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PREFACE. 


I'HS  preceding  title-page  indicates  the  nature  of  the  present  work  and  the 
design  of  its  author.  Except  so  far  as  is  necessary  for  etymological  purposes, 
words  occurring  in  writers  ordinarily  read  by  less  advanced  students  of  the 
Latin  language  are,  for  the  most  part,  alone  explained ;  and  in  their  treat- 
ment the  principles  upon  which  the  larger  Dictionary  of  White  and  Riddle  is 
based  are  uniformly  followed,  as  fully  as  circumstances  allow  or  require.  The 
course  which  has  been  pursued  may  be  thus  described.  Immediately  after  the 
assigned  origin  of  each  word,  the  literal  interpretation  is  given  between 
parentheses ;  and  that  English  rendering  of  which  such  interpretation  holds 
good  in  a  pre-eminent  degree  is  placed  first  in  order,  and  regarded  as  the 
proper  or  primary  meaning.  When  the  source  of  a  word  is  not  discoverable, 
the  fact  is  stated ;  and  the  ordinary  interpretation  is  accepted  and  assigned 
the  first  place.  When  figurative  and  metonymical  powers  exist,  either 
separately  or  conjointly,  these  are  given,  when  they  fall  within  the  necessarily 
restricted  scope  of  the  work.  A  brief  reference  is  usually  made  to  some 
author;  invariably  so,  indeed,  when  a  quotation  is  deemed  desirable  or 
needful.  Peculiar  or  unusual  grammatical  constructions  are  noticed.  In  the 
case  of  adjectives  and  adverbs,  the  comparative  and  superlative  degrees  are 
mentioned  when  they  are  known  to  exist ;  and  whenever  either  one  or  the 
other  or  both  are  omitted,  it  is  to  be  considered  that  no  authority  is  to  be 
found  for  their  use.  Proper  names  are  included  in  the  body  of  the  work, 
and  will  be  found  in  their  alphabetical  order ;  added  to  which  their  meaning 
is  stated,  whenever  their  origin  is  clearly  traceable  or  may  be  reasonably 
conjectured;  such  meaning  being  printed  in  Roman  type  in  the  case  of 
Latinized  Greek  names,  and  in  Italic  type  in  the  case  of  pure  Latin  names. 
French  derivatives  from  such  Latin  words  as  are  comprised  in  this  Dictionary 
are,  moreover,  mentioned. 

In  one  respect,  however,  this  book  differs  from  the  parent  work,  and* 
indeed,  from  any  Dictionary  which  has  yet  appeared.  This  peculiarity  con- 
sists in  the  mode  of  printing  each  leading  word  so  as  to  exhibit  its  process  of 
formation,  and  thus  show  the  reason  for  the  etymological  meaning  assigned  to 
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it.  The  plan  was  original Ij  devised  for,  and  earned  out  in,  a  work  on  the 
structure  of  the  Latin  language,  entitled  "  Latin  Suffixes,"  which  was  written 
for  the  special  instruction  of  the  boys  of  a  particular  department  in  a  particular 
school  The  success  which  attended  its  use  has  suggested  the  application  of 
its  principles  in  the  present  instance.  Since,  however,  this  mode  of  printing 
is  a  novelty  in  Lexicographical  works,  some  explanation  of  the  plan  itself  is 
required. 

Simple  words  consist,  in  part,  of  a  base,  which  may  be  either  a  root,  or  a 
theme — by  some  called  a  stem ;  in  part,  of  either  a  suffix  alone  or  a  suffix 
preceded  by  a  connecting  vowel  or  by  a  consonant,  which  some  etymologists 
term  "  euphonic,"  others  "  epenthetic."  In  order,  as  before  stated,  to  show  the 
formation 'of  the  word,  and  at  the  same  time  to  assist  in  indicating  the 
etymological  force  resulting  from  the  combination  of  the  base  and  suffix,  a 
hyphen  is  placed  between  them.  Thus,  in  am-ov,  ama-tor,  and  vir-tus,  the 
respective  bases  are  am,  ama,  and  vir ;  the  respective  suffixes  are  orf  tor,  and 
tus.  Again,  in  teg-Omen,  mon-itor,  and  mon-strum,  the  respective  bases  are 
teg  and  mon;  iimen  and  itor  supply  instances  of  the  occurrence  of  a  connect- 
ing vowel ;  while  strum  shows  the  employment  of  the  euphonic  or  epenthetic 
consonant  between  the  suffix  and  base ;  the  connecting  vowels  being  respec- 
tively u  and£;  the  euphonic  or  epenthetic  consonant,  s;  the  suffixes,  men- 
tor, and  trum.  In  some  few  cases  a  seeming  prefix  is  employed :  see  the 
articles  a-pi-s,  a-vi-s. 

Compound  words  are  formed  sometimes  by  the  union  of  two  simple  words, 
either  without  or  with  some  letter-change  or  contraction ;  at  other  times  by 
the  combination  of  the  primary  elements  entering  into  the  formation  of  two 
(rarely  more)  simple  words,  either  with  or  without  a  connecting  vowel,  and 
generally  with,  though  occasionally  without,  a  suffix ;  while,  further  still,  a 
euphonic  or  epenthetic  consonant  is  inserted  in  certain  instances. 

Of  the  former  of  these  two  classes  of  compound  words,  ah-solvo,  per-rumpo, 
conscendo,  are  examples.  In  order  to  distinguish  the  component  parts,  a 
hyphen  is  inserted  between  them.  If  the  composition  involves  no  letter- 
change,  the  word  is  simply  printed  as  shown  in  ah-solvo,  per-rumpo.  But  if 
a  letter-change  occurs,  then  mention  is  made  of  the  fact,  while  the  same  mode 
of  printing  is  retained.  Thus,  that  conscendo  is  a  compound  word,  appears 
from  the  employment  of  the  hyphen,  while  the  change  that  is  made  in  one  of 
its  members  is  mentioned  immediately  after  the  statement  of  its  mode  of 
.flexion  and  of  its  conjugation,  in  the  following  way ;- — [for  con-scando] ; 
conscendo  being  in  fact  the    euphonised  form  of  con-scando.       Examples 
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of  the  formation  of  compound  words  from  two  simple  words,  through  contrac- 
tions, are  found  in  ne-mo  from  ne-homo,  and  in  n-olo  from  ne-volo. 

Of  the  other  class  of  compound  words,  la>t-i~fic-o,  and  mont-i-col-a, 
exhibit  the  employment  of  a  connecting  vowel  and  the  addition  of  a  suffix. 
Puer-per-us  and  con-sangum-eus  are  formed  without  an  intervening  con- 
necting vowel,  while  they  each  receive  a  suffix.  In  tced-t-fer  and  tub-t-cen, 
there  is  a  connecting  vowel,  but  no  suffix.  While,  as  will  be  presently 
shown,  equ-e-s  and  com-e-s  receive  a  euphonic  or  epenthetic  consonant,  though 
it  does  not  appear  in  their  nominative  cases.  Here,  too,  as  in  the  other 
class  of  compound  words,  hyphens  are  employed  to  separate  the  component 
parts.  In  that  portion  of  each  article  which  is  devoted  to  etymological 
information,  the  respective  roots  or  themes  of  the  simple  words  are  shown 
by  their  being  separated  by  a  hyphen  from  the  part  changed  in  flexion  ; 
the  connecting  vowel  or  euphonic  (otherwise  epenthetic)  consonant  iff 
denoted  by  its  being  placed  between  parentheses  (  ) ;  while,  further  still,  any 
letter-changes  that  may  occur  are  stated. 

By  reference  to  the  body  of  the  work  it  will  be  seen  that  lcei-i-fte-o  is  fox 
lcet-i~fac-o.  Here  Icet  is  the  theme  of  lcet-us  ;  fac  is  the  root  offac-to  ;  i,  as 
will  be  seen  from  its  mode  of  printing' — viz.  (i), — is  a  connecting  vowel  \ 
while  the  o  is  a  verbal  suffix.  So  also  in  the  case  of  mont-i-col-a,  it  will  be 
seen  that  moid  is  the  true  theme  of  mons — the  t  disappearing,  be  it  observed, 
in  the  nominative  before  the  following  consonant,  s ;  that  col  is  the  root  oi 
col-o ;  that  i  is  a  connecting  vowel ;  while  the  final  a  is  a  suffix.  Here  it 
should  be  stated,  that  where  the  true  theme  of  a  noun  is  not  discoverable  in 
the  nominative  case,  the  genitive  is  given,  as  there  it  always  appears :  e.  g. 
mons,  mont-is. 

On  the  other  hand,  in  puer-per-us,  puer  the  theme  of  puer,  puer-i,  is 
connected  immediately  with  per,  which  is  altered  from  par,  the  root  of  par~io  ; 
while  the  final  syllable  us  is  a  suffix.  In  con-sangum-eus,  con, — the  form 
assumed  in  certain  cases  by  cum  when  used  in  composition,  —  is  joined  im- 
mediately to  sanguin,  which  is  the  theme  of  sanguis,  the  n  being  thrown 
out  before  the  following  consonant  s  ;   while  eus  is  a  suffix. 

Again.  Tad-i-fer  and  tub-i-cen  respectively  supply  instances  of  words 
having  a  connecting  vowel,  but  being  without  a  suffix.  Thus,  t<ed  is  the  theme 
of  tced-a;  fer  is  the  root  of  fer-o;  i  is  a  connecting  vowel.  So,  tub  is  the' 
theme  of  tuh-a ;  cen  represents  can,  the  root  of  can-o  ;  while  i  is  a  connecting 
vowel. 

It  has  also  been  mentioned  that  a  euphonic  or  epenthetic  consonant  is 
occasionally  inserted.  The  articles  com-e-s  and  equ-e-s  will  show  this. 
Com-e-s,  it  is  stated  in  the  work  itself,  is  put  for  c<m-i-(t)-sf  and  equ-e-s  for 
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equ-i-(C)-s.  In  each  instance  the  t  does  not  appear  in  the  nominative  case; 
but  it  does  appear  in  the  oblique  cases,  and  throughout  the  plural  number; 
e.  g.  com-i-t-is>  equ-i-t-is,  etc.  To  indicate  the  nature  of  the  letter  t,  it  is 
printed,  as  shown  above,  between  parentheses  ;  viz.  (t).  It  should  be  stated, 
however,  that  by  some  scholars  this  t  is  considered  to  be  a  suffix. 
To  pass  now  to  some  tew  other  points  which  require  mention. 
Words,  whether  simple  or  compound,  formed  in  the  way  above  described, 
are  often  the  sources  of  a  still  further  formation.  When  this  is  the  case,  that 
portion  of  them  which  is  not  subject  to  flexion  becomes  the  base  of  the 
new  word,  and  is  not  divided  into  its  original  elements,  but  is  printed  con- 
tinuously. To  illustrate  this  by  reference  to  words  already  used  as  examples. 
From  man-strum,  con-scendo,  are  obtained,  by  the  addition  of  suffixes,  monstr- 
osus,  conseen-sio  (for  conscend-sio)  :  the  bases  being  monstr,  canscend,  which 
are  those  portions  of  their  respective  words  which  are  not  subject  to  flexion  ^ 
and  the  suffixes  being  asm,  mo. 

Words  obtained  directly  from  the  Greek  language,  and  which  are  in  fact 
merely  Latin  representatives  of  Greek  forms,  are  printed  without  any 
division  :  as,  raaehina  from  ^^aw)  ;  Menman  from  M  €/*>'&  j/.  Words, also,  ol 
doubtful  origin  are  not  divided. 

When  a  consonant  is  inserted  in  the  present  tense  of  a  verb  m  order  to 
strengthen  the  present  form,  such  consonant  is  inclosed,  i»  the  leading  word, 
between  parentheses:  as>  ju{n)g-of  ?«/(»»)/>-«>;  the  true  roots  of  which  are 
respectively  jvg  and  rup,. 

When  words  are  formed  from  verbs  of  the  first  conjugation,  and  receive 
the  conjugational  letter  a,  such  a,  when  their  origin  is  stated,  is  exhibited 
between  parentheses ;  thus  ama-tor,  am-trum,  are  said  to  spring  from  am{a)-o7 
ar(a)-o.  But  when  the  a  is  no£  employed,  the  ordinary  form  of  the  first 
person  of  the  present  tense  of  the  verb  is  given  ,  thus  a?u-or,  ar-mis  are  repre- 
sented as  having  their  sources  in  atn-o-,  ar-a. 

When  a  word  has  for  its  base  the  uninfected  portion  of  a  substantive  of 
the  second  declension,  or  of  an  adjective  following  the  form  of  the  second 
declension,  and  such  base  ends  in  two,  or  more,  consonants,  a  vowel  is  at  times 
inserted  before  the  last  of  them ;  as  from  minister,  ministv^iy  is  formed  minister - 
turn,  not  ministrium  ;  from  tignwn,  Hgn-i,  comes  ti§tl-km  (for  tigin-lwrii),  not 
tign-lum\  and  from  integer,  integr-i,  is  obtained  integd-lus  (for  integer-lus)% 
not  integr-lus.  The  same  statement  aLo  holds  good  in  some  other  cases ;  as 
from  umbra,  umbr-ce  of  the  first  declension,  springs  umbel-la  (for  umhw-la), 
not  umbr-h.. 

■Som;*  suffixes  are  simple,  as  or  in  am~or  ;   others  are  compound  as  tus  in 
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vir-tus*  which  upresent^-  tuts,  the  real  or  pure  suffix  being  tut,  and  s  the 
nominative  case-ending.  This,  however,  is  a  point  which  cannot  be  treated 
of  at  length  in  a  preface. 

When  a  suffix  is  preceded  by  a  connecting  vowel,  or  by  a  euphonic  or 
epenthetic  consonant,  no  hyphen  is  employed;  as  mon-itor,  not  mon-i-tor ; 
mon-8trum9  not  mon-s-triim. 

As  the  suffix  always  forms  the  last  portion  of  a  word,  and  follows  the 
hyphen  in  simple  words  and  the  last  hyphen  in  compound  words,  it  has 
not  been  thought  necessary  to  repeat  in  any  instance  what  it  is,  inasmuch  as 
it  is  self-evident.  Where  no  suffix  is  used,  the  fact  will  appear  in  the  state- 
ment given  of  the  origin  of  the  word. 

Such  is  the  outline  of  the  plan  upon  which  the  leading  words  in  this  work 
are  printed ;  a  plan  which,  it  is  confidently  believed,  will  go  far  to  render  an 
acquaintance  with  the  mode  of  formation,  and  the  etymological  meaning,  of 
words  in  general,  comparatively  easy  even  to  persons  beginning  to  study  the 
Latin  language.  Should  further  insight  into  these  matters  be  desired,  it  may 
be  obtained  from  the  work  already  mentioned — "  Latin  Suffixes."  Much,  also, 
will  soon  be  procurable  from  the  forthcoming  "  Public  Schools  Latin  Grammar," 
especially  with  regard  to  letter-changes,  and  the  construction  of  the  cases  of 
nouns  and  of  the  perfect  tenses  and  the  supines  of  verbs.  From  an  examination 
of  that  work,  which  has  been  courteously  conceded  to  the  author  of  this 
Dictionary,  in  common  with  certain  others  engaged  in  educational  pursuits,  he 
is  enabled  to  speak  of  the  effort  to  harmonize  grammatical  reaching  in  this 
country  as  being,  in  his  judgment,  most  skilfully  carried  out,  and  likely  to 
be  hailed  as  a  great  boon  by  all  who  can  appreciate  the  advantages  that 
cannot  but  accrue  from  the  general  adoption  of  one  standard  Grammar  for 
the  primary  instruction  of  youth. 

The  assistance  which  the  author  received  in  his  former  and  larger  Abridg- 
ment of  "White  and  Riddle's  Dictionary"  from  the  Rev.  Ernest  Brette — 
Graduate  of  the  University  of  France,  Head  Master  of  the  French  School  at 
Christ's  Hospital,  and  French  Examiner  in  the  University  of  London  and  for  the 
Civil  Service  of  India — has  been  extended  to  him  in  the  present  instance 
also;  that  gentleman  having  kindly  undertaken  to  test  the  accuracy  of  the 
printing  of  the  French  derivatives.  For  this  service  the  author  tenders  him 
his  very  sincere  thanks. 

'joxdox  :  January  I  $6d. 
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N.B.— The  dates  in  this  list  are  derived  from  the  best  authorities  ;  but  they  must,  in  many  instances,  be  regarded 
as  only  an  approximation  to  the  true  era  of  the  writer. 


App, 

Auct.  Her. 
Auct.  Priap. 
Aug. 


August. 

Aur.  Vict,  or 
Sext.  Aur. 
Vict. 

A  us.  or  Auson, 

Avien, 


Capitol. 

Cato, 

Gat. 
Gels. 

Charis. 

Gic. 

Claud. 
Col. 

Coripp. 

Curt. 


Lucius  Appuleius,   philo- 
sopher', 

Auctor  ad  Herennium, 

Auctor  Priapeiorum. 

Aurelius      Augustinus, 
Christian  writer, 

Csesar    Octavianus    Aug- 
ustus, 


floruit  A.D.  1 
floruit  B.C. 


obiit    A.D.  430 
floruit  B.C.    31 


Enn. 
Eutr. 


Faliso. 
Fest. 


Frontin.     or 

Front. 
Cell. 

Grat.  Falisc. 

flirt. 

«or. 


f  I  Sextus  Aurelius  Victor,  }  ^rait  A.D.  858 
J      historian,  ) 

D.  Magnus  Ausonius, poet,  floruit  A.D.  395 

It.  Festus  Avienus,  poet,     floruit  A.D.  370 

Caius  Julius  Cresar,  his- 
torian, obiit    B.C.    44 

Julius  Capitolinus,  bio- 
grapher, floruit  A.D.  293 

M.  Porcius  Cato,  orator 

and  historian,  floruit  B.C.  201 

C.  Valerius  Catullus,  poet,  floruit  B.C.    48 

Aurel.  Cornelius  Celsus, 
physician,  floruit  A.D. 

Flavius    Sosipater    Char- 

isius,  grammarian,         floruit  A.D. 

M.  Tullius  Cicero,  orator 

and  philosopher,  obiit    B.C. 

Claudius  Claudian us,  poet,  floruit  A.D. 

L.  Jul.  Moderatus  Colum- 
ella, writer  on  husbandry,  floruit  A.D. 

Fl.  Creseonius  Corippus, 
poet  and  grammarian,    floruit  A.D. 

Q.  Curtius  Eufus,  histor- 
ian, A.D.  49 ;  ace.  to 
Buttman,  A.D. 

Q.  Ennius,  poet,  obiit    B.C. 

Flavius  Eutropius,  histor- 
ian, .  floruit  A.D. 

See  Grat.  Faliscus. 

Sext.     Pompeius     Festus, 

grammarian ,  floruit  A.  D. 

L.  Annaeus  Florus,  histor- 
ian, floruit  A.D. 

S.  Julius  Frontinus,  writer 
De  Aquceductibus,  etc.,     obiit    A.D. 

Aulus  Gellius,  grammar- 
ian, etc.,  fioiuiitA.D. 

Gratianus  Faliscus,  poet,    floruit  B.C. 

Aulus  Hirtius,  historian,    floruit  B.C. 

Q.  Horatius  Flaccus,  poet,  obiit     B.C. 


37 


.106 

138 

6 

44 

9 


j  Isid.  Isidorus 

grammarian,  obiit    A.D.  637 

Julius  Valerius,  historian,  floruit  A.D.  142 
Justinus,  historian,  floruit  A.D.  142 

D.  Junius  Juvenalis,  poet,   floruit  A.D.   82 
L.  CceliusLactantius  Firm- 

is,mm,Christian  writer,     obiit    A.D.  325 
iElius  Lampridius,  histor- 
ian, floruit  A. D.  293 
Titus    Livius    Patavinus, 

historian,  obiit    A.D.    16 

M.  Annaeus  Lucanus,  poet,  obiit    A.D.   65 
C.   Ennius    Lucilius,    sa- 
tirist, obiit    B.C.  130 
T.   Lucretius  Carus,  poet 

and  philosopher,  obiit    B.C.    50 

Aur.   Theodosius   Macro - 

bius,  critic,  floruit  A.D.  395 

M.Valerius  Martialis,  poet,  obiit    A.D.  101 
Mel.  or  Mela,    Pomponius      Mela,      geo- 
grapher, floruit  A.D.   45 
C.  Ntevius,  poet,  obiit    B.C.  202 
M.  Aur.  Olympius  Nemes- 

ianus,  poet,  floruit  A.D.  288 

Cornelius  Nepos,  biograph- 
er, floruit  B.C.   44 
Non.                   Nonius  Marcellus,  gram- 
marian,                            floruit  A.D.  500 
Ov.                      P.  Ovidius  Naso,  poet,         floruit  A.D.     9 
Pac.  or  Paeuv.  M.    Pacuvius,    writer    of 

tragedy,  floruit  B.C.  149 

Pacat.  Latinus  Pacatus  Drepan- 

ius,  panegyrist,  floruit  A.D.  500 

Pall.  Palladius  Kutilius  Taurus, 

writer  on  husbandry,        floruit  A.D.  210 
Pers.  A.  Persius  Flaccus,  satir- 

ist, obiit    A.D.   62 

Petr.  T.  Petronius  Arbiter,  sa- 

tirist, obiit    A.D.   67 

Pha3dr.orPh83d.T.  Vhvedras,  fabulist,  floruit  A.D.   15 

Plaut.  M.  Attius  Plautus,  writer 

of  comedy,  obiit    B.C.  184 

PI.  C,  Plinius  Secundus  (ma- 

jor), obiit  A.D.    79 

„  O.  Plinius  Cascilius  Secun- 

dus (minor),  floruit  A.D.  100 

Prise.  Priscianus,  grammarian,   floruit  A.D.  h06 

Prop.  Sox.  Aurelius  Propertius, 

VoH,  obiit    B.C.    *% 


Jul.  Val. 

Just. 
Juv. 
Lact. 

Lampr. 

Liv. 

Luc. 
Lucil. 

Lucr. 

Macr. 

Mart. 


Nsev. 
Nemes. 

Nep. 


ABBREVIATIONS. 


tfrad.  A.nrel.     Prudentins    Cle 

mens,  Christian  poet, 
Publ.  Syr.  Publius    Syrns,     mimo- 

grapher, 
Q.  Cic.  Quintus  Tullius  Cicero, 

Quint.  M.  T.  Quintilianus,  rhetor- 

ician, 
Sail.  0.  Sallustiua  Crispus,  Auj- 

to?Han, 
Serib.  Scribonius  Largus,  />%s- 

ic.ian, 
Sen.  L.  Annaaus  Seneca,  philo- 

sopher, 
Serv.  Servins     Maurus   Honor- 

atus,  grammarian, 
Sext.  Aur.  Vict,  v.  Aurelius  Victor. 
Sii.  C.  Silius  Italicus,  />o^, 

Sol  C   Julius  Solinus,  gram- 

maria  n, 
Spart,  JEliixs     Spartianns,      Wo- 


floruit  A.D.  397 

floruit  B.C.    44 
floruit  B.C.    50 

obiit    A.D.    95 

floruit  B.C.    44 

floruit  A.D.  52 

obiit    A.D.    65 

floruit  A.D.  412 

floruit  A.D.   77 

floruit  A.D.   80 

floruit  A.D.  293 


I  Stat.  P.  Papinins  Statius,  poet, 

,  Suet.  C.  Suetonius  Tmnquillus, 

j  biographer, 

Tac.  C.  Cornelius  Tacitus,  his- 

torian, 

Ter.  P.  Terentius  Afer,  writer 

of  comedy, 

Tib.  Al bius  Tibullus,  poet, 

Val.  Fl.       C.  Valerius  Placcus,  poet, 

Val.  Max.  Valerius    Maximus,    his- 
torian, 

Var.  M.      Terentius       Varro, 

writer  on  husbandry,  etc, , 

Veg.  P.      Vcgetius      Renatus, 

writer  De  Re  Militari, 

Veil.  P.     Velloiiw    Paterculus, 

historian, 

Virg.  P.  Virgilins  Maro,  poet, 

Vitr.  Vitruvius  Pol  Ho,  writer 

on  architecture, 


floruit  A.D.   82 

floruit  A.D.  lie 

obiib    A.D.  10S 

obiit  B.C.  157 
obiit  B.C.  18 
floruit  A.D.   78 

floruit  A.D.   2ti 

obiit    B.C.    20 

floruit  A.D.  386 

floruit  A.D.  30 
obiit    B.C.     17 

flwuit  B.G.    10 


OTHER    ABBREVIATIONS,    SIGNS,    ETC, 


N.B.— Matter  inclosed  within  brackets  [  ]  relates  to  etymology. 


a.  or  act.,  active,  -ly. 

abL,  ablative. 

absol.  orabs.,  absolute,  -ly,  i.e.  without 
case  or  adjunct. 

abstr.,  abstract. 

ace.,  accusative  or  according. 

adj.,  adjective,  -ly. 

adjj.,  adjectives. 

adv.,  adverb,  -ial,  -ially. 

advv.,  adverbs. 

affirm.,  affirmative,  -ly. 

Angl.-S.,  Anglo-Saxon. 

ante-class.,  ante-classical. 

up.,  apud  (in). 

art. ,  article. 

auct.,  auctor  (author). 

c,  cum  (with). 

3f.,  confer  (compare). 

class.,  classic,  -al. 

comm.  or  c,  common  gender. 

comp.,  comparative. 

(com p.), comparative  degree,  applying 
only  to  following  example. 

concr.,  concrete. 

conj.,conjunction,conjunctive,  or  con- 
jugation. 

constr.,  construed,  -ction,  -cted. 

contr.,  contracted, 

dat.,  dative. 

decl.,  declension. 

demonstr.or  demonstrat.,  demonstrat- 
ive. 

dep.,  deponent. 

rteriv.,  derived,  -ative,  -ation. 

diff.,  different. 

dim.,  diminutive. 

dissyl.,  dissyllable,  -able. 

distr.,  distributive. 

dub.,  doubtful. 

eccl.,  ecclesiastical. 

e.  g.,  exempli  gratia. 

ellipt.,  elliptical,  -ly. 

esp.,  especial,  -ly. 

etc. ,  et  cetera. 

etym.,  etymology,  -ical. 

euphon.,  euphonic,  -ny. 

ex.,  exs.,  example,  examples. 

t  or  fern.,  feminine. 

fiK.,  figure,  -ative,  -atively. 


fin.  or  ad  fin.,  at  the  end. 

finit.,  finite  (opp.  to  infinitive), 

follg.,  following. 

fr.,  from. 

Fr.,  French. 

freq.  or  fr.,  frequentative  or  frequent, 

,    -iy. 

;  gen.,  genitive,  gender,  or  general. —in 
gen.,  in  a  general  sense. 

Germ.,  German. 

Gr.,  Greek. 

hibr. ,  hybrid. 

i.  e.,  id  est. 
j  i.  q.,  idem  quod. 

ib.,  ibidem. 

id.,  idem. 

imperat.  or  imper.,  imperative, 

imperf.,  imperfect. 

impers.,  impersonal,  -ly. 

inch.,  inchoative,  inceptive. 

indecl.,  indeclinable. 

indef.,  indefinite, 
i  indie,  indicative. 

inf.,  infinitive.  [ning. 

init.,  in,  or  ad  init.,  at  the  begin- 
,  in  tens.,  intensive. 
i  interrog.,  interrogative,  -tion. 
I  intr.,  intransitive. 
\  irrog.,  irregular. 
|  Lat.,  Latin. 

j  lit.,  literal,  in  a  literal  sense. 
j  m.  or  masc,  masculine. 

medic,  medical. 
;  meton.,  by  metonymy. 

milit.,  military,  in  military  affairs. 

mod.,  modern. 

n.  or  neut.,  neuter. 

nom.,  nominative. 

n.  pr.  or  nom.  propr.,  nomen  propr- 
ium. 

num.  or  numer.,  numeral. 

obsol.,  obsolete. 

onomat.,  onomatopee. 

opp.,  opposed  to,  opposite,  opposition. 

orig.,  originally. 

Pa.,  participial  adjective. 

part.,  participle. 

pass.,  passive,  -ly,  or  passage» 

perf.,  perfect. 


philos.,    philosophy,     -ical.    -ieally^ 

-opher. 
plur.,  plural, 
pluperf.,  pluperfect, 
poet.,  poeta,  poet,  poetical,  -ly. 
polit.,  political,  -ly. 
pos.,  positive, 
preced.  or  prec,  preceding, 
praap.  or  prep.,  preposition, 
praipp.  or  prepp.,  prepositions, 
prps.,  perhaps, 
prob.,  probable,  -ly. 
pron.,  pronoun, 
pronn.,  pronouns, 
prop.,  proper,  -ly,  in  a  proper  sensn 
pro  v.,  proverb,  proverbial,  -iy. 
prow.,  proverbs, 
q.  v.,  quod  videas. 
reg.,  regular,  -ly. 

rel.  or  relat.,  relative.        [in  rhetoric, 
rhet.  or  rhetor.,  rhetoric,  rhetorical, 
Rom.,  Roman, 
sc,  scilicet. 

script.,  scriptor  (writer), 
sq..  sequens  (and  the  following), 
s.  v.,  sub  voce, 
s.  h.  v.,  sub  hac  voce, 
signif.,  signifies,  -cation, 
simp.,  simple, 
sing.,  singular, 
sta.,  sometimes, 
subj.,  subjunctive, 
subst.,  substantive,  -ly. 
substt.,  substantives. 
suff.,  suffix. 
sup.,  supine, 
(sup.),  superlative  degree,  applying 

only  to  following  example. 
By  11.,  syllable. 
1. 1.,  technical  term. 
temp.,  tense, 
transf.,  transferred, 
trans.,  translated,  -tion. 
trisyl.,  trisyllable,  -abic. 
uncontr.,  uncontracted. 
unelid.,  unelided. 
v.,  verb,  vide,  or  vox. 
v.  h.  v.,  vide  hoc  verbum. 
voc,  vocative. 


LATIN-ENGLISH    DICTIONARY. 


ABDEEA 


1.  A3  a,  n.  indecl.  or  /.,  the  first 
fetter  of  the  Latin  alphabet :  I.  In 
compound  words  a  long  by  nature 
generally  remains  unchanged  ;  labor, 
delabor : — a  short,  or  long  merely  by 
position,  is  changed  either  into  short 
i ;  tango,  contingo :  or,  where  it  becomes 
long  by  position,  into  e;  capio,  con- 
cipio,  conceptum;  —  sometimes  it  re- 
mains unchanged ;  amo,  addmo ;  pat- 
iens,  impdtiens.  II.  As  an  abbreviation 
A.=Aulus:  on  voting-tablets  (to  de- 
note the  rejection  of  a  proposed  law) 
—  antiquo:  in  trials— absolvo  (hence 
called  litera  salutaris  in  Cic):  a.d.= 
ante  diem:  A.v.c.— anno  urbisconditce. 
—As  a  numeral  A =500 ;  A =5000. 

2.  a,  inter j.,  v.  ah. 
S.  a,  v.  ab, 

ab  (a,  abs),  prcep.  c.  all.  [San- 
scrit, apa ;  Greek,  awo]  (Before  vowels 
or  h,  ab  is  used  :  but  before  a  conson- 
ant, a  is  mostly  employed  :  yet  some 
of  the  old  writers  use  abs  instead) :  I. : 
A.  Prop.:  Of  place  :  1.  G-en.:  From: 
ab  exercitu  discedit,  Caes.;  procul  a 
terra,  Cic;  funiculus  a  puppi  relig- 
atus,  id.  —  2.  Esp.:  With  verbs  of 
rest,  to  denote  the  side  or  direction 
from  which  an  object  is  viewed  :  At, 
on,  in:  comix  est  ab  laeva,  corvus  ab 
dextera,  Plaut.  B.  Fig.  :  1.  :  a. 
Gen.:  From:  a  te  di versus,  Cic: 
quartus  ab  Arcesila-,  id.:  principes  a 
Cora,  Liv. :  id  ab  re  regnum  appella- 
tum,  id.:  a  periculo  civem  defendere, 
Cic. — b.  Esp. :  (a)  To  point  out  an 
agent :  From,  by,  by  means  of:  laud- 
atur  ab  his,  Hor.:  anima  calescit  a 
spiritu,  Cic.  —  Ambiguity,  however, 
arises  when  the  verb  in  the  Pass, 
requires  ab  in  the  active :  si  postulatur 
a  popnlo,  if  the  people  demand  it,  might 
also  mean,  if  it  is  required  from  {—of) 
the  people,  Cic— (b)  To  denote  a  com- 
mencing point,  etc:  From :  a  summo 
bibere,  to  drink  in  succession  from  the 
one  at  the  head  of  the  table,  Plaut.— (c) 
With  words  which  denote  fear,  hope, 
etc.:  From — on  the  part  of:  ei  metui  a 
Chryside,  Ter. :  spes  a  Pomanis,  Liv. — 
(d)  Of  taking  vengeance  :  From— on : 
ulcisci  ab  aliquo,  PL— (e)  Of  know- 
ing :  From=by  means  of:  cognoscere 
ab  aliqua  re,  Cass.— (f)  To  define  the 
respect  in  which  a  thing  is  to  be  under- 
"tood :  From— in  relation  to,  in  respect 


to,  on  the  part  of:  a  me  pudica  est, 
Plaut.  —  (g)  In  stating  a  motive  : 
From — out  of ,  on  account  of :  ab  singul- 
ari  amore,  Cic.  —  (h)  Instead  of  a 
Gen. :  From— of :  ab  fontibus  undee, 
Virg,— (j)  In  stating  a  part:  From 
—of:  scuto  ab  novissimis  uni  militi 
detracto,  Cass.  —  (k)  In  adverbial 
phrases  :  (a)  Ab  initio,  a  principio,  a 
primo ,  From  or  in  the  beginning,  atfirst : 
Cic;  Tac;  Plaut.  —  (£)  A  se,  From 
one's  self,  i.  e.  of  one's  own  accord, 
spontaneously:  Cic. — (y)  Abarte, From 
art,  i.  e.  skilfully,  with  art:  Ov. — 
(m)  To  denote  office,  etc.  (with  or 
without  servus) :  servus  a  pedibus,  a 
footman,  Cic.  :  a  maim  servus,  a 
writer,  amanuensis,  Suet. — 2.  Sentire, 
facere,  stare,  esse,  ab  aliquo,  To  feel, 
act,  stand,  or  be  on  one's  side,  i.  e.  to 
belong  to  one's  party,  etc:  Plaut.:  Cic 
— Hence,  to  distinguish  philosophical 
sects,  illi  a  Platone,  those  on  the  part 
or  side  of  Plato,  i.  e.  the  Platonic  philo- 
sophers, Cic — 3.  Of  time:  a.  From, 
after:  a  concione,  Liv.  —  b.  From, 
since:  augures  a  Komulo,  Cic :  a 
puero,  from  a  boy  or  boyhood,  Ter. 
$£W  (a)  Sts.  ab  is  separated  from  its 
case  :  a  nullius  tempore,  Cic. — (b) 
Put  after  the  word  which  it  governs  : 
quo  ab,  Plaut.  II.  In  composition  : 
A.  Ab  remains  unchanged  before 
vowels  and  most  of  the  consonants. 
But,  before  c,  q,  and  t,  abs  is  used :  as, 
abs-condo,  abs-que,  abs-tineo. — In  such 
tenses,  etc.,  of  absum  as  begin  with  / 
in  the  simple  form,  both  a  and  ab 
are  found  :  as,  a-fui  and  ab-fui.  — 
Before  m  and  v  the  form  a  is  mostly 
used :  as,  a-moveo,  a-verto. — Before  p 
the  form  abs  (sometimes  shortened  to 
as)  is  employed  :  as,  abs-porto  and  as- 
porto. — B.  Signification:  1.  Prop.: 
a.  From,  away,  away  from:  abduco. 
— b.  From  above,  downwards,  down : 
abundo. — 2.  Fig.:  a.  From,  away: 
abalieno,  no.  II. — b.  In  time  :  From : 
Aborigines. — c.  To  denote  a  departure 
or  deviation  from,  also  a  reversal  or 
negation  of  the  force  of  the  simple 
word:  abnormis,  abjungo. — 3,.  Met- 
o  n. :  In  an  intensive  force,  or  to  denote 
completeness:  abutor, no.  IL  SsIT*  In 
words  denoting  relationship  ab  marks 
the  fourth  degree  from  a  person  (not  in- 
cluded) :  abavus,  abnepos. 


jibac-tus  (for  abag-tus),  a,  urn : 

1.  P.  of  abig-o,  through  true  root 
AJ8AG. — 2.  Pa.:  (Prop.:  Driven  away% 
expelled;  hence)  a.  JFig.:  (a)  Driven 
away  from,  expelled :  abacta  Pauper- 
ies  epulis,  Hor.— (b)  Restrained,  etc: 
abacta  conscientia,  Hor. — b.  M  e  t  o  n. : 
(a)  Of  time,  etc.:  Finished,  completed : 
nox,  Virg. — (b)  Of  the  eyes :  Sunken^ 
deep-set,  hollow:  oculi,  Stat. 

abac-us,  i,  m.  [a0a£,  a0a.K-os]  1,  A 
counting-board,  arithmetic  table;  thePy- 
thagorean  multiplication  table :  Pers. — ■ 

2.  A  gamin g-bourd,  play-board :  Suet. 
— 3.  A  table  adorned  with  Mosaic  work , 
for  the  display  of  vasts,  plate,  etc.;  a 
sideboard:  Cic 

abaHSna-tio,  onis,  /.  [abalien- 
(a)-o]  A  transfer  or  alienation  of 
property :  Cic. 

ab-alien-o,  avi,  atum,  are  {Inf. 
Pass,  abalienarier,  Plaut.),  1.  v.  a.:  I, 
[ab  ;  alicn-us]  (To  make  alienns  from; 
hence):  A.  Prop.:  To  remove,  separ* 
ate,  withdraw  :  a  viro  abalienarier, 
Plaut.  B.  Fig.:  1.  To  draw  off; 
animos  ab  sensu  rerum,  Liv. — 2.  To 
remove  from,  deprive  of:  abalienati 
jure  civiurn,  Liv.  II.  [ab;  alien-o] 
A.  Prop.:  Mercantile  1. 1. :  To  make 
over  or  transfer  from  one  to  another  ; 
to  alienate,  sell,  etc.:  agrum.  Cic.  B. 
Fig.:  To  estrange,  alienate:  abaliena- 
bantur  animi,  Liv. 

Xbas,  antis,  m.,  Abas:  1.  The 
twelfth  king  ofArgos,  son  ofLynceus  and 
Eypermnestra. — Hence,  a.  Abant- 
eus,  a,  urn,  adj.  Belonging  to  Abas. 
— b.  Abant-i&des,  as,  m.  A  de- 
scendant of  Abas.  —  2.  A  Centaur. — 

3.  A  companion  of  Diomede.  —  4.  A 
companion  of  JEneas.  —  5.  A  Tuscan 
prince. 

ab-avus,  i,  m.\  I.  Prop.:  A  great- 
great-grandfather  :  Cic.  II,  Met  on.: 
A  forefather,  ancestor:  Cic. 

Abba,  £6,  /.  Abba;  a  town  of 
Africa. 

Abbassus,  i,  m,  Jbbassus;  a  town 
of  Phrygia  Major. 

Abdera,  as,  /.  (orurn,  n.,  Liv.), 
"AjSSrjpa.  Abdera;  a  town  on  the  Thrac- 
ian,  coast,  noted' for  the  stupid/ity  of  its 
inhabitants  (now  Polystilo  or Asperosa), 
—Hence,  Abder-ita  (-ites),  se,  nu 
An  inhabitant  of  Abdera,  an  Abderite, 
—Hence,  Abderit-anuG,  a,um,«/2?. 


ABBICATIO 


ABJXraCTUS 


(Prop. :  Of,  or  belonging  to,  an  Abderite ; 
Meton.)  Stupid :  plebs,  Mart. 
abdlca-tlo,  onis,  /.  [abdic(a)-o] 

1 .  Of  a  son  :  A  disinheriting :  Quint. 
—2,  OH  an  office  :  A  giving  up,  abdica- 
tion, resignation :  Liv.  %  Hence,  Fr. 
abdication. 

1.  ab«dic0,avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
(To  proclaim  one's  self  removed  from 
*my  thing  ;  hence)  I.:  A.  Legal  t.  t,: 
Of  a  son  :  To  disinherit:  PL — B,  To 
disown  :pabrem,  Curt.  II.:  A.  Politic. 
t.  t. :  Of  aa  office :  To  give  up,  abdicate, 
resign  (with  or  without  Ace.  of  office): 
dictaturam,  Liv.:  ut  abdicarent,  Gic. 
— B.  Abdicare  se,  eic.r  aliqua  re,  To 
lay  down  or  relinquish  any  thing:  Oic. 
«f  Hence,  Fr.  abdiquer, 

2.  ab-dico,  xi,  ctum,  cere,  3.  v.  a.: 
J.  Augur,  t.  t. :  To  refuse  assent  to,  to 
disapprove  of:  partes  (sc.  vinese)  ab- 
dicere,  Cic.  II.  To  take  away  by  a 
legal  sentence:  vindicias  filial,  Liv. 

abdit-e,  adv.  fabdit-us]  Secretly: 
Cic. 

abd°itivus,  a,  urn,  adj.  [abd-o] 
(Put  away  ;  hence)  Removed,  separ- 
ated: Plant. 

abd-Itus,  a,  um  :    1.  P.  of  abd-o. 

2.  Pa.:  Hidden,  concealed,  secret:  res, 
Cic— As  Subst. :  abditum,  i,  n. :  a. 
A  hidden  place :  terrai  abdita,  i.  e.  the 
bowels  of  the  earth,  Lucr. — b,  A  secret 
or  hidden  thing:  I  tor. 

ab»do,  didi,  ditum,  dere,  3.  v.  a.: 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  put  away, 
remove :  paullum  abeo  loco  abditas  (sc. 
copias),  Cass.  B.  Esp. .  With  Per- 
sonal pron.:  To  go  away;  to  take 
one's  self  off ;  to  withdraw,  retire:  sein 
Menapios,  Caes.  II.  Meton.:  A. 
Gen.:  To  hide,  conceal:  (with  Dat.) 
Jateri  abdidit  ensem,  i.  e.  plunged  the 
sword  so  deeply  into  his  side,  that  it 
disappeared,  Virg.  B.  Esp.:  With 
Personal  pron. :  To  conceal  or  hide  one's 
self  by  withdrawing ;  to  withdraw  and 
hide:  se  in  silvas,  Caes.  III.  Fig.: 
A.  Gen.:  To  hide,  conceal:  cupidi- 
fcatern,  Liv.  B.  Esp.:  With  Per- 
sonal pron.:  To  plunge  or  hide  one's 
self:  me  in  literas,  Cic. :  se  Uteris,  id. 

abdomen,  mis,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  The  paunch,  abdomen:  Juv.  II. 
Fig.:  Gluttony ,  sensuality ',  etc.:  Cic. 

ab-duco,  xi,  ctum,  cere  (Perf. 
hid.,  abduxti  for  abduxisti,  Plaut.; 
— Jmperat.,  abduce,  id.):  I.  Prop. : 
To  lead  or  conduct  away  or  from;  to 
take  or  bring  with  one  :  A.  Gen.:  nos 
ab  Istro,  Ov.  B.  E  s  p. :  In  invitations 
to  dinner,  etc.:  me  convivam,  as  a 
guest,  Ter.  II.  Meton.:  A.  To  take 
away  or  remove  from  a  place  :  collegam 
yi  de  foro,  Liv. — B.  Of  cattle  :  To 
drive  off  or  steal:  PI. — C.  Of  women  : 
Td  carry  off,  abduct:  Suet. — D.  To 
carry  away,  draw  aside:  aliquem  e 
foro,  Cic. — E.  To  draw  back  or  away : 
capita  ab  ictu,  Virg.  III.  Fig.:  A.  ■ 
To  carry  off  or  away :  somnos  abduxit  i 
imago,  Ov. — B.  To  withdraio,  remove, 
separate:  animum  a  corpore,  Cic. — C 
To  turn  away  or  divert  from  any  thing : 
abduci  ab  institutis,  Cic. — D.  To  re- 
<$uce  from  a  higher  rank;  to  lower, 
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degrade:  ne  ars  tanta  abduceretur 
ad  mercedem,  Cic. — E.  To  seduce,  lead 
astray:  servulum.  Cic. 

abduc-tus,  a,  um,  P.  of  abduc-o. 

Xbella  (Av-),  se,  /.  Abella  cr 
Avella ;  a  town  of  Campania  (now 
Ave! la  Vecchia). 

ab-eo,  Ivi  or  ii,  ltum,  Ire  (abin' 
for  abisne,  Plaut.:  abisti  for  abiisti, 
Ov.:  abisse  for  abiisse,  Liv.),  v.  n.:  I. 
Prop. :  To  go  from  a  place,  etc,  to  go 
away :  abiit,  excessit,  Cic. :  (with  Sup- 
ine in  um):  exsulatum,  Liv. — Part- 
icular phrase:  Abi:  1.  Go!  goto! 
abi,  ludis  me,  Plaut.  —  2.  Begone! 
away  with  you!  be  off!  march!  abi, 
nescis  inescare  homines,  Ter. — 3.  Abi 
in  malam  rem, etc.,  Go  and  be  hanged  ! 
Plant.  II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  go 
away,  depart:  abit  res  a  consilio,  Nep. 
B.  Esp.:  1.  In  argument:  To  depart, 
digress :  illuc,  unde  abii,  redeo,  Hor. — 
2.  Of  an  office :  To  retire  from  or  re- 
sign: magistratu,  Liv. — 3.:  a.  To  pass 
away,  disappear,  vanish:  nausea  abiit, 
Cic. — b.  Of  persons:  To  depart  from 
life,  etc.:  e  vita,  Cic. — c.  Of  time  :  To 
pass  away,  elapse:  annus,  Cic. — 4.  To 
deviate  or  turn  aside  from ;  to  leave, 
quit,  abandon  a  duty,  purpose,  etc.: 
etiam  tu  hinc  abis?  i.  e.  do  you  too 
abandon  my  cause?  Ter.  —  Parti- 
cular phrase:  Abire  ab  jure,  To 
depart  from,i.  e.  to  violate  law,  etc.: 
Cic. — 5.  :  a.  To  be  changed,  or  trans- 
formed: in  villos  abeunt  vestes,  Ov. 
— b.  To  pass  over  or  dissolve  into :  in 
somnum,  Lucr.— d.  Of  an  action  :  To 
end,  terminate,  turn  out:  non  posse 
istaBcsic  abire,  Cic. — 7.  In  Auctions: 
Abire  ab  aliquo,  To  escape  one ;  to  be 
lost,  or  not  come,  to  one:  Cic.  —  8. 
Business  t.  t. :  Of  price :  Retro  abire, 
To  go  back  or  down;  to  fall:  PI.  Ep. 

ab-gqtiito,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  n. 
To  ride  away :  Liv. 

aberra-tio,  onis,  /.  [aberr(a)-o] 
A  transient  escape  or  relief:  a  do  lore, 
Cic.     %  Hence,  Fr.  aberration. 

ab-erro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
I.  Prop.:  To  wander  from  or  away; 
to  stray,  go  astray :  qui  pecore  aberr- 
asset,  Liv.  II.  Fig.:  A.  To  wander, 
deviate,  depart  from:  a  regula,  Cic. 
— B.  To  disengage  one's  self  for  a  brief 
time ;  to  forget  for  a  time  something 
painful,  e&.:  nihil  equidem  levor  :  sed 
tamen  aberro,  Cic. 

abfore,  abforem,  etc.,  v.  absum. 

ab-hinc,  adv.:  1.  From  this  place, 
hence:  Lucr. — 2,  From  this  time  back- 
ward, previously,  since,  ago :  Cic. 

ab-horrSo,  iii,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
and  a. :  I.  Neut. :  A .  Prop.:  To  shrink 
back  from  a  thing  with  shuddering  or 
horror:  ratio  ne,  Lucr. — B.  Fig.:  1. 
To  be  averse  or  disinclined  to  :  Caosaris 
a  causa,  Cic. — 2. :  (To  be  remote  from 
an  object,  i.  e.)  a.  To  vary  or  differ 
from;  to  be  inconsistent  or  not  to  agree 
with:  a  fide,  to  be  incredible,  Liv.  (with 
Dat.) :  profectioni  abhorrent  mos,  id.  [ 
— b.  To  be  free  from:  suspicione,  Cic.  ! 
— C.  To  be  unfit,  etc. :  sin  abhorrebit,  [ 
Cic.  II.  Act.:  To  shudder  at;  to  be  i 
frightened  or  shocked  at :  ilium,  Cic.      j 


abici,  abicit,  v.  abjicio. 

abie-gnus  (abje-),  a,  um,  adj. 
[for  abiet-gnus :  fr.  abies,  abiet-is] 
Made  of  jir- wood  ox  deal :  trabes,  Cic. 

abi -ens,  abeuntis,  P.  of  abe-o, 
through  true  i-oot  abi. 

abies,  etis,  /.  (In  poets  abj*  in 
oblique  cases)  [etym.  dub.]  I. Prop.: 
The  silver  fr ;  a  fir-tree:  nigra,  i.  e. 
with  dark  foliage,  Virg.  II.  M  e  t  o  n. '. 
Of  anything  made  of  wood :  A.  A 
letter  (written  on  a  wooden  tablet): 
Plaut. — B.  A  ship:  Virg.—  G.  A  spear- 
handle;  a  spear:  Virg. 

ab-igo,  egi,  actum,  igere,  3.  v.  a. 
[forab-ago]  I,  Gen.:  A.  Pro  p.:  To 
drive  off  or  away :  baculo  abigere  f  eras, 
Cic.  B.  Fig.:  To  drive  aivay,  expel: 
curas,  Hor.  II.  Esp.:  A.  Of  cattle  : 
To  steal  and  drive  away  ;  to  rob  of:  Cic. 
—  B.  Of  divorce :  To  repudiate:  Suet. 

abi-tio,  onis,  /.  [abi,  true  root  of 
abe-o]  A  departure:  Plaut.;  Ter. 

a-bito,  no  perf.  nor  sup.,  Sre,  3. 
v.  n.     To  go  away,  depart :  Plaut. 

abi-tus,  us,  m.  [abi,  true  root  of 
abe-o]  I.  Pro  p. :  A  going  away,  re- 
tirement: Cic.  II.  Meton.:  An  out- 
let, place  of  egress :  Virg. 

abject-e,a<i#.  [abject-us]  1.  With- 
out spirit,  despondingly :  nequid  abjecte 
faciamus,  Cic— 2.  Meanly,  abjectly ; 
(Comp.)  abjectius  nati,  Tac. 

abjec-tio,  onis,/.  [for  abjac-tio; 
fr.  abjao,  true  root  of  abjic-io]  1.  A 
throwing  away  or  rejecting  :  Quint.— 

2.  A  throwing  down:  animi,  i.  e.  de- 
spondency, Cic. 

abjec-tus,  a,  um :  [for  abjac-tus ; 
fr.  abjac,  true  root  of  abjic-io]  1. 
P.  of  abjicio.— 2.  Pa. :  a.  Spiritless, 
desponding,  downcast,  disheartened : 
(Comp.)  animus  abjectior,  Cic. — b. 
Low,  mean, abject:  nihil  abjectxim,Cic: 
(Sup.)  abjectissimus  homo,  Val.  Max. 
•f  Hence,  Fr.  abject. 

ab-jiclo,  jeci,  jectum,  jlcere  (Pres. 
Ind.  abicit,  for  abjicit,  Juv.:—/??/. 
Pass,  abici  for  abjici,  Ov.),  3.  v.  a. 
[for  ab-jacioj  I.:  A.  Prop.:  To  cast 
from  one ;  to  throw  away  or  to  a  di- 
stance: abjecto  scuto,  Cic.    B.  Fig. : 

1.  To  cast  off,  throw  away:  memoriam 
beneficiorum,  Cic— 2.  To  get  rid  of, 
shake  off:  psaltria  abjicienda,  Ter.— 

3.  To  throw  or  fling  away ;  aedes,  i.  e. 
to  sell  at  a  low  price:  Plaut.— 4.  To 
throw  off,  cast  aside,  give  up,  abandon : 
fama  ingenii  mihi  est  abjicienda,  Cic 
II.  :  A.  Prop.  :  1.  Gen. :  To  throw 
or  cast  down:  anulum  in  mari,  Cic 

2.  Esp.:  a.  With  Personal  pron. 
or  Pass,  in  reflexive  force :  To  throw 
one's  self  down:  se  abjecit  exanimatus, 
Cic:  socer  ad  pedes  abjectus,  id.— b. 
To  dash  to  the  ground:  beluam,  Cic. 
B.  Fig.:  To  cast  down,  humble,  lower ', 
degrade,  debase:  senatus  auctoritatem, 
Cic:  se,  id. 

ab-judico,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  take  away  by  judgment  or  sentence: 
I.  Prop.:  Alexandriam  a  populo 
Romano,  Cic.  II.  Fig.:  sibi  liber  tat- 
em,  Cic 

abjunc-tus,  a,  um,  ffor  abjung* 
tus)  P.  of  abjung-o. 


ABJTJNGO 


ABSCEDO 


ab-jungo,  xi;  ctum,  gBre,  3.  v.  a.: 
I.  P  r  o  p. :  Of  cattle :  To  unyoke,  un- 
harness: juvencum,  Virg.  II.  Fig.: 
To  separate,  detach;  aliquem,  Cees. 

ab»juro,  avi,  atum,  are,   1.  v.  a. 
{To  swear  away  from  one1  s  self ;  hence) 
To  deny  on  oath ;  to  abjure :  Sail. :  Cic. 
ab-la^tivus,    a,  urn,    adj.    [ab; 
root  la,  whence  la-tum ;  v.  fero  init.j 
(Pertaining  to  taking  away;    hence) 
Granim.  i.  t.:  Ablative:  casus,  Quint. 
—As  Subst.:  ablativus,  i,  m.  {sc. 
casus)   The  ablative   case:    Quint,    f 
Hence,  Fr.  ablatif. 
abla-tus,  a,  urn,  [id.]  P.  of  aufero. 
ablega-tio,  onis,  /.  [ableg(a)-o] 
1.  A  sending  away :  Liv. — 2.  A  banish- 
ing or  exiling :  PL 

ab-lego,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.: 
I.  Gen.:  To  send  away,  off,  or  from; 
to  remove:  pueros  venatuni  ablegavit, 
Liv.    II.  Esp.:  To  banish,  exile:  Just. 

ab-llgurio  (-rr-),  ivi,  Itum, 
Ire,  4.  v.  a.  {To  lick  away;  hence)  To 
consume,  waste,  squander:  bona,  Ter. 

ab-loco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  let  out  on  hire ;  to  let:  domum,  Suet. 

ab-ludo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  n.  (Prop. :  To  sport  away  from; 
hence)  To  differ  from,  be  unlike:  ate 
non  multum  abliidit  imago,  Hor. 

ab-luo,  ui,  utum,  Qere,  3.  v.  a.  {To 
wash  away;  hence)  I.:  A.  Prop.: 
To  remove  by  washing ;  to  wash  off,  out, 
or  aicay :  cruorem,  Tac  B.  Fig.: 
1.  To  remove:  perturbationem  animi, 
Cic— 2.  To  expiate, atone  for:  perjuria, 
Ov. — 3.  Of  thirst.  To  wash  away;  i.e.  to 
quench :  Lucr.  II.  To  remove  filth  from 
any  thing  by  washing  ;  to  cleanse,  pur- 
ify :  pedes,  Cic.  III.  Of  streams,  etc. : 
To  wash  away  soil,  etc.;  to  carry  aivay: 
abluit  torrens  villas,  Sen. 

ablu-tlo,  onis,  /.  [ablu-oj  A 
washing,  cleansing,  ablution:  PI.  f 
Hcnce^^  Fr.  ablution. 

ablu-tus,  a,  ran,  P.  of  ablu-o. 

ab-nego,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
A>  refuse :  comitem,  Hor. :  medicas 
idbibere  maims,  Virg. 

ab-nepos,  otis,  m.  A  great-great- 
gi'andson:  Suet. 

ab«neptis,  is,  /.  A  great-great- 
r/randdaughtei*:  Suet. 

Abnoba,  se,  m.  Abnoba;  the  Abe- 
nau  mountain  range  in  Germany* 

ab-noct-o,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  [ab  ;  nox,  noct-is]  {To  pass  the 
night  away  from  a  place ;  hence)  To 
stay  out  all  night:  Sen. 

ab-norm-is,  e,  adj.  [ab ;  norm-a] 
Deviating  from  a  fixed  rule;  without 
rule,  irregular:  sapiens,  i.  e.  who  be- 
longs to  no  sect  or  school,  Hor. 

ab-nuo,  ui,  ultum  or  utum,  Qere. 
3.  v.  a.  andtt.  {To  nod  away  from  one  ; 
hence)  I.  Act. :  To  deny :  abnuit  a  se 
commissum  esse  facinus,  Cic.  II. 
Neut.:  A.  To  refuse,  decline,  forbid: 
non  recuso,  nee  abnuo,  Cic. — B.  With 
things  as  subjects  :  Not  to  allow ;  to  be 
unjuvonrable :  locus  abnuerat,  Tac. 

abrm-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
freq.  [abnu-o]  To  deny  often:  Plant. 

ab-ol-6o,  evi  or  ui,  ttum,  ere,  2. 

v»  a.  [ab ;  root  ol:  v.  1.  adoleo  init.} 
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(Prop. :  To  reverse  or  check  the  g-t  owth 
of  anything;  Fig.):  A.  To  destroy, 
cause  to  perish :  monumenta,  Virg.  — 
B.  Pass.:  To  die:  PI. — C.  To  takeaway, 
remove,,  etc.  :  Sychseivm  (=memoiiam 
Sycheei),  Virg. 

ab-61-esco,  evi,  no  sup.,  escere 
[id.]  3.  v.  n.  {Not  to  grow;  hence)  To 
decay,  vanish,  etc.:  memoria  aboleve-  i 
rat,  Liv. 

aboMtio,  onis,  /.  [abol-eo]  1.  j 
A  taking  away ;  an  abrogating,  annull-  I 
ing.  abolishing:  legis,  Suet.— 2.  {A  ' 
putt  tug  away  from  the  memory;  hence)  , 
A  n  a ninesty: '  Suet.  *J[  Hence,  Fr.  abol-  \ 
ition.  ^  J 

abolla,  a3,  /.  [aju.0oA>7  =  dva0oAr?]  j 
An  abolla;  a  thick  woollen  cloak  {worn  j 
by  soldiers  and  philosophers) :  facinus 
majoris  abolla? ,  i.  e.  a  crime  committed 
by  a  very  grave  philosopher,  Juv. 

ab-omln-o,  no  perf.,  atum,  are, 
1. v.  a.  [ab ;  omen,  omin-is]  I.  Prop. 
(=abominor,  no.  II.):  To  abhor,  detest, 
abominate:  parentibus  abominatus, 
Hor.  II.  Me  ton.:  To  dread;  to  try 
to  escape :  multam  abomina,  Plaut. 

ab-oinin-or,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  [id.]  {To  cast  an  omen  off  or 
away  from  one ;  hence)  I.  To  deprec- 
ate any  thing  :  Liv.  II.  To  wish  away ; 
to  abhor,  detest,  abominate:  Liv. 

Ab-origin-es,  um,  m.  [ab ;  origo, 
origin-is]  {Those from  the  beginning; 
hence)  The  Aborigines;  the  original 
inhabitants;  also,  ancestors:  Cic;  Pi. 
ab-orior,  tus  or  sus  sum,  rri,  4. 
v.  dep.:  I.:  {Not  to  rise;  hence)  A. 
Prop.:  Of  the  heavenly  bodies :  To 
set,  disappear:  Var.  B.  Fig.:  Of  the 
voice:  To  fail:  Lucr.  II.:  (Prop.: 
Not  to  be  born ;  Meton.)  To  miscarry, 
give  untimely  birth,  etc.:  PI. 

abori-seor,  no  perf.,  sci,  3.  dep. 
inch,  [abori-or]  (Prop.:  To  miscarry; 
Meton.)  To  perish,  be  destroyed:  Lucr. 
abor-sus,  a,  um,  P.  of  abor-ior. 
abor-tio,  onis,  /.    [abor-ior]    A 
giving  untimely  birth;  miscarriage:  Cic 
abort-ivus,  a,  um,  adj.  [2.  abort- 
us]  {Pertaining  to  abortus ;    hence) 
1.  Born  prematurely :  Sisyphus,  Hor. 
— 2.  Producing  miscarriage:  PI. — As 
Subst. :  abortivum,  i,  n.  {sc.  medi- 
camentum)  A  drug  or  potion  causing 
miscarriage :  Juv. 

1.  abor-tus,  a,um,P.  of  abor-ior. 

2.  abor-tus,  (is,  m.  [abor-ior] 
I.  Prop.:  A  miscarry  ing, miscarriage: 
Ter.;  Cic.  II.  Meton.:  A.  Of  atree  : 
Dwarfed  or  stunted  growth :  PI,-  B.  In 
writing:  An  unfinished  piece:  PL 

ab-rado,  si,  sum,  dere,  3.  v.  a. : 

I.  Prop.:  A.  Gen. :  To  scratch  or 
scrape  away ;  to  rub  off:  quidquam 
membris,  Lucr. — B.  Esp.  :  Of  the 
hair,  etc.  :  To  shave :  supercilia,  Cic. 

II.  Fig.:  To  snatch  awau,  extort:  Cic. 
abra-sus  (for  abrad-sus),  a,  um, 

P.  of  abrad-o. 

abrep-tus  (for  abrap-tusO,  a,  um, 
P.  of    abrip-io,    through   true   root 

ABRAP. 

ab-rlplo,  rTpM,  reptum,  ripere, 
3.  v.  a.  [for  ab-rapio]  I.  Prop.:  A. 
G-en. :   Te  seize  and  carry  off  from; 


to  drag  or  carry  forcibly  away :  te  seelus 
procul  a  terra  abripuit ,  Cic.  B.  E  s  p. : 
With  Personal  pron. :  To  run  or  scamp- 
er  away;  to  take  to  one's  heels:  sese 
subito,  Plaut.  II.  Fig. :  A.  Of  pro- 
perty :  To  dissipate,  run  through, 
squander:  Ter.  —  B.  To  rend  away: 
filiiim  a  parentis  similitudine,  i.  e.  to 
make  tinlike,  Cic 

ab-r5do,  si,  sum,  dere,  3.  v.  a.  To 
gnaw  off  or  away:  nnguem,  Pers. 

abrbga-tio,  onis,  /.  [abrog(a)-o] 
An  annulling  or  repealing  of  a  law: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  abrogation. 

ab-r5go,  avi,  atum,  are,  I.  v. a.  I. 
Polit.  1. 1. :  To  annul,  repeal,  abrogate 
a  law  by  an  appeal  to  the  people: 
legem  populi  suffragiis,  Cic. :  (follow- 
ed by  Dat.)  antiqua?  {sc.  legi)  abrogat 
nova  (sc.iex),  Liv.  II.:  A.  Prop.: 
To  take  away  a  magistracy  ;  to  deprive 
a  magistrate  of  office:  tibi  magistra- 
tum,Cic  B.  Fig.:  To  take  away,  de- 
prive {one)  of:  alicui  fidem,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  abroger. 

abro-sus  (for  abrod-sus),  a,  um, 
P.  of  abrod-o. 

abrotonum,  i,  n.;  -ns,  i,  m.^a- 
PpoTovor,  Abrotonum  or  abrotonus ;  a 
plant  of  a  pleasant,  aromatic  smell; 
southernwood:  Hor. 

ab-rumpo,  rupi,  ruptum,  rump- 
ere,  3.  v.  a.  I.  P  ro  p. :  To  breaicoff  or 
away  from;  to  tear  away,  rend  asund- 
er: vincula  Pirithoo,  Hor.  II.  Met- 
on.: To  separate  from. ;  to  part,  divide: 
orc'ines,  Tac.  III.  Fig.:  A.:  1.  Of 
discourse,  etc. :  To  break  off:  sermon- 
em,  Virg.— 2.  Of  law,  etc.  To  violate: 
fas,  Virg.— 3.  Of  life,  etc.:  To  tear  or 
rend  away;  to  destroy:  vitam,  Virg.— 
4.  To  tear  or  take  away  from  one : 
omnibus  abruptis,  Liv. — 5.  To  tear 
away  from  the  sight ;  to  hide :  abrupto 
sidere,  Virg. — B.  To  separate,  sever: 
legio  se  latrocinio  Antonii  abrupit, 
Cic 

abrupt-e,  adv.  [abrupt--us]  1.: 
(Prop.:  After  the  manner  of  that  which 
is  torn  away:  Fig.)  Hastily,  impetu- 
ously, abruptly:  Just. — 2.  Of  speech; 
Abruptly:  Quint. 

abrtip-tio,  onis,  /.  Tabrup,  true 
root  of  abrufm)p-o]  A  breaking  or 
tearing  off,  a  rending  asunder:  I, 
Prop.:  corrigise,  Cic.  II.  Fig.:  01 
divorce:  Cic. 

abrup-tus,  a,  um,  1.  P.  of  ab- 
ru(m)p-o.— 2.P«.r  a. Prop.:  {Broken 
off  from  ;  hence)  Precipitous,  steep  : 
locus,  Liv. :  {Comp.)  abruptius,  PL  : 
{Sup.)  abruptissimas  ripas,  id. — Aa 
Subst. :  abruptum,  i,  n. :  (a)  Pro  p.: 
(a)  A  steep  spot,  a  precipice :  PL — (0)  Oi 
waters:  The  bottom,  the  lower  depths: 
Virg. — (b)  Fig.:  A  precipice :  i.  e.  (a) 
A  dangerous  position,  great  danger: 
Tac— (0)  An  uneven  or  dangerous 
course  of  life,etc:  Tac— b.  Fig.:  (a) 
Of  speech :  Broken,  disconnected,  ab' 
rupt:  Quint. — (b)  VvyieUhng,  unbend- 
'  ing :  contumacia,  Tac.  ^  Hence,  Fr. 
:  abrupt. 
|     abs,  v.  ab. 

j     abs-cedo,  cessi,  cessum,  cedere,  3. 

i  V.  n.  I,  G  e  n. :  To  go  auny,  d  part ;  A. 

b2 


ABSCESSIO 


ABSTRAHO 


Prop. :  conspectu,  Plant. :  a  curia, 
Liv. :  Sparta,  Nep. :  (Jmpers.  Pass.) 
aoscessum  est,  Liv.  B.  F  i  g. :  ab  to 
ira  abscedet,  Ter.  II.  E  s  p. :  A.  To 
escape  (from  danger) :  latere  tecto, 
Ter. — B.  To  desert  one;  to  be  lost  or 
fail  one  :  Pallada  abseossissemihi,  Ov. 
— C.  To  desist:  incepto,  Liv.— D.  Of 
the  heavenly  bodies  :  To  set:  PI. 

absces-sft'o,  onis,  /.  [for  absced-  ! 
sio ;  fr.  absced-o]  (Prop. :  A  going  ' 
awaij ;  Fig.)  A  diminishing,  diminu- 
tion, etc.:  Cic. 

absces«b?is,  us,  m.  [forabsced-sus; 
fr.  absced-o]  1 .  A  going  away,  depart- 
ure, absence:  eolis,  Cic. — 2.  An  abscess: 
Cels.    «IT  Hence,  Fr.  absces. 

abs-cldo,  cidi,  cisum,  cidere,  3.  v. 
a.  ffor  abs-credo]  To  cut  of  or  away. 
I.  Prop.:  c:irvicibus  caput  abscidit, 
Cic.    II.  Fig.:  spem,  Liv. 

ab-scindo,  scidi,  scissum,  scind- 
ere,  3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  tear  off  or 
away ;  to  tear  apart,  sever:  tunicam  a 
pectore,  Cic. :  (Pass,  with  Gr.  Ace.) 
flaventes  abscissa  comas,  Virg.  II. 
Fig.:  To  tear  or  rend  away  from  one; 
to  deprive  one  of :  reditus,  Hor.  III. 
Meton. :  To  separate,  part,  divide : 
Oceano  Terras,  Hor. 

absci-sio,  onis,/.  [for  abscid-sio  ; 
fr.  abscid-o]  A  breaking  off  in  a  dis- 
course :  Auct.  Her. 

abscis-sus  (for  abscid-sus),  a,  urn, 
P.  of  absci(n)d-o. 

absd-sus  (for  abscid-sus),  a,um:  1. 
P.  of  abscid-o.— 2.  Pa. :  (Cut  off)  hence) 
a.  Prop. :  Steep,  abrupt,  precipitous: 
sax  urn,  Liv. — b.  Fig.:  Abrupt,  short: 
(Comp.)  abscisior  justitia,  Val.Max. 

abscondit-e,  adv.  [abscondit-us] 
Of  speech  :  1.  Obscurely,  abstrusely: 
Cic. — 2.  Profoundly :  Cic. 

abscond-i'tus,  a,  um:  1.  P.  of 
abscond-o. — 2 .  Pa. :  Hidden,  concealed, 
secret,  unknown :  insidiae,  Cic. 

abs-condo,  di  and  didi,  dXtxxmand 
sum,  dere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  A. 
Gr  e  n. :  To  put  out  of  sight,  secrete,  con- 
ceal: studiosius  absconditur,  Cic.  B. 
Esp.  :  Of  the  heavenly  bodies  :  Pass. 
in  reflexive  force  :  To  hide,  disappear, 
vanish,  set:  Atlandides  abscondantur, 
Virg.  II.  Melon. :  Of  places  as  ob- 
jects: To  lose  sight  of,  leave  behind: 
Phgeacum  arces,  Virg.  III.  Fig.:  A. 
To  conceal,  hide :  furto  f ugam,  Virg. — 
B.  To  leave  behind:  pueritiam,  Sen. 

abscon-sus  (for  abseond-sus),  a, 
um,  P.  of  abscond-o. 

abs-ens,  entis,  P.  of  ab-snm. 

absent-la,  a),/,  [absens,  absent-is] 
Absence:  Cic.     f  Hence,  Fr.  absence. 

ab-silio,  ii,  or  ui,  no  sup.,  ire,  4. 
».«.  and  a.  [forab-salio]  I.  Neut.:  To 
leap  or  spring  away:  Lncr.  II.  Act.: 
To  spring  away  from:  nidos,  S:at. 

ab-similis,  e,  adj. ;  Unlike,  dissim- 
ilar: (with  Pat.)  non  absimilis  Tib- 
erio,  Suet.:  (with  Gen.)  falcium,  Cais. 

absinthium,  ii,  n.  ~  o^LvQloi', 
Wormwood :  I.  P  r  o  p. :  P J .  II.  F  i  g.  : 
Of  anything  bitter,  but  wholesome  : 
Quint,     f  tierce,  Fr.  absinthe. 

absis  (aps-),  idis,/.  =  ai/a?,  1.  An 
Wrch  or  vault:  PL— 2.  The  curvature 


or  turning  point  (of  a  planet's  orbit),  ' 

PL 

ab-sisto,  stlti,  no  sup.,  sistere,  3. 
v.  n.  I.  Prop.:  To  stand  away  or 
apart  from;  to  withdraw,  depart,  ox  go 
away  from:  ab  signis,  Caes.  :  luco, 
Virg.  II.  Fig.:  To  desist  or  cease 
from;  to  leave  off:  obsidione,  Liv.: 
sequendo,  id.:  benefacere,  id. 

absolut-e,  adv.  [absolut-us]  Com- 
pletely, perfectly,  fully:  pares,  Cic: 
(Comp.)  absolutius,  Macr.:  (Sup.)  ab- 
solutissime,  Auct.  Her. 

abs51u»tlo,  onis,  /.  [for  absolv- 
tio  ;  fr.  absolv-o]  1. :  Law  1. 1. :  An 
acquitting,  acquittal:  Cic. — 2.:  a.  Com- 
pletion, completeness,  perfection:  ra- 
tionis,  Cic. — b.  Bhet.  1. 1. :  Fulness, 
completeness:  Cic.  %  Hence,  Fr.  ab- 
solution. 

absolti-tus  (for  absolv-tus),  a,  um, 
1.  P.  of  absolv-o.— 2.  Pa. :  a.:  (Prop.: 
Untied;  Fig.)  Unfettered, unconditional: 
necessitudines,  Cic. — b. :  (a)  Prop.: 
Completed,  finished ;  brought  to  a  close : 
vita,  Cic.-— ( b)  Fig.:  Complete, perfect : 
(Comp.)  os  absolutius,  Quint.:  (Sup.) 
absolutissima  argumentatio,  Auct. 
Her. 

ab-solvo,  vi,  utum,  vero,  3.  v.  a.: 
I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  loose 
from  something ;  to  tin  bind,  tin  fasten, 
untie,  detach:  absoluta  (sc.  lingua)  a 
gutture,  PL— 2.  Esp.:  Of  structures, 
etc.:  Pass.  Part.:  Fallen  to  pieces,  de- 
molished :  porticus  absoluta  casu, 
Mart.  B.  Fig.:  1.  To  set  free,  clear, 
extricate,  etc.:  a  Fannio  se,  Cic. — 2. 
Law  t.  t.:  To  absolve,  acquit,  declare 
innocent  or  free,  etc. :  eum  injuriarum, 
Auct.  Her.:  de  prevaricatione,  Cic. — 
3.  To  free  a  thing  from  punishment ; 
to  pardon:  Mem,  i.e.  pardoned  their 
fidelity  (to  Otho),  Tac— 4.:  a.  To 
bring  to  a  conclusion  or  close;  to  com- 
plete, finish:  earn  partem,  Cic— b. 
Of  a  statement,  etc. :  To  bring  to  a  con- 
clusion, relate  briefly:  paucis  absolvere, 
Sail.  II.  To  pay  and  get  rid  of:  ho- 
minem,  Ter.  %  Hence,  Fr.  absoudre. 
ab-son-us,  a,  um.  adj.  [ab  ;  son-o] 
(Differing  in  sound;  hence)  1.  Out  of 
tune,  discordant,  harsh :  vox,  Cic — 2 . 
Not  harmonizing,  incongruous,  unsuit- 
able: a  voce,  Liv.:  (with  Pat.)  for- 
tunis  absona  dicta,  Hor. 

ab-sorbeo,  bfii  (psi,  Lucr.),  ptum 
bere,  9,  v.  a.:  I.  Prop.:  Of  personal 
subjects :  To  swallow  up,  gulp  down, 
devour:  placentas,  Hor.  II.  Met- 
o  n.:  To  engulph,  absorb,  suck  up,  etc.: 
oceanus  vix  videtur  tot  res  absorbere 
potuisse,  Cic.  III.  Fig.:  A.  To  en- 
gulph, absorb,  suck  up  :  res,  Cic — B. 
To  absorb;  to  carry  off,  or  away :  ab- 
sorbet  orationem  meam,  i.  e.  wishes 
me  to  treat  of  him  alone,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  absorber. 

absorp-tlo,  (absor-tlo),  onis,/. 

[for  absorb-tio  ;  fr.  absorb-eo]  (Prop.: 

A   sticking  down;   Meton.)    A   drink, 

I  beverage :    Suet,     f   Hence,    Fr.    ab- 

sorption. 

abspello,  absporto,  etc.,  v.  asp. 

abs-qne,  prvep.c.  Abl.\  1.  Without: 

absque  argumento  ac  sententia,  Cic. 


— 2.  Excepted,  except,  absque  paadt 

syllabis,  Cell. 

abs-tem-ius,  a,  um,  adj.  [abs.: 
root  tem.;  v.  temetum  in  it."]  (Not 
being  wet  or  moistened  with  wine,  etc., 
hence)  I.  Prop.:  Abstaining  front  in- 
toxicating drink,  temperate:  gaudet- 
que  meris  abstemius  undis,  Ov.  II. 
Meton.:  A.  Temperate,  abstinent* 
moderate:  abstemius  herbis  Vivis 
Hor. — B.  Abstemious,  at  which  no  win* 
is  drunk:  prandium,  Gell. 

abs-tergeo,  si,  sum,  gere,  2.  v.  a.; 
abs-tergo,  ere,  3.  v.  a.  (Perf.  2nd. 
abstersti  for  abstei'sisti,  Cat.)  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  wipe  away: 
sudorem,  Pluut.  B.  Esp.:  To  wips 
away  something  wet  from  a  thing ; 
hence,  to  wipe  dry,  to  dry  by  wiping : 
labella  articulis,  "Cat.  II.  Fig.:  To 
wipe  out,  expel,  drive  away,  obliterate, 
remove:  dolorem,Cic.  III.  Meton.; 
To  break  or  dash  to  pieces :  remos,  Curt. 

abs-terreo,  id,  Itum,  ore,  2.  v.  a. 

1.  Prop.:  To  frighten  away,  deter  by 
fear:  nemitiem  a  congi-essu  meo,  Cic. 
II.  Meton.:  To  take  away,  remove, 
etc.:  auctum,Lucr. 

abster-sus,  a,  um  (for  absterg- 
sus) ,  P.  of  absterg-eo. 

abstlne-ns,  ntis:  1.  P.  of  abs- 
tine-o. — 2.  Pa. :  Keeping  back  from 
what  is  unlawful,  etc.,  abstinent,  tem- 
perate: esse  abstinen  tem,  Cic:  (Comp.) 
abstinentior,Aus.:  (with  Gen.)  (Sup.) 
abstinentissimus  alieni,  PL  ^[  Hence, 
Fr.  abstinent. 

abstinen-ter,  adv.  [for  abstinen t- 
ter,  fr.  abstinens,  abstinent-is]  Ab- 
stinently, moderately,  temperately :  Cic. 

abstlnent-ia,  se,  /.  [abstinens, 
abstinent-is]  1.  An  abstaining  from 
something  wrong  ;  abstinence,  modera- 
tion, self-restraint:  Cic. — 2.  An  abstain- 
ing from  food;  abstinence,  fasting: 
Tac;  PL     ^[  Hence,  Fr.  abstinence. 

abs-tineo,  tmui,  tentum.  tmsre, 

2.  v.  a.  and  n.  [for  abs-teneo]  I.  Act. : 
A.  Prop.:  To  hold  or  keep  aivay 
from ;  to  hold  or  keep  off:  ab  alienia 
manus,  Cic. — Particular  phrase: 
Abstinere  manum  a  se,  To  refrain 
from  suicide :  Cic    B.  Fig.:  l.Gen.: 

To  restrain,  withhold :  Latinos  a  lega- 
tis  violandis,  Liv.  —  2.  Esp.:  With 
Personal  pron.:  To  restrain  one^sself : 
to  refrain,  keep  off  or  away :  me  os- 
treis,  Cic :  se  abstincbant,  ne  off  error  c, 
Liv.  II.  Neut.:  A.  To  refrain,  ab- 
stain: injuria,  Cic:  quin  castra  op- 
pugnent,  Liv.:  invidere,  Plaut.:  (with 
Gen.)  irarum,  Hor.— B.  To  abstain 
from  food:  Cels.  f  Hence,  Fr.  (s') 
abstenir. 

ab-sto,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  To  stand  away  or  aloof:  Hor. 

abstrac-tns  (for  abstrah-tus),  a, 
um,  P.  of  abstrah-o. 

abs-traho,  xi,  ctum,  here  (Perf 
Inf.  abstraxe  for  abstraxisse,  Lucr.), 

3.  v.  a.:  I.  Prop.:  To  draw  or  drag 
away:  te  gestus  in  altum  abstraxit, 
Cic.  II.  Fig.:  A.:  1.  Gen.:  2V 
draw  off  or  away ;  to  withdraw,  remove: 
invitum,  Lucr.:  (without  Object)  _  a 
rebus  gerendis  abstrahit  senectus,  Cics, 


ABSTBTJDO 


ACCALIA 


—2.  Esp.:  Te  withdraw,  detach,  etc., 
from  a  party,  etc,  copias  a  Lepido, 
Cic— B.  To  drag  or  plunge  into  dan- 
ger, etc.;  paternis  adversis  abstractus 
foret,  Tac.— C.  To  release  or  free: 
aliquem  a  solicitudine,  Cic. 

abs-trudo,  usi,  u?.um,  Mere,  3. 
v.  a.  { To  thrust  away  from  one ;  hence) 
I.  G  e  n. :  To  hide,  conceal :  A.  P  r  o  p. : 
aurura,  Plant.  B.  Pig.:  in  pro- 
fundo  veritatem,  Cic.  II.  Esp.  : 
Witli  Pci*sonal  pron. :  To  hide  or  con- 
ceal one's  self:  me  in  silvam  abstrusi, 
Cic. :  latebra  sese  abstrudunt,  Tac. 

abstru-sus  (for  abstrud-sus),  a, 
um  :  1»  P.  of  abstrud-o.  —  2.  Pa.: 
Hidden,  concealed:  a.  Prop.:  abs- 
trusus  terras,  Veil.  —  Particular 
phrase:  In  abstruso,  In  concealment : 
Plaut.  b.  Pig-:  {Comp.)  disputatio 
abstrusior,  Cic.  "j[  Hence,  Fr.  abstrus. 

ab-sum,  * iii,  esse  (instead  of  abf  ui, 
abforem,  et-.,  afui,  aforem,  etc.,  are 
also  found; — Gen.  Plur.  Part.  Pres.: 
absentum  for  absentium,  Plaut.),  v.  n. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  be  away 
from ;  to  be  absent  or  distant :  ex  urbe, 
Cic:  ut  ab  urbe  abesset  millia  pas- 
suum  ducenta,  id.:  castra,  quas  abe- 
rant  bidui,  id.:  tres  menses,  Ter.  - 
Peculiar  combination  :  Absente 
nobis  for  absente  me,  Ter.  B.  Esp.: 
Not  to  be  present  in  public  canvassings ; 
i.  e.  not  to  appear  as  a  competitor  : 
deligere  consul  absens,  Cic.   II.  Pig.: 

A.  To  be  away  or  removed  from  a 
thing  :  a  natura  ferarum,  Cic  — 
Particular  phrases:  l.Tantum 
abest,  etc.  .  .  .  ut  (c.  Subj.),  Is  (etc.)  so 
far  from  .  .  .  that:  Cic. — 2.  Longe 
abesse,  ut  (c.  Subj.),  To  be  a  long  way 
off  from  doing,  etc.:  Cic  —  3.  Procul 
absit,  May  it  be  afar  off;  i.  e.  may  it  be 
averted;  Heaven  avert  it,  etc:  Stat.— 

B.  To  be  free  from:  amolestiis,  Cic. 
—  C.  {To  be  away  or  removed  from  a 
a  thing  in  respect  of  quality  :  hence) 
1.  To  be  different  from:  a  consuetud- 
ine  somniorum,  Cic— 2.  To  be  less 
than,  to  be  inferior  to:  multum  ab  iis 
aberat,  Cic — D.  To  be  disinclined: 
ab  istis  studiis,  Cic  —  E,  To  keep 
aloof:  a  periculis,  Sail. — F.  Not  to  be 
present;  i.  e.  to  be  wanting:  abest  his- 
toria  Uteris  nostris,  Cic. — P  articul- 
ar phrase:  Haud  multum,  etc., 
abest,  etc.,  quin  (c.  Subj.):  Not  much, 
etc,  is  wanting,  etc.,  but  that  or  to: 
Liv.;  Cic— G.  To  be  wanting  {to  a 
person);  i.  e.  not  to  stand  by  or  assist 
{one);  to  fail,  be  of  no  aid  {to  one): 
absentibus  nobis,  Cic. :  a  me,  id. :  An- 
tonio, id. 

absum-edo,  mis,  /.  [absum-o]  A 
e&nsuming ;  consumption:  Plaut. 

ab-suino,  mpsi,  mptum,  (better 
than  msi,  mtum),  mere,  a.  v.  a.  I.: 
A.  P  r  )  p. :  To  take  away :  dentes  in 
cornua  absumi,  i.  e.  are  taken  away 
and  absorbed  into,  PI.  B.  Me  ton.  : 
1,  To  devour,  consume:  absumetheres 
Caecuba,  Hor. — 2.:  a.  Of  things  as 
objects:  To  destroy  wholly,  consume, 
lay  waste:  flammis  Carthaginem,  Liv. 
— b.  Of  persons  as  objects  :  To  kill, 
destroy,  ttc:  me  ferro,  Y\rg.  C. 
5 


Fig.:  1.:  a.  Of  property,  etc.:  To 
devour,  consume,  etc:  rem, Plaut. — b. 
Pass.:  Of  persons:  (a)  To  be  lost  or 
undone:  absumpti  sumus,  Plaut. — 
(b)  In  reflexive  force :  To  destroy  one's 
self;  to  perish,  be  undone:  absumptus 
paene  es,  Plaut. — c.  To  consume  or 
waste  by  care,  etc.:  cura  et  sumptu 
absumitur,  Ter. — d.  To  waste,  wear 
away,  or  spend  time,  etc.:  dicendo 
tempus,  Cic. — 2.  To  consume,  exhaust, 
etc.:  mora  vires,  Ov.  II.  To  take  ex- 
ceedingly or  to  the  utmost  extent :  satie- 
tatem,  Ter. 

absran-ptus,  a,um,P.  of  absum-o. 

absurd-8,  adv.  [absurd-us]  1.  Ir- 
rationally, absurdly:  Cic  —  2.  Dis- 
cordantly: Cic. 

ab-surdus,  a,  um,  adj.:  1.  Ir- 
rational, absurd,  silly,  sense  less,  stupid : 
{Comp.)  quo  quid  absurdius,  Cic: 
{Sup.)  absurdissima  mandata,  id. — 2. 
( Very  dull-sounding ;  hence)  Giving  a 
disagreeable  sound ;  out  of  tune,  harsh, 
etc :  vox,  Cic    *|[  Hence,  Fi\.  absurde. 

Absyrtus,  i,  m.,  "AxpvpTos,  Ab- 
syrtus ;  a  son  of  Jietes,  king  of  Colchis, 
killed  by  his  sister  Medea. 

abunda-ns,  ntis,  1.  P.  of  ab- 
und(a)-o.— 2.  Pa. :  a.  Abounding  in 
any  thing  :  lactis  abundans,  Virg.  : 
{Comp.)  abundantior  consilio,  Cic. : 
{Sup.)  copia  rerum  abundantissimus, 
id.  —  b.  Mich:  Cic  *|f  Hence,  Fr. 
abondant. 

abundan-ter,  adv.  [forabundant- 
ter ;  fr.  abundans,  abundant-is]  I. 
Gen.:  Abundantly,  copiously :  { Comp, } 
abundantius,  Cic:  {Sup.)  abundant- 
issime,  PI.  II.  Esp.:  Of  speech : 
Amply,  at  large:  abnndanter  loqui,  Cic 

abundant-ia,  aa,  /.  [abundans, 
abundant-is]  1.:  a.  Gen. :  An  over- 
flowing: Vitr.;  PL  — b.  Esp.:  Of 
the  stomach:  Over-fulness:  Suet. — 2. 
Abundance,  fulness,  profusion,  rich- 
ness: rerum,  Cic— 3.  Riches,  wealth. 
Tac   %  Hence,  Fr.  abondance. 

abund-e,  ado.  [abund-us]  Copi- 
ously, abundantly,  in  profusion ;  in  a 
very  great  ox  high  degree,  amply,  etc.: 
quibus  mala  abunde  omnia  erant, 
Sail.:  (with  Gen.)  fraudis,  Virg. 

ab-tind-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  h. 
[ab ;  und-a]  {To  water  from  above ; 
hence)  I.  Prop.:  Of  liquids:  To  over- 
flow :  quando  aqua  Albana  abundasset, 
Liv.  II.  Fig. :  A.  To  overflow;  i.  e. 
be  very  abundant  or  numerous ;  to  be  in 
abundance:  de  terris  Herbarum  genera, 
Lucr. — B.  To  overflow  with;  to  have 
an  abundance  or  superabundance  of : 
villa  abundat  porco,  haedo,  agno,  Cic 
— C.  To  be  rich;  to  have  abundance: 
egcntes  abundant,  Cic  %  Hence,  Fr. 
abonder. 

abu-slo,  onis,/.  [for  abut-sio  ;  fr. 
abut-or]     A  wrong  use  of  words  :  Cic 

ab-nsque,  prcep.  c.  Abl.  From, 
even  from:  Of  place  or  time  :  abusque 
Pachyno,  Virg. :  abusque  mane,  Plaut. 

1.  abii-sus,  us,  m.  [for  abut-sus ; 
fr.  abut-or]  A  using  up  or  consuming 
of  a  thing  :  Cic 

2.  abu-sus  (for  abut-sus),  a,  um, 
P,  of  abut-or. 


ab-utor,  usus  sum,  [  fci,  3.  v.  de^ 
I.:  A.  Gen.  :  To  misuse,  a'buse;  mi 
to  a  wrong  purpose  or  end:  sa/ientianij 
Plaut. :  patientia  nostra,  Cic  B. 
Esp.:  Rhetor,  i.  t.:  To  employ  in  a 
wrong  way;  to  misapply:  verbis,  Cic, 
II.:  A.  Gen.:  To  use  completely  ox  to 
the  end;  to  use  thoroughly ;  to  use,  em- 
ploy:  vim,  Lucr.:  libertate,  Cic.  B. 
Esp.  :  To  use  up  in  a  bad  way  ;  to 
squander,  waste,  consume,  etc  :  rem 
patriam,  Plaut.  Iggr  In  Pass,  force  i 
abusa,  Plaut.     %  Hence,  Fr.  abuser. 

Abydus  (-dos),  i,/.  and  m.,  vAj8u- 
8o?.  Abydus  or  Abydos;  a,  town  in  Asia^ 
opposite  JSestos  (now  Avido).— Hence, 
Abyd-enus,  a,  um,  adj.,  Of  Abydus, 
-—As  Subst. :  1.  Abydenus,  i,  m. 
{sc.  homo)  The  man  of  Abydos,  i.  e. 
Leander:  Ov.— 2.  Abydeni,  orum, 
m.  {sc.  incolas),  The  inhabitants  of 
Abydos. 

ac,  v.  atque. 

Academia,  ae,  /.  'AtcaSryxeia.  I. 
Prop.  :  The  Academy;  a  gymnasium 
near  Athens,  named  after  the  hero  Aca* 
demos.— Hence,  Academ-icus,  i,  m. 
{sc.  philosophus),  An  Academic  philo- 
sopher:  Cic.  II.  Me  ton.:  A.  The 
philosophy  of  the  Academy:  Cic. — B. 
Academia,  an  estate  of  Cicero,  between 
Lake  Avernus  and  Puteoli;  also,  a 
building,  etc.,  at  Tusculum;  PL;  Cic 
—Hence,  Academ-icus,  a,  um, adj., 
Of,  or  belonging  to,  Cicero's  Aca- 
demia :  qmestio,  Cic  —  As  Subst.: 
Academica,  orum,  n.  {sc.  scripta) 
The  Academics:  Cic.  «if  Hence,  Fr. 
Academie. 

Academus,i,m.  'AKd8tnxo<;,Aca- 
dem  us ;  a  Greek  hero :  Hor. 

acalanthis,  tdis,  f.  —  aKa\av9C<;, 
The  acalanthis;  \n\)s.the  thistle-finch  of 
gold-finch :  Virg. 

Acamas,  antis,  m.,  'Atcdixas  (The 
untiring  one)  Acamas;  a  son  of  The- 
seus and  Pfuedra :  Virg. 

a  can  this,  Idis,  /.  =  aealani  his. 

Aeantho,  us,  /.  Acantho ;  the 
mother  of  Apollo. 

acanthus,  i,  m.  and  /.  — ««ai-flo?  : 
1.  Masc  :  The  plant  bear 's-breech, 
bear's-foot,  or  brank-ursine :  Virg. — 2. 
Fern. :  The  acanthus;  a  thorny  ever- 
green tree  m  Egypt:  Virg.  «jf  Hence, 
Fr.  acanthe. 

acapnos,  on.  adj.  —  aicairvos.  With- 
out smoke,  smokeless:  ligna,  Mart. 

Acarnan,  anis  {Ace.  Acarnana, 
Liv. ) ,  adj.  Of  Acarnania,  Acarnanian. 
— As  Subst.,  Acamanes,  um,  m. 
{Ace.  Acarnanas,  Liv.)  The  inhabitants 
of  Acarnania. 

Acarnania,  se,  /.  'Axapvavta, 
Acarnania ;  a  province  of  Central 
Greece  (now  Carnia). — Ilence,  Acar- 
naniens,  a,  um,  adj.  Acarnanian. 

Acastus,  i,m.  Acastus.—l.  Son  of 
Pelias,  king  of  Thessaly.—2.  One  of 
Cicero's  slaves. 

Acca,  se,/.  [Sanscrit = mater]  Acca: 
)  1.  Acca  Larentia ;  the  wife  of  tfu 
|  shepherd  Faust ulus,  who  reared  Romu- 
I  lus  and  Remus. — 2.  A  companion  oj 
\  Camilla. 

I     Accalla,  Jum,  n.   (Things  pertain- 
b  3 
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tog  to  Acca;  hence)  The  Accalia,  or 
festival  of  Acca  Larentia. 

ac-cedo,  cessi,  cessum,  eedere 
(Per/.  Ind.,  accestis  for  accessistis, 
V irg. ),o.v.n.  [for  ad-cedo]  I.  P  r o  p. : 
A.  Gen.:  To  go  towards,  draw  near, 
approach:  ad  hominem,  Plaut.  :  in 
senatum,  Cic:  (with  Ace.  dependent 
on  prep,  in  verb)  scopulos,  Yirg. — 
Particular  phrases  :  1.  Auction 
t.  t.:  Acoedere  ad  hastam,  To  approach 
to  the  spear,  i.  e.  to  appear  as  a  bidder, 
Liv. — 2.  Aocedcre  ad  maims,  To  ap- 
proach to  hands,  i.  e.  to  come  to  close 
quarters,  Nop.  B.  E  s p. :  To  approach 
in  a  hostile  manner ;  to  make  an  attack: 
to  assault,  assail:  ad  cohortes,  Cic. 
II.  Pig-:  A.  To  approach,  draw  near: 
ad  aures  sermo  acccssit,  Ter.  —  B. 
To  fall  to  ones  share,  to  befall,  to  hap- 
pen to:  nobis  accedit  incommodum, 
Cic— C.  To  be  added:  Cassio  animus 
accessit,  Cic.  :  (Inipers.)  ad  Ciaudii 
senectutem  acoedebat,  ut  caucus  esset, 
id.— D.  To  accede  to,  assent  to,  approve: 
G  alba  speciosiora  suadentibus  accessit, 
Tac— E.  To  come  near  in  resemblance, 
to  be  like:  homines  ad  Deos  nulla  re 
propius  accedunt,  quam,  etc.,  Cic. — 
F.  To  come  to  the  possession  of  any 
thing,  to  take  iqion  one's  self,  to  enter 
upon:  in  infarniarn,  Plant.:  ad  rem- 
publicam,  to  enter  upon  the  government 
of  the  state,  or  upon  a  public  office,  Cic. 
— G.  Of  price  .  To  rise,  advance :  PI. 
%  Hence,  Fr.  accMe*~ 

aceelera-tio,oms./.[acceler(a)-o] 
A  hastening,  acceleration  :  Auct.  Her. 
%  Hence,  Fr.  acceleration. 

ac-celero  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  and  n.  [for  ad-celero]  I.  Act.: 
To  hasten,  accelerate:  iter,  Cass.  II. 
Neut. :  To  haste,  make  haste :  accelera, 
signifer,  Liv.  f  Hence,  Fr.  acce'l- 
drer. 

ac-cen-do,  di,  sum,  dere,  3  v.  a. 
[prob.  for  ad-can-do  ;  fr.  ad  ;  root  can, 
akin  to  Gr.  Ka-w,  «a-tw  ;  cf.  canns  in  it.] 
I.  Prop.:  To  set  on  fire,  kindle,  etc.: 
tan  turn  ignem,  Virg.  II.  Meton.: 
A.  To  heat,  cause  to  boil,  etc.  aquas, 
Sil.  —  B.  To  light  up,  illumine,  illu- 
minate. HI.  Fig.:  A.  To  inflame  a 
person  or  tiling  ;  to  set  on  fire,  kindle, 
rouse:  certain  en,  Liv.:  quos  merita 
accendit  Mezentius  ira,  Virg.— B.  %> 
increase  or  augment:  accendit  fragil- 
itas  pretinm.  Sen. 

ac-censeo,  ui,  itum  or  um,  ere, 
2  v.  a.  [for  ad-censeo]  To  reckon  in 
addition  to  something  else  ;  to  add  to  : 
in  his  oornicines,  Liv.:  accenseor  illi, 
i.  e.  1  am  his  companion,  Ov. 

1.  acccn-sus  (for  accens-sus),  a, 
urn:  1.  P.  of  accens-co. 

2.  accen-sus  (for  accend-sus),  a, 
um,  P.  of  accend-o. 

3.  accens»us,  i,  m.  [accens-eo] 
(One  who  is  attached  to  another  as  an 
attendant;  hence)  1.  A  public  officer, 
whose  duty  it  was  to  summon  persons 
to  court,  maintain  order,  etc.;  an  ap- 
yaritor,  attendant:  Cic.  ;  Suet.— The 
person  to  whom  one  is  accensus,  is 
put  in  Hat.'.  Neroni,  Cic— 2*  Plur.: 
Accensi  (supernumeraries,  or  reserve 


troops,  to  take  the  place  of  those  who  fell 
in  battle)  :  Liv. 

accep-tio,  onis,/.  [for  accap-tio ; 
fr.  accai',  true  root  of  accip-io]  A 
receiving,  or  accepting :  Cic. ;  Sail. 
f  Hence,  Fr.  acception. 

accep»to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
freq.  [for  accap-to  ;  fr.  id.]  To  take, 
receive,  or  accept:  argon  turn,  Plaut. 
*jf  Hence,  Fr.  accepter. 

accep»tor,  oris,  m.  [for  accap-tor ; 
fr.  id.]  One  who  admits  a  thing  as 
true,  grants  or  approves  it :  Plaut. 

accep-trix,  icis,/.  [for  accap-trix; 
fr.  id.]  She  who  receives :  Plaut. 

accep-tam,  i,  n.  [for  accap-tum  ; 
fr.  id.]  That  which  has  been  received ; 
receipts  .  tabulas  expensi  et  recepti, 
Cic. — Particular  phrase:  In  ac- 
eeptum  referre  alicui,  To  set  down  a 
thing  to  any  one  (i.  e.  to  his  account)  as 
received;  to  place  to  one's  credit :  Cic. 

accep-tus  (for  accap-tus),  a,  um 
[fr.  id.]  1.  P.  of  accipio,— 2.  Pa.:  Wel- 
come, agreeable,  acceptable:  id  gratum 
acceptumque,  Cic:  (Comp.)  acccptior 
omnibus,  Liv.:  (Sup.)  acceptissimus 
militum  animis,  id. 

accers,  v.  arcess. 

aeces-sio,  onis,  /.  [for  acced-sio  ; 
fr.  acced-o]  1.:  a.  A  going, or  coming, 
to  or  near  to;  an  approach:  Cic. — b. 
Medical  t.  t.\  The  attack,  ov  paroxysm 
(of  a  fever)  :  Cels. — 2. :  a.  Prop. : 
An  increase,  addition :  fortunae  et  dign- 
itatis, Cic — b.  Meton.:  (a)  Conor.: 
An  addition,  a  new  part,  etc.:  Cic — • 
(b)  Rhet.  1. 1.:  An  addition  that  makes 
a  given  definition  complete  :  Cic.  <fl" 
Hence,  Fr.  accession. 

acces»sus,  us,  m.  [for  acced-sus  ; 
fr.  acced-o]  I.  Prop.:  A  going,  or 
coming,  to  or  near;  an  approach  :  solis, 
Cic.  II.  Fig.  :  An  approaching :  ad 
causam,  Cic.  III.  Meton.:  A.  A 
means  of  approach,  access,  admittance: 
da,  precor,  accessum  lacrimis,  Ov. — B. 
An  entrance :  Yirg.   ^[  Hence,  Fr.  acces. 

accid-ens,  entis,  P.  of  2.  accid-o. 

accident-la,  se,  /.  [accidens,  ac- 
cident-is] That  which  happens  or  occurs ; 
a  casual  event,  accident :  PI.  f  Hence, 
Fr.  accidence. 

l.ac-cido,  cidi,  cisum,  cldere,  3. 
v.a.  [for  ad-eeedo]  I.:  A.  Prop.:  To 
cut  completely :  crines,  i.  e.  to  cut  close, 
Tac  B.  Meton. :  Of  food,  etc. :  To 
consume :  dapes,  Virg.  II. :  A.  Prop.: 
To  hew  or  cut :  arbores,  Cass.  B .  F  i  g. : 
To  weaken,  impair:  res  hostium,  Liv. 

2.  ac-cido,  cicli,  no  sup.,  cidere,  3. 
v.  n.  [for  ad-cado]  I.  Prop.:  A. 
Gen.  :  To  fall  upon  or  down  upon;  to 
reach  by  falling:  in  mensas,  Ov. — 
Particular  phrase:  Of  a  sup- 
pliant :  Accidere  genibus  or  ad  pedes, 
To  fall  at  one's  knees  or  feet:  Liv.;  Cic. 
B.  Esp.:  Of  missiles:  To  fall  upon, 
reach,  strike,  hit  the  mark,  etc.  Cass. 
II.  Fig.:  A.  Of  speech,  the  voice,  etc. 
To  fall  upon,  reach,  enter  the  ear, 
mind,  etc. :  airimo  nostro  simulacra 
Accidere,  Lucr.— B.  To  fall  upon;  i.  e. 
to  be  true  of,  suit,  fit  (some  one) :  istuc 
verbum  in  te,  Ter.— C.  To  come,  ar- 
rive: clamor,  Liv, — D.   To  fall  out, 


end,  terminate  •  Ter. — E.  To  fall  out, 
come  to  pass,  happen:  si  quid  adversi 
acciderit,  Cic:  (Impers.  folld.  by  ut  c. 
Subj.)  accidit,  ut  Hermse  dejieerentur, 
Nep.  —  Particular  phrase:  Si 
quid  cui  (humanitus)  accidat,  If  any 
tiling  happens  to  one,  or  after  the  manner 
of  men ;  i.e.  if  one  dies :  Cic. 

ac-cingo,  xi,  ctum,  gere  (Inf. 
Pass,  accingier,  Virg.),  3.  v.  a.  [for 
ad-cingo]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
gird  on;  to  gird  around  or  about- 
lateri  ensem,  Virg.  B.  Esp. :  Pass, 
in  reflexive  force :  To  gird  one's  self 
about,    etc. :    accingitur    ense,  Virg. 

II.  Meton.:  To  arm,  equip,  furnish, 
provide,  etc. :    gladiis  accincti,   Liv. 

III.  Fig.  :  A. :  1.  Gen.  :  To  gird; 
i.e.  to  prepare,  make  ready:  turmas 
ad  munia  accingit,  Tac— 2.  Esp.: 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  prepare  one's  self,  get 
ready,  make  one's  self  ready,  etc:  se 
prasdaa  accingunt,  Virg.:  accingi  ad 
consuiatum,  Liv.  —  B.  To  equip  or 
arm:  Phraatem  accingit  paternum  ad 
fastiginm,  Tac. 

ac-cio,  ivi,  itum,  ire,  4.  v.  a.  [for 
ad-cioj  I.  Prop.  :  To  cause  to  come 
ox  go  to  a  person  or  place  ;  to  summon, 
call,  etc. :  Sullam  accitum  audierat, 
Sail.:  (without  Object)  si  acciret,  ac- 
curram,  Cic.  II.  Fig.:  To  summon, 
procure,  take,  etc. :  mortem,  i.  e.  to 
commit  suicide,  Veil. 

ac-clpio,  cepi,  cop  turn,  cipere,  3. 
v.a.  [for  ad-capio]  I.  Prop.:  A.  To 
take  a  person  or  thing  to  one's  self, 
etc.:  hominem  et  aurum,  Plaut. — B. 
To  take,  receive:  te  gremio,  Virg.— C. 
Without  denoting  the  means:  1.:  a. 
To  take:  conditionem  pacis,  Caes. — b.: 
(a)  To  receive  or  entertain  as  a  guest, 
etc. :  JEnean,  Virg.  —(b)  To  receive  or 
admit  to  political  privileges  :  in  civi- 
tatem  accepti,  Liv. — c.  Ironically  :  To 
treat,  to  give  a  (certain)  reception  to: 
indignis  acceptus  modis,  Ter. — 2.  To 
take,  get,  receive:  vulnera  tergo,  Virg. 
— D.  To  receive  money:  Philippos, 
Hor.  II.  Fig.:  A.  To  take,  receive: 
accipe  daque  fidem,  Virg. — B.  Ment- 
ally :  (To  take  a  thing  into  one's  mind, 
i.e.)  1.:  a.  To  perceive,  hear,  observe, 
learn  :  quae  gerantur,,  accipies  ex  Poll- 
ione,  Cic— b.  (a)  To  receive,  intellig- 
ence of  any  thing,  to  learn  :  Sail. — (b) 
To  receive  instruction,^-.:  Quint. — 2. 
To  comprehend  or  understand  any 
thing  communicated  :  ut  celeriter  ac- 
ciperet,  qua)  tradebantur,  Nep.— 3. 
To  take  or  regard  a  thing  in  any  way; 
to  consider,  interpret,  explain:  quam 
in  partem  acceptfe  sint  (sc.  literal), 
Cic  —  Particulai  phrase:  Ac- 
cipere  omen,  aliquid  omen  ;  also,  with- 
out omen  :  To  regard  a  thing  as  a 
(favourable^  omen,  to  take  as  an  omen: 
Liv.;  Cic:  deos,  Virg.— C.  To  take  a 
thing  to  or  upon  one's  self,  to  under- 
take :  judicium,  Cic — D.  To  bear,  en- 
dure, or  suffer  anything  disagreeable 
or  troublesome :  calamitatem  in  bello, 
Cic — E.  To  accept,  be  satisfied  wit\ 
approve  of  a  thing :  "  equi  te  Esse  feri 
similem,  dico."  Ridemus,  et  ipse  Mess- 
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Ins :  '*  aocipio,'*  /  allow  it,  I  agree  to  , 
it,  Hor. — F.  Acceptum,  etc.,  aliquid 
referre  alicui,  To  set  down  to  one  as 
received  from  him  ;  to  ascribe  some- 
thing to  one  (both  in  a  good  and  bad 
sense) :  Cic. 

acclp-iter,  tris,  m.  (/.  Lucr.) 
[usually  referred  to  accip-io ;  hence, 
The  setter ,— ace.  to  some  from  AG, 
root  of  ac-uo,  and  pkt,  root  of  pet-o, 
hence ,  The  quick  flyer']  I.  P  r  o  p. :  A. 
Gen.:  A  bird  of  prey:  Hor.— B. 
Esp.:  A  hatch :  Ov. :  sacer  (because 
auguries  were  taken  from  it),  Virg. 
II.  Fig. :  Of  a  rapacious  man:  A 
hawk:  pecuniae,  riant. 

acci-sus  (for  accid-sus),  a,  um  :  1. 
P.  of  aecid-o.— 2.  Pa.:  Cut  off  or  down, 
i.  e.  destroyed,  disordered,  impaired, 
ruined:  opes,  Hor. 

1.  acci-tus,  a,  nm,  P.  of  acci-o. 

2.  acei-tusv  us,  m.  (only  in  Abl. 
sing.)  [acci-o]  A  summoning,  sum- 
mons,  calf :  Cic. ;  Virg. 

acclama-tlo,  onis,  /.  [acclam(a) 
-o]  1.:  a.  A  crying  out  ov  an  outcry 
against:  Oic. — b.  A  shout  of  favour 
or  approbation:  Liv. — 2.:  a.  Gen.: 
A  crying  aloud :  Auct.  Her. — b.  Bsp.: 
Rhetor.'  t.  t.:  An  exclamation :  Quint, 
if  Hence,  Fr.  acclamation. 

aeclam-Ito,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  freq.  [acclam-o]  To  cry  out  or 
exclaim  repeatedly :  Plant. 

ac-clamo  (ad-),  avi,  atum,  are, 
l.v.n.  and  a .  [for  ad-clamo]  I.  Neut. : 
(To  call  out  at;  hence)  A.  To  cry  out, 
or  exclaim,  against:  civi,  Cic. — B.  To 
cry  out  to  one,  etc.,  with  applause;  to 
applaud, etc.:  populus  Neroni  acclam- 
avit,  Tac.  II.  Act.:  To  call  out  or 
proclaim  aloud:  populus  acclamavit 
ipsa  essetOic.    if  Hence,  Fr.  acclamer. 

ac-claro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ad-claro]  To  make  clear,  or  evid- 
ent; to  make  known  or  show :  Augural 
t.  (.:  uti  signa  nobis  acclarassis  (=ac- 
claraveris),  Liv. 

acclln-is,  e,  adj.  [acclin-o]  I. 
P  rop. :  Leaning  on  or  against  some- 
thing ;  inclined  to  or  towards :  arboris 
trunco,  Virg.  II.  Pig.:  Inclined,  dis- 
posed, or  attached  to :  f alsis  animus, 
Hor. 

ac-clmo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ad-clino]  I.  Prop.:  To  lean  on 
or  against  something :  se  acclinavit  in 
ilium,  Ov.  II.  Pig.:  To  incline  to: 
ad  causam,  Liv. 

ac-cliv-is,  e,  us,  a,  um,  adj.  [ad ; 
cliv-us]  Inclining  upwards,  ascending, 
up  hill :  via3  pars  valde  acclivis,  Cic. 

aecliv-itas,  atis,/.[accliv-is]  (The 
state  of  the  acclivis;  hence)  A  rise, 
acclivity,  ascent;  Cass. 

Acco,  onis,  m.  Acco ;  a  chief  of  the 
He nones  Gauls. 

accol»a,  se,  comm.  [accol-o]  A 
dweller  by  or  near  a  place;  a  neighbour: 
I.  Prop. :  ejus  loci,  Liv.  II.  Fig.  : 
Cereris,  i.  e.  such  zealous  tcorshippers 
of  Ceres,  as  almost  to  dwell  near  her 
temple:  Cic. 

ac-colo  (ad»),  colui,  cultum,  col- 
fere,  3.  t>.  a.  and  n.  [for  ad-colo]  I.  To 
dwell  by  cr  near  a  place,  etc.:  A.  Act.: 
T 


locum,  Cic. — B.  Neut.:  aadibus, Plaut. 

II,  To  till,  cultivate:  vitern,  Cat. 
accommodat-e,    adv.    [accom- 

modat-us]  Fitly,  suitably :  ad  veritat- 
em  accommodate,  Cic. :  (Comp.)  ac- 
commodatius,  id. :  (Sup.)  accommoda- 
tissime,  id. 

accomm8da-tio,onis,/.  [acconi- 
mod(a)-o]  I.  Prop. :  An  adapting  ov 
adjusting  of  one  thing  to  another : 
Cic.  II.  Pig.:  The  adapting  of  one's 
feeling  or  will  to  another's;  compli- 
ance, complaisance,  indulgence :  Cic.  if 
Hence,  Fr.  accommodation. 

accomrndda»tus,  a,  um:  1.  P. 
of  accommod(a)-oj — 2.  Pa.:  Fitted  or 
adapted  to  a  thing;  suitable,  conform- 
able, appropriate :  accommodatns  ad 
persuadcndum,Cic:  (Comp.)  concion- 
ibus  accommodatior,  id.  (Sup.)  ex- 
emplum,  id. 

ac-comxnodo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  ad-commodo]  I.  Pro  p.:  A. 
Gen.:  To  fit  or  adapt  one  thing  to  ano- 
ther; to  adjust:  later!  accommodat 
ensem,  Virg.  B.  E  s  p. :  1.  With  Per- 
sonal pron.:  To  apply  one's  self  to,  to 
undertake:  se  ad  res  gerendas,  Cic. — 
2.  Of  property:  To  lend  for  use:  s?i 
quid  redilibus  accommodavit,  Cic.  II. 
Pig.:  A.  G e n. :  To  adjust,  adapt,  or 
accommodate  one  thing  to  another : 
meum  consilium  ad  tuum,  Cic.  B. 
Esp.:  1.  Pass.:  To  be  adapted,  to  suit: 
ad  numerum,  Cic. — 2.  With  Personal 
pron.:  To  admit  one's  self  to  another's 
opinion,  wishes,  etc.,  i.  e.  to  accommod- 
ate or  conform  to,  to  comply  with :  ad 
eorum  arbitrium  se  accommodant, 
Cic  — Particular  phrase:  Ac- 
commodare  alicui  de  aliqua  re,  To 
gratify  one  about :  Cic.  HI.  Meton. : 
To  devote  or  apply:  curani  pratis, 
Quint.    «|[  Hence,  Fr.  accommoder. 

ac-eommSdus,  a,  um,  adj.  [for 
ad-commodus]  Suitable,  fit:  fraudi, 
Virg. 

ac-congero,  gessi,  gestum,  ger- 
Sre,  3.  v.  a.  [for  ad-congero]  To  heap 
up  in  abundance:  huic  dona,  Plaut. 

ac-credo,  dldi,  ditum,  dere  (Subj. 
Pres.  accreduas,  Plant.),  3.  v.  a.  and  n. 
[for  ad-credo]  I.  Act.:  To  believe  or 
credit  a  tiling :  hoc,  Lucr.  II.  Neut.: 
To  believe,  credit,  give  credit  to  a  per- 
son :  tibi,  Hor. 

aocresco,  evi,  etum,  escere,  3. 
■v.  n.  [for  ad-cresco]  I.  To  grow  or  in- 
crease up  to,  or  as  far  as:  pectori 
accrevcrat  ccespes,  Tac.  II.  To  in- 
crease, become  larger, etc.:  A.  Prop.: 
flumen,  Cic.    B.  Fig. :  invidia,  Hor. 

III.  (Prop.:  To  grow  on  to;  Fig.):  To 
be  attached  ov  annexed  to:  quum  dictis 
accresceret  fides,  Liv.  IV.  To  increase 
further,  etc.,  to  multiply:  gremio  ac- 
crescere  natos,  Stat,  «§"  Hence,  Fr. 
accroiire. 

acere-tio,  onis,/.  [accre-sco]  An 
increase:  Cic. 

accub-itio,  onis,  /.  [accub-o]  A 
lying  down,  reclining :  epularis,  Cic. 

aeeub-itus,  us,  m.  [id.]  A  reclin- 
ing at  table :  Stat. 

ac-c&bo  (ad-),  ui,  Itum,  are,  1. 
v.n.  [for  ad-cubo]  I.:  A»  Of  persons : 


To  lie  down,  or  recline,  at,  by,  or  nmn 
mihi  in  conviviis,  Cic:  juxta  accubat, 
Virg. — B.  Of  place :  To  be  adjacent  os 
close  to:  theatrum  monti,  Suet.    II.; 

A.  Of  persons :  To  lie,  lie  down,  re- 
cline, esp.  at  table:  qui  accubarent, 
Cic— B.  Of  things:  To  lie:  cadus 
accubat  horreis,  Hor. 

accubu-6,  adv.  [accubo,  through 
obsol.  adj.  accubu-us]  Lying  nears 
Plaut. 

ac-ctido,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  [for  ad-cudo]  (Prop.:  To  hammet 
on  to  something ;  Fig.)  To  add:  Plaut. 

ac-cumbo,  ciibui,  cubitum,  cumb- 
ere,  3.  v.  n.  [for  ad-cumbo]  I.  Gen.: 
To  lay  one's  self  down  upon,  to  lie  on : 
in  via,  Plaut.  II.  Esp.:  To  recline  ai 
table:  epulis  divum,  Virg. 

accumtila-tio,  onis,  /.  [accum- 
ul(a)-o]  A  heaping  up  of  earth  round 
the  roots  of  plants,  etc.:  PI.  if  Hence, 
Fr.  accumulation. 

accumiilat-issinie,  sup.  adv.  [ac- 
cumulat-us]  Most  abundantly  or  cop- 
iously: Auct.  Her. 

acciisntila-tor,  oris,  m.  [id.]  An 
accumulator :  opum,  Tac.  «If  Hence, 
Fr.  accumulateur. 

ac-cumiilo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a 
[for  ad-cumulo]  (To  heap  one  thing 
upon  another;  hence)  I.  Gen.:  To 
heap  up,  accumulate:  A.  Prop.:  ac- 
cumulabat  mors  confertos,  Lucr. : 
(without  Object)  addit,  accumulat,  Cic. 

B.  Fig.:  curas,  Ov.  II.  Esp.:  In 
gardening  :  To  heap  up  earth  round 
the  roots  of  plants :  Fl.  if  Hence, 
Fr.  accumuler. 

accurat-e,  adv.  [accurat-us]  Care- 
fully,  exactly :  accurate,  Cic. :  (Comp.) 
accuratius,  id.:  (Sup.)  accuratissime. 
id. 

aceura-tlo,  onis,  /.  [accur(a)-o] 
A  taking  care,  carefulness :  Cic. 

accura-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
accur(a)-o. — 2.  Pa. :  Prepared  with 
care,  studied,  elaborate,  exact  (only 
of  things) :  malitia,  a  studied  arti- 
fice, Plaut.  •  (Comp.)  accuratius,  Cic: 
(Sup.)  accuratissima,  id. 

ac-ciiro,  avi,  atum,  are  (accur- 
assis  =  accuravcris,  Plaut. ; — Inf.  ac- 
curarier,  id.),  1.  v.  a.  [for  ad-ouro]  I. 
To  take  care  of,  bestow  care  upon,  pre- 
pare  or  pursue  with  care:  melius 
accurantur,  quae  consilio  geruntur, 
Cic    II.  Of  guests :  To  regale :  Ter. 

ac-curro,  ciicurri  and  curri,  cur- 
sum,  currere,  3.  v.  n.  [for  ad-curro] 
I.  Prop. :  To  run  to,  come  to  by  run- 
ning, hasten  to:  si  inclam&ro,  ut  ac- 
curras,  Cic:  (Impers.  Pass.)  accurr- 
itur  ab  universis,  Tac.  II.  Fig.:  Of 
ideas:  To  occur:  Cic.  if  Hence,  Fr. 
accourir. 

accur-£ras,  us,  m.  [for  accurr-sus ; 
fr.  accurr-o]  A  running  tip:  populi, 
Tac. 

accusa-bHis,  e,  adj.  [accus(a)-o] 
Blameworthy,  reprehensible :  turpi  tudo, 
Cic.    if  Hence,  Fr.  accumble. 

acciisa-tio,  onis,/.  [id.]  I.  Gen.: 
An  accusing,  complaint,  accusation. 
accusadonem  comparare  (or  constitu- 
i  ere),  to  bring  in,  Cic:  factitare,  tc 


ACCTJSATOR 
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pursue  or  urge,  id.  IX.  Esp.:  An 
indictment:  Cic.  *[  Hence,  Fr.  ac- 
cusation, 

accusa-tor,oris,m.  [id.]  LGen.: 
An  accuser,  plaintiff',  in  a  state  trial : 
Cic.  II.  Esp.:  An  informer:  Suet. 
^  Hence,  Fr.  accusatei.tr. 

aeeusatori-e,  adv.  [accusatori-us] 
After  the  manner  of  an  accuser:  Cic. 

accusator-ius,  a,  um,  adj.  [ac- 
eusator]  Of,  or  pertaining  to,  an  ac- 
cuser: lex,  Cic:  vox,  Liv.  *f  Hence, 
Fr.  accusatoire. 

aceusa-trix,  icis,  /.  [accus(a)-o] 
A  {female)  accuser:  Plant.  f  Hence, 
Fr.  accusatrice. 

aecus-Ito,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  freq.  [accus-o]  To  accuse: 
Plaut. 

ac-ctis-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ad-caus-o;  fr.  ad;  caus-a]  {To 
bring  or  challenge  to  a  judicial  process ; 
hence)  I.  Prop.:  Law  1. 1.:  To  accuse 
of  crime;  to  arraign,  bring  to  trial, 
etc.:  (with  Gen.  or  Abl.  of  charge) 
ambitus  alterum,  Cic:  suis  curn  cri- 
minibus  accusabo,  id.:  (with  Ace.  of 
neut.pron.  and  Ace.  of  person)  id  me, 
Plaut. :  (without  Object)  accusant  ii, 
Cic.  II.  Me  ton. :  A.  With  persons 
as  objects  :  To  complain  of  or  against  ; 
to  reproach,  blame,  chide,  etc.:  Pompe- 
ium,Cic—  B.  With  things  as  objects  : 
To  blame,  find  fault  with,  complain  of: 
consilia,  Liv. 

Ace,  C3,  /.,  *Atcr).  Ace ;  a  town  of 
Galilee  (now  Acre). 

1.  acer,  eris,  n.  [efcym.  dub.]  I. 
Prop.:  The  maple  tree :  PI.  II .  M  e  t- 
o  n. :  Maple-wood,  used  for  writing- 
tablets  :  Ov. 

2.  a-cei%  cris,  ere.  adj.  [for  ac-cer ; 
fr,  ac-uo]  (Prop. :  Sliarp, pointed,  edged, 
etc.;  Fig.)  1,  Sharp:  (Sup.)  acerrimus 
sensus  videndi,  Cic:  sonitus,  Virg.: 
odor,  PL:  cibi,id.:  acris  hiems,  Hor. 
2.  Violent, vehement,  strong,  passionate, 
consuming:  dolor,  Virg.:  metus,  id.- 
3. :  a.  Of  intellectual  qualities :  Subtle, 
acute,  penetrating,  sagacious,  shrewd: 
memoria,  strong,  retentive,  Cic :  ingen- 
ium,  Cic— b.  Of  moral  qualities  :  (a) 
In  a  good  sense :  Active,  ardent,  spirited, 
zealous:  (Comp.)  studio  acriore  esse, 
Cic  — (b)  In  a  bad  sense:  Violent, 
hasty,  hot,  fierce,  severe :  equus,  Virg. : 
egestas,  Lucr. :  bellum,Cic  *if  Hence, 
Fr.  dcre,  aigre. 

acerb-e,  adv.  [acerb-us]  1 .  Harsh- 
ly, bitterly,  with  hostility  or  cruelty: 
severus,  Cic:  (Sup.)  acerbissime,  Caos. 
— 2.  Painfully,  with  pain  or  sorrow, 
etc.:  (Comp.)  acerbius  ferre,  Cses. 

acerb-Itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  acerbus ;  hence)  1 .  Harsh- 
ness, acerbity,  harsh  taste  of  fruits : 
Cic — 2.  Of  moral  qualities :  a. :  (a) 
Hardness,  harshness,  severity,  rigour, 
unkindness,  morose7iess:  morum,Cic — 
(b)  Satirical  severity :  Quint. — (c)  Vio- 
lence, anger:  Cic. —  (d)  Bitterness: 
nomen  vestrum  acerbitati  nationibus 
exteris  futurum,  Cic — b.  Grief,  sor- 
row, anguish,  affliction:  omnes  acerb- 
itates,  Cic.    %  Hence,  Fr.  acerbite". 

&eerb-o,  no  pnrf^  ati^  tire  [id.] 


1.  v.  a.:  I.  Prop.:  To  make  harsh  or 
bitter,  to  embitter:  gaudia,  Stat.  II. 
Me  ton. :  To  augment  or  aggravate 
any  thing  disagreeable,  etc.  crimen, 
Virg. 

ac-erbus,  a,  um,  adj.  [ac-uo] 
(Pointed,  sharp;  hence)  1.:  a.  Prop.: 
Of  the  taste :  (a)  G  e  n. :  Harsh :  sapor, 
PL — (b)  Esp.:  (a)  Sharp, sour,  pung- 
ent, etc.:  elatine,  PL— (/3)  Salt,  bitter, 
briny,  etc:  Neptuni  corpus,  Lucr. — ■ 
b.  Me  ton.:  (a)  Unripe,  immature, 
crude:  (Sup.)  acerbissima  oliva,  PL — 
(b)  Of  sound  :  Harsh,  hoarse,  rough, 
shrill,  etc:  vox,  Auct.  Her. — c.  Fig.: 
(a)  Unfinished,  imperfect,  crude:  res, 
Cic — (b)  Untimely, premature:  funus, 
Cic. — 2.  Of  persons :  a.  Rough,  repuls- 
ive, morose,  violent,  harsh,  rigorous, 
severe  •  inimici,  Cic.  —  Adverbial 
expression:  A  cerba,  Harsh  ly.  sour- 
ly, morosely:  tuens,  Virg. — b.  Violent, 
furious,  hostile,  bitter:  acerbus  Odisti, 
Hor. — Adverbial  expression: 
Acerba,  Violently,  furiously,  bitterly, 
etc:  Virg.-— 3. :  a.  Of  things :  Harsh, 
heavy,  disagreeable,  bitter,  troublesome, 
rigorous,  grievous,  sad :  memoria,  Cic. : 
(Comp.)  acerbiore  imperio  uti,Nep. — 
As  Subst.:  acerbum,  i,  n.,  Calamity, 
misfortune,  etc.:  tot  acerba,  Virg. — 
b.  Of  death  :  (a)  Painful,  violent,  sad, 
etc:  Cic. — (b)  Painful,  causing  pain 
to  others,  afflictive,  distressing:  Nep. 
^1  Hence,  Fr.  acer  be. 

acer-nus,  a,  um,  adj.  [1.  acer] 
Made  of  maple,  maple-:  trabes,  Virg. 

acer»ra,  se,/.  [prob.  for  acer-na  ; 
fr.  acer,  maple]  (A  maple-thing ; 
hence)  An  incense-box  (ace  to  some, 
an  incense-pan  or  censer):  Virg.;  Hor. 
Acerrse,  arum,/.  Acerrce;  a  toicn 
of  Campania,  near  Naples  (now 
Aeerra). — Hence,  Acerr-anus,  i,  m. 
An.  inhabitant  of  Acerrce. 

acersecSmSs,  a3,  m.  —  a/cepcre- 
K.6p.T)<;  (One  with  unshorn  hair):  A 
young  man,  a  youth:  Juv. 

acerv-alis,  is,/,  [acerv-us]  (The 
heaped-up  thing;  hence)  An  argument 
by  accumulation :  Cic 

acerva-tim,  adv.  [acerv(a)-o] 
(Prop.:  By  or  in  heaps ;  Fig.)  Collect- 
ively, summarily:  acervatim  reliqua 
dicam,  Cic 

acerv»o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[acerv-us]  I.  P  r  o  p. :  To  heap  or  pile 
up;  to  amass:  PL  II.  Fig.:  To  ac- 
cumulate, multiply:  leges,  Liv. 

ac-ervus  (or  acer»vus),  i,  m. 
[etym.  dub.;  usually  referred  to  root 
AC  ;  and  so,  the  pointed  thing,  or  the 
thing  brought  to  a  point;  ace  to  some, 
akin  to  Sanscrit  root  kri,  "  jacere;" 
and  so,  the  thing  cast  up]  I.  Prop.: 
A  heap:  aaris  et  auri,  Hor.  II.  Fig.: 
A.  A  heap  ;  i.  e.  number,  quantity, 
multitude:  facinorum, Cic — B» Logic 
t.  t.:  A  heap;  i.  e.  a  sophism  formed  by 
an  accumulation  of  arguments:  Cic. 
ac-esco,  ui,  no  sup.,  escere,  8.  v.  n. 
eh.  [ac-uo]  (To  become  sharp;  hence) 
To  become  or  turn  sour:  Hor. 

Xcesta,  a3,  -e,  es,  /.  Areata  or 
Aceste;  a  town  of  Sicily,  named  after 


King  Acestes  (earlier  Egesta,  latei 
Segesta), 

Acestes,  se,  w.=*A«eVr7j5  (Heal- 
er).    Acestes;  a  king  in  Sicily. 

acetabulum,  i,  n.  [acet-nm] 
(Thai  which  carries  vinegar;  hence, 
Prop.:  A  vinegar  vessel  or  cruet;  Met- 
on.)  1.:  a.  A  cup- shaped  vessel:  Quint. 
—  b.  With  jugglers:  The  cup  with 
which  they  perform  their  feats  :  Sen. 
— 2.  In  Botany  :  A  flower-cup,  calix; 
PL     f  Hence,  Fr.  acdtabule. 

acet-aria,  rum,  n.  [id.]  (Things 
pertaining  to  acetum;  hence)  Herbs 
eaten  (raw)  with  vinegar  and  oil; 
salad:  PL 

ace-tum,  i,  n.  [ace-sco]  (The 
sharp-tasted  thing;  hence)  I.  Prop. : 
Vinegar:  Plaut.  II.  Fig.  '.Pungent 
wit :  Hor.     ^j  Hence,  Fr.  acetum. 

.Xchaemenes,  is,  m.—'Axaifxevns. 
Achcemenes;  the  first  king  of  Persia. — 
Hence,  Achsemen-ms,  a,  um,  adj. 
(Prop.:  Pertaining  to  Achaimenes ;  Met- 
on.)  Persian. 

1.  Aeheeus,  i,  m.    Achoeus;  a  king 


2.  .Xchaeus,  a,  um,  adj.^Axolos'. 
1.  Belonging  to  Achaia,  Achcean:  fines, 
Lucr.— As  Subst.:  Achaei,  orum,  m. 
The  Achceans. — 2.  Grecian,  Greek. — As 
Subst.:  Achsei,  orum,  m.  The  inhab- 
itants of  a  Greek  colony  upon  the  Black 
Sea. 

Achaia  (-aj a),  re,  /.='Axcua:  I. 
Prop.:  Achaia  or  Achaja;  a  province 
in  the  northern  part  of  the  Peloponnesus, 
on  (he  Gulf  of  Corinth,  earlier  called 
Jtlgialea  (maritime  country) .  II.  M  e  t- 
on.:  A.  Greece.— B.  The  southern  pari 
of  Greece  (south  of  Thessaly). 

Xchai-as,  adis,  /.  adj.  [Achai-a] 
Achaian,  Grecian,  or  Greek. 

Xchal-cus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Achcean,  Grecian,  Greek:  Cic;  Hor. 

Achais,  Wis,  adj.  f.  —  Aehrea. 
Achaean,  Grecian,  Greek. — As  Subst.: 
Achais,  idis,/.  (sc.  terra)  Achaia  or 


Xchalus,  a,  um,  adj.  Achaean, 
Grecian. 

Xcharnse,  arum,  /.  =  'Axapvat, 
Acharnai;  a  principal  Demus  of  Attic  :. 
— Hence,  Acharn-anus,  a,  um,  adj. 
Of  Acharnai. 

Achates,  ae,  m.  'Axa-rr??  (Agate;. 
Achates:  1.  A  small  river  of  Sicily 
(now  Dirillo). — 2.  A  companion  of 
Apneas. 

Xcheloiis,  i,  w.='AxeAwo?.  Ache- 
lous :  1.  A  river  of  Central  Greece  (now 
the  Aspropotamo). — Hence,  Achelo- 
lus,  a,  um,  adj.:  a.  Prop.:  Pertain- 
ing to  the  Achelous.  —  b.  Me  ton. : 
AUolian:  heros,  i.  e.  Tydeus,  the  son  of 
JEneus,  King  of  AZtolia,  Stat,— 2.  A 
river-god.  —  Hence,  a.  AcheIo»ias, 
iadis,  /.  A  daughter  of  Achelous. — b. 
Achelo-is,  Mis,  /.  A  daughter  of 
Achelous: — Plur.:  The  Sif^ens. 

Achemenides  (Aehsem-),  is,  m. 
Ache^nenides  or  Achamienides ;  acorn,' 
panion  of  Ulysi  is. 
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AchSrini,  5rum,  m.  The  Acherini ; 
d  people  in  Sicily. 

Xeheron,  ntis,  m.,  'Axepwv  (-os, 
I,  m.,  Liv.);  (Stream  of  pain  or  grief) 
Acheron  or  Acheros:  1.  A  river  in 
Epirus,  which  flows  through  the  Lake 
Acherusia  into  the  Ambracian  Gulf 
(now  the  Verlichi  or  Delika).—2.  A 
river  in  Lower  Italy  (now  the  Acn). — 
3. :  a.  Pro  p.:  A  river  in  the  infernal 
regions.-- Hence,  Acheront-eus,  a, 
nm,  adj.  Of  the  Acheron.— b.  Meton.: 
The  infernal  regions. 

Xcherontla,  as,  /.  Acherontia ;  a 
mall  town  in  Lucania  (now  Acerenza). 

Acheros,  i,  v.  Acheron. 

Acheruns,  nntis,  m.  (also/.Plaut. : 
r-Acc.  Acherunta,  Lucr.)  Acheruns: 
I.  (= Acheron,  no.  3.  b.)  mittere  ali- 
quern  Acheruntem,  to  send  one  to 
Acheruns,  i.  e.  to  kill,  Plaut.  —  2. 
Acheruns  ulmorum,  An  Acheruns  of 
elm-rods;  i.  e.  a  slave  upon  whose  back 
rods  had  been  broken,  Plaut. — Hence, 
a.  Acherunt-icus,  a,  urn,  adj.  Be- 
longing to  Acheruns  or  the  infernal 
regions.  —  b.  Acheru-sius  (-un- 
sius),  a,  urn,  adj.  Of  the  Acheruns 
(Acheron)  or  the  infernal  regions. 
Achilla,  ee,  v.  Acholla. 
Achillas,  as,  m.  Achillas ;  the  mur- 
derer of  Pompey. 

Xchilles,  is,  m.s.*Axt*Aev?  (Gen. 
Achillei,  quadrisyll.  Hor. ;  Achilli  ; 
Virg. :— Ace.  Achillea,  Luc. ;  Achillen, 
Virg.  :—  Voc.  Achille,  Prop.  : — Abl. 
Achilli,  Ov.:  Achille,  Hor.),  Achilles 
I.  Prop.:  A  Greek  hero  in  the  Trojan 
war;  son  of  Peleus,  king  of  Thessaly, 
and  of  Thetis.— Hence,  A.  Achill- 
eus,  a,  urn,  adj.  Pertaining  to  Achilles. 
— B.  Achill-ides,  as,  m.='AxtAA- 
ei8Y)s,  A  descendant  of  Achilles.  II. 
M  e  t  o  n. :  A  handsome  and  strong  man  : 
Plaut. 

Xchi-vus,  a,  um,  adj.  [for  Achas- 
fus ;  fr.  Achas-us]  Achaean,  Grecian, 
Greek. — As  Subst.:  Achivi,  drum,  m. 
The  Greeks:  quidquid  delirant  reges, 
plectuntur  Achivi,  whatever  wrongs 
•  the  (Grecian)  kings  perpetrate  (before 
Troy),  their  subjects  suffer  for  them: 

but  it  soon  became  a  proverb ;  The 
people  must  suffer  for  the  faults  of  the 

feat:  Hor. 
Xcholla  (-ilia),  as,  /.    Acholla  or 

Achilla ;  a  town  of  Africa,  near  Thap- 

sus.— Hence,  Achill-itani,  6rum,w. 

The  inhabitants  of  Achilla. 
Achradlna  (Acr-),  ee,/.  Achra- 

dina  or  Acradina ;  a  part  of  the  city  of 

Syracuse. — Hence,  Achradin-ua,  a, 

um,  adj.     Of  Achradina. 
XeidaHus,  a,  um,  adj.  Pertaining 

to  Acidalia  or  Venus. 
aeid-ulus,  a,  um,  adj.  [acid-us] 

A  little  sour,  sourish :  sapor,  PI. 
ac-idus,     a,    um,    adj.    [ac-uo] 

(Prop.:  Pointed,  sharp;  Fig.)    1.  Of 

taste  :  Sour,  hard,  acid:  sorba,  Virg.: 

(Sup.)  acidissimum  acetum,  Plaut. — 

2.   Unpleasant,  troublesome,  disagree- 

uble .    id    acidum    duobus.    Hor.     *j[ 

-tlence,  Fr.  acide. 
ac»i§s,  ei,/.  [id.]    I.  Prop.  ■.  An 
0 


edge,  sharp  edgeoi  a  swerd,  sickle,  etc. 
securium,  Cic.  :  falcis,  Virg.  II. 
Meton.:  A.  Of  sight:  1,  Keen  look 
or  glance;  power  of  vision;  the  sight: 
oculorum,  Cass.— 2.:  a.  The  pupil  of 
the  eye:  acies,  quas  pupilla  vocatur, 
Cic. — b.  The  eye:  gemiuas  flecte  acies, 
Virg. — 3.  A  look,  glance:  Lucr. — 4. 
Brightness  of  the  heavenly  bodies  : 
stellis  acies  obtusa  videtur,  Virg.— B. 
Milit.  t.L:  1.  Order  of  battle,  battle- 
array  of  land  or  sea  forces :  exercitus, 
Cic:  classium,  Nep.— 2.:  a,.  An  army 
drawn  up  in  order  of  battle :  prima  acies 
hastati  erant,  the  vanguard,  van,  the 
first  line,  Liv. :  dextra  acies,  the  right 
wing,  id. — b.  The  action  of  troops  drawn 
up  in  battle-array ;  a  battle :  copias  in 
aciem  educere,  Liv.  III.  F  i  g. :  A.  The 
edge,  sharpness,  etc.:  auctoritatis, Cic. 
— B.  Acuteness  of  understanding,  etc.; 
sharpness,  penetration:  ingenii,  Cic. — 
C.  A  verbal  contest,  disputation:  Cic. 

XciHus,  ii,  m.  Acilius ;  a  Roman 
name. — Hence,  1,  Acilius,  a,  um, 
adj.  Of  Acilius :  Acilian.—2.  Acil- 
ianus,  a,  um,  adj.  Acilian. 
aclna,  v.  acinus. 
acmacBs,  is,  m.=a.KivdKri<;  [prob. 
Pers.  alien,  iron,  and  the  diminutive 
termination  ek]  A  short  straight  sioord, 
or  sabre,  of  tlie  Persians  and  Scythians: 
Hor. 

&cln-5sus,  a,  um,  adj.  [acin-us] 
I.  Prop.:  Full  of  grapes:  (Sup.) 
uvas  acinosissimas,  PI.  II.  Meton.: 
Grape-like:  semen,  PI.  %  Hence,  Fr. 
acineux. 

acinus,  i,  m.\  -a,  as,/.[etym.  dub.] 
I.  Prop.:  A  berry  of  any  kind  :  PI.; 
Cat.  II.  Meton.:  A  stone  or  seed  in 
a  berry  :  Cic. 

aeipenser  (aquip-),  eris  (-sis, 
is,  Mart.),  m.  [etym.  dub.;  prps.  for 
ac-(i)-pen-(s)-er ;  fr.  root  AC  ;  penn-a , 
so,  the  thing  with  pointed  fins']  The 
acipenser  (a  fish  very  highly  esteemed 
by  the  Romans),  perhaps  the  sturgeon: 
Hor. 

Acis,  is  and  idis,  m.  "  Akk;  (A 
pointed  thing  ;  e.  g.  barb  of  an  arrow, 
etc.)  Acis. — 1.  A  river  of  Sicily  (now 
the  Chiaci). — 2.  A  river-god,  beloved  by 
Galatea  on  account  of  his  beauty. 

aclis,  Idis,  f.  —  dyKv\is.  A  small 
javelin:  Virg. 

Acmon,  onis,  m.=YAKixoiv  (Anvil) 
Acmon;  a  companion:  1.  Of  JEneas. 
— 2.  Of  Diomedes. 

Acmomdes,  is,  m.  (Son  of  an 
anvil)  Acmonides ;  one  of  Vulcan's 
workmen. 

Xeoetes,  is,  m.  ='A/com?9  (Bed- 
fellow, spouse)  Accetes:  1.  A  pilot, 
aj'tencards  priest  of  Bacchus. — 2.  An 
armour-bearer  of  Evander. 

acSnitum,  i,  n.^aKovirov.  Acon- 
ite ;  wolfs-bane  or  monk's-hood :  Virg. 
^[  Hence,  Fr,  aconit. 

Aeonteus  (trisyll.),  ei,  m.,  *Akovt- 
ev?  (Javelin-man).  Acdkiteus:  1.  A 
Latin. — 2.  A  companion  of  Perseus. 

Xcontlus,  ii,  m.  'Akovtios  (id.) 
Acontivs;  a  lover  of  Cydippe. 

ac-qulesco,  evi,  etum,  ercere,  3. 
v.  n.  [lor  ad-quiesco]    I.  Prop.:  A. 


Gren.:  To  become  physically  quiet*  «? 
come  to  physical  repose;  to  rest,  ceast 
from  activity,  etc.:  Lanuvii,  at Lanuvi- 
um,  Cic.  B.  Bsp.:  1.  To  rest  or  re- 
pose in  death :  Tac. ;  Nep.  —  2.  Ot 
things:  To  be  still  or  quiet:  quum 
auves  acquiescant,  Cic.  II.  Fig.:  A, 
Of  things  :  To  be  in  a  state  of  quietness 
or  rest:  rem  familiarem  acquiescere, 
i,  e.  is  not  diminished,  Liv.— B.  Ta 
find  rest  in  some  object ;  to  delight  in, 
enjoy,  be  pleased  with,  etc. :  in  adolesc- 
entiuin  caritate,  Cic:  (with  Bat.) 
alicui,  Suet. — C.  To  be  satisfied  with 
the  grounds  of  an  assertion,  etc,  to 
acquiesce,  give  assent:  acquiescis,  ap- 
probas,  Cic.  %  Hence,  Fr.  acquiescer. 
ac-quiro,  slvi,  si  turn,  rere,  3  v.  a. 
[for  ad-quasro]  I.:  A.  Gen.:  To  get 
or  procure  in  addition ;  to  add  to,  ac- 
quire: aliquid  ad  vitas  fructum,  O^c: 
viresque  acquirit  eundo,  Virg.  B. 
Esp.  :  To  acquire  or  amass  riches, 
etc.:  (without Object)  acquirendivotum, 
Juv.  II.  To  get,  procure, obtain,  etc.: 
pauca,  Hor.:  quod  ad  usum  vitas  per- 
tineat,  Cic.    %  Hence,  Fr.  acque'rir. 

acra,  drum,  n.;  -a,  as,  f.  =  aKpo.. 
A  promontory  or  headland:  PI. 

Acragas,  &ntia,m.  =  'A/cpaya?  (A  cc. 
Gr.  Acraganta,  Ov.) :  Ac7%agas ;  a  moun- 
tain on  the  S.  W.  coast  of  Sicily,  and  a 
city  upon  it  (the  city  was  also  called 
Agrigentum ,  now  Girgenti). — Hence, 
Agrlgent-Inus  (Acragant-),  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Agrigent- 
um or  Acragas. 

acr-e,  adv.[2.  acer,  acr-is]  Harshly, 
severely,  etc.  Pers. 

acredula,  a?,  /.  Tlie  acredula ; 
ace  to  some,  the  thrush  or  the  owl, 
ace  to  others,  a  nightingale :  Cic. 

acr-Iculus,  a,  um,  adj.  dim.  [2. 
acer,  acr-is]  Slightly  sharp,  testy : 
senex,  Cic. 

acr-Xauonla,  ee,/.  [id.]  I.  Prop.: 
A.  Of  taste,  etc.:  Sharpness,  pungency : 
Cat. — B.  Of  the  sight :  A  sharp  pene- 
trating look:  Auct.  Her.  II.  Fig.: 
Sharpness,  powet^,  energy :  patris,  Cic. 
*|[  Hence,  Fr.  acrimonie. 

Acrisione,es,/.='A«:pia-ta)t'-i7  (She 
who  pertains  to  Acrisius)  Acrisione ; 
the  daughter  of  Acrisius,  i.  e.  Danae. — 
Hence,  1.  Acrlsion-eus,  a,  um,  adj. 
Pertaining  to  Acrisione :  arces,  the  city 
Argos,  Ov.— 2.  Acrlslon-iades,  se, 
m.  A  descendant  of  Acrisione;  Per- 
seus. 

Acrisius,  Ii,  w?.='Ak£h'oto<?.  Acri- 
sius; a  king  of  Argos,  father  of  Danae, 
unintentionally  killed  by  his  grandson 
Perseus. 

acr-Iter,  adv.  [2.  acer,  acr-is] 
1.:  a.  Prop.:  Strongly,  vigorouslp, 
vehemently,  etc.  :  pugnam  inire,  Liv. : 
(Comp.)  acrius,  Cic. — b.  Meton.:  (a) 
Strongly,  exceedingly,  greatly,  very 
much,  etc.  :  intueri  solem,  Cic. — (b) 
Eagerly:  (Sup.)  acerrime  exspectare, 
Cic — 2 .  .Sharply,  keenly :  contemplari, 
Cic. 

&cr5amii,  atis,  n.  =  a.Kp6a/j.a:  L 
Prop.:  A  thing  heard  with  pleasure, 
a  gratification  of  the  ear,  either  by 
music  or  reading :  Cic.  II»  Met<on-f 


ACBOASIS 


ACUTE 


An  entertainer  at  table,  by  music  (a 
performer,  minstrel),  or  by  reading  (a 
reader*) ;  also,  a  buffoon :  Gic. 

acr  oasis,  is,/.  =  aKp6acrt,?  (a  hear- 
ing, a  listening  to  ;  only  Meton.):  1« 
A  n  assembly  of  the  learned  for  listening 
to  a  discourse;  a  learned  audience: 
Cic — 2.  A  discourse  delivered  before 
a  Learned  audience  :  Vitr. 

Aeroceraumum,  ii,  n.  [<x*pos ; 
Kfcpaui'o?]  (Thunderbolt-height)  Acro- 
leraunium ;  a  promontory  or  cape  in 
Epirus  (now  Capo  Linguetta) : — Plur.: 
A  croceraunia ;  the  high  mountain-range 
between  Macedonia  and  Epirus  (now 
Kitnara).  —  Hence,  Acrocerauni» 
us,  a,  urn,  adj.  (Prop. :  Acroceraunian ; 
Fig.)  Dangerous:  vita,  Ov. 

Acr  on,  onis,  m.  Acron:  1.  A 
ling  of  the  Cceninenses,  slain  by  Rom- 
ulus.— 2.  A  warrior  slain  by  Mezentius. 

Acrota,  as,  m.  Acrota;  a  son  of 
Tiber inus,  king  of  Alba. 

1.  acta,  orum,  v.  1.  actus. 

2.  acta,  ee,f.—a.KT7).  The  sea-shore : 
Cic. 

Actaeon,  onis,  m.=' A/crouW  (One 
having  or  inhabiting  Acte)  Actceon; 
a  grandson  of  Cadmus,  who  was  changed 
into  a  stag,  and  torn  to  pieces  by  his 
own  dogs,  on  Mount  Cithosron. 

Actaeus,  a,  ran,  adj.  =  'AktclIos. 
Athenian. — As  Subst.  :  Actsei,  orum, 
m.    The  Athenians :  Virg. 

Acte,  es,  /.='Aktt?.  (The  thing 
breaking  (the waves)  ;  i.e.  coast-land 
or  maritime  country)  :  Acte;  the  early 
name  of  Attica. — Hence,  Act-ias, 
ad  is,  /.  adj.  Of,  or  pertaining  to ,  A  cte ; 
Attic,  Athenian. 

ac-tio,  onis,/.  [forag-tio  ;  fr.  ag-o] 

1.  G-  e  n. :  .4  doing,  performing,  acting, 
action,  act:  deos  spoliat  actione,  Cic.  : 
vita?,  active  practical,  life,  id.:  gratia- 
rum,  the  giving  of  thanks,  id.  II, 
Esp.:  A.:  1.  A  public  action,  a  civil 
act,  transaction :  actiones  tribunorum, 
Liv. — 2.  Negotiation,  deliberation :  de 
pace,  Cic— B.  Law  1. 1.\  1.  An  action, 
suit,  process :  actiones  (suits)  etres  (the 
property  insult)  peribant, Liv. — 2.:  a. 
An  accusation,  statement  of  a  crime, 
indictment,  charge :  Cic— lb,  A  judicial 
form:  Cic— 3.  A  prosecutor 's  speech : 
Cic— 4.  Permission  for  a  suit :  Cic— 
C.  Rhet.  t.L:  1.  Of  an  orator :  Gest- 
iculation or  action;   delivery:  Cic— 

2.  Of  an  actor,  Action:  Cic.  —  D. 
Pramat.  1. 1. :  The  action ;  the  connection 
or  series  of  events,  etc., in  a  play  :  Cic 
^f  Hence,  Fr.  action. 

act-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
freq.  [obsol.  ac-to  ;  freq.  of  ag-o]  To 
act,  or  be  employed  in,  often  or  much : 
causas,  Cic. 

Actmm,  ii.  n.  Actium:  1.  A  pro- 
montory and  place  of  Acarnania,  on  the 
Ambracian  Gulf  (now  Capo  Figalo). — 
Hence,  a.  Actl-acus,  a,  urn,  adj. 
Relating  to  Actium.— h.  Acti-as,  adis, 
f>  adj.  Of,  or  belonging  to,  Actium.— c. 
Actl-US,  a,  um,  adj.  Pertaining  to 
Actium.— As  Subst.:  Actia,  orum,  n. 
plur.  (sc.  festa),  The  Act  tan  games;  a 
quinquennial  festival  established  by  Au- 
gustus, in  commemoration  of  his  victory 


over  Antony:  Suet. — 2.  A  harbour  in 
Corcyra. 

actiun-cula,  ae,  /.  dim.  [for  ac- 
tioncula  ;  fr.  actio,  action-is]  A  short 
judicial  harangue :  PL 

ac-tivus,  a,  um,  adj.  [for  ag- 
tivus  ;  fr.  ag-o]  Active:  Sen.  <j|  Hence, 
Fr.  actif. 

1.  ac-tor,  oris,  m.  [for  ag-tor  ;  fr. 
ag-o]  1.:  a.  One  who  puts  a  thing  in 
motion:  habense,  i.  e.  a  slinger,  Stat. — 
b.  A  driver:  pecoris,Ov.— 2.  A  doer, 
performer:  rerum,  Cic. — 3.:  a.  P  r  o  p.: 
Law  t.  t.\  (a)  One  who  conducts  a  suit 
or  brings  an  action;  a  ■plaintiff:  Cic. — 
(b)  An  advocate,  counsellor :  Cic. — b. 
Met  on.:  An  agent  or  attorney,  e.  g. 
an  administrator  or  manager,  overseer, 
of  property  or  an  estate,  etc. :  publicus, 
Tac  :  summarum,  agent  or  cashier, 
Suet.— 4.  Rhet.  t.  t.:  One  who  delivers 
an  oration;  an  orator,  speaker:  Cic — • 
5.  A  player,  actor:  Cic.  «j[  Hence, 
Fr.  acteur. 

2.  Actor,  5ris,  m.  Actor ;  a  man's 
name.  —  Hence,  Actor-ides,  s&,  m. 
Descendant  of  Actor,  i.  e.  Pat  rod  us. 

actuari6-lum,  i,  n.  dim.  [actua- 
rium  (uncontr.  Gen.)  actuario-i]  A 
small  row-vessel :  Cic. 

1.  actu-arius,  a,  um,  adj.  [2. 
actus  (uncontr.  Gen.),  actu-is]  (Per- 
taining to  actus ;  hence)  Of  a  vessel : 
for  rowing,  row-:  navis,  Cses. —  As 
Subst.:  actuarium,  ii,  n.  (sc.  nav- 
igium),  A  row-vessel:  Cic. 

2.  actu-arius,  ii,  m.  [id.]  (One 
pertaining  to  actus  ;  hence)  1.  A  short- 
hand writer:  Suet. — 2.  A  clerk  who 
keeps  the  public  accounts,  etc.:  Eutr. 

actuos-e,  adv.  [actuos-us]  Active- 
ly, with  activity  or  vivacity  :  Cic. 

actu»osiis,  a,  um,  adj.  [2.  actus 
(uncontr.  Gen.),  actu-is]  Full  of  per- 
formance, i.  e.  full  of  activity,  very 
active,  etc.:  virtus,  Cic:  (Comp.)  ani- 
mus actuosior,  Sen. 

1.  ac-tus  (for  ag-tus),  a,  um,  P.  of 
ag-o.— As  Subst.:  1.  actum,  i,  n.  (A 
thing  transacted  ;  hence),  A  public 
transaction  (in  the  senate,  before  the 
people,  or  of  a  single  magistrate) :  Cic 
— 2.  acta,  orum,  n.:  a.  Acta  or  acta 
diurna,  A  register  of  public  acts;  re- 
cords ;  a  journal :  Tac — b.  A  regis- 
ter, etc.:  populi,  Suet. 

2.  ac-tus,  us,  m.  [for  ag-tus  ;  fr. 
ag-o]  1.:  a.  Prop.:  The  moving  of 
an  object,  impidse;  fertur  in  abrup- 
tum  magno  mons  improbus  actu,  Virg. 
b.  Me  ton. :  (a)  The  right  of  driving 
cattle  through  a  place ;  a  passage  for 
cattle:  Cic— (b)  A  division  made  by 
bees  in  a  hive:  PL— 2.:  a.  The  do- 
ing or  performing  of  a  tiling  ;  act, 
performance:  in  pravis  actibus,  Cic. 
—  b.  Public  employment,  business  of 
state,  esp.  judicial:  rerum,  Suet. — c: 

(a)  Of  an  orator:   Action:  Quint.— 

(b)  Of  an  actor:  (a)  Prop.:  There- 
presentation  of  a  play ;  a  part,  a  charac- 
ter, etc. :  Cic—  (/3)  Meton.:  An  act  in 
a  play :  quinto  nee  sit  productior  actu 
Fabula,  Hor.—  (y)  Fig.:  An  act:  im- 
probitatis,  Cic    f  Hence,  Fr.  acte. 

actu-tum,    adt\    [2.  actus    (un- 


contr. Gen.),  actu-is]  Immediately,  in< 
stantly:  Cic;  Virg. 

acule-atus,  a,  nm,  adj.  [acule-usj 
I.  Prop.:  Furnished  with  stings  or 
prickles  ;  thorny,  prickly:  PI.  II. 
Fig.:  A.  Stinging,  pointed,  sharp: 
literao,  Cic — B.  Subtle,  cunning :  soph- 
ismata,  Cic. 

acu-leus,  i,  in.  dim.  [1.  acus  (un- 
contr. Gen.),  acu-is]  (A  little  acus; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Of  animals:  1, 
The  sting  of  a  bee  :  Cic. — 2.  The  spur 
'  of  a  cock  :  Col. — B.  Of  plants  :  A 
thorn  or  prickle:  I'l. — C.  Of  an  ar- 
row or  dart :  the  point :  Liv.  II.  Fig.: 
A  sting :  severitatis,  Cic 

acu-men,  mis,  n.  [acu-o]  (The 
thing  sharpened;  hence),  I.  Prop.  : 
A.  A  point:  stili,  Cic. — Particular 
phrase:  Auspicium  ex  acuminibus, 
An  omen  from  the  points ;  a  military 
omen  of  victory,  when  the  spears  or 
lances  stuck  in  the  ground  suddenly 
began  to  shine  or  burn  at  the  points: 
Cic  —  B.  The  sting  of  an  animal : 
scorpii,  Cic  II.  Meton.:  Of  the 
taste  :  Sharpness,  pungency :  PL  III, 
Fig.:  Of  the  mind:  A.  Acuteness, 
shrewdness,  acumen,  penetration:  ad- 
movit  acumina  chartis,  Hor.  —  B. 
Cunning,  subtlety:  dialectici  se  com- 
pungunt  suis  acuminibus,  Cic  — 
C.  Fraud,  deceit,  craft :  meretricis, 
Hor.  _ 

acumln-o,  avi,  atum,  are,  l.v.  a. 
[acumen,  acumin-is]  I.  To  m.ake 
pointed,  to  sharpen:  telum,  PL  II. 
To  bring  to  a  point,  make  pointed: 
cornu  lunae,  PL 

ac-uo,  tii,  utum,  tiere,  3.  v.  a. 
[root  AC  ;  akin  to  Gr.  a/<  •<,•;]  I.  Pro  p.: 
To  make  sharp  or  pointed;  to  sharpen, 
whet:  ferrum,  Virg.  II.  Fig.:  A.: 
1.  Of  the  tongue:  To  what;  to  sharp- 
en, exercise,  improve:  Cic- 2.  With 
Personal  pron. :  To  exercise  one's  self, 
to  make  one's  self  fit  or  capable:  acu- 
eram  me  ad  exagitandam  hanc  lega- 
tionem,  Cic— 3.  Of  mental  qualities, 
etc.:  To  sharpen:  mentem,  Cic — B. 
To  spur  on,  incite,  drive  on:  dure 
res  ilium  acuebant,  Cic:  curisacuens 
mortalia  corda,  Virg.  —  C:  1.  To 
rouse  up,  kindle,  excite,  or  influence 
something  :  Martem,  rouses  up  valour , 
Virg. — 2.  If  the  passion  is  already  in 
existence  :  To  augment,  increase:  fur- 
ores, Virg. 

1.  ac-us,  us,  /.  [ac-uo]  (Prop.:  A 
sharpening;  Meton.:  A  thing  sharp- 
ened; hence)  1.  Gen.:  A  needle^  or 
pin :  acu  pingere,  to  embroider,  Virg. 
— Pro  v.:  Acu  rem  tangere,  To  touch 
the  thing  with  a  needle,  i.  e.  to  hit  the 
nail  on  the  head:  Plaut,— 2.  Esp.: 
a.  A  serving -needle,  a  needle  used  in 
surgery  :  Cic— b,  A  hair-pin  :  Mart. 

2.  ac-us,  i,  m.  [id.]  (The  pointed 
one)  A  sea-fish  with  a  sharp  pointed 
snout ;  the  horn-back  or  needle-fish ' 
Mart. 

acut-e,  adv.  [acut-us]  1.  Of  th« 
voice  :  Sharply,  clearly,  in  a  treble  tone: 
sonare,  Cic— 2.  Of  the  sight :  Sharp- 
ly, clearly:  cernere,  Lucr.-—  3.  Of  the 
intellectual  faculties  :  Acutely,  i 


ACUTULUS 


ADAUCTTJS 


(Conip.)  acntius  tractare,  Cic:  (Sup.) 
acutissime  cogitare,  id. 

aeut-ulus,  a,  urn,  adj.  dim.  facut- 
us]  Someichat  acute,  subtle,  etc.:  con- 
clusioiies,  Cic. 

&cti-tus,  a,  um.:  1.  P.  of  acu-o.— 

2.  Pa.:  a.  Prop.:  Sharpened,  sharp, 
pointed:  saxa,  Hor. — b.  Me  ton. : 
(a)  Sharp,  shrill, etc.:  hinnitus,  Virg. 
— A dverbialexpression:  Acut- 
um,  Shrilly:  Hor.—  (b)  Of  things 
affecting  the  body  :  Violent,  severe: 
sol,  Hor.— As  Subst.:  acuta,  orum, 
n.  Severities,  hardships,  perils:  belli, 
Hor.— (c)  Of  the  scent :  Sharp,  pung- 
ent :  (Comp.)  acutiora  fiunt  costo, 
qua3  maxime  nares  feriunt,  PL— 
c.  Fig.:  Of  intellectual  qualities: 
Acute,  intelligent,  sagacious :  (Sup.) 
homo  acutissimus,  Hor. — Ad  v  e  r  b  i- 
al  expression:  Acutum,  Acutely, 
sharply:  Hor.     %  Hence,  Fr.  aigu. 

ad  (old  form  ar,  Plaut.),  prmp.  c. 
Ace:  I.:  A.  Prop.:  Of  space:  1. 
Direction  towai'ds :  To,  towards :  du- 
plices  tendens  ad  sidera  palmas,  Virg. 
~2.  The  point  at  which  any  thing 
arrives  :  a.  Without  reference  to  the 
space  traversed  :  To,  up  to,  down  to: 
u't  ex  tani  alto  dignitatis  gradu  ad 
Buperos  videatur  pervenisse,  Cic.  — 
Particular  expressions:  (a) 
Ad  me  or  aliquem=ad  meam  or  ali- 
cujusdomum:  Ter.;  Cses.— (b)  With 
the  name  of  a  deity  in  the  Gen.,  ellipt- 
ical for  ad  templum  or  83d  em :  ad 
Diana3,  Ter. :  ad  Opis,  Cic— (c)  With 
verbs  which  involve  a  hostile  idea : 
Against:  Belgarum copias  ad se venire, 
Cass. — b.  With  reference  to  the  space 
traversed :  To,  even  to :  quum  sudor 
ad  imos  Manaret  talos,  Hor.— 3.:  a. 
if  ear  to,  by,  at:  errantem  Permessi  ad 
mrmina  Galium,  Virg. — b.  Of  per- 
sons: (a)  Among:  ad  hostes  bellum 
apparatur,  Liv. — (b)  Before:  adjudic- 
es  sic  agi  solet,  Cic.  B.  Fig.:  1.: 
a.  To:  animus  ad  vitia  propensior, 
Cic— b.  To,  up  to:  virgis  ad  necem 
casdi,  Cic. — 2.  Of  time  :  a.  About, 
towards:  ad  vesperum,  Cic— b.  Till, 
until,  to,  even  to,  up  to :  Sophocles  ad 
summam  senectutem  tragoedias  fecit, 
Cic — c.  At,  on,  in,  by:  ad  horam  de- 
Btinatam,  At  the  hour  designated,  Cic — 

3.  Of  amount :  a.  Near,  near  to, 
almost,  about,  towards:  annos  ad  quadr- 
aginta  natus,  Cic — b.  To,  unto,  or 
even  to:  miles  viatica  ad  assem  Per- 
diderat,  to  the  last  farthing,  Hor,— 
Particular  phrase:  Ad  ununi, 
etc.,  omnes,  or  simply  ad  unum,  etc.: 
(All  to  one  or  up  to  one;  hence)  AH 
together ',  all  without  exception:  Cic; 
Virg. — 4.:  a.  Of  reference,  <?&.:  With 
regard  to,  in  respect  of,  in  relation  to, 
as  to,  in:  ad  rationem  solcrtiamque 
prsestantior,  Cic— b.  Of  agreement 
or  conformity :  (a)  Agreeably  to,  ac- 
cording to,  after :  ad  eorum  arbitritim, 
Cic — Particular  expression: 
Ad  speciem  :  (a)  For  show,  display,  or 
ornament:  Cic — (/3)  For  appearance 
sake:  Cass. — (b)  According  to,  at,  on, 
in,  consequence  of:  ad  horum  preces, 
LI  v.—  c.  Of  the  object  j  end,  or  aim: 
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To,  for:  ad  cursum  equus,  ad  aran- 
lium  bos,  ad  indagandum  canis,  Cic: 
ad  frena  leones,  Virg.:  servi  ad  re- 
mum,  servants  at  the  oar  (—oarsmen), 
Liv.  —  d.  Of  comparison:  To,  com- 
pared to  or  with,  in  comparison  with: 
nihil  ad  tuum  equitatum,  Cic. — 5. 
Ad  verbial  phrases :  a.  Ad  omnia, 
Withal,  to  crown  atf :  Liv. — b.  Ad  hoc, 
ad  haac,  Moreover,  besides,  in  addition: 
Sail.;  Liv.;  Hor. — c.  Ad  id  quod, 
besides  that:  Liw-—  d.  Ad  aliquem  or 
aliquid,  Concern  ing  or  belonging  to  some 
person  or  thing :  Cic — e.  Ad  tempus : 
(a)  At  a  definite,  fixed  time:  Cic. — (b) 
At  a  fit,  appropriate  time:  Cic  — 
(  )  For  some  (short)  time:  Cic — (d) 
According  to  opportunity  or  circum- 
stances :  Cic. — f.  Ad  prassens  or  pra> 
sentiam  :  (a)  For  Vie  moment,  for  a 
short  time:  Cic. — (b)  At  the  present, 
now:  Tac — g.  Ad  locum,  On  the  spot: 
Liv. — h.  Ad  verbum,  Word  for  word, 
literally:  Cic. — j.  Ad  suminum  :  (r) 
On  the  whole,  generally,  in  general: 
Cic. — (b)  In  a  word,  in  short:  Cic. — 
k.  Ad  extremum,  ad  postremum : 
(a)  Of  place:  At  the  extremity ,  extreme 
point,  top,  etc.:  Liv. — (b)  Of  time: 
At  last,  finally:  Cic— (c)  Of  order  : 
Finally,  lastly :  Cic — (d)  Of  degree : 
Wholly  and  entirely, totally, quite:  Liv. 
— m.  Ad  ultimum,  To  the  last  degree, 
utterly:  Liv.  1&W  Placed  after  its 
case.:  quam  ad,  Ter.:  ripam  ad  Araxis, 
Tac.  II.  In  Composi  ti  on  :  A. 
Ace.  to  the  usual  orthography,  the 
d  of  the  ad  remains  unchanged  before 
voAvels,  and  before  b,  d,  h,  m,  v :  ad-eo, 
ad-bibo,  ad-duco,  ad-hibeo,  ad-mo veo, 
ad-venio. — It  is  assimilated  to  c,f,  g, 
I,  n,  p,  r,  s,  t:  ac-cipio,  af-figo,  ag- 
gero,  al -labor,  an-numero,  ap-pello, 
ar-ripio,  as-sumo,  at-tinco.  —  Before 
g  and  s  it  sometimes  disappears  :  a- 
gnosco,  a-spicio,  a-sto.  —  Before  qu  it 
passes  into  c:  ac-quiro,  ac-quiesco. -  - 
B.  Signification  :  1.  Prop.:  Of 
place  :  a.  To,  towards :  accedo. — b. 
At,  by,  near,  beside:  accolo,  appono. 
— C.  To,  on  to  :  adjungo. — d.  On,  up- 
on :  accumbo. — e.  At,  against :  ac- 
clino. — f.  Vp,upicards,upto:  assurgo, 
attollo. — 2.  Fig.:  a.  To,  towards: 
advesperascit. — b.  At:  admiror,  ag- 
gemo.— c.  Of  degree  or  comparison  : 
To,  with:  adasquo. — d,  Of  augmenta- 
tion :  In  addition,  further,  besides: 
addisco,  addoceo. — e.  To  denote  com- 
mencement: adamo,  no.  I. — f. To  denote 
reference  or  relation :  agnosco.  —  g. 
Completeness,  or  a  high  degree  of  any 
thing;  adamo,  no.  IT.  N.B.  Without 
any  perceptible  additional  force  :  ac- 
cresco,  no.  II. :  acquie  co.  UW  In 
words  denoting  relationship  ad  or  at 
marks  the  fifth  degree  from  a  person  (not 
included) :  atavus,  adnepos  or  atnepos. 
adac-tlo,  onis,  /.  [for  adag-tio ; 
fr.  adag,  true  root  of  adig-o]  A  driving 
or  urging  to:  jurisjurandi,  Liv. 

1.  adac-tus    (for    adag-tus),    a, 
um,  P.  of  adig-o,  through  true  root 

ADAG. 

2.  adaotus,  us,w.  [for adag-tus  ; 
fr.  adag  ,  true  root  of  adig-o]  (A  bring- 


ing to  or  together;  hence)  An  apphea* 
Hon :  dentis,  i.  e.  a  bite,  Lucr. 

ad-seque,  adv.  In  like  manner, 
equally  so  (always  with  negatives) : 
Plaut. 

ad-asquo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  «..:  I„  Act.:  A.:  1.  Prop.:  To 
make  equal  to,  or  level  with :  tecta  solo 
adajquare,  i.  e.  to  level  to  the  ground, 
Liv. — 2.  Fig.:  a.  To  nmke  equal 
bring  to  an  equality:  cum  virtute  for- 
tunam,  Cic  —  b.  To  make  of  equal 
duration  with  :  commemoratio  nostri 
nominis  cum  omni  tempore  ad- 
asquanda,  Cic. — c.  To  compare  to  or 
with:  genus  mortis  Alexandri  fatis, 
Tac  B.:  1.  Prop.:  To  reach,  or 
rise,  to  a  level  with :  muri  altitudinem, 
Cees.— 2.  Fig.:  To  attain  to,  reach, 
equal:  deorumvitam,  Cic  II.  Keut. : 
A.  Prop.:  To  be  equal  or  on  a  level : 
moenibus  adaequare,  Hirt.  B.  Fig.: 
To  be  equal  in  degree,  etc.:  virtute 
nostris,  Cass. 

ad-alllgo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  bind  or  fasten  to;  to  attach :  vermi- 
culos  brachio,  PL 

adamant-eus,  a,  um,  adj.  [adam- 
as,  adamant-is]  (Prop.:  Of  steel,  iron, 
etc.;  Fig.)  Hard  as  steel:  nares,  Ov. 
t  adamantinus,  a,  um, adj.=  «Sa/x- 
dv7ivo<; :  I.  Prop.:  Adamantine: 
saxa,  Lucr.  II.  Fig.:  Extremely  hard, 
firm,  inflexible:  clavi,  Hor.  ^j"  Hence, 
Fr.  adamantin. 

adamas,  antis,  m.  (Ace.  always  in 
Or.  form  adamanta)  — aSa/x«s  (invinc- 
ible) :  A.  Iron  or  steel  of  the  hardest, 
kind  :  solido  adamante  columnar, Virg. 
— B.  A  diamond:  Mart.  %  Hence, 
Fr.  diammit. 

Xdamastus,  i,  m. ,'  AScc/u.aa-ros  (un- 
subdued). Adamastus ;  a  man's  name. 

ad-ambiilo,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
To  walk  by  or  near:  Plaut. 

ad-amo,  avi,  atum,  are,  1.  v.a.: 
I.  To  begin  to  love,  to  conceive  an  affec- 
tion for:  duritiam  in  Socratico  ser- 
mone,  Cic:  Mi-eus adamatus Homero, 
Ov.  II.  To  love  exceedingly :  si  vir- 
tutem  adamaveris,  am  are  enim  parum 
est,  Sen. 

ad-aperlo,  tii,  tarn,  ire,  4.  v.a:. 

I.  Prop.:  To  open,  throw  open:  fores, 
Liv.  II.  Me  ton.:  A.  To  uncover,  to 
bare:  caput,  Sen.— B.  To  make  visible: 
cesium,  PL  III.  Fig.:  A.  To  open: 
aures,  Curt.  —  B.  To  manifest:  ada- 
perta  fides,  Stat. 

adapert-Ilis,  e,  adj.  [adaperio; 
(Sup.)  adapert-um]  That  may  be  open- 
ed: latus,  Ov. 

ad-apto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  fit  or  adjust  to  a  thing  :  Suet.  % 
Heiice,  Fr.  adapter. 

ad«aqu-o,avi,atum,are,l.t\a.  [ad; 
aqu-a]  To  bring  water  to,  to  water:  PL 

ad-aqu-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [id.]  I.  Of  persons :  To  brine1  or 
procure  water  for  one's    self:    Hirt. 

II.  Of  cattle  :  To  go  to  drink:  Suet. 

1.  adatic-tiis  (for  adaug-tus),  at 
um,  P.  of  adaug-eo. 

2.  adauc-tus,  us,  m.  [for  adaug- 
tus;  f  r.  adaug-eo]  An  increase,  growth 
Lucr. 


ADATJGEO 


ADEO 


ad-augSo,  xi,  ctum,  gere,  2.  v.  a.: 
I.  To  increase  or  augment:  ad  id  ad- 
augendum,  Cic.  II.  Sacrificial  t.t.: 
To  consecrate  an  offering:  Plaut. 

ad-augesco,  ho  per/,  nor  sup,, 
escere,  8.  v.  a.  To  begin  to  increase,  to 
grow,  etc. :  stridor,  Cic. 

adaug-men,  inis,  n.  [adang-eo] 
An  increase,  augmentation:  Lucr. 

adaxint,  v.  adigo. 

ad-bibo,  bibi,  bibitum,  bibere,  3. 
v.  a. :  I,  Prop.:  To  drink :  quando  ad- 
bibero,  alludiabo,  Plaut.  II.  Fig.: 
To  imbibe,  drink  in,  lay  to  heart  (a 
speech,  doctrine,  etc.);  i.e.  to  listen  to 
attentively:  puro  Pectore  verba,  Hor. 
•ff  Hence,  Fr.  abreuver. 

ad-blto,  no  per/,  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.     To  come  near,  approach :  Plaut. 

ado,  v.  ace. 

ad-decet,  no  per/,  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  impers.  It  is  Jit  or  proper ;  it 
behoves:  Plaut. 

ad=denso,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.: 
I.  G-en.:  To  make  thick,  close,  or  com- 
pact :  acies,  7irg.  II.  E  s  p. :  Pass,  in 
reflexive  foice:  To  make  itself,  etc., 
thick;  to  become  thick;  to  thicken: 
aquam  addeiisari,  PI. 

ad-dico,  xi,  ctum,  cere  (Per/.  Ind. 
addixti  for  addixisti,  Mart. : — Imperat. 
add  ice,  Plaut.),  3.  v.  a.  (To  speak  to  a 
matter  ;  hence)  I.  Prop. :  A.  Of  an 
omen  :  To  be  propitious  to,  to  favour: 
auspicanti  aves  non  addixerunt,  Liv. 
— B.  Law  t.t.:  1.  Alicui  aliquid  or 
aliquem,  To  award,  or  adjudge  a  per- 
son or  thing  to  one:  Cic. — 2.  Aliquem 
in  aliquid,  To  assign  over,  or  award 
for  some  purpose:  Liv. — 3.  Addicere 
litem  (sc.  judici),  To  give  over  a  cause 
to  the  judge:  Gell.— C.  In  auctions: 
To  make  over  to  the  highest  bidder,  to 
knock  down  to  (with  price  in  Abl.):  qui 
bona  Kabirii  nummo  sestertio  sibi 
addici  velit,  Cic— D.  Addicere  bona 
alicujus  in  publicum,  To  adjudge  to 
the  public  treasury,  or  to  the  fiscus ;  to 
confiscate :  Cass.  II.  M  e  t  o  n. :  To  sell, 
to  make  over :  Antonius  regna  addixit 
pecunia,Cic  III. Fig.:  A.:  1.  G-en.: 
To  deliver,  yield,  or  make  over  to :  Galli- 
arn  servituti,  Caes. — 2.  E  sp. :  a.  In  a 
good  sense :  To  devote,  to  consecrate  to : 
senatui  me  semper  addixi,  Cic. — b.  In 
a  bad  sense  :  To  give  up,  to  sacrifice,  to 
abandon :  libidini  nos  addixit,Cic. — B. 
To  ascribe  or  attribute  a  writing  to  one, 
etc.:  nomini  ejus  addicuntur,  Gell. 

addic-tio,  onis,  /.  [addic-o]  An 
assigning  or  assignment  by  a  praetor: 
possessionum,  Cic. 

1.  addic-tus,  a,  mn:  1.  P.  of  ad- 
dic-o.—2.  Pa. :  a.  In  a  good  sense : 
Inclined,  devoted,  etc.:  sententiis,  Cic. 
—  b.  In  a  bad  sense:  (a)  Devoted,  de- 
stined: aiitibus  atque  canibas  Hector* 
Hor.  —(b)  Compelled,  forced,  bound, 
necessitated:  jurare  in  verba  magistri, 
Hor. 

2.  addiotus,  i,  m.  [addic-o]  (One 
warded  by  the  praetor  to  another; 
h(--  :cc)  A  bondman  for  debt,  given  up 
to  his  creditor  as  a  servant :  Liv. 

ad-disco,  didiei,  no  sup.,  discere, 

3.  v.a.x   I.  To  learn  in  addition:  ad- 
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disctint  aliquid,  Cic.  II.  To  be  in- 
formed of,  to  hear :  Just. 

addita-nientnm,  i,  n.  [addo, 
through  obsol.  freq.  addit(a)-o]  An 
addition,  accession:  inimicorum,  Cic 

add-itus,  a,  um  :  1.  P.  of  add-o. 
—2.  Pa.:  (Placed  near  one  as  a  con- 
stant observer;  hence)  Persecuting, 
oppressing,  inimical:  Teucris  addita 
Juno,  Virg. 

ad-divino,  no  per/,  nor  sup.,  are, 
l.v.a.     To  divine, prognosticate:  PI. 

ad-do,  dldi,  ditum,  dere,  3.  v. a.: 

I.  Prop.:  To  put  by,  near,  or  beside ; 
to  put,  bring,  carry,  place  a  person  or 
thing  to  or  near  another  ;  to  add:  eas 
epistolas  in  eundem  fasciculum,  Cic. 

II.  Fig.:  A.  Gen. :  To  bring  near  or 
to ;  to  add  to,  to  give :  quos  tu  laudando 
animos  mihi  addidisti,  Cic—  Parti- 
cularphrase:  Addere  alicui  calcar, 
To  give  one  the  spur,  to  spur  one  on: 
Hor.  B.  Esp. :  1.  To  add  to  by  way 
of  increase;  to  join  or  annex  to;  to 
augment :  uno  addito  grano,  Cic  : 
noctem  addens  operi,  i.  e.  employing 
the  night  also  in  the  work:  Virg. — 
Particular  phrases:  a.  Addere 
gradum  (sc.  gradui) :  To  add  step  to 
step,  i.  e.  to  increase  one's  pace,  or  go 
faster:  Plaut.— Hence,  Quadrigae  Ad- 
dunt  in  spatia,  i.  e.  spatia  spatiis 
addunt,  they  add  space  to  space :  Yirg. 
-  b.  Addito  tempore,  In  time  :  Tac.  — 
2.:  a»  Adde  (hue,  quod,  etc.),  Add  to 
this;  add  to  this  the  circumstance  that; 
add  besides  or  moreover:  Liv.;  Hor. — 
b.  To  add  any  thing  :  addebat  etiam 
so  in  legem  Voconiam  juratum  contra 
earn  facere  non  audere,  Cic— 3.  Auc- 
tion 1. 1. :  Nihil  addo,  /  add  nothing,  I 
do  not  bid  any  more:  Cic. 

ad~dSceo,  no  per/,  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  a.  To  teach  besides  ,■  to  teach :  ebrietas 
addocet  artes,  Hor. 

ad-dormi-sco,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  n.  inch,  [ad ;  dormi-o]  To 
fall  asleep :  Suet. 

ad«dubito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a:  I.  Neut.:  To  be  in  doubt :  quid 
potius  dicat,  Cic:  num  a  Volumnio 
senatore  esset,  id. :  an  hoc  inhonestum 
Necne  sit,  addu bites,  Hor.:  (Impers. 
Pass.)  addubitatum  est, Liv.  II.  Act.: 
To  be  doubtful  of,  to  call  in  question : 
rem,  Cic 

ad-duco,  xi,  ctum,  cere  (Imperat., 
adduce  for  adduc,  Plaut.: — Perf.  Ind., 
adduxti  for  adduxisti,  Ter.: — Inf.,  ad- 
duxe  for  adduxisse,  Plaut.) :  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen.:  To  lead  or  bring  to;  to  take 
or  conduct  to:  gentes  in  Italiam,  Cic: 
(with  Ace.  dependent  on  prep,  in  verb) 
dextris  adducor  litora  remis,  Ov.  B. 
Esp.:  1.  Of  a  place  which  is,  as  it 
were,  brought  nearer :  To  bring  to 
one :  adductum  propius  Tarentum, 
Hor.— 2.  To  take,  lead,  or  carry  any 
one  with  one's  self,  or  in  one's  train: 
quos  secum  Mitylenis  Cratippus  ad- 
duxit,  Cic — 3.  To  bring  or  draw  to 
one's  self :  habenas,  quas  vel  adducas, 
vel  remittas,  i.  e.  tighten,  Cic — 4.  Of 
the  skin,  etc. :  To  wrinkle,  contract :  Ov. 
—5.  Of  the  brow:  To  contract  from 
anxiety,  grief,  trouble,  etc. :  Quint. 


II.  Fig. :  A.  To  bring  on,  occasion: 
febres,  Hor.  -  B«  To  bring  to  an  end  or 
limit,  or  into  a  certain  condition  ;  to 
put  into  a  certain  position,  etc.:  in  in- 
vidiam falso  crimine,  Cic  —  C.  To 
bring  to  a  certain  act,  feeling,  etc. ;  to 
prompt,  excite,  or  move  to :  ex  eorum 
sermonibus  adducor  utsperem,  Cic— 
D.  Pass,  with  ellipse  of  Inf.  (credere, 
etc.):  To  be  induced  to  believe,  to  be  con- 
vinced, to  believe:  ego  non  adducor, 
quemquam  bonum  ullam  salutem  put- 
are  mihi  tanti  f uisse,  Cic. 

adduct-ius,  comp.  adv.  [addttct- 
tts]  More  harshly,  seriously,  etc. :  Tac 

adduc-tus,  a,  um:  1.  P.  of  a<i- 
duc-o. — 2»  Pa. :  a.  Prop. :  Stretched, 
strained,  drawn  tight,  contracted:  vul- 
tus,  Suet. — b.  Fig.  :  Of  character  : 
Grave,  serious,  severe :  Tac 

ad-edOj  edi,  esum,  ere  (adest  =  ad- 
edit,Luc),3.  v.  a.:  I.  Prop.:  To  begin 
to  eat,  to  bite :  in  perf.  and  tenses  deriv- 
ed from  it,  to  eat  up,  to  consume:  soepe 
favos  ignotus  adedit  Stellio,Virg.  II. 
M  e  t  o  n. :  Of  fire  :  To  consume,  destroy : 
extis  adesis,  Liv.  III.  Fig.:  To  use 
up,  consume,  waste  money,  etc.:  adesa 
pecunia,  Cic. 

adem-pti'o  (-tlo),  onis,  /.  [fr. 
AD  em,  true  root  of  adim-o]  A  taking 
away,  a  seizure  :  civitatis,  Cic 

adem-ptus  (-tus),  a,  um,  P.  of 
adim-o,  through  true  root  adem. 

1.  ad-eo,  ivi  or  li,  ltum,  ire,  v.n. 
and«.:  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  go  to, 
or  approach :  1 .  Neut. :  ad  istum  f  und- 
um,  Cic — 2.  Act.:  Stygios  manes, Ov. 
B.  E  sp.:  1 .  To  go  to,  or  up  to  one,  for 
the  purpose  of  addressing,  etc.  :  a. 
Act. :  aliquot  me  adierunt,  Ter.  — 
Particular  phrases:  (a)  Adire 
aliquem  per  epistolam,  To  approach 
one  in  vriti?ig  or  by  letter :  Plaut. — (b) 
Adire  deos,  aras,  deorum  sedes,  etc., 
To  approach  the  gods,  their  altars,  etc., 
as  a  suppliant :  Cic;  Tib.— (c)  Adire 
libros  Sibyllinos,  etc.,  To  go  to  the 
Sibylline  Books,  etc,  in  order  to  obtain 
advice  from  them  :  Liv. ;  Virg.— b. 
Neut.:  ad  me,  Cic— -2.  To  go  to  in 
order  to  examine;  to  visit:  oppida 
castellnque,  Sail. — 3.  To  rush  upon  in 
a  hostile  manner ;  to  assail,  attack :  a, 
Neut.:  prior  adito  tu,  ego,  etc.,  Ter. — 
b.  Act.:  virum,  Virg.  II.  Fig.:  A. 
To  go  to  the  performance  of  an  act ;  to 
enter  upon,  expose  ones  self  to,  under- 
take, set  about,  undergo,  submit  to:  1, 
Neut.:  ad  causas,  Cic. — 2.  Act.:  per- 
iculum  capitis,  Cic — B.  Of  an  inher- 
itance :  To  enter  on :  hereditatem  pa- 
tris,  Cic  —  C  To  attain  to  :  Graios 
sales  carmine  patrio,  Virg.—  D.  Of  a 
name  :  To  assume  (under  a  will) :  Veil, 

2.  ad-eo,  adv.  [prob.  for  ad-eom  ; 
fr.  ad ;  eom=eum,  Ace.  of  is,}  I. :  A.  To 
denote  the  limit :  1.  Of  space  :  So  far, 
as  far :  surculum  artito  usque  adeo, 
quo,  etc.,  Cato. — 2.  Of  time:  So  long 
(as)  ;  so  long  (till):  usque  adeo  ho- 
minem  in  periculo-fuisse,  quoad,  etc., 
Cic— B .  To  denote  intensity  or  degree: 
In  the  same  degree,  or  measure,  ov  pro- 
portion .  .  .  in  whicli  or  as :  ^deo  irv 
venustus  aut  infelix,  ut,  etc.,  Ter.  - 
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C/. :  1.  Moreover,  besides:  tibi  adeo 
lectus  dabitur,  Plant. — 2 .  Adeo  ut,  In 
order  that,  to  the  end  that:  Plant. — D. 
In  narration :  Yet,  on  the  contrary,  etc. : 
adeo  ilium  mentiri  sibi  eredet,  Plant. 
CI.  :  A*  To  give  emphasis :  So,  so 
much,  so  very:  adeone  hospes  knjus 
urbis,  ut  hsec  nescias  ?  Cic.  :  non 
obtusa  adeo  gestamus  pectora  Pceni, 
Virg. :  adeo  astutus,  Ter.( — Parti- 
cular phrases:  Adeo  non  .  .  .  ut ; 
adeo  nihil .  .  .  ut ;  So  little  that,  so  far 
from  that:  Liv. — B.  Used  enclitically : 
1.  After  Pronn.  :  a.  Just,  precisely, 
even,  indeed:  heec  adeo  ex  illo  mihi 
jam  speranda  fuerunt,  Virg. — b.  And 
(intensive),  and  just,  etc.:  id  adeo,  si 
placet,  considerate,  Cic. — c.  Indeed,  I, 
otc,  for  my  part :  nee  me  adeo  fallit, 
Virg.— d.  Ipse  adeo,  Own  self,  self  in- 
deed :  ipsum  adeo  contuor,  Plaut. — 2. 
Atque  adeo,  And  more ;  and  more  than 
this;  and  further,  in  addition,  besides: 
hoc  significant»  atque  adeo  aperte 
ostendunt,  Cic. — 3.  With  si,  nisi,  etc.: 
Jf  or  unless  indeed:  Plaut.;  Ter. — 4. 
With  adverbs:  Indeed:  jam  adeo, 
Vh*g.:  vix  adeo,  id. — 5.  Indeed,  even, 
very,  fully:  tres  adeo  incertos  ca^ca 
caligine  soles  Erramus,  three  whole 
days  we  icander  about,  Virg. — 6.  With 
sive  or  aut,  Or  indeed,  or  rather :  Cic; 
Plaut.— 7.  With  Imperat.  :  Yet :  pro- 
pera  adeo,  Ter, — C.  Indeed,  truly,  very, 
so  entirely:  nee  sum  adeo  informis, 
Virg. — D.:  1.  To  denote  what  exceeds 
expectation :  Even :  quam  adeo  cives 
Thebani  rumificant  pro  bam,  and  whom 
even  the  Thebans  (who  are  always 
ready  to  speak  evil  of  others)  declare 
to  be  an  honest  woman,  Plaut. — 2.  Be- 
sides, too,  over  and  above:  hsec  adeo 
tibi  me  .  .  .  fari  omnipotens  Saturnia 
jussit,  Virg.  III.  After  Cicero  :  A. 
For:  adeo  prope  omnis  senatus  Plan- 
nibalis  erat,Liv.:  non  verbis  commot- 
ior  (adeo  iram  condiderat),  cuncta- 
que,  etc.,  Tac. — B.  So,  thus:  adeo  in 
teneris  consuescere  multurn  est,  Virg. 
—  C.  Rather,  indeed, nay:  adeo, quanta 
rerum  minus,  tauto  minus  cupiditatis 
erat,  Li\£. — D.  So  much  the  more  or 
less;  mueik  less  than,  still  less:  netecta 
quidem  urbis,  adeo  publicum  consili- 
um nunquffm  acliit,  Tac. 

adeps,  Tpis,  comm.  gen.  [prps.  akin 
to  Greek  aAei^a,  Mol.  aAi7T7ra.oil,fat] 
f.  Prop.:  The  soli  fat  or  grease  of 
animals :  PL  II.  M  e  t  o  n . :  Of  men  : 
Corpulence:  Cic.  III.  Fig.:  Of  a 
speaker  :  Bombast :  Quint. 

adep-tio,  onis,/.  [for  adap-tio ;  fr. 
adap,  true  root  of  adip-iscor]  An 
obtaining,  attainment:  boni,  Cic. 

adep-tus  (for  adap-tns),  a,  urn.  P. 
of  adip-iscor,  through  true  root  adap. 

ad-eqixlto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
I.  To  ride  to,  towards,  or  tip :  ad  nos- 
tros,  Cres.:  eastris,  Tac.  II.  To  ride 
near:  juxta  aliquem.  Suet. 

ad-erro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  7i. 
To  wander  up  to :  I.  Prop.:  scopulis, 
Stat.  II.  Fig.  :  ululatus  aderrat 
Auribus,  Stat. 

adesdttm  or  ades  dum  {Imperat. 
of  adsum  with  dum). 
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ad-esurio,  ivi,  itum,  Ire,  4.  v.  n. 
To  hunger  after:  Plaut. 

ade-sus  (for  aded-sus),  a,  urn  :  1. 
P.  of  aded-o.— 2.  Pa.:  {Eaten  ;  hence) 
Worn  away  by  water,  smooth,  polished: 
lapides,  Hor. 

adf.,  adg.,  v.  aft,  agg. 

ad-hsereo,  si,  sum,  rere,  2.  v.  n. 

I.  Pro  p. :  To  cleave,  stick,  or  hang  on ; 
to  adhere:  fronte  cuspis,  Ov. :  navis 
ancoris,  is  fastened  to  the  anchors,  Tac. 

II.  M  e  t  o  n. :  A.  Of  things  as  subjects : 
To  hang  on  to,  i.  e.  to  be  close  to,  adjoin, 
touch,  border  upon, etc.:  vineis  modica 
silva  adhaa'ebat,  Tac— B.  Of  living 
beings  as  subjects :  To  keep  close  to, 
not  to  go  from :  later i  adhasrere  gravem 
dominum,  Liv.  III.  Fig.:  A.  To 
adhere,  cling,  cleave,  stick,  etc.:  cui 
Canis cognomen  adhasret,  Hor.  — B.  Of 
time :  Part.  Pres.  :  Present :  Quint. 
If  Hence,  Fr.  adherer. 

adhsere-sco,  haosi,  bassum,  hasr- 
escere,  3.  v.  n.  inch,  [adhasre-o]  I. 
Prop.:  To  stick,  or  hang  on;  to  adhere: 
tragula  ad  turrim,  Cass.  II.  M  e  t o  n. : 
To  stick,  i.  e.  to  remain  or  sojourn  at, 
etc.,  a  place  :  in  his  locie,  Cic. :  ad 
columnam  {sc.  Masniam),  to  remain 
fixed  tipon  the  debtor  s  column,  i.  e.  to 
be  punished  as  a  fraudulent  debtor,  id. 

III.  Fig.:  A.  To  adhere,  cleave,  cling, 
etc.:  adquamcunque  disciplinam,Cic. 
— B.  To  be  at  a  standstill,  to  falter,  etc. : 
oratio  ita  libere  fluebat,  ut  nunquam 
adhreresceret,  Cic.  —  C.  To  be  joined 
close  to  a  thing ;  to  fit  to  or  suit :  si  non 
omnia  ad  omnium  vestrum  studium 
adhasrescerent,  Cic. 

adha;sIta-tio,  onis,  /.  [adhajreo, 
through  obsol.  freq.  adha3sit(a)-o]  An 
adhering,  adhesion:  Cic. 

adhse-sus,  €is,  m.  [for  adhasr-sus;  fr. 
adha?r-eo]  An  adhering, adhesion:  Lucr. 

ad-halo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  breathe  on :  f  ungos,  PL 

Adherbal,  alis,  m.  Adherbal:  1. 
A  Numidian  prince,  son  of  Micipsa.  — 
2.  A  Carthaginian  commander  in  the 
second  Punic  war. 

ad-hibeo,  ui,  itum,  ere,  2.  v.  a. 
[for  ad-habeo]  I.:  A.  Prop.:  To  hold 
or  apply  to  some  other  object ;  to  direct 
towards:  mantis  medicas  ad  vulnera, 
Virg.:  alicui  calcaria, Cic.  B.  Fig.: 
1 .  To  apply,  give :  animos,  Virg. :  neque 
est  ad  vulgus  adhibenda  {sc.  oratio), 
Cic. — 2.  To  add  to:  quatuor  initiis 
rerum  quintam  hanc  naturam,  Cic. — 
II.:  A.  Of  persons:  To  bring  to,  i.e. 
to  make  use  of  for  any  thing  :  sive 
medicum  adhibueris,  sive  non  adhib- 
ueris,  non  convalesces,  Cic. :  (with 
second  Ace.  of  further  definition^:  hos 
oastris  adhibe  socios,  these  as  allies, 
Virg. — Particular  phrases  :  1. 
Adhibere  aliquem  ad  or  in  concilium  ; 
or  simply  adhibere,  To  send  for  or 
summon  one  in  order  to  receive  counsel 
{from  him);  to  co?isult  one:  Caas.;  PL; 
Cic.  —  2.  Adhibere  in  consilium,  To 
admit  to  a  consultation,  to  take  into  one's 
counsel:  Cic. — 3.  Adhibere  aliquem, 
epulis,  etc.,  To  invite  one  to  a  banquet, 
etc.:  Virg.;  Hor. — 4.  To  treat  in  a 
\  particular  way  :  uni versos  liberaliter, 


Cic. — 5,  Adhibere  se  ad  aliquid,  TV 
betake  or  apply  one's  self  to  a  thing t 
i.  e.  to  devote  attention  to  it:  Lacr. — 6. 
Adhibere  se,  To  appear  or  to  behave 
one's  self  in  any  manner:  Cic. — B.  Of 
things  as  objects  :  To  employ,  use,  make 
use  of,  etc.:  in  amicorum  periculis. 
fidem, Cic— Particular  phrasest 

I.  Adhibere  modum,  To  set  a  limit  to, 
to  set  bounds  to:  vitio,  Cic. — 2.  Ad- 
hibere memoriam  contumelias,  To  r& 
tain  an  affront  in  memory:  Sep. 

adhib-Itus,  a,  urn,  P.  of  adhib-eo, 
ad-hinnlo,  ivi  or  li,  itum,  ire,  4. 

v.  n.  To  neigh  to  or  towards:  I.  Prop.; 

Of  horses :  equus  adhinnit  equaa,  Ov. 

II.  Fig.:  Of  persons :  ad  illius  ora* 
tionem,  Cic 

adhorta-tio,  onis,  /.  [adhort(a)- 
or]  An  exhortation, encouragement:  Cic. 
adhorta-tor,  oris,  m.  [id.]    An 
exhorter,  encourager:  opcris,  Liv. 

adhorta-tus,  a,  um,  P.  ot  ad- 
hort(a)-or. 

ad-hortor,  atussum,  ari,  l.v.  dep. 
To  exhort,  encourage,  or  incite  to  a 
thing:  milites,  Cic:  (folld.  by Subj.): 
properent,  Ter.:  (folld.  by  ut  or  ne  c. 
Sabj.)  ut  velint,  Cic:  ne  destitueret, 
Suet. :   {witfwut  Object)  mi  Ho  adhort- 
ante,  Tac 
ad-huc,  adv.:  1.  Of  place,  etc.:  To 
1  this  place,  hitherto,  thus  far :  adhnc  ea 
dixi,  Cic.  —2.  Of  measure  or  degree  : 
:  So  far,  to  such  a  degree:  adhnc  impud- 
,  ens,  Cic. — 3.  Of  time :  a.  Until  note, 
,  hitherto,  as  yet:  quod  adhuc  semper 
:  tacui,  Cic:  adhuc  locorum,  Plaut.— 
i  Particular  combinations:  (a) 
j  Adhuc  non,  or  neque  adhuc,  Until  now 
i  not,  i.  e.  not  up  to  this  time;  not  yet;  nor 
|  {and  both  not)  up  to  this  time,  or  yet : 
!  Cic;  Virg. — (b)  Nihil  adhuc,  Nothing 
]  as  yet,  or  not  at  all  as  yet:  Cic— (c) 
!  Nunquam  adhuc,  Never  as  yet,  never 
|  yet:  Plaut. — b.  To  denote  continuance 
:  of  action,  etc. :  Yet,  still :  stertis  adhuc  ? 
]  are  you  still  snoring  ?  Pers. :  quis  adhuc 
i  precibus  locus,  Virg. — c.  Antithetical 
|  to  aliquando,eic:  At  present,  yet,  now, 
\  etc.  :    quam    conccdis    adhuc   artem 
!  omnino  non  esse,  sed  aliquando,  etc., 
Cic. — d.  To  denote  that-  a  thing  was 
!  in  a  certain  state,  etc.,  before  another 
1  thing  happened:  Still,  yet,  while  yet: 
inconditam  multitudinem  adhuc  dis- 
!  jecit,  Tac. — 4.   Of  inci'ease :  a.    Be- 
sides, further,  in  addition,  moreover: 
addam  minam  adhuc,  Plaut. — b.  In 
comparisons,  for  emphasis  :  Yet,  still: 
melius  quidem  adhuc  eaj  civitates  {sc. 
faciunt),  Tac. — 5.    Even  .    Tellurem 
Nymphasque  et  adhuc  ignota  precatur 
Flumina,  Virg. 
adicio,  v.  adjicio. 
ad-igo,  egi,  actum,  igere  (adaxint 
-adigant, Plaut.),  d.v.a.  [forad-ago] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  drive, bring, 
or  take  to  a  place,  etc. :  Of  cattle,  per- 
sons, or  things  :  pecore  alonginquior- 
ibus  vicis  adacto,  Cses.:  me  fulmine 
ad  umbras,  Virg.:  turri  adacta  {sc. 
flamma) ,  Cses.  B.  E  s  p. :  Of  weapons : 
1.  To  plunge  or  thrust ;  to  drive  home; 
ferro'per  pectus  adacto,  Ov.— 2.  To 
hurl  or  smd  to  or  up  t*  a  place,  etc. 
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fcormentum  inismmi  adigi  non  posset,  j 
Qes.  II.  Fig.:  A.  To  drive,  urge,\ 
force,  impel,  or  bring  one  to  a  situation, 
state  of  mind,  act,  etc. :  adigis  me  ad 
insaniam,  Ter.:  vertere  morsus  Exig- 
uam  in  Cererem,  Virg.  :  {without 
Object)  adigit  ita  Postumia,  Cic.  — 
Particular  phrases:  1.:  a.  Adi- 
gere  aliquem  ad  jusjurandum,  To  put 
one  on  oath,  to  cause  one  to  take  an  oath  : 
Cass,— b.  Adigere  aliquem  (jurejur- 
ando  or  sacramento) ,  To  force  one  to 
something  by  oath;  to  bind  by  oath: 
Liv.;Tac— c.  Adigere  jusjurandum, 
To  force  or  impose  an  oath  upon  a  per- 
son :  Liv.  —  d.  Adigere  aliquem  in 
verba  alicujus,  To  force  one  into  the 
words  of  the  oath  of  some  one :  Tac. — 

2.  Adigere  (aliquem)  arbitrum,  To 
force  one  to  go  to  an  umpire  or  to  arbi- 
tration; to  summon  one,  or  to  compel 
one  to  appear,  before  an  arbitrer:  Cic. 
— B.  To  subject:  adactum  legibus  Is- 
trum,  Stat.— C.  Of  time  :  To  bring 
near,  etc.:  temptis,  Lucr. — III.  Met- 
on.:  A.  To  work, form,  fashion,  shape: 
in  faciem  prorae  pinus  adacta  novae, 
Prop.— B.  Of  a  wound:  To  inflict: 
alte  vulnus  adactum,  Virg. 

ad-imo,  emi,  emptum,  lmgre  (ad- 
orn psit=ademerit  or  adimat,  Plaut.), 

3,  v.  a.  [for  ad-emo ;  cf.  emere]  I. 
Gen.:  To  take  a  thing  to  one's  self: 
multa  ferunt  amri  venientes  commod- 
a  seoum,  Multa  recedentes  adimunt, 
Iior.  II.  Esp.:  With  reference  to 
the  person,  etc.,  from  whom,  etc.,  any 
thing  is  taken  :  {To  take  to  one's  self 
from  another;  hence)  A.  In  a  good 
yense  :  To  take  away,  remove,  free 
from  :  das  adimisque  dolores,  Hor.— 
B,  In  a  bad  sense  :  To  take  away;  to 
deprive,  strip,  or  rob  of:  exercitus  ad- 
imondns  est,  Cic:  (with  Dat.)  vitam 
milri,  id.:  (with  Inf.  as  Object)  nee 
ademit  posse  reverti,  Ov. 

adlp-atum,  i,  n.  [adeps,  adip-is] 
(A  thing  provided  with  adeps ;  hence) 
Pastry,  etc.,  prepared  with  fat:  Juv. 

adip-atus,  a,  urn,  adj.  [id.]  (Prop. : 
Provided  with  fat,  greasy;  Fig.)  Of 
style  :  Coarse,  gross:  oratio,  Oic. 

ad-ipiscor,  eptus  sum,  Ipisci,  3. 
v.  dep.  [for  ad-apiscor]  I.  Prop.:  In 
space  :  A.  To  arrive  at,  reach :  vix 
adipiscendi  potestas  fuit,  Pl«v^t.— B. 
To  reach,  to  overtake:  fugientes  Gallos, 
Liv.  II.  Fig.*-  To  attain  to  by  effort, 
get  possession  of,  obtain:  senectutem 
ut  adipiscantur  omnes  optant;  ean- 
dem  accusant adepti,  Cic:  (with  Gen.) 
rerum,  Tac— P a r t i c u  1  ar  phr  ase : 
Adipisci  mortem,  To  commit  suicide: 
Suet.  ra~  In  Pass,  force :  adeptam 
victoriam  retinere,  Sail. 

adi-tlo,  onis,  /.  [adi,  root  of  1. 
ade-o]  A  going  to,  approach:  (with 
Ace. )  quid  tibi  hanc  aditio  est  ?  Plaut. 

1.  adi-tns,  a,  urn,  P.  of  ade-o, 
through  true  root  ADI. 

2.  adl-tus,  us,  m.  [adi,  root  of  1. 
adeo]  I.  P  r  o  p. :  A  going  to,  approach : 
aditus  ad  eum  difficilior,  Cic:  (with 
Dat.)  rari  aditus  non  alienismodo,sed 
etiam  tutoribus,  Liv.  II.  Me  ton. 
An  entrance,  avenue,  etc.:  si  portus, 
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aditus,  oognovisset,  Caes.  III.  Fig.: 
A.  Possibility,  leave,  means,  ov  permis- 
sion of  approaching  or  of  admittance; 
access:  nactus  aditus,  Cass.:  ad  sum- 
mam  auctoritatem,  Cic— B.  An  en- 
trance, etc:  ad  causam,  Cic. 

adjace-ns,  ntis,  P.  of  adjace-o.— 
As  Subst.:  adjacentia,  lum,  n. plur. 
(sc.  loca)  :  Contiguous  or  adjacent 
places:  in  adjacentia  crupturus,  Tac 
*f  Hence,  Fr.  adjacent, 

ad-jaceo,  m,  no  step.,  ere,  2.  v.  n. 
To  lie  or  be  situate  near ;  to  be  contiguous 
or  adjacent:  With  things  or  persons 
as  subjects  :  quas  (sc.  regio)  Aduaticis 
adjacet,  Cass.:  (with  Ace.  dependent  on 
prep,  in  verb) :  gentes  mare,  Nep. 

adjeotio,  onis,/.  [for  adjac-tio; 
fr.  ad  J  ac,  true  root  of  adjic-io]  I. 
Prop.:  An  addition:  adjectio  populi 
Albani,  Liv.  II.  Me  ton. :  A  right 
of  incorporation  or  settling  amongst 
others :  Hispalensibus  familiarum  ad- 
jectiones  dedit,  Tac 

1 .  adjec-tus  (for  adjac-tus) ,  a,  urn, 
P.  of  adjici-o,  through  true  root  adjao. 

2.  adjec-tus,  us,w.  [for  adjac-tus; 
fr.  AD  J  ac,  true  root  of  adjic-io]  An 
adding :  odoris,  Lucr. 

ad-jlcio,  jeci,  jectum,  jicere  (ad- 
icit,  Mart.:  adici,  Stat.),  3.  v.  a.  [for 
ad-jacio]  I.  To  cast,  fling,  ov  throw: 
ex  locis  superioribus  telum,  Caes.  II. 
To  throw  or  cast  upon :  proclamatque 
adici  (*c.  sidera)  cervicibus  Atlas,  Stat. 
III.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  throw 
or  cast  to  or  towards:  album  calculum 
errori,  PI.— 2.  Esp. :  Of  the  eyes :  To 
turn  or  direct  towards :  cupiditatis 
oculos  ad  omnia  vestra  adjecerunt, 
Cic  B.  Fig.:  To  turn  or  direct  to- 
wards:  an i mum  ad  consilium,  Liv.— 
C.  Met  on.:  To  erect  towards  or  near: 
rogum  bustumve  novum,  Cic.  IV. 
(To  cast  something  in  addition;  hence) 
A.  Prop.  :  To  add:  succos,  Ov.  B. 
Fig.:  1.  To  add:  ad  bellicam  laudern 
ingenii  gloriarn,  Cic:  adjecit  in  domo 
ejus  esse  venenum,  Tac. — 2.  In  auc- 
tions :  To  add  to  a  bidding ;  to  bid 
higher :  supra  adjecit,  Cic 

ad-judico,  avi.  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  P  r  o  p. :  To  award  a  thing  judicially ; 
to  adjudge:  mulierem  Veneri  in  servi- 
tutem ,  Cic— P  articnlarphrase: 
Adjudicare  causam  alicui,  To  adjudge 
a  suit  to  one,  i.  e.  to  decide  a  suit  in  one's 
favour,  Cic.  II.  Fig.:  To  make  a 
decision,  to  decide :  adjudicate,  cum 
utro  sies,  Plaut.  III.  Met  on.  :  To 
impute,  ascribe,  attribute,  or  assign  : 
mihi  salutem  imperii,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  adjuger. 

adju-mentum,  i,  n.  [for  adjuv- 
mentum  ;  fr.  adjuv-o]  (The  aiding 
thing;  hence)  Help,  assistance:  Cic. 

adj-anc-tio,  onis,  /.  [for  adjung- 
tio  ;  fr.  adjung-o]  I.  Gen.:  A  joining 
ox  adding  to;  union,  conjunction:  verb- 
orum,  Cic.  II.  Esp.:  A.  An  adding 
to  by  way  of  augmentation,  an  addi- 
tion: virtutis,  Cic— B.  A  limiting 
addition;  limitation,  restriction ;_  esse 
quasdam  cum  adjunctionenecessitud- 
ines,  Cic.     f  Hence,  Fr.  adjonction. 

adjune-tor,  Oris,  m.  [for  adjmig- 


tor;  fr.  adjung-o]  One  who  adds, joins% 
or  unites :  Cic. 

adjunc-tus  (for  adjung-tus),  a, 
um :  1 .  P.  of  adjung-o.— 2.  Pa. :  Joined, 
added  to,  or  connected  with:  (Comp.) 
qua?  adjunctiora  sunt,  Cic. — As  Subst.: 
a.  adjunc-tum,  i,n.  A  thing  closely 
connected  with,  belonging  or  suitable  to, 
something,  etc.  i  pietatis,  Cic  —  b, 
Plur.:  Khjet.  t.  t. :  Accessory  circum- 
stances: Cic— c.  Logic,  t.  t.:  A  con- 
ditional proposition:  Cic  1  Hence»' 
Fr.  adjoint. 

ad-jungo,  xi,  ctum,  gSre,  3.  v.  a. 

I.  Prop.:  (To  join,  bind,  ox  fasten  on 
to  a  thing;  hence)  A.  Of  animals: 
To  yoke  or  harness  to  any  thing  :  tigr- 
ibus  adjunctis,  Ov.— B.  To  fasten, 
bind,  or  attach  to:  ulmis  vites,  Virg. 

II.  Fig.:  A.  :  1.  To  join,  bind,  or 
attach  to:  totam  ad  imperium  populi 
Eomani  Ciliciam,  Cic:  se  viro,  Virg. 
—2.  To  attach  to  one's  self,  etc. ;  tc 
conciliate,  make  friendly :  multas  sibi 
tribus,  Cic— 3.:  a.  To  add  or  join  on; 
to  annex:  juris  scientiam,  Cic — b.  To 
add  on  to  a  statement,  etc.  :  illud  ad- 
junxi,  Cic— B.  To  attach,  apply,  etc.: 
suspicionem  potius  an  pragdam,  quam 
ad  egestatem,  Cic.  III.  M  e  t o  n. :  A. 
To  b?Hng  or  place  close  to  or  beside  any 
thing  :  latcri  castrorum  adjuncta  (sc. 
classis),  Virg.— B.  Part.  Pass.  :  Of 
places  :  Situate  or  lying  close  to ;  adjac- 
ent: fundo  praedia  adjuncta,  Cic  If 
Hence,  Fr.  adjoin  dre. 

1.  ad-juro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  To  swear,  affirm  by  oath,  take  an 
oath,  etc.:  adjuras  id  te  non  facturum, 
Cic.  II.  To  swear  by :  per  omnes  tibi 
adjuro  deos  nunquam  earn  me  deser- 
turum,  Ter. :  (with  Ace.  of  Object  sworn 
by)  Stygii  caput  implacabile  f otitis, 
Virg.  III.  To  swear  besides  or  in 
addition:  prater  jusjurandum  haeo 
adjuraro,  Liv.     f  Hence,  Fr.  adjurer. 

2.  adjuro  =  adjuvero ;  v.  adjuvo. 
adjuta-bilis,  e,  adj.  [adjut(a)-o] 

Helping,  assisting :  Plaut._ 

adju-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
freq.  [for  adjuv-to ;  fr.  adjuv-o]  To 
help,  aid,  assist:  istoccine  pacto  me 
adjutas?  Plaut.:  (with  double  Ace.) 
id  adjuta  me,  Ter. 

adjti-tor,  oris,  m.  [for  adjuv-tor  ; 
fr.  adiuv-o]  I.  Gen.:  A  helper,  as- 
sistant: adjutores  Stoicos  habemus, 
Cic:  tibi,  adjutor,  id.  II.  Esp.:  A. 
An  assistant,  adjutant,  deputy,  etc. : 
Manlius  adjutor  datur,  Liv.— B.  Stage 
1. 1. :  A  subordinate  actor :  in  scena  solus 
constitit,  nullis  adjutoribus,  Pha?d. 

adjutor-ium,  ii,  n.  [adjutor]  (A 
tiling  pertaining  to  an  adjutor ;  hence) 
Help,  aid,  support,  succour:  Quint.; 
Sen. 

adj-a-trix,  Ms,/,  [for  adjuv-trix; 
fr.  adjuv-o]  She  who  helps,  supports, 
etc;  a  female  assistant,  helper,  etc: 
quEe  res  Plancio  in  petitione  fuisset 
adjutrix,  Cic— As  Adj.  :  Assisting, 
aiding :  legiones,  i.  e.  legions  raised  by 
the  proconsul  in  the  provinces,  for  the 
reinforcement  of  an  army,  Tac 

adjrJ-tns  (for  adjuv-tus),  a,  um, 
P.  of  adjuv-o. 
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ad-j"fivOj  ju7i,  jutum,juv&re  (Fut. 
Per/,  adjuro  for  adjuvero,  Cic:  ad- 
jurit  for  adjuverit,  Ter.),  I.  v.  a.  and 
n.  I.  P  rop.:  A.  Act.:  To  help,  assist, 
support :  fortes  fortunam  adjuvare, 
Liv.  :  (with  Ace.  of  Neut.  Pron.)  si 
quid  ego  adjuro curamvelevasso,  Cic: 
(Impers.)  eorem  opinionem  dSjuvabat, 
quod  sine  jumentis  ad  iter  profectos 
videbant,  Cass. — B.  Neut.  :  To  help, 
give  assistance,  etc.:  ad  verum  prob- 
andum  anctoritas  adjuvat,  Cic.  II, 
Fig.:  A.  Act.:  I.  To  cherish,  sustain, 
fbster:  adjuvandus  (sc.  error),  Cic— 
2.  To  animate,  encourage,  etc.:  clam- 
ore  militem,  Liv.— B.  Neut.:  To  pro- 
fit, avail,  be  of  use,  be  profitable;  adjuvat 
hoc  quoquej  Hor. :  in  re  mala  animo 
si  bono  utare,  adjuvat,  Plaut. 
adl.,  v.  all. 

ad-uiaturo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  mature:  defectionem,  Cass. 
admen-sus  (for    admet-sus),    a, 
urn,  P.  of  admet-ior. 

ad-metlor,  mensus  sum,  metiri, 
4.  v.  dep.  To  measure  or  mete  out : 
frumentum  ex  area,  Die. 

Admetus,  i,  m.  'AS^^to?  (Unsub- 
dued) Admetus:  1.  A  king  of  Pherce, 
in  Thessaly,  the  husband  of  Alceste.— 2. 
A  king  of  the  Molossi,  who  protected 
Themistocles  when  a  fugitive. 

ad-migro,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  (Prop.:  To  migrate  to  a  place; 
Fig.)  To  be  added  to:  Plaut. 

admlniciil-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [adminicul-um]  To  prop  up,  sup- 
port: I.  Prop.:  vites  adminiculata; 
sudibus,  PI.  II.  Pig.:  id  ipsum  ex 
illis  ITomericis  versibus  adminiculari 
potest,  Gell. 

admmleul-or,  atus  sum,  ari,  1. 

v.  dep.  [id.]  To  prop  up ,  support :  Cic. 

ad-nim-Ieulum,  i,  n.  [prob.  ad ; 

1.  min-or,ormin-eo]  (That  tvhich  serves 

for  projecting,  or  lean  ing  against;  hence) 

I.  Prop.:  A  prop,  stay,  support;  es- 
pecially, a  stake  or  pole  (around  -which 
the  vine  twines,  and  by  tvhich  it  is  sup- 
ported) :  vites  claviculis  adminicula, 
tamquam  manibus,  apprehendunt,Cic. 

II.  Fig.:  Support,  assistance,  succour, 
aid:  id  senectuti  adminiculum  fore, 
Liv.    «f  Hence,  Fr.  adminicule. 

ad-minister,  tri,  m.  I.  Gen.:  A 
servant,  attendant,  assistant,  etc. :  A. 
Prop.:  sine  administris,  Sail.  B. 
Fig.:  audacise,  Cic.  II.  E  s  p. :  Milit. 
t.  L:  One  who  is  employed  in  working 
engines  of  war,  a  workman:  opus  et 
administros  tutari,  Sail. 

ad-mmistra,  as,/.  A  female  serv- 
vant  or  helper,  a  handmaid:  Fig.  : 
artes  administrse  virtutis,  Cic. 

adnilaistra-tlo,  5nis,/.  [admin- 
istr(a)-o]  I,  Prop.:  A  giving  of  aid; 
aid,  assistance :  sine  hominum  admin- 
istratione,  Cic.  II.  Me  ton.:  Direc- 
tion, management,  or  administration : 
ab  omni  curatione  et  administratione 
rerum  vacare,  Cic.  %  Hence,  Fr.  ad- 
ministration. 

admSnistra-tiviis,  a,  ran.  adj. 
[id.]  Fit  for  administration,  practical : 
ars,  Quint.  "[[  Hence,  Fr.  adminis- 
tratis 
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admlnistra-tor,  oris,w.  [id.]  1. 

manager,  conductor,  etc.:  belli  ger- 
endi,  Cic. — 2.  A  servant,  etc. :  Cic. 
«{[  Hence,  Fr.  administrates. 

ad-mlnistro,  avi,  atum,  arc,  1.  v. 
a.  and  n.  I.  Act.:  'To  take  in  hand,  to 
take  charge  or  care  of;  to  manage,  guide 
a  person  or  thing  ;  to  administer,  ex- 
ecute, perform,  accomplish,  carry  out, 
etc. :  rempublicam,  Cic. :  (with  Ace. 
to  be  supplied  from  context)  militcs 
neque  pro  operc  consistere,  neque 
inter  vineas  sinepericulo  administrare 
(sc.  opus)  poterant,  Sail.  II.  Neut.: 
To  attend,  wait,  serve :  ad  rem  divinam, 
Plaut.    *j[  Hence,  Fr.  administrer. 

admlra-bilis,  e,  adj.  [admir(a)- 
or]  1.  Pass.:  Worthy  of  admiration, 
admirable:  oratio.  Cic:  in  dicendo 
admirabiles,  id. — 2.  Act.:  That  excites 
wonder,  wonderful,  strange,  rare : 
(Co«i#.)  admirabilius  Romanos  Grsec- 
ia  pelii,  Liv.  "fl"  Hence,  Fr.  admir- 
able. 

admirabil-Itas,  atis,/.  [admira- 
bil-is]  (The  quality  of  the  admirabilis  ; 
hence)  1.  Admirableness,  wonderful- 
ness  :  Cic. — 2.  Admiration:  Cic. 

admirabil-iter,  adv.  [id.]  1.  Ad- 
mirably: Cic. — 2.  In  an  astonishing 
manner^  Cic. 

admira-ndus,  a  um  :  1.  P.  of 
admir(a)-or. — 2.  Pa.:  To  be  admired 
or  wondered  at,  admirable,  wonderful: 
admirandum  in  modum,  Nop. 

admira-tio,  onis,/.  [admir(a)-or] 
1.  An  admiring;  admiration:  Cic — 
Particular  phrase  :  In  admir- 
atione  esse,  To  be  admired,  PI. — 2. 
Wonder,  surprise,  astonishment:  Cic. 
— P  articular  phrase:  In  admir- 
atione  esse,  To  be  an  object  of  wonder 
or  surprise:  PI. — 3.  A  longing  desire; 
divitiarum,  Cic.  *J  Hence,  Fr.  ad- 
miration. 

■  admlra-tor,  oris,  m.  [id.]  An  ad- 
mirer: Quint.  «|[  Hence,  Fr.  admir- 
ateur. 

ad-miror  (ani-),  atus  sum,  ari, 
1.  v.  dep.:  1.  To  admire, to  regard  with 
admiration :  quorum  ego  copiam  vehe- 
menter  admiror,Cic. — 2. :  a.  To  regard 
with  wonder  or  astonishment ;  to  wonder 
or  be  astonished:  admiratus  sum  brev- 
itatem  ejus  (sc.  epistolas), Cic:  admir- 
atus sum,  quod  ad  me  tua  manu  scrip- 
sisses,  id. — b.  (a)  To  gaze  at  passion- 
ately, to  strive  after  a  thing  from 
admiration  of  it,  to  desire  to  obtain: 
nil  admirari,  to  be  dazzled  by  nothing, 
Hor. — (b)  To  look  at  a  tiling  enviously 
or  with  jealousy :  invidia  admirante  : 
Prop.    1"  Hence,  Fr.  admirer. 

ad-misceo,  sciii,  xtum  or  stum, 
score,  2.  v.  a.  (To  mingle  in  addition; 
hence)  I.  Prop.:  To  mix  with,  to 
admix :  admixto  calore,  Cic  :  aquae 
calorem,  id.  II.  F  i  g. :  A.  Of  things 
as  objects:  To  mingle,  mix  in  with, 
etc.:  stirpem  Phrygian!,  Virg.:  versus 
orationi,  Cic. — B.  Of  persons  as  ob- 
jects: 1.  To  add  or  join  to :  admisc- 
erenturne plebeii, Liv. — 2.:  a.  Gen.: 
To  implicate  or  mix  vj)  in  a  mutter : 
ne me admisceas,  Ter. — b.  E  sp, :  Pas*. 
in  reflexive  force  :  To  mix  one's  self  up 


in  a  matter,  i.  e.  to  interfere ormedMe, 
ad  id  consilium  admiscear  ?  Cic. 

adiniss-arms,  a,  um,  adj.  [2, 
admiss-us]  (Belonging  to  adinissus; 
hence)  Of  a  horse,  ass,  etc. :  Used  for 
covering:  equus,  i.  e.  a  stallion,  Var — • 
As  Subst.:  admissarius,  ii,  m.  4 
stallion  or  stud-horse;  Fig.:  Of  a  las- 
civious person :  Cic. 

admisse,  v.  admitto. 

admis-sio,  onis,/.  [for  admitt-sio ; 
fr.  admitt-o]  An  admission  to  a  per- 
son, an  audience:  admissionem  dare 
alicui,  PI.     %  Hence,  Fr.  admission. 

admis-sum,  i,  n.  [for  admitt-sum ; 
fr.  admitt-o]  A  thing  perpetrated;  a 
crime:  nullum,  Cic. 

1.  admis-sus  (for  admitt-sus),  a, 
um,  P.  of  admitt-o. 

2.  admis-sus  (am-),  us,  m.  [for 
admitt-sus;  fr.  admitt-o]  An  admis- 
sion or  letting  in :  Lucr 

admis-tus  (for  admisc-tus),  a,  um, 
P.  of  admisc-eo. 

ad-mitto,  mlsi,  missum,  mittere 
(admisse  for  admisisse,  Plaut.),  3. 
v.  a.:  I.  Prop. :  A.  Gen.:  To  alloio, 
permit,  or  suffer  a  person,  etc,  to  go  to 
a  place ;  to  admit:  te  ad  meas  capsas, 
Cic:  (with  Supine  in  um)  spectatum 
admissi,  Hor.  B.  Esp.:  1.  To  admit 
for  the  purpose  of  saluting,  etc,  to 
grant  an  audience  or  interview  to;  to 
receive:  quenquam,  Cic  —  2.  Of  a 
hoi-se  :  (To  let  the  reins  go  to;  hence) 
To  give  the  reins  or  the  head  to :  in 
Fostumium  equum  admisit,  Liv.:  ad- 
misso  equo,  at  full  gallop,  Cass,  II, 
Fig.:  A.  Of  persons:  To  admit;  to 
allow  to  enter,  approach,  or  come  to: 
ad  consilium,  Cic — B.  Of  words, 
entreaties,  etc. :  To  allow  to  come  to 
one ;  to  give  access  or  admittance  to ;  to 
admit:  pacis  mentionera  auribus,  Liv. 
— C.  To  let  or  allow  to  be  done ;  to  suffer 
to  come  to  pass ;  to  allow,  permit,  etc. : 
quod  cavere  possis,  stultum  admittero 
est,  Tor.:  simul  aves  rite  admisissent, 
Liv. — D.  Of  a  crime,  disgrace,  etc.: 
(To  allow  to  come  to  one's  self;  hence) 
To  incur,  become  guilty  of,  commit: 
dedecus,  Cic:  nihil  admittes  in  te 
formidine  poena?,  Hor.  *f[  Hence,  Fr. 
admettre. 

admix-tifo,  onis,  /.  [for  admisc- 
tio  ;  fr.  admisc-eo]  A  mingling,  ad- 
mixture :  animus  admixtione  corporis 
liberatus,  Cic. 

adniix-tus  (for  admisc-tus),  a, 
um  :  1.  P.  of  admisc-eo. — 2.  Pa.:  That 
is  mingled  with  something  ;  not  simple, 
I  impure:  nihil  animis  admixtum,Cic. 
J  ad-moderat-e,  adv.  [ad  ;  moder- 
I  at-us]  (In  a  well  arranged  manner; 
j  hence)  Suitably,  appropriately :  Lucr. 
I  ad-mo der or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
1  dep.  To  moderate,  restrain :  Plaut. 
!  ad-modum,  adv.  [ad ;  modum, 
!  Ace.  of  modus]  I.  Prop.:  (According 
;  to  measure;  hence)  A.  With  Adjj. 
j  Partt.  or  Adw.:  Very,  very  much, 
I  exceedingly,  quite:  admodum  dedita 
I  religionibus,  Cass.:  gratum  admodum, 
j  Cic:  nuper  admodum,  Ter.—  Par D- 
I  icular  phrases:  1.  Admodum  nv 
!  hil  or  nihil  admodum,  Nothing  at  all: 


ADMCSNIO 
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nothing  whatever:  Cic. — 2.  Nullus  ad- 
modum, Hone  at  all:  Liv. — B.  With 
words  denoting  age  :  Excessively,  very, 
quite:  admodum  turn  adolascens,  Cic. 
. — C  With  verbs :  1.  Fully,  completely, 
sufficiently:  admodum  mitigati  animi 
erant,  Liv.  —  2.  Very  much,  extra- 
ordinarily, exceedingly :  me  liter»  tuae 
admodum  delectarunt,  Cic.  —  3.  In 
affirmative  or  corroborative  replies : 
Just  so,  quite  so,  certainly:  bellaii' 
videtur  specie  mulier?  admodum, 
Plaut.  II.  Me  ton.  :  A.  With  Adjj. 
or  Advv.  denoting  number :  About, 
pretty  n  early,  at  most:  turres  admodum 
cxx.,  Caes.:  usque  admodum  quinquies 
quinque  numeres,  Cato.  —  B.  With 
Partt.  or  Adjj.  denoting  time  :  Fully, 
wholly,  entirely,  quite:  exacto  admod- 
um Februario,  Liv.:  menses  admodum 
septem,  Just. 

ad-moenl-o,  Ivi,  itum,  ire,  4.  v.  a. 
[ad  ;  meeni-a]  {To  bring  forces  to  the 
walls;  hence)  To  besiege,  invest:  Plaut. 

ad-mollor,  Itus  sum,  Iri,  4.  v.  dep. : 
I.  Act. :  To  move  or  bring  one  thing  to 
or  upon  another :  ubi  sacro  manus  sis 
admolitus,  Plaut.  II.  Neut. :  To  strive 
or  struggle  to  or  toward  a  place :  ad 
nidum,  Plaut. 

admoiis-facio,  feci,  factum,  fac- 
6re,  3.  v.  a.  [admone-o ;  facio]  To  cause 
to  bring  to  mind;  to  admonish:  Cic. 

ad-moneo,  ui,  itum,  ere,  2.  v.  a.: 
I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  bring  to 
one's  mind ;  to  put  in  mind  of;  to  ad- 
monish, suggest :  admonebat  alium 
egestatis,  alium  cupiditatis  suae,  Sail. : 
deuedere  campis,  Virg. :  (with  Ace.  of 
thing  and  Ace.  of  person)  illud  me 
prasclare  admones,  Cic. :  (with  Objective 
clause)  admonebant  alii  alios  snpplic- 
ium  ex  se,  non  victoriam,  peti,  Liv.: 
{without  Object)  si  sitis  admoneret,  Tac. : 
(with  Subj. )  nisi  Seneca  admonuisset, 
venient!  matri  occurreret,  Tac. :  (with 
ut,  or  ne  c.  Subj.)  me  tuis  verbis  ad- 
monuit,  ut  scriberem,  Cic:  ne  nimis 
indulgenter  loquar,  id,— 2.  Bsp.:  a. 
To  recall  a  thing  past  to  memory;  to 
bring  to  remembrance :  dominae,  Tib. — 
b.  Of  a  creditor  :  To  remind  a  debtor 
of  his  debt;  to  press  for  payment;  to 
dun:  aliqucm  aeris  alieni,  Cic.  B. 
Met  on.:  To  urge  or  incite  to  action  : 
telo  admonuit  bijugos,  Virg.  II.  To 
admonish  further :  hoc  unum  te,  Sen. 

admon-itio,  onis,  /.  [admon-eo] 
1. :  a.  A  friendly  warning  or  admon- 
ition: Cic — b.  An  angry  warning  or 
admonition;  a  reprimand:  Suet. — 2.  A 
reminding,  recalling  to  mind,  suggestion, 
etc.:  Cic.    «J  Hence,  Fr.  admonition. 

admon-itor,  oris,  m.  [admon-eo] 
1 .  He  who  reminds  one  of  something ;  an 
admonisher:  Cic. — 2.  One  who  urges  to 
action :  Ov.    %  Hence,  Fr.  admoniteur. 

admon-Itrix,  icis,  /.  [id.]  She 
who  reminds  or  admonishes:  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  admonitrice. 

admon-itum,  i,  n.  [id.]  {That 
which  reminds;  hencs)  An  admonition: 
Cic. 

L  admon-itus,  a,  um,  P.  of  ad- 
mon-eo. 

2.  adinon-»Itus,ils.',m.  [admon-co] 
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(only  in  AM.)  A  reminding,  suggestion, 
admonition,  exhortation :  Cic. 

ad-raordeo,  mordi,  morsum, 
mordere,  2.  v.  a.:  I.  Prop.:  To  bite  or 
gnaw  at;  to  bite  into :  admorso  in  stirpe, 
Virg.  II.  Fig.  :  To  bite,  i.  c.  to  bleed, 
fleece :  triparcos  homines,  Plaut. 

admor-sus  (for  admord-sus),  a, 
um,  P.  of  admord-eo. 

admo-tio,  onis,/.  [for admov-tio  ; 
fr.  admov-eo]  A  moving  to  a  thing ; 
application :  digitorum,  Cic. 

admo-tus  (for  admov-tus),  a,  um, 
P.  of  admov-eo. 

ad-moveo,  movi,  motum,  movere 
(admoram,  admorim,  etc.,  syncopated 
through  all  the  persons,  for  admov- 
eram,  admoverim,  etc.,  Virg. ;  Ov. : 
admorunt  for  admoverunt,  Virg.),  2. 
v.  a.:  1.  Prop. :  A.  Gen.:  To  move, 
conduct,  lead,  etc. ,  to  or  towards :  f asc- 
iculum  ad  nares,  Cic.  B.  Esp.:  1.: 
To  bring  up  or  apply:  admoto  igne, 
Cic.  —  Particular  phrases:  a. 
Admovere  aurem,  To  apply  the  ear,  to 
listen:  Cic. — b.  Admovere  manum  or 
mantis :  (a)  To  apply  or  employ  the 
hand:  Cic. — (b)  To  lay  violent  hands 
on,  attack,  assail :  Liv. — c.  To  lay  hands 
on, pilfer,  pillage,  etc.:  Cic. — 2.  Pass.: 
Of  places :  To  lie  near,  close,  or  ad- 
jacent; to  be  situate  near:  Africa  Nilo 
admota,  Juv.  II.  F i g. :  A.Gen. :  To 
bring  up,  apply,  etc.:  illi  fabricas, 
Plaut.  B.  Fsp. :  1.:  a.  Admovere 
aliquem  propius  alicui,  To  bring  a 
person  nearer  to  one;  i.  e.  to  make 
friends;  to  reconcile:  Veil. — b.  Pass.: 
To  be  nearly  related  or  akin  to :  genus 
admotum  Superis,  Sil. — 2.  To  apply, 
direct:  admovenda  ad  eum  curatio, 
Cic. — 3.  To  occasion,  cause  to  one, 
excite,  etc.:  terrorem,  Liv. 

ad-mugio,  no  perf.  nor  sup.,  ire, 
4,  v.  n.  To  low  or  bellow  to  or  at :  ad- 
mugib  femina  tauro,  Ov. 

adm"armiir»atio,  onis,  /.  [ad- 
murmur(a)-o]  A  murmuring,  in  ap- 
probation or  disapprobation,  etc. :  Cic. 

ad-mururiiro,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  To  murmur  at  any  thing  with 
approbation  or  disapprobation :  ad- 
murmurante  senatu,  Cic. 

ad-miitilo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  crop  or  clip  thoroughly ;  i.  e.  to  cheat 
outrageously :  Plaut. 

adnascor,  adnatus,  v.  agn. 

adnato,  adnavigo,  adnecto, 
v.  ann. 

adnomen,  adnominatio,  ad- 
nosco,  v.  agn. 

adn,  for  other  words  in,  v.  ann. 

1.  ad-ol-eo,  ui  (rarely  Bvi),  iil- 
tum,  ere,  2.  v.  a.  [usually  referred  to 
ad  ;  01.-0= cresco]  (Prop.:  To  cause  to 
grow  up,  to  increase,  make  large,  etc. ; 
Meton.)  Religious  1. 1. :  1.  To  magnify, 
honour,  propitiate,  etc.,  the  gods: 
flammis  adolere  Penates,  Virg. — 2. : 
a.  To  offer  up  as  sacrifice  in  honour 
of  the  gods;  to  burn,  consume  upon 
the  altar,  etc. :  verbenas  adole  pingues. 
Virg.  —  b«  To  burn,  consume:  utque 
leves  stipulge  demptis  adolentur  aristis, 
Ov. — 3.  To  cover,  etc.*.  altaria  dopis, 
Virg. 


2.  ad-51$o,  no  perf'.  nor  sup.,  Sre, 
2.  v.  n.  To  give  out  or  emit  a  smell  of 
odour,  to  smell  of:  unguenta,  Plaut. 

adolesc-ens  (adul-),  entis  {Genc 
PL  usu.  adolescentium  ;  once,  adolesc- 
entum,  Plaut.)  1.  P.  of  adolesc-o. — 2. 
Pa. :  Growing  up,  not  yet  come  to  full 
growth,  young:  a.  Prop.:  Africani 
filia  adolescens,  Cic. — As  Subst. :  comm. 
gen.:  A  youth,  a  young  man;  a  young 
woman,  a  maiden  (properly  from  the 
15th  or  17th  until  past  the  30th  year  ; 
but  often  till  the  40th  year,  or  even 
upwards):  nisi  forte,  adolescens factus 
est,  Cic:  optima  adolescens,  Ter. — b. 
Fig.  :  Of  the  new  Academic  philo- 
sophy :  (Comp.)  adolescentior  Acad- 
emia,  Cic.     <jf  Hence,  Fr.  adolescent. 

adolescent-ia,  se,  /.  [adolescens, 
adolescent-is]  The  state  of  the  adolesc- 
ens; youth:  Cic.  *fi  Hence,  Fr.  ad- 
olescence. 

adolescent-iila  (adul-),  se,  /. 
dim.  [id.]     A  young  maiden:  Plaut. 

adolescent-iilus  (adul-),  i,  m. 
dim.  [id.]  I.  Gen.:  A  young  man:  Cic. 
II.  Bsp.:  A  young  soldier,  a  recruit: 
Cic. 

adole-sco  (adul-),  Slevi  (rarely 
olui), ultum,  olescere  {Perf.  Inf.:  adol- 
§sse  for  adolevisse,  Ov.),  3.  v.  n.  inch. 
[  1 .  adole-  o]  I .  Prop.:  To  grow  up,  to 
grow;  Of  men,  animals,  plants,  etc.: 
qui  adoleverit,  Cic.  II.  Fig.  :  To 
grow,  increase,  be  augmented,  become 
greater:  dum  prima  novis  adolescit 
frondibus  setas,  Virg.  III.  Meton.: 
Sacrificial  t.  t. :  To  be  kindled,  to  bum : 
ignibus  arae,  Virg. 

Adonis,  uis  or  nidis  (Ace.  Adon- 
idem,  Claud.:  Adonim,  Prop.: — Voc. 
Adoni,  Ov.),  w.=*A5o)cis.  Adonis;  a 
son  of  Cinyras,  king  of  Cyprus,  beloved 
by  Venus  for  h  is  beauty.  Be  was  morta  lly 
wounded  in  the  chase  by  a  wild  boar, 
which  Mars  {ace.  to  others,  Diana)  sent 
against  him  out  of  jealousy ;  but  was 
changed  by  Venus  into  a  flower ,  and  was 
bewailed  by  her  yearly  on  the  anniversary 
of  his  death. 

ad-operio,  ui,  turn,  ire,  4.  v.  a. 
To  cover,  to  cover  up  or  over  (mostly  in 
Part.  Perf.) :  capite  adoperto,  Liv. 

ad-opmor,  no  perf.  nor  sup.,  ari^ 
1.  v.  dep.     To  conjecture :  Lucr. 

adoptat-icms  (-rtms),  a,  urn, 
adj.  [adopto,  {Sup.)  adoptat-nmj 
Adopted,  adoptive:  Plaut. 

adopta-tlo,  onis,/.  [adopt(a)-o] 
An  adopting:  Cic. 

adopt-io,  onis,  /.  [adopt-o]  I. 
Prop.:  A  taking  or  receiving  one  in 
the  place  of  a  child :  adoption  (properly 
oi  one  who  was  still  under  paternal 
authority) :  Cic.  II.  F  i  g. :  Of  plants : 
An  engrafting :  PI.  %  Hence,  Fr. 
adoption. 

adopt-ivus,  a,  um,  adj.  [id.]  Per- 
taining to  adoption,  made  or  acquired 
by  adoption,  adoptive:  I.  Prop. :  sacra, 
the  sacra  of  the  family  into  which  one 
has  been  adopted:  Cic.  II.  Fig.:  Of 
plants,  ete. :  fissaque  adoptivas  accipit 
arbor  opes,  bears  fruits  not  natural  tc 
it,  Ov.    %  Hence,  Fr.  adoptif. 

ad-opto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
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t>  Gen.:  A.  Prop.:  To  lake  or  accept 
for  one's  self,  with  design  ;  to  choose, 
select,  etc. :  eura  sibi  Achsei  patronum 
adoptarunt,  Cic.  B.  Meto n. :  To 
attach  to  by  choice :  se  Oassaris  libertis, 
PI.  II.  Esp.:  A.  Prop. :  Law  U  t: 
To  take  in  the  place  of  a  child,  etc.;  to 
adopt:  minorem  Scipionem  a  Paulo 
ruloptavit,  Cic.  —  Particular  ex- 
pression: Adoptare  se,  To  adopt 
one's  self,  i.  e.  to  assume  another  name: 
Cic.  B.  Fig. :  To  adopt:  fac  ramum 
ramus  adoptet,  Ov.  *if  Hence,  Fr. 
adopter. 

ad-or,  oris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root,  ad  ;  Gr.  eS-ojuai ;  Lat.  ed-o]  {The 
thing  that  is  eaten).  Spelt  (a  species  of 
grain)'.  II or. 

adora-tlo,  5nis,  /.  [ador(a)-oJ 
Adoration:  humilis,  Li  v.  %  Hence, 
Fr.  adoration. 

adorea  (=ia),  v.  adoreus. 

ador-eus  -(ms) ,  a, um , adj.  [ador] 
Pertaining  to  spelt;  consisting  of  spelt: 
Liba,  Virg.—  AsSubst.:  adorea  (-la), 
ee,  f.  (sc.  donatio)  (Prop.:  A  reward 
in  spelt  or  grain  to  gallant  soldiers; 
Fig.)  Glory,  fame,  renown:  Hor. 

ad-orlor,  ortus  sum,5riri  (in  2nd 
and  3rd  pers.  of  the  Frees.  Ind.  ace.  to 
4th  conj.,  adoriris,  adoritur),  4,  v.  dep. : 
I.:  (To  rise  tip  to;  hence)  A.  To  ap- 
proach in  order  to  accost ;  to  accost : 
hospitem,Ter. — B.  To  enter  upon,  take 
in  hand,  undertake,  attempt:  ne  con- 
vellere  adoriamur  ea,  quee  non  possint 
commoveri,  Cic.  II.  (To  rise  up 
against;  hence)  To  attack,  assault,  as- 
sail, etc.,  in  a  secret  or  crafty  manner: 

A.  Prop.:    tribunum  gladiis,  Cic. 

B.  Fig.:  paventes  adortus  clamor, 
Liv.  III.  To  rise  or  spring  up:  ex 
insicliis,  Hirt. 

ad-orno,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.: 
I.  To  decorate  or  adorn:  A.  Prop.  : 
forum  comitiumque  adornatum  magn- 
ifico  ornatu,  Cic.  B.  Fig.  :  legem, 
Quint.  II.:  A.  To  prepare,  get  ready: 
ut  acctisationem  et  petition  em  consul- 
ates ado  met,  Cic.--B.  To  furnish  or 
provide:  maria  classibus  et  prassidiis, 
Cic. — C.  To  equip,  fit  out,  etc.:  naves, 
Cies.    «f  Hence,  Fr.  (old)  adorner. 

ad-oro,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.:  I.: 
(Prop.:  To  speak  to  or  address)  A. 
M  e  t  o  n. :  1 .  To  worship,  adore :  Phoeb- 
um  taciturnus  adorat,  Ov. — 2.  To  show 
reverence  or  respect  to  ;  to  bow  humbly 
to,  etc.:  vulgus,  Tac.  B.  Fig.:  To 
respect,  esteem  highly,  admire:  prisc- 
orum  cm-am,  PI.  II.:  A.  To  beg,  be- 
seech, entreat ;  to  address  an  entreaty  or 
supplication  to:  vos  Turnus  adoro, 
Virg.— B.  To  ask  for,  entreat,  a  thing  : 
deum  pacem,  Liv.  f  Hence,  Fr. 
adorer. 

ador-sus,  a,  um,  P.  of  ador-ior. 

ador-tus,  a,  um,  P.  of  ador-ior. 

adp.  v.  app. 

adq.  v.  acq. 

ad-rado,  si,  sum,  dere,  3.  v.  a.:  I. 
Gen.:  To  scrape, pare  away,  etc.:  lat- 
ere adraso,  PI.  II.  Esp.:  A.  To  cut 
or  lop:  cacumen,  PI. — B,  To  shave: 
adrasum  quendam.  Hor. 

Adrastus,  i,  m.  ^A&pao-ros  (not 
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running  away).  Adrastus;  a  king  of 
Argos;  father-in-law  of  Tydeus  and 
Polynices. 

adrasus  (for  adrad-sus),  a,  um,  P. 
of  adrad-o. 

ad-remigo,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
To  row  to  or  towards:  Flor. 

adr.  v.  arr. 

Adria,  as,  etc.;  v.  Hadria,  etc. 

Adr unie turn,  i,  v.  Hadrumetum. 

adsc.  adse.  adsi.  adso.  adsp» 
adst.  adsu.  v.  as. 

adt.  y.  att. 

Aduatuca,  as,/.  Aduatuca;afort 
of  the  Be  I  gee  (now  Tongres). 

Aduattici  (-Ici),  drum,  m.  The 
Aduatuci  or  Aduatici ;  a  people  of  Cim- 
brian  origin  in  Gallia  Belgica. 

adula-ns,  antis,  P.  of  adul(a)-or. 
■ — As  Subst. :  m.  One  who  bows  down  or 
prostrates  himself:  Liv. 

adula-tto,  onis,/.  [adul(a)-or]  I. 
Prop.:  Of  dogs :  A  fawning :  canum, 
Cic.  II.  Fig.:  A.  Adulation:  Cic. — 
B.  Of  doves:  A  wooing  or  courting: 
PI.  III.  Met  on.  :  Flatterers:  Liv. 
%  Hence_,  Fr.  adulation. 

adula-tor,  oris,  in.  [id.]  A  cring- 
ing flatterer ;  a  sycophant:  Auct.  Her. 
%  Hence,  Fr.  adulateur. 

adulator-Ius,  a,  um,  adj.  [adul- 
ator] Pertaining  to  a  flatterer ;  flatter- 
ing: Tac. 

adulesc.  y.  adolesc. 

ad-ul-o,  avi, atum,  are,  1 .  v.  n.  and 
a.  [  =  adulor]  I.  Prop. :  Kent.:  Of 
animals:  To  fawn:  Lucr.  II.  Fig.: 
Act.:  To  fawn  upon,  flatter :  Cic.  III. 
Met  on.:  Act.:  To  stroke  ov  wipe  off: 
cauda  sanguinem,  Cic. 

ad-ul-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[etym.  dub. ;  ace.  to  some  ad;  ovp-a, 
"  a  tail "]  (To  wag  the  tail  at;  hence) 

I.  Act.:  A.  Prop.:  To  fawn  upon: 
dominum  feras,  Sen.  B.  Vig. :  1.  To 
fawn  upon,  flatter :  adulantem  omnes 
videre  te  voiui,  Cic— 2.  To  bow  down 
to  the  ground  or  prostrate  one's  self  be- 
fore: Hephaestionem  more  Persarum 
adulata,  Val.  Max.  II.  Neut.:  A. 
Prop.:  Of  animals:  To  fawn:  f  era- 
rum  agmen  adulantum,  Ov.  B.  Fig.: 
To  fawn,  flatter:  prassentibus,  Liv. 
%  Hence,  Fr.  aduler. 

1.  adulter,  eri,  m.\  adultera,  se, 
f.  [etym.  dub.]  1.  :  a.  Masc. :  An 
adulterer:  Cic. — b.  Fern.:  An  adult- 
eress: Hor.;  Ov.— 2.  A  paramour: 
Hor.^  f  Hence,  Fr.  adulter e. 

2.  adulter,  era,  erum,  adj.  [1.  ad- 
ulter] (Of,  or  belonging  to,  an  adulter; 
hence)  I.  Prop.:  Adulterous,  un- 
chaste :  conjux,  Ov.  II.  Fig.:  Spuri- 
ous, false:  minium,  PI. 

adultera,  aa,  v.  1.  adulter. 

adulter-mus,  a,  um,  adj.  [adult- 
er] (Of,  or  belonging  to,  an  adulter; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Of  a  personate.:  ; 
Bastard :  PL-  B.  Of  animals :  Not  of  I 
a  pure  breed,  not  of  full  blood:   PI.  I 

II.  Fig.:  A.  Not  genuine  or  pure;] 
false:  nummus,  Cic— B.  Counterfeit:  j 
signa,  Cic.     f  Hence,  Fr.  adulter  in.      | 

adulter-ium,   ii,    n.  [adulter-o]  I 
(The  acting  of  the  adulter;  hence)  I. 
Prop.:  Adultery -•  Cic.    H.  Fig.:  An  I 


adulterating,  adulteration  of  food,  etc.: 
mellis,  PI.  III.  Met  on. :  Immodest 
or  lascivious  figures:  vasa  adulterii* 
caalata,  PI. 

adulter-o,  avi,  fitum,  are,  1.  v. a, 
and  n.  [adulter]  I.  Act.  :  (To  act  the 
adulter  ;  hence)  A.  P  r  o  p. :  To  pollute, 
defile,  etc.:  matronas,  Suet.  B.  Fig.: 
1.  To  corrupt,  pollute,  etc:  jus  pee- 
unia,  Cic. — 2.  To  change  the  form  of, 
etc.:  faciem  arte,  Ov. — 3.  To  adulter' 
ate  by  admixture  of  a  foreign  sub- 
stance, etc.:  piper  adulteratur  sinapi, 
PI.  II.  Neut.:  (To  be  an  adulter  or 
adultera;  hence)  To  commit  adultery: 
fraudare,  adulterare,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  adultirer. 

adul-tus,  a,  um  (for  adol-tus)  1 . 
P.  of  adol-esco. — 2.  Pa.  :  Grown  up, 
adult :  a.  P  r  o  p. :  virgo,  Cic. :  ( Conip. ) 
adultiorespulli,PL— b.  Fig.:  Athcine, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  adulte. 

adumbra-tim,  adv.  [adumbr(a)- 
o]  In  shadow  or  outline :  Lucr. 

adumbra-tlo,  onis,  /.  [id.]  I. 
Prop.:  A  sketching  in  outline ;  a  per- 
spective sketch  or  draft:  Vitr.  II. 
Fig.:  An  outline  or  sketch  of  a  speech : 
Cic. 

adumbra-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
adumbr(a)-o.  —  2.  Pa. :  Counterfeit, 
feigned,  false:  Pippajvir  adumbratus, 
Cic. 

ad-umbro,  avi,  atum,  are,  ] .  v. a.: 
I.  Prop.:  In  Painting:  To  shadow 
forth,  delineate:  quis  pictor  omnia  ad- 
umbrare  didicit?  Quint.  II.  Fig.: 
A.  To  represent  a  thing  in  an  appro- 
priate manner:  id  ipsum  sumus  in 
serrnono  adumbrare  conati,  Cic.  B. 
To  represent  a  thing  only  in  outline,  and 
therefore  imperfectly :  miaginem  glor- 
ia, Cic. 

adunc-itas,  atis,  /.  [adunc-us] 
(The  state  of  the  aduncus;  hence)  A 
bending  inwards,  hookedness:  rostro- 
rum,  Cic 

ad-uncus,  a,  um,  adj.  Bent  to- 
wards one  or  inwards ;  hooked :  nasus, 
IJ  or. :  ungues,  Cic. 

ad-urg-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  a. :  I.  F  r  o  p. :  To  press  on  or  against : 
dens  digito  adurgendus,  Cels.  II. 
Fig.:  To  pursue  after :  aliquem  remis, 
Hor. 

ad-uro,  ussi,  ustum,urere,3.  v. a.: 
I.  Prop.:  A.  Gen.  :  To  burn:  adur- 
atur  ad  sudorem,  PI.  B.  Esp.  :  1. 
Pass. in  reflexive  force :  To  burn  ones 
self,  to  inflict  burns  upon  one's  self: 
sine  gemitu  aduruntur,  Cic— 2.  To 
burn  up,  to  destroy  or  consume  by  fire : 
ossa  Flammis,  Hor.— 3.  Of  the  hair, 
etc.:  To  singe  off:  carbone  capillum, 
Cic— 4.  Medic.  1. 1. :  To  cauterize  :  os 
ferro,  Cels.— 5.  In  cooking,  etc.:  To 
scorch,  burn:  panis  adustus,  Hor.  H. 
Fig.:  Of  love:  To  bum,  waste,  con- 
sume, etc. :  non  erubescendis  admit 
(.sc.  te)  Ignibus,  Hor.  HI.  Met  on. : 
A.  Of  cold  or  frost :  To  nip,  freeze : 
nee  frigus  adurat  Poma,  Ov.— B.  Of 
heat:  To  scorch,  parch,  d~y  up,  etc.: 
arbores  fervore,  PL— C.  To  inflame, 
etc.:  femora  equitatu,  PL 

ad-usque   (for  usque  ad),  prep, 
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*nd  adv. :  I.  Prep.  c.  Ace:  To,  quite  or 
even-  to, all  the  way  to:  adusquc  moenia, 
Hor.  II,  Adv. :  Throughout,  wholly, 
entirely,  everywhere:  oriens  tibi  victus 
adusque,ete.,  Ov. 

adus»tio,  onis,  /.  [for  adur-tio ; 
fr.  adur-o]  1,  Act.:  a.  Prop.  :  A 
scorching,  burning :  PL  — b .  Meton.: 
(a)  A  burn:  PI. — (b)  Inflammation: 
PI. — 2«  Pass. :  A  being  burnt,  a  burnt 
state:  picis,  PL 

adus-tus  (for  adur-tus),  a,  um: 
1. /\  of  adui'-o. — As  Subst.:  adusta, 
erum,  n.  Burns  (upon  the  flesh):  Cols. 
— 2.  Pa.:  (Burned  by  the  sun;  hence) 
Scorched,  madebr own, swarthy:  (Comp.) 
adustior  color,  Li  v. 

advect-icius  (-it!fus),a,urn,  adj. 
[adveho,  (Sup.)  advect-um]  Brought 
to  a  place,  imported,  foreign:  vinum, 
Sail. 

advec-tlo,  onis,/.  [for  adveh-tio ; 
fr.  adveh-o]  A  bringing  or  conveying, 
transport:  PL 

advec-to,  no  per/,  nor  sup.,  are,l. 
v.a.freq.  [for  adveh-to;  fr.  adveh-o] 
To  carry  often  to  a  place :  rei  frument- 
ariee  eopiam,  Tac. 

advec-tor,  oris,m.  [for  adveh-tor; 
f r.  adveh-o]  One  who  conveys  or  car- 
ries ;  a  carrier :  Plaut. 

1.  advec-tus  (for  adveh-tus),  a, 
um,  P.  of  adveh-o. 

2.  advec-tus,  us,  m.  [for  adveh- 
tus  ;  fr.  adveh-o]  A  bringing  or  con- 
veying to  a  place  :  deae,  Tac. 

ad-veho,  xi,  ctum,  here  (advexti 
for  advexisti,  Plaut.;  advexe  for  ad- 
vexisse,  ib.),  3.  v. a.:  I.  G-en. :  To 
carry  or  bring  to  a  place,  etc. :  ex  agris 
f rumentum,  Cic.  II.  E  s  p.  :  Pass. : 
A.  (To  be  carried  in  or  on  anything  to 
a  place;  hence):  1.  To  ride:  in  earn 
partem  equo  citato,  Liv. — 2.  To  sail, 
etc. :  Uticam,  to  Utica,  Sail. — B.  In 
reflexive  force:  (To  carry  one's  self 
to;  i.  e.)  1.  To  go  or  proceed  to:  Teu- 
cros,  to  the  Trojans,  Virg.  —  2.  To 
arrive  at  a  place  :  scopulos  Sirenum 
advecta  (sc.  classis),  Virg. 

ad=velo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  To  wrap,  encircle,  surround,  etc.: 
tempora  lauro,  Virg. 

adven-a,  vc,  gen.  omn.  [adven-io] 
(One  who  comes  to  a  place;  hence)  A 
foreigner  or  stranger:  peregrini  atque 
'  advense,  Cic. — As  Adj. :  Foreign;  not 
of  one's  own  land  or  native  place ;  of,  or 
i'rom,  a  strange  land:  exercitus,Virg. : 
grus,  Hor. :  Tibris  (because  flowing 
into  the  Roman  territory  from  Etruria), 
Ov. 

ad-venlo,  veni,  ventum,  venire,  4. 
v.n.:  I.:  A.  Prop.  :  1.  Gen.:  In 
tempp.  prces.  (act  incomplete) :  To 
con,e  to  a  person  or  thing;  to  proceed, 
come  onwards,  advance,  etc. : — in  tempp. 
perf.  (act  complete):  To  have  come  to  a 
pe'.son  or  thing  ;  i.  e.  to  arrive,  reach, 
be  present,  etc.:  advenientem  non  esse 
peregrinum,  Cic.  :  Tyriam  'urbem, 
Virg. — 2.  Bsp.:  Of  a  letter  :  in  tempp. 
ferf.i  To  have  reached  one,  or  come  to 
hand,  etc.:  advenere  literas,  Suet.  B, 
Pig.:  1 .  In  tempp.  perf. :  To  have 
home  or  arrived:  dies,  Sal1» — 2.  To 
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come  to  one's  lot;  to  befall  one,  accrue  to 
one:  Numidite  partem  ultro  adven- 
turam,  Sail. — 3.  To  happen,  take  place, 
occur :  res  sponte  sua  mox  adventura, 
Liv.  II.  To  come  besides,  further,  or 
in  addition:  Lucr.  %  Hence,  Fr. 
avenir. 

advent-iclus  (-Itms),  a,  um, 
adj.  [advent-us]  1.:  {Pertaining  to  an 
adventus  ;  hence)  a.  Coming  from, 
abroad,  foreign :  copiaa,  Cic. — b.  Ex- 
traneous, foreign,  not  properly  apper- 
taining to  one:  tepor,  Cic. — Part- 
icular phrases:  (a)  Adventicia 
pecunia,  The  money  which  a  son  obtains 
besides  his  paternal  inheritance :  Cic. — 
(b)  Adventicius  fructus,  Additional, 
extraordinary  gain  or  advantage :  Liv. 
— 2.  That  pertains  to  an  arrival :  coena, 
Suet. 

adven-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
intens.  [adven-io]  In  tempp.  prces.  (act 
incomplete):  To  come  to  a  person  or 
thing ;  to  proceed,  come  onwards,  ad- 
vance, etc. : — in  tempp.  perf.  (act  com- 
plete) :  To  have  come  to  a  person  or 
thing ;  to  arrive,  reach,  be  present,  etc.: 
adventare  ac  prope  adesse,  Cic:  quo 
quum  adventaret,  Hirt. 

adven-tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
arrives ;  a  guest,  visitor :  Plaut. 

adven-tus,  ua  (i,  Ter.),  m.  [id.] 
(act  incomplete)  :  A  coming  to  a  per- 
son or  thing ;  a  drawing  near,  ap- 
preach,  etc. : — (act  complete)  :  An 
arrival, a  being  present,  etc.:  I,  Prop.: 
ad  urbem,  Cic. :  in  urbem,  id. :  Romam, 
Liv.  II,  Fig.:  Of  abstract  things: 
lucis,  Sail.    \  Hence,  Fr.  avent. 

adversaria,  as  (drum),  v.  adver- 
sarius. 

advers-arlus,  a,  um  (Gen.  Plur. 
adversarium,  Ter.),  [advers-us]  adj. 
(Pertaining  to  adversus  ;  hence)  I. 
Gen.:  Turned  towards  or  lying  before 
the  eyes,  fronting. — As  Subst. :  advers- 
aria, orr.m  (sc.  scripta)  Mercantile 
t.  t.:  Books  in  which  all  matters  are 
temporarily  entered  as  they  occur;  a 
waste-book,  day-book,  memorandum- 
book,  etc.:  Cic.  II.  Esp.  :  Standing 
opposite,  opposed  to  one  as  an  antagon- 
ist :  adversarius  tribunis,  Cic.  —  As 
Subst.:  A.  adversarius,  n,  m.:  1, 
An  antagonist,  opponent,  adversary, 
etc.:  Cic. — 2.  An  enemy,  adversary, 
foe  in  war :  Sail.— B.  adversaria, 
a),/.  A  female  adversary,  etc.:  Cic. — 
C.  adversaria,  orum,  n.  (sc.  argu- 
menta)  The  arguments  of  the  opponent: 
Cic.     %  Hence,  Fr.  adversaire. 

adversa-trix,  Icfc,/.  [advers(a)- 
or]  A  female  antagonist  or  adversary : 
Plaut. 

adver-sio,  onis,/.  [for  advert-sio  ; 
fr.  advert-o]  A  turning  or  directing  of 
one  thing  to  or  towards  another  :  Cic. 

advers-itas,  atis, /.[  I .  advers-us] 
(The  state  of  the  adversus  ;  hence)  Op- 
position, contrariety,  antipathy :  PL 
%  Hence,  Fr.  adversiU. 

adver-so  (advors»),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  n.  freq.  [for  advert-so  ;  fr. 
advert-o]  To  attend  to  or  observe  assid- 
uously :  animo  adversavi  sedulo, 
Plaut.  i 


advers-or  (advors*-),  atus  stisn, 
ari  [2.  advers-us]  I. v.  dep.  I.  P  ro  p.: 
To  stand  opposite  to,  be  against  one: 
adversante  vento,  Tac.  II.  Fig.:  To 
resist,  oppose,  withstand,  etc. :  advers- 
ante natura,  Cic:  libidini,  id. 

advereum  (advor-),  i,  n.,  and 
adv.,  v.  1.  adversus,  and  2.  adversus. 

1 .  adver-sus  (advor»),  a, um  [for 
advert-sus]  1.  P.  of  advert-o. — 2.  Pa.. 
(Turned  to  or  towards  a  thing  ;  hence) 
a.  P  r  o  p. :  Of  locality  :  1  Yith  the  face  or 
front  towards  one,  etc.;  turned  towards, 
in  front,  opposite:  sol  adversus,  Virg.: 
antipodes  adversis  vestigiis  stant  con- 
tra nostra  vestigia.  Cic:  vulnus  ad- 
versum,  a  icound  turned  towards  the 
enemy,  i.  e.  in  front,  id.  :  adverso 
fiumine,  the  stream  being  opposite,  i.  e. 
against  one ;  against  or  up  stream,  Cass. : 
so,  adverso  monte,  the  mountain  being 
opposite  or  against  one;  i.  e.  up  the 
mountain,  Lucr.  —  A d ve rb i a  1  ex- 
pressions: (a)  Ex  adverso ,  or  ex- 
ad  verso,  Opposite  to,  over  against:  Liv.; 
PL — (b)  In  adversum,  To  or  on  the 
opposite  side,  against :  Virg. — As  Subst. : 
adversum,  i,  n.  The  opposite  quarter: 
hie  ventus  adversum  tenet  Athenis 
proficiscentibus,  the  opposite  quarter  to 
those  setting  out  from  Athens,  i.  e.  blows 
against  them,  Nep. — b.  Fig.:  (a)  Op- 
posite, reverse,  contrary :  qui  timet  his 
adversa,Hor. — (b)  In  hostile  opposition, 
adverse,  unfavourable,  vnpropitious  : 
adverse  res,  misfortune,  calamity,  ad- 
verse fortune,  Cic:  valetudo,  i:e.  sick- 
ness, Liv. :  adverso  rumore  esse,  to 
be  in  bad  repute,  to  have  a  bad  reput- 
ation, Tac:  (Comp.)  aliud  adv.;rsius, 
PL:  (Sup.)  adveivissimi  venti,  Oes. — 
As  Subst.:  (a)  adversum,  i,  n.  AJis- 
fortune,  calamity,  disaster,  evil,  mis- 
chief: nihil  adversi,  Cic. — (£)  adver- 
sus, i,  m.  (sc.  homo)  An  adversary, 
opponent:  populi  partium,  Sail. — (y) 
adversa,  ze,f.  (sc.  mulier)  A  female 
adversary  or  opponent :  innocentiaj, 
Quint. — (c)  Of  feelings,  etc.:  Contrary, 
hateful,  or  odious  to;  hated  by:  quis 
omnia  regna  adversa  sint,  Sail.  ^[ 
Hence,  Fr.  adverse. 

2.  ad-versus  (-um,  -vor-),  adv. 
andprcep.  I.  Adv. :  Opposite  to,  against, 
to  or  towards  a  thing,  in  a  friendly  oi 
hostile  sense:  Plaut.;  Liv.— Par  t* 
icular  expression:  Of  a  slave  : 
Advorsum  ire,  or  venire,  To  go  or 
come  to  meet  one's  master  :  Plant.; 
Ter.  II.  Prep.  c.  Ace.  A.  In  a  friendly 
sense :  1 .  Of  place :  Turned  to  or  to- 
tvards,  opposite  to,  before,  over  against : 
adversus  advocatos,  Liv. — 2.  In  the 
presence  of,  before :  fce  advorsum  ment,- 
iar?  Plaut. — 3.  With  that  to  which 
a  reply  is  made  :  To :  adversus  ea 
consul  respondit,  Liv.— 4.  (Held  to  or 
against  a  thing;  hence)  In  comparison 
of ;  compared  to  or  with :  adversus 
veterem  imperatorem  comparari,  Liv. 
—  5.  Of  behaviour  :  To,  towards : 
quonam  modo  me  gererem  adversus 
Ca?sarem,  Cic. — 6.  In  relation,  in  re- 
specter in  regard  to:  adversus  magis- 
trum  morum,  Cic. — B.  In  a  hostile 
sense :  Against :  adversum  leges,  Cic/ 
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adverse  hallos ,  Eutr.  ©ST  Ad  versus 
when  it  governs  a  pronoun  is  some- 
times put  after  it :  nunc  ad  versus, 
Nep.:  quos  arivorsum,  Sail. 

ad-verto  (-vorto),  ti,  sum,  tere, 
3.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  turn 
to,  or  towards:  pedem  ripaj,  Virg.: 
aures  ad  vocem,  Ov.  B.  Esp.  :  1. 
Pass,  in  reflexive  force  :  To  turn  one's 
self,  or  to  direct  one's  way,  towards  : 
Seythicas  advertitur  oras,  Ov. — 2. 
K  aut.  1. 1. :  To  direct,  turn ,  steer  to,  or  to- 
wards: classemmportum,Liv.:  terrse 
pi-oras,  Virg.  II.  Fig.:  A.  To  turn 
or  direct  to,  or  towards :  numen  malis, 
Virg. — P articular  expressions 
and  combinations :  Advertere 
animum  (in  the  poets  and  Livy  also 
animos,  rarely  mentem)  To  direct  the 
mind,  feelings,  thoughts,  or  attention  to 
a  thing,  to  observe,  remark:  PI  aut.; 
Tac;  Liv.  B.  1.:  Advertere  aliquem, 
To  turn,  direct,  or  draw  the  attention 
of  someone:  Tac;  Liv. — 2.  Advertere 
aliquid,  To  turn,  direct,  or  draw  some- 
thing towards  or  on  one's  self:  Tac. 
—  C.  Advertere  or  advertere  ani- 
mum, To  call  the  attention  to  some- 
thing ;  i.  e,  to  admonish  or  urge:  Sen.; 
Tac.  III.  Met  on.:  A.  Animum  ad- 
\ertere  (or,  as  one  word,  animadvert- 
ere),  advertere,  or  animo,efc.,  advert- 
ere :  To  observe,  recognise,  perceive,  by 
directing  the  mind  to  an  object :  qui- 
dam  Ligus  animum  advortit  inter 
saxa  repentes  cochleas,  Sail.:  animum 
advertit  magnas  esse  copias  hostium 
instructas,  Caes.:  donee  advertit  Tibe- 
rius, Tac:  {hnperat.  used  parentheti- 
cally) paucis,  adverte,  docobo,  heed  me, 
or  attend,  Virg.  :  aniniis  advertise 
vestris,  id. — B.  In  Tac:  Advertere  m 
aliquem,  To  punish  one,  Tac.  ^|  Hence, 
Fr.  avert ir. 

ad-vesperascit,  avit,  3.  v.  n.  im- 
pers.  and  inch,  [ad  ;  vesperasoo]  It 
draws  towards  even  in g, even  ing  is  coming 
on :  quum  advesperasceret,  Cic 

ad-vlgilo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
l.v.n.  I.  Prop.:  To  watch  by,  or  at; 
to  keep  guard  over,  be  watchful,  or 
vigilant:  ad  custodiam  ignis,  Cic.  II. 
Fig.:  To  bestow  care  or  attention,  to 
watch  •  two  rei  dignitate,  Cic 

advoca-tio,  onis,/.  [advoc(a)-o] 
1 .  Law  t.  t. :  (In  pass,  force  :  A  being 
failed  to  a  person's  aid  as  counsellor, 
etc.;  hence)  a..  Legal  assistance,  advoc- 
acy of  a  cause:  Cic. — b.  Legal  as- 
sistance; i.  e.  a  body  of  counsel,  coun- 
sellors, etc.:  Cic. — c.  Consultation  of 
counsel  or  advocates  about  a  matter : 
maximarum  rerum,  Cic — 2.  {The  ob- 
taining a  delay,  etc.;  hence)  Delay, 
adjournment:  a.  Gen.:  ratio  advoca- 
tionem  sibi  petit,  ira  festinat,  Sen. — 
b.  Esp.:  For  obtaining  legal  aid  : 
binas  advocationes  postulare,  Cic. 

advoca-tus,  i,  m,  [id.]  {One  who 
is  called  to  anothv  in  order  to  give  him 
aid ;  hence)  I.  Prop. :  Law  t.  t.  :  A 
legal  assistant ;  an  advocate,  counsellor, 
witness,  etc  (but  not  a  pleader):  Cic. 
TI.  Me  ton.:  Advocate,  attorney,  etc.: 
Tac.    *j[  Hence,  Fr.  avocat. 

ad-v5oo,  avij  atum,  are,  1,  v.  a. 
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I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  call  or 
summon  to  a  person  or  thing  :  aliquem 
gaudiis,  Hor. :  viros  primarios  in  con- 
silium, Cic  B.  Esp.:  Law  t.  t.:  To 
call  to  one 's  self  as  an  assistant,  counsel- 
lor, witness,  etc:  viros  bonos  complures 
advocat,  Cic  II.  Fig.:  A.  To  call 
to  itself,  etc.:  animum  ad  se  ipsum, 
Cic.-— B.  To  call  to  one's  aid ;  to  call  to 
for  help:  arma,  Virg.  III.  Me  ton.: 
To  obtain  a  respite,  to  delay:  veniam 
advocandi  peto,  PI. 

advola-tus,  us,  m,  [advol(a)-o] 
•4  flying  to  one  :  Cic. 

ad»volo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
I.  Prop.:  Of  winged  creatures :  To 
fly  towards:  avisadvolans  ad  eas  aves, 
Cic  II.  Fig.:  To  speed,  or  hasten  to 
or  towards :  classem  advolaturam  esse, 
Cass.:  fama  Advolat  iEneee,  Virg.:  ad 
urbem  incredibili  celeritate,  Cic. 

ad-volvo,  vi,  fitum,  vere,  3.  v,  a. 
I.  Gen.:  To  roll  to  or  towards:  focis 
ulmos,  Virg.  II.  Esp.:  Pass  in  re- 
flexive force  :  To  roll  one's  self  to  the 
feet,  etc.,  of  some  one,  an  altar,  etc, 
to  fall  prostrate  before  or  at :  {with 
Ace.  dependent  on  prep,  in  ve?'b)  quum 
Tiberii  genua  advolveretur,  Tac. 

adytum,  i,  n.  [cL&vtov]  (not  to  be 
entered)  I.  Prop.:  The  adytum  or 
innermost  secret  part  of  a  temple;  the 
sanctuary,  ichich  none  but  priests  could 
enter,  and  from  which  oracles  were 
delivered  :  asternumque  adytis  effort 
penetralibus  ignem,  Virg.  II.  Fig.: 
The  innermost  recess :  cordis,  Lucr. 
HI.  Mo  ton.:  A  grave  or  tomb:  Virg. 

iEacus,  i,  m.  —  MaKo^  {Gr.  Ace. 
iEacon,  Ov.)  JEacus,  a  son  of  Jupiter 
by  Europa,  king  of  JEgina;  on  account 
of  his  justice  made  judge  in  the  lower 
regions. — Hence,  iEac-Ides,  se,  m. 
(Voc  JEacida,  Ov.;  vEacide,  id.)  A 
descendant  of  JEacus:  esp.:  1.  His  son 
Phocus. — 2.  His  son  Pelevs. — 3.  His 
grandson  Achilles. — 4c.U is  great-grand- 
son Pyrrhus,  son  of  Achilles. — 5.  His 
later  descendant,  l\/rrhus,  king  of  Epi- 
rus. — 6.  Perseus,  king  of  Macedon, 
conquered  by  zEmilius  Pau'lus. — Hence, 
a.  JEadd-elus,  a,  urn,  adj.  Per- 
taining to  an  jEavide :  regna,  i.  e. 
/Egina,  Ov.— b.  iEacid-iims,  a,um, 
adj.  Pertaining  to  an  jEacide :  iEacid- 
inis  minis  expletus,  i.  e.  Of  Achilles, 
Plant. 

iEaea,03,/.  =  Aicu'-rj.  sEma;  an  island 
in  the  Tuscan  Sea,  where  the  Oirce  of 
Homer  dwelt,  and  where  Calypso,  also, 
had  her  abode  (now  called  Monte  Cir- 
cello). — Hence,  iEeeus,  a,  urn,  adj.— 
Aiouck :  A.  Prop.  :  Of,  or  pertaining 
to,  /Eoea;  yEcean  :  puella,  i.  e.  Calypso, 
Prop.  B.  Met  on.  :  Pertaining  to 
Circe:  artes,  i.  e.  magic  arts.  Ov. 

^aeus,  a,  um,  adj.  (Prop.:  Of,  or 
belonging  to,sEa;  an.  island  in  the  river 
Phasis:  Meton.)  Colchian :  Circe,  Virg. 

iEas,  antis,  m.  =  Ala?.  yEas ;  a  river 
in  Epirus,  springing  from  Pindus. 

sed-epol,  v.  edepol. 

^d-es  (-is),  is,  /.  [prob.  akin  to 

ai8-u>]  {The  shining  or  burning  thing  ; 

hence,  with  reference  to  an  altar  or 

hearth)   I.  Prop.:  A.  A  dwelling  {of 


the  gods) ;  a  sanctuary,  temple :  Mero» 
urii,  Liv.:— Plur.  (only  when  several 
temples  are  spoken  of):  Capitolii  fast- 
igium  et  ceterarum  aediuni,  Cic. — B. 
A  dwelling  {fo-r  men);  a  house,  etc.:  1 
Plur.  (so,  mostly ;  as  being  a  collec 
tionof  several  apartments):  in  axlibus, 
Cic — 2.  Sing,  (as  representing  one 
apartment  alone ;  so, only  of  the  early 
ages) :  a?dis  nobis  area  est,  Plant.  II. 
Meton. :  A.  A  dwelling-room:  pen- 
itusque  cavas  plangoribus  asdes  Fe« 
mineis  ululant,  Virg.  —  B.  Of  bees: 
Cells  or  hive:  clausis  cunctantnr  in 
aidibus,  Virg. 

sed-Ieula,  aa,  /.  dim.  [tud-es]  {A 
small  sedes;  hence)  1.  A  small  tem- 
ple:  Cic. —  2.:  a.  Plur.:  A  small 
dwelling  or  abode:  Cic. — b.  Sing.:  A 
small  room,  a  closet:  Plaut. 

aedif  Ica-tlo,  onis,/.  [aedific(a)-o] 
I.  Prop.:  A  building  or  constructing: 
Cic.  II.  Meton. :  A  building,  struc- 
ture, edifice :  Cic.  f  Hence,  Fr.  Edific- 
ation, 

sediflcatlun-cula,  a?,  /.  dim. 
[for  axlification-cula;  fr.  redificatio, 
aedification-is]   A  tittle  building:  Cic. 

eediflca-tor, oris, m.  [a:dihc(a)-o] 
(Prop.:  A  builder;  Meton.)  A  maker, 
architect:  mnndi,  Cic. — AsArfj.:  Fond 
of  building :  nemo  illo  fuit  minus  jedi- 
ficator,  Nop.   «|f  Hence,  Fr.  e"dijlcateur. 

sediflc-ium,  ii,  n.  [aidihe-o]  A 
building  of  any  kind  :  Liv.;  Ca>s.  ^j 
Hence,  Fr.  Mifice. 

aed-i-f  Ic-6,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [for  aad-i-fac-o  ;  fr.  eed  Os;  (i); 
fac-io]  {To  make  an  pedes;  hence;  I. 
Neut.:  To  build;  to  raise  a  structure, 
building,  etc.  :  diruit,  a;dificat,  inntat 
quad  rat  a  rotundis,  Hor.  II.  Act. : 
A.  Pro}).:  To  build,  erect,  construct  a 
dwelling,  etc. :  domum,  Cic.  B.  Fig.: 
To  build,  found,  establish,  etc.:  rem- 
publicam,  Cic.  C.  Meton.:  1.  To 
make,  form,  construct:  hortos,  Cic: 
equum,  Virg.— 2,  To  raise  up  like  <* 
building:  compagibus  caput,  i.e.  with 
ornaments,  etc.,  Juv.  ^f  Hence,  Fr. 
edifier. 

sedil-icius  (-ltlus),  a,  um,  adj. 
[asdii-is]  Pertaining  or  belonging  to  an 
cedile:  munus,  Cic. — As  Subst.:  aedil- 
icius  (-ltms),  ii,  m.  {sc.  vir)  One 
who  has_  been  an  o?dile,  an  ex-a?dile :  Cic. 

aed-ilis,  is,  m.  (A 01.  aadili,  Tac.) 
[ged-es]  {One  pertaining  to  an  asdes; 
hence)  An  cedile ;  a  magistrate  in  Rome 
who  had  the  superintendence  of  public 
buildings  and  works,  such  as* temples, 
theatres,  baths,  aqueducts,  sewers,  high- 
tcays,  etc,  also,  of  private  buildings  (to 
prevent  them  from  becoming  ruin- 
ous), of  markets,  provisions,  taverns, 
weights  and  measwes  (to  see  that  they 
were  legal),  the  expense  of  funerals  and 
other  similar  objects  of  internal  police: 
Cic. — As  Adj.:  Pertaining  to,  or  of,  an 
a.' dilc  or  lediles :  ludi,  Plaut.  <f  Hence, 
Fr.  6 1 ile. 

sedil-i'tas,  atis,  /.  [a?dil-is]  37« 
office  of  an  cedile,  cedileship:  Cic  ^f 
Hence,  Fr.  ddi'lite". 

sedilitius,  a,  um,  v.  Eedilicius. 

aedis*  is>  y.  sedes. 
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jsd-ttlmus  (-itiimus),  i,  m.  [sed- 

es]  ( One  connected  with  an  secies ;  hence) 
A  sacristan,  overseer  of  a  temple:  Cic. 
sed-i-tu-ens,  cntis,m.  [aed-es;  (i); 
tu-ens,  P.  of  tu-eor]  {One guarding  an 
eedes ;  hence)  A  temple-keeper :  Lucr. 
ood-i-tu-us,  i,  m.  [asd-es;  (i);  tu- 
eor]  (One  ivho  guards  an  redes  ;  hence) 
-*  keeper  of  a  temple;  a  sacristan;  I. 
Prop.:  asditui  custodesque,  Cic.  II. 
Fig.:  quales  aedituos  habeat  virtus, 
Hor. 

iEdui,  orum,  m.  Tfie  AZdui;  a  tribe 
in  Gallia  Celtica  (in  the  modern  De- 
partments la  C'dte-d'Or,  la  AHe-vre, 
Saone-et-Loire,  and  Rhone). 

iEetes  (-a),  se  {Norn.  iEetes,  Ov.; 
v-.4cc.  JEetam,  Cic.;— Voc.  JEeta,  id.), 
m.  =  MrJTr]<;.  AEetes,  or  AEeta;  akingof 
Colchis,  father  of  Medea ,  by  whose  aid  the 
Argonauts  took  from  him  the  golden 
fleece.-~Ren.ee,  1.  JEet-ias,  iadis, /. 
Daughter  of  AEetes,  i.e.  Medea.  —  2. 
i£et-me,  es,/.  Daughter  of  Aktes. — 
3.  iEet-seus,  a,  um,  adj.  Pertaining 
to  sl'Jetes. 

JEgce,  arum,  /.,  AlyaL  AEgoe ;  a 
town  of  Macedonia  (probably  the  same 
as  Edessa). 

JEgaeon,  onis,  m.,  'AtycuW.  AEgoe- 
on:  1,  A  giant:  Virg.— 2.  A  sea-god, 
son  of  Pontus  and  Terra. 

JEgaeus  (-eus),  a,  um,  adj.  [etym. 
dub.]  Aegean:  Mare  JEgaeum,  theAEg- 
ean  Sea,  extending  eastward  from  the 
Gulf  of  Corinth  to  the  Hellespont  (now 
the  Archipelago),  Cic-  -As  Subs*. :  JEg» 
etim,  i,  n.  (sc.  mare)  The  AEgean  Sea  : 
in  patenti  JEgreo,  Hor.— Hence,  JEg- 
eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Aigean  Sea:  Neptunus,  Virg. 

JEgates,  um,/.  The  yEgates;  islands 
in  the  Mediterranean,  south  of  Sicily. 

seger,  gra.  grum,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Prop.:  Physically  :  Unwell,  indis- 
posed, ill,  sick,  diseased;  suffering,  fee- 
ble, weary:  valetudo,  Cic:  ex  vulnere, 
id.:  vulneribus,  Nep.:  pedibus,  Quint. 
— As  Subst.:  seger,  gri,  m.  (schomo) 
A  sick  person :  xgro  adhibere  medic- 
inam,  Cic.  II.  Pig.:  A.  Mentally: 
Troubled,  sad,  dejected,  low-spirited, 
distempered:  mortales,  Vh'g.  :  (with 
Gen.)  asger  animi,  Li  v. — B.  Of  the 
State :  Suffering,  weak,  frail,  feeble, 
infirm:  cegra  reipublicae  pars,  Cic  — 
C.  Of  abstract  things  :  Sad,  sorrow- 
ful, grievous,  unfortunate:  amor,Virg.: 
(Comp.)  quidquam  acgrius,  Plant.  : 
(Sup.)  Psyche  sogerrima,  App.— D. 
Distempered,  envious:  aagri  oculi,  Tac 
iEgides,  a),  m.,  AlyeCS^.  A  de- 
scendant of  AJgeus:  1.  Theseus. — 2. 
Plur.:  Descendants,  children,  or  grand- 
children of  AJgeus. 

iEglna,  se,f.,  Alyiva.  AEgina :l.An 
island  near  Athens,  earlier  called  (En one 
or  (Enopia  (now  Engia  or  Egina).— 
Hence,  iEgln-eta,  eg,  m.  A  native  of 
AEgina. — 2.  The  mother  of  Alac us. 

segis,  Wis,  f.  —  aiyis,  u$<x  (ace  to 
some,  "  goatskin ;"  ace  to  others,  that 
which  moves  or  is  shaken  violently) 
I.  Prop.  :  An  cegis  or  shield:  A.  Of  <■ 
Jupiter:  Virg,  — B.  Of  Minerva,  ioith\ 
Medusa's  head:  Hor.  II.  Pig  *,  A\ 
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shield, prokotion,  defence:  Ov.  %  Hence,  i      JEmftlus,  li,  m.  AEmilius;  the  nam* 


Fr.  4gide. 

JEgisthus,  Um.,  Aiyi<r<9o9.  AEgis- 
thus ;  the  son  of  Thyestes,  who  murdered 
Atreuz  and  Agamemnon,  and  was  him- 
self slain  by  Orestes. 

JEgle,  es,  /.  =  aly\y]  (Badiance, 
brightness).    AEglc ;  a  Naiad. 

iEgon,  onis,  m.,  Aly<x>v  (One  having 
goats ;  a  goatherd).  AEgon ;  the  name 
of  a  shepherd  in  Virgil's  Eclogues. 

JEgos  Flumen,  n.~Alybs  Hot 
a//.b?  (Goat's  Hi ver).  A  river  and  town 
in  the  Thracian  Chersonesus,  where 
Ly 'sander  defeated  the  Athenians,  405 

B.C. 

segr-e,  adv.  [aeger,  segr-i]  1.  With 
regret  or  displeasure;  vexatiously,  re- 
luctantly, etc:  segre  ferre  repulsam, 
i.  e.  to  take  ill,  be  displeased  at :  Cic. — 
2.  With  difficulty  or  effort;  scarcely, 
hardly:  (Comp.)  nihil  aegrius  factum 
est,  Cic:  (Sup.)  quod  aegerrime  con- 
fecerant,  Cass. 

segr»eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  [id.]  To  be  sick:  Lucr. 

segre-seo,  no  perf.  nor  sup.,ere,3. 
v.n.  [eegre-o]  I.  Prop.:  To  become 
sick,  to  be  taken  ill :  morbis  aegrescimus, 
Lucr.  II.  Pig.:  A.  To  grow  worse, 
to  be  increased :  violentia  Turni  sogv- 
escit  medendo.  Virg.—B.  To  be  trou- 
bled, anxious,  afflicted,  grieved:  sollici- 
tudine,  Tac. 

eegr-i'monla,  jb,  /.  [asger,  aagr-i] 
Sorrow,  anxiety,  trouble,  etc.,  of  mind: 
Cic 

aegr-ittido,  inis,/.  [id.]  (The  state 
of  the  seger ;  hence)  1 .  Physically  : 
Indisposition,  sickness:  Tac. — 2.  Ment- 
ally:  Grief,  sorrow,  care,  etc.:  Cic. 

segr^or,  oris,  m.  [aagr-eo]  Sickness, 
disease:  Lucr. 

segrota-tio,  onis,  /.  [aegrot(a)-o] 
A  being  sick  or  ill;  sick?iess,  illness,  dis- 
ease :  Of  body  or  mind  :  Cic 

segrot»o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
[aegrot-us]  I.  Prop.:  Physically:  To 
be  sick,  diseased,  or  ill:  vehementer 
diuque  aegrotavit,  Cic.  II.  Pig.:  A. 
Mentally  or  morally  :  To  be  sick,  etc: 
qua  (sc.  re)  animus  aegrotat,  Cic— B. 
To  languish,  become  feeble,  etc:  aegrot- 
at fama  vacillans,  i.e.  suffers,  Lucr. 

segi>otus,  a,  um,  adj.  [seger, 
aegr-i]  Sick,  ill,  diseased:  L  Prop. : 
Physically  :  corpus,  Hor.— -As  Subst. : 
segrotus,  i,  m.  (sc.  homo)  A  sick 
person  :  Cic  II.  Pig.:  A.  Mentally: 
animus,  Cxc— B.  Of  the  State:  res- 
publica,  Cic. 

iBgyptUS,  i,  /.,  AZyvmos.  Egypt. 
—Hence,  JEgyptlus,  a,  um,  adj. 
Egyptian,— As  Subst:  JEgyptms,  Ti, 
■m.  (sc.  homo)     An  Egyptian. 

eelinos,  i,  m.  —  al\li>os.  A  song  of 
lament,  a  dirge:  Ov. 

^Elius,  ii,  m.  JElius ;  the  name  of 
a  Roman  gens.— Hence,  JElius  (-ia- 
nus),  a,  um,  adj.  Pertaining  to  an 
sElius,  JEhan. 


of  a.  Roman  g?rs,  greazly  distinguished 
for  the  illustrious  men  whom  it  pro- 
duced.— Hence,  ^mili-us,  a,  um, 
adj.  Of,  ox  pertaining  to,  an  AEmilius; 
AEmilian.—As,  Subst. ;  JEmilia,  se,  f. 
(sc.  via)  :  1.  Prop. :  The  ASmilian 
Way. — 2.  Me  ton.:  The  country  be- 
tween Arminum  and  Placentia,  on  the 
Via  AEmilia. 

semiila-tlo,  onis,  /.  [a3mul(a)-or] 
1.  In  a  good  sense :  Emulation,  rival- 
ry:  a.  Prop.:  gloriae,  Tac— Tb.  Pig.: 
naturae,  PI.  —  2.  In  a  bad  s:-nse  t 
Rivalry,  jealousy,  envy,  grudge,  etc. : 
vitiosa,  Cic.    %  Hence  Fr.  Emulation. 

semula-tor,  oris,  m.  [id.]  An 
emulator:  Cic  %  Hence,  Pr.  4mul- 
ateur. 

semula-tus,  us.  m.  [id.]  Emul- 
ation, rivah-y :  Tac 

semul-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[semul-us]    (To  be  an  a3mulus ;  hence) 

I.  In  a  good  sense:  To  emulate;  to 
strive  to  equal  or  come  up  to;  to  en- 
deavour to  surpass  or  excel:  Pindarnm 
quisquis  studet  aemulari,  Hor.:  (with 
Dat.)    veteribus    aemulantar,    Quint. 

II.  In  a  bad  sense  :  To  strive  after  or 
vie  with  enviously;  to  be  envious  of: 
(with  Dat.)  iis  semulemur,  qni  ca 
habent,  quae  nos  habere  cupimus,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  4muler. 

sem-iilus,  a,  um,  adj.  [prob.  akin 
to  im-itor]  I.  :  A.  In  a  good  sanse  : 
Emulating ;  that  vies  with  or  emulates; 
emulous:  (with  Gen.)  laudis,  Cic. : 
(with  Dat.)  summis  oratoribus,  Tac 
— As  Subst.:  seraulns,  i,m.  (sc.  liomo) 
One  who  emulates,  an  emulator:  studi- 
orum  ac  laborum,  Cic— B.  In  a  bad 
sense :  Envious,  jealous,  grudginc  : 
Triton,  Virg. — AsSubst. :  1 .  aemulns, 
i,  m.  (sc.  homo)  A  rival:  Cic  — 2. 
semula,  se,  /.  (sc.  femina)  A  female 
rival:  0  v.;  Tac.  II.  Of  things:  Vying 
with,  rivalinc/,  i.  e.  comparable  to, 
similar  to:  tibia  tubas  asrnula,  Hor. 
^[  Hence,  Pr.  emule. 

JEnaria,  ve,f.  AEnaria;  an  island 
on  the  western  coast  of  Campania,  the 
landing  place  of  AEneas  (now  Ischia). 

iEneas,  as  (Ace.  JBnean,  Ov. :  -- 
Foe.  JEnea,  Ov.),  m.,  Alveias.  JEneas  ; 
son  of  Venus  and  Anchises,  ancestor  of 
the  Romans,  worshipped  after  death  as 
Jupiter  Indiges. — Hence,  1.  JEne« 
ades,  ae,  m.\  a.  Prop.:  A  descendant 
of  Apneas ;  his  son  Ascanius.  —  b. 
Meton.:  (  )Plur.:  (Gen.  sync.  2Ene- 
adum,  Virg.)  (a)  The  Trojans.  — (B) 
The  Romans.— (  )  Sing.:  An  adulatory 
epithet  of  Augustus.— 2.  JEne-is,  Wis 
or  idos,/.  The  /Eneid;  an  epic  poem  by 
Virgil;  the  hero  of  which  is  AEneas. — 
3.  "jEne-ms,  a,  um,  adj.  Of  AEneas. 
ae-neus  (She-),  a,  um,  adj.  [for 
aer-neus;  fr.  ees,  asr-is]  I.  Prop.: 
Made  of  bronze  or  copper;  bronze-, 
\copper-  :  candelabra,  Cic.  :  aeneus  ut 
i.  e.  that  a  bronze  statue  may  be 


Aello,  us,/.,  m.,  'AeAAw  (Storm).  Greeted  to  thee,  Hor.  II.  Pig. :  Brasen: 
Aei!o:lAThenameofaHarpy.—2.0ne  jproles,  Ov.  III.  Meton.:  A.  Of  the 
of  A  ctaions  hounds.  \colour  of  bronze :    barba,   Suet.  —  B. 

JEmilianus,  i,  m.  AEmilianus ;  the  \Hard  as  bronze  •  murus,  Hor. 
name  of  a  Roman  gens.  J    gemgma,  atis,  n.  -  alviyfia.     A 
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riddle,  enigmas  Cic  %  Hence,  Fr. 
enigme. 

aen-i-pes  (ahe-),  edis,  adj.  [aen- 
us ;  (i) ;  pes]  That  has  feet  of  bronze  or 
brass;  brazen-footed:  boves,  Ov. 

ae-nus  (ahe-),  a,  urn,  adj.  [for 
aer-rras;  fr.  ass,  asr-is]  I.  Prop.:  Of 
copper  or  bronze:  f aloes,  Virg. — As 
Subst.:  aenum,  i,  n.  (sc.  vas)  A  copper 
vessel  used  for  boiling,  etc.:  litore  aena 
locant,  Virg.  II.  Fig.:  Firm,  invinc- 
ible: manns,  Hor. 

iErms  (-os),  i,/.,  At  I/O?.  JEnus  or 
jfinos:  1.  A  harbour  of  Thrace,  at  one 
of  the  mouths  of  the  Ilebrus  (now  Eno). 
—  2.-4  river  between  Rhoitia  and 
Noricum  (now  the  Inn). 

iEoles,  um,  m.,  AioAets.  The  JEol- 
ians:  originally  in  Thessaly;  afterwards 
in  the  Peloponnesus,  on  the  coast  of  Asia 
Minor,  in  Lesbos,  etc.:  Cic. 

1.  iEolia,  as,  /.,  AioAi'a  (sc.  yrt). 
JZolia  in  Asia  Minor. — Hence,  ^Eoli- 
US,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
JEolia. — As  Subst.:  JEolii,  orum,  m. 
(sc.  incolee)  The  JEolians. — Hence,  1. 
iBoll-us,  a,  um,  adj.  JEolian:  puella, 
%.  e.  Sappho,  as  a  Lesbian  woman, 
Hor.  —  2.  iEolI-cus,  a,  tun,  adj., 
AtoAt/co?.    jEolic. 

2.  iEolia,  as,  v.  iEolus. 

iEolus,  i,  m.,  AtoAo?  (The  change- 
able one).  sEolus:  1.  The  god  of  the 
vnnds. — Hence,  a,  iEol-Ius,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Jiolus. — As 
Subst. :  JEolia,  as,  f.  (sc.  terra)  The 
land  of  jEoIus  ;  a  group  of  islands  near 
Sicily  (now  Isole  de  Lipari)  where 
jEolus  reigned,— b.  i£61-ides,  a?,  in, 
A  descendant  of  AJolus;  i.  e.  (a)  Sisy- 
phus.— (b)  Ulysses,  as  the  reputed  son 
of  Sisyphus.— c.  iE61-is,  Mis,/.  A 
female  descendant  of  /Eolus :  (a)  Ilalc- 
yone. — (b)  Canace. — 2.  A  companion 
of  uEneas,  killed  by  Turn  us. 

sequa-bnXs,  e,  adj.  [apqu(a)-o] 
(That  may  be  made,  or  is,  equal; 
hence)  1.  Of  degree,  kind, etc.:  Equal: 
pra?da3  partkio,  Cic. — 2.  Of  character, 
nature,  etc. :  a.  G e  n. :  Uniform, equable : 
motus  certus  et  asquabilis,  Cic. : 
(Comp.)  asquabilior  firmitas,  Sen. — 
b.  Esp.:  Of  style  :  Uniform:  tractus 
orationis,  Cic. — 3.  In  morals  :  Equit- 
able, just,  right:  jus  asquabile,  that 
deals  alike  with  all,  Cic.  *j[  Hence, 
Fr.  (old)  equable. 

sequabil-Itas,  atis,/.  [asquabil-is] 
( The  quality  of  the  aequabilis ;  hence) 
1,  Equality,  equal  condition,  etc.:  Cic. 
— 2. :  a.  Uniformity,  equability:  mo- 
tus, Cic— b.  Of  style:  Uniformity,  i.  e. 
absence  of  rhetorical  embellishment : 
Cic. — 3.  Equity,  justice,  impartiality : 
Cic.    If  Hence,  Fr.  equability. 

sequabli-Iter,  adv.  [id.]  Uniform- 
ly, equally :  asquabiliter  prasdam  dis- 
pertire,Cic:  (Cor?ip.)  asquabilius,  Sail. 

8e<iu»sev-us,  a,  um,  adj.  [asqu-us;  ' 
eev-um]  Of  eqxuxl  age,  just  as  old, 
coeval:  amicus,  Virg. 

aequa-lis,  e,adj.  [asqu(a)-o]  (That 
equals;  hence)  1.  Of  dimension,  etc.: 
Of  similar  or  corresponding  length, 
magnitude,  or  size ;  equal :  corpus, 
Virg. — 2.  Of  surface,  etc.:  Equal,  uni- 
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form,  level,  plain,  smooth,  even :  terra, 
Ov. — 3.  Of  degree  or  amount :  Equal, 
corresponding,  ei/9, :  peccata,  Cic. : 
(with  Dcd.)  qimm  paupertatem  divitiis 
sequalem  esse  velimus,  id. — 4.  Of  a 
speoch,  etc.:  Equal  to  the  subject,  etc.; 
adapted,  suited:  Cic. — 5.  Of  persons  or 
things  :  a.  With  reference  to  othei^s  : 
Equal,  like,  resembling :  Bastarnis 
Scordisci  lingua  et  moribus  asquales, 
Liv.  —  b.  With  reference  to  them- 
selves :  Uniform, equable, etc.:  (Comp.) 
lentior  (sc.  procella)  asqualiorque, 
Liv.— 6.  Of  time  :  a.  Of  persons  :  (a) 
Of  the  same  age,  as  old,  coeval:  chorus 
aequalis  Dryadum,  Virg. — As  Subst.: 
sequaHs,  is,  m.  One  of  the  same  age, 
an  equal  in  years :  adolescens  ita 
dilexi  senem,  ut  sequalem,  Cic. — (b) 
Living  at  the  same  date  with ,  correspond- 
ing in  time  to,  contemporary  with : 
Demosthenes  maximos  oratores  asqua- 
les  habuit,  Cic:  (with  IJat.)  aequalis 
temporibus  illis  scriptor,  Liv.  —  As 
Subst.:  sequalis,  is,  m.:  (a)  A  con- 
temporary, one  living  at  the  same  date: 
Cic. — (j8)  In  the  comic  poets :  Brother 
in  age,  friend  of  one's  youth,  comrade : 
Plant. — b.  Of  things :  (a)  Equal  in 
duration:  asquali  ictu  freta  scindere, 
i.  e.  with  measured  stroke  of  the  oar,  Ov. 

—  As  Subst. :  sequalis,  is,  /.  That 
which  is  of  the  same  duration  as  some- 
thing else  :  ajqualem  astatis  sua?  mem- 
oriam  deposcit,  Cic— (b)  Coeval,  co- 
existent with :  memoria  nota  et  asqualis, 
i.e.  which  belongs  to  our  time,  Cic. — 
(c)  Equal  in  degree  or  force:  imber, 
regular  or  steady  rain,  Liv. —  (d)  Of 
metre :  Equal  in  time  or  quantity:  Cic. 

—  As  Subst. :  aequalis,  is,  m.  An 
equal  of  something  else :  Cic.  f,  Hence, 
Fr.  (old)  equal,  (mod.)  igal. 

aequal-itas,  atis,  /.  [asqual-is] 
(The  state  or  quality  of  the  sequalis; 
hence)  1.  Of  surface  :  Evenness, smooth- 
ness: Sen. — 2.:  a.  Equality,  similarity 
of  condition,  etc.:  Cic. — b.  Political 
equality:  Tac.  —  3.  Equality  of  age, 
equal  or  corresponding  age:  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  (old)  iqualM,  (mod.) 
kjalM. 

sequal-Iter,  adv.  [id.]  1.  Evenly, 
smoothly, etc.:  collisasqualiterdeclivis, 
Cass. — 2.  In  an  equal  degree,  equally, 
similarly:  asqualiter  distributum,  Cic. 

—  3.  Uniformly,  equably:  (Comp.) 
asqualius  duci  parebant,  Tac. 

aaqu-anim-Itas,  atis./.  [asqu-us; 
anim-us]  (The  state  of  one  who  has 
asquus  animus ;  hence)  1 .  Favour, 
good  will :  Ter. — 2.  Equanimity,  calm- 
ness :  PI.     *[[  Hence,  Fr.  equanimity. 

sequa-tio,  on  is,/.  [asqu(a)-o]  An 
equalizing ,  equal  distribution :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  Equation. 

sequ-e,  adv.  [asqu-us]  1.  Equally, 
just  as:  asque  longas,  Cass. — 2.  In  like 
manner,  equally,  just  so :  aeque  labor- 
are,  Cic.  —  Particular    phrases: 

a.  Mqne  cum.  Equally  with:  Plaut. — 

b.  iBque  with  Abl.  denoting  com- 
parison :  In  an  equal  degree,  etc., 
with:  Plaut. — c.  iBque  et,  asque  que, 
Equally  with ;  as  much  as :  Cic. ;  Hor. 
— d.  Mque  atque,  or  ac,  Equally  with; 


to  the  same  degree  or  extent  as ;  as  mwh 
as:  Cic— e.  iEque  ac  si,  lust  as  if% 
altogether  as  if:  Cic— f.  iEque  .  .  r 
quam,  As  .  .  .  as;  in  the  same  mannet 
.  .  .  as ;  as  well  .  .  .  as:  Plaut. — g. 
iEque  .  .  ,  ut,  asque  .  .  .  ut  quasi, 
Lii  e  .  .  .  as ;  equally  with,  like  as 
though:  PL;  Plaut.  —  h,  JEcnie  .  .  . 
a^que,  As  well .  .  .  as;  as  much  .  .  .  as: 
Hor. — j.  iEque  =  seque  ac,  Equally 
ivith,  as  much  as,  etc.:  Plant.;  Cic. — 
3.  Justly,  with  equity:  societatem  con- 
junetionis  humanas  seque  tuens,  Cic. 

iEqui,  orum ,  m.  The  JEqni ;  a  war- 
like people  of  ancient  Italy. — Hence, 
i£qu-icus,  a,  um,  adj.  Of  the  jEqui, 
sEquian,  sEquic.  —  Hence,  JSquie- 
ulus  (-olus),  a,  um,  adj.  dim.  JEqu- 
ian.~- As  Subst.:  JSquiculus,  i,  m. 
One  of  the  jEqui. 

eequllibr-itas,  atis,/.  [aequilibr- 
is,  evenly  balanced]  (The  quality  of  the 
ajquilibris  ;  hence)  An  even  balancing 
or  equal  distribution  of  the  powers  of 
nature :  Cic. 

aequ-I-libr-ium,  ri,  n.  [asqu-us; 
(i);  libr-o]  (An  even  balancing;  hence) 
A  level  or  horizontal  position,  equilibr- 
ium: Sen.     %  Hence,  Fr.  equilibre. 

iEqu-X-m33li-um  (-me-),  li,  n. 
[aequ-um  ;  (i);  Mseli-us]  (The  level  of 
Moelius)  The  sEquimelium;  an  open 
space  in  Rome  below  the  Capitol,  not  far 
frcm  the  Career,  where  once  stood  the 
house  of  the  turbulent  tribune  of  the 
people,  Sp.  Moelius,  who  was  slain  by 
I  Ahala,  during  the  dictatorship  of  Cin- 
;  cinnatus  (now  in  the  Via  di  Marforio). 
I  sequinocti-alis,  e,  adj.  [sequi- 
|  noct-ium]  Pertaining  to  the  equinox, 
'■  equinoctial:  PI.  %  Hence,  Fr.  6qui- 
i  noxial. 

j  33qu-i-noct-ium,  Ti,  n.  [asqu-us ; 
;  (i);  nox,noct-is]  (The  thing  pertaining 
to  equal  nights;  hence)  The  equinox: 
Cic;  Liv.    ^T_  Hence,  Fr.  equinoxe. 

aequipara-bilis,  e,  adj.  [agqui- 
par(a)-o]  That  may  be  compared,  com- 
parable: Plaut. 

aequ-I-paro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[asqu-us;  (i) ;  paro]  ( To  bring  to,  or  put 
on,  an  equality;  hence)  I.  To  put  a 
thing  (in  judging  of  it)  on  an  equality 
with  another  thing;  to  compare,  liken: 
Jovis  Solisque  equis  dictatorem,  Liv. 
II.  To  come  up  to  in  worth  ;  to  equal: 
nee  calamis  solum  asquiparas  sed  voce 
magistrum,  Virg. 

aequ-Itas,  atis,  /.  [asqu-us]  (T?ie 
quality  of  the  asquus;  hence):  1, 
(Prop. :  Evenness;  Fig.)  Conformity, 
uniformity,  symmetty:  membrorum, 
Suet. — 2.:  a.  Just,  equitable,  humane, 
or  kind  conduct;  courtesy,  kindness: 
belli  asquitas  sanctissime  fetiali  jure 
perscripta  est,  Cic. — b.  Justice :  quam 
habet  asquitatem,  ut  agrum,  qui  null- 
um habuit,  haberet  ?  Cic — 3.  (with 
or  without  animus)  An  equable,  quiet, 
tranquil  state  of  mind ;  moderation  in 
desire;  calmness,  equanimity :  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  equite". 

asqu-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
n.  [id.]  (To  make  asquus;  hence)  I. 
To  make  even,  level,  or  smooth ;  to 
level :  quo  ia  summo  est  «eqtfate  agri 
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planities,  Cic.  II.:  A.  To  make  equal, 
to  place  on  an  equality,  to  equalize; 
aequato  omnium  periculo,  Caes.;  nocti 
ladum,  i.  e.  to  prolong  throughout  the 
night, Yirg. — Particular  phrases  : 
1.  Milit.  t.t.:  JSquare  frontem  or 
acieni,  To  form  a  front  or  line  equal  to 
that  of  the  enemy:  Liv. — 2,  Polit.  t.  L: 
iEquare  sortes,  To  equalize  the  lots,  i.e. 
to  see  whether  the  lots  are  equal  in  num- 
ber to  those  who  draw,  of  the  same 
>  material,  and  each  with  a  different 
name:  Plaut. — B.  To  become  equal  to , 
to  reach  by  equalling;  to  equal:  1. 
Neut. :  qui  jam  iilis  fere  aequarunt, 
Cic. — 2.  Act.:  sagitta  asquans  ventos, 
i.  e.  in  speed,  Virg. — C.  To  place  on  an 
equality  with,  to  compare  to :  llannibali 
Philippum,  Liv. 

aequ-or,  oris,rc.  [aequ-o]  {The  thing 
made,  or  that  is,  aequus;  hence)  I. 
Gen.:  An  even  or  level  surface :  camp- 
orum  patentium  aequora,  Cic.  II. 
Esp.:  A. :  1 .  P  r  o  p. :  The  even,  smooth 
surface  of  the  sea  (in  its  quiet  state);  the 
calm  smooth  sea:  Var. — 2.  Me  ton. : 
The  water  of  the  sea ;  the  sea,  even  when 
agitated  by  storms:  Virg.  —  B.  The 
surface  of  a  stream  :  Virg. — C.  A  level 
■field,  plain,  etc. :  Virg. 

aequor-eus,  a,  urn,  adj.  [aequor] 
Of,  or  pertaining  to,  the  sea:  rex,  i.e. 
Neptune,  Ov.:  genus,  i.e.  fish,  Virg. 

aequus,  a,  um,  adj.  [prps.  akin  to 
Sanscrit  eka-s, "  one;''  usually  referred 
to  etK-w]  (Pertaining  to  one  kind,  na- 
ture, etc.;— like)  1. :  a.  Prop.  :  Of 
place,  with  reference  to  the  surface : 
(Of  one  uniform  nature  throughout; 
hence)  Plain,  smooth,  even,  level,  flat: 
sive  loquitur  ex  inferiore  loco,  sive 
aequo,  sive  ex  superiore,  i.  e.  before  the 
judges  sitting  on  ixtised  seats,  or  on  the 
floor  of  the  senate,  or  in  the  assembly  of 
the  people  from  the  rostrum,  Cic.  : 
(Comp.)  legio  in  tequiore  loco  constit- 
erat,  Caes. — As  Subst. :  oequum,  i,  n. 
(sc.  solum):  (a)  A  level  spot,  a  plain: 
Liv.;  Tac. —  (b)  A  level  or  smooth 
slope:  Tac.— b.  Fig.:  (a)  Of  place  or 
time:  FavGUY able, advantageous :  locum 
se  aequum  ad  dimicandum  dedisse, 
Caes. :  tempore  aequo,  Suet.— (b)  Of 
persons  or  things :  Favourable,  kind, 
friendly,  benevolent,  etc.:  aequa  Venus 
Teucris,  Ov. — As  Subst. :  sequus,  i, 
m.  A  friend:  et  aequi  et  iniqui,  Cic. 
— (c)  In  a  moral  sense :  (a)  Of  per- 
sons :  Fair,  equitable,  etc. :  praetor 
aequus  et  sapiens,  Cic— (/3)  Of  things: 
Equitable,  reasonable. fair,  honourable: 
(Sup.)  id,  quod  aequissimum  est,  Cic. 
—As  Subst. :  aequum,  i ,  n  That  which 
is  reasonable, right, proper,  etc.;  equity, 
fairness,  etc. :  servantissimus  aequi, 
Virg.  —  Particular  combina- 
tion: iEquum  et  bonum,  Equitable, 
kind,  noble,  generous  conduct :  de  aequo 
et  bono  disputare,  Cic.—- Also  without 
a  conj. :  illi  aequum  bonum  tradid- 
erunt,  Cic. — (d)  Mentally:  Even, equa- 
ble, calm,  composed,  tranquil,  etc.  : 
•sequus  animus,  Cic.  —  Particular 
phrases:  (a)  iEquo(aeqi}iore,aequis- 
Bimo)  animo,  With  equanimity,  quietly, 
with  forbearance:    Cic;    Suet.  — (/3) 


iEqui  bonique  (or  aequi  boni)  facere 
aliquid,  To  take  a  thing  pleasantly,  not 
to  take  it  ill  or  amiss,  to  put  up  with  it, 
etc.  :  Ter. ;  Cic. — (y)  iEqui  bonique 
dieere,  To  propose  anything  reasonable: 
Ter. — 2.  (Like  some  other  thing  or 
person):  a.  Equal,  like, corresponding, 
similar,  etc.:  pars,  Cic:  aequo  Marte 
pugnare,  i.  e.  to  have  a  drawn  battle, 
Liv.  —  Adverbial  phrases:  (a) 
Ex  aequo,  In  an  equal  degree,  equally : 
Ov. — (b)  In  aequo  ponere,  To  place  on 
an  equality:  Liv. — As  Subst.:  sequus, 
i,  to.  (sc.  homo)  An  equal  in  rank, 
etc. :  Auct.  Her. — b.  Equal  to  some- 
thing in  height,  etc.;  on  a  level  with: 
urbs  rmbibus  aequa,  Ov. 

aer,  aeris,  m.  (Ace.  aera  and  aerem) 
=  drjp,  I„  Prop.:  The  air;  the  lower 
air  or  atmosphere :  Cic.  II.  Me  ton.: 
Cloud,  vapour,  mist:  Virg.  f  Hence, 
Fr.  air. 

aer-arius,  a  um,  adj.  [aes,  aer-is] 
(Of,  or  belonging  to,  aes  ;  hence)  1.  Of, 
or  pertaining  to,  copper  or  bronze: 
metal! um,  a  copper  mine,  PL — As 
Subst.  :  a.  aerarius,  ft,  m.  (sc.  faber) 
A  copper-smith;  a  worker  in  bronze: 
PL—  b.  seraria,  ae,/.:  (a)  (sc.fodina) 
A  copper-mine:  Caes. — (b)  (.sc. fornax) 
A  smelting  furnace  for  copper :  PL- — 2. 
Of,  or  pertaining  to,  money:  milites 
aerarii,  mercenary  troop>s,  Var.  —  As 
Subst. :  a.  aer  arms,  ft,  to.  (sc.  civis) 
A  citizen  of  the  lowest  class,  ivho  paid 
only  a  poll-tax,  and  had  no  right  of 
voting.  Other  citizens  were  at  times  de- 
graded (by  the  censors)  into  this  class, 
and  deprived  of  all  previous  dignities: 
Liv.  —  b.  aerarium,  ft,  n.  (a) 
Prop.:  (a)  Gen.:  A  bank  or  trea- 
sury: Nep. — (/3)  Esp.:  At  Rome  :  The 
place  in  the  temple  of  Saturn,  where  the 
public  treasure  was  kept;  the  public 
treasury ;  here  also  the  public  archives, 
and  the  military  standards,  were  de- 
posited :  Cic. ;  Liv. ;  Tac  —  Sanctius 
aerarium,  Hie  more  sacred  aerarium  ; 
i.  e.  that  part  of  the  aerarium  where  was 
deposited  the  fund  which  could  be  used 
only  in  cases  of  extreme  public  necessity: 
Liv.— (b)  Meton. :  (a)  The  public 
treasure  or  finances:  Cic.  —  (/3)  A 
private  fund  or  collection:  Nep.  —  (c) 
Fig.:  Of  the  mind:  A  depository,  store- 
house: Quint. 

ser-atus,  a,  um ,adj.  [id.]  (Provided 
with  aes ;  hence)  1 .  :  a.  Provided  with 
bronze,  etc. :  lecti,  with  bronze  feet,  Cic. : 
naves,  with  beaks  of  bronze,  Hor. — b. 
Made  of  bronze:  catenae,  Prop.— 2. 
Provided  with  money;  rich,  opulent: 
tribuni,  Cic. 

aer-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Pertain- 
ing to  aes ;  hence)  1 .  Made  of  copper  or 
bronze;  copper-,  bronze-:  cornua,Virg. 
— 2.  Covered  with  copper;  coppered: 
clipeus,  Virg.— 3.  Of  the  colour  of  cop- 
per, copper-like:  turbida  (k.  gemma) 
aereis  venis,  PL 

ser=i»fer,  era,  gram,  adj.  [aes,  aer- 
is; (i);  fer-o]  Carrying  copper,  etc., 
i.  e.  bronze  cymbals :  manus,  Ov. 

aer-I-pes,  edis,  adj.  [aes,  aer-is; 
(i);  pes]   Bronze-footed:  tauri,  Ov. 

aer  •i-son-us,  a,  um,  adj.  [aes,  aer- 


is;  (i);  son-o]  Resounding  with  bronze 
or  copper:  Sil. 
aerlus  (-eus),a,nm,adj.=aepio<; % 

1.  Of,  or  belonging  to,  the  air;  airy, 
aerial:  aerii  volatus  avium,  Cic. — 2. 
Rising  aloft  in  the  air,  high:  ulmus^ 
Virg. 

Aerope,  es;  -a,  ae,  /.,  'Aepony) 
(Air-seer)  A erope  or  Aeropa;  the  wife 
of  Atreus. 

aerug-in-5sus,  a,um,  adj.  [aerugo, 
aerugin-is]  Full  of  copper-rust,  rusted; 
Sen. 

ser-ugo,  mis,/,  [aes,  aer-is]  (Thai 
which  springs  from  aes;  hence)  I. 
Prop.:  Rust  of  copper :  Cic.  II.  Fig.' 
A.  Envy,  jealousy:  Hor. — B.  Avarice: 
Hor.  III.  Meton. :  A.  Rusty  coin: 
Juv.  —  B.  Verdigris:  PL 

ser-umna,  ae,  /.  [etym.  dub.;  re- 
ferred by  some  to  Sanscrit  root  J  as, 
"to  strive"]  Great  trouble,  hardship, 
toil,  whether  of  body  or  mind ;  pain, 
distress,  tribulation,  calamity,  etc. : 
aerumna  est  aegritudo  laboriosa,  Cic 

aerumna -bills,  e,  adj.  [aerumna, 
through  obsol.  verb,  aerumn(a)-o] 
Wretched,  full  of  trouble,  calamitous: 
Lucr. 

serumn-osus,  a,  um,  adj.  [aer- 
umn-a]  Full  of  trouble,  wretched,  suffer- 
ing :  afflicti,  aerumnosi,  Cic:  (Comp.) 
nihil  aerumnosius,  Sen. :  (Sup.)  aer- 
umnosissimus,  Cic. 

aes,  aeris,  n.  (Plur.,  Nom.  and  Ace, 
aera,  freq.)  [akin  to  Sanscrit  ay  as, 
"iron"]  I.  Prop.:  A.  (with  or  with- 
out Cyprium)  Copper:  PL  .-scoria  aeris, 
copper-dross  or  scoria,  id. — B.  A  com- 
position of  copper  and  tin,  bronze  (not 
brass,  wThich  is  properly  a  mixture  of 
copper  and  zinc,  and  which  most  pro- 
bably was  never  used  by  the  ancients): 
statua  ex  aere,  Cic:  ducere  aliquem 
ex  aere,  to  cast  one's  image  in  bronze, 
PL :— so,  ducere  aera,  Hor.  II.  M  e  t- 
on. :  A.  Gen.:  Anything  made  of 
copper,  bronze,  etc.:  (statues,  weapons, 
armour,  tables  of  laws,  utensils  of  hus- 
bandry, etc.)  fixum  est  aere  pviblico 
senatus  consultum,  Tac  :  ardentes 
clypeos  atque  aera  micantia  cerno, 
Virg. :  aere  (with  the  trumpet)  ciere 
viros,  id.  B.  Esp.:  1.  Money:  aea 
circumf oraneum ,  borrowed  from  the 
brokers  in  the  forum,  Cic. — Parti- 
cular phrases:  a.  iEs  alienum 
(The  money  of  another ;  hence)  A  stun 
owed,  a  debt:  Cic— b.  In  aere  meo  est 
(He  is  in  my  pay;  i.  e.)  He  is  my  ad- 
herent, supporter, etc:  Cic — c.  Alicu- 
jus  aeris  esse,  To  be  of  some  value,  Gell. 
— d.  In  aere  suo  censeri,  To  be  esteemed 
in  its  own  money  (i.  e.  according  to  itz 
intrinsic  worth),  Sen. — e.  Per  aes  et 
librarn,  By  means  of  money  and  scale 
(a  formality  of  sale,  by  which  the  seller, 
in  token  of  the  bargain  being  struck,  put 
apiece  of  money  into  the  scale):  Liv. — • 

2.  =  as  :  The  unit  of  the  coin  standard: 
aes  grave,  the  (old)  heavy  coin  (which 
was  weighed,  not  counted  out),  I/ v. 
— So,  aes  alone  in  Gen.  Sing.,  instead 
of  assium:  Liv.— Also  for  coins  smaller 
than  an  as  (quadrans,triens,  <?&•.):  aere 
lavantur  (the  price  of  admission  to 
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the  bath*  was  a  quadrans),  Juv.— -3. 
Plur.:  a.:  (a)  A  soldier's  pay :  Liv.— 
(b)  Military  service,  period  of  service : 
Cic — b.  Reward,  payment:  Juv. 

iEsaeug  (-OS),i,m.,  AumKos.  jEs- 
&cus ;  a  son  of  Priam. 

1.  iEsar,  m.  JEsar;  a  name  of  the 
supreme  deity  among  the  Etruscans. 

2.  iEsar,  axis,  m.  jEsar;  a  river  in 
Lower  J  tat/,  near  Crotona  (now  Necete). 
—  Hence,  iEsar-eus,  a,  um,  adj.  Of 
the  jEsar. 

JEschmes,  is,«j.  {Ace.  Gr.  JSschin- 
en,  PL),  AtcrxiVr??.  JSschines:  1.  A 
disciple  of  Socrates. — 2.  An  Athenian 
orator,  rival  of  Demosthenes. — 3.  An 
orator  of  Miletus,  contemporary  with 
Oicero. 

JEschylus,  i,  m.,  KicrxvXos.  Jfis- 
ehylus:  1.  The  first  great  tragic  poet  of 
Greece. — Hence.  iEschyl-eus,  a,  um, 
adj.  Of  JEscJiylus, — 2.  A  rhetorician 
of  Cnidos,  contemporary  with  Cicero. 

JEsCUlapillS,  li,  m.,  'Acr/cA^jrios. 
/Eszulapius;  so?i  of  Apollo  and  Coronis, 
deified  for  skill  in  medicine:  Cic. 

seseul-etum  (e»o),  i,  n.  [sescul- 
us]  (A  place  supplied  with  aasculi ; 
hence)  An  oak  forest:  Hor. 

sescul-ens  (esc-),  a,  um, at?;',  [id.] 
Of,  or  pertaining  to,  the  eesculus ;  oaken, 
oak-:  Ov. 

seseulus  (esc-) ,  i ,  /.  [perhaps  con- 
nected with  Greek  aKuAo?]  The  cesc- 
ulus;  the  winter  or  Italian  oak  {ivith 
edible  acorns),  sacred  to  Jupiter :  Virg. 

iEsernia,  se,  /.  JEsernia;  a  town 
of  Samnium,  on  the  Vulturnus  (now 
hernia  or  Sergna). — Hence,  iEsern- 
inus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  JEsernia. 

iEson,  5nis,  m.,  Alcr<ov.  jEson ;  a 
Tixessalianprince,  step-brother  of  Pelias, 
and  father  of  Jason,  who,  in  extreme  old 
age,  was  transformed  into  a  youth  by 
the  magic  arts  of  Medea. — Hence,  1, 
iEson-ides,  se,  m.  A  descendant  of 
JEson;  i.  e.  Jason:  Ov. —  2.  iEson- 
lus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
/Rson ;  JSsonian  :  heros,  i.  e.  Jason,  Ov. 

iEsopus,  i,  m.,  Alo-wtto?.  jEsopus: 
1 .  A  fabulist,  native  of  Phi^ygia,  in  the 
time  of  Croesus.  —  Hence,  iEsop-ius 
(»eus),  a,  um,  adj.  Of,  or  pertaining 
to,  JEsop;  JEsopian. — 2.  A  tragic  actor, 
friend  of  Cicero. 

ses-tas,  atis,  /.  [prob.  akin  to 
oes-tus]  {The burning  season;  hence)  I, 
Prop.:  The  summer :  aestate  ineunte, 
at  the  beginning  of  summer,  Cic.  II. 
Met  on.:  A.  A  year:  quae  duabus 
eestatibus  gesta,  Tac.  —  B.  Summer 
air:  Virg,— C.  Summer  heat:  Hor. 
«f[  Hence,  Fr.  M. 

%  sest-I-fer,  era,  e'rum,  adj.  [aest-us ; 
(i) ;  fer-o]  1.  Bringing,  causing,  or 
producing  heat:  Canis,  i.  e.  the  Dog- 
star,  Virg.— 2.  Suffering  heat,  sultry, 
lot:  Luc. 

sestima-bilis,  e,adj.  [a)stim(a)-o] 
To  be  esteemed,  estimable.  *f[  Hence, 
Fr.  estimable. 

aestima-tlo,  onis, /.  [id.]  1.:  a. 
Prop.  :    The  estimating  a   thing  ac- 
cording to  its  extrinsic  worth ;  anestim- 
atwnt    assessment,  valuation,    value: 
23 


eequa,  Caes. :  f rumen ti,  the  valuation  by 
the  praetor,  etc.,  of  corn  to  be  furnished, 
Cic. :  poena,  the  assessment  of  a  fine, 
id. :  litium,  the  assessment  of  damages 
in  a  suit,  id.:  in  agstimationem  prasdia 
accipere,  to  accept  an  estate  at  a  valua- 
tion, Cic:  facetiously,  sestimationem 
accipere,  to  suffer  loss,  id. — b.M  e  t  o  n. : 
Plur. :  Estates :  quando  aastimationes 
tuas  vendere  non  potes,  Cic. — 2.:  a. 
Prop.:  The  estimating  a  thing  accord- 
ing to  its  intrinsic  worth ;  a  valuation, 
estimation :  honoris,  Liv. — b.  M  e  t  o  n. : 
The  worth  or  value  {of  a  thing) :  me 
non  mo  vet  aestimatione,  sed,  etc.,  Cat. 
^f  Hence,  Fr.  estimation. 

sestima-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  An 
estimator  of  a  thing  accox'ding  to  its 
extrinsic  value ;  a  valuer,  appraiser : 
frumenti,  Cic. — 2.  An  estimator  or 
valuer  of  a  thing  according  to  its  in- 
trinsic worth  :  rerum,  Cic.  If  Hence, 
Fr.  estimateur. 

aes-timo  (-iimo),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [prob.  for  asr-timo;  fr.  aas, 
ser-is]  I.  Prop.:  To  estimate  the  ex- 
trinsic or  money  value  of  a  thing ;  to 
value,  rate :  domum ,  Cic. — P  articul- 
ar phrase  :  iEstimare  litem:  A.  To 
affix  or  assess  the  damages  at  the  term- 
ination of  a  suit:  Cic;  Nep. — B.  To 
assess  the  amount  for  injury  done,  etc.: 
Cass.  II,  F  i  g. :  To  estimate  the  intrinsic 
or  moral  worth  of  a  thing  ;  to  weigh  : 
iidem  expendunt  et  asstimant  volup- 
tates.Cic :  (with  Gen.  oxAbl.  of  estima- 
tion) auctoritatem  alicujusmagni,id.: 
aliquid  permagno,  id.:  (with  Relative 
clause)  gestumabitis,  qualis  ilia  pax, 
etc.,  Sail,     %  Hence,  Fr.  estimer. 

a^stlva,  orum,  v.  restivus. 

eestrv-e,  adv.  [asstiv-us]  In  a 
summer-like  manner:  asstive  admod- 
um  viaticati  sumus,  i.  e.  very  scantily, 
Plaut. 

sestiv-o,  avi,  atum,  are  [id.]  1.  v. 
n.  To  spend  or  pass  the  summer :  PL 

sest-Ivus,  a,  um,  adj.  (for  a^stat- 
ivus ;  fr.  aastas,  a3stat-is)  Of  summer, 
as  in  summer,  summer-like,  summer-  : 
sestivos  menses  rei  militari  dare;,  Cic. : 
sestivi  saltiis,  lohere  flocks  find  summer 
pastiwe,  Liv. — As  Subst.  :  sestiva, 
orum,  n. :  1.  {sc.  castra):  a.  Prop.: 
Summer  camp:  Cic. — b.  Met  on. : 
{The  time  spent  in  a  summer  camp; 
i.  e.)  A  military  expedition,  a  cam- 
paign: Cic— 2.  {sc.  loca):  a.  Prop.: 
Summer  pastures:  PL — b.  Met  on.: 
The  cattle  in  summer  pastures:  Virg. 

sestii-arium,  Ti,  n.,  [aostus,  {un- 
contr.  Gen.)  aastu-is]  {A  thing  per- 
taining to  83stus  ;  hence)  1.  A  part  of 
the  coast  which  the  sea  alternately  covers 
and  leaves ;  the  marshy  shore,  etc :  in 
asstuaria,  ac  paludes,  Cass. — 2. :  a. 
Prop.:  A  creek,  inlet,  frith,  estuary : 
itinera  concisa  aastuariis,  Caes.  —  b« 
M  e  t  o  n. :  Mining  t.  t. :  An  air-hole, 
air-shaft:  fodere  aestuaria,  PI. 

sestu»o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[id.]  I.:  A.  Of  things:  To  be  warm 
or  hot;  to  glow:  scribilitaa  sestuant, 
Plaut. :  ager  a?stuat,  Virg. — B.  Of 
persons  or  animals  :  To  feel  heat,  to  be 
warm  or  hot:  algendo,  sestuando,  Cic. : 


sub  pondere,  Ov.  II.  Of  the  passions s 
A.  Gen.:  To  be  inflamed  or  excited, 

to  burn :  aastuare  illi,  qui  dederant 
pecuniam,  Cic— B.  Esp.:  Of  love  or 
passionate  desire :  To  burn,  glow,  rage, 
etc. :  in  ilia,  Ov.  III.  Of  fire :  To 
wave,  surge,  roll,  etc.:  testuat  fornac- 
ibus  ignis,  Virg.  IV.:  A.  Prop. : 
Of  the  sea,  etc.:  1.  To  rise  in  waves  or 
billows,  to  surge,  etc  :  Maura  unda, 
Hor. — 2.  To  be  in  violent  agitation  or 
fury ;  to  rage :  voragine  gurges,  Virg. 
— B.  Mot  on.:  Of  other  tilings:  To 
undulate,  or  have  a  waving  or  wave-like 
motion;  to  be  tossed,  to  heave,  etc:  in 
ossibus  humor,  Virg.  V.:  A.  To  rage, 
become  furious,  etc;  to  boil  as  the  sea: 
imo  in  corde  pudor,  Virg. — B.  To 
waver  or  vacillate;  to  be  uncertain  or 
in  doubt;  to  fluctuate:  dubitatione,  Cic. 

aestuos-e,  adv.  [aastuos-us]  I. 
Prop.:  With  great  ox  fierce  heat;  hotly : 
{Comp.)  asstuosius,  Hor.  n.  Fig.: 
Fiercely,  impetuously:  Plaut. 

sestu-osus  a,  um,  adj.  [aastus, 
{uncontr.  Gen.)  asstu-is]  {Full  of 
02stus;  hence)  1.  Full  of  heat,  very 
hot,  burning  hot:  via,  Cic  :  {Sup.) 
ffistuosissimi  dies,  PL— 2.  Full  of 
billoivs,  in  violent  ebullition:  freta,  Hor. 

aes-tus,  us,  m.  [prob.  akin  to  ald-a] 
{A  burning;  hence)  1.:  a.  Prop.: 
Of  fire:  Heat:  Virg,— b.  Me  ton. : 
Of  other  things:  (a)  Heat,  warmth: 
Lucr. — (b)  Glowing  or  scorching  heat: 
Caniculae,  Hor. :  asstibus  mediis,  in 
the  mid-day  heats,  Virg. — (c)  Febrile 
heat;  the  heatoi disease :  Cic. — c.  Fig.: 
Fire,  rage,  excitement,  passion,  etc.: 
regum  et  populorum,  Hor. — 2. :  a. 
Prop.:  Of  fire:  A  waving  or  rolling 
motion:  Virg. — b.  Meton. :  (a)  Oi 
the  sea :  (a)  The  swell,  surge :  Cic— 
(j3)  The  agitated  sea ;  the  waves,  billorcs, 
etc:  Virg.— (y)  The  flux  and  reflux  oi 
the  sea  ;  the  tide:  Cic — (b)  In  Lucre- 
tius :  (a)  The  atomic  efflux  from  one 
body  to  another. — (/3)  The  magnetic 
fluid. — c.  Fig.  :  (a)  A  wave,  billow, 
etc.:  belli,  Lucr.:  pectoris,  Ov. — (b) 
A  vacillating,  irresolute  state  of  mind; 
embarrassment,  vacillation,  etc.:  Cic. 

iSsiila,  se,  /.  JEsula;  a  town  in 
the  neighbourhood  of  Tibur. — Hence, 
JSsul-amis, ,  a,  um,  adj.  Of  uEsula. 

se-tas,  atis,  /.  {Gen.  Plur.  usu. 
ffitatum ;  tetatium,  Veil. ;  Liv.)  [for  ; 
eev-tas;  fr.  aev-um]  {The  state  of 
aevirm ;  hence)  I.  Prop.:  Of  living 
beings:  A.  Gen.:  The  period  of  life, 
lifetime,  life,  age:  a  primo  tempore 
astatis,  Cic :  flos  astatis,  i.  e.  youth,  id. 
—  Adverbial  expressions  :  1. 
iEtatem :  a.  Through  the  whole  lifet 
during  lifetime,  continually:  Plaut.—  ' 
b.  A  long  time,  a  long  while:  Ter. — 2. 
In  setate  :  a.  At  times,  sometimes,  now 
and  then:  Plaut. — b.  Always,  ever,  at 
any  time:  Plaut.  B.  Esp.:  1.  Age, 
old  age:  affectus  aetate,Cic — 2.  Early 
life,  youth:  ambo  florentes  astatibus, 
Virg.— 3.  A  particular  season  of  life; 
age:  consularis,  i.  e.  the  legal  age  for 
the  consulship,  Cic. :  id  aetatis  jam 
sumus,  loe  are  now  at  that  season  oj 
Uf%  id.    U,  F  i  g. :  Of  things :  A.  Age, 
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old  ape:  bene  astatem  ferfc  (sc.  vinum), 
i.  e.  it  keeps  well,  Cic— B.  Age  in  gen- 
eral :  differentia  astatis  (sc.  arborum), 
PI.  III.  Me  ton.:  A.  Time:  omnia 
fert  Eetas,  Virg. — B.  An  age  or  gener- 
ation: heroicse  eetates,  Cic.  —  C.  A 
generation,  i.  e.  men  living  at  a  part- 
icular time :  quid  nos  dura  ref  ugimus 
/Etas?  Hor. 

fetat-ula,  as,  /.  dim.  [aetas,  astat- 
is]    Youthful  or  tender  age :  Plaut. ;  Cic. 

setorn-itas,  atis,  /.  [setern-us] 
( The  state  of  the  asternus ;  hence)  1 . 
Eternity:  Cic— 2.  Eternal  duration: 
a.  Prop.:  aeternitatem  immortal- 
it  atemque  donavit,  Cic. — b.  Fig.:  As 
a  title  of  the  Emperors :  PI.  Ep.  f 
Hence,  Fr.  tternitt. 

L  aetern-o,  adv.  [id.]  Eternally, 
everlastingly,  etc.:  virere,  PL 

2.  setern-o,  no  per/ '.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  [id.]  To  perpetuate,  immort- 
alize :  virtutes  in  aivum,  Hor. 

set-emus,  a,  ran,  adj.  [for  astat- 
ernus ;  fr.  artas,  aetat-is]  (Pertaining 
to  retas;  hence)  1.  Enduring  for  a 
long  time,  durable,  lasting:  (Comp.) 
aeternior  natura,  PL  —  2.  Eternal, 
everlasting:  deus,  Cic.  —  Adverbial 
phrases:  a.  In  seternum  or  simply 
eeternum  :  For  all  time,  for  ever:  Li  v.; 
Virg. — b.  Externum,  Incessantly: 
Virg. 

eether,  Sris  (and  G-r.  gros),  m.  = 
ai6r)p  (The  burning  or  shining  thing): 
I.  Prop.:  The  upper  air,  the  ether: 
Cic.  II.  Meton.:  A.  The  god  Alther, 
son  of  Chaos  and  father  of  Coelum : 
Cic--B.  Jupiter:  Virg. — C.  Heaven: 
Virg, — D.  The  sky:  Virg. — E.  The  air 
in  gen.:  Virg. — F.  The  (upper)  world, 
the  earth:  Virg.     %  Hence,  Fr.  ether. 

aetlier-ius  (-eus),  a,  urn,  adj. 
[aether]  (Of,  or  pertaining  to,  asther  ; 
hence)  1.  Ethereal:  postignem  rether- 
ia  domo  Subductum,  Hor.  —  2.  Hea- 
venly, celestial:  arces,  Ov.  —  3.  Of,  or 
belonging  to,  the  air:  nubes,  Lucr. — 
4.  Of,  or  belonging  to,  the  (tipper) 
world:  vesci  aura  astheria,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  Mtiri* 

iEtluops,  opis,  m.,  Ai9Lo\U  (One 
with  sun-burnt  face  or  dark-looking 
one):  1.:  a.  Prop. :  An  Ethiopian: 
PL — As  adj.  (also  fern.) :  Ethiopian: 
stipes,  an  Ethiopian  log,  as  a  term  of 
contempt,  Cic. — b.  Meton.  :  (a)  An 
Egyptian:  Hor. — (b)  A  black  man,  a 
blackamoor:  Juv. — 2.sEthiops;  a  son 
of  Vulcan. 

iEthon,  onis,  m.  [alOwv]  (Burn- 
ing). JEthon;  the  name  of  a  horse  in 
the  chariots  of  various  heathen  deities. 

1.  aethra,  ae,/.  =  ai0pa.  The  bright 
y.ir,  the  cloudless  sky:  Virg. 

2.  ^Ithra,  re,  /.,  Aid  pa  (Bright 
air).  JEthra:  1,  Daughter  of  Oceanus 
and  Tethys. — 2.  Daughter  of  Pittheus. 

iEtna,  ae;  -ne,  es,/.,  AXtvt\  (The 
burning  thing).  JEtna  or  jEtne :  1.  A 
volcanic  mountain  of  Sicily  (now  Monte 
Gibello),  containing,  ace.  to  fable,  the 
forge  of  Vulcan,  where  the  Cyclops 
forged  thunderbolts  for  Jupiter,  and 
under  which  the  latter  buried  Typhon.— 
Hence,  JEtn-aeus,  a,  ran,  adj.:  a. 
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Prop. :  Of  /Etna :  fratres,  the  Cyclopes, 
V irg.— b .  M  e  t o  n . :  ( a)  Sicilian :  tellus, 
Ov. — (b)  Such  as  is,  etc.,  in  Aitna; 
fire-vomiting :  antra,  Virg. — 2.  A  town 
at  the  foot  of  Mount  JEtna. — Hence, 
iEtn-eiisis,  e,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  JEtna. 

JStoHa,  as,/.,  AitwAux.  JEtolia;  a 
province  in  Central  G7^eece.~  Hence,  1. 
iEtol-Seus,  a,  urn,  adj.  JEtolian.—2. 
JStol-is,  idis,/.,_AiTcoAts.  AnJElolian 
woman.-~3.  ^Btol-ius,  a,  urn,  adj. 
jEiolian:  heros,  i.  e.  Diomedes,  who 
once  reigned  in  iEtolia  :  Ov.  —  4. 
i£tol-us,  a,um,ac/y.,  AtTwAo?.  JStol- 
ian  :  urbs,  i.  e.  A  rpi  in  Apulia,  built 
by  Diomedes,  Virg.— As Subst.:  j£toli, 
drum,  m.  (sc.  incolce)  The  inhabitants 
of  Allot  ia:  Liv.;  Virg. 

sev-Itas,  atis,  /.  [sev-um]  (The 
state  of  03vum ;  hence)  Age,  time  of 
life:  Cic. 

aevum,  i,  n.  (-us,  i,  m.,  Lucr.) 
[akin  to  Sanscrit  djus,  "life;"  Gr. 
alf^i'}  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Life- 
time, life:  flos  asvi,  youth,  Ov.  B. 
Esp.:  1.  Age,  old  age:  Virg. — 2.  A 
particular  season  of  life,  age,  time  of 
life:  Hor.  II.  Meton.:  A.  An  age 
or  generation :  ter  83VO  functus,  Hor. 
— B.  A  generation,  i.  e.  men  living  at  a 
particular  time  :  PL— C.  Uninterrupt- 
ed,jiever-ending  time;  eternity:  Hor. 

Afer,  frj,  m.:  I.  Prop.:  Afer;  a 
son  of  the  Libyan  Hercules. — Hence, 
Afr-i'cus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Afer :  terra,  the  land  of  Afer, 
i.  e.  Africa :  Liv.  —  As  Subst. :  A. 
Africa,  as,/,  (sc.  terra)  j  1.  Prop.: 
Africa.— Hence,  Afrioanus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Africa ; 
African :  Cic. — As  Subst. :  a.  Afric- 
anus,  i,  m.  Africanus;  a  cognomen 
of  the  two  most  distinguished  Scipios: 
(a)  Of  P.  Cornelius  Scipio,  who  defeated 
Hannibal  at  Zama,  B.  c.  202.— (b)  Of 
P.  Cornelius  Scipio  AHmilianus,  who 
conducted  the  third  Punic  war,  and 
destroyed  Carthage,  b,  C.  148. — b. 
Africana,  as,  /.  (sc.  fera  or  bestia) 
A  panther:  Liv. — 2.  Meton.:  a.  The 
people  of  Africa:  Sail. — b.  Libya;  or 
the  territory  of  Carthage  :  PL  —  B. 
Africus,  i,  on.  (sc.  ventus) :  1 .  P  r  o  p. : 
(2Vie  African  wind;  the  wind  that  blows 
from  Africa)  The  south-west  wind 
(  =  Gr.  iiif/:  now  called  among  the 
Italians  Affrico  or  Oherbino):  Sen. — 
Hence,  Africus,  &,um,adj.  Caused  by 
Africus.  —  2.  Meton.:  Personified: 
Africus ;  the  god  of  the  south-west  wind. 
II.  Meton.  :  Plur.:  The  descendants 
of  Afer ;  the  Africans :  Cic. ;  Virg, — 
Hence,  Afer,  fra,  frum,  adj. :  A. 
Prop.  :  Of,  or  belonging  to,  the  Afri; 
African. — As  Subst.:  Afer,  fri, m.  (sc. 
homo)  (Prop.:  An  African;  Meton.) 
A  Carthaginian ;  esp.  Hannibal :  Hor. 
B.  Meton.:  Gcetulian:  murex,  Hor. 

afFa-Mlis  (adf-),  e,  adj.  [aff(a> 
or]  That  can  be  easily  spoken  to,  easy  of 
access,  courteous,  affable,  kind :  Cic. :  nee 
dictu  affabilis  ulli,  Virg.:  (Comp.) 
affabilior,  Sen.     •([  Hence,  Fr.  a  fable. 

affaMMtas,  atis,  /.  [affabil-is] 
(The  quality  of  the  affabilis)  Courtesy, 


a  ft ability:  Cic.     ^f  Hence,  Fr.  off®* 
biliti. 
affabr-e    (adf-),    adv.   [affaber, 

affabr-i,  skilful^  Skilfully,  ingeniously ; 
Cic. 

af-fatim  (ad-),  (also,  written 
separately)  adv.  [for  ad  fatim]  Suffici- 
ently, enough :  seminibus  affatim  vesci, 
Cic:  (with.  Gen.)  copiarum,  Liv. 

1.  afla-tus  (adfa-),  a,  um,  P.  of 
aff(a)-or. 

2.  affa-tus  (adfa-), us,  m.  [aff(a)- 
or]  I.  Prop.:  A  speaking  to,  accosting, 
or  addressing;  address:  Virg.  II. 
Meton.:  Epistolary  correspondence: 
Claud. 

affecta-tor  (adf-),  oris,  m.  [af- 
fect (a) -or]  One  icho  earnestly  strives 
for  something:  In  a  good  or  bad 
sense  :  amoris,  Eutr. 

aiFecta-tus  (adf-),  a,  um:  1. 
P.  of  affect(a)-o.— 2.  Pa.:  Rhet.  1. 1.: 
Choice,  select,  studied:  (Comp.)  aliquid 
affectatius,  Quint. 

affec-tio,  onis,  /.  [for  arfac-tio  ; 
fr.  afi?ac,  true  root  of  affic-io]  I. 
Prop.:  (A  being  affected ;  hence)  A. 
A  disposition,  etc.,  towards  an  object ; 
relation,  reference:  Cic. — B.  Passion, 
feeling,  affection,  etc.,  whether  mental 
or  bodily  :  Cic—  C.A  fixed  condition , 
disposition,  constitution  or  frame  of 
mind  or  body  :  Cic— D.  Of  the  feel- 
ings :  Affection,  love:  Tac  II.  Fig.: 
Of  the  heavenly  bodies,  etc.:  Position 
with  respect  to  one  another  ;  consti- 
tution, etc. :  astrorum,  Cic  *§  Hence, 
Fr.  affection. 

affect-o  (adf-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  I.  [2.  affect-us]  (To  have  an 
affectus  for  a  thing  ;  hence)  A.  To 
endeavour  to  obtain,  strive  after,  pur- 
sue, aspire  to,  aim  at,  etc.,  whether  in 
a  good  or  bad  sense:  regnum,  Liv.: 
sidereas  tangere  sedes,  Ov.  —  B.  In 
Histt.:  To  seek  to  draw  cr  attach  to 
one's  self :  civitates,  Tac — C.  To  as- 
sume falsely ;  to  feign,  pretend,  affect, 
etc.:  famam  dementias,  Tac — D.  To 
pursue,  enter  upon  any  course,  etc. :  iter, 
Cic:  spem,  Liv.  II.  [for  affic-to  ;  as 
freq.  of  affict-io]  To  seize,  lay  hold 
of,  etc. :  exercitum  gravi  morbo  aff eet- 
ari,  Liv.    %  Hence,  Fr.  affecter. 

1.  affec-tus  (adf-),  a,  um  (for 
affac-tus.  fr.  aff  AC,  true  root  of  affic- 
io)  1.  P.  of  affic-io. — 2.  Pa.:  a.  En- 
dowed, gifted, provided,  etc:  virtu ti- 
bus,  Cic— b.  Affected,  attacked,  etc.: 
(a)  Prop.:  graviter  affectus,  Cic: 
(Sup.)  inopia  affectissimi,  Veil,- -(b) 
Fig.:  (a)  Disordered,  embarrassed,  in 
a  bad  condition :  res  f amiliaris,  Liv.: 
fides,  broken  credit,  Tac  — O)  In  time : 
Almost  at  the  end,  near  its,  etc,  end: 
bellum,  Cic— c.  (a)  P  r  o  p. :  Disposed, 
constituted,  inclined,  affected,  minded, 
etc:  varie  affectus  Uteris,  Cic— (b) 
Fig.:  (a)  Disposed  or  adapted:  ad 
munus  fungendum,  Cic — (b\  Placed, 
constituted,  etc.:  caelum,  Cic. 

2.  affec-tus  (adf-),  us,  m.  [for 
affac-tus ;  fr.  id.]  (A  being  affected  in 
some  way ;  hence)  1.  Of  the  body  :  A 
state  or  condition:  Cels.— 2.  Of  the 
mind  :,  a.Gen.:i state  or  disposition , 
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a  mood :  Cic. ;  0  v. — b.  E  s  p. :  (a)  Prop.: 
'a)  Lore,  fondness,  goodwill,  sympathy, 
affection,  etc. :  Suet. — (0)  Desire,  eager- 
ness :  opes  atque  inopiam  pari  affectu 
concupiscunt,  Tac. — (y)  Passion,  agi- 
tation, disturbance,  etc.,  of  the  mind  : 
Sen.— (b)  Me  ton.  :  Plur.:  Beloved 
objects;  dear  or  loved  ones:  tenuit 
nostros  Lesbos  affectus.  Luc. 

af-fero  (adf-),  atttili  (adt-),  alia- 
tum  (adl-),  afferre  (adf-),  3.  v.  a.  [for 
ad-fero]  I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  To  bring, 
take,  carry,  convey  a  thing  to  or  up 
to  a  place,  etc. :  to  bring,  etc.,  up  things  : 
cquitibus  Romanis  afferuntur  ex  Asia 
literal,  Cic:  hue  scyphos,  Hor. — 
Particular  phrases:  1.  Afferre 
mantis  (To  bring  hands  to  one;  i.e.): 
a.  In  a  good  sense  :  To  stand  by,  aid, 
assist,  succour :  Cic.  —  b.  In  a  bad 
sense  :  To  lay  hands  on,  attack,  employ 
force  against,  assail :  Cic. — 2.  Afferre 
Fibi,  etc.,  mantis,  To  lay  violent  hands 
on  one's  self,  to  commit  suicide :  Cic. — 
3.  Afferre  mantis  (alicui  rei),  To  lay 
hands  on ;  i.  e.  to  rob,  plunder,  pillage, 
etc»;  Cic. — 4.  Afferre  mantis  vulner- 
ibus,  To  lay  hands  on  one's  wounds,  i.  e. 
to  tear  them  open:  Cic. — 5.  Afferre 
pedem,  To  bring  one's  foot,  i.  e.  to 
come:  Cat.  B.  Esp.:  1.  Passive  in 
reflexive  force  :  To  betake  one's  self,  to 
go  or  come,  to  a  place,  etc.:  (with  Ace. 
of  place)  urbem  Afferimur,  Virg. — 2. 
Of  the  soil,  etc.:  To  bear,  bring  forth, 
produce,  yield,  to  one  :  Cic.  II.  Fig.: 
A.  G-en.:  To  bring,  carry,  convey, 
etc.,  to  one,  etc.:  nihil  ostentationis 
aut  imitationis,  Cic. — Particular 
phrase:  Afferre  vim  alicui,  To  em- 
ploy force  against  one :  Cic.  B.  Esp.: 
1.  To  bring,  bear,  or  carry  tidings 
about;  to  bring  word  or  news;  to  report, 
announce,  publish,  etc.:  si  ei  subito 
sit  allatum  periculum  patria?,  Cic: 
(with  Objective  clause)  attulerunt  qui- 
eta  omnia  apud  G  alios  esse,  Li  v. — 2. 
To  produce,  cause,  occasion,  impart, 
«tc:  qui  risus  magnam  populo  Rom- 
ano cladem  attulit,  Cic. — 3.  To  bring 
forward,  allege,  produce,  assign,  ad- 
vance, etc,  a  reason,  etc.:  justascausas, 
Cic:  (with  cur)  cur  credam  afferre 
possum. — 4.  Afferre  aliquid,  To  bring 
something  to,  i.  e.  to  contribute  to  a  defin- 
ite object;  to  help,  assist,  etc.:  negat 
Epicurus  diuturnitatem  temporis  ad 
beate  vivendum  aliquid  afferre,  Cic. 

af-flcio  (ad-),  eci,  ectum,  IcSre, 
3.  v.  a.  [for  ad-facio]  I.  {To  do  some 
thing  to  a  person  or  thing ;  hence)  A. 
To  treat  or  use  in  any  way  :  corpus, 
Cic:  civitatem,  id.  —  Particular 
phrase:  Afficere  aliquem  or  aliquid 
aliqua  re,  To  affect  a  person  or  thing 
with  something  (commonly  translated 
by  a  verb  or  verbal  expression  akin  to 
the  Latin  Abl.):  aliquem  bonis  nun- 
tiis,  to  announce  good  news  to,  Plaut. : 
aliquem  honoribus,  to  honour,  Cic: — 
Pass,  constr.:  magnadifficultateafficie- 
batur,  was  brought  into  great  difficulty, 
Ca3s.  — B.  Physically:  To  affect,  to 
seize,  attack,  lay  hold,  of:  ut  fames, 
siti8que  corpora  afficerent,  Liv.— O. 
Mentally  :  To  affect  in  any  way  : 
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!  literas  tuaa  sic  me  affeeerant,  ut,  etc., 

|  Cic    II.  (To  make  one  thing  to  be 

on,  or  joined  on  to,  another ;  hence) 

To  attach  to,  to  connect  with :  qua?  (sc. 

res)  affecta?  sunt  ad  id,  etc.,  Cic 

affic-tio  (ad-),  orris,/,  [for  affig- 
tio  ;  fr.  affig-o]  An  affixing,  fastening 
on:  Phasd. 

affic-tus  (for  affig-tus),  a,  urn,  P. 
of  affig-o. 

af-figo  (ad-),  ixi,  ixum,  Jgere,  3. 
v.  a.  [for  ad-figo]  I.  Prop.:  To  attach, 
fasten,  fix  on,  annex:  Minerva?  talaria, 
Cic.  II.  Fig.:  To  attach,  impress 
■in  or  on:  aliquid  animo,  Quint.  «jf 
Hence,  Fr.  afficher, 

af-fingo  (ad-),  inxi,  ictum,  ing- 
ere,  3.  v.  a.  [for  ad-flngo]  (To  form 
or  fashion  a  thing,  and  put  it  to  or  on 
to  another  ;  hence)  I.  Prop.:  To 
attach,  affix,  add  on,  etc.:  nullam 
partem  corporis  afnetam  sine  aliqua 
necessitate  reperietis,  Cic.  II.  Fig.: 
A.  To  attach,  annex  :  f aciam  ut  intel- 
ligatis,  quid  error  affinxerit,  etc.,  Cic 
— B.  To  impute,  assign:  crimen,  Tac. 

af-finis  (ad-),  e,  adj.  (Abl.  regul- 
arly affini ;  once  afline,  Ter.)  [for  ad- 
finis]  I,  Prop. :  Bordering  upon, 
adjacent  to:  gens  affinis  Mauris,  Liv. 
II.  Fig.:  A.  Allied,  kindred:  affinia 
vincla,  Ov. — As  Stibst.:  affinis,  is, 
comm.  gen.:  A  connection  or  relation 
by  marriage:  Cic;  Tac — B.  Taking 
part  in;  connected  with;  sharing,  access- 
ory to,  etc.:  (with  Dat.  or  Gen.) 
turpitudini,  Cic:  rerum,  Ter. 

affin-itas  (adf-),  atis,/.  [affin-is] 
(The  state  or  condition  of  an  affinis  ; 
hence)  I.  Prop.  :  Relationship  by 
marriage:  Cic.  II.  Fig.:  Relation- 
ship, affinity,  conformity,  resemblance : 
Quint.  III.  M  e t o n. :  Relatives,  kins- 
men :  Plaut.    Tf  Hence,  Fr.  affiniti. 

affirmat-e  (adf-),  adv.  [affirmat- 
us]  With  asseveration,  with  assurance, 
certainly,  assuredly,  positively :  affirm- 
ate  promittere,  Cic:  (Sup.)  affirm- 
atissime,  Gell. 

aflirma-tlo  (adf-),  onis,/.  [af- 
firm (a) -o]  An  affirmation,  asseveration, 
averment:  Cic.  %  Hence,  Fr.  affirm- 
ation. 

af-firmo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ad-firmo]  (Prop.:  To  make  strong; 
Fig.):  A.  To  strengthen,  establish,  con- 
firm a  thing :  alicui  spem,  Liv. — B. 
To  give  assurance  of  truth  or  certainty ; 
to  confirm,  corroborate :  hasc  adfirmav- 
erunt  auctoritate  sua,  Liv. — C.  To 
affirm,  assert,  maintain,  asseverate : 
nihil  ut  affirmem,  Cic :  (with  Objective 
clause)  affirmo  mihi  offensioni  esse 
possessiunculas,  id.:  (Jmpers.  Pass.) 
affirmatur,  Tac.  f  Hence,  Fr.  affirmer. 

affixus  (for  affig-sus),  a,  ran,  1. 
P.  of  affig-o.— 2.  Pa. :  a.  P  r  o  p. :  Fast- 
ened to  a  person  or  thing;  closely 
joined  or  fitted  to;  always  remaining  in 
some  place :  Ithaca  in  saxulis  affixa, 
Cic— b.  Fig. :  (a)  Of  the  mind:  (a) 
Impressed:  causa  in  animo  affixa,  Cic. 
— (/3)  Bent  upon  something :  Sen.— (v) 
Intent  upon :  navita  ccelo,  Sil. — (b)  Of 
other  things :  Joined  or  united  to: 
affixa  ad  rem,  Cic. 


I  affla-ttis  (adf-),  us,  m.  [affi(a)-o] 
,  I.  Prop.:  A  blowing  ox  breathing  upon 
something:  PI.  II.  Me  ton.:  Abreath, 
i  blast,  etc. :  vaporis,  Liv.  III.  Fig.: 
Inspiration :  divinus,  Cic 
|  af-fleo  (ad-),  no  perf.  nor  sup., 
:  ere,  2.  v.  n.  [for  ad-fleo]  To  weep  at: 
Plaut. 

afHicta-tlo  (adf-),  onis,/.  [affiict- 
(a)-o]  Physical  pain,  torture,  torment: 
Cic. 

afflic-to  (adf-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  in  tens,  [for  afflig-to  ;  fr.  afliig-o] 
I.  To  greatly  damage,  injure,  shatter, 
etc.:  naves  tempestas  affiictabat, Coes. 
II.:  A.  Gen.:  2ro  greatly  trouble,  vex, 
harass,  annoy,  injure,  afflict,  etc:  ne 
legio  afflictaret  Batavos,  Tnc.  B. 
Esp.:  Pass,  in  reflexive  force:  To 
grieve,  vex,  trouble,  or  disquiet  one's 
self ;  to  feel  great  trouble,  etc.:  de  qui- 
bus  afflictor,  Cic. 

affiic-tor  (adf-),  Oris,  m.  [for 
afflig-tor;  fr.  affiig-o]  A  subverter:  Cic. 
afflic-tus  (adf-),  a,  urn  [for  af- 
flig-tus] :  1.  P.  of  affiig-o.— 2.  Pa.'. 
(Cast  down ;  hence)  a.  Miserable,  un- 
fortunate, overthrown,  wretched,  dis- 
tressed,etc.  :  ( Comp. )  afflictior  conditio, 
Cic  —  Particular  phrase:  Res 
affiictaa,  Disordered,  embarrassed,  or 
ruined  circumstances ;  affairs  in  a  bad 
state:  Sail. — b.  Dejected,  discouraged, 
desponding:  vita,  Virg. — c.  Abandon- 
ed, base,  mean,  loio,  vile:  homo,  Cic 

af-fllgo  (ad-),  ixi,  ictum,  Igere, 
3.  v.a.  [for ad-fligo]  I.:  A.  Prop.:  To 
das/i  or  strike  to  the  ground ;  to  dash, 
strike,  or  throw  down;  to  overthrow; 
statuam,  Cic  :  imaginem  solo,  Tac. 

B.  Me  ton.  :  To  damage,  injure,  shat- 
ter, etc. :  tempestas  naves  afflixit,  Cass. 

C.  Fig.:  1.  To  ruin,  weaken,  damage, 
injure,  harass,  cast  down,  overthrow, 
afflict,  etc.:  virtus  nostra  nos  afflixit, 
Cic. — 2.  To  reduce,  lower,  or  lessen  in 
value:  xem  vituperando,  Cic. — 3.  To 
cast  down,  dishearten,  impair:  animos 
metu,  Cic— 4.  Of  a  lawsuit :  To  give 
v.p,  abandon  :  Cic.  II.:  A.  To  strike  or 
dash  one  thing  against  another :  nav- 
em  ad  scopulos,  Cic. :  (with  Dat.)  saxo 
caput,  Tac  — B.  To  strike  or  dash 
against:  aquilacorvos  afflixit,  swoop- 
erf  upon,  Suet,    f  Hence,  Fr.  affliger. 

af-flo  (ad-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  and  n.  [for  ad-flo]  I. :  A. :  1. 
Prop.:  To  blow  or  breathe  on  or  upon: 
a.  Act. :  nos  ubi  primus  equis  Oriens 
afflavit  anhelis,  Virg,— b.  Neut. :  illis 
Canidia,  Hor. — 2.  Fig.:  a.  To  be 
friendly,  favourable,  or  propitious: 
felix,  cui  placidus  leniter  afflat  amor, 
Tib. — b.  To  inspire,  etc. :  affiata  est 
numine  del,  Virg. — B.:  1.  Gen.*.  To 
breathe  something  forth  on  or  upon : 
membris  vaporem,  Lucr. — 2.  Esp.: 
Of  a  deity :  To  breathe  something  on 
one;  i.e.  to  bestow  on  one,  impart  to 
one,  etc.,  by  breathing:  oculis  afflarat 
(sc.  Venus)  honores,  Virg.  II.  To 
breathe  something  to  or  towards  one ; 
to  waft  towards  (only  Fig.) :  auram 
voluptatis,  Cic. 

afflii-ens  (adf-),  entis:  1.  P.  of 
afflu-o,— 2.  Pa. :  a.  Abounding. abimd- 
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ant,  copious,  rich,  numerous,  etc. : 
copies,  Cic :  (Comp.)  affinentiores 
aquae,  Vitr.— P  articular  phrase: 
Ex  aflluenti,  In  abundance,  profusely, 
Tac. — b.  Abounding  or  rich  in :  lepore 
at  venustate,  Cic. — c.  Flowing  by  or 
along:  (a)  Pr  op. :  ad  ripam,  Tac. — 
fb)  Pig.:  Of  time:  anni,  Hor.  f 
Hence,  Pr.  affluent. 

affliien-ter  (adf°),  adv.  [for  af- 
fluent-ter;  fr.  affluens,  affluent-is]  In 
abundance,  richly,  copiously,  etc. :  af- 
fluenter,  App. :  {Comp,)  affluentius, 
Cic. 

affiiient-ia  (adf-),  re,/,  [fr.  id.]  1. 
(A  flowing  or  coming  to  any  point; 
hence)  A  collecting,  collection :'  PI. — 2. : 
a.  Richness,  exuberance:  in  genii, Quint. 
— b. :  (a)  Prop. :  Abundance,  'profu- 
sion: annonce,  PI.  —  (b)  Me  ton.: 
Pomp,  magnificence,  splendour,  etc. : 
Nep.    Tf  Hence,  Pr.  affluence. 

af-iiiio  (ad-),  xi/xum,  ere,  S.v.n. 
[forad-fluo]  I.:  A.  Prop.:  To  flow 
to  or  towards :  bis  affluunt,  bisque  re- 
meant  (sc.  aestus),  PI.  B.  Met  on. : 
To  stream  or  pour  towards  like  fluids  : 
quum  infinita  imaginum  species  ad 
deos  affluat,  Cic.  II. :  A.:  1.  With 
abstract  subjects :  To  flow,  come,  or 
stream  to  or  up  to :  voluptas  ad  sensus, 
Cic:  incautis  amor,  Ov.—  2.  With 
persons  as  subjects :  To  throng  or  flock 
up  to:  affluentibus  auxiliis  Gf-allorum, 
Tac. — 3.  To  flow  or  stream  to  one;  to 
abound:  otium  atque  divitiaa,  Sail. — 
B«:  1.  To  flow  ox  rise  upwards:  cibo 
affluente, i.e.  rising  in  the  throat, Suet. 
— 2.  (Prop. :  To  rise  to  a  great  height; 
Fig.)  To  abound:  voluptatibus,  Cic. 
5f  Hence,  Pr.  affluer. 

af-for  (ad-),  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [for  ad-for]  (prps.  found  only  as 
follows:  Ind.  Pres.:  affatur,  affamur, 
aft'amini,  affantur  :  Imperf.  affabar  : 
Perf.  affata  est :  Imperat.  affare  :  Subj. 
Pluperf.  affatus  esset:  Inf.  affari: 
Part.  Perf.  affatus,  etc.)  I.  G-en. :  To 
speak  or  say  to;  to  address  or  accost: 
hos,  Yirg.  II.  Esp. :  A.  To  address 
a  deity  in  prayer,  etc. ;  to  implore,  be- 
seech: precando  Vestam,  Ov. — B.  To 
address  the  dead ;  to  take  a  last  adieu, 
to  bid  a  last  farewell  (by  saying  vale 
three  times) :  positum  corpus,  Virg. 

affore  (adf-),  etc.,  v.  assum. 

af-formido  (ad-),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  1.  v.  n.  [for  ad-formido]  To 
fear  or  dread:  Plaut. 

af-frango  (ad-,  -fringe),  egi, 
actum,  angere  (ingSre),  3.  v.  a. :  I. 
[for  ad-frango]  To  break  agaimt :  Stat. 
H.  [for  ab-frango]  (Prop.:  To  break 
of  or  aiva'  ;  Fig.)  To  tear  away:  Stat. 
*  af-fremo  (ad-),  no  perf.  nor  sup., 
£re,  3.  v.  n.  [for  ad-fremo]  To  roar 
wt:  Sil.;  Val.  El. 

af-frico  (ad°),  ui,  turn  and  &tum, 
are,  l.v.a.  [for  ad-frico]  I.  P  r  o  p. : 
To  rub  on  or  against:  PI.  II.  Fig. : 
To  communicate,  impart,  etc. :  Sen. 

fiffric-tio  (adf-),onis,/.  [affric-o] 
A  rubbing  against:  Phasd. 

affrie-tus  (adf-),  us,  m.  [id.]  A 
fubbing  against:  PI. 

ajgfringo,  ere,  v  affrango. 
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af-fulgSo  (ad-),  fulsi,  no  sup., 
fulgere,  2.  v.  n.  [for  ad-fulgeo]  I. 
Prop.:  To  shine  on  an  object ;  to  beam, 
be  radiant,  glitter :  instar  veris  vultus 
tuus  aff ulsi't,  Hor.  II.  P  i  g. :  To  shine, 
dawn,  appear :  spes,  Liv. 

af-f undo  (ad-) ,  f  udi,  f usum,  f und- 
ere,  3.  v. a.  [for  ad-fundo]  I.  Prop.: 
To  pour  upon ;  to  sprinkle  on :  Mosaa 
fluniinis  os  amnem  Rhenum  Oceano 
affundit,  Tac.  II.  Met  on.  :  A.  To 
add,  etc.  :  equitum  tria  millia  corni- 
bus,  Tac. — B.  Pass,  in  reflexive  force: 
Tc  cast  or  throw  one's  self  down,  to 
prostrate  one's  self,  etc. :  amplectique 
pedes,  affusaque  poscere  vitam,  Ov. 

aforeni,  abforem,  v.  absum. 

Afranius,  ii,  m.,f.  Afranius;  a 
Roman  name:  1.  L.  Afranius;  a  Rom- 
an comic  poet. — Hence,  Afranius,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Afranius. 
— 2.  A  general  of  Pompey  in  Spain. — 
Hence,  Afrani  anus,  a,  um,  adj.  Of 
Afranius. — 3.  L.  Afranius;  a  son  of 
the  foregoing.  —  4.  T.  Afranius ;  a 
leader  against  the  Romans  in  the  Marsic 
war. 

Afri,  Africa,  v.  I.  Afer. 

afui,  afore,  etc.,  v.  absum. 

Xgamedes,  as,  m.,' Ay  a  fxr/8r)$  (He 
who  plans  very  skilfully).  Agamedes ; 
a  brother  of  Trophonius,  with  whom  he 
built  the  temple  of  Apollo  at  Delphi. 

Agamemnon,  5nis,  m.  (Mm.  Aga- 
memno,Stat.),  'Ayajue/xj/toi/  (One  great- 
ly or  firmly  remaining  ;  i.  e.  One  very 
steadfast  or  resolute).  Agamemnon ;  a 
king  of  Mycence,  and  commander-in- 
chief  of  the  Greek  forces  before  Troy. — 
Hence,  1.  Xgamemnon-Ides,  as, 
m.,  'AYa/xeju.ron'S7)?.  A  descendant  of 
Agamemnon ;  his  son  Orestes. — 2.  A\ga- 
memnon-Ius ,  a ,  um ,  adj. ,  *Ay aju  e/x- 
vovios.  Of,  or  belonging  to,  Agamem- 
non :  phalanges,  i.  e.  the  Greek  troops 
before  Troy:  Virg. 

Xganippe,  6s, /.,  'AyavCmni.  Aga- 
nippe; a  fountain  in  Bosolia,  at  the  foot 
of  Helicon,  sacred  to  t/ie  Muses. — Hence, 
1.  XgS.nipp-eus,  a,  um,  adj.  Of 
Aganippe,— 2.  Xganipp-is,  Mis,  /. 
adj.    Of  Agan  ippe. 

agaso,  onis,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  stable  boy;  a  hostler,  groom: 
Liv.  II.  Meton.:  A  servant,  menial: 
Hor. 

Xgathyrsi,  drum,  m.,  'Ayd0vp<roi. 
The  Agathyrsi ;  a  Scythian  people,  who 
painted  the  face  and  limbs. 

Xgave  (-aue),  es,  /.,  'Ayavrj 
(High-burn,  or  illustrious  one).  Agave 
or  Agaue ;  wife  of  Echion  king  of  Thebes, 
who  tore  in  pieces  her  son  Pentheus*  be- 
cause he  contemned  the  orgies  of  Bacchus. 

age  and  ageduni,  v.  ago. 

agellii-lus,  i,  m.  [for  agello-lus; 
fr.  agellus  (uncontr.  Gen.),  agello-i] 
A  very  small  field :  Cat. 

agel-lus,  i,  dim.  m.  [for  ag(e)r-lus ; 
fr.  ager,  agr-i]  A  small  field:  Cic. 

agema,  atis,  n.—ayn^o..  In  the 
Macedonian  army,  A  body  of  troops 
{usually  horse  soldiers) :  Liv. 

Xgendlcum,  i}  n.    Agendkum :  a 


toicn  of  Gallia  Lugdunensis  (now  Seni 
in  Champagne;  ace.  to  others,  Pro- 
vins). 

Xgenor,  5ris,  m.y  'Ayrjvwp  (Man- 
ly or  haughty  one).  A  gen  or;  king  of 
Phoenicia,  father  of  Cadmus  and  Eu- 
ropa,  and  ancestor  of  Dido :  Atrenoris 
urbs,  i.  e.  Carthage,  Yirg. :  Agenore 
natus,  i.e.  Cadmus,  Ov.  —  Hence,  1. 
Agenor-Ides,  se,m.  A  descendant  of 
Agenor :  a.  Cadmus.' — b.  Perseus.— 2. 
Agen6r-eus,a,um,ac(/'.:  a.  Prop.: 
Of,  or  belonging  to,  Agenor :  bos,  Ju- 
piter, icho  in  the  form  of  a  bull  carried 
off  Europa,  daughter  of  Agenor,  Ov. — 
b.  Meton.:  Carthaginian:  Sil. 

*g-ens,  entis :  1.  P.  of  ag-o.— 2. 
Pa. :  Efficient,  effective,  powerful :  ut- 
endum  est  imaginibus  agentibus,  acri- 
bus,  Cic.    *|[  Hence,  Fr.  agent. 

ager,  gri,  m.  c.Gr.  <ryp°s3  I.  P r o  p.: 
Improved  or  productive  land ;  a  field 
{pasture,  arable, nursery  ground,  etc.): 
fertilis,  Cic:  in  a-grum,  into  the  field, 
i.  e.  in  depth  {opp.  in  fronte,  in  the 
front  or  in  frontage),  Hor.  II.  Met- 
on.: A.  Territory, district:  his  ci vitas 
data,  agerque,  Liv. — B.  Plur. :  1 .  The 
open  country,  fields:  annus  pestilena 
urbi  agrisque,  Liv. — 2.  Plain,  valley: 
montes  agrosque  salutat,  Ov. 

Xgesflaus,  i,  m.,  'Ayrjo-CKaos 
(Leader  or  driver  of  the  people).  Ag- 
esilaus;  a  Spartan  king,  who  defeated 
the  Persian  satrap  Tissaphernes,  and 
the  Athenians  and  Boeotians,  at  Coronea. 

agesis,  i.  e.  age  sis,  v.  ago. 

ag-gemo  (ad-),  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  n.  [for  ad-gemo]  To  groan 
or  sigh  at  a  thing  :  Ov. 

agger,  eris,  m.  [2.  agger-o]  {That 
which  is  brought  to  a  place ;  hence)  I. 
Prop.:  Materials  for  forming  an  elev- 
ation or  filling  up  a  hollow  place, 
e.g.  stone,  earth,  sand,  wood:  aggere 
paludem  explore,  Cass.  II.  Meton.: 
A.  A  pile  or  heap:  armorum,  Tac.: 
aggeres  Alpini,  i.  e.  the  Alpine  mount- 
ains, Virg.  —  B.  Milit.  t.  t. :  1.  A 
mound  {erected  before  the  ivalls  of  a 
besieged  city,  for  the  purpose  of  sustain- 
ing the  battering  engines,  and  which  was 
gradually  advanced  nearer  and  nearer 
to  the  town) :  Cass. — 2.  A  mound  (raised 
for  the  protection  of  a  camp  in  front  of 
the  entrenchment  (fossa) ,  and  from  earth 
dug  from  it):  Virg.~3.  The  tribune  (in 
a  camp,  formed  of  turf,  from  which  the 
general  addressed  his  soldiers) :  Luc— 
C.  Of  a  road :  An  embankment  or 
causeicay  formed  of  materials  thrown 
up :  viae,  i.  e.  a  military  or  public  road, 
Virg.  III.  Fig.:  Wall,  mound:  agger 
oppugnandaa  Italias  Grascia,  Cic. 

1.  agger-o,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 
[agger]  (To form  an  agger;  hence)  I. 
Prop.:  To  heap  or  pile  up :  cadavera, 
Virg.  II.  Pig.:  To  heap  up :  iras, 
Virg.  III.  Meton.:  To  fill,  or  fill 
up  by  accumulating:  spatium,  Curt. 

2.  ag>gero  (ad-),  essi,  estum, 
grSre, 3.  v.  a.  [forad-gero]  I.  Prop.: 
To  bear  or  carry  to  or  towards  a  place, 
etc. ;  to  bring  to :  aggeritur  tumulo 
tellus,Virg,    II.  Fig.:  To  bring  /or- 
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icard,  advance,  lay  to  one's  charge : 
falsa,  Tac. 

1.  agges-tus,  a,  um  (foragger-tus) 
P.  of  agger-o. 

2.  agges-tus  (adg-),  us,  m,  [for 
agger-tus ;  fr.  agger-o]  A  carrying  to 
a  place  ;  a  collecting,  accumulation, 
collection:  Tac. 

ag-glomero  (ad-),  avi,  atum, 
are,  I.  v.  a.  [forad-glomero]  {To wind 
to  or  on  to ;  hence)  I.  To  heap  up,  etc. : 
fretum,  Val.  Fl.  II.  With  Personal 
pron.  or  alone  :  A.  To  join,  attach  one's 
self:  lateri  agglomerant  nostro,  Virg. 
— - B.  To  collect  in  a  body,  etc.;  crowd 
together:  cuneis  se  coactis,  Virg.  *f 
Hence,  Fr.  agglome'rer. 

ag-glutino  (ad-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [for  ad-glutino]  (To  glue 
on  to;  hence)  I,  Prop.:  A.  To  fasten 
to,  attach  to,  etc.:  Gels. — B.  To  solder 
on,  etc. :  PI.  II.  F  i  g. :  To  add,  annex, 
etc.:  illud  (sc.  procemium)  desecabis, 
hoc  agglutinabis,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
agglutiner. 

ag-graveseo  (ad-),  no  perf.  nor 
sup,,  eve,  3.  v. n. inch,  [for  ad-gravesco] 
(Prop.:  To  become  heavy;  Fig.)  Of 
sickness  :  To  become  violent,  severe, 
dangerous:  Ter. 

ag-grav-o  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a,  [for  ad-grav-o ;  fr.  ad  ;  grav-is] 
I.:  A.  Prop.:  To  add  to  or  increase 
the  weight;  to  make  heavier:  pondus, 
PL  B.  Fig.:  To  aggravate,  increase 
the  violence  of,  render  more  severe,  etc.: 
si  aggravate  res  essent,  Liv.  II .  (only 
Fig.):  A.  To  bear  heavily  or  hard 
upon:  reum,  Quint. — B.  To  annoy, 
incommode,  etc. :  odor  aggravans  caput, 
PL:  (without  Object)  quod  aggravaret, 
Liv.     %  Hence,  Fr.  aggraver. 

ag-grSd-Io,  no  perf.  ,gressum,  gred- 
ere,  3.  v.  a.  [for  ad-grad-io ;  fr.  ad ; 
grad -us]  To  go  to  or  approach :  hoc  si 
aggredias,  Plant. 

ag-gredior  (ad-),  gressus  sum, 
gredi  ('2  Pers.  Prces.  aggredire,  Plaut. : 
Inf.  aggrediri,  id.,  and  aggredlrier,  id. 
[for  ad-gradior  ]  I.  P  r  o  p. :  A.  G-  e  n. : 
To  go  to  or  approach :  ad  hunc, 
Plaut.:  quo  aggredi  cupiet,  Cic. — 
Particular  phrase:  Aggredi  ali- 
quem,  To  go  to,  approach,  one  to 
entreat,  ask  counsel,  solicit  something, 
etc.:  Sail.;  Cic;  Tac.  B.  Esp.:  To 
go  towards  or  against;  to  fall  upon, 
attack,  assault,  etc.:  quis  audeat  in 
miiitari  via  bene  cornitatum  aggredi  V 
Cic.  II.  Fig.:  A.  To  go  to  or  set 
about  an  act  or  employment ;  to  under- 
take or  begin :  aucipitem  causam,  Cic. 
— B.  To  approach:  crudelitatem  Prin- 
cipis  adgreditur,  i.  e.  stirs  up,  excites, 
Tac. — C.  To  make  an  attack  or  onset 
upon ;  to  assail :  animos  largitionc, 
Tac.     Tl'  Hence,  Fr.  (old)  aggrMir. 

ag-greg-o  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  ad-greg-o ;  fr.  ad;  grex, 
greg-is]  I.  (Prop.:  To  lead  to  a  flock ; 
Fig.)  To  attach  to,  connect  with,  etc.: 
te  in  nostrum  numerum,  Cic:  se  ad 
eorum  amicitiam,  Caas.  II.  (To  bring 
together  as  a  flock ;  hence)  To  collect  or 
"ather  into  a  body,  etc. :  naufragos,  Cic. 
ggres-slo  (adg-),  5nis,  /.  [for 
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aggred-sio ;  fr.  aggred-ior]  (Prop.:  A 
going  to  or  approaching ;  Fig.)  Rhetor. 
1. 1.:  The  exordium  or  introduction  to  a 
speech:  Cic. 

aggres-sus  (adg-)  (for  aggred- 
sus),  a,  um,  P.  of  aggred-ior. 

ag-guberno  (ad-),  avi,  atum, 
are,  \.v.  a.  [for  ad-guberno]  To  guide, 
direct,  govern,  manage,  rule :  I.  P  r  o  p. : 
iter  pedibus,  Flor.  II.  Fig.:  aggu- 
bemante  fortuna,  Flor. 

ag-Ilis,  e,  adj.  [ag-o]  I.  Pass.: 
Easily  moved,  easy  to  be  moved:  classis, 
Liv. :  (Comp.)  aer  agilior,  Sen.  II. 
Act.:  A.  Prop.:  1.  That  moves  easily 
or  quickly ;  agile,  nimble,  quick, rapid: 
dea,  Ov. — 2,  Quick  in  action ;  prompt, 
active,  busy:  vir,  Veil.  B.  Fig.:  1. 
Of  things :  Quick,  sudden,  rap  id:  argu- 
mentatio,  Quint. — 2.  Of  the  mind : 
Active,  prompt,  ready:  animus,  Sen. 
%  Hence,  Fr.  agile. 

agll-Itas,  atis,  /.  [agil-is]  (The 
condition  of  the  agilis  ;  hence)  Nim- 
lleness,  activity,  quickness:  I.  Prop.: 
navium,  Liv.  II.  Fig.:  naturae,  Cic. 
«J  Hence,  Fr.  agilite". 

Agis,  idis,  m.  (Ace.  Agin,  Cic.) 
'A-yt?  (Leader).  Agis:  1.  The  name  of 
several  kings  of  Sparta :  a.  Agis  IV. 
put  to  death  by  his  subjects. — b.  Brother 
of  Agesilaus  and  son  of  Archidamus. — 
2o  A  Lycian  warrior. 

aglta-bilis,e,ad/.  [agit(a)-o]  That 
can  be  easily  moved :  Ov. 

aglta-tlo,  onis, /.  [id.]  1.:  a. 
Prop. :  A  moving;  movement, motion, 
agitation:  fluctuum,  Cic— b.  Fig.: 
Activity,  emotion  of  the  mind  :  Cic. — 
2.  Pursuit,  prosecution,  etc.:  studior- 
um,  Cic.     «ft  Hence,  Fr.  agitation. 

agita-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  A 
driver  of  cattle:  aselli,  Virg. :  equo- 
rum,  i.  e.  a  charioteer,  id. — 2.  A  char- 
ioteer, a  competitor  in  the  games  of  the 
Circus :  Cic.  *|[  Hence,  Fr.  agitateur. 
aglta-tus,  a,  um:  1./'.  of  agit(a)-o. 
2.  Pa. :  Quick,  rapid,  animated:  (Comp.) 
actio  agitatior,  Quint. 

ag-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  in- 
tens.  [ag-o]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  (To 
put  in  constant  or  violent  motion ;  hence) 
1.  Of  cattle,  etc.,  as  object:  To  drive 
about,  drive:  greges,  i.  e.  to  tend,  Virg. : 
in  curru  leones,  Lucr.— 2.  To  shake, 
toss,  agitate,  drive,  force,  move  violently, 
etc.  :  hastam,  Ov. :  agitari  inter  se 
concursu,  Cic. — B.  Esp.:  Of  animals 
as  objects:  To  hunt,  chase,  pursue: 
feras,  Cic:  columbas,  Ov.  II.  Fig.: 
A.:  1.  G-en.:  To  rouse  up  or  excite; 
to  put  in  a  certain  state  of  mind;  to 
move,  urge,  drive,  impel :  plebem,  Liv. : 
in  furias  agitantur  equas,  Ov.  —  2. 
Esp.:  a.  To  disquiet,  vex,  trouble, 
torment,  torture:  videtisne  nteos  agit- 
ent  furias,  Cic — b.  To  attack  or  assail 
one  with  reproach,  derision,  insult ;  to 
scoff  at,  deride,  mock:  rem  militarem, 
Cic.  B.:  1.  To  occupy  one's  self  with, 
be  engaged  in;  to  have,  hold,  keep, 
celebrate,  etc.:  natalem,  Plaut.:  con- 
vivium,  Ter.:  legem,  Cic.  —  2.  Of 
time,  life-time,  etc. :  a.  To  pass,  spend, 
etc. :  aevum,  Virg. — b.  Without  im- 
mediate object  (esp.  in  Sail.,  Tac.  and 


Ter.):  To  live,  abide,  sojourn,  be:  hi 
propins  mare  Africum  agitabant,SalI. 
— 3.  To  pursue,  turn  over,  revolve, 
weigh,  or  consider  a  thing;  and  with 
the  idea  of  action  to  be  performed,  or 
a  conclusion  to  be  made,  to  deliberate 
upon,  to  devise  or  plot;  to  be  occupied 
with,  to  design,  intend  a  thing,,  etc.: 
fugam,  Virg.:  aliquid  in  mente,  Cic: 
aliquid  jamdudum  invadere  magnum 
Mens  agitat  mihi,  Virg. — C.  To  treat, 
talk,  or  speak  of  or  concerning  a  thing, 
to  confer  about,  or  deliberate  upon: 
quum  de  fcedere  victor  agitaret,  Liv. 
%W  Sat  agitare,  c.  Gen.  in  Plant.  = 
satagere  :  To  have  enough  to  do  with, 
to  have  trouble  with:  rerum,  Plaut. 
<|[  Hence,  Fr.  agiter. 

Aglaia,  a?,  or  es,  /.,  'kyXaia 
(Brightness,  splendour).  Aglaia;  one 
of  the  Graces. 

aglaspldes,  Mum,  m.  [ayAao?. 
glittering;  ao-wis,  shield]  Soldiers 
with  bright  shields :  Liv. 

Aglauros,  i,  /.,  'AyXavpos  (Bril- 
liant or  bright  one).  Aglaurus ;  a 
daughtei'  of  Cecrops,  and  sister  of  I/erse 
and  Pandrosos,  changed  by  Mercury 
into  a  stone. 

ag-men,  mis,  n.  [ag-o]  (That 
which  is  set  in  motion ;  hence)  I.:  A.: 
1.  Prop.:  a.  Of  rivers:  A  course  or 
stream :  Virg. — b.  Of  rain  :  A  stream, 
fall :  Virg. — c.  A  line  or  train  of  any 
thing:  Ov.  —  d.  A  movement,  etc: 
agmine  remorum  celeri,  i.  e.  with  rapid 
strode,  Virg. — 2.  Me  ton.:  A  path, 
course,  etc.  agmina  fati,  Gell. — B.  Of 
an  army  :  The  passage , progress,  march: 
Sail.  II. : :  A. :  1 .  P r  o  p. :  A  multitude, 
troop,  crowd,  number,  band:  Of  per- 
sons, animals,  or  things :  ingens  muli- 
erum  agmen,  Liv. :  turba  agminis 
aligeri,  Virg.  :  denso  sunt  agmino 
nubes,  in  a  dense  or  compact  massi, 
Lucr. — 2.  Fig.:  A  croicd,  multitude^ 
etc.:  occupationum,  PL  —  B.  Milit. 
1. 1.:  1.  Prop.:  An  army  (on  march)', 
a  column:  agmen  justum,  in  close 
ranks,  Tac:  agmen  quadratum,  i.e.  a 
square,  with  the  baggage  in  the  middle, 
so  as  to  be  ready  for  the  enemy,  Sail. : 
hence,  agmen  quadratum  sometimes 
=  acies,  an  army  formed  in  line  of 
battle,  Hirt.:  primum,  the  vanguard^ 
Liv. :  medium,  the  centre,  id.:  extre- 
mum  or  novissimum,  the  rear-guard, 
id.  — 2 .  M  e  t  o  n . :  a .  A  rmy ,  host,  troops : 
occidit  Daci  Cotisonis  agmen,  Hor. — 
b.  Military  service,  waif  are:  rudis 
agminum  Sponsus,  Hor. 

agn-a,  se,/.  [agn-us]  A  ewe  lamb: 
Hor. 

a-gnascor  (ad-),  gnatus  sum, 
gnasci,  3.  v.  dep.  [for  ad-gnascor 
(=nascor)3  I.  To  be  born  in  addition: 
Of  children  born  after  the  father  has 
made  his  will :  constat,  agnascendo 
rum  pi  testimonium,  Cic.  II. :  A. 
Prop. :  To  grow  in  addition  to  the 
proper  number,  etc.:  membra  adgnata, 
i.e.  supernumerary,  PI.  B.  Me  ton.; 
In  time  :  To  grow  or  rise  afterwards ; 
pili  adgnati,  PL  III.  To  grow  on  or 
upon :  agnatis  multis  cubitalibus  (se< 
foliis),  PL 
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agnatic,  5nfe,/.  [agnat-us]  TJie 
condition  of  tlie  agnatus,  consanguinity 
on  the  father's  side :  Cic  f  Hence,  Fr. 
agnation. 

1.  agna-tus  (adg-),  a,  um,  P.  of 
&gna-scor. 

2.  a-gna-tus  Cad-),  i,  m.  [for 
Ad-gna-tus ;  f r.  ad  ;  gna-scor]  (One 
bmm  io  a  person ;  i.  e.)  A  kinsman  by 
birth ;  by  usage,  only  of  relatives  on  the 
father's  side :  Cic.   J  Hence,  Fr.  agnat. 

3.  a-gna-tus,  i,  m.  [id.]  A  child 
born  beyond  the  number  intended  to  be 
reared  by  its  parents:  Tac. 

agn-ellus,  i,  dim.  m.  [agn-us]  A 
Utile  lamb,  lambkin:  Plant. 

agn=£iras,  a,  um,  adj.  [id.]  Of,  or 
belonging  to,  a  lamb:  exta,  Plaut. — As 
Subst.:  agnina,  ae,  /.  (sc.  caro)  The 
flesJi  of  a  lamb,  lamb:  Hor. 

agnatic»,  onis,  /.  [for  agno-tio ; 
fr.  agno-sco]  1.  A  knowing,  know- 
ledge: animi,  Cic. — 2.  A  recognising, 
recognition:  cadaveris,  PI. 

agnl»tus  (adg-)  (foragno-tus),a, 
\un,  P.  of  agno-sco. 

a-gnomen  (adn-),  mis,  n.  [for 
Ad-gnomen  ;  fr.  ad  ;  gnomen— nomen] 
(An  additional  nomen;  hence)  An 
agnomen  or  second  cognomen:  Capitol. 

Agnonides,  aa,  m.,  'Ay ui»v c'Stj? 
(Son  or  descendant  of  Agnon),  Ag- 
tonides;  an  AUienian  demagogue. 

a-gnoseo  (ad-,  ad-n.),  gnovi, 
gnltum,  gnoscere,  3.  v.  a.  [for  ad-gnosco 
Ignosco  =  nosco)]  I.  Prop.:  {To 
know  a  person  or  thing,  in  relation  to 
one's  self  ;  hence)  To  recognize  or  di- 
stinguish as  one's  own:  idem  aspexit 
agnovitque  in  alio,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
A.  To  acknowledge  as  one's  own: 
iiuantum  ego  nee  agnosco  (admit  as 
due  to  me)  nee  postulo,  Cic. — B.  To 
recognize  an  object  already  known : 
treterem  amicum,Virg.— C.  To  confirm 
the  truth  of  a  thing,  to  acknowledge  as 
true  or  right;  to  concede,  grant,  admit, 
assent  to,  approve:  facti  gloriam,  Cic. 
—  D. :  1.  To  knoto,  recognize,  perceive 
by,  from,  or  through  something :  deum 
agnoscis  ex  operibus  ejus,  Cic — 2.  To 
become  acquainted  with,  to  know;  also, 
to  perceive,  apprehend,  understand,  dis- 
cern, remark,  see:  ut  quivis  ea  possit 
agnoscere,  Cic. 

ag-nus,  i,  m.  (orig.  comm.)  [akin 
to  aju.-7'os]  A  lamb :  Hor. — In  collect, 
force :  villa  abundat  agno,  Cic.  — 
Pro  v.:  Agnum  lupo  eripere  velle,  To 
try  to  rescue  a  lamb  from  a  icolf,  i.  e. 
io  attempt  an  impossibility,  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  agneau. 

ag«o,  egi,  actum,  agere,  3.  v.  a. 
[akin  to  Gr.  ay-ca]  I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. : 
(To  put  in  motion,  to  move;  hence)  1. 
Of  cattle  and  other  animals  :  To  lead, 
•drive:  olitoris  aget  mercede  caballum, 
Hor.:  capellas  potum,  Yirg. — 2=  Of 
men  :  To  l&ad,  drive,  conduct,  impel : 
multis  millibus  armatorum  actis  ex 
ea  regione,  Liv.  B.  Esp. :  1.:  a. 
With  Personal  pron.,  or  simply  agere, 
To  put  one's  self  in  motion ;  to  come,  go, 
etc. :  iEneas  se  matutinus  agebat, 
Virg, :  unde  agis  ?  Plaut. — Imperat.  as  ! 
adv.:  age,  agite,  also  with  particles 
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(hence,  sts.  agedum  and  agesis  as 
one  word),  an  exclamation,  a  call  to 
others :  (a)  In  encouragement,  ex- 
hortation:  Up!  on!  come!  come  on! 
quick!  en  age,  rumpe  moras,  Virg.: 
agite  dmn,  Liv. — Also  age  with  a  verb 
in  the  plur.:  mittite  agedum,  legates, 
Liv. — (b)  In  transitions :  Well  then  ! 
icell!  age  porro,  tu,  cur,  etc.?  Cic. — 
And  age  with  a  verb  in  the  plur. :  age 
vero,  ceteris  in  rebus  qualis  sit  tem- 
perantia  considerate,  Cic. — (c)  As  a 
sign  of  assent :  Well !  very  well !  good ! 
right!  age  sane,  Cic. — b.  In  Livy: 
Pass,  in  reflexive  force :  To  go,  to 
march:  quo  multitudo  agebatur. — 2. 
Of  living  objects :  a.  To  take  and 
drive  or  carry  off  (animals  or  men); 
to  steal,  rob,  or  plunder :  redigunt 
actos  in  sua  rura  boves,  Ov.:  agros 
vastare,  praadas  agere,  Sail. — Part- 
icular phrase:  Ferre  et  agere  (G r. 
ayetu  Kai  <f>epeiv),  To  carry  and  drive 
off;  i.  e.  To  rob,  plunder,  Liv.— b.  Of 
animals  or  men,  as  objects  :  To  cJmse, 
pursue,  drive  about  or  onwards  in 
flight,  etc.:  apros,  Virg.:  aliquem  in 
exsilium,  Liv. — c.  Of  hounds :  To  cheer 
or  urge  on:  Ov.  —  3.  Of  inanimate 
objects :  a.  To  move,  impel,  or  push 
forward:  vineas  turresque  egit,  Cfes.: 
in  litus  passim  naves  egerunt,  drove 
the  ships  ashore,  Liv. — Particular 
phrases:  (a)  Agere  navem ,  To  steer 
or  direct  a  ship,  Hor.  —  (b)  Agere 
currus,  To  drive  a  chariot,  Ov. — b.  To 
throw  out,  etc. :  se  lastus  ad  auras 
Palmes  agit,  i.  e.  shoots  forth,  etc., 
Virg. — Particular  phrase:  An- 
imam  agere,  To  expel  the  breath  of 
life,  to  breathe  one's  last,  give  up  the 
ghost,  expire:  Cic. — c.  To  drive,  shoot, 
or  strike  downwards,  etc.:  per  glebas 
sensim  radicibus  actis,  Ov.:  tabernas 
rimas  agunt,  i.  e.  crack  or  split,  Cic. 
II.  F  i  g. :  A.  To  lead :  animum  auditor- 
is  agunto  (sc.  poemata),  Hor.  —  B.: 
1.  Of  persons:  To  move,  impel,  excite, 
urge,  prompt,  induce,  stir  up,  rouse 
vehemently,  drive:  matres  Idem  omnes 
simul  ardor  agit  nova  quasrere  tecta, 
Virg. — 2.  Of  things  :  To  put  in  motion, 
excite,  stir  up:  bonitas,  quas  nullis 
casibus  neque  agitur  neque  minuitur, 
Nop. — C.  To  pursue  with  hostile  intent; 
to  persecute,  disturb  or  vex,  attack  or 
assail:  quem  deus  ultor  agebat,  Ov. — 
D.:  1.  Of  actions  in  gen.:  To  do,  act, 
perform,  effect,  transact,  accomplish, 
etc.:  nunquam  se  plus  agere,  quam 
nihil  quum  ageret,  Cic:  (without 
Object)  aliud  agendi  tempus,  aliud  qui- 
escendi,id. — Particular  phrases: 
a.  Quid  agitur  ?  how  do  you  do  ?  how 
are  you  ?  Plaut.;  Ter. — b.  Quid  agis? 
what  are  you  doing  ?  also,  how  goes  it 
with  you?  how  are  you?  Plaut.;  Cic; 
Hor. — c.  Nihil  or  non  moltum  agere, 
To  effect  or  acco?nplish  nothing  or  not 
much:  Plaut.;  Cic. — Pro  v.:  Actum 
or  acta  agere,  To  do  what  has  been 
already  done,  i.  e.  to  act  to  no  purpose, 
Ter. — 2.  Of  war:  To  conduct,  manage, 
carry  on,  administer,  wage:  longc  alia 
ratione  bellum  agere,  Cass. —  3.  Of 
offices,  employments,  etc.'.  To  admin- 


ister, exercise,  conduct :  praefecturajf, 
prsetorii,  Suet.— 4.  Of  civil  and  polh> 
ical  transactions  in  the  senate,  the 
forum,  etc.:  To  manage  or  transact; 
to  do ;  to  discuss,  treat,  speak,  deliberate: 
record  ere  velim,  quae  ego  de  te  in 
senatu  egerim,  Cic:  (without  Object) 
quum  agere  coepisset,  id.— P  articul- 
ar phrases:  Of  magistrates  :  Agere 
cum  populo,  or  simply  agere,  To  ad- 
dress the  people  (in  a  public  assembly, 
for  the  purpose  of  obtaining  their  ap- 
proval or  rejection,  acceptance  or  re- 
fusal, of  a  thing),  Sail. ;  Cic.  —  5. 
Of  proceedings  in  a  com-t  of  law : 
Agere  causam,  etc.,  To  take  proceedings; 
to  plead ;  to  bring,  manage,  conduct  a 
cause,  action,  or  suit:  causas  amic- 
orum,  Cic:  (without  Object)  e  sponso 
agere,  to  bring  an  action  on  an  agree- 
ment, id.:  lege  agere  in  hasreditatem, 
id. — 6.  Agere  reum,  or  simply  agere, 
To  plead  or  take  proceedings  against  a 
defendant;  to  accuse  one:  Liv.;  Cic. — 
7.  Pass.:  Of  the  thing  which  is  the 
subject  of  accusation :  To  be  in  suit 
or  question;  to  be  pleaded:  aguntur 
injuriae  sociorum,  agitur  vis  leguni, 
agitur  existimatio  veritasque  judici- 
orum,  Cic— 8.  Of  an  orator :  To  re- 
present by  external  action,  etc. :  quae 
sic  ab  illo  acta  esse  constabat  oculis, 
Cic — 9.  Of  an  actor:  To  represent, 
play,  act:  partes,  Ter.:  gestum  in 
gcena,  Cic—  10.  Sacrificial  t.  t.:  (To 
do ;  euphemistic  for)  To  give  the  blow 
to  the  victim  ;  to  dispatch,  slay,  kill, 
slaughter  (in  performing  this  rite  the 
sacrificer  asked  the  priest  agone  ? 
shall  I  do  it  ?  and  the  latter  answered 
AGE,  or  HOC  age,  do  it):  qui  calido 
strictos  tincturus  sanguine  cultros 
Semper  "  Agone  "  rogat,  nee  nisi  jus- 
sus  agit,  Ov. — 11.  With  a  subst.,  as  a 
circumlocution  for  the  action  indi- 
cated by  the  subst.:  praelium,  to  give 
battle,  Liv.:  gratias  or  grates  (never 
gratiam) ,  to  give  thanks,  or  thank,  Liv. ; 
triumphum,  to  triumph,  Cic.  —  12. 
Agere  forum,  To  hold  a  session,  to  sit 
for  judgment,  to  administer  justice  (used 
of  the  governors  of  provinces):  Cic. 
— 13.  Agere  senatum,  To  hold  or  con- 
vene the  senate:  Suet. — 14,  To  pursue 
in  one's  mind,  to  revolve,  be  occupied 
with,  think  upon,  have  in  view,  etc.: 
nihil  aliud,  Cic:  (without  Object) 
agitasse  Oaium  de  in tranda  Britannia 
satis  constat,  Tac. — E.  Of  time,  etc.: 
1.  To  spend,  pass,  pass  through:  toler- 
abilem  agere  senectutem,  Cic:  dies 
festos,  id. — 2.  With  annus  and  an  or- 
dinal adj.:  To  be  of  a  certain  age,  to  be 
so  old :  quartum  annum  ago  et  octo- 
gesimum,  Cic. — 3.  Without  immedi- 
ate object:  To  live;  to  spend,  or  pass 
time;  to  be  :  Africa  (=Afri),  quse 
procul  a  mari  incultius  agebat,  Sail. 
— F.  Se  agere,  or  simply  agere,  To 
behave  or  deport  one's  self,  Sail.;  Tac 
III.  Me  ton.:  A.  Of  inanimate  ob- 
jects :  To  plunder,  carry  off,  steal,"- 
na3  pulchram  praadam  aerat'(of  a  p# 
of  gold),  Plaut.— B.  Transf.  from 
political  sphere  to  common  life :  1« 
Agere  cum  alicmo  de  re  or  ut,  or  sim* 
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ply  agere  •  To  treat,  deal,  confer,  talk 
with  one  upon  any  thing,  by 'asking, 
admonishing,  beseeching,  etc.;  to  en- 
deavour to  persuade,  or  move  one,  that, 
etc.:  Cic;  Liv.— 2.  Agere  cum  aliquo 
folld.  by  Objective  clause  :  To  propose 
to  some  one  that  sometning  be  done, 
etc. :  Suet.  —  3.  Agere  cum  aliquo 
bene,  pnuclare,  male,  etc. :  To  deal 
well  or  ill  with  one,  to  treat  or  use  one 
well  or  ///.-  Cic;  Val.  Max. —In  Pass.: 
To  stand,  be,  or  go  well  or  ill  with  one; 
to  be  well  or  badly  of:  intelligetsecum 
actum  esse  pessime,  Cic:  agitur  pra> 
clare,  id. — C  Pass.:  To  be  at  stake  or 
at  hazard,  to  be  in  peril:  tua  res  agitur, 
paries  quum  proximas  ardet,  Hor. — 
D.:  1.  To  represent  or  personate  one  ; 
to  act  as,  or  behave  like  one  :  egi  illos 
omnes  adolescentes,  Cic.  —  2.  Perf. 
Pass.:  (Something  has  been  acted; 
hence)  Something  is  all  over:  acta 
hasc  res  est,  i.  e.  is  quite  lost,  Ter. — 
Impers.  Pass.:  Actum  est,  It  is  all 
over,  i.  e.  all  is  lost,  I  am  ruined,  un- 
done: Ter.;  Cic— E.  From  the  call 
of  the  priest  at  sacrifices  (hoc  age) 
warning  the  people  to  be  quiet  and  to 
give  attention  :  1.  Hoc  or  id  agere: 
a.  So,  alone;  To  give  attention  to  this, 
etc.;  to  mind,  heed,  give  the  mind  to, 
this,  etc.:  Cic— b.  With  ut  or  ne  c. 
Subj.:  To  pursue  this,  etc.;  to  have  this, 
etc,  in  view;  to  aim  at  or  design  this, 
etc:  id  agunt,  ut  viri  boni  esse  vidc- 
antur,  Cic:  egi,  ne  intcressem,  id. 
— 2.  Aliud  or  alias  res  agere :  (To 
heed  another  thing  or  things;  hence) 
Not  to  attend  to,  not  to  heed  or  observe 
the  matter  before  one ;  to  be  heedless, 
etc. :  Cic.    %  Hence,  Fr.  agir. 

agon,  onis,  m,=-a.y<ln>,  wvo?.  A 
struggle,  coldest,  or  combat  in  the  public 
games:  musicus,  Suet. — Pro  v.:  nunc 
demum  agon  est,  now  is  die  time  for 
actio?!.,  id. 

Agonalis,  e,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  the  Agonalia ;  a  Roman  festival 
in  honour  of  Janus  and  the  guardian 
deities  of  the  state :  Ov. 

Xgonia,  drum,  n.  The  Agonia; 
another  name  fo>*  the  Agonalia:  Ov. 
See  preceding  art. 

agr-arlus,  a,  um,  adj.  [ager, 
agr-i]  Of,  or  relating  to,  the  fields  or 
lands:  agrariae  leges,  agrarian  laws, 
laws  about  (he  disposal  of  public  lands : 
Liv. — As  Subst.:  agrarii,  orum,  m. 
(sc.  homines)  Supporters  of  the  agra- 
rian laws,  the  agrarian  party:  Cic. 
^[  Hence,  Fr.  agraire. 

Agraulos,  i,  -e,  es,  /.,  "AypauAos 
(One  dwelling  in  the  field).  Agraulos 
or  Agraule;  a  daughter  of  Cecrops. 

agr-estis,  e,  adj.  [ager,  agr-i]  I. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  land, 
fields,  or  the  country;  cou?Ury-like,  rus- 
tic: te  hospitio  agresti  accipiemus, 
Cic. — As  Subst.:  agrestis,  is  (Gen. 
PL  agrestum,  Ov.),  comm.  A  country- 
man or  countryicoman ;  arustic,  sicain  : 
conventus  agrestium,  Cic:  collectos 
armat  agrestes,  Virg.  n.  Meton.: 
Growing  wild,  wild:  poma,  Virg.: 
pamife,  Cic.  III.  Fig.:  A.  Rustic; 
Moorish,  clownish,  rav),  uncultivated, 
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wild,  savage,  barbarous:  genus  ho- 
minum  agreste,  Sail.:  (Comp.)  agrest- 
iores  Musre,  Cic— B.  Wild,  brutish: 
vultus,  Ov.    «jf  Hence,  Fr.  agreste. 

agr-i»col-a,  a?,  m.  (Gen.  Plur. 
agricoldm,  Lucr.)  [ager,  agr-i;  (i); 
col-o]  I.  Prop.:  A  cultivator  of  land: 
agricohe  assidui,  Cic  II.  Meton.: 
|  Of  the  gods :  A  patron  or  tutelary 
deity  of  agriculture:  redditur  agricolis 
gratia  caeliiibus,  Tib.  f  Hence,  Fr. 
(adj.)  agricole. 

agr-i-cul-tio,  onis,  /.  [for  agr-i- 
col-tio  ;  fr.  ager,  agr-i;  (i);  col-o] 
Husbandry :  Cic. 

agr-i-cul-tor,  oris,  m.  [for  agr-i- 
col-tor ;  fr.  ager,  agr-i ;  (i);  col-o]  An 
agriculturist,  husbandman:  Liv.  % 
Hence,  Fr.  agriculteur. 

agr-i«cul-tura,  se,  /.  (also,  as 
two  words,  agri  cultura)  [for  agr-i- 
col-tura ;  fr.  ager,  agri;  (i);  col-o] 
Agriculture:  Cic;  Caes.  %  Hence, 
Fr.  agriculture. 

Agrigentum,  i,  n.  Agrigentum ; 
one  of  the  largest  and  richest  cities  on 
the  coast  of  Sicily,  near  Cape  Pachynum, 
Gv.  Acragas_  (now  Girgenti).— Hence, 
Agrigent-Imis,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Agrigentum. — As  Subst.: 
Agrigentini,  orum,  m.  (sc.  cives) 
The  inhabitants  of  Agrigentum. 

Agriodos,ontos,m.[aypios ;  oSoi)?] 
(fierce  tooth)  Agriodos ;  the  name  of 
a  hound. 

agr-i-pet-a,  ve,  m.  [ager,  agr-i ; 
(i) ;  pet-o]  One  who  strives  for  the  pos- 
session of  land :  Cic. 

Agrippa,  se,  m.  Agrippa;  a  Rom- 
an name:  1.  Menenius  Agrippa,  who 
related  to  the  people  upon  Mons  Sacer 
the  fable  of  the  stomach  and  limbs.— 2. 
J/.  Vipsanius  Agrippa ,  the  son-in-law  of 
Augustus,  husband  of  Julia,  and  father 
of  Agrippina. — 3.  Agrippa  Postumus, 
son  of  the  former. — 4.  Ilerodes  Agrippa 
1.  and  //.  kings  of  Judea. 

Agrippina,  a3,  /.  Agrippina :  1 . 
The  wife  of  the  Emperor  Tiberius, 
granddaughter  of  A  iticus. — 2<A  daugh- 
ter of  Vipsanius  Agrippa  and  of  Julia  ; 
the  daughter  of  Augustus,  icife  of  Ger- 
manicus,  and  mother  of  Caligula. — 3. 
A  daughter  of  the  preceding  and  Ger- 
manicus,  wife  of  Cn.  Domitius  jEuo- 
barbus,  and  mother  of  Nero. — Hence, 
Agrippin-ensis,  e,  adj.  Of,  or  per- 
taining to,  Agrippina:  Colonia  Agr- 
ippinensis  (now  Cologne). — As  Subst.: 
Agrippinenses,  rum,  m.  (sc.  cives) 
The  inhabitants  of  Colonia  Agrippina. 
Agrius  (-os),  li,  m.,  "A-ypios  (One 
living  in  the  fields).  Agrius  or  Agrios ; 
a  man's  name. 

iLgyleus  (trisyll.),  gi'  or  eos,  m., 
'Aymeu?  (One  belonging  to  the 
streets) .  A  gyieus ;  a  surname  of  Apollo, 
as  gttardian  of  the  streets  and  public 
places. 

|  Agylla,  as,  /.  Agylla;  a  town  in 
|  Etruria,  afterwards  Caere  (now  Cerv- 
|  etere).— Hence,  Agyll-Inus,  a,  um, 
I  adj.  Of,  oi  belonging  to,  Agylla.— As 
|  Subst. :  Agyllini,  orum,  m.  (sc.  cives) 
!  The  inhabitants  of  Agylla. 


Xgyrluni,  \\,  n.  Agyrium;  a  town 
of  Sicily,  the  birthplace  of  Diodorus 
Siculus  (now  &  Filippo  d'  Argiro). — 
Hence,  Agyri-nensis,  e,  adj.  Of  or 
belonging  to,  Agyrium. — As  Subst.: 
Agyrinenses,  turn,  ?n.  (sc.  civesj 
The  inhabitants  of  Agyrium. 

Agyrtes,  ee,  m.,  ' Ay apr-os  (A  col- 
lector ;  also,  a  vagabond).  Agyrtes , a 
parricide  mentioned  by  Ovid. 

ah  (sts.  written  without  h),  intery. 
Ah !  alas !  ha  2  ah  me !  An  exclama- 
tion expressive  of  pain,  grief,  indigna- 
tion, entreaty,  joy,  etc. :  ah,  nescis 
quam  doleam,  Ter. :  (with  Ace.)  ah 
me,  Cat.:  (with  Voc.)  ah!  stulte,  Ter. 

aha,  («toy.  Aha!  ha!  haha!  An 
exclamation  expressive  of  reproof,  de- 
nial, laughter,  etc.:  Plaut. 

Ahala,  se,  m.  Ahala;  a  Roman 
name;  e.g.  C.Se?'vilius  Structus  Ahala, 
who,  as  magister  equitum,  slew  the  turb* 
ulent  Mcelius. 

Xharna,  ve,f.  Aharna ;  a  town  qf 
Etruria. 

aheneus,  ahenipes,  etc.,  v.  ae. 

1.  ai  —  ai,  interj.  denoting  grief.  Aht 
alas!:  Ov. 

2.  ai,  imperat.  of  aio. 

ai-ens,  entis:  1.  P.  of  ai-o. — 2., 
Pa.:  Affirming,  affirmative:  negantia 
conf.raria  aientibus,  Cic. 

ain'  =  aisne,  v.  aio. 

ai=o,  v.  aefect.  (the  forms  in  use  are 
Prces.  Indie.  aio,  ais,  ait>— aiunt.— 
P/ws.  Subj.  aias,  aiat — aiant. — lmperf 
Indie,  throughout,  aicbam,  aiebas,rfc. 
— Imperat.  ai.  —  Part,  prces.  aiens,— 
From  ais  with  the  interrog.  particle 
ne,  ain'  is  used  in  familiar  language.— 
For  lmperf.  also  aibas,  aibat,  aibant 
were  used. — The  ai  is  always  dissyll. 
except  in  the  Imperat.  ai;  also,  in 
Plaut.,  ais,  ait,  are  sometimes  mono- 
ay  11.)  [akin  to  Sanscrit  root  ah,  for 
agh,  "to  say,  speak"]  I.  Gen.: 
To  speak;  to  utter  speech:  Aius  iste 
Loquens,  quum  eum  nemo  norat,  ai- 
ebat  et  loquebatur,  et  ex  eo  nomen 
i uven it,  Cic  II.  E  s  p. :  A. :  1 .  Neut. : 
To  say  "yes:"  Diogenes  ait,Antipater 
negat,  Cic— 2.  Act.:  To  say  yes  to  a 
thing:  quasi  ego  id  curem,  quid  ille 
aiat  aut  neget,  Cic. — B.  To  say,  assert, 
slate,  etc  :  nisi  quid  pater  ait  aliud, 
Ter. :  (without  Object)  ut  ait  Statius  nos» 
ter  in  Synephebis,  Cic — Particul- 
ar phrases:  1.  Aiunt  or  ut  aiunt, 
quomodo  aiunt,  quod  aiunt:  a.  In 
quoting  a  proverbial  phrase :  Men  say, 
as  men  say,  as  is  said,  so  to  speak :  Ter. ; 
Cic. — b.  In  quoting  an  anecdote,  As  it 
is  related:  Hor. — 2.  Ain'?  =  aisne?  also 
often  strengthened,  ain'  tu?  ain'  tuto? 
ain' tandem?  ain'  vero?  Bo  you  really 
mean  so  ?  is  it  possible  ?  often  only  an 
emphatic  what  ?  Plaut. ;  Cic.  — Also 
with  a  plur.:  ain'  tandem?  inquit, 
num.  castra  vallata  non  habetis  ?  Liv. 
—3.  Quid  ais?  a.  Wliat!  what  do  you 
say?  Plaut.— b.  What  do  you  mean? 
what  do  you  say  or  think?  Ter. — c. 
What  is  your  opinion  ?  what  do  you  say  1 
Plaut. 

Aius  (Loquens,  or  Locutius)' 
C3 
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(The  speaker  saiing,ov  the  sayer)  Aius 
Loquens  or  Locutius;  a  deity,  toho  an- 
nounced to  the  Romans  that  the  Gauls 
were  coming. 

Ajax,  acis,  m.,  Ala?  (usually  re- 
ferred to  at, "  alas ")•  Ajax:  I.  P r  op. : 
The  name  of  two  Greeks  renowned  for 
their  valour:  A.  Telamonius  (son  of 
Telamon,  king  of  Salamis),  who  con- 
tended with  Ulysses  for  the  possession  of 
the  arms  of  Achilles,  and,  when  the 
former  obtained  them,  became  insane 
mid  killed  himself.  From  his  blood  the 
hyacinth  sprang  up. — B.  Oileus  (son  of 
Vileus) ,  king  of  the  Locri.  II.  Me  to  n.  : 
A.  The  title  'of  a  tragedy  of  Ennius : 
Cic— B.  The  title  of  an  unfinished 
tragedy  of  the  Emperor  A  ugustus :  Suet. 
— C»  The  name  of  a  picture  of  Timo- 
machus:  Cic. 

a-la,  as,  /.  [etym.  dub. ;  prps.  for 
ag-la,  fr.  ag-o]  (The  moving  thing; 
hence)  I,  Prop.:  Of  flying  creatures: 
A  wing :  quatiunt  (sc.  Harpyise)  alas, 
Yirg.  II.  Pig.:  A  wing:  velorum 
pandimus  alas,  Virg.  III.  Meto n. .* 
A.  In  man  :  1 .  The  upper  and  under 
]Wt  of  the  arm  (where  it  unites  with  the 
Shoulder):  Hor.— 2.  Tfie  armpit :  Hor. 
— B.  Military  1. 1. :  The  wing  of  an 
army  (composed  originally  of  the  Rom- 
an cavalry,  and  afterwards  oj  the  troops 
of  the  allies):  Cic.— -C.  Plur.:  Feathers 
(tied  to  lines,  used  as  toils  in  hunting) : 
tlum  trepidant  alee,  Yirg.  *JH  Hence, 
Fr.  axle. 

Alabanda,  »,  /.,  and  5rnm,  n. 
plur.  Alabanda ;  a  town  of  Caria,  dis- 
tinguished for  its  wealth  and  luxury.— 
Heme,  1.  Alaband-i,  orum,  m. 
The  inhabitants  of  Alabanda.— 2.  Ala- 
band-enses,  him,  wi.=Alabandi.— 
3.  Alaband-eni,  orum,  w.=Ala- 
bandi.  — 4.  Alaband-eus,  a,  ran 
(quadrisyll.) ,  adj.     Of  Alabanda. 

alabaster,  tri,»n.,  also  plur.  ala- 
bastra,  orum,  n.  =■  aAa^acrrpo?,  plur. 
ahafSaarrpa.  I.  Pro  p.:  A  box  or  vase 
{for  unguents  or  perfumes,  tapering  to 
a  point  at  the  top,  made  originally  of 
alabaster,  whence  the  name,  afterwards 
of  other  materials) :  redolent  al  abastra, 
Mart.  II.  Me  ton. :  A  rose-bud  (be- 
fore it  opens) :  PI.  «f  Hence,  Fr.  al- 
bdtre. 

alacer,  cris,  e,  adj.  (Nom.  masc. 
alacris,  Ter.;  Virg. — Anciently  alacer 
comm.)  [etym.  dub.}  Lively,  roused  to 
action,  brisk,  quick,  eager.  In  the  class, 
age,  with  the  idea  of  joyous  activitj' : 
Glad, happy.  I.  Prop.:  videbantCat- 
ilinam  alacrem,  Cic:  (Comp.)  alacri- 
ores  ad  reliquum  perflciendum,  Auct. 
Her.  II.  Fig.:  Of  things:  alacris 
voiuptas,  a  lively  pleasure,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  allbgre. 

alacr-itas,  afcis,  /.  [alacer,  alacr- 
is] (The  quality  or  state  of  the  alacer; 
hence)  1.  Liveliness,  ardour,  eager- 
ness, readiness,  alacrity:  Cic.  —  2. 
Transport,  rapture,  joy,  gladness,  ec- 
stasy :  Liv.  %  Hence,  Fr.  alacrity, 
yJ.Ugressc. 

Xlaxnanni,  orum,  v.  Alemanni. 

Alani,    orum.    m.,    WkavoC :    I» 


Prop.:  The  Alani ;  a  warlike  Scythian 
nation. — Hence,  Alan-us,  a,um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  Alani,  II. 
M  e  t  o  n. :  Wild,  fierce,  barbarous  men  : 
Luc. 

alapa,  ee,/.  [prob.  onomatop.]  A 
blow  upon  the  cheek  u-ith  the  open  hand, 
a  box  on  the  ear :  Pheed. — In  the  eman- 
cipation of  a  slave  a  slight  alapa  was 
given  by  his  master;  hence,  mill  to 
majoris  alapaa  mecum  veneunt,  /.  e. 
with  me  freedom  is  much  more  dearly 
purchased,  Pha?d. 

al»aris,  e,  adj.  [al-a]  =  alarms, Liv. 

al-arms,  a,  urn,  adj.  [id. J  That  is 
on  the  wings  (of  an  army),  of  the  wing: 
equites,  Liv. —As  Subst.:  alarii, 
orum,  m.  (sc.  milites)  Soldiers  in  the 
wing  of  an  army  :  Cass. 

Xlastor,  5ris,  w.  =  dAao-Twp  (Tor- 
mentor) Alastor;  one  of  the  compan- 
ions of  Sarpedon,  king  of  Lycia,  killed 
by  Ulysses  before  Troy, 

al»atus,  a,  um,  adj.  [al-a]  Furn- 
ished with  wings,  winged:  plantar,  i.e. 
of  Mercury,  Virg.     %  Hence,  Fr.  a  He1. 

alauda,  a?,  /.  [a  Celtic  word ;  lit. 
great  songster  ;  from  al,  excellent,  and. 
ud,  a  icind  or  blast  of  a  clarion  or 
trumpet^  I.  Prop. :  The  crested  lark: 
PI.  II.  M  e  t  o  n. :  The  name  of  a  legion 
raised  by  Cwsar  in  Gaul:  Suet.  If 
Hence,  Fr.  alouette. 

Alba,  ce,  f.  [akin  to  Gr.  a\<b6s, 
Sabine,  alpus,  Alp,  the  name  for  a 
high  mountain]  1.  Alba  (called  also 
Alba  Longa),  the  mother  city  of  Rome, 
built  by  Ascanius,  the  son  of  jEneas, 
between  the  Alban  lake  and  Moris  Alb- 
anus.— -Hence,  Alb-anus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Alba;  Alban. — As 
Subst.i  a.  Albani,  orum,  m.  (sc. 
cives)  The  people  of  Alba ;  the  A I  bans. 
— b.  Alb-anum,  i,  n.  (sc.  praedium) 
An  estate  at  or  near  Alba:  Cic— 2. 
Alba  Fucentia,  or  simply  Alba;  a  town 
north-west  of  Locus  Fucinus  (now  Cel- 
ano):  Cass. —Hence,  Alb-ensis,  e, 
adj.     Of,  or  belonging  to,  Alba. 

alb-atus,  a,  um,  adj.  [alb-um] 
(Provided  with-  album  ;  hence)  Clothed 
in  ichite:  dominus,  Cic. — In  the  Cir- 
censian  games,  one  party,  which  was 
clothed  in  white,  was  called  albata:  PI. 

alb-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  [alb-us]  To  be  white:  campi 
ossibus  albent,  Virg.  —  Particular 
phrase:  Albente  caelo,  When  the  sky 
is  white,  i.  e.  at  daybreak,  Cass. 

albe-SCO,  no  perf  .  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.  inch,  [albe-o]  To  begin  to  be  ichite, 
to  become  white:  mare  albescit,  Cic. : 
albescens  capillus,  Hor. 

Albici,  orum,  m.  pi.  The  Albiu;  a 
people  near  the  Massilienses. 

alb-xco,  no  perf  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  [alb-us]  To  be  white :  nee  prata 
canis  albicant  pruinis,  Hor. 

alb-Idus,  a,  um,  adj.  [alb-eo] 
Whitish,  white:  spnma,  Ov. :  (Comp.) 
albidior,  PI.:  (>&<p.)albidissimus,Cels. 

Albinius,  ii,  m.  Albinius ;  a  Rom- 
an •plebeian,  who  conveyed  the  sacred 
vessels,  etc,  to  Ccere,  after  the  defeat  on 
the  A  Ilia. 

AlblnSvairus,  i,  m.  Albinovanus: 


1.  C.  Pedo  Albinovanus:  C.Pedo;  an 
epic  poet,  a  contemporary  and  friend  of 
Ovid:  Ov.— 2.  Celsus  Albinovanus ;  a 
contemporary  of  Horace. 

Albintimelium,  ii,  n.  Albintime* 
Hum;  a  town  of  Liguria  (now  Ventimi- 
<jlki). 

Albinus,  i,  m.  Albinus ;  a  Roman 
name. 

Albis,  is,  m.  The  A  Ibis;  a  river  of 
Germany  (now  the  Elbe). 

alb-itiido,  mis,  /.  [alb-us]  (The 
state  of  the  albus;  hence)  Whiteness: 
Plant." 

Albius,  !i,  m.  Albius;  a  Roman 
name.  —  Hence,  Albi-anus,  a,  um, 
adj.     Of,  or  pertaining  to,  a?i  Albius. 

Albucius,  ii,  m.  Albucius ;  a 
Roman  name. 

alb-ulus,  a,,um,adj.dini.  [alb-us] 
Whitish,  white:  columbus,  Cat.:  freta, 
i.  e.  through  the  foaming  waves,  Mart. 
As  Subst.:  Albula,  as,/,  (sc.  aqua) 
( Whitewater)  TheAlbula,  another  name 
of  the  Tiber :  amisit  verum  vetus  Alb- 
nla nomen,  Virg. 

Alb-unea  (-na),  se,f.  [prob.  alb- 
us]  (The  white  thing)  Albunea  or 
Albuna ;  a  fountain  at  Tibur  gushing 
up  between  steep  rocks  (or  poet,  the 
nymph  who  dwelt  there),  near  which 
was  the  villa  of  Horace. 

Alb-urnus,  i,  «».  [id.]  (id.)  Alb- 
um us;  a  mountain  of  Lucania  (now 
Monte  di  Postiglione). 

albus,  a,  um,  adj.  [akin  to  Gr. 
aA</>6?]  I.  Prop.:  White  (prop,  dead 
while)  :  color,  Cic.  :  qua3  alba  sint, 
quae  nigra  dicere,  id. :  pedibus  qui 
venerafc  albis,  i.  e.  whitened  (as  of  slaves 
exposed  for  sale) ,  Juv.— P  roverbial 
phrases:  A.  Dentibus  albis  clerid- 
ere,  To  deride  with  white  teeth,  i.e.  sc 
as  to  show  the  teeth;  hence,  to  decide 
vehemently :  Plant.— -B.  Albus  an  ater 
sit,  etc.:  ignorare,  etc.,  Rot  to  know 
whether  one  be  ichite  or  black;  to  know 
and  care  nothing  about  one :  Cic.  ~C. 
Aibo  rete  aliqnid  oppugnare,  To  attack 
or  seize  upon  with  a  white  net,  i.  e.  in  a 
delicate  skilful  manner  :  Plaut. — D. 
Alba  linea  aliquid  signare,  To  mark 
something  with  a  white  line,  i.  e.  to  make 
no  distinction  in  a  thing:  Gell. — E. 
Alba  avis,  etc.,  A  white  bird,  for  a 
rarity,  something  uncommon :  Cic—  F. 
Filiusalbse  gallinse,,*!  son  ofawlutehen, 
i.  e.  a  child  of  fortune:  Juv.— G.  Equis 
albis  pra3Ciirrero  aliquem,  To  run 
before  or  outstrip  one  with  ichite  horses, 
i.  e.  to  excel,  surpass  one  (the  figure 
drawn  from  the  white  horses  attached 
to  a  triumphal  chariot)  :  Hor,— -Ay 
Subst.:  album,  i,  «.  (The  white  thing; 
hence)  1.  White  colour,  white:  macnlis 
insignis  et  albo,  Virg.-  2.  The  ichite 
of  the  eye  :  Cels.— 3.  The  white  of  an 
egg :  Cels.— 4.  A  ichite  tablet  on  which 
any  thing  is  inscribed :  a.  The  tablets 
on  which  the  Pontifex  Maximus  regis- 
tered  the  principal  events  of  the  year: 
Annales  maximi,  Cic— b.  The  tablets 
of  the  prcetor,  on  which  his  edicts  were 
written,  and  which  were  posted  up  in 
some  public  place:  Sen.— c.  A  roll,  list* 
or  register  of  names,  etc, :  senatoriunv 
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Tac.r  judicum,  Suet.:  citharasdorum, 
Id.  II.  Fig.:  Favourable,  lucky, pro- 
pitious:  steila,  Hor.  HI.  Me  ton.: 
A.  Pale,  from  sickness,  etc. :  aquosus 
albo  Corpore  languor,  Hor.  —  B.  Of 
the  wind  :  Making  clear,  dispersing 
the  clouds :  Notus,  Hor.  %  Hence,  Fr. 
aube. 

Alcaeus,  i,  m.,  'AAxaio?  (Mighty 
one).  Alcceus;  a  lyric  poet  of  Mitytene, 
inventor  of  (he  Alcaic  verse. 

Alcander,  dri,  m.  Alcander ;  a 
man's  name. 

Aleathoe,  es,  /.,  'AXaaQo-q  (De- 
fender or  warder  off).  Aleathoe;  the 
titadel  of  Megara. 

Alcathous,  i,  m.,  AA/ca0oos  (id.) 
Alcathous:  1.  A  son  of  Pelops,  founder 
of  Megara. — 2.  A  person  mentioned  by 
Virg.  _ 

alcedo,  onis  =  alcyon.  The  king- 
fisher: Var. 

alced6n-i'a,  orum,  n.  [alcedo, 
aleedon-is]  (Prop. :  Things  pertaining  to 
the  alcedo  ;  i.  e.  the  days  ichile  the  king- 
fisher broods  and  the  sea  is  calm;  Fig.) 
A  calm,  profound  tranquillity :  Plaut. 

alcee,  is,/.=:dA*oj  [akin  to  the  old 
Germ,  elch:  Or.  aA*??]  The  elk:  Cass. 

Alcestis,  is,  /.,  ;AA/o;crTt?  or  'AA- 
K^arrj.  Alcestis;  a  daughter  of  Pelias, 
and  wife  of  Admetus,  king  of  Pherce, 
for  the  preservation  of  whose  life  she 
resigned  her  own.  She  was  brought 
back  from  the  lower  world  by  Hercules, 
and  restored  to  her  husband. 

Alciblades,  is,  m.  (Voc.  Grose. 
Alcibiade,  Liv.),  'AA/a/SiaS^?.  Alci- 
biades;  an  Athenian  general  in  the  time 
of  the  Peloponnesian  war. 

Alcldamas,  antis,  m.,  *A\Ki8dfxa<s 
(Be  that  subdues  by  strength).  Alci- 
damas ;  a  wrestler  mentioned  by  Ovid. 

Aleides,  as,  m.,  'AAk<?iS>js,  A  de- 
scendant of  Alceus,  the  father  of  Am- 
phitryon ;  his  grandson  Hercules. 

Alcimedon,  ontis,  m.  'A\KtixeS<av 
(One  bethinking  himself  of  defence). 
Alcimedon ;  a  carver  in  wood. 

Alcinous,  i,  m.,  'AAkiVoos  (id.) 
Alcinous  ;  a  king  of  the  Pho3acians, 
renowned  for  his  love  of  horticulture. 
On  account  of  the  luxury  that  prevailed 
ut  his  court,  Horace  called  luxurious 
young  men  juventus  Alcinoi. — P  r  o  v. : 
Alcinoo  dare  poma,  To  give  fruits  to 
Alcinous,  i.  e.  to  carry  coals  to  New- 
castle, Ov. 

Alcis,  is,  m.  Aids;  a  deity  of  the 
Naharvali. 

AlcithSe,  es,  /.,  'AAk^otj  (She 
with  active  strength).  Alcithoe;  a 
daughter  of  Minyas,  changed  into  a  bat. 

Alcmena  (Alcii-),  a?,  also  Alc- 
mene,  es,  /.  'AXk^ut),  Alcmena, 
Alcumena,  or  Alcmene;  a  daughter  of 
tlectryon,  wife  of  Amphitryo,  mother  of 
Hercules  and  Iphiclus. 

Alcon,  onis,  m.  Alcon;  a  man's 
name. 

alcyon  (hal-),  onis,  f.  —  a\Kv<ov. 
The  kingfisher,  halcyon ;  Virg.  % 
Hence,  Fr.  alcyon. 

Alcyone  (Hal-),  es,/.,  'AXkvovtj. 

Alcyone  or  Halcyone:  1.:  a.  Prop.: 

d  daughter  of  JZolus,  who,  from  love 
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to  her  shipwrecked  husband  Ceyx,  threio 
herself  into  the  sea  and  was  changed 
into  a  kingfisher. — b.  Me  ton. :  The 
kingfisher  :  Stat. — Hence,  Alcyon- 
eus  (Hale-,  -lus),  a,  urn,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  the  alcyon:  Alcyonei 
dies,  Col.— As  Subst.:  Alcyoneuni, 
i,  n.  (sc.  medicamen),  Seafoam,  a  re- 
medy employed  by  the  ancients :  PL; 
Ov. — 2.  A  Pleiad;  daughter  of  Atlas 
and  Pleione. 

a-lea,  33,  /.  [prob.  for  as-lea ;  fr. 
the  Sanscrit  root  AS,  "to  cast,"  or 
"  throw  "]  {The  thing  throxen,  or  thing 
for  throwing;  hence)  I.  Prop.:  A  die 
or  dice  for  playing  at  games  of  chance : 
jacta  est  alea,  the  die  is  cast  (the  ex- 
pression of  Caesar  on  his  deciding  to 
cross  the  Rubicon  and  march  to  B,ome), 
Suet.  II.  Meton. :  A.  A  game  of 
chance  or  hazard:  Cic. — B.  Gaming, 
gambling:  Cic.  HI.  Fig.:  Of  any 
thing  uncertain,  doubtful ,  etc. :  Chance, 
hazard,  venture,  risk,  etc. :  Cic. 

alea-tor,  5ris,  m.  [alea,  (uncontr.  I 
Gen.)  alea-i]  (One  employing  the  alea; 
hence)  A  gambler,  gamester :  Cic. 

alea tor-i vis,  a,  urn,  adj.  [aleator]  \ 
Of,  or  pertaining  to,  a  gamester:  Cic.  i 
%  Hence,  Fr.  aUatoire.  _         j 

alec  (all-,  hal-),  ecis,  n.  or  alex  j 
(hal-) ,  ecis,/.  and  m.  (plur.  not  used) ;  ; 
ace.  to  PL,  The  sediment  of  a  costly  \ 
fish-sauce  (garum)  ;  gen.  fish-pickle,  i 
fish^brine:  Hor.  i 

Alecto,  us,  /.  (only  in  Norn,  and 
Ace.)  'AAtjktoS,  ovs  (The  unceasing  or 
implacable  one).  Alecto ;  one  of  the  ; 
three  Furies.  j 

Alemon,  5nis,  m.=a.\rjit<*)v  (Wan-  j 
derer)  Alemon ;  a  Greek,  father  of  Mys-  \ 
celus,  who  founded  Crotona  in  Lower  ! 
Italy. — Hence,  Alemon-ides,  se,  m. 
The  son  of  Alemon,  i.  e.  Myscelus. 

ale-o,  onis,  m.  [ale-a]  (One  having 
alea;  hence)  A  gamester:  Cat. 

al-e-s,  alltts  (Abl.  Sing.  aliti,Sen.; 
Gen.  Plur.  alituui,  Mart. ;  alituum, 
Virg.) adj.  [for al-i-(t)-s;  fr.  al-a;  1  root 
of  eo]  (Wing-going;  hence)  I.  Prop.: 
With  icings,  winged:  avis,  Cic:  equus, 
i.  e.  Pegasus,  Ov. :  deus,  i.  e.  Mercury, 
id.  —  As  Subst.'.  ales,  ftis,  comm.: 
A.:  1.  Gen.:  A  bird:  a.  Prop.: 
argentea,  i.  e.  the  raven,  before  its  meta- 
morphosis, Ov.:  albus,  the  swan,  Hor.: 
cristatus,  the  cock,  Ov. :  Jovis,  the  eagle, 
Virg. — b.  Fig.:  Of  a  poet :  Meeonii 
carminis  ales, a  bird  of  Meson ian  (i.e. 
Homeric  or  Epic)  song,  Hor. — 2.  Esp,: 
a.  Trop. :  Augur,  t.  L:  A  bird  of 
flight,  i.  e.  that  affords  omens  by  Us 
flight:  alites  et  oscines,  Cic. — b.  Met- 
on.: Augury,  omen,  sign:  mala,  Hor. 
— B.  A  winged  or  flying  person,  etc., 
one  who  flies :  Cyllenius  ales,  i.  e.  Merc- 
ury, Claud.  H.  M  e  t  o  n. :  Swift,  rap- 
id, etc.:  Auster,  Virg.:  passus,  Ov. 

al-esco,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.  [al-o]  To  grow  up,  increase:  Lucr. 

Alesia,  se,  /.  Alesia;  a  town  of 
Gaul,  (now  Alise). 

Aletes,  is,  m.  'AAtJtyj?  (Wanderer) 
Aletes;  a  companion  of  jEneas. 
alex,  v.  alec. 
Alexander,  dri,  m.,  ' Akdt-avSpos 


(Defender  of  men).  Alexander:  1.  Son 
of  Philip  and  Olympia,  surnamed  Mag- 
nus, the  founder  of  the  Macedonian 
empire. — 2.  Son  of  Perseus,  king  of 
Macedonia. — 3.  A  tyrant  of  Pherce,  in 
Thessaly. — 4.  A  king  of  Epirus. — 5t 
A  name  of  Paris,  son  of  Priam. 

Alexandria  (-ea),  ae,  /.,  'AAe£- 
di'Speia  (A  thing — e.  g.  a  city — pertain- 
ing to  Alexander).  Alexandria  or 
Alexandrea :  1.  The  city  built  by  Alex- 
ander the  Great,  after  the  destruction  of 
Tyre,  upon  the  north  coast  of  Egypt,  the 
residence  of  the  Ptolemies,  noted  for  its 
luxury  (now  Scanderun).  —  Hence, 
Alexandri-nus,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Alexandria:  vita,  i.  e- 
luxurious,  Cses. — 2.  A  city  of  Troas. 

Alexirhoe,  es,  /.,  'AAeftp6r?  (She 
who  wards  off  the  stream) .  Alexirhoe-. 
a  dang) iter  of  the  river -god  Granicusf 
mother  of  Abacus. 

Alexis,  Wis  (Ace.  Alexim,  Virg.; 
Yoc.  Alexi,  id.),  m.,  "AAefis  (Help). 
Alexis:  1.  The  name  of  a  beautiful 
youth. — 2 .  A  freedman  and  amanuensis 
of  T.  Pomponius  Atticus. 

alga,  ie,/.  [etym.  dub.]  Sea-weal 
Hor.    %  Hence,  Fr.  algue. 

alge-ns,  entis  :  1.  P.  of  alge-o. — 
2.  Pa.:  a.  Prop.:  Cold:  loci,  PL—  b„ 
Meton.:  Admitting  the  cold :  toga,  i.  e. 
thin  or  tattered,  Mart. 

algeo,  si,  no  sup.,  gere,  2.  v.  n. 
[prob.  akin  to  aAyew]  To  be  cold,  to 
feel  cold:  I.  Prop.:  erudiunt  juven- 
tutem,  algendo,  aestuando,  Cic.  H. 
Fig.:  probitas  laudatur  et  alget,  i.  e. 
is  not  cherished,  Juv. 

alge-sco,  alsi,  no  sup.,  algescSre,  3. 
v.  n.  inch,  [alge-o]  I.  To  catch  cold:  ne 
ille  alserib,  Ter.  H.  To  become  cold  * 
vitcs,  PL 

Algid-uni,  i,  n.  [1.  algid-us]  (The 
cold  thing)  Algidum;  a  town  on  Mount 
Algid-us  (now  Rocca  del  Papa). — 
Hence,  Algid-us,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Algidum. 

1.  alg-idus,  a,  um,  adj.  [alg-eo] 
Cold:  algida  nive,  Cat. — As  Subst: 
Algida,  as,  /.  (sc.  terra)  The  cold 
country;  i.  e.  Thrace,  «f  Hence,  Fr. 
nJgide. 

2.  Algldus,  i,  m.  [1.  algidus]  (The 
co Id  mountain)  Algidus;  a  high  wooded 
and  snow-capped  mountain  near  Rome. 

alg-or,  oris,  m.  [alg-eo]  Cold  that 
is  felt,  coldness:  Tar 

alg-us,  us,  m.  «u,  n.  indecl. 
[alg-eo]  Cold  that  is  felt,  coldness: 
Plaut.  _ 

ali-a,  adv.  [ali-us]  By  another  way 
or  road :  Flor. 

all-as,  adv.  [ali-us]  1.  Of  place  : 
At  another  place,  in  other  places,  else- 
where :  facete  is  quid  em,  sieut  alias,  as 
in  other  passages,  Cic. — P  articular 
combination:  With  alius:  Onein 
one  place,  another  in  another:  alii  sunt 
alias,  Cic. — 2.  Of  time,  past  or  future : 
At  anoUier  time,  at  other  times,  on, 
another  occasion:  gubernatores  alias 
imperare  soliti,  turn,  etc.,  Curt.:  alias 
jocabim ur , Cic. — P articular  co ra- 
binations  :  a.  Alias  .  .  .  alias,  At 
one  time  .  .  .  at  another'  once  .  « 
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another  time ;  note  . .  .  now :  Cic— bu 
Alias  .  .  .  plerumque,  etc.,  At  one  time 
. .  .frequently, etc.:  Cic;  PL— c.  Alias 
aliter,  alias  aliud,  etc.,  At  one  time  in 
one  way  .  .  .  at  another  in  another ;  now 
so  .  .  .  now  otherwise;  now  this  .  .  .  now 
that:  Cic. — &.  Seepe  alias  or  alias  ssepe 
.  .  .  nuper,  quondam,  turn,  etc,  also 
quum  seepe  alias  .  .  .  turn,  etc.,  Fre- 
quently at  other  times,  .  .  .,  note,  lately, 
once,  or  formerly;  as,  frequently,  on 
the  one  hand  .  .  .  so,  especially,  on  the 
other;  both,  frequently,  on  the  one 
hand  .  .  .  and,  especially,  on  the  other: 
Cic;  Nep. — e,  Semper  alias,  Always 
at  other  times:  Suet. — f.  Raro  alias, 
Rarely  at  other  times:  Liv. — g.  Non 
alias,  At  no  other  time,  never:  Virg.; 
Liv.  —  3.  Of  circumstances:  a.  In 
other  respects,  for  the  rest,  otherxoise: 
alias  salubri  potu  ejus  aquas,  PL — b. 
Non  alias  quam,  Fromno  other  reason, 
on  no  other  condition,  in  no  other 
circumstances  than;  not  other  than: 
Tac. 

ali-bi,  adv.  [ali-us]  I.  Prop.:  At 
another  place,  elsewhere :  scio  equidem 
alibi  animum  tuum,  Plaut.— Part- 
icular combinations :  A.  With 
negatives:  Nee  alibi,  And  no  wher 
else:  nusquam  alibi,  not  elsewhere,  no 
where  else,  etc.:  Cic;  Yirg. — B. :  1. 
Alibi  .  .  .  alibi,  At  one  place  .  .  .  at 
another  place ;  here .  .  .there:  Liv. — 2. 
Alibi  .  .  .  alibi  .  .  .  alibi,  At  one  place 
.  .  ,  at  another  place  .  .  .  at  another 
place,  still:  Liv. — 3.  Hie  .  .  .  illic  .  .  . 
alibi,  Here  .  .  .  (here  .  .  .  there  again 
or  elsewhere:  Yirg. — C.  Alibi  alius  or 
aliter,  The  one  here,  the  other  there; 
one  in  this,  the  other  in  that  manner: 
Liv.  —  D.  Alibi  atque  alibi,  In  this 
place-  and  in  that  place,  in  various 
places:  PL — E.  Alibi  quam,  Elsewhere 
than;  with  nusquam, ete.:  Nowhere  else 
than:  Tac;  Liv.  II,  Met  on.:  A.:  1. 
In  other  things,  in  other  respects,  in 
something  else:  si  alibi  plusperdiderim, 
minus  asgre  habeam,  Plaut. — 2.  With 
q nam :  To  denote  comparison  :  In 
another  thing,  or  other  things,  than, 
etc:  alibi  quam  in  innocentia  spem 
habere,  Liv.  —  B.  Of  persons :  With 
some  other  person :  priusquam  banc 
uxorem  dnxi,  habebam  alibi  animum 
amori  deditum,  Ter. — C.  Otherwise: 
rarum  alibi  animal,  Curt. 

al-ica,  a?,/,  [al-o]  (The  nourishing 
or  nutritious  thing ;  hence)  I,  Prop.: 
A  kind  of  grain,  spell:  PL  II.  Met- 
3n.:  A.  Grits  prepared  from  alica  ; 
spelt  grits:  Cels. —  B.  A  drink  pre- 
pared from  spelt-grits :  Mart. 

aHc-ilbi  [aliqu-is]  Someiohere,  any 
where,  at  some  place  or  any  place :  si 
salvus  sit  Pompeius  et  constiterit  alic- 
ubi, etc. — Particular  combin- 
ations: 1.  Alicubi  .  .  .  alicubi  .  .  . 
alicubi  .  .  .  Someiohere  .  .  .  elsewhere 
.  .  .  elsewhere  still:  Sen. — 2,  Alicubi 
hie,  Somewhere  here,  near  here,  here- 
abouts: Ter.;  Cic. 

al-iciila,  £e,  /.  [al-a]  KThat  which 

is  made  for  covering  the  upper  part  of  J 

the  arm;  hence)  A  cape  or  short  cloak 

mth  a  cape :  Mart.  I 
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aHc-unde,  adv.  [aliqu-is]  I. 
Prop.:  From  somewhere,  from  some 
place :  prsecipitare  alicunde  :  Cic  II. 
M  e  t  o  n. :  A* .  From  some  person ,  from 
S07ne  quarter :  non  quaesi  vit  procul  alic- 
unde, Cic. — B.  From  some  thing  or  any 
thing:  quibus  est  alicunde  objectus 
labos,  Ter. 

alid,  v.  alius. 

aliena-tio,  onis,  /.  [alien(a)-o] 
1.:  a.  Prop.:  A  transferring  or  sur- 
rendering  of  a  thing  to  a  person  : 
Cic.  —  b.  Fig.:  (A  transferring  of 
one's  self:  i.  e.)  (a)  The  going  over  to 
another  person  or  thing;  separation, 
withdrawal,  parting,  etc:  consilium, 
Cic :  amicitiffl,  id. — (b)  Desertion,  etc : 
cxercitus,  Cass. — (c)  Aversion,  hatred, 
enmity:  in  Yitellium,  Tac — 2.  Medic. 
t.  t.:  Alienatio  mentis,  or  simply  alien- 
atio,  Loss  of  mind  or  reason,  insanity, 
madness,  Cels.;  Sen.  %  Hence,  Fr. 
alUnation. 

alien-i-gSn-a,  se,  m.  [alien-us ; 
(i);  gen-o]  One  born  in  a  foreign  land  ; 
a  foreigner,  stranger,  alien :  Cic. — As 
Adj.\  Foreign,  belonging  to  another  ox 
foreign  land:  Of  persons  or  things : 
alienigenas  hostes,  Cic:  vino  alien- 
igena  usuros,  Gell. 

alien-i-gen-ns,  a,  um,  adj.  [id.] 

1.  (Born  or  produced  in  a  place,  etc., 
not  one's  own;  hence):  Foreign:  mul- 
ier  alienigeni  sanguinis,  VaL  Max. — 

2.  Produced  from  materials  not  one's, 
etc.,  own;  heterogeneous:  partes,  Lucr. 

allen-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[alien-us]  (To  make  a  person  or  thing 
alienus;  hence)  I.:  A.  Of  persons: 
To  change  into  another :  tu  me  alien- 
abis  nunquam,  Plaut. — B.  Of  things  : 
To  make  different,  to  alter  the  nature 
of:  saeopenium  alienator,  PL  II. : 
A.  Prop.:  1.  Business  t.  t.:  To 
transfer  by  sale ;  to  alienate  from  one's 
self ;  to  surrender  to  another  :  de  ves- 
tris  vectigalibus,  non  fruendis,  sed 
alienandis,  Cic  —  2.  To  make  subject 
to  another;  to  give  up,  lose,  etc:  pars 
insula?  alienata,  Liv.  B.  Pig.:  To 
withdraw  or  remove  from  friendship, 
etc:  to  alienate,  estrange,  set  at  vari- 
ance, etc.:  omnes  a  se  bonos,  Cic. — 
Particular  phrases:  1,  Alienari 
ab  aliqua  re,  To  keep  at  a  distance  from 
something,  i.  e.  to  be  disinclined  to,  or 
have  an  aversion  for,  to  shrink  from: 
Cic  —  2.  Medic,  t.  L:  a.  (a)  Mentem 
alien  are,  or  alienare  alone,  To  deprive 
of  reason,  make  delirious,  drive  mad, 
take  away  the  mental  powers  or  senses: 
Liv.;  Sen. — (b)  Alienari  mente,  etc., 
To  be  deprived  of  one's  mind,  etc.: 
PL;  Liv.  —  b.  Pass.:  Of  deadened 
members,  etc.:  To  perish:  Cels.  % 
Hence,  Fr.  alie'ner. 

ali-enns,  a,  um,  adj.  [ali-us]  (Be- 
longing to  the  alius  ;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Belonging  to  another  person  or 
thing;  not  one' sown:  pecuniis  alienis 
locupletari,  Cic:  vulnus,  intended  for 
another,  Yirg.:  alieno  Marte  pugn- 
abant  (sc.  equites),  i.e.  as  footmen, 
Liv. — As  Subst.:  aliermm,  i,  n.  The 
property  of  another :  Isirgiri  ex  alieno, 
Cic — B.   Of  one's  family,  acquaint- 


ance, or  country :  Not  belonging  t<t 
one ;  not  related  or  allied ;  strange, 
foreign:  homo,  Cic:  non  alienus  san- 
guine regibus,  Liv. — An  Subst.:  alie- 
nus, i,  m.  A  stranger:  Plaut.;  Cic; 
— so,  in  Comp.  and  Sup.:  ut  nequa. 
amicis,  neque  alienioiibus desim,  Cic: 
se  suaque  omnia  alienissimis  crecli- 
derunt,  Cses.  II.  Fig.:  A.  Foreign 
to  a  tbing  or  person ;  not  suited,  un- 
suitable, incongruous,  inconvenient,  not 
favourable:  alienus  dignitatis,  Cic: 
alienus  illi  causa?,  id.:  (Sup.)  nomine 
alienissimum,  id. — B.  Averse,  hostile, 
estranged,  unfriendly  :  mens,  SalL: 
alieno  a  te  animo  fuit,  Cic:  alieno 
esse  animo  in  Cassarem  milites,  Ctes. — 
C.  Of  places :  Unsuitable,  unfavour- 
able for  an  engagement :  alieno  loco 
proelium  committunt,  Cres. —  D.  Of 
time,  etc.:  Unfitting,  inconvenient,  un- 
favourable, unsuitable :  (Comp.)  alien- 
iore  Eetate,  Ter. — E.  Dangerous,  peril- 
ous, hurtful,  injurious:  suis  ratio n- 
ibus,  SalL — F.  Unversed,  unacquainted: 
in  physicis,  Cic:  a  Uteris,  id.  f 
Hence,  Fr.  ali6n£. 

al-i-ger,  gera,  gerum,  adj.  [al-a ; 
(i);  ger-o]  I.  Prop.:  Bearing  wings, 
winged:  amor,  Virg.:  agmen,  i.e.  of 
birds,  id.  II.  Me  ton.:  Drawn  by 
winged  creatures:  aligero  tollitur  axe 
Ceres,  i.  e.  drawn  by  dragons,  Ov. 

aliment-arms,  a,  xim,  adj.  [ali- 
ment-urn] Of,  or  relating  to,  nourish- 
ment: Law  t.t.:  lex,  Cic  %  Hence, 
Fr.  alimentaire. 

al-imentum,  i,  n.  [al-o]  (The 
nourishing  thing;  hence)  I.  Prop.: 
Nourishment,  nutriment:  alimenta 
corporis,  Cic  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Food, 
provisions,  alimentary  substance:  ali- 
menta reponere  in  hiemem,  Quint., 
alimenta  flammaB,  Ov. — B.  The  re- 
ward or  gratitude  due  to  parents  from 
children  for  their  rearing:  quasi  ali- 
menta exspeetaret  a  nobis  (patria). 
III.  Fig.:  Food,  etc:  addidit  ali- 
menta rumoribus,  Liv.  ^[  Hence, 
Fr.  aliment. 

al-imonla,  ae,  /.  [id.]  Nourish- 
ment, sustenance:  Plaut.  ^[  Hence, 
Fr.  aumbne. 

al-imonmm,  ri,  n.  [id.]  Nourish- 
ment, sustenance :  Tac;  Suet. 

ali-5,  adv.  [ali-us]  1.:  a.  Prop.: 
Of  place  :  To  another  place,  elsewhere: 
Arpinumne  mihi  eundum  sit,  an  quo 
alio,  Cic. — b.  Fig.:  (a)  Of  persons 
or  things  :  Elsewhere;  to  another  per- 
son or  thing :  vocat  me  alio  (to  another 
subject)  tacita  vestra  exspectatio,Cic: 
quo  alio,  nisi  ad  nos,  confugerenfc? 
Liv. — (b)  To  or  in  a  different  direction : 
hoc  alio  spectabat, '  Nep.  —  c.  For 
another  purpose:  cupiditatis  nomen 
servet  alio,  Cic. — 2.:  a.  Alio  .  .  . 
alio,  In  one  way  .  .  .  in  another ;  hi- 
ther .  .  .  thither:  Cic  —  b.  Alio  atque 
alio,  In  one  tvay  and  another :  Sen. — c. 
Alius,  etc.,  alio,  One  in  one  way  .  .  . 
another  in  another:  Cic— d.  Aliunde 
alio,  From  one  place  to  another :  Sen. 

alio-qul  (-in),  adv.  [prop.  Abl. 
from  ali-us  quis]  I.  Prop. ;  In  other 
respects,  for  the  rest,  other  wise  \  alioqui 


ALIOBSUM 
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magniflcus  triumphus  fuit,  Liv.  II. 
Me  ton.:  A.  Yet  besides,  besides,  in 
general,  generally,  moreover:  validus 
alioqui  spernendis  honoribus,  Tac. — 
P  a  r  t  i  c  u  1  a  r  ic  o  m  b  i  n  a t  i  o  n  s:  Ali- 
oqui et .  .  .  et,  quum  .  .  .  turn,  etc.: 
Both  in  general  (or  in  other  respects) 
.  .  .  and:  Liv. — B.  In  itself ;  even  in 
itself,  himself,  etc.:  ilia  (sc.  Phryne) 
speciosissima  alioqui  {in  herself  eveh 
most  beautiful),  Quint. — C.  Otherwise, 
else :  alioqui  narrasses  mini,  PL 

alio-rsura.  (-us),  (also,alio-vor- 
suin,  alio  versus),  adv.  [contr.  fr. 
alio  versum]  1.  Directed  to  another  place 
(other  men,  objects,  etc.),  elsewhere: 
Plaut.— 2.  In  another  manner:  alio- 
rsum  aliquid  accipere,  i.e.  to  take  it 
differently,  Ter.  %  Hence,  Fr.  a illeurs. 

al-i-pes,  edis,  adj.  (Abl.  alipedi, 
Val.  PL)  [al-a;  (i);  pes]  I.  Prop.: 
With  wings  on  the  feet,  wing-footed: 
deus,  i.  e.  Mercury,  Ov. :  alipedes  equi, 
i.  e.  the  horses  of  the  sun,  id. — As 
Subst.:  alipes,  edis,  in.  (sc.  deus)  The 
toing -footed  god,  i.  e.  Mercury,  Ov.  II. 
Me  ton. :  Swift,  fleet,  quick:  cervi, 
Lucr. — As  Subst.:  alipes,  edis,  m.  A 
swift-footed-horse :.  Virg.  ^f  Hence, 
Fr.  alipede. 

aliptes  (-ta),  ae,  m.  —  aAeurrrjs 
(Anointer)  1.  With  the  Greeks  :  One 
who  anointed  the  bodies  of  the  athletes, 
and  trained  them  for  exercise:  Cels. — 

2.  With  the  Romans  :  A  slave  who 
anointed  Jus  master  in  the  bath:  Cic. 

aliqua,  adv.  [sc.  via :  Abl.  of  ali- 
quis] I.  P  r  o  p. :  By  some  way  or  road : 
Cic.  II.  Fig.:  In  some  manner  or 
other:  Virg. 

allqtiam,  adv.  [orig.  Ace.  Fern,  of 
aliqui  =  in  aliquam  partem]  In  some 
degree  (only  with  diu  or  multus): 
1.  Aliquam  diu  or  as  one  word  ali- 
quamdiu,  A  ivhile,  for  a  while,  for 
sometime:  alsopregn.:  a  considerable 
time:  Cic;  Liv.;  Cass. — Particular 
combination:  Aliquamdiu  .  .  . 
donee,  A  considerable  time  .  .  .  until ; 
some  time  .  .  .  until:  Suet.  —  2.  Ali- 
quam multus  (of  number  or  quantity) 
Considerable:  GelL 

aliqu-ando,  adv.  [aliqu-is]  Ol 
time  past,  future,  or  present:  1.  At 
some  time  or  other;  formerly,  hereafter, 
now,  once:  illucescet  aliquando  dies, 
Cic. :  quis  civis  meliorum  partium 
aliquando  ?,  id.:  quasrere  ea  num  vel  e 
Philone  vel  ex  ullo  Academico  audi- 
visset  aliquando,  id.  —  Particular 
pkrase:  Si  forte  aliquando,  or  si 
aliquando,  If  at  any  time,  if  ever; 
or  of  a  distant,  but  undefined,  point 
of  time :  If  once,  at  one  time  or  one 
day:  Ter.;  Cic. — 2.  Once;  formerly, 
hereafter:  quod  sit  in  praasentia  de 
honestate  delibatum,  virtute  aliqu- 
ando et  industrial  recuperetur,  Cic. — 

3.  Sometimes,  occasionally:  sitne  ali- 
quando mentiri  boni  viri?  Cic. — 
Particular  combination:  Ali- 
quando .  .  .  aliquando,  At  on&  time 
.  .  .  at  another  time;  now  .  .  .  now, 
Quint.  — 4.  On  this  present  occasion, 
for  tJiis  once,  now:  dicendum  enim 
aliquando  est,  /  must  for  once  say  it, 


Cic.  —  5.  At  length,  now:  aliquando 
miseremini  sociorum ,  Cic. — 6.  Finally, 
at  length,  now,  at  last:  utile  esse  te 
aliquando  jam  rem  transigere,  Cic. 

allquantil-lus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  aliquantnl-lus  ;  f r.  aliquantul-us] 
A  very  little :  Plaut. 

aliquant-isper,  adv.  [aliquant- 
us]   For  a  ichile,  for  some  time :  Plaut. 

allquant-o  (-um),  a<2v.[aliquant- 
us]  1.  Considerably,  not  a  little,  rather, 
somew/iat:  a.  Of  amount  or  degree : 
intra  legem  et  quidem  aliquanto,  not 
a  little,  Cic. — b.  Of  time :  quum  in 
iisdem  locis  aliquanto  ante  (some  lime 
before)  fuisset,  Cic. — 2.  With  compar- 
atives (the  force  depending  on  the 
context) :  Much  more  or  a  little  more ; 
some  more :  aliquanto  plus,  Cic. :  carinas 
aliquanto  planiores,  Caes. 

aHquantul-um  (and  once,  ali- 
quantul-o),  adv.  [aliquantul-us]  A 
little,  somewhat,  some  little:  Cic. 

allquantu-lus,  a,  um,  adj.  [for 
aliquanto-lus ;  fr.  aliquantus,  (un- 
contr.  Gen.)  aliquanto-i]  Very  little: 
numerus,Hirt. — As  Subst. :  aliquant- 
ulum,  i,  n.  A  very  little,  a  very  small 
amount,  etc.,  of  something :  asrisalieni, 
Cic. 

all-quantus,  a,  um,  adj.  [ali-us ; 
quantus]  Some,  moderate,  tolerable, 
considerable:  timor,  Sail.:  spatium, 
Liv. — As  Subst.:  aliquantum,  i,  n. 
A  little,  somewhat  of  something :  ali- 
quantum agri,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
aliquante._ 

allqua-tenus,  adv.  [aliqua,  Abl. 
of  aliquis ;  tenus]  1 .  To  a  certain 
extent,  in  some  measure,  somewhat: 
Sen.  —  2.  In  some  measure,  in  some 
respects,  partly :  Quint. 

aH-qui,  aliqua,  aliquod  (Gen.  Sing., 
alicujus;  Bat.,  alicui;  Nom.  Blur., 
aliqui,  aliquaj,  aliqua;  —  the  Nom. 
Fern.  Sing,  and  Neut.  Blur,  were  ori- 
ginally aliquao)  [ali-us;  qui]  indef. 
pron.  adj.:  1.  Some,  any:  si  est  aliqui 
sensus  in  morte  praaclarorum  virorum, 
etc.,  Cic:  aliquaa  vaccas,  Yirg.  —  As 
Subst.:  aliqua,  03,  /.  (sc.  femina) 
Some  tcoman  or  other :  Ov. — 2.  Some: 
hasc  enim  ille  aliqua  ex  parte  habebat, 
in  some  degree,  Cic. — As  Subst.  in  Neut. 
Blur.:  Aliqua,  Some,  several:  aliqua 
mutanda,  aliqua  etiam  tacenda,  Quint. 
— 3.  With  numerals:  Some,  about:  tres 
aliqui  aut  quatuor,  Cic. 

aliquid,  adv.  {Adverbial  neut.  ace. 
of  aliquis]  In  some  degree,  to  some 
extent,  somewhat. 

ali-quis,  aliquid;  Gen.  Sing.,  ali- 
cujus; Dat., alicui;  Nom. Blur., aliqui 
(Bern.  Sing., and  Fern,  and  Neut.  Blur. 
not  used  :  the  forms  usu.  supplied 
here,  aliquaa,  aliqua,  properly  belong 
to  aliqui  : — Abl.  Sing.  :  aliqui,  Plaut. 
— Dat.  and  Abl.  Blur.:  aliquis,  PL) 
[ali-us  ;  quis]  indef.  pron.  subst.  : 
1.  Some  one,  somebody,  any  one;  some- 
thing : — Plur.,  Some,  any,  many:  si 
modo  est  aliquis,  Cic;  aliquid  mag- 
num, Virg.:  (with  unus  to  denote  some 
one  indefinite  person)  ad  unum  aliquem 
confngiebant»  id. ;  aliquis  ex  vobis, 
id. ;  aliquis  de  tribus  nobis,  id. ;  cum 


aliquibus  principum,  Liv. :  (in  neut, 
with  Gen.  of  subst.,  or  of  adj.  of  1st  or 
2nd  decl.  =  aliqui  and  subst.)  aliquid 
pugnae  =  aliqua  pugna, Plaut.:  aliquid 
monstri  =  aliquid monstrum, Ter. :  ali- 
quid falsi = aliquid falsum, Cic:  (with 
plural  verb)  apcrite  aliquis  ostium, 
Ter.:  (once  with  2nd  pers.  sing.)  ex» 
oriare  aliquis,  Virg. — As  Adj.:  aliqui 
labos,  Ter. — 2.  Some  or  any  other; 
something  or  anything  else:  vellem  ali- 
quid Antonio,  praeter  ilium  libellum, 
libuisset  scribere,  Cic:  aliud  aliquid 
flagitii,  Ter. — 3.  Somebody  or  some- 
thing considerable,  important,  or  great: 
aliquid  assequi  se  putant,  qui  ostium 
Ponti  viderunt,  etc.,  Cic  —  Parti- 
cular phrases:  a.  Esse  aliquem 
or  aliquid,  To  be  some  one  or  something, 
i.  e.  to  be  of  some  icorth,  value,  or  note; 
to  be  esteemed:  Cic;  Ov. — b.  Dicere  ali- 
quid, To  say  something  of  importance, 
to  assert  something  not  groundless,  Ck.. 
— C.  Fiet  aliquid,  Something  of  import- 
ance or  great  will  come  to  pass  or  hap- 
pen: Plaut. 

aliquo,  adv.  [Adverbial  Abl.  0} 
aliquis]  1.  Somewhither,  to  some  place, 
somewhere :  aliquo  exire,  Cic.  :  aliqua 
terrarum,  id. — 2.  Somewliere  else,  to 
some  other  $  lace :  aliquo  concedeve, 
Cic. 

aH-qu5t,  indef.  num.  adj.  indecl. 
[ali-us ;  quot]  Some,  several,  a  few, 
not  many:  epistolas,  Cic. — As  Subst.: 
Some  persons,  several  persons :  aliquot 
me  adiere,  Ter.  <|f  Hence,  Fr.  aliquole. 

aliquot-ies  (-lens) ,  adv.  [aliquot] 
Some,  ceriam,  or  several  times ;  at  dif- 
ferent times:  causam  agere,  Cict 

alis,  v.  alius. 

al-iter,  adv.  [al-is,  v.  alius  m**.} 
1. :  a.  In  another  manner,  otherwise: 
tu,  si  aliter  existimas,  nihil  errabis, 
Cic:  alitor,  atque  ostenderam,  faeio, 
id. :  alitor  ac  nos  vellemus,  id. :  s?i  aliter 
quippiam  coacti  faciant,  quam  libere, 
id. — P  articular  phrases  and 
combinations:  (a)  With  a  nega- 
tive :  In  no  other  way  or  manner,  not 
othe?'wise,just  so,  just  as,  etc :  non  fuit 
faciendum  aliter,  Cic. :  neque  Mord- 
aces  aliter  diffugiunt  sollicitudines, 
Hor. — (b)  Non  aliter  nisi,  By  no  other 
means  (on  no  other  condition,  not  other- 
wise), except:  Cic. — (c)  Non  (nee,  ne) 
aliter,  quam  ut,  On  no  other  condition 
than  that:  Suet,— (d)  Aliter  esse  = 
aliter  se  habere,  To  be  different:  Cic. ; 
Plaut.— (e)  Aliter  .  .  .  aliter,  Other* 
wise  .  .  .  otherwise ;  in  a  different  way 
.  .  .  in  a  different  way ;  in  one  way  .  . . 
in  another  way:  Cic— -(f)  With  alius, 
etc.:  One  in  one  way  .  .  .  another  in. 
another  way,  etc ;  here  in  this  way  .  .  . 
there  in  that  way,  etc. :  Cic — b.  (a) 
Otherwise;  in  the  contrary  manner:  dis 
aliter  visum,  Virg.-— Par  tic  ular 
phrase:  Qui  aliter  fecerint,  etc., 
Who  will  not  do  that,  Sail.-— (b)  In  a 
contrary  direction:  aliter  curvantem 
brachia  cancrum,  Ov.— 2.  In  any  other 
case,  otherwise,  else :  jus  enim  semper 
est  quassitum  aaquabile :  neque  enim 
aliter  esset  jus,  Cic. 

SMtus,  a,  um,  P.  of  al-o. 
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fill-tibl,  adv.  lali-us;  ubi]  Else- 
where.- PL — Particular  combin- 
ations: 1 .  Aliubi  .  .  .  aliubi,  Here 
.  .  .  there;  in  one  place  .  .  .  in  another: 
PL— 2.  Aliubi  atque  aliubi :  a.  Here 
and  there ;  now  here,  now  there :  Sen. — 
b.  In  different  places  :■  Sen. 

alium,  ii,  n.  allium. 

all-unde,  adv.  [ali-us;  unde]  From 
another  person,  place,  or  thing;  from 
elseichere :  aliunde  mutuati  sumus, 
Cic:  aliis  aliunde  est  periculum,  Ter. 
— P articular  phrase:  Aliunde 
stare,  aliunde  sentire.  To  stand  on  one 
side,  to  have  the  feelings  on  the  other 
side:  Li  v. 

al-Ius,  a,  ud  {Gen.  Sing,  alius ;  Bat. 
alii ;  old  form,  Norn.  Sing,  alis,  alid  : 
Lucr. ;  Cat.:— Bat.  Masc.  ali,  Lucr.: — 
Fern.  Gen.  :  Cic.  ;  Liv.  : — Fein.  Bat. 
alise,  Plaut.),  adj.  [akin  to  aA-Aos]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Another,  other  of 
many  (whereas  alter  is  one  of  two) : 
alius  vir,  Liv. :  (folld.  by  AM.,  atque, 
ac,  et,  nisi,  quam,  or  prceter,  to  express 
a  comparison ,  etc.)  neve  putes  alium 
gapiente  bonoque  beatum,  Hor.:  illi 
sunt  alio  ingenio,  atque  tu,  Plaut. : 
alia,  ac  tu  scripseras,  nunciantur, 
CSic. :  alia  est  solis  et  lychnorum  lux, 
id. :  quid  est  aliud  gigantum  more 
^ellare  cum  diis,  nisi  naturae  repugn  - 
are,  id.:  pinaster  nihil  aliud  est,  quam 
pinus  sylvestris,  PI. :  nee  quidquam 
aliud  est  philosophia  praster  studi- 
um  sapientias,  Cic. —  Particular 
phrases  and  combinations  :  1.: 
a.  Nihil  aliud  nisi,  Nothing  more  than, 
nothing  further  than:  Cic. — b.  Nihil 
aliud  quam,  Nothing  else  than ;  nothing 
but,  only,  merely:  Liv.— c.  Quid  aliud 
quam  ?  What  other  than  ?  What  else 
than?  Liv.— 2.  In  distributive  clauses 
(several  times  repeated  ;  also  inter- 
changed with  nonnulli,  quidam,  parfc- 
im,  etc.)  The  one  .  .  .  the  other ;  Plur.: 
Some  .  .  ,  others:  Cic;  Liv.;  Tac— 3. 
Aliud  .  .  .  aliud,  One  thing  .  .  .  another 
(or  quite  a  different)  tiling:  Cic. — 4. 
Repeated  in  another  case,  or  with 
alias,  alit-er,  alio,  alibi,  aliunde,  etc., 
to  point  out  what  different  persons 
respectively  do,  or  how  persons  act  at 
different  times,  under  different  cir- 
cumstances, etc:  alius  alium  percont- 
amur,  cuja  est  navis  ?  Plaut. :  signa 
et  ornamenta  alia  alio  in  loco  intue- 
bantur,  some  in  one  place  and,  some  in 
another,  Cic. — 5.  Alius  ex  alio,  super 
alium,  post  alium,  etc.,  One  following 
upon,  or  after,  another:  Cic;  Liv.; 
Sail. — 6.  Alius  atque  alius  or  alius 
aliusque;  also  (in  Sail.),  alius  deinde 
alius  or  alius  post  alius,  The  one  and 
the  other ;  now  this,  now  that ;  various : 
eadem  res  saepe  aut  probatur  aut 
rejicitur,  alio  atque  alio  elata  verbo, 
Cic. — 7.  With  a  negative  and  the 
comparative  to  enhance  the  idea  : 
mulier,  qua  mulier  alia  nulla  est  pul- 
chrior,  to  whom  %o  other  woman  is 
superior  in  beauty,  meaning,  no  other 
woman  is  so  beautiful,  Plaut. —  B. 
E8p.  j  Of  another  nature,  different: 
longo  alia  mini  mens  est,  Sail. — 
Particnilar    expressions:    1. 


Aliquem  alium  facere,  etc.,  To  make 
one  entirely  another,  to  transform  one: 
Plant.— 2.  Alius  fieri,  etc.,  To  become 
another  person ;  to  be  changed,  become 
different,  etc.:  Plaut.;  Cic. — 3.  In  alia 
omnia  ire,  discedere,  or  transire  {To 
go,  etc.,  into  all  other  things ;  *.  e.) 
To  differ  from  the  thing  proposed ;  to 
reject  or  oppose  it ;  to  go  over  to  the 
opposite  side :  Cic;  Hirt. — II.  Met- 
on.:  A.  The  rest,  the  remainder:  alia 
multitudo  terga  vertit,  Liv.— B.  Like 
alter:  One  of  two ;  the  other,  the  second: 
huic  fuerunt  filii  nati  duo  ;  alium 
servus  surripuit,  etc.,  Plaut. —  Also, 
with  a  proper  name :  ne  quis  alius 
Ariovistus  regno  G-alliarum  potiretur, 
no  second  Ariovistus,  Tac. 

alins-in5di  [Adverbial  Gen.  of 
alius ;  modus]  adv.  Of  another  kind : 
Cic. 

al-labor  (ad"),  apsus  sum,  abi, 
3.  v.  dep.  [for  ad-labor]  To  glide 
towards;  to  flow,  glide  up  to,  etc.:  viro 
allapsa  sagitta,  Yirg. :  {with  Ace.  de- 
pendent on  prep,  in  verb)  allabitur  {sc. 
f ama)  aures,  id. :  extrinsecus,  Cic. 

al-labor o  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  ad-laboro]  I.  To  labour  or 
toil  much:  ore  allaborandum  est  tibi, 
Hor.  II.  To  add  to  by  labour :  myrto 
nihil  allabores,  Hor. 

al-lacrimans  (ad-;  -ymans), 
antis  [for-  ad-lacrimans  ;  P.  of  obsol. 
al-lacrimo ;  fr.  ad ;  lacrimo]  Shedding 
tears,  weeping :  Juno  allacrimans,Virg. 

1.  allap°sus  (adl-),  a,  um  (for 
allab-sus),  P.  of  allab-or. 

2.  allap-sus  (adl-),  us,  m.  [for 
allab-sus;  fr.  allab-or]  A  gliding  1«; 
a  stealthy  approach :  Hor. 

al-latro  (ad-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  ad-latro]  I.  Prop.:  To  bark 
at:  Sext.  Aur.  Vict.  II.  Fig.:  Of 
persons :  To  revile,  rail  at :  Cato  al- 
latrare  Africani  magnitudinem  solitus 
erat,  Liv. 

alla-tus  (ad-) ,  a,  um  [ad ;  root 
LA  ;  v.  fero  init.~],P.  of  affero. 

allauda-bllis  (adl-),  e,  adj.  [al- 
laud(a)-o]  Worthy  of  praise :  Plaut. 

al-laudo  (ad-),  no perf.nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [for  ad-laudo]  To  praise 
greatly,  to  extol :  Plaut. 

allec,  v.  alec. 

allec-to  (adl-)  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  freq.  [for  allac-to ;  fr.  allac,  true 
root  of  allic-io]  To  allure,  entice :  Cic. 

1.  allec-tus  (for  alleg-tus),  a,  um, 
P.  of  2.  alleg-o. 

2.  allec-tus  (for  allac-tus),  a,  um, 
P.  of  allic-io,  through  true  root  allac. 

3.  Allectus,  i,m.  [1.  allectus]  {The 
chosen  one)  Allectus ;  a  Roman  governor 
in  Britain,  who  usurped  the  imperial 
title. 

allega-tio  (adl-),  6nis,  /.  [1.  al- 
leg(a)-o]  A  sending  away,  a  dispatch- 
ing, a  mission  to  any  one  :  Cic. 

1.  allega-tus,  us,  m.  [id.]  An  in- 
stigating or  instigation  to  deceit,  etc.: 
Plaut. 

2.  allega-tus,  a,  um,  P.  of  1.  alleg- 
(a)-o.— As  Subst. :  allegatus,  i,  m. 
A  deputy,  commissioner:  Cic. 

1.  al«lego  (ad-),  avi,  atum,  are, 


I.  v.  a.  [for  ad-lego]  I.  Prop. ;  7b 
send  one  to  a  person  or  thing  with  a 
commissiom  or  charge ;  to  dispatch  on 
private  business :  te  ad  illos,  Cic : 
homines  nobiles  iis,  id.  :  {without  Ob- 
ject)   quum   patrem    allegando,   Liv. 

II.  Me  ton. :  A.  To  instigate  or  incite. 
any  one  to  an  act  of  deceit,  etc. :  hun<? 
senem,  Ter. — B.  To  bring  something 
before  one  in  speech  ;  to  relate,  recount, 
mention:  exemplum,PL:  (with  Object- 
ive clause)  priorem  se  petitum  ab  Alex- 
andra allegat,  Just.  «j[  Hence,  Fr. 
alleguer. 

2.  al-lSgo  (ad-),  egi,  ectum,  Tg- 
ere,  3.  v.  a.  [for  ad-lego]  To  select  for 
one's  self ;  to  choose;  to  choose  for,  or 
elect  to,  a  thing,  or  into  a  corporation : 
aliquem  in  senatum,  Suet. :  augures 
de  plebe,  Liv.:  {Impers.  Pass.)  alleg- 
itur,  a  choice  is  made,  Cses. 

alleva-mentum,i,w.  [allev(a)-o] 
An  alleviation:  Cic. 

alleva-tio  (adl-),  onis,  /.  [id.] 
An  alleviating,  assuaging,  easing:  Cic 

al-levo  (ad-)  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  ad-levo]  I.  Prop.:  To  lift 
up  on  high;  to  raise,  set  up:  gelidos 
complexibus  allevet  artus,  Ov.  II. 
Fig.:  A.  To  lighten,  alleviate  troubles; 
or  referring  to  the  person  who  suffers, 
to  lift  up,  sustain,  comfort,  console:  soll- 
icitudines,  Cic:  {Pass,  with  Gr.  Ace.) 
allevor  animum,  Tac — B.  To  diminish 
the  force  or  weight  of  a  thing,  to  lessen 
or  lighten:  adversariorum  confirm  - 
atio  allevatur,  Cic. — C.  To  exalt,  to 
make  distinguished :  Caesar  eloquentia 
allevabatur,  Flor.  %  Hence,  Fr.  aU 
liger. 

allex  or  aJex=alec  q.  v. 

AUXa,  se,f.  The  Allia;  a  little  river 
11  miles  northward  from  Rome,  ren- 
dered memorable  by  the  terrible  defeat 
of  the  Romans  by  tlie  Gauls  in  the  year 
365  u.c\,  xv.  Ival.  Sextil.  (18  July), 
which  day  {hence  called  dies  Alliensis) 
was  considered  ever  after  as  a  dies  ne- 
fastus. — Hence,  Alll-ensis,  e,  adj. 
Of,  or  pertaining  to,  the  Allia, 

alUc-e-facio,  no  perf,  turn,  ere, 
3.  v.  a.  [allic-io ;  (e);  facio]  To  allure: 
viros  ad  societatem  imperii,  Suet. 

al-licio  (ad-),  lexi,  lectum,  lic- 
gre,  3.  v.  a.  [for  ad-lacio]  To  allure;  to 
entice  or  draw  to  one's  self,  etc.,  by 
alluring:  officiis  benevolentiam,  Cic 

al-lido  (ad-),  isi,  Isum,  MSre,  3, 
v.a.  [for  ad-lajdo]  I.  P  r  o  p. :  To  thrust^ 
strike,  or  dash  one  thing  upon  oi 
against  another:  pars  {sc.  remignm) 
ad  scopulos  allisa,  Cees.  II.  Fig.:  To 
wreck,  make  sliipwreck  of,  ruin, etc:  in 
quibus  {sc.  damnationibus)  allisus  est-, 
Cic 

Allifse,  arum  ;  -a,  as,/.  Allifoe  or 
Allifa;  a  town  of  Samnium. — Hence, 
Allif-anus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Allifoe;  Allifan. — As  Subst. :  Al- 
lifana,  drum,  n.  {sc.  pocula)  Brink- 
ing -clips  made  at  Allifoe:  Hor. 

al-Hgo  (ad-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  ad-ligo]  I.  To  bwd  to  some- 
thing :  cujus  ad  statuam  Siculi  allig- 
abantur,  Cic.  II,:  A.  Prop.:  To 
bind,  bind  up,  bind  about,  etc.:  vulnua, 


ALLINO 


ALTEE 


Liv.    B.  F*i  g. :  To  bind,  to  hold  fast, 

to  hinder,  or  detain;  or,  in  a  moral 

sense,  to  oblige  or  lay  under  obligation : 

beneficio  alligari,  Cic:  (with  Gen.  of 

crime  or  charge)  hie  furti  se  alligat, 

i.e.  shows  himself  guilty  of,  Ter.    C, 

Met  on.:   To  bind  or  make  fast;  to 

bind,  fasten,  fix;   alligat  (sc.  naves) 

ancora,  makes  or  holds fast,Yirg.  :  lac 

alligatum,  curdled  milk,  Mart.-— P  ar  t- 

icular     expression:    At    chess: 

Alligatus  calculus,  a  piece  that  cannot 

be  moved.  Sen.    ^  Hence,  Fr.  allier. 
al-llno  (ad-),  levi,  lltum,  Hnere, 

8.  v. a.  [for  ad-lino]    To  besmear;  to 

varnish  or  colour  over:    I.  Prop.  : 

schedam,  PI.    II.  Fig. :  nullse  sordes 

Tidebantur  his  sententiis  allini  posse, 

Cic. 

alli-sus  (ad-),  a,um  (for allid-sus) 
P.  of  allid-o. 

allium  (all-),  ii, n.  Garlic  :Yirg.; 
Plaut.     U  Hence,  Fr.  ail. 

Allobroges,  urn,?».  [Celtic  word]  ;  aleret,  Cic, 
(People  of  another  land)  The  Allobrog-  *--"—  f — 
es;  a  warlike  people  in  Gallia  Narbon- 
ensis.  —  In  Sing.:  Allobrox,  5gis, 
m.  One  of  the  Allobroges:  infidelis 
Allbbrox,  Hor.:  qui  toties  Ciceronem 
Allobroga  dixit,  Juv. 

allocu-tlo  (ad-),  onis,/.  [for  al- 
loqu-tio  ;  fr.  alloqu-or]  1.  A  speaking 
to,  an  addressing  :  PL— 2.  An  address 
for  consolation,  consolation,  comfort: 
Cat.     %  Hence,  Fr.  allocution. 

alloc-utus  (for  alloqu-utus) ,  P.  of 
alloqu-or. 

alloqu-Ium  (ad-),  tt,  n.  [for  al- 
loqu-ium  ;  fr.  alloqu-or]  1.  A  speaking 
to,  addressing,  etc.:  Liv. — 2,  Conver- 
sation: Luc. 

al-loquor  (ad-),  cutus  sum,  qui, 
3.  v.  dep.  [for  ad-loquor]  I.  Gen.: 
To  speak  to,  address:  quem  nemo  al- 
loqui  vellet,  Cic.  II.  Esp.:  To  speak 
to  a  person  in  order  to  comfort;  to  con- 
sole: afflictum,  Sen. 

al-liibe-sco  (ad-),  no  perf.  nor 
sup.,£re,  3.  v.  n.  inch,  [for  ad-lube-sco 


inundation  ;  Meton.)  Law  /.  t.:  Al- 
luvial land:  Cic.  %  Hence,  Fr.  allu- 
vion. 

Almo,  onis,  m.  Almo.  I.  Prop.: 
The  Almo;  a  stream  flowing  into  the 
Tiber  (now  the  Acquataccia) .  II.  Met- 
on.: A  river-god,  father  of  the  nymph 
Lara. 

al-inus,  a,  um,  adj.  [al-o]  I. 
Prop.:  Nourishing,  nutritious:  Ceres, 
Virg.  II.  Fig.:  Genial,  refreshing, 
kind,  propitious,  indigent,  beautiful, 
etc.:  dies,  Hor.:  sacerdos,  Prop. 

alnus,  i,  /.  I.  Prop.:  The  alder  : 
Virg.  II.  Meton.:  Any  thing  made 
of  alder-wood  :  A.  A  ship,  vessel: 
Virg. — B.  A  pale,  post,  etc. :  Luc.  *|[ 
Hence,  Fr.  aune. 

al-o,  alui,  alitum,  and  altum, 
alere  [prob.  akin  to  Gr.  ak-Bia,  "  to 
cause  to  grow"]  3.  v.  a.  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  nourish, support,  sustain, 
|  maintain :  agellus  ilium  non  satis 
B.    Esp.:    Pass,  in  re- 


Arcadia,  unites  with  the  Eurotas,  then 
loses  itself  under  ground,  and  appears 
again  in  Megalopolis.  Its  disappear- 
ance under  ground  gave  occasion  to  the 
fable  that  it  flows  under  the  sea,  and 
appearing  again  in  Sicily,  mingles  with 
the  waters  of  Arethusa.  Hence  it  is 
personified  as  the  lover  of  the  nymph 
Arethusa. — Hence,  Alph-eus,  a,  um, 
adj.,  'AA^etos.  Of,  or  pertaining  toK 
the  Alpheus :  Alphese  Pisa?,  founded  by 
a  colony  from  Pisa,  in  El  is, on  the  river 
Alpheus,  Yirg. 

Alpicus,  a,  um,  Alpis,  is,  v. 
Alpes. 

al-sus  (-sius),  a,  um,  adj.  [for 
alg-sus  (-sius);  fr.  alg-eo]  Chilly,  cold, 
cool:  alsia  corpora,  cold  bodies,  Lucr. 
— The  form  alsus  only  in  the  Comp. 
neut.:  Antio  nihil  quietius,  nihil  al- 
sius,  Cic. 

alt-aria,  lum,  n.  [alt-um]  {Things 
pertaining  to  the  altum ;  hence)  I. 
Prop.:  That  ichich  is  placed  upon  the 


flexive  force:    To  sustain  or  support ;  altar  (ara)  for  the  burning  of  the  vic- 
— «.  „,^7.  i0  i£Ve.  viperinis  carnibus  ;  tim:  structa3  diris  altaribus  ara3,  Luc. 


one  s 

ali,  PI."  II.  Fig.:  To  cherish, nourish 
support,  foster:  hasc  studia  adolesc- 
entiam,    Cic.       HI.    Meton.:    Of: 
streams:  To  swell :  amnis,  imbres  Quem  j 
super  notas  aluere  ripas,  Hor.  j 

aloe,  es,  /.,aA6rj.  I.  Prop.:  The' 
aloe:  PI.    II.  Fig.:  Bitterness:  Juv.  \ 

Xloeus  (trisyll.),  £i  and  eos,  m., 
'AAwevs  (Thresher  or  Vintager).  Al- 
oeus;  a  son  of  Neptune  and  Canace,  hus- 
band of  Iphimedia.— Hence,  Alo-idse, 
arum,  m.,  'AAweiSau  The  sons  of  At- 
oeus,  i.  e.  Otus  and  Ephialtes:  Virg. 

Alpes,  turn  (sts.  in  the  sing.,  Alp- 
is, is),  /.  [either  akin  to  Celt.  Alp, 
a  height,  eminence;  or  to  Gr.  aA<f)-6s, 
white']  (Hence,  The  high  things ;  or  the 
white  things) ,1.  Prop.:  The  Alps;  the 
high  mountain  range  between  Italy, 
Gallia,  and  Helvetia. — Hence,  A.  Alp- 
icus, a,  um,  adj.  Of,  or  pertaining 
to,  the  Alps;  Alpine. — AsSubst.:  Alp- 
ici,  orum  (sc.  incoke),  The  inhabitants 


f  r.  ad ;  lube-o]  To  begin  to  please :  Plaut.  j  of  the  Alpine  regions.—^.  Alpi-nus, 
al-luceo  (adl-),  xi,  no  sup.,  cere,  !  a,   um,  adj.     Of,  or  belonging  to,  the 
2.  v.  n.  and  a.  [for  ad-luceo]  I.  Neut..  j  Alps;  Alpine:  Sil.     II.  Meton.:   A 


To  shine :  nisi  aliquis  igniculus  allux- 
exit,  Sen.  II.  Act.:  To  light  up,  to 
kindle :  faculam,  Plaut. 

allucinatio,  allucinor,  v.  aluc. 

al-ludo  (ad-)  usi,  usum,  udSre, 
3.  v.n.  [for  ad-ludo]  I.  Prop.:  To 
play  or  sport  with  or  at  a  thing ;  to 
joke,  jest;  to  do  any  thing  sportively : 
nee  plura  (sc.  dixit),  alludens,  Virg.: 
alludens  copiose,  Cic.  II.  Fig.:  To 
sport  or  play  with  or  upon :  in  allud- 
entibus  undis,  Ov.:  mare  terrain  ap- 
petens  litoribus  alludit,  i.  e.  dashes  up- 
on, Cic. 

al-luo  (adl-),  iii,  no  sup.,  Gere,  3. 
v.  a.  [for  ad-luo]  To  wash  against,  to 
floivnearto:  I.  Prop.:  fluvius  latera 
haec  alluit,  Cic.  II.  Fig.:  barbarias 
fiuctibus  alluitur  (sc.  Massilia),  Cic. 

alluv-Ies  (adl-),ei,/.  [for  allu- 
ies;  fr.  allu-o]  A  pool  (occasioned  by  the 
overjiowing  of  the  sea  or  a  river) :  Liv. 

alliiv-Io  (adl-), onis,  /.  [for  allu- 
io ;  fr.  alln-o3    (Prop1.:  An 
35 


high  mountain.  ^  Hence,  Fr.  Alpes; 
(adj.)  Alpin. 

alpha,  n.  indecl.—aXj>a.  I.  Prop.: 
Alpha ;  the  name  of  the  first  letter  of 
the  Greek  alphabet:  Juv.  II.  M  e  t  o  n. : 
The  first  or  chief  in  a  thing:  alpha 
paenulatorum,  Mart. 

Alphelas,  adis,  /.,  'AA^ias  (The 
one  belonging  to  Alpheus).  The  Alph- 
eiad;  the  nymph  and  fountain  Areth- 
usa, which  unites  its  waters  with  the 
river  A  Ipheus. 

AlpheVibcea,  ee,  /.,  'AA^eatjSota 
(She  that  brings  or  yields  oxen).  Al- 
phesiboea ;  a  daughter  of  Phegeus,  and 
wife  of  Alcmceon. 

AlphSsIboeus,  i,  m.  'AA^eo-t/Soio? 
(He  that  brings  or  yields  oxen)  Alphe- 
siboeus;  the  name  of  a  herdsman,  in 
Virg. 

Alpheus  (-eios)  (trisyll.),  i,  m., 
*A  A^etds  (The  white  or  pellucid  thing). 
Alpheus;   the  chief  river  of  Pelopon 


II.  Meton.:  A  high  altar,  an  altar 
(on  ichich  sacrifices  were  offered  only  to 
the  superior  jods):  en  quatuor  aras: 
Ecce  duas  tibi,  Daphni,  duas,  altaria, 
Phcebo,  high  altars  to  Phcebvs,  Virg, 
— Also  of  a  single  alcar  :  a  cujus  altar- 
ibus, Cic.    ^[  Hence,  Fr.  autel. 

alt-e,  adv.  [alt-us]  1.  On  high, 
highly:  a.  Prop.:  (Sup.)  altissime 
volare,  Suet. — fo.  Fig.:  animi  altius 
se  extulerunt,  Cic.  —  2.  Deeply:  a. 
P  r  o  p.:  caput  abdidit  alte,  Virg. — b. 
Fig.:  alte  repetita,  Cic. 

al-ter,  tera,  terum,  adj.  (Gen.  Sing., 
usually,  alterms;  alterius,  Ter. : — Dat, 
Sing.  Fem.,  nlterze, Plant.;  Ter.;  Ncp.j 
[akin  to  al-ius]  I.  Prop. :  One,  ari- 
other;  also  the  one,  the  other,  of  two 
huic  alteraa  patria  quae  sit,  profecto 
nescio,  Plant.:  (with  Gen.)  alter  con- 
silium, Liv.:  hos  libros  alteros  quin- 
que  mittemus,  these  other  five,  Cic. — 
As  Subsl.:  Another  person:  nihil  ai- 
terius  causa  facit,  Cic. — P  articular 
phrases  or  combinations:  A. 
Alter  ambove,  One  or  both  of  two  (often 
in  the  abbreviation  :  a.  a.  s.  e.  v.  = 

j  ALTER  AJD30VE  SI  EIS  VJDKBJTUK,  etc.; 

|  the  mood  and  tense  varying  according 
to  the  construction  of  the  context), 
Cic. — B.  Alter  .  .  .  alter,  The  one  .  .  . 
the  other:  Cic;  Cass.  —  C.  Unus  et 
alter,  unus  atque  alter,  unus  alterque, 
etc.:  1.  The  one  and  the  other;  two: 
Cic;  Suet.;  Tac— 2.  Of  an  indefinite 
number:  One  and  another;  this  and 
that;  several:  Ter.;  Cic;  Hor.— D. 
Alteram  tantum,  Another  so  much; 
i.  e.  as  much  more  or  again,  twice  as 
much:  Cic;  Liv.  —  E.  To  mark  the 
similarity  of  one  object  to  another : 
Another,  a  second:  Verres,  alter  Orcus, 
Cic— F.  Alter  ego  or  idem,  Another, 
or  second,  self:  Cic  II.  Meton.: 
A.  The  second,  the  next:  fortunate 
puer,  tu  nunc  eris  alter  ab  illo,  Virg. 
— B.:  1.  Either  of  two,  the  one,  or  the 
other,  of  two,  without  a  more  precise 
designation :  fortasse  utrunaqiic,  al- 


tiesus,    It  rises  in  tlie  southern  part  of ;  terum  ce'rte,  Cic.  —  2.  Once  with  a 
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negative  :  Neither  of  two  :  hos  nee  in 
alter  ius  favorem  inclinatos  miser  at 
rex,  Liv.— G.  Opposite:  factio,  Nep. 
If  Hence,  Fr.  autre,  autrui. 

alterea-tio,  onis,/.  [alterc(a)-or] 
1 .  A  strife  or  contest  in  words ;  a  dis- 
pute, debate:  Cic. — 2.  An  altercation; 
a  severe  cross-examination  in  a  court 
of  justice  :  Cic.  %  Hence,  Fr.  alterca- 
tion. 

alter-co,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[alter]  {To  do  something  with  another; 
hence,  in  bad  sense)  To  wrangle, 
quarrel:  cum  patre  altercasti,  Ter. 

alter-cor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  (id.)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
have  a  debate  with  any  one,  to  dispute: 
and  when  it  is  conducted  with  passion, 
to  wrangle,  quarrel, eto.:  altercari  cum 
Vatinio  incipit,  Cass.:  mulierum  ritu 
inter  nos  altercantes,  Liv.  B.  Esp.: 
To  cress-question  in  a  court  of  justice : 
Cic.  II.  Fig.:  To  contend,  struggle 
with:  altercante  libidinibus  pavore, 
Hor. 

altern»o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [altern-us]  To  do  any  thing  by 
turns,  to  interchange  with  something,  to 
alternate:  I.  Act.:  "v'ces,  Ov.  II. 
Neut.  :  alternantes  prcelia  miscent, 
Virg.    «|f  Hence,  Fr.  alterner. 

alter-nus,  a,  urn,  adj.  [alter] 
{Pertaining  to  alter ;  hence)  I.  Gen.: 
One  after  another,  by  turns,  alternate, 
reciprocal,  interchangeable :  alterno 
pede  terrain  quatiunt,  Hor. — Ad- 
verbial A  b  1. :  Alternis,  A Iternately  x 
Virg. — In  the  Roman  courts  of  law 
the  accused,  and  afterwards  the  ac- 
cuser, could  by  turns  reject  the  judges 
appointed  by  the  prsetor  ;  hence,  the 
expression  :  alterna  consilia,  alternos 
indices,  etc.,  rejicere,  Cic.  II.  Esp.: 
Of  verses :  Interchanging  {between  hexa- 
meters and  pentameters)  ;  elegiac:  Cic; 
Ov.     "If  Hence,  Fr.  alt  erne. 

alter-titer,  alterutra  (more  freq. 
than  altera  utra),  alterutrum  (more 
freq.  than  alteram  utrum),  adj.  (and 
so  in  the  Oblique  Cases  alterutrius, 
alterutri,  etc.)  One  of  two,  the  one  or 
the  other,  either:  alterutrum  velox 
victoria  fronde  coronet,  Hor.:  alter- 
iusutrius  partes,  Cic. 

Althsea,  ae,/.,  'AAdaia  (Healer;— 
also,  as  an  appellative,  The  marsh- 
mallow).  Althcea;  a  daughter  of  Thest- 
ius,  wife  of  CEneus,  king  of  Galydon, 
and  mother  of  Me  [eager. 

alt-i-cinctus,  a,um,  adj.  [alt-us; 
(i) ;  cinctus]  {High-girded;  hence) 
Active,  busy:  Phaed. 

alt-ilis,  e,  adj.  [alo,  {Sup.)  alt- 
urn]  1.  Nourished,  fattened,  esp.  of 
domestic  animals:  boves,  Yar.  —  As 
Subst.:  altilis,  is,/,  (.sc.  avis)  A  fat- 
tened bird,  esp.  a  fowl:  satur  altilium, 
Hor.— 2.  Well-fed,  fat,  full,  large: 
gallina,  PI. 

alt-i-son-us,  a,  urn,  adj.  [alt-us ; 
(i)  ;  son-o]  I.  Pro  p.:  High-sounding, 
sounding  from  on  high:  cardo,  Enn. 
II.  Fig.:  High-sounding,  sublime : 
Maro ;  Juv. 

aIt*i-tosians,  antis,  adj.  [alb-us; 
(i);  tonans]  I.  Prop.:  Thundering  on 


high:  Juppiter,  Enn.    II.  Me  ton. : 
Of  wind :  Loud-roaring :  Lucr. 

alt-ittldo,  inis,  /.  [alt-us]  {The 
quality  of  the  altus ;  hence)  1.  Height, 
loftiness,  altitude:  a.  Prop.:  sedium, 
Cic.  —to.  Fig. :  orationis,  Cic.' — 2. : 
a.  Prop.:  Depth:  spelunca  infinita 
altitudine,  Cic. — to.  Fig.:  Of  mind, 
etc. :  Depth,  impenstrability ,  reserve: 
animi,  Cic.     %  Hence,  Fr.  altitude. 

altms-culus,  a,  urn,  adj.  dim. 
[for  altior-culus ;  fr.  altior,  Comp.  of 
altus]  Bather  high :  calceamenta  alt- 
iuscula,  Suet. 

alt-I-volans,  antis,  adj.  [alt-us; 
(i) ;  volans]  Flying  high,  soaring :  solis 
rota  .  .  .  Altivolans,  Lucr. — As  Subst. : 
altivolans,  antis,  /.  {sc.  avis)  A 
bird :  Enn. 

al"tox",  oris,  m.  [al-o]  {The  accom- 
plisher  of  nourishing ;  hence)  Anour- 
isher,  sustainer :  Cic.       , 

altri-n-secus,  adv.  [for  alteri-n- 
secus  ;  f r.  alter,  alteri-us ;  (n) ;  secus] 
At  or  on  the  other  side:  quin  retines 
altrinsecus?  Plaut. 

al-trix,  icis, /.  [al-o]  I.  Gen.: 
{The  female  accomplisher  of  nourishing ; 
hence)  A  female  nourisher,  cherisher, 
or  sustainer :  Cic.  II.  E  s  p. :  A  nurse : 
Ov. 

altr-ovorsum  (contr.  altr-o- 
rsus),  adv.  [for  alter-o-vorsum  ;  fr. 
alter,  alter-ius  ;  (o) ;  vorsum]  adv. 
On  the  other  side:  Plaut. 
altHHi,  i,  v.  altus. 
al-tus,  a,  urn :  I.  P.  of  al-o.  II. 
Pa.  {Grown  or  become  great  by  nourish- 
ing, support,  care,  etc. ;  hence)  A. 
Seen  from  below:  1.  Prop.:  High: 
alti  montes,  Virg.:  (with  Ace.  or  Gen. 
of  measure)  clausi  lateribus  pedem 
altis,  Sail.:  alta  no  vein  pedum,  Col. — 
K&  Subst.:  altum,  i,  n.\  a.  Gen.:  A 
high  place,  a  height:  Cic. — b.  Esp.: 
The  height  of  heaven,  the  high  heaven: 
Virg.— 2.  Fig.:  a.  High,  lofty:  {Sup.) 
altissimus  dignitatis  gradus,  Cic. — 
b.  Mentally :  Elevated,  lofty,  magnan- 
imous, high-minded,  sublime,  etc.  : 
{Comp.)  qui  altiore  animo  sunt,  Cic. 
— C.  In  rank,  etc.:  Lofty,  great,  noble, 
august,  etc. :  rex  oetheris  altus  Jupiter, 
Virg. — d.  Of  the  voice,  etc.  High, 
loud,  shrill,  clear:  Cat. — e.  Of  the 
countenance :  Proud,  stern,  disdain- 
ful :  judex  Eejecit  alto  dona  nocent- 
ium  Vultu,  Hor.  —  B.  Seen  from 
above:  1.  Prop.:  Deep,  profound : 
gurgite  in  alto,  Virg.:  radices,  Cic. — 
As  Subst. :  altum,  i,  n.:  a.  Gen.  : 
Depth,  the  interior :  ex  alto  dissimulare, 
Ov.— Particul  ar  phrase:  Of  dis- 
course :  Ex  alto  repetere,  or  petere, 
To  bring  from  far  (in  Part.  Perf.,  Far- 
fetched) \  Cic;  Virg.— b.  Esp.:  (a) 
The  deep,  the  main,  the  open  sea:  navi- 
bus  aditus  ex  alto  est,  Cic — (b)  Of  a 
river :  The  deep  part :  quum  in  altum 
raperewtur  {sc.  elephanti),  Liv. — 2. 
Fig.:  Deep,  profound:  quies,  Virg.: 
artes,  Quint. — 3.  Met  on.:  Ancient, 
old,  remote,  venerable:  genus  alto  a 
sanguine  Teucri,  Virg.  «f  Hence,  Fr. 
haut. 
alu-clnox'  (all->4iall-),atus  sum, 


ari,  1.  V.  dep.  [prob.  akin  to  aKv-vc^ 
dAv-ar/cw]  To  wander  in  mind,  to  drear&% 
talk  idly,  rave :  quae  Epicurus  oscitans 
alucinatus  est,  Cic. 

al»umna,  ee,  f.  [al-o]  1.  Pass. 
{She  that  is  nourished,  etc;  hence)  A 
nursling;  a  foster-daughter  ov  -child: 
Plaut. — 2.  Act.  {She  who  nourishes^ 
etc.;  hence)  A  nourisher,  supporter: 
alumna  urbis  Ostia,  Flor. 

al-unmus,  i,  m.  [id.]  {He  that  is 
nourished;  hence)  1.  Of  persons:  A 
nursling  ;  a  foster-son,  or  -child  :  a. 
Prop. :  quid  voveat  dulci  nutricula 
majus  alumno,  Hor.— b.  Fig.:  pacis, 
Cic. :  Platonis  alumni,  i.  e.  disciples  of, 
id. — 2.  Of  animals,  etc.:  A  suckling, 
etc.:  Hor. 

Aluntium  (Hal-),  i,  n.  'A\ovw 
nov,  'AXovtiov,  Aluntium  or  Halunt- 
ium;  a  town  of  Sicily  (prps.  now 
S.  Marco).  —  Hence,  Alunt-Iims 
(Hal-),  a,  um,  adj.  Of  Aluntium.— 
As  Subst. :  Aluntini  (Hal-),  drum, 
m.  {sc.  cives)  The  inhabitants  of  Alunt- 
ium. 

aliita,  ee,f.  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
A  luta ;  a  description  of  leather,  softened 
by  means  of  alum :  Cass.  II,  M  e  t  o  n. : 
Of  things  made  of  aluta :  A.  A  shoe : 
rupta,  Mart. — B.  A.  purse  or  pouch : 
tumida  superbus  aluta,  Juv. — C.  A 
patch  {put  on  the  face  for  ornament) : 
Ov. 

alve-armm,  il,n.  (-re,  is)  [alve- 
us]  {A  thing  pertaining  to  an  alveus ; 
hence)  I.  Prop.:  A  bee-hive:  seu lento 
fuerint  alvearia  vimine  texta,  Virg. 
II.  M  eton. :  A  bee-house,  an  apiary: 
Var.    ff  Hence,  Fr.  alvdolaire. 

alveo-lus,  i,  m.  dim.  [alveus,  («»- 
contr.  Gen.)  alveo-i]  {A  little  alveus; 
hence)  1,  A  little  tray,  trough,  or  tub : 
Liv.— 2.  A  pad,  bucket,  or  watering- 
tub  of  wood:  Phaed.—  3.  A  wooden  dish 
or  platter :  Juv. — 4.  A  hollow  gaming- 
board:  Cic. — 5.  A  small  channel  of  a 
river:  Curt.    *f  Hence,  Fr.  alveole. 

alv-eus,  i,  m.  [alv-us]  (Prop.:  A 
thing  pertaining  to  or  resembling  an 
alvus  ;  Meton.)  1.  A  hollow,  cavity,  ex- 
cavation :  ilicis,  Virg. — 2.  A  trough 
or  tray:  fiuitans  alveus,  Liv. — 3.:  a. 
The  hold  or  hull  of  a  ship  ;  navium, 
Sail. — b.  A  small  ship,  boat,  or  bark: 
accipit  alveo  iEneam,  Virg. — 4.  A 
hollowed  gaming-board:  lusorius,  PL 
— 5.:  a.  A  hive:  apes  alveo  se  contin- 
ent, PI. — b.  A  hive,  i.  e.  a  swarm  of 
bees:  alvei  apium  emoriuntur,  PL  — 
6.:  a.  A  hot-water  bath  {usually  of 
marble,  sunk  in  the  floor  of  the  bath- 
room, having  a  step  at  the  bottom,  which 
the  bathe)  could  use  as  a  seat) :  in  bal- 
neum venit .  .  .  ut  in  alveum  descend- 
eret,  etc.,  Auct.  Her. — b.  A  bathing- 
tub  :  alveus  fagineus  tepidis  impletur 
aquis,  Ov. — 7.  The  bed  of  a  river,  a 
channel:  fluminis,  Virg. 

alvus,  i,/.  (anciently  also  m.)  [ace. 
to  some,  al-o ;  and  so,  the  nourishing 
thing; — ace.  to  others,  akin  to  vulva, 
Sanscrit,  ulva,  "the  womb"]  1.:  a. 
Prop.:  The  belly,  the  abdomen:  purg- 
atio  alvi,  Cic. — b.  Meton.:  (a)  {a) 
Excrement \  ordure;  Cels.— (/3)  Flux, 
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AMBIGUITAS 


diarrhcea.~(b)  The  stomach,  the  digest- 
ive organs:  Cic — (c)  A  bee-hive:  Var. 
— 2.  The  womb:  Cic 

Alyattes,  is  or  ei,  m.    Alyatte-s; 
king  of  Lydia,  father  of  Croesus :  Hor. 
Alymon,  onis,  in.    Alymon;   the 
father  of  Iphimedia. 
am,  v.  ambi. 

ama-bilis,  e,  adj.  [am(a)-o]  That 
deserves  to  be  loved,  worthy  of  love, 
lovely :  Of  persons  or  things :  filiola 
tua  amabilis,  Cic:  (Comp.)  amabilior 
mihi  Velia  fuit,  id.:  (Sup.)  amabiliss- 
imiim  nodum  amicitias  tollere,  id.  ^[ 
Hence,  Fr.  aimable. 

amabll-itas,  atis,/.  [amabil-is] 
(The  quality  of  the  amabilis;  hence) 
Amiableness,  amiability,  loveliness : 
Plaut.    «[  Hence,  Fr.  amabiliti, 

amablMter,  adv.  [id.]  1.  In  a 
lovely  manner, pleasantly,  delightfully: 
lusit  amabiliter,  Hor. — 2.  Lovingly, 
amicably:  (Comp.)  amabilius,  Ov. 

Xmalthea,  ee,f. ,  'AfidXdeia.  Amal- 
thea:  1.  A  nymph,  daughter  of  Melis- 
sus,  king  of  Crete,  who  fed  Jupiter  with 
goafs  milk ; — or,  ace.  to  some,  the  name 
of  the  goat  itself,  one  of  whose  horns, 
accidentally  broken  off,  was  placed 
among  the  stars  as  the  Cornu  Amaltheee, 
or  Cornu  Copias,  from  which  nectar  and 
ambrosia  were  said  to  flow :  Cic. — 2.  Tlie 
name  of  the  Cumoean  Sibyl:  Tib. 

amanda-tlo,  onis,/.  [amand(a)  -o] 
A  sending  away,  removing :  Cic. 

a-mando.:  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(To  bid  one  go  away;  hence)  To  send 
away,  to  remove,  commonly  with  the 
access,  notion  of  contempt,  scorn,  etc. 
amandat  hominem,  Cic. 

ama-ns,  ntis,  1.  P.  of  am(a)-o. — 
2.  Pa.:  a.  Prop.:  Of  living  beings: 
(a)  Fond,  loving,  kindly  disposed  to: 
(With  Gen.)  cives  am  antes  patriae, 
Cic:  (Sup.)  ad  nos  amantissimos  tui 
veni,  id.  —  As  Subst. :  comm.  gen.:  A 
lover:  amantium  ira3  amoris  integr- 
ate est,  Ter. — (b)  Fond  of,  desiring, 
etc :  cruoris,  Ov. — b.  Fig.:  Of  things: 
Friendly,  affectionate :  (Comp.)  nomen 
amantius,  Cic.  %  Hence,  Fr.  amant. 
axnan-ter,  adv.  [for  amant-ter ; 
fr.  amans,  amant-is]  Lovingly :  Cic.  : 
(Comp.)  amantius,  Tac:  (Sup.)  amant- 
is;ime,  Cic. 

Xmantia ,  se ,  /.  A  man  Ha ;  a  mari- 
time townoflllyria  (prps.  now  Nivitza). 
—Hence,  Amanti-ani,  drum,  m. 
The  people  of  Amantia* 

a-inanii-ensis,  is,  m.  [a ;  manus 
(uncontr.  Gen.)  manu-is]  (One  who 
is  at  one's  hand ;  hence)  A  secretary, 
amanuensis:  Suet.  %  Hence,  Fr.  a- 
manue?isis. 

Xmanus,  i,  m.  Amanus;  a  mount- 
ain range  between  Syria  and  Cilicia. — 
Hence,  Amaniense^,  lum,  m.  The 
inhabitants  of  Mount  Amanus. 

amarac-imus,  a,  um,  adj.  [am- 
arac-us]  Of,  or  pertaining  to,  marjor- 
am :  oleum,  PI. — As  Subst. :  amarae- 
iimm,  i,  n.  (sc.  nnguentum)  Marjor- 
am ointment:  Lucr. 

amaracus,  i,  comm.  gen.,  -um, 

f;«r.s=akapoko?,  -ov.  Marjoram:  Cat. 
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amarantus,  i,  m.  —  a/xapavros 
(unfading).  Amaranth:  Ov,  f  Hence, 
Fr.  aniaranthe. 

amar-e,  adv.  [amar-us]  Bitterly: 
Plaut.  :  (Comp.)  amarius,  Macr.  : 
(Sup.)  amarissime,  Suet. 

amar-ities,  ei,  /.  [id.]  (The  qual- 
ity of  the  ainarus ;  hence)  Bitterness : 
Cat. 

amar-itudo,  mis,  /.  [id.]  (Tlie 
quality  of  the  amarus;  hence)  I. 
Pro  p. :  Bitterness :  Var.  II.  Fig.:  A. 
Bitterness,  acrimoniousness,  offensive- 
ness:  PI. — B.  Of  voice:  Harshness : 
Quint,    f  Hence,  Fr.  amertume. 

amar-or,  oris,  m.  [id.]  (A  being 
amarus;  hence)  Bitterness:  Virg* 

amarus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Pro  p.:  Bitter  in  flavour:  salices, 
Virg.  II.  Fig. :  A.  Calamitous,  un- 
pleasant, sad :  casus,  Ov.:  (Sup.)  am- 
arissimse  leges  necessitatis,  Val.  Max. 
— As  Subst.:  amara,6rum,  n.  Bitter- 
nesses, bitter  things:  curarum,  Hor. — 
B.  Bitter,  biting,  acrimonious,  sarcastic, 
caustic,  severe:  dicta,  Ov. — C.  Morose, 
ill-natured,  sour,  irritable:  (Comp.) 
amariorem  me  senectus  facit,  Cic. — 
D.  Inveterate,  implacable :  hostis,Virg. 
III.  Me  ton. :  A.  Of  sound:  Rough, 
sharp,  shrill:  sonitus,  Stat. — B.  Of 
smell :  Disagreeable,  odious :  fructus 
amarus  odore,  PI.  %  Hence,  Fr.  amer. 
Xmaryllis,  Mis,/.  Amaryllis;  a 
girl's  name. 

Amaserras,  i,  m.  Amasenus ;  a 
river  of  Latium  (now  Toppia,  or  Flume 
delV  Abbazia). 

ama-slns,  ii,  m.  [am(a)-o]  (The 
loving  or  loved  one;  hence)  A  lover, 
suitor,  sweetheart :  Plaut. 

Amastris,  is,/.  ,vAfxa  crrpi?.  A  ma- 
stris;  a  town  of  Paphlagonia  (now 
A7nasse?,o).—  Hence,Amastr-jtacus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Ama- 
stris. 

Xmat-a,  as,  /.  [amat-us]  (Loved 
one;  darling)  Amata;  the  wife  of  King 
Latinus. 

Xmathus,untis,/.,'A/xai9o{)?  (Ace. 
Gr.  Amathunta,  Ov.).  Amathus;  a 
town  of  Cyprus  (now  Limisso). — Hence, 
1.  Amathus-Ia,  ffi,  /.  The  goddess 
of  Amathus,  i.  e.  Venus.  — 2.  Ama- 
tlms-Iacus,  a,  um,  adj.  Of  Amathus. 
ama-tio,  onis,  /.  [am(a)-o]  (A 
loving;  hence)  An  amour,  love-in- 
trigue: Plaut. 

ama-tor,  oris,  m.  [id.]  (The  ac- 
complished' of  loving;  hence)  1.  A 
lover,  friend:  vir  bonus  amatorque 
noster,  Cic. — 2.  A  paramour:  aliud 
est  amatorem  esse,  aliud  amantem, 
Cic.     %  Hence,  Fr.  amateur. 

amator-culus,  i,  m.  dim.  [ama- 
tor]    A  little  lover :  Plaut. 

amatori-e,  adv.  [amatori-us] 
Amorously:  Cic. 

aniator-Ius,  a,  um,  adj.  [amator] 
(Pertaining  to  an  amator ;  hence) 
Amorous,  amatory:  voluptas,  Cic. 

ama-trix,  icis,/.  [am(a)-o]  (A  fe- 
male accomplisher  of  loving ;  hence)  A 
female  lover:  Mart.— As  Adj.'.  Amor- 
ous :  amatrices  aqua?,  Mart. 


ama-tus,  a,  um,  P.  of  am(a)-o. 

Amazones,  um,  f.  [ace.  to  an 
etym.  fancy  a-^a&s,  "without 
breast ; "  but  really  a  Scythian  word] 

I.  Prop.  :  Amazons;  a  community  of 
warlike  women  who  dwelt  on  the  River 
Thermodon.— Sing. :  Amazon,  5nis, 
/.  One  of  the  Amazons;  an  Amazon  ; 
Virg.— Hence,  A.  Amazon-icus,  a, 
um,  adj.  A mazonian.—'B.  Amazon- 
is,  idis,/.  An  Amazon.— C.  Amaz- 
Oll-Ius,  a,  um,  adj.  Amazonian.  XL 
Me  ton.:  Sing.:  Aheroint"><~  love:  Ov. 

amb,  v.  ambi. 

ambactus,  i,  m.  [from  Celtic 
andbaht,  servant]  A  vassal,  dependant: 
Cses. 

amb-adedo,  edi,  no  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  To  eat  or  gnaw  around,  to  eat  up 
entirely:  Plaut. 

amb-ag-es,  is,  /.  (found  only  in 
Abl.  Sing.;  but  complete  in  Plur.:— 
Gen.  ambagum)[amb;  ag-o]  I.  P r  o  p.: 
A  going  around,  a  roundabout  way: 
dolos  tecti  ambagesque  resolvit,  Virg. 

II.  Fig. :  Of  speech:  A.  Digression, 
circumlocution,  evasion:  missis  amb* 
agibus,  without  circumlocution,  Hor. — 
B.  Obscurity,  ambiguity,  intricacy,  ea 
ambage,  Tac:  per  ambages, ma  secret 
or  mysterious  manner,  Liv. 

Ambarri,  orum,  m.  Tlie  Ambar- 
ri;  a  people  of  Gaul. 

amb-edo,  edi,  esum,  SdSre  (Part, 
Prves.  ambens,  Lucr.),  3.  v.  a.  :  I. 
Prop. :  To  eat  or  gnaw  around :  amb- 
esas  absumere  mensas,  Virg.  II, 
Meton. :  To  consume,  devour,  etc.; 
robora  ambesa  flammis,  Virg. 

ambens,  v.  ambedo,  init. 

ambe-sus,  a,  um  (for  ambed-sus) 
P.  of  ambed-o. 

ambi  (abbrev.  amb,  am,  an), 
prcep.  [dtA<j)L,  Dor.  d/j-iri]  Around^ 
round  about;  used  only  in  composi- 
tion :  1.  Before  vowels  :  mostly  amb: 
ambages,  ambedo,  ambigo,  amburo 
— but,  ames,  amicio,  Amiternum,  an< 
helo  ;  once  amp:  ampulla. — 2.  Before 
consonants :  am  •  amplector,  amseg- 
etes,  amsanctus  (also  ampsanctus)  ;— 
an:  anceps,  ancisua,  anquiro. 

Amblbari,  orum,  m.  Tlie  Ambi- 
bari;  a  people  of  Gallia  (Armorica). 

Am'bigatus,  i,  m.  Ambigatus ;  an 
ancient  king  of  the  Celts  in  Gaul. 

amb-igo,  no  perf.  nor  sup.,  TgSre, 
3.  v.  a.  and  n.  [for  amb-ago]  I. 
Prop. :  To  go  about  or  around:  amb- 
igens  patriam,  Tac.  II.  Fig.:  A. 
Acfc. :  To  doubt  a  thing ;  to  be  in  doubt 
ox  hesitation  about  a  thing :  quod  (sc. 
ju-s)  ambigitur inter  peri tissimos,  Cic: 
(with  Objective  clause)  ne  quisambigat 
cuncta  regno  viliora  habere  (sc.  eum), 
Tac. — B.  Neut.:  1.  To  waver,  doubt, 
hesitate,  be  undecided:  quum  de  regno 
ambigerent,  Just. — 2.  To  argue,  de- 
bate: de  vero,  Cic. — 3.  To  contend,  dis- 
pute,  wrangle,  etc:  defundo,  Cic. 

ambigu^e^ii-y,  [ambigu-us]  Amb' 
iguously,  doubtfully:  Cic. 

ambigu-Xtas,  atis,/.  [id.]  (The 
quality  of  the  ambiguus ;  hence)  Amb- 
iguity, equivocalness,  double  mmningt 
%  Hence,  Fr.  ambiguitd. 
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anibXg-iins,  a,  urn,  adj.  [ambig-o] 
(Going  round;  henoe)  1.  Wavering, 
uncertain:  favor,  Liv. — 2. :  a.  Gen.: 

Uncertain,  doubtful:  haud  ambiguus 
rex,  Liv.:  (with  Gen.,  or  Gerund  in 
di)  futuri,  Tac. :  imperandi,  id. — As 
Subst.:  ambiguum,  i,  n.  Doubt,  un 
certainty}  Hor. — b.  Esp.;  (a)  Of 
speech :  Obscure,  dark,  ambiguous: 
oracula,  Cic— As  Subst.  :  ambigu- 
um, i,  n.  An  obscure,  dark  saying : 
Cic. — (b)  Of  moral  conduct :  Uncer- 
tain, not  to  be  relied  on,  doubtful:  esse 
ambigua  fide,  Liv. — (c)  Of  fortune : 
Fickle, fluctuating :  Tac.  Tf  Hence,  Fr. 
«,mbigu. 

Ambiliati  (-ialiti),  orum,  m.  The 
Ambiliati ;  a  people  of  Gaul. 

1.  amb«Io,  ivi  or  ii,  Itum,  Ire,  4. 
v.  n.  and  a.  (although  a  compound  of 
eo,  it  is  regularly  conjugated  through- 
out ;  hence,  Part.  Perf.  ambitus ;  in  the 
Imperf.,  however,  together  withamb- 
iebat,  we  find  ambibat,  Ov.)  I. :  A. 
Prop.:  1 ,  Gen.:  To  go  round  or  about 
a  thing:  ambibat  f  undamina  terras,0  v. 
—2.  Esp.:  Polit.  1. 1. :  a.  To  canvass 
persons  for  votes :  (a)  Act.:  singulos 
ex  senatu,  Sail. —  (b)  Neut.:  petamus, 
ambiamus,  Cic. — b.  To  canvass  for  an 
office:  magistratum  siDi,  Plaut.  B. 
Fig.:  To  ask,  entreat,  solicit,  court  a 
person;  to  strive  for,  seek  to  gain  a 
thing :  amicos,  Ter. :  te  prece,  Hor. 
II.:  A.  Prop.:  To  surround,  encircle, 
encompass:  ambitas  litora  terras,  Ov. 
B.  Fig.:  Pass,  in  l-eflexive  force  :  To 
surround  one's  self:  plurimis  nuptiis 
ambiuntur,  Tac. 

Ambiorix,  Tgis,  m.  Ambiorix;  a 
chief  of  the  Eburones,  in  Gaul. 

amM-tio,  onis,/.  [ambi-o]  1.  Of 
candidates  for  office  :  A  canvassing  for 
votes  in  a  lawful  manner:  Cic. — 2.: 
a.  A  striving  for  one's  favour  ov  good- 
will ;  an  excessive  desire  to  please ;  great 
attention  or  courtesy ;  flattering  behavi- 
our: ambitione  relegata,  without  flat- 
tery, Hor. — b.  A  desire  or  longing  for 
honour,  etc.,  from  others ;  ambition, 
vanity: Hor.— c. Exertion, effort:  Just, 
«if  Hence,  Fr.  ambition. 

ambitio  s-e,  adv.  [ambitios-us] 
(In  the  manner  of  the  ambitiosus; 
hence)  Ambitiously ^ostentatiously,  etc.: 
Cic:  (Comp.)  ambitiosius,  id,:  (Sup.) 
ambitiosissime,  Quint. 

ambltl-osus,  a,  um,  adj.  [for  am- 
bition-osus ;  fr.  ambitio,  ambition-is] 
(Full  of  ambitio;  hence)  1. :  a. 
Prop.:  Going  round,  surrounding; 
hence  :  (a)  Of  plants,  etc.  Entwining, 
clasping:  (Comp.)  lascivis  hederis 
ambitiosior,  Hor. — (b)  Of  a  river: 
Winding,  with  many  windings :  amnis, 
PL — 1).  Fig.:  Of  oratorical  ornament: 
Excessive,  superfluous:  ambitiosa  re- 
cidet  Ornamenta,  Hor. — 2.:  a.  Seeking 
for  or  desirous  of  favour ;  trying  to  in- 
gratiate one's  self:  pro  nato  casrula 
mater  Ambitiosa,  0 v.— b.  Condescend- 
ing, submissive:  Suet. — 3. :  a.  Act. : 
(a)  Prop.:  Of  persons :  Desirous  of 
honour,  ambitious:  Cic. — (b)  Fig.: 
Vain,  vainglorious,  ostentatious :  Cic. ; 
Iac.-*b.  Pass.:  That  is  solicited,  or  ! 
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much  sought;  honoured,  admired:  turba 
coelestes  ambitiosa  sumus,  Ov.  —  4. 
Eager,  urgent:  preces,  Tac.  %  Hence 
Fr.  ambitieux. 

L  ambi-tus,  a,  um,  P.  of  ambi-o. 

2.  amb-i-tus,  us,  m.  [amb  ;  i,  root 
of  e-oj  1. :  a.  Prop.  :  A  going  or 
moving  round;  a  revolution:  aquas  per 
agros,  Hor.— b.  Fig.:  Of  speech: 
Circumlocution  :  Liv. — c.  Meton.: 
(a)  A  circuit,  circle,  circumference, 
border:  castra  lato  ambitu,  Tac. — (b) 
The  open  space  left  round  a  house  : 
Var,— (c)  Rhet,  t.t.:  A  period:  verb- 
orum,  Cic. — (d)  Desire  of  display,  os- 
tentation, vanity,  shoio,  parade:  Sen. — 
(e)  Of  style  :  Bombast,  parade:  Quint. 
— 2.  A  suing  for  office,  canvassing  for 
votes,  esp.  with  bribery  or  other  un- 
lawful means ;  prohibited  by  very 
severe  laws  :  Cic. 

Ambivareti,  orum,  m.  The  Am- 
bivareti ;  a  people  of  Gaul. 

Ambivariti,  drum,  m.  The  Am- 
bivariti ;  a  people  of  Gaul. 

Ambivius,  li,  m.  Ambivius;  an 
actor  in  the  time  of  Terence. 

ambo,  bas,  bo,  num.  adj.  (Ace. 
Plur.  orig.  ambo  :  ambo  for  ambas, 
Plaut.)  [aju.</>w]  I.  Prop.:  Both;  used 
of  two  persons,  efo.,who  do,  etc.,  some- 
thing conjointly  or  at  the  same  time  : 
Cassar  atque  Pompeius  .  .  .  diversa 
sibi  ambo  consilia  capiunt,  Cass.  II. 
Meton.:  Two :  partes  ubi  se  via  find- 
it  in  ambas,  Virg. 

Ambraela,  se,/.,  'AfxppaicCa.  Am- 
bracia ;  a  town  in  the  south  of  Epirus, 
upon  the  gulf  of  the  same  name  (now 
Arta  or  Larta). — Hence,  1.  Ambrao 
lensis,  e,  adj.  Ambracian.  —  As 
Subst.:  Ambracienses,  rum,m.  (sc. 
incolas)  The  inhabitants  of  Ambracia. 
—2.  Ambrac-iotes,  as,  m.  An 
Ambraciot. — As  Adj.'.  Ambraciot:  vin- 
um,  PL— 3.  Ambracifus,  a,  um, 
adj.  Ambracian. 

Ambrones,  um,m.  The  Ambrones; 
a  tribe  of  the  Cimbri. 

ambrosia,  as,  /.  —  d/x£pocn'a  (Im- 
mortality). Ambrosia.  I.  Prop.  : 
The  food  of  the  gods :  non  enim  am- 
brosia Deos  aut  nectare  lastari  arbi- 
tror,  Cic.  II.  Meton.:  An  unguent 
of  the  gods :  ambrosia  cum  dulci 
nectare  mixta  Contigit  os,  Ov.  % 
Hence,  Fr.  (old)  ambroise,  (mod.) 
ambroisie. 

ambrosius,  a,  um,  adj.=a{i^p6<r- 
ios  (Immortal,  divine;  hence)  Lovely, 
pleasant,  sweet,  etc.:  comas,  Virg. 

ambubaia  (quadrisyll.),  as,  /.  [a 
Syriac  word=tibias]  Syrian  girls  (in 
Rome,  who  were  ftide-players  and  danc- 
ers): Hor. 

ambula-crum,  i,  n.  [ambul(a)- 
o]  (That  which  serves  for  walking; 
hence)  a  walk  near  a  house  :  Plaut.. 
TT  Hence,  Fr.  ambulacre. 

ambiila-tlo,  onis,  /.  [id.]  I. 
Prop.:  A  walking  about,  a  walk :  Cic. 
II.  Meton.:  A  walk,  i.  e.  a  place 
for  icalking ;  a  promenade :  Var. 

ambiilatlun-cula,  as,  dim.  f. 
[for  ambulation-cula;  for  ainbulatio, 
ambula'tion-is]  1»  A  short  wdlk:  Cic. 


—  2.    A    small  place   for  walking: 

Cic. 

ambula-tor,  oris,  m.  [ambul(a)« 
o]  (One  who  walks  about;  hence)  1, 
An  idler,  lounger :  Cato. — 2.  A  hawker, 
pedlar :  Mart. 

ambulator-Ins,  a,  um,  adj.  [am- 
bulator] (Pertaining  to  an  ambulator  ; 
hence)  Moveable :  turres,  Hirt.  % 
Hence,  Fr.  ambulatoire. 

ambulo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[dju7roAa>  =  di/aTroAw]  I.  Prop.  :  Togo 
backwards  and  forwards  ox  up  and 
doivn:  Plaut.  II.  Meton.:  A.  To 
walk,  to  walk  about,  to  take  a  walk  : 
quum  in  sole  ambulem,  Cic. — B.  To 
go,  to  travel  on  foot,  in  carriages,  etc.: 
eo  modo  Cassar  ambulat,  ut,  etc. :  Cic. 

—  Particular  expressions:  1. 
Bene  ambula,  A  good  journey  to  you, 
farewell:  Plaut. — 2.  Ambulare in  jus, 
To  go  into  court:  Plaut. —3.  With 
mare,  viam,  etc.:  To  navigate,  sail,  tra- 
verse, etc.:  Cic;  Ov.;  PI.— C.  To  strut 
about:  licet  superbus  ambules  pecunia, 
Hor.  III.  Fig.:  Of  inanimate  things : 
To  walk,  etc:  Nilus,  PL  «f  Hence, 
Fr.  (old)  ambuler. 

amb-urOj  ussi,  ustum,  urgre,  3. 
v.  a.  (mostly  inPa?^.  Perf.)  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  burn  round,  to  scorch: 
ambustus  incendio,  Cic  B.  Esp.: 
With  accessory  notion  of  complete- 
ness, To  burn  up  wholly,  to  consume: 
Phaethon,  Hor.  II.  Meton.:  To  in- 
jure or  nip  by  cold ;  to  benumb :  am- 
busti  multorum  artus  vi  f rigoris,  Tac 
III.  Fig.:  Part.  Pass.  A.  Scorched, 
injured,  damaged:  ambustas  fortun- 
arum  reliquias,  Cic. — B.  Burnt  up, 
destroyed :  damnatione  ambustus,  Liv. 

ambus-tus  (foramburtus),  a,  um, 
P.  of  ambur-o. 

amellus,  i,  m.  Purple  Italian  star* 
wort:  Virg. 

Amenanus,  i,  m.  'A/xei/dyo?.  The 
Amenanus ;  a  river  of  Sicily  (now 
Gindicello). —Hence,  Amenan-ns,  a, 
ran,  adj.     Of  the  Amenanus. 

a-mens,  entis,  adj.  (Out  of  mens  ; 
hence)  1.  Out  of  one's  senses;  mad, 
frantic,  distracted  :  (Comp.)  indies 
amen tior,  Suet. :  (Sup.)  homo  ament- 
issimus,  Cic:  (with  Gen.)  animi, 
Virg. — 2.  Foolish,  stupid:  homo,  Cic. 

ament-Ia,  as,  /.  [aniens,  ament- 
is]  (The  quality  of  the  am  ens;  hence) 
1.  Want  of  reason,  madness,  senseless- 
ness: Cic;  Liv.— 2.  Folly:  Hor.  \ 
Hence,  Fr.  (old)  amence. 

ament-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[ament-um]  I.  Prop.  :  To  furnish  a 
lance,  etc,  with  a  thong  ov  strap :  hastas 
amentatas.  II.  Meton.:  A.  To  hurl 
or  dart  a  lance  by  means  of  a  thong  : 
jaculum,  Luc. — B.  Of  the  wind  :  T« 
give  an  impetus :  amentante  No  to,  Sil. 

a-mentum,  i,  n.  [for  ag-mentum ; 
fr.  ag-o]  (That  which  puts  in  motion; 
hence)  I.  Prop.:  A  leathern  thong, 
attached  to  the  middle  of  a  spear  or 
lance,  in  order  to  give  assistance  in 
throwing  it:  Cass.  II,  Meton.:  A 
shoe-tie:  PI. 

Xmerla,  as,  /.,  'A^epia.  Ameria, 
an  a-nctent  town  of  Um'bfia  (now  A* 
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metia).— Hence,  AmSrmus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Ameria. 

am-e-s,  Ms,  prob.  m.  [for  am-i- 
(t)-s;  fr.  am;  I,  root  of  eo]  (That 
which  goes  round;  hence)  A  pole  for 
spreading  bird-nets :  amite  tendit 
retia,  Hor. 

amethyst-mus,  a,  um,  adj. 
[amethyst-us)(Pertaining  to  amethyst- 
us;  hence)  1.  Of  the  colour  of  amethyst : 
vestes,  Mart. — As  Subst.:  amethyst- 
ina,  orum,  n.  (sc.  vestimenta)  Ameth- 
yst-coloured garments:  Juv. — 2.  Set  or 
adorned  with  amethyst:  trientes,  Mart. 
•J"  Hence,  Fr.  amdthystin. 

amSthystus,  i,  /.  =  dfi46v<rro^ 
(without  intoxication)  The  amethyst: 
PI.  f  Hence,  Fr.  amdthyste. 
amfractus,  v.  anfr. 
am-Ica,  »,/.  [am-o]  (A  loved  one; 
hence)  A  female  friend:  Ter.  *|f 
Hence,  Fr.  amie. 

amic-e,  adv.  [1.  amic-us]  In  a 
friendly  manner;  Cic:  (Sup.)  amic- 
issime,  Caes. 

am-iclo,  Xciii  or  ixi,  ictum,  Ire 
(Fut.  Pass.,  amicibor,  Plaut.),  4.  v.  a. 
[for  am-jacio]  I.  Prop.:  (Gen.:  To 
throw  around,  to  wrap  about;  Esp.) 
With  Personal  pron.,  or  Pass,  in  re- 
flexive force :  To  put  or  throw  one's 
garments,  etc.,  about  one's  self;  to 
clothe  on  is  self:  dum  calceabat  ipse 
sese  et  amiciebat,  Suet.:  (with  Gr. 
Ace.)  nube  humeros  amictus,  Hor. 
H.  Meton. :  To  veil  around,  clothe, 
xcrap  up:  piper  et  quidquid  chartis 
amicitur  ineptis,  Hor. 

amie-iter,  adv.  [1.  amic-us]  In  a 
friendly  manner:  Plaut. 

Smic-itla,  as,/.  (Gen.  Sing.,  amic- 
itiai,  Lucr.)  [amic-us]  (The  quality  of 
the  amicus;  hence)  I.  Prop.:  A. 
Friendship:  Cic. — B.  A  league  of  amity 
between  different  nations:  Ores.;  Sail. 
II.  Meton.:  A  friend:  Tac.  f 
Hence,  Fr.  amitid. 
aroicitles,  ei,/.=amicitia:  Lucr. 

1.  ainie-tus,  a,  um,  /■*.  of  amic-io. 

2.  amic-tus,  us,  m.  [amic-io]  04 
throwing  on  of  a  garment;  hence)  I. 
Prop.:  Mode  of  dress,  fashion:  Cic. 
II.  Meton.  :  An  outer  garment: 
duplex,  of  double  texture,  Virg.  III. 
Fig.:  Clothing,  garment:  cceli  mut- 
emus  amictum,  i.  e.  go  into  another 
climate,  Lucr. 

amic-ula,  m,  f.  dim.  [amic-a]  A 
dear  little  female  friend :  Cic. 

a'mic-ulum,  i,  n.  [amic-io]  (That 
which  serves  for  throwing  about  one; 
hence)    A  mantle,  cloak :  Cic;  Nep. 

&mic-ulus,  i,  m.  dim.  [amic-us] 
A  dear  little  friend:  Cic. 

1.  am-icms,  a,  um,  adj.  [am-o]  I. 
Prop.:  Of  iiving  beings:  loving; 
friendly,  amicable,  kind,  favourable: 
(Sup.)  conjunetissimus  et  amicissimus, 
Cic:  (Comp.;  also,  with.  Bat.)  amicior 
Cilicum  serariis,  quam  nostro,  id. 
II.  Fig.:  A.  Of  things  :  Favourable: 
arnica  silentia  lunaa,  Virg.— B.  Pleas- 
ing, agreeable:  nee  dis  amicum  est, 
nee  mihi,  te  prius  Obire,  Hor.  % 
Hence,  Fr.  ami. 

2f.  fim-Scug,i,w.  [id.]  (Gen.Flur, 
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amicum, Ter.)  (A  lovedone;  or aloving 
one;  hence)  1.  In  private  life:  a.  A 
friend:  Cic. — b.  A  patron,  protector: 
Hor. ;  Juv.  —  c.  Companion,  com- 
rade: Ov.  —  2.  In  public  life:  a.  A 
friend  of  the  state :  Li  v. — b.  In  and 
after  the  Aug.  age:  A  counsellor, 
minister  of  a  prince  :  Nep.  %  Hence, 
Fr.  ami. 

Xminseus  (-eus),  a,  um,  adj., 
'Ajutfaco?.  0/,or  belonging  to.  Amincea; 
a  district  of  the  Piceni,  celebrated  for 
the  culture  of  the  vine. 

1.  Amisia,  se,  m.  The  Amisia;  a 
'river  of  Germany  (now  the  Ems). 

2.  Amisia,  as,  /.  A  fortress  built 
by  the  Romans  upon  the  Ems. 

amis-slo,  onis,  /.  [for  amitt-sio  ; 
f r.  amitt-o]  A  losing,  loss :  Cic.  *fi 
Hence,  Fr.  (old  law  1. 1.)  amission. 

1.  amis-sus,  a,  um  (for  amitt- 
sus) ,  P.  of  amitt-o.  ! 

2.  amis-sus,  us,  m.  [for  amitt- 
sus ;  fr.  amitt-o]  A  loss:  Sicilice, 
Nep. 

Amisus,  i,  /. ,  *A/Juo-6s.  A misus ;  a 
town  of  Pontus  (now  Eski  Samsun). 

amlta,  se,  f.  [etym.  dub.]  A 
paternal  aunt:  Li  v. 

Xm-Iterii-um,  i,  n.  [for  Am- 
atern-um ;  fr.  am;  Atern-us]  (The 
thing — e.  g.  town — about  the  Aternus) 
Amiternum;  a  Sabine  town,  near  the 
sources  of  the  Aternus,  the  birthplace  of 
Sallust  (now  S.  Vittorino).  —  Hence, 
Amiternus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Amiternum. 

a-mitto,  isi,  issum,  ittSre  (amisti, 
for  amisisti,  Ter.:  amissis,  for  amis- 
eris,  Plaut.),  3.  v. a.:  I.  Prop.:  To  let 
go  from  one ;  to  let  slip,  dismiss:  hunc, 
Plaut. :  praedam  de  manibus,  Cic. 
II.  Fig.:  To  let  go,  etc.:  tempus,  Cic: 
occasionem,  Cass.  III.  Meton.:  To 
lose :  classes  optimas  amissse,  Cic 
ammiror,  ammitto,  v.  adm. 
Amnion,  onis,m.,YAixixbiv  [Egypt. 
Amun  or  Ammun]  Ammon;  the  su- 
preme divinity  of  the  Ethiopians  or 
Libyans ;  afterwards,  an  appellation  of 
Jupiter  worshipped  in  Africa  under  the 
form  of  a  ram  (upon  the  present  Oasis 
Siwah).— Hence,  Ammon-lacus,  a, 
um,  adj.  (Prop.:  Belonging  to  Ammon; 
Meton.)  African,  Libyan. 

amn-I-col-a,  se,  comm.  [amn-is ; 
(i);  col-o]  (Stream-dweller)  Tfial  which 
lives  or  grows  near  a  river:  salices, 
Ov. 

amn-Iculus,  i,  m.  dim.  [amn-is] 
A  little  sfream;  a  rivulet,  brook:  Li  v. 

amn-i-gen-a,  se,  m.  [amn-is;  (i); 
gen-o]    Son  of  a  rivei*:  Val.  Fl. 

amnis,  is,  m.  (/.,  Plant. ;  Var. :—- 
AM.  Sing.,  regularly  amne;  some- 
times amni)  [akin  to  Sanscrit  apnas, 
from  ap — aqua,  and  root  ni,  "  ducere  "] 
(Water-conductor;  hence)  I.  Prop.: 
A  broad,  deep-flowing,  rapid  water;  a 
rapid  stream ;  a  river :  sedatus  amnis, 
i.  e.  a  majestic  full  river  flowing  noise- 
lessly onwards,  Cic:  secundo  amni, 
down  the  stream,  Virg.:  adverso  amne, 
up  or  against  the  stream. Curt.:  Oceaiji 
amnes,  Virg.    II.  F  i  g.':  Of  a  constel- 


lation :  A  stream :  Cic.    III.  M  e  t  o  n.f 

Water :  Virg. 

am-o,  avi,  atum,  are  (am&sso  = 
amavero, Plaut.),  1 .  v. a.  [akin  to  San- 
scrit root  kam,  "to  love;"  Persian 
k dm, "  desire"]  I.  Prop.:  A.  In  a  good 
sense :  To  love :  quern  omnes  amare 
meritissime  debemus,  Cic:  (without 
Object)  Cicerones  pueri  ainant  inter 
se,  id.— Particular  phrases:  1. 
Ita  (sic)  me  dii  (bene)  ament  or 
amabunt,  So  help  me  heaven!  Plaut.; 
Ter. — Blliptically :  ita  me  Jupiter  (sc. 
amet  or  amabit) !  Plaut. — As  a  salut- 
ation :  Heaven  bless  thee:  Plaut. — 2.  Of 
vain  persons :  Amare  se,  To  be  in  love 
with,  to  be  very  much  pleased  with,  one's 
self:  Cic. — B.  In  a  bad  sense  :  To  be  in 
love,  to  have  an  amour:  Plaut.;  Sail. 
II.  Fig.:  To  love  a  thing,  to  be  fond 
of,  to  find  pleasure  in:  nomen,  oration- 
em,  vultum,  incessum  alicujus  amare, 
Cic. :  hie  ames  dici  pater  atque  prin- 
ceps, Hor. — Particular  phrases: 
A.  Amare  aliquem  (de  or  in  aliqua  re, 
quod,  etc.),  To  be  obliged  to  one  for 
something,  to  be  under  obligation,  to 
have  to  thank:  Plaut.;  Cic. — B.  Amabo 
or  amabo  te  (but  never  amabo  vos, 
etc.),  1  shall  be  under  very  great  oblig- 
ation to  you  if  you  say,  do,  etc.,  that  for 
me ;  hence,  in  entreaties  ( =-oro,  auaeso, 
precor),  Be  so  good,  I  pray,  1  entreat 
you:  Cic;  Ter.  III.  Meton.  :  To  be 
wont  or  accustomed :  aurum  per  medioa 
ire  satellites  Et  perrumpere  amat 
saxa,  Hor.    <fl'  Hence,  Fr.  aimer. 

Amoebeus  (trisyll.) , ei, m. ,'Aju.oi/3- 
eu9  (The  Changer  or  Requiter).  Amoeb- 
eus ;  an  Athenian  performer  on  the 
cithara. 

amoen-e,  adv.  [amoen-us]  Plea*- 
antly.  agreeably,  delightfully:  fumific- 
are.  Plaut.:  (Comp.)  aliquid  amcenius, 
Gell.:  (Sup.)  amcenissimo,  PI. 

amoen-Itas,  atis,/.  [id.]  (The,  state 
or  quality  of  the  amcenns;  hence)  Pleas- 
antness, delightfulness,  agreeablenessy 
loveliness,  etc. :  I.  G  e  n. :  hortorum, 
Cic.  II.  Esp.:  As  a  term  of  endear- 
ment :  Delight,  charmer :  uxor  mea, 
mea  amcenitas,  quid  tu  agis?  Plaut. 
«[[  Hence,  Fr.  aminitd. 

am-oenus,  &,um, adj.  [etym.  dub.; 
perhaps  am-o]  I.  Prop. :  Pleasant, 
delightful,  lovely,  agreeable,  charming: 
locus, Cic:  (Sup.)  amcenissimasedific- 
ia,  Tac — As  Subst.:  anicena,  orum, 
n.  (sc.  loca)  Pleasant  or  delightful 
places:  litorum,  Tac  II.  Meton.: 
Of  dress:  Luxurious,  showy:  (Comp.) 
cultus  amcenior,  Liv.  %  Hence,  Fr. 
(old)  amhne. 
a-moHor,  Itus  sum,  Iri,  4.  v.  dep. 

I.  Prop.  :  To  remove  a  person  or 
thing/rom  a  place  with  effort  or  diffic- 
ulty ;  to  move,  or  cany  away,  to  re- 
move :  obstantia  silvarum ,  Tac. :  me 
hinc,  Plaut. ;  i.e.  I  take  myself  hence. 

II.  F  i  g.  :  A. :  To  put  away,  avert  • 
invidiam  ab  aliquo,  Tac. — B.  To  pass 
over:  nomen  meum,  Liv.  —  C.  To 
refute,  repel,  rebut :  singula,  Quint, 
g@T  In  Pass,  force  :  Plant.;  Liv. 

amoli-tus,  a,  um,  P.  of  amolior. 


AMOR 
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Amomum;  an  aromatic  shrub:  Virg. 
f  Hence,  Fr.  amome. 

am-or  (old  form  amos,  Plaut.), 
oris, m.  [am-o]  I.  Prop.:  Love:  Cic; 
Hor.  II.  Fig.:  An  eager  desire  or 
longing:  consulatus,  Cic. :  scribendi, 
Hor.:  casus  cognoscere  nostros,  Virg. 
III.  Met  on.:  A.  A  beloved  object: 
Cic. — B,  An  object  producing  love : 
Vir-g.— C.  Personified:  1.  The  god 
of  love,  Love,  Cupid:  Virg.— -2.  Plur.: 
Cupids,  Loves:  Ov.  f  Hence,  Fr. 
amour. 
.     amos,  v.  amor. 

amo-tio,  onis,  /.  [for  amov-tio ; 
fr.  ainov-eo]  A  removing,  removal: 
Cic. 

amo-tns  (for  amov-tus),  a,  urn, 
P.  of  amov-eo. 

a-moveo,  movi,  motum,  movere, 

2.  v. a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  2b  move 
from  a  place,  etc. :  to  remove,  etc. : 
ilium  ex  istis  locis,  Cic.     B.  Esp. : 

I.  With  Personal  pron.:  To  take  one's 
self  off;  to  retire,  withdraw:  te  hinc, 
Ter.— 2.  To  remove  or  take  away  by 
stealth,  to  steal:  boves  per  dolum,  Hor. 

3.  To  remove  by  banishme'nt,  to  banish : 
amotus  Cercinam,   to   Cercina,    Tac. 

II.  Fig.  :  A.  To  remove,  get  rid  of: 
amoto  queeramus  seria  ludo,  Hor. — 
B.  Of  time  as  subject :  To  take  aivay: 
quascumque  vetustate  amovet  astas, 
Lucr. 

Ampelos,  i,  m.,*Aixrre\o<;  (Vine). 
Ampelos;  a  youth,  beloved  by  Bacchus. 

Amphiaraus,  i,  m.,  'AM^uaoao?. 
Amphiaraus ;  a  distinguished  Greek  seer 
and  hero,  father  of  Alcmceon  and  Am- 
philochus.  lie  at  first  refused  to  join  the 
expedition  against  Thebes ;  but  was  in- 
duced to  do  so  by  his  wife  Eriphyle,who 
had  been  enticed  to  use  her  influence  by 
the  present  of  a  handsome  necklace.  In 
Ms  flight  from  Thebes,  he  was  swallowed 
up,  with  his  chariot,  in  the  earth:  1. 
Amphiara-eus,  a,  ran,  Amphiar- 
ian.—2.  Amphiara-Ides,  se,  m.  A 
descendant  of  Amphiaraus,  i.  e.  Ale- 
mason,  Ov. 

amphibolia,  se,  /.  =  <x/A</u/3oAt<x. 
Ambiguity,  double-meaning :  Cic.  <ff 
Hence,  Fr.  (old)  amphibolic 

Amphictyones,  urn  (Ace.  Gr.-as), 
m.^AiAfcLKTvovesC—aix^ucTioves, Those 
that  dwell  around,  neighbours).  The 
Amphictyons ;  the  members  of  the  con- 
gress of  the  confederate  Greek  States  at 
Thermopylae,  afterwards  at  Delphi. 

Amphilochia,  se,  /.,  'A/A</KAoxia. 
Amphilochia;  a  district  of  Acarnania. 

Amphimedon,  ontis,  m.,  'A{x<bi- 
fieStau  (He  that  holds  sway  around). 
Amphimedon;  a  Libyan  slain  by  Per- 
seus. 

Amphion,  5nis,w.,'A/jt$iW.  Am- 
phion; a  king  of  Tliebes,  husband  of 
Niobe,  famous  for  his  performances  on 
the  lyre.  He  killed  himself  for  grief  at 
the  loss  of  his  children,  who  were  slain 
by  the  arrows  of  Apollo  and  Diana. — 
Hence,  Amphlon-ius,  a,  um,  aaj, 
Amphionic. 

amphisbsena,  as,  /.,  aixfylcrfiaiva 
(The  one  going  both  ways),  Tfy 
QmpHisfma;  a  serpent  which  begins  its 
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motion  either  at  its  head  or  its  tail : 
Luc.     ^[  Hence,  Fr.  amphisbene. 

Amphissa,  se,  f.  Amphissa;  the 
chief  town  of  the  Locri  Ozolce. 

Amphissius,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Amphissa;  a  promontory 
of  Locri  Epizephyrii,  in  Lower  Italy. 

Amphissus  (»os),  i,  m,  Am- 
phissus  or  Amphissos ;  a  son  of  Apollo 
and  Dryope,  founder  of  the  town  (Eta, 
at  the  foot  of  the  mountain  of  the  same 
name. 

amphitheatr»alis,  e,  adj.  [am- 
phithcatr-mn]  Of,  ox  pertaining  to,  the 
amphitheatre:  Mart.  «[  Hence,  Fr. 
amphitMdtral. 

amphitheatrum,  i,  n.—a^iBio.- 
rpou  (That  which  causes  or  enables 
one  to  see  around).  An  amphitheatre 
(a  circular  or  oval  building,  which  fur- 
nished an  unobstructed  view  all  around) : 
Tac.     *[[  Hence,  Fr.  amphitheatre. 

Amphitrite,  es,  /.,  'AnfarpCrr) 
(She  that  passes  beyond  and  round ; 
the  encircler).  Amphitrite:  I.  Prop.: 
The  wife  of  Neptune  and  goddess  of  the 
sea.    II.  Me  ton.:  The  sea:  Ov. 

Amphitryo  («uo,  -on),  onis, 
'Afx^irpviov,  tovos.  Amphitryo;  a  king 
of  Thebes,  husband  ofAlcmene. — Hence, 
Amphitryon-Jades,  as,  ?n.  A  de- 
scendant of  Amphytryo,  i.  e.  Hercules. 

amphora,  tb  (Gen.  Plur.  as  a 
measure,  usually  amphorfim),/.  =  a1u- 
4>opevs  (A  thing  carried  on  both  sides, 
i.e.  by  two  handles).  An  amphora: 
I.  Prop.:  .A  large  vessel,  of  an  oblong 
shape,  with  a  handle  on  each  side  of  the 
neck:  Hor.  II.  Me  ton.:  A  measure 
for  liquids  (also  called  quadrantal),  —  2 
umse,  or  3  modii,  or  8  congii,  or  48 
sextarii :  Cic.  %  Hence,  Fr.  amphore. 
Amphrysus  (-os),  i,  m.  =vA/*</>pv- 
(705.  Amphrysusov  Amphrysos;  a  small 
river  of  Phthiotis,near  which  Apollo  fed 
the  flocks  of  King  Admetus. — Hence, 
Amphrys-ius,  a,  um,  adj.  (Prop. 
Belonging  to  Amphrysus;  M'eton.)  De- 
longing  to  Apollo:  vates,  i.e.  the  Sibyl: 
Virg. 

ampl-e,  adv.  [ampl-us]  1.  Abund- 
antly, copiously,  amply :  ample  dicere, 
Cic. — 2.  Magnificently,  splendidly,  hon- 
ourably: (Sup.)  amplissime  efferri, 
Cic. 

am-plecto,  no  perf. ,  xum,  ctere,  3. 
v.  a,—  amplector :  ampiectitote  crura 
fustibus,  Plaut. 

am-plector  (old  form  amploc- 
tor),  exus  sum,  ecti,  3.  v.  dep.  [am; 
1.  plecto]  I.  Prop.:  To  wind  or  twine 
around  a  person  or  thing;  to  surround, 
encompass,  encircle:  of  living  beings,  to 
embrace :  visne  ego  te,  ac  tate  me  am- 
plectare?  Plaut. :  circum  est  ansas 
amplexus  acantho,  Virg.  II.  Fig.: 
A.  To  embrace  with  the  mind,  i.e.  1, 
To  understand,  comprehend,  see  through: 
omnia  consilio,Cic. — 2.  To  reflect  upon, 
to  consider  carefully:  cogitationem 
pectore,  Cic— B.  In  speech :  To  com- 
prehend,!^. 1.  To  discuss  particularly, 
to  handle,  treat :  noa  ego  cuncta  meis 
amplecti  versibus  opto,  Virg. — 2.  To 
comprehend  under  a  name  :  quod  vir- 
tutis  nomine  amplectimur,  Cic. — C. 


To  embrace  with  love  or  esteem,  i.  e.  fo 
love;  and  of  things,  to  value,  esteem, 
honour,  cling  to:  virtutem,  Cic:  hoc 
se  amplectitur,  i.  e.  piques  himself  on: 
Hor. 
amplex-o,  no  perf.  nor  sup.,  are, 

I.  v.  a.  intens.  [for  amplee(t)-so ;  fr. 
amplect-o]  To  embrace:  I.  Prop.: 
hanc  ampiexabo,  Plaut.  II.  Fig.  : 
auctoritatem  censorum  amplexato, 
Cic. 

amplex-or,  atussum,  ari,l.  v.  dep. 
intens.  [for  amplec(t)-sor ;  fr.  amplec- 
tor] I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  encircle., 
embrace:  aram, Plaut.:  inimicum, Cic 
B.  Esp.:  To  embrace  lovingly:  mitta 
jam  osculari  a.que  amplexari,  Ter. 

II.  Fig.:  To  love,  be  fond  of,  value, 
esteem:  aliquem,  Cic:  otium,  id. 

1.  amplex-us  (for  amplec(t)-sus), 
a,  um,  P.  of  amplector. 

2.  amplex-us,  us,  m.  [for  am- 
plec(t)-sus  ;  fr.  amplect-or]  I.  Gen. : 
A  n  encircling,  embracing,  surrounding : 
Cic;  Liv.  II.  Esp.  :  A  loving  em- 
brace, caress :  Virg. ;  Tac 

amplifica-tio,  onis,  /.  [ampli- 
fic(a)-o]  1,  An  extending,  enlarging, 
amplifying:  rei  familiaris,  Cic. — 2. 
Rhet.  i.  I. :  An  exaggerated  description, 
an  amplification :  Cic.  «ft  Hence,  Fr. 
amplification. 

amp]Ifica«tor,  5ris,  m.  [id.]  An 
amplifier:  Cic  %  Hence,  Fr.  ampll 
ficateur. 

amplifioe,  adv.  [late  Lat.,  ampli- 
fic-us]  Splendidly:  Cat. 

ampl-i-fic-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  ampl-i-fac-o ;  fr.  ampl-us; 
(i);  fac-io]  I.  Prop.  :  To  extend,  en* 
large,  give  space  to:  urbem,  Cic.  II. 
Fig.:  A.  Of  abstract  objects :  To  ex- 
tend,  enlarge,  increase:  fortunam,  Cic 
— B.  Rhet.  t.  t.  :  To  amplify,  dilatt 
upon,  enlarge,  set  off:  rem  ornando, 
Cic    %  Hence,  Fr.  amplifier. 

ampl-i'o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
[ampl-us]  I.  :  A.  P  r  o  p. :  To  widen, 
extend,  enlarge:  ampliato  Apollinis 
templo,  Suet.  B.  Fig.:  (To  enlarge 
or  extend  the  time  for  doing  some- 
thing; hence)  Judicial  t.  t. :  1.  To 
delay  a  judgment  or  decision,  in  order 
to  make  further  investigation:  Cic. 
— 2.  To  defer  a  person  :  Auct.  Her. 
II.  To  amplify,  increase,  etc  :  rem, 
Hor.    III.  To  render  glorious:  Quint. 

ampl-Iter,  adv.  [id.]  1.  Abun- 
dantly, copiously,  amply,  fully:  Plaut. 
—2.  Spe?ididly,  magnificently:  Plaut. 

ampl-itudo,  mis,  /.  [id.]  (The 
state,  or  quality,  of  the  ampins ;  hence) 
1.:  a.  Prop.:  The  tcide  extent  of  a 
thing  ;  width,  amplitude,  size,  bulk : 
Cic. — b.  Fig. :  Greatness:  animi,Cic. 
—2. :  a.  Dignity,  grandeur,  consequ- 
ence: Cic. — b.  Rhet.  t.  t. :  Copiousness 
of  expression:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
amplitude. 

ampl-Ius,  comp.  adv.  [neut.  of 
comp.  of  ampl-us]  1 ,  More  extensively; 
more,  longer,  further  (of  time  or  num- 
ber) :  nee  jam  amplius  ullee  Apparent 
terras,  Virg. :  sedecim,  non  amplius, 
legionibus  defensum  imperium  est, 
Liv.—  Particular  phrases  :  Am- 
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plius,  Lonjzr,  further;  Legal  t.  t.  of 
judges,  when  they  deferred  a  cause  for 
further  examination,  Cic.  —  2.  Be- 
sides, furlter,  more, in  addition:  fuere 
alia  amplius,  Sail.  —  Particular 
^hr.?i'es  and  combinations  :  a. 
AittpTms  non  petere,  To  bring  no  fur- 
ther action;  to  make  no  further  claim: 
Cic. — b.  Nihil  dico  amplius,  /  say  no- 
thing further  (a  mode  of  speech  that 
leaves  the  inference  to  be  made  by 
the  person  addressed):  Cic. — c.  Hoc 
amplius,  eo  amplius,  More  than  or  be- 
yond this;  besides:  Cic;  Suet.  —  d. 
Nihil  amplius  quam,  nee  quidquam 
amplius,  quam,  Nothing  further,  no- 
thing else  than:  Cic;  Suet. — e.  Nihil 
amplius,  an  ellipt.  phrase,  to  denote 
that  there  is  nothing  further  than  has 
been  declared :  Cic 

amploctor,  v.  amplector. 

am-pl-us,  a,  urn,  adj.  [am ;  pl-eo] 
{Filled  all  round;  hence)  I.  Prop.  : 
Of  large  extent,  great,  ample,  spacious, 
roomy:  domus,  Cic.  II.  Me  ton.: 
Comprising  much,  abundant,  great,  full, 
copious,  large,  etc. :  res  pecuaria,  Cic. : 
divitiasque  habeo  tribus  amplas  reg- 
ions, Hor.  —  As  Subst.  :  amplius, 
n. :  Something  or  any  thing  more, 
beyond,  further,  or  besides:  daturus 
non  sum  amplius,  Cic. — With  Gen. : 
More,  additional:  negotii,  Cic.  III. 
Fig.:  A.  Ample,  vxtensive:  (Comp.) 
aliquid  amplius,  Cic.  —  B.  Strong, 
great,  violent,  mighty,  etc. :  morbus, 
Ter. — C.  Magnificent,  .splendid,  glori- 
ous: prarmia,  Cic  —  D.  Illustrious, 
noble,  renowned,  distinguished,  glori- 
ous: 1,  Gen.:  amplse  et  honestas 
familiae,  Cic. — 2.  Esp.  :  (Sup.)  am- 
plissimus,  as  a  term  of  honour,  etc. : 
amplissimum  collegium  decemvirale, 
Cic. — E.  Of  speakers  or  speech,  Dign- 
ified and  copious:  catisidicus,  Cic. : 
orationis  genus,  id.  «J  Hence,  Fr. 
ample. 

amp-ulla,  se,f.  [foramb-olla]  (A 
circular  olla,  a  pot  bellying  out)  I. 
Prop.:  An  ampulla;  a  vessel  for 
holding  liquids,  with  a  narrow  neck, 
and  round  or  sivollen  in  the  middle; 
a  bottle,  flask:  Cic.  II.  Mo  ton.: 
Bombast:  Hor.  f  Hence,  Fr.  am- 
poule. 

ampull-arius,  a,  um,  adj.  [amp- 
ull-a]  Of,  or  belonging  to,  an  ampulla  : 
Plaut.— As  Subst. :  ampullar  ius,ii, 
m.  (sc.  homo)  A  maker  of  ampullae  : 
Plaut. 

ampull-or,  atua  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [id.]  To  employ  a  bombastic  style 
of  discourse  :  Hor. 

amputa-tio,  onis,/.  [amput(a)-o] 
A  pruning,  lopping  or  cutting  off  of 
branches,  etc. :  Cic.  «|f  Hence,  Fr. 
amputation. 

am-pxito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  Of  trees,  etc.:  To  cut  around 
or  away;  to  lop  off:  caput,  Suet.:  vitem 
ferro,  Cic.  II.  Fig. :  A.  To  cut  off: 
quicquid  est  pestiferum,  Cic— B.  To 
eui'tail,  shorten,  diminish,  etc. :  unde 
aliquid  amputein,  Cic— C.  To  remove, 
banish,  etc. :  amputata  inanitas,  Cic. 
^  Hence,  Fr.  amputer. 
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Ampyx,  ycis,  m.  (Ace.  Gr.  -a, 
Ov.),  vA/x7ru£  (Head-band) ;  Ampyx: 
1.  One  of  the  Lapithce,  father  of  the 
seer  Mops  us. — Hence,  Ampyc-Ides, 
ss,  m.  Son  of  Ampyx,  i.  e.  the  seer 
Mopsus. — 2.  One  of  the  companions  of 
Phineus  changed  by  Perseus  into  a  stone. 

Am-sanctus  (Amp-),  i,  m.  (Holy 
all  round)  Amsanctus;  a  lake  in  Italy, 
dangerous  from  its  exhalations  (hence 
in  the  poets  the  entrance  to  the  in- 
fernal regions  ;  now  Lago  d'Ansante). 

Xmulius,  n,  in.  [prob.  akin  to 
aemulus]  (^-1  rival)  Amulius;  a  king  of 
Alba,  who  dethroned  his  brother  Numi- 
tor,  and  ordered  his  grandsons  llomulus 
and  Remus  to  be  thrown  into  the  Tiber. 

amurca,  as,  /. = a^op  yn.  The  scum 
of  oil:  Virg. 

a-nms-sis,  is,/.  (Ace.  amussim  ; 
Abl.  and  Plur.  not  used)  [prob.  for 
ad-met-sis ;  fr.  ad  ;  met-ior]  (A  mea- 
suring; concr.,  A  measure;  hence)  A 
rule  or  level  used  by  carpenters,  etc. : 
Var. 

amuss-itatus,  a,  urn  [amuss-is] 
(Provided  with  an  amussis ;  hence) 
Accurate,  perfect:  indoles,  Plaut. 

Xmyelse,  arum  (-e,  6s,  SiL),  /., 
'AfxikAcu.  Amyclee  or  Amycle :  1.  A 
foivii  of  Laconia,  the  birth-place  of 
Castor  and  Pollux  (now  Slavochori). 
— Hence,  Amyel-seus,  a,  um,  adj.  : 
a.  Prop.:  Of  Amyclo?:  canis,  Virg. 
— b.  Me  ton. :  Spartan:  Sil,— 2.  A 
town  of  Latium. 

AWycl-Ides,  se,  m.  A  descendant 
of  Amyclas,  founder  of  Amyclee,  i.  e. 
IJyacinthus. 

Xmycus,  i,  m./A/av/cos.  Amycus: 
1.  A  centaur  slain  in  the  contest  with 
the  Lapithce.— 2.  A  Trojan.— 3.  The 
name  of  two  followers  of  JEneas,  killed 
by  Turn  us. 

Xmydon,  onis,/,  Amydon ;  a  town 
of  Pceonia,  which  sent  a  id  to  the  Trojans. 

amygdalum,  1,  n.  =  aixvyba\ov  : 
I.  P r o p. :  An  almond :  Ov.  II.  Me t- 
o  n. :  An  almond-tree :  Col. 

Xmymone,  es,/.,  'Afxvixuvrj  (The 
blameless  one).  Amymone;  a  fountain 
near  Argos. 

iimyntas,  ee,  m.,  'AjuuVra?  (The 
defender  or  warder-off).  Amyntas;  1. 
The  name  of  two  kings  of  Macedonia. — 
Hence,  Ainynt-iades,  a?,  m.  A  de- 
scendant of  Amyntas,  i.e.  Philip:  Ov. 
— 2.  A  shepherd  in  Virg. 

Amyntor,  oris,  m.,  'Afxvvrwp  (id.) 
Amyntor ;  a  king  of  the  Dolopians, 
father  of  Phoenix. — Hence,  AmyntSr- 
ides,  £e,  m,  Son  of  Amyntor,  i.  e. 
Phoenix. 

amystis,  Mis,/.  =  aMvcrTt?  (A  not 
closing  the  month).  The  emptying  of 
a  cup  at  one  draught:  Hor. 

Xmythaon,  onis,  m.,  ^AfivOacou, 
Amythaon;  a  Greek,  the  father  of  Mel- 
amp  its.  —  Hence,  Am^thaon-ius, 
a,  urn,  adj.  Of,  ov  pertaining  to,  Amy- 
thaon. 

1.  an,  cow/,  [prob.  a  primitive  word] 
1.  In  disjunctive  interrogations  :  a. 
Or:  utrum  superbiam prius memorem 


an  crudelitatem  ?  Cic:  nunc  vero  non 
id  agitur,  bonisne  an  malis  moribus 
vivamus,  etc.,  Sail.  —  b.  When  the 
second  member  is  to  be  made  empha- 
tic :  Or  rather,  or  on  the  contrary :  ea 
quas  dixi  ad  corpusne  refers  ?  an  est 
aliquid,  quod  te  sua  sponte  delectet  ? 
— c.  The  first  question  is  often  not 
expressed,  but  is  to  be  supplied  from 
the  preceding  context ;  then  an  begins 
the  whole  interrogation  :  Or,  or  in- 
deed :  Be.  Credam  ego  istuc,  si  esse  te 
hilarum  videro.  Ar.  An  tu  esse  me 
tristem  putas  ?  (where  nonne  me 
hilarem  essevides?  is  implied), Plaut. 
— P  articular  combinations: 
(a)  An  non  (and  in  one  word,  annon): 
Or  not :  Ter. ;  Cic.  —(b)  An  ne  (com- 
monly together,  anne),  pleon.  for  an  : 
Or,  whether:  Plant.;  Cic — 2.  In  dis- 
junctive sentence,*  that  express  doubt : 
a.  Or :  honestumne  f actu  sit  an  turpe 
dubitant,  Cic.  —  b.  With  the  first 
distributive  clause  to  be'  supplied  : 
Whether  or  not :  qui  scis,  an,  quee  jub- 
eam,  sine  vi  faciat?  (vine  coactua  is 
to  be  supplied),  whence  knowest  thou 
whether  or  not  he  will  do  it  without 
compulsion  ?  Ter. — c.  Haud  scio  an, 
nescio  an,  dubito  an,  /  almost  think, 
I  might  assert,  I  might  almost  say,  it  is 
possible  that,  etc.;  also,  perhaps,  pro- 
bably: Cic;  Li  v.;  Nep. 

2.  an,  v.  ambi. 

Ana  (-as), ae, m.  The Ancov  Anas % 
a  river  of  llispania  Bcetica  (now  Gua* 
diaua). 

anabathrum,  i,  n,=zdva$a.6pQv. 
A  raised  seal:  Juv. 

Xnaces,  um,  m.^'Avaxes  (Kings) 
The  A  naces ;  an  epithet  of  the  Dioscuri. 

Xnacharsis,  is,  m.,  'Avd\apaa. 
A  n  ax  liar  sis ;  a  Scythian  philosopher. 

Xnacreon,  ontis,  m.,  'Ara/cptW, 
Anacreon;  a  lyric  poet  of  Teos. 

anadema,  atis,  n.=6^d8r)pLa  (Thai 
which  binds  up)  A  head-band,  fillet, 
Lncr. 

Anagnia,  sb,/.  Anagnia;  a  town 
of  Latium,  the  chief  seat  of  the  llernici 
(now  Anagni).  —  Hence,  Anagn- 
inus,  a,  um,  adj.  Of  Anagnia,— As 
Subst. :  Anagnini,  drum,  m.  (sc. 
cives)     The  inhabitants  of  Anagnia. 

anagnostes,  £6,  m.~dvayvcocrTr}S. 
A  reader:  Cic. 

analecta,  ee,  m.=avaXeKTrj<;.  The 
collector  (a  name  of  the  attendant  or 
slave  who  collected  the  crumbs,  etc.  left 
at  meal-time) :  Mart. 

analec-tris,  Wis,  /.  [prps.  for 
analeg-tris;  fr.  araAeyw]  (That  which 
is  made  by  gathering  up)  ^  shoulder 
pad:  Ov. 

ananceeum,  i,  n.  —  avayKalov  (ne- 
cessary), A  large  drinking-cup  (which 
one  was  compelled  to  drink  at  a  draught) ; 
a  brimmer  or  bowl  •  Plaut. 

anapsestus,  i,  m.  =  avdnaicrTos 
(Struck  back)  An  anapiest  (a  metrical 
foot,  consisting  of  two  shoi't  syllables, 
followed  by  a  long  syllable ;  a  reversed 
dactyl)  :  Cic.    «fl"  Hence,  Fr.  anapeste. 

Xnaphe,  es,  /.,  'Am^rj  (That 
which  is  kindled  up).  Anaphe;  a  voi 
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conic  island  in  the  Cretan  Sea  (now 
Ncmfio). 

Anapis,  is,  m.  TJie  Anapis;  a  river 
of  Sicily. 

Anartes,  lum,  -i,  orum,  m.  The 
Anartes  or  Anarti;  a  people  of  Tran- 
sylvania, on  the  Theis. 

1.  anas,  anatis,  comm.  gen.  (Gen. 
Plur.  anatum,  rarely  anatium),  [akin 
to  vrjcr<TCL  from  i/e'w]  (/1  swimmer  ; 
hence)  A  duck:  Cic.  f  Hence,  Fr. 
(old)  anet,  anete. 

2.  Xnas,  se,  m.  The  Anas;  a  river 
of  Spain  (now  Guadiana). 

anat-icula,  03,  /.  dim.  [anas, 
anat-is]  A  little  duck,  a  duckling :  I. 
Prop.:  Cic.  II.  Fig.:  As  a  term  of 
endearment :  Plaut. 

anat-Inus,  a,  urn,  adj.  [id.]  Of, 
or  pertaining  to,  a  duck:  Plaut. 

anatocismus,  i,  m. —avaTOKia-p.6<; 
(That  which  brings  forth  again).  In- 
terest upon  interest,  compound  interest : 
Cic. 

Ancseus,  i,  m.,  'Ayicalos  (He  of 
the  mountain-glens).  Ancoeus;  an  Ar 
cadian  killed  by  the  Calydonian  boar. 

Ancalltes,  um,  m.  The  Ancalites ; 
a  people  of  Britain. 

an-cep-s  (an-cip-es,  Plaut.),  cTp- 
ltis  (Abl.  Sing,  everywhere  ancipiti), 
adj.  [for  an-capit-s ;  fr.  2.  an  ;  caput, 
capit-is]  I.  P  r  o  p. :  That  has  two  heads, 
two-headed:  Janus,  Ov.  II.  Me  ton.: 
A-,  Of  mountain  summits:  Double- 
peaked:  Ov. — B.  Of  weapons  :  Double- 
edged:  Ov.;  Lncr.    III.   Pig.:   A.: 

1.  Gen.:  Two-fold:  sapientia,  Cic. — 

2.  Esp.:  a.  Of  animals:  Of  a  two- 
fold nature,  amphibious:  bestiee,  Cic. 
— b.  From, or  on,  both  sides:  proelium, 
Cses. — B.:  1.  Doubtful,  uncertain,  un- 
decided: fortuna  belli,  Cic:  jus,  a 
disputed  point  of  law,  Hor. — As  SubsL: 
anceps,  ipitis,  n.  Doubt,  uncertainty: 
tractus  in  anceps,  Tac.  —  2.  Of  an 
oracle  :  Ambiguous :  oraculum,  Liv. — 
C.  Dangerous,  perilous,  critical:  vox 
pro  republica  honesta,  ipsi  anceps, 
Tac. 

Ancharlus,  ft,  m.  Aneharius;  a 
Roman  name. 

Anchlalus,  i,/.  'Ayx"5^0?  (Near 
the  sea,  or  sea-girt)  Anchialus ;  a 
town  of  Thrace. 

Anchises,  se,  m.,  'Ayxio-ys,  An- 
chises ;  a  son  of  Capys,  father  of  JEneas, 
icho  bore  him  upon  his  shoulders  from 
the  flames  of  Troy.-—  Hence,  1 .  Anchls» 
ens,  a,  um,  adj.  Belonging  to  Anchises, 
Anchisean.~~2.  Anchls-Iades,  ee, 
m.     The  son  of  Anchises,  i.  e.  JEneas. 

anchora,_anchorale,  v.  anc. 

anclle  (»ule),  is,  n.  (Gen.  Plur. 
anciliorum,  Hor.)  [prob.  akin  to  aynv- 
Ao?,  curved,  rounded]  (Tlie  curved  or 
rounded  thing)  I.  Gen.:  A  small  oval 
shield:  Virg.  II.  Esp. :  The  shield 
which  was  said  to  have  fallen  from 
heaven  in  the  reign  of  Numa,  and  on 
the  continued  preservation  of  which  the 
prosperity  of  Rome  was  declared  to  de- 
pend: Liv. 

ancil-la,  vo,f.  dim.  [for  ancul-la;  J 
£r.  ancul-a,  a  maid-sei  vant]  A  maid-" 
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servant,  hand-maid:  Cic.     *ET  Hence, 
Fr.  (old)  ancele,  ancelle,  ancille. 

ancillario-lus,  i,  m..  [ancilla, 
through  obsol.  ancillarius,  (uncontr. 
Gen.)  ancillario-i,  "  one  pertaining  to 
ancillce"}    One  fond  of  maids :  Mart. 

ancill-aris,  e,  adj.  [ancill-a]  Re- 
lating to  female  servants :  Cic. 

ancill-ula,  ee,/.  dim.  [id.]  A.  little 
serving -maid,  a  young  female  slave: 
Cic;  Ov. 

ancipes,  v.  anceps. 

an-cl»sus  (am-),  a,  um,  adj.  [for 
an-ceed-sus ;  fr.  2.  an ;  csed-o]  Gut 
around  or  away :  Lucr. 

Ancon,  onis,/.  (-a,  as,  Cic),  AyKu>v 
(Elbow).  Ancon  or  Ancona;  a  seaport 
town  in  the  north  of  Picenum  (now 
Ancona). 

ancbra  (anch-),  ae,  f.  — ay  Kvpa. 
I.  Prop.:  An  anchor:  ancoram  jac- 
ere,  to  cast  anchor,  Cses. :  consistere  ad 
ancoram,  to  lie  at  anchor,  id.:  ancoram 
tollere,  to  weigh  anchor,  Cic  II.  Fig.: 
An  anchor,  i.e.  refuge,  hope,  support: 
ultima  fessis  ancora,  Sil.  %  Hence, 
Fr.  ancre. 

ancor-ale,  is,  n.  [ancor-a]  (A 
thing  pertaining  to  an  ancora ;  hence) 
A  cable:  Liv. 

aneor-arius,  a,  um,  adj,  [id.] 
Pertaining  to  an  anchor :  funes,  cables, 
Caas. 

Ancyra,  ae,/.  Ancyra;  a  town  of 
Galatia  (now  Angora). 

andabatS,  »3,  m.  An  andabata ; 
a  gladiator,  whose  helmet  teas  without 
any  aperture  for  the  eyes:  Cic. 

Andegavi(-cavi),  orum,  Andes, 
mm,  m.  The  Andegavi,  Andecavi,  or 
Andes:  a  Gallic  tribe  in  the  region  of 
the  present  Anjou. 

Andrsemon  (-emon),  onis,  m. 
'AvSpa.lp.wv  (Skilled  in  men,  or  Bloody 
Man).  Andrcemon:  1.  The  father  of 
Amphissus  and  husband  of  Dryope, 
who  was  changed  into  a  lotus.— 2.  The 
father  of  Thoas,  who  fought  at  Troy. 

Andria,  a3,  v.  Andros. 

Androgeos  (-eus),  i,  also,  -on, 
onis,  m.  (Ace.  Sing.  Androgeona, 
Prop.),  'At'Spoyeai?.  Androgeos  or  An- 
drogeon ;  a  son  of  Minos,  king  of  Crete, 
killed  by  the  Athenians  and  Megarians. 
—Hence,  Androgeon-eus,  a,  um, 
adj.     Pertaining  to  Androgeon. 

androgynus,  i,  w.  -gyne,  es, 
f.  =  av&poyvi'os,  avSpoyvui).  A  man- 
woman  ;  a  hermaphrodite :  Cic. 

Andromache,  es,  («a,  ae),  /. 
'Ai'Spofxdxrj  (She  who  fights  with  men). 
Andromache;  a  daughter  of  King  Ee- 
tion,  and  wife  of  Hector. 

Andromeda,  as,  «e,  es,  /.,  'AvSp- 
o/xeS-rj  (She  who  provides  for  or 
rules,  men).  Andromeda  or  Andro- 
mede;  a  daughter  of  Cepheus  and  C'as- 
siope,  rescued  by  Perseus  from  a  sea- 
monster.  After  her  death  she  teas 
placed  as  a  constellation  in  heaven. 

andron,  onis,  m.  —  avSpuv  (A  thing 
pertaining  to  men).  A  passage  beticeen 
tiro  walls  or  courts  of  a  house :  PI. 

Andronlcus,  i,  m.,  'AvSpovucos 
(Conqueror  of  men).  Andronicus  (L. 
Lioius)   a    native    of    Tarentum,    the 


manumitted  slave  of  M.  Livius  Salin« 
ator,  and  the  first  epic  and  dramatis 
poet  of  the  Romans. 

Andros  (-us),  i,  f.,*Av8po<;.  An- 
dros or  Andrus:  1.  One  of  the  Cyclades, 
in  the  jEgean  Sea  (now  Andri). — 
Hence,  Andr-ius,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Andros. — As  Subst.:  An- 
dria, ee,f.  (sc.  femina)  The  Maid  of 
Andros :  the  name  of  a  comedy  of  Ter- 
ence.— 2.  An  island  off  the  coast  of 
Britain  (prob.  Bardsey,  in  St.  George's 
Channel). 

anel-lus  (ami-),  i,  m.  dim.  [for 
anul-lus;  fr.  anul-us]  A  little  ring: 
Hor.     f  Hence,  Fr.  anneau. 

anethum,  i,  n.  =  avvdov.  Dill, 
anise :  Virg.     ^f  Hence,  Fr.  aneth. 

an-frac-tus  (am-),  us,  m.  [for 
an-frag-tus ;  fr.  2.  an  ;  fra(n)g-o]  I. 
Prop.:  A  turning,  bending  round: 
litorum,  i.e.  the  windings,  Liv.  II. 
Me  ton.:  A.  Of  the  sun  :  A  circuit, 
revolution:  Cic. — B.  A  tortuous,  cir- 
cuitous route :  per  anfracttis  jugi  pro- 
currere,  Liv.  III.  Fig.:  A.  Of 
style :  Diffusiveness, prolixity :  Cic. — B. 
Intricacies  of  law,  legal  quibbling :  Cic. 

angel-lus,  i,  m.  dim.  [for  angul- 
lus;  fr.  angul-us]  ^L  little  angle  or 
corner:  Lucr. 

ang-ina,  as,  /.  [ang-o]  (The  throt- 
tling thing ;  hence)  The  quinsy:  Plaut.-. 
Ceis.    «[[  Hence,  Fr.  angine. 

ang-I-portus,  us,  m.,  -um,  i,  n. 
[ang-o;  (i);  portus]  (A  squeezed  pass- 
age ;  hence)  A  narrow  street,  uine,  or 
alley:  Cic. 

Angitia,  se,  /.  Angitia ;  a  sister  of 
Medea  and  Circe,  worshipped  by  the 
Marsi. 

Angli,  orum,  m.  The  Angli ;  a 
German  tribe,  on  the  Elbe,  of  the  racn 
of  the  Suevi,  who  afterioards  passed 
over,  with  the  Saxons,  into  Britain. 

angOj  xi,  ctum  or  xum,  gere,  3. 
v.  a.  [ay\oj']  I.  Prop.:  To  draw  or 
press  tighi ;  to  squeeze,  compress,  etc : 
guttur,  Virg.  II.  Me  to  n.:  Of  living 
creatures :  To  choke,  strangle,  throttle : 
tussis  sues,  Virg.  III.  Fig.:  A.  To 
drive  into  straits ;  to  press,  be  hard 
upon :  hac  urget  lupus,  hac  canis  angit, 
Hor.  —  B.  Pass.:  To  suffer  physical 
pain:  PI. — C:  1.  Act.:  To  torment, 
torture,  vex,  tease,  trouble:  me  iila 
cura  angit  vehementer,  Cic — 2.  Pass. 
To  feel  anguish,  to  suffer  torment :  de 
Statio  manumisso  et  aliis  rebus  angor, 
Cic 

ang-or,  oris,w.  [ang-o]  I.  Prop.; 
A  compression  of  the  throat ;  a  strangl- 
ing:  Liv.  II.  Fig.:  Anguish,  tor* 
merit,  trouble:  Cic.  III.  Me  torus 
The  quinsy :  PI. 

Angrivarii,  orum,  w.  TheAngri^ 
varii;  a  German  tribe  near  the  Teuto- 
burg  Forest,  on  both  sides  of  the  Wcser. 

angu-I-com-us  (quadrisyll.),  a, 
um,  adj.  [angu-is;  (i);  com-a]  With 
snaky  hair:  Gorgon,  Ov. 

angu-iciilus,  i,  m.  dim.  [angu-is] 
xi  small  serpent  or  snake :  Cic 

angu-i-fer,  era,  erum, adj.  [angu> 
is;  (i);  fer-o]  Serpent-bearing:  capid* 
Ov. 
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angu-I-ggn-a,  se,  m.  [angu-is 
(i);  gen-o]  One  engendered  of a  snake 
or  dragon :  Ov. 

angu-illa,  ss,f.  [angu-is]  (A  thing 
pertaining  to  an  anguis  ;  hence,  from 
its  shape)  An  eel.  I.  Prop. :  PL  II, 
Fig.:  Of  an  unprincipled  person : 
Plant.     %  Hence,  Pr.  anguille. 

angu-i-man-us,  aLum,  ac/y'.[ang- 
n-is;  (i);  man-us]  With  serpent-hands, 
an  epithet  of  the  elephant,  because  it 
makes  serpent-like  motions  with  its 
trunk  (manus):  Lucr. 

angu-ineus,  a,  um,  adj.  [angu-is] 
Of,  or  pertaining  to, a  serpent  or  snake; 
viaky :  conire,  Ov. 

angu-Inus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of, 
or  pertaining  to,  a  serpent  or  snake: 
pellis,  Cato.— As  Subst.:  anguinum, 
i,  «.  (50.  ovum)  A  snake's  egg:  PI. 

angu-t-pes,  edis,  adj.  [angu-is;(i); 
pes]  Serpent -footed:  Ov.  f  Hence, 
Fr.  anguipede. 

anguis,  is  (AbL  regul.  angue ;  ang- 
»i,  Hor.)  in.  and/,  [ace.  to  some  akin 
to  Sanscrit  ahi,  Gr.  e*ic]  I.  Prop.: 
A  serpent  or  snake :  Cic. ;  Ov. — P  r  o  v. : 
latet  anguis  in  herba,  A  snake  lies 
concealed  in  the  grass,  i.  e.  there  is  hid- 
den danger,  Virg.  II,  Me  ton.:  As  a 
constellation  :  A.  The  Dragon  :  Cic. 
— B.  The  Hydra:  Ov.— C.  The  serp- 
ent, which  Anguitenens  ('0<fnovx<>s) 
carries  in  his  hand  :  Ov. 

angu-I-tenens,  entis,  m.  [angu- 
is; (i);tenens]  The  serpent-holder;  a 
constellation :  Cic. 

angiil-atus,  a,  um,  adj.  [angul-us] 
Furnished  with  angles;  angular:  Cic. 

angiil-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  Full 
of  angles  or  corners :  PI.  %  Hence, 
Fr.  anguleux. 

angulus,  i,  m.  [AyifiiAos,  "  bent," 
"crooked,"  "angular,"]  I.  Prop.: 
An  angle,  a  corner:  Cic;  Gees.  II. 
Me  ton.:  A  retired  or  secret  place;  a 
nook,  cornier, lurking-place:  Hor.  III. 
Fig.:  A  corner,  i.e.  an  embarrass- 
ment, strait,  etc.:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
angle. 

angust-e,a<iv.  [angust-us]  1.  Nar- 
rowly, within  a  narrow  space:  (Comp.) 
angustius  milites  collocavit,  Cass.: 
(Sup.)  ut  quam  angustissime  Pompei- 
um  concluderet,  id.-  2.:  a.  Prop.: 
Pinchingly,  stintingly :  re  frumentaria 
anguste  utebatur,  Caes.  —  b.  Fig.: 
(a)  With  difficulty :  transportare,  Cass. 
— (b)  Poorly,  meagrely,  etc.:  dicere, 
Cic. 

angust-Ise,  arum  (rarely  -a,  as), 
f.  [id.]  (The  state  of  the  angustus ; 
hence)  1.:  a.  Prop.:  Narrown ess  of 
space  :  itineris,  Cass. — b.  M  e  t  o  n. : 
(a)  A  narrow  place  or  part:  Grascias, 
Cic. — (b)  A  defile,  etc.  :  Liv. — (c)  A 
narroio  passage:  urinas,  PI. — 2.  Of 
duration  :  Shortness:  temporis,  Cic: 
spirittis,  i.  e.  difficulty,  id.  —  3.  Of 
means,  etc.  Scarcity,  want,  poverty: 
rei  frumentaria?,  Caes. — 4.  Of  external 
circumstances  :  Difficulty,  distress,  pei*- 
plexity:  in  angustiis  esse,  Cass. — 5.  Of 
mind,  etc. :  Narrowness,  meanness,  etc. : 
pectoris  tui,  Cic — 6.  Of  logomachy: 
Subtlety \  minuteness  of  criticism  :  Cic. 
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—  7.  Of  style:  Brevity,  succinctness: 
Cic.     %  Hence,  Fr.  (old)  angustie. 

angust-I-clav-Ius,  a,  um,  adj. 
[angust-us  ;  (i);  clav-us]  (Pertaining 
to  an  angustus  clavus  ;  hence)  Having 
or  wearing  a  narrow  stripe  of  purple  : 
Suet,    %  Hence,  Fr.  angusticlave. 

angust-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [angust-us]  I.  Prop.:  To  make 
narrow;  to  straiten,  contract:  iter, Cat. 
II.  Fig.:  To  narrow,  circumscribe, 
curtail :  gaudia,  Sen. 

angus-tus.  a.  um,  adj.  [for  angor- 
tus,  fr.  angor]  (Provided  with  angor; 
hence)  I.  Prop.:  Drawn  together  or 
close:  habenas,  Tib.  II.  Me  ton.: 
Narrow,  strait  ^  contracted,  etc.:  pontes,  \ 
Cic. :  (Comp.)  papyrifero  non  augustior 
amne,  Ov.:  (Sup.)  fauces  portus  ang- 
ustissimas,  Cass. — As  Subst.:  angus- 
turn,  i,  n.  A  narrow  place :  1 .  P  r  o  p. : 
angusta  viarum,  Yirg. — 2.  Fig.:ita 
contracta  res  est  et  adducta  in  angus- 
tum,ut,  etc.,  brought  into  such  narroio 
limits,  Cic  III.  Fig.:  (Narrow, 
confined  loithin  narrow  limits ;  hence) 
A.  Of  scent:  Slight,  faint:  odor,  PL 
— -B.  Of  duration  :  Short,  brief:  dies, 
Ov.:  epiritus,  short  or  difficult  breath- 
ing, Cic  —  C.:  1.  Of  means,  etc.: 
Needy,  pinching,  stinting:  pauperies, 
Hor.  —  2.  Of  credit:  Scant,  limited, 
etc.:  fides,  Caes.—  D.  Of  external  cir- 
cumstances :  Critical,  difficult:  rebus 
angustis  animosus,  Hor. — As  Subst.: 
angustum,  i,  n.  A  critical  condition, 
difficulty,  danger:  res  est  in  angusto, 
Cass. — E.  Of  mind  or  character  :  Nar- 
row, base,  low,  mean :  Cic.  —  F.  Of 
logomachy  :  Subtle  in  the  use  of  words, 
hair-splitting  :  Cic.  —  G.  Of  style  : 
Brief,  succinct;  oratio,  Cic. 
anhel-itus,  us,  m.  [anhel-o]  1.: 

a.  G-en. :  A  difficulty  of  breathing, 
panting,  puffing :  uimias  ecleritates 
gressiis  quum  fiunt,  anhelitus  moven- 
tur,  are  occasioned,  Cic — b.  Esp.:  As 
a  disease:  The  asthma:  PL — 2.:  a. 
Prop.:  Breathing,  breath  :  oris,  0 v. — 

b.  Me  ton.  :  An  exhalation,  vapour: 
terras,  Cic. 

an-helo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [for  an-halo  ;  fr.  an  =  <W,  up; 
halo]  (To  draw  up  the  breath  ;  hence) 

I.  Neut.:  A.  Prop.:  To  breathe  with 
difficulty;  to  gasp,  punt,  etc:  nullus 
anhelabat  sub  adunco  vomere  taurus, 
Ov.  B.  Fig.:  To  pant  or  eagerly  de- 
sire: anhelantem  inopiam  recreavit, 
Just.  C.  Met  on. :  To  roar,  crash, 
etc:  fornacibus  ignis  anhelat,  Virg. 

II.  Act.:  A.  Prop.:  To  breathe  out 
strongly ;  to  emit  with  a  strong  breath : 
verba  anhelata,  Cic  B.  Fig. :  To 
breathe  out;  i.  e.  to  give  indications  of, 
etc  :  scelus,  Cic  C.  Me  ton.  :  To 
produce,  etc,  with  gasping:  ictus,  Sil. 
"[[  Hence,  Fr.  anhdler. 

Snhel-us,  a,  um,  adj.  [anhel-o] 
Panting, puffing,  gasping :  equi,  Virg. : 
(with  Gen.)  longi  laboris,  i.e.  on  ac- 
count of,  Sil. 

an-Icala,  as,/,  dim.  [an-us]  A  little 
old  woman ;  Cic 

an-ilis,  e,  adj.  [id.]  Of  an  old 
woman,  anile;  ineptias,  Cic. 


anil-Itas,  atis,  /.  [anil-is]  (The 
state  of  the  anilis  ;  hence)  The  old  age 
of  a  woman,  anility:  cana,  Cat. 

Snll-Iter,  adv.  [id.]  L\ke  an  *>ld 
woman:  Cic. 

an-iina,  as,  /.  (Gen.  Sing,  animai, 
Lucr.)  [akin  to  are/ao?  :  from  Sanscrit 
root  an,  "  spirare;"  anila,  "ventus"] 
(Tfiat  which  blows  or  breathes,  hence) 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  Air,  a  current 
of  air,  a  breeze,  a  breath,  wind :  Hor. 

B.  Esp.:  1.  The  air,  as  an  element: 
Cic  —  2.  Air  inhaled  or  exhaled  ; 
breath:  animam  recipe,  take  breath, 
Ter.  :  animam  continere,  to  hold  the 
breath,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  The 
vital  principle,  life:  Lucr. ;  PL  —  B.: 
1.  Life,  physical :  animam  agere,  to 
be  at  the  point  of  death,  to  breathe  one's 
last ;  to  die,  Cic.  —  P  r  o  v.  :  Of  one 
deeply  in  debt :  Animam  debere,  To 
owe  life,  Ter. — 2. :  a.  Of  persons:  A 
living  being  (as  we  also  say  souls  for 
persons):  ammas  quales  nee  candidi- 
ores,  etc.,  Hor. — b.  Souls  separated 
from  the  body,  the  shades  of  the  lower 
world,  departed  spiiits,  manes  •  Hor. — 

C.  =  animus :  The  rational  soul  of 
man,  the  mind :  Cic.  III.  Fig.:  A. 
Breath:  anima  amphorce,  i.e.  the  fumes 
of  wine,  Phasd. — B.  Soul,  life:  as  a 
term  of  endearment :  vos,  meas  car- 
issimas  animse,  Cic  %  Hence,  Fr. 
dme. 

animadver-s¥o,  onis,  /.  [for 
animadvert-sio  ;  fr.  animadvert-o]  1. 
Jnvestigatio?i,  enquiry:  in  civem,  Liv. 
— 2.:  a.  Gen.:  Perception,  notice,  ob- 
servation :  Cic — b.  Esp.:  Self -observ- 
ation or  -inspection:  Cic — 3.:  a.  Re- 
proof, censure:  Cic. — b.  Chastisement, 
punishment:  Cic.  %  Hence,  Fr.  an- 
imadversion. 

animadver-sor,  6ris,w.  [foran- 
imadvert-sor  ;  fr.  animadvert-o]  An 
observer:  Cic. 

anlm-adverto  (-vort-),  ti.  sum, 
tere,  3.  v.  a.  [anim-us;  advertoj  I,: 
A.  Gen.:  To  direct  the  thoughts,  mind, 
or  attention,  to  a  thing;  to  attend  to; 
to  consider,  regard,  observe:  tuam  rem, 
Ter. :  animadvertendum  est  diligenti- 
us  qua?  natura  rerum  sit,  Cic  B. 
Esp.:  t.t.:  1.  Of  the  lictor:  To  give 
attention,  to  see,  that  the  consul,  when 
he  appeared,  should  receive  due  re- 
spect :  Liv. — 2.  Of  the  people  to  whom 
the  lictor  gave  orders :  To  pay  atten- 
tion or  regard I:  Suet.  II.:  A.:  1.  To 
mark,  notice,  obse?*ve,  perceive  (in  a 
general  sense) ;  to  see  as  the  result  of 
attention :  nutrix  animadvertit  pu- 
erum  dormientem,  Cic — 2.  To  d>s- 
cem;  to  apprehend,  understand,  com- 
prehend: ut  animadvertant,  quid  de 
religione  .  .  .  existimandum  sit,  Cic. 
— B.:  1.  To  revenge  a  wrong  ;  to  cens- 
ure, blame,  chastise,  punish:  peccata, 
Cic— 2.  Judicial  /.  t.:  Animadvertere 
in  aliquem,  To  inflict  punishment  rm 
one:  Cic;  Liv. — 3.  Pass.:  To  be  censur- 
able, to  offend:  Cic. 

anlm-al,  alis  (Abl.  Sing,  animali), 
n.  [anim-a]  (A  thing  pertaining  to 
anima;  hence)  An  animal;  a  thing  ox 
person  endued  with    life-    I    Gen.  t 
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quum  oinne  animal  patibilem  natur- 
am  habeat,  etc.,  Cic.  II.  Esp. :  A. 
Of  persons  :  animal  providum  et  sagax 
homo,  Cic. — B.  Of  the  universe,  con- 
sidered as  an  animated  existence : 
Cic. — C.  Of  beasts  :  Cic. — Hence,  con- 
temptuously, of  a  man :  funestum 
illud  animal,  Cic.  f  Hence,  Fr.  an- 
imal. 

anim-alis,  e,  adj.  [id.]  1«  Per- 
taining to  the  air,  aerial :  natura,  Cic. 
— 2.  Pertaining  to  life ;  animate,  living: 
pulli,  Lucr. :  inteiligentia,  Cic.  f 
Hence,  Fr.  animal. 

amma»ns,  ntis;  1.  P.  of  anim(a)-o. 
•—2.  Pa.  :  Animate,  living:  deos  ne 
animantes  quidem  esse,  Cic.  —  As 
Subst.:  A  living  being ;  an  annual  (men, 
animals,  and  plants).  The  gender 
varies  between  the  masc,  fern.,  and 
neut.  When  it  designates  man,  it  is 
only  masc.  :  Gen.  Plur.  animantum, 
Lucr.;  Cic.;  Hor. 

anima-tio,  onis,  /.  [anim(a)-o] 
(Prop.:  A  quickening,  animating ;  Met- 
on.)  A  living  being:  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  animation. 

1.  anima-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
anim(a)-o.— 2. Pa.:  a.  Animated:  sed 
virum  virtute  vera  vivere  animatnm 
addecet,  Enn. — b.  Put  in  a  particular 
frame  of  mind,  disposed,  minded,  in 
some  way  :  animatus  melius,  Cic.  — 
c,  Endowed  with  courage,  courageous, 
stout-hearted, :  milites  armati  atquc 
animati  probe,  Plaut.  «f  Hence,  Fr. 
an'md. 

2.  anlma-tus,  us,  m.  [anim(a)-o] 
Animation,  life :  PI. 

anim-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  [anim-a]  A.  Prop. :  To  animate, 
quicken,  give  life  to:  divinis  animatae 
(sc.  stellee)  mentibus,  Cic:  (without 
Object)  formare,  figurare,  colorare,  an- 
imare,  id.— -Par  ticular  phrase: 
Animare  in  aliquid,  To  transform 
something  into  a  living  object:  Ov. 
B.  Fig.:  To  endue  with  life:  ad  cri- 
mina  taxos,  i.  e.  to  kindle,  Claud.  II. 
[animus]  To  endow  with  a  particular 
temperament  or  disposition  of  mind: 
utcumque  temperatus  sit  aer,  ita  pu- 
eros  orientes  animari  atque  formari, 
Cic.    ^[  Hence,  Fr.  animer. 

animos-e,  adv.  [animos-us]  Cour- 
ageously, boldly,  in  a  spirited  manner: 
animose  fecerunt,  Cic:  (Comp.)  rnulto 
animosius,  Val.  Max.:  {Sup.)  animos- 
issime  comparasse,  Suet. 

1.  amm-osiis,  a,  iim,c^'.  [anim-a] 
(Full  of  anima ;  hence)  1. :  a.  Full  of 
air,  airy :  guttura,  through  which  the 
breath  passes,  Ov. — b.  Of  the  wind : 
Blowing  violently:  Burns,  Virg.  —  2. 
Of  pictures,  etc.:  Full  of  life,  living, 
animate :  signa,  Prop. 

2.  anim-osus,  a,  um,  adj.  [anim- 
us] (Full  o/anim-us;  hence)  1.  :  a. 
Gen.:  Full. of  courage,  bold,  spirited, 
undaunted:  equus,  Ov. :  (Comp.)  an- 
imcsior  senectus,  Cic. — b.  Esp.:  Of 
the  outlay  of  money :  Spirited:  cor- 
rupter, who  fears  or  avoids  no  expense 
in  bribery,  Tac. — 2.  Proud  on  account 
of  something  :  vobis  animosa  creatis, 
proud  of  having  borne  you,  Ov. 
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anim°ula,  a?,/,  dim.  [anim-a]  ,4 
lixtle  life  or  courage:  mihi  quiddam 
quasi  animulaa,  restillarunt  (.sc.  literas 
tuse),  Cic. 

anim-ulus,  i,  m.  dim.  [anim-us] 
A  little  life,  life  (only  in  Voc.)  mi  ani- 
mule !  My  life  I  my  darling  !  Plaut. 

an-imus,  i,  in.  [akin  to  an-ima] 
I.  Prop.:  The  rational  soul  or  intel- 
lectual principle  of  life  in  man  :  omni- 
um animos  immortales  esse,  Cic.  II. 
Meton,:  A.:  1.  Intention,  purpose, 
design:  Cic.  —  2.  Will,  desire,  in- 
clination, mind:  Ov. — Particular 
phrase:  Animus  est,  /,  etc. ,  have  a 
wish,  desire,  etc.:  Virg.;  Ov. — B.:  1.: 
a.  Gen.:  Feeling,  sentiment,  affection, 
passion:  Cic. — b.  Esp.:  (a)  Courage, 
heart,  spirit :  Cic  —  Particular 
phrase:  Bono  auimo  esse,  To  be  of 
good  courage:  Cic — (b)  Hope:  Tac. 
— (c)  Haughtiness,  arrogance*,  pride, 
lofty  spirit:  Cic. — (d)  Violent  passion, 
vehemence,  wrath:  Ov. — (e)  Agreeable 
feeling, pleasure, delight :  Ov. — P arti- 
cular phrase:  Animi  causa  (in 
Plaut.  once  animi  gratia) ,  F  /  the  sake 
of  pleasure,  enjoyment,  etc.,  Cass.;  Cic; 
Plaut. — (f)  Kind  or  friendly  feeling, 
affection:  Ter.;  Sup^ — (g)  Disturbed 
feeling,  disquiet,  unrest,  care,  anxiety, 
solicitude:  Ter. — 2.:  a.  Gen.:  Dis- 
position, character,  etc.  :  Hor. —  b. 
El  s  p.  :  Disposition  towards  any  one : 
Cic— C  :  1.  Gen.  :  The  thinking 
faculty;  the  mind,  intellect:  Cic. — 2. 
Esp.:  a.  Memory:  Ter. — b.  Recol- 
lection, consciousness:  Cass. — c.  Opin- 
ion, judgment  (mostly  in  the  connect- 
ion, meo  quidem  animo  or  meo  animo, 
in  my  opinion):  Plaut.;  Cic. — D.  Vital 
power,  life:  Virg.  III.  Fig.:  A,  Of 
things:  1.  Of  plants:  Nature,  char- 
acter: Virg. — 2.  Of  the  winds:  Vio- 
lence, rage :  Virg. — 3.  Of  a  child's 
top  :  Force,  impetuosity  :  Virg. — B. 
Of  beloved  persons  :  mi  anime,  my 
life,  my  love,  my  soul :  Plaut. ;  Ter. 
f  Hence,  Fr.  dme. 

Anio  (orig.  Amen),  enis,  or  onis; 
also,  Anienus,  i,  m.  The Anio,Anien, 
or  Anienus ;  a  tributary  stream  of  the 
Tiber,  which,  taking  its  rise  in  the  Apen- 
nines, passes  along  the  southern  Sabine 
country,  separating  it  from.  Latium; 
and  at  Tibur,  besides  its  cataract  (hence, 
praaceps  Anio,  Hor.),  presents  the  most 
charming  natural  beauties  (now  Teve- 
rone). — Hence,  1.  Anlen-us,  a,  um, 
adj.  Pertaining  to  the  Anio. — 2.  All» 
ien-sis,  e,  adj.  Pertaining  to  the  Anio. 

Anms,  ft,  m.  Anius;  a  king  ana 
priest  of  Delos,  who  hospitably  enter- 
tained JEneas. 

Anna,  s»,/.  [orig.  Hebr.]  Anna; 
the  sister  of  Dido,  honoured  as  a  goddess 
after  her  death,  under*  the  name  Anna 
Perenna. 

ann-alis,  e,  adj.  [ann-us]  1.  Con- 
tinuing a  year,  annual:  Var. — 2.  Re- 
lating to  a  fixed  year  or  age:  lex,  the 
law  which  fixed  the  age  at  which  an 
office  might  be  entered  upon  (for  the 
quaestor  ship.  30  ;  for -the  office  of  cedile, 
36  ;  for  the  pra;torsh%p,  40  >  and  for  the 
consulship,  42  years):  Cic. — As  SubsUi 


annalis,  is  (AM.  only  annali),  m 
(sc.  liber),  A  chronological  record  q 
the  occurrences  of  a  year;  chronicle^ 
annals:  Cic;  Nep. 

an-nato  (ad=),  no  perf.  nor  supK 
are,  1 .  v.  n.  [for  ad-nato]  I.  To  swin 
to  or  towards:  PI.  II.  To  swim  byx 
near,  or  by  the  side  of:  Sen. 

an-navigo  (ad-),  £vi,  atum,  jlres 
1.  v.  n.  [for  ad-navigo]  To  sail  to  o? 
towards,  to  come  to  by  ship :  PI. 

anne,  v.  an. 

an»necto  (ad-),  xiii,  xum,  ctere, 
3.  v.  a.  [for  ad-necto]  To  tie,  bind,  ot 
fasten  to  or  on  to;  to  connect,  join  gu: 
I.  Prop.:  scapham,  Cic  II.  Fig.: 
aliquod  orationi,  Cic 

annellus,  v.  anellus. 

1.  annexus  (adn-)  (for  adnec(t)- 
sus),  a,  um,  P.  of  annect-o. 

2.  annexus  (adn-),  us,  m.  [for 
adnec(t)-sus ;  fr.  adnect-o]  A  con- 
nection: Tac. 

Annibal,  alis,  v.  Hannibal. 

ann-iciilus,  a,  um,  adj.  [ann-us] 
Pertaining  to  a  year,  a  pear  old:  virgo, 
Nep. 

annl-sus  (adn-)  (foradni(t)-sus), 
a,  um,  P.  of  annit-or. 

an-nltor  (ad-),  sus  or  xus  sum, 
ti.  3.  v.  dep.  [for  ad-nitor]  I.  Prop.: 
To  lean  against  or  upon:  ad  aliquod, 
Cic:  columnar,  Virg.  II.  Fig,:  To 
take  pains  about  something,  to  exert 
one's  self,  strive  :  anni.ente  Crasso, 
Sail.:  adobtinendum  hesternum decus, 
Liv.:  de  triumpho,  Cic. 

ann-i-vers-arius,  a,  um,  adj 
[ann-us;  (i);  3.  vers-us]  (Pertaining 
to  the  turn  of  the  year ;  hence)  Thin 
returns  with  the  year ;  annual,  yearly 
sacra,  Cic.  %  Hence,  Fr.  annivers- 
aire. 

annix-us  (adn-)  (for  annit-sus). 
a,  um,  P.  of  annit-or. 

an-no  (ad»),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  [for  ad-no]  I.:  A.  Prop.:  To 
swim  to  or  towards ;  to  stvim  up  to : 
plures  annabunt  thynni,  Hor. :  (with 
Ace.  dependent  on  prep,  in  verb)  naves, 
Cass.  B.  Fig.:  To  approach,  to  come 
or  go  to:  quod  ubique  gentium  est, 
ad  earn  urbem   posset    aunare,  Cic. 

II.  To  swim  by  the  side  of:  equites 
annantes  equis,  Tac. 

annon,  v.  an. 

ann-ona,  se,  /.  [ann-us]  (Thai 
which  pertains  to  (he  annus;  hence) 
I.  Prop.:  The  yearly  produce,  in  the 
widest  sense:  Liv.  II.  Meton.:  A.: 
1.  Means  of  subsistence:  Plaut. — 2« 
Corn,  grain:  in  caritate  annona?,  Cic. 
— 3.  A  supply  of  provisions  in  general: 
Liv. — B.:  1.  The  price  of  grain,  etc.: 
ad  denarios  quinqiiaginta  in  singulos 
modios  annona  pervencrat,  Oaes. — 2„ 
Dearness:    ob  annonae  causam,  Cic. 

III.  Fig.:  Price :  vilis  amicorum  est 
annona, Joonis  ubi  quid  deest,  Hor. 

ann-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Full 
of  annus  ;  hence)  Full  of  years,  agedK 
old:  brachia,  Virg. 

annota-tXo,  onis,  /.  [annot(a)-o 
(Prop.:  A  making  a  comment,  etc.'; 
Meton.)  A  remark,  comment:  PI.  ^ 
Hence,  Fr.  annotation. 
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anno-tlnus,  a,  um,  adj.  [annus, 
(uncoutr.  (Jen.)  anno-i]  (Of,  or  be- 
longing to,  annus ;  hence)  A  year  old, 
of  last  year:  naves,  Caes. 

an-not-o  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  I.  [for  ad-not-o  ;  fr.  ad ;  not-a] 
(To place  a  mark  at,  or  against ;  hence) 
To  mark  or  note  down  in  writing :  in 
urbem  remittendos,  PL  II.  [ad  ;  noto] 
To  make  a  critical  remark  or  comment 
upon:  librum,  PI.  HI.  [id.]  A.:  1. 
To  remark,  note,  observe :  adnotasse 
videor  alia clariora esse,  PL — 2.  Pass.: 
To  be  noted  or  rendered  remarkable: 
litorapisce  nobili  adnotantur,  PL — B. 
To  mark  out  for  notice  :  pauca,  Quint. 
— C.  To  observe,  perceive :  insculptum 
monnrnento,  Suet.  Tf  Hence,  Fr.  an- 
noter. 

annularis,  etc.,  v.  anularis,  etc. 

an-niimero  (ad-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [for  ad-nmnero]  I.  (To 
count  in  addition;  hence)  A.  To  add 
or  join  to:  duobus  tertium,  Cic. — B. 
To  reckon  or  count  up :  trecentos  vicos, 
PL  II.:  A.  Prop.:  To  count  out  ox 
pay:  denarios  tibi,  Cic.  B.  Pig.:  To 
count  out :  non  annumerare  ea  (sc. 
verba)  lectori,  sed  appendere,  Cic. 
III.  To  count,  reckon,  consider,  etc.: 
in  grege  annumerari,  Cic. 

an-nunclo  (ad-,  -tio),  avi, 
iitum,  are,  1.  v.  a.  [for  ad-nuncio]  To 
an n ounce,  proclaim,  etc. :  PL  %  Hence, 
Fr.  avnoncer. 

an-nuo  (ad-),  Qi,  utum,  uere,  3. 
v.  n.  and  a.  [for  ad-nuo]  I.  Gen.:  To 
nod  to  or  towards  a  person  ;  to  nod : 
A.  Neut.:  sibi,  Cic. — B.  Act.:  nutum, 
Liv.  II.  Esp.:  A.  To  intimate  by  a 
nod :  hoc  ratura  .  .  .  Annuit,  Virg. — 
B.:  1.  Neut.:  a.  Prop.:  To  nod  assent: 
petenti,  Virg. — b.  Fig.:  To  assent, 
agree:  si  annuerit,  Cic. — 2.  Act..*  a. 
Prop.:  To  nod  assent  to;  to  agree  to 
by  a  nod:  id  quoquetoto  capite  annuit, 
Cic. — b.  Fig.:  (a)  To  agree,  assent, 
etc.:  amicitiam  se  Romanorum  ac- 
cipere  adnuit,  Liv.  —  (b)  To  grant, 
permit,  etc.:  vellere  signa,  Virg. — 
C.  (Prop.:  To  nod  approval;  Fig.): 
To  approve,  favour:  audacibus  annuo 
coeptis,  Virg. — D.  To  ask  by  a  nod:  an- 
nuens  an  distringeret  gladium,  Tac. — 
E.:  l.Prop.:  To  designate  or  point  out 
by  a  nod :  quos  iste  annuerat,  Cic. — 2. 
Fig.:  To  state,  declare,  etc. :  falsa,  Tac. 
— F.(Prop.:  To  promise  by  a  nod;  Fig.): 
To  promise :  cosli  quibus  annuis  arccm, 
Virg.    «fl"  Hence,  Fr.  (old)  annuir. 

an-nus,  i,  m.  [for  am-nus,  akin  to 
Sanscrit  root  am,  "  ire  ;  "  amati, 
"  tempus  ; "  G-r.  ev-vos  =  ei/-tavr6s] 
(That  which  goes  round,  a  circuit ; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  year: 
nemo  est  tarn  sencx,  qui  se  annum 
non  putet  posse  vivere,  Cic. :  anno 
ineunte,  at  the  commencement  of  the 
year,  Suet.:  anno  exeunte,  at  the 
close  of  the  year:  Cic: — so,  extremo 
anno,  Liv.:  extremo  an ni,  Tac:  anno 
pleno, Hor.  —  Adverbial  phrases: 
1.  Anno:  a.  A  year  ago,  last  pear: 
Plaut. — b.  A  full  or  whole  year :  Liv. 
— C.  In  each  year,  yearly:  PL  —  2. 
Annum,  A  year,  during  a  whole  year : 
45 


Liv. — 3.  Ad  annum,  For  the  coming 
year:  Cic— 4.  In  annum ,  For  a  year : 
Liv. — B.  Esp.:  Polit.  if.  t.:  The  year 
to  which  one  must  have  attained  in 
order  to  be  appointed  to  an  office  ; 
official  year:  subito  reliquit  annum 
suum,  seseque  in  annum  proximum 
transtulit,  Cic.  II.  Me  ton.:  A.  A 
part  or  season  of  the  year:  nunc  form- 
osissimus  annus,  Virg. — B.  The  pro- 
duce of  the  year,  harvest:  nee  arare 
terram  aut  exspectare  annum,  Tac. — 
C.  Age,  time  of  life:  rugis  integer 
annus,  Prop.    *|[  Hence,  Fr.  an. 

an-nuto,  no  perf,  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  [for  ad-nuto]  To  nod  much  or 
often  to,  to  nod  to :  Plaut. 

ann-uus,  a,  um,  adj.  [ann-usj 
(Pertaining  to  an  annus;  hence)  1. 
That  lasts  a  year;  of  a  years  duration: 
tempus,  Cic' — 2,  That  returns,  recurs, 
or  happens  every  year;  yearly ,  annual : 
sacra,  Virg. 

an-quiro,  sivi,  situm,  rere,  3.  v.  a. 
[for  an-quEero]  I.  Prop.:  To  seek  on 
all  sides  (i.e.  with  care);  to  search  after : 
aliquem,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Gen.: 
To  inquire  into  by  searching,  to  examine : 
anqurrentibus  nobis,  Cic.  B.  Esp.: 
Law  t.  t.  :  1.  To  institute  a  careful, 
judicial  inquiry  or  examination  :  de 
perduellione,  Liv. — 2.  To  impeach,  to 
accuse  a  person  :  (with  Gen.  or  Abl.): 
quum  capitis  anquisissent,  Liv. :  capite 
anquisitus,  id. 

anqiiis-itus  (for  anquses-itus),  a, 
um,  P.  of  anquiro,  fr.  root  anqu;es. 

ansa,  se,  /.  [akin  to  Sanscrit  amsa, 
"shoulder"]  I.  Prop.:  A  handle: 
molli  circum  est  ansas  amplexus 
acantho,Virg.  II.  Fig.:  A  handle;  i.e. 
occasion,  opportunity:  reprehensionis, 
Cic.     %  Hence,  Fr.  anse. 

ans-atus,a,  um,  adj.  [ans-a]  Fur- 
nished with,  or  having,  a  handle  or 
[  handles :  vas,  Col. — As  Subst. :  ansa- 
tus,  i,  m.  (sc.  homo)  A  man  with 
handles,  i.  e.  with  his  arms  a  kimbo  : 
Plaut. 

1.  anser,  eris,  m.  [akin  to  Sanscrit 
Jiamsa.Qreek.xr) v\  A  goose:  Liv.;  Hor. 

2.  Anser,  eris,  m.  [1.  anser] 
(Goose).  Anser;  a  poet,  a  friend  of 
the  triumvir  Antonius,  who  presented 
him  with  an  estate  at  Falernum. 

Antaeus,  i,  m.,  'Avtcuos  (One  op- 
posite ;  an  adversary).  Antaeus ;  a 
Libyan  giant  slain  by  Hercules. 

Antandros(-us),i,/.,vAi>Tai/Spo?. 
Antandros  or  Antandrus;  a  maritime 
town  of  Mysia,  at  the  foot  of  Ida. — 
Hence,  Antandr-ius,  a,  um,  adj.  Of 
Antandros. 

antS  (old  form  anti),  prccp.  and 
adv.  [akin  to  Sanscrit  ati,  "ultra;" 
Gr.  ami]  I.  Pra;p.c.  Ace. :  A.  Prop.: 
Of  place :  Before,  in  front  of:  ante 
hortulos  piscari,  Cic:  ante  se  statuit 
funditores,  Liv.  B.  Fig.:  1.  To  de- 
note preference  in  estimation  or  judg- 
ment, or  precedence  in  rank  :  Before: 
quern  ante  me  diligo,  before  myself, 
more  than  myself,  Cic — P  articular 
•phrases:  a.  Ante  aliquem  esse,  To 
surpass,  excel  any  one :  Sail.;  Liv. — b. 
Ante    omnia :    (a)    Before  all  other 


things,  i.  e.  above  all,  especially,  chiefly. 
Liv.;  Virg.— (b)  First  of  alt,  in  tte 
firstplace:  Quint.— 2.  Of  time  :  Before: 
ante  Socratem,Cic:  ante  Jovem  nulli 
subigebant  arva  coloni,  Virg. — P  ar  t- 
icular  phrases:  a.  Ante  tempus.' 
(a)  Before  the  fitting,  right  time:  Liv. 
— (b)  Before  the  established,  fixed, 
lawful  time:  Cic. — b.  Ante  diem  :  (a) 
Before  the  time:  Ov. — (b)  Before  the 
time  destined  by  fate:  Ov.;  Virg. — c. 
Ante  hunc  diem  nunquam,  Never  be* 
fore,  never  unHl  now:  Plaut.;  Ter. 
©alT"  Ante,  with  dies  (abbrev.  a.  d.) 
and  an  ordinal  number,  gives  the  date, 
not  of  the  foregoing,  but  of  the  present 
day,  e.  g.  ante  diem  quintum  (a.  d.  V.) 
Calendas  Apriles,  the  fifth  (not  the 
sixth)  dav  before  the  Calends  of  April. 

II.  Adv.:  A.  Prop.:  Of  place:  Be- 
fore, in  front,  forward:  non  ante,  sed 
retro,  Cic:  pallida  Tisiphone  Morbos 
agit  ante  Metumque,  Virg. — B.  Fig.: 
1.  Of  time:  a.  Before,  previously 
(placed  sometimes  before  and  some- 
times after  the  subst.):  multis  ante 
sseculis,  Cic:  ante quadriennium,/owr 
years  previous,  Tac. — P  articular 
combinations:  (a)  With  multo^ 
paullo,  tanto,  etc.:  Much,  a  little,  so 
much,  etc.,  before:  Cic.  —  (b)  With 
quam  (sometimes  written  as  one  word, 
antequam) :  Sooner  than ;  before :  Cic. 
— b.  With  subst.  as  adj.:  neque  enim 
ignari  sumus  ante  malorum,  the  ear- 
lier',  previous  calamities,  Virg. — 2.  To 
denote  order:  Fint,  in  the  first  place: 
et  ante  dicam  de  his,  qua?,  etc.,  Cels. 

III.  In  composition:  A.  Prop.:  Of 
place:  Before,  in  front:  antepono. 
B.  Fig.:  1.  Of  degree,  etc.:  Before, 
above,  beyond:  antepotens.  • — 2.  Of 
time :  Before,  prior  to,  previously,  etc.: 
antemeridianus. 

ant-ea  (old  form,  antidea  or 
anteidea),  adv.  [prob.  for  ant-eam; 
fr.  ant-e,  is,  (Ace.)  ea-m]  1.  Definite  : 
Formerly,  earlier,  before,  aforetime,  in 
time  past,  etc.  :  antea,  quum  equester 
ordo  judicaret,  Cic. —2.  Indefinite: 
Formerly,  previously,  once,  in  time 
past :  clipeis  antea  Romani  usi  sunt ; 
deinde  scuta  pro  clipeis  fecere,  Liv. 

ante-capio,  cepi,  captum,  capere, 
3.  v.a.:  I.  Prop.:  To  take  before- 
hand, to  preoccupy :  pontem,  Tac  II. 
Fig.:  A.  To  obtain  or  receive  previ- 
ously :  antecepta  informatio,  Cic. — B. 
To  anticipate:  tempus legatorum,  Sail. 

ante-cedo,  cessi,  cessum,  cedere, 
3.  v.  n.  :  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  go 
before,  precede:  antecedens  scelestus, 
Hor. :  (with  Ace.  dependent  on  prep, 
■in  verb)  antecesserat  legiones,  Cic.  B. 
Esp.:  To  get  the  start:  magnis  itiner- 
ibus  antee'essit,  Cass.  K.  Fig.:  A. 
To  precede :  1 .  In  rank  or  order :  huio 
rei,  Cic. — 2.  In  time :  ha?c  (sc.  dies) 
ei  antecessit.  Tor. — B.  To  have  the 
advantage  over;  to  excel,  surpass:  na- 
tura  hominis  pecudibus  antecedit, 
Cic.  :  (with  Ace.  dependent  on  prep, 
in  verb)  eum  in  amicitia,  Nep. — C, 
To  become  eminent  or  distinguished) 
etc. :  honore  et  astate,  Cic. 

ant8«cello,  no  perf.  nor  sup.,  erej 


ANTECESSIO 


ANTIGONEA 


8.  v.  n.  (To  rise  or  be  raised  before 
or  in  front;  Fig.)  To  distinguish  one' s 
self  above  some  person  or  thing ;  to 
excel,  surpass,  be  superior:  omnibus 
ingenii  gloria,  Cic.  :  vestrte  exercit- 
ationi  ad  honorem,  with  respect  to 
honour,  id.  gggT  In  Pass,  force  :  qui 
omnibus  his  rebus  antecelluntur, 
Auct.  Her. 

anteces-slo,  onis,/.  [foranteced- 
sio ;  fr.  anteced-o]  I.  Prop.:  A  go- 
ing before  or  preceding:  Cio.  II. 
Met  on. :  That  which  precedes,  an 
antecedent,  etc. :  Cic. 

anteces-sor,  oris,  m.-  [for  anteced- 
sor;  fr.  anteced-o]  (He  who  goes  before; 
hence)  Milit.  t.  t. :  prps.  only  Plur. : 
The  advanced  guard  of  an  array:  Hirfc. 
*f  Hence  (from  lit.  meaning),  Fr. 
(old)  antecesseur,  (mod.)  ariceires;  Eng. 
ancestor. 

anteces-sus,  us,  m.  (only  in  Ace. 
Sing.,  and  in  the  expression  in  ante- 
cessura)  [for  anteoed-sus;  fr.  ante- 
ced-o] A  going  before  in  time :  in 
antecessum,  in  advance,  beforehand, 
previously:  Flor. 

ante-eur-sor,  oris,  m.  [for  ante- 
curr-sor ;  fr.  ante ;  curr-o]  (He  who 
runs  before;  hence)  Milit.  I.  t.  (prps. 
only  Plur.) :  The  advanced  guard, 
pioneers  of  an  army  :  Cees. 

ante-So ,  ivi  or  Xi,  no  sup.,  ire  (old 
forms  :  antideo  for  anteeo,  Plaut.  : 
antidit  for  antei  t ,  id . :  anteir  e  ( trisyll . ) , 
Lucr.  :  anteis(dissyll.),Hor.  :  anteit, 
id. :  anteirent  (trisyll.),  Virg.  :—Fut.: 
antibo,  Tac. :  —  Pres.  Subj. :  anteat, 
Ov. : — Pluperf.  Subj. :  antissent,  Tac. : 
— Pluperf.  Inf. :  antisse,  id.),  v.  n.  : 
I.  Prop.:  To  go  before,  precede,  in 
space :  barbarum  jubebatanteire,Cic.: 
prretoribus,  id.:  (with  Ace.  dependent 
on  prep,  in  verb);  te,  Hor.  II.  Fig. : 
A.  Of  time  :  1.  To  anticipate,  precede, 
etc. :  astatem  honoribus,  Li  v.—  2.  To 
prevent :  damnationem,  Tac.  —  B. 
Mentally  :  To  know  beforehand,  fore- 
know: quid  vellet  crastinus  Auster 
Anteibat,  Sll. — C.  Of  degree  :  To  ex- 
cel, surpass :  his  astate,  Cic. :  qui  cand- 
ore  nives  anteirent,  cursibus  auras, 
Virg. — D.  Of  opposition :  To  stand  out 
against,  resist:  auctoritati  parentis, 
Tac. 

ante-fero,  tuli,  latum,  ferre,  3. 
v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  bear  or  carry  be- 
fore one,  etc.  :  fasces,  Cass.  II.  Fig.: 
A.  Of  estimation:  To  place  before, 
prefer:  se  patruo,  Cic. :  pacem  bello, 
id. — B.  In  time :  To  bring  forward 
before  something  else ;  to  take  first : 
id  consilio,  Cic. 

ante-fix-ns,  a,  um,  adj.  [for 
ante ;  fig-sus? ;  fr.  ante ;  fig-o]  Fastened, 
or  attached,  before  or  in  front:  truncis 
arborum  antefixa  ora,  Tac. — As  Subst. : 
antefixa,  ortim,  n.  Ornaments,  im- 
ages, statues,  etc.,  affixed  to  the  frieze 
of  a  house  or  temple :  Liv. 

ante-gredior,  essus  sum,  edi,  3. 
v.  dep.  [for  ante-gradior]  (To  step  be- 
fore; hence)  To  go  before,  precede: 
antegressa  est  honestas,  Cic. 

ante-habSo,  prps.  no  perf.  nor 
mp.,  ere,  2.   v.  a.   (To  regard  before 


something;  hence)  To  prefer:  in- 
credilia  veris,  Tao. 

ante-hac  (old  form,  antidhac, 
freq.  in  Plaut. :  antehac,  dissyll., 
H,or.),  adv.  [prob.  for  ante-hanc ;  fr. 
ante ;  hie,  (Ace.)  hanc]  1.  Demon- 
strative :  Before  this  present  time ;  be- 
fore now:  Cic. — 2.  Relative:  Before 
that  time,  formerly,  previously:  Sail. 

ante=la=tus,  a  um,  [ante ;  root 
nA  :  v.  fero,  init.}  P.  of  antefero. 

ante-luc-anus,  a,  um,  adj.  [ante; 
lux,  luc-is]  That  is,  or  takes  place,  be- 
fore daybreak :  tempus,  Cic. 

ante-meridi-anus,  a,  um,  adj. 
[ante;  meridi-es]  Before  mia-day :  Cic. 

ante-mitto,  misi,  missum,  mitt- 
ere,  3.  v.  a.  To  send  before  or  forward  : 
Caes. 

Ant-emn-88,  arum,  /.  [for  Ant- 
amn-ce  ;  fr.  ant-e;  amn-is]  (The things 
before  or  in  front  of  the  stream)  Ant- 
emnos ;  a  town  of  the  Sabines,  so  called 
from  its  situation  on  the  river  Anio, 
where  it  falls  into  the  Tiber. — Hence, 
Antemn-ates,  rum,  m.  The  people 
of  Antemnas. 

ante-mcenio,  no  perf.  nor  sup., 
ire,  4.  v.  a.  (To  fortify  in  front;  hence) 
To  furnish  with  a  front  wall,  i.  e.  with 
a  rampart,  bulwark,  etc. :  Plaut. 

antenna  (-mna)?  se,  /.  [prob. 
akin  to  avareivoi]  (The extended  thing  ; 
hence)  I.  Prop.  :  A  sail-yard:  Caes. 
II.  Me  ton.  .*  A  sail:  Ov.  «ft"  Hence, 
Fr.  antenne". 

Antenor,  oris,  m.,  'AvTrjvup  (In- 
stead of  man,  or  before  men).  Anten- 
or ;  a  noble  Trojan,  who  was  in  favour 
of  restoring  Helen,  and  making  peace 
with  the  Greeks:  after  the  fall  of  Troy, 
he  went  to  Italy,  and  founded  Patavium 
(Padua). —Hence,  1.  Antenor-eus, 
a,  um,  adj.  (Prop.  Pertaining  to  Anten- 
or; Meton.)  Patavian,  Paduan. — 2. 
Antenor-ides,  se,  m.  A  son  or  de- 
scendant of  Antenor. 

ante-pes,  pedis,  m. :  I.  P  r  o  p. :  TJie 
forefoot:  Cic,  II.  Meton.:  A  fore- 
runner, etc.  :  Juv. 

ante-pilan-us,  i,  m.  [ante;  pil- 
an-i]  (One  before  Hit  pilani;  hence) 
Milit.  t.  t.:  A  soldier  who  fought  before 
the  pilani  :  one  of  the  hastati  or  of  the 
principes :  Liv. 

ante-pono,  p5sui,  positum,  po- 
nere,  3.  v.  a.:  I.  Prop.:  To  place 
or  set  before:  pranditim  pransoribus, 
Plaut.  II.  Fig.:  To  prefer:  amici- 
tiam  omnibus  rebus,.  Cic. 

ante-potens,  entis,  adj.  Exceed- 
ingly powerful :  Plaut. 

ante-quam,  v.  ante. 

antes,  Turn,  in.  Rows,  or  ranks,  of 
vines,  etc.  :  Virg. 

ante-sign-aims,  i,  w.[ante;  sign- 
um]  (One  before  the  signum  ;  hence) 
1.  Plur.  :  The  antesignani;  a  chosen 
band  of  Roman  soldiers,  who  fought 
before  the  standards,  and  served  for 
their  defence :  Cass.;  Liv. — 2§,  A  leader, 
commander :  in  acie,  Cic. 

ante-sto  (anti-),  steti,  no  sup., 
stare,  I.  v.  n.  (To  stand  before;  hence) 
I.  To  excel,  be  superior  to :  Crotoniatas 
omnibus  antesteterunt,  Cic.    II.  To 


or  be,  distinguisfied :  Herculit» 
antestare  si  facta  putabis,  Lucr. 

an-testor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[for  ant-testor ;  f r.  ant-e  ;  testor]  Te 
summon  as  a  witness  previously  to  the 
opening  of  the  cause  (the  formula 
was  :  licet  antestari  ?  and  the  person 
gave  his  assent  by  offering  the  tip  of 
his  ear,  which  the  summoner  touched) 
I.  Prop. :  Law  t.  t. :  Hor. ;  PL  II. 
Fig.:  te  antestaretur,  Cic. 

ante-vemo,  veni,  ventum,  ven'fre, 
4.  v.  n.\  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
become  or  arrive  before:  tempus,  Claud. 
B.  Fsp.:  To  get  the  start  of , anticipate: 
huic,  Plant.:  (with  Ace.  dependent  on 
prep,  in  verb)  exercitum,  Sail.  II. 
Fig.:  A.  To  prevent,  frustrate  *  oon- 
silia  et  insidias,  Sail. — B.  To  exceed, 
surpass,  excel:  omnibus  rebus,  Plant.: 
(with  Ace.  dependent  on  prep,  in  verb) 
nobilitatem,  Sail. — C.  To  become  great 
or  distinguished:  multum  antevenere 
(sc.  beneficia),  Tac. 

ante-verto  (-vorto),  ti,  sum, 
tere,  3.  v.  a.  and  n.  (To  turn  one's  self 
before  or  in  front  of  something ;  hence) 
I.  Prop.  :  To  go  before,  precede :  turn 
antevertens  (sc.  Stella),  turn  subsequ- 
ens,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Of  time: 
1.  To  anticipate,  get  the  start  or  before: 
Fannius  antevertit,  Cic— 2.  To  pre- 
vent: veneno  damnationem,  Tac. — B. 
Of  estimation,  etc.:  To  place  before, 
prefer  to :  omnibus  rebus,  Cass. 

ante-vertor,  no  perf.,  i,  3.  v.  dep. 
[id.]  =  anteverto,  no.  II.  B.  To  place 
before,  prefer  to :  rebus,  Plaut. 

Anthedon,  onis,/.,  'KvQrfiwv  (The 
flowery  one,  i.  e.  the  bee).  Antiiedon; 
a  town  and  harbour  of  Boeotia. 

antlcipa-tio,  onis,/.  [anticip(a)- 
o]  A  preconception,  innate  notion :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  anticipation. 

ant-i-cip-o,  avi,  atum,  are,  I, v.  a. 
and  n.  [for  ant-i-cap-o  ;  fr.  ant-e ;  (i); 
cap-io]  (To  take  before;  hence)  I.  To 
anticipate:  A.  Act.:  aliquid  mentibus, 
Cic.  —  B.  Neut.:  anticipantibus  (sc. 
ventis),  PI.  II.  To  traverse  sooner: 
viam,  Ov.    If  Hence,  Fr.  anticiper. 

ant-icus,  a,  um,  adj.  [ant-e]  T/iat 
is  before  or  in  front;  fore-:  pars,  Cic. 

Antlcyra,  se  (-ee,  arum,  Pers.), 
/.,  'Av-TiKvpa  :  Anticyra;  1.  An  island 
in  the  Sinus  Maliacus,  famous  for 
hellebore.— 2,  A  town  in  Phocis  (now 
Asprospitia). 

antldea,  anteidea,  v.  antea. 

antideo,  v.  ante-eo. 

antidhac,  v.  antehac. 

antidotus,  i./.,  -um,i,  w.  =  <W- 
Sotov.  (A  thing  given  in  opposition): 
I.  Prop.:  A  counterpoison,  antidote 
Suet.  II.  F  i  g. :  A  n  antidote :  ad  versus 
Ca-sarem,  Suet.  «J  Hence,  Fr.  anti- 
dote. 

Antigone, es,  -a, as,/.,  A^n-yoi^. 
Antigone  or  Antigona:  1.  Daughter  of 
(Edipus.—  2.  Daughter  of  laomedon. 

Antlgonea  (-la) ,  se,f. ,  'Avnyoveia 
(A  thing— e.  g.  town— pertaining  to 
A ntigonus) .  A n tigonea  or  A  ntigon  ia ; 
a  town:  1.  In  Epir us. —Hence,  Ant- 
igon-ensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Aatigonea. — 2.  In  Macedonia. 


ANTIGONUS 


ANYTXJS 


Ant?g5ntlS,  I,  m.,  'AvrLyovcx;. 
Antigonus;  the  name  of  several  kings 
after  Alexander  the  Great. 

AntllSchus,  i,  m.,  'Af-riAoxo?. 
Antilochus;  a  son  of  Nestor,  slain  by 
Eeclor  before  Troy. 

Antimachus,  i,  m.,  'AimVaxo? 
(One  fighting  against).    Antimachus: 

1.  A  Greek  poet  of  Colophon,  con- 
tenworary  with  Socrates  and  Plato. — 

2.  A  Centaur  slain  by  Cceneus. 
AntlQchia  («ea),  se,f.,  'A^ndxeia 

(A  thing  —  e.  g.  city — pertaining  to 
Antiochus).  Antioch ;  a  city  founded 
by  Seleucus  Nicator,  and  named  after 
his  father  Antiochus ;  the  chief  town  of 
Syria,  on  the  Orontes  (now  Antakia). — 
Hence,  Antioch-enses,ium,m.  The 
people  of  Antioch. 

Antiochus,  i,  m.,  *AurCoxo<;  (He 
who  drives  against).  Antiochus:  1. 
The  name  of  several  Syrian  kings, 
among  whom  Antiochus  Magnus  was 
most  distinguished. — 2.  An  Academic 
philosopher,  a  teacher  of  Cicero  and 
Brutus.  —  Hence,  Antioch-Inus 
(-eus),  a,  um,  adj.  Of,  or  pertaining 
to,  Antiochus. 

Antl5pa,  as,  -e,  es,  /.,  'Avtiottv. 
Antiopa  or  Antiope;  a  daughter  of 
Nycteus,  wife  of  Lycus  king  of  Thebes, 
mother  of  Amphion  and  Zeihus. 

Antiphates,  ee,  m.,  'AuTHfraTYis 
(Contradicter).  Antiphates:  1.  A  king 
of  the  Lcestrygones.  —  2.  A  son  of 
Sarpedon,  slain  by  Turnus. 

antipodes,  um,  m.  =  ai/TiVoSes 
(Having  feet  opposite) .  The  antipodes : 
Pig.:  Of  revellers  who  turn  night  to 
day,  and  day  to  night :  Sen.  ^  Hence, 
Fr.  antipodes. 

Antipolis,  is,  /.,  'At/TtTroAts  (Rival 
city).  Antipolis;  a  city  of  Gaul  (now 
Antibes).  —  Hence,  Antlpolitanus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Anti- 
polis ;  Antipolitan. 

antiqu-aria,  se,  /.  [antiqu-us] 
{One pertaining  to  the  antiquus ;  hence) 
A  female  antiquary ■;  Juv. 

antiqu-arius,  Ii,  m.  [id.]  (ib.) 
An  antiquary,  archaeologist:  Tac.  ^f 
Hence,  f  if.anliquaire. 

antiqu-e,  adv.  [id.]  Like  the 
ancients :  antique  dicere,  Hor. :  ( Comp.) 
antiquius  uti,  Tac. 

antiqu-itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
condition  or  quality  of  the  antiquus; 
hence)  1.:  a.  Prop. :  Ancient  time, 
antiquity:  Cic— b.  Me  ton, :  (a)  (a) 
The  events  of  antiquity,  the  history  of 
ancient  times,  antiquity :  Cic.  —  (jS) 
Plur. :  As  a  title  of  archaeological 
works:  Antiquities:  G-ell. — (b)  Men  of 
former  times,  the  ancients:  errabat 
antiquitas,  Cic— 2.  Primitive  virtue, 
integrity,  honesty,  etc.:  documentum 
antiquitatis,  Oic— 3.  Great  age:  gen- 
evis,  Cic.    %  Hence,  Fr.  antiquitL 

antiqu-iftiis,  adv.  [id.]  I. Prop.: 
From  ancient  times,  from  antiquity: 
Liv.  II.  Me  ton.:  Informer  times, 
of  old,  anciently :  Cajs. 

antiqu-o,  avi,  atum,  are  1.  v.  a. 

[id.]  (To  make  antiquus  ;  hence)  Polit. 

t. 1.  (Prop. :  To  render  old  or  obsolete ; 

Meton.)  To  reject  a  law,  etc..  not  to 
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adopt  a  law,    etc.  legem    agrarlam, 
Cic 

ant-iquus,  a,  um,  adj.  [ant-e] 
(Belonging  to  ante ;  hence)  1 . :  a. 
Prop.:  That  has  been,  or  has  been  done, 
before;  former,  old,  ancient :  concordia, 
Plaut.:  causa,  Cic. — As  Subst. :  ant- 
iqui,  orum,  m.  The  ancients  (esp. 
ancient  writers):  Cic;  Hor. — b.  Fig.: 
Old,  ancient,  i.  e. :  (a)  Simple,  honest, 
pure,  etc.:  homo  antiqua  virtute  et 
fide,  Ter.  —  (b)  Venerable,  illustrious: 
terra  antiqua,  potens  armis,  Virg. — 
2.  Past,  gone  by,  former:  vulnus,  Ov. 
— 3.  (in  Comp.  and  Sup.)  That  is  be- 
fore or  first  in  value  or  importance ; 
more  or  most  celebrated  ov  famous ;  pre- 
ferable or  better:  antiquiorei  fuitlaus, 
quam  regnum,  Cic:  judiciorum  caus- 
ani  antiquissimam  se  habiturum  dixit, 
id.  —  4.  That  has  been  in  existence  or 
done  a  long  time;  of  long  standing; 
old,  ancient:  opus.  Cic:  tempia,  Hor. 
— Particular  phrase:  Antiquum 
obtinere,  To  retain  an  old  custom  or 
habit:  Plaut.  —  5.  Aged:  forma  turn 
vertitur  oris  Antiquum  in  Buten, 
Virg.     *f  Hence,  Fi.  antique. 

antist-es,  itis,  m.  and  /.  [ant- 
ist-o]  (One  standing  before  another; 
hence)  1.:  a.  Masc:  An  overseer  of  a 
temple,  etc.,  a  chief  priest:  Cic;  Nep. 
— b.  Fern. :  A  female  overseer  of  a 
temple,  etc.,  a  chief  priestess :  Liv. — 2. 
A  master  in  any  science  or  art :  artis 
dicendi,  Cic. 

antistlt-a,  te,f.  [antistes,  antistit- 
is]  A  chief  priestess:  Cic;  Ov. 

antisto,  v.  antesto. 

antltheton,  i,  n.  —  avTideTav.  Op- 
position, antithesis:  Pers. 

Antluin,  ii,  n.  Antium;  a  town  of 
Latium  (now  Anzio).  —  Hence,  An» 
ti-ates,  mm,  m.  (sc.  cives)  The  in- 
habitants of  Antium. — Hence,  Antiat» 
Inus,  a,  um,  adj.    Antian. 

antHa,  se,/.— avrXia  (A  drawing 
thing).  A  machine  for  drawing  water, 
worked  with  the  foot ;  a  pump:  Mart. 

Anton-inus,  i,  m.  [Anton-ius] 
(One pertaining  to  Antonius)  Antonin- 
us: the  name  of  several  Roman  em- 
perors.—Hence,  Antonln-iamis,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Anton- 
inus; Antoninian. 

Antonius,  ii, m.,  -a,  sb /.  Antonius 
and  Antonia;  the  name  of  a  Roman 
gens  (patrician  and  plebeian)'.  I.  An- 
tonius: A.  M.  Antonius,  the  disting- 
uished triumvir,  conquered  by  Octav- 
ianus  at  Actium;  a  mortal  enemy  of 
Cicero. — B.  M.  Antonius,  a  celebrated 
orator  just  before  the  time  of  Cicero. — 
C.  C.  Antonius,  Cicero's  colleague  in  the 
consulship.  II.  Antonia ;  a  daughter  of 
the  triumvir  Antonius. 

antrum,  i,  n.  =  ai>7pov:  I.  Prop.: 
A  cave,  cavern,  grotto:  gratum,  Hor. 
II.  Meton.:  A.  The  hoi  tow  of  a  tret  : 
exesas  arboris,  Virg. — B.  A  sedan  (as 
it  were,  hollowed  out) :  Juv.  *$  Hence, 
Fr.  antre. 

Xniibis,  is  and  Mis  (Ace.  Anubin, 
Prop.;  Anubim,  PI.),  m.,  'AvovfiCs 
[Egypt,  word]    Anubis;  an  Egyptian 


deity,  with  the  head  of  a  dog  tb,etutelary 
deity  of  the  chase. 

anul-arms  (ann-)  a,  um,  adj, 
[anul-us]  Of,  or  pertaining  to,  a  rimy. 
Vitr.;  Suet.— As  Subst. :  anularius, 
Xi,m.  (sc.j&beY)  A  ring-maker:  Cic. 

anul-atns  (ann-),  a,  um,  adj. 
[id.]  Furnished  with  a  ring:  aures, 
Plaut. 

an-tUns  (ann-),  i,  m.  dim.  [2. 
an-us]  (A  ^'i'ftZeanus;  hence)  I. Prop.: 
A.  A  ring,  esp.  for  the  finger,  a  finger- 
ring  ;  and  for  sealing,  a  seal-ring,  a 
signet-ring:  de  digito  anulum  detraho, 
Ter.:  sigilla  anulo  imprimere,  Cic — 
The  right  to  wear  a  gold  ring  was 
possessed,  in  the  time  of  the  Republic, 
only  by  the  knights  (equites) ;  hence, 
equestris,  Hor. :  anulum  invenit  (= 
eques  factus  est),  Cic — B.  A  ring  for 
curtains :  PI.— C.  A  ring  round  the 
leg  of  slaves ;  a  pedicle:  Mart.  II. 
Meton.;  A  lock  of  hair  (in  the  form 
of  a  ring);  a  ringlet:  Mart.  ^  Hence, 
Fr.  anneau. 

1.  a-nus,  i,  m.  [for  as-nus;  fr. 
Sanscrit  root  as,  sedere]  (The  silting 
thing;  hence)  The  fundament:  Cic. 

2.  an-us,  i,  m.  [fr.  same  root  as 
an-nus]  (That  which  goes  round; 
hence)   A  ring:  Plaut. 

3.  anus,  us  (Gen.  Sing.,  anftis, 
Ter.),/.  [prps.  connected  with  an-te] 
An  old  woman  (married  or  unmar- 
ried) ;  a  matron,  old  wife,  old  maid : 
delira,  Cic  :  Sabella,  an  old  Sabine 
woman,  i.e.  a  soothsayer  or  diviner, 
Hor. — As  Adj.i  Old,  aged:  cerva  anus, 
Ov. 

anxl-e,  adv.  [anxi-us]  Anxiously: 
Sail. 

anxl-etas,  atis,/.  [id.]  (Tlie  state 
of  the  anxius;  hence)  1.  Anxiety, 
solicitude,  as  a  permanent  condition : 
differ t  anxietas  ab  angore,  Cic— 2. 
Temporary  or  .passing  trouble,  fear, 
solicitude,  etc  :  animi,  Ov.  ^[  Hence, 
Fr.  anxidte". 

anxi-fer,  era,  Srum,  adj.  [anxi-us; 
fer-o]  Causing  or  bringing  anxiety? 
cura3,  Cic. 

anxI-tu.do,inis,/.  [anxi-us]  (The 
condition  or  state  of  the  anxius ;  hence) 
Anxiety,  trouble,  anguish:  Cic 

anxius,  a,  um,  adj.  [for  ang-sius ; 
fr.  ang-o]  I.  Pass.  :  (Tormented: 
hence)  Anxious,  troubled,  solicitous  ■ 
animus,  Cic  :  curis,  Ov. :  (with  Gen. 
denoting  mind)  animi,  Sail. :  (witk 
object  of  anxiety  expressed  by  Abl., 
Gen.,  de,pro,  Ace,  ad,  ne  c.  Subj.,  or 
Relative  clause)  gloria,  Liv.:  inopia?, 
id. :  de  fama.  Quint.:  pro  moribus, 
PI.:  vicem,  Liv.:  ad  eventum,  Luc: 
ne  bellum  oriatur,  Sail.:  anreperiret, 
Tac.  II,  Act. :  (Tormenting ;  hence) 
That  troubles,  makes  anxious  or  solicit- 
ous ;  troublesome :  eegritudines,  Cic. 
^"  Hence,  Fr.  anxieux. 

Anxur,  uris,  n.  (m.,  Mart.)  Anxur\ 
a  town  of  Latium  (also  called  Terra- 
cina).— Hence,  1.  Anxiir-ns,  a,um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  AnJcw\—2, 
Anxur-as,  atis,  adj.  Of,  or  belong* 
ing  to,  Anxur. 

J£nytus,  i,  m.t  "Awrot  (Accou* 


AOKES 


APOILO 


Dlislter).  Anytus ;  tme  of  the  accusers 
nf  Socrates, 

Aones,  urn,  m.,  adj.  {Ace.  Plur. 
A.onas)  "Aor-e?.    Boeotian. 

Aonia,  re,  f.,  'Aovia.  I.  Prop.: 
Aorua  ;  a  part  of  Boeotia  in  which  are 
Mtuate  the  Aonian  mountains,  Mount 
Helicon,  and  the  fountain  Aganippe. — 
Hence,  Aoni-us,  a,  urn,  adj.  (Nom. 
Sing.  Fern.,  Aonie,  Gr.  Form,  Virg.) 
Of,  or  belonging  to,  Aonia;  Aonian. 
XL  Meton.:  Boeotia. — Hence,  Aon- 
ius,  a,  urn,  adj.  Boeotian:  vir,  i.e. 
Hercules,  Ov.:  dens,  i.e.  Bacchus, id. 

Aonides,  urn,  /.,  'AovCSes.  The 
Aonian  Maidens,  i.  e.  the  Muses. 

Aornos,  i,  ra./Aopfo?  (Birdless). 
Tlxe  Lake  Avernus  (now  Lago  d'Av- 
zrno). 

a/page,  interj.~a.rca.ye.  Aicay  with 
thee!  begone.'  avaunt!  etc.;  also  :  Away 
with  it!  away !  off  with  it !  apage ;  haud 
nos  id  deceat,  Plant. :  (with  Ace,  or 
ab)  apage  a  me  sorores,  id. 

Xpella,  as,  m.  Apella;  a  man's 
name. 

Xpelles,  is  (Voc.  Apella,  Plant.), 
w,.,  'ArrtAA^?.  Apelles;  a  Greek  painter 
in  the  time  of  Alexander  the  Great. — 
Hence,  Apell-eus,  a,um,ac£/.  Of,  or 
belonging  to,  Apelles. 

Apennin-i-col-a,  re,  comm.  [A- 
pennin-us ;  (i);  col-o]  An  inhabitant  of 
the  Apennines. 

Apennin-i-gen-a,  re,  m.  adj. 
[Apermin-ns;  (i);  gen-o]  I.  Prop.: 
Bom  on  the  Apennines:  Apenninigenre 
pastores,  Claud.  II.  Meton.:  Of  a 
river  :  Rising  in  the  Apennines :  Tibris, 
Dv^ 

Apraminns  (App-),  i,  m.  [Gallic 
pen,  "  mountain-summit"]  The  Apen- 
nines; the  lofty  mountain-chain  that 
runs  diagonally  across  Italy. 

aper,  apri,  m.  [akin  to_  Greek 
Ka7rpo9]  A  wild  boar:  setosi  caput 
apri,  Virg. 

a-per-io,  ui,  turn,  ire  {Fut. 
bid.  aperibo,  Plant),  4.  v.  a.  [etym. 
dub. :  but  prob.  ab ;  root  per,  akin  to 
Sanscrit  root  VRI,  tegere]  I.  Prop.: 
To  uncover;  to  make,  or  lay  bare:  Cic. 

II.  Meton.:  A.  To  open  any  thing 
shut  or  closed  up;  to  unclose:  fores, 
Ov. — B.:  1.  Gen.:  To  make  visible, 
discover,  display,  show,  reveal:  his 
undadehiscens  Terram  aperit,  Virg. 
— 2.  Esp.:  Of  a  place,  nation,  etc.: 
To  reveal,  discover,  render  accessible, 
etc.:  novas  gentes,  Tac.— C.  5To  lay 
or  throw  open  a  road,  etc.:  ferro  iter, 
Ball. — D.  Of  the  year  :  To  open,  begin : 
annum,  Virg.— E.  Of  a  school,  etc.: 
To  establish,  set  up,  begin:  Dionysius 
Corinthi  dicitui*  ludum  aperuisse,  Cic. 
— F.  To  lay  open  the  interior  of  any 
thing  ;  to  split,  etc.:  ftiste  caput,  Juv. 

III.  Fig.:  A.  Gen.:  To  discJose,  tin- 
veil,  reveal,  make  known,  unfold,  etc.: 
occulta  quredam  et  quasi  involuta 
aperiri,  Cic:  (with  Objective  clause) 
quum  jam  directre  in  se  prorse  hostes 
appropinquareapcruissent,  Liv. :  (with 
Dependent  clause)  domino  navis,  qui 
ait,  aperit,  Nep.     B.    Esp.:   1.    To 
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make  known,  or  declare  one1  &  intention 
about;  to  promise,  eta.:  maxinte,  quod 
Dccc  aperuisti,  Cic— 2.  With  Personal 
pron.,  or  Pass,  in  reflexive  force  :  To 
reveal  or  show  one's  self;  i.  e.  to  dis- 
close one's  character,  disposition,  etc.: 
Ter.;  Nep.;  Ov. 

apert-e,  adv.  [apert-ns]  1.  Openly, 
in  the  open  plain :  ubi  vincere  aperte 
Kon  datur,  etc.,  Ov. — 2.  Openly  {not 
secretly):  non  ex  insidiis,  sed  aperte 
acpalam,  Cic- — 3.  Openly  {not  obscure- 
ly), plainly,  obviously, clearly :  {Comp.) 
scripsi  apertius,  Cic:  {Sup.)  apert- 
issime  explicare,  id. 

aper»tO,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  freq.  [aper-io]  To  lay  bare: 
Plaut. 

aper-tns,  a,  um  :  1.  P.  of  aper-io. 
—2.  Pa. :  a.  P  r o  p. :  (a)  G  en. :  Without 
covering,  uncovered:  naves  apertre, 
without  deck,  Cic— -(b)  Esp.:  Of  the 
sky  :  Not  covered  with  clouds,  etc. :  un- 
clouded, cloudless,  clear :  ccelo  invectus 
aperto,  Virg.— b.  Meton.:  (a)  Un- 
closed, open,  not  shut:  {Sup.)  nihil 
tarn  clausum,  quod  non  istius  cupid- 
itati  apertissmum  esset,  Cic  —  (b) 
Open,  clear,  free,  unobstructed,  etc.: 
{Comp.)  apertior  aditus  ad  mocnia, 
Liv.  —  As  Subst.:  apertum,  i,  n. 
That  which  is  open,  an  open  clear 
space:  per  apertum  Fugientes,  Hor. 
— Particular  phrase:  In  aperto 
esse,  (7b  be  in  a  clear  unobstructed  spot; 
i.  e.)  To  be  easy,  readily  practicable, 
etc:  Tac — (c)  In  the  open  field:  nee 
aperti  copia  Martis  Ulla  fuit,  Ov.— c. 
Fig.:  (a)  Open,  undisguised,  public, 
not  secret:  apertum  late-ocinium,  Cic 
— Adverbial  (expression:  In 
aperto,  Openly,  publicly,  in  public: 
Tac— (b)  Plain,  evident,  clear,  mani- 
fest, not  obscure:  simultates,  Cic — 
Particular  phrase:  In  aperto 
esse,  To  be  clear,  evident,  well  known: 
Sail.— (c)  Of  discourse,  etc.:  Well-ar- 
ranged, clear,  intelligible :  narratio, 
Cic— (d)  Of  character :  Without  dis- 
simulation, frank,  open,  candid:  ani- 
mus, Cic:  pectus,  id.— Ironically  :  ut 
semper  fuit  apertissimus,  very  open, 
frank  (i.  e.  impudent,  shameless),  Cic. 
%  Hence,  Fr.  (old)  apert. 

apex,  Ms,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop. :  A  tip,  point,  extremity,  etc.: 
apicem  collectus  {sc.  mons)  in  unum, 
Ov.  II.  Meton.:  A.  The  cap  of  the 
Flamen  Dia-lis:  Liv.— B.  A  cap,  hat, 
crown  :  ab  aquila  Tarquinio  apicem 
impositum  putent,  Cic  III.  Fig.: 
The  highest  ornament,  crown  :  apex 
senectutis  est  auctoritas,  Cic 

Aphareus  (trisyll.),  ei,  m.  'A<f>ap» 
evs  (Mighty  cleaver  or  plough er). 
Aphareus :  1 .  A  king  of  the  Messenians. 
— Hence,  Apharems,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Aphareus :  proles,  i.  e. 
Lynceus  and  Idas,  the  sons  of  Aphareus. 
— 2.  A  centaur. 

apliractus,  is,  f.=a<f>paKro$  (un- 
guarded sc.  by  bulwarks).  An  undecked 
vessel,  or  a  vessel  with  only  a  partial 
declc:  Cic 

aphronitrum,  i,  n.  —  a<f>p6i>iTpov. 
The  efflorescence  of  saltpetre:  Mart. 


apic-afais,  a,  wm,adj.  [apex, apt© 
is]  {Provided  with  an  apex;  hence) 
Adorned  with  a  flamen 's  cap :  Ov. 

Apicms,  li,  m.  Apicius ;  a  notoriom 
epicure  under  Augustus  and  Tiberius. 

ap-icilla,  re,/,  dim.  [ap-is]  A  litlh 
bee_i  Plaut.    <ff  Hence,  Fr.  abeille. 

Apldanus,  i,  m.,  'An-iSaixk  (prob. 
Water-giver).  The  Apidanus;  a  river 
of  Thessaly,  which,  uniting  icith  the 
Enipeus,  flows  into  the  Peneus. 

Xpina,  re,/.  I.  Prop.:  Apina;  a 
poor  and  small  town  in  Apulia.  II. 
Me  to  n. :  Plur.:  Trifles :  sunt  apinre, 
tricreque,  et  si  quid  vilius  istis,  Mart, 

ap-io  or  ap-o,  3.  v.  a.  obsol.  [akin 
to  Sanscrit  root  Av,  assequi,  adipiscQ 
To  seize,  bind,  fasten,  etc.:  (found only 
in  derivatives). 

Apiolae,  arum,  /.  Apiolae ;  a  town 
of  Latium. 

1.  a-pi-s  (a-p-es),  is,/.  {Gen.  Plur. 
varies  between  turn  and  um)  [prob. 
akin  to  Sanscrit  root,  pi,  bibere,  with 
prefix,  a]  {The  drinker  or  sipper  of  the 
juices  of  flowers,  etc.;  hence)  A  bee,- 
apis  Matinee  More  modoque,  Hor. 

2.  Apis,  is,  m.  Apis;  the  ox,  wor- 
shipped by  the  Egyptians. 

ap-iscor,  tus  sum,  isci,  8.  v.  dep. 
[ap-io]  I.  Prop.:  To  seize  or  lay  hold 
of ;  to  take,  seize  upon:  nullo  cessabant 
tempore  apisci  Ex  aliis  alios  avidi 
contagia  morbi,  Lucr.  II.  M  e  t  o  n. : 
To  pursue  eagerly,  etc.:  sine  me  ho- 
minora,  Plaut.  III.  Fig.:  A.  Gen.: 
To  reach,  attain  to,  get,  gain  by  effort* 
trouble,  etc.:  maris  apiscendi  causa, 
Cic:  (with  Gen.)  dominationis,  Tac 
B.  E  s  p. :  To  reach  with  the  mind,  i.  e. 
to  perceive,  understand,  Lucr. 

apriiHi,  ti,  n.  [etym.  dub. :  prob. 
akin  to  Sanscrit  ap,  "water"]  {The 
thing  pertaining  to  water ;  hence)  Celery 
or  water-parsley ;  also  parsley  in  gen- 
eral.—The  leaves  of  one  species  (water 
parsley,  our  celery)  were  often  used 
by  the  ancients  for  chaplets  on  ac- 
count of  their  strong  fragrance :  Virg.; 
Hor.    %  Hence.  Fr.  ache. 

aplustre,  is,  n.  {Nom.  Plur.  aplus- 
tra,  Lucr.—  Bat.  Plur.  aplustris,  id.) 
—  afyXaarov.  Hie  aplustre;  a  carved 
ornament  on  the  upper  part  of  the  stem 
of  a  ship :  Luc. ;  Sil. 

apodyterrum,  Ti,  n. =airoSvTripiov. 
The  undressing-room  {in  a  bathing- 
house):  Cic. 

apolactizo,  prps.no  perf.  nor 
sup.,  are,  1.  v.  a.  =■  kiroXaKri^M  (to 
thrust  from  one's  self  with  the  foot) 
To  spurn,  scorn :  inimicos,  Plaut. 

Apollin-ar,  aris,n.  [Apollo,  Apoh 
lin-is]  {A  thing  belonging  to  Apollo; 
hence)  A  temple  dedicated  to  Apollo: 
Liv. 

Xpollo,  \ms,m.,,ATr6X\oyv.  Apollo; 
son  of  Jupiter  and  Latona;  twin-brother 
of  Diana  ;  the  sun-god.  On  account  of 
his  alleged  omniscience,  god  of  divina- 
tion, and  since  he  communicated  oracles 
in  verse,  god  of  poetry  and  music, presid- 
ent of  the  Muses,  etc  On  account  of 
his  lightnings,  god  of  archery,  and  of 
the  pestilence  caused  by  heat;  but,  sinte 
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Ins  priests  were  the  first  physicians,  also 
god  of  the  healing  art.  —  Hence,  1. 
Apollin-aris,  e,  adj.  Of,  or  belonging 
to, Apollo ;  sacred  to  Apollo. — 2.  Apoll- 
Jn-eus,  a,  um,  adj.  Relating,  or  £e- 
longing,  to  Apollo. 

Apollonia,  aj,  /.,  'An-oAAwf/a  (A 
thing1, — e.  g.  a  town, — pertaining  to 
Apollo).  Apollonia.  —  1.  A  town  of 
JKtolia. — 2.  A  town  of  Macedonia  (now 
Paleo-Chori). —  3.  A  town  of  Illy  via 
(now  Pollina). —  Hence,  Apollon- 
iatse,  arum,  -es,  turn,  m.  The  inhab- 
itants of  Apollonia. — 4.  /  town  of 
Crete.  —  Hence,  Apollon-iates,  as, 
m.  An  inhabitant  of  Apollonia. — 5.  A 
town  of  Sicily.  —  Hence,  Apollon- 
Sensis,  e,  adj.,  Belonging  to  Apollonia, 
Apollonian.  —  As  Subst. :  Apollon- 
Jenses,  mm,  on.  (sc.  incolas),  The  in- 
habitants of  Apollonia. 

Xpollomd-enses,  rum,  m.  The 
habitants  of  Apollonis  in  Lydia  (between 
Pergamos  andSardes). 

.Xpollonlus,  ii,  m.,  'AttoAAcomck 
(One  pertaining  to  Apollo).  Apollon- 
ius ;  a  rhetorician  of  Rhodes. 

apolSgUS,  i,  w.  =  aTrdAoyo?.  I. 
Gen.:  A  narrative:  Plaut.  II.  Esp.: 
A  fable,  story,  or  tale:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  apologue. 

apophorSta,  orum,  n.  =  a.no<f>6p- 
t)Ta  (Things  carried  away).  Presents 
{which  guests  received  at  table,  especially 
at  the  Saturnalia,  to  carry  home  with 
them):  Suet. 

apStheca,  ^,f.=a.noB^K-q  (A  thing 
pertaining  to  putting  away) :  I.  G  e  n. 
A  repository,  store-house,  magazine, 
warehouse,  etc. :  Cic.  II.  E  s  p. :  A  store- 
room for  wine  in  the  upper  part  of  the 
house,  where  it  was  kept  to  be  mellowed 
by  smoke:  PL;  Hor.  %  Hence,  Fr.  bou- 
tique. 

apparat-e  (adp-),a<2».  [apparat- 
us] 1 .  Magnificently,  sumptuously  : 
(Comp.)  apparatius  coenare,  PI. — 2. 
Of  style  :  In  a  laboured  way :  nimium 
apparate,  Auct.  Her. 

appara-tio  (adp-),  onis,  /.  [ap- 
par(a)-o]  A  preparing,  preparation: 
munerum,  Cic. 

1.  appara-tus  (adp-),  a,  ran  :  1. 
P.  of  appar(a)-o.  —  2.  Pa.:  a.  Prop.: 
(a)  Of  persons :  Prepared,  ready : 
Plaut. — (b)  Of  things  :  Well  supplied, 
furnished:  (Comp.)  domus  omnibus 
rebus  apparatior,  Cic. — fo.  Me  ton.: 
Magnificent,  splendid,  sumptuous:(Sup.) 
lodi  apparatissimi,  Cic— c.  Fig.:  Of 
g^yle:  Too  studied,  far-fetched,  labour- 
ed: oratio,  Auct.  Her. 

2.  appara-tus  (adp-),  us,  m, 
[&ppar(a)-o]  I,  Prop.:  A  preparing, 
providing,  preparation,  getting  ready: 
bellL  Cic.  II.  lie  ton.:  A.  Appara- 
tus ; '  i.  e.  tooU,  implements ;  of  war, 
baggage,  engines,  supplies,  stores,  the 
materiel,  instruments,  machines,  etc.: 
auxiliorum,  Liv. — B.  A  preparation 
on  a  magnificent  scale;  magnificence, 
splendour, pomp:  regius,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  apparat. 

ap-pareo  (ad-),  tii,  Ttum,  ere,  2. 
V.  n.   ffe-r  ad-pareo]  I,  Prop,:  A» 
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G-en.:  To  appear  at  some  place;  to 
come  in  sight,  appear  or  make  one's 
appearance :  anguis  Sullee  apparuit 
immolanti,  Cic.  B.  Esp.:  1,  To 
appear  as  a  sej-vant,  i.  e.  to  attend, 
serve,  etc.:  sacerdotes  dis  apparent», 
Cic. — 2.  To  be  visible,  manifest,  etc.: 
apparet  vetus  cicatrix,  Ov.  EL  Fig.: 
To  be  evident,  apparent, perceptible,  etc. : 
ubi  rhetoris  tanta  merces  appareat, 
Cic:  rebus  angustis  animosns  atque 
Fortis  appare,  Hor.;  Od. — Particul- 
ar phrases  :  A.  Aliquid  apparet,  or 
(Impers.)  apparet,  Something,  etc.  (or 
it),  is  evident,  clear,  manifest,  certain: 
Tcr.;  Cic;  Liv. — B.  Aliquid  apparet 
(esse),  etc.,  Something  evidently  is,  etc.: 
Cic;  Liv.  f  Hence,  Fr.  apparoir, 
apparaitre. 

ap-parlo  (ad-),  nopeif.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.  [for  ad-pario]  To  gain, 
obtain,  acquire:  Lucr. 

£vppar-Itlo  (adp-),  onis,  /.  Tap- 
par -co]  I.  Prop. :  A  serving,  service, 
attendance:  longa,  Cic.  II.  Meton.: 
Household,  domestics,  servants :  ex  ne- 
cessariis  apparitionibus,  Cic. 

appar-Itor  (adp-),  oris,  m.  [id.] 
A  servant,  esp.  a  public  servant,  officer 
of  a  magistrate ;  e.  g.  a  lictor,  etc. :  Cic. 
*jf  Hence,  Fr.  appariteur. 

ap-paro  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  ad-paro]  To  prepare  or 
make  ready  for  a  person  or  thing ;  to 
put  in  order,  provide, ^tc:  convivium, 
Cic:  ut  eriperes  apparabas,  Plaut.: 
(Impers.  Pass.)  dum  apparatur,  Ter. 

appella-tlo  (adp-),  onis,  /.  [2. 
appell(a)-o]  1.  An  addressing  or  ac- 
costing: Cass.— 2.  An  appealing,  appeal: 
Cic;  PL;  Suet.— 3.  (Prop.:  A  naming 
or  entitling ;  Meton.)  A  name,  title,  ap- 
pellation: Cic — 4.  A  naming  or  calling: 
PL — 5.  A  pronouncing,  pronunciation, 
utterance:  Cic  %  Hence,  Fr.  appellation. 

appella-tor  (adp-), oris, m.  [id.] 
One  who  appeals,  an  appellant:  Cic 

appell-fto  (adp-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  freq.  [id.]  To  call  often  or 
habitually ;  to  be  accustomed  to  call  or 
name:  Coelium  appellitatum  a  Coele 
Vibenna,  Tac. 

1.  ap-pello  (ad-),  puli,  pulsum, 
pellere,  3.  v.  a.  [for  ad-pello]  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen.:  To  drive,  move,  bring,  etc, 
to  or  towards  a  person  or  thing. — B. 
Esp.:  Naut.  t.L:  1.  Appellere  navem, 
etc.;  or  simply  appellere,  To  bring  or 
conduct  a  ship,  etc.,  to  some  land  or 
place:  Cic;  Liv.-  2.  Nave  appellere, 
or  Pass,  in  reflexive  force  (To  bring 
one's  self  in  a  ship;  i.  e.)  To  arrive, 
land,  etc:  Suet.;  Cic— 3.  Navis,  etc., 
appellit,  A  vessel,  etc,  arrives  at,  or 
comes,  to  a  place,  etc.:  Tac;  Suet.— 4. 
Appellere  aliquem,  To  bring  or  drive 
one  somewhere  :  Virg.  II.  Fig.:  To 
bring  to  some  pursuit,  etc. :  animum  ad 
scribendum,  Ter.:  mentem  ad  philo- 
sophiam,  Cic 

2.  ap-pello  (ad»),  avi,  atum,  are 
(Perf.Subj.  appellassis  for  appellaveris, 
Ter.),  1.  v.  a.  [id.]  (In  reflexive  force: 
To  bring,  etc,  one's  self  to  a  person  in 
order  to  address,  etc. ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen.:  To  address,  speak  to,  accost, 


etc:  1.  By  word  of  mouth:  aliquem 
hilari  vultu,  Cic — 2.  By  letter :  nog 
Uteris  appellate,  Cic.  B.  Esp.:  1.: 
a.  With  accessory  notion  of  request 
etc.:  To  apply  to,  entreat,  request,  beg, 
etc:  vos  etiarn  atque  etiam  imploro 
et  appello,  Cic. — b.  With  accessory 
notion  of  tampering  with  :  To  address 
one  in  order  to  urge  to  something  bad ; 
to  tamper  with :  Blattius  de  proditione 
Dasium  adpellabat,  Liv. — c.  Law  1. 1.: 
With  accessory  notion  of  seeking  aid  : 
To  call  upon  for  assistance ;  to  appeal 
to  for  protection,  etc.:  tribunos,  Cic 
— 2.  To  address  in  order  to  demand 
something  or  to  obtain  payment;  to 
dun,  press,  for  money,  etc.:  me  ut 
sponsorem  appellat,  Cic. — 3.  To  go  to 
a  judge,  etc.,  with  a  complaint  respect- 
ing some  one ;  to  complain  of,  accuse, 
impeach,  indict,  etc.:  ne  appellentur, 
Cic — 4.  To  name,  call,  entitle  a  person 
or  thing :  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  te  sapientem,  Cic:  (Pass, 
follcl.  by  Nom.)  rex  ab  suis  appellatur, 
Caes. — 5.  To  mention  by  name,  name: 
quos  non  appello  hoc  loco,  Cic. — 6. 
To  pronounce,  etc:  literas,  Cic  II. 
Fig.:  A.  To  require:  non  appellate 
solo,  PL — B.  To  indicate,  make  known : 
quos  ssepe  nutu  appello,  Cic.  ^[  Hence, 
Fr.  appeler. 

appendie-iila,  aa,  /.  dim.  [ap- 
pendix, appendic-is]  A  small  append- 
age: Cic. 

append-ix,  tcis,  /.  [append-oj 
(Pro]).:  That  which  hangs  to  any  thing, 
an  appendage;  Meton.)  An  addition, 
supplement,  or  accession  to  any  thing  : 
Btrusci  belli,  Liv.  f  Hence,  Fr.  ap~ 
pendice. 

ap-pendo  (ad-),  di,  sum,  dere, 
3.  v.  a.  [for  ad-pendo]  To  weigh  some- 
thing to  one  :  I.  P  r  o  p. :  ei  appendit 
aurum,  Cic.  II.  Fig.:  non  verba  me 
annumerare  lectori  putavi  oportere, 
sed  tanqnam  appendere,  i.  e.  to  have 
regard  not  to  their  number,  but  to  their 
weight:  Cic. 

appen-sus  (adp-)  (for  append- 
sus),  a,  urn,  P.  of  append-o. 

appet-ens  (adp-),  entis:  1.  P.  of 
appet-o. — 2.  Pa.:  a.  Striving  passion- 
ately after,  eager  for :  (with  Gen.) 
(Comp.)  appetentior  famge,Tac  :(Sup.) 
appetentissimi  honest  atis,  Cic  —  b. 
Eager  for  money,  grasping,  avaricious: 
homo  non  eupidus,  neque  appetens, 
Cic. 

app§ten-ter  (adp-),  adv.  [for 
appetent-ter ;  fr.  appetens,  appetent- 
is]  Eagerly,  greedily :  agere,  Cic. 

appetent-Ia  (adp-),  re,/,  [fr.  id.] 
Desire,  longing,  appetite,  etc.;  Cic;  PL 

appet-Itio  (adp«),onis,/.  [appet- 
o]  1.  A  grasping  at:  solis,  Cic — 2. 
An  earnest  desire  or  longing;  strong 
inclination  :  animi,  Cic. 

1.  appgt-ltus  (adp-),  a,  ma,  P. 
of  appet-o. 

2.  appet-Itus  (adp-),  us,  m.  [ap- 
pet-o] I.  Prop.:  A  passionate  longing., 
eager  desire  :  volnptatis,  Cic  Ili 
Meton.  :  Passion.,  the  appetdes:  Cic, 
%  Hence,  Fr.  appdtit. 

ap-peto    (ad-),  Ivi  or  u,  ltum, 
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See,  8.  v.  a.  and  ».  [for  ad-peto]  I. 
Act,:  To  fall  upon  in  a  hostile  manner; 
to  attack,  assault,  assail:  A.  Prop.: 
os  oeulosqne  host  is  rostro  cb  tmguibus 
appetiit,  Liv.  B.  Fig. :  ignominiis 
appetitua,  Cic.  II,  Act.:  A,  Prop.: 
To  seek  to  go  to  or  towards;  to  ap- 
proach: Europam,  Gic—  Par  ti  cular 
phrases:  1.  Appetere  aliquid,  To 
seek  after,  strive  to  obtain,  something ; 
to  grasp  at,  Cic;  PI.— 2.  Pass.:  As  a 
token  of  raspect,  etc.:  To  be  laid  hold 
of  in  order  to  be  saluted ,  etc. :  Gic.  B. 
Me  ton.:  Of  things  without  life:  To 
advance  towards,  approach :  mare  terr- 
ain appetens,  Cic.  C.  Pig.:  1.  In  a 
good  or  bad  sense :  To  strive  or  seek 
after;  to  long  for:  omne  animal  ap- 
petit  quasdam,  Cic.-— 2.  Of  food :  To 
have  a  desire  or  appetite  for :  eeeund- 
arium  panem  et  minutos  pisciculos, 
etc.,  maxime  appetebat,  Suet.  III. 
Kent.:  (To  JUj  towards  one ;  beiice)  To 
draw  on  or  nigh;  to  approach:  In 
time  :  dies  appetebat,  Cass. 
App¥as,  adis,  v.  Appius. 
ap°pingo  (ad=),  prps.  no  perf. 
nor  sup.,  ere,  3.  v.  a.  [for  ad-pingo] 
I.  (Prop.:  To  paint  besides ;  Fig.):  To 
add  in  writing:  superiorem  epistolam 
restitue  nobis,  et  appinge  aliquid  novi, 
Cic.  II.  To  paint:  delphinum  silvis, 
Hor. 

Appius,  ri,  m.  Appius,  a  Roman 
name:  1,  App,  Claudius  Orassus,  sur- 
name d  Coscus,  censor,  A.tr.c.  442. — 
Appii  Forum,  a  town  founded  by  Ap- 
pius, situate  on  the  left  side  of  the  Appia 
Via,  in  the  midst  of  the  Pontine  Marshes. 
— -Hence,  a.  Appi-us,  a,  urn,  adj. 
Of  Appius,  Appian:  Appia  Via,  the 
Appian  Way  or  Road,  which  commenced 
at  the  Porta  Capena,  and  passed  in  a 
direct  line  through  the  Pontine  Marshes 
to  Capua  ;  it  was  subsequently  extended, 
prps.  by  Trajan,  to  Brundusium.—-\>. 
Appl»as,  adis,/.:  (a)  Prop.:  The 
Appiad,  or  Nymph  of  the  Appia  Aqua, 
— (b)  M  e  t  o  n . :  A  statue  of  the  Appiad : 
Ov.—  2,  App.  Claudius,  who  attempted 
to  gain  possession  of  Virginia. — Hence, 
AppX-anus,  a,  um,  adj.  Of  Appius ; 
Appian. 

ap-plando  (ad»),  si,  sum,  dere, 
3.  v.  a.  and  n.  [for  ad-plaudo]  I.  Gen.: 
Act. :  To  strike  one  tiling  upon  an- 
other ;  to  beat,  strike,  dash,  clap,  etc.: 
cavis  applauso  corpore  palmis,  Ov. 
H.  Esp.:  A.  Kent.:  To  clap  the  hands, 
applaud:  agite,  applaudamus,  Plant. 
— B.  Act.:  To  clap  the  hands  at;  to 
applaud :  fabulam,  Plaut.  %  Hence, 
Fr.  ap'plaudir. 

applan-sor  (adp-),  oris,  m.  [for 
applaud-sor ;  fr.  applaud-o]  One  who 
claps  his  hands;  an  app  lander :  PI. 

appian =sus  (adp»),  a,  um  (for 
applaud-sus),  P.  of  applaud-o. 

appl2ca«t¥o  (adp-),  orris,/,  [ap- 
plic(a)-o]  1.  Application,  attachment: 
animi,  Cic— -2.  Law  t.  L  :  A  foreign 
exile's  placing  himself  under  the  pro-  \ 
tection  of  a  Roman  patronus,  and  be-  j 
coming  his  client:  Cic.  «f  Hence,  Fr.  ! 
application.  j 

applica-tus  (adp-),  a,  um;   1.  ! 
50 


P.of  applic(a)-o.— 2.  Pa.:  a.  Prop.: 
Joined,  attached,  lying  close, close:  aures, 
Var. — b.Fig.:  Inclined,  adapted,  dis- 
posed:  ad  diligenohun,  Cic 

appHc-itus  (adp»),  a,  um,  P. 
of  applic-o. 

ap»plIco  (ad»),  avi  or  ui,  atum 
or  Itum,  are,  I.  v.  a.  and  n.  [for  ad- 
plico]  {To  fold  upon  something  ; 
hence)  2„:  A.  Prop.:  To  join,  fix, 
fasten,  attach,  etc. :  ratis  applicata, 
Liv.  B.  Fig.:  1.  To  join  on,  connect, 
attach,  add,  etc. :  ut  ad  honestatem 
applicetur  (sc.  voluptas),  Cic— 2. 
With  Personal  pron.  or  animum  :  To 
attach,  apply,  devote  one's  self  or  mind: 
applicant  sese,  Cic:  ad  frngem  ani- 
mum, Plaut.— 3.  To  turn  or  direct  the 
ears:  qui  bus  obstinatas  Applicet  aures, 
Hor.  II,:  A.  Gen.:  To  bring,  put, 
place,  to  or  near  to;  to  apply  to:  se  ad 
flammam,  i.  e.  draw  near,  Cic :  flumini 
castra,  Liv.  B.  Esp.:  1.  Nant.  Ut.: 
a.  Applicare  navim,  etc.,  To  bring  or 
direct  a  ship  to  or  towards  a  place, etc.: 
Liv. — b.  Pass. :  To  be  driven  to  or  to- 
wards; to  approach,  arrive  at:  telluris 
ad  oras  Applicor,  Ov. — c.  Applicare 
loith  ellipse  of  aliquem,  etc.:  To  drive, 
force,  or  bring  to :  quas  vis  immanibus 
applicat  oris,  drives  you  to  our  shores, 
Virg. — d.  Neut.:  To  approach,  draw 
near,  arrive,  put  in :  Of  vessels  or  per- 
sons :  quid  ...  ad  terrain  applicant, 
Hirt. :  quocunque  litore  applicuisse 
naves  hostium  audissent,  Liv. — 2.  To 
cause  to  draw  near,  to  drive  to :  boves 
illuc,  Ov. — 3.  Pass,  in  reflexive  force: 
To  bring  one's  self,  or  come,  into  close 
contact:  corporibus  applicantur,  Liv. 
%  Hence,  Fr.  appliguer. 

ap»ploro  (ad-),  avi,  atum,  are, 
l.v.n.  [for  ad-ploro]  To  bewail,  deplore, 
weep  at  or  on  account  of:  tibi,  Hor. 

ap*»po2iQ  (ad=),  pSsiii,  pSsItum, 
ponere  (Perf. :  apposivi,  Plaut.),  3. 
v.  a.  [for  ad-pono]  I.:  A.  Gen.:  To 
put,  place,  etc.,  at,  by,  beside,  or  near 
a  person  or  thing :  machina  apposita, 
Cic. — B,  Esp.:  Of  food,  etc.:  To  serve 
up,  set  before  one  :  patellam,  Cic  n. 
To  put  on  or  upon ;  to  apply :  apposita 
velatur  janua  lauro,  Ov.  III.  Toplace, 
or  set  against:  scalis  appositis,  against 
the  walls,  Liv.  IV.  To  put  or  lay 
down:  hunc  ante  januam,  Ter.  V. : 
A.  To  put  or  appoint  a  person  to  any 
duty,  etc. ;  to  appoint,  assign,  etc  : 
pran-aricatorem  mihi,  Cic  :  (with 
second  Ace.  of  further  definition)  cus- 
todem  Tullio  me, id.:  (Pass,  withfollg. 
Nom.)  accusator  apponitur  civis  Kom- 
anus,  id.  —  B.  To  put  or  set  a  thing 
down  to;  i.  e.  to  deem,  hold,  regard, 
consider  as  something :  quern  fors 
dierum  cumque  dabit  luero  Appose, 
Hor.  VI.  To  put  in  addition,  to  add, 
etc.:  retas  et  illi,  quos  tibi  dempserit, 
Apponet  annos,  Hor.  *j[  Hence,  Fs» 
apposer. 

ap-porrec-tus  (ad-),  a,  um,  adj. 
[for  ad-porreg-tus ;  fr.  ad;  porrig-o, 
through  true  root  porreg]  Stretched 
out  close  at  hand:  draco,  Ov. 

ap^porto  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  ad-porto]    To  carry,  con- 


vey, bring  to:  I,  Prop.:  quidnam  ap* 
portas?  Ter.:  signa  populo  Romano, 
id.  II.  Fig.:  vereor  ne  quid  Andria 
apportet  mali,  Ter.  f  Hence,  Fr. 
apporter. 

ap=posco  (ad»),  no  perf.  norsup^ 
ere,  3.  v.  a.  [for  ad-poscoj  To  demand 
in  addition :  Hor. 

appaslt-c  (adp-),  adv.  [1.  ap» 
posit-us]  Fitly,  suitably,  appropriately: 
Cic 

app5s-Xtus  (adp»),  a,  um :  1»  P. 
of  appo(s)-no.— - 2.  Pa. :  a.  Prop. : 
Placed  or  situate  at  or  near ;  contiguous 
to  ov  adjoining:  castellum  flumini,  Tac. 
b.  Fig. :  (a)  Bordering  upon,  closely 
connected  with:  audacia  fidentias  ap- 
positum,  Cic— (b)Fit,  proper,  suitable, 
appropriate,  apposite,  etc  :  (Comp.) 
appositior  ad  ferenda  signa,  Cic. : 
(Sup.)  argumentatio  appositissima  ad 
judicationem,  id. 

ap-pot-us  (ad-),  a,  um,  adj.  [for 
ad-pot- us  ;  fr.  ad  ;  pot-o]  That  hat 
drunk  much,  intoxicated :  Plaut. 

ap-precor  (ad-),  atus  sum,  ari, 
1.  v.  dep.  [for  ad-precor]  To  pray  to;  to 
tcorship:  deos,  Hor. 

ap=prehendo  (ad»,  -prendo), 
di,  sum,  dere,  3.  -».  a.  [for  ad-prehendo, 
etc.]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  seize, 
take  hold  of:  alias  (sc.  atomi)  alias 
apprehendentes,  Cic  B.  Esp.  :  1„ 
To  seize  hold  of  for  the  purpose  of 
embracing,  saluting,  entreating,  etc. 
manum  osculandi  causa,  Suet. — 2.  To 
seize  or  take  possession  of  a  place :  His- 
panias,  Cic  II.  Fig.:  To  take  hold 
of,  employ,  etc.:  quicqnid  ego  appre- 
henderam,  Cic  %  Hence,  Fr.  appre- 
hender,  apprendre. 

apprendo,  ere,  v.  apprehendo. 

apprim^e  (adp-),  adv.  [apprim- 
ns]  Before  all,  by  far,  especially,  chiefly, 
vei*y:  nobilis,  Plant.:  boni,  Nep. 

ap»pr£mo  (ad-),  pressi,  pressum, 
primere,  3.  v.  «.[for  ad-premo]  Topress 
to  or  towards :  scutum  pectori,  Tac. 

ap»pr!mus  (ad-),  a,  um,  adj. 
[for  ad -primus]  The  first  by  far,  quite-, 
the  first:  vir  summus,  apprimus,  G-elL 
— A dverbial  expression:  Ap* 
prima,  In  the  higltest  degree:  flos  ap- 
prima  tenax,  Virg. 

approba-tlo  (adp»),onis,/.  [ap.. 
prob(a)-o]  1D  An  approving,  approval., 
approbation:  popularis,  Cic— 2.  A 
proving,  proof:  hasc  propositio  indiget 
appro bationis,  Cic.  f  Hence,  Fr.  aj>- 
probation. 

appr5ba-tor  (adp-) ,  oris,  ?».  [id.  j 
One  who  approves,  an  approver:  Cie„ 
f  Hence,  Fr.  approbateur. 

appr5b»e  (adp«),  adv.  [approb- 
us]     Vei-y  well :  Plaut. 

ap-probo  (ad-),  avi,  atum,  are, 
l.v.a.  [f or ad-probo]  I.:  A.  Toassml 
to,  favour,  approve:  oraMonem,  Coes.: 
*  without  Object)  diis  hominibnsquo 
approbantibus,  Cic—  B.  Of  the  gods'. 
To  allow  to  take  place;  to  countenance, 
favour:  quod  actum  est,  dii  approbent, 
Cic.  II.  (To  make  a  tiring  accepiabU 
to  a  person  ;  hence)  To  do  to  one's 
liking:  prima  castrorum  rudiments 
Paulino    approbavit,  Tac,     JpFJ,  fV 


APPROMITTO 
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prove,  demonstrate,  establish,  etc.,  to 
one:  hoc,  Cic:  (with  second  Ace.  of 
further  definition)  Caio  talcm  se  ap- 
probavit,  Suet.  \  Hence,  Fr.  ap- 
prouver. 

ap«=promitto  (ad-),  no  per/, 
nor  sup.,  ere,  Z.v.a.  [for  ad-promitto] 
To  promise  in  addition :  Cic. 

ap=pr5pgro  (ad-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  and  n.  [for  ad-propero] 
I.  Act. :  To  hasten,  accelerate :  mortem, 
Tac:  portas  intrare,  Ov.  n.  Neut.: 
To  hasten,  make  haste:  ad  f acinus, 
Cic. 

appr6pinqua«t¥o  (adp-),  onis, 
/.  [appropinqu(a)-o]  Of  time :  An 
approach,  a  drawing  near:  mortis. 
Cic. 

ap=propinquo  (ad-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  n.  [for  ad-propinquo]  To 
come  near  to;  to  approach,  draw  nigh: 
I.  Prop,:  Of  place:  ad  summam 
aquam,  Cic:  (Impers.  Pass.)  quum 
esset  appropinquatum ,  Cass.  H.  F  i  g. : 
tlli  poena,  nobis  libertas,  Cic. 

ap-pugno  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  ad-pugno]  I.  Prop.:  To 
fight  against,  assault :  castra,  Tac.  II. 
M  e  t  o  n. :  To  capture  by  assault :  class- 
em  ,  Tac. 

Appulia,  as,  etc.,  v.  Apulus. 

1.  appul-sus  (adp-),  n,  um,  P.  of 
1.  appel-lo,  through  root  appul;  v. 
pello  init. 

2.  appul-sus,  us,  m.  [1.  appell-o  ; 
through  id.]  I.  Prop.:  Naut.  t.  t.: 
A  landing  or  arriving  at  land:  ob 
•faciles  appulsus,  Tac.  II.  Me  ton. : 
A  n  approaching,  approach :  solis,  Cic. 

aprlca-tXo,  onis,  /.  [apric(a)-orj 
A  sunning  one's  self,  a  basking  in  the 
tun :  Cic. 

apric-or,  no  per/.,  Sri,  1.  v.  dep. 
[apric-us]  To  sun  one's  self;  to  bask  in 
Vie  sun :  Cic. 

aprl-cus,  a,  um,  adj.  [contr.  from 
Gsperi-cus,  from  aperi-o]  2.  Prop. : 
A.  Gen.  :  Uneovered,  lying  open:  qui 
tulit  apilco  frigida  castra  Lare,  i.  e. 
under  the  open  heaven ,  Prop.  B.  E  s  p. : 
Exposed  to  the  sun;  sunny:  per  meos 
fines  et  aprica  rura,  Hor.— As  Subst. : 
apriemn,  i,n.  A  sunny  place  or  spot: 
PL— Particular  phrase:  (Fig.) 
In  apricum  proferre,  To  bring  into  a 
sunny  place,  i.  e.  to  bring  into  the  bright 
light,  Hor.  n .  Meto  n.\  A.  Fond  of 
sunshine :  arbor,  Ov. :  mergi,  Virg. — B. 
Clear,  pure:  (Comp.)  apricior  cceli 
status,  Col.:  (Sup.)  apricissimus,  id. 

Aprl-lis,  is,  m.  [contr.  for  aperi- 
lis,  from  aperi-o]  (The  opening  thing; 
hence)  The  month  April  (in  which 
the  earth  opens  itself  to  fertility) : 
Apriiem  memorant  ab  aperto  tempore 
dictum,  Ov.  —  As  Adj.  :  Of  April  : 
Apriles  Idus,  Ov.    %  Hence,  Fr.  Avril. 

apr-ugnus  (-linns),  a,  um,  adj. 
[aper,  apr-i]  (Sprung  from  an  aper  ; 
hence)  Of,  or  belonging  to,  a  wild 
boar:  callum,  Plaut. 

Apsus,  i,  m.,  *Ai^os.  Apsus ;  a 
riv*r  on  the  Illyrian  coast  (now  Crev- 
usta). 

apta-tusa  a,  um  .•  i.P,  of  apt(a)-o. 


2.  Pa.:  Suitable,  fit,  appropriate,  ac- 
commodated: Cic. 

apt-e,  adv.  [apt-us]  1.  Closely,  in 
an  accurately  or  firmly  joined  way : 
apte  cohasrere,  Cic— 2.  Fitly,  aptly, 
suitably:  (Comp.)  aptius  referre,  PL : 
(Sup.)  aptissime,  Cic. 

apt-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[apt-us]  (To  join  on ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
To  adapt,  fit,  apply,  adjust,  etc:  dext- 
eris  enses,  Hor.  II.  Fig.:  To  accom- 
modate, adopt:  aptari  eitharas  modis, 
Hor.  III.  Meton.  :  To  get  ready, 
prepare:  arma  pugnas,  Liv.:  classem 
velis,  Virg. 

ap-tus,  a,  una,  adj.  [ap-io  or  ap-o] 
(Laying  hold  of,  etc.;  hence)  1. :  a. 
Prop.  :  Joined,  fastened,  attached: 
gladium  e  lacunari  seta  equina  aptum 
demitti  jussit,  Cic— b.  Fig.:  Depend- 
ent, depending:  vita  modica  et  apta, 
virtute  perfrui,  Cic — 2.  Joined  toge- 
ther; connected  or  adhering  together: 
a.  Prop.:  qua  ex  conjunctione  coel- 
um  ita  aptum  est,  ut,  etc.,  Cic — fo. 
Fig.  :  efflciatur  aptum  illud,  quod 
fuerit  antea  diffiuens,  Cic. — 3.  (Prop.: 
Fitted  to  or  with  something;  Fig.):  a. 
Adapting  one's  self  to;  changed  or 
changing  one's  self:  formas  deus  aptus 
in  omnes,Ov. — b.  Endowed, ornament- 
ed or  furnished  with :  ccelum  stellis 
aptum,  Virg.  — e.  Suited,  fitted,  fit,  \ 
appropriate,  adapted,  proper,  calculated  I 
or  suitable  for,  etc.:  (Comp.)  locus  ad  j 
insidias  aptior,  Cic:  (Sup.)  castra  ad  j 
bellum  ducendum  aptissima,  Cass.:  I 
dies  sacrificio,  Liv. :  (with  Relative 
folld,  by  Subj.)  est  mihi,  quas  lanas 
molliat,  r.pta  manus,  Ov.  —  d.  Fit, 
proper,  suitable,  apposite, etc:  tempus, 
Liv. :  orr/do,  i.  e.  well  turned,  complete, 
Cic    f  Hcnco,  Ft.  apte. 

ap-ud,  prcep.  c.  ace.  [prob.  akin  to 
ap-io  or  ap-o]  I.  Prop.:  A.  Of  per- 
sons :  1.  With,  near  to:  apud  eum, 
Cic:  apud  se,  Cass.— 2.  Apud  me,  te, 
se,  etc.,  At  or  in  my  house,  your  house, 
etc. :  Ter. ;  Cic  —  3.  Before,  in  the 
presence  of:  verba  apud  senat  am  fecit, 
Cic.  —  4.  Among,  with:  apud  viros 
bonos  gratiam  consecuti  sumus,  Cic. 

—  5.  Denoting  the  author  of  a  work 
or  of  an  assertion  :  In,  by,  etc:  ut 
scriptum  apud  eundem  Ccelium  est, 
Cic. :  apud  Xenophontem,  id.  —  6. 
Of  a  speaker:  By:  apud  quosdam 
acerbior  in  conviciis  narrabatur,  Tac. 

—  B.  Of  place:  1.  At,  near,  in: 
apud  oppidum,  Cass.:  apud  rostra, 
Tac. — 2.  In,  at:  seditio  ccepta  apud 
Sucronem,  Liv.  II.  Fig.:  A.  Ment- 
ally :  With :  plus  apud  me  antiquorum 
auctoritas  valet,  Cic — B.  Apud  se, 
etc.,  esse,  (To  be  at  his,  etc.,  own  house; 
i.  e.)  To  be  in  his  senses,  to  be  sane: 
sumne  ego  apud  me?  Plaut.  HI. 
Meton.:  With  words  of  motion = ad : 
To:  apud  hunc  ibo  vicinum,  Plaut. 
%W  Apud  is  sts.  placed  after  its 
subst.:  Misenum  apud,  Tac. 

Ap-xilus  (App«),  i,  m.  [prob. 
Sanscrit  ap,  "  water  "]  (The  one  per- 
taining to,  or  dwelling  near,  water) 
An  Appulian.  —Hence,  I.  AptiMa 
(App-),as./.    Appulia;  the  country  of 


:  the  Apuli,  a  province  of  south-west^ti 
Italy,— 2.  XpuH-cus,  a,  um,  adj, 
Appulian.— 3.  Apul-us  (Apptll-), 
a,  um,  adj.    Appulian 

aqu-a,  as  (Gen.  Sing.,  aqixoi^na».", 
aquas  as  trisyll.,  id.),  /.  [akin  to 
Sanscrit  ap,  Celtic  ach,  Goth,  ahm. 
Old  Germ,  ahd;  cf.  amnis]  I.  Prop. ^ 
A,  Gen.:  Water,  in  its  widest  sense 
(as  an  element,  ram-water,  river  ana 
sea  water,  etc):  aer,  aqxia,  terra, 
vapores,  quo  pacto  fiant,Lucr.:  pluvi- 
alis,  Ov.:  fiuvialis,  Col.:  marina,  Cic 
— Particular  phrases:  1.  Prasb- 
ere  aquam,  To  supply  water,  i.  e.  to 
invite  to  a  feast,  to  entertain  (with 
reference  to  the  use  of  water  at  the 
table,  for  washing  and  drinking), 
Hor. — 2.  Aquam  aspergere  alicui,  To 
sprinkle  water  on  one,  i.  c  to  give  neu> 
life  or  courage;  to  animate,  refresh, 
or  revive  one  (the  idea  taken  from 
sprinkling  one  who  is  in  a  swoon): 
Plaut. — 3.  Aqua  et  ignis,  Water  and 
fire,  to  express  the  most  common 
necessaries  of  life :  Cic — 4.  Aquam  et 
terrain  petere,  To  demand  water  and 
land,  as  a  token  of  submission ;  i.  e. 
to  require  submission :  Liv.     B.  Esp.: 

I.  Water,  in  a  more  restricted  sense  : 
a.  The  sea:  coge,  ut  ad  aquam  tibi 
frumentum  Ennenses  metiantur,  on 
the  sea-coast,  Cic.  —  b„  A  stream,  a 
river :  in  Tuscas  gurgite  mersus  aquas 
(i.e.  Albula),  Ov.— c.  Rain:  comix 
augur  aquas,  Hor.— 2.  Plur.:  Medicin- 
al springs,  warm  baths:  ad  aquaa 
venire,  Cic— 3.  From  the  water  in 
the  water-clock  (clepsydra),  by  which 
the  length  of  speeches  was  regulated, 
arose  the  Xollg.  phrases :  a.  Aquam 
dare,  To  give  water,  i.  e.  to  give  the 
advocate  time  for  speaking:  PL  —  b. 
Aquam  perdere,  To  lose  water,  i.  e.  to 
spend  time  unprofitably ,  to  waste  it: 
Quint.  —  c.  Aqua  hasret,  The  water 
stops,  i.e.  /,  etc.,  am  at  a  loss:  Cic 

II.  Meton.:  Aqua;  the  name  of  a 
constellation :  Cic.    <f  Hence,  Fr.  eau. 

aquee-duetus,  us,  m.  (separately, 
aquas  ductus :  also  aquarum  ductus, 
PL)  (Prop.:  A  conveying  or  bring.- 
ing  of  water;  Meton.)  1.  A  conveyance 
for  water,  conduit,  aqueduct:  Cic— 2, 
The  right  of  conducting  water  to  a  place: 
Cic.    f  Hence,  Fr.  aqueduc. 

aqual-Jculus,  i,  m.  [aqual-is] 
(Prop.:  A  small  water-vessel ;  Meton.) 
1,  The  ventricle,  stomach:  Sen,— 2. 
The  lower  part  of  the  belly,  the  paunch  - 
pinguis,  Pcrs. 

aqu-alis,  is,  m.  [aqu-a]  (A  thing 
pertaining  to  water;  hence)  A  water- 
can,  water -jug:  Plai>t. 

aqu»arJus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of, 
or  relating  to.  water:  provincia,  i.e. 
the  superintendence  of  the  water  supply, 
Cic— As  Subst.:  aquarius,  li,  m.:  1„ 
A  water-carrier:  Juv,— 2.  Trie  water- 
bearer,  one  of  the  signs  of  the  Zodiac : 
Hor. 

aqua-tlcus,  a,  um,  adj.  [aqua 
(uncontr.  Gen.)  aqua-i]  (Pertaining 
to  water;  hence)  1.  Living,  growing, 
or  found  in  or  by  the  water ;  water- ; 
aquatic:  aves,  PL:  arbores,  id«—  % 
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Wtttery,  moist,  humid :  auster,  Ov.    f 
Hence,  Fr.  aqualique. 

aqu-atnis,  e,  adj.  [aqu-a]  (Of,  or 
belonging  to,  water ;  hence)  1,  Living, 
grouting,  or  found  in,  by,  or  near 
water ;  water- ;  aquatic :  bestise,  Cic.— 
2,  Having  a  watery  taste:  cucumeris, 
PI. 

aqua-t^o,  onis,  /.  [aqu(a)-or]  I, 
Prop.:  A  getting  ov  fetching  of  water: 
Osas.  n.  Meton.:  A.  A  watcring- 
ptoce:  Cio. — B.  Water,  rains:  aqua- 
Siones  autumni,  PI. 

aqua^tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
fetches  water ;  a  water-carrier :  Cass. 

aqu-Xla,  a?,  f,  [root  ao  ;  akin  to 
Greek  w/c-v?;  Sanscrit  dsu,  "celeri- 
ter  "]  (The  quick  or  rapid  one-  lience) 
I.  Prop.:  TJie  eagle:  aquiiam  fugiunt 
columbas,  Ov. — Pro  v.:  Aquilse  sen- 
ectus,  A  vigorous  old  age :  Ter.  II. 
Meton.:  A.  Military  t.  t.:  The  eagle 
(as  the  principal  standard  of  a  Roman 
legion)  :  ut  iocupletem  aquiiam  tibi 
sexagesimals  annus  Afferat,  the  office 
of  a  standard-bearer,  Juv. —  B.  A 
legion:  acies  tredecim  aquilis  consti- 
tuta,  Hirt. — C.Plur.:  Architect,  t.t.: 
The  eagles;  i.  e.  the  uppermost  parts  of 
a  building,  which  supported  the  front  of 
a  gable:  T<ac.    f  Hence,  Pr.  ciigte. 

Aqiiileia,  ae,  /.  Aquileia;  a  town 
of  Upper  Italy.  —  Hence,  Aquilei- 
enais,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Aquileia. — As  Subst.:  Aqixileienses, 
him,  m.  Hie  inhabitants  of  Aquileia. 
aqnXl-I-fer,  Sri,  m.  [aquil-a ;  (i) ; 
fer-o]  An  eagle  bearer,  standard  bearer: 
Cass. 

aqufl-iiras,  a,  um,  adj.  [aquil-a] 
Of,  ox  pertaining  to,  an  eagle:  ungulas, 
Plaut.     %  Hence,  Pr.  aquilin. 

aqu-ilo,  onis,  m.  [akin  to  aqu-ila] 
(The  swift-flying  thing ;  hence)  I. 
Prop.:  The  North  wind:  Cic.  II. 
Meton.:  A.  The  north:  spelunca 
conversa  ad  aquilonem,  Cic. — B.  The 
husband  of  Orithyia,  and  the  father  of 
Calais  and  Zeies :  Ov.— Hence,  Aqujt» 
ldn»ius,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Aquilo :  Prop.  «ft  Hence,  Pr. 
aquilon. 

aqullon-aris,  c,  adj.  [aquilo, 
aquilon-is]  Northerly,  northern :  Cic. 

Aquilonia,  se,  f.  Aquilonia ;  the 
name  of  two  Saninite  towns. 

aq-K^lus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
Dark-coloured,  dun,  swarthy:  Suet. 

Xqninum,  i,  n.  Aquinum;  a  town 
of  Latium  (now  Aquino),  the  birth- 
place of  the  poet  Juvenal.  —  Hence, 
Aqriin-ag,  atis,  adj.  Belonging  to 
Aquinum. — As  Subst.:  Aqnlnates, 
*urn,  m.  (sc.  cives),  The  inhabitants  of 
Aquinum. 

Xqnltaiiia,  se,  /.  Aquitania,-  a 
province  in  Southern  Gaul.  —  Hence, 
Aq-uItan»Tis,  a,  um,  adj.  Aquitanian. 
aqu-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  clep. 
[aqu-a]  To  bring  ox  fetch  water  for 
drinking :  aquabantur  asgre,  Cass. 

aqu-osus,   a,  um,  adj.   [id.]    I. 

Prop.;   Abounding  in  water;  rainy, 

moist,  humid,  full  of  water:    hiems, 

Virg.:  languor,  i.  e.  the  dropsy,  Hor.: 
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(Comp.)  aquosior  ager,  PI  :  (Sup.) 
aquosissimus  locus,  Cato.  II.  Met- 
on.: Like  xcater,  clear,  peltetcid:  cry- 
stallus,  Prop.  %  Hence,  Pr.  aqueux. 
aqu-iila,  as,/,  dim.  [id.]  Prop.: 
A  little  water;  a  small  stream  of  water : 
seclusa  aliqua  aqunla,  Cic. 
ar,  y.  ad. 

ar-a,  as,/,  (old  form  as»a)  [prps. 
akin  to  Saascrit  root  as,  "  sedere :" 
ds-ana,  "sessio,"  "aedes"]  (A  seat  ox 
raised  place ;  hence)  I.  Gen.:  An 
elevation  or  structure  (of  wood,  stone, 
earth,  etc)  :  ara  sepulchri,  a  funeral 
pile,  Virg. :  Lunensis  ara,  ofLunensian 
marble,  Suet.  II.  Esp.:  A.  Prop.: 
An  elevation  for  sacred  use,  for  sacri- 
fices, etc.;  an  altar:  tburicre'misquum 
dona  imponeret  aris,  Virg.:  qui  si 
aram  tenens  juraret,  crederet  nemo, 
Cic.  B.  Pig.:  Protection,  refuge, 
shelter:  ad  aram  legurn  confu'gere, 
Cic.  G.  Meton.:  1.  The  Altar;  a 
constellation  in  the  southern  hemisphere: 
Cic— 2.  Plur.:  The  Altars;  some  rocks 
in  the  Mediterranean,  between  Sicily, 
Sardinia,  and  Africa :  Virg. 

Arabarches,  sq,  m.  'A.pa/Sap^s 
(Commander  of  the  Arabs).  An  Arab- 
arches  ;  an  officer  of  customs  in  Judcea: 
Juv. 

ArSMa,  a?,  /.,  *Apapla.  Arabia, 
divided  by  the  ancients  into  Petrcea  (from 
its  principal  place  Petra) ,  Deserta,  and 
Felix. ~- Hence,  Arab!»cna  (-us),  a, 
um,  adj.  Arabian. 

ara-Mlis,  e,  adj.  [ar(a)-o]  That 
can  be  ploughed,  arable:  campus,  PI. 
T[  Hence,  Fr.  arable. 

Arabs,  abis,  m.  (Ace.  Gr.  Arabas, 
Qv.),vApaij/.  I.  Prop.  :  An  Arabian, 
Arab.—Kence,  A.  Arabs,  abis,  adj. 
Arabian.— -B.  Arabus,  a,  um,  adj. 
Arabian»— As  Subst. :  Arabi,  drum, 
m.  The  Arabs,  Arabians.  II.  Met- 
on. :  Plur. :  A?*abia:  palmiferos  Ar- 
abas, Ov. 

Araclme,  es,/.,'ApaX^  (Spider). 
Arachne;  a  Lydian  maiden,  who  chal- 
lenged Minerva  to  a  trial  of  skill  in 
spinning,  and,  as  a  punishment,  was 
changed  by  the  goddess  into  a  spider. 

Xracyntiras,  i,  m.,  'Apaicvv6o<;. 
Aracynthus;  a  mo unlain between  Bceotia 
and  Attica. 

aranea,  a?,/,  iapdxpvl  !■  Prop.: 
A  spider:  antiquas  exercet  aranea 
telas,  Ov.  n.  Meton.;  A  spider's 
web,  cobweb :  pendet  aranea  tigno,  Ov. 
%  Hence,  Pr.  ar   '     ' 


arane-SIa,  se,  f.  dim.  [arane-a]  A 
small  spider :  Cic. 

arane-ostis,  a,  um,  adj.  [arane- 
um]  I.  Prop. :  Full  of  cobwebs :  situs, 
Cat.  H.  Meton.:  Like  a  cobweb: 
ffla,  PI. 

araneum,  i,  n.,  v.  araneus. 

arane-us,  a,  um,  adj.  [arane-a] 
Pertaining  to  a  spidei\  spider's- :  texta, 
PL— -As  Subst.  :  aranemn,  i,  n.  :  A 
spider's  iceb,  cobweb :  tollere  hsec  aranea 
quantum  est  laboris  I  Phaad. 

Xrar  (Araris,  Claud. :— Ace.  Ar- 
arim,  Virg. :  Ararin,  Claud.),  is,  m. 
The  Arar,  or  Araris ;  a  river  of  Gaul, 


sometimes   otherwise  called  Saueatina 
(now  the  Sadne). 

ara»t¥o,  onis,  /.  [ar(a)-«]  I, 
Prop.:  A  ploughing:  iteratio  ara- 
tionis,  Col.  II.  Meton.:  A.  The  cul- 
tivation of  the  soil;  agriculture:  ufe 
quasstuosa  mercatura  fructuosa  aratio 
dicitur,  Cic.—B.  A  public  farm  or 
plot  of  land  (for  which  a  tenth  of  the 
produce  was  given  as  rent)  :  Cic. 

aratXun^ciila,  ee,  /.  [for  aration- 
-cula  ;  fr.  aratio,  aration-is]  A  small 
ploughed  field :  Plant. 

ara-tor,  oris,  m.  [ar(a)-o]  I. 
Prop.:  One  who  ploughs,  a  plough- 
man; a  husbandman,  farmer :  arator- 
um  liberi,  Cic.— As  Adj. :  Ploughing, 
plough-:  taurus  arator,  Ov.  II.  Met- 
on.:  A  cultivator  of  public  lands:  Cic 
ara-truin,  i,  n.  [id.]  (The plough- 
ing thing;  hence)  A  plough:  Virg. 

Erases,  is,  m.,  'Apdfys  (Dasher). 
Araxes;  a  river  of  Armenia  Major. 

ar»M-ter,  tri,  m.  [ar=«ad:  root 
Bi,  ^Tkin  to  jStj-mc,  e-^-v,  to  go]  (One 
who  goes  to  some  person  or  thing  in 
order  to  see  or  he&r ;  hence)  I.  A 
spectator,  beholder,  hearer;  an  eye- 
witness, a  witness:  remotig  arbitris, 
Cic.  II. :  A.  Pro  p. :  Law  1. 1. :  (He 
who  approaches  a  cause  in  order  to  in- 
quire into  it,  and  settle  it;  hence)  An 
umpire,  arbiter;  a  judge,  who  decides 
ace.  to  equity :  utrum  judicem  an 
arbitrum  dici  oporteret,  Cic.  B. 
Fig.:  1 .  A  judge,  arbitrator,  umpire : 
inter  antiquam  Academiam  et  Zenon- 
em,  Cic. :  pugnge,  the  judge,  umpire 
of  the  contest,  Hor.— -2.  A  master  over 
anything;  lord,  ruler:  sine  arbitro, 
Tac. :  bibendi,  Hor.  <f  Hence,  Fr. 
arbibre. 

arMtrarl-o,  adv.  [arbitrari-us] 
With  uncertainty,  not  surely:  Plaut. 

arbltr-arlus,  a,  um,  adj.  [arbiter, 
arbitr-i]  (Prop. :  Of,  ox  pertaining  to, 
an  arbiter;  Meton.)  1.  Uncertain,  not 
sure:  Plaut.— 2.  Arbitrary ,  depending 
on  the  will :  (Jell,  f  Hence,  Fr.  arbi- 
trage. 

arbltra-tus,  us,  m.  [arbitr(a)- 
or]  I.  Prop.:  Judgment,  discretion, 
free-will,  inclination,  pleasure,  wish, 
choice:  tuo  arbitratu,  at  your  own 
pleasure,  Cic.  H.  Meton.  :  Over- 
sight, direction,  guidance:  considerare 
oportet,  cujus  arbitratu  sit  educatus, 
Cic. 

arbitr-Inm,  ii,  n.  [arbiter,  ar- 
bitr-i] 1.  (Prop. :  A  going  to  a  place, 
Meton.)  A  person  present,  etc.:  locus 
ab  omni  liber  arbitrio,  Sen.— 2.  :  sia 
Prop.  :  Law  1. 1.  :  The  judgment  or 
decision  of  the  arbitrator:  Cic.  —  he 
Meton.:  Any  judgment,  definitive  sent- 
ence, decision:  quum  de  te  spiendida 
Minos  Fecerit  ai'bitria,  Hor.— Part- 
icular expression:  Arbitria  fnn- 
eris  (Decisions  respecting  a  funeral; 
hence)  Funeral  expenses  (since  an 
arbiter  was  employed  to  fix  them) : 
Cic.  —  3.  Power,  toill,  free-will:  Jo  vis 
nutu  et  arbitrio  coelum,  terra  maria- 
que  reguntur,  Cic. 
arbitr-o,  no  perf.,  atum,  are,  I 


AKBITROU 


AECHIMEDES 


■v.  a.  [id/]  I.  To  decide,  determine,  pro- 
nounce upon:  quaastio  a  prudentibus 
viris  arbitrata  est,  Gell.  II.  To  think 
of  or  about :  continuo  arbitretur  uxor 
filio  tuo,  Plaut.  III.  To  think  a  per- 
son, etc.,  to  be  something:  (with  second 
Ace.  of  further  definition)  te  si  arbitr- 
areru.  dignum,  Plaut. :  (Pass,  f olid,  by 
Nom.~)  quum  ipse  praedonum  socius 
arbitraretur,  Cic. 

arbltr-or,  atus  s«im,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  I.:  To  be  a  hearer  or  spectator  of 
something ;  to  observe,  perceive,  hear, 
etc. :  dicta  alicujus,  Plaut.  II.  Law 
t.  t.  :  A.  (Of  a  judge  :  To  pronounce  a 
decision,  give  judgment  or  sentence; 
hence)  Fidem  alicui  arbitrari,  To  ad- 
judge credit  to  one,  to  put  faith  in: 
Plaut.  B. :  l.Prop.:  Of  witnesses: 
To  testify ;  to  declare  or  depose :  mor- 
tuum  (sc.  esse  eum)  inde  arbitrari, 
Liv. — 2.  Met  on.  :  To  hold  as  true; 
to  b*  of  opinion;  to  believe,  suppose, 
think,  consider  as:  (with  second  Ace. 
of  further  definition)  scelestissimum 
te  arbitror,  Plaut. :  (with  Objective 
clause)  si  hoc  minus  ad  tuum  officium 
pertinere  arbitrabere,  Cic.  :  (used 
parenthetically)  tamen,  ut  arbitror, 
auctorjtate  advocatorum  adducti,  etc., 
id.    %  Hence,  Fr.  arbitrer. 

arbor,  oris,  /.  (old  form,  arbos) 
[etym.  dub.]  I.  Prop. :  A  tree:  pro 
ceritates  arborum,  Cic:  felix  arbor, a 
fruit-bearing  tree,  Liv. :  Jovis,  the  oak, 
Ov.  II.  Meton.  :  Of  things  made  of 
wood  :  A.  A  mast  (with  or  without 
mali):  Virg.;  Luc. — B.  An  oar:  cent- 
enaque  a  r  bore  flucttis  Verberat  as- 
surgens,  Virg. — O.  A  ship:  Phryxeam 
petiit  Pelias  arbor  ovem,  the  ship  Argo, 
Ov. — D.  A  javelin:  Stat. — E.  Arbor 
infelix,  A  gallows,  gibbet:  Liv.  *[j 
Hence,  Fr.  arbre. 

arbor-eus,  a,  um,  adj.  [arbor]  1. 
Of,  or  pertaining  to,  a  tree :  foetus,  i.  e. 
produce,  Yirg. — 2.  Tree-like,  resembl- 
ing a  tree:  amplitudo,  PI.  %  Hence, 
Fr.  arbori. 

arbos,  v.  arbor. 

Arbus-ciila,  83,  /.[for  Arbos-  cula; 
fr.  arbos]  (A  small  tree)  Arbuscula;  the 
name  of  a  mimic  actress  in  the  time  of 
Cicero. 

arbus-tuni,  i,  n.  [for  arbos-tum  ; 
fr.  arbos]  (A  place  provided  with  trees ; 
hence)  l.Prop.:  A  plantation  where 
vines  are  trained  to  the  trees ;  a  vineyard 
(diff.  from  vinea,  where  the  vines  were 
trained  to  poles,  or  lay  on  the  ground): 
segetibus  et  pratis  et  vineis  et  arbustis 
res  rustics  Ia3ta3  sunt,  Cic.  II.  M  e  t- 
}n. :  Plur. :  Trees,  shrubs:  cumque 
"3atis  arbusta  simul  pecudesque  (sc. 
lumina  rapiunt),  Ov.  %  Hence,  Fr. 
arbuste. 

arbus-tus,  a,  um,  adj.  [for  arbos- 
bus ;  fr.  arbos]  Provided  with  a  tree  or 
with  trees  :  ager,  Cic. 

arbiit-eus,  a,  um,  adj.  [arbut-us] 
Of,  or  pertaining  to,  the  strawberry-  or 
arbute-tree :  foetus,  Ov. 

arbut-um,  i, ' n.  [id.]  I.  Prop.: 
The  fruit  of  the  strawberry-  or  arbute- 
tree,  the  wild  strawberry:  glandes atque 
arhuta,  Virg.   II.  Meton.:  The  straw- 
IB 


berry-  or  arbute-tree :  jubeo  frondentia 
capris  Arbuta  sufficere  (  =  arbuti 
frondes),  Virg.  %  Hence,  Fr.  arbous- 
ier. 

arbutus,  i,/.  [akin  to  arbor]  The 
wild  strawberry-  ox  arbute-tree:  dulce 
satis  humor,  depulsis  arbutus  hsedis, 
etc.,  Virg. 

arc-a,  sa,f.  [arc-eo]  (Tfie  enclosing 
thing ;  hence)  I.  Prop. :  A.  Gen.:  A 
chest,  box:  ex  ilia  olea  arcam  esse 
f actam  eoque  conditas  sor tes ,  C  ic .  B . 
E  s  p.  :  A  box  for  money,  a  coffer : 
nummos  contemplor  in  area,  Hor. 
II.  Meton.:  A.  (Since  money  was  at 
times  kept  in  an  area;  hence)  Money: 
arcee  nostra?  confldito,  rely  upon  my  i 
purse,  Cic. — B.  Of  any  thing  that  has  j 
the  form  of  an  area : — 1 .  A  small  close 
prison;  a  cell:  Cic. — 2.  A  coffin:  Liv. 
—  3.  A  bier:  Hor.  f  Hence,  Fr. 
arche. 

Arcades,  um,  v.  Areas. 

Arcadia,  as,/. , '  ApKaSia.  A rcadia ; 
a  mountainous  province  in  the  centre  of 
Pelopo)inesus. — Hence,  1.  Areadl- 
cus,  a,  um,  adj.,  'Ap/caSucos-.  Arcad- 
ian :  ]\\Yenis,asi7npleton  (since  Arcadia 
was  celebrated  for  its  breed  of  asses), 
Juv.  —  2.  Arcadl'-us,  a,  um,  adj., 
'ApKaSios.   Arcadian. 

arcan-o,  adv.  [arcan-us]  In  secret, 
private:  hunc  (sc.  librum)  lege  arcano, 
Cic:  (Comp.)  arcanius,  Col. 

arc-anus,  a,  um,  adj.  [arc-a] 
(Pertaining  to  an  area ;  hence,  Fig.) 
1.  That  keeps  a  secret,  close,  trusty: 
dixisti  arcano  satis,  Plaut. — 2.  Secret, 
private,  hidden,  concealed:  consilia, 
Liv. :  qui  Cereris  sacrum  Volgarit 
arcanse,  Hor. — As  Subst.:  arcanum, 
i,  n.  A  secret,  a  mystery:  fatorum 
arcana,  Virg.    %  Hence,  Fr.  arcane. 

Areas,  adis, m.,*ApK<xs.  I.  Prop.: 
Areas;  a  son  of  Jupiter  and  Callisto, 
the  progenitor  of  the  Arcadians ;  after 
his  death  he  -was  changed  into  a  constell- 
ation (Arctophylax).  II.  Meton. : 
A.  Plur. :  Arcades,  um  (Ace.  Arc- 
adas,  Virg.),  m.  The  Arcadians. — B. 
Sing. :  An  Arcadian :  bipennifer,  i.  e. 
Ancceus,  Ov. — As  Adj.  :  (Ace.  Arcada, 
Virg.)  Arcadian:  tyrannus,  i.  e.  (by 
prolepsis)  Lycaon,  grandfather  of  Arc- 
as,  Ov. 

arc-§o,  cui  (arcTtum  in  Prise), 
ere,  2.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root 
raksh,  "  servare,"  "  tueri ;"  G-r.  epy-co, 
ecpy-w,  apic-eoo]  (To  preserve,  defend, 
protect;  hence)  I.  Prop. :  To  shut  up, 
to  inclose:  hos  quidem  ut  famulos 
vinclis  prope  ac  custodia  arceamus, 
Cic.  II.  Fig.:  To  shut  up :  videbam 
audaciam  tarn  immanem  non  posse 
arceri  otii  finibus,  Cic.  III.  Meton.: 
A.  To  prohibit  access  to ;  to  keep  or  hold 
off;  to  keep  at  a  distance:  tu,  Juppiter, 
hunc  a  tuis  aris  ceterisque  tempi  is 
arcebis,  Cic. — B.  To  hinder  or  prevent 
from  doing,  etc. :  quce  (sc.  dicta)  clamor 
ad  aures  Arcuit  ire  meas,  Ov. 

Arceslus,  li,  m.,'Api<eicno<?.  Ar- 
cesius ;  son  of  Jupiter,  father  of  Laertes. 

arcessl-tor,  oris,  m.  [areessi-o ; 
cf.  arcesso  inil.j  One  who  calls  or fetches 
anoliier:  PL 


1.  arcessi-tus,  a,  nm,  P.  of  a?- 

cessi-o:  cf.  arcesso  init. 

2.  arcessi-tus,  us,  m.  [arcessi-o; 
cf.  arcesso,  init.]  A  calling  for,  sun> 
mens  (only  in  A  bl.Sing.) :  ipsius  rogattl 
arcessi tuque,  Cic. 

ar«cea-so  (accerso),slvi,  sltum, 
st-re,  3.  v.  a.  (Inf.  Prces.:  arcesslre,  and 
arcessiri,  freq.  and  in  the  best  class, 
writers:  also,  accersier,  Ter.:  access- 
ire,  Sail.)  [for  ar-ced-so ;  fr.  ar=ad; 
ced-o]  (In  causative  force :  To  cause  t@ 
come  to  one ;  hence)  I.  Pro  p. :  An 
Gen.:  To  call,  summon,  fetch,  etc.; 
librum  arcessi vi,  Cic. :  quum  ab  aratro 
arcessebantur,  qui  consules  flerent, 
id.:  (without  Object)  sin  melius  quid 
(sc.  vini)  habes,  arcesse,  send  for  it, 
i.  e.  let  it  be  brought  in,  Hor.  B.  Esp.; 
Law  t.  t.:  To  summon  or  arraign  be- 
fore a  court  of  justice ;  to  accuse,  inform 
against:  arcessiri  statim  jussit,  Suet.: 
(with  Ace.  of  person  and  Gen.  of 
charge ;  Gen.  of  charge  alone ;  Ace.  of 
person  and  Abl.  of  charge;  or  in  c. 
Ace.)  quos  Captaa  pecuniaD  arcesse- 
bant,  Sail. :  capitis,  Cic  :  alteram 
ambitus  crimine,id.:  an  non  intelligis 
quofceodem  crimine  in  summum  cap- 
itis periculum  arcessas  ?  id.  II.  Fig.: 
A.  To  summon,  to  invite,  and  so  to 
obtain:  quies  molli  strato  arcessita, 
Liv.— B.  To  bring,  fetch,  seek,  or  de- 
rive a  subject,  a  thought,  etc.,  from 
somewhere :  ex  medio  res,  Hor. : 
translationes  orationi  splendoris  ali- 
quid  arcessunt,  Cic— C.  Part.  Pass. : 
Farfetched,  forced,  unnatural:  cav- 
endum  est,  ne  arcessitum  dictum  put- 
etur,  Cic. 

Archelaus,  i,  m.,'Apxe\aos  (Com- 
mander of  the  people).  Archelaus:  1. 
A  philosopher  of  Miletus,  pt/pu  of 
Anaxagoras,  and  teacher  of  Socrates.— 
2.  A  king  of  Macedonia,  son  of  Perdic* 
cas,  and  friend  of  Euripides. — 3.  A 
general  of  Mithridates. — 4.  The  rival 
of  King  Ptolemy  Auletes  of  Egypt,  slain 
by  Gabinius. 

archetjnpus,  a,um,  adj.  —  apxerv 
wo?  :  I.  Prop.  :  That  was  first  stamps 
original:  archetypos  servare  Clean- 
thas,  i.  e.  the  original  statues  of  CUan- 
thes,  Juv.  II.  Meton. :  Old,  of  old 
standing:  amici,  Mart. 

Archias,  a3,  m.,  'Apy/a?  (Com- 
mander). Archias:  1.  Aulus  Licinius; 
a  Greek  poet  of  Antiochia,  who  became 
distinguished  by  Cicero's  defence  of  him. 
— 2.  A  noted  cabinet-maker. — Hence, 
Archi-acus,  a,  um,  adj.  Of,  or  per- 
taining to,  Archias:  lecti,  Hor. 

ArcMlochus,  i,  m.,  'ApytAoxo? 
(Commander  of  an  ambush).  Archi- 
I  lochus;  a  poet  of  Paros,  inventor  of  the 
iambic  metre ;  at/ 1 hor  of  a  very  severs 
satire,  which  caused  Lycambes  to  hang 
himself.—- Hence,  Archiioch-ius,  a, 
um,  adj.  (Prop.:  Of,  or  belonging  to, 
Archilochus;  Meton.)  Severe,  bitter, 
acrimonious:  edicta,  Cic. 

arcXi&nagirus,  i,  w.=dpxi/m.ayei- 
po?.    A  chief  cook:  Juv. 

Archimedes,  is  (Qen.  Sing.  Ar- 
chimedi,  Cic),  m.,  'ApXcixrjd^  (Chief 
planner).    Archimedes;   a  celebrated 
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gwthematician  of  Syracuse,  who,  with 
Ms  burning-glasses,  set  fire  to  the  ships 
of  the  Romans  when  they  were  besieging 
his  native  city. 

arcMmimus,  i,  m.  —  dpxfcmos. 
A  chief  buffoon:  Cic. 

arcMpirata,  as,  m.~apxi1Te<-Pa- 
t???.  A  leader  of  pirates,  arch-fir  ate. 
Cic. 

arcliitecton,  onis,  v.  architectus. 

areMtect>or,  atus  sum,  ari,  \.  v. 
dep.  [architect-us]  I.  P  r  o  p. :  To  build, 
construct,  fabricate ;  situm  loci  cu jus- 
dam  ad  su.um  arbitrium  fabricari  et 
architectari,  Auct.  Her.  II.  Fig.:  To 
devise,  invent,  procure,  make:  Yolup- 
iates,  Cic. 

arcMtec-tura,  se,  /.  [for  archi- 
tect-tura;  fr.  architect-or]  {The  act  of 
building ;  lience)  Architecture.  ^ 
Hence,  Fr.  architecture^ 

architectus,  i,  ~ton,  5nis,  m.~ 
dpxireKTiav  :  I.  Prop.:  A  master- 
builder,  architect :  Philo  architectus, 
Cic. :  nam  sibi  laudasse  hasce  ait 
architectonem  Nescio  quern,  Plaut. 
II.  Fig.  :  A.  An  inventor,  deviser, 
author,  maker:  sceleris,  Cic. — B.  A 
master  in  cunning,  a  crafty  man : 
Plaut.     *f  Hence,  Fr.  archiiecte. 

archon,  ontis,  m.  =  apx^v  (ruler). 
An  archon ;  the  chief  magistrate  at 
Athens  after  the  abrogation  of  royal 
authority:  Cic. 

Archytas,  as,  m.,  'ApxvTas.  Arch- 
ytas;  a  Pythagorean  philosopher  of 
Tarentum,  a  friend  of  Plato. 

Are^tenens,  entis,  adj.  [arc-us ; 
(i) ;  tenens]  Holding  or  bearing  a  bow, 
bow  -bearing :  deus  (i.  e.  Apollo),  Ov. 
—As  Subst.:  Arcitenens,  entis,  m. 
(sc.  deus)  The  bow-holding  god ;  i.  e. 
Apollo:  Virg. 

arete,  v.  arte. 

arcto,  v.  arto. 

Arctophylax,  acis,  m.  —  'Apuro- 
<j)v\atj  (Bear-keeper).  Arctophylax,  a 
constellation;  Bootes. 

arctos  (-us),  i  (Ace.  Sing,  arcton, 
Ov. ;  Yirg.),  /.  =  apK-ro?  :  I.  Prop.: 
The  Great  and  Little  Bear  (Ursa  major 
et  minor) ,  a  double  constellation  (hence, 
geminse,  Ov.)  in  (he  vicinity  of  the  north 
pole:  gelidasarcti,  Virg.  II.  Me  ton.: 
A.  The  north  pole:  Ov.— B.  The  night: 
Prop. — C.  The  people  dwelling  in  the 
north:  Claud. — D.  The  north  wind:  Hot. 

arotous,  a,  urn,  adj.  =  apxrwo? 
{Pertaining  to  the  north  pole;  hence) 
Northern:  Mart. 

Aretlims,  \,m.  —  apKrovpo<;  (Bear- 
keeper).  Arcturus:  I.  Prop.:  The 
brightest  star  in  Bootes,  the  rising  and 
setting  of  which  brings  bad  weather: 
Virg.  II.  Met  on.:  A.  The  {whole) 
constellation  Bootes:  Virg.  —  B.  The 
rising  of  Arcturus :  Virg. 

1.  arctus,  a,  um,  v.  1.  artus. 

2.  arctus,  i,  v.  arctos. 
arc-ula,  83,/.  dim.  [arc-a]  A  small 

chest  or  box,  a  casket,  etc.,  for  holding 
unguents,  ornaments,  etc. ;  a  jewel- 
case,  casket:  arculee  muliebres,  Cic. 

arcul-artfus,  u,  w.  [arcul-a]  {One 
pertaining  to  an  arcula  ;    hence)    A 
maker  of  little  boxes  or  caskets :  Plaut. 
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areii-o  («quo),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [arcus  (uncontr.  Gen.),  arcu-is] 
To  make  in  the  form  of  a  bow ;  to  betid  or 
curve  like  a  boio :  currus,s'.e.  covered, IAy. 

arcus  (old  form,  »quus),  us,  m. 
[efcym.  dub.]  I,  Prop.:  A  bow:  arcus 
intentus  in  aliquem,  Cic.  II.  Met- 
oii.:  A.  The  rainbow:  ceu  nubibus 
arcus  Mille  trahit  varios  adverso  sole 
colores,  Virg. — B.  Of  any  thing  shaped 
like  a  bo w  :  A  curve,  arch,  etc. :  niger 
arcus  aquarum,  Ov.:  portus  curvatus 
in  areum,  Virg.    f  Hence,  Fr.  arc. 

1.  ardea,  a9,/.— epwfitd?.  A  heron: 
Virg. 

2.  Ardea,  se,/.  [1.  ardea]  (Heron) 
Ardea;  the  capital,  of  the  liutuli,  six 
leagues  south  of  Rome ;  it  was  burned 
by  JEneas,  and  from  its  ashes  the  heron 
was  said  to  have  been  produced. — Hence, 
Arde»as,  atis,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Ardea;  Ardean:  Cic. — As  Subst.: 
Ardeates,  rum,  m.  (sc.  cives)  The 
inhabitants  of  Ardea. — Hence,  Arde» 
at»inus,  a,  um,  adj.  Ardean. 

ard»Sno,5nis,?».  [ard-eo]  A  busy- 
body ;  a  meddler,  trifler :  Phffid. 

arde-ns,  ntis :  1.  P.  of  arde-o.— 2. 
Pa.  (On  fire,  burning ;  hence)  Glowing, 
fiery,  hot:  a.  Prop.:  (Co?np.)  quinta 
(sc.  zona)  est  ardentior  illis,  Ov.  b. 
Fig.:  avaritia,  Cic:  oratio,  id.:  ard- 
entes  oculi,  sparkling,  Virg.:  (Sup.) 
ardentissimus  color,  PI.  f  Hence, 
Fr.  ardent. 

ar  den-ter ,  adv.  [for  ardent-ter ;  f r. 
ardens,  ardent-is]  Hotly,  ardently,  ve- 
hemently: cupere,  Cic. :  (Comp.)  ardent- 
ius  sitire,  id. :  {Sup.)  ardentissime 
diligere,  PL 

ard=eo,  ar-si,  ar-sum,  ard-ere,  2. 
v.  n.  [akin  to  Sanscrit  root  ARD,  vex- 
are ;  or  prps.  to  ard-us]  I.  P  r  o  p. :  To 
be  on  fire,  burn,  blaze:  rogum  parari 
Vidit,  et  arsuros  supremis  ignibus  ar- 
tus, Ov. :  caput  arsisse  Servio  Tullio 
dormienti,  Cic.    II.  Fi  g. :  A.  Of  the 
I  eyes:  To  flash,  glow,  sparkle,  shine: 
ardent  oculi,  Plaut. — B.  Of  colours, 
etc.:  To  sparkle,  glisten,  glitter:  Tyrio 
;  ardebat  murice  lsena,  Virg. — C:   1. 
j  G-  e  n. :  Of  passionate  emotion  or  ex- 
!  citement,  in  gen.:  To  bum,  glow,  be 
\  inflamed,  excited:  ipse  ardere  videris, 
:  Cic:  omnium  animi  ad  ulciscendum 
I  ardebant,  Cass. — 2.  E  sp. :  To  be  strong- 
ly affected  or    burn  with  love:    arsit 
virg'inerapta,  Kor. :  (with  ./Ice.  of  object 
loved)  Alexin,  Virg.— -D.  Of  disease  : 
To  burn,  to  be  inflamed  by :  in  ardentia 
morbo  membra,  Lucr.  —  E.  Of  dis- 
graceful actions:    To  suffer  in  con- 
sequence of,  or  under  the  imputation 
of:  maxumo  ego  ardeo  flagitio,  Plaut. 
"ij"  Hence,  Fr.  (old)  ardre,  ardoir. 

arde-sco,  ar-si,  no  sup. ,  arde-scere, 
S.  v.  n.  inch,  [arde-o]  I,  P  r  o  p. :  To  take 
fire,  to  kindle,  to  become  inflamed :  ne 
loxigus  ardeeceret  axis,  Ov.  II.  F  i  g. : 
A.  To  gleam,  glitter:  fulmineis  ard- 
eseimt  ignibus  undse,  Ov. — B.  Of  the 
passions  :  To  be  inflamed,  become  more 
intense,  increase  in  violence:  cupidine, 
Lucr. :  tuenao,Virg.— G.  Of  the  neigh- 
ing of  horses :  To  become  violent  or 
furious/   fremitusque  ardescit  equo- 


!  rum,  Virg,— D.  Of  a  battle:   To  U 

1  hot  or  violent:  ardescente  pugna,  Tao, 

i      ard-or,  oris,  m.  [ard-eo]  I.  Pr  o  p«? 

|  A   burning ;  a  fame,  fire,  heat,  etc: 

'  ccelestis,  Cic.    'll.   Fig.:  A.  Of  the 

eyes:  Fire,  brightness,  brilliancy:  illo 

:  imperatorius  ardor  oculorum,  Cic. — - 

B.  Of  the  external  appearance  in  gen. : 

Fire,  animation :   vultuumque  atque 

motuurn,  Cic. — G»  Of  the  passions  or 

feelings  :    Heat,   ardour,    eagerness : 

ardor  mentis  ad  gloriam,  Cic.    III. 

j  M  e  t  o  n. :  The  object  of  ardent  affection, 

'  fi,ame :    tu    primus,   et    ultimus    illi 

I  Ardor  eris,  Ov.    %  Hence,  Fr.  ardeur. 

Ard=uenna,    se,  /.    [Ard,  hard; 

!  Venna,  a  pasture]  (Hard  pasture)  Ard- 

uenna;  the  forest-covered  mountains  of 

\  Ardennes,  in  Gaul. 

I     ardus,  a,  um,  adj.,  v.  aridus. 

I     ard-uus,   a,  um,    adj.    [akin    to 

Sans.  iXrdhva,  "  altus,"  "  erectus ;"  fr. 

the  root  vjiidh,  "crescere,"   whence 

Greek  6p 0-os]    I.  Prop.:   A.  Steep: 

ascensus,  Cic — As  Subst.:  arduum, 

i,  n.     A  steep  place;  a  steep,  height, 

eminence:  per  arduum  scandere,  Hor. 

— B.  High,  elevated,  lofty :  aether,  0 v.: 

campo  sese  arduus  infert,  Virg.    II, 

Fig.:  A.  Difficult  to  reach  or  attain, 

arduous,  hard :  magnum  opus  omnino 

et  arduum  conamur,  Cic. — As  Subst. : 

arduum,  i,n.  A  difficulty,  matter  of 

difficulty:    nil  mortalibus  ardui  est, 

Hor.  —  B,    Troublesome,  unpleasant, 

difficult,  hard :  imprimis  arduum  vide- 

tnr  res  gestas  scribere,   Sail. — C.  Of 

fortune :   Inauspicious,  adverse,  diffic* 

ult:  rebus  in  arduis,  Hor.    %  Hence, 

Fr.  (old)  ardu. 

are,  v.  arefacio. 

area,  ae,/.  [etym.  dub.]  (A  void  open 
place;  hence)  I.  Prop.:  A.  A  ground- 
plot,  building-ground,  site  for  a  house: 
Hor. — B.  An  open  place  in  or  near  a 
house,  a  court,  yard,  area :  PL — G.  An 
open  place  in  towns  for  recreation  :  Hor. 
— D.  A  threshing-floor:  Cic,— E.  An 
open  place  where  fowlers  scatter  gx*ain 
to  entice  birds  :  Plaut.  II.  F  i  g. :  A.  *. 
1.  A  field  for  effort:  cane  facta  viro- 
rum  :  Haac  animo,  dices,  area  digna 
meo  est,  Ov.— 2.  Of  vice  or  wicked- 
ness :  Room  or  scope  for :  scelerum,, 
Cic — 3.  Of  life  :  A  division  or  space: 
yitee  tribus  areis  peractis  Mart. — B. 
A  decoying  place:  eedes  nobis  area  est ; 
aucepssum  ego,  Plaut.  III.  Met  on.: 
A.  A  halo  round  the  sun  or  moon  : 
Sen.— B.  A  bald  spot  upon  the  head, 
baldness:  Mart.  *f[  Hence,  Fr.  aire. 
Arectaeus,  a,  um,  adj.  [orig.Hebr.] 
Babylonian :  campi,  Tib. 

are-faci'o,  (by  anastrophe:  facio 
are,  Lucr.),  feci,  factum,  facere,  3. 
v.  a.  (Pass.  :  are<-fiO,  factus  sum, 
«Sri)  [ar.e-o  ;  facio]  To  make  dry,  to 
dry  up:  Cato ;  PL;  Suet. 

Argla's,  atis  (-ate,  es,  Suet.),  /. 
Arelas  or  Ar elate ;  a  town  in  Southern 
Gaul  (now  Aries). 
Aremoricns,  a,um,v.  Armoricus. 
are»na  (hare-),  ae,/.  [are-o]  (The 
dried  or  dry  thing ;  hence)  I.  Prop.: 
Sand:  mollis,  Ov.:  nigra,  slime,  mud^ 
Virg.  —  P  r  o  v. :  Arena3  mandare  se- 


ABENA&XA 


ABCTO 


mlna,  To  commit  seeds  to  the  sand,  i.  e.  to 
begin  a  fruitless  work :  Ov.  H.  Met- 
on.:  A.  Gen.:  A  sandy  place,  sands: 
Cic — B,  Esp. :  1.  A  sandy  desert: 
super  Libj^cas  arenas,  Ov. — 2.  The  sea- 
shore, beach,  strand:  doque  leves  saltus 
udasque  innitor  arena?,  Ov. — 3.  The 
place  of  combat  (strewed  with  sand,  in 
the  amphitheatre),  the  arena:  missus 
in  arenarn  aper,  Suet.  III.  Fig.:  A 
place  of  combat;  the  scene  or  theatre  of 
any  kind  of  contention,  etc. :  civilis 
belli  arena,  Flor.   %  Hence,  Fr.  arene. 

aren-arla,  ae,/.  [aren-a]  {A  thing 
pertaining  to  arena ;  hence)  A  sand- 
pit: Cic 

aren-I-vag-us,  a,  um,  adj.  [aren- 
a ;  (i) ;  vag-orj  Wandering  through 
sandy  deserts:  Luc. 

aren-osus,  a,  urn,  adj.  [aren-a] 
Full  of  sand,  sandy :  litus,  Virg.  : 
(Comp.)  lapis  arenosior,  PL:  (Sup.) 
quod  sit  arenosissimum,id.  Tf  Hence, 
Fr.  arineux. 

are-ns,  ntis :  1,  P.  of  are-o.  2. 
Pa. :  a»  Gen.:  Dry,  arid,  parched  : 
arva,  Virg.— b.  Esp.:  Parched  with 
tJiirst,  thirsty:  faux,  Hor. 

ar-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n.  [etym. 
dub.]  I.  Gen.:  To  be  dry:  succisaret 
(sc.  tellus)  adenitis,  Ov.  II.  Esp. : 
To  be  parched  with  thirst:  in  media 
Tantalus  aret  aqua,  Ov. 

are«5Ia,  ee,/.  dim.  [are-a]  A  small, 
open  place :  PI. 

Areopagites,  se,  ?n.='Ape(,o7ray- 
irrj?.  An  Areopagile;  a  member  of  the 
court  of  the  Areopagus  at  Athens. 

XreSpagus  (-os),  i,  m.=¥Apeio9 
n-dyoT.  Areopagus,  or  Mars'  Hill,  at 
Athens,  on  which  the  supreme  court  of 
Justice  held  its  sessions. 

Ares,  is,  m.,¥Ap>j?.  Ares,  or  Mars; 
the  god  of  war. 

are-sco,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.  inch,  [are-o]  To  become  dry,  to  dry 
up:  I.  Gen.:  arcscente  unda,  Tac. 
II.  Esp.:  Of  tears  :  cito  arescit  lacr- 
ima,  pra?sertirn  in  alienis  malis,  Cic. 

AVestorides,  a),  in.  'Apecn-opiSr,?. 
Son  of  Arestor,  i.e.  Argus. 

aretalogus,  i,  m.=dpeTak6yo<;.  A 
prater  about  virtue ;  a  kind  of  philoso- 
phic braggart,  introduced  for  the  enter- 
tainment of  the  company  at  the  dinner 
tables  of  the  wealthy  Romans:  Juv. 

Arethusa,  se,  /.,  'ApiOovo-a  (The 
Waterer).  Arethusa;  a  fountain  near 
Syracuse. — Hence,  1.  Arethus-aeus, 
a,  um,  adj.  Of  Arethusa,  Arethusian. — 
2.  Ar8thiis=is,  Wis,  adj.  Arethusian. 
— S.Aretlms-ius,  a,nm,  ac#.(Prop.: 
Arethusian;  Meton.)  Syracusan. 

fretinus  and  Aretiuni,  v.  Arret. 
reus,  a,  um,  adj./Apeio?,  Per- 
taining to  Ares  or  Mars :  judicium, 
The  A  reopagus,  Tac. 

Argei,  6rum,  m.  Argei ;  consecr- 
ated places  in  Rome,  for  the  celebra- 
tion of  worship :  Liv. 

argeiit-arius,  a.nm,  adj.  [argent- 
&S1J  (Of,  or  pertaining  to,  argentum ; 
hence)  1.  Of,  ox  pertaining  to,  silver; 
silver-:  metalla,  silver-mines,  Pi. — 2. 
Of,  or  pertaining  to,  money :  taberna, 
a  bank,  IAv,— As  Subst.:  a.  argent- 
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arlus,  ft,  m.  (sc.  homo)  A  money- 
changer^ (private)  banker:  Cic. — b. 
argentaria,  ae,/.  (sc.  taberna):  (a) 
A  banking-house,  a  bank :  Liv. — (b) 
(sc.  ars)  :  The  calling  of  a  banker  or 
broker:  Cic. — (c)  (sc.  fodina):  A  silver 
mine:  Liv.  1 

argent-atus,  a.  um,  adj.  [argent- 
um] (Provided,  ov  furnished,  with  arg- 
entum ;  hence)  1,  Ornamented  with 
silver:  milites,  whose  shields  are  silvered 
over  or  plated  with  silver,  Liv. — 2.  Fur- 
nished icith  money :  semper  tu  ad  me 
cum  argentata  accedito  querimonia, 
come  with  silvered  complaints,  i.e.  bring  ! 
money  with  your  complaints,  Plaut.        j 

argente-olus  (-lo-lus),  a,  um, 
adj.  dim.  [argente-us,  (uncontr.  Gen.) 
argenteo-i]  Of  silver:  Plaut.  ! 

argent-ens,  a,  um,  adj.  [argent- 
urn]  (Pertaining  to  argentum  ;  hence) 
1,:  a.  Prop.:  Of  silver, made  of  silver: 
aquila,  Cic— As  Subst.:  argent^us, 
i,  m.  (sc.  nummus)  A  silver  coin  (  =  den- 
arius): Tac— b.  "Fig.:  Silver:  proles, 
Ov. — 2.  Highly  adorned  with  silver: 
scena,  Cic. — 3.  Of  a  glittering  white 
colour,  silvery:  anser,  Virg. — 4.  Of  or 
from  money:  arnica  tua  facta  est  arg- 
entea,  is  turned  into  money,  i.  e.  has 
been  sold..  Plaut. 

argent-osus,  a,  um,  adj.  [argent- 
um! Abounding  in  silver :  PI. 

arg-entuin,  i,n.  [akin  to  Sanscrit 
raj-atam,  "  silver,"  Irom  the  root  raj 
"to  shine,"  or  "be  brilliant:"  cf. 
Gr.  apy-upo?]  (The  shining  or  brilliant 
thing;  hence)  I.  Prop.:  Silver:  vilius 
argentum  est  auro,  Hor. — Parti- 
cular expressions:  A.  Argentum 
vivum,  Quicksilver:  PI. — B.  Argentum 
lentum,  An  amalgam  of  silver,  lead, 
and  copper:  Virg.  II.  Meton.:  Of 
things  made  of  silver:  A.  Silver  plate, 
silver  work:  argentum  exposition  in 
asdibus,  Cic. — B.  Money  coined  from 
silver,  silver  money:  and,  since  this 
was  the  most  current  coin,  for  money 
in  gen. :  argenti  sitis  famesque,  Hor. 
%  Hence,  Fr.  argent. 

Argiletum,  i, n.  [etym.  dub.]:  (in 
tmesis:  Argique  letum,  Mart.):  Arg- 
iletum ;  a  part  of  Rome,  where  book- 
sellers and  others  had  shops :  Cic — 
Hence,  Argilet-anus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Argiletum:  sed- 
ificium,  Cic. 

argilla,  a),  /.  =  apytXAo?.  White 
clay, potter's  earth,  marl:  homullusex 
argilla  et  luto  Actus,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  argile. 

Argmtlsae,  arum,  /.,  'Apyivovo-at 
or  'Apyu'ova-o-cu  (White  things,  i.  e. 
islands ;  so  named  prob.  from  chalky 
cliffs).  Arginusce;  three  small  islands 
in  the  jEgean  Sea,  near  Lesbos. 

Argivus,  a,  um,  v.  Argos. 

Argo,  us,/.  (Gen.  Argiis,  Prop.: — 
Ace.  Argo,  id.:  —  Pat.  and  Abl.  prob. 
not  used),  'Apy<a  (The  swift  thing). 
Argo.  I.  Prop.  :  TJie  ship  in  which 
the  Greek  heroes,  under  the  guidance  of 
Jason,  sailed  to  Colchis  in  guest  of  the 
golden  fleece. — Hence,  Argo-us,  a, 
um,  adj.  Pertaining  to  the  Argo  or  the 
Argonauts:  Prop.    II.  Meton.:  The 


constellation  into  which  the  Argo  was 
changed  by  Minerva:  Cic. 

Argolicus,  a,  um,  etc.,  v.  Argos. 

Argos,  n.  (only  Nom.  and  Ace), 
more  rreq.  plur.  Argi,  orum, ~,m.  9Apy- 
o?.  I.  Prop.:  Argos  or  Argi;  the 
capital  of  the  province  Argolis,  in  the 
Peloponnesus,  sacred  to  Juno. — Hence, 
A.  Arg-Ivus,  a, um,  adj.  Of  Argos, 
Argive,— As Subst.:  Argivi,  orum,  m. 
TJte  Greeks. — B.  Arg-eus,  a,  um,  adj. 
Argive:  Hor. —  C.  Arg-olis,  Mis,/. 
adj.,  'ApyoAiV.  Argive. — As  Subst.:  The 
province  of  Argolis. — Hence,  ArgSl» 
Icus,  a,  um,  «(//.:  1.  Prop.:  Of,  or 
belonging  to,  Argolis;  Argolic.  —  2. 
Meton.:  Grecian,  Greek,— -D.  Arg- 
us, a,  um,  adj.  Argive:  Plaut. — As 
Subst.:  Argi,  orum,  m.  (Prop.:  The 
Argives;  Meton.)  Tlxe  Greeks.  II. 
Meton.:  Greece. 

argumenta-tto,  5nis,  /.  [argn- 
mont(a)-or]  I,  Prop.:  An  adducing 
of  a  proof,  argumentation :  Cic  EL 
Meton.:  The  proof  itself :  Cic.  f 
Hence,  Fr.  argumentation, 

arg€iment=or,  atus  sum,  ari,  1. 
v.dep.  [argument-um]  I.:  A.  To  ad- 
duce proof  of  or  about  a  thing :  rem 
argumentando  dubiam  facis,  Cic. — B. 
To  adduce  as  or  in  proof:  ego  ilia  non 
argumen tabor,  qua),  etc.:  Cic  EL 
To  make  a  conclusion,  conclude:  si  test- 
em  argumentari  patieris,  Auct.  Her. 
%  Hence,  Fr.  argumenter. 

argu-mentum,  i,  n.  [argu-o]  X. 
Act. :  ( That  which  makes  clear  or  proves; 
hence)  A.  An  argument,  proof,  esp. 
one  based  upon  facts :  Cic — B.  A  sign 
by  which  any  thing  is  known ;  a 
mark,  token,  evidence. — C.:  1.  Gen.: 
A  representation  or  statement  of  any 
kind  :  tabula)  novoa  quid  habent  argu- 
menti  nisi,  etc.,  i.  e.  what  do  they  mean, 
Cic. — 2.  Esp.:  A  representation  or 
statement  of  that  which  is  to  be  brought 
forward  ;  hence,  a.  Of  a  letter,  speech, 
etc.:  Subject,  subject-matter,  argument: 
Cic— b.  Of  a  play,  poem,  etc.:  Sub- 
ject, story,  argument:  Liv. — c.  Of  cir- 
cumstance?, facts,  etc.:  (a)  A  play, 
drama,  representation:  Quint. — (b)  A 
poem,  tcde,  fable :  Cic;  Ov.— d.  Are- 
presentation  on  a  work  of  art ;  an  art- 
istic representation :  Cio.  —  D.  A  con- 
clusion, syllogism :  Cic  IX.  Pass.: 
(That  which  is  made  clear  ox  proved; 
hence)  Reality,  truth,  foundation,  etc.: 
non  sine  argumento,  Cic.  "J  Hence, 
Fr.  argument. 

arg-iio,  ui,  utmn,  ere,  3.  v.  a.  [from 
sanio  root  as  arg-entum]  (To  make 
clear,  bright,  etc;  hence)  I.  Gen. :  To 
assert,  show,  prove,  make  known,  de- 
clare, etc.:  degeneres  animos  timor 
arguit,  Virg.:  (with  Objective  clause) 
speculators,  non  legates  venisse  arg- 
nebat,  Liv.  II.  Esp.:  A.  Pass,  in 
reflexive  force :  To  make  one's  self  or 
itself  known  ;  to  betray  one's  self,  etc»: 
laudibus  argivi tur  Yini  vinosos  Hora- 
i  erus,  Hor. — B.  To  show  or  denounce 
!  the  falsehood,  etc.,  of  a  thing  :  arguena 
jmmorum  de  so  temeritatem,  Suet.— 
j  C  To  show,  or  prove,  a  person  to  be 
j  false;  to  refute,  etc.:   Plinium  argnit 
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ratio  temporum,  Suet.-— D. :  1 .  P  r  o  p. : 
(To  attempt  to  show  that  a  person  is 
guilty  of  a  charge,  etc.;  lience)  To  ac- 
cuse, inform,  against,  charge,  etc.: 
3ervos  ipsos  neque  arguo,  neque  purgo, 
Cic:  (with  Gen.  of  charge)  viros 
mortuos  summi  sceleris,  id.: '(without 
Object)  neque  timoris  Argue,  Virg.: 
(with  Abl.  of  charge)  te  hoc  crimine 
non  arguo,  Cic— 2.  Fig.:  Of  things  : 
To  accuse,  censure:  ea  culpa,  quam 
arguo,  Liv.    f  Hence,  Fr.  arguer, 

1.  Argus,  i,  m.  "Apyo?  (Bright,  *.  e. 
with  bright  or  vigilant  ej-es).  Argus: 
1.  The  hundred-eyed  keeper  of  lo, 
after  she  was  changed  into  a  heifer  by 
Jupiter :  slain  by  Mercury  at  the  com- 
mand of  Jupiter.  His  hundred  eyes 
were  placed  by  Juno  in  the  tail  of  the 
peacock. ~2.  A  guest  of  Evander. 

2.  Argus,  a,  um,  v.  Argos. 
arguta-tlo,  onis,  /.  [argut(a)-o] 

(Prop.:  A  prattling;  Meton.)  A  creak- 
ing :  lecti,  Cat. 

argut-e,  ado.  [argut-us]  1.  Sagac- 
iously, shrewdly,  ingeniously,  acutely: 
(Comp.)  acutius,  Cic. :  (Sup.)  acut- 
issime,  id.— 2.  Craftily,  slyly,  cunning- 
ly: Plaut. 

argut-Iae,  arum,  /.  [argut-us] 
(The  quality  or  condition  of  the  argut- 
us  ;  hence)  1 .  Liveliness,  activity : 
digitorum,  Cic.  —  2.  Melodiousness, 
melody  of  sound  :  PL— 3.  Chattering, 
prattling  discourse:  Plant.  —  4.:  a. 
Genius,  acuteness,  wit,  etc.:  Cic. — b. 
Subtlety,  shrewdness  in  speech  or  action: 
Cic    f  Hence,  Pr.  argutie. 

argut»o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  [id.]  To  prattle, prate  about:  Prop. 

argut»ulus,  a,  um,  adj.  dim.  [id.] 
Somewhat  subtle:  libri,  Cic. 

arg-fttus,  a,  um :  1.  P.  of  argu-o. 
— 2.  Pa.:  (That  makes  itself  perceptible 
to,  or  affects  the  senses;  hence)  a. 
Prop.:  (a)  Of  that  which  affects 
the  sight  by  motion,  etc.:  Active,  lively, 
fiery:  maims,  Cic:  caput,  a  head 
graceful  in  motion,  Virg,— (b)  Of  that 
which  affects  the  hearing  :  (a)  Pierc- 
ing, sharp,  shrill  (both  of  pleasant 
and  disagreeable  sounds),  clear-sound- 
ing, noisy,  rustling,  whizzing,  rattling, 
clashing,  etc.:  hirundo,  Virg.:  forum, 
noisy,  Ov. — (j8)  Of  a  musician,  poet, 
etc. :  Melodious,  clear-sounding :  Neasra, 
Hor.— (y)  Of  persons :  Babbling,  talk- 
ative, noisy:  civis,  Plaut.  —  (c)  Of 
that  which  affects  the  smell :  Sharp, 
pungent:  (Comp.)  odor  argutior,  PL 
— b.  Meton.  :  (a)  Of  written  com- 
munications :  Verbose,  wordy  :  (Sup.) 
litems  quam  argutissimas  de  omni- 
bus rebus  crebro  mittas,  Cic— (b)  Of 
omens  seen  or  heard :  Distinct,  clear, 
conclusive,  clearly  indicative,  etc:  arg- 
utissima  exta,  Cic  —  c.  Fig.:  Of 
mental  qualities:  (a)  In  a  good  sense  : 
Sagacious,  acute,  witty:  poema  facit 
.  .  .  ita  elegans,  nihil  ut  fieri  possit 
argutius,  C.  Pis. — (b)  In  a  bad  sense  : 
Ounning,  sly,  artful:  meretrix,  Hor. 

argyraspis,    Mis,    adj.  —  dpyvp- 
acr^ns.     Bearing,  or  armed  with,  a  sil- 
ver shield:  Liv. 
Argyripa  (<4ppa),  as,  /.,  'Ap-yvp- 
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i-mra.  Argyripa;  a  town  of  Apulia, 
founded  by  Diomedes  of  Argos  (after- 
wards called  Arpi). 

Xriadna,  as,  -e,  es,  /.,  'ApidSvy 
(prps.  Very  sweet  or  pleasing  one). 
Ariadna  or  Ariadne ;  a  daughter  of  Min- 
os, king  of  Crete,  who  extricated  Theseus 
from  the  Labyrinth,  and  accompanied 
him  on  his  return  to  Greece.  She  was, 
however,  deserted  by  him  at  Naxos, 
where  Bacchus  fell  in  love  with  her,  and 
placed  her  crown  among  the  constella- 
tions.—Hence,  Arladn-seus,  a,  um, 
adj.,  'Apt,a8vaio<;.  Of,  ov  pertaining  to, 
Ariadne;  Ariadncean. 

Aricia,  as,/.  Aricia:  1,  A  town  of 
Latium,  in  the  neighbourhood  of  Alba 
Longa,  upon  the  Appian  Road  (now 
Riccia). — Hence,  Arioinus,  a,  um, 
adj.  Pertaining  to  Aricia ;  Arician. — 
As  Subst.:  Aricmi,  drum,  m.  (sc. 
cives)  The  inhabitants  of  Aricia. — 2. 
The  wife  of  JHppolytus,  and  mother  of 
Virbius. 

arfd-itas,  atis,  /.  [arid-us]  (The 
state  of  the  aridus ;  hence)  Dryness, 
aridity :  PL     %  Hence,  Fr.  aridite". 

arld-ulus,  a,  um,  adj.  dim.  [id.] 
Somewhat  dry:  labellas,  Cat. 

ar-idus  (ar-dus),  a,  um,  ad[/.[ar-eo] 
I„  Prop.:  Dry,  arid,  parched:  folia, 
Cic — As  Subst.:  aridum,  i,  n.  A 
dry  place,  dry  land :  naves  in  aridum 
subducere,  Cass.  II.  Meton.  :  A. 
Making  dry,  drying  up,  dry  :  sitis, 
Lucr.:  febris,  Virg. — B.  Dried,  dark: 
color,  PL — C.  Cracking,  snapping,  as 
when  dry  wood  is  broken :  fragor,  Virg. 
• — D.  Meagre,  lean,  shrivelled  :  crura, 
Ov.:  (Comp.)  uvis  aridior puella  pass- 
is,  Auct.  Priap. — E.  Of  food,  or  man- 
ner of  living  :  Meagre,  scanty :  victus, 
Cic — F.  Indigent,  poor :  cliens,  Mart. 
III.  Fig.:  A.  Of  style  or  speaker : 
&ry>  jejune,  poor,  unadorned:  genus 
serrnonis,  Cic:  (Sup.)  aridissimi  Jibri, 
Tac. — B,  Ignorant :  pueri,  Suet. — C. 
Dry,  stingy,  etc:  pater,  Ter. — D.  Of 
money  :  Ready :  arido  argento'st  opus, 
Plaut.    If  Hence,  Fr.  aride. 

aries,  letis  (sometimes  in  poets 
arj-  in  oblique  cases),  m.  [akin  to 
eppaos]  I.  Prop.:  A  ram :  candidus, 
Virg.  II,  Meton.:  A.  Aries  or  the 
Ram:  a  sign  of  the  zodiac:  Ov. — B» 
An  engine  (with  a  head  shaped  like  a 
ram's)  for  battering  down  tvalls ;  a  bat- 
tering-ram :  Liv. — C.  A  beam  for  sup- 
port ;  a  prop  or  buttress :  Cass.  III. 
Fig.:  A  support  or  stay:  aries  ille 
subjicitur  in  vestris  actionibus,  Cic 

arieta-tl'o,  onis,/.  [ariet(a)-o]  A 
butting  like  a  ram :  Sen. 

ariet-o,  avi,  atum,  ai'e  (arjetat, 
trisyll.  Virg.),  1.  v.  a.  and  n.  [aries, 
aritet-is]  (To  butt  like  a  ram ;  hence)  I. 
Prop.  :  To  strike  violently:  A.  Act.: 
quis  illic  est,  qui  tarn  proterve  nosti-as 
asdes  arietat  ?  Plaut.  B.  Neut.:  arj- 
etat in  portas,  Virg.  II.  Fig.:  A. 
To  stumble,  i.  e.  to  commit  a  fault: 
oportet  arietes,  et  cadas,  Sen.  —  B. 
To  disturb,  harass,  disquiet .  anima 
insolita  arietari,  Sen. 

AVimiiram,  i,  n.  Ariminum;  a 
town  of  Umbria,  on  the  slwre  of  the 


Adriatic,  at  the  mouth  of  a  river  of  th& 
same  name  (now  Rimini).  —  Hence, 
Arimin-ensis,  e,  adj.  Pertaining  to 
Ariminum,— As,  Subst. :  Ariminens-» 
es,  mm,  m.  (sc.  cives)  The  inhabitants 
of  Ariminum. 

AViobarzanes,  is,  m/ Apiopapgd- 
vt]<;.  Ariobarzanes;  a  king  of  Cappa- 
docia. 
ariola,  ariolatio,  etc.,  v.  har. 
Xrion,  onis,  m.  (Ace.  Gr.  Ariona, 
Ov.)  'ApiW.  Arion:  1.  A  celebrated 
player  on  the  cithara,  of  Methymna  in 
Lesbos,  rescued  from  drowning  by  a 
dolphin,— Hence,  Arion-Xus,  a,  um, 
adj.  'Apt.6vt.os.  Belonging  to  Arion. — 20 
A  horse  said  to  have  been  endowed  with 
speech  and  the  gift  of  prophecy,  sent  by 
Neptune  to  Adraslus. 

Ariovistus,  i,  m.  Ariovistus;  a 
German  king  in  the  time  of  Ccesar. 

Arisba,  as.  Ari-sba ;  a  town  of 
Troas:  Virg. 

ar4=st=a,  as,/,  [etym.  dub.;  prps. 
ar=ad;  (i);  st-o]  (The  thing  standing 
■up;  hence)  I.  Prop.:  The  top  or  beard 
of an  ear  of corn :  Cic  II.  Me  ton.  % 
A. :  1.  An  ear  of  corn:  Ov. — 2.  An 
ear  of  spikenard:  Ov.— B.  Summer: 
Claud. — C.  Of  the  hair  of  men:  Pers. 
Aristseus,  i,  m.,  'Apia-roues  (One 
pertaining  to  a  noble)  Aristceus;  a  son 
of  Apollo  and  Gyrene,  who  is  said  to  have 
taught  men  the  management  of  bees  and 
the  treatment  of  milk,  and  to  have  been 
the  first  who  planted  olive-trees.  He 
was  the  husband  of  Autonoe,  and  father 
of  Actaeon. 

Aristarclms,  i,  m.,  'Apt<rrapxos 
(Best-ruler).  Aristorchus :  1.  Prop.: 
A  critic  of  Alexandria,  who  animad- 
verted severely  upon  the  poetry  of  Homer, 
and  contended  that  many  of  his  verses 
were  spurious.  II.  Meton. :  For  a 
critic:  Cic. 

Aristides,  is,  m.,  'Apio-Tet'STj?  (Son 
of  a  noble).  Aristides;  an  Athenian 
renowned  for  his  integrity. 

Aristius,  \\,m.  Aristius;  a  Roman 
name ;  e.  g.  Aristius  Fuscus,  a  learned 
poet,  rhetorician,  and  grammarian ; 
and  an  intimate  friend  of  Horace. 

aristolochi'a,  od,f.  —  a.pi<TTo\oxia. 
(A  thing  most  excellent  for  child- 
birth). Birth-wort:  Cic.  %  Hence,  Fr, 
aristoloche. 

Aristophanes,  is,  m.,  'Apicrro- 
4>dvr}s  (He  who  appears  best).  Arist- 
ophanes: 1„  The  most  distinguished 
comic  poet  of  Greece,  contemporary  with 
Socrates. — Hence,  Aristophan-eus, 
(-ins),  a,  um,  adj.  Aristophanean,— 
2.  A  distinguished  grammarian  of  Byz- 
antium, pupil  of  Eratosthenes,  and 
teacher  of  the  critic  Aristarchus. 

Aristoteles,  is  (Gen.  AristotelL 
Cic),  m.,  'ApicTTOT4\y)<;  (Best-accom» 
plishcr).  Aristotle;  a  learned  and  di- 
stinguished pupil  of  Plato,  a  native  oj 
Stagira,in  Macedonia,  teachei-  of  Alex- 
ander the  Great,  and  founder  of  the 
Peripatetic  philosophy. — Hence,Arist« 
6tel=rus  (-©us),  a,  um,  adj.  Ari- 
stotelian. 
arithmetlca,  as,  -e,  es,  /.=apt^ 
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jAijTticr;  (.w.  Tiyi>Y\).  Arithmetic ;  the 
w&jtce  of  numbers:  Sen.  *f  Hence, 
Fr.  arithmetique. 

arithmetlcus,  &,um, adj. =api0/x- 
tjriKo?.  Of,  or  pertainirig  to,  arithmetic : 
ratio  ,Vitr. — As  Subst. :  aritliinetica, 
Oram,  n.  Arithmetic:  in  arithmeticis 
exercitatus,  Cic.  f  Hence,  Fr.  arilhm- 
itique. 

arl-tudo,  ftiis,  /.  [for  arid-tudo ; 
fr.  arid-us]  {The  quality  of  the  aridus  ; 
,kence)  Dryness,  aridity,  draught:  Plaut. 

aVJusIus,  a,  um,  adj.  Of ',  or  belong- 
ing to,  Ariusia  (in  Chios)  :  vina,  Virg. 

ar-ma,  orum,  n.  [prob.  akin  to 
aj9-<o,  apto]  (Things  adapted  or  suited 
to  any  purpose;  hence)  1,  Of  war  : 
a.  Gen.:  (a)  Prop.:  Arms,  wea- 
pons: armis  positis,  Cic— (b)  Fig.: 
Arm$,iceapons:  tenere  semper  amia, 
qui  bus  vel  tectus  ipse  esse  possis,  vel 
ulcisci  lacessitus,  Cic— (c)  Me  ton.: 
(a)  War:  Liv.— (jS)  A  battle,  contest, 
etc:  Virg. — (y)  A  side  or  party  in 
war :  Cic. — (8)  Armed  men,  tcarricrs, 
etc.:  Li  v.;  Virg.— b.  Esp.:  (a)  (a) 
Prop.  :  Defensive  armour,  armour 
(e.  g.  shield,  coat  of  mail,  helmet,  etc.): 
Liv. —  (£)  Fig.:  Armour;  means  of 
protection  or  of  defence :  Cic  —  (y) 
M  e  t  o  n. :  Means  of  defence ;  a  covering, 
cover,  etc.:  Ov.— (b)  (a)  Prop.:  Of- 
fensive arms;  arms,  weapons  for  the 
purpose  of  attack,  esp.  at  close  quar- 
ters (e.  g.  the  sword,  club,  etc.):  Tac; 
Liv. — (/3)  Fig.:  Weapons,  means  of 
attack :  hinc  spargere  voces  In  vulgum 
ambiguas,  et  qugerere  conscius  arma, 
Virg. — 2.  Implements:  a.  For  grind- 
ing and  baking :  Cerealia  arma,  Virg. 
—  b.  For  agriculture:  dicendum  et, 
quas  sint  duris  agrestibus  arma,  Virg. 
— c«  Of  a  barber :  e.  g.  scissors,  razor, 
etc.  Mart. — d.  Of  an  aeronaut,  etc, 
e.  g.  wings  :  Ov. — 3.  Of  a  ship  :  Tack- 
ling, equipment,  etc.',  e.g.  sails,  cord- 
age, etc. :  Virg.     *[  Hence,  Fr.  arme. 

arnia-menta,  orum,  n.  [arm(a)- 
o]  (Things  serving  to  equip  ox  fit  out  a 
person  or  thing;  hence)  1.  Imple- 
ments, utensils,  etc.:  PI. — 2.  The  tack- 
ling of  a  ship  (sails,  cables,  etc):  a» 
Prop.:  aptarique  suis  pinum  jubet 
armamentis,  Ov.— Sometimes  the  sails 
are  excepted :  quum  omnis  spes  in 
velis  armamentisque  consisteret,  Cass. 
— b.  Fig.:  Of  a  woman  on  board  a 
vessel :  Plaut.  %  Hence,  Fr.  armemeni. 

armament-arluni,  ii,  n.  [arma- 
ment-a]  (A  thing  or  place  pertaining  to 
armamenta ;  hence)  1,  An  arsenal, 
armoury:  Cic;  Juv.  — 2.  A  naval 
arsenal,  a  dockyard,  where  ships  were 
drawn  ashore :  Cic. 

armari5«ln.m,  \,n.dim.  [armari- 
um, (uncontr.  Gen.)  armario-i]  A 
little  chest  or  closet:  Plaut. 

armarium,  Ii,  n.  [arm-a]  (A 
thing  pertaining  to  arma ;  hence)  A 
closet,  chest,  box,  safe,  etc  :  Cic  <f 
Hence,  Fr.  armoire. 

arrsaa-tura,  se,  /.  [arm(a)-o] 
(Prop.:  An  arming;  Meton.)  1.  Arm- 
our, equipment:  Cic — 2.  Armed  sol- 
diers (with  the  adj.  levis^velites) : 
Cic;  Caes. 
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1.  arma-tus,   a,  um  :    1.  P.  oi 

arm(a)-o. — 2.  Pa. :  a.  Armed,  equipped, 
fitted  with  armour :  (Sup,)  quasi  arm- 
atissimifuerintjCic — As  Subst. :  arm- 
atns,  i,»».,  An  armed  man,  a  soldier: 
b.  (a)  Prop.:  Equipped,  fitted  out, 
etc. :  classes  armatse,  Virg. — (b)  Fig.: 
Furnished,  equipped, provided :  arrnati 
aniinis  jam  esse  debemus,  Cic 

2.  arnia«tus,  us,  m.  [arm(a)-o] 
(only  in  Abl.  Sing.)  (Prop.:  An  arm- 
ing; Meton.)  1.  Armour,  equipment: 
Liv. — 2.  Armed  soldiers :  LiY. 

Armenia.,  a),  /.  Armenia ;  a  coun- 
try of  Asia,  divided  into  Armenia  Major 
(Eastern,  now  Turcomania  and  Kurd- 
istan) and  Minor  (Western,  now  Ana- 
tolia).— Hence,  1 .  ArmSnX-acus,  a, 
um/4  Armenian.— 2.  Armenl-us, 
a,  um,  adj.  Armenian. — As  Subst.  : 
Armenms,  Ii,  m.  An  Armenian. 

arment-alis,  e,  adj.  [arment-um] 
Pertaining  to  a  herd:  Virg. 

a,rment-arius,  ft,  m.  [id.]  (One 
pertaining  to  an  armentum  ;  hence)  A 
herdsman,  neatherd :  Virg. 

ar-mentura,  i,  n.  [ar-o]  (The 
ploughing  thing,  the  plougher ;  hence) 

I.  Prop.:  Cattle  for  ploughing:  Cic 

II.  Meton,:  A  drove,  herd,  etc.  of 
horses,  deer,  or  other  large  animals  : 
Virg. 

arm-I-fer,  era,  erum,  adj.  [arm-a ; 
(i);  fer-o]  Bearing  or  carrying  wea- 
pons, armed;  warlike:  Minerva,  Ov. 
%  Hence,  Fr.  armifbre. 

arni-i-ger,  era,  5rum,  adj.  [arm-a; 
(i) ;  ger-o]  1.  Bearing  or  carrying 
weapons,  armed,  warlike:  pennigoro 
non  armigero  in  corpore,  Cic- -As 
Subst.  :  a.  armiger,  Sri,  m.  (sc. 
homo):  (a)  Prop. :  (a)  One  who  car- 
ries his  own  arms,  an  armed  person : 
Curt. — ()8)  One  tcho  carries  the  arms  of 
another;  an  armour-bearer,  shield- 
bearer:  Virg. —  (b)  Meton. :  (a)  An 
attendant,  adherent,  servant :  Plaut. — 
(j8)  An  aider,  abetter:  Cic — b.  arm- 
igera,,  se,  /.  (sc.  femina)  A  female 
armour-bearer:  Ov.  —  2.  Bearing  or 
producing  arms,  or  armed  men  :  hum- 
us, i.  e.  the  field  at  Colchis,  from  which 
armed  men  sprang  up,  Prop. 

arm-ilia,  ee,  /..[arm-us]  (A  thing 
pertaining  to  an  annus;  hence)  An 
ornament  for  the  arm;  an  armlet, 
arm-ring:  Liv. 

armill-atas,  a,  um,  adj.  [arm- 
ill-a]  (Provided  with  an  armilla ; 
hence)  I.  Prop.:  Ornamented  with  a 
bracelet:  turba,  Suet.  II.  Meton.: 
Wearing  a  collar :  canes,  Prop. 

Arm-I-lustr^um,  i,  n.  [arm-a; 
(i);  lustr-o]  (The  thing purifying  arms ; 
hence)  Armilustrum ;  a  place  in  Borne, 
where  the  festival  of  the  purification  of 
arms  was  celebrated:  Liv. 

arm-I«p5tens,  entis,  adj.  [arm-a; 
(i);  potens]  Powerful  in  arms,  valiant, 
warlike:  Mars,  Virg. 

arm-I-sSii-iis,  a,,\\m,adj.  [arm-a; 
(i) ;  son-o]  Resounding  with  arms:  Virg. 

arm«o,  avi,  afcum,  arc,  1.  v.  a. 
[arm-a]  I.:  A.  Prop.:  To  famish 
with  iceapons,  to  arm :  servi  in  dominos 
armabantur,    against   their    masters, 


Cic:  armarein  praalia  fratres,/or  bat* 
ties,  Virg.  B.  Fig. :  To  arm,  excite, 
rouse,  stir  up :  Claudii  sententia  con- 
sules  armabat  in  tribunos,  against  the 
tribunes,  Liv.  II.:  A.  Prop.:  To 
arm,  fit  out,  equip,  furnish  with,  what 
is  needful,  esp.  for  purposes  of  war : 
ad  armandas  naves,  Cass. :  bello  arm- 
antur  equi,  Virg.  B.  Fig.:  To  arm, 
equip,  furnish,  etc:  temeritatem  con» 
cibatas  muliitudinis  auctoritate  publ 
ica,  Cic.    «f  Hence,  Fr.  armer. 

Ar-in8r»2cus  (Arena»),  a,  um, 
adj.  [ar  =  on,  at ;  mor  ~  sea :  coast- 
land,  sea-coast]  Of,  or  belonging  to,  the 
sea -coast;  Armoric;  the  appellation 
given  to  the  states,  etc.,  on  the  N.  W. 
coast  of  Gaul,  including  the  tract  of 
country  between  the  Sequana  (now  the 
Seine)  and  Liger  (now  the  Loire). — As 
Subst. :  Armorica,  ee,  f.  (sc.  terra) 
Armor  ica. 

armus,  i,  m.  —  dpnos  (That  which 
is  fitted  on;  hence)  I,  Prop.:  A.  Oi 
animals :  The  shoulder  where  it  is 
fitted  to  the  shoulder-blade,  the  fore- 
hand :  Hor. — B.  Of  persons :  The  up^ 
per  arm,  near  the  shoulder :    Virg. 

II.  Meton.:  A.  Of  men:  The  whole 
arm:  Luc— B.  Of  animals:  The  flank 
or  side :  Hor. 

Arne,  es,  /.,  yApvn  (Receiver). 
Arne;  a  woman  who  betrayed  her  coun- 
try  for  money,  and  was  changed  into  a 
jackdaw. 

Arnus,  i,  m.  Arnus;  a  river  of 
Etruria  (now  the  Arno). — Hence, 
Arn-Iensis,  e,  adj.  Of,  or  pertaining 
to,  the  Arnus. 

&r-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.=: 
ap-oa) :  I,  Prop.:  To  plough,  to  till; 
ager  non  semel  aratus,  Cic. — Pro  v.: 
Arare  litus,  To  plough  the  sea-shore, 
i.  e.  to  bestow  vseless  labour :  Ov.  II, 
Fig.:  A.  Of  a  ship:  To  plough: 
oequor,  Virg. — B.  Of  age  :  To  furrow 
the  body,  i.e.  to  wrinkle:  jam  venient 
ruga3,  qua?    tibi    corpus    arent,   Ov. 

III.  Meton.:  A.  To  cultivate  land: 
jugera,  Hor. — B.  To  pursue  agricul- 
ture; to  live  by  husbandry :  civos  Rom- 
ani,  qui  arant  in  Sicilia,  Cic. — C.  T& 
gain  by  agriculture,  to  acquire  by  till- 
age :  decern  medimna  ex  jugero  arare, 
Cic. 

Arpi,  5rum,  m.  Arpi;  a  town  of 
Apulia,  at  first  called  Argos  Hippium, 
afterwards  Argyripa  (now  Foggia). — 
Hence,  Arp-imis,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Arpi.  —  As  Subst.  : 
Arpini,  orum,  m.  (sc.  cives)  The  in- 
habitants of  Arpi. 

Arpiimra,  i,  n.  Arpinum ;  &  town 
of  Latium,  the  birth-place  of  Cicero  and 
Marius,— Hence,  1.  Arpln-as,  atis, 
adj.  Pertaining  to  Arpinum;  Arpim- 
an.—2.  Arpln«us,  a,  um,  adj.  Of 
Arpinum. 

arqu»atus,  a,  um,  adj.  [arqu-us= 

arc-us]     1.     (Provided    with    a    bow; 

hence)    Bent,  arched:  Iris  et  arquato 

cojlum  curvamine  signans,   Ov.— 2, 

(Provided  with  a  rainbow;  hence)  Like 

|  the  rainbow  in  colour :   morbus,   the 

'Jaundice  (in  which  the  skin  turns  to 

)  the  yellow  colour  of  the  rainbow), 
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Gels. —As  Subst. :  arquatus,  i,  m. 
A  jaundiced  person :  Lucr. 

arqiras,  us,  v.  arous. 

arrec-tus  (adr-)  (for  arreg-tus), 
a,  um  :  1.  /'.of  arrig-o,  through  true 
root  arrkg.— 2.  Pa. :  (Set  upright; 
hence)  Steep,  precipitous :  (Comp.) 
pleraque  Alpium  arrectiora,  Liv. 

ar-repo  (adr-),  si,  turn,  ere,  3. 
v.  n.  [for  ad-repo]  I.  Prop.:  To  creep, 
crawl,  or  move  slowly  to ;  to  steal  softly 
to:  ad  raatris  morientis  mammam 
adrepens  infans,  PL  II.  Pig. :  To 
approach  gently,  to  steal  up,  etc. :  ad 
amicitiam,  Cic. 

arrep-tus,  (for  arrap-tus),  a,  um, 
P.of  arrip-io,  through  true  root  arrap. 

Arretium  (Aret»),  li,  n.  Arreti- 
um  or  Arctium ;  a  large  town  ofEtruria 
(now  Arezzo). — Hence,  Arret-inus 
(Aret°),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Arretium. — As  Subst. :  Arretmi 
(Aret-),  drum,  m.  (sc.  cives)  The  in- 
habitants of  Arretium. 

arrha  (-ra),  ss,  /. ;  arrhabo 
(-rabo),  also  shortened  rliabo,  onis, 
m.,  dppafiuyv:  I.  Prop.:  Earnest- 
money,  a  deposit:  Plaut.  II.  Met- 
on.  :  A  pledge,  security:  Plaut.;  PI. 
f[  Hence,  Fr.' arrhes. 

ar»rideo  (ad-),  si,  sum,  dere,  2. 
v.  n,  and  a.  [for  ad-rideo]  I.  Prop.  : 
To  laugh  or  smile  at,  esp.  with  approb- 
ation :  A.  Neut. :  arridere  vix  notis, 
Liv. — B.  Act. :  si  arriderentur,  Cic. 
II.  Fig.:  A.  To  be  favourable  •  quum 
tempestas  arridet,  Lucr.  —  B.  To  be 
pleasing,  to  please:  quibus  hasc  arrid- 
ere velim,  Hor. 

ar-rlgo  (ad-),  rexi,  rectum,  rYggre, 
3.  v.  a.  [for  ad-rego]  I.  Prop.:  To  set 
up,  raise,  erect :  leo  comas  arrexit, 
Virg.  II.  Fig.:  A,  To  rouse,  encour- 
age, animate,  excite:  eos  non  paulum 
oratione  sua-  Marius  arrexerat,  Sail. : 
arrecti  ad  bellandum  animi  sunt,  Liv. : 
(Pass,  with  Or.  Ace.)  his  animum  ar- 
recti dictis,  Virg.— B.  Arrigere  aures, 
To  prick  up  the  ears,  i.  e.  to  listen  to,  be 
attentive:  arrectis  auribus  asto,  Virg. 

ar-rtpXo  (ad«),rlpui,  reptum, rlp- 
ere,  3.  v.  a.  [for  ad-rapio]  I. :  A. 
Prop. :  To  snatch,  catch,  draw,  seize  a 
person  or  thing  to  one's  self:  arcus, 
Ot.  B»  Fig. :  (To  take  to  one's  self; 
■aence)  1,  To  appropriate,  procure, 
seize:  facultatem  lsedendi,Cic:  cogno- 
men sibi  ex  JEliorum  imaginibus  ar- 
ripuit,  id.— 2.  To  seize  upon  for  one's 
own  profit,  etc.;  to  learn  with  avidity, 
etc.  :  gen  as  divinandi  naturale,  quod 
animus  arriperet ...  ex  divinatione, 
Cic.  II.:  A.  Prop. :  To  seize,  lay 
hold  of:  arrepto  repente  equo,  Liv. 
B,  Fig.  :  1.  To  bring  or  summon 
hastily  or  violently  before  a  tribunal ;  to 
hurry  or  drag  into  court;  to  complain 
of,  accuse,  etc.  (esp.  a  magistrate,  etc., 
it  the  expiration  of  his  term  of  office) : 
fcribunus  plebis  abeuntes  magistratu 
arripuit,  Liv,— 2.  In  Hor.:  To  attack 
with  ridicule  or  reproach;  to  ridicule, 
satirize :  primores  populi  arripuit,  Hor. 

arrl-sio    (adrl-),    onis,  /.    [for 
arrid-sio ;    fr.    arrid-eo]     A    smiling 
Vpcn  with  approbation :  Auct.  Her. 
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arri-sor  (adrl-),  oris,  m.  [for 
arrid-sor ;  fr.  arrid-eo]  One  who  smiles 
on  another  ;  a  flatterer,  fawner :  Sen. 

ar»rodo  (ad-),  si,  sum,  dere.  3. 
v.  a.  [for  ad-rodo]  To  gnaw  or  nibble 
at ;  to  gnaw :  I,  P  r  o  p. :  arrosis  clypeis, 
PI.    II.  Fig.:  rempublicam,  Cic. 

arroga»ns  (adr»),  ntis :  1.  P.  of 
arrog(a)-o. — 2.  Pa.  {Appropriating  to 
one's  self  something  not  one's  own; 
hence)  Of  character:  a.  Prop.: 
Assuming,  presumptuous,  arrogant: 
Indutiomarus  minax  atque  arrogans, 
Cic.  :  (Comp.)  pigritia  arrogantior, 
Quint. :  (Sup.)  arrogantissima  per- 
suasio, Quint. — fo.  Meton.:  Haughty, 
proud:  hominum  arrogantium  no- 
mina,  Cic.    «f  Hence,  Fr.  arrogant. 

arrogan-ter  (adr»),  adv.  [for 
arrogant-ter  ;  fr.  arrogans,  arrogant- 
is]  I.  Prop. :  Assumingly, presumpt- 
uously, arrogantly:  scribere,  Cic.  II. 
Meton.:  Proudly,  haughtily:  (Comp.) 
prsefari  arrogantius,  Gell. 

arrSgant-ia  (adr-),  ee,/.  [arrog- 
ans, arrogant-is]  (The  quality  of  the 
arrogans  ;  hence)  I.  Prop.:  Assump- 
tion ;  presuming  or  arrogant  behaviour, 
etc.:  Cic.  II.  Meton.:  A.  Pride, 
haughtiness:  Liv.;  Tac.  —  B.  Pertin- 
acity in  one's  demands ;  obstinacy:  Liv. 
If  Hence,  Fr.  arrogance. 

ar»r5g©  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  ad-rogo]  I. :  A.  P  r  o  p. : 
Law  t.  t.\  To  take  a  man  sui  juris  in 
the  place  of  a  son;  to  adopt:  Gell. 
B.  Fig.:  To  appropriate  to  one's  self 
that  which  does  not  belong  to  one ; 
to  claim  as  one's  own :  Cic.  II.  Polit. 
t.  t. :  To  add  one  magistrate  to  an- 
other ;  to  associate  one  magistrate 
with  another  :  dictatorem  consuli,Liv. 
III.  To  ask  or  inquire  further  of  one  ; 
to  question  one  further:  Venus  haic 
volo  arroget  te,  Plaut.  %  Hence,  Fr. 
arroger, 

arro=sor  (adr 6«),  oris,  m.  [for 
arrod-sor  ;  fr.  arrod-o]  One  who  gnaws 
at  or  consumes  any  thing :  Sen. 

arro-siis  (adro»),  (for  arrod- 
sus),  a,  um,  P.  of  arrod-o. 

ar-s,  artis,  /.  [usually  referred  to 
ap-(o,  apto ;  hence,  A  joining ;  i.  e. 
skill  in  joining  something,  combining, 
working  it,  etc. ;  by  some  considered 
akin  to  root  AR,  whence  ar-o,  to 
plough;  and  so,  a  ploughing,  as  the 
first  and  most  important  act  of  skill ; 
hence]  I,  Prop. :  A.  Skill  in  any 
work,  profession,  etc.  Cic.  —  B. :  A 
profession,  art,  calling,  whether  liberal 
or  illiberal :  Ov.;  Cic.  II.  Meton. : 
An :  1. :  a.  The  theory  lying  at  the 
basis  of  any  art  or  science  :  Cic. — b. 
A  rhetorical  treatise,  a  work  on  rhetoric : 
Cic.  —  2»  The  knowledge,  art,  skill, 
cleverness,  workmanship,  employed  in 
effecting  or  working  upon  an  object : 
Virg.— 3.  An  object  artistically  formed, 
a  work  of  art:  Hor.  —  4.  Plur.:  The 
Muses :  Phred.  —  B.  Of  the  moral 
character  as  made  known  by  actions  : 
1,  Manner  of  life  or  acting;  habit, 
practice,  etc.  (whether  used  in  a  good 
or  bad  sense,  must  be  determined  by 
the  context  or  a  qualifying  word) : 


Cic;  Hor.-— 2.  Cunning, artifice, fraud, 
stratagem  :  Liv. ;  Virg.  %  Hence,  Fr, 
art. 

Arsaces,  is,  m.^kpaanys.  Arsaces-, 
the  first  king  of  the  Parthians. — Hence, 
1.  Arsac-idS59  arum  (Gen.  Plur. 
Arsacidum,  Luc),  m.  The  descendant- 
of  Arsaces.  —  2.  Arsac-Xus,  a,  um, 
adj.  (Prop.:  Pertaining  to  Arsaces; 
Meton.)  Parthian. 

ar=sus,  a,  um  (for  ard-sus),  P.  of 
ard-eo. 

Artabanus,  i,  m.  Artabanus:  1. 
A  Parthian  Icing,  of  the  family  of  the 
Arsacidce. — 2.  -4  general  of  Xerxes. 

arta-tus  (arcta-) ,  a,  um  :  1 .  P.  of 
art(a)-o.  —  2.  Pa.:  (Contracted  into  a 
small  compass ;  hence)  a.  Of  space : 
Narrow,  close:  pontus,  Luc. — b.  Of 
time  :  Short:  tempus,  Veil. 

Artaxata,  orum,  n.  (-a,  se,  /., 
Tac. ) , ' Apra^'ara .  Artaxata ;  th e  capital 
of  Armenia  Major,  built  by  Artaxias, 
on  the  Araxes  (now  Ardaschir). 

Artaxerxes,  is,  m.,  'Apia^p^ 
(ace.  to  Herod.,  equivalent  to  p.iya? 
apijios).  Artaxerxes ;  the  name  of  some 
of  the  Persian  kings. 

art-e  (arct-),  adv.  [art-us]  I. 
Prop.:  Closely,  tightly :  (Comp.)  artius 
complecti,  Cic. :  (Sup.)  q.u.&m  artissime 
ire,  Sail.  II.  Fig.:  A.  Narrowly,  m 
a  narrow  compass:  adstringere  ra- 
tionem,  Cic. — B.  Closely,  deeply,  affect- 
ionately: diligere,  PL  — G.  Strictly, 
severely :  ilium  mater  arte  habet, 
Plaut. 

Artemisluni,  li,  n.,  'AprefXLo-iov 
(A  thing  pertaining  to  Artemis  or 
Diana) .  Artemisium ;  a  promontory  of 
Eubosa. 

arteria,  as,/,  (-Iran,  ri,w.,Lucr.) 
—  apTt]pia. :  1.  The  windpipe:  PI. — On 
account  of  its  internal  roughness, 
called  also  arteria  aspera :  Cic. — Since 
it  consists  of  two  parts,  also  in  the 
plur.:  Auct.  Her.— 2.  An  artery:  Cels. 
<f  Hence,  Fr.  artbre. 

arthrlticus,  a,um,  adj.  —  apQpm- 
kos.  Gouty,  arthritic:  Cic.  «f  Hence, 
Fr.  arthritique. 

artlciil-aris,  e,  adj.  [articul-us] 
Pertaining  to  the  joints:  morbus,  gout, 
Suet.    %  Hence,  Fr.  articulable. 

artleul-atim,  adv.  [articul-us] 
I.  Prop. :  Joint  by  joint,  limb  by  limb, 
piecemeal:  Plant.  II,  Fig.:  A.  Of 
time  :  Piecemeal:  Plaut.— B.  Of  style: 
Clearly,  distinctly :  Cic. 

artXciila-frii®,  a,  um,  P.  of  arti- 
cul(a)-o. 

artSeul-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[articul-us]  (Prop.:  To  furnish  with 
joints ;  Fig.)  Of  style:  To  utter  distinctly, 
to  articulate:  voces  articulat  lingua, 
Lucr.    <|f  Hence,  Fr.  articuler. 

art-icnlus,  i,  m.  dim.  [art-us]  I. 
Prop. :  A.  Of  persons  or  animals  :  A 
small  connecting  member  or  limb;  a 
joint :  articulorum  dolores  habere,  i.  e. 
''gouty  pains,  Cic— B.  Of  plants:  A 
I  joint,  knot:  Cic.  II.  Fig.  :  A»  Of 
style:  A  division, part, member:  Auct. 
Her.— B.  Of  time  :  1.  A  point,  a  mo- 
ment (with  or  without  temporis) : 
Cic;  Ter,  — Also,  with  rertini  :  Curt 
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—2.  A  space,  division:  PI. —  C.  Of 
other  abstract  things  :  Part,  division, 
point :  per  eosdem  articulos  (i.  e,  per 
easdem  honorum  partes)  et  gradus 
producere,  Suet.  •([  Hence,  Fr.  article. 
art-I-fex,  icis,  [for  art-i-fac-s  ; 
fr.  ars,  art-is;  (i);  fae-io]  I.  Subst. 
coram,  gen.:  A.  Prop.:  One  who 
exercises  a  liberal  act;  an  artist,  art- 
ificer :  Qraeci  artifices,  Cic.  :  artifices 
Bcenici,  i-  e.  actors,  id. :  diccndi,  Cic. 
B.  F  i  g. :  A  master  in  any  thing,  in 
doing  any  thing,  etc. :  artifices  ad 
corrumpendum  judicium,  Cic.  C« 
Me  ton.  :  1.  Gen.  :  A  maker,  origin- 
ator*, author,  contriver  of  a  thing:  Cic. 
— 2.  Esp.  :  A  sly,  cunning  contriver, 
inventor  of  a  thing  :  Virg.    II.  Adj. : 

A.  Act. :  Fitted  for,  skilled  in  a  thing ; 
clever, ingenious,  dexterous:  Of  persons 
or  things:  artifices  mantis,  Ov. :  (with 
Gen.)  per  homines  talis  negotii  art- 
ifices itinera  explorat,  Sail.  —  B. 
Pass.  :  1.  Skilfully  prepared  or  made ; 
artistic,  ingenious,  dexterous:  quatuor 
artifices,  vivid  a  signa,  boves,  Prop. — 
2.  Of  a  horse  :  Broken,  trained :  equum 
artificem  regere,  Ov. 

artlflclos-e,  adv.  [artiflcios-tis] 
With  art,  artificially,  according  to  the 
rules  of  art:  digerere,  Cic.  :  (Comp.) 
artificiosius,  id. :  (Sup.)  artificiosis- 
sime,  Auct.  Her. 

artiftcx-osus,  a,  um,  adj.  [artifici- 
nm]  I.  Prop.  :  A,  Act.  :  (Full  of 
artificium  ;  hence)  Skilful,  full  of  art 
or  ingenuity:  (Comp.)  multo  artifici- 
osius est  scribere  ex  arte,  Auct.  Her. : 
(Sup.)  rhetores  artificiosissimi,  Cic- — 

B.  Pass. :  On  which  much  art  has  been 
bestowed,  made  with  art,  artificial,  art- 
istic: vis  artificiosi  operis,  Cic.  II. 
Me  ton.:  According  to  the  rules  of 
art,  artificial:  ea  genera  divinandi 
non  natiiralia,  seel  artiflciosadicuntur, 
Cic.    f  Hence,  Fr.  artificieux. 

artificium,  ii,  n.  [artifex,  artific- 
is]  I.  Prop.  :  The  occupation  of  an 
artifex  ;  the  exercise  of  a  profession  or 
trade;  an  employment,  a  handicraft, 
an  art :  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Theory, 
system:  Cic. — B.  Skill,  knowledge,  in- 
genuity: Cic. — C.  Craft,  cunning,  art- 
ifice: Cses.    f  Hence,  Fr.  artifice. 

art-o  (arct-),  avi,  atnm,  are,  I. 
v.  a.  [1.  art-us]  I.  Prop.:  To  draw 
close  together,  to  bring  into  a  small  com- 
pass; to  mate  close,  coynpress,  contract: 
omnia  concnlatu  artari  possunt,  Lucr. 
II.  Fig.:  To  contract,  limit,  etc.  :  in 
honoribus  omnia  artata,  Li  v. 

art51aganus,  i,  m.~kpro\ayavov 
(Break-cake).  A  kind  of  savoury  bread 
or  cake  (made  of  meal,  wine,  milk,  oil, 
lard,  and  pepper)  :  Cic. 

artopta,  as,  m.=apT07mjs  (Bread- 
dresser)  :  1.  A  baker:  Juv. — 2.  A  mould 
to  bake  bread  in, :  Plaut. 

artna,  v.  2.  artus  init, 

1.  ar-tas  (arc-), a,  um,  adj.  [akin 
to  Or.  ap-oj]  (Joined  or  fitted  together; 
hence)  I,  P  r  o  p. :  Narrow,  close,  strait, 
confined:  theatrum,  Hor. :  (Comp.) 
artiores  laquei,  Cic. — As  Subst. :  ar° 
linn,  i;  n  A  narrow  place  or  passage ; 
narrow  space:  multiplic&lis  in  arto 
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ordinibus,  Liv.  IE.  Fig.  :  A.  Strait- 
ened, scanty,  small:  arti  commeatus, 
Liv. — B.  Of  circumstances  in  life,^c\: 
Needy,  indigent,  straitened:  res  artas 
nunciare,  Tac. — C  Close,  stringent, 
severe:  leges  artaque  jura,  Lucr. — D. 
Close,  dense,  profound:  (Sup.)  artis- 
simae  tenebrfe,  Suet. — E.  Of  canvass- 
ing :  Close-run,  hard ,  difficult :  petitio, 
Liv. 

2.  ar-tus,  us,  m.  (Plur.  n.  artiia, 
Plaut.)  [id.]  (A  fitting  on;  concr., 
That  which  fits  on,  etc. ;  hence)  I.  i 
Prop. :  A  joint  (mostly  plur.)  :  pal- 
pitat  artus,  Luc.  :  dolor  artuum,  i.  e. 
gout,  Cic.  II.  Me  ton. :  The  (larger, 
jointed)  limbs:  tota  mente  atque  omn- 
ibus artubus  contremiscere,  Cic. 

ar-ula,  a3, /.  dim.  [ar-a]  (Prop.: 
A  small  ara  ;  hence)  A  small  altar : 
Cic. 

arandi-fex*  (liar-),  fera,  ferum, 
adj.  [Cor  arundin-fer ;  fr.  arundo, 
arundin-is ;  fer-o]  Reed-bearing :  cap- 
ut, Ov. 

arundin-Sus  (har»),  a,  um,  adj. 
[arundo,  arundin-is]  (Pertaining  to 
an  arundo  ;  hence)  Of,  or  pertain- 
ing to,  reeds;  reedy,  reed-:  silva, 
Virg. 

artmdrn-osus  (har-),  a,  um, 
adj.  [id.]  Abounding  in  reeds:  Cat. 

ar-und-o  (har-),Inis,/.  [prps.  ar 
(~ad)  ;    und-a]    (That  which   is,    or 


(The  enclosing  thing ;  hence)  I.  Prop.; 
A  castle,  citadel,  fortress,  stronghold; 
at  Rome,  the  Capitol:  Cic;  Lucr.— • 
Pro  v.:  Areem  facere  e  cloaca,  To 
make  a  castle  out  of  a  seicer;  i.  e.  to 
make  much  ado  about  nothing,  a  moun- 
tain of  a  molehill,  Cic.  II.'  Meton.: 
A.  A  height,  eminence,  etc.:  Ov. — B. 
Of  mountains  :  1.  G-cn.:  Peak,  sum- 
mit, top,  etc.:  Ov. ;  Virg. — 2.  Esp.: 
One  of  the  summits  of  the  Capitoline  hill 
at  Pome,  prob.  the  northern  (where  the 
church  of  Ara-celi  noxo  stands),  regul- 
arly used  for  taking  the  auspices:  Luc. 
— C.  Of  any  thing  lofty,  or  placed  in 
a  lofty  spot :  A  citadel ;  a  pinnacle, 
etc.:  Ov. ;  Hor.  III.  Fig.  :  A.  De- 
fence, protection,  refuge,  bulwark,  etc.: 
Cic. — B.  Height,  pitch, pinnacle:  Tac. 
— C.  The  stronghold  or  key  of  opera- 
tions in  war  :  Liv. 

as,  assis,  m.  [et?,  Dor.  al<?,  Tarent. 
as]  I.  Prop.:  Unity,  a  unit.  As  a 
standard  for  different  coins,  measure, 
weight,  etc.,  divided  into  the  following 
twelve  parts  :  uncia,  one  twelfth ;  sext- 
ans, two  twelfths  or  one  sixth;  quadr- 
ats, three  twelfths  or  one  fourth ; 
tr'iens,  four  twelfths  or  one  tJiird ;  quinc- 
unx, five  twelfths ;  semissis  or  semis, 
six  twelfths  or  one  half;  septunx,  seven 
twelfths ;  bessis  or  bes,  eight  twelfths  or 
two  thirds;  dodrans,  nine  tivelfths  or 
three  fourths ;  dextans  or  decunx,  ten 


grows,  near  water ;  hence)  I.  Prop.:    ticelfths  or  five  sixths;  deunx,  eleven 


The  reed,  cane:  Ov.  II.  Meton.: 
Any  thing  made  of  reed  or  cane:  A.^l 
wreath,  chaplet,  ox  crown  of  reeds:  Ov. ; 
Hor. — B.  A  fishing-rod:  Ov.  ;  Mart. 
— G.  A  limed  reed  ox  cane  for  catching 
birds  :  Mart. — D. :  1.  The  shaft  of  an 


twelfths ;  as,  twelve  twelfths  or  the  unit,— 
Particular  phrases  connected 
with  the  division  of  property,  etc.: 
hseres  ex  asse,  i.  e.  sole  heir,  Quint. : 
novissimo  testamento  tres  instituit 
hseredes ;  C.  Octavium  ex  dodrante  (to 


arrow:  Ov.  —  2.  An  arrow:  Virg.;  \  the  amount  of  three  fourths  of  the  estate), 
Ov. — E.  A  pen:  Pcrs. — F.  A  reed-  |  etL.  Pinariumet  Q.  Pedium  ex  quadr- 
vipe,  shepherd's  pipe,  Pan-pipes:  Virg.;  I  ante  (to  the  amount  of  one  fourth) ,  Suet, 
rw       n     a  #,,*».  rw  _    xr     a  /■w*.-t»™.,<,\     tt     "M"o  +  /mt  •    a      a\,  s,»  nr.  *^^^.  „,™-*, 


Ov.— G.  A  flute:  Ov. — H.  A  (weaver's) 
comb:  Ov. — J.  A  reed  or  broom  for 
brushing  down  cobwebs :  Plaut.  — 
K.  A  splint  for  holding  together  the 
injured  parts  of  the  body  :  Suet.— L. 
A  plaything  for  children ;  a  hobby- 
horse: Hor. 

Aruns,  ntis,  m.  [pure  Etruscan 
Arnth,  Or." App&>i> or 'Appoijvs]  Aruns ; 
an  Etruscan  name  of  younger  sotis 
(while  the  elder  were  called  Lar  or 
Lars). 

aruspex,  v.  haruspex. 

Ar verni,  orum ,  m .  The  Arvern i ; 
a  people  of  Gaul,  in  the  present  Au- 
vergne. 

arvina,  as,/,  [etym.  dub.]  Grease, 
fat,  suet,  lard:  pinguis,  Virg. 

arvum,  i,  n.,  v.  arvus. 

ar-vus,  a,  um,  adj.  [ar-o]  That 
has  been  ploughed,  but  not  yet  sown  : 
agri  arvi  et  arbusti,  Cic. — As  Subst.: 
arvum,  i,  n.  (sc.  solum):  1.  Prop.: 
An  arable  field,  cultivated  land,  afield, 
ploughed  land,  glebe :  Cic. — 2.  Meton.: 
a.  A  region,  country:  Ov. — b.  Plur.: 
Fields,  plains.  —  c.  Pasture-ground  : 
arvaque  mugitu  sancite  boaria  longo 
(i.  e.  the  forum  boarium  at  Rome), 
Prop. — d.  Arva  Neptunia,  Sea:  Virg. 
— e.  A  shore,  coast:  Virg. 

ars,  arcis,/.  [for  arc-s;  fr.  arc-eo] 


II.  Meton.:  A,  An  as,  or  copper  coin 
(icorih  about  |d.  English)  (called  also 
as  libralis  or  oas  grave  from  the  ancient 
custom  of  weighing  money)  uncoined 
(ees  rude),  till  Servius  Tullius  stamped 
ii  icith  the  figures  of  animals.  Its  iceight 
was  originally  a  pound,  but  became 
gradually  reduced  to  half  an  ounce: 
viatica  ad  assem  Perdiderat,  $o  the 
last  farthing ,  Hor. — B.  Of  weight :  .4 
pound:  Ov. 

asa,  v.  ara. 

AsbSIus,  i,  m.  [acr^dArj,  "soot"] 
(Sooty  one)  Asbolus ;  a  black  liound 
belonging  to  Actceon:  Ov. 

Ascalaplms,  i,  m.,  'A<Ti«i\a<f)o<;. 
Ascalaphus  ;  a  son  of  Acheron  and 
Orphne,  ivho  told  Pluto  that  Proserpine 
had  eaten  some  grains  of  a  pomegranate 
in  the  infernal  regions.  For  this  he  was 
changed  by  her  into  an  oicl. 

Ascanius,  ii,  m.  Ascanius ;  a  son 
of  jEneas  and  Creusa. 

ascaules,  is,  m.  =  ko-KavK^.  A 
bag-piper:  Mart. 

a-scendo  (ad«=),  scendi,  seen  sum, 
scendere,  3.  v.  n.  and  a.  [forad-scando] 
To  ascend,  mount  up,  climb :  I.  Prop.: 
A.  Kent.  :  qua  fefellerat  ascendens 
hostes,  Liv.  :  in  murum,  Cic— B, 
Act.:  ripam,  Cic:  mons  erat  ascend - 
endus,  Ores.     I1L   Fig.:  A„   Neut. : 


ASCEESI0 


ASPENBOS 


propter  quern  (sc.  ornatum)  ascendit 
in  tar^um  honorem  eloquentia,  Cic— 
B.  Act.:  gradum  dignitatis,  Cic 

aseen-sio  (ads-),  onis,  /.  [for 
Rscend-sio  ;  fr.  ascend-o]  An  ascending, 
ascent:  I.  Prop. :  ad  Mrundinuin 
nidum  ascensionem  facere,  Plaut.  II. 
Fig.:  oratorum,  a  soaring ,  Cic.  <ff 
Hence,  Fr.  ascension. 

1.  ascen-sus  (ads-),  a,  um  (for 
ascend-sus),  P.  of  ascend-o. 

2.  ascen-sus  (ads-),  us,  m.  [for 
ascend-sus;  fr.  ascend-o]  I.  Prop.: 
An  ascending 9  ascent:  Gees.  II.  Met- 
on. :  A  place  where  one  ascends;  an 
approach, ascent:  Cic;  Ov.  III.  Fig.: 

A,  An  ascent:  ad  honoris  amplioris 
gradum  is  primus  ascensus  esto,  Cic. — 

B.  A  degree,  step,  gradation:  in  virtute 
multi  sunt  ascensus,  Cic. 

a-scio  (ad-),  no  per/,  nor  sup., 
scire,  4.  v.  a. [for  ad-scio]  To  take  to  one's 
self,  etc.,  knowingly  and  willingly;  to 
receive,  admit,  etc  (prps.  found  only 
in  Inf.  Frees.):  Tac;  Virg. 

asci-sco  (adsci-),  asclvi,  ascltum, 
asciscere,  3.  v.  a.  inch,  [asci-o]  I. 
Prop. :  To  receive,  admit,  take,  adopt, 
etc :  amitti  civitatem  llomanam,  alia 
ascita,  IsTep.  :  (with  second  Ace.  of 
further  definition)  aliquem  patronum, 
Cic  II,  F  i  g. :  A.  To  take,  draw,  or  re- 
ceive to  ones  self:  ascivcrunfc  sibi  illud 
oppidum  pirata?  primo  commercio, 
deinde  etiam  societate,  Cic  B.:  1. 
To  fetch,  receive,  take,  appropriate  to 
one's  self,  adopt:  sacra  a  Grcecis  ascita, 
Cic. — 2.  To  take  ov  receive  with  approb- 
ation ;  to  approve,  be  pleased  with  : 
qnas  (sc.  leges)  Latini  voluerunt,  asc- 
iverunt,  Cic — 3.  To  assume  or  arrog- 
ate to  one's  self:  eos  illius  expertes 
esse  prudentise,  quam  sibi  asciscerent, 
Cic— 4.  To  order,  decree,  or  approve 
of:  fatidieoruin  et  vatum  effata  in- 
cognita, Cic. 

1.  ascS-tus  (adsci-),  a,um  :  I. P. 
of  asci-sco. — 2 .  Pa. :  Assumed,  foreign : 
in  eo  nativum  quendam  leporem  esse 
non  ascitum,  Nep. 

2.  asci-tus  (adsci-),  us,  m.  [asci- 
sco]  An  acceptance,  reception:  Cic 

Asclepiades,  as,  m.,  'Ao-KA^-n-ta- 
5t]?.  Asclepiades:  1.  A  distinguished 
physician  of  Prusa,  in  Bithynia,  friend 
of  Orassus. — 2.  A  blind  philosopher  of 
Eretria. 

asc5pera,  EC,  /.  =  aarKOfrripa.  A 
leathern  travelling-bag  or  sack  used  by 
travellers  on  foot :  Suet. 

Ascra,  se,  /.,  "Aaicpa.  Ascra;  a 
village  of  Boeotia,  near  Mount  Helicon, 
the  birth-place  of  Ilesiod.  —  Hence, 
Ascr-seus,  a,  um,  adj.,  'AcncpaZos : 
t  .Prop.:  Ascrosan:  senex,  i.  e.  Ilesiod, 
Virg» — As  Subst.:  Ascrseus,  i,  m. 
The  Ascrcean;  i.e.  Ilesiod:  Ov.  —  2. 
Me  ton.:  a.  Hesiodic  or  of  Ilesiod: 
carmen,  *'.  e.  rural,  Virg. — b.  Of  Heli- 
con, Heliconian:  fontes,  Prop. 

a-scrlbo  (ad-),  scripsi,  scriptum, 
scribere,  8.  v.  a.  [for  ad-scribo]  I. 
Prop.:  A.  G  e n.  i  To  add  to,  or  insert 
in,  a  tcriting :  aliquid,  Cic :  (with  second 
Ace.  of  farther  definition)  cohseredem 
sibi  libertuni,  Suet..  B.  Esp.:  Polit. 
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L  t. :  To  enrol,  enter  in  a  list  as  citizen, 
colonist, etc.:  colonos,Liv.:  (withsecond 
Ace.  of  further  definition)  hunc  Heracl- 
eensem,  Cic  II.  Fig.:  A.:  1.  To  im- 
pute, ascribe,  attribute  to  one  the  cause 
of  something :  hoc  incommodum  Scipi- 
oni  ascribendum  videtur,  Cic. — 2.  To 
place,  as  it  were  to  one's  credit,  i.  e.  to 
settle,  fix,  designate,  appoint:  culpam 
lues,  olim  quum  ascriptus  venerit 
poena?  dies,  Pheed. — 3.  Ascribere  sibi 
aliquid,  To  apply,  refer  something  to 
one's  self:  Phsed. — B.:  1.  To  reckon 
or  number  in  a  class,  include  among  : 
Satyris  poetas,  Hor. — 2.  To  add  or 
join:  tu  vero  ascribe  me  talem  in 
numerum,  Cic — 3.  To  ascribe,  etc., 
to  a  deity  :  illi  deo  (so*.  Jovi)  ales  (sc. 
aquila)  adscribitur,  PL 

ascript=»lclus  (adscr-),  a,  um, 
adj.  [ascribo,  (Sup.)  ascript-um]  That 
is  enrolled  or  entered  on  a  list  as  citizen, 
colonist,  etc. :  cives,  Cic 

ascrip-tio  (ads-),  onis,  /.  [for 
ascrib-tio;  fr.  ascrib-o]  An  addition 
in  writing :  Cic 

ascrip-tivus  (ads-),  a,  um,  adj. 
[for  ascrib-tivus ;  fr.  ascrib-o]  That  is 
enrolled  as  a  (supernumerary)  soldier : 
Plaut. 

aserip-tor  (ads-),  oris,  m.  [for 
ascrib-tor ;  fr.  ascrib-o]  (Prop.:  He 
who  willingly  subscribes  his  name ; 
Fig.)  He  who  assents  or  agrees  to  any 
thing:  Cic. 

ascrip»tus  (ads-)  (for  ascrib-tus), 
a,  um,  P.  of  ascrib-o. 

Asculum,  i,  n.  Ascuhim:  1.  The 
capital  of  Picenum  (now  Ascoli). — 
Hence,  Ascul-anus,  a,  um,  adj.  Of 
Asculum,  Asculanian.  —  As  Subst. : 
Asculani,  orum,  m.  (sc.  cives)  The 
inhabitants  of  Asculum. — 2.  A  town  of 
Apulia. 

Asdrubal,  v.  Hasdrubal. 

asel-la,  se,/.  dim.  [for  asin-la;  fr. 
asin-a]  A  little  she-ass :  Ov. 

asel»lus,  i,  m.  dim.  [for  asin-lus ; 
fr.  asin-us]  I.  Prop.:  A  little  ass;  an 
ass's  colt:  Cic.  II.  Fig.:  Of  a  man 
addicted  to  sensuality  :  Juv. 

Asia,  so,  /.,  'Ao-ta:  I.  Prop.: 
Asia ;  a  town  ofLydia. — Hence,  Aslus, 
a,  um,  adj.  Of,  ox  pertaining  to,  Asia: 
palus,  the  marshy  region  on  the  river 
Cayster,  near  the  above  town.  II. 
Met  on.:  A.  Asia  Minor. — B.  For 
Pergamos:  Liv. — C.  Asia  as  a  Roman 
province  comprehended  Mysia,  Lydia, 
Caria,  and  Phrygia. — Hence,  1.  As?» 
anus,  a,  um,  adj.,  'Aaiavos.  Asiatic, 
belonging  to  the  Roman  province  Asia. — 
As  Subst.:  Asiani,  orum,  m.:  a.  (sc. 
incolse)  The  inhabitants  of  the  province 
Asia. — b.  (sc.  equites)  The  knights  who 
farmed  the  public  taxes  in  Asia. — 2. 
Asia-ticus,  a,  um,  adj.,  'Ao-ioltikos. 
Asiatic— As  Subst.:  Asiaticus,  i,  m. 
(sc.  victor)  A  cognomen  of  Cornelius 
Scipio,  the  conqueror  of  Antiochus. — D. 
Troas. 

asilus,  i,  m.  A  gad-fly,  horsefly: 
Virg.     f  Hence,  Fr.  asile. 

AsXnlus,  n,  m.  Asinius;  a  Roman 
name:  esp.  Asinius  Pollio,  a  friend  of 
Augustus,  founder  of  the  first  library  in 


Rome,  and  author  of  a  history  (nou 
lost)  of  the  civil  war  between  Ccesar  and 
Pompey. 

aslnus,  i,  m.  [akin  to  ovos]  I. 
Prop.:  An  ass:  Cato.  II.  Fig.:  An 
ass;  a  dolt, simpleton,  blockhead :  Plaut. ; 
Cic    ^T  Hence,  Fr.  dne. 

Asis,  idis, /.  Asia:  Ov. — As  Adj.i 
Of,  or  belonging  to,  Asia:  terra,  Ov. 

Asopus,  i,  m.  (Ace.  Or.  Asopon, 
Ov.),  'Acrcu7rd?.  A  sop  us :  1,  A  river 
of  Boeotia;  personified,  the  father  o/ 
JEgina,Evadne,  and  Euboea,  and  grand- 
father of  JEacus. — Hence,  a.  Asop* 
lades,  ee,  m.  'Aacoir-LdS-rj?.  A  (male) 
descendant  ofAsopus ;  esp.  bis  grandson 
sEacus.—h*  Asop-is,  Idis,  /.  (Gr. 
Gen.  Asopidos,  Ov.;  Gr.  Ace  Asopida, 
Ov.)  A  daughter  of  Asopus,  i.e.  (a) 
sEgina;  mother  of  jEacus.—QS)Evadne, 
—2.  A  river  of  Tliessaly. 

asotus,  i,  w.=a<r<oT<K  (Unsaved, 
abandoned).  A  dissolute  man,  a  de- 
bauchee :  Cic 

Asparaglum,  ft,  n.  Asparagium; 
a  town  of  Illyria  (now  Iskarpar). 

asparagus  (asph»),  i,  m.  —  aa-vr- 
dpayos  (acr4>-).  Asparagus:  Juv.  f 
Hence,  Fr.  asperge. 

Aspasla,  sd,f.,'Ao-rraala  (The  wel- 
come one,  or  The  glad  one).  Aspasia; 
a  female  friend  of  Socrates,  afterwards 
wife  of  Pericles. 

aspecta-bllis  (adsp-),  e,  adj. 
[aspect(a)-o]  That  may  be  seen,  visible: 
Cic. 

aspec-to  (adsp-),  tavi,  tatum, 
tare,  1.  v.  a.  intens.  [aspic-io,  through 
true  rootASPEC]  I.  Prop.:  To  look 
at  attentively,  with  esteem,  admiration, 
longing,  etc.:  stabula  aspectans regnis 
excessit  avitis,  and  looking  back  upon 
(with  regret) ,  etc. ,  Virg.    II.  M  e  t  o  n. : 

A.  With  things  as  objects  :  To  observe, 
pay  attention  to :  jussa  principis,  Tac — 

B.  Of  locality  :  To  look  towards, i.e. to 
be  situate  by  the  side  of,  to  lie  towards: 
collis,  qui  adversas  aspectat  desuper 
arces,  Virg. 

1.  aspec-tus  (adsp-),  a,  um,  P.  of 
aspic-io,  through  id. 

2.  aspec-tus  (adsp-),  us,  m. 
(Dal.  Sing,  aspectu,  Virg.)  [aspic-io, 
through  id.]  I.  Act.:  A.  Prop.: 
A  seeing,  looking  at;  a  glance,  look: 
Cic;  Virg.;  Tac.  B.  Meton.:  The 
faculty  or  sense  of  seeing,  sight:  Cic; 
Virg.  II.  Pass.:  A.  Prop.:  Visibility, 
appearance:  PI.  B.  Meton.:  1.  Of 
things:  Appearance,  look,  etc.:  Cic; 
Tac— 2.  Of  persons  or  animals:  .4s- 
pect,  mien,  countenance :  Nep.;  PL — 3. 
Form,  shape,  figure,  etc :  PL  f  Hence, 
Fr.  aspect. 

as-pello  (abs»),  no  per f.  nor  sup.. 
6re,  3.  v.  a.  [for  abs-pello]  To  drive 
awav :  I.  Pro  p. :  me  ab  hac,  Tor. : 
(without  Object)  ille,  qui  aspellifc,  is 
compellit,  Plaut.  II.  Fig.:  mihi 
metum,  Plaut. 

Aspen dos,  i,  /.,  "Acr-n-erSo?.  A- 
spendos  ;  a  town  of  Pamphylia  (now 
Minugat). — Hence,  Aspend-ius,  a, 
um,  adj.  Of  Aspen  dos.  —  As  Subst.: 
Aspendii,  orum,  m.  (sc  cives)  The 
inhabitants  of  AspendoSo 


ASPER 


ASPIS 


asper,  era,  Srura,  adj.  (aspris=  j 
aaperis,  Virg.)  [etym.  dub.]  I.  P  r  o  p. : 
Of  touch:  A.  Gen.:  Rough,  uneven : 
loci,  Cic:  (with  Supine  in  u)  aspera 
fcactu,  Luc^—As Subst.:  asperum,  i, 
n.  A  rough,  uneven  place:  Suet.  B. 
Bsp.:  1.  Of  raised  work,  bas-relief, 
etc. :  Bough,  aspera  signis  Pocula, 
Virg.— 2.  Of  money:  Bough  to  the 
touch;  i.e.  not  worn,  new:  Suet. — 3. 
Of  the  sea :  Rough,  with  a  rough  sur- 
face; i.e.  rugged,  roused  by  a  storm, 
tempestuous:  Liv.— As  Subst. :  asper- 
um, i,  n.  Tempestuous  condition,  stormy 
state:  Tac— 4.  Of  things  that  have  a 
rough,  thorny,  prickly  exterior :  barba, 
Tib.:  sentes,  Virg.  II.  Meton.:  A. 
Of  taste :  Harsh,  rough,  sour,  bitter, 
acrid,  pungent:  vinum,  Ter. :  sapor, 
PL— B.  Of  sound:  1.  Gen..-  Rough, 
harsh,  grating,  etc.:  (pronunciationis 
genus)  lene,  asperum,  Oic. — 2.  Esp.: 
Of  compositions,  etc.:  Irregular,  rough, 
rugged:  Sen.;  Quint.— C.  Of  smell : 
Sharp,  pungent:  PI. — D.  Of  climate, 
etc.  Rugged,  inclement:  hiems,  Ov. — 
As  Subst.:  asperrimum,  i,  w.  A 
mo  it  inclement  season,  etc.:  asperrimo 
hiemisTicinum  usque  progressus,  Tac. 
III.  F  i  g. :  A,  Of  the  moral  qualities  : 
Rough,  harsh,  hard,  bitter,  violent, 
unkind,  cruel:  1.  a.  Of  persons,  dis- 
positions, etc.:  juvenis  monitoi'ibus 
asper,  Hor.:  (Sup.)  asperrimi  ad  con- 
ditionem  pacis,  Liv. — b.  Of  a  view  of 
life,  manner  of  living,  etc.:  (Comp.) 
doctrina  (sc.Stoicorum)paullo  asperior 
et  durior,  Cic:  (Sup.)  studiis  asperri- 
ma  belli,  Virg. — 2.  Of  animals  :  Wild, 
savage, fierce,  dangerous:  tigris,  Hor. 
— B.:  1,  Of  things,  events,  or  circum- 
stances :  Critical,  adverse,  calamitous, 
troublesome,  cruel,  perilous,  etc.:  in 
periculis  et  asperis  temporibus,  Cic. — 
As  Subst.:  aspera,  orum,  n.  plur.: 
Adversities,  calamities,  etc. :  Prop. ; 
Hor. — 2.  Of  language,  etc.  :  Severe, 
abusive,  taunting :  verba,  Ov.:  facetiae, 
Cic.  %  Hence,  Fr.  dpre. 
aspera-tus,  a,  um,P.of  asper(a)-o. 
asper»e,  adv.  [asper]  1.  Of  soimd, 
etc. :  Harshly,  in  a  grating  way,  roughly ', 
etc.:  Cic. — 2.  Morally,  etc.:  Roughly, 
unkindly,  liarshly,  bitterly,  etc. :  ( Comp. ) 
asperius  scribere,  Cic:  (Sup.)  asper- 
rime  ssevire,  Veil. 

1.  a-spergo  (ad-),  ersi,  ersum, 
ergere,  3.  v.  a.  [for  ad-spargo]  I.:  A. 
Prop. :  To  scatter,  cast,  strew,  throw, 
etc.,  on  or  upon:  pecori  virus,  Virg. 
B.  Fig.:  1.  Gen.:  To  add  to;  to  join, 
annex,  affix,  subjoin:  hoc  aspersi,  ut 
scires,  etc.,  Cic — 2.  Bsp.  :  Of  ,*i  in- 
heritance :  To  set  apart  for,  bequeath  to, 
bestow  upon:  iEbutio  sextulam  asperg- 
it.Cic.  II.:  A.Prop.  :  l.  Of  solids: 
To  scatter,  cast,  or  throw  about ;  to  strew, 
throve,  cast  here  and  there:  hue  tu 
jussos  asperge  sapores,  Virg.  —  2.  Of 
liquids:  To  scatter  or  throw  about;  to 
sprinkle:  aspersa  temere  pigmenta, 
Cic.  B.  Meton.:  1,  To  bestrew, 
sirew,  etc:  corpus  exustimi  adsperg- 
unt  aliis  carnibus,  PI.  —  2.  To  be- 
sprinkle, wet,  moisten,  bedeic,  etc. :  aram 
sanguine,  Cic.    C.  Fig.:  1,  To  defile, 


spot,  stain,  bespatter,  etc. :  vitas  splend- 
orem  maculis,  Cic — 2.  To  fill:  aures 
gemitu,  Val.  Max.  %  Hence,  Fr. 
asperger. 

2.  asper g-o  (adsp-),  mis,  /.  [1. 
asperg-o]  I.  Prop.:  A  sprinkling  be- 
sprinkling:  Ov.  II.  Meton.:  That 
which  is  sprinkled;  drops,  etc:  arborei 
foetus  aspergine  easdis  (by  means  of 
sprinkled  blood)  in  atram  Vertuntur 
faciem,  Ov. 

asper-itas,  atis,  /.  [asper]  (The 
property  or  quality  of  the  asper ;  hence) 

I.  Prop.,:     Unevenness,    roughness: 

A.  Gen. :  saxorum  asperitates,  Cic. 

B.  E  s  p. :  Of  raised  work  or  bas-relief : 
vasa  in  asperitatem  excisa,  PL    II. 
Meton.:    A.   Of  taste :    Harshness, 
sharp?iess,  acidity ,  tartness :  PL — B.  Of 
tone  :  Roughness,  shrillness,  harshness: 
Lucr. ;    Tac. — C.   Of    weather,   etc.  : 
Ruggedness,    roughness,     inclemency : 
Tac.    III.  Fig.:  A.  Of  moral  quali- 
ties, etc.:  1.  Roughness,  severity,  harsh- 
ness, fierceness:  naturae,   Cic:  patris, 
Ov. — 2.  Roughness,  austerity,  austere- 
nets  of   manner,  life,   etc. :  Cic— 3. 
Rudeness  of  bearing:  Hor. — B.:  1.  Of; 
things,  events,  or  circumstances :  Ad-  j 
versity,  reverse  of  fortune  ;    severity,  j 
difficulty:  Sail.;  Cic  — 2.  Of  pungent  \ 
severity,  vehemence,  violeme,  harshness 
of  style :  Cic. ;  Ov.     f  Hence,  Fr. 
asp4rit4. 

asperna-ns,  ntis,  P.  of  aspern- 
(a)-or. 

asperna-tio,  on  is,  /.  [aspern(a)~ 
or]  A  despising,  contemning,  contempt, 
disdain:  Cic;  Sen. 

a-spernor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [for  ab-spemor]  (To  spurn  from 
one's  self;  to  cast  off  a  person  or  thing ; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  dis- 
dain, reject,  despise:  nemo  bonus  est 
qui  vos  non  oculis  fugiat,  auribus  re- 
spuat,  animo  aspernetur,  Cic.  B. 
Esp,:  To  reject  or  7,emove  something 
from  something  pertaining  to  one's 
self:  furorem  alicujus  atque  crudeli- 
tatem  a  suis  aris  atque  templis,  Cic. 

II.  Fig.:  To  deny,  etc.:  patriam,  Cic. 
UW  Pass.:  regem  ab  omnibus  a- 
spernari,  Hirt. 

asper-o,  avi,  a-tum,  are,  1.  v.  a. 
[asper]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  make 
rough  ox  uneven :  glacialis  hiems  aquil- 
onibus  asperat  undas,  Virg.  B.  Esp.: 
Of  weapons,  etc.:  1.  To  furnish  with  a 
rough  point,  edge,  etc:  sagittas  ossibus 
asperant,  Tac. — 2.  To  whet,  sharpen : 
pugionem  vetustate  obtusum  asperari 
saxo  jussit,  Tac.  II.  Fig.:  To  make 
fierce,  rouse  up  excite,  etc.:  ne  lenire, 
neve  asperare  crimina  videretur,  to 
make  more  severe  or  sharp,  Tac. 

asper-slo  (ads-),  onis,  /.  [for 
asperg-sio;  fr.  asperg-o]  I.  Prop.: 
A  sprinkling,  esp.  of  water  on  a  per- 
son or  thing  for  the  purpose  of  religi- 
ous purification :  Cic.  II.  Meton. : 
Of  colours:  The  laying  on:  Cic.  «f 
Hence,  Fr.  aspersion. 

asper-sus  (ads-)  (for  asperg-sus), 
a,  urn,  P.  of  asperg-o. 

a-splclo  (ad-),  exi,  ectum,Icere 
(aspexit  =  aspexerit,  Plaut.),  3.  v.  a. 


and  n.  [for  ad-specio]    L  :  A.  Act.* 

I .  P  r  o  p. :  a.  G  e  n. :  To  look  i/pon  ot 
at;  to  behold,  see,  etc.:  aspicis  me 
iratus,  Cic:  (with  Ace.  of  person  and 
Ace.  ofthing)  aspice  nos  hoc  tantum, 
as  to  this,  or  in  this  matter,  only,  Virg. 
— Particular  phrase:  Lumen  a- 
spicere,  To  behold  the  light  (of  the 
world);  to  live:  Cic — b.  Esp.:  (a) 
With  the  accessory  notion  of  purpose: 
To  look  upon  something  in  order  to 
consider  or  examine  it;  to  consider, 
survey,  inspect:  opus  admirabile,  Ov. 
— (b)  To  look  boldly  in  the  face;  to  meet 
one's  glance:  quos  nemo  Boeotiorum 
ausus  fuit  aspicere  in  acie,  Nep. — 2. 
Fig.:  a.  G  e  n. :  To  behold :  orationis 
vim,  Cic. — b.  Esp. :  (a)  (a)  To  look 
upon  something  witli  the  mind,  i.  e.  to 
reflect  upon,  weigh,  consider,  ponder 
(freq.  in  the  Imper.:  aspice,  see,  be- 
hold, reflect  upon,  etc.):  aspice,  ait, 
Perseu,  nostra?  primordia  gentis,  Ov. 
— (/3)  To  take  into  consideration,  to  have 
in  view :  si  genus  aspicitur,  Saturnuw 
prima  parentem  Feci,  Ov.  —  (b)  HI 
look  upon  with  respect  or  admiration : 
aliquem,  Nep. — 3.  Meton.:  Of  local- 
ity :  To  lie  in  the  direction  of  or  towards; 
to  face,  etc. :  Hiberniam,  Tac — B. 
Neut.:  To  look,  turn  one's  eye,  etc,  or 
glance,  to,  towards,  or  at  a  person, 
place,  etc. ;  to  look  somewhere  :  f  urtim 
nonnunquam  inter  se  aspiciebant,  Cic. 

II.  To  obtain  a  view  of,  descry,  see,  etc.: 
equum  alacrem,  Cic— Particular 
phrase:  Lucem  aspicere,  To  behold 
the  light  of  the  world,  to  be  born :  Cic. 

aspira-tio  (ads-),  onis,/.  [aspir- 
(a)-o]  1.  A  breathing  or  blowing  upon 
something :  animantes  aspiratione 
aeris  sustinentur,  i.  e.  by  the  air  blow- 
ing upon  them,  Cic— 2.  A  use  of  the 
rough  breathing;  the  rough  breathing; 
the  aspirate:  Cic—3.  (Prop.:  Breath- 
ing; Meton.)  a.  Exhalation,  evapora- 
tion: Cic — b.  Emanation,  influence^ 
etc:  Cic.    f  Hence,  Fr.  aspiration. 

a-spiro  (ad-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  and  a.  I. :  [for  ad-spiro]  A. 
Neut. :  1. :  a.  Prop. :  To  breathe  or 
bloio  to  or  towards:  ad  quoe  (sc.  gran- 
aria)  nulla  aura  aspiret,  Var.  —  b. 
Meton. :  To  approach  or  draw  near: 
aspicere  aut  aspirare,  Cic— c.  Fig.: 
(a)  To  approach,  draw  near:  ad  aii- 
enam  causam,  Cic— (b)  To  seek  to 
draw  near  or  aspire  to :  ad  earn  laud- 
em,  Cic— 2.:  a.,  Prop. :  (a)  Gen.: 
To  breathe  or  blow  upon:  ne  ad  eum 
frigus  aspiret,  Cels,— (b)  Esp.:  To 
breathe  strongly  upon;  to  aspirate:  con- 
sonantibus,  Quint. — b.  Fig.:  To  be 
favourable ;  to  assist:  labori,  Virg. — 3, 
To  breathe  or  blow:  aurae  in  noctem, 
towards  the  approach  of  night,  Virg. 
B.  Act.:  1.  Prop.:  To  breathe  or  blow 
something  upon  a  person,  etc.:  ventos 
aspirat  (sc.  Juno)  eimti,  Virg,  — 2« 
Fig.:  To  infuse  or  instil  into;  to  im- 
part unto:  dictis  di vinum  amorem, 
Virg.  II.  [for  ab-spiro]  To  breathe 
out  or  forth ;  to  exhale :  pulmones  se 
contrahuait  aspirantes,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  aspirer. 

aspis,  Mis,/.  (Ace. Sing.  Gr.  aspidaf 


ASP0BTAXIO 


ASSESSUS 


lAm.-~-Aee.Plur.  Gr.  aspidas,  Cic.)  = 
acmCs.  A  viper,  adder:  Cic.  *f  Hence, 
Fr,  aspic. 

asporta«tSx>,  onis,/.  [asport(a)-o] 
A  carrying  or  taking  away :  Cic 

as»porto  (abs«) ,  avi,  atum,  are,  1, 
v.  a.  [for  abs-porto]  I.  Of  things  as 
objects :  To  carry  or  bear  away :  sim- 
ulacrum e  signo  Cereris,  Cic.  XL  Of 
persons  as  objects :  To  carry  off,  con- 
vey away,  transport,  etc. :  virginem, 
Plaut. :  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  comitem  asportare  Creiis- 
am,  Virg. 

aspr-§tum,  i,  n.  [asper,  aspr-i ; 
cf.  asper  init.}  {A  thing  provided  with 
that  which  is  asper ;  hence)  An  uneven, 
rough  place:  Liv. 

Assaracusj  i,  m.,  'Ao-cmpa/co?. 
Assaracus;  a  Icing  of  Phrygia,  son  of 
Tros,  brother  of  Ganymede  and  Ilus, 
father  of  Capys,  and  grandfather  of 
Anchises. 

assec"la  (ads-,  «iila),  se,  m. 
[=assequ-la;  fr.  assequ-or]  (One  who 
follows  another ;  hence,  in  a  bad  sense) 
A  sycophant,  hanger-on,  etc. :  Cic. 

asseeta-tlo  (ads-),  onis,/.  [assec- 
t(a)-or]  I.  Prop.:  Attendance  of 
friends  on  a  candidate,  of  clients  on  a 
patron,  etc. :  Cic.  II.  Fig.  :  Careful 
study,  observation,  etc. :  PI. 

assecta-tor  (ads-),  oris,  m.  [id.] 
1»  P  ro  p. :  Tie  who  attends  on  a  person, 
as  Mend,  client,  etc.,  an  attendant, 
etc. :  Cic.  II,  F  i  g.  :  Of  persons  :  A. 
A  follower,  cultivator,  etc. :  sapientiae, 
PI.— B.  A  disciple,  etc.:  Gell. 

as»sector  (ad-),  atus  sum,  ari, 

I.  v.  dep.  :  I. :  [for  ad-sector]  A. 
Prop,:  To  follow,  or  attend,  much  or 
frequently ;  to  accompany,  be  in  attend- 
ance on  a  candidate  for  office  or  a  per- 
son in  gen.:  aliquem,  Cic.  B.  Fig. : 
To  pay  attention  to,  court,  etc. :  omnibus 
officiis  Pompeiurn  assectatus  est,  Suet. 

II.  [  =  assequ-tor ;  freq.  of  assequ-or] 
To  gain,  obtain,  get:  celebritatem,  PI. 

assScTi-e  (ads-),  adv.  [assequor, 
through  an  obsol.  adj.  assecu-us, "  foll- 
owing"] Of  time :  Immediately,  forth- 
with :  Plaut. 

asseeiila  (ads-),  ce,  v.  assecla. 

assen^slo  (ads-),  onis,  /.  [for 
assent-sio;  fr.  assent-io]  I.  Gen.:  An 
assenting  to  a  thing,  assent ;  approval  : 
Cic.  II,  Esp.:  A.  An  assent  to,  or 
belief  in,  the  reality  of  sensible  appear- 
ances :  Cic.  —  B,  Assent  expressed 
visibly  or  audibly  ;  approbation,  com- 
mendation ;  a  token  or  mark  of  ap- 
proval: Cic. 

assessor  (ads-),  oris,  m.  [for 
assent-sor  ;  fr.  assent-io]  Om  who 
assents  or  agrees  to  any  thing ;  an 
assenter:  Cic. 

1.  assen-sus  (ads-)  (for  assent- 
bus),  a,  um,  P.  of  assent-io  and  assent- 
ior. 

2.  assen»siis  (ads-),  us,  m.  [for 
assent-sus;  fr.  assent-io]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  An  assenting;  assent,  agree- 
ment, approval:  Cic.  B.  Esp.:  1„  An 
assent  to,  or  belief  in,  the  reality  of 
sensible  appearances :  Cic. — 2,  Assent 
expressed  visibly  or  audibly  :  approb- 
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ation,  commendation;  a  token  or  mark 
of  approval :  Tac. ;  Ov. ;  Liv.  II. 
Mcton.  :  Of  sound:  Reverberation, 
echo :  Virg. 

assenta-tXo  (ads»),  onis,/.  [as- 
sent(a)-or]  1.  In  a  bad  sense  :  Assent 
arising  from  interested,  etc.,  motives; 
flattering  assent,  flattery,  adulation: 
Cic. — 2.  In  a  good  sense :  Approval, 
approbation :  Petr. 

assentatJLun-ciila  (ads-),  sb,  /. 
dim.  [for  assentation-cula ;  fr.  assent- 
atio,  assentation-is]  Paltry  ox  trivial 
flattery:  Cic. 

assenta-tor  (ads-),  oris,  m.  [as- 
sent(a)-or]  One  who  assents  flattering- 
ly;  a  flatterer j  Cic;  Hor. 

assentatorl-e  (ads-),  adv.  [as- 
sentator, through  an  obsol.  adj.  assent- 
atori-us,  "pertaining  to  a  flatterer"] 
In  a  flattering  manner:  Cic. 

assenta=trix  (ads-),  icis,  /.  [as- 
sent(a)-or]  A  female  flatterer :  Plaut. 

as-sentlo  (ad»),  si,  sum,  tire,  4. 
v.  n.  [for  ad-sentio]  (To  think,  etc.,  in 
accordance  with  some  one ;  hence)  To 
assent,  give  assent,  approve,  etc.:  as- 
sentio  tibi,  ut  in  Formiano  commorer, 
Cic.     f  Hence,  Fr.  assentir. 

as»S82itIor  (ad-),  sus  sum,  tiri, 
4.  v.  dep.  [deponent  form  of  as-sentio] 

I.  Neut. :  To  assent,  give  assent,  approve: 
si  assentiri  necesse  esset,  Suet. :  (Im- 
pers.  Pass.)  Bibulo  assensum  est,  Cic, 

II.  Part.  Pass.:  Assented  or  agreed  to; 
held  as  true:  multa  sequitur  (sc.  sap- 
iens) ptobabilia  non  comprehensa, 
neque  percepta,  neque  assensa,  Cic. 

assen«tor  (ads-),  atus  sum,  ari, 

1.  v.  dep.  intens.  [for  assent- tor;  fr. 
assent-io]  I.  Gen.  :  To  assent  fully; 
to  give  full  ov  entire  assent:  adsentante 
majore  convivarum  parte,  Just.  II. 
Esp.:  To  give  assent  from  interested, 
etc. ,  motives ;  to  flatter,  etc. :  A.  P  r  o  p. : 
ut  nihil  nobis  assentati  esse  videamur, 
Cic.  B.  F  i  g. :  Baise  tibi  assentantur, 
i.  e.  Baioe  by  its  sanative  poicers  en- 
deavours to  ingratiate  itself  into  your 
favour,  Cic. 

as-seqnor  (ad«),  qimtus  or  cutus 
sum,  qui,  3.  v.  dep.  [for  ad-sequor]  I. 
To  follow,  pursue:  assequere  ac  retine, 
Ter.  II.:  A.  Prop.:  (To  follow  up 
to ;  hence)  To  overtake  or  come  up  with 
a  person  or  thing :  quum  cris  me 
assccutus,  Cic.  B.  Fig. :  1.  To  gain, 
obtain :  eosdem  honoris  gradus,  Cic. — 

2.  (To  come  up  to  the  quality  of  some 
person  or  thing ;  hence)  a.  Of  persons : 
To  become  like,  to  equal,  etc.:  aliquem, 
Cic.  —  b.  Of  things  :  To  attain  to : 
merita,  Cic.  —  3„  (To  come  up  to  a 
thing  with  the  mind ;  hence)  To 
arrive  at,  comprehend,  understand : 
apertis  obscura  assequi,  Cic. 

asser,  eris,  m.  [etym.  dub.]  1.  A 
pale,  stake,  post:  Cass. — 2.  A  pole  on 
which  a  litter  was  borne:  Suet. — 3.  A 
beam  with  an  iron  head  {used  by  the 
besieged  for  assailing  the  besiegers'  mach- 
ines) :  Tac.    f  Hence,  Fr.  (old)  asser. 

1.  as-sero  (ad-),  evi,  Itum,  erere, 
8.  v.  a.  [for  ad-sero  (1.  sero)]  To  sow, 
plant,  set  near  or  by  something  :  pop- 
ulus  assita  ccrtis  Limitibus,  Hor.  I 


2.  as^seYo  (ad-),  ui,  turn,  ere,  3. 

v.  a.  [for  ad-sero  (2.  sero)]  (To  bind% 
join,  fasten  to  or  on  to  one's  self,  etc.; 
hence)  I.:  A.  Prop.:  To  lay  hold  of, 
lay  something  on  a  person  or  thing  : 
Law  t.  t. :  1.  Asserere  manura  (or 
aliquem)  in libertatem,  aliquem  manu 
liberal!  causa  or  aliquem  (ab  aliquo) 
manu,  also,  simply  asserere,  To  lay  the 
hand  on  a  slave  for  liberty,  etc.;  tha 
foregoing  are  various  forms  of  ex- 
pression signifying,  To  declare  a  slave 
free;  to  set  free,  liberate:  Var.;  Suet.; 
Tor.;  Plaut.;  Cic— 2.  Asserere  ali- 
quem in  servitutem,  i.  e.  To  declare 
one  to  be  a  slave  by  laying  the  hand 
upon  him,  to  claim  as  a  slave :  Liv. — 3. 
Asserere  in  ingenuitatem,  To  make 
one  an  ingenuus,  to  put  one  in  the 
position  of  one  freeborn:  Suet.  B. 
F  i  g. :  To  liberate, protect,  defend,  defend 
against:  asserui  jam  me,  rupique 
catenas,  Ov.  II.  To  appropriate,  claim, 
lay  claim  to,  etc.:  nee  laudes  assere 
nostras,  Ov.  III.  To  relate,  affirm, 
declare,  assert  strongly :  Colchidos  f  ur- 
orem,  Mart. 

asser-tio  (ads=),  5nis,/.  [2.  asser- 
o]  A  judicial  or  formal  declaration 
that  one  is  a  freeman  or  a  slave:  per- 
fusorias  assertiones,  unauthorised  de- 
clarations of  freedom,  Suet,  f  Hence, 
Fr.  assertion. 

asser-tor  (ads-),  5ris,  m.  [id. J 
1.:  a.  An  assertor,  restorer  of  liberty: 
Suet. — b.  He  who  claims  or  declares  one 
to  be  a  slave :  puellae,  Liv. — 2.  A  freer, 
protector,  vindicator,  deliverer, advocate. 
Ov. ;  Suet,     f  Hence,  Fr.  asserteur. 

asser-tus  (ads-),  a,  um,  P.  of  2« 
asser-o. 

as-servio  (ad-),  no  perf.  nor 
sup.,  Ire,  4.  v.  n.  [for  ad-servio]  To  do 
or  render  a  service  to;  to  aid,  assist, 
etc :  contentioni  vocis,  Cic. , 

as^servo  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a._  [for  ad-servo]  I.  To  keep  very 
much,  i.  e.  with  great  care;  to  presei^ve, 
protect,  defend:  ut  domi  mea3  te  as- 
servarem  rogasti,  Cic  II. :  A.  To 
keep,  preserve,  or  lay  up  carefully: 
quum  Appii  tabulae  negligentius  as- 
servatge  dicerentur,  Cic. — B.  To  keep 
carefully  in  custody ;  to  keep  guard  or 
watch  over,  guard,  etc.  :  imperat, 
hominem  ut  asservent,  Cic.  III.  To 
tvai-ch  or  observe  much  or  greatly;  to 
keep  attentive  watch  upon  or  over: 
exitus,  Caes. 

asses -sio  (ads-),  onis,  /.  [ifor 
assed-sio ;  fr.  assid-eo,  through  true 
root  assejo]  A  sitting  by  or  near  a 
person,  as  a  friend,  in  order  to  console, 
etc.:  Cic. 

asses-sor  (ads-),  m.  [for  assed. 
sor ;  fr.  assid-eo,  through  id.]  1.  He 
who  sits  by  a  person,  as  a  friend,  etc.; 
an  assistant,  etc.:  Cic — 2.  Law  f.  i.: 
One  who  sits  by  or  near  a  judge  or 
magistrate;  a  judge's  or  magistrate's 
assistant;  an  assessor :  Suet.  %  Hence, 
Fr.  assesseur. 

1.  asses-sus(ads-)  (foraased-sus), 
\,  um,  P.  of  assid-eo,  through  id. 

2.  asses-sus  (ads-),  us,  m.  [for 
ifesed-sus ;   fr.  assid-eo,  through   id.) 


ASSEVERANS 


ASSOLEO 


A  sitting  by  or  near  one :  assessu  meo, 
i.  <?.  near  me,  Prop. 

assSvera-ns,  ntis,  P.  of  assev- 
er(a)-o. 

asseveran-ter  (ads-),  adv.  [for 
asseverant-ter  ;  fr.  asseverans,  assev- 
©rant-is]  Earnestly,  strongly,  emphatic- 
ally: Cic_:  (Comp.)  asseverantius,  id. 

assevera^tlo  (ads-),  onis,/.  [as- 
eever(a)-o]  1«  A  doing  with  much 
earnestness;  earnestness,  perseverance, 
etc.:  Tac. — 2. :  a.  Prop.:  An  earnest 
assertion;  an  affirmation,  asseveration: 
Cic. — b.  Me  ton. :  G-ramm.  t.  t.\  An 
affirmative,  a  word  of  affirmation : 
Quint. 

assevera-tus,  a,  urn,  P.  of  as- 
sever(a)-o. 

as-sever-o  (ad-),  avi,  atum,  are, 

1.  v.  a.  [for  ad-sever-o  ;  fr.  ad ;  sever- 
ns]  I.  To  do  something  with  much 
earnestness  or  seriousness;  to  pursue 
earnestly:  utrum  asseveratur  in  hoc, 
efc.jCic.  II.:  A.  Prop.:  Of  persons : 
To  state  earnestly;  to  affirm  strongly; 
to  maintain,  assert,  etc.:  unum  illud, 
Cic. :  (with  Objective  clause)  se  ab 
Oppianico  destitutum,  id.:  (folld.  by 
/ore  ut)  constantissime  asseveravit, 
fere  ut,  etc.,  Suet.  B.  Pig.:  1.  Of 
things :  To  make  known,  demonstrate, 
show,  prove,  etc.:  asseverant  magni 
artiis  Germanicam  originern,  Tac. — 

2.  Of  persons  in  respect  to  conduct : 
To  maintain,  assume,  exhibit,  etc.: 
gravitatem,  Tac.    %  Hence,  Fr.  (old) 


as-sldeo  (ads-),  sedi,  sessum, 
sidere,  2.  v.  n.  and  a.  [for  ad-sedeo]  I, 
A.  Prop.:  1.  Gen. :  To  sit  by  or  near 
a  person  or  thing  :  apud  car  bones 
assident!  semper  calent,  Plant. — 2. 
Esp. :  a.  To  sit  near  one,  etc.,  as 
an  attendant,  friend,  protector,  etc.: 
hujus  periculo  commoti,  huic  assident, 
Cic— b.  Law  t.  t.:  To  sit  by  or  near 
a  judge  ox  magistrate ;  i.  e.  to  be  an 
assessor,  assistant,  etc.:  Tac.  —  c.  Of 
a  sick  person,  etc.  :  To  sit  near  or 
by;  to  tend,  attend,  watch,  tcait  upon, 
etc.:  ssgrse,  Ov.:  habes  qui  Assideat, 
Hor.  B.  Fig.:  To  be  near,  i.  e.  to  re- 
semble or  be  like  a  person  in  character  : 
insano,  Hor.  II.  To  sit,  sit  down  :  as- 
sidens  et  attente  audiens,  Cic.    III. : 

A.  Prop.:  To  sit  down,  i.e.  to  con- 
tinue or  remain  constantly  in  a  place  : 
in  Tiburti,  Cic.  B.  Pig.:  To  sit 
down  to  a  thing ;  i.  e.  to  be  continually 
engaged  in  or  about  thing  :  Uteris, 
PL  IV.  To  sit  down  or  station  one's 
self,  at  or  before  a  place ;  to  encamp 
before  or  over  against;  to  invest,  besiege, 
blockade,  etc.:  A.  Neut.:  muris,  Li  v. 
—  B.  Act.  :  muros  assidet  hostis, 
Virg. 

as-sido  (ad»),  sedi,  no  sup.,  sidere, 
3.  v.  n .  [for  ad-sido]  I. :  A.  Of  persons  : 
1,  Gen.:  To  take  one's  seat  on  or  upon 
something ;  to  sit  down :  assidamus,  si 
videtur,  Cic. — 2.  Esp.:  Of  an  orator 
who  has  concluded  his  speech :  To  sit 
down,  resume  one's  seat:  peroravit  ali- 
qaando,  assedit  :   surrexi  ego,  Cic— 

B.  Of  birds:  To  settle,  perch,  alight, 
etc.:  aquila  in  culmine  domus  asaed- 
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it,  Suet.  II.  To  take  one's  seat  or  sit 
down  beside  or  near :  Hiempsal  dextra 
Adherbalem  assedit,  Sail.  %  Hence, 
Fr.  (s')  asseoir. 

assldu-e  (ads-),  adv.  [2.  assidu- 
us]  Continually,  constantly,  uninter- 
ruptedly, without  inter'mission:  assidue 
veniebat,  Virg.:  (Sup.)  assiduissime, 
Cic. 

assldii-ltas  (ads»),atis,/.  [id.]  1. 
(The  quality  or  state  of  the  assiduus ; 
hence)  Constant  attendance  upon  cand- 
idates for  office  or  other  persons  in 
order  to  serve,  etc.:  Cic. — 2.:  a.  Of 
persons  :  Continual  or  constant  pre- 
sence :  assiduitatis  f  astidium,  Suet. — b. 
Of  things  :  Continuance,  constancy, 
invar iablene&s  ;  also,  a  frequent  recur- 
rence or  repetition  of  any  thing :  epi- 
stoiarum,  i.e.  uninterrupted  epistolary 
correspondence:  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
assiduiU. 

assldii-o  (ads-),  adv.  [id.]  Con- 
stantly, continually,  etc.:  Plaut. 

1.  ass-I°d"U\is,  i,  m.  [as,  ass-is; 
(i);  d-o]  (One  giving  an  as;  an  as- 
giver ;  hence)  I.  Prop.  :  A  person 
rated  for,  or  liable  to,  taxation;  a  rate- 
payer, etc.  (a  name  applied  by  Servius 
Tullius  to  the  citizens  of  the  upper 
and  wealthier  classes,  in  opp.  to  prol- 
etarius,  a  term  used  of  the  lower  and 
poorer  classes,  who  benefit  the  state 
only  by  their  progeny  —proles) :  Cic. 
II.  Met  on.:  A  rich  or  wealthy  per- 
son: Plaut. 

2.  assld-iiiis  (ads-),  a,  urn,  adj. 
[assid-eo]  1.  (Sitting  near  one,  etc. ; 
hence)  Accompanying  or  attending  upon 
one  ;  in  constant  attendance,  etc.:  Of 
friends  or  parasites  :  cives,  Plaut. — 2.: 
a.  Prop.  :  Sitting  down;  i.  e.  continu- 
ing or  remaining  constantly,  some- 
where ;  constantly  residing,  continu- 
ally present,  etc.:  qui  suos  liberos 
agricolas  assiduos  esse  cupiunt,  Cic: 
( Comp.)  ita  sunt  assiduiores  (sc.  canes) , 
/.  e.  keep  more  to  the  house,  Yar. — b. 
Fig.:  With  reference  to  time :  Con- 
tinual, perpetual,  constant,  unceasing, 
unremitting , etc.:  flagitator,  Cic:cura, 
Liv.:  (Sup.)  assiduissimus  usus,  Suet. 
^[  Hence,  Fr.  assidu. 

assigna«tIo  (ads-),  onis,  /.  [as- 
sign(a)-o]  Of  lands:  An  assigning  ov 
allotting:  Cic.  «[[  Hence,  Fr.  assign- 
ation. 

as=signo  (ad-),  avi,  atum,  are, 
l.v.a.  [for  ad-signo]  I.:  A.  Prop.: 
(To  mark  or  mark  out  something  for 
the  purpose  of  assignment  or  bestow- 
al;  hence)  1.  Polit.  t.  t.\  of  the 
distribution  of  lands  :  To  allot,  assign, 
award:  agrum,  Liv. — 2.  To  assign; 
to  bestow  or  grant:  mini  ex  agro  tuo 
tantum  assignes,  quantum,  etc.,  Cic. 
B.  Fig.:  1.  To  allot,  assign,  etc.: 
apparitores,  Cic. — 2.  To  commit,  en- 
trust, cojisign  to  one's  charge,  etc.: 
quibus  regina  Juno  erat  assignata, 
Liv. — 3.  To  ascribe,  attribute,  impute: 
me  culpam  forbunee  adsignare,  that  I 
am  laying  to  his  door  the  fault  of  for- 
tune, Cic  II.:  A.  Pro-p.:  To  seal, 
to  attach  or  affix  a  seal  to:  tabellas, 
Pers.      B.   Fig,:    To  impjxss  upon, 


etc.:  verbum  in  clausula  positum  a&> 
signatur  auditori,  Quint.  %  Hence, 
Fr.  assigner. 

as»snio  (ad-),  silui, sultnrn, sflire,, 
4.  v.n.  [for  ad-salio]  I.  To  leap  of 
spring  upon:  A.  Prop.:  mcenibu? 
urbis,  Ov.  B.  Fig.:  Of  things - 
tactus  assilientis  aquaa,  Ov.  H.  To 
leap  or  spring:  Fig.:  ad  aliud  genus 
orationis,  Cic.     ^f  Hence,  Fr.  assaillir. 

asslimlatlo  (ads-),  onis,  v.  as- 
simulatio. 

as-simllis  (ad-),  e,  adj.  [for  ad- 
similis]  Like,  similar:  ratio,  Lucr.: 
(with  Gen.)  quidassimile  hujus  facti  ? 
Plaut.:  (with  Dat.)  spongiis,  Cic 

asslmll-lter  (ads-),  adv.  [as- 
simil-isl  In  like  manner,  similarly; 
Plaut. 

asslmula-tlo  (ads-,  assimi-), 
onis,  /.  [assimul(a)-o]  1.  A  being 
similar,  similarity:  PI. — 2.  A  coun- 
terfeiting or  feigning ;  i.e.  a  pretended 
fear  of  the  opinion  of  one's  hearers: 
Auct.  Her.  ^J  Hence,  Fr.  assimilation. 

assimula-tus  (ads-),  a,  um  :  1. 
/'.  of  assimul(a)-o. — 2.  Pa.:  a.  Sim- 
ilar, like,  resembling:  literas  lituree- 
que  omnes  assimulatas.  Cic.  —  b. 
Feigned,  pretended,  fictitious:  virtus, 
Cic 

as-slmillo  (ad-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  ad-simulo]  I.  (To  make 
like  to ;  hence)  A.  To  compare,  liken : 
adsimilandanatura,  Cic. — B.  To  copy, 
imitate,  etc.:  os  longras  illi  Assimulat 
porcum,  Claud. — C.  Pass.:  To  become 
assimilated  or  like;  to  resemble,  etc.,  in 
nature,  etc. :  ut  totis  animalibus  adsim- 
ulentur,  Lucr.  II.:  A.  To  counter- 
feit; to  assume  the  appearance  ox  form 
of:  anum,  Ov.:  clypeumque,  jubasque 
Divini  assimulat  capitis,  Virg.— B. 
To  counterfeit,  feign,  pretend:  bene 
nuptias,  Tew— C.  With  Ace  of  Per- 
sonal pron.:  To  liken  one's  self,  i.  e.  to 
feign  one's  self,  or  pretend  to  be  some 
one  or  in  some  particular  condition  : 
(with  second  Ace.  of  further  definition) 
paternum  arnicum  me  assimulabo 
virginis,  Ter.  «f  Hence,  Fr.  assimiler, 

assis,  is,  v.  axis. 

as-sisto  (ad-),  tfti,  no  sup.,  sis- 
tere,  3.  v.  n.  [for  ad-sisto]  I.:  A, 
Prop.  :  1.  Gen. :  To  stand,  at,  by,  or 
near:  umbra  cruenta  Remi  visa  est 
assistere  lecto,  Ov.  —  2.  Esp..'  To 
present  one's  self,  etc.,  at;  to  appear 
before:  consulum  tribunalibus  as- 
sistere, Tac.  B.  Fig.:  To  stand  by 
one  as  counsel  before  a  tribunal  :  to 
support,  defend,  assist*  aid  one,  etc.". 
alicui,  PI.  II.:  A.  Gen.:  1,  Of 
living  subjects  :  To  take  one's  stand ; 
to  station  or  post  one's  self;  to  stand: 
Laertius  heros  Astitit,  i.  e.  stood  up  or 
rose  in  order  to  address  the  assembled 
chiefs,  Ov. :  ad  fores,  Cic— 2.  Of  things 
as  subjects  :  To  stand  :  ita  jacere 
talum,  ut  rectus  assistat,  stand  erect, 
Cic.  B.  Esp.:  Milit.  t.L:  To  take 
post,  draw  up,  be  drawn  up,  etc.: 
campis,  Tac.    %  Hence,  Fr.  agister. 

assi-tus  (ads-)  (for  asser-tus),  a, 
um,  P.  of  1.  asser-o. 

as-sSlgo  (ad-),  no  perf.  nor  sup,? 


ASSONO 


ASTIPULATO& 


ere  (only  in  3rd  person  Sing,  and 
Plur.),  2.  v.  n.  [for  ad-toleo]  I.  Per- 
sonal :  To  be  accustomed,  wont,  or  usual: 
deinde  quae  assolent,  Cic :  tanta  pec- 
unia,  quanta  adsolerent  (sc.  fieri), 
facienclos  Gsc.  ludos),Liv.  II.  Impers.: 
Prps.  only  in  the  expression,  Ut  asso- 
let,  As  is  customary,  wont,  usual :  Cic. ; 
Suet. 

as-sono  (ad=0,  no  per/,  nor  sup., 
are,  l.v.n.  [for  ad-sono]  To  resound 
to  or  in  return  to:  plangentibus  as- 
sonat  Echo,  Ov. 

Assorum,  i,  n.,*A<rcroopo<;.  Assor- 
um;  a  city  of  Sicily  (now  Asero). — 
Hence,  Assor-Ini,  orum,  m.  The  peo- 
ple of  Assorum. 

as-siida-sso  (ad-),  no  perf.  nor 
sup.,  ere,  3.  v.  n.  [for  ad-suda-sso  ;  £r. 
ad;  sud(a)-o]  To  perspire  profusely: 
Plaut. 

assile-facio  (ads-),  (quinquesyll. 
in  poet.),  feci,  factum,  facere,  3.  v.  a. 
[assue-sco;  facio]  To  male e  accustomed ; 
to  accustom,  habituate,  etc. :  quorum 
sermone  assuefacti  qui  erunt,  Cic: 
ceteras  (sc.  nationes)  imperio  populi 
Romani  parere  assuefecit,  id. 

as-siiesco  (ad»)  (trisyll.  in 
poet.),  evi,  etum,  escere,  3.  v.  a.  and 
n.  [for  ad-suesco]  I.:  A.  Act. :  To  ac- 
custom ox  habituate  to :  ne  tanta  animis 
assuescite  bella  (by  Hypallage  for 
tantis  animos  bellis),Virg. — B.  Nent.: 
To  become  accustomed  or  habituated  to ; 
to  accustom  one's  self  to :  fremitum  voce 
vincere,  Cic. :  (Impers.  Pass.)  cui  as- 
suescitur,  one  becomes  accustomed,  Liv. 
II. :  A.  Pass. :  To  be  accustomed  or 
habituated:  homines  labore  assiduo  et 
quotidiano  assueti,  Cic. :  (with  Gen.) 
Romanis  Gallici  tumultus  assuetis, 
Liv. — B.  Neut.:  To  become  accustomed 
or  habituated;  to  accustom  one's  self, 
etc.:  sic  enim  assuevi,  Cic. 

assfte-tiido  (ads-)  (quadrisyll. 
in  poet.),  mis,  f.  [for  assuet-tudo ;  fr. 
assuet-us]  (The  qualify,  etc.,  of  the 
assnetus  ;  hence)    Custom,  habit:  Liv. 

assue«tus  (ads-)  (mostly  trisyll. 
in  poet.),  a,  urn  :  1.  P.  of  assue-sco. — 
2.  Pa.'.  Accustomed,  customary,  usual: 
ars,  Ov. 

as^sngo  (ad-),  prps.  no  -perf., 
•itum,  gore,  3.  v.  a.  [for  ad-sugo]  To 
suck :  assuetis  labris,  Lucr. 

ass-tLla,  as,  /.  dim.  [ass-is]  (Prop. : 
A  small  board  or  plank;  Meton.)  A 
chip,  fragment,  splinter,  etc.,  of  wood, 
marble,  etc. :  Plaut. 

assula-tim,  adv.  [assula  (uncontr. 
Gen.)  assula-i]  In  splinters  or  frag- 
ments: Plant. 

as-sulto  (ad-),  avi,  atum,  are,  1. 
9.  n.  intens.  [for  ad-salto]  I.  To  bound, 
leap,  or  spring  repeatedly  or  violently 
to  or  toioards  an  object :  adsultare  ex 
diverso  Teridates,  Tac.  II. :  A.  G e  n. : 
To  bound,  leap,  or  spring  impetuously 
upon:  jam  cernes  Libycum  huic  vallo 
adsultare  leonem,  Sil.  B.  Bsp. :  To 
bound,  etc.,  upon  in  order  to  attack; 
to  make  an  attack  or  assault  upon :  Of 
persons  or  things :  (with  Ace.  de- 
pendent on  prep,  in  verb)  latera  et 
frbntem,  Tac:  (Impers.  Pass.)  assulb- 
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atum  est  castris,  id.  III.  To  bound, 
leap,  or  spring  about  eagerly,  etc.  : 
feminge  pellibus  cinctas  adsultabant, 
Tac.    f  Hence,  Fr.  (old)  assaulter. 

assul^tus  (ads=),us,m.[for  assult- 
tus :  fr.  assult-o]  1.  A  bounding, 
leaping,  or  springing  repeatedly  towards 
an  object;  a  forward  bound,  etc.:  Tac. 
—  2.  An  attack,  assault:  Virg.  f 
Hence,  Fr.  assaut. 

1.  as-suxn  (ad™),  affiSi  (adf-),  ad- 
esse  (Pres.  Subj.  assiem,  etc.,  Tor.: — 
Imperf. Subj.  afforem,  ate., Virg.: — Inf. 
Fui.  affore,  Cass.;  Cic;  Virg.)  [for  ad- 
sum]  I.  With  the  idea  of  rest :  A. 
Pro  p. :  1.  G-en.  :  a.  Of  living  sub- 
jects or  things  personified  :  To  be  at, 
near,  or  by  a  person  or  place ;  to  be 
present,  etc. ;  coram  adesse,  Cic. :  sen- 
atui,  Tac. — fa.  Of  things  as  subjects  : 
To  be  present;  to  be  at  hand ;  to  arrive: 
vesper,  Cat. — 2,  Esp.  :  a.  To  be  pre- 
sent for  the  purpose  of  assisting;  to 
aid  or  assist ;  to  stand  by,  support,  de- 
fend, maintain, etc.:  adsis,  01  Tegeeee, 
favens,  Virg. :  in  causa,  Cic. — b.  To 
be  present  as  a  witness  :  testis  adesto, 
Ov.  B.  Fig. :  Adesse  animo  or  an- 
imis: 1.  To  be  present  in  mind  with 
attention,  interest,  sympathy,  etc.;  to 
give  attention  to  something ;  to  per- 
ceive: Cic — 2.  To  be  present  with  cour- 
age ;  to  be  fearless,  of  good  courage, 
etc. :  Cic.  II.  With  the  idea  of  mo- 
tion :  A.  To  come,  appear,  approach, 
etc. :  hue  ades,  o  formose  puer,  Virg. : 
ex  Africa,  Cic — B.  Law  t.t. :  To  appear 
or  make  one's  appearance  before  a 
tribunal,  etc. :  quuni  eos  adesse  jus- 
sisti,  Cic. 

2.  assum,  i,  v.  assus. 
as-sumo  (ad-)  psi,  ptmn,  ere,  3. 

v.  a.  [for  ad-sumo]  I.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.  :  To  take  to  one's  self,  etc.;  to 
receive,  take :  ut  id  sibi  assumat,  Cic : 
socius  et  administer  omnium  consili- 
orum  assumitur  Scaurus,  Sail.  —  2. 
Esp.:  To  take  a  person  to  one's  self  or 
family;  to  adopt:  aliquem  in  famili- 
am,  Tac.  B.  Fig.:  1,  To  take  to  one's 
self,  etc  ;  to  take,  etc  :  voluptas  as- 
sumenda  est,  Cic — 2.  To  usurp,  as- 
sume, arrogate:  mihi  quidquam,  Cic 
II.:  A.  Prop. :  To  take,  receive,  or 
obtain  in  addition :  Butram  tibi  Septici- 
umque  . .  .  assumam,  Hor.  B.  Fig.: 
1.  To  take  in  addition;  to  add  to: 
dicendi  copiam,  Cic — 2.  Logical  t.t.: 
To  add  or  join  to  a  syllogism  the  minor 
proposition ;  to  state  the  minor  premiss 
of  a  syllogism:  qnare  assumi  statim 
oportet,  etc.,  Cic. —  3.  Gramm.  t.t.: 
Assumpta  verba,  Epithets:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  assumer. 

assTUii=.(p)t*Q  (ads».),  onis,  /. 
[assum-o]  1.  A  taking  to  one;  ap- 
proval, acceptance,  approbation,  adop- 
tion :  Cic — 2.  Logical  1. t.:  The  minor 
proposition  of  a  syllogism :  Cic.  \ 
Hence,  Fr.  assomption. 

assum»(p)tlvas  (ads-),  a,  um, 
adj.  [id.]  (Taken  in  addition ;  hence) 
Extraneous,  extrinsic:  pars  causse, 
which  has  its  defence  from  extraneous 
circumstances,  Cic. 

as»suo  (ad»),  no  perf.  nor  sup., 


ere,  3.  v.a.  [for  ad-suo]  To  sew  a  thing 
on  or  upon  something  else  :  Hor. 

as-surgo  (ad-),  rexi,  rectum, 
gere,  3.  v.  n.  [for  ad-surgo]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  rise  up,  lift  one's  self  up, 
ete. :  assurgite,  Cic. :  inde  rnontes  as 
surgunt,  Liv.  B.  Esp.:  1.  To  rise 
from  one's  bed  after  sickness ;  to 
recover:  Liv. — 2.  To  rise  up  out  of 
respect :  quisquam  in  curiam  venienti 
assurrexit?  Cic:  (Impers.  Pass.)  de- 
cedi,  appeti,  assurgi,  deduci,  etc.,  id.—- 
3.  To  mount  or  rise  in  height;  to  in- 
crease in  size,  tower  up,  etc. :  septem 
assurgit  in  ulnas,  Virg. — 4.  Of  the 
heavenly  bodies,  etc. :  To  rise  up,  rise, 
etc.:  assurgens liuctu  nimbosusArion, 
Virg.  II.  Fig. :  A.  To  rise  up  to  or 
for  some  purpose :  querelisHaud  justis 
"assurgis,  i.  e.  break  out  into,  Virg. — B, 
To  yield  the  palm  or  concede  the  superi- 
ority: Tmolus  et  assurgit  quibus,Virg. 
— C:  1.  Of  degree  :  To  rise  up,  mount, 
tower  up,  etc.:  assurgunt  iras,  Virg, — 
2„  Of  courage  :  To  rise  up,  mount,  etc.: 
animoque  assurgit  Adrastus,  Stat.— 3. 
In  style,  etc. :  To  rise,  soar,  etc.:  raro 
assurgit  Hesiodus,  Quint. 

ass-ns,  a,  um,  adj.  [ass-o,  lateLat., 
to  roast]  I.  Prop.:  Roasted:  mergi, 
Hor.  —  As  Subst.:  assuni,  i,  n.  A 
roast,  roasted  meat:  vitulinum,  roast 
veal,  Cic.  II.  M  e t o  n. :  Dry :  sudatio, 
A  vapour-  or  sweat-bath,  Cels. :  hoc 
monstrant  vctulee  pueris  repentibus 
assse,  Juv. — As  Subst.:  assa,  orum, 
n.  plur.  (sc.  loca)  A  sweating  room 
(without  bathing) :  Cic. 

Assyria,  sd,f.,'A<r(rvp(a.  Assyria; 
a  province  of  Asia  (now  Kurdistan). — 
Hence,  Assyrl-us,  a,  um,  adj. :  1. 
Prop.:  Assyrian. — As  Subst.:  As- 
syrii,  orum,  m.  The  Assyrians.  2. 
Meton.:  Median,  Phrygian,  Phoenici- 
an, Indian,  etc. 

ast,  conj.  v.  at. 

Asta,  a3,  /.  Asia:  1.  A  town  of 
Liguria  (now  Asii). — 2.  A  town  of 
Hispcmia  Bcetica,surna7ned  llegta,  and 
a  Roman  colony  (now  La  Mesa  de 
Asta).— Hence,  Ast-ensis,  e,  adj.  Of 
Asta. — As  Subst.:  Astenses,  mm,  m. 
(sc.  cives)  The  Astensians. 

Astaoldcs,  £e,  m.  The  son  of  Ast- 
acus,  i.e.  Melanippus :  Ov. 

Astarte,  es,/.,  'haraprri.  Astarte,- 
the  Syro-  Phoenician  goddess  of  the  moon; 
ace  to  Cic,  the  same  as  the  Cyprian 
Venus. 

AsterJa,  a?,  =e,  es,  /.,  'AcrrepCn 
(One  resembling  a  star).  Aster ia  or 
Asterie:  1.  The  daughter  of  Polus  and 
Phcebe,  mother  of  the  Tyrian  Hercules. 
2.  Prop.  :  A  daughter  of  the  Titan 
Cotus,  and  sister  of  Latona,  changed  by 
the  gods  into  a  quail  (bprviz),  and  sub- 
sequently by  Jupiter  into  a  stone,  when 
she  fell  into  the  sea. — 3.  The  name  of  a 
female  mentioned  in  Hor. 

a»sterno  (ad»),  no  perf.,  stratum, 
sternere,  3.  v.  a.  [for  ad-sterno]  T$ 
strew  by  or  near;  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  stretch  one's  self  out  near  : 
astcrnunturque  sepnlchro,  Ov. 

ast^ptila-tor  (ads-),  oris..*»,  [a- 
stipul(a)-or]  1.  (Prop.;  Law  t.  t.:  One 


ASTIPTTL0E 


AT 


who  joins  another  in  a  contract,  covenant, 
etc.;  Meton.)  An  assistant  in  a  trial, 
etc.:  Cic. — 2.  One  who  agrees,  assents, 
etc.,  to:  Cic. 

a-stlpiilor  (ad-),  atus  sum,  ari, 
1.  v.  dep.  [for  ad-stipulor]  (Prop. : 
Law  t.  t. :  To  bargain  or  covenant  in 
addition  ;  Fig.)  To  agree  with,  assent 
to,  humour:  irato  consuli,  Liv. 

a-stltiio  (ad-),  ui,  utum,  i^ere, 
8.  v.  a.  {for  ad-statuo]  To  set  or  place 
at,  by,  or  near :  reuni  ad  lectum  ejus 
(sc.  asgroti)  astituernus,  Auct.  Her. 

astltu-tus,  a,  um,  P.  of  astitu-o. 

a-sto  (ad-),  iti,  itum,  are,  1.  v.  n. 
[forad-sto]  I,:  A.  Prop.:  1.  Gen.: 
To  stand  at,  by,  or  near  a  person  or 
thing :  quum  Alexander  in  Sigeo  ad 
Achillis  tumulum  astitit,  Cic. :  tribun- 
ali,  Tac— 2.  Esp.:  To  stand  at  one's 
side  in  order  to  assist,  etc.;  to  counsel, 
aid,  assist:  Plaut.  B.  Fig.  :  To  be 
close  at  hand:  certa  finis  vitas  mortali- 
bus  astat,  Lucr.  II.:  A.  Prop.:  To 
stand  up  or  erect:  squamis  astantibus, 
Virg.  B.  F  i  g. :  To  exist,  remain,  be  in 
existence:  astante  ope  barbarica,  Enn. 

Astrsea,  03,  /.,  Warpaia  (The 
starry  one).  Astrcea:  I.  Prop.:  The 
goddess  of  Justice,  icho,  during  the  first 
ages,  icandered  about  on  the  earth,  but 
finally  abandoned  it,  and  returned  to 
heaven.  II.  Meton.:  As  a  constella- 
tion— Virgo. 

_  Astrseus,  a,  um,  adj.,  'Aorpouo? 
(id.).  Of,  or  pertaining  to,  Astraius 
a  Titan,  the  husband  of  Aurora,  and 
father  of  the  winds:  fratres,  t.  e.  the 
winds,  Ov. 

a-strSpo  (ad-),  noperf.  nor  sup., 
gre,  3.  v.  n.  and  a.  [for  ad-strepo]  I. : 
A.  Neut.:  1.  Of  things:  To  roar, etc.: 
scopuliastrepunt,  Sen. — 2.  Of  persons: 
To  roar  ox  shout:  diversis  incitarnentis, 
Tac. — B.  Act. :  To  shout  out  or  vocifer- 
ate: eadem,  Tac.  n.:  A.  Gen.:  To 
shout  out  to:  surdas  principis  aures, 
PI.  B.  Esp.:  To  shout  out  to  one  in 
approbation,  to  applaud,  etc.:  ad- 
strepebat  huic  vulgus,  Tac. 

astrict-e  (ads-),  ado.  [astrict-us] 
Concisely,  briefly,  etc. :  Cic.  :  (Comp.) 
astrictius,  PI. 

astric-tus  (ads-),  a,  um  (for 
astri(n)g-tus):  1.  P.  of  asti*i(n)g-o. 
—2,  Pa.:  a.  (a)  Prop.:  Drawn  to- 
gether, tight,  close,  etc.  :  limen,  i.  e. 
shut,  Ov.— -(b)  Fig.:  Sparing,  parsi- 
monious, niggard,  close:  pater,  Prop. 
— b.  Of  style,  etc.  :  Compact,  brief, 
concise,  limited,  etc.:  {Comp.)  est  fin- 
itimus  oratori  poeta,  numeris  astrict- 
ior  paullo,  Cic. 

astr-I-fer,  era,  erum,  adj.  [astr- 
um ;  (i) ;  fer-o]  Carried  or  placed 
among  the  stars :  Mart. 

a»stringo  (ad-),  inxi,  ictum, 
ingere,  8.  v.  a.  [for  ad-stringo]  I.  To 
bind,  tie,  or  fasten,  to  something  :  A. 
Prop.:  mine  astringite  ad  columnam 
fortiter,  Plaut.  B.  Fig.:  quibus  (sc. 
voluptatibus)  maxime  astricti  sunt, 
Cic.  II.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
draw,  bind,  or  tie  tight  or  together ;  to 
tompress,  etc.:  man  us,  Plaut.:  vincula 
motr.,  Ov.— 2.  Esp.:  Of  the  effects  of 
65 


cold,  etc.:  To  bind  hard  or  fast:  ventis 
glacies  astricta  pependit,  Ov.  B.  F  i  g. : 
1.  To  draw  tight,  etc.  :  pater  nimis 
indulgens,  quicquid  ego  astrinxi,  re- 
laxat,  Cic. — 2.:  a.  Gen.:  To  bind,  tie, 
tie  down,  etc.:  nulla  necessitate  as- 
trictus,  Cic— b.  Esp<:  To  tie  one  down 
in  respect  to  something  ;  i.  e.  to  con- 
vict, prove  guilty  of,  etc. :  ut  ipsum  sese 
et  ilium  furti  astringeret,  Plaut. : 
magno  scelere  se,  Cic. — 3.  To  bind 
fast  or  close,  etc. :  affinitatem  inter  nos, 
Plaut. — 4.  To  confirm  or  strengthen  : 
fidem,  Cic. — 5.  To  circumscribe,  pinch, 
reduce  to  straits,  etc.:  inops regio,  quae 
parsimonia  astringeret  milites,  Liv. — 
6.  Of  style  or  argument :  To  compress, 
condense,  bring  into  small  compass : 
argumenta,  Cic.  ^  Hence,  Fr.  astr- 
eindre. 

astrolSgla,  se,  f.  =  a<rrpoAoyta 
(Science  of  the  stars ;  hence)  Astro- 
nomy :  Cic.    f  Hence,  Fr.  astrologie. 

astrolSgUS,  i,  m.  =  acrrpoAdyos  : 
1.  An  astronomer:  Cic.  —  2.  An  a- 
strologer :  Cic.  %  Hence,  Fr.  astrologue. 

astrum,  i,  n.=aa-rpov.  A  star;  a 
constellation;  a  lu minous  celestial  body : 
astra  tenent  cceleste  solum,  Ov. — To 
signify  height:  turris  educta  sub  astra, 
Virg. — To  signify  heaven,  and  the  im- 
mortality of  glory  connected  with  it; 
sic  itur  ad  astra,  Virg.  —  To  signify 
the  highest  praise:  Hortalus  nostras 
laudes  in  astra  sustulit,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  astre. 

a-striio  (ad-),  xi,  ctum,  ere,  3. 
v.  a.  and  n.  [for  acl-struo]  I.  (To  heap 
ox  pile  upon;  hence)  A.  Prop.:  To 
cover,  to  cover  over:  contignationem 
laterculo,  Cses.  B.  Fig.:  To  cover, 
overwhelm,  etc.:  aliquem  falsis  cri- 
minibus,Curt.  II.:  A.  Prop.:  Tobuild 
in  addition:  hre  mihi  causse  utrique 
(sc.  villaa)  qua3  desunt  adstruendi,  PI. 
B.  Fig.:  1.:  a.  Act.:  To  add:  nobil- 
itatem  ac  decus,  Tac. — b.  Neut.:  To 
make  an  addition,  to  add :  adstruit 
auditis  .  .  .  pavor,  Sil. — 2.  To  ascribe, 
impute.,  etc.:  ut  quee  Neroni  falsus 
astruit  scriptor,  Mart. — 3.  To  reckon 
to  or  among :  ut  Livium  priorum  astati 
astruas,  Veil. 

astu  (-y),  n.  indecl.  =  aarv.  Of 
Attica  :  The  city,  i.  e.  Athens  (cf .  urbs 
for  "  Rome"):  Cic. 

a-stupeo  (ad-),  noperf.  nor  sup., 
ere,  2.  v.  n .  [for  ad-stupeo]  To  be  amazed 
or  astonished  at  or  on  account  of:  I. 
Prop.:  Of  persons:  astupet  ipse  sibi, 
Ov.  II.  Fig.:  Of  things :  nemus 
astupet,  Stat. 

Astur,  uris,  v.  Asturia, 

Asturia,  a>,  /.  Asturia ;  a  province 
of  Hispania  Tarraconensis.  —  Hence, 
Astur,  iiris,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Asturia;  Asturian:  equus,  Mart,— As 
Subst.:  Astur,  uris,  m.   An  Asturian. 

astus,  us,  m.  [etym.  dub.]  Craft, 
cunning  (as  a  single  act):  hostium, 
Tac.  —  Adverbial  expression: 
Astu,  Ch'aftily,  cunningly,  Plaut. ;  Virg. 

astut-e,  adv.  [astut-us]  Craftily, 
cunningly:  Cic:  (Comp.)  astutius  : 
Var.:  (Sup.)  astutissime,  Gell. 

astut-Ia,  seff.  [id.]  (The  quality  of 


the  astutus ;  hence)  1.  In  a  good  sense: 
Dexterity,  skill,  adroitness:  Pac — 2» 
In  a  bad  sense  :  Cunning,  slyness, 
subtlety,  craft:  Cic.  «f  Hence,  Fr 
astuce.  _ 

ast-utus,  a,  nm,adj.  [ast-us]  (Pro- 
vided or  furnished  vnth  astus ;  hence) 
1  „  In  a  good  sense  :  Wary,  shrewd, 
sagacious,  expert:  non  tarn  astutus, 
Ter. :  ratio,  Cic — 2.  In  a  bad  sense : 
Crafty,  cunning,  sly,  artful,  designing: 
(Comp.)  qui  me  astutiorem  fingit,  Cic. 

asty,  v.  astu. 

Astyages,is,?n.,'A<rrvaY?j?.  Asty- 
ages  :  1,  A  king  of  Media,  father  of 
Mandane,  and  grandfather  of  Cyrus. 
— 2.  An  enemy  of  Perseus,  changed  by 
him  into  stone  by  means  of  Medusa's 
head. 

Astyanax,  actis  (Gr.  Ace.  Asty- 
anacta,  Virg.),  m.,  ' Kcrrvdva.^  (King 
of  the  city).  Astyanax  :  1.  Son  o/ 
Hector  and  Andromache ;  at  the  destruc- 
tion of  Troy  cast  down  by  Ulysses  from 
a  tower.— 2,  An  actor  in  the  time  0/ 
Cicero. 

Astylos,  i,m.  "AcrrvAos  (One per- 
taining to  the  city).  Astylos;  a  centaur 
and  soothsayer. 

Astyjoalsea,  Ee,/. ,  'AcnwaAeua.  (A 
thing, — e.g.  island — pertaining  to  the 
old  city)  Astypalcea ;  one  of  the  Sporades 
islands  in  the  neighbourhood  of  Crete 
(now  Stampalia). — Hence,  1.  Asty- 
palss-enses,  turn,  m.  The  inhabitant* 
of  Astypala?a.—2,  Astypalse-Ius,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Astypalcea ; 
Astypaloean. 

asylum,  i,  n.  =  a<rv\ov  (Unspoiled 
thing,  i.  c.  a  place  safe  from  violence),, 

1.  Gen.:  A  place  of  refuge;  a  sanct- 
uary, asylum:  Cic;  Virg.  II.  Esp.: 
The  asylum  (opened  by  Romulus  on  tht 
Capitol ine  hill):  Virg.  «J  Hence,  Fr. 
asile,  asyle. 

asymbSlus,  a,  um,  adj.  =  d<xt/|u,« 
^oAos.  Contributing  nothing  to  an  en- 
tertainment,  scot-free :  Ter. 

at  or  ast,  conj.  [akin  to  Sanscrit 
alha,  at,  Greek  a-r-ap.]  1.  It  adds  a 
different  but  not  entirely  opposite 
idea  :  But,  yet,  on  the  other  hand,  more- 
over; sometines  an  emphatic  (but 
never  copulative)  and:  paret  A  mot 
dictis  cara3  genetricis.  At  Venus  Aa- 
canio  placidam  per  membra  quietem 
Irrigat,  Virg.:  una  (sc.  navis)  cum 
Nasidianis  profugit :  at  ex  reliquis 
una  praemissa  Massiliam,  etc.,  Cses. — 

2 .  It  adds  an  entirely  opposite  thought: 
a.  But,  but  on  the  other  hand,  but 
indeed,  on  the  contrary,  etc:  non 
placet  M.  Antonio  consulatus  meus : 
at  placuit  P.  Servilio,  Cic:  maJo  me 
G-alatea  petit,  lasciva  puella  .  .  .  Men. 
At  mihi  sese  offert  ultro  meus  ignia 
Amyntas,  Virg.  —  b.  Very  often  it 
adds  an  objection,  which  one  brings 
from  his  own  mind  or  another's, 
against  an  assertion  previously  made  : 
(a)  But,  on  the  contrary,  in  opposition 
to  this;  sometimes  we  may  supply, 
one  might  say,  or,  it  might  be  objected,, 
etc.:  quid  porro  quasrendum  est? 
Factumne  sit  ?  At  constat :  A  quo  f 
At  patet,  Cic-  (b)  With  cnim  ,•  to 
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tntroduce  a  reason  for  an  objection : 
But  certainly,  but  consider ,  but  indeed 
it  should  be  noted,  etc.:  at  enim  inter 
hosipsos  existunt  graves  controversial, 
Cic.— c.  "With  a  preceding  negative, 
sometimes  no  antithesis  is  appended 
by  at,  bat  it  is  indicated  that  if  that 
which  has  been  said  is  not  true,  yet  at 
least  something  else  is  certain  :  But  at 
hast,  yet  at  least,  yet  on  the  contrary : 
m  genus  humanum  et  mortalia  tenon- 
itis arma,  At  sperate  deos  memores 
fandi  atque  nefandi,  Virg. 

Xtabiilii.*,  i,  m.Atabulus;  a  burn- 
ing  hot  wind,  blowing  in  Apulia  (now 
called  Sirocco). 

Xfcalanta,  se,  -»§,  es,/.,  'AraXavrn- 
Atalania  or  Atalante:  1.  A  daughter 
of  Schoeneus,  king  of  Boeoiia,  celebrated 
for  her  swiftness  in  running,  conquered 
by  Hippomenes  (ace.  to  others,  by  Mi- 
lanion)  by  stratagem,  and  married  by 
Mm. — 2.  A  daughter  of  Jasius  of  Arc- 
adia, passionately  beloved  by  Meleager. 
atHt  or  attat,  also  several  times 
repeated  atatatoe,  attatatatee,  or  at- 
atte,  atattate,  etc.,  inlerj.  =  aTraraC, 
o.rrararcd,  etc.  An  exclamation  of 
j°y,  pain,  wonder,  fright,  warning, 
etc, :  Oh  !  ah  t  alas  I  lot  strange  I  etc. : 
Plant. 

at>avu8,  i,  m.  [ad,  WW;  avus] 
I.  Prop.:  A  great-great-great-grand- 
father :  Plant.;  Cic.  II.  Met  on. : 
An  ancestor;  a  forefather:  Maecenas 
atavis  edite  regibus,  Hor. 

Xtax,  acis,  m.,  vAra£.  Atax ;  a 
small  river  in  Gallia  Narbonensis  (now 
the  Aude). — Hence,  Atac-inus,  i,  m» 
An  inhabitant  of  the  country  through 
which  the  Atax  flows:  so,  P.  Terentius 
Varro  Atacinus,  a  poet  in  the  time  of 
Julius  Csesar. 

Atella,  ge,  /.,  'AreXXa.  Atella;  an 
ancient  town  of  the  Osci,  in  Campania,  on 
the  Clanius  (near  the  present  Aversa'). 
—  Hence,  Atellanus,  a,  urn,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Atella;  Atellan: 
tabula  or  fabella,  a  comic,  but  not 
licentious,  kind  of  popular  farce,  that 
originated  in  Atella:  Li  v.— -As  Subst.: 
Atellana,  fe,  /.  (sc.  fabula)~Atell- 
ana  fabula,  Juv.  (v.  above). — Hence, 
1.  Atellan»us,  i,  m.  (sc.  actor)  An 
actor  in  the  Atellan  farce:  Cic. — 2„ 
Atellan-ms,  a,  urn,  adj.  Pertaining 
to  the  Atellan  farce:  Cic.— 3.  Atell- 
aii-icus,  a,  um,  adj.  Pertaining  to 
the  Atellan  farce:  Suet. 

ater,  tra,  trum,  adj.  [etym.  dub.] 
f„  Prop.:  A.  Gen.:  Black,  coal-black, 
sable,  dark  (opp.  albus,  "  dead- white ;" 
diff.  niger,  "  raven  or  glossy  black"): 
alba  et  atra  discernere  non  poterat, 
Cic:  (Com p.)  atrior  multo  quam 
^lgyptii,  Plaut.  B.  Esp.:  Clothed 
in  black  garments:  lictores,  Hor.  II, 
Fig.:  A.  Of  any  thing  troublesome 
or  unfortunate  :  Black,  dark,  gloomy, 
sad,  dismal,  unfortunate,  etc.:  timor, 
Virg.:  fila  trium  sororum,  Hor.  — r 
Particular  expression:  Dies 
atri,  Unlucky  days  (tins  designation 
is  said  to  have  arisen  from  the  custom 
of  the    Romans   of    marking  every 
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unfortunate  day  in  the  calendar  with 
coal):  Liv. — B.  Malevolent,  malicious, 
virulent:  versus,  Hor.  %  Hence,  Fr. 
dtre. 

Aterntis,  \,m.  Aternus  ;  a  river 
of  Samnium  (now  Pescara). 

Xthamanla,  as,  /.,  *A0afia.vU. 
Athamania ;  a  district  of  lipirus,  on 
or  near  the  Pindus.-lS.cnce,  1.  Atha- 
man-ea,  um,  m.,  ,A6afxave<;.  The 
inhabitants  of^  Athamania,— 2,  Atha- 
man«>is,  Mis,  /.  An  Athamanian 
woman. — 3.  Atliaman-us,  a,  rja, 
adj.     Of  AUiamania,  Athamanian. 

Athamas,  antis,  m.,  'A6dfj.a<>. 
Athamas ;  a  son  of  Alolus,  grandson  of 
Hellen,  king  of  Thessaly,  the  father  of 
Helle  and  Phryxus  by  Nephele,  and  of 
Melicerta  and  Learchus  by  lno ;  in  a  fit 
of  madness  he  pursued  lno,  who,  with 
Melicerta,  threw  herself  into  the  sea, 
and  both  were  changed  into  sea-deities : 
lno  into  Leucothea  (Matuta),  Melicerta 
into  Palcemon  (Portunus). — Hence,  1. 
Athamant-ens,  a,  um,  adj.  'Ada- 
fxavrelog.  Pertaining  to  Athamas,  A- 
lhamantean.—2.  Athamant~Iad.es, 
a3,  m,,  'AOaixavTidSrjs.  A  son  of  Atha- 
mas, i.e.  Palcemon.— 3.  Athaxnant» 
is,  Mis,  /.,  'AQaixavrLs.  A  daughter 
of  Athamas,  i.  e.  Helle, 

Xthenae,  arum,  /.,  'Aflrfi/cu :  I. 
Prop.  :  Athens,  the  chief  city  of  At- 
tica.-Hence,  A.  Atlien-iensis,  e, 
adj.  ■  Athenian.— As  Subst.  :  Athene 
iensis,  is,  m.  (sc.  civis)  An  Athen- 
ian—H.  Athen-eeus,  a,  um,  adj., 
'A6yvolo<;.  Athenian.  II,  Pig.:  In- 
telligence, science :  Juv. 

AthenXo,  onis,  m.  Athenio;  a 
slave,  leader  of  a  slave-insurrection  in 
Sicily,  a.u.c.  652. 

atiieos  (-us),  i,  m.  —  aOeo?  (One 
without  a  god).    An  atheist:  Cic. 

Athosis,  is,  m.  The.  Athesis;  a 
considerable  river  in  Upper  Italy  (now 
I7te  Adige  or  Etsch). 

athleta,  se,  7n.~a9Xr)rrj<;.  A  com- 
batant in  the  public  games ;  a  wrestler, 
prize-fighter,  athlete:  Cic.  %  Hence, 
Pr.  athMe. 

athletSc-e,  adv.  [athletic-us]  Ath- 
letically: Plaut. 

athleticus,  a,  um, adj. ^aOX-qrtKo^. 
Of,  or  pertaining  to,  an  athlete;  athletic: 
Gels.;  Gell.    f  Hence,  Fr.  athletigue. 

Xtlios  (Gen.  not  found ;  yet  it  may 
be  assumed  as  Athonis,  on  account  of 
AM.  Athone,  Cic. : — Dat.  and  A  bl.  Atho : 
— Ace.  Atho,  AthSn,  Athonem,  and 
Athona),  w.,vA6bi<;,  later  vA8o.n',  covos. 
Athos ;  a  high  mountain,  on  the  Stry- 
monian  Gulf,  in  Macedonia  (now 
Monte  Santo). 

Atina ,  sc ,  f. ,  *  A  t  wa .  A  tin  a ;  a  town 
of  Latium  (still  called  Atina). — Hence, 
Atin-as,  atis,  adj.  Of  Atina  ;  Atin- 
atian. — As  Subst. :  1 .  Atinas,  atis,  m. 
(sc.  ager)  The  district  or  territory  of 
Atina.  —  2«  Atmates.,  mm,  m,  (sc. 
cives)  The  inhabitants  of  Atina. 

Atlas,  antis,  m.,  "A~Xas  (Mighty 
bearer).  Atlas:  I,  Prop.:  A  king  of 
Mauritania,  son  of  Japetus  and  Clym- 
ene,  a  lover  of  Astronomy;  changed  by 


with  the  aid  of  "Medusa's  head, 
into  Mount  Atlas,  because  he  refused 
him  a  hospitable  reception. — Hence,  A. 
Atlant-eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  per- 
taining to,  Atlas,— B.  Atlant-Iades, 
a3,  m.  A  male  descendant  of  Atlas,  an 
Atlantiad:  1.  Mercury,  the  grandson 
of  Atlas  byMaia. — 2.  Hermaphroditus, 
great-grandson  of  Atlas,  and  son  oj 
Mercury.— C.  Atlant-is,  Mis, /.  A 
female  descendant  of  Atlas :  1.  Electra. 
— 2.Calypso.  II.  Met  on.:  A.  A  man 
of  colossal  height:  Juv. — B.  A  high 
mountain  in  Mauritania,  on  which,  ace. 
to  the  myth,  heaven  rested. — Hence,  1. 
Atlant-ieus,  a,  um,  adj.  Of,  or per- 
taining to,  Mount  Atlas;  Atlantic— 2. 
Atlanteus,  a,  um,  adj.  Of,  or  per- 
taining to,  Mount  Atlas. 

atSmus,  a,  um,  adj.—arotxas.  Un- 
divided, indivisible :  tus,  PI. — As  Subst, : 
atomixs,  i,  /.  =  t?  arojao?.  An  atom; 
one  of  the  small  indivisible  bodies,  oj 
which  (ace.  to  Democritus)  all  things 
are  constituted:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
atome. 

at-aque  or  ac  (the  latter  only 
before  consonants),  conj.  [for  ad-que] 
I.  Prop. :  A.  In  connecting  single 
words :  1 ,  G-  e  n. :  And  also,  and  besides , 
and  moreover,  and:  Sail.— 2.  Esp.: 
Empbatic ;  joining  to  the  idea  of  a 
preceding  word  one  more  important : 
a.  And  indeed,  and  even,  and  especially : 
Cic;  CaDS.~b.  In  answers  :  Fes,  and 
that;  no, and  that:  Plaut.— B.  In  con- 
necting whole  clauses:  1,  And,  and 
so,  and  even,  and  too:  Cic.  —  2.  In 
connecting  two  points  of  time  and 
bringing  them  into  immediate  con- 
tact:  And  then:  cui  fidus  Achates  It 
comes  .  .  .  atque  illi  Misenum  in 
litore  si  ceo  lit  venere,  vident,  etc., 
Virg. — 3.  To  annex  a  thought  of  more 
importance :  And  indeed,  and  even, 
and  especially,  and  moreover:  Cic. — 4. 
To  connect  an  adversative  clause : 
And  yet,  notwithstanding.  —  5.  Very 
often  it  serves  merely  for  the  general 
continuation  of  the  thought  in  assert- 
ions or  in  narrative :  JYow,  and  thus, 
accordingly:  Cic.  —  C»  Particular 
connections  and  phrases  :  I„ 
Alius  atque  alius,  etc.:  One  and  an- 
other; now  this,  now  that:  Liv.  —  2„ 
Atque  eccum  or  atque  eccum  video , 
See  now,  behold:  Ter.~  3.  In  making 
an  assertion  general :  And  so  gener- 
ally: atque  in  his  omnibus,  qua?,  etc., 
Cic.  II.  Meton. :  In  comparisons; 
both  with  single  words,  and  also  with 
clauses :  A.  After  Adjj.  or  Advv., 
denoting  similarity  or  identity:  As, 
with:  pariter  patribus  ac  plebi  carus, 
Liv.:  aliquid  abisto  simile  in  sestima- 
tione,  Cic— B.  After  Adjj.  or  Advv., 
denoting  dissimilarity,  difference,  cgel^ 
trariety,  etc.:  Than,  to:  illi  sunt  alio 
ingenio  atque  tu,  Plaut.:  quod  est  non 
dissimile  atque  ire  in  Solonium,  Cic: 
vides,  omnia  fere  contra  ac  dicta  sint 
evenisse,  id. — C.  Poet.,  with  compar- 
atives for  quam:  TJian:  hand  minus 
ac  jussi  faciunt,  Virg. :  non  tuus  hos 
capiet  venter  plus  ac  meus,  Hor. 
at-qui,   conj.   [at ;  qui  =;  quo]   %, 
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P  rop.:  Ae  an  emphatic  or  close  con- 
nection of  an  adversative  assertion : 
But,  yet,  notwithstanding,  however, 
rather,  but  now,  but  nevertheless,  and 
yet:  vitas  hinnuleo  me  similis  Chloe 
.  .  atqui  nou  ego  te,  tigris  ut  aspera 
Geetulusve  leo,  frangere  persequor, 
Hor,  II.  Me  ton.:  A.  In  adding  a 
thought  confirmatory  of  a  preceding 
one :  Indeed,  certainly,  by  all  means : 
Cic — B.  Atqui  si, If  now;  now  indeed, 
if;  well  now,  if;  or  adversative,  but  if 
now,  Ter.;  Cic. — C.  Yet  still,  instead  of 
that,  whereas  rather:  0  rem,  inquis, 
difficilem  et  inexplicabilem  I  Atqui 
explicanda  est,  Cic. 

atr-amenfrom,  i,  n.  [ater,  atr-i] 
(The  thing  serving  for  making  black; 
hence)  I.  Gen.:  A  black  liquid  of  any 
kind  :  Cic.  II.  Esp.:  A.  Writing  ink, 
ink:  Cic. — B.  Shoemaker's  black;  blue 
vitriol:  Cic. 

atr-atus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Pro- 
vided with  ater;  hence)  Clothed  in 
black  as  a  token  of  mourning ;  dressed 
in  mourning:  Cic. 

Atrax,  acis,  /.  Atrax;  a  town  of 
Thessaly,  on  the  Peneus.  —  Hence,  1. 
Atraoldes,  33,  m.  A  Tliessalian; 
esp.  Cameus.—2.  Atrac-is,  Mis,  /. 
A  Tliessalian  woman;  esp.  Hippodamia. 

Atrebates,  um,  m.  The  Atrebates ; 
a  people  in  Gallia  Belgica  (in  modern 
district  of  Artois  or  Dip.  du  Pas-de- 
Calais).—  In  Sing.:  AtrSbas,  atis. 
An  Atrebaiian. 

Atreus  (dissyll.),  ei  (Ace.  Atrea, 
Ov.: — Voc.  Atreu,  Sen.),  m.,  'Arpeu?. 
Atreus;  a  son  of  Pelops  and  Hippo- 
damia, brother  of  Thyestes,  father  of 
Agamemnon  and  Menelaus,  king  of 
A?*gos  and  Mycenae. — Hence,  1.  Atr- 
"Zdes,  se,  m.  A  male  descendant  of 
A  treus.  —  2 .  Plur. :  Atr-idS3 ,  arum, 
m.  The  Atridce;  i.e.  Agamemnon  and 
Menelaus. 

atrl-ensis,  is,  m.  [atri-um]  (One 
belonging  to  an  atrium ;  hence)  The 
overseer  of  the  hall,  or  house ;  a  house- 
steward,  major-domo,  etc. :  Plant. ;  Cic. 

atrlo-lmn,  i,  n.  dim.  [atrium, 
(uncontr.  Gen.)  atrio-i]  A  small  fore- 
court, hall;  ante-chamber:  Cic. 

atr-itas,  atis,/.  [ater,  atr-i]  (The 
quality  of  the  ater ;  hence)  Blackness: 
Plaut. 

atrJum,  Ti,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Pro  p.:  A.  Gen.:  The  fore- court,  hall; 
the  principal  apartment  of  a  Roman 
house  (next  to  the  entrance,  janua): 
Hor. ;  Virg.  B.  E  s  p. :  1 .  The  hall  in 
the  habitation  of  the  god«  above,  in 
public  buildings,  etc.:  Ov.;  Cic;  Liv. 
— 2.  Atrium  auctionarium,  vln  auction 
hall;  a  hall  where  auctions  were  held: 
Cic.  II.  Me  ton.:  A  house:  nee  cap- 
tent  Phrygias  atria  nostra  nurus,  Ov. 

sttroc-itas,  atis,  /.  [atrox,  atroc- 
is]  (The  quality  of  the  atrox;  hence) 
1.  Fierceness,  harshness,  atrociousness, 
enormity,  etc.,  of  any  thing:  Cic; 
Sail.— 2.  Of  the  mind  or  manners : 
Moral  harshness  or  rage ;  hence,  savage- 
ness,  barbarity,  atrocity,  severity,  rough- 
ne&$:  Cic;  Tac-~3.  Strictness,  exact- 
Tie^:  Cic.    <f  Hence,  Fr.  atrociU. 


SttrooXter ,  adv.  [id.]  Violently, 
fiercely,  cruelly,  severely,  harshly,  in- 
dignantly :  Cic;  Tac:  (Comp.)  atroc- 
ius,  Liv.:  (Sup.)  atrocissime,  Cic 

Atropos,  ij/./ATpoiro?  (She  who 
is  not  to  be  averted).  Atropos;  one  of 
the  three  Purees. 

atr°ox,  ocis,  adj.  [prps.  akin  to 
ater,  atr-i]  (Pertaining  to  that  which  is 
ater ;  hence,  Prop. :  Extremely  dis- 
agreeable to  behold,  highly  repulsive, 
horrid,  hideous,  terrible,  frightful ; 
Fig.)  1.:  a.  Of  persons  :  Savage, fierce, 
wild,  emiel,  harsh,  severe:  filia  longo 
dolore  atrox,  Tac  —  b.  Of  things  : 
Cruel,  bad,  terrible,  horrible,  violent, 
raging,  perilous :  (Comp.)  non  alia 
ante  pugna  atrocior,  Liv. :  (Sup.) 
atrocissimje  liters,  Cic — 2. :  a.  Of 
persons :  Stern,  morose,  gloomy,  re- 
served :  Agrippina  semper  atrox,  Tac. 
— b.  Of  the  mind,  etc.:  Fixed,  firm, 
unyielding,  determinately  bent  or  resolv- 
ed: animus,  Hor.  —  c.  Of  things: 
Fixed, firm,  certain,  not  variable:  ast- 
uta,  Plaut. — 3.  Of  style,  language,  etc. : 
Violent,  bitter. — 4.  In  Law :  Adverse, 
hostile :  res,  Cic.    If  Hence,  Fr.  atroce. 

Atta,  ffi,  m.  Atta:  1,  A  name  for 
persons  who  walk  on  the  tips  of  their 
Shoes  (prob.  from  olttio  =  aaaoo,  to 
move  with  a  rapid  gliding  motion). — 
2.  'The  comic  poet,  C.  Quintius  Atta,, 
652,  a.  u.c—3.  Hie  ancestor  of  the 
Gens  Claudia. 

1.  attac-tus  (adt-)  (for  atta(n)g- 
tus),  a,  um,  P.  of  atting-o,  through 
true  root  attag. 

2.  attac-tus  (adt«),  us,  m.  [for 
attag-tus ;  fr.  id.]  A  touching,  touch 
(only  in  AM.  Sing.):  Virg. 

attagen,  enis,  m.\  =6na,  se,  f.= 
ctTTayrj?/.  A  woodcock;  prps.  a  snipe 
ox  a  grouse:  Hor.;  Mart. 

Attains,  i,  m.,  "Arrakog.  Attalus : 
the  name  of  several  kings  of  Perga- 
mos:  the  most  renowned  of  tchom,  both 
from  his  wealth  and  his  discovery  of 
the  art  of  weaving  cloth  from  gold,  was 
Attalus  III.,  who  made  the  Roman  peo- 
ple his  heir. — Hence,  Attal-Ieus,  a, 
wax,  adj.:  1.  Prop.:  Of,  ox  belonging 
to,  Attalus;  Attalian. — 2.  Meton,:  a. 
Splendid,  brilliant,  rich :  Attalicis  con- 
ditionibus  Nunquam  dimoveas,  etc., 
Hor. — b.  Pergamean :  urbes,  Hor. 

attamen,  v.  tamen. 

attat  and  attate,  v.  atat. 

attegia,  vo,  f.  TArab.  word ;  ace 
to  others  from  an  obs.  attego,  ere,  to 
cover]  A  cottage,  hut:  Juv. 

attemperat-e  (adt«),  adv.  [at- 
temperat-us]  Opportunely,  in  the  nick 
of  time,  seasonably :  Ter. 

attempera^tus,  a,  um,  P.  of 
attemper(a)-o. 

at  «tempera  (ad-),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  1.  v.  a.  [for  ad-tempero]  I. 
(To  regulate  to;  hence)  To  fit,  ox  adjust 
to,  etc.:  gladium  sibi,  Sen.  n.  (To 
regulate  upon ;  hence)  To  fit  or  ad- 
just upon:  peenulam  super  catinum, 
Vitr. 

attempto,  are,  v.  attento. 

at-tendo  (ad»),  di,  turn,  dere,  3. 
«?.   a.   [for  ad-tendo]   I.    Prop.:    To 


j  hold  or  extend  something  towards  oi 

!  before  one's  self:  attendere  sign»  ad 

j  eos,  qui  excidunt,  sensu«,  i.  e.  symbols 

\  for  those  sentences  which  slip  the  memory, 

j  Quint.  H.  Fig.:  A.  Animumar  aminos 

aotendere,  animo  attendere,  or  simplf 

attendere,  To  direct  the  attention,  apply 

the  mind  to  something ;  to  attend  to ; 

to  consider,  mind,  take  heed  to:  Cic; 

Ter.;  Liv.;  P1.—-B.  Attendere  alicui 

rei,  To  turn  one's  mind  to  a  thing;  to 

engage  in  the  pursuit  of  or  to  study  c 

thing  :  Suet,    f  Hence,  Fr.  attendre. 

attent-e  (adt-), adv.  [1.  attent-us] 

Attentively,  carefully,  diligently:  Ter, 

(Comp.)  attentius,  Cic:  (Sup.)  attent- 

issime,  id. 

atten-tlo  (adt-),  onis,  /.  [for 
attend-tio;  fr.  attend-o]  Attention, 
a ttentiven ess,  application,  etc  ^f  Hence, 
Fr.  attention. 

at-tento  (ad-,  -tempto),  avi, 
abum,  are,  I.  v.  a.  [for  ad-tento]  (To 
strive  to  or  towards ;  hence)  I.  Prop.: 
To  grasp  eagerly,  lay  hold  of,  seize 
upon:  digitis  arcum, Claud.  II.  Fig.: 
Of  abstract  things :  To  begin,  take  in 
hand,  attempt:  attentata  defectio,  Liv. 
III.  Meton.:  A.  To  try  or  make  trial 
of  for  the  purpose  of  corrupting  ;  to 
tamper  with,  seek  to  corrupt:  omnium 
adversarios,  omnium  inimicos  attent- 
'  are,  Cic. — B.  To  attack,  assault,  assail: 
Of  living  beings  or  tilings  :  jam  curabo 
sentiat  Quos  adtentarit  (sc.  latro), 
Phged. :  ne  compositoe  orationis  insidiis 
sua  fides  attentetur,  Cic  %  Hence,  Fr. 
;  altenter. 

\  1.  atten-tri'S  (adt-),  a,  um  (for 
'  attend-tus)  1.  P.  of  attend-o.-— 2.  Pa.i 
!  a..  Attentive,  earnestly  engaged :  judex, 
;  Cic:  (Sup.)  attentissima  cogitetio, 
;  id. — b.  Intent  on,  striving  after,  care- 
ful, attentive,  assiduous,  etc:  (Comp.) 
'  quassti cuius  te  faciebat  attentkorem, 

:  Cic. 

\  2.  atten-tus  (adt-),  a,  um,  P.  of 
\  attin-eo,  through  true  root  atten. 

attenuate  (adt-) ,  adv.  [attenuat- 
us]  Yfithoutrheiorical  ornament,  simply: 
:  Cic. 

j  attSnua-tio  (adt-),  onis,  /.  [at- 
1  tenu(a)-o]  I.  G-en. :  .4  diminishing, 
1  lessening,  weakening :  suspicionis,  Auct, 
|  Her.  II.  E  s  p. :  Of  oratorical  style : 
j  A  reducing  it  to  the  level  of  ordinary 
|  conversation  :  facetissima  verborum 
|  attenuatio,  Auct.  Her.  %  Hence,  Fr. 
attenuation. 

attenua-tus  (adt"),  a,  um  :  1„  P. 
of  attenu(a)-o].— 2.  Pa.:  a.  Gen.: 
impaired,  weak,  reduced:  (Sup.)  for- 
tuna?  familiaresattenuatissimaa,!  uct.; 
Her.—b.  Esp.  :  Of  style  :  (a)  Short- 

■  ened,  brief:  Cic— (b)  Nice,  scrupul- 
ous, too  much  refined,  affected :  Cic. — 
(c)  Meagre,  di~y,  witliout  ornament: 

;  Auct.  Her. 

at-t§nuo   (ad-),  avi,  atum,  are, 

'•  1.  v.  a.  [for  ad-tenuo]  I.  Prop.:  To 
make  very  thin,  attenuated,  or  lean ;  to 
attenuate,  lessen,  diminish :  attenuant 

j  juvenum  vigilata?  corpora  noctes,  Ov. 

■  II.  Fig.:  A.  G  e  n. :  To  reduce,  impair, 
I  lessen,  diminish,  enfeeble,  weaken:  bel- 
'  lam.  (servile.)   expectatione  Pompeif 
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attenuatum  est,  adventu  sublatum  ac 
sepultum,  Gic.  B.  Esp.:  To  reduce, 
waste,  squander  property :  opes,  Ov. 
f  Hence,  Fr.  atte'nuer. 

at-tero  (ad-),  trlvi  (terili,  Tib.), 
tritum,  terere,  3.  v.  a.  [for  ad-tero] 
I0  Prop.:  To  rub  one  thing  against 
another ;  to  rub:  leniter  atterens  (sc. 
Cerberus)  Caudam,  i.  e.  against  Bac- 
chus, Hor.  n.  M  e t  o  n. :  Of  the  effects 
produced  by  ru  '  -ing  one  thing  against 
another  :  A.  To  rub  or  wear  away ;  to 
destroy,  injure,  etc. :  errans  bucula 
campo  Decutiat  rorem,  et  surgentes 
atterat  herbas,  i.e.  break  off  or  crush, 
Virg.— B.  To  loosen:  attritas  versabat 
rivus  arenas,  Ov.  III.  Fig.:  To  de- 
stroy, waste,  weaken,  impair :  postquam 
.  .  .  alteri  alteros  aliquantum  attriv- 
erant,  Sail. 

at-testor  (ad-),  atus  sum,  Sri,  1. 
v.  dep.  [for  ad-testor]  To  bear  witness 
or  testimony  to  a  thing ;  to  attest:  hoc 
attestatur  brevis  ^sopi  fabula,  Phxed. 
«[  Hence,  Fr.  attester. 

at-texo  (ad-),  ui,  turn,  ere,  3. 
v.  a.  [for  ad-texo]  I.  Prop.:  To  inter- 
lace or  plait  on:  pinnae  loricaeque  ex 
cratibus  attexuntur,  Cses.  II.  Fig.: 
To  add  or  join  on :  ad  id,  quod  erit 
immortale,  partem  attexitote  rnort- 
alem,  Cic. 

1.  Atthis,  Mis,/.  Atthis;  a  name 
of  Attica. 

2.  Atthis,  Mis.  /.  Atthis ;  a  female 
friend  of  Sappho. 

Attica,  83,  /.  Attica ;  the  most  di- 
stinguished country  of  Ancient  Greece, 
situate  in  Hellas  Proper,  with  Athens  as 
Us  capital. 

Attlc-e,  adv.  [1.  Attic-us]  In  the 
Attic  or  Athenian  manner. 

atticisso,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  =  uttikl^io.  To  imitate  the 
Athenian  mode  of  speaking:  Plaut. 

3.  Atticus,  a,  um,  adj.  'Attikos  : 
I.  Gen.:  Of,  or  pertaining  to,  Attica  or 
Athens;  Attic,  Athenian.  —  As  Subst.: 
Attici,  orum,  m.  The  Athenians.  II. 
Esp. :  A.  Prop.:  As  descriptive  of 
the  highest  style  of  art,  eloquence,  etc. : 
Attic:  Gic.—B.  Met  on. :  Excellent, 
pre-eminent:  Plaut.  f  Hence,  Fr. 
Attique. 

2.  Atticus,  i,  m.  Atticus  ;  the  co- 
gnomen of  T.  Pomponius,  the  intimate 
friend  of  Cicero,  given  to  him  on  account 
of  his  eloquence.  His  biography  is  found 
in  Nepos. 

attigo  (adt-),  v.  attingo. 

at-«neo  (adt-),  tmui,  tcntum, 
tlnere,  2.  v.  a.  and  n.  [for  ad-teneo]  I. 
Act. :  A.  To  hold  a  person  or  thing  near 
anothei ,  to  hold  or  bring  forth :  nunc 
jam  cultros  attinet,  Plant.— B.:  1. 
To  keep  or  lay  hold  of;  to  hold  fast :  a. 
Prop.:  ni  Stertinius  Flavium  attin- 
uisset,  Tac— b.  Fig.:  vinculo  servi- 
tutisadtineri,Tac.— 2.  To  hold  or  have 
possession  of;  to  possess,  keep,  occupy, 
etc.:  ripam  Danubii,  Tac,— 0.:  1.  To 
hold  or  keep  back,  retain,  detain,  etc. : 
a.  Prop.:  sororesejus  attinuit,  Tac. 
—-b.  Fig.:  Eomanos  spe  pacis,  Sail. 
—  2,  To  restrain,  hinder,  check :  impet- 
tim  ejus  attinueve  senatores,  Tac.    II. 

m 


Heut. :  Am  P  r  o  p. :  To  reach,  extend,  or 

stretch  to :  ad  Borysthenem  atque  inde 
adTanain  attinent  (sc.  Scythse),  Curt. 
B.  Fig. :  (only  in  the  3rd  pers.,  usu. 
sing.;  either  with  or  without  a  sub- 
ject: seldom  plur.,  or  in  the  Inf.):  1. 
It  belongs  to,  concents,  refers  or  relates 
to,  pertains  or  appertains  to:  ques  ad 
colendam  vitem  attinebunt,  Cic. :  quod 
ad  me  attinet,  as  far  as  it  relates  to 
me,  id. — 2.  It  concerns,  matters,  is  of 
moment,  of  consequence,  of  importance, 
of  use :  Hor.—  3.  It  belongs  to,  is  $ei~v- 
iceable,  useful,  avails:  Liv. 

at-tingo  (ad-),  ttgi,  tactum, 
tingere  (old  form  att¥go,  Sre),  3.  v. a. 
and  n.  [for  ad-tango]  I.  Prop. :  A. 
Gen.:  To  touch  against;  to  come  in 
contact  with;  to  touch;  prius  quam 
aries  murum  attigisset,  Cass.  B.  E  s  p. : 
1.  To  touch  one  by  striking;  to  seize 
ttpon,  to  catch,  etc. ,  in  a  hostile  manner : 
ne  me  attigas :  si  me  tagis,  etc.,  Plaut. 
—So  of  lightning :  To  sfrike  one :  si 
Vestinus  attingeretur,  Liv.— -2.  To 
touch  in  feeding  or  cropping:  gra- 
minisherbam,Yirg.— 3.  Of  local  rela- 
tions :  a.  To  come  to  a  place ;  to  ap- 
proach, reach,  arrive  at,  or  attain  to  a, 
place :  ut  primum  Asiam  attigisti, 
Cic— b.  To  be  near  to;  to  border  upon, 
be  contiguous  to,  touch  upon,  etc. :  fines, 
Oaes.  :  tonsillas,  Cic.  II.  Fig.:  A. 
Gen.  :  To  touch,  affect,  reach:  erant 
perpauci,  quos  ea  infamia  attingeret, 
Liv.  B.  Esp.:  1.  Of  speech:  To 
touch  upon  something  in  speaking,  etc., 
to  mention  slightly:  quod  perquam 
breviter  perstrinxi  atque  attigi,  Cic. 
—2.  Of  action  :  To  come  in  contact  with 
something  by  action ;  i.  e.  to  under- 
take, enter  upon  some  course  of  action 
(esp.  mental);  to  apply  one's  self  to,  be 
occupied  in,  engage  in,  take  in  hand, 
manage:  a.  Act.:  orati ones,  Cic. — b. 
Neut. :  ad  Venerem  seram,  Ov. — 3. 
Of  the  relations  and  qualities  of 
things  :  To  come  in  contact  with ;  to  be 
near  or  similar  to ;  to  belong  or  apper- 
tain to  ;  to  concern  ov  relate  to :  a.  Act.: 
qua?  non  magis  legis  nomen  atting- 
unt,  quam,  etc.,  Cic— b.  Neut.:  qua? 
nihil  attingunt  ad  rem,  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  atteindre. 

Attis  (Atth-),  Mis;  Atys,  yos, 
vArri?, *Atvs.  Attis,  Atthis,  or  Atys ;  a 
young  Phrygian  shepherd,  whom  Cybele 
made  her  priest  on  condition  of  per- 
petual chastity ;  but  he  broke  his  vow, 
became  insane,  and  emasculated  him- 
self. 

at-tollo  (ad-),  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.  [for  ad-tollo]  I.  P  r  o  p.  : 
A.  Gen.:  To  lift  or  raise  up  on  high, 
etc.;  to  raise  or  elevate:  parvumque 
attollite  natum,  Ov.  B.  Esp.:  1. 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  lift  or  raise  one's  self 
up ;  to  rise,  etc. :  se  in  femur,  Virg. : 
mediis  arenis  hunc  (sc.  Atlantem)  in 
coelum  attolli  prodiderunt,  PL— 2.  Of 
buildings,  etc. :  To  erect,  construct, 
raise,  etc.:  immensam  molem  Jtobor- 
ibus  textis,  Virg.  II.  Fig.:  A.:  1. 
Gen.:  To  raise,  elevate,  lift  up,  etc.: 
ad  consulates  spem  attollere  animos. 


Liv.— 2.  Esp.:  With  Personal  pron.s 
To  lift  one's  self  tip,  to  rise:  Punica  se 
quantis  attollet  gloria  rebus,  Virg.— 
B»  To  bear  up,  sustain,  support,  etc. : 
frangit  et  attollit  vires  in  milite 
causa,  Prop. — C.  To  render  prominent 
or  conspicuous ;  to  distinguish,  aggrand- 
ize, etc.:  ceteros  prsemiis,  Tac.  —  D, 
To  honour,  praise,  extol,  magnify,  etc.: 
sua  facta,  suos  casus,  Tac. 

at-tondeo  (ad-),  tondi,  tonsum, 
tondere,  2.  v.  a.  [for  ad-tondeo]  I. 
Prop. :  A.  Gen. :  To  shave,  clear, 
clip,  lop:  vitem,  Virg.:  caput,  Cels. 
B.  Esp. :  To  clip,  etc.,  with  the  teeth ; 
to  crop,  nib&e,  eat  away,  gnaw  at: 
attondent  virgulta  eapellaa,  Virg.  II. 
Fig. :  A.  Gen. :  To  lessen,  diminish: 
consiliis  nostris  laus  est  attonsa  Lac- 
onum,  Poet.  ap.  Cic.  B.  Esp.:  To 
fleece,  cheat:  attonsae  hse  ambas  sunt, 
Plaut.  III.  Met  on.:  To  strip  one's 
skin  off;  to  cudgel,  beat  soundly :  Plaut. 

atton-Itus  (adt-),  a,  um  :  1.  P. 
of  atton-o.— 2.  Pa. :  a.  Stunned,  terr- 
ified, stupified,  alarmed,  astonished,  a- 
mazed,  confounded,  thunderstruck :  ut 
attoniti  conciderent,  Liv:  talibus  at- 
tonitus  visis  ac  voce  deorum,  Virg.— 
b.  Seized  with  a  furor  of  inspiration; 
inspired,  infuriated,  frantic:  vates, 
Hor. 

at-tSno  (ad-),  ui,  Ttum,  are,  1. 
v.  a.  [for  ad-tono]  (Prop. :  To  thunder 
at;  Fig.)  To  seize  with  divine  furor, 
etc.;  to  render  frantic,  infuriate,  etc.: 
quis  furor, . . .  yestras  Attonuit  ment, 
es?  Ov. 

atton-sus  (adt-),  a,  um,  (for 
attond-sus),  P.  of  attonde-o. 

at-torqueo  (ad-),  no  perf.  ne4 
sup.,  ere,  2.  v.  a.  [for  ad-torqueo]  To 
hurl  upwards :  jaculum,  Virg. 

attraotus  (adt-),  a,  um  (for 
attrah-tus),  P.  of  attrah-o. 

at-traho  (ad-),  xi,  ctum,  here, 
3.  v.a.  [for  ad-traho]  I.  Prop.  :  A. 
Gen.:  To  draw  to  or  towards  one's 
self,  etc.  '.  arcus,  Ov.  B.  Esp.:  1.  Of 
the  magnet :  To  attract:  ferrum,  PL— 

2.  To  drag  to  a  person  or  place: 
tribunos  attrahi  acl  se  jussit,  Liv. 
II.  Fig.:  To  draw,  attr 'act,  allure,  etc., 
to  a  person  or  place:  te  Romam,  to 
Rome,  Cic. 

at-trecto  (ad-),  avi,  a  turn,  are, 
L  v.  a.  [for  ad-tracto]  I.  Gen.:  To 
touch  or  handlein  way  way:  A.  Prop.: 
libros  manibus,  Cic.  B.  Fig.:  at- 
trectare,  quod  non  obtineret,  Tac.  II. 
Esp.:  WTith  accessory  notion  of  ap- 
propriation :  To  lay  hold  of,  appropr- 
iate :  regias  gazas,  Liv. 

at-trepldo  (ad-),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  1.  v.  n.  [for  acl-trepido]  To 
go  tremblingly  on :  Plaut. 

at-tribilo  (ad-),  ui,  utum,  figre, 

3.  v.  a.  [for  ad-tribuo]  I.  Prop.:  A, 
Gen.:  To  give  to;  hence,  1,  To  assign 
or  allot  to;  to  make  over  to:  lis  equos 
attribuit,  Cees.— 2.  To  appointor  assign 
to  an  undertaking,  for  a  purpose,  etc.: 
juventus  ejus  loci  prassidio  attributa 
erat,  Liv.:  (with  second  Ace.  of  further 
definition) :  delectos  antesignanos  cent? 
uriones  Csesar  ei  classi  attribuerst* 
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Oic— 3.  To  give  to  one's  charge ;  to 
commit,  confide,  entrust:  pontifici  sacra  j 
omnia  attribuit.  Liv.— 4.  To  assign  or 
make  over:  opera  ex  pecunia  attributa 
confecerunt,  Liv.—  5  To  attach,  join, 
etc.:  ducentos  equites  attribuit,  Cass. 
B.  Esp.:  Polit.  t.  L:  To  impose  a  tax 
or  tribute;  to  assess:  ut  terni  in  tria 
miliia  asris  attribuerentur,  Liv.  II. 
Fig. :  A.  To  attribute,  give,  bestow 
upon,  assign:  tiraorem  mihi  natura 
attribuit,  Cic — B.  To  entrust,  commit: 
eeterorum  curam  bene  tuendorum  C. 
Flaminio  attribuit,  Liv. — C.  To  attrib- 
ute, ascribe,  impute :  bonos  exittis  diis 
immortalibus,  Cic.  «jf  Hence,  Fr.  at- 
tribuer. 

attribu-t*o  (adt-),  onis,/.  [at- 
tribu-o]  1,  The  assigning,  or  assign- 
ment, of  a  debt,  etc. :  Cic. — 2.  Gramrn. 
t.  t. :  A  predicate,  attribute  :  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  attribution. 

attribu-tus  (adt-),  a,  um,  P.  of 
attribu-o. 

attrl-tus  (adt-),  a,  um :  1.  P.  of 
atter-o.— 2.  Pa.:  a.  Gen.:  (a)  Prop.: 
Rubbed :  sulco  attritus  vomer,  Virg. — 
(b)  Fig.*,  Rubbed;  frons,  a  shameless 
impudent /ace,  Juv. — b.  Esp.:  Rubbed 
or  worn  away  :  mentum  paullo  at- 
tritius,  Cic.    SS§T  Cf.  tero  init. 

1.  Atys,  yos,  v.  Attis. 

2.  Xtys,  Jos,  m.  Atys:  1,  A  son  of 
Hercules  and  Omphale. — 2.  The  ancestor 
of  the  Gens  Attia. 

au,  interj.,  v.  hau. 

au-cep-s,  fipis,  m.  [for  av-cap-s  ; 
fr.  av-is;  cap-io]  A  bird-catcher;  a 
fowler:  I,  Prop.:  decidit  auceps  In 
puteum,  Hor.  II.  Fig.:  ne  quis  hie 
nostro  sermoni  auceps  siet,  Plaut. 

auet-arluin,  ii,  n.  [2.  auct-us] 
{The  thing  pertaining  to  increase ; 
hence)  Over-measure,  over-weight : 
Plaut. 

auot-I-fic»us,  a,  um,  adj.  [for 
auct-i-f  ac-us ;  fr.  auctus;  (i);  fac-io] 
Increasing,  enlarging:  Lucr. 

auc-tlo,  onis,  /.  [for  aug-tio ;  fr. 
ang-eo]  I.  Gen.:  An  increasing,  in. 
crease :  dierum,  Macr.  II.  Esp.:  {An 
increasing  of  price ;  hence)  A.  Prop.: 
A  public  sale,  auction:  Cic.  B.  Met- 
on.:  Goods  at  an  auction :  quum  auc- 
tion em  venderet,  Cic. 

auction-arlus,  a,  um,  adj.  [auc- 
tio,  auction-is]  Of,  or  pertaining  to,  an 
auction,  auction-:  atria, auction-rooms, 
Cic. 

auctlon-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [id.]  {To  do  something  at  an  auc- 
tion ;  hence)  To  hold  an  auction,  put 
up  goods,  etc. ,  at  public  sale :  Cses. ;  Cic. 

auct-lto,  nopcrf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  freg.  [auct-o]  To  increase  or  aug- 
ment largely :  Tac. 

auc-to,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  freq.  [for  aug-to  ;  fr.  aug-eo]  To 
increase  or  augment  largely:  Plaut.; 
Cat. 

auc-tor,  oris,  m.  (sometimes  /.) 
[for  aug-tor ;  fr.  aug-eo]  {One  who 
produces  something;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Of  parentage :  1.  Of  persons  :  A 
father ;  a  founder  of  a  family,  etc. ;  a 
progenitor  Cic,  Hor. — 2.  Of  animals: 
m 


A  sire :  Col. — B.  Of  writings,  etc. :  1 . 
A  writer,  author:  Cic;  Ov. — 2.  (with 
or  without  rerum)  A  writer  of  history; 
an  historian :  Cic. — C.  Of  buildings, 
etc. :  Founder,  builder:  Virg.;  Ov. — 
D.  Of  works  of  art :  An  artist,  etc.: 
PI.  II.  Meton. :  A.:  1.  Gen.:  A 
contriver,  instigator,  counsellor,  adviser, 
promoter,  etc.:  auctor  facinori  non 
deerat,  Liv. :  (with  Bat. )  legibus  feren- 
dis,  Cic:  (with  ut  c.  Subj.)  mihi  ut 
absim  vehementer  auctor  est,  Cic. : 
(with  Ace.  of  neut.  Pron.)  idne  estis 
auctores  mihi  ?  Ter. :  (with  Objective 
clause)  ego  tibi  non  sim  auctor  te  pro- 
fugere,Cic. — Particular  express- 
ion :  Me,  te,  etc.,  auctore,  At  my,  thy, 
etc.,  instigation;  by  my,  etc.,  advice, 
command:  Ter.;  Cic. — 2. Esp.:  Polit- 
ical t.  t. :  a.  Auctor  legis :  (a)  One 
who  proposes  a  law:  Liv. — (b)  One  who 
advises  the  proposal  of  a  law,  and  exerts 
all  his  influence  to  have  it  passed :  Cic. 
— (c)  Of  a  senate  which  accepts  or 
adopts  a  proposition  for  a  law  :  A 
confirmer,  ratifier :  Cic. — (d)  A  law- 
giver: Ov. — b.  Auctor  consilii  pub- 
lici,  or  simply  auctor  :  He  who  has  the 
chief  voice  in  the  senate,  and  exercises 
great  influence  over  its  decisions ;  a 
leader:  Cic— B. :  1.  One  who  is  the 
occasion  of  things ;  the  originator,  exe- 
cutor, performer ;  the  source  or  cause : 
rerum,  Sail.:  facto,  Ov. — 2.  One  from 
whom  any  thing  proceeds  or  comes  : 
muneris,  the  giver,  Ov. — C.  One  who 
is,  or  is  considered,  an  exemplar \  model, 
pattern,  type  of  any  thing :  Cic. — D. 
An  expounder,  exponent,  teacher:  Hor. 
— E.  One  who  is  the  author  of  informa- 
tion ;  one  who  relates,  narrates,  recounts, 
gives  an  account  of,  announces  some- 
thing ;  a  narrator,  reporter,  informant 
(both  orally  and  in  writing)  :  Cic. ; 
Tac — Particular  expression  : 
Auctor  esse,  To  relate,  recount :  (with 
Objective  clause) :  Fabius  Rusticus  auc- 
tor est  scriptos  esse  ad  Cgecinam  Tus- 
cum  codicillos,  Tac— F.  One  who 
becomes  security  for  something,  or  re- 
presents another ;  a  voucher,  bail,  guar- 
antee, surety,  witness:  Cic;  Virg. — 
Particular  expression  :  Auctor 
esse,  To  vouch,  to  affirm :  (with  Object- 
ive clause)  auctores  sumus,  tutam  ibi 
majestatem  Romani  nominis  fore,  Liv. 
— G.  Law  t.t.:  1.  An  oicner,  a  seller: 
Cic — 2.  A  guardian,  trustee  (of  women 
and  minors):  Liv.;  Cic. — 3.  In  espous- 
als :  The  witnesses  who  sign  the  marriage 
contract  (parents,  brothers,  guardians, 
relatives,  etc.) :  Cic—  H.  An  agent, 
spokesman,  champion,  defender:  Cic. 
ELI.  Fig.:  A  surety  or  bail:  auctor 
beneficii  populi  Romani  esse  debebit, 
t.  e.  be  responsible  for,  Cic.  «jf  Hence, 
Fr.  auteur. 

auctora-mentuin,  i,  n.  [auc- 
tor(a)-o]  {That  which  pledges  or  binds 
one  to  anything ;  hence)  1.  A  contract, 
stipulation:  Sen. — 2,  Wages,  pay, hire, 
reward  for  services  rendered :  serv- 
itutis,  Cic 

auctor-Itas,  atis,/.  [auctor]  {Hie 
quality,  etc,  of  the  auctor;  hence)  I. 
Pro  p.  •.    A  Producing  of   a  thing  ; 


an  inventing,  invention,  came,  occa$i&f$9 
origin,  source :  Cic.  II.  M  e  t  o  n . :  Ao 
A  view,  opinion,  judgment :  Cic. — B.: 

1.  Counsel,  advice,  persuasion ;  encour- 
agement  to  something :  Cebs.  ;  Cic — 

2 .  Consolatory  exhortation,  consolation  i 
Cic— C. :  1.  Gen. :  Will,  pleasure^ 
decision,  bidding,  command,  precept, 
decree:  Cic— 2.  Esp. :  Political  1. 1.\ 
a.  Senatus  auctoritas :  (a)  The  will  of 
the  Senate :  Cic. — (b)  A  decree  of  the 
Senate  :  Cic. — b.  Auctoritas  populi, 
the  popular  will  or  decision :  Cic — D. 
Free  will,  liberty ;  ability,  power,  com- 
petency, authority  to  act  according  to 
one's  pleasure  :  Cic— E. :  1 .  Of  per- 
sons :  Weight  of  character,  reputation, 
dignity,  rank,  influence,  estimation,  au- 
thority: Cic;  Suet.— 2.  Of  things:  Im- 
portance, significance,  dignity,  weight, 
power,  worth,  consequence,  estimation: 
Gic — F.  An  example,  pattern,  model  : 
Cic. — G.  A  warrant,  security  for  estab- 
lishing a  fact,  assertion,  etc.;  credibil- 
ity: Cic. — H.  Of  things  which  serve 
for  the  verification  or  establishment  of 
a  fact :  1.  The  record,  document:  Cic. 
— 2.  The  name  of a  person  who  furnishes 
security  for  something ;  authority:  Cic. 
— 3.  For  the  names  of  persons  present 
at  the  drawing  up  of  a  decree  of  the 
Senate :  Cic — J.  Right  of  possession, 
legal  oionership :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
autoriU. 

auctor-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[auctor]  I.  To  be  the  cause  ox  origin  of 
any  thing  :  to  cause,  procure,  etc :  sibi 
turpissimam  mortem  auctoravit,  Veil. 
II.  With  Personal  pron.  or  Pass,  in 
reflexive  force;  To  pledge,  bind,  or 
engage  one's  self:  eo  pignore  velut 
auotoratum  sibi  proditorem  ratus  est, 
Liv.  III.  Pass,  in  reflexive  force : 
To  sell  one's  self  or  services;  to  hire 
one's  self  out:  Of  gladiators,  ete. :  quid 
rcfert  uri  virgin  ferroque  necari  Aue- 
toratus  eas,  an*  etc.,  Hor. 

auctumn-alis  (aut-),  e,  adj. 
[auctumn-us]  Of,  or  pertaining  to,  the 
autumn ;  autumnal :  Cic ;  Ov.  ^[  Hence, 
Fr.  automnal. 

1.  auct-umnus  (aut-),  i,  m.  [2. 
auct-us]  {The  thing  pertaining  to  in- 
crease; hence)  I.  Prop.:  The  autumn 
(from  the  22nd  of  September  to  the 
22nd  of  December):  Cic;  Tac  II, 
Meton.  :  The  produce  of  the  autumn, 
harvest,  vintage,  etc.  Mart.  %  Hence, 
Fr.  automne. 

2.  auctumn-us,  a,  um  [1.  auct- 
umn-us] Autumnal :  frigus,  Ov. 

1.  auc-tus,  a,  um  (for  aug-tus) 
1.  P.  of  aug-eo. — 2.  Pa.:  Enlarged, 
i?icreased,  great,  abundant:  {Comp.) 
auctior majestas,  Liv.:  {Sup.)  auctiss- 
imus,  Trebell. 

2.  auc-tus,  us,  m.  [for  aug-tus ;  fr. 
aug-eo]  I.  Prop.:  An  increasing, 
augmenting;  increase,  growth:  imperii, 
Tac  II.  Meton.:  Increased  size, 
bulk :  arboris,  i.  e.  a  large  tree :  Lu#r. 

aucup-Ium,  ii,  n.  [aucup-or]  I. 
Prop.:  Bird-catching,  fowling:  Cic. 
n.  Fig.:  A  catching  at,  lying  in  wait 
Jor,  chase  after  something  :  hoc  novum 
est  aucupium,  a  new  means  of  gaining 
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subsistence,  Ter.  m.  Meton.:  Birds 
caught:  Cat. 

au<JiSp-o,  no  per/,  nor  sup.,  are,  1. 
».  a.  [auceps,  aueup-is]  (Prop.:  Togo 
a  bird-catching  ;  Fig.)  To  He  in  Kail  for, 
etc.:  qui  aucupet  sermonem,  Plant. 

aucip-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  I.  Pro  p. :  To  go  a  bird-catching 
or  fooling  ;  Var.  II.  F  i  g. :  To  chase, 
give  chase  to,  strive  for,  lie  in  wait  for, 
look  for,  etc.:  nos  longis  navibus 
tranquillitates  aucupaturi  eramus, 
Cic. 

audac-Ia,  ae,/.  [audax,  audac-is] 
(The  quality  of  the  audax  ;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Iu  a  good  sense  :  Courage, 
intrepidity,  valour,  daring;  Sail.;  Liv. 
— B.  In  a  bad  sense :  1.  Gen.:  Aud- 
acity, temerity,  presumption,  insolence, 
impudence:  Plaut.;  Cic.  —  2.  Esp.: 
In  a  milder  signif.:  Freedom,  bold- 
ness: Cic,  Suet.  II.  Meton.:  Bold, 
dai-ing  action.  %  Hence,  Fr.  aud- 
ace. 

audac-iter  (-ter),  adv.  [id.]  1, 
In  a  good  sense  :  Boldly,  courageously : 
Cic. ;  Liv. :  ( Comp. )  audacius  subsistere, 
Cks.:  (Sup.)  audacissime,  id. — 2.  In 
a  bud  sense :  Daringly,  audaciously, 
rashly:  Cic. 

aud-ax,  acis,  adj.  [aud-eo]  I. 
Prop. :  (Daring;  hence)  A.  In  a  good 
sense :  Bold,  courageous,  spirited :  Of 
living  beings  or  things  :  consilium, 
Liv,:  (Sup.)  adoiescentes  audacissimi, 
N?p.:  (Comp.)  nemo  est  in  ludo  glad- 
iatorio  paullo  ad  f acinus  audacior, 
Cic. — B.  In  a  bad  sense  :  Bold,  audac- 
ious, rash,  presumptuous,  fool-hardy  : 
Of  living  beings  or  things  :  temerarii 
et  audaces.Cic:  (with  Gen. )  audax  in- 
genii,  Stat,  n.  Meton.:  Violent, 
fierce,  proud :  ambiciosus  et  audax, 
Hor.     IT  Hence,  Fr.  audarieux. 

aude-ns,  ntis:  1.  P.  of  aude-o. 
~2.  Pa.:  Baring,  bold,  intrepid,  cour- 
ageous :  audentes  deus  ipse  juvat,  Ov.: 
(Comp.)  audentior  ito,  Tirg.:  (Sup.) 
audentissimi  cujusque  procursu,  Tac. 

audent-Ia,  se,  /.  [audens,  audent- 
is]  I.  Prop.:  Boldness,  courage, 
spirit,  in  a  good  sense  :  Tac.  II.  Fig.: 
Freedom  in  Vie  use  of  words,  licence :  PI. 

audent-Ius,  comp.  adv.  [id.]  More 
boldly  or  courageously :  Tac. 

aud-eo,  ausussum,  ere  (Subj.  Pres.: 
ausim,  Virg.:  ausis,  Lucr.:  ausit,  Cat.: 
ausint,  Stat.), 2. semi-dep,  [etym.  dub.; 
prob.  akin  to  ave-o]  To  venture  ortiare 
something  ;  to  venture  or  dare  to  do 
something :  I.  Prop.:  Of  living  sub- 
jects :  quid  domini  facient,  audent 
quum  taliafures!  Virg.:  audeodicere, 
/  dare  say,  venture  to  assert,  Cic.  n. 
Fig.:  Of  things  as  subjects  :  vitigenei 
latices  in  aquai  fontibus  audent  Misc- 
eri,  Lucr.     ^  Hence,  Fr.  oser. 

audl-ens,  entis :  1.  P.  of  audi-o. — 
As  Subst.:  A  hearer,  auditor :  Cic. — 2. 
Pa.:  Obedient  to  something :  (with 
Ge&  [  i^ens  imperii,  Plant.:  (with 
Dtti.j  dicto  audiens,  Cic. 

audlent-Ia,  ce,  /.  [audiens,  au> 

dient-isj   A    hearing;    a    listening  to 

something  ;  audience,  attention  (mostly 

In  the  phrase  audientiam  facero,  to 
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cause  to  give  attention,  to  procure  a 
hearing):  Cic;  Plaut.     <T  Hence,  Fr. 

audience. 

aud-io,  Ivi,  or  li,  itum,  ire  (Imperf.\ 
audibat,  Ov. :  audibant,  Cat.: — Perf.: 
audit  =  audiit,  Prop,: — Put.:  audi  bis, 
Plaut.  —  '2nd  Pers.  Sing.  Jnd.  Pres.: 
audin'  =  audisne,  Ter.  —Inf.  Perf.: 
audlsse,  better  than  audivisse,  ace.  to 
Quint.),  4.  v.  a.  [akin  to  avs  (=ov?), 
avr-osj  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  hear, 
perceive,  understand  by  hearing:  vocem, 
Ter.:  (without  Object)  audiendi delcct- 
atio,  Cic. :  (with  Objective  clause) 
audivi  a  majoribus  natu  mirari  soli- 
turn  C.  Fabricium,  id.:  (with  Part. 
Pres.  in  concord  with  Object)  quum 
audiret  reges  coneertantes,  Suet.: 
(with/»/,  after  Pass.)  Bibulusnondum 
audiebatur  esse  in  Syria,  Cic— P  a  r  t- 
icular  phrases,  etc.:  1.  Audire 
de  aliquo,  etc.,  To  hear  concerning  any 
one:  Ter.;  Cic. — 2.  Audireinaliquem, 
To  hear  something  against  one,  i.  e.  to 
hear  something  bad  of  one :  Cic— 3. 
Audi,  as  a  call  to  gain  attention  : 
Hear,  understand,  give  »ar,  listen: 
Ter.;  Cic. — 4.  Audin'  =  audisne  ?  Bo 
you  hear  f  as  a  call  of  urging :  Ter. 
—5.  Audi  to  in  concord  with  clause  as 
Abl.  Abs.:  Upon  the  intelligence,  at  the 
tidings :  audito  venisse  nuntium,  Tac. 
B.  Esp.:  1 .  To  listen  to  any  one  or 
to  any  tiling,  i.e.  to  give  one 's  attention: 
etsi  a  vobis  sic  audior,  ut,  etc.,  Cic: — 
2.  Of  pupils:  Audire  aliquem,  To 
hear  one  as  a  teacher,  i.  e.  to  enjoy  his 
instructions,  to  learn  something  from 
him  :  Cic— 3. -Of  judges  :  Audire  de 
aliqua  re  or  aliquid  or  aliquem,  To 
listen  or  hearken  to  something  or  some 
one,  to  examine  some  one:  Cic.;  Suet. 
— 4.  Of  prayer  or  entreaty  :  To  listen 
or  lend  an  ear  to;  to  regard,  hear, 
grant:  neque  cohortationes  suas,  ne- 
que  preces  audiri  intelligit,  Coes. — 5. 
Audire  aliquem,  7V  hear  one  favour- 
ably :  Hor. — 6.  To  listen  or  liearken  to, 
to  examine  into,  make  inquiry  about: 
dolos,  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  7}o  hear 
any  person  or  thing  with  assent ;  to  as- 
sent to,  agree  with;  to  approve  of,  yield 
to,  grant,  allow :  nee  Homerum  audio, 
qui,  etc.,  Cic:  (without  Object)  audio, 
now  that  is  good,  that  1  agree  to,  that  is 
granted:  Cic — B.  To  hear  obediently ; 
to  obey,  heed :  te  audi,  tibi  obtempera, 
Cic:  neque  audit  currus  habenas, 
Virg,— C.  To  hear  one's  self  called,  be 
called,  reported,  pass  for;  and  with 
bene  or  male,  To  be  in  good  or  bad 
repute,  to  be  praised  or  blamed,  to  have 
a  good  or  bad  character:  si  curas  esse, 
quod  audis,  Hor. :  velle  bene  audire  a 
parentibus,  etc.,  Cic:  maie  audies, 
Ter.     «f  Hence,  Fr.  (old)  ouir. 

audi-tlo,  ouis,  /.  [audi-o]  I. 
Prop.:  A.  Act.:  A  hearing,  a  listen- 
ing to:  Cic  —  B.  Pass.:  A  hearsay: 
Cic.  II.  Meton.:  The  tali  of  the 
people,  rumour,  report,  news:  Cic; 
Cass.    ^  Hence,  Fr.  audition. 

audl-tor,  oris,  in.  [id.]  I.  Gen.: 
One  who  hears,  a  hearer,  an  auditor: 
Cic  II.  Esp.:  A  pupil,  scholar,  disc- 
iple :  Cic.    1[  Hence,  Fr.  auditeur. 


audltor-ium,  li,  n.  [auditor]  04 
thing  pertaining  to  an  auditor ;  hence, 
I.  Prop.:  A  place  where  something 
(a  discourse,  a  lecture)  is  heard;  a 
lecture-room,  etc.:  Quint,  n.  Met- 
on.:  The  assembled  hearers;  the  aud- 
ience, auditory:  Tac.  ^  Hence,  Fr. 
auditoire. 

1.  audi-tus,  a,  um,  P.  of  audi-o. 

2.  andl-tus,  us,  m.  [audi-o]  I. 
Prop.:  A.  G  en.:  A  hearing,  listening. 
Tac  B.  Esp.:  A  listening  to  for 
instruction:  Luc  II.  Meton.:  A. 
A  rumour,  report :  Tac— B.  The  sense 
of  hearing,  the  hearing :  Cic. 

au-fero,  absttili,  ablatum,  auferre, 
v.  a.  irreg.  [for  ab-fero]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  take  or  bear  away ;  to 
carry  off,  withdraw,  remove  by  bearing 
or  carrying  :  dona  .  .  .  Abstuiimus, 
Plaut.:  qui  de  conviviis  auferantur, 
Cic.  B.  Esp.:  1.  With  Personal 
pron.:  To  remove  one's  self;  to  with- 
draw, retire,  go  away:  aufer  te  domum, 
Plaut. — 2.  To  bear  away  or  off:  ne 
te  citus  auferataxis,  Ov.;  e  conspectu 
terras  ablati  sunt,  Liv.— 3.:  a.  To 
take  or  snatch  away  by  bearing ;  to  take 
with  one's  self;  to  remove,  withdraw, 
take  away  violently,  rob,  steal,  etc: 
id  mihi  tu,  C.  Verres,  eripuisti  atque 
abstuiisti,  Cic— b.  To  sweep  off  or 
away;  to  destroy  by  taking  away  ; 
to  annihilate,  kill,  stay,  etc:  abstulit 
clarum  cita  mors  Acbillem,  Hor. — 4. 
To  bear  something  of  as  the  fruit  or 
result  of  one's  labour,  exertions,  etc. : 
to  obtain,  get,  receive,  acquire:  viginti 
minas,  Plaut.  U.  Fig.:  A.  6eu.: 
To  carry  off,  gain,  get,  receive:  paucos 
dies  ab  aliquo,  Cic:  (with  ut  c.  Subj.) 
ut  in  i'oro  statuerent  (sc.  statuas)  abs- 
tuiisti, id.  B.  Esp.:  1.  To  can-y 
away  the  knowledge  of  any  thing; 
to  learn  something  from  something  ; 
to  understand:  hoc  ex  priore  actione, 
Cic— 2.  To  get  or  come  off,  escape: 
haud  sic  auferent,  Ter. — 3.  To  carry 
off  or  away,  take  away,  snatch  away : 
curas,  Hor.:  imperium  indignis,  Liv. 
— 4.  To  carry  away,  mislead:  ne  te 
auferant  aliorum  consilia,  Cic— 5. 
To  cease  from,  to  lay  aside,  omit: 
nugas,  Plaut. :  aufer  me  terrere,  Hor. 

Auf  Xdena,  se,  /.  A  ufidena ;  a  town 
of  Samnium,  on  the  River  Sagrus  (novr 
Alfidena). 

Aufldlus,  li,  m.  Aufidius ;  a 
Roman  name:  Hor. 

AufldUS,  i,  m.  Tlie  Aufidus;  a 
river  of  Apulia  swift  and  violent  (novr 
Ofanto). 

au-ffiglo,  fugi,  f  ugttum,  f  Qgere,  3. 
v.  n.  and  a.  [for  ab-fugio]  L  Neut.: 
To  flee  away:  aufugit,  Cic  n.  Act.: 
To  flee  from:  aspectum  parentis,  Cic. 

Auge,  es,  /.,  Avyrj  (Brightness, 
Splendour) .  A  uge ;  a  daughter  of  A  leus, 
mother  of  Telephus  by  Hercules. 

aug-do,  xi,  ctum,  gere  (Perf. Subj. 
auxitis  for  auxeritis,  Liv.),  2.  v.  a. 
and  n.  [akin  to  Or.  root  avy,  whenc« 
av£ai-w]  I.  Act.:  (To  cause  to  grove; 
hence)  A.  To  pi%oduce:  quodcunque 
alias  ex  se  res  auget  alitqne,  Lucr. — 
B. :   1.  P  r  o  p. :  To  increase,  augment, 


ATJGESCO 


ATTREOLTJS 


tnlerge,etc:  auxeruntvolncmm victae  ] 
certamine  turbam,  i.  e.  have  been 
changed  into  birds,  Ov.— 2.  Fig.:  a. 
To  magnify,  exalt,  praise,  extol,  etc.: 
rem  laudando,  Cic. — b.  To  furnish 
abundantly  with  something  ;  to  enrich, 
load,  etc.:  alter  te  scientia  augere 
potest,  aitera  exemplis,  Cic— c.  To 
honour,  advance,  etc.:  te  augendum 
pntavi,  Cic. — d.  To  foster,  maintain, 
rear,  etc.:  aliquem,  PL — 3.  Mctou.: 
Relig.  t.  t.:  a.  To  honour,  reverence 
the  gals  :  Val.  FL— b.  To  loai  or  pile 
np  an  altar,  etc.,  with  offerings : 
Haut. — c.  To  consecrate,  devote:  si 
qua  (sc.  dona)  ipse  meis  venatibus 
auxi,  Virg.  II.  Neut.:  To  grow,  in- 
crease, become  greater,  etc.:  vera  pot- 
entia,  Tac.  • 

auge-sco,  no  per/,  nor  sup.,  Sre, 
3.  v.  n.  inch,  [auge-o]  To  begin  to 
grow ;  to  grow,  become  greater,  increase: 
I.  Prop.:  uva  et  succo  terrae  et 
calore  solis  augescens,  Cic.  II.  Fig.: 
Jugurthae  et  ceteris  anirai  augeseunt, 
Sail. 

Auglas  (-eas,  -Sas),  a?,  m.,  AuY- 
eias,  Airye'a?.  Augeas;  a  son  of  Sol 
and  Xaupidame,  king  of  Elis,  one  of 
the  Argonauts.  His  stable,  containing 
three  thousand  head  of  cattle,  uncleansed 
for  thirty  years,  was  cleaned  in  one  day 
by  Ihrcules,  at  the  command  of  E'ur- 
ystheus. 

aug-men,  Tnis,  n.  [aug-eo]  In- 
crease, augmentation,  growth,  etc. : 
Lucr. 

au-gur  (anciently  -£r),  uris,  comm. 
[for  av-gar;  fr.  av-is ;  root  gar;  v. 
?arrio  init.]  (The  bird-crier;  i.  e.  the 
one  who  marks  the  cries  or  notes  of 
birds;  hence)  I.  Prop.:  An  augur, 
diviner,  soothsayer  (who  foretold  the 
future  by  observing  the  notes  or  flight  of 
birds,  the  feeding  of  the  sacred  fotcls, 
certain  appearances  of  quadrupeds,  and 
other  unusual  occurrences)'.  Cic.  H. 
Meton.:  One  who  foretells  futurity  by 
any  means;  a  soothsayer,  diviner,  seer: 
augur  Apollo,  as  god  of  prophecy, 
Hor. 

augilr-alis,  e,  adj.  [augur]  Of,  or 
belonging  to,  an  augur;  relating  to 
soothsaying  or  divination,  augural: 
libri,  Cic— As  Subst.:  augurale,  is, 
n.:  1.:  a.  Prop.:  A  part  of  the  head- 
quarters of  a  Roman  camp  where  the 
auguries  were  taken:  Tac— b.  Met- 
on.:  The  genera V stent:  Quint.— 2.  An 
augur's  wand  or  staff:  Sen.  %  Hence, 
Fr.  augural. 

augura-tio,  onis,  /.  [augur(a)- 
or]     A  divining,  a  soothsaying :  Cic 

augxirat-o,  adv.  [I.  augurat-us] 
When  the  auspices  had  been  taken: 
Liv. 

1.  augtlra-tus,  a,  tun,  P.  of 
augur(a)-o  and  augnr(a)-or. 

2.  augflr-atus,  Q3,  m.  [augur] 
The  office  of  an  augur :  Cic. 

augiLr-Iam,  Ii,  n.  [augnr-or]  I. 
Prop.:  The  observance  and  interpret- 
ation of  omens,  auguty:  Cic.  II. 
Meton. :  A.  Divination,  prophecy, 
soothsaying,  interpretation :   Cic;   Ov. 

B.  A  presentiment,  foreboding  of 
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future  occurrences:   Ov. — C.  A  sign,  \  power  or  dignity :  Cic.  ~C  Thepersom 
omen,  token,  prognostic:   PL — D.  The  [  belonging  to  tfie  court,  the  court,  courti- 
art  of  the  augur,  augury:    Virg.    1f  \ers:  Tac 
Hence,  Fr.  augure.  I      2.  aula,  v.  olla. 

augtir-Xus,  a,  nm,  adj.  [angur]  J  aulaeum,  i,n.  —  avkata  :  I.  Prop.: 
Of  an  augur;  augural:  Cic.  A  splendidly  wrought  or  embroidered 

augtir-O,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  \  stuff:  tapestry,  arras;  a  covering,  cur- 
fid.]  I. :  A.  Prop.:  To  act  as  augur  \  tain, canopy, hangings:  suspensaauiasa, 
'in  any  matter  ;  to  take  the  auguries  for  j  Hor.  II.  Esp.:  A.  The  curtain  of  a 
something;  to  consult  for  something  !  theatre  (which,  with  the  ancients,  was 
by  augury:  sacerdotes  vincta,  virge-  \  fastened  below ;  hence,  at  the  beginning 
taque  etsalutem   populi  auguranw,    of  a  piece  or  an  act,  it  was  let  down;  at 


Cic.  B.  Fig.:  To  investigate,  explore, 
examine  as  an  augur  icould  do:  Plaut. 
C.  Meton. :  To  surmise,  imagine, 
conjecture,  forebode :  si  quid  veri  ineus 
augurat,  Virg.  II.  To  consecrate  by 
auguries:  in  angurato  templo  acloco, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  augurer. 

augilr-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  I.  Prop.:  (To  act  as  an  augur; 
hence)  A.  Act.:  To  augur;  predict, 
foretell:  ex  passerum  numero  belli 
Trojani  annos  auguratus  est,  Cic. — 
B.  Neut.:  To  cake  or  observe  auguries: 
in  augurando,  Suet.  II.  Fig.  :  To 
predict,  foretell :  A.  Act. :  Critiae 
mortem  estaug-aratus,Cic — B.Neut.: 
in  Persia  augurantur  et  divinant 
Magi,  Cic.    III.  Meton.:  To  surmise, 


the  end  drawn  up) :  aulaeum  tollitnr,  is 
raised,  Cic. :  mittitur,  islowered,I*hscd. 
— B.  A  covering  for  beds  and  sofas, 
tapestry:  Virg.;  Hor.  —  C.  An  em- 
broidered upper  garment :  Juv. 

Aulerci,  orum,  m.  The  Aulerci; 
a  people  of  Celtic  GauL 

Auletos.  m,  m.,  AvAtjti}?  (Flute* 
player).  Auleies;  the  surname  of  the 
exiled  Egyptian  king,  Ptolemy. 

aulTcus,  a,  urn,  adj.  =  <xuAiko<?. 
Of,  or  belonging  to,  the  court  of  a  prince; 
princtly:  apparatus,  Suet.— As  Subst.'. 
aulici,  orum,  m.  Couriiers  :  Nep.  <|f 
Hence,  Fr.  aulique. 

Aulis,  Wis  (Ace.  Aulidem,  Liv.— 
Gr.  Ace.  Aulida,  Ov.;  Aulin,  Luc),/., 
AvAts.     Aulis;    a  seaport  of  Boeotia, 


imagine,  conjecture,  suppose:  A.  Act.:  [from  which  the  Greek  fleet  set  sail  for 
oontentos  auguror  esse  deos,  Ov. — B.  [  Troy. 

Neut.:   quantum  ego  opinione  aug-       auleedus,  i,  m.=-a.v\<>)86s.  Onewhd 
uror,  Cic.  |  sings  to  the  flute:  Cic 

august-e,  adv.    [august-us]    Re-  \     Aulon,  onis,  m.    Aulon;  amount- 
spectfully,      reverentially,      reverently,  !  ain  and  valley  in  Calabria, 
sacredlu:  Cic:  (Co?np.)"augustius,  id.  ]      aura,  a?  (Gen.  Sing.  aurai',Virg.),/. 


1.  aug-ustus,  a,  um,atf;'.  [aug-eo] 
I.  Prop.:  Consecrated,  devoted,  i.  e. 
sacred,  elevated,  worthy  of  honour, 
majestic,  august :  Eleu9in,Cic:  templa, 
Ov.:  fons,  Tac    II.  Meton.:   Vener 


=  avpa.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Theairf 
as  in  gentle  motion  ;  a  gentle  breeze,  a 
breath  of  air:  Virg.;  PL  B.  Esp.: 
1.  The  wind;  a  breeze,  blast  (even 
when  strong):  Virg.;  Ov. — 2.  Breath: 


able,  magnificent,  noble:   (Comp.)   ut    Ov.    II.  Fig.:  A.  Gen.:  Breath,  air, 
primordia  urbium  augustiora  faciat,  \wind:  Cic:  tenuis  famas  aura,  Virg. 


Liv.:   (Sup.)  augustissima  vestis,  id 
%  Hence,  Fr.  auguste. 

2.  Augustas,  i,  m.  [1.  augustus] 
Augustus;  the  cognomen  of  Octavius 
C'cesar  after  he  attained  to  undivided 
authority ;  and,  subsequently,  of  all  the 
Roman  emperors;  equivalent  to  Maj- 
esty or  Imperial  Majesty. — Hence,  1. 
Augustus,  a,  um,  adj.'.  a.  Gen.: 
Of,  or  relating  to,  Augustus  or  the 
emperor  ;  Augustan,  Imperial.  —  b. 
Esp.:  Mensis  Augustus,  the  month  of 
Augustus,  i.  e.  August  ^previously 
called  Sextilis),  Juv.  — 2.  August- 
alis,  e,  adj.  Of,  or  pertaining  to,  the 
Emperor  A ugustus ;  Augustan.  —  As 
Subst.:  Augustalis,  is,  m.  (sc.  sodalis 
or  sacerdos)  A  priest  of  Augustus  : 
Tac— 3.  August-ianus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Augustus.  —  As 
Subst.:  August-Iani,  orum,  m.  (sc. 
equites)  Augustan  or  Imperial  Knights: 
Suet.  <f  Hence,  Fr.  Aout,  the  month 
of  August. 

1.  aula,  a?,/.  (Gen.  aolai,  Virg.)  = 
avA.7)  :  I.  Prop.:  A.  A  court,  fore- 
court, yard,  for  men  or  cattle :  Hor.; 
Prop. — B.  An  inner  court  of  a  house,  a 
hall:  Hor.  U,  Meton.:  A.  ^4  palace, 
the  castle  of  a  noble,  tfie  royal  court : 
Virg.;  Hor.— Poet.:  of  the  cell  of  the 
queen -bee:    Virg.  —  B«    The  princely 


B.  Esp.:  Breath  of  popular  favour, 
liberty,  etc.:  Liv.;  Virg.  HI.  Met- 
on.: A.:  l.Gen.:  The  air,  or  atmo- 
sphere: Lucr.;  Virg.— 2.  Esp.:  The 
atmosphere  inhaled,  the  vital  air:  Virg.; 
Lucr.— B. :  1.  Opp.  to  the  earth: 
Height,  heaven,  the  upper  air:  Virg. — 
2.:  a.  The  upper  world:  Virg.;  Ov. — 
b.  Daylight, publicity:  Virg.— C:  1.  A 
bright  light;  a  gleam,  glittering:  Virg. 
— 2.  Sound,  tone,  voice,  echo:  Prop.— 
3.  Odour,  exhalation:  Virg.  %  Hence, 
Fr.  (old)  aure. 

aur-arlus,  a,  um,  adj.  [aur-um] 
Of,  or  pertain ing  to,  avid ;  golden,  gold''. 
metalla,  gold  mines,  PL — As  Subst. . 
auraria,  se,  f.  (sc.  fodina)  A  gold 
mine    Tac. 

aur-atus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Pro- 
vided or  furnished  with  gold ;  hence) 
I.  Prop.:  A.  Rich  or  abounding  in 
gold:  metalla,  Luci.  —  B.  Overlaid, 
covered,  or  ornamented  with  gold ;  giU, 
gilded:  tecta,  Cic:  tempora,  i.e.  with 
a  golden  helmet,  Virg. :  milites,  i.  e.  with 
golden  shields,  Liv.  n.  M  e  t  o  n . :  Made 
of  gold,  golden:  monilia,  Ov. 

AurelIus,Ti,m.  Aurelius;  a  Rom- 
an name.—Uence,  Aureli-us,  a,  um, 
adj.  Of,  or  pertaining  to,  an  Aurelius \ 
Aurelian. 

aur$5-luB,  a,  um,  adj.  dim.  [aure- 


AUEEUS 


AUSPICIIJM 


us  {uncontr.  Gen.)  aureo-i]  I.  Prop. : 
Of  gold,  golden:  malum,  Cat. — As 
Subst. :  aureolus,  i,  m.  (sc.  nummus) 
A  gold  coin :  Mart.  II.  F  i  g. :  Golden, 
magnificent,  splendid,  brilliant,  beauti- 
ful: libcllus,  Oic.  f  Hence,  Fr. 
(subst.)  aurdole. 

aur-eus,  a,  urn  (aurea,  dissy.ll., 
Lucr.;  Or.),  adj.  [aur-nm]  I.  Prop.: 
Of  gold,  golden:  corona  (a  military 
distinction),  Li  v. :  aurea  vis,  the  power 
of  changing  eveiy  thing  into  gold,  Ov. : 
nummus,  a  gold  coin,  gold  jriece  (first 
struck  in  the  second  Punic  war) ,  Cic. — 
As  Subst.  :  aureus,  i,  m.  {sc.  num- 
mus) =  aureus  nummus,  Suet.  II, 
Fig.:  A.  Of  physical  and  mental 
excellencies :  Beautiful,  magnificent, 
attractive,  excellent,  golden:  mores, 
Hor.  :  tetas,  the  golden  age,  Ov. — B. 
Of  the  colour  of  gold,  gleaming,  or 
glittering  like  gold,  golden:  lumina 
solis,  Lucr.:  Phoebe,  Virg.  111.  Met- 
on. :  Furnished  with  gold;  interwoven, 
or  ornamented  with  gold,  gilded :  sella, 
Cic:  cingula,  Virg. 

aur-I»coHi-us,  a,  um,  adj.  [aur- 
um;  (i);  com-a]  I.  Prop.:  With 
golden  hair:  Val.  PI.  II.  Met  on.  : 
With  golden  leaves  or  foliage:  Virg. 

aur-iciila,  se,  f.  dim.  [aur-is]  I. 
Prop.  :  The  ear:  Lucr.;  Hor.  II. 
Fig.:  A.  The  ear,  i.e.  the  sense  of 
hearing,  so  far  as  it  judges  of  the 
euphony  of  sounds,  etc. — B.  Favour- 
able attention  or  notice,  support :  Pers. 
HI.  M  e  t  o  n. :  The  external  ear,  the 
ear-lap  or  tip  of  the  ear:  Plant.;  Cic. 
*j[  Henc«,  Fr.  oreille,  auricule. 

aur-I-fer,  era,  erum,  adj.  [aur- 
nm;  (i);  fer-o]  1.  Carrying  gold  along 
with  it,  etc. :  amnis,  i.  e.  Pactolus,  Tib. 
—2»  Gold-bearing,  yielding,  or  pro- 
ducing gold :  arense,  PL  «J  Hence,  Fr. 
aurif&re. 

aur-I-fex,  Tcis,  m.  [for  aur-i-fac-s; 
fr.  anr-um  ;  (i);  fac-io]  A  worker  in 
gold,  goldsmith:  Cic. 

aur-Iga  (or-),  se,  comm.  [prob. 
aurea,  a  head-stall ;  or  oreas,  the  bit  of  a 
bridle]  (He  who  manages  the  head-stall ; 
— he  who  manages  the  bit  of  a  bridle  ; 
hence)  1. :  a.  Prop. :  (a)  Gen. :  A 
charioteer,  driver:  Virg.— (b)  Esp. : 
One  who  contended  in  the  chariot-race; 
a  charioteer  in  the  games  of  the  circus : 
Suet. — b.  Me  ton.:  (a)  As  a  constell- 
ation: The  Waggoner:  Cic.  —  (b)  A 
pilot,  helmsman,  steersman :  Ov. — 2«  A 
groom,  hostler :  Virg. 

auriga-tlo,  onis,  /.  [aurig(a)-o] 
A  driving  of  a  chariot  in  the  course  : 
Suet. 

Aur-i-gen-a,  a),  m.  [aur-um;  (i); 
gen-o]  Sprung  from  gold;  an  epithet 
of  Perseus,  as  son  of  Danae  by  Ju- 
piter when  transformed  into  a  shower  of 
gold. 

aur-i-ger,  era,  erum,  adj.  [aur- 
um;  (i);  ger-o]  Bearing  gold:  tauri, 
*.  e.  with  gilded  horns :  Poet.  ap.  Cic. 
«j[  Hence,  Fr.  auHglre. 

aurig'«o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 

[aurig-a]  I.  P  r  o  p. :  To  be  a  charioteer, 

to  drive  a  chariot,  to  contend  in  the 

chariot-race:  nee  ullis,  nisi  ex  Sen-  I 
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atorio  ordine,  aurigantibus,  Suet.  II. 
Fig.:  To  rule,  direct:  G-ell. 

Aurinla,  se,/.  Aurinia;  a  prophet- 
ess reverenced  by  the  Germans. 

aur-is,  is,  /.  [for  aud-is ;  fr.  aud- 
io] (Hie  hearing  thing;  hence)  I. 
Pro  p.' :  The  ear:  fac,  sis,  vacivas  aedes 
aurium,  make  the  chambers  of  your  ears 
vacant,  Plaut. :  aurem  dare,  Cic.  — 
Particular  phrases:  A.  In  or 
ad  aurem,  in  aitre,  dicere,  admonere, 
etc.,  To  say  something  in  the  ear  softly 
or  in  secret,  to  whisper  in  the  ear :  Hor. ; 
Cic;  Juv. — B.  Aurem  vellere,  To  pull 
the  ear,  as  an  admonition  :  Virg. —  C. 
Dare  or  servire  auribus,  To  gratify  the 
ears,  to  flatter:  Cic. ;  Caes. — D.  In 
utramvis  or  in  dextram  aurem  dorm- 
ire,  i.  e.  to  sleep  soundly,  or  to  be  uncon- 
cerned: Ter.;  PI.  II.  Fig.:  The  sense 
of  hearing,  so  far  as  it  judges  of  the 
euphony  of  sounds  :  Cic.  III.  M  e  t- 
on.:  A.  Hearers,  auditors:  Hor. — B. 
The  ear  of  the  plough,  the  mould-  or 
earth-board  by  which  the  furrow  is 
widened  and  the  earth  turned  back: 
Virg. 

aurit-ulus,  i-,  m.  dim.  [aurit-us] 
A  long-eared  animal,  an  ass:  Phasd. 

aur«*itus,  a,  um,  adj.  [aur-is] 
(Furnished  or  provided  with  ears ; 
hence)  1.  Prop.:  Having  large  ears, 
long-eared :  lepores,  Virg.  :  asellus, 
0 v. — 2 .  F  i  g. :  A  ttentive,  listening :  pop- 
ulus,  Plaut.:  quercus,  Hor. —  Part- 
icular phrase  :  Testis  anritus,  A 
witness  by  hearsay,  who  has  only  heard, 
not  seen,  something:  Plaut. 

aur-ora,  ee,  f.  [akin  to  Sanscrit 
ushas,  "  diluculum,"  from  the  root 
use,  were;  Gr.  auw?,  aw?,  1716?,  ews] 
I.  Prop.:  The  morning,  dawn,  day- 
break :  rubescebat  Aurora,  Virg.  II. 
Me  ton.:  A.  Aurora;  the  goddess  of 
the  morning,  daughter  of  Hyperion, 
wife  of  Tithonus,  and  mother  of  Mem- 
non:  Virg.— B.  The  Eastern  country, 
the  East.    %  Hence,  Fr.  aurore. 

aur-um,  i,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  USH,  urere]  (The  burning  thing, 
i.  e.  the  glittering,  shining  metal ;  hence) 

1.  Prop.:  Gold:  Ter.;  Cic.  II.  Fig.: 
The  colour  or  lustre  of  gold ;  the  glim- 
mer, gleam,  or  brightness  of  gold :  Ov. 
III.  Me  ton.:  Of  things  made  of  gold: 
A.:  1.  Gen.:  An  ornament,  imple- 
ment, or  vessel  of  gold:  Lucr.  —  2. 
Esp.:  a.  A  golden  goblet:  Virg. — b. 
A  golden  chain,  buckle,  clasp,  necklace, 
jewellery:  Ov. — c.  A  gold  ring:  Juv. 
— d.  A  golden  bit:  Virg. — e.  A  golden 
hair-band  :  Virg.  —  f.  Coined  gold, 
money:  Virg.— B.  The  golden  fleece : 
Ov.    %  Hence,  Fr.  or. 

Aurunei,  orum,  m.  The  Aurunci. 
—Hence,  Aurunoa,  as,/.  Aurunca ; 
an  old  town  in  Campania.  —  Hence, 
Aurunous,  a,  um,  adj.  Of,  or  per- 
taining to,  Aurunca;  Auruncan. 

ausculta^tlo,  onis,/.  [auscult(a)- 
o]  1.  A  listening,  attending  to:  Sen. — 

2.  An  obeying:  Plaut.  %  Hence,  Fr. 
auscultation. 

ausculta-tor,  oris,  m.   [id.]    A 
hearer,  listener:  Cic 
auscul-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 


intens.  [for  aurcul-to,  contr.  from 
auriciil-lto,  from  auricul-a]  I.  Prop.: 

A.  Gen.:  To  hear  with  attention;  to 
listen  to,  give  ear  to:  populum,  Cat. 

B.  Esp.:  1.  To  listen  believingly  to 
something  ;  to  give  credit  to  a  discourse, 
speech,  etc.:  crimina,  Plant.— 2.  To 
listen  in  secret  to  something,to  overhear, 
lie  in  wait  to  hear:  Plaut.  II.  Met- 
on.:  A.  To  hear  obediently ,  to  pay  atten- 
tion to,  to  obey:  mihi  ausculta,  Cic. :  nisi 
me  auscultas,  Plant,:  (Impcrs.  Pass.) 
ad  portum  ne  bitas,  dico  jam  tibi. 
Ch.  Auscultabitur,  you  shall  be  obeyed, 
Plaut. — B.  Of  servants  :  To  attend  or 
wait  at  the  door  :  jamdudum  ausculto, 
Hor.     %  Hence,  Fr.  ausculter. 

ausim,  v.  audeo. 

Ausona,  33,/.  Ausona;  an  ancient 
totcn  of  the  Ausones,  near  Minturnce. 

Ausones,  um,  m.  Av<roi>es.  I. 
Prop.:  TTis  Ausones;  a  very  ancient, 
perhaps  Greek,  name  of  the  inhabitants 
of  Middle  and  Lower  Italy. — Hence, 
A.  Auson-Ius,  a,  um,  adj.  Auson- 
ian.—As  Subst.:  Auson-ia,  se,  f. 
(sc.  terra)  The  land  of  the  Ausones, 
Lower  Italy,  Ausonia.—-IZ.  Auson» 
Idee,  arum  (also,  urn),  m.  The  people 
of  Ausonia.  II.  Met  on.:  The  people 
of  Italy,  the  Italians.  —  Hence,  A. 
Aus5n-ius,  a,  \\m,adj.  Italian, Latin, 
Roman  :  Virg.  ;  Hor.  —  As  Subst. : 
Ausonii,  orum,  m.  The  inhabitants 
of  Italy,— Ausonia,  te,  f.  (sc.  terra) 
Italy.  —  B.  Auson^idae,  arum,  m. 
(also,  tim)  The  inhabitants  of  Italy. — 
C.  Ausonis,  Wis,  adj.f.  Italian. 

au-spex,  icis,  com  m.  [for  av-spec-s; 
fr.  av-is ;  spee-io]  (A  bird  inspector, 
bird-seer,  i.  e.  one  who  observes  the  flight, 
singing,  or  feeding  of  birds,  and  makes 
predictions  therefrom ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
An  augur,  diviner,  for eboder :  providus 
auspex,  Hor.  II.  F  i  g. :  Of  birds  which 
supply  the  means  of  augury  :  A  fore- 
bode?': PI.  —  As  Adj.  :  Of  things 
(Foreboding  good;  hence):  Fortunate, 
favourable,  auspicious,  lucky:  clamor, 
Claud.  III.  Met  on.:  A*  An  author, 
founder,  director,  leader,  aider,  protect- 
or, favourer:  Cic;  Hor. — B.  As?,  i.: 
The  person  who  witnessed  the  marriage 
contract,  the  reception  of  the  marriage 
portion,  took  care  that  the  marriage  cer- 
emonies were  rightly  performed,  etc.; 
the  bridegroom's  friend :  Cic 

ausplcat-o,  adv.  [1.  auspicat-us] 
I.  Prop.:  After  taking  the  auspices: 
Cic.  II.  Fig.:  Prosperously,  in  good 
hour  or  time,  auspiciously,  at  a  fortunate 
moment:  Ter. :  (Comp.)  auspicatius, 
PI. 

ausplca-tus,  a,  um :  1.  J»,  of 
auspic(a)-or. — 2.  Pa.:  a.:  (a)  Prop.: 
For  which  the  auspices  have  been  taken, 
consecrated  by  auspices:  locus,  Cic: 
impetus,  Hor. — (b)  Fig.:  Fortunate, 
favourable,  lucky,  auspicious:  (Comp.) 
Venus  auspicatior,Cat. :  (Sup.)  agendis 
rebus  hoc  auspicatissimum  initium 
credunt,  Tac — b.  Begun,  commenced? 
entered  upon :  in  bello  male  auspicato, 
Just. 

auspioium,  n,  n.  [auspex.  auspic- 
is]  (^4  thing  pertaining  to  the  auspex ; 


ATfSPICO 


ATJXILIUM 


honce)  \.  Prop.:  The  observation  of 
the  birds  bred  for  auspices,  augury  from 
birds,  auspices:  Liv. — Particular 
expression  :  Auspieium  habere,  To 
have  {the  right  of  taking)  auspices:  Liv. 
II.  Met  on.:  A.  A  sign,  or  omen;  a 
divine  premonition  or  token :  Cic.  ; 
Prop. — Particular  expression: 
Of  things  which  give  signs,  tokens, 
etc.:  Auspicium  facere,  To  afford,  or 
give,  an  omen,  etc.:  Cic;  Hor. — B. 
Command,  guidance,  authority :  Plaut. ; 
Hor.;  Tac. — C.  Right,  power,  inclina- 
tion, will:  Virg.— -D.  The  beginning: 
auspicia  regni,  Just.  If  Hence,  Fr. 
auspice. 

ausplc-o,  avi,  atum,  arc,  1.  v.  n. 
and  a.  [id.]  (To  act  the  part  of  an 
auspex;  hence)  I.  Neut.:  To  take  the 
auspices:  isti  rei  auspicavi,  Plaut.  II. 
Act.:  To  take  as  an  auguiy :  mustelam, 
Plaut. 

ausplc-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  (To  act  the  part  of  an  auspex; 
hence)  I.  Prop.;  To  make  an  observa- 
tion of  birds,  to  take  the  auspices :  Fabio 
auspicanti  aves  non  addixere,  Liv. 
II.  Met  on.:  As  the  consequence  of 
auspices  being  favourable :  To  begin, 
commence,  undertake,  etc.  :  jurisdic- 
tionera,  Suet.:  (without  Object)  au- 
spicandi  gratia,  Tac. 

au-ster,  tri,  m.  [av-w,  to  make 
dry]  (The  diyer;  hence)  I.  Prop.: 
A  dry,  hot,  south  wind:  Cic. ;  Hor.  II. 
M  e  t o  n. :  The  south  country,  the  south : 
Cic.    ^[  Hence,  Fr.  auster. 

auster-e,  adv.  [auster-us]  Rigidly, 
severely,  strictly:  Cic. 

austerus,  a,  urn,  adj.  =  avaTyjp6<; : 

1.  Prop.:  Of  flavour:  Harsh,  tart, 
sour:  vinum,  Cels. :  sapor,  PI.  II. 
Met  on.:  A.  Of  smell:  Sharp,  pung- 
ent: PI. — B.  Of  colour:  Dark;  dingy: 
PI.  Ill,  Fig.:  A.  Severe,  rigid,  strict, 
austere:  (Conip.)  austerior  et  gravior 
esse  potuisset,  Cic.  —  B.  Of  style: 
Severe,  rough:  poemata,  Hor.  —  C, 
Severe,  gloomy,  dark,  sad,  troublesome, 
hard,  irksome:  labor,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  austere. 

austr-alis,  e,  adj.  [auster,  austr- 
i]  Southern :  cingulus,  i.  e.  the  torrid 
zone,  Cic  :  polus,  Ov.  f  Hence,  Fr. 
austral. 

austr-mus,  a,  um,  adj.  [auster, 
austr-i]  Pertaining  to  the  south,  south- 
ern :  PI. ;  Virg. 

au-sum,  i,  n.  [for  aud-sum  ;  fr. 
aud-eo]  ( That  which  is  dared  or  ventured 
upon  boldly;  hence)  A  venture;  an 
undertaking, attempt,  enterprise:  Virg.; 
Ov. 

au-sus,  a,  um  (for  aud-sus),  P.  of 
aud-eo. 

ant,  conj.  [akin  to  Gr.  a3,  a30i, 
GVTt?,  avTap]  1.  Putting  in  the  place 
of  a  previous  assertion,  etc.,  another 
antithetical  to  it :  Or ;  and  repeated  : 
aut ....  aut,  either  ....  or:  omnia 
sunt  bene  dicenda,  ....  aut  elo- 
quential nomen  relinquendnm  est, 
Cic:  terra  in  universum  aut  silvis 
horrida  aut  paludibus  foeda,  Tac— 

2.  To  indicate  that  if  a  previous  as- 
sertion should  not  prove  true,  still 
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another  takes,  or  may  take,  its  place : 
Or  at  least:  qurero,  num.  in  juste  aut 
improbe  fecerit,  or  at  least  unfairly, 
Cic. — 3.  To  point  out  something  which 
must  take  place,  if  that  which  is  pre- 
viously stated  does  not :  Or  otherwise, 
or  else,  in  the  contrary  case :  nunc 
manet  insontem  gravis  exitus  :  aut 
ego  veri  Vana  feror,  Virg. — 4.  To 
illustrate  or  correct  a  too  general,  or 
inaccurate,  assertion  :  Or  rather,  or 
more  accurately :  de  hominum  genere, 
aut  omnino  de  animalitxm  loquor,  Cic. 
— 5.  In  poets :  Aut .  .  .  vel^aut .  .  . 
aut,  or  vel .  .  .  vel :  tellus  aut  hisce, 
vel  ista,m, . . .  mutando  perde  figuram, 
Ov.  —  6.  In  connection  with  other 
particles  :  a. :  Aut  etiam,  Or  even 
rather,  or  even  more  accurately :  Cic — 
b.  Aut  certe,  Or  assuredly  at  least: 
Cic. — c.  For  connecting  a  more  im- 
portant thought:  Autvero,  Or  indeed, 
or  truly ;  Cic.  $£W  In  the  poets 
sometimes  in  the  second  place  in  the 
clause :  Saturni  aut  sacram  me  ten- 
uisse  diem,  Tib. 

autem,  conj.  [akin  to  aut]  1.:  a. 
Subjoining  something  entirely  anti- 
thetical :  But,  on  the  contrary,  on  the 
other  hand :  e  principio  oriuntur  om- 
nia ;  ipsum  autem  nulla  ex  re  alia 
nasci  potest,  Cic  —  b.  Subjoining 
something  simply  different:  But,  more- 
over, on  the  other  hand,  again,  also,  too : 
quum  Speusippum,  sororis  filium, 
Plato  philosophise  quasi  heredem  re- 
liquisset,  duos  autem  praastantissimos 
studio  et  doctrina,  etc.,  Cic. — 2.  Used 
in  any  kind  of '  transition  by  which 
the  disclosure  is  continued  :  But,  how- 
ever, now,  moreover:  insidebat  vide- 
licet in  ejus  mente  species  eloquentiaa, 
quam  cernebat  animo,  re  ipsa  non 
videbat.  Vir  autem  acerrimo  ingenio, 
etc.,  Cic — 3.  In  subjoining  a  word 
repeated  from  a  previous  clause,  in 
continuing  a  train  of  thought:  But: 
nunc  quod  agitur,  agamus  :  agitur 
autem,  liberine  vivamus,  an  mortem 
obeamus,  Cic — 4,  In  resuming  a  train 
of  thought  interrupted  by  a  parenthe- 
sis: But,  now :  omnino  iliud  honestum, 
quod  ex  animo  excelso  magniflcoque 
quasrimus,  animi  efflcitur  non  corporis 
viribus  (exercendum,  etc.):  honestum 
autem  id,  quod  exquirimus,  etc.,  Cic. 
— 5.  In  enumerations,  for  the  purpose 
of  adding  an  important  circumstance: 
But,  moreover,  besides, further :  magnus 
dicendi  labor,  magna  res,  magna  dign- 
itas,  summa  autem  gratia,  Cic — 6. 
In  logical  syllogisms,  to  subjoin  the 
minor :  But,  noto :  aut  hoc,  aut  illud  : 
hoc  autem  non  ;  igitur  illud,  Cic — 7. 
In  impassioned  questions  of  aay  kind: 
Indeed,  forsooth :  quomodo  autem 
moveri  animus  ad  appetendum  potest, 
si  id,  quod  videtur,  non  percipitur  ? 
Cic  —  8.  "With  interjections  :  But : 
ecce  autem  subitum  divortium,  Cic. 
g££T  In  good  prose  writers  autem 
usually  stands  after  the  first  word  of 
a  clause ;  but  if  several  words  together 
form  one  idea,  then  autem  stands  after 
the  second  or  third  word. 

authepsa,  £e,/.=av&tyijs  (A  self- 


boiler).    A  utensil  for  boiling  (some. 
what  like  our  coffee-urn):  Cic. 

autographus,  a,  um,  adj.^avTA* 
ypachoq.  Written  with  one's  own  hand, 
original,  autograph :  epistola,  Suet, 
«jf  Hence,  Fr.  autographe. 

Aut61ycus,i,m.,AuToAuKos  (Very 
wolf).  Autolycus:  I.  Prop. :  A  son 
of  Mercury  and  Chione,  father  of  Anti- 
clea,  and  maternal  grandfather  of 
Ulysses;  a  very  dexterous  robber,  who 
could  transform  himself  into  various 
shapes.  II.  M  e  t o  n. :  A  thievish  man : 
Plaut. 

automaton  (-um),  i,  n.—av7o- 
IxoiTov  (Self- wishing  or  -willing  thing). 
A  self-moving  machine,  an  automaton: 
Suet,    «ft  Hence,  Fr.  automate. 

AutSmSdon,  ontis,  m.,  Avto- 
fxeSoov  (Self-ruler):  I.  Prop.:  Auto- 
medon;  a  son  of  Diores,  and  charioteer 
of  Achilles.  II.  Meton.:  A  charioteer 
Juv.    ^f  Hence,  Fr.  automMon. 

AutonQe,  es,  /.,  Avrovo-q  (One 
holding  her  own  opinion,  or  Obstinate 
One).  Autonoe;  a  daughter  of  Cadmus^ 
wife  of  Aristaius,  andmother  ofActceon. 
—  Hence,  Autono-elus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Autonoe:  heros,  ue< 
Action,  Ov. 

autor,  oris,  etc. ;  autumnus,  i, 
etc.,  v.  auct. 

au-tumo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  «. 
[prob.  akin  to  ai-o]  (To  say  "aye;" 
hence)  To  assert,  aver,  affirm,  state* 
etc :  res,  Plaut. :  (with  Objective  clause) 
te  esse  Tiburtem,  Cat. 

Auvona,  ee,  f.  The  Auvona ;  a  river 
of  Britain  (now  the  Avon). 

auxlll-aris,  e,  adj.  [auxili-um] 
(Of ,ov  pertaining  fo,auxilium  ;  hence) 
1.  Pertaining  to  aid ;  furnishing  aid, 
aiding,  helping,  assisting,  auxiliary . 
|  undae,Ov. :  Dea(sc.Lucina) ,  id. — P  a  r  t- 
,  i c u  1  a r  expression:  Milit.  t.  t. : 
Auxiliares  cohortes,  etc.,  Auxiliary 
troops,  auxiliaries :  Ca3s.  ;  Tac. — As 
Subst. :  auxiliares,  mm,  m.'  (sc. 
milites,  etc.)  Auxiliaries:  Cass. ;  Tac. 
— 2.  Of,  or  pertaining  to,  auxiliaries: 
stipendia,  Tac.  %  Hence,  Fr.  aux- 
■ilia  ire. 

auxn¥-ar¥us,  a,  um,  adj.   [id.] 

Pertaining  to  aid;  serviceable  for  aid, 

bringing  aid,  helping,  aiding , auxiliary  * 

;  magis  consiliarius  amicus  quam  aux 

j  iliarius,  Plaut. — P  articular  e  x  - 

■  pression:   Milit.  t.  t. :  Auxiliaria 

cohors,    etc.,    Auxiliary  troops,  au%~ 

iliaries:  Cic  ;  Sail. 

auxIHa-tor,  oris.  m.  [auxili(a)-or] 
A  helper,  assistant:  Tac 

auxilla-tus,  us,  m.  [id.]  A  help- 
ing, aid :  Lucr. 

auxill-or ,  atus  sum,  ari  (Inf.  Pres% 
auxiliarier,  Plaut.;  Ter.),  1.  v.  dep. 
[auxili-um]  To  give  help ;  to  aid,  suc- 
cour, assist:  ad  auxiliandum  animum 
advertebant,  Cass.:  mihi,  Cic. 

auxil-Ium,  \i,  n.  [prob.  from  an 
obsol.  adj.  auxil-is  (  =  aug-s-ilis),  "in' 
creasing,"  fr.  aug-eo  ;  cf.  pauxillus 
(/.  e.  pauc-s-illus)  fr.  pauc-us]  (The 
quality  of the  auxilis;  hence)  I.  Prop.: 
Help,  aid,  assistance,  support,  succour  j 
auxilium  sibi  adjungere,  Cid.  Hk 
E 
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Meton. :  A.  Flnr.  :  Instruments  or 
sources  of  aid :  qimm  (mare)  tumet, 
auxiliis  assidet  iHe  (sc.  navita)  snis, 
i.  e.  the  rudder  and  other  implements  of 
navigation,  Ov. —  B.  Milit.  t.  t.  :  1. 
Mostly  plur.  :  Auxiliary  troops,  aux- 
iliaries {mostly  composed  of  allies  and 
tig}U-ai*med  troops)  :  Cass. ;  Tac. ;  Ov. 
— 2.  Military  force  or  power :  Cass. — 
€?.  Medic  t.  t.:  An  antidote,  remedy,  in 
Che  widest  sense :  Cels. — D.  Person- 
ified :  Aid,  assistance:  Plaut.  III. 
Fig.:  Allies,  confederates,  auxiliaries  : 
quicquid  ego  malefeci,  auxilia  mihi  et 
snppetiaj  sunt  domi,  Plaut. 

auxim,  is,  it,  etc.,  v.  augeo  init. 

Auximum  (-on),  i,  v.  Auximum 
or  Auximon;  a  town  of  the  Piceni  (now 
Osimo). —Hence,  Auxmi-ates,  lum, 
m.     The  inhabitants  of  Auximum. 

avar-e,  adv.  [avar-us]  Covetously, 
eagerly,  greedily:  Cic.:  (Comp.)  avar- 
ius,  Col.:  (Sup.)  avarissime,  Ren. 

AvarJcum,  i,  n.  Acaricum;  a 
town  of  the  Bituriges,  in  Gaul  (now 
Bourges,  in  the  De'p.  du  Cher).  — 
Hence,  Avaric-ensis,  e,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Avaricum. 

avar-lter,  adv.  [avar-us]  1,  Covet- 
ously, eagerly :  Plaut.  —  2.  Greedily, 
gluttonously:  Plaut. 

avar»itia,  se,f.  [id.]  (The  quality 
of  the  avarus ;  hence)  1.  An  eager 
desire:  glorias,  Curt. — 2.  Of  possess- 
ions, etc.:  omnes  avaritias,  every  kind 
of  selfishness,  Cic.  —  3.  Greediness  of 
food  ;  gluttony :  Plaut.  %  Hence,  Fr. 
avarice. 

avar-ities,  ei, /.  [id.]  (id.)  Avar- 
ice: Lucr. 

av-arus,  a,  ran  (Gen.  plur.  fern. 
avarum=avararum,  Plaut.)  [l.av-eo] 
I.  Gen.:  Eager,  eagerly  desirous: 
agricola,  Virg.:  (with  Gen.)  avarus 
nullius,  Hor.  II.  Esp.:  Avaricious, 
covetous,  greedy  of  money,  etc.:  Of 
persons  or  things:  litus,  Virg. :  (Comp.) 
viveret  in  terris  te  si  quis  avarior  uno, 
Hor.:  (Sup.)  homo  avarissimus,  Cic: 
(with  Gen.)  avarus  pecuniae,  Tac. — 
As  Subst.:  avarus,  i,  m.  Ksc.  ho*jio) 
An  avaricious  man,  a  covetous  perscrn  : 
Hor.    Tf  Hence,  Fr.  avare. 

a=veho,  x.i,  ctum,  here,  3.  v.  a.  I. 
To  bear,  carrg,  convey  away:  (with 
Ace.  of  place)  dona  domos,  Li  v.  II. 
Pass. :  To  be  carried  atvay ;  to  ride  or 
sail  away:  ab  suis,  Li  v. 

Avella,  a?,  v.  Abella. 

a-vello,  velli  or  vulsi,  yulsum, 
vellere,  3.  v. a.  I.  Prop.:  To  tear  or 
pull  aivay  or  off;  to  pluck  out,  etc.: 
avulsum  caput,  Ov.:  poraa  ex  arbor- 
ibus,  Cic.  II.  Me  ton.:  To  separate 
from  an  object  by  pulling ;  to  part  or 
remove  forcibly,  etc. :  de  matris  hunc 
complexu,  Cic.  III.  Fig.:  A.  To 
take  away  by  violence,  to  tear  away : 
pretium  alicui,  Hor. — B.  To  deliver, 
set  free :  a  tanto  errore,  Cic. 

a  vena,  as,/,  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
Oats:  Virg.;  Hor.  II.  Me  ton.:  A. 
A  stem  or  stalk ;  a  strata,  reed,  etc. : 
pastor  junctis  pice  cantat  avenis.— B. 
Poet:    An  oaten   pipe,  pastoral  or 


s?iepherd"s  pipe  :  silvestrem  tenui 
Musam  meditaris  avena,  Virg. 

1.  AVentmus,  i,  m.;  «urn,  i,  n. 
[etym.  dub.]  The  Aventine;  one  of  the 
seven  hills  of  Rome,  extending  from 
the  Palatine  to  the  Goslian  Hill ;  until 
the  reign  of  Ancus  Marcius,  without  the 
city  proper.— Hence,  Aventin-us,  a, 
um,  adj.  Of  Mount  Aventine,  Aventin- 
ian. 

2.  Aventmus,  i,  m.  Aventinus; 
a  son  of  Hercules. 

1.  av-eo  (.hav-),  no  perf.,  nor  sup., 
ere,  2.  v.  a.  [akin  to  a-w,  aii-w,  "to 
blow,"  "breathe"]  To  pant  after, 
long  for,  desire  earnestly,  crave:  valde 
aveo  scire  quid  agas,  Cic. :  porto,  quod 
avebas,  Hor. 

2.  av-eo  (hav-),  no  perf  nor  sup., 
ere,  2.  v.  n.  [prob.  akin  to  Sanscrit 
root  av,  servare,  tueri]  To  be  safe, 
fortunate,  happy,  well,  etc.:  ''in  class- 
ical writers  only  in  Imperat.  and  Inf.) 
1.  As  a  form  of  salutation  :  Caesar 
simul  atque,  Have,  mihi  dixit,  statim 
exposuit,  etc.,  Cic. — 2.  As  a  morning 
greeting  :  et  matitutinum  portat  in- 
eptus  ave,  Mart. — 3.  In  taking  leave 
of  the  dead  (=vale):  atque  in  per- 
petuum  frater,  ave  atque  vale,  Cat. 
%  Hence,  Fr.  (subst.)  ave. 

1.  avernus,  a,  um,  adj.  —  aopvoq. 
(Birdless).  Without  a  bird :  loca,  where 
birds  cannot  live:  Lucr. 

2.  Avernus,  i,  m.  (or  lacus 
Avernus)  [id.]  (id.)  I.  Prop.: 
Lake  Avernus,  in  the  neighbourhood  of 
Cumce,  Puteoh,  and  Bazce,  almost  en- 
tirely inclosed  by  steep  and  wooded 
hills  (now  La  go  d'Averno).  Its  deadly 
exhalations  killed  the  birds  flying  over 
it;  hence  in  fable  it  toas  placed  near  the 
entrance  to  the  Lower  World. — Hence, 

A.  Avern-us,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  lake  Avernus. — As  Subst.: 
Averna,  orum,  n.  (sc.  loca)  The 
neighbourhood  of  Avernus,  places  near 
or  about  Avernus :  Virg. — B.  Avern- 
alis,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to,  lake 
Avernus.  II.  Met  on.:  A.  The  lower 
world:  Ov.  —  Hence,  Avern-us,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the  lower 
world:  Juno,  i.  e.  Proserpine,  Ov. — 
As  Subst.:  Averna,  orum,  n.  (sc. 
loca)  The  lower  world  :  ima,  Virg. — 

B.  Acheron:  pigri  sulcator  Averni, 
Stat. 

a-verrunco,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  Relig.  t.  t.i  To  avei^t  evil,  etc.: 
Cic;  Liv. 

aversa-bilis,  e,adj.  [avers(a)-or] 
From  which  one  is  obliged  to  turn  away, 
abominable:  Lucr. 

aver-slo,  onis,  /.  [for  avert-sio  ; 
fr.  avert-o]  A  turning  away :  ex  aver- 
sione  legatos  jugular unt,  from  behind, 
Hirt.    %  Hence,  Fr.  aversion. 

1.  aver-sor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  intens.  [for  avert-sor ;  fr.  avert-o] 
I.  To  turn  one's  self  from,  to  turn 
away  with  displeasure,  contempt, 
loathing,  shame,  etc.;  hasrere  homo, 
aversari,  rubere,  Cic  II.  To  avert, 
repulse,  repel  a  person  or  thing  from 
one's  self  ;    to  send  away ;  to  scorn, 


refuse,  decline,  shun,  avoid :  amicum, 
Ov.:  preces,  Liv. 

2.  aver-sor,  oris,  m.  [for  avert- 
sor  ;  fr.  avert-o]  A  thief,  pilferer,  em- 
bezzler: Cic. 

aver-sus,  a,  um:  (f or  avert-sus)  1. 
P.  of  avert-o. — 2.  Pa.:  Turned  away: 
a.  Of  place  :  On  or  towards  the  side, 
turned  away  or  back ;  on  the  back  side, 
behind,  back:  et  adversus  et  aversus 
impudicus  es,  Cic — As  Subst.:  aver» 
sum,  i,  n.  The  hinder  or  back  part.t 
the  back:  Liv.;  PI. — b.  Turned  away 
from,  withdrawn  from :  milites  aversi 
a  prcelio,  Cass. — c.  Disinclined,  alien- 
ated, unfavourable,  opposed,  averse, 
hostile:  amici,  Hor.:  (Comp.)  vultus, 
aversior,  Sen.:  (Sup.)  aversissimua 
animus,  Cic. 

a-verto  (avor-,  abv-),  ti,  sum, 
tore,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  turn  away  from  •  to  avert,  turn  off, 
remove,  etc;  to  remove  by  turning 
away :  flumina  avertimus,  Cic :  regem 
Italia,  Virg.  B.  Esp.:  1.:  a.  Pass. 
in  reflexive  force  :  To  turn  one's  self 
or  go  away,  to  depart,  etc:  Virg. — b. 
With  Personal  pi  on.,  or  simply  avert- 
ere :  To  turn  one's  self  away,  retire, 
withdraw,  etc:  Cic;  Plaut.;  Virg. — 
2.  To  appropriate  to  one's  self  unlaw- 
fully, carry  off,  steal,  divert  from  ita 
proper  channel,  embezzle,  etc:  pec- 
tin iam  publicam,  Cic  II.  Fig.:  A.: 
1.:  a.  To  turn  away,  divert,  keep  off 
opinionem  a  spe  adipiscendi  avertunt, 
Cic. — b.  To  avert,  ward  off,  turn  away: 
omen  dii  avertant,  Cic — 2.  To  turn 
away,  divert,  withdraw  or  remove  from 
a  course  of  action,  an  intention,  etc. 
pudor  Hannibalem  ab  incepto  avertit, 
Liv. — B.  To  make  a  person  or  thing 
averse  or  disinclined  to  or  towards : 
to  alienate,  estrange:  popularium  an- 
imos,  Sail. 

av-Xa,.a3,/.  [av-us]  I.  Prop.:  A 
grandmother:  Plaut.  II.  Me  ton. : 
A  prejudice,  as  it  were,  inherited  freua 
a  grandmother  :  Pers. 

av-iarius,  a,  um,  adj.  [av-is]  Per- 
taining to  birds,  of  birds,  bird-:  rete, 
bird-net,  Var.-~As  Subst. :  aviarium, 
li,  n.:  1.  A  place  where  birds  are  kept; 
a  poultry-yard;  an  aviary:  Cic.  —  2. 
The  resort  of  wild  birds  in  a  forest: 
Virg. 

avld-e,  adv.  [avid-us]  Eagerly 
greedily:  avide pransus, Hor. :  (Comp.) 
avidius,  Liv.:  (Sup.)  avidissime,  Cic 

avid-Itas,  atis,/.  [id.]  (The  qual- 
ity of  the  avidus;  hence)  I.  Gen.:  An 
eagerness  for  something  ;  avidity,  long- 
ing, vehement  desire  •  quas  (sc.  senectus) 
mihi  sermonis  aviditatem  auxit,  po- 
tionis  et  cibi  abstulit,  Cic  II.  Esp.: 
A.  Greediness  of  gain,  covetousness, 
avarice:  Cic— B.  Givediness in  eating, 
voracity,  voraciousness :  Pi.  %  Hence, 
Fr.  avidM. 

av-idus,  a,  um,  adj.  [1.  av-eo]  I. 
Prop.:  A.  G  e  n. :  Longing  eagerly  for 
something  (either  lawful  or  unlawful ) , 
desirous,  eager:  avidas  legiones  dis- 
pertit,  Tac:  (with  Gen.,  or  Gerund  in 
di)  (Sup.)  avidissimus  privates  gratiea, 
Sail.:    videndi,    Ov.      B.  Esp.:    1, 
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Greedy  of  gain,  avaricious,  covetous: 
(Comp.)  aliquantum  ad  rem  avidior, 
Ter. — 2.  Of  persons  :  Desirous  of  food, 
voracious,  ravenous,  gluttonous:  con- 
vive, Hor. — 3.  Of  things :  Insatiable: 
mare,  Lucr. :  ignis, Ov.  II.  Meton,; 
Of  space  :  Wide,  large,  vast:  avido 
complexu  quern  tenet  aether,  Lncr.  Tf 
Hence,  Fr.  avide. 

a-vi»s,  is,/.  (AM.  Sing,  both avi and 
ave)  [akin  to  Sans,  vi  (neut.  vay-as), 
"  a  bird ;"  fr.  root  vay,  "  to  go ;"— the 
a  is  probably  a  prefix :  cf.  a-pi-s]  I. 
Prop.:  A  bird :  Cic;  Lucr.  II.  Met- 
on.: A  sign,  omen, portent:  Liv.;  Hor. 

av-itus,  a,  wax,  adj.  [av-us]  1.  Of, 
or  belonging  to,  a  grandfather ;  derived 
from  a  grandfather :  possessiones,  Cic. 
— 2. :  a.  Prop.  :  Of,  or  belonging  to, 
an  ancestor;  ancestral:  sanguine  avito 
nobilis,  Prop.— b.  Meton.:  Very  old 
or  ancient :  merum,  Ov. 

a-vi-us,  a,  urn,  adj.  [a ;  vi-a]  I. 
Prop. :  A.  That  is  at  a  distance  from 
the  way ;  that  goes  out  of  or  is  re/note 
from  the  way;  hence  also,  untrodden, 
unfrequented:  virgulta,  Virg. :  montes, 
Hor. — As  Subst. :  avium,  ti,  n.  A 
pathless,  ov  out  of  the  way, pi  ace:  Vh-g.; 
Hor.  —  B.  Of  persons  :  Wandering, 
straying:  in  montes  sese  avius  abdidit 
altos,  Virg.  II.  Fig.:  Wandering, 
erring:   avius  a  vera  longe  ratione 


vagaris,  Lucr.  III.  Meton.:  Inac- 
cessible, not  to  be  approaches  avia  loca, 
Liv. 

avoca-tlo,  onis,/.  [avoc(a)-o]  A 
calling  off  from  any  action,  care,  etc., 
a  diverting  of  the  attention,  diversion, 
interruption:  Cic;  Sen. 

a-voco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.:  I. 
Prop.:  To  call  off  ov  away  from: 
partem  exercitiis  ad  bellum,  Liv.  II. 
Fig.:  A.  To  call  off,  withdraw,  remove, 
etc. :  a  rebus  occultis  philosophiam, 
Cic— B.  To  call  offfvom  an  action  or 
purpose;  to  divert,  withdraw,  turn 
away:  aliquem  a  fcedissimis  factis, 
Cic— C.  To  toithdraw  by  interrupting, 
to  interrupt,  hinder:  animum,  PI. — D. 
To  disturb  one's  attention,  distract:  ab 
iis,  quaa  avocant,  abductus,  PI. 

a-volo,  avi,  atum,  are,  1.  v. n.\ 
I.  Prop.:  To  fly  away:  per  aether i as 
umbras,  Cat.  II.  F  i  g. :  A.  To  flee 
away,  vanish,  etc. :  voluptas  avolat, 
Cic. — B.  Of  dying  persons :  To  flee 
away,  depart :  Cic.  III.  Meton.:  Of 
persons,  etc. :  To  hasten,  speed,  go 
quickly  away:  experiar  certe  ut  nine 
avolem,  Cic. 

avul-sus,  a,  um,  V.  of  avello  'cf. 
vello,  init.). 

av-unculus,  i,  m.  dim.  [av-us]  A 
mother's  brother,  maternal  uncle  (a  bro- 
ther of  the  father  is  called  patruus) : 


Cic— Particular  expressions: 
1.  Avunculus  magnus,  or  major,  A 
grandmother's  brother,  a  great  uncle: 
Cic — 2.  Avunculus,  A  brother  of  a 
great-grandmother;  a  great-great-uncle. 
Tac    Tf  Hence,  Fr.  oncle. 

avus,  i ,  m.  [etym.  dub.]  I.  P  r  o  p.: 
A.  Of  persons :  A  grandfather:  pater 
avus,  proavus,  abavus,  atavus,  trit- 
avus,  Plaut.  —  B,  Of  animals :  A 
grandsire:  Virg.  II.  Meton.  :  An- 
cestor, forefather:  Hor.  %  Hence,  Fr. 
aieuL 

Axenus,  I,  m.  adj.=a!jevo<;  (In- 
hospitable). Axenus;  an  early  appell- 
ation of  the  Pontus  (Euxinus). 

ax-is  (assis),  is,  m.  [akin  to  San« 
scrit  aksha,  "rota,"  "currus;"  Gr, 
a£-cof]  I.:  A.  Pr  op.:  An  axle-tree.: 
faginus  axis,  Virg.  B.  Meton.:  A 
chariot,  car,  waggon:  Ov.;  Sen.  II.: 
A.  Prop. :  The  axis  of  the  universe: 
mundum  versari  circum  axem  coeli, 
Cic.  B.  Meton.:  1.  The  pole:  in- 
occiduus,  Luc:  meridianus,  Vitr. — 2. 
The  north  pole:  Cic;  Virg. —  3.  The 
heavens.  Atlas  Axem  hmnero  torquet 
stellis  aptum,  Virg. — 4.  A  region  of  the 
heavens,  a  clime:  boreus,  the  north,  Ov. 
III.  A  board  or  plank :  Cses.  f  Hence, 
Fr.  axe. 

Axona,  te,  f.  Axona;  a  river  of 
Gaul  (now  the  Aisne). 


B 


B,  b,  n,  indecl.  or  /.  The  second 
letter  of  the  Latin  alphabet,  express- 
ing the  soft  labial  sound  betwesn  v 
and  p,  corresponding  to  the  Gr.  beta 
(B,  ft),  and  briefly  expressed  by  be. 
— At  the  beginning  of  words  b  is 
found  only  in  connection  with  the 
consonants  I  and  r  (in  pure  Latin 
words) ;  but  in  the  middle  of  them 
it  is  also  connected  with  other  liqu- 
id and  feeble  consonants.  —  Before 
hard  consonants  b  is  found  only  in 
compounds  with  ab,  ob,  and  sub, 
which  prepositions  alone  end  in  a 
labial  sound ;  and  these  frequently 
rejected  the  labial,  even  when  they 
were  separated  by  the  addition  of  an  s ; 
as  abspello,  absporto  pass  into  aspello, 
asporto;  or  the  place  of  the  labial  is 
supplied  by  u,  as  in  aufero,  aufugio, 
for  abfero,  abfugio.  The  Gr.  \p  was 
represented  by  bs;  as,  a-bsis,  Absyrtus, 
absinthium,  and  obsonium=a^/i^,vA\l/- 
vpros,  a\]jiv8ioi>,  b\jJioutov.  —  Also,  6 
before  s  and  t  was  changed  into  p,  as 
scribo,  scripsi,  scriptum;  nubo,  nupsi, 
nuptum,  etc.  Still  the  grammarians 
not  rarely  vary  in  these  words  between 
bs  and  ps.~ Of  the  liquids,  I  and  r 
ptand  both  before  and  after  b,  but  m 
(with  one  exception)  only  before  it, 
and  n  only  after  it ;  hence,  con  and  in 
before  b  always  become  com  and  im; 
just  as  inversely  b  before  n  is  sometimes 
changed  to  in.  as  Sanmium  for  Sabini- 
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um;  and  scamnum  for  scabimtm, 
whence  the  dimin.  scabellum. — B  is  so 
readily  joined  with  u,  that  not  only 
acubus,  arcubus,  etc.,  were  written  for 
acibus,arcibus,  etc,  but  also  contubern- 
ium  was  formed  from  taberna,  and 
bubile  was  used  for  bovile,  as  also  in 
dubius  (=Soi6?,  duo)  a  b  was  inserted. 
— B  is  rejected  in  uro  for  buro,  from 
irvp,  while  it  is  retained  in  comburo 
and  bustum. — B  is  reduplicated  in  bibo, 
from  the  Gr.  vita,  as  the  shortness  of 
the  first  syllable  in  the  preterite  bioi, 
compared  with  dekli  and  stSti  or  stlti, 
shows  ;  although  later  bibo  was  treat- 
ed as  a  primitive,  and  the  supine 
bibitum  formed  from  it. — Before  b,  m 
was  sometimes  inserted ;  e.  g.  in  cumbo 
from  KVTTTUi,  lambo  from  Ad.7nrw  ;  in- 
versely, it  was  rejected  in  sabucus 
for  sambucus. — As  in  the  middle,  so  at 
the  beginning  of  words,  b  might  take 
the  place  of  any  other  labial,  e.  g.  buxis 
for  pyxis,  balcena  for  <}>a\aiva,  carbat- 
ina  for  carpatina,  publicus  from  popl- 
icus,  ambo  for  aja<l>w.  The  interchange 
between  labials,  palatals,  and  Unguals, 
as  glans  for  /SaAaj/os,  bilis  for  fel  or 
X0A17,  is  rare  at  the  beginning  of 
words,  but  more  freq.  in  the  middle, 
as  tabeo  from  tt?«-o>,  vber  from  ovOap, 
with  which  esp.  the  change  of  tribus 
Sucusana  into  Suburana  deserves  con- 
sideration.— Finally,  the  interchange 
of  b  with   du  at  the   beginning  of 


;  words  deserves  special   mention,  as 
duonus  for  bonus;  Bellona  for  Duell- 
ona;  bellum  for  duellum,  and  bis  from 
duis. 
\       babse    (pap-)    =  0a|3at  or  TraTrai, 
:  interj.  denoting  astonishment  or  joy  : 
\  Wonderful !  strange!  Plaut. 
!      Babylo,6nis,?;i.[prob.  fromBabyl- 
|  on  ;  whence  a  Babylonian,  foreigner] 
|  A  money-changer,  banker :  Ter. 
I      Babylon,  onis,/.  {Gen.  Gr.  Babyl- 
:  onos,   Claud. :  —  Ace.  Gr.  Babylona, 
!  Prop.),  Ba^uAwi'.  Babylon  ;  the  metro- 
'■  polis  of  the  Babylo- Assyrian  empire,  in 
\  Mesopotamia,   on    the    Euphrates;    its 
!  ruins  are  found  at  I  Idle, in  Irak  Arabi. 
!  — Hence,  A.  Babylon-ins,  a,  um, 
1  adj.    Of,  or  belonging  to,  Babylon. — Aa 
Subst.  :  1.  Babylonii,  orum,  m.  (sc. 
cives)  The  Babylonians.— 2.  Babyl- 
on-ia,  a3,/.:  a.  (sc.mulier)  A  Babyl- 
onian  woman.  —  b.    (sc.  regio)     The 
country  ov  province  of  Babylon,  between 
,  the  Euphrates  and  Tigris ;  in  a  wider 
sense,  sts.  used  for  all  Syria,  Assyria, 
and  Mesopotamia  (now  Irak  Arabi). — 
Hence,  Babylon-ius,  a,  um,  adj.: 
(Prop.:    Babylonian;    Meton.)      (a) 
Chaldean :  Babylonii  numeri,  Hor. — 
(b)  Skilled  in  astronomy  and  astrology: 
Babylonius  Horos,  Prop. — c.  (sc.  urbs) 
(The    city    of)    Babylon:    Just.  — B. 
Babylon-icus,    a,    um,    adj. :    1. 
Prop.:   Babylon ian,   Babylon'ic.  —  Aa 
Subst.:  Babylonica,  orum,  n.  BabyU 
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enian  coverings  or  taptstry:  Lucr. — 2. 
Meton. :  Chaldean:  dootrina,  Lucr. 
— C.  Babylon-iensis,  e,  adj.  Babyl- 
onian. 

bacca,  as,  /.  [ctym.  dub.;  prob. 
akin  to  Sanscrit  root  bhac,  edere] 
{That  which  is  eaten;  licnce)  I.  Prop.: 
An  edible  berry:  Cic.  ;  Virg.  II. 
Meton.:  A.  A  non-edible  berry;  e.  g. 
of  a  laurel,  myrtle,  etc.:  Ov.;  PI. — B. 
From  similarity  of  shape:  A  pearl: 
Hor.;  Ov.    «f  Hence,  Fr.  bale. 

baccar  (-char),  aris,  n.  (bac- 
©iiaris,  is,/.,  Pl.)=j3aKxap(-^  The 
baccar,  bacchar,  or  baccharis ;  a  plant 
with  a  fragrant  root,  which  yielded  a 
kind  of  oil;  ace.  to  some,  the  Celtic 
valerian:  Virg. 

bacc-atus,  a,  urn,  adj.  [baoc-a] 
Set,  or  adorned,  with  pearls :  Virg. 

Bacch-a,  as,  /.  [Bdjexij]  A  Bac- 
cha  or  Bacchante;  a  female  companion 
of  Bacchus,  icho,  in  company  with 
Silenus  and  the  Satyrs,  celebrated  the 
festival  of  that  deity  in  a  frantic 
manner:  Plaut.;  Cic;  Ov. 

baccha-bundus,  a,  ran,  adj. 
[bacch(a)-or]  Revelling  like  the  Bac- 
chantes, boisterous,  raving :  agmen, 
Curt. 

Bacch-anal,  alia,  n.  [Bacch-us] 
{A  thing. pertaining  to  Bacchus;  hence) 
1.  Sing.:  A  place  dedicated  to  Bacchus; 
the  place  where  the  festivals  of  Bacch- 
us were  celebrated:  Plaut. ;  Liv. — 2. 
Mostly  Plur. :  The  feast  of  Bacchus,  the 
(Gr.)  orgies  of  Bacchus  (diff.  from  the 
Roman  festival  of  Liber),  celebrated 
once  in  three  years,  at  night:  Plaut.; 
Cic;  Liv.    %  Hence,  Fr.  bacchanale. 

baccha-ns,  ntis,  P.  of  baech(a)- 
or.  —  As  Subst.:  Bacchantes,  mm 
or  ran,/,  (sc.  feminas)  The  Bacchantes 
or  Bacchce  (v.  Baccha) :  Ov.  %  Hence, 
Fr.  Bacchante. 

baccha-tlo,  onis,/.  [bacch(a)-or] 
A  revelling,  or  raving,  in  the  manner 
of  the  Bacchce :  Cic. 

Bacchlad83,  arum,  m.,  BaKXidSat. 
The  Bacchiadce;  a  very  ancient  royal 
family  of  Corinth  (descended  from 
Bacchis,  one  of  the  ITeraclidos)  which, 
being  expelled  from  the  throne,  migrated 
to  Sicily,  and  founded  Syracuse:  Ov. 

BaccMcus,  a,  um,  v.  Bacchus. 

Bacchis,  Mis,/.,  BaKxts— Baccha : 
Ov. 

Bacchras,  a,  um,  v.  Bacchus. 

baech-or,  atus  sum,  ari,  1.  v .  dep. 
[Bacch-us]  I.  Prop. :  To  celebrate  the 
festival  of  Bacchus :  saxea  effigies  bac- 
chantis,  Cat.  II.  Meton.:  A.  To 
revel,  rave,  rage,  or  rant,  in  any  way  : 
quanta  in  voluptate  bacchabere  ?  Cic : 
non  ego  sanius  Bacchabor  Edonis, 
Hor.— B.  To  go  or  run  about  in  a 
•wanton,  wild,  raving,  or  furious  man- 
ner t  por  urbem,  Virg.  III.  Fig.:  Of 
things  :  A.  To  rage,  rave,  etc. :  1 .  Of 
the  wind :  Thracio  bacchante  magis 
sub  interlunia  vento,  Hor,— 2.  Of  a 
rain-storm  :  imber  bacchatus,  Val.  Fl. 
—3.  Of  speech,  etc.:  quod  eos,  quorum 
altior  oratio  actioque  esse  ardentior, 
furore  efc'bacchari  arbitraretur,  Cic-- 
B.  To  go  or  run"  about  in  a  wild, 
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furious  manner,  etc :  Of  a  rumour : 
bacchatur  f  ama  per  urbem ,  runs  wildly, 
Virg.  tglT  Pass. :  Of  a  place  in  which 
the  orgies  of  Bacchus  were  celebrated  : 
virginibus  bacchata  Lacasnis  Taygeta, 
Virg. 

Bacchus,  i,m.,BdKxos:  I.  Pro  p.: 
Bacchus;  a  son  of  Jupiter  and  of 
Semele ;  the  god  of  wine  and  of  poets. — 
Hence,  Bacch-icus  (-ins,  -eus, 
-ems) ,  a,  um,  adj.  Of,  ox  pertaining  to, 
Bacchus;  Bacchic.  II.  Meton.:  A. 
The  vine :  Bacchus  amat  colles,  Virg. 
— B.  Wine:  hilar ans con vi via Baccho, 
Virg. 

bacc»i£»fer,  era,  erum,  a<#.[bacc-a ; 
f er-o]  1 .  Bearing  berries :  hedera,  Sen. 
— 2.  Bearing  olives:  Pallas,  Ov. 

Bacenis,  is,/.  Bacenis;  a  great 
forest  in  Germany ;  ace  to  some,  the 
Hartz  forest;  ace  to  others,  the  western 
.part  of  the  Thuringian  Forest. 

bacil-ltmi,  i,  n.  dim.  ffor  bacul- 
lum ;  fr.  bacul-um]  I.  Gen.:  A  small 
staff,  a  wand:  Cic.  II.  Esp. :  The 
wand  or  staff  of  the  Victor:  Cic 

Bactra,  orum,w.,  Ba/crpa.  Bactra; 
the  chief  city  of  Bactria  or  Bactriana 
(now  Balkh)  .—Hence,  Bactr-ianus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  pertaining  to,  Bactra. 
—As  Subst.:  1.  Bactriani,  drum,»». 
The  Hadrians.— 2.  Bactrianus,  i, 
m.  (Prop.:  A  Baclrian;  Meton.)  The 
land  of  Bactriana. 

Bactrus  (-os),  i,  m.  Bactrus;  a 
river  near  Bactra  (now  Balkh). 

ba-ciilTim,  i,  n.,  -us,  i,  m.  [akin 
to  /3 77,  root  of  0a-iVa>,  j8i-;3i7-/iu]  (That 
which  serves  for  one's  going;  hence) 

I.  Gen.:i  stick,  staff,  as  a  support  in 
walking :  Liv. ;  Ov.  II.  E  s  p. :  A.  An 
augural  staff:  Liv.  —  B.  A  sceptre: 
Flor. 

badizo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v,  n.—Pa8i&.    To  go,  walk:  Plaut. 

Bsebius,  ii,  m.  Bcebius;  a  Roman 
name. 

'Bsecula,  as,/.  Bmcula;  a  town  of 
Spain,  on  the  borders  of  Bostica. 

Bsetlc-atus,  a,um,a<#.  [Bsetic-us] 
(Provided  with  Bcetican  wool;  hence) 
Clothed  in  Bcetican  wool :  Mart. 

Bseticus,  a,  um,  v.  Bastis. 

Bsetis,  is  (Ace.  Baetin,  Mart.:  — 
Abl. : Baste, Liv.:  Basti, PI.),  m.,  Bain 9. 
Bcetis;  a  river  in  Southern  Spain,  called 
by  the  inhabitants  Certis  (now  Guadal- 
quivir). —  Hence,  Bset-icus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Bcetis. — As 
Subst.:  Baetica,  as,  /.  (sc.  provincia 
or  terra)  The  province  of  Bcetica,  lying 
on  the  Bcetis,  distinguished  for  its 
excellent  wool  (now  Andalusia  and  a 
part  of  Granada). 

Bag-audoe,  arum,  m.  Bagaudce; 
a  class  of  peasants  in  Gaul,  who  rebelled 
in  the  time  of  the  Emperor  Diocletian : 
Eutr. 

Bagous,  i,  -as,  as,  m.,  Baywo?, 
Baywas  [orig.  Persian]  I.  Prop.: 
Bagous ;  a  eunuch  at  the  Persian  court. 

II.  Meton.:  A  guard  of  women :  Ov. 
Bagrada,  as,  m.,  Bay pd8as.    Ba- 

grada ;  a  river  of  Zeugitana,  in  Africa, 
near  Utica  (now  Medscherda). 
Baise,  arum,  /.,  Baia.    Baice:  I. 


Prop.:  A  small  town  in  Campania,  on 
the  coast  between  Cumce  and  Pukoli,  a 
favourite  resort  of  the  Romans  on  ac- 
count of  its  warm  baths  and  pleasant 
locality. — Hence,  Bai-us  (-anus),  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Baioe; 
Baian.  II.  Meton.:  A  watering- 
place:  Cic;  Tib. 

bajiil-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  [bajul-us]  To  bear  a  burden,  carry 
a  load:  sarcinas,  Phaed. 

baj-ulus,  i,  m.  [akin to  the  Sanscrit 
root  WAH,  vehere']  (A  carrier  or  bearer ; 
hence)  He  who  bears  burdens  (for 
pay) ;  a  porter,  carrier,  day-labourer : 
Cic. 

balsena,  a3,/.=^a'Aatj/a.  Aichale: 
Ov.     %  Hence,  Fr.  baleine. 

balan-atus,  a,  um,  at//,  [balan- as] 
(Provided  with  balanus ;  hence)  A  noint- 
ed  or  perf  timed  with  balsam:  Pcrs. 

bala-ns,  ntis,  P.  of  bal(a)-o.— As 
Subst.:  (A  Neater;  i.  e.)  A  sheep: 
Virg. 

balanus,  i,  /.  and  m.=/3a,Wo?  : 
I.  Prop.:  An  acorn:  PI.  II.  Met- 
o  n. :  From  similarity  of  shape :  A. 
A  date :  PI. — B.  A  nut  yielding  a  bal- 
sam; the  Arabian  behen-nut:  Hor. 

balatro,  onis,  mi.  =  blatero.  (A 
babbler ;  hence)  A  jester,  one  who  makes 
sport,  a  buffoon:  Hor.;  Lucr. 

bala-tus,  us,  m.  [bal(a)-o]  A 
bleating :  agni  balatum  exercent,  Virg. 
balb-e,  adv.  [balb-usjStammeringly: 
Lucr. 

balbus,  a,  um,  adj.  [prps.  akin  to 
pdppaposli  Stammering,  stuttering : 
quum  ita  balbus  esset,  ut,  etc.,  Cic. 

balb-utio,  no  perf .  nor  sup.,  ire, 
4.  v.  n.  and  a.  [balb-us]  I.  Prop.:  A. 
Neut.:  To  stammer,  stutter:  Cols. — B. 
Act.:  To  stutter,  stammer,  or  lisp  out 
something  :  ilium  Balbutit  Scaurum, 
he,  lisping  or  fondling,  calls  him  Scaur- 
us,  Hor.  II.  Fig.:  A.  Neut. :  To 
speak  obscurely,  indistinctly,  or  incor- 
rectly: desinant  (sc.  Academici)  balb- 
utire,  Cic  —  B.  Act. :  To  stutter, 
stammer,  or  lisp  out  something :  per- 
pauca  balbutiens,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
balbutier^ 

Baleares  insulse,  or  simply  Bed' 
eares,ium,/.,  BaAtapet?.  The  Balearic 
Islands,  Majorca  and  Minorca,  in  the 
Mediterranean  Sea.  Their  inhabitants 
were  distinguished  by  the  use  of  the  sling. 
Hence,  1.  Balear°is,e,ac£/.  Balearic, 
of  the  Baleares.—  As  Subst. :  Baleares, 
lum,  m.  (sc.  incolas)  The  inhabitants 
of  the  Balearic  Islands.— 2.  Balear- 
icus,  a,  um,  adj.  Balearic. 

Ballio,  onis,  m.  Ballio :  I.  Prop.: 
The  name  of  a  worthless  fellow  in  the 
Pseudolus  of  Plautus.  II.  Meton.: 
A  worthless  fellow :  Cic. 

ball-ista  (bal-)»  &>  /•  [0«AA-<«>3 
(The  throwing  thing ;  hence)  I.  Prop.: 
The  ballista;  a  large  military  engine 
/or  hurling  masses  of  stone  cmd  other 
missiles:  Cass.;  Cic.  II.  Meton.: 
For  the  missiles  themselves :  Plaut. 
III.  Fig.:  Instrument:  infortunii 
ballista,  Plaut.  %  Hence,  Fr.  bat- 
iste. 

ballist-armm,,  li,  n,  [ballist-a] 
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(A  tiling  pertaining  to  a  ballista ;  hence) 
A  battery:  Plant. 

balneee,  arum,  v.  balneum. 

balne-arius,  a,  ran,  adj.  [balne- 
um] Of,  or  -pertaining  to,  a  bath:  fur, 
lurking  about  baths,  Cat. — As  Subst.: 
balnearia,  orum,  n.  Bathing-rooms, 
baths:  Cic 

balne-ator,  oris,  m.  [id.]  A  bath- 
keeper:  Cic. 

bameo-lum,  i,  n.  dim.  [balneum, 
(uncontr.  Gen.)  balneo-i]  A  small  bath- 
room: Juv, 

balneum  (balin-),  i,  n.  (Plur. 
mostly  balneae  (balin-),  arum,/.; 
yet  sometimes  balnea,  orum,  n.)\  A 
bath,  a  place  for  bathing:  Cic.;  Liv.; 
Hor.     ^[  Hence,  Fr.  bain. 

ba-lo(belo,  Var.),avi,  atum,  are, 
l.v.n.  [onomatop.]  To  cry  ba;  to  bleat: 
tactaque  fumanti  sulphure  balet  avis, 
Ov.    *lf  Hence,  Fr.  beter. 

balsamum,  i,  n.=^d\crap.ov :  1. 
A  f?*agrant  gum  of  the  balsam-tree, 
balsam:  Virg.  —  2.  The  balsam-tree, 
balsam-bush:  Tac. 

balteus,  i,  m.  (in  poets,  for  the 
sake  of  the  metre,  plur.  baltea, 
orum,  n.)  [etym.  dub.]  1.  A  baldric 
or  shoulder-belt  for  carrying  a  sword: 
Cses.;  Virg. —  2.  A  belt  or  band  for 
carrying  a  quiver  :  Virg.— 3.  A  girdle 
or  belt  passing  round  the  body  of  per- 
sons: Ov.;  Luc— 4.  Of  animals:  The 
girth:  Claud. 

Bambal-Io,  onis,  m.  [jSa/x^aA-eit/, 
to  stammer]  (Stammerer  or  Stut- 
terer). Bambalio;  a  cognomen  of  M. 
Fulvius,  the  father-in-law  of  Antonius: 
Cic. 

Bandiisla,  ae,  /.  Bandusia ;  a 
pleasant  fountain  near  Venusia,  the 
birtliplace  of  Horace. 

Bantia,  as,  f.  Bantia;  a  town  of 
Apulia,  in  the  vicinity  of  Venusia  (now 
S.  Maria  de  Vanze). — Hence,  Bant- 
inu.s,  a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Bantia. 

Baptse,  arum,  m.,  BaTrrcu  [paint- 
ers ;  ace.  to  others,  baptists]  The 
Baptce;  priests  of  the  Thracian  {after- 
wards Athenian)  goddess  Cotylto. 

baptisterium,  ii,  n.=j3airTto-Trip- 
loi'.  A  cold  plunging-bath  or  small 
swimmmg -place:  PI.  «jf  Hence,  Fr. 
baptistere. 

bar&thrum,  i,  n.=p&pa9pov.  I. 
Prop.:  An  abyss,  chasm,  gulf,  deep 
pit,  etc.:  Virg.;  Hor.  II.  Fig.:  Of 
a  greedy  man :  A  pit :  barathrum 
macelli,  a  pit  of  the  provision  market, 
Hor.  III.  M  e  t  o n. :  The  lower  world : 
Lucr.;  Cat. 

barba,  as,/.:  I.  Prop.:  The  beard. 
Of  men  or  animals :  barbam  tondere, 
Cic:  barba  hircorum,  PI.  II.  Met- 
o  n.:  Of  things  of  a  beard-like  charac- 
ter: A.  Of  filberts:  The  husk:  PL— 
B.  Of  the  shoots  of  trees,  etc. :  A 
cluster:  PL  —  C.  Of  a  polypus:  A 
feeler:  PL— D.  Of  a  cock:  A  wattle: 
PL    f  Hence,  Fr.  barbe. 

barbar-e,  adv.  [barbar-us]  1.  As 

a  foreigner  would,  in  a  foreign  tongue: 

Plaut.—  2.  Rudely,  ignorantly,  in  an 

uncultivated   way :   Cic. — 3.    Rudely. 
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roughly,  barbarously,  cruelly:  lasden- 
tem  oscula,  Hor. 

barbar-Ia,  se,  -es,  ei,/.  [id.]  1. 
A  foreign  country:  Cic;  Ov.;  Hor. — 
2.:  a.  Rudeness,  rusticity,  stupidity: 
Cic. — b.  Rudeness,  barbarism  in  lan- 
guage :  Cic — 3.  Savageness,  barbar- 
ousness,  rudeness,  uncivilised  mannei's: 
Cic     *|[  Hence,  Fr.  barbaric 

barbar-icus,  a,  ran,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  Of,  or  pertain  ing  to,  a  barbarns; 
foreign,  strange,  barbaric,  barbarous: 
alas,  Luc— As  Subst.:  barbaricum, 
i,  n.  A  foreign  land :  Eutr.  II.  M  e  t- 
on.:  Barbarian,  rough,  rude,  unpol- 
ished: vita,  Claud.;  Eutr.  III.  Fig.: 
Inelegant,  uncouth :  Mart. 

barbarismus,  i,  ra.=/3ap/3ap«r- 
ju.05.  A  speaking  in  a  foreign,  i.  e. 
faulty  manner;  a  barbarism;  a  fault 
in  language:  Auct.  Her.  «jf  Hence, 
Fr.  barbarisme. 

barbarus,  a,  um,  adj.—fidppapos. 
I.  P r o  p.:  Foreign,  strange,  barbarous: 
servi  agrestes  et  barbari,  Cic. :  barbara 
tegmina  crurum,  Virg. — A  d  v  e  r  b  i  a  1 
expression:  In  barbarum .  In  the 
manner,  or  according  to  the  custom,  of 
foreigners  or  barbarians:  Tac.  —  As 
Subst.:  barbarus,  i,m,.  A  foreigner, 
stranger,  barbarian:  barbarorum  soli 
prope  Germani  singulis  uxoribus  con- 
tenti,  Tac:  barbarus  hie  ego  sum, 
quia  non  intelligor  ulli,  Ov.  II. 
Me  ton.:  A.  Intellectually:  Uncul- 
tivated, ignorant,  ?'ude,  unpolished :  qui 
aliis  inhumanus  an  barbarus,  isti  uni 
eommodus  ac  disertus  videretur,  Cic. 
— B.  Of  character  :  Wild,  savage,  cruel, 
barbarous:  immanis  ac  barbara  con- 
suetudo  hominum  immolandorum, 
Cic:  (Comp.)  sacra  barbariora,  Ov. 
*|[  Hence,  Fr.  barbare. 

barbat-tilus,  a,  um,  adj.  dim. 
[barbat-us]  Having  a  small  beard : 
Cic. 

barb-atus,  a,  um,  adj.  [barb-a] 
(Provided  with  a  barba  ;  hence)  I. 
Prop.:  Having  a  beard,  bearded:  quos 
aut  imberbes  aut  bene  barbatos  videtis, 
having  the  beard  neatly  trimmed,  Cic  : 
hirculus,  Cat. — As  Subst.:  barbatus, 
i,  m.  The  bearded  one;  i.e.  a  goat: 
Phaed.  II.  Meton.:  From  similarity 
of  shape  :  A.  Of  fishes  :  Bearded:  Cic. 
— B.  Of  nuts:  Having  a  husk:  PL — 
C.  Of  books  :  Rough,  worn :  Mart. 

barb-I-ger,  gera,  gerum,  adj. 
[barb-a;  (i) ;  ger-o]  Having  a  beard, 
bearded:  capellas,  Lucr.  ^  Hence, 
Fr.  bar  big  ere. 

barbitos,  m.  and/,  (only  in  Nam., 
Ace,  and  Voc.)  =/3apj3t7o/'  (-os) :  I. 
Prop.:  A  lyre,  a  lute  (of  a  large  size): 
Hor.  II.  Meton.:  A  tune  played  upon 
the  lute :  Ov. 

barb-ula,  as,  f.  dim.  [barb-a]  A 
little  beard :  Cic. ;  PL 

Barcas,  as,  m.  Barcas;  the  ancestor 
of  the  renoxoned  Barcine  family,  in 
Carthage,  to  ivhich  Hamilcar  and  Han- 
nibal belonged.  Hence,  a  surname  of 
Hamilcar.  —  Hence,  Barc-mus,  a, 
urn,  adj.  Of  Barcas ;  or  pertain  ing  to  the 
family  or  party  of  Barcas.— Ah  Subst. : 
Barcini,  5rum,  m.    The  Barcini, 


Barce,  is,  /.,  BapKr/.  Barce:  1« 
A  town  in  the  Libyan  province  Pentaputis, 
afterwards  called  Ptolemais  (ace.  to 
some,  now  Tolometa  or  Dolmeita;  ace. 
to  others,  the  ruins  of  Merdsjeh). — As 
Subst. :  Barceei,  orum,  m.  The  in- 
habitants of  Barce,  enemies  of  Dido 
(poet,  prolepsis):  Virg.— 2.  The  nurse 
of  Sichceus. 

Barcinus,  a,  um,  v.  Barcas. 

Bardsei  (Var«),  orum,  m.  Tlw 
Bardcei,ox  Vardcei;  an  Illyrian  people. 
— Hence,  Bard-alcus,  a,  um,  adj. 
Bardccan :  calceus,  a  kind  of  soldier's 
shoe  or  boot ;  poet,  for  the  soldiers  them- 
selves,  Juv,~As  Subst.:  Bardaieus, 
i,  m.    A  soldier's  boot:  Mart. 

bard-Itus,  i,  m.  [bard-us]  The 
fulfilment  of  the  bard's  office :  Tac. 

bard-o-cileullus,  i,  m.  [2.  bard- 
us;  (o);  cucullus]  (BardVhood)  A 
Gallic  overcoat  (cloak),  with  a  hood  or 
coivl,  made  of  woollen  stuff:  Mart. 

1.  bardus,  a,  um,  'adj.  =  ppaSvg. 
Stupid,  dull  of  apprehension :  Plaut. ; 
Cic 

2.  bardus,  i,  m.  [Celtic  word]  A 
poet  and  singer  amongst  the  Gauls;  a 
bard,  minstrel:  Luc.  %  Hence,  Fr. 
barde. 

Barine,  es,/.  Barine;  a  girl  men- 
tioned by  Horace. 

bar-itus  (erroneously  written  bar- 
ritus  or  barditus),  us,  m.  [from  the  old 
Germ,  bar,  baren,  to  raise  the  voice] 
The  war-cry  of  the  Germans :  Tac. 

Barium,  ii,  n.  Barium;  a  town  of 
Apulia  (now  Bctri). 

baro,  cnis,  m.  [etyfh.  dub.]  A 
simple  foolish  man ;  a  simpleton,  block- 
head,  dolt,  dunce:  Cic 

1.  barrus,  i,  m.  [an  Indian  word] 
An  elephant:  Hor. 

2.  Barrus,  i,m.  Barrus ;  aUoman 
name. 

bascauda,  a?,  /.  [a  British  word] 
(usually  considered  to  be)  A  rinsing- 
bowl,  slop-basin  (better  prps.  as  ex- 
plained by  the  scholiasts,  basket,  Welsh, 
basget,  basgawd :  thus,  prps.  like  enn- 
istrum,  a  small  braided  bread-basket): 
Juv. ;  Mart. 

basia-tio,  onis,  /.  [basi(a)-o]  I. 
Prop.:  A  kissing,  the  act  of  kissing t 
Mart.     II.  Meton.:  A  kiss:  Cat. 

basia-tor,  oris,  m.  [id.]  A  kisser, 
one  icho  kisses:  Mart.  %  Hence,  Fr. 
baiseur. 

basilica,  as,  v.  basilicus. 

basille-e,  adv.  [basilic-iis]  I. 
Prop.  :  Splendidly,  magnificently \ 
roijally:  Plaut.  II.  Meton.:  Com- 
pletely, entirely:  Plaut. 

basilicus,  a,  um,  ad?'.=j3a<xiAt*d?* 
Kingly,  royal,  princely,  splendid,  m^gn  • 
ificent:  victus,  Plaut.  —  As  Subst.:  1, 
basilicus,  \,m.  (sc.  j actus)  =Venerc 
us,  The  king's  throw,  the  best  throw  in 
the  game  of  dice:  Plaut.— 2.  basilica, 
as,  f.  —  fiacnhiKri  (pure  Latin,  regia), 
A  public  building  in  the  forum  with 
double  colonnades,  which  tvas  used  both 
for  judicial  tribunals  and  as  an  ex- 
change; a  basilica,  portico:  Cic— 3, 
baslllcum,  i,  n.  A  regal  or  princely 
robe:  Plaut.    f  He^ce,  Fr.  basilique. 


BASIO 
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toasV-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
jbasi-um]  To  Kiss,  to  give  a  kiss:  Cat. 
*'[  Hence,  Fr.  baiser. 

basis,  is,/,  —  fida-is:  1.  Of  statues: 
The  pedestal,  foot,  base. — 2.  Of  a  build- 
ing :  The  foundation -walls  ;  Oic. — 3. 
fn  mathematics :  trianguli,  The  base 
f  a  triangle,  Cic.    f  Hence,  Fr.  base. 


basium,  ii,  n.  [prps.,  by  transpos- 
ition and  change  of  letters,  for  sav- 
ium  =  suavium]  A  kiss:  jaotat  basia 
tibicen,  throws  a  kiss,  i.  e.  kisses  his 
lictnd,  Phsed. 

Bassareus,  ei,  wt.,Ba<ra-apeus  (One 
with  a  iia.a-a-a.oa,  a  fox  or  fox-skin) 
Bassareus ;  a  title  of  Bacchus. — Hence, 
1.  Bassar-icus,  a,  um,  adj.  Of 
Bacchus.— 2.  Bassar-is,  Mis,/.  A 
Bacchante. 

Bastarnse  (-ernae),  arum,  m., 
Bao-Tapi/at.  The  Bastarnce  or  HasLrnae  ; 
a  German  tribe,  whose  abode  extended 
from  the  sources  of  the  V  stu.'a  to  the 
Carpates,  and  from  the  Lower  Danube 
to  its  mouth  (Podolia,  Galida,  Ukraine). 

Batavus,  a,  um,  adj.  Pertaining  to 
Batavia;  Batavian;  of  Holland;  Dutch. 
— Hence,  Batavi,  5rum,  in.  (sc.  in- 
colas).  The  Batavians,  Hollanders, 
Dutch. 

Batliyllus,  i,  m.,  BddvWos.  Bath- 
yllus  :  1.  A  Samian  boy,  beloved  by 
Anacreon. — 2.  A  mime  of  Alexandria, 
a  favourite  of  Maecenas,  and  rival  of 
Pylades. 

batillum  (vat-),  i,  n.  A  small 
fire-pan  or  chafing-dish:  Hor. 

batiola,  a3,  /.  A  drinking-cup,  a 
goblet :  Plant. 

Battis,  Tdis, /.,  Bar-ric  Battis ;  a 
female  beloved  by  (he  poet  Philetas. 

battuo,  v.  batuo. 

Battus,  i,  «i.,  BarTo?.  Battus:  1. 
The  founder  of  Cyrene. — Hence,  Batt- 
fades,  83,  m.  (Prop. :  A  descendant  of  tilings;  hence)  Materials  for  a  dessert; 


beat-Itas,  atis,  /.  [id.]  (The  con- 
dition of  the  beatus  ;  hence)  Happi- 
ness, a  blessed  condition,  blessedness: 
Cic. 

beat»Itudo,  mis,  /.  [id.]  (id.) 
Happiness,  felicity,  blessedness,  beatitude: 
Cic.    f  Hence,  Fr.  beatitude. 

beat-ulus,  a,  um,  adj.  dim.  [id.] 
Somewhat  or  rather  happy :  Plant. 

bea-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  be(a)-o. 
—2.  Pa.:  a,  P  r o p. :  (a)Gen.:  Happy, 
prosperous,  blessed, fortunate :  illi  beati, 
quos  nulli  metus  terrent,  Cic:  (Comp) 
sorte  beatior,  Hor. — As  Subst.:  bea» 
?tum,  i,  n.  Happiness,  felicity :  Cic.  -  - 
(b )  E  s  p. :  Opulent,  wealthy,  rich,  in  good 
circumstances :  (Sup.)  Dionysius  tyr- 
annus  fuit  beatissimaj  civitatis,  Cic. 
— b.  Fig.:  Of  things:  Rich,  abund- 
ant, excellent,  splendid,  magnificent : 
gazse,  Hor.    ^[  Hence,  Fr.  beat. 

Bebriaoensis,  e,  etc.,  v.  Bedr. 

Bebrycius,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Bebrycia  (a  province  of 
Asia  Minor,  afterward  called  Bilhynia) ; 
Bebrycian. 

Bedriacum  (Bebr-,  Betr-),  i, 
w.  Bedriacum,  Bebriacum,  or  Betri- 
acum;  a  village  in  Upper  Italy,  between 
Verona  and  Cremona,  distinguished  in 
the  Civil  war  by  two  important  battles 
between  Otho,  Vitellius,  and  the  generals 
of  Vespasian  (now  the  village  of  S. 
Lorenzo  Guazzone).  —  Hence,  Bed- 
riac-ensis  (Bebriac-),  e,  adj.  Of 
Bedriacum. 

Belcrai,  arum,  m.  The  Belgians; 
a  warUke  people,  of  German  and  Celtic 
origin,  dwelling  in  the  north  of  Gaul. 
— Hence,  1.  Belg-icus,  a,  um,  adj. 
Belgic. — 2.  Belg'-mm,  \i,n.  Belgium; 
the  country  of  the  Belgce. 
Belides,  a3,  Belis,  Wis,  v.  Eel  us. 
bell-aria,  orum,  n.  [bell-us]  (Nice 


Battus ;  Meton.)  An  inhabitant  of 
Cyrene :  esp.  the  poet  Callimachus.  — 
2.  A  herdsman  of  Neleus,  in  the  Pelop- 
onnesus, who,  on  account  of  his  betraying 
a  theft  of  Mercury,  was  transformed  by 
him  into  the  stone  Index. 

Batiilum,  i,  n.  Batulum;  a  town 
built  by  Vie  Samnites  in  Campania. 

batuo  (batt»),  ui,  no  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  and  n.  [etym.  dub.]  To  strike,  beat, 
hit:  I.  Act.:  sculponeis  batuatur  tibi 
os.  II.  Nent.:  Of  fencing  exercises: 
batuebat  pugnatoriis  annis,  Suet,  f 
Hence,  Fr.  battre. 

baubor,  no  perf.,  ari,  1.  v.  dep. 
tonomatop.]  Of  dogs  :  To  bark  gently 
or  moderately,  to  yelp :  Lucr. 

Baucis,  Wis,/.  Baucis:  I.  Prop.: 
The  wife  of  Philemon.  She  and  her 
husband  gave  a  hospitable  entertainment 
to  Jupiter  and  Mercury  when  in  the 
form  of  mortals.  II.  Meton.:  An 
old  woman :  Pers. 

Bauli,  orum,  m.  Bauli;  a  place 
near  Baia?  (now  Bacolo). 

Bavins,  ii,  m.  Bavins;  a  bad  poet, 
contemjyorary  with  Virgil  and  Horace, 
and  obnoxious  to  both. 

beat-e,    ado.   [beat-in>J  Happily: 
vivere,  Cic:   (Comp.)  beatius,  Sen.: 
[Sup.)  beatissime,  Sen. 
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s.  g.  fruit,  sweet  wine,  etc;  the  dessert 
Plaut.;  Suet. 

1 .  bella-tor  (old  form  duellator, 
Plaut.),  oris,  m.  [bell(a)-o]  (The  one 
waging  war;  hence)  I.  Prop.:  A 
warrior,  soldier,  fighting-man:  Cic; 
Liv.  II.  Fig.:  A  drinking  hero : 
Plaut. 

2.  bella-tor,  oris,  m.  adj.  [id.] 
That  wages  or  carries  on  war ;  warUke, 
war-,  ready  to  fight,  martial,  valorous : 
bellator  deus,  the  war-god,  Mars,  Virg. : 
equus,  id.— As  Subst.:  (sc.  equus)  A 
spirited  horse :  Juv. 

bella-trix,  icis,  /.  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  That  wages  or  carries  on  war ; 
warUke,  skilled  or  serviceable  in  war: 
diva,  i.e.  Pallas,  Ov.  II.  Fig..  War- 
like :  iraoundia,  Cic  III.  Meton.: 
Pertaining  to  war ;  tear-:  aquilas,  en- 
signs, standards,  Claud. 

bell-ax,  acis,  adj.  [bell-um]  Prone 
to  war,  warlike,  martial :  gens,  Luc, 

bell-e,  adv.  [bell-us]  Prettily,  be- 
comingly, finely,  handsomely ,  delight- 
fully, etc.,  Cic:  (Sup.)  bellissime,*id. 

Bellerophon,  ontis,  m.,  BeAAepo-  I 
</»»!/.     Bellerophon ;  a  son  of  Glaums 
and  grandson  of  Sisyp7ms.      Having 
been  sent  by  Proetus,  at  the  calumnious 
instigation  of  his  wife  Sthenobcea,  with  \ 


a  letter  to  Jobates,  in  which  the  Jetttef 
was  requested  io  put  him  to  death,  hf 
received  from  him  the  commission  to 
slay  the  Chimcera,  which  he  executed, 
riding  upon  the  flying  Pegasus.  — 
Pro  v.:  Anyone  who  cartHes  a  letter 
-whose  contents  are  unfavourable  to  him- 
self: Plaut.— Hence,*  Bell®rophont» 
eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Bellerophon:  equus,  i.  e.  Pegasus,  Prop. 
bellic-osus,  &,um,adj.  [bellio-us] 
Very  tcarlike,  martial.  I.  Prop.: 
Cantaber,  Hor.:  (Sup.)  gens  bellicos- 
issirna  Germanorum  omnium,  Ores. 
II.  Fig.:  (Comp.)  quod  multo  belli- 
oosius  erat,  Liv.  %  Hence,  Fr.  belli- 
queux. 

bell-icus  (duell-),  a,  um,  adj. 
[bell-um]  I,  Gen.:  Of,  ov  pertaining 
to,  war;  war-:  res,  Cic. — As  Subst.: 
bellieum,  i,  n.  A  signal  for  march 
or  the  beginning  of  an  attack  given  by 
the  trumpet  (always  in  the  connection 
bellioum  canere):  Liv.  II.  Esp.: 
With  accessory  notion  of  fierceness, 
etc. :  Warlike,  fierce  in  war :  deus,  i.  e. 
Romulus,  Ov. :  equorum  duellica  proles, 
Lucr. 

bell-i-fer,  fera,  ferum,  adj.  [bell- 
um  ;  (i);  fer-o]  Waging  war,  warUke, 
martial:  Italia,  Claud. 

bell-i-ger,gera,gerum,  adj.  [bell- 
um  ;  (i);  gor-o J  Waging  tear,  warlike, 
martial,  valiant:  gentes,  Ov. 

bell-i-gero,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  [bell-um;  (i);  gero]  To  icage  or 
carry  on  tear;  to  fight:  I.  Prop.: 
in  belligerando,  Cic:  (Impers.  Pass.) 
belligeratum  est,  Liv.  II.  Fig.:  cum 
fortuna,  Cic 

bell-i-potens,  entis,  adj.  [bell- 
um ;  (i);  potens]  Powerful  o<r  valiant 
in  war :  bellipotentes  sunt  magi', 
quam,  etc.,  Enn. — As  Subst.:  m.  (sc, 
deus)  The  god  powerful  in  war;  i.  e 
Mars:  Virg. 

bell-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  «..;  anr> 
bell-or,  prps.  no  perf.,  ari,  l.  v.  dep, 
[bell-um]  I.  Prop.:  To  wage  or  carry 
on  war,  to  war:  cum  Poenis,  Cic: 
pictis  bellan  tur  Amazones  arm  is  V  i  rg. 
II.  Meton.:  A.  To  fight,  contend: 
prohibent  anni  beliare,  Ov.—  B.  To 
bring  a  war  to  an  end,  to  finish  a  war : 
(Impers.  Pass.)  ne  quis,  quoad  bellatum 
esset,  tributum  daret,  Liv. 

Bellocassi,  orum,  m.  The  Bel- 
locassi;  a  Gallic  people  on  the  right 
lank  of  the  Seine. 

Bell-ona  (old  form  Duell-ona)3 
a3,/.  [bell-um]  (The  one  having  war  ; 
hence)  Bellona  or  Duellona ;  the  god- 
dess of  war,  and  sister  of  Mars. 
bellor,  ari,  v.  bello. 
Bellovaci,  oi*um,  m.  The  Bellovuci ; 
a  people  of  Gallia  Betgica. 
bellua,  se,  bellualis,  e,  etc. ,  v.  bel. 
bell-ulus  a,  um,  adj.  dim.  [bell- 
us]  Pretty,  elegant,  lovely:  Plant. 

b-ellum  (old  form  du-ellum); 
i,  n.  [du-o]  (A  contest  between  two  par- 
ties ;  hence)  I.  Prop.:  War,  warfare: 
jam  ass  atque  ferrum,  duelli  instru» 
menta,  non  fani,  Cic:  inferre  alicui, 
to  make  war  upon  one:  Cic — Part- 
icular   expressions:    Belli    ot 


BELLUOSdS 
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bello,  In  war:  Cic;  Ov.  II.  Fig.: 
Contention,  hostility,  quarrel,  etc.: 
rvuror  cur  philosophise  prope  bellum 
indixeris,  Cic.  III.  Met  on.:  A 
combat,  fight,  battle:  eb  tan  turn  bella 
timerem,  Ov. 

belluosus,  a,  urn,  v.  beluosus. 

bel-ius,  a,  um,  adj.  [for  ben-lus ; 
fr.  ben -us  =  bonus]  1.  Of  pei'sons: 
Pretty,  luindsonie,  charming,  fine, 
lovely,  neat,  agreeable,  etc.:  bella  pu- 
ella,  Ov.:  {Sup.)  Cicero  bellissimus 
tibi  salutem  plurimam  dicit,  Cic. — 2. 
Of  things ;  a.  Friendly,  cheerful ;  frons 
ac  vultus,  Cic. — b.  Active,  brisk,  lively, 
as  the  effect  of  health,  etc.:  fac  bellus 
rcvertare,  Cic. — 3.  Delightful,  beauti- 
ful, pleasing,  excellent :  recordor,  quam 
bella  civitas  fuit,  in  what  a  pleasant 
condition  the  state  was,  Cic— As  Subst.: 
bella,  orum,  n.  Beautiful  things: 
Cat.     m  Hence,  Fr.  beau,  bel,  belle. 

bel-ua  (bell-),ae,/.  [prps.akin  to 
Grip,  fera]  I.  Prop.:  A.  A  beast,  di- 
stinguished for  size  or  ferocity  ;  a  mon- 
ster ;  as  an  elephant,  lion,  wild  boar, 
whale,  dolphin,  etc.:  elephanto  belua- 
rum,  nulla  prudentior,  Cic. — B.  A 
beast,  animal  (even  of  small  and  tame 
animals):  quantum  natura  hominis 
pecudibus  reliquisque  beluis  antecedat, 
Cic.  II.  Fig.:  A.  A  monster:  quanta 
belua  esset  imperium,  Suet.— B.  As  a 
term  of  reproach  :  Beast,  brute:  quid 
ego  hospitii  jura  in  hac  immani  belua 
comracmoro?  Cic. 

belu-atus  (bell-),  a,  um,  adj. 
[belu-a]  (Provided  with  beluaj ;  hence) 
Ornamented  ax  embroidered  with  figures 
of  animals:  tapetia,  Plaut. 

belti-osus  (bell-),  a,  um,  adj.[id.] 
Abounding  in  beasts  or  monsters  .  Oee- 
anus,  Hor. 

BeTus,  i,m.,  BvjAos.  Belus  :1.  An 
Asiatic  king  of  a  primitive  age,  builder 
of  Babylon,  and  founder  of  the  Ba- 
bylonian empire. — 2.  An  Indian  deity, 
resembling  the  Greek  Hercules. — 3.  A 
ling  in  Egypt,  father  of  Danaus  and 
JBgyptus. — Hence,  a.  Bel-Ides,  se,  m. 
A  male  descendant  of  Belus:  surge, 
age,  Belide,  de  tot  modo  fratribus 
unus,  i.  e.  Lynceus,  son  of  JEgyptus, 
Ov.-  b.  Bel-is,  idis,/.  A  female  de- 
scendant of  Belus. — Plur.:  The  grand- 
daugh  ters  of  Belus  ( = Danaides) :  O  v. 

Benacus,  i,  m.  Benacus;  a  deep 
and  rough  lake  in  Gallia  Transpadana, 
near  Verona,  through  which  the  Mincius 
(Mincio)  flows  (now  Lago  di  Garda). 

ben-e,  adv.  [ben-us  =  bonus]  Of 
every  kind  of  excellence :  Well,  beauti- 
fully, ably,  rightly,  honourably /favour- 
ably, prosperously,  etc. :  ager  bene  cult- 
us, Cic:  (Comp.) canere melius, Virg.: 
(Sup.)  Jo  vein  Phidias  optime  fecit, 
Quint.  —  Particular  combina- 
tions or  expressions  :  1.  With 
certain  Verbs :  a.  Bene,  etc. ,  dicer e  : 
(a)  To  speak  well,  sensibly,  correctly : 
Ter.;  Hor.—  (b)  To  use  words  of  good 
omen:  Plaut. — b.  Bene,  etc.,  f acere  : 
(a)  To  do  or  make  something  well  or 
rightly;  to  do  well  in  something  :  Cic; 
Ter. —  (b)  Bene  facis,  bene  fecisti, 
bene  factum,  etc.  (a  formula  for  ex- 
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pressing  gratitude  or  joy):  Very  well, 
excellent,  well  done,  1  am  greatly  obliged: 
Plaut.;  Ter. — c.  Bene,  etc.,  esse:  To 
be  well  with  one ;  to  go  well,  be  fortun- 
ate: Hor.— Particular  phrases: 
(a)  Aliqua  re  bene  esse  alicui,  To  be 
■well  with  one  in  respect  of  something,  to 
treed  one's  self  to:  Hor.— (/3)  Bene, 
etc. ,  est  habet,  It  is  well,  it  goes  well, 
all  is  prosperous,  J  desire  nothing  more: 
Plaut.;  Cic-  d.  Bene,  etc.,  emere,  To 
buy  well,  i.  e.  cheap :  Plaut. — e.  Bene, 
etc.,  vendere,  To  sell  well,  i.  e.  high  or 
dear:  Plaut. — 2.  With  Adjj.,  adov., 
etc,  to  enhance  the  idea  expressed  by 
them:  Very,  right,  extremely:  pectus 
bene  fidum,  Hor:  bene  penitus,  Cic — 
3.  In  elliptical  expressions :  optime- 
que  in  Verrem  Cicero  (sc.  dicit) ,  Quint. 
— 4.  As  an  exclamation  of  approba- 
tion, applause:  Good!  excellent!  bravo! 
Cic. — 5.  Health  to  you!  your  health, 
etc :^ Plant.;  Ov.     %  Hence,  Fr.  bien. 

bene-dico  (or  separately,  bene 
dico),  dixi,  dictum,  diccre,  3.  v.  n. 
To  speak  well  of;  to  commend,  praise : 
Cic^  Hor. 

benedic-tum,  i,  n.  [benedic-o]  A 
speaking  in,  praise  of  any  one  ;  a  com- 
mending ; praise,  commendation :  Plaut. 

bene-facio  (or  separately,  bene 
facio),  feci,  factum,  facere,  3.  v.  n.; 
Pass.,  bene-rlo,  prps.  no  perf.,  fieri, 
To  do  good;  to  benefit,  show  favour: 
ingratis,  Liv. 

bene-fac-tum,i,n.  [bene ;  fac-io] 
1.  (A  thing  well  performed ;  hence)  A 
good,  honourable,  praiseworthy  act  ; 
good,  honourable  action;  heroic  deed: 
Cic;  Ov. — 2.  (A  doing  good  to  a  per- 
son ;  hence)  A  benefit,  kindness:  Cic. 
Hence,  Fr.  bienfait. 

beneflcent-ia  [from  obsol.  ben- 
eficens,  beneficent-is ;  v.  beneficus, 
init.]  (The  quality  of  t/ie  beneticens; 
hence)  Kindness,  beneficence,  honour- 
able and  kind  treatment  of  others :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  (old)  beneficence. 

beneficentior,  us,  beneficentis- 
simus,  a,  um,  v.  beneficus,  init. 

benef  lel-arlus,  a,  um, adj. [bene- 
fici-um]  Pertaining  to  a  favour:  res, 
Sen.— As  Subst.:  beneficiarii,  orum, 
m.  (sc.  militcs)  Milit.  t.  t:  Soldiers 
who,  through  the  favour  of  their  com- 
mander, were  exempt  from  menial 
offices  (throwing  up  intrenchments, 
procuring  wood  and  water,  foraging, 
etc.);  free  ox  privileged  soldiers:  Cegs. 

bene-fic-Imn,  Ti,  n.  [<"  bene- 
fac-ium  ;  fr.  bene ;  fac-io]  (A  doing 
good;  hence)  I.  Gen.:  Kindness,  fav- 
our, benefit,  service  :  Cic  ;  Ter.  — 
Particular  expression:  Bene- 
Jicio,  Through  favour,  aid,  support, 
mediation:  Ter.;  Cic.  II.  Esp.:  A.: 
I.  Polit.  t.t.:  A  distinction  proceeding 
from  authority;  a  favour:  Cic. — 2. 
Of  a  military  promotion :  Liv.;  Tac — 
B.  A  privilege,  right:  liberorum,  ex- 
emption from  the  office  of  judge,  in 
consequence  of  having  a  certain  number 
of  children,  Suet,  %  Hence,  Fr.  benefice. 

bene-fli-us.  a,  um,  adj.  (irreg. 
Comp.  and  Sup.  beneficentior,  benefic- 
entissimus)  [for  bene-fac-us ;  fr.  id.] 


Generous,  liberal,  beneficent,  obliging 
favourable :  beneficus  in  suos  amicos, 
Cic 

Bene -ven -turn,  i,  n.  [bene  ;  ven- 
io]  (  Well  come  to  or  arrived  at).  Bene* 
vent  u  in;  a  very  ancient  city  of  the  Hirpini% 
in  Samnium ;  in  early  times  called, from 
its  unwholesome  atmosphere,  Alaleven- 
tum  (now  Benevento).  —  Hence,  Ben» 
eventanus,  a,  um,  adj.  Of  Ben- 
event  um. 

benevol-e,  adv.  [benevol-us]  Ben- 
evolently, kindly :  Cic 

bene-volens,  entis,  adj.  Wishing 
well  or  favourably ;  benevolent,  fav- 
ourable, kind,  obliging :  cum  dis 
benevolentibus,  Plaut.:  (Sup.)  bene- 
volentissimus,  Cic:  (Comp.)  benevol- 
entior  tibi,  id. — As  Subst. :  A  well- 
wisher,  a  friend:  Plaut.  *[f  Hence, 
Fr.  bienvcillant. 

benevolent-la,  ee,/.  [benevolens, 
benevolent-is]  Friendly  disposition, 
good-will,  benevolence,  kindness,  favour, 
friendship:  Caas.;  Cic  *$  Hence,  Fr. 
bienveil lance. 

bene-vol-us,  a,  um,  adj.  [bene; 
vol-o]  I.  Gen.:  Well-wishing,  bene- 
volent, kind,  friendly,  favourable:  ut 
benevolos  beneque  existimantes  effici- 
amus,  Cic  II.  Esp.:  Of  servants: 
Well  disposed,  devoted,  yielding  willing 
service :  servus  domino  benevolus,  Cic. 

benign-e,  adv.  [benign-us]  1« 
Prop.:  In  a  friendly  manner,  kindly, 
courteously,  benignly:  benigne  viam 
monstrare,  Cic  —  Particular 
phrases:  A.  Benigne  dicis  ot 
simply  benigne  (used  colloquially  in 
thanking  one  for  something,  both 
when  it  is  token  and  when  it  is  re- 
fused ;  the  latter  a  courtly  formula) 
i'ou  are  very  kind  or  obliging,  I  thank 
you  very  much,  am  under  great  obliga- 
tion; no,  J  thank  you:  Plaut.- — B. 
Benigne  facere,  To  act  kindly,  to  do 
a  favour,  etc.:  Cic.  II.  Me  ton. : 
Abundantly,  liberally,  generously,  will- 
ingly: (Comp.)  benignius  Deprome 
quadrimum,  Hor. 

benign -itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  benignus  ;  hence)  I, 
Prop.:  Of  moral  feeling  or  behav- 
iour: Affability,  kindness,  friendliness, 
benevolence,  benignity,  mildness:  Cic; 
Tac  II.  M  e  t  o  n. :  Of  actions :  Bene- 
ficence, kindness,  bounty,  favour:  Cic; 
Hor.     %  Hence,  Fr.  binignM. 

ben-ignus,  a,  um,  adj.  [be-nus= 
bonus]  (Born  good;  hence)  I.  Prop.: 
Of  persons  as  to  feelings  or  behaviour: 
Good,  kind, friendly,  pleasing, favour- 
able, mild,  benignant:  comes,  benigni, 
faciles,  suavos  homines  esse  dicuntur, 
Cic  II.  Me  ton. :  A.  Beneficent^ 
obliging,  that  gives  or  imparts  freely, 
liberal,  bounteous,  etc:  (Cotnp.)  qui 
benigniorcs  volunt  esse,  quam  res 
patitur,  peccant,  Cic— B.  Prodigal, 
lavish:  atque  est  benignus  potius, 
quam  frugi  bonoa,  Plaut.  HE.  Fig.: 
Of  things:  A.:  1.  Friendly,  favour- 
able, pleasant,  mild:  oratio,  Cic— 2, 
Lucky,  propitious,  favourable:  dies, 
Stat. — B.  Bestowing  liberally,  abfitid* 
ant,  fruitful,  fertile,   copious,   rich: 
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ager,  Ov.:  (Sup.)  benignissimum  in- 
vent um,  PL  %  Hence,  Fr.  ben  in, 
(fem.)  be'nigne. 

foeo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [prps. 
ukin  to  Gr.  ed,  the  primitive  of  benus 
.= bonus]  To  make  happy,  bless,  gladden , 
rejoice,  refresh :  sen  te  bearis  Interiore 
nota  Falerni,  Hor. — P  articular 
phrase:  Beas  or  beasti,  You  delight 
vie,  1  am  rejoiced  at  that:  Plaut.;  Ter. 
berfoex,  v.  vervex. 
BSrecyntns,  i,  m.,  BepeKwrog. 
Berecyntus;  a  mountain  in  Phrygia, 
sacred  to  Cybele,  on  the  River  Sangarius. 
—Hence,  Berecynt-ras,  a,  urn,  adj. 
Of,  or  pertaining  to,  Berecyntus ;  Bere- 
cyntian. — As  SubsL:  Bereeyntia,  as, 
/.  (sc.  dea  or  mater)  The  Berecyntian 
goddess  or  mother;  i.e.  Cybele:  Virg. 
—Hence,  Bereeynt-ius,  a,  um,  adj. 
Of,  or  pertaining  to,  Cybele:  tibia,  a 
curved  Phrygian  flute  (originally  em- 
ployed only  in  the  festivals  of  Cybele), 
Ov. 

Berenice,  es,  /.,  BepevUy}.  Bere- 
nice: 1.  A  daughter  of  Ptolemy  Phila- 
delphvs  and  Arsinoe,  and  wife  of  her 
own  brother,  Ptolemy  Euergetes;  her 
beautiful  hair  (Coma  or  Crinis  Bere- 
nices) was  placed  among  the  constell- 
ations.— Hence,  Berenic-eus,  a,  ran, 
adj.  Of  Berenice. — 2.  The  daughter  of 
Herod  Agrippa  I.,  and  the  sister  of  the 
younger  Agrippa. 

Beroe,  es,  /.,  Beporj.  Beroe:  1. 
The  nurse  of  Semele. —  2.  One  of  the 
Oceanidce. — 3.  The  wife  of  Dory cl us  of 
Epirus. 

Berones,  um,  m.  TheBerones;a 
powerful  people  in  Hispania  Tarracon- 
ensis. 

beryllns,  i  (Ace.  Gr.  beryllon, 
Prop.),  f.—firipvWos :  I.  Prop.:  A 
beryl ;  a  precious  Indian  stone  of  a  sea- 
green  colour:  Juv.  II.  Me  ton.:  A 
ring  with  a  beryl:  Prop.  %  Hence, 
Fr.  Uryl. 

Berytus,  i,  /.,  Btjputo?.  Berytus; 
a  sea-port  of  Phoenicia,  distinguished 
for  its  excellent  wine;  as  a  Roman 
colony,  called  Felix  Julia  (now  Beirut). 
b-es,  bessis,  m.  [for  bi ;  as]  I. 
Prop.:  Two  thirds  of  a  unit  (the  as) ; 
as  a  coin  ;  or,  before  money  was  coined, 
as  a  weight,  measure,  etc.:  Cic. — As  a 
weight = 8  ounces :  PI.  II.  M  e  t  o  n.  : 
for  Eight:  Mart. 

bess-alis,  e,  adj.  [bes,  bess-is] 
(Pertaining  to  bes ;  hence)  Pertaining 
to  eight:  scutula,  i.  e.  eight  inches  long, 
Mart. 

Bessi,  orum,  m.  TheBessi;  a  savage 
and  marauding  people  in  the  north- 
sastern  part  of  Thrace.-—  Hence,  Sess- 
ions, a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Bessi;  Bessie. 

bestia,  a?,/.:  I,  Prop.:  A.  Gen.: 
A  beast,  creature,  animal:  Cic;  Liv. 
B.  Esp.:  A  beast  destined  for  the  public 
contest  with  gladiators  or  criminals 
(lions,  tigers,  panthers,  etc.)  :  Cic. ; 
Suet.  II.  Fig.:  As  a  term  of  re- 
proach:  A  beast:  Plaut.  %  Hence, 
Fr.  bUe. 

besti-arlus,  a,  um,  adj.  [besti-a] 
Of.  or  pertaining  to,  beasts;  Indus,  a 
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fight  of  or  with  beasts,  Sen,— As  Subst.: 
bestiarius,  li,m.  One  who  fights  with 
wild  beasts  in  the  public  spectacles:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  besliaire. 

besti-ola,  se,f.  dim.  [id.]  A  little 
beast,  a  small  animal :  Cic.  ^[  Hence, 
Fr.  bestiole. 

1.  beta,  93,  /.  A  tender  kitchen 
vegetable,  the  beet:  Cic. 

2.  beta,  n. indecl., /3t)to. :  I. Prop.: 
Beta;  the  Greek  name  of  the  second 
letter  of  the  alphabet :  Juv.  II.  Met- 
o  n. :  The  second  in  a  thing  (as  alpha  is 
the  first) :  Mart. 

be-to  (bl«),  noperf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  n.  [akin  to  /3d-a>,  jS^-ju,t]  To  go: 
ad  me,  Plaut. 

Betriacnm,  i,  v.  Bedriacum. 

bi,  y.  bis. 

BI-anor,  oris,  m.  [0«*:  cu-Tjp] 
Bianor:  1.  A  Centaur,  slain  by  Theseus 
at  the  marriage  festival  of  Pirithous, 
2.  An  ancient  hero,  the  founder  of 
Mantua. 

Bias,  antis,  m.,  Bias.  Bias;  a 
Greek  philosopher  of  Priene,  one  of  the 
seven  wise  men. 

bibli'opola,  se,  m.—fit,p\ioTrh>\7)<;. 
A  bookseller:  PI.  %  Hence,  Fr.  biblio- 
pole. 

bibliotheca,  se  (-e,  es,  Cic),/.= 
fiifiXioOriKr! :  I,  Prop.  :  A  library,  a 
book-room :  Cic.  II.  Meton.:  A.  A 
library,  a  collection  of  books :  Cic.  tf 
Hence,  Fr.  bibliotheque. 

biblus,  i,/.=j8i'/3Aos(|3vj8Aos).  The 
papyrus,  growing  in  the  Nile,  from  the 
inner  bark  of  which  paper  was  made: 
fltimineaj,  Luc. 

bi-bo,  blbi,  no  sup.,  bTbere,  3.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  pa  ;  Gr.  7ri-«/w] 
I.  Prop.:  To  drink  from  natural 
thirst :  aquam  turbidam  bibere,  Cic: 
ut  gemma  bibat,  Virg. — P  articular 
phrases  and  expressions:  A. 
Bibere  dare  or  ministrare,  To  give  to 
drink  (a  G  racism):  Plant.;  Cic — B. 
Bibere  nomen  alicujus,  To  drink  one's 
name,  i.  e.  to  drink  as  many  cups  as 
the  name  contains  letters ;  Mart.  —  C. 
Bibere  Grasco  more,  To  drink  after  the 
Greek  fashion,  i.  e.  to  pledge  one;  to 
drink  to  one:  Cic— D.  Aut  bibat  aut 
abeat,  Let  him  quaff  or  quit!  Cic. — E. 
Bibere  flumen,  etc.,  To  drink  of  a 
river,  etc;  i.  e.  to  dwell  or  live  by  or 
near  a  river,  etc.:  Virg.;  Hor.  II. 
Fig.:  A.  To  inhale,  breathe  in:  fuli- 
ginem  lucubrationum,  Quint. — B.  To 
suck  in,  absorb :  justitias  haustus, 
Quint.  —  C.  Of:  attentive  listening: 
Bibere  aure  or  auribus,  To  drink  in 
with  the  ear  or  ears :  Hor. ;  Prop.  Ill, 
Meton.:  A.  Of  things:  To  imbibe, 
drink  in :  claudite  jam  rivos,  pueri ; 
sat  pratabiberuntjVirg.:  bibitingens 
arcus,  i.  e.  the  rainbow,  id. — B.  To  bring 
or  draw  forth  a  liquid,  and  thus  to 
drink:  hasta  bibit  cruorem,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  boire. 

Bibracte,  is,  n.  Bibracte ;  the  chief 
town  of  the  JSdui,  afterwards  Augusto- 
iunum  (now  prob.  Autun  en  Bour- 
gogne). 

Bibrax,  actis,  n.  Bibrax;  a  town 
of  Gaul,  in  thQ  territory  of  the  liemi 


(ace  to  some,  the  present  Bihvre;  ao$ 
to  others,  Braine). 

Bibroci,  orum,  m.  TJie  Bibroci;  & 
British  people. 

blb-ulus,  a,  um,  adj.  [bib-o]  I, 
Prop.:  Drinking  readily,  freely:  (with 
Gen.)  bibulus  Falerni,  H<  r.  II. 
Fig.:  Of  the  hearing :  Drinking  in : 
aures,  i.  e.  listening,  Pers.  III.  Met- 
on.: Of  things:  That  draws,  sucks  in, 
or  absorbs  moisture:  arena,  Virg. 

bi-cep-s,  cipitis,  adj.  [for  bi- 
capit-s ;  fr.  bi ;  caput,  capit-is]  I, 
Prop.:  Having  two  heads,  two-headed: 
puella,  Cic  II.  Meton.:  0*"  mount- 
ains: With  two  summits:  Parnassus, 
Ov.     «1  Hence,  Fr.  biceps. 

bi-clin-mm,  ii,  n.  [vox  hibrida  ; 
bi ;  /cAiV-w,  "to  recline"]  (A  thing 
for  twofold  reclining ;  hence)  A  dining 
couch  for  ttvo  persons :  Plaut. 

bl-color,  oris,  adj.  Of  two  colours, 
tico-coloured :  bacca,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  bicolore. 

BI-cornifger,  eri,  m.  The  one 
bearing  two  horns,  the  two-horned  god 
(i.  e.  Bacchus) :  Ov. 

bi-corn-is,  e,  adj.  [bi ;  corn-u]  I. 
Prop.:  Having  two  horns ;  two-horned: 
caper,  Ov.  II.  Meton.:  Having  two 
points :  f ureas  bicornes,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  bicorne. 

bi-dens,  entis  (AM. :  bidenti,  Lucr. : 
bidente,  Tib.: — Gen.  Plur.:  bider.tuim, 
Hor.:  bidentum,  Ov.),  adj.:  I.  Prop.: 
With  two  teeth :  arnica,  i.  e.  anus,  Auct. 
Priap. — As  Subs/.:  bidens,  entis,  /. 
(sc.  victima  or  bestia)  A.  Prop.:  An 
animal  (sheep)  for  sacrifice,  a  victim; 
so  called,  either  because  it  had  "  two 
teeth  "  more  prominent  than  the  rest ; 
or,  "the  two  rows  of  teeth"  com- 
plete: Virg.;  O  v.— B.  Without  refer- 
ence to  sacrifice  :  A  sheep:  Phred.  II. 
Meton.  :  With  two  points,  two-toothed, 
two-pronged:  forfex,  Virg. — As  Subst.: 
bidens,  entis,  m.:  A.  Prop.:  A  hoe 
or  mattock,  with  two  iron  teeth  (for 
breaking  the.  clods  and  heaping  the  earth 
around  plaids):  Virg.  B.  Meton.: 
For  Agriculture :  Juv.  %  Hence,  Fr. 
bident. 

bldent-al,  alis,  n.  [bidens,  bident- 
is]  (.4  thing  pertaining  to  a  bidens ; 
hence)  Relig.  t.U:  A  bidental;  i.  e.  a 
place  where  a  sheep  was  offered.  This 
name  was  given  to  a  spot  at  which  any  one 
had  been  struck  with  lightning,  or  been 
killed  by  lightning  and  buried.  It  was 
consecrated  by  the  haruspices,  and  in- 
closed: Hor.    %  Hence,  Fr.  bidental. 

Bidis,  is,/.  Bidis;  a  small  town  of 
Sicily.— Hence,  1.  Bid-ensis,  e,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Bidis. — 2.  Bid-ini, 
orum,  m.    The  inhabitants  of  Bidis. 

bl-diius,  a,  um,  adj.  '[for  bi-di- 
vus;  fr.  bi ;  di-es]  Of,  or  continuing, 
two  days :  tempus,  Liv.  —  As  Subst. : 
bidiinm,  ui,  n.  (sc.  tempus)  A  period 
or  space  of  ttvo  days :  Cees. ;  Cic 

bi»enn-ius,  a,  um,  adj.  [for  bi- 
ann-ius ;  fr.  bi ;  ann-us]  Of,  or  belong- 
ing to,  tiro  years:  spatium,  PI.  —  A% 
SubsL:  bienninin,  ii,  n.  (sc.  tempus 
or  spatium)  A  period  or  space  of  tw-t 
>'s:  Cses.;  Cic. 
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bifa,r3-am,  adv.  [bifari-us,  two- 
'old]  Two-fold,  double,  in  two  icatjs,  in 
two  parts,  in  two  places,  twice,  etc.: 
Cic;  Liv, 

bi«fer,  fera,  ferum,  adj.  [bi ;  fer-o] 
Bearing  fruit,  etc.,  twice  a  year  :  arbor, 
Var.:  brferique  rosaria  Preesti,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  bifere. 

bi-fid«us,  a,  urn,  adj.  [bi;  fl(n)d- 
o]  Cleft  or  divided  into  two  parts: 
pedes,  Ov.     *jf  Hence,  Fr.  bijide. 

M°foris,e,  adj.:  I.  Fro  p.:  /laving 
hco  doors  or  door-leaves :  bifores  valvse, 
Ov.  II.  Met  on.:  Twofold,  double: 
biforem  dat  tibia  cantum,  Virg. 

bi-form-atus,  a,  una,  adj.  [bi ; 
form-a]  (Provided  with  a  double  form; 
hence)  Double-formed,  tioo-shaped: 
Poet.  ap.  Cic. 

bl-form-is,  e,  adj.  [id.]  Double- ov 
two  formed,  two-shaped ;  I.  Prop.: 
Minotaurus,  Virg.  II.  Fig.:  Of  a 
poet  (as  man  and  swan)  :  vates,  Hor. 
f  Hence,  Fr.  biforme. 

bl-frons,  ontis,  adj.  With  two  fore- 
heads; or,  in  a  wider  sense,  with  two 
faces,  an  epithet  of  Janus :  Virg. 

M-furc-us,  a,  urn,  adj.  [bi;  furc-a] 
Having  two  prongs  or  points;  two- 
pronged  ;  two-forked :  Ov. ;  Liv.  % 
Hence,  Fr.  bifurque. 

bi-gse,  arum :  also  -a,  a3,/.  [contr. 
from  bi-jngae,v.  bijug-us]  (The  double- 
yoked;  hence)  I.  Prop.:  A  pair  of 
horses  yoked  together  by  a  cross-bar  : 
Cat.;  Virg.  II.  Me  ton. :  A  car  or 
chariot  drawn  by  two  horses:  Virg.; 
Tac 

big-atus,  a,  urn,  adj.  [big-oe]  (Pro- 
vided with  bigas;  hence)  Bearing  the 
figure  of  a  bigas :  (only  of  coin)  arg- 
entmn,  Liv. — As  Subst.:  bigatus, 
i,  m.  (sc.  nummus)  A  silver  coin  with 
the  stamp  of  the  bigre :  Liv.;  Tac. 

Bigerrlones,  ura,  m.  The  Biger- 
riones;  a  Gallic  people  (near  mod. 
Bigorre,  Dip.  des  Hautes  Pyrindes) . 

bl-jiig-is,  e,  adj.  [bi;  jug-um] 
(With  double  yoke;  hence)  Yoked  two 
together:  equi,  Virg. 

bl-jug-us,  a  um,  adj.  [id.]  (With 
double  yoke;  hence)  Yoked  two  toge- 
ther:  leones,  Virg. :  equi,  Mart.:  ccrt- 
amen  (  =  bigarum),  the  contest  with  the 
bigas,Virg. — As  Subst.:  bijugi,  orum, 
m.  (sc.  equi)  Two  horses  yoked  abreast: 
telo  admonuit  bijugos,  Virg. 

bi -libra,  a3,  /.    Two  pounds :  Liv. 

bllibr-is,  e  [bilibr-a]  1.  Of  two 
pounds,  weighing  two  pounds:  mullus, 
Mart. —  2.  Containing  two  pounds: 
cornu,  Hor. 

bi-lingu-is,  e,  adj.,  -us,  a,  um 
[bi ;  lingu-a]  (Double-tongued ;  hence) 

I.  Prop.:  With  ox  having  two  tongues: 
Of  lovers  kissing  each  other :  Plaut. 

II.  Fig.:  Double-tongued,  hypocritical, 
deceitful,  false,  treacherous:  domum 
timet  ambiguam  Tyriosque  bilingues, 
Virg.  III.  Me  ton.  :  Speaking  two 
languages:  Canusini  more  bilinguis, 
Hor.    ^[  Hence,  Fr.  bilingue. 

bilis,  is  (Abl.  bili,  Cic;  bile,  Hor.), 

f.  [akin  to  f el  and  Y0A77]    I.  Prop.: 

Bile  (the  bilious  fluid,  while  fel  is  the 

vessel  in- which  the  fluid  is  contained): 
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Cic;  Cels.;  PI.  II.  Fig. :  A.  Anger, 
wrath,  choler,  ire,  spleen,  displeasure, 
indignation:  Plant.;  Cic — B.  Atra 
(or  nigra)  bilis :  1 .  Black  bile,  for 
melancholy,  sadness,  dejection :  Cic. — 
2.  Rage,  fury,  madness  :  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  bile. 

bi-lix,  icis,  adj.  [for  bi-lic-s  ;  fr. 
bi ;  lic-ium]  With  a  double-thread,  tivo- 
threacled:  rumpitque  inflxa  biiicem 
Loricam,  Virg. 

bl-lustr-is,  e,  adj.  [bi ;  lustr-um] 
Containing  two  lustra,  i.  e.  ten  years ;  of 
ten  years'  duration:  bellum,  Ov. 

b-f-mar-is,  e,  adj.  [bi;  mar-e] 
P&'taining  to  a  double  sea,  i.e.  lying 
between  two  seas :  Corinthus,  Hor. 

bl-maritus,  i,  m.  (One  who  is 
twice  over  a  husband ;  hence)  The  hus- 
band of  two  wives;  Cic. 

bi-matr-is,  e,  adj.  [bi ;  mater, 
matr-is]  Having  two  mothers  (epithet 
of  Bacchus) :  Ov. 

bi-membr-is,  e,  adj.  [bi ;  mem- 
br-um]  Having  double  members:  puer, 
half  man,  half  beast,  Juv. — As  Subst.: 
bimembres,  Turn,  m.  The  Centaurs: 
Virg. 

bi-ines-tris,  e  (Abl.  bimestri, 
Hor.  ;  bimestre,  Ov.),  adj.  [for  bi- 
mens-tris ;  fr.  bi ;  mens-is]  Of  two 
months'  duration,  of  two  months:  sti- 
pendium,  Liv. :  porcus,  two  months  old, 
Hor. 

bim-iilus,  a,  um,  adj.  dim.  [bim- 
ns]  Two  years  old:  puer,  Cat. 

bi-mus,  a,  um,  adj.  [bi=bis]  Tico 
years  old,  of  two  years,  continuing  two 
years:  una  veterana  legio,  altera  bima, 
octo  tironum,  Auct.  ap.  Cic. — Part- 
icular phrase:  Bima  sententia, 
The  vote  concerning  the  continuance  of 
provincial  governmentfor  two  years:  Cic. 

bi-ni,  S3,  a  (in  the  sing,  only  twice 
in  Lucr.: — Gen.  Plur.  freq.  binum, 
PL),  num.  distrib,  adj.  [id.]  I.  Prop,: 
Two  distributively ;  two  apiece  for  each: 
describebat  censores  binos  in  singulas 
civitates,  Cic.  II.  M  e t o  n. :  A.  Two : 
1.  With  substantives  plural  only,  or 
with  those  which  have  a  diff.  signif. 
in  the  plur.  from  the  sing.:  bina? 
literse,  Cic:  bina  castra,  id.  —  2.  Of 
things  that  are  in  pairs  or  double: 
bovcs  bini,  a  pair  or  yoke  of  oxen, 
Plaut.:  binos  (sc.  scyphos)  habebam,  a 
pair,  (of  goblets)  two  of  like  form,  Cic: 
bina  hastilia,  Virg. — As  Subst. :  bina, 
orum,  n.  Two  parts :  Lucr. — B .  Sing. : 
Two-fold,  double:  corpus, Lucr. 

bl-noct-Ium,  li,  n.  [bi;  nox, 
noct-is]  (A  thing  pertaining  to  a  two- 
fold night ;  hence)  A  period  or  space  of 
two  nights;  two  nights:  Tac. 

bi-nomin-is,  e,  adj.  [bi ;  nomen, 
nomin-is]  Having  two  names  •  Ascanius 
(also  called  lulus),  Ov. 

binus,  a,  um,  v.  bini. 

Bion  (»o),  6nis,  m.,  BiW.  Bion  or 
Bio;  a  witty  philosopher  of  the  Cyrenaic 
School. — Hence,  Bion»eus,  a,  um, 
adj.  (Prop.:  Bionian;  Meton.)  Witty, 
satirical,  sarcastic. 

|  bi-palm»is,  e,  adj.  [bi ;  palm-us] 
|  (Pertaining  to  two  palmi ;  hence)  Two 
I  spar,?-  long  or  broad;  spiculum,  Liv. 


bl-partio,  no  perf.,  Ttum,  Tre,  4, 
v.  a.  To  divide  into  two  parts,  to  bisect: 
genus  bipartitum,  Cic. 

bipartit-o  (Mpert-),  adv.  [bi- 
partit-us]  In  two  parts  or  divisions ;  in 
two  ways,  in  a  two-fold  manner:  Cic. 

biparti-tus,  a,  um,  P.  of  biparti-o. 

bl-patens,  entis,  adj.  Opening  in 
hco  ways,  open  in  two  directions ;  porta?, 
Virg. 

bi-ped-alis,  e,  adj.  [bi ;  pes,  ped- 
is] (Pertaining  to  tu -o  feet;  hence)  Two 
feet  long,  wide,  or  thick;  measuring 
two  feet,  etc.:  trabes,  Cass.:  sol,  Cic. 

bipemi-i-fer,  fera,  ferum,  adj.[bi 
penn-is ;  (i)  ;  fer-o]  Bearing  a  twc 
edged  axe :  Lycurgus,  Ov. 

bi-penn-is,  e  (Ace.  /Stng^bipenn- 
em,  Virg.:  bipennim,  once  in  Ov. : — 
Abl.  Sing,  regular,  bipenni,  Virg. : 
bipenne,  once,  Tib.)  [bi ;  penn-a]  adj. 
Having  two  edges,  two-edged  :  ferrum, 
Virg.  —  As  Subst. :  Mpennis,  is,  /. 
(sc.  securis)  An  axe  with  two  edges; 
double-axe,  battle-axe  (mostly  poet. ; 
only  found  in  the  JVom.,  Dat.,  Ace., 
and  Abl.  Sing.,  and  in  Nom.  and  Abl. 
Plur. ) :  Virg. ;  0 v . ;  Tac.  SI  Hence,  Fr . 
bipenne. 

bl-pes,  edis,  adj.  Two-footed :  equi, 
Virg. :  niensa,  Mart. — As  Subst. :  bi- 
pes,  edis,  m.  (sc.  homo)  A  two-legged, 
being,  a  biped:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
biptde. 

bi-rem-is,  e,  adj.  [bi ;  rein-us] 
Two-oared,  having  two  oars:  lembi, 
Liv. — As  Subst. :  biremis,  is,  /.  (sc. 
scapha)  1.  A  small  vessel  with  two  oars : 
Luc. — 2.  A  vessel  ivilh  tico  roivs  of 
ben  dies,  or  two  banks  of  oars:  Cic.  *JT 
Hence,  Fr.  btreme, 

bis  (in  composition  bi),  adv.  num. 
[duis  from  duo]  I.  P  rop. :  Twice,  in 
two  ways,  in  a  two-fold  manner :  in 
una  civitate  bis  improbus  fuisti,  Cic: 
bis  mori,  Hor :  bis  consul,  who  has 
been  twice  consul  (diff.  from  iterum 
consul,  who  is  a  second  time  consul), 
Cic. — Particular  combinations 
or  expressions:  A .  With  numer- 
al s  :  Twice  a  certain  number  :  si,  bis 
bina  quot  essent,  didicisset  Epicurus, 
Cic— B.  Bis  tan  to  or  tan  turn,  Twice 
as  great  or  as  much:  Plaut.;  Virg. — 
C.  Bis  ad  eundem  (sc.  lapidem  offend- 
ere),  To  stumble  twice  against  the  same 
stone;  i.e.  to  commit  the  same  error 
twice :  Cic  II.  Meton.:  A  second 
time:  bis  Frontino  consule,  Mart,  % 
Hence,  Fr.  bis. 

Bisaltee,  arum,  m.  The  Bisaltoe\ 
a  Thracicin  people  on  the  Strymon. 

Bisaltis,  Mis  (Gr.  Ace.  Bisaltida), 
/.,  BicraArLs.  A  female  descendant  of 
Bisaltes,  esp.  Theophane,  a  daughter  of 
Bisaltes,  changed  by  Neptune  into  aevje. 
Bisanthe,  es,  /.  Bisanthe ;  a  town 
of  Thrace  (now  Rodosto). 

Bistones,  um,  m.,  B£<rroj/e?.  I. 
Prop.:  The  Bistones;  a  Thracian peo- 
ple.—Kence,  Biston-Ius,  a,  um,  adj. 
Pertaining  to  the  Bistones^  Bistonian. 
II.  Meton.:  The  Thracians.— Hence. 
A.  Biston-ftis,  a,  um,  adj.  Thracian. 
— B.  Biston-is,  idis,  adj.f.  Thracian : 
alea,  i.  e.  Procne,  wife  of  the  Thracian 


BISULCILmGUA 


BOMBYX 


ting,  Tereus,  Sen.  —  As  Subst.:  (sc. 
femina)  A  Thracian  woman. 

bisulc-i-lingua,  so,  adj.  [bisulc- 
us  ;  (i);  lingua]  (Prop.:  With  a  cloven 
tongue ;  Pig.)  Double-tongued,  deceitful: 
Plant. 

bi»sulcus,  a,  um,  adj.  {Double- 
furrowed;  hence)  Divided  into  two 
farts,  cloven :  lingua,  forked,  Ov.  % 
Hence,  Fr.  bisulque. 

Blthyma,  as,/. ,  BtOwCa.  Bithynia ; 
a  province  of  Asia  Minor,  between  the 
Proponfis  and  the  Black  Sea,  where  the 
Romans  carried  on  a  considerable 
trade _  (now  Ejalet  Anadoli).—HenQe, 
1.  Bithyn-icus,  a,  um,  adj.  Bithyn- 
ian, BIthynia— 2.  Brthyn-us,  (oiice 
Bithynus,  Juv.) ,  a,  um,  adj.  Bithynian. 
—  As  Subst.:  Bithyni,  orum,  m. 
The  inhabitants  of  Bilhynia. — 3.  BI- 
tnyn-is,  Mis,/.  A  Bithynian  woman. 

1.  bito,  v.  beto. 

2.  Bito  (-on),  onis,  m.,  BCriov. 
Bito  or  Biton ;  a  son  of  the  Argive 
priestess,  Cydippe. 

bitumen,  mis,  n.  [prob.  of  He- 
brew origin]  Bitumen,  «fr  Hence,  Fr. 
bitume. 

bitmnln-eus,  a,  um,  adj.  [bitu- 
men, bitmnin-is]  Pertaining  to  bitumen; 
bituminous:  vires,  Or. 

Bituriges,  um  (in  Sing.  Biturix, 
Luc),  m.  The  Bituriges;  a  people  of 
Gallia  Aquitania. 

bi-vl-us,  a,  um,  adj.  [bi ;  vi-a] 
Having  two  ways  ov  passages :  ut  bivias 
armato  obsidam  milite  fauces,  Virg. — 
As  Subst.:  bivium,  li,  n.  A  place  with 
two  ways,  or  where  two  roads  meet :  ad 
bi\ria  consistere,  Li  v. 

blaesus,  a,  um,  adj.  —  jSAcuo-os. 
Lisping,  speaking  indistinctly :  lingua, 
Ov.— As  SubsU.  blsesus,  i,  m.  A 
lisper :  Of  intoxicated  persons  :  Juv. 

bland-e,  ado.  [bland-us]  Flatter- 
ingly, soothingly,  courteously  :  rogare, 
Cic:  (Comp.)  blandius,  id.:  {Sup.) 
blandissime,  Cic. 

bland-I-dlc-us,  a,  um,  adj. 
[bland-us ;  (i);  dic-o]  Speaking  sooth- 
ingly, coaxingly,  or  kindly :  Plaut. 

blandiloquent-ia,  as,  /.  [bland- 
iloquens,  blandiloquent-is,  "  speak- 
ing coaxingly"]  (Tlie  quality  of  the 
blandiloquens ;  hence)  Coaxing  lang- 
uage, softness  of  expression :  Poet  ap. 
Oic. 

blandiloquent-ulus,  a,  um,  adj. 
dim.  [id.]  Speaking  caressingly,  fair- 
spoken:  Plaut. 

bla,nd-I»ldqu-us,  a,  um,  adj. 
[bland-us  ;  (i);  loqu-or]  Speaking 
smoothly  or  flatteringly,  fair-spoken: 
Plaut. 

blandi-mentum,  i,  n.  [blandi-or] 
1.  (That  which  flatters;  hence)  Flat- 
tering words,  blandishments,  compli- 
mentary speech,  flattery  (mostly  plur.): 
Cic;  Ov.;  Tac— 2.  (That  which  al- 
lures, charms,  etc. ;  hence)  a.  Pro  p. : 
An  allurement,  pleasure,  charm,  de- 
light: Cic. ;  Tac.  —  b.  Meton.:  (a) 
Df  spices,  seasoning,  condiments  in 
$)od  :  Tac. — (b)  Careful  culture,  coax- 
mg:  PI. 
bland-ior,  Itus  sum,  Iri,  4.  v.  dep. 
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[bland-us]  I.  Prop.:  A.  By  actions: 

To  cling  caressingly  to  ;  to  flatter,  soothe, 
caress,  fondle,  coax:  cessit  immanis 
tibi  blandienti  Janitor  aulas,  Hor. — 
B.  By  words:  1.  Gen.:  To  flatter;  to 
make  flattering,  courteous  speeches,  ov  be 
complaisant  to :  quippe  qui  litigare  se 
simulans  blandiatur,  Cic~2.  Esp.: 
With  Dat.  of  Personal  pron.:  To 
flatter  one's  self  with  something,  to  fancy 
something,  delude  one's  self:  Ov.  II. 
Meton.:  A.  Of  things:  To  flatter, 
please,  be  agreeable  or  favourable  to ; 
to  allure  by  pleasure ;  to  attract,  en- 
tice, invite  :  video  quam  suaviter  vol- 
untas sensibus  nostris  blandiatur, 
Cic. — B.  To  persuade  or  impel  by  flat- 
tery: res  per  Veneris  blanditur  (sc. 
voluptas)  ssecla  propagent,  Lucr.  If 
Hence,  Fr.  (old)  blandir. 

bland-Iter,  adv.  [id.]  Soothingly, 
flatteringly ,  courteously:  Plaut. 

bland^itia,  se,/.  [id.]  (The  quality 
of  (he  blandus  ;  hence)  1.:  a.  Sing.: 
A  caressing,  flattering,  flattery,  fond- 
ling: Cic — 'b.  Plur.  '(so,  mostly): 
Flatteries,  blandishments,  allurements : 
Cic;  Tac;  Ov.— 2.  Pleasure,  delight, 
enticement,  charm,  allurement:  Cic; 
Quint.  \  Hence,  Fr.  (old)  blandie, 
blandices. 

blandi-tim,  adv.  [blandi-or]  In 
a  flattering,  caressing  manner:  Lucr. 

blandi-tus,  a,  um :  1.  p.  of 
blandi-or.  —  2.  Pa.:  Pleasant,  agree- 
able, charming :  rosa?,  Prop. 

blandus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 

I.  P  r  o  p. :  Of  smooth  tongue,  flattering, 
fondling,  caressing:  blandus  amicus, 
Cic:  (with  Dat.)  (Comp.)  an  bland- 
iores  alienis  quam  vestris  estis  ?  Liv. 

II.  Meton.  :  A.  Flattering,  friendly, 
kind,  pleasant,  agreeable,  enticing,  al- 
luring, charming  :  laudes,  Virg.: 
(Sup.)  voluptates,  blandissimas  dom- 
ing (the  most  alluring  mistresses), 
majores  partes  animi  a  virtute  detorq- 
uent,  Cic  —  B.  Persuading  to  some- 
thing by  caressing:  nunc  experiemur, 
nostrum  uter  sit  blandior,  Plaut.  ^f 
Hence,  Fr.  (old)  blande. 

1.  blatero,  avi,  Stum,  are,  1.  v.  a. 
[akin  to  J3A  a£,  stupid]  To  talk  idly  or 
foolishly;  to  babble, prate :  Hor. 

2.  blater-o,  onis,  m.  [1.  blater-o] 
A  babbler,  prater :  ace  to  Cell. 

blatio,  no perf.  nor  sup.,lve,  4.  v.  a. 
[akin  to  blatero]  To  utter  foolish  things, 
to  babble,  prate :  Plaut. 

blatta,  as,  /.  The  blatta ;  a  fetid 
insect  that  shuns  the  light,  and  is  hostile 
to  bees ;  of  several  kinds  :  the  cock- 
roach, -chafer,  moth,  etc.:  Virg.  ^f 
Hence,  Fr.  blatte. 

blatt-arius,  a,  um,  adj.  [blatt-a] 
Pertaining  to  the  moth:  balnea,  i.e. 
dark  bathing-rooms  (so  called  from  the 
hatred  of  the  moth  to  the  light),  Sen. 

blatt-eus,  a,um,«ri!;.  [blatt-a,^wr- 
ple-dye]  (Pertaining  to  blatta  ;  hence) 
Purple-coloured,  purple:  funes,  Eutr. 

blennus,  i,  m.~pXew6s.  A  block- 
head, dolt,  simpleton :  Plaut. 

blit-eus,  a,  um,  adj.  [blit-um] 
(Pertaining  to  blitum  ;  hence)  Taste- 
less, insipid,  silly,  foolish,  stupid:  Plaut. 


I  blitum,  i,  n.~f3ktTov.  A  kitchen 
vegetable,  in  itself  tasteless,  hut  used  as 
\asaladj  or  ache  or  spinach :  Plaut. 
I  bo -arms,  a,  um,  adj.  [for  bov- 
'  arius  ;  fr.  bos,  bov-isj  Of,  or  relating 
,  to,  neat  cattle:  forum,  Liv. 
|  Bocchar,  aris,  -or,  oris,  m.:  I. 
i  Prop.:  Bocchar  or  Bocchor;  a  king  of 
I  Mauritania,  in  the  time  of  the  second 
1  Pu  n  ic  war.  II.  M  e  t  o  n . :  A  n  Africa  n . 
Boccims,  i,  m.  Bocchus ;  a  king 
of  Mauritania,  father-in-law  of  Jug- 
urtha,  whom  he  betrayed  to  Sulla. 

Boebe,  es,  /.  Boebe ;  a  village  in 
the  Thessalian  province  Pelasgiotis. — 
Hence,  1 .  Boeb-eis,  idos,  adj.  f.  Of, 
or  belonging  to,  Boebe.— 2.  Bceb-eius, 
a,  um,  adj.  (Prop.:  Bcebeian;  Meton.) 
Thessalian. 

Bosotla,  as, /.,  BoiwTia.  Bocofia; 
a  district  of  Greece  Proper,  the  capital 
of  which  was  Thebes,  the  birth-place  of 
Bacchus  and  Hercules.  Its  inhabitants 
wcrejnoted  for  stupidity. — Hence,  1. 
Bceotl-us,  a,  um,  adj.,  Boiwtios. 
Boeotian. — As  Subst.:  Bceotii,  orum, 
m.  (sc.  incola?)  The  Boeotians.— 2. 
Boaot-us,  a,  um,  adj.,  Bouotos. 
Boeotian.— -As  Subst.:  Bcedti,  orum, 
m.  (sc.  incolas)    The  Boeotians. 

bo-iae,  arum,  /.  [for  bov-ia3 ;  fr. 
bos,  bov-is]  (Tilings pertaining  to  bos; 
hence)  A  collar  for  the  neck  (orig.  of 
leather  ;  hence  the  name  ;  but  later 
of  wood  or  iron) :  Plaut. 

Boii,  orum,  m.  The  Boii;  a  people 
of  Gallia  Lugdunensis  (now  the  Bour- 
bonnais,  Dip.  de  VAllier). — Hence, 
Boi-a,  as,  /.,  ace  to  some  Hie  chief 
town  —  ace.  to  others,  the  country — of 
the  Boii. 

Bola,  se  (-se,  arum),/.  Bola ;  a  very 
ancient  town  of  the  /Bqui,  in  La  Hum. — 
Hence,  Bol-anus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
pertaining  to,  Bola.— -As  Subst. :  Bol- 
ani,  orum,  m.  The  inhabitants  of 
Bola.  _ 

boletus,  \,m.  —  $m\LT-i}<;.  The  bole- 
tus ;  the  best  kind  of  mushroom :  Plaut. 
%  Hence,  Fr.  botet. 

bolus,  i,  m.  =  /36Aos  (a  throw  or 
cast):  1.  A  throne  of  dice  :  Plaut. — 2. 
(Prop. :  A  cast  of  a  fishing- net ;  hence) : 
a.  Meton.:  A  draught  of  fishes :  bol- 
um  emere,  Suet. — b.  Fig.:  (a)  In  a 
good  sense,  from  the  profit  accruing 
to  the  fisherman  :  Gain, profit,  advant- 
age: Plant.;  Ter. — (b)  In  a  bad  sense; 
from  the  injury  sustained  by  the  fishes 
from  their  capture  :  («)  Loss,  hurt, 
harm,  injury:  Plant,— (,6)  An  attempt 
to  inveigle,  ensnare,  or  enslave:  Plaut. 

bombax,  inter/. =  fio(ipd£.  An  ex- 
clamation of  wonder,  surprise,  etc. : 
Strange!  indeed!  possible!  Plaut. 

bonibus,  i,  m.  -  $oy,$o<i  [onornat- 
op.]  A  hollow  or  deep  sound;  a  hum- 
ming, buzzing:  Var. ;  Cat. 

bombyc-mus,  a,  um,  adj.  [bcin- 
byx,  bombyc-is]  Of  silk,  silken :  pan- 
niculus,  Juv. 

bombyx,  ycis,  m.  =  j3gmj3u£  :  I, 
Prop.:  Tlie  silkworm:  Mart.  II. 
Meton.:  A.  That  which  is  made  oj 
silk,  a  silken  garment,  silk :  Prop,  ^f 
Hence,  Fr.  bombyce. 


BOMILCAK, 


BRETJFI 


BSmilcar,  aris,  m.  Bomilcar :  1 . 
A  Carthaginian  general,  contemporary 
with  Agalhocles.--2.  A  companion  of 
Jugurtha,  afterwards  put  to  death  by 
him. 

bon-Itas,  atis,  /.  [bon-us]  (The 
quantity  of  the  bonus;  hence)  1.  Of 
things  :  The  good  qu-alily  of  a  thing ; 
goodness,  excellence:  agrorum,  Cic. — 
2.  Of  character:  Good, honest,  friendly, 
or  agreeable  conduct;  goodness,  virtue, 
integrity,  friendliness,  kindness,  bene- 
volence: Cic. — 3.  Parental  love,  tender- 
ness: Phred.     Tf  Hence,  Fr.  bovM. 

Bonna,  se,/.  Bonn;  a  town  on  the 
Rhine. — Hence,  Bonn-ensis,  e,  adj. 
Of  Bonn. 

Bononia,  as,  /.  Bononia ;  a  town 
of  Gallia  Cisalpina  (now  Bologna). — 
Hence,  Bononl-ensis,  e,  adj.  Of, 
ox  pertaining  to,  Bononia. 

bonus,  a,  um,  adj.  (old  form  du- 
onus.— From  obsol.  form  benus  is 
derived  the  adv.  bene : — Comp.  melior: 
Blip,  optimus).  Of  every  kind  of  excel- 
lence: A,  Physical:  1.  Good, beautiful, 
pleasant,  fit,  suitable,  right:  aedes. 
Plant.:  ager,Ter.:  iter, Hor. :  minimi, 
genuine  (like  our  good  silver,  etc.,  for 
pure,  unadulterated),  Cic. — 2.  With 
Substt.,  which  denote  magnitude, 
measure,  or  number,  to  enhance  their 
force  (like  our  phrases,  a  good  half 
mile,  a  good  mile,  etc.):  Large,  con- 
siderable: bona  pars  sermonis,  Cic: 
bona  librorum  Copia,  Hor.  —  3. 
Wealthy,  rich :  Curt.— As  Subst.  :  a. 
boni,  drum,  n.  (sc.  homines)  The 
wealthy,  the  rich  :  Cic. ;  Plant. — b. 
bona,  orum,  m.  Gifts  of  fortune, 
wealth,  riches,  property,  goods,  fortune : 
Ter.;  Cic;  Liv. — 4.  Of  circumstances: 
Res  bona),  Prosperous  condition,  good 
fortune:  Plaut.;  Cic— 5.  Of  food,  etc.: 
Nice,  delicate,  choice,  etc. :  Nep. — B. 
Mental  and  moral  :  1.  Good,  fit,  able, 
excellent,  skilful,  noble,  virtuous,  up- 
right, honest,  etc.:  auctor,  Cic:  bono 
animo  esse,  to  be  of  good  courage, 
Plaut. :  dicta  (=facete  dicta),  wittic- 
isms, bons  mots,  Cic. — As  Subst.:  bon- 
Um,  i,  n.  A  moral  good  or  blessing ; 
a  gift,  valuable  possession:  Cic;  Tac 
— 2.:  a.  Of  a  man  :  Honourable,  good: 
Cic. — As  Subst.:  boni,  orum,  in.  (sc. 
homines)  The  good,  the  virtuous,  etc: 
Cic;  Hor. — b.  Of  a  woman  :  Modest, 
virtuous :  Plaut.  3.  Brave,  gallant, 
active  ;  Sail. — 4.  Considerable,  high, 
esteemed;  of  good  family ;  of  high  rank, 
honourable  birth,  noble  origin,  etc.  : 
Plaut. ;  Cic. — As  Subst. :  optimi,  orum, 
m.  (sc.  homines) =optimates  :  The  ari- 
stocrats: Cic. — 5.  Bona  venia,  or  enm 
bona  venia  (=pace  tua,  vestra)  With 
your  kind  leave  or  permission :  Ter.  ; 
Liv.  6. :  a.  Favourable,  propitious, 
kind:  Cic;  Hor. — b.  Of  words:  Of 
good  omen,  of  favourable  import:  Tib.: 
bona  verba  qu?eso,  Ter.  —  c.  As  an 
appellation  of  Jupiter,  and  in  the 
common  formula  in  commencing  any 
business :  Favourable,  etc.  :  Jupiter 
Optimus Maximus, Cic:  quod  bonnm, 
faustum,  felix,  fortunatumque  sit,  id. 
'  -7.  Good,  i.  e.  fit,  suitable,  proper, 
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appropriate,  serviceable :  myrtus  validis 
hastilibus  et  bona  bello  Cornus,  Virg. 
— As  Subst.  :  bonum,  i,  n.  Utility, 
profit,  good:  publicum,  (he  public  weal, 
public  advantage,  Liv. — P  articular 
phrases  :  a.  Bono  esse  alicui,  To  be 
of  service  to  one,  to  profit  one:  Cic.  ; 
Liv. — b.  Cui  bono  fuerit,  For  whose 
advantage  it  teas:  Cic — 8.  In  addresses: 
Excellent,  etc.:  Hor.:  O  bone,  my  good 
fellow,  Hor. — C.  Of  inhei'cnt  qualities 
of  persons  or  things :  Excellent  or  good 
in  or  for  any  thing,  to  do  any  thing, 
etc.:  pace  belloque  bonus,  Liv.:  (with 
Gerund  in  di)  impar,  melior  furandi, 
Tac.    %  Hence,  Fr.  bon. 

boo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1  v.  n. 
[onomatop.,  like  the  Gr.  <3oa<.?  To 
cry  aloud,  roar :  toto  voce  boante 
foro,  Ov. 

Bootes,  se  (Bat.  Booti,  Cic: — Voc. 
Boote,  Ov.),  m.  The  constellation 
Bootes. 

Boreas,  aa  (Ace.  Borean,  Ov.:  Bor- 
eam,  Prop.),  m.,  Bope'a?  (The  thing 
from  the  mountains):  I.  Prop.:  Bor- 
eas; the  nwunlain  nr  north  wind  (pure 
Lat.  aquilo):  Boreas  penetrabile  frig- 
us,  Virg.— Hence,  Bor-eus  (-ius), 
a,  um,  adj.  Pertaining  to  the  north 
wind;  northern:  sub  axe  Boreo,  Ov. 
II.  Meton.:  A.  For  The  North:  Hor. 
B.  Personified:  Boreas;  the  son  of  the 
river-god  Slrymon,  and  father  of  Calais 
and  Zeies  by  Oritliyia,  daughter  ofErech- 
theus,  king  of  Attica:  Ov.  "Jf  Hence, 
Fr.  Borte. 

Borysthenes,  is,  m.,  Bopva9ep^. 
The  Borysthenes;  a  large,  but  gently 
flowing,  river  in  Sarmatia,  which  falls 
into  the  Black  Sea  (now  the  Dnieper). — 
Hence,  1.  Borysthen-ms,  a,  um, 
adj.  Pertaining  to  the  Borysthenes. — 2. 
Borysthen-idee,  arum,  m.  The 
diceUers  on  or  near  the  Borysthenes. 

bos,  bSvis  (Gen.  Plur., bourn,  Virg.: 
— Dal.  and  Abl.,  bobus,  Hor.:  bubus, 
Ov.),  conun.  gen.  —  fiovq.  (The  lowing 
or  bellowing  one;  hence)  I.  Prop.: 
One  of  the  ox  tribe ;  an  ox ,  a  cow :  boves 
animal ium  soli  et  retro  ambulantes 
pascuntur,  PI. :  actre  boves,  Liv. — 
Pro  v.:  Bovi  clitellas  imponcrc,  To 
put  a  pack-saddle  upon  the  ox,  i.e.  to 
confer  an  office  or  employment  on  one 
who  is  not  fit  for  it,  Poet.  ap.  Cic.  II. 
Meton.:  A.  A  whip  cut  from  neat's 
leather,  a  hide:  Plaut. — B.  The  bos; 
a  species  of  turbot :  Ov.  If  Hence,  Fr. 
bocuf. 

Bosporus  (-phSrus),  i,m.  (Neut. 
Plur.  Bospora,  Prop.)  =  B6<x7ropo? 
(Heifer's  ford).  Bosporus  or  Hosphorus: 
1.  Bosporus  Thracius,  or  simply  Bos- 
porus, The  Thracian  Bosporus,  between 
Thrace  and  Asia  Minor  (now  the  Straits 
of  Constantinople). — Hence,  Bospor» 
Ius,  a,  um,  adj.  Of  the  Bosporus. — 2. 
Cimmerius,  The  Cimmerian  Bosporus, 
leading  from  the  Black  Sea  to  the  Azof 
(now  the  JStraits  of  Caff  a).—  Hence, 
Bospor-anus,  i,  m.  A  dweller  on  or 
near  the  Cimmerian  Bosporus.  %  Hence, 
Fr.  Bosphore, 

Bottisea,  as,  /.  Botticea ;  a  small 
province  of  Macedonia. 


B6vill-se,  arum,  /.  [bovill-ns] 
(Things  pertaining  to  bovillus).  Bov- 
illce;  a  small  but  very  ancient  town  in, 
Lat  ium,  a  colony  fivm  Alba  Longa, 
about  10  miles  from  Home,  on  IheAppian, 
Road,  and,  until  some  time  in  the  Middle. 
Ages,  the  first  station  on  it. — Hence,  1» 
Bovill-us,  a,  um,  adj.  Of, ox  pertain* 
ing  to,  Bovillce.~-2.  B6vill-anus,  a, 
um,  adj.     Of  Bovillce. 

bov-illus,  a,  um,  adj.  [bos,bov-is] 
Of,  or  pertaining  to,  neat  cattle:  grex, 
Liv. 

brabeuta,  a?,  m.=^pa/3€UTtJ?.  An 
overseer,  umpire:  Suet. 

bracee  (-ccse),  arum  (once  Sing. 
braca,  as,  Ov.),/.  Tro users, breeches^ 
pantaloons;  Ov. 

braoatus  (brace-),  a,  um,  adj, 
[brac-a]  I.  Prop.:  Provided  with 
bracre;  having  breeches:  Cic;  Juv. 
II.  Fig.:  Foreign,  barbarian,  effem- 
inate: Cic;  Ov. 

brachi-alis,  e,  adj.  [brachi-um] 
Of,  or  belonging  to,  the  arm;  nervus, 
Plaut.     %  Hence,  Fr.  brachial. 

bracliio^lunij  i,  n.  dim.  [brachi- 
um,  (unco?itr.  Gen.)  brachio-i]  A  small 
delicate  arm:  Cat. 

brachium  (braech-,bacch-),  Ti, 
n.~b  fipaXiU)v:  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
An  arm;  the  whole  arm,  from  the  should- 
er to  the  fingers ;  brachium  (sc.  dcx- 
trum)  co  hi  bore  toga,  Cic:  collo  dare 
brachia  circum,  to  throw  the  arms 
round  the  neck,\Tixg. — Particular 
phrase:  Levi  or  molli  brachio  agere 
aliquid,  To  pursue  something  superfic- 
ially, lightly,  negligently,  remissly : 
Cic — Pro  v.:  Dirigerc  brachia  contra 
torrentem,  To  swim  against  the  stream. 
Juv.  B.  Esp.:  The  lower  arm t  fore- 
arm (from  the  hand  to  the  elbow) : 
brachia  et  lacerti,  Ov.  II.  Me  ton." 
A.:  1.  Of  craw-fish,  etc.:  A  claw. 
Cancri  brachia,  Ov. — 2.  Of  an  ele- 
phant, etc.:  The  shoulder,  the  shoulder- 
blade:  Plant,— B.  Of  things  similar 
in  form  to  arms  :  1.  Of  trees,  etc.:  A 
branch:  Virg. — 2.  Of  the  sea:  An 
arm:  Ov. — 3.  Of  a  mountain  :  A  side 
branch;  a  spur:  PL— 4.  Of  a  vessel  • 
Plur.:  The  sail-yards :  Virg. — 5.  Milit. 
t.  t.:  a.  A  (ncitural  or  artificial)  out- 
work; an  arm  for  connecting  two  pointi 
in  fortifications  or  preparations  for  be- 
sieging :  Liv.— b.  A  side-work,  mole, 
dike,  in  the  fortification  of  a  harbour. 
Liv.    Tf  Hence,  Fr.  bras. 

bractea  (bratt-),se,/.  [prps.  akin 
to  /3pdxw,  to  rattle, crackle]  (The rattl- 
ing or  crackling  thing ;  hence)  A  thin 
plate  of  metal,  gold-leaf:  Virg. 

bracte-ola  (bratt-),  se,  f.  dim. 
[bracte-n]  A  thin  leaf  of  gold:  Juv. 
brassica,  re,/.  Cabbage:  Cato. 
Bratuspantium,  li,  n.    Braius- 
pantium;  a  town  of  GalUa  Belgica, 
aj'tericards  called  Ccesaromagus  (now 
Breteuil,  or  in  its  vicinity). 
Brenni,  orum,  v.  Breuni. 
Brennus,  i,  m.   Brennus;  a  leader 
of  the  Gauls,  icho  vanquished  the  Rom* 
avs  at  the  Allia. 

Breuni  ( Brenni ) ,  oru m ,  m .  The 
Breuni,  or  Brenni;  a  people  of Itfuetior 
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br8v-¥arlum,  fi,  n.  [brev-is,  a 
summary"}  (A  thing  belonging  to  a 
breve ;  hence)  A  summary,  abridg~ 
■meat,  abstract,  epitome:  Sen.;  Suet. 
%  Hence,  Pr.  brdviccire. 

bi'O v«iciilus,  a,  nm,  adj.  dim. 
[b^.v-is]  Somewhat  short  or  small : 
homo,  Plant. 

bre  v-I=l<5quens,  entis,  adj.  [brev- 
is  ;  (i) ;  loquens]  Speaking  briefly ; 
short:  Cie. 

brevlloquent-ia,  se,  f.  [brevi- 
ioquens,  breviloquent-is]  Brevity  of 
speech:  Cic. 

brevis,  e,adj.  [|8paxvs]  I.  Prop.: 

A.  In  space  :  1.  In  distance,  extent : 
Little,  small,  short,  narrow :  in  Euboico 
scopulus  brevis  emicab  alte  G-urgite, 
a  small,  narrow  rock,  Ov. :  (Sup.) 
cursuque  brevissimus  Almo,  Ov.  — 
Adverbial  expression:  In  breve, 
Into  a  little  or  small  space:  Hor. — 2. 
3 ii  heighb:  Short,  small,  low:  sedebat 
judex,  brevior  ipse  qnam  testis,  Cic. — 
3.  In  length :  Short :  brevior  mensura 
capillis,  Ov.  —  4.  In  depth  :  Small, 
little,  shallow :  vada,  Yirg. — As  Subst.: 
brevia,  Inm,  n,  (sc.  loca)  Shallow 
places,  shallows,  shoals:  tres  Eurus  ab 
alto  In  brevia  et  syrtes  nrget,  Yirg. — 

B,  In  time  :  Short,  brief,  small,  little: 
vitas  sum  ma  brevis  spem  nos  vetat 
inchoaro  1  Dngam,  Hor. :  tempus,  Liv. 
— Adverbial  expressions:  1.  In 
brevi,  etc.,  spatio,  brevi  spatio,  brevi 
tempore,  cr  simply  brevi  or  in  brevi : 
In  a  shon1,  etc.,  lime,  shortly  (before 
or  after):  Lucr.;  Cic. — 2»  Brevi,  For 
a  short tim*i;  a  little:  Ov. — 3.  Ad  breve: 
(''or  a  shot  t  time :  Suet.  II.  M  e  t  o  n. 
&.:  1.  01  style,  an  orator,  etc.:  Sliort, 
'irief,  con  Use:  brevior  in  scribendo, 
Cic.  —  Adverbial  expressions  : 
a.  Brevi,  Br  iefly,  in  a  few  words:  Cic. 
—b„  Once  in  epistolary  style :  Breve 
facore,  To  be  short  or  brief:  Cic. — c. 
Once ;  In  breve  cogere,  To  comprise  in 
few  words,  bring  into  a  small  compass : 
Liv. — 2.  In  prosody  :  Of  the  quantity 
of  a  syllable:  Short:  syllaba  longa 
brevi  subjecta  vocatur  iambus,  Hor. 
— As  Subst.:  brevis,  is,/,  (sc.  syllaba) 
A  short  syllable:  dactylus,  qui  est  e 
longa,  et  duabus  brevibus,  Cic. — B. 
Little,  small:  brevibus  torquata  colu- 
bris,  Ov. :  pondus,  Hor.  «fl  Hence,  Pr. 
bref,  brief  (fern,  bre-ve). 

brSv-itas,  atis,  /.  [brev-is]  (The 
quality  of  the  brevis;  hence)  1,  In 
space:  Shortness,  smallness,  narrowness, 
etc.:  Gees. ;  Gell. — 2.  In  time:  Short- 
ness, brevity:  Cic. — 3,  Of  style:  Brevity, 
conciseness:  Cic;  Hor. — 4.  In  prosody: 
Shortness;  of  the  time  of  a  syllable, 
etc. :  Cic.  —  5.  Littleness,  smallness: 
corporis,  Lucr.    f  Hence,  Pr.  bri'evetd. 

brev-iter,  adv.  [id.]  1,  Of  space  : 
Shortly,  in  a  small  space,  etc. ;  at  a  short 
distance:  (Comp.)  quo  brevius  valent, 
Tac.  —  2.  In  expression:  Briefly,  in 
brief,  with  few  words,  concisely,  sum- 
marily:  multa  breviter  et  commode 
dicta  memoriae  mandabam,  Cic.:— 
(Sup.)  quam  brevissime,  Quint.— 3. 
tn  prosody  :  With  shortness,  short :  Cic. 

Briareus  (trisyll.),  ci,  m.t  Bptap- 
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etk.  Briareus;  the  hundred-armed  giant 
(also  called  J-Jgavn). 

Brigantes,  um,  m.  The  Brigantes ; 
the  most  northern  and  powerful  people 
in  Roman  Britain. 

Briseis,  idos  (Ace.  Briseida),  /., 
Bpitnjt'?.  A  female  descendant  of  Brises ; 
esp.  Hippodamia,  daughter  of  Brises, 
and  slave  of  Achilles,  from  whom  she 
was  taken  by  Agamemnon. 

■Britannia,  ae, /.  Britannia:  1. 
Sing.:  Britain;  including  Albion  (Eng- 
land) and  Caledonia  (Scotland) :  Cic; 
Tac— Hence,  a.  Brrtann-us  (Bri-, 
Lucr.),  a,  um,  adj.  Of,  or  pertaining 
to,  Britain;  British. — As  Subst.:  Bri- 
tarni-us,  i,  m.  (sc  homo)  A  Briton: 
catenatus,  Hor.— -b.  Brltann-Icus, 
a,  um,  adj.  Britannic,  British.  —  2. 
Plur.  :  The  Bri  tains;  i.  e.  England, 
Scotland,  and  Ireland  (Ilibemia  or 
Juverna).  %  Hence,  Pr.  Bretagne; 
Britannigue. 

Brbmlus,  ii  (Poc.Bromie,  Plaut.), 
m.,  Bpo/xtos-  (The  Noisy  One).  Brom- 
ius;  a  surname  of  Bacchus  (on  account 
of  the  tumultuous  celebration  of  his 
festivals). 

Bromus,  i,  m.,  Bpo/mo?  (Loud 
Noise).  Bromus;  one  of  the  five  Cen- 
taurs, slain  by  Cameus,  in  the  battle 
between  the  Lapithce  and  the  Centaurs. 

Brontes,  a3,m.,  Bpour-rjs  (Thunder- 
er). Brontes;  a  Cyclops,  who  laboured 
in  the  workshop  of  Vulcan. 

Broteas,  a?,  m.,  Bporeo.?.  Broteas: 
1 ,  One  of  the  Lapithce,  slain  by  the  Cen- 
taur Gryneus.~~2.  Twin-brother  of  Am- 
mon,  and  with  him  slain  by  Phineus. 

Bructeri,  orum,  m.  The  Brucleri ; 
a  German  people,  occupying  the  country 
between  the  Rhine,  Lippe,  Ems,  and 
Weser. 

bru-ma,  se,  /.  [for  brev-ma ;  fr. 
brev-io,  to  shorten]  ( That  which  is  short- 
ened; hence)  I.  Prop.:  The  shortest 
day  in  the  year;  the  winter  solstice: 
Cic.  II.  M  e  t  o  n . :  A..  The  winter  time, 
xointer:  Hor.;  Virg. — B.  A  year: 
Mart,     f  Hence,  Pr.  brume. 

brum-alis,  a, adj.  [brum-a]  1.  Of, 
or  pertaining  to,  the  icinter  solstice  or 
shortest  clay:  dies,  Cic. — 2.  Wintry,  of 
winter:  frigus,  Virg.  %  Hence,  Pr. 
brumal. 

Brundislum  (Brundu-),  ii,  n. 
["BpeV<W,  ekafyov,"  Hesych.  ]  (A 
thing  pertaining  to  a  BpeVSos  :  Stag- 
harbour)  Brundisium  or  Brundusium ; 
a  very  ancient  town  of  Calabna,  ichich 
obtained  its  name  from  its  harbour 
extending  beyond  it  in  the  shape  of  a 
stag's  antlers.  —  Hence,  Brundis-i- 
nus  (Brimdus-*),  a,  um,  adj.  Of 
Brundisium,  Brundisian. 

Bruttii,  orum,  m.  I.  Prop.:  The 
Bruttii ;  the  inhabitants  of  the  southern 
point  of  Italy.  II.  Me  ton.:  The 
country  of  the  Bruttii,—  Hence,  Brut  ti- 
ns, a,  um,  adj.     Of  the  Bruttii. 

1.  brutus,  a,  um,  adj.  [akin  to  fiap- 
vs,  fipiQvs]  I.  Prop.  :  Heavy,  un- 
wieldy, immoveable:  tellus,  Hor.  II. 
Pig.:  A.  Of  persons  or  things :  Dull, 
stupid,  insensible,  irrational:  adolesc- 
ent!;?,.   Sen,  —  B,  Of    animals:    Un- 


reasoning, irrational,  brute:  PI.  f 
Hence,  Pr.  brut. 

2.  Brutus,  i,  m.  [1 .  brutus]  Brutus', 
a  Roman  cognomen  :  I.  L.  Junius 
Brutus  the  relative  of  Tarquinius  Sup- 
erbus,  saved  by  his  feigned  stupidity 
(hence  the  n-v^e),  and  the  deliverer  of 
Rome  from  regal  dominion.  After 
him,  Brutus  was  the  cognomen  of  the 
patrician  gens  Junia.— 2.  M.  Junius 
Brutus,  a  son  of  Servilia,  a  sister  of 
Cato  Uticensis,  and  of  M.  Brutus;  an 
intimate  friend  of  Cicero  about  the  1\si 
year  of  his  age;  the  murderer  of  Julius 
Caesar;  distinguished  as  a  philosopher 
and  orator. — 3.  D.  Junius  Brutus,  a 
fellow-conspirator  with  the  preceding. 
— 4.  M.  Junius  Brutus,  the  husband  of 
Servilia,  and  father  of  the  murderer  of 
Caesar,  a  distinguished  lawyer. 

Bubassus,  i, /.  Bubassus;  a  di- 
strict of  Caria.  —  Hence,  Bubas-is, 
Mis,/,  adj.     Of  Bubassus. 

Bubastis,  is,/.  Bu  bast  is;  a  goddess 
worshipped  at  Bubastis  in  Egypt;  cor- 
responding  to  Diana. 

bub-ile  (bov-),  His,  n.  [bos;  bov- 
is]  (A  thing  pertaining  to  a  bos ;  hence) 
A  cattle-stall,  cotc-shed:  Cato;  Plued. 

bubo,  onis,  m.  (/.  only  once: 
Virg.)  [/3ua?,  j30£a]  An  oioljhe  horned 
owl,  the  cry  of  which  was  considered  as 
ill-boding:  ignavus  bubo,  Ov. 

bubule-Itor,  noperf.,  ari,  1.  v.dep. 
[bubulc-us]  (To  act  as  a  bubulcus; 
hence)  To  keep,  feed,  or  drive  oxen : 
Plaut. 

bubulcus,  i,  m.  [bubul-us]  (One 
pertaining  to  oxen;  hence)  An  ox- 
driver  or  waggoner;  one  who  ploughs 
with  oxen;  aplouglonan:  Cic;  Ov. 

bub=ulus,  a,  um,  adj.  [for  bov- 
ulus ;  fr.  bos,  bov-is]  Of  neat  cattle  or 
oxen :  cori,  thongs,  straps  of  ox-hide  or 
cow-hide,  Plaut. — As  Subst.:  bubula, 
ed,f.(sc.  caro)  Beef:  Plaut. 

bu-csed-a,  aa,  m.  [for  bov-casd-a ; 
fr.  bos,  bov-is;  ceed-o]  (Ox -cut; 
hence)  One  who  is  whipped  with  thongs 
of  ox-hide:  Plaut. 

bucca,  se.f.  [akin  to  fivgio,  pvKarn] 

I,  Prop. :  The  cheek  (inflated  or  filled 
out  in  speaking,  eating,  <?&.:  diff.  from 
gense) :  pictus  Gallus  .  .  .  distortus 
ejectil  lingua,  buccis  fluentibus,  Cic. 
—  Pro  v.:  Scribere  (loqui)  quod, 
(quidquid)  in  buccam  venit,  To  write 
(speak)  that  which  (whatever)  comes  into 
the  cheek,  i.e.  uppermost:  Cic;  Mart. 

II.  Meton.:  A.  One  who  fills  his  cheeks 
in  speaking;  a  declaimer,  bawler :  no- 
taeque  per  oppida  buccae,  Juv. — B.  A 
mouthful:  panis,  Mart.  *\\  Hence,  Pr. 
bouche,  bouchde. 

buccel-la,  se,f.  dim.[f or  bnccul-la; 
fr.  buccul-a]  A  small  mouthful,  morsel: 
Mart. 

buccina,  se,  etc.,  v.  buc. 

bucc-o,  onis,  m.  [bucc-a]  (One 
having  distended  cheeks;  hence)  A 
babbler,  blockhead,  fool :  Plaut. 

bucc-ula,  83,  /.  dim.  [id.]  I, 
Prop.:  A  cheek:  Suet.  II»  Meton.: 
Milit.  1. 1. :  In  a  helmet :  The  beaver  or 
cheek-piece :  Liv. 

bi^c-iiJentug.  a,  um,  adj.  [for 


BTJCEETTS 


CACHINNUS 


buccul-Ientus  ;  fr.  buccnl-a]  Hewing 
full  cheeks  or  a  large  mouth :  Plaut. 

traeerus  (-ius,  Lucr.),  a,um,^. 
=  /3owcepo>?.  Having  the  horns  of  neat 
cattle;    r -horned:  armenta,  Ov. 

buc-ina  (buco),  as,  f.  [prob. 
bucc-a]  (A  thing  pertainin gtoa  bucca ; 
hence)  1.  A  shepherd's  horn:  Prop. — 
2. :  a.  Prop. :  A  trumpet:  bello  dat 
signum  rauca  cruentum  Bucina,  Virg. 
— b.  Meton. :  Mi  lit.  t.  L:  A  watch: 
ut  ad  tertiam  bucinam  prassto  essent, 
Liv. — c.  Triton's  shell  or  trumpet:  Ov. 
Tf  Hence,  Fr.  (old)  buccine. 

bucin-ator  (bucc-),  oris,  m. 
[bucin(a)-o]  I.  Prop.:  One  who  blows 
the  bucina,  a  trumpeter:  Cass.  II. 
Fig.:  One  tcho  trumpets  forth,  blazes 
abroad:  Cic.  %  Hence,  Fr.  (old)  buc~ 
cinateur. 

bucin-o  (buecin-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  n.  [bucin-a]  To  blow  tlie 
trumpet:  Var.  If  Hence,  Fr.  (old) 
bucciner. 

bucoliea,  drum,  n.  =  povKoXiicd. 
Bucolics:  Ov. 

bu-cula,  as,/,  dim.  [for  bov-cula; 
fr.  bos,  bov-is]  I.  Prop.:  A  young 
cow,  a  heifer:  Virg.  II.  Meton. :  A 
bronze  statue  of  a  cow  (at  Athens,  the 
work  of  Myron) :  Cic. 

bufo,  onis,  m.  [etym.  dub.]  A 
toad:  Virg. 

bulbus,  i,  ?h.=/3oAj86<; :  I.  Gen.: 
A  bulbous  root,  a  bulb :  Cels.;  PI.  II. 
Esp. :  An  onion:  Libyeis  bulbus  tibi 
missus  ab  oris,  Ov.    «jf  Hence,  Fr.  bufbe. 

biileuterium  («on),ii,  r?.=0ovA- 
i-vrrjptov.  The  place  where  the  (Greek) 
senate  assembled ;  the  senate-house. 

bull»a,  se,f.  [bull-o]  (That  which 
bubbles  up,  and  becomes  round  ;  hence) 
I,  Prop.:  A  water  bubble,  bubble:  per- 
ineuria, Ov.  II.  Fig.:  Of  anything 
fleeting  or  transitory  :  A  bubble:  Var. 
III.  Meton.:  Of  any  thing  in  the 
form  of  a  bulla :  A.  A  boss,  stud,  etc. : 
Cic;  Virg.  —  B.  A  small  ornament, 
usually  in  the  shape  of  a  heart,  worn 
upon  the  neck  by  boys  (mostly  of  gold.) : 
Ode. — Particular  phrase:  Bulla 


dignup,  Worthy  of  a  bulla ;  i.  e.  childish : 
Juv.     «j[  Hence,  Fr.  bulle,  boule. 

bull-atus,  a,  urn,  adj.  [bull-a] 
(Provided  with  a  bulla;  hence)  1. 
(Prop.:  Having  a  water-bubble;  Fig.) 
Quickly  passing;  or,  ace.  to  some, 
Inflated,  bombastic:  Pers. — 2.  Wearing 
a  bulla  about  the  neck :  heres,  i.  e. 
still  a  child,  Juv. 

Bullis,  v.  Byllis. 

bullo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1.  v.  n.\ 
bullio,  ivi,  Itum,  ire,  A.  v.  n.  [onoma- 
top.  like  our  "  bubble"]  To  be  in  bub- 
bling motion,  to  be  in  a  state  of  ebullition, 
to  bubble:  Cato  ;  Pers.  If  Hence,  Fr. 
bouitlir. 

bumastus,  i,/.=£(nW<rros  (hav- 
ing large  breasts).  The  bumastus ;  a 
species  of  grape  with  large  clusters :  Virg. 

BupalUS,  i,  m.,  BouttciAos  (Bull- 
wrestler).  Bupalus ;  a  statuary  of 
Chios,  tcho  represented  and,  exposed  the 
deformed  poet  Hipponax ;  but  in  turn 
was  severely  satirized  by  him  in  his 
poems. 

buris,  is,  m.  [ace.  to  some,  contr. 
from  0ou<>  ovpd  :  ox-tail]  The  curved 
hinder  part  or  crooked  timber  of  a 
plough:  Virg. 

Btisiris,  Mis  (Ace.  Busirin,  Ov.), 
Bovcrtpt?,  m.  Busiris;  a  king  of  Egypt, 
who  sacrificed  strangers,  and  was  him- 
self slain  by  Hercules:  Virg. 

bust-i-rap-us,  i,  in.  [bust-um;  (i) ; 
rap-io]  (Tomb-snatcher ;  hence)  Asa 
term  of  reproach  :  A  robber  of  tombs : 
Plaut. 

bustu-arius,  a,  urn,  adj.  [for 
busto-nrius;  fr.bnstum,  (tin contr. Gen.) 
busto-i]  Of,  or  pertaining  to,  the  place 
where  dead  bodies  were  burned ;  gladi- 
ator, that  fought  at  a  funeral  pile  in 
honour  of  the  dead:  Cic. 

bus«tuxri,  i,  n.  [for  bur-tum  ;  fr. 
obsol.  bur-o = uro]  ( The  burning  place ; 
hence)  I.  Prop.  :  A  place  for  burning 
the  dead  ;  a  burning -ground :  Lucr. ; 
Stat.  II.  Meton.  :  A.  The  hillock 
raised  over  the  ashes  of  a  burned 
corpse;  a  tomb:  Cic;  Hor. —  B.  Of 
things  which  devour  or  destroy:  Of 


the  maw  of  an  animal  that  eats  meni 
Lucr.  ■ —  C.  Of  a  battle-field  ••  civilia 
busta  Philippi,  Prop.  III.  Fig.:  Of 
a  violator  of  the  laws,  etc.  A  tomb, 
destruction,  etc :  legum,  Cic. :  rei- 
publicae,  id. 

Elites,  03,  m.,  Bov'ttj?.  Butes:  1. 
Ron  of  Amycus,  king  of  the  Bebrycians, 
slain  by  Dares  at  the  tomb  of  Hector. — 
2.  Son  of  the  Athenian  Pallas,  sent  icith 
Cephalus  to  sEacus. — 3.  An  armour- 
bearer  of  Andiises. — 4.  A  Trojan. 

Buthroturci,  \,n.  (»os,  i,/.  Ov.), 
Bov6pi»r6i',  BovOpwTo?.  Buthrotum  or 
Buthrotos ;  a  maritime  town  of  Epirus 
(now  Butrinto). — Hence,  Buthrot» 
IUS,  a,  um,  adj.  Of  Buthrotum. — As 
Subst.  :  Buthrotii,  orum,  m.  The 
inhabitants  of  Buthrotum. 

buthysia,  aa,  /.  =  fiovQvo-la.  A 
sacrifice  of  oxen :  Suet. 

Buxentura,  i,  n.,  IIu£oOs.  Bux- 
entum;  a  town  of  Lucania. 

bux-i»fer,  fera,  i'Srum,  adj.  [bux- 
us  ;  (i);  fer-o]    Bearing  box-trees:  Cat. 

buxus,  i,/.  (sometimes  -um,  i,n. 
in  the  meaning  of  no.  II.)  =  ttv^os; 
I.  Prop.:  The  pale,  evergreen,  box- 
tree  :  Ov.  II.  Meton.:  A.tBox-wood: 
Virg. — B.  Of  things  made  of  box- 
wood :  1.  A  pipe  or  flute:  Virg. — 2.  A 
top :  Virg.  —  3.  A  comb :  Ov.  —  4.  ^4 
writing-tablet:  Prop.  %  Hence,  Fr. 
bids. 

Byblis,  Mis,  /.,  Bu/3Ais.  Byblis;  a 
daughter  of  Miletus  and  Cyanee,  tcho 
fell  in  love  with  her  brother  Caunus, 
and,  being  repulsed,  was  changed  into  a 
fountain. 

Byllis  (Bull-),  Mis,  /.,  BuAAi?. 
Byllis  or  Bullis;  a  town  of  Grecian 
ll/i/ria. 

Byrsa,  a? ,/.,  Bvpo-a  (a hide).  Byrsa; 
the  citadel  of  Carthage. 

Byzantium,  ii,  n.,  Bv£di/Tiof. 
Byzantium  ;  a  city  of  Thrace,  on  the 
Bosporus,  opjJosite  the  Asiatic  Chalce- 
don,  afterwards  C'onstantinopolis  (now 
Constantinople,  among  the  Turks 
Stamboul). —  Hence,  Byzanti-us,  a, 
um,  adj.    Of  Byzantium,  Byzantine, 


c 


C,  c,  n.  indecl.  or/.,  the  third  letter  of 
the  Latin  alphabet :  I.  Corresponding 
originally  in  sound  to  the  Greek  r  (in 
Tnscr.  G  was  freq.  written  like  C): 

LKCIOXES,    MACISTRATOS,    EXFOCIOXT, 

[pujcNANDOD,  pvc[nad],  cahtacini- 
knsi,  upon  the  Columna  rostrata,  for 
legiones,  magistratos,  eff  ugiunt,  pugn- 
ando,  pugna,  Carthaginiensi ;  hence 
the  prcenomina  Gaius  and  Gnaaus, 
even  to  the  latest  times,  were  design- 
ated by  C  and  Cn.,  while  Casso  or 
Kseso  was  written  with  K.  Still,  as 
early  as  the  time  of  the  kings,  the  C 
seems  to  have  been  substituted  forK  ; 
Consul  was  designated  by  Cos.,  and 
K.  remained  in  use  only  before  a,  as  in 
do 


kal.  for  Calendar,  or  Calumnia.    II. 

Interchanged  :  A.  With  g :  vicesimus, 
tricesimus,  and  vigesimus,  trigesimus : 
so,  segmen  for  secmen,  fr.  seco. — B. 
With  if:  Vectones and  Vettones ; inductee 
andindutice. — C.  With  q  (fully  written 
qu):  secutus  and  sequutus.  III.  Sub- 
stituted forp :  oc-ulus  from  oir-rofxat. 
IV.  As  an  abbreviation,  C  denotes 
Gaius,  and  reversed  0,  Gaia.  V.  As 
a  numeral,  C= centum ;  and  upon 
voting  tablets =co?idemno ;  hence  it 
is  called  "  litera  tristis." 

caballus,  i,  m.—KafidX\7}s.  An 
inferior  riding  or  pack-horse;  a  nag, 
jade:  Hor.;  Juv.  — Pro  v.:  Optat 
araro  caballus,  'The  pack-horse  wishes 


to  plough,  i.  e.  no  one  is  content  with  kis 
own  condition:  Hor.  ^[  Hence,  Fr. 
cheval. 

Cabillonum,  i,  n.  Cabillonum;  a 
toicn  in  Gallia  LugdiMiensis  (now  Chd- 
lons-sur-Saone). 

cachinna-tio,  onis,  /.  [cachinn- 
(a)-o]  A  violent  laughing,  immoderate 
laughter :  Cic.  <f  Hence,  Fr.  (old) 
cachinnation. 

cacliinno,  avi,  atum,  are,  1,  v.  n. 
[akin  to  Sans,  root  kakh,  "  to  laugh ;" 
Gr.  KaxdCoi,  Kayx<*-£<>>]  To  laugh  aloud, 
laugh  immoderately:  Cic. 

cachirm-us,  i,  m.  [cachinn-o]  I. 
Pro]).:  ^L  loud  laugh,  immoderate 
laughter,  a  jeering:  Cic;   Hor.     II. 


CACO 


CiECUS 


Me  ton.:  Of  the  sea;  A  plashing, 
roaring:  Cat. 

caco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and  a. 
--KaKato.  I.  Ncut.:  To  go  to  stool: 
Oat.;  Hor.  II.  Act.:  A.  To  emit  by 
going  to  stool:  odorem,fo  emit  a  stench, 
Plued.— -B.  To  defile  with  excrement: 
cacata  charta,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
drier. 

cacoethes,  is,  n.  —  «ciko^c?,  to 
(an  ill  habit):  I,  Prop.  :  Medic,  t.t.: 
An  obstinate,  malignant  disease:  Cels. 
II.  Pig.:  An  itch  or  incurable  pas- 
sion for  writing  or  scribbling  :  scrib- 
endi,  Juv. 

cacozelus,  i,  m.^KaKo^Koq,  A 
bad  imitator:  Suet. 

cacula,  s&,  m.  [etym.  dub.]  A  serv- 
ant, esp.  of  a  soldier :  Plaut. 

cacumen,  mis,  n.  [prps.  acumen 
with  the  prefix  c]  I.  Prop.:  The 
extreme  end,  extremity,  or  point  of  a 
thing ;  the  peak,  top,  utmost  point 
(whether  horizontal  or  perpendicular) : 
nudata  cacumina  silvse  Ostendimt, 
Ov.:  ramorum,  Cres.:  montis,  Virg.: 
membrorum,  Lucr.  II.  Fig.:  'The 
end,  limit :  Lucr.  %  Hence,  Fr.  (old) 
cacumine. 

cacumin-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [cacumen,  cacumin-is]  To  point, 
make  pointed :  aures,  Ov. 

Cacus,  i,  m.,  Ka/co?.  Cacus ;  a 
giant  who  robbed  Hercules  of  Geryon's 
cattle,  and  was  on  that  account  slain  by 
him. 

cad°aver,  eris,  n.  [cad-o]  (That 
which  falls  down  dead ;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Of  persons:  A  dead  body; 
a  corpse:  Lucr.;  Cic— B.  Of  beasts: 
A  carcase:  Virg.  II.  Fig.:  As  a 
term  of  reproach  of  a  worthless  man  : 
A  corpse,  a  carcase:  Cic.  III.  Met- 
on.:  The  ruins  of  desolated  towns: 
tot  oppidum  cadavera,  Sulpic.  ap.  Cic. 
f  Hence,  Fr.  cadavre. 

cadaver»osus,  a,  urn,  adj.  [cad- 
aver] (Full  of  cadaver ;  hence)  Like 
a  corpse,  ghastly,  cadaverous:  facies, 
Ter.    ^f  Hence,  Fr.  cadav4reux. 

Cadmus,  i,  m.,  Ka'5/xos  (Exceller). 
Cadmus:  1.  Son  of  the  Phoenician 
king  Agenor,  brother  of  JEuropa,  hus- 
band of  Harmonia,  father  of  Poly  dor  - 
•us,  Ino,  Semele,  Autonoe  and  Agave; 
founder  of  the  Cadmea,  the  citadel  of 
the  Boeotian  Thebes ;  inventor  of  alpha- 
betic writing ;  and  at  last  changed,  as  well 
as  his  wife,  into  a  serpent.  —  Hence, 
a.  Cadm-eus,  a,  urn,  adj.'.  (a) 
Prop.:  Of,  or  pertaining  to,  Cadmus; 
Cadmean, — As  Subst.:  Cadmea  as, 
f.  (scslvx)  The  citadel  of  Thebes,  found- 
ed by  Cadmus. — (b)  M  e  t  o  n. :  (a)  Theb- 
an.  —  (/3)  Carthaginian. — b.  Cadm- 
eius,  a,  um,  adj.  Cadmean.  —  c. 
Cadm-els,  Tdis,  /.  adj.  Of  Cadmus, 
Cadmcean. :  (a)  Prop.  —  As  Subst. : 
A  female  descendant  of  Cadmus.- — (b) 
Met  on.:  Theban.-  2.  An  executioner 
in  the  time  of  Horace. 

cado,  cecidi,  casum,  cadere,  3.  v.  n. 
[akin  to  Sanscrit  root  g  AD,  "to  fall"] 
1.  Prop.:  A.  Gen.:  To  fall  down,  be 
precipitated,  sink  down,  fall:  praccip- 
&es  (sc.  apes)  cadunt,  Virg.:  equo,  Cic, 


B.  Esp.!  1.  Of  the  heavenly  bodies  : 
To  decline,  sink,  set:    cadentis   solis 
fulgor,  Tac:    Arcturus  cadens,  Hor. 
— 2.  To  separate  from  something  by 
falling ;  to  fall  from  or  off,  fall  out, 
drop  off, etc.:  prima  (sc.  folia)  cadunt, 
Hor.:   de  manibus  arm  a  ceciderunt, 
Cic— 3,  Of  a  stream  :  To  fall,  empty 
itself:  amnis  Aretho  cadit  in  sinum 
maris,  Liv.— 4.  Of  dice  :  To  be  thrown 
or  cast ;  to  turn  up:  illud,  quod  cecidit 
forte,   Tcr.— 5.    To  fall  down,  drop, 
be   precipitated    down,    etc.:    to    sink 
down,  etc.;   to    sink,  settle,  etc.:  cad- 
unt toti    montes,  Lucr.:   cadere    in 
piano,  Ov. — 6.  To  fall  so  as  to  be  un- 
able to  rise  again  ;  to  fall  dead,  die  (so, 
mostly  of  those  who  fall  in  battle): 
pauci  de  nostris  cadunt,  Cass.:    (Im- 
pers.  Pass.)  in  acie  cadendum  fuit, 
Cic — 7.  Of  victims :    To  be  slam  or 
offered,  to  be  sacrificed,  to  fall:  si  tener 
pleno  cadit  haxlus  anno,  Hor.      II. 
Fig.:   A.  To  come,  happen,  or  fall 
somewhere ;   to  be  subjected  to  some- 
thing :  sub  sensum,  i.  e.  to  be  perceived, 
Cic:   in  cogitationem,  i.e.  to  suggest 
itself  to  the   thoughts,  id. — B.    Cadere 
in  aliquem  or  aliquid  ;  also,  sub  ali- 
quid,  To  belong  to  some  person  or  thing ; 
to  be  in  accordance  with,  agree  with, 
refer  to,  be  suited  to ;  to  fit,  suit,  become: 
cadit    in  quenquam  tan  turn   scelus? 
Virg.;   Cic.-— C:   1.    To  fall  upon  a 
definite  time  :  considera,  ne  in  alien- 
issimum  tempus  cadat  adventus  tuus, 
Cic. — 2.  Mercantile  2.  t.\  Of  payments: 
To    fall  due:    Cic— D.:    1.    Cadere 
alicui,  To  fall  to  one  as  by  lot ;  to  fall 
to  one's  lot,  fall  or  happen  to  one,  befall, 
turn  out:  insperanti  mihi .  .  .  cecidit, 
ut  in  istum  sermonem  dilaberemini , 
Cic — 2.   Cadere,  To  happen,  come  to 
pass,  occur,  result,  fall  out  (esp.  in  an 
unexpected  manner):  quum  aliter  res 
cecidisset,  ac  putasses,  Cic— 3.  Cadere 
in  or  ad  irritum  or  cassum  ;  also  with 
adj.   irritus  as  predicate,   To  be  frus- 
trated, fail,  be    or  remain  fi^uitless: 
Plaut.;    Liv.;    Tac.  —  E.    To  become 
lower,  inferior  (i.  e.  in  strength,  pow- 
er, worth,  etc.);  to  decrease,  diminish, 
lessen  :    cadunt   vires,  Lucr.:    pretia 
militias,  Liv. — F.:  1.  To  entirely  lose 
strength,  value,  etc.,  to  perish,  vanish, 
decay,  cease ;  of  the  wind,  to  subside, 
die  away,  abate,  etc.:  turpius  est  priv- 
atim  cadere  quam  publico,  Cic:  venti 
vis  omnis  cecidit,  Liv.:  non  tibi  in- 
gredienti  fines  ira  cecidit  ?  id. — 2.  Law 
t.  (.:  Cadere  causa    or  formula,  also 
cadere  alone,   To  lose  one's  cause  or 
suit;   to  be  cast,  etc:    Cic;    Quint.; 
Tac.  —  3.    Of    theatrical  representa- 
tions :    To  fall  through,  fail,  be  con- 
demned, gain  no  favour:  securus  cadat 
an  recto  stet  fabula  talo,  Hor. — G. 
Rhet.  and  Gramm.  I.  t. :  To  terminate, 
end,  close:  verba  melius  in  syllabas 
longiores  cadunt,  Cic. 

cadtice-ator,  oris,  m.  [caduce- 
hs]  (One  with  a  caduceus  ;  hence)  A 
herald  sent  to  the  enemy;  an  officer  with 
a  flag  of  truce :  Liv. 

caduceum,  i,  n.  -us,  i,  m.  [akin  to 
tiypvKaLoi/j  iKolic  tuLpvKwv'}  X.  Gen.: 


A  herald's  staff:  Cic;  Liv.  IX .  E  sp.i 
The  staff  of  Mercury ,  as  messenger  of 
the  got  Is,  Suet.  «f[  Hence,  Fr.  caduce'e, 
eaduc-i-fer,  fera,  ferum,  adj. 
[cadue-eus ;  (i)  ;  fer-o]  Bearing  $ 
herald's  staff;  an  epithet  of  Mercury : 
Ov.— As  Subst. :  eaducifer,  Sri,  m. 
(sc.  deus)  The  caduceus  carrier,  i.  e. 
Mercuryj  Ov.  «fl"  Hence,  Fr.  caducifere. 
cad-ucus,  a,  um,  adj.  [cad-o]  I„ 
Prop. :  A.  Gen.  :  That  falls  or  has 
fallen ;  falling :  f rondes  volitare  cad- 
ucas,  Virg.:  te  triste  lignum,  te  cad- 
ucum  In  domini  caput  immerentis, 
Hor.  B.  Esp.:  Of  those  who  fall  in 
battle,  etc. ;  Falling  or  having  fallen 
dead:  bello  caduci  Dardanidaa,  Virg. 
II.  Met  on.:  A.  Inclined  to  fall ,  thai 
easily  falls:  vitis,  quee  natura  caduca 
est,  etc.,  Cic. — B.  Devoted  to  death, 
destined  to  die:  juvenis,  Virg.  III. 
Fig.:  A.  Gen.:  Frail, fleeting , perish' 
able:  corpus,  Cic.  :  fama,  Ov.  B. 
Esp.:  Law  t.t.:  Caduca  bona,  etc., 
Goods  that  do  not  fall  to  the  heir  men- 
tioned in  a  will  because  he  is  childless; 
vacant,  lapsed,  etc. :  Cic. — A  s  Subst. : 
cadueum,  i,  n.  A  void  bequest,  a 
lapsed  legacy :  Juv.  f  Hence,  Fr.  caduc. 
Cadurci,  orum,  m.  The  Cadurci; 
a  people  of  Gallia  Narbonensis  (in 
mod.  Cahors). — Hence,  Cadurc«U9, 
a,  um,  adj.  Of,  or  pertaining  to,  the 
Cadurci. — As  Subst.:  1.  Prop.:  Cad- 
urcum,  i,  n.  A  Cadurcian  coverlet, 
a  coverlet  of  Cadurcian  linen:  Juv. — 
2.  Me  ton.:  A  bed  ornamented  ivilh  a 
Cadurcian  coverlet,  a  marriage  bed; 
Juv. 

cadus,  i,  m.  =  KotSog :  I.  Prop. : 
A  large  earthen  vessel  for  containing 
liquids  (esp.  wine)  ;  a  bottle,  flask,  jar, 
jug:  Virg.;  Hor.  II.  Meton. :  A, 
Wine:  nee  Parco  cadis  tibi  destinatis, 
Hor. — B.  A  funeral  urn:  ae'nus,  Virg. 
ca^c-i-gen-u/;,.  i,  m.  [casc-us;  (i) ; 
gen-o]  One  born  vund :  Lucr. 

Caecilius,  i,  m.,  -a,  se,  /.  Ccec- 
ilius  and  Cwcilia ;  name  of  a  Roman 
gens.— Hence,  1.  Cgecili-us,  a,  um, 
adj.  Cvecilian,  of  Caicilius. — 2.  Ceec- 
ili-anus,  a,  um,  adj.     Ccecilian. 

ceeoitas,  atis,  /.  [caac-us]  (7?te 
state  of  the  ccecus ;  hence)  Blindness, 
whether  of  body  or  mind  :  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  cieM. 

easc-O,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
I.  Prop. :  To  make  blind,  to  blind: 
Lucr.  II.  Fig.:  A.  To  blind:  mentes, 
Cic— B,  Of  discourse  :  To  make  dark 
or  obscure,  to  obscure:  orationem,  Cic. 
Caecubum,  i,  n.  Ccecubum ;  a 
marshy  district  in  Southern  Lat'mm, 
near  Amy  doe,  distinguished  for  its  pro- 
duce of  wine. — Hence,  Cascub-us,  a, 
um,  adj.  Ccecuban. — As  Subst. :  Cee- 
cubum,  i,  n.  (sc.  vinum)  Ccecuban 
wine:  Hor. 

Caeculus,  i,  m.  Cwculus;  a  son  of 
Vulcan,  founder  of  Prceneste. 

ceecus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Prop.:  Having  no  light,  devoid  oj 
light,  not  seeing,  blind:  csecus  multos 
annos  fuit,  Cic. :  corpus  (the  body 
where  it  cannot  see,  i.  e.),  the  back. 
Sail,— As  Subst. :  ceecus,  i,  m.  (sc- 
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homo)  A  blind  man:  Hor.  II.  Fig.: 
Mentally  or  morally  :  Blind,  blinded : 
caecus  atque  aniens  tribunus,  Cic.  : 
cupiditas,  Cic:  (Comp.)  Hypsasa  casc- 
ior,  Hor.  III.  Meton.:  A.:  1. 
Physically  :  a.  Of  shoots,  etc. :  With- 
out buds  or  eyes:  rami,  PL — "b.  Of  the 
lightning :  Ineffectual,  powerless:  caaci 
in  nubibus  ignes,  Virg. — 2.  Mentally 
or  morally  :  Fruitless,  empty,  vain : 
exsecrationes,  Li  v. — B,:  1.  That  is  not 
or  cannot  be  seen  or  known;  invisible, 
concealed,  hidden,  secret,  occult,  obscure, 
dark :  fores,  private,  Virg.:  vulnus,  a 
concealed,  secret  wound,  Lucr.  :  but 
also,  icounds  upon  the  back,  Virg.  : 
fata,  Hor.— 2.  Of  the  hearing  :  Dull, 
lotv:  murmur,  Virg. — C.:  1.  Physic- 
ally :  Where  nothing  can  be  seen,  dark, 
obscure:  caligo,  Virg. :  domus,  without 
windows,  Cic. — 2.  Mentally  or  moral- 
ly :  Uncertain,  doubtful :  spes,  Cic.  : 
eventus,  Vii'g. 

C8ed-es,  is,/,  [casd-o]  1.  A  cutting 
or  lopping  off:  ligni  atque  frondium, 
Gell.— 2.:  a.  Prop.:  (a)  Of  persons: 
A  cutting  down,  slaughter  (esp.  in  battle 
or  by  an  assassin):  a  murdering , mur- 
der :  casern  {the  deadly  slaughter,  con- 
flict) in  qua  P.  Clodius  occisus  est, 
Cic. :  civium,  Nep.-  (b)  Of  animals 
(esp.  of  victims):  Slaughter:  studiosus 
cocdis  fcrinee  (i.e.  ferarum),  Ov.:  bi- 
dentium,  Hor.  —  b.  Meton.  :  (a)  A 
person  slain  or  murdered;  the  slain: 
plenae  caedibus  viae,  Tac. — (b)  Blood 
shed  in  slaughter ;  gore :  casde  madentes, 
Ov. 

caedo,  cecldi,  cassum,  casdere,  3. 
v.  a.  [causat.  from  cado]  (To  cause  to 
fall;  hence)  I.  Gen.:  A.  Prop.:  To 
cut,  fell,  lop,  cut  down,  hew,  throw 
down,  cut  off,  cut  to  pieces:  quam  (sc. 
silvam)  nulla  ceciderat  a^tas,  Ov.  : 
quod  juberctur  certo  in  loco  silicem 
casdere,  Cic.  B.  Fig.  :  Casdere  ser- 
inones,  To  converse,  talk,  chat:  Ter. 
II.  Esp.:  A.:  1.  Prop.:  To  strike  or 
cut  something,  or  upon  something;  to 
thrust  at;  to  beat,  strike,  cudgel,  etc.: 
casdere  januam  saxis,  Cic:  servus  sub 
furca  cassus,  Liv.— 2.  Fig.:  To  over- 
throw, press,  push  hard:  in  judicio 
testibus cceditur, Cic. — B.:  1.  Prop.: 
a.  To  strike  mortally;  to  kill, murder : 
ille  dies,  quo  Tib.  Gracchus  est  cassus, 
Cic. — b.  In  milit.  language  :  To  slay 
a  single  enemy  ;  or,  when  a  hostile 
army  as  a  whole  is  spoken  of,  to  con- 
quer with  a  great  slaughter,  cut  to  pieces, 
vanquish:  casso  prasposito,  Suet.;  Liv. 
--C.  To  slaughter  animals,  esp.  for 
offerings;  to  kill,  slay,  sacy^ifice:  caesis 
apud  Amalthasam  tuam  victimis,  Cic. 
—2  Meton.:  Of  blood:  To  shed  in 
slaying :  caeso  sparsuros  sanguine  flam- 
mam,  Virg. 

csela-men,  mis,  n.  [ca?l(a)-o] 
{That  which  is  embossed,  etc.;  hence) 
A  basso-relievo:  clypei  caelamina,  Ov. 

C8ela-tor,  oris,  m.  [id.]  An  artisan 
in  basso-relievo,  a  carver,  graver:  Cic. 

eaela-tura,  83,/.  [id.]  I.  Prop.: 

A  carving,  an  executing  of  raised  work 

or  reliefs  in  metals  or  ivory;  a  forming 

i>f  figures,  an  engraving,  the  art  of  the 
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engraver:  Quint.  ;  PI.  II.  Meton.: 
The  en  graved  Jig  ures  themselves,  carved 
work:  PI. 

caelebs  (eoe-),  ibis,  adj.  [etym. 
dub.]  I.  Prop.:  Unmarried,  single 
(whether  as  a  bachelor  or  a  widower) : 
Mariiis  caelebs  quid  again  Calendis? 
Hor.  II.  Meton.:  A,  Of  animals: 
Un mated:  columba,  PI. — B.  Of  trees 
near  which  no  vine  has  been  planted  : 
Un  wedded:  plat  anus,  Hor. 

eseles,_caelestis,  etc.,  v.  ccel. 

csellb-atus,  us,  m.  [caslebs,  caslib- 
is]  (The  condition  of  a  caslebs ;  hence) 
Celibacy,  single  life:  Suet.;  Sen. 

csel-o,  avi,  atum,  are,  1.  r.  a.  [1. 
cael-um]  I.  Prop.:  A.  To  engrave  in 
relief  upon  metals  or  ivory  (later  also, 
to  cast,  found) ;  to  make  raised  work,  to 
carve  as  an  artist;  to  engrave,  emboss : 
abacos  complures  ornavit  argento 
auroque  caelato,  Cic. — B.  To  engrave 
or  carve  other  materials:  pocula  ponam 
Fagina,  caelatum  divini  opus  Alcime- 
dontis,  Virg.  II.  Meton.:  A.  To 
embroider  with  figures,  to  weave  figures 
into  a  texture:  velamina  easlata  multa 
arte,  VaL — B.  Of  poetry  :  To  compose 
skilfully:  caelatumque  novem  muais 
(i.  e.  a  novem  musis)  opus,  Hor. 

1.  cas-lum,  i,  n.  [prob.  for  caad- 
lum;  fr.  casd-o]  (The  cutting  thing; 
hence)  The  cliisel  or  burin  of  the  sculp- 
tor or  engraver ;  a  graver:  Quint.;  Stat. 

2.  caelum,  i,  v.  coelum. 
Cffi-mentum,  i,  n.  [forcasd-ment- 

um]  (The  hewn  thing;  hence)  Quarried 
stone:  Cic;  Hor. 

caena,  as,  etc.,  v.  ccena,  etc. 

Caeneus  (dissyll.),  ei,  m.  Kawevs. 
Caeneus;  a  girl  originally  named  Catnis; 
daughter  of  El  at  us,  changed  by  Neptune 
into  a  boy. — Ace  to  Virg.  he  again 
became  a  female. 

Caenina,  as,  f.  Ccenina ;  a  town  of 
Latium,  near  Rome. — Hence,  1 .  Caen- 
in-enses,  rum,  m.  -  The  inhabitants  of 
Camina.~2.  Caenln-us,  a,  um,  adj. 
Of  Ccenina. 

csepa  (ce-),  a?,/.;  caepe  (ce-),is ; 
in  plur.  only  caepee  (ce-),  arum,/, 
[etym.  dub.]  An  onion:  Ov.;  Hor. 

Caeraesi,  orum,  m.  The  Ccercesi;  a 
pteople  of  Gaul. 

Ceere,  n.  indecl.  (Gen.  Oaaritis,  /., 
Virg.:  Abl.  Casrete,  id.)  Caere;  a  very 
ancient  city  of  Etruria ;  previously 
called  Agylla  (now  Cervetere). — Hence, 
Caer-es,  Itis  and  etis,  adj.  Of,  or 
pertaining  to, Caere;  Cceritic. — AsSubst. : 
Caerltes  (-etes),  um,  m.  (sc.  cives) 
The  inhabitants  of  Caere. 

eaer-Iinonia  (better  cer«),  as,  /. 
[usually  referred  to  cura ;  but  rather 
akin  to  Sanscrit  root  kah  or  km, 
facere]  (A  doing  or  making;  hence, 
with  especial  reference  to  religion, 
etc.)  I.  Prop.:  A  religious  action  or 
usage ;  a  sacred  rite,  religious  ceremony: 
Cass. ;  Cic  n.  Meton.:  A.  Holy 
dread,  reverence,  awe,  veneration  of  the 
deity,  as  shown  by  outward  acts :  Cic. ; 
Tac.  —  B.  Sanctity,  sacred n  ess,  etc. : 
Caas.;  Cic    •([  Hence,  Fr.  ceHmonie. 

cseruleus  («lus),  a,  um,  adj. 
[etym.  dub.;  prps.  akin  to  caesiusj  1. 


Dark-coloured,  dark  blue,  cerulean, 
azure,  sea-coloured,  sea-green:  cosli 
CEerula  templa,  Enn.  :  aquae,  Ov.— • 
Ae  Subs/.:  caerula,  orum,  n.  a.  (sc. 
looa)  The  azure  expanse ;  the  azure : 
Lucr.;  Ov. — b.  (sc.  aaquora)  The  sea, 
the  blue  surface  of  the  sea:  Virg.— 2. 
Of  objects  that  have  relation  to  tli« 
sea  :  Azure:  dii,  sea-deities,  Ov. — 3. 
Of  rivei's,  and  things  connected  there- 
with: Azure,  blue,  etc.:  Thybris,  Virg.: 
Cydnus,  Tib. — 4.  Of  other  dark-blue 
objects:  angues,  Virg.:  oculi  (Ger- 
manorum),  Tac. — 5.  Dark,  gloomy, 
dun-,  sable,  black:  stant  Manibus  aras 
Casruleis  moestas  vittis,  Virg.  —  6. 
Dark  green,  green,  greenish:  cucumis, 
Prop. 

Caesar,  Sris,  m.  [prob.  Sanscrit 
keca, "  hair  "]  (The  haii'y  one).  Caesar ; 
a  cognomen  in  the  gens  Julia.  Of  these 
the  most  celebrated  was  C.  Julius  Caesar, 
murdered  by  Brutus  and  Cassius,  b.  c, 
44.— Hence,  Caesar-Iims  (-lanus, 
-eus),  a,  um,  adj.  Of,  or  relating  to, 
Julius  Caesar;  Caesarian. 

Csesarea  (-ia),  33,/.  C&sarea,  or 
Cwsaria ;  the  capital  of  Cappadocia 
(now  Kaisariah). 

caesari-atus,  a,  um,  adj.  [cassari- 
es]  (Provided  with  hair;  hence)  Cov- 
ered with  hair,  having  long  hair  , 
Plaut. 

ceesarles,  ei,/.  [akin  to  Sanscrit 
keca,  *'hair"]  1.  The  hair  of  the 
head;  the  locks,  etc.:  Virg.;  Hor.— 2. 
The  hair  of  the  beard :  0 v. 

cae-sim,  adv.  [for  casd-sim  ;  fr. 
casd-o]  I.  P  ro  p.:  A.  G  en.:  By  cutting, 
with  cuts:  Col.  B.  Esp.:  Milit.  t.  t.i 
With  the  edge:  Liv.;  Suet.  II.  Fig.: 
Of  style  :  In  short  clauses  or  sections, 
interruptedly :  Cic. 

esesl-tius  (-ctfus),  a,  um,  adj. 
[eassi-us]  Bluish,  dark-blue:  Plant. 

1.  cseslns,  a,  um,  adj.  [etym.  dub,] 
Of  the  eyes:  Bluish  gray,  cat-eyed: 
oculi,  Cic:  (Sup.)  cassissimus,  Var. 

Caeso  (Kas-),  onis,  m.  [akin  to 
Cassar]  Caeso ,  a  Roman  name. 

Caeson-Ius,  ti,  m.  (One  pertaining 
to  Ca?so),  Ccesonius;  a  Roman  name. 

C33S-pe-8  (ces-),  pTtis,  m.  [prob. 
for  eaed-pet-s  ;  fr.  oEed-o  ;  pet-o]  (Thi 
thing  sought  for  being  cut;  hence)  Ir 
Prop,:  A  turf,  sod  cut  out:  Cic; 
Tac;  Ov.  II.  Meton.:  A.  A  hut, 
hovel,  shed:  Hor. — B,  An  altar  of 
turf:  Hor.— C.  A  g?*assy  field,  a  green 
juid,  turf:  Virg.;  Ov. 

C32s-tus  (ces-),  us,  m.  [for  casd- 
tus  ;  fr.  caed-o]  (The  striking ;  the 
striking  thing ;  hence)  A  strap  of  bull's 
hide  with  balls  of  lead  or  iron  sewed,  in, 
bound  round  the  hands  and  arms;  a 
caistus,  boxing-glove  for  pugilists :  Cic; 
Virg.     *H  Hence,  Fr.  teste. 

cse-sus,.a,  um  (for  caed-sus),  P.  ot 
casd-o. 

caeterus,  a,  um,  caetra,  ae,  v.  cet, 

Caicus  (Cay-), i, m.,  Kdi'ieo?.  Cat- 
cus :  1 .  A  river  of  Greater  Mysia,  which 
takes  its  rise  on  Mount  Teuthras,  passes, 
near  Pergamus,  and  falls  into  the  sea  at 
Lesbos  (now  the  Mandr agora).— Z 
One  of  the  companions  of  sEneas. 
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Cai§t&,  se,  «e,  es,  /.  Caieta:  1. 
The  nurse  of  JEneas. — 2.  A  town  and 
harbour  in  Lattum  (now  Gaeta). 

Gains  (trisyil.),'ii,  w.,-a,  se,/.  (of 
this  latter  the  abbreviated  form  was 
an  inverted  C;  e.g.  0)  (pronounced 
G-aius,  Gaia)  Caius  and  Caia ;  Roman 
names. 

cala,  sb,  /. =/caAo?.  ^4  fogr  or  fr#Z<?£ 
of  wood:  Lucil.    f  Hence,  Fr.  cale. 

Calabria,  se,  f.  Calabria;  the 
country  in  Lower  Italy  from  Tarentum 
to  the  promontory  Japygium  (now  Terra 
d'Olranto).—  Hence,  Calaber,  bra, 
urn,  adj.     Of  Calabria,  Calabrian. 

Calacta,  oe, /.,  KaA^  Slkttj  (Beau- 
tiful Beach).  Calacta;  a  town  on  the 
north  coast  of  Sicily  (now  Caronia). — 
Hence,  Calactmus,  i,  m.  An  in- 
habitant of  Calacta. 

Calaguris  (»rris),  is,/.  Calagu- 
ris  or  Calagurris :  1.  A  town  of  II  i- 
spania  Tarraconensu  i^now  Loharra). 
■ — 2.  A  town  of  the  Vdscones,  in  Spain,  the 
birthplace  of  Quintilian  (now  Cala- 
horra). 

Calais,  idis,  m.,  KaAcu?.  Calais; 
the  winged  son  of  Boreas  and  Orithyia, 
and  brother  of  Zetes,  with  whom  lie  ac- 
companied the  Argonauts. 

calam-arlus,  a,  um,  adj.  [calam- 
us] Pertaining  to  a  writing-reed:  theea, 
a  pen-case,  Suet. 

Calamis,  idis,  m.,  K<£Aa/xi?.  Cal- 
amis ;  a  distinguished  Greek  sculptor 
and  artificer  in  metals. 

ealam-ister,  tri,  m.  (-istrum,  i, 
n.,  Plant.)  [calam  us]  {That  whiJi  it 
made  or  formed  like  a  calamus ;  hence) 
I.  Prop.  :  A  hollow,  tubular  iron  for 
curling  the  hair,  a  curling-iron,  crisp- 
ing-pin :  Gic.  II.  Pig.:  Of  style :  Ex- 
cessive or  artificial  ornament,  affecta- 
tion, flourish  of  words:  Cic. 

calaniistr-atus,  a,  nm, adj.  [cal- 
amister,  calamistr-i]  (Provided  with  a 
calamister ;  hence)  Curled  with  a  curl' 
ing-iron,  crisped,  curled :  coma,  Cic. 

calam-Itas,  atis,  /.  [etym.  dub.: 
—  referred  by  ancient  grammarians 
and  commentators  to  calam-us,  thus 
indicating  the  condition  or  state  of  the 
calamus  (from  the  effects  of  a  storm, 
etc.);  it  is  now  mostly,  yet  on  insuffi- 
cient grounds,  assigned  to  ead-o, 
through  a  supposed  obsol.  adj.  cad- 
am-is\  I,  Gen.:  Loss,  misfortune,  mis- 
hap, injury,  calamity,  disaster,  ruin, 
adversity :  Cic. ;  Nep.  II.  B  s  p. :  Of 
war:  Misfortune,  disaster, defeat;  Sail.; 
Cees^  Jff  Hence,  Fr.  catamite". 

calamitos-e,  adv.  [calamitos-ns] 
Unfortunately,  miserably :  Cic. 

calamit»5sus,  a,  um,  adj.  [for 
calamitat-osus ;  fr.  calamitas,  calam- 
itat-is]  (Full  of  calamitas;  hence) 
1.  That  causes  great  damage  or  loss, 
very  ruinous,  disastrous,  calamitous, 
destructive :  calamitosa  tempestas,Cic. : 
(Comp.)  quid  calamitosius  ?  Hor.  : 
(Sup.)  calamitosissimum  bellum,  Oic. 
— 2.  Suffering  great  damage,  exposed 
to  injury,  very  unfortunate  or  miser- 
able, unhappy;  homines  f  ortun  a  magis, 
quam  culpa  calamitosi,Cic  f  Hence. 
Fr.  calamiteux. 


calamus,  i,  m.  =  «aA^o? :  I. 
Prop.:  A  reed,  cane:  Ov.  II.  Met- 
on.:  A.  Of  things  made  of  reeds  :  1. 
A  reed-pen:  Cic. —-2.  A  reed-pipe: 
Yirg.— 3.  An  arrow:  Virg.— 4.  A  fish- 
ing-rod: Ov.  — 5.  A  limed-twig  '(for 
snaring  birds)  :  Mart. — B.  A  straw  of 
grain;  a  stalk,  stem,  blade:  Virg.  *fi 
Hence,  Fr.  chalumeau. 

calathiscus,  i,  m.~  KaXaOlaicos. 
A  small  wicker  basket:  Cat. 

calatlius,  i,  m.  =  Kd\aOo<; :  I. 
Prop.:  A  wicker  basket,  a  hand-basket 
(of  the  form  of  a  lily  blossom,  widening 
towards  the  lop) :  Virg. ;  O v.  II.  M  e  t- 
o  n. :  From  similarity  of  form  :  A.  A 
milk-bowl,  milk-pail:  Virg.  —  B.  A 
wine-cup:  Virg. 

cala-tor,  oris,  m.  [1.  cal(a)-o]  (A 
caller  or  crier;  hence)  I.  Gen.:  A 
servant,  attendant:  Plaut.  II.  Esp.: 
A  servant  of  priests :  Suet. 

cala-tus,  a,  um,  P.  of  cal(a)-o. 

Calauria  (-ea),  as,  /.  Calauria 
or  Calaurea ;  an  island  on  the  eastern 
coast  of  Argolis,  consecrated  to  Latona 
(now  Porro). 

calc-ar,  aris,  n.  [calx,  calc-is]  (A 
thing  belonging  to  the  heel;  hence)  I. 
P  r  o  p. :  A  spur :  Liv. ;  Virg.  II.  F  i  g. : 
A  spur,  stimulus,  incitement:  Lucr.; 
Oic. 

calca-tus,  a,  um,  v.  calc(a)-o. 

caleea*mentum  (calcia-),  i,  n. 
[calce(a)-o]  (That  which  shoes;  hence) 
A  shoe:  Cic;  PI. 

ealce-arium  (calei»),  ii,  n. 
[calce-us]  (A  thing  pertaining  to  a 
calceus;  hence)  Shoe-money:  Suet. 

1.  calcea-tus  (calcia-),  a,  um, 
P.  of  calce(a)-o. 

2.  calcea-tus  (ealeifa-),  us,  m. 
[calce(a)-o]  (Prop.:  A  furnishing  with 
shoes;  Meton.)  A  sandal, shoe:  Suet. 

calce»o  (calci-),  avi,  atum,  are,  1 . 
v.  a.  [calce-us]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  furnish  with  shoes,  to  put  on  shoes, 
to  shoe:  1.  Of  persons:  calceati  et 
vestiti,  Cic— 2.  Of  animals  (the  feet 
of  which  were  furnished  with  shoes 
to  be  taken  off  and  put  on,  not  per- 
manently shod  as  with  us) :  mulas, 
Suet.  B.  Esp.:  Pass,  in  reflexive 
force :  To  shoe  one's  self,  to  put  on  one's 
shoes:  dum  calciantur,  PL  II.  Fig.: 
Part.  Pass. :  Of  the  teeth :  Shod,  i.  e. 
well  prepared  for  biting:  Plaut. 

calceSl-arl'us  (ealclol-),  Ii,  m. 
[calceol-us]  ( One  pertaining  to  calceoli ; 
hence)  A  shoemaker:  Plaut. 

ealce5-lus,  i,  m.  dim.  [calceus, 
(uncontr.  Gen.)  calceo-i]  A  small  shoe 
or  half -boot:  Cic 

caio-eus,  ei,  »Ius,  ii,  m.  [1.  calx, 
calc-is]  (.4  thing  belonging  to  the  calx  ; 
hence)  A  shoe,  a  half -boot  (covering  the 
foot  above  and  below,  while  soleoe 
covered  only  the  lower  part) :  Cic — 
The  Romans  when  they  reclined  at 
table,  laid  aside  their  shoes  ;  hence, 
Calceos  poscere,  To  demand  one's  shoes, 
i.e.  to  rise  from  table:  PI. — The  sen- 
ators wore  a  peculiar  kind  of  this 
half -boot ;  hence,  Calceos  mutare,  To 
change  one's  shoes,  i.  e,  to  become  sen- 
ator; Oic, 


Calchas,  antis  (Acc.tfnCalchanta, 

Virg. :  —  Abl.  Calcha,  Plaut.),  m., 
KdAxas  (He  that  muses  or  ponders 
deeply).  Calchas;  a  son  of  Thestor, 
the  most  distinguished  seer  among  the 
Greeks,  before  Troy. 

1.  calc-Jtro,  prps.  no  perf.  nor 
sup.,  are,  1.  v.n.  [l.calx,  calc-is]  (To 
do  something  with  the  heel;  hence)  I»: 
A.  P  r  o  p. :  To  strike  with  the  heels,  to 
kick :  Of  animals :  mulas  non  calc- 
itrare,  quum  vinum  biberint,  PI.  B- 
Fig. :  To  be  stubborn  or  refractory: 
Cic.  II.  Of  a  dying  person  :  To  strike 
or  beat  convulsively  with  the  feet,  to 
writhe:  madida  resupinus  arena  Calc- 
itrat,  Ov. 

2.  ealcitr-o,  onis,  m.  [1.  calcitr-o] 
(Prop.:  A  kicker;  Meton.)  A  boister- 
ous fellow,  a  blusterer:  Plaut. 

calcius,  ii,  etc.,  v.  calce. 
cale-O,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [1. 
calx,  calc-is]  (To  use  the  calx  to; 
hence)  I.  Prop.:  To  tread  something 
or  upon  something ;  to  tread  under 
foot:  momentum  acervos,  Ov.  II. 
Fig. :  A.  To  tread  down,  to  oppress, 
trample  upon:  amorem,  Ov.:  libertas 
nostra  calcatur,  Liv.  —  B.  To  scorn, 
contemn,  spurn,  despise,  abuse:  fcedus, 
Stat.  III.  Meton.:  A.  To  travel, 
visit,  go  upon,  tread,  pass  over:  calc- 
anda  semel  via  leti,  Hor.— B.  Of  the 
consequences  of  treading :  To  press  to- 
gether close  or  firm ;  to  press  in :  hue 
ager  ille  malus  dulcesque  a  fontibus 
mi  else  Ad  plenum  calcenfcur,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  calquer. 

calc-iilus,  i,  m.  dim.  [2.  calx, 
calc-is]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  small 
stone,  a  pebble :  conjectis  in  os  calculis, 
Cic.  B.  Esp.:  A  stone  or  pebble  for 
voting  (a  black  one  denoting  condemn- 
ation ;  a  white  one,  acquittal):  calc- 
ulus immitem  clcmittitur  ater  in 
urnam,  Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  From  the  use 
of  a  stone  or  counter  in  reckoning  :  A 
reckoning,  computing,  calculating:  ad 
calculos  vocare  aliquid,  to  subject  some  ■ 
thing  to  an  accurate  reckoning,  Cic  : 
ad  calculos  vocare  aliquem,  to  settle 
accounts  with  one,  to  reckon  with,  Liv. 
IT  Hence,  Fr.  calcul. 
caldus,  a,  um,  etc.,  v.  calid. 
Caledonia,  se, /.  Caledonia;  the 
province  of  the  ancient  Britons,  in  the 
Highlands,  or  the  north-west  part  of  the 
present  Scotland. — Hence,  Caledon- 
1US,  a,  um,  adj.    Caledonian. 

cale-facio  (cal-f-) ,  feci,  factum, 
facgre,  3.  v.  a.:  —  Pass.,  cale-flo 
(calfio),  f actus  sum,  fieri  [cale-o ; 
facio]  I.  Prop.:  To  make  warm  or 
hot;  to  warm,  heat:  balineum  calfieri 
jubebo,  Cic:  calfacit  ignc  focmn,  0y. 
II.  Fig.:  A.  To  disquiet,  trouble,  vex: 
calface  hominem,  Cic. — B.  To  heal,  to 
rouse  or  excite  a  passion :  calefactaque 
corda  turnultu,  Virg. — C.  To  pursue 
something  with  zeal :  forum  aleatorium 
calfecimus,  Suet. 

calefac-to  (calf-),  no  per/,  nor 
sup.,  are,  1.  v.  a.freq.  [calefac-io]  lb 
make  -warm;  to  warm,  heat:  I.  Prop.: 
aquam,  Plaut.:  ahenum,  Hor.  II, 
F  i  g. :  aliquem  virgis,  Plaut. 
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calefac-tus  (calf-),  a,  urn,  P.  of 
ealefac-io. 

calefio,  Teri,  v.  calefacio. 

Cal-endae  (Kal-),  arum,  /.  [1. 
cal-o  ]  ( Things  to  be  called  out  or 
proclaimed;  i.  e.  the  Nones,  whether 
they  were  to  be  on  the  fifth  or  seventh 
day  of  the  month.  And  as  the  pro- 
clamation was  always  made  by  the 
pontiiices  on  the  first  day  of  each 
month  ;  hence)  I.  Prop.:  The  first  day 
of  the  Roman  month ;  the  Calends :  Cic. ; 
Var. ;  Ov. —  On  the  Calends  interest 
became  due;  hence  (for  the  debtor), 
tristes,  Hor.  —  A  nd,  since  the  Greek 
division  of  time  had  nothing  correspond- 
ing to  the  Roman  Calends,  Pro  v. :  Ad 
Calendas  G  rrecas  solvere,  To  pay  at  the 
Greek  Calends,  i.  e.  never:  Augustus 
ap.  Suet.  —  On  the  Calends  of  March 
married  people  and  lovers  celebrated 
tlie  Matronalia ;  hence,  Martiis  csclebs 
quid  agam  Calendis,  Hor.  II.  Met- 
on. :  A  month:  intra  septimas  Cal- 
endas,  Mart.    ^  Hence,  Fr.  Calendes. 

caleo,  iii,  no  sup.,  ere  (Part.  Fut. 
caliturus,  Ov.),  2.  v.  n.  [etym.  dub.] 

1.  Prep.;  To  be  warm  or  hot ;  to  glow: 
calere  ignem,  nivem  esse  albam,  Cic. 
II.  Fig  :  A.  To  glow  in  mind;  to  be 
roused  warmed,  inflamed:  Cic:  ad- 
mirando,  irridendo  calebat,  Cic:  fe- 
rn ina  calere,  to  become  enamoured  of, 
Hor.  —  B.  To  be  troubled,  perplexed, 
etc.:  te  calere  puto,  Cic— C.  Of  ab- 
stract subjects:  To  be  warmed;  to  be 
urged  on  by  zeal:  posteaquam  satis 
calere  re.-=  Eubrio  visa  est,  seemed 
sufficiently  warmed,  i.  e.  ripe  for  ex- 
ecution, Cic. — D.  To  be  yet  warm,  new, 
or  fresh:  rumores  de  comitiis  calu- 
erunt,  Cic.    %  Hence,  Fr.  chaloir. 

Cales,  rum, /.  f'ales;  a  town  in 
Southern  Campania,  celeWated  for  its 
wm<?(now  Calvi). — Hence,  Cal-erms, 
a,  urn,  adj.  Of  Cales,  Calenian. — As 
Subsf.:  1.  Calenus,  i,  m.:  a.  (sc. 
ager)  The  Calenian  district. — b.  (sc. 
civis)  A  man  of  Cales;  a  Calenian. — 

2.  Calenum,  i,  n.:  a.  (sc.  vinum) 
Calenian  wine. — b.  (sc.  municipium) 
= Cales. 

cale-seo,  noperf.  nor  sup.,  score,  3. 
v.  n.  inch,  [cale-o]  I.  Prop.:  To  grow 
or  become  warm  or  hot:  anima  calescit 
ab  ipso  spiritu,  Cic  II.  Fig.:  To 
become  mentally  hot  or  excited;  to  glow, 
be  inflamed  (esp.  with  love):  flarnma 
propiore,  Ov. 

Caletes,  um,  «i,  orum,  m.  The 
Cateies  or  Caleti;  a  people  of  Belgic 
Gaul. 

ealfacio,  v.  calefacio. 

calida,  re,  etc.,  v.  calidns. 

calM-e,  adv.  [calid-us]  Quickly, 
immediately,  promptly :  Plaut. 

cal-idus  (cal-dus),  a,  um,  adj. 
[cal-eo]  I.  P  r  o  p. :  Warm,  hot :  omne 
quod  est  igneum  et  calidum,  Cic  : 
(Comp.)  calidior  est . . .  animus, quam 
Mc  aer :  (Sup.)  hicmes  calidissimre, 
Vitr. — As  Subst.:  A.  calida  (cald-), 
re,  /.  (sc.  aqua)  Warm  water :  Tac — 
B.  calidum  (cald-),  V,  n.  A  hot' 
drink  (a  mixture  of  wine  and  boiling 
hot  water):  Plaut.  II.  Fig.:  A. 
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Fiei^y,  rash,  eager,  spirited,  fierce,  im- 
passioned, vehement :  periculosa  et 
calida  consilia,  Cic:  (Comp.)  caldior 
est,  Hor. — B.  Quick,  ready,  prompt: 
mendacium,  Plaut.  ^[  Hence,  Fr. 
chaud. 

caHendrnm,  i,  n.  A  caliendrum; 
a  kind  of  female  head-dress :  Hor. 

caliga,  re,  /.  [prob.  akin  to  calx] 
A  shoe  of  leather,  esp.  that  worn  by  the 
Roman  soldiers ;  a  half  boot,  a  soldier's 
boot:  Cic 

caligln-ostis,  a.  nm, adj.  [1  .caligo, 
caligin-is]  Full  of  vzist,  covered  with 
mist,  dark,  obscure,  gloomy:  caelum, 
Cic.     *fi  Hence,  Fr.  caligineux. 

1.  cal-igo,  mis,  /.  [prps.  akin  to 
cel-o]  I.  Prop.:  A  thick  atmosphere ;  a 
mist,  vapour,  fog:  Liv. ;  Virg.  II. 
Me  ton.:  A.  Darkness,  obscurity  (pro- 
duced by  mist,  fog,  etc.):  qunm  alt- 
itudo  caliginem  oculis  obfudisset,  i.  e. 
had  occasioned  dizziness  of  sight,  Liv. 
—  B.  Medic  t.  t.  :  Dim-sightedness, 
weakness  of  the  eyes:  Cels.;  PI.  III. 
Fig.:  A.  Of  the  mind:  Blindness, 
dimness  of  perception :  oreca  mentem 
caligine  consitus,  Cat. — B,  Of  dismal 
circumstances  :  Calamity,  afllktion  : 
tempo  rum,  Cic. 

2.  cal-igo,  noperf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  and  a.  [id.]  I.  Neut. :  A.  P  r  o  p. : 
To  be  involved  in  a  thick  atmosphere, 
mist, ox  vapour:  Col.  B.  Me  ton.:  1. 
To  be  involved  in  darkness;  to  be  dark, 
gloomy:  caligans  lucus,  Virg. — 2.  To 
be  troubled  with  weakness  of  the  eyes, 
to  be  dim-sighted :  caligans  Thyestes, 
Mart.  C.  Fig.:  To  be  surrounded 
with  dark?iess,  to  grope  about  in  the 
dark:  ad  quas  (sc.  vires  religionis) 
etiamnum  caligat  humanum  genus, 
PI.  II.  Act.:  To  veil  in  darkness,  to 
make  dark,  to  obscure:  mortales  visus, 
Virg. 

Calig-ula,  re,  m.  [calig-a]  (A 
small  caliga).  Caligula;  a  cognomen 
of  the  successor  of  Tiberius,  since  from 
his  youth  he  employed  himself  in  military 
service. 

calix,  Icis,  m.  =  Kv\ifj :  I.  Prop.: 
A  cup,  goblet,  dr  inking -vessel :  Cic. 
II.  Me  ton.:  A.  Wine:  Cat.  — B.  A 
cooking-vessel,  pot:  Ov.  %  Hence,  Fr. 
calice. 

call-So,  no  pe.J.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  and  a.  [call-um]  I.  Prop.  : 
Neut.:  To  be  callous,  thick-skinned: 
aprugnum  callum  callet,  Plaut.  II. 
Fig.:  A.  Neut.:  1.  To  be  hardened, 
obtuse,  insensible:  Cic — 2.  To  be  pract- 
ised, tcise  by  experience,  skilful,  well 
versed :  omncs  homines  ad  suum 
qurestmn  callent,  Plant.— B.  Act.:  To 
know  by  experience  or  practice;  to  know, 
have  the  knowledge  of,  undsi^stand: 
jura,  Cic:  legitimum  sonum  digitis 
callemus  et  aure,  Hor. 

Calibrates,  is,  m.,  KaXKucpa.Tr)? 
(One  powerful  with  beauty).  Calli- 
crates;  an  Athenian. 

callid-e,  adv.  [callid-ns]  1.  Skil- 
fully, cleverly,  right  well:  (Comp.) 
callidius  interpretari,  Tac.  :  (Sup.) 
callidissime  conjicere,  Nep. — 2.  Cunn- 
ingly, slyly :  callide  accedere,  Cic. 


callid^tas,  fttis,  /.  [id. J  (Th* 
quality  of  the  callidus;  hence)  1«  In 
a  good  sense :  Shrewdness,  skilfulness^ 
readiness,  ap>tness:  Ov.;  Tac;  Nep,— 
2.:  a.  Prop.:  (a)  Cunning,  craft, 
slyness,  artfulness:  Ter.;  Cic;  Ov. — 
(b)  Stratagem  (in  tear):  Liv.  —  b. 
Fig.:  Of  oratorical  artifice:  Cic 

call-idus,  a,  um,  adj.  [call-eo] 
(Knowing  by  experience  or  practice  ; 
hence)  1.  In  a  good  sense  :  a.  Prop.: 
Ingenious,  prudent,  dexterous,  skilful: 
(Comp.)  Demosthene  nee  gravior  qui**- 
quam  exstitit,  nee  callidior,  Cic. : 
(with  Gen.)  rei  militaris,  Tac  —  b. 
Me  ton.:  Of  things:  W ell -ivr  ought; 
ingenious,  skilful:  (Sup.)  calidissimum. 
artilicium,  Cic— 2.  In  a  bad  sense: 
a.  Prop.:  Crafty,  cunning,  artful,  sly; 
ad  fraudem  callidi,  Cic  —  b.  Fig.: 
Of  things :  Crafty,  cunning,  artful, 
sly:  consilium,  Ter.:  audacia,  Cic. 

Callifas,  arum,/.  Call  if  as;  a  town 
of  the  Hirpini  (now  prps.  Car  if e). 

Callimachus,  i,  m.,  KaAAt^axos 
(The  noble  or  glorious  fighter).  Cal- 
limachus ;  a  Greek  poet  and  gramma- 
rian of  Cyrene. 

Calliope,  es  («ea,  re),  /.,  KaAAt 
oTTt],  KfxAAtoTreta  (One  having  a  beau- 
tiful voice):  I.  Prop.:  A.  Calliope 
or  Calliopea  ;  the  chief  of  the  Muses, 
goddess  of  epic  poetry,  and,  in  the  poets, 
sometimes  of  every  other  kind of poetry ; 
the  mother  of  Orpheus,  and  of  the  Sirens. 
II.  Meton.:  Collectively:  A.  The 
Muses :  vos,  0 !  Calliope,  precor,  a- 
spirate  canenti,  Virg.  —  B.  Poetry: 
quern  mea  Calliope  lrescrit,  Ov. 

Callirrhoe  (in  the  poets  -irhoe), 
es,  /.,  KaAAippo?),  KaAAipoTj  (Beau- 
tiful Stream) .  Callirrho'e,  or  Call  irhoe ; 
daughter  of  the  Achelous,  and  second 
wife  of  Alcmwon. 

callis,  is,  m.  (fern.  Luor.;  Lav.) 
[etym.  dub.;  prps.  akin  to  /ce'A-eu#osj 
I.  Prop.:  A  stony,  uneven,  narrow 
fool-way  ;  a  foot-path,  a  mountain-path, 
etc;  a  path  (made  by  the  treading  of 
cattle) :  Cic ;  Virg. ;  Liv.  II.  M  e  t  o  n. : 
A  course,  race-ground:  Lucr. 

Callisthenes,  is,  m.,  Ka\\ia6ein)<s 
(One  with  beauty  and  strength).  Cai- 
listhenes ;  a  2>hi/osopher  of  Oiynihus,  a 
friend  of  A  lexander  the  'Great ;  put  to 
death  by  him  for  his  freedom  of  speech. 

Callisto,  us  (Dat.  Callisto,  Cat.), 
/.,  KaAAtcrTw  (She  that  is  most  beau, 
tiful).  Callisto ;  a  daughter  of  an 
Arcadian  king,  Lycaon,  and  mother  of 
Areas;  changed  by  Juno  into  a  she-bear, 
and  then  placed  among  the  constella- 
tions by  Jupiter,  as  Helice  or  Ursa 
major. 

call-osus,  a,  nm,  adj.  [call-um] 
(Full  of  callum ;  hence)  I.  Prop.: 
With  a  hard  skin,  thick-skinned,  callous . 
(Comp.)  callosior  cutis,  PI.  II.  M  e  t- 
on.:  Close,  thick,  hard,  solid:  ova, 
Hor.:  olivre,  PI.  (f  Hence,  Fr.  cal- 
leux. 

callum,  i,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  The  hard,  thick  skin  upon 
animal  bodies  :  Cic;  PI.  II.  Meton.: 
The  hard  flesh  of  certain  animals; 
Plant.;    PI.     HI.    Fig.:  HardnteSf 
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CaPnnsness,  insensibility,  stupidity:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  cal. 

1 .  cal-o  (kal-),  no  per/.,  at-um,  are, 
1.  v.  a.~Ka\-to.  To  call,  call  out,  pro- 
claim, call  together,  summon,  convoke; 
only  as  t.  L  in  reference  to  religious 
matters  ;  calata  Comitia,  a  kind  of 
torn  it  la  held  for  the  purpose  of  con- 
secrating a  priest  or  a  king :  G-ell. — 
Hence,  sarcastically,  calatis  gran  is 
(instead  of  comitiis,  as  might  have 
been  expected),  Cic. 

2.  cal-o,  onis,  m.  [cal-a]  (One  hav- 
ing or  with  a  cala  ;  hence)  I.  Prop.  : 
A  soldie?*'s  servant:  Cass.:  Tac.  II. 
Me  ton.:  A  low  servant,  drudge:  Cic; 
Hor. 

cal»or,  oris,  m.  [cal-eo]  I.  Prop.: 

A.  Gen.:  Warmth,  heat,  glow:  Lucr.; 
Cic;  Virg.  B.  Esp.:  1.  Of  vital 
heat:  Cic;  Virg. —  2.  Summer  heat, 
the  warmth  of  summer:  Cic. — 3.  The 
glow  of  a  hot  wind:  Virg.;  Hor. — 4. 
The  heat  of  a  fever:  Tib.  II.  Met- 
on.:  Summer,  hot  weather:  Lucr.; 
Liv.  III.  Pig.:  A.  Mental  warmth ; 
the  heat  of  passion,  fire,  zeal,  ardour, 
impetuosity,  vehemence  :  PL;  Quint. — 

B.  The  fire  of  love,  ardent  love:  Ov.; 
Hor.     %  Hence,  Fr.  chaleur. 

Calpurnlus,  ii,  in.  -a,  a?,/.  Cal- 
purniusnnd  Calpumia;  Romannam.es. 
—  Hence,  Calpurni-us,  (-anus), 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a 
Calpurnius ;  Calpurnian. 

caltha,  as,/.  Thecaltha;  a  strong 
smelling  flower  of  a  yellow  colour; 
probably  the  pot  marigold :  Virg. 

calth-ula,  as,/,  [calth-a]  (A  thing 
pertaining  to  a  caltha ;  hence)  A  caltha- 
coloured  women's  garment:  Plant. 

calu-mnia  (anciently  ka-),  as,  /. 
[prob.  for  calv-mnia,  fr.  calv-or  ;  and 
so,  a  deceiving  or  deluding ;  sts.  con- 
sidered akin  to  celo]  I.  Prop.:  A. 
Law  /.  t.:  Artifice,  chicanery , prevaric- 
ation, trick,  iviles,  perversion  of  law, 
false  accusation :  Cic. — B.  In  common 
life :  Intrigue,  chicanery,  trick,  arti- 
fice;  a  false,  sophistical  interpretation  ; 
a  perverting  or  wresting  of  a  matter; 
sophistry :  impediti,  ne  triumpharent, 
calumnia  paucorum,  Sail.  II.  Met- 
on.:  A.  An  action  concerning  a  ca- 
lumnia :  calumnian  afferre  ad  ponti- 
fice*,  Liv.:  calumniam  jurare,  to  swear 
that  one  does  not  bring  a  malicious  ac- 
cusation, Cic. — B.  Over  anxiety,  need- 
less apprehension :  Oic.  «jf  Hence,  Fr. 
calomnie. 

calumma-tor  (anciently  kal»), 
6ris,  m.  [calumm(a)-or]  1.  A  contriver 
of  tricks  or  artifices ;  a  pettifogger,  per- 
vertor  of  law,  detractor. — 2.  Calumni- 
ator sui,  One  who  is  too  anxious  in 
regard  to  his  icork,  or  over-scrupulous : 
VI.     ^[  Hence,  Fr.  calomniateur. 

caliimm-or  (anciently  kal-), 
atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  [calumni-a] 
I.  Prop.:  A.  Law  t.  L:  To  contrive 
artifices,  tricks,  wiles,  or  false  accusa- 
tions; to  attack  with  artifice  or  false 
accusations:  ludificari  et  calnmniari, 
Cic. — B,  To  censure,  attack  in  a  sophist- 
ical or  unfair  manner  :  nam  quod  j 
antea  calumniatu*  sum,  indicabo  mal- 
9'} 


itiam  meam,  Cic.     II.  Meton.:  A. 

To  torment  one's  self  with  groundless 
care  or  anxiety:  calumniabar  ipse, 
Cic.— B.  Calnmniari  sc,  To  correct 
one's  self  loo  anxiously,  to  depreciate 
one's  own  work :  Quint.  «j[  Hence, 
Fr.  calomnier. 

calv»a,  a3,/.  [calv-eo]  (That  which 
is  bald ;  hence)  The  bare  scalp :  Liv. 

calv^eo,  no  perf.,  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  [calv-us]  To  be  bald:  PI. 

ealv«ities,  ei,  /.  [id.]  Baldness: 
Suet,    f  Hence,  Fr.  calvitie. 

calv°.itmm,  ii,  n.  [id.]  Baldness: 
Cic. 

calvor,  no  perf,  i,  3.  v.  dep.  [etym, 
dub.]  To  deceive,  delude:  Plant. 

calvus,  a,  um,  adj.  [prps.  akin 
to  Germ,  kahl]  Bald,  without  hair: 
Plaut.    f  Hence,  Fr.  chauve. 

1.  calx,  calcis,  /.  (sts.  in.)  [etym. 
dub.:  perhaps  transp.  from  Aa'£, 
whence,  also,  Aa/cri^w]  I.  Prop.: 
The  heel :  certare  pugnis,  calcibus,  un- 
guibus,  Cic. -—Particular  com- 
binations: Casdere  calcibus,  to 
strike  with  the  heels,  to  kick:  Plaut.: 
calces  remittcre,  to  throw  back  the  heels, 
i.e.  to  kick,  Nep.  II.  Meton.:  The 
foot :  calcemque  terit  jam  calce,  Virg. 

2.  calx,  calcis,/.  (sts.  m.)  [^aAif] 
1.  A  small  stone  used  in  gaming,  a 
counter:  Plaut.  —2.:  a.  Prop.  ;  Lime- 
stone; lime,  whether  slaked  or  un- 
slaked :  Lucr. ;  Cic.  —  b.  Meton.: 
The  terminus  of  a  race-course  (ancient- 
ly marked  with  chalk) :  the  goal :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  chaux. 

Calydon,  onis  (Ace.  Calydonem, 
Plaut.;  Or.  Ace.  Calydona,  Virg. ;  Ov.), 
/.,  KaAu<W.  Calydon  ;  a  very  ancient 
town  of  ^Etolia,  on  the  River  Evenus. 
It  was  the  abode  of  CEneits,  father  of 
Meleager  and  Deianira,  and  grand- 
father of  Diomedes. — Hence,  1.  Ca.1- 
ydon-ius,  a,  um,  adj.  Calydonian: 
heros,  i.  e.  Meleager,  Ov.  — 2.  Cal- 
ydon«is,Idis, adj.,/.  Calydonian. — As 
Subst.:  Calydonis,  idis,/.(5c.  mulier) 
The  Calydonian  woman,  i.  e.  Deianira. 
Calymne,  es,  /.,  KaXvixvi).  Ca- 
lymne; an  island  in  the  /Egean  Sea,  near 
Rhodes,  celebrated  /or  its  honey. 

Calypso,  us  (Ace.  Calypso,  Ov.), 
/.,  KaXvxjjM  (Hider  or  Concealer). 
Calypso ;  a  nymph,  daughter  o/  Atlas 
(or  Oceanus),  who  ruled  in  the  island 
Ogygia,  in  the  Sicilian  Sea.  She' received 
Ulysses  as  a  guest,  and  with  the  greatest 
unwillingness  allowed  him  to  continue 
his  voyage. 

camara,  as,  v.  camera. 

Camarlna  (Comer-),  as  (Gr. 
A cc.  Camarinan,  Ov.),  /.  Ka/xaptVa. 
Camarina;  a  city  on  the  south-west  coast 
o/  Sicily,  a  colony  /rom  Syracuse  (now 
Camara  nd). 

Cambyses,  is,  m.,  KafxPvo-ry;. 
Cambyses :  1 .  The  husband  o/  Mandane, 
and  /either  o/  the  elder  Cyrus.~-2,  The 
son  and  successor  o/  the  elder  Cyrus.       ■ 

camella,  as,  /.  [etym.  dub.]  A 
wine-goblet,  wine-cup:  Ov. 

camelns,  i,m.  = /ox/jit?  Aos.  A  camel: 
Cic.  'L  Hor.     «SF  Hence,  Fr.  chameau. 

Camena,  -eena,  -oena  (anciently 


casmena,  ace.  to  Var.),  as,/,  [probe 
akin  to  Sanscrit  root  cams,  narrare, 
laudare;  Lat.  root  can-o]  (She  who 
narrates  or  praises ;  hence)  I.  Prop.: 
A  muse :  acceptus  no  vein  Oamenis, 
Hor.  II.  M  e  t  o  n. :  Poetry :  summa 
dieende  Camena,  Hor. 

camera  (»ara),  as,  /.-Ka^dja: 
I.  Prop.:  A  vault, an  arched  roof  an 
arch :  Cic. ;  Sail.  II.  Meton.:  A  Jiai 
ship  with  cm  arched  covering  (used  by 
those  dwelling  on  the  Black  Sea) :  Tac. 
«f  Hence,  Fr.  chambre. 

Camoria,  as,/.,  -mxnT  ii,  n.,  Ka- 
fiepia.  Cameria  or  Camerium;  a  town 
o/  Latium. 

Camerinum,  i,  n.  Camerwum,;  a 
town  in  Umbria  (now  Camerino). — 
Hence,  Camer-s,  ertis,  adj.  Camert- 
ian,  o/  Camerinum. — As  Subst. :  Ca° 
mertes,  mm,  m.  The  Camerles.— 
Hence,  Camert-Inus,  a,  um,  adj. 
0/,  or  pertaining  to,  the  Camertes. 

Camermus,  i,  m.  Camerinus: 
I.  Prop.:  A  cognomen  of  the  gens 
Sulpicia.  II.  Meton.:  A  person  of 
rank:  Juv. 
cameras,  v.  camurus. 
Camilla,  as,/.  Camilla;  a  Yolscian 
heroine,  who  perished  in  the  war  between 
sEneas  and  Turnus. 

Camillus,  i ,  m.  Camillus ;  a  cogno- 
men of  several  persons  in  the  gens  Furia; 
the  most  distinguished  of  whom  was 
M.  Furius  Camillus,  who  conquered 
Veii,  and  delivered  Rome  from  tiie 
Gauls. 

camlrms,  i,  m.  =  -q  «aV^o?  :  I. 
Prop.:  A.  A  smelting  furnace ;  a 
forge:  Ov.— B.  The  forge  or  smithy  oj 
Vulcan  and  the  Cyclopes  under  sEttia: 
Virg. — C.  Afire-place:  Hor.  II.  Fig.: 
An  incessant  or  zealous  labour:  Juv. 
III.  Meton.:  Fire  :  Cic. — Pro  v.  : 
Oleum  addere  camino,  To  pour  oil 
upon  the  fire,  i.  e.  to  aggravate  an  evil: 
Hor.    %  Hence,  Fr.  cheminde. 

cammarus  (ganim-),  i,  m.  *■ 
KafAfxapos.  A  lobster :  Juv. 
Camcena,  as,  v.  Camena. 
Camp-ania,  as,  /.  [camp-us,  the 
plain,  the  level  country]  Campania  ; 
a  very  fruitful  and  luxu?Hous  province 
in  Middle  Italy,  of  which  the  chief  city 
was  Capua  (now  Terra  di  Lavoro). — 
Hence,  Campan-us  (-lus,  -Icus), 
a,  um,  adj.  Campanian,  of  Campania : 
Campanus  morbus,  a  kind  of  wart 
endemic  in  Campania,  Hor. — As  Subst.: 
Campani,  orum,m.  (sc.  incolas)  2'he 
inhabitants  of  Campania,  the  Campani- 
ans.    %  Hence,  Fr.  Campanic. 

campe,  es,  f.—Kdixrrt].  A  crooked 
turn :  campas  dicere,  to  seek  evasions, 
Plaut. 

camp-ester  (-estris),  estris, 
estre,  adj.  [camp-us]  1.  Of,  or  pertain- 
ing to,  a  field;  Jiai,  champaign,  level: 
campestres  ac  demissi  loci,  Cass.  : 
Scythas,  dwelling  in  plains,  Hor. — As 
Subst.  :  campestria,  mm,  n.  (sc. 
loca)  Plain,  fiat  land ;  level  ground : 
Tiic— 2.  Relating  to  the  Campus  Marl- 
ius :  ludus,  Cic. — As  Subst. :  camp=> 
estre,  is,  n.  (A  thing  pertaining  ta 
the  Camms  i^artius ;  hence,  as  beini 


CAMPUS 


CANTS 


originally  used  there)  A  leathern 
apron  worn  about  the  loins,  a  wrestling 
apron,  a  kilt :  Hor.—  3.  Pertaining  to 
the  comitia  held  in  the  Campus  Martius: 
Liv.     "|f  Hence,  Fr.  champUre. 

campus,  i,  m.  [prob.  akin  to 
Krjiros]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  An  even, 
fiat  place;  a  plain,  field:  Cic. ;  Liv. ; 
Hor.  B.  Esp.  :  1.  A  grassy  plain 
in  Rome,  along  the  Tiber,  originally 
belonging  to  the  Tarquinii,  after  whose 
expulsion  it  was  dedicated  to  Mars ; 
hence  called  Campus  Martius;  a  place 
of  assemblage  for  the  Roman  people  at 
the  Comitia  Centuriata.  Jt  was  also 
frequented  by  the  Romans  for  games, 
exercise,  and  recreation ;  a  place  for 
military  drills,  etc. :  Cic. ;  Liv. ;  Hor. 
~2.  A  level  surface,  e.g.  of  the  sea  or 
a  rock  :  cscruleos  per  campos,  Plaut.: 
immotaattollitur  inula  Campus,  Virg. 

II.  Fig.:  A  free,  open  space  for  any 
kind  of  action  ;  a  place  of  action ;  a 
field,  theatre,  etc.:  rhetorum  campus 
de    Marathone,    Salamine,   etc.,  Cic. 

III.  Me  ton.:  A.  The  produce  of  the 
field,  the  crops:  moriturque  ad  sibila 
(sc.  serpen  tis)  campus,  Stat. — B.  The 
comitia  held  in  the  Campus  Martius: 
Cic.    *|f  Hence,  Fr.  champ. 

camurus  (-erus),  a,  um,  adj. 
[etym.dub.]  Crooked,  turned  inwards: 
camuris  sub  cornibus  aures,  Virg. 

Cana.ce,  es,  /.,  Kavdicr).  Canace: 
1.  A  daughter  of  JEolus :  Cic— 2.  The 
name  of  a  hound:  Ov. 

canalis,  is,  m.  (sts.  /.)  [akin  to 
Sans,  root  khan,  "to,  dig"]  {That 
which  is  dvg;  hence)  I.  Prop.:  A 
channel,  canal :  effosso  montecanalcm 
absolvit,Suet.  II.  Meton.:  Of  water: 
A  pipe;  a  trough;  a  conduit:  enrr- 
entem  ilignis  potare  canalibus  und- 
ftm,  Virg,    Tf  Hence,  Fr.  canal. 

canceWi,  orum,  m.  dim.  [for 
canc(e)r-li  ;  fr.  2.  cancer,  cancr-i.  I. 
Prop.:  A  lattice,  inclosure,  grating, 
grate,  balustrade,  bars,  railings:  Cic; 
Best.  II.  Fig.:  Boundaries,  limits: 
Cic  III.  Meton.:  A  space  inclosed 
by  boundaries :  ITirt. 

1 .  cancer,  cri  ( den.  canceris,  Lncr. 
— Ace.  Plur.  cancercs,  Cato),  m.  [*ap- 
kii'os]  I.  Prop.:  A  river-crab,  sea- 
crab:  Virg.;  Ov.  II.  Meton.:  A. 
The  Crab  ;  the  sign  of  the  zodiac  in 
u-hich  the  sun  is  found  at  the  summer 
solstice:  Ov.— B.  For  the  region  of  the 
south:  Ov. — C.  To  designate  great  or 
violent  heat:  Ov. — D.  Medic  /.  t.:  An 
eating,  suppurating  ulcer;  a  cancer: 
Ov.  *$  Hence,  Fr.  cancer,  cancre, 
chancre. 

2.  cancer,  cri,  m.  [akin  to  /ay/cAi'?] 
A  lattice:  Fest. 

cand-e  -f acio ,  feci ,  f  actu  i  n ,  f  acere, 
3.  v.  a. —Pass,  cande-flo,  factus 
sum,  fieri  [cand-eo  ;  (e)facio]  To  make 
dazzhngly  white :  Plaut. ;  Gell. 

cande-la,  jb,  /.  [cande-o]  {The 
glittering  thing;  hence)  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  A  taper  or  light;  a  wax  light, 
tallow  candle:  Juv.;  Mart.  II.  Met- 
on.: A.  Fire  :  Juv.— B.  A  cord  covered 
with  wax  (to  prevent  decay):  Liv.  % 
Hence,  Fr.  chandelle. 
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candela-brum,  i,  n.  [candela, 
(uncontr.  Gen.)  candela-i]  {A  candle- 
bearer  ;  hence)  I.  Prop.:  A  candle- 
stick, a  candelabrum  tor  holding  tapers: 
Mart.  II.  M  e  ton.:  A  lamp-stand,  a 
lamp-pillar :  Cic.  f  Hence,  Fr.  cande- 
labre. 

cande-ns,  ntis  :  l.P.  of  cande-o. 
2.  Pa.:  Glittering , glistening \ brilliantly 
white,  shining, etc. :  elephantus,t>.  ivory, 
Virg.:  {Comp.)  candentior  Phoebus, 
Val.  Fl.:  {Sup.)  siduscandentissimum, 
Sol. 

candeo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[etym.  dub.:  prob. akin  to  oanus,can- 
eof  I.  Prop.:  To  be  of  brilliant  or 
glittering  whiteness;  to  shine,  glitter, 
glisten :  ubi  canderet  vestis,  Hor.  II. 
Meton.:  To  glow  {with  a  glistening 
colour);  to  be  glowing  hot:  Dionysius 
candente  oarbone  sibi  adurebat  capill- 
um,  Cic.  III.  Fig.:  To  glow  with 
passion  :  candereira,  Claud.  If  Hence, 
Fr.  {se)  candir,  "  to  candy." 

cande-sco,  cnndiii,  no  sup.,  cande- 
scere,  3.  v.  n.  inch,  [cande-o]  I.  P  r  o  p, : 
To  become  of  a  bright,  glittering  ichite; 
to  begin  to  glisten :  solet  aer  candescerc, 
Ov.  II.  Meton.:  To  become  red  hot, 
to  begin  to  glow :  f errum  candescit  in 
igni,  Lucr. 

candldator-lus,  a,  nm,adj.  [cand 
ido,  through  obsol.  candida-tor,  '•  one 
who  clothes  himself  in  white,"  i.  e. '' 
candidate  "]  Of,  or  pertaining  to,  a 
candidate :  munus,  Cic. 

candida-ttis,  a,  um,  adj.  [cand- 
id(a)-o]  Clothed  in  white:  cequius  vos 
erat  candidatas  venire,  Plaut.  —  As 
Subst. :  candidates,  i,  m. :  1 .  P  r  o  p. : 
A  candidate  for  office,  because  clothed 
in  a  bright  white  toga :  Cic. ;  Suet. ; 
Veil.— 2.  Fig.:  One  who  strives  after 
or  aims  at  a  thing ;  a  claimant:  Atticas 
eloquentire,  Quint.  *[f  Hence,  Fr. 
candidal. 

candid-e,  adv.  [candid-us]  1.  In 
bright  white:  Plaut.— 2..  Clearly,  can- 
didly, sincerely :  Script,  ap.  Cic. 

eandi'd-ulus,  a,  um,  adj.  dim. 
[id.]  Shining  white:  dentes,  Cic. 

cand-Idus,  a,  um,  adj.  [cand-eo] 
I.  P  r  o  p. :  A.  Gen.:  Glistening,  dazzl- 
ing white,  -white,  clear,  bright:  Candida 
luna,  Virg.  :  {Sup.)  candidissimus 
color,  Vitr.:  Dido,  i.  e.  exquisitely  fair 
and  beautiful,  Virg.:  {Comp.)  pectora 
purls  nivibus  candidiora,  Ov.:  popu- 
lus,  the  white  or  silver  poplar,  Virg.: 
toga,  made  brilliantly  white  by  fulling, 
Liv. — An  Subst.:  candidum,  i,  n.  A 
white  thing;  the  white  of  any  thing: 
ovi,  i.  e.  the  white  of  an  egg,  PL— 
Prow.:  Of  falsehood:  Candida  de 
nigris  facere,  To  -make  black  white,  Ov. 
so,  nigrum  in  Candida  vcrtere,  Juv 
B.  Esp.:  With  white garynents,  clothed 
in  white:  turba,  Tib.:  Eoma  (=Rom- 
ani),  Mart.  II.  Fig.:  A.  Of  the 
voice  :  Distinct,  clear,  pure,  silver- 
toned:  Quint.  —  B.  Of  style  or  an 
orator :  Clear,  perspicuotis,  flowing, 
artless,  unaffected:  Cic;  Quint. — C. 
Of  mind,  character,  etc.:  Unblemished, 
pure,  guiltless,  honest,  upright,  sincere, 
fair,  candid,  frank,  open:  Hor.;  Ov. 


— D.  Of  condition  or  circumstances ; 
IJappy,  fortunate,  prosperous,  lucky: 
convivia,  joyful,  Ov?;  Prop.;  Tib. — B« 
Candida  sentential  calculus  albus,  i.  e* 
a  vote  of  acquittal,  Ov.  III.  Meton.' 
Of  the  wind  .  Making  clear,  cloud-dis- 
pelling, purifying :  Hor.  %  Hence, 
Fr.  can  elide. 

cand-or,  oris,  m.  [id.]  1.  A  daz, 
zling,  glossy  whiteness  ;  a  clear  lustre, 
clearness,  radiance,  brightness,  brilli- 
ancy, splendour,  etc:  solis  candor 
illustrior  est  quam  tillins  ignis,  Cic: 
niveus,  Ov.— 2.  Of  style:  a.  Brilli- 
ancy, splendour:  Cic. — b.  Simplicity, 
naturalness:  Quint.— 3.  Of  mind  or 
character :  Purity,  integrity,  sincerity, 
openness,  frankness:  Ov. ;  PL  —  4. 
Glow,  heat :  sestivus,  Claud.  %  Hence, 
Fr.  candeur. 

1.  cane-ns,  ntis,  P.  of  cane-o. 

2.  can-ens,  entis,  P.  of  can-o. 
can-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 

[can-us]  To  be  white,  gray,  or  Iwaryx 
dum  gramina  canent,  Virg. 

Canephoros,  i  {Gr.  Norn.  Plur. 
Canephorce,  Cic,  /,  =  Kac-rj^opos 
(Basket-carrier).  A  Canephoros ;  i.  e. 
a  painting  or  statue  representing  an 
Athenian  maiden  carrying  on  her  head, 
in  certain  festivals,  sacred  utensils  in  a 
wicker  basket:  PL;  Cic.  %  Hence,  Fr. 
canephore. 

canes,  is,  v.  canis. 

cane-sco,  no  perf.  nor  sup.,  score, 
3.  v.  n.  inch,  [cane-o]  I.  Prop.:  To 
become  white,  gray,  or  hoary:  queritur 
eanesceve  mitis  Iivsiona  Ceres,  Ov.  II. 
Fig.:  Of  style :  To  become  stale,  in- 
sipid, or  senile:  quum  oratio  nostra 
canescerct,  Cic. 

can-ieiila,  a3,  /.  dim.  [can-is]  A 
little  dog  ox  bitch:  I.  Prop.:  PL  II. 
Fig.:  Of  a  passionate,  quarrelsome 
woman:  Plaut.  III.  Meton.:  A. 
The  heat-bringing  Dog-star,  in  the  mouth 
of  the  constellation  Canis :  Hor.;  Ov. — 
B.  The  worst  throw  m  a  game  at  dice^ 
the  dog-throw:  Pers.  %  Hence,  Fr. 
canicule. 

Canidia,  ee,/.  Canidia;  asorctress} 
often  mentioned  by  Horace. 

Caninius,  li,  m.  Caninius ;  a  Rom- 
an  name.— Hence,  Canin-ianus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Ca. 
ninius. 

can-inus,  a,  um,  adj.  [can-is]  Of, 
or  pertaining  to,  a  dog;  canine,  dog- : 
I.  Prop.:  rictus,  Juv.:  sca^va  canina, 
a  favourable  augury  taken  from  meeting 
a  dog  or  from  its  baj'king,  Plaut.  II. 
Fig.:  verba,  snappish  words,  Ov.  % 
Hence,  Fr.  canin. 

can-is  (-es,  Plant.),  is,  comm.  gen, 
[akin  to  Sanscrit  cvan,  Gr.  /a/wr, 
icu»'-os]  I.  Prop.:  A  dog:  Virg.  II„ 
F  i  g. :  As  a  term  or  contempt :  Dog, 
hound:  Cic;  Hor.  III.  Meton.:  A. 
A  constellation ;  the  Dog :  major  or 
Icarius,  whose  brightest  star  is  the 
i  Dog-star  (canicula);  and  minor,  min- 
'  usoulus,  or  Erigoneius  (commonly 
:  called  antecanis):  Ov.;  Vitr.;  Var.— - 
IB.  The  sea-dog:  PL:  and  mythically, 
I  of  the  dogs  of  Scylla.  Virg. — C.  Tht 
worst  throw  in  a  game  at  dice,  the  do§r 


CAHISTBA 

%   Hence,  Fr.  chien, 


CAHTUS 


throw:    Prop. 
chimne. 

canistra,  orum,  n.—tcdvacrTpa.  A 
basket  woven  from  reeds,  a  bread-, 
fruit-,  /lower',  etc.,  basket  (esp.  for 
neligkuis  use  in  sacrifices):  Cic;  Ov. 

canities,  em,  e  (other  cases  do 
not  appear  to  be  in  use),/,  [can-us] 
{The  stale  of  the  canus  ;  hence)  I, 
2  r  o  p. :  A  gray  or  grayish-white  colour, 
hoariness:  Ov.;  PL  II.  Me  ton.:  A. 
Gray  hair:  Cat. — B«  Hoary  age:  Hor. 
f  Hence,  Fr.  can  Hie. 

carina,  re,  f.  —  K&vva.  I.  Prop,: 
A  reed,  cane:  palustris,Ov.  II,  Met- 
on.:  01'  things  made  of  reeds  :  A.  A 
reed-pipe,  flute  :  Sil.  —  B.  A  small 
vessel,  gondola:  Juv.  %  Hence,  Fr. 
canne. 

cannabis,  is,  /.,  -bum,  i,  n.= 
Kavvafiis,  Kavvo-fios.  Hemp  :  Var. ; 
Col. ;  PI. ;  Pers.  «jf  Hence,  Fr.  chanvre, 
canevas. 

Cannse,  arum ,/.  Canncc ;  a  village 
in  Apulia,  famous  for  the  victory  of 
Hannibal,  over  the  Romans  B.C.  216 
(now  Canne).— Hence,  Cann-ensis, 
e,  adj.    Of  Cannae,  Cannensian. 

cano,  cecini,  no  sw^.,  can  ere  (Perf. 
caniii,  ace.  to  Serv.:  hence  the  perfect 
of  the  compounds  concino,  etc.),  3. 
v.  a.  and  n.  [akin  to  Sanscrit  root 
fy\$i.s,narrare]  I.  Prop.  :  A.  Gen.: 
I.  Neut.:  Of  persons,  birds,  etc.:  To 
itter  or  produce  melodious  notes-,  to 
nound,  sing,  play :  hiovit  Amphion 
lapides  canendo,  Hor.  :  si  absurde 
canat,  Cic:  morula  canit  testate,  PI.: 
tibiaa  canunt,  Cic.  —  Particular 
expression:  Intus  et  foris  cancre, 
To  strike  the  lyre  with  the  plectrum  in 
the  right  hand  (foris),  and  with  the 
fingers  of  the  left  hand  (intus),  at  the 
same  time,  Cic— 2.  Act. :  a.  With 
cognate  Ace:  To  sing,  play-,  rehearse, 
recite,  litter,  compose:  carmina,  qusa 
in  epulis  canuntur,  Cic:  Ascreenmque 
cano  Romana  per  oppida  carmen, 
Virg.  —  b.  With  Ace.  of  equivalent 
meaning  :  To  sing,  to  cause  to  sound, 
to  celebrate  or  praise  in  song:  arm  a 
virumque,  Virg. :  ad  tibiam  clarorum 
virorum  laudes  atque  virtutes,  Cic. — 
P  r  o  v. :  Cancre  aliquid  surdis  auribus, 
To  sing  {  =  to  preach)  to  deaf  ears,  Liv. 
B.  Esp.:  1.  Since  the  responses  of 
oracles  were  made  in  verse  :  To  pro- 
phesy, foretell,  predict:  ut  haee,  quae 
nunc  fiunt,  canerc  dii  immortales 
viderentur,Cic:  (with  Objective  clause) 
feminae  .  .  .  adesse  exitium  canebant, 
Tac— 2.  Milit.  t.  t:  a.  Act.:  (a)  Of 
instruments :  To  blow,  cause  to  sound : 
Pompeius  classicum  cam  jubet,  Ca?s. 
—(b)  0£  signals  :  To  sound,  give,  etc.: 
signa  canere  jubet,  Sail. — (c)  Of  a 
retreat :  To  give  a  signal  for,  to  sound: 
cecinit  jussos  inflata  {sc.  buccina) 
recessus,  Ov.— b.  Neut. :  (a)  Of  in- 
struments :  To  give  a  signal,  sound, 
be  sounded,  resound:  priusquam  signa 
canerent,  Liv. —(b)  Of  persons:  To 
sound,  give  a  signal :  Hasdrubal  recep- 
tui  cecinit,  Liv.  —  (c)  Impers. :  A 
signal  is,  etc.,  given :  nisi  receptui 
cecinisset,  Liv.  II.  Fig.:  Only  in 
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the  phrase  Canere  receptui,  To  sound 
a  retreat :  receptui  canente  senatu, 
Cic.  Ill-  M  e  t  o  n. :  A.  Of  the  faulty 
singing  pronunciation  of  an  orator: 
To  speak  in  a  sing-song  way,  to  drawl: 
quum  inclinata  ululantique  voce,  more 
Asiatico,  canere  coepisset,  Cic— B.  Of 
the  places  in  which  sounds  are  pro- 
duced :  To  sound,  or  resound  with : 
frondiferasque  novis  a-vibus  canere 
undique  silvas,  Lucr. 

Canopns,  i,  m.,  Kdvatfios,  Kdvw- 
TTog.  Campus:  I.:  A.  Prop. :  An 
island-town  in  Lotcer  Egypt,  on  the 
western  mouth  of  the  Nile.  —  Hence, 
Canop-icus  (-eus),  a,  urn,  adj.  Of 
Canopus.  B.  Meton.:  1.  Lower 
Egypt.— 2.  {The  whole  of)  Egypt.  II. 
The  brightest  star  in  the  ship  Argo  (in- 
visible in  Europe):  Luc. 

can-or,  oris,  m.  [can-o]  Melody, 
tone,  sound,  song:  Lucr.;  Ov.;  Virg. 

canor-us,  a,  inn,  adj.  [canor]  I, 
Prop.  :  Of,  or  pertaining  to,  melody; 
melodious,  harmonious,  euphonious: 
vox,  Cic:  orator,  id.:  Threicia  fretus 
cithara  fidibusque  canoris,  Virg.  II. 
Meton.:  Droning,  drawling :  vox  nee 
languens,  nee  canora,  Cic 

Cantaber,  bri,  m.  An  inhabitant 
of  Caniabria,  a  province  of  llispania 
Bcetica,  in  the  region  of  the  modern 
Biscaya.— -Hence,  1.  Cantabr-ia,  a3, 
/.  Cantabria;  the  country  of  the  Canta- 
ber.-—2.  Cantabr-icus,  a,  um,  adj. 
Of  the  Canlabri;   Cantabrian. 

canta-men,  mis,  n.  [cant(a)-o] 
{That  which  is  sung;  hence)  A  spell, 
charm,  incantation :  Prop. 

eanta-tor,  oris,  m.  [id.]  A  musici- 
an ,  a  singer,  minstrel :  Mart  •  If  Hence, 
Fr.  chant eur. 

canta-trix,  Ids,/,  adj.  [id.]  Mus- 
ical, singing:  Claud.  %  Hence,  Fr. 
canta  trice. 

canter-Inns  (eanth»),  a,  um, 
adj.  [canter-ius]  Of,  or  pertaining  to, 
a  horse,  horse-:  Plaut. 

canterms  (canth-),  ii,  m.  [prps. 
tta.vdr)kLos,  a  beast  of  burden]  I. 
Prop.:  A  gelding,  nag,  horse:  Cic— 
Prov.:  Canterius  in  fossa,  A  horse  in 
a  ditch,  i.  e.  a  person  in  a  helpless  con- 
dition, Liv.  II.  Meton.:  An  effete 
person:  Plaut. 

eantharis,  Mie,  /.  =  navdapC?.  1. 
A  species  of  beetle:  PL— 2.  The  Spanish 
fly,  cantharides:  Cic.  «if  Hence,  Fr. 
cantharide. 

cantharus,  i,  w..  =  K<xi'0apos :  I. 
Prop.:  A  cantharus;  i.e.  a  large, 
wide-bellied  drinking -vessel  with  han- 
dles; a  tankard,  pot  (esp.  used  by  Bac- 
chus and  his  followers):  Plaut.;  Virg.; 
Hor.  II.  M  e  t  o  n. :  A  species  of  coarse 
sea -fish:  Ov. 

canthus,  i,  m.-nav9c><; :  I.  Prop.: 
The  tire  {of  a  wheel) :  Quint.  II.  Met- 
on. A  wheel:  Pers. 

eant-icum,  i,  n.  [cant -us]  {A 
thing  pertaining  to  cantus  ;  hence)  I» 
Prop.:  A.  G-cn. :  A  song,  ballad: 
Phred.  B.  E  sp. :  A  song  {in  the  Rom- 
an comedy,  sung  by  one  person,  and 
accompanied  by  music  and  dancing);  a 
monody,  solo :  Cic. ;  Liv.   II.  M  c  t  o  n. : 


A  sing-song,  drawling  tone  in  th« 
delivery  of  an  orator :  Cic.  If  Hence, 
Fr.  cant i que. 

cant-*-len-a,  aek/.  [cant-us  ;  (i); 
len-io]  I.  Prop.:  A  soothing  song;  a 
strain:  Ter.  II.  Meton.:  Silly,  trite 
prattle,  gossip,  or  conversation  often  re- 
peated: Cic.    «jf  Hence,  Fr.  cantile-m.  ■ 

can-tio,  onis,/.  [can-o]  (Prop.:  A 
singing,  playing ;  Meton.)  1.  A  song: 
Plaut.  -  2.  An  incantation,  c/iarm$ 
spell:  Cic     *j|  Hence,  Fr.  chanson. 

cant-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
freq.  [cant-o]  To  sing  or  play  often  or 
repeatedly:  carmina  in  epulis  cant, 
itata,  Cic 

Cantium,  Ti,  n.  Can  Hum;  a  pro- 
montory of  Britain  (now  Kent). 

cantiun-ciila,  ss,  f.  dim.  [for 
cantion-cula;  fr.  cantio,  cantion-is] 
A  little  song;  a  flattering,  alluring 
song:  Cic. 

can-to,  tavi,  tatum ,  tare,  1 .  v.  n.  and 
a.  intens.  [can-o]  I.  Prop.:  Of  per- 
sons or  birds  :  To  produce  with  energy 
melodious  sounds;  to  sound,  sing,  play: 
A.  Neut.:  Arcades  ambo,  Et  can  tare 
pares, etc.,  Virg.:  ad  manurnhistrioni, 
to  sing  and  play  wliile  the  actor  accom- 
panied the  song  with  gestures  or  danc- 
ing, Liv.:  deos  gal  lis  signum  dedisse 
cantandi,  Cic— B.  Act.:  1.  With  acc. 
of  cognate  meaning  :  To  sing,  play, 
recite:  carmina  non  prius  Audita 
canto,  Hor. —  2.  With  Acc  of  equi- 
valent meaning  :  To  sing,  celebrate  or 
praise  in  song,  sing  of:  istum  canto 
CEesarem,  Cic:  dignus  cantari,  Virg. 
II.  Meton.:  -A.  Neut.:  1.  Of  the 
faulty  singing  pronunciation  of  an 
orator :  To  speak  in  a  sing-song  icay  to 
drone,  to  drawl,  to  declaim  in  a  singing 
tone:  Quint.— 2.  Of  instruments  :  To 
sound,  resound:  cantabat  tibia  ludis, 
Ov.  —  3.  Ilelig.  1. 1.  :  To  use  enchant- 
ments; to  utter  spells,  charms,  or  in- 
cantations: frigidus  in  pratiscantando 
rumpitur  anguis,  Virg. — B.  Act. :  1. 
Of  an  actor  .  To  represent  a  part,  etc., 
by  acting;  to  act:  cantavit  {sc.  Nero) 
Orestem  matricidam,  Suet. —  2.  To 
point  out,  indicate,  make  known :  vera 
oantas?  vana  vellem,  Plaut.  —  3.  To 
bring  repeatedly  to  recollection ;  to  in- 
culcate, forewarn  :  qui  harum  mores 
cantabat  mihi,  Ter. —  4.  Itelig.  t.t.: 
a.  To  chant  as  a  charm,  to  pronounce 
as  a  magic  formula :  can  tatum  car- 
men, an  incantation ,  Ov.  — b.  To  charm, 
to  indue  with  magic  power:  accepit 
cantatas  protinus  herbas,  Ov. — c.  To 
influence  or  bring  under  one's  power 
by  charms  or  incantations :  luna  cant- 
ata, Prop.— d.  To  produce  or  call  forth 
by  charms,  spells,  etc :  ohelydris  can- 
tare  soporem,  Sil.  «f  Hence,Fr. chanter. 

can-tor,  oris,  m.  [id.]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  A  musician,  singer,  poet: 
Hor. ;  Suet.  —  With  notion  of  con- 
tempt :  cantor  formularum,  Cic  B. 
Esp.:  An  extoller,  eulogist:  Cic.  IL 
Meton.:  An  actor,  player :  Cic ;  Hor, 
«f  Hence.  Fr.  chanteur. 

can-trix,  tois,  /.  [id.]  A  female 
musician  or  singer;  a  songstress :  Plaut. 

can-tus»  us,  i*,   [id.]    1.   Ton% 


CANULEIUS 


CAPISTRO 


sound,  melody,  singing,  song:  Cio. ; 
Lucr. — 2.  A  prophecy ,  prediction:  Cat. 
—3.  An  incantation :  Tib. ;  Ov.  % 
Hence,  Fr.  chant. 

Canuleius,  ii,  m.  Canuleius;  a 
Roman  name. — Hence,  Canulei-us, 
a,  ura,  adj.     Of  Canuleius. 

ca»nus,  a,  ura,  adj.  [akin  to  /m'-to, 
«a-t'w]  (Burned;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  Gray,  ash-coloured,  hoary: 
aqua, foamy, frothy,  Ov. :  pruina,  Hor. : 
lupus,  0 v.  B.  E  s  p. :  Of  the  gray  hair 
of  aged  persons:  caput,  Plaut.:  cap- 
illi,  Hor. — As  Subst.:  cani,  orum,  m. 
(sc.  capHli)  Gray  hairs :  Ov.  II.  M  et- 
sn. :  Old,  aged,  ancient,  hoary,  vener- 
able :  senectus,  Cat. :  fides,  Virg. 

Canusium,  ii,  n.  Canusium ;  a  town 
of  Apulia,  founded  by  the  Greeks  (hence, 
bilinguis,  Hor.),  celebrated  for  its  wool 
(now  Canosa).  — Hencc,Canus-Inus, 
a,  um,  adj.  Of  Canusium,  Canusian. — 
Hence,  Caniism-atus,  a,  um,  adj. 
Clothed  in  Canusian  wool:  muliones, 
Suet. 

capac-iftas,  atis,/.  [capax,  capac- 
is]  ( The  quality  of  tlie  capax  ;  hence) 
Largeness,  capaciousness,  capacity:  I. 
Prop.  :  uteri,  PI.  II.  Pig.:  utrum 
capacitatem  aliquam  in  animo  put- 
am  us  esse,  quo,  etc.,  Cic.  <f  Hence,  Fr. 
capacite". 

Capaneus  (trisyll.),  ei,m.,  KaTra- 
vevs-  Capaneus ;  one  of  the  Seven  be- 
fore  Thebes,  struck  with  lightning  by 
Jupiter. 

cap-ax,  acis,  adj.  [cap-io]  I. 
Prop.:  That  can  contain,  take,  receive, 
or  hold  much ;  wide,  large,  spacious, 
roomy,  capacious:  (Comp.)  capaciores 
scyphos,  Hor.:  (with  Gen.)  (Sup.)  cibi 
vinique  capacissimus,  Liv. :  (with 
Abl.)  villa usibus  capax,  PL  II.  Pig.: 
A.  Great,  capacious:  ingenium,  Ov. 
—  B.  Great,  able  to  grasp  or  hold;  sus- 
ceptible or  capable  of  good,  able,  apt, 
•fit  for :  sanctius  his  animal  mentisque 
capacius  altee  Deer  at  adhuc,  Ov. 

capedo,  inis,/.  [etym.  dub.;  prps. 
akin  to  capis]  A  sacrificial  bowl  or  cup: 
Cic. 

capedun-ciila,  se,/.  [forcapedin- 
cula  ;  fr.  capedo,  capedin-is]  A  small 
sacrificial  bowl  or  cup :  Cic. 

capel-la,  se,f.  dim.  [forcap(e)r-la ; 
fr.  caper,  capr-i]  I.  Prop.:  A  she- 
goat  :  Virg.  II.  M  e t  o  n. :  A .  A  statue 
so  called:  Cic. — B.  A  star  on  the  left 
shoulder  of  the  constellation  Auriga 
(usu.  called  capra),  rising  in  the  rainy 
season:  Ov. 

Capena,  se,/.  Capena;  a  Tuscan 
town  founded  by  the  Veientes,  or  at  least 
dependent  upon  them.  —  Hence,  1. 
Capen-as,  atis,  adj.  Of  Capena,— 
As  Subst. :  a.  Capenates,  um,  m. 
The  inhabitants  of  Capena. — b.  Capen- 
as,  atis,  m.  (sc.  ager)  The  district  of 
Capena.— 2.  Capen-us,  a,  um,  adj. 
Of  Capena. 

caper,  pri,  m.  [akin  to  Kanpos] 
I.  Prop.:  A  he-goat,  a  goat:  Virg.; 
Hor.  II.  Met  on.:  A.  The  disagree- 
able smell  in  the  armpits :  Cat. — B.= 
capella,  no.  II.  B.:  Col. 

eapgr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
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[caper]  (To  be  like  a  caper  ;  hence)  To 
be  wrinkled :  Plaut. 

cap-esso  (-isso),  essivi  or  essii, 
essltum,  essere,  3.  v.  a.  desider.  [cap-io] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  seize,  take, 
or  catch  at  eagerly;  to  lay  hold  of: 
cibum  dentibus,  Cic.  B.  Esp.:  1. 
Of  place :  To  strive  after,  make  for, 
betake  one's  self  to,  endeavour  to  arrive 
at,  go  to,  repair  or  resold  to:  medium 
locum,  Cic. — 2«  With  Ace.  of  Person- 
al pron. :  To  betake  one's  self,  go,  repair, 
etc. :  quam  magis  te  in  altum  capessis, 
tarn,  etc.,  Plaut.  II.  Pig.:  A.:  1. 
To  take  hold  of  any  thing  wdh  zeal;  to 
lake  upon  one's  self,  to  take  charge  of, 
■undertake,  enter  upon,  engage  in ;  jussa, 
Virg.:  rempublicam,  to  undertake  af- 
fairs of  state,  to  engage  in  public  affairs, 
Cic:  fugam,  to  take  to  flight,  Liv.— 2. 
To  lay  hold  of  with  the  mind,  to  com- 
prehend, understand:  Cell.  —  B.:  1. 
With  Personal  pron.:  To  betake  one's 
self  to:  quam  se  ad  vitam,  et  quos  ad 
mores  prascipitem  inscitus  capessat 
(sc.  filius),  Plaut. — 2.  With  the  idea 
of  completed  action :  To  attain  to, 
reach  to,  arrive  at,  come  up  to  or  with: 
neque  posse  Corde  capessere,  Enn. 

Capetus,  i,  m.  Capetus ;  a  mythic 
king  of  Alba. 

Caphareus  (trisyll.)  (Ace.  Gr. 
Capharea,  Ov. — Voc.  Caphareu,  Val. 
Fl.),ei,  m.,  Kafyapevs.  Caphareus;  a 
rocky  promontory  on  the  southern  coast 
of  Etibcea  (now  Capo  del  Oro). — Hence, 
Caphareus  (-eus),  a,  um,  adj.  Of 
Caphareus. 

capill-atus,  a,  urn,  adj.  [capill- 
us]  (Provided  with  capillus ;  hence)  1. 
Having  hair,  hairy.  I.  Gen.:  adolesc- 
ens  bene  capillatus,  with  a  fine  head  of 
hair:  Cic:  (Comp.)  capillatior  quam 
ante,  id.  II.  Esp.:  As  a  designation 
of  a  primitive  age  (since  the  hair  was 
not  then  shorn):  capillato  diffusum  (sc. 
vinum)  consule,  i.  e.  very  old  wine:  Juv. 

cap-illus,  i,  m.  [like  cap-ut,  and 
the  Gr.  Kec/>-a-Arj,  akin  to  Sanscrit 
kapdla,  "cranium"]  (The  thing  per- 
taining to  the  head;  hence)  Tlie  hair, 
whether  of  persons  or  animals  :  Ter. ; 
Cic;  Cses.    «ft  Hence,  Fr.  cheveu. 

cap-io,  cepi,  captum,  capere  (old 
form  of  the  Fut.  Perf.  capso,  Plaut.: 
capsit,  id. :  capsimus,  id. :  capsis,  ace 
to  Cic,  erroneously  treated  by  him  as 
if  contracted  from  cape  si  vis,  Quint.), 
3.  v.  a.  [etym.  dub.;  prps.  akin  to  Gr. 
kcot-tw]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  In 
the  widest  sense  :  To  take,  lay  hold  of, 
seize:  saxa  manu,  Virg.:  quum  pro 
covnmuni  salute  arm  a  cepissent,  Cic. 
B.  Esp.:  1.:  a.  Of  persons  or  ani- 
mals :  To  take  captive,  seize,  catch,  cap- 
ture, make  a  prisoner  of,  lay  Hold  of: 
belli  nef arios  duces,  captos  jam  et 
comprehensos  tenetis,  Cic.  —  b.  Of 
things  :  (a)  To  take  by  force  of  arms, 
take,  capture,  seize,  acquire :  Samnitium 
castra,  Cic. — (b)  Of  a  position :  To 
take  possession  of;  to  seize,  hold,  occupy: 
locum,  Sail. — 2.  To  take  a  person  or 
thing  for  a  definite  purpose,  or  as 
something  ;  to  choose,  select :  vitio 
sibi  tabernaculum  captum  f uisse,  Cic. : 


(with  Second  Ace.  of  further  deftnitioty 
aliquem  arbitrum,  Ter.  —  3.:  a.  To 

receive,  hold,  contain:  terra  feras  cepit, 
volucres  agitabilis  aer,  Ov.— b.  To 
hold,  comprise,  contain,  include,  have 
space  for:  una  domo  jam  capi  non 
possint,  Cic. — 4.:  a.  To  reach,  attain, 
arrive  at  a  place  (esp.  by  ship):  in- 
sulam  capere  non  potuerant,  Cass.—  b. 
To  endeavour  to  reach  a  place ;  to  fly 
to:  montes  proximos,  Liv. — 5.  Of 
revenues,  possessions,  etc.  To  take, 
get,  obtain,  receive,  gain:  stipendium 
capere  jure  belli,  Cces.:  qui  morte  test- 
amentove  tantundem  capiat,  quant- 
um, etc.,  Cic:  postulat  ut  capiat, 
qua3  non  intelligit,  arma,  Ov.  II. 
Fig.:  A.  Of  abstract  things:  To 
take,  lay  hold  of,  seize:  occasionem, 
Plant.:  fugam,  to  flee:  Caes.:  con- 
silium, to  form  ox  adopt  a  plan  :  Ter.: 
tempus  ad  te  cepit  adeundi,  Cic. — B.: 
1.:  a.  Of  physical  powers  (so  only 
pass.):  To  be  injured,  impaired,  weak- 
ened: oculis  et  auribus  captus,  Cic — ■ 
b.  Of  the  intellectual  powers  (so  usu. 
only  in  the  Part.  Perf.  captus):  De- 
prived of  sense,  silly,  insane,  crazed, 
mad:  mente  captus,  Cic:  (with  Gr. 
Ace.)  captus  animum,  Sen.:  mens 
capta,  loss  of  sense,  insanity,  craziness, 
madness;  Liv. — c.  Of  the  power  of 
will :  To  win  or  gain  one  by  fair  or 
foul  means ;  to  captivate,  ensnare,  en- 
chain; to  mislead,  seduce,  delude,  de- 
ceive :  animum  adolescents  pellexit 
rebus,  quibus  ilia  setas  capi  potest, 
Cic.  —  2.  To  overcome  one  before  a 
tribunal ;  to  convict  of  crime :  tu  si 
me  impudicitias  captas,  non  potescap- 
ei'c,  Plaut. — 3.:  a.  To  receive  some- 
thing into  the  mind,  to  comprehend  in 
all  its  circumstances,  to  take  in  the 
whole  view,  to  comprehend  mentally  : 
quod  mentes  eorum  capere  possent, 
Liv. — b.  Esp.:  (a)  Affirmatively:  To 
embrace  something  mentally:  spes  ipse 
suas  animo  capit,  Ov. — (b)  Negatively: 
Not  to  embrace  something,  not  to  be  abU 
to  take  in  at  a  view,  to  be  incapable,  un- 
fit, not  ripe  for :  noncapiunt  angustiaa1 
pectoris  tui  tan  tarn  personam,  Cic — 
4.  To  mile,  govern,  direct :  nee  natum 
in  flamma  vidisset,  in  arbore  natas 
Ccpisset  genitor  si  Phaethona  Merops, 
Ov. — 5.  To  take  upon  one's  self  some 
employment,  calling,  or  office  ;  to  un- 
dertake, enter  upon,  obtain,  receive : 
consulatum,  Cic:  regnum,  Ov. — 0, 
To  take,  get,  obtain,  receive:  fructum 
diligentise,  Cic — 7.  Of  the  passions, 
emotions,  mental  faculties,  etc.:  a. 
With  personal  subjects  :  To  feel,  suffer, 
enjoy,  etc.:  (ace.  to  the  passion,  etc., 
designated):  inimicitias  in  aliquem, 
Ter.:  desider ium,  Cic:  lastitiam,  id. 
— b.  With  the  passions,  etc.,  as  sub- 
jects :  To  seize  upon,  lay  hold  of,  affect, 
etc. :  senatum  metus  cepit,  Liv. :  nos 
post  reges  exactos  servitutis  oblivi? 
ceperat,  Cic. 

cap-is,  idis,/.  [prob.  cap-io]  (The 
containing  thing;  hence)  A  sacrificial 
boicl  with  one  handle:  Liv. 

capisso,  ere,  v.  capesso. 

capistr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v<cu 


CAPISTRUM 


CAPUT 


[capistr  nml  To  halter,  tie  with  a  halt- 
er, muzzle :  tigres,  Ov. 

cap-istrum,  i,  n.  [cap-io]  {That 
which  takes  or  holds ;  hence)  I,  Gen.: 
A  halter,  head-stall  for  animals:  A. 
Prop.:  Virg.;  Ov.  B.  Fig.:  Of  mar- 
riage :  maritale  capistrum,  Juv.  II. 
E  s  p. :  A  nose-piece  or  muzzle,  with 
spikes  to  prevent  young  animals  from 
sucking  after  they  have  been  weaned : 
Virg. 

caplt-alis,  e,adj.  [caput,  capit-is] 
1„:  a.  Prop.:  Relating  to  life,  by 
which  life  is  endangered,  capital:  (a) 
Gen.:  periculum,  peril  of  life,  Plant.: 
morbus,  dangerous,  GelL— (b)  Esp.: 
Law  t.  t.:  reus  rerum  capitalium,  Cic. 
—As  Subst. :  capital  (-ale),  alis,  n. 
A  death  (real  or  civil ;  banishment,  etc.) 
in  consequence  of  crime;  capital  crime: 
Cic;  Liv. ;  Tac— b.  Fig.:  Highly  ov 
entirely  destructive;  dangerous,  mortal, 
deadly:  odium, Cic. :  ira, Hor. :  (Comp.) 
capitalior  pestis,  Cic— 2.  That  is  first 
in  something;  pre-eminent,  disting- 
uished: Siculus  ille  capi talis,  creber, 
acutus,  etc.,  a  writer  of  the  first  rank, 
Cic.     f  Hence,  Fr.  capital. 

Capitmus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Capitium,  a  town  of  Southern 
Sicily  (now  prps.  Capizzi). 

capit-o,  onis,  m.  [caput,  capit-is] 
One  who  has  a  (large)  head;  a  big- 
headed  person :  Cic. 

Capitolrum,  Ii,w.:  I.  Prop.:  The 
Capitol  at  Rome.— Hence,  Capitol- 
Inus,  a,  um,  adj.  Of,  or  pertaining 
to,  the  Capitol,  Capitoline:  clivus,  Cic: 
ludi,  Liv.  —  As  Subst.:  Capitolini, 
orum,  m.  Pe?-sons  who  had  the  charge 
of  the  Capitoline  games:  Cic.  II.  Met- 
on.:  The  citadel  of  other  towns  :  e.  g. 
of  Capua :  Suet. 

capit-ulum,  i,  n.  dim,,  [caput, 
capit-is]  I.  Prop.:  A  small  head: 
Plant.  II.  Me  ton,  :  A  man,  a  little 
fellow:  Plant.;  Ter. 

CappadOCia,  S3,  /.,  KamraSoKta. 
Cappadocia ;  a  country  of  Asia  Minor 
(now  Caramania).  —  Hence,  Cap- 
padox,  ocis,  m.    A  Cappadocian. 

capr-a,  as,  /.  [caper,  capr-i]  I. 
Prop.  :  .4  she-goat:  Cic  II.  Fig.: 
The  rank  smell  under  the  arm-pits: 
Hor.  III.  Me  ton. :  Capra  or  Goat; 
a  star  in  Auriga :  Hor.  f  Hence,  Fr. 
chbvre. 

capr-ea,  £e,  /.  [id.]  A  species  of 
wild  goat;  a  roe,  roebuck:  Virg. — 
Pro  v.:  Of  something  impossible: 
jungere  capreas  Iupis,  Hor. 

Capr-ese,  arum,/:  [id.]  (Things 
pertaining  to  goats)  Caprece ;  an  island 
in  the  Tuscan  Sea,  off  the  coast  of  Camp- 
ania (now  Capri). 

capr-eolus,  i,  m.  [id.]  I.  Prop.: 
A  species  of  wild  goat,  chamois,  roebuck  : 
Virg.  II.  Me  ton.:  Plur.  :  In  me- 
chanics :  Short  pieces  of  timber  inclin- 
ing to  each  other,  which  support  some- 
thing ;  supports,  props,  stays :  Cass. 

Oapi>eus,  a,um,ae7/.[id.]  Of  a  goat, 
goafs-  (prps.  only  used  of  the  place 
otherwise  called  Capras  Palus):  Ov. 

Capr-i-corn-us,  \,m. [caper,  capr- 

l;  (i) ;  corn-u]  (Having  a  goafs  horn) 
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Capricorn ;  a  sign  of  the  Zodiac,  which 
the  sun  enters  at  the  winter  solstice: 
Hor.    «j[  Hence,  Fr.  Capricorne. 

capr-i-ficus,  i,/.  [caper,  capr-i  ; 
(i);  ficus]  (Goat-fig;  hence)  I.  Prop.: 
A  wild  fig-tree:  Ter.;  Hor.  II.  Fig.: 
For  Something  strange,  foreign:  Pers. 

capr-i-gen-us,  a,  um,  adj.  [caper, 
capr-i ;  [i);  gen-o]  Goat-begotten,  goat- 
born,  of  the  goat  kind :  pecus,  Virg. 

capr-i-mulg»us,  i,  m.  [caper, 
capr-i;  (i)  ;  mulg-eo]  (Goat-mtlker ; 
hence)  1 .  A  countryman :  Cat.— 2.  The 
caprimulgus;  a  bird  supposed  to  suck 
the  udders  of  goats,  a  goat-sucker :  PI. 

capr-inus,  a,  um,  adj.  [caper, 
capr-i]  Of,  or  pertaining  to,  goats: 
grex,  Liv.:  pellis,  Cic— Pro  v.:  De 
lana  caprina  rixari,  To  contend  about 
goats'  wool,  i.  e.  afictilious  thing,  a  mere 
nothing,  Hor. 

capr-i-pes,  pedis,  adj.  [caper, 
capr-i ;  (i)  ;  pes]  Goat-footed  (epithet 
of  rural  deities):  aures  Capripedum 
Satyrorum,  Hor. 

1.  cap-sa,  ae,  /.  [cap-io]  (Tlxe  re- 
ceiving thing;  hence)  A  repository, 
chest,  box,  case  for  books,  fruit,  etc.: 
Cic;  Mart,    f  Hence,  Fr.  caisse. 

2.  Capsa,  se,  f.  Capsa ;  a  town  in 
Gceiu I ia. —Hence,  Capsenses,  lum, 
m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of  Capsa. 

caps-arius,  Ti,  m.  [J.  caps-a]  (One 
pertaining  to  a  capsa ;  hence)  A  slave 
who  carried  the  books  of  boys  going  to 
school :  Suet. 

capso,  is,  it,  etc.,  v.  capio. 

caps-ula  ae,  f.  dim.  [1.  caps-a]  A 
small  box  or  chest :  Cat.  %  Hence, 
Fr.  capsule. 

Capta,  83,  /.  Capta;  a  surname 
of  Minerva  (but for  what  reason  is  not 
known). 

capta-tio,  onis,  /.  [capt(a)-o]  1. 
A  reaching  after,  or  catching  at  some- 
thing :  verborum,  Cic.  —  2.  In  fenc- 
ing :  A  feint :  Quint.  —  3.  A  hunting 
after  a  legacy,  etc.:  testamenti,  PL 
TT  Hence,  Fr.  captation. 

capta-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  One 
who  eagerly  reaches  after,  endeavours  to 
obtain,  or  strives  for  something  :  aura? 
popularis,  Liv.  —  2.  One  who  strives 
for  an  inheritance,  a  legacy -hunter : 
Hor.    ^f  Hence,  Fr.  capfateur. 

cap- t.Io, onis,/.  [cap-io]  I.  Prop.: 
A.  G-en.  :  A  deceiving,  deception, 
fraud,  deceit:  Plant.;  Cic  B.  Esp.: 
In  dialectics  :  A  fallacious  argument, 
a  sophism,  quirk :  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
An  injury,  disadvantage :  Plaut. 

captios-e,  adv.  [captios-us]  Cap- 
tiously, insidiously :  Cic 

capti-osus,  a,  um,  adj.  [for  cap- 
tion-osus,  fr.  captio,  caption-is]  1„ 
Fallacious,  deceptive:  Cic. — 2.  Cap- 
tious, sophistical:  (Comp.)  quo  nihil 
captiosius  potest  dici,  Cic:  (Sup.)  eap- 
tiosissimo  genere  interrogationis  ut- 
untur,  id.  —  As  Subst.:  captiosa, 
orum,  n.  Sophisms:  Cic  «j[  Hence, 
Fr.  caplieux. 

captiun-culaj  ss,  f.  dim.  [for 
caption-cula ;  fr.  captio,  caption-is] 
A  quirk,  sophism,  fallacy :  Cic 


captlv-Itas,  atis,  /.  [captiv-usj 
( The  condition  or  state  of  the  captivus ; 
hence)  1. :  a.  Prop. :  Of  persons  or 
animals;  Captivity,  bondage:  Tac; 
b'lor. — b.  M  e  t o  n. :  Prisoners,  captives : 
Tac  —  2.  A  taking,  capture:  Tac  ; 
Flor.    f  Hence,  Fr.  captivM. 

cap-tlvus,  a,  um,  adj.  [cap-io]  I. 
P  rop.:  A.  Of  living  beings :  1.  Taken 
prisoner,  captive,  in  war  or  otherwise : 
cives,  Cic :  corpora,  Liv.— As  Subst. :  a. 
captivus,  i,  m.(sc.  homo)  A  prisoner, 
captive:  Cass.;  Cic— b.  captiva,  as, 
/.  (sc.  femrna)  A  female  prisoner  or 
captive:  Ov.— 2.  Of  animals:  Caught 
or  taken:  pisces,  Ov.:  feraa,  id.— B.  Of 
things  :  Captured,  plundered,  taken  as 
booty,  spoiled,  taken  by  force:  aurum 
arg-entumque,  Liv.:  vestis,  Yirg.  II. 
Fig.  :  Captive:  mens,  Ov.  III.  Met- 
on.:  rFfiat  pertains  or  belongs  to  cap- 
tives: sanguis,  Virg.:  cruor,  Tac  «|f 
Hence,  Fr.  captif,  captive;  also  chetif. 

cap-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [id.]  I.  Prop.  :  To  strive  to 
seize,  lay  hold  of  a  thing  with  zeal,  etc.; 
to  catch  or  snatch  at:  Tantalus  a  labris 
sitiens  fugientia  captat  Flumina,  Hor. 
II.  Fig.:  A.  To  strive  after,  desire 
earnestly,  try  ox  seek  to  obtain  :  plausus, 
Cic. — B.  To  enter  upon,  begin  a  con- 
versation :  captato  sermone,  Ov.— C. 
To  endeavour  to  entrap  by  cunning  or 
deceit;  to  catch  or  take  in  a  crafty 
manner;  to  seek  to  icin ;  to  entice,  allure: 
quid  ad  ilium,  qui  te  captare  vult, 
utrum,  etc.,  Cic— D.  Of  legacy-hunt- 
ing, etc.:  To  hunt  for  or  after,  to  try  to 
catch,  etc:  With  thing  or  person*  as 
object:  testamenta,  Hor. :  aliquem, 
Mart.    *[[  Hence,  Fr.  capter. 

1.  cap-tus,  a,  um,  P.  of  cap-io.— 
As  Subst.:  captus,  i,  m.;  -a,  re,/.  A 
captive,  prisoner  of  war :  Virg.;  Ter. 

2.  cap-tus,  us,  m.  [cap-io]  1.  A 
taking,  seizing,  or  laying^  hold ;  a  grasp : 
a.  Prop.:  trium  digitorum  captus, 
i.  e.  by  as  much  as  one  can  grasp  icith 
three  fingers,  a  pinch,  PI. — b.  Fig.: 
bonorum,  Val.  Max.  — 2.  Power  of 
comprehension,  discernment,  under- 
standing, capacity  :  servorum,  Ter. : 
hominum,  Cic 

Capita,  as,  /.  Capua ;  the  chief  city 
of  Campania,  celebrated  for  its  luxury 
(now  the  village  of  Sfa.  Maria). 

capiil-aris,  e,  adj.  [capul-us]   Be- 
longing to  the  tomb:   itane  tibi  .  . 
tarn  capularis,  i.  e.  so  near  the  grave. 
Plaut. 

cap-iilus,  i,  m.  [cap-io]  1.  (The 
taking  or  receiving  thing ;  hence)  a.  A 
tomb,  a  sarcophagus:  ire  ad  capulum, 
to  go,  i.  c  be  borne,  to  the  grave,  Lncr. 
—  b.  The  hilt  of  a  sword  (because  it 
receives  the  hand):  Cic;  Virg.  —  2. 
(The  thing  taken  hold  of;  hence)  The 
handle  of  any  thing :  aratri,  Ov. : 
sceptri,  id. 

caput,  Ttis  (Abl.  Sing,  regularly 
capite;  capiti,  Cat.),  n.  [akin  to  San- 
scrit kapdla,  Gr.  «^«Atj]  I.  Prop.: 
The  head :  Of  men  or  animals :  huma- 
num,  Hor. :  belua  multorum  eapitum, 
id.:  capita  conferre,  to  put  heads  to- 
gether',  i.  e.  to  confer  together  in  secret^ 
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Li  7.—  Pro  v.:  Noc  caput  nee  pedes, 
Neither  head  nor  feet,  i.  e.  neither 
beginning  nor  end:  Cic  II.  Meton.: 
A.:  1.  A  person  or  man:  i&ti  capiti 
dicito,  Plaut.:  liberum,  Cic. — Part- 
icular phrase:  In  capita,  To  or 
for  each  person:  Liv. — 2.  An  animal: 
sus  Triginta  capitum  fetus  enixa,  i.  e. 
of  thirty  young  pigs,  Virg. — B. :  1.  Of 
persons :  The  chief,  head,  leader,  prin- 
cipal :  caput  est  (sc.  Heraclides)  omni- 
um Grascorum  concitandorum,  Cic. — 
The  predicate  in  Masc,  capita  con- 
jurationis  virgis  cassi,  Liv.  —  2.  Of 
things:  a.  The  chief,  principal,  or 
main  thing:  jus  nigrum,  quod  ccenas 
caput  erat,  Cic. :  Roma,  orbis  terrarum 
caput,  Liv. — b.  Of  writings :  A  prin- 
cipal clause  or  division,  paragraph, 
chapter, etc.:  legis,  Cic. — c.  Of  money  : 
The  principal  sum ;  the  capital ;  stock : 
quinas  hie  capiti  mercedes  exsecat, 
Hon— C.  Of  things :  1,  The  head,  top, 
summit,  point,  end,  extremity  (beginn- 
ing or  end):  papaveris,  Liv.:  tignor- 
um,  Cass. — 2.  Of  rivers,  etc.  a.  The 
origin,  source  (head):  caput,  unde  .  .  . 
se  erwmpit  Enipeus,  Virg.  —  b.  The 
mouth,  embouchure:  multis  capitibus 
in  Oceanum  influit  (sc.  Ithenus),  Cass. 
— 3.  Of  plants  :  Sometimes  The  root: 
Cato.;  PI. — 4.  Of  a  vine:  A  branch: 
Cic.  in.  Fig.:  A.:  1.  Life,  esp. 
physical  life:  capitis  poena,  capital 
punishment,  Cass.:  pactum  pro  capite 
pretium,  Cic.  —  2.  Civil  or  political 
life  (ace.  to  the  Roman  idea,  including 
the  rights  of  liberty,  citizenship,  and 
family  :  its  loss  or  deprivation  was 
called  capitis  deminutio,  Cass. :  or 
ininutio,  Cell.):  Cic;  Hor.— B.  The 
head,  as  the  sea*  of  the  understand- 
ing; judgment,  sense:  Hor.  —  C.  The 
origin,  or  source:  perjurii,  Plaut. 

Capys,  yos,  m.  Capys:  1.  Son  of 
Assaracus,  and  father  of  Anchises. — 2. 
A  companion  of  YEneas, — 3.  The  eighth 
king  of  Alba,  in  Latiunx. 

Car,  Caris,  v.  Caria. 

Caralis  (Calar-),  is,  /.  (Plur.: 
Carales,  Turn,  Liv.;  Hirt.).  Carat  is 
or  Calaris;  the  chief  city  of  Sardinia 
(now  Cagliari).  —  Hence,  Caral- 
Itanus,  a,  urn,  adj.  Of  Caralis. — 
As  Subst. :  Caralitani,  orum,  m. 
(sc.  cives)  The  inhabitants  of  Car- 
alis. 

carbas-eus  (-mus),  a,  um,  adj. 
[carbas-us]  Of,  or  made  of,  flax  or 
linen:  vela,  Cic:  sinus,  Virg. 

1.  carbasus,i,/.  (Plur.:  -a,  orum, 
».)  =  Ka'pTracros  :  I.  P  r  o  p. :  Very  fine 
Spanish  flax :  Cat. ;  Col.  II.  M  e  t  o  n. : 
Of  things  made  of  carbasus :  A.  A 
linen  garment:  Virg.;  Ov.  —  B.  A 
curtain  stretched  over  the  amphi- 
theatre, to  keep  the  sun  from  the 
spectators:  Lucr. — C.  A  sail:  Virg. 
Ov.  —  D.  The  Sibylline  books  (written 
'upon  linen):  Claud. 

2.  carbas-us,  a,  um,  adj.  [1. 
carbas-us]  Of,  or  mode  of,  linen ;  linen- : 
Una,  Prop. 

carbatina  (carp-),  as,/.  =  Kapna- 
rivv).  A  (kind  of)  rmtic  shoe:  lingere 
carbatinas,  Cat. 

as 


carbo,  cnis,  m.  [etym.  dub.]  A 
coal,  charcoal  (whether  dead  or  burn- 
ing) :  I.  P  r  o  p. :  candente  carbeme 
sibi  adurebat  capillum,  Cic. — Pro  v.: 
Of  something  valueless :  Carbonem 
pro  thesauro  invenire,  To  find  a  coal 
instead  of  a  treasure,  Phasd.  II.  Pig.: 
From  the  black  colour  of  the  carbo  : 
elogiorum  carbones,  i.  e.  with  songs  of 
derision,  P.aut.    «j[  Hence,  Fr.  charbon. 

carbon-arms,  a,  um,  adj.  [carbo, 
carbon-is]  Of,  or  relating  to,  coals: 
negotium,  traffic  in  coals:  Sext.  Aur. 
Vict.— As  Subst.:  carbonarms,  ft, 
m.  (sc.  homo)  A  collier;  a  burner  of 
coals:  Plaut.  <§  Hence,  Fr.  char- 
bonniei\ 

carbun-ciims,  i,  m.  dim.  [for 
carbon-culus ;  fr.  carbo,  carbon-is]  I. 
Prop.:  A  small  coal :  Auct.  Her.  II. 
Meton.:  A.  A  reddish, bright  kind  of 
precious  stone  (comprising  the  ruby, 
carbuncle,  hyacinth,  etc.):  PI. — B.  A 
carbuncle:  Cels.  III.  Fig.:  Consum- 
ing grief,  sorrow:  amburet  misero  ei 
corculumcarbunculus,  Plaut.  ^[  Hence, 
Fr.  carboncle,  escarboucle. 

career,  eris,  m.  [Sicilian  ndpnapov 
akin  to  epxo?  and  the  Lat.  arceo]  (An 
inclosure,  inclosed  place;  hence)  1.: 
a.  Prop.:  A  prison,  gaol:  Cic. — b. 
Fig.:  Of  the  body  :  A  prison:  Cic — c. 
Meton.:  (a)  Imprisoned  criminals: 
Cic. — (b)  As  a  term  of  reproach  :  Jail- 
bird: Tor.-  2, :  a.  P  rop.:  Of  a  race- 
course :  The  barrier  or  starting-place : 
Cic;  Virg. — b.  Fig.:  The  commence- 
ment, beginning  (of  a  course  of  action 
or  of  a  condition) :  Cic 

career-arms,  a,  um,  adj.  [career] 
Of,  or  belonging  to,  a  prisoii ;  quasstus, 
of  keeping  a  prison:  Plaut. 

Carchedonms,  a,  um,  adj.  Kap- 
XTjSomos.  Carchedonian,  i.  e.Carthagin- 
tan :  Plaut. ;  PI. 

carchesmm,  ii,  n.  =  xapxvcnov  : 
I.  Prop.:  A  cup  (that  is  contacted  in 
the  middle) :  Ov. ;  Virg.  II.  Meton.: 
The  upper  part  of  a  mast  (formed  like 
a  carchesium)  ;  a  scuttle  -  bower  or 
trundle-head :  Luc. 

carcinoma,  atis,  w.= KapKiVw  ju«t. 
A  cancerous  ulcer,  a  cancer :  I.  Prop.: 
Cels.;  PI.  II.  Fig.:  As  a  term  of  re- 
proach for  Julia  and  her  son  Agrippa, 
given  to  them  by  Augustus,  on  ac- 
count of  their  incorrigible  wickedness: 
Suet. 

Cardaces,  um,  m.  Kap8a*e?  [Per- 
sian word,  ace.  to  Strabo  :  carda, 
"  strong,"  "  warlike"]  'The  Cardaces; 
a  class  of  Persian  soldters :  ISTep. 

Cardia,  as,/.,  KapSi*.  Cardia;  a 
town  on  the  Thracian  Chersonesus. — 
Hence,  Cardi-anus,  a,  um,  adj.  Of 
Cardia. 

cardlacus,  a,  um,  adj.  =  *apSia- 

:  /cos.    Of,  or  pertaining  to,  the  stomach: 

morbus,  Cels. — As  Subst. :    cardia- 

cus,  i,  m.     One  who  has  a  disease  of 

the  stomach:  Cic;  Hor. 

card-o,  mis,  m.  [prob.  aldn  to  root 

KOO.&-,  whence  Kpa8-da>,  KpaS-aivco  to 
swing]  (The  swinging  thing;  hence) 
I.  P  r  o  p. :  The  pivot  and  socket  (by  which 
the  doors  of  the  ancients  were  fixed  and 


made  to  open  and  shut) :  Plaut. ;  Virg, 
II.  Meton.:  A.  In  mechanics,  Plur.; 

Beams  fitted  together ;  and  esp.  carda 
masculus,a  tenon,  Vitr. :  cardo  femina, 
a  cavity,  pari,  or  socket,  id.  :  cardo 
securiclatus,  .a  tenon  in  the  form  of  an 
axe,  i.  e.  a  dove-tailed  joint,  id. — B. 
(The  place  where  the  two  ends  meet; 
hence)  A  turning  point,  pivot,  etc. : 
munch,  i.  e.  the  North  pole,  PI. — G, 
A  line  (drawn  through  a  place,  from 
north  to  south):  PI.;  and  accordingly 
the  mountain  Taurus  is  called  cardo, 
Liv.  III.  Fig.:  That  about  which 
every  thing  else  revolves  or  on  which  it 
depends;  the  chief  pointov circumstance: 
rcrum,  Virg. 

eardims,  i,  m.  [etym.  dub.]  A 
thistle :  Virg.  ;  PI.  <§  Hence,  Fr. 
char  don,  echarde. 

ear-e,  adv.  [car-us]  1.  Dearly,  at  a 
high  price:  aves  pingues  care  veneunt, 
Var.:  (Sup.)  carissime  constant,  Sen. 
— 2.  Dearly;  with  affection:  (Comp.) 
carius  as.  timare,  Script,  ap.  Cic. 

caree-tum,  i,  n.  [for  caric-tum  ; 
fr.  carex,  caric-is]  (A  thing  provided 
with  carex  ;  hence)  A  place  covered 
with  sedge :  Virg. 

car-eo,  tii,  ltum,  ere  (Fut.  Part. 
Iturns,  Ov. — Prves.  Subj.  carint=care- 
ant,  Plant.),  2.  v.  n.  [akin  to  «eip-w, 
Kap-rji/cu]  (To  shear,  or  be  shorn  of, 
hence)  I.  Gen. :  To  be  without,  free 
from,  devoid  of,  not  to  havev  (with 
Abl.)  doloi-e,  Cic:  morte,  t.  e.  to  be 
immortal,  Hor.  II.  Esp.:  A.:  1. 
To  be  without  a  thing  from  free-will, 
i.  e.  to  deprive  one's  self  of  a  thing,  not 
to  make  use  of  it :  (with  Abl.)  temeto, 
Plaut. :  amicorum  facultatibus,  Nep. 
— 2.  Of  localities :  To  hold  one's  self 
aloof  from,  not  to  go  to:  or  merely,  to 
be  absent  from:  foro,  senatu,  publico, 
Cic — B.  To  be  deprived  of,  to  be  with- 
out, to  want  something  desirable :  con- 
suetudine  amicorum, Cic:  (with  Gen.; 
also,  Impers.  Pass. )>tm  carendum  quod 
erat,  Ter. :  (withJ.cc.)  quod  amo,  careo, 
Plaut.— C .  To  feel  the  want  of  a  thing, 
to  ?niss  it :  carere  igitur  hoc  signilicat, 
egere  eo,  quod  velis,  Cic:  (with  Abl) 
carere  bono,  id. 

Cares,  um,  v.  Caria. 

carex,  Icis,  /.  [etym.  dub.]  Reed- 
grass,  sedge :  Virg. ;  Cat.  <|  Hence, 
Fr.  carex,  (old)  careiche. 

Caria,  as,  /.,  Kapia.  Caria;  a 
province  of  Asia  Minor. — Hence,  1, 
Car ,  aris  (Ace.  Plur.  Or.  Caras,  Virg.), 
m.  A  Carian  (notorious  for  treachery). 
—2.  Car-Icus,  a,  um,  adj.  Carian: 
Var,— As  Subst. :  Carlea,  as,  /.  (.sc. 
ficus):  a.  Prop.:  A  Carian  dried  fig : 
Cic— b.  Meton.:  For  dried  figs,  in 
gen.:  Ov. 

ear-ies,  em,  e  (other  cases  not  in 
use),  /.  [prps.  akin  to  Sanscrit  root 
cri,  defringere]  (Prop. :  A  breaking 
off;  Meton.,  as  the  cause  of  breaking 
oil')  Rottenness,  decay,  caries :  vertitur 
in  tenevam  cariem  rimisque  dehiscit 
(sc.  cymba),  Ov.    f  Hence,  Fr.  carie. 

carina,  as,  /.  [etym.  dub.]  I. 
P  r  o  p. :  The  bottom  of  a  ship,  the  keel : 
Cass. ;  Tac.    II.  Meton.:  A.  A  vessel^ 
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boat,  ship:  Virg.;  Ov.— B.  Of  the  shell 
of  nuts:  PI.— C.  Plur. :  The  Keels;  a 
place  in  Rome,  between  the  Ccelian  and 
Esquiline  hills :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
carene ;  Eng.  verb,  to  careen. 

carin-arins,  li,  m.  [ktjpiv-os, 
waxen,  with  Lat.  suffix  arius]  (One 
pertaining  to  the  Krjpivos ',  hence)  lie 
icho  dues  wax-colour,  a  dyer  of  yellow : 
Plaut. 

earf^osus,  a,  urn,  adj.  [cari-es] 
(Full  of  caries ;  henoe)  Decayed,  rotten, 
carious :  I.  Prop.:  dentes,  Phged. 
II.  Fig.:  senectus,  Ov. 

car  is,  Mis,  /.  —  «apt?.  The  car  is ;  a 
species  of  sea-crab :  Ov. 

car-Itas,  atis,  /.  [car-ns]  (The 
quality  of  the  cams  ;  hence)  1. :  a. 
P»rop. :  High  regard,  respect,  esteem, 
love,  affection:  patriae,  i.  e.  towards  one's 
country,  Cic:  civium,  i.e.  entertained 
by  citizens,  id.  —  b.  Me  ton. :  Plur.: 
The  objects  loved;  beloved  objects:  Cic. 
—  2.  Dearness,  high  price  or  value, 
scarcity  of  any  thing  :  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  charite",  cherti. 

Carmelus,  i,  m.,  Kap/xrjAo?.  Car- 
mel ;  a  high ,  steep  mountain  in  Phosn  icia, 
on  the  sea-coast  (now  El-Karmel). 

i.  car-men  (old  form  cas-men), 
tnis,  n.  [cty  m.  dub. ;  prob.  akin  either  to 
Sanscrit  root  (Jams,  narrare,  laudare ; 
or  to  the  Sanscrit  root  kri  or  kau, 
facere]  ( The  narrating  or praising  thing; 
— the  thing  made  or  composed;  hence) 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  poem, poetry, 
epic, lyric, cic.:  Iliacum,Hoi\:  carmen 
Inerme  lyrse,  Prop. :  probosum,  Tac. 
— B.  Esp.:  1,  A  part  of  a  great  epic 
poem  ;  a  book  ;  canto  :  Lucr. — 2.  A 
poetic inscri})t ion:  Virg,— 3.  A  response 
of  an  oracle;  a  prophecy, prediction,  as 
being  usually  given  in  verse  :  Virg. ; 
Tac. —  4.  A  magic  formula,  an  incanta- 
tion; Hor. — 5.  On  accoixnt  of  the  anc- 
ient practice  of  composing  religious 
and  legal  formularies  in  Saturnian 
verse  :  A  formula  in  religion  or  law  ; 
a  formulary:  Cic.  II.  Me  ton. :  A. 
A  tune,  song,  air,  strain;  both  vocal 
and  instrumental :  Cic. ;  Ov. — B.  Of 
waters:  A  melodious,  rippling  sound: 
Claud.    Tf  Hence,  Fr.  charme. 

2.  car-men,  inis,  n.  [1.  car-o] 
(That  which  ca?'ds;  hence)  A  card  for 
wool  or  flax  :  Claud. 

Carmen-tis,  is,  /.  [for  Carmin- 
tis ;  fr.  1.  carmen,  carmin-is]  (The 
prophetic  or  predicting  one).  Carmen- 
tis  ;  the  mother  of  Evander,  who  went 
with  him  from  Arcadia  to  Latium,  and 
uttered  oracles  on  the  Capitoline  Hill; 
afterwards  honoured  as  a  goddess. — 
Hence,  Carment-alis,  e,  adj.  Of,  or 
pertaining  to,  Carmen tis:  flamen,Cic. 

Carmo,  onis,  »ona,  se,/.  Carmo 
or  Carmona;  a  town  of  Hispania  Bcetica 
(now  Carmona). — Hence,  Camion- 
enses,  turn,  m.  The  inhabitants  of 
Carmo. 

Carina,/,  [prob,  for  Crad-na,  trs. 
Card-na,  fr.  root  i<pa8,  whence  KpaS- 
aCvco,  Kpa8-aa), "  to  swing,"  with  Latin 
suffix  na]  (The  swinger).  Carna;  a 
goddess  (previously  called  Came), 
guardian  of  door-hinges  (i.  e.  of  domestic 


life  and  household  affairs)  and  of  the 
life  of  man. 

carn-arrum,  ii,  n.  [1.  caro,  carn- 
is]  (A  thing  pertaining  to  caro  ;  hence) 
1,  A  frame  fastened  to  the  ceiling,  fur' 
nished  with  hooks  for,  supporting  meat, 
etc.;  a  meat-rack:  Plaut. — 2.  A  larder, 
pantry,  cupboard :  Plaut. 

Carneades,  is,  m.  Carneades ;  a 
philosopher  of  Cyrene. — Hence,  Car- 
riead-eus  (»ius),  a,  um,  adj.  Of 
Carneades. 

carn«i-fex  (carn«u-),  ficis,  m. 
[for  carn-i-fac-s  ;  fr.  1.  caro,  cam-is  ; 
(i) ;  fac-io]  (A  flesh-maker ;  hence)  I, 
Prop.:  An  executioner,  hangman ,  etc. : 
Cic.  II.  Fig.:  A.  A  tormentor,  mur- 
derer: Tex.;  Cic. — As  Adj.:  Murder- 
ous, deadly:  Mart.;  Claud. — B.  As  a 
term  of  reproach  :  Scoundrel,  villain: 
Cic. 

carnlflc-ina,  se,  /.  [carnifex, 
carnific-is]  (A  thing  pertaining  to  a 
carnifex;  hence)  I.  Prop.:  The  office 
of  hangman  :  Plaut.  II.  M  e  t  o  n. : 
The  place  of  torture:  Li  v.  III.  Fig.: 
Rack,  torture:  Cic. 

carnif  ic-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  To  execute,  behead:  hostes  jacentes, 
to  deprive  of  their  heads,  Liv. 

carnis,  is,  v.  2.  caro,  wit. 

Carnuntum,  i,  n.  Carnuntum; 
an  old  town  on  the  Danube  near  Ileim- 
burg. 

Carnutes,  um  («i,  orum,  Tib.), 
m.  The  Carnutes;  a  people  of  Gaul,  on 
both  sides  of  the  Liger,  whose  chief  town 
was  Autricum  (now  Chartres). 

1.  car-O,  ui,  no  sup.,  ere,  3.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  rootgRi,  to  break  off; 
G-r.  Keip-oo~\  To  card:  Plaut. 

2.  caro  (carnis,  Liv.),  carnis, 
/.  [Gr.  Kpeaq ;  Sans,  kravya,  "  raw 
flesh"]  I.  Prep.:  A.  Gen.:  Flesh: 
Cass.;  Cic;  Ov.  B.  Esp. :  1.  Con- 
temptuously of  a  person  :  A  piece  of 
flesh:  Cic. — 2.  The  flesh  or  body  (opp. 
to  spirit,  as  the  seat  of  the  passions) : 
Sen.  II.  Fig.:  Of  style:  Softness: 
Quint.  III.  Meton.:  The  flesh  (pulp) 
of  fruits:  PI.  f  Hence,  Fr.  (old)  care, 
(mod.)  chair. 

Carpathus  (»os),i,/.,Kap7ra'0o?. 
Carpathus  or  Carpathos;  an  island  in 
the  JEgean  Sea  (now  Scarpanto). — 
Hence,  Carpath-Ius,  a,  um,  adj. 
Carpathian. 

carpatina,  aa,  v.  carbatina. 

carpentum,  i,  n.  [etym.  dub.] 
I.  Prop.:  A  waggon,  carriage,  coach, 
or  chariot  on  two  wheels :  Liv. ;  Ov. 

Carpi,  orum,  m.  The  Carpi;  apeople 
on  the  Danube,  in  Dacia. 

carp-o,  si,  turn,  ere,  3.  v.  a.  [akin 
to  apTr-a^a),  rapio~\  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  pick,  pluck,  pluck  off,  crop, 
gather,  cull  (plants,  flowers,  fruits, 
etc.):  primus  vere  rosam  atque  aut- 
umno  carpere  poma,  Virg.  B.  Esp.: 
1,  Of  animals  :  a.  To  crop,  pluck  off, 
graze  on,  eat,  plants,  etc.:  videbat 
Carpere  gramen  equos,  Virg.:  (with- 
out Object)  alia  (sc.  animalia)  sugunt, 
alia  carpunt,  alia  vorant,  alia  mand- 
unt,  Cic. — b.  To  eat  or  devour  (flesh, 
by  tearing  it  away) :  carpsere  jecur 


volucres,  Ov.— 2.  Of  other  things :  a. 
To  tear  off or  away;  to  pull,  pluck,  etc.: 
ex  collo  furtim  coronas,  Hor. — b.  To 
tear,  rend,  lacerate:  crinem  genasque, 
Val.  Fl. — 3.  To  divide  into  parts :  in 
muitas  parvasque  partes  carpere  excrc- 
itum,  Liv.  II.  Fig..*  A.  Tc  cull, 
gather,  pluck  :  hasc  passim  carpens, 
Cic. — B.  To  seize  upon;  to  enjoy,  use, 
make  use  of:  diem,  Hor. — C.  To  feed 
or  live  upon :  vitales  auras,  Virg. — D. 
To  gnaw,  as  it  were,  with  envious  tooth , 
to  carp  at,  slander,  calumniate,  reoile: 
non  illo  inimico,  sed  hoc  maledico 
dente  carpunt,  Cic. — E.  Of  lovers : 
To  fleece:  et  soror,  et  mater,  nutrix 
quoque  carpat  amantem,  Ov. — F.  To 
weaken,  enfeeble,  wear  away:  or,  with 
the  idea  extended, to  consume,  destroy: 
vires, Liv.:  reginacasco  carpiturigni, 
Virg. — G.  To  divide  into  pieces,  dis- 
member, cut  up,  separate  into  parts : 
summam  unius  belli  in  multa  prcelia 
parvaque,  Liv.  III.  Meton.:  A.i 
1.  To  seize  upon  and  devour;  to  eat 
up :  unumqiiodque  quod  quidem  erit 
bellissimum,  carpam,  Ter. — 2.  To  cut 
up,  to  carve :  leporem,  mullum,  Mart. 
— 3.  Of  food  :  To  take  up  in  small 
delicate  pieces:  cibos  digitis,  Ov. — 4. 
Of  wool  plucked  from  a  fleece  :  To 
spin  :  carpentes  pensa  puellse,  Virg.— 
5.  Of  kisses:  To  pluck,  as  it  were, 
from  the  lips;  to  snatch:  luctantiaque 
oscula  carpit,  Ov. — B.  Milit.  t.L:  To 
inflict  injury  upon  an  enemy,  esp.  by 
single,  repeated  attacks ;  to  weaken, 
to  harass:  agmenadversariorum,  Cass. 
— C.  Viam,  iter,  etc.,  or  with  definite 
local  substantives,  terram,  mare,  lit- 
ora,  etc.:  To  tread  upon,  pass  over, 
navigate,  sail  along  or  through,  to  take 
or  pursue  one's  way:  Virg.;  Ov.— D. 
With  words  denoting  time  :  To  spend, 
pass, etc.:  illic  meacarpitur  tetas,  Cat. 

carp-tim,  adv.  [carp-o]  (By  pluck- 
ing; hence)  I.  Prop.:  By  pieces,  in 
parts,  separately,  in  single  or  small 
portions:  Sail.;  Suet.  II.  Meton.: 
A.  At  different  places  or  points,  on 
different  sides:  Liv. — B.  Singly,  separ- 
ately, in  parts,  by  degrees,  not  together: 
Liv.;  Tac. 

carp-tor,  oris,  m.  [id.]  A  carver 
of  food  :  Juv. 

carp-tus,  a,  um,  P.  of  carp-o. 

Carruca,  a),  /.  Carruca ;  a  town 
of  Hispania  Bcetica:  Hirt. 

car r us,  i,  m.  (-um,  i,  n.,  Hirt.) 
A  two-wheeled  cart  for  heavy  loads : 
ad  impedimenta  et  carros  suos  se 
contnlernnt,  Cass,    f  Hence,  Fr.  char. 

Carseoli,  orum,  m.  Carseofi:  a 
town  of  the  Aiqui,  in  Latium  (now  the 
village  Car  soli). 

Carteia,  as,/.  Carteia:  1.  A  very 
ancient  seaport  town  of  Hispania  Bcetica 
(now  San  Roque). — Hence,  Cartei- 
ensis,  e,  adj.  Of  Carteia.— 2.  The 
chief  town  of  the  Olcades,  in  Hispania 
Tarraconensis  (now  Orgaz). 

Carthsea,as,/.,  KapOaCa.  Carthcea, 
a  town  on  the  west  coast  of  Ceos  (now 
Poles).-—  Hence,  Carth-aeus  (-eius), 
a,  um,  adj.  Carthcean?  of  Carthcea. 

Carthago  (Kar«),inis  [Abl.  Car* 
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thagml,  Plaui.;  Cic. ;  Liv.  [orig. 
Hebr.:  New  Txwn]  Cartilage:  1.:  a. 
Prop.:  A  celebrated  city  of  Northern 
Africa  (Gr.  Kapx^jSwi'),  the  ruins  of 
which  are  in  the  vicinity  of  Tunis. — 
Hence,  Carthagin-lensis,  e,  adj. 
Of,  ox  belonging  to,  Carthage;  Carthag- 
inian.—As  Subst.  :  Carthaginien- 
sis,  is,  m.  ysc.  civi.-s)  A  Carthaginian. 
— b.  Meton.:  Personified  :  Carthago ; 
the  daughter  of  the  fourth  Hercules. — 
2,  (Also  with  the  appell.  Nova)  A 
large  seaport  town,  founded  by  the 
Carthaginians  after  the  first  Panic  war, 
in  Hispania  Tarraconensis ;  New  Carth- 
age (now  Cartagena). 

carun-cula,  33,  f.  dim.  [for  caron- 
cula;  fr.  caro,  as  if  having  a  Gen. 
caron-is]  A  little  piece  of  flesh:  Cic. 

1 .  ca-rus,  a,  um,  adj.  [ace.  to  some 
from  the  root  /caS,  in  k^Sos,  Dor.  ko.8o<;, 
tare,  concern,  and  Kfj&o/xai,  to  have  a 
care;  cf.  Gael,  cad,  friend;  hence, 
cared  for; — but  prob.  akin  to  Sanscrit 
root  kam,  amare ;  hence,  loved]  I. 
prop.:  Dear, precious, valued,  esteemed, 
loved:  cari  sunt  parentes,  cari  liberi, 
propinqui,  familiares,  etc. :  Cic. : 
( Co tup.)  conjux  carior,  Ov.;  Cic. — As 
Subst.'.  cari,  orum,  Beloved  ones: 
Plaut.  II.  Meton.:  Dear,  costly,  of 
«high price:  (Sup.)  carissima annona, 
Cic.      ^f  Hence,  Fr.  cher. 

2.  Cams,  i,  m.  [1.  cams]  Cams; 
a  Roman  name. 

Carventana  arx.  The  citadel 
of  Carventum,  in  Latium. 

Carvilius,  ri,  m.  Carvilius:  1. 
A  Boman  name. — 2.  Tlxe  name  of  one 
of  the  four  kings  in  Cantium  (Kent), 
in  the  time  of  Julius  Caesar. 

Carystds,  i,/.=  Ka'pu<TTo?.  Carys- 
tos ;  a  very  ancient  town  on  the  south 
coast  of  Euboea,  celebrated  for  its  mar- 
ble. —  Hence,  Caryst>eus,  a,  um, 
adj.     Of  Gary st os,  Carystian. 

ca»sa,  £e,  /.  [prob.  for  scad-sa ; 
akin  to  Sanscrit  root  skad,  iegere(The 
covering  thing;  hence)  I,  Gen.:  A 
rnt/s!fi-  or  Poorfy  built  house;  a  hut, 
a^age'Lu^^he  ?,etc.:  humileshabic- 

small  country- hoUst:  Mart.  -  B.  A 
bower ^or  booth:  Tib.-C.  A  soldier's 
hui:\jQ&B.  <\\  Hence,  Fr.  chez,  case; 
and,  perhaps,  caserne. 

cascus,  a,  um,  adj.  [Sabine  word] 
Old:  prisoi  illi  quos  cascos  appellat 
Ennius,  Cie. 

caseus,  i,  m.  Clieese.  I.  Prop.: 
major  pars  victus  eorum  lacte,  et 
caseo,  et  carne  consistit,  Cass.  II. 
Fig.:  As  a  term  of  endearment : 
Plaut. 

casla,  ee,  /.=K<x<7ta.  Casta:  1. 
A  tree  with  an  aromatic  bark,  like  cin- 
namon, prob.  the  wild  cinnamon :  Virg. 
—2.  A  fragrant  shrub-like  plant,  mez- 
weon  (called  also  cneoron  or  thym- 
•slsea) :  Virg.     ^f  Hence,  Fr.  casse. 

Casilirmm,  i,  n.  Casilinum;  a 
town  of  Campania,  on  the  Vulturnus, 
near  the  ancient  Capua  (in  its  place 
stands  the  present  Capua).— -Hence, 
Oastlln-enses,  ium,  m.  The  inhab- 
Kiants  of  Casilinum. 
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Casinum,  i,  n.  Casinum;  a  Rom- 
an colony  in  Latium  (its  citadel  the 
present  Monte  Casino).— Hence,  Cas- 
Iii-as,  atis,  adj.     Of  Casinum. 

ca-so  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  intens.  [forcad-so  ;  fr.  cad-o]  To 
be  ready  to  fall,  to  totter :  Plaut. 

Casperia,  ve,  f.  Casperia ;  a  town 
of  the  Sabines. 

Caspii,  orum,  m.  [orig.  Persian  ; 
ace.  to  Pott.  =  evtinroi,  good  riders] 
The  Caspii ;  a  people  inhabiting  the 
northern  part  of  Media  (what  is  now 
the  north  of  Azerbijan  and  Ghilan). 
—Hence,  Caspi-us,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  the  Caspii;  Caspian. — 
As  Subst.:  Caspise,  arum,  /.  (sc. 
porta?)  The  Caspian  Gates,  i.  e.  the 
narrow  passes  in  Mount  Taurv\ 

Cassandra,  se,  /.,  Kacro-dvSpa. 
Cassandra  ;  a  daughter  of  Priam  and 
Hecuba,  who  continually  proclaimed 
the  approaching  destruction  of  Troy, 
but  was  believed  by  no  one. 

Cassandrea,  ve,  /.  KaacrdvSpeia. 
(The  thing  pertaining  to  Cassander  ; 
hence)  Cassandrea;  a  town  of  Mace- 
donia, upon  the  peninsula  Pallene,  pre- 
viously called  Potidma,  rebuilt  by  Cas- 
sander, a  son  of  Antipater. — Hence, 
Cassandr-eus  (trisyll.),  ei,  m.  The 
man  of  Cassandrea ;  a  surname  of  the 
tyrant  Apollodorus,  who  reigned  there. 

cass-e,  adv.  [cass-us]  Fruitlessly, 
in  vain,  to  no  purpose:  Liv. 

cas-ses,  Turn  (Abl.  Sing,  casse),  m. 
[for  cad-ses;  fr.  cad-o]  (That  which 
falls;  hence)  I.  Prop.  :  A  hunting- 
net,  a  snare,  toil:  Virg.;  Ov.  II. 
Meton.:  Of  a  spider :  The  web :  Virg. 
III.  Fig.:  Snares,  plots:  viso  casse 
resistet  amans,  Ov. 

cassida,  se,  v.      cassis. 

Cassiope,  es  (-§pea,  -Spla,  se, 

Cic),  /.,  KaaatOTrrj  and  Kacrcrto/reia. 
Cassiope,  Cassiepea,  or  Cassiepia:  1. 
The  wife  of  Cepheus,  and  mother  of 
Andromeda ;  afterwards  placed  among 
the  constellations. — 2.  A  town  in  Cor- 
cyra  (now  Cassiope  or  Cassopo). 

cassis,  Mis  (-ida,  vc,  Virg. ;  Prop.), 
/.  [perhaps  an  Etruscan  word]  I. 
Prop.:  A  helmet  (of  metal):  mul- 
iones  cum  cassidibus,  Cass.  II.  M  e  t- 
o  n. :   War :  aetas  patiens  cassidis,  Juv. 

Cassius,  ii,  m.  Cassius;  a  Rom- 
an name.  —  Hence,  1.  Cassi-us,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Cassius. 
— 2.  Cassi-anus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Cassius. 

Cassivelaunus,  i,  m.  Cassive- 
launus ;  a  British  chief. 

cas-sus,  a,  um,  adj.  [forcar-sus; 
fr.  car-eo]  (Being  without,  wanting, 
etc.;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
Empty,  void,  hollow:  nux,  Hor.  B. 
E  s  p. :  Wanting,  devoid  of,  deprived  of, 
without:  (with  Abl.)  lumine  cassus, 
deprived  of  life,  dead:  Virg.:  (with 
Gen.)  cassus  luminis  ensis,  Cic.  II. 
Fig.:  Vain,  empty,  useless,  futile, 
fruitless  :  vota,  Virg.  —  As  Subst. : 
cassa,  orum,  n.  Vain,  trifling ,  foolish 
subjects:  Plaut.  —  Adverbial  ex- 
pressions: Cassum ,  in  cassum  (or 
as  one  word  incassum),  Vainly,  fruit- 


lessly, uselessly,  in  vain,  to  nopurp&s&i 
Sen.;  Virg.;  Tac. 

CastaHa,  se,  /.,  Kao-raXia.  Cos* 
talia ;  a  fountain  of  Parnassus,  sacreS 
to  Apollo  and  the  Muses.  —  Henc^ 
Castali-us,  a,  um,  adj.  Castalian. 

castanea,  ae,  /.  =  Kdo-ravov.  L 
Prop.  :  The  chestnut-tree:  PI.  11« 
Moton.:  A  chestnut:  Virg.  ^[  Hence; 
Fr.  chdlaigne. 

cast-e,  adv.  [cast-us]  I.  Prop.'. 
A.  Without  stain,  uprightly,  honestly. 
Plaut.  Cic. — 2.  Purely,  chastely,  mod- 
estly :  Cic.  —  3.  Piously,  religiously, 
icith  devoutness:  (Comp.)  castius Sacra 
facere,  Liv.:  (Sup.)  dcos  castissimo 
colere,  Cic. 

castell-anus,  a,  um,  adj.  [castell- 
um]  Of,  or  pertaining  to,  a  castle  or 
fortress:  triumphi,  for  the  capture  of 
a  castle,  Cic. — As  Subst. :  castell-anL 
orum,  »i.  (sc.  incolae)  The  occupants  oj 
a  castle:  Sail.  Liv.  ^f  Hence,  Fr.' 
chdtelain. 

castell-atim,  adv.  [id.]  Castle- 
wise:  dissipati,  scattered  about,  as  i\ 
were,  in  different  fortresses,  i.  e.  in 
different  bodies,  Liv. 

castel-lum,  i,  n.  dim.  [for  caster* 
lum  ;  fr.  castrum,  cast(e)r-i]  I. 
Prop.:  A  castle,  fort,  citadel,  fortress, 
stronghold:  Crcs.j'Sall.;  Cic.  II.  Fig.: 
Shelter,  defence,  refuge:  Cic. ;  Liv. 
III.  Meton.:  A  residence  situate  on 
an  eminence:  Virg.  ^f  Hence,  Fr.  (old) 
chastel,  (mod.)  chateau. 

casteria,  aa,  /.  [etym.  dub.]  A 
place  of  rest  for  rowers  in  a  gallev : 
Plant. 

cast-I-f  ic-us,  a,  um  [for  east-i- 
fac-us  ;  fr.  cast-us ;  (i) ;  fac-io]  Made, 
chaste  or  spotless;  pure:  mens,  Sen. 

castiga-bilis,  e.adj.  [castig(a)-o] 
Worthy  of  chastisement,  deserving  pun- 
ishment: culpa,  Plaut. 

castigat-e,  adv.  [castigat-us]  1. 
Briefly,  concisely:  (Comp.)  heec  de 
monade  castigatius  (sc.  dixit),  Macr. 
—2.  Narrowly,  closely:  Sen. 

castiga-tio,  onis,  /.  [castig(a)-o] 
I.  Prop.:  A  correcting,  chastising, 
punishment,  correction,  reproof,  etc.: 
Cic.  II.  Meton.:  A  trimming  or 
lopping  of  plants  :  PI.  *lf  Hence,  Fr. 
(old)  castigation. 

castlga-tor,  oris,  m.  [id.]  I. 
Prop.:  One  who  corrects  or  chastises ; 
a  corrector,  reprover:  Plant.;  Liv.  II. 
Meton.:  He  who  restrains  or  holds 
close:  PI. 

eastlgator-Ius,  a,  um,  adj.  [cast- 
igator]  After  the  manner  of  a  reprover 
or  corrector:  solatium,  PI. 

castiga-tus,  a.  um  :  1.  P.  of  cast- 
ig(a)-o.  —  2.  Pa-.  :  (Confined,  com- 
pressed; hence)  a.  Of  size:  Small, 
slender,  close:  pectus,  Ov.  —  b.  Re- 
strained, checked:  (SwpOcastigatissima 
disciplina,  the  strictest,  Gell. 

cast-igo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[cast-us]  (To  make  pure;  hence)  I. 
Prop.:  A.  To  set  right,  correct,  chastise, 
punish;  to  reprove,  chide,  censure,  find 
fault  with:  segnitiem  hominum  atque 
inertiam,  Cic:  (without  Object)  castig- 
ando  increpandoque  plus,  quam  leniter 
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agendo,  proflcere,  Liv.-— B.  To  hold 
in  check,  to  restrain:  plebem,  Tac  II. 
Mo  ton. :  Of  space:  To  inclose,  sur- 
round, encompass,  invest:  insula  cast- 
igatur  aquis,  Sil.  III.  Fig.:  A.  To 
correct  any  thing  faulty ;  to  set  right, 
amend:  carmen,  Hor.— B.  To  check, 
restrain :  castig«,tus  animi  dolor,  Cic 
*jf  Hence,  Fr.  chdtier. 

cast»imonia,  as,  /.  [cast-us]  (A 
being  castus;  hence)  I.  Gen.:  Purity 
of  morals,  morality:  Cic.  II.  Esp.: 
Physical  purity,  such  as  is  requisite 
for  religious  services ;  chastity,  abstin- 
ence :  Cic. ;  Liv. 

cast-Itas,  atis, /.  [id.]  (The  state 
or  quality  of  the  castus;  hence)  1. 
Purity  of  morals,  morality :  Gell.-— 2. 
Chastity :  Cic.  ;  Hor.  f  Hence,  Fr. 
(old)  castte,  (mod.)  chaste/4. 

1.  castor,  oris  (Ace.  castora,  Juv.), 
m.—icda-Twp  [prob.  for  tcaS-r^p,  "  an 
exceller"]  A  castor,  beaver:  Ov.  f 
Hence,  Fr.  castor. 

2.  Castor,  oris,  m.  KaVrtop  (id.) 
Castor.  1.  The  son  of  Tyndarus  and 
Leda,  brotlier  of  Helena  and  Pollux, 
with  whom,  as  twin  stars  (Gemini),  he 
served  as  a  guide  to  mariners. — P  a  r  t- 
icular  expression  :  Ecastor  or 
mecastor,  By  Castor:  Plaut.;  Ter.  - 
Hence,  Castor-eus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Castor. —2.  A  grandson 
of  Deiotarus.  —  3.  A  companion  of 
jEneas. — 4.  A  certain  gladiator,  «jf 
Hence,  Fr.  Castor. 

castor-eum,  ei,  n.  [1.  castor]  (A 
thing  pertaining  to  a  castor ;  hence) 
Castor  or  castoreum ;  a  secretion  o  £  the 
beaver  :  Lucr.  :  —  Plur. :  virosaque 
Pontus  (sc.  mittit)  Castorea,  Virg.  f 
Hence,  Fr.  castoreum. 
castra,  orurn,  etc.,  v.  castrum. 
castr-ensds,  e,  adj.  [castr-a]  Of, 
or  pertaining  to,  a  camp;  camp-'. 
ratio,  Cic:  consilium,  Liv. 

cas-tro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  caed-tro;  fr.  casd-o]  I.  Prop.: 
To  deprive  of  generative  power  (said 
both  of  male  and  female) ;  to  emas- 
culate, castrate,  geld:  Plaut.;  Suet.;  PI, 
II.  Fig.:  A.  Of  strength:  To  dimin- 
ish, lessen,  impair,  destroy:  castratas 
vires,  PI.— B.  Of  avarice:  To  check, 
restrain:  avaritiam,  Claud.  III.  Met- 
o  n. :  Of  books  :  To  expurgate,  to  re- 
move (from  (hem)  what  is  objectionable : 
Mart.    *S[  Hence,  Fr.  clidtrer. 

cas-trum,  i,  n.  [prob.  for  scad- 
trum ;  akin,  like  ca-sa,  to  Sanscrit 
root  skad,  tegere~\  (The  accomplisher  of 
covering;  the  covering  thing;  hence) 
1.  Sing. :  A  protected  place;  a  castle, 
fort,  fortress :  Nep. — With  particular 
descriptive  terms,  as  a  name  of  a 
placa  :  a.  Castrum  Truentinum,  a 
place  in  Picenum  (now  Torre  Segura). 
— b.  Castrum  Inu'i,  a  city  of  Latium. 
— c.  Castrum  Novum,  prob.  a  town 
ofEiruria,  south  of  Centumcellm  (now 
the  village  of  Marinello).  —  d.  Castra 
Cornelia  (or  Corneliana),  the  camp  of 
Cornelius,  on  the  north  coast  of  Africa, 
near  Utica  (so  called  because  the  elder 
Scipio  African  us  first  pitched  his  camp 
here,  after  his  lauding  in  Africa,  in 


the  second  Punic  war). — 2.  Plur.  :  a. 
Prop.:  (Several  soldiers'  tents  together ; 
hence)  A  military  camp,  an  encamp- 
ment :  stativa,  occupied  for  a  long  time, 
permanent:  navalia,  an  encampment  on 
the  shore  for  protecting  the  fleet  and  the 
troops  while  landing  ;  sometimes  con- 
nected with  the  ships  drawn  to  land,  Cass.: 
lunata,  crescent-shaped,  Hirt.:  castra 
movere,  to  break  up,  to  decamp,  Cass.: 
also,  to  march  forth  from  a  camp,  id.— 
b.  F  i  g.  :  Of  philosophical  sects :  A 
camp:  Epicuri,  Cic:  nil  cupientium, 
Hor.— c.  Me  ton.:  (a)  Of  milit.  mat- 
ters :  (a)  A  day's  march :  secundis 
castris  pervenit  ad  Dium,  Liv.— (/3) 
Military  service:  magnum  in  castris 
usum  habebant,  Cass.  —  (y)  Military 
works:  oppidum  sex  castellis  castris- 
que  maximis  sepsi,  Cic— (b)  Of  bees  : 
A  swarm  while  flying :  Ov. 

Castillo,  onis,/.,  Kaordkhiv.  Cas- 
tillo; a  town  inllispania  Tarraconensis 
(now  the  village  Cazorla ;  ace.  to 
others,  Catena).— Hence,Castuldn- 
ensis,  e,  adj.  Of  Castulo. 

cas-tus,  a,  um,  adj.  [for  cad-tus; 
akin  to  Sanscrit  root  qudh,  purificare, 
lusirare;  Gr.  Ka0-ap6s,  KaO-aipco]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Morally  pure,  un- 
polluted, spotless,  guiltless :  Of  persons 
or  things  :  nulli  fas  casto  sceleratum 
insistere  limen,  Virg. :  (Comp.)  quis 
hoc  adolescente  castior?  Cic:  (Sup.) 
castissima  vita,  id.  B.  Esp.:  1. 
Pure,  chaste,  continent :  matres,  Virg. : 
domus,  Hor. — 2.  Pious,  religious,  holy, 
sacred :  Of  persons  or  things :  hac 
casti  maneant  in  religione  nepotes, 
Virg. — 3.  Free  from  what  is  wrong 
in  any  respect ;  upright,  honourable, 
disinterested :  homo  castus  ac  non  cup- 
idus,  Cic  II.  Fig.:  Of  style:  Pure, 
chaste,  free  from  barbarisms:  Gell.  «f 
Hence,  Fr.  chaste. 

cas-tlla,  33,/.  dim.  [cas-a]  A  little 
cottage  or  hut ;  a  small  house :  Juv, 

ca-sus,  us,  m.  [for  cad-sus;  fr. 
cad-o]  1.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.:  A 
falling  down,  a  fall,  etc.:  celsas  grav- 
iore  casu  Decidunt  turres,  Hor.— (b) 
Esp.:  A  fall,  overthrow:  eoque  ictu 
me  ad  easum  dari,  Script,  ap.  Cic. — b. 
Fig.:  (a)  Of  time:  The  end:  hiemis, 
Virg.— (b)  A  moral  fall,  a  false  step, 
an  error:  Cic.  —  2.:  a.  Gen.:  That 
which  comes  to  pass,  turns  out,  or 
happens,  unexpectedly ;  an  occurrence, 
event,  accident,  chance :  casus  rariores, 
Cic  —  Adverbial  Abl.:  Casu,  By 
chance,  casually,  by  accident:  Cic.-~b. 
Esp.:  (a)  An  adverse  event;  a  bad- 
condition;  a  misfortune,  mishap,  cal- 
amity: Cic;  nor.  —  (b)  Euphemistic 
for  Death:  Cass. — 3.  An  occasion,  op- 
portunity for  something:  Sail.;  Tac. 
—4.  Gramm.  t.  L;  Of  a  noun  :  A  case: 
rectus,  the  nominative:  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  cas. 

Catabathmos  (-ns),i,  m.,  Kara- 
paO/Ao?  (a  descent  or  slope).  Catabath- 
mos; a  tract  of  sloping  land  in  Libya, 
on  the  borders  of  Egypt,  with  a  city  of 
the  same  name. 

catadromus,  i,  m.  =  tcardSpoixos 
(a  running  down) .   A  rope  extended  on 


an  inclined  plane,  upon  which  frained 
elephants  walked :  Suet. 

Catadupa,  oram,  n.,  Kar dbovuu 
(Tilings  resounding  downwards,  i.e. 
falling  downwards  with  a  loud  sound). 
Catadupa ;  a  celebrated  cataract  of  the 
Nile,  near  Syene,  on  the  borders  of  Egypt 
(now  Chellal).  The  roar  of  its  ivaiers 
was  such  as  to  deafen  those  who  dwelt 
near  it. 

catagelasimus,  a,  um,  adj.-Ka.- 
TayeAach/xo?.  Serving  for  ridicule  or 
derision:  Plant. 

catagraplms,  a,  um,  adj.=Kard- 
ypa(j)os.  Painted,  coloured,  depicted : 
Thyni,  Cat. 

Catalaimi  (Gate-),  drum,  m. 
Catalauni  or  Catelauni;  a  Gallic  people 
and  town  (now  Chdlons-sur-Marne). 

Catana  (-Ina),  as,  /.  [Kardvn  ;  a 
Sicilian  word  =  TvpoKvqaTi<;,  "acheese- 
scraper"]  Catana  or  Catina;  a  town  on 
the  east  coast  of  Sicily,  at  the  foot  of 
JEtna  (now  Catania).— Hence,  Catln- 
ensis  (-lensis,  Just.),  e,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Catina. — As  Subst.  : 
Catinenses,  nun,  m.  (sc.  cives)  The 
inhabitants  of  Catina. 

Cataones,  um,  m.  Tlie  Cataones  ; 
a  people  of  Southern  Cappadocia,— 
Hence,  Gataonla,  as,/.  Cataonia, 
the  country  of  the  Cataones. 

eataphractes,  as,  m.=Kara<ppaK- 
t>j?  (That  which  shuts  up  or  covers ; 
hence)  A  coat  of  mail,  furnished  with 
iron  scales :  Tac 

c&taphr actus,  a,  um,  adj. =Kard- 
<£pa*Tos.  Mailed,  in  mail:  Liv.;  Prop, 
cataplus,  i,  m.=KaTaTrAou9.  (The 
landing  or  coming  to  shore  of  a  fleet  or 
ship;  hence)  A  ship  or  fleet  Uiat  comes 
to  land :  Cic. ;  Mart. 

Catapulta,  se,f.  =  o  KaraTreArTj?  : 
I.  Prop.:  A  catapult;  a  large  engine 
of  war  for  throwing  arrows,  lances, 
etc:  Cass.  II.  Met  on. :  A  missile 
hurled  from  a  catapult :  Plaut.  ^T 
Hence,  Fr.  catapulte. 

catapult-arlus,  a,  um, adiAfj+% 
pult-a]   Belonging  to,  or  tfi*-"71  0y' 
catapult:  pilum,  Plmu1.  ,  _, 

cataracta   teatarr-),   ®',,f{mt 

which  dashes  down):  1.  A  tmteKtall, 
a  cataract,  esp.  of  the  Nile  :  Luc,  n. 
—2.  Milit.  t.t.:  A  f alt-gale,  portcullis: 
Liv.     %  Hence,  Fr.  cataracte. 

cataractrla,  se,  f.  Cataractria ; 
a  word  coined  for  the  designation  of  a 
species  of  spice :  Plaut. 

CataSCOpUS,  i,  m.  —  Karao-KOTros 
(exploring,  spying).  A  spy-ship,  a 
vessel  sent  out  to  reconnoitre :  Hirt. 

Catasta,  ae,  /.  [KaTaVraats]  A 
scaffold  or  stage,  on  which  slaves  were 
exposed  to  sale :  Tib. 

cat- 3,  adv.  [cat-us]  Wisely,  sagac- 
iously; skilfully,  dexterously:  Plant,  4 
Cic. 

catela  (trisyll.),  as,  /.  [a  Celtlo 
word]  A  cateia ;  a  kind  of  missile 
weapon:  Virg. 

1.  catel-la,  as,  /.  dim.  [for  catul- 
la;  fr.  catul-us]  A  little  ov  young  bitch: 
Juv. ;  Mart. 

2,  catel-la,  ge,  /.  dim.  [for  eaten 


CATELLTJS 


CAUPO 


la ;  fr.  caten-a]  A  small  chain  (esp.  of 
gold  or  silver)  used  as  an  ornament: 
Liv. ;  Hor. 

1.  catel-lus,  i,  m.  dim.  [for  catul- 
lus ;  fr.  catul-us]  A  little  dog,  pvppy, 
whelp:  I.  Prop.:  Plaut.  ;  Oic.  II. 
Fig.:  As  a  term  of  endearment:  sumc, 
catelle ;  negat,  Hor. 

2.  catel-lus,  i,  m.  dim.  [for  caten- 
lus ;  fr.  caten-a]  A  small  chain  (esp. 
of  iron,  for  placing  upon  slaves)  : 
Plaut._ 

catena,  re,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  chain,  a  fetter :  in  catenas 
jconjicere  aliquem,  Cass.:  catenas  in- 
x  jicere  alicui,  Cic  II.  Fig.:  A  banner, 
restraint,  check :  legum  sacratarum, 
Cic:  hunc  (sc.  animum):  Hor.  III. 
Met  on. :  A  series  of  things  or  per- 
sons connected  together  ;  a  chain : 
Lucr.  <fl"  Hence,  Fr.  (old)  cadene, 
(mod.)  chaine,  cadenas. 

caten-arlus,  a,  urn,  adj.  [caten-a] 
Of,  or  pertaining  to,  a  chain:  canis, 
Sen. 

eaten-atus,  a,  urn,  adj.  [id.] 
Chained,  bound,  fettered:  janitor,  Ov. 

caterva,  as,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A.  Ge n. :  A  crowd,  troop, 
band  of  men  :  eatervaa  testium,  Cic. 
B.  E  s  p. :  1 .  Milit.  1. 1. :  A  body  of  sold- 
iers ;  a  troop,  company,  band  (usually 
of  barbarian  troops) :  Lyciee  catervaa, 
Hor. — 2.  Dramatic  t.  t. :  A  company 
or  troop  of  actors  (usually  called  grex): 
Plaut.  II.  Meton.:  A.  Of  animals: 
A  flock:  pecudum,  Lucr.:  avium,  Virg. 
— B.  Of  abstract  things :  A  heap, etc.'. 
verborum,  Gell.  *|  Hence,  Fr.  (old) 
caterve. 

caterv-arlus,  a,  urn,  adj.  [caterv- 
a]  Of,  or  pertaining  to,  a  crowd  or  troop : 
pugiles,flghting  in.  bands,  Suet. 

cater  v-atim,  adv.  [id.]  1,  In 
companies,  in  troops :  catervatim  in 
nostros  concurrunt,  Sail. — 2.  In,  or 
by,  flocks:  catervatim  dat  stragem, 
Virg. 

cathedra,  as,  /.  =  KaOeSpa  :  I, 
Prop.:  A.  Gen.:  A  chair,  a  stool 
(esp.  one  furnished  with  cushions  and 
supports  for  icomen) ;  an  arm-chair : 
Hor.  B.  Esp.  :  1.  A  sedan  chair: 
strata  positus  longaque  cathedra,  Juv. 
— 2.  A  teacher's  or  professor's  chair : 
oircum  pulpita  nostra  Et  steriles  cath- 
fcdras  basia  sola  crepant,  Mart.  II. 
Meton.:  Cathedrae  molles,  effeminate 
women,  Juv.  ^  Hence,  Fr.  chaire, 
chaise. 

Catlfllna.  a?,  m.  Catiline:  1. 
Prop.:  L.  Sergius  Catilina;  a  Roman 
who  was  notorious  for  several  times  at- 
tempting insurrectiofis  against  hiscoun- 
tt-y.~ Hence,  Catilln-arlus,  a,  urn, 
adj.  Pertaining  to  Catiline,  Catilmarian: 
eeminarium,  Oic.  —  2.  Meton.:  An 
abandoned  person :  Sen. 

catill-o,  avi,  atum*  are,  1.  v.  a. 
[1.  catill-us]  To  lick  a  dish  or  plate: 
Plaut. 

1.  eatil-lus  (eatel-),  i,  m.  dim. 
[for catin-lus ;  fr. catin-us]  I.  Prop.: 
A  small  bowl,  dish,  or  plate:  Val.  Max. 
H.  M  e  t  o  n. :  From  similarity  of  shape: 
Of  an  ornament  on  a  scabbard  :  PI. 
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2.  Catillus  (-¥lus,  Hor.),  i,  m. 
Catillus  or  Caiilus ;  a  brother  of  Tiburtm, 
with  ivhom  he  built  Tvbitr. 

Catma,  £e,  v.  Catana. 

catmus,  i,  m.  [akin  to  Sicilian  ! 
koltivov,  Var.]  I.  Prop. :  A  deep 
vessel  for  serving  up  or  cooking  food  ; 
a  bowl, dish:  Hor.  II.  Meton.:  For 
incense  :  A  censer :  Suet.  f[  Hence, 
Fr.  catin. 

Catius,  ii,  m.  Catius :  1.  An 
Epicurean  philosopher. — Hence,  Catl- 
anus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Catius. — 2.  A  feigned  name  in  Hor. 

Cativolcus  (Catu-),  i,  m.  Cati- 
volcus  or  C'atuvolcus ;  a  king  of  half  the 
country  of  the  Eburones. 

Cat-o,6nis,  m.  [cat-us]  (The  sharp 
ov  intelligent  one)  I.  Prop.:  Calo;  a 
Roman  name:  A.  M.  Porcius  Cato,the 
elder,  distinguished  as  a  rigid  judge  of 
morals. — Hence,  Caton-Ianus,  a, 
um,  adj.  Of  Cato. — B.  M.  Porcius 
Cato,  the  younger,  the  enemy  of  Ccesar, 
who  committed  suicide  after  the  battle  of 
Pharsalia,  at  Ulica  (hence,  called  Utic- 
ensis). — Hence,  CSton-mi,  drum,  m. 
The  adherents  or  friends  of  Cato. — C. 
Valerius  Cato,  A  celebrated  grammar- 
ian of  Gaul,  and  poet  in  the  time  of 
Sulla.  II.  Meton. :  (on  account  of 
the  austere  character  of  both  A.  and 
B.  no.  I.):  for  A  gloomy,  morose,  stern 
man :  Sen. ;  Juv. 

cato«nIum,ii,fl.  [ko'tw]  TIieLoioer 
World:  Script.  Gell. — Hence  the  play 
upon  the  word:  vereor,  ne  in  catonium 
Catoninos,  Cic. 

catta,  as,/.  An  animal  of  the  cat 
kind:  Mart. 

Catti,  orum,  v.  Chatti. 

Catullus,  i,  m.  Catullus:  1.  C. 
Valerius  Catullus ;  a  celebrated  Roman 
writer  of  elegies  and  epigrams,  born  on 
the  peninsula  Sirmio,  in  the  territory  of 
Verona,  87  B.C.  —  Hence,  Catull- 
lanus,  a,  ran,  adj.  Of  Catullus.— 2. 
A  inimographer  of  the  time  of  Juvenal. 

cat-tilus,  i,  m.  dim.  [akin  to  canis ; 
prob.  through  an  obsol.  cat-us]  I. 
Prop.:  A  young  dog ;  a  whelp,  puppy : 
sic  canibus  catulos  similes . . .  Noram, 
"Virg.  II.  Meton.  :  A  cub,  etc.,  of 
animals  in  general  :  catulos  feras 
Celent  inultas,  Hor. 

Caturlges,  um,  m.  The  Caturiges; 
a  Gallic  people  in  the  former  Dauphind. 

catus,  a,  um,  adj.  [Sabine =acutus, 
ace.  to  Var.]  I.  Prop.:  Operat- 
ing acutely  upon  the  hearing;  clear- 
sounding,  shrill :  jam  cata  signa  feras 
sonitum  dare  voce  parabant,  Enn. 
II.  Meton.:  A.  In  a  good  sense: 
Clear-sighted,  intelligent,  sagacious, 
wise:  prudens  et,  ut  ita  dicam,  catus, 
Cic. — B.  In  a  bad  sense :  Of  persons 
or  things :  Sly,  crafty,  cunning,  artful: 
ille  catus,  quantum  vis  rusticus,  Hor. 

Caucasus,  i  (Gr.  Ace.  Caucason, 
Ov.),  m,,  KavKaaos.  Caucasus;  a 
chain  of  rough  mountains,  inhabited  by 
wild  tribes,  in  Asia,  between  the  Black 
and  Caspian  Seas.— Hence,  Caucas- 
lus,  a,  um,  cujtj.  Pertaining  to  Caucasus, 
Caucasian. 

caud-a  (cod-),  as,/,  [prps.  akin  to 


root  kv6,  K€v$-o>}  to  cover,  to  Itide]  tt 
Prop.:  The  tail  of  animals :  oculos 
natura  nobis,  ut  equo  et  leoni  setas, 
caudam,  aures,  ad  motfis  animorum 
declarandos  dedit,  Cic:  cauda  pavoni 
(sc.  donata),  id.  —  Prov,  :  Caudam 
trahere,  To  drag  a  tail;  i.  e.  (o  have  a. 
tail  stuck  on  in  mockery:  Hor.  H. 
Meton.:  The  end  of  a  word ;  in  a  piny 
upon  Verris  and  Verrutium:  videti? 
extremam  partem  nominis,  caudam 
illam  Verris  (as  it  were,  that  boar's- 
tail),  Cic.    f  Hence,  Fr.  queue. 

caud-eus,  a,  um,  adj.  [prps-  for 
caudlc-Sus,  from  caudex,  caudic-is] 
Of  wood ;  wooden :  cistella,  Plaut. 

caudex  (cod-),  Tcis,  m.  [etym. 
dub.]  I.  Prop.  :  A.  Gen.:  The  trunk 
of  a  tree,  stock,  stem :  caudicibus  sectis, 
Virg.  B.  Esp.:  A  heavy  log  of  wood 
(chained  to  the  feet  of  slaves) :  Juv.  II. 
F  i  g. :  A  term  of  reproach :  Block,  dolt, 
blockhead:  caudex,  stipes,  asinus,  Ter. 
III.  Meton. :  A.  A  structure  or  work 
composed  of  boards:  plurium  tabuL 
arum  contextus  caudex  vocatur,  Sen. 
— B,:  1.  A  book  for  writing  in;  anote- 
or  memorandum-book:  Cic.  —  2.  An 
account-book,  and  particularly  a  ledger 
(while  adversaria  signifies  the  waste- 
book  ;  hence  only  the  former  was  of 
any  validity_in  law):  Cic. 

caudlc-alis,  c,adj.  [caudex,  ca^id- 
ic-is]  Pertaining  to  the  trunks  oftreesi 
of  wood:  Plaut. 

Caudluni,  ii,  n.  Caudium;  a  town 
in  Samnium,  near  Benerento,  celebrated 
for  the  narrow  mountain  pass  where 
the  Roman  army  was  enclosed  by  the 
Samnites,  A.u.c.  434.— Hence,  Caud- 
inus,  a,  um,  adj.  Of  Caudium, 
Caudine. 

cau-lse,  arum,  /.  [for  cav-lae  ;  fr. 
cav-us]  (The  hollow  things ;  hence)  1. 
Openings,  holes,  passages:  per  caulas 
omncs,  Lucr. —2.  Sheepfolds,  sheep- 
cotes:  quum  fremit  (sc.  lupus)  ad 
caulas,  Virg. 

cauMctlius  (col-),  i,  m.  dim. 
[caul-is]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
small  stalk,  stem,  or  shoot  of  a  plant, 
etc. :  Var. ;  PI.  B.  E  s  p. :  Of  the  vine  : 
A  tendril :  viteus,  Var.  II.  Meton.; 
A  little  cabbage :  Suet. 

caulis  (col-),  is,  m.=/cavA6?  :  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  A  stalk,  stem,  or 
shoot  of  a  plant,  etc.:  PL;  Col.  B. 
Esp.:  Of  the  vine:  A  tendril:  Var. 
II.  Meton.:  A.  A  cabbage,  colewort : 
Cic;  Hor.  — B.  Of  a  feather:  The 
quill:  PI.    f  Hence,  Fr.  chou. 

Caulonta,  se,  /.,  -on,  5nis,  m. 
Caulonia  or  Caulon;  a  town  founded 
by  the  Achceans  on  the  east  coast  of 
Bruttium  (in  the  vicinity  of  the  pre- 
sent Castel  Vefere). 

1.  Caunus,  \,f.,  Kavvos.  Cannus, 
a  town  on  the  coast  of  Caria  (now  Copi. 
or,  acc^to  others,  Kingi).  —  Hence, 
Caun-ea,  aa,  /.  (A  thing  pertaining 
to  Caunus;  hence)  A  Caunean  jig  • 
Cic 

2.  Caunus,  i,  m.  Caunus;  a  son 
of  Miletus. 

caup-o   (Cop-),  6nis,  m.   Tetym. 
dub. ;   prob.   akin,  to  fcair-TjAos]     It 
f2 
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Prop.:  An  innkeeper, publican,  tavern- 
keeper  :  Cic  II.  Met  on.:  A  petty 
tradesman,  a  huckster:  Plaut. 

caupdn-a,  se,  /.  [caupo,  caupon- 
is]  (A  thing  pertaining  to  a  caupo  ; 
hence)  1.  An  inn,  hostelry,  etc.:  Hor. 
—  2.  A  tavern,  wine -shop,  place  of 
entertainment,  etc. :  Cic. 

caupon-ius,  a,  urn,  adj.  [id.]  Of, 
c?  belonging  to,  a  retail  shopkeeper, 
or  to  an  innkeeper  :  puer,  a  shop  or 
ta:ern  boy,  waiter,  Plaut. 

canpon»or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [id.]  ( To  act  the  caupo  in  a  thing ; 
hence)  To  traffic  or  trade  in  a  thing : 
Fig.:  bellum,  Enn. 

caupon-ula,  se,  f.  [caupon-a]  A 
small  inn  or  tavern :  Cic. 

Caurus  (Cor-),i,?n.  Caurus;  the 
north-west  wind:  Cass.;  Virg. 

causa  (-ssa),  se,  /.  [etym.  dub.] 
I.  Prop.:  A.  G-en.:  A  cause,  reason, 
motive,  inducement;  an  occasion,  opport- 
unity: Cic;  Virg.;  Hor.— Particul- 
ar phrases,  etc.:  1.  Nullam  or  non 
causam  dicere,  quin,  To  assign  no 
reason,  why  not;  to  make  no  objection, 
not  to  refuse  to ;  not  to  hinder,  not  to 
'prevent  from:  Plaut.;  Ter.  — 2.  Ad- 
verbial Abl. :  Causa,  For  the  sake  of,  on 
account  of:  honoris  causa,  Cic:  vestra 
causa,  id.  B.  Esp.  :  1.  :  a.  Good 
reason,  full  right,  just  cause:  Cic — b. 
A  feigned  cause,  a  pretext,  pretence. — 
Particular  phrase:  Per  causam, 
Under  a  pretext:  Cods.;  Tib. — c.  An 
apology,  excuse:  Cic — 2.  Medical  t.  t.: 
A  disease  (which  hinders  action) : 
Cels.  —  3.:  a.  In  Rhetoric:  Matter, 
subject-matter,  subject:  Cic.  —  b.  Law 
t.  t.i  A  cause  in  law,  judicial  process, 
lawsuit:  Cic;  Tac  II.  Me  ton. :  A. 
A  party,  faction,  cause,  which  one 
defends:  Cic;  Quint. — B.  A  relation 
of  friendship,  connection:  Cic — C.  A 
condition,  state,  situation,  relation,  posi- 
tion: Cic;  Cses,— D.  A  cause  or  busi- 
ness undertaken  for  any  one ;  an 
employment:  Cic;  Nep.  %  Hence,  Fr. 
cause,  chose. 

caus-arlus,  a,  um,  adj.  [caus-a] 
{Pertaining  to  disease ;  hence)  I.  C- e  n. : 
Sick,  diseased, ill:  corpus,  Sen.:  partes, 
id. — As  Subst.:  causarii,  drum,  m. 
(sc.  homines)  Persons  sick  or  diseased; 
invalids:  PL  II.  Esp.:  Milit.  t.  t.: 
Discharged  on  account  of  ill -health  ; 
invalided :  Liv. 

causia,  as,  /.  =  Kavaria.  A  causia ; 
a  hat  tvith  a  broad  brim,  made  of  felt: 
Plant.;  Val.  Max. 

caus-i-dic-us,  i,  m.  [caus-a;  (i);  I 
dic-o]  A  counsel,  pleader,  advocate  (in  | 
a.  contemptuous  sense,  as  one  who  I 
pleads  for  money  and  without  skill, 
diff.  from  orator) :  Cic. ;  Juv.  <ft  I 
Hence,  Fr.  (old)  causidique. 

caus-I-fic-or,  no  perf.,  ari,  1.  v. 
dep.  [for  caus-i-fac-or ;  fr.  caus-a;  (i); 
fac-io]     To  allege  a  cause ;  to  make  a  j 
pretext  or  preten  ce ;  to  pretend :  Plaut.    I 

caus-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  \ 
[caus-a]  I.  To  assign  or  give  as  a  \ 
reason  (whether  real  or  feigned)  for  \ 
something»; -to- plead  as  an  excuse;  to  ' 
pretend,  allege,  etc:  negotia,  Tac: 
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(with  Objective  clause)  corrumpi  equos, 
Liv.:  (without  Object)  causandn  nos- 
tros  in  longum  ducis  amores,  Virg. 
II.  (Prop.:  To  conduct  a  cause;  to  be 
an  advocate,  etc ;  Fig.)  To  dispute, 
discuss,  or  debate  about  a  matter : 
Lucr.    f  Hence,  Fr.  causer. 

causticus,  a,  um,  adj. — ko.vo-tik6s. 
Burning,  caustic,  corrosive:  spuma,  a 
kind  of  soap  with  which  the  Germans 
coloured  their  hair,  Mart. — As  Subst. : 
causticum,  i,  n.  (sc.  medicamentum) 
A  burning,  corroding  medicament:  PI. 
%  Hence,  Fr.  caustique. 

caus-ula,  as,  /.  dim.  [caus-a]  1. 
A  slight  unimportant  occasion:  Hirt. 
— 2.  A  petty  lawsuit :  Cic 

caut-e,  adv.  [caut-us]  1.  Cautious- 
ly, carefully:  (Comp.)  olivum  San- 
guine viperino  Cautius  vitat,  Hor.: 
(Sup.)  ut  cautissime  tractare,  Cic. — 
2.  With  security,  cautiously,  securely, 
safely:  caute  fieri,  Cic 

cau-tes,  is,  /.  [akin  to  Sanscrit 
root  90,  acuere}  (A  sharpened  thing; 
hence)  A  rough  pointed  rock ;  a  crag : 
Cass.;  Virg. 

cau-tim,  adv.  [for  cav-tim;  fr. 
cav-eo]  Cautiously,  warily  :  Ter. 
I  cau-tio,  onis,  /.  [for  cav-tio  ;  fr. 
\  cav-eo]  I.  Gen.:  Wariness,  precau- 
tion, caution,  circumspection:  Cic. — 
J  Particular  phrases:  A.  Mihi 
■  cautioest(  =  cavendum  est), Foresight, 
I  caution  is  necessary:  Plaut,— B.  Mea 
;  cautio  est,  /  must  see  to  it:  Cic.' — C. 
i  Res  cautionem  habet:  1.  The  matter 
I  requires  caution :  Cic — 2.  The  matter 
permits  or  allows  foresight:  Cic.  II. 
I  Esp.:  A.  Law  t.  t.i  Of  mercantile 
i  affairs,  etc.:  That  by  ichich  one  places 
\  himself  or  another  in  safety ;  an  oblig- 
ation, security,  bond,  warranty  in 
;  writing,  etc.:  vestree  cautiones,  Cic: 
.  (with  Objective  clause)  cautionem  ex- 
egit,  non  alio  datam  summara,  quam, 
i  etc.,  Suet.  —  B.  An  oral  warranty, 
1  guarantee,  pledge :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
:  caution. 

I  can-tor,  oris,  m.  [for  cav-tor  ;  fr. 
cav-eo]  One  who  is  on  his  guard  or 
is  wary :  Plaut. — 2.  One  who  is  surety 
for  any  one  :  Cic 

cau-tus  (for  cav-tus),  a,  um  :  1. 
P.  of  cav-eo.— 2.  Pa.:  a.:  (a)  In  a 
good  sense  :  Careful,  circumspect,  wary, 
cautious,  provident  :  Of  persons  or 
things  :  cauti  providique,  Cic:  (Sup.) 
cautissima  senectus,  Tac— (b)  In  a 
bad  sense  :  Sly,  artful,  cunning :  vulp- 
es,  Hor,— b.:"(a)  Prop.:  Made  safe, 
secured:  (Comp.)  quo  mulieri  esset  res 
cautior  (that  her  property  might  be 
made  more  secure),  curavit,  ut,  etc., 
Cic:  (with  Gen.)  cautus  nummi,  Hor. 
(b)  Fig.:  Safe,  secure :  in  earn  partem 
peecare,  qu;B  est  cautior,  Cic 

cav-ga,  33  (Gen.  caveaT,  Lucr.),  /. 
[cav-us]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  hol- 
low place,  a  cavity :  PI.  B.  Esp.:  1. 
A  den,  cavern,  cave,  etc:  Lucr,— 2. 
Of  animals:  A  stall,  cage,  den,  etc.: 
Hor.;  Mart.— 3.  Of  birds:  A  cage: 
Plaut. — 4.  Of  fowls,  esp.  the  sacred 
chickens  from  which  auguries  were 
taken  :  A  coop :  Cic. — 5.  Of  bees :  A 


hive:  Virg.— -6.  Of  a  theatre:  The 
circular  part  of  a  theatre  in  which  the 
spectators  sat  ;  spectator'»'  seats  or 
benches :  consessu  ca  veas,Virg. :  -  on  ao 
count  of  the  ascending  rows  of  bench- 
es, ima  (the  seat  of  the  nobility),  media 
and  summa  (the  seat  of  the  lower 
classes) ,  Cic  II.  M  e  t  o  n. :  A  theatre.- 
Plaut.;  Cic    %  Hence,  Fr.  cage. 

cav-eo,  cavi,  cautum,  cavere  (Im- 
per.  regul.  cave ;  but  dive,  Cat.;  Hor.), 
2.  v.  n.  and  a.  [by  some  considered 
akin  to  Sanscrit  root  guh,  tegere;  and 
so  To  cover  one's  self; — by  others,  to 
/cof-e'w,  to  mark,  observe,  note,  etc.,  and 
so,  To  mark,  etc  for  one's  self;  hence] 
I,  Gen.?  A.  Neut.:  To  be  on  one's 
guard;  to  take  care,  take  heed,  beware ', 
guard  against,  avoid:  quum  animum 
attendisset  ad  cavendum,  Nep.;  Cic; 
(Impers.  Pass.)  mihi  tecum  cavendum 
est,  /  must  look  out  for  myself  with  you : 
Plaut.:  ipsus  sibi  cavit  loco,  in  or  by 
the  place,  Ter. —  Particular  con- 
structions: 1.  With  ab  or  Abl.  of 
that  against  which  one  is  to  be  on 
one's  guard  :  To  be  on  one's  guard, 
etc,  against:  Pompeium  admonebat, 
ut  a  me  ipso  caveret,  Cic:  cavere 
malo,  Plaut. — 2.  With  ne  c  Subj.: 
To  be  on  ones  guard,  etc.,  lest  or  against 
being,  etc:  cavete,  ne  nova  proscrip- 
tio  instaurata  esse  videatur,  Cic. — 3. 
With  simple  Subj.:  To  be  on  one's 
guard,  etc,  how,  or  that  one  does  etc. 
not:  cave,  ignoscas,  Cic — 4.  With  ut 
c  Subj.:  To  be  on  one's  guard,  etc. 
that :  tertium  est,  ut  caveamus,  etc., 
Cic — B.  Act.:  To  guard  against,  to 
be  aware  of,  to  beware  of,  etc:  inter- 
ventum  alicujus,  Cic:  cavenda  etiam 
glorias  cupiditas,  id.:  occursare  capro 
caveto,  Virg.  II.  Esp.:  A.  Law 
t.i.:  1.  Neut.:  To  take  care  ox  provide; 
to  give  order :  quarum  (sc.  legum) 
altera  privatorum  aedificiis,  altera  ipsis 
sepulchris  cavet,  Cic — 2.  Act.:  To 
take  care  or  provide  for  ;  to  order,  de- 
cree, dispose  of:  si  hoc,  qui  tcstamen- 
turn  faciebat,  cavere  noluisset,  Cic. — 
B.  Mercantile  t.  t.:  1.  Cavere  ab 
aliquo  :  To  take  care  against  someone, 
i.  e.  to  make  one's  self  secure:  Cic — 2. 
To  make  one  secure  by  bail  or  surety 
(either  written  or  real);  to  give  secur- 
ity, to  guarantee:  civitates  obsidibua 
de  pecunia  cavent,  Cass. — C.  In  box- 
ing :  To  parry,  to  ward  off  a  blow : 
ad  versos  ictus  cavere,  Quint.  —  D-: 
Cavere  alicui,  or  alicui  rei,  To  have  a 
care  for  a  person  or  thing :  melius  ei 
cavere  volo,  quam  ipse  aliis  solet,  Cic: 
securitati,  Suet. 

cav-eraa,  se,  /.  [cav-us]  A  hol- 
low, cavity,  cave,  cavern,  grotto,  hole: 
cavemas  curvre,  Virg.:  navium,  i.  e. 
the  hold  of  a  ship :  Cic.  *fi  Hence,  Fr. 
caverne. 

cav-illa,  se,  f.  dim.  [cav-o]  (The, 
hollowed,  or  hollow,  thing  ;  hence) 
Bantering  jests,  raillery,  jesting,  scoff- 
ing, cavilling :  Plaut. 

cavilla-tio,  onis,  /.  [cavill(a)-or] 
1.  A  jesting,  jeering,  raillery,  scoffing, 
irony  in  jest  or  in  earnest :  Liv.;  Suet. 
— 2.   An  empty,  sophistical ,  discourse 
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sophistry :  Quint.  %  Hence,  Fr.  cav- 
illation. 

cavilla-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  A 
humorist,  jester,  jeerer,  caviller:  Plaut.; 
Cic. — 2.  A  sophist:  Sen. 

cavill-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
a.  and  n.  [cavill-a]  I.:  A.  Act.:  To 
censure,  satirize  in  jest  or  in  earnest, 
to  banter,  to  cavil  or  jeer  at,  to  make 
sport  of:  verba  patrum  cavillans,  Tac. : 
(with  Objective  clause)  cavillatus  est 
restate  grave  esse  aureum  amiculum, 
hieme  frigidum,  Cic. — B.  Neut.:  To 
practice  jesting,  to  jest :  familiariter 
cum  ipso  ctiam  cavillor  ac  jocor,  Cic. 
II.  To  use  sophism,  to  quibble :  caviil- 
ari  turn  tribuni,  Liv. 

cavill-ula,  se,f.  dim.  [id.]  A  little 
cavil,  jest :  Plaut. 

cav-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[cav-us]  To  make  hollow,  hollow  out, 
excavate  :  naves  cavabant  ex  singulis 
arboribus,  Liv.    %  Hence,  Fr.  caver. 

cavus,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  gxi,  tumere;  Gr.  kv-u,  kv- 
fia,  Kv-aixos]  (Swollen;  hence  with  re- 
ference to  the  interior)  Concave,  excav- 
ated, holloic:  concha,  Virg. :  trunci, 
Hor. — As  Subst.:  1.  cavus,  i,  m.  (sc. 
locus)  A  hollow,  cavity, hole:  Var.;  Hor. 

—  2.  cavum,  i,  n.  A  hollow,  cavity, 
hole :  Cato,  PL     If  Hence,  Fr.  cave. 

Caycus,  I,  m.,  v.  Caicus. 

Caystros  (-us),  i,  m.,  Ka'i/<rrpo?. 
The  Caystrus;  a  river  of  Lydia,  cele- 
foatedfor  its  swans  (now  the  Mendere). 

—  Hence,  Caystr-Ius,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  Caystrus. 

ce,  an  inseparable  strengthening 
demonstrative  particle,  appended  both 
to  the  beginning  and  end  of  words  in 
different  forms:   1.  Ce  (unchanged): 

a.  At  the  beginning  :  2.  cedo,  ceu. — 

b.  At  the  end :  hicce,  hsecce  hocce : 
Plur.  hice,  hascc,  hascce  :  Gen.  huj us- 
ee :  Ace.  huncce,  hancce,  etc.:  Ace. 
Plur.  hosce,  hasce,  hancce  :  Adv.  hicce, 
hucce,  hinccc,  illicce,  etc,  sicce. — 2. 
Ci  before  the  interrog.  particle  ne,  in 
like  manner  appended  :  hiccine,  hocci- 
ne,  siccine,  nunccine,  etc.;  and  at  the 
beginning  in  cis  and  citra. — 3.  short- 
ened into  c:  hie  (for  hi-ce),  sic,  nunc. 
— 4.  changed  before  the  /{'-sound  into 
cc :  ecquis,  ecquando. 

Cea,  a3  ;  Ceos,  o, /.  Cea  or  Ceos; 
one  of  the  most  important  of  the  Cycl- 
ades,  celebrated  for  its  splendid  female 
raiment  (now  Zia).~  Hence,  Ce-us 
(Ci«),  a,  um,  adj.  Of  Cea  or  Ceos.— 
As  Subst.:  1.  Cei,  orum,  m.  (sc.  in- 
colae)  TJie  inhabitants  of  Cea.— 2.  Cea. 
(-ia),  orum,  n.  (sc.  vestimenta)  Fe- 
male raiment  of  Cea. 

Cebren,  cnis,  m.,  Ke/3p7?i>.  Cebren; 
ariver-godin  Troas, father  ofCEnone.— 
Hence,  C ebren-is,  Mos,  /.  A  daugh- 
ter of  Cebren. 

Cecrops,  opis,  m.,  Ke'/cpoi^.  Ce- 
crops;  the  most  ancient  king  of  Attica, 
who  went  thither  from  the  Egyptian  Sais, 
and  founded  the  citadel  of  Athens :  ace. 
to  the  fable  half  man  and  half  serpent 
(or  half  man  and  half  woman). — 
Hsnce,  1.  Cecr5p-Ius,  a,  um,  adj. : 
a.Pr  0$. :  0ft  or  pertaining  to,  Cecrops, 
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Cecropian. — b.  M  e  to  n. :  Pertaining  to 
Athens  or  Attica;  Athenian,  Attic. — As 
Subst. :  Cecropia,  se,  /.  (sc.  urbs) 
Athens:  Cat. —  2.  Cecrop-Ides,  a?, 
m.:  a.  Prop.:  A  male  descendant  of  Ce- 
crops: (Voc.)  Cecropida  (i.  e.  llieseus), 
Ov. — b.  Me  ton. :  (a)  For  One  of  no- 
ble descent:  Juv.  —  (b)  Cecropi&se, 
arum,  m.  Athenians:  Ov. — 3.  Ce- 
crop-is,  Wis,/. :  a.  P  r  o  p. :  A  female 
descendant  of  Cecrops:  (a)  So,  His 
daughter  Aglauros:  Ov.  —  (b)  Plur.: 
Procne  and  Philomele,  daughiers  of 
Pandion:  Ov. — b.  Me  ton.:  (a)  As 
Subst. :  An  Athenian  woman :  Juv.— 
(b)  As  Adj.:  Attic,  of  Attica. 

eed-ens,  entis,  P.  of  ced-o. 

1.  ced-o,  cessi,  cessum,  cedere,  3. 
v.  n.  and  a.  [akin  to  the  Greek  root 
Xa'S,  xafrixai,  to  retire]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  go,  i.  e.  to  be  in  motion,  move, 
go  along :  nitidus  qua  quisque  per 
ora  Cederet,  Hor.  —  Particular 
phrases:  1.  Hoc  cedere  ad  factum 
volo,  /  wish  to  go  or  proceed  to  this 
deed,  i.  e.  to  come  to  its  execution, 
Plant.— 2.  Cedere  in  unum :  To  be  of 
one  opinion :  Tac. — 3.  Cedere  alicui  or 
in  aliquid  or  in  aliquem,  To  come  to, 
fall  (as  a  possession)  to  one,  to  fall  to 
one's  lot  or  share,  accrue :  Cic. ;  Hor. ; 
Tac.  —  4.  Cedere  in  aliquid,  To  be 
changed  or  to  pass  into  something,  to 
be  equivalent  to  or  become  something: 
Liv.;  PL— B.  Esp.  :  1.  To  go  from; 
to  remove,  withdraw,  go  away  from, 
depart,  retire:  ego  cedam  atque  abibo, 
Cic. :  patria,  id. :  e  patria,  id.:  in 
auras,  Ov.— 2.  Milit.  t.  t.:  To  depart, 
or  retire j from :  de  oppidis,  i.e.  to  retire 
from  or  abandon,  Cic. :  loco,  i.  e.  to 
yield,  or  give  up  one's  post,  Tac.  — 
— Particular  phrases  :  a.  Cedere 
foro,  To  withdraw  from  the  forum,  i.e. 
to  stop  payment :  Juv.- — b.  Cedere  (ali- 
cui) possessione  or  possessionibns,  To 
give  up  or  cede  one 's  property  (to,  or  in 
the  interest  of,  another) :  Cic.  II.  Fig.: 
A. :  1.  To  succeed,  prosper,  have  (some) 
result;  to  eventuate,  happen,  result, turn 
out;  to  work:  bene,  Hor.:  male  alicui, 
Ov. — 2.  Cedere  pro  aliqua  re, To  be  equi- 
valent to, to  go  for  something :  Cato;  Tac. 
— B.:  1.:  a.  Gen.:  To  pass,  pass  away , 
vanish,  disappear:  aliquid  memoria, 
Liv. — b.  Esp.:  (a)  Of  persons:  To 
depart  from  life :  e  vita,,  Cic.  :  vita, 
Tac. —  (b)  Of  time:  To  pass  away, 
vanish:  horse  quidem  cedunt  et  dies  et 
menses  et  anni,  Cic. — 2.:  a.  To  yield, 
give  place,  submit:  Viriatho  exercitus 
nostri  imperatoresque  cesscrunt,  Cic. 
— b.  To  yield  to  in  rank  or  distinction ; 
i.  e.  to  be  inferior  to :  quum  tibi  ajtas 
nostra  jam  cederet,  fasccsque  sum- 
mitteret,  Cic. :  neque  multum  cedebant 
virtute  nostris,  Cses. — 3. :  a.  Neut. 
To  comply  with  the  wishes,  to  yield  to 
one:  cessit  auctoritati  amplissimi  viri, 
vel  potius  paruit,  Cic. — b.  Act.:  To 
grant,  concede,  allow,  give  up,  yield: 
currum  ei,Liv.:  (with  Objective  clause) 
si  pleraque  dure  Dicere  cedit  eos,  Hor. 
— 4.  To  yield  or  surrender  one's  self, 
etc. :  cesserunt  nitidis  habit  andse  pisc- 
ibus  undge,  Ov. —  5.  To  give  way  or 


tyield  in  argument,  etc. :  Qurnfc.  «ft 
Hence,  Fr.  edder. 

2.  ce-do,  v.a.  old  Imperat.  f orm, of 
which  the  contr.  plur.  is  cette  [cor- 
rupted by  contraction  from  ce-dato  = 
hocce  dato  ;  and  so  cette,  from  c§-date 
—hocce  date]  1.  Hither  with  it,  give  or 
bring  here:  Plaut.;  Ter. — 2.  Let  us 
hear,  tell,  out  iviih  it:  Cic;  Ter.;  Juv. 
— 3.  Cedo  ut,  Grant  that,  let  me :  Plaut. 
—  4.  As  merely  calling  attention : 
Tell,  let  one  hear :  Cic. — 5.  Cedodum, 
Here,  then;  out,  then,  with  it:  Ter. 

cedrus,  i, /.=Ke'6po?.  I.  Prop. : 
Th  e  cedar- ,  jun  iper-tree :  PI.  II.  M  e  t- 
o  n. :  Oil  of  cedar :  carmina  fingi  Posse 
linenda  cedro,  i.e.  worthy  of  immortal- 
ity, Hor. :  ccdro  digna  locutus,  Pers. 
%  Hence,  Fr.  cMre. 

Celadon,  ontis,  ra.,KeAaSc6i/(The 
one  sounding  like  rushing  water) :  1« 
A  companion  of  Phineus. — 2.  One  of 
the  Lapithai. 

Celaense,  arran,  /.,  KeXauai 
(Black).  Celcence ;  a  town  of  Phrygia 
Major  on  the  Mceander ;  the  scene  of  the 
contest  between  Apollo  and  Marsyas.  — 
Hence,  Celaen-aeus  (-eus),  a,  um, 
adj.  :  1.  Prop. :  Of,  or  pertaining  to. 
Celcmce.—2.  Me  ton.:  Of,  or  belong- 
ing to,  Marsyas. 

Celseno,  us,  /.,  KeAcuvw  (The 
Black  One).  Celeeno:  1.  A  daughter  of 
Atlas,  placed  as  one.  of  the  Pleiades  in 
the  heavens. — 2.:  a.  Prop.:  One  of  the 
Harpies. — b.  Me  ton.:  An  avaricious 
woman:  Juv. 

cela-tor  oris,  m.  [cel(a)-o]  A  con- 
cealer ,hider :  Luc. 

cela-tum,  i,  n.  [id.]  (A  concealed 
thing;  hence)    A  secret:  Plaut. 

celeber,  bris,  bre  (masc.  Celebris, 
Auct.  Her.;  Tac),  adj.  [etym.  dub.; 
ace  to  some,  a  collateral  form  of 
creber;  ace  to  others,  akin  to  San- 
scrit root  cru,  whence  Or.  kXv-oo}  1,: 
a.  Of  places  :  (a)  Much  frequented  or 
resorted  to;  crowded;  populous,  etc.: 
culti  (sc.  loci)  an  inculti,  celebres  an 
deserti,  etc.,  Cic:  convivium,  Tac: 
forum,  Cic. — (b)  Abounding  in :  (Sup.) 
celeberrima  fontibus  Ide,  Ov. — b.  That 
exists  in  abundance,  or  happens  often; 
frequent,  numerous:  verba,  Ov. — 2.: 
a.  Renowned,  distinguished,  celebrated, 
famous :  sacro  Diana?  celebrisdie,Hor. : 
(Comp.)  notitia  celebrior,  Gell. — b. 
That  is  celebrated  or  honoured  by  a  great 
assembly ,procession,  train,  etc. ;  solemn, 
festive:  quos  (sc.  dies)  in  vita  celeberr- 
imos  videret,  Cic.  %  Hence,  Fr.  cMbre. 

celeberrim-e,  sup.  adv.  [celeber- 
rim-us]  Very  frequently :  Suet. 

celebra-tio,  onis,  /.  [celebr(a)-o] 
1.  An  assembling  together  in  great 
numbers;  a  numerous  assemblage,  con- 
course: Cic— 2.  The  celebrating  of  a 
festival  in  great  numbers;  a  festal 
celebration,  a  festival:  Cic;  PL — Z.An 
honouring,  a  commending,  praising: 
PL  ^  1  Hence,  Fr.  cdUbration. 

celebra-tor,  oris,  m.  [id.]  He  who 
extols,  a  celebrator:  Mart. 

cel8bra-tus,  a,  um :  1,  P.  of  cel- 
ebr(a)-o.  —  2.  Pa. :  a.  Customary, 
usual,  ordinary,  etc.  :  (Co n\p.)  cekr 
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Ijratior  usus  (sc.  antilorum),  PI. — b. 
(a)  Frequented, resorted  to,  etc.:  forum 
fferum  vonalium  totius  regni  maxime 
celebratum,  Sail. — (b)  Solemn,  festive, 
fental j  k«pt  sacred,  etc. :  supplicatio, 
Liv.~ c«  Known,  well-known,  common- 
ly spoken  of,  celebrated,  famous,  etc.: 
quid  in  Greece-  sermone  tarn  tritum 
atque  celebratum  est,  quam,  etc.  : 
(Sup.)  scriptor  celebratissimus,  Gell. 

Celebris,  e,  v.  celeber. 

celebr-iftas,  atis,/.  [celeber,  cele- 
br-is]  1.  A  great  number,  multitude, 
large  assembly,  numerous  concourse  or 
gathering;  a  crowd:  Cic. — 2.  Fame, 
renown,  celebrity:  Cic.  —  3.  A  festal 
celebration,  a  splendid  pageant:  Cic. 
f  Hence,  Pr.  ciUbrM. 

celebr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  To  resort  or  go  to  in  great 
numbers  or  often;  to  frequent:  a  quibus 
domus  nostra  celebratur,  Cic.  II.  To 
do  frequently  ox  in  multitudes  ;  to  prac- 
tise, engage  in,  say,  use,  or  employ 
repeatedly:  ad  eas  artes  celebrandas, 
Cic.  :  in  aliis  castris  celebratum  id 
genus  mortis,  i.  e.  was  resorted  to  by 
many,  Tac. — Particular  phrase: 
Celebrare  aliquid  aliqua  re,  To  do 
something  frequently  tvith  something, 
to  fill  up  xcith  something:  Cic.  ;  Ov. 
III.  To  go  in  great  numbers  to  a  cele- 
bration; hence,  to  celebrate,  solemnize, 
keep  a  festal  sacred,  etc.:  celebratote 
illos  dies  cum  conjugibus  ac  liberis 
vestris,  Cic.  IV.  :  A.  To  honour, 
praise,  celebrate  a  person  or  thing  ;  to 
celebrate  in  song  ;  to  render  famous, 
signalize,  etc. :  illius  gravitatem  .  .  . 
omnium  mortalium  fama  celebrabit, 
Cic:  virum  aut  heroa  lyra,  Hor. — B. 
Without  the  access,  idea  of  extolling  : 
To  make  something  known ;  to  publish 
abroad,  proclaim:  rem,  Cic:  quibus 
in  locis  factum  esse  consulem  Muraen- 
am  nuntii  literasque  celebr&ssent,  id. 
%  Hence,  Fr.  cdldbrer. 

Celenna  (-emna),  as,/.  Celenna 
or  Celemna ;  a  town  of  Campania. 

1 .  cel-er ,  ens,  e,  adj.  [cel-lo]  ( Urged 
on ;  hence)  I.  Pro  p. :  Swift,  feet, 
quick,  speedy:  (with  Jnf.)  cerva,  Cat.: 
(with  Inf.)  celer  excipere aprum,  Hor. 
II.  Fig.:  A.  In  a  good  sense  :  Quick, 
rapid,  etc.  :  (Comp.)  mens,  qua  nihil 
est  celerius,  Cic:  (Sup.)  fata  celerr- 
ima,  Virg. — B.  In  a  bad  sense  :  Rash, 
hasty ', precipitate:  consilia,  Liv. :  iambi, 
Hor. 

2.  Celer,  eris,  m.  [1.  celer]  Celer; 
a  Roman  name. 

celer -e,  adv.  [celer,  celer -is] 
Quickly,  speedily  •  Plaut. 

celer»i-pes,  Mis,  adj.  [celer,  celer- 
is;  (i);  pes]  Swift-footed :  Cic. 

celer-itas,  atis,/.  [celer,  celer-is] 
I.  Prop.:  (The  quality  of  the  celer; 
hence)  Swiftness, quickness,  speed,  celer- 
ity:  navis  incredibili  celeritate,  Cic 
£1.  Fig.:  Quickness,  etc:  animorum, 
Cic:  (with  Gerund  in  do)  agendo  et 
respondendo,  id.   *|[  Hence,  Fr.  c6Uritd. 

celSr-iter,  adv.  [id.]  Quickly, 
speedily,  immediately:  Caas.:  (Comp.) 
oelerias,  Cic:  (Sup.)  eelerame,  id. 

celSriusciii-e,  adv.  dim.  [celer, 
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through  obsol.  adj.  celerluscul-us] 
Somewhat  quickly :  Auct.  Her. 

celer-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
n.  [celer]  I.  Act. :  To  quicken,  hasten, 
accelerate :  A. .  P  r  o  p. :  f ugam  in  silvas, 
Virg.  B.  Fig.  :  celerandae  victorias 
intentior,  Tac.  II.  Neut. :  To  hasten, 
make  haste,  be  quick:  circum  celerant- 
ibus  auris,  Lucr. 

Celeus  (trisyll.),  ei,  m.,  KeAeus 
(Instigator  or  Commander).  Celeus ;  a 
king  of  Eleusis ,  father  of  Triptolemus. 

celia,  82,  f.  [Span,  word]  Celia;  a 
beer  made  in  Spain :  Flor. 

1.  cel-la,  as,  /.  [cel-o]  (The  con- 
cealing thing  or  hiding  place;  hence) 
1.:  a.  A  granary  for  corn,  fruits,  etc.; 
a  storehouse,  etc.:  Cic. — b.  Of  bees: 
A  cell:  Virg. — 2.  Of  small,  simple 
dwellings  or  apartments  of  men :  A 
chamber,  room,  closet,  cabinet,  hut,  cot, 
etc:  esp.  for  servants  or  slaves :  Cic; 
Hor. — 3.  The  part  of  a  temple  in  which 
the  image  of  a  god  stood;  the  chapel: 
Cic;  Liv.  ^  Hence,  Fr.  (old)  celle, 
(mod.)  eel  tier. 

2.  Cella,  se,  m.  [1.  cella]  Cella;  a 
Roman  name. 

cell-arlus,  a,  urn,  adj.  [id.]  Of, 
or  pertaining  to,  a  store-room:  sagina, 
Plaut. — As  Subst.:  cellarius,  ii,  m. 
(sc.  homo)  One  who  keeps  provisions ; 
a  steward,  butler:  Plaut.  *j[  Hence, 
Fr.  cellerier. 

cel-lo,  ground  form  of  celer,  celox, 
celsus,  etc.  [akin  to  the  Gr.  root  «eA, 
whence  /<e'AAw]  To  impel,  urge  on. 

cell-iila,  ee,/.  dim.  [cell -a]  A  small 
store-room  or  apartment :  Ter.  f 
Hence,  Fr.  cellule. 

Celinis,  is,  m.,  Ke'Ajiu<>.  Celmis;  one 
of  the  Dactyli  or  Coi^ybantes,  priests  of 
Cybele;  for  despising  Jupiter,  he  was 
changed  by  the  god  into  iron. 

eel-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  (Gen. 
Plur.  Part,  i^r/.,  celatum,Plaut.)[akin 
to  Greek,  /caA-uVr«]  I.  To  hide,  con- 
ceal, keep  secret  something  from  one  : 
(Constructions:  Aliquem  aliquid: 
Pass,  with  aliquid:  aliquem, alone;  i.e. 
without  the  object  that  is,  or  is  to  be, 
concealed:  Pass,  alone;  also,  celatur 
aliquid  alicui):  non  te  celavi  sermon- 
em,  Cic:  nosne  hoc  celatos  tam  diu? 
Ter. :  non  poteram  celare  meos  velut 
ante  parentes,  Ov.:  celabar,  Cic:  id 
Alcibiadi  diutius  celari  non  potuit, 
Nep.  II.:  A.  Of  things  as  objects: 
To  conceal,  hide,  cover:  sententiam, 
Cic:  fontium  origines,  Hor. — B.  Of 
living  objects  :  To  hide,  conceal:  pler- 
osque,  Cass. :  nee  se  celare  tenebris 
Amplius  .  .  .  potuit,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  c4Ur. 

cel-ox,  ocis,  adj.  [cel-lo]  (Impelled 
or  urged  along;  hence)  Swift,  fleet, 
quick,  rapid:  operam  eeloeem  mini 
date,  Plaut. — As  Subst.:  celox,  ocis, 
/.  (sc.  navis  or  ratis)  A  swift-sailing 
ship;  a  cutter,  a  yacht:  1.  Prop.: 
Plaut.;  Liv.— 2.  Fig.:  a.  Of  a  female 
confidante  :  Plaut.— b.  Of  a  bellydis- 
tended  by  wine :  Plaut. 

cels-e,  adv.  [1.  cels-us]  1.  Ilighly, 
on  high:  (Comp.)  Celsius,  Claud. — 2. 
Nobly :  nati,  Stat. 


1.  cel-sus,  a,  nm,  adj.  [cel-lo]  !< 
Prop. :  Raised  high,  extending  up- 
wards, high,  lofty :  humo  excitatos  (sc. 
homines),  celsos,  et  erectos  constituit 
(sc.  dens),  Cic:  (Com}).)  si  celsior  (sc. 
ibis),  Ov.  II.  Fig.:  A.  In  a  good 
sense:  1.  High,  lofty,  elevated,  abovi 
that  which  is  common,  great :  celsus  et 
erectus  et  ea,  quae  homini  accidere 
possunt,  omnia  parva  ducens,  Cic— 
2.  Elevated  in  rank  or  station,  noble^ 
eminent:  (Sup.)  celsissima  sedes dign- 
itatis, Cic. — B.  In  a  bad  sense :  Haugh- 
ty, proud :  Cic ;  Hor. 

2.  Celsus,  i,  m.  [1.  celsus]  A. 
Cornelius  Celsus;  the  greatest  of  all  the 
Roman  physicians. 

Celtae,  arum,  m.,  KeArat.  The 
Celts;  the  great  parent-stock  of  the  people 
in  the  north  of  Europe;  among  the 
Tlomans,  in  a  more  restricted  sense, 
The  inhabitants  of  Southern  Gaul. — 
Hence,  Celt-icus,  a,  um,  adj.  Celtic. 
%  Hence,  Fr.  Celte ;  and  from  adj.  Celt- 
ique. 

Celtlberi,  orum,  m.,  KeAri/Sijpe?. 
Celtiberians;  a  people  in  Central  Spain, 
whose  origin  arose  from  a  mingling  of 
the  Celts  with  the  native-born  Iberians. 
— Sing.:  Celtiber,  eri.  A  Celtiberian. 
— Hence,  1.  Celtiber,  era,  erum,  adj. 
Celtiberian.-  2.  Celtiber-ia,  se,  /. 
The  land  of  the  Celtiberians,  Celtiberia. 
—  3.  Celtiber-Ieus,  a,  um,  adj. 
Celtiberian. 

cena,  a?,  v.  ccena. 

Censeum,  i,  n.,  l\v)va2ov.  Cenceum; 
a  promontory  of  Euboza.  —  Hence, 
Cense  =us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Cenceum. 

Cencbrese  (-ree),  arum,/.,  Ke*~ 
xpeai.  Cenchrece,  or  Cenchrce ;  one  cf 
the  three  harbours  of  Corinth,  on  tlr* 
Saronic  Gulf  (now  Kenkri). 

Cenchreis,  Wis,/.  Cenchreis;  the 
wife  of  Cinyras,  and  mother  of  Myrrha. 

Cenimagni,  orum,  m.  The  Ceni- 
magni;  a  British  people. 

Cenomani,  orum,  m.,  Kevofiavoi. 
The  Cenomani;  a  Celtic  people  in  Gallia 
Cisalpina. 

1.  censeo,  ui,  um,  ere,  2.  v.  a. 
[etyni.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
count,  reckon  :  expensa,  Plaut.  B. 
Esp.:  (To  count  or  reckon  in  order  to 
determine  the  value ;  to  value,  estimate, 
assess:  hence,  Tolit.  t.t.:  Of  the  Censor) 
To  take  an  account  of  the  names  and 
property  of  Iloman  citizens ;  to  estimate, 
enumerate:  censores  populi  asvitates, 
suboles,  familias,  pecuniasque  censen- 
to,  Cic. — P  articular  phrases:  1 . 
Capite  censi,  The  lowest,  poorest  class  of 
citizens,  whose  persons  only  were  taken 
into  account:  Script,  ap.  Gell. — 2.  Esse 
censui  censendo,  To  be  a  fit  subject  far 
the  censor's  lists:  Cic — 3.  Legem  dicere 
censui  censendo,  To  propose  a  law  for 
renewing  a  census  that  had  been  inter- 
mitted :  Liv.  II.  Fig.:  To  estimate 
the  intrinsic  value  of  athing,  to  value: 
si  censenda  nobis  atque  sestimanda 
res  sit,  utrum ,  etc.  ,Cic-~P  articular 
phrase:  Censeri  aliqua  re,  To  fe 
valued  or  be  in  high  estimation  for  some' 
th ing :  Sen. ;  Suet.    III.  M  e  t  o  n. :  A/ 


CENSEO 


CEPHALUS 


To  make,  a  return  of  property  for 
assessment :  in  qua  tribu  ista  prasdia 
censuisti?  Cic— -B.:  1.:  a.  To  be  of 
opinion  concerning  a  thing  (after 
weighing  all  the  circumstances),  to 
judge  of;  to  think,  deem,  hold,  judge; 
to  hold  or  value  as;  to  think  o/as  pleas- 
ant or  profitable  :  (with  Objective 
clause)  nullas  insidias  esse  pertime- 
scendas,  Cic.  (with  double  Ace.)  quid 
censes  munera  terras  ?  Hor. — b.  As 
an  expression  of  assent  or  opinion : 
That  is  my  opinion;  I  think  so;  yes: 
rasibo,  atque  ibi  manebo.  Pa.  Censeo, 
Te»,— -2.  Polit.  1. 1.:  a.  Gen.:  To  assent 
to  something  in  council,  to  vote  for,  to 
vote:  captivos  reddendos  in  senatu  non 
censuit,  Cic— b.  Esp. :  In  reference 
to  the  decisions  of  the  Senate :  (a) 
To  decree,  resolve,  ordain :  quse  Patres 
censuerunt,  vos  jubete,  Liv.  — (b)  To 
vote  to  one :  aram  dementias,  Tac. 

2.  censeo  (=succenseo),  2,  v.  n. 
To  be  angry:  Var. 

censeor,  us  sum,  eri,  2.  v.  dep.= 
1.  censeo,  no.  III.  A.  To  make  a 
return  of  property  for  assessment: 
pertimuit  quum  te  audisset  servos 
suos  esse censum,  Cic:  census  equestr- 
em  summara  nummorum,  Hor. 

cens-Io,  onis,  /.  [1.  cens-eo]  I. 
Prop.:  An  estimating ,  taxing ,  assess- 
ing :  Plaut.  II.  M e t  o  n. :  The  punish- 
ment, chastisement  {of  the  censor) ;  hence, 
in  comedy :  censio  bubula,  A  scourg- 
ing, Plaut. 

cen-sor,  oris,  m.  [for  cens-sor ;  fr. 
id.]  I.  Fro  p.:  A  Roman  censor.— The 
Censors  (of  whom  there  were  two,  chosen 
originally  every  5  years  and  afterwards 
every  1  \  year)  at  first  only  had  the  charge 
of  Uie  Roman  people  and  their  property, 
in  respect  to  their  division  according  to 
rank  or  circmnstances ;  but  gradually 
came  to  the  exercise  of  the  office  of  super- 
intendents of  morals  and  conduct,  and 
punished  the  moral  or  political  crimes 
of  those  of  higher  rank  by  consigning 
them  to  a  lower  order :  Cic. ;  Liv.  II. 
Me  ton.:  A  rigid  judge  of  morals,  a 
censurer,  a  critic :  Cic. ;  Hor.  <f  Hence, 
Fr.  cense ur. 

cens5r-Ius,  a,  urn,  adj.  [censor] 
I.  P  r  o  p. :  Of,  or  pertaining  to,  a  censor, 
censorian :  tabiilas,  the  lists  of  the 
censor,  Cic:  lex,  a  contract  for  leasing 
buildings,  id.:  also,  for  public  revenues, 
id.:  sometimes,  also,  the  order,  decision 
of  the  censor  (concerning  the  divisions 
of  the  people,  taxes,  public  buildings, 
etc.),  id.:  opus,  a  fault  or  crime,  which 
was  followed  by  punishment  from  the 
censor,  id.:  homo,  one  who  had  been 
censor,  id.  II.  Fig.:  Rigid,  severe: 
gravitas,  Cic. 

cen-sura,  83,/.  [for  cens-sura ;  fr. 
1.  cens-eo]  1.  (An  assessing;  hence) 
The  office  of  censor;  censorship:  Liv.; 
Cic— 2.  (A  judging;  hence)  a.  Gen.: 
A  judgment,  opinion:  vivo  rum,  Veil. 
— b.  E  sp.:  A  severe  judgment,  severity, 
censure:  Treb.  Gall,  f  Hence,  Fr. 
censure. 

1.  qen-sus  (for  cens-sus),  a,  urn, 
P.  of  i.  cens-eo  and  cens-eor. 

2.  cen-sus, us,'m.  [for cens-sus ;  fr. 
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cens-eo]  I.  Prop.:  A  registering  and 
rating  of  Roman  citizens,  property,  etc. ; 
a  census :  censu  prohibere,  to  refuse  one 
admittance  into  the  lists  of  citizens,  Cic. 
II.  Me  ton. :  A.  The  register  of  the 
census,  the  censor's  lists:  Cic;  Liv. — 
B.  The  registered  property  of  Roman 
citizens  :  Suet.  —  C.  Wealth,  riches, 
property,  possessions :  Cic.  ;  Hor.  1f 
Hence,  Fr.  cens ;  also  cense,  "  a  farm." 
centaureum  (-Ion),  i,  n.  =  >cev- 
Tavpeiov  and  nevravpiov.  Centaureum 
or  Centaurion ;  Centaury :  Lucr. ;  Virg. 
\  Hence,  Fr.  centauree. 

Centaur-eus,  a,  um,  adj.  [Cen- 
taurus]  Pertaining  to  a  Centaur ;  of  the 
Centaurs:  rixa,  Hor. 

Centaurus,  i,  m.,  Kevravpog 
(Bull-goader) :  I.  Prop.  :  A  Centaur. 
The  Centaurs  were  wild  people  in  the 
mountains  of  Thessaly,  who  fought  on 
horseback;  ace  to  fable,  monsters  in 
Thessaly  of  a  double  form  (the  upper 
parts  human,  the  lower  those  of  a  horse), 
sons  of  Ixion  and  of  a  cloud  in  the 
form  of  Juno:  Cic;  Virg.;  Hor.  II. 
Me  ton. :  The  name  of  a  ship  (hence 
(sc.  navis),  fern.):  magna,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  centaure. 

cent-eni,  se,  a  (with  the  poets  and 
in  post-class,  prose  also  -us,  a,  um : 
Gen.  Plur.  centenum,  PI.),  num.  dis- 
trib.  adj.  [cent-um]  A  hundred  each, 
a  hundred:  Cic;  Virg. 

cent-esifmus,  a,  um,  num.  ordin. 
adj.  [cent-um]  I.  Prop.:  The  hund- 
redth: lux  ab  interitu  Clodii,  Cic. — As 
Subst.:  centesima,  a3,  /.  (sc.  pars) 
The  hundredth  part  of  a  thing :  Cic; 
Tac.  II.  Me  ton.  :  A  hundredfold: 
frux,  PI.     %  Hence,  Fr.  centime. 

Cent-I-cep-s,  elpitis,  adj.  [for 
cent-i-capit-s ;  fr. cent-um;  (i);  caput, 
capit-is]  Hundred-headed :  belua,  i.  e. 
Cerberus :  Hor. 

cent-Ies,  adv.  [cent-um]  A  hund- 
red times :  Ter. ;  Cic 

cent-I-manus,  a,  um,  adj.  [cent- 
um; (i);  nianus]  Having  a  hundred 
hands:  Ov. 
centiplex,  v.  centuplex. 
cento,  onis,  m.  [Kivrpwvl  I. 
Prop.  :  A  rag;  a  rag -covering,  patch- 
work, etc.:  Cato  ;  Cass. — Pro  v.:  Cent- 
ones  sarcire  alicui,  To  patch  rags  for 
one,  i.  e.  to  impose  upon  by  falsehoods : 
Plaut.  II.  Meton. :  The  title  of  a 
poem  made  up  of  various  verses  of 
another  poem,  a  cento.  *$  Hence,  Fr. 
cent  on. 

Centrones,  um,  m.,  Kevrpcoves. 
The  Centrones ;  a  people  of  Gaul. 

centum,  indecl.  num.  adj.  [Sanscrit 
catan,  Zend.  'sate?n,  Gr.  eKarov,  Celt. 
cant,  Goth,  and  Anglo-Sax.  hund; 
whence  Germ,  hundert,  Engl,  and 
Danish  hundred]  I.  Fro-p.:  A.  hund- 
red: centum  dies,  Cic.  II.  Meton.: 
For  an  indefinite,  large  number:  cent- 
um clavibus  servata,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  cent. 

centum-ge-niinus,  a,  um,  adj. 

[for  centum-gen-minus ;  fr.  centum  ; 

gen-o]     A     hundredfold ;     Briareus, 

Virg. 

centum-pond-Ium  (centup-), 


Ti,  n.  [centum ;  pond-o]   A  w sight  of  8 
hundred  pounds ;  Plaut. 

centum vlr-alis,  e,  adj.  [centum- 
vir-i]  Of,  ox  pertaining  to,  the  centum' 
viri:  judicium,  Cic.  *H  Hence,  Fr. 
centumviral. 

centum-vlri,  orum,  m.  plur. 
[centum ;  vir]  The  Centumviri,  or 
Centumvirs;  a  college,  or  bench,  of 
judges  chosen  annually  for  civil  suits, 
especially  those  relating  to  inheritances ; 
consisting  of  105  (in  the  time  of  the 
emperors,  of  180)  persons:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  centumvir. 

centun-ciilus,   i,   m.  dim.    [for 
centon -cuius  ;  fr.  cento,  centon-is]  1« 
P  r  o  p. :  Patchwork  of  small  rags :  Sen. 
II.  Meton.:  Plur.:  A  saddle-cloth 
Liv. 

cent-u-plex  (cent-I-),  fcis,  adj. 
[for  cent-u-plic-s ;  fr.  cent-um ;  (u  or 
i);  plic-o]    A  hundred-fold:  Plaut. 

centupondium,  v.  centumpond. 

cent-ttrla,  as,/,  [cent-um]  (Prop.: 
That  which  .  pertains  to  a  hundred  ; 
Meton.)  A  division,  etc.,  of  any  kind  : 
1.  Milit.  t.  L:  A  division  of  troops;  a 
century,  company:  Liv. — 2.  Polit.  1. 1.: 
One  of  the  1U3  parts,  info  whicli  Servius 
Tullius  divided  the  Roman  people  ac- 
cording to  their  property;  a  century: 
Cic;  Liv.     %  Hence,  Fr.  centurie. 

centurXa-tim,  adv.  [centuria, 
(uncontr.  Gen.)  centuria-i]  By  com- 
panies or  centuries:  Cic. 

1.  centuria-tus,  a,  um,  P.  of 
1.  centuri(a)-o. 

2.  centiiria-tus,  us,  m.  [1.  cent- 
uri(a)-o]  I.  Prop.:  A  dividing  or 
division  into  centuries:  Liv.  IE.  Met- 
o  n. :  The  office  of  centurion :  Cic. 

1.  centiirl-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [centuri-a]  I.  To  divide  into 
centuries:  juventutem,  Liv.:  quod  ad 
populum  centuriatis  comitiis  tulit, 
Cic  II.  Of  a  law:  Part.  Perf. : 
Passed  by  centuries,  i.  e.  in  the  Comitia 
Ce.nturia.ta:  Cic. 

2.  centuri-o,  onis,  m.  [id.]  (One 
having  a  century;  hence)  The  com- 
mander of  a  century ;  a  centurion:  Cass.; 
Liv. ;  Cic    ^[  Hence,  Fr.  centurion. 

centurlon-atus,  us,  m.  [cent- 
urio,  centurion- is]  (A  pertaining  to  a 
centurio  ;  hence)  1.  The  office  of  cent- 
urion :  Val.  Max. — 2.  A  review, recens- 
ion of  centurions:  Tac. 

Centuripae,  arum,/.  Centuripce; 
a  very  old  town  in  Sicily,  near  JEtna 
(now  Centorbi). — Hence,  Centilrlp- 
Snus,  a,  um,  adj.  Of  Centuripae. — As 
Subst.:  Centuripini,  orum,  m.  (sc. 
cives)   The  inhabitants  of  Centuripae. 

Ceos,  i,  v.  Cea. 

cepa,  as,  v.  caspa. 

Cephaloedis,  is,  /.,  Ke<f»aAotSts 
(One  with  a  swollen  head).  Cephaloedis; 
a  small  fortified  town  of  Sicily  (now 
Cefali).  —  Hence,  1.  CephaloBd-It« 
anus,  a,  um,  adj.  Of  Cephaloedis.— 
As  Subst.:  Cephaloeditani,  orum, 
m.  (sc.  cives)  Tfte  inhabitants  of  Cephal- 
oedis.—  2.  Cephaloedlas,  adis,  adj. 
fern.  Of  Cephaloedia. 

Cephalus,  i,  m.,  Ke'^aAos  (The 
|  one  with  a  large  head).    Cephalus;  a 
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son  o/Deioneus  or  of  Pandion;  grand- 
son, of  JEolus;  husband  of  Procris, 
whom  he  unintentionally  sliot  with  an 
arrow. 

2.  C5phenes,um,7tt.  TheCephenes; 
a  people  of  Ethiopia  {so  called  from  their 
king, "Cepheus). 

Cepheus  (dissyll.),  ei  (A  cc.  Ccphca, 
Ov.  ),»*.,  K>)<£eus.  Cepheus;  a  ting  of 
Ethiopia,  husband  of  Cassiope,  father  of 
Andromeda,  and  father -in-laio  of  Per- 
seus, finally  placed  with  thesethreeamong 
the  stars. — Hence,  1.  Ceph-eius,  a, 
nm,  adj.:  a.  Prop.:  Of  Cepheus.-— b. 
Me  to  11. :  Ethiopian. — 2.  Ceph-eus 
(trisyll.),  a,  una,  adj.  (Prop.:  Of  Ce- 
pfieus;  Meton.)  Ethiopian. — 3.  Ceph- 
eis,  idis,  /.  A  daughter  of  Cepheus ; 
esp.  Andromeda.  %  Hence,  Fr.  Ce- 
ph4e. 

Ceplusus  (-lsos,  -issus),  i,  m., 
K^i'cros  or  K^^torcros.  The  Cephisus, 
Cephisos,  or  Cephissos:  I.:  A.  Prop.: 
A  river  of  Phocis  and  Boeotia.  B. 
Meton.:  Personified:  A  river-god, 
father  of  Narcissus. — Hence,  1.  Ce= 
phis-ius  (-sius),  ii,  m.  One  who 
belongs  to  Cephisus;  a  son  of  Cephisus; 
esp.  Narcissus. — 2.  Cephls-is(-sis), 
idis,  adj.  f.  Of  the  Cephisus.  II.  A 
river  on  the  west  side  of  Athens,  falling 
into  the  Saronic  Gulf.-  Hence,  Ce- 
pbls-Ias  (-sias),  adis,  adj.  fern.  Of 
the  Cephisus. 

Cera,  £e,  /.  [akin  to  tempos']  I. 
Prop.:  Wax :  Cic. ;  Virg.  II .  M  e  t- 
on.:  A.  A  writing  tablet  smeared  over 
with  wax  :  Cic— B.  A  seal  of  wax  : 
Cic. — C.  A  wax  figure  or  image  of  an 
ancestor,  etc.:  Sail.  %  Hence,  Fr.  cire, 
cierge. 

Cerambus,  i,  m.,  Kepap.j5os.  Ce- 
rambus ;  a  mythic  person,  said  to  have 
been  changed  into  a  beetle,  at  the  time 
of  the  Jlooct  of  Deucalion. 

Ceramlcus,  i,  m.,  liepap.eiKos 
(The  potter's- ware  market).  Ceraml- 
cus; the  name  of  two  places,  one  icithin 
and  the  other  witliout  Athens;  in  the 
latter  were  the  monuments  and  statues 
of  heroes  thai  had  fallen  in  war. 

cer-aria,  ce,  f.  [cer-a]  (One  per- 
taining to  cera;  hence)  A  female  mater 
of  wax-ligh ts :  Plant. 

cer-arram,  ii,  n.  [id.]  (A  thing 
pertaining  to  a  seal ;  hence)  A  fee  for 
affixing  a  seal:  Cic. 

Cerastae,  arum,  m.,  Kepacrrai 
(The  horned  ones).  The  Cerastce ;  a 
horned  people  in  Cyprus,  changed  by 
Venus  into  bullocks. 

cerasns,i,/.  =  «:epao-o<?:  I.  Prop.: 
The  cherry-tree  {brought  by  Lucullus 
from  Cei-asus in  Pontus,to Italy):  Var.; 
Ov.  II.  Meton.:  A  cherry:  Prop. 
«f  Hence,  Fr.  cerise. 

eeraunlas,  a,  nm,  adj.  —  Kepavvios. 
Pertaining  to  thunder  or  lightning:  Ce- 
raitnii  Montes,  The  Ceraunian  Mount- 
ains; a  mountain-ridge  in  Epirus,  on 
the  borders  of  Grecian  Illyria  (now 
Monti  delta  Chimoera). — As  Subst. :  1. 
Ceramiii,  orum,  m.  (sc.  montes), 
The  Ceraunian  Mountains  :  Ca)s.—2. 
Ceraunia,  drum,  n.  (sc.  saxa)  The 
Ceraunian  Mountains. 
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Ceraanus,i,«i.  =  Ke'pavi>os(Thun- 
der  or  lightning) .  Ceraun us — Ceraunii 
montes :  Prop. 

Cerberus,  i,  m.,  Ke'p/3epo?.  Cerbe- 
rus ;  the  three-headed  dog  of  Pluto,  that 
guarded  the  entrance  of  the  Lower 
World.— Hence,  Cerber-ens,  a,um, 
adj.  Of,  or  2>ertaining  to,  Cerberus. 
%  Hence,  Fr.  Cerbere. 

Cerclna,  ec,/.,  Kepjava.  Cercina; 
an  island  on  the  coast  of  Africa,  near 
the  small  Syrt  (now  Kerkein). — Hence, 
Cerein-ates,  nun,  m.  The  inhabit- 
ants of  Cercina. 

cercopithecus,  i,  m.  —  KepKoni- 
By/cos.  The  cercopithecus;  a  species  of 
long-tailed  ape,  to  which  divine  honours 
were  paid  by  the  Egyptians:  Juv. 

cercops,  opis,  m.  —  tcepicwxl/:  (Prop.: 
A  species  of  long-tailed  ape;  Meton. : 
Plur.)  A  cunning,  trickish  people  on  the 
island  of  Pithecusa,  changed  by  Jupiter 
into  monkeys :  Ov. 

cerciirus  (-yr~7s),  i,  m.  —  KepK- 
oupo?.  A  cercurus :  (.  P  r  o  p. :  A  kind 
of  light  sailing-vessel  peculiar  to  the 
Cyprians:  Liv.  II.  Meton.:  A  species 
of  sea -fish  :  Ov. 

Cercyo,  onis  (Ace.  Gr.  Cercyona, 
Stat.),  m.,  KepKvwv.  Cercyo ;  a  noted 
robber  in  Attica,  conquered  and  slain 
by  Theseus  at  Eleusis. — Hence,  Cerc- 
yon-eus,  a,  urn,  adj.  Pertaining  to 
Cercyon. 

cerdo,  onis,  m.—KepSuv  [xepSos] 
(One  pertaining  to  gain),  A  handi- 
craftsman, labourer,  etc.:  Juv. 

Cere-alis  (Ceri-),  e,  adj.  Lfor 
Cerer-alis ;  fr.  Ceres,  Cerer-is]  I. 
Prop.:  Per  la  in  ing  to  Ceres.  — As  Subst. : 
Cerealia,  ium,  n.  The  festival  of 
Ceres,  celebrated  on  the  10th  of  April. 
II.  Meton.:  Pertaining  to  the  cultiva- 
tion of  land,  to  grain,  or  to  agriculture : 
arma,  Virg.  %  Hence,  Fr.  cereale; 
also,  Cereal es. 

cerebr-osus,  a,  ran,  adj.  [cerebr- 
um, cerebr-i]  (Having  much  cerebrum; 
hence)  Hare-brained,  hot-brained, pas- 
sion ate:  Plant.;  Hor. 

cer-ebrum,  i,  n.  [akin  to  Gr. 
tedp-a]  (That  which  is  carried  in  the 
/lead  or  skull ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  The 
brain  :  sparso  infecta  (sc.  arma)  cere- 
bro,  Virg.  II.  Fig.:  A.  Understand- 
ing :  putidius  multo  cerebrum  est, 
Hor. — B.  Anger,  choler:  Plaut.;  Hor. 

ceremonia,  se,  v.  casrimonia. 

Cer-es,  eris,/.  [Sans.  rootKRi,  "to 
cultivate,"  and  "so,  The  Cultivator;— 
or  cri  (i.  e.  The  Ripener ;  fr.  root 
cra,  "to  ripen"),  Vishnu's  wife,  the 
goddess  of  plenty,  etc.]  I.  Prop.: 
Ceres ;  the  daughter  of  Saturn  and  Ops ; 
mother  of  Proserpine ;  goddess  of  agri- 
culture. II.  Meton.:  Food,  bread, 
corn,  etc.:  Hor. 

cer-eus,  a,  um,  adj.  [cer-a]  (Of,  or 
pertaining  to,  cera ;  hence)  I.  Prop.: 
Waxen,  of  wax:  nihil  cereum,  Cic: 
castra,  cells  of  wax,  honey-comb,  Virg. 
— As  Subst.:  cereus,  i,  m.  (sc.  funis), 
A  wax- light,  wax-taper :  Cic.  II.  M  e  t- 
on.:  A.  Wax-coloured:  pr una,  Virg. 
— B.  Pliant,  soft,  like  wax:  brachia 
Telephi,  Hor. :  ace.  to  some  =  no.  A.: 


i.  e.  white.  III.  Fig.:  Easily  moved  or 

persuaded ;  pliable ;  cereus  in  vitiura 
flecti,  Hor. 

cer-inus,  a,  um,  adj.  —  ktjpivos. 
Wax-coloured,  yellow  like  wax:  prun«i> 
PI. — As  Subst. :  cerixmm,  i,  n.  (s<.% 
vestimentum).  A  wax-coloured  gar- 
ment: Plaut. 

cer-no,  crevi,  cretum,  cernere 
(Perf.  Part.  cretus,Liv.),  3.  v.  a.  [root 
CRi<;,  akin  to  Sanscrit  rootKRt,  Gr.  Kpi- 
vm, to  separate]  I.  Prop.:  To  separate, 
sift:  in  cribris  omnia  cerne  cavis,  Ov. 
II.  Fig.:  (To  separate  or  sift  by  the 
senses ;  hence)  A.  To  perceive,  discern, 
see  whether  by  the  eye  or  by  the  mind: 
ut  ea  cernere  oculis  videamini,  Cic. : 
(loithout  Object)  cur  in  amicorum  vitiis 
tam  ccrnis  acutum  ?  Hor.  —  Part- 
icular phrases:  1.  Cerni  aliqua 
re  or  in  aliqua  re,  To  become  disting- 
uished or  known  in  something:  Cic. — 
2.  Cernere  aliquem,  To  look  up  to, 
have  respect  to,  regard  any  one:  Cic. — 
B.  Of  intellectual  objects:  To  perceive, 
comprehend,  understand  :  quicquid 
animo  cernimus,  Cic.— C:  1.  Act.: 
To  decide  something  contested  or 
doubtful;  to  decree,  determine:  quot- 
cunque  senatus  creverit,  populusque 
jusserit,  tot  sunto,  Cic.  —  2.  Neut. : 
To  decide  by  contending  or  fighting ; 
to  contend,  fight :  ferro,  Virg. :  (with 
cognate  Ace.)  certamen,  Plaut.  —  D. 
To  decide  for  something ;  to  conclude 
upon, resolve:  potiusgermanum  amitt- 
ere  crevi,  Cat. — E.  Law  1. 1.:  To  enter 
upon  an  inheritance  :  Cic. 

cer-nu-us,  a,  um,  adj.  [cer =«ap-a; 
cf .  cervix,  cerebrum  ;  nu-o,  "  to  in- 
cline"] Inclining  the  head ;  bending  or 
stooping  with  one's  head  to  the  ground: 
incmnbit  cernuus,  Virg. 

cer-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [cer-a] 
To  cover  or  overlay  with  wax ;  to  wax : 
cerata  tabella,  Cic.  «([  Hence,  Fr.  cirer. 

ceroma,  atis,  n.  =  Krjpa>p.a  :  I. 
Prop.:  An  unguent  for  icrestlers : 
Juv.  II.  Meton.  :  A.  A  place  for 
wrestling:  Sen.;  PI.  B.  The  ring,  the 
combat:  Mart. 

cer onaaticus,  a,  um,  adj.  —  /o;p«- 
fxa.TiK.6s.  Smeared  over  with  wax  oint- 
ment: collum,  Juv.  Tf  Hence,  Fr. 
ciromatique. 

cerr-Itus,  a,  nm, adj.  [contr.  from 
cerebr-Itus,  from  cerebr-um]  (Having 
a  crazed  brain ;  hence)  Frantic,  mad : 
Plaut.;  Hor. 

certa-men,  inis,  n.  [2.  cert(a)-o] 
( That  which  contends ;  hence)  I .  P  r  o  p. : 
A.  Gen.  :  A  contest,  contention,  strug- 
gle, etc.:  Cic;  Ov.;  Suet.  B.Esp.:ln 
military  matters :  Strife ;  a  battle,  en- 
gagement, contest,  fight,  combat:  Sail.; 
Cees.;  Liv. — Particular  phrase: 
Certamina  ponere,  To  order  or  arrange 
a  fight  or  contest :  Virg.  II.  Fig.:  A 
contest:  honoris  et gloria?,  Cic:  eloqu- 
ential inter  juvenes,  Quint.  III.  Met- 
on.:  War:  Just.;  Flor. 

certa-tim,  adv.  [id.]  (By  a  con- 
tending ;  hence)  Emulously,  in  an 
emulous  manner,  earnestly,  ea>y.rly, 
vying  with  another,  etc:  Cic;  Virg.: 
Tac 
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eerta-tio,  onis,/.  [id.]  A  contend- 
ing, striving,  struggling ;  a  combat,  strife, 
contest,  etc.:  I.  Prop.:  corporum, 
Cic.  II,  Fig.:  certatio  mulct»,  a 
public  discussion  concerning  a  punish- 
ment to  be  inflicted :  Liv. 

cert-e,  adv.  [cert-us]  1.  Affirming 
Strongly  :  With  certainty,  certainly, 
undoubtedly,  assuredly,  surely,  really: 
certe  illud  eveniet,  Cic:  (Comp.)  amitt- 
ere  certius,  Ov. — 2.  Affirming  with 
restriction :  Yet  surely,  yet  indeed,  at 
least,  notwithstanding :  certe  quidem 
vos  estis  Romani,  Liv.  Tf  Hence, 
Fr.  certes. 

1.  cert-O,  adv.  [id.]  With  certainty, 
certainly,  surely  of  a  truth,  in  fact, 
really:  certo  scio,  lam  fully  persuaded, 
I  am  convinced  beyond  all  doubt,  Cic. 
—In  affirmative  answers  :  Me.  Lib- 
erum  ego  te  jussi  abire  ?  Mes.  Certo, 
yes,  certainly,  Plaut. 

2.  cer-to,  avi,  atum,  are,  l.v.n. 
and  a.  intens,  [for  cem-to  ;  fr.  cern-o] 
(To  decide  something  by  contest,  etc.; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Neut.:  To  fight, 
struggle,  contend,  combat:  armis  cum 
hoste  certare,  Cic:  (Impers.  Pass.) 
aliquamdin  certatum,  Sail. — B.  Act.: 
To  contend,  fight,  etc.,  for  some  object : 
certatam  lite  Deorum  Ambraciam, 
i.  e.  for  the  possession  of  which  Apollo, 
Diana,  and  Hercules  contended,  Ov. 
II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  contend, 
struggle,  strive,  emulate,  vie  with :  cum 
aliquo  dicacitate,  Cic:  solus tibi  {with, 
i.  e.  against)  certat  Amyntas,  Virg. 
B.  Bsp.:  1.  Neut.:  To  contend  at 
law:  inter  se,  Cic — 2.  Act.:  To  con- 
tend at  law  about  a  thing :  res  certa- 
bitur  olim,  Hor.  III.  M  e  ton.:  To 
strive,  labour,  endeavour,  struggle 
earnestly,  exert  one's  self  to  do,  etc., 
something:  "With  Inf.:  Phcebum  super- 
are  canendo,  Yirg. 

cer-tus,  a,  um.  I.  P.  of  cer(n)-o. 
II.  Pa.:  A.:  1.  Of  things:  Determined, 
resolved,  fixed,  decided,  settled,  etc.: 
ad  eum  senem  oppugnare  certum  est 
consilium,  Plaut.:  (Comp.)  ml  autem 
abjurare  certius  est,  quam,  etc.,  Cic. — 
Particular  phrase:  Certum  est 
mihi,  etc.,  It  is  my  (etc.)  resolve,  deter- 
mination, fixed  purpose,  etc:  Plaut. — 
2.  Of  persons  or  things  personified  : 
Determined  to  do,  resolved  upon  doing  : 
certa mori,  Virg. :  (with  Gen. )  relinqu- 
endae  vitse,  Tac  B.:  1.  Prop.:  a. 
Established,  settled,  fixed :  sunt  certi 
denique  fines,  Quos  ultra  citraque 
nequit  consistere  rectum,  Hor. — b. 
Certain,  sure,  unerring,  to  be  depended 
upon,  true,  faithful,  etc.:  animus, 
Cic. :  Apollo ,  Hor.  —  Particular 
phrase  :  Certum  aliquid  habere, 
To  hold  something  as  certain,  to  be  per- 
suaded of  something:  Cic;  Liv. — As 
Subst.:  certum,  i,  n.  Something  cer- 
tain, a  certainty:  Ca?s.;  Liv.;  Tac — 
Particular  phrases:  (a)Certum 
scire  or  habere,  To  know  or  hold  as  a 
certainty:  Ter.;  Cic;  Quint.-— (b)  Pro 
certo,  As  a  certainty:  Cic;  Liv. — (c) 
Certum  or  certius  faccre  alicui,  To 
give  certainty  to  one  concerning  any 
thing :  Plaut,— c.  Of  the  person  who 
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is  made  certain  in  reference  to  a  thing : 
Certain,  sure,  positive,  etc:  (Comp.) 
num  quid  nunc  es  certior,  Plaut.: 
(with  Gen. )  exitii,  Tac — P  articular 
phrases:  (a)  Certiorem  facere  ali- 
quem,  To  inform  or  apprise  one: 
Plaut.;  Cses.;  Cic— (b)  Certum  ali- 
quem  facere = certiorem  aliquem  fac- 
ere, To  inform  ox  apprise  one:  Plaut.; 
Virg.;  Ov.— (c)  Certior  fieri,  To  be 
informed  or  apprised  :  Cass.;  Cic— 2. 
Met  on.:  Certain,  i.e.  some  one,  pecul- 
iar, definite,  etc  :  Cephalcedi  mensis 
est  certus,  quo  mense  sacerdotem 
maximum  creari  oporteat,  Cic. 

cer-iila,  se,  f.  dim.  [cer-a]  A 
small  piece  of  wax:  miniata,  a  kind 
of  crayon :  Cic. 

cerussa,  ee,/.  Wliite-lead,  ceruse; 
used  in  painting  and  medicine  ;  also 
as  a  cosmetic,  and  as  a  poison :  Ov. 
^[  Hence,  Fr.  cdruse. 

ceruss-atus,  a,,um, adj.  [ceruss-a] 
(Provided  with  cerussa  ;  hence)  Colour- 
ed or  painted  with  white-lead:  buccas, 
Cic 

cer-va,  a?,/,  [akin  to  Kep-as]  (The 
horned  one;  hence)  I.  Prop.  A  hind: 
Ov.  II.  Me  ton.:  A  deer:  Hor.;  Ov. 
cervlc-al,  alis,  n.  [cervix,  cervic- 
is]  (A  thing  pertaining  to  the  cervix ; 
hence)  A  pillow  or  bolster :  Juv. ;  Suet. 
cervic-ula,  se,  /.  dim.  [id.]  A 
small  neck:  Cic. 

cerv-inus,  a,  um,  adj.  [cerv-us] 
Of,  or  pertaining  to,  a  deer:  pellis, 
Hor. :  senectus,  i.  e.  great  age  (because 
the  deer  is  said  to  be  very  long-lived), 
Juv. 

cer-vix,  icis  (Gen.  Plur.  cervicnm, 
Cic.)  /.  [for  cer-veh-s ;  fr.  ndp-a. 
"head"  (see  cerebrum):  veh-o]  (The 
head-carrying  thing ;  hence)  I.  Prop.: 
The  neck,  including  the  back  of  the 
neck :  cui  plurima  cervix,  Virg  :  ut 
gladius  impenderet  illius  beati  cervic- 
ibus,  Cic.  II.  Fig.:  For  Obstinacy, 
boldness:  qui  erunt  tantis  cervicibus 
recupcratores,  qui  audeant,  etc.,  Cic 
III.  M  e  t  o n. :  Of  things  :  The  neck : 
amphora?,  Mart. 

cer-vus,    i,  m.   [akin  to  Kep-as, 
cornu]   (The  horned  one;   hence)    I. 
Prop.:  A  stag,  a  deer:  fugax,  Hor. 
II.    Me  ton.  :    Plur.:   Forked  stakes 
used  as  a  protection  against  the  enemy: 
a    chevaux-de-frise :    Cass.;  Liv.      ^[ 
Hence,  Fr.  cerf. 
cespes,  itis,  v.  casspes, 
cessa-tlo,  "onis,  /.  [cess(a)-o]   1. 
A  tarrying,  delaying:  Plaut. — 2.  An 
idling,  idleness,  inactivity  :  Cic. — 3.  A 
cessation :  Gell.  ^f  Hence,  Fr.  cessation. 
cessa-tor,  oris,  m.  [id.]  A  loiterer, 
an  idler,  a  dilatory  person:  Cic;  Hor. 
ces-sio,  onis,  /.  [for  ced-sio  ;  fr. 
ced-o]  A  giving  vp,  surrendering,  ces- 
sion :  Cic     ^[  Hence,  Fr.  cession. 

ces-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
intens.  [for  ced-so ;  fr.  ced-o]  (To  stand 
back  much;  hence)  I,  Prop.:  A. 
Gen.:  To  be  remiss  in  any  thing ;  to 
delay,  loiter;  to  cease,  stop,  give  over, 
leave  of,  etc :  si  tabellarii  non  cessa- 
rint,  Cic  :  mori,  Hor. — Formula  of 
admoniti^r  rfc.;  Quid  cessas?  Wliy  do 


you  delay?  etc:  Ter.  B.  Esp.:  1, 
Of  living  beings  :  To  be  inactive,  idlex 
at  leisure,  to  do  nothing :  cur  tam 
multos  deos  nihil  agere  et  cessare 
patitur?  Cic:  (Impers.  Pass.)  ad 
strepitum  citharas  cessatum  ducere 
curam,  Hor.— P  a  r  t  i  c  u  1  a  r  p h  r  a  s e : 
Cessare  alicui  rei,  To  have  leisure  for 
something,  i.  e.  to  be  able  to  attend  to  it: 
Prop.;  Liv.— 2.  Of  things:  To  be  at 
rest,  to  rest;  to  be  still,  idle,  inactive, 
unemployed,  or  unused,  etc. :  cur  Bere- 
cyntias  Cessant  flamina  tibiae,  Hor. — 
3.  Of  land  :  To  lie  uncultivated  or 
fallow:  alternis  idem  tonsas  cessare 
no  vales  .  .  .  patiere,  Virg. — 4.  Not  to 
be  at  hand  or  present,  to  be  wanting: 
cessat  voluntas?  Hor,— 5.  Law  1. 1. : 
Of  persons :  Not  to  appear  before  a 
tribunal,  to  suffer  judgment  to  go  by 
default:  Suet.  II.  Fig.:  In  a  moral 
sense :  To  depart  from  the  right  way, 
i.  e.  to  mistake,  err:  ut  scriptor  si 
peccat .  .  .  Sic  mihi  qui  multum  ces- 
sat, Hor.     %  Hence,  Fr.  cesser. 

ces-sor,  satussum,  sari,  1.  v.  dep. 
[for  ced-sor ;  fr.  ced-o]  Of  land :  To 
lie  uncultivated  or  fallow :  cessatis  in 
arvis,  Ov. 

cestrosphendSne^  es/^Kecrrpo- 
cr^ei^oi^.  The  testrosphen  done;  a  mili- 
tary engine  for  hurling  stones:  Liv. 
cestus,  i,  v.  caestus. 
cet-arium,  ii,  n.  [cet-us]  (A  thing 
pertaining  to  cetus;  hence)  A  salt- 
water fish  -pond :  Hor. 

eet-arms,  ii,  m.  [id.]   (One  per- 
taining to  cetus  ;  hence)  A  fishmonger, 
a  dealer  in  sea-fish :  Ter. 
cete,  v.  cetus. 

cetera,  adv.  [Adverbial  Neut, 
Plur.  Ace  of  ceterus]  As  for  the  rest^ 
otherwise:  cetera  laetus,  Hor.:  cetera 
recte,  Cic:  cetera  parce  puer  bello, 
Virg. 

cetero-qui  (-quin),  adv.  [ceterus, 
(luuontr.  Gen.)  cetero-i ;  qui]  For  the 
rest,  in  other  respects,  otherwise :  Cic. 

ceterum,  adv.  [Adverbial  Neut. 
Ace  Sing,  of  ceterus]  I.  Prop.:  A. 
For  the  rest,  in  other  respects,  other- 
wise: Cic. — B.  In  passing  to  a  new 
thought :  Besides,  for  the  rest:  Cic. 
II.  M  e  t  o  n. :  With  a  restrictive  force  : 
But,  yet,  notwithstanding,  still,  contrari- 
wise, on  the  other  hand:  Liv. 

c-eterus,  a,  um  (the  Norn.  Sing. 
Masc.  not  in  use  ;  the  Sing.,  in  general, 
rare),  adj.  [prps.  from  the  particle  ce 
and  a  pron.,  corresponding  to  the 
Sanscrit  pron.  itara,  "  the  other ; "  Gr. 
eVepo?]  1.  Sing.:  The  other;  the  rest 
or  remainder  of  any  thing,  person, 
etc.:  si  vestem  et  ceterum  ornatum 
muliebrem  pretii  majorishabeat,  Cic- 
violentior  cetero  mari  Oceanus,  Tac 
—  Particular  phrases:  a.  L>e 
cetero,  As  for  the  rest:  Cic  — b.  In 
ceterum,  For  the  rest:  Sen. — 2.  Plur.: 
The  rest  of  any  persons  or  things  ;  the 
other  or  others :  ceterarum  rerum  prud- 
ens,etc., Cic— Particular  phrase: 
Eo  cetera  or  cetera,  And  as  to  the  rest, 
or  and  so  forth :  Cic. 
Cetliegus.  i.ni.  Cethegus; a Romm 
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cetos,  i,  v.  cetus. 

cetra  (C8e-),ae,y.  [pro's,  a  Spanish 
word]  A  cetra;  a  short  Spanish  shield 
or  buckler:  Li  v.;  Virg. 

cetr-atus,  a,  um,  adj.  [cetr-a] 
Provided  or  armed  with  a  cetra,  shield- 
bearing:  cohors,  Cass.  —  As  Subst.  : 
cetrati,  orum,  m.  (sc.  milites)  Troops 
armed  with  a  cetra ;  buckler-bearers ; 
Caas. 

cette,  v.  2.  cedo. 

cetus,  i,  m.  (ace.  toGr.,e§tos,«., 
PI.:— Plur.:  cete,  Virg.:— Dat.  Plur.: 
oetis,  PI.  =  /ctJtos  :  Any  large  sea-animal; 
a  sea-monster;  particularly,  a  species 
of  whale ;  a  shark,  dog-fish,  seal,  dolphin, 
etc.:  Plaut.;  Cels. 

C3»u,  adv.  [contracted  and  apocop- 
ated f r.  ce ;  ve]  1 . :  a.  As,  like  as, 
just  as:  tenuis  fugit  ceu  fumus  in 
auras,  Virg. — 2.  As  if,  as  it  were,  like 
as  if,  etc. :  per  aperta  volans,  ceu  liber 
habenis,  JEquora,  Virg. 

Ceyx,  ycis  (Ace.  Gr.  Ceyca,  Ov.), 
m.,  Kr)v$  (Sea-gull).  Ceyx;  a  son  of 
Lucifer,  king  of  Trachis,  husband  of 
Alcyone.  He  and  his  wife  were  changed 
■into  kingfishers. 

Chabrlas,  se,  m.,  Xapptas.  Cha- 
brias;  a  distinguished  Athenian  gen- 
eral. 

Cheeron§a,  a3,  /.,  Xaupdoveia. 
Chceronea ;  a  Boeotian  town  where  Philip 
of  Macedon  conquered  the  Greeks  (now 
Kaprena). 

ChalcedSn  (-chedon),  onis  (Ace. 
Gr.  Chalcedona,  Luc.  ;  Claud.),  /., 
Xa\K7]^u)i/.  Chalcedon;  a  town  on  the 
Thracian  Bosporus,  opposite  to  Byzant- 
ium. —  Hence,  Chalcedonms,  a, 
urn,  adj.  Chalcedonian. 

Chalcicec5s,  i,  m.  =  XaA/aWo? 
(Bronze-house),  (with  the  Greeks,  an 
epithet  of  Athene,  from  ber  temple  of 
bronze  ;  with  the  Romans)  A  temple 
of  Minerva. 

Chalclope,  es,/.,  XaXKiovq  (The 
one  with  a  bronze-face).  Chalciope; 
a  daughter  of  JEetes,  sister  of  Medea, 
and  wife  of  Phrixus. 

Chalcis,  Wis  (Gen.  Gr.  Chalcidos, 
Luc:  —  Ace.  Gr.  Chalcida,  id.),/., 
XaA/cc?  (prob.  Copper-city ;  a  name 
obtained  from  the  neighbouring  cop- 
per-mines). Chalcis;  the  chief  town  of 
the  island  Euboea. — Hence,  Chalcid- 
tcus,  a,  um,  adj.  :  1.  Prop.  :  Of 
Chalcis,  Chalcidian :  versus,  i.  e.  of 
Euphorion  (who  was  anative  of  Chalcis) , 
Virg. — 2.  Meton.:  Since  Cuma3  was 
a  colony  of  Chalcis:  Cumceau:  arx, 
Ournce,  Virg. 

Chaldsei,  orum  (Gen.  Plur.  Chald- 
seum,  Lucr.),  m.,  XaXSaloi.  The 
Chaldceans;  a  people  of  Assyria,  di- 
stinguished, in  early  times,  for  their 
knowledge  of  astronomy  and  astrology. 
—Hence,  Chald-aeus  (-aicus),  a, 
i#n,  adj.  Chaldcean. 

chalyb-eius,  a,  um,  adj.  [xaAv^, 
XaAu/8-09]  Of  steel,  steel-:  Ov. 

Chalybcs,  um,  m.,  XaAu/3e<r.  The 
Chalybes ;  a  people  of  Pontus,  noted  for 
their  preparation  of  steel  [hence  the 
name ;  bat  ace.  to  others,  steel,  xaAv\|/, 
was  named  front  ttfem], 
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chalybs,  ybis,  m.  =  xd\v\f/.  I. 
Prop.:  Steel:  vulnificus,  Virg.  II. 
Meton.:  Of  things  made  of  steel :  A. 
A  sword :  strictus,  Sen. — B.  A  horse's 
bit :  Luc. — C.  The  point  of  an  arrow : 
Luc. 

chane  (»nne),  es,  /.  =  y6.w\  or 
xdwr\  (The  gaper  or  wide-mouthed 
one).  The  chane  or  channe;  a  species  of 
sea-fish:  Ov.     «fi  Hence,  Fr.  channe. 

Chaon,  onis,  m.  Chaon  ;  a  Trojan, 
the  brother  of  Helenas,  and  founder  of 
the  Chaonian  nation. — Hence,  Chaon- 
es,  um  (Ace.  Gr.  Chaonas,  Claud.), 
m.  The  Chaones  or  Chaonians,  i.  e.  the 
people  of  Chaon ;  a  nation  in  the  north- 
west part  of  Epirus. — Hence,  1 .  Cha- 
on=Ius,  a,  um,  adj.'.  a.  Prop.: 
Chaonian. — As  Subst.:  Chaon-ia,  as, 
f.  (sc.  terra)  Chaonia. — b,  Meton.: 
Dodonean.—2.  Cha6n-is,  idis,/.  adj. 
(Prop.:  Chaonian;  Meton.)  Pertaining 
to  Dodona,  Dodonean. 

Chaos,  Abl.  Chao  (other  cases  were 
not  used  in  the  class,  age),  n.—xdo? 
(A yawning  gulf):  1.:  a.  Prop.:  The 
boundless,  empty  space,  as  the  king- 
dom of  darkness;  the  Lower  World: 
ingens,  Ov. — b.  Meton.:  Personified : 
Chaos  (or  Infinite  Space):  Virg.  —  2. 
The  confused,  formless,  primitive  mass 
out  of  which  the  universe  was  made; 
chaos :  Ov.    <§  Hence,  Fr.  chaos. 

char  a,  as./.,  Chara;  a  plant,  now 
unknown  :  prps  wild  cabbage:  Cass. 

Charaxus,  i,  m.  (Furrower  or 
plongher)  Charaxus:  1.  One  of  the 
Lapithm. — 2.  A  brother  of  Sappho :  Ov. 
Chares,  etis,  m.,  Xdpr,<s  (The  one 
rejoicing).  Chares:  1.  A  native  of 
Lindos  in  Rhodes,  a  celebrated  statuary. 
— 2.  An  Athenian  general. 

Chariclo,  us./.  Chariclo,  wife  of 
the  Centaur  Chiron. 

charistJa,  orum,  n.  =  xaPi-a"Tia 
(The  feast  of  good- will  or  favour). 
The  charislia;  a  family  banquet,  at 
which  family  feuds  were  settled :  Ov. 

Charltes,  um  (Dat.  Plur.  Gr. 
Charisin  =  Xdpiaiv,  Prop.),  /.,  Xdp- 
tre?.  The  Charites  or  Graces,  usually 
three :  Aglaia,  Euphrosyne,  and  Thalia. 
Charon,  ontis,  m.,  Xdpcov  (The 
one  having  x«pa,  or  joy) :  1.  Charon ; 
the  ferryman  of  the  Styx  (supposed  to  be 
so  called  from  his  bright  flashing  eyes). 
— 2.  A  distinguished  Theban. 

Charondas,  se,  m.,  XdpcouSas  (The 
son  of  Charon).  Charondas;  a  law- 
giver of  Catana. 

charta,  se,f.=bxdpTns:  I.  Prop.: 
A  leaf  of  the  Egyptian  papyrus ;  paper: 
dentata,  smoothed,  Cic.  II.  Meton.: 
A.  That  which  is  written  upon  paper; 
a  writing,  letter, poem,  etc.:  Cic;  Hor. 
— B.  A  thin  leaf,  plate,  lamina,  tablet: 
plumbea,  Suet.  %  Hence,  Fr.  charte, 
carte. 

ehart-iila,  se,f.  dim.  [chart-a]  A 
little  paper,  a  small  writing:  Cic  ^[ 
Hence,  Fr.  cartel. 

CharybdXs,  is  (Ace. :  Charybdin, 
Hor.;  07.;  Cic.:Charybdim,id.— ylW.: 
Charybdi,  Hor.;  Juv.),  /.,  XdpvpSts. 
Charybdis:  I,  Prop.:  A  dangerous 
whirlpool  between  Italy  and  Sicily  op- 


posite to  Scylla.  IL  Fig.:  Of  any  thing 
dangerous  or  destructive :  quanta  lab- 
oras  in  Charybdi,  Hor. 

Chasuarii,  drum,  m.  The  Chasu- 
arii; a  German  people. 

Chatti  (Cat-),  orum,  m.  The 
Chatti  or  Catti ;  a  German  people  in  the 
present  Hesse  and  Thuringia. 

Chauci  (-ehi),  orum,  m.  The 
Chauci  or  Chauchi;  a  people  of  Lower 
Germany;  divided  into  Majores  and 
Mi  n  ores. 

Chelae,  arum,/. =v^Aat.  Astron. 
t.  t.  (Prop.  The  arms  of  Scorpio ; 
since  these  extend  into  Libra,  Meton.) 
The  constellation  Libra  :  Virg. 

chelydrus,  i,  m.  —  xe'AuSpo?.  A 
serpent  living,  for  the  most  part,  in 
water;  a  water-snake :  Virg.;  Sil. 

chelys,  Ace.  chelyn,  Voc.  chely 
(other  cases  apparently  not  in  use),/. 
=Xe^u?  (Prop.:  A  tortoise;  Meton.)  A 
lyre  or  harp  made  of  the  shell  of  the 
tortoise  :  Ov. ;  Stat. 

Cherronesus  (Cherson-),  i,/., 
Xeppovrjo-os  or  Xep<j6ur)cro<;  (a  penin- 
sula). Cherronesus  or  Chersonesus :  1, 
The  Thracian  Chersonese  or  peninsula 
west  of  the  Hellespont. — Hence,  Cherr» 
on«enses  (Cherson»),  mm,  ?».  The 
inhabitants  of  the  Chersonese.  —  2. 
Cherronesus  Taurica,  The  Tauric 
Chersonese  or  Crimea. 

Cherusci,  orum,  m.  TheCherusci; 
a  German  people  on  the  south  side  of  the 
llartz  Mountains;  (but  far  more  freq. 
in  a  wider  sense)  the  combined  German 
tribes,  which  became  distinguished  by 
their  war  with  the  Romans,  living  on 
both  sides  of  the  Weser  and  Lippe. 

ehMarehus,  i  (-a,  se,  Curt.),  m. 
=Xt^ta'pxT)?  '•  1-  A  commander  of  1900 
soldiers  or  marines ;  a  chiliarch :  Curt.; 
Tac. —  2.  Among  the  Persians:  The 
highest  officer  of  state  next  to  the  king; 
the  vizier :  Nep. 

CMnuera,  as,/.,  Xi^atpa  (a goat). 
The  Chimwra:  1.  A  fabulous  monster 
in  Lycia,  which  vomited  forth  fire  (in 
front  a  lion,  in  the  hinder  part  a  dragon, 
and  in  the  middle  a  goat),  slain  by 
Bellerophon- — 2.  The  name  of  one  of  the 
ships  of  JEneas:  Virg.  %  Hence,  Fr. 
chimhre. 

Chimaer-I-fgr-a,  se,  f.  adj. 
[Chinuer-a;  (i);  fer-o]  Chimcera-bear- 
ing ;  that  produced  the  Chimcera :  Lycia, 
Ov. 

CMone,  as,f.,Xi6vri  (The one  with 
Xidiv ;  Snow-maiden).  Chione:  1.  A 
daughter  of  Dcedalion ;  mother  of  Au- 
tolycus,  and  of  the  musician  Philam- 
mon ;  shot  by  Diana. — 2 .  The  mother  of 
Eumolpus. — Hence,  Chion-ides,  as, 
m.  A  son  of  Chione,  i.  e.  Eumolpus : 
Ov. 

Chios  (Chlus,  ii,/.,  Xi'os.  Chios 
or  Chius;  an  island  in  the  ^Egean  Sea, 
on  the  coast  of  Ionia,  famous  for  its 
wine  and  marble  (now  Scio). —  Hence, 
Chi-us,  a,  um,  adj.  Of  Chios,  Chian, 
—AsSubst.:  1.  Chimn,  i,  n.  (sc.vin- 
nm)  Chian  xoine:  Hor. — 2.  Chia,  se, 
f.  (sc.  ficus)  A  Chian  fig:  Mart.— 3« 
Chii,  orum,  in.  (sc.  ineolas)  The  in* 
Jiaoitants  of  Chios. 


CHIRAGEA 


C1CEE0 


cMragra  (che^>),n?.,/.==xetPa'YPa'  I 
Gout  in  the  hand:  Hor.;  Mart,  ^f 
Hence,  Fr.  chiragre. 

cMrographum,  i,  n.  =  xeipdypa</>- 
ot\  I.  Prop.:  One's  own  handwriting, 
autograph:  Cic  II.  Met  on.:  A. 
That  which  is  written  with  one's  own 
hand,  one's  own  writing  or  manuscript : 
Cic.  —  B.  Mercantile,  t .  t. :  A  bond, 
surety,  or  obligation  under  one's  own 
hand :  Suet. 

Chiron,  onis  (Act.  Gr.  Chirona, 
Ov.),  m.,  Xecpwf  (The  one  with  a 
large  hand).  Chiron:  I.  Prop.:  A 
Centaur  distinguished  by  his  knowledge 
of  plants,  medicine,  and  divination  ;  &on 
of  Saturn  and  Phillyra:  the  tutor  of 
JEsculapius,  Hercules,  and  Achilles; 
placed  among  the  constellations.  II. 
Met  on.:  As  a  constellation:  Luc. 

chlronomos,  i,com.  m.  -on,  ontis 
(also  Gr.  untis),  in.,  xeipoi/djixos  or 
XeipouofjL(av  (Hand-manager).  One  who 
makes  proper  motions  with  his  hands, 
or  gesticulates  correctly :  Juv.  %  Hence, 
Fr.  chironome. 

chirurgla,  «e,  /.  =  x"P0UPYia 
(Hand- working).  I.  Prop.:  Chirurg- 
ery,  surgery :  Cels.  II,  F  i  g. :  A  severe 
or  violent  remedy :  Cic.  If  Hence,  Fr. 
chirurgie. 

chlrnrgus,  i,  m.  =  x«povpyd? 
(Hand  -  worker).  A  surgeon:  Cels.; 
Mart,    ^f  Hence,  Fr.  chirurgien. 

Chius,  a,  urn,  v.  Chios. 

chlanr^d-atus,  a,  um,  adj.  [chla- 
mys,  chlamyd-is]  Provided  xcith,  or 
dressed  in,  a  militaiy  cloak :  imperator, 
Cic. 

chl&mys,  ydis,  /.  =  x^wvs.  A 
broad,  woollen  upper  garment  (worn 
in  Greece),  sometimes  purple  and  in- 
wrought with  gold  (tcorn  esp.  by  di- 
stinguisfied  military  men)  ;  a  Greek 
military  cloak,  a  state  mantle  :  Auct. 
Her. ;  Virg. ;  Ov. ;  Hor. 

Chllde,  es,  /.,  \\18-q  (Softness, 
Voluptuousness).  Chlide;  a  Greek  wo- 
man's  name. 

Chloe,  es,/.,  X\6y\  (A  green  shoot). 
Qiloe ;  a  Greek  woman's  name. 

Chlorls,  Mis,  /.,  x^^pi?  (The 
verdant  one).  Chloris ;  the  goddess  of 
flowers. 

ChSaspes,  is,  m.,  Xoacrn-ij?  [orig. 
Persian,  probably  meaning  "  Good 
Water"],  The  Choaspes:  1.  A  river 
in  Susiana,  celebrated  for  its  pure  water, 
with  which  the  Persian  kings  were  sup- 
plied for  their  drinking  (now  Karun, 
Kerrah  or  Kara-su). — 2.  A  river  in 
India  (now  Kabul;  ace.  to  others, 
Attok). 

Chcerfl-as,  i,  m.t  Xoipt'Aos  (Little 
pig).  Chcerilus ;  a  wretched  Greek 
poet. 

choraglnm,  ft,  n.  =  x°p>moi/ ; 
Doric,  x°P^yi0U  (a  thing  pertaining 
to  a  x°p??y6s)    I.  Prop.  :    The  pre- 

?aring  and  bringing  out  of  a  chorus  : 
'laut.  II.  F  i  g. :  A  preparation ,  etc. : 
gloriee,  means  of  acquiring, -Auct.  Her. 
eh&ragus,  i,  m.=x°Pvyo^  ;  Boric, 
vopayds  (chorus-leader).  Thechoragus: 
I.  P  ro  p. :  lie  tvho  had  the  care  of  the 
chorus,  and  the  supplies  necessary  for 
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it:  Plant.  II.  Met  on.:  He  who  de- 
frays the  expenses  of  a  banquet :  Poet, 
ap.  Suet. 

choraules,  se  (Ace.  choraulcm, 
PI.:  choraulam,  Suet.),  m.  =  x°Pa^^V^ 
(chorus-fluteplayer).  He  who  accom- 
panies with  a  flute  the  chorus-dance: 
Mart. 

chorda,  a?,/. =xopS>J :  I.  Prop.: 
A  string  or  chord  of  a  musical  instru- 
ment, n.  Me  ton.  :  A  rope,  cord: 
Plant,    ^f  Hence,  Fr.  corde. 

chorea,  oe,/.  - xopeta  (a  thing  per- 
taining to  a  xopos).  A  danee  in  a  ring; 
a  dance :  Lucr. ;  Hor. ;  Virg. 

chSrens  (-ins),  i,  m.  —  xopeTo? 
(sc.  itovs)  (chorus- foot).  Thechoreus; 
a  metrical  foot,  afterwards  called  troch- 

asus  (viz v,);  Cic;  Quint,    %  Hence, 

Fr.  clioHe. 

chorocltharista,  se,  m.  =xopo/a0- 
apia-nj?  (chorus-lutist) .  He  who  plays 
the  cithara  or  lute  for  a  chorus:  Suet. 

chorus,  i,  m.  =  xopos  (a  circle) 
I.  Prop.:  A  dance  in  a  ring, a  choral 
dance,  a  dance:  Virg. ;  Tib.  II,  Met- 
on,:  A.  A  dancing  and  singing  troop 
or  band;  a  chorus,  choir:  esp.  of  the 
chorus  in  tragedy  :  Cic;  Ov.;  Hor. — 
B.  A  multitude,  band,  crowd:  juven- 
tutis,  Cic  III.  Fig.  :  A  multitude, 
band:  virtutum,  Cic.  <§  Hence,  Fr. 
chceur. 

Chreines,  etis, m.(Acc.  Gr.  Chrem- 
eta,  Hor.),  XpeV^s  (Spitter,  Hawker). 
Chr ernes;  an  avaricious  old  man  in 
some  of  the  comedies  of  Terence. 

Christlanns,  a,  um,  adj.,  Xpicr-r- 
lavos.  Christian:  religio,  Eutr. — As 
Subst.:  Christianus, i,m. (sc. homo) 
A  Christian :  Tac. ;  PI.  ^  Hence,  Fr. 
Chritien. 

Chromis,  is  (Ace.  Chromin,  Ov. : 
Chromirn,  Virg.),  m.,  Xpd/xt?  (Neigh- 
er).  Chromis:  1.  A  Centaur. — 2.  A 
Fawn  or  Satyr. — 3.  A  Trojan. 

Chryse,  es  (-a,  aa),  /.,  Xpv<nj 
(The  golden  thing).  Chryse;  a  town 
of  AZolis. 

Chryseis,  idis,  v.  Chryses. 

Chryses,  83,  m.,  Xpu'erT]?  (The  man 
of  Chryse).  Chryses;  a  priest  of  Apollo, 
from  Ch?~yse,  in  Troas,  the  father  of 
Astynome,  on  account  of  whose  close 
captivity  by  Agamemnon,  Apollo  sent  a 
pestilence  upon  the  Greek  hosts. — Hence, 
Chrys-eis,  Idis,/.  The  daughter  of 
Chryses,  i.  e.  Astynome. 

Chrysippus,  i,  m.,  Xpvvnnros 
(Golden-horse).  Chrysippus:  1,  One 
of  the  most  distinguished  of  the  Stoic 
philosophers. — 2.  Afreedman  of  Cicero. 
—Hence,  Chrysipp-eus,  a,  um,  adj. 
Of  Chrysippus. 

chrysollthus,  i,  m.  and/.  =xpv  ad - 
At#os(Gold  stone).  Chrysolite;  the  topaz: 
Prop.    %  Hence,  Fr.  chrysolithe. 

chrysophrys,  yos, /.=xpvo-d$pu? 
(with  golden  eyebrows).  The  chrys- 
ophrys ;  a  kind  of  fish  that  has  a  gold- 
coloured  spot  over  each  eye :  Ov. 

chrysos,  i,  m.  =  xpverd?.  Gold  : 
Plaut. 

Chthonlus,  li,  m.,  Xfldmo?  (One 
pertaining  to  the  earth).  Cfithonius ; 
a  man's  name. 


Cia,  a;,  v.  Cea. 

clb-ar¥us,  a,  um,  adj.  [cib-ns}  1« 
P  r  o  p. :  Of,  or  pertaining  to,  food :  res, 
Plaut. :  leges,  i.  e.  sumptuary  laws, 
laws  restraining  luxury,  Cato. — As 
Subst.:  cibaria,  orum,  n.:  A.  Pood, 
nutriment,  victuals,  provisions,  fare ; 
esp.  for  soldiers  :  Cass.;  Cic — B.  Corn 
allowed  to  provincial  magistrates  : 
Cic  —  C.  Fodder,  food  for  cattle: 
bubus  cibaria  annua,  etc.,  Cato. ;  Cic. 
II.  M  e  t  o  n.  (in  accordance  with  the 
fare  given  to  servants) :  Ordinary, 
common :  panis,  coarse  bread,  Cic. 

ciba-tns,  us,  m.  [cib(a)-o]  (Prop.: 
A  feeding ;  Meton.)  Food,  victuals, 
nutriment:  Plaut.;  Lucr. 

elb-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [cib' 
us]  To  give  food  (to  animals) ;  to  feed 
or  fodder:  qui  (sc.  pulli)  cibari  nole- 
bant,  Liv. 

cihorl/um,  5i,  n.  =  Kifi&piov.  A 
ciborium ;  a  drinking-cup  (made  from 
leaves  of  the  Egyptian  bean) :  Hor.  <$ 
Hence,  ciboire. 

cibns,i,w.  [etym.dub.]  I.  Prop.: 
Food  for  man  and  beast ;  victuals,  fare, 
nutriment,  fodder,  feed:  cibos  supped- 
itare,  Cic:  cibus  animalirf,  the  means 
of  nourishment  in  the  air,  id.  II. 
Meton.:  Of  trees,  etc. :  A.  The  nutri- 
tive juice,  the  sap;  of  plants, etc. :  Lucr. 
— B.  The  aliment  or  support :  PI.  III. 
Fig.:  Food,  sustenance:  humauitatis, 
Cic. 

Cibyra,   te,  /.,  KtjSupa.     Cibyra: 

I.  A  town  of  Phrygia  Major,  on  the 
borders  of  Carta,  abounding  in  manu- 
factures, and  the  seat  of  a  Roman  trib- 
unal.—-Hence :  a.  Cibyr-ata,  s&,  adj. 
comm.  OfCibijra.—h.  Clbyr-atlcns, 
a,  um,  adj.  Of,  or  pertaining  to,  Ci- 
byra.— 2.  A  town  of  Cilicia. 

cicada,  ce,  /.  The  cicada  or  tree- 
cricket  :  Lucr. ;  Virg.  If  Hence,  Fr. 
cigale. 

clcatric-^sns,  a,  um,  adj.  [cica- 
trix, cicatric-is]  I.  Prop.:  Full  of 
scars,  covered  with  scars :  tergum, 
Plaut.  II.  Fig.:  Of  a  writing: 
Amended  or  polished  here  and  there  : 
scripta,  Quint. 

cicatrix,  Icis,  /.  [etym.  dub.]  I, 
Prop.:  A  scar,  cicatrice:  Ter. ;  Cic. 

II.  Meton.:  A.  Of  plants:  A  mark 
or  scar  produced  by  the  biting  or 
browsing  of  cattle:  Virg. — B.  Of  the 
seam  of  a  patched  shoe :  Juv.  III. 
Fig.  :  A  healed  wound  or  sore:  rei- 
publicaa,  Cic.    "}f  Hence,  Fr.  cicatrice. 

ciccus,  i,  m.  =  KLKKo<;  (Prop.:  The 
core  of  a  pomegranate;  Fig.)  Something 
unimportant  or  worthless ;  a  trifle : 
Plaut. 

deer,  Sris,  n.  The  chick-pea  (only 
in  Sing.):  Hor. 

CIcer-o,  onis,  m.  [cicer]  (One 
having  a  cicer)  Cicero ;  a  Roman 
cognomen:  1.  M.  Tullius  Cicwo,  the 
greatest  of  the  Roman  orators  and 
writers:  born  on  the  3rd  of  Jan.  106 
B.  0.  (648  A.  U.  C),  at  Arpinum;  mur- 
dered, at  tiie  age  of  63  years,  by  the  sold' 
iers  of  Anionius,  43  b.  a  (71 1  a.  u.  a). 
—  Hence,  Clceron-Ianus,  a,  um, 
adj.  Ciceronian. — 2.  Q.  Tullim  Cicero^ 


CICEEOMASTIX 


CINIS 


the  brother  of  the  former.  %  Hence, 
Fr.  cicerone,  Cicdronien. 

Cicero-mastix,  igis,  m.  [vox 
hibrida  :  Cicero  ;  juao-rt^]  {The  Scourge 
of  Cicero,  a  word  formed  after  the 
Greek  'Ofxypofj-dcrTit;).  The  Cicero- 
mastix  ;  a  lampoon  of  Largius  Licinius 
against  Cicero:  Gell. 

clchormm,  ii,  «eum,  i,  n.~ 
Kixopta  (usu.  Kix&pi-ov).  Chiccory,  suc- 
cory, or  endive :  Hor.  %  Hence,  Fr. 
chicorie. 

CIcirrlras,  i,  m.,  KiKippos--d\eK- 
Tpvtov.    A  cock  (a nickname):  Hor. 

Cicones,  am,  m.,  K»coi/e?.  The 
Cicones  •  a  Taracian  people  near  the 
flebrus. 

ciconla,  ae,/.  I.  Prop.:  A  slorJc: 
Hor.  II.  Meton. :  A  figure  in  the 
shape  of  a  stork's  bill,  made  with  the 
hand,  for  the  purpose  of  derision :  Pers. 
T[  Hence,  Fr.  cigogne. 

Cicur,  ttris,  adj.  [etym.  dub.]  Tame, 
domesticated:  bestise,  Cic. 

1.  cictita,  83,  /.  I.  Prop.:  The 
plant  hemlock:    Ov.      II.   Meton.: 

A.  The  poison  obtained  from  the cicuta; 
hemlock:  Hor. — B.  A  stalk  of  the  hem- 
lock :  Virg.    %  Hence,  Fr.  eigne. 

2.  Cictita,  as,  m.  [l.cicuta]  Cicuta; 
a  usurer  at  Rome :  Hor. 

cl-eo,  civi,  citum,  clere  (ci-o,  cire 
prevailing  form  in  the  compounds  : — 
Frees,  cio,  Mart.:  cimus,  Lucr.),  2. 
v.  a.  [pi*ps.  akin  to  the  Greek  klco,  to 
go:  hence  in  causative  signif.  like 
Kivtio}  I.  Prop.  •  A.  Gen.:  To  make 
to  go ;  to  move,  put  in  motion,  shake: 
natura  omnia  ciens  et  agitans,  Cic. — 
Particular  expression:  Law 
t.  t.;  Ciei'e  erctum  {To  put  in  motion, 
i.  e.),  To  divide  the  inheritance:  Cic. 

B.  Esp.:  1.  To  move,  excite,  rouse, 
or  call:  ille  cieri  Narcissum  postulat, 
Tac:  sere  ciere  viros,  Virg. — 2.  To 
put  in  progress  or  in  motion;  i.e.  to 
excite,  stimulate,  rouse  ;  to  produce, 
effect,  cause,  occasion,  begin :  extremos 
gemitus,  Virg. :  bellum,  Li  v.  II.  F  i  g.  : 
To  put  in  motion ;  rouse  tip,  disturb  : 
tonitru  coelum  omne  ciebo,  Virg. 
III.  Meton.:  A.  Gen.:  To  call  upon 
any  one ;  to  call  by  name,  mention  by 
name :  animamque  sepulcro  Condimus 
et  magna  supremum  voce  cicmus, 
Virg. — Particular  expression: 
In  a  civil  sense :  Ciere  patrem,  to 
name  one's  father ;  i.  e.  show  one's  free 
birth :  Liv.  B.  Esp.:  To  call  upon  by 
name  for  help ;  to  invoke :  nocturnos 
manes,  Virg. 

Cilieia,  93,  /.,  KiAiKta.  Cilicia;  a 
province  in  the  southern  part  of  Asia 
Minor  (now  Ejalet  Jtschil). — Hence, 

1.  Cilix  (  =  Cilic-s),  icis,  adj.,  KtAt£. 
Cilician. — AsSubsi. :  Cilices,  um  {Ace. 
Gr.  Cilicas,  Tib.),  m.    Tlbe  Cilicians. — 

2.  Cilis-sa  (=Cilic-sa),  a),  /.  adj. 
Cilician.— 3.  Cilic-ius,  a,  um,  adj. 
Cilician.  —  As  Subst. :  Cilicmm,  ii, 
n.  {sc.  vestimenturn)  A  Cilician  gar- 
ment; originally  made  of  Cilician  goats' 
hair,  used  by  soldiers  and  seamen :  Cic. ; 
Liv.— 4.  Cllic-iensis,  e,  adj.  Cili- 
cian. f  Hence  (from  Cilicium),  Fr. 
cilice  "hair -cloth.' 
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cilram,  Ii,  n.  [akintoKifAa,  koIAos, 
ccelum,  and  the  old  Germ,  hol—cavus, 
excavated,  concave']  An  eyelid  {together 
with  the  eyelashes)'.  PI.  ^f  Hence,  Fr.  cil. 

Cilia  (Cy),  aa, /.,  KtAAcu  Cilia 
or  Cylla ;  a  town  of  JEolis,  distinguished 
for  the  ivorship  of  Apollo. 

Cimbri,  orum,  m  (a  Gallic  word 
="robbei's"]  The  Cimbri;  a  people  of 
Northern  Germany  {in  Holstein,Schles- 
wig,  and  Jutland))  on  their  irruption 
into  Italy,  conquered  by  Marius. — 
Hence,  1.  Cimber,  bra,  brum,  adj. 
Cimbrian. — 2.  Cimbr-icus,  a,  um, 
adj.  Cimbrian. 

cimex,  Icis,  m.  A  bug  :  I.  P  r  o  p.: 
Col.;  Mart.  II.  Fig.:  As  a  term  of 
reproach :  Hor. 

Cimlxms,  i,  m.  Ciminus;  a  lake 
of  Etruria,  near  Sutrium  (now  Lago 
di  Ronciglione),  with  a  mountain-forest 
near  it. — Hence,  Cinim-ius,  a,  um, 
adj.     Cimmian. 

Cimmerii,  orum,  m.,  Ki,ujae'ptot. 
The  Cimmerii:  1.  A  Thracian  people 
in  the  present  Crimea,  on  both  sides  of 
the  Dnieper,  whose  chief  town  was  Cim- 
meriicm.  —  Hence,  Cimmeri«us,  a, 
um,  adj.  (only  in  Sing.)  Cimmerian. — 
2.  A  people  who  dwelt  in  caves  between 
Jiaiw  and  Cumw,  and  inhabited  a  valley 
surrounded  on  all  sides  with  such  lofty 
rocks  that  the  sun  could  not  penetrate 
its  recesses. — Hence,  Cimmeri-us,  a, 
um,  adj.  (Prop.:  Of,  or  belonging  to, 
the  Cimmerii;  Meton.)  Of,  or  belong- 
ing to,  the  lower  world;  Tib. 

Cim51us,  i,  /.,  Kt>wAo?.  Cimolus; 
an  island  of  the  Cyclades,  distinguished 
for  its  chalky  soil  (now  Cimoli). 

Cimon,  onis,  m.,  KCfxwy.  Cimon  : 
1.  Father  of  Miltiades. — 2.  A  distin- 
guished Athenian  general,  son  of  Mil- 
tiades. 

cinaed-icus,  a,  um,  adj.  [1.  cinred- 
us]  Pertaining  to  one  who  is  unchaste 
ox  lewd:  Plaut. 

1.  clnaedus,  i,  ?rt.=KiVouSo?  :  I. 
Prop. :  A  person  guilty  of  unnatural 
passions:  Cat.;  Juv.  II.  Meton.:  A 
wanton  dancer :  Plaut. 

2.  cmsed-us,  a,  um,  adj.  [1.  cinaad- 
us]  Wanton,  unchaste:  {Comp.)  cinasd- 
ior,  Cat. 

1.  cincinn-atns,  a,  um,  adj. 
[cincinn-us]  {Provided  with  cincinni ; 
hence)  With  curled  hair,  having  locks 
or  ringlets  of  hair:  consule,  Cic. 

2.  Cincinnatus,  i,  m.  [1.  cincin- 
natus]  Cincinnatus;  a  cognomen  of 
the  renowned  L.  Quinctius,  taken  from 
the  plough  to  the  dictatorship. 

cincinnus,  i,  m.  [akin  to  kCkivvos, 
redupl.  form  from  Sanscrit  ke^a, 
"hair"]  I.  Prop.:  Curled  hair;  a 
lock  or  curl  of  hair :  Cic.  II.  Fig.: 
Of  too  artificial  or  elaborate  oratorical 
ornament:  Cic. 

C  in  cms,  ii,  m.  Cincius;  a  Roman 
name. 

cinct-ieulus,  i,  m.  dim.  [2.  duct- 
us] A  little  girdle :  Plant. 

cinc»tura,  as,  /.  [for  cing-tura  ; 
fr.  eing-o]  (Prop.:  A  girding;  Met- 
on.) A  cincture,  a  girdle  Suet,  ^[ 
Hence.}  Fr.  ceinture. 


1.  cinc-tus  (for  cmg-tus),  a,  urn, 
P.  of  cing-o. 

2.  cinc-tus,  us,  m.  [for  cing-tus  ; 
fr.  cing-o]  I.  Prop.:  A  girding: 
cinctus  Gabinus,  the  Gabine  girding; 
a  manner  of  girding,  in  which  the  toga 
was  tucked  up ;  its  corner,  being  thrown 
over  the  left  shoulder,  was  brought  under 
the  right  arm,  round  to  the  breast 
(this  manner  was  customarily  employ  • 
ed  in  religious  festivals):  Virg.  H, 
Meton.: _A  girdle,  belt:  Suet. 

cinct-utus,  a,  um,  adj.  [2.  cinct- 
us] {Provided  with  a  cinctus  ;  hence) 
Girded,  girt :  Luperci,  Ov. 

Cmeas,  ve,  m.,  Kiuea?.  Cineas; 
the  friend  of  Pyrrhus,  king  of  Epirus, 
who  advised  him  to  makepeace  with  the 
Romans. 

cme-factus,  a,  um,  adj.  [for 
ciner-f  actus ;  f  r.  cinis,  ciner-is ;  f  actus] 
{Made  into  ashes;  hence)  Reduced  to 
ashes:  Lucr. 

ciner-arms,  Ii,  rn.  [cinis,  ciner- 
is]  {One pertaining  to  cinis  ;  hence)  A 
servant  ivhe  heated  in  hot  ashes  the  iron 
necessary  for  curling  hair;  a  hair- 
curler:  Cat. 

Cingetorix,  Igis,  m.  Cingetorix  : 
1.  A  Gaul,  rival  of  his  step-father, 
Jndutiomarus. — 2.  A  king  of  the  region 
about  Cantium  (Kent)  in  Britain. 

cingo,  xi,  ctum,  gere,  3.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Of  per- 
sons: 1.  To  surround  (the  body)  icith 
a  girdle;  to  gird  on  (the  sword);  to 
gird,  gird  up :  cinctasque  resolvite 
vestes,  Ov.:  {Pass,  with  Gr.  Ace.) 
inutile  ferrum  Cingitur,  Virg,— 2.: 
a.  Of  the  head,  etc.  To  surround, 
encircle  with  a  crown ;  to  crown : 
comam  lauro,Hor. — b.  Of  other  parts 
of  the  body  :  To  surround,  encircle . 
cujus  lacertos  anuli  meicingant,  Mart. 
— B.  Of  places:  1.  Gen.:  To  sur- 
round,  encircle,  inclose:  flumen  Dubis 
pene  totum  oppidum  cingit,  Ca3s. — 2. 
Esp.:  Milit.  t.  t.  both  of  place,  a)  id 
of  persons  in  such  place  :  To  surround 
or  invest  a  place,  or  army,  for  defence, 
or  (morefreq.)  in  a  hostile  manner  : 
castra  vallo,  Liv.:  urbem  obsidione, 
to  besiege,  Virg:  II.  Fig.:  A.  Pass, 
in  reflexive  force  :  To  make  one's  self 
ready  for  any  thing,  to  prepare:  Plaut. 
— B.  To  surround,  inclose,  encompass'; 
urbem  religione,  Cic. — C.  To  beset; 
Sicilia  cincta  periculis,  Cic.  III. 
Meton.  To  encompass  one  in  a  social 
manner;  to  be  in  one's  retinue  or  es- 
cort ;  to  accompany  :  egredientes  in 
publicum,  Tac.    *ft  Hence,  Fr.  ceindre. 

1.  cing-ulum,  i,  n.;  -urns,  i,  m.; 
-ula,  as,  /.  [cing-o]  {The  girding 
thing ;  hence)  1 .  For  persons :  a. 
Gen. :  A  girdle  encircling  the  hips,  a 
zone:  Virg.  —  b.  Esp.:  A  sioord-belti 
Virg.  —  2.  For  animals:  A  girth,  belli 
Ov. — 3.  Of  the  earth :  A  girdle,  zone; 
Cic. 

2.  Cingumm,  i,  n.  Cinguhmi;  «r 
small  town  of  Picenum  (now  Cingulo). 

cmi-flo,  onis,  m.  [f or  ciner-fio  ;fr. 
cinis, ciner-is;  flo]  {Ash-blower ;  hence) 
A  hair-curler:  Hor. 

cinis,  Srisj  m.  (in  Sing.  f.  Luci",; 


CINNA 


CIRCUMAGO 


Cat.)  [akin  to  kovis]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  Ashes :  Lucr. ;  Hor.  B.  E  s  p. : 
1.  The  ashes  of  a  corpse  that  has  been 
burned  (both  in  Sing,  and  Plur)  : 
Cic;  Ov.;  Hor.— 2.  The  ruins  or  ashes 
of  a  city,  etc. :  Ov. ;  Virg.  II.  Fig.: 
As  an  emblem  of  destruction,  annihil- 
ation, etc.:  Ashes:  omne  Verterat  in 
f  umum  et  cinerem,  i.e.  had  consumed, 
spent,  Hor.    %  Hence,  Fr.  cendre. 

Ciuna,  as,  m.  Cinna ;  a  Roman 
name:  1.  L  Cornelius  Cinna,  a  con- 
federate of  C.  Mar  his  in  the  Roman 
civil  war  with  Sytla.—Kence,  Cinn- 
anas,  a,  um,  adj.  0/ Cinna:  2.  C. 
Helvius  Cinna,  a  Roman  poet,  friend  of 
Catullus. 

cinnamum  (-amomum),  i,  n. 

=.Kivvan,ovt  Ktvvafxui^ov '.  I.  Prop.: 
Cinnamon:  PI. ;  Ov.  II.  Fig. :  As  a 
term  of  endearment:  Cinnamon: 
Plaut.  III.  Meton. :  A  branch  of 
the  cinnamon-tree:  Ov.  If  Hence,  Fr. 
cinnamome. 

Cinyps,  yplris,  m.,  Kivv^.  Cinyps ; 
a  river  flowing  through  a  very  fruit- 
ful region  of  Libya,  between  the  two 
Byrtes  (now  Cinifo  or  Wadi  Quasam). 
—Hence,  Cmyph-ius,  a,  um,  adj.: 

I.  Prop.:  Pertaining  to  the  Cinyps, 
found  about  the  Cinyps. — 2.  Meton.: 
Libyan,  African :  Juba,  Ov. 

CInyras,  se  (Ace.  Gr.  Cinyran, 
Ov.),  m.,  Kivvpas.  Cinyras ;  a  king 
of  Assyria ;  afterwards  of  Cyprus ; 
father  of  Myrrha  and  Adonis,—  Hence, 
CInyr-elus,  a,  um,  adj.  Cinyrean: 
virgo,  i.e.  Myrrha,  Ov. :  juvenis,  i.  e. 
Adonis,  id. 

cio,  ire,  v.  cieo. 

1.  cippus,  i,  m.  :  1.  A  pale,  slake, 
post,  pillar,  etc. ;  a  sepulchral  column, 
etc.:  Hor.— 2.  Plur.:  Milit.  t.t.x  A  pal- 
isade or  barricade  formed  of  sharpened 
stakes :  Ores.    ^  Hence,  Fr.  cippe . 

3.  Cippus  (Clpus),  i,  m.  Cippus 
or  Cipus ;  a  Roman  name. 

1.  circa,  adv.  and  prep,  [akin  to 
circum]  I.  Adv. :  Around,  round 
about,  all  around:  fluvius  ab  tergo ; 
ante  circaque  velut  ripa  praxeps  oram 
ejus  omnem  cingebat,  Liv.  —  Part- 
icular phrases  :  A.  Circa  esse,  To 
be  in  the  region  around,  in  the  neigh- 
bourhood: Liv.  —  B.  Circa  undique, 
circa  omnia,  Round  about,  all  around: 
Liv. — Particular  use:  As  Adj., 
in  connection  with  subst. :  Lying 
around:  circa  civitatium  animi,  Liv. 

II.  Prep,  with  Ace. :  A.  P  r  o  p.  :  Of 
place :  1.  Gen.:  About,  around,  on  the 
side  of:  illi  robur  et  ses  triplex  Circa 
pectus  erat,  Hor. — 2.  Esp. :  Into  .  .  . 
around;  to  . . .  round  about,  etc.:  Kom- 
ulus  legates  circa  vicinas  gentes  misit, 
Liv.  B.  Meton.:  1.  Of  place:  a.: 
(a)  With  the  prevailing  idea  of  neigh- 
bourhood, vicinity :  In  (he  region  of, 
near  to,  near  by:  plenum  est  forum, 
plena  templa  circa  forum,  Cic. — (b) 
As  a  less  definite  designation  of  place 
for  In :  circa  virentes  campos,  Hor. — 
In  respect  to  persons  who  surround 
one  (as  attendants,  friends,  adherents, 
etc.) :  Around,  about:  trecentos  juv- 
enes  inermes  circa  se  habebat,  Liv. — 
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Particular  phrase:  Circa  »ii- 
quem,  The  attendants,  companions  of  a 
person:  Suet.— 2.  Of  time  designating 
nearness,  proximity  to  a  definite  point 
of  time:  About:  circa  eandem  hor  am, 
Liv. — 3.  In  numerical  designations  : 
About,  nearly,  almost:  oppida  circa 
septuaginta,  Liv.  C.  F  i  g. :  To  denote 
an  object,  about  which,  as  if  it  were  a 
centre,  any  thing  moves,  is  done,  etc. 
Around,  about,  in,  in  respect  to,  etc. : 
circa  bonas  artes  publica  socordia,  Tac. 

Circe,  es  (Gen.  Circa?,  Virg.;  Prop.: 

Ace.  Circam,  Plaut.:  Circen,  Cic: — 
Abl.  Circa,  Hor.),  /.,  KCptcq  (Hen- 
hawk).  Circe;  a  daughter  oftheSun  and 
of  Perse  or  Perse  is,  sister  of  Attes;  a  sea- 
nymph,  celebrated  for  her  magic  arts, 
whose  abode,  after  her  flight  from  Col- 
chis, was  said  to  be  near  the  promontory 
of  Circeii,  in  Latium.—Kence,  Circae- 
us,  a,  um,  adj.  Pertaining  to  Circe, 
Circean. 

Circeii  (trisyll.),  orum,  m.,  Kipic- 
€ioi'.  Circeii;  a  town  near  the  pro- 
montory  of  the  same  name  in  Latium, 
celebrated  for  its  oysters;  ace.  to  the 
fable,  named  after  Circe,  who  fled  hither 
from  Colchis  (now  S.  Felice). —Hence, 
Circei-ensis,  e,  adj.  Of  Circeii.— As 
Subst.  :  Circeienses,  him,  m.  (sc. 
cives)     The  inhabitants  of  Circeii. 

circln-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[circin-us]  To  make  round,  to  round : 
circinat  auras,  i.  e.  flies  through  in  a 
circular  course,  Ov.  %  Hence,  Fr. 
cerner. 

circinus,  i,  w.=Ktp«-tvo?.  A  pair 
of  co7iipasses :  Cses.  f  Hence,  Fr.  cerne. 

circ-iter,  adv.  and  prep,  [akin  to 
circ-us]  I.  A  dv. :  A.  P  r  o  p. :  Of  place: 
Round  about,  on  every  side:  Script,  ap. 
PI.  B.  Meton.:  1.  Of  time:  About, 
near:  dies  circiter  quindecim,  Gees. — 
2 .  Of  number :  About,  near,  not  far 
from :  decern  circiter  millia,  Liv.  II. 
Prep.:  Around,  near,  in  the  neighbour- 
hood of:  loca  hasc  circiter,  Plaut. 

circ-o,  noperf.  nor  sup.,  are,  1,  v.a. 
[circ-us]  To  go  round:  Prop. 

circueo,  ire,  v.  circumeo. 

circiii-tio,  onis,  /.  [circui,  root 
of  circu(m)e-o]  1.  A  going  the  rounds: 
Liv. — 2.  A  digression,  circumlocution, 
indirect  manner:  Cic. 

1.  circui-tus,  a,  um,  P.  of  circueo, 
circumeo,  through  root  circui. 

2.  circui- tus  (circumi-),  tus,  m. 
[circui  or  circumi,  root  of  circue-o, 
circume-o]  I.  Prop.:  A  going  round 
in  a  circle;  a  circling,  revolving;  a 
revolution:  Cic;  Suet.  II.  Meton.: 
A  circuit,  compass :  Cass. ;  Virg. ;  Ov. 
III.  Fig.:  A.  Rhet.  t.t. :  A  period: 
Cic;  Quint. — B.  A  digression,  circum- 
locution, roundabout  way  of  speech  or 
action;  a  periphrasis :  Quint.  %  Hence, 
Fr.  circuit. 

circula-tim,  adv.  [circui  (a) -or] 
In  a  circle;  in  groups:  Suet. 

circtil-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[circul-us]  To  form  a  circle  of  persons 
about  one's  self;  to  gather  in  a  company 
or  circle  for  conversation  :  totiscastris 
milites  eirculari,  etc.,  Gees,  ^  Hence, 
Fr.  circuler. 


circ-ulus,  i,  m.  (-lus,  Virg.) 
[either  akin  to  circ-us,  or  from  circ-o] 
(The  thing  going  round;  hence)  I, 
Prop. :  A.  Gen. :  A  circular  figure, 
a  circle:  Cic.  B.  Esp.:  In  astro- 
nomy :  A  circular  course,  orbit,  circle: 
Cic. ;  PI.  II.  Meton.  :  A.  A  ring, 
hoop,  chain:  Virg.  —  B.  A  circle  or 
company  for  social  intercourse :  Cic  ; 
Tac.    f  Hence,  Fr.  cercle. 

circum  [prob.  Ace.  of  circus]  adv. 
and  prep.  (In  a  circle  or  ring;  hence) 
I.  Adv.:  A.  Around,  round  about,  all 
round,  et«. :  circum  est  ansas  amplexus 
acantho,  Virg. — Particular  com- 
bination: Circum  undique  (or  as  one 
word,  circumundique),  Everywhere, 
from  every  direction  around,  around 
on  all  sides:  Virg,— B.  Without  the 
noti  on  of  entirely  surrounding :  Round, 
around:  hostilibns  circum  li  tori  bus, 
Tac.  II.  Prep.  c.  Ace:  A.  Prop.:  1, 
Around,  round  about,  all  round:  terra 
circum  axem  se  summa  celeritate 
convertit,  Cic. — 2.  Without  the  notion 
of  entirely  surrounding :  Round,  a- 
round:  flumina  circum  Funclit  humus 
flores,  on  the  borders  of  the  rivulets, 
Virg. :  pueros  circum  amicos  dimittit, 
to  friends  around,  Cic.  B.  Meton.: 
With  the  prevailing  idea  of  neighbour- 
hood, vicinity  :  In  the  environs  of,  in 
the  vicinity  of,  at,  near:  templa  circum 
forum,  Cic. — P  articularph  rases: 
1.  Circum  aliquem,  The  attendants  or 
companions  of  a  person:  Ter.;  Cic; 
Virg. — 2.  Circum  pedes  (  =  ad  pedes), 
Servants  in  attendants:  Cic. — C.  Cir- 
cum is  sometimes  placed  after  its 
subst.:  hunc  circum,  Cic  —  D.  In 
composition,  m  remains  unchanged 
before  consonants ;  before  vowels  it 
was,  according  to  Priscian  and  Cassi- 
odor  us,  written,  but  not  pronounced. 
ffif"  With  verbs  compounded  with 
circum,  this  preposition  is  never  re- 
peated, e.  g.  circumcursare  circum 
aliquid  and  similar  expressions  are 
not  found. 

circumac-tus  (for  circumag-  tus), 
a,  um,  P.  of  circumag-o. 

circum-ago,  egi,  actum,  agere, 
3.  v.  a.:  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  lead 
or  drive  round ;  to  turn  in  a  circle,  turn 
round,  turn  about,  wheel  round:  equoa 
frenis,  Liv.  B.  Esp.:  With  Personal 
pron.:  To  turn  one's  self  round:  cir- 
cumagente  se  vento,  Liv.  II.  M  o t  on. : 
To  run,  drive  about,  proceed  from  one 
place  to  another :  nil  opus  est  te 
circumagi,  i.  e.  that  you  wander  about 
with  me,  Hor.  Ill,  Fig.:  A. :  1.  01 
abstract  things:  a.  Gen.:  To  turn 
round:  hie  paululum  circumacta  fort- 
una  est,  i.  e.  changed,  Flor.— b.  Esp.: 
Of  time :  With  Personal  pron.,  or 
Pass,  in  reflexive  force :  To  turn  its 
self  round;  i.  e.  (a)  To  pass  away,  be 
spent  (mostly  in  tempp.  perff,):  Liv.— 
(b)  To  revolve:  Liv.— 2.  Of  persons. 
a.  To  turn  round,  to  change:  univer- 
sum  prope  hnmanum  genus  circumegit 
in  se,  brought  over  to  his  side,  PI.— b. 
To  turn  one's  self  round,  direct  one's 
attention, etc.:  quo  te  circumagas,  Juv. 
— B.  Pass.:  To  be  driven  or  led  about 
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to  be  unsettled  or  disturbed :  rumoribus 
vulgi,  Liv. 

circum-aro,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.    To  plough  around:  Liv. 

circum-cse-sura,  ss,  f.  [for  cir- 
cum-ceed-sura ;  fr.  circum  ;  casd-o]  (A 
cutting  around;  hence)  The  external 
contour  or  outline:  Lucr. 

circum-cldo,  cldi,  cisum,  cldere, 
3.  v .  a.  [for  eircum-caado]  I.  Prop.: 
To  cut  around,  cut,  clip,  trim :  caespitem 
gladiis,  Cass.:  (without  Object)  ars 
agricolarum,  quaa  circumcidafe,  etc., 
Cic.  II.  Fig.:  A.  G-en.:  To  make 
less ;  to  diminish,  abridge,  circumscribe, 
cut  off:  impensam  funeri,  Phaad.  B. 
Esp.:  Of  style:  To  abridge,  remove: 
circumcidat,  si  quid  redundabit,  Quint. 
%  Hence,  Fr.  circoncire. 

circum-cirea,  adv.  All  around, 
round  about,  on  every  side:  Plaut.; 
Script,  ap.  Cic. 

circmnci-siis  (forcirciimcid-sus), 
a,  um  :  1.  P.  of  circumcid-o. — 2.  Pa., 
{Cut  off  around ;  hence)  a.  Of  local- 
ities :  Gut  off  from  connection  with  the 
region  around;  steep,  precipitous,  in- 
accessible: collis,  Caes. — b.  Abridged, 
short,  brief:  orationes,  PI.  ^j"  Hence, 
Fr.  circoncis. 

circum-cludo,  si,  sum,  d5re,  3. 
v.  a.  [for  circum-claudo]  To  shut  in, 
inclose  on  every  side:  I.  Prop.:  Of 
persons  or  things:  comua  argento, 
Caes.  II.  Fig.:  Oatilina  consiliis  meis 
circumclusus,  Cic. 

circum-c61o,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.  To  dwell  round  about: 
sinum  maris,  Liv. 

circum-curso,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  and  a.  To  run  round 
about;  to  run  about  in,  at,  or  near:  I. 
Neut.:  circumcursare  columns  .  .  . 
pueris  videantur,  Lucr.  II.  Act. : 
villas,  Cic. 

circum-do,  dedi,  datum,  dare,  1. 
v.  a.  (To  put,  set,  or  place  around; 
hence)  I.  Prop.:  A.  To  place  one 
thing  round  another ;  to  put,  set 
around,  etc.:  ligna  et  sarmenta  cir- 
cumdare,  Cic:  (Pass,  with  Or.  Ace.) 
infula  virgineos  circutndata  comptus, 
Lucr.  —  B.  To  surround  a  person  or 
thing  with  something ;  to  encompass, 
inclose, encircle:  oppidum  quinis castr- 
is,  Caas.  II.  Fig.:  A.  To  put  or  place 
round:  quos  (sc.  cancellos)  mihi  ipse 
circumdedi,  Cic.  —  B.  To  encompass, 
inclose,  etc.:  pueritiam  robore,  Tac. 

circum-duco,  xi,  ctum,  cere  (Im- 
perat.  circumduce,  Plaut.: — in  tmesis, 
circum  in  quaastus  ducere,  Phaad.),  3. 
v.  a.  :  I.  Prop.:  A.  Of  personal 
objects:  To  lead,  etc.,  around:  co- 
hortes  longiore  itinere,  Cass. :  (without 
Object)  praater  castra  hostium  circum- 
duct,' i.  e.  marches  round  and  past, 
Liv.  — B.  Of  things  as  objects:  To 
draw,  etc.,  around:  vexillum  tolleres, 
et  aratrum  circumduceres,  Cic.  II. 
Fig.:  A.  To  cheat  or  defraud :  quadr- 
aginta  Philippis  me  circumduxerunt, 
Plaut.  —  B.  (To  lengthen  out;  hence) 
To  while,  or  wear  away:  reliquam  diei 
^jartem,  Suet. 
eircumdue-ti'o,  5nis,  /.  [circum- 
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duc-o]    A  cheating,  defrauding,  deceiv- 
ing: argenti,  Plaut. 

circumduc-tus,  a,  um,  P.  of 
circumduc-o. 

circum-eo  (circii-eo),  ivi  or  ii, 
Itum,  ire,  v.  n.  and  «.:  I,  Prop. :  A. 
Gen.:  To  go  round:  1.  Neut.:  per 
hortum  circuit,  Plaut. — 2.  Act. :  quum 
circuiret  prasdia,  Cic.  B.  Esp. :  1. 
Milit.  1. 1.\  To  surround,  encircle,  in- 
close, encompass:  oohortes  sinistrum 
cornu  circunaierunt,  Caas.  —  2.  To  go 
round  for  the  purpose  of  addressing, 
entreating,  etc.:  circumire  veteranos, 
ivfc  acta  Caasaris  sancirent,  Cic.  II. 
Fig.;  A.  To  circumvent,  deceive,  im- 
pose upon,  cheat:  f acinus  indignum, 
sic  circumiri,  Ter. — B.  To  express  by 
circumlocution :  Vespasiani  no  men  cir- 
cumibant,  Tac. 

circum-equito,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  To  ride  round:  Liv. 

circum-fero,  tuli,  latum,  ferre, 
3.  v.  a.  irreg.  :  I.  Prop. :  A.  Gren.: 
To  bear  or  cany  round :  codicem,  Cic. 
B.  Esp.:  1.  To  carry  round  for  sale: 
libellos,  Quint,— 2.  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  go  round, revolve:  sol  ut  cir- 
cumferatur,  etc.,  Cic— 3.  Circumferre 
(= circumf  erre  se),  To  go  round:  socios 
pura  circumtulit  unda,  i.  e.  for  purifi- 
cation, Virg.  n.  F  i  g. :  A.  To  spread 
around:  incendia  et  caades,  Tac — B. 
Of  a  narrative  or  discourse  :  To  publish 
abroad,  proclaim,  divulge,  disseminate 
among  the  people,  report :  Ov. 

circum-flecto,  xi,  xum,  ctgre,  3. 
v.  a.  To  bend  or  turn  about:  longos 
circum flectere  cursus,  Virg. 

circuinflexns  (for  circumfiect- 
sus),  a,  um,  P.  of  circumflect-o.  % 
Hence,  Fr.  circonfiexe. 

circum-flo,  no  perf .  nor  sup.,  axe, 
l.v.n.  To  blow  round  about :  I.  Prop.: 
circumfiantibus  Austris,  Stat.  II. 
Fig.:  ab  omnibus  ventis  in vidiae  cir- 
cumflari,  Cic. 

circum-fltio,  xi,  no  sup.,  gro,  3. 
v.  n.  and  a.:  I.  Prop.:  To  flow  round, 
to  surround  by  flowing :  A.  Act.:  utr- 
umque  latus  circumfiuit  aaquoris  unda, 
Ov. — B.  Neut.  :  in  poculis  repletis, 
addito  humore  minumo,  circumfluere, 
quod  supersit,  Pi.  II.  Me  ton. :  To 
flock  around,  encompass,  surround : 
mulos  circumfluxisse  (sc.  lupum),  Var. 
Ill,  Fig.:  A.  To  have  an  abundance 
of,  to  be  rich  in  (only  in  Cic):  istum 
circumfluere  atque  abundare,  Cic  : 
circumfluere  omnibus  rebus,  id. — B. 
Of  style :  To  be  exuberant:  circum  - 
fluens  oratio,  Cic. 

circumflu-us,  a,  um,  «<2/.[circum- 
fiu-o]  1.  Flowing  around,  circumfluent : 
amnis,  Ov. — 2.:  a.  Prop.:  Flowed 
around,  surrounded:  insula,  Ov. — b. 
Meton.:  Surrounded, encircled :  chla- 
mys  limbo  Maaonio,  Stat. — c.  Fig.: 
Encompassed:  mens  luxu,  Claud. 

circiim-f5r-an8us,  a,  um,  adj. 
[circum  ;  f  or-um]  1 .  Round  about  the 
forum  or  market:  aes,  money  borrowed 
from  bankers  (because  the  bankers' 
shops  were  in  the  forum),  Cic. — 2. 
Strolling  about  from  market  to  market, 
that  attends  markets:  pharmacopola,Cic. 


circum-fimdo,  fudi,  ffisum,  fund- 
ere  (in  tmesis;  circum deafudit, Virg.), 
3.  v,  a.'.  I,  P  r  o  p. :  (To  pour  out  around; 
hence)  A.:  1,  Gen.:  To  pour  some- 
thing  around:  circumfusus  aer,  Ov. 
—2.  Esp.:  Pass,  in  reflexive  force: 
To  pour  itself '_  around :  quum  fervet 
(sc.  lac),  ne  circumfundatur,  PI. — B. 
To  surround  by  pouring,  etc. :  mortuum 
cera,  Nep.  II.  Meton.:  A.:  1. : 
Pass,  in  reflexive  force  :  a.  Of  several 
persons  :  To  gather  in  a  crowd  all 
round;  to  flock  or  meet  together  in 
crowds ;  to  crowd  or  pour  round :  cir- 
cum fusae  (sc.  Nymphae)  que  Dianam 
Corporibws  texere  suis,  Ov.  —  b.  Of 
a  single  person :  To  fling  one's  self 
around  another  ;  to  clasp,  embrace, 
etc.:  et  nunc  hac  juveni nunccircum- 
funditur  iliac,  Ov.— 2.  Once  in  Tac: 

circumf  undo = circumf  undor,  To  gather 
in  a  crowd  all  round,  etc.:  circumEudit 

eques  (in  collective  force),  Tac. — B. 
To  place  around;  to  inclose,  environ, 
encircle, 'surround,  hem  in,  etc. :  Caton- 

em  vidi  multis  circumfusum  Stoico- 

rum  libris,  Cic.    III.   Fig.:  A.  To 

surround,  to  gather  around,  to  spread 

around:  circumfusis  undique  volup- 

tatibus,  Liv. — B.  To  surround,  encom- 

pass,  environ:  latent  ista  omnia  cir* 

cumfusa  tenebris,  Cic. 
circumfu-sus    [for    circumfud- 

sus],  a,  um,  P.  of  circumf u(n)d-o. 
circum-gemo,  no  perf.  nor  sup., 

ere,  3.  v.  a.  To  roar  around:  circum- 

gemit  ursus  ovile,  Hor. 
circuni-gesto,  no  perf.  nor  sup., 

are,  1.  v.  a.  To  carry  around:  epistolam, 

Cic 
circum-grSdlor,    gressus    sum, 

grcdi  [for  circum-gradior] ,  3.  v.  dep. 

To  go  around,  travel  about:  lacessunt, 

circumgrediuntur,  Tac. 
circumgres-sus  (forcircumgred- 

sus),  a,  um,  P.  of  circumgred-ior. 
circum-injiclo,  no  perf.  nor  sup., 

ere,  3.  v.  a.   To  cast  in  round  about; 

vallum,  Liv. 
circmn-jaceo,  no  perf.  nor  svp., 

ere,  2.  v.  n.  To  lie  round  about,  border 

upon:  circumjacere  Europaa,  Liv. 

1.  circiunjec-tus  (for  circumjac- 
tus),  a,  um  :  1.  P.  of  circumjic-io, 
through  true  root  circum  j AC. — 2.  Pa. : 
Lying  around,  surrounding:  aadificia 
muris,  Liv. 

2.  eircumjec-tus,  us,  m.  [for  cir- 
cumjac-tus,  through  id.]  A  casting 
around,  a  surrounding,  encompassing: 
Cic. 

circum-jlclo,  jeci,  jectuin,  jlcere, 
3.  v.  a.  [for  circum-jacioj  I.  Gen.: 
To  cast,  throw,  ov  place  around:  multi- 
tudinem  hominum  totis  moanibus, 
Cass.  II.  Esp.:  Pass,  in  reflexive  force: 
To  cast  or  wind  one's  self,  etc.,  around: 
anguis  domi  vectem  circumjectus,  Cic. 

circumla-tus,  a,  um,  P.  of  cir- 
cumfero  ;  v.  fero  init. 

circnm-ligo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  I.  To  bind  (one  thing)  round  or  to 
(another) :  natam  mediae  circumligat 
hastse,  Virg.  II.  To  bind  (one  thing) 
with  (anotlier) ;  to  encompass,  surround; 
circumligatus  angui,  Cic. 
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circum-Hno,  no  per/.,  lrtum, 
Ifnere,  3.   v.   a.:   I.    Prop.:   A.  To 

smear,  stick,  or  spread  something  all 
over  something ;  to  besmear:  circumlita 
tcedis  sulfura,  Ov. — B.  To  besmear  all 
over  with,  to  anoint :  circumliti  mortui 
eera,  Gic.  n.  Me  ton.:  To  surround, 
cover,  clothe:  musco  circumlita  saxa, 
Hor. 

circum-ltio,  no  per/.  nor&up.,$re, 
8.  v.  a.  To  flow  around  or  wash  upon: 
pars  arcis  ch-cumluitur,  Li  v. 

circuualustra-ns,  ntis,  P.  of 
obsol.  circumlustr(a)-o.  Lighting  all 
around:  mundi  templum,  Lucr. 

circum-lu-vlo,  onis,  /.  [for  cir- 
cum-lu-io  ;  fr.  circum  ;  lu-o]  (Prop.: 
The  flowing  around;  Meton.)  The  se- 
paration of  a  piece  of  land  into  the 
form  of  an  island  by  the  gradual 
encroachment  of  a  river :  Oic. 

eircuni-niitto,  mlsi,  missum, 
mittfire,  3.  v.  a.  To  send  round :  cir- 
cummissis  senatoribus,  Cass. 

cir  cum-munlotmoenlo,  Plaut. ) , 
Ivi,  itum,  Ire,  4.  v.  a.  To  wall  up 
around;  to  fortify,  secure:  circum- 
munitos  prohiberi  aqua,  Cass. 

eircummum-tIo,6nis,/.  [circum- 
muni-o]  Milit.  t.t.:  An  investing  of  a 
town;  circumvallation :  oppidi,  Cass. 

circum-pendSo,    no   perf.    nor 

sup.,  ere,  2.  v.  n.  To  hang  around:  Ov. 

circum-plaudo,  no  perf.  nor  sup., 

ere,  3.  v.  n.    To  applaud  or  greet  on  all 

sides  by  clapping  of  hands  :  Ov. 

circuni-plecto,  no  perf.  nor  sup., 
§re,  3.  v.a.  To  clasp  around,  embrace: 
collum  circumplecte,  Plaut. 

circum  -  plector,  plexus  sum, 
plecti,  3.  v.  dep.:  I.  To  clasp  around,  en- 
fold :  thesaurum  draco,  Cic.  II.  To  en- 
compass, surround:  collern  opere,  Cass. 
circum-plico,  avi,  atutn,  are,  1. 
v.  a.     To  wind  or  twine  around :  Cic. 

circum -pono,  p5sul,  posltum, 
pongre,  3.  v.a.  To  set,  put,  or  place 
around:  piper  catillis,  Hor. 

circum-ret-Io,  no  perf.,  Itum, 
Ire,  4.  v.  a.  [circum  ;  ret-e]  To  place, 
etc.,  a  net  round  an  object ;  to  inclose 
with  a  net,  ensnare :  Fig.:  quum  te  cir- 
cumretitum  esse  videam,  Cic. 

circum-rodo,  si,  sum,  dere,  3. 
v.  a.  To  gnaw  or  nibble  all  round: 
I.  Prop. :  escam,  PI.  II.  Fig.:  qui 
Dcnte  Theonino  quum  circumroditur, 
i.e.  is  slandered,  calumniated,  etc. ,  Hor. 
circumssepio,  v.  circumsepio. 
circum-scindo,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.  To  rend  off  around :  Liv. 
circum-scribo,  psi,  ptum,  bere, 
3.  v.  a. :  I.  P  r  o  p. :  To  describe  a  line 
%7'ound;  to  circumscribe,  inclose  in  a 
iircle :  virgulastantem  circumscripsit, 
Cic.  n.  F  i  g. :  A.  To  define ;  to  deter- 
mine the  limits  or  fix  the  boundaries  of 
an  object :  locum  habitandi  alicui, 
Cic. — B,  T*  bring  (a  thing)  within  nar- 
row bounds ;  to  draw  together,  contract, 
circu?nscribe ;  to  hinder  free  action  ;  to 
restrain,  confine,  limit,  etc. :  Scnatus, 
credo,  prastorem  eum  circumscrip- 
sisset,  Cic— C:  1.  To  encircle  one,  as 
it  were,  by  writing,  i.  e.  to  deceive, 
cheat,  circumvent,  entrap,  ensnare: 
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fallacibus  interrogationibus  circum- 
scripti,  Cic.  —  2.  Mercantile  t.t.:  To 
deprive  of  money;  to  overreach,  de- 
fraud: adolescentulos,  Cic.  —  D.  To 
cancel  (as  by  drawing  a  line  round) ;  to 
expunge,  declare  null  and  void,  set 
aside:  circumscriptis  iis  sententiis, 
quas  posui,  etc.,  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
circonscrire. 

circumscript-e,  adv.  [circum- 
script-us]  In  periods:  Cic. 

circumscrip«tio,  onis,  /.  [for 
circumscrib  -  tio  ;  f  r.  circumscrib  -  o] 
1.  (Prop.:  An  encircling;  Meton.)  A 
circle:  Cic. — 2.:  a.  A  bo undai~y,  limit, 
circle,  compass:  Cic. — b.  Rhet.  t.t.:  A 
period:  Cic. — 3.  A  deceiving, cheating, 
overreaching,  defrauding:  Cic;  Sen. 
%  Hence,  Fr.  circonscy^iptwn. 

circumscrip-tor,  oris,  m.  [for 
circumscrib -tor ;  fr.  circumscrib  -o]  A 
cheat,  defrauder :  Cic. 

circumscrip  -  tus  (for  circum- 
scrib-tus),  a,  um  :  1.  P.  of  circum  - 
scrib-o.  —  2.  Pa.:  a.  In  rhetoric: 
Bounded, periodic:  verborum  ambitus, 
Cic. — b.  Restincted,  limited:  (Comp.) 
vis  circumscriptior,  PI.  ^[  Hence,  Fr. 
circonscrit. 

circum-sSco,  no  perf.,  turn,  are, 

I.  v.a.:  I.  Gen.:  To  cut  or  pare 
around:  radices  vitium,  Cato.  II. 
Esp. :  Of  the  Jews:  To  circumcise: 
Suet. 

circum-sSd§o  (-sldSo),  sedi,  ses- 
sum,  sgdere,  2.  v.a.:  I.  G-en.:  To  sit 
around  a  person  or  thing :  fiorentes 
amicorum    turba   circumsedet,    Sen. 

II.  Esp.:  A.  Prop.:  To  encamp 
around  in  a  hostile  manner,  to  blockade, 
invest,  encompass:  Mutinam  circum- 
sedent,  Cic.  B.  Fig.:  To  lay  siege  to, 
storm, beset:  circumsessus  muliebribus 
blanditiis,  Liv. 

circum-sgplo  (-ssepio),  si,  turn, 
Ire,  4.  v.  a.  To  hedge,  or  fence,  around; 
to  surround,  inclose:  I.  Prop.:  sta- 
gnum  asdificiis,  Suet.  H.  F  i  g. :  arm- 
atis  corpus  circumsepsit,  Liv. 

circumses-sio,  onis,  /.  [for  cir- 
cumsed-sio  ;  fr.  circumsed-eo]  An  in- 
vesting of  a  town,  a  blockade:  Cic 

circumses-sus  (for  circumsed- 
sus),  a,  um,  P.  of  circumsed-eo. 

circumsideo,  ere,  v.  circumsedeo. 

circum-sido,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.  To  set  or  place  one's  self 
around  something  in  a  hostile  man- 
ner ;  to  invest,  besiege,  etc. :  templum, 
Tac. 

circum-sflto,  no  perf.  nor  sup., 
Ire,  4.  v.  n.  [for  circum-salio]  To 
spring,  leap,  or  hop  around :  I.  P  r  o  p. : 
circumsiliens  (sc.  passer)  modo  hue, 
modo  illuc,  Qat.  II.  Fig.:  mor- 
borum  omne  genus,  Juv. 

circum-sisto,  steti,  no  sup.,  sist- 
ere,  3.  v.  a.  and  n.  To  place  one's  self 
or  take  one's  stand  around ;  to  sur- 
round, go  or  stand  around:  I.  Act. : 
plures  paucos  circumsistebant,  Ctes. 
II.  Neut.:  sex  lictores  circumsistunt, 
Cic. 

circum-sono,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.n.  and  a.:  I.  Neut.:  To  sound, 
resound  (with  something)  on  every  side, 


to  be  filled  with  any  sound:  vocitoiK} 
undique  circumsonare,  Cic.  II.  Act.: 
To  make  something  echo  or  resound,  to 
encompass  with  sound:  clamor  hostes 
circumsonat,  Liv. 

circums5n-us,  a,  um,  adj.  [cir- 
cumson-o]  Resounding  around  or  on 
every  side:  turba  canum,  i.e.  barking 
around:  Ov. 

circumspecta-trix,  icis,/.  [cir- 
cumspect (a) -o]  She  icho  looks  around 
or  gazes  about;  a  female  spy :  Plaut. 

circumspec-tio,  onis,/.  [circum- 
spic-io,  through  true  root  ciucumspeg] 
Foresight,circumspection,  caution:  Cic. 
^[  Hence,  Fr.  circonspection. 

circum-specto,  avi,  atum,  are, 
1.  v.  n.  and  a.  intens.:  I.  Neut.:  A. 
Prop.:  To  look  about  with  attention, 
etc,  to  cast  a  look  round  about,  to  seavch 
around :  in  pastu  circumspectare,  Cic. 
B.  Fig. :  To  think  upon  any  thing, 
give  one's  attention  to  any  thing ;  to 
consider,  turn  over  in  one's  mind: 
dubitans,  circumspectans,  luesitans, 
Cic.  II.  Act.:  A.  Prop.:  To  look 
about  one's  self  after  or  at  something ; 
to  look  all  around  upon  something : 
parietes  circumspectabantur,  Tac.  B, 
Fig.  :  To  look,  wait,  or  watch  for  any 
thing  :  initium  erumpendi,  Tac. 

1.  circmnspec-tus,  a,  um  :  1. 
P.  of  circumspic-io,  through  true  root 
cracuMSPEC.  —  2.  Pa.  :  a.  Pass. : 
Weighed  with  care,  considerate,  cir~ 
cumspect:  verba,  Ov. — b.  Act.:  Cir- 
cumspect, exercising  precaution,  cau- 
tious, wary, provident,  heedful :  ( Comp.) 
aliquis  circumspectior,  Sen. :  (Sup.) 
circumspectissimus  princeps,  Suet.  % 
Hence,  Fr.  circonspect. 

2.  circumspec-tus,  us,  m.  [cir- 
cumspic-io, through  id.]  1.:  a. 
Prop.:  A  looking  around  eagerly, 
cautiously;  a  spying,  searching  around: 
PL — b.  M  e  t  o  n. :  A  view  around :  Liv. 
— 2.  Consideration:  Liv.;  Ov. 

Circum-splclo,  exi,  ectum,  fcere 
(Perf.  Sync,  circumspexti,  Ter.),  3. 
v.n.  and  a.  [for  circum  -  specio]  I. 
Neut.:  A.  Prop.:  To  look  about  one's 
self,  to  cast  a  look  around :  qui  in  au- 
spicium  adhibetur,  nee  suspicit  ncc 
circumspicit,  Cic.  B.  Fig.:  To  ex- 
ercise foresight,  be  cautious,  take  heed: 
esse  circumspiciendum  diligentcr,  ut, 
etc. ,  Cic.  II.  Act. :  A. :  1 .  P  r  o  p. ;,  To 
view  on  all  sides,  to  survey :  lucos,  6v. 
— 2.  Fig.:  To  view  something  ment- 
ally; to  survey,  ponder,  weigh,  consider: 
permulta  sunt  in  causis  circum  spici- 
enda,  ne  quid  offendas,  Cic— B.  To 
descry,  get  sight  of,  etc. :  saxum  circum-/ 
spicit  ingens,  Virg.  —  C:  1.  Prop/. 
To  look  about  for:  recessum,  Liv. — 2, 
Fig.:  To  cast  about  for  something  with 
desire,  to  strive  after,  seek  for,  etc.: 
externa  auxilia,  Liv. 

circum-sto,  steti,  no  sup.,  stare, 
1.  v.  n.  and  a.:  I.  Neut.:  To  stand 
around:  A.  Prop.:  non  ita  magno 
.suorum  numero  circumsteterunt,, 
Oaas.:  ad  circumstantes  silvas,  Ov. 
B.  Fig.:  terrores  circumsteterunt, 
Liv.  II.  Act.:  A.  Prop.:  1,  Oen.: 
To  stand  around  a  person  or  thing; 


CIRCUMSTREPO 


CITER 


senatsiun,  Cic.~2.  Esp.:  To  surround 
in  a  hostile  manner;  to  beset,  besiege: 
tribunal  preetoris,  Cic.  B.  Fig.: 
To  surround,  encompass:  quum  om- 
nia nos  undique  fata  circumstent,  Cic. 

eircuin-strepo,  no  per/.,  Itum, 
ere,  3.  v.  a.:  I.  To  make  a  noise  a- 
round,  to  echo  around  noisily :  clamore 
seditiosorum  circumstrepitur  (sc.  leg- 
atus),  Tac.  II.  To  make  something 
to  sound  around  noisily ;  to  say  or  cry 
out  clamorously  :  quidam  atrociora 
circumstrepebant,  Tac. 

circum-struo,  no  perf.,  ctum, 
ere,  3.  v.  a. :  To  build  round  any- 
thing ;  to  surround  with  building,  i.  e. 
with  brickwork  or  masonry:  effosso  et 
circumstructo  juxta  Tiberim  lacu, 
Suet. 

circum«surg-ens,  entis  (P.  of 
obsol.  circum-surg-o)  Rising  all  a- 
round  :  circumsurgentia  juga,  Tac. 

circum-tego,  no  per/.,  ctum, 
gere,  3.  v.  a.  To  cover  round  about: 
eoelum,  Lucr. 

circum=ten-tus,  a,  urn,  adj.  [for 
ciixmm-tend-tus ;  f r.  circum  ;  tend-o] 
Stretched  or  drawn  around,  begirt: 
Plaut. 

circum-tex-tus,  a,  um,  adj. 
[circum ;  tex-o]  Woven  all  around : 
velamen  acantho,  Virg. 

circum-t5no,  ui,  no  sup.,  are,  1. 
v.  a.  (To  thunder  around;  Fig.)  To 
clamour  or  make  a  noise  around:  nunc 
circumtonuit  Bellona,  Hor. 

circum-ton-sus,  a,  um,  adj.  [for 
circum -tond-sus  ;  fr.  circum  ;  tond- 
eo]  Shorn  all  around :  Suet. 

circumundique,  v.  circum. 

eircum-vado,  si,  no  sup.t  dere, 
S.  v.  a.  (To  90  around;  hence)  To  as- 
sail, beset,  or  attack  on  every  side,  to 
encompass :  I.  Pro  p. :  naves,  Liv. 
II.  Fig.:  Of  sudden  terror  :  terror 
barbaros  circumvasit,  Liv. 

circum-vagUS,  a,  um,  adj.  Wan- 
dering around,  encircling  :  oceanus, 
Hor. 

circum-vallo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.:  I.  Prop.:  To  surround  on  every 
side  with  a  rampart ;  to  blockade,  in- 
vest :  castra  circum varllaturi,  Liv.  II. 
Fig.:  To  beset,  beleaguer:  tot  res  re- 
pente  circumvallant,  Ter. 

circum vec-tlo,  onis,  /.  [for  cir- 
cumveh-tio  ;  fr.  circumveh-or]  I. 
Prop.:  A  carrying  around:  Cic.  II. 
M  e t o  n. :  A  circuit,  revolution :  Cic. 

circum-vecto,  no  per/,  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.:  I.  Act.:  To  carry  around : 
circum vectare  Penates,  Sil.  II.  Pass. : 
A.  Prop.:  (To  be  carried  around; 
hence),  1.  To  ride  round:  oppida  cir- 
cum vectabor,  Plaut.— 2.  To  sail  round: 
oram  Ligurum,  Liv.  B.  Fig.:  To 
go  through,  describe,  etc. :  singula,  Virg. 

circnmvec-tus  (for  circumveh- 
tus),  a,  um,?.  of  circumveh-or. 

circuin-vehor,  ctus  sum,  hi,  3. 
v.  pass.  (To  be  carried  around;  hence) 
I.  Prop.:  A.  To  ride  round  on 
horseback  or  in  a  chariot :  mulioncs 
collibus  circum vehi  jubct,  Cass.:  (with 
Ace.  dependent  on  prep,  in  verb)  castra, 
liv.— B.  To  sail,  etc.,  around:  navi- 
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bus,  Cass.  II.  Fig.:  To  describe  at 
large,  etc.:  circumvehor  omnia  verbis, 
Virg.  $$W  A  Part.  Pres.  Act.  in  re- 
flexive force,  with  Ace.  on  ace.  of  cir- 
cum, Sailing  round,  is  found  in  Nep. 
Timotb. 

circum-velo,  no  per/,  nor  sup,, 
are,  1.  v.  a.  To  veil  around,  envelope: 
circumvelatur  amictu,  Ov. 

circum » venlo,  veni,  ventum, 
venire,  4.  v.  a.  I.  Prop. :  A.  G-en.: 
To  come  around ;  to  encompass,  encircle, 
surround:  insulas  Rhenus,  Tac.  B. 
Esp.:  With  accessory  notion  of  hos- 
tility :  To  surround,  encompass,  invest, 
etc.:  ne  per  insidias  ab  eo  circum  - 
veniretur,  Cass.  II.  Fig.:  A.  To 
beset,  oppress,  distress,  afflict :  multa 
senem  circumveniunt  incommoda, 
Hor. — B.  To  circumvent,  deceive,  cheat, 
defraud:  circumventum  esse  innoc- 
entem  pecunia,  Cic.  Tf  Hence,  Fr. 
circonvenir. 

circumven-tus,  a,  um,  P.  of  cir- 
cumven-io. 

circum-versor  (-vorsor),  no 
per/.,  ari,  1. 1.  dep.  To  turn  one's  self, 
etc.,  round:  Lucr. 

circum- ver to  (-vorto),  prps. 
no  per/,  nor  sup.,  ere,  3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. : 
A.  To  turn  one  round:  mancipium, 
i.  e.  to  declare  free,  Quint — B.  With 
Personal  pron.,  or  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  turn  one's  self,  etc.,  round: 
circum vertens  se,  Suet.:  (with  Ace. 
dependent  on  prep,  in  verb)  circum- 
vertitur  (sc.  rota)  axem,  Ov.  II.  Fig.: 
To  lead  around  or  about  many  matter  ; 
to  defraud  of,  etc.:  qui  me  argento 
circumvortant,  Plaut. 

circum-vestlo,  prps.  no  perf. 
nor  sup.,  ire,  4.  v.  a.  I.  To  cover  on 
all  sides:  arborem  uvis,  PI.  II.  To 
clothe  around;  Fig.:  so  dictis,  Poet, 
ap.  Cic. 

circum-vinclo,  no  perf.,  turn, 
ire,  4.  v.  a.    To  bind  around:  Plaut. 

circum-vlso,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.     To  look  around:  Plaut. 

eircum-volito,  avi,  atum,  are, 
l.v.n.  I.  Prop.:  Of  winged  crea- 
tures :  To  fly  around:  lacus  circum  - 
volitavit  hirundo ,  Virg.  II.  M  e t  o  n . : 
Of  persons :  To  hover,  rove,  or  flit 
about  or  around  :  circumvolitant 
equites,  Lucr. 

cireum-volo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  fly  around:  spemque  suam 
motis  avidus  (sc.  milvus)  circumvolat 
alis,  Ov.:  mors  atris  pennis,  Hor. 

circum-volvo,  prps.  no  perf., 
volutum,  volvere,  3.  v.  a.  To  roll  or 
turn  round  :  sol  circumvolvitur  an- 
num, revolves  round,  Virg. 

circus,  i,  m.  =  «ip/co?,  akin  to 
xv/cAos.  I.  A  circular  line,  circle,  in 
astronomy  :  circus  lacteus,  the  Milky 
Way,  Cic.  II.  A  circus:  A.  Prop.: 
1.  Circus,  or  Circus  Maximus,  The 
Circus,  or  Circus  Maximus;  an  ova,l 
circus  built  by  Tarquinius  Priscus  be- 
tween the  Palatine  and  Aventine  hills, 
which  could  contain  more  than  100,000 
spectators:  Liv.;  Hor.— Hence,  Circ- 
ensis,  e,  adj.  Pertaining  to  the  Circus: 
Cic;    Liv. — As  Subst.i    Cir censes, 


mm,  m.  (sc.  ludi)  The  games  in  tte 
Circus  Maximus:  Suet.  —  2.  Circua 
Flaminius,  The  Flaminian  Circus  : 
Cic.  B.  Me  ton.:  A  racecourse: 
omnem  longo  decedere  circo  Infusum 
populum  jubet,  Virg.  *|[  Hence,  Fr. 
cirque. 

ciris,  is,/.  =  Keipt?  (The  shorn  one). 
Ciris ;  the  bird  into  which  Scylla  th« 
daughter  of  Nisus  was  changed:  Cic. 

cirrus,  i,  m.  (mostly  plur.)  I 
Prop.:  A  natural  lock,  curl,  ringlet, 
or  tuft  of  hair :  Mart.;  Juv.  II. 
Me  ton.:  A  fringe  on  a  garment: 
Pha)d.    If  Hence,  Fr.  cirrhe. 

Cirta,  as,  f.  Ciria  ;  an  important 
town  of  Numidia. 

cis,  prep.  c.  Ace.  [prps.  akin  to 
the  Sanscrit  pronominal  stem  ki]  I. 
Prop.:  Of  place  :  On  this  side :  cis 
Taurum,  Cic.  II.  M  e  to  n.:  Of  time : 
Within :  cis  dies  paucos,  Plaut. 

Cis-alp-Inus,  a,  um,  adj.  [cis ; 
Alp-es]  Lying  on  this  side  of  the  Alps, 
Cisalpine:  Gallia,  Cic. 

cislum,  ii,  n.  [etym.  dub.]  A 
cisium ;  a  light  two-wheeled  vehicle :  Cic. 

Cis-rhen-anus,  a,  um,  adj.  [cis ; 
Rhen-us]  Situate  on  this  side  of  the 
Rhine:  Germani,  Cass.     . 

Cisseus,  Si,  m.,  Kicrcreus  (The  one 
with  ivy  ;  the  ivy-crowned  one). 
Cisseus;  a  king  of  Thrace,  father  of 
Hecuba.  —  Hence,  Ciss-eis,  Tdos, /. 
The  daughter  of  Cisseus,  i.  e.  Hecuba. 

cista,  a3,/.  =  /ctcTT/?:  1.  A  basket  of 
wicker-work :  Auct.  Her.;  Juv.;  Ov.— 
2.  A  box  or  chest  for  clothes,  money, 
etc.:  Cic;  Hor.    %  Hence,  Fr.  ciste. 

cistel-la,  as,/,  dim.  [for  cistul-la ; 
fr.  cistul-a]  1.  A  small  basket:  Auct. 
Her. — 2.  A  small  box  or  chest :  Plaut. 

cistella-trix,  Icis,  /.  [cistella, 
(uncontr.  Gen.)  cistella-i]  She  who  has 
charge  of  the  money-box  (a  female 
slave):  Plaut. 

cistell-iila,  as,  /.  dan.  [cistell-a] 
A  little  box  or  chest:  Plaut. 

cist-erna,  as,/,  [cist-a]  (A  thing 
pertaining  to  a  cista;  hence)  A  reservoir 
for  water,  a  cistern:  Tac.  %  Hence, 
Fr.  citerne. 

cistophorus,  i,  ra.=/acrTo$opos 
(Box-bearer).  A  cistophorus;  an  A  status 
coin  of  the  value  of  about  four  drachms^ 
with  the  impression  of  a  cista :  Cic. 

eist-ula,  as,/,  dim.  [cist-a]  1.  A 
little  basket :  Mart.— 2.  A  little  box  ox 
chest:  Plaut. 

cita-tim,  adv.  [2.  cit(a)-o]  Quickly, 
speedily,  hastily :  Hirt. 

eltsi-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  cit(a)-o. 
— 2.  Pa.:  a.  Gen.:  Driven,  urged  to, 
i.  e.  hastened,  hurried,  quick,  rapid, 
speedy  :  citato  equo,  at  full  gallop, 
Cass.:  (Comp.)  citatiore  agmine,  Liv.: 
(Sup.)  citatissimo  agmine,  id. — "b. 
Esp.  :  In  adverbial  force  :  Quickly, 
rapidly,  etc.:  ferunt  citati  signa,  Liv. 

Ci-ter,  tra,  trum  (in  Pos.  prps.  only 
once),  adj.  [for  cis-ter;  fr.  cis]  I. 
Prop.:  On  this  side:  citer  agnus  allig- 
atus  ad  sacra,  Cato  :  (Comp.)  Gallia 
citerior,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  place  . 
Lying  near,  near,  close:  (Sup,)  citima 
purSjCic   III.  Fig.:  Near, close,  «to 
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ut  ad  hrec  clteriora  veniam  et  notiora 
nobis,  Cic. 

citerius,  v.  citra. 

Cithseron,  orris,  m.,  Kifloupwi'. 
Cithceron ;  a  mountain  in  the  south-west 
of  Boeotia. 

cithara,  Ee,/.=/ci0dpa  :  I.  Prop.: 
The  cithara  or  cithern:  Virg.;  Hor. 
II.  Me  ton.:  A.  The  music  of  the  cith- 
ara, or  gen.,  of  a  stringed  instrument : 
Hor.;  Prop,— B.  The  art  of  playing  on 
the  cithara :  Hor.  %  Hence,  Fr.  guitars. 

citliarista,  se,  m.  —  KtflapKmJ?  : 
A  ptaijeron  the  citlmra :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  guitariste. 

citharistrla,  a?, /.=Ki0apicrrpia. 
Slie  who  plays  on  the  cithara:  Ter. 

citharizo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  —  KiOapC$to.  To  play  on  the 
cithara:  Nep. 

citharcedicus,  a,  um,  adj.~KiQ- 
apcoSiKos.  Of ',  or  pertaining  to,  acithar- 
tedus:  ars,  Suet. 

citharcedus,  i,  m.  =  /a0apuS6?. 
One  who  plays  on  the  cithara  (and  ac- 
companies the  instrume?it  with  ?iis  voice) : 
Cic. 

Citieus,  i,  v.  Citium. 

Citium  (Citt-),  W,  n.,  KCtlov, 
Kittlov.  Citium  or  Cittium ;  a  seaport 
town  in  Cyprus. — Hence,  Citieus 5  i, 
m.    A  Citian. 

1.  clt-o,  adv.  [cit-us]  I.  Prop.: 
Quickly,  speedily,  soon:  abi  cito  et  sus- 
pende  te,  Ter.:  (Sup.)  se  in  currus 
citissime  recipere,  Cscs.  II.  M  e  t  o  n. : 
A.  With  a  negative  ( =11011  facile)  Not 
easily,  not  readily:  Cic— B.  (Comp.) 
Without  a  negative  ( =potius) :  Sooner, 
rather:  citius  dicere,  Cic. 

2.  ei-to,  tavi,  tatum,  tare  (Inf. 
Proes.  Pass,  citarier,  Cat.),  1.  v.  in  tens. 
a.  [ci-eo]  I.  Prop.:  To  put  into  quick 
motion;  to  move  or  drive  violently  or 
rapidly;  to  shake,  rouse, excite, provoke, 
incite,  stimulate,  promote,  etc. :  graduin, 
Claud.:  urinam,  Cels.  B.  Esp.:  1. 
To  urge,  call,  or  summon:  postquam 
citati  (sc.  senatores)  non  conveniunt, 
Liv. — 2.  Law  I.  t.:  To  call  the  parties; 
to  summon :  reum,  Cic. — 3.  To  call  one 
to  witness ;  to  call  upon,  appeal  to :  quos 
ego  testes  citaturus  fui  rerum  a  me 
gestarum,  Liv.  II.  Fig.:  A.  To  cause 
or  produce:  isque  motus  (sc.  animi) 
aut  boni  aut  mali  opinione  citctur, 
Cic. — B.  To  appeal  to,  quote,  cite:  Cic. 
quos  Licinius  citat  auctores,  Liv.  III. 
M  e  t  o  11. :  To  mention  by  name ;  to  name, 
mention,  call  out,  proclaim,  announce : 
Danai  reliquique  Greeci,  qui  hoc  ana- 
pa?.sto  citantur,  Cic. 

cltr-a,i>rep.  and  adv.  [citer,  citr- 
i]  I.  Prep.  c.  Ace:  A.  Prop.:  On 
this  side:  citra  Pubiconem,  Cic.  B. 
Meton. :  1.  Before,  within,  beneath, 
short  of,  less  than ;  citra  tertiam  syllab- 
nm,  before  the  third  syllable,  Cic:  citra 
Trojana  tempora,  Ov. — 2.  Without, out 
of,  except,  without  regard  to,  setting 
aside:  citra  fldem,  Tac.  C.  Fig.  : 
Beneath,  short  of,  less  than,  etc.:  nee 
virtus  citra  genus  est,  Ov.  II.  Adv.: 
A.  Prop.:  On  this  side:  nee  citra 
mota  nee  ultra,  Ov.  B.  Meton.:  Of 
space  :  Short  of  some  object  :  tela 
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hostium  citra  cadebant,  Tac.  C. 
Fig.:  Short  of  some  object:  (Comp.) 
modo  ultra  quam  oportet,  excurrit; 
modo  citerius  debito  resistit,  Sen. 

citr-eus,  a,  um,  adj.  [citr-us]  Of, 
or  pertaining  to,  the  citrus-tree :  mensa, 
of  citrus-wood,  Cic. 

eitr-o,  adv.  [citer,  citr-i]  (always 
in  the  connection  and  position  ultro 
citroque,  ultro  et  citro,  ultro  ac  citro, 
or,  without  copula,  ultro  citro)  Hither 
and  thither,  to  and  fro,  on  both  sides, 
mutually,  reciprocally:  Cic;  Lucr. 

citrus,  i,  /.  [prob.  akin  to  /ce'Spos, 
cedrus]  The  citrus  tree :  Lucr. 

cl-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  ci-eo. — 2. 
Pa.:  a.  Gen.:  (Put  in  motion;  hence) 
Quick,  swift,  rapid:  quadrigae,  Virg. : 
(Comp.)  citior  cura,  Val.  Max.:  (Sup.) 
citissimum  factum,  Quint,  b.  Esp.: 
In  an  adverbial  force :  Quickly,  etc. : 
solvite  vela  citi,  Virg. 

Civ-Icus,  a,  um,  adj.  [civ-is]  1.  Of, 
or  pertaining  to,  citizens;  civil,  civic, 
citizen's:  jura,  Hor.:  corona,  the  civic 
(crown  made  of  oak  leaves,  the  highest 
mark  of  distinction ,  which  was  bestowed 
on  him  who  had  saved  the  life  of  a 
fellow-citizen  in  war):  Cic. — 2.  Of,  or 
pertaining  to,  the  Roman  state:  stirps, 
Liv.     *[  Hence,  Fr.  civique. 

clv-ilis,  e,adj.  [id.]  1.:  a.  Prop.: 
Of,  or  pertaining  to,  citizens ;  civil, 
civic :  conjuratio,  Cic— P  articular 
expression:  Civile  jus,  Civil  law; 
i.e.  (a)  The  political  rights  of  citizens: 
Cic — (b)  Civil, private  rights:  Cic. — 
b.  Meton.:  Relating  to  public  or 
political  life;  political,  public,  state-: 
scientia,  political  economy,  Cic.  —  2. 
(Demeaning  one's  self  as  a  citizen ; 
hence)  Courtly,  courteous,  polite,  civil, 
affable,  pleasing:  (Comp.)  quid  enim 
civilius  illo  ?  Ov.:  (Sup.)  in  colloquiis 
humillimorum  civilissimus,  Spart. 

clvil-Itas,  atis,  /.  [civil-is]  (The 
state  or  condition  of  the  civilis  ;  hence) 
1.  The  art  of  government,  politics: 
Quint.  —  2.  Courteousness,  courtesy  : 
Suet,    ^f  Hence,  Fr.  civiliti. 

clvil-Iter,  adv.  [id.]  1.  After  the 
manner  of  a  citizen,  citizen-like :  con- 
tendere, Script,  ap.  Cic :  (Comp.) 
civilius,  PL:  (Sup.)  civilissime  vixit, 
Eutr. — 2.  Civilly,  courteously,  kindly : 
Ov. 

ci-vis,  is  (Abl.  Sing,  usually  cive; 
sometimes,  civi),  comm.  gen.  "[prps. 
akin  to  Sanscrit  root  kshi,  to  dwell,  to 
reside]  (A  dweller,  resider,  etc. ;  hence) 
A  citizen  (male  or  female) :  unus,  Cic. : 
Attica,Ter . — P  articularexprcss- 
ion  :  Civis  meus,  tuus,  etc.,  My,  thy, 
etc ,  fellow-citizen :  Cic. 

Civ-jttas,  atis  (Gen.  Plur.,  nun  and 
um),  /.  [civ-is]  I.  Prop. :  (The  con- 
dition or  state  of  a  citizen;  hence) 
Citizenship,  freedom  of  the  city:  Cic; 
Liv.  II.  M  e  t  o  n. :  A. :  1 .  The  citizens 
united  in  a  community:  Cic;  Cees.; 
Liv.— 2.  The  state  or  body  politic:  Cic; 
Cses.;Sall.— B.  A  city:  "Quint.;  Suet. 
III.  Fig. :  A  state  or  commonwealth: 
Cic.    «ft  Hence,  Fr.  ciU. 

cla-des,  is  (Gen.  Plur.  usually 
cladium;  cladurn,  Sil.),  f.   [akin  to 


x\d-io,  to  break]  (Prop.:  A  breaking 
to  pieces  of  any  thing ;  Meton.)  I. 
Gen.:  Injury,  mischief,  disaster,  loss, 
detriment,  calamity:  Cic. ;  Liv.  II. 
Esp.:  A.  Of  persons  who  cause  do 
struction  :  Destroyer,  scourge:  Virg. — 
B.  Milit.  t.  t. :  Defeat,  discomfiture, 
slaughter  in  war :  Cic. ;  Liv. ;  Virg. 

cl-am,  adv.  and  prep,  [akin  to 
xaK-vTTTta,  andcel-o]  I.  Adv.:  Sectvtly, 
in  private:  clam  depositum,  Cic.  11. 
Prep.  c.  Abl.,  or  Ace,  also,  once  c. 
Gen.:  Without  the  knowledge  of,  un- 
known to:  clam  vobis,  Cass.:  clam 
prcesidia,  Hirt.:  clam  patris,  Plaut. — 
Particular  phrases  :  A.  Clam 
me  or  mihi  est,  U  is  unknown  to  me,  1 
know  not:  Plaut.;  Ter.— B.  Clam  ali- 
quem  habere,  To  keep  secret  from  one, 
conceal  from:  Ter. 

clama-tor,  oris,  m.  tclam(a)-o] 
A  baivler,  noisy  declaimer;  Cic. 

clamlta-tlo,  onis,/.  [clamit(a)-o] 
A  violent  crying,  clamour,  or  noise: 
Plaut. 

clam-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  intens.  [clam-o]  I.Neut.:  To  cry 
out  violently  or  aloud:  vano  questu 
clamitans,  Phsed.  II.  Act.:  A. :  1. 
Prop.:  To  vociferate  loudly  or  bawl  ovi 
something:  Cauneas  clamitabat,  Cic: 
(with  Objective  clause)  clamitans  lib- 
erum  se  liberaaque  civitatis  esse,  Ca;s. 
— 2.  Fig.:  To  proclaim,  i.  e.  manifest, . 
show,  evidence,  betray:  calliditatem, 
Cic. — B.  To  call  after  one  loudly  and 
frequently:  clamitabant  me,  Plaut. 

cla-mo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 

a.  [akin  to  «aA-e'w]  I.  Neut. :  A. 
Prop.:  To  call  or  cry  out;  to  shoui 
aloud :  do  pecunia,  Cic.  B.  M  et o  n.: 
1.  Of  things:  To  make  a  noise,  din, 
etc:  clamant  amnes,  Stat. — 2.  Of  a 
snorer :  To  make  an  uproar  or  disturb- 
ance; to  bellow  out:  magnum  clamat, 
Plaut.     C.  F  i  g. :  Of  abstract  subjects : 

j  To  call  out,  cinf  aloud:  et  non  ulla  meo 
j  clamat  in  ore  fides,  calls  out  in,  i.  e. 
proclaims  itself  openly,  Prop.  II.  Act. : 
A. :  1 .  P  r  o  p. :  To  call  or  cry  aloud  to 
something  or  some  one,  to  proclaim, 
declare,  invoke,  call  upon,  etc:  mori- 
entem  nomine,  Virg. — 2.  Fig.:  To 
proclaim  or  declare:  quid  restipul- 
atio  clamat  ?  Cic-—  B.  To  proclaim  or 
declare  one  to  be;  to  call  out  that  one  is: 
se  causam  clamat,  Virg. 

clam-or  (-os,  Quint.),  5ris,  m. 
[clam-o]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  loud 
call ;  a  shout,  cry  of  men,  or  of  animals: 
Plaut.;  Cic;  Virg.  B.  Esp.:  I.  A 
friendly  call,  acclamation,  applause: 
Cic;  Hor. — 2.  A  hostile  call,  clamour, 
outcry,  complaint:  Script.  r,p.  Cic.  n, 
Meton.  :  Noise,  sound,  din:  Virg.; 
Hor.    Tf  Hence,  Fr.  clameur. 

clam-osus,  a,  um,  adj.  [for  clam- 
or-osus  ;  fr.  clamor,  clamor-is]  (Full 
of  clamor;  hence)  1.  Clamouring  or 
bawling  continually  or  loudly;  clamor- 
ous: pater,  Juv.  —  2. :  a.  Filled  with 
noise  or  clamour ;  noisy :  circus,  Juv. — 

b.  Accompanied  with  noise  or  clamour : 
acceleratio,  Auct.  Her. 

Clampetia,  ae,  /.  Clarrvpetia  6 
town  of  the  Bruttii. 
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elan-culum,  adv.  and  prep.  dim. 
[for  clam-culum]  Secretly,  privately: 
L  Adv.:  clanculum  abii  a  legione, 
Plant.  II.  Prep.  c.  Ace.:  clanculum 
Patres,  Ter. 

clandestm-o,a<&>.  [clandestin-us] 
Secretly,  clandestinely :  Plaut. 

clan-dest-mus,  a,  um,  adj.  [prob. 
obsol.  clan-dest-us,  for  clam-dest-us, 
fr.  clam]  Secret,  hidden,  concealed, 
clandestine:  colloquia  cum  hostibus, 
Cic.     *f  Hence,  Fr.  clandestin. 

clang-o,  no  per/,  nor  sup.,  ere,  3. 
f.  n.  [onomatop. ;  like  Gr.  «Aay, 
whence  KAayy^-rJ]  To  clang;  to  sound, 
resound:  horrida clanguntSigna  tubas, 
Stat. 

clang-or,  oris,  m.  [clang-o]  A 
sound,  clang,  noise:  tubarum,  Virg. 

CISnis,  is,  m.  Clan  is:  1.  A  river 
of  Etruria,  which  falls  into  the  Tiber 
(now  Ohiana).  —  2.  A  companion  of 
Phineus. — 3.  A  centaur. 

Clanius,  ii ;  Glanis,  is,  m.  The 
Clanius  or  Glanis ;  a  river  of  Campania, 
frequently  overflowing  the  country 
around,  especially  the  town  of  Acerrce 
(now  il  Lag  no). 

clar-e,  adv.  [clar-us]  1.  Clearly, 
distinctly,  plainly,  aloud :  tit  clare 
gemant,  Cic.  —  2.  Brightly,  clearly: 
clare  fulgens  canaries,  Cat.  —  3.  Di- 
stinctly, intelligibly ,  clearly:  (£wp.)pisces 
clarissime  audiunt,Pl. — 4.  Illustrious- 
ly, honourably:  (Comp.)  clarius  ex- 
splendescebat,  Nep. 

clar-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  [id.]  {To  be  clarus;  hence)  I. 
To  be  clear  or  bright;  to  shine:  Cic. 
H.  To  be  obvious,  clear,  evident  or 
manifest:  Lucr.  III.  To  be  brilliant, 
distinguished,  illustrious,  famous,  re- 
nowned :  Enn. 

clar-esco,  ui,  no  sup,,  escere,  3. 
v.  n.  [id.]  (To  become  clarus ;  hence)' 
I.  To  sound  clearly,  become  or  be 
audible:  clarescunt  sonitus  armorum, 
Virg.  II.  To  begin  to  shine,  to  become 
visible :  tecta  luminibus,  Tac.  III.  To 
become  mentally  clear,  manifest,  evident, 
obvious:  alid  ex  alio  clarescct,  Lucr. 
IV.  To  become  brilliant,  illustrious, 
famous,  renowned:  ex  gente  Domitia 
dua3  familise  claruerunt,  Suet. 

clariga-tlo,  onis,  /.  [clarig(a)-o] 
I.  Prop.:  A  (Roman)  proclamation  of 
war:  PL;  Quint.  II.  Met  on.  :  The 
seizure  of  a  man  who  is  found  beyond 
the  place  prescribed  to  him:  Li  v. 

clarlg-Ito,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  intens.  [clarig-o]  To  reclaim: 
Lucr. 

clarfg-o,  no  perf,  atum,  are,  1. 
v.  n.  [akin  to  Krjpvtj,  Dor.  «apv£] 
Polit.  1. 1. :  Of  the  Fetiales :  To  proclaim 
war  against  an  enemy  (with  certain 
religious  ceremonies) :  PI. 

clar-i-son-us,  a,  um,  adj.  [clar- 
ss;  (i)son-o]Clear-sou7iding :  vox,  Cat. 
clar-Itas,  atis,  /.  [clar-us]  (The 
quality  of  the  clarus  ;  hence)  1.  Clear- 
ness, distinctness:  in  voce,  Cic.  —  2. 
Clearness,  brightness  of  objects  affect- 
ing the  sight :  PL  —  3.  Clearness, 
distinctness,  perspicuity  :  Quint.  —  4« 
Celebrity,  renown,  reputation,  splend-  \ 
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our,  high  estimation :  Cic. ;  Tac.    % 
Hence,  Fr.  clartt. 

clar-Itudo,  mis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  clarus;  hence)  1.  Clear- 
ness, distinctness,  etc.:  vocis,  Cell. — 
2.  Clearness,  brilliancy:  dece  (=:luna?.), 
Tac. — 3.  Renown,  celebrity,  fame,  re- 
putation, etc.:  Sail.;  Tac. 

clar-o,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  (To  make  clarus;  hence)  I.  To 
make  clear  or  bright;  to  illuminate: 
Cic.  ;  Stat.  II.  To  make  mentally 
clear,  evident,  distinct,  or  obvious;  to 
explain,  illustrate,  set  forth:  Lucr. 
III.  To  render  illustrious,  renowned, 
etc. :  ilium  non  labor  Isthmius  Clarabit 
pugilem,  Hon 

clar-or,  oris,  m.  [clar-eo]  Clear- 
ness, brightness :  Plaut. 

Clares,  i, /.,  KAapo?.  Claros;  a 
town  of  Ionia,  celebrated  for  a  temple 
and  an  oracle  of  Apollo' (now  Zille). 
—Hence,  Clar-ius,  a,  um,  adj.  Of, 
or  pertaining  to,  Claros;  Clarian. — As 
Subst.:  Clarius,  ii,  m.:  1.  (sc.  deus) 
The  Clarian  god ;  i.  e.  Apollo :  Virg. — 
2.  (sc.  poeta)  The  Clarian  poet,  i.  e. 
Antimachus :  Ov. 

cla-rus,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  qru,  "  audire,"  Greek  kKv- 
ea/,  Lat.  clu-o]  I.  Prop.:  Of  sounds, 
etc.:  Clear,  loud,  distinct:  vox,  Cic: 
latratus,  Ov.  II.  Me  ton.:  A.  Of 
appearance,  etc. :  Clear,  bright,  shining, 
light, brilliant:  (Sup.)  clarissimge gem- 
mae, Cic. — B.  Making  clear,  i.  e.  bring- 
ing fair  weather:  aquilo,  Virg.  III. 
Fig.:  A.  Mentally  :  Clear,  distinct, 
manifest,  plain,  evident,  intelligible : 
(Comp.)  luce  sunt  clariora  nobis  tua 
consilia,  Cic. — B.  Morally :  Brilliant, 
celebrated,  renowned,  illustrious,  hon- 
ourable, famous,  glorious,  etc.  (esp.  as 
an  epithet  of  distinguished  men)  : 
animus,  Sail.:  vir,Cic— C,  Notorious: 
luxuria  superbiaque  clarus,  Liv.  f 
Hence,  Yr.^clair. 

class-iarlus,  a,  um,  adj.  [class-is] 
Of,  or  belonging  to,  the  fleet:  centurio, 
i.  e.  the  captain  of  a  ship,  Tac. — As 
Subst.:  classlarli,  orum,  m.:  1.  (sc. 
milites)  Sea-  or  naval  forces:  Tac; 
Nep. — 2.  (sc.  nauta?)  Sailors,  seamen, 
etc.:  Cses.  ;  Tac. 

class-icula,  se,  /.  dim.  [id.]  A 
little  fleet,  flotilla:  Cic. 

class-icus,  a,  um,  adj.  [id.]  1. 
(Prop. :  Pertaining  to  the  first  class ; 
Fig.)  Superior,  of  the  first  rank:  scrip- 
tor,  a  classical  writer,  Gell. — 2.  Per- 
taining to  the  fleet :  milites,  Liv. — As 
Subst. :  classici,  orum,  m.  (sc.  milites) 
Sea-  or  naval  forces :  Tac.  *[[  Hence, 
Fr.  classique. 

class-Icum,  i,  n.  [id.]  (A  thing 
pertaining  to  a  classis ;  hence)  1.  A 
field-  or  battle-signal  given  with  the 
trumpet:  classicum  cecinit,  Liv. — 2. 
A  war-trumpet :  Virg. ;  Tib. 

classis,  is  (Abl.  usu.  classe ;  classi, 
Virg.),/.  [KAa0-<.s= «Averts]  (Acalling: 
Concr.  :  That  which  is  called ;  hence) 
1.:  a.  Prop.:  Of  the  citizens  as  sum- 
moned for  assessment :  A  class :  Liv. ; 
Cic. — b.  Fig.:  Rank,  position,  stand- 
ing, class :  Cic—  c.  M  e  t  o  n. :  A  class, 


division :  pueros  in  classes  distribu* 
erant,  Quint.— 2.  Of  the  people  as 
summoned  for  service  :  Milit.  t.  t. : 
Forces,  a  force :  a.  Of  the  (land)  army: 
Virg.— b.  Of  men  at  sea :  The  fleet, 
including  the  troops  in  it:  Cic;  Liv.; 
Virg^    f  Hence,  Fr.  classe. 

clathri  (-tri),  orum,  m.~KKfj9pa 
(enclosing  things)  A  trellis,  grate,  bar 
(esp.  to  the  cages  of  animals) :  Hor. 

clathr-o  (clatr-o),  no  perf,  atum, 
are,  I.  v.  a.  [clathr-i]  To  furnish  with 
a  grate  or  lattice  set  with  bars :  Plaut. 

claud-eo,  no  perf,  clausum,  claud- 
ere, 2.  v.  n.,  claud-o,  no  perf, 
clausum,  claudere,  3.  v.  n.  [claud-us] 
To  limp  or  halt:  Fig.;  Cic 

claudlca-tlo,  onis,/.  [claudic(a)- 
o]  A  limping:  Cic. 

claud-ico  (clod-),  no  perf.  nor 
sup. ,  are,  ] .  v.  n.  [claud-us]  I.  Prop.: 
To  limp,  halt,  be  lame:  graviter  claud- 
icans,  Cic.  II.  Fig.:  To  halt,  waver, 
be  incomplete  or  defective :  tota  res 
vacillat  et  claudicat,  Cic.  III.  Met- 
on.:  A.  To  waver,  etc:  pennarum 
nisus,  Lucr.  — B.  To  incline:  qua 
mundi  claudicat  axis,  Lucr.  ^  Hence, 
Fr.  clocher. 

Claudius  (C16-),  ii,  m.  Claudius 
or  Clodius ;  the  name  of  two  very  cele- 
brated  Roman  gentes  (one  patrician, 
the  other jplebeian).— Hence,  Claud- 
ius (Clo-),  a,  um,  Claud-ianua 
(Clo-),  a,  um,  Claud-ialis,  e,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Claudius  or  Clodius. 

1.  clau-do  (clo-,  clu-),  si,  sum, 
dere,  3.  v.  a.  [root  clu,  akin  to  kAci'-w] 
I.  Prop.:  To  shut  something  that  is 
open  ;  to  close,  shut  to,  shut  up:  forem 
cubiculi,  Cic :  lumina,  Virg.  II. 
Me  ton.:  A.  Of  streams  :  To  dam  up, 
stop,  etc.:  claudite  jam  rivos,  pueri, 
Virg. — B.  Of  the  blood :  To  staunch^ 
stop,  stay,  etc:  PL — C.  To  block  up, 
close,  etc. :  omnes  claudentur  aditus 
(fsc.  fori),  Cic — D.  To  close,  end,  con- 
clude, finish,  etc. :  coenas,  Mart. — 
Particular  expression:  Claud- 
ere agmen,  To  close  or  bring  up  the 
rear,  Cass.— E.:  1.  Gen.:  To  shut  up 
or  in;  to  inclose,  encompass,  surround: 
clausse  hieme  Alpes,  Liv. — 2.  Esp.: 
Milit.  1. 1. :  To  encompass,  invest,  besiege, 
etc :  urbem  obsidione,  Nep.  Ill»  Fig.: 
A.  To  stop,  close,  keep  shut:  clausa 
consilia  habere,  Cic. — B.  To  bring  to 
a  close;  to  end,  finish,  terminate:  cujusf 
octavum  trepidavit  zetas  Claudere 
lustrum,  Hor. — P articular  ex- 
pression: Claudere  animam,  To 
end  or  destroy  life:  Lucr.;  Ov. — C.  To 
inclose,  limit,  confine :  numeris  sen  tent 
ias,  Cic.    f  Hence,  Fr.  clore,  clorre. 

2.  claudo,  ere,  v.  claudeo. 
claudus  (clu-,  Plaut.),  a,  um,  adj. 

[akin  to  Sanscrit  kh&la,  "  crippled  ; " 
Greek  xw^°s]  I.  Prop.:  Limping, 
halting,  lame:  deus,  Cic  II.  Fig.: 
Wavering,  uncertain,  defective :  pars 
officii  tui,  Ov. 

claus-trum  (clos-),  i,  n.  [for 
claud-trurn,  clod-trum  ;  fr.  claud-o, 
clod-o]  (The  accomplisher  of  shutting 
up  or  enclosing ;  hence)  1.:  a.  Prop.: 
A  lock,  bar,  bolt:  claustra  revellere, 
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Cic. — b.  Fig.:  A  bar,  barrier,  etc. : 
amat  (sc.  animus)  spatiis  obstantia 
rumpere  claustra,  Hor,— 2 . :  a.  P  r  o  p . : 
A  door  or  gate:  Mart.;  Ov.— b.  Fig.: 
Protection,  defence:  Cic;  Tac— 3.  An 
inclosure  of  any  kind :  Lucrino  addita 
claustra,  *.  e.  moles,  piers,  or  dams, 
Virg.— 4.  Milit.  t.  t.  .■  a.  A  barrier, 
bulwark,  defence,  etc.  (whether  artificial 
or  natural,  for  enclosing  one's  self  and 
keeping  off  the  enemy):  Cic;  Tac — b. 
Entrenchments,  works,  etc  (for  enclos- 
ing the  enemy) :  Tac— 5.  A  cage  or 
den  for  wild  beasts:  Hor.;  Stat.— 6. 
A  stall  or  stable  for  horses  :  Stat.  ^ 
Hence,  Fr.  cloUre. 

claus-tila,  se,  /.  [claudo,  (Sup.) 
claus-um]  (That  which  closes;  hence) 

I.  Gen.:  A  close,  conclusion,  end:  Cic. 

II.  Esp. :  Rhet.  t.  t. :  The  close  of  a 
period :  Cic. 

elau-stis  (clu-)  (for  eland  -sus, 
clud-sus),  a,  urn,  P.  of  claud-o  (clud-o). 
—As  SubsL:  clausuui  (clu-),  i,  n. 
An  inclosed  place  for  confining  or 
keeping  any  thing:  Vivg.;  Lucr. 

clava,  se,/.  [akin  to  Sanscrit  gilla, 
"a  lance"  or  "club"]  I.  Gen.:  A 
knotty  branch,  bough,  or  stick ;  a  staff, 
tudgel,  club,  etc  :  Cic.  II.  Esp.:  As 
a  weapon  for  exercising :  A  foil :  Cic. 

clav-arlum,  ii,  n.  [clav-us]  (A 
thing  'pertaining  to  a  clavus;  hence) 
Money  given  to  soldiers  for  the  purchase 
of  shoe-nails:  Tac 

clav-ator,  oris,  m.  [clav-a]  One 
who  ca*Ties  clubs  or  foils;  a  cudgel- 
bearer:  Plaut. 

clav-Icttla,  aa,  /.  dim.  [clav-is] 
(Prop.:  A  small  key;  Meton.)  A  little 
twig  or  tendril  (by  which  the  vine  clings 
around  its  props):  Cic. 

1.  clav-I-ger,  gera,  gerum,  adj. 
[clav-a;  (i);  ger-o]  Club-bearing,  club- 
carrying  *  clavigera  Vulcani  proles, 
i.  e.  Periphetes,  Ov. — As  Subst. :  clavi- 
ger,  eri,  m.  (sc.  deus)  The  club-bearer, 
i.  o.  Hercules:  Ov. 

2.  elav-i-ger,  gera,  gerum,  adj. 
[clav-is ;  (i) ;  gero]  Bearing  or  keeping 
a  key,  or  keys:  deus,  i.  e.  Janus,  as 
presiding  over  doors,  Ov. 

cla-vis,  is,  /.  (Ace.  reg.  clavem ; 
clavim, Plaut.;  Tib. — Abl.  clavi,  Var.: 
clave,  Juv.)  [akin  to  KAeia>;  «Aeis,  Dor. 
«:Aa-ts]  (Tfie  shutting  or  closing  thing ; 
hence)  I.  Prop.:  A  key:  Sail.;  Hor. 

—  Particular  expression  :  Cla- 
vesadimereuxori,  To  lake  away  the  keys 
from  one's  wife,  i.  e.  to  separate  from 
her:  Cic.  II.  Meton.:  Of  a  trundl- 
ing-hoop  :  A.  key,  i.  e.  an  instrument  in 
the  form  of  a  key,  by  which  a  hoop  was 
set  in  motion:  Prop,  <fl"  Hence,  Fr. 
clef. 

cla-vus,  i,  m.  [akin  to «Aei'-co]  (The 
closing  or  fastening  thing;  hence)  I. 
Prop.:  A  nail, peg, pi ug :  Plaut.;  Gees. 

—  Particular  applications: 
A.  Ace.  to  a  Tuscan  usage,  the  ancient 
Romans  reckoned  the  years  by  nails, 
which  the  highest  magistrate  annually, 
on  vhe  Ides  of  September,  drove  into  the 
wall  of  Jupiter's  temple:  Liv. — B.  As 
&  symbol  of  immovable  firmness,  clavus 
is  an  attribute  of  Necessitas.  who  drives 
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it  into  the  wall  with  a  hammer :  Hor.— 
Hence,  Pro  v.:  beneficium  trabali 
clavo  figere,  Cic  II.  Meton.:  Of 
objects  of  a  similar  form  to  a  clavus  : 
A.  (The  handle  of  a  rudder,  or  the 
tiller ;  hence,  as  pars  pro  toto)  A  rud- 
der, helm:  Virg.;  Ov. — B.  Medic.  1. 1.: 
Of  persons  and  animals  :  A  swelling  or 
excrescence  ;  e.  g.  a  wart,  etc.:  Cels.; 
PI. — C. :  1.  /1  purple  stripe  on  the 
tunic,  which,  among  the  senators, 
was  broad,  among  the  equites,  nar- 
row :  Hor.;  Suet.— 2.  A  tunic  in  gen.: 
Hor.  III.  Fig.  :  A.:  1.  A  beginning 
or  commencement:  anni,  Cic. —  2.  A 
nail:  Cupidinis,  Plaut. — B.  The  man- 
agement or  direction  of  any  thing : 
imperii,  Cic    %  Hence,  Fr.  clou. 

cle-men-s,  mentis,  adj.  [prob.  for 
clin-ment-s ;  fr.  clin-o ;  mens,  ment- 
is] (Having  the  heart  bent;  hence)  I. 
P  r  o  p. :  A.  In,  or  of,  disposition,  etc. : 
Gentle-hearted,  mild,  quiet,  tranquil, 
compassionate,  kind,  clement:  satis 
clemens  in  disputando,  Cic— B. :  1. 
Of  persons:  Mild  in  respect  to  the 
faults,  etc.,  of  others  ;  forbearing,  in- 
dulgent, compassionate,  merciful:  Cle- 
men tes  judices  et  misericordes,  Cic— 
2.  Of  animals:  Tame,  domesticated i 
(Comp.)  clementius  genus  columba- 
rum,  Var.  II.  Meton.:  A.  Of  the 
atmosphere,  wind,  etc. :  Mild,  calm, 
soft,  gentle:  flamen,  Cat. — B.  Of  the 
motion  of  the  sea,  rivers,  etc.:  Placid, 
calm,  etc.  :  (Sup.)  clementissimus 
anmis,  Ov.  III.  Fig.:  Of  a  report, 
etc.  :  Mild,  not  exaggerated:  rumor, 
Sail.    If  Hence,  Fr.  cUment. 

cleinen-ter,  adv.  [forclement-ter; 
fr.  clemens,  element-is]  (After  the 
manner  of  the  clemens ;  henceN  i. 
Gently,  softly,  mildly :  Plaut.  —  2.  By 
degrees,  gradually,  gently:  Tac  —  3. 
Quietly,  placidly,  tranquilly,  calmly: 
(Sup.)  clementissime,  Plaut. — 4.  With 
forbearance,  mildly,  with  indulgence, 
mercifully:  Caas.;  Liv. 

clement-la,  se,/.  [fr.id.]  ( The  qual- 
ity, condition,  or  state  of  the  clemens  ; 
hence)  lc  :  a.  Indulgent  ox  forbearing 
conduct ;  moderation,  mildness,  humctn- 
ity,  forbearance,  benignity,  merciful- 
ness, mercy,  clemency:  Cic;  Liv.— b. 
Kindness,  sympathy :  Nep.— 2.  Of  the 
atmosphere,  etc. :  A  calm  or  tranquil 
stale;  calmness,  mildness:  PL;  Flor. 
«ff  Hence,  Fr.  clemence. 

Cleon,  onis,  m.,  KAe'wi'  (The  one 
having  glory;  i.  e.  The  glorious  one). 
Cleon;  a  rhetorician  of  Ilalicarnassus: 
Nep. 

Cloonae,  arum,  /.,  KAtwfat.  Cle- 
ono3;  a  town  of  Argolis. 

Cleopatra,  as,/.,  KAeoTraVpa  (Fa- 
ther's glory).  Cle&patra;  the  celebrated 
queen  of  Egypt  (daughter  of  Ptolemy 
Auletes)  tvho  was  conquered  at  Aclium  by 


elep-o,  si,  turn,  ere,  3.  v.  a.  [akin 
to  KAe'n--Tco]  I.  Prop.:  To  steal:  eum 
(sc.  ignem)  clepsisse  dolo,  Script,  ap. 
Cic:  (without  Object)  rape,  clepe,  tone, 
Plaut.  II.  Fig.:  With  Personal 
pron.:  To  steal  one? s  self  away ;  to  hide 
or  conceal  one's  self :  Sen. 


cleps-ydra,  se,  f.~K\t\h-vSpa  (A 
stealing  away  of  water).  A  water- 
clock,  clepsydra  (used  by  public  speaker i 
to  measure  the  length  of  their  discourse): 
Sen.;  Cic. — Particular  express- 
ions:  Clepsydram  petere,  To  require 
a  clepsydra,  i.  e.  to  wish  to  speak :  dare, 
to  grant  a  clepsydra,  i.  e.  to  give  per- 
mission to  speak :  Mart.  %  Hence,  Fr. 
clepsydre. 

clepta,  83,  ?n.=KAe7rr7j?.  A  thief: 
Plaut. 

cll-ens  (clu-),  entis  (Gen.  Plur. 
usu.  clientium ;  clientum,  Plaut. ; 
Hor.),  comm.  gen.  [clu-eo]  (The  hear- 
ing one;  hence)  I.  Prop. :  Of  Ro- 
mans :  /1  dependant ;  in  relation  to  his 
protector  (patronus),  a  client:  Plaut.; 
Cic  II.  M e to  n.  :  A.  Of  foreigners : 
1.  An  adherent,  client, etc.:  Cses.;  Tac. 
—  2.  Plur. :  Of  nations:  Allies  or 
vassals  (of  a  more  powerful  people): 
Caes. — 3.  In  Numidia :  A  dependant, 
retainer:  Sail. — B.  A  protege,  favour, 
ite:  Hor. 

client-a,  se,/.  [cliens,  client-is]  I. 
Prop.:  A  female  client:  Hor.  II. 
Meton.:  A  female  dependant,  etc.: 
Plaut. 

cllent-ela,£e,/.  [id.]  (TJie condition 
of  a  client  in  reference  to  his  patron  ; 
hence)  1.  Of  the  client:  a.  Of  Romans: 
(a)  Prop.:  Clientship:  Cic.  —  (b) 
Meton.:  Plur. :  Clients :  Sail. ;  Cic — 
b.  Of  foreign  nations:  (a)  Prop.: 
Alliance,  vassalage,  dependance:  Caaa. 
—(b)  Meton.:  (a)  Plur.:  Dependants; 
vassals,  etc:  Tac — (/3)  Sing.:  Depend- 
ent territory  or  persons;  a  dependency: 
Just. — 2.  Of  the  patron :  Patronage, 
protection:  Ter.;  Suet.  *f  Hence,  Fr. 
clientele. 

client-ulus,  i,  m.  dim,,  fid.]  A 
little  or  insignificant  client  •  Tac. 

cllna-men,  mis,  n.  [clin(a)-o] 
(That  which  inclines:  hence)  The  in- 
clination of  a  thing :  Lucr. 

clina-tus,  a,  um,  adj.  [id.]  In* 
dined,  bent,s-unk :  Lucr.;  Cic 

Clinias,  Ee,  7)i.,  KAetj/ias  (The  one 
that  is  /cAeu'6?,  or  famous).  Clinias; 
the  father  of  Alcibiades. —  Hence, 
Clml-ades,  jb,  m.  The  son  of  Clinias, 
i.  e.  Alcibiades. 

clino,  =  KA(.Vw.  To  lean,  etc.:  found 
only  in  compounds  and  derivatives ; 
e.  g.  acclino,  declino,  clinamen,  clin- 
atus,  etc. 

Clio,  us,  f.  =  K\eio)  (She  that  cele- 
brates; the  celebrater).  Clio:  1.  Tlte 
Muse  of  History.  —  2.  A  daughter  of 
Ocean  us. 

clip-eo  (clyp-),  770  perf.,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [clip-eus]  To  arm  or 
furnish  with  a  shield:  clipeata  agmina, 
Virg. 

clip-eum,  i,  n.  [akin  to  KaX-vrrrio  \ 
I  Kpv7r-rco]  (That  which  covers  or  con- 
;  ceals ;  hence)  A  shield  ( =clipeus) :  Liy,; 
I  Virg. 

!  clip-eus  (clyp-,  clup-),  i,  m. 
.  [id.]  (id.)  I.  Prop. :  A  shield  of  «ir- 
t  culatr  form,  made  of  brass:  Cic;  Virg. 
i  — P  r  o  v. :  Clipeum  post  vulnera  sum- 
i  ere,  To  take  a  shield  after  wounds ;  i.  e, 
\  to  do  something  when  it  is  too  late,  Qy* 
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H.  Fig.:  Protection.,  defence:  Claud. 
III.  Me  ton. :  Of  objects  in  the  form 
of  a  shield  :  A.  The  disk  of  the  sun  : 
Ov. — BuA  shield-shaped,  or  oval,  mete- 
or: Sen. 

ell-tellse,  arum,  /.  [prob.  for 
clin-telhe ;  fr.  elin-o]  (The  bent  or 
curved  thing;  hence)  A  pack-saddle 
put  upon  beasts  of  burden,  especially 
upon  asses  ;  a  sumpter-saddle :  Plaut.; 
Hor. 

clitell-arms,  a,um,  adj.  [clitell-ee] 
Of,  or  pertaining  to,  a  pack-saddle; 
tearing  a  pack-saddle :  Cato  ;  Plaut. 

CUtorlus,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Clitorium ;  a  town  of 
Arcadia. 

Clitumnus,  i,  m.  The  Clitumnus ; 
a  river  of  Umbria. 

eliv-osus,  a,  urn,  adj.  [cliv-us]  I. 
Prop:  Hilly,  full  of  hills,  steep :  cliv- 
osi  glarea  ruris,  Virg.  II.  Fig.  : 
Steep,  difficult:  trames  vitas,  Sil. 

cli-vus,  i,  m.  [for  clin-vus  ;  fr. 
clin-o]  (The  sloping  thing ;  hence)  I. 
Prop.:  A  gently  ascending  height  or 
eminence;  a  slope,  hill,  eminence:  Cic; 
Caes. ;  Virg.  II.  .Meton.:  A ny  thing 
sloping;  aslope,  unevenness:  Ov, 

clo-aca,  ee,  /.  [for  clu-aca ;  fr. 
1.  clu-o]  (The  cleanser;  hence)  I. 
Prop. :  A  sewer  or  drain;  esp.  the 
artificial  canal  in  Rome,  constructed 
by  Tarquinius  Priscus,  by  which  the  filth 
was  carried  from  (he  streets  into  the 
Tiber ;  Liv.  II.  M  e  t  o  n. :  The  stomach 
of  a  drunken  woman :  Plaut.  ^f  Hence, 
Fr.  cloaque. 

clod,  words  in,  v.  claud. 

Clcelia,  £e,  /.  Clcelia ;  a  Roman 
maiden,  who,  when  a  hostage  to  Por- 
senna,  with  several  companions,  swam 
back  to  Rome:  Liv,;  Virg. 

clostrum,  i,  v.  claustrum. 

Ciotho  (apparently  used  only  in 
Nam.  and  Ace),  KAwflw  (The  spinner 
or  spinster).  Ciotho ;  one  of  the  three 
Par  cw. 

cludo,  cludus,  v.  clau. 

cluens,  entis,  v.  cliens. 

Cluent-Ius,  n,  m.  [prob.  cluens 
(  =  cliens),  cluent-is]  (The  one  pertain- 
ing to  a  cluens)  Cluentius ;  a  Roman 
name.  —  Hence,  Cluent»ianus,  a, 
urn,  adj.  Belonging  to  Cluentius. 

clu-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  and  elu-eor,  no  perf.,  eri,  2.  v. 
pass,  [akin  to  Sanscrit  root  gnu  and 
cri,  to  hear;  Gr.  /cAy'-w]  To  hear  one's 
self  called  in  some  way  ;  to  be  named, 
called,  spoken  of,  reputed,  esteemed  or 
famed  in  some  way  :  at  meus  victor 
vir  belli  clueat,  Plaut. :  stratioticus 
homo  qui  cluear,  id. 

elun-is,  is,  m.  and/,  [prps.  akin  to 
«Aoy-ew,  to  move  violently;  and  so,  the 
thing  moved  violently ;  cf.  Gr.  k\6v-i<;, 
the  os  sact*um]  The  buttock,  haunch,  etc- : 
Hor.;  Juv. 

1.  cliio=purgo,  PL;  Serv.  [akin  to 
Sanscrit  root  klid,  "  to  grow  wet ; " 
Gr.  kXv-^iv,  "  to  wash  off "  or 
"away"]. 

2.  cltio=clueo,  v.  clueo. 
clupeus,  i,  v.  clipeus. 
Clur-Inus,  a,  ran,  adj.  [clur-a ;  an 
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aPe3  Of,  or  pertaining  to,  an  ape: 
Plaut. 

Clusium,  ri,w.  Clusium;  an  Etrur- 
ian town  (previously  called  Cai.iars  or 
Gamers). — Hence,  Clus-inus,  a,  um, 
&dj.  Of,  or  pertaining  to,  Clusium. — 
As  Subst.  :  Clusini,  orum,  m.  (sc. 
civos)  The  inhabitants  of  Clusium. 

Clus-Ius,  li,  m.  [cludo  (  =  claudo); 
(Sup.)  clus-um]  (The  one  closing  or 
shutting)  Clusius;  a  surname  of  Janus, 
whose  temple  was  closed  in  times  of  peace. 

clusus,  a,  um,  v.  clausus. 

Clymene,  es,  /.,  KAuju.eV>j  (Ace. 
Gr.  Clymenen,  Ov.)  (The  renowned 
or  famed  one)  Clymene:  1.  The  wife 
of  the  Ethiopian  king  Mero2?s,  and 
mother  of  Phaethon.  —  Hence,  Cly- 
men-eius ,  a,  um ,  adj.  Of,  or perta  til- 
ing to,  Clymene :  proles  (i.  e.  Phaethon). 
— 2.  One  of  the  daughters  of  Ocean  us. — 
3.  A  female  servant  and  confidante  of 
Helen. 

Clymenus,  i,  m.,  K\vixevos  (id.) 
Clymenus;  a  surname  of  Pluto. 

clypeo,  are,  etc.,  v.  clip. 

clyster,  oris,  m.  —  Kkvo-rrjp  (That 
which  washes  out  or  away).  A  clyster- 
pipe  or  syringe :  Suet,  ^f  Hence,  Fr. 
clysthre. 

Clytsemnestra,  se,/.,  K\vTaiixvrj- 
arpa.  Clytemnestra ;  the  daughter  of 
Tyndarus  and  Leda,  and  sister  of  Helen, 
Castor,  and  Pollux;  wife  of  Agamemnon 
and  mother  of  Orestes,  lphigenia,  and 
Electra. 

Clytie,  es,/.,  KAvt^  (The splendid 
or  beauteous  one).  Clytie;  daughter  of 
Oceanus,  changed  into  the  plant  helio- 
tropium. 

Cnidius,  a,  um,  etc.,  Gnidus. 

Cnosiacus,  a,  um,  etc.,  v.  Gnos. 

CO,  the  form  assumed  by  com  (  = 
cum)  in  composition  before  vowels, 
with  few  exceptions  ;  also  before 
g  and  h  ;  v.  1.  cum. 

co-accedo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  n.  To  be  added  at  the  same  time, 
or  besides:  Plaut. 

coacerva-tio,  onis,/.  [coacerv(a)- 
o]  A  heaping  together:  Fig.:  llhet. 
t.t.:  Cic. 

co-accrvo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  heap  together,  heap  up,  collect  in  a 
mass:  I.  Prop.:  magnam  vim  em- 
blcmatum,  Cic.  II.  Fig.:  luctus,  Ov. 

co-acesco,  acui,  no  sup.,  iicoBcere, 
3.  v.  n.  To  become  completely  acid  or 
sour :  non  omne  vinum  vetustate 
coacescit,  Cic. 

eoae-tio,  5nis,  /.  [for  coag-tio  ; 
fr.  coag-o  (theuncontr.  form  of  cog-o)] 
A  collecting  ox  gathering  together :  Suet. 
\  Hence,  Fr.  coaction. 

Coac°to,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [for  coag-to  ;  fr.  coag-o 
(the  uncontr.  form  of  cog-o)]  To  con- 
strain ,  force :  Lucr. 

coac-tor,  oris,  m.  I  for  coag-tor; 
fr.  coag-o  (theuncontr.  form  of  cog-o)] 
1.  Of  money  :  A  collector  (from  auc- 
tions, etc.):  Hor. — 2.  One  who  brings 
up  or  closes  the  rear  :  Tac. — 3.  One 
who  compels ;  a  constrainer :  Sen. 

1.  c5ac-tus  (for  coag-tus),  a,um: 
1.  P.  of  cogo  (uncontr.  form  coag-o). 


—2.  Pa.:  Of  woollen  cloth:  Of  close 
texture,  close:  vestis,  PL — As  Subst.: 
coacta,  as,  /.  (sc.  vestis),  or  coac- 
tum,  i,  n.  (sc.  vestimentum)  Felted 
or  fulled  cloth :  Cass. 

2.  coac-tus,  us,  m.  [for  coag-tus ; 
fr.  coag-o  (uncontr.  form  of  cog-o)] 
A  forcing  or  compelling;  compulsion, 
constraint,  etc.  (prps.  only  in  Abl. 
Sing.):  Cic;  Cass. 

co-addo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  To  add  together  with :  Plaut. 

co-aedif  ico,  no  perf.,  atum.  are, 
1.  v.  a.  To  build  on  or  up  to:  Cic. 

co-aequo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.: 
I.  Prop.:  To  make  one  thing  equal  or 
even  with  another;  to  even,  level: 
monies,  Sail.  II.  Fig.;  To  make 
equal  in  dignity,  power,  etc.;  to  place 
on  the  same  footing,  equalise :  ad  lib- 
idines  tuas  omnia  cosequasti,  Cic. 

coagmenta-tlo,  onis,  /.  [coag- 
rnent(a)-o]  A  joining  together ;  aeon- 
joining,  combination,  union :  Cic. 

coagment-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [coagment-um]  To  join,  stickt 
glue,  cement,  etc.,  together ;  to  connect: 
I.  Prop.:  opus, Cic.  II,  Fig.:  pac- 
em,  Cic. 

coag-mentum,  i,  n.  [coag-o,  un- 
contr. form  of  cog-o]  (That  which  joins 
together  ;  hence)  A  joint :  lapidum, 
Ca?s.^ 

coag-ulttm,  i,  n.  [id.]  1.  (That 
which  curdles ;  hence)  Rennet  or  run- 
net:  Var.;  Ov.  —  2.  (That  which  is 
curdled ;  hence)  Curdled  milk ;  curds : 
Ov. 

co-alesco,  alui,  alitum,  alescere 
(Part.  Perf.  only  in  Tac.  and  sub- 
sequent writers  ;  —  contracted  form 
colescere,  Lucr.;  Perf.  coluerunt,  id.), 
3.  v.  n.  inch.  I.:  A.  Prop.:  To 
grow  together;  to  become  united  ox  joined 
to  something  by  growth:  ficus coalescit 
oliva3,  Col.  B.  Meton.:  To  unite; 
to  become  firmly  joined  together:  saxa 
vides  sola  colescere  calce,  Lucr.  C. 
Fig.:  To  unite,  coalesce,  etc.:  vixdum 
coalescens  regnum,  Liv.  II.  :  A. 
Prop.:  To  grow  up  strongly  ox  vigor- 
ously ;  to  grow  and  thrive,  etc. :  in  eo 
loco  grandis  ilex  coaluerat  inter  saxa, 
Sail.  B.  Fig.:  To  grow  up,  become 
consolidated,  take  root,  become  establish- 
ed :  vetustate  imperii  coalita  audacia, 
Tac.     <f  Hence  Fr.  coaliser. 

coal-itus,  a,  um,  P.  of  coal-esco. 

co-angusto,  no  perf.,  atum,  are, 
1.  v.  a.  I.  Prop.:  To  contract  by 
bringing  together;  to  confine,  compress, 
contract,  narrow,  inclose,  hem  in:  co« 
angustati  pracipitabantur,  Hirt.  IL 
Fig.:  To  circumscribe,  limit:  hsec  lex 
coangustari  potest,  Cic. 

coarctatio,  onis,  etc.,  v.  coart. 

co-argiio,  argfii,  no  sup.,  argiigre, 
3.  v.  a.  I.  To  prove  inconiestably ;  to 
demonstrate,  show,  make  known,  estab- 
lish, etc.:  desidiam,  Cic.  II.:  A. 
Prop.:  To  convict,  to  prove o\\q  guilty, 
etc. :  reliquum  est  ut .  .  .  hunc  eadem 
coarguant,  Cic:  (with  Gen.  of  crime) 
te  avaritias,  id.  B.  Fig.:  To  prove 
a  thing  wrong ;  to  dispute,  refute,  etc» 
quod  coarguunt  fici,  PL 
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cSarta-tto  (coarcta-),  5nis,  /. 
[coart(a)*o]  A  drawing  or  crowding 
together:  militum,  Hirt. 

co-arto  (-arcto),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  I.  Prop.:  To  press  togetlier, 
compress,  bring  into  a  small  compass, 
narrow,  contract,  confine:  in  oppidis 
coartatus,  Cic.  II.  Pig.:  A.  Of 
time  :  To  abridge,  shorten :  consulatiis 
aliovum,  Tac.— B.  Of  diction:  To 
abridge,  compress :  haec,  Cic. 

coaxo,  no  per/,  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  [onomatop.]  Of  frog3 :  To  croak : 
Suet.    %  Hence,  Fr.  coasser. 

Cocalus,  i,  m.  Cocalus ;  a  mythic 
king  of  Sicily,  who  gave  protection  to 
Dwdalus  when  he  fled  from  the  persecu- 
tion of  Minos. 
coccina,  orum,  v.  coccinus. 
coccln-attis,  a,  urn,  adj.  [coccin- 
»]  {Provided  with  coccina  ;  hence) 
Clothed  in  scarlet  garments:  Suet. 

cooc-3Lnus,  a,  urn,  adj.  [cocc-um] 
Of  a  scarlet  colour:  coccina  lsena,  Juv. 
— As  Subst. :  coccina,  orum,  n.  {sc. 
vestimenta)  Scarlet  garments :  Mart. 
coccum,  i,  n.  —  KOKKos  (a  berry). 
I.  Prop.:  The  bei-ry  of  the  scarlet  oak 
(ace.  to  modern  botany,  a  kind  of  in- 
sect, cochineal  kermes),  used  as  a 
scarlet  dye:  PI.  II.  Me  ton.:  A. 
Scarlet  colour  or  dye:  Hor. — B.  Scai*- 
let  cloth,  or  (prps.)  scarlet  cord:  Suet. 
Coche,  es,/.,  Kwx1?*  Ooche;  a  town 
on  the  Tigris. 

cochlea  fcocl-),se,/.  [KoxAta?,6] 
I.  Prop.:  A  snail:  Plaut.;  Bor.  II. 
Met  on.:  A  snail-shell:  Mart. 

Codes,  itis,  m.  [codes,  "  a  one- 
eyed  person"]  The  cognomen  of  Q. 
Horatius,  who,  in  the  war  with  Por- 
se?ma,  alone  defended  the  bridge  across 
the  Tiber. 

Cocosates  (Cocoss-),  rum,  m. 
The  Cocosates  or  Cocossates ;  a  people 
of  Gallia  Aquitania. 

COC-tllis,  e,  adj.  [for  coqu-tilis; 
fr.  coqu-o]  Burned:  muri,  built  of 
burned  bricks :  Ov. 

coc-tus  (for  coqu-tus),  a,  urn,  P. 
of  coqu-o. 
cocus,  i,  v.  coquus. 
Coeytus    (-os),  i,  m.    Kwkuto? 
(Paver  of  lamentation,  from  kukv'w, 
to  howl,  weep).     Cocylus ;  a  mythic 
river  of  the  Lower  World. 
coda,  se,  v.  cauda. 
codex,  icis,  etc.,  v.  caud. 
codic-illi,  drum,  m.  dim.  [codex 
(=caudex),  codic-is]  1.  A  small  trunk 
of  a  tree:    Cato.— 2.:   a.    Gen.:  A 
writing,  letter,  esp.  a  short  writing,  note: 
Cic. — b.  Esp.:  (a)  Under  the  empire  : 
A    writing  of  the  emperor,  a  cabinet 
order,  ordinance :  Suet.—  (b)  An  addi- 
tion or  appendix  to  a  will ;  a  codicil : 
PI.    ^f  Hence,  Fr.  codicille. 

Codrus,  i,  m.,  KoSpos.     Codrus: 
1.  An  Athenian  king,  who  voluntarily 
devoted  himself  to  death,  in   order  to 
obtain  for  his  people  victory  over  the 
Spartans. — 2.  A  wretched  poet,  hostile 
to  Virgil. 
coacitas,  atis,  v.  case. 
Coele  Syria  (also,  as  one  word, 
Sselesy  via) ,  se,  f.  [Kot'Aw  Svpia,  Hol- 
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low  Syria]  Ccelesyria,  between  Libanus 
andAntilibanus. 
coelebs,  ibis,  etc.,  v.  csel. 
ccel-e-s  (cael-),  Itis,  adj.  [forcoel- 
i-(t)-s;  fr.  ccsl-um;  (I),  root;  of  eo] 
{Going  %%  heaven  ;  hence)  Heavenly, 
celestial:  regna,  Ov. — As  Subst.:  1. 
Plur.:  Coalites,  ran,  m.  {sc.  incolos) 
The  inliabitants  of  heaven,  the  gods: 
Hor.— 2.  Sing.:  Cceles,  ttis  {sc.  in- 
cola),  m.  An  inhabitant  of  heaven:  Ov. 

ecel-estis  or  coel-e-sti-s  (cael-), 
e{Abl.  Sing,  regularly,  ccelesti:  coeleste, 
Ov. — Gen.  Plur.:  mostly  ccelestium  : 
ccelestum,  Virg.),  adj.  [coel-um ;  or 
for  ccel-e-sta-(t)s  ;  fr.  coel-um  ;  (e); 
st(a)-o  with  t  epenthetic]  {Of,  or  per- 
taining to,  heaven — standing  in  heaven; 
hence)  I.  Prop.:  Of  heaven,  hea- 
venly, celestial :  aqua,  i.  e.  rain :  Hor. : 
supera  atqueccolestia,  Cic. — As  Subst.: 
A.  Plur.:  coram,  gen.  The  inhabitants 
of  heaven,  the  gods:  Lucr.;  Cic. — B. 
Sing.:  comm.  gen.  An  inhabitant  of 
heaven ;  a  deity :  Tib.  II.  Fig.:  A. 
Divine:  {Comp.)  nihil  est  ccelesti  ccel- 
estius,  Sen. — B.  Magnificent,  preemi- 
nent, splendid,  etc.:  Of  persons  and 
things  :  legiones,  Cic:  {Sup.)  ccel- 
estissimum  os  {sc.  Ciceronis),  Veil. 
T[  Hence,  Fr.  cileste. 

ccel-I-col-a  (cael-),  ae  {Gen.  Plur. 
ccelicolum,  Virg.:  ccelicolarum,  Juv), 
comm.  gen.  [ccel-um;  (i);  col-o]  One 
dwelling  in  heaven :  a  deity,  god. 

coel-I-fer  (cael-),  fera,  ferum,  adj. 
[ccel-um  ;  (i);  fer-'o]  Supporting  the 
heavens :  Atlas,  Virg. 

coel-I-potens  (cael-),p5tentis,  m. 
[ccel-um  ;  (i);  potens]  Powerful  in 
heaven  :  dii,  Plaut. 

Ccellus,  li,  m.  Ccelius ;  a  Roman 
name. 

ccelum  (cael-),  i,  n.  {Plur.  only 
in  poets  or  Bccl.  Lat.:  Ace.  ccelos, 
Luer.)  [akin  to  G-reek  «otAo*,  Germ, 
hohl,  and  Engl,  hollow]  I.  Prop.: 
Heaven,  the  heavens:  Cic;  Ov.;  Liv. — 
Particular  phrases:  A.  De  coelo 
tangi,  etc.  To  be  struck  from  heaven, 
i.  e.  with  lightning  :  Liv.;  Virg.: — so, 
also,  e  coelo  ictus :  Cic — B.  In  augury: 
1.  De  ccelo  servare,  lb  observe  the  signs 
of  heaven :  Cic. — 2.  Of  celestial  signs : 
De  coelo  fieri,  To  come  to  pass:  Cic— 
Prov. :  Of  a  vain  fear  :  Quid  si 
nunc  ccelum  ruat?  What  if  heaven 
should  now  fall?  Ter.  II.  Me  ton.: 
A.  Heaven;  i.  e.  a  quarter  or  region  of 
heaven,  climate,  zone,  region:  Liv.; 
Hor.  —  B.  The  air,  sky,  aimosphere, 
temperature,  weather :  Cic ;  Virg. ;  Tac. 
— G.  Day:  vesperascente  ccelo,  as  the 
day  was  drawing  towards  evening, 
Nep.  III.  Fig.:  The  summit  of  pro- 
speiHty,  happiness,  lionour,  etc.:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  ciel. 

coelus,  i,  v.  ccelum. 

co-emo,  emi,  emptum,  emSre,  3. 
v.  a.  To  purchase  together,  to  buy  up: 
quae  coemebant,  Cic. :  conductis  co- 
emens  opsonia  nummis,  Hor. 

cSem-ptlo,  onis,/.  [coem-o]  Law 
t.  L:  {A  buying  up;  hence)  1.  A.  pre- 
tended purchase  of  an  estate  which  was 
subjected  to  a  mock  sale  for  the  purpose 


of  divesting  it  of  the  burden  of  ctrtmtt 
sacrifices  attached  to  it:  Cic.  —  2.  A 
marriage,  consisting  in  a  mutual  mock 
sale  of  the  parties,  by  which  the  wife 
was  free  from  the  tutela  legitima  and 
the  family  sacra  :  Cic. 

eoeniption-alis  (comp-),  e,  adj. 
[coemptio,  coemption-is]  I,  Prop.: 
Pertaining  to  a  mock  sale:  senex,  one 
who  was  made  use  of  in  a  mock  sale* 
Script,  ap.  Cic.  II,  Me  ton.:  Poor., 
Worthless  :  senex,  Plaut. 

coem-ptus,  a,  um,  P.  of  coem-o. 

cce-na  (cae-,  ce-),  se,  /.  [con- 
sidered generally  to  be  akin  to  Greek 
6oC-vr),a  meal,  and  Sanscrit  root  ghas, 
to  eat  up,  and  so,  the  thing  eaten  up ; — 
but  the  oldest  form  of  the  word  coesna, 
seems  to  point  to  co-ed-na,  fr.  co  ; 
ed-o ;  and  so,  the  thing  eaten  with  an- 
other] I.  Prop.:  The  principal  meal 
of  the  Romans ;  dinner ;  afterwards, 
supper ;  or  rather,  at  first,  an  early 
dinner,  and  afterwards,  a  late  dinner: 
ad  ccenam  invitare  aliquem,  Cic.  : 
ccenam  condicere  alicui,  to  engage  one's 
self  to  any  one  as  a  guest,  promise  to  be 
one's  guest,  Suet. :  inter  ccenam,  during 
dinner,  at  table,  Cic  II.  M  e  t  o  n. :  A. 
A  dish,  course,  at  dinner,:  Mart. — B. 
TJie  company  at  table:  ccena  sedet,  Juv. 
•ft  Hence,  Fr.  cbne. 

coana-culum  (eaena-,  cena-), 
i,  n.  [ccen(a)-o]  {That  which  serves  for 
dining  or  supping,  etc.;  a  dining-roomt 
usu.  in  an  upper  siory ;  hence)  I. 
Prop.:  An  upper  story,  an  upper  room, 
a  garret,  attic:  Cic;  Hor.  II.  Met- 
on. :  The  vpper  regions  of  the  sky: 
Plaut.    f  Hence,  Fr.  ce'nacle. 

ccena-ticus  (caena-,  cena-),  a, 
um,  adj.  [ccena]  Pertaining  to  a  dinner: 
Plaut. 

eoena-tlo(  caena.-,  cena-),  onis,/. 
[ccen(a)-o]  (Prop.:  A  dining;  Meton.) 
A  dining-room:  Juv. 

ccen-atus  (caen-,  cen-),  a,  um, 
adj.  [coen-a]  {Provided  or  furnished 
with  a  ccena ;  hence)  1 .  Having  dined : 
cur  te  ccenatum  noluerit  occidere,  Cic. 
— 2.  Spent  in  feasting :  ccenatse  noctea, 
Plaut. 

coen-Ito  (caen-,  cen-),  no  per/, 
nor  sup.,  are,  1.  v.  n.  freq.  [ccen-o] 
To  dine  often  or  much ;  to  be  accustomed 
to  dine,  to  dine:  foris  ccenitare,  Cic. 

coen-o  (caen-,  cen-),  avi,  atum, 
are,  1,  v.  n.  and  a.  [ccen-a]  I.  Neut.: 
To  dine,  sup,  take  a  meal :  eo  die  casu, 
apudPompeiumccenavijCic.  II.  Act.: 

A.  Prop.:  To  make  a  meal  of  some- 
thing, to  eai,  dine  upon:  nos,  inquam, 
coenamus  aves,  conchylia,  pisces,  Hor. 

B.  Fig.:  To  dine  off  of ,  have  one's  fill 
of:  coenabis  hodie  magnum  malum, 
Plaut. 

ccen-5sus,  a,  um,  adj.  [ccen-um] 
{Full  of  ccenum  ;  hence)  Dirty,  font, 
miry:  gurges {i.e.  Styx),  Juv. :  {Comp.) 
coenosior  liquor,  Sol. 

ccen-iila  (caen-,  cen«),£e,/.  dim» 
[ccen-a]  A  small  dinner:  Cic. 

cam-um  (cae-), i,  n.  [prps.  akin  to 
cun-ire]  I.  Prop.:  Dirt,  filth,  mud, 
mire  (always  with  the  access,  idea  of 
loathsomeness)  :  Plalut. ;  Cic. ;  Virg 
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II.  Fig.:  A.  tort,  etc., fifth,  etc.:  ex 
cceno  plebeio  consulatum  extrahere, 
Liv.  —  B.  As  a  term  of  reproach  : 
Dirty  fellow ,  vile  fellow:  Cic. 

c5-3o  (con-),  Ivi  or  li,  Ttum,  Tre, 
v.n.  and  a.:  I.  Neut.:  A.  Prop.:  1. 
Gen..*  To  go  or  come  together ;  to  meet, 
assemble,  collect  together:  ad  solitum 
ectere  locum,  Ov.— 2.  Esp. :  a.  To 
tome  or  meet  together  ;  to  be  joined  : 
coeant  in  fcedera  dextrae,  Virg.— b. 
To  go  or  come  together  in  a  hostile 
manner;  to  encounter:  inter  se  coiisse 
Tiros,  et  cernere  ferro,  Virg. — c.  To 
form  a  whole  by  coming  together ;  to  be 
united  into  a  whole;  k>  unite,  combine: 
reliqui  milites  coeunt  inter  se,  Caes. : 
gelidusque  coit  formidine  sanguis,  i.  e. 
curdles,  Virg.  B.  Fig.:  1.  To  meet 
together,  combine,  come  together,  form 
a  whole  by  uniting,  unite  into  a  whole, 
unite :  ut  placidis  coeant  immitia,  Hor. 
— 2.  To  unite  together  for  some  object, 
in  feeling,  will,  conclusions,  etc. ;  to 
join  together,  assimilate,  agree:  duo- 
decim  adolescentuli  coierunt,  conspired 
together,  Nep.:  hac  gener  atque  socer 
coeant  mercede  suorum,  Virg.  II. 
Act. :  As  the  result  of  meeting  :  To 
form,  make,  enter  into  an  alliance,  etc. 
(prps.  only  with  societas):  societatem 
sceleris,  Cic. 

coep-lo,  i,  turn,  ere  and  isse  (mostly 
in  tempp.  perff.),  3.  v.  a.  and  n.  [oontr. 
fromeo-apio  (  =  apo)]  (To  lay  hold  of; 
hence)  Of  an  action:  I.:  A.  Act.:  To 
begin,  commence:  neque  pugnas,  neque 
ego  litesccepio,  Plaut.:  ver  esse  coep- 
erat,  Cic.  —  Particular  usage: 
To  begin  to  speak :  Ilioneus  placido  sic 
pectore  coepit,  Virg.— B.  Pass,  (only 
in  tempp.  perff.):  To  have  been  begun, 
to  have  begun,  etc.:  ante  petitam  esse 
pecuniam,  quam  esset  ccepta  deberi, 
Cic. :  jussis  Carmina  ccepta  tuis,  Virg. 
H.  Neut.:  To  begin,  commence,  origin- 
ate, arise:  equestris  pugna  coepit,  Liv. 

CODp-tO,  tavi,  tatnm,  tare,  1.  v.  a. 
andn.  intens.  :;<xep-io]  I,  Act.:  To  begin 
eagerly;  to  begin,  undertake,  attempt: 
defectionem,  Tac:  appetere,  Cic.  n. 
Neut. :  To  begin,  commence,  make  a 
beginning :  coeptontem  conjurationem 
disjecit,  Tac 

ccep-tum,  i,  n.  [id.]  (That  which 
is  begun;  hence)  A  work  begun,  an 
undertaking :  Virg. ;  Liv. 

1.  ccep-tus,  a,  um,  P.  of  coep-io. 

2.  ccep-tus,  us,  m.  [coep-io]  A  be- 
ginning,  undertaking:  Cic. 

co-Spul-onus,  i,  to.  [co  ;  epul-ae] 
(One  having  a  banquet  with  another  ; 
hence)  A  fellow-banqueter  ox  companion 
at  a  feast:  Plaut. 

cQ-erc8o,  tfl,  Ttum,  ere,  2.  v.  a.  [for 
co-arceo]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
enclose  wholly ;  to  hold  together :  to  sur- 
round by  inclosing;  to  swround,  encom- 
pass :  omnia  cingens  et  coercens  ooeli 
com  plexus,  Cic. :  nodo  coerces  vipcrino 
Bistonidum  crines,  Hor.  B.  Esp.: 
1.  To  restrain,  confine,  hold  in  confine- 
*ient :  vitem  coercet  ars  agricolarum, 
Cic— 2.  Of  troops:  To  hold  together, 
I.  e.  keep  in  battle  order,  etc.  Messapus 
primas  acies,  postrema  coercent  Tyrrh- 
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id»  juvones,  Virg.  n.  Fig.:  A.  | 
To  keep  within  limits,  confine,  restrain, , 
limit:  1.  Of  speech,  or  speaker:; 
orationem,  Cic.  :  nimis  redundantes  ! 
nos,  id.— 2.  Of  words  bound  by  mea-  j 
sure  :  coercere  verba  numeris.  Ov. —  , 
B. :  1.  Of  abstract  things:  To  hold\ 
some  fault,  some  passion,  etc.  in  check;  j 
to  curb,  restrain,  tame,  correct,  punish,  \ 
etc. :  unius  improbi  supplicio  mult-  ! 
orum  improbitatem  coercere,  Cic— 
2.  Of  other  things,  also  of  persons, 
etc.'.  To  keep  within  limits,  confine,  re- 
strain, check,  curb,  stop,  keep  in:  quos 
tu  ni  fuste  coerces,  Hor. 

cSerc-Xtlo  (coerc-tio,  coer- 
tio,  coerc-io),  onis,  /.   [coerc-eo] 

I.  Prop.:  A  restraining,  checking, 
coercing, coercion, restraint:  Tac;  Veil. 

II.  Me  ton.:  A.  Punishment,  chastise- 
ment: Liv.  ;  Sen.  —  B.  The  right  of 
coercing  or  punishing :  Suet.  «J  Hence, 
Fr.  coercition. 

c6erc-Itor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
keeps  in  order  or  restrains :  Eutr. 

c5erc-Xtus,  a,  um,  P.  of  coerc-eo. 

cceruleus,  a,  um,  v.  caer. 

coetas,  us,  v.  coitus. 

Ccevug,  i,  m. ,  Kotos.  Cams ;  a  Titan, 
father  of  Latona. 

cogltat-e,  adv.  [cogitat-us]  Con- 
siderately, deliberately,  with  mature  re- 
flection :  Plaut. ;  Cic. 

COgXta-tXo,  onis,/.  [cogit(a)-o]  I. 
Prop.:  A  thinking,  considering,  delib- 
erating ;  thought,  reflection,  meditation : 
Cic  II.  Me  ton.:  A.  A  thought;  an 
opinion,  judgment;  a  resolution,  design, 
plan,  project,  scheme:  Cic;  Tac— B. 
Thought  as  intellectual  power ;  the 
ability  of  thinking,  power  or  faculty  of 
thought,  the  reasoning  power:  Cic.  *jf 
Hence,  Fr.  cogitation. 

cogXta-tus,  a,  um,  P.  of  cogit(a)-o. 
—  As  Subst.:  cogitatum,  i,  n.  .A 
thought,  idea,  reflection,  etc  :  Ter. ; 
Cic;  Nep. 

co-gXto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[contr.  fr.  co-agito]  I.  Gen.:  To 
weigh  thoroughly  in  the  mind:  to  con- 
sider in  all  parts ;  to  ponder  well,  weigh, 
reflect  upon,  think:  neque  desino  ea, 
quae  minime  voio,  cogitare,  Cic : 
(without  Object)  ad  haec  igitur  cogita, 
id.  EC.  Esp.:  A.  To  think  in  some 
way  with  respect  to  one ;  to  be  disposed 
towards  one :  si  humaniter  et  sapienter 
et  amabiliter  in  me  cogitare  vis,  etc., 
Script,  ap.  Cic— B.  Of  a  work  to  be 
undertaken  or  a  conclusion  to  be 
made:  To  have  in  mind;  to  intend, 
meditate  upon,  think  upon,  design,  plan, 
purpose, etc.:  quid  bellicosus  Cantaber 
.  .  .  cogitet,  Hor.:  Antium  me  ex 
Formiano  recipere  cogito,  Cic 

cognat-io,  onis,  /.  [cognat-us] 
(The  condition  of  ^-cognatus;  hence) 
I.  Prop.:  Blood-relationship, kindred, 
connection  by  birth:  Of  persons  or  ani- 
mals: Cic  II.  Fig.:  Relationship, 
connection,  agreement,  resemblance,  etc. : 
cognatio  studiorum  et  artium,  Cic. 
JH.  M  e  t  o  n. :  Of  persons  or  animals : 
Kindred,  relatives:  Cic  ap.  Quint.;  PI. 
^T  Hence,  Fr.  cognation.  j 

co-gna-tus,    a,   um,    adj.    [co ;  < 


gna-scor]  (Born  with  one,-  hoiioc)  L 
Prop.:  Connected  by  birth,  related  by 
blood:  is  mihi  cognatus  fuit,  Ter.— As 
Subst.:  A.  cognatus,  i  (Gen.  Plur., 
cognatum,  Plaut.),  m.  A  blood-re* 
lotion,  kinsman  (either  on  the  father's 
or  on  the  mother's  side):  Cic;  Hor. — 
B.  cognata,  se,  f.  A  kinswoman: 
Ter.  n.  Fig.:  Kindred,  related,  cor- 
responding to,  like,  similar:  nihil  est 
tarn  cognatum  mentibus  nostris  quam 
numeri  ac  voces,  Cic.  HI.  M e  to  n. : 
A.  Belonging,  or  appertaining  to,  a 
kinsman  or  kindred :  rogi,  Prop. : 
urbes,  Virg. — B.  Allied  to;  connected 
with  :  faba  Pythagorce  cognata,  Hor. 
%  Hence,  Fr.  cognat. 

cognl-tlo,  onis,  /.  [for  cogn5-tio ; 
it.  cogno-sco]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
becoming  acquainted  with;  a  knowing, 
knowledge,  acquaintance :  Cic  B. 
Esp.:  Law  t.  t.:  A  judicial  examin- 
ation, legal  inquiry:  Cic;  Liv.;  Tac 
II.  Me  ton.:  A.  A  knowledge,  concep- 
tion, notion,  idea:  Cic — B.  In  Terence 
twice  for  agnitio,  Recognition,  dis- 
covery: Ter.    Tf  Hence,  Fr.  cognition. 

cognl-tor,  6ris,m.  [for  cogno-tor ; 
fr.  cogno-sco]  1.  Law  t.  L:  (One  who 
Has  made  himself  familiar  with  a  case 
inlaw;  hence)  An  advocate:  Cic—  2. 
A  witness  to  identity;  a  voucher:  Cic 

cognX-tus  (for  cogn5-tus),  a,  um, 
1.  P.  of  cogno-sco. — 2.  Pa.:  Known; 
(Comp.)  cognitior,Ov.;  (Sup.)  cognit- 
issimus,  Cat. 

co-gno-men,  lis,  n.  [co;  gno- 
sco]  (-4  common  or  like  name ;  hence) 
I.  Prop.:  A  cognomen  or  surname;  a 
family  name:  Cic;  Liv.  II.  Meton.: 
A  name:  Virg. 

co-gnS-mentum,  i,  n.  [id.]  (id.) 
I.  Prop.:  A  cognomentum  or  surname: 
a  family -name:  Plaut.;  Tac,  II. 
Meton.:  A  name:  Tac. 

cognomln-is,  e,  adj.  [cognomen, 
cognomin-is]  Having  the  same  namet 
like  named:  gaudet  cognomine  terra, 
Virg. 

cognomln-o,  noperf.,  atum,  are, 

I.  v.  a.  [id.]  I.  Prop.:  To  furnish 
with  a  cognomen ;  to  surname:  August- 
*m  Thurinum  cognominatum,  Suet. 

II.  Meton.:  A.  To  name,  call:  Mac- 
edonia Emathia  cognominata  est, 
Just.  —  B.  Part.  Perf. :  Having  a 
kindred  or  like  meaning :  cognominata 
verba,  i.  e.  synonyms,  Cic 

cognosc-ens,  entis:  I,  P.  of  cc- 
gnosc-o.  —  2.  Pa.:  Acquainted  with: 
sui,  Auct.  Her. 

co-gnosco,  gndvi,  gnltum,  gno»^ 
Ere  (Tempp.  Perf.  contr.  cognosti, 
Ter.:  cogndstis,  id.:  cognoram,  Cic: 
oognoro,  id.:  cogndris,  Ter.:  cognorit, 
id. :  cogndssem,  Cic :  cogndssent,  Nep. : 
cogndsse,  Ov.),  3.  v.  a.:  I.  Gen.:  A. 
In  reference  to  the  senses :  To  become 
acquainted  with  on  all  sides ;  to  examine, 
investigate,  perceive,  see,  understand, 
learn;  —  in  Tempp.  Perff.,  To  know, 
have  knowledge  off ':  cognoscitc  miserias 
sociorum,  Cic:  (with  Objective  clause) 
oognovi  enim  ex  multis  amicorun 
Uteris  ...  ad  arma  rem  spectare,  id. 
— B.  Mentally ;  To  become  acquainted 
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With  learn,  recognise,  know:  Divitiaei 

,  .  .  lidem,  justitiam,  tcmperantiam 
eognoverat,  Cses.  n.  Esp.:  A. :  1. 
To  recognise  {that  which  is  already 
known) :  pecus  exceptum  est,  quod 
intra  dies  triginta  domini  cognoviss- 
ent,Liv.:  (without  Object)  illaquidem, 
tanquam  cognosceret,  adstitit  amens, 
Ov.— 2.  Of  critics,  or  persons  forming 
a  private  judgment :  To  examine  into, 
take  cognizance  of:  alias  {sc.  fabulas) 
«ognostis  ejus,  Ter.  —  B.  To  seek  or 
•<r»t?e  to  know  something;  to  inquire 
into,  investigate,  examine:  accipe,  co- 
gnosce signum,  Plaut.  —  C.  To  ex- 
mtnine  or  in  vesiigate  judicially :  causam, 
Quint. :  (without  Object)  Verres  adesse 
jubebat,  Verres  cognoscebat,  Verres 
judicabat,  Cic— D.  Milit.  t.  t:  1.  To 
reconnoitre,  to  act  the  part  of  a  scout: 
qualis  esset  natura  months,  qui  co- 
gnoscerent,  misit,  Caes.— 2.  To  inquire 
into,  examine :  numerum  militum 
reliquiasque,  Cic.  %  Hence,  Fr.  con- 
naitre. 

co-go,  cdegi,  cdactum,  c6g5re,  3. 
r.  a.  (coutr.  fr.  co  ;  ago]    I.  Prop. : 

A.  Gen.:  To  drive  together;  hence,  1. 
Of  cattle :  To  drive  together,  to  collect, 
etc:  Tityre  coge  pecus,  Virg. — 2.  Of 
the  clouds,  etc.:  To  drive  together, 
force,  impel,  etc. :  ventus  eas  (sc. 
nubes)  qui  cogit  in  unum  Forte 
locum,  Lucr.  — 3.  Of  fruits,  etc.:  To 
collect,  bring  together,  store,  etc.:  seg- 
etes,  Var.— 4.  Of  money  :  To  collect, 
receive:  pecuniam  sibl,  Cic.  —  5.  Of 
persons,  troops,  etc. :  To  gather  together, 
assemble,  collect,  etc. :  multitudinem 
hominum  ex  agris,  Ctes. — 6.  Of  the 
senate,  etc.:  a.  As  a  body  :  To  colled, 
assemble,  convene,  etc. :  quarn  cito 
senatum  illo  diecoegerim,  Cic. — b.  Of 
a  single  senator :  To  summon,  compel, 
or  enforce  the  attendance  of:  cur  in 
senatum  hesterno  die  tarn  acerbe 
cogerer,  Cic— 7.  Of  syllables,  etc.:  To 
contract,  combine,  etc. :  Quint.  B. 
Esp.:  1.  Of  liquids,  dc:  To  thicken, 
condense,  curdle,  coagulate :  frigore 
mella  Cogit  hyems,  Virg.  —  2.  Of 
places :  To  draw  together,  contract:  in 
arctas  coactus  (sc.  saitus)  fauces,  Liv. 
—  3.  Milit.  L  t.:  Cogere  agmen,  To 
keep  together  the  train,  i.  e.  to  bring  up 
the  rear :  Iay.  II .  F  i  g. :  A.  To  bring 
or  collect  together:  verba  in  alternos 
pedes,  t.  e.  to  write  elegiac  verse,  Ov. — 

B.  To  bring  or  reduce :  me  in  semihone 
•urriculum  coogisti,  Cic.  —  C.  To 
urge,  force,  compel,  constrain,  etc. : 
Fufium  cogerem  mihi  credere,  Cic: 
quid  non  mortal  ia  pectora  cogis  Auri 
sacra  fames,  Virg.  —  D.  Philos.  I.  t.: 
To  infer,  conclude :  ex  quibus  id  quod 
volumus  efficitur  et  cogitur,  Cic. 

c6haere-ns,  ntis  :  1.  P.  of  co- 
hrere-o.  —  2.  Pa.  :  Connected,  corre- 
sponding: Gell.  f  Hence,  Fr.  coherent. 

c5h«ren-ter,  adv.  [forcoluerent- 
ter;  fr.  ooaserens,  cohaerent-is]  Con- 
tinuously, uninterruptedly:  Flor. 

cBhaerent-Xa,  ee,  /.  [cohBerens, 
oohsprent-is]  A  cohering,  coherence, 
connection :  mundi,  Cic  %  Hence,  Fr. 
coherence. 
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CO-haereo,  hsesi,  haeanm,  haerSre,  2. 
v.  n.:  I. Prop.:  To  be  connected;  to  be 
united  by  cohering:  to  adhere,  cleave: 
mundus  ita  apte  coha±ret,  ut,  etc.,  Cic. 
H.  Fig.:  A.  To  be  connected, etc.:  ilia 
cohaerent  cum  causa,  Cic— B.:  \.(To 
hold  together,  to  cohere  in  its  parts; 
hence)  a.  To  ?iave  a  connection,  to  con- 
tinue, subsist:  nee  enim  virtutes  sine 
beata  vita  cohserere  possunt,  nee,  etc., 
Cic— -b.  To  harmonize:  paullulum 
obsoni;  ipsus  tristis;  de  improviso 
nuptiae :  non  cohserent,  t.  e.  all  can 
not  be  true  at  the  same  time,  Ter. — 2. 
Cohserere  aliqua  re,  To  have  an  exist- 
ence in  or  be  based  upon  something,  Cic. 

cShsere-sco,  haesi,  no  sup.,  hasre- 
scere,  3.  v.  n.  [cohasre-o]  To  Jiang 
together,  cohere:  I.  Prop. :  atomi  co- 
haerescunt  inter  se,  Cic.  II.  Fig.:  viri 
optimi  adeo  cohaesistis,  ut,  etc. ,  PI. 

cohae-sus  (for  cohasr-sus),  a,  um, 
P.  of  cohser-eo. 

c5-beres,  edis  (Oen.  Plur.:  coher- 
edum,  Hor.),  comm.  gen.  A  coheir, 
fellow-heir:  Cic;  Hor. 

c6-hIbeo,  M,  Itum,  ere,  2.  v.  a. 
[for  co-habeo]  I.  Gen. :  A.  Prop.: 
To  hold  together ;  to  hold,  contain,  con- 
fine: semen  occsecatum,  Cic  :  crines 
nodo,  Hor.  B.  Fig.:  causae  cohib- 
entes  in  se  efficientiam  naturalem, 
Cic.  II.  Esp.:  A.  Prop.:  To  hold, 
keep  back,  hinder,  stay,  restrain,  stop, 
etc.:  Pirithoum  cohibent  catenae,  Hor. 
B.  F  ig.:  1.  To  stop,  hold  in  check,  re- 
strain, repress:  motus  ammi  perturb- 
atos,  Cic — 2.  To  keep  from ;  to  ward 
off:  rnanus,  oculos,  aniraum  ab  auro 
gazaque  regia,  Cic 

co-h6nesto,  avi,  atum,  are,  X.v.a. 
To  honour  abundantly ;  to  do  honour  to, 
honour,  grace :  I.  P  r  o  p. :  statuas  tuas, 
Cic  II.  Fig.:  defiuvia  capitis,  t.  e. 
to  lieal,  cure,  PI. 

c5-horresco,  horriSi,  no  sup\, 
horrescere,  3.  v.  n.  inch.  To  shudder, 
tremble,  shake,  shiver;  to  have  a  chill 
or  ague:  quem  ut  agnovi,  equidem 
cohorrui,  Cic. 

c6hors  (cors,  cbors),  rtis,  /. 
[akin  to  yopros,  Lat.  hortus,  Germ. 
Garten.  Engl,  garden]  I.  Prop. :  A 
place  inclosed;  a  court,  enclosure,  etc, 
esp.  for  cattle ;  a  cattle-yard :  Ov. ; 
Col.  II.  Me  ton.:  (A  multitude  in- 
closed, fenced  in;  hence)  A.  Milit.  t.t.: 
1.:  a.  A  company  of  soldiers,  a  division 
of  an  army,  a  cohort  (the  tenth  part 
of  a  legion,  comprising  3  manipuli,or 
6  eenturiae;  always  written  cohors): 
Cass.;  Liv.;  Tac— b.  A  troop  or  squad- 
ron of  cavalry  :  PI.;  Virg.— c.  Cohors 
Praetoria,  Tlte  Praetorian  cohort ;  a  body 
of  picked  men,  taken  from  the  legion- 
aries, to  form  a  body-auard  for  Oie 
commander-in-chief:  Sail.  — 2.  An 
army:  Stat.— B.  Civil.  1. 1.:  The  train 
or  retinue  of  the  praetor  in  a  province: 
Cic;  Hor.— C.  A  crowd,  multitude, 
throng :  vaga,  Cat.  in.  F  i  g. :  Of  dis- 
solute companions:  A  body-guard: 
Cic    «f  Hence,  Fr.  cohorte,  cour. 

c8horta-«o,  6nis,  /.  [cohort(a)- 
or]  An  exhorting,  inciting,  exhortation, 
encouragement:  Cic. 


cBhort-Iciila,  ae,  /.  [cohors,  cm* 

hort-is]  A  small  cohort:  Script.  ap.Cic 

c6 -hortor,  atus  sum,  ari,  1.  ». 
dep.  To  exhort,  encourage,  animate, 
admonish ,  etc. :  I.  G  e  n. :  te  ad  studium 
laudis,  Cic.  n.  Esp.:  Of  a  military 
commander,  etc. :  milites  cohortatur 
ut  prnedae  velint  esse  participes,  Cass. 

c8-inquIno,  avi, atum, are,  I.  v.  a. 
To  defile,  contaminate :  I.  P  rop.:  Col. 
II.  F  i  g. :  To  pollute,  stain,  defile,  etc. 
matres,  Poet.  ap.  Cic 

c5I«tIo,  onis,/.  [coi,  root  of  oo©-o] 
1.  A  coming  or  meeting  together;  a 
meeting,  assembling :  Ter. — 2.  A  unit- 
ing, banding  together  (in  a  bad  sense); 
a  conspiracy, plot,  coalition:  Cic;  Liv. 

c5I-tus  (cce-),us  (Dat.  coetu,  Cat.), 
to.  [coi,  root  of  coe-o]  I.  Prop.:  A, 
Gen. :  A  coming  or  meeting  together, 
an  assembling :  Plaut.  B.  Esp.:  A 
uniting,  joining  together,  combination: 
coetum  dissupat,  Lucr.  II.  M  e  t  o  n. : 
An  assemblage,  crowd, company  (in  this 
sign  if.  ccetus  alone  is  used)  :  aliquid 
ccetu,  Cic    %  Hence,  Fr.  coit. 

cSlaphxis,  i,  m.=K6\a<bos.  A  blow 
with  the  fist,  a  box  on  the  ear:  Plaut. 

Colchis,  Idis,  /. ,  KoAxi'?.  Colchis  t 
a  province  of  Asia,  east  of  the  Black  Sea, 
celeb-rated  on  account  of  the  golden  fleece 
and  Medea  (now  Mingrelia). — Hetice, 

I.  Colch-is,  idis,/.  adj.  Colchian.— 
As  Subst. :  A  Colchian  woman ;  esp. 
Medea.  — 2.  Colch-us,  a,  um,  adj. 
Colchian. — As  Subst. :  Colchus,  i,  to. 
A  Colchian.— 3.  Colch-Icus,  a,  um, 
adj.  Colchian. 

colesco,  5re,  v.  coaleaco. 

coleus,  i,  v.  culeus. 

collciilus,  i,  to.,  v.  cauliculus. 

COliphlum  (coll-),  li,  n.  Colipht 
um  or  colliphium ;  a  kind  of  nutritive, 
food  for  athletes:  Juv. 

col-l&basco  (con-),  no  perf.  nor 
sup.,  ere,  3.  v.n.  [for  con-labasco]  To 
be  ready  to  fall  or  totter  at  the  same 
time:  Fig.:  Plaut. 

col-l&bgfacto  (con-),  no  perf, 
nor  sup.,  are,  1.  v.  a.  [for  con-labe. 
facto]  To  make  to  reel,  shake,  or  totter : 
motu  collabefactat  onus,  Ov,— Poet. 
Of  liquefying  hard  bodies :  Lucr. 

col-l&bSflo  (con-),  f actus  sum, 
fieri,  v.  pass,  [for  con-labefio]  I. 
Prop.:  To  be  made  to  reel  or  totter;  to 
be  brought  into  ruin :  navis  pnefraeto 
rostro  tota  colJabefieret,  Cess.— Poet, 
of  the  liquefaction  of  hard  bodies: 
Lucr.  II.  Fig.:  To  be  overthrown :  a 
Themistocle  collabefactus,  Nep. 

col-labor  (con-),  lapsus  sum, 
labi,  3.  c.  dep.  [for  con -labor]  I. 
Prop.:  A.  To  fall  together,  fall  im 
ruins,  fall  in :  collapsus  pons,  Liv. — 
B.  To  fall  or  stnk  down  in  a  swoon  or 
in  death :  subito  collapsa  dolore,  Ov. 

II.  Fig. :  To  fall  down:  in  corrupt- 
elam  suam.  Plaut. 

col-lacSratus  (con-),  a,  um, 
adj.  [for  con  -  laceratus]  Completely 
torn  to  pieces  or  lacerated:  corpus, 
Tac. 

collacrfma»tXo  (conl-),  finis,/ 
[collacri?n(a)-o]  A  weeping  together. 
Cic 


COLLACRIMO 


COLLISIO 


col-lacrfrno  (con-,  -timo),  avi, 
E,tum,  are,  1.  v.  n.  and  a.  [for  con- 
lacrimo]  To  weep  together  or  very  much ; 
to  bewail,  deplore:  I.  Neut. :  omncs 
collacrimarunt,  Plaut.  II.  Act. :  his- 
trio  casum  meurn  toties  collacrirnavit, 
Cic. 

col-lact-ea,  se,f.  [for  con-lact-ea; 
fr.  con ;  lac,  lact-is]  (One  pertaining 
to  milk  at  the  same  time  with  one's  self; 
hence)  A  foster-sister :  Juv. 

eollap-sus  (conl-)  (for  collab- 
sus),  a,  urn,  P.  of  collab-or. 

coil-are,  is,  n.  [coll-um]  (A  thing 
pwtaining  to  the  neck ;  hence)  A  neck- 
band or  -chain;  a  collar:  Plaut.  ^[ 
Hence,  Fr.  collier. 

collata-tus,  a,  um,  adj.  [obsol. 
collat(a)-o]  Extended,  diffuse:  oratio, 
Cic. 

Collatia,  se,f.  Collatia;  a  Sabine 
town  in  the  vicinity  of  Rome. — Hence, 
Collat-mus,  a,  um,  adj.  Of  Collatia. 
As  Subst. :  1.  Collatmi,  orum,  m. 
The  inhabitants  of  Collatia— 2.  Coll- 
atinus, i,  m.  Collatinus :  a  cognomen 
of  L.  Tarquinus,  husband  of  Lucretia 
(since  he  lived  at  Collatia). — Hence, 
Collatinus,  a,  um,  adj.  Of  Collat- 
inus. 

col-la-tlo  (con-),  onis,/.  [forcon- 
la-tio ;  fr.  con ;  root  la,  whence  la- 
tum; v.  fero  init.]  1.  (Prop.:  A  con- 
tributing or  collecting,  etc.;  Meton.)  A 
contribution  or  collection  of  money,  etc. : 
Liv. ;  Suet.— 2.  Milit.  t.t.'.  A  bringing 
together  of  the  standards :  signorum, 
i.  e.  a  hostile  encounter  with  the  enemy, 
Cic. — 3.  A  uniting ;  union ,  combination : 
malitiarum,  Plaut. — 4.:  a.  Prop.:  A 
comparing;  the  act  of  comparison: 
Hirt.;  PI.— b.  Meton.:  Rhetor.  t.L: 
A  comparison,  similitude:  Cic.  *Jf 
Hence,  Fr.  collation. 

col-la-tivus  (con-),  a,  um,  adj. 
[for  con  -  la  -  tivus ;  fr.  con ;  root  la, 
whence,  la-tum ;  v.  fero  init.}  Collect- 
ing: Plaut. 

col-la-tor  (con-),  oris,  m.  [for 
con-la-tor ;  fr.  con ;  root  la,  whence 
la-tum ;  v.  fero  init.]  He  who  brings  or 
carries  things  together :  _Plaut. 

1.  colla-tus  (conla-),  a,  um,  P. 
of  confero  [fr.  con  ;  root  la  ;  v.  fero 
init.} 

2.  col-la- tus  (con-),  us,  m.  [for 
con-la-tus ;  fr.  con ;  root  la  ;  v.  fero 
init.]  A  bringing  together  of  weapons 
or  foes;  a  hostile  engagement,  collision: 
Hirt. 

collauda-tlo  (conl-),  onis,  /. 
Ccollaud(a)-o]  Warm  praise:  Cic. 

col-laudo  (con-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  con-laudo]  To  praise  or 
commend  in  all  respects;  to  extol  very 
much:  clementiam  ejus  per  literas, 
Cic. 

col-laxo  (con-),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  1  v.  a.  [for  con-laxo]  To 
widen,  make  loose:  omnia  lateramina, 
Lucr. 

collec-ta  (conl-), as,/,  [forcolleg- 
to ;  fr.  col  leg,  true  root  of  collig-o] 
(That  winch  is  brought  together  in 
money;  hence)  A  contribution:  Cic. 

coilect-Icius  (conl-,  -Itms),  a, 
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um,  adj.  [colligo,  (Sup.)  collect-um] 
Collected,  gathered  together:  exercitus, 
i.  e.  quickly  collected,  Cic. 

collec-tlo  (conl-),  onis,  /.  [for 
colleg-tio  ;  fr.  colleg,  true  root  of 
collig-o]  I.  Prop.:  A  collecting  to- 
gether: Cic.  II.  Fig.:  A.  Rhet.  t.  I.: 
A  summing  up,  recapitulation,  sum- 
mary:  Cic. — B.  A  conclusion,  inference: 
Sen.    ^[  Hence,  Fr.  collection. 

collec-tus  (conl-),  (for  colleg-tus) 
a,  um,  P.  of  1.  collig-o,  through  true 
root  COT-LEG. 

eol-leg-a  (con-),  eg,  m.  [for  con- 
leg-a  ;  fr.  con-leg-o]  (One  who  is  chosen 
at  the  same  time  with  another;  hence) 
I.  Prop.:  A  partner  in  office,  a  col- 
league :  Cic.  II.  Meton.:  A  com- 
panion, comrade :  Plaut.  ;  Juv.  ^[ 
Hence,  Fr.  collegue. 

colleg-ium  (conl-),ri,«.  [colleg- 
a]  (The  condition  of  a  collega;  hence) 

I.  Prop.:  The  connection  of  associates, 
colleagues,    etc. ;    colleagueship :    Liv. 

II.  Meton.:  Persons  united  by  the 
same  office  or  calling;  a  college,  guild, 
corporation,  company, fraternity :  Cic. ; 
Liv.     1[  Hence,  Fr.  college. 

col-libertus  (con-),  i,  m.  [for 
con-libertus]  A  fellow  freedman  : 
Plaut. 

col-llbet  (-liibet,  con-),  llbuitor 
libitum  est,  v.  n.  [for  con-libet]  1 .  Per- 
sonal :  Pleases,  etc.;  is  agreeable,  etc.: 
si  quid  collibuit,  Ter. :  (with  Subjective 
clause)  simul  ac  mihi  collibitum  sit  de 
te  cogitare,  Cic. — 2.  Impersonal  :  It 
pleases  or  is  agreeable,  etc.:  si  collib- 
uisset,  Hor. 

col-lido  (con-),  si,  sum,  dere,  3. 
v,  a.  [for  con-leedo]  I.  Prop.  :  To 
clash,  strike,  dash  together,  etc.:  humor 
ita  mollis  est,  ut  facile  premi  collidi- 
que  possit,  Cic.  II.  Fig.:  To  bring 
into  collision  or  into  hostile  contact; — 
Pass.:  To  become  hostile,  to  be  at  vari- 
ance, contend:  ambitiosa  pios  collidit 
gloria  fratres,  Stat. :  Grascia  barbarize 
lento  collisa  duello,  Hor. 

colliga-tlo  (conl-),  onis,/.  [col- 
lig(a)-o]  (Prop.:  A  binding  together, 
connection;  Fig.)  A  joining, connecting: 
causarum,  Cic. 

colliga-tus,  a,  um:  1.  P.  of  2. 
collig(a)-o. — 2.  Pa. :  Bound  together, 
united,  combined:  res  inter  se  colliga- 
te, Cic. 

1.  col-llgo  (con-),  legi,  lectum, 
ligere, 3. v. a.  [for con-lego]  I. Prop.: 
A.  Gen.:  1.  To  gather  or  collect 
together;  to  assemble,  draw  or  bring 
together,  collect :  aer  humorem  collig- 
ens,  Cic. :  collects  ex  alto  nubes, 
Virg. — Particular  phrase:  Col- 
ligere  vasa,  To  gather  the  implements 
together,  i.e.  to  pack  up  the  baggage: 
Cic;  Liv.  —  2.  Of  persons:  mostly 
Milit. :  To  collect,  assemble,  bring  to- 
gether: exercitus  collectus  ex  seriibus 
desperatis,  Cic.  B.  Esp. :  1.  With 
Personal  pron.  plur.,  or  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  collect  together ;  to 
form  in  a  body,  mass,  etc. :  Hirt. ;  Cecs. 
— 2.  To  contract,  draw  up,  compress, 
collect,  concentrate :  se  collegit  in  arma, 
gathered  himself  together  into  or  within 


his  armour,  i.  e.  covered  himself,  witi 
or  concealed  himself  behind  his  shield. 
Virg.  II.  Fig.:  A.  To  bring  together, 
collect,  etc. :  collectis  omnibus  bellia 
civilibus,  i.  e.  brought  together  in  speak- 
ing, adduced,  Cic. — Particular  ex- 
pression :  Colligere  se,  or  animum, 
mentem,  etc.,  To  collect  one's  self,  or 
ones  mind;  i.e.  to  recover  one's  senses* 
to  compose  one's  self;  to  recover  one's 
courage,  resolution,  etc. :  Cic. ;  Liv. ; 
Tac;  Ov. — B.  To  obtain,  acquire,  gel: 
gratiam  et  dignitatem  ex  hoc  labore, 
Cic. — C. :  1.  To  put  together  in  the 
mind;  to  think  upon,  weigh,  consider: 
maximarum  civitatum  veteres  animo 
calamitates  colligo,  Cic— 2.  To  put 
together  in  a  logical  manner,  i.  e.  to 
conclude,  deduce,  infer :  aliud,  Quint.: 
(with  Objective  clause)  colligit  heec 
pueris  esse  grata,  Cic. — D.  Of  num- 
bers :  To  amount  or  come  to,  comprise, 
include ;  to  reckon,  count,  number : 
ducenti  et  decern  anni  colliguntur, 
Tac.    f  Hence,  Fr.  colliger. 

2.  col-Hgo(con-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  con-ligo]  I.  Prop. :  To 
bind  or  fasten  together ;  to  connect : 
colliga  manus,  Liv.  — Particular 
expression:  Colligare  vasa  =  col- 
ligere vasa,  Plaut.  II.  Fig.:  A.  To 
combine,  unite:  annorum  septingent- 
orum  memoriam  uno  libro,  Cic. — B, 
To  restrain,  stop,  hinder :  impetum 
furentis,  Cic. 

col-lme-o  (conl-),  no  perf.,  atum, 
are,  I.  v.  a.  [for  con-line-o  ;  fr.  con  ; 
line  a]  (To  make  in  a  line  with  some- 
thing; hence)  I.  Prop.:  Indirect  in 
a  straight  line,  to  aim :  hastam  aut 
sagittam  aliquo,  Cic.  II.  Meton.: 
As  a  consequence  of  aiming  :  2ro  take 
a  right  aim ;  to  hit  the  mark :  quis  est 
qui .  .  .  non  aliquando  collineet,  Cic. 

col-lino  (conl-),  levi,  litum,lm- 
ere,  3.  v.  a.  [for  con-lino]  I.  Prop.: 
To  besmear,  cover  over,  defile,  pollute: 
ora  venenis,  Ov.  II.  Fig.:  To  con- 
taminate, -defile:  pulchrum  ornatum 
turpes  mores  pejus  coeno  collinunt. 
Plaut. 

coll-inus,  a,  um,  adj.  [coll-is]  Of, 
or  pertaining  to,  a  hill,  found  or  grow- 
ing on  a  hill ;  hilly,  hill- :  genus  agr- 
orum,  Var.— Hence,  Collina  Porta, 
The  Colline  (i.e.  the  Hill)  Gate;  a  gate 
of  Rome  near  the  Quirinal  Hill  (called 
also  Agonensis  and  Quirinalis  Porta): 
Cic;  Liv. — Hence,  Collinus,  a,  um, 
adj.  Pertaining  to  the  Porta  Collina: 
hcrbas,  i.  e.  growing  near  the  Colline 
Gate,  Prop. 

colliphmm,  i,  v.  coliphium. 

col-liquefac-tus  (con-),  a,  um, 
adj.  [for  con-liquefac-tus ;  fr.  con ; 
liquefac-io]  Made  liquid,  dissolved, 
melted:  Cic. 

collis,  is  (Abl.  regular,  colle :  colli. 
Lucr. — Gen.  Plur.,  collium,  Tac),  nu 
[akin  to  Gr.  koXmvy)  ;  also,  to  culmen, 
celsus]  High  ground,  a  hill:  Cic.  *Sf 
Hence,  Fr.  colline. 

colll-sio  (conli-),  onis,  /.  [for 
collid-sio ;  fr.  collid-o]  A  dashing  or 
striking  together,  a  concussion:  Just» 
*§  Hence,  Fr.  collision. 


COLLISUS 


COLOU 


colli-sus  (conli-)  (forcollid-sus),  i 
a,  um.  P.  of  collid-o. 

coin-tus  (conll-),  a,um  (for  col- 1 
lin-tus),  /-*.  of  collin-o. 

colloea-tio  (conl-),  onis,/.  [col- 
loc(a)-o]  1.  A  setting  up,  erecting,  put- 
ting, placing,  collocation:  Cic. — 2.  Of 
a  daughter :  A  giving  in  marriage : 
Cic.    f  Hence,  Fr.  collocation. 

col-loco  (con-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  con -loco]  I.  Prop. :  To 
lay,  put,  place,  set  in  a  place;  to  set  or 
put  up,  etc. :  tit  ante  suum  fimdum 
insidias  Miloni  collocaret,  lay  snares, 
Cic. :  ocnlos  pennis,0  v. — P  articular 
phrases:  A.  Of  women:  {To place 
a  woman  Kith  a  man  ;  i.  e.)  To  give  a 
woman  in  marriage:  matrem  homini 
nobilissimo,  Cass.:  aliquam  in  matri- 
monium  ,Cic. — B.  Collocare  pecuniam, 
etc.  To  give,  lay  out,  invest,  advance, 
employ  money,  etc.  :  rem  herilem, 
Plant. :  pecunias  magnas,  Cic.  II. 
Fig.:  A.  To  place  or  set;  to  arrange, 
put  in  order :  rem  militarem,  Cic. : 
{without  Object)  in  prioribus  libris  satis 
collocavi,  /  have  arranged  my  state- 
ments, or  made  mention,  Tac. — B.  To 
employ,  occupy,  etc.:  studium  in  doc- 
trina  ac  sapientia,  Cic. — C.  To  lay 
out,  employ,  invest:  beneficium,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  colloquer,  coucher. 

col-lociipleto  (con-),  avi,  no 
sup.,  are,  1.  v.  a.  [for  con-locupleto] 
I.  Prop.:  To  male  very  rich:  tu  te 
collocupletasti,  Ter.  II.  Fig.:  To 
embellish,  adorn,  dignify,  honour:  rei 
eollocupletandre  causa,  Auct.  Her. 

collcSc-utJo  (conl-),  onis,  /.  [for 
colloqu-utio ;  fr.  colloqu-or]  A  con- 
versation, conference:  Cic. 

colloqu-Ium  (conl-),  li,  n.  [col- 
loqu-or] {A  talking  together ;  hence)  A 
conversation,  conference,  discourse:  I, 
Prop.:  fruiturque  deorum  colloquio, 
Virg. :  colloquia  amicorumabsentium, 
i.  e.  communication  by  letter,  Cic.  II, 
Fig.:  Of  animals:  alitum  colloquia, 
PI.    Tf  Hence,  Fr.  collogue. 

col-lSquor  (con-),  locutus  sum, 
15qui,  3.  v.  dep.  [for  con-loquor]  I, 
Neut.:  To  converse  or  talk  with ;  to  hold 
a  conversation,  parley,  or  conference  to- 
gether: cum  Curione  filio  colloquens, 
Cic:  rari  aditiis,  colloquentibns  dif- 
ficiles,  Liv.  II.  Act. :  A.  To  talk  or 
converse  Kith  a  person :  te  volo,  uxor, 
colloqui,  Plaut. — B.  To  converse  or  con- 
fer about,  to  talk  over :  res  tecum  col- 
loqui volo,  Nep. 

col-liiceo  (con-),  no  perf.  nor 
sup.,  lucere,  2  v.  n.  [for  con-luceo]  To 
give  light  on  every  side;  to  shine;  to  be 
wholly  illuminated ;  to  be  clear  or  bright : 
I.  Prop.:  collucent  ignes,  Virg. :  a 
sole  collucet  mare,  Cic.  II.  Fig.  : 
vidi  collucere  omnia  f  urtis  tuis,  Cic. 

col-ludo  (con-),  liisi,  lusum, 
ludere,  3.  v.  n.  [for  con-ludo]  I.  P  r  o  p. : 
To  play  or  sport  together  with :  gestit 
(sc.  puor)  paribus  colludero,  Hor.  II. 
Fig.:  A.  Of  things  :  To  play  or  sport 
together :  summa  nantes  in  aqua  col- 
ludere  plumas,  Vir-g.— B.  Law  t.  t.: 
To  keep  up  false  appearances  with  one 
fco  the  injury  of  a  third  person ;  t& 
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have  a  secret  understanding  with  one ; 
to  act  coll usively ;  nisi  tecum  oollusisset, 
Cic.     If  Hence,  Fr.  colluder. 

collum,  i,  n.  (-us,  i,  m.,  Plaut.) 
[etym.  dub.;  prps.  akin  to  collis ;  akin 
to  the  Angl.-S.  heals,  Germ.  Hals, 
throat]  I.  Prop.:  The  neck,  of  men 
and  animals  :  in  collum  invasit,  fell 
upon  the  neck,  Cic.  —  Particular 
phrases:  Collum,  etc.  :  torquere, 
obtorquere,  obstringere,  To  twist,  etc. , 
one's  neck,  i.  e.  to  drag  before  a  tribunal 
or  to  prison  by  seizing  about  the  neck : 
Plaut.;  Liv.  n.  Me  ton. :  Of  the 
neck :  A.  Of  a  flask  or  bottle  :  Phsed. 
—  B.  Of  a  poppy:  Virg.  %  Hence, 
Fr.  cou. 

col-liio  (con-),  lui,  latum,  Mere, 
3.  v.  a.  [for  con-luo]  To  wash  some- 
thing thoroughly,  to  rinse :  oraque  nulli 
Colluerant  fontes,  i.  e,  had  quenched 
her  thirst,  Ov. 

collus,  i,  v.  collum. 

collu-slo  (conlu-),  onis,  /.  [for 
collud-sio ;  fr.  collud-o]  A  secret  under- 
standing between  (wo parties;  collusion: 
Cic.    ^  Hence,  Fr.  collusion. 

eollii-sor  (conlu-),  oris,  m.  [for 
collud-sor;  fr.  collud-o]  I.  Gen. :  A 
companion  in  play,  playmate :  PI.  II. 
Esp. :  A  fellow-gambler ;  a  person  with 
whom  one  gambles :  Cic. ;  Suet. 

eol-lustro  (con-),  avi,  atum, 
-are,  1.  v.  a.  [for  con-lustro]  I.  To 
light  up  on  all  sides,  to  illumine:  sol 
omnia  clarissima  luce  collustrans, 
Cic.  II.  To  consider  a  thing  on  all 
sides,  to  survey :  omnia  oculis,  Cic. 

col-lutulo  (con-),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  \.v.  a.  [for  con-lutulo]  To 
bespatter  or  vilify  very  much:  Plaut. 

collu-tus  (conlu-),  a,  um,  P.  of 
collu-o. 

colluvies  (conl-),  v.  colluvio. 

col-luvlo  (con-),  onis,  -es,  em, 
e,  /.  [for  con-lu-vio,  con-lu-vies ;  fr. 
con  ;  lu-o]  (A  washing  together ;  hence) 
I.  Prop.:  A.  Gen. :  A  conflux  or 
collection  of  filth :  Luc. ;  Col.  B.  E  s  p. : 
Washings,  draff,  hog-wash:  PI.  II. 
Fig.:  An  impure  conflux  of  different 
objects ;  impurities,  impure  mixture, 
vile  medley:  qtium  ex  hac  turba  ac 
colluvione  discedam,  Cic:  in  colluv- 
ione  Drusi,  i.  e.  the  dregs  of  the  people 
adhering  to  Drusus,  the  rabble,  id. 

coll^bus  (-iibus),  i,  m.  =  k6\~ 
AvjSos  :  I.  Prop.:  Exchange,  agio; 
Cic.  II.  Me  ton.:  Banking  business, 
money-changing:  Cic. 

eollyra,  se,  f.=Ko\\voa.  A  kind 
of  pastmj  of  a  round  elongated  form; 
maccaroni,  vermicelli:  Plaut. — Hence, 
collyr-Icus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  vermicelli,  etc.:  jus,  vermi- 
celli-soup, Plaut. 

collyrlum,  ft,  n.  =  KoWvptov. 
Eye-salve:  Hor.    *|f  Hence,  Fr.  collyre. 

eolo,  coliii,  cultum,  colere,  3.  v.  a. 
and  n.  [akin  to  Sanscrit  root  kshi,  to 
dwell]  I.  Prop.:  A.  Act.:  To  abide, 
dwell,  or  stay  in  a  place;  to  inhabit: 
urbem,  mi  Rufe,  cole,  Cic — B.  Neut.: 
To  dwell,  live,  etc.:  colunt  discreti  ac 
diversi,  Tac.  H.  Me  ton.:  To  work 
the  earth,  etc ;  to  cultivate,,  till,  tend, 


take  care  of:  agii  non  onmes  frugiferi 
sunt,  qui  coluntur,  Cic.  III.  Fig. J 
A. :  1 .  To  bestow  care  upon ;  to  care 
for,  pursue  carefully,  cultivate,  attend 
to,  cherish,  etc. :  virtu  tern,  Cic. — Part- 
icular phrase:  Colere  vitam,  etc., 
To  bestow  care  on  life,  etc.;  i.  e.  to  live: 
Plant.;  Lucr. — 2.  To  improve  by  care ; 
to  polish,  refine,  etc.:  hominum  genus., 
Hor.— 3.  To  attend  to  with  respect  to 
di-ess  or  appearance;  to  dress,  clothe, 
deck,  adorn,  etc.:  capillos,  Tib.:  corp- 
ora, Ov. — B.  To  regard  with  care ; 
hence:  1.  Of  deities,  things  pertain- 
ing to  religion,  etc. :  To  worship,  honour, 
revere,  reverence,  respect:  deos  et  ven- 
erari  et  colere  debemus,  Cic:  cole- 
bantur  religiones  pie  magis,  quam 
magnifice,  Liv.— 2.  Of  men  or  thinga 
pertaining  to  them :  To  honour,  re~ 
sped,  reverence,  revere,  etc:  in  amicis 
deligendis  et  oolendis,  Cic. 
colScasIa,  se,  /.   (-lum,  li,  ». 

Virg.)  =  Kohonaaia  or  KoXoKa.o~t.ov* 
Colocasia  or  colocasium;  a  plant  of 
the  lily  kind ;  the  beans,  roots,  and  even 
the  stalks  and  stems  of  which  were  con- 
sidered as  luxuries,  and  from  its  large 
leaves  drinking-cups  (ciboria)  were 
made:  PI. 

c61-6na,  as,  /.  [col-o]  {A  female 
cultivator;  hence)  A  country  woman: 
Ov. 

Colonse,  arum,/.,  Ko\w  val  (Hill»), 
Colonoe;  a  town  of  Troas  (now  prob. 
Chemali):  Nep. 

CSlongus,  a,  um,  adj.  Of,  or  per- 
taining to,  {the  Attic  demos)  Colonui 
(KoAcow?,  "Hill.") 

colon-ia,  se,/.  [colon-us]  {A  thing 
belonging  to  a  colonus;  hence)  1.  An 
abode  or  dwelling :  Plaut,—  2. :  a. 
Prop.:  A  colony,  colonial  town,  settle- 
ment: Cic. — b.  Met  on.:  The  persom 
sent  for  the  establishment  of  a  colony, 
colonists,  settlers:  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
colonic 

c616nl-cus,  a,  um,  adj.  [coloni-a] 
{Of,  or  pertaining  to,  a  colonia ;  hence) 
1.  Pertaining  to  a  colony:  cohortes, 
levied  from  colonies,  Cses. — 2.  Of,  or 
pertaining  to,  a  farm:  ovium  genus 
colonicum,  *'.  e.  suffered  to  graze  on  tfie 
pasture-land  of  the  farm,  PI. 

c51-6nus,  i,  m.  [col-o]  1. :  a. 
Gen.:  An  inhabitant :  Plaut.;  Virg. — 
b.  Esp.:  An  inhabitant  of  a  colonial 
town;  a  colonist:  Cic;  Liv. — 2.  A 
husbandman ,  farmer,  cultivator :  Cic. ~ 
Hor.    «If  Hence,  Fr.  colon. 

CSlSphon,  onis,  m.,  KoAo^wi/. 
Colophon ;  one  of  the  twelve  Ionian 
towns  in  Lydia,  situate  near  the  sea, 
and  celebrated  for  its  cavalry  (now  A  Ita- 
boseo).  ~-  Hence, .  f .  Colophon-Ius, 
a,  um,  adj.  Colophon  km.— As  8ub$t.i 
Colophonii,  orum,  mS  The  Colo~ 
phonians.—2.  CSlophon-Iacus,  a, 
um,  adj.  Colophonian. 

color  (ancient  form  colos),  oris, 
m.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
Colour:  Lucr.;  Virg.  B.  Esp.:  1. 
The  natural  colour  of  men ;  the  com- 
plexion, hue:  Cic. ;  Hor. — P  articular 
I  expression  :  Homo  nullius  colons, 
a  man  of  no  colour,  1.  e.  an  unkrmm 
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man :  Plaut.— 2.  Beautiful  complexion, 
beauty :  Virg. ;  Hor.  II.  Fig.:  A. 
External  quality,  state,  condition,  posi- 
tion, outward  appear <xnce :  Cic;  Sen. — 
B.:  1.  A  beautiful  brilliant  quality  or 
nature;  splendour,  lustre,  brilliancy: 
Hor. — 2.  Of  style  :  a.  General  cha- 
racter, cast,  colouring:  Cic;  Hor. — b. 
A  high,  lively  colouring,  embellishment : 
Cic. — c.  An  artful,  or  modest,  conceal- 
ment of  a  fault;  a  dexterous  turn,  pre- 
text, palliation,  excuse:  Quint.  ^[ 
Hence,  Fr.  couleur. 

colora-tus,  a,  urn:  1,  P.  of  co- 
lor(a)-o.  —  2.  Pa.:  a.  Prop.:  (a) 
Gen.:  Coloured,  having  colour:  arcus, 
Cic. — (b)  E  s  p. :  Coloured  red,  red,  em- 
browned: (Comp.)  coloratior,  Cels. — b. 
Fig.:  Coloured,  glossed  over,  disguised: 
Sen. 

color-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[color]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  fur- 
nish with  colour,  to  colour:  corpora, 
Cic.  B.  Bsp. :  To  colour  reddish  or 
brownish,  to  tinge:  quirm  in  sole  am- 
bulem,  natura  fit  ut  colorer,  Cic.  II. 
Fig.:  A.  Gen.:  To  give  a  colour  or 
complexion  to ;  to  beautify,  to  give  a 
character  to:  animum,  Sen.  B.  E  sp.: 
Of  style  :  1.  To  give  a  colouring  to;  and 
Pass.  To  retain  or  receive  a  colouring : 
Cic. — 2.  To  embellish  with  particulars 
that  give  a  colouring ;  to  gloss  over  •  Val. 
Max.    %  Hence,  Fr.  colorer,  colorier. 

colos,  v.  color  init. 

c51ossiis,  i,  m.  =  KoAocrcro?.  I. 
Gen.:  A  gigantic  statue,  a  colossus : 
Stat.  II.  Esp.:  The  celebrated  Col- 
ossus at  Rhodes,  dedicated  to  the  sun, 
and  70  cubits  high :  PI.    f  Hence,  Fr. 


colostra,  »3,  /.,  -um,  i,  n.  The 
■first  milk  of  animals  after  delivery: 

I.  Prop.:  PI.;  Mart.  II.  Fig.:  As 
a  term  of  endearment :  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  colostrum,  colostre. 

coliiber,  ubri,  m.  [etym.  dub.]  A 
serpent,  snake  :  Virg.;  Ov. 

colubr-a,  as,/,  [coluber,  colubr-i] 
A  female  serpent:  and  gen.  a  serpent: 
Hor. ;  Ov.  —  P  r  o  v.  :  Quas  tu  vides 
colubras  ?  What  snakes  see  you  t  i.  e. 
are  you  frantic  t  Plaut.  «|f  Hence,  Fr. 
couleuvre. 

colubr-3£-fer,  fera,  ferum,  adj. 
[coluber,  colubr-i  ;  (i) ;  fer-o]  Serp- 
ent -  bearing  ;  wearing,  or  carrying, 
snakes:  Ov.;  Luc. 

colubr-inus,  a,  um,  adj.  [coluber, 
colubr-i]  {Like  a  serpent;  Fig.)  Cun- 
ning, wily:  Plaut. 

col-um,  i,  n.  [etym.  dub.;  prps. 
akin  to  /coiA-os]  A  vessel  for  straining, 
a  strainer,  colander :  Cato.;  Virg. 

eolumba,  £e,  /.  [etym.  dub.]  A 
dove,  pigeon :   I.   Prop.:  Hor. ;  Ov. 

II.  Fig.:  As  a  term  of  fond  endear- 
ment :  Plaut.    %  Hence,  Fr.  colombe. 

columb-ar,  aris,  n.  [columb-a] 
(A  thing  pertaining  to  a  eolumba; 
hence)  A  (kind  of)  collar  (so  called 
from  its  similarity  to  the  hole  in  a 
dove-cote):  Plaut. 

columb-mus,  a,  um,  adj.   [id.] 
Pertaining  to  a  dove  or  pigeon,  dove-; 
pulli,  Oic. :  ovum,  Hor. 
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columb-or,  noperf.,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  To  bill  like  doves:  Script,  ap.  Sen. 

columb-ulus,  i,  m.  dim.  [columb- 
us]  A  little  dove:  PI. 

columbus,  i,  m.  [etym.  dub.]  1. 
A  male  dove  or  pigeon:  Var. — 2.  For 
dove  in  gen.:  Hor. 

eolum-ella,  ve,f.  dim.  [for  column- 
ella ;  fr.  column-a]  A  small  column, 
a  pillar:  Cses.;  Cic. 

col-iimen  (cul-men),  mis,  n. 
[akin  to  /coA-comj]  (That  which  is  high; 
hence)  1 ,  A  mountain-top,  summit,  or 
peak:  Cat. — 2.  A  column  or  pillar  of 
fire:  Poet.  ap.  Cic— 3. :  a.  Prop.: 
The  highest  part  or  top  of  an  object : 
Cato  ;  Sen.;  Poet.  ap.  Cic— b.  Fig.: 
(a)  Of  persons:  The  chief ,  first,  etc.: 
columen  amicorum  Antonii,  Cotyla 
Varius,  Cic— (b)  Of  things :  A  height, 
highest  point,  etc:  audaciae,  Plaut. — 
4. :  a.  P  r o  p. :  Architect.  1. 1.  (Any  high 
thing  used  as  a  prop  ;  hence)  A  prop, 
pillar,  support,  etc.:  Vitr.— b.  Fig.: 
A  prop,  support,  stay,  etc.:  rerum 
mearurn,  Hor. 

coltimis,  e,  adj.  [etym.  dub.]  Un- 
hurt, safe:  " colume  sanum;"  and 
ucolumes  salvos,"  Gloss. 

col-umna,  /.  [akin  to  koA-wi'tj] 
(That  which  is  high;  hence)  1. :  a. 
Prop.:  A  column,  pillar,  etc. :  (a) 
Gen.:  ad  perpendiculum  columnas 
exigere,  Cic — Books  were  often  ex- 
posed for  sale  round  pillars  :  Hor. — 
From  the  use  of  pillars  to  mark 
out  boundaries  of  countries  is  to  be 
explained  Colurnnse  Protei  =  fines 
JSgypti,  Virg.:  so,  Herculis,  i.  e. 
Calpe  et  Abyla,  Tac~- (b)  Esp.:  (a) 
Columna  Rostrata,  A  column  orna- 
mented with  beaks  of  ships,  erected  in 
honour  of  Duillius,  the  conqueror  of 
the  Carthaginians  :  Quint. — (0)  Col- 
umna Msenia  (also  abs.  Columna): 
The  Mcenian  Column ;  a  pillory  in  the 
Roman  forum,  where  thieves,  cri- 
minal slaves,  and  fraudulent  debtors 
were  judged  and  punished  :  Cic. — (7) 
Trajan's  column :  Eutr.  —  b.  Fig.: 
A  pillar,  support:  injurioso  ne  pedo 
proruas  Stantem  columnam,  i.e.  Aug- 
ustus as  the  pillar  of  the  state:  Hor, 
— 2.  The  top,  summit,  dome  of  heaven  : 
Poet.  ap.  Cic.    f  Hence,  Fr.  colonne. 

c61umn-armm,ii,«.  [column-a] 
(A  thing  pertaining  to  a  columna  ; 
hence)  A  tax  laid  on  the  pillars  of  a 
house',  a  pillar-tax:  Cic;  Coes. 

coiumn-arius,  Vi,  m.  [id.]  (One 
pertaining  to  the  Columna  Maenia ; 
hence)  A  person  in  the  pillory;  a  fraud- 
ulent debtor,  etc.:  Script,  ap.  Cic 

column-atus,  a,  um,  adj.  [id.] 
(Provided  with  a  columna  ;  hence)  Sup- 
ported by  a  pillar  or  pillars :  I.  P  r  o  p. : 
tholus,  Var.  II.  Fig.:  os,  i.e.  sup- 
ported by  the  hand,  Plaut. 

colur-nus,  a,  um,  adj.  [by  trans- 
position for  corul-nus ;  fr.  corul-us] 
Made  of  hazel,  hazel-',  hastilia,  Virg. 

colus,  i  and  us,/,  (m.,  Cat.),  [etym. 
dub.]  I.  Prop.:  A  distaff :  A. Sing. : 
colus,  Ov.  '.—-Gen. :  colus,  Val.  Fl. : — 
Ace:  colum,  Cat.;  Ov. :— AbL:  colo, 
Virg.:— colu,  Stat.  —  B.  Plur.:  Norn*: 


colus,  Stat.:— Ace.:  coloa,  ov.:  eolus, 
Val.  Fl.  II.  Metom:  For  the  thread 
spun:  Sen. 

colutea,  orum,  n.=Ko\ovTea,  ij. 
Colutea  ;  a  pod-like  kind  of  fruit  t 
Plaut. 

com,  old  form  of  cum. 

coma,83,/.=K6^77.  I.  Prop.:  A. 
Of  persons  :  The  hair  of  the  head : 
Cic. ;  Hor.  ;  Virg. — B.  Of  animals  : 
The  mane:  Gell.;  Pall.  —  C.  Of  a 
helmet:  A  crest:  Stat.  II.  Met  on.: 
A.  Of  things  corresponding  to  the 
hair  in  living  beings:  1.  The  leaves 
ox  foliage  of  trees:  Hor.;  Cat. — 2« 
Ear  of  corn:  Prop.;  Ov. — 3.  Plur.: 
Flowers :  Col. — B.  The  wool  of  sheep : 
Poet.  ap.  Cic— C.  Plur.:  The  rays  of 
light:  Cat. 

cbma-ns,  ntis,  pa.  [com(a)-o  (as 
verb  finite  only  post-class.),  "to  be 
hairy  "]  1 .  P r  o  p. :  Hairy,  covered  with 
hair:  colla  equorum,  Virg. — 2.  Met- 
on.:  a.  Of  stars,  etc. :  With  a  hair-like 
train :  stella,  Ov. — b.  Of  plants :  Hav- 
ing, or  with,  leaves  •  dictamnus,  Virg. 

comarchus,  i,  m.  =  K<otxapxo<;.  A 
chief magistrate  or  governor  of  a  village: 
Plaut. 

com-atus,  a,  um,  adj.  [com-a]  1. 
Provided  with  or  having  hair ;  hairy: 
Gallia,  tchere  long  hair  is  worn,  i.  e. 
Cisalpine  Gaul,  Cat. — AsSubst.:  com- 
atus,  i,  m.  (sc.  homo)  A  person  with 
long  hair:  Suet. — 2.  Provided  with  or 
having  leaves,  leafy :  silva,  Cat. 

Combe,  es,  /.  Combe;  the  mother 
of  the  Curetes:  Ov. 

1.  com-blbo,  b\bi,nosup.,  bibere, 
3.  v.  a.:  I.  To  drink  together  with  any 
one  as  companion :  Sen.  II. :  A. 
Prop.:  To  drink  up  wholly  or  entirely ; 
to  swallow  down :  combiberant  ignotos 
guttura  succos,  Ov.  —  Particular 
phrase:  Combibere  suas,  etc.,  lacr- 
ymas,  To  swallow  down,  i.e.  restrain 
one's  tears:  Ov.  B.  Meton. :  To 
absorb,  imbibe,  suck  up:  ara  cruorem, 
Ov.     C.  Fig.:  To  imbibe:  artes,  Cic. 

2.  comblb-o,  onis,  m.  [1.  combib- 
o]  (One  who  drinks  with  another; 
hence)  A  drinking-  or  pot-companion : 
Cic 

com-buro,  bussi,  bustum,  burere, 
3.  v.  a.  [com;  BURO=uro]  I. Prop.: 
To  wholly  burn  or  consume:  A.  Of 
fire :  Calanus  Indus  . . .  sua  voluntate, 
vivus  combustus  est,  Cic. — B.  Of  the 
sun :  is  ejus  (sc.  solis)  tactus  est,  ut 
saspe  comburat,  Cic.  II.  Fig.:  A. 
To  ruin,  destroy:  aliquem  judicio,  Cic. 
—  B.  To  consume  by  love  :  ut  Semele 
est  combustus  (sc.  Jupiter),  Prop. — 
C.  Comburere  diem,  To  burn  up  the 
day,  i.  e.  to  pass  the  day  in  carousing: 
Plaut. 

eombus-tus  (for  combur-tus),  a, 
um,  P.  of  combur-o. 

com-edo,  edi,  esum  (essum)  or  est* 
um,  edere  (Part.  Put.  Act.:  comesurus, 
Plaut.:  —  Part.  Perf.  Pass.:  comesus, 
Plaut.;  Juv.:  — comestus,  Cic;  Val. 
Max.:—  Contr.  for ms:  comes,  Plaut.: 
comest,  id.: — comestis,  id.: — comessQ- 
id.;  Cic;  Cat.: — comesses,  Mart. : — 
comesset,  Cic;  Cat. :— comesto,  Cato' 
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—  Old  forms .  comedim,  Plaut. :  — 
comedis,  id.: — oomedint,  id.),  3.  v.  a.: 
L  Prop.:  To  eat  entirely  up;  to  eat, 
consume:  corbitam  cibi,  Plant.:  lac- 
ertum,  Cic.  II.  Meton.:  To  waste, 
dissipate  by  revelling,  squander :  num- 
mos,  Cic.  III.  Fig.:  To  eat  up,  de- 
vour :  se,  to  consume  one's  self  (by  grief, 
sorrow,  etc.),  to  destroy  or  waste  away 
one's  self,  Plaut. 

com-e-s,  litis,  comm.  gen.  [for 
com-i-(t)-s ;  fr.  com ;  I,  root  of  e-o] 
( One  who  goes  with  another  ;  hence)  I. 
Gen.:  A  companion,  associate,  com- 
rade (whether  male  or  female),  etc.: 

A.  Prop.:  comes  meus,  Cic:  data 
sum  comes  inculpata  Minerva?,  Ov. 

B.  Fig.:  culpam  poena  premit  comes, 
Hor.  II.  Esp. :  A.  An  overseer, 
guardian,  tutor,  teacher,  etc.,  of  boys : 
Virg.  — B.  One  of  a  suite,  retinue  of 
friends,  relatives,  scholars,  noble  youth, 
etc.,  which  accompanied  magistrates 
into  the  provinces:  Cic;  Hor. — C.  An 
attendant  on  a  distinguished  private 
person  :  Hor. ;  Suet. — D.  Under  the 
Empire:  One  of  the  imperial  court;  a 
courtier:  Suet. 

c5mes-tus,  come-sus  (for  com- 
ed-tus,  comed-sus),  a,  um,  P.  of 
eomed-o. 

1.  cometes,  re,  m.  =  Koix-qr-ns.  A 
comet:  Cic;  Virg.  f  Hence,  Fr. 
comele. 

2.  Cometes,  as,  m.,  Ko/xtjttj?  (The 
long-haired  one).  Cometes;  one  of  the 
Lapithce. 

comic-e,  adv.  [comic-us]  In  the 
manner  of  comedy :  Cic. 

comieus,  a,  um,  adj.  =  km/aiko?. 
Of  or  pertaining  to,  comedy;  comic: 
poeta,  Cic:  stulti  senes,  as  they  are 
represented  in  comedy,  Auct.  ap.  Cic 
— As  Subst.:  comicus,  i,m.  An  actor 
of  comedy,  a  comedian:  Plaut. — 2.  A 
comic  poet,  writer  of  comedy;  Cic.  *§ 
Hence,  Fr.  comique. 

comintis,  v.  comminus. 

com-is,  e,  adj.  [akin  to  Sanscrit 
root  kam,  to  love]  (Loving;  hence) 
Courteous,  affable,  kind,  obliging, friend- 
ly: Of  living  beings  or  things:  in- 
genium,  Tac:  (Comp.)  quis  Laslio 
comior?  Cic:  (Sup.)  senex  comissi- 
mus,  App.:  (with  Dat.)  ut  erat  comis 
bonis,  ita,  etc.,  Tac 

comissa-bundus,  a,  um,  adj. 
[comiss(a)-or]  Taking  part  in  a  riotous 
procession;  revelling,  banqueting,  car- 
otising:  Li  v. 

comissa-tXo,  onis,  /.  [id.]  A 
revelling,  revel:  non  comissatio,  non 
libido,  Cic. 

comissa-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  takes  part  in  a  riotous  procession,  a 
reveller:  I.  Prop.:  non  idem  judic- 
ura  comissatorumque  conspectus,  Cic. 
XI.  Fig.:  conjurationis  (contempt- 
uously for  an  associate,  partaker  in), 
Cic. 

comissor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[  =  Kw/u.a^w]  To  go  about  the  streets, 
etc.,  in  a  nocturnal  revel  with  torches 
md  music ;  to  revel,  riot,  carouse,  etc : 
in  domum  Pauli  .  .  .  Comissabere, 
i.  e.  will  go  to  and  revel  in,  Hor. 
V2ii 


com-ltas,  atis,  /.  [com-is]  (The 
quality  of  the  comis ;  hence)  Courteous- 
ness,  kindness,  friendliness,  affability, 
mildness  of  manner:  Cic;  Tac. 

1.  comlta-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
comit(a)-or.  —  2.  Pa.:  Accompanied, 
attended:  (Comp.)  puero  ut  uno  esset 
comitatior,  Cic. 

2.  comita-tus,  us,  m.  [comit(a)- 
or]  I.  Prop.:  Of  living  beings  :  A. 
Gen.:  A  number  of  attendants  or  per- 
sons who  accompany  any  one ;  a  train, 
retinue,  suite:  Cic;  Cass.;  Virg.  B. 
Esp.,  under  the  Empire :  The  imperial 
household,  retinue,  court,  suite:  Tac 

II.  Fig.:  Of  things:  virtutum,  Cic. 

III.  Meton.:  A.  Any  company,  troop, 
crowd,  swarm,  etc.:  Cass.  —  B.  Com- 
panionship, attendance,  presence:  Cic. 
^f  Hence,  Fr.  comiti. 

cSm-Iter,  adv.  [com-is]  Kindly, 
courteously,  complaisantly,  obligingly, 
politely,  civilly;  cheerfully,  readily, 
pleasantly:  comiter  appellare,  Cic: 
(Sup.)  comissime,  Plaut. 

comitia,  drum,  v.  comitium. 

comltl-alis,  e,  adj.  [comiti-a]  Of, 
or  pertaining  to,  the  comitia:  dies,  on 
which  the  comitia  were  held,  Cic  % 
Hence,  Fr.  comitial. 

comitl-atus,  us,  m.  [id.]  An, 
assembly  or  meeting  of  the  people  in  the 
comitia:  Cic 

com-I-tium,  Ti,  n.  [com  ;  I,  root 
of  e-o]  (A  coming  together;  hence, 
concr.)  1. :  a.  The  comitium,  i.  e.  the 
place  for  the  assembling  of  the  Romans 
■when  voting  by  Curios :  Cic. — b.  A  place 
of  assembly,  out  of  Rome,  e.  g.  of  the 
Ephoreum  at  Sparta,  Nep. — 2.  Plur.: 
The  comitia;  i.  e.  the  assembly  of  the 
Romans  for  electing  magistrates,  etc.: 
Liv.    f  Hence,  Fr.  cornices. 

c<5mit-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[comes,  comit-is]  I.  Gen.:  To  accom- 
pany, follow,  attend:  quod  ex  urbe 
parum  comitatus  exierit,  Cic:  Piri- 
thoum  Theseus  Stygias  comitavit  ad 
undas,  Ov.  II.  Esp.:  To  follow  or 
accompany  a  funeral,  etc.:  funera,  Ov. 

c5m!ft-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  I.  Gen.:  To  accompany,  follow, 
attend:  Of  living  subjects :  A.  Prop.: 
sola  fuga,  nautas  comitabor  ovantes, 
Virg.  B.  Fig.:  illi  (sc.  Tarquinio) 
aliquamdiu  prospera  fortuna  comitata 
est,  Cic  II.  Esp.:  To  attend  to  the 
grave ;  to  follow  a  funeral,  etc.:  juven- 
em  exanimum  vano  honore,  Virg. 

com-maciilo,  avi,  atum,  are,  1. 
v .  a.  To  spot,  stain,  or  pollute  greatly : 
man  us  sanguine,  Virg.  :  se  ambitu, 
Cic. 

Commagene  (Coma»),  es,  /., 
Kofxfxayqvri.  Commagene,  or  Coma- 
gene;  the  northern  province  of  Syria  (of 
which  the  chief  town  was  Samosata, 
now  Camash).  —  Hence,  Comma- 
genus,  a,  um,  adj.    Of  Commagene. 

com-mampiil-aris,  is,  m.  [com ; 
manipul-us]  (One  belonging  to  the  same 
manipulus ;  hence)  A  comrade  who  is 
in  the  same  manipulus  :  Tac. 

com-marltus,  i,  m.  A  fellow- 
husband:  Plaut. 

commea-tus,  us,  m.[comme(a)-o] 


(Prop. :  A  going  to  and  fro;  Meton.) 
1.  A  place  through  which  one  can  pom 
to  and  fro;  a  passage:  Plaut. — 2.:  a. 
Milit.  t.t.x  Leave  of  absence  from  one's 
station  for  a  definite  time ;  a  furlough. 
— b.  Leave  of  absence  in  gen.:  Cic. — 3« 
Persons  who  go  to  and  fro;  a  travelling 
company;  a  caravan,  train:  Tac. — 4. 
A  transport,  moans  of  transport,  con- 
voy:  Cass. — 5.:  a.  Provisions,  supplies : 
Cic ;  Liv. — b.  For  the  remaining  sup- 
plies of  war ;  baggage,  etc :  Cass. — <§. 
Gain  acquired  by  money  transactions: 
Plaut. 

com-meditor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.:  I.  Prop.:  To  impress  carefully 
on  one's  mind;  to  meditate  upon:  Auct. 
Her.  II.  M  e  t  o  n. :  To  call  to  recollec- 
tion; to  imitate:  Lucr. 

com-menimi,  isse,  v.  defect.  To 
recollect  a  thing  in  all  its  particulates » 
to  call  distinctly  to  mind:  quern  homin- 
em  probe  commeminisse  se  aiebat, 
Cic. 

commemora-bllis,  e,  adj.  [com- 
memor(a)-o]  Worthy  of  mention,  mem- 
orable: multa  alia  commemorabilia, 
Cic 

eommemSra-tfo,  onis,  /.  [id,] 
A  mentioning,  recounting:  nominia 
nostri,  Cic.  %  Hence,  Fr.  commem- 
oration, commhnoraison. 

eom-memSro.  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.:  I.  Prop.:  To  keep  vi  wind,,  t- 
member:  quid  quoque  die  dixerim  . . ., 
commemoro  vesperi,  Cic.  II.  Met- 
on. :  A.  To  bring  something  to  one's 
recollection  by  speaking  of  it ;  toreminlx 
of;  beneficia,  Cic:  amicitiam,  Liv. — 
B.  To  make  mention  of;  to  recount,  re- 
late :  causas,  Cass. :  (without  Object) 
omnes  de  tua  virtute  commemorant, 
Cic    «f  Hence1  Fr.  commAmorer. 

commenda-bllis,  e,  adj.  [com- 
mend(a)-o]  Worthy  of  praise,  com- 
mendable: ncc  ullo  commendabilis 
merito,  Liv.:  (Comp.)  commendabili- 
or,  Treb. 

eommendat-lclus  (-tlus),  a. 
um,  adj.  [commendo,  (Sup.)  com- 
mendat-um]  Of,  or  pertaining  to,  com- 
mendation; commendatory :  literas,  let- 
ters of  recommendation  or  introduction. 
Cic 

ccmimenda-tlo,  onis,  /.  [com- 
mend (a)-o]  A  commendation,  recom- 
mendation :  I.  P  r  o  p. :  Cic.  II.  Fig.: 
naturas,  Cic  III.  Meton.:  That  ichich 
commends,  a  recommendation:  Cic 

commenda-trix,  icis,  /.  [id.] 
That  which  commends:  Cic. 

eommenda-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
commend(a)-o. — 2.  Pa. :  a.  Prop.: 
Commended  or  recommended:  (Sup.) 
ceteris  rebus  habeas  eos  a  me  com- 
mendatissimos,  Cic.  —  b.  Meton.: 
Agreeable,  pleasing,  approved,  valued: 
(Comp.)  commendatiores  calami,  PI. 

com-mendo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  com-mando]  (To  commit  or 
intrust  thorough^ ;  hence)  I.  To  com- 
mit to  one  for  preservation,  protection, 
aid,  etc. ;  to  intrust  to,  commend  to . 
tibi  suos  testamento  liberos,  Cic.  EC. 
To  commit  to  one's  favour;  to  commend, 
recommend,  procure  favour  for*  to  set 
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sff,  grace,  etc.:  Ligarianum  prgeclare 
auctoritas  tua  commondavit,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  commender. 

commen -sus  (for  comme(n)t- 
sus),  a  urn,  P.  of  commet-ior. 

commentano-lum,  i,  n.  dim. 
[commentarium,  (uncontr.  Gen.)  com- 
mentario-i]  A  short  treatise  in  writing: 
Cic.  ' 

commentarium,  ii,v.comment- 
arius. 

comment  -arlus,  a,  um,  adj. 
[comment-um]  Pertaining  to  a  thought, 
etc. ;  pertaining  to  thinking  of  or  con- 
sidering: liber,  i.e.  a  note-book,  Cell. 
— As  Subst. :  1.  commentarius,  li, 
«n.  (sc.hber)  a.  A  note-book,  memorand- 
um: diurni,  a  day-book,  Suet. — b.  A 
sketch,  a  paper,  memoirs,  a  comment- 
ary, etc.  :  conficere  commentaries  re- 
rum  omnium,  Cic. — c.  In  Law :  A 
brief:  Cic.  —  2.  comment ar mm, 
Xi,  n.  (sc.  volumen)  =  commentarius : 
Cic.    5T  Hence,  Fr.  commentaire. 

commenta-tlo,  Qnis,  /.  [com- 
ment^) -  or]  I.  P  r  o  p.  :  A  diligent 
meditation  upon  something;  a  study- 
ing ;  a  careful  preparation :  Cic. ;  Quint. 
II.  Meton.  A  treatise,  written  disserta- 
tion: PI. 

comment-iclus  (-itlus),  a,  um, 
adj.  [comminiscor,  (Sup.)  commeiie- 
umj  (Thought  out,  devised,  fabricated ; 
hence)  1.  Invented, new:  nomina,  Cic. 
— 2.  a.  In  a  good  sense :  Feigned,  pre- 
tended ideal,  imaginary :  civitas  Plat- 
onis,  Cic. — b.  In  a  bad  sense  :  Fabric- 
ated, feigned,  forged,  false:  crimen, 
Cic. 

commen-to,  tavi,  tatum,  tare,  1. 
v.  a.  intens.  [for  commin-to ;  fr.  com- 
min-iscor]  I.  Prop.  :  To  think  of 
something  in  all  its  bearings,  etc.;  to 
form  in  the  mind,  ponder,  etc. :  ut  sua 
et  commentata,  et  scripta .  . .  memin- 
isset,  Cic.  II.  (Meton.  :  To  comment 
or  make  remarks  on  something)  Fig.: 
Of  the  face :  To  make  marks  on,  bruise, 
beat,  cudgel,  etc. :  nimis  bene  ora  com- 
mentari,  Plaut. 

1.  cominen-tor,  tatus  sum,  tari, 
1.  v.  dep.  intens.  [for  commin-tor  ;  fr. 
commin-iscor]  I.  Prop.:  To  think  of 
something  in  all  its  bearings ;  to  medit- 
ate or  muse  upon ;  to  study,  weigh,  con- 
sider, canvass  thoroughly :  aliqnid  se- 
cum,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  As  the  result 
of  meditation:  A.  To  devise,  invent, 
contrive:  mendacium,  Plaut.  —  B.  To 
delineate,  sketch,  treat  of,  compose,  etc.: 
mimos,  Cic. — C.  To  explain,  comment 
upon:  carmina,  Suet.  %  Hence,  Fr. 
eommenter. 

2.  commen-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  devises  or  invents ;  an  inventor  : 
xivse,  i.  e.  Bacchus,  Ov. 

commen-tim,  i,n.  [forcommin- 
tum  ;  fr.  commin-iscor]  (That  which 
is  devised,  etc. ;  hence)  1. :  a.  A  con- 
trivance, plan,  device:  Liv. — b.  A  pro- 
jected enterprise  or  deed:  Just. — 2.  A 
thought,  reflection,  etc.:  Quint. — 3.  In 
a  bad  sense  :  An  invention,  fabrication, 
fiction, falsehood:  Cic. 

1.  commen- tus  (forcommin-tus), 
a,  um,  P.  of  commin-iscor. 
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2.  commen-tus,  a,  um,  adj.  [for 
commin-tus ;  fr.  commin-iscor]  De- 
vised, invented,  feigned,  contrived, fictiti- 
ous: commentaque  funera  narrat,  Ov. 

com-meo,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
(To  go  much  ;  hence)  I.  To  come  and 
go;  to  pass  or  travel  backwards  and 
forwards:  Of  living  or  inanimate  sub- 
jects :  quum  eadem  vicissim  retro 
commeant,  Cic.  II.  To  come,  go,  travel 
to  a  place,  etc.,  repeatedly  ov  frequent- 
ly ;  to  visit  often ;  to  resort  to,  etc. :  Of 
living  or  inanimate  subjects :  ad  eos 
mercatores  ssepe  commeant,  Cees. 

commerc-Ium  (commirc-),  ft, 
n.  [commerc-or]  (A  trading  together; 
hence)  I.  Prop.:  Commercial  inter- 
course, trade,  traffic,  commerce:  Sail.; 
Tac.  II.  Meton. :  A. :  1.  Law  t.t.: 
The  right  to  trade  as  merchants,  a  merc- 
antile right:  Cic.  —  2.  An  article  of 
traffic,  merchandise,  wares  :  PI.-  3.  A 
place  of  trade,  a  market-place:  PI.— 
B.  Intercourse,  communication,  corre- 
spondence, fellowship :  Plaut.  ;  Liv. 
III.  Fig.:  Correspondence,  connection, 
intercourse:  commercium  habere  cum 
Musis,  Cic.    If  Hence,  Fr.  commerce. 

com-mercor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  To  trade,  traffic  together,  buy  up, 
purchase:  captivos,  Plaut. :  arma,tela, 
etc.,  Sail.     <Jf  Hence,  Fr.  commercer. 

com-mereo,  tii,  Itum,  ere,  2.v.a.: 

I.  Prop.:  To  entirely  merit, fully  de- 
serve something  :  Eestimationem,  Cic. 

II.  Meton.  :  To  err  in  something, 
commit  an  offence  or  crime,  be  guilty 
of:  videre  commeruisse  in  te  aliquid 
mali,  Plaut. 

com-mSreor,  ttus  sum,  eri,  2.  v. 
dep. :  I.  Prop. :  To  entirely  merit  or 
deserve  something:  fidem  sedulitatis 
veritatisque  commeritus,  Gell.  II. 
Meton. :  To  commit  a  fault,  etc.,  to 
err  in  something :  me  culpam  com- 
meritum  scio,  Plaut. 

com-metlor,  mensussum,  metiri, 
4.  v.  dep.\  I.  Prop.:  To  measure: 
siderum  ambitus,  Cic.  II.  F  i  g. :  To 
measure,  compare,  judge:  negotium 
cum  tempore,  Cic. 

comme-tOj  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  intens.  [comme-o]  To  go  back- 
wards and  for  wards ;  to  go  frequently : 
ad  mulierculam,  Ter. 

commie -tus  (for  commi(n)g-tus), 
a,  um,  P.  of  commi(n)g-o. 

com-mlgro,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  To  go  or  remove  to  a  place  with 
all  one's  effects;  to  migrate,  enter,  or  go 
in  somewhere :  in  tuam  domum,  Cic. 

com-miHt-ium,  ii,  n.  [commil- 
it-o]  (A  serving  together  as  soldiers; 
hence)  I.  Prop. :  Companionship  in 
war,  comradeship :  Tac. ;  Quint.  II, 
Meton.:  Fellowship,  companionship: 
Ov. 

1.  com-miHto,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  To  serve  together  with 
another  as  a  soldier;  to  be  a  companion 
in  war;  to  fight  in  company:  Fior. 

2.  comniilit-o,  onis,  m.  [1.  com- 
milit-o]  A  companion  in  war,  fellow- 
soldier,  comrade:  I,  Prop.:  Cic.  II. 
Fig.:  dii,  Flor. 

commina-tio,5nis  f.  [commin(a)- 


or]  A  threatening,  menacing:  Cic  % 
Hence,  Fr.  comminution. 

com-mingo,  minxi,  mictum, 
mingere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  makt 
water  on  or  in;  comminxit  leofcuni 
potus,  Hor.  II.  Fig.:  To  pollute,  de- 
file: Plaut.;  Cat. 

com-mln-iscor,  mentus  sum, 
mmisci,  3.  v.  dep.  [com;  root  min, 
akin  to  Sanscrit  root  man,  cogitare\ 
(To  think  of  something  on  every  side,  to 
reflect  upon;  hence,  as  a  result  of  re- 
flection) To  devise  something  by  careful 
thought;  to  contrive,  invent;  of  some- 
thing untrue,  to  feign:  mendacium, 
Plaut. :  monogrammos  et  nihil  agentes 
commentfts  est,  Cic:  novas  literas, 
Suet. 

corn-minor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  To  threaten  much  or  greatly;  esp. 
an  attack :  oppugnationem,  Liv.  : 
(without  Object)  vox  comminantis 
audita  est,  Suet. 

com»mmuo,  ili,  utum,  uSre,  3.  v. 
a.  I.  Prop.:  To  separate  into  small 
parts ;  to  break  or  crumble  to  pieces ;  to 
crush,  split,  etc. :  statuam,  Cic.  II. 
Fig.:  A.  To  lessen,  diminish:  argenti 
pondus  et  auri,  Hor. :  re  familiari 
comminuti  sumus,Cic— B.  To  weaken, 
impair,  enervate:  officium  sanctum, 
Cic:  aliquem,  id. 

corn-minus  (co-),  adv.  [for  com- 
manus]  I.  Prop.:  In  close  contest,  at 
close  quarters,  hand  to  hand:  Cic; 
Cass. ;  Lucr.  II.  Fig.:  Hand  to  hand, 
etc:  qui  me  epistola  petivit,  ad  te 
video  comminus  accessit,  has  ap- 
proached you  in  person,  Cic.  III. 
Meton.:  A.  In  the  neighbourhood, 
close  by,  close  at  hand,  near:  cominua 
obtruncant  ferro,  Virg.— B.  At  hand: 
comminus  arma  habere,  Val.  Fl. 

commlnu-tus,  a,  um,  P.  of  com- 
minu-o. 

com-misceo,  miscui,  mixtum  or 
mistum,  miscere  (Inf.  Pass,  commisci, 
Lucr.),  2.  v.  a.  I.  Prop.:  To  mix 
together,  to  intermingle :  commiscere 
frusta  mero  cruento ,  Virg.  II.  Fig.: 
To  unite:  jus  aosusatoris  cum  jure 
testimonii,  Auct.  Her. 

coHimlsera-tlo,  onis,  /.  [com- 
miser(a)-or]  Rhet.  t.  t.\  Commisera- 
tion ;  the  part  of  an  oration  intended  to 
excite  compassion :  Cic  ^  Hence,  Fr. 
commiseration. 

com-miseresco,  noperf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.  To  have  much  pity  upon; 
to  commiserate :  Ter. 

eom-mlseror,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  I.  Prop.:  To  commiserate, 
pity,  lament,  deplore,  bewail :  fortunam 
Grgeciae,  Nep.  II.  Meton.:  To  excite 
compassion :  quid  quum  commiserari, 
conqueri  cceperit,  Cic. 

commissatio,  etc.,  v.  comiss. 

commis-slo,  onis,  /.  [for  com- 
mitt-sio ;  fr.  committ-o]  I.  Prop.: 
A  contest ;  a  measuring  of  ones  strength 
with  another:  Cic.  II.  Meton.:  A 
speech ;  a  contest  of  words ;  and  there- 
fore pompously  worded,  a  prize  de- 
clamation, showy  speech:  Suet. 

commis-sum,  i,  n.  [for  committ- 
sum ;  fr.  committ-oj    1 .  That  which  if 
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intrusted;  a  secret,  trust:  Cic;  Hor. — 
2. :  a.  P  r  o  p. :  A  transgression,  offence, 
fault,  crime:  Cic;  Virg.;  Ov, —  b. 
Meton.:  Law  t.t.:  An  incurring  of 
fines,  a  confiscation  or  confiscated  pro- 
perty :  Suet. 

commis-sura,  ce,/.  [for  committ- 
sura ;  fr.  committ-o]  (A  joining  or 
connecting  together;  hence)  1.  A  band, 
knot,  joint,  commissure:  Cic. — 2-  Of 
speech  :  A  connecting  link,  connection : 
Quint.    f  Hence,  Fr.  commissure. 

commis»sus  (for  committ-sus),  a, 
nm,  P.  of  committ-o. 

commis-tus  (for  commisc-tus),  a, 
am,  P.  of  commisc-eo. 

com-mitigo,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1 .  v.  a.  To  make  quite  soft  or  mel- 
low: caput,  Tcr. 

com-mitto,niiisi,  missum,  mittere, 

3.  v.  a.  (rTo  cause  to  go  together ;  hence) 

1.  Prop.:  A.  Gen.:  To  combine,  join 
together,  connect,  unite:  opera,  Li  v.: 
(Pass,  with  Or.  Ace.)  delphinum  caudas 
utero  commissa  luporum,  Virg.  B. 
E  s  p. :  In  a  hostile  sense  :  1 .  To  set  or 
bring  together  in  a  contest  or  fight : 
pugiles  Latinos  cum  Grascis,  Suet. — 

2.  Of  a  battle,  etc.  To  engage  in,  to 
commence  :  praelium,  Cass.  —  3.  Of 
games,  etc.:  To  hold,  celebrate,  etc.: 
quo  die  ludi  committebantur,  Cic. — 

4.  To  begin  any  course  of  action ;  to 
carry  on,  hold :  judicium  inter  sicarios 
committitur,  Cic.  II.  Fig.:  To  bring 
together  for  comparison,  to  compare, 
•put  together:  securus licet  iEnean  But- 
ulumque  ferocem  Committas,  /.  e.  you 
describe  their  contest  in  your  poem,  you 
bring  them  in  contact  with  each  other, 
Juv.  III.  Meton.:  A.  Gen.:  To 
place  a  thing  somewhere  ;  i.  e.  for 
preservation,  protection,  care,  etc. ; 
to  give,  intrust,  commit  to;  to  give  up 
or  resign  to;  to  'trust:  se  populo,  Cic: 
filios  in  aleam  ejus  casus,  Li  v.  B. 
Esp.  :  1.  To  practise  or  perpetrate 
•wrong,  do  injustice  ;  to  commit  a 
crime  :  ut  neque  timeant,  qui  nihil 
commiserint,  et,  etc.,  Cic — Part- 
icularphrase:  Committere  contra 
legem,  lege,  or  simply  committere,  To 
offend,  sin,  commit  an  offence:  Cic; 
Quint. — 2.  To  be  guilty  or  be  in  fault; 
to  give  occasion  or  cause;  to  act,  etc.: 
ego  nolo  quemquam  civem  committ- 
ere, ut  morte  multandus  sit,  Cic. — 3.: 
a.  Committere  poenam,  etc.:  Law  1. 1.: 
To  bring  punishment  upon  one's  self  by 
an  error  ox  fault;  to  incur,  make  one's 
self  liable  to  it :  Cic — b.  Pass.:  To  be 
forfeited  or  confiscated,  as  a  penalty  : 
Cic    Tf  Hence,  Fr.  commettre. 

commix-tus  (by  transposition  fr. 
commisc-tus),  a,  um,  P.  of  commisc- 
eo. 

commod«e,  adv.  [commod-us]  1. 
Duly,  properly,  perfectly,  rightly,  well, 
appropriately,  aptly, etc.:  Cic— 2.:  a. 
Conveniently,  suitably,  opportunely, 
commodiously :  (Sup.)  vos  istic  com- 
modissime  sperem  esse,  Cic. — b.  At  a 
fit  time,  seasonably,  etc.:  Plant.;  Cic 
— C.  Just,  just  at  this  moment :  Cic. — 
$.  In  a  friendly  manner,  pleasantly, 
qmtly,  kindly :  ( Comp.)  nunquam 
125 


commoditts  nnquam  herum  audivi 
loqui,  Tor. 

eommSd-Itas,  atis,/.  [id.]  1.:  a. 
Prop.:  A  fitting  measure,  just  propor- 
tion, symmetry:  Suet. — b.  Fig.:  Of 
style:  Fitness;  a  suitable  oratorical 
expression:  Cic— 2.  :  a.  Suitableness, 
appropriateness:  corporis,  i.  e.  supple- 
ness, flexibility,  Cic. — b.  Fitness,  con- 
venience ;  a  fit  occasion,  advantage, 
benefit:  Plaut.;  Cic. — 3.  Of  persons: 
Kindness,  complaisance,  willingness  to 
oblige,  indulgence:  a.  Prop.,  viri, 
Ov. — b.  Fig.:  As  a  term  of  endear- 
ment :  Plaut.  %  Henee,  Fr.  com- 
modity. 

commod-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [commod-us]  I.:  A.  Prop.:  To 
adjust  according  to  a  proper  measure; 
to  make  fit,  suitable,  or  right:  trapetum, 
Cato.  B.  Fig.  :  To  adapt,  accom- 
modate:  loquelam,  Plaut.  II.  To  give 
something  to  one  for  his  convenience 
or  use;  to  give,  bestow,  proffer,  lend: 
quicquid  sine  detrimento  possit  com- 
modari,  id  tribuatur  vel  ignoto,  Cic. 
III.  Commodare  alicui  (aliqua  re,  or 
in  aliqua  re),  or  simply  commodare: 
To  please  one,  be  kind  or  obliging  to;  to 
serve,  favour :  Cic 

eomrnodul-e  adv.  [obsol.  com- 
modul-usfrom  commodus]  Convenient- 
ly, suitably:  Plaut. 

eommodiil-um,  adv.  dim.  [id.] 
According  to  convenience,  suitably : 
Plaut. 

1.  eominod-um,  i,  n.  [commod- 
us] 1.  A  convenient  or  favourable  con- 
dition ,  convenience :  Cic. — A  d  v  e  r  b  i  a  1 
expressions  :  Commodo  meo,  tuo, 
etc.;  per commodum, ex  commodo,  At, 
or  according  to,  my,  thy,  etc,  conven- 
ience; conveniently,  at  one's  leisure:  Cic; 
Liv.;  Sen. — 2.  Advantage,  profit:  Ter.; 
Cic;  Hor. — 3.:  a.  A  reward,  pay, 
wages  for  public  service  :  Ov.;  Script. 
ap.  Cic — b.  A  favour,  privilege,,  im- 
munity :  Suet. — 4.  As  Adv. :  Commodo, 
per  commodum,  Without  injury  or  de- 
triment: Cic;  Liv,— 5.  That  which  is 
lent,  a  loan :  Cic 

2.  commod-xim,  adv.  [id.]  1.  At 
a  fit  lime,  just  in  time,  in  the  nick  of 
time,  at  the  very  moment,  opportunely, 
seasonably:  Plaut.;  Cic— 2.  Just,  just 
then,  just  now :  Plaut.;  Cic. 

1.  corn-modus,  a,  um,  adj.:  1. 
(Having  a  full  measure ;  hence)  Com- 
plete, perfect,  of  full  weight,  fit,  due, 
proper,  etc:  novem  Miscentur  cyathis 
pocula  commodis,  Hor. — 2.  (Having 
a  measure  with  some  thing  or  per- 
son ;  hence)  a.  Of  things  :  Suitable, 
fit,  convenient,  opportune,  commodious, 
easy,  appropriate,  favourable:  (Sup.) 
commodissimus  in  Britanniam  trans- 
jectus,  Ca3s. — b.  Of  persons  :  Serving 
a  neighbour,  or  (more  freq.)  accom- 
modating one's  self  to  his  wishes  ;  use- 
ful, serviceable,  pleasant,  agreeable, 
obliging,  neighbourly,  friendly,  polite, 
affable,  gentle,  etc  :  quemquamne 
existimas  Catoneoommodiorem  fuisse, 
etc.,  Cic.    *|j  Hence,  Fr.  commode. 

2.  Commodus,  i,  m.  [1.  commod- 
us] Commodus ;  a  Iloman  name. 


commoenio,  ire,  v.  communio. 

eom-moHor,  itus  sum,  Iri,  4.  t>, 
dep.  To  set  in  motion,  to  take  in  hand^ 
undertake :  Lucr. 

1.  eommoli-tus,  a,  um,  P.  of 
eommoli-or, 

2.  eommol-Itus,  a,  um,  P.  of 
commol-o. 

common -e-facio,  feci,  factum, 
fac-ere,  3.  v.  a.  [common-eo  ;  (e)  ; 
facio]  (To  cause  to  think  greatly ;  hence) 
I.  Prop.:  To  remind  forcibly,  put  in 
mind,  impress,  etc:  vos  monimentia 
commonefaciam  bubulis,  /  will  rub 
up  your  memory ,  Plaut..  (with  Gen.) 
nemo  est,  quin  tui  sceleris  et  crudel- 
itatis  ex  ilia  oratione  commonefiat, 
Cic  II.  Meton.:  To  commemorate, 
keep  up  the  memory  of:  illius  praeturam, 
Cic. 

com-m5neo,  mSmll,  m5nltum, 
monere,  2.  v.  a.  To  remind  forcibly ; 
to  put  in  mind;  to  bring  to  one's  recol- 
lection :  mecommonuit  Pisonis  armul- 
us,  Cic:  (with  Gen.)  te  ejus  matri- 
monii, Auct.  Her. 

com-monstro,  avi,  atum,  are 
(Fut.  Perf.  Jnd.  commonstrasso  s= 
commonstravero,  Plaut.),  1.  v.  a.  To 
show  or  point  out  something  fully  or 
distinctly :  viam,  Cic 

commora-tio,  onis,  /.  [commor- 
(a) -or]  I.  Gen.:  A  tarrying,  abidingt 
lingering,  sojourning :  Cic.  II.  Esp.: 
Rhet.  t.  t. :  A  dwelling  upon  some  im- 
portant point :  Cic 

com-morior,  morttius  sum,m5ri, 
3.  v.  dep.  To  die  icith  or  at  the  sami 
time  with:  Liv.;  PI. 

eom-moror,  atus  sum,  ari,  I. 
v.  dep.  n.  and  a.  I.  Neut.:  To  stop  some 
where  ;  to  tarry,  linger,  abide,  sojourn 
remain,  stay:  A.  Prop.:  Milo  paul' 
isper,  dum  se  uxor  comparat,  com 
moratusest,  Cic.  B.  Fig.:  consilium 
diutius  in  armiscivilibuscommorandi 
Cic  II.  Act. :  To  stop,  detain,  retara 
one:  an  te  auspicium  commoratum 
est?  Plaut. 

commor-sus  (for  commord-sus), 
a,  um,  P.  of  commord-eo. 

commotio,  onis,  /.  [for  commov- 
tio;  fr.  commov-eo]  1.  A  moving, 
motion :  vasorum,  Pall.— 2.  A  rousing, 
excitement,  agitation,  commotion:  Cic 
*f[  Hence, _Fr.  commotion. 

commotmn  -  cula,  se,  /.  dim» 
[for  commotion-cula  ;  fr.  commorio, 
commotion-is]  A  slight  excitation  of 
disease,  indisposition :  Cic. 

commo-tus  (for  commov-tus)  a, 
um  :  1.  P.  of  commov-eo.— 2.  Pa.: 
a.  Uncertain,  unsettled,  disturbed,  ex- 
cited: Cic;  Tac— b.  Moved,  excited, 
aroused:  {Comp.)  animus  commotio/, 
Cic. 

com-movgo,  movi,  motum,  m5v- 
ere  (Contr.  forms,  commorunt.  Lucr.: 
commdrat,  Ter. :  commorit,  Script,  ap. 
Cic :  commossem,  Cia :  oommosset,  id. : 
commosse,  id.),  2.  v.  a.  I.:  A.  Prop.: 
To  put  in  violent  motion  or  commotion : 
to  agitate  violently  or  excessively:  to 
shake  or  disturb  greatly;  to  toss  to  and 
fro:  alas,  Virg.  B.  Fig.:  1.  To 
shake  intellectually  ;  to  shake,  agitate^ 
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attack,  disturb,  affect:  memoriam  quo- 
tlammodo  commovent,  stir  up,  atoaken, 
revive:  Cic. — 2.  To  shake  mentally; 
to  make  an  impression  upon  ;  to  excite, 
rouse,  shake,  disquiet,  disturb,  affect, 
etc.:  vehementer  commotus  sum  de 
Syria,  Cic. — 3.  Of  the  passions,  etc.: 
To  rouse,  stir  up,  excite,  produce,  or 
generate:  odium  in  aliquem,  Cic.  II.: 
A.  Pi" op.:  1.  Gen.:  To  move  or 
remove  a  person  or  thing  from  a 
place;  to  carry  off,  etc.:  columnas, 
Cic:  te  istinc,  id.'— 2.  Esp.:  Relig. 
t.  L:  Commovere  sacra,  To  move  (from 
their  places)  and  carry  about  the  sacred 
utensils,  linages,  etc.,  for religious  uses: 
Virg.  B.  Fig.:  To'  cause  to  retreat, 
i.e.  to  refute,  etc.:  si  convellere  ador- 
iamur  ea,  quee  oommoveri  non  pos- 
sunt,  Cic.  _ 

comixmniea-tlo,  onis,  /.  [com- 
munic(a)-o]  I.  Gen.:  A  making 
common,  imparting,  communicating  : 
Cic;  PL  II.  Esp.:  Rhet.  t.  t.:  A 
figure  of  speech  in  accordance  unth 
which  one  turns  to  his  hearers,  and,  as 
it  were,  allows  them  to  take  part  in  the 
inquiry:  Cic  ^  Hence,  Fr.  commun- 
ication. 

commtm-ico,  avi,  atmn,  are,  1. 
v.  a.  [comnmn-is]  I.  Prop.:  (To  do 
or  have  any  thing  in  common  with  one ; 
hence):  A.  In  giving:  To  divide  a 
thing  with  one;  to  communicate,  im- 
part something  ;  to  share  together; 
omnia  cum  aliquo,  Cic — B.  In  re- 
ceiving :  To  share  something  with  one  ; 
to  take  or  receive  a  part,  to  partake, 
participate  in :  qui  sibi  cum  illo  ra- 
tionem  communicatam  putat,  believes 
that  he  has  all  things  in  common  with 
him:  Cic.  II.  Me  ton.:  A.  Of  in- 
animate and  abstract  tilings  :  To  join 
to  an  equal  part  ;  to  connect,  join, 
unite:  viri,  quantas  pecunias  ab  uxor- 
ibus  dotis  nomine  acceperunt,  tantas 
ex  suis  bonis  cum  dotibus  commun- 
icant, add  just  as  much  as,  Caos. — B. 
To  have  intercourse  (with  an  inferior): 
ne  cum  peregrinis  communicarent, 
Just.    *H  Hence,  Fr.  communiquer. 

commun-ifcor,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  [id.]  To  share  with  some  one: 
Liv. 

1 .  com-munio  (-mcenio) ,  Ivi  or 
Xi,  itum,  ire,  4.  v.  a.  To  fortify  on  all 
sides  or  strongly ;  to  secure,  barricade, 
intrench.  I.  Prop.:  castella,  Cais. 
II.  Fig.:  auctoritatem  aulas,  Cic 

2.  commun-io, onis, /.[commun- 
is] A  communion,  mutual  participation: 
Cic;  Tac    ^[  Hence,  Fr.  communion. 

com-munis,  c,  adj.  (Serving  to- 
gether ;  hence)  I.  Prop.:  Common, 
ordinary, general:  libertas, Cic:  (with 
Gen.)  vitium  commune  omnium,  id.— 
As  Subst.:  commune,  is,  n.  That 
which  is  common;  a  community,  state: 
Cic;  Ov. —Adverbial  expres- 
sions: In  commune:  A.  For  com- 
mon use ;  for  all ;  for  a  common  object, 
end,  advantage,  etc.:  Ter.;  Cic— B. 
In  general,  generally  :  Quint.  —  C. 
Halves  1  Sen.  II.  Fig.:  Easy  in 
intercourse,  courteous,  condescending, 
atffable ;  (Comp.)  nee  ullo  spectaculi  ( 
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genere  communior,  autremissiorerat, 

Suet.:  (Sup.)  super  coenam  et  semper 
alias  communissimus,  id.  *§  Hence, 
Fr.  commun. 

commun-Itas,  atis,  /.  [commun- 
is] (The  state  of  the  communis  ;  hence) 
1.  Community,  fellow ~si hip :  Cic.  —  2. 
Courteousness,  condescension :  Nep. 

commun-Iter,  adv.  [id.]  In  com' 
mon,  together ,  commonly ,  jointly ,  gener- 
ally :  Cic  ;  Ov. 

commum-tus,  a,  urn,  P.  of  com- 
muni-o. 

com-murmiiror,  atus  sum,  ari, 
1.  v.  dep.  To-  murmur  to  one's  self  or 
with  others;  to  mutter,  etc.:  Cic. 

commuta-bilis,  e,  adj.  [com- 
mut(a)-o]  I.  Gen.:  Subject  to  change, 
changeable:  Cic  II.  Esp.:  In  Rhet- 
oric :  Convertible,  exchangeable :  ex- 
ordium, Cic. 

commutat-e,  adv.  [l.commutat- 
us]  In  a  changed  or  altered  manner : 
Auct.  Hen 

commuta-tifo,  onis,  /.  [commu- 
t(a)-o]  I.  Gen.:  A  changing,  change: 
commutationes  sestuum,  -.Cass.  II. 
Esp.:  Rhet.  t.  t.:  A  reciprocal  opposi- 
tion or  change :  Auct.  Her.  %  Hence, 
Fr.  commutation. 

1.  commuta-tus,  a,  urn,  P.  of 
commut(a)-o. 

2.  commuta-tus,  us,  m.  [com- 
mut(a)-o]  A  change,  alteration:  Lucr. 

com-muto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.    To  alter  wholly,  change  entirely : 

A.  Prop.  :  sign  a  rerurn,  Cic.  —  B. 
F  i  g. :  To  alter  or  change  wholly :  ad 
commutandos  animos,  Cic  II. :  A. 
Prop.:  To  exchange  with  another  ;  to 
exchange,  barter,  traffic:  captivos,Cic 

B.  Fig. :  1.  Gen. :  To  exchange,  to 
change  for:  gloriam  constantise  cum 
caritate  patrias,  Cic— 2.  Esp.:  Of 
speech  :  To  exchange  words,  to  dis- 
course, converse:  unum  verbum  tecum, 
Ter._ 

co-m-o,  mpsi,  mptum,  mere,  3. 
v.  a.  [contr.  for  co-em-o,  fr.  co  ; 
em-ere  ;  v.  emer")]  (To  take  or  gather 
together ;  in  the  class,  age  almost 
exclusively  of  the  care  of  the  hair ; 
hence)  I.  To  comb,  arrange,  braid, 
d?;ess :  capillos,  Cic.  II.  To  adorn, 
ornament,  deck,  etc :  A.  P  r o  p. :  (Pass, 
with  Or.  Ace.)  longas  compta  puella 
comas,  Ov.  B.  Fig.:  non  quia  comi 
expolirique  lion  debeat  (sc.  oratio), 
Quint. 

comoedla,  se  (Gen.  comoediai, 
Plaut.),  /.  =  KwixtpSia  (The  village- 
song,  or  the  revel-song).  A  comedy: 
Ter.;  Hor.    *[f  Hence,  Fr.  comidie. 

comoedic-e,  adv.  [comoedic-us] 
As  in  comedy :  Plaut. 

coxncedicus,  a,  um,  adj.  —  KwtxoiSt- 
kos  .  Of,  or  pertaining  to,  comedy;  comic : 
App_. 

comcedus,  a,  urn,  adj.  =  kco/jlcoScx;. 
Of,  or  pertaining  to,  comedy,  comic: 
natio,  Juv.— As  Subst. :  comcedus, 
i,  m.    A  comedian,  comic  actor:  Cic 

com-osus,  a,  um,  adj.  [com-a] 
(Full  of  coma  ;  hence)  Hairy,  with 
much  or  long  hair:  frons,  Phasd. 

com-paciscor  (-pSciseor),  pac- 


tus  or  pectus  sum,  pacisci  or  peci^.i, 

3.  v.  dep.    To  make  an  agreement,  form 

a  compact  with  one  (only  in  temp.  perf. 

and  part.):  si  sumus  compecti,  Plant 

— Part.  Perf.:  In  Pass,  signif.:  Com- 

.  pacto,  de  compacto,  or  ex  compacto  : 

,  According  to  agreement  or  concert,  in 

j  accordance  with  a  previous  compact. 

'  Cic  ;  Plaut. ;  Suet. 

com-pac-tio,  onis,  /.  [for  com- 
pag-tio  ;  fr.  com  ;  pa(n)g-o]  A  joining 
together:  membrorum,  Cic. 

1.  compac-tus  (for  compag-tus), 

a,  um :  1.  P.  of  compi(n)g-o,  through 
true  root  compag. — 2.  Pa.:  Of  figure 
or  form  :  Compact  together,  thick  set, 
compressed, thick :  corpus,  PL :  membra, 
Suet.    %  Hence,  Fr.  compacte. 

2.  compac-tus,  a,  um,  P.  of  coin- 
pac-iscor. 

com-pag-es,  is  (Gen.  Plur.  com- 
pagum,  PL),/,  [com;  pa(n)g-o]  A 
joining  together,  a  connection,  joint, 
structure:  I.  P  r  o p.:  efficiens humilem 
laterum  compagibus  arcum,  Ov.  IX 
Fig.:  dum  sumus  in  his  inclusi  com- 
pagibus corporis,  bodily  structures,  Cic. 

com-pag-o,  Inis,  /.  [id.]=com- 
pages  :  Ov. ;  Stat. 

corn-par,  aris  (Abl.  compari,  Liv. 
—Gen.  Plur.  comparum,  Plaut.),  adj. 
Like  or  equal  to  another  :  compari 
Marte  concurrerat,  Liv. — As  Subst. : 

1,  An  equal;  a  companion,  comrade, 
colleague,  compeer:  Plaut. — 2. :  a.  A 
spouse,  consort,  mate :  Plaut. ;  Cat. — 

b.  The  queen  at  chess:  Ov.  —  c.  A 
figure  of  speech  whereby  several  mem- 
bers of  a  period  have  an  equal  number 
of  syllables :  Auct.  Her. 

compara-bHis,  e,  adj.  [1.  com- 
par(a)-o]  That  may  be  compared,  com- 
parable: species,  Cic  *§  Hence,  Fr. 
comparable. 

cbmparat-e,  adv:  [I.  comparat- 
us]  By  way  of  comparison,  compara- 
tively: Cic 

1.  compara-tio,  onis,/.  [l.com- 
par(a)-o]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
comparing,  comparison  :  Cic. ;  Quint. 
B.  Esp.:  1,  A  tried  of  skill,  contention: 
Suet. — 2.  An  agreement,  contr  act:  Liv. 
> — 3.  Rhet.  1. 1.:  Comparatio  criminis, 
A  defensive  comparison  of  a  crime  with 
a  good  end  for  which  it  was  committed: 
Cic — 4.  Gramrn.  1. 1. :  The  comparative 
degree :  Quint.  II.  Meton.:  Relation, 
proportion:  Cic.  *$  Hence,  Fr.  com- 
paraison. 

2.  compara-tio,  onis,/.  [2.  corn- 
par  (a) -o]  1.  A  preparing,  providing 
for,  preparation,  etc.  :   Cic  ;    Liv. — 

2.  A  procuring,  gaining,  acquiring: 
testium,  Cic. 

compara^tivus,  a,  um,  adj.  [I. 
compar(a)-o]  Suitable  for,  or  pertain- 
in  g  to,  comparison ;  comparative :  j  ud ic- 
atio,  Cic     \  Hence,  Fr.  comparatif. 

com-parco  (-perco),  si,  no  sup., 
cere,  8.  v.  a.  To  save,  husband  well, 
lay  up :  Ter. 

eom-pareo,  ui,  no  sup.,exe,  2.  v.  n. 
I.  Prop.:  To  be  evident  or  apparent,  to 
appear,  to  show  ones  self:  qui  non 
comparebant,  Cic.  II.  Meton.:  To 
be  present,  in  existence,  exist:  Cit . ;  Liv. 


COMPARO 


COMPINGO 


i .  corapar-o,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  [com:>ar]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
set  together  in  equal  proportions ;  to  put 
in  connection ;  to  unite,  match:  ea  inter 
Be,  Cic.  B.  Esp.  :  To  bring  together 
for  a  contest,  to  matth:  ut  ego  cum 
patrono  disertissimo  comparer,  Cic. 
II.  Fig.:  A.:  1.  To  count  one  object 
fully  equal  to  another  ;  to  place  it  on 
the  same  footing,  or  upon  an  equality 
with:  cum  quibns  comparari,  Cic. — 2. 
To  place  together  in  comparison  ;  to 
compare :  comparare  majora,  minora, 
paria,  Cic.  —  3.  To  reflect,  consider, 
Judge;  or  to  prove,  show,  by  comparing: 
comparat,  quanto  plures  deleti  sunt 
homines,  Cic. — B.  Of  magistrates:  To 
agree  together  in  respect  to  the  division 
of  duties ;  to  settle  or  arrange:  pro- 
vincias  inter  se,  Liv. — C.  To  oppose: 
donum  dono,  Ter.  ^  Hence,  Fr.  com- 
parer. 

2.  coin-paro,  avi,  atum,  are  (old 
form  comparassit  =  comparaverit, 
Flaut.) ,  1 .  v.  a. :  I.  Prop.:  {To  bring 
or  put  together;  hence)  A.  Gen.:  To 
make  ready,  right,  or  suitable ;  to  set  in 
order,  arrange,  provide,  furnish,  etc.: 
convivium  magnifice  et  ornate,  Cic. 
B.  Esp.:  1.:  a.  Of  war,  etc.:  To  make 
preparations  for :  bellum  contra  aras, 
Cic  — b.  Of  soldiers,  munitions  of 
war,  etc. :  To  get  together,  get  ready, 
equip,  etc. :  arma,  milites,  classem 
ejus  rei  causa,  Liv. — 2.  With  Personal 
pron.:  To  prepare  one's  self;  to  make 
one's  self,  or  to  get,  ready:  Ter. ;  Cic. ; 
Liv.  II.  F  i  g. :  To  make  arrangements 
for,  or  take  steps  toioards  any  thing ; 
to  arrange,  settle,  appoint,  institute:  hoc 
prope  iniquissime  comparatum  est, 
Cic.  III.  Me  ton.:  To  procure  what 
one  does  not  yet  possess  or  what  is 
not  yet  at  hand  or  in  existence ;  to 
obtain,  get,  acquire,  prepare,  make : 
laudes  actibus,  Cic. 

com-pasco,  no  perf.,  pastum, 
pa  cere,  3.  v.  n. :  To  feed  together, 
etc. :  si  compascuus  est  ager,  jus  est 
compascere,  Cic. 

compasc-iius,  a,  urn,  adj.  [com- 
pasc-o]  Pertaining  to  feeding  together 
or  common  pasturage:  ager,  Cic. 

compas-tus  (for  compasc-tus),  a, 
um,  P.  of  compasc-o. 

compee-tus,  a,  um,  v.  compac- 
Iscor. 

comp§d-Io,  Tvi,  Itum,  ire,  4.  v.  a. 
[compos,  comped-is]  To  fetter,  shackle : 
Cato ;  Plaut. 

compella-tlo,  onis,  /.  [2.  com- 
pell(a)-o]  I.  Gen.  :  An  accosting, 
addressing :  Auct.  Her.  n,  Esp. : 
with  reproach :  A  severe,  harsh,  ad- 
dressing or  accosting;  a  rebuking:  Cic. 

1.  com-pello,  piili,  pulsum,  pell- 
6re,  3.  v.  a.:  I. :  A.  Prop.:  To  drive 
together,  or  in  a  body,  to  a  place: 
pecore  totiua  provincial  compulso, 
Cic:  hostes in oppida  murosque, Cses.: 
naves  (se.  hostium)  in  portum,  id. 
B.  Meton. :  1.  To  assemble,  gather, 
collect,  etc.:  dispersos  homines  ratione 
quadam  compulit  unurti  in  locum, 
Cic — 2.  To  force  together,  narroir,  etc. : 
utroque  (sc  mari)  in  artas  fauces 
127 


compellente  tcrram,  Curt.  C.  Fig.: 
To  collect,  assemble :  amores,  Plaut. 
II.:  A.  Prop. :  To  drive,  force,  etc.: 
Pompeium  domum  suam,  Cic  B. 
Fig.:  1.  To  drive,  force,  etc.:  cuv  earn 
(sc.  orationem)  tantas  in  augustias 
compellimus?  Cic— 2.  To  drive,  bring, 
move,  urge,  impel,  force,  constrain  to 
something :  in  hunc  sensum  compellor 
injuriis,  Cic 

2.  compell-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [1.  compell-o]  I.  In  a  friendly 
sense  :  A.  To  accost,  address :  aliquem 
voce,  Virg. — B.  To  solicit,  entice,  etc.: 
Val.  Max.  H.  In  a  hostile  sense :  A. 
To  address  one  reproachful 'ly;  to  re- 
proach, chide,  rebuke,  upbraid,  abuse; 
to  take  to  task,  call  to  account:  com- 
pellatae  a  consule,  Liv. — B.  Law  t.  L: 
To  arraign  before  a  tribunal,  to  accuse 
of  crime :  nobiles  ac  potentes,  Liv. 

compendl-arms,  a,  um,  adj. 
[compendi-um]  Adapted  to  saving, 
short,  shortened :  F  i  g. :  via  ad  gloriam 
proxima  et  quasi  compendiaria,  Cic. 

conipend-Iiim,  \i,n.  [compend-o] 
(A  weighing  together;  hence)  1.:  a. 
Of  speech,  e'c:  A  shortening,  abridg- 
ing :  Plaut. ;  Quint.  —  Particular 
phrase  :  Compendii  facere,  also 
compendii  or  compendium  fieri,  To 
shorten,  abridge;  to  be  shortened  or 
abridged;  Plaut. — b.  Of  time:  A 
shortening,  shortness,  a  short  time: 
Quint.  —  c.  Of  space,  distance,  etc.: 
Shortness,  a  short  icay,  etc:  montis, 
i.  e.  a  short  cut  across  the  mountain, 
Ov. — 2.  Gain,  profit,  etc:  Cic — 3.  A 
sparing  or  saving:  Plaut.;  PI.  ^f 
Hence,  Fr.  compendium. 

compensa-tlo,  onis,  /.  [com- 
pens(a)-o]  1.  (An  equalising  of  one 
thing  with  another  in  value ;  hence) 
Barter,  exchange:  Just. — 2.  Compens- 
ation, recompense,  amends:  Cic  % 
Hence,  Fr.  compensation. 

com-penso,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.:  I.  To  counterbalance, compensate, 
or  make  good:  laetitiam  cum  doloribus, 
Cic  II.  Of  distance :  To  shorten, 
spare,  save:  longum  iter,  Sen.  % 
Hence,  Fr.  compenser. 

comperendma-tlo,  onis,/.[com- 
perendin(a)-o]  (A  deferring  of  the 
time  (of  trial)  to  the  third  day  or  later: 
PI. 

comperendlna-tus,  us,  m.  [id.] 
=comperendinatio,  Cic 

comperendm-o,  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [compercndin-us]  Law/,  t.: 
To  cite  a  defendant  to  a  new  trial, 
appointed  on  the  third  folfoicing  day 
or  later:  ut  comperendinaretur  reus, 
Cic 

com-perendlnus,  a,  urn,  adj. 
Belonging  to  tlie  day  after  to-morrow: 
dies,  the  third  following  day,  to  which 
a  trial  was  deferred,  Macr. 

com-perio,  peri,  pertum,  perire, 
4.  v.  a.  [cum ;  root  per,  akin  to 
perior  ]  (  To  go  or  pass  through  thorough- 
ly;  hence)  To  find  out  accurately, 
ascertain,  learn,  obtain,  or  get  inform- 
ation of:  indicia  mortis  comperisse, 
Cic:  comperta  et  explorata,  Liv. — 
Particular   phrases;    1.  Com- 


!  pertum  habeo  and  comperfcum  mini 

|  est,  /  know  full  well:  Cic;  Sail.  —  2. 
Pro  comperto,  As  certain:  Suet. 

|  com-perlor,  pertus  sum,  perlri, 
4.  v.  dep.  [id.]  =comperio :  Metellum 

t  magnum  et  sapientem  virum  fuisse 

'  comperior,  Sail. 

1  coinpcr-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
coifiper-io. —  2.  Pa.:  Known,  proved, 

\  ox  found  out  to  have  done  something ; 

!  convicted, etc.:  pecuniam clam egessisse 

'  per  indicem  comperti,  Liv. :  (with 
Gen.  of  crime)  sacrilegii,  id. 

com-pes,  pedis  (Nom.  and  DaL 
Sing.  prob.  not  in  use),  /.  (That  lias 
or  keeps  the  feet  together;  hence)  I. 
Prop.:  .4  wooden  fetter  or  shackle,  for 
the  feet:  hoc  est  cur  cantet  vinctus 
quoque  compede  f ossor ,  Ov.  II .  F  i  g. : 
A  fetter,  bond,  band,  chain :  grata  (of 
the  chains  of  love) ,  Hor.  III.  M  e  t- 
on.:  Of  ice,  etc.:  Fetter,  etc.:  Hebrus 
nivali  compede  vinctus,  Hor. 

compe-sco  [for  compcd-sco ;  fr. 
compes,  comped-is],  scui,  no  sup., 
score,  3.  t?.  a. :  I.  P  r  o  p. :  To  fasten  to- 
gether ;  to  confine,  hold  in  check,  repress, 
curb,  restrain :  ramos  fluentes,  i.  e.  to 
prune,  Virg.  III.  Fig.:  A.  To  checkt 
repress,  suppress,  etc.:  clamorem,  Hor. 
— B.  To  leave  off,  cease  from,  forbear, 
Plaut. 

eompet-itor,  oris,  m.  [compet-o] 
A  rival,  competitor:  Cic;  Suet.     % 
Hence,  Fr.  comp&iteur. 
compet-itrix,    icis,  /.    [id.]    A 

female  competitor :  Cic. 

eom-peto,  Tvi  or  ft,  itum,  ere,  3. 
v.  a.  and  n.:  I.  Act.:  To  strive  after 
something  in  company  or  together: 
unutn    locum,  Just.    II.  NeuL:    A. 

IProp.:  To  meet  or  come  together:  ubi 
via*  competunt,  turn,  Var.  B.  Fig.: 
1.  Of  time:  To  coincide,  agree,  meet, 
happen,  etc:  tempo ra  cum  Othonis 
exitu,  Tac—  2.  Of  other  things  :  a. 
To  agree  or  coincide  with  something,  to 
answer  to  it :  tanto  animo  nequaquara 
corpus  ant  habitus  compotiit,  Suet. — 
b.  To  be  qualified,  competent,  appro- 
priate, fit,  suitable;  to  correspond,  wit 
assumcre  in  causam  naturas,  qua  com- 
petent, aut  mitigare,  qua  repugn- 
abunt,  Quint.  —  3.  Law  1. 1.:  Of  an 
action  :  To  belong  to  one,  to  lie  for  one : 
Quint.    %  Hence,  Fr.  computer. 

compila-tio,  onis,/.  [compil(a)-o] 
A  pillaging;  hence  facete,  a  compila- 
tion: Cic  %  Hence,  Fr.  compilation. 
com-pllo,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  a. 
I.  Prop.:  To  plunder,  pillage,  rob: 
consilium,  exercitum,  provinciamque. 
Cic  II.  Fig.:  To  steal,  pilfer,  etc: 
ab  ipsis  cautis  jurisconsultls  eorum 
sapientiam  compiladt,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  compiler. 

com-pingo,  pegi,  pactum,  pingere, 
3.  v.  a.  [for com-pango]  I.  Prop.:  To 
join  or  unite  together;  to  put  together, 
frame,  make  by  joining,  compose:  aadific- 
ia,Sen.:  tarn  composi turn  tamque  com - 
pactum, Cic — Particular  phrase: 
Compingere  aliquem  in  aiiquid,  To 
crowd  a  person  somewhere;  to  confine,  put, 
conceal:  Plaut.;  Cic.  II.  Fig.:  To  put, 
drive,  or  thrust  one  into  something  or 


COMPITAIICIFS 
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.-jomorwhere :  injudiciaetconciunculas, 
dptrudi  et  compingi,  Cic. 

compltali-clus  («tlus),  a,  ran, 
adj.  [coaipitali-a]  Of,  or  belonging  to, 
jftecompitalia  :  ludi,  Cic. 

complt-alis,  e,  adj.  [compit-um] 
Of,  ox  pertaining  to,  a  cross-way :  Lares, 
Suet.— As  SubsL:  Compitalia,  lum 
(compitaliorum,  Cic) ,  n.  The  Compit- 
atia ;  a  festival,  annually  celebrated  at 
cross-roads  in  honour  of  the  Lares,  soon 
after  the  Saturnalia,  on  a  day  appointed 
by  the  prcetor :  Cic. 

com«pIt-um,  i  (mostly  plur.), 
n.  [for  com-pet-um  ;  fr.  com-pet-o] 
[That  which  meets  something ;  hence) 
I.  Prop.:  A  place  where  several  ways 
meet,  a  cross-road:  Cic;  Virg.  II, 
Fig.:  A  cross-road,  point  of  hesitation, 
dilemma:  Pers. 

com-placeo,  placui  and  placitus 
sum,  no  sup.,  placere,  2.  v.  n.  I.  To  be 
pleasing  to  several  persons  at  the  same 
time:  complacita  est  tibi,  Ter.  II.  To 
be  very  pleasing:  Plant.  If  Hence,  Fr. 
complaire. 

com-plano,  avi,  atum,  are,  1  v.  a. 

1.  Prop.:  To  make  even,  level,  or 
plain :  domum,  to  raze,  Cic.  II.  Fig.: 
To  render  tolerable  or  supportable: 
aspera,  dura,  Sen. 

com-plector,  xus  sum,  cti,  3.  v. 
dep.  [com  ;  1.  pleeto]  {To  entwine  ones 
self,  etc.,  with  some  other  person  or 
thing;  hence)  I,  Prop.:  A.  Gen.: 
To  clasp  around,  encircle,  encompass, 
surround,  inclose,  embrace,  etc.:  spat- 
ium,  i.  e.  to  mark  out  for  military  pur- 
poses, Cses.:  nos  inter  nos  esse  com- 
plexos,  Cic.  B.  Esp.:  To  clasp,  seize, 
etc.,  in  close  combat :  qui  quum  inter 
se  complex!  in  terram  ex  equis  decid- 
issent,  Nep.  II.  Fig.:  A.:  1.  Of  the 
mind,  understanding,  etc. :  To  embrace 
something  intellectually  as  a  whole ; 
to  comprehend,  understand:  deum  et 
divinum  animum  cogitatione,  Cic. — 

2.  To  embrace  ox  grasp  in  the  memory : 
base  .  .  .  aut  memoria  complecti,  aut, 
etc.,  Cic.  —  B. :  1.  To  comprehend  a 
multitude  of  objects  in  discourse  or  in 
a  writing  ;  to  comprise:  omnia  una 
comprehensione,  Cic. — 2.  Philos.  1. 1. : 
To  draw  a  conclusion,  make  an  infer- 
ence: Cic. — C.  Of  the  affections :  To 
embrace,  i.  e.  to  display  esteem,  regard, 
affection  for,  etc.:  aliquem  summa 
benevolentia,  Cic.  —  D.  To  take  into 
possession;  seize,  lay  hold  of :  facultat- 
em  aliquam,  Cic.  $$W  In  Pass.fo?xe: 
quo  vita  beata  complectitur,  is  com- 
prised, Cic. 

eomple-mentum,i,«.  [comple-o] 
That  which  fills  up  or  completes ;  a  com- 
plement: numerorum,  Cic.  <[f  Hence, 
Fr.  complement. 

com-pleo,  Cvi,  etum,  ore,  2.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  fill  something 
on  all  sides;  to  fill  full,  fill  vp:  pagi- 
nam,  to  fill  with  writing,  Cic.:,  fossas 
sarmentis  et  virgultis,  Caes.  B.  Esp.: 
1.  Of  food  :  To  satisfy,  to  satiate:  avis 
ecribitur  conchis  se  solere  complere, 
Cic. — 2.  Milit.  i.  L:  To  make  the  army 
or  fleet  of  a  full  number;  to  complete, 
fill  up :  Jegiones,  Caos. — 3.  To  impreg- 
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note:  alias  alii  complent  magis,  Lucr. 
— 4.  To  be  full  or  filled :  non  ita  com- 
plebant  Ephyreje  Laidos  axles,  Prop. 
II.  Fig.:  A.  To  fill  a  space  with 
sound,  lamentations,  etc. :  completi 
sunt  animi  auresque  vestraa,  Cic— B. 
To  fill,  to  satiate:  me  complevi  fiore 
Bacchi,  Plaut.— G.  To  furnish  abund- 
antly with  something :  exercitum  omni 
copia,  Caes. — D.  To  fill  one  with  any 
desire,  humour,  passion,  etc.:  aliquem 
gaudio,  Cic:  (with  Gen.)  aliquem 
erroris  et  dementiae,  Plaut,— E. :  1 . 
Gen.:  To  make  complete  or  perfect •  to 
finish:  Cic:  complent  ea  beatissimam 
vitam,  Cic— 2.  Esp.:  Of  a  promise  : 
To  fulfil:  summam  promissi,  Cic. — F. 
Of  time :  To  finish,  complete,  live  or 
pass  through :  centum  et  septem  annos, 
Cic.     %  Hence,  Fr.  combler. 

comple-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  com- 
ple-o.—2.  Pa.:  a.  Prop.:  Filled  full, 
full :  alveus  Tiberis  ruderibus,  Suet. — 
b.  Fig.:  Complete,  perfect :  completus 
verborum  ambitus,  Cic.  :  (Comp.) 
completius,  Gell.  <jf  Hence,  Fr.  com- 
plet,  comble. 

complexlo,  onis,/.  [f  or  complect- 
sio  ;  fr.  complect-or]  I.  Gen.  :  A 
combination,  connection:  atomorum,Cic. 
II.  Esp.:  A.  Of  speech:  Connection, 
etc.:  verborum,  Cic. — B.:  1.  Rhetor. 
1. 1.:  a.  A  constant  recurrence  to  what 
has  been  previously  said  :  Auct.  Her. 
— b.  A  period:  Cic. — 2.  Philos.  t.t.: 
a.  A  conclusion  in  a  syllogis«a  :  Cic. 
— b.  A  dilemma:  Cic 

1.  complexus  (for  complep^-sus) 
a,  um,  P.  of  complect-or. 

2.  complexus,  us,  m.  [for  com- 
plect-sus;  fr.  complect-or]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  A  surrounding,  encompass- 
ing, encircling,  embracing,  embrace, 
etc.:  Cic;  Hor.  B.  Esp.:  Of  hostile 
embrace  :  Close  combat :  Cass.  II. 
Fig.:  A.  Connection  in  discourse: 
Quint. — B.  Embrace,  i.e.  love,  affec- 
tion, etc.:  Cic  III.  Meton.  for  Ar 
embraced  or  beloved  object:  Cic. 

compliea-tus,  a,  um,  P.  of  com- 
plic(a)-o. 

complie-ltus,  a,  um,  P.  of  com- 
plic-o. 

com-plifco,  avi,  atum  (post- Aug. 
iii,  ltum),  are,  1.  v.  a.  I.  Gen.:  To 
fold  together,  to  fold  zip:  A.  Prop.: 
epistolam ,  Cic  B.  F  i  g. :  animi  com- 
plicata  notio,  Cic.  II.  Esp.:  With 
Personal  Pron.:  To  roll  ones  self  to- 
gether, i.  e.  to  crouch  close,  etc.:  qui 
{sc.  Diogenes)  complicuit  se  in  dolio, 
Sen.    %  Hence,  Fr.  compliquer. 

complora-tio,  onis,  /.  [com- 
plor(a)-o]  A  loud  violent  complaint, 
lamentation:  Liv. 

complora-tus,  us,  m.  [id.]  A  loud 
mourning,  lamentation,  etc. :  Liv. 

com-ploro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  bewail,  lament  loudly  or  violently: 
L.mentatione  fortunam,  Liv. 

coinplo-sus  (for  complod-sus),  a, 
um,  P.  of  complod-o. 

com-plures,  a  and  la,  adj.  Several 
together,  very  many;  ratibus  compluri-  i 
bus  factis,  Cass. :  (with  Partitive  Gen.) 
complures  hostium,  Hirt, 


j  complur-ies  (-lens),  adv.  [com- 
plur-es]  Several  times,  many  timefy 
I  often :  Plaut. 

j     complus  -  ciili,  ve,  a,  adj.    dim. 

1  [for  complur  -  culi,  fr.   complur-es] 

'Tolerably  many,  several :  dies,  Plaut. 

com-plu-vlum,  ii,  n.  [com ; 
pi  u-o  ]  ( A  flowing  together  when  it  ra  ins ; 
hence)  A  quadrangular  open  space  in 
the  middle  of  a  Roman  house,  which 
collected  the  rain-water  flowing  from 
the  roofs,  and  conducted  it  to  a  basin 
(impluvium)  placed  below:  Suet. 

com-pono,  posui,  positum,  ponere 
{Part.  Perf.  Syncop.  compdstus,  Virg.), 
8.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  put, 
place,  lay,  or  bring  together ;  to  collect : 
aridum  lignum,  Hor. :  in  quo  (sc. 
loco)  erant  ea  composita,  Cic.  B. 
Esp.:  1.:  a.  With  the  accessory  no- 
tion of  connection,  etc.:  To  put  together 
{into  one  whole)',  to  join  together;  to 
unite,  connect ;  to  form,  fashion,  make 
by  joining  together,  etc :  is  genus  indocile 
ac  dispersum  montibus  altis  Compos- 
uit,  Virg. — b.  To  found,  build:  urbem, 
Virg.:  templa,  Ov.;  Col.— 2.  With  the 
accessory  notion  of  order,  etc. :  a.  (a) 
To  put  in  order,  to  set  right,  etc,  to 
order,  adjust,  arrange,  regulate:  cap- 
ilium,  Cic  :  togam,  to  lay  properly 
into  folds,  Hor.— (b)  With  Personal 
pron.:  (a)  To  adjust  or  arrange  one's 
self:  Ov.— (/3)  To  recline  (at  table,  for 
rest,  etc.):  Virg. — b.  Of  the  day  :  To 
end,  close:  diem,  Virg.  —  c.  To  put 
something  in  order  for  keeping ;  to 
lay  up,  keep,  preserve:  compono,  quaa 
mox  depromere  possim,  Hor. — d.  {To 
dress  or  adorn  a  dead  body ;  hence)  : 
(a)  To  expose  to  view,  lay  out:  toro- 
que  Mortua  componar,  Ov.— (b)  To 
bury,  inter:  est  tibi  mater  .... 
"haud  mihi  quisquam  ;  Omnes  com- 
posui,"  Hor.  II.  Fig.:  A.:  1.  Of 
written  or  oratorical  performances, 
compositions,  etc. :  To  draw  up  or  put 
down;  to  compose, write:  librum,  Cic: 
carmina,  Hor. — 2.  To  compose,  con- 
trive something  untrue,  unfair,  i.  e.  to 
feign,  invent,  devise,  contrive:  Plaut. — 
3.  To  agree  upon  together;  to  settle, 
adjust:  composito  ante  adventum  leg- 
ato rum  consilio,  Liv. — Particular 
phrase:  Ex  composito,  or,  simply, 
composito,  According  to  agreement,  in 
a  concerted  manner:  Liv.;  Virg.  — B.: 
1.  To  put  in  order,  set  right,  adjust, 
arrange, regulate:  verba,  Cic:  itinera, 
id. — 2.  To  adjust  to,  or  make  suitable 
for  something:  civitatem  ad  votum, 
Tac — 3.  To  bring  something  morally 
disordered  (discord,  contention,  pas- 
sion, etc-,)  into  order;  to  allay,  settle, 
compose;— of  persons,  to  quiet,  calm, 
appease,  tvanquillise,  etc.:  lites,  Virg0? 
aversos  amicos,  Hoi*. — C:  1.  To  match 
against,  to  bring  into  contest  with  :  duos 
bonos  viros  hater  se,  Quint.— 2.  To 
put  together  in  comparison,  to  compare: 
dicta  cum  factis,  Sail. :  homines  divis, 
Cat.     If  Hence,  Fr.  composer. 

com-porfco,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
To  carry  or  bring  together,  to  collect; 
I.  Prop.:  prsedas,  Y»rg. :  frumentum 
in  loua  tuta,  Cic    II  Fig.:  Of  style,' 


COMPOS 


COMUM 


nobis  opus  est  rebus  exquisitis,  andi- 
que  comportatis,  Cic. 

com-po-s,  5tis,  adj.  [for  com- 
pot-s ;  f r.  com ;  pot-is]  {Having  Vie. 
mastery  or  power  with  another ;  hence) 
Partaking  of,  possessing,  participating 
or  sharing  in ;  guilty  of,  etc. :  (with 
Gen.)  animi,  of  a  sane  mind,  Ter.:  so, 
mentis,  Cic. :  voti,  having  obtained  or 
gratified  one's  wish,  Hor. :  (with  A bl.) 
prsecla,  Liv. 

composit-e,  adv.  [composit-us] 
In  an  orderly,  regular,  or  skilful  man- 
ner; orderly:  dicere,  Cic. :  (Comp.) 
compositius  cuncta  agere,  Tac. 

compos-itio,  onis,  /.  [compos, 
root  of  compo-no,  i.  e.  compo(s)-no ; 
v.  pono  init.]  A. :  1.  Prop.:  A  put- 
ting together,  composing,  connecting, 
arranging,  adjusting;  membrorum, 
Cic. — 2.  Fig. :  Connection,  coherence: 
discipline,  Cic. — B.  A  bringing  toge- 
ther or  matching  of  pairs  of  combat- 
ants: gladiatorum,  Cic.  —  C. :  1.  A 
drawing  up  in  writing,  a  composition: 
juris  pontificalis,  Cic. — 2.  In  Ithet.:  A 
proper  connection  in  style  and  position 
of  words ;  arrangement,  disposition  : 
Cic. — D.  A  settlement  of  a  difference, 
arrangement  of  a  controversy ;  an 
agreement,  compact:  Cass. ;  Cic.  % 
Hence,  Fr.  composition. 

compos-itor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  puts  or  sets  together;  an  arranger, 
disposer,  maker:  Cic;  Ov.  %  Hence, 
Fr.  compositeur. 

compos-Itura,  se,/.  [id.]  (Prop.: 
A  joining  together;  Meton.)  A  joint, 
commissure :  oculorum,  Lucr. 

compos-Itus,  a,  urn:  1.  P.  of 
compo-no,  i.e.  compo(s)-no  :  v.  pono 
init.). — 2.  Pa.  :  a.  Put  together,  com- 
pounded: verba,  Quint. — b.  Invented, 
devised :  non  ab  inimicis  Romse  com- 
positum  (sc.  crimen),  Cic.  —  c. :  (a) 
(a)  Fitly  ordered,  disposed,  well  ar- 
ranged; (Comp.)  perficiam  ut  nemo 
compositior  ad  judicium  venisse  vide- 
atur,  Cic. :  (Sup.)  literal»  tuee  com- 
positissima3,  id.  —  (/3)  Fit,  suitable: 
tompositus  alliciendis  moribus,  Tac. 
— (b)  Quiet,  tranquil,  circumspect,  with- 
out passion,  calm, composed :  aatas, Tac. 

com-pota-tlo,  onis,/.  [com ;  pot- 
fa)-©]  A  drinking  together ;  Cic. 

compot-Io,  ivi,  itum,  ire,  4.  v.  a. 
[compos,  compot-is]  1 .  Act. :  To  make 
partaker  of:  me  piscatu  novo,  Plant. 
— 2.  Pass.:  To  become  partaker  of,  to 
obtain:  Plaut. 

com-po-tor,  oris,  m.  [for  com- 
pot-tor ;  fr.  com ;  pot-o]  A  drinking  - 
companion:  Cic. 

com-po-trix,  Tcis,  /.  [for  com- 
pot-trix  ;  fr.  id.]  A  female  drinking- 
companion:  Ter. 

com-pransor,  oris,  m.  [for  com- 
prand-sor  ;  f r.  com ;  prand-eo]  A 
boon  companion:  Cic. 

compreca-tio,  onis,/.  [comprec- 
(a)-or]  An  imploring:  deorum,  Liy. 

com-precor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  (To  pray  greatly  to ;  hence)  I. 
Act. :  To  supplicate,  implore:  deos, 
Ter.  II.  Neut. :  To  pray,  make  sup- 
plication, etc. :  Ov. 
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com-prehendo  (-prendo),  di, 
sum,  dere,  3.  v. a.:  I,  Prop.:  A. 
Gen.:  (To  take  hold  of  something,  as 
it  were,  with  both  hands,  on  all  sides ; 
hence)  To  lay  or  catch  hold  of:  quid 
opus  est  manibus,  si  nihil  eonipre- 
hendendum  est  ?  Cic. :  comprensa 
frustra  imago,  Virg.  B.  Esp.:  1.  To 
attack,  seize  upon  in  a  hostile  manner; 
to  seize,  lay  hold  of,  arrest,  catch,  ap- 
prehend: hominem,  Cic:  comprehens- 
us  morbo,  Just. — 2.  Of  a  letter :  To 
intercept:  epistolas,  Just. — 3.  To  seize 
upon,  apprehend  in  a  crime :  f  ures, 
Cat. — 4.  Of  places:  To  contain,  com- 
prise, comprehend,  include:  circuitus 
ejus  triginta  et  duo  stadia  conspre- 
hendit,  Curt.  II.  Fig.:  A.:  1.  To 
comprehend  by  the  sight;  to  perceive, 
observe,  see:  aliquid  visu,  Sil. — 2.  To 
comprehend  intellectually ;  to  receive 
into  one's  mind,etfc.;  to  grasp, perceive: 
opinionem  mentibus,  Cic. — 3.  To  com- 
prise: In  discourse,  writing,  number, 
etc.:  qufe  si  comprendere  coner,  Ov.: 
verbis  luculentioribus  et  pluribus  rem 
eandem  comprehenderat,  Cic:  neque 
enim  numero  comprendere  ref ert,  i.  e. 
to  enumerate,  Virg. — 4.  To  comprehend 
any  one  in  affection ;  to  bind  to  one's 
self;  to  put  under  obligation ;  to  embrace 
with  kindness,  be  kind  to :  multos  amic- 
itia,  Cic. — B.  To  discover,  detect:  quo 
facilius  oomprehenderetur  res,  Oic 
%  Hence,  Fr.  comprendre. 

eomprehens-Ibilis,  e,adj.  [com- 
prehendo,  (Sup.)  comprehens-um]  1. 
Perceptible  by  the  eyes,  evident :  Sen. — 
2.  Perceptible  to  the  mind,  conceivable, 
intelligible:  Cic.  %  Hence,  Fr.  com- 
prehensible. 

comprehen  -  slo,  onis,  /.  [for 
comprehend  -  sio  ;  fr.  comprehend  -  o] 
1.  A  seizing  or  laying  hold  of  with 
the  hands :  Cic. — 2.  A  .  hostile  seizure, 
arresting,  catching,  apprehending :  Cic 
— 3.  A  mental  comprehending,  per- 
ceiving ;  also,  a  comprehension,  percep- 
tion, idea:  Cic.  —  4.  In  Rhetoric: 
A- joining,  combining  in  discourse,  ex- 
pression, style:  Cic.  %  Hence, Fr.  com- 
prehension. 

comprehen  -  sus  (for  compre- 
hend-sus),a,  urn,?,  of  comprehend-o. 

comprendo,  ere,  v.  comprehendo. 

compres-sio,  onis,  /.  [for  com- 
prem-sio;  fr.  comprem,  true  root  of 
comprim-o]  I.  Prop.:  A.  G  en.:  A 
pressing  together,  compression :  Yitr. 
B.  Esp.  :  An  embracing:  Plaut.  II. 
Fig.:  The  compression  of  an  express- 
ion :  Cic    %  Hence,  Fr.  compression. 

eompress-ms,  comp.  adv.  [com- 
press-us]  In  a  more  or  very  compressed 
or  concise  manner;  more  or  very  bru 
or  succinctly ;  loqui,  Cic. 

1.  compres-sus,  a,  urn  [for  com- 
prem-sus ;  fr.  comprem,  true  root  of 
comprim-o]  P.  of  comprim-o. 

2.  compres-sus,  us,  m.  [for  com- 
prem-sus ;  fr.  comprem,  true  root  of 
comprim-o]  I.  Gen.:  A  pressing  toge- 
ther, compression  (only  in  Abl.  Sing.): 

■  Cic.    II,  Esp.:  An  embracing :  Plaut. ; 

!  Ter.    *|[  Hence,  Fr.  compresse. 

I     com-primo,     pressi,     pressum, 


primere,  3.  v.  a.  [for  com-premo]  £, 
P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  To  press  or  squeeze 
together,  compress :  quum  compresserat 
(sc.  digitos)  pugnumque  fecerat,  Cic. 
■ — P  r  o  v. :  Compressis  manibus  sedere, 
To  sit  with  folded  hands,  i.  e.  to  be  un- 
employed ov  idle:  Liv.  B»  Esp.:  1„ 
To  debauch,  etc.:  Plaut.;  Liv.  —  2. 
With  the  access,  idea  of  restraining 
free  motion  :  To  hold  back,  hold,  keep 
in,  restrain :  animam,  to  hold  the  breath, 
Ter.:  linguam,  Plaut. — 3.  To  keep  to 
one's  self,  keep  back,  suppress,  conceal: 
delicta,  Cic. :  f amam  captas  Carthagin- 
is,  Liv.  II.  Fig.:  To  restrain,  hinder, 
check,  repress,  curb:  conatum  atque 
audaciam  furentis  hominis,  Cic:  vix 
comprimor,  quin  involem  illi  in  oc- 
ulos,  Plaut.   %  Hence,  Fr.  comprimer. 

comproba-tio,  onis,  f.  [com- 
prob(a)-o]  Approbation, approval ;  Cic. 

comproba-tor,  oris,  m.  [id.]  An, 
approver:  Cic 

com-probo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.a.:  I.  Prop.:  To  approve  of  some- 
thing thoroughly ;  to  assent  to,  acknow- 
ledge: has  comproba  tabulas,  Cic.  II. 
Meton.:  To  prove,  establish,  attest, 
confirm :  aliquid  oratione,  Cic. 

eompromis-sum,  i,  n.  [for  com- 
promitt-sum ;  fr.  compromitt-o]  A 
mutual  promise  to  abide  by  the  award 
of  an  arbiter  ;  a  compromise:  Cir.  Tf 
Hence,  Fr.  compromis. 

com-promitto,  misi,  missum, 
mittere,  3.  v.  a.:  Law  t.l.:  To  promise 
mutually  to  abide  by  the  decision  of 
an  arbiter ;  to  compromise,  etc.  ^ 
Hence,  Fr.  compromettre. 

1.  com-ptus,  a,  urn  :  1.  P.  of 
com-o. — 2.  Pa.\  a.  Prop.:  Adorned, 
ornamented,  decked  :  (Sup.)  anima 
comptissima,  Aug. — b.  Fig.:  Embel- 
lished, ornate,  elegant:  oratio,  Cic: 
(Comp.)  comptior  sermo,  Tac 

2.  com-ptus,  us,  m.  [com-o]  (An 
adorning  of  the  hair ;  hence)  I. 
Prop.:  An  ornament  for  the  hair  ax 
head,  a  head-dress:  Lucr.  II.  Fig.: 
A  band,  tie:  Lucr. 

compul-sus,  a,  urn,  P.  of  compel  - 
lo,  through  root  compul  :  v.  pello  init. 

eompunc-tus  (forcompung-tus)v 
a,  um,  P.  of  compung-o. 

eom-pungo,  punxi,  punctum, 
pungere,  3.  v.  a.  To  prick  or puncture : 
I.  Prop.:  barbarum  compunctum 
notis  Thraciis,  i.  e.  tattooed :  Cic.  II, 
Fig.:  Cic. 

com-piito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  sum  up,  reckon,  compute :  I.  P  r  o  p. : 
rationem  digitis,  Plaut. :  (without 
Object)  praesens  computarat,  Cic  II. 
Fig. :  f acies  tua  computat  annos, 
shoics  your  age:  Juv.  ^  Hence,  Fr. 
compter. 

com-putresco,  putrQi,  no  sup., 
putrescere,  3.  v.  n.  To  become  wholly 
putrid,  to  putrefy :  Lucr. 

Comum,  i,  n.  Comum;  a  con- 
siderable town  of  Gallia  Transpadana, 
the  birthplace  of  the  younger  Pliny  (now 
Como).— Hence,  Com-ensis,  e,  adj. 
Of,  or  pertaining  to,  Comum.  —  As 
Subst.:  Comenses,  mrn,m.  (sc. cives} 
The  inhabitants  of  Comum. 
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Con  =  cum  ;  v.  cum  init. 

cona-men,  hiis,  n.  [con(a)-or] 
{That  which  endeavours;  hence)  An 
effort,  exertion,  struggle  :  Ov.;  Lucr. 

cona-tum,  i,  n.  [id.]  An  attempt, 
undertaking,  venture,  etc.  (prps.  only 
plur.):  Cass.;  Liv. 

1.  cona-tus,  a,  urn,  P.  of  con  (a) -or. 

2.  cona-tus,  us,  m.  [con (a) -or]  I. 
Gen.:  An  attempt,  effort,  undertaking : 
alicujusrei  si  non  perfectio,  atconatus, 
Cic.  II.  Bsp.:  A.  Effort,  exertion, 
labour,  zeal :  Cic. — B.  An  inclination, 
impulse,  incitement  to  an  act :  Cic. 

con-eaco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  pollute  with  ordure:  regiam,  Phaid. 

con-calefaclo,  feci,  factum,  fac- 
Sre,  3.  v.  a.— Pass.:  -fio  (-factor), 
•factus  sum,  -fieri.  To  warm  thorough- 
ly :  quum  brachium  concalefecerit,Cic. 

concalefac-tus,  a,  um,  P.  of  con- 
calefac-io. 

concalefio,  v.  concalefacio. 

con-caleo,  calui,  no  sup.,  calere, 
2.  v.  n.    To  be  thoroughly  warm :  Plaut. 

con-calesco,  calui,  no  sup. ,  c&lesc- 
ere,  3.  v.  n.  inch.  I,  Prop.:  To  become 
thoroughly  warm,  to  glow  :  corpora 
ardore  animi  concalescunt,  Cic.  II. 
Fig.:  To  glow  with  love:  Tor. 

con-calle-sco,  calltti,  no  sup., 
callescere,  3.  v.  n.  inch,  [con  ;  calle-o] 
(Prop. :  To  become  callous ;  Fig.) :  A.  To 
become  shrewd  or  ingenious:  Qic— B. 
To  become  insensible  or  callous:  Cic. 

con-camero,  no  per/.,  atum,  are, 
1.  v.  a.  To  vault  or  arch  completely;  to 
arch  over:  concameratus  locus,  Suet. 

Concanus,  i,  m.  A  Concan.  The 
Concani,  or  Concerns,  were  a  savage 
tribe  in  Hispania  Tarraconensis,  who 
drank  horses'  blood. 

con-castigo,  no  per/,  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  To  chastise  severely:  ho- 
aiinem,  Plaut. 

concav-o,  no  per/.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [concav-us]  To  make  hollow ;  to 
hollow  out,  make  round,  arch :  brachia 
in  arcus,  to  curve,  bend,  Ov. 

con-oavus,  a,  um,  adj.  Completely 
hollow,  concave,  arched,  vaulted;  bent, 
curved:  altitudinesspeluncarum,  Cic: 
vallis,  Ov.    IT  Hence,  Fr.  concave. 

con-cedo,  cessi,  cessum,  cedere,  3. 
v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.:  To 
depart,  withdraw,  retire,  take  ones  self 
off  or  away,  remove  one's  self,  etc.: 
concedite  atque  abscedite,  Plaut.: 
coeli  distribulio  docet,  unde  fulmen 
venerit,  quo  eoncesserit,  Cic. — Part- 
icular phrase:  Concedere  vita 
or  simply  concedere,  To  depart  from 
life,  to  die:  Tac.  B.  Fig.:  1.  Of 
abstract  subjects :  Togo,  depart, cease, 
etc.:  irae  Concessere  demn,  Virg.— 2. 
(To  go,  as  it  were,  out  of  the  way  for 
one  on  account  of  his  wishes,  power, 
X  excellence,  etc.;  hence):  a.  To  yield  or 
submit  to  superior  power,  etc.:  ut 
magnitudini  medicinre  doloris  magn- 
itudo  concederet,  Cic.  —  b.  To  give 
place  in  excellence,  dignity,  rank, etc.; 
to  yield,  give  precedence :  nemini,  Cic.: 
majestati  viri,  Liv,— c.  To  yield,  sub- 
mit to  one's  will,  comply  with  one's 
Wishes  :  libidini,  Ter.:  postulationi, 
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Cic. — d.  To  assent,  concede,  give  in: 
mihi,  Ter.:  dicto,  Cic. — 3.  To  accede, 
agree,  or  consent ;  to  assent,  submit, 
yield,  or  resign  one's  self;  to  go  or  pass 
over  to  any  thing  :  in  ditionem,  Liv. 
II.  Act.:  A.  To  grant,  concede,  allow ; 
to  consign  over;  to  resign,  yield,  vouch- 
safe :  artes  tibi,  Cic— B.  To  grant  or 
yield  something  to  one  as  a  favour  or 
from  regard  ;  to  desist  from,  forbear, 
give  vp  ;  forgive,  2>ardon  :  peccata 
alicui,Cic:  Montanus  patri concessus 
est,  Tac.    ^[  Hence,  Fr.  concider. 

con-celebro,  avi,  atum,  arc,  1.  v. 
a.  I.  P  r  o  p. :  To  resort  to  in  great 
multitudes  or  frequently ;  to  visit  very 
often;  to  frequent:  convivia,  Cic  II. 
M  e  t  o  n. :  A.  Of  action  :  To  pursue 
or  prosecute  vigorously :  studia,  Cic. — 
B.  To  fill  with  something  :  alma 
Venus  .  .  .  quae  terras  frugiferentes 
Concelebras,  i.  e.  fillest  with  life,  Lucr. 
— C.  To  celebrate  a  solemnity  in  great 
numbers,  to  solemnise:  diem  natalem, 
Plaut. :  rem,  Cic.  —  D.  To  honour, 
praise,  extol :  genium,  Tib.  —  E.  To 
publish  abroad,  make  known:  victor- 
iam,  Cees.     %  Hence,  Fr.  conciUbrer. 

concen-tlo,  onis,  /.  [for  concan- 
tio ;  fr.  concan,  true  root  of  concin-o] 
A  singing  together,  harmony:  Cic. 

concen-tus,  us,  m.  [for  concan- 
tus  ;  fr.  id.]  (^1  singing  or  playing  to- 
gether; hence)  I.  Pro  p.:  A  blending  of 
sounds  or  voices ;  symphony,  harmony, 
harmonious  music:  Cic. ;  Virg. ;  Ov.  II. 
Fig.:  Concord,  agreement,  harmony: 
Cic;  Hor. 

concep«tio,  onis,  /.  [for  concap- 
tio  ;  fr.  CONCAP,  true  root  of  concip-io] 
1.  Of  the  female:  A  becoming  preg- 
nant, conception:  Cic. — 2.  Law  1. 1.: 
A  composing,  drawing  up  of  formula- 
ries :  Cic    «f  Hence,  Fr.  conception. 

1.  concep-tus  (forconcap-tus),a, 
um,  P.  of  concip-io,  through  true  root 

CONCAP. 

2.  concep-tus,  us,  m.  [for  con- 
cap-tus ;  fr.  concip-io,  through  id.]  1 . : 
a.  P  r  o  p. :  A  taking  together  or  to  one's 
self:  Suet.— b.  Me  ton.:  A  collection, 
body ,  conflux :  aquarum,  Sen. — 2.:  a. 
Prop. :  Of  the  female  :  A  conceiving; 
a  becoming  pregnant;  conception:  Cic. 
— b.  Me  ton.:  (a)  Of  plants,  trees, 
etc.:  A  budding,  sprouting  :  PI.— (b) 
The  foetus,  whether  of  women  or  ani- 
mals: Suet.;  PI. 

con-cerpo,  no  perf.,  cerptum, 
cerpere,  3.  v.  a.  [for  con-carpo]  (To 
pluck  greatly;  hence)  I.  Prop.:  To 
pluck,  pull,  or  tear  in  pieces;  to  rend: 
epistolas,  Cic.  II.  Fig.:  To  cut  up, 
censure:  aliquem,  Script,  ap.  Cic. 

concerta-tio,  onis,/.  [eoncert(a)- 
o]  A  strife  of  words;  a  disputation, 
dispute,  controversy :  Cic. 

concerta-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  contends ;  a  rival :  Tac. 

concertator-ius,  a,  um,  adj. 
[concertator]  (Pertaining  to  a  concert- 
ator ;  hence)  Pertaining  to  controversy 
or  disputation ;  controversial:  Cic. 

con-certo,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
I.  To  contend  zealously  or  warmly: 
praalio,  Cass. :  de  regno,  Suet.    II.  To 


dispute,  debate:  cum  inimico,  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  concerler. 

conces-sio,  onis,  /.  [for  conced- 
sio  ;  fr.  conced-o]  I.  Gen.:  An  allow- 
ing, granting,  conceding,  permission^ 
leave:  Cic.  II.  Bsp.:  Rhetor,  t.  t.: 
Concession,  as  of  a  fault,  etc.:  Cic.  *§ 
Hence,  Fr.  concession. 

con-cesso,  avi,  no  sup.,  are,  1. 
v.  a.    To  cease,  leave  off,  desist:  Plaut. 

1.  conces-sus  (for  conced-sus),  a, 
um,  P.  of  conced-o. 

2.  conces-sus,  us,  m.  [for  conced- 
sus  ;  fr.  conced-o]  A  j>ermitting,  con- 
ceding, concession,  permission,  leave 
(prps.  only  in  Abl.  Sing.):  Cic;  Tac. 

concha,  se,f.,  icoyw  :  I.  Prop.: 
A.  A  mussel,  etc. :  Cic. ;  Hor.— B- : 
1.  A  pearl-oyster :  PL— 2.  The  purple- 
fish:  Ov.  II.  Me  ton.:  A.  A  mussel- 
shell:  Cic— B.  A  pearl:  Ov.— C.  A 
snail-shell:  Col. — D.  Triton's  trumpet: 
Ov. — E,  The  trumpet  ofMisenus :  Virg. 
— F.  A  vessel  for  holding  oil,  unguents, 
salt,  etc ;  an  oil-flask,  a  box  for  un- 
guents, a  salt-cellar,  etc.  :  Hor.  ^ 
Hence,  Fr.  conque. 

conchis,  is,/.=Koyx<K.  A  kind  of 
bean  boiled  with  the  pods :  Juv. 

conchita,  ee,  m.  =  Koyxirrj?.  A 
catcher  of  shell-fish:  Plaut. 

conchyli-atus,  a,  um,  adj.  [con- 
chyli-um]  (/'rovided  with  conchylium ; 
hence)  Of  a  purple  colour :  Cic 

conch^lluni,  li,  n.  —  KoyxvXiov 
(v)  1.  A  shell-fish:  Cic;  PL— 2.  An 
oyster:  Cic;  Hor.— 3.:  a.  Prop.:  A 
(kind  of)  purple  shell-fish:  Lucr. — b. 
Me  ton. :  (a)  Purple  colour,  piwple : 
Cic. — (b)  ¥oxp)urp)le  garments, purple* 
Juv. 

i.  con-cido,  cYdi,  no  sup.,  ctdere, 
3.  v.  n.  [for  con-cado]  I.  Prop. :  A. 
Gen.:  To  fall  utterly ;  to  fall  to  the 
ground,  tumble  down,  etc  :  conclave 
illud  concidit,  Cic— B.  Esp.:  1.  To 
fall  down  (in  death,  a  swoon);  to  fall 
(in  battle):  in  praslio,  Cic:  inter  opus, 
Ov. — 2.  Of  victims :  To  be  slaughtered 
or  slain ;  to  fall :  victima  taurus  Con- 
cidit,  Ov.  II.  Fig.  :  A.  To  lose 
strength,  value,  etc;  to  fall  to  the  earth, 
be  overthrown,  prostrated,  decay,  perish, 
fall,  go  to  ruin :  concidit  Ilia  tellus, 
Virg. :  una  patroni  omnes  conciderunt, 
Cic — B.  Of  the  wind  :  To  sink,  sub- 
side, fall,  go  down:  Hor. 

2.  con-cido,  cidi,  cisum,  oldere, 
3.  v.  a.  [for  con-ca3do]  I.  Prop  •  A. 
Gen.:  To  cut  up  wholly,  cut  to  pieces, 
destroy, etc.:  nervos,Cic:  ligna,Ov.  B. 
Esp.:  1.  To  cut  to  pieces,  lacerate,  i.  e. 
to  beat  severely,  cudgel  soundly :  vicinos 
loris,  Juv. — 2.  To  cut  to  pieces  in  war ;  to 
cut  down,  destroy,  kill:  multitudinem 
fugientium,  Cass.  II.  Fig. :  A.  Of 
style  :  To  cut  to  pieces,  divide  minutely, 
dismember,  render  feeble:  sententias, 
Cic— B.  To  strike  down;  to  prostrate, 
ruin,  destroy,  annul,  by  word  or  deed  : 
auctoritatem  ordinis,  Cic :  Antonium 
decretis,  id.— C.  To  deceive,  cheat,  de- 
fraud: Plaut. 

con-cieo  (in  ace.  with  form  con- 
cio,  ire :  concit,  Lucr. :  concibant, 
Tac.  ;  conciri,  Liv. :  conclta,  Lucr., 
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etc.), M, "ftum,  I§re, 2. v.  a.:  I.  P r o p. : 
A.  To  urge,  bring,  or  assemble  together, 
by  exciting  or  rousing;  to  colled:  ho- 
mines  miraculo  rei,  Liv. — B.  Of  things 
as  objects :  To  move  violently ;  to  shake, 
stir  up :  concitus  imbribus  amnis,  Ov. 
II.  Fig.:  A.  To  rouse,  excite,  stir  up, 
provoke:  hostem,  Tac. :  concitus  ira, 
Virg.  —  B.  To  excite,  produce,  cause 
action,  evil,  etc. :  seditionem,  Tac. : 
iram,  Ter. 

concllla-bulum,  i,n.  [concili(a)- 
o]  ( That  which  serves  for  bringing  to- 
gether ;  hence)  A  place  of  assembly  ; 
a  market-place,  court,  etc.:  Tac.;  Liv. 
%  Hence,  Fr.  conciliabule. 

conellla-tlo,  onis,/.  [id.]  1.:  a. 
Prop.:  A  uniting ,  connecting  in  a  body ; 
a  bond,  union:  Cic. — b.  Fig.:  (a)  A 
uniting  in  feeling;  a  conciliating,  mak- 
ing friendly ;  a  reconciling :  Oic. — (b) 
Rhetor,  t.  L:  The  gaining  or  xoinningof 
hearers  or  a  judge,  etc.:  Oic.- -(c)  In 
Philos.  lang. :  An  inclination ;  a  desire 
or longing:  Cic. — 2.  An  acquiring,  pro- 
curing :  gratiiB,  Cic.  <fl"  Hence,  Fr. 
conciliation. 

concilia -tor ,  oris,  m.  [id.]  He  icho 
provides,  prepares,  or  causes  a  thing ; 
an  author, promoter:  nuptiarum,Nep. : 
proditionis,  Liv.  %  Hence,  Fr.  con- 
ciliateur. 

conclllatric-ula,  se,/.  dim.  [con- 
ciliatrix,  conciliatric-is]  That  which 
conciliates,  unites:  Cic. 

concilla-trix,  icis,/.  [concili(a)- 
o]  That  which  occasions,  produces,  pro- 
cures:  conciliatrix  amicitiaa  virtutis 
opinio,  Cic.  %  Hence,  Fr.  conciliatrice. 

1.  conciliatus,  a,  urn  :  1.  P.  of 
concili(a)-o. — 2.  Pa. :  a.  (a)  Beloved: 
Harailcari conciliatus,  Liv. — (b)  Com- 
mended, recommended :  per  factionis 
f  avorem  conciliatus,  Suet. — b.  Well  in- 
clined,  devoted, favourable :  (Comp.)  ad 
rem  accipiendam  conciliatior,  Quint. 

2.  concIHa-tus,us,?n.  [concili(a)- 
o]  A  union  of  atoms,  a  connection  of 
bodies  (only  in  Abl.  Sing.):  Lucr. 

conclll-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[concili-um]  I.  Prop.:  To  bring  to- 
gether (several  things)  into  one  whole ;  to 
unite,  connect:  omnia  in  alto,  Lucr. 
II.  Fig.:  A.  To  unite  in  thought  or 
feeling;  to  make  friendly,  procure  the 
favour  of,  make  inclined  to,  gain  over, 
win:  animos  hominum,  Cic. — B.  To 
represent  something  as  agreeable  or 
pleasant,  i.  e.  to  recommend,  commend  $ 
dictis artes conciliasse, Ov.  III.  Met- 
on.:  To  procure,  provide,  prepare, 
produce ;  hence  :  A.  With  physical 
objects:  J.  To  unite  in  love;  to  bring 
together,  M  good  or  bad  sense  :  Plaut. ; 
Cat. — 2.  To  procure,  obtain:  pecunias, 
Cic. — B.  With  abstract  objects  :  To 
cause,  bring  about,  procure,  acquire, 
make,  produce,  be  the  author  of,  etc.: 
gloriam,  Cic. :  amorem  sibi,  id.  «|f 
Hence,  Fr.  concilier. 

con-cll-ium,  Ti,  n.  [for  con-cal- 
ium  ;  fr.  con  ;  cal-o]  (A  calling  to- 
gether :  Concr. :  That  ivhicli  is  called 
together;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
A  collection  of  people ;  a  meeting,  as- 
sembly :  Cic.  B.  E  s  p. :  An  asi  ' '  ' 
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consultationya  council:  Cass.;  Cic;  Hor. 
II.  Fig.:  An  assemblage:  virtutum, 
Cic.  Ill,  Met  on.:  A  close  conjunc- 
tion, i.e.  union, connection:  hominum, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  concile. 

concirm  -  e,  adv.  [concinn  -  us] 
Beautifully,  elegantly,  tastefully,  neatly  : 
I.  Prop.:  vestita,  Plaut.  II.  Fig.: 
Of  style:  dicere,  Cic:  (Comp.)  con- 
cinnius  loqui,  Aus. 

coneinn-Itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  concinnus ;  hence)  Beauty 
(of  style):  Cic.  _ 

concinnl-tudo,  ftiis,/.  [id.]  (Tlie 
quality  of the  concinnus;  hence)  Beauty 
(of  style):  Cic. 

concinn-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  Prop.:  To  join  together  fitly ; 
to  arrange  appropriately ;  to  set  right, 
adjust:  pallam,  Plaut.  II.  Fig.:  Of 
the  intellect,  etc.:  To  forin,  cultivate: 
Sen.  III.  Meton.:  A.  To  prepare, 
cause,  occasion,  produce:  consuctudo 
concinnat  amorem,  Lucr.  —  B.  To 
make,  render,  cause  to  be  (something) : 
(with  second  Ace.  of  further  definition) 
viam  tranquillam,  Plaut. 

concinnus,  a,  um,  adj.  [etym. 
dub.  ]  I .  P  r  o  p. :  Fitly  or  skilfully  put 
together  or  joined,  well  adjusted;  hence, 
tasteful,  neat,  beautiful,  elegant,  fine: 
tectorium,  Cic  II.  Fig.:  Beautiful, 
elegant,  polished,  neat,  striking,  etc. : 
sermo, Hor. :  (Comp.)  alii concinnioi-es, 
Cic.  HI.  Meton.;  Suited,  fit,  appro- 
priate for  something :  of  persons,  suit- 
ing one's  self  to,  courteous, pleasing ,  etc.: 
concinnus  amicis,  Hor. 

con-clno,  cinui,  no  sup.,  cinere,  3. 
v.  n.  and  a.  [for  con-cano]  I.  Prop.: 
A.  Gen. :  1.  Neut.:  To  sing,  play,  or 
sound  together,  in  concert  or  harmoni- 
ously: cornua  ac  tubai  concinuere,  Tac. 
— 2.  Act. :  To  cause  to  sound  together, 
in  concert  or  harmoniously ;  to  sound, 
sing,  play,  celebrate  in  song,  magnify, 
etc. :  heec  concinuntur,  Cic. :  (with 
clause  as  Object)  concinite  in  modum, 
Jo  Hymen,  Cat.  B.  Esp. :  To  sing 
prophetically,  forebode:  funestum  con- 
duit omen  avis,  Prop.  II.  Fig.: 
To  agree  together,  harmonise,  accord: 
Stoici  cum  Peripateticis  re  concinere 
videntur,  Cic. 

1.  concio,  ire,  v.  concieo  init. 

2.  concl-o  (contl-o),onis,/.  [ace. 
to  some  from  1.  conci-o]  (An  assembling 

Hoge'her;  hence)  I.  Prop.:  A  meeting, 
assembly  that  is  called  together  :  Cic ; 
Ores.  II.  Meton.:  A.  A  speech, 
harangue,  oration  before  a  public 
assembly  :  Cic;  Cass. — B.  A  place  for 
speaking,  a  tribune,  rostrum :  Cic. 

conelona-bundus,  a,  um,  adj. 
[concion(a)-or]  Proposing  something, 
or  haranguing,  in  a  public  assembly : 
hsec  concionabundus  circumibat  ho- 
mines, Liv. 

conclon-alis,  e,  adj.  [2.  concio, 
concion-is]  Of,  or  belonging  to,  an 
assembly :  clamor,  Cic. 

conci5n-arms,  a,  um,  adj.  [id.] 
Of,  or  belonging  to,  an  assembly : 
Cic. 

eonclona-tor,  oris,  m.  [concion- 
(a)-or]    An  har angler  of  the  people; 


in  a  bad  sense,  a  demagogue,  an  inciter 
to  sedition :  Cic 

concion-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [2.  concio,  concion-is]  I.  To  meet 
in  an  assembly,  to  form  an  assembly 
singuli  universos  concionantes  timent, 
Liv.  II.:  A.  Gen.:  To  deliver  an 
oration  before  an  assembly  of  the 
people ;  to  harangue,  address :  Dionys- 
ius  concionari  ex  turri  alta  solebat, 
Cic:  (with  Objective  clause)  Cato  con- 
cionatus  est,  comitia  haberi  non  si- 
turum,  etc.,  declared  before  the  people, 
Cic  B.  E  sp. :  To  say  publicly, publish^ 
make  known,  declare:  Cic. 

con-clpio,  cepi,  ceptum,  ciperc, 
3.  v.  a.  and  n.  [for  con-capio]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  (To  take  or  lay 
hold  of,  as  it  were,  with  both  hands,  or 
on  all  sides;  hence)  To  take  to  one's 
self;  to  take  in,  take,  receive,  etc.: 
ignem,  Cic:  ventum  veste,  Quint. 
B»  Esp.:  Of  females:  To  conceive, 
become  pregnant:  1.  Neut.:  quum  con- 
cepit  mula,  Cic. —  2.  Act.:  quern 
pluvio  Danae  conceperat  auro,  Ov. 
II.  Fig.:  A.  To  apprehend  by  the  sense 
of  sight;  to  see,  perceive:  haec  tanta 
bona,  Plaut.— B.  ( To  perceive  in-  mind ; 
hence)  1.  To  imagine,  conceive,  think: 
quod  nunc  ego  mente  concipio,  Liv.— • 
2.  To  understand,  comprehend, pierceive: 
principia  rerum  omnium  animo  ao 
mente,  Cic— C.  To  receive,  adopt,  or 
harbour  any  disposition  of  mind, 
emotion,  passion,  evil  design,  etc,  to 
give  place  to,  foster,  take  in,  receive;  to 
undertake,  commit:  spem,  Ov.:  scelus, 
Cic — D. :  1.  To  draw  up,  comprise, 
express  in  words;  to  compose:  foedus, 
Virg.:  verbis  concipi,  Cic— 2.  Relig- 
ious t.  t.\  To  make  something  (as  a 
festival,  auspices,  war,  etc.)  known ;  to 
promulgate,  declare  in  a  set  form  of 
words,  designate  formally :  Latinas 
sacrumque  in  Albano  monte  non  rite 
co ncepisse  (sc.  magistratus) ,  Liv.  III. 
Meton.:  Of  a  woman  :  To  give  herself 
in  marriage ;  to  wed,  marry :  Ov. 

concls-e,  adv.  [concis-us]  Jn short 
sentences,  briefly,  concisely:  Quint. 

eonci-slo,  onis,/.  [for  concid-sio; 
fr.  concid-o]  (A  cutting  up,  etc ;  hence) 
Rhet.  1. 1. :  A  separating  or  cutting  up  oj 
a  clause  into  short  divisions:  Cic  % 
Hence,  Fr.  concision. 

concl-sus  (for  concid-sus),  a,  um  : 
1.  P.  of  concid-o.— 2.  Pa.:  Divided, 
broken  up,  short,  concise:  sententise, 
Cic.    «f  Hence,  Fr.  concis. 

eonclta-tio,  onis,/.  [concit(a)-o] 
I.  Gen.:  An  excitement  or  rousing  of 
the  passions,  an  emotion  of  mind 
affection,  passion:  Cic  II.  Esp.:  A 
tumultuous  sedition,  a  tumuli  (of  the 
multitude):  Caes.;  Cic. 

concita-tor,  oris,  m.  [id.]  Ons 
who  excites  or  rouses,  a  mover,  exciter: 
Liv. 

conclta-tus,  a,um:  1 .  P.  of  con- 
cit(a)-o. — 2.  Pa.:  a.  Violently  moved , 
i.e.  rapid,  swift,  quick:  (Comp.)  con- 
versio  coeli  concitatior,  Cic:  (Sup.) 
concitatissimus,  Quint.  —  b.  Roused 
up,  vehement,  ardent:  concio,  Cic. 

concl-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
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intens.  [conci-eo]    I.  Pr  o  p.:  To  set  in 

violent  motion ;  to  stir  up,  rouse  up, 
excite,  incite:  equum  calcaribus,  Liv. 
tl.  Fig.:  A.  Of  personal  objects:  To 
r&use,  urge,  impel  to  any  act,  feeling, 
etc,  to  move  strongly ;  to  influence,  stir 
up, instigate, etc.:  concitari ad  studium 
cognoscendae  percipiendasque  virtutis, 
Cic.  —  B.  Of  things  as  objects :  To 
rouse,  excite,  cause,  occasion,  produce 
any  action,  passion,  evil,  etc.:  miseri- 
cordiam,  Cic:  bellum  Romanis,  Liv. 

concl-tor,  oris,  m.  [id.]  lie  who 
rouses;  an  exciter:  belli,  Liv. 

1.  concl-tus,  a,  urn,  P.  of  conci-eo. 

2.  conci«tus,a,um,P.of  l.conci-o. 
conciun-ciila  (contiun-),  ss,  f. 

[for  concion-cula ;  fr.  2.  concio,  con- 
cion-is]  A  short  harangue  to  the 
people :  Cic. 

conclama-tio,  onis,/.  [conclam- 
(a)-o]  A  loud  shouting  or  calling  of 
many  persons  together;  a  shout:  Cffis.; 
Tac.    %  Hence,  Fr.  conclamation. 

conclam-lto,  no  per/,  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  intens.  [conclam-o]  To 
call,  cry  out  violently:  Plaut. 

con-clamo,  avi,  atum,  are, l.v.n. 
and  a.     I. :  (To  call  together;  hence) 

A.  To  call  or  cry  out  together  or  in 
multitudes ;  to  shout,  esp.  in  approba- 
tion or  assent :  Of  persons,  or  things 
personified,  as  subjects  :  id  sit  tores  et 
zonarii  conclamarunt,  Cic. :  (with 
Objective  clause)  conclamant  omnes 
occasionem  non  esse  amittendam,  Ceos. 
—Particular  expressions:  1. 
Oonclamare  ad  arma,  To  call  to  arms, 
to  give  the  signal  for  an  attack :  Liv. — 
2.  Conclamare  vasa,  or  simply  con- 
clamare,  To  give  the  signal  (before 
breaking  up)  for  packing ;  to  give  the 
order  for  decamping  (ellipt.  for  con- 
clamare, ut  vasa  colligantur) :  Cecs. — 

B.  To  call  several  persons  together  into 
one  place ;  to  call  to  help :  socios,  Ov. 
II.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  call  or 
cry  out  loudly  or  violently;  to  shout, 
exclaim:  Italiam  primus  conclamat 
Achates,  Virg.— 2.  Esp.:  Relig.  t.  t.: 
Of  the  dead :  Conclamare  aliquem,  etc., 
To  call  one,  etc.,  repeatedly  by  name 
(and  lament  him  seven — ace.  to  others, 
eight — days,  before  his  burial):  Liv. — 
Pro  v.:  Jam  conclamatum  est,  It  is 
now  over,  of  past;  all  is  lost:  Ter.  B. 
Me  ton. :  To  cause  to  cry  out  or  re- 
echo: saxa  querelis,  Mart. 

con-clav-e,is(^46/.conclavi,  Ter.; 
Liv.),  n.  [con ;  clav-is]  (The  thing 
with,  or  that  has,  a  key  belonging  to  it ; 
hence)  A  room,  chamber,  dining-hall, 
etc.,  that  may  be  locked  up:  Ter.;  Cic. 
«jf  Ilence  (transferred  to  an  assembly 
in  such  a  place),  Fr.  conclave. 

con-cludo,  si,  sum,  dere,  3.  v.  a. 
[foi  eon-claudo]  I.  Prop.:  To  shut 
up,  close,  close  up,  inclose,  confine: 
locum  sulco,  Yirg. :  bestias  delect- 
ationis  causa,  Cic.  II.  Fig.:  A.  To 
shut  up,  confine,  encompass,  surround, 
etc.:  ut  ab  ilia  excludar,  hue  con- 
cludar,  i.  e.  I  shall  be  fettered  by  this 
marriage,  Ter. — B.  To  confine  within 
certain  limits ;  to  bring  into  and  en- 
dose  Within  :  jus  civile  in  parvum 
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locum,  Cic.  —  C.  To  comprehend,  con- 
tain,include,  comprise:  omnia  artibus, 
Cic. — D.  'To  end,  close,  conclude:  f ac- 
inus, crudelitate  conclusum,  Cic. — E. 
Of  style :  To  close  rhythmically,  to 
round  off:  verborum  ordinem,  Cic: 
versum,  Hor.~ F.  Philos.  t.  t. :  To 
conclude,  infer,  make  an  inference, 
argue,  demonstrate:  id  quod  concludere 
i.~  velint,  etc.,  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
conclure. 

eoncltis-e,  adv.  [conclus-us]  With 
periods  rounded  off;  harmoniously: 
Cic. 

conclti-slo,  onis,  /.  [for  conclud- 
sio  ;  fr.  conclud-o]  1.  Milit.  1. 1. :  A 
hostile  shutting  xn;  a  siege,  blockade: 
Cnes. —  2.  A  conclusion,  end:  Cic. — 3. 
Rhet.  t .  t. :  a.  The  conclusion  of  a  dis- 
course, peroration. — b.  A  period:  Cic. 
— 4.  Philos.  1. 1. :  The  conclusion  in  a 
syllogism,  the  consequence:  Cic.  *§ 
Hence,  Fr.  conclusion. 

concluslun-eiila,  se,f.  dim.  [for 
conclusion-cula ;  fr.  conclusio,  con- 
clusion-is] A  short  concluding  argu- 
ment, conclusion :  Cic. 

conclvi-sus  (for  conclud-sus),  a, 
ran,  P.  of  conclud-o. 

concoc-tus  (for  concoqu-tus),  a, 
um,  P.  of  concoqu-o. 

con- coma  »tio,  onis,  /.  [con; 
oen(a)-o]  A  sapping  together,  com- 
panionship at  table :  Cic. 

con-color,  oris,  adj.  gm.  omn. 
Of  the  same  colour :  humerus,  Ov. : 
(with  Dat.)  concolor  est  illis,  id. 

con-copiilo,  noperf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  join,  unite:  argentura  auro, 
Lucr. 

con-coquo,  coxi,  coctum,c5quere, 
3.  v.  a.:  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  boil 
or  seethe  together:  sal  nitrum  sulphuri 
concoctnm,  PI.  B.  Esp.:  To  unite, 
or  mix  together  by  boiling:  odores, 
Lucr.  II.  Me  ton.:  Of  food:  To 
digest, assimilate : conchas, Cic:  (w  th- 
out  Object)  cibus  facillimus  ad  con- 
coquendum,  id.  III.  Fig. :  A.  With 
Personal  pron. :  To  waste,  pine  away: 
Plaut. — B.  (Like  our  digest)  To  en- 
dure, suffer, put  up  with,brook,  stomach : 
odia,  Cic:  senatorem,  Liv.  —  C.  To 
revolve  in  mind,  think  upon,  weigh,  re- 
flect maiurdy  upon,  consider  well:  tibi 
diu  concoouendum  est,  utrum,  etc., 
Cic. — D.  To  concoct,  devise:  consilia, 
Liv. 

concord-la,  &,  /.  [concors,  con- 
cord-is] (The  quality  of  the  concors; 
hence)  I.  Prop.:  Of  persons  or  things: 
An  agreeing  together,  union,  unanimity, 
agreement,  harmony,  concord :  Cic. 
II.  Meton. :  A.  An  intimate  friend : 
Ov.  —  B.  Personified:  Concord;  the 
goddess  of  concord :  Ot.  ^  Hence,  Fr. 
concorde. 

concord -Iter,  adv.  [id.]  Har- 
moniously, amicably,  unitedly,  with  con- 
cord: concorditer  exigit  annos,  Ov.: 
(Comp.)  concordius  bellum  gerere, 
Liv.  :  (Sup.)  concordissime  vivere, 
Cic. 

concord-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.n. 
[id.]  To  agree  together,  be  united,  har- 
monic:  aftimi  sanitas  dicltur,  quum  I 


ejus  judicia  opinionesque  concordant, 
Cic.     *ff  Hence,  Fr.  concorder. 

con-cor-s,  dis,  adj.  [f or  con-cord-s; 
fr.  con ;  cor,  cord-is]  ( With  the  same 
hearts;  hence)  United,  agreeing,  con- 
cordant, harmonious :  Of  living  beings 
or  things:  dissociata  locis  concordi 
pace  ligavit,  Ov. :  (Comp.)  ut  multo 
fiat  ci vitas  concordior,  Plaut.:  (Sup.) 
cum  concordissimis  fratribus,  Cic 

con-credo,  didi,  ditum,  dere,  ?>. 
v.  a.  To  intrust,  consign,  commit :  rem 
et  famam  alieui,  Cic. 

con-creduo,  fii,  no  sup.,  fiere,  3. 
v.  a.  (v.  credo  init.)  To  intrust,  com- 
mit, etc.:  ei  amorem  meum  Concredui, 
Plaut. 

con-crSmo,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
(To  burn  greatly;  hence)  To  burn  up, 
consume:  vivos  igni,  Liv. 

con-crepo,  ui,  Hum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut. :  To  rattle,  creak,  grate, 
sound,  resound,  clash,  make  a  noise, 
etc. :  simulac  decemviri  concrepuennt, 
Cic:  foris  concrepuit  bine  a  vicino 
sene,  Plaut.  II.  Act.  :  To  caust  io 
sound  or  rattle,  to  strike  upon :  sera,  Ov. 

con-cresco,crevi,cretum,crescere 
(Inf.  Perf.,  concresse,  Ov.),  3.  v.  n.: 

I.  (To  groxo  together;  hence)  A.  To 
harden,  condense,  curdle,  stiffen,  con- 
geal, etc. :  rigido  concrcscere  rostro 
Ora  videt,  stiffe?i  into  a  hard  beak,  Ov.: 
aqua,  nive,  pruinaque,  Cic. — B. :  1. 
Prop.:  To  take  form,  grow,  increase: 
indagatio  initiorum,  undo  omnia  orta, 
generata,  concrcta  sint,  Cic.' — 2.  Fig.: 
Part.  Ferf.  in  Pass,  force:  Formed, 
having  its  origin :  illud  f  unestum  an- 
imal ex  civili  cruore  concretum,  Cic. 

II.  To  grow  strong,  to  spread  out :  aliud 
concrescit,  Lucr. 

concre-tio,  onis,  /.  [concre-sco] 
I.  Prop.:  A  compacting,  condensing, 
concretion :  Cic  II.  M  e  t  o  n. :  Materi- 
ality, matter :  Cic  ^  Hence,  Fr.  con- 
cretion. 

1.  concre-tus,  a,  um:  1,  P.  of 
concre-sco. — 2.  Pa. :  Grown  together, 
condensed,  hardened,  thick,  hard,  stiff, 
rigid,  firm,  curdled,  congealed,  clotted, 
etc :  nihil  animis  admixtum,  nihil 
concretum,  Cic:  dolor,  i.e.  benumbing, 
tearless,  Ov.:  (Comp.)  semen  concreti* 
us  a}quo,  Lucr. — As  Subst. :  concre- 
tum, \,n.  Hardness,  firmness:  Oio- 
\  Hence,  Fr.  concrel. 

2.  concre-tus,  us,  m.  [concre-sco] 
A  growing  together,  uniting  of  roota 
with  the  earth ;  an  adhering:  Virg. 

con-crimmor,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  To  bring  a  bitter  complaint,  to 
complain  much:  PlaiTt. 

con-criiclo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  torment,  rack,  torture  se- 
verely: Lucr. 

eoncub-Ina,  se,f.  [concub-o]  (One 
lying  with  another;  hence)  1.  A  con» 
cubine:  Cic — 2.  An  unchaste  female: 
Tac.    «jf  Hence,  Fr.  concubine. 

coneubm-atusj  us,  m.  [concubin- 
us  or  concubin-a]  (The  state  of  the  con- 
cubinus  or  -a ;  hence)  1.  Union  without 
marriage ;  concubinage :  Plaut.  —  2, 
Adulterous  intercourse:  Suet. 

concub-lnus,  i,   m,    [concub-o] 
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{One  lying  with  another ;  hence)  One 
who  lives  in  concubinage  :  Tac;  Cat. 

COncub-ltus,  us,  m.  [id.]  1.  A  ly- 
ing together:  Prop.— 2«  Coition:  Cic.  ; 
Virg.;  Hor. 

concub-ms,  a,  urn,  adj.  [id.]  Of, 
or  belonging  to,  lying  together;  only 
with  nocte  or  noctu  :  At  the  time  of  (he 
first  sleep,  in  the  first  sleep:  Cic;  Enn. 
— As  fybst. :  concubium,  Ti,  n.  (sc. 
fcempus)  Thetime  of  the  first  sleep:  Plaut. 

eon-ctibo,  cubui,  eubitum,cubare, 
1.  v.  n. :  I.  Gen.:  To  lie  together: 
Evandri  profugae  concubnere  boves, 
Prop.  II.  E  s  p. :  To  have  intercourse 
with:  Ter.;  Cic. 

con-culco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  con-calco]  I.  Prop.:  To  tread 
greatly  under  foot, to  crush  or  bruise  by 
treading :  Cato.  II.  F  i  g. :  A.  To  tread 
down,  trample  upon  in  a  hostile  man- 
ner, abuse:  miseram  Italiam,  Cic. — B. 
To  tread  underfoot,  i.e.  to  despise,  treat 
with  contempt :  lauream,  Cic. 

con-eumbo,  no  perf.  nor  sup.,^xe, 

1.  v.  n.  [con;  cumbo=cubo  (with  m 
inserted)]  To  lie  with:  Ov.;  Juv. 

eon-cupi-seo,  cupivi  or  cupii, 
cQpTtum,  cupiscere,  3.  v.  a.  inch,  [con  ; 
eupi-o]  To  be  very  desirous  of,  strive 
ifter:  signa,  tabulas,  Cic.  :  {without 
Object)  abiit  jam  tempus,  quo  posses 
videri  concupisse,  Tac. 

con-euro,  no  perf.  nor  sup.,  arc,  1 . 
v.  a.     To  take  great  care  of:  Plaut. 

eon-ciirro,  cnrri  (Perf.  redupl., 
concucurrisse,  Suet.),  cursum,  curr- 
ere,  3.  v.  n.  :  I.  To  run  eagerly  or  in 
haste:  ad  aliquem,  Cic.  II.  To  run 
wWi  a  person ;  to  accompany  by  run- 
ning: Prop.  III.:  A.  Prop.:  1. 
G-en.:  Of  several  persons  :  To  run  to- 
gether ;  to  come  or  assemble  together  %n 
multitudes ;  to  rush  or  flock  together  m 
crowds:  tota  Italia  concurret,  Cic— 

2.  Esp.:  a.  Of  things:  With  access- 
ory notion  of  meeting  together  or 
union:  To  run  upon  one  another;  to 
meet  or  dash  together:  concurrentes 
montes,  Ov. — b.  Milit.  t.t.\  To  rush 
together  in  hostility,  engage  in  combat, 
join  battle,  fight :  audet  viris  concurr- 
ere  virgo,  Virg.  B.  Fig.:  1.  To  have 
recourse  for  help ;  to  flee  for  refuge  or 
deliverance:  nullae  vires,  nulla  sedes, 
quo  concurrant,  Cic. —  2.  Of  occurr- 
ences, circumstances,  points  of  time, 
etc. :  To  meet,  concur,  fall  out  at  the 
same  time,  happen  together:  concurr- 
unt  multee  opiniones,  Ter.:  ista  casu, 
Cic.    *|f  Hence,  Fr.  concourir. 

concursa-tlo,  onis./.  [concurs(a) - 
o]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  running 
together:  Cic.  B.  Esp. :  1.  A  run- 
ning upon,pushing  against  one  another: 
Liv. — 2.  A  running  about,  going  to 
and  fro,  etc.:  Cic;  Liv.  II.  Fig.: 
A  concurring,  correspondence,  accord- 
ance, agreement:  Cic. 

concursa-tor,  oris,  m.  [id.]  (One 
who  runs  hither  and  thither) :  Milit. 
t.  i. :  A  skirmisher :  Liv. 

concur-sio,  onis.  f.  [for  concurr- 
sio  ;  fr.  concurr-o]  A  running  or  meet- 
ing together:  a  concurrence,  concourse: 


con-cnrso,  no  perf,  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Gen.: 
To  run  violently  together,  to  rush  to- 
gether: Lucr.  B.  Esp.:  1.  To  go  to 
and,  fro,  run  about,  rush  hither  and 
thither,  travel  about:  concursant  prse- 
tores,  Cic.  —  2.  Milit.  t.  t.:  To  skirm- 
ish :  Liv.  II.  Act. :  To  rove,  stroll, 
ov  ramble  to  some  place,  etc.;  to  visit, 
frequent:  domos,  Cic:  lectos,  id. 

concur-sus,  us,  m.  [for  concurr- 
sus ;  fr.  concurr-o]  1.:  a.  Prop.: 
Of  persons  :  A  running,  meeting,  or 
flocking  together ;  a  concourse,  assem- 
bly: Caes.;  Cic;  Hor. — b.  Fig.:  Of 
abstract  subjects  :  A  meeting  together; 
union,  combination,  multitude:  stud- 
iorunijCic. — 2.  Of  things:  A  running 
or  dashing  together ;  a  pressing,  strik- 
ing one  upon  another:  an  encountering, 
meeting;  a  concourse,  etc:  navium, 
Ores.:  asper  verborum,  a  harsh  com- 
bination, Cic. — 3. :  a.  Prop. :  Milit. 
t.U:  A  hostile  running  one  upon  an- 
other ;  a  clashing  together ;  an  onset, 
\  attack,  charge:  Cffis.;  Liv.  —  b.  An 
j  attack :  calamitatum,  Cic  %  Hence, 
J  Fr.  concours* 

1.  concus-sus  (forconcut-sus),  a, 
um,  P.  of  concut-io. 

2.  eoncus-sns,  us,  m.  [for  concut- 
sus ;  fr.  concut-io]  A  sltaking,  concus- 
sion, (only  in  Abl.  sing,):  Lucr. 

coii-eutio,  ussi,  ussum,  titere,  3. 
v.  a.  [for  con-quatio]  I.:  A.  Prop.: 
To  shake  violently  ;  to  sliake.  agitate: 
framoas,  Tac:  caput,  Ov.  B.  Fig.: 
1.  With  Personal  pron.:  To  shake 
one's  self,  as  it  were,  i.  e.  To  search, 
examine  ones  self:  Hor. — 2.  To  shake 
the  power  or  force  of,  cause  to  waver, 
impair,  disturb,  distract,  shatter:  rem- 
publicam,  Cic. — 3.  (To  shake  violently ; 
hence)  a.  To  put  in  fear,  terror,  or 
anxiety ;  to  terrify,  alarm,  trouble,  agi- 
tate: quod  factum  primo  populares 
conjurationis  concusserat,  Sail.  —  b. 
To  urge,  excite,  rouse  to  activity :  pectus, 
Virg. :  se,  Juv.  II.  To  stHke  one  upon 
another,  to  strike  together :  mantis, 
Sen. 

condalmm,  ii,  n.  [akin  to  San- 
scrit kundala;  Gr.  kovSvAlov,  kovSuAos] 
A  little  ring  for  slaves  :  Plaut. 

con-decet,  ere,  v.  impers.  It  greatly 
becomes :  te  concedet,  Plaut. :  pudorem 
gerere  condecet,  id. 

con-decoro,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  decorate  or  adorn  carefully .' 
ludos  scenicos,  Ter. 

eondemna-tor,  oris,  m.  [con- 
demn(a)-o]  An  accuser:  Tac. 

con-demno,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [f  or  con-damno]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  sentence,  condemn:  aliquem 
judicio  turpissimo,  Cic  :  (with  Gen. 
or  Abl.  of  charge)  aliquem  captiis,  id.: 
aliquem  eodem  crimine,  id.  B.  Esp.: 
To  condemn  in  one's  mind  or  by  one's 
behaviour ;  hence,  to  accuse  of,  charge 
with;  to  blame,  disapprove:  factum 
judicio  amicorum,  Cic:  (with  Gen.  of 
charge)  aliquem  summas  iniquitatis, 
Cres.  II.  Met  on.:  To  urge  the  con- 
demnation of  a  person,  to  effect  it :  ego 
i  hoc  uno  crimine   ilium  condemaem 


est,  Cio.     f  Hence,  Fr.  m* 

damner. 
condens-eo,  no  perf.  nor  sup.,  See,. 

2.v.n.  [condens-us]  =  condenso  :  Lucr. 

con-denso,  no  perf.  nor  sup.,  arc, 
1.  v.  a.  To  make  very  dense,  to  condense, 
to  press  close  together:  ita  eondens- 
avcrant  aciem,  Hirt.  <fl"  Hence,  Fr. 
condenser. 

con-densus,  a,  um,  adj.  Very 
dense,  close  :  columbaa  Condensas  .  . . 
sedebant,  Virg. 

con-dlco    xi,  ctum,  cere,  3.  v.  a. 

I.  Prop.:  To  talk  a  thing  over  in 
company  with;  to  agree  upon  some- 
thing ;  to  decide,  determine,  appoint, 
fix:  inducias,  Just.:  (without  Object) 
sic  constituent,  sic  condicunt,  Tac 

II.  M  et  o  n. :  To  proclaim,  announce, 
publish  something :  Gell.  —  Particu- 
lar phrase:  Condicere  alicui  (ad 
ccenam  or  ccenam),  To  promise  or  en- 
gage one's  self  as  a  guest,  to  invite 
one's  self  to  an  entertainment:  Plaut.; 
Cic. 

condign-e,  adv.  [condign-us]  Very 
worthily :  Plaut. 

con-dignus,  a,  um,  adj.  Wholly 
deserving,  very  worthy:  Plaut. 

condl-mentum,  i,  n.  [condi-o] 
Spice,  seasoning.  I.  Prop.:  cibi,Cic. 
II.  Fig.:  amicitiee,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  condiment. 

con-dlo,  divi  or  dli,  ditum,  dire, 
4.  v.  a.  [access,  form  of  con-do]  I. 
P  r  o  p. :  To  put  fruit  in  vinegar,  spices, 
etc.;  to  preserve,  pickle:  oleas  albas, 
Cato.  II.  Met  on.:  A.  To  embalm 
(the  dead):  mortuos,  Cic — B.  To  pre- 
pare (food)  carefully;  to  make  savoury 
or  soft ;  to  season,  spice :  ccenam,  Plaut. : 
fungos,  Cic.  —  C.  Of  unguents  :  To 
make  fragrant:  unguenta,  Cic.  III. 
Fig.:  To  attend  to  carefully ;  to  culti- 
vate or  ornament;  to  make  pleasant  or 
agreeable  ;  to  soften,  temper,  etc :  or^ 
tionem,  Cic:  tristitiam,  id. 

condiscipul-atus,  us,  m.  [car* 
discipul-us]  (The  state  of  a  eonchV* 
ipulus ;  hence)  Companionship  in  schoo*: 
Nop. 

con-disclpiilus,  i,  m.  A  school- 
fellow :  Cic.  ^  Hence,  Fr.  condisciple. 

con-disco,  didici,  no  sup.,  discerej 
3.  v.  a.  To  learn  thoroughly  or  well : 
to  learn  and  practise:  modos,  Hor.: 
pauperiem  pati,  id. 

1.  cond-Itlo  (-icio),  onis,  /. 
[cond-o]  (A  putting  together  or  setting 
up;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  1. 
Of  persons  :  External  position,  situa- 
tion, condition,  stand,  rank,  place,  cir- 
cumstances: Cic;  Hor.— -2.  Of  things  : 
A  situation,  condition,  nature,  modey 
manner  :  Lucr.;  Cass.;  Hor.  B.  Esp.: 
1.  Of  connubial  relationship  :  A  mar- 
riage, match:  Cic;  Liv. — 2.  (A  settl- 
ing ^  of  terms  or  conditions  ;  hence) 
Business  1. 1.:  A  condition,  stipulation, 
agreement,  compact,  proposition,  terms : 
ei  praemium  tribui  sub  ea  conditione, 
ne  quid  postea  scriberet,  Cic.  IL 
Meton. :  A.  A  paramour,  an  uw> 
chaste  woman:  Cic  —  B.  Free  choice 
option:  PI.  ^  Hence,  Fr.  conditio  . 
I     2.  condl-tlo",  onis,  /.  [con'di-o]  J 


CONDITOR 
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Fro  p.:  A  preserving  of  fruits,  etc.: 
Cic.  II.  Meton.:  A  spicing,  season- 
ing, flavouring :  Cic. 

cond-itor,  oris,  m.  [cond-o]  1. 
A  founder,  establisher,  etc.:  a.  Prop.: 
Ro manse  conditor  arcis,  Virg. — b. 
Fig.:  Romance  libertatis,  Liv.  —  2. 
A  composer,  writer,  compiler,  author: 
historic,  Ov. 

conditor  -  Xum  ii,  n.  [condo, 
through  obsol.  conditor,  "one  who 
buries"]  1.  A  place  for  preserving  a 
dead  body,  or  the  ashes  of  the  dead;  a 
coffin,  urn:  Suet. — 2.  A  tomb,  sepul- 
chre :  PI. 

1.  cond-Itus,  a,  urn,  P.  of  cond-o. 

2.  condi-ttui,  a,  urn :  1.  P.  of 
condi-o. — 2.  Pa. :  a.  Seasoned,  savoury: 
aliquid,  Cic.  —  b.  Of  style :  Polished, 
ornamented  :  (Comp.)  oratio  festiv- 
itate  conditior,  Cic. 

con-do,  didi,  ditum,  dere,  3.  v.  a. 
(7o  bring,  lay,  or  put  together,  to  set 
up:  hence)  I.  Prop.:  A.  With  the 
idea  of  uniting :  (To  put,  join,  or  join 
together,  into  a  whole;  hence)  1.  Of 
the  founding  of  towns  or  states :  To 
found,  establish:  urbem,  Cic:  arces, 
Virg. — 2 .  Of  other  things :  To  make, 
construct,  build:  aram,  Liv.:  sepul- 
crum,  Hor. — B.  With  the  idea  of  care- 
fulness :  1.  Gen.:  To  put  up  or  away; 
to  lay,  put,  or  place  for  preservation, 
etc,  to  lay,  store,  ov  treasure  up:  ali- 
quid proprio  horreo,  Hor.:  aliquem 
in  carcerera,  to  thrust  into  prison,  im- 
prison, Cic.  —  2.  E  s  p.  :  a.  To  put, 
lay  up,  preserve,  or  store  fruits,  etc. 
corna  in  liquida  fsece,  Ov. — b.  (a)  To 
inter,  bury:  mortuos,  Cic.  —  (b)  Of 
time  :  To  bring  (as  it  were)  to  the  grave; 
to  pass,  spend,  live  through :  longos 
soles  cantando,  Virg.  II.  Meton.  : 
A.:  1.  Of  the  inhabitants  of  cities, 
etc.  a.  Gen.:  To  found,  to  establish, 
to  settle:  Romanam  gentem,  Virg. — 
to.  Bsp.:  Pass,  in  reflexive  force  :  To 
settle  :  optato  conduntur  Thybridis 
ilveo,  Virg.  —  2.  Of  written  produc- 
tions :  To  compose,  celebrate;  to  write 
or  treat  of;  to  describe. — B.:  1.:  a. 
Geu. ;  To  conceal,  hide,  secrete,  sup- 
press: vultum  sequore,  Ov. — b.  Esp.: 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  re- 
flexive force:  To  conceal,  hide,  etc., 
vne's  self:  Ov.;  Virg.;  Suet.  —  2.  To 
strike  or  thrust  in  deep,  to  plunge  : 
telum  jugulo,  Ov.  III.  Fig.:  A.  To 
establish,  found,  be  the  author  of,  pro- 
cure, make :  aurea  secula,  Virg. :  f  arnam 
ingenio  suo,  Pheed.  —  B.  To  store  or 
treasure  up,  etc.:  in  causis  conditae 
sunt  res  f  ntune,  Cic. 

condoce-facio,  feci,  factum, 
facere,  3.  v.  a.  [condoce-o  ;  facio]  To 
train,  teach,  instruct,  discipline :  beluas, 
Cic:  animum,  id. 

con-doceo,  docui,doctum,  docere, 
2.  v.  a.  To  instruct  thoroughly:  (milites) 
equo  uti  frenato,  Hirt. 

condoc-tus,  a,  urn :  1.  P.  of  con- 
doc-eo.  —  2.  Pa. :  Thoroughly  taught: 
{Comp.)  condoctior  sum,  Plaut. 

con-d51e-sco,  m\  no  sup.,  escSre, 
8.  v.  n.  [con ;  dole-o]  To  feel  severe  pain, 
U>  suffer  much ;  latus  ei  dicenti,  Cic 
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condona-tio,  onis,/.  [condon(a)- 

o]  A  giving  away :  Cic. 
con-dono,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.'. 

I.  Gen.:  A.  Prop.:  To  make  a  pre- 
sent of;  to  give,  present,  etc.:  apothecas 
hominibus  nequissirnis,  Cic. — Part- 
icularphrase:  Condonare  aliquem 
aliquid,  To  present  one  with  something: 
Plaut.;  Ter.  B.  Fig.:  To  give  or 
deliver  up ;  to  surrender,  sacrifice,  de- 
vote, offer:  inimicitias  reipublicaa,  Cic. 

II.  Esp.:  A.  Prop.:  Of  debts,  etc. 
To  make  a  present  of  a  debt,  etc.,  to 
one  ;  i.  e.  to  remit,  forgive,  release 
from,  etc.:  pecunias  creditas  debitor- 
ibus,  Cic.  B.  Fig.:  1.  To  pardon, 
overlook,  forgive,  refrain  from  punish- 
ing, condone,  etc. :  ut  crimen  hoc  nobis 
condonetis,  Cic:  aliquem  reipublicee, 
id.  —  2.  Of  punishment,  etc.,  for  a 
crime  or  offence :  To  forego,  pass  by 
or  over,  refrain  from,  etc.:  animad- 
versionem  et  supplicium,  Script,  ap. 
Cic. 

con-dormlo,  no  perf.  nor  sup., 
dormire,  4.  v.  n.  To  fall  quite  asleep,  to 
fall  asleep :  Suet. 

condormi-sco,  dormivi,  no  sup., 
dormiscere,  3.  v.  n.  inch,  [condormi-o] 
To  go  quite  to  sleep  :  Plaut. 

Condrusi,  orum,  m.  The  Condrusi; 
a  people  of  Gallia  Belgica. 

conduc-Ibllis,  e,  adj.  [conduc-o] 
Advantageous,  profitable,  expedient : 
(Comp.)  utrum  conducibilius,  Auct. 
Her. 

con-duco,  duxi,  ductum,  ducere, 
3.  v.  a.  and  n. :  I.  Prop.:  Act.: 
A.  Gen. :  To  lead  together;  to  as- 
semble, collect:  virgines  unum  in  loc- 
um, Cic.  B.  Esp.:  1.  To  connect, 
unite,  by  bringing  together :  cortice 
ramos,  Ov.  —  2.  Business  t.  L:  (To 
bring,  etc,  to  one's  self;  hence)  a.  To 
hire,  etc.:  hortum,  Cic — b.  To  take 
for  hire,  to  undertake  any  service 
(building,  transportation ,  the  custom, 
etc.)',  to  contract  for,  farm:  columnam 
conduxerat  faciendam,  Cic.  —  c.  Of 
money  :  To  borrow  at  interest :  num- 
mos,  Hor. — d.  To  buy,  purchase:  ag- 
num,  Plaut.  II.  Fig.:  A.  Act.:  To 
combine,  unite:  propositionem  et  as- 
sumpuioneni  in  unum,  Cic — B.  Act.: 
Of  personal  objects:  To  hire,  i.e.  to 
induce  to  do  by  bribery;  to  bribe,  in- 
duce: consnlem  ad  casdern  faciendam, 
Cic — C.  Neut.:  To  contribute  to  some- 
thing by  being  useful ;  to  be  of  use  or 
profitable ;  to  profit,  serve,  etc  (only  in 
3rd  pers.):  ad  vitae  commoditatem, 
Cic:  proposito,  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
conduire. 

conduct-icius  (-Itlus),  a,  urn, 
adj.  [conduco,  (£«?;>.  )conduct-um]  Of, 
or  pertaining  to,  hire,  hired,  rented: 
fidicina,  Plant.:  exercitus,  Nep. 

conduc-tio,  onis,/.  [conduc-o]  1. 
A  bringing  together,  uniting:  Cic — 2. 
A  hiring,  farming:  Cic;  Liv.  ^[ 
Hence,  Fr.  conduction. 

conduc-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  hires  (a  thing) ;  a  farmer,  tenant ; 
a  contractor :  Plaut. ;  Cic 

condue-tus,  a,  urn,  P.  of  con- 
duc-o.— As  Subst. :  eoiiductum,  i,  n. 


(sc.    sedificium)    A    hired   dwelling 
Cic 

condupHca-tlo,  onis,/.  [condu< 
plic(a)-o]:  1.  (A  doubling;  for)  An  em.' 
bracing :  Plaut. — 2.  Rhet.  t.  t.:  A  re- 
petition of  the  same  word:  Auct.  Her. 

con-duplieo,  avi,  no  sup.,  are,  1. 
v.  a.  To  double :  Lucr. 

con-duro,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  harden,  to  make  very  hard: 
ferrum,  Lucr. 

cond-us,  i,  m.  [cond-o]  One  who 
lays  up  provisions  :  Plaut. 

con-fabiilor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  I.  To  converse  together,  chat : 
Plaut.;  Var.  II.  To  converse  about,  to 
discuss  with  one :  rem  cum  aliquo, 
Plaut.     If  Hence,  Fr.  confabuler. 

confarrea-tio,  onis,  /.  [con- 
farre(a)-o]  A  uniting  by  far  ;  an  ancient 
solemn  form  of  marriage  among  the 
Romans,  in  which  was  an  offering  of 
bread  (far):  PI. 

con-farr-eo,  no  perf.,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [con  ;  far,  farr-is]  (To  unite  by 
far ;  hence)  To  marry  by  making  an 
offering  of  bread  :  Tac 

con-fatalis,  e,  adj.  Bound,  as  it 
were,  to  the  same  fate,  decided  by  fate: 
Cic. 

confec-tio,  onis,/.  [for  confac-tio; 
fr.  coxfac,  true  root  of  confic-io]  1 . :  a. 
A  making,  preparing,  arranging,  com- 
posing, accomplishing:  libri,  Cic— b. 
A  finishing,  completing,  bringing  to  a 
close :  belli,  Cic— 2.  Of  food :  A  chew- 
ing or  masticating ;  mastication  :  Cic. 
^f  Hence,  Fr.  confection. 

confec-tor,  oris,  m.  [for  confac- 
tor  ;  fr.  id.]  An  executor, finisher:  Cic. 
.4  destroyer,  consumer :  Cic 

confec-tus  (for  confac-tus),  a,  urn, 
P.    of    confic-io,   through   true  root 

CONt'AC. 

con-ferclo,  no  perf,  fertum, 
fercire,4.  v.  a.  [for  con-farcio]  To  cram 
or  press  close  together :  naves,  Liv. 

con-fero,  contuli,collatum  (ccnl-), 
conferre,  v.  a.  I. :  A.  Prop. :  1. 
Gen.:  To  bring,  bear,  ox  carry  together 
into  a  mass,  or  to  a  point ;  to  collect, 
gather:  materiam,  Cass.:  undique  col- 
la  tis  membris,  Hor. —  2.  Esp.:  a. 
To  collect  monry,  etc,  to  contribute;  to 
bring  as  an  offering  or  gift :  sextantes 
in  capita, per  head,  Liv.:  tributaquot- 
annis  ex  censu,  Cic. — b.  To  unite,  join, 
connect,  etc.:  capita,  to  put  heads  to- 
gether (in  conferring,  deliberating, 
etc.),  Cic — c.  Milit.  1. 1.:  To  join,  unite, 
bring  together,  etc,  for  hostile  pur- 
poses :  collatis  signis,  i.  e.  in  a  pitched 
battle,  riaut. :  collato  pede,  foot  to  foot, 
Liv. :  ferrum  ac  mantis,  Cic  B. 
Fig.:  1.  To  collect  or  gather  together : 
optima  quasque  in  libros,  Suet. — 2.  Of 
a  law :  To  join  in  bringing  forward : 
Liv. — 3.:  a.  Gen.:  To  join,  unite: 
studia  inter  nos,  Quint.  —  b.  Esp.: 
Of  public  conferences,  consultations, 
etc. :  To  consult  together  or  confer  about; 
to  consider,  or  talk  over  together:  in- 
jurias,  i.  e.  to  deliberate  together  con- 
cerning, Tac  :  familiares  sermones 
cum  aliquo,  to  enter  into  familiar 
conversation  with,  Cic— 4. :   a.  Con' 
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ferre  pedem,  To  encounter,  come  in 
contact  with,  come  to  close  quarters 
with:  Plaut.;  Cic— b.  Conferre  lites, 
To  contend  with  one,  to  quarrel:  Hor. — 
5.  To  bring  together  for  comparison,  to 
compare :  nil  ego  contulerim  jucundo 
san us  amico,  Hor,— 6.  Of  speech  or 
writings  :  To  compress,  abridge,  make 
brief:  sua  verba  in  duos  versus,  Ov. — 
7.  To  contribute  to  one's  interest,  etc.; 
to  be  useful  or  profitable ;  to  profit, 
serve,  be  of  use  (only  in  3rd  person,  or 
the  Inf.):  Quint.  II.  :  A.  Prop.: 
1.  Gen.  :  To  bear,  carry,  convey, 
direct  a  thing  somewhere  (in  haste, 
for  protection,  etc.)  :  sua  omnia  in 
oppidum,  Cass.  —  Particular  ex 
pression:  Conferre  aliquem  in  ali- 
quid, To  change  or  transform  some  one 
into  something:  Ov. — 2.  Esp. :  With 
Personal  pron. :  To  betake  or  turn  one's 
self,  etc  ;  to  go,  etc.:  se  in  oppidum, 
Cees.  B.  Pig.:  1. :  a.  Gen.:  To 
bring,  turn,  direct  something  :  spes 
votaque  ad  deos,  Tac. — b.  Esp.:  With 
Personal  pron.:  To  apply,  turn,  direct, 
or  betake  one's  self:  Cic. — 2.  With  the 
access,  idea  of  application  or  com- 
munication :  a.  To  make  use  of;  to 
apply,  direct,  confer,  bestow,  transfer: 
operam  ad  philosophiam,  Cic. — b.  To 
refer  or  ascribe  something  to  a  person 
or  thing,  as  its  author  (in  a  good,  and 
freq.  in  a  bad  sense);  to  attribute,  im- 
pute, ascribe  to,  lay  to  the  charge  of, 
etc.:  aliquid  ad  imperium  deorum, 
Lucr.:  sua  vitia  et  suam  culpam  in 
sencctutem,  Cic.  —  c.  To  bring  on, 
cause,  occasion,  induce:  PI.;  Col. — d. 
To  adduce:  exemplum,  Ter.— 3.  To 
transfer  to  a  future  point  of  time,  i.  e. 
to  put  off,  defer,  delay,  reserve  :  omnia 
in  mensem  Marti um,  Cic.  *|f  Hence, 
Pr.  confirer. 

confer-tim,  adv.  [confer-o]  In  a 
compact  body,  closely :  Liv. 

confer-tus  (for  conferc-tus),  a, 
um  :  1.  P.  of  conferc-io.  —  2.  Pa.: 
(Pressed  together;  hence)  a.  Prop.: 
Pressed  close,  crowded,  thick,  dense : 
plures  simul  conferti,  Liv. :  (Comp.) 
confertiores  steterant,id.:  (Sup.)  con- 
fertissima  acie,  Caes.  b.  Me  ton.: 
Stuffed,  filled  full,  full :  otiosa  vita 
conferta  voluptatibus,  Cic. 

conferve-faclo,  noperf.  nor  sup., 
facere,  3.  v.  a.  [conferve-o ;  facio]  To 
make  glowing  or  melting :  Lucr. 

conferve-sco,  ferbui,  no  sup., 
fervescGre,  3.  v.  n.  [conferve-o]  I. 
Pro  p.:  To  begin  to  boil  throughout ;  to 
grow  hot:  granum,  PI.  II.  Fig.:  To 
become  hot,  etc. :  mea  quum  conferbuit 
ira,  Hor. 

eonfes-slo,  onis,/.  [for  conf  at-sio; 
fr.  con'pat,  true  root  of  confit-eor]  A 
confession,  acknowledgment,  open  avow- 
al: Cic;  Liv.    %  Hence, Fr.  confession. 

confes-sus  (for  confat-sus),  a,  um: 
1.  P.  of  confiteor,  through  true  root 
cokfat.  —  2.  Pa.:  Undoubted,^  incon- 
trovertible: res,  Cic. —  Particular 
phrases:  a.  Ex  confesso,  Confess- 
edly, beyond  doubt:  Quint.;  Sen.— b. 
In  confesso  esse,  To  be  notorious,  every 
where  known:  Tac—c«  In  conf  essum 
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venire,  To  be  generally  acknowledged : 
PI. 

confes-tim,  adv.  [for  confer-tim; 
fr.  confer-o]  (By  bearing  in  haste; 
hence)  Immediately,  speedily,  without 
delay :  Cic. ;  Cass. ;  Virg. 

conflcl-ens,  entis  :  1.  P.  of  con- 
fici-o.— 2.  Pa.:  Effecting ,  causing ,  pro- 
ducing, efficient :  causae  conficientes, 
Cic:  (with  Gen.)  (Sup.)  ci vitas  con- 
ficientissima  literarum,  very  carefully 
noting,  id. 

con-flcio,  feci,  fectum,  ficere 
(Perf.  Subj.  :  confexim,  Plaut. :— In 
Pass,  (besides  the  regular  form  con- 
ficior),  confit,  Lucr. :  conficret,  Liv. : 
confierent,  Suet. :  confieri,  Goes.;  Virg.), 
3.  v.  a.  [for  con-facio]  (To  make  thor- 
oughly; hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  prepare,  bring  about,  complete,  ac- 
complish, execute,  etc.:  bellum,  Ca?s.: 
anulum,  pallium,  soccos  sua  manu, 
Cic.  B.  Esp.:  To  settle,  close  a  bar- 
gain, finish,  etc.:  tu  cum  Apella  Chio 
conficedecolumnis,Cic.  II.  Met  on.: 

A.  To  diminish,  tessen,  weaken  an  ob- 
ject ;  to  bring  to  nothing,  destroy,  kill: 
dentes  intimi  escas  conficiunt,  grind, 
Cic. :  me  paene  confecit  (sc.  sica) ,  id. — 

B.  To  prepare,  provide,  procure:  per- 
magnam  pecuniam  ex  ilia  re,  Cic 
III.  Fig.:  A.:  1.  To  produce,  cause, 
make,  effect:  motus  animorum,  Cic: 
(with  second  Ace.  of  further  definition) 
animum  auditoris  rnitem  et  miseri- 
cordem,  id. — 2.  Of  time  :  To  complete, 
spend,  pass:  quum  sexaginta  annos 
confecerit,  Cic— 3.  Pass. :  To  follow 
(from  something)  logically;  to  be  de- 
duced: num  aliud  oonficiatur,  aliud 
dicatur,  Cic — B.  To  kill,  destroy,  wear 
out :  aliquem  verbis,  Plaut. 

confic-tio,  onis,  /.  [for  confi(n)g- 
tio  ;  fr.  confi(n)g-o]  Gen.:  An  invent- 
ing, fabricating :  Cic. 

confict-us  (for  confi(n)g-tus),  a, 
um,  P.  of  confi(n)g-o. 

confid-ens,  entis:  1.  P.  of  con- 
fid-o. — 2.  Pa.  (Confidently  trusting  to 
something ;  hence)  Self-confident:  i.e.: 
a.  In  a  good  sense  :  Bold,  daring,  un- 
daunted: (Comp.)  aut  qui  me  con- 
fidentior  ?  Plant. — b.  In  a  bad  sense : 
Shameless,  audacious,  impudent:  con- 
fidens  tumidusque,  Hor.:  (Sup.)  juv- 
enum  confidentissime,  Virg. 

conf  iden-ter,  adv.  [for  confident- 
ter ;  fr.  confid-ens,  confident-is]  a. 
Boldly , courageously ,  undauntedly,  con- 
fidently:  (Comp.)  confidentins  dicere, 
Cic. — b.  Boldly \  shamelessly, audacious- 
ly, impudently:  in  qua  re  confidenter 
restas,  Ter. :  (Sup.)  confidentissime 
resistens,  Auct.  Her. 

confident-la,  ae,  /.  [confidens, 
confident-is]  A  confiding  ov  firmly  re- 
lying: hence)  I.  Gen.:  A  firm  per- 
suasion, confidence:  Plaut.    II.  Esp.: 

A.  In  a  good  sense  :  Self-confidence  or 
reliance,  boldness:  Script,  ap.  Cic. — 

B.  In  a  bad  sense  :  Impudence,  audac- 
ity :  Cic.  %  Hence,  Fr.  confidence, 
confiance. 

conf  Ident-I-15qu-ns,  a,  um,  adj. 
[confidens,  confident-is ;  (i);  loqu-or] 
Speaking  boldly  or  audaciously :  Plaut. 


con-f  ido,  sus  sum,  dere  (Perf.  ocm« 
fiderunt,  Liv.),  3.  v.  n.  and  a.  To  trusi 
confidently,  confide,  rely  firmly;  to  be* 
lieve  certainly,  be  assured  of:  1.  With 
personal  subjects:  a.  Neut.:  aut  cor- 
poris firmitate  aut  fortune  stabilitate 
confidere,  Cic. — b.  Act. :  avos,  Stat. : 
(with  Objective  clause)  opera  tueri  se 
posse  confisi  sunt, Cees. — 2  .With  things 
as  subjects:  remis  confisacymba,  Prop. 
^  Hence,  Fr.  confier. 

con-figo,  fixi,  fixum,  figere,  3. 
v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  join ,  fasten  together : 
transtra  clavis  ferreis,  Ores.  II.  Met- 
on.:  To  pierce  through,  transfix:  Alios 
sagittis,  Cic.  III.  Fig.:  To  transfix: 
aliquem  sententiis,  Cic. 

eon-findo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
Z.v.a.     To  cleave  asunder :  Tib. 

confine,  is,  v.  confinis. 

con-fin  go,  finxi,  fictum,  fingere, 
3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  place  together  in 
forming ;  to  form,  fashion,  fabricate: 
favos  confingunt  et  ceras  mille  ad  usus 
vita?,  PL  II.  Fig.:  A.  To  make  up, 
invent,  devise,  fabricate,  feign,  pretend: 
aliquid  Sthenio  criminis,  Cic — B.  To 
put  on,  employ  (for  (he  purpose  of  deceit, 
etc.):  lacrimal  confictaa  dolis,  Ter. 

con-finis,  e,  adj.  (Having  the 
same  end  with  another  ;  hence)  I. 
Prop. :  Bordering  on,  adjoining,  con- 
tiguous: ager,  Liv.:  ("with  Dal.)  caput 
collo,  Ov. — As  Subst.:  confine,  is,  n. 
That  which  borders  upon  any  thing ;  a 
border,  confine,  boundary :  Ov.  II. 
Fig.:  Nearly  related,  nearly  like,  sim- 
ilar: studio  confinia  carmina  vestro, 
Ov.     Tf  Hence,  Fr.  confins. 

con-f  In-Ium,  ii,  n.  [con ;  fin-io] 
(An  ending  at  the  same  spotwith  some- 
thing else;  hence)  I.  Prop.:  A  con- 
fine, common  boundary,  limit,  border 
of  lands:  Cic ;  Tac.  n.  Fig.:  Neigh- 
bourhood, nearness,  close  connection: 
artis  et  falsi,  Tac. 

confio,  eri,  v.  conficio. 

confirmat-e,  adv.  [confirmat-us] 
Boldly ,  courageously :  Auct.  Her. 

conflrma-tlo,  onis,  /.  [con- 
firm(a)-o]  1.  An  establishing  or  con- 
firming ;  confirmation :  libertatis,  Cic. 
— 2.  A  confirming  of  the  mind  ;  en- 
couragement, etc.:  Cic;  Caes.— 3. :  a» 
A  confirming  or  verifying  a  fact ;  an 
assertion:  Cebs.— b.  Rhetor,  t.  I. :  An 
adducing  of  proofs:  Cic  %  Hence, 
Fr.  confirmation. 

confirraa-tor,  oris,  m.  [id.]  Om 
who  establishes,  etc,  a  thing:  Cic 

connrrna-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
conflrm(a)-o. — 2. Pa.:  a.  Encouraged, 
courageous,  resolute :  (Comp.)  con- 
firmatior  exercitu,  Caes. — b.  (Proved, 
hence)  Certain,  credible :  Cic. 

con-firm-Itas,  atis,/.  [con ;  firm- 
us]  Firmness  of  will,  in  a  bad  sense ; 
obstinacy:  Plaut. 

eon-firm-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  Prop.:  To  make  firm,  establish, 
strengthen :  alii  h6c  vires  nervosque 
confirmari  putant,  Cass.  n.  Fig.: 
A.  To  confirm  or  strengthen  the  courage 
of;  to  encourage,  make  bold :  diffldentem 
rebus  suis,  Cic— B.  To  confirm  in  dis- 
position, feelings,  or  fidelity :  homines, 
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Ca;s.— C:  1.  To  confirm  a  fact,  cor- 
roborate an  assertion  ;  to  prove,  demon- 
strate, etc. :  rem,  Cic. — 2.  To  assert, 
affirm,  protest  something  as  true  or  cer- 
tain: hoc  quuni  mihi  non  modo  con- 
firm asset,  seel  etiam  persuasisset,  Cic, 
%  Hence,  Fr.  con  firmer, 

confisca-tio,  onis,/.  [confisc(a)-o] 
A  forfeiting,  confiscation:  regis,  Flor. 
«f  'Hence,  Fr.  confiscation. 

COri-fisc-o,  no  perf.,  atum,  axe,  1. 
v.  a.  [con  ;  fisc-us]  I.  To  lay  up  in  a 
chest:  snmmam,Suet.  II.:  A.  Prop.: 
To  transfer  to  the  emperor's  privy -purse, 
to  confiscate  :  hereditates,  Suet.  B. 
Mefcon.:  To  deprive  a  person  of  pro- 
perty :  devictis  his  et  confiscatis,  Suet. 
*f  Hence,  Fr.  cotiftsquer. 

conf  I-sio,  onis,  /.  [for  confid-sio  ; 
fr.  conftd-o]  Confidence,  assurance : 
Cic. 

cohfi-sus  (for  confid-sus),  a,  um, 
P.  of  confid-o. 

con-f Iteor,  fessus  sum,  fiteri,  2. 
v.  dep.  [for  con-f ateor]  I.  P  r  o  p. : 
To  fully  or  entirely  acknowledge,  confess, 
own,  avow  an  error,  mistake,  etc.;  to 
concede,  allow,  grant:  quid  confitetur, 
Cic.  :  se,  to  make  one's  self  known, 
Ov.:  (with  second  Ace.  of  further  .de- 
finition) se victos,  Cses.  II.  Mcton.: 
To  disclose  a  thing ;  to  reveal,  manifest, 
show :  confessa  vultibus  iram,  Ov.  *jf 
Hence,  Fr.  confesser. 

confixus  (for  config-sus),  a,  um, 
P.  of  config-o. 

con-flagro,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
and  a. :  I.  Neut. :  To  be  in  flames,  to 
be  on  fire,  to  be  burnt  up  or  consumed: 
A.  Prop.:  conflagrare  terras  necesse 
sit  a  tantis  ardoribus,  Cic.  B.  Fig.: 
amoris  flamma,  Cic  II.  Act.:  To  burn 
up,  consume,  or  destroy  by  fire:  urbem 
incendio,  Auct.  Her. 

con-flexus  (for  confiect-sus),  a, 
um,  P.  of  confiect-o. 

conflic-tio,  onis,  /.  [for  conflig- 
tio;  fr.  conflig-o]  I.  Prop.:  A  strik- 
ing together,  collision:  duorum  inter  se 
«orporum,  Quint.  II.  F  ig. :  A  contest, 
conflict:  rerum,  Cic. 

conflic-to,  avi,  atum,  are,  1,  v.  a. 
intens.  [for  confiig-to ;  fr.  conflig-o] 
(Prop.  :  To  strike  or  dash  together 
violently;  Fig.)  A.  In  Act.  or  Pass. 
form,  in  reflexive  force :  To  dash  one's 
self  against;  to  fight  with,  contend  or 
struggle  with:  ut  conflictares  malo, 
Ter. :  qui  cum  ingeniis  confiictatur 
ejusmodi,  id. — B.  To  strike  forcibly  to 
the  earth,  to  ruin:  rempublicam,  Tac. 
— C.  Pass. :  To  be  severely  tormented, 
harassed,  afflicted ;  to  be  brought  to  ruin : 
graviore  fortuna  confiictati  videmur, 
die 

conflic-tus,  us,  m.  [for  conflig-tus; 
fr.  conflig-o]  A  striking  of  one  thing 
against  another  (mostly  in  Abl.  Sing.): 
corporum,  Cic.  «ft  Hence,  Fr.  conflit. 
con-fllgo,  flixi,  fiictum,  fllgere, 
3.  v.  a.  and  n. :  I.  Act. :  A.  Prop.: 
To  strike  against  or  on ;  to  strike  or 
bring  together :  semina,  Lucr.  B.  F  i  g. : 
To  bring  together  in  comparison,  to 
eompare:  factum  cum  scripto,  Cic. 
II.  Neut. :  A.  Prop. :  To  be  in  eon- 
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fiict;  to  contend,  fight,  combat:  manu 
cum  hoste  confligere,  Cic.  B.  Fig.: 
To  be  at  variance,  contend,  dispute,  etc. : 
leviore  actione,  Cic. 

con-flo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.: 
I.  Prop.:  Of  fire  :  To  blow  together,  to 
blow  up,  stir  up,  kindle:  incendium, 
Liv.  II.  M  e  t o  n. :  A.  Of  metals,  etc. : 
To  smelt,  fuse,  melt  down:  falces  in 
ensem,  Virg.— B.:  1.  Of  personal  and 
material  objects :  To  bring  or  set  toge- 
ther ;  to  join,  raise,  procure;  to  make  or 
get  up;  to  compose:  exercitum,  Cic: 
pecuniam,  id.— 2.  Of  abstract  objects: 
To  bring  about,  effect,  accomplish,  make 
or  get  up ;  to  produce,  occasion,  acquire, 
cause:  accusationem  et  judicium,  Cic: 
alicui  periculum,  id.  III.  Fig.:  A. 
To  kindle,  inflame:  invidiam  inimico, 
Cic.  —  B.  To  unite,  etc.:  consensus 
pgene  conflatus,  Cic.  «ft  Hence,  Fr. 
gonfier. 

conflii-ens,  entis:  1.  P.  of  con- 
flu-o.— 2.  Pa.  :  Flowing  together,  fall- 
ing into  another  river  :  ab  confluente 
Rhodano  castra  movi,  i.e.  from  the 
confluence  of  the  Rhone  {and  the  Saone) : 
Script,  ap.  Cic. — As  Subst.:  1.  Prop.: 
confluens,  entis,  or  confluentes, 
rum,  m.  The  'place  where  two  rivers 
unite;  the  confluence:  Cees.  ;  Liv. — 2. 
Meton.:  Confluentes,  ium,/.  The 
town  of  Coblentz,  situate  at  the  confluence 
of  the  Moselle  with  the  Rhine :  Suet.  \ 
Hence,  Fr.  confluent. 

con-fluo,  fiuxi,  no  sup.,  fluere 
{Plupeif.Subj.  Syncop., cotifi\ixet=coi\- 
fluxisset,  Lucr. j, 3. v.  n.\  I.  P r o p. :  Of 
fluids:  To  flow  or  run  together:  Fibrenus 
divisus  a;qualiter  in  duas  partes  cito 
in  unum  confluit,  Cic.  II.  Meton.: 
A.  Of  the  air :  To  flow,  stream,  or  rush 
together:  Lucr. — B.  Of  a  great  multi- 
tude :  To  flow,  flock,  or  crowd  together; 
to  come  together  in  multitudes:  multi 
confluxerunt  et  Athenas  et  in  hanc 
urbem,  Cic  III.  Fig.:  Of  abstract 
subjects:  To  flow  or  flock  together ■:  ad 
ipsos  laus,  honos,  dignitas,  confluit, 
Cic.    «J  Hence,  Fr.  (old)  confluer. 

con-fodlo,  fodi,  fossum,  fodere,  3. 
v.  a. :  I.  P  r  o  p. :  To  dig  thoroughly,  to 
prepare  by  digging:  hortum,  Plant. 
II,  Meton.:  To  pierce  through,  trans- 
fix :  super  exanimem  sese  projecit  am- 
icum  Confossus,  Virg.  III.  Fig.:  To 
pierce, stab, etc.:  tot  judiciis  conf  ossus, 
as  it  were,  pierced  through,  Liv. 
confore,  v.  consum. 
conforma-tlo,  onis,/.  [conform- 
(a)-o]  I.  Prop.:  A  symmetrical  form- 
ing or  fashioning ;  conformation,  shape, 
form:  Cic.  II.  Meton.:  Of  that 
which  is  mentally  formed:  An  idea, 
notion,  conception :  Cic.  «ft  Hence,  Fr. 
conformation. 

con-formo,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
To  form,  fashion,  shape  symmetrically 
or  skilfully:  I.  Prop.:  ad  majora 
quaadam  nos  natura  genuit  et  con- 
f ormavit,  Cic.  II.  Fig.:  mentem  cogi- 
tatione,  Cic  «ft  Hence,  Fr.  conformer. 
confos-sus  (for  confod-sus),  a, 
um  :  1.  P.  of  confod-io.  —  2.  Pa.  : 
Pierced  through,  full  of  holes:  {Comp.) 
te  faciam  confossiorem,  #c,  Plaut. 


con-fractus  (for  confra(n)g-tus), 
a,  um,  P.  of  confring-o,  through  true 
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con-fragosus,  a,  um,  adj.  Very 
broken,  rough, uneven :  I.  Prop.:  loca, 
Liv.  II.  Fig.:  conditiones,  hardt 
difficult,  Plaut. 

con-frerao,  fremtii,nosup.,frem- 
ere,  o.  v.  n.  To  make  a  loud  noise,  to 
roar,  to  murmur  loudly,  etc  :  con' 
fremuere  omnes,  Ov. 

con-frjfco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  rub  much  or  strongly:  I.  G-en. : 
faciem  sibi,  Suet.  II.  Esp.:  In  sup- 
plication :  genua,  i.  e.  to  press  or  grasp 
firmly  or  earnestly:  Plaut. 

con-fringo,  fregi,  fractum,  fring- 
ere,  3.  v.a.  [for con-f rango]  I.  Prop.: 
To  break  in  pieces,  shiver :  digitos,  Cic. 
— Pro  v.:  Confringere  tesseram,  To 
break  in  pieces  the  tessera,  i.  e.  to  dis- 
solve the  ties  of friendship,  violate  faith : 
Plaut.  II.  Fig.  :  To  break,  bring  to 
nought,  destroy :  consilia,  Cic. 

eon-fiiglo,  fugi,  no  sup.,  fugere, 
3.  v.n.  {To  flee  to  a  person,  etc.,  in 
order  to  be  with  him,  etc. ;  hence)  I, 
Prop.  :  To  flee  for  refuge  or  succour : 
ad  unum  aliquem,  Cic.  II.  Fig.:  Te 
flee  for  succour,  to  have  recourse:  iv- 
tuamfidem,  veritatem,  misericordiam, 
Cic. 

confug-ium,   Ti,    n.    [confug-ioA 
(Prop. :  A  fleeing  for  refuge ;  Meton.> 
A  refuge,  shelter:  Ov. 
con-fulgeo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 

2.  v.  n.  To  shine  brightly,  to  glitter : 
sedes,  Plaut. 

COil-fundo,  fudi,  fusum,  fundere, 

3.  v.a.:  I.:  A.  Prop.:  Of  liquids: 
To  pour  together:  melle,  aceto,  con- 
fusis,  PI.  B.  Meton.:  1.:  a.  Gen.: 
To  mix,  mingle,  blend,  etc. :  arenti 
ramo  .  .  .  oliva3  Omnia  confudit,  Ov. 
— b.  Esp.  :  With  Personal  pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force :  To  mix  itself, 
etc.,  i.e.  to  mix,  mingle,  blend:  Virg.; 
Cic.  —  2.  To  mingle  together  in  con- 
fusion; to  mix,  etc.,  up  in  disorder: 
signa  et  ordines  equitum  atque  ped- 
itum,  Liv.  C.  Fig. :  1.  To  mingle, 
unitejoin,  combine:  sermonesin  unism, 
Liv.  —  2.:  a.  To  confound,  confuse, 
jumble  together, etc.:  pedes,  Cic:  fced- 
us,  i.  e.  to  violate,  Virg.  —  b.  In  mind, 
etc.:  To  disturb,  disconcert,  confound, 
perplex, etc.:  audientium animos, Liv. 
II. :  A.  Prop. :  Of  liquids  or  things 
in  a  liquid  state:  To  pour  out  or 
empty  completely:  cruor  in  fossam 
confusus,  Hor.  B.  Meton.:  As 
the  result  of  pouring  out :  To  ova*- 
spread  or  suffuse:  vultum  lunas,  i.e. 
to  obscure,  Ov.  C.  Fig.:  1.  To  pour: 
in  orationem,  Cic. — 2.  To  spread  or 
diffuse :  quae  (sc.  vis  divina)  toto  con- 
fusa  mundo  sit,  Cic  «ft  Hence,  Fr. 
confondre. 

confus-e,  adv.  [confus-us]  Con- 
fusedly, without  order :  dispergere,  Cic: 
{Comp.)  confusius  res  acta  est,  id. 

confu-sio,  onis,/.  [for conf u(n)d- 
sio  ;  fr.  confu(n)d-o]  1.  A  mingling^ 
uniting,  combining:  virtutum,  Cic. — 
2.  Confusion,  disorder,  etc.:  religion- 
um,Cic. — 3.  Mental  confusion,  disturb 
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once  of  mind,  perplexity:  Tac. — 4.  An 
overspreading  or  suffusing :  oris,  i.  e.  a 
blushing  or  reddening,  Tac.  1  Hence, 
-Fr.  confusion. 

confu-sus  (for  confu(n)d-sus),  a, 
urn  :  1.  J*,  of  confu(n)d-o. — 2.  Pa.:  a. 
Thrown  into  disorder  or  confusion; 
disordered,  confused:  (Comp.)  con- 
fusior  fades,  more  than  usual  dis- 
figured or  battered,  Tac. — b.  Confused, 
disarranged,  disordered,  etc.:  oratio, 
Cic:  (Sup.)  confusissimus  mos,  Suet. 
— c.  Confused,  disturbed,  etc.,  in  mind, 
etc.:  ipse  confusus  animo,  Li  v.  % 
Hence,  Fr.  con f  us. 

confuta-tio,  onis,/.  [confut(a)-o] 
A  confuting,  confutation :  Auct.  Her. 
*l  Hence,  Fr.  confutation. 

con-ftit-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[con;  fut-is,  a  pitcher']  (To  employ  a 
f utis  exceedingly;  hence:  Prop.:  To 
mol  a  thing  by  pouring  water  upon 
it;  tocooldoicn;  Fig.):  A.  To  damp, 
repress,  keep  down,  etc.:  audaciam, 
Cic. — B.  To  overthrow,  confute,  refute: 
argumenta  Stoicorum,  Cic.  —  C.  To 
destroy,  keep  down,  etc.:  tactum  .  .  . 
An  confutabunt  nares  ?  Lucr.  «[ 
Hence,  Fr.  confuter. 

eonfiiturus,  a,  um,  P.  of  consum. 

eon-gelo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
andn.:  I.  Act.:  A.  Prop.:  To  cause 
to  freeze  entirely,  to  congeal:  mare, 
Var.  B.  Fig. :  To  freeze,  make  cold 
or  passionless:  te  congelat  uxor  anus, 
Mart.  C .  M e t o  n. :  To  thicken,  make 
hard :  rictus  serpentis,  O v.    II.  Neut. : 

A.  Prop.:  To  freeze  up:  Ister,  Ov. 

B.  Fig.:  To  freeze  up,  become  inactive : 
congelasse  nostrum  amicum  lsetabar 
otio,  Cic.  C.  Me  ton. :  To  become 
hard  as  ice :  lingua,  Ov.  %  Hence,  Fr. 
congtler. 

congemina-tlo,  onis,/.  [congemi- 
n(a)-o]  (Prop.:  A  doubling;  Meton.) 
An  embracing :  Plaut. 

eon-gemlno,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  and».:  I.  Act.:  A.  Prop.:  To 
double,  redouble,  repeat  again  and 
«gain :  crebros  ensibus  ictus  Con- 
geminant,  Virg.  B.  Meton.:  To  use 
repeatedly:  securim,  i.  e.  give  repeated 
blows  with,  Virg.  II.  Neut. :  To  become 
double:  oinnes  eongeminavimus,  i.  e. 
we  have  all  produced  our  like,  Plaut. 

con-gem  o ,  gemiii,  no  sup. ,  gem  ere, 
3.  v.  n.  and  a.:  I.  Neut.:  To  sigh  or 
groan  deeply,  to  heave  a  deep  sigh:  A. 
Prop.:  congemuit  senatus,  Cic.  B. 
F  i  g. :  Of  a  tree :  congemuit  suprem  um , 
Virg.  II.  Act. :  To  groan  or  sigh  deeply 
for;  to  beivail,  deplore,  lament:  positum 
feretro,  Val.  Fl. 

conger,  i,  m.~y6yypo<>.  A  conger- 
eel  :  Piaut.    %  Hence,  Fr.  congre. 

conger-Ies,  ci,  /.  [conger-o]  I. 
Prop.:  A  heap,  pile,  etc.:  congeriem 
secuit,  i.  e.  the  mass  of  Chaos,  Ov.  II. 
F  i  g. :  A.  A  heap,  etc. :  bonorum,  Claud. 
— B.  Rhet.  1. 1.:  Accumulation:  Quint. 

1 .  eon-gero,  gessi,  gestum,  gerere, 
3.  v.  a.:  I.  Prop.:  To  bear,  bring,  or 
carry  together;  to  collect:  viaticum, 
Cic:  quurn  sibi  sint  congesta  cibaria, 
Hor.  II.  Meton. :  A.  To  build,  con- 
struct, erect:  inanu  oppida,  Virg. — B. 
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To  heap  or  pile  up :  Midse  dormienti 
formic»  in  os  tritici  grana  congess- 
erunt,  Cic. — C.  To  prepare  by  bring- 
ing together:  si  illi  congest»  sint 
epulis  a  clientibus,  Plaut.  —  D.  To 
repeat  again  and  again :  oscula,  Ov. — 
E.  Pass.:  To  be  full,  to  swarm:  luci- 
fugis  congesta  cubilia  blattis,  Virg. 
III.  Fig.:  A.:  1.  To  bring  together 
or  collect ;  to  introduce,  etc. :  dicta, 
Quint.  —  2.  To  compile :  orationem 
studio,  Quint. — B.  To  heap  ov  pile  up: 
plus  «quo  in  amicitiam,  Cic. 

2.  conger-o,  onis,w.  [1.  conger-o] 
(A  collector;  hence)  A  thief:  Plaut. 

con-gerro,  onis,  m.  A  companion 
in  nonsense,  etc.:  Plaut. 

1.  conges-tus  (for  conger-tus),a, 
um,  P.  of  conger-o. 

2.  conges-tus,  us,m.  [forconger- 
tus ;  f r.  conger-o]  I.  Prop.:  A 
bearing  or  bringing  together,  an  accum- 
ulation: Cic;  Tac  II.  Meton.:  A 
heap,  pile,  mass:  Lucr.;  Tac. 

congI-alis,c,ac//.  [congi-us]  (Per- 
taining to  a  congius ;  hence)  Holding 
a  congius :  Plaut. 

eongl-arlum,  ii,ra.  [id.]  (A  thing 
pertaining  to  a  congius ;  hence)  I. 
Prop.  :  A  largess  of  wine,  oil,  etc., 
made  to  the  people,  of  the  measure  of  a 
congius:  Liv.;  Quint.;  PI.  II.  Met- 
on.: A  largess  in  money  of  undefined 
amount:  Cic;  Liv.  %  Hence,  Fr. 
congiaire. 

congius,  li,  m.  [etym.  dub.]  A 
congius;  a  lloman  measure  for  liquids, 
containing  the  eighth  part  of  an  am- 
phora (6  sextarii) :  Liv. 

con-glacito,  no  perf.,  atum,  are, 
1.  v.  n.  and  a.:  I.  Neut.:  A.  Prop. : 
To  turn  entirely  to  ice,  to  freeze  up: 
aqua  neque  conglaciaret  frigoribus, 
neque,  etc.,  Cic.  B.  Fig.:  To  freeze 
up,  be  inactive:  Curioni  tribunatus 
conglaciat,  passes  inactively,  Script, 
ap.  Cic.  II.  Act. :  To  cause  to  freeze 
up:  conglaciato  imbre,  PI. 

con-glisco,  no  perf.  nor  sup.,  ere. 
3.  v.  n.     To  grow  up:  Plaut. 

congloba-tlo,  onis,  /.  [conglob- 
(a)-o]  A  heaping,  gathering,  or  crowd- 
ing together:  Tac 

con-globo,  avi,  atum,  are,l.».a.: 
I.  Prop.:  To  gather  into  a  ball,  to 
conglobate:  mare  medium  locum  ex- 
petens  conglobatur  undique  requabil- 
iter,  Cic.  II.  Meton.:  To  press 
together  in  a  mass,  to  crowd  together : 
uti  quosque  fors  conglobaverat,  Sail. 
III.  F  i  g. :  To  heap  together* :  defini- 
tiones  conglobates,  heaped  together,  ac- 
cumulated, Cic. 

conglutlna-tio,  onis,  /.  [conglu- 
tin(a)-o]  I.  Prop.:  A  gluing  or 
cementing  together:  Cic.  II.  Fig.:  Of 
words:  A  joining  together;  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  conglutination. 

con-glutmo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.:  I.  Prop.:  To  glue,  cement,  join 
together:  vulnera,  PI.  II.  Fig.:  A. 
To  join,  unite  firmly  together,  bind 
closely,  cement :  conglutinare  rem  dis- 
solutam,  divulsamque,  Cic. —  B.  To 
invent,  devise,  contrive  (a  means  of 
effecting   something):    conglutina,   ut 


senem  hodie  doctum  doote  fallal 
Plaut.    %  Hence,  Fr.  conglutiner. 

con-graec-o,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [con;  Greec-i]  (To  live 
in  like  manner  with  the  Greeks;  hence) 
To  squander  in  luxury:  an  rum,  Plaut. 

con-gratulor,  no  perf  .,  ari,  1.  v. 
dep.  To  wish  joy  abundantly  or  warm- 
ly ;  to  congratulate:  congratulantur 
libertatem  reipublicas  restitutam,  Liv. 
%  Hence,  Fr.  congratuler. 

con-gredior,  gressus  sum,  gredi, 
3.  v.  dep.  [for  con-gradior]  (To  step 
together;  hence)  I.  Prop.:  A.  In  a 
friendly  sense :  To  go,  come,  or  meet 
together  or  with  one:  hunc,  Plant.: 
cum  eo,  Cic— B.  In  a  hostile  sense : 
To  fight,  contend,  engage,  etc.:  contra 
ipsum  Caesarem  est  congressus  arma- 
tus,Cic  II.  Fig.:  To  engage,  contend: 
With  persons  or  things  as  subjects  : 
tecum,  Cic. 

congrega-bllis,  e,  adj.  [congreg- 
(a)-o]  Apt  to  congregate,  social:  ex- 
amina  apinm,  Cic. 

congrega-tio,  onis,  /.  [id.]  An 
assembling  together ;  union,  society, 
association:  Cic.  ^  Hence,  Fr.  con- 
gregation. 

con-grego,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 
[con;  grex,  grog-is]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  collect  into  a  flock:  oves,  PI. 
B.  Esp.:  1.  With  Personal  pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force :  To  collect  or 
assemble  in  a  flock,  sivann,  etc. ;  to 
flock,  herd,  swarm  together:  Cic;  PI. — 
2.  Pass,  in  reflexive  force :  To  join 
one's  self  to  a  herd;  to  herd  with:  PI. 

II.  Meton.:  A.  G  e  n. :  To  collect  or 
assemble  together;  to  unite:  dissipatoa 
homines,  Cic.  B.  Esp.:  With  Per- 
sonal pron.  or  Pass,  in  reflexive  force : 
To  unite  one's  self,  etc. :  Cic;  Tac. 

III.  Fig.:  To  collect,  gather  together: 
argumenta,  Quint. 

congres-sio,  onis,  /.  [for  con- 
gred-sio ;  fr.  congred-iorj  1.  A  (friend- 
ly) meeting  :  Cic.  —  2.  A  (hostile) 
meeting  ;  an  attack,  contest :  Junt. 

1.  congres=sus  (forcongred-sus), 
a,  um,  P.  of  congred-ior. 

2.  congres-sus,  us,  m.  [for  con- 
gred-sus;  fr.  congred-ior]  1. :  a. 
Gen.:  A  friendly  meeting  together;  a 
social  assembly,  interview,  etc  :  Cic. 
—  b.  Esp.:  A  close  union,  combin- 
ation: Lucr.;  Quin*. — 2.  A  hostile  en- 
counter; a  contest,  fight:  Caas.;  Tac. 
^f  Hence,  Fr.  congrbs. 

congril-ens,  entis  :  1.  P.  of  con- 
gru-o.— 2.  Pa. :  a.  Gen.:  Agreeing, 
fit,  appropriate,  suitable,  congruous: 
genus  dicendi  aptum  et  congruens, 
Cic  b.  E  s  p. :  A  greeing  with  itself  in  all 
parts;  symmetrical,  well  proportioned ; 
accordant,  harmonious  :  congruens 
clamor,  Liv.:  (Sup.)  congruentissima , 
vox,  A  pp.     If  Hence,  Fr.  congruent. 

congriien  -  ter,  adv.  [for  con- 
gruent-ter  ;  fr.  congruens,  congruent- 
is]  Agreeably,  fitly,  suitably :  con* 
gruenter  naturse  vivere,  Cic. 

congriieut-Ia,  as,  f.  [congruensj 
congruent  -  is]  Agreement,  harmony^ 
congruity,  sym?netry:  morum,  Suet. 

con-grtio,  grui,  no  sup.,  gruere(  fitf. 


COHGRUUS 
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proes.  eongruere,  Tei.),  3.  v.  n.  [etym. 
dub.;  usually  referred  to  cum  and  mo, 
with  g  prefixed  ;  by  some  gruo  is  as- 
sumed to  be  the  original  form  of  ruo] 
I.  Prop.:  To  run,  come,  ox  meet  to- 
gether with  something  :  ut  quarto  et 
vigesimo  anno  ad  metam  eandem  solis, 
unde  orsi  sunt,  congruerent,  Li  v.  II. 
F  i  g.:  A.  Of  essence,  quality,  contents, 
etc.:  To  be  suited  ox  fitted;  to  agree 
with,  correspond  :  cum  virtu te  con- 
gvuere  semper,  Cic. — B.  Oi  judgment, 
sentiment,  opinion,  etc.:  To  agree: 
d«  re  una  solum  dissident,  de  ceteris 
mirifice  congruunt,  Cic. — C.  Of  time  : 
To  come  together,  agree,  meet :  suos 
dies  mensesque  congruere  volunt  cum 
solis  lunasque  ratione,  Cic. 

congru-us,  a,  um,  adj.  [congru-o] 
Agreeing,  Jit,  suitable  ;  concordant : 
Plaut.    *fi  Hence,  Fi\  cong?m. 

con-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [con- 
us  ;  (i);  fer-o]  Cone-bearing  :  cypar- 
issi,  Virg.    ^  Hence,  Fr.  conifere. 

con-I-ger,  gera,  gerum,  adj.  [con- 
ns ;  (i) ;  ger-o]  Cone-bearing :  pinus, 
Cat. 

eonjec-tlo,  onis,  /.  [for  conjac- 
tio ;  fr.  conjic-io,  through  true  root 
cox  J  AC]  1.  (.4.  disputing;  hence)  A 
disputed  point,  a  controverted  question : 
PI.  —  2.  An  interpretation:  Cic. —  3. 
A  hurling,  throwing :  Cic. 

conjec-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [  for  conjac-to  ;  fr.  id.  ]  I. 
Prop.:  To  throw  together;  cupedias 
ciborum,Gell.  II.  F  i  g. :  A.  To  throw  or 
bring  together:  argutias  qusestionum, 
Gell. — B.  To  conclude  or  infer  by  con- 
jecture ;  to  conjecture,  surmise,  guess  at, 
etc.:  iter,  Li  v. — C.  To  conclude  from 
signs  or  omens ;  to  augur, forebode,  etc. : 
de  genitura  ejus  multa  et  formidolosa 
multis  conjcctantibus,  Suet. 

conjec-tor,  oris,  m.  [for  conjac- 
tor  ;  fr.  id.]  I.  Gen.:  He  who  inter- 
prets, explains,  or  divines  something  ; 
an  interpreter  :  Plaut.  II.  E  s  p. :  A 
diviner,  interpreter  of  dreams,  sooth- 
sayer: Cic. 

conjee -trix,  icis,  /.  [for  conjac- 
fcrix  ;  fr.  id.]  She  who  interprets  dreams, 
a  female  soothsayer :  Plaut. 

conjee  -tura,  se,  f.  [for  conjac- 
tura;  fr.  id.]  1.  A  conclusion,  con- 
jecture, inference. — 2.  A  drawing  of 
conclusions  from  signs  or  omens ;  a 
divining;  an  interpreting  of  dreams: 
soothsaying,  prophesying :  Plaut.;  Cic. 
"[[  Hence,  Fr.  conjecture* 

conjectur-alis,  a,  adj.  [conjectur- 
al Belonging  to  conjecture  or  guessing, 
conjectural  :  controversia,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  conjectural. 

1.  conjec-tus  (for  conjac-tus),  a, 
um,  /\  of  conjic-io,  through  true  root 

COXJAC. 

2.  conjec-tus,  us,  m.  [for  conjac- 
tus  ;  fr.  conjic-io,  through  id.]  1. 
(A  throwing  together ;  hence)  a.  P  r  o  p. : 
A  crowding  or  uniting  together :  Lucr. 
— b.  Me  ton.  :  A  conflux,  concourse, 
confluence;  a  heap,  crowd,  pile:  lap- 
idum,  Lucr. :  aquae,  a  puddle,  id.— 
2.:  a.  Prop.:  A  throwing  or  cast- 
ing: Cic;  Li  v.— b.  Fig.:  A  casting, 
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directing,  turninq,  etc. :  animorum, 
Cic. 

con-jlcio,  jeci,  jectum,  jlcere,  3. 
v.  a.  [for  con-jacio]  I.:  A.  Prop.: 
To  throw  or  cast  together;  to  throw  into 
a  whole  or  to  one  point:  sarcinas  in 
medium,  Liv.  B.  Fig.:  1.  (To  put 
together  logically,  connect,  unite;  hence) 

a.  To  draw  a  conclusion  from  col- 
lected particulars;  to  conclude,  infer, 
conjecture  :  cito  conjeci  Lanuvii  te 
fuisse,  Cic. — b.  In  augury  :  To  fore- 
tell, divine,  forebode,  predict  from 
omens,  etc. :  quas  tempestas  impendeat 
vates  melius  conjiciet  ?  Cic. — c.  Of 
dreams,  oracles,  etc. ,  To  interpret : 
so mni um huic,  Plaut.  II.:  A.  Prop.: 
1,  Gen.:  To  throw,  cast,  drive,  dash, 
hurl,  force,  etc.:  tela  in  nostros,  Cass.: 
aliquem  in  carcerem,  Cic:  aliquos  in 
fugam,  Cic— 2.  E  sp.:  With  Person, 
pron.  in  reflexive  force :  To  cast  or 
throw  one's  self,  i.  e.  to  betake,  etc., 
one's  self  in  haste,  etc.:  se  in  fugam, 
Cic. :  se  in  pedes,  to  take  to  one's  heels, 
Ter.  B.  Fig.  :  1.  To  turn,  direct, 
throw,  urge,  force,  drive,  bring  eagerly 
or  quickly:  rempublicam  in  perturb- 
ationes,  Cic— 2.  With  Personal  pron. 
in  reflexive  force :  To  cast  or  throw 
one's  self;  to  betake  one's  self,  etc :  se 
mente  ac  voluntate  in  vcrsam,  i.  e.  to 
devote  one's  self  with  zeal  to  poetry :  Cic. 

conjug-alis,  e,  adj.  [conjux,  con- 
jug-is]  {Of,  or  pertaining  to,  a  conjux  ; 
hence) :  Relating  to  marriage,  conjugal : 
Tac :  dii.    If  Hence,  Fr.  conjugal. 

conjiiga-tlo,  onis,/.  [conjug(a)-o] 
(A  combining,  joining,  connecting  ; 
hence)  The  etymological  relationship 
of  words:  Cic. 

conjiiga-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
icho  joins  or  unites:  Cat. 

conjiigl-alis,  e,  adj.  [conjugi-um] 
Belonging  to  marriage,  conjugal :  Ov. 

conjiig-ium,  li,  n.  [conjug-o]  I. 
Prop.:  A  joining  together,  connection, 
union  :  corporis atqueanini33,Lucr.  II. 
i  Fig.:  A.  A  connection  by  marriage, 
marriage,  wedlock:  Cic — B.  Coition: 
Virg.  III.  Meton.:  A.  Of  persons  : 
1.  A  husband:  Prop. — 2.  A  wife:  Virg. 
— B.  Plur.:  A  pair  of  animals  :  PI. 

con-jug-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [con ;  root  jug,  whence  jungo] 
To  join  together,  unite.  I.  Prop.:  ali- 
quam  sibi  nnptiis,  App.  II.  Fig.: 
amicitiam,  Cic.  :  conjugata  verba, 
etymologically  related,  id. 

conjunct-e,  adv.  [1.  conjunct-us] 
1«  In  connection,  conjointly,  at  the  same 
time:  Cic. — 2.  In  a  friendly ,  confident- 
ial manner :  Att.:  (Comp.)  conjunctius 
amare,  PL:  (£///>.)  conjunctissime,  Cic 

conjunc-tim,  adv.  [for  conjung- 
tim  ;  fr.  conjung-o]  Unitedly,  in  com- 
mon, jointly,  together:  Cass. 

conjune-tio,  onis,/.  [forconjung- 
tio  ;  fr.  conjung-o]  1.  (Prop.:  A  join- 
ing together;  Meton.)  Gramm.  t.t.:  A 
connecting  particle,  a  conjunction :  Cic 
— 2.:  a.  A   connecting,  union:  Cic. — 

b.  Hhet.  t.t.:Aconnectionofideas:  Cic. 
— 3.:  a.  Conjugal  union,  marriage:  Cic 
— b.  Family  connection,  relationship: 
Cic.  —  4.    Connection  by  friendship  ; 


friendship,  intimacy :  Cic.     %  Henrv, 
Fr.  conjonction. 

conjunc-tus  (for  conjung-tus),  a, 
um :  1.  /'.  of  conjung-o. — 2.  Pa.:  a. 
(United,  connected;  hence,  in  local  re* 
lations)  Bordering  upon,  close,  near: 
ratis  crepidine  saxi,  Virg.—  b.  Con- 
nected with  or  related  to  something ; 
accordant,  agreeing  with,  conformable. 
to,  etc.:  (Comp.)  talis  simulatio  vani- 
tati  conjunctior,Cic — As  Subst. :  con- 
junction, i,  ».:  (a)  In  Rhet.:  Con- 
nection :  Cic. — (b)  The  necessary,  inher- 
ent quality  of  bodies  (as  weight,  hee.t, 
etc.):  Lucr. — 3.:  a.  Prop.:  (a)  Con- 
nected by  marriage,  married:  digno 
viro,  Virg. — (b)  Connected  by  relation- 
ship or  friendship ;  allied,  kindred,  ul- 
timate, friendly:  (Sup.)  conjunctiss- 
imus  officiis,  consuetudine,  Cic. — b. 
Meton.:  Of  a  vine:  Joined  to,  or 
trained  about:  vitis  ulmo  marito,  Cat. 
<JT  Hence,  Fr.  conjoint. 

con-jungo,  xi,  ctum,  ggre,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  join  together,  connect, 
unite :  calamos  plures  cera,  Virg.  II. 
Fig.:  A .  Gen.:  To  join  together,  un  ite, 
etc.:  noctem  diei,  Cass.  B.  Esp.:  1. 
To  unite,  join  in  marriage  or  love  : 
connubia,  Cic. — 2.  To  connect,  unite 
by  relationship  or  friendship  :  me 
tibi,  Cic.    *$  Hence,  Fr.  conjoindre. 

conjtira-tjfo,  onis,/.  [conjur(a)-o] 
1.  In  a  good  sense  :  (Prop.:  A  swearing 
together  or  in  common;  Meton.)  An 
agreement,  union:  Pl.~ 2.  In  a  bad 
sense:  a.  Prop.:  A  conspiracy, plot: 
Cass.;  Cic — b.  Meton.:  A  confeder- 
acy; a  band  of  conspirators :  Cic.  ^f 
Hence.  Fr._conjuration. 

conjura-tus,  a,  um,  P.  of  con- 
jur(a)-o.—  Ah  Subst.:  conjuratus,  i, 
m.  (sc.  homo)  A  conspirator :  Cic  % 
Hence,  Fr.  conjure1. 

con-juro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Gen.:  To  swear  together  or 
■in  common :  quas  jurat,  mens  est ;  nil 
conjuravimus  ilia,  i.e.  our  mind  has 
had  no  share  in  the  oath  our  tongue  has 
uttered,  Ov.  II.  Esp.:  A.  Prop.: 
1.  In  a  good  sense  :  a.  Gen.:  To  unite 
or  combine  together  under  an  oath ;  to 
form  a  confederacy,  etc:  ut  omnes 
Italia}  juniores  conjurarent,  Cass. — b. 
Esp.:  Part.  Perf.  in  reflexive  force  : 
Having  bound  themselves,  etc.,  together 
by  oath;  having  entered  into  a  confeder- 
acy, etc.  :  Grascia  Conjurata  tuas 
rumpere  nuptias,  Hor. — 2.  In  a  bad 
sense  :  a.  Gen.:  To  form  a  conspiracy 
or  plot;  to  conspire:  contra  rempubli- 
cam, Cic — b.  Esp. :  Part.  Perf.  in 
reflexive  force  :  Having  conspired,  etc.: 
conjuratos  ccelum  rescindere  fratres 
Virg.  B.  Fig.:  Of  things  as  subjects  : 
1.  To  combine  together:  conjuratasque 
sequuntur  Mille  rates,  Ov.  — -  2.  To 
unite,  become  united :  altering  sic  Altera 
poscit  opem  x-es,  et  conjurat  amice, 
Hor. — 3.  To  conspire:  conjurato  ab 
Istro,  Virg.    ^[  Hence,  Fr.  conjurer. 

conjux,  ugis,  comm.  [for  con 
ju(n)g-s;  fr.  conjung-o]  (One  joined 
with  another;  hence)  I.  Prop.:  A. 
Of  pei'sons :  1.  Sing.:  A  consort,  or 
spouse;  a  husband;  a  -wife:  Cat.;  Hor. 
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—2.  Plur  :  A  married  pair :  Cat. — B. 
Of  animals:  A  mate:  Ov.  II,  Met- 
on.:  For  a  betrothed:  Virg. 

conl.  v.  coll. 

conm.  v.  comm. 

con-necto,  xui,xum,ctere,  3.  v.  a. 
t.  Gr  e  n. :  To  tie,  bind,  or fasten  together ; 
to  connect,  enticine:  A.  Prop.:  omnia 
inter  se  oonnexa  et  apta,  Cic.  B.  F  i  g. : 
amicitiam  cum  voluptate,  Cic.  II, 
Esp.:  Logic,  t.  L:  To  annex  ov  subjoin 
a  logical  conclusion :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  connecter. 

connexum,  i,  n.  [for  connect- 
fium;  fr.  comicct-o]  The  logical  con- 
nection: Cic. 

1.  connexus  (for  connect-sus),  a, 
urn:  1.  P.  of  connect-o.  —  2.  Pa. : 
Connected, joined,  cohering  togetherwith. 
something  :  connexos  his  funeribus 
dies,  i.e.  following,  Cic:  (Comp.)  con- 
nexi  as  ei  (sc.  corpori) ,  Lucr.  <[[  Hence, 
Fr.  connexe. 

2.  connexus,  us,  m.  [forconnect- 
bus;  fr.  connect-o]  A  joining  together, 
combination,  connection :  Liv. 

conni-sus  (for  connit-sus),  a,  um, 
P.  of  connit-or. 

con-mtor,  nixus  or  nlsus  sum, 
nlti,  3.  v.  dep.  I.  Prop.:  To  lean  or 
push  against;  to  lean  upon  with  all 
ones  force,  etc. :  connixa  feruntur, 
Lucr.  II.  Fig.:  A.  To  lean,  etc.: 
ratio,  quaa  connixa  per  se  (leaning 
upon  itself,  self -supported) ,  etc.,  Cic. — 
B. :  1 .  To  exert  one's  self  with  all  one's 
might;  to  strive  eagerly  for  something; 
to  strive  to  reach  a  place ;  to  ascend, 
mount:  connituntur  (sc.  infantes),  ut 
scse  erigant,  Cic. — 2.  To  struggle  in 
delivery;  to  bring  forth:  silice  in  nuda 
connixa,  Virg. 

con-niveo,  nlvi  or  nixi,  no  sup., 
nivere,  2.  v.  n.  [con ;  and  late  Latin 
verb  niveo,  "to  wink  or  blink"]  I, 
Prop.:  A.  Of  persons  or  animals: 
To  wink  or  blink  with  the  eyes;  to 
close  or  shut  the  eyes  :  connivere 
somno,  Cic:  connivens  pullus,  PL — 
B.  Of  the  eyes :  To  close  or  shut  them- 
selves :  oculi  somno  conniventes,  Cic. 
II.  Fig.:  A.  To  become  torpid,  drowsy, 
indolent,  etc:  animus  debet  esse  nun- 
quam  connivens,  Gell. — B.  To  be  in- 
dulgently unobservant:  Gell. — C.  To 
leave  unnoticed  or  vncensured ;  to  con- 
nive or  wink :  quibusdam  in  rebus 
conniveo,  Cic.    ^f  Hence,  Fr.  conniver. 

eonnixus  (for  connit-sus),  a,  um, 
P.  of  connit-or. 

connubl-alis  (in  the  poets,  mostly 
quadrisyll.:— in  Claud,  u),  e,adj.  [con- 
rmbi-um]  Pertaining^  to  wedlock,  con- 
jugal: ubi  connubjalia  jura, Ov.:  vec- 
tigal  meritaa  connubiale  lyrse,  Claud. 

con-nub-Ium  (sometimes  in  poets 
trisyil.),  ti,  n.  [con;  nub-o]  (A  wedd- 
ing, or  entering  into  wedlock  together ; 
hence)  I.  Prop.:  Marriage,  wedlock: 
eonnubjo  jungam  stabili,  Virg.  II. 
M  e  t  o  n. :  A.  The  right  to  intermarry : 
Cic. — B.  Coition:  Ov. 

Conon,  onis,  m.,  K6vmv.    Con  on : 
1.  An  Athenian  general. — 2.  A  mathe- 
matician and  astronomer  in  the  time  of 
Ptolemy  Philadelphia. 
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eonopSum  (-pium),Si,n.  -Kiovto- 

irelov.  A  gauze  net,  a  mosquito  curtain : 
Juv.;  Hor. 

conor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[etym.  dub.]  To  undertake,  attempt, 
try,  venture:  opus  magnum,  Cic.  : 
transire,  Cass. :  (without  Object)  ad 
conandum,  Liv. 

conquassa-tlo,  Snis,/.  [conquas*- 
(a)-o]  A  severe  shaking,  a  shattering  : 
Cic. 

con-quasso,  no  perf.,  atum,  are, 

I.  v.  a.  To  shake  severely:  I.  Prop.: 
Appuliam  maximis  terrse  mofcibus,  Cic. 

II.  Fig.:  exteras  nationes  illius  anni 
furore,  Cic     f[  Hence,  Fr.  concasser. 

con-queror,  questus  sum,  queri, 
3.  v.  dep.  To  complain  of,  bewail, 
lament  passionately  or  much :  bonorum 
direptiones,  Cic:  (with  Objective  clause) 
si  immortalis  nostra  foret  mens,  Non 
tarn  se  moriens  dissolvi  conquereretur, 
Lucr.:  (without  Object)  conquerar,  an 
si  learn  ?  Ov. 

eonques-tlo,  onis,/.  [foreonquer- 
tio ;  fr.  conquer-or]  A  violent  or  loud 
complaining  or  bewailing;  complaint: 

I.  Prop.:  conquestio  nulla.  Cic.  II. 
Fig.:  In  Rhetoric :  "  conquestio  est 
oratio  auditorum  misericordiam  capt- 
ans,"  Cic. 

conques-tum,  i,  n.  [for  conquer- 
tum ;  fr.  conquer-or]  A  complaint : 
Suet. 

1.  conques-tus  (for  conquer-tus), 
a,  um,  P.  of  conquer-or. 

2.  conques-tus,  us,  m.  [for  con- 
quer-tus ;  "fr.  conquer-or]  A  violent  or 
loud  comptainl(on\y  in  Abl.  Sing.):  Liv. 

con-quiesco,  evi,  etum,  escere 
(Perf.  Sync.  Ind.\  conquiesti,  Cic:— 
Inf.  conquiesse,  Liv.),  3.  v.  n. :  I. 
Prop.:  A.  Of  living  subjects:  1. 
Gen.:  To  rest  physically;  to  be  idle, 
inactive,  or  in  repose:  videmus  ut  con- 
qniescere  ne  infantes  quidem  possint, 
Cic — 2.  Esp.:  With  regard  to  sleep  : 
To  take  repose  or  rest :  meridie,  Cses. — 
B.  Of  things  as  subjects  :  To  be  quite 
still  or  quiet ;  to  be  in  a  state  of  repose : 
quando  illius  sica  conquievit  ?   Cic. 

II.  Fig.:  With  respect  to  the  mind, 
mental  affections,  etc. :  To  enjoy  entire 
repose;  to  find  rest,  recitation,  pleasure, 
etc. :  in  nostris  studiis  libentissime 
conquiescimus,  Cic. 

con-qum-isco,  quexi,  no  sup., 
quiniscere,  3.  v.  n.  [con  ;  root  quin, 
akin  to  Gr.  ku'-cw]  To  cower  down, 
squat,  stoop  down :  Plant. 

con-quiro,  sivi,  si  turn,  rfire,  3. 
v.  a.  [for  con-qua?ro]  To  search  out 
or  seek  after  earnestly,  carefully,  etc. : 
I.  Prop. :  conquiri  Diodotum  tota 
provincia  jubet,  Cic.  II.  Fig.:  ali- 
quid  sceleris,  i.  e.  to  seek  to  perpetrate, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  conqudrir. 

conquislt-e,  adv.  [conquisit-us] 
Carefully :  Auct.  Her. 

conquls-ltlo,  onis,  /.  [for  oon- 
quass-Itio  ;  fr.  conquir-o  ;  through  root 
Coxqu^es]  I.  Q-en.:  A  bringing  to- 
gether, procuring,  collecting:  Tac  II. 
Esp.:  Mil\t.  t.t.\  A  levying,  levy:  Cic 

conquiS'Itor,  oris,  m.  [for  con- 
quass-itor ;  f  r.  id.,  through  id.]  1 .  Milit. 


t.  t. :  A  recruiting  officer :  Cic. — 2.  A 
spy,  listener:  (prps.'only  in)  Plaut. 

eonquis-itus  (for  conquses-itus), 
a,  um  :  1 .  P.  of  conquir-o,  through  root 
coxqu^is. — 2.  Pa.:  Sought  out,  chosen^ 
select:  conquisitissimaj  epula?,  Cic. 

conr.  v^,  corr. 

consaluta-tio,  5nis,  /.  [consak 
ut(a)-o]  The  greeting  of  a  multitude  ,•  a 
joint  or  mutual  salutation :  Cic 

con-saluto,  avi,  atum,  are,  \.v.n. 
and  a.  Of  a  number  of  persons  :  To 
join  in  saluting;  to  greet  or  salute :  I, 
Neut.:  quum  inter  sc  amicissime  con- 
salutassent,  Cic,  II.  Act.  :  aliquem 
nomine,  PL:  (with  second  Ace.  of  fur- 
ther definition)  quam  (sc.  mimam) 
Volumniam  consaiutabant,Cic. :  ( Pass, 
with  lYom.  as  predicate)  imperator  con- 
salutatur,  Tac 

con-sanesco,  sanfii,  no  ««p.,san« 
escere,  3.  v.n.  inch.  To  become  whole  or 
sound,  to  be  healed :  Cic. 

con-sanguin-eus,  a,  um  (Gen. 
Plur.  consanguineum,  Lucr.),  adj. 
[con ;  sanguis,  sanguin-is]  (Having 
or  possessing  the  same  blood ;  hence) 
I.  G  e  n. :  Related  by  blood,  related :  ho- 
mines consanguinei,  Cass. — As  Subst. : 
consanguineus,  i,  in.  A  kinsman, 
relative:  Cic;  Virg.  II.  Esp.:  Of  a~ 
brother  or  sister ;  brother-like,  sister- 
like: umbra?,  Ov. — As  Subst.:  con» 
san guinea,  as,/.  A  sister:  Cat.  <fl 
Hence,  Fr.  consanguin. 

eonsanguln-ltas,  atis,  /.  [con- 
sanguin-ens]  (The  condition  of  the  con- 
sanguineus; hence)  Blood-relationship, 
consanguinity:  Liv.;  Virg.  1  Hence, 
Fr.  consanguinity. 

consa-tus  (for  conse(r)-tus),  a, 
um,  P.  of  1.  conser-o. 

con-sauclo,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  a. 
To  wound  severely:  corpus  vulnere, 
Auct.  Her. 

consavio,  consavior,  v.  con- 
suav. 

conscelera-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
consceler(a)-o.  —  2.  Pa.:  Wicked,  de- 
praved: mens,  Cic:  (Sup.)  conscelera- 
tissimi  filii,  id. — As  Subst. :  a.  con- 
sceleratus,  i,  m.  A  wicked  person, 
criminal,  rascal,  villain :  Cic — b.  con- 
scelerata,  ee,  f.  A  guilty  woman, 
a  criminal :  Liv. 

con-scelero,  avi,  atum,  are,  I.  v. a. 
To  pollute  greatly  with  guilt,  to  disgrace 
by  wicked  conduct:  aures  paternas,  Liv. 

conscendo,  di,  sum,  dore,  3.  v.  a. 
and  n.  [for  con-scando]  I.  Gen.:  7'# 
mount,  ascend:  vallum,  Cees. :  equos, 
Liv.  II.  Esp. :  Nautical  /.  t. :  To  go 
on  board  a  ship  ;  to  embark,  take  ship, 
etc.:  navem,  Caes.:  in  navem,  Cic. 

eonscen-slo,  onis,  /.  [for  con- 
scend-sio  ;  fr.  conscend-o]  An  embark' 
ing:  Cic. 

consci-ens,  entis,  P.  of  consci-o. 

conscSent-Ia,  ee,  /.  [consciens, 
conscient-is]  1. :  a.  Prop. :  A  joint 
knowledge  of  something,  a  being  privy 
to,  a  knowing  along  with  others :  Cic. ; 
Liv. — b.  Me  ton.:  Persons  who  have 
joint  knowledge ;  participants  in  the 
same  knowledge :  Cic  —  2. :  a.  Gen.: 
A  knowing  with  ox  in  one's  self;  con 


CONSCINDO 


CONSEQTTOR 


sciomness,  knowledge,  feeling,  sense 
Cio. ;  Liv.  —  b.  E  s  p.  :  (a)  A  moral 
mine  ox  consciousness  of  right  or  wrong  ; 
conscience:  Cic;  Tac— (b)  A  good  con- 
science: Cic. — (c)  A  bad  conscience: 
Cic.    ^j"  Hence,  Fr.  conscience. 

con-scindo,  idi,  issura,  indere,  3. 
v.  a.  To  tear  or  rend  to  pieces :  I. 
Prop.:  epistolam,  Cic.  II.  Fig.: 
advocati  sibilis  conscissi,  hissed  at,  Cic. 

Con»scio,  no  perf.  nor  sup.,  Ire,  4. 
v.  a.  ( To  know  with  one's  self ;  hence)  7b 
be  conscious  of:  nil  conscire  sibi,  Hor. 

con-scisco,  sclvi,  scitum,  sciscere, 
3.  v.  a.  andw.:  I.  Prop.:  Polib.  t  .t.: 
To  approve,  assert,  accept,  decree  to- 
q ether  or  in  common ;  bellum,  Liv. 
II.  Meton.:  A.  Neut.:  To  come  to 
cm  agreement  upon  something;  to 
unite,  agree:  in  illo  laudando,  Nep. 
— B.  Act.:  To  inflict  or  bring  upon 
one's  self,  take  to  one's  self:  veneno 
sibi  mortem,  Cic. 

conscis=sus  (for  consci(n)d-sus), 
a,  um,  P.  of  consci(n)d-o.   . 

con-BcI-us,  &,um,  adj.  [con;  sci-o] 
1.  Knowing  or  conscious  of  something 
with  another;  privy  to,  aware  of:  fac 
me  consciam,  Plant. :  officiorum,  Cic. : 
facinori,  id. — As Subst.:  conscius,  li, 
m.:  a.  An  accomplice,  joint  conspirator, 
etc.:  Tac;  Nep. — b.  A  trusty  friend, 
etc. :  Tac. — 2. :  a.  In  good  or  bad 
sense :  Knowing  something  in  ones  self, 
conscious  to  one's  self,  self-conscious: 
virtus,  Virg.:  sibi  nullius  culpas,  Cic. 
— b.  Conscious  of  guilt:  animus,  Lucr. 

con-screor,  no  perf.  y  ari,  1.  v.  dep. 
To  hawk  or  hem :  Plaut. 

con-scrlbo,  psi,  ptum,  bere  (con- 
scripsti,  Sync,  for  conscripsisti,  Plaut.), 
3.  v.  a. :  I.:  A.  Prop.:  (To  write  to- 
gether in  a  list;  hence)  1.  Milit.  t.  I.: 
To  enlist,  levy,  enrol :  legiones,  Cses. : 
milites,  Cic. — 2.  Of  enrolling  in  a  part- 
icular class  of  citizens :  To  appoint, 
choose,  arrange,  order:  ceiiwariai  tres 
equitum  conscriptas  sunt,  Liv.  —  3. 
Part.  Perf. :  Of  senators :  Chosen,  elect, 
etc. :  Patres  Conscript!,  Liv. — 4.  To 
enrol,  etc.,  for  the  purpose  of  bribery: 
homines  vicatim,  Cic.  B.  Meton.: 
To  put  together  or  draw  up  in  writing; 
to  compose,  write:  volumen,Cic:  (with- 
out Object)  de  quibus  ipse  conscripsi, 
id.  II.  To  write  something  all  over: 
Txiensam  vino,  Ov. 

conscrip-tlo,  onis,  /.  ffor  con- 
scrib-tio  ;  fr.  conscrib-o]  (Prop. :  A 
drawing  up  in  writing ;  Meton.)  A 
representation,  treatise,  writing,  etc. : 
Cic.     %  Hence,  Fr.  conscription. 

conscrip-tus  (for  conscrib-tns), 
a,  urn,  P.  of  conscrib-o. — As  Subst. : 
conscriptus,  i,  m.  (sc.  pater)  A 
senator:  Hor.    ^[  Hence,  Fr.  conscrit. 

con-seco,  cui,  ctum,  care,  1.  v.  a. 
To  cut  into  small  pieces,  to  dismem- 
ber :  membra  fratres,  Ov. 

consecra-tio,  onis,/.  [consecr(a)- 
o]  A  religious  dedication,  consecration, 
deification  :  Tac.  *ft  Hence,  Fr.  con- 
secration. 

con-secro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

[for  oon-sacro]  (To  make  wholly  sacred; 

hence)  I.  Prop.:  A.  Of  things:  To 

dedicate,  consecrate,  devote  to  a  deity  : 
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candelabrum  Jovi,  Cic. — B.  Of  per- 
sons :  To  elevate  to  the  rank  of  deity, 
to  declare  to  be  divine,  to  deify:  Liber- 
urn,  Cic.  II,  Fig.:  A.  To  devote, 
dedicate,  consecrate :  omnia  nostra,  Cic. 
— B.  To  make  immortal,  immortalise : 
disputandi  rationem,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  consacrer. 

consect»ar!ns,  a,  urn,  adj.  [con- 
sect-us]  That  follows  logically,  con- 
sequent: Cic. — As  Subst.:  consecta- 
rmm,  !i,  n.  A  conclusion,  inference : 
Cic. 

conseeta-tio,  onis,/.  [consect(a)- 
or]  An  eager  pursuit  of  a  thing,  a 
striving  after :  Cic;  PI. 

consecta-trix,  icis,/.[id.]  She  who 
eagerly  pursues;  an  adherent,  friend : 
Cic. 

consec-tSo,  onis,  /.  [consec-o]  A 
cutting  or  cleaving  to  pieces:  Cic 

con-sector,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  I.  In  a  good  sense :  A.  Prop.: 
To  attend  eagerly  or  continually ;  to  go 
after  a  person  or  thing :  hos,  Ter.  : 
rivulos,  Cic  B.  Fig.:  To  pursue 
eagerly,  strive  after,  emulate,  imitate: 
benevolentiam ,  Cic:  dolorem,  id.  II. 
In  a  bad  sense  :  To  folloic  in  a  hostile 
manner,  to  persecute,  pursue :  aliquem 
clamoribus,  Cic. 

consec-tus,  a,  um,P.  of  consec-o. 

consec-utio  (consequ*),  onis, 
/.  [consequ-or]  1.  In  Philos.  lang.: 
An  effect,  consequence:  Cic. — 2.  In 
Rhetoric  :  The  proper  following  of  one 
thing  after  another ;  order,  connexion, 
sequence:  Cic. 

con-senesco,  nui,  nosup.,iiescere, 
3.  v.  n.  inch.  To  grow  old  together,  to 
grow  or  become  old:  I.  Prop.:  ilia 
consenuere  casa,  Ov.  II.  Meton. : 
To  become  weak  ox  infirm ;  to  waste 
away,  fall  into  disuse,  decay,  fade,  lose 
force:  Of  persons  or  things :  quamvis 
consenuerint  vires,  Cic:  prnemoerore, 
Plaut.  III.  Fig.:  To  lose  consider- 
ation or  respect :  omnes  illius  partis 
auctores  consenescere,  Cic 

consen-slo,  onis,  /.  [for  consent- 
sio  ;  fr.  consent-io]  1.  In  a  good 
sense  :  a.  Prop.  :  An  agreeing  to- 
gether, agreement,  unanimity  :  Cic. ; 
Ca?s. — b.  Meton.:  Of  things  with- 
out life  :  Harmony:  naturae,  Cic. — 2. 
In  a  bad  sense :  a.  Prop.:  A  plot, 
combination,  conspiracy :  Cic;  Nep. 
-b.  Meton..  Conspirators :  Nep. 

1.  consen-sus  (for  consent-sus), 
a,  um,  P.  of  consent-io. 

2.  consen-sus,  us,  m.  [for  consent- 
sus;  fr.  consent-io]  I.  Prop.:  Agree- 
ment, unanimity ,  concord  :  Cses.;  Cic; 
Tac. — Adverbial  expression: 
Consensu,  Unanimously,  with  general 
consent:  Liv.  II.  Meton.:  Of  things 
without  life  :  Agreement,  harmony  : 
Lucr.;  Cic 

consent-anSus,  a,  um,  adj.  [con- 
sent-io] Agreeing,  according  with 
something,  suited,  becoming,  meet,  fit, 
proper :  formula  Stoicorum  rationi 
disci plinaeq vie  maxime  consentanea, 
Cic.  —  Particular  phrase:  Con- 
sentaneum  est,  etc.,  It  is,  etc.,  fitting 
or  proper:  neque  git  consentaneum 


.  .  .  pjsdagogus   illis    una    ut   siet, 
Plaut. 

ConsentJa,  ee,  /.  Consentia;  a 
town  of  the  Bruttii  (now  Cosenza). — 
Hence,  Consent-ini,  orum,  m.  The 
inhabitants  of  Consentia. 

consenti-ens,  entis  :  1.  P.  of 
consenti-o. — 2.  Pa.:  Agreeing,  accord- 
ant, unanimous:  cognatio,  Cic 

con-sentlo,  si,  sum,  tire,  4.  v.  n 
and  a.  I.:  A.  Prop. :  With  personal 
subjects  :  1 .  In  a  good  sense :  a. 
Neut.:  2yo  agree,  accord,  harmonize 
with  any  person  or  thing;  to  assert, 
determine  or  decree  something  :  de 
amicitia?  utilitate  omnes  uno  ore  con - 
sentiunt,  Cic:  sibi  ipse,  i.  e.  is  consist- 
ent with :  id.  • —  b.  Act.  :  To  agree  to 
something,  or  that  some  thing  be  done, 
etc.:  consensit  senatus  bellum,  has 
agreed  to  or  voted  war,  Liv.:  (with 
Objective  clause)  consentiunt  arm  a 
.  .  .  contra  illampestemessccapienda, 
Cic— 2.  In  a  bad  sense  :  To  agree  or 
combine  for  any  wrong  purpose;  to 
plot  together,  conspire :  a.  Neut. : 
cum  aliquo,  Ca?s.  —  b.  Act.:  quum 
confiterentur  se  urbem  inflammare 
consensisse,  Cic.  B.  Fig.:  Of  things 
without  life :  To  accord,  agree,  har- 
monize with,  fit,  suit:  utrum que  nostrum 
incredibili  modo  Con  sen  tit  astrum, 
Hor.  II.  To  perceive  at  the  same  time  ov 
together:  tempore  in  uno  consentimus, 
Lucr.    %  Hence,  Fr.  consentir. 

con-seplo,  no  perf.,  turn,  Ire,  4. 
v.  a.  To  wholly  inclose,  hedge  in : 
bustum,  Suet. :  conseptus  ager,  Cic 

consep-tum,  i,  n.  [consep-io]  1. 
(That  which  is  hedged  in;  hence):  An 
inclosed  place,  an  inclosure  :  Liv.— 2« 
(That  which  hedges  in ;  hence):  A  fence, 
boundary, etc.:  Quint. 

conseqii-e,  adv.  [consequ  -  us] 
Consecutively :  Lucr. 

consequ-ens,  entis  :  1.  P.  of 
consequ-or. — As  Subst. :  A  consequence : 
Cic.  —  2.  Pa.:  According  to  reason, 
suitable,  fit :  in  conjunctis  verbis  quod 
non  est  consequens  vituperandum  est, 
Cic — Particular  expression: 
Consequens  est,  It  is  in  accordance  with 
reason,  fii,  suitable,  etc:  consequens 
esse  videtur,  ut  scribas,  Cic  %  Hence, 
Fr.  consequent. 

eonsequent-Ia,  se,/.  [consequens, 
consequent-is]  A  consequence:  Cic.  fl" 
Hence,  Fr.  consequence. 

consequ -ia,  se,/.  [consequ-or]  A 
consequence:  Lucr. 

con  -  sequor,  seciitus  or  sequutus 
sum,  sequi,  3.  v.  dep.  (To  follow 
thoroughly  ;  hence)  I.  Prop. :  A* 
Gen.:  To  follow  or  walk  after,  attend, 
accompany:  aliquem,  Plaut.:  (without 
Object)  comitibus  non  consecutis,  i.  e. 
without  attendants,  Cic.  B.  Esp.:  To 
follow  after,  pursue  in  a  hostile  man- 
ner :  copias  Helvetiorum,  Cres.  II. 
Meton.:  As  the  result  of  following : 
To  reach,  overtake,  etc  :  virum,  Ov. : 
(without  Object)  si  accelerare  volent, 
ad  vesperam  consequentur,  Cic  III. 
Fig.:  A.:  1.  Of  time  :  To  follow, 
come  after :  ex  quo  fit,  ut  pudorera 
rubor   conscquatur,    Cic. :    (without 
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Object)  ejusmodi  tempora  post  tuam 
profecticnem  consecuta  esse,  id. — 2. 
To  follow  a  model  or  copy,  to  imitate : 
Chrysippum  Diogenes  consequens, 
Oio. — 3.  To  follow  a  preceding  cause 
as  effect ;  to  ensue ;  to  be  the  consequence  ; 
to  arise  or  proceed  from:  a.  Gen.: 
quod  dictum  magna  invidia  consecuta 
est,  Nep.  :  (without  Object)  illud 
natura  consequi,  ut  communem  util* 
itatem  nostras  anteponamus,  id. — b. 
Esp.:  Of  logical  sequence :  si,  quod 
primum  in  connexo  est,  necessarium 
est,  fit  etiam  quod  consequitur  necess- 
arium, Cic. — B.:  1.:  a.  Of  things  as 
objects  :  To  reach,  overtake,  obtain: 
opes  quam  maximas,  Cic.  —  b.  Of 
Personal  objects  ;  but  with  things 
as  subjects  :  To  reach,  come  to,  overtake, 
spring  or  arise  from :  tanta  prosper- 
itas  Csesarem  est  consecuta,  ut,  etc., 
Nep. — 2.:  a.  To  become  like,  equal  to 
in  any  property  or  qualification  ;  to 
attain,  come  up  to,  equal:  aliquem  maj- 
orem,  Cic. — b.  To  attain  to  something 
intellectually  or  by  speech  ;  to  under- 
stand, perceive,  learn,  know,  comprise, 
express  fully  :  similitudinem  veri,  Cic. 
consequ-us,  a,  um,  adj.  [consequ- 
or]  Consecutive,  following :  Lucr. 

1.  con-sero,  sevi  (sgrtii,  Liv.), 
situm  or  satum,  sSrere,  3.  v.  a.  I.:  A. 
Prop.:  To  sow  or  plant  with  some- 
thing :  ager  arbustis  consitus,  Sail. 
B.  P  i  g. :  To  cover  or  strew  over  with 
something:  lumine  conserit  arva, 
Lucr.:  (Pass,  with  Gr.  Ace.)  mentem 
caligine  Theseus  Consitus,  Cat.  II.  To 
sow,  plant, etc.:  arborem,  Liv.:  agros, 
Cic. 

2.  con-sero,  sSriii,  sertum,  serere 
(Part.  Perf.,  consita,  Claud.),  3.  v.  a. 
I.  Prop.  :  A.  Gen. :  To  connect,  en- 
twine, tie,  join,  fit,  unite,  bind  into  a 
whole:  tegumen  spinis,  Tac.  B.  Esp.: 
To  join, press  together,  etc. :  latus  lateri, 
Ov. — Particular  phrases:  1. 
In  military  matters :  a.  Conserere 
manum,  etc.,  or  simply  conserere,  To 
bring  hand  to  hand;  to  engage  in  close 
combat,  join,  battle,  come  to  close  quart- 
ers: Cic;  Liv.;  Nep.  —  b.  Conserere 
pugnam,  etc.,  To  engage  in,  enter  into 
a  battle,  etc.:  Plaut.;  Liv. — c.  Con- 
serere navem,  etc.,  To  bring  a  ship,  etc., 
to  close  quarters:  Liv. — 2.  Of  legal 
claim :  Conserere  manum,  To  make  a 
joint  seizure  (t/iis  was  done  by  the  litigant 
parties  laying  hands  at  the  same  time 
upon  the  thing   in  dispute.,  each    one 

:  claiming  it  as  his  own.  This  at  first 
took  place  before  theprcetor.  At  a  later 
period,  instead  of  this  seizure  before 
the  court,  one.  party  called  the  other  to 
the  field  in  dispute,  whence  they  carried 
a  clod  of  earth  into  the  city  before  the 
prator,  and  there  made  their  claim,  as 
«/  in  the  presence  of  the  whole  field) : 
Cic.  II.  Pig.:  A.  To  join  together, 
unite,  etc.:  nocti  diem,  Ov. — B.  To 
employ  with  hostile  intent :  Liv. 

consert-e,  adv.  [consensus]  Con- 
nectedly :  Cic. 

conser-tus,  a,  um,  P.  of  2.  con- 
3cr-o. 

eon-serva,  as,/.  A  (female)  fel- 
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low-slave :  I.  Prop.:  Ter.  II.  Fig.: 
Of  things :  fores  conserve,  Ov. 

conserva-tio,  onis,  /.  [conserv- 
(a)-o]  A  keeping,  preserving :  frugum, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  conservation. 

conserva-tor,  oris,  m.  [id.]  A. 
keeper,  preserver,  defender  •  Cic.  <J 
Hence,  Fr.  conservateur, 

conserva-trix,  icis,  /,  [id.]  She 
who  preserves  or  defends:  Cic.  f 
Hence,  Fr.  conservairice. 

con-servltium,  ft,  n.  [cum; 
servitium]  Joint  servitude  :  Plaut. 

con-servo,  avi,  atum,  are  (Inf. 
Perf.,  usually  conservasse),  1.  v.  a. 
To  keep  thoroughly;  to  retain,  keep 
something  in  existence;  to  hold  up, pre- 
serve, leave  unhurt  or  safe:  Csesar  sese 
eos  conservaturum  dixit,  Cees. :  jus- 
jurandum,  Cic.  <%  Hence,  Pr.  con- 
server. 

eon-servus,  i,  m.  A  fellow-slave, 
a  companion  in  servitude:  Cic. 

conses-sor,  oris,  m.  [for  consed- 
sor ;  ir.  consid-o,  through  true  root 
coxsed]  One  who  sits  near  or  by  a  person 
or  thing,  an  assessor:  Cic;  Liv. 

conses-sus,  us,  m.  [forconsed-sus; 
fr.  id.]  (Prop. :  A  sitting  together; 
Meton.)  A  number  of  persons  sitting 
together;  an  assembly  (in  courts  of 
justice,  the  theatre,  etc.)'.  Cic;  Tac. 

consldera-ns,  ntis,  P.  of  con- 
sider (a) -o. 

consider  at-e,  adv.  [considerat-us] 
Considerately:  fieri,  Cic:  (Comp.)  heli- 
um consideratius  gerere,  Liv.:  (Sup.) 
facere  consideratissime,  Cic 

consider  a-tio,  onis,/.  [consider- 
(a)  -  o]  Contemplation,  consideration, 
reflection:  Cic.  %  Hence,  Fr.  consid- 
eration. 

consider a-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
consider  (a) -o. — 2.  Pa. :  a.  P  r  o  p. :  Well 
considered,  maturely  reflected  upon: 
via  vivendi,  Cic:  (Sup.)  verbum  con- 
sideratissimum ,  id.  —  b .  M  e  t  o  n. :  Of 
a  person  :  That  acts  with  consideration ; 
considerate,  circumspect:  (Comp.)  con- 
sideratior  factus,  Hirt. 

con-sld-ero,  avi,  atum,  are,  1 . v.a. 
[con ;  root  sid,  akin  to  etS-w  ;  ace  to 
some  connected  with  sidus]  I.  P  r  o  p. : 
To  look  at  closely,  eagerly,  carefully; 
to  inspect,  examine:  argentuni,  Cic. 
II.  Fig.:  To  observe  with  the  mind; 
to  consider,  think  of  attentively :  mecura 
in  animo  vitam  tuam,  Ter.  :  (Impers. 
Pass.)  considcrandum  est,  ne  aut  tem- 
ere  desperet,  etc.,  Cic.  <fi  Hence,  Fr. 
conside'rer. 

con-sido,  sedi,  sessum,  sidere,  3. 
v.  n.i  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  sit 
dovm.  together,  to  settle:  considamushic 
in  umbra,  Cic:  transtris,  Yirg.:  (Im- 
pers. Pass.)  in  silvam  venitur  et  ibi 
considitur,  Cic  B.  Esp.:  1.  In  as- 
semblies of  the  people,  courts  of 
justice,  etc.:  To  sit,  hold  sessions,  be  in 
session:  in  theatro,  Cic:  in  reum,  id.: 
ad  jus  dicendum,  Liv. — 2.  Milit.  t.t.: 
To  encamp,  p>itch,  take  one's  station :  in 
insidiis,  Liv. :  sub  monte,  Cass. — 3.  To 
settle  doimfor  a  long  time  ox  perman- 
ently ;  to  take  up  one's  abode ;  to  establish 
one's  self:  antequam  aliquo  loco  con- 


sedero,  Cic— -4.  Of  inanimate  subjects, 

esp.  of  places:  To  settle,  sink  downf 
sink  in,  give  way,  subside,  etc:  licei 
considant  (sc.  Alpes),  Cic.    II.  Fig.: 

A.  Gen.:  To  settle  together:  totam 
videmus  Consedisse  urbem  luctu,  Yivg. 

B.  Esp.:  1.  To  settle  down  perman- 
ently: justitia  cujus  in  mente  con- 
sedit,  Cic— 2.:  a.  To  lose  force,  abate, 
subside,  diminish;  to  be  appeased  or 
quieted;  to  cease:  consederit  furor, 
Cic — b.  Of  speech :  To  sink,  as  it 
were,  i.  e.  to  conclude,  end :  Cic. 

con-signo,  avi,  atum,  are,  l.v.a.: 
I,  Prop. :  To  furnish  with  a  seal;  to 
affix  or  put  one's  seal  to ;  to  seat,  sign, 
subscribe:  decretum,  Liv. :  tabulas 
signis,  Cic.  II.  Meton,:  To  note, 
write  down,  register,  record:  motum 
temporis,  Cic.  III.  Fig.:  A.  To  at- 
test, certify,  establish,  vouch  for:  monu- 
mentis  consignata  antiquitas,  Cic — 
B.  To  note,  write  down,  register,  re- 
cord:  tot  rerum  consignataa  in  an- 
imis  notiones,  Cic.  %  Hence,  Fr.  con' 
signer. 

con-silesco,  sllfii,  no  sup.,  sfl- 
escere,  3.  v.  n.  To  become  entirely  still 
or  quiet ;  to  grow  dumb :  Plaut. 

consill-arlus,  a,  um,  adj.  [con- 
sili-um]  Pertaining  to  counsel,  co unsell-  ' 
ing :  amicus,  Plaut. — As  Subsl.:  con- 
siliarius,  ii,  m. :  1.  Prop. :  a. 
Gen.:  A  counsellor,  adviser:  Cic — b. 
Esp.:  Law  1. 1. :  An  assessor  in  a  court 
of  justice:  Suet.— 2.  Meton. :  Of  an 
augur,  as  the  interpreter  of  the  divine 
will :  Cic. 

consfll-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [id.]  (To  counsel;  hence)  I.  To 
take  counsel,  to  consult:  ad  consili- 
andum,  Cic.  II.  To  impart  counsel, 
to  counsel,  advise:  amice,  Hor.  ^* 
Hence,  Fr.  conseiller, 

consilium,  li,  n.  [etym.  dub. ; 
prob.  for  consul-ium ;  fr.  consul-o] 
I.  Prop.:  Deliberation,  consultation, 
counsel:  Cass.;  Cic;  Liv.  II.  Meton.: 
A.:  1.:  a.  Gen. :  A  conclusion  made 
with  consideration;  a  determination , 
resolution,  plan,  pwpose:  Cses.;  Cic. 
— Particular  phrase.  Consilium 
est,  I  am  resolved,  I  am  determined : 
Plaut.;  Cic — Adverbial  express- 
ion :  Consilio,  Intentionally,  design* 
edly:  Virg.;  Li>5.— b.  Esp.:  Milit.  t.t.'. 
A  warlike  device,  stratagem :  Cic — 2. 
Counsel,  advice:  Ter.;  Ov.— 3.  Aptness 
to  deliberate,  consideration,  discretion^ 
prudence:  Cass.;  Cic. — B.  Conor.:  1, 
A  deliberative  assembly ;  a  council,  sen* 
ate,  bendi  of  judges,  council  of  war: 
Cic;  Hor. — 2.  A  counsellor:  Ov.  % 
Hence,  Fr.  conseil. 

con-similis,  e,  adj.  Quite,  or  en- 
tirely similar;  similar  in  all  parts: 
studium,Tac:  (with  Gen.)  causarmn, 
Cic:  (with  Dal.)  rebus  iis,  id. :  (with 
atque)  tarn  consimilis't  atque  ego, 
Plaut. :  (with  et)  quidnam  tremulis 
facere  artubusluedi  Consimile  in  cursu 
possint,  et  fortisequi  vis,  Lucr.:  (with 
quasi)  quia  consimile  est  quom  stertas, 
quasi  sorbeam,  Plaut. 

con-slplo,  no  perf.  nor  sup.,  sip- 
ere,  3.  v.  n.  [for  con-sapi®jj  To  be  quite. 
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in  one's  senses,  to  be  of  quite  sound  mind: 
mentib*s,  Li  v. 

con-sisto,  stiti,  strtum,  sistere,  3. 
v.  a.  and  //.:  I.  Act.:  To  make  to  stand; 
to  settle,  establish:  vitam  consistere 
tutam,  to  render  safe,  Lucr.  II.  Neut. : 

A.  Pi' op. :  1.  Gen.  :  To  place  one's 
self  any  where ;  to  take  one's  stand ;  to 
stand  still,  remain  any  where :  ut  via- 
fcores  consistere  cogant,  Cass. :  ter 
frigore  constitit  Ister,  i.  e.  froze,  Ov. 
ad  mensam  consistere,  Cic. — Part- 
icular phrase:  Consistere  cum 
aliquo,  To  place  one's  self  in  company 
with  another  person  for conversation ;  to 
stand  and  talk  with:  Cic— 2.  Esp. : 
a.  Milit.  t.  t.  :  To  take  a  stand,  make 
a  halt,  keep  a  position,  stand,  etc.:  con- 
etitit  utrumque  agmen,Li  v. — b.  Naval 
t. t.  :  To  take  up  a  position :  naves  eorum 
nostris   adversas    constiterunt,    Cass. 

B.  Fig. :  1.  Of  abstract  things:  To 
take  up  a  position,  to  stand:  ubi  cetera 
maleficia  consistunt,  Cic. — 2.  To  re- 
main standing  at  a  thing,  u  e.  to  dwell 
upon,  delay:  in  uno  nomine,  Cic. — 3. 
To  be  or  remain  firm,  unshaken,  im- 
movable; to  stand  firmly,  maintain  one's 
ground:  neque  mente,  neque  lingua, 
neque  ore,  Cic. — 4.  To  agree:  Zenonem 
Viva  Aristone  verbis  (as  far  as  words 
go)  consistere,  Cic.  —  5.  To  be,  exist 
take  place :  vix  binos  oratores  lauda- 
biles  constitisse,  Cic. — 6.  To  consist  in 
or  of,  to  depend  upon :  in  eo  sal  us  et 
vita  optimi  cujusque  consistit,  Cic. — 
7.  To  stand  still,  come  to  a  stand,  rest, 
cease:  forensium  rerum  labor  con- 
stitisset,  Cic.    %  Hence,  Fr.  consister. 

consX-tio,  onis,  /.  [for  consa-tio ; 
fr.  1.  conse-ro,  through  root  consa] 
A  sowing,  planting :  Cic. 

consi-tor,  oris,  m.  [for  consa-tor; 
fr.  1.  conse-ro,  through  id.]  A  sower, 
planter:  Ov, 

consl-tus  (for  consa-tus),  a,  urn, 
A  of  1.  conse-ro,  though  id. 

con-sobrlna,  as,  f.  A  (female) 
cousin-german :  Nep. 

con-sobrlnus,  i,  m. :  I.  Prop. : 
A  (male)  cousin-german:  Cic.  II. 
Meton. :  A  cousin  or  relation  in  a 
more  remote  degree :  Suet. 

con-socer,  eri,  m,  A  joint  father- 
in-law:  Suet. 

consocia-tlo,  onis,/.  [consoci(a)- 
o]  (Prop.  :  A  uniting^,  Meton.)  A 
union,  association :  Cic. 

consocia-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
consoci(a)-o. — 2.  Pa.  :  United,  agree- 
ing, harmonious:  (Sup.)  consociatis- 
sima  voluntas,  Cic. 

con-sociOj  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  make  common ;  to  share  with  one  ; 
to  associate,  join,  unite,  connect:  qua 
pinus  ingens  albaque  populus  Umbram 
hospitalem  consociare  amant,  Hor.: 
injuriam  cum  amicis,  Cic. 

consola«Mlis,  e,  adj.  [consolo(a)- 
or]  That  may  be  consoled ;  consolable : 
Cic.    %  Hence,  Fr.  consolable. 

consola-tlo,  6nis,/.[id.]  I.  P  r  o  p. : 
A  consoling,  consolation,  comfort:  Cic. 
JH«  Meton.:  A.  1  consolatory  dis- 
course or  treatise :  Cic— B.  An  allevi- 
ating by  encouragement  or  consola- 
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tion :  Hirt.;  Cic.    f  Hence,  Fr.  con- 
solation. 

consola-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  consoles,  a  comforter :  Cic.  *f[ 
Hence,  Yy.  consolateur. 

consolator-ms,  a,  um,  adj.  [con- 
solator]  Pertaining  to  a  consoler;  con- 
solatory, of  consolation :  literas,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  consolatoire. 

con-sollcio,  no  perf,  atum,  are, 
1.  v.  a.  I.  Prop.:  To  make  very  solid, 
firm,  or  compact:  parietem,  Vitr.  II. 
Fig.:  To  adjust,  balance:  rationes, 
Cic.     Tf  Hence,  Fr.  consolider. 

con-solor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
1.  With  personal  objects  :  To  comfort 
greatly;  to  console,  encourage,  animate, 
cheer:  vosmet  ipsos,  Cic:  (without 
Object)  Cassar  ejus  dextram  prendit, 
consolatus  rogat,  etc.,  encouraging 
him,  Cass. — 2.  With  things  as  objects : 
To  mitigate,  alleviate,  lighten,  relieve: 
doloris  magnitudinem,  Cic.  <§  Hence, 
Fr.  consoler. 

con-somnlo,  avi,  no  sup.,  are,  1. 
v.  a.  To  dream  about:  quid  consomn- 
iavit  ?  Plant. 

con-sono,  til,  no  sup.,  are,  1.  v.  n. 
I.  Prop.:  To  sound  together  or  at  the 
same  time :  consonans  clamor,  Liv.  II. 
Fig.:  To  agree,  accord,  harmonize : 
moribus  oratio,  Cic  %  Hence,  Fr. 
consonner. 

conson-us,  a,  um,  adj.  [conson-o] 
I.  Prop.:  Sounding  together,  har- 
monious: fila  lyras,  Ov.  II.  Fig.: 
Accordant, fit,  suitable :  credo  Platonem 
vix  putasse  satis  con?onum  fore,  si, 
etc.,  Cic. 

con-soplo,  no  perf.,  ttum,  Ire,  4. 
v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  put  ov 
lull  thoroughly  to  sleep:  Endymion  a 
Luna  consopitus,  Cic.  B.  Esp.  : 
Pass,  in  reflexive  force  :  To  lull  one's 
self  to  sleep,  fall  asleep :  Suet.  II. 
Meton.  :  To  render  senseless,  etc.  : 
lumen  exstinctum  consopit,  Lucr. 

con-sors,  sortis,  adj.  (Having  a 
sors  in  common  with  another  or  others ; 
hence)  1.  Having  an  equal  share  with 
another  or  others  ;  partaking  of  in 
common:  tres  fratres  consbrtes,  Cic. 
— 2.:  a.  Of  persons:  Having  a  like 
condition  with  another  or  others ;  con- 
nected, common,  kindred, etc.:  sanguis, 
Ov. — As  Subst.:  comm.  gen. :  (a)  A 
brother  or  sister:  Tib.;  Ov.  —  (b)  A 
kinsman,  relative:  Lucr. — (c)  A  col- 
league, partner, comrade, etc.:  Cic;  Ov. 
— b.  Of  things  :  Of  the  same  condition, 
common:  tecta,  Virg.  *|J"  Hence,  Fr. 
consorts. 

consort-Io,  onis,/.  [consors,  con- 
soi*t-is]  Fellowship,  community,  part- 
nership, society,  association:  Cic;  Liv. 
consort-rum,  li,  n.  [id.]  1. 
Community  of  goods:  Suet.  —  2.  Fel- 
lowship, participation,  society  :  Liv. ; 
Tac. 

1.  conspec-tus,  a,  um :  1,  P,  of 
conspic-io,  through  true  root  conspec. 
— 2.  Pa.:  Striking,  distinguished,  re- 
markable :  (Comp.)  suppiicium  con- 
spectius,  Liv. 

2,  conspec-tus,  us,  m.  [fr.  con- 
spic-io, through  id,]    T.  Prop,;  A 


look,  sight,  vino:  Ter.;  Cass.;  Cic.  II» 
Fig.:  Mental  view;  a  glance,  survey,  , 
consideration:  Cic  III.  Meton.: 
Presence , proximity :  Ter. ;  Cic— -P art- 
icular phrase:  In  conspectu,  in 
the  presence  or  vicinity,  before  the  eyes% 
>.  fore  On,  face  of,  in  sight :  Cic 

oon«spergo  (-spargo),  si,  sum, 
gere,  3.  v.  a.  [for  con-spargo]  I.:  A. 
Prop.;  To  sprinkle,  strew:  me  lacri- 
mis,  Cic.  B.  Fig.:  Of  oratorical 
ornament  :  To  besprinkle  or  strew, 
cover :  conspersa  sit  (sc.  oratio)  quasi 
verborum  sententiarumque  floribus, 
Cic  II.  To  scatter,  as  it  were,  in  all 
directions ;  to  sprinkle,  bespatter  •  con- 
spergere  farinas  libras  duas,  Cato  : 
(without  Object)  consperge  ante  asdes, 
Plant. 

consper-sus  (for  consperg-sus), 
a,  um,  P.  of  conspergo. 

consplci-endus,  a,  um :  1.  P.  of 
conspici-o.— 2.  Pa.'.  Worth  seeing, 
worthy  of  attention,  distinguished :  in- 
sideat  celeri  conspiciendus  equo,  Tib.: 
forma,  Ov. 

con-spIcIo,spexi,spectum,spTcgre. 
3.  v.  a.  and  n.  [for  con-specio]  A> 
Prop.:  1.  Of  living  subjects:  a. 
Gen.:  To  look  at  ov  behold  with  atten- 
tion ;  to  observe,  direct  the  sight  to :  in- 
festis  oculis  conspici,  Cic. — b.  Esp.: 
Pass.:  To  attract  notice  or  attention  by 
one' 's  pre-eminence  or  superiority ;  to  be 
an  object  of  attention;  to  be  distinguished: 
conspici  dum  tale  facinus  faceret,  Sail. 
— 2.  Of  inanimate  subjects :  To  behold, 
see:  si  illud  signum  (sc.  Jovis)  soli3 
ortum  et  forum  curiamque  conspic- 
eret,  Cic.  B.  Meton.:  To  get  a  sight 
of,  descry, perceive:  conspectis  lumini- 
bus  crebris,  Liv. :  (with  Objective  clause) 
qui  nostros  victores  flumen  transissa 
conspexerant,  Cass. — C.  Fig.:  I.  T> 
consider  maturely,  to  weigh :  conspicere, 
quibus  vitiis  affectum  esse  necesse  sit 
eum,  etc. ,  Cic— 2 .  To  perceive  mentally, 
understand,  comprehend:  corde  aliqnid, 
Plaut.  II.  Neut.:  To  look  steadily, 
gaze,  etc:  sursum  in  coolum  conspic- 
ere,  Plaut. 

con-splc-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [for  con-^pec-or ;  fr.  con ;  spec, 
root  of  spec-io]  To  get  a  sight  of,  to 
descry,  see:  id  conspicati,  Cass.:  (with 
Relative  clause)  quas  res  gererentur, 
conspicati,  Cass. 

eonspJc-iius,  a,  um,  adj.  [1.  con- 
spic-io] I.  Prop.:  That  is  or  comes  in 
view;  visible:  late  vertex,  Hor.  II, 
Fig.:  That  attracts  attention,  striking, 
distinguished,  remarkable :  ambo  con- 
spicui,  Ov. 

conspirat-e,  adv.  [conspirat-us] 
Unanimously,  with  one  accord :  ad 
arma  concurrere,  J  ust. 

conspira-tio,  onis,  /.  [1.  con- 
spir(a)-o]  1.  In  a  good  sense:  An 
agreement  in  feeling  or  opinion,  union, 
unanimity,  concord,  harmony:  Cic — 
2.  Tn  a  bad  sense :  A  plotting,  plot, 
conspiracy:  Oic.  %  Hence,  Fr.  con- 
spiration. 

1.  conspira-tus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Having  conspired  or  entered  into  a  can- 
spiraq/:  conspiratis  parti  bus,  Phaxl 
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as  Subst. :  eonspirati,  orum,  m.  ' 
(sc.  homines)  Conspirators:  Suet.         < 

2.  consplra-tus,  a,  um,  P.  of  , 
Conspir(a)-o._ 

1.  con-spiro,  avi,  atum,  are,  1.  ! 
t». n.  I.  Prop.:  To  blow  together,  sound  \ 
together:  sereaque  assensu  eonspirant 
cornua  rauco,  Virg.  II.  Fig.:  A. 
Gen.:  To  harmonize,  agree,  accord: 
rerum  consentiens,  conspirans,  con- 
tinuata  cognatio,  Cic.  B.  Esp.:  1. 
In  a  good  sense  :  To  agree  together  in 
thought  or  feeling;  to  accord,  unite: 
colligite  vos,  conspirate  nobiscum, 
consentite  cum  bonis,  Cic. — 2.  In  a 
bad  sense  :  To  plot  together,  to  enter 
%nto  a  conspiracy,  to  conspire:  prius- 
quam  plures  civitates  conspirarent, 
Cass.    %  Hence,  Fr.  conspire/: 

2.  con-spir-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [con  ;  spir-a]  I.  Prop. :  To  coil 
up :  anguis  se  conspiravit,  Sext.  Aur. 
Vict.  II.  Me  ton.:  To  crowd  closely 
together:  milites  conspirati,  Caas. 

con-sponsor,  oris,  m.  A  joint 
surety:  Cic. 

conspon-sus  (for  conspond-sus), 
a,  um,  P.  of  conspond-eo. 

con-spuo,  no  per/.,  xitum,  uere,  3. 
v.  a. :    I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  spit  j 
upon:  sinum,  Juv.    B.  Esp.:  To  spit : 
upon  in  contempt:  Plant.  II.  Meton.: 
To  besprinkle,  to  cover  over :  Alpes  nive, 
Hor.    %  Hence,  Fr.  conspuer. 

con-spur co,  no  per/.,  atum,  are, 
1.  v.  a.    To  defile,  pollute :  Lucr. 

conspu-to,  no  per/.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [conspu-o]  To  spit  upon  in 
contempt:  nostros,  Cic. 

conspu-tus,  a,  um,  P.  of  conspu-o. 

con-staMlIo,  ivi,  no  sup.,  ire,  4. 
v.  a.  To  confirm,  establish,  make  firm: 
rem  meam,  Plaut. 

constabffi-tus,  a,  um,  P.  of  con- 
stabili-o. 

consta-ns,  ntis :  1.  P.  of  con- 
st(a)-o.— 2.  Pa.  :  a.  Standing  firm, 
firm,  unchangeable,  constant,  immov- 
able, uniform,  invariable  :  (Comp.) 
mellis  eonstantior  est  natura  (sc. 
quam  aquaa),  Lucr.— b.  Firm,  con- 
stant, uniform,  invariable :  fides,  Hor. 
— C.  Agreeing,  accordant  with  itself, 
consistent,  harmonious:  oratio,  Cic. — 
d.  Intellectually  or  morally  certain; 
sure,  steadfast,  constant,  steady,  un- 
changing: amici,  Cic:  (Sup.  with  Part- 
itive Gen.)  is  quidem  fuit  omnium 
©onstantissimus,  a  very  constant  stead- 
fast man,  id.    %  Hence,  Fr.  constant. 

constan-tcr,  adv.  [for  constant- 
ter;  fr.  constats,  constant-is]  1.  Firm- 
ly, unalterably,  constantly,  steadily : 
(Sup.)  oonstantissime  conficere  vic- 
issitudines  anniversarias,  Cic.  —  2. 
Uniformly,  consistently,  harmoniously : 
(Comp.)  constantius  sese  res  humanae 
haberent,  Sail. — 3.  Firmly,  constantly, 
perseveringly,  steadfastly:  eonstanter 
et  sedate  ferre  dolorem,  Cic. 

constant-la,  se,/.  [constans, con- 
stant-is] (The  quality  of  the  constans ; 
hence)  I.  Prop. :  A  firm  standing, 
steadiness,  firmness,  immutability,  con- 
stancy, perseverance:  Cic;  Hirt.  II. 
Fig.:  A.  Agreement,  harmony,  sym- 
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metry:  Cic— B.  Firmness  of  character, 
steadfastness,  constancy:  Cses. ;  Cic. ; 
Tac     %  Hence,  Fr.  Constance. 

Constantlnopolis,  is,  /.  Con- 
stantinople (i.e.  the  city  of  Constantine; 
anciently  called  Byzantium;  Turkish, 
Stambul). 

consterna-tio,  finis,  /.  [2.  con- 
stern(a)-o]  1.  Dismay,  alarm,  fright, 
disturbance,  consternation :  Liv. ;  Tac. 
— 2.  Mutiny, tumult, disorder,  sedition: 
Liv.;  Tac.  f  Hence,  Fr.  consternation. 

1.  con-sterno,  *travi,  stratum, 
sternere,  3.  v.  a. :  i.  To  strew  over, 
bestrew :  consternunt  terram  .... 
frondes,  Virg.  :  constrata  navis,  a 
decked  vessel,  Cic.  II.  To  throw  down, 
prostrate :  tempestas  in  Capitolio  ali- 
quot signa  constravit,  Liv. 

2.  con-sterno,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [access,  form  of  the  preced.,  ace. 
to  no.  II.]  (mostly  Pass.)  I.  Gen.: 
A.  To  throw  into  confusion,  disquiet, 
terrify,  alarm,  affright,  dismay:  ita 
consternavit  hostes,  liv-.:  animo  con- 
sternaisi,  Cges. — B.  Of  animals  :  To 
frighten,  startle:  consternavit  equos, 
Liv. :  consternantur  equi,  Ov.  II. 
Esp.:  To  excite  to  sedition  or  revolt: 
tumultu  etiam  sanos  consternunt 
animos,Liv.:  metu  sorvitutis  ad  arma 
consternati,  id.  f  Hence,  Fr.  con- 
sterner. 

con«stipo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  press  or  crowd  closely  together : 
numerum  hominum  in  agrum  Camp- 
anum,  Cic    «ft  Hence,  Fr.  constiper. 

constitu-ens,  entis,  P.  of  con- 
stitu-o.    f  Hence,  Fr.  constituant. 

con-stittio,  ui,  utum,  Gere,  3.  v.  a. 
[for  con-statuo]  I.:  A.  Gen.:  To 
place, put,  or  set  together:  impedimenta, 
Liv.  B.  E  sp. :  Milit.  t.  t. :  To  draw 
up  an  army  or  fleet  in  order  of  battle: 
legiones  pro  castris,  Cass.  II.:  A, 
Prop. :  1,  Gen. :  To  put,  place,  set, 
station,  etc.  :  hominem  ante  pedes, 
Cic:  vobis  ego  candentem  in  littore 
taurum  Constituam  ante  aras,  Virg. 
— 2.  Esp.  :  a.  Milit.  t.  t. :  To  halt, 
cause  to  halt  or  stop:  agmen,  Sall.~b. 
To  erect,  set  up,  etc:  sepulchrum,  Ov.: 
turres,  Cass. — c.  To  establish,  found, 
create,  ferm,  etc:  quorum  (sc.  homin- 
um) omnia  causa  Constituisse  deos 
fingunt,  Lucr. — d.  To  cause,  produce, 
etc.:  ignem  constituit  natura,  Lucr. 
B.  Fig.:  1.  To  put,  set,  place,  etc: 
constituitote  ante  oculos  hujus  miseri 
senectutem,  Cic — 2.  To  prepare,  make, 
establish,  etc:  amicitiam  cum  aliquo, 
Cic. — 3.  To  establish,  set  in  order,  man- 
age, regulate,  arrange,  dispose,  appoint, 
etc :  civitates,  Cic. :  (with  second  Ace. 
of  further  definition)  quem  ibi  regem 
constituerat,  Caes.:  (Pass,  with  Nom. 
as  predicate)  constitutus  imperator 
belli  gerundi,  Cic — 4.  To  fix,  appoint, 
determine,  define,  etc.:  summuni  preti- 
um,  Cic:  diem  concilio,  Caes. — 5.  To 
fix,  appoint,  settle,  agree  upon,  concert, 
etc.:  vadimonia,  Cic:  (with  Objective 
clause)  sane,  inquit,  vellem  non  con- 
stituissem  in  Tusculanum  me  hodie 
non  venturum  esse  La^lio,  id.  :  (with- 
out Object)  sic  constituunt,  Tac— 6, 


To  determine  to  do  something ;  to  tetfeea 
resolution,  resolve,  determine:  cohortes 
duas  in  Nantuatibus  collocare,  Cass. 
«[[  Hence,  Fr.  constituer. 

constitu-tio,  onis,/.  [constitu-o] 
I,  Prop.:  A  constitution,  disposition, 
nature:  Cic  II.  Fig.:  Rhet.  t.  t..' 
The  issue  in  a  cause,  the  point  in  dis' 
pute :  Cic    Tf  Hence,  Fr.  constitution. 

constltu-tum,  i,  n.  [id.]  1.  An 
institution,  ordinance,  law:  Sen. — 2. 
An  agreement,  appointment,  compact: 
Cic. 

1.  constltu-tiis,  a,  um  :  1.  P.  oi 
constitu-o.  —  2.  Pa.  :  a.  Constituted, 
arranged,  disposed  bene  constitutum 
corpus,  Cic — b.  Fixed,  established: 
cursus  siderum,  Quint. 

con-sto,  stiti,  statum,  stare,  1. 
v.  n. :  I. :  A.  Prop. :  To  stand  with 
another  person ;  to  stand  together:  con- 
stant ;  conf erunt  sermones,  Plaut.  B. 
Fig.:  To  agree  or  accord  with ;  to  be 
consistent  with;  to  correspond  to ;  to  fit, 
etc:  si  humanitati  tuae  constare  voles, 
Cic — Particular  phrases:  1. 
Constare  sibi,  etc.,  To  agree  or  accord 
with  one's  self,  etc.;  to  remain  like  one's 
self,  etc  ;  to  be  consistent:  Cic. — 2. 
Ratio  constat,  The  account  agrees,  is 
correct,  tallies,  or  proves  right:  Cic; 
Tac  II.:  A.  Prop.:  To  stand  firm 
or  immovable:  priusquam  constaret 
acies,  Liv.  B.  Fig.:  1.  To  be  firm, 
remain  immovable,  unchanging,  stead- 
fast ;  to  last,  persevere,  endure :  in 
sententia,  Cic — 2.  Of  facts,  reports, 
etc.  a.  To  be  established,  settled,  cer- 
tain, evident,  well  known:  qua3  quum 
constent,  perspicuum  debet  esse,  etc., 
Cic:  (Impers.)  quum  de  Magio  con- 
stet,  id. — b.  Constat,  etc.,  mihi,  etc.: 
It  is  my,  etc.,  fixed  determination;  I, 
etc,  am  determined  ox  fully  resolved: 
Cses.;  Cic. — 3.  To  exist,  be  extant,  be, 
etc. :  quorum  quidem  scripta  constent, 
Cic — 4.  To  consist  in  or  of  ;  to  be  com- 
posed of :.  homo  ex  animo  constat  et 
corpore,  Cic.  III.  To  stand  in,  i.  e.  to 
cost:  A.  Prop.:  Mercantile 1. 1.:  prop© 
dimidio  minoris  constabit  (sc.  ambu- 
latiuncula)  isto  loco,  Cic. — B.  Fig.: 
odio  constantia  magno ,  0 v.  f  Hence, 
Fr.  couter. 

constra-tus,  a,  um,  P.  of  1.  con- 
ster-no,  through  root  constra.  —  Aa 
Subst. :  eoiistratum,  i,  n.  A  cover- 
ing: Liv. 

constric-tus  (for  constri(n)g-tus), 
a,  um :  1 .  P.  of  constri(n)g-o.— 2.  Pa.i 
Compressed  into  a  small  compass;  com- 
pact: (Comp.)  folium  constrictius,  PI. 
con-stringo,  inxi,  ictum,  ingere, 
3.  v.  a.:  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  draw 
or  bind  together :  sarcinam,  Plaut.  B« 
Esp.:  To  bind  together  with  fetters, 
etc.;  to  fetter,  bind:  ilium  laqueis,  Cic. 
II.  Fig.:  A.  To  hold  or  bind  together, 
hold  fast,  fetter,  keep  tcithin  bounds, 
restrain,  hold  in  check:  fidem  religione 
potius  quam  veritate,  Cic  —  BD  Of 
discourse  or  reasoning :  To  bring  into 
a  narrow  compass,  to  compress:  rein 
dissolutam,  Cic 

construc-tlo,  onis,  /.  [fr.  con- 
stkuc,  true  root  of  constru-o]  J,  A 
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forming,  making,  etc.:  hominis,  Cic. 
—  2.  A  setting  in  order,  arrangement, 
etc.:  Fig.:  verborum,  Cic.  ^[  Hence, 
Fr.  construction. 

construc-tus,  a,  um,  P.  of  con- 
stru-o,  through  true  root  construc. 

con-struo,  uxi,  uctum,  uere,  3,  v. 
a.  i  I.  To  heap  or  pile  together ;  to  heap 
up-  acervi  nummoruin  apud  istum 
coustruuntur,  Cic.  II.  To  build,  erect, 
construct,  make,  etc. :  Cic.  III.  To 
form,  make:  cubilia  sibi  aves  con- 
struunt,  Cic.  IV.  To  set  in  order, 
arrange:  dentibus  in  ore  constructis 
manditua  cibus,  Cic.  ^f  Hence,  Fr. 
eoiutruire. 

con-stupeo,  sttipui,  no  sup.,  stup- 
ere,  2.v.n.  To  be  much  astonished :  Juv. 

eonstupra-tor,  oris,  m.  [con- 
stupr(a)-o]    A  defiler,  ravisher:  Li  v. 

con-stupro,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  To  violate,  ravish,  debauch,  defile, 
deflower:  I.  Prop..*  matronas,  Liv. 
II,  Fig.:  judicium,  Liv. 

con-suadeo,  no  per/,  nor  sup., 
ere,  2.  v.  a.  and  n.  To  advise  or  counsel 
strongly:  I.  Act.:  id  consuadeo, Plant. 
II.  Neut.:  consuadere  homini,  Plaut. 

Ccnsualia,  ium,  v.  Consus. 

consua-sor,  oris,  m.  [for  con- 
suad-sor;  fr.  consuad-eo]  A  coun- 
sellor, adviser:  Cic. 

con-sudo,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  n. 
To  sweat  much  or  profusely :  Plaut. 

consue-facio,  feci,  factum,  fac- 
6re  (in  poets,  quinquesyl).),  8.  v.  a. 
[consue-o;  facio]  To  make  accustomed; 
to  accustom,  habituate,  etc.,  to  a  thing : 
brachia,  Lucr.:  eorum  multitudinem 
.  .  .  consuefacit  ordines  habere,  Sail. 

con-sueo,  no  per/,  nor  sup.,  ere,  2. 
V.  n.  To  be  accustomed,  habituated,  or 
wont:  Prop. 

consue-sco,  evi,  etum,  escere  (in 
the  tempp.  perff.  the  syncopated  forms 
prevail:  consuesti;  consueram,  etc.), 
3.  v.  a.  and  n.  inch,  [consue-o]  I.  Act. : 
To  accustom,  habituate,  etc.:  consueta 
domu  ( =  domui)  >  catulorum  blanda 
propago,  Lucr.  II.  Neut.:  A.  Gen.: 
To  accustom  one's  self:  —  in  tempp. 
perff.:  To  have  accustomed  one's  self;  i.e. 
io  be  accustomed,  etc. :  paullatim  Ger- 
manos  consuescere  Rhenum  transire, 
etc.,  Cass.:  quemadmodum  consuerunt 
dicere,  causam  velint  dicere,  Cic. :  adeo 
in  teneris  consuescere  multum  est, 
Virg.  B.  Bsp.:  To  be  accustomed  to 
intercourse  in  love,  to  have  intercourse 
with:  Cic. 

cansiie-tudo,  inis,  /.  [for  con- 
suet- tudo;  f r. consuet-us]  (The quality 
of  the  consuetus ;  hence)  I.  G-  e  n. :  A 
being  accustomed,  custom,  habit,  use, 
usage:  Cic— -Particular  express- 
ions: Ex  consuetudine,  pro  eonsue- 
tudine,or  simply  consuetneime,  Accord- 
ing to  or  from  custom  or  use ;  by  or  from 
habit;  in  a  usual  or  customary  manner ; 
agreeably  with  custom :  Cass. ;  Cic.  II. 
Bsp.:  A.:  1.  Social  intercourse,  com- 
panionship,  familiarity,  conversation: 
Cic.  —  2.  An  amour,  love  intrigue: 
Ter.;  Sail.;  Liv.— B^  In  grammar:  A 
usage  or  idiom  of  language :  Cic  %  j 
Hence,  Fr.  coutume. 
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COiisii§-tus  (in  the  poets  trisyll.), 
a,  um  :  1.  P.  of  consue-sco. — 2.  Pa.: 
Of  things  :  Accustomed ;  usual,  ordin- 
ary, wonted,  customary:  (Sup.)  con- 
suetissima  cuique  Verba,  Ov. 

consul,  tilis,  m.  (usually  shortened 
COS.;  so  for  the  plur.,  for  which  coss. 
became  usual  in  the  later  time  of  the 
empire)  [etym.  disputed  ;  prob.  con- 
sul-o,  and  so,  counsellor]  I.  Prop.: 
A  consul  (one  of  the  two  chief  magis- 
trates of  the  Roman  state,  chosen  annual- 
ly after  the  expulsion  of  the  kings) : 
consul  ordinarius,  ordinary  or  regular 
consul,  i.  e.  one  who  administered  the 
office  from  the  first  of  January ;  opp.  to 
consul  suffectus,  consul  substitute,  i.  e. 
one  chosen  in  the  course  of  the  year  in 
the  place  of  one  who  had  died ;  or,  after 
the  time  of  the  emperors,  as  a  title 
of  honour:  consul  designatus,  consul 
designate  or  nominated  (so  called  in  the 
interval  between  election,  at  the  begin- 
ning of  August,  and  entrance  on  his 
duties,  on  the  first  of  January):  consul 
major,  the  greater  or  higher  consul,  i.e. 
one  who  had  the  largest  number  of  votes, 
or  with  whom  the  Fasces  were,  or  one 
who  was  oldest  or  had  most  children, 
etc.:  Liv. — In  A bl.  together  with  the 
name  of  the  consuls  or  a  consul,  for 
the  designation  of  the  year:  Romam 
venit,  Mario  consule  ct  Catulo,  Cic: 
amphora  fiimura  bibere  instituta  Con- 
sule Tullo,  Hor.  II.  Meton. :  For 
proconsul:  Liv.    "([  Hence,  Fr.  consul. 

consul°aris,  e,  adj.  [consul]  Of, 
or  pertaining  to,  a  consul;  consular: 
setas,  the  age  required  by  law  for  the 
consular  office  (viz.,  the  43rd  year), 
Cic:  comitia,  for  the  choice  of  consul, 
id. — As  Subst. :  eonsularis,  is,  m. : 
1.  Prop.:  One  who  has  been  consul; 
a  consular  man;  one  of  the  rank  of 
consul:  Cic.  —  2.  Meton.:  In  the 
time  of  the  empire :  A  legate  (sent  by 
Vie  emperor  as  governor  into  a  pro- 
vince) :  Tac    %  Hence,  Fr.  consulaire. 

consular-Iter,  adv.  [consular-is] 
Like  a  consul,  as  a  consul  ought:  Liv. 

consiil-atus,  us,  m.  [consul]  The 
office  of  consul;  the  consulate  or  con- 
sulship :  Cic    %  Hence,  Fr.  consulat. 

consxilo,  iii,  turn,  ere,  3.  v.  n.  and 
a.  [etym.  dub. ;  usually  referred  to 
obsol.  conso  :  of  same  meaning]  I. 
Prop.:  To  consider,  reflect,  deliberate, 
take  counsel,  consult:  A.  Neut.:  satis- 
facere  consulentibus,  Cic  :  (Impers. 
Pass.)  ter  sortibus  consul  turn  dicebat, 
Cass. — Particular  phrase  :  Con- 
sulere  alicui,  or  alicui  rei,  To  take 
counsel  for  some  one  or  some  thing;  to 
care  for,  take  care  of,  look  to,  have 
regard  for,  consult  for:  Ter.;  Cass.; 
Cic — B.  Act.:  1.:  a. G-en.:  To  consult 
a  person  or  thing  ;  to  ask  the  opinion 
or  advice  of;  to  ask  counsel  of:  te,  qui 
philosophum  audis,  Cic:  (with  Ace. 
of  person  and  Ace.  of  thing)  nee  te  id 
consulo,  id. — b,  Esp.:  (a)  Eelig.  1. 1.\ 
To  consult  a  deity,  an  oracle,  omens, 
etc.:  Cic;  Liv.;  Tac— (b)  LawU.:  To 
ask  advice  of  a  lawyer  ;  to  consult  him, 
etc.:  Cic;  Hor.  —  (c)  Polit.  t.  t.:  To 
take  counsel  with  the  competent  author- 


ities, to  consult:  Cic — 2.:  a.  To  take 
counsel  or  deliberate  upon  something, 
to  consider:  rem,  Cic — b.  To  advise 
something  ;  to  give  advice  about:  tun' 
consulis quicquam ? Ter.  II. Meton.: 
A.  Neut. :  To  come  to  a  conclusion ;  to 
take  a  resolution,  conclude,  determine^ 
take  measures  or  steps :  de  nullis,  quam 
de  vobis  infestius  aut  inimicius  con- 
suluerunt,  Liv. — B.  Act. :  To  come  to 
a  conclusion  about;  to  determine  or 
resolve  upon,  etc :  ne  quid  gravius  de 
salute  tua  consulas,  Scripo.  ap.  CJic.j, 
(Impers.  Pass.)  urbi  satis  esset  praa- 
sidii  consul  turn  est,  Cic — Particul- 
ar phrase  :  Boni  consulere,  To  take 
in  good  part,  interpret  favourably,  pui 
a  favourable  construction  on,  be  con- 
tented, pleased,  or  satisfied  with :  Ov. 

consulta-tio,  onis,/.  [consult(a)- 
o]  1.:  a.  Prop.:  A  mature  delibera- 
tion, consideration,  consultation :  Cic — 
b.  M  e  t  o  n. :  A  subject  of  consultation : 
Cic  —  2.:  a.  Prop.:  An  asking  of 
advice,  inquiry:  Cic — b.  Meton. :  A 
subject  of  consultation,  an  inquiry: 
Suet.     %  Hence,  Fr.  consultation. 

consult-e,  adv.  [consult-us]  Delib- 
erately; considerately;  designedly;  on 
purpose:  consulte gesta, Liv.:  (Comp.) 
consultius,  Tac :  (Sup.)  consultissime, 
Capitol. 

1.  consult-o,  adv.  [1.  consult-us] 
Considerately ,  deliberately,  designedly, 
on  purpose:  Cic;  Hor. 

2.  consul-to,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [consul-o]  I.  To  think  or 
reflect  upon,  consider  maturely,  deliber- 
ate or  consult  about:  ad  hasc  consult- 
anda,  Liv.  :  (with  Adverbial  Relative 
clause)  consul  tabat  utrum  Romam  pro- 
flcisceretur,  an  Capuam  teneret,  Cic. 
—  Particular  phrase:  Consul- 
tare  alicui,  or  alicui  rei,  To  take  care 
of,  or  have  a  care  for,  a  person  or 
thing :  Sail.  II.  To  consult,  to  ask  ad- 
vice of:  quid  me  consultas?  Plaut.  f 
Hence,  Fr.  consulter. 

consul-tor,  toris,  m.  [id.]  1.  One 
who  gives  counsel ;  a  counsellor,  adviser : 
a.  Prop.  :  consul  tor  et  socius  adero, 
Sail. — b.  F  ig.:  Of  abstract  qualities : 
ita  cupidine  atque  ira,  pessumis  con- 
suitoribus,  grasstri,  Sail,— 2.  One  who 
asks  counsel,  a  consulter;  esp.  used  of 
him  who  consults  a  lawyer  in  refer- 
ence to  a  suit  at  law:  Cic;  Hor.  % 
Hence,  Fr.  consulteur. 

consul-trix,  tiicis,/.  [id.]  She  who 
has  a  care  for  or  provides:  Cic. 

consul-turn,  ti,n.  [id.]  1.  A  con 
sulfation,  inquiring  of  a  deity  :  Tac- 
2. :  a.  Prop. :  A  decree,  decision,  re- 
solution, plan:  Senatus  consultum  (or 
in  one  word,  Senatusconsultum),  a 
decree  of  the  Senate,  Cic;  so,  consulta 
Patrum,  Hor. — b.  Plur. :  Meton.: 
Oracles,  divinations:  dum  consulta 
petis,  Virg. 

1.  consul-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
consui-o.— 2.  Pa.:  a.  Well  considered, 
weighed,  deliberated  upon,  maturely 
pondered:  omnia,  Cic — b.  Knowing, 
skilful,  skilled,  experienced,  practised, 
esp.  in  reference  to  right  law ;  skilled 
or  learned  in  the  law:  (with  Gen.)  no& 
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ttle  magis  juris  consultus  quam  just- 
itise  fuit,  Cic. :  (Sup.)  consultissimus 
vir  divmi  atque  liumani  juris,  Liv. — 
ImSubst.:  consultus,  i,  in.  (with  or 
without  juris,  and  either  separate  or 
as  one  word)  A  lawyer:  Hor. ;  Nep. 

2.  consul-tus,  us,  m.  [consul-o] 
Deliberation, prudence:  Liv. 

con-sum,  fui,  futtirum,  fore.  To 
be,  to  happen:  Plaut.;  Ter. 

con-summ-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [con ;  summ-a]  I.  Prop.:  To 
east  or  sum  up :  sumptus  eedificiorum 
yer  arithmetieen,  Vitr.  II.  M  e  t  o  n. : 
A.  To  bring  about  accomplish,  complete , 
finish,  perfect,  consummate :  rem,  Liv. 
— -B,  To  complete  a  time  of  service, 
serve  one's  time  :  Suet.  III.  Pig.:  To 
bring  together,  unite:  belli  gloriam, 
liv.    %  Hence,  Fr.  consommer. 

con-sumo,  suinpsi,  sumptum, 
sumere  (Per/,  syncop.  consumsti,  Prop. 
— In/,  consumpse,  Lucr.),  3.  v.  a.  (To 
take  wholly  or completely;  hence)  I.:  A. 
Prop.:  Of  food  :  To  take  to  one's  set/; 
to  consume,  devour :  frumenta,  Cass. : 
angues,  Cic.  B.  Met  on.:  1.:  a.  Of 
things:  (a)  To  consume, devour,  waste, 
squander,  annihilate,  destroy,  bring  to 
nought:  fortunas  sociorum,  Cass. — (b) 
Of  time :  To  spend,  pass:  horas  multas 
suavissimo  sermone,  Cic. — b.  Of  per- 
Bons,  etc.:  (a)  To  destroy,  kill:  si  me 
vis  aliqua  morbi  ant  natura  ipsa  con- 
eumpsisset,  Cic— (b)  To  waste,  weak- 
en, enervate:  vi  ipsius  morbi  con- 
sum  ptus  es,  Cic. — 2.  To  bestow  upon; 
to  use,  employ,  spend  upon  or  about: 
studium  in  virorum  fortium  factis 
memorise  prodendis,  Cic.  II.  To  re- 
ceive or  take:  tela  omnia  solus  pectore, 
Sil.     If  Hence,  Fr.  consumer. 

consum-ptlo,  onis,/.  [comsum-o] 
1,  A  consuming,  wasting,  consumption: 
Cic. — 2.  An  employing,  bestoioing,  ap- 
plication, use:  Auct.  Her.  ^  Hence, 
Fr.  consomption. 

consum-ptor,  oris,  m.  [id.]  A 
consumer,  destroyer :  Cic. 

consuxn-ptus,  a,  um,  P.  of  con- 
fium-o. 

con-stio,  no  per/.,  stitnm,  siiere,  3. 
v.  a. :  I.  P  r  o  p. :  To  sew,  stitch,  or  join 
together:  tunicam,  Var.  II.  Fig.:  To 
patch  together:  consutis  dolis,  Plaut. 
*if  Hence,  Fr.  cousu,  P.  of  coudre. 

con-surgo,  rexi,  rectum,  gSre,  3. 
v.  n.  I.  Gen. :  To  raise  one's  sel/,  to 
rise  (esp.  of  a  multitude);  to  stand  up, 
arise:  quum  Athenis  ludis  quidam  in 
theatrum  grandis  natu  venisset .  . . 
oonaurrexisse  omnes,  Cic. :  (Impers. 
Pass.)  honorifice  consurgitur,  id.  II. 
Esp.:  A.  Of  persons :  To  rise  or  stand 
up  /or  any  (esp.  a  hostile)  action:  in 
anna,  Virg. — B.  To  arise,  take  rise, 
commence:  vespere  ab  atro  Consurg- 
unt  venti,  Virg. 

con-»urrec-tlo,  onis,/.  [forcon- 
surreg-tio ;  fr.  con ;  surreg,  true  root 
of  surrig-o,  the  original  form  of  surg-o] 
A  rising  up  (as  a  sign  of  assent  in 
public  transactions):  Cio. 

Consus,  i,  m.  [etym.  dub,;prps. 

from  a  root  conso,  or  else  for  con- 

«3-u«  from  con  and  the  root  es,  to  be\ 
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(The  Counsellor: — The  Co-existent)  Con- 
sus ;  a  very  ancient  deity  o/  Italy,  pre- 
siding over  counsels  and  secret  plans. — 
Hence,  Consu-alia,  rum,  n.  (sc. 
festa)  The  Consualia,  or  games  in  hon- 
our o/  Consus.  These  originated  with 
Romulus  at  the  time  o/  the  rape  o/  the 
Sabine  virgins. 

con-susurro,  no  per/,  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  To  whisper  together:  Ter. 

consu-tus,  a,  um,  P.  of  consu-o. 

con-tabefaclo,  no  per/,  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.  To  wear  out,  consume: 
Plaut. 

con-tabeseo,  tabiii,  no  sup.,  tab- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  To  waste  away 
gradually;  to  be  consumed, pine  away: 
Cic. 

contabiila-tto,  onis,  /.  [conta- 
bul(a)-o]  A  joining  o/ boards  together,  a 
floor  or  stoi*y :  Cees. 

con-tab ul-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [con  ;  tabul-o]  (To  put  boards  to- 
gether for  any  purpose ;  hence)  I.  To 
board ;  to  plank  or  board  over :  murum 
turribus,  i.  e.  to  cover  t/ie  wall  with 
wooden  towers,  Cms.  II.  To  build  or  con- 
struct o/ boards  or  planks :  turres,  Cass. 

contabundus,  v.  cunctabundus. 

1.  contac-tus  (for  contag-tus),  a, 
um,  P.  of  conting-o,  through  root 

CONTAG. 

2.  contac-tus,  us,  m.  [for  con- 
tag-tus; fr.  conting-o,  through  id.] 

I.  G  e  n. :  A  touching,  contact :  Virg. ;  Ov. 

II.  Esp.:  A.  Prop.:  A  touching  o/ 
something  unclean ;  hence,  a  contagion : 
Liv.  B.  F  i  g. :  Bad  example,  contagion : 
Tac.    5f  Hence,  Fr.  contact. 

contag-es,  is,/,  [contag,  true  root 
of  contingo]  A  touching;  contact,  touch: 
Lucr. 

contag-Io,  onis,  /. ;  -lum,  li,  n. 
[id.]  I.  Gen.:  A  touching,  contact, 
touch, participation, connection :  contag- 
io corporis, Cic.  II.  Esp.:  A.  Prop.: 
Contact  with  something  physically  un- 
clean; contagion:  vicini  pecoris  ccn- 
tagia,Virg.  B.  Fig.:  An in/ection, pol- 
lution, vicious  companionship  or  inter- 
course, participation,  etc. :  sceleris,  Cic. : 
lucri,  Hor.    «IF  Hence.  Fr.  contagion. 

contamlna-tus,  a,  um  ,  1.  P.  of 
contamin(a)-o.  —  2.  Pa.  :  a.  Prop. : 
Polluted,  contaminated :  grex  virorum, 
Hor.— b.  Fig.:  Stained  with  guilt ; 
morally  polluted,  contaminated,  im- 
pure, defiled:  (Sup.)  homo  sceleribus 
flagitiisque  contaminatissimus,  Cic. — 
AsSubst.:  contaminatus,  i,  m.  (sc. 
homo)  A  polluted  or  impure  person  : 
Tac. 

con-ta-mfrio,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  con-tag-mino  ;  for  con  ;  root 
tag,  whence  tango]  (To  cause  to  touch 
together,  to  bring  into  contact;  hence) 
I.  To  mingle,  blend,  unite:  multas 
Graecas  fabulas,  Ter.  II.  (From  the 
idea  of  bringing  an  impure,  etc.,  body 
into  contact  with  a  pure  one) :  A. 
Prop.:  To  contaminate,  pollute,  etc.: 
ut  anteponantur  integra  contamin- 
atis,Cic.  B.  Fig.:  Morally:  To  spoil, 
mar,  destroy,  cloud,  pollute,  defile :  se 
humanis  vitiis,  Cic.     «J  Hence,  Fr. 


contatio,  onis,  etc.,  v.  cunct. 

con-techn-or,  atns  mm,  ari,  1.  % 
dep.  [con;  techn-a]  To  devise  plots, 
contrive  tricks:  Plaut. 

contec-tus  (for  oonteg-tus),  a^ 
um,  P.  of  conteg-o. 

con-tego,  texi,  tectum,  tgg&re,  S. 
v.a.  I.  G  e  n. :  To  cover ;  to  cover  up  or 
over:  A.  Prop.:  tumulus  corpus  con- 
texerat,  Cic.  B.  Fig.:  alii  fide  client- 
ium  contecti,  Tac.  II.  Esp. :  A.  To 
preserve,  keep :  arma,  Caas. — B.  To  con- 
ceal by  covering ;  to  cover,  hide,  conceal: 

I.  Prop.:  partes  corporis,  Cic. — 2» 
Fig.:  libidines  fronte  et  supercilio, 
Cic. 

con-temero,  avi,  no  sup.,  are,  1. 
v.a.  To  pollute  greatly,  defile:  Ov. 

con-temno  (-pno),  psi,  ptum, 
nere,  3.  v.a.  I.  Gen.:  To  set  a  small 
value  on ;  to  value  little,  esteem  lightly ', 
hold  in  contempt,  contemn,  despise,  dis- 
dain :  corporis  voluptatem,  Cic.  : 
(without  Object)  ut  irascatur  judex, 
f aveat,  contemnat,  etc. ,  Cic.  II.  E  s  p. : 
With  Personal  pron.:  To  put  a  small 
value  upon  one's  set/,  to  have  an  humble 
or  low  opinion  o/  one's  sel/:  Plaut.; 
Cic. 

contempla-tlo,  6nis,/.  [contem- 
pl(a)-or]  I.  Prop.:  An  eager, attentive 
considering ;  a  viewing,  surveying,  core 
temptation:  cceli,  Cic.  II.  Fig.  :  A 
mental  contemplation,  etc. :  natural, 
Cic.  III.  Me  ton.  :  A.  An  accurate 
or  certain,  aiming  with  a  weapon,  a 
sure  aim:  PI.— B.  A  consideration,  re- 
gard :  liberorum,  Just,  ^f  Hence,  Fr. 
contemplation. 

contempla-tor,  Oris,  m.  [id.]  A 
contemplator,  observer :  cceli  ac  deorum , 
Cic.    *[[  Hence,  Fr.  contemplateur. 

1.  contempla-tus,  a,  um,  P.  of 
contempl(a)-or. 

2.  contempla-tus,  us,  m.  [con- 
templ(a)-or]  A  consideration,  contem- 
plation, observance  (only  in  Abl.  Sing.): 
mali,  Ov. 

con-tempi  »  o,  t  prps.  no  per/., 
atum,  are,  1.  v.  a.  [c*on  ;  templ-um]  = 
contemplor  :  contempla  aurum  et 
pal  lam,  Plaut. 

con-templ-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [id.]  (To  mark  out  a  tempi  um,  or 
place  /or  observation  on  every  side  ; 
hence)  To  consider,  look  at,  view  atten- 
tively, survey,  behold,  give  attention  to, 
observe,  mark,  contemplate.  I.  Prop.: 
oculis    pnlchritudinem    rerum,    Cic. 

II.  Fig.  :  causam,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  contempt er. 

contem-ptim,  adv.  [for  contemn 
p-tim;  fr.  contemn-o]  Contemptuously , 
scorn/ully:  Liv. 

contena-pt$o,onis,/.  [for  contemn- 
p-tic ;  for  contemn-o]  A  despising, 
contempt,  scorn,  disdain:  Cic. 

contempt-ius,  comp.  ode.  [con- 
tempt-us]  More  contemptuously  or 
scorn/ully,  with  greater  contempt:  Suflt. 

contem-ptor,  oris,  m.  [for  con- 
temn-p-tor  ;  fr.  contemn-o]  He  teho 
puts  small  value  upon  or  makes  light  of 
a  thing;  he  who  disrejards  or  despises; 
a  contemner,  despiser:  Virg. ;  PI. — As 
Adj.:  Proud,  disdainful:  contmnptoi 
K 
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anmras,  Sail.    If  Hence,  Fr.  contemp- 
teur. 

contem-ptrix,  icis,  /.  [for  con- 
temn-ptrix ;  fr.  contemn-o]  She  who 
puts  small  value  npoii  a  thing ;  a  despis- 
er,  contemner :  Plant.;  Ov. 

1.  CGiitem-ptus  (for  contemn  - 
ptus),  a,  urn  :  1.  P.  of  contemn-o. — 
2,  Pa. :  Despised,  despicable,  contem- 
ptible, vile,  abject:  (Comp.)  vox  con- 
temptior,  Cic:  (Sup.)  consules  con- 
temptissimi,  id. 

2.  contem-ptus,  us,  m.  [for  con- 
temn-ptus;  fr.  contemn-o]  A  despis- 
ing, contemning,  contempt,  scorn :  Cass.; 
Tac 

con-tendo,  di,  turn,  dere,  3.  v.  a. 
and  m.  I.  A.  Prop.  :  To  stretch  or 
stretch  out  with  all  one's  might ;  to  draw 
tight,  strain :  arcum,  Virg.:  tormenta, 
Cic.  B.  Me  ton.  :  As  the  result  of 
stretching  or  bending:  To  hurl, throw, 
east  a  weapon,  etc.:  telum  in  auras, 
Virg.  C.  ¥  i  g. :  1 .  To  strain  violently, 
etc. ;  to  exert,  put  forth,  bend,  direct, 
etc,:  in  quo  omnes  nervos  astatis  in- 
dustriasque  mese  contenderem,  Cic. — 
2. :  a.  Act. :  (a)  To  strive  eagerly 
after,  to  pursue  earnestly,  to  exert  ones 
self or  strive  zealously  for,  etc.:  id  sibi 
contendendum,  Caes.  —  (b)  To  exert 
ones  self  vigorously  to  do,  etc.;  to  ap- 
ply one's  self  with  zeal :  locum  oppugn- 
are,  Cses.  —  b.  Neut.  :  To  exert  one's 
self,  to  strive  :  contende,  quasso,  atque 
elabora,  ut  ilia  omnia  superasse  vid- 
eare,  Cic.  —  3.  "With  accessory  notion 
of  hostility,  opposition,  etc.  :  a.  To 
strive,  dispute,  or  contend:  humilitas 
cum  dignitate  et  amplitudine,  Cic: 
(Jmpers.  Pass.)  summo  jure  contend- 
itur,  Cic.  —  b.  At  auctions:  To  vie 
with  in  bidding;  to  bid  against:  Cic. — 
4.  To  demand,  ask,  beg,  entreat,  solicit 
earnestly:  aliquid  a  te,  Cic— -5.  To 
assert  or  affirm  earnestly;  to  contend  or 
maintain  energetically  :  sic  ego  hoc 
contendo,  me  tibi,  etc.:  Cic.  II.:  A.: 
1.  With  cur  sum,  etc.,  To  direct  or 
bend  one's  course  eagerly,  etc.:  Cic. — 2. 
To  proceed  or  set  out  eageiHy  to  go, etc.: 
Dyrrhacliium  petere,  Cic. — B.  To  go, 
travel,  journey,  bend  one's  way  or  course, 
in  haste, eagerly,  etc.:  1.  Prop.:  ex 
eo  loco  ad  flumen,  Oaas. —  2.  Fig.: 
magna  specfcire,  atque  ad  ea  rectis 
studiis  contendere,  Cic.  III.  (To  bend 
or  stretch  one  thing  with  another  ; 
hence)  To  compare,  contrast,  etc. :  ra- 
tionem  meani  cum  tua  ratione,  Cic. 

1.  content «e,  adv.  [I.  content- us] 
With  great  exertion,  earnestly,  vehe- 
mently: propugnare,  Cell. :  (Comp.) 
contentius ambulare,  Cic:  (Sup.)  con- 
tentissime  cl  ami  tare,  App. 

2.  content-e,  adv.  [2.  content- us] 
In  a  restrained  manner,  closely,  strictly, 
tightly:  Plaut. 

conten-tlo,  5nis,/.  [for  contend- 
tio ;  fr.  contend-o]  1.  A  straining 
tiiolently,  etc. ;  exertion,  effort,  vehe- 
mence, etc.:  Cic. — 2.  A  striving  eagerly 
for  ;  a  zealous  pursuit  of  something  : 
Cic;  Liv. — 3.  (Prop.:  A  striving,  dis- 
puting, etc  ;  Meton.) :  A  contention, 
oonteet,  dispute,  strife,  fight,  controversy : 
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Cic;  Tac— 4.:  a.  Gen.:  A  placing 
of  one  thing  with  another  in  comparing ; 
comparison,  contrast:  Cic — b.  Esp.: 
llhet.  /.  t.:  A  contrasting  of  one  thought 
with  anotlier,  antithesis:  Auct.  Her. 
%  Hence,  Fr.  contention. 

1.  conten-tus  (for  contend-tus) , 
a,  um  :  1.  P.  of  contend-o. — 2.  Pet.: 
a.  Prop.  :  Stretched,  strained,  tense, 
tight:  contenta  cervice  trahunt  plaus- 
tra  boves,  Virg.  —  b.  Fig.:  Eager, 
intent:  vox,  Cic. 

2.  eonten-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
contin-eo,  through  true  root  content. 
— 2 .  /'a.  :  ( That  restrains  himself  from 
passionate  longing ;  hence)  Contented, 
satisfied,  content:  contentus  esse,  Cic: 
(Comp.)  di  deceque  ceteri  Contentiores 
mage  erunt,  Plaut.  %  Hence,  Fr. 
content. 

con-terminus,  a,  um,  adj.  Bor- 
dering upon,  neighbouring,  having  a 
common  border:  morus  fonti,  Cv. — As 
Subst. :  eonterminum,  i,  n.  A 
neighbouring  region,  confine,  border : 
Tac. 

con-tero,  trlvi,  trltum,  terere,  3. 
v.  a.  I.  Prop.:  To  grind,  bi*uise, 
pound;  to  crumble  greatly :  horrendis 
infamia  pabula  succis  Content,  Ov. 
II.  Meton.  :  To  diminish  by  rubbing; 
to  waste,  destroy,  wear  away;  to  rub 
off;  to  use,  wear  out,  destroy :  librum 
legendo,  Cic.  III.  F  i  g. :  A.  Of  time  : 
To  waste,  consume,  spend,  pass,  em- 
ploy, devote :  omne  otiosum  tern  pus  in 
studiis,  Cic. — B.  With  Personal  pron., 
or  Pass,  in  reflexive  force  :  To  occupy 
one's  self  continually;  to  be  fully  en- 
gaged or  employed:  Cic — C.  To  con- 
sume, expend,  waste,  exhaust,  wear  out: 
operam,  Plaut. :  injurias  oblivione, 
i.e.  obliterate  from  the  memory :  Cic 

eon-terreo,  lii,  Itnm,  ere,  2.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  terrify  greatly,  to  fright- 
en: longius  evectos  .  .  .  novum  pugnae 
conterruit  genus,  Liv.  II.  Fig.: 
loquacitatem  nostram,  Cic 

con»testor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  I.  To  call  to  witness:  deos  ho- 
minesque,  Cic.  II.  :  A.  Law  t.  t.: 
Contestari  litem,  To  introduce  a  law- 
suit by  calling  witnesses,  to  bring  or 
set  on  foot  an  action:  Cic. — B.  Part. 
Pass.:  Accredited,  tried, proved:  abhac 
perenni  contestataque  virtute  major- 
um.    %  Hence,  Fr.  con  tester. 

con-texo,  xiii,  xtum,  xere,  S.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  weave  or  twine  together ; 
to  unite,  connect :  ovium  villis  contex- 
tis  homines  vestiuntur,  Cic.  EL  M  e  t- 
o  n.  :  To  prepare  by  joining  together ; 
to  compose, make,  build,  construct,  form, 
put  together :  equum  trabibus  acernis, 
Virg.  III.  Fig.:  A.  To  weave,  en- 
twine, unite,  connect :  memoria  rerum 
veterum  cum  superiornm  setate  con* 
texitur,  Cic. — B.:  1.  To  compose,  make 
up:  librum, Quint, — 2.  To  devise,  con- 
trive, invent:  crimen,  Cic 

context-e,  adv.  [context- us]  Con- 
nected together,  in  close  connection :  Cic, 

1.  contex-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
contex-o.— 2.  Pa.:  Cohering,  connected: 
a.  F  rop. :  corpora,  Lucr,— b.  Fig.: 
oratio,  Quint. 


2.  contes-tus,  us,  m.  [contex-o] 

1.  A  uniting,  connecting, eta.:  Lucr.— 

2.  Connection,  coherence:   Cic;    Tac. 
•jf  Hence,  Fr.  con  text  e. 

contice-sco,  tictti,  no  sup.,  tice- 
sc&re,  3.  v.  n.  inch,  [post-class,  con- 
tice-o]  I.  Prop.:  Of  living  beings : 
To  become  still ;  to  grow  dumb,  hold 
one's  peace:  conscientia  convictus  re- 
pente  conticuit,  Cic.  II.  Fig. :  Of 
tilings  :  To  be  silent,  still,  quiet :  con- 
ticuit lyra,  Hor. 

eontignatio,  onis,/.  [contign(a)- 
o]  (A  joining  together  of  beams ;  hence) 
Joists;  a  story ,  floor :  Ca?s. 

con-tign-o,  no  per/'.,  atum,  are, 
\.  v.  a.  [cdn ;  tign-um]  To  join  together 
with  beams;  to  furnish  with  beams;  to 
joist,  rafter :  Cass. 

contig-iius,  a,  um,  adj.  [con- 
ti(n)g-o]  1.  (Touching ;  hence)  Neigh- 
bouring, near,  adjacent,  contiguous, 
close:  contiguas  tenuere  domos,  Ov.— 
2.  That  may  be  touched,  within  reach: 
hunc  tibi  contiguum  missas  fore  credi- 
dit  hastas,  Virg.   <j[  Hence,  Fr.  contigu. 

contine-ns,  ntis :  1.  P.  of  con- 
tine-o.— 2.  Pa.:  a.  Tliat  restrains  Ms 
passions;  continent,  moderate,  temper- 
ate: (Comp.)  continentior  in  vita  ho- 
minum  quam  in  pecunia,  Caes. :  (Sup.) 
continentissimi  homines,  Cic. — b.  In 
Pdiet. :  only  as  Subst. :  contlnens, 
ntis,  n.  That  on  which  something  rests 
or  depends;  the  chief  point, hinge:  Cic; 
Quint.  —  c.  (a)  Pr  o  p. :  Of  place : 
Bordering  upon,  neighbouring,  con- 
tiguous, lying  near,  adjacent:  contin- 
entes  silvas  ac  paludeshabebant,  Cass. 
— (b)  Fig.:  Following,  close  upon: 
motus  sensui  junctus  et  continens, 
Cic — d.  Of  time:  Following:  contin- 
entibus  diebus,  Cass. — e.  (a)  Prop.: 
Hanging  together,  cohering,  connected, 
uninterrupted;  terra,  the  main  land, 
continent^ep. — AsSubst. :  continens, 
ntis;,  /.  (AM.  in  e  and  *  equally  used) 
The  main-land  or  continent:  Cass.;  Liv. 
— (b)  Fig.:  In  time:  Continuous, un- 
interrupted, successive:  bella,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  continent. 

continen-ter,  adv.  \  for  continent- 
ter ;  fr.  continens,  continent-is]  Tem- 
perately, moderately :  vivere,  Cic— 2.: 
a.  In  space:  In  unbroken  succession: 
continenter  sedetis  insulsi,  Cat. — b. 
In  time :  Continuously,  without  inter- 
ruption: totanocte  continenter  ierunt, 
Cses. 

continent-la,  as,  /.  [continens, 
continent-is]  1.  A  holding  back:  crep- 
itus ventris,  Suet. — 2.  A  bridling,  re- 
straining of  the  passions  and  desires ; 
abstemiousness,  abstinence,  continence, 
temperance,  moderation :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  continence. 

con»tln§o,  ttntii,  tentum,  tin  ere, 
2,  v.  a.  and  n,  [for  con-teneo]  I,  Act. ; 
To  hold  something  on  all  sides,  to  kohl 
ox  keep  together:  A.  Q- en,:  I,  Prop.: 
mundus  omnia  complexu  suo  continefc, 
Cic— 2.  Fig.:  artes omnes cognationo 
quadam  inter  se  continentur,  Cic-^ 
B.  Esp.:  1.  Of  places:  Pass.:  To  be 
comprised,  inclosed  ir,,  surrounded, 
encompassed,  environed  by :  vicus  mont 
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ibus  continetur,  Cees. — 2.  To  hold  or 
keep  togetiier;  to  keep,  preserve,  retain : 
a.  Prop.:  merces,  Cic. — b.  Fig.: 
nee  enim  ulla  res  vehementius  rem- 
publicam  continet  quam  fides,  Cic. — 
3.  To  keep,  keep  still,  detain,  restrain, 
repress, inclose:  a.  Prop.:  exercitum 
castris,  Cses. — b.  Fig.:  To  hold  back, 
detain,  repress,  hold  in  check,  curb, 
check,  tame,  subdue,  etc.:  omnes  cupid- 
itates,  Cic. — 4.:  a.  Act.:  To  comprise, 
comprehend  something  in  itself :  fabula 
Stultoram  regum  et  populorum  con- 
tinet asstus,  Hor. — b.  Pass. :  Contineri 
aliqua  re,  To  be  contained  in  some- 
thing ;  to  be  composed  of,  consist  of  or 
in:  Cic;  Liv.  II.  Neut.:  To  hold  to- 
gether in  itself,  to  hang  together:  utro- 
qtie  commeatus  continet,  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  contenir. 

1.  con-tingo,  tigi,  tactum,  ting- 
ere,  3.  v.  a.  and  n.  [for  con-tango]  I. 
Prop.:  A.  Q- en. :  To  touch,  as  it  were, 
on  all  sides;  to  touch,  take  hold  of: 
cibum  terrestrem  rostris,  Cic.  B. 
Esp.:  1.  To  touch  in  eating;  to  eat, 
partake  of,  taste:  cibos  ore,  Ov. — 2. 
To  touch  impurely:  Plant.  —  3.  To 
touch,  come  in  contact  toith;  to  be  near 
or  contiguous,  border  upon;  to  reach, 
extend  to:  a.  Act. :  Helvi,  fines  Arvern- 
orum  contingunt,  Cass. — b.  Neut.: 
ita  ut  radices  montis  ex  utraque  parte 
ripaa  fluminis  contingant,  Cass. — 4.  To 
reach  something  by  moving ;  to  attain 
to,  reach,  come  to,  arrive  at,  meet  with : 
fines  lllyricos,  Ov.  II.  Fig.:  A.  To 
touch,  to  seize  upon,  to  meet:  me  mani- 
festa  libido  Contigit  I  Ov. — B.  To  touch 
with  pollution;  to  pollute,  stain,  defile: 
prps.  only  in  Part.  Perf.:  contacti 
scelere,  Liv. — C.  To  be  connected  with 
or  related  to ;  to  concern :  deos  quoniam 
propius  contingis,  Hor. — D. :  1.  To 
attain  to,  reach,  arrive  at  something ;  to 
come  to :  naturam  sui  similem  contigit 
animus,  Cic— 2.:  a.  Act.:  To  happen 
to  one,  befall,  fall  to  one's  lot:  sors 
Tyrrhenum  contigit,  Veil.— b.  Neut.: 
To  happen,  fall  out,  turn  out,  come  to 
pass :  quod  isti  contigit  uni,  Cic 

2.  con-tingo  (-gno),  no  perf.  nor 
sup.,  ere,  3.  v.  a.  To  wet,  moisten:  I. 
Prop.:  pocula liquore, Cic.  U,  Fig.: 
cuncta  lepore,  Lucr. 

continiia-tlo,  onis,  /.  [2.  con- 
tinu(a)-o]  I.  Gen.:  A  following  of  one 
thing  after  another ;  an  unbroken  series, 
continuation,  succession:  Cass.;  Cic; 
Liv.  II.  Esp.  :  In  Ilhet.  (with  or 
without  verborum)  A  period:  Cic; 
Quint.    T[  Hence,  Fr.  continuation. 

1.  continu-o,  ado.  [continu-us] 
I.  G-en.:  Immediately,  forthwith,  di- 
rectly, without  delay:  continuo  ut  vidit, 
Cic  II.  Esp.:  With  a  negative,  or 
a  question  implying  a  negation  :  Not 
immediately;  i.e.  not  by  consequence, 
not  necessarily,  not  as  an  immediate 
consequence; — in  questions  ;  perhaps 
then  ?  perhaps  therefore  f  Cic 

2.  continii-o,  avi,  atum,  are,  1. 
t\  a.  and  n.  [id.]  I.  Act.:  (To  join 
one  thing  to  another  in  uninterrupted 
succession ;  hence)  A.  In  space :  To 
Connect,  unite;  agrum  latissime,  Oio. 
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— B.  Of  time:  To  continue  uninter- 
ruptedly; to  do  in  succession  or  one 
thing  after  another ;  iter  die  ac  nocte, 
Ores.  II.  Neut. :  To  continue,  last : 
f  ebres,  ita  ut  coepere,  continuant,  Cels. 
f  Hence,  Fr.  continuer. 

eonttn-uus,    a,   um,  adj.  [con- 
tin-eo,  no.  II.]  1.  Joining,  connecting 
with  something,  or  hanging  together  in 
its  parts ;   uninterrupted,   continuous : 
a.  Prop.:  In  space :   Leucada  con- 
tinuam  veteres  habuere  coloni,  Nunc 
freta  circueunt,  joined   to  the  main  \ 
land,  Ov.— As  Subst. :  contimms,  i,  \ 
m.   He  who  is  always  aboid  one,  an  j 
attendant:  principis,   Tac — b.  Fig.  : 
continual  translations,  Cic-- 2.   Of 
time  and  things  relating  to  it :  Suc- 
cessive, following  one  after  another : 
continui    complures    dies,    Caes,     % 
Hence,  Fr.  continu. 

contiuncula,  as,  v.  conciuncula. 

con-tollo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  To  carry :  gradum,  to  go,  Plaut. 

con-tSnat,  v.  impers.  it  thunders 
heavily:  Plaut. 

contor,  ari,  v.  cunctor. 

con-torquSo,  si,  turn,  quere,  2. 
v.  a.  To  turn,  twirl,  wind,  sicing,  whirl 
round  violently:  I.  Prop.:  magnum 
stridens  contorta  phalarica  venit, 
Virg.  II.  Fig.:  quas  verba  contorqu- 
et!  Cic. 

contort-e,  adv.  [contort-us]  In- 
tricately, perplexedly,  obscurely :  dicere, 
Cic:  (Comp.)  contortius,  id. 

contor-tio,  onis,/.  [for  contorqu- 
tio;  fr.  contorqu-eo]  I.  Prop. :  A 
whirling  round:  dextras,  Auct.  Her. 
II.  Fig.:  An  intertwining,  involving; 
intricacy,  complication :  orationis,  Cic  j 
^[  Hence,  Fr.  contorsion.  j 

contor-tor,  oris,  m.  [for  contorqu- 
tor  ;  fr.  contorqu-eo]  A  wrester : 
legum,  Ter. 

contor tu-lus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  contorto-lus ;  fr.  contortus  (un- 
contr.  Gen. )  contorto  -  i  ]  Somewhat 
complicated  or  intricate:  Cic. 

contor-tus  (for  contorqu-tus),  a, 
um:  1.  P.  of  contorqu-eo,— 2.  Pa.: 
Of  language  :  a.  Full  of  motion, power- 
ful, vehement,  energetic,  strong :  oratio, 
Cic— b.  Involved,  intricate,  obscure, 
perplexed,  complicated :  Cic. 

contra  (contro  in  the  compounds 
contro versus,  and  its  derivatives) ,  adv. 
and  prcep.  [prob.  adverbial  Abl.  of  an 
obsolete  adj.  c©x-terus,  from  con= 
cum]:  I.  Adv.:  A.  Prop.:  Of  place : 
Over  against,  on  the  opposite  side,  oppos- 
ite to :  omnia  contra  circaque  hostium 
plena  erant,  Liv.  B.  Me  ton. :  Of 
action  or  condition  :  1.  Denoting  cor- 
respondence :  On  the  other  side,  on  the 
other  hand,  in  return,  etc.:  quas  me 
amat,  quam  contra  amo,  Plaut.:  si 
laudabit  haec  illius  formam,  tu  hujus 
contra,  Ter.— 2.  Denoting  opposition 
or  antithesis  :  Against,  onlhe  contrary, 
on  the  opposite  side,  in  opposition,  just 
the  contrary :  ut  hi  miseri,  sic  contra 
illi  beati,  Cic— Particular  com- 
bination: Contra  atque  or  quam, 
Otherwise  than,  contrary  to  what,  in 
opposition  to  that  which :  Cic — 3.  De- 


noting hostility,  etc.:  In  op-puition^ 
against:  qua  legione  pulsa  f'uturum, 
ut  reliquas  consisterc  non  auderenfc, 
Cass.  —  4.  Denoting  competition  or 
value  :  Against :  non  caru'st  auro 
contra,  i.  e.  is  worth  his  weight  in  gold, 
Plaut.  II.  Proep.  c.  Ace. :  A.  P  r  op. :  Of 
places:  Over against, oppositeto,  against: 
regiones,  qua3  sunt  contra  G-allias, 
Cass.  B.  Met  on. :  1. :  a.  Against, 
opposite  to,  contrary  to:  contra  naturam, 
Cic  —  Particul  ar  expression  : 
Contra  ea,  On  the  contrary,  on  the  other 
hand:  Cass. — b.  Of  friendly  bearing 
or  conduct :  Toioards :  dementia  con- 
tra minus  validos,  PI. — 2.  With  the 
notion  of  hostility :  Against:  hoc  non 
modo  non  pro  me  sed  contra  me  est 
potius,  Cic.    "[[  Hence,  Fr.  contre. 

contrac-tlo,  onis,  /.  [for  con- 
trah-tio  ;  fr.  contrah-o]  1.  A  draw- 
ing together,  contraction:  Cic— 2.  A* 
abridging,  shortening,  shortness, brevity: 
a.  Prop.:  paginas,  Cic— b.  Fig.: 
animi,  Cic    If  Hence,  Fr.  contraction. 

contractiun-ctila,  as,  /.  dim. 
[for  contraction-cula  ;  fr.  contractio, 
contraction-is]  An  abridging,  etc  : 
animi,  i.  e.  dejection,  sadness:  Cic. 

contracto,  are,  v.  contrecto. 

eontrac-tus  (for  contrah-tus), 
a,  um  :  1.  P.  of  contrah-o.  —  2.  Pa. : 
Drawn  together  into  a  narrow  space, 
I.  e.  compressed,  contracted,  close,  short, 
narrow,  restricted:  a.  Prop.:  locus, 
Virg. — b.  Fig.:  (Comp.)  quas  studia 
in  his  jam  astatibus  nostris  contract- 
ion esse  debent,  Cic. 

contra-dico,  xi,  ctum,  cere,  3. 
v.  n.  To  speak  against,  contradict : 
(Impers.  Pass.)  preces  erant,  sed  qui- 
bus  contradici  non  posset,  Tac  f 
Hence,  Fr.  contredire. 

contradic-tlo,  onis,  /.  [contra- 
dic-o]  A  speaking  against,  reply,  ob- 
jection, contradiction;  Tac  %  Hence, 
Fr.  contradiction. 

contra-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ire, 
v.  n. :  To  oppose  one's  self  to  >  to  oppose, 
make  resistance  (sts.  written  as  two 
words):  sententias  Cassii,  Tac 

eon-traho,  xi,  ctum,  hero,  3.  v.  a. 
To  draw  together ;  to  collect,  assemble . 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  omnes  copias 
Luceriam,  to  Luceria,  Cic.  B.  Evsp.s 
To  draw  close  or  together* ;  to  contract, 
shorten,  lessen,  abridge,  diminish : 
frontem,  i.  e.  to  wrinkle,  Cic.  :  vela, 
i.  e.  to  take  in  or  furl,  Hor.  II.  Fig.: 
A.  To  bring  about,  draw  on,  contract, 
occasion,  cause,  produce,  make,  etc  : 
amicitiam,  Cic— B.  To  make  a  con- 
tract or  conclude  a  bargain  about :  rem, 
Cic — C.  To  draw  in,  lessen,  short- 
en, check,  restrain:  te  rogo,  ne  contra- 
has  ac  demittas  animum,  Cic.  JH, 
Meton.:  Contrahere  cum  aliquo,  To 
have  intercourse,  to  associate  with :  Cic 
%  Hence,  Fr.  contractor. 

contrari-e,  adv.  [contrari-us]  In 
an  opposite  direction ;  Cic;  Tac. 

contrarI-o,adt).  [id.]  On  the  «>»- 
trary,  on  the  other  hand :  Nep. 

contra-rXus,  a,  um,  adj.  [contra] 

I.  Prop.:  Of  places :  Lying  or  being 

over  against,  opposite :  tellus,  Ov. :  ( vvifcE 
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Dat.)  tignis  contraria  tigna,  Cees.  II. 
Fig.:  A.  Opposite,  contrary,  opposed: 
dum  vitant  stulti  vitia,  in  contraria 
currunt,  Hor. :  (with.  Gen.)  hujus  vir- 
tutis  contraria  est  vitiositas,  Cic.  : 
(with  Dat.)  vitium  illi  virtuti,  Quint. 
— As  Subst. :  contraria,  oruni,  n. 
Things  contrary,  opposite:  Virg. — Ad- 
verbial expressions:  Ex(e)con- 
trario,  in  contrarium,  On  the  coiitrary, 
on  the  other  hand :  Cic;  Quint.;  PI. — 

B.  Standing  over  against  in  a  hostile 
manner;  injurious, hurtful \  pernicious: 
(with  Dat.)  Averna  avibus,  Lucr. — 

C.  Of  remedies,  etc. :  Acting  against, 
counteracting,  etc. :  usus  lactis  con- 
trarius  capitis  doloribus,  PI.  «ft  Hence, 
Fr.  contraire. 

contreetaML  -  Iter,  adv.  [late 
Latin  adj.  conti-ectabil-is,  That  may 
be  handled  or  felt)  ^o  as  to  oe  Iiandled 
or  felt:  Lucr. 

contrecta-tio,  onis,  /.  [contrect- 
(a)-o]  A  touching,  toeich:  Cic. 

con-trecto  (-aoto),  &vi,  atum, 
are,  I.  v. a.  [for  con-tracto]  I.  Prop.: 
A.  G-en. :  To  touch,  handle:  librum 
manibus,  Hor.  B.  Esp.:  1,  To  touch 
in  examining;  to  search:  pueros  et 
puellas,  Suet. — 2.  To  touch  carnally; 
to  have  illicit  intercourse  with :  Plaut. ; 
Suet,  II.  Fig.  :  A.  To  weigh  over, 
consider,  think  over:  mente voluptates, 
Cic. — B.  To  violate,  dishonour:  pudic- 
itiam,  Tac. 

contrem-isco,  fri,  no  sup.,  iscere, 
3.  v.  n.  and  a.  inch,  [contrem-o]  I. 
Neut. :  To  tremble  all  over;  to  shake, 
quake:  A.  Prop.:  omne  Contremuit 
nemus,  Virg.— B.  Fig.:  cujus  nun- 
quam  fides  virtusqtie  contremuit,  i.  e. 
have  never  wavered ,  Cic.  II.  Act.:  To 
shudder  at,  to  tremble  very  much  from 
fear  of  something :  periculum  .  .  . 
contremuit  domus  Saturni,  Hor. 

con-tremo,  iii,  no  sup., ore,  3.  v.  n. 
To  tremble  greatly,  to  quake :  tellus, 
Lucr. 

con-trlbiio,  ui,  utum,  uere,  3.  v.  a. 
I.  {To  assign  to  the  same  tribe;  hence) 
To  annex,  incorporate :  Oscenses  et 
Oalagurritani,  qui  erant  cum  Oscensi- 
bus  contributi,  Cses.  II.  (To  give 
with  others ;  hence)  To  contribute :  ali- 
quid,  Ov.    %  Hence,  Fr.  contribuer. 

contrlbu-tus,  a,  urn,  P.  of  con- 
tribu-o. 

con-trist-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[con;  trist-is]  I.  Prop.:  To  make 
very  sad,  to  sadden:  contristavit  hajc 
sententia  Balbum,  Script,  ap.  Cic.  II. 
Fig.:  Of  the  weather,  light,  colours, 
etc. :  To  make  dark,  render  gloomy ;  to 
cloud,  dim,  darken,  etc. :  contristat 
(sc.  Auster)  frigore  coelum,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  contrister. 

coEKtri-tus,  a,  um:  1.  P.  of  con- 
tero  (as  from  root  contri  ;  v.  tero 
init.)—2.  Pa. :  Worn  out,  trite,  com- 
mon :  praacepta,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
contrit. 

contr overs-la,  as,/,  [controvers- 
iis]  (Tlie  state  of  the  controversus ; 
hence)  Controversy,  quarrel,  dispute: 
Cic.    %  Henqe,  Fr.  controversy 

controversi-osus,  a,  um,  adj. 
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[controversi-a]  (Full  of  controversia ; 
hence)  Much  controverted :  res,  Liv. 

eontro-vcrstis,  a,  um,  adj.  [for 
contra- versus]  (Prop.:  Turned  against, 
in  an  opposite  direction;  Fig.):  1.  That 
is  the  subject  of  dispute,  controverted, 
disputed,  questionable :  quod  dubium 
controversumque  sit,  Cic. — 2.  Litig- 
ious, quarrelsome,  disputatious:  gens 
controversa  natura,  Cic. 

con-trucido,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  hew,  or  cut  to  pieces,  to  put  to 
the  sword:  I.  Prop.:  corpus,  Cic. : 
plebem,Sen.  II.  Fig.:  rempublicam, 
Cic. 

eon-trudo,  si,  sum,  dcre,  3.  v.  a. 
I.  Gr  e  n. :  To  thrust  together :  nubes  in 
unum,  Lucr.  II.  Esp.  :  To  press, 
thrust,  or  crowd  in  somewhere :  aliquos 
in  balneas,  Cic. 

con-trunco,  avi,  no  sup.,  are,  1. 
v.  a.  To  cut  down  or  to  pieces :  filios, 
Plaut.:  cibum,  id. 

contrfi-sus  (for  contrud-sus),  a, 
um,  P.  of  contrud-o. 

con-tubern-alis,  is,  comm.  [for 
con-tabern-alis  ;  fr.  con  ;  tabern-a] 
(One  belonging  to  the  same  tent;  hence) 
I.  Prop.:  Milit.  i.  t. :  A  comrade: 
Cic;  Tac  II.  Met  on.:  A.  A  young 
man  who  accompanied  a  general  on 
active  service  in  order  to  learn  the  art 
of  war;  one  of  a  general's  suite;  an 
attendant:  Cic — B.  He  who  lives  with 
one, etc.;  a  comrade,  companion,  mate: 
Cic. 

con-tubern-Ium,  ii,  n.  [for  con- 
tabern-ium  ;  fr.  con  ;  tabern-a]  (.4 
belonging  to  the  same  hut,  etc.;  hence) 
I.  P  r  op. :  Tent-companionship,  a  dwell- 
ing together  in  a  tent:  Tac.  II.  Met- 
on. :  A.:  1.  Gen.:  Companionship, 
intercourse,  attendance  (of  teachers, 
friends,  etc.) :  Tac;  Suet.— 2.  Esp.: 
a.  Concubinage:  Suet.— b.  Of  anim- 
als :  A  dwelling  together:  Pheed.    B. : 

1.  A  common  war-tent:  Caes. ;  Tac. — 

2.  The  suite  of  a  general  (consisting 
of  (he  young  Roman  nobility  ivho  were 
trained  to  warfare  under  him):  Cic.  ; 
Sail. — 3.  A  common  dwelling-place  : 
Suet.— 4.  The  abode  of  a  male  and  fe- 
male si  are:  Tac.  III.  Fig.:  A  dwell- 
ing together:  felicitatis  et moderationis 
dividuum  contubernium  est,  i.  e.  they 
do  not  co-exist,  Val.  Max. 

eon-tueor ,  tuttus  sum,  t\ievi(Prces. 
contuimur,Lucr. — 77?/.contui, Plant.), 
2.  v.  dep.  I.  P  r  o  p.  :  To  look  out,  as  it 
were,  to  all  sides ;  to  look  on,  gaze  upon, 
survey,  take  a  full  view  of,  consider  at- 
tentively: terram,Cic:  aliquem  oculis, 
id.  II.  Fig.:  To  take  into  considera- 
tion ;  to  observe  closely :  Lucr.  III. 
Me  ton. :  To  come  into  sight  of,  get  a 
view  of,  perceive,  descry:  si  volturios 
forte  possis  contui,  Plaut. 

1.  contu-itus,  a,  um,  P.  of  con- 
tu-eor. 

2.  contil-Itus  (contu-tus),  us, 
m.  [contu-eor]  An  attentive  looking, 
view,  sight  (only  in  Abl.  Sing.):  Plaut. 

contiimac-ia,  ee,  /.  [contumax, 
contumac-is]  ( The  quality  of  the  con- 
tumax;  hence)  1.  Haughtiness,  over- 
weening or  stubborn  pride,  insolence: 


Cic— 2.  Constancy,  firmness:  Cic— 3. 
Of  things:  An  unyielding  nature  oi 
quality;  obstinacy:  PL  1  Hence,  Fr. 
contumace. 

contiimao-Iter,  adv.  [id.]  1. 
Haughtily,  insolently :  contumaciter 
scribere,  Cic:  (Comp.) contumacius  S8 
gesserant,  Nep.  —  2.  Unyieldingly,  ob- 
stinately :  PI. 

coR«tiim-ax,  acis,  adj.  [con;  tum- 
eo]  (Exceedingly  swollen ;  hence,  with 
reference  to  character)  1.  Haughty, 
proud,  etc.  :  Mart. — 2.:  a.  In  a  bad 
sense:  (a)  Gen.:  Unbending, obstinate, 
stubborn  :  (Comp.)  quis  contumacior? 
Cic:  (Sup.)  contumacissimus,  Sen. — 
(b)  Esp.:  Of  debtors  who  refuse  or 
neglect  payment:  Obstinate,  refractory, 
etc:  PL  —  b.  In  a  good  sense;  Un- 
yielding, firm,  steadfast :  fides,  Tac. — 
3.  Of  things:  Not  yielding,  resisting : 
contumax  (sc.  cardomum)  frianti,  PL 
T[  Hence,  Fr.  contumax. 

contumel=ia,  as,  /.  [contume-o, 
through  obsol.  adj.  contumel-us 
"swelling  greatly"]  (The  quality  of 
the  contumelus ;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  Abuse,  insult,  affront,  con- 
tumely :  Cic  ;  Cass.  B.  Esp. :  Viola- 
tion: Liv.  II.  Meton. :  Of  things: 
Detriment,  injui^y,  damage :  Cass. 

contumelios-e,  adv.  [contumeli- 
os-us]  Abusively,  reproachfully,  injuri- 
ously, etc:  diccre,  Cic  :  (Comp.)  con- 
tumeliosius,  Liv.:  (Sup.)  contumeli- 
osissime,  Cic. 

contumell-osus,  a,  um,  adj. 
[contumeli-a]  (Full  of  contumelia; 
hence)  Full  of  abuse,  reproachful,  in*- 
solent,  abusive,  ignominious:  dicta, 
Sail. :  (Comp.)  contumeliosior,  Cic. : 
(Sup.)  quod  contumeliosissimum  fuit, 
Quint. 

con-tumul-o.  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [con ;  tumul-us]  I.  To 
heap  up  like  a  mound :  stragulum  molle 
ovis,  PL  II.  rfto  cover  ivith  a  mound; 
to  inter,  bury:  saucium,  Ov. 

con-tundo,  tudi,  tusum,  tundere, 
3.  v.  a.  I.  Prop. :  To  beat,  bruise, 
grind,  crush,  pound  exceedingly  or  to 
pieces:  hydrain,  Hor.:  (Pass,  with  Gr. 
Ace. )  equus  duris  contunditur  ora 
lupatis,  Ov.  II.  Meton. :  To  break, 
weaken,  destroy,  subdue,^  put  dotvn, 
check,  quash,  etc.  :  Hannibalem,  Liv. 
HI.  Fig.:  A.  Of  abstract  objects :  To 
weaken,  break  down,  check,  repress: 
audaciam,  Cic— B.  Of  time  :  To  com- 
plete, spend,  pass;  annua  tempora, 
Lucr. 

contuor,  ui,  v.  contueor. 

conturba-tlo,  onis,  /.  [conturb- 
(a)-o]  Confusion,  disquiet,  perturbation 
of  mind :  Cic 

conturba-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
conturb(a)-o.— 2.  Pa.:  Distracted,  dis~ 
turbed,  disquieted:  (Comp.)  in  scrib- 
endo  conturbatior,  Cic. 

con-turbo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Gen. :  A.  Prop. :  To  throw  into 
disorder  or  confusion;  to  confuse,  de- 
range, disorder, confound:  ordinesmil- 
itum,Sall.  B.  Fig.:  To  disturb,  dis- 
quiet in  mind  or  feeling :  valetudo  tua 
mo  valdc  conturbat,  Cic.    II.  Esp. : 


COSTTUS 


CONVESTIO 


Mercantile,  etc.,  t.t:  To  embarrass  a 
person  or  one's  affairs;  to  make  one 
bankrupt:  A.  P  r  o  p.:  aliquem,  Cic. — 
B.  Fig.:  rationes,  Ter. 

eontus,  i,  m.—KovTog.  Apole,pike: 
Yirg.;  Tac. 

contu-sus  (for  contu(n)d-sus),  a, 
urn,  P.  of  contu(n)d-o. 

contutus,  us,  v.  2.  contuitus. 

conns,  i,  m.^Kui'oq:  I.  Prop.: 
A  cone:  Cic.  II.  Me  ton.:  The  apex 
of  a  helmet :  Virg.   f  Hence,  Fr.  cdne. 

con-valesco,  valui,  no  sup.,  val- 
escSre,  3.  v.  n.  inch.  To  grow  quite 
strong ;  to  regain  health  or  strength :  I. 
Prop.:  ex  morbo, Cic.  II.  Fig.:  ut 
convalescere  civitas  posset,  Cic. 

con-vallis,  is,/.  A  valley  inclosed 
on  all  sides :  Liv. ;  Virg. 

con-vas-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[con  ;  vas-a]  To  pack  vessels  or  imple- 
ments together ;  to  pack  up :  Ter. 

convec-to,  no  per/,  nor  sup,,  are, 

I.  v.  a.  intens.  [for  conveh-to ;  fr.  con- 
veh-o]  To  bear,  carry,  or  bring  toge- 
ther in  abundance :  praedas,  Virg. 

con -vector,  oris,  m.  A  fellow- 
passenger:  Cic. 

con-veho,  vexi,  vectum,  vShere, 
3.  v.  a.  To  carry  or  bring  together,  to 
convey:  lintribus  in  earn  instilam  mat- 
eriera,  calcem,  csementa,  arma  con- 
vexit,  Cic. 

con-vello,  velli,  vulsum,  vellSre, 
3.  v.  a.  (To  pluck  or  pull  violently; 
hence)  I.  Prop. :  A.  Gen.:  To  tear 
loose  or  away ;  to  separate  from ;  to 
pluck  or  pluck  up:  simulacrum  e  sacr- 
ario,  Cic:  viridem  silvam  ab  humo, 
Virg.  B .  E  s  p. :  Milit.  1. 1. :  Convell- 
ere  signa,  to  pluck  up  the  standards 
(from  the  ground  and  decamp):  Cic. 

II.  Meton.  :  A.  Gen. :  To  tear;  to 
rend  into  several  parts  or  small  pieces; 
to  dismember:  dapes  avido  dente,  Ov. 
B.  Esp. :  Part.  Perf.:  Medic,  t.  t.: 
Suffering  from  convulsions,  convulsed, 
spasmodic,    convulsive:    latus,    Suet. 

III.  Fig.:  A.  To  shake  something,  as 
it  were,  in  its  foundations ;  to  make  to 
waver;  to  shake,  tear  away,  destroy: 
epistolse  me  eonvellerunt  de  pristino 
statu,  Cic. — B.  To  tear,  rend:  verbis 
convellere  pectus,  Ov. 

conven-a,  ae,  adj.  comm.  gen.  [con- 
ven-io]  Coming  together,  assembling, 
meeting :  amantes,  Plaut. 

eonven-ee,  axum,  plur.  gen.  comm. 
[id.]  Persons  who  come  together,  a 
multitude  collected  together,  assembled 
strangers:  Cic. 

convent-ens,  entis :  1.  P.  of  con- 
veni-o. — 2.  Par.  a.  Agreeing,  consist- 
ent, accordant,  harmonious:  conveni- 
entes  optime  propinqui,  Cic. — b.  Fit- 
ting to  something ;  appropriate  to  it ; 
meet,  fit,  suitable:  (Comp.)  nihil  eon- 
venientius,  Snet.:  (Sup.)  convenient- 
issimum  erat,  PI.  "[\  Hence,  Fr.  con- 
versant. 

convenlen-ter,  adv.  [for  con- 
venient-ter ;  fr.  conveniens,  conveni- 
ent-is]  Fitly,  suitably,  conformably, 
consistently,  etc.:  Cic;  Ov.;  Liv. 

convenlent-ifa,  sa,  f.  [fr.  id.]  A 

metting    together,   agreement,   accord, 
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harmony,  proportion,  suitableness,  fit- 
ness: Cic.     %  Hence,  Fr.  convenance. 

eon-v§nio,  veni,  ventum,  venire 
(Fut. ,  con  venibo ,  Plaut.  :—Prces.  Subj. , 
convenat,  id.),  4.  v.  n.  and  a.  To 
come  or  meet  together ,  assemble :  I.  G  e  n. : 
Of  persons  or  things :  mei  capitis 
servandi  causa  Romam  Italia  tota 
convenit,  Cic. —  Particular  ex- 
pression: Of  a  woman  who  in 
marriage  (by  usus,  confarreatio,  or 
coemptio)  comes  into  the  manus  of 
her  husband :  Convenire  in  m*amm, 
To  marry:  Cic.  II.  Esp.:  A.  Act.: 
To  go  to  one,  to  speak  to  him,  make  a 
request  of  him,  etc. ;  to  address,  accost, 
meet:  Balbus  tantis  pedum  doloribus 
afficitur,  ut  se  conveniri  nolit,  Cic. — 
B.  Neut. :  To  come  togetlier  into  a 
whole;  to  unite,  join,  combine,  couple: 
1.  Prop.:  tandem  conveniant  ea, 
quas  conventa,  etc.,  Lucr.  — 2.  Fig.*. 
a.  Of  persons :  To  agree  with  in  wishes, 
decisions,  etc.;  to  accord,  harmonise: 
si  de  ea're  unquam  inter  nos  conveni- 
mus,  Plaut. — b.  Res,  etc.,  convenit  or 
impers.  convenit,  It  is  agreed  upon,  or 
there  is  unanimity  in  respect  to  some- 
thing, the  matter  is  decided:  Plaut.; 
Liv.;  Cass. — c.  Aliquid  or  aliquis  con- 
venit, Something  or  some  person  is 
agreed  upon;  something  is  decided: 
Cass. ;  Cic;  Liv.  —  d.  Impers.:  (a) 
Convenit,  etc.,  It  is,  etc.,  agreed  upon 
or  decided:  Cic;  Liv.;  Suet.— (b)  As 
a  term  of  assent :  Well,  it  is  agreed, 
etc :  Plaut.  —  C , :  l.Prop. :  Neut. : 
To  fit  with,  in,  or  to  something,  by 
meeting  together :  si  cothurni  laus 
ilia  esset,  ad  pedem  apte  convenire, 
Cic.  —  2.  Fig.:  a.  Aliquid  convenit, 
etc.:  (a)  Act.:  Something  is,  etc,  fit, 
suitable,  appropriate,  etc.,  for:  aliam 
astatem  aliud  factum  convenit,  Plaut. 
(b)  Neut.  :  Something  is  becoming, 
seemly,  fit,  suitable,  or  proper:  quid 
enim  minus  in  hunc  ordinem  convenit? 
Cic — b.  Impers.:  Convenit,  etc.,  It 
is,  etc,  fit,  becoming,  suitable,  proper, 
appropriate,  etc :  qui  enim  convenit, 
ut,  improbos  se  .  .  .  esse  malint,  Cic. 
«([  Hence,  Fr.  convenir. 

convent-lclus  (-Itlus),  a,  um, 
adj.  [2.  convent-us]  Pertaining  to  a 
meeting  or  assembly ;  i.  e.  to  coming 
together,  or  intercourse:  patres,  Plaut. 
— As  Subst.:  conventicium,  ri,  n. 
Money  which  Greek-  citizens  of  a  lower 
order  received  for  attendance  in  the 
assemblies  of  the  people:  Cic. 

convent-iculum,  i,  n.  dim.  [id.] 
I.  P  r  o  p. :  An  assembly,  meeting,  assoc- 
iation: Cic.  n.  Meton.:  A  place  of 
assembly :  Tac.  %  Hence,  Fr.  conveni- 
icule. 

conven-tlo,  onis,  /.  [conven-io] 
1,  An  assembly,  meeting:  Var.  —  2. 
Agreement,  covenant,  convention,  com- 
pact: Liv.;  Tac    ^  Hence,  Fr.  con- 


conven-tum,  i,  n.  [id.]  An  agree- 
ment, compact,  covenant:  Cic. 

1.  conven-tus,  a,  um,  P.  of  con- 
ven-io. 

2.  conven-tus,  us,  m.  [conven-i  ] 
1.:   a.  Pro  p.;  A  coming  together;  a 


meeting,  conjunction,  etc. :  duarum, 
stellarum,  Sen. — b.  Meton.  :  (a) 
Gen.:  An  assembly,  assemblage,  meet" 
ing,  etc.,  of  persons  :  Cic— (b)  Esp.: 
(a)  Persons  combined  in  a  provincial 
town  for  the  purposes  of  trade ;  a  com- 
pany, guild,  corporation:  Cass.;  Cic. — 
(jS)  A  judicial  assembly,  a  court  of 
justice:  conventum  agere,  i.e.  to  hold 
a  court,  Cic. — 2.  A  union,  connection: 
Lucr. — 3.  A  compact,  agreement,  coven- 
ant :  Auct.  Her.    %  Hence,  Fr.  convent. 

con-verbero,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  strike  severely,  to  bruise:  I. 
Prop.:  faciem,  PI.  II.  Fig.:  vitia, 
to  chastise,  Sen. 

con-verro,  ri,  sum,  rSre,  3.  v.  a. 
To  sweep  or  brush  together,  to  sweep  or 
clear  away:  I.  Prop.*,  tu  hoc  eon- 
verre,  Plaut.  II.  Fig.:  hereditates 
omnium,  i.  e.  to  scrape  together,  Cic. 

eonversa-tlo,  onis,  /.:  1.  [con- 
vers(a)-o]  Frequent  use:  Sen.  —  2. 
[convers(a)-or]  a.  Usual  abode  in  a 
place:  PI.  —  b.  Intercourse,  convers- 
ation :  Tac.  «J[  Hence,  Fr.  conversation. 

conver-sio,  onis,/.  [forconvert- 
sio;  fr.  convert-o]  I.  Prop. :  A- 
G  e  n. :  A  turning  round,  revolving, 
revolution :  coeli,  Cic.  B.  E  s p. :  Period- 
ical return  of  seasons,  etc.:  Cic  II. 
Fig.:  A .  Subversion,  alteration,  change : 
Cic— B.  Rhet.:  1.  Repetition  of  the 
same  word  at  the  end  of  a  clause: 
Cic. — 2.  A  periodic  rounding:  Cic  *ff 
Hence,  Fr.  conversion. 

con-verso,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  To  turn  frequently :  animus  se 
ipse  conversans,  Cic. 

1.  conver-sus  (for  convert-sus), 
a,  um,  P.  of  converfc-o. 

2.  conver-sus  (for  converr-sus), 
a,  um,  P.  of  converr-o. 

con-verto  (-vorto),  ti,  £nm,  tere, 
3.  v.  a.  and  n.  I,  Act.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.:  To  turn  or  turn  round :  con  versa 
signa,  having  been  wheeled  round,  Cass.: 
aspectum,  Cic. — 2.  Esp.:  With  Per- 
sonal pron.  or  Pass,  in  reflexive  force : 
To  turn  one's  self  round,  to  turn  round: 
Cic;  Caes.  B.  Fig.:  1.:  a.  Gen.: 
To  turn  or  direct:  animos  in  hilari- 
tatem  risumve,  Cic. — b.  Esp. :  With 
Personal  pron.  in  reflexive  force :  To 
turn  or  direct  one's  self:  Cic. — 2.  To 
turn  the  attention  of  a  person,  etc., 
towards  one  :  Rhodiorum  legati  civi- 
tatem  converterunt,  Liv. — 3.  To  alter, 
turn,  transform  the  form,  nature,  etc., 
of  any  person  or  thing :  conversa  res 
est,  Cic:  con  verso  in  pretium  (=aur- 
um)  deo,  Hor.  —  4.  To  change,  ex- 
change: castra  castris,  Caes.  —  5.  To 
translate,  render,  etc.:  orationibus  o 
Graeco  conversis,  Cic.  II.  Neut.:  A. 
Prop.:  To  turn  one's  self ,  to  turn:  ad 
pedites  convertit,  i.  e.  betook  himseif, 
Sail.  B.  Fig.:  To  change  or  alter 
itself:  hoc  vitium  huic  uni  in  bonum 
convertebat,  Cic.  %  Hence,  Fr.  con- 
verter. 

con-vestio,  ivi,  Itum,  Ire,  4.  v.  a. 
To  clothe,  cover  with  clothing :  I.  P  r  o  p. : 
cruenfca  corpora,  Enn.  II.  Fig.: 
domum  lucis,  *.  e.  to  surround  with 
groves,  Cic. 


CONVEXUS 


COPTJLO 


oonvexus,  a,  um,  adj.  [for  con- 
veh-sus;  ifr.  conveh-o]  {Carried  to- 
gether or  brought  round;  hence)  1. 
Vaulted,  arched,  rounded,  convex :  coal- 
urn,  Ov.  —  2.:  a.  Prop.:  Concave: 
foramina  terras,  Ov. — As  Subst. :  con- 
vexum,  i,  n.  A  vault,  arch,  concavity : 
Virg.;  Just.— b.  Me  ton.:  Situate  in  a 
concave  place:  sidera,  in  the  concave 
heavens  (as  viewed  from  below),  Ov. — 
3.  inclined,  sloping  downward:  con- 
vexus  in  asquora  vertex,  0 v.  ^  Hence, 
Fr.  convexe. 

eonvicla-tor,  oris,  m.  [con  vici(a)- 
or]  A  railer,  reviltr:  Cic 

conviei-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dtp.  [convici-um]  To  revile,  reproach, 
taunt,  rail  at:  aliquem,  Var.:  alicui, 
Quint.:  (without  Object)  ut  accusare 
potius  vere,  quam  conviciari,  vide- 
antur,  Liv. 

con-vicluni,  li,  n.  [prob.  for  con- 
voc-ium  ;  fr.  con  ;  vox,  voc-is]  (A 
thing  pertaining  greatly  to  vox  ;  hence) 

I.  Gen.:  A.  Prop.:  A  violent  ox  loud 
noise,  a  cry :  Of  persons :  Cic.  B. 
M  e  t  o  n. :  A  chatterer,  one  who  raises 
a  clamour:  nemorum  convicia,  picse, 
Ov.  II.  Esp.:  A.  Of  persons:  1. 
The  sound  of  wrangling,  the  cry  of 
altercation  or  contention:  Cic. — 2.  An 
urgent  or  clamorous  importunity :  Cic. 
— 3.  A  loud,  violent,  disapprobation  or 
contradiction:  Cic. — 4.  Loud  ov  violent 
reproaching,  abuse,  reviling,  insult : 
Cic;  Hor.— B.  Of  things:  Censure, 
reproof,  correction:  Cic 

ccmviotlo,  onis,/.  [for  convigv- 
tio ;  fr.  conviv-o,  through  true  root 
convigv]  Companionship,  intimacy : 
Cic 

convic-tor,  oris,  m.  [for  convigv- 
tor ;  fr.  conviv-o,  through  id.]  He 
who  lives  ivith  one;  a  table  companion, 
familiar  friend :  Hor. 

1.  convic-tus  [forconvi(n)c-tus], 
a,  um,  P.  of  convi(n)c-o. 

2.  convic-tus,  us,  m.  [forconvigv- 
tus;  fr.  conviv-o]  I.  Prop.:  A  living 
together  socially,  social  intercourse :  Cic. 

II,  Me  ton.:  A  banquet,  feast,  enter- 
tainment: Juv. 

con-vinco,  vici,  victum,  vineere, 
3.  v.  a.  I.  {To  thoroughly  or  completely 
overcome  in  some  respect ;  hence)  To 
convict,  prove  guilty  or  wrong :  si 
negem,  quo  me  teste  convincas  ?  Cic. : 
(with  Gen.,  or  Abl.  of  charge)  probrosi 
oarminis  convictus,  Tac :  multis  avar- 
itiss  criminibus,  Cic  U.  To  prove 
strongly,  conclusively,  triumphantly  or 
incontestably ;  to  show  clearly,  to  demon- 
strate (esp.  something  as  wrong) : 
errores  Epicuri,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
convaincre. 

con-viso,  no  perf.  nor  sup.,  8re, 
3.  v.  a.  To  consider  attentively;  to  sur- 
vey, or  examine  thoroughly :  omnia 
loca  ocnlis,  Lucr. 

con-viv»a,  as,  m.  [con  ;  viv-o] 
{One  who  lives  with  another;  hence) 
A  table  companion,  guest:  Cic;  Hor. 
f  Honce,  Fr.  convive. 

conviv-alis,  e,  adj.  [conviv-a]  Of, 
a* pertaining  to.,  a  guest;  festal :  Liv. 

conviva-tor,  oris.m.  [conviv(a). 
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or]  He  who  makes  a  feast,  gives  an 
entertainment:  Liv. 

eon-vlv-lum,  ii,  n.  [con ;  viv-o] 
{A  living  together;  hence)  1.  A  meal 
in  company  ;  a  feast,  entertainment, 
banquet:  Cic;  Cat.— 2.  Company  at 
table,  guests :  Ov. ;  Quint. 

conviv-or,  atus  sum,  ari  {Inf. 
Frees,  convivarier,  Ter.),  1.  v.  dep. 
[conviv-a]  To  feast  or  banquet  with 
others,  to  carouse  together :  de  publico, 
Cic. 

conv5ca«tIo,  onis,  /.  [convoc(a)- 
o]  A  convoking  or  assembling  together : 
Cic     TT  Hence,  Fr.  convocation. 

con-vSco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  To  call  together,  convoke,  assemble; 
to  call  for  consultation,  to  arms,  etc. 
A.  Prop.:  auditores,  Cic  B.  Fig.: 
consilia  in  animum,  Plaut.  II.  To 
call,  summon :  me  in  concionem,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  convoquer. 

con-volo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
{To  fly  or  flock  together;  hence)  To 
come  hastily  together ;  to  run  together : 
statim,  Cic.    *j[  Hence,  Fr.  convoler. 

convolu-tus  [for  convolv-tus],a, 
um,  P.  of  convolv-o.  «ff  Hence,  Fr. 
convolute. 

con-volvo,  volvi,  volutum,  volv- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
roll  together,  roll  up :  ignis  Seniina 
convolvunt  e  nubibus,  Lucr.  B.  E  s  p. : 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  re- 
flexive force:  To  roll  one's  self,  etc, 
together,  up,  etc:  Cic;  PI.  II.  Fig.: 
To  involve :  Gallograsciam  belli  ruina, 
Flor. 

con-vomo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 

3.  v.  a.  To  bespew, vomit  upon:  mensas, 
Cic. 

con-vulnero,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  wound  severely:  I.  Prop.: 
multos  jaculis,  Hirt.  II.  Fig.:  mores 
et  vitam,  Sen. 

convul-sus,  a,  um,  P.  of  convell- 
o,  through  root  convul  ;  v.  vello  init. 

co-operlo,  ui,  turn,  ire  (contr. 
form  coperiant,  Lucr.),  4.  v.  a.  To 
cover  entirely;  to  cover  over :  I.  Prop. : 
lapidibus  eum  cooperuerunt,  Cic.  II. 
Fig.:  famosis  versibus  coopertus,  i.  e. 
abused,  reviled,  Hor.  *[  Hence,  Fr. 
couvrir. 

eoopta-tio,  onis,  /.  [coopt(a)-o] 
An  election, clxoice:  Cic;  Liv.  ^[  Hence, 
Fr.  cooptation. 

co-opto,  avi,  atum,  are  {Peif. 
Subj. .  cooptassint,  Liv.: — contr.  Inf., 
coptari,  Cic),  1.  v.  a.  Polit.  t.t.:  To 
choose  or  appoint  (esp.  several)  to  some- 
thing ;  to  receive,  elect,  or  admit  into 
some  body  or  to  an  office :  quern  ab- 
sentem  in  amplissimum  ordinem  co- 
optarunt,  Cic    *f  Hence,  Fr.  coopter. 

co-orlor,  ortus  sum,  orlri,  3.  and 

4.  v.  dep.  I.  Gen,:  {To  come  forth 
complete ;  hence)  To  arise,  rise  up, 
appear,  break  forth:  coortse  sunt,  Cic. 
II.  Esp.:  With  accessory  notion  of 
hostility :  A.  Of  persons :  To  rise, 
rise  up:  coorti  pugnam  integram edid- 
erunt,  Liv. — B.  Of  things  :  To  rise, 
break  forth:  libero  conquestu  voces 
coortse  sunt,  Liv. 

1-  c<5or-tus,  a,  um,  P.  of  coor-ior. 


2.  c8or-tus,  us,  m.  [coor-ior]  A 

rising,  originating :  Lucr. 

Copse,  arum,/.  Copce;  an  ancieni 
toivn  of  Boeotia. — Hence,  Cop-ais, 
Idis,/.  Copals;  a  lake  near  Copce. 

cophinus,  i, m.  —  Kocfuvos.  A.  basket. 
Juv.    *ft  Hence,  Fr.  coffre. 

co-p-ia,  as,/,  [contr.  fr.  co-op-ia; 
fr.  co ;  op-is]  {A  thing  pertaining  te 
ops;  hence)  1.  Ability, power,  meanSj 
etc.:  fandi,  Virg. — 2.  a.:  (a)  Prop.: 
(a)  Gen.:  Fulness,  copiousness,  mult- 
itude, number,  abundance:  virorum, 
Cic. :  narium,  of  scents,  Hor.  —  (0) 
Esp.:  Copiousness  ov  fulness  of  expres- 
sion: Cic— (b)  Meton.:  Personified: 
The  goddess  of  plenty :  Hor. — b.  Wealth, 
riches]  possessions,  resources  (both  in 
Sing,  and  Plur.):  Cass.;  Cic;  Hor.— 
C.  Milit.  t.t.:  Forces,  troops  (both  in 
Sing,  and  Plur.):  Cass.;  Cic. 

copl-olae,  arum,  /.  dim.  [copi-a] 
A  small  number  of  troops:  Script,  ap. 
Cic 

coplos-e,  adv.  [copios-us]  In  great 
abundance,  copiously,  abundantly, plen- 
tifully: I.  Gen.:  copiose  parare  pastum, 
Cic.  II.  Esp.:  Of  language:  {Comp.) 
copiosius  omnia  exsequi,  Quint. :  {Sup.) 
copiossime  dicere,  Cic 

copi-osus,  a,  um,  adj.  [copi-a] 
{Full  o/lcopia;  hence)  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  Furnislied  abundantly  with  a 
thing,  well  supplied,  having  abundance, 
rich,  abounding  (in  wealth,  means  of 
living,  etc.)  :  copiosa  mulier,  Cic: 
{Comp.)  copiosior  provincia,  Hirt.: 
{Sup.)  copiosissimum  oppidum,  Cass. 
B.  Esp.:  Of  an  orator,  or  of  style: 
Rich  in  language,  copious  in  express- 
ion, eloquent:  ad  dicendum,  Cic: 
oratio,  id.  II.  Meton.:  Existing  in 
rich  abundance,  copious:  liquor  putei, 
Phasdr.    %  Hence,  Fr.  copieux. 

1.  co-p»is,  is,  adj.  [contr.  fr.  co-op- 
is;  fr.  co;  op-is]  {Pertaining  much  to 
ops;  hence)  Abundantly  supplied  with 
something,  abounding  in,  rich:  Plaut. 

2.  copis,  idis,/.  =  /co7Tt9  (A  cutting 
thing).   A  sword:  Curt. 

coprea,  as,  m.  —  Ko-rrpLas.  A  low 
buffoon,  a  filthy  jester :  Suet. 

Coptos,  i, /.,  Ko7rr6?.  Coptos;  a 
town  of  the  Thebaid,  in  Egypt,  after- 
wards called  Justin  ianopol is  (now  Coft 
or  Keft). 

co-p-iiia,  as,/,  [contr.  fr.  co-ap- 
ula;  fr.  co;  ap-io]  {That  which  joins 
together;  hence)  I.  Prop.:  A  band, 
rope,  line,  etc :  dura  canem  tenet,  /.  e. 
leash:  Ov.  II.  Fig.:  A  bond,  tie: 
irrupta,  Hor.    «f  Hence,  Fr.  copule. 

copula-tlo,  onis,  /.  [copul(a)-o] 
A  coupling,  joining,  connecting,  uniting, 
binding  together.  I.  Prop.  Cic.  II. 
F  i  g. :  Of  language,  social  inLercc  urse, 
etc.:  Cic.    f  Hence,  Fr.  copulation. 

copula  «tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
copul(a)-o]  2.  Pa.:  Joined  together, 
united,  connected:  {Co?np.)  nihil  cop- 
ulatius,  Cic. 

copul=o,  avi,  atum,  are  {Part. 
Perf.  contr.  coplata,  Lucr.),  1.  v.  a. 
[copul-a]  To  couple,  join,  connccts 
unite,  bind  ov  tie  togetlier.  I.  Prop.; 
hominem  cum  belua,  Cic.     II.  Fig1.; 


COQUA 


CORNXT 


fen  honestatem  cum  voluptate  copula- 
bis,  Cic.    f  Hence,  Fr.  copuler. 

o5qu-a,  se,  /.  [coqu-o]  (She  that 
cooks ;  hence)  A  female  cook :  Plaut. 

coquma,  ee,  v.  coquinus. 

coquln-o,  no  per/,  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  [eoquin-a]  (To  do  the  business, 
etc.,  of  a  kitchen;  hence)  To  cook: 
Plaut. 

coqu-inus,  a,  um,  adj.  [coqu-us] 
Of,  or  pertaining  to,  a  cook,  or  to  cook- 
ing: forum, Plant. — As  Subst.:  coqu- 
Ina,  as,/.  A  kitchen:  Pall.  <fi  Hence, 
Fr.  cuisine. 

c5qu-o,  coxi,  coctum,  cbqugre 
(Frees.  Subj.  coquint,  Plaut.)  3.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  pach,  ^  Greek 
7re7r,  wiaaeiv,  exj/eiv,  Lat.  pop-ina]  I. 
Prop.:  To  cook,  dress,  boil,  etc.:  ilia, 
Cic:  without  Object)  in  coquendo, 
Ter.  II.  Me  ton.:  A.  To  prepare  by 
fire  or  heat;  to  bake,  parch,  etc:  later- 
culos  coquito  in  fornacem,  Cato.: 
glebasque  jacentes  Pulverulenta  coqu- 
at  maturis  solibus  sestas,  Virg. — B. 
To  ripen,  make  mature  :  mitis  in  apr- 
icis  coquitur  vinclemia  saxis,  Virg.  : 
C.  To  digest,  assimilate :  cibuscoctus, 
Cic.  HI.  Fig.:  A.  To  elaborate  some- 
thing in  mind  ;  to  consider,  think  of, 
meditate  upon,  contrive,  plan:  consilia 
secreto,  Li  v. — B.  To  vex,  harass,  tor- 
ment, disturb  the  mind :  tecoquit  cura, 
Enn.    %  Hence,  Fr.  cuire. 

c5qu-us  (c5c-us)  i,  m.  [coqu-o] 
(He  who  cooks ;  hence)  A  cook :  Cic. 

1.  cor.  cordis,  n.  [akin  to  Gr.  Krjp, 
Sanscrit  Arid]  I.  Prop.:  TJie  heart: 
Cic.  n.  M  e  t  o  n. :  A  person :  juvenes 
fortissima  corda,  Virg.  HI.  Fig.: 
A.  The  heart,  as  the  seat  of  feeling, 
emotion,  etc.;  the  soul,  feeling :  corde 
tremitjHor.— Particular  phrase: 
Cordi  esse  alicui,  To  be  at  one's  heart; 
to  please;  to  be  pleasing,  agreeable,  or 
dear:  Cic;  Hor. — B.  Heart,  mind, 
judgment:  Cic;  Ov. — C.  As  a  term 
of  endearment  :  Heart  :  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  cceur. 

2.  cor,  v.  cur. 

C5ra,  re,  /.,  Kopa.  Cora ;  a  town 
of  Latium  (now  the  village  Core). 

corallum  (-cur-),  ft,  n.=Kopdk- 
Aioi>,  Ion.  KovpdXiov.  lied  coral :  Lucr.; 
Claud.    %  Hence,  Fr.  corail. 

Coralli,  orum,  m.  The  Coralli; 
a  people  of  Lower  Mozsia,  on  the 
Danube. 

co-r-am,  adv.  and  proep.  [contr. 
fr. co-or-am ;  fr. co ;  os, or-is]  I.  Adv.: 
A .  P  r  o  p. :  In  the  presence  of;  before  the 
eyes  of,  before  anyone :  ut  veni  coram, 
singultim  pauca  locutus,  Hor.  B. 
M  e  t  o  n. :  1 .  In  one's  own  person,  per- 
sonally:  quod  coram  etiam  ex  ipso 
audiebamus,  Cic.  —  2.  Of  time  :  On 
(he  spot, immediately:  Suet.  II.  Prep. 
c.  AM. :  In  the  presence  of,  before  the 
eyes  of  any  one:  coram  genero  meo 
quse  dicere  ausus  es  ?  Cic 

corb-is,  is,  c.  [prps.  akin  to  eurv- 
Hs]  (The  rounded  thing;  hence)  A 
circular  wicker  basket:  Cic 

corb-Ita,  03,  /.  [corb-is]  (The 
thing  provided  with  a  corbis)  A  slow- 
nailing  ship  of  burden  (so  called,  ace. 
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to  Festus,from  a  corbis  being  suspended 
from  the  mast) :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
corvette. 

corb-iila,  83,  /.  dim.  [id.]  A  little 
basket:  Plaut.  %  Hence,  Fr.  corbeille. 

cor-culum,  i,  n.  dim.  [for  cord- 
culum  ;  fr.  cor,  cord-is]  A  little  heart: 
I.  Prop. :  Plaut.  II.  Fig.:  Asa 
term  of  endearment :  Plaut. 

Corcyra,  83, /. ,  Kopicvpa.  Corcyra ; 
an  island  in  the  Ionian  Sea,  apposite 
Epirus ;  in  fable,  Scheria,  the  abode  of 
Alcinous  (now  Corfu). — Hence,  Cor- 
eyr-seus,  a,  um,  adj.  Of  Corcyra ; 
Corcyrcean. — As  Subst.:  Corcyraei, 
orum,  m.  (sc.  incola?)  The  inhabitants 
of  Corcyra. 

cordat-e,  adv.  [cordat-us]  With 
prudence,  wisely :  Plaut. 

eord-atus,  a,  um  [cor,  cord-is] 
(Provided  with  cor  ;  hence)  Wise,  prud- 
ent, sagacious:  Enn. 

cor-dol-Ium,  ft,  n.  [cor  ;  dol-eo]  j 
(The  thing  grieving  the  heart;  hence) 
Sorrow  at  heart,  grief:  Plaut. 

Corduba,  ee,/.  Corduba ;  a  town  of 
Spain  on  the  river  Bcetis  (now  Cordova). 
—  Hence,  Cordub-ensis,  e,  adj. 
Of  Corduba. — As  Subst.:  Corduben- 
ses,  ium,  m.  (sc.  cives)  The  inhabitants 
of  Corduba. 

Corflnlum,  ft,  n.  Corfinium;  a 
strongly  fortified  town  of  the  Peligni, 
north  of  Sulmo. — Hence,  Corfinien- 
sis,  e,  adj.  Of,  or  pertaining  to,  Cor- 
finium. 

Corinna,  oe,/.,  Kopiwa.  Corinna: 
1.  A  celebrated  Greek  poetess  of  Tan- 
agra,  contemporary  with  Pindar. — 2. 
A  fictitious  name  in  Ovid. 

Corinthla,  orum,  v.  Corinthns. 

Corinthus,  i  (Norn.  Gr.  Corinthos, 
Ov.: — Ace.  Gr.  Corinthon,  id.),  /., 
KopivOos.  I.  P  r  o  p. :  Corinth  ;  a  cele- 
brated commercial  city  in  the  Pelopon- 
nesus, pillaged  and  destroyed  by  Mun- 
mius  ;  it  was  situate  on  the  isthmus, 
which  took  its  name  from  it. — Hence, 
A.  Corinth-ms,  a,  um,  adj.  Cor- 
inthian.—  As  Subst.:  1.  Corinthii, 
orum  (sc.  cives).  The  Corinthians. —2* 
Corinthia,  5rum,  n.  (sc.  vasa)  Ves- 
sels of  Corinthian  bronze.  —  B.  Cor» 
inth-iacus,  a,  um,  adj.  Corinthian. 
— C.  C5rinthlensis,  e,  adj.  Cor- 
inthian. II.  Me  ton.  :  Imple?nmts 
made  of  Corinthian  brass:  captiva 
Corinthus,  an  entire  Co-rinth,  full  of 
brazen  statues,  Hor. 

CSrlolI,  orum,  m.  Corioli;  a  town 
of  Latium,  destroyed  by  Caius  Marcius. 
— Hence,  Coriol-anus,  i,  m.  Corio- 
lanus  (i.e.  The  man  pertaining  to  Corio- 
li) ;  a  cognomen  of  Caius  Marcius. 

cSrluni,  ft,  n.  (-ius,  ft,  m.  Plaut.) 
=x6piov.  I.  Prop.:  Skin,  hide  of 
animals :  Cic ;  Plaut. — P  r  o  v. :  Canis 
a  corio  nunquani  absterrebitur  uncto, 
The  dog  will  never  be  frightened  away 
from  the  greasy  hide ;  i.  e.  a  habit  once 
formed  is  difficult  to  put  aicay:  Hor. 
II.  Met  on. :  Of  things  made  of  skin, 
etc.:  A  leather  whip,  thong,  or  strap: 
Plaut.    If  Hence,  Fr.  cuir. 

Cornelius,  i,  m.,  -a,  oe,/.  Corne- 
lius and  Cornelia ;  the  name  of  a  2ioma7i 


gens.— Hence,  Corneli-anus,  a,  um^ 

adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Cornelius', 
Cornelian.  —  Corneliana  Castra, 
The  Camp  of  Cornelius;  a  place  on 
the  African  coast,  in  the  vicinity  of 
Bagradas,  named  after  the  camp  of  the 
elder  Scipio  pitched  there  in  the  second 
Punic  war. 

corneo-lus,  i,  adj.  m.  dim.  [1. 
corne-us,  (uncontr.  Gen.)  corneo-i] 
Horny,  of  horn :  Cic. 

1.  corn-gus,  a,  um,  adj.  [eorn-u] 
I,  Prop.:  Of  horn,  horny,  horn-: 
rostrum,  Cic.  II.  Fig.:  Hard,  callous, 
unfeeling  :  fibra,  Pcrs.  %  Hence,  Fr. 
corn4. 

2.  corn-Sus,  a,um,  adj.  [corn-us] 
Of,  or  belonging  to,  the  cornel-tree  or 
cornel-wood :  virgulta,  Virg. 

corn-i-cen,  ftiis,  m.  [for  coni-i- 
can;  fr.  corn-u;  (i) ;  can-o]  (One 
playing  on  the  cornu ;  hence)  A  horn* 
blower:  Liv.;  Juv. 

cornlc-or,  noperf.,  ari,  1.  v.  dep. 
[cornix,  comic-is]  To  caw?  like  a  crow : 
Pers. 

cornlc-tila,  os,f.  dim.  [id.]  A  little 
crow:  Hor. 

cornicul-arius,  ft,  m.  [cornicul- 
um]  (One  pertaining  to  a  corniculum; 
hence)  A  soldier  who  led  the  wing  of  a 
small  division  of  troops,  or  one  who  had 
been  presented  with  a  corniculum,  and 
thereby  promoted ;  an  adjutant  of  a  cent- 
urion, tribune,  etc. :  Suet. 

1.  cornl-culum,  i,  n.  dim.  [for 
cornu-culum  ;  fr.  cornu]  I.  Prop.:  A 
little  horn :  PI.  II.  M  e  t  o  n. :  (Prob.) 
A  horn  -  shaped  ornament  (upon  tfie 
helmet,  as  a  reward  for  courage):  Liv. 

2.  Corniculum,  i,  n.  Corniculum; 
a  town  of  Latium. — Hence,  Corni» 
cul-anus,  a,  um,  adj.  Of  Corniculum. 

corn-I-ger,  gera,  gerum,  adj. 
[corn-u;  (i);  ger-o]  Having  ov  bearing 
horns;  horned:  cervi,  Ov. 

corn-X»pes,  Sdis,  adj.  [corn-u;  (i); 
pes]  Horn-footed,  horn-hoofed:  equi, 
Virg. 

cornix,  ids,  /.  [akin  to  KopdivvH 
A  crow:  Cic;  Virg. — Pro  v.:  Corn- 
icum  oculos  configere,  To  pierce  the 
eyes  of  crows,  i.  e.  to  delude  or  deceive 
the  most  wary :  Cic. : — ellipt.  cornici 
oculum,  Cic 

cor-nu,  u,  n.  [akin  to  Gr.  /ce'p-as] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  horn;  Cic; 
O  v.  n.  M  e  t  o  n. :  A.  Of  that  which 
is  of  the  nature  of  horn:  1.  A  horny 
hoof:  Virg. — 2.  A  horny  beak:  Ov. — 
B.  Of  that  which  is  similar  to  a  horn 
in  shape:  1.  Of  an  elephant's  tusk. 
Mart. — 2.  Of  the  point  or  Iwrn  of  the 
moon,  a  constellation,  etc.:  Virg.;  Ov. 
— 3.  An  arm  of  the  shore,  a  tongue  of 
land  :  Ov.~4.  The  extremity  or  end  of 
the  sail  yards  :  Virg.  —  5.  The  cone  of 
a  helmet  in  which  the  plume  waa 
fixed  :  Virg. — 6.  The  etui  or  tip  of  a 
stick  round  which  writings,  etc.,  were 
rolled:  Ov. — 7.  Of  the  tip  or  extreme 
point  of  a  bow :  Ov.— 8.  Of  the  end, 
extremity,  etc.,  of  a  place,  etc.:  Liv,— 
9.  Of  a  mountain :  a.  A  top  or  summ- 
it: Stat. — b.  A  ridge,  spur,  or  branch: 
Curt.— 10.  Of  the  wing  of  an  army  i 
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Cses.;  IAr,—  C  Of  things  made  of 
horn:  1.  A  bow:  Ov. —  2«  A  bugle, 
horn,  trumpet:  Hor. —  3,  A  lantern: 
Plaut. — 4.  A  horn  cruet:  Hor. — 5.  A 
drenching '-horn  or  funnel :  Virg.  III. 
Fig.:  A.  As  an  emblem  of  power, 
courage,  strength,  might :  Hor.  —  B. 
Cornua  disputationis  commovere,  To 
overreach  one  in  a  dispute,  the  figure 
being  taken  from  outflanking  and 
routing  an  army,  Cic.  1  Hence,  Fr. 
come. 

1.  cornum,  i,w.  The  cornel-cherry : 
Ov. 

2.  cor-num,  i,  n.  [akin  to  «e'p-as] 
I,  P  r  o  p. :  A  horn :  Ov.  II.  Me  ton.: 
A  plate  of  horn :  Lucr. 

1.  eorxms,  i,  /.  (-urn,  i,  n.,  Ov.) 
I.  Prop. :  A  cornel  cherry-tree:  Virg. 
Bt.  M  e  t  o  n. :  A  javelin  made  of  cornel- 
wood:  Virg. 

2.  cor-nus,  us,  m.  [akin  to  «e'p-a?] 
A  horn  (prps.  only  once) :  Cic. 

Coroebus,  i,  m.}  K6poi/3os.  Coroe- 
bus ;  a  Phrygian,  an  ally  of  Priam. 

eorol-la,  se,f.  dim.  [for  coron-la; 
fr.  coron-a]  A  small  wreath  or  gar- 
land: Plaut.;  Cat. 

coroll-arlum,  ii,  n.  [coroll-a]  (A 
thing  pertaining  to  a  corolla ;  hence) 

1.  Prop.  :  A  chaplet  of  gold  or  silver 
flowers,  given  as  a  reward  to  a  good 
actor,  etc. :  Suet.  II.  Me  ton. :  A 
gift,  present,  douceur,  gratuity:  Cic. 
%  Hence  (from  late  Lat.  meaning,  a 
corollary),  Fr.  corollaire. 

corona  (cho«),  se,f.  —  Koptavi) :  I. 
Prop.:  A  garland,  wreath,  crown, 
chaplet:  Lucr. ;  Cic.  —  Particular 
phrases:  A.  Bub  corona  vendere, 
To  sell  under  a  crown;  i.  e.  to  sell  cap- 
tives as  slaves  (since  they  were  crowned 
like  an  animal  for  sacrifice) :  Cass. — B. 
Sub  corona  venire  or  venumdari,  To 
It  sold  under  a  crown,  i.  e.  to  be  sold  as 
slaves:  LI  v. ;  Tac.  —  C.  Sub  corona 
cmere,  To  buy  under  a  crown ;  i.  e.  to 
buy  as  slaves :  Yar.  II.  M  e  t  o  n. :  A. 
As  a  constellation  :  The  {northern) 
crown  (ace.  to  the  fable,  Ariadne 
transferred  to  heaven):  Virg. — B.  Of 
tilings  in  the  form  of  a  crown  :  1. :  a. 
Gen.:  A  circle  of  men,  an  assembly, 
crowd, multitude:  Cic;  Hor. — b.Esp.: 
Milit.  1. 1.:  (a)  Tfie  besiegers  round  a 
hostile  place,  the  line  of  siege  ov  circum- 
vallation:  Cass, — (b)  A  circle  of  men 
for  the  defence  of  a  place:  Li  v.—  (c)  A 
parapet,  rampart:  Curt. — 2,  A  halo 
around  the  sun :  Sen.  «fl"  Hence,  Fr. 
couronne. 

coron-arfois,  a,  um,  adj.  [cor- 
on-a] {Of, or  belonging  to,  a  corona; 
hence)  1.  Of,  or  belonging  to,  a  wreath: 
anemonae,  suitable  for  garlands,  PI. — 

2.  Of  ox  for  a  crown:  aurum,  a  present 
of  gold  collected  in  the  provinces  for  a 
victorious  general :  Cic. 

Cor5nea,  33,  /.,  Kopw^eta  (The 
thing  pertaining  to  a  crow;  crow- 
town).  Coronea^  a  town  of  Boeotia. — 
Hence,  1 .  Coron-aeus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Coronea.  —  2. 
Coronensis,  e,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Coronea. 

Coroneus  (trisyll.),ei,w.,  Kopcov- 
152 


ev9  (Crow-man).  Coroneus;  a  king  of 
Phocis,  father  of  Coronis,  who  was 
changed  into  a  crow. — Hence,  CSron» 
ides,  a?,  m.  The  descendant  of  Coroneus, 
i.e.  jEsculapius. 

Coronis,  Mis,/.  {Or.  Ace,  Coron- 
ida,  Ov.),  Kopojvls  (The  curved  thing ; 
here,  perhaps,  Garland).  Coronis;  a 
daughter  of  the  Thessalian  Phlegyas, 
mother  of  sEsculapius. 

coron-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[coron-a]  I.  Prop.:  To  furnish  with 
a  garland  or  crown,  to  crown :  epulas 
inibant  coronati,  Cic.  :  {Pass,  with 
Or.  Ace.)  coronatus  Malobathro  Syrio 
capillos,  Hor.:  {Pass,  with  Ace.  denot- 
ing the  contest)  quis  .  .  .  coronari  con- 
temnat  Olympia  ?  to  be  crowned  in  the 
Olympic  games,  id.  II.  Fig.:  To  re- 
ward or  honour:  nomine  novo  coron- 
ari, PI.  HI.  Met  on. :  A.  To  sur- 
round, encompass,  inclose  something; 
to  wreathe:  omnem  abitum  custode, 
Virg.— B.  Of  wine  :  To  fill  (bowls)  up 
to  the  brim :  vina  coronant,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  couronner. 

corpor-eus,  a,  um,  adj.  [corpus, 
corpor-is]  1.  Corporeal:  Cic. — 2.  Com- 
posed of flesh,  fleshy :  humerus,  Ov, 

corpii-lentus,  a,  um,  adj.  [for 
corpor-lentus  ;  fr.  corpus,  corpor-is] 
{With  a  large  corpus  ;  hence)  Cor- 
pulent,fleshy,  fat:  {Comp.)  corpulentior 
videre,  Plaut.    ^f  Hence,  Fr.  corpulent. 

corpus,  oris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  klip,  to  make']  {That  which  is 
made  or  formed ;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  A  body,  whether  animate  or 
inanimate  :   Cic;  Lucr.      B.   Esp.  : 

1.  The  flesh  {of  animal  bodies):  Cic; 
Lucr.;  Ov. — 2.  A  lifeless  body,  a  corpse: 
Liv.;  Ov. — 3.  Opp.  to  the  head,  The 
trunk :  Ov.  II.  Fig.:  The  principal 
component  part,  the  essential  matter  or 
pith  of  a  thing :  Quint.  III.  Met- 
on.:  A.:  1.  A  person:  Liv.;  Virg. — 

2.  Of  persons  :  A  body  {corporate);  a 
community,  class,  etc.:  Cic;  Liv. — 3. 
Of  books,  etc.:  A  collection,  etc.:  Cic; 
Liv. — B.  Of  the  wood  under  the  bark  of 
a  tree  :  PI. — C.  The  souls  of  the  dead  ; 
the  shades,  or  departed  spirits :  Virg.  1 
Hence,  Fr.  corps. 

corpus-ciilum,  i,  n.  dim.  [for 
corpor-culnm  ;  fr.  corpus,  corpor-is] 

1.  A  little  body:  a.  Prop.:  Cic;  Juv. 
— b.  Fig.:  As  a  term  of  endearment : 
Plant.  —  2.  A  collection:  Just.  «Jf 
Hence,  Fr.  corpuscule. 

cor-rado  (con-),  si,  sum,  dere, 
'.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  scrape  or  rake 
together  :  corpora,  Lucr.  II.  Fig.: 
A.  To  scrape  together :  1.  (As  in  Eng.) 
Of  the  laborious  scraping  together  of 
money  :  trecentos  Philippos,  Plaut. — 

2.  Of  the  collecting  together  of  one's 
effects  for  sale :  conrasi  omnia,  Ter. 
— B.  To  procure  :  fidem  dictis,  Lucr. 

corra-sus(conr-)  (for  corrad-sus), 
a,  um,  P.  of  corrad-o. 

correc-tlo  (conr-),  onis,  /.  [for 
correg-tio  ;  fr.  corrig-o,  through  true 
root  correg]  An  amendment,  improve- 
ment, correction :  Cic. ;  Suet,  f  Hence, 
Fr.  correction. 

correc-tor  (conr-),  oris,  m.  [for 


correg-tor;  fr.  corrig-o,  through  id.} 
I.  Gen. :  A  corrector, improver :  Cic; 
Hor.  II.  Esp.:  In  the  time  of  the 
emperors:  Corrector;  the  title  of  a  pro- 
vincial civil  governor :  Eutr.  ^[  Hence, 
Fr.  correcteur. 

eorrec-tus  (conr-),  (for  correg 
tus)  a,  um,  P.  of  corrig-o,  through  ifl 
Tf  Hence,  Fr.  correct. 

cor-repo  (conr-),  si,  turn,  ere,  3. 
v.  n.  I.  To  creep  together :  correpunt 
membra  pavore,  Lucr.  II.  To  creep, 
crawl:  in  dumeta,  Cic. 

corrept-e  (conr-),  adv.  [corrept- 
us]  Shortly :  dicere,  Gell. :  {Comp.) 
correptius,  Ov, 

corrept-us  (conr-),  (for  corrap- 
tus),  a,  um,  P.  of  corrip-io,  through 
true  root  corrap. 

corrig-ia,  se,  /.  [corrig-o]  {Thai 
which  makes  straight,  etc.;  hence)  A 
thong,  shoe-tie,  shoe-latchet,  boot-lace: 
Cic. 

cor-rlgo  (conr-),  rexi,  rectum, 
rigere,  3.  v.  a.  [for con-rego]  I.  Prop.: 
To  make  straight,  set  right,  bring  into 
order  :  inde  segre  correctus  cursus, 
Liv.  II.  Fig.  :  A.  Gen.:  To  im- 
prove, amend,  correct,  make  better : 
ita  mutat,  ut  ea,  quaa  corrigere  vult, 
mini  quid  em  depravare  videatur,  Cic. 
B.  Esp.:  1.  To  improve,  correct  a  dis- 
course :  siquidrecitares,Corrige,Hor. 
— 2,  Medic.  1. t. :  To  heal,  cure :  maciem 
corporis,  PI.    ^]"  Hence,  Fr.  corriger. 

cor-rjfplo  (conr-),  rrpfii,  reptum, 
ripere,  3.  v.  a.  [for  con  -  rapio]  I. 
Pr  o  p.  :  A.  G  e  n. :  To  seize,  draw,  or 
pull,  as  it  were,  on  all  sides  or  entirely ; 
to  collect  together,  seize  upon  violently, 
take  hold  of :  hominem,  Cic:  arcum, 
Virg.  —  Particular  phrase:  Cor- 
ripere  corpus,  To  rise  up  quickly,  start 
up:  Lucr.;  Virg.  B.Esp.:  1.  With 
Personal  pron.  :  To  get  or  rise  up 
hastily ;  to  betake  one's  self  in  haste,  etc : 
Virg. — 2.  To  seize  upon  in  the  way  of 
robbery;  to  carry  off,  rob,  plunder: 
pecunias,  Cic — 3.  In  law:  To  seize 
upon  with  accusations;  to  accuse,  inform 
against  :  aliquem  accusatione,  Tac. — 
4.  Of  fire,  etc.,  or  of  diseases  :  To  at- 
tack, seize,  sweep,  or  carry  away :  nee 
singula  morbi  Corpora  corripiunt, 
Virg.:  ipsas  igni  corripuere  casas,  Ov. 
— 5.  To  lessen,  draw  in,  contract,  short- 
en, abridge,  diminish:  impensas,  Suet, 
II.  Fig.:  A.  To  reproach,  reprove, 
chide  severely,  blame. — B.  Of  the  pas- 
sions, emotions,  etc.:  To  seize  upon, 
attack :  0 v. ;  Virg.  III.  M  e  t  o  n. :  Of 
travelling :  A.  Of  the  space  traversed  : 
To  hasten  through  or  along,  to  pass 
quickly  over :  viam,  Ov.— B.  Of  that 
by  which  the  traversing  is  effected  : 
To  hasten,  quicken :  gradum,  Hor. 

cor-roboro  (conr-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [forcon-roboro]  I.  P r  o  p.: 
To  strengthen  very  much,  make  very 
strong:  quum  is  jam  se  corrobora- 
visset,  i.  e.  had  become  stronger,  greater, 
was  grown  up:  Cic.  II.Fig. :_  To 
corroborate,  support :  philosophiam, 
Cic.    *H  Hence,  Fr.  corroborer. 

cor-rodo  (conr-),  si,  sum,  dere, 
3.  v.  a.  [for  con^rodo]  To  gnaw,  gnau 
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to  pieces,  scuta,  Cic.     f  Heuce,  Fr. 
corroder. 
cor-rogo  (con-),  avi,  atum,  are, 

1.  v.  a.  [for  con-rogo]  (To  entreat  to- 
gether, i.  e.)  To  bring  together  or  collect 
by  entreaty :  Cic. :  nummulos,  Cic. 

corro-sus  (conro-),(for  corrod- 
8us)  a,  um,  P.  of  oorrod-o. 

cor-rugo  (con-),  no  per/.,  atum, 
Jlre,  1.  v.  a.  [for  con-rugo]  To  make 
full  of  wrinkles,  to  wrinkle :  ne  sordida 
mappa  corruget  nares,  i.  e.  produce 
loathing  in  you :  Hor. 

cor-rumpo  (con-),  rupi,  ruptum, 
rumpere,  3.  v.  a.  [for  con-rumpo]  (To 
break  completely  ;  hence)  I.  Prop.: 
To  destroy,  bring  to  nought:  reliquum 
frumentum  flumine  atque  incendio 
corruperunt,  Caes.  II.  Me  ton.  :  To 
corrupt,  mar,  injure,  spoil,  adulterate, 
make  icorse,  etc. :  conclusa  aqua  facile 
corrumpitur,  Cic.  III.  Fig.:  A. 
To  destroy,  spoil,  mar:  sese  suasque 
spes,  Sail. — B.:  1.  Of  personal  objects: 
a.  To  corrupt,  seduce,  entice,  mislead: 
non  solum  obsunt  (sc.  vitiosi  principes) 
ipsi,  quod  corrumpuntur,  sed  etiam 
quod  currumpunt,  Cic. — b.  To  gain  to 
one's  self  by  gifts,  etc.;  to  bribe,  buy  over, 
etc.:  aliquem  pecunia,  Cic. — 2.  Of 
things  as  objects  :  a.  To  corrupt, 
spoil,  mar,  trouble,  interrupt,  etc. :  liter- 
as  publicas,  Cic. — b.  To  bribe :  nutricis 
fidem,  Ov.    ^[  Hence,  Fr.  corrompre. 

cor-ruo  (con-),  iii,  no  sup., 
ere,  3.  v.  n.  and  a.  [for  con-ruo]  I. 
Neut.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  fall 
together;  to  fall  down,  fall,  sink  to  the 
ground,  etc. :  sedes  corruerunt,  Cic. — 

2.  Esp.:  To  tumble,  fall  somewhere ; 
quo  quum  corruit,  Lucr.  B.  Fig.: 
'To  fall,  go  to  ruin,  be  ruined :  si  uno 
meo  facto  et  tu  et  omnes  mei  corruistis, 
Cic.  II.  Act.:  To  throw  together  or 
into  a  heap:  A.  Prop.:  ibi  me 
corruere  posse  aiebas  divitias,  scrape 
together,  Plaut.  B.  Fig.:  in  quo  me 
corruerit  genere,  Cat. 

corrupt-e(conr-),acfr>.  [corrupt- 
ns]  1.  Corruptly,  from  corrupt  mo- 
tives: judicare,  Cic. — 2.  Corruptly,  in 
a  wrong  or  improper  way :  (Comp.) 
corruptius  explicare,  Sen. 

corrupt-ela  (com*-),  ae,/.  [cor- 
rumpo,  (Sup.), corrupt-um]  I.  P ro  p.: 
That  which  corrupts,  misleads,  bribes, 
etc.;  a  corruption,  seduction,  bribery, 
etc.:  Cic.  II.  Met  on.:  A  corrupter, 
misleader:  Ter. 

corrup-tlo  (conr-),onis,/.  [cor- 
ru(m)p-o]  A  corrupting,  corruption: 
Cic.    ^[  Hence,  Fr.  corruption. 

corrup-tor  (com*-),  oris,  m.  [id.] 
A  corrupter,  misleader,  seducer, briber: 
Plaut. ;  Cic.    %  Hence,  Fr.  corrupkur. 

corrup-trix  (conr-),Icis,/.  [id.] 
She  that  corrupts  or  seduces ;  or  as  /. 
Adj.,  Corrupting:  provincia,  Cic.  *|[ 
Hence,  Fr.  corruptrice. 

corrup-tus  (com*-),  a,  um :  I. 
P.  of  corrn(m)p-o.  II.  Fa.:  Spoiled, 
marred,  corrupted:  A.  P  r  o  p. :  ( Comp. ) 
iter  factum  corruptius  imbri,  Hor.  B. 
Fig.:  quis  corruptus,  qui,  etc.  ?  Cic: 
(Sup.)  homines  corruptissimi,  Sail. 

Corsica,  se,/.  Corsica;  an  island 
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in  the  Mediterranean  Sea.  —  Hence, 
Corsic-us  (Corsus),  a,  um,  adj. 
Corsican. 

cortex,  icis,  m.  and  /.  [akin  to 
Sanscrit  root,  krtf,  to  split]  (The  split 
or  splitting  thing';  hence)  I.  Gen.:  The 
bark  of  trees ;  the  rind,  shell,  hull  of 
plants  :  obducuntur  libro  aut  cortice 
trunci,  Cic.  II.  Esp.:  The  bark  of 
the  cork-tree,  cork:  hie  dies  .  .  .  Cort- 
icem  adstrictum  pice  demovebit  Am- 
phoras,  Hor.  —  Pro  v.  :  Nare  sine 
cortice,  To  swim  without  corks,  i.  e.  to 
need  no  more  assistance,  Hor. 

cortina,  ae,/.:  I.  Prop.:  A  round 
vessel,  kettle,  or  caldron:  Plaut.  II. 
M  e  t  o  n. :  A. :  1.  Tlie  tripod  of  Apollo 
in  the  form  of  a  caldron:  Virg. — 2.  A 
tripod  as  a  sacred  offering  to  Apollo  : 
Suet.  —  B.  Of  any  thing  caldron- 
shaped:  1,  Of  the  vault  of  heaven: 
Enn.  —  2.  Prps.  also  of  a  circle  of 
hearers:  Tac. 

Cortona,  ce,/.  Cortonaj  a  town  of 
Etruria.  —  Hence,  Corton-enses, 
lum,  m.  The  inhabitants  of  Cortona. 

corulus,  i,  v.  corylus. 

Corus,  i,  v.  Caurus. 

coru-sco,  no  perf.  nor  sup.,  are, 

1.  v.  a.  and  n.  [akin  to  Kopv-vaw]  I. 
Prop.:  Neut. :  To  thrust  or  push  with 
the  liorns:  Lucr.  n.  Met  on.:  A. 
Gen.:  To  move  something  or  one's 
self  quickly  hither  and  thither ;  to  vibrate, 
shake,  wave:  1.  Act.:  duo  quisque 
Alpina  coruscant  Gsesa  inanu,  Virg. — 

2.  Neut.:  a.  To  vibrate,  move  quickly: 
apes  pennis  coruscant,  Virg.— b.  To 
shake,  move  backwards  and  forwards : 
abies,  Juv. — B.  Esp.:  Of  the  tremu- 
lous motion  of  brilliant  bodies :  Neut. : 
To  flash,  glitter,  gleam,  coruscate:  eluc- 
ent  alias  (sc.  apes)  et  fulgore  corusc- 
ant, Virg. 

corusc-us,  a,  um,  adj.  [corusc-o] 
1.  In  waving  motion,  leaving,  vibrating,  \ 
tremulous:  silvas,  Virg.— 2.  Flashing, 
gleaming,  glittering:  ignis,  Hor.:  sol, 
Virg.  | 

corvus,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
root  KRUQ,  to  cry;  Greek,  /cpa£<w,  «pw^w, 
to  croak]  (The crier  or  croaker ;  hence) 
A  raven :  Ov. — P  r  o  v. :  In  cruce  corvos 
pascere,  To  feed  ravens  on  the  cross, 
i.e.  to  be  crucified:  Hor.  f  Hence, 
Fr.  corbeau. 

Corybantes,  ium,  Kopv'/3ai/Te?. 
The  Corybantes ;  the  priests  of  Cybele  or 
Ops. — Hence,  C5r^bant-Ius,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Corybantes. 

Coryces,  Wis,  /.  adj.  —  1.  Cory- 
cius:  Ov. 

1.  Corycius,  a,  um,  adj.,  KcupvKto?. 
Corycian :  of,  or  belonging  to,  the 
Corycian  mountain-caves  on  Parnassus. 

2.  Corycius,  a,  um,  v.  Cory  cos. 
Cory  cos  (-us),   i,  /.,  KwpvKo?. 

Corycos  or  Corycus ;  a  promontoi^y  of 
Cilicia,  with  a  town  and  harbour  of  the 
same  name,  and  a  cave,  very  celebrated 
in  ancient  times ;  famous  for  its  pro- 
duction of  saffron.  —  Hence,  Coryc- 
ius, a,  um,  adj.  Conjcian. 

coryl-etum,  i,  n.  [coryl-us]  (A 
thing  provided  with  corylus;  hence) 
A  hazel  thicket :  Ov. 


cSrylus  (-iilus),  1,  /.=«dpvAoa 
A  hazel  ov  filbert  tree:  Virg.  ^  Hence, 
Fr.  coudre. 

C6rymb-I-fer,  i,  m.  [corymb-us ; 
(i)  ;  fer-o]  Bearing  clusters  of  ivy- 
berries:  Ov. 

corymbus,  i,  m.=KdpvM/Sos.  A 
cluster  of  fruit,  flowers,  ivy-berries, 
etc.:JVirg.;  Ov.  *f  Hence, Fr. corymbe. 

coryphaeus,  i,  w.=Kopu(/)atos'.  A 
leader,  chief,  head :  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
coryp7iee. 

1.  CSr^thus,  i,  m.  Corythus;  the 
founder  of  the  town  of  the  same  name. 

2.  Corythus,  i,  /.  Corythus;  a 
town  ofjitruria  (later  called  Cortona). 

cory tos,  i,  m. — K-wpurds.  A  quiver  t 
Virg. 

1.  cos,  cotis,  /.  [akin  to  Sanscrit 
root  «50,  acuere]  (That  which  shatyens; 
hence)  I.  Prop.:  A  whetstone,  hone, 
grindstone:  Cic;  Hor.  II.  Me  ton.': 
A  hard  stone,  flintstone :  Li  v. 

2.  Cos  or  Cotis  (-os),  Coi,/.,  Km 
or  Kdcos.  Cos  or  Cous;  a  small  island 
in  the  sEgean  Sea,  celebrated  for  the 
cultivation  of  the  vine  and  for  weaving; 
the  birthplace  of  Hippocrates,  Apelles, 
and  Philetas. — Hence,  Co-US,  a,  um, 
adj.,  Kwo?.  Of  Cos,  Coan. — As  Subst. : 
1.  Coum,  i,  n.  (sc.  vinum)  Coan  wine: 
Hor.  —  2.  Coa,  orum,  n.  (sc.  vesti- 
menta)  Coan  garments :  Hor. 

1.  Cosa,  as,  -ae,  arum,/.  Cosa  or 
Cosce ;  a  town  of  Etruria  (now  Ansed" 
onia.-  Hence,  Cos-anus,  a,  um,  adj. 
Of  Cosa.. 

2.  Cosa,  aa,/.  Cosa;  a  town  of  Luc* 
ania.— Hence,  Cos-anus,  a,  um,  adjt 
Of  Cosa.  _ 

cosmeta,  as,/.  =/foo-/u.>jT7j?.  lie  who 
ornaments  one,  an  adorner  (the  design- 
ation of  a  slave  who  had  charge  of  tht 
wardrobe,  etc.,  of  his  mistress):  Juv. 

Cossyra  (Cosy-),  (-ura,  Cos-), 
aa,/.,  Koacrvpa.  Cossyra,  Cossura,  or 
Cosyra;  a  small  island  beticeen  Sicily 
and  Africa  (now  Pantellaria). 

costa,  »3,/.  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
A  rib:  Lucr.;  Virg.  II.  Met  on.:  A 
side :  aheni,  Virg.    *[[  Hence,  Fr.  edte. 

costum,  i,  n.  Costum;an  Oriental 
aromatic  plant :  Ov.;  Hor. 

cothurn-atus,  a,  um,  adj.  [co- 
thurn-us]  (Provided  with  a  cothurnus ; 
hence)  Elevated,  lofty,  tragic :  Ov. 

cothurnus,  i,  m.—Kodopvos.  A 
cothurnus:  I.  Gen.:  A  high  Greek 
hunting  boot  (laced  up  in  front,  and 
covering  the  whole  foot) :  Virg.  II. 
Esp.:  A.  Prop.:  The  boot  (worn  by 
Athenian  actors  in  tragedy,  similar  in 
shape,  and  furnished  with  high  soles) : 
Hor.  —  B.  Meton. :  1.  An  elevated 
style  in  poetry,  etc.:  Virg.;  PI. — 2.  A 
high  Greek  shoe:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
cothurne. 

cotidianus  and  cotidie,v.  quotid. 

Cotiso,  onis,  m.  Cotiso ;  a  king  of 
the  Gcetce :  —  called  also  king  of  the 
!  Dacians,  Hor. 

eottabus,  i,m.=KOT7apo<;  (a  game 
'  carried  on  by  the  dashing  of  the  heel- 
taps of  wine-cups  into  a  metal  basin  ; 
hence)  A  clap,  stroke:  Plaut. 
I     CottluS}  li,  m.   Cottius;  the  nam* 
h3 
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$f  two  kings  of  northern  Italy. — Hence, 
Cotti-us  (-anus),  a,  urn,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Cotlius ;  Cottian. 

coturnix,  Icis,/.  [onomatop.]  A 
quail:  Lucr.;  Ov. 

Cotys,  yos  -us,  i,  m.  Cotys,  or 
Cotus:  1.  The  name  of  certain  Thracian 
kings. — 2.  A  brother  of  Mithridates, 
kin.g  of  the  Bosporus :  Tac. 

Cotyttla,  orum,  n.  —  Korvrria.  The 
Cotyttia,  ov  festival  of  Cotytto:  Hor. 

Cotytto,  us,/.,  Kotvttw.  Cotytto; 
the  goddess  of  lewdness. 

covm-arfris  (covinn-),  li,  m. 
[eovin-us]  {One  pertaining  to  a  coviu- 
us ;  hence)  A  soldier  who  fought  from 
«  clutriot,  a  chariot-warrior :  Tac 

covlnus  (covinn-),  i,  m.  [Celtic] 
I.  Prop.:  A  war-chariot  (of  the  Britons 
and  Belgoe):  Luc.  II.  Met  on. :  A 
travelling  chariot:  Mart. 

coxa,  as,  /.  [akin  to  Sanscrit  root 
QAQ,  to  leap]  (The  leaper;  hence)  I. 
Prop.:  The  hip :  Cels.  II.  M  e  t  o  n. : 
The  hip-bone :  PI. 

coxendix,  icis,  /.  [akin  to  coxa] 
I.  Prop.:  The  hip:  Plaut.  II.  Met- 
on.:  The  hip-bone:  PI. 

crabro,  onis,  m.  [etym.  dub.]  A 
hornet:  Virg. 

Cragus,  i,  m.,  Kpdyos.  Oragus;  a 
promontory  of  Lycia  with  the  rocky 
valley  Chimoera. 

crambe,  es,/.=«p<xju|3i7.  A  (species 
of)  cabbage:  I.  Prop.:  PI.  II.  Pig.: 
erambe  repetita  (cabbage  warmed  up, 
served  again,  used  proverbially  of)  A 
thing  frequently  repeated,  an  old  tale: 
Juv. 

Cranon,  onis,/.,  Kpavav.  Cranon; 
a  town  of  Thessaly  (now  Sarliki  or 
Tzeres).—  Hence,  Cranon-Ius,  a, 
urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Cranon. 

Crantor,  oris,  m.,  Kpatrwp  (Ac- 
complishes). Grantor:  1.  The  armour- 
bearer  of  Peleus. — 2.  A  distinguished 
philosopher  of  the  old  Academic  school. 

crapiila,  as,/.  [/epaiTraAr?]  Excessive 
wine- drinking ,  intoxication,  inebriation: 
Cic;  Liv.    %  Hence,  Fr.  crapule. 

crapul-arius,  a,  um,  adj.  [cra- 
pul-a]  Pertaining  to  intoxication:  Plaut. 

eras,  adv.  [akin  to  Sanscrit  gvas] 
I.  Prop.:  To-morrow:  Cic;  Hor. — 
As  Subst. :  eras,  n.  indecl. :  hesternum, 
yesterday,  Ptrs.  II.  Me  ton.:  A.  On 
or  for  the  m*rrow:  Mart. — B.  For  the 
future,  in  future:  quid  sit  futurum 
eras,  fuge  quasrere,  Hor. 

crass-e,  adv.  [crass-us]  (Prop. : 
Thickly;  Fig.)  Grossly ,  rudely :  Hor. 

crass-Itudo,  Tnis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  crassus ;  hence)  Thick- 
ness, density:  parietum,  Cass. :  aeris,  Cic. 

1.  crassus,  a,  um,  adj.  [prps.  akin 
to  Sanscrit  root  ridh,  to  grow,  increase] 

I.  Gen.:  ( That  which  has  grown  or  in- 
creased ;  hence)  Solid,  thick,  dense, fat, 
gross,  etc.:  A.  Prop.:  (Comp.)  crass- 
ius  semen,  Lucr.  B.  Fig.:  abnormis 
sapiens  crassaque  Minerva,  i.  e.  of 
strong. jplain,straightforwardsense:Hov. 

II.  Esp.:  Of  thick,  dense,  heavy  atmo- 
sphere: (Sup.)  crassissimus  aer,  Cic. 
![  Hence,  Fr.  crasse; — and  (from  gros- 
gus,  a  late  Latin  form  of  crassus)  grot, 
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2.  Crassus,  i,  m.  [1.  crassus] 
Crassus ;  a  Roman  family  name. 

cras-tlnus,  a,  um,  adj.  [eras]  Of 
to-morrow :  dies,  Cic. — P articular 
phrase:  In  crastinum  (sc.  tempus), 
To-morrow,  on  the  morrow:  Plaut. ;  Cic. 

Cratesis,  Mis,  /.,  Kparout?.  Cra- 
tms ;  the  mother  of  Scylla. 

cratera,  as,/.,  -er,  evi$,m.(Acc.Gr. 
Sing. :  cratera,  0 v.  :—Plur. :  crateras, 
Virg.)  =  Kparrip  (A  mixer ;  hence) 
I.  Prop. :  A  vessel  in  which  wine  was 
mingled  with  water;  a  bowl:  Liv.;  Hor.; 
Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  objects  of  a  form 
corresponding  to  a  crater :  A.  An  oil- 
vessel:  Virg. — B.  A  water-basin,  a  re- 
servoir :  PI. — C.  The  aperture  of  a 
volcanic  mountain,  crater:  Lucr. — D. 
A  volcanic  opening  of  the  earth:  Ov. — 
E.  (The  constellation  the)  Bowl:  Ov. 
%  Hence,  Fr.  cratbre. 

Craterus,  i,  m.[KpaTep6?,"strong"] 
Crater  us:  1.:  a.  Prop.:  A  physician 
in  the  time  of  Cicero. — b.  Me  ton. : 
For  a  great  physician:  Hor.  —  2.  A 
general  of  Alexander  the  Great. 

crates,  is,  /.  [Sans,  root  qRATH, 
"to  tie"]  ("That  which  is  tied;" 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Wicker- 
work,  a  hurdle:  Virg.;  Hor. — B.Esp.: 
1.  A  hurdle  (used  after  the  harrow  in 
pulverizing  the  ground):  Virg. — 2.  A 
hurdle  (cast  over  condemned  persons 
who  had  been  previously  thrown  into  a 
pond,  etc.,  and  on  which  stones  were 
heaped  in  order  to  sink  them) :  Tac. — 
3.  Milit.  t.  t. :  Fascines :  Cass.  II. 
Me  ton.:  A.  In  bee-hives:  A  cell: 
favorum,  i.  e.  a  honey-comb,  Virg. — 
B.  A  joint:  spinas,  i.e.  of  the  back-bone, 
Ov. 

Crathis,  idis,  m. ,  Kpaflis.  Crathis ; 
a  river  of  Magna  Grcecia,  the  water  of 
which  was  said  to  redden  the  hair. 

Cratmus,  i,  m.,  Kparu/os  (One 
gifted  with  strength).  Cratinus ;  a 
comic  poet;  the  contemporary  of  Eupolis 
and  Aristophanes. 

crea-tlo,  onis,  /.  [cre(a)-o]  Of 
magistrates,  etc. :  A  selection,  choice, 
etc.:  Cic. 

crea-tor,  oris,  m.  [id.]  A  creator, 
author,  begetter,  founder:  Cic. ;  Ov. 
«fl"  Hence,  Fr.  crdateur. 

crea-trix,  icis,  /.  [id.]  She  who 
brings  forth  or  produces,  a  mother: 
Lucr.;  Virg.    <§  Hence,  Fr.  criatrice. 

cre-ber,  bra,  brum  (Sup.  crebriss- 
imus,  Gell.),  adj.  [from  the  root  cre 
in  cresco]   (Made  to  increase;  hence) 

I.  Prop.:  Thick,  close,  pressed  together, 
frequent,  numerous,  repeated :  venas  et 
arterias  crebras,  Cic:  (Comp.)  crebri- 
ores  literas.  Cass.  :  (Sup.)  ignes  cre- 
berrimi,  Sail.  —  Ad  verb  i  al  ex- 
pression: Crebra,  Frequently :  Virg. 

II.  M  e  t  o  n. :  That  is  furnished  or  pro- 
duces abundantly ;  crowded  with,  abund- 
ant, abounding  in :  ita  creber  est  rerum 
frequentia,  ut,  etc.,  Cic. 

crebr-esco  (-besco),  briii  (biii), 
no  sup.,  bre&ccve  (bescfire),  S.v.n.  inch. 
[creber,  crebr-i]  To  become  frequent, 
increase,  grov)  strong ; — of  a  rumour  or 
report,  to  spread  abroad :  Virg.;  Tac; 
Quint. 


crebr-ltas,  fttis,/.  [id.]  (Thequal 
ity  of  the  creber  ;  hence)  Thickness^ 
closeness,  frequency :  Cic. 

crebr-o,  adv.  [id.]  Close,  one  after 
another  (in  time  or  number),  repeat- 
edly, often,  oftentimes,  frequently,  many 
times:  mittere  literas,  Cic:  (Comp.) 
crebrius,  Plaut. :  (Sup.)  creberrime, 
Cic. 

cred-Ibllis,  e,  adj.  [cred-o]  Thai 
may  or  can  be  believed ;  credible :  cred- 
ible fore  non  arbitrabar,  Cic. :  ( Comp. ) 
nihil  credibilius,  Quint. :  (with  Supine 
in  u)  vix  credibile  dictu,  Curt.  % 
Hence,  Fr.  crot/able. 

credifbll-Iter,  adv.  [credibil-is] 
Credibly:  Cic. 

creditor,  oris,  m.  [cred-o]  A 
creditor :  Cic.    ^  Hence,  Fr.  crtditeur. 

cre-do,  didi,  dltum,  dere  (Prats. 
Subj.:  creduam,  Plaut.:  creduas,  id.: 
creduat,  id.: — Perf.:  creduis,  id.:  cre- 
duit,  id.),  3.  v.  n.  and  a.  [akin  to  San- 
scrit  crat,  "fides;"  do]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  put  faith,  to  trustor  con- 
fide in;  to  have  confidence  in;  to  trust: 
(with  Dat.)  fortunas,  Liv.  B.  Esp. : 
1.  To  trust  one  in  his  declarations, 
etc, ;  to  give  one  credence ;  to  believe 
one :  (with  Bat.)  credit  jam  tibi  de 
istis,  Plaut.:  (with  Ace.  ofneut.pron.) 
vin'  me  istuc  tibi,  etsi  incredibile  est, 
credere?  Ter.:  (with  Respective  Gen.) 
cui  omnium  rerum  ipsus  semper  credit, 
with  respect  to  all  matters,  Plaut. — 
Particular  phrases:  a.  Mihi 
crede,  etc.,  Believe  me;  confide  in  my 
words  (an  expression  of  confirmation) : 
Cic. ;  Hor.— b,  Credor,  etc.,  in  Ovid 
several  times =creditur  mihi,  etc. — 2.: 
a.  To  believe  a  thing,  hold  or  admit  as 
true:  libenter  homines  id,  quod  volunt, 
credunt,  Cass. — b.  To  be  of  opinion ;  to 
think,  believe,  suppose:  inhospita  tesqna 
Credis,  Hor. :  (with  Objective  clause) 
quum  reliquum  exercitum  subsequi 
crederet,  Cass. — c.  As  an  expression 
of  mere  opinion  :  /  believe,  as  I  think, 
I  suppose:  ex  eo,  credo,  quibusdam 
usu  venire,  ut,  etc. ,  Cic.  II.  M  e t  o  n. : 
A.  Act.:  To  commit  ov  entrust  to  one 
for  safe-keeping,  etc. ;  to  consign  to 
one's  care,  etc.:  quos  tuas  fidei  com- 
misit  et  credidit,  Cic — B. :  1.  Act.: 
To  put  out  something  on  loan;  to  lend 
something  :  huic  grandem  pecuniam, 
Cic — 2.  Neut. :  To  make  a  loan;  to 
lend,  etc  :  (with  Dat.)  populis,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  croire. 

crediil-itas,  atis,  /.  [credul-us] 
I.  Prop.:  Credulity,  easiness  of  belief: 
Cic  II.  Me  ton.:  Personified:  Cred- 
ulity: Ov.    *j[  Hence,  Fr.  cre'dulite'. 

cred-ulus,  a,  um,  adj.  [cred-o] 
1.  That  quickly  or  easily  believes  a 
thing ;  credulous,  easy  of  belief,  confid- 
ing:  a.  Prop.:  creduli  senes,  Cic: 
(with  Bat.)  non  ego  credulus  illis, 
Virg.— b.  Fig.:  Of  things:  spesanimi 
credula  mutui,  Hor. — 2.  That  is  easily 
believed :  fama,  Tac  ^"  Hence,  Fr. 
crMule. 

Cremera,  as,  /.  The  Cremera ;  a 
small  river  of  Elruria,  rendered  famom 

the  heroic  death  of  the  Fabii. — Hence, 
Crenier-ensis,  e,  adj.  Of  Cremera. 
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erSmo,  avi, atum, are,  l.v.a.  [akin 
to  Sanscrit  root  qha,  to  cook}  To  burn, 
consume  by  fire.  I.  Gen.  :  cremata 
urbe,  Liv.  II.  E  sp. :  A.  Of  the  burn- 
ing of  the  dead,  customary  in  anti- 
quity :  cujus  a  me  corpus  crematum, 
Cic — B.  Of  the  burning  of  victims, 
etc.,  in  sacrifices  :  bourn  nbris  de  more 
crematis,  Ov. — C.  Of  things  devoted: 
sacrum  id  (i.  e.  arma)  Vulcano,  Liv. 

Cremona,  se,/.  Cremona;  a  town 
of  Gallia  Gisalpina,  on,  the  Po.~ Hence, 
Cremon-ensis,  e,  adj.  0/  Cremona. 
— As  Subst.:  Cremonenscs,  ium,  m. 
(sc.  cives)  The  inhabitants  of  Cremona. 

crernor,  oris,  m.  The  thick  juice 
ebtahied  from  animal  or  vegetable  sub- 
stances; thick  broth,  cream,  etc.:  Ov. 
"if  Hence,  Fr.  crime. 

1.  creo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  kri,  to  make, 
Greek  k p-atvu,  to  accomplish]  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen.:  1.  Verb. fin.:  Tobring forth, 
produce,  make,  create,  beget:  JEnean 
Silvium  creat,  Liv.:  ignes  e  lignis, 
Lucr.— 2.  Part.  Perf.:  Sprung  from, 
begotten  by,  born  of:  (with  Abl.)  dubio 
genitore  creatus,  Ov.  B.  E  sp. :  Polit. 
1. L:  To  make  or  create  for  any  juris- 
diction or  office,  i.  e.  to  choose,  elect: 
consules,  Caes.  n.  Fig.:  Of  abstract 
things:  To  produce,  prepare,  cause, 
occasion :  Cic.    ^[  Hence,  Fr.  crier. 

2.  CrSo  (-on),  ontis,  m.,  KpeW 
(Ruler,  Prince).  Creo  or  Creon:  1. 
A  king  of  Corinth,  who  betrothed  his 
daughter  Creusa  to  Jason.  —  2.  A 
brother  of  Jocasta. 

creper,  8ra,  grum,  adj.  [a  Sabine 
word ;  prps.  akin  to  Kvifyas]  (Prop.: 
Dusky,  dark ;  Fig.)  Uncertain,  obscure, 
doubtful,  wavering:  bellum,  Lucr. 

creplda,  ae,  f.—KpritrLs.  The  sole 
(which  served  the  Greeks,  and  the  Romans 
who  adopted  Greek  habits,  as  a  shoe); 
a  sandal :  Cic— -P r  o  v. :  Nc sutor  supra 
erepidam,  Let  not  the  cobbler  go  above 
the  sole;  or,  shoemaker,  stick  to  your 
last,  PL 

crSpid-atus,  a,  um,adj.  [crepid-a] 
(Provided  with  crepidae  ;  hence)  Wear- 
ing soles  or  sandals :  Cic. 

crepido,  Inis,/.[/cpi77u?]  I.  P  r o  p. : 
A  basis,  foundation,  pedestal,  base : 
Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  Any  high  or  raised 
border ;  a  pier,  bank,  mound,  dam,  etc. : 
Liv.;  Virg. 

crgpid-ula,  ee,  /.  dim.  [crepid-a] 
A  little  sandal :  Plaut. 

crepltacil-lum,  i,  n.  dim.  [for 
crepitacul-lum ;  fr.  crepitacul-um]  A 
little  rattle :  Lucr. 

crepita-culum,  \,n.  [crepit(a)-o] 
(That  which  causes  a  rattling;  hence) 
A  rattle:  Quint. 

crep-Ito,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  intens  [crep-o]  To  rattle  much;  to 
creak,  rustle, crackle,  clatter:  crepitalmt 
feractea  vento,  Yirg. 

crep-Itus,  us,  m.  [id.]  I.  Gen.: 
A  rattling,  creaking,  clattering,  rustling, 
etc. :  armorum,  Liv. :  dentium,  i.  e.  a 
chattering  of  the  teeth,  Cic.  II.  Esp.: 
Of  the  stomach  :  A  loud  mind :  Cic. 

erepo,  ui,  Itum,  are,  1.  v.  n.  and 
a.  [etym.  dub.;  prob.  akin  to  Kpe'/c<o, 
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Eng.  crack]  I.  Neut.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.:  To  rattle,  crack,  creak,  rustle, 
clatter :  motu  nubes  crepuere  sinistra, 
Ov. — 2.  Esp.:  To  break  wind:  Mart. 
B.  Me  ton. :  To  break  icith  a  crash: 
remi,  Virg.  II.  Act.:  A.  Prop.:  1. 
To  make  something  to  sound ;  to  make 
a  noise  with;  to  cause  to  resound  or 
rattle:  qui  crepet  aureolos,  Mart. — 2. 
To  raise,  to  make:  lastum  sonum,  Hor. 
B,  Fig.:  To  say  something,  talk  noisily, 
ov  make  much  ado  about;  to  boast  of; 
to  prattle  or  prate  about:  sulcos  et 
vineta,  Hor. 

crep-nndia,  orum,  n.  [crep-o]  1. 
A  rattle;  mostly  a  child's  rattle:  Cic. — 
2.  A  rattling  musical  instrument:  Just. 
crSpus-culum,  i,  n.  [for  creper- 
culum]  (That  which  serves  for  making 
creper;  hence)  I.  Prop.:  Twilight, 
dusk ;  and  esp.  evening  twilight,  the 
dusk  of  the  even ing :  0 v.  II.  M  e  t  o  n. : 
Ov.  %  Hence,  Fr.  crepuscule. 
Ores,  etis,  v.  1.  Creta. 
cre-sco,  crevi,  cretum,  crescere 
(Inf.  Perf.  sync,  cresse,  Lucr.),  3.  v.n. 
inch.  [prps.  akin  to  Sanscrit  root,  siti, 
ire]  I.  Of  things  not  previously  in 
existence  :  A.  Verb.  Fin. :  To  come 
forth,  grow;  to  arise,  spring,  be  born, 
become  visible,  appear:  1.  Prop.: 
corpore  de  patrio  et  materno  sanguine 
crescunt,  Lucr. —  2.  Fig.:  terris 
crescit  labor,  Sil.  —  B.  Part.  Perf. : 
Arisen,  sprung,  descended,  bom  from  : 
Fauno  Nyinphaque,  Ov.:  Trojano  a 
sanguine,  Virg.  EC.  Of  things  already 
in  existence:  A,  Prop.:  To  rise  in 
height;  to  rise,  grow,  grow  up,  thrive, 
increase,  etc. :  ut  cum  lima  pariter 
crescant  (sc.  ostrea),  pariterque  de- 
crescant,  Cic:  in  frondem  crines,  in 
ramos  brachia  crescunt,  grow  into,  Ov. 
B.  Fig.:  1 .  To  increase :  hostium  opes 
animique,  Cic.  —  2.:  a.  To  rise  or 
increase  in  distinction,  honour,  cour- 
age, etc.;  to  be  promoted  or  advanced, 
to  prosper,  to  become  great,  to  attain 
honour:  accusarem  alios  potius,  ex 
quibus  possem  crescere,  Cic. — b.  To 
increase  in  number;  to  augment,  mult- 
iply: non  mihi  absenti  crevisse  am- 
icos,  Cic. — c.  Of  the  day  :  To  increase 
in  length,  to  grow  longer:  PI.  If 
Hence,  Fr.  croitre. 

1.  Cr6ta,  Ee,  -e,  es,  /.,  KprjTrj. 
Creta  or  Crete ;  an  island  in  the  Medi- 
terranean Sea  (now  Candia). — Hence, 
1.  Cre-S  (for  Cret-s),  etis,  in.  adj. 
Cretan.— As  Subst.:  Cretes,  um,  m. 
(sc.  incolas)  The  inhabitants  of  Crete: 
(Ace.)  Cretas,  Cass.— 2.  Cress-a  (for 
Cret-sa) ,  83 ,  /.  adj.  Cretan.— As  Subst. : 
Cressa,  83,  /.  (sc.  femina)  A  Cretan 
woman:  a.  For  Ariadne. — b.  For 
Aerope. — 3.  Cres-ius  (for  Cret-ius), 
a,  um,  adj.  Cretan. — 4.  Cret-aeus, 
a,  um,  adj.  Cretan.— 5.  Cret-anus, 
i,  m.  A  Cretan. — 6.  Cret-ensis,  e, 
adj.  Cretan. — AsSubst.:  Cretenses, 
Ium,  m.  (sc.  incolas)  The  Cretans. — 7. 
Cret-icus,  a,  um,  adj.  Cretan. — As 
Subst.:  Creticus,  i,  m.  Creticus;  an 
agnomen  of  Q.  Metellus, _/rom  his 
subjugation  of  Crete. — 8.  Cret-is,  Idis, 
/.  adj.   Cretan. 


2.  crgta,  as,  /.   [orig.  adj.,  from 

I.  Creta]  I.  Prop.:  Cretan  earthy 
i.  e.  chalk  (or  a  similar  kind  of  earfcb): 
Plaut. ;  Cic.  II.  Fig.:  From  tho 
white  colour  of  chalk :  for  something 
favourable  or  lucky:  Hor.  <§  Hence. 
Fr.  craie,  crayon. 

Cretseus,  a,  um,  Cretanus,  i, 
v.  1.  Creta. 

cret-atus,  a,  um,  adj.  [2.  cret-a] 
(Provided  with  creta ;  hence)  Marked 
with  chalk :   I.  Prop.:   f ascias,  Cic. 

II.  Fig.:  ambitio,  i.  e.  of  the  candidates 
for  office,  clothed  in  white,  Pers. 

cret-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  Made 
of  chalk,  chalk-:  persona,  Lucr. 

cre-tio,  onis,/.  [cue,  true  root  of 
cer-no]  A  (legal  declaration  about  the) 
entering  upon  an  inheritance :  Cic. 

cret-osus,  a,  um,  adj.  [2.  cret-a] 
Abounding  in  chalk  or  clay:  rura,  Ov. 

cret-iila,  ae,  /.  dim.  [id.]  White 
clay  (used  for  sealing  letters):  Cic. 

1.  cre-tus,  a,  um,  P.  of  cre-sco. 

2.  ere-tus,  a,  um,  P.  of  cer-no, 
through  its  root  ore. 

Creusa,  83,/.,  Kpe'ouo-a  (Princess). 
Creusa:  1.  A  daughter  of  King  Creont 
of  Corinth. — 2.  A  daughter  of  Priam, 
and  wife  of  JEneas. 

crl-brum,  i,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  kr! ,  to  separate,  Lat.  crb  or  cer, 
whence  oerno]  (That  whidi  effects  the 
separating;  hence)  A  sieve:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  crible. 

cri-men,  inis,  n.  [prps.  id.]  (The 
separating  or  sifting  thing;  hence,  in 
Law,  A  judicial  sifting  of  a  case ;  and 
so,  of  that  which  is  subjected  to  such 
a  decision,  and  with  reference  to  the 
accuser  or  accused)  I.:  A.  P  rop.:  A 
charge,  accusation,  reproach  (esp.  when 
unfounded);  a  calumny , slander :  Ter.; 
Cic;  Virg.  B.  Meton.:  An  object  of 
reproach  or  invective:  Ov.  II. :  A. 
Prop.:  A  fault  complained  of ;  an 
error,  crime,  fault,  offence:  Cic;  Ov. 
B.  Meton.:  1,  An  object  representing 
a  crime:  Ov,— -2.  A  cause  of  crime;  a 
criminal:  Virg.    %  Hence,  Fr.  crime. 

crimina-tio,  onis,  /.  [crimin(a)- 
or]  An  accusation, complmntyQto.:  Cic; 
Liv. 

crlmlna-tor,  oris,  m.  [id.]  An  ac- 
cuser ;  a  caluminator :  Plaut. ;  Tac. 

erimin-o,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [crimen,  crimin-is]  To  ac- 
cuse of  crime,  complain  of,  etc. :  servos 
apud  herum,  Plaut.:  (Pass,  with  clause 
denoting  the  charge)  Sullanas  res  de- 
fendere  criminor,  Cic 

crtmln-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [id.]  1.  With  personal  objects: 
To  accuse  of  crime,  complain  of,  im- 
peach, calumniate :  patres,  Liv. :  (with 
clause  denoting  the  charge)  Metellum 
apud  populum  criminatus  est,  bellum 
ilium  ducere,  etc.,  Cic— 2.  Of  things 
as  objects :  To  complain  of,  object  to, 
etc.:  quibus  (sc.  concionibus)  potenti- 
am  mearn  criminabatur,  Cic. 

eriminos-e,  adv.  [criminos-us] 
Reproachfully,  by  way  of  accusation: 
;  dicere,  Cic. :  (Comp.)  crfminosius  in- 
|  cusare,  Tac  :  (Sup.)  criminosissime 
I  insectari,  Suet. 
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crimen  »5sus,  a,  urn,  adj.  [crimen, 
crimin-is]  {Full  of  crimen;  hence) 
Full  of  reproaches,  reproachful,  crim- 
inating, calumniating,  slanderous: 
(  Cowp. )  criminosior  oratio,  Auct. 
Her. :  {Sup.)  criminosissimus  liber, 
Suet.:  (with  Dat.)  id  mini  crimino- 
sum,  Cic. 

Crimlsus  (-issus),i,m.,Kpt/xio-6? 
(Kpi/Atcroos).  Crimisus ;  a  river  on  the 
south-west  coast  of  Sicily. 

crin-alis,  e,  adj.  [crin-is]  {Of,  or 
pertaining  to,  crinis ;  hence)  1,  Of,  or 
'pertaining  to,  the  hair,  hair- :  aurum, 
Virg.— As  Subst. :  crinale,  is,  n.  A 
hair-pin:  Ov.  —2.  Of  a  polypus  :  Fur- 
nished with  feelers :  Ov. 

crl-nis,  is,  m.  [prob.  for  cr^-nis ; 
fr.  cre-sco]  {The growing  thing;  hence, 
with  reference  to  the  head)  I.  P r o  p.: 
The  hair:  Caes. ;  Hoi%  II.  Me  ton.: 
Of  the  tail  of  a  comet :  Virg.  *|"  Hence, 
Fr.  crin. 

crm-itus,  a,  ran,  adj.  [crin-is] 
{Provided  with  crinis ;  hence)  1.  Pro- 
vided with  or  having  hair ;  hairy :  pu- 
ella  male  crinita,  Ov. — 2.  With  a  hair- 
like tail :  Stella,  i.  e."a  comet,  Cic. 

crisp-o,  no  perf.,  atum,  are,  1.  v.a. 
and  n.  [crisp-us]  I.  Act.:  A.  Prop.: 
To  curl,  crisp :  capillum,  PI.  B,  M  e  t- 
on. :  1,  To  make  rough  or  uneven;  to 
agitate, etc.:  crispans  pelagus  Titan ia, 
Val.  FL— 2.  To  put  into  a  trembling 
motion ;  to  swing,  brandish,  wave :  bina 
manu  lato  crispans  hastilia  ferro, 
Virg.  II.  Neut.  only  in  Part.  Pnes. : 
Curled,  uneven ,  wrinkled :  nasus,  Pers. 
%  Hence,  Fr.  crisper,  creper,  crepir. 

crisp-ulus,  a,  nm,  adj.  dim.  [id.] 
Curled,  having  curled  hair:  Mart. 

1.  crispus,  a,  um,  adj.  [etym.dub.] 

1.  Prop. :  Of  the  hair  :  Crisped,  curl- 
ed: cincinni,  Plant.:  {Comp.)  leo 
crispioribus  jubis,  PI.  II.  Meton. : 
A.  Of  persons :  Having  curled  hair, 
curly-headed:  Ter. — B.  Of  things:  1. 
Curled,  uneven,  waving,  wrinkled: 
{Sup.)  lactuca  crispissimi  folii,  Col. — 

2.  In  waving  motion,  quivering,  trembl- 
ing: pecten,  Jut.  %  Hence,  Fr.  cHp4. 

2.  Crispus,  i,  m.  [1.  crispus] 
Crispus;  a  Roman  cognomen. 

crista,  se,  f.  [akin  to  G-r.  Kopvs, 
KopvO-os ;  and  so  to  K&pa,  head,  and 
Kipas,  horn]  I.  P  r  o  p. :  A  tuft  on  the 
head  of  animals;  most  freq.:  A.  Of 
the  comb  of  a  cock :  Juv. — B.  Of  the 
top-knot  of  a-  hoopoe:  Ov,— C.  Of  the 
crest  of  a  serpent:  Ov. — Pro  v.  :  Illi 
gurgunt  cristce,  His  crest  rises,  i.  e.  he 
is  conceited,  Juv.  II.  Meton.:  A.  A 
tuft  of  leaves  on.  plants:  PL— B.  The 
erest  oi  a  helmet, plu me;  Lucr. ;  Liv. 
T  Hence,_Fr.  crete. 

crist-atus,  i,  um,  adj.  [crist-a] 
{Provided  with  a  crista;  hence)  1. 
That  has  a  tuft  or  crest;  tufted,  crested: 
draco,  Ov.  —  2.  Having  a  crest  or 
plume:  galea?,  Liv.  f  Hence,  Fr.  crM. 

crlticus,  i,m.—Kpi7iKo<;  (One  cap- 
able or  fit  for  judging)  A  critic:  Cic; 
Hor.    %  Hence,  Fr.  critique. 

croc-eus,  a,  um,  adj.  [croc-us]  I, 
Prop.  :  Of,  or  pertaining  to,  saffron, 
saffron-:  odores,  Virg.  II.  Meton. 
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Saffron-coloured,  yellow,  golden :  flores, 
Virg. 

.  croc-inus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  Of,  or  pertaining  to,  saffron, 
saffron-:  unguentum,  Cels. — As  Subst. : 
crocinum,  i,  n.  {sc.  oleum)  Saffron- 
oil:  A.  Prop.:  Prop.  B.  Fig.:  As  a 
term  of  endearment :  Plaut.  II.  Met- 
on.: Saffron-coloured:  tunica,  Cat. 

croclo,  no  perf.  nor  sup.,  ire,  4.  v.  n. 
=  Kpugw.    To  croak  as  a  raven  :  Plaut. 

crocodilus  (corco-),  i,  m.—npo- 
KoSeiAo?.  A  crocodile :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  crocodile. 

crocota,  ss,  f.  —  b  «po/ccoro?  {sc. 
XiToiv).  A  saffron-coloured  dress  for 
women :  Cic. 

crocot-arms,  a,  um,  adj.  [croc- 
ot-a]  Of,ov  belonging  to,  saffron-colour- 
ed garments:  Plaut. 

crocot-ula,  se,  /.  dim.  [id.]  A 
small  saffron-coloured  robe :  Plaut. 

crocus,  i,  m.,  -um,  i,  n.—KpoKos. 
I.P  r  o  p. :  Saffron :  Ov. ;  PL ;  Hor.  II. 
Meton.:  A.  Saffron-colour:  Virg. — 
B.  Personified :  Crocus ;  the  youth  who 
was  metamorphosed  into  a  saffron- 
Jlower :  Ov.    «f[  Hence,  Fr.  crocus. 

Croesus,  i,  m.,  Kpouros.  Croesus: 
I.  Prop.:  A  king  of  Lydia,  celebrated 
for  his  riches.  II.  Meton.;  For  a 
rich  man :  Ov. 

Cromyon,  onis,  m.,  Kpo/xviov. 
Cromyon;  a  village  in  Megaris  (now 
Castro  Teichos). 

crotalistrla,  se,  f.  [«poraAt^to] 
A  {female)  Castanet  dancer :  Prop. 

crStalum,  i.  n.—tcporaXov.  A  rat- 
tle, bell,  caslanet:  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
crotale. 

Croto,  onis,  comm.  gen.,  Kporiav. 
Croto;  a  town  founded  by  the  Achaiansf 
on  the  east  coast  of  Bruttium  (now  Crot- 
one). — Hence,  Croton-iates,  »3,  m., 
KpoTwvi6.Tr)>;.  An  inhabitant  of  Crot- 
ona. 

crucla-bllis,  e,  adj.  [cruci(a)-o] 
That  can  or  does  torture;  tormenting, 
torturing :  exitus,  Gell. 

cruciabil-itas,  atis,/.  [cruciabil- 
is]  {The  state  or  condition  of  the  cruci- 
abilis ;  hence)  Torment,  torture :  Plaut. 

crucia-mentum,  i,  n.  [cruci- 
(a)-o]  {That  which  tortures;  hence) 
Torture,  torment,  pain  :  Plaut.;  Cic. 

crucia-tus,  us,  m.  [id.]  1.  Tor- 
ture, torment;  a  torturing,  execution, 
etc.:  Cic;  Sail. — 2.:  a.  Agony  of 
mind  ;  intense  or  anxious  care:  Cic. — 
b.  Of  sorrow  :  Anguish:  Cic. 

cruc-io,  lavi,  latum,  lare,  1.  v.  a. 
[crux,  cruc-is]  I,  Prop. :  To  crucify 
(so,  only  in  Eccl.  Lat.).  II.  Met- 
on.: To  torture,  torment:  quum  vigiliis 
et  fame  cruciaretur,  Cic.  III.  Fig.: 
Mentally :  A.  G-  e  n. :  To  torment,  tor- 
ture, afflict,  distress:  me  deliberatio 
cruciat  cruciavitque  adhuc,  Cic.  B. 
E  sp.:  With  Personal  pron.  or  Pass,  in 
reflexive  force :  To  afflict  one's  self;  to 
grieve,  be  afflicted:  Hor.;  Plant. 

erud-elis,  e,  adj.  [akin  to  Sanscrit 
root  krudh,  "  to  be  wrathful "  ]  Wrath- 
ful, furious,  hard,  unmerciful,  hard- 
hearted, cruel,  severe,  fierce :  Of  living 
beings  or  things :  crudelis  mulier,  Cic: 


{Comp.)  crudelior  ignis,  Cat.:  (Sup.) 
crudelissimi  parricidas,  Sail.  %  Hence, 
Fr.  cruel. 

crudcl-itas,  atis,  /.  [crudel-is] 
{The  quality  of  the  crudelis  ;  hence) 
Harshness,  severity,  cruelty,  barbarity: 
Cic;  Cass,  f  Hence,  Fr.  (old)  crud. 
41U4,  (mod.)  cruaute". 

crudel-Iter,  adv.  [id.]  Cruelly: 
crudeliter  factum,  Cie.:  {Comp.)  dens 
crudelius  urit,  Quos  videt,  etc.,  Tib.: 
{Sup.)  crudelissime  dicere,  Cass. 

crud-esco,  ui,  no  sup.,  escere,  3. 
v.  n.  [crud-us]  To  become  hard,  violent, 
or  bad  :  ccepit  crudescere  morbus, 
Virg._ 

erud-itas,  atis,  /.  [id.]  {The  state 
or  condition  of  the  crudus;  hence)  An 
overloading,  repletion,  indigestion,  crud- 
ity of  the  stomach  :  caret  vinolentia, 
et  cruditate,  et  insomniis,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  erudite". 

cru-dus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  krudh,  "  to  be  wrath- 
ful;" see  crudelis]  I.  Prop.:  Rough, 
unfeeling,  cruel,  merciless:  bella, 
Ov.:  ensis,  Virg.  II.  Meton.:  A. 
Bloody,  bleeding,  etc.:  bos,  Hor. — B. 
Of  food :  1 .  Raw,  not  cooked :  exta, 
Liv.  —  2.  Undigested :  crudum  pavo- 
nem  in  balnea  portas,  Juv. — C.  Dys- 
peptic, suffering  from  indigestion  •' 
{Comp.)  crudior,  Cic— D. :  1.  Un- 
ripe, immature,  crude :  poma,  Cic. 
—  2.  Unprepared,  raw,  crude:  cestus, 
made  of  raw  hide  or  undressed 
leather,  Virg.  in.  Fig.:  A.  Of 
reading  :  Undigested,  not  carefully 
pondered  over,  or  reflected  upon : 
lectio,  Quint.  —  B.  :  1.  :  a.  Prema- 
ture, too  early;  funera  nepotis,  Stat. — 
b.  Young, fresh:  servitium,  Tac. — c. 
Fresh,  vigorous :  cruda  deo  viridisque 
senectus,  Virg.  —  2. :  a.  Of  verses  : 
Rude,  unpolished  :  Pers. — b.  Of  cha- 
racter or  manners  :  Low,  vulgar,  rude, 
uncultivated:  Script,  ap.  Suet. — c.  Of 
pronunciation :  Rough,  hoarse,  harsh : 
Cic.    %  Hence,  Fr.  cru. 

criient-e,  adv.  [cruent-us]  CrueUpt 
severely:  cruente sasvire,  Just.:  {Co?np.) 
arma  cruentius  exercere,  Sen. 

eruent-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  Prop. :  To  make  bloody,  to 
spot  or  stain  with  blood :  gladium,  Cic. 
n.  Fig.:  To  cover  with  shame  or  con- 
fusion ov  feelings  of  disgrace:  hax  te 
cruentat  oratio,  Cic.  III.  Meton,: 
To  spot,  stain,  pollute  :  vestem,  Lucr. 

cru-entus,  a,  um,  adj.  [prob. 
from  same  root  as  crii-or,  cru-dus]  I, 
Prop,:  Bloody,  blood-stained,  gory: 
Ho®*"  II.  Meton.:  Blood-red,  red: 
Virg.  III.  Fig.:  A.  Attended, 
marked,  or  defiled  with  blood:  {Sup.) 
cruentissima,  dies,  Veil. — B.:  1.  Of 
persons  :  Delighting  in  blood,  blood- 
thirsty, cruel:  {Comp.)  bello crucntior, 
Ov.—  2.  Of  things :  Bloody,  cruel :  ira, 
Hor. 

criimena  (-ma),  se,  f.  [etym. 
dub.]  I.  Prop.:  A  small  money-bag-, 
Plaut.    II.  Meton.:  Money:  Hor. 

crxi-or,  oris,  m.  [akin  to  Sanscrit 
kravya,  "  raw  flesh  "  (see  caro),  and 
kru-ray  "sore,  bloody"]  I.  Prop.} 


CRUPPELLABII 
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Blood  from  a  wound ;  a  stream  of  bloody 
gore:  Cic;  Ov.  II. Fig.:  Vital power, 
vital  strength,  life  :  imperii,  Lucr. 
III.  Me  ton.:  A.  The  pouring  out 
of  blood,  murder:  Ov.;  Hor. — B.  For 
sanguis :  The  bloodin  the  body :  Lucr. 
•Jf  Hence,  Fr.  cruor. 

cruppellarii,  drum,  m.  [Celtic] 
Harnessed  combatants  {among  the 
Gaids):  Tac. 

crur-I-frag-ftis,  ii,  m.  [eras,  crur- 
is ;  (i) ;  f  ra(n)g-o]  One  whose  legs  are 
broken:  Plaut. 

cr-us,  uris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  <;ri,  to  go,  to  run]  (Tlie  thing 
which  goes;  hence)  The  leg:  Cic;  Virg. 

crusta,  S3,f.  [akin  to  Sanscrit  root 
KRIT,  to  split}  (The  splitting  tiling; 
hence)  I.  Prop.:  The  skin,  rind, shell, 
»rust,  bark,  etc. :  Plin. ;  Virg.  II. 
Met  on. :  Plur. :  Embossed  figures  or 
ornaments  of  walls  or  vessels,  chasing, 
stucco-work,  etc.:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
croilte. 

crust-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[crust-a]  To  cover  with  a  rind,  shell, 
plaster -work,  embossed  figures,  etc.: 
domum  marmoribus,  Luc. 

crust-ilium,  i,  n.  dim.  [crust-um] 
Small  pastry,  confectionery :  Hor. 

crustum,  i,  n.  [access,  form  to 
crusta]  Any  thing  baked ;  pastry,  bread, 
etc.  :  Hor.;  Virg.  «J  Hence,  Fr. 
croHton. 

Crustfimeria,  se,  /.,  -eri,  orum, 
m.  Crustumium,  ii,  n.  Crust- 
umeria,  Crustumeri,  or  Grustumium ; 
a  town  in  the  country  of  the  Sabines, 
north-east  of  Fidence,  afterwards  be- 
longing to  the  Tuscans.  —  Hence,  1. 
Crustum  -Inus,  a,  um,  adj.  Of 
Grustumium.  —  As  Subst.:  Crustum- 
ini,  orum,  m.  (sc.  cives)  The  inhabit- 
ants of  Grustumium. — 2.  Crustum- 
3/u.s,  a,  um,  adj.    Of  Crustumium. 

crux,  iicis,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Two  pieces  of  wood 
placed  cross-wise,  a  cross :  pendula, 
the  pole  of  a  carriage :  Stat.  B.  E  s  p. : 
As  an  instrument  of  punishment  for 
malefactoi's :  Across:  Ter.;  Cic.  II. 
Fig.:  As  a  term  of  reproach  :  A 
gallows-bird,  a  hempen  rascal :  Plaut. 
III.  Me  ton. :  Torture,  trouble,  mis- 
ery, destruction  :  aliqua  mala  crux, 
Plaut.— Particular  phrase:  I 
(abi,  etc.)  in  (malam)  crucem !  Go  to 
the  cross!  i.  e.  go  and  be  hanged! 
Plaut.;  Ter.  f  Hence,  Fr.  croix, 
trosse. 

crypta,  2e,f.  =  KpvTTTY).  A  concealed, 
subterranean  passage;  vault,  cavern, 
cave,  grotto,  pit :  Suet. ;  Juv.  ^  Hence, 
Fr.  crypte. 

crystallmus,  a,  um,  adj.  =  Kpv<r- 
TaAAivos.  Made  of  crystal,  crystalline, 
erystal:  PI. — As  Subst. :  crystallma, 
drum,  n.  (sc.  vasa)  Crystal  vases :  Juv. 
%  Hence,  Fr.  cristallin. 

crystallum,  i,  n.  =  «pvcrraAAo?. 
I.  Prop.:^4  crystal,  mountain  crystal: 
PL;  Stat.  II.  Meton.:  A.  A  crystal 
vase  for  drinking  :  Mart.  —  B.  The 
glittering,  precious  stone  of  a  ring: 
Prop.    If  Hence,  Fr.  cristal, 

cublcitl-aris,  e,  adj.  [cubicul- 
1* 


um]  Of,  or  pertaining  to,  a  sleeping  - 
chamber :  lectus,  Cic. 

cubicul-arlus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Of,  or  pertaining  to,  a  sleeping -chamber: 
PI. — As  Subst.:  cubicularius,  Ii,  m. 
A  chamber-servant,  valet  tie  chambre : 
Cic. 

cub-Iculum,  i,  n.  [cub-o]  (Tliat 
which  serves  for  lying  down  ;  hence) 

1.  An  apartment  for  reclining  or  for 
sleeping ;  a  resting-  or  sleeping-chamber : 
Cic;  Tac. — 2.  The  raised  seat  of  the 
emperor  in  the  theatre :  Suet. 

cub-fle,  is,  n.  [id.]  (A  thing  for 
lying  down ;  hence)  I.  Prop.:  A.  Of 
pei'sons:  1. :  a.  Gen.:  A  couch,  bed: 
Cic;  Liv.  —  b.  Esp.  :  A  marriage- 
bed:  Cat.;  Virg. — 2.  A  chamber: 
salutatorium,  an  audience  chamber  : 
PI.  —  B.  Of  animals  :  1.  Of  wild 
animals:  A  dm,  lair:  Cic;  Phsed.— 

2.  Of  dogs:  A  bed,  etc:  Phaed.~3. 
Of  birds  :  A  nest  in  which  to  sleep  ;  a 
sleeping  place :  Cic.  —  4.  Of  mice, 
moles,  etc.:  A  nest  or  hole :  Plaut.; 
Virg.  —  5.  Of  bees :  A  hive :  Virg. — 

0.  The  couch  of  the  setting  sun :  Hor. 
H.  Fig.:  Gouch,  litter :  avaritias,  Cic. 

ciibit-al,  is,  n.  [cubit-um]  (A 
thing  pertaining  to  a  cubitum ;  hence) 
An  elbow-cushion:  Hor. 

cubjt-alis,  e,  adj.  [id.]  (Pertaining 
to  a  cubitum  ;  hence)  An  ell  long : 
Liv.    ^f  Hence,  Fr.  cubital. 

ctlb-Ito,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  n. 
freq.  [cub-o J  To  lie  down  often,  to  be 
accustomed  to  lie  down:  Cic;  Tac. 

cub-itum,  i,  n.  [id.]  (The  reclining 
thing  ;  hence)  I.  Prop.:  The  elbow 
as  serving  for  leaning  upon :  Virg. 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  The  bending,  curv- 
ature of  a  shore  :  PL — B.  As  a  mea- 
sure of  length  :  An  ell,  a  cubit:  Cic. 
f  Hence,  Fr.  coude. 

cub-o,  iii,  ltum,  are  (Perf.  Subj. 
cubaris,  Prop. : — Perf.  Inf.  cubasse, 
Quint.),  1.  v.  n.  [akin  to  Gr.  kvtt-t<h] 

1.  Of  living  subjects:  A.  Gen.:  To 
lie  down,  or  be  in  a  recumbent  posture; 
to  lie  in  one's  bed;  to  lie:  in  lectica, 
Cic.  B.  Esp.:  1.  To  lie  asleep:  cub- 
itum ire,  Cic. — 2.  To  recline  at  table: 
quo  eorum  loco  quisque  cubuisset,  Cic 
— 3.  To  lie  sick,  to  keep  one's  bed  through 
sickness,  etc. :  cubat,  ille  valet,  Ov, 
II.  Of  things  as  subjects :  A.  To  lie, 
extend  itself:  qua  cubat  unda  freti, 
Mart.  —  B.  To  slope,  slant:  cubantia 
tecta,  Lucr.    ^f  Hence,  Fr.  couver. 

ciicullus,  i,  m.  [etym.  dub.]  A 
hood,  cowl,  etc.:  Juv.;  Mart. 

cuculus  (-ullus),  i,  m.  [akin  to 
Sanscrit  kokila ;  Gr.  kokkv£,  vyo?]  A 
cuckoo :  I.  Prop.:  PL  II.  Fig.:  As 
a  term  of  reproach :  Plaut.;  PL;  Hor. 
*([  Hence,  Fr.  coucou. 

cucumis,  eris,  m.  [etym.  dub.] 
A  cucumber:  Virg.  %  Hence,  Fr.  con- 
combre. 

cucurblta,  se,  /.  [prps.  reduplic- 
ated form,  akin  to  curvus]  I.  Prop.: 
A  gourd:  Mart.  II.  Meton.:  A 
cupping-glass :  Juv.  *$  Hence,  Fr. 
cucurbite. 

ciicus,  i,  m.  Cuckoo,  fool :  Plaut. 
Tf  Hence,  Fr.  cocu. 


cudo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3.  v.  a» 
[etym. dub.]  I.  Prop.:  To  strike,  beat, 
pound,  knock :  plagas,  Lucr. — Prov.S 
Istaec  in  me  cudetur  faba,  That  bean 
will  be  threshed  out  on  me,  i.  e.  that  will 
fall  upon  me,  I  shall  suffer  for  that, 
Ter.  II.  Meton.:  Of  metals:  To 
prepare  by  beating ;  to  strike  or fabricate , 
to  stamp,  coin  money :  plumbeos  num- 
mos,  Plaut.  IH.  F ig. :  To  produce^ 
fabricate;  quas  tu  mibi  tenebrascudis? 
Plaut. 

cui-cui-modi,  adv.  for  cujus- 
cujus-modi,  from  quisquis,  modus] 
Of  what  sort,  kind,  or  nature  soever: 
Cic._ 

cuj-ftS  (quoj-),atis,pron.  interrog. 
[2.  cuj-us]  Wlience  (from  what  country 
or  family)  originating ?  whence?  from 
what  place  ?  Cic. ;  Liv. 

1.  cujus  (quoj-),  a,  um,  pron, 
interr.  [from  cujus,  a  form  of  quis] 
Pertaining  to  whom  f  of  whom  ?  whose? 
cujumjiecus?  Virg. 

2.  cujus  (quoj-),  a,  um,  pron. 
relat.  [from  cujus,  a  form  of  qui] 
Pertaining  to  whom^  of  whom,  whose: 
Plaut. 

cujus-m5di  (or,  separated,  cujus 
modi),  adv.  Of  what  kind  or  nature 
soever:  Cic. 

eujusque-mSdi  (or,  separated, 
cu  j  usque  modi) ,  adv.  Of  whatever  kind : 
Cic. 

culc-lta  (-Itra),  se,  /.  [prob.  for 
calc-ita  (-itra)  ;  fr.  calc-o]  (The  trod- 
den thing;  hence)  I.  Prop.:  A  sack 
or  case  filled  with  feathers,  wool,  hair, 
etc ,  for  lying  upon,  etc. ;  a  bed,  cushion, 
mattress :  Cic.  II .  M  e  t  o  n . :  A  pad  or 
patch  for  the  eye :  Plaut. 

culcitel-la,  ee,/.  dim.  [for  culciter- 
la ;  fr.  culcitra,  culcit(e)r-se]  A  Utile 
cushion  or  mattress :  Plaut. 

culcitra,  aa,  v.  culcita. 

culeus  (cull-,  col-) ,  i,  m. — «oAeds, 
Ion.  KouAeo?  (a  sheath ;  hence)  A 
(leather)  bag,  a  sack:  Plaut.;  Cic 

ciilex,  Ms,  m.  (/.,  Plaut.)  A  gnat, 
midge:  I.  Prop.:  Hor.  II.  Fig.:  As 
a  term  of  reproach :  Plaut. 

ciil-ma  (col-),£e,/.  [f or cocul-ina, 
from  cocul-a,  a  cook]  (The  thing  per- 
taining to  a  cook;  hence)  I,  Prop.:  A 
kitchen:  Plaut.;  Cic.    II.   Meton.:/ 
For  food,  fare,  victuals:  Hor. 

cul-men,  inis,  n.  [akin  to  ko\-u>vt}] 
(That  which  is  high;  hence)  1.  A 
mountain-top,  summit,  or  peak:  Cass. — 
2.  A  tall  stalk  of  a  plant :  Ov. — 3. : 
a.  Prop. :  The  highest  part  or  top  of 
an  object :  detractum  culmen  tempio, 
i.  e.  the  roof,  Liv. — b.  Fig.:  The  sum- 
mit, height,  acme:  fortunae,  Liv. 

cul-mus,  i,  m.  [akin  to  cal-amus] 
A  stalk,  stem,  esp.  of  grain  :  Cic. ; 
Virg. 

culp-a,  ee,  /.  [akin  to  Sanscrit  root 
klip,  to  make]  (A  deed,  action ;  hence, 
hi  bad  sense)  I.  Prop.:  Grime,  fault, 
failure,  defect:  Cic;  Hor.  II.  Met* 
on.:  Any  thing  mischievous  or  injur- 
ious; mischief:  culpamferrocompesce, 
Virg.    f  Hence,  Fr.  (Eccl.)  coulpe. 

culpa-tus,  a,  um:  1.  P.  of  culp« 
(a)-o.— 2.  Pa»  :    Worthy  of  reproa^ 
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6lameatle:  Parig,  Virg.:  (Comp.)  cuX^- 
atius,  Gell. 

culp-Ito,  no  per/,  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [culp-o]  To  reproach  severe- 
ly  or  harshly :  Plaut. 

culp-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[culp-a]  I.  Prop. :  To  reproach  or 
blame  as  wrong  or  faulty ;  to  censure, 
reprove,  disapprove,  condemn:  versus 
duros,  Hor.  II.  Me  ton.:  To  impute 
a  fault  to ;  to  complain  of,  find  fault 
with :  culpantur  frustra  calami,  Hor. 

cult-e,  adv.  [1.  cult-us]  Elegantly, 
in  a  polished  manner:  diaere,  Quint.: 
( Comp . )  incubare  lectulo  cultius  strato, 
Val.  Max. 

cultel-lus,  i,  m.  dim.  [for  culter- 
lus;  fr.  culter,  cult(e)r-i]  A  small 
knife :  Hor.    %  Hence,  Fr.  couteau. 

culter,  tri,  m.  [akin  to  Sanscrit 
root  krit,  to  split]  ( The  splitting  thing ; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  A.  A  coultei*, plough- 
share: PI. — B.  A  knife:  Li  v. ;  Hor. 
II,  M  e  t  o  n. :  A  razor :  Cic.  «f  Hence, 
Fr.  coutre. 

cul-tfo,  onis,  /.  [for  col-tio ;  fr. 
col-o]  Cultivation,  tilling:  agri,  Cic. 

cul-tor,  oris,  m.  [for  col-tor ;  fr. 
col-o]  1.  An  inhabitant:  Liv.;  Virg. — 
2»:  a.  With  Gen.:  A  worker,  cultivator: 
agelli,  Hor. — to.  A  cultivator  of  land, 
husbandman:  Sail.;  Ov. — 3.  A  fosterer, 
supporter:  lav.;  Ov. — 4.:  a.  Gen.:  A 
worshipper,  reverencer:  deorum,  Hor. 
— b.  Esp. :  A  priest  of  some  deity: 
Suet. 

cultr-arlus,  li,  m.  [culter,  cultr-i] 
(One pertaining  to  a  culter ;  hence)  A 
slayer  of  a  victim  for  sacrifice :  Suet. 

cul»ti  c,  icis,  /.  [for  col-trix* ; 
fr.  col-o  J  1.  A  female  inhabitant:  a. 
Prop.:  Of  living  beings:  Cat.;  Virg.; 
Ov.— b.  Pig.:  Of  things:  Pers.— 2. 
She  who  labours  at  or  bestows  care  upon 
a  thing :  Cic. 

cul-tiira,  as,  /.  [for  col-tura ;  fr. 
col-o]  1.:  a.  A  cultivating,  working: 
agri,  Cic. — b.  Agriculture:  Hor. — 2. 
Care,  culture,  cultivation,  etc. :  animi, 
Cic. — 3.  An  honouring,  etc.:  Hor.  «J 
Hence,  Fr.  culture. 

1.  cul-tus  (for  col-tus),  a,  nm : 
1.  P.  of  1.  col-o.— 2.  Pa. :  a.  Tilled, 
cultivated :  (Sup.)  ager  cultissimus, 
Cic. — As Subst.:  culta,  orum,  n.  Cult- 
ivated or  tilled  land,  gardens,  planta- 
tions,^.'. Lucr.;  Virg. — b.  Ornament- 
ed, adorned,  elegant,  cultivated,  etc. : 
(Comp.)  Alia  cultior,  Mart. 

2.  cul-tus,  us,  m.  [for  col-tus ;  fr. 
col-o]  1.:  a.  Prop.:  A  cultivation  ov 
tilling  of  the  ground  ;  tillage :  Cic.  ; 
Liv.— b.  Fig. :  (a)  Of  the  mode  of 
living,  etc.  :  (a)  Civilisation,  culture, 
etc.:  Cic;  Cass,— (0)  Luxury,  wanton- 
ness, etc.:  Sail.;  Liv.— (b)  A  training 
ox  rearing;  instruction,  etc.:  Cic;  Hor. 
— (c)  Of  the  voice :  Cultivation,,  etc. : 
Quint.  —  2,  Care,  attention:  Cic  —  3. 
Of  the  mind,  language,  etc. :  Elegance, 
refinement,  polish :  Cic. ;  Quint.  —  4. 
(Prop. :  A  clothing ;  Meton. ) :  a.  G  e  n. : 
Clothing, dress, attire,  etc.:  Liv.;  Hor. 
— b.  Esp.:  Splendid  clothing  or  attire, 
splendour,  etc.:  Ov.— -5.  An  honour- 
ing or  reverencing ;  honour,  reverence, 
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worship,  respect,  etc. :  Cic  ;  Tac.  % 
Hence,  Fr.  culte. 

culullus,  i,  m.  [prob.  dim.  of  cu- 
leus]  (Orig.,  A  sacrificial  vessel  for 
liquids ;  afterwards)  A  drinking-vessel, 
beaker,  cup,  bowl:  Hor. 

cuius,  i,  m.  [prps.  akin  to  /coiAo?] 
The  posteriors,  fundament:  Cat.  ^f 
Hence,  Fr.  cut. 

1.  cum  (orig.  form  cou),prosp.  c. 
Abl.  [akin  to  Sanscrit  sa,  sa?n;  Greek 
t-vv,  crvv]  I.:  A.  Gen.:  With,  to- 
gether, together  with,  in  connection  with, 
along  with :  cum  Pansa  vixi  in  Pomp- 
eiano,  Cic.  B.  Esp.:  1.  Of  the  time 
with  which  any  thing  coincides :  cum 
prima  luce,  Cic— 2.  Of  a  circumstance 
with  which  an  action  is  connected,  or 
the  manner  in  which  it  takes  place : 
With,  in,  under,  in  the  midst  of,  among, 
to,  at:  aliquid  cum  inalo  suo  facere, 
Plaut. :  cum cura, Cic. — P articular 
combinations  or  expressions: 
a.  Cum  eo  quod  or  ut  (ne),  (in  ampli- 
fication or  limitation)  With  the  circum- 
stance, or  in  regard,  that;  on  or  under 
the  condition,  that;  with  the  exception, 
thai,  etc.:  Cic;  Liv.;  Quint.— b.  With 
an  ordinal  number  (cum  octavo,  cum 
decimo,  etc.)  for  our  -fold,  in  husband- 
ry, for  the  designation  of  the  degree 
of  multiplication  in  the  productions 
of  the  soil :  Cic. — 3.  Of  a  means  or 
instrument,  when  considered  as  ac- 
companying or  attending,  a  person  in 
any  act :  With :  suo  cum  gurgite  ac- 
cepit  (sc.  fluvius)  venientem,  Virg. — 
4.  To  denote  the  idea  of  being  fur- 
nished, endowed,  clothed ;  With :  arc- 
ula  cum  ornamentis,  Plaut. :  onerarias 
naves  cum  commeatu,  Liv.:  te  Bom- 
am  venisse  cum  febri,  Cic.  II.  In 
composition  :  A.  The  primitive  form 
com  was  alone  in  use,  and  was  un- 
changed before  b,  p,  m :  comburo, 
co?»pono,  committo  ;  and  the  few 
words  beginning  with  vowels,  comes, 
cowitium,  and  comitor ;  with  the  as- 
similation of  the  m  before  I,  n,  r ; 
colligo,  «wnecto,  corripio ;  with  the 
change  of  rn  into  n  before  all  the 
remaining  consonants ;  concutio,  con- 
dono,  confero,  congero,  ccrejicio,  con- 
queror, cowsumo,  con tero,  con vinco  ; 
and  with  the  rejection  of  m  before  all 
vowels  and  before  g  and  h:  coarguo, 
coeo,  coinquino,  coopto,  cognosco,  co- 
hibeo. — B.  Signification:  1.  Prop.: 
Connection  or  similarity  of  any  kind: 
coeo,  colloquor,  convivor,  etc. ;  colligo, 
compono,  condo,  etc.  —  2.  Meton.: 
The  completeness,  perfecting  of  any 
act :  and  thus  it  gives  intensity  to  the 
signif.  of  the  simple  word,  as  in  com- 
maculo,  condignus,  etc.,  comminuo. 
iSgr  a.  Written  after  its  word :  So 
al  ways  with  the  pron .  person. :  mecum , 
tecum,'  secum,  nobiscum,  etc.;  and  in 
gen.  with  the  pron.  relat. :  quocum 
(quicum),  quacum,  quibuscum.  — b. 
Separated  by  et  from  its  noun :  cum 
et  diurno  et  nocturno  metu,  Cic 

2.  cum,  v.  quum. 

Cumae,  arum,/.,  Ku>tj.  Cumoe; 
an  ancient  colony  of  the  Chakidians,  in 
Campania,  on  the  se'a-coast,  renowned 


on  account  of  its  Sibyl.  —  Hence,  1, 
Cum-anus,  a,  um,  adj.  Of  Cumos, 
Cumcean. — As  Subst. :  a.  Cumani, 
orum,  m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  o) 
CumcB. — b.  Cumanum,  i,  n.  (sc, 
prasdium)  An_estate  (of  Cicero)  neai 
Cumw.—2.  Cum-seus,  a,  um,  adj 
Cunicean. 

cumat-ile,  is,  n.  [ktVo.,  kvhclt-os, 
with  the  Lat.  suffix,  ilis]  (A  thing 
pertaining  to  a  wave;  hence,  of  the 
same  colour  as  a  wave;  hence)  A  bluish 
garment:  Plaut. 

cumera,  93,  /.  A  chest,  box :  Hor. 

cuminum  (cym-) ,  i,  n. = kv^Ivov. 
Cumin:  Hor.    <J[  Hence,  Fr.  cumin. 

cummaxirne,  v.  quum. 

cum-primis  ( With  the  first;  hence) 
Especially,  particularly :  Cic. 

1.  cum-que  (quom-,  cun-),a«!t?. 
[for  quum-que]  However,  whenever, 
howsoever,  whensoever,  -ever,  -soever: 
1.  With  pronn.  and  pronom.  advv.i 
quicumque,  qualiscumque,  etc.,  ubi- 
cumque,  quotiescumque,  etc.  —  2. 
Alone  :  mihi  cumque  salve  Rite  voc- 
anti,  Hor. 

2.  cumque =et cum:  Plaut. 
cumulat-e,  adv.  [cumulat-us]  In 

rich  abundance,  amply,  abundantly, 
copiously:  Cic  :  (Comp.)  cumulatius, 
id.:  (Sup.)  cumulatissime,  id* 

ctimula-tus,  a,  um :  1.  P.  of  cum- 
ul(a)-o]  Increased,  augmented.  —  2. 
Pa.:  a.  (a)  Prop.:  ( Co /wp.)mensura 
cumulatior,  Cic. — (b)  Fig.:  gloria, 
Liv.  —  b.  Filled  full,  full,  complete, 
perfect:  only  Fig.:  (with  Gen.)  (Sup.) 
scelerum  cumulatissime  ?  Plaut. 

ciimul-o,  avi,  atum,  are  [cumul- 
us] 1.  v.  a.  To  form  into  a  heap;  to 
accumulate;  to  heap  or  pile  up:  I. 
Prop.:  arm  a  in  ingentem  acervum, 
Liv.  II.  Meton.:  To  make  or  fill 
full ;  to  fill,  overload,  load,  etc.:  locum 
strage  muri,  Liv.:  altaria donis,  Virg. 
III.  Fig.:  A.  To  heap  up,  heap  to- 
gether,etc.:  benefacta,  Plaut.:  honores 
in  earn,  Tac— B.  To  make  full,  to  fill,  to 
complete,  etc:  ad  cumulandum  gaud- 
ium,  Cic.  %  Hence,  Fr.  cumuler,  com- 
bler. 

eii-miilus,  i,  m.  [nv-u>]  ( The  swollen 
thing,  as  if  pregnant ;  hence)  I.  Prop.: 
A  pile;  a  mass  piled  up  high:  insequi- 
tur  cumulo  prasruptus  aquas  mons, 
Virg.    II.  Fig.:  Of  abstract  things : 

A.  A  heap,  an  immense  number :  leg- 
um,  Liv.  —  B.  A  surplus,  overplus, 
accession,  addition,  increase;  a  summit, 
point,  crown,  etc:  cumulus commend- 
ationis  tuas,  Cic:  addifc  perfidies  cu- 
mulum,  i.  e.  crowns  his  perfidy,  Ov.  <$ 
Hence,_Fr.  comble. 

cuna-bula,  orum,  n.  [cunas,  cuna- 
rum]  (The  things  bearing  the  things  for 
lying  upon ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  A  cradle: 
Cic.  II.  Meton.:  A.  Of  the  resting- 
place  of  young  animals  :  ipsas  (sc.  apes) 
.  .  .  sese  in  cunabula  condent,  Virg. — 

B.  The  earliest  abode,primary  dwelling- 
place:  gentis  nostras,  Virg.— C.  Birth, 
origin :  qui  non  in  cunabulis  .  .  .  con« 
sules  facti,  i.  e.  not  by  their  descent,  Cic. 

eu-nae,  arum,  /.  [for  cub-nas  ;  fr, 
cub-o]  (The  things  for  lyhig  in;  henoe) 
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I.  Prop.:  A  cradle:  Cic.;  Ov.    II. 

Me  ton.:  A.  Of  the  nest  of  young 
birds :  Ov. — B.  Birth  or  earliest  child- 
hood:  Ov. 

cuncta-bundus  (conta-) ,  a,  um, 
adj.  [cunct(a)-or]  Lingering,  loitering, 
delaying:  Tac. 

cuncta-ns  (cont-),  ntis:  1.  P. 
of  cunct(a)-or. — 2.  Pa.: Delaying,  ling- 
ering, dilatory :  a.  Prop.:  Of  per- 
sons :  (Comp.)  erat  cunctantior  caut- 
iorque, PL— b.  Pig.:  Of  things:  ira, 
Stat. 

cunctan-ter  (contan-) ,  adv.  [for 
cunctant-ter ;  fr.  cunctans,  cunctant- 
is]  Sloivly,  with  delay:  Liv.:  (Comp.) 
ouiictantius,  Suet. 

cuncta-tio  (conta-),  onis,  /. 
[cunct(a)-or]  A  delaying,  lingering  (in 
eood  or  bad  sense);  a  tarrying,  delay, 
hesitation,  doubt:  Cic;  Gees.;  Liv. 

1.  cuncta-tor  (con-),  oris,  m. 
[id.]  A  delayer,  loiterer,  lingerer,  hesi- 
tater  (in  good  or  bad  sense)  :  Liv. ; 
Tac. 

2.  Cuncta-tor,  oris,  m.  [1.  cunct- 
ator]  Cunctator;  or  The  Delayer;  an 
agnomen  of  the  dictator  Q.  Fabius 
Maocimus. 

cunc-to,  no  per/,  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  [akin  to  Sanscrit  root  gANK,  to 
'  fluctuate,  doubt] =cuxiGtov  :  Plaut. 
cunc-tor  (cone-),  atus  sum,  ari 
(Inf.  Prces.  conctarier,  Lucr.),  1.  v. 
dep.  [id.]  To  fluctuate  in  action  (from 
deliberation  or  indolence);  to  linger, 
loiter,  hesitate,  doubt:  I.  Prop.:  Of 
personal  subjects :  assequor  omnia,  si 
propero  ;  si  cunctor,  amitto,  Cic.  : 
(with  Interrogative  clause  follg.)  vos 
cunctamini  etiam  nunc,  quid  f aciatis  ? 
Sail. :  (Impers.  Pass.)  non  cunctandum: 
Cajs.  II.  Fig.:  Of  things  as  subjects: 
contemptus  et,  acris  egestas  .  .  .  viden- 
tur  .  .  .  leti  portas  conctarier  ante, 
Lucr. 

eunctus,  a,  um,  and  more  freq.  in 
Plur.  cuncti,  a3,  a,  adj.  [contr.  from 
conjnnctus]  All  united  into  one  whole, 
in  a  body,  all  together,  the  whole,  all, 
entin :  cuncta  Gallia,  Cass. :  cuncti 
cives,  Cic. :  (with  Gen.)  hominum 
cuncti,  Ov. — As  Subst. :  cuncta,  orum, 
n.  All  things, all  parts,  etc.:  terrarum, 
Hor.:  camporum,  Tac. 

ciinea-tim,  adv.  [cune(a)-o]  In 
the  form  of  a  wedge,  wedge-formed: 
Cses. 

cunSa-tas,  a,  um :  1.  P.  of 
cune(a)-o. — 2.  Pa.:  Pointed  like  a 
wedge,  made  wedge-formed:  collis,  Ov. : 
(Comp.)  ad  imum  cuneatior,  Liv. 

cune-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[cune-us]  I.:  A.  Prop.:  To  drive  in 
a  wedge :  PI.  B.  Fig.:  To  force  in 
in  speaking ;  to  introduce  violently,  to 
wedge  in:  Quint.  II.  To  furnish  with 
wedges,  to  wedge  up:  Sen.  III.  To 
make  wedge-formed,  form  into  the  shape 
of  a  wedge:  Of  places  :  PI. 

cuneo-lus,  i,  m.  dim.  [cuneus, 
(uncontr.  Gen.)  cuneo-i]  A  little  wedge: 
Cic. 

cuneus,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
root  go,  to,  sharpen,  to  point]   (The 
sharpened  th'ing;  hence)  I,   Prop.: 
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A  wedge.  Virg.  II.  Me  ton. :  A. 
Troops  drawn  up  for  battle  in  a  wedge 
form;  a  wedge.  Cass.;  Liv. — B. :  1. 
The  wedge-form  division  of  the  rows  of 
seats  in  a  theatre:  Tac;  Virg. — 2.  The 
spectators  in  a  theatre  :  Phasd. — C.  A 
wedge-like  shape  or  form:  Tac.  <U 
Hence,  Fr.  coin. 

eunlcul-osus,  a,  um,  adj.  [cuni- 
cul-us]  Abounding  in  caves :  Cat. 

cuniciilus,  i,  m.  [Span,  word]  I. 
Prop.:  A  rabbit, coney:  PI.;  Cat.  n. 
Met  on. :  From  the  burrowing  of 
rabbits  :  A,  G-en.:  A  subterranean 
passage,  cave,  canal,  etc. :  Cic.  B. 
E  s  p. :  Milit.  1. 1. :  A  mine :  Cass.  III. 
Fig.  :  A  mine  or  secret  artifice:  res 
occulte  cuniculis  oppugnatur,  Cic. 

cunire  est  stercus  facere,  Fest. 

cunnus,  i,  -m.  [akin  to  kv8,  «ev&o, 
to  cover,  to  hide]  I.  Pro  p.: = Pudend- 
um muliebre:  Mart.  II.  Me  ton.: 
An  unchaste  female,  a  courtesan:  Hor. 

cunque,  v.  cumque. 

cupa,  ae,/.  [akin  to  Sanscrit  ktlpa, 
"  a  small  pit,"  or  "  cistern ; "  kumbha, 
"a  vessel  for  water;"  Greek  kvttt), 
Kvfxfir)]  A  tub,  cask,  etc.,  for  holding 
liquids,  esp.  wine :  Cic. ;  Cass.  ^ 
Hence,  Fr.  coupe,  cuve. 

1.  cuped-Ia(cupp-),83,/.  [cupes, 
cupcd4s]  (The  quality  of  the  cupes; 
hence)  Daintiness,  lickerishness :  Cic. 

2.  cuped-Ia(cupp-),orum,«.  -ae, 
arum,  /.  (Things pertaining  to  cupes; 
hence)  Dainty  dishes,  delicacies:  Plaut. 

cupedlnarlus,  n,  m.  [cupedo, 
cupedin-is]  (One pertaining  to  cupedo ; 
hence)  He  who  prepares  delicacies;  a 
confectioner:  Ter. 

eup-edo,  v.  cupido  init. 

cup-es  (cupp-),  edis,  m.  [cup-io] 
(Prop. :  A  tit-bit ;  Meton.)  A  lover  of 
delicacies:  Plaut. 

cupld-e,  adv.  [cupid-us]  Eagerly, 
zealously, passionately,  vehemently,  ard- 
ently, warmly,  partially,  etc. :  Cic. : 
(Comp.)  cupidius,  Liv.:  (Sup.)  cupid- 
issime,  Csss. 

Cupidineus,  a,  um,  v.  cupido. 

ctipid-Itas, atis,/.  [cupid-us]  (The 
state  or  condition  of  the  cupidus ;  hence) 
1.  In  a  good  sense :  A  longing,  desire: 
Cic. ;  Nep. — 2.  In  a  bad  sense :  a. 
Passionate  desire,  lust,  passion:  Cic; 
Cses. — b.  A  passionate  desire  for  money 
or  other  possessions ;  awrice,  covetous- 
ness:  Cic. — c.  An  undue  striving  in 
favour  of  a  person ;  partiality,  spirit 
of  party:  Cic.    •[  Hence,  Fr.  cupidite". 

ciip-ido  (cupedo,  cuppedo, 
Lucr.),  Inis,  /.  (sts.  m.)  [cup-io]  I. 
Gen.:  Desire,  wish, longing,  eagerness: 
Whether  in  a  good  or  bad  sense :  II. 
Esp.:  A.:  1.  Prop.:  The  passion  of 
love,  love:  Plant.;  Ov.  2.  Meton.: 
Personified  :  Cupido,  mis,m.  Cupid; 
the  god  of  love;  Love:  Cic. — Hence, 
Cupldln-eus,  a,  um,  adj. :  a.  P  r  o  p. : 
Of,  or  belonging  to,  Cupid :  tela,  Ov. — 
b.  Meton.:  Lovely,  charming :  Laby- 
cas,  Mart.— B. :  1.  Prop.:  Avarice, 
covetousness :  Tac. — 2.  Meton.:  Per- 
sonified :  The  god  of  avarice ;  Avarice : 
Cupido  sordidus,  Hor. 

ctip-idus,  a,  um,   adj.    [id.]    I. 


Gen.:  A.  In  a  good  sense:  Longing 
desiring,  desirous,  eager ;  wishing,  lov* 
ing,  fond,  etc.:  vis  cupida  equorum» 
Lucr.:  (with  Gen.;  also,  Comp.)  cupid* 
ior  contentionis,  quam  veritatis,  Cic; 
(Sup.)  cupidissimus  literarum,  Nep.'. 
(with  Gerund  in  di)  te  audiendi,  Cic: 
(with  Inf.)  rnoriri,  Ov. — B.  In  a  bad 
sense  :  Passionately  desiring  or  longing, 
eager,  greedy,  lustful, passionate :  homo 
cupidus,  Cic:  (with  Gen.)  lenit  albe- 
scens animos  capillus  Litium  et  rixre 
cupidosproterva3,Hor.:  (with  Gerund 
in  di)  laedendi,  Quint. :  (with  Abl.) 
vino,  Plaut.  II.  Esp.:  A.  Passion- 
ately in  love,  languishing,  loving:  juv- 
enis,  Ov.  —  B.  Desirous  of  money, 
avaricious,  covetous:  cupidos  milites 
dicere,  Quint. — C.  Striving  in  favour 
of,  or  devoted  to,  a  party ;  favouring, 
partial:  testes,  Cic:  (with  Gen.)  ali- 
cujus,  id.    %  Hence,  Fr.  cupide. 

ciipl-ens,  entis :  1.  P.  of  cupi-o.  — 
2.  Pa.  :  Desiring,  desirous,  longing, 
eager  for  something :  (Sup.)  cupient- 
issima  plebs,  Sail.:  (with  Gen.)  nov- 
arum  rerum  cupiens,  Tac 

cxiplen-ter,  adv.  [for  cupient-ter ; 
fr.  cupiens,  cupient-is]  Desirously, 
earnestly,  eagerly :  Plaut. 

ciiplo,  ivi  or  ii,  itum,  Sre  (Imperf. 
Subj.  cupiret,  Liicr.),  3.  v.  a.  and  n, 
[akin  to  Sanscrit  root  kup,  to  be  angry ; 
also,  to  desire]  I.  Act.:  To  long  for  a 
thing,  desire,  wish:  nova  res,  Sail.:  to 
celare  de  phaleris,  Cic. :  (with  Objective 
clause)  te  tua  virtute  frui  cupimus,  id. 
— Particular  phrase:  Cupio  om- 
nia quae  vis,  /  am  desirous  of,  or  I 
wish  for,  all  things  for  whi£?  <you  wish, 
somewhat  like  our  J  am  "entirely  at 
your  service,  your  obedient  servant,  Hor. 
II.  Neut. :  To  wisJi  well  to,  to  be  well 
disposed  towards,  to  be  favourably  in- 
clined towards,  to  favour,  to  be  interested 
for  or  in:  ego  Fundanio  non  cupio? 
Cic. 

ciipi-tor,  oris,  m.  [cupi-o]  One  who 
desires  or  wishes :  Tac. 

cupi-tus,  a,  um,  P.  of  cupi-o. 

cuppedia,  etc.,  v.  cuped. 

eupress-etum,  i,  n,  [cupress-us] 
(A  thing  provided  with  cupressus ; 
hence)  A  cypress-grove  or  plantation  : 
Cic. 

cupress-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of 
cypress,  cypress-:  signa,  Liv. 

eupress-I-fer,  Sra,  erum,  adj, 
[cupress-us;  (i);  fer-o]  Cypress-bear- 
ing:  jugum,  Ov. 

cupressus,  i  (Abl.  cupressu,  Cat.: 
— Ace.  Plur.  cupressus,  Hor.),  /.  (m. 
Ace.  Plur.  rectosque  cupressos,  Enn.), 
tcvrrdpicro-os.  I.  Prop.:  The  cypress 
(sacred  to  Pluto,  and  used  at  funerals): 
Cic;  Hor.  II.  Meton.:  A  box  o/ 
cypress-wood :  Hor.  ^f  Hence,  Fr.  cy~ 
pres. 

cu-r  (anciently  quo-r)  ,adv.  [contr. 
ace.  to  some  from  quare;  ace  to 
others,  from  cui  rei]  1.  Relative: 
JVJiy ;  i.  e.  for  which  cause,  reason,  etc.: 
dua3  causae  sunt,  cur  tu  frequentior  in 
isto  officio  esse  debeas  quam  nos,  Cic, 
— 2.  Interrogative : (  Why?  for  whal 
reasdn  ?  for  what  cause  f  wherefore  t  fof 
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what  purpose?  etc.:  heu  me  miseruml 
Our  senatum  cogor  reprehendere"?  Cic. 
cur-a,  as,/,  [for  coer-a ;  fr.  coer-o, 
old  form  of  quasr-o]  (The  seeking  or 
inquiring  thing ;  hence,  with  accessory 
notion  of  trouble,  etc.)  I.:  A.  Prop.: 
l.Gen.:  Trouble  (physical  or  mental) 
bestowed  on  or  about  something; 
solicitude,  care,  attention, pains:  Cic; 
Hor.;  Tac.— Particular  phrases: 

a.  Curse  (alicui)  esse,  etc.,  To  have  a, 
care  for,  to  he  anxious  about,  bestow 
pains  upon,  etc.:  Cic;  Sail.;  Quint.— 

b.  Curse  aliquid  habere,  To  have  some- 
thing for  a  care ;  i.  e.  to  be  careful, 
anxious,  etc,  for  or  about:  Sail. — 2. 
Esp. :  a.  Polit.  1. 1.:  The  management 
of  state  affairs,  administration,  charge, 
oversight,  command,  office:  Sail.;  Tac; 
Suet. — b.  Medic  LI.:  (a)  Medical  at- 
tendance: Sil.  —  (b)  Healing,  cure: 
Cels. ;  Veil.  B.  M  e  t  o  n. :  1 .  A  written 
work,  writing:  Ov. ;  Tac — 2.  An  at- 
tendant, guardian,  overseer:  immimdae 
aura  fidelis  haras,  i.  e.  the  swineherd 
Eumceus,  Ov.  II. :  A.  Or  e  n. :  A nxiety, 
solicitude,  concern,  disquiet,  trouble, 
grief:  Plaut.;  Lucr.;  Cic.  B.  Esp.: 
1.  Prop. :  The  care,  pain,  or  anxiety 
of  love;  love:  Hor. ;  Prop. — 2.  Met- 
o  n. :  The  beloved  object,  love :  juvenum- 
que  prodis  Publica  cura,  Hor.  <|f 
Hence,  Fr.  cure. 

cura-bllis,  e,  adj.  [cur(a)-o]  That 
is  to  be  cared  for,  apprehended,  or 
feared:  vindicta,  Juv.  ^  Hence,  Fr. 
eurable. 

curalium,  ii,  v.  coralium. 

cura-tlo,  onis,/.  [cur(a)-oJ  1.  A 
caring,  care  for  something ;  admin- 
istration, management,  charge:  cultus 
et  curatio  corporis,  Cic  :  (with  Ace.) 
quid  tibi  hanc  curatio  est  rem  ?  why 
does  this  trouble  you?  Plaut.— 2.  Man- 
agement of  state  business,  administra- 
tion, office,  etc.  :  Cic. ;  Li  v.  —  3. :  a. 
Medical  attendance  or  treatment:  Liv. — 
b.  Mode  of  treatment,  healing,  cure: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  curation. 

curat-itus,  comp.  adv.  [curat-us] 
With  greater  attention,  more  carefully 
or  diligently:  disserere,  Tac. 

cura-tor  (old  form,  ccera-),toris, 
m.  [cur(a)-o  ;  old  form  ccer(a)-o]  I. 
Gen.:  He  who  cares  for  ov  takes  charge 
of  a  thing;  a  manager,  overseer,  super- 
intendent, keeper:  coeratores  urbis, 
annonee,  etc.,  Cic. :  (with  Bat.)  refici- 
endis  muris,  id.  II.  Esp.:  Law  t.t.: 
A  guardian,  curator,  trustee  (of  a  min- 
or, an  imbecile,  an  absent  person, 
Gtc.)\_  Hor.    <f  Hence,  Fr.  curateur. 

cura-tura,  as,  /.  [id.]  Manage- 
ment, care,  attendance :  Ter. 

cura-tus,  a,um  :  1.  P.  of  cur(a)-o. 
— 2.  Pa. :  (Prepared  with  care,  i.  e.) 
Careful,  diligent,  eager,  anxious: 
germo,  PI. :  (Sup.)  curatissimse  preces, 
Tac 

cur-cuMo  (gur-giil-Io),  onis, 
m.  [for  gur-gur-io  ;  reduplicated  from 
gur= Sanscrit  root  gab  or  Gitl ;  Lat. 
glu-tio,  to  devour"]  (The  devour er; 
hence)  A  corn-worm,  weevil:  Virg. 

curciSli-unculns,  i,  m.  dim.  [for 
i>urculion-culus ;  fr.  curculio,  curculi- 
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on-is]  (Prop.:  A  little  weevil;  Meton.) 
Something  trifling  or  worthless :  Plaut. 

Cures,  mm, m.  and/.  I.  Prop.: 
Cures;  the  ancient  chief  town  of  the 
Sabines.— Hence,  Ciir-ensis,  e,  adj. 
Of  Cures.  II.  M e  t  on. :  The  inhabitants 
of  Cures. 

Cur  **tes,  um,  m.,  KovpfjTe?.  The 
Curetes;  the  most  ancient  inhabitants  of 
the  Island  of  Crete,  priests  of  Cybele 
(the  same  as  the  Corybantes). — Hence, 
Curet-es,  Mis,/,  adj.  (Prop. :  Pertain- 
ing to  the  Curetes;  Meton.)  Cretan: 
terra,  Ov. 

cur-ia,  &,  f.  [ace.  to  some,  Quris, 
Quirit-is ;  and  so  for  Quirit-ia,  i.  e.  the 
thing  or  place  pertaining  to  the  Quirites ; 
ace  to  others,  for  co-vir-ia,  i.  e.  union 
of  men ;  but  most  probably,  root  curt= 
Kvp  (power)  in  tcvp-os,  supreme  author- 
ity, Kvp-6tx>,  to  make  valid,  etc;  and  so, 
the  powerful  or  ratifying  thing  or  body 
of  men}  I.  Prop.:  A  curia;  one  of 
the  thirty  parts  into  which  Romulus 
divided  the  Roman  people:  Liv.  II. 
Meton.:  A.:  1.  The  senate-house: 
Liv.  —  2.  The  Senate:  Hor.  —  B.  A 
senate-house  out  of  Rome  :  Cic. — C.  A 
building  in  which  the  curiaz  met  for  the 
celebration  of  divine  worship :  Cic. ; 
Suet,     ^f  Hence,  Fr.  curie, 

curl-alis,  e,  adj.  [curi-a]  Of,  or 
pertaining  to,  a  curia,  i.  e.  belonging  to 
the  same  curia,  district,  or  division  of 
the  people:  Plaut.  —  As  Subsl.:  curi- 
alis,  is,  m.  A  man  of  the  same  curia 
with  one's  self:  Cic 

Curlfatlus,  ii,  m.  Curiatius ;  an 
Alban  gens,  subsequently  transplanted 
to  Rome,  from  which  were  descended  the 
three  Curiatii,  who  fell  in  contest  with 
the  Roman  Horatii. 

curl-atim,  adv.  [curi-a]  By  curio?: 
Cic_ 

curi-atus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Pro- 
vided with  curia;  hence)  Of , or  pertain- 
ing to,  the  curio?:  comitia,  in  which 
the  people  voted  by  curios,  Liv. :  lex, 
passed  in  the  comitia  curiata,  Cic. 

1.  curi'-o,  onis,  m.  [id.]  (One  /lav- 
ing a  curia ;  hence)  The  priest  of  a 
curia :  Liv. 

2.  cur-lo,  onis,  m.  [cur-a]  (One 
having  cura;  hence)  A  person  wasted  by 
sorrow;  a  lean,  emaciated  person: 
Plaut. 

curlos-e,  adv.  [curios-us]  1. :  a. 
Gen,:  With  care,  carefully,^  diligently : 
cavere,  Suet. :  (Sup.)  curiosissime,  Col. 
— b.  Esp.:  Of  style :  With  too  much 
nicety,  affectedly :  Quint. — 2.  Eagerly: 
(Comp.)  curiosius  anirnadvertunt  (sc. 
pueri)  ea,  quae  domi  fiant,  Cic. 

eurios-itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  curiosus ;  hence)  Desire 
of  know-ledge,  curiosity,  inquisitiveness : 
Cic     %  Hence,  Fr.  curiosiU. 

cur-iosus,  a,  um,  adj.  [cur-a]  1.: 
a.  Gen.:  Very  full  of  care,  careful, 
applying  one's  self  assiduously,  bestow- 
ing pains,  diligent:  (Comp.)  ad  in- 
vestigandum  curiosior,  Cic — b.  Esp.: 
(a)  With  the  access,  idea  of  abund- 
ance, excess :  Too  eager :  homo,  Quint. 
—(b)  Eagerin  inquiring  into  a  thing; 
in  good  or  bad  sense ;  curious,  inquis- 


itive: (Sup.)  curiosissimi  homing 
Cic— As  Subst. :  curiosus,  i,  m.  (sc 
homo)  A  spy,  scout:  Suet.— 2.  (Prop.. 
Full  of  care;  Meton.)  Emaciated,  in 
poor  condition,  lean :  belua,  Plaut.  ^ 
Hence,  Fr.  curieux. 

1.  eur-Xus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Hav- 
ing trouble;  hence)  Troublesome, griev- 
ous: infortunium,  Plaut. 

2.  Curius, ii, m.  Curius.  I.  Prop.: 
The  name  of  a  Roman  gens  :  esp.  M. 
Curius  Dentatus,  the  conqueror  of 
Pyrrhus ;  celebrated  for  his  moderation. 
—Hence,  Curl-anus,  a,  um, adj.  Of 
a  Curius,  Curian.  II.  Meton.:  For 
A  brave  and  moderate  man :  Hor. 

cur-o  (old  form,ccero),  avi,  atum, 
are  (Perf.  Subj.  curassis,  Plaut.),  1. 
v.  a.  [cur-a]  I.  Gen.:  To  care  for,  take 
or  have  care  of,  be  solicitous  for,  look 
or  attend  to,  trouble  one's  self  about, 
etc.:  With  persons  or  things  as  sub- 
jects :  magna  dii  curant,  Cic:  corpora 
cibo  somnoque  curant,  i.  e.  refresh, 
Liv.:  (with  Ace.  and  Gerundive)  epi- 
stolam  mihi  referendam,  Cic  :  (with 
Inf.)  ea  nolui  scribere,  qua?  nee  in- 
docti  intelligere  possent,  nee  docti 
legere  curarent,  would  take  the  trouble, 
id.:  (with  ut  c.  Subj.)  cura  ut  valeas, 
take  care  of  your  health,  or  fareicell,  id. : 
(with  ne  c.  Subj.)  quod  ne  miremur 
sopor  et  oblivia  curant,  Lucr. :  (with 
Subj.)  simplici  myrto  nihil  allabores 
Sedulus,  euro,  Hor.:  (without  Object) 
curasti  probe,  Ter. :  (Impers.  Pass.) 
curabitur,  id.  II.  Esp.:  A.  Polit. 
1. 1. :  To  take  the  charge  of;  to  manage, 
administer,  govern,  preside  over,  com- 
mand, etc. :  bellum  maritimum,  Liv. 
— B.  Medic,  t.t.'.  1.  :  a.  Prop. :  To 
heal,  cure,  treat  a  disease,  etc. :  vulnera, 
Liv. — b.  Fig.:  To  cure,  heal,  etc. :  pro- 
vinciam,  Cic. — 2.  To  operate  upon  for 
a  cure  :  qui  ferrum  medici,  priusquam 
curetur,  aspexit,  Quint. — C.  Mercant- 
ile 1. 1. :  To  settle  money  matters ;  to 
liquidate, pay:  dimidium  pecuniae  re- 
demptori  tuo,  Cic  %  Hence,  Fr» 
curer. 

curr-Iciilum,  i,  n.  [curr-o]  (Thai 
which  serves  for  running;  hence)  I. 
Prop.:  A  race-ground  or  course : 
Plaut. — Particular  expression: 
Curriculo,  In  a  quick  course,  at  full 
speed,  swiftly,  hastily:  Plaut.;  Ter. 
II.  Meton.:  A.  A  running  for  a 
wager,  a  race:  Cic;  Hor.;  Liv,—  B. : 
1.  A  race-chariot:  Tac;  Suet. — 2.  A 
chariot:  Curt.  III.  Fig.:  A  career, 
course:  vitas,  glorias,  Cic 

curr-o,  cucurri  (old  form  cecum), 
cursum,  currere,  3.  v.  n.  [akin  to 
Sanscrit  root  kar  or  qri,  to  go]  Ta 
run,  to  move  quickly  (on  foot,  on  a 
horse,  ship,  etc.);  to  hasten,  etc.:  I. 
Prop.:  Of  living  beings  or  things  as 
subjects :  si  ingrederis,  curre ;  si  curris, 
advola,  Cic. :  amnes  in  asquora  currant, 
Vh*g.:  (with  Ace.  of  that  which  is 
traversed)  qui  stadium  currit,  Cic. : 
currimus  aequor,  Virg. :  (Impers.  Pass.) 
curritur  ad  prastorium,  Cic. — Pro  v.: 
Currentem  in ci tare  or  instigare,  etc., 
To  urge  on  one  who  is  running,  i.  e« 
who   needs   no  inciknient:  Cic ;    Pic 


CTTRRTTS 


CYCLOPS 


II.  Fig. '  currit  ferox  JEtas,  passes 
quickly,  Hor.    %  Hence,  Fr.  courir. 

curr-us,  us,  m.  [ourr-o]  (A  runn- 
ing; Concr.:  That  which  runs ;  hence) 
1. :  a  Prop. :  (a)  Gen.:  i  chariot, 
car:  Lucr.  —  (b)  Esp.:  A  triumphal 
car:  Cic— b.  Me  ton. :  The  horses  in 
a  chariot;  a  team:  nee  audit  currus 
habenas,  Virg. — 2.  A  plough  with 
wheels:  Virg.  —  3.  A  ship,  vessel: 
Cat. 

cur-sim,  adv.  [for  curr-sim ;  fr. 
curr-o]  (With  running;  hence)  Quick- 
ly, swiftly,  hastily,  speedily:  Cic. 

curs-ito,  no  per/,  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  intens.  [curs-o]  To  run  about,  run 
hither  and  thither :  hue  et  illuc,  Hor. 

cur-so,  no  per/,  nor  sup.,  are,  l.v.n. 
intens.  [for  curr-so ;  fr.  curr-o]  To  run 
hither  and  thither:  ultro  citro,  Cic. 

1.  cur-sor,  oris,  m.  [for  curr-sor ; 
fr.  curr-o]  I.  Prop.:  (A  runner;  and 
esp.)  A.  A  runner  (in  a  race) :  Cic. — 
B.  A  courier,  post:  PL;  Nep. — C.  A 
slave  who  ran  before  the  chariot  of  a 
grandee;  a  forerunner:  Mart.  II. 
Me  ton. :  A  charioteer:  Ov. 

2.  Cursor,  oris,  m.  [1.  cursor] 
Cursor  or  The  Runner ;  a  cognomen  of 
L.  Papirius. 

cur-sura,  as,/,  [for  curr-sura;  fr. 
curr-o]    A  running:  Plaut. 

cur-sus,  us,  m.  [for  curr-sus ;  fr. 
curr-o]  I,  Prop.:  Quick  motion  from 
one  place  to  another,  on  foot,  on 
horseback,  in  a  chariot,  ship,  etc.;  a 
running,  course,  march,  passage,  voy- 
age, journey:  Cic;  Hor.;  Cass. — Part- 
icular phrases:  A.  Cursum  ten- 
ere  (in  a  march  or  on  shipboard), 
To  maintain  a  direct  course,  to  go  in  a 
straightforward  direction:  Cass.;  Cic. — 
B.  Cursum  exspectare,  To  wait  for  a 
passage,  i.  e.  a  fair  wind:  Cic.  II. 
Fig.:  A  course,  progress,  direction, 
way:  vocis,  Cic:  vivendi,  id.  %  Hence, 
Fr.  cours. 

Curtlus,  ft,  m.  Curtius ;  a  Roman 
name. 

curt-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[curt-us]  To  shorten,  diminish.  I. 
Prop.:  si  curtatus  inasquali  tonsore 
capillos  Occurri,  rides,  i.  e.  with  my 
hair  cropped  close,  Hor.  II.  Fig.: 
rem,  Pers. 

curt-us,  a,  um,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  kbit,  to  split,  separate] 
Shoi^tened,  mutilated,  broken,  sho)i.  I, 
Prop.:  dolia,  Lucr.:  Judasi,  i.  e. 
circumcised,  Hor.  II.  Fig.:  res,  Hor. 
^  Hence,  Fr.  court. 

cur-ulis,  e,  adj.  [usually  con- 
sidered to  be  for  curr-ulis,  fr.  curr-us ; 
and  so,  Pertaining  to  a  chariot:  but 
rather  from  same  root  as  cur-vus ;  and 
so,  Bent]  Bent,  curved,  curule:  sella,  a 
curule  chair,  i.  e.  a  chair  or  seat  with 
bent  or  curved  legs,  Cic. ;  so,  ebur,  Hor. ; 
and,  sedes,  Tac — As  Subst.:  curulis, 
is,/,  (sc.  sella)  A  curule  chair:  Cic — 
Hence,  curulis,  e,  adj.  Of,  or  pertain- 
ing to,  a  sella  cur-ulis;  curule:  magi- 
stratus,  Script,  ap.  Gell. :  83dilitas, 
Cic. — As  Subst.:  curulis,  is,  m.  (sc. 
magistrates)  A  curule  magistrate :  PI. 
-Hense,  adj.  curulis,  e.  Pertaining 
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to  a  curule  magistrate:  equi,  the  horses 
provided  by  the  (curule  magistrates  the) 
censors,  at  the  expense  of  the  state,  for 
the  games  of  the  circus,  Liv.  %  Hence, 
Fr.  curule. 

curva-men,  Inis,  n.  [curv(a)-o] 
(That  which  is  curved;  hence)  A  curve, 
bend :  patrise  curvamina  ripas,  Ov. 

curva-tura,  as,/,  [id.]  I.  Prop.: 
A  bend,  curvature,  curve:  PI.  II. 
Meton.:  A  round:  rotas,  i. e.  the  rim, 
Ov.    ^f  Hence,  Fr.  curvature. 

curv-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[curv-us]  I.  Prop.:  To  bend,  bow, 
curve,  crook ;  trabes,  Ov.  II.  Fig. : 
To  bend,  make  to  yield,  move:  neque  te 
munera  .  .  .  Nee  vir  .  .  .  Curvat, 
Hor.    <[  Hence,  Fr.  courber. 

cur-vus,  a,  um,  adj.  [akin  to  kvp- 
tos,  curved,  arched]  I,  Prop.:  Crook- 
ed, bent,  curved :  aratrum,  Virg. : 
ungues,  Hor.:  mare,  rising  on  high, 
boisterous,  Ov.:  arator,  bent,  stooping, 
Virg.  II.  Meton.:  Bending,  causing 
to  stoop:  senecta,  Ov.  III.  Fig.:  In 
a  moral  sense  :  Crooked,  not  straight- 
forward,  not  rigid:  curvo  dignoscere 
rectum,  Hor.    ^[  Hence,  Fr.  courbe. 

cuspis,  idis,  /.  [akin  to  Sanscrit 
root,  go,  to  sharpen,  to  point]  I. 
Prop.:  A  point:  acuta,  Virg.:  asseres 
cuspidibus  praafixi,  Cass.    II.  M  e  t  o  n. : 

A.  A  spear,  javelin,  lance:  Liv. — B. 
A  spit:  Mart.  — C.  The  trident  of 
Neptune :  Ov. — D.  The  sting  of  a  bee : 
PI. — E.  The  sting  of  a  scorpion  :  Ov. 

custodi-a,  as,  /.  [custodi-o]  I. 
Gen.:  A.  P r  o p. :  A  keeping  of  gtiard; 
watch,  guard,  care:  Plaut.;  Cic;  Liv. 

B.  Meton.:  1.  A  guard  or  guardian: 
Plur.—  2.  Guards;  a  guard  or  watch: 
Ov.;  Cass.  —  3.  A  guard-house,  watch- 
station,etc:  Cic.  II. Esp.:  A. Prop.: 
With  the  notion  of  hindering  free 
motion !  A  watching, guarding, custody: 
libera,  private  custody,  confinement  in 
one's  house,  Liv.  B.  Meton.:  1.  A 
place  of  custody;  a  prison,  hold:  Cic. 
—  2.  Persons  who  are  in  confinement, 
captives,  prisoners:  Suet.  *$  Hence, 
Fr.  custode. 

eustod-Io,  Ivi  or  \i,  Itum,  ire 
(Fut.  Pass,  custodibitur,  Plaut.),  4. 
v.  a.  [custos,  custod-is]  I.  Gen. :  To 
watch  over,  protect,  defend,  guard: 
With  concrete  or  abstract  objects: 
tuum  corpus  domumque,  Cic:  niari- 
timam  oram  viginti  navibus  longis, 
Liv.  II.  Esp. :  With  the  notion  of 
hindering  free  motion  :  A.  In  a  good 
sense :  To  hold  something  back,  pre- 
serve,  keep:  epistolam,  Cic— B.  In  a 
bad  sense :  To  hold  in  custody,  Iiold 
captive :  obsides,  Cass. 

CUStodlt-e,  adv.  [custodit-us]  Cau- 
tiously, carefully:  ludere,  PI.:  (Co?np.) 
custoditius,  id. 

custodl-tus,  a,  um,  P.  of  custodi-o, 

cus-tos,  odis,  comm.  [akin  to  the 
Greek  root  kv$,  *ev0-w,  to  cover,  to 
hide]  1.  In  a  good  sense  :  a.  Gen. : 
A  guard,  watch,  preserver,  keeper,  over- 
seer, protector:  Cic;  Virg.;  Ov.  —  b. 
Esp.:  Civil  t.t.:  A  man  who  took 
charge  of  the  vessel  into  which  voting 
tablets  were  put  (in  order  to  prevent 


false  suffrages):  Cic  — 2.  In  a  bad 
sense:  A  guard,  watch,  sentinel,  etc.: 
Hor.;  Tac 

ciit-icula,  ae,/.  dim.  [cut-is]  Thi 
skin :  Juv. ;  Pers.  *fi  Hence,  Fr.  cuticule- 

cii-tis,  is,/,  [akin  to  Sanscrit  root 
sku,  to  cover]  (The  covering  thing, 
hence)  I.  Prop.:  The  skin:  nihil  ultra 
. . .  cutem ,  Hor.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Hide, 
leather:  Mart.  —  B.  A  soft  coating , 
covering  of  other  bodies  besides  ani- 
mals:  PI.  III.  Fig.:  The  external 
appearance,  surf  ace,  outside:  elocution- 
is,  Quint. 

Cyane,  es,  /.,  Kvavri  (Dark  One). 
Cyane;  a  nymph  who,  on  account  of  her 
grief  for  the  loss  of  Proserpine,  was 
changed  into  a  fountain. 

Cyaneae,  aTum.,f.,Kvdueai  (Dark 
Bocks).  Cyanece;  small  rocky  islands 
at  the  entrance  of  the  Pontus  Euxinus 
(called  also  Symplegades).  —  Hence, 
CyanS-us,  a,  um,  adj.    Cyanean, 

CyaneS,  es,/.,  Kvavin  (Dark  One). 
Cyanee ;  a  daughter  of  M wander,  mother 
of  Caunus  and  of  Byblis. 

c^athisso,  no  perf.nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  =  Kva6i£o>.  To  Mil  a  cup,  to  act 
as  a  cup-bearer:  Plaut. 

cy atlms,  i,  m.  -  Kvadoq.  I.  P  r  o  p. : 
A  small  ladle  (by  means  of  which  the 
wine  was  transferred  from  the  mixing- 
bowl  into  the  drinking-cup) :  Hor. ; 
Mart.  II.  Meton.  :  As  a  measure, 
both  dry  and  liquid  :  the  twelfth  part 
of  a  sextarius :  Hor. 

cyb-aeus,  a,  um,  adj.  [Kv-rr-n,  Kvfi-ri 
cup-a]  (Pertaining  to  a  cask  or  tub 
hence)  Pertaining  to  freight,  transport : 
navis. — As  Subst.:  cybsea,  as,  /.  (sc. 
navis)  A  transport,  etc.:  Cic. 

1.  Cybele  (-ebe,  -elle),es,  and  as, 
/.,  Kv/3e'ATj  and  KvJ3v/£t>.  Cybele,  Cy- 
bebe,  or  Cybelle;  a  goddess,  originally 
Phrygian,  afterwards  worshipped  in 
Rome  also,  as  Ops  or  Mater  Magna. — 
Hence,  Cybel-elus,  a,  um,  adj.  Per- 
taining to  Cybele. 

2.  Cybele,  es,  -a,  as,  /.  Cybele, ox 
Cybela ;  a  mountain  in  Phrygia. 

cyclad-atus,  i,  m.  [cyclas,  cy- 
clad-is]  (Provided  with  a  cyclas :  i.  e.) 
/laving  a  circular  robe :  Suet. 

Cycl&des,  um  (Sing.  :  Juv),  /., 
KvxAaSe?.  (Surrounding  or  encircling 
things)  The  Cyclades;  islands  lying  in 
a  circle  around  Delos,in  the  jEgean  Sea» 

cyclas,  adis,  /.  =  kvkKols  (circular). 
A  circular  robe  (with  an  embroidered 
border,  worn  by  women):  Juv. 

cycllcus,  a,  um,  adj.=KVK\iK09* 
Circular,  returning  in  a  circle,  cyclic  . 
scriptor,  a  cyclic  writer,  i.  e.  an  Epic 
writer  whose  works  form  a  series  or 
cycle  of  mythic  and  heroic  story :  Hor. 
%  Hence,  Fr.  cy  clique. 

Cyclops,  opis,  m.,  KvkAwi^  (One 
with  a  round  eye).  I.  Gen.:  A  Cycl- 
ops ;  Plur.  :  The  Cyclopes;  a  savage 
people,  of  gigantic  stakire,  on  the  Sicili- 
an  coast,  said  to  have  but  one  eye,  in  the 
middle  of  the  forehead;  the  workmen 
of  Vulcan.  —  Hence,  Cyclopius,  a, 
um,  adj.  Of,  or  pertaining  to,  the  Cy> 
dopes.  II.  Esp.:  The  Cyclopes  Poly- 
phemus ;  Hor.    %  Hence,  Fr.  Cyclops 


CYC3NEIUS 


Cycneius,  etc.,  v.  Oygn. 

Cydippe,  es,/.,  KvBCmn}.  Cydippe; 
a  Nereid :  Virg. 

Cydonia,  re,/.,  Kv&upta.  Cydonia; 
an  ancient  and  celebrated  town  on  the 
north  coast  of  Crete  (now  Canea). — 
Hence,  1.  Cydon,  onis,  m.  A  Cy- 
donian,—2.  Cydon-ius,  a  um,  adj. 
(Prop.:  Of  Cydonia,  Cydonian  ;  Met- 
on.)  Cretan :  Teucer  tela  Cydonio 
Direxit  arcu,  Hor,— 3.  Cyd5n-eus, 
a,  um,  adj.:  a.  Prop.:  Cydonian: 
juvencre,  0 v.  —  b.  M  e  t  o  n. :  Cretan : 
pharetrre,  Ov.  —  4.  Cydon -latae, 
arum,  m.  The  inhabitants  of  Cydonia : 
Liv. 

Cygnerus  (Cyc-),  a,  um,  adj. 
Of,  or  pertaining  to,  the  (Boeotian)  Cyg- 
»us,  the  son  of  Hyrie. 

cygn-eus  (cyc-),  a,  um,  adj. 
[cygn-us]  Of,  or  belonging  to,  a  swan, 
swan's :  vox,  Cic. 

1.  cygnus  (cyc-),  i,  m.=zKVKvo<:. 

I.  Prop.:  A  swan:  Cic;  Virg.;  Hor. 

II.  Meton.  :  for  A  poet :  Dircreus, 
t.  e.  Pindar,  Hor.  %  Hence,  Pr.  cygne. 

2«  Cygnus,  i,  m.,  kvkvos.  Cyg- 
nus,  i.  e.  Swan  :  1.  A  king  of  the 
Ligurians,  son  of  Sthenelus,  related  to 
Phaethon ;  he  was  changed  into  a  swan 
and  placed  among  the  stars. — 2.  A  son 
of  Neptune  by  Calyce ;  fie  was  father 
of  Tenes,  and  was  changed  into  a  swan. 

cylindrus,  dri,    m.  =  «vAu/Spos. 

I.  Prop.:    A   cylinder,  roller :  Cic. 

II.  Meton.  :  A.  A  cylindrical  stone 
(for  levelling  the  ground,  etc.):  Virg. 
— B.  A  precious  stone  ground  off  in  the 
form  of  a  cylinder :  Juv.  ^  Hence, 
Fr.  cylindre. 

Cyllarus,  i,m.,  KvWapos.  Cyllar- 
us:  1.  A  Centaur.  —  2.  The  Iwrse  of 
Castor. 

Cyllene,  es,  and  re,  /.,  KvW-qur}. 
Cyllene ;  a  high  mountain  in  the  north- 
east of  Arcadia,  on  which  Mercury  was 
born  and  brought  up. — Hence,  1.  Cyl- 
len-ius,  a, um,  adj.;  a.  Prop.:  Cyl- 
lenian  :  proles,  i.  e.  Mercury,  Virg. 
— As  Subst. :  Cyllenius,  li,  m.  (sc. 
deus)  The  Cyllenian  god;  i.  e.  Merc- 
ury :  Virg.  —  b.  Meton.:  Of,  or 
pertaining  to,  Mercury :  proles,  /.  e. 
Cephalus,  Ov.  — 2.  Cyllen-eus,  a, 
um,  adj.  Cyllenian :  fide,  i.  e.  lyra, 
Hor,— 3.  Cyllen-is,  idis,/.  Cyllenian, 
or  of  Mercury  »•  harpe,  possessed  by 
Mercury,  Ov. 


pymba  (cum-),  re,  /.  =  kv>/3t?. 
A  boat,  skiff:  Cic;  Ov.;  Prop. 

cyjnbalum  (-on),  i,n.  (Gen.  Plur. 
cymbalum,  Cat.)  =  KvV/3aAoi/.  A  cym- 
bal: Cic;  Virg. 

cymbtum,  li,  n.  =  kvh$Lov.  A 
small  drinking  vessel:  Virg. 

cyminum,  i,  v.  cuminum. 

cynlc-e,  adv.  [cynic-us]  After  the 
manner  of  tiie  Cynics :  Plaut. 

cynlcus,  i,  m.  ~  kwikos  (dog- 
like). A  Cynic  philosopher,  a  Cynic: 
Cic     *[  Hence,  Fr.  cynique. 

Cyn<5sura,re,/.,  Kvi>oaovpa.(Dog's- 
tail).  Cynosura:  The  constellation  at 
the  north  pole ;  the  Lesser  Bear. — Hence, 
Cynosur-is,  Idis,/.  adj.  Of,  or  per- 
taining to,  the  Cynosura :  Ursa,  the 
Lesser  Bear :  Ov. 

Cynthus,  i,  m.,  KvvOos.  Cynthus; 
a  mountain  of  Delos,  celebrated  as  the 
birthplace  of  Apollo  and  Diana.  — 
Hence,  1.  Cynth-ius,  li,  m.  The 
Cynthian,  i.  e.  Apollo:  Hor.  —  2. 
Cynth-ia,  re,/.  Cynthia :  a.  Diana : 
Hor. — b.  The  name  of  a  maiden. 

1.  CyparisSUS,  i, /.=KU7rapta(T05. 
The  Cypress:  Virg. 

2.  Cyparissus,  i,  m.  [1.  cuparissus] 
Cyparissus;  a  youth  who  was  changed 
into  a  cypress. 

Cyprus  (-os),  i,  /.,  KvTrpos.  Cy- 
prus ;  an  island  in  the  Mediterranean, 
on  the  coast  of  Asia  Minor,  celebrated 
for  its  fertility,  for  its  rich  mines  (es- 
pecially of  copper) ,  and  for  the  worship 
of  Venus. — Hence,  Cyprlus,  a,  um, 
adj.  Cyprian.  —  As  Subst.  :  1.  cy- 
priuni,  li,  n.  (sc.  res)  Copper :  PI. — 
2.  Cypria,  re,/,  (sc.  dea)  The  Cyprian 
goddess,  i.  e.  Venus. 

Cypselus,  i,  m.,  Kv^eAo?.  Cyp- 
selus ;  a  celebrated  tyrant  of  Corinth. 

Cyrene,  es,  -se,  arum,  /.  Cyrene 
or  Cyrena? ;  the  chief  town  of  a  province 
of  the  same  name  in  Libya  (now  Kuren). 
— Hence,  1.  Cyren-alcus,  a,  um, 
adj.  Cyrenaic :  philosophia,  the  school 
of  philosophy  founded  by  Aristippus, 
Cic — As  Subst.:  Cyrenaicus,  i,  m. 
(sc.  philosophus)  A  philosopher  of  the 
Cyrenaic  school;  a  Cyrenaic:  Cic — 2. 
Cyren-aeus,  a,  um.  Of  Cyrene.—ks, 
Subst. :  Cyrensei,  orum,  m.  (sc.  cives) : 
a.  The  inhabitants  of  Cyrene. — b.  The 
adherents  of  the  Cyrenaic  philosophy  : 
Cic— 3.  Cyren-ensis,  e,  adj.    Of 


Cyrnos  (-us),  I,/.,  Kvpvos.  Cyr* 
nos ;  the  island  Corsica. — Hence,  Cyrn» 
eus,  a,  um,  adj.  Cymeian  or  Cor- 
sican. 

Cyrus,  i,  m.,  KGpo?.  Cyrus:  le 
The  founder  of  the  Persian  monarchy. 
—  2.  Cyrus  Minor,  a  brother  of 
Artaxerxes  Mnemon,  killed  in  the 
battle  of  Cunaxa.—3.  An  architect  of 
the  time  of  Cicero.  —  Hence,  Cyr- 
ea,  orum,  n.  The  structures  raised  by 
Cyrus.  —  4.  The  name  of  a  youth  in 
Horace. 

Cytse,  arum,/.,  Kvraia.  Cytce;  a 
town  of  Colchis,  the  birthplace  of  Medea. 
— Hence,  1.  Cytae-aeus,  a,  um,  adj. 
(Prop.:  Cytcean;  Meton.)  Magical: 
carmina,  Prop. — 2.  Cytae-us,  a,  um. 
adj.  (Prop.:  Cytcean; Meton.)  Colchian': 
proceres,  the  Colchians,  Val.— 3.  Cyt- 
se-is,  idis,/.  The  Cytcean  woman,  i.  e, 
Medea:  Prop. 

Cythera,  orum,  n.,  Kv0r}pa.  Cy- 
thera;  an  island  in  the  JEgean  Sea, 
celebrated  for  the  worship  of  Venus  (now 
Cerigo).—  Hence,  1.  Cyther-eus,  a, 
um,  adj.  Of  Cythera,  Oytherean.— 
As  Subst. :  Cytherea,  re,  /.  (sc.  dea) 
Cytherea,  i.e.  Venus  :  Hor.— 2.  Cy- 
ther-elus,  a,  um,  adj.  Of  Cythera, 
Cythereian :  mensis,  i.  e.  April,  sacred 
to  Venus,  Ov. :  heros,  i.  e.  J&neas,  id. 
—As  Subst. :  Cythereia,  re,  /.  (sc. 
dea)  The  goddess  Cyttiet^a;  i.e.  Venus: 
Ov.— 3.  Cyther-Iacus,  a,  um,  adj. 
Of  Cythera.—^..  Cyther-eis,  idis,/. 
The  Cytherean,  i.  e.  Venus  :  Ov. — 5« 
Cyther-elas,  adis,/.  adj.  Cytherean: 
columbre,  i.  e.  of,  or  sacred  to,  Venus, 
Ov. 

c^tlsus,  i,  comm.  gen.  —  «v'tio-o?. 
The  cytisus;  a  species  of  clover  much 
valued  by  the  ancients,  prps.  the  shrubby 
snail-clover:  Virg.  <$  Hence,  Pr,  cy- 
Use. 

Cy torus  (-os),  i,  m.,  Ku'rwpo?. 
Cytorus;  a  mountain  of  Paphlagonia 
abounding  in  box-wood. — Hence,  Cy- 
tor-Iacus  (-ius),  a,  um,  adj.  Of 
Cytorus. 

Cyzicum,  i,  ».,  -us,  or  -os,  i,/., 
Ku£iko5.  Cyzicum  or  Cyzicus;  a  cele- 
brated town  of  Mysia,  on  a  neck  of  land 
in  the  Black  Sea  (now  Chizico). — Hence, 
Cyzlc-enus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Cyzicum.— Kb  Subst.:  Cy«« 
ziceni,  orum,  m.  (sc.  cives)  The  in 
habitants  of  Cyzicum. 


B 


D,  d,  n.  indecl.  or  /.  The  fourth 
letter  of  the  Latin  alphabet :  I.  Cor- 
responding in  sound  and  place  to  the 
Greek  A,  but  called  simply  De:  having 
a  harder  pronunciation  when  closing 
a  syllable  or  when  followed  or  pre- 
ceded by  other  consonants  :  whence 
the  frequent  and,  in  part,  very  old 
orthography  at  (prep.),  haut,  set, 
aput,  aliul,  etc.,  atoellavit*  aifines, 
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itcirco,  etc.,  Alexanter,  Cassantra,  etc., 
for  ad,  hand,  sed,  etc  II.  As  an  initial, 
the  letter  d,  in  pure  Latin  words,  suf- 
fers only  one  vowel  after  it :  the  single 
consonantal  compound  dr  is  found 
only  in  borrowed  words,  such  as 
drama,  Drusus,  Druidre,  etc.,  and  in 
the  two  onomatopces,  drenso  and 
drindio.  Accordingly,  the  d  of  the 
initial  dv,  from  du,  was  rejected,  and 


the  remaining  v  either  retained  mi- 
altered,  or  was  changed  into  b  (so  in 
6ellum,  bis,  tonus,  for  du&Wwm,  d«is, 
dwonus).— As  a  medial,  d,  before  most 
consonants,  undergoes  assimilation* 
assum,  iccirco,  quippiam,  quicquam,  for 
adsum,  idcirco,  quidpiam,  quidquam; 
and  in  contractions  like  cette  from 
cedite. — D  before  s  was  suppressed 
altogether  in  grammatical  inflection- 


DAiE 


DANAE 


as  pes  from  ped-s ;  lapis  from  lapid-s ; 
frons  from  fronds ;  rasi  from  rad-&i ; 
risi  from  rid-si  ;  lusi  from  iud-si  ; 
clausi  from  claud-si  (only  the  verb 
cedo  assimilated  d  in  cessi)  :  and  in 
composition,  when  another  consonant 
followed  after  the  s,  as  ascendo,  aspicio, 
asto,  astringo ;  also,  in  agnaius,  agnitus, 
and  agnosco  the  d  yielded  to  the  nasal 
pronunciation  of  the  gn ;  and  in  tentum 
to  the  concurrence  of  the  n  and  t,  be- 
cause a  combination  nit  would  be  con- 
trary to  the  laws  of  euphony,  accord- 
ing to  which  no  consonant  can  be 
doubled  after  another. — As  a  final,  d 
stood  only  in  ad,  and  in  the  instances 
cited  below  in  no.  IV.  HI.  The  letter 
d  is  interchanged :  A.  With  t:  mendax 
from  menlior ;  quadraginta,  quadra, 
etc.,  from  quatuor. — B.  With  r:  ar 
and  ad;  apor  and  apud;  meridies  and 
medidies;  audio  and  auris. — C.  With 
I:  dacrima  and  lacrima,  dingua  and 
lingua;  and,  on  the  contrary, olere  for 
odere. — D.  With  5 :  Claudius,  from 
the  Sabine  Clausus,  medius  and  /xeVo?; 
and,  on  the  contrary,  rosa  and  pSSov . 
IV.  As  a  grammatical  afformative, 
d  was  used :  A.  In  the  oldest  period  of 
the  language,  to  designate  the  Ablat. 
Sing,  and  the  adverbs  proceeding  from 
it.  For  the  origin  of  this  d  it  is  diffi- 
cult to  account. — B.  The  d  which 
arose  from  the  demonstrative  de  (in 
quamde,  analogous  to  the  c  from  ce, 
q.  v.)  was  appended :  1.  To  the  Ace. 
sing,  of  personal  pronouns  ending  in 
a  vowel ;  so  several  times  in  Plautus 
med  and  led.  But  in  the  classic  age 
this  d  no  longer  appears.— 2.  To  the 
neuter  pronouns  originally  ending  in 
a  vowel,  id  (Gr.  i),  quid,  quod  (Gi\  rt 
0Tt),istud,  illud  (from  is-te,  is-le),  and 
alid,  later  aliud  (Gr.  aAAo).— -3.  In  the 
older  Latin  attached  to  the  particle  se 
=sine.  And  perhaps  in  like  manner 
may  be  explained  the  forms  prod  and 
red  for  pro  and  re  in  the  compounds 
prodire,  prodesse,  prodigo ;  redarguo, 
redeo,  redintegro,  redhibeo,  etc. ;  red- 
do  ;  and  with  epenthetic  i  in  the  ante- 
classic  forms  antidea,  antideo,  antidhac, 
for  antea,  anteeo,  and  antehac ;  but 
postidea  for  postea  appears  to  have 
been  formed  simply  after  the  analogy 
of  antidea.  V.  As  an  abbreviation, 
D.  usually  stands  for  the  prsenomen 
Decimus;  also  Deus,  Divus,  Dominus, 
Decurio,  etc.  Before  dates  of  letters, 
D  signified  dabam,  and  also  dies ; 
hence,  a.  d.,  ante  diem;  in  offerings  to 
the  gods,  D.  D.,  dono  or  donum  dedit, 
D.  D.  D. ,  dat,  dicat,  dedicat,  etc.  ^W 
The  designation  of  the  number  500 
by  D  docs  not  prqperly  belong  to  this 
place ;  because  this  is  not  the  letter  D 
(which  would  have  denoted  the  num- 
ber 10  ;  cf.  D.  for  the  name  Decimus), 
but  the  half  of  the  original  Tuscan 
numeral  ©  or  CIO  for  1000,  which  is 
like  the  letter  D  in  shape. 

Daaa,  arum,  v.  Dahas. 

Dabar,  aris,  m.  Dabar ;  a  Numi- 
dian,  relative  of  Masinissa  and  intimate 
friend  of  Bocchus. 

Daei,  orum,  m.,  Aaxoi.  The  Dac- 
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tans;  a  warlike  people  in  the  districts 
of  the  modern  Upper  Hungary,  Tran- 
sylvania, Moldavia,  Wallachia,  and 
Bessarabia. — Sing.:  Dacus,  i,m.  One 
of  the  Daci,  a  Dacian.  —  Hence,  1 . 
Dac-Ia,  a3,/.  Dacia.—2.  Dac-us,  a, 
run, adj.  Dacian. — 3.  Dac-Icus,  a, 
urn,  adj.  Dacian.— As  Subst.  :  Bac- 
icus,  i,  m.  (sc.  nummus)  A  Dacic;  a 
gold  coin  struck  under  Domitian,  the 
conqueror  of  the  Dacians:  Juv. 

dactyliotheca,  se,  f.=8a.KTv\i.o- 
07JK7J.     A  casket  for  rings :  Mart. 

dactylus,  i,  m.  =SaKTv\o<s  (finger). 
A  dactyl  (the  metrical  foot  _ « ^)  (so 
called  after  the  three  joints  of  the 
finger),  Cic    «[[  Hence,  Fr.  dactyle. 

Daedallon,  onis,  m.  Dcedalion;  a 
king  of  Trachis,  brother  of  Ceyx;  he 
was  changed  into  a  hawk. 

Daedalus,  i,  m.  (Ace.  Gr.  Daedalon, 
Ov.;  Mart.),  AatSaAo?  (Cunning  Work- 
er). Dcedalus ;  an  Athenian,  father  of 
Icarus,  and  builder  of  the  Cretan  labyr- 
inth. In  order  to  escape  from  Crete  he 
made  wings  of  wax  for  himself  and  his 
son  Icarus. — Hence,  1.  Daedal-Sus, 
a,  ran.  Of,  or  pertaining  to,  Daedalus  ; 
Dmdalean. — 2.Daedal-us,a,um,a(/;.: 
(Prop.:  Doedalian;  Meton.)  a.  Artific- 
ial, skilful;  Circe,  Virg. — As  Subst. : 
daedala,  as,  /.  A  fashioner:  verb- 
orum  deedala  lingua,  Lucr. — b.  Art- 
ificially contrived,  variously  adorned, 
ornamented:  signa,  Lucr. 

Dahas  (Dase),  arum,  m.,  Adai. 
The  Dahos,  or  Dace;  a  Scythian  tribe 
beyond  the  Caspian  Sea. 

Dalmat83  (Del-)  arum,  m.,  Aak- 
/xarat.  The  Dalmatians;  a  people  on 
the  eastei'n  coast  of  the  Adriatic.  — 
Hence,  1.  Dalmat-ia,  se,  /.  The 
country  of  the  Dalmatce ;  Dalmatia. — 2. 
Dalmat-Icus,  a,  urn,  adj.  Dalmat- 
ian. 

dam.  A  pronominal  suffix,  in  qui- 
dam,  quondam.    Cf.  dem. 

1.  dama,  se,  f.  (sometimes  m.)  A 
fallow-deer:  Hor.  «[[  Hence,  Fr.  daim. 

2.  Dama,  se,  m.  Dama ;  the  name 
of  a  slave  in  Hor. 

Damalis,  is,  /.  Damalis;  a  wo- 
man's name. 

Damascus  (-os),  i,/.,  AafxaoKo<;. 
Damascus ;  tfie  ancient  capital  of  Ccele- 
syria.-B.ence,  Damasc-enus,  a, 
um,  adj.  Of  Damascus,  Damascene. — 
As  Subst.:  Damascenum,  i,  n.  (sc. 
prunum)  A  Damascene  plum,  a  dam- 
son :  PL  ;  Mart. 

Damasichthon,  5nis,  m. ,  Aafxao-- 
LxQuv  (Earth-subduer).  Damasichthonj 
a  son  of  Amphion  and  Niobe. 

DamasippUS,  i,  m.,  Aaju.dcri7r7ros 
(Horse -tamer).  Damasippus:  1.  A 
follower  of  Marius,  who  acted  with  great 
cruelty  towards  the  adherents  of  Sylla ; 
afterwards  put  to  death  by  Sylla.~2.  A 
cognomen  in  the  gens  Licinia,— 3.  T/ie 
name  of  a  mercJiant. — 4.  The  name  of 
an  actor. 

damna-tXo,  onis,  /.  [damn  (a) -o] 
Condemnation:  (with  Gen.  of  charge) 
ambitus,  Cic.  ^f  Hence,  Fr.  damna- 
tion. 

damnator -lus,     a,    um,    adj. 


[damnator,  damnator-is ;  a  condemn* 
er]  (Pertaining  to  a  damnator ;  hence) 
Damnatory,  condemnatory:  judicium, 
Cic. 

damna-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
damn(a)-o.— 2.  Pa.-.  (Prop.:  Condemn* 
ed;  Meton.)  Reprobate,  criminal'. 
(Comp.)  quis  te  damnatior  ?  Cic.  ? 
Hence,  Fr.  damnd. 

damn-ot-f  Ic-us,  a,  um,  adj.  [fos 
damn-i-fac-us ;  fr.  damn  -  um  ;  (i)  ; 
f ac-io]  (Doing  harm ;  hence)  Injurious.^ 
pernicious:  Plaut. 

damn-I-ger-iilus,  a,  um,  adj. 
[damn-urn ;  (i) ;  ger-o]  (Bringing  hurt 
Qxlutrm;  hence)  Injurious, pernicious: 
Plaut. 

damn-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
[damn-um]  I.  To  bring  damage  or  loss 
upon  ;  to  occasion  harm,  hurt,  loss,  or 
damage  to:  divites  damnare  atque 
domare,  Plaut.  II. :  A.  Prop.  :  1. 
Law  1. 1. :  a.  To  condemn ;  to  sentence 
to  punishment,  declare  guilty,  pass  sent- 
ence upon:  ille  damnatus  est,  Cic.  : 
(with  Gen.  of  charge)  rei  capitalis,  id. : 
(with  Gen.  of  amount)  octupli,  id.: 
(with  Abl.  of  charge)  eo  crimine,  id. — 
b.  To  bind  or  oblige  one  by  last  will 
and  testament  to  the  performance  of 
any  act:  gladiatorum  dare  centum 
Damnati  (sc.  hseredes)  populo  paria, 
Hor. — 2.  To  condemn,  sentence,  pass 
sentence  on:  Stygioque  caput  damn- 
avcrat  Oreo,  Virg. :  (with  Gen.)  ali- 
quem  sumraaG  stultitiag,  Cic. :  damn- 
atus longi  Sisyphus  laboris,  Hor. : 
voti,  Liv.  B.  Meton.:  To  seek  or 
effect  a  person's  condemnation:  ali- 
quem,  Plaut.    %  Hence,  Fr.  damner. 

dainno  s  -  e ,  adv.  [  damnos  -  us  ] 
Ilurtfully,  injuriously,  to  one's  harm  or 
cost :  bibere,  Hor. 

damn-osus,  a,  um,  adj.  [damn- 
um] (Full  o/ damnum;  hence)  1.  That 
causes  injury,  injmHous,  hurtful,  de- 
structive; libido,  Hor.:  (Sup.)  cum  dis 
damnosissimis,  Plaut. — 2.  That  suffers 
ir, jury,  injurious,  unfortunate:  senex, 
Plaut. — 3.  That  greatly  injures  himself, 
wasteful,  prodigal:  (Comp.)  non  in 
alia  re  damnosior  quam  in  gedificando, 
Suet.— As  Subst.:  daninosus,  i,  m. 
(sc.  homo)  One  who  greatly  injures  him' 
self  in  his  property,  a  spendthrift,  prv- 
digal,  etc. :  Ter. 

dam-xmm  (-pnuni),i,«.  [akin  to 
Sans,  root  dam,  Gr.  Sa/x-aw,  Lat.  dom- 
are, to  tame;  Gr.  ^Vju-m,  "damage"] 
(The  damaging  thing ;  hence)  I.  G e  n.: 
A.  Prop.:  Hurt,  harm,  damage,  in- 
jury, loss:  Cic;  Hor.  B.  Meton.: 
1.  Of  the  person,  etc.,  who  causes  hurt, 
\  or  inflicts  damage :  Plaut.~2.  Of  the 
|  person,  etc.,  respecting  whom  loss  is 
incurred  or  damage  felt :  Ov.  II.  E  s  p. : 
In  ciyil  law  :  A  fine,  penalty :  Cic. 

Damocles,  is,  m.  Damocles;  a 
courtier  of  Dionysius  the  younger. 

Damon,  onis,  m.,Adix<Dv.  Damon, 
1 .  A  Pythago-rean,  celebrated  on  account 
of  his  friendship  with  Phinlias.—2.  A. 
celebrated  Athenian  musician. — 3.  A 
fjoatherd  in  Virgil. 

DanaS,  es,/.,  Aaud-q  (The  parched 
or  dry  one).    Danae;  a  daughter  oj 
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Acrisius,  and  mother  of  Perseus  by  Zeus, 
who  visited  her  in  the  form  of  a  shower 
of  gold,  when  she  was  shut  up  in  a 
tower  by  her  father. — Hence,  Dana» 
eius,  a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Danae ;  Danaean :  lieros,  i.e.Perseus,Or, 

Danaus,  i,  m.,  Aavaos  (id.).  Dana- 
us ;  a  son  of  Belus,  brother  of  JEgyptus, 
.  and  the  father  of  fifty  daughters. — 
Hence,  Dana=us,  a,  urn, adj.  (Prop.: 
Belonging  to  Danaus;  Meton.)  Greek, 
Grecian :  classes,  Ov.  —  As  Subst.  : 
Danai,  orum,  m.  The  Danal,  for  the 
Greeks  (esp.  f req.  of  the  Greeks  before 
Troy):  Virg. 

dane,  v.  1.  do  init. 

danista,  se,  m.  —  Saveta-rfc.  A 
money-lender,  usurer:  Plaut. 

danisticus,  a,  urn,  adj.  =  Save  <,<tt- 
IK09.    Money-lending,  usurious:  Plaut, 

dano,,  %v.  do  init. 

Daniibius  (-vius),vi,m.,AaiW/3- 
ios.  The  Danube  {in  the  upper  part  of 
its  course ;  in  the  lower  catted  Ister ; 
though  the  poets  use  both  names  pro~ 
miscuously). 

Daphne,  es,  /.,  Ad<f>vr}  (Laurel  or 
Bay-tree).  Daphne ;  the  daughter  of  the 
river-god  Peneus,  changed  into  a  laurel- 
tree. 

Daphnis,  Tdis  (Ace.  Daphnim  and 
Daphnin),  m.,  Ad<£i/t?.  Daphnis:  a 
son  of  Mercury;  a  beautiful  young 
shepherd,  the  inventor  of  pastoral  songs, 
mid,  hence  a  favourite  of  Pan. 

d&p-ino,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1, 
v.  a.  [daps,  dap-is]  To  serve  up  as  food: 
Plaut. 

dap-s,  dapis  (Gen.  Plur.  seems  not 
to  occur),/,  [akin  to  the  G-r.  root  8air 
in  Sair-reiv  to  feed  on,  and  San-dvr\, 
expense]  I.  Prop.:  A  solemn  religious 
banquet,  a  sacrificial  feast:  Virg.:  Hor. 
II.  Meton.:  A  rich  feast,  magnificent 
banquet:  Ov.;  Hor. 

dapsH-e,  adv.  [dapsil-is]  Sumptu- 
ously, bountifully:  conviviari,  Suet. 

dapsllis,  e  (Abl.  Plur.  dapsilis, 
Plant.),  adj.  =  5av//tA-tj?.  Sumptuous, 
bountiful,  richly  provided  with  every 
thing :  sumptus,  Piaut. 

Dardani,  orum,  m.,  AdpSavoi. 
Tiie  Dardani ;  a  people  in  Upper  Moesia, 
the  modern  Servia. 

Dardanus,  i,  m.  (Gr.  Ace.  Dard- 
anon,  Ov.),  Aap5a^o5.  Dardanus;  the 
son  of  Jupiter  and  Electra  of  Arc- 
adia, founder  of  the  city  Dardania  in 
Troas,  and  ancestor  of  the  royal  race  of 
Troy.  —  Hence,  I.  Dardan-us,  a, 
urn,  adj.:  a.  Prop.  :  Of  Dardanus, 
Dardanian.—h. Meton.  Trojan,— 2, 
Dardan-ius,  a,  urn:  (Prop.  :  Dard- 
an ian ;  Meton.)  Trojan.  —  As  Subst. : 
Dardania,  as,/,  (sc.  urbs)  a.  Prop.: 
The  city  Dardania,  founded  by  Dard- 
anus on  the  Hellespont,  southwest  of 
Abydos  (whence  modern  name,  the 
Dardanelles).—  b.  Meton.:  Troy.— 3. 
Dardan-ides,  sz,  m. :  a»  Sing.:  (a) 
Gen.il  son  or  descendant  of  Dardan- 
us.—(b)  Esp.:  iox  jEneas.—h.  Plur.: 
The  Trojans.— Also  ns  adj.:  Trojan,— 
4.  Dardan-is,  Mis,  /.  adj.  (Prop.: 
Dardanian;  Meton.)  Trojan.  —  As 
Subst, :  A  Trojan  woman, 
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Dares,  etis  and  is  (Ace.  Dareta, 
Virg. :  Daren,  id) ,  m. ,  Adprjs.  Dares ; 
a  boxer. 

Darens,  ei,  -ins,  ii,  m.,  Adpeios. 
Dareus  or  Darius;  the  name  of  several 
Persian  kings. 

dat«arius,  a,  am,  adj.  [2.  dat- 
us]  (Pertaining  to  datus ;  hence)  Give- 
able  :  salus,  Plaut. 

data-tim,  adv.  [dat(a)-o]  By  giv- 
ing or  tossing  from  one  to  the  other : 
Plaut. 

da-tlo,  onis,/.  [d(a)-o]  I.  Prop. : 
A  giving:  Cic.  II.  Meton.  :  The 
right  to  give  or  convey  away ;  right  of 
alienation:  Li  v. 

Datis,  Mis  (Ace.  Datim,  Nep. : 
Datin,  Just.),  m.,  Acin?.  Datis;  a 
Mede,  who,  together  with  Artaphernes, 
was  defeated  at  Marathon. 

dat-wus,  a,  urn,  adj.  [2.  dat-us] 
(Pertaining  to  datus ;  hence)  Of  giving ; 
who  or  which  is  given:  casus,  the  dative 
case,  Quint. — As  Subst.:  dativus,  i, 
m.  (sc.  casus)  The  dative  case:  Quint. 
1  Hence,  Fr.  datif. 

da-to,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [d(a)-o]  To  give  out,  give  away: 
argentum  fenore,  Plaut. 

da-tor,  oris,  m.  [id.]  A  giver:  Virg. 

1.  da=tus,a,  urn,  P.  of  l.d(a)-o. — 
As  Subst.:  data,  orum,  n.  Gifts,  pre- 
sents: Ov. 

2.  da-tus,  us,  m.  [1.  d(a)-o]  A 
giving:  in  Abl.:  Plaut. 

Daulis,  Mis,/.,  AauAi's.  Daulis;  a 
city  of  Phocis. — Hence,  1.  Daul-rus, 
a,  um,  adj.  Daulian. — 2.  Daul-Ias, 
adis,/.  Daulian:  ales, i.e.  Progne,Ov. 
—As  Subst. :  A  woman  of  Daulis,  i.  e. 
Progne,  Cat, 

Daunus,  i,  m.,  Aawos.  Daunus; 
a  mythic  king  of  a  part  of  Appulia, 
father  (or  ancestor)  of  Turnus,  and 
father-in-law  of  Diomedes. — Hence,  1. 
Daun-ius,  um,  adj.  Daunian.—2. 
Daun-Iacus,  a,  um,  adj.  (Prop. : 
Daunian  ;  Meton.)  Appulian.  —  3. 
Daun-»ias,  adis,/.  (Prop.:  The  pro- 
vince Daunia;  Meton.)  Appulia. 

Davus,  i,  m.  Davus;  a  name  fre- 
quently given  to  Roman  slaves. 

de,  prep.  c.  Abl.:  I.:  A.  Pro  p.:  Of 
place:  1.  Gen. :  From,  away  from, 
down  from,  out  of,  etc.:  de  altera  parte 
agri  Sequanos  decedere  juberet,  Cxes.: 
de  sella  exsilire,  Cic. :  deque  viri  collo 
dulce  perpendit  onus,  Ov. — 2.  Esp.: 
To  point  out  the  place  from  which, 
as  his  usual  abode,  an3r  person,  etc., 
comes  or  is  brought :  Of:  caupo  de 
via  Latina,  Cic. :  Libyca  de  rupe 
leones,  Ov.  B.  Fig.:  1.  Of  time :  a. 
From :  diem  de  die  differre,  to  put  off, 
or  defer,  the  day  from  (the  present)  day, 
i.  e.  to  put  off  day  after  day  or  from 
day  to  day,  Li  v. — b.  From;  i.e.  di- 
rectly or  immediately  after:  de  auctione, 
Cic—  c.  To  denote  an  act  done  from  or 
out  of  some  particular  time  regarded 
as  a  whole :  In  the  course  of,  during, 
at,  in,  etc.:  de  nocte,  Hor.:  de  tertia 
vigilia,  Cass.:  de  mense  Decembri,  Cic. 
—2.  To  denote  a  body  of  persons,  etc., 
from  out  of  which  some  person,  etc.,  is 
taken :  From,  out  ofjrom  among  .etc.:  \ 


homo  de  comitibus  meis,  Cic— Seme, 
times  instead  of  the  genitive  case :  ut 
aliquam  partem  de  istius  irnpudentia 
reticere  possim,  Cic— 3,  To  indicate 
the  property  From  which  the  cost,  etc., 
of  any  thing  is  taken :  de  suo,  Cic. 
de  alieno,  Liv.:  de  te  (=de  tuo),  Ter. 
—4.  To  denote  that  Of,  out  of  which 
any  thing  is  made  or  obtained  :  factum 
de  marmore  signum,  Ov.— 5.  With 
abstract  words :  To  denote  departure : 
Out  of:  de  vita  exire,  Cic— 6.  To  de- 
note origin,  etc.:  Out  of,  from,  of:  de 
gente  vetusta,  Virg. — 7.  To  point  out 
the  means  of  accomplishment,  etc.: 
From,  out  of,  i.  e.  by  means  of:  de 
eodem  oleo  et  opera  exaravi  noscio 
quid  ad  te,  Cic— 8.  With  Adjj.  to  form 
adverbial  expressions:  From:  de  in- 
tegro,  from  that  which  is  entire,  i.e. 
anew,  Cic:  deimpvoviso, unexpectedly, 
id. :  de  transverso,  unexpectedly,  id. 
C.  Meton.:  1.  Of,  about,  concerning : 
de  se  ac  gloria  sua  cogitare,  Cic. — 2. 
For,  on  account  of,  because  of:  humus 
fervet  de  corpore,  Ov.— 3.  With  respect 
to,  concerning :  de  numero  dierum 
fidem  servare,  Cass. — 4.  According  to, 
after:  de  consilii  sententia,  Cic:  de 
more  vetusto,  Virg.  n.:  A.  In  c  o  m- 
position  the  e  becomes  short  before 
a  vowel,  as  in  dehisco,  dehinc,  deinde, 
deorsum. —  B.  Signification  :  1, 
Separation,  departure,  removal,  taking 
away:  decedo.— 2.:  a.  Prop.:  Cessa- 
tion, removal,  or  reversal  of  the  funda- 
mental idea  :  decresco,  dedisco. — b. 
Meton.:  direct  Negation:  dedecet, 
demeus. — 3. :  a,  G  e  n. :  In  a  downward 
direction,  downwards,  down :  degredior, 
dojicio—  b.  Esp.:  (a)  Down  to,  down 
into:  defigo.— (b):  (a)  Prop.:  Of  a 
state  or  action  extended  over  a  whole 
surface,  ov  thing :  delibuo.— (fi)  Fig.: 
Completeness,  whether  in  doing  or 
suffering:  defatigo,  delasso.  —  4.  A 
strengthening  of  the  fundamental  idea 
of  the  simple  verb  :  demiror,  demitigo. 
— 5.  Contraction  from  a  broad  to  a 
narrow  space,  reduction  in  breadth:  2. 
deligo,  devincio. — 6.  Respecting:  de- 
paciscor.    ^  Hence,  Fr.  de. 

dea,  se  (Dat.  and  Abl.  Plur.:  deabua, 
Cic),  /.  [akin  to  deus]  A  goddess: 
Cat. ;  Ov.    1[  Hence,  Fr.  deesse. 

de-albo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  whiten  over;  to  whitewash,  plaster ; 
columnas,  Cic. 

deambula-tio,  onis,  /.  [deamb- 
ul(a)-o]  A  walking  abroad,  promenad- 
ing :  Ter.    *[[  Hence,  Fr.  de" ambulation. 

de»ambulo,  avi,  atum,  are,  l.v.n. 
To  walk  much ;  to  take  a  walk,  to  pro- 
menade: abi  deambulatum,  Ter.:  (Im- 
pers.  Pass.)  erit  deambulatum,  Cic. 
Tj"  Hence,  Fr.  deambuler. 

de-amo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I,  To  be  desperately  in  love  with,  to  love 
dearly,  be  delighted  with:  Plaut.  IE. 
To  be  exceedingly  obliged  to  one:  Ter. 

de-armo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  disarm :  dearmatus  exercitus,  Liv. 

de-artii-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[de ;  2.  artus,  (uncontr.  Gen.)  artu-is] 
(Prop.:  To  tear  limb  from  limb;  Fig.) 
To  ruin :  Plaut. 
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d8-asd-0,  avi,  atum,  are,  1.  «.  «. 
[de ;  asoi-a,  an  axe]  (Prop. :  To  smoothe 
down  with  an  axe;  Fig.)  To  cheat  (of 
money):  Plaut. 

de-bacchor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.:  I.  Prop.:  To  rave  intensely,  to 
rave  one's  self  out:  Ter.  II,  Fig.: 
Of  things  _:  To  rage:  ignes,  Hor. 

debella-tor,  oris,  m.  [debell(a)-o] 
A  conqueror:  ferarum,  Virg. 

de-bello,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut.:  To  bring  a  war  to  an 
end,  to  conclude  or  finish  a  war :  eon- 
spectu  ipso,  Liv. :  (Jmpers.  Pass.) 
Pontius  debellatum  esse  respondit, 
id.:  dcbellato,  the  war  being  ended,  id. 
II.  Act.:  A.  Prop. :  To  war  out 
completely,  to  fight  out:  rixa  super 
mero  Debeliata,  Hor.  B.  Mo  ton.: 
As  the  result  of  fighting  out,  etc.  (for 
one  party):  To  conquer  completely,  to 
vanquish  or  utterly  subdue:  superbos, 
Virg. 

de-beo,  bui,  bitum,  bere  (2nd  Pers. 
Sing.  Per/.   Ind.  dehibuisti,  Plant.), 

2.  v.  a.  [contracted  fr.  de-habeo]  (lo 
have,  keep,  or  hold  from  a  person ; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  T&  owe :  a  publicanis 
sure  provincial  debitam  biennii  pecun- 
iam  exegerat,  Caes. :  argentum  alicui, 
Cic. :  (without  Object)  nee  debeo, 
Quint.  II.  Fig.:  A.:  1.  To  owe:  ei 
respublica  gratiam  debet,  Cic. — 2.  To 
be  bound,  in  duty  bound  to  do,  etc., 
something ;  I,  etc.,  ought  or  must  do, 
etc. :  num  ferre  contra  patriam  anna 
illi  cum  Coriolano  debuerunt?  Cic. — 

3.  Pass.:  To  be  due  or  owing:  praemia 
redd  ant  Debita,  Virg.  —  4.  To  owe 
something,  or  the  doing  of  something, 
to  fate  or  nature :  urbem  et  jam  cerno 
Phrygios  debere  nepotes,  i.  e.  are  des- 
tined, to  found,  Ov. :  fatis  debitus 
Arruns,  i.  e.  devoted  to  death,  Virg. — 
B. :  1 .  To  owe  something  to  some  one ; 
to  be  indebted  to,  to  have  to  thank  one 
for  something  :  cui  debere  salutem 
Confiteor,  Ov.  —  2.  To  be  indebted, 
obliged,  under  obligation  to  one :  (with- 
out Object)  verum  fac  me  multis  debere, 
etc.,  Cic.    If  Hence,  Fr.  devoir. 

de-Mlis,  e,  adj.  [contracted  fr.  de- 
habilis]  (Unhandy;  hence)  I.  Prop.: 
Lamed,  debilitated  J'eeble, weak,  maimed, 
disabled,  impotent,  etc.:  Of  persons, 
etc.,  or  things  :  senex,  Cic.  II.  Fig.: 
Weak  in  power,  authority ,  etc. ;  crip- 
pled, enfeebled:  Of  persons  or  things : 
prsetura,  Cic:  (Comp.)  ingenio  debil- 
ior,  Tac.    ^  Hence,  Fr.  decile. 

debil-Itas,  atis,  /.  [debil-is]  (The 
state  or  condition  of  the  debilis ;  hence) 
Lameness,  debility,  infirmity,  weakness: 

I.  Prop.:  debilitas,  cajcitas,  Cic.  II. 
Fig.:  animi,  Cic.  *J  Hence,  Fr. 
Mbim. 

debfllta-tlo,  onis,/.  [debilit(a)-o] 
An  enfeebling;  feebleness,  weakness: 
Cic._  1  Hence,  Fr.  debilitation. 

debil-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[debil-is]  I.  P  r  o  p. :  To  lame,  cripple, 
maim;  to  debilitate,  weaken:  qua?  (sc. 
membra)    debilitavit   lapidibus,   Cic. 

II.  Fig.:  To  enervate,  maim,  weaken, 
discourage,  break  the  force  of,  debilitate, 
crush  a  person  or  Lhing :  sin  eestivor- 
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urn  timor  te  debilitat,  Cic:  animum 
luctu,  id.    If  Hence,  Fr.  deoiliter. 

deb-itio,  onis,  /.  [deb-eo]  An 
owing,  indebtedness :  Cic. 

deb-Itor,  oris,  m.  [id.]  1.  A  debt- 
or: Cic;  Ov. — 2.  One  who  is  bound  to 
perform  or  carry  out  something  : 
Mart.— 3.:  a.  One  who  is  undefr  an 
obligation  for  something  :  vitse,  Ov. — 
b.  One  who  is  under  an  obligation,  an 
obliged  person,  etc.:  PI.  ^f  Hence, 
Fr.  deoiteur. 

deb-Itum,  i,n.  [id.]  (That  which  is 
owed  ox  is  owing  ;  hence)  I.  Prop.:  A 
debt :  Cic.  II.  Fig.:  Debt,  duty :  Curt. 
%  Hence,  Fr.  dibit,  delte. 

deb-itus,  a,  um,  P.  of  deb-eo. 

de-blatero,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.     To  blab  out:  Plaut. 

de-canto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  I.  Act.  (To  sing  a  thing ;  to 
repeat  in  a  sing-song  way ;  hence)  :  To 
repeat  often,  say  over  and  over  again: 
A.  With  an  accessory  unfavourable 
notion  of  something  trite,  absurd,  etc. : 
qui  mihi  pervulgata  praacepta  decant- 
et,  Cic. — B.  Without  an  unfavourable 
notion :  miserabiles  elegos,  Hor.  II. 
Neut. :  To  lower  one's  song,  to  leave 
off  singing:  hi  jam  decantaverant,  Cic. 
^f  Hence,  Fr.  decttanter. 

de-cedo,  cessi,  cessum,  eedSre 
(Inf.  Perf.  Sync,  decease,  Ter.),  3. 
v.n.  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  Of 
persons  or  things  as  subjects :  To  go 
away,  depart :  decedit  ex  Gallia  Naevi- 
us,  Cic:  inde  decessisse  aquam,  Liv. 
—2.  Esp.:  a.  Of  the  heavenly  bodies, 
the  light,  etc.:  To  depart,  go  down,  set, 
etc.:  sol  decedens,  Virg. — b.  Milit. 
t.  t. :  To  withdraw,  retire  from  a  posi- 
tion, etc.:  de  colle,  Cass.  —  c.  Polit. 
t.  I. :  To  retire  from  a  province  on  the 
expiration  of  a  term  of  office :  de 
provincia  decessit,  Cic— -d.  Decedere 
de  via  (via,  in  via),  etc.,  alicui,  or 
simply  decedi,  To  go  out  of  the  way,  to 
make  way  for  one  (as  a  mark  of  respect, 
or  of  abhorrence):  Plaut.;  Ter.;  Cic; 
C&38.  B.  Fig.:  1.  Of  living  subjects: 
To  depart  from  life,  etc.;  i.  e.  to  die: 
qui  regnans  decessisset,  Nep. — 2.  Of 
things  as  subjects :  To  depart,  go  off; 
to  abate,  subside,  cease :  quartanam  de- 
cessisse, Cic. — 3.  Of  possession,  right, 
opinion,  etc.:  To  depart  from;  to  give 
up,  resign ,  foi'ego ;  to  yield;  to  swerve 
from  one's  possession,  right,  opinion, 
faith,  etc.:  cogere  aliquem  de  suis 
bonis  decedere,  Cic:  (Jmpers.  Pass.) 
de  officio  decessum,  Liv.— 4.  To  give 
way,  yield  to  another  :  vivere  si  recte 
nescis,  decede  peritis,  Hor.  II.  To  go 
off,  turn  out,  result  in  any  manner: 
prospere  decedentibus  rebus,  Suet.  ^ 
Hence,  Fr.  decider,  "  to  die." 

DScelea  (-ia),  aa,  /.,  Ae«e'Aeta. 
Decelea  or  Decelia;  a  town  of  Attica, 
on  the  Boeotian  frontier. 

de-cello,  no  perf.  nor  sup.,  6re,  3. 
v.n.    To  turn  aside  :  Lucr. 

dec-em,  num.  adj.  [akin  to  San- 
scrit dac-an,  Greek  Setc-a]  I.  Prop.  : 
Ten:  Cic;  Caes.  n.  Me  ton.:  For 
several,  many,  numerous:  vitia,  Hor. 
%  Hence,  Fr.  dix* 


Decern  -  ber,  bris,  m.  [decern  ; 
Sanscrit  vdra,  Persian  bdr, "  time  "  or 
"period"]  (Ten-time  or  period).  I. 
Prop.:  The  tenth  month  of  the  Roman 
year,  reckoned  from  March  ;  Decem- 
ber:  Ov.  —  As  Adj.:  Of  Deeember: 
Kalendas  Decembres,  Cic.  II.  Met- 
on.:  The  past  year:  Hor.  %  Hence, 
Fr.  Decembre. 

decem-jiig-is,  is,  m.  [decern  ; 
jug-um]  (The  thing  with  ten  yokes; 
hence)  A  ten  -horse  chariot :  Suet. 

decem-ped-a,  as,/,  [decern;  pes, 
ped-is]  (A  thing  ten  feet  in  length , 
hence)  A  ten-fool  measuring-rod:  Cic. 

decemped-ator,  oris,  m.  [decem- 
ped-a]  (One  who  uses  a  decempeda  ; 
hence)  A  land  surveyor :  Cic. 

decern -plex,  fcis,  adj.  [for  decem- 
plic-s  ;  fr.  decern  ;  plic-o]  Tenfold : 
Nep. 

decern  -  scalmus,  a,  um,  adj. 
Having  ten  tlwwls  (for  the  oars):  ac- 
tuariola,  Cic. 

dScemvIr-alis,  e,  adj.  [decem- 
vir-i]  Of,  or  belonging  to,  the  decemviri; 
decemviral :  invidia,  Cic.  ^f  Hence, 
Fr.  decemviral. 

dScemvtr-atus,  us,  m.  [id.]  De- 
cemvirate,  the  rank  or  office  of  a  de- 
cemvir,   "jf  Hence,  Fr.  decemvirat. 

de'cem-vlri,  orurn,  m.  (Ten-men) 
Decemviri  or  decemvirs  (bodies  of  Ro- 
man magistrates  of  various  kinds): 
Decemviri  legibus  scribundis,  Decem- 
virs for  writing  (i.  e.  settling)  the  laws; 
an  appellation  of  the  composers  of  the 
Twelve  Tables  :  Cic.  ;  Liv.  —  Sing.: 
decemvir,  Iri,  m.  One  of  the  decern- 
vin,  a  decemvir:  Liv.  %  Hence,  Fr. 
decemvir. 

dec-ens,  entis:  1.  P.  of  dec-ct. 
— 2.  Pa. :  a.  Seemly,  becoming,  de- 
cent, proper,  fit :  amictus,  Ov.:  (Sup.) 
deaentissimum  sponsaliorum  genus, 
Sen. — b.  Regularly,  symmetrically,  or 
handsomely  shaped;  well  formed;  no- 
ble: (Comp.)  habitus  decentior,  Tac. 
%  Hence,  Fr.  decent. 

decen-ter,  adv.  [for  decent-ter; 
fr.  decens,  decent-is]  Becomingly,  de- 
cently, properly,  fitly :  singula  qua3que 
locum  teneant  sortita  decenter,  Hor.: 
(Comp.)  decentius,  Quint.:  (Sup.)  dec- 
en  tissime,  Cic. 

decent-la,  ae,/.  [fr.id.]  Seemliness, 
comeliness:  Cic.   "If  Hence, Fr.  ddcence. 

Decentius,  Ti,  m.  Decentius;  the 
broUier  of  the  Emperor  Magnentius,  by 
whom  he  was  created  Ccesar,  A.n.  351. 

decep-tor,  oris,?»,  [fordecap-tor; 
fr.  df.cap,  true  root  of  decip-io]  A  de- 
ceiver :  Sen. 

decep-tus  (for  decap-tus),  a,  um, 
P.   of    decip-io,    through    true   root 

DECAP. 

deceris,  is,  f.=&€KYJpr)s  (sc.  vavs). 
A  ten -oared  ship,  i.  e.  a  ship  having  ten 
banks  of  oars:  Suet. 

de-cerno,  crevi,  cretum,  ceroere, 
3.  v.  a.  and  n.  (the  Syncop.  forms  de- 
creram,  decr&rim,  decrease,  etc.,  are 
very  common).  I.:  A.  Prop.:  Of  a 
public  body  or  officer  :  To  decide, 
judge,  determine,  decree,  pronounce  a 
decision   about,   etc.:    1.   Act  :   tri' 
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umphnm  Africano,  Cic. — 2.  Neut.: 
non  decrevi  solum,  sed  etiam  ut  vos 
decerneretis  laboravi,  Cic.  B.  Fig.: 
To  decide,  determine,  settle,  etc.:  1, 
Act.:  in  quo  omnia  mea  posita  esse 
decrevi,  Cic. — 2.  Neut. :  mea  sentent- 
ia  tibi  decernit,  ut  regeni  reducas, 
Cic.  II.:  A.  Prop.:  1.  Act.:  To 
decide  or  determine  something  by  com- 
bat, etc.:  pugnam,  Liv.— 2.  Neut.:  To 
arrive  at  a  decision  by  fighting  ;  also, 
to  fight,  contend,  combat :  decernendi 
potestas,  Cass.:  ferro  ancipfti,  Virg. 
B.  Fig.  :  Neut.:  To  fight,  contend, 
contest,  combat:  pro  mea  omni  fama 
fortunisque,  Cic.  III.  To  decide  or 
determine  on  doing  something ;  to  de- 
termine or  resolve  on  something  :  re- 
liquos  secum  ducere,  Cass.  :  (with 
Objective  clause)  reliquam  setatem  a 
republica  procul  habendam  decrevi, 
Ball.    %  Hence,  Fr.  dskerner. 

de-cerpo,  psi,  ptum,  pere,  3.  v.  a. 
[for  de-carpo]  I.  To  pluck  away,  pull 
off,  gather,  cull,  etc.:  A.  Prop.:  auri- 
comos  fetus  arbore,  Virg.  B.  Fig.  : 
animus  humanus  decerptus  ex  mente 
divina,  Cic.  II.:  A.  Prop.:  To 
pluck  or  pull  away :  acina  de  uvis, 
Cato.  B.  Fig.:  1.  To  take  away, 
detract  from :  ne  quid  jocus  de  grav- 
itate decerperet,  Cic. — 2.  To  destroy: 
spes  tantas,  Quint.  III.  To  enjoy : 
primas  noctes  epulis,  Pers. 

deeerta-tio,  onis,/.  [decert(a)-o] 
A  contest:  Cic. 

de-certo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.:  I.  Neut.:  A.  Prop.:  To  fight, 
contend,  etc.,  earnestly  or  violently: 
manu,  Cic:  (Impei^s.  Pass.)  ad  solis 
occasum  decertatum  est,  Hirt.  B, 
Fig.:  To  contend,  strive,  vie,  etc. 
Demosthenes  et  iEschines  inter  se 
decertare  soliti  sunt,  Cic.  II.  Act. 
(prps.  only  in  Pass.  Part.):  A.  To 
fight  or  contend  for:  regna  profanis 
Decertata  odiis,  Stat. — B.  To  fight  out: 
decertatosque  labo-res,  i.  e.  concluded 
by  fighting,  Claud. 

deces-slo,  onis,  /.  [for  deced-sio ; 
fr.  deced-o]  1.  A  going  away,  depart- 
ure: Cic— 2.  The  withdrawal  or  retire- 
ment of  a  magistrate  from  his  province : 
Cic.  —  3.  Decrease,  diminution;  the 
entire  disappearance  of  any  thing : 
Cic. 

deces-sor,  oris,  m.  [for  deced-sor ; 
fr.  deced-o]  (He  who  withdraws,  retires 
from  the  province  he  has  governed; 
hence,  with  exclusive  reference  to  his 
successor)  A  predecessor  in  office  or 
government:  Tac. 

deees-sus,  vis,  m.  [for  dcced-sus ; 
fr.  deced-o]  1.  A  going  away,  depart- 
ure: Nep. — 2.  The  withdrawal ,  retire- 
ment of  a  magistrate  from  the  province 
\e  has  governed  :  Cic. — 3.  A  departure 
from  life ;  decease:  Cic. — 4.  Departure; 
abating,  subsiding,  etc. :  Cses.  ^  Hence. 
Fr.  <McU. 

d§c-et,  fiit,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[akin  to  Sanscrit  root  Dig,  G-r.  Scik- 
vvixLt  "  to  show,"  "  to  distinguish  "] 
It  is  seemly,  comely,  becoming;  it  be- 
seems ,  behoves,  is  fitting,  suitable,  froper : 
I.  Personal:  Only  with  things  as 
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subjects:  te  toga  picta  decet,  Prop.: 
nee  velle  cxporiri,  quam  se  aliena 
deceant,  Cic.  —  2.  Impers. :  perge, 
decet,  Virg. 

Decetia,  as,/.  Decetia;  a  town  of 
the  JEdui  in  Gallia  Celtica  (now  Decise). 

Decldlus,  ii,  m.  Decidius ;  a  milit- 
ary officer  who  served  under  C&sar. 

1.  de-cido,  cidi,  no  sup.,  cldere, 
3.  v.  n.  [for  de-cado]  I.  P  rop. :  A. 
Gen.:  To  fall  down  or  down  from;  to 
fall  off,  etc. :  poma  ex  arboribus,  Cic. : 
turres  graviore  casu,  Hor.  B,  Esp.: 
To  fall  down  dying ;  to  sink  down,  die : 
decidit  exanimis,  Virg.  II.  F  i  g. :  To 
fall  or  sink  down:  in  fraudem,  Cic. 
«f[  Hence,  Fr.  dechoir. 

2.  de-cido,  cidi,  eisum,  cldere,  3. 
v.a..[forde-c33do]  I.  Prop.:  To  cut  off: 
pennas,  Hor.  II.  Fig.:  To  cut  the 
knot  of  a  matter ;  i.  e.  to  decide,  deter- 
mine, settle,  etc. :  rebus  actis  atque 
decisis,  Cic.    «|[  Hence,  Fr.  decider. 

dec-ies  (-iens) ,  num.  adv.  [dec-em] 
I.  Prop.:  Ten  times:  jts.  decies  et 
octingenta  millia,  i.  e.  1,800,000  ses- 
terces, Cic.  II.  Meton.:  For  frequent- 
ly, repeatedly,  over  and  over  again: 
carmen  decies  castigare,  Hor. 

decima,  ae,  v.  decimus. 

decftn-aims  (decn°) ,  a,  urn,  adj. : 
1 .  [decim-a]  Of,  or  belonging  to,  the 
tenth  part:  ager,  that  pays  tithes,  Cic. — 
As  Subst. :  deeumarms,  i,  m.  (sc. 
homo)  A  farmer  of  tithes,  tithe-gather- 
er: Cic  — Hence,  deetunan-us,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  farmer 
of  tithes:  mulier,  Cic. — 2.  [decim-us] 
a.  Of  the  tenth  cohort:  miles,  Hirt.: 
porta,  the  main  entrance  of  a  Roman 
camp,  placed  the  furthest  from  the 
enemy  (because  there  icere  encamped  the 
tenth  cohorts  of  the  legions) ,  opposite  the 
porta  praatoria,  Cass.  —  decurnani, 
orum,  m.  (sc.  milites)  The  soldiers  of 
the  tenth  cohort:  Suet. — 3.  Considerable, 
large,  immense:  Lucil.  ap.  Cic. 

decim-o  (-unio),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [decim-us]  (To  lake  a  tenth 
person  or  thing;  hence)  Milit.  t.  t.: 
To  select  by  lot  every  tenth  man  for 
punishment;  to  decimate:  recusantes, 
Suet.    <f  Hence,  Fr.  decimer,  dimer. 

decim-mn,  adv.  [id.]  For  the 
tenth  time :  Liv. 

ddc-lmns  (decii-),  a,  um,  adj. 
[dec-em]  I.  P  r  o  p. :  The  tenth :  legio, 
Cass.:  annus,  Virg. — As  Subst.:  dec- 
ima (-"ania),  as,  /.  (sc.  pars):  A.  A 
largess  openly  bestowed  by  public 
men  on  the  people :  Suet. — B.  A  titlte, 
as  a  tax  on  landholders  in  the  pro- 
vinces: Cic.  II.  Meton. :  Consider- 
able, large,  immense:  decimaa  ruit 
impetus  undaa,  Ov.  If  Hence,  Fr. 
dixieme: —  also,  ace.  to  the  Subst.: 
ddcime,  dime. 

de-clpio,  cepi,  ceptum,  cipere,  3. 
v.  a.  [for  de-capio]  To  catch,  ensnare, 
entrap,  beguile,  deceive,  cheat:  homines, 
Cic:  (with  Respective  Gen.)  Prome- 
theus et  Pelopis  parens  Dulci  laborum 
decipitur  sono,  is  beguiled  of  his  suffer- 
ings (i.  c.  forgets  his  sufferings,  being 
charmed  with  sur-H  melody),  Hor,  % 
Hence,  Fr.  ddcevoir. 


deci-sio,  5nis,  /.  [for  decid-elo; 
fr.  2.  decid-o]  A  decision,  settlement 
agreement:  Cic.    %  Hence,  Fr.  decision. 

deci-sus  (for  decid-sus),  a,  um,  P. 
of  2.  decid-o. 

Deems,  Ii,  m.  Ductus ;  the  name  oj 
a  Roman  gens. 

declaina-tio,  onis,/.  [declam(a> 
o]  1.  In  a  good  sense:  a.  Prop.: 
Practice  in  public  speaking,  declam- 
ation: Cic.  —  b.  Meton.:  A  theme, 
subject  for  declamation:  Quint.;  Juv. 
—2.  In  a  bad  sense  :  Loud,  eager  talk' 
ing  :_Cic.    «|[  Hence,  Fr.  declamation. 

declama-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  practices  public  speaking ;  a  rhetoric- 
ian, declaimer:  Cic.  \  Hence,  Fr. 
declamateur. 

declainater-ms,  a,  um,  adj.  [de- 
clamator]  (Of,  or  belonging  to,  a 
declamator ;  lience)  Of,  or  belonging 
to,  the  practice  of  public  speaking ;  de- 
clamatory, rhetorical:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  declamatoire. 

declam-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
inlens.  n.  and  a.  [declam-o]  I.  In  a 
good  sense :  To  earnestly  practice  rhet- 
orical delivery  or  declamation;  to  de- 
claim: A.  Neut.:  in  plures  annos, 
Cic. — B.  Act.:  causas,  Cic  II.  In  a 
bad  sense  :  To  talk  violently,  to  bluster: 
Cic_ 

de-clamo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  (To  call  out  much;  hence) 
Rhetor,  t.  t. :  I.  In  a  good  sense  :  To 
exercise  one's  self  in  rhetorical  delivery; 
to  practise  public  speaking,  to  declaim: 
A.  Neut.:  ad  fluctum  aiunt  declamare 
solitum  Demosthenem,  Cic— B.  Act.: 
suasorias,  Quint.  II.  In  a  bad  sense : 
Neut.:  A.  Prop.:  To  speak  as  an 
orator  with  violence,  to  declaim,  to 
bluster :  in  quern  vis,  Cic  B.  M  e  t  o  n . : 
To  bawl  or  bluster:  qxris  nisi  mentis 
inops  teneroa  declamet  amicaa?  Ov. 
%  Hence,  Fr.  declamer. 

decIara-tXo,  onis,/.  [declar(a)-o] 
A  disclosure,  exposition,  declaration : 
animi  tui,  Cic.  %  Hence,  Fr.  declar- 
ation. 

de-claro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.: 
I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  To  make  a  thing 
guile  clear,  plain,  or  evident ;  to  show, 
manifest,  declare,  etc. :  prasentiam 
saspe  divi  suam  declarant,  Cic  B. 
Esp.:  To  announce,  declare,  proclaim, 
etc,  anyone  as  elected  to  an  office, 
as  victor,  etc.:  (with  second  Ace.  of 
further  definition)  me  populus  Rom- 
anus  consulem  declarat,  Cic :  victorem 
magna  prasconis  voce  Cloanthum  De- 
clarat, Virg.  II.  Fig.:  To  make  clear 
to  the  mind  ;  to  manifest,  demonstratey 
prove,  show,  explain:  summam  bene' 
volentiam,  Cic  «ff  Hence,  Pr.  declarer. 
decllna-tlo,  onisv  /.  [declin(a)-o] 
1 . :  a.  P  r  o  p. :  A  turning  aside  or  awap 
from  something:  Cic— b.  Fig.:  Rhet. 
t.t.:  A  turning  aside;  a  departure, etc.: 
Cic— 2.  Gramm.  t.  t :  Inflection  of 
words :  Cic. — 3.  An  avoiding,  shun- 
ning, etc. :  periculi  non  legitimi  de- 
clinatio,  Cic  ^  Hence,  Fr.  d4clin~ 
aison. 

declm&«tus,us,w.  [id.]  An  avoid- 
ing, avoidance:  doloris,  Cic. 
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dSclm-is,  e,  adj.  [declin-o]  Turn- 
ing aside;  declinia  juga,  Stat. 

de-clino,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  I.:  A.  Prop.:  l.Gen.:  (To 
bend  a  person  or  tiling  off  from  the 
straight  path  ;  hence)  To  turn  aside, 
turn  away:  a.  Act.:  non  laqueis  ex- 
ceptos  declinabant  ictus,  Liv. — b. 
Neut.:  si  omnes  atomi  declinabunt, 
Cic:  (Tmpers.  Pass.)  declinandum  sit 
de  via,  Cic— 2.  Esp. :  Act.:  Of  the 
eyes  :  To  lower  or  close :  lumina  somno, 
Virg.  B.  Fig.:  1.  Gen.:  To  turn 
aside  or  away :  a.  Act. :  neque  (mul- 
ierem)  declinatam  quicqtiam  ab  alia- 
rum  ingenio  ullara  roperias,  Ter. — b. 
Neut.  :  de  statu,  Cic. — 2.  Esp.  :  a. 
Gramm.  t.  i. :  To  vary,  inflect  a  part  of 
speech  :  Yar. — b.  Of  age,  etc.:  To  de- 
cline: Quint*  II.  (To  turn  one's  self 
aside  from  something  ;  hence)  To 
avoid,  shun:  judicii  laqueos,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  eUcliner. 

de-cKv-is,  e  (Neut.  Plur.  once 
decliva,  Ov.),  adj.  [de  ;  cliv-us]  I. 
Prop.:  Inclining  downhill,  downward ; 
sloping:  in  declivi  loco,  Cass.  —  As 
Subst. :  declive,  is,  n.  A  steep  or 
sloping  place,  a  declivity :  Cass.  II. 
Fig.:  Bending,  declining :  mulier  aatate 
declivis,  in  the  decline  of  life,  PL  % 
Hence,  Fr.  declive. 

decliv-itas,  atis,  /.  [decliv-is] 
(The  state  of  the  declivis ;  hence)  A 
sloping  place,  declivity :  Ca3s.  %  Hence, 
Fr.  de'clivitd. 

decocta,  as,  v.  1.  decoctus. 

decoc-tor,  oris,  m.  [for  decoqu- 
tor;  fr.  decoqu-o]  One  who  has  squand- 
ered his  own  or  another's  property,  a 
spendthrift:  Cic. 

decoc-tus  (for  decoqu-tus),  a, um: 
1.  P.  of  decoqu-o.— 2.  Pa.:  Of  style: 
(Comp.)  More  mature,  more  carefully 
elaborated:  si  forte  aliquid  decoctius 
audis,  Pers. 

de-eoll-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[de ;  coll-um]  (To  strike  off  the  head 
from  the  trunk ;  hence)  To  decapitate, 
behead:  miles  decollandi  artifex,  Suet, 
«if  Hence,  Fr.  decoller. 

de-col-o,  avi,  atum,  are  (Perf.Subj., 
decolassit  for  decolaverit,  Plant.),  1. 
t?.  n.  [de ;  col-um]  (Prop. :  To  pass 
away  from  a  sieve;  Fig.)  To  come  to 
nought, fail:  Plaut. 

de-C<51or,  oris,  adj.  Deprived  of 
colour,  discoloured,  etc. :  I.  P  r  o  p. : 
ara,  0 v.  II.  F  i  g. :  Of  abstract  things : 
setas,  Virg. 

decolor 5,-tio,  5nis,/.  [decolor  (a)- 
o]  A  discolouring:  Cic.  <§  Hence,  Fr. 
decoloration. 

decolor-o,  avi,  fitum,  are,  1.  v.  a. 
[decolor]  To  deprive  of  colour ;  to  dis- 
colour, deface, disfigure, soil, etc.:  quod 
mare  Daunias  Non  decoloravere  caedes, 
Hor.    If  Hence,  Fr.  decolorer. 

de-c8quo,  xi,  ctum,  quere,  S.v.a. 
and  n.  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
boil  away,  boil  down,  diminish  by  boil- 
ing: aquam,Col.— 2.  Esp.:  Of  metals: 
To  melt  away:  pars  qnarta  (sc.  argenti) 
decocta  erat,  i.  e.  had  passed  off  as 
dross,  Liv.  B.  Fig.:  1.  Act.':  To 
Opnsume.  ivaste  away,  lessen,  dimmish : 
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iram,  Claud.  :  hie  campo  indulget, 
hunc  alea  decoquit,  Pers. — 2.  Neut.: 
a.  To  become  reduced,  diminished,  im- 
paired, injured :  inertia  Caesarum  quasi 
consenuit  atque  decoxit  (sc.  imperi- 
um) ,  Flor. — b.  Of  personal  subjects : 
To  run  through  property;  to  become 
bankrupt :  tenesne  memoria,  praetext- 
atum  te  decoxisse  ?  Cic.  II. :  A.» 
Prop.:  To  boil,  to  prepare  or  dress  by 
boiling :  dulcis  musti  Vulcano  decoquit 
humorem,  Virg.  B.  Fig.:  Of  style  : 
To  melloio :  suavitatem,  Cic.  If  Hence, 
Fr.  d4cuire. 

dSc-or,  oris,  m.  [dec-et]  1.  That 
which  is  seemly  or  becoming ;  propriety, 
seemliness,  etc.:  Hor. — 2.  Comeliness, 
elegance,  etc.:  Ov.;  Lucr. — 3.  Of  per- 
sonal comeliness:  Charms, beauty:  Ov. 

decor-e,  adv.  [decor-us]  1.  Suit- 
ably, properly,  decorously:  Cic.  —  2. 
Elegantly,  charmingly,  beautifully:  Cic. 

dScor-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[decus,  decor-is]  To  decorate,  adorn, 
embellish,  grace,  beautify.  I.  Prop.: 
oppidum  ex  pecunia  sua  locis  com- 
munibus  monumentisque,  Cic.  n. 
Fig.:  egregias  animas  .  .  .  decorate 
supremis  Muneribus,  Virg.  f  Hence, 
Fr.  d&orer. 

decor-us,  a,  um,  adj.  [decor,  dec- 
or-is] (That  has  decor  ;  hence)  1. 
That  befits  a  person  or  thing ;  becoming, 
fitting,  seemly,  proper,  suitable,  decor- 
ous: decorus  est  senis  sermo,  Cic. — 
As  Subst.:  decorum,  i,n.  That  which 
is  seemly,  or  suitable ;  seemliness,  fitness, 
propriety,  decorum:  Cic—  2.  Decorated, 
ornamented,  adorned,  elegant,  fine, 
beautiful:  sedes,  Hor.  «f  Hence,  Fr. 
ddcorum. 

de-crep-itus,  a,  um,  adj.  [de  ; 
crep-o]  ( Without  noise,  noiseless;  hence, 
of  old  people,  or  time  of  life)  Very  old, 
decrepit:  senex,  Plaut.:  retas,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  decrepit. 

de-cresco,  crevi,  cretum,  cresc- 
ere,  3.  v.  n.  I.  Prop.:  To  grow  less, 
decrease,  diminish  in  size,  number, 
duration,  etc. :  A.  Gen.:  cum  luna 
pari  ter  crescunt  pariterque  decrescunt, 
Cic  B.  Esp. :  Of  the  gradual  dis- 
appearance of  places  as  one  removes 
further  from  them :  decrescit  refugo 
Trinacria  visu,  Claud.  II.  M e  to  n. : 
To  pass  away  by  diminution;  to  vanish, 
disappear:  cornua  decrescunt,  etc.,  Ov. 
f  Hence,  Fr.  d4cro%tre. 

decre-tum,  i,  n.  [decre,  true  root 
of  decer-no]  I.  Prop.:  A  decree,  de- 
cision, ordinance  of  any  political  or 
judicial  body:  Cic;  Cses.  II.  Met- 
on.:  Principle,  doctrine,  precept:  Cic 
If  Hence,  Fr.  decret. 

decre-tus,  a,  um:  1.  P.  of  decer- 
no,  from  true  root  decre. — 2.  P.  of 
decre- sco. 

dociima,  ce,  etc.,  v,  deum. 

decmn-ates,  Turn,  adj.  [decum-a] 
Belonging  to  tithes  tithe- :  agri,  tithe- 
land,  Tac. 

de-cumbo,  cubiii,  no  sup.,  cumb- 
Sre,  3.  v.  n.  I,  To  lie  down  in  bed,  or 
at  the  table:  Plaut.;  Cic.  II.  Glad- 
iatorial t.  t:  To  fall:  Cic. 

dec-urla»a3,/.  [dec-em]  I.  Prop.: 


Of  persons :  A  division  consisting  of 
ten;  a  decuria,  decade:  Col.  II.  Met- 
on. :  A.  A  division  or  class  m  gen. : 
most  freq.  of  the  decurise  of  the  judgea 
(three,  till  the  time  of  Augustus,  wbo 
added  a  fourth,  and  Caligula  a  fifth): 
Cic;  Suet.— B.  A  party  of  boon  com- 
panions :  Plaut. 

decurla-tlo,  onis,/,  [1.  decuri(a)- 
o]  A  dividing  into  decurige  :  Cic. 

decurla-ttis,  us,  m.  [id.]  A  <&'- 
viding  into  decuria?:  Liv, 

1.  deciiri-o,  avi,  atum,  are,  1 .  v. m. 
[deenri-a]  To  divide  into  decurise: 
equites  decuriati,  centuriati  pedite*, 
Liv.  :  (without  Object)  decuriasse 
Plancium,  conscripsisse,  etc.,  Cic. 

2.  d§curi-o,  6nis,m.  [id.]  (One  who 
has  a  decuria;  hence)  I.  Prop.: 
The  commander  of  a  decuria  of  cav- 
airy:  Var.  EC.  M  eton.:  A.  A  mem» 
ber  of  the  provincial  senate :  Cic—  B. 
An  overseer  or  head  of  persons  em- 
ployed in  any  duty  about  the  court : 
cubiculariorum,  i.  e.  a  head  chamber- 
lain :  Suet.    %  Hence,  Fr.  ddcurion. 

de-curro,  cueurri  or  enrri,  cursum, 
currere,  3.  v.  n.  and  a.  I.  P  r  o  p. :  A. 
Gen.  :  To  run  down  from  a  higher 
point  ;  to  flow,  sail,  swim  down:  1. 
Neut.  :  uti  naves  decurrerent,  Tac  : 
summa  decurrit  ab  arce,  Virg.  (/?»- 
pers.  Pass.)  adquam  (sc.  calcem)  quum 
sit  decursum,  Cic. — 2.  Act.:  septin- 
genta  millia  passuum  vix  esse  decursa 
biduo,  run  through,  Cic.  B.  Esp.: 
1.  Milit.  t.  t.:  To  make  an  evolution  to- 
wards a  lower  place  ;  to  move  out, 
march  forward  to  an  attack  :  exmont- 
ibus  in  vallem  decurrere,  Cres,— 2.  To 
walk  or  run  in  armour,  in  celebrating 
some  festival  or  games :  circum  rogos, 
Virg.  II.  Fig. :  A.  Gen.:  To  run 
down,  go  through  or  over:  1.  Neut.: 
omnes  eo  decurrerunt  sententise,  Liv. 
— 2.  Act.:  quse  abs  te  breviter  de  arte 
decursa  sunt,  i.  e.  treated,  discussed : 
Cic.  B.  E  s  p. :  To  betake  one's  self 
have  recourse  to:  ad  hortationem, 
Cic. 

decur-slo,  5nis,  /.  [for  decurr- 
erio;  fr.  decurr-o]  1 .  A  manoeuvre,  evolu- 
tion, hostile  incursion :  Script,  ap.  Cic 
— 2.  A  walking  or  running  in  complete 
armour  at  a  solemnity  or  for  exercise : 
Suet. 

1.  decur-sus  (for  decurr-sus),  a, 
um,  P.  of  decurr-o. 

2.  decur-sus,  us,  m.  [for  decurr- 
sus  ;  fr.  decurr-o]  1.:  a.  Prop. :  A 
running  down,  dowjiward  course,  de- 
scent: Lucr.;  Ov.;  Virg. — b.  Meton.: 
With  the  notion  of  completion  :  A 
completed  course,  end  of  a  course. — c. 
Fig.:  (a)  A  course,  a  career :  Cic— - 
(b)  Rhet.  t.  t. :  The  rhythmical  move- 
ment of  averse:  Quint. — 2.  A  descent, 
hostile  incursion:  Liv.;  Tac— 3.  A 
running  in  armour  at  a  festival,  ete.: 
Liv.    %  Hence,  Fr.  decours. 

dg-curto  (only  in  Parti.  Frees,  and 
Perf),  1.  v.  a.  To  cut  off,  mutilate. 
I.  Prop.  :  aliquem,  Sen.  II.  Fig.: 
mutila  sentit  qua3dam  et  quasi  de- 
curtata,  Cic. 

dec-us,  5ris,  n.  [dec-et]  (Ttiaivtfnch 
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is  becoming,  etc.  ;  hence)  I,  Gen.  *. 
Ornament,  embellishment,  splendour, 
glorv,  honour,  dignity :  Cic;  Hor.  II. 
Esp.:  Moral  dignity,  virtue :  Cic.  ^[ 
Hence,  Fr.  decor. 

deouss-is,  is,  m.  [for  dec-ass-is ; 
fr.  dec-em;  as,  ass-is]  (The  thing  with 
ten  asses;  hence)  I.  Prop.:  The 
number  ten:  Vitr.  II.  Me  ton. : 
From  the  form  of  the  Roman  numeral 
X  ;  The  intersection  of  two  lines  cross- 
wise:  Vitr. 

decuss-o.  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[decuss-is]  To  divide  crosswise :  Cic. 

decus-sus  (for  decut-sus)  a,  urn, 
P.  of  decut-io. 

de-cutio,  cussi,  cussum,  ctitere, 
3.  v.  a.  [for  de-quatio]  To  shake,  strike, 
beat,  or  cast  off.  I.  Prop. :  errans 
bucula  campo  Decutiat  rorem,  Virg. 
II.  Pig.:  cetera  aetate  jam  sunt  de- 
cussa,  shaken  off:  Script,  ap.  Cic. 

de-decet,  d<3cuit,  no  sup.  ,deoere,  2. 
v.  n.  It  is  unseemly,  unbecoming,  etc.: 
1 .  Personal  :  Only  with  things  as  sub- 
jects :  neque  te  ministrum  Dedecet 
myrtus,  Hor. — 2.  Impers.:  ut  ne  de- 
deceat,  Cic. 

de-dScoro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  disgrace,  dishonour,  bring  to  shame : 
urbis  auctoritatem,  Cic. 

de-decorus,  a,  um,  adj.  Disgrace- 
ful, dishonourable,  shameful:  Plaut.; 
Tac._ 

de-dScus,  dSc5ris,  n.  I.  G  e  n. :  A. 
Prop.:  Disgrace,  dishonour,  infamy, 
shame:  Sail.;  Cic.  B.  Me  ton.:  That 
which  causes  shame;  a  blot,  blemish: 
Ov. ;  Pha?d.  II.  E  s  p.  :  Moral  dis- 
honour, vice,  turpitude;  a  vicious  ac- 
tion, shameful  deed,  etc. :  Cic. ;  Cass. ;  Ov. 

dedica-tio,  onis,/.  [dedic(a)-o] 
Dedication,  consecratio  :Liv.  %  Hence, 
Fr.  d&licace. 

de«dic5,   avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

1.  Prop.:  A.  Gen.:  (To  give  out 
tidings,  a  notice,  etc.;  hence)  To  affirm, 
declare,  announce  any  thing:  corpus 
enim  per  se  communis  dedicat  esse 
Sensus,  Lucr.  B.  Esp.:  1.  Relig.: 
U  t.\  (To  adjudge  a  thing  from  one's 
self  to  the  deity;  hence)  To  dedicate, 
consecrate:  simulacrum  Jovis,  Cic— 

2.  Polit.  t.  t.:  To  specify  one's  pro- 
perty in  the  census  :  prsedia,  Cic.  II. 
Me  ton.:  A.  To  dedicate,  inscribe  a 
composition  to  any  one  :  Quint. — B. 
To  destine,  dispose,  prepare,  set  up  a 
thing  for  any  purpose  ;  to  dedicate 
consecrate  it  to  any  object :  Quint.; 
Suet. — C.  To  dedicate,  devote  a  thing 
to  its  future  use  :  doraum,  Suet.  % 
Hence,  Pr.  dMier. 

de-dignor,  atussum,  ari,  1.  v.  dep. 
To  reject  as  unworthy;  to  disdain,  scorn, 
refuse:  afflnitatem,  Curt.:  (with second 
Ace.  of  further  definition)  quosego  sim 
toties  jam  dedignata  maritos,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  dAdaigner. 

de-disco,  dldlci,  no  sup.,  discere, 
3.  v.  a.  To  unlearn,  to  forget:  nomen, 
Cassj  loqui,  Cic. 

dedlt-iclus  (-Itius),  a,  um,  adj. 

fdedo,  (Sup.)  dedit-um]  Belonging  to  a 

surrender  or  capitulation ;  surrendered, 

etc.:  Cses.— As  Subst.:  dediiicius,ii, 
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m.    One  who  has  surrendered  or  capit- 
ulated: Sail.;  Cajs. 

dSd-itio,  onis,  /.  [ded-o]  A  milit- 
ary giving  of  one's  self  up ;  a  surrender, 
yielding,  capitulation:  Cic;  Caas.;  Liv. 
^f  Hence,  Fr.  (old)  addition. 

ded-Stus,  a,  um  :  1.  P.  of  ded-o. 
— 2.  Pa.:  Given  up  to,  addicted, devoted 
to  something  ;  eager,  assiduous,  dilig- 
ent :  deditus  vitiis,  Cic. :  (Comp.) 
deditior,  Eutr.:  (Sup.)  animus  dedit- 
issimus,  Script,  ap.  Cic. 

de-do,  didi,  dltum,  dgre,  3.  v.  a. 
(To  put  away  or  remove  from  one's 
self ;  hence)  I.  Prop.:  A.  G  e  n. : . 
To  give  up  any  thing  to  one  ;  to  sur- 
render, deliver,  consign,  yield :  si  quis 
infamem  mihi  nunc  juvencum  Dedat 
iratae,  Hor.  B.  Esp.:  Milit.  t.  t.:  1. 
To  deliver  up,  surrender  some  one  or 
something  to  the  enemy  :  auctores 
belli,  Liv.— 2.  With  Personal  pron., 
or  Pass,  in  reflexive  force  :  To  sur- 
render one's  self,  to  capitulate:  Tac; 
Cses.  II.  Fig. :  A.  Gen.  :  To  give 
up,  yield,  devote,  dedicate  :  aliquem 
crudelitati  alicujus,  Cic— P  articul- 
ar expressions:  Dedita  opera, 
opera  dedita,  or  dedita  alone  (Attention, 
etc,  having  been  applied,  i.  e.)  Pur- 
posely, on  purpose,  designedly,  inten- 
tionally :  Liv.;  Cic.  B.  Esp.  :  1. 
With  Personal  pron. :  To  give  up, 
apply,  devote,  or  dedicate  one's  self: 
patriae  nos  dedere  debemus,  Cic. — 2. 
Dedere  mantis,  To  give  up,  to  yield: 
Liv. 

de-doceo,  noperf.  nor  sup.,  docere, 
2.  v.  a.  To  cause  one  to  unlearn,  to  un- 
teach :  ant  docendus  is  est,  aut  dedoc- 
endus,  Cic.  (with  Ace.  of  person,  and 
Ace.  of  thing)  aliquem  geometriam,  id. 
de-doleo,  d51ui,  no  sup.,  dolere,  2. 
v.  n.     To  give  over  grieving :  Ov. 

de-dolo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  hew  away,  to  hew  smooth,  to  hew: 
arborem,  PI. 

de-diico,  duxi,  ductum,  ducere,  3. 
v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  lead 
away;  to  lead,  fetch,  bring,  or  draw 
down:  aqua  Albana  deducta  ad  util- 
itatem  agri  suburbani,/or  the  advan- 
tage, Cic :  cantando  rigidas  deducere 
montibus  ornos,  Virg.  B.  Esp.:  1. 
Milit.  t.  t.:  a.  To  draio  off,  lead  off, 
withdraw  troops  from  a  place :  exerc- 
itum,  Cses. — b.  To  lead,  conduct,bring 
to  a  place :  prassidia,  Caes. — 2.  Polit. 
1. 1.:  To  lead  forth,  conduct  a  colony  to 
a  place :  plebem,  Cic— 3.  Nautical 
t.L:  a.  To  draw  out  a  ship  from  the 
docks  :  ex  navalibus  navem,  Cses. — b. 
To  draw  down  a  ship  from  the  stocks, 
etc.,  into  the  sea;  to  launch:  classem 
parare  et  ducere,  Liv. — c.  To  draw  a 
ship  into  port:  onerarias  naves  in  por- 
tum,  Cass. — 4.  To  draw  or  spin  out  the 
thread,  yarn,  etc.:  leviter  fila,  Cat.: 
vetus  in  tela  deducitur  argumentum, 
i.  e.  is  interwoven,  represented  in  weav- 
ing, Ov. — 5.:  a.  To  lead  out,  conduct, 
accompany  a  person  out  of  the  house, 
as  a  mark  of  respect :  ad  forum  deduci, 
Cic— -b.  To  bring  a  young  person  to  a 
man  of  repute  or  eminence  for  the 
purpose  of  instruction,  or  of  being  j 


trained  in  public  affairs :  ego  a  pairs 
eram  deductus  ad  Scaevolam,  Cic. — c 
To  lead,  conduct  a  bride  (from  ixet 
father's  house)  to  her  husband:  ad 
quern  virgo  deducta  sit,  Liv.— d.  To 
lead  about  a  person  or  thing  in  a 
public  procession :  invidens  Privata 
deduci  super  bo  Non  humilis  mulier 
triumpho,  Hor. — e.  To  accompany ;  to 
be  a  guide,^  conductor,  leader  to:  ali- 
quem in  aliqua  re,  Cic— 6.  Law  t.L: 
To  lead  away  (a  person  from  a  disputed 
possession,  in  the  presence  of  witnesses, 
with  or  without  force— the  latter  mori- 
bus,  the  former  vi  solida — in  order  to 
procure  him  the  rigid  of  action) :  Cic— 
7.  With  the  accessory  notion  of  dimin- 
ution :  To  withdraw,  deduct,  subtract, 
diminish:  a.  Gen. :  cibum,  Tor.— b. 
E  s'p. :  Mercantile  1. 1. :  centum  num- 
mos,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Gen.:  To 
lead  away,  withdraw  from  some  person 
or  thing;  to  lead,  bring,  guide  from 
one  person  or  thing  to  another :  ali- 
quem de  animi  lenitate,  Cic :  aliquem 
ad  fietum  misericordiamque,  id.  B. 
Esp.:  1.  To  mislead,  seduce,  entice, 
bring  one  to  an  opinion  :  adolescent- 
ibus  et  oratione  magistrates  et  praamio 
deductis,  Caes.— 2.  (To  spin  out  a  liter- 
ary composition,  like  a  thread,  i.  e.) 
To  elaborate,  prepare,  compose:  versus, 
Ov.— 3.  Of  descent,  etc. :  To  deduce^ 
derive:  nomen  ab  Anco,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  ddduire. 

dedxiotlo,  5nis,/.  [deduc-o]  1.  A 
leading  off,  a  drawing  aicay:  rivorum 
a  fonte,  Cic— 2.  A  quartering  of  sold- 
iers :  Cic. — 3.  A  leading  forth  or  trans- 
planting of  colonies ;  a  colonizing :  Cic 
— 4.  Aputting  out  of  possession,  ejection, 
expulsion:  Cic— 5.  A  reduction,  dimin- 
ution: ne  qua  deductio  fieret,  Cic — 
6.  A  deducing :  ex  hac  deductione 
ration  is,  Cic.  «H  Hence,  Fr.  deduc- 
tion. 

deduc-tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
accompanies,  attends  on  a  candidate  for 
office  :  Q.  Cic;  PI. 

deduc-tus,  a,  um:  1.  P.  of  de- 
duc-o.— 2.  Pa.:  a.  Drawn  or  bent  down- 
ward: (Comp.)  nasus  deductior,  Suet. 
— b.  Weak, poor, meagre:  carmen,Virg. 
de-erro  (in  poets  dissyll.),  avi, 
atum, are,  1.  v.  n.  I.  Prop.:  Of  living 
subjects:  To  wander  away,  go  astray: 
caper  deerraverat,  Virg.  II.  Fig. : 
A.  Of  inanimate  subjects :  To  depart 
or  deviate  from  the  right  course ;  to 
err,  go  wrong, etc:  motus ab  sensibus, 
Lucr. — B.  To  wander  away,  go  astray: 
magnopere  a  vero,  Lucr. 

de-fsec-o  (-feco),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [de;  faex,  faec-isj  I.  Prop.: 
To  cleanse  from  dregs ;  to  refine,  p  urify : 
vinum,  Col.  II.  M e ton.:  To  cleanse, 
wash:  se,  Plaut.  III.  Fig.:  To  purify; 
to  make  clear  or  calm ;  to  set  at  ease : 
animum1  Plaut. 

defatiga-tlo  (defet-),  onis,  /. 
[defatig(a)-o]  I.  Prop.:  A  wearying, 
tiring  out,  fatiguing:  Cic.  II.  Met- 
o  n. :  Weariness,  fatigue,  exhaustion  s 
Cic;  Cass. 

de-fatigo  (-fStigo),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.     To  completely  weary;  & 
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weary  or  tire  out,  fatigue,  exhausts 
nostros  labores,  Cass. :  indices,  Cic. 

defatiscor,  i,  v.  defetiscor. 

defeco,  are,  v.  defseco. 

defec-tio,  onis,  /.  [for  defac-tio ; 
fr.  defic-io,  through  true  root  defac] 
1„  An  abandoning  ox  deserting;  defec- 
tion, desertion,  revolt:  Cass. — 2.:  a.  A 
failing,  failure,  deficiency,  disappear- 


tempesfcas  et  in  desertura  littus  detul- 
isset,  Cic:  delata  navis  Oricum,  Caas, 
— b.  To  bring  to  any  place,  sc.  a  ship 
or  those  on  board  of  it :  navis  hue  nos 
dormientesdetulit,  Plaut. — 2.  Merc- 
a  n  t.  t.  t. :  To  bring  to  market,  to  sell : 
Sen.;  Col.  II.  Fig.:  A.  To  bring 
down,  bring,  etc.:  rem  ad  consilium, 
Cass.— B.  With  particular  accessory 


ance:' Cic. ;  Liv. ;  Tac.  —  b.  Of  the  !  notions :  1.  To  bring  over  and  give  to 
heavenly  bodies  :  An  eclipse:  Cic— c.  one;  to  transf e7%  deliver, etc.: -premium 
Of  bodily  powers:  (a)  Exhaustion,  I  dignitatis  alicui,  Cic — 2.:  a.  To  bring 
faifttness,    weakness:    Tac  —  (b)    A    or  give  an  account  of  by  speech  or 


fainting,  swooning:  Suet. — 3.  A  falling 
«ff or  away:  Cic— 4.  Want  of,  failure 
or  deficiency  in :  animi  mei,  my  want 
of  courage,  despondency,  Cic.  *|f  Hence, 
Fr.  defection. 

defec-tor,  oris,  m.  [for  defac-tor ; 
through  id.]  One  who  revolts  from 
another;  a  revolter,  rebel:  Tac 

1.  defec-tus  (for  defac-tus),  a, 
urn:  1.  P.  of  defic-io,  through  true 
root  defac— 2.  Weak,  weakened,  en- 
feebled: annis  leo,  Phaed.:  (Sup.)  de- 
fectissimus  villous,  Col. 

2.  defec-tus,  us,  m.  [for defac-tus ; 
fr.  defic-io,  through  true  root  defac] 
1.  A  failing,  failure,  lack,  disappear- 
ance: lactis,  PI.-— 2.  An  eclipsing  of 
the  heavenly  bodies ;  an  eclipse :  Cic. 
—  3.  Defectus  animi,  a  swoon:  PI. 

de-fendo,  di,  sum,  d6re,  3.  v.  a. 
[de  ;  fkndo  (akin  to  Sanscrit  root 
HAN,orCr.  rootOev, 9eiu-<a,  tobeat)]  I. 
To  fend  or  ward  off;  to  repel,  avert, 
keep  off:  nimios  solis  ardores,  Cic: 
solstitium  pecori,  Virg.  IE.  (Totvard 
off  danger  from  one's  self  or  another; 
hence):  A.  Prop.:  To  defend,  guard, 
protect :  eum  defendo,  queru  tu  accusas, 
Cic:  teneras  myrtos  a  frigore,  Virg.: 
(without  Object)  nobis  defendentibus, 
Cic.  B.  Fig.:  To  defend,  support, 
maintain;  to  bring  forward,  allege  in 
defence:  in  clisputationibus  rem,  Cic 
quod  scntiae  libera  oratione  def  endere, 
id.    %  Hence,  Fr.  defendre. 

defen-slo,  6nis,/.  [for  defend-sio ; 
fr.  defend-o]  A  defending,  defence: 
Cic;  Cffis. 

defens-Ito,  avi,  atum,  are,l.  v.  a, 
freq.  [defens-o]  To  defend  often,  to 
practise  defending :  Cic. 

d§fen-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [for  defend-so ;  fr.  defend-o] 

1.  To  fend  or  ward  off  diligently : 
metus,  Stat.  II.  To  defend,  protect 
diligently :  moenia,  Plaut. :  lvumeros, 
Ov. 

dSfen-sor,  oris,  comm.  [for  def  end- 
eor;  fr.  defend-o]  1.  One  who  fends, 
wards,  or  keeps  off ;  anaverter:  Cic. — 

2.  Of  living  beings  or  things :  A  de- 
fender, protector,  guard:  Sail.;  Cass.; 
Cic.    *j[  Hence,  Jr.  defenseur. 

defen-sus  (for  defend-sus),  a,  um, 
PJof  defend-o. 

'd.e-fero,  tali,  latum,  ferre,  v.  a.  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  bear  or  bring 
away ;  to  bear,  carry,  tyring  down : 
mine  sub  eequora,  Ov. :  literas  ad 
Csesarem,  Cees.  B.  Esp. :  1.  Naut. 
t»t. :  a.  To  drive  away,  drive  down, 


writing ;  to  report,  announce,  signify, 
state:  rem,  Cses.:  ad  Cresarem  detule- 
rint  me  poenitere  consilii  mei,  Cic — 
b.  Law  1. 1. :  (a)  Deferre  nomen  or 
aliquem,  To  bring  down  a  person's 
name  or  a  person  into  court,  etc,  i.  e. 
To  indict,  impeach,  accuse  before  the 
prcetor,  as  plaintiff  or  informer :  Cic; 
Tac;  Quint. — (b)  To  bring  forward, 
denounce :  qua3  apud  vos  de  me  defer- 
unt,  Cic— c.  Polit.  t.t.t  (a)  Deferre 
aliquid  ad  aararium,  or  simply  deferre 
aliquid,  To  give  in  something  at  the 
oerarium:  Cic — (b)  Deferre  aliquem 
ad  asrarium,  To  give  in  some  one  at  the 
oerarium,  i.  e.  to  recommend  some  one 
for  future  consideration  and  reward  for 
services  to  the  state:  Cic  %  Hence,  Fr. 
defe'rer. 

de-fervesco,  fervi  or  ferbili,  no 
sup.,  vescere,  8.  v.  n.  (Prop.:  To  cease 
boiling;  Fig.)  Of  the  passions,  etc.:  To 
cease  raging,  cool  down ,  be  allayed  or  as- 
suaged :  quum  cupiditates  def  ervissent, 
Cic 

defes-sus  (for  defet-sua),  a,  um, 
P.  of  defet-iscor. 

de-fetiscor  (-fatiscor),  fessus 
sum,  fetisci,  3.  v.  dep.  [for  de-fatiscor] 
To  become  tired  out,  wearied;  to  grow 
wearied,  faint:  I.  Prop.:  Of  persons  : 
forensibus  negotiis,  Cic.  II.  Fig.:  ita 
defessa  ac  refrigerata  acousatio,  Cic. 

d§-f  Icio,  fecijfectum, ficere  (Perf. 
Subj.:  defexit,  in  old  formula  in  Liv.: 
—Pass,  (besides  the  regular  form  de- 
ficior) :  defit,  Virg. :  defiant,  Gell. : 
defiat,  Plaut.  :  defiet,  defied,  Ter.),  3. 
v.  a.  and  n.  [for  de-facio]  (To  make 
one's  self,  etc.,  to  be  away  or  removed 
from  a  thing ;  or  to  make  something  to 
be  away  or  removed  from  one's  self ; 
hence)  I.  Neut. :  A.  Prop.:  Act. 
form :  To  remove  one's  self,  separate 
cue's  self,  withdraw  from  allegiance  or 
duty ;  to  revolt :  qui  una  cum  illo  a 
republics  defecerant,  Cic  B.  Met- 
on.:  To  run  out,  be  wanting,  faV. 
cease,  disappear :  1.  Pass,  form  in  re- 
flexive force :  lac  mihi  non  sestate 
novum,  non  frigore  defit,  Virg. — 2. 
ISTeut.  :  vereor  ,  .  .  ne  vox  viresque 
deficerent,  Cic.  C.  Fig.:  1.  Of  con- 
nection with  abstract  things  or  qual- 
ities :  To  withdraw  or  depart  from;  to 
forsake,  abandon,  desert:  si  a  virtute 
defeceris,  Cic. — 2.  Mentally  or  moral- 
ly :  To  fail  or  be  wanting  in :  a.  Pass, 
form  in  reflexive  force :  defectis  (sc. 
animo)  defensoribus,  having  been  dis- 
heartened, Caes.— b.  Neut.:  ne  deficer- 


drive  a  ship,  or  those  on  board  a  ship :  j  ent,  Cic.    II.  Act. :  To  leave  a  person 
Qiiem  quum  ex  alto  ignotas  ad  terras  !  or  thiug ;  to  desert,  to  fail :  res  cos  jam 
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prideju,  fides  deflcere  imper  ccapit» 
Cic. 

de-flgo,  xi,  xum,  gSre,  3.  v.  a.  I, 
Prop. :  Of  things  :  To  fix  down  or 
down  in ;  to  drive,  fix,  or  fasten  down 
or  into :  crucem  ad  civium  supplicium 
defigi  jubes,  Cic.  :  terras  defigitur 
arbos,  Virg.  II.  Me  to  n.:  A.  To  fix, 
fasten,  render  immoveable:  aciem  ia 
his  vestigiis,  Tac. — B,  Pass,  in  reflex- 
ive force :  To  fix  one's  self  somewhere, 
i.  e.  to  become  or  stand  motionless :  de- 
fixi,  et  Neronem  intuentes,  Tac  III. 
Fig.:  A.  To  fix  ov  fasten;  to  turn 
strongly  in  any  direction :  animos  iu 
ea,  quae,  etc.,  Cic—  B.  To  strike  mo- 
tionless with  astonishment,  etc. ;  to 
stupefy,  astound, astonish:  triste  silent- 
ium  ita  defixit  omnium  animos,  ut, 
etc.,  Liv.— C.  Religious  t.t.:  1.  To  de- 
clare fixedly ,  firmly,  unalterably :  quai 
augur  vitiosa,  dira  defixerit,  irrita, 
sunto,  Cic— 2.  To  curse,  bewitch,  bind 
by  spell:  caput  alicujus  dira  imprec- 
atione,  Sen.  —  D.  To  censure,  reprove 
a  tiling  :  culpam,  Pers. 

de-fingo,  xi,  no  sup.,  gore,  3.  v.  a. 
To  form,  put  in  shape,  fashion:  Fig.: 
Of  rude,  coarse  verses :  dum  Defingit 
Rheni  luteum  caput,  Hor. 

de-f  inlo,  Ivi,  Itum,  Ire,  4.  v.  a.  1, 
Prop. :  To  bound  off ;  to  set  bounds  to , 
to  limit,  terminate,  define:  orbes  cceli 
aspectum  nostrum  definiunt,  Cic  II. 
Fig.:  A.:  1.  To  limit;  to  prescribe, 
mark  out,  assign;  to  define,  determine: 
defmit  potestatem  in  quinquennium, 
facit  sempiternam,  Cic— 2.  To  define 
or  explain  concisely,  etc. :  rem,  Cic. — 
B.  To  limit  within  certain  bounds  ;  to 
restrict,  confine:  orationem,  Cic— C« 
To  terminate,  finish:  orationem,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  defi7iir. 

def  init-e,  adv.  [definit-us]  Precise- 
ly, definitely,  distinctly:  Cic 

de'finl-tlo,  onis,/.  [defini-o]  1.  A 
limiting,  prescribing,  marking  out,  de- 
fining, determining :  Cic. — 2 .  In  Rnet. : 
A  defining ;  a  definition  or  concise  ex- 
planation: Cic;  Quint.  *ff  Hence,  Fr. 
definition. 

defini-tivus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Definitive,  explanatory:  constitutio, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  definiUf. 

def  Ini-tus,  a,  um:  1,  P.  of  defln- 
io.— 2.  Pa. :  Definite,  distinct,  precise; 
plain,  perspicuous:  locus,  Cic.  *ff 
Hence,  Fr.  defini. 
def  lo,  Kri,  v.  deficio. 
deflagra-ti'o,  Onis,/.  [deflagr(a)-o3 
I.  Prop.:  A  burning  up,  conflagra- 
tion :  terrarum,  Cic.  II.  Fig.:  De- 
struction, ruin :  defiagrationem  Italise 
minari,  Cic.  %  Hence,  Fr.  deflagra- 
tion. 

de-fi&gro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I. :  A. Neut. :  1.  Prop.:  Tob* 
burned  up  or  completely ;  to  be  consumed: 
Phaethon  ictu  fulminis  deflagravit, 
Cic— 2.  Fig.:  To  perish,  be  destroyed: 
ruere  ac  defiagrare  omnia  pwssuri  est- 
is?  Liv.~B.  Act.:  1.  Prop.:  To  burn 
up  or  completely:  fans  flamma  de- 
flagrata,  Enn.— 2.  Fig.  :  To  destroy: 
in  cinere  deflagrati  imperii,  Cic.  II? 
(Prop.:  To  Mm- out,  to  cease  burning ; 
I 
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.Fig.)  A.  Of  passions:  To  abate,  be 
allayed ;  deflagrare  iras  vestras  posse, 
Liv. — B.  Of  persons :  To  cease  to  be 
enraged,  to  be  appeased:  deflagrare 
minaces  Incassum,  Luc. 

de»flecto,  xi,  xum,  ctere,  3.  v,  a. 
I.  :  A.  Act.  :  1.  Prop.:  To  turn  or 
bend  any  thing  away ;  to  bend  or  turn 
aside:  omnes  in  alium  cursum,  Cic. 
— 2.  Fig. :  a.  Gen. :  To  turn  aside, 
divert:  a  proposito  sententiam,  Cio. — 
b„  Esp.:  With  Personal  pron.  in  re- 
flexive foroe :  To  turn  one's  self  aside, 
withdraw :  quum  te  de  curriculo  peti- 
tions deflexisses,  Cic. — B.  Neut. :  To 
turn  off  ox  aside :  1.  Prop.:  via,  Tac. 
— 2.  Fig. :  ab  amicitiis  perfectorum 
horainum  ad  leves  amicitias  deflexit 
oratio,  Cic.  II.  To  bend  or  turn  down- 
wards :  deflectens  pondere  corpus,  Cat. 
de-fleo,  evi,  etum,  ere,  2.  v.  a.  and 
n.  I.  Act.:  {To  shed  tears  down  upon; 
hence)  To  weep  over,  lament,  deplore, 
bewail:  inter  nos  impendentes  casus, 
Cic.  II.  Neut. :  To  weep  violently : 
gravibus  cogor  deflere  querelis,  Prop. 
deflexns  (for  defiect-sus),  a,  um, 
7*.  of  deflect-o. 

de-flocc-atus,  a,  um,  adj.  [de; 
fiocc-us]  Stripped  of  locks,  bald:  senes, 
Plaut. 

d6flore-sco,  fiorui,  no  sup.,  floresc- 
ere,  3.  v.  n.  inch,  [defiore-o]  To  shed 
blossoms ;  to  fade,  wither :  I.  P  r  o  p. : 
.  (faba)  defloruit,  PI.  II.  Fig.  :  eum 
jam  deflorescentem  cognovisti,  Cic. 

de-fliio,  xi,  xum,  ere,  3.  v.  n.  I.: 
A.  P  r  o  p. :  To  flow  down :  saxis  humor, 
Hor.  B.  Fig.:  To  flow,  come,  proceed: 
hoc  totum  e  sophistarum  fontibus  de- 
fluxit  in  forum,  Cic.  C.  Me  ton.:  Of 
things  not  liquid :  To  move  downwards 
gently  or  gradually;  to  glide  down,  de- 
scend, slip  :  secundo  defluit  (sc.  aries) 
amni,  i.  e.  floats  or  swims  down  the 
stream,  Virg. :  jam  ipsse  defluebant 
coronae,  Cic.  II.:  A.  Prop.:  To  flow 
away  so  as  to  disappear ;  to  cease  flow- 
ing:  dum  defluat  amnis,  Hor.  B. 
Fig.:  To  cease,  vanish,  disappear,  be 
lost :  ex  novem  tribunis  mi  us  defluxit, 
i.  e.  has  deserted,  proved  unfaithful, 
Cic.  C.  Me  ton.  :  Of  the  hair:  To 
fall  off:  PL 

de>f5dio,  fodi,  fossum,  fodere,  3. 
v.  a.  I.:  A.  Prop.:  To  dig  down- 
wards, dig  deep,  dig  tip :  specns,  Virg. : 
terram,  Hor.  B.  Meton.:  To  tear 
out,  to  lacerate :  oculis,  manibus  .  .  . 
defossis,  Flor.  II. :  A.  P  r  o  p. :  To  dig 
in,  to  bury  in  the  earth,  etc. :  cotem  in 
comitio,  Cic.  B.  Fig.:  To  bury,  i.  e. 
overwhelm,  hide,  conceal,  remove  from 
sight :  defodiet  (sc.  tetas)  condetque 
jiitentia,  Hor. 
defore,  v.  desum. 
deforma-tio,  onis,  /.  [2.  deform- 
(a)-o]  A  deforming,  disfiguring,  de- 
facing: Liv.  f  Hence,  Fr.  deform- 
ation. 

de-form4s,  e,  adj.  [de ;  form-a]  1. 
(Separated  from  a  forma ;  hence)  a. 
Of  living  beings :  Misshapen,  deformed: 
Cic. — b.  Of  things :  Of  rude  construe- 


— 3.:a.Prop.:  Devoid  of  beauty,  ugly, 
hideous,  loathsome :  (Sup.)  def ormissima 
femina,  Gell.  —  b.  Fig.:  Morally, 
etc. :  Ugly,  odious,  unseemly,  disgust- 
ing, disgraceful:  (Comp.)  deformior 
species  civitatis,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
difforme. 

deform«£tas,  atis,  /,  [deform-is] 
(The  quality  of  the  deformis ;  hence) 
1,  Deformity,  a  misshapen  form  or  con- 
dition :  corporis,  Cic. — 2. :  a.  Prop.: 
Lack  of  beauty,  ugliness,  hideousness, 
loathsomeness:  Liv.;  Quint. — b.  Fig.: 

(a)  Morally,  etc.:  Turpitude;  unseemli- 
ness of  character,  disposition,  etc. ; 
disgrace,  dishonour,  etc.:  Cic;  Hirt. — 

(b)  Of  style :  Inelegance :  Quint,  ^f 
Hence,  Fr.  difformitL 

deform-Xter,  adj.  [id.]    Disgrace- 
"  ,  dishonourably:  Suet. 

1.  de-form-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [de  ;  form-a]  To  bring  into  form 
or  shape ;  to  form,  fashion ;  to  design, 
delineate^  describe.  I.  Prop. :  marm- 
ora,  Quint.  II.  Fig.:  ille,  quern 
supra  deformavi,  have  depicted,  de- 
scribed, Cic. 

2.  deform-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [deform-is]  I.  Prop.:  To  dis- 
figure, spoil,  mar,  etc.:  parietes  de- 
formans reliquit,  Cic.  II.  Fig.:  To 
mar,  disgrace,  dishonour:  aliquem, 
Cic.  Tf  Hence,  Fr.  difformer,  d£- 
former. 

defos-sus  (for  defod-sus),  a,  um, 
P.  of  defod-io. 

de»fr-aud-o  (-frud-o),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [de  ;  fraus,  fraud-is]  I. 
Prop. :  To  take  away  by  fraud;  to  de- 
fraud, overreach,  cheat:  tene  ego  de- 
frudem  ?  Plaut. :  (with  Abl.)  aliquem 
f  ructu  victorias,  Liv. :  (with  second  A  cc. 
denoting  that  wherein  the  fraud  consists) 
quern  ne  andabatam  quidem  defraud- 
are  poteramus,  Cic. :  (without  Object) 
etiam  insuper  defrudet?  Tor.  II. 
Fig.:  ne  brevitas  defraudasse  aures 
videatur,  Cic.  %  Hence,  Fr.  di- 
frauder. 

de-fren-atus,  a,  um,  adj.  [de; 
fren-um]  Unbridled,  unrestrained, 
without  restraint :  Ov. 

de-frico,  cxii,  catum  and  ctum, 
are,  1.  v.  a.  I.  Gen.:  To  rub  well 
or  hard;  to  rub:  A.  Prop.:  den  tern, 
Cat.  B.  Fig.:  urbem  sale  multo,  i.  e. 
to  lash  well,  Hor.  II.  Esp.:  Pass, 
in  reflexive  force  :  To  rub  one's  self 
thoroughly;  Auct.  Her. 

defriotus,  a,  um,  P.  of  defric-o. 

de»fringo,  fregi,  fractum,  fring- 
gre,  3.  v.  a.  [for  de-frango]  I.  To  break 
off:  ramum  arboris,  Cic.  II. :  A. 
Prop.:  To  break  completely  or  to 
pieces:  defractis  subselliis,  Suet.  B. 
Fig.:  To  break  to  pieces,  destroy,  lose : 
id  unum  bonum  est,  quod  nunquam 
defringitur,  Sen. 

defrudo,  are,  v.  defraudo. 

defrutum,  i,  n.  (prps.  for  deferv- 
itum)     Must  boiled  down:  Virg. 

de-fiigio,  fflgi,  no  sup.,  fuggre,  3. 
v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  To  flee  away, 
make  off  quickly:    injurias   fortunes, 


To  flee  from ;  to  withdraw  in  hcutc,  eio,, 
from:  patriam,  Cic.  B.  Fig.:  To 
avoid,  shun :  contentiones,  Cic. 

defunc-tus   (for  defung-tus),    a, 
um,  P.  of  defung-or.    %  Hence,  Fr. 


tion,  ill -made:  Cses. — 2.   Devoid  o/jquas   ferre  nequeas,   defugiendo   re- 


shape  or  form,  shapeless:  animie,  Ov.  |  linquas,  Cic. 
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de-fundo,  ffldi,  fusum,  fundere, 
3.  v.  a.  I.  Gen.:  To  pour  down,  pour 
out:  ovi  album  in  vas,  Cels.:  fruges 
pleno  cornu,  Hor.  II.  Esp.:  Relig. 
t.  t. :  To  pour  out,  as  a  libation :  mcto 
Defuso  pateris,  Hor. 

de-fungor,  functus  sum,  fungi, 
3.  v.  dep.  I.  Gen.:  To  have  done  with, 
acquit  one's  self  of,  discharge  an  affair 
or  an  obligation ;  to  perform,  finish : 
defunctus  jam  sum,  now  I  am  quit, 
i.e.  safe,  out  of  danger,  Ter.:  (with 
Abl.)  populari  concitatione,  Cic.  : 
bello,  Hor.  II.  E  s  p. :  Of  the  finishing 
of  life :  A.  To  finish,  close,  arrive  at 
the  end  of,  have  done  with;  to  fulfil  or 
complete:  (with  A bl.)  vita,  Virg,— B. 
To  depart,  die :  ut  mea  defunct» 
molliter  ossa  cubent,  Ov. 

de-gener,  is  (Abl.  degeneri,  Tac), 
adj.  [de;  genus,  gener-is]  I.  Prop.: 
That  departs  from  its  race  or  kind ; 
degenerate,  not  genuine :  Neoptolemusf 
Virg.:  (with  Gen.)  patrii  non  degener 
oris,  Ov. :  (with  Abl.)  dignitate  formaa, 
Tac.  II.  Fig.:  Ignoble,  base:  degen- 
eres  animos  timor  arguit,  Virg. :  (with 
Gr.  Ace.)  cetera  degener,  Tac. 

degener-o,  avi,  atum,  are,  l.v.n. 
and  a.  [degener]  I.  Neut.:  To  depart 
from  its  race  or  kind;  to  degenerate: 
ab  hac  virtute  majorum,  Cic.  II. 
Act.:  A.  To  cause  to  degenerate,  to 
deteriorate:  ni  degeneratum  in  aliis, 
Liv.  —  B.  To  dishonour,  to  stain,  by 
degeneracy:  non  degenerasse  propin- 
quos  (sc.  me),  Prop.  %  Hence,  Fr. 
(Uginirer. 

de-gero,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  To  carry  away,  carry  off:  aurura 
arnicas,  Plaut. 

de-glubo,  no  perf,  ptum,  bere,  3. 
v.  a.  (Prop.:  To  shell  or  husk;  Meton.) 
To  skin,  flay,  etc.:  Plaut. 

de-go,  gi,  no  sup.,  ggre,  3.  v.  a.  and 
n.  [forde-ago]  I.  Act.:  To  pass,  spend, 
etc.:  omne  tempus  eetatis  sine  mol- 
estia,  Cic:  vitam  more  feras,  Virg. 
II.  Neut. :  To  live :  lsetus  deget,  Hor. 

d§-granditnat,  1.  v.  impers.  II 
hails  violently:  Ov. 

de-gravo,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  weigh  or  prest 
down :  cornu,  Liv.  II.  Fig.:  To 
burden,  incommode :  peritos  nandi 
vulnera  degravant,  Liv. 

de-grgdlor,  gressus  sum,  gredi, 
3.  v.  dep.  [for  de-gradior]  To  go 
down,  march  down,  descend.  I.  P  r  o  p. : 
de  via,  Plaut.:  in  campum,  Liv.  II. 
Fig.:  Of  an  oration:  ornandi  aut 
augendi  causa  degredi,  Cic. 

de-gusto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  taste:  loton,  Ov.  II. 
Meton.:  A.  Of  fire:  To  lick:  ig-neg 
fiamma  degustant  tigna  trabeisque, 
Lucr. — B.  Of  a  weapon  that  slightly 
touches :  To  graze:  summum  degustat 
(sc.    lancea)    vulnere   corpus,    Virg. 


II.  Act. :  A.  Prop.:  j  HI.  Fig.:  To  try,  make  trial  of,  make 


DEHINC 


DELETRIX 


dne's  self  acquaxnted  with:  eandem 
viiam,  Cic.    %  Hence,  Fr.  diguster. 

de-hinc  (in  the  poets  sometimes 
monosyllabic  by  synffiresis),  ado.:  1. 
From  this  place,  from  here,  hence: 
Tac. — 2.  Of  the  order  of  succession : 
Hereby,  herefrom,  out  of  this :  Hor. — 
3.  Of  a  consequence  :  Hence,  therefore, 
from  that:  Ter. — 4.  Of  time :  a.  From 
tliis  time  forth,  henceforth,  hencefor- 
ward :  Plaut. ;  Ter.  —  b«  Thencefor- 
ward, since  (hen:  Suet. — c.  Hereupon, 
afterward,  next,  then:  Virg.;  Tac. — 5. 
In  enumerations:  Then,  after  this: 
Sail.;  Virg. 

de-hisco,  hivi,  no  sup.,  hiscgre 
(Perf.  Inf.  dehisse,  Var.),  3.  v.  n.  To 
part  asunder;  to  split  open;  to  gape,  to 
yawn:  sistunt  amnes,  temeque  de- 
hiscunt,  Virg. :  intervallis  acies,  Liv. 

dSliSnesta-mentum,  i,rc.[dehon« 
est(a)-o]  1.  Morally:  That  which  dis- 
honours; a  dishonour,  disgrace:  Tac; 
Sen.;  Just.— 2.  Physically:  That  which 
disfigures  ;  a  disfigurement,  blemish  : 
Tac. 

de-honesto,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  disgrace,  disparage,  dis- 
honour: famam,  Liv.:  proavum  in- 
fami  opera,  Tac. 

d§-hortor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
To  advise  to  the  contrary ;  to  dissuade : 
res  ipsa  me  aut  invitabit,  aut  dehort- 
abitur,  Cic:  plura  de  Jugurtha  scrib- 
ere  dehortatur  me  fortuna  mea,  Sail. 

Deianira,  se,/.,  Arjidi/eipa  (Shethat 
destroys  her  spouse).  Deianira ;  a 
daughter  of  (Eneus,  and  wife  of  Hercules. 

deiii,  v.  deinde, 

dein-eep-s  (dissyll.,  Hor.),  adj. 
and  adv.  [for  dein-cap-s  ;  fr.  dein  ; 
cap-io]  I.  Adj.  ((?e».deincipis)  Follow- 
in  g  thereafter,  n ext following:  deincipe 
die,  App.  n.  Adv.'.  A.  Of  local  suc- 
cession :  One  after  the  other,  successive- 
ly: Cees.— B.  Of  time  :  One  after  an- 
other, successively,  in  succession :  Cic. — 
C.  Of  order:  In  succession :  Cic. 

de-inde,  or  abbreviated  de-in  (in 
both  forms  ei  is  constantly  monosyll. 
in  the  poets),  adv. :  1 .  Of  place :  From 
here,  beginning  here;  from  there,  be- 
ginning there :  Liv. — 2.  Of  local  suc- 
cession :  After  this,  next,  then :  Tac. — 
3.  Of  time  :  Thereafter,  afterward, 
then :  Cic — 4.  In  an  enumeration  or 
succession  of  facts  or  arguments  : 
Afterwards,  next  in  order,  then :  Cic 

Deionldes,  se,  m,  A  son  of  Deione, 
i.  e.  Miletus. 

Delopea,  as,  f.  Deiopea;  one  of 
Juno's  nymphs. 

Delphobe,  es,  /.,  Ar)'C<f)6^  (Foe- 
scarer  ).  Deiphobe  ;  a  daughter  of 
Olaucus. 

DelphSbus,  i,  m.,  Aiji'^o/So?  (id.) 
Deiphobus ;  a  son  of  Priam. 

dejec-tio,  onis,  /.  [for  dejac-tio ; 
fr.  dejic-io,  through  true  root  dbjac] 
t» :  a.  Prop.:  A  casting  or  throwing 
down :  alvi,  i.  e.  a  purging,  Cels. — b. 
Fig.:  Of  the  mind :  Fear,  timidity, 
lottness,  dejection:  Sen.— 2.  A  turning 
out  of  possession :  Cic    ^  Hence,  Fr. 


1.  dejec-tus  (for  dejac-tus),  a,  um: 
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1.  P.  of  dejic-io,  through  true  root 
dbjac. — 2.  Pa. :  a.  Sunk  down,  low : 
loci,  Cees. — b.  Cast  down,  dejected,  di- 
spirited :  haud  dejectus  equum  duci 
jubet,  Virg. 

2.  dejee-ttis,  us,  m.  [for  dejac-tus; 
fr.  dejic-io,  through  true  root  dejac] 
I.  Prop.:  A  casting  or  throwing  down  : 
arborum,  Liv.  II.  Meton. :  A  de- 
clivity: collis,  Cass. 

dejero,  are,  v.  dejuro. 

de-jlcio,  jeci,  jectum,  jtcere,  3.  v. 
a.  [for  de-jacio]  I.  Prop.:  A.  G-en.: 
To  throw  or  cast  down ;  to  hurl  down, 
precipitate:  bustum  autmonumentum, 
aut columnam,  Cic  B.  E  s  p. :  1 .  With 
Personal  pron.:  To  throw  or  cast  one's 
self  down :  se  de  muro,  Cass. — 2.  Milit. 
t.  t.:  To  drive  down  or  out;  to  dislodge 
an  enemy  from  a  position,  etc.:  hostes 
muro  turribusque  dejecti,  Cass. — 3. 
Law  t.  i. :  To  drive  out ;  to  turn  out  of 
possession  :  poterisne  dicere  dejectum 
esse  eum?  Cic  —  4.  To  fell  to  the 
ground  ;  to  bring  down  dead;  to  kill, 
slay,  etc. :  quern  telo  primum  .... 
Dejicis  ?  Virg.  II.  Fig.:  A.  To  cast 
down:  quantum  mali  de  humana  con- 
ditione  dejeceris,  i.  e.  have  removed  or 
averted,  Cic. :  (Pass,  with  Gr.  Ace.) 
dejectus  oculos,  Virg. — B.  To  cast  one 
down  from  the  prospect  of  a  thing  ;  to 
prevent  from  obtaining ;  to  deprive,  rob 
of:  aliquem  sedilitate,  Cic.  «ff  Hence, 
Fr.  (se)  dejeter. 

Dejotarus,  i,m.  Dejotarus;  tetr- 
arch  of  G alalia,  afterwards  king  of 
Armenia  Minor  and  a  part  of  Pontus. 

de-jungo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  a.  (Prop. :  To  unyoke  cattle ;  Fig.) 
To  separate,  sever:  amantes,  Plaut. 
*f  Hence,  Fr.  dejoindre. 

de-jfiro  (-jero),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  and  n.  To  take  an  oath,  to  swear : 
I.  Act. :  per  deos  et  deas  dejuravit 
occisurum  eum,  Plaut.  II.  Neut.  : 
dejerat  persancte,  Ter. 

de-jiivo,  no  perf.  nor  sup.,  arc,  1. 
v.  n.  To  leave  off  helping,  to  withhold 
assistance:  Plaut. 

de-labor,  lapsus  sum,  labi,  3.  v. 
dep.  I.  Prop.:  To  fall,  sink  or  slip 
down:  superas  delapsa  per  auras, Ov.: 
de  manibus  audacissimorum  civium 
delapsa  arma,  Cic.  II.  Fig.:  A.  To 
sink  down,  to  descend  from  a  straight 
course  :  a  sapientium  familiaritatibus 
ad  vulgares  amicitias  oratio  nostra 
delabitur,  Cic — B.  To  incline  to  a 
person  or  what  a  person  says,  etc. :  eo 
magis  delabor  ad  Clodiam,  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  dilabrer. 

de-lacero,  avi,  no  sup.,  axe,  1.  v.  a. 
To  tear  in  pieces,  ruin :  me  meamque 
rem,  Plaut. 

de-lamentor,  no  perf.,  ari,  1.  v. 
dep.  To  lament,  bewail :  natam  adem- 
ptam,  Ov. 

de-lasso,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  weary  or  tire  out :  loquacem  Fabi- 
um,  Hor. 

dela-tlo,  onis,  /.  [dela,  root  of 
dela-tum,  Sup.  of  defero  ;  v.  fero  init.] 
An  accusing ;  an  accusation,  denuncia- 
tion :  Cic.    ^  Hence,  Fr.  dilation. 

dela-tor,  oris,  m.  [id.]  An  accuser, 


informer,  denouneer:  Tac. ;  Suet.    % 
Hence,  Fr.  dilateur. 

delecta-bllis,  e,  adj.  [delect(a)-»] 
Delectable,  delightful,  agreeable:  cibus, 
Tac.    %  Hence,  Fr.  delectable. 

delecta-mentuin,  i,  n.  [id.]  A  , 
delight :  Ter. ;  Cic 

deleeta-tio,  onis,/.  [id.]  A  delight- 
ing, delight,  pleasure,  amusement:  Cic 
«fl"  Hence,  Fr.  delectation. 

deleoto,  avi,  atum,  are,  1.  *. 
a.  intens.  [for  delac-to ;  fr.  delic-io, 
through  true  root  delac]  (Prop. :  To 
allure  from  the  right  path ;  to  entice 
away;  to  seduce;  Meton.)  As  the  result 
of  attracting,  alluring,  etc. :  To  delight, 
please,  amuse :  in  hoc  delector,  Cic. : 
(Impers.)  me  magis  de  Dionysio  de- 
lectat,  id.    ^[  Hence,  Fr.  Mlecter. 

1.  delec-tus  (fordeleg-tus),a,um, 
P.  of  delig-o,  through  true  root  deleo. 

2.  delec-tus,  us,  m.  [for  deleg-tus, 
fr.  DEiiEG,  true  root  of  delig-o]  I, 
G-en. :  A  choosing  or  picking  out;  a 
selecting;  a  selection,  choice:  judicum, 
Cic.  II.  E s p. :  Milit. t.t.:  A.  P r o p. : 
A  levy,  a  recruiting :  Caes.  B.  Meton.: 
The  men  levied ;  a  levy :  Tac. 

delega-tJo,  onis,  /.  [deleg(a)-o] 
An  assignment  of  a  debt :  Cic  *f 
Hence,_Fr.  de'le'gation. 

de-lego,  avi,  atum, are,  I.  v.  a.  I.: 
A.  Prop.:  To  send  away :  aliquem  in 
Tullianum,  Liv.  B.  Fig.:  To  refer: 
studiosus  Catonis  ad  illud  volumcn 
delegamus,  Nep.:  (without  Object)  ec 
delegare  ad  senatum,  Liv.  II. :  A. 
G-en. :  To  confide,  entrust,  commit,  as- 
sign, etc.:  infantem  ancillis  ac  nutric- 
ibus,  Tac:  obsidione  delegate  in  cur- 
am  collegas, Liv.  B.  Esp.:  1.  Prop.: 
To  assign,  make  over:  conditio  Balbi 
delegandi,  Cic. — 2.  Fig.:  To  attribute, 
impute,  ascribe  a  fault,  service,  etc.,  tip 
one :  servati  consulis  decus  ad  servum, 
Liv._  J"  Hence,  Fr.  de"l4guer. 

delen-I-f  Ic-us,  a,  um,  adj.  [for 
delen-i-fac-us ;  fr.  delen-io ;  (i) ;  fac- 
io]  Mollifying,  soothing;  caresJng, 
captivating :  facta,  Plaut. 

delenl-mentuin,  i,  n.  [deleni-o] 
( The  soothing  or  charm ing  thing ;  hence) 
A  charm,  caress,  blandishment:  Liv.; 
Tac_ 

de-lenlo  (-linio),  Tvi,  fturn,  Ire,  4. 
v.  a.  To  soothe  or  soften  down;  to 
cajole,  chann,  win,  captivate:  aliquem 
blanditiis,  Cic. 

deleni-tor  (dellnl-),  oris,  m.  [de- 
leni-o] One  who  sootJies  or  wins  over 
Cic_ 

de-leo,  levi,  letum,  lore,  2.  v.  a.  I» 
Prop.:  A.  Gen.:  To  abolish,  destroy, 
annihilate:  magnam  Grgeciam,  Cic: 
copias  hostium  mul^is  prseliis,  id.  B. 
Esp.:  Of  writings:  To  erase,  efface; 
to  blot  or  wipe  out:  epistolas,  Cio.  : 
delere  licebit  Quod  non  edideris,  Hpr. 
II.  Fig. :  A.  To  finish,  put  an  end  fa, 
extinguish :  bella,  Cic :  (without  Ob- 
ject) nee,  si  quid  olim  lusit  Anacreon, 
Delevit  astas,  Hor.— B.  To  blot  out, 
obliterate,  or  efface  from  the  mind: 
memoriam  disco rdiarum,  Cic. 

dele-trix,  ids,  /.  [dele-o]  She  that 
annihilates,  destroys :  Cic. 
12 
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dellberS  ■>  bitndus,  a,  um,  adj. 

fdeliber(a)-o]   Maturely  deliberating: 

delibera-tlo,  5ais,  /.  [id.]  I. 
Prop.  :  Deliberation,  consultation, con- 
sideration: Cic ;  Liv.  II.  Met  on.  : 
In  lihet.  =  causa  deliberativa,  Cic.  f 
Hence,  Fr.  deliberation. 

delibera-tivus,  a,  ran,  adj.  [id.] 
Relating  to  deliberation,  deliberative: 
causa,  Cic.     *fi  Hence,  Fr.  dMiMraiif. 

delibSra-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  deliberates:  Cic. 

delibera-tus,  a,  um :  1.  P.  of  de- 
liber(a)-o. — 2.  Pa.:  Resolved  upon,  de- 
termined; certain:  (Comp.)  neque  illi 
quicquam  deliberatius  fuit,  Cic. 

de-libero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  de-libro]  I.  Prop.:  To  weigh  well 
in  one's  mind;  to  deliberate;  to  take 
counsel  about,  consult,  advise  upon :  re 
deliberate,  Cees.  :  (Impers.  Pass.)  ut 
utri  potissimum  consulendum  sit  de- 
liberetur,  Cic. :  (without  Object)  ad 
deliberandum,  Cass.  II.  M e  t  o  n. :  A. 
To  take  advice  of  or  to  consult  an 
oracle:  delecti  Delphos  deliberatum 
missi,  Nep. — B.  To  resolve,  determine, 
after  mature  deliberation  :  deliberata 
mors,  Hor. :  deliberatum  est  omnia 
dicere,  Cic.    %  Hence,  Fr.  clilibirer. 

de-lifoo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  take  off,  take  away  a  little: 
ab  ffiquore  partem,  Lucr.  H.  Fig.: 
A,:  1.  To  cull,  pluck,  gather:  ex  uni- 
versa  mente  divina  delibatos  animos 
habere,  Cic. — 2.  To  diminish  by  taking 
away:  de  laude  quicquam,  Cic. — B. 
To  taste,  sip :  oscula,  Virg. 

de-llbr-o,  no  per/.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [de ;  3.  liber,  libr-i]  (Prop. :  To 
bark,  peel;  Fig.)  To  take  away,  to 
diminish  the  possibility  of  an  event : 
Lucr. 

de-ltbuo,  Kbui,  Hbutum,  libtiere,  3. 
v.  a.  [de ;  root  lib,  akin  to  Sanscrit  root 
lip,  illinere]  I.  P  rop.  :  To  besmear, 
anoint  with  a  liquid :  delibutus  cap- 
ill  us,  Cic.  H.  Fig.:  delibutus  gaudio, 
Ter. 

dellcat«e,  adv.  [delicat  -  us]  I. 
Prop.:  Delicately,  luxuriously :  vivere, 
Cic:  (Comp.)  delicatius  tractare  ira- 
cuados,  Sen.  II.  Met  on. :  Slowly, 
negligently:  conficere  iter,  Suet. 

delica-tus,  a,  um,  adj.  [usually 
referred  to  delici-se ;  hence,  for  delici- 
atus]  1,:  a.  Prop. :  That  gives  pleas- 
ure, i.e.  alluring,  charming,  delightful ; 
luxurious,  voluptuous:  sermo,  Cic: 
(Sup.)  in  delicatissimo  litore,  id.— b. 
Meton.:  Soft, tender, delicate:  (Comp.) 
puella  delicatior  hasdo,  Cat. — 2.:  a. 
Prop.:  Addicted  to  pleasure,  luxuri- 
ous, voluptuous:  adolescens,  Cic— As 
SubsW.  delicatus,  i,  m.,  and  -a,  as, 
f.  A  voluptuary;  a  wanton:  Suet. — b. 
Meton.:  Spoiled  with  indulgence ;  de- 
licate, dainty,  effeminate:  nimium  ego 
te  habui  delicatam,  /  have  spoiled  you, 
Plaut.    f  Hence,  Fr.  ddlicat. 

delJc*=se,  arum ;  »ia,  as,/.;  -turn, 
li,  n.  [delici-o,  to  allure}  (That  which 
allures,  flatters  the  senses ;  hence)  I. 
Prop.:  Delight, pleasure,  luxury:  Cic. 
H.  Meton.:  Of  living  beings:  A  be- 
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loved  object,  darling,  favourite,  delight: 
Corydon  ardebat  Alexin  Deliciasdom- 
ini,  Virg.    ^[  Hence,  Fr.  cUlices. 

de-IIciO,  no  perf.  nor  sup.,  ITcere, 
3.  v.a.  [for  de-lacio]  To  allure  or  entice 
exceedingly;  to  allure,  etc.:  Script,  ap. 
Non. 

delicJ-Slae,  arum,/,  dim.  [delici- 
ee]  A  darling :  Cic. 

delico,  are,  v.  deliquo. 

delie-tum,  i,  n.  [for  deli(n)qu- 
tum;  fr.  deli(n)qu-o]  A  fault,  offence, 
crime :  Cic. ;  Hor.    <j[  Hence,  Fr.  <MUt. 

1.  de-ligo,  legi,  lectum,  Hgere,  3. 
v.  a.  [for  de-lego]  I.  Prop.:  A. 
Geo,:  To  choose  out,  to  select:  opti- 
mum quemque,  Cic.  B.  Meton.:  To 
pluck  down:  astra  manu,  Prop.  II. 
Esp.:  To  choose  out  and  send  or  take 
away:  senes  ac  matres,  Yirg. 

2.  de-ligo,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
To  bind  or  tie  together;  to  bind  up,  to 
bind  fast:  hominem  in  foro,  Cic  : 
naviculam  ad  ripam,  Cses. 

de-lingo,  linxi,Mo  sup.,lingere,  3. 
v.  a.  To  lick  out,  swallow,  devour,  etc: 
salem,  Plaut. 

de-linquo,  liqui,  lictum,  linquere, 
3.  v.  a.  and  n.  (Prop.:  To  leave  quite  or 
entirely;  Fig.)  A.  Neut. :  To  fail,  be 
wanting ;  to  commit  a  fault,  to  do  wrong, 
transgress,  offend:  si  pater  deliquisset, 
Cic:  paullum  deliquit  amicus,  Hor. 
-~B.  Of  an  offence :  1.  Neut.:  To  com- 
mit: (with  Ace.  of  Neut.  pron.)  damna- 
tusque  flagitiorum,  quee  duo  (sc.  Felix 
et  Cumanus)  deliquerant,  Cumanus, 
Tac— 2.  Pass.:  To  be  committed :  nihil 
a  me  adhuc  delictum  putem,  Cic  % 
<f  Hence,  Fr.  dtlinqv/w. 

de-liquesco,  lictii,  no  sup.,  llqu- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  I.  P  r  o  p. :  To  melt 
away,  dissolve,  melt :  Ov.  II.  M  e  t o  n. : 
Of  persons :  To  waste  away,  be  reduced 
to  nothing :  Ov.  III.  Fig.:  To  vanish, 
disappear:  Cic. 

dettqu-fom,  li,  n.  [deli(n)qu-o] 
A  want,  defect:  Plaut.;  Plin. 

de-Hquo  (-lico),  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  (Prop.:  To  clear  off  a 
turbid  liquid  ;  to  clarify,  strain ;  Fig.) 
To  clear  up  by  speaking,  to  explain : 
Plaut. 

dellqu-us  (-CU-US),  a,  um,  adj. 
[deli(n)qu-o]  Wanting,  lacking :  tibi 
nil  domi  delicuum'st,  Plaut. 

dellra-mentnm,  i,n.  [delir(a)-o] 
Silly  stuff,  nonsense,  absurdity:  Plaut. 

delira-tlo,  onis,  /.  [id.]  Absurd- 
ity, folly,  madness,  etc:  Cic 

de-lir-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  [de ;  lir-a]  (To  depart  from  a 
straight  furrow ;  hence)  I.  Prop.  :  To 
deviate  from  a  straight  line:  nil  ut  de- 
liret  amussis,  Aus.  II.  Fig.:  To  be 
crazy,  deranged,  out  of  one's  wits;  to 
be  foolish,  to  rave:  in  extis  totam 
Etruriam  delirare,  Cic :  quicquid  de- 
lirant  reges,  whatever  folly  the  kings 
commit,  Hor.    %  Hence,  Fr.  d&irer. 

dellr-us,  a,  um,  adj.  [delir-o] 
Silly,  doting,  crazy :  senex,  Cic. 

de-litesco,  lltui,  no  sup.,  lltescere, 
3.  v.n.inch.  [f or de-latesco]  I,  Prop.: 
To  hide  or  conceal  one's  self;  to  lie  hid, 
lurk:  bestia3  in  cubilibus  delitescunt, 


Cic.  II.  Fig.  :  To  skulk  behind;  to 
shelter  one's  self  behind  a  person  or 
thing :  in  ista  calumnia,  Cic. 

de-litigo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1, 
v.  n.  To  scold  or  rail  heartily :  Hor. 

1.  del-itus,  a,  um,  P.  of  del-eo. 

2.  deli-tus,  a,  um,  P.  of  deli(n)-o. 
Delos,  i  (Ace.  Delon  and  Delum), 

/.,  A-rjAo?  (Manifest,  visible).  Delos; 
a  small  island  in  the  JEgean  Sea,  one 
of  the  Cyclades,  the  birthplace  of  Apollo 
and  Diana  (now  Dili). — Hence,  1. 
Del-ius,  a,  um,  adj.  Of  Delos,  Del- 
ian. — AsSubst.:  a.  Dellus,  ii,  m.  (sc* 
deus)  Tlie  Delian  god,  Apollo :  Ov. — b. 
Delia,  93,/.:  (a)  (sc.  dea)  The  Delian 
goddess, Diana:  Virg.-  (b)  (sc.  puella) 
Delia  (i.  e.  the  Delian  girl) ;  t/ie  name 
of  a  damsel :  Virg. — 2.  DeMacus,  a, 
um ,  adj.     Of  Delos ;  Delian. 

Delphi,  drum,  m.,  AeA$oi.  I. 
Prop.:  Delphi;  the  famous  city  of  the 
oracle  in  Phocis  (now  Kastri). — Hence, 
DelpMcus,  a,  um,  adj.  Delphic,  be- 
longing to  Delphi. — As  Subst.  :  Del- 
pMcus, i,  m.  (sc.  deus)  The  Delphic 
god,  i.  e.  Apollo:  Ov.  II.  Meton.  : 
A.  The  Delphians,  the  inhabitants  oj 
Delphi:  Just. — B.  The  Delphic  priests : 
Nep. 

delphimiSj  i;  -In,  mis,  m.  ~ 
5eA</)tV.  I.  Prop.:  A  dolphin:  Cic; 
Virg.  H.  Meton.:  The  (constella- 
tion) Dolphin:  Ov<  %  Hence,  Fr. 
dauphin. 

delu-brum,  i,  n.  [delu-o]  (That 
which  effects  tfie  moral  cleansing;  hence) 
A  temple  or  shrine  as  a  place  of  expia- 
tion :  Cic. ;  Virg. 

de-lueto,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  n.; 
also,  de-luctor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.     To  torestle,  struggle :  Plaut. 

de-ludiflco,  avi,  no  sup.,  are,  1. 
v.  a.    To  banter,  make  a  fool  of:  Plaut. 

de-liido,  si,  sum,  dere,  3.  v.  a.  To 
play  one  false;  to  mock,  deceive,  delude: 
I.  Prop.:  aliquem,  Cic:  (without 
Object)  deludere,  id.  II.  Fig.:  Of 
things  as  subjects:  terra  deludet  ar- 
antes,  Prop. 

de-lumb-is,  e,  adj.  [de ;  mmb-us] 
I.  Prop.  :  Lamed  in  the  loins:  PI. 
IX.  Fig.:  Weakened;  weak,  feeble. 
Pers. 

de-lumb-o,  no  perf.,  atum,  are, 
1.  v.a.  [id.]  I.  Pr  op.:  To  lame  in  the 
loins:  PI.  II.  Fig.:  To  weaken,  en- 
ervate :  sententias,  Cic. 

de-liio,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.a.  To  wash,  cleanse:  Cels. 

dem.  A  pronominal  suffix,  in  idem 
(for  is-dem),  pridem  (for  pris-dem), 
etc. 

de-niadesco,  madui,  no  sup., 
madescere,  3.  v.  n.  inch.  To  become 
humid  or  moist:  euos  demaduisse  sinus, 
Ov. 

de«mando,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  commit  to  or  give  in  charge;  to  in- 
trust, to  commend:  curam  sauciorum 
militum  legatis,  Liv. 

Bemaratas,  i,  m.,  A^aparos 
(Prayed  for  by  the  people) .  Demaratus : 
1 .  A  Corinthian ,  the  father  of  Tarquiniut 
Prisms.-— 2.  A  Spartan  king,  colleague 
of  Cleomenes. 


BEMARCHUS 


DEMOBDEO 


demarchus,  i,  w.=5ij/naoxo5  (A 
ruler  of   the  people).    .4   demarch: 

Plaut. 

de-mens,  mentis,  adj.  Out  o/ one's 
mind  or  senses ;  beside  one's  self;  mad, 
raving ;  foolish :  L  Prop.:  Of  persons: 
ah  I  demens,  Virg.:  (Comp.)  dementior, 
Cic.  II.  Fig.:  Of  things :  (Sup,) 
dementissima  temeritas,  Cic. 

demen-sms  (for  demet-sus),  P.  of 
demet-ior. — As  Subst.:  deinensinn., 
i,  n.  (A  measured  thing;  hence)  A 
measured  allowance  to  slaves  (consist- 
ing of  four  or  five  bushels  of  corn  per 
month):  Ter. 

demen=»ter,  adv.  [for  dement-ter ; 
fr.  demens,  dement-is]  Madly,  fool- 
ishly: credita,  Cic:  (Sup.)  deinentis- 
sime  testabitur,  Sen. 

denient-Ja,  se,  /.  [demens,  de- 
men  t-is]  (The  state  of  the  demens  ; 
hence)  The  being  out  of  one's  mind  or 
beside  one's  self;  insanity,  madness  ; 
foolishness, felly :  Cic. ;  Virg.  *f[  Hence, 
Fr.  ddmence. 

dement-Io,  no  perf.  nor  sup.,  ire, 
4.  v.  n.  [id.]  To  be  out  of  one's  mind; 
to  be  mad,  rave :  Lucr. 

de-mereo,  ui,  itum,  ere,  2.  v.  a. 
I.  To  deserve  or  merit  something  : 
quid  mercedis  petasus  hodie  domino 
demeret  ?  Plaut.  II.  To  deserve  well 
of  a  person ;  to  show  kindness  to,  oblige, 
etc.:  beneficio  cmtatem,  Liv. 

de»xnereor,  prps.  no  perf.,  eri,  2. 
v.  dep.  To  deserve  well  of  a  person ;  to 
show  kindness  to,  oblige,  etc.  :  nihil 
habere  se,  quare  cos  demereatur,  Suet. : 
(without  Object)  plura  saepe  peccantur 
dum  demeremur,  quam  dum  offendi- 
mus,  Tac. 

de-mergo,  si,  sum,  gere,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  dip  or  plunge 
down  into;  to  immerse  in  water,  etc. 
totidem  demerserit  orbes,  Ov.  B. 
Esp.:  1.  Pass,  in  reflexive  force: 
To  plunge  one's  self,  etc.,  down  into 
•water,  etc.:  in  palude  demersus  Mar- 
ius,  Cic— 2.  Of  a  ship  :  To  sink:  trire- 
mem,  Hirt.  II.  Pig.:  To  plunge 
doion :  patriam  demersam  extuli,  Cic 
III.  M  e  to  n. :  To  thrust  ox  force  down, 
etc:  dapes  in  alvum,  Ov. 

denier-sus  (for  demerg-sus),  a, 
urn,  P.  of  demerg-o. 

denies»sus  (for  demet-sus),  a,  um, 
P.  of  demet-o. 

de-metior,  mensus,  and  metltus 
sum,  mctiri,  4.  v.  dep.  To  measure  out, 
to  measure,  as  a  whole:  I.  In  Act. 
force:  siderum  cursus,  Cic  II.  In 
Pass,  force:  A.  Prop.:  demensus 
cibus,  Plaut.  B.  Fig.:  verba  verbis 
demensa,  Cic. 

de-xneto,  ssiii,  ssum,  tere,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  Of  fruits  or  corn :  To  mow, 
reap,  cut  off:  f  ruct&s,  Cic. :  frumentum, 
Cass.  II.  Me  ton.:  To  cut  away  or 
off,  etc. :  ense  caput,  Ov. 

Demetrius,  ii,  in.  Ai^Tpios  (One 
belonging  to  Atjm^t^p  or  Ceres).  De- 
metrius: 1.  D.  Poliorcetes,  son  of  An- 
ligonus,  and  king  of  Macedonia. — 2. 
D.  Phalereus,  a  famous  orator. 

demigra-tio,  onis,/.  [demigr(a)- 
oj  An  emigration :  Nep. 
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de-mlgro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
I.  Gen.:  To  migrate  from,  to  emigrate; 
to  depart,  remove:  A.  Prop.:  demi- 
grandi  causa,  Gaes. :  (Impers.  Pass.) 
demigrandum,  Cic.  B.  Pig.:  de 
statu,  Cic.  II.  Esp.:  To  depart  from. 
life:  vetat  dens  injussu  hinc  nos  suo 
demigrare,  Cic. 

de»miimo  (di«),  mmui,  mmutum, 
mmuere,  3.  v.  a.  To  lessen,  diminish : 
I.  P  r  o  p. :  deminuunt  sequora  venti, 
Lucr.:  (Impers.  Pass.)  ne  de  bonis 
deminui  pateretur,  Cic.  II.  Fig.:  lo 
lessen:  partem  juris,  Cic.  *jf  Hence, 
Fr.  diminuer. 

de-minu-tio  (di-),  onis,  /.  [de- 
minu-o]  Diminution  or  decrease;  a 
lessening,  etc. :  Cic. ;  Cass. ;  Tac.  *[ 
Hence,  Fr.  diminution. 

deminu-tus,  a,  um,  P.  of  de- 
minu-o. 

de-mlror,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
I.  To  wonder  at  a  person  or  thing ;  to 
wonder:  spsrasse  me  consule  assequi 
(sc.  hsec)  posse  demiror,  Cic.  II. 
Demiror,  /  wonder,  i.e.  /  should  like 
to  know,  I  am  at  a  loss  to  imagine: 
Plaut. 

demiss-e, adv.  [demiss-us]  1.  Low: 
(Comp.)  demissius  ille  volabat,  Ov. — 

2,  Humbly,  modestly;  abjectly,  meanly; 
sentire,  Cic:  (Sup.)  demississime  ex- 
ponere,  Cass. 

demiss-'icms  (-Itius),  a,  um,  adj. 
[demitto,  (&*//>.)  demiss-um]  Hanging 
doion,  flowing,  long:  tunicas,  Plaut. 

demis-sio,  onis,/.  [fordemitt-sio ; 
fr.  demitt-o]  I.  P rop.:  A  letting  down, 
sinking,  lowering:  Cass.  II.  Fig.:  Of 
the  mind :  Dejection :  Cic.  *j[  Hence, 
Fr.  demission. 

demis-sus  (fordemitt-sus),  a,um : 
1.  P.  of  demitt-o.  —  2.  Pa.  (Brought 
down,  lowered; hence)  a.  P r o p. :  (a)  Of 
localities :  Sunken,  low-lying , low :  loci, 
Cses. — (b)  Drooping ,  falling :  demisso 
capite  discedere,  Cic:  (with  Gr.  Ace.) 
Dido  vultum  demissa,  Virg. — b.  Fig.: 
(  a )  Downcast,  dejected,  dispirited  : 
(Comp.)  orator  :n  ornamentis  verbo- 
rum  demissior,  Jic. —  (b)  Loivly,  hum- 
ble, unassuming:  homines,  Cic.  —  (c) 
Humble,  poor,  indigent:  Sail. — (d) 
Descended,  derived,  sprung :  ab  alto 
Demissum  genus  JEnea,  Hor. 

de-mitlgo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  make  milder: — Pass.:  To 
become  milder :  Cic 

de-mitto,  rnisi,  missum,  mittere, 

3.  v.  a.  I.:  A,  Prop. :  1.  Gen. :  To 
let  or  allow  to  go  down;  to  let  down, 
lower,  let  fall,  etc. :  fasces,  Cic. :  lasna 
Demissa  ex  humeris,  Virg. — Part- 
icular expression :  Demissis  ma- 
nibus  fugere,  Tojiee  with  hands  hang- 
ing down,  i.  c.  in  the  utmost  haste : 
Plaut. — 2.  Esp.:  With  Personal  pron. 
or  Pass,  in  reflexive  force :  To  lower 
or  let  one's  self  down ;  to  stoop,  descend, 
etc.:  Lucr.;  Cic;  Ov.,  Hor.  B.  Fig.: 
1.  To  1st  any  person  or  thing  sink, 
settle,  etc.,  any  where :  me  in  res  turb- 
ulentissimas,  Cic :  animum  metu, 
Ov. — 2.  With  Personal  pron.  in  re- 
flexive force :  To  lower  one's  self,  let 
one's  self  down,  etc.:  Cass.;  Tac.    II.: 


A.  Gen.  :  To  send  down,causs  to  come 
down,  etc.:  Maia  gen  itum  demittit  ab 
alto,  Virg. :    equum  in    flumen,   Cic. 

B.  Esp.:  1.  With  Personal  pron.:  To 
come  down,  descend,  etc.  :  Cic. — 2. 
Milit.  t.  t. :  To  send,  forward,  lead, 
bring  soldiers  down  to  a  place  :  in  loca 
plana  agmen  domittunt,  Liv.  *|[ 
Hence,  Fr.  demettre. 

demiurgus,  i,  m.  —  S^jatcupyd? 
(One  working  for  the  commons ;  a 
workman).  The  demiurgus  or  chief 
■magistrate  in  some  of  the  Greek  states  : 
Liv.    f  Hence,  Fr.  demiurge. 

de-m»o,  mpsi,  mptum,  mere,  3.  v. 
a.  [de ;  em-o,  emere]  To  take  away  or 
off;  to  withdraw,  remove,  etc.  I.  Pro  p.: 
secures  de  fascibus,  Cic.  II.  Fig. : 
sollicitudinem,  Cic:  curas  dictis,  Virg. 
Democritus,  i,  m.  A77/a6/<p<.to? 
(One  selected  from  the  commons). 
Democritus;  an  Eleatic  philosopher  of 
Abdera. 

Demoleon,  ontis,  m.  ArjiJ.o\e<av 
(One  destroying  the  commons)  Demo- 
leon ;  a  Centaur  slain  by  Perseus. 

dg-mollor,  ltus  sum,  Iri  (Fut.  de- 
molibor,  Plaut.),  4.  v.  dep.  I.  To  cast 
off,  remove:  Fig..:  culpam  dese,  Plaut. 
H.  Of  buildings,  etc.:  A.  Prop.:  To 
throw  or  pull  down ;  to  demolish:  par- 
ietem,  Cic:  templa,  Liv.  B.  Fig.: 
To  demolish,  destroy:  tyrannidis  pro-, 
pugnacula,  Nep.  ^  Hence,  Fr.  d6- 
molir. 

demoli-tiG,  onis,  /.  [demoli-or\ 
A  pulling  doion,  demolishing:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  demolition. 

demonstra-tlo,  onis,  /.  [demon- 
str(a)-o]  I.  Gen.:  A  pointing  out, 
indication,  description,  representation : 
Cic  II.  Esp.:  A.  Rhet.  t.t.i  A  laud- 
atory sort  of  oratory :  Cic.  —  B.  A 
vivid  delineation:  Auct.  Her.  *f  Hence, 
|  Fr.  demonstration. 

I      demonstra-tlvus,   a,   um,  adj% 
|  [id.]    In  llhet. :  Demonstrative,  laud- 
\  atory:  genus  (sc.  orationis),  Cic    % 
Hence,  Fr.  dimonstratif. 

demonstra-tor,    oris,   m.    [id.] 
One  who  poi?ds  out,  or  indicates;  an 
l  indicator,  exhibiter :  Cic.     %  Hence, 
;  Fr.  dimonstrateur. 
\      de-monstro,  avi,  atum,  are,  1. 
;  v.  a.  I.  Prop.:  To  point  out,  as  with 
the  finger;  to  indicate, designate:  itinera, 
i  Cic.  —  Particular  Law  phrase: 
|  Demonstrare  fines,   To  point  out  the 
J  boundaries,  i.e.  to  shoio  a  purchaser 
\  the  extent  of  a  property,  and  hand  it  over 
!  to  him:  Cic    II.  Fig.:  To  designate, 
indicate,  by  speech  or  wrriting  ;  to  show, 
[  prove,  demonstrate ;  to  represent,  de- 
scribe; to  mention:  With  persons  or 
I  things  as  subjects:  rem,  Cic:  (with- 
out Object)  ut  supra  demonstravimus, 
Ca3s.:   (Impers.  Pass.)  de  quibus  de- 
;  monstratum,  id.    %  Hence,  Fr.  d4- 
'  montrer, 

Demophoon,  ontis,  m.  =  A^o- 
!  4>6wv  (One  benefiting  the  commons). 
Demophoon;  son  of  Theseus  and  Pfice- 
•  dra._ 

}      demora-tio,  onis,/.  [demor(a)  -or] 
!  A  tanking,  abiding,  lingering :  Cic. 
J     d6-mord8o,  no  perf.,  sum,  dere, 
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2.  v.  a.  To  bite  off:  ungies,  Pers.  f 
Hence,  Fr.  d4mordre. 

de»m<5rIor,  mortuus  sum,  m5ri, 
B.  v.  dep.   I.  Neut. :   A.  Prop.:  To 

die  off  from  among  the  living ;  to 
depart,  decease:  nostri  familiares  fere 
deinortui,  Cic.  B.  Fig.:  To  depart, 
be  gone :  potationes  demortuee,  Plaut. 
H.  Act.:  To  be  dying  with  love  of :  ea 
demoritur  te,  Plaut. 

de«mdror?  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
1«  Neut. :  To  loiter,  linger,  delay:  demor- 
atus  exsurgit,  Tac.  II.  Act. :  Ta  retard, 
detain,  delay  one  ;  to  keep  one  back,  etc.: 
ne  diutius  vos  demorer,  Cic:  infelix 
Teucros  quid  demoror  armis  ?  restrain 
from  battle,  Virg.  %  Hence,  Fr.  dc- 
meurer. 

Demosthenes,  is,  m.,  A-q/xocrtfeViys 
(One  mighty  with  the  commons) 
Demosthenes ;  the  most  celebrated  of  the 
Greek  orators. 

de-nloveo,  movi,  motum,  movere, 
2.  v.  a.  To  move  away,  put  away,  re- 
move. I.  Prop.:  demoveri  et  depelli 
de  loco  ncccsse  est  cum  qui,  etc.,  Cic. 
II.  Fig. :  odium  a  nobis  ac  nostris, 
Cic. 

de-miigi-tus,  a,  um,  adj.  [de  ; 
mugi-o]  Filled  with  bellowing  or  low- 
ing :  paludes,  Ov. 

de-mulceo,  mulsi,  mulctum, 
m ulcere,  2.  v.  a.  To  stroke  down,  to 
stroke  caressingly :  dorsum  equi,  Liv. 
demum,  adv.  [a  lengthened  form 
of  the  demonstrative  particle  dem  in 
i-dem,  tan-dem  ;  related  to  Gr.  S77] 
Used  to  givG  prominence  to  an  idea 
in  opposition  or  restriction  to  another. 
I.  In  Latin  of  every  period  and  de- 
scription of  writing  :  A.  "With  pro- 
nouns :  Just,  precisely,  especially,  in- 
deed: id  demum,  Sail.:  ilia  seges  de- 
mum,  Virg.  —  B.  With  certain  ad- 
verbs :  1.  Nunc  demum,  Now,  now  at 
length,  at  last:  Cic;  Virg. — 2.  Turn 
doinum,  Then  at  length,  then  indeed: 
Plaut. ;  Ca?s.-— 3.  Tunc  demum,  Then 
at  length,  then  at  last:  Sen. — 4.  Post 
demum,  Afterwards,  not  till  after: 
Plaut.— 5.  Modo  demum,  Only 'now, 
now  for  the  first  time :  Ter.  —  6.  Jam 
demum,  Now  at  7ast,  now:  Ov. — 7.  Ibi 
demum,  Just  there:  Plaut.  —  8.  Sic 
demum,  So  at  length:  Virg. — C.  To 
add  emphasis  to  the  idea  contained  in 
a  proposition:  Just,  precisely,  certainly, 
indeed :  Cic.  H.  In  later  writers :  A, 
Only,  solely,  exclusively:  Suet. — B.  1» 
At  length,  at  last:  Suet. — 2.  Finally, 
in  fine:  Tac. 

de-murmuro,  no  perf,  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.     To  mutter  over :  Ov. 

denmta-tio,  onis,/.  [demut(a)-o] 
A  changing,  change :  Cic. 

de-nmto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  I.  Act. :  To  change,  alter; 
sometimes,  to  alter  for  the  worse:  ora- 
tionem,  Plaut.  II.  Neut.:  To  change, 
alter;  to  be  or  become  different:  non 
demutabo,  Plaut. 

den-arius,  a,  um,  adj.  [den-i] 
{Pertaining  to  deni ;  hence)  Consisting 
of  or  containing  ten :  denarius  nummus, 
a  Roman  silver  coin,  which  originally 
contained  ten,  and  afterwards  eighteen 
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asses,  in  value  equivalent  to  about  8%d. 
English,  Liv. — As  Subst.i  1.  Prop.: 
denarius,  li  (Gen.  Plur.  denarium 
and  denariorum),  m.  (sc.  nummus)  = 
denarius  nummus  :  PI. — 2 .  M  e  t  o  n. : 
a.  As  an  apothecary' s  weight=dvti<ihm&: 
Cels. — b.  A  gold  coin  of  the  value  of  25 
silver  denarii,  PI.  —  c.  For  Money  in 
gen._:  Cic.    <([  Hence,  Fr.  denier. 

de-narro,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  tell,  relate,  recount  fully : 
matri  denarrat,  ut  ingens  Bellua  co- 
gnates eliserit,  Hor. 

de-nas-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  [de;  nas-us]  To  deprive  of  the  nose : 
os,  Plaut. 

de-nato,  no  perf.  nor  sup,,  are,  1. 
v.  n.  To  swim  down :  Hor. 

de-nego,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(To  thoroughly  deny  a  thing ;  hence) 

I.  To  affirm  that  a  thing  is  not  so : 
datum  denegant,  quod  datum  est, 
Plaut.  II.  To  reject,  refuse,  deny  a 
request,  desire,  entreaty,  etc. :  A. 
Prop.  :  alicui  premium  dignitatis, 
Cic:  (without  Object)  qui  denegat,  id. 
B.  Fig.:  Of  things  as  subjects :  undas 
amnis,  Ov.    «f  Hence,  Fr.  dinier. 

de-ni,  se,  a,  num.  distrib.  adj.  (Gen. 
Plur.  denum,  Cic.  :  denorum,  Liv.) 
[for  dec-ni ;  fr.  dec-em]  I.  Prop.: 
Ten  each,  ten  at  a  time,  by  tens :  Cass. 

II.  M  e t  o  n. :  Ten :  naves,  Virg. 
de-nlc-alis,  e,  adj.  [for  de-nec- 

alis  ;  fr.  de;  nex,  nec-is]  Pertaining  to 
that  which  purifies,  etc.,  from  death: 
dies,  Cic. 

denlque,  adv.  [prob.  for  deinque] 
1.  And  thereupon,  and  then,  in  the 
sequel:  Cass. — 2.  At  last,  at  length; 
lastly,  finally:  Virg.  —  3.  Connected 
with  the  particles  of  time,  turn,  nunc, 
or  an  Abl.  of  time,  it  comes  near  to 
demum  in  signif.:  Just, precisely:  Cic; 
Ov. — 4.  With  is  and  vix,to  strengthen 
the  idea  :  Especially,  etc  :  Cic. ;  O v. — 
5.  Next  in  order,  afterwards,  etc:  Cic. 
— 6.  Finally,  lastly,  in  fine:  Cic. — 7. 
In  a  word,  in  short,  briefly :  Cic. ;  Ter. 
— 8.  In  consequence,  therefore,  accord- 
ingly:  Just. 

denomlna-tio,  onis,  /.  [deno- 
min(a)-o]  Rhetor,  t.  t.  :  A  naming 
after  something,  denomination:  Auct. 
Her.  f  Hence,  Fr.  denomination. 

de-nomi£no,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
To  name,  designate,  denominate:  hinc 
Lamias  denominati,  Hor. 

de-norm-o,  no  perf,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [de ;  norm-a]  To  throw  out  of  a 
regular  shape,  to  make  irregular: 
agellum,  Hor. 

de-noto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  mark  out,  point  out,  specify,  denote : 
cives  Romanos  necandos  denotavit, 
Cic.    ^[  Hence,  Fr.  dSnoter. 

dens,  dentis,  m.  [akin  to  Sanscrit 
dantas,  Gr.  bSovs,  bSovr-os  : — the  root 
seems  to  be  Sanscrit  AD,  G-r.  eS,  Lat. 
ed,  "  To  eat,"  so  that  dens  is  shortened 
from  edens]  I.  Prop.:  (The  eating 
thing ;  hence)  A  tooth:  primores,  the 
front  teeth,  PI.  :  also  called,  adversi, 
acuti,  Cic. :  canini,  the  canine  teeth, 
eye-teeth,  Cels. :  maxil lares,  the  jaw- 
teeth,  grinders,  Cels. :  also  called,  gen- 


'  uini,  Cic. :  dens  Indus,  i.e.  the  elephanf$f 
Ov. :  hence  for  ivory,  id.  II.  Meton.: 
Of  things  resembling  a  tooth  :  A.  Of 
the  share  or  coulter  of  a  plough ;  Virg. 
— B.  Of  the  tooth  of  a  comb  :  Tib.— C. 
Of  the  tooth  of  the  pronged  key  :  Tib. — 

D.  Of  the  fluke  of  an  anchor :  Virg. — 

E.  Of  the  tooth  of  a  saw  :  Ov.— F.  Dens 
curvus  Saturni=falx  (vinitorum),  i.e. 
a  pruning  hook,  Virg.  III.  Fig.; 
Tooth:  A.  Of  envy,  ill-will:  Cic— B. 
Of  the  destroying  influence  of  time  :  Ov. 
f  Hence,  Fr.  dent. 

dens»e,  adv.  [dens-us]  1.  Thickly, 
closely,  closely  together:  (Sup.)  densis- 
sime,  Vitr. — 2.  Of  time :  Frequently, 
rapidly,  one  after  the  other:  (Comp.) 
densius,  Cic 

dens-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. ; 
denseo,  no  perf.,  etum,  ere,  2.  v.a. 
[id.]  To  make  thick  or  dense;  to  press 
together,  thicken  :  ordines,  Liv.:  Jupiter 
uvidus  austris  Densat,  erant  quee  rara 
modo,  Virg. 

densus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
1.  Thick,  dense:  (Comp.)  densiores 
silvaa,  Caes.— 2.:  a.  Prop.:  (a)  Thick, 
close,  set  close:  hostes,  Virg.  :  (Sup.) 
densissima  castra,  Cffis. — (b)  Thickly 
set  with,  full  of:  (with  Abl.)  Incus 
juncis,  Ov.— b.  Meton.:  (a)  In  time: 
Thick,  frequently,  of  ten  repeated:  ictus, 
Virg.  —  (b)  In  number  :  Frequent, 
numerous:  su boles,  Virg. — c.  Fig.: 
(a)  Close,  following  thickly  or  in  close 
succession :  mala,  Ov. — (b)  Of  style,  or 
a  writer :  Condensed,  concise:  vox, 
Quint.:  Demosthenes,  id.  %  Hence, 
Fr.  dense. 

dent-alla,  Turn,  n.  [dens,  dent-is] 
(Things  pertaining  to  a  dens ;  hence) 
I.  Prop.:  A  ploughshare :  Virg.  II. 
Meton.:  A  plough:  Pers. 

dent-atus,  a,  um, adj.  [id.]  1.:  a. 
Prop.:  Toothed,  having  teeth:  puella, 
Ov. — b.  Fig.:  Savage,  fierce,  cruel: 
vir,  Plaiit. — c.  Meton.:  Polished  with 
a  tooth:  charta,  Cic.  —  2.  Toothed, 
dentated,  spiked,  pointed:  serra,  PI.  ^ 
Hence,  Fr.  deniL 

de-ntibo,  nupsi,  nuptum,  nubere, 
3.  v.  n.  I.  To  marry  off  from  the 
paternal  home ;  to  marry :  Ov.  II.  To 
marry  into  a  lower  grade :  Tac. 

de-nudOj  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
I.  Prop.:  To  lay  bare,  make  naked, 
denude;  to  uncover:  aliquem,  Cic  II, 
Meton.:  To  strip,  plunder:  cives, 
Script,  ap.  Cic  III.  Fig.:  A.  To  dis- 
close, reveal i  denudavit  mihi  consili- 
um, Liv. — B.  To  strip,  plunder:  orn- 
atu  suo  juris  civilis  scientiam,  Cic 
\  Hence,  Fr.  de'nuder,  de'nuer. 

denuncia-tio  (-tia-tio),  onis,/. 
[denunci(a)-o]  An  indication,  intimat- 
ion; announcement,  declaration:  Cic. 
*$  Hence,  Fr.  dinonciaiion. 

de-nunelo  (-tio),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  I.  Prop. :  To  give  official  in- 
timation, to  make  an  official  announce- 
ment or  declaration  of  one's  intentions 
(by  means  of  a  messenger,  herald, 
etc.)  ;  to  announce,  intimate,  declare: 
A.  Polit.  t.  t.'.  bellum,  Cic:  (Impers. 
Pass.)  denunciatum  Fabio,  ne  saltura 
Ciminiiim  transiret,  Liv.  —  B.  Law 
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£t.i  Donunciare  alicui  testimonium, 
or  simply  denunciare,  To  announce 
testimony  to  one,  i.  e.  tliat  he  must  bear 
testimony;  to  summon  a  witness:  Cic 
n.  M  e  t  o  n. :  A.  To  announce,  intimate, 
declare;  to  denounce,  menace,  threaten: 
With  persons  or  things  as  subjects  : 
alicui  inimicitias,  Cic:  (without  06- 
iect)  denunciaute  te,  id. — B.  To  in- 
timate, order,  command :  denuncio 
abstineant,  Cic.  *f[  Hence,  Fr.  <U- 
noncer. 

de-nuo,  adv.  [contr.  from  de  novo, 
which  thus  separated  never  occurs] 
1.  Anew,  afresh:  Suet. — 2.  A  second 
time,  once  more,  again:  Plaut.  —  3. 
Once  more,  again :  Plaut. ;  Cic. — 4. 
Again,  back  again  to  a  former  state : 
Plaut. ;  Auct.  Her. 

Deois,  idis,/.,  At/oh?.  The  daughter 
of  Deo  (Ceres),  i.e.  Proserpine. 

Deoms,  a,  urn,  adj.  Belonging  or 
sacred  to  Deo  (Ceres). 

de-onero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  unload,  disburden:  Cic. 

de-orsum  (sometimes  in  poets 
dissyli.),a<Zu.  [for  de-vorsum]  {Turned 
down;  hence)  1.  To  indicate  motion : 
Downward :  Lucr. — P articular  ex- 
pression :  Sursum  deorsum,  Up- 
ward and  downward,  up  and  down: 
Cic— 2.  To  indicate  position  :  Down, 
helow,  underneath:  Ter. 

de-osciilor,  atus  sum,  ari,  1.  t?. 
dep.  To  kiss  warmly  or  affectionately : 
aliquem,  Plaut. 

de-paciscor  (-peciscor),  pactus 
sum,  pacisci,  3.  v.  dep.  To  bargain  for, 
agree  upon ;  to  make  an  agreement.  I. 
Pro  p. :  tria  prccdia  sibi,  Cic.  II.  Fig.: 
depecisci  morte  cupio,  to  bargain  for 
death,  i.  e.  to  be  content  to  die:  Ter. 

1.  depac-tus,  a,  um,  P.  of  depac- 
iscor. 

2.  depac-tus  (for  depag-tus),  a, 
um,  P.  of  depa(n)g-o. 

de-pango,  no perf.,  pactum,  pang- 
ere,  3.  v.  a.  To  drive  down,  drive  in,  fix 
in  or  into :  PI. ;  Lucr. 

de-parcus,  a,  um,  adj.  Excessively 
sparing;  niggardly:  Suet. 

de-pasco,  pavi,  pastum,  pascSre, 
3.  v.  a.  ( To  feed  down,  feed  off;  hence) 
I.  Prop. :  A.  Of  the  shepherd:  To 
cause  to  eat  or  eat  down:  luxuriem 
segetum,  Virg.— B.  Of  the  cattle:  To 
feed  upon,  eat  up,  consume :  tauri  de- 
pascunt  surama  Lycaei,  Virg.  II. 
Fig.:  A.  Of  a  too  luxuriant  style : 
To  remove,  get  rid  of:  Cic. — B.  To  de- 
stroy: possessionem  Academics,  Cic. 

de-paseor,  pastus  sum,  pasci,  3. 
v.dep.  I.  Prop.:  To  feed  upon,  eat 
up,  consume:  depascitur  (sc.  serpens) 
artus,  Virg.  n.  Meton. :  To  prey 
upon,  waste,  consume :  artus  depascitur 
arida  febris,  Virg.  HI.  Fig.:  To  cull, 
to  pluck :  aurea  dicta,  Lucr. 

de-peeto,  no  perf.,  pexum,  pect- 
ere,  3.  v. a.  I.  Prop.:  To  comb  down: 
depexaa  jubas,  Ov.  EL  Meton. :  To 
strip  down,  from,  or  off ':  velieraquc  ut 
foliis  depectant  tenuia  Seres,  Virg. 

depecula-tor,  oris,  m.  [depec- 
ul(a)-or]  A  plunderer,  embezzler: 
Cic. 


de-peculor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  To  take  any  body's  piwperty;  to 
rob,  plunder,  embezzle.  I.  Prop.: 
Apollonium  argento  depeculatus  es, 
Cic  n.  Fig.:  laudem  honoremque 
alicujus,  Cic 

d&-pello,  ptili,  pulsum,  peliere,  3. 
v.  a.  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
drive  out,  drive  away,  remove,  expel: 
tela,  Cic. :  non  equitem  dorso  non 
frenum  depulit  ore,  Hor. — 2.  Bsp. : 
a.  Milit.  t.  t. :  To  drive  away,  expel, 
dislodge  an  enemy  from  his  position  : 
defensores  vallo,  Cass.—  b.  To  remove 
from  the  mother's  breast ;  to  wean : 
dulce  satis  humor,  depulsis  arbutus 
haadis,  Virg.  B.  Fig.:  1.  With  per- 
sonal objects :  To  deter,  divert,  turn 
aside  from,  dissuade  from:  Cic. — 2. 
Of  things  as  objects :  To  avert,  drive 
away,  expel,  put  aside:  molestias,  Cic. 
—  3.  To  thrust  out,  remove  from  a 
situation  :  depulsi  loco,  Cic.  II. 
Milit.  t.  t.'.  To  drive  down,  to  dislodge 
from  higher  ground  :  Germani  hostes 
locodepellunt,  Cses. 

de-pendeo,  no  perf.  nor  sup., 
pendere,  2.  v.  n.  To  hang  from  or  on, 
to  hang  down.  I.  Prop. :  dependent 
lychni  laquearibus,  Virg.  n.  F  i  g. : 
A.  To  depend  upon  a  thing :  dependet- 
que  fides  a  veniente  die,  Ov. — B.  Of 
etymological  dependence  :  To  be  de- 
rived: Ov.     ^T  Hence,  Fr.  dependre. 

de-pendo,  di,  sum,  dere,  3.  v.  a. 
and  n.  I.  (To  weigh  out  from;  hence) 
A.  Act.:  1.  Prop.:  To  pay:  depend- 
endum  tibi  est,  quod,  etc.,  Cic— 2. 
Fig.:  To  pay :  poenas,  Cic— 3.  M  e  t- 
o  n. :  To  spend,  lay  out  upon  a  thing : 
tempora  amori,  Luc. — B.  Neut. :  To 
pay :  mi  abjurare  certius  est,  quam 
dependere,  Cic.  n.  Ncut.  (Prop. :  To 
weigh  doion;  Fig.):  Of  estimation :  To 
weigh  less:  Plaut. 

de-perdo,  dldi,  dttum,  dere,  3.  v.  a. 

I.  Prop.:  To  destroy  ox  ruin  entirely. 
So  only  in  Part.  Perf.:  sutor  inopia 
deperditus,  i.  e.  utterly  impoverished, 
Plued.  II.  Meton.:  To  lose  utterly 
or  altogether:  Cic. 

de-pereo,  perii,  no  sup.,  pSrlre,  4. 
v.  n.  I.  Gr  e  n. :  To  go  to  ruin,  perish ; 
to  be  lost,  undone:  si  servus  deperisset, 
fiad  been  lost  (by  death  or  flight) ,  Cic. 

II.  Esp. :  To  be  desperately  in  love, 
dying  with  love  for  a  person :  amore 
mulierculae,  Liv. :  (with  Ace.  of  object 
loved)  ilium  deperit  impotente  amore, 
Cat.    f  Hence,  Fr.  depirir. 

depexus  (for  depect-sus),  a,  um, 
P.  of  depect-o. 

depic-tns  (for  depi(n)g-tus) ,  a, 
um,/'.  of  depi(n)g-o. 

de-pingo,  piuxi,  pictum,  pingere 
(Perf.  sync,  depinxti,  Plaut.),  3.  v.  a. 
I.  Gen.:  A.  Prop.:  To  depict, pour- 
tray,  paint,  draw:  pugnam,Nep.  B. 
Fig.:  Of  language  or  thought :  To 
pourtray,  represent,  sketch,  describe, 
imagine,  conceive :  vitam,  Cic.  II. 
Bsp.:  To  embroider:  peenulas,  Suet. 
^  Hence,  Fr.  Mpeindre. 

de-plango,  xi,  no  sup.,  gere,  3. 
v.  a.     To  beicail,  lament:  Ov. 

de-plexus,  a,  um,  adj.  [fordepleet- 


sus ;  fr.  deplect-or]  Clasping,  graspify 
anyjthing :_  Lucr. 

deplora-bundus,  a,  um,  adj.  [ds; 
pior(a)-o]  Bitterly  weeping :  Plaut. 

de-ploro,  avi,  atum,  are,  l.v.n. 
and  a.  I,  Prop.:  A.  Neut.:  To  weep 
bitterly ;  to  wail,  lament,  complain : 
lamentabili  voce  deplorans,  Cic — B« 
Act. :  To  weep  for  bitterly,  bewail,  lament, 
deplore:  damnationem  illam,  Cic  Ho 
Meton.:  (To  weep  for  as  lost;  hence) 
To  regard,  or  give  up,  as  lost  (so,  prob. 
only  in  Pass.) :  comraunibus  deploratis, 
Liv.    %  Hence,  Fr.  ddplorer. 

de-pltio,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.  and  a.  (only  in  3rd  person):  To 
rain  down.  I.  Neut. :  in  terras  deplu- 
eretque lapis, Tib.  n.  Act.:  laerinias 
depluit,  Prop. 

de-pono,  posui,  positum,  ponera 
(Perf.  deposivi,  Plaut.  :  deposivit. 
Cat.),  3.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  lay,  put,  or  set  down ;  to  lay,  place, 
set,  deposit :  depositis  armis,  Cass.  : 
men  turn  in  gremiis  mimarum,  Cic 
B«  Esp.:  1.  To  lay  up,  lay  aside,  de- 
posit any  where ;  to  give  in  charge  to, 
commit  to  the  care  of,  intrust  to  any  one 
for  safe  keeping  :  asgros,  Cces. :  gladi- 
um,  Cic — 2.  To  bear,  bring  forth  (aa 
the  putting  off  of  a  burden):  aliqttam 
Cat. — 3.  To  lay  as  a  stake,  wager. 
vitulam,  Virg.  II.  Meton.:  Perf. 
Part.  Pass. :  A.  Just  dead,  dead :  Ov. 
— B.  Despaired  of,  in  a  desperate  case, 
dying:  parens,  Virg.  HI.  Fig.:  A. 
To  lay  down,  give  up, resign,  get  rid  of. 
amicitias,  Cic. :  sitim,0v.— B.  To  de- 
posit, intrust,  commit  to,  for  safe-keep- 
ing: aliquid  tutis  auribus,  Hor. — C« 
Part.  Perf.:  Dying,  in  a  desperate  case, 
despaired  of:  respublica,  Cic  %  Hence, 
Fr.  ddposer. 

depopula-tio,  onis,  /.  [depopul- 
(a)-or]  A  laying  waste,  marauding, 
pillaging:  Cic;  Liv.  \  Hence,  Fr. 
depopulation. 

depopula-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  lays  waste;  a  marauder,  spoiler, 
pillager:  Cic.  ^"  Hence,  Fr.  d4popul- 
ateur. 

de-popiilo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  lay  waste,  ravage,  plunder,  pillage: 
agros,  Cass. 

de-popiilor,  atus  sum,  ari,  1. 1>. 
dep.  I.  Prop. :  To  lay  waste,  ravage, 
plunder,  pillage :  agros,  Cic.  II.  M  e t- 
on.:  To  waste,  sweep  away,  destroy: 
mortalium  genus,  Tac  %  Hence,  Fr. 
depeupler. 

de-porto,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  carry  or 
convey  down;  to  carry  off,  to  convey 
away:  aliquem,  Cic:  partem  exerci- 
tus,  Caes. :  ossa,  Nep.  B.  E  s  p. :  Poiit. 
t.t.-.  1.  To  bring  or  fetch  home  from 
the  provinces  :  victorem  exercitum, 
Cic.  —  2.  To  banish,  transport,  to  a 
distant  place  for  life  (attended  with 
loss  of  citizenship  and  testatorship); 
Tac  II.  Fig.:  Of  abstract  objects: 
A.  To  carry  off;  i.  e.  to  acquire,  get: 
triu mpbum,  Cic  — B.  To  banish,  gel 
rid  of,  remove  far  off  or  from  one: 
Gcelus,  Ter.    ^f  Hence,  Fr,  diporter. 

de-posco,  poposci,  no  sup.}  poso- 
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are,  3.  v.  a.  I.  Gen.:  To  demand, 
Require,  request  urgently:  sibi  naves, 
Cses.:  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  ad  bellum  Pompeium  im- 
peratorem,  Cic. :  (without  Object) 
sicut  depoposcimus,  Cass.  II.  Esp.: 
A.  To  demand,  request  for  one's  self 
the  performance  of  any  duty  or  busi- 
ness :  tibi  partes  istas,  Cic.  —  B.  To 
require  or  demand  a  person,  in  order 
to  bring  him  to  punishment :  ausum 
Talia  deposcunt,  Ov. :  aliquem  ad 
mortem ,  Gees. — C ,  To  call  out,  challenge 
to  fight :  Volscos,  Liv. 

depos-itus,  a,  um,  P.  of  depo(s)- 
no ;  v.  pono  init. 

depravat-e,  adv.  [depravat-us] 
Perversely,  wrongly:  depravate  judic- 
are,  Cic. 

deprava-tlo,  onis,  /.  [deprav(a)- 
o]  I,  Prop.:  A  perverting,  distorting, 
corrupting,  vitiating:  Cic.  II.  Fig.: 
A.  Deformity:  animi,  Cic. — B.  A  mis- 
application: verbi,  Cic. — C.  Corrupt- 
ion, depravity:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
depravation^ 

deprava-tus,  a,  um,  P.  of  de- 
prav(a)-o. 

de-prav-o,  avi,  Stum,  are,  I.  v.  a. 
[de;  prav-us]  I.  Prop.:  To  pervert, 
distort,  disfigure :  qusedam  contra  na- 
turam  depravata,  Cic.  II.  Figv-  To 
pervert,  seduce,  corrupt,  deprave:  ali- 
quos,  Cic. :  (without  Object)  solent 
domestici  depravare  nonnunquam,  id. 
*fi  Hence,  Fr.  de'praver. 

depreea-bundus,  a,  um,  adj. 
[deprec(a)-or]  Earnestly  entreating: 
Tac. 

depreca-tlo,  onis,/.  [id.]  1.:  a. 
Prop. :  A  warding  off  or  averting  by 
prayer ;  a  deprecating,  deprecation :  Cic. ; 
Quint.  —  b.  Met  on.:  A  prayer  for 
pardon,  deprecation:  Cic;  Hirt.  —  2. 
An  imprecation :  deorum,  an  invoking 
of  tlie  gods  in  making  imprecations, 
Cic.    ^[  Hence,  Fr.  deprecation. 

depreca-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  averts  by  praying;  an  interceder, 
intercessor:  Cic. 

de-precor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
I.:  A.:  1.  To  avert,  ward  off,  by  pray- 
ing ;  to  deprecate :  a.  P  r  o  p. :  mortem , 
Caas.:  calamitatem,  Cic— b.  Fig.:  Of 
tilings  as  subjects :  Claudii  invidiam 
Gracchi  caritas  deprecabatur,  averted, 
Cic. — 2.  To  pray  to,  or  intercede  with, 
for  the  averting  of  evil,  or  for  the 
obtaining  of  pardon  for  a  transgress- 
ion :  aliquem,  Cic:  senatum  literis 
deprecatus  est,  Suet. — B.  To  plead  in 
excuse:  errasse  regem  efc  Jugnrtbas 
scelere  lapsum,  depi-ecati  sunt,  Sail. 
II.  (Prop.:  To  seek  to  bring  dozen  by 
prayer,  to  imprecate;  Meton.)  To  curse, 
execrate:  deprecor  illi  Assidue,  Cat. 
HI.  To  beg,  pray  for,  entreat  earnestly: 
a  vobis  deprecor  custodem  salutis 
mea?,  Cic  KW  Part.  Perf.  in  Pass, 
force :  deprecatum  bellum,  Just. 

de-prehendo  (-prendo) ,  di ,  sum, 
dgre,  3.  v.  a.  1.  Prop. :  To  take  or 
snatch  away,  esp.  any  thing  in  motion  ; 
to  seize  upon,  catch :  naves,  Cies. :  ali- 
quem in  ponte,  Sail.  II.  Meton.: 
A.  To  catch>  overtake,  seize,  by  a  storm, 
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etc.:  deprensis  olim  statio  tutissima 
nautis,  Virg. — B.  To  catch,  detect,  find 
out,  discover:  deprehensus  manifesto 
scelere,  Cic.  —  C.  To  impede,  check, 
bring  into  a  strait:  via3  deprensus  in 
aggere  serpens,  Virg.  III.  Fig.:  A. 
To  comprehend,  perceive,  detect,  discern : 
cujus  ego  facinora  oculis  .  .  .  depre- 
hendi,  Cic — B.  To  bring  into  a  strait, 
to  embarrass :  aliquem,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  deprendre. 

deprehen-sifo,  onis,  /.  [for  de- 
prehend-sio  ;  fr.  deprehend-o]  A  dis- 
covering or  detecting ;  a  discovery :  Cic. 

deprehen-sus  (for  deprehend  - 
sus),  a,  um,  P.  of  deprehend-o. 

depren-sus  (for  deprend-sus),  a, 
um,_?.  of  deprend-o. 

depres-sus  (for  deprem-sus),  a, 
um  :  1.  P.  of  deprim-o,  through  true 
root  deprem. —  2.  Pa. :  a.  Prop.: 
(Pressed  down ;  i.  e.)  Deep,  lying  low,  de- 
pressed: (Comp.)  depressius  iter,  PI. — 
b.  F  i  g. :  Of  the  voice :  Low,  suppressed : 
(Sup.)  depressissima  vox,  Auct.  Her. 

de»primo,  pressi,  pressum,  prim- 
Sre,  3.  v.  a.  [for  de-premo]  I.  Prop.: 
A.  CI  e  n. :  To  press,  weigh  or  sink  down : 
to  depress:  depresso  aratro,  Yirg.: 
animus  ccelestis  ex  altissimo  domicilio 
depressus  in  terrain,  Cic.  B.  Esp.: 
1.  To  sink  deep  into  the  ground,  as  a 
plant,  a  well,  etc,  to  plant  deep,  to  dig 
deep :  saxum  in  mirandam  altitudinem 
depressum,  Cic. — 2.  Naut.tf.  t.:  To  sink 
to  the  bottom,  to  sink  a  ship,  etc. :  partem 
nayium,  Cees.  II.  F  i  g. :  To  press 
down,  depress :  fortunam  alicujus,  Cic : 
preces,  i.  e.  to  silence,  Nep.  %  Hence, 
Fr.  deprimer. 

de-prceHa-ns  (deprsel-),  ntis, 
P.  of  obsol.  de-prceli(a)-or  [de ;  prcel- 
ior]  Warring  violently :  ventos  asquore 
Deproeliantes,  Hor. 

de-promo,  mpsi,  mptum,  mere, 
3.  v.  a.  To  draw  out  or  forth ;  to  bring 
or  fetch  from  a  place,  etc.  I.  Prop.: 
pecuniam  ex  area,  Cic.  II.  Fig.: 
arguments,  Cic. 

de-propero,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  To  make 
great  haste,  to  hasten :  Plaut.  II.  Act. : 
To  hasten  or  accelerate  greatly :  coronas, 
Hon 

de-piidet,  puduit,  piidere,  2.  v.  a. 
and  n.  impers.  I.  To  make  greatly 
ashamed:  quum  eum  non  depuderet 
mare  infestare,  Veil.  II.  To  lose  a 
sense  of  shame,  to  be  past  shame,  to 
become  shameless:  et  quse  depuduit 
fcrre,  tulisse  pudet,  Ov. 

de-pugno,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
I.  To  fight  eagerly,  fight  to  the  last;  to 
contend  or  combat  fieixely :  A.  Prop.: 
Of  military,  gladiatorial,  or  other 
contests,  etc.:  cum  Gallo  apud  Anien- 
em,  Cic  B.  Fig.:  depugnare  parati, 
Hor.  II.  To  fight  it  out,  bring  the 
battle  to  an  end:  depugnato  proelio, 
Plaut. 

depul-sio,  onis,  /.  [depul  =  de- 
pel,  root  of  depel-lo]  1.:  a.  Prop.:  A 
driving  off,  driving  away,  warding  off: 
Cic — b.  Fig.:  Rhetor,  t.t.:  A  defence 
against  a  charge  :  Cic. — 2.  Of  the 
eyes :  A  throwing  or  casting  down :  Cic. 


dg-pulsQ,  no  perf.  nor  sup.,  are* 
1.  v.  a.  To  thrust  away,  push  aude:  d« 

via,  Plaut. 

depul-sor,  oris,  m.  [d$pul= de- 
pel,  root  of  depel-lo]  One  who  drives 
away,  removes,  repels:  Cic 

depnl-sus,  a,  um,  P.  of  depel-lo, 
through  root  depul. 

de»pHJ*g-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
•o.  a.  To  clean  out,cleanse:  pisces,  Plaut. 

de»piito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  To  lop,  prune,  trim,  cut  off,  etc.: 
umbras  (=ramos),0 v.  II.  To  esteem, 
consider,  reckon,  count:  aliquid  parvi 
pretl,  Ter.  III.  To  decide,  judge, 
deem,  think,  suppose :  me  omnes  esse 
dignum  deputant,  Plaut. 

de-p^g-is,  is,  adj.  [de  ;  pyg-a] 
Without  buttocks  ;  or  thin-uuttocked  : 
Hor. 

dSqiie,  v.  susque  deque. 

Dercetis,  is,  -o,  us,/.  Dercetis,  or 
Derceto ;  a  Syrian  goddess ,  called  also 
Atargatis,  supposed  to  be  the  same  as  the 
Greek  Aphrodite. 

Dercylus  (-ylliis),i,m.  Dercylus 
or  Dercyllus;  an  Athenian  who  warned 
Phocion  of  Nicanor's  design  upon  the 
Pirceus. 

derelic-tlo,  onis,  /.  [for  dere- 
li(n)qu-tio ;  fr.  dereli(n)qu-o]  (An 
abandoning ;  Fig.)  A  disregarding \ 
neglecting :  Cic. 

dereliotus  (for  dereli(n)qu-tus). 
a,  um,  P.  of  derclinqu-o. 

de-relinquo,  liqui,  lictum,linqti' 
ere,  3.  v.  a.  To  forsake  entirely  or  for 
ever ;  to  abandon ,  desert :  orationes, 
Cic:  aliquem,  Plaut. 

de-repente,  adv.  Suddenly:  Cic. 

de-repo,  psi,  no  sup.,  pere,  3.  v.  n. 
and  a.  To  crawl  down:  I.  Neut.:  ad 
cubile  suis,  Phsed.  II.  Act.?  arborem 
aversi  derepunt  ursi,  PI. 

derep-tus(forderap-tus),  a,  um,  P. 
of  deri  p-io ,  through  true  root  deuap 

de-rideo,  si,  sum,dere,  2.  t\  a  To 
laugh  at,  laugh  to  scorn;  to  scoff  aty 
deride:  istos,  Cic.  %  Hence,  Fr  dd- 
rider. 

derid-Iciilus,  a,  um,  adj.  [derid- 
eo]  (That  serves  for  laughing  at ;  hence) 
Very  laughable,  ridiculous:  deridiculus 
est  omnibus,  Plaut.  -As  Subst.:  de- 
ridiculuin,  i,  ».■•  J.  Ridiculousness: 
Tac— 2.  Ridicule:  Tac. 

de-rigesco,  rlgtii,  3.  v.  n.  inch, 
(only  in  Perf).  To  become  thoroughly 
stiff, perfectly  rigid:  Virg.;  Ov. 

de-riplo,  rlpui,  reptum,  rlpere,  3. 
v.  a.  [for  de-rapio]  I.  Prop.:  To  tear 
off,  tear  away ;  to  pull  down  :  tunicam, 
Ov. :  aliquem  de  ara,  Plaut.  II.  Fig.: 
To  detract  from,  impair,  lessen:  quan- 
tum de  mea  auctoritate  deripuisset, 
Cic 

deri-sor,  ori«,  m.  [for  derid-sor; 
fr.  derid-eo]  A  mocker,  scoffer,  satirical 
person:  Hor.;  Juv. 

1.  deri-sus  (for  derid-sus),  a,  um, 
P.  of  derid-eo. 

2.  derl-sus,  us,  m.  [for  derid-sus; 
fr.  derid-eo]  Mockery,  sco?'n,  derision: 
Tac 

denva-tlo,  onis,  /.  [deriv(a)-o] 
A  carrying  or  drawing  off-  a  turning 
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atoap  of  water  into  a  different  channel : 
Cic;  Liv.    %  Hence,  Fr.  derivation. 

de-rlv-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[de;  riv-us]  I.  Prop.:  Of  water:  To 
lead,  turn,  or  draw  off:  aqua  ex  flu- 
mine  derivata,  Cses.  II.  Fig.:  A. 
To  draw  off,  turn  away,  divert:  nihil 
in  suam  domura  inde,  Cic.  —  B.  In 
Gramm.:  To  derive  one  word  from 
another :  Quint,  <[[  Hence,  Fr.  <M- 
river. 

de-rSgltQj  no  per/,  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  ask  after  repeatedly :  Plaut. 
de-rogo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  LawZ.  £.:  To  repeal  part  of 
«  law ;  io  restrict,  modify  it :  de  lege 
aliquid  derogare,  Cic.  II.  Me  ton.: 
To  take  away,  detract  from ;  to  diminish 
any  thing :  Mem,  Cic.  «J  Hence,  Fr. 
d&roger. 

de-ro-sus,  a,  um,  adj.  [for  de-rod- 
sus;  fr.  de;  rod-o]  Gnawed  away, 
nibbled:  clipei,  Cic. 

de-riio,  rtii,  no  sup.,  rtiere,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  cast  down:  immensam 
vim  aquarum,  Sen.  II.  Fig.:  To  take 
away :  cumulum  de  laudibus  alicujus, 
Cic. 

dfi-rup-tus,  a,  um,  adj.  [de  ; 
ru(m)p-o]  {Broken  off  or  away;  hence, 
of  localities)  Precipitous,  steep :  saxa, 
Lucr. :  (Comp.)  deruptior  tumulus, 
Liv.-— As  Subst.:  derupta,  orum,  n. 
Precipices:  Liv. 

de-ssevio,  sasvii,  no  sup.,  saavlre, 
4.  v.  n.  I.  To  rave  furiously,  to  rage: 
pelago  hiems,  Virg.  II.  To  cease  rav- 
ing or  raging:  ira,  Luc. 

de-salto,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  dance,  to  represent  by  dancing: 
desaltato  cantico,  Suet. 

de-scendo,  di,  sum,  dere,  3.  v.  n. 
[for  de-scando]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  come,  go,  or  fall  down;  to  descend: 
ex  equo,  Cic:  coelo,  Hor.  B.  Esp.: 
1.  To  go  down,  to  go,  to  come  from  the 
dwelling-houses  to  the  forum,  the 
comitia,  etc. :  hodie  non  descendit 
Antonius,  Cic  — 2.  Milit.  t.  t. :  To 
march  down  from  an  eminence  into 
the  plain,  etc.:  ex  superioribus  locis 
in  planitiem  descendere,  Cses.  —  3. 
Pregn.:  To  sink  down,  penetrate  into 
any  thing :  ferrum  in  corpus,  Liv.: 
fcoto  corpore  pestis,  Virg.  II.  Fig.: 
A.  To  descend;  to  go  or  come  down- 
wards, to  sink  down:  attollitur  (sc. 
vox)  concitatis  affectibus,  compositis 
iescendit,  Quint,— B.  To  lower  one's 
self,  descend;  to  yield,  agree  to  any  act, 
ssp.  to  one  which  is  unpleasant  or 
wrong  :  placet  mihi  ista  defensio  ; 
descendo,  /  acquiesce,  Cic:  preces  in 
omnes,  Yirg. — C.  To  go  to,  engage  in: 
in  causam,  Cic :  in  partes,  to  side  with, 
Tac — D.  Descendere  in  (ad)  aciem, 
etc.,  To  go  into  battle,  to  engage:  Liv.; 
Cic. — E.  To  sink  deep  into,  to  penetrate 
deeply:  quod  verbum  in  pectus  Jug- 
urthie  altius,  quam  quisquam  ratus 
erat,  descendit,  Sail,  f  Hence,  Fr. 
descendre. 

descen-sus,  us,  m.  [for  descend- 
6tis ;  fr.  descend-o]  (Prop. :  A  descend- 
ing; Meton.)  A  descending  way,  a  de- 
scent: Hirt.;  Yirg. 
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de-scisco,  scivi  or  soft,  scltum, 
sciscere,  3.  v.  n.  I.  Prop.  :  A.  To  set 
o$e's  self  loose,  to  free  one's  self  from  a 
connection  with  any  one  ;  to  withdraw, 
revolt  from  one  :  ab  aliquo,  Cic — B. 
To  desert  to,  go  over  to  anyone  :  quum 
Fidenag  aperte  desclssent,  Liv.:  de- 
scitum  ad  Samnites  erat,  id.  II, 
Meton.  :  A.  Of  personal  subjects  : 
1.  To  depart,  deviate,  withdraw  from: 
ab  institutione,  Cic:  a  vita,  to  separ- 
ate, sever  one's  self  (as  if  fast  bound) , 
id.~2.  To  fall  off,  decline  to;  to  de- 
generate into :  ad  inclinatam  et  prope 
jacentem  fortunam,  Cic — B,  Of  things 
as  subjects:  To  depart  or  deviate  from: 
quis  ignorat  eloquentiam  descivisse 
ab  ista  vetere  gloria,  Tac 

de-scribo,  scrips! ,  seriptum,  scrib- 
ere,  3.  v.  a.  I. :  A.  Prop. :  To  copy 
off,  transcribe  any  thing  from  an  ori- 
ginal:  epistolam,  Cic  B.  Meton.: 
1 .  To  represent  by  drawing  ;  to  deline- 
ate, depict,  draw,  sketch,  paint:  formas 
in  pulvere,  Liv. :  (without  Object)  non 
Archimedes  melius  potuit  describere, 
Cic— 2,  To  mark  off,  divide,  class, 
arrange,  distribute  into  parts :  deserip- 
tus  populus  censu ,  ordinibus,  eetatibus, 
Cic — 3 .  To  ascribe,  apportion ,  appoint, 
assign  to  any  one  as  his  snare :  vec- 
turas  frnmenti  finitimis  civitatibus, 
Cass. :  pecuniam  ad  rationem,  Cic 
C.  Fig.:  To  represent,  delineate,  de- 
scribe: hominum  sermones  moresque, 
Cic:  (with  Objective  clause)  nee  qui 
descripsit  corrumpi  semina  matrum, 
Ov. :  (with  second  Ace.  of  further  de- 
finition) me  latronem  ac  sicarium 
describebant,  Cic.  II.:  A.  Prop.: 
To  writedown:  in  foliis  carmina,  Virg. 
B.  Fig.:  To  describe,  lay  doivn:  ra- 
tionem belli,  Cic  C.  Meton.:  To 
carve  or  cut  in  the  bark  of  a  tree,  etc.: 
in  cortice  fagi  Carmina  descripsi, 
Virg.    IT  Hence,  Fr.  dicrire. 

descrip-ta,  orum,  n.  [for  describ- 
ta  ;  f  r.  describ-o  ]  (  Things  written 
down;  hence)  Records:  Tac. 

descript-e,  adv.  [descript-us]  In 
ordei%  distinctly :  Cic. 

descrip-tlo,  onis,  /.  [for  describ- 
tio ;  fr.  describ-o]  1.  (Prop.:  The  act 
of  drawing,  etc.;  Meton.)  A  delinea- 
tion, drawing,  sketch:  Cic — 2.:  a.  A 
distribution,  division:  Cic. — b.  A  pro- 
per disposition,  order,  arrangement : 
Cic — 3.:  a.  A  delineation,  description, 
picture,  portraiture  in  words  :  Cic — 
b.  A  delineating  of  character:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  description. 

descrip-tus  (for  describ-tus),  a, 
um:  1.  P.  of  describ-o.  —  2.  Pa.: 
(Marked  off ;  hence)  Precisely  ordered, 
properly  arranged :  (Comp.)  nihil  de- 
scriptius,  Cic.    %  Hence,  Fr.  demerit. 

de-seco,  ciii,  ctum,  care,  1.  v.  a. 
To  cut  off:  partes  ex  toto,  Cic. :  part- 
iculam  undique,  Hor. 

de-s§ro,  tii,  turn,  ere,  3.  v.  a.  (To 
undo,  to  sever  one's  connection  with 
another  ;  hence)  I.  Prop.:  To  leave  in 
the  lurch, fail,  forsake,  abandon,  desert: 
exercitum  ducesque,  Cses.:  agerdeser- 
tus  est,  Cic.  II.  Fig.:  To  forsake,  give 
up,  abandon :  deserbarum  rerum  patr- 


ocinium  susclpere,  Cic. :  deseror  con- 
juge,  Ov. 

deser-tlo,  6nis,  /.  [deser-o]  A 
slighting,  neglect:  Liv.  «f  Hence,  (in 
late  Lat.  meaning  of  "desertion"), 
Fr.  disertion. 

deser-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  One 
who  forsakes,  abandons,  deserts  a  per- 
son, etc. :  Cic— 2.:  a.  Prop. :  Milit. 
1. 1.:  A  runaway,  deserter,  etc.:  Liv. — 
b.  Fig.:  A  deserter,  a  fugitive  from: 
Amoris,  Ov.  %  Hence,  Fr.  cUserteur. 
deser-tus,  a,  um  :  1 .  P.  of  deser-o. 
— 2.  Pa.:  Deserted;  esp.  of  places,  de- 
sert, solitary, waste;  loci, Cses.:  (Comp.) 
reditus  desertior,  Cic. :  (Sup.)  desert- 
issiraa  solitudo,  id. — As  Subst. :  de- 
serta,  orum,  n.  Desert  places,  deserts, 
wastes:  Virg.    ^f  Hence,  Fr.  ddsert. 

de-servlo,  no  perf.  nor  sup.,  ire, 
4.  u.  n.  To  serve  zealously,  be  devoted 
to :  corpori,  Cic:  amicis,  id. 

dese-s,  Tdis  (Nom.  sing,  seems  not 
to  occur) ,  adj.  [for  desid-s ;  f r.  desid- 
eo]  (Sitting  down ;  hence)  Inactive,  in- 
dolent, idle :  sedemus  desides  domi, 
Liv. 

de-sicco,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  dry  up :  vasa,  Plaut.  ^[ 
Hence,  Fr.  dessecher. 

de-sldeo,  sedi,  no  sup.,  sidere,  2. 
v.  n.  [for  de-sedeo]  To  sit  doicn  in  a 
place;  to  sit  idle,  to  remain  inactive: 
frustra  ibi  to  turn  desedi  diem,  Ter.: 
aquila  ramis  desidet,  Phsed. 

desId8ra»Mlis,  e,  adj.  [desider- 
(a)-o]  To  be  longed  for,  desirable :  de- 
siderabilia,  Cic:  (Comp.)  desiderabili- 
or,  Suet.     <tf  Hence,  Fr.  desirable. 

desldera-tio,  onis,  /.  [desider- 
(a)-o]  A  desiring,  longing  for  any 
thing ;_  a  missing :  voluptatum,  Cic. 

desidSr-Inm,  ti,  n.  [desider-o]  I. 
Prop.:  A  longing,  ardent  desire  tor 
any  thing  not  possessed ;  grief,  regret 
for  the  absence  or  loss  of  any  thing  : 
Cic. ;  Hor.  II.  Fig.:  As  a  term  of 
endearment :  Desire,  etc. :  mea  de- 
sideria,  valete,  Cic     III,  Meton.: 

A.  Want,  need,  necessity:  Liv.:  PI. — 

B.  In  the  time  of  the  empire:  A  re- 
quest, petition  on  the  part  of  inferiors : 
Tac._    1[  Hence,  Fr.  ddsir. 

de-sidSro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[de;  root  sid,  akin  to  eu5-w]  (To  look 
eagerly  towards  a  thing ;  hence)  I. 
Prop.:  To  long  for,  earnestly  urish  for, 
desire  something  not  possessed  :  glori- 
am ,  Cic.  II.  M  e  t  o  n . :  A .  To  miss  any 
thing  :  ex  me  audies,  quid  in  oratione 
tua  desiderem,  Cic— B.  To  lose  some- 
thing :  in  eo  proelio  non  amplius  CO 
milites  desideravit,  Cses.  *$  Hence,  Fr. 
ddsirer. 

desld-la,  fe,/.  [desid-eo]  I,  Gen.; 
A  sitting  lony  or  remaining  in  a  place: 
Prop.  *II.  Esp.:  A.  P  r  o  p. :  A  sitting 
idle,  i.  e.  idleness,  inactivity,  sloihful- 
ness:  Cic. ;  Virg.  B.  Meton,:  Pern 
sonified:  Sloth:  Hor. 

desldla  -  biilum,  i  n.  [desidia] 
(The  thing  serving  for  lounging ;  hence) 
A  lounging  place :  Plaut. 

dSsidlos  -  e,  adv.  [desidios  -  us] 
Sloth  fully,  idly,  indolently ;  Lucr. 

disldi-osfus,  a,um,  adj.  [desidi-a] 
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{Full  of  desidla ;  hence)  I.  P  ro  p. : 
Slothful,  indolent,  lazy:  desidiosus 
erat,  Ov. :  (Comp.)  desidiosior,  Suet. 
II.  Met  on.:  Causing  idleness,  making 
lazy:  {Bup.)  desidiosissimum  otium, 
Cic. 

de-sldo,  sSdi,  no  sup.,  sldere,  3. 
v,  n.  I.  Prop.:  Of  inanimate  things ; 
eep.  of  places  :  To  sink,  fall,  or  settle 
down :  ut  terras  desederint,  Cic.  II. 
Fig. :  To  sink,  lower,  deteriorate:  de- 
sidentes  mores,  Liv. 

designa-t£o,  onis,/.  [design(a)-o] 
1,  A  marking  out,  describing,  designat- 
ing:  Cic. — 2.  A  disposition,  arrange- 
ment: operis,  Cic. — 3.  An  appointment 
of  consuls,  etc. :  Tac.    %  Hence,  Fr. 


designa-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  orders,  regulates,  arranges;  a 
regulator;  as  a  1. 1.:  1.  An  officer  whose 
duty  it  was  to  marshal  people  in  their 
seats  in  the  theatre:  Plaut.— 2.  A  mas- 
ter of  ceremonies  at  funerals;  an  under- 
taker :  Hor. — 3.  An  umpire  at  public 
spectacles:  Cic.  ^*  Hence,  Fr.  dessin- 
aleur. 

de-signo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(To  mark  or  trace  out;  hence)  I. 
Prop.:  To  describe,  designate,  define: 
nrbem  designat  aratro,  Virg.  II. 
Fig.:  A.  To  mark,  denote,  signify, 
intimate, designate,  represent:  designat 
oculis  ad  csedem  unumquemque  nostr- 
um, Cic. — B. :  1.  To  commit,  perpe- 
trate: quid  non  ebrietas  designat? 
Hor. — 2.  To  dispose,  regulate,  arrange, 
distribute,  ordain:  aliquid,  Cic.  —  3.: 
a.  To  appoint  or  nominate  to  an  office; 
to  choose,  fix  upon:  aliquem,  Cic  — b. 
Part.  Perf.  Pass.:  Polit.  t.t. :  Elect; 
applied  to  a  person  elected  to  an  office: 
consul,  Cic.  III.  M  e  t  o  n. :  A.  To  de- 
lineate, design,  depict,  sc.  by  embroid- 
ering, weaving,  etc. :  Buropen,  Ov. — 
B.  Part.  Perf.  Pass.:  Of  a  child  yet 
unborn  :  Expected :  designatus  civis, 
Cic.     *Jf  Hence,  Fr.  designer,  dessiner. 

de-sillo,  sllui,  sultum,  silire,  4.  v.  n. 
[for  de-salio]  To  leap  doicn  .'I.  Prop.: 
Of  living  subjects :  desilite,  commil- 
itones,  Cses.  II.  Fig.:  Of  things  as 
subjects  :  lympha  desilit,  Hor. 

de  -  slno,  slvi  or  sii,  sltum,  smSre 
(contr.  destsse,  Cic. :  deslssem,  Cat.), 
3.  v.  a.  and  n.  I.  Act. :  To  leave  off, 
give  over ;  to  cease  or  desist  from :  artem, 
Cic:  veteres  orationes  a  plerisque legi 
sunt  desit®,  id.:  (Impers.  Pass.)  de- 
sinitur,  Ov.  II.  Neut. :  A.  To  cease, 
stop,  end,  close :  desierant  imbres,  Ov. 
deeine,  quasso,  commnnibus  locis,  Cic. : 
(with  Gen.)  querelarurn,  Hor.— P  a  r t- 
Icular  phrase:  Desine,  Leave  off! 
give  over!  stop!  be  still!  etc.:  Ter. — 
B.  In  Rhetor. :  Of  a  period :  To  end, 
finish:  Cic. 

deslpi-ens,  entis,  P.  of  desipi-o. 

deslplent-la,  as,/,  [desipiens,  de- 
iipient-is]  Want  of  understanding, 
foolishness:  Lucr. 

de-siplo,  no  perf.  nor  sup.,  sTpSre, 
8.  v.  n.  [for  de-sapio]  To  be  void  of 
understanding;  to  be  silly,  foolish;  to 
act  foolishly :  summos  viros  desipere, 
Cic.:  (with  Gen.)  mentis,  Plaut. 
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dg-sisto,  strti,  stttum,  sistere 
{Perf.  destiterunt,  Lucr.),  3.  v.n.  {To 
set  one's  self  aioay  from  any  thing,  to 
remove  from ;  hence)  To  leave  off,  give 
over,  desist:  de  ilia  rnente,  Cic:  regem 
flagitare,  id.    %  Hence,  Fr.  ddsister. 

desi«tus  (for  desin-tus),  a,  um,  P. 
of  desin-o. 

de-sol-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[de;  sol-us]  (To  cause  to  be  quite  alone; 
hence)  To  forsake,  abandon,  desert;  to 
lay  waste,  desolate:  desolavimus  agros, 
Virg. :  desolatus  servilibus  ministeriis, 
Tac.     %  Hence,  Fr.  disoler. 

despec-to,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  intens.  [despec,  true  root  of  de- 
spic-io]  I.  Prop.:  A,  Gen.:  To  look 
down  upon  any  thing  from  a  height : 
ex  alto  terras,  Ov.  B.  Esp.:  Of  an 
eminence :  To  overlook  a  surrounding 
country  :  Lamina  regionem  despectat, 
Liv.  II.  Fig.:  To  look  down  upon,  to 
despise:  ne  ut  victi  despectarentur, 
Tac. 

1.  despec-tus,  a,  um :  [despec, 
true  root  of  despic-io]  l.P.  of  despic- 
io. — 2.  Pa* :  Despicable,  contemptible : 
(Sup.)  ne  despectissimi  esse  videamur, 
Cic 

2.  despec-tus,  us,  m.  [id.]  (Prop.: 
A  looking  down  upon;  Meton.)  A 
prospect,  a  view  from  an  elevated  place  : 
Lucr.;  Oses. — 2.  A  despising, contempt: 
Auct.  Her.    ^  Hence,  Fr.  depit. 

despera-ns,  ntis,  P.  of  de- 
sper(a)-o. 

desperan-ter,  adv.  [fordesperant- 
ter ;  f r.  desperans,  desperant-is]  Hope- 
lessly,  despairingly :  Cic. 

despera-tio,  onis,/.  [desper(a)-o] 
Hopelessness,  despair :  Ca3s. ;  Cic. 

despera-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
desper(a)-o.  —  2.  Pa.:  a.  Given  up, 
despaired  of,  irremediable :  (Comp.) 
iKec  multo  desperatiora,  Cic:  (Sup.) 
desperatiseima  spes,  Script,  ap.  Cic. — 
b.  Desperate:  senes  desperati,  Cic. 

dS-spero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut. :  To  be  hopeless ;  to 
have  no  hope,  to  despair,  to  give  up 
hope :  sive  habes  aliquam  spem  de  re- 
publics,, sive  desperas,  Cic.  :  saluti 
desperare,  id.  II.  Act.:  A.  G- en.:  To 
despair  of,  to  give  up  hope  or  expectation 
of:  pacem,  Cic.  B.  Esp.:  Pass,  in 
reflexive  force  :  To  give  one's  self  up  to 
despair;  to  despair:  Cees.  %  Hence, 
Fr.  ddsesplrer. 

desplca-tlo,  onis,/.  [despic(a)-or] 
A  despising,  contempt :  Cic. 

1.  desplca-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
despic(a)-or. — 2.  Pa.  :  a.  Despised, 
held  in  contempt:  vir  me  habet  despic- 
atam,  Plaut. — b.  To  be  despised,  de- 
spicable: (Sup.)  despicatissimus  homo, 
Cic. 

2.  despifca-tus,  us,  m.  [despie(a)- 
or]  A  despising,  contempt :  Cic. 

despici-ens,  entis:  1.  P.  of  de- 
spici-o.  —  2.  Pa.'.  Despising:  (with 
Gen.)  sui,  Cic. 

desplci'ent-la,  ae,  /.  [despiciens, 
despicient-is]  A  despising,  contempt: 
Cic. 

de-spleio,  exi,  ectum,  Tcere  (Inf. 
Perf.  despexe,  Plaut.),  3.  v„  a.  and  a. 


[for  de-specio]  I.  Prop.:  To  look 
doicn  upon:  A.  Neut.:  a  sum  mo  ca'le 
in  Eequora,  Ov.:  (Impers.  Pass.)  qua 
despici  poterat,  Cass. — B»  Act. :  J  upiter 
asthere  summo  Despiciens  mare  veli- 
volum  terrasque  jacentes,  etc.,  Virg. 
II.  Fig.:  Act. :  To  look  down  upon,  to 
despise,  disdain :  divitias,  Cic. 

despolia-tor,  oris,  m.  [despoli(a)- 
o]  A  robber ,  plunderer :  Plaut. 

de-spollo,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
To  rob,  plunder,  despoil:  templum, 
Cic:  (with  Abl.)  aliquem  armis,  C;Os. 

de-spondeo,  di,  sum,  dere  (Inf. 
Perf.  despopondisse,  Plaut.:— Pluperf. 
despoponderas, id.), 2. v. a.  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  promise:  librum  alicui, 
Cic.  B.  Esp.:  CiviH.  t.\  To  promise 
in  marriage,  to  betroth:  filiam  alicui, 
Plaut.:  (Impers.  Pass.)  intus  despond  - 
ebitur,  the  betrothal  will  take  place,  Ter. 
II.  M  e  t  o  n. :  To  entrust  (icith  the  care  or 
protection  of):  bibliothecam  cuiquam, 
Cic  III.  Fig.:  A.  To  promise,  give 
up,  devote  to:  spes  reipublieos  despond- 
etur  anno  consulates  tui,  Cic. — B.  (To 
give  up,  yield,  resign;  hence)  Despond- 
ere  animum  or  animos,  To  lose  courage, 
despair,  despond :  Plaut.;  Liv. 

de-sponso,  no  perf,  atum,  are,  1. 
v.  a.     To  betroth :  Suet. 

despon-sus  (for  despond-sus),  a, 
um,  P.  of  despond-eo. 

de-spumo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  remove  the  froth  or  scum; 
to  remove  by  skimming,  to  skim  off,  to 
skim:  undam  ahoni,  Virg.  II.  Met- 
on. :  Of  wine  :  To  work  off,  digest : 
Falernum,  Pers. 

de-spuo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.  and  a.    I.  Neut. :  To  spit  down: 

A.  Prop.:  Religious  observance  for 
averting  evil  :  ter  cane,  ter  dictis 
dcspue  carminibus,  Tib.  :  (Impers. 
Pass.)  ubi  nunc  religio  dcspui  est,  Liv. 

B.  Fig,:  despuere  in  mores,  i.  e.  to 
show  abhorrence  of,  Pers.  II.  Act. : 
A.  Prop.:  To  spit  away  from  one,  i.e. 
to  seek  to  avert  by  spitting :  comitiales 
morbos,Pl.  B.  Fig.:  To  reject,  abhor: 
preces,  Cat. 

de«squam-o,  no  perf.,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [de ;  squam-a]  To  remove  scales 
from,  to  scale:  pisces,  Plant. 

de-stillo,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
I.  Prop. :  To  drip  or  trickle  down,  to 
distil :  Virg.  II.  Meton.:  To  be  drip- 
ping wet;  to  drip,  trickle  down :  tempora 
nardo,  Tib.    *|[  Hence,  Fr.  distiller. 

destlna-tlo,  onis,/.  [destin(a)-o] 
A  setting  fast,  or  establishing ;  a  resolu- 
tion, determination,  purpose,  design: 
Liv. ;  Tac    ^  Hence,  Fr.  destination. 

destlna-tus,  a,  um:  1.  P.  of  de- 
stint  a) -o. — 2.  Pa.:  Designed,  intended : 
Prps.  only  in  Abl.  in  adverbial  force : 
According  to  design,  designedly,  inten- 
tionally, purposely :  Suet. ;  Sen. — As 
Subst.:  destlnata,  6rum,n.:  a.  Pur- 
poses, designs,  intentions,  plans :  Tac  — 
b.  Intended  narratives:  Tac.  «jf  Hence, 
Fr.  destine". 

de-stl-no,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  de-sta-no  ;  fr.  de  ;  root  sta  ;  cf. 
sto  init. ;  cf.,  also,  in  act.  force,  Cr. 
i-cmj-Mi]    I.  Prop.:  To  m-ake  to  stand 
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fast,  make  firm,  bind :  falccs,  Cass. 
II.  Fig.:  A.  To  establish,  determine, 
resolve ;  to  design,  intend,  destine ,  to 
appoint,  elect,  choose,  etc. :  ad  horam 
mortis  desfcinatam,  Cic.  :  me  arse, 
Virg. :  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  quern  in  locum  Pacori  regem 
destinet,  Just. — B.  Of  archers,  gling- 
ers,  etc. :  To  fix  upon  as  a  mark,  to  aim 
at :  locum  oris,  Liv.  —  C.  In  com- 
mercial lang. :  Destinare  sibi  aliquid, 
To  fix  upon  for  one's  self,  to  intend  to 
twj :  Cic.  III.  M  e  t  o  n. :  Of  arrows:  to 
shoot  or  aim  them  at  a  mark :  sagittas, 
Sext.  Aur.  Vict.  %  Hence,  Fr.  de- 
stiner. 

de-stittio ,  stittii,  stttutum ,  stituere, 
3.  v.  a.  [for  de-statuo]  I.  To  set  down; 
t>>  set,  place  any  where :  in  convivio, 
Cic.  II,:  A.  (To  put  away  from  one's 
self;  hence):  1.  To  leave  alone,  forsake, 
abandon,  desert,  etc. :  homines,  Cic. : 
(without  Object)  si  destituat  spes,  Liv. 
— 2.  Part.  Perf.  Pass. :  Abandoned, 
forsaken  by,  destitute  of:  praeceptis 
destitutus,  Cic. — B.  ( To  put  away  from 
another ;  hence)  To  deprive  or  defraud : 
«lestituit  deos  Mercede  pacta  Laomed- 
on,  Hor.    ^f  Hence,  Fr.  destituer. 

destitu-tlo,  onis,/.  [destitu-o]  A 

forsaking,  deserting:  Cic.     ^  Hence, 

jPr.  destitution. 

destrtti-tus,  a,  urn,  P.  of  destitu-o. 

destric-tus   (for  destrig-tus),  a, 

urn,  P.  of  destri(n)g-o. 

de-stringo,  sti"inxi,  strictum, 
Btringere,  3.  v.  a.  I.:  A.  To  strip  off 
leaves,  etc. :  frondem,  Quint. — B.  To 
unsheath,  draw  the  sword,  etc.:  gladi- 
um,  Cic.  II.:  A.  Prop.:  1.  Gen.: 
To  touch  slightly  along,  to  sweep  along 
or  over :  sequora  alis,  Ov. — 2.  Esp. : 
Of  weapons :  To  graze  along,  to  wound: 
corpus,  Ov. — B.  Fig.  :  To  criticise, 
censure:  quemquain  mordaci  carmine, 
Ov. 

destruc-tio,  onis,  /.  [destiiuc, 
true  root  of  destru-o  ;  v.  struo  init.]  A 
pulling  or  tearing  down,  destruction: 
Suet.    <fi  Hence,  Fr.  destruction. 

de-struo,  xi,  ctum,  tigre,  3.  v.  a. 
(To  unbuild;  hence)  I.  Prop. :  To 
pull  or  tear  down  any  thing  built : 
navem,  a3dificium,  Cic.  II.  Fig.:  To 
destroy,  ruin,  weaken :  destruere  ac 
demoliri  aliquid,  Liv.  \  Hence,  Fr. 
dttruire. 

de-sub,  prcep.  c.  AM.  Below,  be- 
neath: desub  Alpibus,  Tac. 

de-sudo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.:  To  sweat 
greatly:  Cels.  B.  Fig.:  To  exert  or 
fatigue  one's  self  greatly:  in  his  de- 
sudans,  Cic.  13.  Act.:  A.  Prop.: 
To  sweat  out  or  exude  any  thing  : 
balsama,  Claud.  B.  Fig.:  To  perform 
with  exertion:  judicia,  Claud. 

desue-facfo,  feci,  factum,  facere, 
3.  v.  a.  [desue-sco ;  facio]  To  disuse, 
disaccustom,  bring  out  of  use:  Cic. 

de-suesco  (in  poets,  trisyll.) ,  stievi, 
suetum,  suescere,  3.  v.  a.  and  n.  I. 
Act.:  A.  To  disuse,  disaccustom,  bring 
out  of  use:  in  desuescendis  morari, 
Quint.—  B.  Part.  Perf.  :  I,  Unused, 
out  of  use,  that  has  fallen  into  desuetude : 
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rem  desuetam  usurpare,  Liv. — 2.  Un- 
used, to  which  one  is  unaccustomed: 
desueta  sidera.Ov. — 3.  Unaccustomed: 
corda,  Virg.  II.  Neut. :  To  become  un- 
accustomed, to  disaccustom  one's  self; — 
in  Perf.,  to  be  unaccustomed:  antiquo 
patrum  desuescit  honori,  Sil. 

desue-tudo,  mis,  /.  [for  desuet- 
tudo  ;  fr.  desuet-us]  (The  quality  of 
the  desuetus  ;  hence)  Discontinuance  of 
a  practice  or  habit ;  disuse,  desuetude: 
Liv.;  Ov.    f  Hence,  Fr.  de'sue'tude. 

desue-tus,  a,  urn,  P.  of  desue-sco. 

desul-tor,  oris,  m.  [for  dcsal-tor ; 
fr.  desal,  true  root  of  desil-io]  /1 
leaper,  vaulter  (the  technical  designation 
of  riders,  who,  in  the  circus-games, 
leaped  from  one  horse  to  another  without 
stopping).  I.  Prop.:  Liv.  II.  Fig.: 
amoris,  i.  e.  an  inconstant  lover,  Ov. 

desultor-Ius,  a,  urn,  adj.  [desul- 
tor]  Of,  or.  belonging  to,  a  desultor : 
Suet. — As Subst.:  desultorius,  it,  m. 
= desultor:  Cic. 

desul-tura,  se,f.  [for  desal-tura ; 
fr.  desal,  true  root  of  desil-io]  A 
leaping  ov  jumping  down  from  a  horse : 
Plaut. 

de-sum,  fiii,  esse  (ee  in  deest, 
deesse,  deerit,  etc.,  in  the  poets  by 
synoeresis  as  one  syll.)  (Perf.  Lid., 
defuerunt,  Ov.),  v.  n.  I.  Gen.:  To  * 
away,  be  absent;  to  fail,  be  wanting: 
duas  sibi  res,  quominus  in  vulgus  et  in 
foro  diceret,  defuisse,  Cic.  II.  Esp.: 
To  fail,  be  wanting  in  one's  duty  in 
rendering  assistance,  etc. ;  not  to  assist 
or  serve,  to  desert  one :  ne  tibi  desis, 
Cic. 

de-sumo,  sumpsi,  no  sup.,  sum- 
gre,  3.  v.  a.  (To  take  away  for  one's 
self  from  a  number  ;  hence)  To  pick 
out,  choose,  select:  consules,  Liv. 

de-siiper ,  adv.  From  above,  above : 
Ca)s.;  Virg. 

de-surgo,  no  perf.  nor  sup.,  surg- 
ere,j>.  v.  n.     To  rise:  ccena,  II or. 

de-tego,  texi,  tectum,  tSgore,  3. 
v.  a.  I.  Prop. :  To  uncover,  expose, 
lay  bare :  patef  acta  et  detccta  corpora, 
Cic:  (Pass,  with  Gr.  Ace.)  caput  puer 
detectus  honestum,  Virg.  II.  Fig.: 
To  discover,  disclose,  reveal,  betray: 
latentem  Culpam,  Ov. 

de-tendo,  no  perf.,  tensum,  tend- 
ere,  3.  v.  a.  To  unstretch,  relax  a  thing 
strained :  Cass.;  Liv.  %  Hence,  Fr. 
ditmdre. 

deten-sus  (for  detend-sus),  a,  um, 
P.  of  detend-o. 

1.  deten-tus,  a,  um,  P.ofdetin- 
eo,  through  true  root  detex. 

de-tergeo,  tersi,  tersum,  tergere 
(detergis,  Claud.:  detergunt,  id.),  2. 
v.  a.  I.  Prop.:  To  wipe  off,  wipe 
away :  lacrimas  pollice,  0 v.  II.  F  i  g. : 
A.  To  take  away,  remove:  somnum, 
Claud. — B.  To  cleanse,  purge:  secula 
foedo  victu,  Claud.  —  C.  Of  money  : 
To  sweep  off,  get:  primo  anno  lxxx. 
detersimus,  Cic.  III.  Me  ton. :  A. 
To  cleanse  by  wiping ;  to  wipe  off,  wipe 
clean,  clean  out:  cloacas,  Liv. — B.  To 
strip  off,  break  off,  break  to  pieces: 
remos,  Cass.    5f  Hence,  Fr.  de'terger. 

deter  go,  ere,  v.  detergeo  init. 


deter-Xor,  ius,  adj.  comp.  [obsol. 
deter,  from  de}  (Lower;  hence)  Worse, 
poorer,  meaner;  also,  deter-rtmus^ 
a,  um, sup.  adj.  Worst, poorest, meanest: 
res  deterior,  Cic. :  homo  deterrime, 
id. 

deter¥-us,  comp.  adv.  [deteri-or] 
Worse:  Cic. 

determma-tio,  onis,  /.  [deter- 
min(a) -o]  A  boundary,  conclusion,  end: 
Cic._  ^f  Hence,  Fr.  determination. 

de-termino,  avi,  atum,  are,  1. 
v .  a.  I.  P  r  o  p. :  To  border  off,  to  bound; 
to  limit,  prescribe  limits,  determine: 
augur  regiones  ab  oriente  ad  occasum 
determinavit,  Liv.  II.  Fig.:  To  mark 
out;  to  fix  upon,  determine,  limit,  settle, 
etc.:  quod  dicit,  spiritu  non  arte  de- 
terminat,  Cic.  ^  Hence,  Fr.  deter- 
miner. 

de-tero,  trivi,  tritum,  terere,  3. 
v .  a.  I.  P  rop. :  To  rub  aivay;  to  wear 
away  or  out:  deteris  calces,  you  are 
treading  on  and  grazing  my  heels 
Plaut.  II.  F  i  g. :  To  diminish  in  force , 
to  weaken,  lessen,  impair:  laudes  culpa 
ingenl,  Hor. 

de-terreo,  terriii,  territum,  terr- 
ere,  2.  v.  a.  I.  Prop.  :  To  frighten 
from  any  thing ;  to  deter,  discourage 
from,  hinder :  non  deterret  sapientem 
mors,  quominus  suis  consulat,  Cic: 
libidines  commemorare  pudore  deterr- 
eor,  id.:  (without  Object)  ad  detcrr- 
endum,  id.  II.  Me  ton.:  To  avert,  to 
keep  or  ward  off  something :  vim  a 
censorious,  Liv. 

deterr-Xtus,  a,  um,  P.  of  deterr-eo« 

deter  «sus  (for  deterg-sus),  a,  um. 
P.  of  deterg-eo. 

detesta-Mlis,  e,  adj.  [detest(a> 
or]  Execrable,  abominable,  detestable. 
scelus,  Cic:  (Comp.)  detestabilior  im- 
manitas,  id.    "\\  Hence,  Fr.  detestable. 

detesta-tlo,  onis,/.  [id.]  1.  Ex- 
ecration, cursing,  detestation:  Liv. — 2. 
A  keeping  off,  averting:  PI.  %  Hence, 
Fr.  detestation. 

de-testor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
I.  (To  call  upon  or  invoke  a  deity  as  a 
witness,  with  earnestness;  hence)  A.  To 
curse,  execrate,  abominate,  detest,  etc: 
auspicium  malum, Cic:  aliquem,  Oses. 
B.  To  imprecate,  call  down,  invoke:  in 
caput  eorum  miuas  periculaque,  Liv. 
II. :  A.  Of  a  deity  :  To  avert,  remove 
a  calamity,  etc.,  in  consequence  of 
prayer  offered  :  Cic. — B.  Of  a  person  : 
To  deprecate ;  to  pray  for  the  avwting 
or  removal  of  any  thing :  Cic.  ggl3* 
Part.  Perf.  in  Pass,  force :  bella  matr- 
ibus  detestata,  Hor.  %  Henoe,  Fr. 
detester. 

de-texo,  texiii,  textum,  texere,  3. 
v.  a.  I. :  (Prop. :  To  iceave  off  or  away ; 
hence,  Fig.)  A.  To  steal  from  the 
loom:  pallium,  Plaut.  —  B.  To  draw 
off  or  away :  te  ab  exordio,  Poet.  ap. 
Auct.  Her.  II.:  A.  Prop.:  To  weave 
completely;  to  finish  or  complete  weav' 
ing:  telam,  Plaut.  B.  Meton. :  To 
plait,  interlace,  make  by  plaiting,  etc.: 
aliquid  .  .  .  junco,  Virg.  C.  Fig.; 
To  close,  end,  finish:  Cic 

detex-tus,  a,  um,/*.  of  defcex-o. 

de-tmeo.    tmui,  tentum",  tlnere» 
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2.  v.  a.  [for  de-teneo]  I.  To  hold  off, 
keep  back,  detain,  etc. :  A,  P  r  o  p. :  voce 
rates,  Ov.:  ad  Massiliam  detineri,  Ca^s. 

B.  Fig.:  euntem,  multa  loquendo, 
Betinuit  sermone  diem,  Ov.  II.  {To 
hold  one  thoroughly  or  firmly ;  hence) 
Tc  occupy,  engage :  in  alienis  negotiis 
detineri,  Cic.    f  Hence,  Fr.  detenir. 

de-tondSo,  totondi  and  tondi, 
tonsum,  tondere,  2.  v.  a.  To  shear  or 
cut  off;  to  clip,  shear:  oves,  Oato : 
crines,  Ov. 

de-tono,  tSnui,  no  sup.,  tonare,  L 
v.n.  I.:  A.  Prop.:  To  thunder  down: 
hie  ubi  detonuit,  Ov.  B.  Fig.  :  To 
thunder  down,  to  storm,  to  rage:  Flor. 

C.  Me  ton.:  To  rush  down  with  im- 
petuous fury,  to  thunder  down:  Flor. 
II.  {To  cease  thundering;  Fig.)  To 
rage  out,  cease  raging:  nubem  belli, 
duin  detonct,  omnem  Sustinetj  Virg. 
f  Hence,  Fr.  ditonner. 

deton-sus  (fordetond-sus),a,  um, 
P.  of  detond-eo. 

de-torqueo,  torsi,  tortum  or  tor- 
sum,  torquere,  2.  v.  a.  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  turn,  or  bend  aside;  to  turn 
off,  turn  away:  pontioulum,  Cic.  B. 
Esp.:  To  turn  or  twist  out  of  shape,  to 
distort:  partes  corporis  de'tortee,  Cic. 
jT.  Fig.:  A.  To  turn  aside  or  away,  to 
divert:  voluptates  animos  a  virtute 
detorquent,  Cic. — B.  To  distort,  mis- 
represent: omnia,  Liv. 

detor-sus  (-tus)  (for  detorqu-sus 
or  -tus),  a,  um,  P.  of  detorqu-co. 

detractatio,  onis,  etc.,  v.  detrect. 

detrac-tio,  onis,  /.  [for  detrah- 
tio ;  fr.  detrah-o]  I.  P  r  o  p. :  A  draw- 
ing off,  taking  away,  withdrawal:  Cic. 
—  Particular  expression  :  De- 
tractio  cibi  ,or  simply  detractio ,  A  p  urg- 
ing :  Cic;  Gels.  II.  Fig.:  Blietor.  1. 1. : 
A  taking  away,  leaving  out,  ellipsis: 
Quint.  <f  Hence,  Fr.  detraction,  "  de- 
traction," i.  e.  "  taking  away  of  char- 
acter." 

detracto,  are,  v.  detrecto. 

detrac-tor,  oris,  m.  [for  detrah- 
tor ;  fr.  detrah-o]  A  disparager,  de- 
tractor :  Liv. ;  Tac.  %  Hence,  Fr. 
d&racteur. 

detrac-tus  (for  detrah-tus),  a, 
um,  P.  of  detrah-o. 

de-traho,  traxi,  tractum,  trahere 
{Inf.  Perf:  detraxe,  Plant.),  8.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.  :  To  draw  off, 
away,  or  down ;  to  pull  down ;  to  take 
down,  take  away:  vestem,  Cic:  ami- 
culum  alicui,id.— B,  Esp.:  To  remove, 
withdraw,  take  away :  cohortes,  Cass. : 
coronam,  Hor.  II.  Fig.:  A.  To  pull 
down,  lower :  regum  majestatem,  Liv. 
— B,  To  withdraw,  take  away;  to  lower 
in  estimation ;  to  disparage,  detract 
from,  etc.:  dignitatem,  Cic:  (without 
Object)  detrahendi  causa,  id. 

detrecta-tlo  (detracta*),  onis, 
/.  [detreet(a)-o]  A  declining,  refusing: 
Liv. 

detrecta-tor  (detracta-),  oris, 
m.  [id.]  (Prop.  :  One  who  declines, 
refuses;  Fig.)  A  disparager:  Liv. 

de«trccto  (-tracto),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [for  de-tractol  {Not  to  take 
in  hand ;  hene'e")  To  decline,  refuse  to 
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do  any  thing:  mil itiam, Cass.:  (with- 
out 06/ectf)Etrusca3  legionesdetrectant, 
Liv.  II.  {To  pull  down  with  violence ; 
hence)  To  lower  in  estimation,  to  depre- 
ciate, detract  from :  virtutes,  Liv.  % 
Hence,  Fr.  ddtracter. 

detmnent-osns,  a,  um,  adj.  [de- 
trim  eni-um]  Full  of  hurt,  etc.;  very 
hurtful  or  detrimental :  Cass. 
,  detri-mentum,  i,  n.  [DETiti,root 
of  deter-o  ;  v.  tero  init.']  (Prop. :  A 
rubbing  off;  Meton.)  I.  Gen. :  Loss, 
damage,  detriment:  Cic.  II.  Esp.: 
The  loss  of  a  battle,  defeat,  overthrow : 
Cass,    «f  Hence,  Fr.  detriment. 

detrl-tus,  a,  um,  P.  of  deter-o, 
through  root  dktiii. 

de-trtido,  trusi,  trusum,  trudere, 
B.  v.a.  I.  Prop,:  A.  Gen.:  To  thrust, 
drive,  or  force  away ;  to  thrust  down, 
push  down:  necesse  est,  eum  detrudi, 
Cic.  B.  Esp.:  1.  Milit.  t.t.:  To  thrust 
or  drive  away  an  enemy  from  his  po- 
sition ;  to  dislodge,  dispossess:  virum, 
Liv.— 2.  Law  U  t.:  To  drive  out  a  per- 
son from  his  possession,  to  dispossess: 
agro  communi  detruditur,  Cic.  H. 
Fig.:  A.  Gen. :  To  drive;  to  bring, 
reduce  to  any  thing  :  aliquem  de  sua 
sententia,  Cic:  se  ad  mendacitatem, 
Plaut.— B.  Esp.:  Of  time  :  To  put  off, 
postpone:  comitia  in  mensem  Martium 
Cic.  III.  Meton.:  To  drive  away, 
cause  to  depart :  ex  qua  {sc.  arce)  me 
nives  detruserunt,  Script,  ap.  Cic. 

de-trunco,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
I.  Prop. :  To  lop  or  cut  off:  arbores, 
Liv.:  caput,  Ov.  II.  Meton.:  To 
mutilate,  to  behead:  corpora,  Liv. 

detru-sus  (for  detrud-sus),  a,um, 
P.  of  dotrud-o. 

de-turbo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  drive,  thrust,  or  cast  down,  in  a 
violent,  tumultuous  manner  :  I. 
Prop.:  hostes,  Liv. :  (without  Object) 
miles  contra  deturbare  telis,  Tac.  II. 
Fig.:  aliquem  de  fortunis  omnibus, 
Cic. 

de-turpo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.a.  To  disfigure:  comatos  occipitio 
raso,  Suet. 

Deucalion,  onis,  in.,  AevKa\i<av. 
Deucalion ;  a  son  of  Prometheus,  king 
of  Phthia  in  lliessaly ,  and  husband  of 
Pyrrha.  ~  Hence,  Deucalion-ens, 
a,  um,  adj.     Of  Deucalion. 

de-unx,  uncis,  m.  [for  de-unc-s; 
fr.de;  unc-ia]  Eleven  twelfths:  Cic; 
Pers. 

de-tiro,  ussi,  ustum,  tirere,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  burn  up,  consume:  plu- 
teos  turrium,  Cass.  II.  Meton. :  To 
destroy :  hiems  arbores  deusserat, 
Liv. 

deus,  i  (In  the  Nom.,  Dal.,  and 
A  bl.  Plur.  the  orthography  vacillates 
between  dei,  dii,  and  di ;  deis,  diis, 
dis),  m.  [akin  to  0ed?  ;  Sanscrit  deva, 
"  god,"  and  div,  "  heaven  "]  I,  P r o p. : 
A.  A  god,  deity:  Cic;  Virg.;  Ov. — B. 
Sometimes  in  poets  to  denote  a,  female 
deity :  Virg.  II.  Fig.:  Of  highly  di- 
stinguished or  fortunate  persons:  A 
god,  deity:  cleos  quoniam  propius  con- 
tingis,  i.  e.  Augustus  and  Maecenas, 
Hor.    «([  Hence,  Fr.  Dleu. 


deus-tus  (for  deur-tus),  a,  um,  Pt 
of  deur-o. 

de-utor,  no  perf.,  uti,  3.  v.  dep, 
{To  use  in  a  way  apart  from  itspropei! 
intention;  hence)  To  use  ill ,  to  abuse  t 
victo,  Nep. 

de-vasto,  no  perf.,  §,tum,  are,  1. 
v.  a.  To  lay  waste,  devastate :  fines,  Liv. 
^  Hence,  Fr.  devaster. 

de-veho,  vexi,  vectum,  vghere,  3. 
v.  a.  I.  Gen.:  To  carry,  convey,  take 
away :  sarmenta,  Virg. :  sauciis  in  op- 
pidum  devectis,  Liv.  II.  Esp.:  P;<ss. 
in  reflexive  force :  To  carry  or  convey 
one's  self  down;  to  go  down,  descend, 
etc :_  Cic. 

de-vello,  velli,  vulsum,  vellere,  3. 
v.  a.  To  pluck,  pull,  tear  off:  pennas, 
Plaxit. 

de-velo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1 
v.  a.  To  unveil,  uncover:  ora  sorori 
Ov.    Tf  Hence,  Fr.  divoiler. 

de-v§neror,  atus  sum,  ari,  "I.  v. 
dep.  I.  Prop.:  To  reverence,  worship: 
deos  prece,  Ov.  II.  Meton.:  To 
avert:  somnia  mola,  Tib. 

de-vemo,  veni,  no  sup.,  venire,  4. 
v.  n.  {To  comedown  into  a  place  ;  hence) 

1.  Prop. :  To  go  to,  arrive  at,  reach: 
ad  legionem  decimam,  Cajs.:  in  vic- 
to ris  mantis,  Cic  II.  Fig.:  To  come 
to,  reach,  arrive  at,  betake  one's  self  to, 
turn  to :  ad  juris  studium,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  devenir. 

de-verbero,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  thrash  or  cudgel  soundly : 
homines  ad  necem,  Ter. 

1.  de-versor  (-vorsor),  atus 
sum,  ari,  1 .  v.  dep.  ( To  turn  off  from 
the  road ;  hence)  To  turn  in  to  an  inn ; 
to  put  up ;  to  lodge :  quum  Athenis 
apud  eum  deversarer,  Cic. 

2.  dever-sor,  oris,  m.  [fordevert- 
sor ;  fr.  devert-o]  One  who  lodges  any 
where;  an  inmate,  guest :  Cic. 

deversorio-lum,  i,  n.  dim.  [de- 
versorium,  {uncontr.  Gen.)  deversorio- 
i]  A  small  lodging-place:  Cic 

deversorium,  ii,  v.  deversorius. 

deversor-ms,  a,  um,  adj.  [2.  de- 
versor]  {Pertaining  to  a  deversor ; 
hence)  For  lodging  in:  taberna,  a 
lodging-place,  lodging,  inn,  Plaut. — 
As  Subst.:  deversorium  (div-),  Ti, 
n. :  A.  An  inn,  lodging:  1.  Prop.: 
Cic;  Liv. — 2.  Fig.:  studiorum,  Cic. 
— B.  A  tavern:  Suet. 

devert-Iciilum  (devort-),  i,  n. 
[devert-o]  {That  which  serves  for  turn,» 
ing  aside;  hence)  1.:  a.  Prop.:  A 
by-road,  by-path:  Cic — b.  Fig.:  (a) 
A  deviation, digression:  Juv.;  PI. — (b) 
A  refuge,  retreat,  lurking-place:  Cic— < 

2.  A  place  for  travellers  to  turn  intot 
ov  put  up  at;  an  inn :  Liv. 

de-verto  (-vorto),  ti,  sum,  tgre, 

3.  v.  a.  and  n.  I.  Act.:  A.  Gen.:  To 
turn  away  or  aside:  comites  hortatu, 
Luc  B.  Esp.:  Pass,  in  reflexivo 
force:  1.  Prop.:  a.  Of  things:  To 
turn  aside :  Virg.— b.  Of  persons :  To 
turn  aside,  to  lodge,  etc;  to  turn  oi 
betake  one's  self  in  any  direction ;  to 
put  up  at:  Plaut.;  Cic.  2.  Fig.:  To 
turn  aside  to,  to  have  recourse  i<?:  ad 
magicas  arfc'es,   Ov.    II.   Neut.  •    A? 
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Prop.:  To  turn  aside  to  lodge,  etc.;  to 
turn  or  go  in  any  direction ;  to  put  up, 
lodge,  etc. :  ad  cauponem,  Cic.  B. 
Fig.:  To  turn  aside,  to  digress:  unde 
devertimus,  Cic. 

devexus,  a,  urn,  adj.  [for  deveh- 
bus  ;  fr.deveh-o]  I.  Prop.:  Of  places: 
Inclining  downwards,  sloping,  shelving, 
steep :  lucus  in  viam  devexus  est,  Cic. 
II.  Fig.:  A.  Of  heavenly  bodies,  the 
day,  etc. :  Turning  from  their,  etc., 
course;  setting,  declining,  etc.:  Orion, 
Hor.:  (Comp.)  dies  devexior,  Claud. — 
B.  Of  life,  age,  etc.:  1.  Declining: 
setas,  Sen. — 2.  Turning  itself:  setas  a 
diuturnis  laborious  devexa  ad  otium, 
Cic. 

de-vinclo,  vinxi,  vinctum,  vine- 
Ire  (Perf.  sync,  devinxti,  Plaut.),  4. 
v.  a.  I.  Prop.:  To  bind  fast,  tie  up, 
fetter,  shackle:  aliquem  fasciis,  Cic: 
(Pass,  with  Gr.  Ace.)  devinctus  tem- 
pora  lauro,  Tib.  II.  Fig.:  A.  To 
bind  fast,  to  fetter,  overpower :  membra 
sopore,  Lucr. — B.  To  devote  or  attach 
one's  self  to :  vino  te  devincis,  Plaut. 
— C.  To  shackle  with,  i.  e.  to  engage 
deeply  in  :  ubi  animus  semel  se  cupid- 
itate  devinxit  mala,  Ter. — D.  To  con- 
nect one's  self  intimately  with  :  cum 
Galba  affinitate  sese  devinxerat,  Cic. 
— E.:  1.  G-en. :  To  bind  together,  to 
unite  closely :  homines  inter  se,  Cic. — 
2.  Esp.:  To  bind  fast  by  kindness, 
favours,  etc. ;  to  attach  or  engage  to 
one ;  to  oblige,  lay  under  an  obligation: 
virnm  sibi  liberalitate,  Cic. 

de-vinco,  vici,  victum,  vincfrre,  3. 
v.  a.  To  conquer  completely,  overcorhe, 
subdue:  I.  Prop.:  Pcenos  classe,  Cic. 
II.  Pig  :  bonum  publicum  privata 
gratia  devictum,  i.e.  sacrificed  to, Sail. 

devinc-tus,  a,  urn:  1.  P.  of  de- 
vinc-io.— 2.  Pa.:  Devoted,  greatly  at- 
tached to:  qui  bus  (sc.  studiis)  uterque 
nostrum  devinctus  est,  Cic:  (Comp.) 
devinctior  alicui,  Hor. 

devita-tlo,  onis,  /.  [devit(a)-o] 
An  avoiding :  Cic. 

de-vlto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  To 
avoid:  procellam  temporis,  Cic. 

de-Vi-US,  a,  um,  adj.  [de;  vi-a] 
(Apart  or  removed  from  the  way ;  hence) 
I.:  A.:  1.  Prop.:  That  lies  out  of  the 
high-road  ;  out  of  the  way :  iter,  a  by- 
way: Cic— As  Subst.:  devia,  orum, 
n.  By-roads:  Suet.-- 2.  Fig.:  Out  of 
the  way,  erroneous,  unreasonable,  fool- 
ish: Cic — B.:  1.  Retired,  remote,  sequ- 
estered: Cic— 2.  Inaccessible-  limina, 
Prop.  II.  Wandering  from  the  way  or 
in  remote  spots :  Hor. 

de*voeo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  To  call  away;  A.  Prop.:  aliquem 
de  provincia  ...  ad  gloriam,  Cic.  B. 
Fig.:  To  call  away,  i.  e.  to  divert  from  • 
non  avaritia  ab  institute»  cursu  de- 
vocavifc  ilium,  Cic.  II.:  A.  Prop,: 
To  call  down:  suos  ab  tumulo,  Liv.: 
aliquem  ad  ccenam,  i.  e.  to  invite:  Nep. 
B.  Fig.:  To  call  down,  bring'  philo- 
sophiam  e  coelo,  Cic. 

de«volo,  &vi,prps.  no  sup.,  are,  1. 

v.n.      I.:   A.  Prop.;    To  fly  down-. 

turdus  devolet  illuc,  Hor.     B.  Fig.: 

To  hasten  doWn :  ad'aitam  amidtiani, 
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Cic:  de  tribimali,  Liv,  II.  To  fly  or 
h-asten  away:  simul  acfortuna  delapsa 
»gfc,  devolant  omnes,  Auct.  Her. 

de-volvo,  volvi,  volutum,  volvere, 
3.  v.  a.  I. :  A.  G-en.:  To  roll  down  or 
downwards:  1.  Prop.:  saxa  in  mue~ 
cnlum,  Cass.— 2.  Fig.:  verba,  Hor. 
B.  Esp.:  Pass  in  reflexive  force :  To 
roll  one's  self,  etc.,  down;  i.e.  to  roll 
or  tumble  down;  to  fall  headlong:  Cic; 
Liv.  II.  To  roll  off  or  away :  fusis 
mollia  pensa  Levolvunt,  i.  e.  spin  off, 
Virg. 

de-vSro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  swalloio  or  gulp  down,  to 
devour:  aliquid,  Cic.  II.  Me  ton.: 
A.  Of  inanimate  subjects  :  To  swallow 
up,  engulf,  absorb :  me  Chary bdis  de- 
voret,Ov. — B.  To  seize  upon  greedily  ox 
hastily,  to  swallow  eagerly,  to  devour: 
speprasdam,  Cic—  C:  1.  Of  property, 
etc. :  To  consume,  to  waste :  pecuniam, 
Cic  —  2.  To  swallow  up,  gulp  down: 
Ov.:  lacrimas.  III.  Fig.:  A.  To  de- 
vour mentally :  libros,  Cic — B.  To 
swallow  down,  i.  e.  to  receive  without 
understanding:  oratio  ejus  a  multi- 
tudine  devorabatur,  Cic. — C.  To  swal- 
low any  thing  disagreeable,  i.  e.  to 
patiently  bear,  to  endure :  molestiam, 
Cic    «jf  Hence,  Fr.  cUvorer. 

devort-mm,  ii,  n.  [devort-o]  A 
by-way,  by-road :  Tac 

devorto,  ere,  v.  deverto. 

devo-tlo,  onis,  /.  [for  devov-tio  ; 
fr.  devov-eo]  1.  A  devoting,  consecr- 
ating: Cic. — 2.  A  cursing ,  execration : 
Nep.  —  3.  (Prop.  :  Sorcery,  enchant- 
ment; Meton.)  A  magical  formula, 
incantation,  spell:  Tac.  ^f  Hence,  Fr. 
devotion^ 

devo-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [for  devov-to  ;  fr.  devov-eo]  I. 
Prop.:  To  dedicate,  devote:  fllium,Cic 
II.  M  e  t  o  n. :  To  bewitch :  sortes,  Plaut. 

devo-tus  (for  devov-tus),  a,  um  : 
1.  P.  of  devov-eo.— 2.  Pa.',  a.  Prop.: 
Devoted  to  any  person,  i.  e.  attached, 
faithful  :  (Comp.)  nobis  devotior, 
Claud. :  (Sup.)  devotissimus  alicui, 
Suet.  —  As  Subst,;  devotus,  i,  m. 
An  attached  or  faithful  follower :  Cass. 
t>,  Meton.:  Devoted  to  any  thing, 
i.  c.  addicted  to  it,  very  fond  of  it : 
scenas  arenaeque  devotus,  Suet.  ^J 
Hence,  Fr.  divot,  (Uvoud. 

de-voveo,  vovi,  votum,  vSvere,  2. 
\v.  a.  (To  transfer  from  one's  self  by  a 
vow;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  vow,  devote  any  thing  to  a  deity, 
etc.:  se  ipsos  diis,  Cic  B.  Esp.:  To 
devote  to  the  infernal  gods,  i.  e.  to  curse, 
to  execrate:  devovit  natum  credulus 
ille  (sc.  Theseus)  suum,  Ov.  II. 
Meton.:  A.  To  devote,  give  up ,  attach 
any  thing  to  any  one  :  se  amicitias 
alicujus,  Caes. — B.  To  beicitch  :  ali- 
quem carminibus,  Tib.  %  Hence, 
Fr.  ddvouer. 

de-xtans,  antis,  m.  [contr.  from 
de- sextans]  (A  sixth  part  off;  hence) 
Ten  twelfths  of  any  thing  :  Suet. 

dextel»la,  as,  /.  dim.  [for  dexter- 
la  ;  fr.  dexter  a]  A  little  right  hand:  Cic. 

dexter,  tcra,  terum  (and  more 
freq.,  tra,  tram),  adj.  [akin  to  San* 


Bcrit  daJcsha,  "  right ; "  Gr.  5e£  -to?, 
Se£-iTepds]  I.  Prop.:  To  the  right,  on 
the  right  side,  right :  humeri,  Cass.: 
(Comp.)  dexterior  pars,  Ov. :  (Sup.) 
dextima  (dextuma)  via,  Var  —  As 
Subst.:  A.  dextera  (-tra),  ae,/.  (sc. 
manus):  1,  Prop.  :  The  right  hand: 
Cic;  Sail. — Particular  phrases: 
a.  Ab  dextera  or  simply  dextera  (dex- 
tra).  On  the  right  hand  side:  Plaut.; 
Cges. — b.  Ad  dexteram  (dextram),  To- 
wards the  right  hand  side :  Plaut.; 
Cass,— 2.  Fig.:  The  right  hand  of 
friendship,  etc.:  Graacia  tendit  dextcr- 
nm  Italian,  Cic. — 3.  Meton.:  a.Plur.: 
A  pair  of  right  hands  (clasped  in  each 
other,  made  of  gold,  silver,  etc. ;  sent  as 
a  token  of  goodwill  or  as  a  pledge  of 
amity):  Tac.— b.  The  hand,  in  gen.: 
Hor. — B.  dextimi,  orum,m.  (sc.  ho- 
mines) Persons  on  the  extreme  right; 
the  extreme  right  of  an  army  :  Sail. 
II.  Fig.:  A.  Handy,  dexterous,  skil- 
ful, suitable,  fitting:  rem  ita  dexter 
egit,  ut,  etc.,  Liv.  —  B.  Favourable, 
propitious,  fortunate,  dexter  adi,  Virg. 
^f  Hence,  Fr.  dextre. 

dextera,  se,  v.  dexter. 

dexter-e  (dextr-e),  adv.  [dexter, 
dexter-i,  or  dextr-i]  Dexterously,  skil- 
fully :  dextre  obeundo  officia,  Liv.: 
(Comp.)  nemo  dexterius  fortuna  est 
usus,  Hor. 

dexter-rtas,  atis,/.  [dexter]  (The 
quality  of  the  dexter  ;  hence)  Dexterity, 
aptness,  readiness  in  doing  good  offices; ' 
Liv.     %  Hence,  Fr.  dextirM. 

dextr-o-vorsuin  (contr.  dextr- 
orsum  and  -orsus),  adv.  [dexter, 
dextr-i ;  (o);  vorsum]  Towards  the  rig  hi 
side,  to  (lie right:  Plant,.;  Liv.;  Hor. 

dextumus  (-imixs),  a,  um,  v. 
dexter. 

di,  in  certain  compound  words = 
dis  ;  v.  3.  dis  init. 

Dia,  ee,/.,  Ata  (Divine).  Dia;  the 
old  name  of  the  island  Naxos  :  Ov. 

Diablintes,um,m.  TheDiablvntes; 
\  a  people  of  Gallia  Lugdunensis,  near 
\  the  present  Mayenne. 

dladema,  atis,  n.  —  SUSruxa.  A 
royal  head-dress,  diadem :  Cic. ;  Juv. 
%  Hence,  Fr.  diademe. 
f  dlarfca,  a3,  /.'=  Siatra:  1.  A  mode 
of  living  (prescribed  by  a  p?iysician)\ 
diet:  Cic. — 2.  A  dwelling-place,  roomt 
summer-house,  etc.:  PI.  *|[  Hence, 
Fr.  diete. 

1.  dlalectic-e,  adv.  [dialectic-us3 
Dialectkally :  Cic 

2.  dlalectice,  es,  v.  dialecticus. 
dlalectlcus,  a,  um,  adj.  =  8ia\eKT' 

t/eds.  Belonging  to  disputation,  dialect' 
■ical :  captiones,  Cic. — As  Subst.:  1. 
dialecticus,  i,  m.  A  dialectician, 
logician:  Cic— 2.  dlalectlca,  a3  (-e, 
es),/.  (sc.  ars)  Dialectics,  logic:  Cic 
—  3.  dialectica,  orum,  n.  Logical 
questions,  dialectics:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  dialectique. 

dlalectOS^  i,  /.  =  StaAe/cro?.  A 
manner  of  speaking ;  and  esp.  a  dia." 
led :  Suet.    %  Heace,  Fr.  dialecte. 

Di-alis,  e,  adj.  [Afc,  At-o?]  0fs 
or  belonging  to,  Dis,  i.  e.  Jupiter:  flamen, 
the  priest  of  Jove,  Liv,  — As  Subst.: 
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Dialis,  is,  m.  (sc,  flamenorsacerdos). 
The  jiamen  Dialis  :  Tac.  —  Hence, 
Dialis,  e,  adj.    Of,  or  belonging  to,  a 

ftamen  Dialis :  conjux,  Ov. 

dialogus,  i,  m.  —  SiaAoyo?.  A 
(philosophical)  conversation,  a  dia- 
logue :  Cic.     *j[  Hence,  Fr.  dialogue. 

Diana,  as,  /.  I.  Prop.  :  Diana; 
an  Italian  divinity,  afterwards  regard- 
ed as  identical  with  Gr.  Artemis,  the 
daughter  of  Jupiter  and  Latona,  and 
the  sister  of  Apollo.  —  Hence,  DIari» 
lus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Diana. — As Subst.:  Dlan-Ium,  ii,  n.: 
A.  A  temple  (or  other  place)  sacred  to 
Diana  :  Li  v.  —  B.  A  promontory  in 
Spain  (now  Denia).  II.  Me  ton.: 
For  the  moon :  Ov. 

dx-aria,  6rum,  n.  [dies,  di-ei] 
{Things  peiHaining  to  dies;  hence)  A 
daily  allowance  or  pay;  Cic;  Hor. 

dibaphus,  a,  um,  adj.  —  <5t£a<£o?. 
Double-dyed:  dibapha  Tyria,  PI. — As 
Subst.:  dibaphus,  i,/.  (  =  17  Si0a</>os, 
8c.  iaOrj<;)  (Prop. :  A  double-dyed  gar- 
ment; Meton.)  A  public  office  (as  the 
Roman  magistrates  wore  garments 
striped  with  purple)'.  Cic. 

dica.  33,/.  =  SUrj.  A  lawsuit  Judicial 
process,' action :  Cic. 

dlcac-itas,  atis,  /.  [dicax,  dicac- 
is]  ( The  quality  of  the  dicax ;  hence) 
Biting  wit,  raillery,  banter:  Cic.  *jf 
Hence,  Fr.  dicaciti. 

dlca-tio,  onis,/.  [dic(a)-o]  A  settl- 
ing as  a  citizen  in  another  state  :  Cic 

dic-ax,  acis,  adj.  [2.  dic-o]  Talk- 
ing sharply,  satirical,  sarcastic,  witty: 
dicax  in  aliquem,  Cic:  (Comp.)  nemo 
dicacior,  id. 

di-choreus,  i,  m.  ~  SiV,  ^opeto?. 
A  double  trochee:  Cic.  «jT  Hence,  Fr. 
dichoree. 

dicis  [prob.  from  2.  dico]  only  in 
the  phrase  dicis  causa :  Law  t.  t.  : 
(Prop.:  For  the  sake  of  judicial  form ; 
Meton.)  For  form's  sake,  for  the  sake 
of  appearance :  Cic. 

1.  dlc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[akin  to  2. dic-o]  I.  Prop.:  (Gen.;  To 
proclaim,  make  known;  Esp.)  Eelig. 
1. t.:  A.  To  dedicate,  consecrate,  devote: 
donum  Jovi,  Cic. — B.  To  consecrate,  to 
deify  a  person  :  inter  numina  dicatus 
Augustus,  Tac.  II.  Meton. :  A.  To 
give  up,  set  apart,  appropriate  any 
thing  to  any  one :  hunc  to  turn  diem 
tibi,  Cic. — B.  To  consecrate  (a  thing  by 
using  it  for  the  first  time),  to  inaugur- 
ate :  acie  signa,  Tac 

2.  dic-o,  dixi,  dictum,  dicere  (Im- 
perat.  dice,  Plaut.: — Perf.  sync,  dixti, 
Cic: — Subj.  dixis,  Plaut.: — Inf.  Pass. 
dicier,  Script,  ap.  Cic),  3.  v.  a.  [akin 
to  Sanscrit  root  Dig,  Gr.  SeUvvfxi., 
"  to  show  "  or  "  point  out "]  (To  show 
or  point  out  by  speaking;  hence) 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  1.  To  say,  tell, 
mention,  relate :  ille,  quern  dixi,  Cic: 
(Impers.  Pass.)  indignis  si  male  dic- 
itur,  Plaut. — 2.  Dicitur,  dicebatur, 
dictum  est,  etc.,  with  a  subjective 
clause  :  It  is  said,  related,  maintained, 
etc. ;  or  they  say,  ajftrm,ete. :  in  vincula 
duci  fratrem  dictum  erat,  Li  v.:  de 
hoc  Verri  dicitur  habere  eum,  etc.,  Cic. 
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— 3.  Dicor,  diceris,  dicitur,  etc.,  with 
an  infinitive :  It  is  said  that  I,  you, 
he,  etc. ;  or  they  say  that  I,  you,  etc. : 
Plant.; Hor.— Particular  phrase: 
Dictum  ac  factum  or  dictum  factum  : 
Said  and  done;  i.e.  no  sooner  said  than 
done ;  without  delay:  Ter.  B.  Esp.: 
1.  To  asseiH,  affirm  a  thing  as  certain  : 
quern  esse  negas,  eundem  esse  dicis, 
Cic  :  (without  Object)  diccbant,  ego 
negabam,  id. — 2.  To  pronounce,  deliv- 
er, rehearse  any  thing :  causam,  to 
plead  in  defence,  Cic:  jus,  id.:  (with- 
out Object)  est  oratoris  proprium  apte 
dicere,  id. — 3.:  a.  To  describe,  relate, 
sing,  celebrate  in  verse  :  Alciden  puer- 
osque  Ledge,  Hor. — b.  To  predict,  fore- 
tell: quicquid  dicam,  ant  erit,  aut 
non,  Hor. — 4.  To  pronounce,  articulate 
a  letter,  syllable,  word :  quum  Rho 
dicere  nequiret,  etc.,  Cic. — 5.  To  call, 
to  name:  Chaoniam  a  Chaone  dixit, 
Virg. — 6.  To  name,  appoint  one  to  an 
office:  dictatorem,  Cic — 7.  To  appoint, 
fix  upon :  diem  operi,  Cic — 8.  (To  tell 
one  so  and  so,  for)  To  admonish,  10am, 
order:  dicebam,  medicare  tuos  desiste 
capillos,  Ov.  II.  Meton.:  To  mean 
so  and  so ;  sometimes  to  be  rendered  by 
namely,  to  wit:  nee  quemquam  vidi, 
qui  magis  ea,  quee  timenda  esse  neg- 
aret,  timeret,  mortem  dico  et  deos, 
Cic    %  Hence,  Fr.  dire. 

dierotum,  i,  w.  =  <SuepoTo?  (douhly 
beating;  hence  of  a  vessel,  two-oared). 
A  galley  with  tico  banks  of  oars :  Cic 

Dictaeus,  a,  um,  dictamnus,  i, 
v.  Dicte. 

dicta-ta,  orum,  n.  [dict(a)-o]  1. 
Tilings  dictated,  dictates  of  the  master 
to  his  scholars,  i.  e.  lessons,  exercises, 
dictations:  Cic;  Hor.  —  2.  Precepts, 
rules:  Suet.;  Juv. 

dicta-tor,  oris,  m.  [id.]  (He  who 
orders ;  hence)  A  dictator  :  1 .  A  su- 
preme magistrate  elected  by  the  Romans 
only  in  seasons  of  emergency,  when  his 
power  was  absolute,  and  continued  for 
six  months:  Cic. — 2.  The  chief  magis- 
trate of  other  cities  of  Italy:  Cic.  f 
Hence,  Fr.  dictateur. 

dictator-ms,  a,  um,  adj  [dicta- 
tor] Of,  or  belonging  to,  a  dictator :  Cic 

dicta-trix,  icis,/.  [dict(a)-o]  (She 
who  orders ;  hence)  A  dictatress:  Plaut. 

dicta-tura,  ee,f.  [id.]  1.  A  dictat- 
ing: Script,  ap.  Suet. — 2.  (Prop.:  An 
ordering;  Meton.:  The  offl-ce  of  one  who 
orders  ;  hence)  The  office  of  dictator, 
dictatorship :  Cic.  %  Hence,  Fr.  dicta- 
ture. 

Dicte,  es,/.,  Aikt7/.  Dicte ;  a  mount- 
ain in  the  eastern  part  of  Crete,  where 
Jupiter  was  reared,  and  afterwards 
worshipped.  —  Hence,  1.  Diet-sens, 
a,  um,  adj.:  a.  Prop. :  Of  Dicte,  Dict- 
cean.—b.  Meton.:  Cretan.— -2.  diet» 
amne,  es,/.  The  plant  dittany,  grow- 
ing in  great  abundance  on  Mount 
Dicte  and  Mount  Ida. 

die-tlo,  onis,  /.  [dic-o]  1.  A  say- 
ing, speaking,  uttering,  delivery:  Cic. 
— 2.  An  oracular  response,  prediction: 
Liv.    ^  Hence,  Fr.  diction. 

dict-ito,  avi,  atum,  are,  1.  r.  a. . 
intens.  [dict-o]   I.  G-  e  n. :  To  my  often 


or  emphatically;  to  declare,  maintain, 
assert  repeatedly:  quod  malevolus  vet- 
us  poeta  dictitat,T®r. :  ut  Laceda>monii 
suos  omnes  agros  esse  dictitarint, 
qftos,  etc.,  Cic. :  (without  Object)  C£eliu& 
profectus,  ut  dictitabat,  ad  Ca^sarem 
pervenit,  Cses.  :  (with  double  Ace.) 
antiqui  puellas  pueras  dictitarent. 
Suet.  II.  Esp.:  In  law :  To  plead 
frequently:  causas,  Cic. 

die-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.a.freq. 
[2.  dic-o]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  say 
often ;  to  pronounce,  declare,  or  assert 
repeatedly:  illis  orationem,  Cic.  B. 
Esp.:  To  dictate  something  to  some 
one  that  he  may  write  it  down  :  hax> 
dictavi  ambulans,  Cic. :  (without  Ob- 
ject) dictavi  propter  lippitudinem,  id. 
II.  Fig.:  Of  abstract  subjects:  To 
prescribe •, point  out,  recommend,  require: 
ut  quasque  ratio  dictabit,  PI.  III. 
Meton. :  To  make,  compose,  couch  in 
writing,  draw  up,  write  out:  ducentos 
versus,  Hor.  :  codicillos,  Suet.  % 
Hence,  Fr.  dieter. 

dic-tum,  i,  n.  [dic-o]  (Tliat  which 
is  spoken;  hence)  I.  Gen.:  A  saying, 
a  word:  Plaut.  II.  Esp.:  A.:  1.  A 
saying,  maxim, proverb:  Lucr.;  Cic. — 

2.  A  witty  saying,  bon-mot:  Cic. — B. 
Plur.:  1.  Poetry:  Lucr.;  Prop.  — 2.  A 
prediction,  prophecy:  Virg.  —  3.  An 
order,  command:  Liv.  %  Hence,  Fr. 
diction,  dit. 

dic-tus,  a,  um,  P.  of  dic-o. 

Dietynna,  ee,  /.,  AUrvwa  (She 
of  the  net).  Dietynna ;  an  appellation 
of  Diana.  —  Hence,  Dictyim-aeum 
(•eum),  i,  n.  A  place  sacred  to 
Dietynna,  near  Sparta. 

Dictys,  yos,  m.,  AUtvs  (He  of  the 
net).  Dictys:  1,  A  mariner  changed 
into  a  dolphin. — 2.  A  centaur,  slain  at 
the  wedding  of  Pirithoiis. 

1.  di-do  (dis-),  dldi,  dTtum,  dere, 

3.  v.  a.  To  place  out,  spread  abroad, 
disseminate,  distribute:  I.  Prop.:  in 
venas  cibum,Lucr.  II.  Fig.:  diditur 
hie  subito  Trojana  per  agmina  rumor, 
Virg. 

2.  Dido,  us  and  onis,/.  Dido;  the 
founder  of  Carthage,  daughter  of  the 

Tyrian  king  Belus,  wife  of  Sichceus,  and 
sister  of  Pygmalion;  called  also  Elisa 
or  Elissa. 

dl-duco,  duxi,  ductum,  ducere,  3. 
v.  a.  I.  P  r  0  p. :  A.  G  e  n. :  To  draw 
apart ;  to  part,  separate,  sever,  divide : 
digitos,  Cic:  superest  diducei'e  terrain 
Srepiusad  capita,  Virg.  B.  Esp.:  To 
separate  the  forces,  etc.,  in  a  good  or 
(more  freq.)  in  a  bad  sense :  to  divide 
distribute;  to  disperse,  scatter:  copias, 
Caes. :  choros,  Virg.  II.  Fig.:  To 
separate, disjoin,  part:  quum  diducari9 
ab  eo,  quicum  libentissime  vixeris,  Cic. 

diduc-tus,  a,  um,  P.  of  diduc-o. 

die-cula,  so,  /.  dim.  [dies,  die-i] 
A  little  day ;  a  little  while :  Cic. 

dl-erec-tus,  a,  um,  adj.  [for  di- 
ereg-tus ;  fr.  di=dis ;  ereg,  true  root 
of  erig-o]  I.  Prop,:  Stretched  out  and 
raised  up  on  high,  i.e.  crucified :  i  hinc, 
dierectus,  Go  and  be  hanged!  Plaut. 
II.  Meton.:  Rotten,  good  for  nothing: 
lembus,  Plant» 
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dies,  Ci  (Gen.  dies,  die,  and  dii, 
GelL— Dat.,  die,  Plaut.),  m.  (in  Sing. 
sometimes  /.)  [akin  to  Sanscrit  div, 
"  light,"  "  the  sky  ; "  also,  dju,  "  a 
day  "]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  day 
of  twenty-four  hours  :  nullus,  Cic. : 
suprema,  Hor. — P articular  ex- 
pressions: In  dies,  Daily:  Cic.:  so, 
in  diem,  Liv.  B.  Esp.:  1.  A  set  day, 
appointed  time,  term  in  the  widest 
sense  of  the  word :  Cic. — 2.  A  natural 
«lay;  a  day  (opp.  to  night):  Cic. — 
Particular  expressions:  a. 
Diem  noctemque,  etc.,  Day  and  night, 
i.e.  without  ceasing,  uninterruptedly: 
Cass. ;  Cic. ;  Liv. — b.  Cum  die,  At 
break  of  day:  Ov. — 3. :  a.  =  dies  nat- 
alis,  A  birthday:  Cic.  —  b.  =  dies 
mortis.  Dying-day,  day  of  one's  death : 
Tac.— e.  =dies  f ebris,  Fever-day :  Cic. 
II.  Me  ton.:  A.:  1.  Gen.:  a.  A  day 
for  that  which  is  done  or  transacted 
in  it :  Cic;  Liv. — b.  A  day 's  journey ■: 
\Av.-~  c.  Time,  space  of  time,  period: 
Cic;  Liv. — 2.  Esp.:  Light  of  day,  day- 
light: Ov,— B.  Personified:  1.  =  Sol 
(opp.  Luna):  Plaut.;  Ov.  —  2.  The 
mother  of  the  first  Venus:  Cic. 

Bies-pSter  [for  Dies-pater ;  fr. 
Dies,  lengthened  form  of  Dis ;  pater] 
(Father-god).  Diespiler  or  Jupiter. 

dif-famo,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[for  dis-fam-o ;  fr.  dis ;  fam-a]  To 
spread  abroad  an  evil  report  concerning 
a  person  or  thing ;  to  publish,  divulge 
a  thing:  aliquid,  Ov.:  aliquem,  Tac. 
^f  Hence,  Fr.  diffamer. 

differ-ens,  entis,  P.  of  differ-o, 
^[  Hence,  Fr.  different. 

different-la,  se,  /.  [differens,  dif- 
ferent-is]  A  difference,  diversity :  Cic. 
*jf  Hence,  Fr.  difference. 

differ-Itas,  atis,  /.  [differ-o, 
through  obsol.  adj.  differ-us  =  differ- 
ens] A  difference :  Lucr. 

dif-f ero,  distuli,  dilatum,  differre 
(Inf.  /'ass.:  differrier,  Lucr.:  in  tmesis, 
disque  tulissent,  Plaut.),  v.  a.  and  n. 
[for  dis:fero]  I.  Act,:  A.  Prop.:  To 
carry  from  each  other  ;  to  carry  differ- 
ent icays ;  to  spread  abroad,  scatter, 
disperse:  ignem  distulit  ventus,  Cees.: 
in  versum  distulit  ulmos,  Virg.  B. 
Fig.:  1 .  To  distract,  disquiet,  disturb 
a  person  :  aliquem  dictis,  Plant,— 2.: 
a.  Of  things  as  objects :  To  spread 
abroad,  publish,  divulge  any  thing : 
famam,  Plaut.:  male  commissam  esse 
libertatem  populo  Romano,  Liv. — b. 
Of  persons  as  objects :  To  cry  down,  to 
defame :  dominos  rumoribus,  Tac. — 3. 
With  reference  to  time  :  a.  Of  things: 
To  defer,  put  off,  protract,  delay  any 
thing  :  hoc  tamen  non  queo  differre, 
etc.,  Cic— b.  Of  persons:  (a)  To  put 
off  (till  another  time) :  aliquem  in  tem- 
pus  aliud,  Liv.  —  (b)  To  put  off  a  per- 
son's death,  to  spare:  decimum  dilatus 
in  annum  Hector  erat,  Ov.  II.  Neut. : 
(Prop.:  To  carry  apart,  to  separate; 
Fig.):  To  differ,  be  different:  qui  re 
eonscntientcs  vocabulis  differebant, 
Cic:  (with  Dat.)  tragico  differre  col- 
ori,  Hor.    %  Hence,  Fr.  differer. 

dif-fer-tus,  a,  um,  adj.  [for  dis- 
farc-tus  ;  fr.  dis:  farc-io]  (Completely 
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stuffed;   hence)    Stuffed  full,  filled: 
provincia  differta  exactoribus,  Caes. 

difficH-e,  adv.  [diffieil-is]  With 
difficulty :  Veil.:  (Comp.)  dilticiiius, 
Caes.:  (Sup.)  difficillime,  Caas. 

dif-f  Icllis,  e  (old  formdifflcul), 
adj.  [for  dis-facilis]  (Not  to  be  done; 
hence)  I.  Gen.:  Hard,  difficult, 
troublesome:  (Comp.)  difliciliores  tem- 
pestates,  Cass. :  (Sup.)  difflcillimum 
tempus,  Cic:  (with  Supine  in  u)  dif- 
ficile factu,  id.  II.  Esp.:  Of  charac- 
ter :  Hard  to  manage  or  to  please; 
obstinate,  morose,  surly :  difficiles  senes, 
Cic:  (with  Dat.)  Penelopen  difficilem 
procis,  Hor.    ^"  Hence,  Fr.  difficile. 

diff Icll-Iter,  adv.  [difficil-is]  With 
difficulty:  Cic 

difncul,  v.  difficilis  in  it. 
_  difncul-tas,  atis,/.[difficul=diffi- 
cilisj  The  state  or  condition  of  the 
difncul  ;  hence)  1.  Difficulty,  trouble, 
distress, poverty :  Cees.;  Cic — 2.  Obstin- 
acy, moroseness :  Cic.    %  Hence,  Fr. 


difflcul-ter,  adv.  [id.]  With  diffi- 
culty: Caes. 

diflid-ens,  entis,  P.  of  diffid-o. 

diffiden-ter,  adv.  [for  diffident- 
ter  ;  fr.  diffidens,  diffident-is]  Dis- 
trustfully, diffidently:  Cic. :  (Comp.) 
diffidentius,  Just. 

diff  Ident-ia, se,/.  [diffidens,  diffi- 
dent-is] Want  of  confidence,  mistrust, 
distrust,  diffidence:  Cic;  Sail. 

dif-f  ido,  fisus  sum,  fidere,  3.  v.  n. 
[for  dis-fido]  Not  to  trust,  to  mistrust ; 
to  be  distrustful  or  hopeless ;  to  despair : 
sententiae,  Cic:  sibi,  id.:  (with  De- 
pendent clause)  antiquissimi  invenire 
se  posse,  quod  cuperent,  diffisi  sint,id. 

dif-findo,  fldi,  fissum,  or  fisum, 
findere,3.t?.a.[fordis-findo]  I, Prop.: 
To  cleave  asunder,  to  divide :  semen 
diffindit  terra,  Cic :  terram,  Lucr. 
II.  Fig.:  Polit.  t.t. :  To  break  off,  to 
put  off:  triste  omen  diem  diffidit,  Liv. 

dif-fingo,  no  perf.  nor  sup.,  fing- 
ere,  3.  v.  a.  [for  dis-fingo]  I.  Prop.: 
To  form  differently,  remodel,  make 
anew :  ferrum  incude,  Hor.  II.  Fig.: 
To  change,  alter:  neque  Diffinget  .  .  . 
Quod  f  ugiens  semel  hora  vexit,  Hor. 

diffis-sus  (for  diffid-sus),  a,  um, 
P.  of  diffi(n)d-o,  through  true  root 

DIFFID. 

1.  diffi-sus  (for  diffid-sus),  a,  um, 
P.  of  diffi(n)d-o,  through  true  root 

DIFFID. 

2.  diffi-sus  (for  diffid-sus),  a,  um, 
P.  of  diffid-o. 

dif-f  iteor,  no  perf.,  eri,  2.  v.  dep. 
[for  dis-fateor]  To  disavow,  to  deny: 
opus,  Ov. 

dif-flo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [for 
dis-flo]  To  blow  apart,  disperse  by  blow- 
ing: legiones  spiritu,  Plaut. 

dif-fluo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.  [for  dis-fiuo]  I.  Prop.:  To  flow 
asunder,  flow  in  different  di?-ections, 
flow  away :  extra  ripas,  Cic  H.  M  e  t- 
on. :  A.  To  drip:  juvenes  Sudore 
diffluentes,  Phsed.  —  B.  To  dissolve, 
melt  away,  disappear :  privata  cibo 
natura  animantum  Diffluit,  Lucr.  III. 
Fig.:  A.  Of  style:  To  I 


unconnectedly  put  together :  difflmeae  M 
solutum,  Cic. — B.  To  dissolve  in,  i.  e. 
to  give  one's  self  up  wholly  to;  to  revel 
in:  otio  diffluentes,  Cic. 

diffrac-tus  (for  diffrag-tus),  a, 
um,  P.  of  diffri(n)g-o,  through  tru« 

root  DIFFRAG. 

dif-f ringo  (di-),  no  perf.,  frac- 
tum,  frangere,  3.  v.  a.  [for  dis-frango] 
To  break  in  pieces,  to  shatter:  crura, 
Plaut.:  axem,  Suet. 

dif-fuglo,  fugi,  no  sup.,  fugere,  3. 
v.  n.  [for  dis-fugio]  I.  Prop. :  Of 
living  subjects  :  To  flee  in  different 
directions ;  to  disperse,  be  scattered  : 
perterriti  repente  diff ugimus,  Cic.  II. 
Fig.:  Of  things  as  subjects :  To  flee 
away,  depart,  escape :  sollicitudines, 
Hor. :  spiritus  unguenti  suavis  diff u  git 
in  auras,  Lucr. 

diffug-ium,  li,  n.  [diffug-io]    A 

'eing  in  different  directions ;  a  dis- 
persion: proximorum  diffugia,  Tac 

diffund-ito,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  intens.  [diffund-o]  To  scatter 
abroad,  pour  out,  etc. :  Fig.:  Plaut. 

dif-fundo,  fudi,  fusum,  fundere, 
3.  v.  a.  [for  dis-fundo]  I.  Prop.:  To 
pour  forth  around  or  in  different  direc- 
tions ;  to  pour  or  spread  out:  sanguineus 
pervenas,Cic.  II.  Me  ton.:  To  spread, 
scatter,  diffuse:  comam,  Ov.:  luce  dif- 
fusa toto  ccelo,  Cic.  III.  Fig.:  A. 
To  spread  abroad,  to  pour  out:  di  vim 
suam  longe  lateque  diffundunt,  Cic — 
B.  To  cheer  up,  gladden,  exhilarate' 
animos,  Ov.:  Jovem,  id. 

diffus-e,  adv.  [diffus-us]  Diffusely, 
copiously:  Cic:  (Comp.)  diffusius,  id. 

diffu-snis,  e,  adj.  [for  diffnd-silis ; 
fr.  DiFFUU,  true  root  of  diffu(n)d-o] 
Diffusive :  oether,  Lucr. 

diffu-sus  (for  diffud-sus),  a,  um 
[diffud,  true  root  of  diffu(n)d-o]  1. 
P.  of  diff  undo. — 2.  Pa.:  a.  Prop.: 
Spread  abroad,  spread  out,  extended, 
wide:  (Comp.)  corona  diffusior,  PL: 
platan  us  patulis  diffusa  ramis,  Cic. 
b.  Fig.:  (a)  Extended,  far  spread, 
extensive:  jus  civile,  Cic — (b)  Of  style 
or  writers:  Copious,  diffuse,  prolix: 
PI.    "I"  Hence,  Fr.  diffus. 

Digentia,  *B,f.  Digentia;  a  stream 
that  ran  through  Horace's  estate  (now 
Licenza). 

di-gero,  gessi,  gestum,  gergre,  3. 
v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  carry  in 
different  directions;  to  separate,  disperse, 
distribute :  inque  canes  totidem  trunco 
digestus  ab  uno  Cerberus,  Ov.  B. 
Esp.:  1.  Of  food  :  a.  To  divide,  tear 
to  pieces,  masticate:  cibum,  PL — b.  To 
digest:  Cels. — 2.  To  distribute,  arrange, 
dispose,  set  in  order:  quas  diligent- 
issime  legi  et  digessi,  Cic.  II.  Fig.: 
A.  Gen. :  To  divide  out,  distribute: 
tempora,  Ov.  B.  Esp.  :  To  set  in 
order,  arrange,  put  to  rights :  quid 
quoque  anno  actum  sit,  Liv.  %  Hence, 
Fr.  digirer. 

dlges-tlo,  onis, /.  [for  diger-tio ; 
fr.  diger-o]  1.  Digestion  of  food  :  Cels, 
—  2.  An  orderly  distribution,  division, 
arrangement :  a.  Gen.:  Veil.;  PL — b< 
Esp. :  Rhetor,  t.  t. :  Cic.  i\  Hene© 
Fr,  digestion. 


DIGESTUS 


BILUCIBUS 


dlges-tus  (fordiger-tus),  a,  urn, 
P.  of  digor-o. 

digit-tilus,  i,  m.  dim.  [digit-us] 
A  little  finger :  Ter. 

dig-itus,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
root  Dig;  Gr.  SeU-ia}  {The  pointing 
thing;  hence)  I.  Prop.:  A  finger; 
attingere  aliquid  extremis  digitis,  to 
touch  something  with  the  tips  of  the 
fingers,  i.  e.  lightly,  to  slightly  enjoy, 
Cic:  monstrari  digito,  to  be  pointed 
out  with  the  finger,  i.  e.  to  become  disting- 
uished, famous,  Hor.  II.  Me  ton.: 
A.  A  toe:  Virg,— B.  As  a  measure  of 
length  :  An  inch,  the  sixteenth  part  of 
a  Roman  foot  (pes) :  Cass,  f  Hence, 
Fr.  cloigt. 

dl-gladi-or,  no  perfi,  ari,  1.  v. 
dep.  [di ;  gladi-us]  I.  Prop.:  To  fight 
for  life  and  death ;  to  contend  fiercely : 
inter  se  sicis,  Cic.  II.  Pig.:  To  dis- 
pute violently;  Cic. 

digna«=t£o,   onis,  /.   [dign(a)-or] 

I.  P  r  o  p. :  A  considering  or  deeming 
u-orthy;  esteem,  respect ,  regard :  Suet.; 
Just.  n.  Me  ton.:  Dignity,  honour, 
reputation :  Liv. 

dign-e,  adv.  [dign-us]  Worthily, 
fitly, becomingly:  laudari, Cic. :  (Comp.) 
dignius,  Hor. 

dign-itas,  atis,/.  [id.]  (The  state 
or  condition  of  the  dignus ;  hence)  I. 
Prop.:  Worthiness,  merit,  desert:  Cic. 

II.  Me  ton.:  A.:  1.  G-en.:  Dignity, 
greatness,  grandeur,  authority,  rank: 
Cass.;  Cic— 2.  Esp. :  Official  dignity, 
honourable  employment,  office:  Cic  — 
B.  Of  things  :  Worth,  value,  excellence.- 
Piaut.;  Cic.     «j[  Rmm,  Fr.  dignU. 

_  dign-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  To  deem  xoorlhy  or  deserving:  qui 
laude  dignentnr,  Cic 
<  dign-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  I.  To  deem  one  worthy  or  deserv- 
ing of  something  :  haud  equidem  tali 
me  dignor  honore,  Yirg.  II.  To 
regard  as  fit,  becoming,  worthy  of  one's 
self  to  do ;  to  deign  to  do ;  or,  with  a 
negative,  Not  to  deign,  to  disdain  to 
do,  etc.-.  cui  se  pulchra  viro  dignetur 
jungere  Dido,  Virg.  III.  To  deem  or 
hold  a  person  or  thing  worthy  of  being 
something:  (with  double  Ace.)  01 
felix,  si  quern  dignabitur,  inquit, 
Ista  virum,  Ov. 

di-gnoseo  («nosco),  noperf.  nor 
sup.,  gnoscere,  3.  v.  a.  To  know  apart, 
to  distinguish,  discern :  civem  dignosc- 
ere  hoste,  Hor. 

dig-nus,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  Dig,  Creek  SeiVw]  (Pointed 
out,  shown;  hence)  Of  persons:  Worthy, 
deserving:-—  of  things:  Suitable,  fitt- 
ing, becoming,  proper:  grates,  Virg. : 
(Comp.)  (with  Abh)  dignius  odio 
scelus,  Quint.:  (Sup.;  also,  with  Gen.) 
cogitatio  dignissima  tuse  virtutis, 
Script,  ap.  Cic:  (with  Relative  pr on.) 
videtur,  qui  aliquando  imperet,  dignus 
esse,  Cic:  (with  Ace.  of  Neut.  pron.) 
di  tibi  omnes  id,  quod  es  dignus, 
duint,  Ter.    f  Hence,  Fr.  digne. 

di-gredlor,  gressus  sum,    gredi, 

3.  v.  dep.  [for  di-gradior]    I.  Prop.: 

To  go  apart  or  asunder ;  to  separate, 

fxtrt;  to  go  away,  depart  i  digredimur 
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flentes,  Ov. :  luna  tarn  congrediens 
cum  sole,  turn  digrediens,  Cic  II. 
Fig.:  To  go  aside,  deviate,  depart ;  in 
speaking,  to  digress:  unde  digressi 
sumus,  Cic 

dlgres-slo,  5nis,  /.  [for  digred- 
sio;  fr.  digred-ior]  1.  A  going  apart, 
separating;  a  going  away,  departing, 
departure:  Cic— 2.:  a.  A  going  aside, 
deviation:  Cell. — b.  Digression:  Cic. 
«f  Hence,  Fr.  digression. 

1.  digres«sns  (for  digred-sus),  a, 
um,  P.  of  digred-ior. 

2.  digres-sus,  us,  m.  [for  digred- 
sus;  fr.  digred-ior]  I.  A  parting, 
separating,  going  away,  departure : 
Cic  — 2.  A  digression  in  speaking: 
Quint. 

di=grunnio,  no  perf.  nor  sup.,  ire, 
4.  v.  nj,     To_grunt  hard :  Pheed. 

dijudlca-tlo,  onis,  /.  [dijudic(a)- 
o]    A  deciding,  determining:  Cic 

dl-judico,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
I. :  A.  Prop.:  To  judge  by  discerning 
or  distinguishing ;  to  decide,  determine : 
controversiam,  Cic:  (without  Object) 
tu  dijudica,  Ter.  B.  Met  on.:  To 
decide  by  arms :  dijudicata  belli  fort- 
una,  Cees.  II.  To  discern  by  judging; 
to  distinguish:  vera  et  falsa  dijud'icare, 
Cic:  (without  Object)  inter  has  sent- 
entias  dijudicare  malumus,  id. 
dijunctio,  etc.,  v.  disj. 
di-labor,  lapsus  sum,  labi,  8.  v. 
dep.  I.  Gr  en.:  To  glide  apart  or  away; 
to  fall  asunder,  go  to  pieces,  etc! : 
glacies  liquefacta  et  dilapsa,  Cic  II, 
Esj).:  A.:  1.  Prop. :  Of  persons,  esp, 
of  soldiers :  To  slip  away  in  different 
directions;  to  disperse, be  scattered,  etc: 
ab  signis,Liv.— 2.  Fig.:  To  slip  away, 
vanish,  escape,  etc.:  memoria,  Cic— 
B. :  1.  Prep.:  To  fall  to  pieces,  go  to 
decay, etc:  monumenta  virum  dilapsa, 
Lucr.— 2.  Fig.:  To  fall  to  decay,  go  to 
ruin:  vectigalia  negligentia,  Liv. 

di-lacero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  tear  to  pieces,  rend  asunder.  I. 
Prop.:  dominum,  Ov.  II.  Fig.: 
animum,  Tac  %  Hence,  Fr.  dilac- 
erer. 

di-lamlii-o,  no  perf.  nor  sup., 
are,  I.  v.  a.  [di ;  lamin-a]  To  split  in 
two :  nuces,  Ov. 

di-lanlo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  tear  in  pieces,  to  rend  asunder,  etc. 
I.  Prop.:  cadaver  dilaniandum  cani- 
bus,  Cic.    II.  Fig.:  animam,  Lucr. 

dl-lapid-o,  noperf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  [di ;  lapis,  lapid-is]  (To  scatter 
like  stones;  hence)  Of  pi'operty:  To 
squander,  waste,  lavish,  etc:  nostras 
triginta  minas,  Ter.  %  Hence,  Fr. 
dilapider. 

dilap-sus  (for  dilab-sus),  a,  um, 
P.  of  dilab-or. 

di-larg^or,  largltus  sum,  larglri, 
4.  v.  dep.  To  give  away  or  bestow 
liberally ;  to  lavish :  aliquid  alicui,  Cic 
dlla-tio,  onis,  /.  [dila,  root  of 
dila-tum,  supine  of  differo;  v.  fero 
init.  ]  A  putting  off,  delaying,  deferring : 
temporis,  Cic. 

dila-to?  avi,  atum,  are,  l.v.a.  and 
n. intern,  [id. J  I,  Act.:  A.  Prop.:  To 
spread  out,  dilate;  to  enlarge,  amplify, 


extend: partes stomachi,  Cic  B.  F i  g.j 
1 .  Gen.:  To  extend,  enlarge,  amplify : 
orationem,  Cic— 2.  Esp.:  With  Per- 
sonal pron.:  To  enlarge  or  magnify 
itself:  Quint,  n.  Neut.:  To  extend, 
spread  out:  spatia  montis  in  cubiculo 
dilatantia,  PI.  f  Hence,  Fr.  dilater. 
dila-tor,  oris,  ra.  [id.]  A  dilatory 
person:  Hor. 

dila-tus,  a,  um  [id.]  P.  of  differo. 
dii-laudo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.     To  praise  very  highly:  libros, 
Cic 

dilec-tus,  a,  um  [for  dileg-tus,  fr. 
dileg,  true  root  of  dilig-o]  1.  P.  of 
dilig-o.— 2.  Pa.:  Loved,  beloved,  dear: 
(Comp.)  luco  diiectior  omni  Lauras, 
Claud.:  (Sup.)  augur  dilectissimus, 
Stat.:  (with  Dat.)  silva  mihi  dilecta, 
Virg.:  (with  Abl.)  dilectus  amore,  id. 
dilig-ens,  entis  :  1.  P.  of  dilig-o. 
—  2.  Pa.:  (Prop.:  Esteeming,  loving; 
hence,  in  respect  to  an  inanimate 
object,  Meton.)  a.  Careful  of  it; 
assiduous,  attentive,  diligent,  accurate 
with  regard  to  it:  (Comp.)  in  ex- 
quirendis  temporibus  diligentior,  Cic 
(Sup.;  also,  with  Gen.)  omnis  officii 
diligentissimus,  id.:  (with  Dat.)  pub- 
licis  equis  assignandis  et  alendis  dilig- 
entes,  id.— b.  With  reference  to  dom- 
estic affairs :  Attentive,  careful,  thrifty, 
economical:  homo  frugi  ac  diligens, 
Cic     f  Hence,  Fr.  diligent. 

diligen-ter,  adv.  [for  diligent-tor; 
fr.  diligens,  diligent -is]  Attentively, 
carefully,  diligently,  earnestly;  diligen- 
ter  facta  sunt,  Ca?s. :  ( Comp. )  dil  igen t- 
ius,  id.:  (Sup.)  diligentissimc,  Cic 

diHgent-ia,  aa,  /.  [diligens,  dilig- 
ent-is]  (The  quality  of  the  diligens; 
hence)  I.  Gen.:  Carefulness, attentive- 
ness,  earnestness,  diligence:  Cass.;  Cic 
II.  Esp.:  Carefulness  in  household 
affairs,  i.  e.  economy,  frugality  :  id. 
T  Hence,  Fr.  diligence. 

di-llgo,  lexi,  lectum,  ligere,  3.  v.  a. 
[for  di-lego]  (To  distinguish  by  select- 
ing from  others ;  hence)  To  value  or 
esteem  highly,  to  love:  auream  mediocri- 
tatem,Hor.:  eos,  quos  nunquam  vidi- 
mus, quodam  modo  diligamus,  Cic. 

dl-lorico,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.     To  tear  apart,  tear  open  one's 
dress :  tunicam,  Cic. 
di-luceo,  noperf.  nor  sup.,  lucere, 

2.  v.  n.  (Prop.:  To  be  quite  light;  Fig.) 
To  be  clear,  evident :  Liv. 

diltice-sco,  luxi, no  sup., lucescere, 

3.  v.  n.  inch,  [diluce-o]  To  grow  light, 
begin  to  shine,  dawn: — Perf.,  To  shine, 
I.  Impers.:  A.  Prop.:  quum dilucesc- 
eret,  Cic  B.  Fig.:  discussa  est  ilia 
caligo  .  .  .  diluxit,  patet,  videmua 
omnia,  Cic  II.  Personal  :  omnem 
crede  diem  tibi  diluxisse  supremum, 
etc.,  Hor. 

dilucid-e,  adv.  [dilucid-us]  1. 
Clearly,  brightly:  (Comp.)  dilucidius 
flagrant,  PI.— 2.  Plainly,  clearly,  evid- 
ently, distinctly:  explicare,  Cic 

diluoidtis,  a,  um,  adj.  [diluc-eo] 

I.  Prop.:  Clear,  bright:  smaragdi,  PI. 

II.  Fig.:  Of  language :  Clear,  plain, 
distinct,  evident :  ( Comp.)  omni»  diluo' 
idiora  faoientes,  Cic- 


DILTJCULUM 


DIPSAS 


dllu-ciilum,  i,  n.  [for  diluc-culurn  ; 
fr.  diluc-eo]  (That  which  makes  quite 
bright ;  hence)  Daybreak,  dawn :  Cic. 

di-lud-Xum,  li,  n.  [di;  lud-us] 
(That  which  pertains  to  severing  a  play 
asunder;  hence)  A  resting-time,  inter- 
mission between  plays  :  Hor. 

di-liio,   lui,  lutum,  liiere,  3.  v.  a. 

1.  Prop.:  A.  G-en.:  To  icash  to  pieces,' 
tmsh  away,  ne  aqua  lateres  diluere 
posset,  Ores.  B.  Bsp. :  To  dissolve 
any  thing  in  a  liquid,  i.e.  to  temper y 
dilute:  favos  lacte  ct  miti  Baccho,1 
Virg.  II.  Fig.:  A.  To  weaken,  lessen,  \ 
impair;  to  do  away  with,  remove:  res! 
leves,  Cic:  curam,  Hor. — B.  To  re- 
solve a  difficulty,  i.e.  to  explain:  mini, 
quod  rogavi,  dime,  Plaut.  %  Hence, 
Fr.  diluer. 

dilu-tus,  a,  ran  :  1.  P.  of  dilu-o. — 

2.  Pa.:  Diluted,  thinned,  weak:  potio, 
Cels. :  (Comp.)  vinum  dilutius,  id.  : 
(Sup.)  potio  dilutissima,  id. 

dilu-v-ies,  §i,/.,  -ium,  li,  n.  [for 
dilu-ies,  dilu-ium  ;  fr.  dilu-o]  (Prop. : 
A  washing  away  of  the  earth ;  Meton.) 
1,  An  inundation, flood,  deluge;  Hor.; 
Ov. — 2.  Desolation,  destruction:  Virg. 
%  Hence,  Fr.  deluge. 

diliivl-o,  no  per/,  nor  sup.,  are, 
l.v.a.  [diluvi-es]  To  inundate,  deluge: 
Lucr. 

di-mano,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  n. 
To  flow  different  ways,  to  spread  abroad : 
Fig.:  vitas  ratio  dimanavit  ad  exist- 
imationem  hominum,  Cic. 

dinien*sio,  onis,/.  [fordimet-sio; 
fr.  dimet-ior]  A  measuring:  Cic.  •[[ 
Hence,  Fr.  dimension. 

dimen-sus  (for  dimet-sus),  a,  um, 
P.  of  dimet-ior. 

di-inetior,  mensus  sum,  metlri, 
4.  v.  dep.  To  measure  any  thing  ac- 
cording to  the  distance  of  its  parts ; 
to  measure  out:  ccelum  atque  terram, 
Cic.  UW  Part.  Perf .  in  Pass,  force : 
mirari  Be  sollertiam  ejus,  a  quo  essent 
ilia  dimensa  atque  descripta,  Cic. 

dl-meto,  avi,  at  urn,  are,  1.  v.  a. 
To  bound  by  measuring  out;  to  mark 
out,  stake  out.  I.  P  r  o  p. :  locum  castris, 
lav.  H.  F  i  g. :  siderum  cursus  dimet- 
ati,  Cic, 

dimlca-tlo,  onis,  /.  [dimic(a)-o] 
A  fighting ;  a  fight,  combat,  furious  en- 
counter :  Prop,  and  Fig. :  Cic. 

dl-mlco,  avi  or  ui,  atum,  are,  1. 
v.  n.  (To  move  rapidly  here,  there, 
backwards  and  forwards,  i.e.  to  brand- 
ish, sc.  weapons  against  an  enemy  ; 
hence)  I.  P  r  o  p .  :  To  fight,  combat, 
smuggle,  contend :  Of  troops,  gladiators, 
etc. :  ad  dimicandum,  Cass.  II.  Fig.: 
To  struggle,  strive, contend:  dimicantes 
competitores,  Liv  :  de  fortunis,  de 
liberis,  Cic. 

dimldia-tus,  a,  um,  adj.  [di- 
midi(a)-o,  to  halve;  found  as  verb  fin. 
only  once  in  Tertullian]  I.  Prop.: 
A.  Gem:  Halved,  divided  into  halves, 
in  half:  solea,  i.  e.  split  or  divided  in 
half,  Lucil.  B.  Esp.:  1.  Half  of 
(==dimidia  pars  with  Gen.):  aper,  Suet. 
—2.  To  the  extent  of  half,  half:  pro- 
cumbunt  dimidiati,  i.  e.  they  lean  for- 
ward with  half  of  their  bodies.Tlmt.-- 
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3.  Reduced  to  half,  only  half  remain- 
ing: partes,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Divided 
in  half :  dies,  Plaut.—B.  Half  of , half-: 
mensis,  Cic. 

dl-midms,  a,  um,  adj.  [for  di- 
medius]  I.  Prop.  :  Half:  dimidia 
pars  terrse,  Cic. — As  Subst.:  dimidi- 
um,  ii,  n.  The  half:  Plaut. — Par  t> 
icular  expression:  Dimidio,  By 
half,  to  the  amount  of  half :  Cass.;  Cic. 
II.  Fig.:  Of  persons  of  mixed  descent: 
Half:  dimidius  patruni,  dimidius 
plebis,  half  patrician,  half  plebeian, 
Liv. 

di-minfio,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  a.  To  break  or  dash  to  pieces: 
caput,  Ter.    f[  Hence,  Fr.  diminuer. 

diminutio,  onis,  v.  deminutio. 

dimis-slo,  onis,  /.  [for  dimit-sio  ; 
fr.  dimit-to]  1.  A  sending  in  different 
directions;  a  sending  out,  sending  forth; 
Cic.  —  2.  A  dismissing,  discJmrging : 
Cic. 

dimis-sus  (for  dimitt-sus),  a,  um, 
P.  of  dimitt-o. 

dl-mitto,  misi,  missum,  mittere, 
3.  v.  a.  I.  (To  send  different  ways, 
to  send  apart;  hence)  A.  Gen.:  1. 
Prop.:  To  send  out  or  forth  in  differ- 
ent directions,  to  send  about:  pueros 
circum  amicos,  Cic. :  (without  Object) 
dimisit  circum  omnes  propinquas  reg- 
iones,  Caes.— 2.  Fig.:  To  send  out  or 
forth:  animum  ignotas  in  artes,  Ov. 
B.  Esp.:  1.  To  separate  a  multitude; 
to  break  up,  dissolve:  senatu  dimisso, 
Cic. — 2.  Milit.  t.  t. :  To  dis7niss  from 
one's  self ;  to  disband,  discharge:  plures 
mantis,  Caes.  II. :  A.  Prop.:  l.Gem: 
To  send  away  either  an  individual  or  a 
body  ;  to  let  go,  discharge,  dismiss,  re- 
lease: equos,  Virg.:  (with  second  Ace. 
of  further  definition)  omnes  incolumes, 
Cces.:  (without  Object)  ut  Sulla  nus- 
quam  ab  se  dimitteret,  Nep.— 2.  E s p. : 
a.  Of  a  wife :  To  put  away,  repudiate: 
uxorem,  Suet.  — b.  Of  cavalry  :  To 
(dismount  and)  let  loose  their  horses : 
Tac— c.  Of  the  enemy :  To  let  go, 
suffer  to  escape :  Cass,— d.  Of  a  book  : 
To  lay  or  put  down :  Cic. — e.  Of  am- 
bassadors :  To  despatch :  Cass.  B. 
Meton.  :  Of  inanimate  objects :  To 
give  up,  abandon:  f  ortunas  morte,  Cebs. 
—  C.  Fig.:  To  voluntarily  let  go  a 
thing,  i.e.  to  give  up, abandon,  forego: 
amicitias,  Cic. 

dimo-tus  (for  dimov-tus),  a,  um, 
P.  of  dimov-eo. 

dl-moveo,  movi,  motum,  mSvere, 
2.  v.  a.  I.  (To  move  apart;  hence) 
A.  To  jiart  or  put  asunder;  to  separate , 
divide:  rubum  Dimovere  lacertas,  Hor. 
— B.  To  separate  from  each  other  ;  to 
scatter,  disperse,  drive  away,  dismiss: 
obstantes  propinquos,  Hor. — C. :  1. 
Prop.:  To  separate, remove:  umbram 
polo,  Virg. — 2.  Fig. :  To  remove,  en- 
tice away  (from  the  pursuit  of  a  thing) : 
gaudentem  patrios  findere  sarculo 
Nunquam  dimoveas,  ut,  etc. ,  Hor.  II. 
To  move  to  and  fro,  to  set  in  motion: 
sctnambulatione  levi,  Cels. 

Dindymus  (-os),  i,  m.,  -a,  orum, 
n.  Dindymus,  Dindymos,  or  Dindyma; 
a  mountain  in  Mysia,  near  Cyzicum, 


sacred  to  Cybele.— Hence.  Dindym- 
ene,  es,  -a,  se,  /.  Dindymene,  ot 
Dindymena,  i.  e.  Cybele. 

dlnuinera-tlo,  onis,  /.  [dinuxa- 
er(a)-o]  -4  reckoning  up,  enumeration'. 
Cic. 

(H-nttaaero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  ct, 
1.  Gen.:  To  count  over,  reckon  up, 
enumerate;  stellas,  Cic:  (without  (/&- 
ject)  dinumerat,  id.  II.  Esp.:  Merci- 
an tile  1. 1. :  To  count  out,  pap  out  money.- 
viginti  minas  illi,  Ter. 

dloboJUaris,  e,  adj.  [Siw/SoA-w 
with  Lat.  suffix  aris]  (Pertaining  to  a 
SibjfioXov ;  hence)  That  costs  ,or is  wort\ 
two  oboli :  anus,  Plaut. 

dioacesis,  is,/.=5iot/cr;crt?.  A  gov- 
ernor's jurisdiction,  a  district:  Cic. 
«If  Hence  (in  late  Lat.  meaning  of 
'"diocese"),  Fr.  diocese. 

dioBcetes,  se,  m.  =  §ioikijti}s.  An 
overseer  of  the  revenue  ,•  a  treasurer : 
Cic. 

Diomedes,  is,  m.,  Aioju-^s  (One 
counselled  of  Disj  or  Jove).  Diomedes: 
1.  A  son  of  Tydeus,  a  famous  hero  at 
the  siege  of  Troy.  After  the  destruction 
of  thai  city  he  went  to  Appulia,  where  he 
founded  Argyrippa  (Arpi). — Hence, 
Dlomed-eus  (-lus),  a,  um,  adj.  Oj 
Diomedes. — As  Subst.:  Diomedea,  se, 
'  f.  (sc.  fabula)  A  tale  inspecting,  or  re- 
lating to,  Diomedes:  Juv. — 2.  A  king 
of  Vie  Bistones  in  Thrace,  who  gave  his 
captives  to  be  eaten  by  his  horses. 

DX5ne,  es,  -a,  se,  /.,  Auavri 
(Daughter  of  a  deity).  Dione  or  Di- 
ona  :  1.  The  mother  of  Venus.  —  2« 
Venus. — Hence,  Dion-eeus,  a,  um, 
adj.  Of  Dione  ov  Venus:  mater,  Venn* 
herself  (with  reference  to  iEneas): 
Virg. 

Dionysius,  li,  m.,  Atovvatos  (One 
pertaining  to  Dionysus).  Dionysius: 
1 .  The  elder  Dionysius,  tyrant  of  Syra- 
cuse.— 2.  His  son,  likewise  tyrant  of 
Syracuse. — 3.  (Heracleotes)  a  pupil  of 
Zeno  of  Qitium,  a  Stoic ;  afterwards  a 
Cyrenaic. — 4.  A  Stoic,  contemporary 
with  Cicero. 

Dionysus  (-os),  i,  m.,  Aidiwos. 
(Deity  or  god  of  Nysa)  Dionysus  or 
Dionysos ;  the  Greek  name  of  Bacchus. 
— Hence,  Dlonys  -  ia,  i6rum,  ».  « 

Atopucrta,  rd  (sc.  lepa).  The  Diouysia, 
a  festival  of  Bacchus,  in  Greece  cele- 
brated every  three  years :  Ter. 

diota,  se,  f.~5t,u)Tr).  Atwo-handkd 
vessel;  a  wine-jar:  Hor. 

DipMlus,  i,  w.,  AufuAos  (Twice 
loved  one).  Diphilus:  1.  A  celebrated 
Greek  comic  writer  of  Sinope,  imitated 
by  Plautus. — 2.  An  architect  of  Quintua 
Cicero. 

diploma,  atis  (Dat.  and  Abl.  Plur. 
diplomatibus,  Tac;  Suet.),  w.  =  SittAw- 
fxa.  A  letter  folded  double,  viz.:  1. 
A  state  letter  of  recommendation  (given 
to  persons  travelling  to  the  provinces): 
Cic. — 2.  A  document  (draivn  up  by  a 
magistrate,  containing  a  grant  of  some 
favour  or  privilege):  a  diploma:  Suet» 
%  Hence,  Fr.  dipWme. 

dipond,  v.  dup. 

Dipsas,  adis,  /.  [Sii/ms]  (Thirsty 
one) .  Dipsas ;  the  name  of  an  old  toomatu 
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Blpflon,  i,  n.,  &iirvXov  (double- 
gate).    Dipylon ;  a  gate  at  Athens. 

dir,  in  certain  compound  words = 
dis :  v.  3.  dis  init. 

Dira&,  arum,  v.  dirus. 

Dirce,  es  {Ace.  Dircara,  Plant.)/., 
&LpKi).  Dbxe  ;  1,  A  fountain  north- 
west of  Thebes,  in  Bceotia. — Hence, 
Birc-sens,  a,  um, adj.  (Prop.:  Dirce- 
an;  Meton,)— 2.  The  wife  of  the  Theb- 
an  prince  Lycus, 

direct-a,  adv.  [Ace.  Neut.  Plur. 
of  direct-us]  In  a  straight  direction, 
perpendicularly :  Lucr. 

direct-e,  adv.  [direct-us]  In  a 
straightforward  manner :  Cic. 

direct-o,  adv.  [id.]  A.  Prop.:  In 
a  straight  direction,  directly  :  directo 
ferri,  Cic:  {Comp.)  directius  gubern- 
ere,  id.  B.  Fig.  :  Of  manner  or 
method  :  In  a  straightforward  way; 
directly,  without  any  thing  intervening: 
Cic.  —  2.  Of  language  :  Directly,  in 
express  terms :  Li  v. 

direc-tus,  a,  um  [for  direg-tus ;  fr. 
DIUEG,  true  root  of  dirig-o]  1.  P.  of 
dirig-o.  —  2.  Pa.:  a.  Prop.:  Made 
straight;  straight,  direct,  whether  hor- 
izontally or  perpendicularly;  level;  up- 
right, steep :  ses  directum,  Ov. :  {Comp.) 
ut  directiores  ictus  flant,  Script,  ap. 
Gell .  b .  F  i  g. :  Straightforward,  open, 
without  reserve  or  ceremony,  simple, 
direct:  senex,  Cic.  f  Hence,  Fr. 
direct. 

1.  direm-ptus,  a,  um,  P.  of  dir- 
im-o,  through  true  root  direm. 

2.  direm-ptus,  us,  m.  [direm, 
true  root  of  dirim-o]  A  separation: 
Cic. 

direp-tio,  onis,  /.  [for  dirap-tio ; 
fr.  dirap,  true  root  of  dirip-io]  A 
plundering,  pillaging :  Cic. 

direptor,  oris,  m.  [for  dirap-tor  ; 
fr.  dirap,  true  root  of  dirip-io]  A 
plunderer:  Cic. 

direp-tus  (for  dirap-tus),  a,  um, 
P.    of  dirip-io,    through    true   root 

DIRAP. 

dlr-ibeo,  noperf.,  Ibltum,  Ibere, 
2.  v.  a.  [for  dis-habeo]  (To  keep  apart 
or  asunder;  hence)  Politic,  t.  t.:  To 
sort  or  separate  the  tablets  cast  into 
the  ballot-box  in  voting,  according  to 
their  i*espective  inscriptions  (but  ace. 
to  some,  To  distribute  to  the  people  or 
the  judges  the  tablets  used  by  them  in 
voting  or  passing  sentence) :  Cic. 

dirlb-ItXo,  onis,  /.  [dirib-eo]  A 
separating  or  sorting  of  the  tablets 
used  in  voting  :  Cic. 

dirlb-itor,  oris,  m.  [id.]  A  sorter 
of  voting  tablets ;  i.  e.  an  officer  who 
sorted  the  tablets  used  in  voting :  Cic. 

di=-rigo,  rexi,  rectum,  rigere  (Perf. 
Sync,  direxti,  Virg.),  3.  v.  a.  [for  dis- 
rego]  I.:  A.  Prop.:  1.  G-en.:  To 
place  or  lay  straight ;  to  set  in  a  straight 
line ;  to  arrange,  draw  up  :  regiones 
lituo,  Cic:  (with  second  Ace*  of  fur- 
ther definition)  fineinPhilippoveterem 
viam  regiam,  Liv.  —  Particular 
phrase:  Dirigere  aciem,  To  draw  up 
troops  or  the  van  in  bailie  array :  Cais. 
— 2.  Esp.:  a.  To  send  in  a  straight 
line,  to  direct  to  a  place  :  cursum  per 
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auras  in  lucos,  Virg. :  navem  eo,  Nep. 
— b.  Of  weapons  :  To  hurl  straight  or 
in  a  direct  line:  tela  arcu,  Hor.  B. 
Fig.:  1 .  To  set  in  order,  arrange : 
materias  divisione,  Quint. — 2.  To  di- 
rect, guide,  arrange  a  thing  either  to 
something  (as  its  aim,  scope);  or 
according  to  something  (as  its  rule): 
meas  cogifcationes  sic  dirigo,  non  ad 
(to)  illam  pa-rvulam  Cynosuram  sed, 
etc.,  Cic:  vitam  ad  (according  to)  cer- 
tain rationis  normam,  id.  C.  Met- 
on. :  Of  wounds  :  To  inflict  by  hurling : 
Virg.;  Tac  II.  (To  lead  apart; 
hence)  To  divide,  split  apart,  cleave  in 
twain :  elephantum,  Plaut.  %  Hence, 
Fr.  diriger. 

dir-imo,  emi,  emptum,  miere,  3. 
■v.  «.  [for  dis-emo]  {To  take  apart ; 
hence)  I.  Prop.  :  To  part,  separate, 
divide:  corpus,  Cic.  II,  Fig.:  A.: 
1.  G-en.:  To  break  off ,  interrupt,  dis- 
turb, put  off  ,  delay :  praalium,  Ca?s. — 2. 
Esp.  :  a.  Of  a  connection,  etc.:  To 
forcibly  separate,  dissolve,  break  off: 
conjunctionem  civium,  Cic.  —  b.  Of 
conversation,  deliberation,  etc.  :  To 
interrupt,  disturb,  break  up,  put  an  end 
to:  colloquium, Cajs,;  Cic:  sermonem: 
(without  Object)  actum  est  eo  die  nihil : 
nox  diremit,  id. — B.  To  adjust,  com- 
pose, settle,  put  an  end  or  stop  to:  con- 
troversiam,  Cic— C.  To  destroy ,  frus- 
trate, bring  to  nought:  auspicium :  Liv. 

dl-riplo,  ripul,  reptum,  ripere,  3. 
v.  a.  [for  dis-rapio]  I.  P  r  o  p. :  A. 
Gen.:  To  tear  asunder,  tear  in  pieces : 
membra  manibus,  Ov.  B.  Esp.: 
Milit.  t.  t.:  To  lay  waste,  ravage,  spoil, 
plunder  things  or  persons  :  templa 
hostiliter,  Liv.  n.  Fig.:  Of  mental 
feelings :  To  tear  in  pieces,  to  excess- 
ively harass  :  distrahor,  diripior,  Plaut. 
III.  Meton. :  To  destroy, rob :  Harp- 
yiee  diripiunt  dapes,  Virg. 

dir-Itas,  atis,  /.  [dir-us]  (The 
quality  or  condition  of  the  dirus ;  hence) 
3L  Of  fate:  Fatal  mischief,  •misfor- 
tune :  Suet. — 2.  Of  character  :  Fierce- 
ness, cruelty :  Cic. 

dl-rumpo  (dis-),  rupi,  ruptnm, 
rumpere,  3.  v.  a.  [for  dis-rumpo]  I. 
Prop.:  To  break  or  dash  to  pieces ;  to 
break,  burst  asunder  :  partem,  Cic: 
homo  diruptus,  a  man  that  has  a  rup- 
ture: id.  II.  Fig. :  A.  G-en.  :  To 
sever,  break  off ',  break  up:  societatem, 
Cic  B.  Esp.:  1.  To  destroy  or 
break  apart ;  i.  e.  to  part  with  the  recol- 
lection of,  to  forget:  cave  dirumpatis, 
Plaut. — 2.  To  burst  with  envy,  etc.: 
dirupi  me  paene  in  judicio  Galli,  Cic 

di-ruo,  rui,  riitum,  ruere,  3.  v.  a. 
(To  separate  by  dashing  down  ;  hence) 
I.  Prop.  :  To  overthrow,  demolish, 
destroy:  urbem,  Cic:  (without  Object) 
diruit,  sedificat,  Hor.  II.  Meton.: 
A.  To  drive  asunder,  to  scatter:  agmina, 
Hor.  —  B.  To  abolish  :  Bacchanalia, 
Liv.  III.  Fig.:  A.  Milit.  t.  t.:  /Ere 
dirutus,  ruined  in  pay,  i.  e.  that  has 
forfeited  his  pay  ;  said  of  a  soldier 
whose  pay  was  stopped  as  a  punish- 
ment :  Cic — B.  Without  vare,  of  a 
bankrupt :  homo  diruptus  dirutusque, 
both  ruptured  and  bankrupt:  Cic. 


dtrup-tus,  a,  um,  P.  of  diru(m)po, 
through  true  root  dirup. 

di-rus,  a,  um,  adj.  [prps.  akin  to 
Sei-Sw,  to  fear]  (Fearful,  awful, 
hence)  1.  t.t.  in  augury :  Ill-omened^ 
ominous,  boding,  portentous:  (Comp.) 
nihil  videtur  esse  dirius,  Cic:  (wit& 
Dat.)  dirum  mortalibus  omen,  Ov.-' 
As  Subst. :  a.  dirge,  arum,  /.:  (a) 
(sc.  res)  Ill-boding  things,  portents,  un* 
lucky  signs:  Cic.  —  (b)  Imprecations, 
curses:  Hor.;  Tac— b.  Dirse,  arum^ 
/.  (sc.  dea?)  The  dreadful  goddesses; 
i.  e.  the  Furies  :  Virg.  —  c.  dir  a? 
orum,  n.  Curses,  imprecations:  Tib, 
— 2.  Dreadful,  horrible,  terrible,  abom- 
inable, detestable :  Ulixes,  Virg. 

diru-tus,  a,  um.  P.  of  diru-o. 

1.  dis,  ditis,  v.  dives. 

2.  Dis,  Ditis  (Nom.  Ditis,  Quint.— 
the  Nom.  Dis  appears  not  to  occur  in 
the  poets),  m.  [akin  to  dius,  divus, 
deus]  (Gen.:  A  god;  Esp.1)  Dis;  the 
god  of  the  infernal  regions;  the.  Greek 
Pluto. 

3.  dis  [akin  to  Sanscrit  dvis,  Gr. 
8vU,  6t?,  twice]  I.  An  inseparable  par- 
ticle.—  Before  emo  and  habeo  it  is 
changed  into  dir,— Before  consonants 
it  either  remains  unaltered, — as  before 
c>  P>  ?j  t>  and  before  s  with  a  follg. 
vowel :  discedo,  dispar,  disquiro,disto, 
dissentio  ; — or  it  assimilates  its  s  to  a 
follg./;  differo,  diffugio :— or  else  it 
rejects  the  *  and  lengthens  its  vowel : 
dibalo,  diduco,  digero,  dilabor,  di- 
moveo,  dinumero,diripio,  disciudo,  di- 
vello.— In  composition  with  rumpo* 
sometimes  dis,  sometimes  di  is  used.-— 
Before  j  it  varies  between  the  forms 
dis  and  di :  disjicio,  disjungo,  together 
with  dijugo  and  dijudico.  II.  Sig- 
nif.  :  A.  From  the  idea  of  division 
(in  two) :  1 .  P  r  o  p . :  a.  Of  the  separ- 
ation of  a  whole  into  parts :  Apart, 
asunder,  in  pieces  :  diffindo. — b.  Of 
separation  from  a  person,  place,  etc.: 
Away,  of,  in  another  direction :  digred- 
ior. — 2.  Fig.:  Of  mental  separation 
or  distinction:  From,  apart  from  other 
objects ;  and  so  beticeen  them  :  dijudico. 
—  3.  Meton.:  a.  In  space:  (a) 
Gen.:  In  different,  several,  or  various 
directions;  on  different  sides,  hither  and 
thither:  (a)  With  the  idea  of  dispersion 
dispergo.  —  (/3)  Without  the  idea  of  • 
dispersion  :  distinguo.  —  (b)  Esp.: 
(a)  Of  the  limbs  of  the  body:  Out, 
i.e.  towards  different  sides:  divarico. 
— (/3)  Asunder,  apart:  distendo,—  (y) 
Sts.  of  the  sight :  Through :  dispicio. 
— b.  Of  computation  :  Severally,  one 
after  another;  and  so,  up,  over;  <&= 
numero,  no.  I.— c.  Of  taking  from  a 
number  or  quantity  :  From,  out  of? 
diligo. — d.  Of  an  opposite  or  contrary 
state:  (a)  To  words  compounded  with 
con  and  the  same  root :  diffido,  discolor, 

ispar,  etc.,  opp.  to  confido,  concolor, 
compar,  etc.  —  (b)  To  words  not  so 
compounded  :  dissuadeo.  —  Hence,  e. 
Of  direct  negation :  difficilis,  dissimilis. 
— B.  From  the  idea  of  increase  (more 
than  one):  1.  Prop.  :  a.  Gen.: 
Much,  very,  greatly:  discrucio. — b, 
Esp.:    Of  the   strengthening  of   the 
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simple  form:  diluceo. — 2.  Me  ton. : 
a.  Completely,  quite,  entirely:  disperdo, 
dispareo. —  b.  Of  persons  :  To,  or 
among,  several  people,  etc.,  distribuo. 

dis-calee-atus,  a,  um,  adj.  [dis ; 
calce-o]   Unshod,  barefooted :  Suet. 

dis-eedo,  cessi,  cessum,  cedere 
(Per/,  sync.  discesti,  Plaut.),  3.  v.  n. 
I„  (To  go  apart;  hence)  A.  To  part 
or  cleave  asunder;  to  divide,  separate: 
ccelum  discessisse  visum  est,  Cic. — B. 
To  go  or  part  from  connection  with  a 
person  ;  to  leave,  abandon,  quit,  desert. 
forsake:  milites  in  itinere  ab  eo  dis- 
cedunt,  Cass.  II.:  A.  Prop.:  1, 
Gen.:  To  go  away  or  depart  from  a 
place  or  person  ;  to  leave:  illediscessit, 
Cic:  (with  Supine  in  um)  cubitum, 
id.:  (Jnipers.  Pass.)  fugae  specie  dis- 
cessum,  Tac. — 2.  Esp.:  Milit.  t.L:  a. 
To  march  off,  march  away,  decamp: 
dissipati  discedunt,  Cses.— Particu- 
lar phrases:  (a)  Discedere  ab 
signis,  To  quit  the  standard,  leave  the 
order  of  battle:  Caes.;  Liv. — (b)  Dis- 
cedere ab  armis,  To  lay  down  one's 
arms :  Caes. ;  Cic. — b«  To  get  away, 
come  off  in  any  manner  from  battle 
("victorious,  conquered,  wounded,  etc.) ; 
and  sometimes  simply  To  become,  to 
be,  etc.:  Sail.;  Hor.  B.  Fig.:  1.  To 
depart,  deviate,  swerve  from;  to  leave, 
forsake,  give  up  any  thing :  a  fide  just- 
itiaque,  Cic. —  2.  To  pass  away,  to 
vanish,  to  cease :  ubi  ha?  sollicitudines 
discessere,  Liv.— 3.  In  Cicero's  letters : 
Discedere  ab  aliquo  or  aliqua  re,  To 
depart  from  considering,  to  leave  out  of 
consideration,  i.  e.  to  except:  Cic— -4. 
To  come  off,  get  away,  esp.  in  law 
matters :  superior,  Cic.  III.  :  A. 
Prop. :  To  go  away  to  a  place,  etc.: 
in  silvas,  Cass.  B.  Fig.:  1.  Polit. 
1. 1.:  Discedere  in  alicujus  sententiam, 
To  pass  or  go  ova**  to  one's  opinion: 
Sail. ;  Liv. — 2.  Discedere  in  alia,  To 
go  to  other  matters:  Cic — 3.  To  have 
recourse  or  resort :  quo  nunquam  ante 
discessum  est,  Cass.— 4.  To  betake  one's 
self:  in  opinionem,  Cic. 

disc-ens,  entis,  P.  of  disc-o. 

diseepta-tlo,  onis,/.  [discept(a)- 
o]  1.  A  decision,  judicial  award,  judg- 
ment: Quint. — 2.  A  disputation,  de- 
bate, discttssion,  disquisition:  Cic. 

discepta-tor,  oris,  m.  [id.]  An 
umpire,  arbitrator ,  judye :  Cic;  Cass. 

discepta-trix,  icis,  /.  [id.]  ,4 
female  umpire,  arbitrator,  or  judge: 
Cic 

dis-cepto,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
and  n.  [f  or  dis-capto]  I.:  (To  seize  hold 
of  and  separate ;  hence)  To  decide, 
determine,  etc. :  A.  Act. :  res  juste, 
Cic— B.  Neut.:  in  re  prassenti,  Liv. 
II.  Neut. :  (To  seize  Itold  of  greatly, 
eagerly ;  hence )  To  contend,  debate, 
dispute,  etc. :  A.  Of  persons :  cum 
palcestritis  asquo  jure,  Cic— B.  Of 
things :  in  uno  prcelio  omnis  f ortuna 
reipnblicas  disceptat.  i.  e.  depends,  is 
at  stake,  Cic. 

diseern-ens,  entis,  P.  of  discern -o. 

dis-cerno,  cr5vi,  wetum,  cernerc, 
8.  v.  a.  I.  Prop.:  To  separate,  divide, 
set  apart:  fines,  boundaries,  Sail.:  telas 
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auro,  Virg.  II.  Fig.:  To  separate 
things  according  to  their  different 
qualities,  etc.,  i.e.  to  distinguish,  dis- 
cern :  alba  et  atra,  Cic. :  fas  atque 
nef as  exiguo  fine,  Hor.  — P  articular 
phrase:  Discernere  litem,  To  settle, 
put  an  end  to  a  dispute,  etc.:  Virg.  *$ 
Hence,  Fr.  discerner. 

dis-eerpo,  cerpsi,  cerptum,  cerp- 
ere,  3.  v.  a.  [for  dis-carpo]  I.  Prop.: 
To  pluck  or  tear  in  pieces ;  to  rend,  to 
mangle:  animus  nee  dividi  nee  discerpi 
potest,  Cic  II.  Fig.:  A.  To  rend  or 
tear  asunder:  rem,  qua)  propositi  est, 
Cic— B.  To  tear  to  pieces  with  words ; 
to  revile,  abuse,  malign,  etc.:  me  in- 
festis  dictis,  Cat.  III.  Met  on.:  To 
scatter,  disperse,  destroy :  auras  Omnia 
discerpunt,  Virg. 

disces-sio,  onis,/.  [for  disced-sio ; 
fr.  disced-o]  1.  A  separation:  Ter.— 
2.:  a.  Gen. :  A  going  away,  depart- 
ure, removal:  Tac. — b.  Esp.:  Polit. 
t.L:  A  going  over  to  any  one  in  voting: 
Cic  —  Particular  phrase  :  Dis- 
cessionem  facere,  To  make  a  division, 
i.  e.  to  get  the  vote  of  the  house  by  divid- 
ing it:  Cic. 

1.  disces-sus  (for  disced-sus),  a, 
um,  P.  of  disced-o. 

2.  disces-sus,  lis,  m.  [for  disced- 
sus  ;  fr.  disced-o]  1.  A  going  asunder, 
separation,  opening  :  Cic  —  2. :  a. 
Gen.:  A  going  away,  departure,  re- 
moval: Cic;  Virg.  —  b.  Esp.:  (a) 
Milit.  1. 1. :  A  marching  away,  marching 
off,  decamping :  Cass. — (b)  In  Cicero 
applied  to  his  banishment  from  Rome  : 
Cic. 

discld-iam,  fl,  n.  [discid,  true 
root  of  disci(n)d-ot]  I.  Prop.  :  A 
tearing  asunder,  dividing,  parting : 
Lucr.  II.  Fig.:  A.:  1.  Gen.:  A 
separation  of  one  thing  from  another 
connected  with  it :  corporis  atque 
animal,  Lucr. — 2.  Esp.:  a.  Of  treat- 
ies :  A  rending  asunder,  violation :  Liv. 
— b.  Of  connections  by  marriage :  A 
breaking  up,  dissolving:  Cic. — B.  Of 
persons  :  1.  Of  bodily  separation  :  a. 
Gen.:  Separation :  Ter. — b.  E  s  p. :  (a) 
A  state  of  separation,  absence:  Cic. — 
(b)  Of  man  and  wife:  Divorce:  Tac. 
— 2.  Of  mental  separation  :  a.  In 
feeling  :  Disaffection,  alienation:  Tac. 
—  b.  In  the  studies  of  philosophic 
sects  :  Separation,  parting  asunder, 
schism:  Cic. 

dis-cido,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  [for  dis-casdo]  To  cut  in  pieces: 
aliquid,  Lucr. 

discinc-tus  (for  discing-tus),  a, 
um  :  1.  P.  of  discing-o.— 2«  Pa. :  a. 
Prop.:  Having  large,  loose,  or  flowing 
garments:  Afri,  Virg.:  (ace  to  some 
to  be  referred  to  no.  b.  (b). — b.  Fig.: 
(a)  Voluptuous,  luxurious:  otia,  Ov. 
— (b)  Effeminate,  unfit  for  war :  Afri, 
Virg.  (cf.  above,  no.  2.  a.) — (c)  Dis- 
solute, reckless,  extravagant,  wasteful, 
prodigal :  nepos,  Hor.—  (d)  Disengaged 
from  serious  occupations,  mirthful, 
sportive:  Hor. 

dl-scindo,  scYdi,  scissum,scindere, 
3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  tear  or  cleave 
asunder;  to  cut  asunder,  divide:  cotem 


novacula,  Cic.  II.  Fig.:  To  tear  or 
rend  asunder,  separate,  put  an  end  ta 
by  violent  means:  amicitias,  Cic. 

dis-cingo,  cinxi,  cinctum,cingeret 
3.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  un- 
loose or  remove  tJie  girdle  from ;  t4 
ungird:  tunica  discincta,  Hor.  B. 
Esp.:  Pass,  in  reflexive  force:  1.  To 
remove  the  girdle  from  one's  self,  to 
ungird  one's  self,  to  be  wiUiout  one's 
girdle  as  a  mark  of  grief  :  Suet.;  Veil. 
— 2.  Part.  Perf.:  As  a  military  pun- 
ishment :  Having  taken  off  one's  belt, 
i.e.  deprived  of  one's  stcoi\l-belt :  Liv. 
H.  Me  ton.  :'To  spoil,  plunder:  ali- 
quos,  Juv.  III.  Fig.:  Pass,  in  reflex- 
ive force:  To  make  one's  self,  or  be, 
caieless,  negligent,  neglectful:  Cic. 

disclpl-ina,  as,/.'  [for  discipul-ina; 
fr.  discipul-us]  (A  thing  pertaining  to 
the  discipulus;  hence)  I.  Prop.:  In- 
struction ,  teaching  :  Cass. ;  Cic.  n. 
Meton. :  A.:  1.  Gen. :  Learning, 
knowledge,  science,  discipline :  Cass. ; 
Cic— 2.  Esp.:  a.  Of  military  discip- 
line: Cass.;  Liv.— b.  Of  domestic  ma- 
nagement: Suet.  — c.  Of  the  state: 
Science  of  government,  statesmanship: 
Cic — d.  Of  philosophy, etc.:  Doctrine, 
system,  etc.:  Cic— B.  A  custom,  iiabit, 
etc:  Plant.;  Cic  «ft  Hence,  Fr.  disc- 
ipline. 

disc-ipula,  as,  /.  [prps.  for  disc- 
ibula  from  disc-o]  A  female  disciple  or 
scholar:  Hor. 

disc-ipiilus,  i,  m.  [prps.  for  disc- 
ibulus,  from  disc-o]  I.  Gen. :  A 
learner,  scholar, pupil, disciple :  Plaut.; 
Cic  II.  Esp.:  A  learner  in  a  trade, 
profession,  or  art  ;  an  apprentice ; 
Plaut.    f  Hence,  Fr.  disciple. 

discis-sus  (for  discid-sus),  a,  um, 
P.  of  disci(n)d-o,  through  true  root 

DISCID. 

di8«cludo,  clusi,  elflsum,  cludere, 
3.  v.a.  [for  dis-claudo]  (To  shut  apart; 
hence)  To  keep  apart,  separate,  divide : 
I.  Prop.:  disci udere  Nerea  ponto, 
Virg.  n.  F  i  g. :  Plato  iram  et  cupidit- 
atem  locis  disclusit,  Cic. 

disci u»sus  (for  disclud-sus),  a 
um,  P.  of  difeclud-o. 

disco,  dldici,  no  5?//>.,disc6re  [akin 
to  the  Sanscrit  root  Dig  ;  Gr.  6et«-o>3 
3.  v.  a.  (To  be  shown;  hence)  I. 
Prop.:  To  learn,  to  come  to  know,  to 
become  acquainted  trhh :  literas  Grasca» 
senex  didioi,  Cic.  II.  Fig.:  Of  things 
as  subjects  :  nee  varios  discet  mentiri 
lana  colores,  Virg. 

diseoc-tus  (for  discoqu-tus),  a? 
um,  P.  of  discoqu-o. 

dis-color,  oris,  adj.:  1.: a.  Prop.: 
Of  a  different  colour  from  something 
else  :  vestis,  Ov. — b.  F  i  g. :  Of  a  dif- 
ferent complexion  or  nature  from,  un- 
like to:  matrona  meretrici . . .  Discolor, 
Hor.— 2.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.:  Being 
of  ox  having  diffei'ent  colours ;  in  various 
colours:  discoloribus  signis,  Cic. — (b) 
Esp.:  Party-coloured,  variegated :  aura 
auri,  Virg.— b.  Fig.:  Different,  vari- 
ous: rerum  discolor  usus,  Pers. 

dis-convemo,  no  perf.  nor  sup.t 
Ire,  4.  v.  n.  To  disagree;  to  be  inhar* 
monious,  inconsistent:  vitse  disconvenft 
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ordine  toto,  Hor.:  (Impers.)  discon- 
venit  inter  Meque  et  te,  id. 

discord-ia,  se,  /.  [discors,  discord- 
is]  (The  quality  of  the  discors;  hence) 
I.  Prop.:  Disunion,  disagreement ,  dis- 
sension, variance,  discord:  Cic. ;  Li  v. ; 
Ov.  II.  Meton.:  Personified:  The 
goddess  of  Discord,  the  Greek  Eris: 
Virg.    %  Hence,  Fr.  discorde. 

disco rdi-osus,  a,  urn,  adj.  [dis- 
cordi-a]  Full  of  discord :  volgus,  Sail. 

discord-o,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v. n.  [discors,  discord-is]  I,  Prop.: 
To  be  at  variance,  quarrel:  animus 
secum  discordans,  Cic.  II,  Meton.: 
A.  In  character:  To  differ  from,  be 
unlike  to :  scire  volam  .  .  .  quantum 
discordeb  parens  avaro,  Hor. — B.  In 
opinion:  To  differ,  disagree:  si  dis- 
cordet  eques,  etc,  Hor. 

dis-cor-s,  cordis,  adj.  [for  dis- 
cord-s ;  fr.  dis ;  cor,  cord-is]  (Having, 
or  with,  the  cor,  in  a  contrary  or  opposite 
state,-  hence)  I.  Prop. :  Of  persons  : 
Disagreeing,  at  variance:  civitas  dis- 
cors, Tac. :  homines  non  ambitione 
discordes,  Cic.  II.  Meton.:  A.  Of 
things :  Discordant,  disagreeing,  in- 
harmonious, hostile,  adverse,  jarring: 
discordia  inter  se  responsa,  Liv. — B. 
Of  persons  :  Unlike,  dissimilar,  differ- 
ing: hostes  discordes  moribus,  Curt. 
If  Hence,  Fr.  discord, 

discrepa-ns,  ntis,  P.  of  dis- 
crep(aVo. 

discrepant-ia,  se,  /.  [discrepans, 
discrepant-is]  Discordance,  dissimilar- 
ity, discrepancy :  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
(old )  discrepance. 

discrepa-tio,  onis,  /.  [discrep- 
(a)-o]  A  discrepancy,  dispute:  Liv. 

discrep-ito,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  intens.  [discrep-o]  To 
wholly  disagree,  to  be  altogether  differ- 
ent: Lucr. 

dis-crepo,  fii,  no  sup.,  are,  l.v.n. 

I.  Prop.:  To  diffe?'  in  sound ;  to  sound 
differently  or  discordantly :  ut  in  fid- 
IJbus  quamvjs  paullum  discrepent,  etc., 
Cic.  II.  F  i  g. :  To  disagree  or  be  differ- 
ent ;  to  vary,  differ :  duces  discrepant- 
es,  Liv. :  nulla  in  re  discrepare,  Cic. — 
Particular  phrase  :  Aliquid  dis- 
crepat,  or  Impers.  discrepat,  (Tliere) 
is  a  difference  of  opinion  respecting 
something  (esp.  a  fact);  (it)  is  a  matter 
of  dispute;  (it)  is  undecided:  Ov.;  Liv. 

discre-tus,  a,  um,  P.  of  discerno, 
through  true  root  discre. 

dis-crimen,  rnis,  n.  [for  dis-cre- 
men ;  fr.  discre,  true  root  of  discerno] 
(That  which  separates  or  divides  two 
things  from  each  other ;  hence)  I. 
Prop::  A.  Ge.n. :  An  intervening 
space,  interval,  distance,  division,  separ- 
ation: Cic;  Ov.  B.  Esp.:  1.  Of 
troops :  Space  or  distance  between  them: 
Curt. — 2.  Of  the  hair :  A  parting:  Ov. 

II.  Fig.:  A.  A  distinction,  difference: 
Cic. — B.  Tiie  point  which  decides  a 
thing;  decisive  point,  turning  point, 
critical  moment:  Cic;  Liv  III.  Met- 
on.: A.  Of  time :  A  division :  Ov. — 
B.I  1«  A  dangerous  decisive  moment; 
a  crisis :  Liv. — 2.  Risk,  hazard }  danger, 
peril:  Caes.;  Cic. 
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discrim¥n-o,  &vi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [discrimen,  discrimin  -  is]  I. 
Prop.:  To  divide,  part,  separate: 
Etruriam  discriminat  Cassia  Via,  Cic. 
II»  M  e  t  o  n. :  Of  time :  To  divide,  mark 
out:  tempora,  Liv. 

dis«erucio,  no  perf,  atum,  are,  1. 
v. a.  I.  Prop.:  Physically  :  To  torture 
greatly  or  very  much;  to  grievously 
torment:  aliquem,  Cic.  II.  Fig.: 
Mentally  :  Pass. :  To  be  tormented,  dis- 
quieted, vexed,  or  chagrined :  discruci- 
or  Sextilii  f  undum  a  verberone  Curt- 
ilio  possideri,  Cic. 

dis-cumbo,  ciibui,  cubitum, 
cumbere,  3.  v.  n.  I.  G-  e  n. :  To  lie 
down  stretching  one's  self  out;  to  recline 
at  table  for  the  purpose  of  eating: 
Cic.  :  super  ostro,  Virg. :  (Impers. 
Pass.)  discumbitur,  Cic.  II.  Esp.: 
To  go  to  bed,  go  to  sleep :  ccenati  dis- 
cubuerunt  ibidem,  Cic. 

dis-cuplo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.n.  To  desire  greatly;  to  vehemently 
long :  te  videre,  Script,  ap.  Cic. 

dis-curro,  cucurri  and  curri,  cur- 
sum,  currere,  3.  v.  n.  To  run  in  differ- 
ent directions,  to  and  fro,  or  about: 
Of  persons  or  things  as  subjects :  deus 
in  montibus  altis,  Ov. :  ad  portas, 
Liv.:  (Impers.  Pass.)  in  muros  tota 
discurritur  urbe,  Virg.  %  Hence,  Fr. 
disco urir. 

1.  discur-sus  (for  discurr-sus),  a, 
um,  P.  of  discurr-o. 

2.  discur-sus,  us,  m.  [for  discurr- 
sus  ;  fr.  discurr-o]  A  running  to  and 
fro,  a  running  about:  vallem  discurs- 
ibus  implent,  Ov. :  militum,  Liv.  *j[ 
Hence,  Fr.  discours. 

discus,  i.  w.  =  8c'cr/co5.  I.  Prop. : 
A  quoit  (a  round  plate  of  stone  or  metal 
thrown  from  a  player's  hand  in  ancient 
gymnastic  exercises)  :  Hor. ;  Ov.  II. 
Meton.  :  A  kind  of  bell,  formed  by 
attaching  an  iron  bolt,  as  a  clapper,  to  a 
discus:  hence,  Pro  v.:  Qui  discum 
audire,  quam  pbilosophum,  malunt, 
Who  would  rather  hear  a  bell  than  a 
philosopher,  i.e.  who  prefer  trifles  to 
serious  things:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
disque. 

discus-sus  (for  discut-sus),a,um, 
P.  of  discut-io. 

dis-cutlo,  cussi,  cussum, cuter e,  3. 
v.  a.  [for  dis-quatio]  I.  Gen.:  To 
strike  asunder,  dash  to  pieces,  shatter, 
etc.:  ne  saxa  ex  catapultis  lateritium 
discuterent,  Cass. :  (with  Dat.)  dis- 
cussaeque  juba3  capiti,  Virg.  II.  Esp.: 
A.  Medic,  t.t.:  To  discuss,  disperse: 
Cels.— B.  Pregn.  ;  1.  Prop.  :  To 
break  up,  scatter,  disperse,  dissipate : 
caliginem,  Liv.— 2.  Fig. :  a.  To  dis- 
perse, dispel,  get  rid  of:  discutienda 
sunt  ea,  quas  obscurant,  Cic— b»  To 
frustrate,  bring  to  nought:  rem  to  tarn, 
Cic. — c.  To  put  an  end  to,  bring  to  a 
close,  finish:  periculum,  Cic. — d.  In 
Rhetoric  :  Of  sophisms  :  To  demolish : 
Cic.  %  Hence  (of  mental  separation 
or  investigation),  Fr.  discuter. 

disert-e,  adv.  [disert-us]  Clearly, 
expressly,  distinctly,  eloquently:  dicere, 
Cic:  (Comp.)  disertius,  Mart.:  (Sup.) 
disertissime,  Liv. 


dis-ert-us,  a,  um,  adj.  [prob.  for 
dis-art-us;fr.dis;  ars,  art-is]  (Greatly 
provided  with  art  or  skill;  hence)  I. 
Prop. :  Of  persons  :  Skilful  in  speak- 
ing on  a  subject ;  clear,  methodical  in 
speaking;  well-spoken,  fluent:  (Comp,.) 
disertior  Socrates,  Cic.  —  As  Subst. : 
disertus,  i,  m.  (sc.  homo)  An  eloqu- 
ent, etc,  person:  Cic.  II.  Meton.: 
A.  Eloquent:  ora,  Ov. — B.  Ready  with 
an  answer,  keen-witted,  sharp-spoken : 
homo,  Ter.—  C.  Well  acquainted  with, 
abo-unding  in:  (with  Gen.)  leporum 
disertus,  Cat. — D.  Of  style :  Learned, 
eloquent,  ■well-written  :  (Sup.)  disertis- 
sima  epistola,  Cic.   ^[  Hence,  Fr.  disert. 

disjec-to,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [for  disjac-to,  fr.  disjac, 
true  root  of  disjic-io]  To  hurl  hither 
and  thither,  to  scatter,  disperse:  trans- 
tra,  Lucr. 

1.  disjec-tus  (for  disjac-tus),  a, 
um,  P.  of  disjic-io,  through  true  root 

DISJAC. 

2.  disjec-tus,  us,  m.  [for  disjac- 
tus  ;  fr.  disjac,  true  root  of  disjic-io] 
A  casting  asunder,  scattering :  Lucr. 

dis»jicio,  jeci,  jecturn,  jicere,  3. 
v.a.  [for  dis-jacio]  I.  (To  throw  as- 
under; hence)  A.  Gen.:  To  rend 
apart,  cleave,  tear  asunder :  oppositas 
disjecit  pondere  nubes,  Ov.  B.  Esp.: 
1.  Prop.  :  To  dash  to  pieces,  lay  in 
ruins,  destroy:  arcem  a  fundameutis, 
Nep. — 2.  Fig.:  To  frustrate,  thwart, 
bring  to  nought:  pacem,  Virg.  II.; 
A.  Gen.:  1.  Prop.:  (To  th)  oto  or  cast 
in  different  directions;  hence)  To  dis- 
perse, scatter,  drive  hither  and  thither: 
naves  passim,  Liv. — 2.  Meton. :  Of 
walls  or  fortifications  :  To  throw  out  on 
this  side  and  that:  niCBnia,  Liv.  B« 
Esp.:  1 .  Milit.  1. 1. :  To  disperse,  scatter , 
rout  the  enemy  :  Cic. — 2.  Of  money : 
To  scatter,  squander:  Val.  Max. 

disjunc-tXo,  onis,/.  [for  disjung- 
tio ;  fr.  disjung-o]  I.  Gen. :  A  separ- 
ation: Cic.  II.  Esp.  :  In  philos. 
lang.:  An  opposition  of  two  proposi- 
tions in  a  syllogism :  Cic.  f  Hence, 
Fr.  disjonction. 

disjunc-tus  (for  disjung-tus),  a, 
um:  1.  P.  of  disjung-o  —  2.  Pa. : 
Separate,  distinct,  distant,  remote:  a. 
Prop.:  (Sup.)  locidisjunctissimi,  Cic 
— b.  Fig.  :  disjuncti  doctores,  Cic. : 
(Comp.)  nihil  est  ab  ea  cogitatione 
disjunctius,  id.     %  Hence,  Fr.  disjoint. 

dis-jungo  (di-),  xi,  ctum,  gere, 
3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  disjoin,  separate : 
Of  draught  cattle :  To  unyoke :  jum- 
enta,  Cic  II.  Meton.:  To  divide, 
separate,  part,  remove:  nisi  mole  lap- 
idum  disjunctus  esset  fons  a  mari,  Cic. 
III.  Fig.:  To  sej>arat€,  divide,  part, 
remove :  honesta  a  coinmodis,  Cic.  «J 
Hence,  Fr,  disjoindre. 

dis«palor  5  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
To  wander  about,  to  straggle,  stray  : 
Nep. 

dis-pando,  no  perf. ,  pansum,  pan- 
dere  (dis^penino,  dispessum),  3.  v.a. 
To  stretch  out,  spread  out;  to  extend, 
expand  :  dispessis  manibns.  Plant.  *. 
dispansre  vestes  in  sole,  Lucr. 

dis-par,  aris,  adj.    (Unequal   in 
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certain  qualities  ;  hence)  Unlike,  dis- 
similar, different:  dispares  mores  dis- 
paria  studia,  Cic:  (with  Dat.)  dispar 
matrona  meretrici,  Hor.:  (with  Gen.) 
dispar  sui,  Cic. 

dis-parilis,  e,  adj.  Dissimilar, 
different:  Cic. 

dis-paro,  avi,  Stum,  are,  1.  v.  a. 
To  part,  separate,  divide:  eos  ita  dis- 
paravit,  Cic. 

dis-pello,  puli,  pulsum,   pellere, 

3.  v.  a.  To  drive  asunder,  to  scatter, 
disperse.  I,  Prop.  :  peeudes,  Cic. 
SI.  Fig.:  ab  animo  caliginem  dispulit 
jc.  philosophia),  Cic. 

dispend-Ium,  ft,  n.  [dispend-o] 
(A  weighing  out;  hence)  Loss,  damage, 
hurt:  Ov.;  Virg. 

dis-pendo,  no  per/,  nor  sup.,  ere, 
3  v.  a.     To  weigh  out :  Var. 

dispenno,  ere,  v.  dispando. 

dispensa-tlo,  onis,/.  [dispens(a)- 
o]  1 .  Economical  management,  charge, 
direction, superintendence :  asrarii,  Cic. 

—  2.:  a.  Prop.:  Management,  etc.,  of 
things  :  Liv. — b.  Me  ton. :  The  office 
of  a  dispensator  ;  management,  ad- 
ministratorship, stewardship:  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  dispensation. 

dispensa-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
superintendent;  a  manager,  etc.: — of 
the  imperial  treasury  :  a  cashier,  trea- 
surer :  Suet. ;  PI.  <JT  Hence,  Fr.  dis- 
yensateur. 

dispen-BO,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
inlens.  [for  dispend-so  ;  fr.  dispend-o] 

I.  Prop.:  Of  money:  To  weigh  out; 
to  disburse,  pay  out :  nummos,  Plaut. 

II.  Me  ton.:  A.  To  manage,  regulate 
money  matters,  or  household  expenses : 
domesticas  res,  Cic.  —  B.  Of  other 
things :  To  manage,  dispense,  distrib- 
ute, arrange,  regulate,  order,  divide, 
direct:  annum,  Liv.:  oscula,  Ov.  III. 
Fig.:  To  manage,  dispense,  distribute, 
arrange,  regulate,  order,  direct:  in- 
venta,  Cic:  (without  Object)  si  modo 
recte  Dispensare  velis,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  dispenser. 

dispen-sus  (for  dispend-sus),  a, 
um,  P.  of  dispend-o. 

disperd-Itlo,  onis,  /.  [disperd-o] 
A  demolishing,  destruction :  Cic. 

dis-perdo,  Mi,  Itum,  ere,  3.  v.  a. 
I,  Gen.:  To  destroy, spoil, ruin:  cives, 
Script,  ap.  Cic. :  carmen,  Virg.  II, 
E  sp. :  To  squander,  waste :  possessiones, 
Cic. 

dis-pereo,  perii,  no  sup.,  perlre, 

4.  v.  n.  To  go  completely  to  ruin,  to  be 
lostor  undone,  to  perish :  fundus,  Cic. — 
Particular  phrases:  1.  Disperii! 
/  am  undone  I  iVs  all  over  with  me! 
Plaut. ;  Tor. : — once,  dispereo,  Plant. 

—  2.  Dispeream,  si,  nisi,  ni,  Map  1 
perish,  if  or  if  not  (a  strong  assevera- 
tion), Prop.;  Cat.;  Hor.  fcJ  Hence, 
Fr.  d&pArir. 

di»spergo  (-spargo),  spersi, 
spersum,  spergere,  3.  v.  a.  [for  di- 
spargo]  I.:  A,  Prop.:  1.  G-en. : 
To  scatter  on  all  sides ,  to  scatter  about, 
disperse :  membrorum  collectio  di- 
gpersa,  Cic:  (Pass,  with  Gr.  Ace.)  di- 

P>ersa  capillos,  Luc— 2.  Esp. :  Part, 
erf.  in  reflexive  force  :   Having  di- 
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spersed,  spread  out,  or  scattered  itself, 
etc.:  prsedones,  Cic.  B.  Fig. .  To 
scatter  about,  disperse,  etc.  :  partes 
argumentandi  dispersimus,  Cic. :  rum- 
orem,  Tac.  II.  To  spread  out,  stretch 
out:  brachia  et  crura  dispergit,  Ccls. 
%  Hence,  Fr.  disperser. 

dispers-e,  adv.  [dispers-us]  Di- 
spersedly,  here  and  there:  Cic. 

disper-sim,  adv.  [for  disperg-sim; 
fr.  disperg-o]  (By  a  scattering  about; 
hence)  Dispersedly,  here  and  there : 
Suet. 

disper-sus  (for  disperg-sus),  a, 
um,  P.  of  disperg-o. 

dis-pertlo  (-partlo),  pertivi  or 
pertii,  pert! turn,  pertire,  4.  v.  a.  [for 
dis-partio]  To  distribute,  divide,  scatter, 
disperse.  I,  Prop.:  dispertiti  viri, 
dispertiti  ordines,  Plant.:  pecuniam 
judicibus,  Cic.  II.  F  i  g. :  mihi  tecum 
dispertitum  officium  est,  Cic 

dispertl-or,  prps.  no  perf.,  Iri,  4. 
v.  dep.  [disperti-o]  To  divide  or  part 
out:  aliquid,  Cic 

dispes-sus  (for  dispenn-sus),  a, 
um,  P.  of  dispenn-o  ;  v.  dispando. 

di-spifcXo,  exi,  ectum,  icere,  S.v.n. 
and  a.  [for  dis-specio]  I,  Neut. :  To 
see,  look,  glance,  gaze  on  all  sides,  or 
around :  ut  puimum  dispexit,  Cic.  II. 
Act.:  A.  To  see  through  surrounding 
darkness  :  1 .  Prop.:  Of  physical 
darkness:  dispecta  est  Thule,  Tac. — 
2.  Fig.:  Of  mental  darkness :  Cic — 
B. :  1.  Prop.:  To  see,  discern,  per- 
ceive, descry :  ut  nequit  ullam  Dispic- 
ere  ipse  oculus  rem,  Lucr.:  (without 
Object)  qui  dispecturi  sunt,  Cic. — 2. 
Fig. :  Of  the  mind  :  a.  To  perceive, 
discover,  discern:  mentem  principis, 
Tac. — b.  To  consider,  think,  reflect 
upon :  nunc  velim  dispicias  res  Rom- 
anas,  Cic. 

dis-pllceo,  plTciii,  pllcttum,  plic- 
ere,  2  v .  n.  [for  dis-placeo]  I.  G  e  n. : 
To  displease:  si  displicebit  vita,  Ter.: 
(with  Subjective  clause ;  also,  with 
Dat.)  non  mihi  displicet  adhibere  etiam 
istam  rationem,  Cic.  II.  Esp.:  With 
Dat.  of  Personal  Pron.:  A.  To  be  dis- 
pleased or  dissatisfied  with  one's  self: 
Ter.— B.  To  feel  fretful :  Cic. 

dis-plodOj  no  perf.,  plSsum,  plod- 
ere,  3.  v.  a.  [for  dis-plaudo]  (To  beat 
or  strike  asunder;  hence)  To  spread 
out,  dilate,  extend:  displosa  sonat quan- 
tum vesica,  Hor. 

displo-sns  (tor  displod-sus) ,  a,  um, 
P.  of  displod-o. 

dispoliatio,  onis,  v.  despol. 

di-spdllo,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  To  plunder f  to  despoil: 
Cic 

dis-pono,  p5siii,  pSsItum  (pdstum, 
Lucr.),  p5nere,  3.  v.  a.  (To  set  in  dif- 
ferent places,  in  arranging ;  hence) 
I.  Prop. :  A.  Gen.:  To  set  in  order, 
arrange,  dispose:  Homeri  libros,  Cic: 
pennas  in  ordine,  Ov.  B.  Esp.: 
Mil  it,  t.  t. :  To  set  in  order,  arrange, 
draw  up,  array:  equites,  Cres.:  naves 
in  litore,  id.  II.  Fig.:  A.  To  set  in 
order,  arrange:  verba,  Cic — B,  To 
ai*range,  settle,  draw  up,  prepare:  con- 
silia,  Liv,    %  Hence,  Fr.  disposer* 


dispSsit-e,  adv.  [disposit-us]   Or- 

derly,  methodically :  Cic 

dispos-itio,  onis,  /.  [dispos,  trua 
root  of  dispo(s)-no  ;  v.  pono  init.] 
A  regular  disposition.,  arrangement: 
Cic.     %  Hence,  Fr.  disposition. 

dispos-ittira,  as,/,  [id.]  A  disposi- 
tion, arrangement:  Lucr. 

1.  dispos-Itus,  a,  um,  [id.]  1. 
P.  of  dispo(s)-no.  —  2.  Pa.:  (Prop.; 
Regularly  distributed ;  Fig.)  Properly 
ordered,  arranged :  studia  ad  bonorem 
disposita,  Cic.  :  (Comp.)  quicquam 
dispositius.  Sen. 

2.  dispos«Itus,  us,  m.  [id.]  A  dis- 
position, arrangement :  Tac. 

dis-pudet,  no  perf ,  nor  sup.,  ere. 
v.  imp.  It  greatly  shames  one :  dis- 
pudet  istam  veniam,  Plaut.:  dispudet 
Sic  mihi  data  esse  verba,  Ter. 

dispul-sus,  a,  um,  P.  of  dispello, 
through  root  dispul. 

disputa»tio,  onis,/.  [disput(a)-o] 
I.  Prop.:  An  arguing,  reasoning,  dis- 
puting: Cic  II.  Me  ton.:  A  convers- 
ation or  composition  on  a  disputed 
point ;  an  argument,  debate,  dispute, 
discussion:  Cses.;  Cic.  ^f  Hence,  Fr. 
disputation. 

dispiita-tor,  5ris,  m.  [id.]  A  dis- 
puter,  disputant:  Cic 

dis-piito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  I.  Prop. :  To  think  over  or 
consider  well;  to  weigh  well  in  one's 
mind  ;  to  examine,  investigate :  rem  in 
corde,  Plaut.  II.  Me  ton. :  A.:  1. 
Act.:  To  argue  about,  treat  of,  discuss: 
aliquid  multis  verbis,  Cic. — 2.  Neut. : 
To  argue,  dispute,  treat:  disputando 
docere,  Cic :  (Impers.  Pass.)  disputatur 
in  consilio  a  Petreio  et  Afranio,  Cass. 
— B.  To  tell,  relate,  state,  represent: 
rem  vobis,  Plaut.  —  3,  Neut.:  age, 
disputa,  Plaut.  *$  Hence,  Fr.  dis- 
puter. 

dis-quiro,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  a.  [for  dis-qua?ro]  To  inquire  into 
diligently,  investigate :  Hor. 

disqxns-rtio,  onis,  /.  [for  dis- 
quaas-itio ;  fr.  disqujes  =  disqutr, 
root  of  disquir-o  ;  v.  quosso  init.}  A 
judicial  inquiry,  investigation:  Cic. 
«|  Hence,  Fr.  disquisition. 

disrumpo,  v.  dirumpo. 

dissaepio,  ire,  v.  dissepio. 

dis-seco,  fii,  turn,  are,  1.  v.  a.  To 
cut  asunder,  cut  in  pieces,  cut  up,  dissect; 
multos  medios  serra,  Suet,  ^f  Hence* 
Fr.  dissequer. 

disseottis,  a,  um,  P.  of  dissec-o. 

dis-semiCno,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  (Prop.:  To  scatter  seed,  to  sow ;  Fig.) 
To  spread  abroad,  disseminate:  sermon- 
em,  Cic:  memoriam,  id.  %  Hence, 
Fr.  diss6miner. 

dissen«sio,  onis,  /.  [for  dissent- 
sio;  fr.  dissent-io]  I.  Gen.:  Difference 
of  opinion,  disagreement:  Cic;  Tac. 
n,  Esp.:  A,  P r o p. :  Dissension,  dis- 
cord, variance,  quarrel,  strife:  Cres.; 
Cic  B.  Fig.:  Of  things  '.'Disagree- 
tnent,  discrepancy :  Cic  ^  Hence,  Fr. 
dissension. 

1.  dissen-sus  (for  dissent-sus),  a, 
um,  P.  of  dlssent-io. 

?.  dissen-sus,  ils,  m.  [for dissect*. 


DISSENTANEUS 


DISSOLVO 


sua;  fr.  dissent-Io]  Dissension,  dis- 
agreement,  discord:  Virg. 

dissent-aneus,  a,  um,  adj.  [dis- 
«ent-sus  ;  unaltered  form  of  2.  dissen- 
sus]  (Pertaining  to  dissent-sus ;  hence) 
Disagreeing,  contrary,  differing:  Cic 

dis-sentlo,  sensi,  sensum,  sentlre, 
4.  v.  n.  I.  Prop.:  (To  differ  in  mental 
feelings,  etc.;  hence)  A.  Of  opinion, 
idea,  wish,  apprehension,  etc. :  To  differ, 
dissent,  disagree,  be  of  a  different  opin- 
ion, etc.:  ill!  inter  se  disscntiunt,  Cic. 
—  B.  Of  enmity :  To  differ,  be  at  vari- 
ance, have  a  quarrel:  gravissime  dis- 
eentire,Cic— &To  differ  in  character  : 
&  ceterarum  gentium  more  ac  natura, 
Cic.  n.  M  e  t  o  n. :  Of  inanimate  sub- 
jects: To  be  unlike,  dissimilar,  differ, 
disagree:  affectio  inconstans  et  a  se 
ipsa  dissentiens,  Cic. 

dis«*epIo  (dissaep-),  si,  turn,  ire, 
4.  v.  a.  ( To  hedge  off;  hence)  To  separ- 
ate, divide.  I.  Prop.:  vix  ea  limit- 
itms  dissepserat  omn  ia  certis,  Ov.  II. 
Fig.:  Cic. 

dissep-tum,  i,n.  [dissep-io]  (That 
which  is  hedged  off;  hence)  A  barrier, 
partition :  Lucr. 

dissep-tus,  a,  urn,  P.  of  dissep-io. 

disserena-scit,  avit,  no  sup.,  asc- 
ere,3.  v.  n.  inch,  [disserena-t]  It  clears 
up,  grotos  clear ;.quum  disserenasset, 
Liv. 

dis-sSrenat,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  impers.    It  is  clear:  PI. 

1.  dis-sero ,  no  perf.,  situm,  sgrere, 
3.  v.  a.  (Prop. :  To  scatter  seed  here 
and  there;  Fig.)  To  disperse,  scatter 
about,  etc. :  Lucr. 

2.  dis-sero,  serui,  sertum,  serere, 
3.  v.  a.  and  n.  I.  Prop.:  To  fix  in  at 
(certain)  distances ;  to  set  asunder : 
taleoe  . . .  omnibus  locis  disserebantur, 
Cass.  II.  Fig.:  Of  discourse:  A. 
Act.:  To  argue  about,  discuss,  speak, 
discourse,  treat  of  a  thing :  permulta 
de  eloquentia  cum  Antonio,  Cic.  : 
(with  Objective  clause)  malunt  disserere 
nihil  esse  in  auspiciis,  quam,  etc.,  id. 
— B.  Neut.:  To  argue,  speak,  discourse: 
in  disserendo  rudes,  Cic:  (Impers. 
Pass.)  de  quo  disscratur,  id. 

dis«serpo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  n.  To  creep  about,  to  spread  im- 
perceptibly around:  Lucr. 

disser-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  intens.  [disser-o]  I.  Act.:  To 
discuss,  argue,  debate  a  thing ;  or  to 
dispute,  converse,  treat  respecting  a 
thing  .  vim  Romanam  pacisque  bona, 
Tac.  II.  Neut. :  To  discuss,  argue, 
etc.:  de  his,  Tac.  %  Hence,  Fr.  dis- 
serter. 

dis-sideo,  sedi,  sessum,  sldere,  2. 
v.  n.  [for  dis-sedeo]  (To  sit  apart; 
hence)  I.  Prop.:  To  be  remote  from, 
to  be  divided,  separated :  sceptris  nostr- 
is,  Virg.  n.  Fig.:  Of  sentiment:  To 
be  at  variance,  to  disagree,  to  think 
differently:  dissidet  miles,  Tac.:  non 
cum  homine,  sed  cum  causS,  Cic. : 
(with  Dat.)  virtus  dissidens  plebi, 
Hor.:  (Impers.  Pass.)  propter  quos 
dissidebatur,  Suet.  HI.  M  e  t  o  n. :  Of 
things  as  subjects :  To  be  unlike,  dis- 
similar, different,  various;  to  differ, 
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disagree,  be  opposed  to  one  another  :  si 
toga  dissidet  impar,  i.  e.  sits  unevenly, 
is  one-sided,  Hor. :  nostra  non  multum 
a  Peripateticis  dissidentia,  Cic. 

dissid-xum,  li,  n.  [dissid-eo]  Dis- 
sension, disagreement,  discord:  Cic. 

dis-sillo,  ui,  no  sup.,  Ire,  4.  v.  n. 
[for  dis-salio]  I.  Prop. :  To  leap  or 
burst  asunder,  tofty  apart:  mucro  ictu 
dissiluit,  Virg.  II.  Fig.:  To  dissolve, 
be  broken  up :  gratia  f ratrum  dissiluit, 
Hor. 

dis-siinilis,  e,  adj.  Unlike,  dis- 
similar: (Sup.)  dissimillimi  motus, 
Cic:  (Comp.;  also,  with  Gen.)  sui  dis- 
similior,  id.:  (with  Dat.)  nihil  tarn 
dissimile  quam  Cotta  Sulpicio,  id.: 
(with  atque  or  ac)  quod  est  non  dis- 
simile atque  ire  in  Solonium,  id.:  heec 
consilia  non  sunt  dissimilia,  ac  si  quis, 
etc.,  Liv.:  (with  et)  dissimilis  est  mil- 
itum  causa  et  tua,  Cic. 

dissitmlMter,  adv.  [dissimil-is] 
Differently,  in  a  different  manner:  Cic. 

disslmll-ltudo,  mis,/,  [id.]  Un- 
likeness,  dissimilitude:  Cic.  «j[  Hence, 
Fr.  dissimilitude. 

disslmiila-ns,  ntis:  P.  of  dis- 
simul(a)-o. 

dissimiilan-ter,  adv.  [for  dis- 
simulant-ter ;  fr.  dissimulans,  dis- 
simulant-is]  Dissemblingly,  clandest- 
inely, secretly:  Cic;  Ov. 

disslmulant-la,  se,  f.  [dissimul- 
ans, dissimulant-is]  A  dissembling: 
Cic. 

dissimula-tlo,  onis,/.  [dissimul- 
(a)-o]  A  dissembling,  concealing,  dis- 
guising, dissimulation :  Cic.  Tf  Hence, 
Fr.  dissimulation. 

dissimiila-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
dissemblet ,  concealer :  culpae,  Tac.  % 
Hence,  Fr.  dissimulateur. 

dissmiiil-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  dissimil-o ;  fr.  dissimil-is]  To 
represent  a  thing  unlike  or  different 
from  itself ;  hence)  I.  Gen.:  To  feign 
that  a  thing  is  not  that  which  it  is ;  to 
dissemble,  disguise;  to  hide,  conceal,  keep 
secret:  nihil  fingam, nihil  dissimulem, 
Cic:  (Pass,  with  Gr.  Ace)  dissimulata 
deam,  Ov.  II.  Esp.:  With  Personal 
pron. :  To  take  or  assume  another  form : 
Ov.     %  Hence,  Fr.  dissimuler. 

dissipa-bilis,  e,  adj.  [dissip(a)-o] 
TJiat  may  be  scattered  or  disponed: 
Cic. 

disslpa-tlo,  onis,/.  [id.]  I.  Pro  p.: 
A.  Gen. :  A  scattering,  dispersing: 
Cic.  B.  Bsp.:  Destruction,  annihila- 
tion: Cic.  II.  Fig.:  Rhet.  t.  t. :  A 
distribution  (of  an  idea  into  its  single 
parts) :  Cic.    ^  Hence,  Fr.  dissipation. 

dis-sipo  (-siipo),  avi,  atum,  are 
(Part.  Perf.  in  tmesis;  disque  supatis, 
Lucr.),  1.  v.  a.  [dis ;  obsol.  sipo,  or 
supo=jacio]  I,  Prop.:  A.  Gen.:  To 
spread  abroad,  scatter,  disperse:  aliud 
alio  dissipavit,  Cic.  B.  Esp. :  1.  In 
reflexive  force  r  a.  Witl*  Personal 
pron.  sing.,  and  with  things  as  sub- 
jects :  To  scatter  or  spread  itself:  ignis 
se  passim  dissipavit  castris,  Liv. — b. 
Pass.  Plur.:  To  scatter  themselves :  dis- 
sipates homines  congregavit,  Cic. — 
2.  Milit.  1. 1.:  To  disperse,  rout,  put  to 


flight:  hostes,  Cic— 3.  Medic,  t.  /.:  To 
disperse,  dissipate  morbid  matter : 
humorem,  Cels.-— 4.  To  demolish,  de- 
stroy: statuam,  Cic — 5.  Of  property  : 
To  squander,  dissipate:  rem  familia- 
rem,  Cic  II.  Fig.  :  A.  To  disperse^ 
spread  abroad,  disseminate,  scatter: 
famam,  Cic:  sermones,  id.  —  B.  To 
scatter,  dismiss,  dissipate:  disgipat  Ev- 
ius  Curas  edaces,  Hor.  III.  M  e  t  o  n. : 
Perf.  Part.:  A.  Of  the  flight,  etc.,  of 
soldiers:  Scattered,  dispersed,  routed: 
cursus,  Liv.— B.  Of  a  speaker :  Loose, 
unconnected  in  style :  in  instruendo 
dissipatus,  Cic    f  Hence,  Fr.  dissiper. 

dissScta-bllis,  e,  adj.  [dissoci* 
(a)-o]  1.  Separating,  dividing:  ocean- 
us,  Hor. — 2.  That  cannot  be  united, 
irreconcileable,  incompatible:  res,  Tac. 

dissocia-tio,  onis,  /.  [id.]  A  se- 
paration: Tac. 

dis-socio,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  separate  from  fellow- 
ship; to  disjoin,  disunite :  montes  opaca 
valle,  Hor.  II.  Fig.:  To  separate  in 
sentiment;  to  disunite,  set  at  variance, 
estrange :  morum  dissimilitudo  dis- 
sociat  amicitias,  Cic. 

dissolu-biiis,  e,  adj.  [for  dissolv- 
bilis;  fr.  dissolv-o]  That  may  be  dis- 
solved, dissoluble:  omne  animal,  Cic. 
*$  Hence  ,_Fr.  dissoluble. 

dissolut-e,  adv.  [dissolut-us]  1. 
Of  style  :  Loosely,  unconnectedly :  Cic. 

—  2 .  Of  manner  :  Carelessly,  neglig- 
ently: Cic 

dissolu-tlo,  onis,  /.  [for  dissolv- 
tio ;  fr.  dissolv-o]  1.:  a.  Prop.:  (a) 
Gen.:  A  dissolving,  destroying,  break- 
ing up,  dissolution  :  Cic  ;  Tac. — (b) 
Esp.:  Dissolution,  death:  Cic.  —  b. 
Fig.:  (a)  Of  style:  Want  of  con- 
nection, disconnection :  Cic.  —  (b)  Of 
character  :  Looseness,  i.  e.  weakness, 
effeminacy,  frivolity,  dissoluteness:  Cic. 
— 2.  An  abolishing,  annulling,  etc; 
destruction:  legum,  Cic — 3.  A  refut- 
ation, reply  to,  answer:  criminum,  Cic. 
^  Hence,  Fr.  dissolution. 

dissolii  -  tus  (for  dissolv-tus)  a, 
urn  :  1.  P.  of  dissolv-o.— 2.  Pa.:  a. 
Of  style  :  Loose,  unconnected:  Cic — 
b.  Of  character  :  (a)  Lax,  remiss, 
negligent,  inattentive,  careless,  etc.,  Cic. 

—  (b)  Reckless,  licentious,  dissolute: 
Of  persons  or  things  :  adolescens,  Cic: 
(Comp.)  libelli  dissolutions,  Sen. : 
(Sup.  with  Partitive  Gen.)  omnium  ho- 
minumdissolutissimus,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  dissolu. 

dis-solvo,  solvi,  s51utum,  solvere 
(dissoluo,  Cat.: — dissoluens,  Lucr.: — 
dissoluuntur,  id.: — dissoliiit,  id.),  3. 
v.  a.  I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  To  loosen 
asunder;  to  disunite,  separate,  dissolve, 
destroy:  opus  ipsa  suum  natura  dis- 
solvit,  Cic.  B.  Esp.:  1.  Mereant. 
t.  t. :  To  pay,  discharge,  settle,  clear  off 
what  one  owes:  ses  alienum,  Cic: 
pcenam,  id.  —  2.  Pass,  in  reflexive 
force :  To  free  or  release  one's  self,  etc.: 
Cic.  II,  Fig.:  A.  To  dissolve,  abolish, 
abrogate,  annul,  destroy  :  amicitias, 
Cic :  plerosque  senectus  dissolvit, 
Sail. — B.  To  refute,  reply  to,  answer 
aa  assertion  :  criminationem,  Cic- 
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O.  To  release,  disengage  one  :  obsccro, 
dissolve  jam  mo,  Plaut.  ^f  Hence, 
Fr.  dissoudre. 

dis-son-us,  a,  urn,  adj.  [dis ;  son- 
o]  I.  Prop.:  A.  (xen.:  Disagreeing 
in  sound,  dissonant,  discordant,  con- 
fused :  clamores,  Liv.  B.  E  s  p. :  Of 
language:  Disagreeing,  different:  voces, 
PI.  II.  Met  on.:  Varying,  not  a- 
greeing,  differing',  nihil  apud  Latinos 
dissonura  ab  Iiomana  re,  Liv. 

dis-sors,  sortis,  adj.  Of  a  different 
lot,  not  shared  with  others :  0 v. 

dis-suadeo,  suasi,  suasum,  suad- 
fcre,  2.  v.  a.  To  advise  against,  op- 
pose by  argument,  resist  a  proposition, 
eft.:  I.  Prop.:  concione  legem,  Cic: 
(with  Objective  clause)  captivos  redim- 
endos  esse,  id.  (without  Object)  quum 
ferret  legem  de  tribunis  plebis  refici- 
endis,  dissuasimus  nos,  id.  II.  Pig.: 
quod  dissuasit,  Plaut.  %  Hence,  Fr. 
diss  uader. 

dissua-sio,  onis,  /.  [for  dissuad- 
sio  ;  fr.  dissuade-o]  An  advising  to  the 
contrary,  dissuasion.  %  Hence,  Fr. 
dissuasion. 

dissua-sor?  oris,  m.  [for  dissuad- 
Bor ;  fr.  dissuad-eo]  One  who  advises  to 
(he  contrary,  an  opposer :  Cic;  Luc. 

dis-suavlor,  no  per/.,  ari,  1.  v. 
dep.    To  kiss  ardently :  Q.  Cic. 

dissul-to,  no  per/,  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  intens.  [for  dissal-to  ;  fr.  dissal, 
true  root  of  dissil-io]  To  leap  apart,  to 
fly  or  burst  asunder  :  dissultant  ripae, 
Virg. 

dis-siio,  no  per/.,  sutum,  siiere,  3. 
v.  a.  {To  unstitch,  rip  open;  hence)  I. 
To  open,  to  dissolve  by  degrees :  sinum, 
Ov.  II.  To  undo  by  degrees,  to  grad- 
ually loosen  or  dissolve:  amicitias, 
Cic. 

dis-tsedet,  2.  v.  impers.  To  be  very 
tired  of,  to  be  exceedingly  disgusted  with, 
to  loathe:  me  tui,  Plaut.:  me  cum  hoc 
loqui,  Tei. 

dista-ns,  ntis,  P.  of  dist(a)-o. 

distant-ia,  as,f.  [distans,  distant- 
is]  I.  Prop.:  Distance,  remoteness  : 
PI.  II.  Fig.:  Difference,  diversity: 
morum,  Cic.     If  Hence,  Fr.  distance. 

dis-tendo  (-tenno),  tendi,  ten- 
sum  or  tentum,  tendere,  8.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  stretch  asunder,  stretch  out, 
extend:  naves,  Hirt.  :  aliquem,  Ov. 
EL.  Meton.:  A.  To  swell  out,  distend, 
i.  e.  to  fill,  e.  g.  with  food  :  ubera 
cytiso,  Virg,— B.  To  torture  by  disten- 
sion :  aliquem,  Suet.  III.  Fig.:  A. 
To  divide  :  in  duo  bella  curas  ho- 
minum,Liv. — B.  To  distract,  perplex : 
animos,  Liv.    "If  Hence,  Fr.  dislendre. 

distenno,  ere,  v.  distendo. 

disten-sus  (for  distend-sus),  a,  um, 
P.  of  distend-o. 

1.  disten-tus  (for  distend-tus),  a, 
um  :  1.  P.  of  distend-o.  —  2.  Pa. : 
Distended,  i.  e. filled  up, full:  (Comp.) 
distentius  uber,  Hor. 

2.  disten-tus,  a,um  [DisTEN,true 
root  of  distin-eo]  I.  P.  of  distineo. 
II.  Pa.\  Engaged ,  busied :  mens,  Cic: 
(Sup.)  distentissimus,  id. 

dis-terinlno,   avi,  atum,  are,  1. 
0.  a.     To  separate  by  a  boundary,  to 
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divide :  stellas  intervallum  binas  dis- 
terminat,  Cic. 

distichus,  a,  um,  adi.—SCcrTixos» 
Consisting  of  two  rows:  hovdeum,  Col. 
— As  Subsl.:  distichurn  (-on),  i,  n. 
A  poem  of  two  verses,  a  distich:  Mart.; 
Suet.    *f  Hence,  Fr.  distique. 

distinct-e,  adv.  [1.  distinct-us]  1. 
Distinctly, clearly:  dicere,Cic:  {Comp.) 
distinctius  enunciare,  PI.  — -  2,  Eleg- 
antly, with  ornament :  dicere,  Cic. 

distinc-tio,  onis,  /.  [for  disting- 
tio  ;  fr.  disting-uo]  1.:  a.  Prop.:  A 
distinguishing,  distinction :  Cic.  —  b. 
Fig.:  Of  speech :  Separation,  distinc- 
tion: Cic. — c.  Meton.:  A  difference: 
Cic;  PI.  —  2.  A  setting  off,  an  orna- 
ment: lunse  siderurnque  omnium  di- 
stinctio,  Cic.  ^  Hence,  Fr.  distinc- 
tion. 

1.  distinc-tus  (for  disting-tus), 
a,  um:  1.  P.  of  disting-uo. — 2.  Pa.: 
a. :  (a)  Prop. :  Separated,  separate, 
distinct :  urbs  delubris  distincta,  Cic. : 
{Comp.)  Konianaacies distinction  Liv. 
(b)  Fig.:  (a)  Of  sounds:  Distinct, 
separate  :  Cic  —  (£)  Of  intervals  of 
time:  Marked  off,  distinguished:  Cic. 
— (y)  Of  gradations  of  rank,  etc.:  Di- 
stinct :  Cic. — b.:  (a)  Prop.:  Decollated, 
adorned,  ornamented :  pocula  gemmis 
distincta,  Cic.  —  (b)  F  i  g.  :  Of  dis- 
course :  Ornamented,  embellished,  eleg- 
ant: Cic— (c)  Meton.:  Of  the 
speaker  :  Elegant,  refined  :  Cic.  If 
Hence,  Fr.  distinct. 

2.  distine-tus,  us,  m.  [for  disting- 
tus  ;  f r.  disting-uo]  (Prop. :  A  disting- 
uishing; Meton.)  A  difference:  Tac. 

dis-tlneo,  tmui,  tentum,  tmere, 
2.v. a.  I.  [fordis-teneo]  A. Prop.:  To 
hold  or  keep  asunder  or  apart ;  to  separ- 
ate, divide :  tigna  binis  utrinque  fibulis 
distinebantur,  Caes.  B.  Fig.:  To  di- 
vide mentally,  distract,  perplex ;  ancip- 
iti  bello  distinere  regem,  Liv.  C. 
Meton.:  Of  time  :  To  detain,  keep 
away:  aliquem  a  domo,  Hor.     EL: 

A.  Prop.:  To  hold  off  or  away,  hin- 
der, detain,   prevent :    Volscos,   Liv. 

B.  Fig.:  Mentally:  1.  To  check, 
keep  back,  hinder :  quo  minus  strueret 
crimina  distineri,  Tac— 2.  To  occupy, 
engage,  employ in  a  thing  :  multitudine 
judiciorum,  Cic.  C.  Meton.:  Of  in- 
animate objects:  To  hinder,  prevent: 
victoriam,  Caas. 

di-stinguo,  stinxi,stinctum,sting- 
uere,  3.  v.  a.  I,  (To  prick  asunder,  to 
separate  by  points ;  hence)  A.  Prop.: 
To  separate,  divide,  part:  crinem 
maim,  Sen.  B.  Fig.:  1.  To  disting- 
uish, discriminate:  artificem  ab  inscio, 
Cic  —  2.  To  mark  the  stops  of;  to 
punctuate:  voces  distinxit  in  partes, 
Cic  EC.  (To  f>rick  in  different  places ; 
hence)  To  set  off,  decorate,  ado?m  :  A. 
Prop.  :  distinguet  Auctumnus  race- 
mosPurpureo  varius  colore,  Hor.  B. 
Fig.:  To  adorn,  ornament,  decorate: 
orationem,  Cic.  ^f  Hence,  Fr.  di- 
stinguer, 

di-sto,  no  perf.  nor  sup.,  stare,  1. 
v.  n.  I.  Prop.  :  To  stand  apart;  to 
l$mmparate,  distant:  hastati  inter  se 
distant,  Liv.    II.  Fig.:  A,  In  time  : 


To  be  distant  or  remote:  quantum 
distet  ab  Inacho  Codrus,  Hor.— B.  01 
quality  :  To  differ,  be  different :  mul- 
tum  inter  se  distant  ista3  facilitates, 
Cic:  (with Dat.)  infido  scurraedistabit 
amicus,  Hor. 

dis-torqueo,  torsi,  tortum,  torqu- 
ere,  2.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  turn 
different  ways;  to  twist,  distort:  oculos, 
Hor.  II.  Meton.  :  To  torment,  tor- 
ture :  plerosque  novo  genere  quaas- 
tionis  distorsit,  Suet. 

distor-tlo,  onis,  /.  [for  distorqu- 
tio  ;  fr.  distorqu-eo]  A.  distorting,  con- 
tortion :  Cic    ^[  Hence,  Fr.  distorsion, 

distor-tus  (for  distorqu-tus),  a, 
um  :  1.  P.  of  distorqueo. — 3.  Pa. :  a. 
Prop.:  Distorted,  misshapen,  deform* 
ed,  dwarfish:  (Sup.)  solos  sapiente3 
esse,  si  distortissimi  sint,  formosos» 
Cic. — As  Subst.:  distortus,  i,  m.  A 
misshapen  or  deformed  person :  Suet. 
B.  Fig.:  Perverse,  unseemly :  (Comp.) 
genus  enunciandi  distortius,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  distors. 

distrac-tlo,  onis,  /.  [for  distrah/ 
tio  ;  fr.  distrah-o]  I.  Prop. :  A  pull- 
ing asunder,  dividing,  separating :  Cic» 
II.  Fig.:  Dissension,  discord :  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  distraction. 

distrac-tus  (for  distrah-tus) ,  a, 
um  :  1.  P.  of  distrah-o.— 2.  Pa. :  a* 
Prop.:  Divided:  (Cornp.)  distractior, 
Lucr.— b.  Fig.:  Distracted, perplexed; 
(Sup.)  distractissimus  onerum  mole/ 
Veil.     %  Hence,  Fr.  distrait. 

dis-traho,  traxi,  tractum,  trahSre, 
Z.v.a.  I. :  A.  Prop. :  1.  Gen. :  To 
pull  or  tear  asunder;  to  separate  forc- 
ibly, divide:  corpus,  Cic. — 2.  Esp.: 
Mercant.  1. 1. :  To  sell  separately  or  in 
parcels:  merces,  Just.  B.  Fig.:  1. 
To  draw  asunder,  distract,  perplex:  in 
deliberando  animum,  Cic. — 2.  Of  dis- 
putes :  To  separate,  end,  adjust :  con- 
troversial, Cic  II.:  A.  Prop.:  To 
draw  away  from  any  thing ;  to  separ- 
ate, remove,  divide,  disjoin:  quos  dis- 
traxit  fuga,  Cic  B.  Fig.  :  1.  Of 
abstract  objects  :  To  separate,  disjoin : 
sapientiam  a  voluptate,  Cic. — 2.  Of 
persons :  To  separate  in  sentiment, 
estrange,  alienate:  aliquem  ab  aliquo, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  dislraire. 

dis-trlbuo,  tribui,  tributum,trYb- 
ttere,  3.  v.  a.  (To  give  amongst  several; 
hence)  To  divide,  distribute :  distribu- 
isti  partes  Italia3,  Cic:  pecunias  ex- 
ercitui,  Cass.     %  Hence,  Fr.  distribuer. 

distr¥but-e,  adv.  [distribut-us] 
Orderly,  methodically:  scribere,  Cic: 
(Comp.)  distributius,  id. 

distrlbti-tlo,  5nis,  /.  [distribu-oj 
A  division,  distribution :  Cic.  *$  Hence, 
Fr.  distribution. 

distribtit-us,  a,  um,  P.  of  dis- 
tribu-o. 

distric-tus  (for  distrig-tus),a,um 
[distrig,  tnie  root  of  distri(n)g-o] 
1.  P,  of  distring-o.  —  2.  Pa.  :  a. 
(Stretched  tight ;  hence)  Strict,  severe . 
(Comp.)  districtior  accusator,  Tac. — 
b.  Occupied,  engaged,  taken  up,  busy 
districtus  mini  videris  esse,  Cic. 

di-stringo,  nxi,  ctum,  ngere,  a: 
v.a..  I.:  A.  Prop.:  To  draw  asundefi 
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to  f&stch  out:  district!  pendent,  Virg. 
B.  Fig.:  rabies  districta,  Lucr.  II. : 
A.  P  r  o  p. :  (To  draw  off  or  away  from ; 
hence)  To  detain,  hinder:  aliquos, 
Liv.  BaFig.:  Mentally:  To  occupy, 
em/age,  employ,  distract  the  attention: 
distringit  quern  multarum  rerum 
varietas,  Phaed. 

disturba-tio,6nis/.[disturb(a)-o] 
Destruction:  Cic. 

dis-turbo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  P  r  o  p. :  A.  Gr  e  n. :  To  drive  asunder, 
separate  by  violence,  throw  into  disorder, 
disturb :  ooncionem  gladiis,  Cic.  B. 
Esp.:  To  demolish,  destroy:  ignis 
cuncta  disturbat,  Cic.  II.  Fig.:  To 
frustrate,  thwart,  ruin,  confuse,  disturb ; 
vitse  societatem,  Cic. 

dit-esco,  no  per/,  nor  sup,,  escere, 
3.  v.  n.  inch,  [dis,  dit-is]  To  grow  rich: 
Hor. 

ditliyrambiens,  a,um,  adj.-=8i- 
&vpcLjx$iK.6<;.  Dithyrambic :  poema,  Cic. 
•f  Hence,  Fr.  dithyrambique. 

dithyrambns,  i,ra.==3i0upetja0o<r. 
A  dithyramb,  dithyrambic  poem, :  Cic. ; 
Hor.    %  Hence,  Fr.  dithyrambe, 

dl-tio  (-do),  onis  (only  in  Gen., 
Dat.,  Ace,  and  AbL  Sing.),  f.  [prob. 
»e,  root  of  3.  do]  (.4  placing  one's  self, 
etc.,  under  another;  hence,  with  re- 
spect to  the  person  under  whom  one 
places  one's  self)  Dominion,  sovereign' 
*,y,  authority,  rule,  sway, power :  Cic; 
Liv.;  Virg. 

ditior,  ditisshims,  v.  dives. 

dit-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  [dis, 
Ait -is]  I.  Gen. :  To  enrich:  A. 
Prop.:  Of  personal  objects  :  me  ben- 
Sgnitas  tua  Ditavit,  Hor.:  (with  AbL) 
socios  prasnaiis  belli,  Liv.  B.  Fig.: 
Df  things  as  objects :  sermonem  patri- 
■xm ,  Hor.  II.  E  s  p. :  Pass,  in  reflexive 
force :  To  enrich  one's  self,  to  become 
rich:  Liv. 

dl-u,  adv.  [old  AM.  form  of  di-es] 
1,  By  day:  Plant.— 2.: a.  A  longtime, 
long  while,  long:  (Comp.)  diutius  in 
hoc  desiderio  esse  non  possum,  Cic. — 
b,  A  long  while,  very  long:  (Comp.; 
no  comparative  idea  being  involved) 
diutius  commeatu  prohiberi,  Cses.  : 
(Sup.)  qui  senex  diutissime  fuisset, 
Cic. — 3.  Long  since,  a  great  while  ago: 
Plaut.;  Ter. 

dl-urxras,  &,um,  adj.  [di-es]  1.  Of, 
or  belonging  to,  the  day,  daily:  Ov.: 
cibus,  daily  allowance,  rations,  Liv. — 
As  Subst. :  diurnum,  i,  n. :  a.  A 
day-book, journal,  etc.:  Juv.;Tac— b. 
A  daily  allowance  of  food,  daily  ra- 
tions: Sen.—- 2.  By  day,  of  the  day: 
labores,  Cic. :  currus,  i.  e.  the  chariot 
of  the  sun,  Ov.  f  Hence,  Fr,  diurne, 
(subst.)  jour. 

dins,  a,  urn,  v.  divus. 

d2u»«nus,  a,  urn,  adj.  [diu]  Of 
long  duration,  lasting,  long :  Cic. 

dluturn-ftas,  atis,  /.  [diuturn- 
tas]  (Tfie  state  of  the  draturnus ;  hence) 
Zength  of  time,  long  duration:  Cic. 

dlil-turnus,  a,  nm,  adj.  [diu]  Of 
long  duration,  lasting,  long:  aliquid, 
Oic:  (Comp.)  diuturnior®smolestiae,id. 

diva,  88,  v.  divus. 

dl-varleo,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
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v.  a.  To  spread  asunder,  to  stretch 
apart:  hominem,  Cic. 

di-vello,  velli,  vulsum  or  volsum, 
vellere,  3.  v.  a.  I.  To  rend  asunder ; 
to  tear  in  pieces;  to  separate  violently: 
A.  Prop.:  nostrum  divellite  corpus, 
Ov.:  res  a  natura  copulatas  audebit 
errore  di vellere,  Cic.  B.  Fig.:  com- 
moda  civium,  Cic.  II. :  A,  Prop.: 
To  tear  aicay,  separate,  remove  from 
something :  aliqucm  dulci  amplexu, 
Virg.  BaFig.:  1.  Of  things  as  sub- 
jects :  To  tear  away,  separate,  remove, 
etc:  Cic — 2.  Of  persons  as  subjects: 
To  draw  away  from  one  in  feeling,  to 
estrange:  Cic. 

di°vcndo,  no  perf.,  ftum,  ere,  3. 
v.  a.  To  sell  piecemeal  or  in  different 
lots:  bona,  Cic. 

di-verbero,  no  perf.,  atum,  are, 

I.  v.  a.  To  strike  asunder,  to  cut,  cleave, 
divide:  auras,  Virg. 

dlvers-e  (»ors«8),  adv.  [di vers- 
us] I,  Prop.:  Different  ways,  here  and 
there,  hither  and  thither,  in  different 
directions:    (Comp.)   diversius,    Sail. 

II.  Fig. :  A.  Of  the  mind :  In  differ- 
ent directions,  hither  and  thither,  to  this 
side  and  that:  Ter.— B.  Of  manner: 
Differently,  in  a  different  manner:  di- 
verse dicere,  Cic:  (Sup.)  diversissime, 
Suet. 

divers-Itas,atis,/.  [id.]  (Theslale 
of  the  diversus ;  hence)  1.  Contrariety, 
contradiction,  disagreement:  Tac — 2. 
Difference,  diversity:  Tac;  Quint.  % 
Hence,  Fr.  diversity. 

diver-sus  (divor-)  (for  divert- 
sus),  a,  nm :  1.  P.  of  divert-o. — 2.  Par. 
a. :  (a)  Prop. :  Turned  away  from  a 
person  or  thing,  apart  from,  aioay: 
cur,  inquit,  diversus  abis?  Vh'g. — (b) 
Me  ton.:  (a)  Apart,  separate,  separat- 
ed, by  one's  self,  single,  alone:  diversi 
pugnabant,  Cses. — (jS)  Opposite,  situat- 
ed over  against,  in  a  contrary  direction : 
diversum  iter,  Liv.  —  As  Subst. :  di- 
versum, i,  n.  An  opposite,  etc., 
direction:  Tac. — (c)  Fig.:  («.)  G-eii.: 
(aa)  Of  a  person's  mind:  With  opposite 
feelings,  desires,  contending  passions, 
conflicting  feelings:  ego  divorsus  dis- 
trahor,  Plant.— (j9/3)  Of  the  nature  of 
things:  Contrary,  opposite:  (Comp.) 
quid  diversius,  Lucr. — (j8)  Esp.:  With 
the  accessory  notion  of  hostility  of 
feeling :  Inimicaliy  opposed,  of  hostile 
or  opposite  opinions :  ate  totus  diver- 
sus est,  Cic— b.  (a)  Prop.:  Turned 
or  going  in  different  directions,  going 
different  ways:  diversi  consules  dis- 
cedunt,  Liv. :  maria,  Cic— (b)  Met- 
o  n. :  (a)  Of  persons :  Different,  various: 
reges,  Sail.— (/3)  Of  things :  Different, 
various,  other,  another:  (Sup.)  diver  - 
sissimi  loci,  Liv.— As  Subst.:  diver- 
sum,  i,  n.  (setter)  Another  way,  a  dif- 
fer nt  route:  Tac—  (y)  Of  places  :  Sit- 
uated in  different  directions,  indifferent 
quarters :  loci  maxime  diversi,  Cic™ 
(8)  Of  an  engagement :  In  different 
places:  prcelium,  Hirt. —  (<?)  Remote, 
distant,  far  off:  exsilia,  Virg.  —  As 
Subst. :  diversum,  i,  n.  Remoteness, 
distance  apart:  Tac— (c)  Fig 
ferent,  unlike,  dissimilar :  dispu talli- 


es, Cic. :  (with  Dat.)  huic  diversa 
eorum  sententia  fuit,  Quint.:  (with 
Gen.)  morum  diversus,  Tac  *§  Hence, 
Fr.  divers. 

di-verto  (-vorto),  ti,  sum,  tere, 
3. 17.«,.  (Prop.:  To  turn  one's  self,  ox  go, 
in  a  different  direction ;  Fig.)  Of  char- 
acter :  To  differ,  be  different :  divortant 
mores  virgini  longe  ac  lupoe,  Plaut* 
Tf  Hence,  Fr.  divertir,  "  to  divert." 

div-es,  ttis,  also  di-s,  dite,  adj.. 
[akin  to  Sanscrit  root  div,  splendere, 
gaudere]  I.  P  r  o  p. :  Of  persons :  Rich : 
A.  Pos.  (the  Nom.  and  Ace.  of  the 
neut.  plur.  of  dives  do  not  occur  ;  Abl. 
Sing.iisuallj  divite) :  quern  intelligimus 
divitem  ?  Cic. :  (with  AbL)  Crassus, 
quum  cognomine  dives,  turn  copiis,  id. : 
(with  Gen.)  dives  pecoris  nivei,  Virg. 
— B.  Comp.:  divitior  (dit«),us:  Cic: 
dum  ne  sit  te  ditior  alter,  Hor. :  (with 
Abl.)  nummo  divitior,  Plaut. —  C. 
Sup. :  divitissimus  (dit-),  a,  urn: 
(with  Gen.)  ditissimus  agri,  Virg. : 
(with  Abl.)  omnium  Greeca  lingua 
loquentium  divitissimus,  Nep.  II. 
Fig.:  Rich:  exemplis,  Liv.  III. 
Me  to  n.:  Of  things :  Rich,  sumptuous, 
magnificent,  costly,  valuable,  precious: 
ditis  domus,  Hor.:  (with  Abl.)  tem- 
plum  donis  dives,  Liv. 

di-vexo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
1?.  a.  I.  Prop.:  To  drag,  pull,  tear,  qt 
rend  asunder:  reliquias  meas,  Enn. 
II.  Fig.:  To  vex,  trouble:  matrcm, 
Suet.  III.  Me  ton.:  A.  To  ravage, 
lay  waste:  omnia,  Cic.  B.  To  waste, 
ruin :  meam  rem,  Plaut. 

Divico,  onis,  m.  Divico;  a  di- 
stinguished Helvetian. 

di-vId-Oj  vlsi,  visum,  vMSre  (Perf. 
sync,  divlsse,  Hor.) ,  3.  v.  a.  [dis ;  root 
vid,  prob.  akin  to  Sanscrit  root  biiid  ; 
v.  findo  init."]  I.:  A.  Prop.:  To  part 
asunder,  separate, divide:  animal,  Cic. 
Galliam  in  partes  tres,  Cses.  B,. 
Me  ton.:  1.  Gen.:  To  divide  among 
several;  to  distribute,  apportion:  agros., 
Cic:  praDmia  mecum,  Ov. — 2.  Esp.  ;■ 
Mercant.  1. 1. :  To  sell  piecemeal,  in  par- 
eels  or  lots :  ad  licitationem  dividend» 
prasda,  Suet.  C.  Fig.:  l.Gen.:  To 
divide  or  distribute  out;  to  separate: 
genus  universum  in  species  certas 
dividere,Cic — Particular  phrase: 
Dividere  sententiam,  To  divide  a  vote, 
i.  e.  to  separate  things  of  different 
kinds  comprised  in  a  single  vote,  so 
that  they  might  be  voted  for  separ- 
ately :  Cic — 2.  Esp.:  a.  To  distribute, 
apportion:  sic  belli  rationem  esse  di- 
visam,  ut,  etc.,  Cass.— -b.  To  break  up, 
dissolve,  destroy:  nostrum  concentum, 
Hor,  II,  To  part  from,  divide,  separ- 
ate; to  remove  from:  A.  Prop.:  sen- 
iores  a  junioribus  divisit,  Cic.  B= 
Fig.:  To  separate,  distinguish :  legem 
bonam  a  mala,  Cic.  C.  Me  ton.:  To 
set  off,  decorate,  adorn:  fulvum  quge 
(sc.  gemma)  dividit  aurum,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  diviser. 

divid-uus,  a,  um,  adj.  [divid-o] 
1.  Divisible,  that  may  or  can  be  divided: 
omne  animal  dividuum  s*t  necesse  est, 
Cic. — 2.  Divided,  separated :  equse  .  . « 
dividuos  amne  sequuntur  equos,  Ov« 
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divinS-tlo,  5nts,  /.  [divin(a)-o] 
I.  Prop.:  The  faculty  oj 'foreseeing  or 
predicting,  divination :  Cic.  II.  M  e  t- 
on.:  Law  t.t.:  An  examination  (as  to 
which  of  several  accusers  presenting 
themselves  was  the  most  proper  to 
conduct  the  accusation; :  Quint.  ^ 
Hence,  Fr.  divination. 

dlvin-e,  ado.  [divin-us]  1.7»  a 
godlike  manner,  through  godlike  power : 
Plaut.—  2.  By  divine  inspiration,  pro- 
phetically: (Comp.)  divinius  utilitates 
complecti,  Cic. — 3.  In  a  godlike,  super- 
human, admirable  manner;  divinely: 
Cic. 

divln«3tas,atis,/.  [id.]  {The qual- 
ity of  the  divinus  ;  hence)  1. :  a. 
Pro  p.  :  Godhead,  divinity :  Cic. — b. 
M  e  t  o  n. :  Divine  quality,  divine  nature, 
excellence:  Cic. — 2.  The  power  of  di- 
vining, divination :  PI.  %  Hence,  Fr. 
divinitd. 

dlvin-Itus,  adv.  [id.]  1.:  a. 
Prop.:  From  heaven,  by  divine  pro- 
vidence or  influence:  Cic. ;  Virg. — b. 
Meton.  :  Divinely,  admirably,  excell- 
ently :  Cic. — 2.  By  divine  communica- 
tion, by  inspiration,  prophetically : 
Cic. 

divin-o,  avi,  afcum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  To  foresee,  divine ;  also,  to  foretel, 
predict,  prophesy :  quje  mirabiliter  a 
Socrate  divinata  sunt,  Cic:  (without 
Object)  si  de  exitu  divinaret,  Nep.  *§ 
Hence,  Fr.  deviner. 

div-mus,  a,  um,  adj.  [div-us]  I. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  a  deity; 
divine:  non  sine  ope  divina  bellum 
gerere,  Caes. :  (Sup.)  divinissiraa  dona, 
i.  e.  most  worthy  of  a  Deity,  Cic.  — 
Particular  expressions:  Res 
divina,  and  res  divinae,  Divine  things ; 
i.  e.:  A.  Divine  worship,  sacrifice,  etc.: 
Cic. — B.  Religious  affairs:  Oaas. — C. 
In  connection  with  humanus,  to  de- 
note things  of  every  kind :  Divine  (and 
human) :  res,  Cic— D.  Nature,  physics 
(as  distinguished  from  humanas  res, 
i.e.  morals)'.  Cic. — E.  Natural  laws 
(opp.  to  humanae  res,  positive  laws), 
Cic.  II.  Meton.  :  A.  Filled  icith 
divine  inspiration,  divinely  inspired, 
prophetic :  (Comp.)  mensdivinior,  Cic. : 
(with  Gen.)  avis  imbrium  imminent- 
urn,  Hor.— As  Subst:  divinus,  i,  m. 
A  soothsayer,  prophet:  Li  v.;  Hor. — B. 
Godlike,  superhuman,  admirable,  ex- 
cellent: 1.  Gen.:  virtus,  Cic. —  2. 
Esp.:  Under  the  empire,  an  epithet 
often  bestowed  on  the  emperors  and 
their  families,  etc.:  domus,  Phaed.  % 
Hence,  Fr.  divin. 

divi-sio,  onis,  /.  [for  divid-sio ; 
fr.  divid-o]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
division,  separation:  Just.  B.  33s p.: 
1.  Partition,  distribution:  Tac. — 2.  A 
violation,  dishonouring :  Cic  II.  Fig.: 
Logical  or  rhetorical  division :  Cic.  "i 
Hence,  Fr.  division. 

divl-sor,  oris,  m.  [for  divid-sor  ; 
fr.  divid-o]  I.  Gen.:  A  distributor: 
Cic.  II.  Esp.:  A  person  hired  by  a 
candidate  to  bribe  the  electors,  by  dis- 
tributing money  among  them:  Cic.  If 
Hence,  Fr.  diviseur 
\  divi-sus  (fordivid-sus),  a,  um ; 
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1.  P.  of  divid-o.— 2.  Pa. :  Divided, 
separated:  (Comp.)  divisior,  Lucr. 

2.  divi-sus,  us,  m.  [for  divid-sus ; 
fr.  divid-o]  A  distributing  (only  in 
Dat.y.  Liv. 

Divitiacus,  i,  m.  Divitiacus:  1. 
Brother  of  Dumnorix. — 2.  Chief  of  the 
Suessiones. 

divit-Ise,  arum,/,  [dives,  divit-is] 
(Things  pertaining  to  the  dives;  hence) 

1.  Prop.:  Riches,  wealth :  Cic.  II. 
Meton.:  Costly  presents  or  ornaments : 
Liv.;  Ov.  III.  Fig.:  Of  style,  etc.: 
Wealth:  Cic. 

dlvort-Iuni,  li,  n.  [divort-o]  (A 
turning  one's  self  away  or  separating 
from  another;  hence)  1.  Divorce: 
Cic. — 2.  A  separation  or  parting :  Cic. 
— 3. :  a.  P  r  o  p. :  A  point  of  separation 
or  divergence:  Cic;  Liv.;  Virg. — b. 

2.  Fig.:  Division,  separation:  doc- 
trinarum,  Cic.    %  Hence,  Fr.  divorce. 

divcrto,  ere,  v.  diverto. 

divulga-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
divulg(a)-o.  —  2.  Pa. :  a.  Prop.: 
Wide -spread:  ingenium,  Tac.  b. 
Meton.:  Extended  to  or  obtained  by 
very  many,  common :  (Sup.)  magis- 
trate divulgatissimus,  Cic. 

dl-vulgo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  spread  among  the  people ; 
to  make  common,  divulge:  rem  ser- 
monibus,  Cic.  II.  Meton.:  Of  time : 
To  commonly  employ,  to  devote:  tem- 
pus,  Cic.    %  Hence,  Fr.  divulguer. 

divul-sus,  a,  um,  P.  of  divel-lo, 
through  root  divul. 

divus  (dius),  a,  um, ,adj.  [=STo?] 
I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  a  deity, 
divine,  godlike,  heavenly,  etc.:  dia  de 
clade  (  =  deorum),  Lucr. — As  Subst. : 
divus  (dius),  i,  m.;  -a,  03,/.  A  god, 
a  goddess  :  Liv.  ;  Hor.  ;  Virg.  II. 
Fig.:  Godlike,  divine :  A.  G  e  n. :  Of 
any  thing  or  being  of  extraordinary 
excellence,  etc. :  Camilla,  Virg. :  sent- 
entia,  Hor.  B.  Esp.:  Under  the 
empire,  an  epithet  for  deceased  em- 
perors :  Suet.  —  As  Subst. :  divuxn 
(dium),  i,  n.  The  sky:  Cic;  Hor. 

1.  do,  cledi,  datum, dare  (Ful.  dab5, 
Plaut. : — Imperat.  :  dato,  id. : — Inf.  : 
dart,  id.  —  Also,  in  a  longer  form: 
Indie.  Pres. :  danit,  Plaut.:  danunt, 
id.: — Subj.  Pres.:  duim,  Plaut.:  duis, 
id. :  duit,  id. :  duint,  Ter. : — dane= 
dasne,  Plaut.),  1.  v.  a.  [akin  to  San- 
scrit root  da,  praes.  da-da-mi ;  Greek 
8u),  prass.  Si-8o)-/ju]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  give,  in  the  widest  sense  of 
the  word  ;  to  give  away,  grant,  concede, 
allow,  permit;  give  up,  yield,  resign; 
bestow,  present;  furnish,  afford;  offer: 
obsides  dare,  Coes.:  patriam  di  nobis 
dederunt,  Cic.  :  (with  double  Dat.) 
virginem  clienti  dono  dare,  Liv.  — 
Particular  phrases  and  expres- 
sions :  1.  Of  epistolary  correspond- 
ence: Dare  literas,  etc.:  a.  To  give  or 
deliver  a  letter  to  one  :  Cic. — b.  To  give 
into  one's  charge  or  entrust  a  letter: 
Cic — c»  To  write  a  letter  to  one :  Cic. 
—  2.  Dare  vela  (To  give  the  sails  to 
the  winds  ;  i.  e.)  To  zet  sail:  Cic;  Ov. 
I  — v?<s»  sT^t  se  res,  etc.,  The  matter  gives 
\  itself &i.  e.  the  matter,  etc,  stands;  the 


affair,  etc,  is  circumstanced,  or  is-- 
Liv.— 4.  Dare  fabulam,  etc.,  To  give, 
i.  e.  to  produce  or  exhibit  a  play :  Oic. 
—  5.  Dare  verba  (alicui),  To  give 
words,  i.e.  to  deceive,  cheat,  etc.:  Cic; 
Hor. — 6.  Dare  (alicui)  aliquid  alicui 
rei,  To  give,  assign,  impute,  or  attribute 
something  (to  one)  for  (=as)  some- 
thing; Ter.;  Cic.  B.  Esp.:  1.  Milit. 
t.t.:  a.  Dare  nomina,  To  give  one's 
names  for  service  ;  i.  c  to  enrol  one's 
self  for  military  service,  to  enlist:  Cic. 
— b.  Dare  mantis,  To  give  the  hands 
to  be  fettered  ;  i.  e.  to  yield,  surrender, 
Nep.— 2.  Law  t.t.:  To  grant:  Var. — 
3.  In  Philos.:  To  grant  a  proposition  2 
Cic. — 4. :  a.  Indicating  the  limit :  To 
put,  place,  cast,  carry  somewhere  : 
aliquem  ad  ten-am,  i.  e.  hurl  to  the 
ground,  Liv.:  hostes  in  fugam,  Cass. — • 
b.  With  Personal  pron. :  To  betake 
one's  self:  se  fugse,  Cic. :  sese  in  fugam, 
id.  II.  Fig.:  A.:  1.  To  do  any  thing 
for  the  sake  of  another ;  to  please  or 
humour  another ;  to  give  up,  sacrifice 
any  thing  to  another :  da  hunc  populo, 
Cic. — 2.  To  wholly  give  one's  self  up, 
devote,  dedicate  one's  self  to  a  person 
or  thing ;  to  serve  one :  dedit  so  reg- 
ibus,  Cic.  B.  To  announce,  tell,  com- 
municate any  thing  :  is  datus  erat 
locus  colloquio,  i.  e.  was  appointed, 
Liv.:  (with  Dependent  clause)  da  miki 
nunc,  satisne  probas?  Cic— C. :  1. 
Dare  nomen,  To  engage  or  enlist  in 
any  service,  or  for  any  object:  Plaut. — 
2.  Dare  fabulam  conciiiationis,  To 
exhibit  a  play  of  conciliation,  i.  e.  to 
make  a  mere  show  or  pretence  of  iti 
Cic — 3.  Daremanus  (alicui),  (To give 
the  hands  to  one;  i.e.)  To  yield,  ac- 
quiesce in,  submit :  Cic. 

2.  do,  ace.  of  domus  ;  v.  domus. 

3.  do,  3.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root 
:  dha,  ponere;  Gr.  ti-07j-jou]  To  put; 
\  found  only  in  compound  words :  e.  g. 

condo,  indo,  prodo,  etc. 

doc-eo,  ui,  turn,  ere,  2.  v.  a.  [from 
the  same  root  as  2.  dic-o;  orig.  to  show ; 
v.  2.  dico  ad  in  it]  To  teach,  instruct, 
inform,  show,  tell;  studiosos  discendi, 
Cic:  omnia,  Ter.:  (with  Ace.  of  per- 
son and  Ace.  of  thing)  earn  artem  nos 
tu  docebis,  Cic:  (with  Ace.  of  person 
and  Objective  Inf.)  motus  doceri  gaudet 
Ionicos  Matura  virgo,  Hor.:  (without 
Object)  quum  doceo  et  explano,  Cic — 
Particular  phrase:  Docere  fa- 
bulam ,  etc. ,  To  teach  a  play  to  the  actors, 
i.  e.  to  produce  or  exhibit  a  play  on  (lie 
stage:  Cic;  Hor. 

doc-His,  e,  adj.  [doc-eo]    TJiat  can 

be  taught, easily  taug} it,  docile:  (Comp.) 

dociliora  ingenia,  Quint. :  dociiis  ad 

disciplinam,  Cic:  (with  All.)  lusciniae 

Grjeco  atque  Latino  sermone  dociles, 

PI. :  (with  Gen.)  pravi,  Hor.    %  Hence, 

Fr.  docile. 

docH-itas,  atis,  /.  [docil-is]  (The 

I  quality  of  the  dociiis ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 

Aptness  for  being  taught,  docility:  Cic; 

I  N  ep.   II.  M  e  t  o  n . :  Gentlen  ess :  animi, 

;  Eutr.    f  Hence,  Fr.  dociliti. 

j      doct-e,  adv.  [doct-us]    I.  Prop.: 

|  Learnedly, skilfully :  (Comp.)  luctamux 

;  Achivis  doctius  unctis,  Hor. :  (Sup.) 
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dootissime  eruditus,  Sail.  II.  Met- 
o  n.  :  Cunningly,  shrewdly,  cleverly  : 
docte  atque  astute,  Plaut. 

doc-tor,  oris,  m.  [doc-eo]  A  teach- 
er, instructor:  Cic. ;  Hor.  «|f  Hence, 
Fr.  docteur. 

doctr-ina,  re,/,  [contr.  from  doc- 
tor-ina  from  doctor]  {The  thing  or  art 
pertaining  to  a  doctor  ;  hence)  I. 
Prop.:  Teaching,  instruction:  Cic; 
Hor.  II.  Me  ton.  :  A.  Knowledge 
imparted  by  teaching,  erudition,  learn- 
ing: Cic. — B.  The  habit  produced  by 
instruction, principle:  Nep.  if  Hence, 
Fr.  doctrine. 

doe-tus,  a,  um:  1.  P.  of  doc-eo. 
—2.  Pa,  :  a.  Prop. :  Of  persons  : 
Learned,  skilled,  versed,  experienced  in 
any  thing :  doctns  vir,  Cic.  :  (with 
Abf.)  doctns  Grascis  literis,  id.:  (with 
Gen.)  docta  artis  lanificae,  Claud.  : 
(Sup. ;  also  with  Gerund  in  di)  fandi 
doctissima,  Virg. :  (with  Gr.  Ace.) 
docte  sermones  utriusque  linguae,  Hor. 
b.  Fig.  :  Of  things  :  (a)  Learned, 
etc.:  tibia,  Prop. — (b)  In  Plaut.  and 
Ter. :  Knowing,  cunning,  shrewd,  subtle : 
(Comp.)  nihil  hac docta doctius,  Plaut. 
if  Hence,  Fr.  docte. 

dociimen,  inis,  v.  documentum. 

doe-umentum,  i(-iimen,Lucr.), 
n.  [doc-eo]  {That  which  teaches ;  hence) 
A  lesson,  example  for  instruction  or 
warning;  a  pattern,  ivarning;  a  proof, 
specimen,  etc.  :  bona  malaque  doc- 
amenta,  Tac. :  (with  Dependent  clause) 
documentum  capere,  quid  esset  victis 
extimescendum,  Cic.  if  Hence,  Fr. 
document. 

Dodona,  re,  -e,  es,/.,  AwSwn?.  I. 
Prop.:  Dodona,  or  Dodone ;  a  city  of 
Epirus,  celebrated  for  its  very  ancient 
orae'le,  situate  in  an  oak-grove. — Hence, 
A.  Dodon-seus  (-fits),  a,  um,  adj. 
Of 'Dodona,  Dodonean. — B.  Dodon-is, 
?dis,  /.  adj.   Of  Dodona.    II.  M  e  t  o  n. : 

A.  The  sacred  oak-grove  of  Dodona. — 

B.  The  Dodoncean  priests. 
do-drans,    antis,   m.    [corrupted 

from  de-quadrans]  (A  tiling  with  a 
fourth  taken  away;  hence)  I.  Gen.: 
Three  fourths  of  any  thing :  Eedificii, 
Cic.  II.  Esp.:  Of  a  foot  (measure): 
Nine  inches :  Suet. 

dogma,  atis,  n.  —  86yixa.  A  philo- 
sophic tenet,  doctrine,  dogma ;  Cic.  *jf 
Hence,  Fr.  dogme. 

dola-bra,  83,/.  [dol(a)-o]  (Tltat 
which  effects  the  hewing;  hence)  An 
axe:  Tac.  if  Hence,  Fr.  (old)  dolabre, 
dolaire,  (mod.)  doloire. 

dolabr-afrus,  a,  um,  adj.  [dolabr-a] 
Hewn  ox  formed  with  an  axe:  Cees. 

d51e-ns,  ntis:  1.  P.  of  dol-eo. — 2. 
Pa. :  Causing  pain,  painful:  {Comp.) 
nil  dolentius,  Ov.  if  Hence,  Fr.  det- 
ent. 

dolen-ter,  adv.  [for  dolent-ter ; 
fr.  dolens,  dolent-is]  Painfully,  with 
pain,  with  sorrow:  dicere,Cic:  {Comp.) 
dolentius,  id. 

dol-eo,  fii,  Itum,  5re  (Put.  Part. 
doliturus,  Li  v.;  Virg.),  2.  v.  n.  and  a. 
[prps.  akin  to  Sanscrit  root  nut  or  r>A, 
to  (vt  asunder;  hence]  I.:  A.  Physic- 
ally:  Neut.:  To  feel  pam,  suffer  pain; 
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— Of  things :  to  pain  one,  to  ache :  ita 
dolui,  itaque  nunc  doleo,  Plaut.:  pes, 
oculi,  caput,  latera,  pulmones,  Cic. : 
( Impers. )  mild  dolet,  quum  ego  vapulo, 
Plaut. — B.  Mentally:  Of  personal  sub- 
jects :  1.  Neut.  :  To  grieve,  deplore, 
lament,  be  sorry:  laetari  bonis  rebus, 
dolere  contrariis,  Cic:  de  Hortensio 
certo  scio  te  dolere,  id.— 2.  Act. :  To 
grieve  over,  deplore,  lament,  be  sorry  for 
any  thing  :  menm  casum  luctumque 
dolueruntjCic:  (with  Objective  clause) 
inferiores  non  dolere  (debent),  se  a 
suis  superari,  id.  II.:  A.  Of  things 
as  subjects  :  1.  Neut.:  To  pain  or  be 
painful:  dolet  dictum,  Ter :  nihil  cui- 
quam  doluit,  Cic — 2.  Act. :  To  pain 
or  be  painful  to  one :  me  dolet  aura, 
Prop. — B.  Impers.:  It  pa  ins,  is  pain- 
ful, or  is  grievous :  cui  dolet,  meminit, 
Cic. 

Dollchos,  i,  m.,  AoAi^o?  (Long). 
Dolichos ;  the  name  of  a  gladiator. 

dolid-lum,  i,  n.  dim.  [dolium  (un- 
contr.  Gen.),  dolio-i]  A  small  dolium 
ovjar:  Li  v. 

dolium,  Ti,  n.  [etym.  dub.]  A  very 
large  jar,  a  long  bell-mouthed  earthen 
vessel:  Cic;  Hor. 

1.  d51-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  dr!  or  da,  to  cut 
or  hew  asunder]  I.  Prop. :  To  chip 
with  an  axe,  to  hew:  robur,  Cic  II. 
Fig. :  A.  To  hew  out,  prepare,  fashion, 
contrive,  devise:  opus,  Cic. — B.  Bolaro 
t'uste,  To  hew  with  a  club,  i.  e.  to  cudgel 
soundly:  Hor.    if  Hence,  Fr.  doler. 

2.  dolo  (-on),  onis,  m.=86\u)v.  I. 
Prop. :  A  large  staff  or  pole  (with  a 
very  sho^H  iron  point) :  Virg.  II. 
Met  on.:  A.  Of  aflys  sting:  Phsed. 
— B.  The  fore-topsail :  Liv. 

3.  Dolo,  onis,  m.  Dolo;  a  spy  of 
the  Trojans  in  the  Trojan  war. 

Ddlopes,  um  (Ace.  Sing.  Dolopem, 
Liv.),  m.,  AoAo7re?.  The  Dolopes;  a 
people  of  Thessaly.— Hence,  Dol6p-2a, 
se,/.  Dolopia ;  the  part  of  2'hessaly  in- 
habited by  the  Dolopes. 

dol-or,  oris,  m.  [dol-eo]  I.  Prop.: 
A.  Physical:  Pain,  smart,  ache:  Ter.; 
Cic — B.  Mental :  Pain,  distress,  sor- 
row, anguish,  trouble,  vexation,  morti- 
fication, chagrin,  anger,  etc. :  Ctes. ; 
Cic;  Ov.  II.  Met  on.:  A.  A  grief, 
i.  e.  an  object  or  cause  of  grief:  Prop. 
— B.  In  Ehetor.:  Passionate,  warm  ex- 
pression, pathos :  Cic  if  Hence,  Fr. 
douleur. 

dolos-e,  adv.  [dolos-us]  Craftily, 
deceitfully:  Cic 

dol-osus,  a,  um, adj.  [dol-us]  (Full 
of  dolus ;  hence)  Crafty,  cunning,  de- 
ceitful. I.  Prop.:  amici  Ferre  jug- 
um  pariter  dolosi,  Hor.  II.  Fig.: 
artes,  Ov. 

dolus,  i,  w*.=86Ao9.  Guile,  fraud, 
deceit,  deception :  Coss.;  Cic;  Virg.  if 
Hence,  Fr.  (old)  dot. 

doma-bllis,  e,  adj.  [dom(a)-o] 
That  may  be  tamed,  tameable:  Hor.  ; 
Ov. 

dSmestJc-atim,  adv.  [domestic- 
us]  In  the  house,  at  home:  Suet. 

domes-ticus,  a,  um,  adj.  [prob. 
for  domns-ticus;  fr.  domusj    1,  Of, 


or  belonging  to,  the  house;  parietes, 
Cic.  —  2.  Of,  or  belonging  to,  one's 
family;  domestic,  familiar,  household: 
usus  et  consuetudo,  Cic. — A»  jSubst. : 
domestici,  orum,  m.  {sc.  homines).' 
a.  The  member's  of  a  family,  a  house' 
hold:  Cic — b.  Family  domestics, house' 
hold  slaves:  Suet.  —  3.  Opp.  to  that 
which  is  foreign  or  public  :  a.  Do- 
mestic, native;  private;  judicium,  Cic: 
virtutes,  id.-— b.  Of  war:  Intestine, 
civil :  Cic    if  Hence,  Fr.  domestique. 

dom-l-cll-lum,  ii,  n.  [for  dom-I» 
cal-ium ;  fr.  dom-us ;  (i) ;  root  cal 
=  Ki\'V7rrbo,  Latin  cel-o]  (The  abode- 
concealing,  or  -hiding,  thing;  hence) 
A  habitation,  dwelling,  abode,  domicile: 
Cic;  Cass,    if  Hence,  Fr.  domicile. 

domin-a,  se  [akin  to  domin-us ; 
and  so,  either  The  one  pertaining  to  a 
house,  or  The  subduing  one ;  hence)  I. 
Prop.:  A  mistress,  lady,  etc.:  Virg.; 
Suet.  II.  Met  on.:  A  mistress  of  a 
family :  Ov.  III.  Fig.:  Mistress, ruler: 
voluptates  blandissimge  dominaa,  Cic. 
if  Hence,  Fr.  dame. 

domina-ns,  ntis :  1.  P.  of  dom- 
in(a)-or.  —  2.  Pa. :  Ruling,  bearing 
sway:  (Cdmp.)  dominantior,  Lucr.  iJ 
Hence,  Fr.  dominant. 

domma-tlo,  onis,  /.  [domin(a)- 
or]  (-4  bearing  rule,  etc.;  hence)  Rule, 
dominion ;  unrestricted  power,  absolute 
dominion,  lordship,  tyranny,  despotism: 
Sail. ;  Cic    if  Hence,  Fr.  domination, 

ddmlna-tor,  oris,  m.  [id.]  Ruler, 
lord :  Cic.    if  Hence,  Fr.  dominateur. 

ddmlna-trix,  Icis,  /.  [id.]  A 
female  ruler,  mistress:  Cic  if  Hence,. 
Fr.  dominatrice. 

dornma-tus,  us,  m.  [id.]  Rule, 
command ;  esp.  absolute  rule,  sovereign- 
ty, mastery,  tyranny:  Cic. 

donifti-ium,  ii,  n.  [domin-us]  (A 
thing  pertaining  to  a  dominus  ;  hence) 
1.  A  feast,  banquet:  Cic. — 2.  Prop.: 
Law  t.t.:  Property,  right  of  ownership ; 
lordship:  Sen.    if  Hence,  ¥r.domaine. 

ddmin-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  To  be  lord  and  mastei% ;  to  have 
dominion,  bear  rule,  domineer.  I, 
Prop.:  pollere,  regnare,  dominari, 
Cic:  urbs  multos dominata  per  annos, 
Virg.  II.  Fig.:  fortuna  dominatur, 
Cic    if  Hence,  Fr.  dominer. 

dSm-Inus,  i,  m.  [usually  referred 
to  dom-us ;  and  so,  the  one  pertaining 
to  a  house;  but  rather  akin  to  Sanscrit 
root  dam,  Gr.  Sa/x-da),  Lat.  dom-o,  to 
subdue ;  and  so,  the  subduer ;  hence]  I. 
Prop.:  A  master,  lord,  ruler,  com- 
mander, chief :  Cic;  Virg.  II.  Mel- 
on.: A.  Gen.:  A  master  of  a  house, 
etc. ;  a  possessor,  proprietor,  owner: 
Cic.  B.  Esp.:  1.  The  young  master: 
Plaut. — 2.  With  or  without  convivii 
or  epuli :  The  master  of  a  feast,  enter- 
tainer, host:  Cic;  Liv.  III.  Fig.:  A. 
Of  abstract  things :  A  master,  tyrant. 
gravissimi  domini,  terror  ac  metus, 
Cic — B.  Of  one  skilled  in  any  art,  a 
possessor  of  it :  Ov.  if  Hence,  Fr» 
dom. 

Bom-Ittus,  fi,  m.  [dom-us]  (Tht 
one  pertaining  to  a  domus)  Dimiliusi 
a   Roman  name.  —  Hence,  DomitA- 
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US  (-anus),  a?  nm,  adj.  Of,  or  per- 
taining to,  Domitius ; Domitian. 

d5m-Ito,  no  per/,  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  ititens.  [dom-o]  To  tame,  break- 
in  :  boves,  Virg.  %  Hence,  Fr. 
dompter. 

dSm-itor,  oris,  m.  [id.]  1.  A 
Umw,  breaker:  equorum,  Cic. — 2.  A 
subduer,  vanquishei\  conqueror :  Gallic, 
Liv.     ^|  Hence  Fr.  dompteur. 

dom-itrix,  icis,  /.  [id.]  She  who 
tames  or  subdues :  Virg. ;  Ov. 

1.  dom-itus,  a,  um,  P.  of  dom-o. 

2.  dom-ttus,  us,  m.  [dom-o]  A 
laming:  Cic. 

d5m-o,  ui,  Itum,  are,  I.  v.  a.  [akin 
to  Sanscrit  root  dam,  to  tame;  G-r. 
fia/x-dw,  and  Eng.  to  tame]  I.  Prop.: 
To  tame,  to  break:  beluas  feras,  Cic. 
II.  M  e  t  o  n. :  To  subdue,  vanquish,  over- 
tome, conquer  an  enemy,  etc.  nationes, 
Cic. :  terrain  rastris,  Virg.  III.  Fig.: 
To  overpower,  vanquish,  subdue,  over- 
come, conquer,  check:  acrior  ilium 
Cura  domat,  Virg.:  domitas  habere 
libidines,  Cic. 

domus,  i  or  us  (Sing.:  Gen.:  domi, 
Ter.:  domus,  Virg.:  domuis,  Script, 
ap.  Gell.:  domos,  Script,  ap.  Suet.:— 
Dat. :  do  mo,  Hor. :  domui,  Cass. : — Ace. : 
domum,  Cic:  do,  Aus.:—  Voc:  dom- 
us, Virg.:  —  Abl.:  domo,  Cic:  domu, 
Plant.:-— Plur.:  Nom.:  domus,  Virg.: 
—Gen.:  domo  rum,  id.:  domuum,  PL: 
— Dat:  domibus,  Tac: — Ace:  domos, 
Cass.:  domus,  Liv. :  — -  .4  W. :  domibus, 
Hor.),  /.  [akin  to  Sanscrit  dama;  Gr. 
Soix-os,  from  8efj.-eiv,  "to  build"] 
(That  which  is  built;  hence)  I.  Prop.: 
A  building  for  inhabiting:  a  house, 
duelling,  abode,  Iwnie:  Cic;  Virg. — 
Adverbial  local  expressions: 

A.  Domi,  At  home,  in  the  house:  Cic. — 

B.  Domum  (domos,  domus),  To  the 
house,  etc.;  homeward:  Cic;  Liv. — C. 
Domo:  1.  From  home,  out  of  the 
house:  Cic. — 2.  In  the  house,  at  home 
(=domi):Nep.  II.  Meton. :  A.  Of 
any  sort  of  building  or  abode:  Virg.; 
Ov. ;  Prop.  —  B.  One's  native  place, 
country,  home:  Plaut.;  Cass.;  Virg. — 
C:  1.  A  household,  family,  race:  Cic; 
Virg.— 2.  A  philosophical  school,  sect: 
Cic. 

d5n-arlum,  fi,  n.  [don-um]  (A 
thing  pertaining  to  a  donum ;  hence) 
I.  Prop.:  The  place  in  a  temple  where 
the  votive  offerings  were  kept;  a  temple 
treasure-chamber :  Luc.    II.  Meton.: 

A.  A  temple,  sanctuary, altar:  Virg. — 

B.  A  votive  offering:  Liv. 
ddna-tlo,  onis,  /.  [don(a)-o]    A 

presenting,  a  donation :  Cic.  *$  Hence, 
Fr.  donation. 

ddna-tivuni,  i,  ».  [id.]  (4  thing 
given ;  hence)  A  largess,  present,  or 
donative,  given  by  the  emperor  to  the 
Boldiers :  Tac 

donee,  conj.  [contr.  from  donl- 

CUUl]    1.  -4s  long  as;  while:  donee 

eris  felix,  multos  numerabis  amicos, 

'  Ov,— 2.  Until,  till  at  length:  donee  ad 

portam  perrexit,  Liv. 

donicum,  conj.  =donec:  Plaut. 

doniqtie,  conj. = donee:  Lucr. 

Donnus.  i,  in.  Donnus;  a  petty 
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sovereign  of  the  Alps,  the  father  of  M. 
Julius  Cottius. 

don-o,  avi,  atum,  Are,  1.  v.  a. 
[don-um]  I.  G  e  n. :  A.  P  r  o  p. :  To  give 
one  something  as  a  present;  to  present, 
bestow;  to  grant,  vouchsafe,  confer: 
prasdam  militibus,  Cass. :  divinare 
etenim  magnus  mihi  donat  Apollo, 
Hor.  B.  Fig.:  'To  give  up,  surrender 
any  thing  to  any  one  :  amicitias  rei- 
publicse,  Cic.  II.  Esp. :  A. :  1. :  a. 
Prop.:  To  remit,  forgive  a  debt,  an 
obligation,  etc.:  Caes.  — b.  Fig.:  To 
forgive,  pardon  an  offence  or  him  that 
committed  it,  for  another's  sake  :  Ov.; 
Liv. — 2.  To  give  up,  resign:  negotium, 
Suet. — B.  To  present,  make  a  present 
to :  aliquem  anulo  aureo,  Cic.  *f 
Hence,  Fr.  donner. 

do-num,  i,  n.  [do]  I.  Gen.:  A 
gift, present:  Cic;  Liv.  n.  Esp.:  A 
present  brought  to  a  deity;  a  votive 
offering,  sacrifice :  Cic ;  Virg.  % 
Hence,  Fr.  don. 

Donusa,  83,  /.  Donusa;  a  small 
island  in  the  s&gean  Sea,  east  of  Naxos 
(now  Denusa). 

Dorceus,  ei,  m.,  Aop*evs  (Gazelle- 
man,  i.  e.  gazelle-catcher). Dorceus;  the 
name  of  one  of  Actwon"s  hounds. 

Dores,  um,  m.,  Awpiet?.  The 
Dorians.  —  Hence,  1.  Dor-Icus,  a, 
um,  adj.:  a.  Prop.:  Doric. — b.  Met- 
on.: Grecian,  Greek. — 2.  Dor-Ins,  a, 
tun,  adj.  Doric— 3.  Dor-is,  Idis, adj. 
fern.  Doric.— As  Subst.:  a.  (a)  Prop.: 
Doris;  a  daughter  of  Oceanus,  wife  of 
Nereus,  and  mother  of  fifty  sea-nymp?is. 
—  (b)  Meton.:  The  sea:  Virg. — b. 
The  wife  of  Dionysius  I.  %  Hence 
(ace  to  no.  1.),  Fr.  Doriqw. 

dorm-IOj  Ivi  or  \\,  Itum,  Ire  (Fut. 
dormibo,  Plaut.),  4.  v.  n.  [akin  to 
Sanscrit  root  drai,  Greek  8ap-0d»'a>, 
to  sleep]  I.  Pro  p.:  A.  Gen.:  To  sleep: 
dormitum  dimittitur,  Hor.  B.  E  s  p. : 
1.  Part.  Fut.  in  ndus:  Of  time:  To 
be  slept  through,  spent  in  sleep:  nox, 
Cat.- -2.  To  sleep  in  death :  Plaut.  II. 
Fig.:  A.  To  rest,  be  at  ease,  inactive: 
beneficia  dormienti  deferre,  Cic. — B. 
To  be  careless  or  unconcerned:  filiam 
Suscepit  jam  imam,  dum  tu  dormis, 
Ter.  III.  Meton.:  Of  things:  To  be 
still,  in  repose :  dormiunt  pessuli, 
Plaut,    "If  Hence,  Fr.  dormir. 

dormita-tor,  oris,  m.  [dormit(a)- 
o]  (A  sleeper;  hence)  A  thief  or  robber 
(wlw  sleeps  by  day  and  steals  at  night) : 
Plaut. 

dormi-to,  avi,  no  sup.,&Ye,  l.v.n. 
intens.  [dormi-o]  I.  Prop.  :  To  be 
sleepy,  begin  to  sleep, fall  asleep :  Plaut.; 
Cic.  II.  Meton.:  Of  a  lamp  :  Tobe 
going  out :  Ov.  in.  Fig.:  To  be 
dreaming,  sluggish,  stupid :  Cic 

d-orsum,  i,  n.  [contr.  from  de- 
rorsum]  (Tliat  which  is  turned  down- 
wards ;  hence)  I.  Prop.:  The  back  of 
a  man  or  beast :  Plaut. ;  Hor.  II. 
Meton.:  Of  things  analogous  in  form 
or  position  :  jugi,  i.  e.  t/ie  brow  of  a 
hill,  Caes.    %  Hence,  Fr.  dos. 

do-s,  otis,  /.  [do]  (Tlie  giving : 
Concr.:  The  thing  given;  hence)  1.  A 
marriage  portion,  dowry:  Cees.;  Cic— 


2,  A  gift,  endowment,  property ,  quality 
Cic^Ov.    ^  Hence,  Fr.  dot. 

dot-alis,  e,  adj.  [dos,  dot-is]  Of, 
or  belonging  to,  a  dowry  or  portion; 
dotal :  Virg. ;  Ov.    «[['  Hence,  Fr.  dotal, 

dota-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  dot(a)-o. 
— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Provided  or  fur- 
nished with  a  dowry;  dowered,  well- 
dowered:  Plaut.;  Cic;  Hor. — As  Subst.: 
dotata,  83  (sc.  femina).  A  woman 
with  a  good  dowry  ;  a  well-dowered 
woman ;  Ter. — b.  Meton.:  Furnished, 
supplied, provided :  (Sup.)  Chione  dot- 
atissima  forma,  Ov.  f  Hence,  Fr. 
dote. 

1.  dot-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[dos,  dot-is]  To  endow,  to  portion : 
sanguine  Ti-ojano  et  Rutulo  dotabere 
virgo,  Virg.    ^  Hence,  Fr.  doter. 

2.  Doto,  us,/.,  Awtw (Giver).  Doto, 
a  tea-nymph :  Virg. 

drachma  (-uiiia,  Plaut.),  ae,/.=t 
SpaxfJ-yj'  !•  P r op.:  A  dradima  or 
drachm;  a  small  Greek  coin  (the  Attic 
drachma  was  worth  about  Ofd. ;  and 
the  JEginetan  about  Is.  l|d.  of  Eng- 
lish money):  Cic;  Ter.  II,  Meton.: 
As  a  weight :  The  eighth  part  of  an 
uncia,  the  half  of  a  sicilicus,  about  the 
same  as  our  dradtm:  PI.  ^  Hence, 
Fr.  drachme. 

1.  draco,  onis,  m.-Bpaaw  (The 
seeing  one).  I.  Prop.:  A  species  of 
serpent  or  snake;  a  dragon  (those  of 
the  tame  sort,  esp.  the  Epidaurian,  were 
kept  as  pets  by  luxurious  Romans) :  Cic. 
II.  Meton.:  A  cohort's  standard: 
Claud.    %  Hence,  Fr.  dragon. 

2.  Draco,  onis,  m.  Draco ;  the 
Athenian  lawgiver. 

Drances,  is,m.  Drances;  a  Latin. 

DrSpana,  orum,  n.  Apenava 
(Scythes),  -urn,  i,  n.,  -e,  es,  /.  Dre- 
pana,  Drepanum,  or  Drepane;  a  totcn 
on  the  western  coast  of  Sicily  (now 
Trapani).— Hence,  Drepan-itanus, 
a,  um,  adj.  Of  Drepana. 

1.  drSnias,  adis,  m.  =5po/xa?  (Eun- 
ner).  A  dromedary:  Liv. 

2.  Dromas,  adis  [(id.]  (id.)  Dromas 
The  name  of  one  of  Actceoh's  Jiounds. 

drSmos,  i,  rn.-8p6fji.os.  The  (Spar- 
tan) race-course:  Liv. 

Druentia,  ae,/.  Druentia;  a  river 
of  Gaul  (now  Durance). 

Driildes,  um,  -se,  arum,  m.  The 
Druids;  the  priests  and  wise  men  of  tlie 
Britons  and  Gauls:  Cass.  *f  Hence, 
Fr.  Druide. 

Drusilla,  as,/.  Drusilla;  the  name 
of  several  females  of  the  Livian  family. 

Drtisus,  \>m,  Drusus;  a  cognomen 
in  the  Livian  family ,  first  assumed  by  a 
Livius  on  account  of  his  having  slain 
the  Gallic  general  Drausus.  —  Hence, 
DrSs-Ianus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  a  Drusus. 

1.  Dr^as,  antis,  m.,  Apva?  (He  of 
the  tree).  Dry  as:  1.  The  father  of 
Lycurgus,  king  of  Thrace.  —  Hence, 
Dryant-ides,  83,  m.  A  descendant  of 
Dryas,  i.  e.  Lycurgus.— 2.  One  of  tte 
;  Lapithoe.—Z.  One  of  the  persons  en- 
,  gaged  in  the  Calydonian  hunt. 
\  '2.  Dr^as,adis,/.  =Apva?  (She  of  the 
,  tree).  A  Dtyad,  a  wood-nymph:  Virg. 
K2 


DRYMO 


DUCTUS 


Drymo,  us,  /.,  Apv^im.  Drymo ;  the 
name  of  a  water-nymph. 

Dryope,  es,  /.,  Apuo7nj.  Dryope: 
1.  The  mother  of  Amphissus.—Z,  The 
mother  of  Tarquitus. 

Dryopes,  um,  m.,  Apvo7re?.  The 
Dry  opes ;  a  Pelasgian  people  ofThessalia 
and  Epirus,  driven  southwards  by  the 
Dorians.— In  Sing. :  Dryops,  5pis, 
m.  A  Dryopian. 

diibi-e,  adv.  [dub-ius]  1,  Doubt- 
fully, dubiously:  Cic. — 2.  With  nega- 
tives :  Non(haud)  dubie,  Undoubtedly , 
in disputably,  positively,  certainly :  Cic ; 
LIv. 

dubl-etas,  atis,/.  [id.]  (The  quality 
or  state  of  the  dubius ;  hence)  Doubt, 
uncei  hiinty :  Eutr. 

Diibis,  is,  in.,  AovjSf?.  The  DuUs; 
a  river  of  Gaul  (now  Doubs). 

dtibita-bilis,  e,  adj.  [dubit(a)-c] 
That  is  to  be  doubted,  doubtful:  verum, 
Ov. 

dubita«ns,  ntis,  P.  of  dubit(a)-o. 

dubi'tan-ter,  adv.  [for  dubitant- 
fcer  ;  fr.  dubitans,  dubitant-is]  1. 
Doubtingly :  Cic. — 2.  Hesitatingly,  with 
hesitation:  Cic. 

duMta-tio,  onis,  /.  [dubit(a)-o] 
1.:  a.  Prop.:  A  wavering  in  opinion 
or  judgment ;  a  being  uncertain,  a 
doubting ;  uncertainty,  doubt :  Cic.  ; 
Cass. — b.  Fig.:  Of  speech:  A  per- 
plexity: Auct.  Her. — 2.  A  considering, 
examining:  Cic. — 3.  A  wavering  or 
hesitating  in  coming  to  a  conclusion  ; 
hesitation,  irresolution :  Sail.  ;  Cic. ; 
Tac.     f  Hence,  Fr.  dubitation. 

diib-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
and  a.  intern,  [prim,  form  du-bo  : 
from  du-o]  (To  vibrate  from  one  side  to 
the  other,  or  to  and  fro ;  hence)  I.:  A. 
Prop.:  Of  personal  subjects  :  To 
waver  in  opinion  or  judgment  about ; 
to  be  uncertain  respecting;  to  be  in  doubt 
of  or  about;  to  doubt:  hasc  non  turpe 
est  dubitare  philosophos,  quas,  etc., 
Cic:  non  de  armis  dubitatmn  est,  id. 
B.  Fig.:  Of  things  as  subjects :  To 
be  uncertain,  doubtful :  si  fortuna  dub- 
itabit,  etc.,  Liv.  C.  Me  ton. :  Of 
personal  subjects:  To  reflect  upon, pond- 
er, consider:  restat,  judices,  ut  hoc 
dubitemus,  uter,  etc.,  Cic.  II.  To 
waver  in  coming  to  a  conclusion  ;  to  be 
irresolute;  to  hesitate:  non  dubitaverim 
me  gravissimis  tempestatibus  obvium 
ferre,  Cic:  quid  dubitas?  Virg.  «J 
Hence,  Fr.  douter. 

1.  diib-ius,  a,  um,  adj.  [ditb-o,  v. 
dubito]  I.  Prop.:  Moving  in  two  di- 
rections alternately,  vibrating  to  and 
t ro, fluctuating :  fluctus,Liv.  II.  F  ig.: 
A. :  1.  Wavering  in  opinion,  doubting, 
uncertain:  spemque  metumque  inter 
dubii,  Virg.:  (with  Dependent  clause) 
dubius  sum  quid  faciam,  Hor.:  (with 
Gen.)  animi  dubius,  Virg.— 2.  Waver- 
ing in  resolution, irresolute,  undetermin- 
ed: dubio  atque  hassitante  Jugurtha, 
Sail.— B.  That  is  doubted  of,  uncertain, 
doubtful,  dubious,  undecided:  videsue 
igitur,  quas  dubia  sint,  ea  sumi  pro 
certis  atque  concessis?  Cic— C.  Doubt- 
ful, uncertain,  undecided:  de  Pompeii 
exitu  mihi  dubium  nunquam  i'uit,  Cic. 
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—Particular  expressions,^.: 
1.  Dubium  (est), as  an  impers.  verbal 
expression:  It  is  doubtful:  Ov.;  Tac. 
—  2.  Non  (haud)  dubium  est,  etc., 
quin,  It  is,  etc.,  not  doubtful  ttiat: 
Ter.;  Cic  — 3.  Dubium,  etc.,  habere, 
To  hold  or  account  doubtful ;  i.  e.  to 
regard  as  uncertain:  Plant.;  Cic. — 4. 
In  dubium  vocare,  To  call  into  doubt; 
i.  e.  to  cause  to  be  doubted:  Cic. — 5,  In 
dubium  venire,  To  come  into  doubt; 
i.  e.  to  fall  under  doubt,  be  an  object  of 
doubt:  Cic. — 6.  In  dubio,  In  doubt,  in 
a  state  of  doubt:  Liv.— 7.  Sine  dubio, 
Without  doubt,  doubtless,  indisputably, 
certainly:  Cic — 8.  Procul  dubio,  Far 
from  all  doubt,  most  assuredly:  Liv. 
III.  Me  ton. :  A.  Doubtful,  dubious; 
i.  e.  precarious,  dangerous,  critical,  dif- 
ficult :  tempora,  Hor.  —  As  Subst.  : 
dubia,  orum,  n.  Precarious,  critical 
circumstances :  Lucr.  —  Particular 
phrase:  1.  In  dubio,  In  danger,  in 
peril:  Ter. — 2.  In  dubium,  Into  dan- 
ger, into  peril:  Cass. — B.  Manifold, 
various  (so  prob.  is  to  be  explained) 
dubia  coena,  a  multifarious,  richly  pro- 
vided supper,  Ter. 

ducen-arius,  a,um,  adj.  [ducen-i] 
Containing  two  hundred,  of,  or  relating 
to,  two  hundred  :  Suet. 

du-cen-i,  as,  a,  num.  distr.  adj. 
[du-o  cen-tum]  I.  Prop.:  Two  hun- 
dred each,  or  apiece :  Hirt.  II.  Met- 
o  n. :  Two  hundred :  Liv. 

ducent-esima,  as,  /.  [ducent-i] 
The  two  hundredth  part,  as  a  tax :  one 
half  per  cent :  Tac 

du-cent-i,  as,  a,  num.  adj.  [du-o ; 
cent-um]  I.  Prop. :  Two  hundred: 
Plaut.  II.  M  e  t  o  n. :  For  Very  nu- 
merous: Hor. 

diicent-ies,  adv.  num.  [ducent-i] 

I.  Prop.:    Two  hundred  times:  Cic 

II.  Me  ton.:  For  a  very  large  number 
of  times:  Cat. 

diic-o,  duxi,  ductum,  ducere  (/mpen 
duce,  Plaut.:— Perf.  sync,  duxti,  Cat.; 
Prop.),  3.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root 
duh,  to  draw  out]  I.  Prop.:  A.  G  en.: 
To  lead,  conduct,  draw, bring  forward, 
in  the  widest  sense  :  ducunt  Sarmatici 
barbara  plaustra  boves,  Ov.:  reliquos 
secum  ducere  decreverat,  Caes.:  (with- 
out Object)  sibiquisque  ducere,  trahere, 
rapere,  i.  e.  carried  off  for  himself  or 
appropriated  to  himself:  Sail. — Part- 
icular  expressions  and  com- 
binations :  aquam ,  to  convey  or  con- 
duct water,  Cic. :  spiritum,  to  draw 
breath,  to  live,  id.:  tura  naribus,  to  in- 
hale, Hor.:  succos  nectaris,  to  drink 
in  full  draughts,  to  quaff,  id. :  muc- 
ronem,  to  draw  from  the  scabbard, 
Virg. :  sortem,  to  draw  the  lot  or  lots 
from  the  vessel  in  which  they  were  de- 
posited, Cic. :  remos,  to  row,  Ov.: 
lanas,  to  spin,  id.:  ubera,  i.  e.  to  milk, 
id.:  frena  manu,  to  guide,  govern,  id.: 
ilia,  to  draw  the  flanks  together,  become 
broken-winded,  Hor.:  os,  to  draw  awry, 
make  wry  faces,  Cic.  B.  E  s  p.  :  1 . 
With  Ace  of  Personal  pron. :  To 
betake  one's  self ,  go:  Plaut.;  Ter. — 2. 
Law  t.  t. :  To  take,  lead  away,  carry  off 
a  person  ;    a.  Before  the  court,  to 


prison,  to  punishment,  etc. :  in  jus,  Liv. : 
in  carcerem,  Cic.  —  b.  Of  a  debtor 
(addictus;  who  is  led  off  as  a  slave  : 
Cic— 3,  Ducere  uxorem,  etc.  (domum, 
or  in  matrimoftium),  or  simply  ducere, 
To  lead  a  wife,  etc.  (home,  or  for  mar- 
riage), i.  e.  to  marry:  Ter.;  Cass. — 4. 
Milit.  t.  t.:  a.  Of  a  commander:  To 
lead,  move,  march  troops,  etc. :  exerci- 
tum,  Cses.:  (without  Object)  ducit  quam 
proxime  ad  hostem  potest,  Liv.— b. 
Pass.:  Of  soldiers:  To  be  led,  i.e.  to 
march,  move,  etc.:  Cass. — c.  To  lead, 
command,  etc., an  army,  division,  etc.: 
ordinem  in  exercitu,  Caes. — d.  To  lead 
a  division  in  front,  in  advance :  con- 
suetudine  sua  Cassar  sex  legiones  ex- 
peditas  ducebat,  Cass. — e.  To  march 
in  front,  take  the  lead  (said  of  the  divi- 
sion that  forms  the  van)  anxiliariae 
cohortes  ducebant,  mox  prima  legio, 
etc.,  Tac.  —  5.:  a.  To  produce,  form, 
construct,  make,  fashion ,  shape,  dispose : 
parietem  per  vestibulum  alicujus,  i.  e. 
to  erect :  Cic :  vultus  de  marmore, 
Virg. — b.  Of  processions,  dances,  etc. 
To  lead,  conduct,  order,  arrange,  man- 
age, etc:  pompas,  Ov.:  choreas,  id.: 
funera,  id.— 6.  To  receive,  admit,  take 
anything  :  cicatricem,Liv.:  nomina, 
Hor.  II.  Fig.:  A.  To  lead,  draw, 
conduct:  quo  te  caslestis  sapienta  duc- 
eret,  ires,  Hor. — B.  To  draw,  deduce, 
derive  the  origin  or  beginning  from 
any  thing :  honestum  ab  iis  rebus, 
Cic— C:  1.  In  a  good  sense:  To 
lead,  move,  induce,  etc:  ita  me  ad 
credendum  tua  ducit  oratio,  Cic:  si 
quis  statuarum  honore  aut  gloria  duc- 
itur,  id.  —  2 .  In  a  bad  sense :  To  lead 
by  the  nose ;  to  cheat,  deceive :  senem, 
Plaut. — D.  Of  time:  1.  Todrawout? 
protract,  prolong :  rem  leniter,  Liv. — 
2.  To  pass,  spend:  astatem  in  literis, 
Cic— E.  Mercant.  t.  t.:  To  calculate, 
compute,  reckon :  dico  me  centteimos 
ducturum,  Cic.  III.  Meton.  :  A.: 
1.  Of  persons :  To  draw  by  lot :  si  e 
vectoribus  sorte  ductus  ad  gnbornacula 
accesserit,  Cic  — 2.  Of  oracular  re- 
sponses, etc.:  To  draw  out  oi  forth  ;  to 
obtain :  oracula,  quas  asquatis  sortibus 
ducuntur,  Cic— B.  To  lead  any  thing ; 
i.  e.  to  be  the  leader,  head,  chief,  first  in 
anything:  familiam,  Cic — C.:  1.  Of 
time  :  To  defer,  delay,  protract:  temp- 
us,  Cic.  — 2.  Of  persons  :  To  put  off, 
delay:  ubi  se  diutius  duci  intellex'it, 
Cass.  —  D. :  1.  Ducere  rationtm,  To 
consider,  care,  for  one's  advantage: 
Cic. — 2.  To  reckon,  consider,  hold,  ac- 
count, esteem  as  any  thing :  parvi  id 
ducebat,  Cic:  (with  second  Ace.  of 
further  definition)  Archytas  iracun- 
diam  seditionem  quandam  animi  vere 
ducebat,  id.  «if  Hence,  Fr.  (old)  duire. 

duc-to,  avi,  atum,  are,  (Inf.  Pass. 
Pres.  ductarier,  Plaut.),  1.  v.  a.  intens. 
[duc-o]  To  lead :  I.  P  r  o  p. :  exercitum 
per  saltuosa  loca,  Sail.  II.  Fig.:  A. 
To  lead  by  the  nose ;  to  deceive,  delude, 
cheat;  Plaut. — B.  To  esteem  or  account 
as:  Plaut. 

due-tor,  oris,  in.  [id.]  A  leader, 
commander, chief,  general:  Cic;  Virg. 

1.  duofrus,  a,  um,  i\  of  duc-O. 


DUCTUS 


DURO 


2.  duc-tus,  us,  m.  [duc-o]  1.:  a. 
Prop. :  A  leading,  drawing,  bringing 
forward,  conducting,  etc :  porticus 
{equal i  ductu,  Lucr. ;  Cic. :  ductus  oris, 
i.e.  lineaments,  Cic. — b.  Fig.:  (a) 
Connection,  arrangement,  order :  Quint. 
—(b)  A  period:  Quint.— c.  Me  ton.: 
A  duct  or  canal  for  water :  Cic— 2. 
Military  lead,  conduct,  generalship, 
command:  Cses.;Cic. 

du-dum,  adv.  [for  diu-dum]  1.  A 
short  time  ago,  a  little  while  ago,  shortly 
before,  not  long  ago,  not  long  since,  just 
now:  Cic;  Virg. — 2.  Before, formerly : 
Cic;  Virg.— 3.  In  Plaut.  connected 
with  ui  or  quum,  to  denote  immediate- 
ly past  or  present  time:  Just  as,  just 
when:  Plaut.— 4.  Of  a  remoter  past, 
only  in  the  combinations,  Haud  du- 
dum,  Not  long  ago,  i.e.  just  now :  Quam 
dudum,  how  long :  Plaut. 

duellator,  duellicus,  v.  bell. 

Dtielllus,  H,m.[duellum=bellum] 
{One  pertaining  to  war;  a  warrior) 
Duellius  (C.)\  the  famous  conqueror  of 
the  Carthaginians,  in  honour  of  whom 
the  Columna  Rostrata  was  erected,  493 
A.U.C. 

Duellona,ae,  duellum,  i,  v.  bell. 

duis,  v.  do  init. 

dulce,  v.  dulcis. 

dulc-edo,  Inis,/.  [dulc-is]  {A  being 
dulcis ;  hence)  Pleasantness,  agreeable- 
ness,  delightfulness,  charm:  Lucr. ; 
Cic;  Liv. 

dulc-esco,  ui,  no  sup.,  escere,  3. 
v.  n.  inch,  [id.]  To  become  sweet :  Cic. 

dulc-Iciilus,  a,  urn,  adj.  dim.  [id.] 
Sweetish:  potio,  Cic 

dulc-is,  e,  adj.  [usually  compared 
with  yAvK-vs]  I,  Prop.:  Sweet  in 
taste:  dulcia  et  amara,  Cic  II.  Pig.: 
A.  G  en.:  Agreeable, delightful, charm- 
ing: orator,  Cic  —  Adverbial  ex- 
pression: Dulce,  Sweetly,  charm- 
ingly, etc :  Hor.  B.  E  s  p. :  Of  friends, 
lovers,  etc. :  Pleasant,  agreeable,  charm- 
ing, dear:  (Comp.)  amicitia  dulcior, 
Cic:  (Sup.  with  Partitive  Gen.)  quid 
agis,  dulcissime  rerum?  Hor.  % 
Hence,  Fr.  doux. 

dulc-Iter,  adv.  [dulc-is]  Sweetly, 
agreeably,  delightfully :  sensus  dulciter 
movetur,  Cic  :  ( Comp. )  dulcius, 
Quint.:  (Sup.)  dulcissime,  Cic 

dtilc-ltudo,  Inis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  dulcis ;  hence)  Sweetness: 
Cic. 

Dullchlum,  ft,  n.  (-a,  as,/.  Prop.) 
Dulichium,  or  Dulichia;  an  island  of 
the  Ionian  Sea  southeast  of  Ithaca,  and 
belonging  to  the  kingdom  of  Ulysses. — 
Hence,  Dulichl-iis,  a,  urn,  adj.:  1, 
Prop.:  Of  Dulichium:  dux,  i.  e.  Ulyss- 
es, Ov.— 2.  Meton.:  Of  Ulysses:  rates, 
Virg. 

dum,  conj.  [akin  to  diu,  old  Abl.  of 
dies]  I.  Contemporaneous,  viz. :  A. 
Without  respect  to  the  limits  of  the 
two  actions:  1.  While,  while  that: 
Cass. ;  Cic— 2.  Of  duration  in  the 
present :  Now, yet:  Liv,— 3.  As  an  in- 
tensive  enclitic  affixed  to  certain  im- 
peratives and  interjections:  Now, 
come,  pray:  Ter. ;  Cic— B.  With  re- 
spect to  the  temporal  limit  of  both 
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actions:  1.:  a.  As  long  as:  Cic— b. 
Repeated :  Dum  . .  .  dum,  As  long  as 
.  .  .  so  long:  Cic. — 2.  In  conditional 
relations  as  a  restrictive  particle  :  So 
long  as,  if  so  be  that,  provided  that,  if 
only :  Sail.  —  3.  In  negative  enuncia- 
tions connected  with  ne:  So  long  as 
not,  provided  that  not,  if  only  not:  Cic 
— 4.  With  a  causal  accessory  idea: 
Just  so  long  as:  Liv.  II.  In  immedi- 
ate succession :  Until, until  that:  Cic; 
Virg. 

dum-etum,  i,  n.  [dum-us]  (A 
place  pi'ovided  with  dumus;  hence) 
Thorn -bushes,  thorn -hedge,  bramble- 
thicket,  brake:  Cic;  Virg. 

dum-modo,  adv.  Provided  that: 
Cic_ 

dum-osus,  a,  um,  adj.  [dum-us] 
Full  of  thorn-bushes,  bushy:  Virg. 

dumtaxat,  v.  duntaxat. 

dumus,  i,  m.  Thorn-bush,  bramble : 
Cic. ;  Virg. 

dun-tax-at  (dum-),  adv.  [dum: 
tax-o]  (While  one  strictly  estimates; 
hence)  1.  (Of  the  right  measure,  i.e.) 

a.  Only,  simply,  merely :  Cses.;  Cic. — 

b.  At  least:  Cic;  Hor.— 2.  (To  such  an 
extent  as  a  thing  is  valid;  i.  e.)  So  far: 
Cic. 

d&5,  as,  o  (Ace.  masc.  duo  as  freq. 
as  duos :  —  Gen.  duum,  Script,  ap. 
Cic),  num.  adj.  [akin  to  Or,  Svo] 
Two :  radices  duo,  Cses.  f  Hence,  Fr. 
deux. 

duodec-Ies,  num.  adv.  [duodec- 
imo  Twelve  times:  Cic 

duo-decim,  num.  ad?,  indecl.  [for 
duo-decem]  Twelve:  duodecim  (and 
more  freq.  xn.)  Tabulas,  the  laws  of  the 
Twelve  Tables:  Cic. :— also,  with  ellipse 
of  Tabulae,  Cic.    f  Hence,  Fr.  douze. 

dHodecim-us,  a,  um,  num.  adj. 
[duodecim]  The  twelfth:  legio,  Cass. 
%  Hence,  Fr.  douzteme* 

dijo-deni,  as,  a,  num.  distr.  adj. 
Twelve  each :  Cic. 

duo-de-quadrageslmus,  a,  um, 
num.  adj.    The  thirty-eighth :  Liv. 

dfiS-de-quadraginta,  num.  adj. 
Thirty-eight:  Liv. 

du5 -de - quinqua gesirnus ,  a, 
um,  num.  ad,}.  The  forty -eighth:  Cic 

dti5-de-trieesimus,  a,  um,  num. 
adj.  The  twenty-eighth :  Hirt. 

diiS-de-tricIens,  num.  adj.  Twen- 
ty-eight tunes :  Cic 

dilo-de-trlginta,  num.  adj.  Twen- 
ty-eight:  Liv. 

dtto-de-viceni,  ae,  a,  num.  adj. 
Eighteen  each :  Liv. 

dtio-de-vlceslmus  (-viges-),a, 
um,  num.jxdj.  The  eighteenth :  PI. 

duo-de-viginti,  num.  adj.  Eigh- 
teen: Cass.;  Cic. 

dfio-et-viceslm-ani,  orum,  m. 
[duo  ;  et ;  vieesim-us]  Soldiers  of  the 
twenty-second  legion :  Tac 

duS-et-vicesimus,  a,  um,  num. 
adj.  The  twenty-second :  Tac 

dil-plex,  icis  (Abl.  commonly  du- 
plici:  duplice,  Hor.),  adj.  [for  du- 
plic-s ;  fr.  du-o  ;  plic-o]  Two-fold, 
double:  I.  Prop. :  murus,  Cces.  II. 
F  i  g. :  Of  character :  Double,  i.  e.  false, 
deceitful :  Ulixes,  Hor.    in.  Meton.: 


A.  Cloven,  bipxrtite,   split,  ditndfitft 

double :  linguae,  Plaut. :  ficus,  Hor.— 

B.  Both:  palmse,  Virg.  —  C.    Thick, 
strong, stout:  pannus,  Hor. 

duplic-arlus,  ii,  m.  [duplex,  du« 
plic-is]  (One  pertaining  to  duplex, 
hence)  A  soldier  who  receives  double 
pay  as  a  reward :  Liv. 

duplIc-Xter,  adv.  [id.]  Doubly,  in 
a  two-fold  way,  on  two  accounts:  Cic 

duplie-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.:  A.  Prop.:  To  double:  num- 
erum  dierum,  Cic.  B.  Meton.:  To 
double  up ;  i.  e.  to  bote,  bend,  etc.  : 
duplicate  poplite,  Virg.  II.  To  double, 
i.  e.  to  enlarge,  augment,  increase: 
duplicate  ejus  diei  itinere,  Cass.:  et 
sol  crescentes  decedens  duplicat  um- 
bras, Virg.    If  Hence,  Fr.  dupliquer. 

du-pl-us,  a,  um,  adj.  [du-o ;  pl-eo] 
(Twice  filled;  hence)  Double,  twice  as 
large,  twice  as  much :  intervalla,  Cic. 
—As  Subst.:  I.  duplum,  i,  n.  The 
double  of  any  thing :  Cic — 2.  dupla, 
ae,  /.  (sc.  pecunia)  A  double  price: 
Plaut.    <[f  Hence,  Fr.  double. 

dii-pond-Ius,  ii,  m.,  -lum,  ii,  n. 
[du-o;  pond-o]  (The  amount  of  two 
pondo  or  asses ;  hencej  As  a  coin :  Two 
asses:  Cic. 

dura-bilis,  e,  adj.  [dur(a)-o]  Last* 
ing,  durable :  Ov.  «jf  Hence,  Fr.  dur« 
able. 

dura-men,  inis,  n.  [id.]  Hard' 
ness :  aquarum,  i.  e.  ice,  Lucr. 

durateus,  a,  um,  adj.,  Sot/pai-eo?. 
Wooden,  only  of  the  Trojan  horge: 
equus,  Lucr. 

dur-e,  adv.  [dur-us]  Hardly,  stiffly, 
awkwardly. 

dur-esco,  ui,  no  sup.,  escere,  3.  v. 
n.  [id.]  To  grow  hard,  to  harden: 
humor,  Cic:  oraque  duruerant,  Ov. 
%  Hence,  Fr.  durcir. 

dureta,  as,/,  [a  Spanish  word]  A 
wooden  bathing-tub:  Suet. 

dur-Itas,  atis,  /.  [dur-us]  (The 
quality  of  the  durus ;  hence)  Hardness, 
harshness:  Cic.    *|f  Hence,  Fr.  durete". 

dur-Xter,  adv.  [id.]  1.  Hardly, 
stiffly,  awkwardly:  membra  moventes 
duriter,  Lucr. — 2.  Hardly,  rigorously, 
strictly:  vitam  duriter  agebat,  Ter.— 
3.  Harshly,  roughly,  sternly:  (Comp.) 
durius  consulere,  Cass. — 4.  Hardly, 
unfavourably,  unfortunately :  durus 
cadentibus  rebus,  Suet. 

dur-Itla,  as  (-ftles,  ei),  /.  [id.] 
(The  quality  of  the  durus;  hence)  1. 
Hardness:  ponere  duritiem,  Ov.  —  2« 
Hardiness,  austerity  in  living,  etc.: 
duritia  virilis,  Cic.  —  3.  Harshness* 
strictness,  rigour:  Ter.  —  4.  Hardness, 
oppressiveness,  severity:  Tac;  Suet. 

durlus-ciilus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  durior-culus ;  fr.  durior,  durior- 
is,  comp.  of  durus]  Somewhat  hard, 
rough,  or  harsh:  versus,  PI. 

dur-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  and 
n.  [dur-us]  (To  make,  or  become, 
durus;  hence)  I.:  A.  Act.:  1.  Gen.: 
To  make  hard,  to  harden:  cssmenta 
calce,  Liv.:  rectius  Albanam  fumo 
duraveris  uvam,  Hor.  — 2.  Bsp.:  Of 
fullers:   To  full  cloth:  Plaut.-— Br 
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Neut.:  To  grow  hard,  to  harden :  turn 
durare  solum  .  .  .  Coeperit,  Virg. 
H.  Of  flavour :  To  become  hard  or 
harsh:  PI.  III.:  A.  Act.:  To  harden 
vrith  labour,  etc.;  to  make  hardy  or 
callous;  to  inure:  se  labore  durant 
homines  adolescentes,  Cass. — B.  Neut.: 
1.:  a.  {To  he  hardened,  inured  to 
troubles;  i.  e.)  To  be  patient;  to  wait, 
persevere;  to  endure,  hold  out:  durate, 
ac  vosmet  rebus  servate  secundis, 
Virg.:  nee  durari  extra  tecta  poterat, 
Liv. — b.  Act.:  To  endure,  sustain, 
bear:  laborem,  Virg. — 2.:  a.  To  hold 
or  last  out;  to  continue  in  existence,  last, 
remain:  totidem  durare  per  annos, 
Virg.— b.  Sometimes  in  Tacitus :  To 
live  up  to  or  until  a  certain  point  of 
time  :  qui  nostram  ad  juventam  dur- 
averunt,  Tac  —  c.  Of  extension  in 
space :  To  extend  continuously :  durant 
colles,  Tac.  IV.:  A.  Act.:  To  render 
hard,  callous,  or  insensible;  to  dull  or 
blunt :  asrea  dehinc  ferro  duravit  (sc. 
Jupiter)  secula,  Hor.— B.  Neut.:  To 
be  hard,  stern,  callous,  insensible:  in 
,  nullius  unquam  suorum  nccem  dur- 
avit, Tac.    «ft  Hence,  Fr.  durer. 

Durocortorum,  i,  n.  Durocorto- 
rum ;  the  capital  of  the  Remi  in  Gallia 
Belgica  (now  Rheims). 

dur-us,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  Buys,  to  bear,  to  hold  fast,  to 


support,  to  endure}  I.  P  r  o  p. :  Hard, 
as  affecting  the  sense  of  feeling : 
cautes,  Virg. :  bipennes,  Hor.  II. 
Meton.:  A.  Of  flavour :  Hard, harsh : 
sapor  Bacchi,  Virg.  —  B.  Of  sound : 
Hard,  harsh :  Cic.  III.  Fig.:  A. : 
1.  Opp.  to  mentally  fine,  cultivated: 
Rough,  raw,  rude,  uncultivated :  durus 
oratione  et  moribus,  Cic:  (with  Inf.) 
componere  versus,  Hor.  —  2.  As  a 
praiseworthy  quality  :  Hardy,  vigor- 
ous, strong:  Cic— B.  Opp.  to  morally 
mild,  gentle  :  1.  Harsh,  hard-hearted, 
rough,  stern,  unyielding,  unfeeling: 
Cic. — 2.  Insensible,  not  susceptible,  dis- 
inclined,  indifferent:  (Comp.)  durior 
ad  base  studia,  Cic.  —  C.  Hardened, 
shameless,  impudent:  (Sup.)  ore  dur- 
issimo  esse,  Cic— D.  Of  things :  Hard, 
severe,  toilsome;  troublesome,  burden- 
some, disagreeable,  painful,  difficult; 
adverse,  unfortunate:  pauperies,  Hor.: 
(with  Supine  in  u)  dura  (sc.  plaga) 
cultu,  Liv.—  As  Subsl.:  dura,  orum, 
n.  Adverse  events,  adversities,  mis- 
fortunes, calamities,  hardships:  Ov. 
«j[  Hence,  Fr.  dur. 

duumvir,  v.  duumviri. 

diiumvlr-atus,  us,  m.  [duum- 
vir-i  J  The  office  of  a  duumvir ;  duum- 
virate: PI.    f  Hence,  Fr.  duumvirat. 

duu-m-vlr-i,  orum,  m.  [for  duo- 
m-vir-i ;  fr.  duo ;  (m);  vir]  (Two-men) 


Duumviri;  a  Roman  board  or  cowl 
consisting  of  two  persons:  Cic;  Liv. 
if  Hence,  Fr.  duumvir. 

dux,  ducis,  comm.  [for  duc-s ;  fr. 
duc-o]  I.  Gen.:  A  leader,  conductor, 
guide:  A.  Prop.:  Cic;  Hor.;  Liv. 
B.  Fig.:  magistra  ac  duce  naturft, 
Cic  II.  E  s  p. :  A.  P  r o  p. :  Milit.  1. t. : 
1.  A  leader,  commander,  general-in- 
chief:  Cass.;  Ov.  —  2.  A  leader,  com- 
mander ,  officer :  Cic;  Liv.;  Nep.  B. 
Meton. :  1.  Of  animals:  The  princ- 
ipal, chief,  head :  gregis,  i.  e.  the  ram, 
Ov.:  armenti,  L  e.  the  bull,  id.— 2. 
Plur.:  Of  persons:  The  chief ,  principal , 
or  supt erne  persons:  Nep.  •ft  Hence, 
Fr.  due. 

Dymas,  antis,  m.,  Av/xa?.  Dymas; 
the  father  of  Hecuba. —Hence,  Dym» 
ant-is,  Idis,/.  The  daughter  of  Dymas, 
i.  e.  Hecuba. 

dynastes,  as,  m.  —  Sviwttjs.  I. 
Prop.  :  A  ruler,  prince:  Cic  H. 
Meton.:  .A  powerful  statesman  (of  the 
triumvirs  of  Rome):  Cic  ^f  Hence, 
Fr.  dynaste. 

Dyrrachlum,  ii,  «.,  Avppa.xi.ov. 
Dyrrhacium ;  a  sea-coast  town  of  Grecian, 
Illyria,  formerly  called  Epidamnus 
(now  Durazzo).— Hence,  Dyrrach- 
ini,  orum,  m.  The  inhabitants  &J 
Dyrrhacium* 


E 


1.  E,  e,  indecl.  n.  or  /. ;  the  fifth 
letter  of  the  Latin  alphabet.  I.  The 
second  of  the  vowel  series,  embracing 
both  the  e  and  the  t?  of  the  Greeks. 
II.  The  short  e  (£)  is,  in  Latin,  next 
to  i  the  least  emphatic  of  all  the 
vowels.  It  took  the  place,  A.  Of  a  : 
(especially  before  two  consonants, 
whereas  usually  d  passed  into  i  in  open 
syllables) :  ref el 'lo,confercio,  for  refallo, 
confarcio.  —  Sometimes  the  mode  of 
spelling  fluctuates,  as  in  the  com- 
pounds of  spargo  :  aspergo  and  asparg- 
o;  conspergo  and  conspargo;  so  also, 
together  with  dispando  the  form  dis- 
penno  also  occurs.  —  This  transition 
likewise  appears  in  verbal  reduplic- 
ations :  ce-cidi,  ce-cini,  pe-pigi,  fr.  cado, 
cano,pa(n)go.  — B.  Of  I:  1.  In  the 
neuter  forms  of  the  adjectives  in  is  : 
acr<?,  agreste,  facile,  etc.-  2.  In  the 
nominative  forms  sedes,  apes,  canes, 
etc.  for  oedts,  ape's,  cam's,  etc. — 3.  In 
the  nominatives  in  es,  whose  genitive 
has  itis :  pedes,  peditis ;  eques,  equitis. 
—  4.  It  is  probable  that  the  abl.  e"  of 
the  third  declension  proceeded  from  i 
(or  id.).  —  C.  Of  e  or  u  :  verto,  vertex, 
tester,  from  vorto,  vortex,  voster ; 
auger  for  augur ;  and  even  for  long  u 
we  have  &  in  dejlro  and  pej&ro,  from 
jure  III.  The  long  e  (e)  interchanges 
most  freq.  with  the  diphthongs  ae  and 
oe;  yet  it  sometimes  also  took  the 
place  of  3,  as  in  anMlo,  from  halo, 
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and  in  belo  for  balo ;  and  in  words 
borrowed  from  the  Greek,  as  chorea, 
Dareus,  along  with  Academia,  Alex- 
andria. 

2.  e,  prcep.=ex;  v.  ex. 

ea,  v.  is ;  eadem,  v.  idem. 

eapse,  v.  ipse  init. 

ga-tenus,  adv.  [ea,  Abl.  of  is; 
tenus]  Up  to  this  or  that  point;  so  far: 
Cic. 

ebenus  (heb«),  i,  /.  (m.,  Virg.)  = 
e/3ei^09.  I.  Prop.:  The  ebon-tree,  ebony: 
PI.  II.  M  e  t  o  n. :  An  ebony  couch :  0 v. 
^[  Hence,  Fr.  thine. 

g-blbo,  btbi,  Mbitum,  WbSre,3.  v. 
a.  I.  Prop.:  To  drink  up  completely,  to 
drain :  quid  comedent  ?  quid  ebibent  ? 
Ter. :  Nestoris  annos,  the  years  of 
Nestor,  i.  e.  as  many  glasses  as  equal 
the  years  of  Nestor,  Ov.  II.  Meton.: 
A.  Of  things:  To  suck  in,  draw  in, 
imbibe:  ebibit  (sc.  fretum)  amnes,  Ov. 
—  B.  To  consume,  use  up,  squander: 
haec  libertus  ut  ebibatheres,  etc.,  Hor. 

e-bito,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.     To  go  out:  Plaut. 

e-blandior,  Itus  sum,  iri,  4.  v.  dep. 
To  obtain  by  flattery  or  coaxing:  unum 
consulates" diem,  Tac:  (without  Ob- 
ject)  elabora  vel  potius  eblandire,  Cic. 
WRgT  Perf.  Part,  in  Pass,  force :  Ob- 
tained or  caught  by  flattery :  eblandita 
|  suffragia,  Cic 

I  ebrl-Stas,  atis,  /.  [cbri-us]  (The 
■  quality  of  the  ebrius ;  hence)  Drunken- 


ness, inebriety:  Cic.  Tf  Hence,  Fr. 
ivresse. 

ebrlos-itas,  atis,  /.  [ebrios-us] 
(The  quality  of  the  ebriosus  ;  hence) 
Habitual  drunkenness,  sottishness:  Cic 

ebri-osus,  a,  um,  adj.  [ebri-us] 
I.  Prop.:  Of  persons:  Given  to  drink- 
ing, sottish:  hunc ebriosum  fuisse,  Cic: 
(Comp.)  magistra  ebriosior,  Cat. — Aa 
Subst.:  ebriosus,  \,m.  A  sot,  drunk  - 
ard :  Cic  II,  M  e  t  o  n. :  Of  things : 
Full  of  moisture  or  juice,  juicy :  acina, 
Cat. 

ebrius,  a,  um,  adj.  [etym.  dub. ; 
usually  referred  to  ex;  bibo]  I.  Prop.: 

A.  Gen.:  That  has  drunk  enough  : 
quum  tu  satura  atque  ebria  oris,  Tac. 

B.  Esp. :  That  has  drunk  himself  oi* 
herself  full;  drunk,  intoxicated:  homo, 
Plaut.:  anus,  Ov. — As  Subst.:  ebrius, 
ii,  m.  (sc.  homo)  An  intoxicated  (>v 
drunken  person :  Cic.  II.  Fig.:  In- 
toxicated, elated,  etc. :  regina,  fortuua 
dulci  Ebria,  Hor.  III.  Meton.: 
Abundantly  filled,  full  ;  abundant, 
abounding,  plentiful,  etc :  coena,  Plaut. 
<§  Hence,  Fr.  ivre. 

Ebrus,  i,  in.  v.  Hebrus. 

e-bullio,  bulllvi  or  bullii,  no  sup,, 
bullTre, 4.  v. n.  and  a.  I.  Neut.  (Prop.: 
To  boil  up, bubble  up;  Meton.)  To  come 
or  go  forth:  0  si  Ebullit  patrui  prie- 
clarumfunus, Pers.  II.  Act.:  (Prop.*. 
To  cause  to  bubble  forth ;  hence)  Fig.: 
A.  Gen. :  To  bring  forward,  or  pro* 
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dnce ;  to  utter:  quod  solet  (sc.  Epicurus) 
ebullire,Cic— B.  Esp.:  To  talk  boast- 
fully of,  to  boast  of:  virtutes,  Cic. 

Sbuluna,  i,  n. ;  -us,  i,  m.  Bane- 
wort, dwarf -elder:  Virg. 

Sbur,  oris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
iblut,  " an  elephant"]  I.  Prop.:  An 
elephant :  Ju v.  II.  M  e  t o  n . :  A,  Ivory : 
Cic. — B.  Of  things  made  of  ivory  :  1. 
An  ivory  statue:  Virg.  —  2.  An  ivory 
tibia  or  flute:  Yirg, — 3.  An  ivory  scab- 
bard: Ov. — 4.  An  ivory  chair:  Hor. 
Tf  Hence,  Fr.  ivoire. 

gburneo-lus,  a,  nm,  adj.  dim. 
[eburneus,  (uncontr.  Gen.)  ebumeo-i] 
Of  ivory,  ivory-:  Cic. 

ebur-neus  (-nus),  a,  um,  adj. 
[for  ebor-neus,  ebor-nus  ;  fr.  ebur, 
ebor-is]  1.  Of,  or  belonging  to,  an  ele- 
phant: dentes,  Liv. — 2.  (Of,  or  belong- 
ing to,  ivory ;  hence) :  a.  Made  of,  or 
inlaid  with,ivory ;  ivory-:  signum,Cic 
— b.  White  as  ivory:  bracliia,  Ov. 

Ebur  ones,  um,  m.  The  Eburones; 
a  nation  of  Gallia  Belgica  (extending 
from  Likje  to  Aix-la-Chapelle). 

ecca,  eccani,  v.  ecce. 

ec-ce,  demon str.  particle  [foren-ce] 
1.  To  point  out  an  object  more  em- 
phatically :  Lol  see !  behold !  Plant. ; 
T irg.  —  Particular  combina- 
tions with  the  pronouns  is,  ille,  and 
iste,  and  forming  one  word  with  them: 
Norn,.,  ecca,  Plaut.:  eccilla,  id. :  eccii- 
lud,  id. : — Ace.  Sing.,  eccum,  Plaut. : 
eccam,  id. :  ellum,  id, :  ellam,  Ter. : 
ecoillum,  Plaut.:  ceil  lam,  id.:  ec- 
cistam,  id. :—  Ace.  Plar. :  eccos,  Plaut. : 
ecca,  id. — 2.  To  denote  that  something 
is  present,  Here:  ecce  Lycaonise  proles 
, . .  Areas  adest,Ov.:  (with  Nom.)  ecce 
tu*B  literae,  Cic:  (with  Ace.)  quid  me 
qutens  ?  . . .  ecce  me,  here  lam,  Plaut. : 
(alone)  ecce,  here  I  am,  id. 

ec-cere  (e-cere),  adv.  [prob.  for 
ec-ceres ;  fr.  ec=ce ;  Ceres :  v.  ce,  no.  4] 
Jiy  Ceres!  an  inter j.  of  asseveration  or 
of  surprise  :  Plaut. ;  Ter. 

eccillam,  eccillum,  eccistam, 
«eccum,  eccos,  v.  ecce. 

ecdlcus,  i,  m.^exStKo?,  A  syndic, 
solicitor  of  a  community :  Cio. 

ecere,  v.  eccere. 

ecfero,  v.  1.  effero. 

Echecrates,  ss,  m.,  'Exerparijs 
(Possessor  of  strength).  Echecrates;a 
Pythagorean  philosopher,  a  contempor- 
ary of  Plato. 

Echidna,  se,  f.=exiSva  (an  adder, 
viper).  The  Echidna:  1.  The  (Lerncean) 
Hydra,  killed  by  Hercules. — 2.  A  mon- 
ster, half  woman  and  half  set^pent,  the 
mother  of  Cerberus. — Hence,  Eehidn- 
eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Echfdna :  canis,  i.  e.  Cerberus,  Ov. 

Echlnades,  um,  /.,  'Extvd8e<; 
(Urchin  Islands).  The  Echinades;  a 
small  group  of  islands  in  the  Ionian 
Sea  (now  Curzolari). 

echinus,  i,  m.  =  eV^s  •  1»  && 
(edible)  sea-urchin:  Hor.  —  2.  :  a, 
Prop.:  A  land-urchin  or  hedgehog: 
Claud.— b.  Me  ton.:  From  similarity 
of  shape :  A  copper  veseelfor  the  table, 
prps.  to  wash  the  cups  in ;  a  rinsing- 
bowl:  Hor.    ^  Hence,  Fr.  4chine. 


Echion,  onis,  m.  Echion:  1.  One , 
of  the  heroes  trlto  sprang  up  from  the 
dragon's  teeth  sown  by  Cadmus. — Hence, 
a.  Echl5n-Ides,  aj,  m.  The  son  of 
Echion,  i.e.  PenUieus:  Ov. — b.  Ech-  j 
ion-ius,  a,  um,  adj.  (Prop. :  Of,  or 
belonging  to,  Echion;  Meton.)  Cadmean 
or  Theban:  Thebas,Hor.— 2.  A  son  of 
Mercury,  an  Argonaut. — Hence,  Ech- 
lon-ius,  a,  um,  adj.    Of  Echion. 

echo,  us,  /.=T7xw.  I.  Prop.:  Re- 
percussion of  sound,  echo:  PI.  H. 
Meton.:  Personified  as  a  nymph: 
Echo:  Ov.    f  Hence,  Fr.  echo. 

eclSga,  8e,/.  =  eK\oyT}.  A  selection 
(of  passages  from  a  composition):  Var. 
\  Hence,  Fr.  fylogue. 

eclog-arli,  Drum,  m.  [eclog-a] 
(Things pertaining  to  a  selection ;  hence) 
Select  passages  from  a  work:  Cic. 

ec-quando,  adv.  [ec=ce;  quan- 
do]  Ever,  at  any  time:  Cic. 

1.  ecqui,  adv.  v.  ecquis. 

2.  ec-qui,  qnee  or  qua,  quod,  pron. 
in  ter r.  adj.  [ec=ce;  qui]  Whether  any, 
if  any  person  or  thing :  ecqui  pudor 
est  ?  ecqua3  religio,  Verres  ?  ecqui 
metus?  Cic.  —  As  Subst. :  Any  one? 
ecqui  poscit  prandio  ?  does  any  one  bid 
a  breakfast  f  Plaut. 

ecquid,  adv.  v.  ecquis. 

ec-quis,  ecquid  (AbL  ecqui)  [ec= 
ce ;  qnis]  pron.  interr.  subst.  Whether 
any  t  any  one,  any  body,  any  thing  t 
ecquid  in  statuam  contulerit,  Cic. : 
quis  erit  modus ?  Virg. — A dverbial 
forms:  1.  Ecquid:  a.  Whether, per- 
chance: Plaut.;  Cic  — b.  For  what? 
whytIAv.—2.  Ecqui,  Whether  t  Plaut. 
— 3.  Ecquo,  Any  where  t  Cic. 

ecquo,  adv.  v.  ecquis. 

eculeus,  i,  v.  equuleus. 

Sdae-Itas,  atis,  /.  [edax,  edao-is] 
(The  quality  of  the  edax ;  hence;  Vorac- 
ity, gluttony :  Cic. 

e"d-ax,  acis, adj.  [1.  ed-o]  I.  P r o  p.: 
Foraciots*,  gluttonous :  homo,  Cic  : 
(Sup.)  edacissimum  animal,  Sen.  II. 
Meton.:  Of  things:  Devouring,  de- 
stroying: ignis,  Virg.:  curaj,  gnawing, 
Hor.:  (with  Gen.)  tempus  edax  rerum, 
Ov. 

6-dent-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [e=cx :  dens,  dent-is]  To  render 
toothless,  knock  out  the  teeth:  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  4d  enter. 

e-dent-illus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Toothless:  Plaut. 

edepol,  v.  pol. 

edera,  aj,  etc.,  v.  hed. 

Edessa,  a3,/.,*ESeo-<ra.  Edessa:  1. 
A  city  of  Macedonia,  the  burial-place  of 
the  kings. — Hence,  Edess«aeus,  a,  um 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Edessa. — 2. 
A  city  of  Mesopotamia,  in  the  province 
of  Osrhoene  (now  Rhoa  or  Orfa). 

e-dico,  dixi,  dictum,  dicere  (Im- 
perat. ,  edice,  Virg.) ,  3.  v.  a.  I.  P  r o  p. : 
A.  Gen. :  Of  magistrates  :  t.  t. :  To 
declare,  publish,  make  known  a  decree, 
ordinance,  etc.;  hence,  to  esktblish,  de- 
cree, ordain  by  proclamation  :  justiti- 
uui,  Cic. :  (Impers.  Pass.)  edictum  erat, 
Liv.  B.  Esp.:  Of  the  prajtor :  To 
make  known  (on  entering  office,  the 
principles  on  which  he  intends  to  ad- 


minister it) :  Cic.  II.  Meton.:  Tk 
make  known,  declare,  appoint,  establish, 
order,  ordain:  hoc  simul  edixi,  3 lor.: 
nullus  fere  ab  eo  locus  .  .  .  edkitur, 
Cic. 

edic-tum,  i,  n.  [edic-o]  1.  A  pro- 
clamation, ordinance,  edict  of  the  Rom» 
an  magistrates:  Ca?s.;  Cic. —  2.  The 
public  announcement  of  the  pr&tor  (in 
which  he  states,  on  entering  office,  the 
rules  by  which  he  will  be  guided  in  ad- 
ministering the  same)  :  Cic.  —  3.  An 
order,  command :  Ter.  %  Hence,  Fr. 
Hit 

e-disco,  dMTci,  no  tup.,  discere,  3. 
v.  a.  (2o  learn  thoroughly  or  complete* 
ly ;  hence)  I.  To  learn  by  heart,  com* 
mit  to  memory:  magnum  numerum 
versuum,  Cses.  II.  To  learn,  study  a 
thing  by  imprinting  it  on  the  memory: 
linguas  duas,  Ov. 

e-dissero,  ui,  turn,  Bre,  3.  v.  a. 
To  set  forth  in  woi'ds  at  length;  to  un- 
fold, explain,  relate:  mini  vera,  Virg. 
(without  Object)  quis  in  docendo  edia* 
serendoque  subtilior  ?  Cic. 

e-disserto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  set  forth  in  words  at  length ;  to  ex- 
plain, relate:  Plaut.;  Liv. 

edit-Xcius  (-Itius),  a,  um.  adj.  [2. 
edo,  (Supine)  edit-um]  Set  forth,  an- 
nounced, proposed  (only  of  the  judges 
in  the  causa  sodaliciorum,  chosen  by 
the  plaintiff) :  Cic. 

ed-Itio,  onis,  /.  [2.  ed-o]  1. :  a. 
Prop.:  A  putting  forth,  publishing  of 
a  work:  PI. — b.  Meton.:  liko  ouk 
Edition:  Quint.— 2. :  a.  A  statement, 
representation:  Liv. — b.  Law  t.t.:  A 
declaration,  designation  of  the  form  of 
action  :  Cic.    ^[  Hence,  Fr.  Edition. 

ed»Itus,  a,  um  :  1.  A  of  2.  ed-o.— 
2.  Pa.:  (Set  forth,  heightened;  hence) 
a.  Prop.:  Of  place:  Elevated,  high, 
lofty;  locus,  Cic— ks, Subst.:  editum, 
i,  n.  A  height:  Suet.;  Tac — b.  Fig.: 
Mighty,  excellent,  etc  :  viribus  editior, 
Hor. 

1.  8d-o,  edi,  esum  or  esyum,  BdSre 
or  esse  (the  contr.  forms  es,  est,  esda, 
etc.,  are  freq.;  hence  also  in  the  Pass. 
estur,  Ov. — Imperf.  Subj.,  essem,  etc. 
—Old  forms  of  the  Subj.  Prces.  edira, 
Plaut.:  edis,  id.:  edit,  Hor.:  edimus, 
Plaut.),  3.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root 
ad,  Greek  eS-w]  I.  Prop.:  To  eat: 
aliquid,  Plaut. :  (without  Object)  ut 
biberent,  quoniam  esse  nollent,  Cic. 
II.  Meton.:  A.  To  squander,  dis- 
sipate, devour:  bona,  Plaut.  —  B.  Of 
inanimate  subjects  :  To  eat  up,  i.  e.  to 
consume,  destroy:  ut  mala  culmos 
Esaet  robigo,  Virg.  III.  Fig.:  To 
corrode,  consume,  devour:  si  quid  est 
animum,  Hor. 

2.  e-do,  dldi,  dltum,  dSre,  3.  v.  a. 
I.  Gen.:  To  put  forth  or  out,  bring 
forth:  A.  Prop.:  per  os  est  editus 
aer,  Lucr.  B.  Fig.:  animam,  to 
breathe  out,  expire,  Cic:  clam o rem,  to 
send  forth,  utter,  id.  H.  Esp.:  A» 
With  Personal  pron.,  or  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  tyring  one's  self  forth; 
i.  e. :  1 .  Of  persons :  To  come  forth,  slip 
out,  etc. :  Plaut,— 2.  Of  a  river  :  Tb 
discixirge  or  empty  itself:  Liv.— B*  <" 
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t.  Prop.:  a.  Act,:  Of  women:  To 
bring  forth,  produce:  geminos  Latona, 
Ov.— b.  Pass. :  Of  children,  etc. :  To 
be  brought  forth,  etc.:  editus  in  lucem, 
Ov.— 2.  M  e  t  o  n. :  Of  men,  etc. :  a.  Act. : 
To  be  the  cause  of  bringing  some  one 
forth ;  to  beget,  procreate,  etc. :  Elec- 
tram  maximus  Atlas  Edidit,  Virg.— 
b.  Pass.  Part.:  Of  children,  etc.:  Be- 
gotten, sprung,  descended :  Mtccenas 
atavis  edite  regibus,  Hor. — C.  Of  the 
soil,  trees,  etc.  :  To  produce,  bring 
forth :  edidit  (sc.  tellus)  imiumeras 
gpecies,  Ov.— D.  Of  literary  produc- 
tions :  To  put  forth,  publish,  etc.  : 
annales  suos,  Cic— E.:  1.  To  set  forth, 
publish,  relate,  declare,  etc. :  ede  ilia  et 
Bruto  et  mihi,  Cic:  (with  second  Ace. 
of  further  definition)  auctorem  ejus 
doctrinae  f also  Pythagoran  edunt,  Liv. 
—2.  Polit.  and  Law  t.t.:  To  give  out, 
promulgate,  ordain,  proclaim.,  etc.  : 
verba,  Cic:  (with  second  Ace.  of  fur- 
ther definition)  socium  tibi  in  hujus 
bonis  edidisti  Quintium,  id.— F.  To 
produce,  perform,  bring  about,  cause 
any  thing :  oves  nullum  frnctum  ed- 
ere  ex  se  sine  die  cultu  hominum  et 
curatione  possent,  Cic. 

e*doceo,  doctii,  doetum,  docere,  2. 
v.  a.  To  teach  one  thoroughly ;  to  accur- 
ately instruct,  inform,  apprise  one  of 
anything:  I.  Prop.:  ordine  omnia, 
Liv.:  (with  Ace.  of  person  and  Ace.  of 
thing)  eadem  senatum  de  paratis  edoc- 
et,  Sail.:  (Pass,  with  Ace.  of  thing) 
Cicero  per  legates  cuncta  edoctus,  id. 
H.  Pig.:  Of  abstract  subjects  :  fama 
Punici  belli  satis  edocuerat,  viam  tan- 
tum  Alpes  esse,  Liv. :  (without  Object) 
edocuit  tamen  ratio .  .  .  ut  videremus, 
etc.j  Cic. 

e-d51o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(Prop.:  To  cut  or  hew  out;  Fig.)  To 
work  out, prepare,  finish:  quod  jusseras 
edolavi,  Cic 

e-domo,  ui,  ttum,  are,  I.  v.  a.  To 
completely  tame,  conquer,  subdue:  I, 
Prop.:  orbem,  Ov.  II.  Pig.:  na- 
turam,  Cic. :  nefas,  Hor. 

Edoni,  orum,  m.  The  Edoni;  a 
people  of  southern  TJirace. — Hence,  1. 
Edon-ns,  a,  um,  adj. :  a,  Prop.: 
Of,  or  pertaining  to,  the  Edoni ;  Eton- 
ian. — b.  Meton. :  Thracian.  —  2. 
Edon-is,  Idis,/.  adj.  Edonian,  Thrac- 
ian.—  As  Subst.:  Edonis,  idis,/.  (sc. 
mulier)  A  Bacchante:  Prop. 

e-dormio,  Ivi  or  ii,  no  ««p., ire,  4. 
v.  a.  and  n.  I,  Act. :  A.  To  sleep 
through,  during  or  throughout :  Fufras 
ebrius  olim  Quum  Ilionam  edormit, 
i.e.  sleeps  through  the  part  of  Jlione, 
Hor. — B.  To  sleep  off  ox  away:  crap- 
nlam,  Cic  II,  Neut. :  To  cease  to 
sleep,  to  awake  up :  quum  edormiver- 
unt,  Cic 

edornii-sco,  no  perf.  nor  sup., 
score,  3.  v.  a.  inch,  redormi-o]  I.  To 
sleep  through  :  somnum,  Plaut.  II. 
To  sleep  off  or  away:  crapulam,  Plaut. 

educa-tio,  onis,  /.  [2.  educ(a)-o] 
A  breeding,  rearing,  bringing  up,  educ- 
ation :  Cic.     *f  Hence,  Fr.  Education. 

educa-tor,  oris,  m.  [id.]  (A  rearer, 
bringervp;  hence)  1,  A  foster-father : 
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Cic— 2.  A  tutor,  teacher,  instructor : 
Tac.    "|[  Hence,  Fr.  Mucateur. 

ediica-trix,  Icis,  /.  [id.]  She  who 
brings  up ,  a  nurse :  Fig.:  earum  rerum 
educatrix_sapientia,  Cic 

3.  e-duco,  duxi,  ductum,  ducere 
(Imper.  educe,  Plaut.) ,  3.  v. a.  I,  G e n. : 

A.  Prop.:  To  lead  or  draw  out,  bring 
away:  si  nobiscum  eum  rus  aliquo 
eduxerimus,  Cic:  telum  corpore,  Virg. 

B.  Fig.:  In  time :  To  draw  out,pass, 
spend:  annos,  Prop.  II.  Esp. :  A. 
With  Personal  pron. :  To  take  one's 
self  out,  off,  or  away;  to  withdraw,  etc. : 
Ter.— B.  Law  t.t.  :  1.  To  bring  or 
summon  before  court :  aliquem,  Cic 
—2.  Of  persons  in  office :  To  take  out 
with  one  to  one's  province,  etc. :  medi- 
cum  tecum,  Cic  —  C. :  1.  Prop.: 
Milit.  t.t.:  a.  To  lead  forth,  march  oui 
troops :  copias,  Cass. :  exercitum  in 
expeditionem,Cic — b.  Of  the  general 
himself :  (with  ellipse  of  exercitum, 
etc.),  To  move  out,  march  out:  ex  op- 
pido,  Cass.— 2.  Fig.:  To  lead  forth, 
i.  e.  to  transfer :  educenda  dictio  est  ex 
hac  domestica  exercitatione,  etc.,  Cic. 
— D.  Naut.  1. 1. :  To  bring  out  a  ship 
from  the  harbour,  to  put  to  sea :  naves 
ex  porta,  Caes.— E. :  1.  Prop.:  Of 
birds  :  (To  bring  out,  as  it  were,  the 
young  from  the  egg,  i.e.)  To  hatch: 
pullos  suos,  Plaut.— 2.  Fig.:  With 
reference  to  either  body  or  mind  :  To 
bring  up,  rear,  educate :  aliquem,  Cic 
— 3.  Meton.:  To  bear,  to  produce: 
quern  tibi  longsevo  serum  Lavinia 
conjux  Educet  silvis  regem,  Virg.— 
— F.  To  drink  off,  toss  off:  si  hoc 
eduxeris,  Plaut.— G.  Of  motion  in  an 
upward  direction  :  1.  To  draw  up,  to 
raise :  a.  Prop.:  superas  eduxit 
prima  sub  auras,  Ov. — b.  Fig.:  vires 
animumque  moresque  Aureos  educit 
in  astra,  Hor.— 2.  With  the  accessory 
idea  of  making :  To  rear,  erect,  build 
up :  eduxerant  Batavi  turrim,  Tac. 

2.  ediico,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[1.  educ-o]  I.  Prop.:  To  bring  up  a 
child  physically  or  mentally ;  to  rear, 
to  educate:  nos  educat,  Plaut.:  apud 
quern  erat  educatus,  Cic.  II.  Fig.: 
A.  To  train,  rear,  nurture:  ars  dic- 
endi  ea, . .  .  educat  atque  conflrmat, 
Cic. — B.  Of  plants  or  animals :  To 
nourish,  support :  quod  terra,  quod 
educat  aer  Poscit,  Ov.  %  Hence,  Fr. 
(old)  4duquer. 

ed-uiis,  e,  adj.  [1.  ed-o]  Eatable: 
capreae,  Hor. 

e-dtiro,  avi,  no  sup.,  arc,  1.  v.  a. 
and  n.  To  last  out,  continue,  endure: 
solis  f ulgor  in  ortus  edurat,  Tac. 

e-durus,  a,  um,  adj.  I.  Prop.: 
Exceedingly  hard,  very  hard:  pirus, 
Virg.  II,  Fig.:  Very  stern,  harsh, 
severe:  eduro  ore  negare,  Ov. 

Edyllium,  ii,  v.  Idyllium. 

Eetion,  onis,  in.,  'Hericou.  Eetion; 
the  father  of  Andromache  and  king  of 
Theboe,  in  Mysia.  —  Hence,  Eetiosi» 
ens,  a,  um,  adj.  Pertaining  to  Eetion. 

ef-farcio  (Gf-fercio),  no  perf., 
rtum,  rcire,  4.  v.  a.  [for  ex-fareio]  To 
stuff  veiy  much,  cram,  fill  out:  inter- 
valla  grandibus  saxis,  Osqb. 


efr'atum,  i,  v.  effort». 

efffec-tlo,  onis,  /.  [for  eff actio  ; 
fr.  effac,  true  root  of  effic-io]  I, 
P  r  o  p. :  A  doing, performing,  effecting . 
Cic  II.  Meton.:  The  producing  oi 
efficient  cause :  Cic. 

effec-tor,  oris,  m.  [for  effac-tor;  fr. 
id.]  An  eff ecter, producer,  author :  Cic. 

effec-trix,  Icis,  /.  [for  effac-trix ; 
fr.  id.]  She  who  effects,  produces  or 
causes:  Cic 

1.  effec-tus  (for  effac-tus),  a,  um 
[effac,  true  root  of  effic-io]  1.  P.  of 
officio. — 2.  Pa.:  Worked  out,  i.e.  ef- 
fected, completed :  res  effect®  ab  effic- 
icntibus,  Cic:  (Comp.)  aliquid  effect- 
ius,  Quint.  —  As  Subst.:  effectum,  i, 
n.  An  effect:  Cic 

2.  efFeotus,  us,  m.  [for  effac-tus*, 
fr.  effac,  true  root  of  effic-io]  (A  doing, 
effecting;  hence)  I.  Prop.:  Execution, 
accomplishment,  performance  :  Cic  ; 
Liv.  II.  Meton. :  Of  the  result  of 
an  action  :  An  opei'ation,  effect:  Cic; 
Liv.    «J  Hence,  Fr.  effet. 

effemXnat-e,  adv.  [effeminat-usj 
Effeminately,  in  a  womanish  manner  : 
facere,  Cic 

efF6mIna-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
effemin(a)-o.— 2.  Pa.:  Womanish,  ef- 
feminate :  ne  quid  effeminatum  sit  : 
(Comp.)  effeminatior  multitudo,  Cic; 
Val.  Max.  :  (Sup.)  effeminatissimus 
animus,  Q.  Cic— As  Subst.:  effemin- 
afrus,  i,  m.  (sc.  homo)  An  effeminate 
person:  Cic.    ^[  Hence,  Fr.  effimine". 

ef-fexnin-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ex-femin-o  ;  fr.  ex  ;  femin-a]  I. 
Prop.:  To  (alter  from  his  own  nature 
and)  make  a  woman  of:  effeminarunt 
eum  (sc.  a'e'rem)  Junonique  tribuerunt, 
Cic.  II,  Fig.:  To  make  womanish  or 
effeminate;  to  enervate:  virum,  Cic. 
HI.  Meton.:  To  dishonour,  disgrace: 
Claud.    %  Hence,  Fr.  eff e"  miner. 

effera-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  2. 
effer(a)-o.  —  2.  Pa.  :  Wild,  savage, 
fierce :  (Comp.)  efferatiores  moirs, 
Liv.:  (Sup.)  efferatissimus,  Sen. 

effercio,  v.  effarcio. 

1.  ef-fero  (ec-),  extiili,  clatum, 
efferre,  v.  a.  irreg.  [for  ex-fero]  I, 
Prop. :  A.  Gen.:  To  bring  or  carry 
out,  to  bring  forth:  mucronem,  Cic: 
cibaria  sibi  quemque  domo  efferre 
jubent,  Cu3s.  B.  Esp.:  1.:  a.  Prop.: 
To  carry  out  (of  the  house)  for  burial; 
to  bear  to  the  grave :  filinm  consularem, 
Cic — b.  Fig.:  To  bury,  i.  e.  to  over- 
whelm, crush,  destroy :  rempublicam, 
Liv. — 2.  To  bring  forth,  bear,  produce : 
a.  Prop.  :  Of  the  soil :  id, quod  agri 
elf erant,  Cic. — b.  Fig.:  ea  qua?  efl'er- 
ant  aliquid  ex  sese,  perfectiores  liabere 
naturas  quam  etc.,  Cic. — 3.  Of  motion 
in  an  upward  direction  :  a.  To  I  if  tup, 
elevate,  raise, exalt :  aliquem  in  murum, 
Cses.  —  b.  Of  horses  :  With  Personal 
pron. :  To  rear :  Quint.  II.  Fig. : 
A.:  1.  Gen.:  To  set  forth,  spread 
abroad,  publish,  proclaim :  ineptias, 
Cic— 2.  Esp.:  Of  speech:  To  utter, 
pronounce,  express,  declare :  graves 
sententias,  Cic.  —  B.:  1.  Act.:  To 
carry  outof  one's  self:  aliquem  laetitia, 
Cic— 2.  Pass.:   To  be  carried  out  oj 
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one's  self  by  one's  passions  or  feelings  ;i 
to  be  carried  away,  transported,  hurried 
away:  cupiditate,  Cic~C.:  1.  Gen.: 
To  raise,  elevate,  exalt :  patriam  de- 
mcrsam,  Cic— 2.  Esp.:  a.  In  good 
sense  :  With  Personal  pron.;  To  raise 
or  elevate  one's  self;  to  rise,  advance : 
Cic. — b.  In  bad  sense :  With  Personal 
pron.,  or  Pass,  in  reflexive  force  :  To 
lift  up  one's  self,  to  carry  one's  self  high ; 
to  be  puffed  up,  haughty,  proud  on  ac- 
count of  any  thing  :  Cic— D.  To  carry 
out  to  the  end,  to  support,  endure:  lab- 
orem,  Script,  ap.  Cic. 

2.  ef-fer-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ex-fer-o  ;  fr.  ex  ;  fer-us]  To  (take 
out  of  its  own  nature,  and)  make  wild, 
savage,  fierce:  1.  Physically  :  terrain 
immanitate  beluaruni  efferari,  Cic. 
—  2.  Mentally:  gentes  immanitate 
effevatse,  Cic. 

erfer-tus  (for  eff  erc-tus) ,  a,  ura  :  1 . 
P.  of  efferc-io.— 2.:  a.  Prop. :  Filled 
out, full:  (Sup.)  maximas  optimates 
gaudio  effertissimas,  Plaut. — b.  M  e  t- 
on, :  Ample,  rich:  efferta arva  Asiae, 
Script,  ap.  Cic. 

ef-fer-us,  a,um,a(#.  [for  ex-ferns] 
Excessively  wild,  smage :  juventus, 
Virg. 

ef-fervesco,  fervi,  no  sup.,  ferv- 
esce>e,  3.  v.  n.  inch,  [for  ex-fervesco] 
{To  boil  exceedingly ;  hence)  I.  Prop.: 
To  boil  up  or  over,  to  foam  up,  to  efferv- 
esce: aquas  effervescunt  ignibus,  Cic. 
II.  Me  ton.:  To  glow:  sidera  efferv- 
escunt, Ov.  m.  Fig.:  To  grow 
violent,  to  rage:  verbis  effervescent- 
ibus,  Cic. 

ef-fervo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3, 
v,  n.  [for  ex-fervo]  ( To  boil  exceedingly ; 
hence)  I.  Prop.:  To  boil  over:  efferv- 
ere  in  agros  Vidimus  .  .  .  iEtnam, 
Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  To  swarm  forth : 
ruptis  effervere  (sc.  apes)  oostis,  Virg. 

ef-fgt-us  («foetus),  a,  um, adj.  [for 
ex-f et-us ;  fr.  ex ;  fet-o]  I.  Prop.: 
That  has  brought  fortfi  young,  that  has 
laid  eggs:  Luc.  II.  Me  ton. :  A. 
Exhausted  or  worn  out  by  bearing;  PI. 
B.  Exhausted,  worn  out  in  gen.:  corp- 
us, Cic:  (with  Respective  Gen.)  veri- 
que  effeta  senectus,  i.e.  incapacitated 
for  truth,  Virg. 

eff  Icac-Itas,  atis,/.  [efficax,  effic- 
ac-is  ]  (  The  quality  of  the  efficax ; 
hence)  Efficacy,  efficiency,  power :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  efficacite1. 

efflcac-Jter,  adv.  [id.]  Effectually, 
powerfully:  Quint.:  (Comp.)  efficacius, 
Tac:  (Sup.)  efflcacissime,  PI. 

effic-ax,  acis,  adj.  [effic-io]  Effi- 
cacious, effectual,  powerful :  preces, 
Liv.:  (Comp.)  utrum  sit  efficacius  ad 
beate  vivendum,  PI. :  (Sup.)  frutex 
efficacissimus  contra  sagittarum  ictus, 
id.    1f  Hence,  Fr.  efficace. 

effici-ensj  entis :  1.  P.  of  effic-io. 
— 2.  Pa.:  Effecting,  effective,  efficient: 
res  efficientes,  Cic:  (with  Respective 
Gen.)  virtus  efficiens  utilitatis,  id.  ^ 
Hence,  Fr.  efficient, 

efflcien-ter,  adv.  [for  efficient- 
ter ;  fr.  efficiens,  efficient-is]  Effi- 
ciently: Cic. 

efficient»!»,  te,f.  [efficiens,  effic- 
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ient-is]  Efficient  power,  efficiency,  in- 
fluence: Cic. 

ef-f  Ido,  feci,  fectum,  tic&re(Perf. 
Subj.  effexis,  Plaut.: — Subj.Prais.Pass.: 
effiant,  Lucr. :  —  Inf.  Pass. :  effieri, 
Plaut.),  3.  v.  a.  [for ex-f acio]  (To  make 
out,  work  out;  hence)  I.  Cen. :  To 
bring  to  pass ;  to  effect,  execute,  complete, 
accomplish,  make:  insula  portum  Ef- 
ficit  objectu  laterum,  Virg. :  (with 
Second  Ace.  of  further  definition)  or  a- 
tionem  Latinam  efficies  pleniorem, 
Cic.  II.  Esp.:  A.  In  husbandry: 
To  produce,  bear,  yield:  1.  Prop.: 
plurimum  efficit  ager,  Cic— 2.  Fig.: 
Of  persons  :  lieiti  sunt  usque  eo,  quoad 
se  efficere  posse  arbitrabantur,  i.  e.  to 
make  a  profit,  Cic. — B.  Of  numbers  : 
To  make  out,  yield,  amount  to  a  certain 
sum :  tributa  vix,  in  fenus  Pompeii 
quod  satis  sit,  efficiunt,  Cic — C.  To 
make  out,  show, prove:  quod proposuit, 
efficit,Cic :  (Impers.  Pass.)  ita  efficifcur, 
ut  omne  corpus  mortale  sit,  id. 

effic-tlo,  onis,/.  [for  effig-tio ;  fr. 
effi(n)g-o]  Rhet.  t.L:  A  representing, 
pourtraying  of  corporeal  peculiarities : 
Auct.  Her. 

efflc-tus  (for  effig-tus),  a,  um,  P. 
of  effi(n)g-o. 

efflg-ies,  ei  (-a,  se,  Plaut.;  Lucr.), 
/.  [effi(n)g-o]  (A  forming  ;  concr.  A 
thing  formed ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  A  like- 
ness, image, effigy, statue, portrait :  Cic; 
Virg. ;  Tac.  n.  F  i  g. :  A  likeness,  etc : 
eloquentiaj,  Cic.    ^  Hence,  Fr.  effigie. 

ef-fmgo,  finxi,  Actum,  fingere,  3. 
v. a.  [forex-fingo]  I.:  A. Prop.:  To 
form,  fashion :  Veneris  Coaa  pulchri- 
tudinemaspersionefortuita,  Cic.  B. 
Fig.:  To  express,  represent,  pourtray ; 
mores,  Cic.  n.  To  rub  gently ;  manus, 
Ov.  HI.  (To  set  in  order  by  removing 
away  something ;  hence)  To  wipe  out: 
spongiis  sanguinem,  Cic 

eflio,  eri,  v.  officio  init. 

effiaglta-tlo ,  onis,/.  [effiagit(a)  -o] 
An  urgent  or  pressing  request:  Cic. 

efflagtta-tus,  us,  m.  [  id.  ]  An 
earnest  or  urgent  request :  Cic. 

ef-flaglto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ex-fiagito]  To  demand  or  ask 
urgently,  to  request  earnestly:  ensem, 
Virg.:  ut  se  ad  regem  mitteret,  Cic. 

efflic-tim,  adv.  [for  efflig-tim ;  fr. 
effiig-o]  To  death,  very  vehemently,  de- 
sperately: Plaut. 

efflic-to,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [for  effiig-to ;  fr.  efflig-o] 
To  strike  dead :  Plaut. 

efflic-tus  (for  efflig-tus),  a,  urn,  P. 
of  efflig-o. 

ef-ffigo,  flixi,  flictum,  fligere,  3.  v. 
a.  [for  ex-fligo]  (To  strike  exceedingly 
or  very  much ;  hence)  To  strike  dead,  to 
kill,  destroy:  omnes,  Plaut. 

ef-flo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
n.  [forex-flo]  I.  Act.:  A.  Prop.:  To 
blow  or  breathe  out:  ignes  faucibus, 
Virg.  B.  Me  ton.:  To  say  with  one's 
last  breath :  quod  moriens  Brutus  ef- 
flavit,  Flor.  II.  Neut. :  To  blow  or 
breathe  out :  flamma  foras  vastis  iEtnee 
fornacibus  efflet,  Lucr. 

ef-floresco,  flortii,  no  sup.,  floresc- 
ere    3.  v.  n.  inch,  [for  ex-floresco] 


(Prop. :  To  blow  at  blossom  forth ;  hence} 
Fig.:  To  bloom,  spring  up,  flourish. 
utilitas  efllorescit  ex  amicitia,  Cic 

ef-fluo,  fluxi,  no  sup.,  fliiere,  3.  v.  n, 
and  a.  [for  ex-fluo]  I.  Neut. :  A« 
Prop.:  Of  fluids:  To  flow  or  run  out  ox 
fortn :  facit  efliuere  imbres,  Lucr.  B. 
Me  ton. :  Of  non-fluid  bodies :  1.  To 
go  out,  issue  forth,  fall  away,  etc  : 
effiuxere  urn©  manibus,  Ov.— 2.  To 
depart,  vanish,  disappear:  de  pectora 
caedis  notee,  Ov.  C.  F  i  g. :  1 .  To  flow 
out  or  forth:  utrumque  hoc  falsum 
est :  effiuet,  i.  e.  it  will  go  abroad,  be- 
come known,  Ter. — 2. :  a.  To  depart, 
vanish,disappear:  praBteritasetas  quum 
effiuxisset,  Cic — b.  Of  the  memory : 
To  slip  away  from  or  out  of;  to  escape: 
ex  animo  tuo  effluo,  t.  e.  am  forgotten, 
Cic  II.  Act. :  To  cause  to  flow  out  or 
forth:  quantum  stagna  Tagi  .  .  . 
Effluxere  decus,  Claud. 

effluv-Ium,  h',  n.  [forefflugv-ium, 
for  efflu-o,  through  root  efflugv; 
v.  fluo  init.]  A  flowing  out;  an  outlet: 
lacus,  Tac    ^  Hence,  Fr.  effluvium. 


ef-fodfc,  fddi,  fossum,  fodere  (Inf. 
Press.  Pass.:  effodiri,  Plaut.),  3.  v.  a, 
[for  ex-f odio]  I.  P  r  o  p. :  To  dig  out, 
dig  up :  aurum,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A. 
Of  the  eyes:  To  scratch  out,  tear  out: 
oculos,  Sic. — B.  Of  the  bowels,  etc.: 
To  tear  out:  Ov. 

efftetus,  a,  um,  v.  effetus. 

ef-for,  f  atus  sum,  f  ari ,  1 .  v.  dep.  [for 
ex -for]  I.  Cen. :  To  speak  or  say  out, 
to  utter :  quae  postquam  vates  sic  ore 
eff  atus  amico  est,Virg. — P  articular 
expresion:  Eff  are,  Tell  me :  Hor. 
II.  Esp.:  To  state  a  proposition  :  Cic. 
%W  Perf.  Part,  in  Pass,  force :  Pro- 
nounced, established,  detwmined,  de- 
signated :  longo  eff ata  carmine,  Liv. — 
As  Subst. :  effatum,  i,  n. :  A.  An 
announcement,  prediction :  Cic. — B.  A 
dialectical  proposition,  an  axiom:  Cic 

effrenat-e,  adv.  [effrenat-us]  Un- 
restrainedly, violently:  effrenate  incit- 
are,  Cic:  (Comp.)  effrenatius,  id. 

effrena-tlo,  onis,  /.  [effren(a)-o] 
(An  unbridling;  hence)  Unbridled  im- 
j  petuosity :  animi,  Cic. 

effrena-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  ef- 
fren(a)-o.— 2.  Pa.  Unbridled,  unre- 
strained, unruly:  mens,  Cic:  (Comp.) 
effrenatior  vox,  id. :  (Sup.)  effrenat- 
issimi  affectus,  Sen.  *|  Hence,  Fr, 
effre'ne'.  _ 

ef-fren-o,  no  perf,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  ex-fren-o ;  fr.  ex;  fren-um]  To 
unbridle,  let  loose:  effrenati  equi,  Liv. 

ef-fren-us,  a,  um,  adj.  [for  ex-fren- 
us;  fr.  ex;  fren-um]  I.  Prop.:  Free 
from  the  bridle,  unbridled:  equus,  Liv. 
II.  Fig.:  Unbridled,  unrestrained: 
gens,  Virg. 

ef-fringOj  fregi,  fractum,fringere, 
3.  v.  a.  [for  ex-frango]  To  break  open 
or  away:  valvas,  Cic. 

ef-fuglo,  fugi,  no  sup.,  fugere,  3. 
v.n.  and  a.  [for  ex-f ugio]  I.  Neut.: 
A.  Prop.:  l.Gen.:  Tofleeoutor 
away:  foras,  Ter.~2.  Esp. :  a.  To 
get  away,  escape:  e  manibus,  Cic. — b. 
Of  things:  To  come  forth:  ex  sitellft 
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flora,  Plaut.  II.  Act.:  A.  Prop.:  To 
flee  from,  escape,  avoid,  shun:  luec 
morte  effugiuntur,  Oic.  B.  Fig.:  Of 
Inanimate  subjects:  1.  To  escape  one's 
observation,  etc.:  Cic— 2.  To  escape, 
get  beyond,  etc. :  ea  astas  tua,  quae 
cupiditates  adolescentise  jam  effug- 
eret,  Tac. 

efftlgl-um,  H,  n.  [effugi-o]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  A  fleeing  away, 
flight:  Lucr.  B.  E  s p.:  Escape  :  Cic. 
II.  Meton. :  A.  A  way  or  road  by 
which  one,  etc.,  escapes:  Tac.  —  B.  A 
means  of  escape :  Cic. 

ef-fulgSo,  fulsi,  no  sup.,  fulgere 
{Inf.  efr'ulgere,  Virg.),  2.  v.  n.  [for  ex- 
fulgeoj  To  shine  or  gleam  forth :  I. 
Prop.:  auroDuctoreslonge effulgent, 
Virg.    II.  Pig.:  audacia,  Tac. 

ef-ful-fras,  a,  um,  adj.  [for  ex- 
fulc-tus  ;  fr.  ex ;  fulc-io],  Propped  up, 
supported:  effultus  stratis  velleribus, 
Virg. 

ef-fundo,  fMi,  fusum,  fundere,  3. 
v.  a.  [for  ex-fundo]  I.  Prop.:  Of 
Quids:  A.  Gen.:  To  pour  out  or  forth: 
vinum,  Plaut.  :  lacrimas,  Cic.  B. 
E  s  p. :  Pass,  in  reflexive  force :  To 
pour  itself,  etc.,  forth;  to  empty  itself, 
etc. :  mare  neque  redundat  unquam, 
neque  effunditur,  Cic.  II.  Meton. : 
Of  non-fluids  :  A.  Gen.:  Topourout, 
pour  forth,  drive  out,  cast  out,  empty, 
send  out:  saccos  nummoram,  Hor. 
B.  Esp.:  1.  With  Personal  pron.,  or 
Pass,  in  reflexive  force  :  Of  persons  : 
To  pour  out  like  a  stream  ;  to  rush  out, 
spread  abroad:  vulgus  effusum,  Sail.: 
quum  equitatus  so  in  agros  effund- 
erot,  Cajs. — 2.  To  bring  forth,  produce 
abundantly:  herbas,  Cic. —  3.  To  let 
loose,  to  slack :  habenas,  Virg.  III. 
Fig.:  A.  G  e  n. :  To  pour  forth :  effudi 
vobis  omnia,  quae  sentiebam,  i.  e.  have 
freely  imparted,  Cic.  B.  Esp. :  1. 
With  Personal  pron.,  or  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  give  one's  self  up  to, 
to  give  loose  to,  yield  to,  indulge  in:  se 
in  aliqua  iibidine,  Cic:  in  nos  suav- 
issime,  i.  e.  has  treated  me  with  the  most 
flattering  confidence,  id. — 2.  To  cast 
away,  give  up,  let  go,  resign:  gratiam, 
Cio,—  3.  Of  property  :  To  pour  out,  i.e. 
to  lavish,  squander,  waste,  run  through 
patrimonium,  Cic. 

effiis-e,  adv,  [effus-uaj  1,  Far  and 
wide:  ire,  Sail.:  (Comp.)  effusius 
prcedari,  Liv.— 2. :  a.  Profusely,  lav- 
ishly :  donare,  Cic—  b.  Extravagantly, 
immoderately:  (Sup.)  effusissime  di- 
ligere,  PI. 

efFu-sio,  onis,/.  [for  effud-sio  ;  fr. 
ekkud,  true  root  of  effu(n)d-o]  1.  A 
pouring  out  or  forth:  aquas,  Cic. — 2. 
Of  people  :  A  pouring  or  rushing  out: 
hominum  ex  oppidis,  Cic— 3.:  a.  Pro- 
fusion, prodigality:  Cic  — b.  Extra- 
wgance,  excess:  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
effusion. 

effu-sus  (for  effud-sus),  a,  um :  1. 
P.  of  effu(n)d-o.~~ 2.  Pa.:  a.  (a)  Of 
things,  whether  fluid  or  nc-t:  (a) 
Spread  out,  extensive,  vast,  broad,  wide, 
wide-spreud,  scattered:  incendium, 
Liv.:  mare,  ilor.~(fi)  Loose,  flowing: 
oomae,  dffiieFtHed,  Ov. :  habenas,  Liv. 
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—(b)  Of  persons:  with  reference  to 
the  hair:  Dishevelled:  Virg,— -b.  (a) 

Of  persons :  Profuse,  prodigal,  lavish: 
(Comp.)  in  largitione  profusior,  Cic: 
(Sup.;  also,  with  Gen.)  muniftcentisa 
effusissimus,  Veil.  — (b)  Of  things: 
Extravagant,  immoderate:  licentia, 
Liv. 

ef-futlo,  no  perf.,itum,  Tre,  4.  v.  a. 
[for  ex-f  utio]  To  blab  out,  babble  forth ; 
to  prate,  chatter:  leves  versus,  Hor. 

e-gelidus,  a,  um,  adj.  Somewhat 
cool,  coolish;  lukewarm,  tepid:  Notus, 
Ov. 

ego-ns,  ntis:  I.  P.  of  ege-o.  —  2. 
Pa.:  Needy,  necessitous,  in  want,  very 
poor:  amici,  Cic:  (Comp.)  nihil 
egen tius,  id. :  (Sup.)  egentissimi  ho- 
mines, id. 

ege-nus,  a,  um,  adj.  [ege-o]  In 
want  of,  in  need  of,  destitute  or  devoid 
of  any  thing  :  res,  i.  e.  necessitous  cir- 
cumstances, Virg. :  (with  Gen.)  egena 
regio  aquarum,  Tac 

eg-eo,  iii,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n.  [akin 
to  Gr.  ax-rjv,  poor,  in  want,  needy]  I. 
Prop.:  A.  To  be  needy,  to  suffer  want: 
egebat  ?  Immo  locuples  erat,  Cic — B. 
To  lack,  want,  need  any  thing  :  (with 
A cc.)  nee  quicquam eges,  Plaut. :  (with 
Abl.)  oculis  ad  cernendum,Cic:  (with 
Gen.)  curatoris,  Hor.  II.  Meton.: 
A.  To  be  without,  to  be  destitute  of: 
auctoritate,  Cic— B.  To  desire,  wish 
for:  pane,  Hor. 

Egeria,  ae,  f.  Egeria ;  a  nymph, 
wife  and  instructress  of  Numa. 

e«gero,  gessi,  gestum,  gerere,  3.  v. 
a.  [for  ex-gero]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  carry,  bear,  or  bring  out ;  to  lead  or 
draw  out:  tantum  nivis,  Liv.  B. 
Esp.:  lb  carry  to  the  grave  :  egessit 
avidis  Dorica  castra  rogis,  Prop.  II. 
Me  ton.:  To  send  or  pour  forth,  dis- 
charge, void,  vomit:  dapes,  Ov.  III. 
Fig. :  A.  Of  complaints,  anger,  etc.: 
Topourfcn'lh:  querelas,  Lucr. — B.  Of 
grief :  To  expel.  —  C.  Of  time :  To 
pass,  spend:  Val.  Fl.— D.  Of  one's 
life  :  To  expend  or  lay  down:  Luc 

gges-tas,  atis,  /.  [for  egent  tas ; 
fr.  egens,  egent-is]  I.  Prop.:  (The 
state  ox  condition  of  the  egens;  hence) 
Indigence,  extreme  poverty,  necessity, 
want :  Cses.  ;<  Cic  II.  Meton.;  Per- 
sonified :  Indigence :  Virg. 

eges-tlo,  onis,/.  [for  eger-tio;  fr. 
eger-o]  1.  A  carrying  out:  Suet,— 2.: 
a.  An  emptying,  voiding  of  the  stom- 
ach, etc.:  Suet.  —  b.  Of  wealth,  etc. : 
A  wasting,  squandering :  PI. 

e-gestus  (for  eger-tus),  a,  um,  P. 
of  eger-o. 

e-gigno,  no perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  a.    To  produce  out  of:  Lucr. 

Egnatlus,li,7».;  »a,ee,/.  Egnati- 
us,  Egnatia ;  Roman  names. 

ego  (old  form  of  the  Bat.  me,  Var. : 
—Ace.  MRiiii,  acc  to  Quint.  :—Gen. 
Plur. :  Dostrorum,  Plaut.) ,  pron.  pers. 
[Gr.  eyto;  akin  to  Sanscrit  aham]  I. 
Prop. :  /••  et  ego  et  pater,  Plaut. — 
Rendered  emphatic  by  the  sufSxes  met 
or  pie;  also,  by  reduplication  in  Acc. 
Sing.,  /,  /  myself:  quis  te  verberavit  ? 
So.  Egomet  memet,  Plaut. :  cariorem 


esse  patriam  nobis,  quam  nosmetipsos, 
Cic :  mepte  fieri  servom,  Plaut.  : 
meme  ad  graviora  reservat,  Sil.  H. 
Meton.:  A.  One's  dwelling-house, 
abode:  ad  me  (  =  ad  domum  ineam), 
Ter.— B.  One's  family  at  home :  ad  me 
(  =  ad  tneos),  Cic— C.  One's  property: 
a  me  (  =  a  meo),  Cic 

egomet,  v.  ego. 

e-gredlor,  gressus  sum,  gredl 
(Inf.  egredier,  Plaut.),  3.  v.  dep.  [tor 
ex-gradior]  I.  Neut. :  A.  Prop.  :  1. 
Gen.:  a.  In  a  horizontal  direction; 
To  go  or  come  out :  cubiculo,  Cic:  ex- 
tra fines,  id.  —  b.  In  an  upward  direc- 
tion :  To  go  up ;  to  climb,  mount, ascend, 
etc.:  scalis  egressi,  Sail. — 2.  Esp.:  a^ 
Milit.  1. 1. :  To  move  out,  inarch  out,— 
b.  Naut.  ;.  I.:  To  go  forth  from  a  ship, 
etc,  to  land,  disembark :  ad  egredier.d- 
um,  Cass. :  ex  navi ,  Cic— P  a  r  t  i  c  u  1  a  t 
phrase:  Egredi  e  portu,  or  simply 
egredi,  To  quit  the  harbour,  set  sail, 
etc :  Cic. ;  Ov.  B.  F  i  g. :  In  speaking : 
To  digress,  depart,  wander:  a  pro- 
positi, Cic.  II.  Act.:  A.  Prop.:  To 
go  beyond,  to  pass  out  of,  to  leave:  fines, 
Csos.  B.  F  i  g. :  To  overstep,  surpass, 
exceed:  tecta  altitudinem  mamium 
egressa,  Tac. 

egrelgi-e,  adv.  [egregi-us]  Excell- 
ently, eminently;  surpassingly,  exceed- 
ingly, singularly;  uncommonly  well: 
pingere,  Cic. :  egregie  fortis,  id. : 
(Comp.)  egregius  coenat,  Juv. 

e-grSg-jtas,  a,  um,  adj.  [e;  grex, 
gi-eg-is]  (That  is  from,  or  out  of,  the 
Jiock;  hence)  I.  G  e  n. :  Excellent,  emin- 
ent, surpassing,  extraordinary :  vir, 
Cic:  (Sup.)  egregiissime grammatice, 
Script,  ap.  Gell.— As  Subst.:  egreg- 
ium,  Ti,  n.  (sc.  factum)  A  noble  or 
distinguished  action:  Tac.  II.  Esp.: 
Distinguished,  illustrious,  honourable: 
id  sibi  et  cunctis  egregium,  Tac. — As 
Subst.:  egregium,  li,  n.  An  honour, 
etc. :  egregium  publicum,  the  public 
honour,  Tac 

1.  egres-sus  (for  egred-sus),  a, 
um,  P.  of  egred-ior. 

2.  egres-sus,  us,  m.  [for  egrod- 
sus;  fr.  egred-ior]  1.:  a.  Prop.:  A 
going  out  or  away;  departure:  Cic; 
Sail. — b.  Meton.:  (a)  A  passage, 
egress :  Tac.  —  (b)  Of  a  river  :  A 
mouth:  Ov. — 2.:  a.  Prop.  :  A  dis- 
embarking,  landing:  Hirt. — b.  Met- 
on.: ,4  landing-place:  Cees.  —  c.  In 
Ithet. :  A  digression  in  speaking :  Tac 

e-gurglt-Q,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  [ex ;  gurges,  gurgit-is]  (To 
throw  from  a  whirlpool;  Fig.)  To  pour 
out,  cast  out :  Plaut. 

ehem,  interj.  An  exclamataon  oi' 
joyful  astonishment  or  surprise :  Hat 
what!  Plaut.;  Ter. 

eheu,  interj.  Ah!  alas/  Plaut.;  Ov. 

eho,  interj.  Hal  hoi  holla  I  soho ! 
Plaut.;  Ter.— With  suffix  dum:  Ter. 

eja,  (he-),  interj.  [eta]  l.Of  joy  or 
of  glad  surprise :  ah!  ah  ah!  indeed! 
Plaut. ;  Ter. — Eja  vero,  pshaw  I  Plaut.  ■ 
Cic— 2.  Of  exhortation  :  Ho  !  quick ! 
come  on!  Virg.;  Hor. — Eja  age,  comt 
Chen  !  up  then !  Virg.   f  Hence,  Fr.  eh. 

6-j'aculor,  atus  sum,  ari,  I.  v.  dep. 


EJECTAMENTUM 


ELEGIA 


(Prop.:  To  hurl  forth  a  javelin;  Meton.) 
To  cast  ov  throw  out,  eject:  aquas,  Ov. 

ejeeta-mentum,  i,n.  [ejeet(a)-o] 
llxat  which  is  cast  out,  refuse:  maris, 
Tac. 

ejec-tlo,  onis,/.  [for  ejac-tio  ;  fr. 
EJAC,  true  root  of  ejic-io]  A  casting  or 
throwing  out:  ejectionem  timemus, 
*'.  e.  banishment,  Cic. 

ejec-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intern,  [for  ejact-to;  fr.  id.]  To  cast 
out,  to  tiirow  up:  arenas,  Ov. 

1.  ejec-tus  (for  ejac-tus),  a,  urn, 
1.  P.  of  ejio-io;  through  true  root 
ejac.  —  2.  Stranded,  wrecked ;  i.  e. 
Broken,  ruined:  homo  (ace.  to  some, 
an  outcast),  Cic. 

2.  ejec-tus,  us,  m.  [for  ejac-tus; 
fr.  ejac,  true  root  of  ejic-io]  A  casting 
out,  emission:  animal,  i.e.  a  breathing 
out,  Lucr. 

ejero,  are,  v.  ejuro. 

e-jido,  jeci,  jectum,  jtcere  (eicit, 
dissyll.,  Lucr.),  3.  v.  a.  [for  e-jacio] 
I.  Prop,:  A.  Gen. :  To  cast,  thrust, 
or  drive  out;  to  eject,  expel:  virum, 
Cic. — Particular  expressions: 
equitem,  to  throw,  Virg.:  linguam,  to 
Virust  out,  Cic.  B.  Bsp. :  1.  With 
Personal  pron.  :  To  rush  out,  sally 
fori/i,  etc. :  se  ex  castris,  Cses.  —  2. 
Naut.  t.t.i  a.  To  drive  or  bring  a  ship, 
etc.,  to  land:  Cass.;  Liv.— b.  To  run 
abound,  cast  ashore,  strand,  wreck, 
etc.:  Gees.;  Liv.;  Tac.  II.  Meton.: 
Part.  Perf.:  Wrecked,  shipwrecked,  cast 
ashore :  postremo  ejiciuntur,  Cic.  : 
ejectum  Polydori  in  littore  corpus, 
Ov.  III.  Fig.:  A.  To  cast  out,  get 
rid  of:  superstitionis  stirpes  ejiciendce, 
Cic. — B.  With  Personal  pron.  :  To 
rush  forth,  break  out,  etc.:  voluptates 
subito  se  nonnunquam  ejiciunt,  Cic. 
— C.  To  reject  disapprovingly  :  Oynic- 
ornm  ratio  est  ejicienda,  Cic. — D.  Of 
personal  objects  (esp.  players,  public 
speakers,  etc.):  To  hiss  or  hoot  off:  Cic. 

ejula-tlo,  onis,  /.  [ejul(a)-oJ  A 
wailing,  lamenting:  Cic. 

ejiila-tus,  us,  m.  [id.]  A  wailing, 
lamenting:  Cic. 

ej-iilo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  [ej-a]  {To  cry  out  eja;  hence) 
To  wail,  weep  aloud:  Plaut.;  Cic. 

e-juro  (-jero),  avi,  atum,  are, 
1.  t?.  a.  I.  Prop.:  {To  refuse 
or  reject  a  thing  by  oath,  to  abjure; 
lience)  A.  Law  1. t. :  Ejurare  forum 
or  judicem  iniquum  sibi,  To  reject  or 
refuse  on  oath  a  court  or  a  judge,  as 
unjust  to  one:  Cic.  —  B.  Politic.  Lt.: 
Ejurare  imperium  magistratum,  etc., 
or  simply  ejurare,  To  lay  down,  resign 
toi  office,  at  the  same  time  swearing 
to  have  «umiinistered  it  according  to 
law:  Tac;  PI.  —  C.  Mercantile  t.L: 
Ejurare  bonam  copiam,  To  declare  on 
oath  that  one  has  not  wherewithal  to  pay 
one's  debts,  to  swear  thai  one  is  insolvent : 
Cic.  II.  Fig.:  To  abandon,  forswear, 
disown  any  thing  :  patriam,  Tac. 

ejus,  ejus-inodi,  ejuseemodi, 
and  ejusdenwnSdi,  v.  modus. 

e-labor,  lapsus  sum,  labi,  3.  v.  dep. 

I„  Neut.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  slip 

or  glide  away,  etc. :  auguilla  est :  elab- 
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itur,  Plaut.:  animi  corporibus  elapsi, 
Cic. :  frondes  elapsus  {sc.  ignis)  in 
altas,  i.e.  having  crept  or  stolen  up- 
wards, Virg. — 2.  Esp.:  To  slip  off, 
get  clear,  escape:  Cic:  inter  tuinultum, 
Liv.  B.  Fig.:  1.  To  slip  away, escape: 
reipublicse  statum  ilium  elapsum  scito 
esse  de  manibus,  Cic. — 2.:  a.  To  get  off, 
get  clear,  escape  from  condemnation, 
punishment,  etc.  :  ex  tot  tantisque 
criminibus  elapsus,  Cic — b.  To  pass 
away,  disappear,  escape :  aliquid  mem- 
oria,  Cic.  II.  Act. :  To  escape  from 
any  evil  or  danger :  pugnam  aut  vinc- 
ula,  Tac. 

elabora-tto,  onis,/.  [elabor(a)-o] 
Persevering  labour,  careful  diligence: 
Auct.  Her.    f  Hence,  Fr.  Elaboration. 

e-labor o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I. :  A.  Ncut.:  To  labour,  exert 
one's  self,  lake  pains:  elaborant  in  iis, 
quae,  etc.,  Cic. — B.:  1.  To  labour  on, 
take  pains  with,  work  out,  elaborate  a 
thing  :  a.  Pass. :  quicquid  elaborari 
aut  effici  potuerit,  Cic. — b.  Act.:  non 
Siculas  dapes  Dulccm  elaborabunt  sap- 
orem,  llor.  —  2.  Part.  Perf.:  Rhet. 
t.  t.x  Elaborate:  elaborataconcinnitas, 
Cic.  II.  Act. :  To  obt-ain  by  labour : 
elaboratum  a  parentibus  imperium, 
Just,     %  Hence,  Fr.  Elaborer.    ■ 

e-lanienta-bilis,  e,  adj.  [e ;  la- 
ment(a)-or]  Very  lamentable:  gemitus, 
Cic. 

e-Iangueseo,  langui,  no  stip., 
langueseere,  3.  v.  n.  inch.  To groic faint, 
relax ;  elanguimus,  Tac. :  ( Impers. 
Pass.)  ut  elanguescendum  esset,  Liv. 

elap-sus  (for  elab-sus),  a,  um,  P. 
of  elab-or. 

§-largIor,  no  perf.,  iri,  4.  v.  dep. 
To  give  out,  distribute,  bestow:  Pers. 

elat-e,  ado.  [  elat-us  ]  Loftily, 
proudly:  loqui,  Cic:  {Comp.)  elatius, 
Nep. 

Elatems,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Elatus. 

e-la-tlo,  onis,/.  [e;  root  la,  v. 
fero  init.\  1.  A  being  carried  away  or 
hurried  along;  transport  of  passion: 
Cic-  2.  Exaltation,  elevation :  Cic. 

e-latro,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  (Prop.:  To  bark  out;  Fig.)  To 
cry  aloud,  to  shout  forth  or  out:  Hor. 

6-la-tus,  a,  um  [e ;  root  la  ;  v. 
fero  init.]  1 .  P.  of  effero.— 2.  Pa. :  Ex- 
alted, lofty,  high:  a.  Prop.:  {Comp.) 
in  elatiora,  Col.— b.  Fig.:  animus 
magnus  elatusque,  Cic. 

elau-tus  (for  elav-tus),  a,  um,  P. 
of  elav-o. 

Elaver,  eris,  n.  TheElaver;  a  river 
of  Gaul,  falling  into  the  Liger  (now 
Allier). 

e-laVo,  lavi,  lautum  and  lotum, 
lavare,  1.  v.  a.  I.  Prop.:  {To  wash 
from  or  away  from;  hence)  To  wash 
clean,  cleanse:  elautse  ambai  sumus, 
Plaut.  II.  Fig.:  Pass,  in  reflexive 
force :  To  clear  or  strip  one's  self  of, 
i.e.  to  get  rid  of,  lose  one's  property : 
Plaut. » 

filSa,  se,/.,'EAea  (A  thing  pertain- 
ing to  a  marsh  or  low  ground  ;  Marsh- 
town).  Elea;  a  city  of  Lucania,  the 
birthplace   of  Parmemdes  and  Zeno, 


founders  of  the  Eleatic  philosophy  (in 
Lat.  called  Velia). 

elec-ebra  (exlec-),  se,  f.  [  for 
elac-ebra ;  fr.  ELAC,truerootof  elic-io] 
{She  who  entices  forth ;  hence)  A  female, 
allurer,  wheedler:  Plaut. 

elect-e,  adv.  [elect-us]  Choicely 
with  choice  or  selection :  digerert>.  Cic. 
{Comp.)  electius  loqui,  Gell. 

elect-Ills,  e,  adj.  [2.  elect-us] 
{Pertaining  to  electus ;  hence)  C/toicef 
dainty:  Piaut. 

elec-tlo,  onis,  /.  [for  eleg-tio ;  fr. 
eleg,  true  root  of  elig-o]  A  choice, 
selection:  Cic;  Quint.  "J  Hence,  Fr. 
Election. 

1.  elec-to,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  intens.  [for  elac-to  ;  fr.  elac, 
true  root  of  elic-io]  To  get  out  artfully, 
worm  out  a,  secret  from  one  :  Plaut. 

2.  elec-to,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  intens.  [for  eleg-to ;  fr.  eleg, 
true  root  of  elig-o]  To  choose,  select: 
legionem,  Plaut. 

elec-tor,  oris,  m.  [foreleg-tor ;  fr. 
id.]  A  chooser,  selects:  Auct.  Her. 
f  Hence,  Fr.  Electeur. 

Electra,  a?  {Ace.  Electran,  Ov.), 
/.,  'HAe'KTpa  (Bright or  beaming  one). 
Electra  :  1.  Daughter  of  Atlas  and 
Pleione,  one  of  the  seven  Pleiades,  and 
mother  of  Dardanus. — 2.:  a.  Prop.: 
Daughter  of  Agamemmnon  and  Cly- 
temnestra,  and  sister  of  Orestes. — b. 
Meton.  :  The  name  of  a  tragedy. 

electrum,  i,  n.=r)\<-KTpov  (Bright 
or  brilliant  thing).  I.  Prop.:  Amber: 
Ov.  II.  Meton.:  A.  Electrum;  a 
mixed  metal  (natural  or  artificial)  re- 
sembling amber  in  colour:  Virg. — B. 
An  article  made  of  amber :  Juv. 

1.  elec-tus  (for  eleg-tus),  a,  um: 
1.  P.  of  elig-o,  through  true  root 
eleg. — 2.  Pa.'.  Picked,  selected,  select, 
choice,  excellent:  verba,  Cic:  {Comp.) 
electius  verbum,  Auct.  Her. :  {Sup.) 
viri  electissimi,  Cic  «|j  lience,  Fr.  Elu. 

2.  elec-tus,  us,  m.  [for  eleg-tus; 
fr.  eleg,  true  root  of  elig-o]  ^i  choos- 
ing, a  clu)ice:  Ov. 

eleg-ans  (elig-) ,  antis,  adj.  [eleg, 
true  root  of  elig-o]  1.  Luxurious,  effe- 
minate, fastidious,  too  nice:  heja,  ut 
elegansestl  Ter. — 2,  Choice,  nice, fine, 
neat,  tasteful,  elegant:  {Comp.)  quis 
verbis  elegantior  ?  Cic:  {Sup.)  homo 
elegantissimus,  Cic.     «ft    Hence,  Fr. 


elegan-ter,  adv.  [for  elegant-ter; 
fr.  elegans,  elegant-is]  1 .  With  correct 
cJwice,  tastefully,  neatly,  finely,  grace- 
fully,  elegantly:  eleganter  acta  eetas, 
Cic:  {Sup.)  elegantisslme  loqui,  id. — 
2.  With  due  choice;  fitly,  judiciously; 
{Comp.)  nemiuem  elegantius  loca  cep- 
isse,  Liv. 

elegant-la,  se,/.  [elegans,  elegant, 
is]  1,  A  being  nice  or  particular, 
exquisiteness,  fastidiousness:  Plaut. — 
2.  Taste,  tastefulness,  propriety,  refine- 
ment, grace,  elegance :  Cic. ;  Tac.  ^f 
Hence,  Fr.  Elegance. 

elegi,  orum,  w.  =  lAeyot.  Elegiac 
verses,  an  elegy :  llor. ;  Tac 

elegia  (»ea,  -eia),se,/.==e;u-y€ta« 
An  elegy :  Ov.    f  Hence,  Fr.  EiEgie, 


ELEGIDI03& 


ELTJGEO 


SlSgidion,  H,  fl.~e\<:yci8ioi>.  A 
short  elegy ;  Pers. 

Elels,  idi»,  v.  Mis. 

theleus,  ei,  w.='EAeAev's  (The  one 
shouting  eleleu).  Eleleus;  a  surname 
of  Bacchus.— Hence,  Elele-ides,  urn, 
/.  The  ones  belonging  to  Eleleus ;  i.  e. 
female  Bacchantes :  Ov. 

elenienta,  orum,  m.  [etym.  dub.] 
(Sing,  -tun,  i,  only  in  meaning  no. 
I.  B.  1.)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  The 
first  principles  of  things,  elements: 
Lucr.;  Cic  B.  Bsp. :  1,  (Sometimes 
Sing.)  An  element  of  nature:  Sen. — 2. 
The  alphabet:  Suet. — 3.  First  princip- 
les, ?*udiments  in  the  arts  and  sciences: 
Cic. — 4.  The  beginnings  of  other 
things :  prima  Romae,  Ov. :  cupidinis 
pravi ,  Hor.  II.  M  e  t  o  n. :  Elementally 
scholars,  beginners :  Quint,  f  Hence, 
Fr.  iUment. 

elementum,  i.  v.  elementa. 

elencrms,  i,  m.  —  e\eyxo<;:  1.  A 
costly  trinket,  ear-pendant:  Juv. —  2. 
A  table,  syllabus,  or  index  to  a  book  : 
Suet. 

Elephantine,  es,f.,*E\e<f)avTii>r}. 
Elephantine;  a  small  but  very  fertile 
island  of  the  Nile,  in  the  Thebaid,  with 
a,  city  of  the  same  name  (now  Jezyret 
Assuan). 

elephas,  antis,  -antus,  i,  m.= 
e\4<f>a<;.  I.  Prop.:  An  elephant:  PI.; 
Cic.  II.  Meton.:  A.  Ivory:  Virg.— 
B.  The  elephantiasis  •  Lucr.  %  Hence, 
Fr.  e'le'phant. 

Eleus,  a,  urn,  v.  Elis. 

Eleusin,  mis,/.,'EAeucriV.  Eleusin; 
a  very  ancient  city  of  Attica,  famous 
for  its  mysteries  of  Ceres  (now Lepsina) : 

A.  Eleusm-iis,  a,  um,  adj.  Eleusin- 
ian.  —  B.  Eleusm-Jus,  a,  um,  adj. 
Eleasinian. 

elcutherla,  8S,f.=i\ev6epia.  Lib- 
erty: Plaut. 

e-levo,  noperf.,  atum,  are,  I.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  lift  up,  raise:  contab- 
ulationem,  Cass.  II.  Pig.:  A.  To 
lighten,  alleviate :  aegritudinem,  Cic. — 

B.  To  make  light  of,  to  lessen,  diminish, 
impair,  weaken;  to  disparage,  detract 
from:  causas  suspicionum,  Cic.  % 
Hence,  Pr.  e'lever. 

Elias,  adis,  v.  Elis. 

e-Hcio,  llcui,  Hcitum,  licere,  3.  v.a. 
[for  e-lacio]  I.  Prop.:  Of  living  ob- 
jects: A.  To  draw  out,  entice  out,  lure 
forth,  bring  out:  hostem  ex  paludibus 
silvisque,  Cass.— B.  In  Relig.  lang. : 
To  call  forth,  call  down  a  god  by  relig- 
ious rites;  to  raise,  conjure  up  a  de- 
parted spirit  by  incantation  :  Cic. ; 
Ov.;  Hor.  II.  Fig. :  To  entice  forth, 
elicit:  sonos,  Cic. 

EHc-Ius,  ii,  m.  [elic-io]  Elicius ;  a 
surname  of  Jupiter,  because  from  him 
the  celestial  signs  or  omens  were  called 
down;  or,  ace.  to  others,  because  he 
■was  called  down  by  incantations. 

e-lldo,  Hsi,  lisum,lidere,  3.  v.  a.  [for 
e-la3do]  I.  To  knock,  strike,  or  dash 
out;  to  force  out:  A.  Prop.:  oculos, 
Virg. :  aurigam  e  curru,  Cic.  B. 
Fig. :  niorbum  nervis,  i.  e.  to  drive 
cut,  expel,  Hor.  II.  To  break  ox  dash 
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to  pieces,  to  shatter,  to  crush;  A, 
Prop.:  angues,  i.  e.  to  strangle,  Virg. 
B.  Fig.:  To  break  down,  destroy: 
aegritudine  elidi,  Cic.  *J[  Hence,  Fr. 
Glider. 

e-ligo,  legi,  lectum,  ligere,  3.  v.  a. 
[for  ex-lego]  To  choose  or  pick  out ;  to 
select:  Fig.  :  ex  malis  minima,  Cic. 
Tf  Hence,  Fr.  41 ire. 

l-limin-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [e ;  limen,  limin-is]  (Prop. :  To 
turn  another  out  of  doors;  Fig.)  To 
pour  out  words:  dicta  foras,  i.  e,  to 
blab,  Hor.    %  Hence,  Fr.  e'liminer. 

e-llmo,  avi,  atum,  are,  l.v.  a.  (To 
file  greatly;  hence)  I.  Prop.:  To 
polish:  retiaque  et  laqueos,  Ov.  II. 
Fig.  :  To  elaborate,  cultivate,  perfect: 
aliquod,  Script,  ap.  Cic.  TJ"  Hence,  Fr. 
ilimer. 

e-lingu-is,  e,  adj.  [e;  lingu-a] 
( Without  a  lingua ;  hence)  1.  Speech- 
less: Cic— 2.  Without  eloquence:  Cic. 

e-Hquo,  avi,  atum,  are,  1.  v.a.  To 
clarify,  strain :  I.  P  r  o  p. :  fons  eliqu- 
atus,  Sen.  II.  Fig.:  aliquid  plorabile, 
to  recite  without  energy,  Pers. 

Elis,  Wis  (Ace.  Elin  and  Elidem ; 
— AM.  usually  Elide ;  but  in  2  passages 
of  Cic.  hesitating  between  Eli  and 
Elide),/.,  'HAi?.  Elis:  1.  The  most 
western  district  of  the  Peloponnesus. — 
Hence,  a.  El-eus,  a,  um,  adj. :  (a) 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  Elis,  Elean. 
—(b)  Meton.:  Of,  or  belonging  to, 
Olympus;  Olympian,  Olympic—  b. 
El-ifi,  orum,  m.  TJie  inhabitants  of 
Elis ;  the  Elians. — c.  El-gis,  Wis,  /. 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Elis;  Eleid. 
—4.  El-ias,  adis,  /.  adj.  (Prop.: 
Elean;  Meton.)  Olympian.  —  2.  The 
capital  of  the  province  of  Elis. 

i&issa  (-Isa),  as,/.  Elissa  orElisa; 
another  name  for  Dido. 

e)I-sus  (for  elid-sus),  a,  um,  P.  of 
elrJ-o. 

e-lix-us,  a,  um,  adj.  [e ;  lix-a, 
water]  (Taken  out  from  the  water; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  Thoroughly  boiled  or 
seethed;  boiled:  simul  assis  Miscueris 
elixa,  Hor.  II.  Meton.:  Soaked,  wet 
through :  balneator,  Mart. 

elleborum  (-us),  i,v.  helleborus. 

ellum,  ellam,  v.  ecce. 

e-16co,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  To 
lei  or  hire  out,  to  let  out  to  farm:  L 
Prop.:  fundum,Cic.  II.  Fig.:  gen- 
tem  Judaeorum  (=ejus  vectigalia),Cic. 

elSoutlo,  Onis,/.  [for  eloqu-utio; 
fr.  eloqu-or]  A  speaking jn  an  oratorical 
way;  oratorical  delivery,  elocution:  Cic. 
«j[  Hence,  Fr.  elocution. 

e-log-Ium,  ii,  n.  [e ;  log-us]  (Any 
short  saying,  sentence,  etc. ;  hence)  1. 
A  short  maxim  or  saying:  Cic— 2.  An 
inscription  on  a  tomb,  doors,  etc.  : 
Plaut. ;  Cic. — 3.  A  clause  in  a  will 
(especially  which  disinherits  one) : 
Cic  —  4.  A  judicial  statement,  record, 
abstract  in  criminal  cases  (respecting 
the  criminal's  punishment,  etc.) '. 
Suet.     %  Hence,  Fr.  4loge. 

eloqu-ens,entis :  1.  P.  of  eloqu-or. 
— 2. Pa.:  Eloquent:  (Cbmp.)  eloquent- 
ior,  Quint. :  (Sup.)  eloqucntissimi 
auctcres  Tac.   %  Hence,  Fr.  e'loquent.  \ 


el5quent-ia,  as,  /.  [eloqaeas, 
eloquent-is]  .4  being  eloquent,  eloquen-ce: 
Cic.     Tf  Hence,  Fr.  Eloquence. 

elSquent  - lus,  comp.  adv.  [id.] 
More  eloquently :  (Comp.)  eloquentius 
.  .  .  scribitur,  PI. :  (Sup.)  respondit 
eloquentissime,  most  eloquently,  id. 

eloqtt-ium,  ii,  n.  [eloqu-or]  A 
speaking  in  an  oratorical  way,  eloqu- 
ence: Virg. 

e-loquor,  cutus  sum,  qui,  3.  v, 
dep.  I.  Gen.:  To  speak  out,  utter,  de- 
clare, state,  express  :  id,  quod  sentit, 
eloqui  non  posse,  Cic:  (without  06- 
ject)  elcquar,  an  sileam?  Virg.  II. 
Esp.:  To  speak  in  an  oratorical  or 
eloquent  manner :  Cic. 

Riorum  (Hel-),  i,  m.  Elorum  or 
Ilelorum;  a  town  at  the  mouth  of  tlie 
river  Eloi-us. —  Hence,  1.  Elor-ius 
(Hel-),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Elorus.—2.  ElSr-ini,  drum,  m. 
The  inhabitants  of  Elorum. 

IBlorus  (Hel-),  i,  m.  Elorus  or 
Helorus;  a  river  in  Sicily  (now  Atelh 
aro). 

elo-tus,  a,  um,  [e;  root  lo  =  Aov-w] 
P.  of  elavo. 

Elpenor,5ris,7».,'EA7r^i'0)p  (Men's 
hope).  Elpenor;  a  companion  of  Ulyss- 
es, whom  Circe  changed  into  a  hog. 
Being  afterwards  disenchanted,  he  fell 
from  a  roof  when  drunk,  and  broke  his 
neck. 

e-luceo,  luxi,  no  sup.,  lucere,  2. 
v.n.  I.  P  r  o  p. :  To  shine  out  or  forth : 
inter  flammas  circulus  elucens,  Cic 
II.  Fig.:  To  shine  out,  show  itself;  to 
be  apparent,  manifest:  ex  quo  elucebit 
omnis  constantia,  Cic. 

elucta-b&is,  e,  adj.  [eluct(a)-or] 
That  may  or  can  be  struggled  out  of,  or 
escaped  by  struggling:  aqua?,  Sen. 

e-luctor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
I.  Neut.:  To  struggle  out,  force  one's 
way  out :  aqua  eluctabitur,  Virg.  II. 
Act.:  To  struggle  out  of  any  thing; 
lo  surmount  a  difficulty,  or  to  obtain  a 
thing  by  striving :  tarn  validas  manus, 
Liv. 

e-luciibro,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
(as  dep.,  eram  elucubratus,  Cic.)  To 
compose  by  lamplight,  i.e.  at  night,  with 
great  labour:  causas,  Cic. :  librum, 
Tac 

e-iudo,  lusi,  lusum,  ludere,  3.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut.:  (To  cease  to  sport; 
hence)  Of  the  sea,  etc. :  To  cease  to  dash 
ox  roll:  Cic.  H.  Act.:  (To  play  from 
one,  at  games  of  chance ;  hence)  A. 
Prop.:  To  win  from  one  al  play: 
(with  Ace.  of  person  and  Ace.  of  thing) 
anulus,  Quern  parasitus  hie  te  clusit, 
Plaut.  B.  Fig.:  To  snatch  away : 
tibi  victrices  .  .  .  Eludet  palmas  una 
puella  tuas,  Prop.  HI.  Act.  To  mock, 
jeer,  banter,  make  spo^t  of  a  person  or 
thing:  ilium,  Cic  IV.  Act.:  A.  To 
delude,  deceive,  cheat,  frustrate :  quod 
tu  eludebas,  Cic  —  B.  To  elude  or 
parry  a  blow,  etc.:  Cic.  «ft  Hence,  Fr. 
tluder. 

e-lugeo,  luxi,  no  sup.,  lugere,  2.  v. 
n.  and  a.  I.  Neut.:  To  mourn:  quuin 
eluxerunfc,   i.  e.   Imve  finished  their 
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mournmg,  Liv. :  (with  cognate  Ace.) 
eum  luctura  eluxisse,  have  indulged  in 
tiiat  sorrow,  Gell.  II.  Act.:  To  mourn 
on  account  of;  to  lament,  bewail  over: 
patriam,  Cic. 

e-lurub-is,  e,  adj.  [e;  lumb-us] 
Prop. :  Having  a  dislocated  loin  or  hip ; 
Fig.)  Of  style :  Devoid  of  energy,  enerv- 
ated, weak,  impotent:  Tac. 

6-liio,  lui,  tetum,  liiere,3.  v.  a.  I. 
Prop. :  A.  Gen.:  To  remove  by  wash- 
ing; to  wash  away  from;  to  wash  away, 
off  or  out:  colorem,  Lucr.  B.  Esp.: 
With  the  accessory  notion  of  purify- 
ing, cleansing,  etc. :  1.  To  wash  out, 
rinse  out:  vascula,  Plaut. — 2.  To  wash, 
purify,  cleanse :  Plaut.  II.  Fig. :  Of 
abstract  objects :  A.  To  wash  out,  ef- 
face, remove,  gel  rid  of:  tales  amicitiee 
sunt  remissione  usils  eluendae,  Cic. — 
B.  Of  fortune,  property,  etc.:  In  re- 
flexive force :  To  clear  one's  self  out  of; 
to  strip  one's  self  of;  to  gel  rid  of,  lose, 
squander,  dissipate:  Plaut. 

Elusa,  £6,/.  Elusa ;  a  city  of  Aqui- 
tania  (now  Eause,  in  the  department  of 
Qers).— Hence,  Elus-ates,  lum,  m. 
Tfie  people  of  Elusa,  the  Elusates. 

elu-sus  (for  elud-sus),  a,  um,  P.  of 
elud-o. 

elu-tus,  a,  um:  1.  P.  of  elu-o. — 
2.  Pa.  (only  in  Comp.)  (Prop.:  Washed 
out;  Fig.):  Of  flavour :  Watery,  in- 
sipid :  irriguo  nihil  est  elutius  horto, 
Hor. 

elti-v-Io,  onis  (-ies,  iem,  ie),  /. 
[elu-o]  I.  (A  washing  away  of  im- 
purities; hence)  A  flowing  off,  dis- 
charge .'PI.  II. :  A.  P  r  o  p. :  An  over- 
tloimng,  inundation  of  a  river,  etc. : 
Cic.  ;  Tac.  B.  Me  ton.  :  A  chasm, 
abyss,  ravine  produced  by  the  violent 
rushing  of  water :  Curt. 

Elvina  (Hel-),  ae,  /.  Elvina,  or 
flelvina ;  a  name  of  Ceres. 

Elysii,  orum,  m.  The  Elysii;  a 
people  of  Eastern  Germany . 

Elysium,  Ti,  n.,  'HAuonof.  Ely- 
sium ;  the  abode  of  the  blessed. — Hence, 
Elysl-us,  a,  um,  adj.  Elysian.  % 
Heuce,  Fr.  Elysee. 

em = hem. 

e-manclpo  (»upo),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  I.  Gen. :  Law  1. 1. :  To 
declare  free  and  independent,  to  emanc- 
ipate a  son  from  the  patria  potestas 
by  the  thrice-repented  act  of  mancipa- 
tio  and  manumissio  :  Liv.  II.  Esp.: 
A.  Prop. :  To  give  out  of  one's  own 
potestas  into  that  of  another;  to  sur- 
render :  filiumin  adoptionem,  Cic.  B. 
Fig.:  To  give  up;  surrender,  sell:  trib- 
unatus,  Cic.    ^f  Hence,  Fr.  tmanciper. 

8-mano,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
I.  Prop.:  Of  fluids  :  To  flow  out:  fons 
unde emanat aquai ,Cic.  II.  Meton.: 
Of  things  not  fluid  :  To  flow  forth, 
pass  away:  necessum  est  .  .  .  auram 
tenuissimam  . .  .  emanare,  Gell.  III. 
Fig.:  A.  To  spring  out  of;  to  arise, 
proceed,  emanate  from:  Cic.  —  B.  Of 
things:  To  spread  abroad;  to  become 
public  or  known :  oratio  in  vulgus 
emanare  poterit,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
imaner. 

Eraatbla,  ee,f,,!llua$Ca,  Emaihiat 
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I.  Prop. :  A  district  of  Macedonia. 

II.  Meton.:  A.  Macedonia.  —  B. 
Thessaly,  and  esp.  for  PJtarsalia.  — 
Hence,  1.  EmatM-us,  a,  um,  adj. 
Macedonian. — 2.  Emath-ides,  um, 
/.  The  Macedonian  maidens,  i.  e.  the 
daughters  of  the  Macedonian  king  Pier- 
us;  the  Pierides. 

e-matureeco,  maturui,  no  sup., 
maturescere,  3. v.  «.  inch.  I.  Prop.: 
To  grow  quite  ripe,  to  come  to  maturity : 
PI.  II.  Fig.:  To  grow  softer,  be  miti- 
gated: ira  Csesaris,  Ov. 

era-ax,  acis  [em-o]  Eager  to  buy, 
fond  of  buying :  Cic. 

emblema,  atis  (Abl.  Plur.  emblem- 
atis,  Cic),  n.  =  £ixpAr)ixa  (Inlaid  work, 
viz.):  1.  Ra ised  ornaments  on  vessels: 
Cic. — 2.  Tesselated  work,  mosaic:  Cic. 
Tf  Hence,  Fr.  emblhme. 

embolIum,Ii,n.=eMi36Aioi/.  Some- 
thing thrown  in;  in  scenic  lang.,  an 
interlude,  ballet :  Cic. 

emenda-bHis,  e,adj.  [emend(a)-o] 
That  may  be  amended,  corrigible :  Liv. 

emendat-e,  adv.  [emendat-us] 
Faultlessly,  perfectly,  purely :  loqui, 
Cic:  (Comp.)  emendatius,  PI. 

ernenda-tlo,  dnis,/.  [emend(a)-o] 
A  correction,  emendation:  Cic.  % 
Hence,  Fr._(old)  Emendation. 

emenda-tor,  oris,  m.  [id.]  A  cor- 
rector, amender:  Cic. 

Snienda-trix,  icis,  /.  [id.]  She 
who  corrects  or  amends:  Fig.:  Cic. 

emenda-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
emend(a)-o.  —  2.  Pa.'.  Faultless,  per- 
feet, pure:  mores, Cic:  (Comp.) emend- 
atior,Petr.:  (Sup.)  emendatissimus,Pl. 

6-mendico,  no  perf.,  atum,  are, 
1.  v.  a.  To  beg  from  one,  to  obtain  by 
begging ;  stipem,  Suet. 

e-mend-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[e ;  mend-um j  I.  G  e  n. :  To  free  from 
faults,  to  correct,  improve,  amend: 
civitas  emendari  solet  continentia 
principum,  Cic.  II.  Esp.  :  A.  To 
connect,  amend  language,  etc. :  annales, 
Cic— B.  Medic.  1. 1.:  To  cure:  PI.  f 
Hence,  Fr.  ^mender. 

emen-sus  (for  emet-sus),  a,  um, 
P.  of  emet-ior. 

e-mentlor,  itus  sum,  Iri,  4.  v.  dep. 
To  state  or  utter  falsely,  feign,  fabric- 
ate, pretend :  omnia,  Plaut. :  eo  me 
beneficio  obstrictum  esse  ementior, 
Cic. :  (without  Object)  ut  ementiretur, 
Cic.  ^"  Perf.  Part.  Pass,  signif.: 
Forged,  fabricated,  pretended :  de 
ementitis  auspiciis,  Cic. 

e-mercor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
To  buy  up,  purchase,  bribe :  Tac 

em£re.  To  take  or  receive;  old 
word  found  only  in  compounds :  Fest. 

e»mereo,  ui,  ttum,  ere,  2.  v.  a.  and 
e-mereor,  Itus  sum,  eri,  2.  v.  dep. 
I.  Gen.:  (To  deserve  entirely ;  hence) 
To  obtain  by  se?"vice,  to  gain,  earn: 
Ennius  emeruit  Contiguus  poni,  Scipio 
magne,  tibi,  Ov.  II.  Esp.  :  A.  To 
gain  the  favour  of  any  one,  to  deserve 
well  of,  to  lay  under  obligation:  Tib. ; 
Ov.— B.  Milit.  t.  t.:  1.  Prop.:  (To 
earn  one's  pay;  hence)  To  serve  out, 
complete  one's  term  of  service  :  sti- 
pendia,  Liv,*~2«  Fig.:  annuuin  temp- 


us  (sc.  magistrates)  emeritnm  habere, 
Cic. — C.  Perf.  Part,  in  reflexive  force: 
That  has  become  unfit  for  service,  worn 
out:  equi,  Ov. 

e-mergo,  si,  sum,  gere,  3.  v.  a.  and 
n.  I.  Act. :  A.  Prop. ;  Pass  in  re- 
flexive force:  To  raise  up  one's  self, 
etc. ;  to  rise  up :  emersus  e  flumine, 
Cic.  B.  Fig.:  With  Personal  pron., 
or  Pass,  in  reflexive  force :  To  extricate 
or  free  one's  self,  to  raise  one's  self  up, 
to  rise:  sese  ex  malis,  Ter. :  homo 
emersus  ex  tenebris  lustrorum,  Suet. 
H.  Neut.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
come  forth,  come  up,  arise,  emerge: 
equus  emersit  e  flumine,  Cic.  —  2. 
Esp.:  To  come  forth,  come  up,  break 
forth,  as  a  plant  or  animal,  when  it 
springs  up  or  is  born :  viriditas  e 
vaginis  emergit,  etc.,  Cic.  :  infans 
utero,  PI.  B.  F  i  g.:  To  extricate  one's 
self  from,  to  raise  one's  self  up,  to 
emerge,  get  clear:  multos  vidi  emer- 
sisse  aliquando,  Cic. 

emer-Itus,  a,  um,  P.  of  emer-eo 
and  emer-eor. — As  Subst. :  emeritus, 
i,  m.  One  who  has  served  his  time,  a 
veteran :  Tac.    %  Hence,  Fr.  imirite. 

emer-sus  (for  emerg-sus),  a,  um, 
P.  of  emerg-o. 

einetIca,a3,/.=:e/iieTi/o7.  An  emetic: 
Script,  ap.  Cic.    %  Hence ,  Fr.  im&ique. 

e-metlor,  mensus  sum,  metlri,  4. 
v.  dep.  I.  Prop. :  To  measure  quite,, 
to  measure  out:  spatium  oculis,  Yirg. 
II.  Meton.:  A.  To  pass  through,  past 
over,  traverse  a  certain  space:  freta, 
Virg. — B.  To  impart,  bestow :  aliquid 
patriae  tanto  acervo,  Hor.  HI.  Fig.: 
Of  abstract  objects  :  A.  To  measure, 
estimate,  decide:  longitudines  et  alti* 
tudines  vocis,  Gell.— B. :  1.  Of  toil : 
To  pass  through,  arrive  at  the  close  of: 
laborem,  Sil. — 2.  In  Tac. :  Of  time : 
To  survive:  quinque  principes  pro- 
spera  fortuna  emensus,  Tac— C.  To 
impart,  bestow,  manifest:  ego  volun- 
tatem  tibi  profecto  emetior,  Cic.  S^gf" 
Perf.  Part,  in  Pass,  force  :  Passed 
tltrough,  traversed  :  pars  itineris  e- 
mensa,  Liv. 

e-meto,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  To  mow  away,  mow  down:  plus 
frumenti  agris,  Hor. 

e-mlco,  fli,  atum,  are,  1.  v.  n.  T& 
spring  out,  spring  forth,  break  forth, 
appear  quickly.  I.  Prop.  :  scatur- 
igines,  Liv.  II.  F  i  g. :  verbum  emic- 
uit  si  forte  decorum,  Hor. 

e-migro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  remove,  depart  from  a  place;  to 
emigrate.  I.  Prop.:  ex  ilia  domo, 
Cic  II.  Fig.:  vita,  Cic.  ^  Hence, 
Fr^  imigrer. 

eminc-ns,  ntis:  X.  P.  of  emine-o.— 
2.  Pa. :  a.  Prop.:  Standing  out,  pro- 
jecting: oculi eminentes, Cic :  (Comp.) 
trabes  eminentiores,  Cass.  :  (Sup.) 
aliquod  eminentissimum,  Quint.  —  b« 
Fig.:  Lofty,  distinguished,  eminent: 
eloquentia,  Tac.  "j[  H  ence,  Fr.  tminrn  t. 

eminciit-Xa,  a3,  /.  [eminens,  e- 
minent-isj  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
prcjebting;a  prominence,  j->rotuberance: 
Cic .  B.  E  s  p. : ,  In  painting  :  TI  e 
prominent,  i.  &  light  parts  of  pictures i 
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Oic.     n.   Fig.:   Excellence:  forma- 
rwn,  Gell.    %  Hence,  Fr.  Eminence. 
e-mln^o,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 

1.  Prop.:  A.  Gen,  :  To  stand  out, 
project:  quod  eniinere  necesse  erat, 
Ciss.  B.  Esp.:  In  painting:  To 
stand  out  in  relief,  be  prominent,  as  the 
lights  in  a  picture :  Cic.    II.  Fig.: 

A.  To  stand  out  or  forth  from  :  animus, 
quum  erit  inelusus  in  corpore,  emin- 
ebit  foras,  will  extend  beyond :  Cic. — 

B.  To  come  out,  become  visible;  quo- 
rum eminet  audacia,  Cic. — C:  1.  Of 
personal  subjects  :  To  be  prominent, 
conspicuous  through  one's  qualities  or 
mental  endowments  ;  to  distinguish 
o-ne's  self,  be  eminent,  excel :  inter 
oinnes  in  omni  genero  dicendi,  Cic. — 

2 .  0  f  things  as  subjects :  To  be  con- 
spicuous, famous,  noted,  distinguislied, 
eminent:  Cic. 

e=min-us,  adv.  [for  e-man-us ;  fr. 
e;  man-U8]  {Away  from  the  hand; 
hence)  At  a  distance,  from  a  distance : 
Ctes.;  Ov.;  Tac. 

e-miror,  no  perf.,  ari,  1.  v.  dep. 
To  wonder  greatly  at,  to  be  amazed  at : 
iequora,  Hor. 

emiss-arlum,  Ti,  w.  [2.  emiss-us] 
(A  thing  pertaining  to  emissus;  hence) 
An  outlet  or  channel  for  water  :  Cic. 

emiss-arlus,  Ii,m.  [id.]  (One  per- 
tain ing  to  emissus ;  hence)  1 .  A  n  emiss- 
ary, spy,  etc. — 2.  A  young  branch,  an 
offshoot,  a  shoot:  PI.  %  Hence,  Fr, 
imissaire. 

emiss-Ielus  (-Xtlus),  a,  un»,  adj. 
[id.]  Pertaining  to  sending  forth  ; 
sent  out,  etc.:  oculi,  i.  e.  prying  about, 
spying,  Plaut. 

emis-sio,  onis,  /.  [for  emitt-sio  ; 
fr.  emitt-o]  1,:  a»  Prop.  :  A  send- 
ing out  or  darting  forth  :  Gell. — b. 
M  e  t  o  n. :  Power  of  projecting  or  h  url- 
ing:  Cic. — 2.  A  darting  forth :  anguis, 
Cic.    a(f  Hence,  Fr.  Amission. 

1.  emis-sus(foremitt-sus),  a,  nm, 
P.  of  cmitt-o. 

2.  emis-sus,  us,wi.  [for  emitt-sus; 
fr.  emitt-o]  A  sending  forth,  emission : 
Lucr. 

e-mitto,  misi,  missum,  mittere,  3. 
v.a.  I,:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  Tosend 
out  or  forth ;  to  let  out,  let  go:  aliquem 
de  carcere,  Cic:  (with  Supine  in  urn) 
pabulatum  nemo  emittitur,  Cass. — 2. 
Esp.  :  a.  Of  a  took,  writings,  etc.: 
To  put  forth  to  Qie  world,  to  publish  : 
Cic— b.  With  accessory  idea  of  liber- 
ation :  To  let  go,  dismiss,  set  at  liberty  : 
Liv.—c.  With  Personal  pron.,  or  Pass. 
in  reflexive  force  :  (a)  Of  lightning: 
To  burst,  break,  dart  forth:  sinubium 
conflictu  ardor  expressus  se  emiserit, 
id  esse  fulmen,  Cic.~(b)  Of  a  serp- 
ent :  To  dart  forth :  si  neuter  anguis 
emissus  esset,  Cic.  B.  Fig.:  1.  Of 
sound:  To  send  forth,  utter:  vocem, 
Liv.—2.  Of  the  vital  principle:  To 
send  forth,  breathe  out,  give  up,  resign: 
an  imam,  to  expire,  Nep.— -3.  Of;  scent : 
To  emit,  Lucr.  II.:  A.  Prop.:  1. 
Of  persons  :  To  send  away  from  : 
aliquem  emittere,  to  let  one  go,  let  one 
slip,  Liv.  — 2.  Of  weapons:  a.  To 
throw,  east,  discharge,  hurl;  Cass.; 
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Liv. — b.  To  throw  away,  cast  aside  or 
off:  Ctes. —Particular  expres- 
sion: Emittere  aliquem  (manu),  To 
release  a  person  from  one's  potestas ; 
to  set  free,  emancipate,  etc.:  Plaut.; 
Tac.  B.  Fig.:  1.  To  let  slip:  de 
manibus  rem,  Liv. — 2.  To  discharge, 
throw  out,  etc.:  facetum  dictum,  Cic. 
Tf  Hence,  Fr.  6metire. 

emo,  emi,  em p cum,  emere  {Perf. 
Subj.  emibsim,  Plaut),  3  v.  a.  [the 
same  word  as  emere =accipere]  {To 
take  to  one's  self  in  exchange  for 
money,  etc.',  hence)  I.  Prop.:  To 
buy:  de  Canuleio  diversorium,  Cic: 
(without  Object)  bene,  well,  i.  e.  cheap, 
id.:  male,  badly,  i.e.  dear,  id.  II. 
Fig.:  To  buy,  buy  up,  purdiase,  gain, 
acquire,  obtain :  seternum  iiomen,  Ov. 

e«ni5dgror,  no  perf.,  ari,  1.  v. 
dep.  To  moderate:  dolorem  verbis,  i.  e. 
to  vent,  Ov. 

e-m5dulor,  no  perf.,  ari,  1.  v. 
dep.   To  sing,  celebrate:  Musam,  Ov. 

emolirnentnm,  i,  v.  emolu. 

e-molicr,  itus  sum,  iri,  4.  v.  dep. 
I.  Prop.:  To  move  out,  bring  out ;  f  re- 
turn (venti)  stir  up,  agitate :  Sen.  II. 
Fig.:  To  workout;  accomplish:  neg- 
otium,  Plaut. 

e-molHo,  li,  Itum,  ire,  4.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  make  soft,  to  soften :  humor 
arcus,  fundasque  emolliorat,  Liv.  II. 
Fig.:  A.  In  a  good  sense :  To  make 
mild,  gentle:  mores,  Ov. — B.  In  a  bad 
sense:  To  enervate,  render  effeminate: 
exercitum,  Liv. 

e-molo,  no  perf.,  Itum,  ere,  3.  v.a. 
To  grind  out,  consume  by  grinding: 
granaria,  Pers. 

emol-iimentum(«Imentum),  i, 
n.  [emol  -ior]  (A  working  out ;  hence)  I. 
Prop.:  Effort,  exertion,  labour,  diffic- 
ulty:  Cass.  II.  Me  ton.:  Attainment 
of  success ,  i.  e.  gain,  profit,  advantage: 
Cic.;  Tac     %  Hence,  Fr.  Emolument. 

e-m.6neo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  a.    To  admonish :  Cic. 

e-morlor,  mortuus  sum,  m5ri 
{Inf.  emorlri,  Plaut.;  Ter.),  8.  v.  dep. 
I.  Prop.:  To  die  quite,  depart,  decease: 
aut  vincere,  aut  emori,  Cic.  II. 
Fig.:  To  perish,  pass  away,  cease : 
quorum  laus  emori  non  potest,  Cic. 

e-mort-ualis,  e,  adj.  [e;  mors, 
mort-is]  Of,  or  belonging  to,  deaDi; 
dies,  Plaut. 

emor-tuus,  a,  um,  P.  of  emor-ior. 

emo-ttts  (for  emov-tus),  a,  um, 
P.  of  emov-eo. 

e-m5veo,  movi,  motum,  mSvere 
{Perf.  Ind.  emostis,  Liv),  2.  v.  a.  To 
move  out,  move  forth,  move  away,  re- 
move. I.  Prop.:  muros  fundamenta- 
que,  Virg.  II.  Fig.:  nornen  ex 
pectore,  Plaut.  %  Hence,  Fr.  emouvoir. 

EllipSdScles,  is,  m.,'F.fXTreSoK\y}<;. 
Empedocles  ;  a  philosopher  of  Agri- 
gentum,  about  460  ii.  C. 

empirlci,  6rum,  W.  =  oi  e/arreiptKOi. 
Empirics ;  physicians  who  followed  a 
system  based  on  practical  experience 
alone :  Cic. 

einpQrftim,  Ii,  n.^^op^ov.  A 
place  of  trade,  market-town,  market, 
emporium ;  Cic;  Liv. 


|  em-pt?o  (-tlo),  dnis,  /.  [em-o]  A 
buying,  purchase :  Cic;  Tac. 

em-ptlto  (-tito),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  intens.  [id.]  To  buy  up,  pur- 
chase: Tac;  PI. 

em-ptor  (-tor),  oris,  m.  [id.]  A 
buyer ,  purchaser ;  Cic;  Hor, 

em-ptus  (-tus),  a,  um,  P.  of  em-o. 

g-nmlgSo,  no  perf.,  sum,  gere,  2. 
V.a.  (Prop.:  To  milk  out;  Meton.)  7b 
drain  out,  exhaust :  paludem,  Cat. 

emul-sus  (for  emulg-sus),  a,  um, 
P.  of  emulge-o. 

emune-tus  (for  emung-tus),  a,  um, 
P.  of  emung-o. 

e-mungo,  xi,  ctum,  gere  (/Vr/. 
sync:  emunxti,  Plaut.),  3.  v.  a.  I. 
Prop.:  A.  To  wipe  or  blow  the  nose : 
cubito  se  emungere  solebat,  Auct. 
Her.— Particular  phrase:  naris 
enunctse  senex,  clean-nosed,  i.  e.  sliarp- 
sighted,  keen,  acute,  Phaed.;  so,  emunc- 
t£e  naris  (Lucilius),  Hor.  —  B.  Of 
persons :  Pass,  in  reflexive  force  :  To 
wipe  or  blow  one's  nose ;  jam  gravis  es 
nobis,  et  ssepe  emungeris,  Juv.  II. 
Fig.:  To  cheat  or  bilk  one  out  of 
money ,etc:  emuncto  Simone,  Hor. 

e-munio,  li,  Itum,  Ire,  4.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  fortify,  secure,  protect,  de- 
fend with  a  wall:  locum,  Liv.  II, 
Meton.  :  A.  To  secure,  protect,  de- 
fend, make  strong :  emuniit  objice 
postes,  Virg. — B.  To  build,  erect,  raise 
up:  inurum,  Liv.— C.  To  clear,  make 
passable:  silvas,Tac. 

en,  inter j.  [aldn  to  Or.  fy]  Lo. 
behold!  see!  see  there,  (with  Nom.j 
en  causa,  Cic:  (with  Ace.)  en  quatuor 
aras,  Virg.:  (with  follg.  clause)  en, 
cui  tuos  liberos  committas,  Cic:  (in 
interrogation  or  exclamation)  en  quid 
agis?  Pers.:  en  quo  discordia  civea 
Produxit  miseros  ?  Virg. :  (with  Im- 
peratives)  hos  tibi  dant  calamos,  en 
accipe,  Musae,  id. 

enarra-bflis,  e,  adj.  [enarr(a)-o] 
That  may  be  related,  represented,  Oi* 
explained:  Virg. 

e-narro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  at 
To  explain  in  detail;  to  expound:  sen- 
atui  somnium,  Cic:  rem  ordine,  Ter. 

e-nascor,  natus  sum,  nasci,  3.  u, 
dep.  To  spring  or  grow  up:  continuo 
enata  so  boles,  Suet.:  preecedenti  tem- 
pore enata  insula,  PI. 

e-nato,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  n, 
I.  Prop.:  To  swim  away,  to  escape  by 
swimming:  fractis  navibus,  Hor.  II, 
Fig.:  To  extricate  one's  self,  to  get  off: 
Cic 

ena-tus,  a,  um,  P..  of  ena-scor. 

e-nava-tus,  a,  um,  adj.  [e ;  nav- 
(a)-o]  Executed,  performed:  operas 
prasmia,  Tac 

e-navlgo,  avi,  atum,  are,  l.v.n, 
and  a.  I.  Neut. :  To  sail  away:  A. 
Prop.:  Rhodum,  Suet.  B.  Fig.:  e- 
navigavit  oratio,  Cic  n.  Act. :  To 
traverse  by  sailing,  to  sail  over:  undam, 
Hor. 

Enceladus,  i,  m./EyKe'/WSos.  En- 
celadus;  one  of  the  giants  upon  wlwm 
Jupiter  hurled  Etna. 

en  do,  prcep.,  v.  in  init. 

©Kidffdmis,  Wis,  f.-ivSpapCs.   4. 
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woollen  cloak  (worn  after  exercise  in 
the  palaestra):  Mart.;  Juv. 

Endymion,  onis,  m.,  'Ei/Sv/uW. 
Endytnion.  I.  Prop.  :  A  beautiful 
youth  of  Mount  Latinos,  in  Caria,  con,' 
detuned  by  Jupiter  to  perpetual  sleep. 
II.  Meton.:  A  beautiful  youth:  Juv. 
e-n3eo  (-nlco),  cui  (enicavit, 
Plaut.),  ctura  (less  freq.  enecatum), 
are  (Fut.  Perf.,  enicasso,  Plaut.),  1. 
v.a.  I.  Prop. :  To  kill  off,  kill  com- 
pletely, slay;  puer ambo  angues enecat, 
Plaut.:  (without  Object)  enica,  id.  II. 
Meton.:  A.  To  utterly  exhaust,  to 
wear  out:  inclusa  avis  in  cavea,  et 
fame  enecta,  Cic. — B.  To  torment,  tor- 
ture, plague  to  death:  aliquem  odio, 
Plaut.  in.  F  i  g. :  To  torture,  torment, 
plague:  pars  animi  .  .  .  nee  inopia 
enecta,  nee,  etc.,  Cie. 
enec-tus,  a,  um,  P.  of  enec-o. 
©nerva-tus,  a,  um:  1.  P.  of  e- 
nerv(a)-o. — 2.  Pa. :  Enervated,  weak, 
effeminates  sententia,  Cic.  IT  Hence, 
Fr.  4nerv6. 

e-nerv-is,  e,  adj.  [e;  nerv-us] 
Nerveless,  weak :  orator,  Tac 

e-nerv-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
[id.]  I.  Prop.:  To  take  out  the  nerves 
or  sinews  from:  poplites  securi,  App. 
II.  Fig.:  To  enervate,  weaken,  render 
effeminate:  non  plane  me  enervavit 
uenectus,  Cic.    ^  Hence,  Fr.  enerver. 

Enguion ,  i ,  n. , '  E-yyv  Cov.  Enguion ; 
a  city  of  Sicily  (now  Gazi  or  Gangi). 
—Hence,  Engui-nus,  a,  um,  adj. 
Of  Enguion.  — As  Subst.:  Enguini, 
<5rum,  m.  The  inhabitants  of  Enguion. 
enico,  are,  v.  eneco. 
enim,  conj. :  1.  To  corroborate  a 
preceding  assertion  :  Truly,  certainly, 
to  be  sure,  indeed :  Cic. — P  articular 
combination:  Bnim  vero  (also, 
as  one  word),  I'es  indeed,  yes  truly,  of 
a  truth,  to  be  sure,  certainly,  indeed: 
Cic. — 2.  To  prove  or  show  the  grounds 
of  a  proceding  assertion:  For:  Cie.; 
Hor.— 3.  To  explain  a  preceding  as- 
eertion  :  For  instance,  namely:  Plaut.; 
Cic. 
enimvero,  v.  enim. 
Enipeus  (trisyll.),  i,  m.,  'Ei/in-evs 
(Voc.  Enipeu,  Ov.).  Enipeus.  I. 
Prop.:  A  river  of  Thessaliotis.  II. 
Meton.:  The  river-god  of  the  En  ipeus : 
Ov. 
enise,  enisus,  a,  um,  v.  enix. 
e-niteo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n.  I. 
Prop.:  To  shine  out,  or  forth:  ubi 
caalum  enituit,  i.  e.  has  cleared  up, 
Gell.  n.  Fig.:  A.  To  shine  forth ;  to 
be  eminent,  conspicuous,  distinguish: 
cratio,  Cic— B.  Of  beauty :  To  beam 
forth :  egregio  decus  enitet  ore,  Virg. 
— C.  To  flourish,  thrive,  look  beautiful: 
en.tuit  vomcre  campus,  Virg. 

enlte-sco,  nltui,  no  sup.,  nltescSre, 
3.  v.  n.  inch,  [enite-o]  I.  Prop.:  To 
thine  out  or  forth :  oculi,  Quint.  II. 
Fig.:  A.  To  shine  forth;  to  become 
eminent,  conspicuous, distinguished :  ubi 
virtus  enitescere  posset,  Sail.— B.  Of 
persons  :  To  become  blooming  or  beauti- 
ful: enitescia  Pulchrior  multo,  Hor. 

S-nltor,  nisusor  nixus  sum,  niti,  3. 
t».  <cfop.   I.  Netit.:  A.  To  force  or  work 
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one's  way  out,  or  to  force  one*»  way  up  ; 
to  mount  up,  climb,  ascend :  1 .  P  r  o  p. : 
ut  in  ascensu  primi  non  facile  eniter- 
entur,  Cses.— 2.  Fig.:  quo  virtus  non 
posset  eniti,  Curt.— B.  To  exert  one's 
self,  to  make  an  effort,  to  struggle,  strive, 
to  accomplish  something,  etc.:  (with 
Ace.  of  Neut.pron.)  quod  quidem  certe 
enitar,  Cic. :  (Impers.  Pass.)  non  quin 
enitendum  sit  in  utroque,  id.  II. 
Act.:  A.  To  produce  with  exertion, 
t.  e.  To  bring  forth,  bear  children  or 
young  :  triginta  capitum  fetus  enixa, 
Virg. — B.  To  climb  up,  ascend  a  place : 
Pyrenamm  et  Alpes,  Tac.  %W  Part. 
Perf.  in  Pass,  force :  1.  Born:  in  luco 
Martis  enixi,  Just. —  2.  Striven,  en- 
deavoured: summa  ope  enisum,  ne, 
*fc.,Sall. 

enix-e  (enis-e),  adv.  [enix-us, 
enis-us]  Strenuously,  earnestly,  zealous- 
ly :  causam  enixe  suscipere,  Cic. : 
(Comp.)  enisius,  Liv. :  (Sup.)  enix- 
issime,  Suet. 

enixus  (-sus)(for  enit-sus),  a,  um: 
1.  P.  of  enitor.— 2.  Pa.:  Strenuous, 
earnest,  zealous:  enix:o  studio,  Liv.: 
(Comp.)  enixior  opera,  Sen. 
Enna,  as,  etc.,  v.  Henn. 
Enuius,  ft,  m.  Ennius;  the  father 
of  Roman  epic  poetry,  born  at  Rudia, 
in  Calabria,  515  ;  died  585  a.U.C. 

Eimoslgseus,  i,  m.,  'Ewoa Lyaiws 
(Earth-shaker).  Ennosigaeus;  a  sur- 
name of  Neptune. 

e-no,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.n.  I. 
Prop.:  Neut.:  A.  Gen.:  To  swim  out 
or  away:  pinnoteres  enat  o  concha, 
Cic.  B.  E  s  p. :  To  escape  by  swimming 
out  or  away :  Liv.  II.  M  e  t  o  n. :  Neut. : 
To  fly  away,  to  escape  by  flying,  to  float 
away  through  the  air:  insuetum  per 
iter  gelidas  enavit  (sc.  Dsedalus)  ad 
Arctos,  Virg. 

en5dat-e,  adv.  [enodat-us]  Clear- 
ly, plainly:  narrare,  Cic:  (Comp.) 
enodatius,  id. 

enoda-tlo,  6nis,/.  [enod(a)-o]  A 
denouement,  explanation:  Cic. 
enoda-tus,  a,um,  P.  of  enod(a)-o. 
e-nod-is,  e,  adj.  [e;  nod-us]  I. 
Prop.:  Free  from  knots,  without  knots: 
trunci,  Virg.  II.  Fig.:  Of  speech: 
Clear,  plain :  elegi,  PI.  III.  Meton.: 
Smooth,  supple:  artus,  Claud. 

§-nod-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  Prop. :  To  free  from  knots: 
vitem,  Cato.  n.  Fig.:  To  explain, 
elucidate,  unfold,  declare :  nomina, 
Cic. 

e-norm-is,  e,  adj.  [e;  norm-a] 
(Out  of  rule;  hence)  I.  Prop.:  Ir- 
regular, unusual:  vici,  Tac  II.  Met- 
on.:  Immoderate,  immense,  enormous: 
(Comp.)  enormior  prologus,  quam 
fabula,  Spart.  %  Hence,  Fr.  dnorme. 
eiiorm-Itas,  atis,  /.  [enorm-is] 
(The  quality  of  the  enormis ;  hence)  1. 
Irregularity:  Quint.  —  2.  Hugeness, 
vastness,  enormous  size:  Sen.  ^  Hence, 
Fr.  bwrmiti. 

enorm-iter,  adv.  [id.]  Irregular- 
ly: Sen. 

e-notesco,  notui,  no  sup.,  notesc- 
ere,  3.  v.  n.  inch.  To  become  known : 
quod  ubi  enotuit,  Tac 


ens-Iculus,  i,  m.  dim.  [ens-is]  A 
little  sword:  Plaut. 

ens-I-fer,  era,  erum,  adj.  [ens-is  j 
(i) ;  fer-o]  Sword-bearing :  Ov. 

ens-I-ger,  era,  erum  [ens-is;  (i); 
ger-o]  Sword-bearing:  Ov. 

ensis,  is,  m.  (akin  to  Sanscrit  asi 
"gladius"]  A  sword:  Liv.;  Virg. 

Entella,  ee,  f.  Entella;  a  city  o/ 
Sicily. — Hence,  Enteli-Inus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Entella. — As 
Subst.:  Entellimis,  i,  m.  A  citizen  of 
Entella. 

enthyinema,  atis,n.=ep0u>u}/xa: 
1.  A  reflection,  meditation;  an  argu- 
meat:  Juv. — 2.  A  conclusion  or  deduc- 
tion from  contraries :  Quint.  ^"Henco, 
Fr.  enthymeme. 

e»nubo,  psi.  no  sup.,  b5re,  3.  v.  n. 
I.  To  marry  out  of  one's  rank  into 
another :  e  patribus,  Liv.  II.  To 
marry  away  from  the  paternal  house : 
Liv. 

enucleat-e,  adv.  [enucleat-us] 
Plainly,  without  ornament:  Cio 

eiruelea-tus,  a.  um :  1 .  P.  of  enuc- 
le(a)-o.  —  2.  Pa. :  (Cleared  from  the 
husk;  hence)  a.  Clear, pure:  suffragia, 
i.  e.  free  from  wrong  motives,  Cic. — b. 
Of  speech  :  Plain,  unadorned :  Cic 

6-nucle-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
[e;  nucle-us]  (Prop.:  To  take  out  the 
kernels,  to  clear  from  the  husk ;  Fig.) 
To  lay  open,  explain :  Cic. 

e-nudo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(Prop.:  To  lay  bare ;  Fig.)  To  explain: 
intelligentias,  Cic 

enumera-tio,  onis,  /.  [enumer- 
(a)-o]  I.  Gen.:  A  counting  up,  e- 
numerating:  Cic  II.  Esp.:  A  recapit- 
ulation: Cic.  ^J"  Hence,  Fr.  4num4r- 
ation. 

6-niimero,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
I.  Oen. :  To  reckon  up,  count  over, 
count  out:  dies,  Cass.:  pretium,  i.  e.  to 
pay,  Cic  II.  Esp.:  To  enumerate  in 
speaking;  to  recount,  relate:  triumphos, 
Ov.:  aliquid,  Cic  4  Hence,  Fr.  4num- 
4?'er. 

Snuncl-atlo  (SnuntI-),  5nis,/. 
[cnunci(a)-o]  A  declaration,  enuncia" 
Hon,  proposition:  Cic.  ^[  Hence,  Fr. 
inonciation. 

©nuncla-tum  (enuntla,-),  i,  ». 
[id.]  A  proposition. 

e-nunclo  (-tlo),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  (To  carry  a  report,  etc,  out 
of  a  place,  esp.  something  that  ahould 
be  kept  secret ;  hence)  To  divulge, 
disclose;  to  report,  tell,  blab:  mysteria, 
Cic    ^  Hence,  Fr.  enoncer. 

enup-tlo,  onis,  /.  (for  enub-tio ; 
fr.  enub-o]  A  marrying  out  of  one's 
rank :  gentis,  Liv. 

g-nutrio,  ivi  or  \i,  Ttum,  Ire,  4. 
v.  a.  To  bring  up  by  feeding;  to  nour- 
ish, feed,  support :  puerum  sub  antris, 
Ov. 

1.  So,  ivi  or  Ti,  Ytum,  ire  (Inf.  Pass., 
irier,  Plaut.),  v.  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  i ;  Greek  et-ju.i,  t-juej']  I.  Prop.: 
A.  G  e  n. :  Togo,  in  the  widest  sense  of 
the  word,  and  of  locomotion  of  every 
kind ;  to  walk,  ride,  sail,  fly,  move, 
pass,  etc:  With  persons  or  things  as 
subjects ;  pisces  ire  nequibunt,Lucr, : 
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(with  double  Dat.)  subaidlo  suisiorunt, 
Cass.:  (with  Supine  in  um)  cubitum, 
Cic:  (Impers.  Pass.)  itur  in  antiquam 
sil  vam,  Virg.  B,  E  s  p. :  With  acces- 
sory notion:  1.  Of  hostility:  To  go  at; 
to  go  or  proceed  against :  inf  estis  sigxiis 
ad  se  ire  viderunt,  Cses. — 2.  Of  disap- 
pearing from  the  sight :  To  pass  away, 
disappear:  saepe  hominem  paullatim 
cernimus  ire,  Lucr.— 3.  Politic.  1. 1.: 
Ire  (pedibus)  in  sententiam,  To  go 
over,  or  accede  to,  an  opinion:  Li  v. : 
(Impers.  Pass.)  ibatur  in  sententiam, 
Cic.  II.  F  i  g. :  A.  G  e  n. :  To  go,  pro- 
ceed :  it  clamor  caslo,  Virg.     B.  E  s  p. : 

1.  Of  time :  To  pass  by,  pass  away: 
eunt  anni  more  ftuentis  aquas,  Ov.— 

2.  With  the  accessory  notion  of  re- 
sult :  To  go,  proceed,  turn  out,  happen : 
incipit  res  melius  ire,  Cic— Part- 
icular phrase:  Sic  eat,  So  may  it 
fare:  Liv.— -3.  To  go  or  set  about,  to 
prepare,  to  wish,  to  be  about  to  do  any- 
thing :  perditum  gen  tern,  Liv. 

2.  eo,  adv.  [prob.  for  eom=eum 
Ace.  of  isj  1.  Of  place:  There;  i.e. 
a.  In  a  place:  Cic;  Tac;  Liv. — b. : 
(a)  Prop.:  With  verbs  denoting  mo- 
tion :  Into  or  to  a  place ;  thither:  eo 
venire,  Cic  — (b)  Fig.:  (a)  There, 
thither,  to  that  point:  res  eo  deducta 
est,  Cic  —  (/3)  To  that  course  or  line 
of  conduct;  to  that  matter,  affair,  or 
undertaking :  neu  me  cupidum  eo  im- 
pnlisset,  Ter.  —  c.  Upon  something; 
thereon :  eoque  imponit  vasa,  Sail. — 2. 
Of  time :  In  connection  with  usque, 
and  f  olid,  by  dum,  donee,  or  quoad  : 
Even  up  to  that  time  .  . .  until ;  all  the 
while  .  .  .  until:  Cic. ;  Liv. ;  Nep. — 3. 
Of  cause  or  reason :  a.  Referring  to 
what  precedes  :  Therefore ;  for  the 
reason  or  cause  already  assigned;  on 
that  the  previous  or  foregoing  account: 
Cic;  Sail. — b.  Referring  to  what  fol- 
lows :  For  this  or  Uie following  reason; 
on  the  following  account:  Cic;  Liv.; 
Nep.— 4.  Of  a  result  or  end  :  To  this 
result,  end,  point,  or  issue:  Cic. — 5. 
Of  an  additional  matter,  etc. :  Hereto  : 
Cic. — 6.  Of  measure  or  comparison  : 
With  comparative  words  :  By  so  much, 
so  much, a  11  the,  Ote :  nihil  admirabilius; 
eoque  magis,  si,  etc.,  Cic— 7. :  a.  Of 
amount  or  degree :  To  such  an  amount 
or  degree;  to  that  extent  or  degree:  Cic 
— b.  To  such  a  point,  pitch,  amount  or 
degree  of:  (with  Oen.,  folld.  by  ut  c. 
Subj.)  :  eo  consuetudinis  adducta  res 
est,  ut  .  .  .  urbs  aperiretur,  Liv,— c. 
To  such  an  extent,  so  far:  Suet.— d. 
To  such  a  point,  position,  state,  or  con- 
dition: eo  redigis  me,  ut,  etc.  Ter. — 
Particular  phrase:  Bo  loci,  In 
mch  a  position :  Cic. 

eodem,  v.  idem. 

lids  (only  in  Nom.),  /.,  'Hcds.  I. 
Prop.:  Th4  dawn ,  early  morning,  break 
of  dap:  Ov.— Hence,  Ed-us,  a,  urn, 
adj.  Belonging  to  the  morning,  morn- 
ing-:  Atlantides,  Virg.  —  As  Subst.  : 
Eons,  i,  m. :  A.  The  morning  star: 
Virg. — B.  (sc.  equus)  Break  of  day ; 
the  name  of  one  of  the  horses  of  the 
cun :  Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  The  East,  East 
eountry:  Luc— Hen<?e,  Eo-us,  a,  urn, 
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adj.  Belonging  to  the  East;  Eastern: 
domus  Arabum,  Virg.  — As  Subst.: 
Eons,  i,  m.  An  inhabitant  of  the  East, 
anOriental:  Ov. 

Epaminondas,  as,  m.  ,'EiraiJ.eivwv- 
5<x?.   Epaminondas;  a  Theban  general. 

Epaphus,  i,  m.,*E7ra</)09.  Epaphus; 
theson  of  Jupiter  Amnion  and  lo. 

e-pas-tus  (for  e-pasc-tus),  a,  um, 
a<#.  [e;  pasc-o]  Eaten  up:  escae,  Ov. 

Epeus  (-ius),i,  m.,'E7reio5.  Epeus 
or  Epius ;  a  son  of  Panopeus,  the  con- 
triver of  the  Trojan  horse. 

ephebus,  i,  m.  =  e(f>r)Po<;.  A  Greek 
youth,  young  man  (from  18  to  20  years 
of  age) :  Ter. 

ephemeris,  Jdis,/.=e^)Tj/xepis.  A 
day-book,  diary,  ephemeris :  Cic.  If 
Hence,  Fr.  epMmtrides. 

Ephesus,  i,/.,*E<pe(ro?.  Ephesus, 
a  city  of  Ionia,  with  a  temple  to  Diana 
(now  the  village  of  Aja-Soluk).— 
Hence,  Ephes-Ius,  a,  um,  adj.  Ephes- 
ian. — As  Subst. :  Ephesii,  orum,  m. 
The  Ephesians. 

ephippl-atus,  a,  um,  adj.  [ephippi- 
umj  Furnished  with  an  ephippium: 
Caes. 

ephippium,  ii,  n.—e^iTrmov  (that 
which  is  on  a  horse).  A  horse-cloth, 
caparison,  housing  :  Cass.  —  P  r  o  v.  : 
Optat  ephippia  bos  piger,  the  sluggish 
ox  longs  for  housings,  i.  e.  each  envies 
the  other's  condition,  Hor. 

ephorus,  i  {Gen.  Plur.  ephorum, 
Nep.),  m.  ~  e<£opo?  (Overseer).  An 
Ephor ;  a  Spartan  magistrate :  Cic 

Ephyra,  as,  «e,  es,  /„,  E<£vpa, 
Ion.  'E^vprj  (Overlooker).  Ephyra  or 
Ephyre  ;_a  name  for  Corinth. — Hence, 
Ephyre'ms,  a,  um,  adj.  Ephyrean, 
Corinthian. 

1.  Ephyre,  es,  v.  Ephyra. 

2.  Ephyre,  es,  /.  Ephyre;  a  sea- 
nymph. 

eplbata,  as,  m.  =  lra^drri<s  (one 
who  goes  on  board  snip).  A  marine : 
Hirt. 

$2pfcharmus,  i,  ro.,  "Enixapnos. 
Epicharmus ;  a  Pythagorean  philosopher 
and  comic  poet  of  Cos,  who  resided,  after 
'  is  early  youth,  at  Syracuse. 

Eplclerus,  i,  m.='E7rtKX^pos  (an 
heir).  Epiclerus;  the  name  of  a  comedy 
of  Menander. 

epicopus,  a,  nm,  a$.  =  en-iKcon-os. 
Furnished  with  oars:  Cic 

fiplcurus,  i, m.,'EiTLKovpos  (Help- 
er). Epicurus;  the  famous  Greek  philo- 
sopher of  Gargettus,  in  A  ttica,  the  author 
of  the  Epicurean  philosophy,  which 
taught  that  pleasure  is  the  highest  good. 
—Hence,  Eplcur-eus,  a,  um,  adj. 
Of  Epicurus,  Epicurean. 

epicus,  a,  um,  adj,=eirt.K6<s.  Epic: 
Cic.    T[  Hence,  Pr.  e"pique. 

Epidaninus,  i,  m.  =  'ETrCSafxvos 
(Subduer).  Epidamnus;  an  older  name 
of  Dyrrhachium.  —  Hence,  1.  Epld- 
amnms,  a,  um,  adj.  Epidamnian. 
— 2.  Epidamn-iensis,  e,  a#.  Epid- 
amnian. 

Epidaphna,  «,/.,  'En-iSa^  (By 
or  at  the  laurel,  or  the  laurel  grove). 
Epidaphna ;  the  suburb  of  Antiochia. 
fipldaurus,  i,/.,'E7ri$avpos.  Epid 


aurus :  1.  A  city  in  Argolis,  on  the  Sat* 
onic  Gulf,  with  a  temple  of  Esculapiui 
(now  Pidauro). —Hence,  Epidaur» 
ius,  a,  um,  adj.  Of  Epidaurus,  Epid- 
aurean.— As  Subst. :  Epidaur-ius, 
ii,  m.  (sc.  deus)  The  Epidaurean,  i.  e. 
Esculapius :  Ov,— 2.  A  city  of  Dalrna- 
tia:  Hirt. 

epidictlCUS,  a,  um,adj.z=eTn8eiKTi' 
kos.  Of  speech :  For  display,  elaborate, 
showing  off'  Cic. 

Epigoni,  orum,  m.,  "EitLyovot, 
(After-born).  The  Epigoni;  1.  The 
sons  of  the  seven  heroes  who  went  to- 
gether against  Thebes.— 2.  The  children 
of  the  soldiers  of  Alexander  the  Great 
by  Asiatic  women. 

eplgramma,  atis,  n.  (Dat.  Plur. 
epigrammatis,  Cic.)  =  i-rrCypafxlxa(Thalt 
which  is  written  on,  or  about,  any 
thing):  1.  An  inscription :  Cic;  Nep. 
— 2.  An  epigram:  Cic.  f  Hence,  Pr. 
epigramme. 

epIlSgus,  i,  m.  =  eTuAoyo?  (That 
which  is  said  in  addition,  or  is  added). 
A  winding  up  of  a  speech,  peroration, 
epilogue :_  Cic.  ^  Hence,  Pr.  Epilogue. 
epimenla,  orum,  n.  =  em^vt.a 
(Things  for  a  month).  Provisions  for 
a  mpnth,  a  month's  stock:  Juv. 

Epimenldes,  is,  m.,  'EiriixeviSris. 
Epimenides;  a  Greek  poet  and  diviner 
of  Crete. 

Epimetheus,  ei,  m.,  'ETrt/xij^eu? 
(After-thought).  Epimetheus;  a  son 
of  lapetus  and  Clymene,  the  husband  of 
Pandora.— Hence,  Epimeth-is,  idis, 
/.  A  daughter  of  Epimetheus ;  i.  e. 
Pyrrha:  Ov. 

eplnicia,  drum,  n.  =  knivUia. 
Songs  of  victory,  triumphal  songs: 
Suet. 

EpXphanes,  is,  mM 'ETri^aitfc  (He 
that  is  manifested ;  hence,  The  famous 
or  celebrated  one).  Epiphanes;  a  son 
of  Antiochus,  king  of  Commagene. 
Epirensia,  e,  v.  Epirus. 
gpl-rhed-tum,  Ii,  n.  [hy  brid  word ; 
fr.  eirC;  rhed-a]  (A  thing  at  or  upon 
the  rheda).  A  thong  by  which  the  horse 
was  attached  to  the  cart:  Juv. 

Epirus  (-OS),i,/.,"H7reipo5  (Main- 
land). Epirus  or  Epiros;  a  province  in 
the  north  of  Greece. — Hence,  1.  Epir- 
ensis,  e,  adj.  Of  Epirus. — 2.  Epir- 
otes,  as,  m.  An  Epirot.  —  Hence, 
Eplrot-icus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  the  Epirots ;  Epirotic. 

epistola  (-ula)  ae,  f.—^ino-ToX-q. 
(That  which  is  sent, to  one).  A  writ- 
ten communication ;  a  letter,  epistle : 
Cic;  Hor,— Particular  phrase: 
Aliquis  ab  epistolis,  A  secretary :  Suet. 
f  Hence,  Pr.  epitre. 

epistollum,  Ii,  n.  —  £m(rT6).iov. 
A  short  letter,  a  note :  Cat. 

eplthalainlum,  Ii,  n. =67ri0aAap;i- 
ou.  (That  which  is  about  the  bridal 
chamber).  A  nuptial  song,  epithal- 
amium :  Quint.  *$  Hence,  Fr.  epi* 
thalame. 

epitheca,  se,  f.  =  en-iff^m;.  An 
addition,  increase:  Plaut. 

epitoma,  se;  -e,  es,  f.=eniToix^ 
(A  cutting  short).  An  abHdgment^ 
epitome:  Cic.    *$  Hence,  Pr.  epitome. 
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8podes,  nm,  m.  The  epodes;  a 
n>ecits  of  sea  fish:  Ov. 

fip-ona,  as,  /.  [equ-us;  with  p 
for  qu]  (The  one  pertaining  to  equi). 
Epona ;  (he  protecting  goddess  of  horses* 

epops,  5pis,  m.—ijroxp  [ononiatop.] 
The  epops  or  hoopoe :  Ov. 

Eporedla,  &,  /•  Eporedia  ;  a 
Roman  colony  in  Gallia  Cisalpina  (now 
Ivrea). 

Ep5red5rix,lgis,  m.  Eporedorix; 
a  noble  JEduan  in  Caesar's  army, 

Spos  (only  in  Nom.  and  Ace.),  n.~ 
enos.    An  heroic  poem,  an  epic;  Hor. 

§-poto,  potavi,  potum,  potare,  1. 
9.  a.  I.  Prop.:  Of  persons,  etc.: 
To  drink  quite  or  entirely;  to  drink  up, 
quaff:  celerius  potuit  eomestum, 
quam  epotum  (sc.  venenum),  in  omnes 
partes  corporis  permanare  ?  Gic.  II. 
Me  ton.:  A.  Of  a  vessel,  etc.,  as 
object  :  To  quaff,  drain,  drink  up, 
empty  :  epoto  poculo,  Cic.  —  B.  Of 
inanimate  subjects:  To  swallow  up, 
suck  up  :  ter  licet  epotum  tcr  vomat 
ilia  (sc.  Charybdis)  fretnm,  Ov. 

epotus  (for  epot-tus),  a,  um,  P., 
V.  epo-to. 

epulae,  arum,  v.  epulum. 
epul-aris,  c,  adj.  [epul-um]  Of, 
or  belonging  to,  a  banquet:  Cic. 

epula-tlo,  onis,  /.  [epul(a)-or] 
Feasting,  eating :  Suet. 

1.  epul-o,  onis,  m.  [epul-or]  {The 
feasting  one ;  hence)  A  guest  at  a  feast 
or  banquet ;  a  f easier.  I.  G  e  n. :  App. 
II.  Esp.  :  A.  Plur.:  Triumviri  or 
Septemviri  Epulones,  Triumvirs  (or 
Septemvirs)  Feasters;  a  col  lege  of  priests 
who  superintended  the  sacrificial  ban- 
quets to  the  gods:  Cic;  Li  v.  —  B. 
Sing.:  Triumvir Epulo,Liv.  *ft  Hence, 
Fr.  (plur.)  Epulons. 

2.  Epiil-O,  onis,  m.  [id.]  (Feaster) 
Epulo;  a  man's  name  in  Virg. 

epul-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[epul-um]  I.  Neut.:  To  give  an  en- 
tertainment, feast,  eat:  epulabar  cum 
sodalibus  omnino  modice,  Cic.  II. 
Act.:  To  entertain,  give  an  entertain- 
ment to,  to  feast  one :  aliquem  epul- 
andum  ponere  mensis,  Virg. 

epttlum,  i,  n.,  and  in  the  plur. 
heterocl.  epiilae,  arum,  /.  [etym. 
dub.]  I.  Gen.:  Sumptuous  food  or 
dishes  (so  only  Plur.):  A.  Prop.: 
mensse  conquisitissimis  epulis  exstrue- 
bantur,  Cic.  E.  I*'  ig. :  dicendi,  Cic. 
II.  Esp.:  .4  (sumptuous,  splendid, 
festive)  meal;  a  banquet,  feast  (in  the 
Sing,  usually  of  banquets  held  on  re- 
ligious festivals  or  given  to  a  number 
of  persons):  quum  epulum  populo 
Romano  daret,  Cic:  divuin,  Virg. 

equ-a,  se,  f.  (Bat.  and  AM.  Plur.: 
equabus,Pall.)  [equ-us]  A  mare:  Cic; 
Virg. 

gqu»e«s,  ftis,  m.  [for  equ-i-(t)-» ; 
fr.  equ-us ;  i,  root  of  e-o]  (Tfie  horse- 
going  one ;  hence)  I.  Gen.:  A. 
Prop.:  A  horseman,  rider:  Liv.; 
Hor.  B.  Me  ton. :  Of  horse  and 
rider:  Virg.  II.  Esp.:  A.  In  Milit. 
lang.:  I.  Prop.:  A  horse-soldier, 
trooper'  Cses.— 2.  Metou. :  In  col- 
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lective  force  :  Horse-soldiers,  cavalry : 
Liv.  —  B.:  1.  Prop.:  An  eques  or 
knight:  Cic;  Liv.— 2.  Me  ton. :  In 
collective  force :  The  equestrian  order: 
Mart. 

eque-ster,  tris,  tre  (m.  eque-stris, 
Liv.),  adj.  [for  equit-ster ;  fr.  eques, 
equit-is]  (Caused  by  an  eques;  hence) 
1,  Belonging  to  horsemen,  equestrian: 
statuse,  Cic— 2.  Of,  or  belonging  to, 
cavalry:  proeliuin,  Coes.— 3.  Belong- 
ing to  the  order  of  knights ;  equestrian  : 
annulus  (i.  e.  aureus,  a  privilege  of 
the  equestrian  order) ,  Hor. — AsSubst. : 
a.  equester,  tris,  m.  (sc.  homo)  = 
eques,  Tac. — b.  equestria,  lum,  n. 
(sc.  loca)  The  seats  of  the  knights  in  the 
theatre:  Suet,  f  Hence,  Fr.  e^uestre. 
e-quldem,  ado.  [comp.  of  the 
demonstr.  6  and  quidem  ;  v.  ce]  I. 
Gen.:  Verily,  truly,  indeed,  at  all 
events :  equidem  audiebamus,  Cic.  II. 
Esp.:  A.  Certainly,  by  all  means, 
of  course,  to  be  sure:  Cic. — B.  With 
reference  to  the  speaker :  For  my  part, 
as  far  as  I  am  concerned:  Cic. 

equ-ile,  is,  n.  [equ-us]  (A  thing 
pertaining  to  an  equus;  hence)  A  stable 
for  horses:  Suet. 

equ-Inus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of,  or 
belonging  to,  horses:  seta,  Cic 

equ-iria,  drum,  n.  [id.]  (Tilings 
pertaining  to  horses;  hence)  The  (an- 
nual) horse-race  (in  the  Campus  Mar- 
tius,  in  honour  of  Mars) :  Ov. 

equlta-bllis,  e,  adj.  [equit(a)-o] 

That  may  be  ridden  over:  planities,Curt. 

equlta-tus,  us,  m.  [id.]  I.  Pro  p.: 

A  riding;  PI.    II.  Met  on.:  Cavalry: 

Caes. 

Sqult-O,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [eques,  equit-is]  I.  Neut.:  A. 
Prop.:  To  be  a  horseman,  to  ride: 
quum  in  illo  nostro  exercitu  equitaret, 
Cic.  B.  Fig.:  To  ride:  Eurus  Per 
Siculas  equitavit,  undas,  Hor.  II. 
Act.:  To  ride  through  a  place :  flumen 
equitatur,  Flor. 

equu-leus  (ecu-),  i,  m.  dim.  [for 
equo-leus ;  fr.  equus  (unconir.  Gen.), 
equo-i]  I.  Prop.:  A  young  horse ;  a 
colt,  foal:  Liv.  II.  Me  ton. :  A.  A 
statue  of  a  horse :  Cic. — B.  A  wooden 
rack  in  the  shape  of  a  horse :  Cic. 

equii-lus,  i,m.  dim.  [forequo-lus; 
fr.  id.]  A  young  horse;  a  colt,  foal: 
Cic. 

equus,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
agva,  Gr.  ikkos  another  form  for 
IWos]  I.  Gen.:  A.  P  rop.:  Ahorse, 
steed:  Cic — B.  Met  on.:  1.  Equus 
bipes,  a  two-footed  hoi^se ;  i.  e.  a  sea- 
horse: Virg.— 2.  Equus  fmviatilis,  A 
river-horse,  hippopotamus  :  PI.  —  3. 
Equus  ligneus,  i.  e.  a  ship :  Plaut. — 4. 
The  Trojan  horse:  Virg.  C.  Fig- 
In  the  phrases :  1.  Equis  et  quadrigis 
poeticis,  In  prose  and  poetry :  Cic. — 
2.  Equus  Trojanus,  A  secret  conspir- 
acy:  Cic.  II.  Esp.:  (A  war-horse, 
in  the  phrase)  Equis  virisque,  etc. :  A. 
Prop.  :  With  horse  and  fool:  Liv.; 
Cic.  B.  Fig.:  Wtth  might  and  main, 
with  all  one's  power  or  resources ;  Cic. 
er  (eres),  eris,  m.  Ixyp]  A  h. 'dye- 
hog:  Nemes. 


g-radie-Itus  (ex-),  adv.  [eorex; 
radix,  radic-is]  From  the  very  root; 
root  and  branch  :  Plaut. 

6-radic-o  (ex-),  avi,  atum,  are 
(Inf.  Pass.  Pres.  eradicarier,  Plaut.), 

I.  v.  a.  [id.]  (Prop.:  To  pluck  up  by 
the  roots;  Fig.):  A.  To  root  out,  utterly 
destroy:  dii  te  eradicent,  Ter.— B.  To 
wear  out,  pester  with  talking:  ho- 
minem,  Plaut. 

e-rado,  si,  sum,  dere,  3.  v. a.  Ia 
Prop.:  To  scratch  out,  scrape  off: 
aliquem,  to  strike  out,  erase,  PI. : 
genas,  to  shave  off   the  beard,  Prop. 

II.  Fig.:  To  eradicate,  extirpate : 
elementa  cupidinis  pravi,  Hor. 

EVasinus,  i,  ro.=,Epa<ni'os  (One 
pertaining  to  epaous,  or  love).  Era* 
inus;  a  river  of  Argolis  (now  Ke- 
phalari). 

era-sus  (for  erad-sus)  a,  um.,  P.  oi 
erad-o. 

EVato  (only  in  Nom.),  f.,  'EpartL 
( Beloved  one) .  Erato.  I. :  A .  P  r  o  p. : 
The  muse  of  lyric  and  amorous  poetry , 
B.  Meton.  :  ior  Muse  in  gen. :  Virg. 
II.  A  queen  of  Armenia ;  Tac 
erciseo  and  erctum,  v.  her. 
EVebus,  i,  w.,*Epe/3o?.  Erebus.  I. 
Prop.  :  A  god  of  darkness,  son  of 
Chaos,  and  brother  of  Nox.-~ Hence, 
ErSb-eus ,  a,  um ,  adj.  Of,  or  belong* 
ing  to,  Erebus.  II.  Meton.:  The 
Lower  World  :  Virg.  «If  Hence,  Fr. 
Erebe. 

Erechtheus  (trisyll.),  ei,  m.,  *Ep- 
ex^eus  (The  Render).  Erechtheus;  a 
mythic  king  of  Athens.— Hence,  1.  Er- 
echtheus, a,  um,  adj.  Erechthean; 
of,  or  belonging  to,  Erechtheus.  —  2. 
Erechth-idde,  arum,  m.  (Prop. : 
The  descendants  of  Erechtheus;  Meton.) 
The  Athenians:  Ov.— 3.  Erechth-is, 
idis,/.  A  daughter  of  Erechtheus:  a. 
Orithyia:  Hor.— b.  Procris:  Ov. 

erec-tus  (for  ereg-tus),  a,  um  : 
1.  P.  of  erig-o,  through  true  root 
EiiEQ.— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Setup; 
upright;  elevated,  lofty,  proree  admod- 
um  erectse,  Cods.— b.  Fig.  :  (a)  (a) 
In  a  good  sense :  Elevated,  lofty, noble: 
(Comp.)  erectior  homo,  Cic— (j3)  In  a 
bad  sense  :  Haughty,  lofty:  Cic~(b) 
Intent,  attentive,  on  the  stretch:  plebs 
erecta  exspectatione,  Liv. — (c)  An- 
imated, encouraged,  resolute:  Cic 

e-repo,  repsi,  no  sup.,  repere  (Plu- 
perf.  Subj.  erepsemus,  Hor.),  3.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut.:  A.  Gen.:  To  creep 
out,  crawl  forth:  qui  sub  terra  erep- 
sisti  modo,  Plaut. — B.  Esp.:  In  an 
upward  direction :  To  creep  or  clamber 
up:  ad  se,  Suet.  II.  Act.:  A.  To 
creep  through:  agrum  genibus,  Juv. 
— B.  To  climb :  montes,  Hor. 

erep-tlo,  6nis,/.  [for  erap-tio ;  fr. 
brap,  true  root  of  erip-io]  A  forcible 
taking  away,  seizure  of  a  possession*. 
Cic 

erep«tor?  oris,  m.  [for  erap-tor; 
for  id.]    A  robber, plunderer:  Cic. 

erep-tus  (for  erap-tus),  a,  um,  P. 
of  erip-io,  through  true  root  erap. 

Eretrla,  83,  /.,  "Eperpla  (The  fe- 
male rower).    Eretria ;  the  chief  city  4 
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Euboea,  the  birthplace  of  the  philosopher 
ilenedemus.  — Hence,  1.  Eretrl» 
ensis,  e,  adj.  Of  Eretria. — As  Subsl.: 
Eretrienses,  turn,  m.  The  inluibit- 
ants  of  Eretria.  —  2.  Eretri-aei, 
drum,  m.  Eretriacs;  i.  e.  philosophers 
of  the  school  of  Menedemus:  Cic. — 3. 
Eretri-ci,  6iiun,?ra.==Eretriaci :  Cic. 
—Sing.:  Eretricus,  i,  m.  An  Ere- 
trian  philosophet\ 

Sretum,  i,  »., 'HprjTo»'.  Eretum; 
an  ancient  city  of  the  Sabines  (now 
Cretona).— Hence,  Er§t=inus,  a,  um, 
adj.   Belonging  to  Eretum. 

erga,  proep.  c.  ace.  [akin  to  vergo] 
L  Prop.:  Of  locality:  Over  against, 
opposite  to :  med  erga,  i.  e.  opposite  me, 
Plaut.  II.  Fig.:  A. :  1.  Of  friendly 
feelings,  etc.:  Towards:  Cic;  Cajs. — 
2.  Of  unfriendly  feelings:  Against: 
Plaut.;  Tae.— B.  With  respect,  regard, 
or  reference  to :  Tac. 

er  gast-iilum  ( -flum) ,  i,  n.  [epyd^- 
o/xat]  (A  working-place;  hence)  I. 
Prop.:  A  house  of  correction,  etc. :  Cic. 
II.  Me  ton.:  Plur.:  The  inmates  of  a 
house  of  correction:  Cms. 

ergd  (with  short  o  only  a  few 
times  in  Ov.  and  the  post-Aug.  poets), 
adv.  [like  erga,  akin  to  vergo]  1 .  In 
consequence  of,  on  account  of,  because  of 
(with  Gen.  placed  after  it):  legis  ergo, 
Cic:  illius  ergo,  Virg.— 2.  Consequent- 
ly, accordingly,  therefore,  then :  Plaut.; 
Cic. — 3.  In  a  logical  conclusion  :  Con- 
sequently, therefore:  Cic.  —  4.  In  in- 
terrogative argumentation :  So,  so 
then:  Cic.  —  5.  In  interrogations: 
Then:  Cic;  Cass.;  Liv.— 6.  With  the 
imperative  or  subjunctive  :  Then,  now: 
Cobs.;  Cic.  —  7.  In  resuming  an  in- 
terrupted train  of  thought,  etc.:  As  I 
was  saying,  I  say,  then,  well  then :  Cic. 
U  Hence,  Fr.  ergo. 

Erichtho,  us,/.,  *EPcX0w.  Erich- 
Iho:  I.  Prop.:  A  Thessalian  witch  con- 
sulted by  Pompey.  II.  M  e  t  o  n. :  A 
witch :  Ov. 

j^richthonrus,  Ti,  m.,  'Eptx^oVios 
(One  greatly  pertaining  to  the  earth) : 
Erichihonius :  1.  A  son  of  Vulcan, king 
of  Athens,  and  the  first  who  yoked  four 
horses  together  to  a  chariot. —  Hence, 
Erichthon-ius,  a,  um,  adj.  (Prop.: 
Erichthonian;  Meton.)  Athenian.— 2. 
A  son  of  Dardanus,  the  father  of  Tros, 
and  king  of  Troy.  —  Hence,  Eri- 
ch thon-ius, a,  um,  adj.  (Prop.:  Eri- 
chthonian ;  Meton.)  Trojan. 

er-lclus,  ii,  m.  [er]  (Prop.:  A 
hedgehog,  urchin ;  Meton)  Milit.  1. 1. : 
A  beam  to  keep  off  assailants,  a  chevaux- 
ie-frise:  Csss. 

ferldarms,  i,  m.,  'HpiSavos.  Eri- 
danus ;  the  Greek  name  of  the  river  Po. 
%  Hence,  Fr.  Eridan. 

e-rigo,  rexi,  rectum,  rTgere,  3.  v.  a. 
[for  e-rego]  {To  make  straight  out  of  a 
place;  hence)  To  raise  or  set  up;  to 
frect.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  arborem, 
Cic.  B.  Esp. :  1.  With  Personal 
pron.  or  Pass,  in  reflexive  force :  a. 
To  set  one's  self  up,  to  rise :  connituntur 
(*c.  pi<eri),  ut  sese  erigant,  Cic:  ad 
&iera  fumua  Erigitur,  Virg,— b.  Of  a 
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locality,  etc* :  To  lift  up  or  elevate 
itself;  to  rise:  insula  .  .  .  erigitur, 
Virg. — 2.  Of  structures  :  To  raise  up, 
build,  construct,  erect:  turres,  Gees. 
II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  set  up,  ei*ect; 
to  arouse,  excite:  mentes,  Cic  B. 
Esp. :  1.  With  Personal  pron.:  To 
raise  itself,  etc,  up ;  to  rise:  libertas 
se  erigere  debebat,  Cic  — 2.:  a.  To 
cheer  up,  encourage,  rouse,  stimulate, 
excite,  etc.:  animuin,  Cic  —  b.  With 
Personal  pron.:  Cic;  Liv.  ^[  Hence, 
Fr.  e'riger. 

ErlgSne,  es,  «a,  se,  /.,  'Hpiyoinj 
(Early-born,  or  Child  of  Morn).  Eri- 
gone;  the  daughter  of  Icarius,  who  was 
placed  in  the  sky  as  ttie  constellation 
Virgo.— Hence,  Erlgonelus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Erigone: 
Canis,  i.  e.  Mcera,  the  hound  of  Icarius, 
which  was  placed  with  Erigone  in  the 
sky,  Ov. 

Erinnys  (-Inys),  yos  (Ace.  Sing. 
Erinnyn,  Ov.),  /.,  'Epuw?,  'Epii/vs 
(Angry  one).  I.  Prop. :  An  Erinnys 
or  Erinys;  a  Fury:  Virg.  II.  Met- 
on.: A.  A  scourge,  curse,  fury,  etc.: 
patriae  communis  Erinys,  Virg,— B. 
Fury,  raving,  madness:  quo  tristis 
Erinnys,  Quo  fremitus  vocat,  Virg. 

Sriphyla,  se,  -e,  es,  /.,  'Epi^vXrj. 
Eriphyla  or  Eriphyle;  the  daughter  of 
Talaus,  and  loife  of  A/nphiaraus,  ichom 
she  betrayed  to  Pol yn  ices  for  a  golden 
necklace;  on  account  of  which  she  was 
slain  by  her  son  Alcmwon. 

e-ripio,  rtpfli,  reptum,  ripgre,  3. 
v.  a.  [for  e-rapio]  I.  To  .snatch,  or  pull 
out:  torrem  ab  igne,  Ov.  II.:  A. 
Prop.:  1.  G-en.:  To  snatch  or  take 
away:  vela  armamentaque,  Cses. — 2. 
Esp.:  a.  To  deliver,  set  free:  coloniam 
ex  hostibus,  Liv. :  me  malis,  Virg. — 
b.  With  Ace  of  Personal  pron.:  To 
take  one's  self  off ;  to  flee,  escape:  Ca?s.; 
Cic. ;  Hor.  B.  Fig.:  To  snatch  or  take 
away;  to  remote,  deprive  of:  eripies 
mihi  nunc  errorem,  Cic— P  articul- 
ar phrase:  Eripere  fugam,  To  hasten 
one's  flight  away :  Virg. 

e-rodo,  no  perf.,  sum,  dere,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  gnaw  off  or  away,  to 
consume:  vites,  PI.  II.  Meton.:  To 
eat  away,  corrode:  traduntque  aena 
etiam  ac  ferrum  orodi  ilia  aqua,  PI. 

eroga-tio,  onis,/.  [crog(a)-o]  A 
giving  out,  paying  out;  a  division, 
distribution:  pecuniae,  Cic 

erSg-ito,  no  perf  .  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [erogo]  To  find  out  by 
asking,  to  inquire:  Plaut. 

e-rogo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
Pro  p. :  Polit.  /.  t. :  To  expend,  pay  out 
money  from  the  public  treasury,  after 
asking  the  consent  of  the  people : 
pecunias  ex  asrario,  Cic.  II.  Meton.: 
To  lay  out,  expend,  etc:  Tironem 
Curio  commendes,  ut  ei,  si  quid  opus 
erit,  in  sumptum  eroget,  Cic. 

EVos,  otis,ra.,vEpw?  (Love).  Eros; 
an  actor  in  the  time  of  Cicero. 

ero-sus  (for  erod-sus),  a,  um,  P. 
of  erod-o. 

ena-bundus,  a,um,  adj.  [err(a)- 
oj    It  Prop.:  Wandering  to  and  fro, 


wandering  about:  Of  living  beings  or 
things :  nunc  errabundi  domos  suos 
pervagarentur,  Liv.  II.  Fig.:  Of  tho 
tracks  of  cattle :  Wandering :  erra* 
bunda  bovis  vestigia,  Virg. 

errat-Icus,  a,  um,  adj.  [errat-us^ 
(Pertaining  to  erratus;  hence)  Wander* 
ing  to  and  fro,  wandering  about,  rov* 
ing,  erratic:  Delos,  Ov.:  vitis  serpens 
lapsu  erratico,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
erratique. 

erra-tlo,  onis,  /.  [err(a)-o]  A 
wandering,  roving  about:  Cic 

erra-tum,  i,  n.  [id.]  An  error, 
fault :  or,  palliatingly,  an  error,  tnis- 
take:  Cic;  Ov. "%  Hence,  Fr.  erratum. 

erra-tus,  us,  m.  [id.]  A  wandering 
about:  longis  erratibus  actus,  Ov. 

1.  err-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n, 
and  a.  [etym.  dub.]  I.  Neut. :  A.  G  e  n. : 
1.  Prop.:  To  wander,  to  wander  about, 
to  wander  up  and  down,  to  rove:  Of 
persons  or  things  as  subjects  :  ignari 
hominumque  locorumque  Erramus, 
Virg.:  Cocytus  crrans  flumine  laugu- 
ido,  Hor.:  circum  villulas,  Cic. :  (Im~ 
pers.  I*as3.)  erratur  in  agris,  Virg. 
— 2.  Fig.:  To  wander  about,  to  uandtr, 
etc. :  ne  crrare  cogatur  oratio,  Cic. 
B.  Esp.:  l.Prop.:  To  miss  the  right 
way,  to  go  astray,  to  stray:  qui  erranti 
comiter  monstrat  viam,  Enn.  —  2. 
Fig.:  a.  To  wander  from  the  truth, 
etc.;  to  err,  mistake:  errare  malo  cum 
Plato  ne,  quam,  etc.,  Cic — b.  To  err 
through  mistake:  Sail.  II.  Act. :  A. 
To  be  in  doubt  or  hesitation  about :  erro, 
quam  insistas  viam,  Plaut.  —  B.  To 
err  or  be  mistaken  about:  tempora,Ov. 
—  C.  Part.  Perf.  Pass. :  Wandered 
through  or  over :  erratas  terras,  Ov.  % 
Hence,  Fr.  errer. 

2.  err-o,  onis,  m.  [1.  err-o]  I.  G  eii.: 
A  wanderer :  Ov.  II.  E  s  p. :  A  vagr- 
ant, vagabond:  Hor. 

err-or,  oris,  m.  [1.  err-o]  I-  Gen.: 
A.  Prop.;  1.  Of  persons:  ^1  wand- 
ering, a  wandering  or  straying  about: 
Cic  —  2.  Of  the  motion  of  atoms : 
Lucr.  —  3.  Of  the  meandering  of  a 
river :  Ov,— 4.  Of  the  maze  of  a  laby- 
rinth :  Ov.  B.  Fig.:  A  wavering, 
uncertainty;  veri,  Tac  II.  Esp.:  A. 
Prop.:  A  wandering  from  the  right 
way,  a  going  astray:  Plaut.   B.  Fig.: 

I.  An  error,  mistake,  fa  he  notion,  de- 
ception, illusion:  Cic  —  2.  A  moral 
error,  fault:  Ov.  ^j  Hence,  Fr.  erreur. 

e-rubesco,  rubui,  no  sup.,  rubesc- 
cre,  3.  v.  n.  and  a.  I.  Gen.:  To  grow 
red;  to  blush:   erubuisse  genis,  Ov. 

II.  Esp.:  A.  Neut.  :  To  redden  or 
blush  with  shame ;  to  feel  ashamed  • 
erubuit  loqui,  Cic— B.  Act. :  1.  Tc 
redden  or  blush  with  shame  about;  to 
feel  ashamed  about:  jura  iidemque  Sup- 
plicis,  Virg.— 2.  Part.  Fut.  Pass.:  Oj 
which  one  should  be  ashamed :  ignes  (sc. 
amoris),  Hor. 

eruca,  ae,  /.  [etym.  dub.]  1.  A 
caterpillar,  canker-worm:  Col. — 2.  A 
species  of  colewort:  Hor.— 3.  The  grub 
of  the  silkworm :  PI. 

e-ructo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n, 
and  a.  I.  Neut.:  To  emit  a  belch;  to 
belch  er  belch  out :  unde  tu  noa  erucfc 
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anuoejecisti,Cic.  II.  Act.:  A.  Prop.: 
To  belch  or  vomit  a  thing  fortii ;  to  cast 
out  or  emit  with  belching :  saniem, 
Virg.  B.  F  i  g. :  To  utter ;  to  talk  or 
speak  of;  to  pour  out  in  speaking: 
caedem  sermonibus  suis,  Cic  C. 
Meton.:  To  emit,  cast  forth :  Cocyto 
arenam,  Virg.    «|f  Hence,  Fr.  e'ructer. 

e-rud-Io,  ivi  or  ti,  Itum,  ire,  4.  v. 
a.  [e  ;  rud-is]  To  free  from  rudeness; 
to  cultivate,  educate,  instruct,  teach :  I. 
Pro  p. :  Of  personal  objects :  studiosos 
«lisccndi  erudiunt,  Cic. :  (with  Relative 
clause)  qua  possint  erudit  arte  capi, 
Ov.  II.  Fig.:  Of  things  as  objects : 
ut  flerent,  oculos  erudiere  suos,  Ov. 

eriidit-e,  adv.  [erudit-us]  Learn- 
edly, eruditely :  Gell.:  (Co?np.)  erudit- 
ius,  Cic:  (Sup.)  eruditissime,  id. 

eriidi-tio,  onis,  /.  [erudi-o]  I. 
Prop.:  An  instructing,  instruction: 
Cic.  II.  Meton.  :  Learning,  know- 
ledge, erudition,  obtained  by  instruc- 
tion :  Cic.    ^1  Hence,  Fr.  Erudition. 

eriidi-trix,  icis,  /.  [id.]  An  in- 
structress :  Flor. 

eruditii-lus,  i,  m.  dim.  [for  erud- 
ito-lus;  fr.  eruditus,  (uncontr.  Gen.) 
crudito-i]  Skilled,  experienced  in  love : 
Cat. 

eriidi-tns,  a,  urn :  1.  P.  of  erudi-o. 
— 2.  Pa.:  Learned,  accomplished,  well- 
informed,  experienced:  a.  Prop.:  Of 
ponsons:  eruditi  homines,  Cic. :  (Comp.) 
Uteris eruditior,  id. :  (Sup.)  (with  Abl.) 
disci plina  juris  civilis  eruditissimus, 
id,— b.  Fig.:  Of  things:  aures,  Cic. 
^f  llence,  Fr,  drudit. 

e-runapo,  rupi,  ruptum,  rumpere, 
3.  v.  a.  and  n.  I.  Act.:  A.  Gen.:  To 
cause  to  break  out  or  burst  forth:  1. 
Prop.:  ffistiferos  validis  erumpit  vir- 
ibus  ignes,Cic— 2.  F  i  g.:  in  me  stom- 
achiun,  Cic.  B.  Esp.  :  With  Per- 
sonal pron.or  Pass,  in  reflexive  force : 
To  cause  itself,  etc.,  to  burst  forth;  i.  e. 
to  bin^st  forth,  break  out,  etc.:  Lucr.; 
Virg.  II.  Neut.:  A.  Prop.:  To  brtak 
out,  burst  or  sally  forth :  erupit  acies, 
Liv. :  ignes  ex  .ZEtnss  vertice,  Cic. 
B.  Fig.:  1.  Gen.:  To  break  out,  burst 
forth:  erumpat  aliquaixlo  vera  vox, 
Cic— 2.  Bap.  :  To  break  forth,  come 
to  light,  become  public  or  known :  quum 
ilia  conjuratio  ex  latebris  erupisset, 
Cic. 

e-riio,  rQi,rutum,  riiere,  3.  v.  a,  I. 
P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  To  cast  forth,  throw 
out;  to  dig,  (ear,  ov  pluck  out:  segetem 
ab  radicibus,  Virg.:  (without  Object) 
is,  etiam  si  quid  obrutum  erit,  potent 
eruere,  Cic.  B.  E  s  p. :  To  root  out,  to 
destroy  from  the  foundation :  nrbem  a 
aedibus,  Virg.  II.  Fig.:  A.  To  draw 
forth  or  out,  bring  out,  elicit,  extract: 
ex  annalium  vetustatc  eruenda  est 
memoria  nobilitatis  tuce,  Cic— B.  To 
overthrow,  destroy:  opes,  Virg. 

erup-tlo,  onis,  /.  [eru(m)p-o]  I. 
Gen.:  A  breaking  out,  bursting  forth  : 
universi  eruptionem  tentavore,  PI. 
II.  Esp.:  Milit.  t.t.:  A  sally:  ex  op- 
pido  eruptionem  focerunt,  Ca3s.  *f 
Hence,  Fr.  Eruption. 

erup-tus,  a,  urn,  P.  of  eru(m)p-o. 

eras,  i,  v.  herus. 
211 


§rfi-tus,  a,  urn,  P.  of  eru-o. 
ervum,  i,  n.  [6po)3o?]   A  species  of 

pulse;  the  bitter  vetch  •  Virg. 

firycmus,  a,  urn,  v.  Eryx. 

Erymanthus,  i,  m.,  'EpvfxavOos. 
Erymanthus:  1.  A  chain  of  mountains 
in  Arcadia,  on  the  borders  of  Elis, 
where  Hercules  sleto  the  Erymanthian 
boar.— Hence,  a.  Erymanth-ius,  a, 
um,  adj.  Erymanthian. —  b.  Ery- 
manth-is,  Idis,/.  adj.  Erymanthian: 
ursa,  i.e.  Callisto  of  Arcadia,  who  was 
changed  into  a  bear,  and  placed  by 
Jupiter  as  a  constellation  in  the  sky: 
Ov.  —  2.  A  river,  which  rises  in  the 
Erymanthian  mountai?is, 

Erysiehthon  (Eris-),  onis,  m., 
'EpvcrixQov  (One  dragging,  or  tearing 
up,  the  earth).  Erysiehthon;  a  so?i  of 
the  Thessalian  king  Triopas.  For  hav- 
ing cut  down  the  grove  of  Ceres,  he  was 
punished  with  a  raging  hunger,  which 
caused  him  to  devour  his  own  flesh. 

EYythea  (-la),  re,  /.,  'EpvOeia 
(Red-island).  Erythea,  or  Erithea;  a 
small  island  in  the  Bay  of  Cadiz, 
where  the  giant  Qeryon  dwelt.—  Hence, 
Eryth-eis,  Idis,/.  adj.  Enjthean. 

©rythinus,  i,  m.**-epv6u'o<;.  The 
erythinus;  prob.  the  red  mullet :  Ov. 

Erythrse,  arum,  /.  =  %Epvdpai 
(Red-city).  Eryttiroe :  1.  A  city  of 
Bceotia,  near  Mount  Cithcer'on. — 2.  One 
of  the  twelve  chief  cities  of  Ionia. — 
Hence,  Erythr-aeus,  a,  um,  adj. 
Erythraean. — As  Subst.  :  Erythrsei, 
orum,  m.  The  inhabitants  of  Ery three. 
—3.  The  port  of  the  city  of  Eupalium, 
in  Locris,  on  the  Gulf  of  Corinth. 

Eryx,  ycis,  w.,*Epv£.  Ei-yx  (now 
S.  Giuliano);  a  high  mountain,  with  a 
city  of  the  same  name,  on  the  western 
coast  of  Sicily,  famed  for  ils  temple  of 
Venus. — Hence,  Eryc-Snus,  a,  run, 
adj. :  1 .  Prop.:  Ei~ycin  ian. — As  Subst. : 
Erycina,  as,/,  (sc.  dea)  Erycina,  i.  e. 
Venus:  Hor.— 2.  Meton.:  Sicilian. 

es-ca,  ss,  f.  [fored-ca]  (That  which 
is  eaten;  hence)  Food  both  of  men 
and  beasts:  I.  Gen.:  nee  escis  aut 
potionibus  vescuntur  (sc.  dii),  Cic. 
II.  Esp.:  Bait :  A.  F  r  o  p. :  decipit 
esca  feras,  Mart.  B.  Fig.:  esca  mal- 
orum,  Cic. 

esc-arlus,  a,  um,  adj.  [csc-a]  Of, 
or  belonging  to,  esca;  hence)  1.  Be- 
longing to  food,  eating :  uvaj,  jit  for 
eating,  PI. — As  Subst. :  escaria,  orum, 
n.  (sc.  vasa)  Eating-vessels :  Juv. — 2. 
Of,  or  belonging  to,  bait :  vincla, 
Plaut. 

e-scendo,  di,  sum,  dcre,  3.  v.  n. 
and  a.  [for  e-scando]  I.  Neut. :  A. 
Gen.:  To  climb  up,  mount  up,  ascend 
out  of  or  from  a  place  :  1.  Prop.:  ex 
alto  puteo  ad  summum,  Plaut.  — 2. 
Fig.:  ut  ad  nos  contemptus  Samniti- 
um  pervenit,  supra  non  escendit,  Liv. 
B.  Esp.:  To  disembark  from  a  ship, 
to  land :  Delphos,  i.  e.  to  go  to  Delphi, 
and  there  disembark,  Liv.  II.  Act.: 
To  mount,  ascend  a  thing :  suggestum, 
Tac. 

cscit,  v.  sum  init. 

esc-iUentus,  a,  um  [csc-a]  I. 
l^Prop.:    Full  of  food:  os,  PI.     II. 


Meton..*  Fit  for  eating,  good  to  eatt 
eatable,  edible," esculent:  frusta,  Cic. 

esculetum,  etc.,  v.  aesc. 

es-Ito,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  [edo 
through  obsol.  freq.  es-o]  To  be  won- 
to  eat,  to  eat :  Plaut. 

EsquMIae  (Ex-.  Ms-),  arum,/, 
The  Esquilice,  Exqmlive,  or  sEsquilice* 
the  largest  of  the  seven  hills  of  Rome, 
with  several  separate  heights  (whence 
the  plur.  form),  added  to  the  city  by 
Servius  Tullius  (now  the  height  of  S. 
Maria  Maggiore).  —Hence,  1.  Es° 
qrtlMus  (Ex- ) ,  a,  u  m ,  adj.  Esq  u  ilin  e. 
~2.  Esqufl-irms  (Ex-),  a,  um, adj. 
Esquiline. — As  Subst.:  Esquilina,  ai, 
/.  (sc.  porta)  The  Esquiline  gate :  Cic. 
—3.  Esqufllarlus  (Ex-),  a,  tun, 
adj.  Esquiline. 

essed-arius,  li,  m.  [essed-um] 
(One  pertaining  to  an  essedum ;  hence) 

I .  .4  fighter  in  a  British  or  Gat  lie  war- 
chariot:  Cecs.  —  2.  A  gladiator  who 
fights  from  an  essedum  :  Suot. 

essedum,  i,  n.  [Celtic  word]  A  two- 
wheeled  war-chariot  (of  the  Gauls  and 
Britons):  Cass.;  Cic;  Virg. 

Esstii,  orum,  m.  The  Essui;  a  tribe 
of  the  Gauls. 

es-trix,  icis,  /.  [for  ed-trix ;  f r. 
cd-o]  A  female  glutton  or  gormandizer: 
Plaut. 

estur,  v.  edo  init. 

Esubli,  orum,  nu  The  Esubii;  a 
tribe  of  the  Gauls. 

esiiri-alis,  e,  adj.  [esuri-es]  0/, 
or  belonging  to,  hunger :  Plaut. 

esurl-es,  ei,  /.  [esuri-o]  Hunger- 
Script,  ap.  Cic. 

1.  esiir-3LO  (ess-), no perf. ,ttum,lre, 
4.  r.  desid.  n.  and  a.  [  1 .  edo,  (Fut.Part.) 
esur-us]  I.  Prop. :  Neut. :  To  desire 
to  eat;  to  suffer  hunger,  be  hungry ;  to 
hunger:  Ptolemoeus  csuriens,  Cic. — 

II.  Act.:  To  hunger  after ;  to  feel  an  ap- 
petite for :  nil  ibi,  quod  nobis  esuri- 
atur,  erit,  Ov, 

2.  esiirl-o  (ess-),  onis,  m.  [1. 
esuri-o]   A  hungry  person  :  Plaut. 

esurl-tlo,  6nis,  /.  [id.]  A  hunger' 
ing,  hunger:  Cat. 

e-sus  (for  ed-sus),  a,  um,  P.  of  I. 
ed-o. 

et,  conj.  [akin  to  Sanscrit  ati-. 
ultra,  insuper]  1.  And:  pueri  etmuli- 
ercuke,  Cic:  qua  de  re  est  igitur  inter 
summos  viros  major  dissensio?  Et 
omitto  ilia,  etc.,  id. — 2.  And  indeed, 
and  moreover,  and  that  too:  laudat,  et 
sajpe,  virtutem,  Cic— 3.  After  words 
denoting  similarity  or  dissimilarity, 
etc. :  And,  as,  than,  etc. :  nisi  axpuj 
amicos  et  nosmet  ipsos  diligamus,  Cic : 
aliter  doctos  loqui  et  indoctos?  id. — 
4.  When,  and  then :  nee  longum  temp- 
us  et  ingens  Exiit  arbos,  Virg,— 5, 
And  in  fact,  and  indeed,  and  truly,  and 
so :  multa  me  sollicitant .  .  .  et  sex- 
centa  sunt,  Cic. — 6.  And  so  too,  and 
also;  too,  also,  likewise:  Terentia  te 
maxime  diligit,  salutemque  tibi  plur- 
imam  ascribit,  et  Tulliola,  deliciaa 
nostraj,  Cic.  —  Particular  com- 
binations:a.Et...et,^^/»...a«af,« 
as  well .  .  .  as;  not  only  .  .  .  but  also: 
Cic— fe.  Et . . .  neque  or  n^que . . .  et  i 


ETENIM 


EUTEAPELUS 


Both  .  .  .  and  not;  as  well .  .  .  as  not; 
not  only  .  .  .  but  also  not ; ...  or  the 
reverse,  ace.  as  the  affirm,  or  neg, 
part,  precedes  :  Cic. :  turn  .  .  .  et,  et 
. .  .  turn  :  Both  .  .  .  and ;  as  well .  .  . 
as;  not  only  .  ,  .  but  also:  Cic. 

et-enim,  conj.  For,  truly,  because 
thaf,  since:  Cic. 

EtSocles,  is  and  60s,  «*.,  'EtsokA^s 
(The  one  with  true  glory).  Eteccles; 
a  son  of  QSdipus  and  Jocasta,  and 
brother  of  Polynices. 

gtesise,  arum,  m.=hr)o-ia  (Things 
pertaining  to  summer).  The  Etesian 
or  trade-winds,  which  blow  annually 
during  the  dog-days,  for  40  days :  Cic. 

ethologus,  i,  m. =r/0oAoyo<r.  One 
who  jestingly  imitates  the  manners, 
gestures,  etc.,  of  others;  a  mimic:  Cic. 
"If  Hence,  Fr.  khologue. 

etiam,  conj.  [akin  to  en,  Lat.  et] 
1.  \nd  also,  and  furthermore,  also, 
likewise,  besides :  invetcratasnon  solum 
familiaritates  exstingtii,  sed  odia 
etiam  gigni  sempiterna,  Cic. — Part- 
icular expression:  Etiam  atque 
etiam,  Constantly ,  perpetually ;  repeat- 
edly, again  and  again,  over  and  over; 
pressingly,  urgently:  Cic. — 2.  And 
even,  nay:  quee  orane>  docti  atque 
sapientes  gumma,  quidam  etiam  sola 
bona  esse  dixerunt,  Cic.  —  3.  With 
comparatives  for  the  sake  of  intensity: 
Yet,  still:  in  a  jo  res  etiam  varietates, 
Cic.  —  4.  Certainly,  granted,  by  all 
means,  yes  indeed,  yes :  numquid  vis  ? 
A  I.  Etiam;  ut  actutum  advenias, 
Plaut. — 5.  Vet,  as  yet,  still:  quousque 
tandem  abutere,  Catilina,  patientia 
nostra  ?  quamdiu  etiam  furor  iste  tuus 
nos  eludet?  Cic.  —  6.  In  interroga- 
tions ;  esp.  when  made  indignantly  : 
Wliat?  Prayt  etc.:  is  mini  etiam 
gloriabitur  se  omnes  magistrates  sine 
repulsa  assecutum  ?  what  f  and  will  he 
boast  to  me?  etc.,  Cic. —  7.  But:  a. 
With  Imperatives :  ciicumsrice  etiam, 
Plaut. — b.  In  questions  that  include 
a  command :  scelerate,  etiam  respicis  ? 
are  you  going  to  look  round  f  Plaut. 

§tlain-xmm  (-nunc),  conj.  [eti- 
am ;  nunc]  (Sometimes  written  separ- 
ately) I.  Prop.:  Yet,  till  now,  still: 
Cic.  II.  Me  ton.:  In  respect  to  past 
time:  Till  that  time,  till  then,  still: 
Cic;  Virg. 

etiam-si  (sometimes  written  se- 
parately), conj.  Even  if,  notwithstand- 
ing, although,  albeit:  Cic. 

etiam-tum  («tunc),  conj.  [etiam; 
tunc]  Even  then,  till  that  time,  till  then, 
stillj  Ter.;  Cic. 

Etruria,  se,  f.  Etruria ;  a  country 
of  Central  J taly. —Hence,  Etrus-cus 
(for  Etrur-cus),  a,  um,  adj.  Etruscan. 
— As  SubsL:  Etrusci,  drum,  m.  {sc, 
incolae)   The  Etruscans. 

et-sij  conj.:  1.  Though,  although, 
albeit:  Cic. ;  Liv.— 2.  To  restrict  or 
correct  a  preceding  proposition:  Al- 
though, yet,  but:  Cic. 

etymologla,  se,  /.  =  hviioXoyia. 
Etymology:  Cic.  «If  Uence,¥r.&ymotegie. 

era,  interj.  =  ev.  Well!  well  done  I 
bravo  !  an  exclamation  of  joy  or  ap- 
probation :  Plaut. ;  Hor. 


Euboea,  83,f.  =  Evfioia.  Eubcea;  an 
island  in  the  jEgean  Sea,  separated 
from  Boeotia  by  the  Euripus  (now 
Negroponte). — Hence,  Eubolcus,  a, 
um,  adj.  —  Eu/3<h/c6?  :  1 .  P  r  o  p, :  Euboe- 
an.-~2.  Meton.:  Cum-cean:  carmen, 
of  the  Cumcean  Sibyl,  Ov. 

euge,  interj.  =  <-dy€.:  1.  Well  done/ 
good  !  bravo  I  Plaut. ;  Ter.— 2.  With 
an  ironical  signif.  superadded  :  Excel- 
lent! admirable!  Plaut. 

euge-pse,  inter j.  [contracted  from 
euge,  papae]  Holla  !  well  done:  Plaut. 

euhan,  v.  evan. 

Euhius,  v.  Evius. 

Eumedes,  is,  m.,  Ev^'Si??  (The 
well-minded  or  well-resolving  one). 
Eumedes ;  a  Trojan  herald,  father  of 
Dolon. 

Eumenes,  is,  m.,  Ev^eVr??  (The 
well-disposed  one).  Eumenes;  a  general 
under  Alexander  the  Great,  and  after 
his  death  governor  of  Cappadocut. 

Euinenides,  um,  /,,  EvfxevCSes 
(The  benevolent  or  the  gracious  ones). 
The  Eumenides ;  a  euphemistic  name  for 
the  Furies. 

Eumolpus,  i,  m.,  EvjuoAtto?  (The 
sweetly  singing  one).  Eumolpos:  1. 
A  mythic  Thracian  bard  and  priest  of 
Ceres,  who  introduced  into  Attica  the 
Eleusinian  mysteries,  and  the  cultivation 
of  the  vine. — Hence,  Eumolp-Idae, 
arum ,  m .  The  Eumolpidce ;  a  sacerdotal 
family  at  Athens,  who  de-rived  their 
name  from  Eumolpus. — 2.  A  son  of 
Musoeus. 

eunuchus,  i,  m.  —  evvovx°s  (He 
who  keeps,  or  guards,  the  bed).  I. 
Prop.:  A  eunuch:  Cic.  II.  Meton.: 
The  name  of  one  of  Terence's  comedies. 
%  Hence,  Fr.  eunuque. 

Euphorbias,  i,  m.,  Evfyoppos  (The 
well-nourishing  one).  Euphorbus;  son 
of  Panthous,  a  brave  Trojan,  whose 
soul  Pythagoras  asserted  had  descended 
to  himself. 

Euphranor,  5ris,  m.,  Ev^pdvcjp 
(The  one  delighting  men).  Euphranar; 
a  celebrated  painter  and  sculptor. 

Euphrates.  I.  Prop.  :  The  Eu- 
phrates; a  river  of  Syria,  which  rises 
in  Armenia,  and,  after  its  junction  with 
the  Tigris,  falls  into  tlie  Persian  Gulf 
(now  Frat).  n,  Meton.:  For  The 
dwellers  on  the  banks  of  the  Euphrates: 
hinc  movet  Euphrates  ....  bellum, 
Virg. 

Eupolis,  Mis  {Ace.,  Eupolin,  Hor. 
Eupolidem,  Pers.),  m.,  Eu7roAis.  (Ab- 
ounding in  cities).  Eupolis;  a  cele- 
brated comic  poet  at  Athens,  contempor- 
ary with  AHstophanes. 

Euripides,  is,  m.,  Evpin-iSTj?.  Eu- 
ripides; a  celebrated  Athenian  tragic 
poet.— Hence,  Euripid-eus,  a,  ran, 
adj.   Of  Euripides. 

euripus  (-os),  i,  m.  [prps.  =  ev- 
pt.7ro?,  from  ei5 ;  pi\p]  (That  which  has, 
or  supplies,  plaited- work  or  mats  in 
abundance)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
narrow  channel,  strait :  Cic.  —  B. 
Esp.:  The  euripus  or  channel  between 
Boeotia  and  Eubcea  (now  Egribcs) :  Cic. 
II.  Meton.:  A.  Gen.:  A  canal, 
conduit,  aqueduct  :  Cic.      B.    Esp.: 


The  trench  that  ran  round  the  Roman 
circus  :_Suet. 

Europa,  se ;  -pe,  es,/.,  EvpeSmj.  I. 
Prop.:  Europa  or  Europe;  the  daugh- 
ter of  the  Phariician  king  Agenor. 
Jupiter,  under  the  form  of  a  bull,  car- 
rimi  her  off  to  Crete. — Hence,  Europ- 
aeus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Europa.  XL  Meton.:  The  continent 
of  Europe  {named  after  Europa).  — 
Hence,  Europseus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Europe ;  European. 
*f  Hence,  Fr.  Europe. 

Eurotas  (-a),  ss,  m.,  EvpwT*s 
(Beautiful  stream).  Eurotas;  a  river 
of  Laconia,  on  the  banks  of  which  Sparta 
stood  (now  Basilipotamo). 

Eur-ous,  a,  um,  adj.  [eur-us] 
Eastern :  fluctus,  Virg. 

Eurus,  i,  m.  =  eupo?.  Eurus.  I, 
Prop.:  The.  south-east  toind  {by  some 
called  Vultumus):  minabitur  Eurus, 
Hor.  II.  Meton.:  A.  For  East 
wind :  Ov.  —  B.  For  wind  in  gen. : 
Virg. 

Euryalus,  i,  m.,  Evpu'aAos  (The 
one  pertaining  to  a  wide  threshing- 
fioor) .  Euryalus ;  one  of  the  compan  tone 
o/  .Eneas,  friend  of  Nisus,  killed  in  the, 
camp  of  the  Rutuli. 

Eurydamas,  antis,  m.,  TLvpvSd/jMs 
(The  widely  subduing  one).  Eury- 
damas ;  a  surname  of  Hector. 

Eurydlce,  es,/.,  EvpvSi/07.  Eury- 
dice;  the  w if e  of  Orpheus. 

Euryloehus,  i,  m.,  EvpuAoxo? 
(Wide  ambush)  Euryloehus  ;  the  only 
one  of  the  companions  of  Ulysses  who 
withstood  Circe's  magic  cup. 

Eurymldes,  a?,  m.  TJie  son  of 
Eurymus,  i.  e.  Telemus. 

Eurynome,  es,/.,  Evpw6pvt\  (Wide 
pasturage).  Eurynome,  a  daughter 
of  Oceanus  and  Thetis. 

Eurypylus,  \,m.,  Evpum^cK  (He 
that  has  wide  gates).  Eurypylus:  1. 
Son  of  Hercules  and  king  of  Cos. — 
Hence,  Eurypyl-is,  Mis,  /.  adj. 
(Prop.  Eurypylan;  Meton.)  Coan: 
2.  Son  of  Evcemon  of  Thessaly,  and 
leader  of  a  body  of  troops  before 
Troy. 

Eury&aces,  is,  m.,  Eupuo-aKij? 
(He  that  has  a  wide,  or  broad,  shield). 
Eurysaces;  a  son  of  Ajax,  so  named 
from  the  broad  shield  of  his  father. 

Eurystheus  (trisyll.),  ei  {Ace, 
Eurysthea,  Virg.),  m.,  EvpvaOev?. 
Eurystheus ;  a  king  of  Mycenae,  who 
imposed  upon  Hercules  his  famous 
twelve  labours. 

Eurytus,  i,m.,  EupuTo?.  Eurytus: 
1.  A  king  of  (Echalia,  and  father  of 
Iole.—  Hence,  Euryt-is,  Mis,  /.  Tte 
daughter  of  Eurytus,  i.  e.  Iole.— 2.  A 
centaur. 

euschem-e,  adv.  [eva-xvp--m']  Be- 
comingly, gracefully:  Plant. 

Euterpe,  es,/.,  EvTepn-rj  (She that 
pleases  well).  Euterpe;  tlie  Muse  of 
music. 

Eutrapelus,  i,  m.,  EvTpaTreAo? 
(The  dexterous  or  lively  one).  Eutrap- 
elus (P.  Volumnius);  a  Roman  knight, 
friend  of  Antony,  surnamed  Eutrap- 
elus on  account  of  his  liveliness  and  wit. 


EUTROPIUS 


EVILESCO 


Eutrfipiu^,  li,  m.,  Eurpdirio?  (The 
one  with  a  good  disposition).  Eutrop- 
ius  (Flavins)',  a  Roman  historian  in 
the  middle  of  the  fourth  century  of  the 
Christian  era,  author  of  a  Breviarium 
Historiae  Romanse. 

Euxinus,  a,  urn,  a$.=Ex;£eu/o'» 
(Hospitable).  Euxine;  an  epithet  of 
the  Black  Sea :  mare,  Ov.— As  Subst. : 
Euxinus,  i,  m.  (sc.  Pontus).  The 
Euxine  Sea :  Ov. 

Ev.adne,  es,  /.,  EvdSuv  (Well- 
pleasing  one).  Evadne;  wife  of  Capa- 
neus,  who  was  so  fondly  attached  to  her 
husband  that  when  his  body  was  burned 
the  threw  herself  on  the  funeral  pile 
mid  destroyed  fierself. 

e-vado,  si,  sum,  dere  (Perf.  sync. 
evasti,  Hor.),  3.  v.  n.  and  a.  I.:  A. 
Neut.:  1.  Prop.:  a.  Gen.:  To  go 
forth  or  out:  abiit,  excessit,  evasit, 
erupit,  Cic— b.  Esp.:  To  get  away, 
get  clear  off,  escape:  ex  manibushosti- 
um,  Liv.— 2.  Fig.:  a.  To  go  forth 
or  out,  to  depart:  ad  conjecturam 
evadere,  to  arrive  at:  Plaut. — b.  To 
turn  out,  fall  out,  end  in  some  manner  ; 
to  have  an  issue  of  some  kind  ;  to  turn 
to  or  become  something  :  vereor  ne 
quoque  hsec  lastitia  vana  evadat,  Liy. 
— c.  To  come  to  pass,  be  fulfilled :  ali- 
quando  id,  quod  somniarimus,  evad- 
ere, Cic.— B.  Act.:  1.  Prop. :  a. 
Gen.:  To  pass  over  or  pass  a  thing ; 
to  get  over,  pass  beyond,  leave  behind: 
omnem  videbar  Evasisse  viam,  Virg. 
— b.  Esp.:  To  get  away,  flee,  escape 
from:  angustias,  Liv.— 2.  Fig.:  To 
escape,  get  rid  of:  gravem  casum,Tac. 
II. :  A.  Neut. :  To  go  upwards ;  to 
mount  up, ascend,  etc.:  evado  ad  summi 
fastigia  eulminis,  Virg.— B.  Act. :  To 
mount,  climb,  ascend  a  place,  etc.: 
gradus  evaserat  altos,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  («')  evader. 

e-vagln-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
t?.  a.  [e  ;  vagin-a]  To  draw  out  of  the 
scabbard,  unsheath:  gladium,  Just. 

e-vagor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
«.and  a.  I.  Neut.:  To  wander  forth, 
to  roam  about,  to  scatter  or  spread 
about,  to  extend:  A.  Prop,:  nullo  ad 
evagandum  relicto  spatio,  Liv.  B. 
Fig.  :  To  wander:  appetitus  longius 
evagantur,  Cic.  II.  Act.:  To  stray 
beyond,  to  overstep  any  thing  :  Fig.: 
ordinem,  Hor. 

e-valesco,  valfii,  no  sup.,  valescere, 
3.  v.  n.  inch.  I.  P  r  o  p. :  To  become 
very  strong,  increase  in  strength,  in- 
crease, grow :  si  non  evaluere  (sc.  rami), 
PI.  EE.  Fig.:  A.  Gen.:  To  become 
strong,  etc. :  affectatio  quietis  in  tum- 
ultum  evaluit,  Tac.  B.  Esp.:  Of 
a  word  or  expression :  To  prevail,  get 
into  vogue:  nationis  nomen  evaluisse 
paullatim,  Tac.  III.  Me  ton.:  In 
the  Temp.  Perf.:  To  have  power  or 
ability  for  any  thing,  to  be  able:  sed 
non  Dardanidse  medicari  cuspidis  ic- 
tum  Evaluit,  Virg. 

Evan  (Euh-),  m.,  TLvdv.  Evan 
or  Euhan;  a  surname  of  Bacchus. — 
Hence,  Evan-s,  antis,  adj.  Crying 
Evan !  an  epithet  of  the  Bacchantes  : 
Cat. — With  Ace:  evr,ntes  orgia,  cele- 
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brating  the  rites  of  Bacchus  with  the 
cry_Evan!  Virg. 

Evander  (-drus),  ri,  m.,  Evav- 
Spos  (Manly).  Evander:  1.  Son  of 
Carmenta.— Hence,  Evandr-Xus,  a, 
um,  adj.  Evandrian:  ensis,  i.  e.  of 
Pallas,  the  son  of  Evander,  Virg.  — 
2.  A  Greek  artist  in  metals,  brought 
from  Alexandria  to  Borne  by  M.  An- 
tony. 

e-vaneseo,  vantii,  no  sup.,  van- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  To  vanish  or  pass 
or  die  away ;  to  disappear.  I.  Prop.: 
in  tenuem  ex  oculis  evanuit  auram, 
Virg.  n.  Fig.:  extenuari  spem 
nostram  et  evanescere  vidi,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  (s')  evanouir. 

evan-Idus,  a,  um,  adj.  [evan- 
esco]  Vanishing,  passing  away :  Ov. 

evans,  antis,  v.  Evan. 

e-vasto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  lay  utterly  waste,  to  devastate:  evast- 
atur  Africa,  Liv. 

evax,  interj.  [a  natural  cry]  Oh 
oh  I  hurra  I  bravo  !  Plaut. 

evec-tus  (for  eveh-tus),  a,  um,  P. 
of  eveh-o. 

e-vgho,  vexi,  vectum,  vShere,  3. 
v.a.  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
carry  out ;  to  convey  out,  lead  forth : 
signa  ex  fanis,  Cic. —  2.  Esp.:  a. 
With  Personal  pron.:  To  throw  one's 
self  out  of  a  place ;  to  rush  out:  Liv. 
— b.  Pass,  in  reflexive  force :  To  ride 
out  ov  forth;  to  move  out,  move  forth: 
Liv.;  Tac.  B.  Fig. :  To  carry  out 
or  away,  to  carry  forth:  e  Piraseo 
eloquentia  evecta  est,  Cic.  II.:  A. 
Gen.:  To  carry  upwards;  to  raise 
aloft  or  on  high ;  to  elevate:  palmaque 
nobiiis  Terrarum  dominos  evehit  ad 
deos,  Hor.  B.  Esp.:  Pass,  in  reflex- 
ive force  :  To  raise  one's  self  up ;  to 
mount,  ascend :  Liv. 

e-vello,  velli  or  vulsi,  vulsum, 
vellere,  3.  v.a.  I.  Prop.:  To  tear, 
pull,  or  pluck  out :  ferrum,  Cass.:  (with 
Dat.)  linguam  Catoni,  Cic.  II.  Fig.: 
To  tear  out,  root  out,  eradicate,  erase : 
aculeum  severitatis,  Cic.  M.  Met- 
on.:  Of  scent:  To  remove,  eradicate: 
odorem  e  turis  glebis,  Lucr. 

e-venlo,  veni,  ventum,  venire,  4. 
v.n.  I.  Prop.:  To  come  out,  come 
forth  :  merses  prof  undo  ;  pulchrior 
evenit,  Hor.  BE.  Fig.:  A.  To  fall 
out,  come  to  pass,  happen :  timebam 
lie  evenirent  ea,  quas  acciderunt,  Cic: 
(Impers.)  evenit,  senibus  ambobus 
simul  Iter  ut  esset,  Ter.  —  B.  Of 
things :  To  proceed,  follow,^  result  (as  a 
consequence)  from  any  thing  ;  to  turn 
out,  issue,  end  in  any  way :  quid  ex 
quaque  re  evenerit,  eveniat,  Cic 

even-turn,  i,n.  [even-io]  1.  (That 
which  happens  to  or  befalls  one;  hence) 
a.  An  occurence,  event:  Cic. — b.  The 
external  condition  of  persons  or  things: 
Lucr. — 2.  The  issue,  consequence,  result, 
effect  of  an  action,  etc.:  Cic 

even-tus,  us,  m.  [id.]  1.  Anocurr- 
ence  or  event;  fortune,  fate,  lot:  Cic; 
Liv. — 2.  The  issue,  consequence,  result 
of  an  action  :  Cic;  Hor. 

Evenus,  i,  m.,  Evtjm>s;.  Evenus; 
a  river  of  ^Elolia,  near  Calydon  (now 


Fidari).— Hence,  Evgn-Inus,  a,  um, 

adj.    Of,  or  belonging  to,  Evenus. 

e-verbero,  avi,  atum,  are,  l.v.a.  Te 
violently  strike,  flap :  clipcum  alis,Virg. 

e-vergo,  no  perf.  nor  sup^  ere,  3. 
v.a.  To  send  out  ov  forth:  rivos,  Liv. 
everr»Iculuni,i,w.[everr-o]  (That 
which  serves  for  sweeping  out;  hence) 
A  sweep-net,  draw-net.  I.  P  r  o  p. :  Var, 
II.  Fig.  :  everriculum  malitiarum 
omnium,  the  drag-net,  i.  e.  the  sweeper- 
away  of  all  baseness,  Cic 

e-verro,  ri,  sum,  rere,  3.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  sweep  out:  stercus  ex  aede 
Vestaa,  Var.  n.  Fig. :  To  clean  out, 
plunder  completely :  fanum,  Cic. 

ever-slo,  onis,  /.  [for  evert-sio  ; 
f r.  evert-o]  1 .  An  overthrowing :  Cic. 
— 2.  A  turning  out  or  expulsion  from 
one's  possessions,  etc.:  Flor. — 3.  Sub- 
version, ruin :  Cic. — 4.  An  overthrow- 
ing or  destroying  of  any  thing ;  sub' 
version, destruction:  Quint.  ^  Hence, 
ir.  Aversion. 

ever-sor,  5ris,  m.  [for  evert-sor ; 
fr.  id.]  A  subverter,  destroyer:  Cic. 

1.  ever-sus  (for  evert-sus),a,uni, 
P.  of  evert-o. 

2.  ever-sus  (for  everr-sus), a, um, 
P.  of  everr-o. 

e-verto  (-vorto),  ti,  sum,  terc, 
Z.v.a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  turn, 
drive,  or  thrust  out:  requora  veratis, 
Virg.  B.  Esp.:  1.  To  overturn  any 
thing  from  its  position  ;  to  overthrow, 
upset,  throw  down :  naviculam  in  portu, 
Cic — 2.  To  turn  out,  drive  out,  expel  a 
man  from  his  possessions :  Plaut.  II. 
Fig.:  A.  To  overturn,  oveiHhrow:  ali- 
quem  non  judicio,  sed  vi,  Cic. — B.  Tc 
overthrow  completely,  subvei't,  ruin,  de- 
stroy :  funditvts  amicitiam,  Cic.  Ill, 
Me  ton.:  Of  things  :  To  overthrow, 
subvert,  destroy :  urbes,  Cic. 

e-vestiga-tus,  a,  um,  adj.  [e; 
vestig(a)-o]  Traced  out,  discovered: 
ingeniis  evestigata  priorum,  Ov. 

Evias,  adis,  v.  Evius. 

evic-tus,  a,  um,  P.  of  evi(n)c-o- 

e-vlde-ns,  ntis,  adj.  [e;  vide-oj 
Apparent,  visible,  evident,  manifest, 
plain,  clear:  res,  Cic:  (Comp.)  multo 
evidentius,  id.:  (Sup.)  evidentissimum 
id  fuit,  Liv.     f  Hence,  Fr.  Mdent. 

evlden-ter,  adv.  [for  evident-tcr; 
fr.  evidens,  evident -is]  Evidently, 
manifestly,  etc. :  Liv. :  (Sup.)  evid- 
entissime,  Snet. 

evXdent-Ia,  ae,/.  [fr.id.]  (/1  being 
evidens ;  hence)  Plainness,  clearness  in 
speech,  i.  e.  distinctness:  Cic.  *if  Hence, 
Fr.  evidence. 

e-vlgllo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.:  To  wake 
up,  awake:  Suet.;  PI.  B.  Fig. :  To 
be  wakeful,  vigilant:  evigilaverunt 
curse  et  cogitationes  meae,  Cic.  II. 
Act. :  A.  Prop. :  To  watch  through, 
pass  without  sleeping  a  certain  time: 
nox  evigilanda,  Tib.  B.  Me  ton.: 
To  elaborate  watchfully,  i.  e.  carefully; 
to  compose,  prepare:  libros,  Ov.  C. 
Fig.:  To  watch, etc.:  consilia.evigilata 
cogitationibus,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
eveiller. 

§-vileseo,vflui,  no  sup.,  vHescSre» 
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3.  v,  n.  inch.  To'become  quite  vile,  worth- 
less, despicable :  Suet. 

e-vinclo,  vinxi,  vinctum,  vincire, 

4.  v.  a.  To  bind  up,  bind,  etc.:  diade- 
mato  caput  evinxit,  Tac:  (Pass,  with 
Gr.  Ace.)  suras  evinctacothurno,  Virg. 

e-vinco,  vlci,  victum,  vincere,  3. 
v.  a.  and  n.  I.  Act. :  A.  Prop.:  To 
conquer  completely,  to  vanquish  utterly: 
iEduos,  Tac.  B.  Fig. :  To  entirely 
prevail,  or  get  the  superiority,  over ;  to 
completely  conquer  or  get  the  better  of: 
evieit  omnia  assuetus  prnedae  miles, 
Liv.  II.  Act.:  To  prove  triumphantly ; 
to  show  or  demonstrate  conclusively ;  to 
evince:  si  pucrilius  his  ratio  esse  evincet 
amai-e,  Hor.  III.  To  cany  one's  point, 
to  prevail  upon,  to  succeed  in  doing 
something,  etc.  :  instando,  Liv.  «U 
Hence,  Pr.  tvincer. 

evinc-tus,  a,  rnn,  P.  of  evinc-io. 

e-vir-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [e; 
vir]    To  emasculate :  corpus,  Cat. 

e-viscer-o, no  per/.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [e ;  1.  viscus,  viscer-is]  To  take 
the  bowels  out  from  one  ;  to  disembowel: 
columbam,  Virg. 

evita-bflis,  e,  adj.  [1.  evit(a)-o] 
Avoidable:  telum,  Ov.  ^  Hence,  Fr. 
lettable. 

1.  e-vlto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  shun,  avoid,  etc.:  causas  suspicion- 
urn,  Cic.     ^  Hence,  Fr.  iviter. 

2.  e-vlt-o,  avi,  prps.  no  sup.,  are, 

I.  v.  a.  [e ;  vit-aj  To  deprive  of  life, 
destroy,  etc.:  Enn. 

Evlus  (Euh-),  Ti,  m.,  Euto?  (The 
one  pertaining  to  the  cry,  eva,  or  evoC). 
Evius;  a  surname  of  Bacchus. — Hence, 
EvI-as,  adis,/.    A  Bacchante. 

ev5ca-tXo,  6nis,  /.  [evoc(a)-o]  1. 
A  calling  out  or  forth ;  an  evoking:  in- 
ferorum,  PL— 2.:  a.  A  summoning  of 
a  debtor  :  Hirt.— b.  A  calling  out, 
summoning  of  soldiers  on  an  occasion 
of  sudden  danger  :  Auct.  Her.  *$ 
Hence,  Fr.  evocation. 

6voca-tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
calls  (to  arms):  servo  nun,  Cic. 

§v5ca-tus,  a,  urn,  P.  of  evoc(a)-o. 
— As  Subst.:  evocatus,  i,  m. :  1. 
Prop.:  One  called  out  or  forth  (a  term 
applied  to  soldiers  who,  after  having 
served  their  full  lime,  were  called  upon 
to  do  military  duty  on  an  emergency) : 
Caes.— 2.  M  e  t  o  n. :  The  evocati ;  a 
name  given  by  Galba  to  equestrian 
youths  forming  his  body  guard :  Suet. 
<j[  Hence,  Fr.  ivocat. 

6-vSco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
Gen.:  A.  Prop.:  To  call  out  or  forth 
from  a  place ;  to  bring  out,  draw  forth, 
summon, etc.:  virum  e  curia,  Liv.  B. 
Fig.:  To  call  forth,  etc.:  probitas  non 
praemiorum  mercedibus  evocata,  Cic. 

II.  Esp. :  A.  Relig.  t.  t.:  To  call  a 
deity  out  of  a  besieged  city :  Liv. — 
B.  Civil  Law  or  Milit.  t.  t. :  To  call 
out,  summon  to  appear:  evocat  ad  3e 
magistrates,  Cic. :  legiones  ex  hibernis, 
Uffis.     *[f  Hence,  Fr.  dvoquer. 

Svoe  (euh-)  (dissyll.),  inter j.  [a 
natural  sound]  Evoe !  a  joyous  shout 
at  the  festival  of  Bacchus:  Virg. 

5»v8l0j  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  1. 
Prop. :  To  fly  out  or  forth,  to  fly  up : 
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ex  quercu,  Cic.  II.  Fig.:  A.  To  fly 
out  or  forth :  quorum  animi  evolant 
foras,  Cic. — B.  To  come  forth  quickly, 
to  rush  or  spring  forth :  qimm  rus  ex 
urbe  evolavissent,  Cic. 

evSlu-tHo,  onis,  /.  [for  evolv-tio ; 
fr.  evolv-o]  (An  unrolling  or  opening 
of  a  book;  hence)  A  reading:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  Evolution. 

ev51u»tus  (for  evolv-tus),  a,  um, 
P.  of  evolv-o. 

e-volvo,  volvi,  v51utum,  volvere 
(by  diceresis  evoluam,  Cat.:  ev51Qisse, 
Ov.),3.«.«.  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.: 
To  roll  out,  roll  forth :  silvas,  Ov.— 2. 
Esp.:  a.  With  Personal  pron.,  or 
Pass,  in  reflexive  force,  To  roll  out, 
roll  forth,  glide  away:  evolvere  posset 
In  mare  se  Xanthus,  Virg.:  per  mini- 
um evolvuntur,  roll  themselves  along, 
Tac. — b.  To  unroll,  unfold,  open :  vol- 
u men  epistol arum ,  Cic.    B.  M  e  t  o  n. : 

I.  To  unrol  and  read:  librum,  Cic: 
poetas,id.— 2.  Of  the  Fates :  a.  Gen. : 
To  unrol  a  ball  of  thread,  etc.;  to  spin: 
quod  nolim  nostros  evoluisse  deos,  to 
have  spun  out,  i.  e.  decided,  Prop.— b. 
Esp.:  To  spin  out,  i.e.  to  spin  to  an 
end:  fusos,  Ov.  C.  Fig.:  1.  To  un- 
fold, unrol,  develop:  animi  notionem, 
Cic— -2.  To  unfold,  disclose,  narrate : 
totam  delibei-ationem  accuratius,  Cic. 

II.  To  roll  away  from:  evolvere  corp- 
ore  montes,  Ov. 

e-vomo,  ui,  Itum,  ere,  3.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  vomit  forth:  conchas,  Cic. 
II.  Fig.:  A.  To  vomit  forth,  cast 
out:  orationem  ex  ore,  Cic. — B.  To 
disgorge,  give  up:  pecuniam,  Cic. 

e-vulgo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  bring  forth  among  the  people ;  to 
publish,  divulge:  civile  jus,  Liv. 

evnl-slo,  onis,  /.  [evello,  through 
root  evul]  A  pulling  out:  dentis,  Cic. 

evul-sus,  a,  um,  P.  of  evello, 
through  id. 

ex,  or  e  (the  latter  form  only  be- 
fore consonants,  and  even  there  far 
less  frequently  than  ex),  prcep.c.Abl. 
[akin  to  Gr.  £k,  e£]  I.  :  A.  Prop.: 
Of  space  :  1.  :  a.  Out  of,  from:  e 
Graacia,  Cic. :  ex  hoc  fonticulo,  Hor. 
— b.  From,  down  from :  ex  spelunca, 
Cic. :  ex  equis,  Cass.— c.  Out  of,  up 

m:  globus  terra?  eminens  e  mari, 
Cic— 2. :  a.  To  denote  the  country, 
and,  in  gen.,  the  place  from  which 
any  thing  comes :  From :  ex  iEthiopia, 
Ter. :  ex  eodem  numicipio,  Cic. — b. 
From,  down  from:  ex  loco  superiore, 
Cass.:  ex  qua  villa,  Cic. — B.  Fig.:  1. 
Of  time :  a.  Immediately  after,  directly 
after, after :  Cic. ;  Tac. — P articular 
phrases:  (a)  Alius,  etc.,  ex  alio,  etc. , 
One  after  another:  Ter.;  Cic.  —  (b) 
Dies  ex  die,  Day  after  day:  Cic— b. 
From  and  after  a  point  in  a  given 
space  of  time  :  From  .  .  .  onward ; 
from,  since :  ex  eo  tempore  res  esse  in 
vadimonium  ccepit,  Cic— c.  From, 
after:  ex  Kalendis,  Cic — 2.:  a.  With 
verbs  of  taking  out,  or  of  taking,  re- 
ceiving (both  physically  and  mental- 
ly, as  of  perceiving,  comprehending, 
learning,  hoping,  etc.):  From,  out  of, 
of:  solem  e  in  undo  tollere  videntur, 


qri  amicitiam  c  vita  tollunt,  Cic,— 
b«  In  specifying  a  multitude  out  oi 
which  something  is  taken,  or  of  which 
it  forms  a  part :  Out  of,  of:  ex  nuniero 
disertorum,  Cic.  —  c.  To  denote  the 
material  of  which  any  thing  is  made 
or  consists :  Of:  pocula  ex  auro,  Cic 
— <3.  Te  denote  the  material  or  in- 
gredient, etc. :  Out  of,  i.  e.  with :  quo 
pacto  ex  jure  hesterno  panem  atrum 
vorent,  Ter.— e.:  (a)  From,  through, 
by,  by  reason  of,  on  account  of:  ex  sere 
alieno  commota  civitas,  Cic.  —  (b) 
F?-om,  after,  on  account  of:  nomen  ex 
vitio  positum,Ov. — f.  To  denote  trans- 
ition, i.  e.  a  change,  alteration,  from 
one  state  or  condition  into  another: 
From  out  of:  dii  ex  hominibus  facti, 
Cic.  —  g.  To  denote  the  measure, 
standard,  or  rule  :  According  to,  after, 
in  conformity  with  which  any  thing  is 
done :  ex  omnium  sententia  constitufc- 
um  est,  etc.,  Cic— h.  To  form  adverb- 
ial expressions :  Ex  aaquo,  in  an  equal 
degree,  equally:  Ov. :  ex  improviso, 
unexpectedly,  Cic. — j.  Out  of:  ex  tarn 
gravi  casu,  Liv.  —  k.  To  denote  a 
change  of  feeling  or  character :  Oui 
of:  ex  beato  miser,  Cic— m.  For,  etc' 
Aliquid  facere  bene  et  e  (not  ex)  re 
publica,  for  the  good,  the  safety  of  the 
state,  Cic  II.  :  A.  In  composition,  the 
x  regularly  remains  only  before  the 
vowels  and  before  h,  c,  p,  q,  s,  t 
(exagito,  exeo,  exigo,  exoro,  exuro; 
exhaurio,  excedo,  expello,  exquiro,  ex- 
scribo,  extraho).— It  is  assimilated  to 
a  following/  (effero,  effiuo,  effringo), 
and  drops  away  altogether  before  the 
other  consonants  (eblandior,  educo, 
egredior,  ejicio,  eligo,  emitto,  enitor, 
evado,  eveho).  A  few  exceptions  aro 
found,  viz.,  in  ex:  epoto  and  epotus  as 
well  as  expotus,  and  escendo  as  well 
as  exscensio  :  exhibit  as  well  as  ebibo, 
etc. — Moreover,  in  many  words  with 
xs,  the  s  is  elided  ;  so,  regularly  in  ex- 
cidium  for  exscidium  (from  exscindo): 
the  forms  vary  in  exsul,  exspecto,  ex- 
spolio,  exstinguo,  etc.  —  B.  Significa- 
tion: 1.  Prop.:  Of  place  or  position: 

a.  Gen.:  Of  the  interior:  Out  of,  from, 
forth  from  :  exeo,  elabor, — b.  Esp.: 
Of  motion  from  a  lower  to  a  higher 
position  :  Up,  upwards:  erigo, escendo. 
— 2.  Fig. :  a.  Of  change  of  nature: 
effemino. — b.  Of  a  source  or  originat- 
ing cause :  From,  out,  forth:  excogito. 
—3.  Meton. :  a.  Of  removal:  (a) 
Gen.:  Away  from,  from,  out:  ejaculo. 
—(b)  Esp.:  (a)  Of  a  surface :  From, 
away  from  :  extero.  —  (0)  In  space  : 
Apart,  out,  abroad,  asunder:  expando. 
— (y)  Of  a  physical  state  or  condition: 
Out  of,  up  from  :  expergo.  —  (5)  Of 
copying :  Off,  from,  out :  exscribo. — 

b.  Of  number:  Out  of ,  from  among: 
eligo,  egregius. — c:  (a)  Of  the  mater- 
ial from  which  anything  is  made  : 
Of,  out  of,  from:  efficio.— -(b)  Of  the 
standard  or  measure  according  to  or  in 
conformity  with  which  any  thing  it 
done:  exinde. — d.  Pregn.:  connected 
with  the  idea  of  coming  away  from, 
and  so  leaving  or  being  separated 
from:  (a)  Completeness:  (a)  Gen.; 
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Unite,  thoroughly,  entirely,  effectually: 
edisco,  edocco.— (0)  Esp.:  To  the  end 
or  close,  through,  i  edormio. — (b)  In- 
crease of  the  power  of  the  simple 
word:  (a)  >e-ry,  exceedingly,  extreme- 
ly: euurus,  efferus.-- (j8)  Someichat,  a 
little:  egelidus. — (C)  Cessation  or  leav- 
ing off:  elugeo,  eludo. — (d)  ^legation 
or  opposition  to  the  idea  of  the  simple 
word:  enormis. — (e)  Of  time:  After: 
exhinc.  ®35™  Ex  placed  after  i  ts  case : 
terris  ex  omnia  surgunt,  Lucr. :  quibus 
e  sumns  uniter  apti,  id. 

ex-5,cerbo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  exasperate,  irritate,  grieve,  afflict: 
animos,  Liv. 

exac-tio,  onis,  /.  [for  exag-tio ; 
fr.  exag,  true  root  of  exig-o]  1.  A 
driving  out,  expelling:  Cic.  —  2.:  a. 
Prop.:  A  calling  in,  collecting  of 
debts:  Cic;  Liv,- b.  Meton.:  Tax, 
tribute:  Cic;  Tac.  %  Hence,  Fr.  ex- 
action. 

exac-tor,  oi-is,  m.  [for  exag-tor ; 
fr.  id.]  1.  A  driver-out,  expeller : 
regum,  Liv.  —  2.:  a.  A  demander, 
exactor:  Liv.;  Tac. — b.  Of  taxes:  A 
collector:  Cass.  %  Hence,  Fr.  exac- 
leur. 

exaotns  (for  exag-tus),  a,  rtm : 
1.  P.  of  exig-o,  through  true  root 
exag. —  2.  Pa.'.  {Measured;  hence) 
Precise,  accurate,  exact:  Humerus,  Liv. : 
(Sup.)  exactissimus  vir,  PI.:  (Comp.; 
also,  with  Gen.)  morum  fabrsene  ex- 
actior  artis,  Ov.    f  Hence,  Fr.  exact. 

ex-aeiio,  tii,  utum,  tiere,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  sharpen  exceedingly,  to 
make  very  sharp  or  pointed :  vallos 
furcasque  bicornes,  Virg.  II.  Fig.: 
A.  To  sha?*pe?i  the  mind,  or  a  person 
in  mind,  feeling,  etc.;  to  excite,  stimul- 
ate, inflame:  aliquem,  Cic:  animos  in 
bella,  Hor. — B.  To  stimulate  the  palate, 
etc.:  Ov.  —  C.  1o  give  or  impart  a 
pungent  flavour  to  any  thing :  PI. 

ex  -  adversum  ( -advorsum, 
-adversus),  adv.  and  prmp.  (From 
opposite ;  hence)  Over  against,  opposite, 
vis-a-vis.  I.  Ado.:  apud  ipsum  lacum 
est  pistrilla,  et  exadversum  fabrica, 
Ter.:  (with  Dat.)  exadvorsum  ei  loco 
Tonstrinaeratquaedam,id.  II.  Prcep. 
c.  Ace.  exad versus  eum  locum,  Cic. 

oxaedlfica-tlo,  onis,  /.  [cxaedific- 
(a)-o]  A  building  to  an  end  or  com- 
pletely, a  finishing:  Fig.:  Cic. 

1.  ex-aediflco,  avi,  atum,  are,  1. 
t».  a.  To  build  to  an  end;  to  finish 
building ;  to  erect,  construct :  A.  Prop.: 
Capitolium,  Cic  B.  Fig.:  To  finish: 
opus,  Cic 

2.  ex-sed-I-f  Ic-o,  avi,  atum,  are, 
].  v.  a.  [for  ex-aid-i-fae-o ;  fr.  ex; 
fcd-es;  (i);  fac-io]  (To  make  one  be 
out  of  the  liouse;  hence)  To  turn  out  of 
doors:  me  ex  his  aedibu.s,  Plaut. 

exsequa-tlo,  onis,/.  [exa±qu(a)-o] 
A  making  equal,  an  equalizing:  Liv. 

ex-sequo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  make  quite  equal  or  level 
with  any  thing :  tumulos  tumulis  ex- 
sequabant,  Ifirt.  II.  Fig.:  A.  Toplac£ 
on  a  level,  regard  as  equal ;  to  equal: 
se  cum  inferioribus,Cic — B.  To  equals 
b$  equal  to:  Sabinas,  Ov.  m.  Met- 
gl6 


on.:  To  balance:  argentum  argento, 
Plaut. 

ex-sestiio,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut. :  A.  P r o p. :  l.Gen. : 
To  boil  up,  foam  up,  ferment:  exosstuat 
mare,  Liv. — 2.  Esp.:  a.  To  effervesce, 
to  glow  with  heat:  JEgyptus  calore 
solis  exasstuat,  Just. — b.  To  be  scorched 
with  heat :  exsestu&rat,  had  overheated 
himself ,  Suet.  B.  Fig.:  To  boil  up, 
etc.:  mens  exaastuat  ira,  Virg.  II. 
Act.:  To  boil  up  with,  to  give  forth, 
exhale :  tcllus  exaistuat  asstvis,  Lucr. 

exaggera-tlo,  onis,  /.  [exagger- 
(a)-o]  I.  (Prop.:  A  heaping  up;  hence) 
Meton.:  A  mound:  Just.  II.  Fig*: 
Elevation,  exaltation:  animi,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  exagtration* 

ex-aggero,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  raise  by  damming,  to 
dam  up,  to  heap  up:  terram,  PI.  II. 
Fig.:  A.  Gen. :  To  heap  up :  mortem 
morti,  Hirt.  B.  Esp.:  1.  Of  pro- 
perty :  To  increase  by  heaping  up ;  to 
accumulate,  enlarge:  rem  familiarem, 
Cic.  —  2.  To  exalt,  heighten,  magnify, 
exaggerate;  beneficium  verbis,  Cic. 
If  Hence,  Fr.  exagerer. 

exaglta-tor,  oris,  m.[exagit(a)-o] 
One  who  severely  blames;  a  censurer, 
reprehender:  Cic. 

ex-aglto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.:  A. Prop.:  Of  animals:  To  disturb, 
chase,  hunt,  pursue:  leporem,  Ov.  B. 
Fig.:  1 .  To  rouse  up ;  to  disquiet,  harass, 
persecute, disturb,  torment:  judices, Cic 
— 2.  To  disturb  by  scolding  or  jeering ; 
i.  e.  to  violently  attack,  severely  censure, 
criticise,  satirise,  rally :  fraudes,  Cic. — 
3.  To  stir  up,  urge  on,  excite  one: 
plebem,  Sail. :  mcerorem,  Cic :  tempore 
tanta  vis  hominis  leniunda,  Sail.  II. 
To  put  into  great  or  violent  motion,  to 
agitate  greatly:  vim  venti,  Lucr.  % 
Hence,  Fr.  (old)  exagiter. 

exagoga,  a3,/.  =  e^a7ojy77.  An  ex- 
portation of  goods,  export:  Plaut. 

ex-albesco,  albfii,  no  sup.,  alb- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  I.  Gen.:  To  be- 
come white:  Gell.  II.  Esp.:  To  grow 
white,  turn  pale  from  fright,  etc. :  Cic 

1.  ex-a-men,  Inis,  n.  [forex-ag- 
men  ;  fr.  ex  ;  ag-o]  (That  which  puts 
itself  in  motion  out  of  a  place  ;  hence) 
I.  Prop.:  Of  bees :  A  multitwle  issuing 
forth,  or  flying  out;  a  swarm:  Cic; 
Virg.  II.  Meton.:  A  multitude, 
crowd,  shoal,  swarm:  Cic;  Liv.  % 
Hence,  Fr.  essaim. 

2.  exa-men,  inis,  «.  [for  exag- 
men ;  fr.  exag,  true  root  of  exig-o] 
(That  which  examines;  hence)  1.  Tlie 
tongue  of  a  balance:  Virg.  —  2.  Con-' 
sideration,  examination :  Ov.  %  Hence, 
Fr.  examen. 

examln-o,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 
[examen,  examin-is]  I,  Prop. :  To 
weigh:  pondera,  Cic.  II,  Fig.:  To 
weigh,  ponder,  examine:  verborum 
pondera,  Cic    %  Hence,  Fr.  examiner. 

ex-amplexor,  no  perf. ,.ari,  1.  v. 
dep.    To  clasp,  embrace:  Auct,  Her. 

ex-amuss-im,  adv.  [ex ;  amuss- 
is]  (Thoroughly  according  to  rule; 
hence)  Exactly,  precisely,  perfectly: 
Plant. 


ex-anclo  (-antlo),  Svi,  atum,  are, 

I.  v.  a.  1,  Prop.:  To  draw  out  a 
liquid :  vinum  poculo,  Plaut.  IL, 
Fig.:  To  go  through,  suffer,  endure 
(esp.  a  misfortune,  grievance):  quum 
exanclavisset  omnes  labores,  turn,  <?&„, 
Cic. 

ex-anlm-alis,  e,  adj.  [ex ;  anim- 
a]  1.  Lifeless,  dead :  Plaut;— 2.  Kill' 
ing,  destructive :  Plaut. 

exanima-tio,  onis,  /.  [exariim- 
(a)-oj     Terror,  fright:  Cic. 

ex-anim-is,  e,  -us,  a,  nm  [es; 
anim-a]  Lifeless,  dead.  I.  Prop.:ex- 
animem  labentem  ex  eqirj  Scirionem 
vidit,  Liv.  II.  Fig.:  Lifeless  or  dead 
with  fear :  audiit  exa-rumis,  Virg. 

ex-anlrn-o,  a?i,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[ex;  anim-a]  I.  Prop.:  A.  Act.:  To 
deprive  of  life,  to  kill:  se  taxo,  Caas.-. 
B.  Pass.:  To  be  deprived  of  life,  be 
killed,  to  die :  quum  gra^i  vulnere  ex- 
animari  se  videret,  Cic  II.  M  e to  n. : 
Pass. :  To  be  deprived  of  strength ;  to  be 
weakened,  exhausted:  exanimati  per- 
venerunt,  Cass.:  nolo  verba  exilitef 
exanimata  exire,  without  life  or  spirit, 
feeble,  tame,  Cic  m.  Fig.:  To  deprive 
of  life  or  spirit;  to  alarm  or  terrify 
greatly ;  to  trouble,  or  discourage ;  te 
put  out  of  one's  senses  with  fright, 
horror,  etc.:  cur  me  querelis  exanitnas 
tuis,  Hor. 

exanimus,  a,  urn,  v.  cxanimis. 

exantlo,  are,  v.  exanclo. 

ex-ardesco,  arsi,  arsum,  ardesc- 
Sre,  3.  v.  n.  inch.  I.  P  r  o  p. :  To  blaze  upt 
to  take  fire:  materies  facilis  ad  exard- 
escendum,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Of  war, 
civil  commotions,  etc.:  To  be  kindled, 
inflamed ;  to  break  or  burst  out :  belluni, 
Cic:  in  seditionem  milites,  Liv.-  B. 
Of  the  passions,  desires,  etc.:  To  break 
or  burst  out,  to  be  inflamed,  to  burn: 
both  in  a  good  and  bad  sense :  bene- 
volentiaa  magnitudo,  Cic  —  C.  Of 
speech  :  To  break  or  burst  out:  in  omni 
genero  amplificationis  exarsimus,  Cic. 
—  D.  To  rise,  increase  in  value,  ad- 
miration, etc.:  Of  value:  vasorum 
pretia  in  immensum  exarsisse,  Suet. 
III.  Meton.:  To  be  burning ;  to  become 
heated  or  very  hot:  cotibus  exarsit 
mucro,  Luc. 

ex-aresco,  artii,  no  sup.,  areseere, 
3.  v.n.  inch.  I.  Prop.:  To  dry  up, 
become   completely  dry:    amnes,  Cic. 

II .  Fig.:  To  pass  away,  disappear, 
decay:  quum  vetustate  exaruit  opinio, 
Cic 

ex-armo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop. :  To  deprive  of  arms,  to  dis- 
arm :  cohortes,  Tac  n.  Fig.:  To 
disarm;  to  render  mild  or  harmless: 
filium  mater  Veturia  lacrimis  suis  ex- 
arm  avi  t,  Flor. 

ex-3.ro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  plough  or  dig  up:  sepul- 
chra,  Cic.  33.  Meton.:  A.:  1.  To 
raise,  produce  by  tillage:  tantum  fru- 
menti,  ut,  etc.,  Cic— 2.  To  plough,  till, 
cultivate:  jugenim  vocabatur,  quod 
uno  jugo  boum  in  die  exarari  posset, 
PL— B.  To  write,  note,  set  down  some- 
thing on  tablets :  hoc  literularum  ex- 
«ravi ,  Cic.    in.  F  i  g. :  To  fu  rrou  the 
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brow,  etc..  qmrni  .  .  .  rugis  vctus 
Frontem  senoctus  exarct,  Hor. 

ex-ascia-tus,  a,  um,  adj.  [ex ; 
asci(a)-o,  to  hew]  (Prop.:  Hewn  out; 
Fig.)  Properly  prepared :  opus,  Plaut. 

ex-aspero,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 

1.  Prop.:  To  make  rough,  to  roughen: 
mare  fluctibus,  Liv.  II.  Fig.:  To 
make  rough  or  sharp;  to  exasperate, 
make  fierce  or  savage:  animos,  Liv. 
%  Hence,  Fr.  exccspdrer. 

ex-auctoro,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  Milit,  t.t.:  (To  discharge  from  the 
military  path;  hence)  1.  In  a  good 
sense :  a.  To  discharge  from,  service, 
to  dismiss:  milites,  Liv. — b.  To  dis- 
charge from  the  military  oath  (but 
retain  the  discharged  in  the  army  as 
vexillarius) :  Tac.— 2.  In  a  bad  sense; 
To  dismiss  from  the  service,  to  cashier ; 
tribunos,  Cic. 

ex-audio,  ivi  or  ft,  Itum,  ire,  4. 
t\  a.  I.  To  hear  thoroughly  or  di- 
stinctly: clamorem,  Cses.:  omnes,  Cic. 
II.:  A.  Gen.:  To  hear,  perceive  by 
hearing:  multa,Cic:  (without  Object) 
exaudi,  vultusque  attolle  jacentes,  Ov. 
B.  Esp. :  To  hear  or  hearken  to  ;  to 
pay  attention  to ;  to  regard,  grant,  etc. : 
vota  precesque,  Virg.  :  III.  To  give 
heed  to,  to  obey :  ridebit  monitor  non 
sxauditus,  Hor.   %  Hence,  Fr.  exaucer. 

ex-augeo,  no  pe9f.  nor  sup.,  ere, 

2.  v.  a.  To  increase  exceedingly :  Ter. 
exaugura-tio,   onis,  /.    [exau- 

gur(a)-o]  A  desecrating,  profaning  : 
Liv. 

ex-augur-o,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  [ex;  augur]  (2b  dis-augur;  i.e.) 
To  desecrate, profane:  fana  sacellaque, 
Liv. 

ex-ausplco,  avi,  no  sup.,  are,  1. 
v.  n.  To  take  an  auspice  or  augury  from 
any  thing :  Plaut. 

ex-ballist-o,  no  per/,  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [ex;  ballist-a]  To  settle 
with  by  the  ballista,  to  overcome  by  force: 
Plaut. 

ex-blbo,  btbi,  no  sup,,  bibere,  3, 
v.  a.  To  drink  up  completely :  Plair. 

ex-caeco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I,  Prop.:  To  blind,  make  blind:  ali- 
quem,  Cic.  II.  Meton.:  A.  Of  a 
plant,  etc.:  To  deprive  of  the  eyes  or 
buds:  PI.— B.  To  stop  up  a  river,  a 
channel,  etc.  Ov.— C.  To  darken  or 
dull  a  bright  colour :  PI. 

ex-caleeo  (-to),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  I.  Gen.:  To  unshoe,  relieve  of 
shoes:  pedes,  Suet.  II.  Esp.:  A. 
Pass,  in  reflexive  force:  To  take  off 
one's  shoes,  go  unshod:  Yell. — B.  Of 
tragedians  :  To  relieve  of  the  cothurni : 
S«n. 

excandesoens,  entis,  P.  of  ex- 
oandesc-o. 

excandescent-Ia,  se,  /.  [excand- 
escens,  excandescent-is]  Heat, passion : 
Cic. 

ex-candesco,  candui,  no  sup., 
candescere,  8.  v.  n.  inch.  I.  Prop.: 
To  take  fire,  to  kindle,  to  glow :  Cato. 
II.  Fig.:  To  glow,  to  burn,  esp.  with 
t>  nger ;  to  be  irritated,  inflamed :  ira 
pxcandnit  fortuito,  Cic. 
ex-Canto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  «. 
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To  charm  out  or  forth,  to  Uing  out  by 
enchantment:  sidera,  Hor. 

ex-carnif  ieo,  no  perf., abum,  are, 
1.  v.  a.  I.  Prop.:  To  tear  to  pieces' 
aliquem,  Cic.  II.  Fig.  :  To  rack, 
torment,  torture,  trouble:  animum,  Sen. 

ex-cavo,  no  perf.,  atum,  are,  1.  v. 
a.  To  hollow  out,  excavate :  trulla  ex- 
cavata,  Cic.    %  Hence,  Fr.  excaver. 

ex»cedo,  cessi,  cessum,  cedere 
(Subj.  Perf.  syncop.  excessis,  Ter.),  3. 
v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.  :  1. 
Gen.:  To  go  out,  go  away,  depart,  re- 
tire, withdraw:  abiit,  excessit,  evasit, 
erupit,  Cic. — 2.  Esp.:  To  go  beyond, 
overstep,  rise  above,  overtop  a  certain 
boundary:  Cic;  Just.  B.  Fig.:  1. 
Gen.:  To  depart:  qu^m  animus  Eu- 
demi  e  corpore  excesserit,  Cic.  -  2. 
E  s  p.  :  a.  To  depart  from  life,  etc.;  to 
decease,  to  die:  e  vita,  Cic. — b. :  (a) 
To  go  beyond  or  exceed  a  certain  bound- 
ary or  a  certain  measure,  to  advance, 
proceed;  to  transcend:  ut  primum  ex 
pueris  excessit,  Cic. :  eo  laudis  exced- 
ere,  quo,  etc.,  advance  to  such  a  degree 
or  height  of  praise,  Tac. — (b)  To  de- 
part, disappear :  cupiditatum  domina- 
tus  excessit,  Cic. — (c)  Of  the  mental 
powers  :  To  slip  or  escape  the  memory: 
e  rnemoria,  Liv.  II.  Act. :  A.  Prop.: 
To  depart  from,  to  leave  a  place :  (lm- 
pers.  Pass.)  urbem,  Liv.:  excessum 
est,  id.  B.  Fig.:  To  go  beyond,  sur- 
pass, exceed  a  certain  limit :  modum, 
Liv.    Tf  Hence,  Fr.  excider. 

excell-ens,  entis :  1.  P.  of  excell-o. 
—  2.  Pa. :  a.  Prop.:  High,  lofty: 
excellentia  loca,  Hirt.  b.  Fig.:  Di- 
stinguishing one's  self  both  in  good  and 
bad  sense  :  distinguished,  superior,  sur- 
passing, excellent:  excel! ens omni  gen- 
ere  laudis,  Cic:  (Comp.)  nihil  excell- 
entius,  Nep.  :  (Sup.)  excellentissima 
virtus,  Cees.    If  Hence,  Fr.  excellent. 

excellen-ter,  adv.  [for  excellent- 
ter ;  fr.  excellens,  excellent-is]  Ex- 
cellently :  excellenter  gesta  sunt,  Cic : 
(Comp.)  se  excellentius  gerere,  id. 

excellent-la,  aa,/.  [fr.  id.]  Super- 
iority, excellence:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
excellence. 

ex-cello,  lui,  sum,  lere,  3.  v.  n. 

I.  Prop.:  To  rise,  elevate  itself:  So 
only  in  the  Pa.  excellens.  II.  Fig.: 
A.  To  lift  itself  up,  be  elated:  animus 
excellit  rebus  secundis,  Cato. — B.  To 
be  eminent;  to  distinguish  one's  self  for 
any  quality  above  others  ;  to  surpass, 
excel:  1.  In  a  good  sense:  dignitate 
principibus  excellit,  Cic. — 2.  In  a  bad 
sense :  qui  singulis  vitiis  excel! unt, 
Cic.    1]  Hence,  Fr.  excel ler. 

excels-e,  adv.  [excels- us]  Highly, 
grandly,  loftily:  ornat  cxcelse,  PI.  : 
(Comp.)  excelsius,  Cic:  (Sup.)  excels- 
issime,  Veil. 

excels-Stas,  atis,  /.  [  id.  ]  (The 
quality  of  the  excelsus  ;  hence)  Lofti- 
ness, height:  I.  Prop.:  montium,  Pi. 

II.  Fig.:  an i mi,  Cic. 
excel-sus,  a.  um,  adj.  [for  exeell- 

sus  ;  fr.  excell-o]  I.  Prop.:  Elevated, 
lofty,  high:  locus,  Cic:  (Sup.)  excels- 
issimus  mons,  Cass.  —  As  Subst.i  ex- 
celsuni,  i,  n.    A  height  •  Cic.    IE. 


Fig.:  High,  noble,  lofty,  sublime,  grandt 
(Comp.)  excelsior  humanitas,  Cic— 
As  Subst.:  excelsiim,  i,  n.  A  high 
station ;  a  conspicuous  or  lofty  position . 
Sail.  If  Hence,  Fr.  (old)  excelse. 

excep-tlo,  onis,/.  [for  excap-tio ; 
fr.  excap,  true  root  of  excip-io]  I. 
Gen.:  An  exception,  restriction,  limit- 
ation: Cic.  II.  Esp.:  Law  t.t.:  The 
exception  of  the  defendant  to  the  plain- 
tiff's statements,  inserted  in  the  prae- 
tor's edict :  Cic  %  Hence,  Fr.  ex- 
ception. 

excep-to,  tavi,  tatum,  tare,  1.  v. 
a.  iniens.  [for  excap-to  ;  fr.  excap, 
true  root  of  excip-io]  To  take  out,  to 
take  up:  I.  Prop.:  Cic.  II.  Fig.: 
Of  the  air:  To  catch  up,  snuff  up  • 
Virg.      1  Hence,  Fr.  excepter. 

excep-tus  (for  excap-tus),  a,  urn, 
P.    of    excip-io,  through   true    root 

EXCAP. 

ex-cerno,  crevi,  cretum,  cern&re, 
3.  v.  a.  (Prop. :  To  cleanse  or  separate 
by  sifting ;  to  sift:  Meton.)  To  separate, 
pick  out,  choose,  select:  excretos  pro- 
hibent  a  matribus  htedos,  Virg. 

ex-cerpo,  si,  turn,  ere,  3.  v.  a.  [for 
ex-carpo]  I.  Prop.:  2o  pick  or  take 
out:  semiua  pomis,  Hor.  II.  Fig.: 
A.:  1.  Gen.:  To  pick  cut,  choose,  se- 
lect :  non  solum  ex  malis  eligere  min- 
ima oportere,  sod  etiam  excerpere  ex 
ipsis,  si  quid  inesset  boni,  Cic.  —  2 
E  s  p.:  a.  L'f  compositions  :  To  select, 
extract,  make  extracts  from:  quod  quis- 
que  commodissime  prascipere  vide- 
batur,  excerpsimus,  Cic. — b.  To  select, 
bring  prominently  forward,  render 
conspicuous:  paucos,  Quint.  —  B.  To 
take  out  in  order  to  omit ;  to  strike  out, 
omit,  leave  out,  except :  me  illorum 
numero,  Hor. 

excerp-tus,  a,um,  P.  of  excerp-o. 

exces-sus,  us,  m.  [for  exced-sus  ; 
fr.  exced-o]  A  departure  from  life ; 
euphemistic  for  death:  Cic;  Tac.  % 
Hence,  Fr.  exces. 

excetra,  as,  /.  [prps.  corrupted 
from  ex<-8i/a]  A  snake,  serpent :  I. 
Pro  p. :  Plaut.  II.  F  i  g. :  A  reproach- 
ful epithet  for  a  bad  woman  :  Liv. 

exeid-io,  onis,  /.  [for  exscid-io  ; 
fr.  exsoi(n)d-o]  A  destroying,  destruc- 
tion :  Plaut. 

excid-Ium,  ti,  n.  [for  exscid-ium ; 
fr.  id.]  Overthrow,  demolition  (espe- 
cially of  cities,  buildings,  etc.):  Virg.; 
Tac 

1.  ex-cido,  cidi,  no  sup.,  cidere,  3. 
v.  n.  [for  ex-cado]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  fall  out  or  down,  to  fall 
from:  de  manibus,  Cic.  B.  Esp.:  Of 
a  lot :  To  fall  or  come  out:  sors  excid- 
erat,  Liv.  n.  Fig.:  A.  Gen.:  To 
fall  out,  slip  out,  escape  (involuntarily 
and  suddenly):  vox  excidit  ore,  Virg. 
B.  Esp.:  1.  To  slip  out,  escape  from 
the  memory,  etc.  Cic;  Virg.;  Liv.— 
2.:  a.  Of  personal  subjects  :  To  pass 
away,  perish,  die,  be  lost:  excidit  ilia 
metu,  Ov. — b.  Of  things  as  subjects  : 
To  pass  away,  perish,  be  lost :  nee  vera 
virtus,  quum  sernel  excidit,  etc.,  Hor. 
—3.  Of  persons  :  (To  fall  out  of  a  pos- 
session; hence)  To  be  deprived  of,  lose.- 
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ez  familia,  Plant.  HI.  Meton.:  A. 
Of  personal  subjects :  To  slip  from, 
slip  out  of,  escape  from :  vinclis  Ex- 
cidet,  Virg.— B.  To  come  forth  from: 
quod  primum  s<srte  iiomen  excidit, 
Liv. 

2«  fcix-cido,  cldi,  clsum,  cidere,  3. 
v.  a.  [lor  ex-csedo]  I.  Prop.  :  A. 
Gen. :  To  cut  or  fiew  out  or  off  or 
down:  arborem,  Cic.  B.  Esp. :  To 
eut  out  or  prepare  by  cutting :  latus 
rupis  m  antrum,  Virg.  II.  Fig.:  To 
extirpate,  remove,  take  out,  banish :  ali- 
quid  ex  animo,  Cic.    HI.  Meton.: 

A.  Gen.:  To  raze,  demolish,  lay  waste, 
destroy  domos,  Cic.  B.  Esp.:  With 
Personal  pron  :  To  castrate,  geld:  Ov. 

ex-oieo,  ere,  v.  excio  init. 

ex-clo,  Ivi  or  Ii,itum  or  itum,  ire, 
4.  v.  av  (Imperf.  Indie,  excibat,  Liv.: 
—also,,  ace.  to  cieo,  ere :  Indie,  fires. 
exciet,  Plant.: — Inf.  exciere,  Liv.)  I. 
P  rop.:  To  call  out  or  forth,  to  bi-ingox 
get  out:  consulem  ab  urbe,  Liv.  n. 
Fig.:  A.  To  rouse,  excite:  dictatorem 
ex  somno,  Liv. — B.  Of  abstract  ob- 
jects :  To  stir  up,  excite:  terrorem,  Liv. 
III.  Meton.:  Of  things  as  objects: 
To  bring  out  or  forth ;  to  call  forth, 
produce:  sonitum  pedibus,  Lucr. 

ex-clpio,  cepi,  ceptum,  cipSre,  3. 
v.a.  [for  ex-capio]  I.:  A.  Prop.:  To 
take  or  draw  out:  aliquos  e  mari,  Cic. 

B.  Fig.:  1.  To  withdraw:  servitute 
exceptus,  i.  e.  rescued  from  slavery, 
Liv. — 2.  {To  take  out  from  a  whole 
anything  as  not  belonging  to  it,  i.  e.) 
To  except,  make  an  exception  of:  ho- 
mines, Cic. :  (Part.  Pass,  in  concord 
with  clause)  excepto,  quod  non  simul 
esses,  cetera  lastus,  Hor.  II. :  A. 
Prop.:  1.  Gen.:  To  take  a  thing 
from  any  where  to  one's  self  (in  good 
or  bad  sense) ;  to  catch,  capture,  take, 
receive :  Of  persons  or  things  as  sub- 
jects: poiticus  excipiebat  Arcton, 
Hor.:  sanguincm  patera,  Cic.  —  2. 
Esp.:  (To  take  up  a  thing  in  the 
order  of  succession,  i.  e.)  To  come  next 
to,  to  follow  after,  succeed  a  thing : 
linguam  excipit  stomachus,  Cic.  B. 
Fig.:  1,  To  take  ox  catch  up,  to  inter- 
cept: Cic:  genus  divinationis  natur- 
ale,  quod  animus  excipit  extrinsecus 
ex  divinatione,  Cic— 2.  To  catch  with 
the  ear,  esp.  eagerly  or  secretly;  to 
catch  up,  listen  to,  overhear :  voces,  Liv. 
—3.  To  follow  after,  to  succeed  a  thing 
or  person  in  time  or  order :  hunc  Labi- 
enus  execpit,  Cres.:  (without  Object) 
turbulentior  inde  an  nus  excepit,  Liv. 

C.  Meton.:  To  cvrdinue,  prolong  a 
thing  in  the  order  of  succession : 
memoriam  illius  viri  excipient  omnes 
anni,  Cic    «f  Hence,  Fr.  exciper. 

exci-slo,  onis,  /.  [for  excid-sio; 
fe.  excid-o]  A  destroying,  destruction, 
etc.:  Cic.    *j[  Hence,  Fr.  excision. 

exclta-tus,  a,  urn :  1.  P.  of  excit- 
(a)  -o .  —  2 .  Pa. :  ( Kindled,  excited ; 
hence)  Animated,  lively,  powerful,  ve- 
hement, st?*ong :  sonus,  Cic.  :  (Comp.) 
excitatior  clamor,  Liv.:  (Sup.)  excit- 
atissi.nus  odor,  PI. 

tjxei'-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
Aniens,  [exci-o]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
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To  call  out  or  forth ;  to  bring  or  send  out 
or  away;  to  command  or  make  to  go 
forth;  to  summon  forth:  patrem  ejus 
dicendo  a  mortuis  excitasses,  Cic.  B. 
Esp.:  1.  To  call  upon  to  stand  up;  to 
call  upon,  summon:  reum  consularem, 
Cic. — 2«  Of  wild  beasts:  To  rouse, 
hunt,  or  scare  up:  cervum  latibulis, 
Phaad. :  (without  Object)  si  excitaturus 
non  sis,  Cic.  II.  Meton.:  A.  Gen.: 
Of  things:  To  raise:  vapores,  Cic  B. 
Esp. :  1.  To  raise, erect,  construct, pro- 
duce: aras,Virg. — 2.  To  produce,  cause, 
bring  forth,  etc  :  nova  cultura  sar- 
menta  excitantur,  Cic  III.  F  i  g. :  A. 
To  rouse  up,  to  awaken:  aliquem  e 
somno,  Cic — B.  To  arouse,  awaken, 
excite,  stimulate,  enliven,  spur  on,  kindle : 
animum  ad  lretitiam,  Cses. —  C.  To 
cause,  excite,  kindle:  iras,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  exciter. 

exci-tus,  a,  urn,  P.  of  exci-o. 

exclama-tio,  onis,  /.  [exclam- 
(a)-o]  I.  Gen.:  A  loud  calling  ov  cry- 
ing out:  Auct.  Her.  II.  Esp. :  In 
Ehet. :  An  exclamation :  Auct.  Her. 
%  Hence,  Fr.  exclamation, 

ex-clamo,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
and  a.  I.  Neut.:  To  call  or  cry  aloud, 
to  call  or  cry  out:  in  stadio  cursores 
exclamant,  Cic.  II.  Act. :  A.  Of 
things  as  objects :  To  call  out,  say 
aloud, exclaim:  multa  memoria digna, 
Quint.:  (with  follg.  clause  as  Object) 
mihi  libet  exclamare,  Pro  deum,  etc., 
Cic. — B.  Of  personal  objects  :  To  call 
upon :  Brutus  Ciceronem  exclamavit, 
Cic    f  Hence,  Fr.  exclamer. 

ex-cludo,  clusi,  clusum,  cludere 
\Perf.  sync.,  exclusti  for  exclusisti, 
Ter.) ,  3.  v.a.  [for  ex-claudo]  I.  P  r  o  p. : 
To  shut  out,  exclude;  to  cut  off,  remove, 
separate  from  a#y  thing :  laurea  ferv- 
idos  Excludet  ictus  (sc.  solis),  Hor.: 
aliquem  a  portu,  Cic.  II.  Fig.:  To 
exclude,  except,  remove,  hinder, prevent: 
consuetudinem  dicendi,  Cic.  IH« 
Itieton.:  A.  To  drive  out,  to  put  or 
take  out:  excludito  mihi  hercle  ocul- 
um,  i.e.  knock  out,  Plant.  —  B.  Of 
birds  :  To  hatch:  pullos,  Cic.  %  Hence, 
Fr,  exclure. 

exclii-slo,  5nis,/.  [for  exclud-sio ; 
fr.  exclud-o]  A  shutting  out,  exclusion: 
Ter.    fllence,  Fr.  exclusion. 

exclu-sus  (for  exclud-sus),a,  urn: 
l.P.  of  exclud-o.— 2.  Pa.:  Shut  out, 
locked  out:  (Sup.)  exclusissimus,Plaut. 
f  Hence,  Fr.  exclus. 

exeoglta-tlo,  onis,  /.  [excogit- 
(a)-o]  A  contriving,  devising,  invent- 
ing: Cic. 

excoglta-tus,  a,  ran:  1.  P.  of 
excogit(a)-o— 2.  Pa.:  Choice:  (Sup.) 
excogitatissim»  hostise,  Suet. 

ex-cogXto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(To  think  out;  hence)  To  find  out  by 
thinking;  to  contrive,  devise,  invent: 
aliquid  male,  Cic:  (Impers.  Pass.)  ex- 
cogitatum  est,  Nep. 

ex-colo,  coliii,  cultum,  e51ere,  3. 
v.a.  I.  Prop.:  To  tend  very  much ;  to 
cultivate,  till,  work  with  great  care: 
rura,  Claud.  II.  Meton.:  A.  Of 
food  :  To  prepare  or  obtain  by  careful 
Ullage:  boves  victum  hominum  ex- 


colunt,  PL — B.  Of  wool:  Toprepari 
with  attention,  to  spin  with  care:  lanas* 
Ov. — C.  To  improve,  polish,  adorn, 
finish:  prsetoria  xystis  et  nemoribus, 
Suet.  HI-  Fig.:  A.  To  improve,  en- 
noble, refine,  perfect:  animos doctrina, 
Cic — B.  Of  persons:  To  honour:  ali- 
quem, Ov. 

ex-coquo,  coxi,  coctum,  c5qu6re, 
3.  v.a.  I.:  A.  P  rop.:  To  cook  away; 
i.  e.  to  remove  by  the  operation  of  cook- 
ing or  dressing;  to  boil  away:  Cato. 
B.  Meton.:  Of  the  effects  of  fire: 
To  remove:  per  ignem  Excoquitur  vit- 
ium,  Virg.  II.:  A.  Prop.  :  To  boil 
or  cook  very  much  or  thofvughly:  tes- 
tudinem  vino,  PI.  B.  Meton. :  1. 
Of  the  effects  of  fire :  a.  To  form, 
make:  arenas  in  vitrum,  Tac— b.  To 
temper,  harden  steel  or  iron  :  ferrum 
ignis,  Ov.— 2.  To  dry  up:  terrain  sol 
excoquit,  Lucr.  C.  Fig.:  To  concoct, 
devise :  malum  alicui,  Plaut. 

ex-cor-s,  cordis,  adj.  [for  ex- 
cord-s;  fr.  ex;  cor,  cord-is]  Without 
heart ;  i.  c  without  intelligence,  senseless, 
silly,  stupid:  Cic 

excre-mentum,  i,  «.[excre,  true 
root  of  excer-no]  (Prop. :  That  which 
is  sifted  out;  Meton.)  That  which  passes 
from  the  body ;  excrement:  oris,  spittle, 
Tac:  narium,  mucus  of  the  nose,  id. 
^[  Hence,  Fr.  excriment. 

ex-cresco,  crevi,  cretum,cresc8re, 
8.  v.  n.  inch.  I.  Prop.  :  To  grow 
forth;  to  grow  up,  rise  up :  A.  Gen. : 
in  hasc  corpora,  quce  miramur,  ex- 
crescunt,  Tac.  B.  E  s  p. :  Of  morbid 
excrescences  on  the  body :  excreverat 
in  latere  caro,  Suet.  II.  Fig.:  To 
grow  immoderately, grow  large:  litium 
series,  Suet. 

1.  excre-tus,  a,  ran,  P.  of  ex- 
cer-no, through  true  root  excre. 

2.  excre-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  ex- 
cre-sco.  —  2.  Pa. :  Grown  up,  full 
grown:  hoed i,  Virg. 

excrucIa-bELis,  e,  adj.  [excruci- 
(a)-o]  Deserving  of  torture :  Plaut. 

ex-cruclo,  avi,  atum,  are,  (Inf. 
Pass.,  excruciarier,  Ter.),  1.  v.a.  To 
torture  or  torment  greatly;  to  rack, 
excruciate :  I.  Prop.:  Physically : 
ipsos  crudeliter  excruciates  interficit, 
Cass.  II.  Fig.:  Mentally:  libido  efc 
ignavia  semper  anirnuin  excruciant, 
Cic:  (with  Respective  Gen.)  me  ex- 
cruciat  animi,  Tor.:  (Pass,  with  Gr. 
Ace.)  id  excrucior,  Plaut. 

exciib-Ise,  arum,  /.  [excub-o]  I. 
Gen.:  A  lying  out  of  doors:  Plaut. 
II.  Esp. :  A.  Prop. :  A  lying  out  on 
guard;  a  watching,  keeping  watch: 
militares,  Tac:  capitis  mei,  Cic.  B. 
Meton.:  Persons  keeping  watch,  a 
watch,  guard :  Suet. 

exciib-itor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  keeps  guard;  a  watchman,  guard t 
sentinel:  Cses.;  Virg. 

exciib-itus,  us,  m.  [id.]  A  watch" 
ing,  keeping  watch :  Hirt. 

ex-ciibo,  iii,  itum,  are,  1.  v.  n.  1, 
Gen.:  To  lie  or  sleep  out  of  doors:  in 
agro,  Cic  II.  Esp. :  To  lie  out  oa 
guard,  to  keep  watch,  to  watch,  to  be  on, 
guard:  A,  Prop.:  in  armig,  Cass.  B. 
L 
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Fig.:  curatn  reipublicaa  sumnife  de- 
feivdundsfi  jam  pridem  apud  vos  ex- 
oubare,  Script.  aj\  Cic.  C.  Meton.: 
Of  things  as  subjects:  To  be  stationed 
or  posted,  to  be  placed :  naves  ad  portum 
excubabant,  Cies. 

ex«cudo,  di,  sum,  dere,  3.  v.  a.  X. 
Prop.:  To  strike  or  drive  out:  silici 
scintillam,  Virg.  II.  Me  ton. :  A. 
To  prepare  by  striking,  to  forge:  excud- 
ent  alii  spirantia  mollius  a3ra,  Virg. — 
B.  To  prepare,  make  any  thing  :  ceras, 
Virg.  III.  Fig.:  Of  a  writing:  To 
compose:  Cic. 

ex-culco,  avi,  atum,  are,  3.  v.  a. 
[for  ex-calcol  I.  To  tread  or  beat  out: 
Plaut.  II.  (To  tread  much ;  hence)  To 
tread  down,  to  stamp  firm  or  dose:  Cass. 

excul-tus  (for  excol-tus),  a,  urn, 
P.  oil.  excol-o. 

ex-cura-tus,  a,  ran,  adj.  [ex; 
Cur(a)-o]  Carefully  attended  to,  taken 
good  care  of:  Plaut. 

ex-curro,  cucurri  or  curri,  cur- 
sum,  currere,  3.  v.  n.  and  a.  I.  Neut.x 
A.  Prop.:  1 .  Gen.:  To  run  out  or 
forth,  to  hasten  forward :  excurrat  ali- 
quis,  Cic— 2.  Bsp.:  Milit.  t.  I.:  To 
sally  forth,  to  make  an  excursion  or  ir- 
ruption :  Carthago  excurrere  ex  Africa 
videbatur,  Cic.  —  B.  Meton.:  Of 
localities  :  To  run  out,  project,  extend 
ab  intimo  sinu  peninsula  excurrit, 
Liv.  C:  Fig.:  1.  To  run  out  or 
forth :  ne  oratio  excurrat  longius,  i.  e. 
become  prolix:  Cic. — 2.  To  run  on, 
run  out,  extend,  etc.:  in  quinque  syl- 
labas,  Quint.  II.  Act:  To  run  through 
a  place  ;  Fig.:  excurso  spatio,  Ter. 

excur-slo,  onis,  /.  [for  excurr- 
sio  ;  fr.  excurr-o]  1.  A  running  out  or 
forth:  Cic— 2.:  a.  Prop.:  Milit. 
t.  t.'.  A  sally,  onset,  attack;  an  excur- 
sion, inroad,  invasion:  Cass.;  Cic — to. 
Pig.:  Outset,  commencement  of  a 
speech :  Cic  ^j"  Hence,  Fr.  excursion, 

excur-sor,  5ris,  m.  [for  excurr- 
sor  ;  fr.  excurr-o]  A  skirmisher,  scout, 
spy:  Cic 

1.  excur-sus  (for  excurr-sus),  a, 
um,  P.  of  excurr-o. 

2.  excur-sus,  us,  m.  [for  excurr- 
sus  ;  fr.  excurr-o]  1.  A  running  out 
or  forth:  excursiisque  breves  tentant 
(sc.  apes),  Excursions,  Virg.  —  2. 
Milit.  t.t.:  A  sally,  charge,  onset,  at- 
tack; an  inroad,  invasion:  Cic;  Tac. 

excusa-bilis,  e,  adj.  [excus(a)-o] 
That  may  be  excused,  excusable :  delicti 
pars,  Ov.:  (Comp.)  excusabilior  error, 
Val.  Max.    *H  Hence,  Fr.  excusable. 

exctisat-e,  adv.  [excusat-us]  With- 
out blame:  fieri  excusate,  Quint.: 
(Comp.)  excusatius,  PI. 

exeusartio,  onis,/.  [excus(a)-o] 
An  excusing,  excuse:  Cic;  Leel.  *fi 
Hence,  Fr.  excusation. 

excusa-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  ex- 
cus(a)-o.— 2.  Pa.:  Excused:  (Comp.) 
ego  excusatior,  PI.  :  (Sup.)  excus- 
atissimus  essem,  Sen. 

ex-ctis-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ex-caus-o  ;  fr.  ex  ;  caus-a]  (To 
release  from  a  charge,  to  free  from 
blame;  he?ice)  I,  Prop.:  To  excuse 
a  person  or  thing  :  aliquem  alicui  pur  , 
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litems,  Cic. :  dixi  cur  excusatus  abirem, 
Hor.  H.  Meton.:  A.  To  allege  in 
excuse,  to  plead  as  an  excuse,  to  excuse 
one's  self  with :  propinquitatem  excus- 
avit,  Cic — B.  To  excuse,  absolve  one 
from  any  thing  ;  to  discharge,  dispense 
with  one:  cui  excusari  mallet,  Tac. 
*jf  Hence,  Fr.  excuser. 
excus-sus  (for  excut-sus),  a,  um, 

1.  P.  of  excut-io. — 2.  Pa.:  Stretched 
out,  extended:  lacertus,  Ov. 

excu-sus,  a,  um  (for  excud-sus), 
P.  of  excud-o. 

ex-cutio,  cussi,  cussum,  cutere  (old 
Perf.  Subj.  excussit,  for  excusserit, 
Plaut.),  3.  v.  a.  [for  ex-quatio]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  shake  outov  off; 
to  drive,  throw,  or  cast  out  or  forth  or 
away:  equus  excussit  equitem,  Liv.: 
Teucros  Vallo,  Virg.  B.  Esp.  :  1. 
Of  things  as  objects :  To  shake  out, 
shake,  e.  g.  a  cloak,  to  see  if  any 
thing  is  hidden  under  it :  Plaut.  — 

2.  Of  personal  objects:  To  search  or 
examine  a  person  :  nbn  excutio  te,  si 
quid  forte  ferri  habuisti,  Cic  II. 
F  i  g.:  A.  To  shake  out,  etc.:  delicias, 
i.  e.  discard :  Cic. :  corde  metum,  Ov. 
—  B.  2'o  search,  examine,  inspect : 
verbum,  Cic — C.  To  throw  off,  reject, 
discard:  si  flava  excutitur  Chloc,  Hor. 

ex-dorsu-o,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [for  ex-dorso-o  ;  fr.  ex ; 
dorsum  (uncontr.  Gen.)  dorso-i]  (To 
deprive  of  the  back ;  hence)  Of  fishes : 
To  take  out  the  back-bone,  to  bone ;  mur- 
senam  exdorsua,  Plaut. 

execo,  execror,  etc.,  v.  exse. 

ex-edo,  Mi,  esum,  edSre  (Prces. 
Subj.  exedint,  Plaut.),  3.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  eat  up,  devour,  consume: 
tibi  omne  est  exedendum,  Ter.  II. 
Fig.:  A,  To  consume,  corrode:  asgri- 
tudo  exest  animum,  Cic — B.  To  eat 
up,  consume,  devour,  destroy :  exedisse 
nef  andis  Urbem  odiis,  to  have  destroyed, 
Virg. 

exedra,  se,  /.=e£e'Spa.  A  hall 
furnished  with  seats  ;  a  hall  for  con- 
versing or  debating  in :  Cic. 

exedrlum,  ii,  n.—egeSpwv.  A 
sitting-room,  parlour:  Cic. 

exemplar,  aris,  n.  .(-are,  Lucr.) 
[exemplar-is]  1.:  a.  Prop.:  A  tran- 
script, copy :  Script,  ap.  Cic. — b.  Fig.: 
An  image,  likeness,  impression :  Cic. — 
2.  A  pattern,  model,  exemplar,  ori- 
ginal; an  example:  exemplaria  Graaca 
Nocturna  versate  manu,  versate  di- 
urna,  Hor.    "If  Hence,  Fr.  exemplaire. 

exemplum,  i,  n.  [etymdub.;  ace. 
to  some,  eximo :  ace.  to  others,  ex ; 
ampins]  (That  which  is  taken  out  of  a 
larger  quantity  as  a  sample ;  hence) 
I.  Prop.:  A  sample:  tritici,  Auct. 
Her.  II.  Met  o  n.:  A.  An  imitation, 
image,  portrait,  taken  from  some- 
thing; a  draught,  transcript,  copy: 
Plaut.;  Cic. — B.:  1.  For  imitation, 
etc. :  A  pattern,  model,  original,  exam- 
ple, case:  Cic;  Caas. — 2.  A  warning 
example ;  an  example,  warning, punish- 
ment :  Ov,;  Tac.  C:  1.  A  way,  man- 
ner, kind,  nature:  Plaut. ;  Caas. — 2. 
Of  the  tenour,  purport,  contents  of  a 
letter,  etc. :  Cic.  %  Hence,  Fr.  excmple. 


exem-ptus,  a,  um,  P.  of  cxinvot 
through  true  root  exem.  %  Hence, 
Fr.  exempt. 

ex-ent3r=0,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[e£;  euTQp-a]  I.  Prop.:  To  disem- 
bowel, draw :  lepus,  Just.  II.  F  i  g.: 
To  torture,  torment  a  person  :  Plaut. 
III.  Meton.:  To  empty  a  thing: 
marsupium,  Plaut. 

ex-eo,  ii  (rarely  ivi),  Itum,  ire,  t>. 
n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.:  To  go  out  or  forth,  to  go  away. 
Of  persons  or  things  as  subjects :  « 
patria,  Cic:  per  septem  portus  in 
maris  exit  (sc.  Nilus)  aquas,  Ov.  (Im- 
pers.  Pass.)  exitur  foras,  Plaut. — 2. 
Esp.:  a.  Milit.  t.t.:  To  move  out, 
march  out:  ut  paludati  exeant,  Cobs. — 
b.  To  go  out  or  forth  in  any  manner ; 
to  issue,  escape :  Of  persons  or  things 
as  subjects  :  e  ludo  ineri  principes 
exierunt,  Cic:  currente  rota  cur  urc- 
eus  exit  ?  Hor.  —  c.  To  mount  up- 
wards, ascend,  rise:  ad  coelum  arbor, 
Virg.  B.  Fig.:  1.  Gen.:  Togo 
forth,  etc.:  itaque  iratoe  proprie  dic- 
imus  extsse  de  potestate,  id  est,  de 
consilio,  de  ratione,  de  mente,  Cic. — 
Particular  expression.:  Exire 
de  vita  or  e  vita,  To  depart  from  life, 
decease:  Cic. — 2.  Esp.:  a.  Of  time  : 
To  run  out,  end,  expire :  quinto  anno 
exeunte,  Cic. — b.  To  pass  atcay,  per- 
ish :  memoria,  Liv.  II.  Act. :  A. 
Prop. :  1.  Gen. :  To  go  or  pass  be- 
yond a  thing:  valles,  Ov.— 2.  Esp.: 
To  avoid,  evade,  ward  off:  corpore 
tela  modo  atque  oculis  vigilantibus 
exit,  Virg.  B.  Fig.:  To  exceed: 
modum,  Ov. 

exequiae,  etc.,  v.  exsequ. 

ex-erceo,  ui,  itum,  ere,  2.  v.  a. 
[for  ex-arceo]  (To  thrust  or  drive  out 
of  the  inclosure;  hence)  I.  Prop.:  To 
drive  on,  keep  busy,  keep  at  work;  to 
overlook,  superintend ;  also  with  an  in- 
animate object,  to  work,  work  at,  em- 
ploy, employ  one's  self  about  a  thing  : 
exercete,  viri,  tauros,  Virg. :  humum 
in  messem,  id.  II.  Fig.:  A.:  1. 
Gen.:  To  engage  busily,  occupy,  em- 
ploy, exercise  a  person  or  thing  in  some 
action  :  quid  te  exercuit  ?  Cic — 2. 
Esp.:  With  Personal  pron.,  or  Pass. 
in  reflexive  force  (also,  once,  simply 
exercere):  To  employ  or  exercise,  etc, 
one's  self:  Plaut.;  Cic— B.  To  prac- 
tise, follow,  exercise  any  employment ; 
to  employ  one's  self  about,  to  make  use 
of  anything :  medicinam,  Cic;  seel  us, 
Liv,— C.  To  disturb,  disquiet^  vex :  ali- 
quem odiis,  Virg.  ^  Hence,  Fr.  exercer. 

exercita-tio,  onis,/.  [exercit(a)- 
o]  Exercise,  practice:  Cic;  Cass. 

exerelta-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  ex- 
ercit(a)-o. — 2.  Pa.:  a.  Well  exercised, 
practised,  veiled,  trained:  (Sup.)  exerc- 
itatissimi  ostentorum  inter  pre  tes, 
Cic:  (Comp.)  exercitatiores  ad  bene 
promerendum,  id,— b.  Greatly  vexed, 
tossed,  agitated:  Syrtes  exercitatse 
Noto,  Hor. 

exerc-itium,    ti,    n.    [exerc-eo] 
Exercise:    equitum,  Tac    %   Hence, 
Fr.  exercice. 
exerc«Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v\.  $• 


EXEECITOR 


EXITIOStrS 


imcns.  [id.]    To  exercise  diligently  or 
frequently:  Quint. 

exerc-Itor,  oris,  m.  [exerc-eo]  An 
exerciser,  trainer :  Plaut. 

1.  exere-itus,  a,  urn  :  l.P.  of  ex- 
erc-eo.— 2.  Pa.:  {Vexed;  hence)  vex- 
atious, severe:  Tac. 

2.  exerc-Itus,  us,  m.  [exerc-eo] : 
1.  :  a.  Prop. :  Exercise:  Plaut. — b. 
Meton. :  (a)  Milit.  t.t.i  (a)  Gen.  : 
A  trained  or  disciplined  body  of  men, 
an  army:  contrahere,  Cass.;  Gic. — (/3) 
E  sp.:  (a  a)  Of  a  land  army,  in  oppos- 
ition to  a  naval  army  or  fleet:  Liv. 
— (/3  £)  Of  infantry,  in  opposition  to 
cavalry  :  Caes. — (b)  A  multitude,  host, 
swarm,  flock:  corvorum,  Virg.  —  2. 
Trouble,  affliction :  Plaut. 

exertus,  a,  urn,  etc.,  v.  exser. 

exe-sor,  oris,  m.  [for  exed-sor ;  fr. 
exed-o  ]  That  which  eats  away  any 
thing :  murorum,  i.  e.  an  underminer, 
Lucr. 

exe-sus  (for  exed-sus),  a,  um,  P. 
of  exed-o, 

ex-ftitu-tus,  a,  um,  <r7\  [ex ; 
futu-o]  Exhausted  with  venery :  Cat. 

exhala-tlo,  onis,  /.  [exhal(a)-o] 
An  exhalation,  vapour:  Cic.  *§  Hence, 
Fr.  exhalation,  exhalaison. 

ex-halo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  I.  Prop.:  To  breathe  out,  ex- 
hale, evaporate :  A.  Act. :  nebulam 
fumosque,  Virg.--B.  Neut.:  hie  illic 
.  .  .  exhalantes,  expiring,  Ov.  II. 
Meton.:  Neut.:  To  steam:  vapore 
altaria,  Lucr.    %  Hence,  Pr.  exhaler. 

ex-haurlo,  si,  stum,  rlre,  4.  v.  a. 
I.  Prop.:  Of  liquids:  To  draw  out, 
to  empty  by  drawing,  to  exhaust :  sen- 
tinam,  Cic.  II.  Meton.:  Of  things 
not  liquid:  To  take  out,  empty  out, 
make  empty,  exhaust:  serarium,  Cic. 
III.  Fig.:  A.  To  take  away,  remove:- 
alicui  dolorem,  Cic. — B.  To  exhaust, 
bring  to  an  end:  amicorum  benigni- 
tatem,  Cic. 

exhaus-tus  (for  exhaur-tus),  a. 
'  um,  P.  of  exhaur-io. 

exhered-o,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 
[exheres,  exhered-is]  To  disinherit: 
fracrem  exheredans,  Cic.  *|[  Hence, 
Fr.  exh&rkler. 

ex-heres,  edis,  adj.  Disinherited : 
I.  Prop.:  exheres  sit,  Quint.:  (with 
Gen,)  bonorum,  Cic.  :  (with  Dat.) 
bonis,  Plaut.  II.  Fig.:  ni  exheredem 
fecero  vitce  suae,  i.  e.  deprived  him  of 
life,  Plaut. 

ex-hlbeo,  iSi,  !tum,  ere,  2.  v.  a. 
[for  ox-habeo]  I.  Prop.  :  To  hold 
forth,  tender,  present;  to  deliver,  give 
up,  produce :  librarium,  Cic.  II. 
Meton.:  A.:  1.  Gen.:  To  sliow  by 
holding  forth;  to  display;  to  exhibit: 
linguam  paternam,  Ov. — 2.  Esp. : 
With  Personal  pron.,or  simply  exhib- 
ere,  To  show  or  exhibit  one's  self:  Cic; 
Suet.— B.  To  maintain,  support,  sus- 
tain a  person  or  thing :  vitam,  Just. 
III.  Fig.:  A.  Gen.:  To  show,  exhibit, 
employ;  to  procure,  occasion,  cause: 
alicui  molestiam,Cic.  B.  Esp.:  With 
Personal  pron.,  To  show  one's  self, etc.: 
-   Plant.    *|[  Hence,  Fr.  exhiber. 

exhib-itus,  a,  um,  /'.  of  exhib-eo. 
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ex-Ml&ro,  uvi,  atum,  are,  l.v.a. 
To  gladden  greatly,  to  make  exceedingly 
merry  or  joyous,  to  rejoice,  to  delight : 
miraris  tam  exhiliratam  esse  servitut- 
em  nostram  ?  Cic. 

ex-b.orreseo,horrni,  no  sup. ,  horr- 
escere,  3.  v.  inch.  n.  and  a.  I.  Neut. : 
To  tremble  or  shudder  exceedingly,  to  be 
terrified:  metu,  Cic:  aequoris  instar, 
Ov.  II.  Act.:  To  tremble  or  shudder 
at  any  thing;  to  be  terrified  at;  to 
dread:  vultus  neve  exhorrescat  amicos, 
Virg. 

exhorta-tio,  onis,  /.  [exhort(a)- 
or]  An  exhorting,  exhortation,  encour- 
aging: Script,  ap.  Cic.  "|  Hence,  Fr. 
exhortation. 

ex-hortor, atus  sum,  ari,  1 .  v.  dep. 
To  exhort,  encourage :  trepidosque  obi- 
tumquo  timentes,  Ov.  ^  Hence,  Fr. 
exhorter. 
exibilo,  exicco,  etc.,  v.  exs. 
ex-lgo,  egi,  actum,  Tgere,  3.  v.  a. 
[for  ex-ago]  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.: 
To  drive  out  or  forth,  to  thrust  out,  to 
take  or  get  out:  reges  ex  civitate,  Cic. 
— 2.  Esp.:  a.  Stage  t.L:  To  hiss  off 
the  stage :  fabulas,  Ter.— b. :  (a)  To 
demand,  require,  enforce,  exact  pay- 
ment of  a  debt,  taxes,  etc.,  or  the  per- 
formance of  a  duty  :  tributa,  Cic. — 
(b)  Exigi  aliquid,  To  be  solicited,  asked, 
or  dunned  for  something :  Plaut. — c. 
Mercant.  1. 1. :  To  dispose  of,  sell :  agro- 
rum  fructus,  Liv.-— d.  {To  apply  to  a 
standard  or  measure,  i.  e.)  To  examine, 
try,  measure,  weigh  by  any  thing :  ad 
perpendiculum  columnas,  Cic.  B. 
Fig.:  1.  To  drive  out,  expel:  lassi- 
tudinem  ex  corpore,  Plaut. — 2.  To  re- 
quire, demand,  claim  any  thing  due  : 
omnibus  rex  rebus  voluptatem,  Cic: 
huic  pcenas,  Ov.— 3.  Of  trouble:  To 
undergo:  asrumnam,  Plaut.  —  4.  To 
bring  to  an  end;  to  conclude, finish,  com- 
plete a  thing  :  exegi  monumentum  sere 
perennius,  Hor. — 5.  To  weigh  accur- 
ately, ponder,  consider :  summum  jus, 
Script  ap.  Cic— 6.  To  treat,  consult, 
deliberate  respecting  something  :  hase, 
Liv.  II.  To  drive,  plunge,  thrust  a 
weapon :  ensem  Per  medium  juvenem, 
Virg.    %  Hence,  Fr.  exiger. 

exlgu-e,  adv.  [exigu-us]  Shortly, 
briefly,  slightly,  sparingly :  Cic. 

exlgtt-itas,  atis,  /.  [id.]  {The 
quality  of  the  exiguus  ;  hence)  Scanti- 
ness in  measure  or  number ;  smallness, 
littleness,  shortness,  scarcity:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  exiguite. 

exlg-iius,  a,  um,  adj.  [prob.  exig- 
o]  {Exactly  measured;  opp.to  abund- 
ant, beyond  measure;  hence)  Scanty 
in  measure  or  number ;  small,  little, 
petty,  short,  poor,  mean :  cor,  Cic  : 
mus,  Virg. :  ( Comp.)  exiguius cytisum, 
Col.:  {Sup.)  pars  exiguissima,  Ov. — 
As  Subst.:  exlguum,  i,  n.  A  little,  a 
trifle:  exiguum  campi, Liv.  Tf  Hence, 
Fr.  exigu. 
ex-ilio,  ire,  v.  exsilio. 
exi-lis,  e,  adj.  [for  exig-lis  ;  fr. 
exig-o]  Small,  thin,  slender,  lank, 
meagre,  poor:  jecur,  Cic:  {Comp.) 
exilior  caro  prunorum,  PI. 
exlMtas,  atis,  /.  [exil-is]    {The 


quality  of  the  exilis ;  henee)  ffieaffPi* 

seii',  weakness,  poorness:  Cic. 

exil-Iter,    ado.    Lid.]    Meagrely^ 
poorly  annates  exiliter  scripti,  Cic; 
{Comp.)  exilius  dicere,  Var. 
exilium,  li,  v.  exsilium. 
exim,  v.  exin. 

exlmi-e,  adv.  [eximi-us]  Exceed' 
ingly,  uncommonly,  excellently:  Cic. 

exlm-lus,  a,  um,  adj.  [exirn-o] 
{Taken  out  from  a  mass,  etc.;  hence)  I. 
Prop.:  Excepted :  Ter. ;  Cic.  II. 
Me  ton.:  Distinguished,  extraordinary, 
uncommon,  excellent,  select :  facies,  Cic. 
III.  Fig.:  Distinguished,  extraord m- 
ary,  uncommon,  excellent,  select:  vir- 
tus, Cic. 

ex-Imo,  emi,  emptum,  Imere,  3. 
v.  a.  [for  ex-emo ;  v.  emere]  I.  Pro  p.: 
A.  Gen.:  To  take  out,  take  away,  re- 
mo-ve:  aliquem  de  reis,  Cic  B.  Esp.: 
To  free,  release,  deliver ;  aliquem  e 
vinculis,  Cic  II.  F  i  g. :  A.  G  e  n. : 
To  take  away,  remove,  banish:  curas, 
Hor.  B.  Esp.:  1 .  To  free,  release, 
deliver  from  any  thing:  alios  ex  culpa, 
Cic. — 2.  Of  time  :  To  consume,  waste: 
diem  dicendo,  Cic. 
exin,  v.  cxinde. 

ex-Inanlo,  ivi  or  li,  itum,  Ire,  4. 
v.  a.  I.  Prop.:  To  make  thoroughly 
empty;  to  empty  quite;  to  empty:  donios, 
Cic  II.  Fig.:  A.  To  make  empty  of 
property,  to  strip,  to  impoverish:  reges 
atque  gentes,  Cic. —  B.  To  exhaust, 
weaken :  ubertatem  partu,  PI. 

ex-inde  (apocopated  exin),  adv. 
1.:  a.  Of  space :  From  that  place  or 
quarter;  thence.  Tac.  —  b.  Of  local 
succession  :  After  that,  next:  Cic. — 2.: 
a.  Of  time  :  After  that,  thereafter, 
then:  Virg.  —  b.  In  an  enumeration 
or  succession  of  events :  After  that, 
then,  next, furthermore:  Virg. — 3.  To 
denote  the  standard  or  rule  according 
to  which  any  thing  is  done :  Hence, 
accordingly:  Plaut. 

existima-tlo,  onis,/.  [existim(a)- 
o]  I.  Prop. :  A  judging,  judgment, 
opinion,  supposition :  Cic. ;  Liv.  II, 
Meton.:  Reputation,  good  name,  hon- 
our, character:  Caas.;  Cic 

existima-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
judge  of  any  thing  :  Cic. 

ex  istlmo(-unio), avi, atum, fire, 
1.  v.  a.  [for  ex-aestimo]  {To  estimate 
the  value  of  a  thing ;  hence)  To  judge, 
consider,  suppose,  think,  esteem:  (with 
second  Ace.  of  further  definition)  cum 
a  varum,  Cic. :  {Pass,  followed  by  Nom.) 
domi  sute  honestus  existimatus  est, 
id.:  (with  Objective  clause)  si  majore* 
nostri  existimavissent,  quemquam 
Rulli  similem  futurum,  id.:  {Jmpers, 
J 'ass.)  exstant  orationes,  ex  quibua 
existimari  de  ingeniis  potest,  id. 
existo,  ere,  v.  exsisto. 
exiti-abllis,  e,  adj.  [exiti-um]  De- 
structivejatal,  deadly:  bellum  civibus, 
Cic 

exltl-alis,  e,  adj.  [id.]  Destructive^ 
fatal,  deadly:  donum,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  exitial. 

exl-tio,  onis,  /   fEXi,  true  root  of 
exe-o]  A  going  or  coming  out:  Plant. 
exItX-osus,  a,  ran,  ddj  [ejeiti-nmj 
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(.Full  of  exitium ;  hence)  Destructive, 
pernicious,  deadly:  conjuratio,  Oio. : 
\Comp.)  exitiosior,  Tac. 

exl~truia,  %  »•  [exi,  tme  root  of 
exe-o]  (A  going  to  nought,  i.  e.)  Be- 
struct  ion,  ruin,  hurt,  mischief:  Cic. 

exl-tus,  us,  m.  [id.]  I.  Prop.:  A 
going  forth  or  out,  egress,  departure : 
Cses.  ;"  Cic.  II.  Me  ton.:  Place  of 
egress,  outlet,  passage :  Liv. ;  Phaad. 
III.  Fig.:  A.:  1.  Gen.:  End,  close, 
conclusion,  termination:  Cass.;  Cic. — 2. 
Esp.:  End  of -life,  end:  Cic. ;  PL— B. 
Issue,  result,  event:  Cass.  ;<  Cic. 

exlecebra,  as,  v.  elecebra. 

ex-lex,  legis,  adj.  Beyond  the  law, 
bound  by  no  law,  lawless:  Sulla,  Cic: 
potor,  Hor. 

ex-obsecro,  noperf.  nor  sup.,  are, 
l.v.n.    To  entreat  exceedingly :  Plaut. 

ex-5cfil-o,  avi,  atuni,  are,  I.  v.  a. 
[ex;  ocul-us]  To  knock,  the  eyes  out 
from  one,  to  deprive  of  eyzs:  Plaut. 

exodiu'T»,  li,  «.  =  e£dSior.  An 
afterpiece  or  interlude  (of  a  comic  de- 
scription): Liv. 

ex-51esco,  olevi,  oletum,  olescere, 
3.  v.  n.  inch.  I. :  A.  Gen. :  To  grow 
or  attmn  to  full  size ;  only  in  Part. 
Perf.,  Grown  up,  full  grown,  mature: 
exoleta  virgo,  Plaut.  II.  (To  grow 
out  or  away  from  a  thing  ;  hence) 
A.  To  grow  out  of  use  or  out  of  date; 
to  pass  away,  disappear :  ne  disciplina 
per  desidiam  exolesceret,  Tac. — B.  To 
disappear,  to  be  rubbed  off,  etc. :  literaa, 
Suet. 

ex-5nero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  free  from  a 
burden;  to  disburden,  unload,  dis- 
charge :  plenas  exonerare  colos,  i.  e.  to 
spin  off,  Ov.  B.  E  sp. :  To  get  rid  of 
(tMt  which  constitutes  the  burden);  to 
remove,  send  off  or  away:  exonerata 
plebe  coloniis  deductis,  Liv.  II.  Fig.: 
A.  To  free,  release,  lighten,  ease :  urbem 
metu,  Liv. — B.  To  remove,  gel  rid  of: 
laboram  partem,  Tac.  *ft  Hence,  Fr. 
exon4rer. 

exopta-Mlis,  e,  adj.  [exopt(a)-o] 
Very  desirable,  greatly  desired :  Plaut. 

exopta-tus,  a,  urn :  1.  P.  of  ex- 
opt(a)-o. — 2.  Pa.:  Greatly  wished  or 
desired,  longed  for :  nuncius,  Cic. : 
(Comp.)  nihil  exoptatius,  id.:  (Sup.) 
exoptatissima  gratulatio,  id. 

ex-opto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  wish  greatly,  to  long^  for  a  thing : 
tibi  pestem  exoptant,  Cic. 

exora-bllis,  e,  adj.  [exor(a)-o] 
Easily  entreated  or  moved,  exorable: 
exorabiles  iracundias,  Cic. :  (Comp.) 
in  suis  exorabilior,  Sen.  \  Hence,  Fr. 
exorable. 

exora-btila,  6mm, n.  [id.]  Means 
of  entreating  or  convincing,  enticements, 
arguments:  Plaut. 

exora-tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
obtains  by  entreaty,  a  successful  suppli- 
ant: Ter. 

ex-ordlor,  sus  sum,  eliri,  4.  v.  dep. 
I.  To  weave,  spin,  etc.:  funem,  Cato  : 
telam,  Plaut.  II.  To  begin,  commence, 
etc.:  causam,  Auct.  Her.:  dicere,  Cic. 
&W  Part.  Perf.  in  Pass,  force :  Be- 
gun, commenced:  Cic. — As Subst.:  ex- 
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orsa,  orum,  n.  Beginnings,  commence- 
ments: Virg. 
exord-ium,  li,  n.  [exord-ior]  1. 

The  beginning,  the  warp  (of  a  web)  : 
Quint. — 2.:  a.  Gen.:  i  beginning, 
commencement:  Cic;  Virg. — b.  Esp.: 
As  part  of  a  speech  or  writing :  The 
introduction:  Cic.  <f  Hence,  Fr.  ex- 
orde. 

exori-ens,  entis,  P.  of  exori-or. — 
As  Subst.:  m.  (sc.  sol).  The  rising  sun, 
the  morning :  Prop. 

ex-6rior,  ortus  sum,  oriri,  3.  and 
4.  v.  dep.  I.  Gen. :  To  come  forth,  to 
spring  up,  to  rise:  A.  Prop.:  jubare 
exorto,  Virg.  B.  Fig.  :  exoritur 
Antipatri  ratio  ex  altera  parte,  Cic. 
II,  Esp.:  To  arise,  proceed,  originate, 
begin,  appear,  become:  A.  Prop.: 
anuli  beneficio  rex  exortus  est,  Cic. 
B.  F  i  g. :  exoritur  trepidos  inter  dis- 
cordia  cives,  Virg. 

exorna-tlo,  onis,  /.  [exorn(a)-o] 
Of  speech  :  Embellishment:  Cic 

exorna-tor,  oris,  m.  [id]  Of 
speech  :  An  adorner,  embellisher :  Cic 
exorna-tus,  a,  um:  1.  P.  of  ex- 
orn(a)-o. — 2.  Pa.:  Becked  out,  adorn- 
ed: (Sup.)  citharaexornatissima,Auct. 
Her. 

ex-orno,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.:  A.  Prop.:  To  fit  out,  equip,  furnish, 
supply  with  any  thing:  aciem,  Sail.  B. 
Me  ton, :  To  employ,  suborn,  set  up, 
instruct:  hominem  exornavit,  muli- 
erem  qui  accesseret,  Plaut.  II. :  A. 
Prop.:  To  deck  out  thoroughly ;  to 
adorn,  embellish,  etc  :  domum,  Cic. 
B.  Fig.:  1.  (To  dress  a  person;  to 
give  a  person  a  good  dressing,  i.  e.)  To 
beat  or  thresh  a  person :  Ter. — 2.  To 
adorn,  embellish :  orationem,  Cic 

ex-oro,  avi,  atum,  are  (Inf.  Pross. 
Pass,  exorarier,  Plaut.),  1.  v. a.  (To 
effectually  entreat;  hence)  To  move, 
prevail  upon,  persuade  by  entreaty ;  to 
gain  or  obtain  by  entreaty:  pacem 
divum,  Virg.:  (with  ut  c.  Subj.)  ut 
pejeret,  exorare  facile  potero,  Cic. : 
(with  double  Ace.)  te  veniam,  Plaut. 
exors,  ortis,  v.  exsors. 

1.  exor-sus  (forexord-sus),a,um, 
P.  of  exord-ioz. 

2.  exor-sus,  us,  m.  [for  exord- 
sus ;  fr.  exord-ior]  A  beginning,  com- 
mencement: Cic 

1.  exor-tus,  a,  um,  P.  of  exor-ior. 

2.  exor-tus,  us,  m.  [exor-ior]  A 
coming  forth,  rising:  solis,  Auct.  Her. 

ex-os,  ossis,  adj.  Without  bones, 
boneless:  Lucr. 

ex-osciilor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  To  kiss  very  much,  kiss  fondly: 
vulnus  manusque  ejus,  Tac. 

exoss-o,  avi  atum,  are,  1.  v.  a. 
[exos,  exoss-is]  I.  Prop.:  To  deprive 
of  the  bones,  to  bone:  congrum,  Tei\ 
II.  Me  ton. :  A.  Part.  Perf.  Pass.: 
Flexible,  pliant:  fluctus,  Lucr. — B.  To 
clear  of  stones:  exossatus  ager,Pers. 

exostra,  as,  /.  =  i^wcrrpa  (That 
which  thrusts  forth).  The  exostra;  a 
machine  in  the  theatre,  by  which  the 
back  part  of  the  stage  was  turned  to- 
wards the  spectators:  Cic. 

:-osus,  a,  um,  adj.  [for  ex-od- 


sus ;  fr.  ex ;  od-i]  1.  Hating  exceeding* 

ly,  detesting :  exosus  ad  unum  Trojanos, 
Virg. — 2.  Hated  exceedingly,  hateful, 
odious:  tmiversis  exosus,  Eutr. 

exoticus,  a,  um,  ar//.  =  e£wruc(k. 
Foreign,  exotic:  unguenta,  Plaut. — 
As  Subst.:  exotieum,  i,  n.  (sc.  vest» 
irnentum).  A  foreign  garment :  Plaufc. 
Tf  Hence,  Fr.  exotigue. 

ex-pallesco,  pallui,  no  sup.,  pall- 
escere,  3.  v.  n.  and  a.  inch.  I.  Neut. : 
To  grow,  turn,  or  become  very  pale :  ex- 
palluit  ore,  Ov.  II.  Act.:  To  grow, 
turn,  or  become  pale  at:  2?mdariei 
fontis  qui  non  expalluit  haustus,  Jlor. 
ex-paltf-atus,  a,  um,  adj  [ex; 
palli-um]  Robbed  of  a  cloak :  Plant. 

ex-pallldus,  a,  um,  adj.  Exceed' 
ingly  pale  or  wan :  color,  Suet. 

ex-palp o,  prps.  noperf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  To  coax  or  wheedle  effectu- 
ally :  Plaut. 

ex-pando,  pandi,  passum  or  pan- 
sum,  pandere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To 
spread  out,  spread  abroad,  expand: 
expassj»  fores,  Tac.  II.  Fig.:  To  lay 
open,  unfold, explain:  rerumnaturam 
dictis,  Lucr. 

expan-sus  (for  expand-sus),  a, 
um,  P.  of  expand-o. 

ex-papill-atus,  a,  um,  adj.  [ex; 
papill-a]  Bared  from  the  breast:  expa- 
pillato  brachio,  Plaut. 

expas-sus  (for  expa(n)d-sus),  a, 
um,  P.  of  expand-o. 

ex-patro,  avi,  no  sup.,  axe,  1.  v.  a. 
To  finish  quite,  to  squander:  Cat. 

expave-sco,  pavi,  no  sup., -p&vcso 
ere,  3.  v.  n.  and  a.  inch,  [expave-o]  I. 
Neut.:  To  become  greatly  terrified;  to 
be  very  much  afraid:  quum  ad  id  ex- 
pavisset,  Liv.  II.  Act. :  To  become 
greatly  terrified  at;  to  be  very  much 
afraid  of:  muliebriter  ensem,  Hor. 
expectatio,  etc.,  v.  exs. 
ex-pector-o,  noperf.  nor  sup., are, 
1.  v. a.  [ex;  pectus,  pector-is]  (Prop.: 
To  drive  from  the  breast ;  Fig.)  To 
expel,  banish  (from  the  mind) :  pavor 
sapientiam  ex  animo  expectorat,  Enn. 
•jj"  Hence,  Fr.  expectorer. 

ex-pectili-atus,  a,  um,  adj.  [ex; 
peculi-um]  Stripped  of  property  : 
Plaut. 

ex-ped«¥o,  ivi  or  Xi,  Hum,  Ire 
(Fui.  expedibo,  Plaut.),  4.  v.  a.  [ex; 
pes,  ped-is]  (To  free  the  feet  from  a 
snare, etc. ; hence)  I.  Prop.:  A. Gen.: 
To  extricate,  disengage,  let  loose,  set 
free,  liberate:  mortis  laqueis  caput, 
Hor.  B.  Esp.:  Pass,  in  reflexive 
force :  To  clear  or  extricate  one's  self: 
Virg.  II.  Fig. :  A.  To  deliver,  ex- 
tricate, release,  free  from  any  evil, 
obstacle,  etc.:  se  cura,  Cic. — B.  To  put 
in  order,  arrange,  set  right:  nomina 
mea,  per  deos,  expedi,  exsolve,  settle, 
pay,  Cic. — C.  Of  speech :  To  disclose, 
unfold,  i elate,  narrate:  pauca  tibi, 
Virg.— D.  Aliquid  expedit,  or  Impers. 
expedit :  (It)  is  serviceable,  profitable, 
advantageous,  useful,  expedient:  omni- 
bus bonis  expedit  sal  vara  esse  rem 
publicam,  Cic.  :  si  ita  expedit,  id. 
III.  Met  on.:  A.  Gen. :  To  fetch  out, 
bring  forward,  procure,  make  ready. 
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prepare  any  thing  folded  up,  put 
away,  etc. :  virgas,  Cic. :  Cererem 
canistris,  Virg.  B.  Esp.:  1.  With 
Personal  pron.,  or  Pass,  in  reflexive 
force :  To  prepare  one's  self,  to  get 
ready,  etc.:  Caes.;  Tae.  —  2.  Without 
Object :  To  arm  one's  self  for  battle : 
lac.    %  Hence,  Fr.  exptdier. 

expedlt-e,  adv.  [expedit-us]  With- 
out impediment,  without  difficulty,  read- 
ily, promptly,  quickly :  Cic:  (Comp.) 
expeditius,  id.:  (Sup,)  expeditissime, 
id. 

expSdi-tlo,  6nis,/.  [expedi-o]  (A 
disentangling  or  liberating  one's  self, 
etc.,  from  any  thing  that  will  prove  a 
hindrance,  etc. ;  hence)  A  military 
excursion,  expedition,  etc.:  Cses.;  Cic. 
f  Hence,  Fr.  expedition. 

expgdi-tus,  a,  ran:  1.  P.  of  ex- 
pedi-o.— 2.  Pa.:  Unimpeded,  disengag- 
ed, free,  easy,  ready,  at  hand;  Of 
persons  or  things:  ut  expeditus  in 
Galliam  proficisci  posset,  Cic:  (Comp.) 
via  expeditior  ad  honores,  id.:  (Sup.) 
pecunia  expeditissima,  id. — A  d  v  e  r  fa- 
tal expression  :  In  expedite,  Near 
at  hand:  Li  v. 

ex-pello,  puli,  pulsum,  pellere,  3. 
v. a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  drive  or 
thrust  out  or  away;  to  eject,  expel,  etc.: 
aliquem,  Cic.  B.  Esp. :  With  Per- 
sonal pron.:  To  drive  or  force  itself, 
etc.,  out;  to  force  its,  etc,  way  out: 
Ov.  II.  Fig. :  A.  Gen.:  To  force  or 
drive  out  or  away,  etc.:  vitam,  Tac: 
aliquem  vita,  Cic.  B.  Esp. :  With 
Personal  pron. :  To  drive  one's  self 
away  from,  i.  e.  to  extricate  or  deliver 
one's  self  from:  Plaut.  «J  Hence,  Fr. 
expeller. 

ex«pendo,  pendi,pensum,pendere, 
Z.v.a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  weigh 
out,  weigh :  aliquem,  Plaut.  B .  E  s  p. : 
1,  To  weigh  out  money,  etc.,  in  pay- 
ment; to  pay  out,  pay;  to  lay  out, 
expend:  aurum,Cic:  nummos,  Hor,— 
Particular  phrase:  Ferre  (ali- 
cui)  pecuniam  expensam,  To  set  down, 
enter,  charge,  reckon,  account  a  sum  as 
paid:  Cic.  —  2.  To  put  in  the  balance 
with  any  thing ;  to  weigh  against : 
hominem  auro,  Plaut.  II.  Fig.:  A. 
To  weigh  mentally ;  to  ponder,  estimate, 
consider,  decide:  casus,  Virg.:  testem, 
Virg.— B. :  1.  To  pay  as  a  penalty,  to 
suffer  as  a  punishment :  supplicia  et 
scelerum  pcenas  expendimus  omnes, 
Virg.— 2.  To  pay  for;  i.e.  to  atone  for, 
expiate,  pay  the  penalty  of,  etc:  scelus, 
Virg.  III.  Me  ton. :  A.  To  measure 
out,  etc.:  gradns  expensus,  Prop. — B. 
Perf.Part.:  Transferred:  legio, Script, 
ap.  Cic. 

expen-sa,  se,  /.  [for  expend-sa ; 
fr.  expend-o]  A  disbursement,  outlay, 
expense :  Claud. 

expen-so,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [for  expend-so;  fr.  id.]  To 
pay:  argentum,  Plaut. 

expen-sitm,i,w.  [forexpend-sum; 
fr.  id.]  Mercantile  t.t.i  That  iohich  has 
been  disbursed;  expenditure:  Plaut. — 
Particular  phrase  :  Expensum 
alicui  ferre,  To  set  down,  or  enter,  for 
any  one  a  thing  or  mm  as  jpaitf,etc.;  Cic. 
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expen-sus  (for  expend-sus),  a, 
um.  P.  of  expend-o, 

experg-e-faclo,  feci,  f  actum,fac- 
Sre,  3.  v.  a.  [experg-o  ;  (e) ;  facio]  I. 
Prop,:  To  awaken,  rouse:  experge- 
f actus  e  somno,  Suet.  II.  Fig.:  To 
arouse,  stir  up,  excite:  Italiam  terrore, 
Auct.  Her.:  expergefacta  (sc.  mele), 
Lucr. 

exper  g-iscor ,  perrectus  sum ,  perg- 
isci  (Inf.  Prces.  expergiscier,  Plaut.), 
3.  v.  dep.  [experg-o]  I.  Prop.:  To  be 
awakened,  become  awake;  to  awake:  si 
dormis,  expergiscere,  Cic.  II.  Fig.: 
To  awake ;  to  rouse  or  bestir  one's  self: 
experrecta  nobilitas,  Cic. 

ex-pergo,  pergi,  pergftum,  perg- 
$re,  3.  v.  a.  (To  make  quite  straight; 
hence)  To  awaken,  rouse  up;  nee  quis- 
quam  expergitus  exstat,  Lucr. 

experi-ens,  entis:  1.  P.  of  ex- 
peri-or.  —  2.  Pa. :  Experienced,  enter- 
prising, active,  industrious :  (Sup.) 
experientissimus  arator,  Cic:  (with 
Gen.)  genus  experiens  laborum,  inured 
to,  patient  of,  Ov. 

exp6rlent-la,  se,  /.  [experiens, 
experient-is]  I.  P  r  o  p. :  A  trial, proof, 
experiment:  Cic;  Ov.  II.  Me  ton.: 
Knowledge  gained  by  repeated  trials ; 
experimental  knowledge,  practice,  ex- 
perience: Virg.;  Tac.  "jf  Hence,  Fr. 
experience. 

expgri-mentum,  i,  n.  [experi-or] 
A  proof,  trial,  experiment:  Cic 

ex-pgrlor,  pertus  sum,  periri,  4. 
v.  dep.  (To  try  thoroughly ;  hence)  I. 
By  way  of  testing:  A.  In  Tempp. 
Prses.:  To  try,  prove,  put  to  tlie  test  a 
person  or  thing:  amicos,  Cic:  vim 
veneni,  id.  B.  In  Tempp.  Peril.:  To 
Jiave  tried,  tested,  experienced,  i.  e.  to 
find  or  know  by  experience:  virum, 
Hor. :  (without  Object)  experti  scire 
debemus,  Cic.  n.  By  way  of  attempt : 
A.  Gen.:  To  try  to  do,  to  attempt,  to 
make  trial  of:  omnia,  Cic.  B.  Esp.: 
1.  Prop.:  Law  1. 1.:  To  try  or  test  by 
law,  to  go  to  law:  ego  experiri  non 
potui,  Cic— 2.  Me  ton. :  To  contend 
with :  Bomanos,  Nep. 

experrec-tus  (for  experreg-tus), 
a,  um,  P.  of  expergiscor,  through 
experreg,  true  root  of  its  primitive 
experg-o. 

ex-pers,  tis,  adj.  [for  ex-pars]  I. 
Prop.:  Having  no  part  in ;  not  sharing 
in;  not  privy  to:  (with  Gen.)  expertes 
juris  et  consilii,  Cic.  II.  Meton, : 
Having  nothing  of;  destitute  or  devoid 
of ;  free  from ;  without :  (withtfm.)  vis 
consili  expers,  Hor. :  (with  Abl.)  fama 
atque  fortunis  expertes,  Sail. 

exper-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  exper- 
ior. — 2.  Pa.'.  Tried,  proved,  known  by 
experience:  virtus  experta,  Cic:  (with 
Gen.)  expertos  belli  juvenes,  Virg.: 
(Sup. ;  also,  with  Dat.)  oonfldens 
ostento  sibi  expertissimo,  Suet.  % 
Hence,  Fr.  expert. 

expet-esso  (-isso),  no  perf.  nor 
sup.,  ere,  3.  v.  a.  [expet-o]  To  desire, 
long  for :  Plaut. 

exp8t«itus,  a,  um,  P.  of  expet-o. 

ex-pStO,  ivi  or  1i,  itum,  ere,  3. 
v.  a.  and  n.    I.  Act.:  To, long  for,  seek 


after,  aspire  to,  desire,  wish  for:  A» 
Prop.:  Of  personal  subjects:  nihil, 
Cic. :  (with  second  Ace.  of  further 
definition) :  umim  ad  id  bellum  imper- 
atorem,  id.  B,  Fig.:  Of  things  as 
subjects :  mare  medium  terrse  locum 
expetens,  i.  e.  tending  towards,  Cic. 
Et.:  A.  Act.:  To  reach,  attain  to  any 
thing  :  aetatem,  Plaut.— B.  Neut.:  To 
light  upon,  fall  upon,befal ;  ut  in  etim 
expetant  hujxisce  clades  belli,  Liv. 

expia-tio,  onis,  /.  [expi(a)-o] 
Satisfaction,  atonement,  expiation:  Cic 
f  Hence,  Fr.  expiation. 

expie-tus  (for  expig-tus),  a,  um, 
P.  of  expj(n)g-o. 

expila-tlo,  onis,/.  [expil(a)-o]  A 
pillaging,  plundering :  Cic. 

explla-tor,  oris,  m.  [id.]  A  piU 
lager,  plunderer:  Cic 

ex-plio,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  To 
pillage,  rob,  plunder :  Cic 

ex-pingo,  pinxi,  pictum,  pinggre, 
3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  paint;  to  depict 
in  or  by  painting:  pericula,  PI.  II. 
Fig.:  Of  speech:  To  picture,  depicty 
describe,  to  the  life:  qui  motus  hominum 
non  ita  expictus  est,  ut,  etc. ,  Cic 

ex-pio,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  make  complete 
satisfaction,  amends,  or  atonement  for 
a  crime  or  a  criminal ;  to  purify  any 
thing  or  person  defiled  with  crime ;  to 
atone  for,  expiate:  scelus,  Hor.:  forum, 
Cic:  filium,  Liv.  B.  Esp.:  With  the 
accessory  notion  of  punishment:  To 
avenge:  tua  scelera  dii  immortal  es  in 
nostros  milites  expiaverunt,  Cic.  II. 
Meton.:  A.  To  atone  for, make  amends 
for, make  good:  Incommodum  virtute» 
Cres. — B.  To  appease:  manes  mortal" 
orum,  Cic.    f  Hence,  Fr.  expier. 

expiro,  are,  v.  exspiro. 

ex-piscor,  piscatus  sum,  piscari, 
1 .  v.  dep.  ( To  fish  out ;  hence)  To  search 
out,  find  out:  nihil  expiscatus  est,  Cic 

explanat-e,  adv.  [explanat-us] 
Plainly, clearly, distinctly:  (Comp.)  ex. 
planatius,  Cic. 

explana-tlo,  onis  J.  [explan(a)-o] 
1.  An  explanation;  Cic— 2.  A  plaint 
i.  e.  distinct^ pronunciation:  Quint. 

explana-tor,  oris,  m.  [id.]  An 
explainer:  Cic. 

explana-tus,  a,  um  :  1.  P,  of  ex- 
plan(a)-o.  — 2.  Pa.:  Plain,  distinct: 
explanata  vocum  impressio,  Cic. 

ex-plano,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 

I.  Prop.:  To  fiatten  or  spread  out: 
cortex  in  denos  pedes  explanatus,  PI. 

II.  F  ig. :  Of  speech :  To  make  plain  or 
clear;  to  explain;  rem  obscuram  ex- 
planare  interpretando,  Cic 

ex-pleo,  evi,  etum,  ere  (Inf.  Prces. 
Pass,  explerier,  Lucr. — Contr.  forms: 
expleris,  Cic. :  explessent,  Liv. :  ex- 
pl&sse,  Virg.),  2.  v. a.  I.:  A.  Prop.: 
1 .  G  e  n. :  To  Jill  up,  fill  full,  fill:  rimas, 
Cic :  paludem  cratibus,  Caas. — 2.  Esp.: 
With  Personal  pron.:  To  fill  one's  selj 
quite  full,  to  cram  one's  self:  Plaut.  B 
Fig.:  1.  To  fill  up,  complete,  finish 
sententias  mollioribus  numeris,  Cic- 
2.:  a.  Gen.:  To  satisfy,  sate,  glut,  ap 
pease  a  longing,  or  one  who  longs 
desiderium,  Cic:  (Pass,  with  Gr.  Ace. 


EXPIETIO 


EXPRESSTTS 


explerl  mentem/Vlrg,— b.  E  s  p. :  With 
Personal  pron.,  or  Pass,  in  reflexive 
force:  7b  glut  or  satiate  one's  self; 
«c;  Virg.  — 3.  To  fulfil,  discharge, 
execute,  perform  a  duty  :  aniicitise 
munus,  Cic— 4.  Of  time :  To  complete, 
Anish,  bring  to  a  close:  expletus  annus, 
Cic.  II.  To  unload:  navibus  exple- 
bant  sese,  t.  e.  disembarked,  Enn. 

explS-tlo,  onis,  /.  [exple-o]  A 
satisfying.  Cic. 

exple-tus,  a,  um :  1.  P.  of  exple-o. 
— 2.  Pa.:  Full, complete, perfect !:  com- 
prehensio,Cic :  aliquid  expletum  num- 
eric, id. 

expllcat  -  e,  adv.  [explicat  -  us] 
Plainly,  clearly :  dicere,  Cic. 

expHca-tlo,  onis,/.  [explic(a)-o] 
I.  Prop.:  An  unfolding,  uncoiling: 
Cic.  IL  F  i  g. :  An  unfolding,  ex- 
pounding ;  an  explication,  exposition, 
explanation:  Cic.  f  Hence,  Fr.  ex- 
plication. 

expllca-tor,  5ris,  m.  [id.]  An  ex- 
plainer: Cic.  «f  Hence,  Fr.explicateur. 

expllca-trix,  icis,/.  [id.]  Site  that 
explains:  Cic. 

1.  expllca-tns,  a,  um:  1.  P.  of 
explic(a)-o.— 2.  Pa.:a.  Prop,:Spread 
out:  Capua  pianissimo  in  loco  explic- 
ata,  Cic— b.  Fig.:  (a)  Well  ordered, 
regular:  causa, Cic. — (b)  Plain,  clear: 
(Comp.)  nihil  potest  esse  expiicatius, 
Cic.     *|f  Hence,  Fr.  expliqui. 

2.  expllca-tus,  us,  m,  [explic(a)- 
o],  I.  Prop.:  An  unfolding,  stretching 
apart :  crurum,  PI.  II.  Fig.:  Of 
speech  :  An  explication,  exposition  : 
Cic. 

expllc-ltus,  a,  um :  1.  P.  of  ex- 
plic-o.— 2.  Pa.:  Disentangled,  i.e.  free 
from  obstacles,  easy:  (Comp.)  explic- 
itius  videbatur,  Ilerdam  reverti,  Cass. 
^  Hence,  Fr.  explicite. 

ex-pltco,  avi  or  ui,  atum  or  Ytum, 
are,  I.e. a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
unfold,  uncoil,  unrol,  unfurl,  spread 
out,  loosen,  undo:  vestem,  Cic:  fron- 
tem,  Hor.  B.  Esp. :  With  Personal 
pron. :  To  extricate  or  free  one's  self, 
etc.:  Cic.  II.  Fig.  :  (To  unfold; 
hence)  A.  To  display,  make  a  show  of, 
etc. :  intelligentiam  toam,  Cic.  B. : 
1.  Gen. :  To  liberate,  set  free,  etc.: 
Siciliam,  Cic— -2.  Esp.:  With  Per- 
sonal pron. :  To  set  one's  self  free,  to 
release  or  disentangle  one's  self  from 
business,  etc.:  Script,  ap.  Cic— C.  To 
disentangle,  set  in  order,  arrange,  reg- 
ulate, settle,  adjust  any  thing  complic- 
ated or  difficult :  negotia,  Cic.  —  D. 
Of  speech:  To  develop,  unfold,  set  forth, 
exhibit,  treat,  state :  vitam  alicujus, 
Cic:  funera  fando,  Virg.  HI.  Met- 
o  n. :  A.  Gen.:  To  spread  out,  stretch 
out,  extend,  deploy,  display :  aciem, 
Liv. :  per  catervas  arma,  Hor.  B. 
Esp. :  With  Personal  pron.  or  Pass, 
in  reflexive  force :  To  extend  one's  self, 
etc. ;  to  stretch  out :  Caes. ;  Liv.  ^ 
Hence,  Fr.  expliquer. 

ex-plodo,  plosi,  plosum,  plodfire, 
<L  v.  a.  [for  cx-plando]  I.  Prop.: 
T$  drtve  out  or  off  by  clapping ;— Of  a 
player,  to  hoot  off:  explosa  Arbuscula, 
fc»r.:  aliquem  e  scena,  Cic.    n.  M  et- 


on.:  A,  3b  drive  out  or  away ;  to  chase 
away,  expel:  noctem,  Lucr.— B.  To 
reject  or  disapprove:  hoc  genus  divin- 
ationis  vita  explosit,  Cic. 

expl5rat-e,  adv.  [explorat  -  us] 
With  certainty,  for  a  certainty,  securely, 
surely:  Cic:  (Comp.)  exploratius,  id. 

explora-tlo,  onis,/.  [explor(a)-o] 
An  examination,  exploration :  Tac  *f 
Hence,  Fr.  exploration. 

explora-tor,  Oris,  m.  [id.]  I. 
Gen.:  A  searcher  out,  examiner,  ex- 
plorer; a  prying  person,  a  spy:  Plaut. 
— As  Adj. :  Searching :  foci,  Mart.  II. 
Esp. :  A.  Milit.  t.  t. :  A  spy,  scout: 
Caes.  —  B.  Expiorator  vise,  One  w/io 
ran  befoi%e  the  emperor  to  clear  the  xcay: 
Suet.    %  Hence,  Fr.  explorateur. 

explorator-Ius,  a,  um,  adj.  [ex- 
piorator] Of,  or  belonging  to,  a  spy  or 
scout:  Suet. 

explora-tus,  a,  um :  1.  />.  of 
explor(a)-o.  —  2.  Pa.  :  (Ascertained; 
hence)  Established,  conformed,  certain, 
sure :  (Comp.)  exploratior  devitatio, 
Cic.-.  (Sup.)  exploratissima  victoria, 
Veil. — Particular  phrase:  Pro 
explorato,  As  a  sure  or  ascertained 
fact ;  as  a  certainty :  Caes. 

ex-ploro,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
(To  call  aloud  or  greatly;  hence,  as  a 
result)  I.  Gen.:  A,:  Verb.  Fin.:  7b 
search  out,  seek  to  discover;  to  examine, 
explore,  investigate,  ascertain  :  rem 
totam,  Cic  —  B.  Part.  Perf.:  Ex- 
amined ascertained,  known :  omnia 
explorata,  Cajs.  n.  Esp.:  A.  Milit. 
t.t.:  To  spy  out,  reconnoitre,  ascertain 
by  scouts,  etc.:  Africam,  Cic— B.  To 
examine  as  to  quality  ;  to  try,  test,  put 
to  the  proof:  explorat  robora  fumus, 
Virg.    H  Hence,  Fr.  explorer. 

explo-slo,  onis,/.  [forexplod-sio ; 
fr.  explod-o]  A  clapping  off;  a  driv- 
ing off  the  stage,  etc.,  by  clapping: 
Script,  ap.  Cic. 

expl5-sus  (forexplod-sus),  a,  um, 
P.  of  explod-o. 

ex-polio,  ivi  or  li,  !tum,  Ire,  4. 
w.  a.  I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  To  smoothe 
off  thoroughly ,  polish  off,  polish  up, 
polish  thoroughly :  aedes,  Plaut.— B. 
Esp.:  Pass,  in  reflexive  force :  To 
polish  one's  self  thoroughly ;  i.  e.  to  be 
very  neat,  clean,  etc.,  Plaut.  BE.  Fig.: 
To  polish,  finish,  embellish,  improve, 
refine :  nox  te  expolivit,  Cic 

exp51i-tIo,  onis,/.  [expoli-o]  I. 
Prop.:  A  smoothing  off,  rubbing  up, 
polishing,  finishing:  urbana,  i.  e.  of  a 
town  house,  Cic.  II.  F  i  g.:  Of  style  : 
An  adoiming,  embellishing:  Cic 

expdli-tas,  a,  um  :  I,  P.  of  ex- 
pol-io.— 2.  Pa.:  Polished,  i.e.  smooth, 
neat,  clean:  (Comp.)  dens  expolitior, 
Cat. :  (  Sup. )  villas  expolitissimae, 
Script,  ap.  Gell. 

ex-pono,  posui,  p5sTtum,  pdnSre 
(Perf.  exposivit,  Plaut. : — Part.  Pass, 
sync,  expostus,  Virg.),  3.  t?.  a.  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  put  or  set  out, 
to  expose:  vasa,  Cic.  B.  Esp.:  1, 
Of  children  :  To  expose :  pueros,  Liv. 
— 2.  Naut.  1. 1. :  To  set  on  shore  ;  to 
land,  disembark:  fruraentum,  Cic: 
quart*  vix  deoaum  exponimur  hor&, 


Hor.— 3.  Mercant.  /.  t.:  To  offer  q 
siim  to  one,  to  be  ready  to  pay:  ei 
Dccc.  exposuisti,  Cic. — 4.  To  leave  ex- 
posed or  unprotected;  to  expose:  pro- 
vincias,  Tac.  II.  Fig.:  A.  Gen.: 
To  set  out  or  forth ;  to  expose,  lay  open, 
or  bare:  vitam  alterius  in  oculis  con- 
spectuque  omnium  exponere,  Cic.  B, 
Esp.:  Of  speech  :  To  set  forth,  exhibit, 
explain,  expound:  mandata  in  senatu, 
Cic:  eademmultitudini,  Cass.:  (with- 
out Object)  hoc,  de  quo  modo  exposuit 
Antonius,  gave  an  explanation,  Cic: 
(Neut.  Part.  Pass,  in  concord  with 
clause)  exposito  quid  iniquitas  loci 
posset,  etc.,  Caes.  f  Hence,  Fr.  exposer. 

exporge,  v.  exporrigo  inii. 

exporrec-tus  (for  exporreg-tus), 
a,  um,  P.  of  exporrig-o,  through  true 

root  EXPOIilUEG. 

ex-porrlgo,  exi,  ectum,  Igere 
(Jmper.  exporge,  Ter.),  3.  v.  a.  To 
stretch  out,  spread  out,  extend :  ex- 
porge frontem,  i.  e.  smootfie  your 
brow,  Ter.:  equites,  Hirt. 

exporta-tlo,  onis,  /.  [export(a)- 
o]  Exportation  :  rerum,  Cic  % 
Hence,  Fr.  exportation. 

ex-porto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  bear  or  carry  out ;  to  convey  away, 
export :  corpora  luce  carentum  Ex- 
portant  tectis,  Virg.:  frumentum  in 
fame,  in  a  time  of  famine,  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  exporter. 

ex-posco,  poposci,  no  sup.,  pose 
ere,  3.  v.  a.  I,  Gen.:  To  ask  earnestly 
beg,  request,  entreat,  implore:  signum 
proelii,  Caas.:  Iliacos  iternm  demens 
audire  labores  Expo?cit,  Virg.  n. 
Esp.:  To  demand  to  be  delivered  up 
for  punishment,  etc :  ad  exposcendos 
eos,  Liv. 

expSsIt-IcIus  (-Itius),  a,  um, 
aaj.  [expono,  (Sup.)  exposit-um]  Ex- 
posed, foundling :  puella,  Plaut. 

expSs-Itlo,  onis,  /.  [expos,  true 
root  of  expo(s)-no)  1,  An  exposing 
of  an  infant :  Just.— 2.  Of  speech  : 
A  setting  forth,  exposition ;  an  exhibit- 
ing, showing;  a  narration:  Cic.  \ 
Hence,  Fr.  exposition. 

expds-Xtus,  a,  um :  1.  P.  of  ex- 
po(s)-no,  through  true  root  expos.— 
2,  Pa.:  (Publicly  set  out;  hence)  a. 
Prop.:  Open,  free,  accessible :  limen, 
Stat. — b.  Fig.:  (a)  Accessible,  affable: 
mores,  Stat.  —  (b)  In  a  bad  sense, 
Common,  vulgar:  qui  nihil  expositum 
soleat  dedncere,  etc.,  Juv. 

expostfila-tlo,  onis,  /.  [expos- 
tul(a)-o]  An  expostulation,  complaint: 
Cic. 

ex-postfllo,  Svi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  and  n.  I.  G  e  n. :  To  demand 
urgently,  to  require  :  primas  sibi 
partes,  Tac.  II,  E  s  p. :  A.  To  re- 
quire to  be  delivered  up ;  to  <iemand  one 
for  punishment :  Celsum  ad  supplio 
ium,  Tac— B.  To  find  fault,  quarrel, 
dispute,  expostulate  with;  to  complain 
of  :  1.  Act.:  aliquem  cum  aliquo, 
Cic— 2.  Neut.:  de  cupiditatibus,  id. 

express-e,  adv.  [1.  express-us]  Ex* 
press!  y,  distinctly :  Auct.  Her.:  (Comp.) 
expressing.  Col. 

expre8-sus  (for  exprem-sus),  » 


EXPRIMO 


EXSECROR. 


am .  I.  P.  of  exprim-o,  through  true 
root  exi'REM. — 2.  Pa.:  Clearly  ex- 
hibited, prominent,  distinct,,  visible, 
manifest,  plain,  express:  a.  Prop.: 
species  deorum,  qure  nihil  concreti 
habeat,  nihil  solidi,  nihil  expressi, 
Cic— b.  Fig.:  (Comp.)  expressiora 
et  illustriora,  Cic.  f  Hence,  Fr.  ex- 
prhs. 

ex-prlmo,  pressi,  pressum,  prim- 
6re,  3.  v.  a.  [for ex-premo]  I.  Prop.: 
To  pressor  squeeze  out:  A.  With  that 
which  is  pressed  out,  etc.,  as  object : 
lacrimulam  oculos  terendo,  Ter. — B. 
AVith  that  from  which  any  thing  is 
pressed  out,  etc.,  as  object:  Venus 
madidas  exprimit  imbre  comas,  Ov. 
II.  Meton.:  A.  To  form  by  pressure, 
etc.  (i.e.  to  make  an  impression  of 
&ny  thing,  as  in  metal,  wax,  etc.);  to 
represent,  form,  mould,  cast,  etc.:  un- 
gues Exprimet  et  molles  imitabitur 
eere  capillos,  Hor. — B.  To  represent, 
pourtray :  verecundiae  roborem,  PI. — 
C.  To  show  the  form  of :  vestis  singu- 
los  artus  exprimens,  Tac.  III.  F  i  g. : 
A.:  1.  To  squeeze  or  wring  out;  to  ex- 
tort, wrest,  elicit:  vocem,Ca3s.:  pecun- 
iam  vi,  Cic. — 2.  To  devise,  invent,  etc.: 
utilitas  expressi  t  nominarerum,  Lucr. 
— B. :  1.  To  imitate,  copy,  represent, 
pourtray,  describe,  express,  esp.  in 
words :  bellum  ab  hoc  expressum  est, 
Cic. — 2.  To  express  or  render  by  trans- 
lating into  another  language :  verbum 
e  verbo  experimentes,  Cic.  —  3.  To 
pronounce  or  articulate:  literas,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  exp rimer. 

exprobra-tlo,  onis,/.  [exprob(a)- 
O]  A  reproaching,  upbraiding :  Ter. 

ex-pr5br-o,  probravi,  probratum, 
probrare,  1.  v.  a.  [ex;  probr-um]  (To 
make  a  matter  of  reproach  out  of  some- 
thing ;  hence)  To  make  a  matter  of 
reproach,  to  cast  in  the  teeth,  to  charge 
any  thing  against  any  one;  also  to 
charge,  upbraid,  reproach  a  person  with 
something  :  officia,  Cic. :  casus  bellicos 
tibi,  id. 

ex-promo,  prompsi,  promptum, 
promere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  take 
out  or  forth,  to  bring  forth:  heminas 
octo  in  urceum,  Plaut.  II.  Fig.:  A. 
To  show  forth,  discover,  exhibit,  display: 
vim  eloquentiae  in  ea  causa,  Cic. — B, 
Of  speech  :  To  speak  out,  utter,  declare, 
state:  leges,  Cic. 

exprom-ptus,  a,  um.  P.  of  ex- 
prom-o. 

expugna-bllis,  e,  adj.  [expugn(a)- 
o]  Tliat  may  be  taken,  carried,  or  re- 
duced :  urbs  terra  marique,  Liv. 

cxpugna-ns,  ntis:  1.  P.  of  ex- 
pugn(a)-o.—2.  Pa. :  Efficient,  efficaci- 
ous :  (Comp.)  expugnantior  herba,Ov. 
expugna-tlo,  onis,/.  [expugn(a)- 
.  o]  The  taking,  carrying,  storming  of  a 
place:  Caas.;  Cic. 

expugna-tor,  oris,  m.  [id.]  I. 
Prop.:  A  taker,  stornr^er,  conqueror  of 
&  place :  Cic.  II.  Fig.:  A  violator : 
pudicitise,  Cic.  ^[  Hence,  Fr.  (old) 
expugnateur. 

ex-pugno,  avi,  atum,  are  (Inf. 
Fut.  expugnassere,  Plaut.),   1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  take  by  assault  ;io  storm, 
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capture,  reduce,  subdue  entirely :  nrb- 
em,  Liv. :  naves,  Cess.  II.  Fig.:  A. 
To  take  by  assault,  to  capture,  etc.  : 
alicui  aurum,  Plaut.— B.  To  conquer, 
subdue,  overcome,  etc. :  fortunas  patr- 
lis,  Cic.  f  Hence,  Fr.  (old)  expugner. 
expul-slo,  onis,/.  [expello, through 
root  bxptjl]  A  driving  out,  expulsion: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  expulsion. 

expul-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  To  drive  out,  expel:  Mart. 

expul-sor,  oris,  m.  [id.]  A  driver 
out,  expeller:  Cic. 

expul-sus,  a,  urn,  P.  of  expello, 
through  root  expul.. 

expul-trix,  icis,  /.  [expello, 
through  id.]  She  that  drives  out  or  ex- 
pels; Fig.:  expultrix  vitiorum,  Cic. 

expunc-tus  (for  expung-tus),  a, 
um,  P.  of  expung-o. 

ex-pungo,  xi,  ctum,  gSre,  3.  v.  a. 
(To  prick  out;  hence)  I.  Prop.:  To 
strike,  a'oss,  or  blot  out ;  to  erase  from 
a  list  by  points  (set  above  or  below);  to 
expunge  a  debt ;  to  discJtarge  a  soldier  : 
Plaut.  II.  M  e  t  o  n. :  To  get  out  of  the 
way,  remove:  pupillum,  Pers. 

expurga-tlo,  onis,/.  [expurg(a)- 
o]  A  justification,  vindication,  excuse : 
Plaut.    %  Hence,  Fr.  expurgation. 

ex-purgo,  avi,  atum.  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  purge  quite,  cleanse, 
purify:  qua3  poterunt  unquam  satis 
expurgare  (me)  cicutoe  ?  i.  e.  to  cure  of ', 
poetic  ecstasy,  Hor.  II.  Fig.:  A.  To 
cleanse,  purify:  sermonem,  Cic. — B. 
To  clear  from  censure;  to  exculpate, 
vindicate,  justify, excuse:  me  expurgare 
tibi  volo,  Plaut. 

ex-piitesco,  no, perf.  nor  sup.,  qxq, 
3.  v.  n.  inch.   To  rot :  Plaut. 

ex-puto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
To  consider  well,  to  examine :  utramque 
rem,  Plaut  II.  To  fathom,  compre- 
hend: aliquem,  Cic. 

Exquiliae,  etc.,  v.  Esquiliaj. 
ex-quiro,  sivi,  si  turn,  rere  (ex- 
quseris,  Plaut.  :  exquaasivero,  id.  : 
exquaesitum,  id.  [for  ex-quaaro]  To 
search  diligently,  to  seek  for  any  thing; 
to  make  inquiry,  to  inquire,  to  ask: 
sententias,  Cass. :  ex  te  causas,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  (old)  exqu4rir. 

exquisit-e,  adv.  [  exquisit  -  us  ] 
Carefully,  accurately,  particularly ,  ex- 
cellently, exquisitely  :  Cic.  :  (Comp.) 
exquisitius,id.:  (Sup.)  exquisitissime, 
Gell. 

exquis-Itus  (for  exquass-itus) ,  a, 
um :  1.  P.  of  exquiro,  through  old 
root   EXQUiBS.  —  2.    Pa. :    Carefully 
sought  out,   ripely  considered,  choice, 
excellent,  exquisite:  (Comp.)  exquisit- 
ius  dicendi  genus,  Cic:  (Sup.)  laud- 
antur  exquisitissimis  verbis  legiones, 
id.    %  Hence,  Fr.  exquis. 
exradieifrus,  etc.,  v.  erad. 
ex-sacrlflco,  (ex-a-),  no  perf. 
nor  sup.,  are,  1.  v.  n.  To  sacrifice  much 
or  greatly :  Poet.  ap.  Cic. 
ex-ssevlo  (ex-sev-),  no  perf.  nor  \ 


A.  Pale,  wan :  exsanguis  metu,  Ov.-* 

B.  Making  pale ;  cumin  um,  Hor.  IH» 
F  i  g. :  Powerless, feeble,  weak :  orationia 
genus,  Auct.  Her.  %  Hence,  Fr.  ex- 
sanguin. 

ex-sarcio  (ex-ar-,  ex-ser-,  ex- 
er-),  no  perf.,  turn,  cire,  4.  v.  a.  (To 
patch  up  thoroughly,  mend;  hence)  To 
amend,  repair,  restore :  sumptum,  Ter. 

ex-satio  (ex-at-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  To  satisfy  fully ;  to  satiate,  glutt 
sate:  exsatiati  cibo,  Liv. 

exsatura-bflis,  e,  adj.  [exsat- 
ur(a)-o)  That  may  be  satiated :  pectus, 
Virg. 

ex-satiiro  (ex-a-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  To  satisfy  fully,  satiate, 
sate:  supplicio  animum,  Cic. 

exscen-slo  (excen-),  onis,/.  [for 
exscend-sio  ;  fr.  exscend-o]  A  debark- 
ation, landing:  Liv. 

ex-scindo(-cindo),scidi,scissum, 
scindere,  3.  v.  a.  (To  tear  out  ox  away 
from ;  hence)    To  extirpate,   destroy  : 

I.  Prop.:  ferro  gen  tern,  Virg.  II, 
Fig.:  intestinum  malum,  PI. 

ex-sereo  (-creo),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  1.  v.  a.  To  hawk  or  cough  up; 
to  spit  out  by  coughing:  pura,  PI. 

ex-scrlbo  (-ribo),  scripsi,  scrip- 
turn,  scrib&re,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To 
write  out,  icrite  off,  copy :  tabu! as,  Cic. 

II.  Meton.:  A.  Of  paintings:  To 
copy:  imagines,  PI. — B.  To  write  or 
note  down :  nomina,  Plaut.  III.  Fig.: 
To  copy  or  take  after;  to  resemble:  filia 
totum  patrem  mira  similitudine  ex' 
scripserat,  PL 

exscrip-tus  (for  exscribtus),  a, 
um,  P.  of  exscrib-o. 

ex-sculpo  (-eulpo),  psi,  ptum, 
pere,  3.  v.  a.  I.:  A.  Prop.:  To  scratch, 
chisel,  carve,  or  scoop  out :  nescio  quid 
e  quercu,  Cic.  B.  Fig.:  To  get  out, 
elicit;  extort:  ex  aliquo  verum,  Ter. 
II.  To  scratch  out, erase:  versus,  Nep. 

ex-seco  (-slco,  -eco),  sectti, 
sectum,  secare,  1.  v.  a.  I.  Gen.:  To 
cut  out  or  aicay:  A.  Prop.:  vitiosas 
partes,  Cic.  B.  Fig.:  quinas  hie 
capiti  mcrcedes  exsecat,  deducts  from 
the  principal,  Hor.  II.  Esp.:  Tocutt 
castrate,  geld :  Cic. 

exsdera-bilis  (execra- ),  e,  adj. 
[exseor(a)-or]  1.  Execrable,  accursed, 
detestable :  (Comp.)  nihil  exsecrabilius, 
PL  —2.  Execrating :  pnueuntibus  ex- 
secrabile  carmen  sacerdotibus,  the 
formula  of  execration,  Liv.  ^  Hence, 
Fr.  exe'crable. 

exsScra-tio  (execra-),  onis,  /. 
[id.]  I.  Prop.:  Execration,  maledic- 
tion ,  curse :  Cic.  H.  M  e  t  o  n. :  A  solemn 
oath  (containing  an  imprecation  in 
case  of  its  infringement) :  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  execration. 

exse'era- tus  (execra-) ,  a,  um :  l . 

P.  of  exsecr(a)-or. — 2.  Pa.:  Accursed, 

execrable,  detestable:  (Sup.)  exsecratis- 

sima  auguria,  PL 

ex-secr-or  (ex-ecr-),  atus  sum, 


sup.,  ire,  4.  v.  n.  To  cease  raging,  spend    ari,  1.  v.  dep.  [for  ex-sacr-or  ;  fr.  ex  ; 
itself:  Liv.  i  saci  -o]  I.  Prop.:  A.  Act.:  To  curse 

ex-sanguis  (ex-ang-),  e,adj.  I.  greatly,  execrate:  Cic.  —  B.  Neut. : 
Prop.:  Dep  rived  of blood,  withoutbhod,  verba  exsecrantia  lingua  Edidit,  Ov. 
bloodless:  umbraj,*Virg.  II.  Meton.:  ,  II.  Meton. :  To  take  a  solemn  oath 


EXSECTIO 
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with  imprecations  (in  case  of  its  in- 
fringement): eamus  omnis  exsecrata 
civitas,  Hor.    *f  Hence,  Fr.  execrer. 

exsec-tlo  (exec-),  onis,  /.  [ex- 
sec-o]  A  cutting  out:  Cic. 

exsec-tus  (exec»),  a,  um,  P.  of 
exsec-o. 

exsec-utfo  (exec»),  tlonis,/.  [for 
exsequ-utio;  fr.  exsequ-or]  1.:  a.  An 
accomplishing,  performing;  perform- 
ance, execution:  Tac. — b.  Administr- 
ation :  Tac. — 2.  A  relating  or  describ- 
ing; description,  discussion ,  etc.:  Sen» 
%  Hence,  Fr.  execution. 

exsec-utor  (exec-),  toris,  m.  [for 
exsequ-utor;  fr.  exsequ-or]  1,  (Prop.: 
A  pursuer  of  an  enemy ;  hence,  Fig.) 
A  prosecutor,  revenger:  Snet. — 2.  A 
performer,  executor,  accomplislier:  Veil. 
*J  Hence,  Fr.  exe'culeur. 

exsec-utus  (exec-),  (forexsequ- 
etus),  a,  um,  P.  of  exseqn-or. 

exsequ-108  (exeqn-) , arum,/,  f  ex- 
sequ-or] (The following  a  corpse;  hence) 

I.  Pro  p. :  A  funeral  procession,  fun- 
eral; funeral  rites  or  obsequies:  Cic. 

II.  Me  ton. :  The  mortal  remains: 
Entr. 

exsequ¥-alis  (exequi-),  e,  adj. 
[exsequi-ae]  Of,  or  belonging  to,  a  fun- 
eral ;  funereal :  carmina,  dirges,  Ov. 

ex-sequor  (-equor),secutussum, 
sequi,  3.  v.  dep.  I.  Prop. :  A.  Gen.: 
To  follow  to  the  end,  to, pursue:  sectam, 
Cat.  B.  Esp. :  1.  To  follow  or  ac- 
company to  the  grave :  aliquem  omni 
laude,  Poet.  ap.  Cic. — 2.  To  pursue  as 
an  enemy :  aliquem  ferro,  Liv.  II. 
Fig.:  A.  To  follow,  follow  after,  ac- 
company ;  to  go  after,  to  pursue : 
ieternitatem,Cic:  spem,consilia,  Liv. 
— B.  To  follow  up,  prosecute,  carry  out ; 
to  perform,  execute,  accomplish,  fulfil : 
mandata,  Cic. — C  To  accomplish  or 
go  through  with  in  speaking ;  to  relate, 
describe,  say,  tell :  meliisccelestia  dona, 
Virg. — D.  To  pursue  with  punishment, 
to  punish,  avenge:  violata  jura,  Liv. 
gfcIF  Perf .  Part,  in  Pass,  force :  Ex- 
ecuted, performed :  exsecuto  regis  im- 
perio,  Just.     ^J  Hence,  Fr.  exicuter. 

ex-sero  (-ero),  fli,  turn,  ere,  3. 
v. a  I.  Prop. :  A.  Gen. :  To  stretch 
aut  or  forth;  to  thrust  out,  put  forth: 
enses,  Ov.:  linguara  ab  irrisu,  from, 
i.  e.  for  the  purpose  of,  ridicule,  Liv. 
B.  Esp.:  1.  With  Personal  pron.  in 
reflexive  force :  To  thrust  one's  self  out, 
to  force  one's  way  out,  to  come  forth : 
Ov,— 2.  Pass.  Part.  Perf.:  Of  parts  of 
the  body  :  Thrust  out,  protruding  from 
the  dnss;  i.e.  bare,  uncovered:  humeri 
exserti,  Cass.  II.  Fig.:  A.  To  thrust 
forth:  secreta  mentis  ore,  Sen.  B. 
Esp.:  To  reveal,  show:  paullatim 
principem  exseruit,ie.  showed  himself 
as,  Suet.  III.  Met  on. :  Pass.  Part. 
Perf.:  Of  persons:  Bare,  uncovered: 
unum  exserta  latus  Camilla,  Virg. 

exser-to  (exer-),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  1.  v.  a.  intens.  [exser-o]  I. 
To  stretch  out,  thrust  forth:  ora,  Virg. 
II.  To  uncover,  to  bare:  humeros,  Stat. 

exser-tus  (exer-),  a,  um  :  1.  P. 
of  exser-o. — 2.  Pa.:  a.  Thrust  forth, 
projecting:  dentes  PI. — b.  Vpen}evident, 
224 


conspicuous :  (Comp.)  exsertior  opera, 
Pacat. 

ex-slbilo  (-IMlo),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  I.  To  hiss  out  ov  forth:  dirum 
quiddam,  Sen.  II.  To  hiss  off  an  actor 
from  the  stage:  histrio  exsibilatur, 
Cic. 

exsicca-tus  (exicca-),  a,  um: 
1«  P.  of  exsicc(a)-o.-— 2.  Pa. :  Dried 
vp,  dry,  jejune:  orationis  genus,  Cic. 

ex-sicco  (-icco),  avi,  atum,  are. 
1.  v.  a.  I.  Gen.:  To  dry  up,  make 
quite  dry:  arbores,  Cic.  II.  Esp.:  To 
drain  dtvj,  to  empty  a  vessel,  etc. :  vina 
culullis,  Hor. 

ex-signo  (-igno),  avi,  atum,  are, 

I.  v.  a.  To  write  out, note  down,  record: 
sacra,  Liv. 

ex-sllio  (-IHo),  sTlili,  sultum,  sil- 
ire,  4.  v.  n.  [for  ex-salio]  To  spring  out 
or  forth,  to  spring  or  leap  up,  to  start 
up:  perturbatus exsiluisti,  Cic:  domo, 
out  of  the  house,  Hor. 

exsn-Ium  (exil-),  ii,  w.[for  exsnl- 
ium;  fr.  exsul]  (The  condition  of  an 
exsul ;  hence)  I,  Prop.:  Banishment, 
exile:  Cic;  Liv.  II.  Meton.:  A.  A 
place  of  exile,  a  retreat:  Tac.  —  B. 
Plur.:  Those  who  are  banished;  exiles: 
plenum  exsiliis  mare,  Tac.  *|[  Hence, 
Fr.  exil. 

ex-sin  cer-atus,  a,  um,  adj.  [ex ; 
sincer-us]  Deprived  of  its  genuineness, 
corrupted :  tergum,  i.  e.  beaten,  Plant. 

ex-sisto  (-isto),  strti,  stltum, 
sistere,  3.  v.  n.  I.  Prop. :  A.  Gen.: 
To  step  out  or  forth ;  to  come  Jvrth, 
emerge,  appear :  submersus  equns  vor- 
aginibus  non  exstitit,  Cic.  B.  Esp.: 
(To  come  forth;  i.e.)  To  spring,  pro- 
ceed, arise,  become:  exsistit  hoc  loco 
qusestio  subdifficilis,  Cic.  II.  Met- 
on.: To  be  visible  or  manifest  in  any 
manner,  to  exist,  to  be:  timeo,  ne  in 
eum  exsistam  crudelior,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  exister. 

exs5Iu-tiis  (for  exsolv-tus),  a, 
um,  P.  of  exsolv-o. 

ex-solvo,  solvi,  solutum,  solvere 
(by  diceresis  exsoluatur,  Luc:  exsolu- 
isse,  Ov.),  3.  v.  a.  I.  Prop. :  A. 
Gen.:  To  loose,  unloose,  unbind,  untie, 
undo '  pugionem  a  latere,  Tac.  B. 
Esp. :  1.  To  set  loose,  release,  deliver, 
free,  liberate:  paulatim  se  corpore, 
Virg. — 2.  Mercant. /.  t.:  To  discharge, 
pay  a  debt,  etc.:   nomina  mea,  Cic. 

II.  Fig.:  A.  To  throw  off,  lay  aside, 
rid  one's  self  of  a  thing :  legis  nexus, 
Tac— B.  To  release,  free  from  any 
thing  :  animos  religione,  Liv. — C.  To 
discharge,  pay:  exsolvit  quod  promis- 
erat,  Cic:  pcenas  alicui,  Liv. — D.  To 
solve,  explain  any  thing :  Lucr. 

ex-sonm-is  (-omn-is),  e,  adj. 
[ex;  somn-us]  Sleepless,  wakeful, 
watchful:  Virg. 

ex-sorbeo  (-orbeo),  Hi,  no  sup., 
ere,  2.  v.  a.  I.  Prop.:  To  suck  out, 
suck  or  sup  up,  suck  in,  drain :  sangu- 
inem,  Cic  II.  Fig.:  (To  suck  out;  i.e.) 
A.  To  swallow  up,  destroy:  animam 
ambornm,  Plant. — B.  To  drain  to  the 
dregs:  difficultates,  Cic. — C.  To  ex- 
haust :  viros,  Juv. 

ex-sors  (-ors),  sortis,  adj.  (With- 


out sors;  hence)  1.  For  which  a  lot 
has  not  been  cast;  chosen,  or  obtained 
without  lot:  honor,  Virg. — 2.  Having 
no  share  in,  free  from,  deprived  of: 
(with  Gen.)  amicitias  et  foederis,  Liv.: 
(with  Gerund  in  di)  secandi,  Hor. 

ex°>spatior  (-patior),  atus  sum, 
ari,  1.  v.  dep.  I.  Prop.:  A.  Of  living 
subjects:  To  wander  from  the  course 
or  out  of  the  way:  exspatiantur  equi, 
Ov. — B.  Of  things  as  subjects:  1.  Of 
rivers :  To  quit  the  channel,  to  overjiow. 
flumina  exs'patiata,  Ov. — 2.  To  spread 
abroad,  extend, spread  out, etc:  bracV 
ium  in  latus,  Quint.  II.  Fig.:  Of 
speech  :  To  wander  from  the  point ;  to 
digress:  Quint. 

exspecta  -  bilis  (exp-),  e,  adj. 
[exspect(a)-o]  To  be  expected,  expected ; 
opera,  Tac. 

exspecta-tlo  (exp-),6nis,/.  [id.] 
An  expecting,  expectation:  Cic;  Hirt. 

exspecta-tus  (exp-),  a,  um:  1. 
P.  of  exspect(a)-o. — 2.  Pa.:  Expected^ 
longed  for,  desired,  welcome:  (Comp.) 
exspectatior  venire,  Plaut.  :  (Sup.) 
exspectatissimre  literse,Cic — AsSubst. : 
exspectatum,  i,  n.  That  which  is, 
etc.,  expected;  expectation:  Cic. 

ex-specto  (-pecto),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  (To  look  out  for  a  thing 
very  much ;  hence)  I.:  A.  Prop. :  To 
await,  expect  something  that  is  to  come 
or  to  take  place,  to  wait  for  it,  etc. : 
transitum  tempestatis,  Cic:  haud  an- 
imo  aequo  Exspectans  comites,  Hor. 
B.  Fig.:  Of  things  as  subjects:  To 
await  one :  me  tranquilla  senectus 
Expectat,  Hor.  II.  (To  look  for  a 
person  or  thing,  with  hope,  desire,  ex- 
pectation, or  fear;  hence)  A.  Prop.: 
1.  To  look,  hope,  or  long  for;  to  desire, 
etc.:  longioresepistolas,Cic:  puellam, 
Hor. — 2.  To  look  for,  anticipate,  ap- 
prehend,fear,  dread, etc.:  dedecns,  Cic 
B.  Meton.  :  Of  things  as  subjects: 
To  have  need  of,  require  any  thing: 
silvarumque  alias  pressos  propaginia 
arcus  Exspectant,  Virg. 

ex-spergo  (-pergo),  no  perf., 
sum,  gere,  3.  v.  a.  [for  ex-spargo]  I* 
To  scatter  abroad,  disperse:  exspergi 
quo  possit  vis  animai*,  be  dispersedr 
diffused,  Lucr.  II.  To  besprinklr: 
sanie  Limina,  Virg. 

ex-spes  (-pes),  adj.  (only  in  Mm 
Sing.)  Without  hope,  hope/ess:  fractta 
enatat  exspes  Navibns,  Hor. :  (with 
Gen.)  vitas,  Tac. 

exspira-tlo  (exp-),  onis,  /.  [ex* 
spir(a)-o]  A  breathing  out,  exhalation : 
tcrne,  Cic     %  Hence,  Fr.  expiration. 

ex-spiro  (-piro),  avi,  atum,  are, 
1.  v. a.  and  n.  I.  Act.:  A.  Prop:  To 
breathe  or  blow  out;  to  exhale,  give  out} 
etc. :  flam  mas  pectore,  Virg.  B.  M  e  t- 
on.:  To  put  forth,  send  out, produce, 
etc:  odorem  de  corpore,  Lucr.  II. 
Neut.:  A.:  1.  Prop.:  To  breathe  forth 
or  out:  vis  fera  ventorum  .  .  .  Ex- 
^pirare  aliqua  cupiens,  Ov. — 2.  Fig.: 
To  breathe  forth :  irse  pectoris  exspii^ 
antes,  Cat.— 3.  Meton.:  To  rusli  or 
burst  forth  as  if  by  breathing :  igni3 
foras,Lncr. — B.:  1.  Prop.:  Tobreathe 
one's  tasl,   to   expert:    atram  Fundit 
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bmrmm  exspirans,  Ylrg. — 2.  Fig.: 
To  expire,  come  lo  an  end,  cease:  me- 
cum  exspiratura  res  publica  erat,  Liv. 
%  Hence,  Fr.  expirer. 

ex-splendesco  ( - plendesco ) , 
«plendui,  no  sup.,  splendescere,  3.  v.n. 
inch.  To  shine  forth,  glitter :  I.  Prop.: 
ignis,  Sen.  II.  Fig.:  clarius  exsplend- 
escebat,  quam  condiscipuli  eequo  an- 
fcno  ferre  possent,  Nep. 

ex-spollo  (-polio),  avi,  atum, 
are,  I.  v.  a.  I,  Prop.:  To  spoil,  pillage, 
or  plunder  thoroughly:  fana  atque 
domos,  Sail.  II.  Fig.:  A.  To  spoil, 
takeaway:  dignitatem,  Hirt. — B.  To 
deprive  or  strip  of:  exercitu  Pompei- 
ura,  Cic. 

ex-spiio  (-puo),  spui,  sputum, 
spuere,  3.  v.  n.  and  a.  I.  Neut. :  To 
spit  out,  to  spit :  in  mare,  PI.  II.  Act. : 
A.  P  r  o  p. :  To  spit  out  or  forth :  sangu- 
inem,  PI.  B.  Me  ton. :  To  cast  out, 
eject, emit:  lacrimam,  Plaut.  C.  Fig.: 
To  expel,  banish,  remove:  miseriam  ex 
animo,  Ter. 
exsta-ns,  ntis,  P.  of»exst(a)-o. 
ex-sterno  (-terno),  avi,  atum, 
are,  1  v.  a.  To  terrify  greatly,  affright : 
exsternata  f  ugam  tentabat,  Ov. 

ex-stillo  (-tillo),  a»vi,«o  sup.,  are, 
1.  v.n.  To  drop  or  trickle  out:  sinapis, 
oculi  ut  exstillent,  facit,  Plaut. 

exstimula-tor  (ext-),  oris,  m. 
[exstimul(a)-ol  An  inciter,  instigator: 
Tac. 

ex-stlmulo  (-tlmiilo),avi,  atum, 
are,  1.  v. a.  I.  Prop.:  To  prick,  to 
goad:  aliquem  aculeo,  PI.  II.  Fig.: 
To  goad  on,  excite,  instigate,  stimulate: 
aliquem  dictis,  Ox. 

exstinc-tio  (ext-),  onis,  /.  [for 
exsting-tio  ;  fr.  exsti(n)g-uo]  Extinc- 
tion, annihilation :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
extinction. 

exstinc-tor,  oris,  m.  [for  exsting- 
tor ;  fr.  id.]  1.  An  extinguisher:  Cic. 
—2.  A  destroyer:  patriae,  Cic. 

exstinc-tus  (ext-)  (for  exsting- 
tus),  a,  urn,  P.  of  exsting-uo.  1" 
Hence,  Fr.  eteint. 

ex-stinguo  (  -tinguo ),  stinxi, 
Btinctum,  stinggre  (Perf.  Subj.  ex- 
stinxit,  for  exstinxerit,  Plamt. : — Con- 
tracted forms  exstinxsti,  Virg.:  ex- 
stinxem,  id.),  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To 
put  out,  quench,  extinguish  :  ignem, 
Ov.  II.  Fig.:  (To  extinguish  ov  put 
out ;  i.  e.)  A.  Of  living  objects :  To 
kill,  deprive  of  life,  cut  off:  vir  egreg- 
ius  exstinctus,  Cic— B.:  1.  Of  con- 
crete things  as  objects  :  To  destroy  in 
any  way:  aquanT Albanam,  i.e.  get 
rid  of,  or  dry  up,  Liv. — 2.  Of  abstract 
things  as  objects  :  To  abolish,  destroy, 
annihilate,  etc.:  amicitias,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  Ueindre. 

ex-stirp-o  (-tirp-o),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [ex  ;  stirps,  stirp-is]  I. 
Prop.:  To  pluck  up  by  the  stem  or 
root,  to  root  out:  arbores,  Curt.  n. 
Fig.:  To  root  out;  eradicate,  extirp- 
ate :  viMa,  Cic.  "[f  Hence,  Fr.  extirper. 
ex-sto  (-to),  no  perf.  nor  sup., 
arer  1.  v.  n.  I.  Prop.:  To  stand  out 
or  forth,  to  project,  to  stand  above: 
Q.xstare  capite  solo  ex  aqua,  Cses. : 
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exstat  ferrum  de  pectore,  Or.  II. 
Fig.:  To  stand  forth:  quo  magis  id 
exstare  atque  eminere  videatur,  Cic. 
III.  Met  on. :  To  be  visible,  show  it- 
self, etc.,  appear;  to  be  extant,  to  exist, 
to  be:  exstant  epistolas  Philippi  ad 
Alejandrum,  Cic. 

exstruc-tio  (ext-).  onis,  /.  [bx- 
STRUC,  true  root  of  exstru-o]  A  build- 
ing up,  erecting,  structure:  Cic. 

ex-struo  (-truo),  xi,ctum,  ere, 
3.  v.  a.  I.  G  e  n.:  To  pile  or  heap  up 
thoroughly:  acervum,  Cic.  II.  Esp.: 

A.  Prop.:  To  build  up,  raise,  rear, 
construct,  erect:  rogum,  Cic:  aggerem 
in  altitudinem  pedum  octoginta,  Cses. 

B.  Fig.:  To  construct,  build  up, etc.: 
disciplinary,  Cic  C.  Me  ton.  :  To 
cover  with  buildings,  etc:  mare,  Sail. 

exsue-tus  (exuc-)  (for  exsug- 
tus),  a,  urn,  P.  of  exsugo. 

ex-sudo  (-udo),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  To  come  out 
by  sweating;  to  sweat  out,  exude:  ex- 
sudat  inutilis humor,  Virg.  II.  Act.: 
(Prop.:  To  sweat  out;  Fig.)  To  per- 
form with  sweating  or  toil  ;  to  toil 
through,  undergo:  causas,  Hor. 

ex«sugo  (-ugo),  suxi,  suctum, 
suggre  (Put.  Ind.  ace  to  2.  conj., 
exsugebo,  Plaut.),  3.  v.  a.  I.  Prop.: 
To  suck  out:  sanguinem,  Plaut.  II. 
M  e  t  o  n. :  To  dry  or  empty  by  sucking : 
vnlnus,  Cels. 

ex-sul  (-ul),  ulis,  comm.  gen.  [for 
ex-sol ;  fr.  ex ;  sol-um]  (One  who  quits, 
or  is  banished  from,  his  native  soil; 
hence)  A  banished  person,  exile.  I. 
Prop.:  Cic;  Ov.  II.  Fig.:  mentis, 
deprived  of  reason,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  exiU. 

exsiila-tlo  (exula-),onis,/.  [ex- 
sul(a)-o]  Banishment,  exile:  Flor, 

exsiil-o  (exul-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  n.  To  be  an  exile  or  banished  per- 
son; to  live  in  exile.  I.  Prop.:  in 
Volscos  exsulatum  abiit,  Liv.  II. 
Fig.:  quum  omnes  meo  discessu  ex- 
sulasse  rempublicam  putent,  Cic  % 
Hence,  Fr.  exiler. 

exsulta-bundus  (exulta-),  a, 
ran,  adj.  [exsult(a)-o]  Leaping  for  joy, 
exulting:  Just. 

exsul-tim  (exul-),  adv.  [for  ex- 
sul  t-tim  ;  fr.  exsult-o]  Leaping  about, 
friskingly :  Hor. 

exsul-to  (exul-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  n.  intens.  [for  exsal-to  ;  fr.  exsal, 
true  root  of  exsil-ioj  I.  Prop.:  To 
spring,  leap,  or  jump  up:  A.  Prop.: 
Of  living  subjects :  equi  ferocitate 
exsultantes,  Cic  B.  Fig.:  Of  things 
as  subjects:  vada,  Virg.  II.  Fig.: 
A.  To  gambol  about,  move  freely :  in 
reliquis  orationibus  exsultavit  audac- 
ius,  Cic — B.  To  exult,  rqoice  exceed- 
ingly ;  to  run  riot,  to  revel ;  to  vaunt, 
to  boast :  f urorem  exsultantem  reprim- 
ere,  Cic 

exsiipera-bnis  (exu«),  e,  adj. 
[exsuper(a)-o]  1.  That  may  be  over- 
come, surmountable:  Virg.  —  2.  That 
overcomes,  overpowering,  irresistible: 
Auct.  ap.  Gell. 

exsupera«ns  (exu-)  ntis :  1,  P. 
of  exsuper(a)-o.  —  2.  Pa. :  Surpass- 


ing, excellent,  supreme:  forma,  (Ml» 
(Comp.)  exsuperantior,  id.:  (Sup.) ex* 
superantissimus,  App. 

exstiperant-Ia  (exu-),  as,/,  [ex- 
superans,  exsuperant-iisj  l^e-eminence^ 
superiority:  Cic. 

exsupgra-tlo  (exu-),  onis,  /. 
[exsuper(a)-Oj  Exaggeration  as  a  fig. 
of  speech  :  Auct.  Her. 

ex-super o  (-upero),  no  perf. 
nor  sup.,  are,  1.  v.  n.  and  a.:  I.  Neut.: 
A.  Prop.:  To  mount  up,  appeat 
above :  exsuperant  flammas,  Virg.  B, 
Fig.:  To  gel  the  upper  hand;  to  over- 
come, prevail,  excel:  virtute,  Virg.  II. 
Act. :  A.  Prop.:  To  project  or  tower 
over  or  above  any  tiling ;  to  surmount, 
rise  above:  jugum,  Virg.  B.  Fig.: 
1.  To  surpass,  exceed:  laudesalicujus, 
Liv. — 2.  To  be  too  much  for;  to  over- 
power, overcome:  vires  meas,  Ov. 

ex-surdo  (-urdo),  avi,  atum,  are, 
1 .  v.  a.  [ex  ;  surd-us]  I.  P  r  o  p.:  To 
render  deaf,  to  deafen  :  aures,  Val. 
Max.  II.  Met  on.:  Of  the  taste  : 
To  dull,  blunt:  vina  palatum,  Hor. 

ex-surgo  (-urgo)  surrexi,  sur- 
rectum,  surgere,  3.  v.  n.  I.  Prop.: 
To  rise  up,  rise,  get  up,  stand  up :  ex- 
surge,  quaeso,  Cic.  II.  Fig.:  To 
raise  up,  raise  its,  etc,  head,  rise. 
auctoritate  vestra  res  publica  ex- 
surget,  Cic. 

exsuscita-tlo  (exu-),  onis,  /. 
[exsuscit(a)-o]  An  awakening,  arous- 
ing, as  a  fig.  of  speech :  Auct.  Her. 

ex-suscito  (-uscito),  avi,  atum, 
are,  I.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  rouse  from 
sleep,  awaken  :  aliquem,  Cic.  II. 
Me  ton.  :  Of  fire:  To  kindle:  flam- 
mas  aura,  Ov.  III.  Fig.:  To  stir  up, 
rouse  up,  excite:  animos,  Cic. 

exta,  orum,  n.  (Gen.  Plur.  exturn, 
Auct.  ap.  Cic)  The  higher  internal 
organs  of  the  body  (such  as  the  heart, 
lungs,  liver);  the  inwards:  Virg.;  PL 

ex-tabesco,  tabui>  no  sup.,  tab- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  To  pass  away  en- 
tirely,  vanish,  disappear,  pine  away . 
Cic 

ext-aris,  e,  adj.  [ext-a]  Of,  or 
belonging  lo,  exta  or  the  inwards :  Plaut. 

ex-teniplo  (original  uncontracted 
form  extempulo),  adv.  [ex  ;  tcm- 
pl-um]  Immediately,  straightway,  forth- 
with: Cic;  Virg. 

ex-temp5r-alis,  e,  adj.  [ex; 
tempus,  tempor-is]  On  the  spur  of  tht 
moment,  extemporary,  extemporaneous; 
Tac;  Quint. 

extemporal-Itas,  atis,/.  [extern- 
poral-is]  (The  quality  of  the extempor- 
alis  ;  hence)  The  faculty  of  extempor* 
aneous  speaking,  etc.:  Suet. 

extempulo,  adv.,  v.  extemplo. 

ex-tendo,  tendi,  tensum  or  ten- 
turn,  tendere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  streteh  out,  spread  out,  ex- 
tend: Cic. — Particular  phrase: 
Per  extentum  funem  ire,  To  walk  on 
a  stretched  or  tight  rope,  i.  e.  to  per- 
form a  difuMlt  feat:  Hor.  B.  Bsp.: 
Pass,  in  reflexive  force :  'fy  stretch  ox 
spread  one's  self,  etc.,  out;  to  spread 
out,  extend:  Ov.;  Virg.  II*  Fig.» 
A.  To  extend,  spread,  etc.:  f amass 
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factis,  Virg.— B„  To  extend,  stretch 
out;  gpem  in  Africam,  Liv.— C.  To 
extend,  increase,  enlarge,  etc.:  cupid- 
itatem  glorias,  Liv.— D.  To  extend, 
draw  out,  prolong,  continue,  etc.,  in 
respect  to  time  :  vivet  extento  Procul- 
eitis  ffivo,Hor. — E.  To  pass,  spend,  etc.: 
a-tatem  in  latebrosis  locis,  Plaut.— F. 
With  Personal  pron.:  {To  stretch  one's 
self  out;  i.  e.)  To  exert  one's  self: 
Caes.;  Liv.— G.  With  words  denoting 
a  march,  the  act  of  running,  etc. ,  as 
object :  To  do  or  perform  vigorously, 
etc.:  extentis  itineribus,  by  vigorous 
marclies,  Liv.:  extendere  curstis,  to 
run  vigorously,  Virg.    %  Hence,  Fr. 


exten-sus(forextend-sus),  a,  urn, 
P.  of  extend-o. 

exten-to,  noperf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [for  extend-to ;  fr.  ex- 
tend-o] To  stretch  out,  extend:  I, 
Prop.:  nervos,  Lucr.  II.  Fig.: 
vires,  i.  e.  to  exert,  Plant. 

exten-tus  (for  extend-tus),a,um : 
1 .  P.  of  extend-o. — 2.  Pa,:  a.  Extended, 
extensive,  wide:  (Sup.)  quam  extentis- 
sima  vallis,  Liv. — b.  Drawn  out,  pro- 
longed, extended :  sonus,  PI.  %  Hence, 
Fr.  dtendu. 

exteniia-tio,5nis,/.  [extenu(a)-o] 

I.  Prop.:   A  thinning:  vitium,  PL 

II.  Fig.:  A  lessening,  diminution,  ex- 
tenuation, as  a  figure  of  speech.:  Cic. 
^J  Hence,  Fr.  extenuation. 

extenua-tus,  a,  urn :  1.  P.  of  ex- 
tenu(a)-o.  —  2.  Pa.".  Thinned,  weak- 
ened, weak:  a.  Prop.:  (Sup.)  cop- 
iolae  extenuatissimre,  Script,  ap.  Cic. 
— b.  Fig.  :  extenuata  ratio,  Auct. 
Her. 

ex-tenuo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

1.  Prop.:  To  make  very  thin, fine,  or 
small;  to  thin,  reduce,  diminish:  aer 
extenuatus  in  sublime  fertur,  Cic.  II. 
Fig.:  To  diminish,  lessen,  weaken : 
census,  Cic. :  vires,  Hor..  *f  Hence, 
Fr.  extinuer. 

ex-ter(-terus),  tera,  tSrum,  adj. 
[ex]  I.  Pos.:  A.  On  the  outside,  out- 
ward :  res  extcra  sese  Insinuat,  Lucr. 
— B.  With  respect  to  one's  family  or 
country  :  Foreign,  strange :  nationes, 
Cic.  II.  Comp.:  exterior,  us,  Out- 
ward, outer,  exterior :  collis,  Caas.  : 
comes,  i.  e.  on  the  left  side,  Hor.  III. 
Sup. :  A.  extremus,  a,  um  :  1, 
Prop.:  Of  place  or  position  :  a.  The 
outermost,  utmost,  extreme :  extrema 
pars  epistolas,  Cic. — As  Subst. :  ex- 
tremism, i,  n.  The  end,  extremity: 
Cic;  Liv. — b.  The  last  part,  the  close 
of  a  thing  :  Uteris  in  extremis,  Cic. — 

2.  Fig. :  a.  Of  time  or  the  order  of 
succession  :  (a)  The  latest,  last :  mensis 
extremus,  Cic.  —  Adverbial  ex- 
pression: Ad  extremum,  At  last, 
finally:  Cic. — As  Subst.:  (a)  extre- 
mus, i,  m.  The  last  one,  the  last:  Hor. 
— (/3)  extremum,  i,  n.  The  end  or 
close:  Cic;  Liv.— (b)  The  last  part, 
the  close  of  a  thing :  hiems,  Cic. — b. 
Extreme  in  quality  or  degree :  (a)  The 
utmost,  highest,  greatest:  fames,  Caes. — 
Adverbial  expression:  Ad  ex- 
tremum, To  the  utmost  degree,  utterly, 
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Liv.— As  Subst. :  extrema,  orum,  n. 
Extremities:  Script,  ap.  Cic— (b)  The 
lowest,  vilest,  meanest:  ingenium,  Liv. 
— B.  extmius,  a,  um,  The  outermost, 
furthest,  most  remote:  orbis,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  exUrieur,  extreme. 

ex-terebro,  no  perf.,htxxva,  are,  1. 
v.  a.  I.  Prop. :  To  extract  by  boring, 
to  bore  out :  aurum,  Cic.  II.  Fig.: 
To  extort,  obtain  by  force :  aliquid, 
Plaut. 

ex-tergeo,  tersi,  tersum,  tergere, 
2.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  wipe  out  or  off; 
to  wipe  dry,  wipe :  baxeas,  Plaut.  II. 
Fig.  :  To  strip  clean,  to  plunder:  fa- 
num,  Cic. 

exterior,  us,  v.  exter. 

exterius,  v.  extra. 

ex-termin-o,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  [ex  ;  termin-us]  (To  drive  out  from 
the  boundaries;  hence)  I.  Prop.:  To 
drive  out;  to  expel,  exile,  banish:  ali- 
quem,  Cic.  II.  Fig.:  To  put  away, 
set  aside,  remove :  quaastiones,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  exter  miner. 

exter-nus,  a,  um,  adj.  [exter]  1. 
Outward,  external:  tepor,  Cic.  —  As 
Subst. :  externum,  i,  n.  Something 
external:  Cic;  Hor. — 2.  With  respect 
to  one's  family  or  country  :  Foreign, 
strange:  auxilia,  Cass.:  amor,  i.  e.  for 
a  foreigner,  Ov.— As  Subst. :  a.  ex- 
ternus,  i,  m.  A  stranger,  foreigner  : 
Cic — b.  externa,  orum,  n.  Outward 
or  external  things:  Cic  <fi  Hence,  Fr. 
externe. 

ex-tero,  trivi,  trltum,  terere,  3. 
v.  a.  To  rub  out,  bring  out  by  rubbing ; 
to  remove  by  rubbing;  to  rub  off  or 
away :  congestas  exteret  ille  nives,  i.  e. 
will  dash  aside,  Ov.:  extritur  viribus 
ignis,  Lucr. 

ex-terreo,  terrfii,  terrttum,  terr- 
ere,  2.  v.  a.  I.  Prop. :  To  alarm, 
terrify,  etc.,  greatly:  praeter  modum 
exterreri ,  Cic .  II .  *M  e  t  o  n. :  To  rouse 
up,  make  wild,  madden  through  terror: 
exterritus  (sc.  anguis)  asstu,  Virg. 

exter-sus  (for  exterg-sus),  a,  um, 
P.  of  exterg-eo. 

exterus,  a,  um,  v.  exter. 

ex-texo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  (To  unweave;  Fig.)  To  cheat  of 
one's  money:  Plaut. 

ex-tlmesco,  tlmui,  no  sup.,  tim- 
escSre,  3.  v.  inch.  n.  and  a.  I.  Neut. : 
To  fear  greatly,  to  be  greatly  afraid  or 
terrified :  equi  gladiatorum  sibilis  ex- 
timescebant,  Cic.  II.  Act. :  To  fear 
greatly;  to  be  greatly  afraid  of  or  terri- 
fied at ;  to  dread :  adventum  nostrum, 
Cic 

extmius,  a,  um,  v.  exter. 

extinctus,  extinguo,<?fc\,v.exs. 

ext-I-spex,  splcis,  in.  [for  ext-i- 
spec-s ;  fr.  ext-a ;  (i)  ;  spec-io]  (An 
inspector  of  entrails;  hence)  A  diviner, 
soothsayer :  Cic. 

ext-i-spie-Ium,  Ti,  n.  [for  ext-i- 
spec-ium  ;  fr.  id.]  An  inspection  of  the 
entrails  (for  the  purpose  of  divination) : 
Suet. 

exto,  are,  v.  exsto. 

ex-tollo,  noperf.  nor  sup.,  tollere, 
Z.v.a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  lift 
up,  raise  up,  elevate :  cruenfcum  pugi- 


onem,  Cic.  B.  Esp.:  To  rear,  erect  a, 
building:  Plaut.  II.  Fig.  :  A. :  1. 
(len.:  To  raise,  elevate,  exalt,  lift  up: 
animos,  Cic— 2.  Esp.:  With  Personal 
pron.:  To  raise  one's  self,  etc.,  up,  to 
rise,  etc.:  Cic— B.  To  put  off,  defer: 
res  seriasin  alium  diem,  Plaut. 

ex-torqueo,  si,  turn,  quere,  2.  v. 
a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  tivist  out, 
wrench  out,  wrest  away :  sicam  de  mani- 
bus,  Cic.  B.  73  sp. :  To  put  to  the  rack; 
to  rack,  torture:  aliqi:em  in  servilem 
modum,  Liv.  II.  Fig.:  To  wrest  out 
or  away,  obtain  or  take  away  by  force; 
to  tear  away,  to  extort:  opinionem,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  extorquer. 

ex-torr-is,  e,  adj.  [for  ex-terr-is ; 
for  ex  ;  terr-a]  Driven  out  of  the  coun- 
try, exiled;  banished :  extorres  profug- 
erunt,  Cic 

extor-tor,  oris,  m.  [for  extorqu- 
tor  ;  f  r.  extorqu-eo]  An  extorter :  bon- 
orum,  Ter. 

extor-tus  (for  extorqu-tus) ,  a,  um, 
P.  of  extorqu-eo. 

extra,  adv.  and  prcep.  [exter] 
[contr.  from  exter-a ;  Abl.  of  exter] 
I.  Adv. :  On  the  outside,  without:  A. 
Prop.:  quum  extra  et  intus  hostem 
haberent,  Caes.:  (Comp.)  exleiiusque 
sitae  (sc.  urbes),  Ov.  B.  Me  to  n.:  1. 
Except,  besides  (so,  constantly  in  the 
expression  extra  quam,  Except  that, 
unless  that):  Cic;  Liv. — 2.  Besides,  in 
addition,  extra :  aliquid  mini  extra 
pro  illis  debes,  Sen.   II.  Prcep.  c.Acc: 

A.  Prop.:  Outside  of,  without,  beyond : 
extra  ostium  limenque  carceris,  Cic. 

B.  Fig.:  With  abstract  substantives : 
Beyond:  extra  ordinem,  Cic. :  extra 
consuetudinem ,  Ca?s.  C .  Metou. : 
Excepting,  except:  extra  duceni  pauc- 
osque  pnetei'ea,  Cic. 

extrac-tus  (for  extrah-tus),  a, 
um,  P.  of  extrah-o. 

ex-traho,  xi,  ctum,  here,  3.  v.  a. 
I.  P  r  o  p. :  To  draw  out  or  forth ;  to 
drag  out:  telum  e  corpore,  Cic.  II. 
Fig.:  A.  To  withdraw,  extricate,  re- 
lease ;  to  draw  out,  extract,  eradicate : 
ex  animis  hominum  extraxit  (sc.  Epi- 
curus) radicitus  religionem,  Cic— B. 
To  draw  out,  protract,  prolong:  res 
calumniis,  Cic    %  Hence,  Fr.  extraire. 

extra-neus,  a,  um,  adj.  [extra] 
Tfiat  is  without;  external,  extraneous: 
causa,  Auct.  Her. — As  Subst.  :  ex- 
traneus,  \,m.  A  stranger:  Tac  % 
Hence,  Fr.  (old)  estrangier  (-ger), 
(mod. )  stranger;  whence,  Eng.  stranger. 

extra-ordm-arlus,  a,  um,  adj. 
[extra;  ordo,  ordin-is]  (Pertaining  to 
that  which  is  extra  ordinem  ;  hence) 
Out  of  the  common  order,  extraordinary: 
pecunia,  Cic.  Tf  Hence,  Fr.  extra- 
ordinaire. 

extra-rlus,  a,  um,  adj.  [extra]  1. 
Outward,  external,  extrinsic :  res,  Cic, 
— 2.  As  respects  one's  family  :  Strange^ 
not  related :  aliquis,  Ter. 

extrem-itas  atis,/.  [extrem-us] 
(The  quality  of  tlie  extremus ;  hence) 
The  extremity  or  end  of  a  thing  :  Cic. 
Tf  Hence,  Fr.  extre'mite'. 

extrem-o,  <xdv.  [id.]  At  last,  at  the 
last:  Nep. 
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extrfim-um,  ado.  [id.]  1.  At  last: 
Ov,— 2.  For  the  last  time:  Ov. 

extrgmus,  a,  um,  v.  exter. 

ex-trlc-0|  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[ex;  tric-se]  (To  free  from  hindrances ; 
hence)  I.  Prop.:  To  disentangle,  ex- 
iricate,  free,  clear,  etc.  :  extricata 
densis  Cerva  plagis,  Ilor.  II.  Fig.: 
To  disentangle,  unravel,  clear  up :  nihil, 
Phsed.  III.  Meton.:  To  procure  with 
'  difficulty, hunt  up:  mercedern  aut  num- 
mos  unde  unde  extricat,  Hor. 

ex-tric-or,  prps.  no  perf.,  ari,  1. 
v.  dep.  [id.]=extrico,  no.  II.:  Plant. 

extri-n-secus,  ado.  [  contr.  fr. 
exter-i-n-secus ;  fr.  cxtcr,  exter-i ;  (i); 
(n)  ;  secus]  1.  From  without,  from 
abroad:  Cic. — 2.:  a.  Prop.:  Without, 
on  the  outside:  Cic. — b.  Fig.:  More- 
over: Butr.   <fi  Hence,  Fr.  extrinseque. 

extrl-tus,  a,  um,  P.  of  exter-o, 
through  root  kxtri  ;  v.  tero  init. 

ex-trudo,  trusi,  triisum,  trudere, 
S.  v.  a.  I.  Prop.:  To  thrust  out  or 
forth ;  to  drive  out  or  away:  te  in  viam, 
Cic.  II.  Fig.:  To  crowd,  fill  out,  etc. : 
rerum  novitate  extrusa  vetustas,Lucr. 

extruo,  ere,  v.  exstruo. 

extru-sus  (forextrud-sus),  a,  um, 
P.  of  extrud-o. 

ex-tiimeo,  no  perf.  nor  sup.,  tum- 
ere,  2.  v.  n.     To  swell  up:  Plaut. 

ex-tundo,  tudi,  tusum,  tundSre, 
3.  v.  a.  To  beat  out,  strike  out,  force 
out.  I.  Prop.:  calcibus  f rontem, 
Phaed.  II.  Fig.:  quum  labor  extud- 
erit  fastidia,  has  driven  off,  Hor. 

ex-turbo ,  turba vi, turbatum,  turb- 


are,  1.  v.  a.  To  drive  or  thrust  out  or 
away.  I.  Prop.:  homines  e  posses- 
sionibus,  Cic. :  alicui  oculos  atque 
dentes,  Plaut.  II.  F  i  g. :  men  tern,  i.  e. 
to  disturb,  Cic. 

ex-iibero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  be  in  great  abundance,  to  abound: 
spumis  exuberat  amnis,  Virg. 

exuccus ;  exuctus ;  exudo,  are ; 
exugo,  ere  ;  exui,  ulis,  v.  exs. 

ex-ulcero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  make  very  sore,  to  cause 
to  ulcerate:  ventrem,  Cels.  II.  Fig.: 
To  make  worse,  exasperate,  aggravate : 
dolorem,  PI. :  ea,  quae  sanare  nequeunt, 
exulcerant,  Cic.  f  Hence,  Fr.  ex- 
ulcSrer. 

exulo,  are;  exulto,  are,  v.  exs. 

ex-tilulo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut. :  To  howl  or  aij  out 
greatly;  to  howl  violently:  nactusque 
silentia  ruris  Exululat,  Ov.  II.  Act.: 
To  call  or  invoke  with  howl ings:  Phryg- 
i;s  exululata  modis,  Ov. 

ex-uliilor,  «at us  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
—exululo,  no.  I.:  Ov. 

exunc-tus  (for  exung-tus),  a,  um, 
P.  of  exung-o. 

ex-undo,  undavi,  undatum,  und- 
arc,  l.v.n.  I.  To  fioio  out  or  over;  to 
overflow :  tura  balsamaque  vi  tempes- 
tatum  in  adversa  litora  exundant, 
Tac.  II.  To  pour  forth  abundantly, 
to  rush  forth,  to  overflow:  eloquentia, 
Tac. 

ex-ungo,  no  perf.,  unctum,  ung- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Prop. :  To  anoint: 
Plaut.     II.  Meton.:    To   spend   or 


squander  m  purchasing  unguents? 
Plaut. 

-  ex-iio,  ui,  utum,  uSre,  3.  v.  eu 
[efcym.  dub.;  prps.  e/c-Sww]  I.  Prop.: 
To  draw  out  or  off;  to  pull  off,  put  off: 
aliquem  ex  laqueis,  Cic.  II.  F  i  g. :  To 
lay  aside,  cast  off,  divest  one's  self  of 
any  thing :  silvestrem  animum,  Virg. 
III.  Meton.:  To  strip, despoil, deprive 
of  any  thing :  hostem  armis,  Liv. 

ex-urgeo,  no  perf.  nor  sup.,  urg- 
gre,  2.  v.  a.     To  squeeze  out:  Plaut. 

ex-iiro,  ussi,  ustum,  urere,  3.  v.  a, 
I.  P ro p.:  To  burn  up,  consume:  vicos, 
Cic.  II.  Meton.:  To  scorch,  to  dry 
up  by  scorching:  paludem,  Virg.  III. 
Fig.:  To  consume,  destroy,  ravage, 
waste,  etc. :  exustus  flos  veteris  uber- 
tatis,  Cic. 

exus-tlo,  5nis,  /.  [for  exur-tio ; 
fr.  exur-o]  1.  A  burning  up,  a  con- 
suming by  fire:  terrarum,  Cic. — 2.  A 
scorching :  solis,  PI.  %  Hence,  Fr.  ex- 
ustion. 

exus-tus  (for  exur-tus),  a,  um,  P. 
of  exur-o. 

exii-tus,  a,  um,  P.  of  exu-o. 

exiiv-Ise,  arum,/,  [for  exu-ise;  fr. 
exu-o]  I.  P  r  o  p. :  A.  That  which  is  laid 
aside  or  taken  off  from  the  body,  as 
clothes,  equipments,  arms,  etc.:  Plant.; 
Virg.  —  B.  Spoils  stripped  from  an 
enemy,  as  arms,  booty,  etc.:  Virg.j 
Tib.  II.  Meton.:  Of  animals:  A. 
Of  a  snake  :  The  slough:  Virg.— B.  Of 
wild  beasts:  77/<?  skin  or  hide:  Virg. — 
C.  Hair  cut  from  the  head :  Cat.— D. 
Of  cattle :  The  hide .  Plaut. 


F 


F,  f,  n.  mdecl.  or  /.  The  sixth 
letter  of  the  Latin  alphabet,  in  shape 
answering  to  the  iEolic  digamma,  and 
in  very  ancient  times  occasionally  put 
for  it ;  so  the  Lat.  frango,  root  frag, 
answering  to  the  Gr.  fpay ;  and  as 
among  the  iEolians  the  digamma  took 
the  place  of  the  aspiration,  so  in  the 
Sabine  and  in  the  rustic  language  of 
the  Romans  /  and  h  were  frequently 
interchanged,  so  that  we  have  both 
fed  us  and  hedus  (luedus),  fasena  and 
harena  (arena),  fordeum  and  hordeum, 
ttc. — p  is  interchanged  sometimes  also 
with  b;  so  rufus,  and  ruber ;  cf.  fremo, 
from  j8pe'/u,o). — F  has  arisen  by  assimil- 
ation from  6,  d,  p,  s,  x,  in  offero, 
affero,  officina,  differo,  effero,  etc. 

fa-ba,  se,/.  [prob.  akin  to  Sanscrit 
root  bhaksh,  edere,  vorare;  Gr.  <j>dy 
eiv]  (That  which  is  eaten;  hence)  A 
bean ;  prps.  our  hog's  bean  or  horse-bean 
(not  eaten  by  the  Pythagoreans):  Hor, 
— Prov.:  Istasc  in  me  cudetur  faba, 
That  bean  will  be  threshed  an  me,  i.e.  I 
I  shall  have  to  smart  for  it :  Ter.  ^f 
Hence,  Yr.fhve. 

fab-alis,  e,  adj.  [fab-a]  Of,  or 
belonging  to,  beans,  bean-:  Ov. 

Fabaris,  is,  m.  The  Fabaris;  a 
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small  tributary  of  the  Tiber,  otherwise 
called  Farfarus  (now  Farfaro  or 
Farfa). 

fabel-la,  ae,  /.  dim.  [for  fabul-la  ; 
fr.  f  abul-a]  I.  G  e  n. :  A  brief  narrative, 
a  short  history,  story:  Cic,  II.  Esp.: 
A.  A  short  fable,  a  tale :  Tib. — B.  A 
short  play :  Cic. 

1.  fa-ber.  bri  (Gen.  Plur.  mostly 
f abrum) ,  m.  [for  f ac-ber ;  fr.  f ac-io]  (A 
maker;  hence)  An  artificer  (in hard  ma- 
terials): I.  Prop.:  Cic; Hor.  II. Fig.: 
parentes  fabri  liberum  sunt,  Plaut. 

2.  fa-ber,  bra,  brum,  adj.  [id.] 
Workmanlike,  skilful:  ars,  Ov.:  (Sup.) 
faberrimum  signaculum,  App. 

Fab-ms,  li,  m.  [fab-a]  (One  per- 
taining to  beans).  Fabius;  a  Roman 
name.— -Hence,  Fabi-us  (-anus),  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Fabius; 
Fabian. 

fatir^»  adv.  [2.  fabsr,  fabc-i]  In 
a  workmanlike  manner,  skilfully,  in- 
geniously:  Plaut.:  (Sup.)  faberrime, 
App. 

f  abr-e-facio,  feci,  factum,  facere, 
3.  v.  a.— Pass.:  flo,  f actus  sum,  fieri 
[2.  faber,  fabr-i ;  (e);  faeio]  To  make 
or  fashion  skilfully  classem,  Sext. 
Aur.  Vict.:  fabrefactis  navigiis,  Liv. 


f  abr-Ica,  eg,  /.  [1.  faber,  fabr-i] 
( The  thing  pertaining  to  a  faber ;  hence) 
1.  7'he  workshop  of  an  artisan  (icho 
works  in  hard  materials):  Cic. — 2.:  a. 
Prop.:  7%«?  art,  trade, or  profession  of 
an  artisan:  Cic.  —  b.  Meton.:  An 
artistic  production,  a  fabric :  Cic. — e« 
Fig.:  A  crafty  device,  trick,  stratagem: 
Plaut.    f  Hence,  Fr.  fabrique. 

f&brtca-tlo,  onis,/.  [fabric(a)-or] 
.4  making,  framing,  structure,  con- 
struction (by  the  rules  of  art) :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  fabrication. 

fUbrlca-tor,  oris,  m.  [id.]  I. 
Prop.:  An  artificer,  framer,  contriver, 
fabricator:  Cic.  II.  Fig.:  A  causer, 
producer:  Lucr.  %  Hence,  Fr.  fabric- 
ateur. 

Fa"br«lclus,  li,  m.  [1.  faber,  fabr-i] 
(One pertaining  to  a  faber) .  Fabricius ; 
a  Roman  name. — Hence,  Fabrici-us 
(-anus),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Fabricius;  Fabrician. 

fabrle-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
[f abric-a]  ( To  make  a  f abrica  of  any 
thing;  hence)  To  frame,  forge,  make, 
construct,  build,  etc. :  arma,  Hor.: 
cratera,  Ov.:  machinam,  Virg. 

fabric-or,  atus  sum,  ari  (Inf, 
fabricarier,  Poet.  ap.  Cic),   1.  tv,  dep 
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[id.  ]  (hi .)  I.  P  r  o  p. :  To  frame,  forge, 
construct,  build:  signa  fabricari,  Cic: 
Jovi  fulmen,  id.  II.  Meton. :  Tc 
prrpare,  form,  fashion :  hominem,  Cic. 
"If  Hence,  Fr.  fabriquer. 

f  abr-ilis,  e,  adj.  [1.  faber,  fabr-i] 
Of,  or  belonging  to,  an  artificer  (in  hard 
material)  :  dextra,  Ov.  —  As  Subst. : 
fabrilia,  ium,  n.  (sc.  instrumenta) 
A  workman's  tools :  Hor. 

1.  fa-billa,  as,  /.  [f(a)-or]  (The 
thing  brought  about  by  speaking;  hence) 
I,  Gen.:  A.  Prop.:  A  narration, 
narrative,  account,  story:  Liv.;  Tac. 
B.  Meton.:  Affair,  concern,  matter: 
Plant.  II.  E  s  p. :  A.  A  fictitious  narra- 
tive tale,  story:  Cic.  ;  Ov. — B. :  1.  A 
dramatic  poem,  drama,  play:  Cic; 
Hor.—  2.  A  fable :  Cic— VroY.:  Of  a 
person  who  appears  just  when  he  is 
mentioned :  Lupus  in  fabula,  The  wolf 
in  the  fable  (like  the  Bug.,  Talk  of  the 
devil,  and  he  will  appear):  Ter.;  Cic. 
•f  Hence,  Fr.  fable,  fabliau. 

2.  fab-iila,  a3,  /.  dim.  [fab-a]  A 
small  bean :  Plaut. 

fabiil-aris,e,atf/.  [fabul-a]  Fabul- 
ous :  historia,  Suet. 

fabula-tor,  oris,  m.  [fabul(a)-or] 
A  narrator,  story-teller:  Suet.  *fl" 
Hence,  Fr.  (old)  fabulateur. 

fabiil-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
(Inf.  Prces.  fabularicr,  Plaut.;  Ter.) 
fl.  fabul-a]  To  speak,  converse,  talk, 
chat:  reliqua  alia,  Plaut. 

fabul-osus,  a,  ran,  adj.  [id.]  (Full 
of  fabula;  hence)  Fabulous,  fabled; 
renowned  in  story:  Hydaspes,  Hor.  : 
(Comp.)  fabulosior,  PI.:  (Sup.)  fabul- 
osissimus,  id.    «J  Hence,  Fr.  fabuleux. 

f&c-esso,  i,  Itum,  ere,  3.  v.  intens. 
a.  and  n.  [fac-io]  I.  Act,:  A.  Gen.: 
To  do  eagerly  or  earnestly,  to  dispatch, 
perform,  execute,  accomplish:  jussa, 
virg.  B.  Esp.:  In  a  bad  sense:  To 
bring  an,  cause,  occasion,  create:  in- 
nocenti  periculum,  Cic.  II.  Neut.:  To 
go  away,  retire,  depart:  ab  omni  soci- 
etate,  Cic 

facet-e,  adv.  [facet-us]  1.  Finely, 
properly, elegantly :  facete  dictum,  well 
said!  good!  Plaut. — 2.  Wittily, pleas- 
antly, humorously,  facetiously :  (Comp.) 
facetius,  Cic.  :   (Sup.)  facetissime,  id. 

facet-l8s,arum  (-ia,  as),/,  ["id.]  1. 
A  witty  or  clever  thing  in  action  or 
behaviour :  Plaut. — 2.  Wit,  witty  say- 
ings, witticisms,  pleasantry,  drollery, 
humour,  facetiousness :  Cic. ;  Tac.  «jf 
Hence,  Fr.  face1 'tie. 

facetus,  a,  ran,  adj.  [etym.  dub.] 
1.  Courteous,  polite:  quemque  facetus 
adopta,  Hor.— 2.  Of  speech  :  a.  Eleg- 
ant, fine  :  Hor.  —  b.  Men~y,  witty, 
jocose,  humorous,  facetious:  (Sup.)  fac- 
etissimus  poeta,  Cic. 

faci-es,  ei  (old  form  of  Gen.  Sing. 
facies  and  facii,  ace.  to  Cell.: — Dot. 
Plur.  does  not  occur),/,  [prob.  faci-o] 

I.  Prop.:  A.  Gen.:  Make,  form, 
figure,  shape:  Hor.;  Virg.  B.  Esp.  : 
Face,  visage,  countenance :  Cic. ;  Hor. 

II.  Fig.:  A.  G-en.:  External  form, 
look,  condition,  appearance:  Plaut.; 
Cic.  B,.  Esp,.:  In  Tac:  External  ap- 
pearance (as  opposed  to  reality),  prd» 
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Tac. 


III.  Meton.: 
Virg.;  Tac    f 


tence,  pretext: 
Look,  sight, 
Hence,  Fr.  face". 

faci'l-e,  adv.  [facil-is]  1.:  a.  Easily, 
without  trouble  or  difficulty :  ( Comp.  )f  ac- 
ilius  persuadere,  .Cass. :  (Sup.)  facill- 
ime  evolare,  Cic— b.  Certainly,  un- 
questionably, without  contradiction,  be- 
yond dispute:  facile  princeps,  Cic. — c. 
With  a  negative:  Not  easily,  i.  e. 
hardly:  Sail. ;  Cic. — 2.  Readily,  will- 
ingly, without  hesitation:  Cic  —  3. 
Pleasantly,  agreeably,  well:  Cass. 

fac-HIs,  e,  adj.  [fac-io]  (That may, 
or  can,  be  done  or  made;  hence)  I. 
Gen.:  A.  Prop.:  Easy  to  do,  easy, 
without  difficulty :  (Sup.)  quod  est  fac- 
illimum  facis,  Plaut.— Adverbial 
expressions:  In  facile,  ex  (e)  fac- 
ili,  Easily :  Liv. ;  Ov.  B.  Meton.: 
Ready,  quick:  ad  dicendum,  Cic.  II. 
Esp.:  A.  Of  character :  Easy,  good- 
natured,  compliant,  willing,  yielding, 
courteous,  affable:  in  causis  recipi- 
endis,  Cic— B.  Of  fortune  :  Favour- 
able, prosperous:  (Comp.)  res  et  fort- 
una3  tuas  faciliores  videntur,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  facile. 

facil-Itas,  atis, /.  [facil-is]  (The 
quality  of  the  faeilis ;  hence)  1 .  Easi- 
ness, ease,  facility  in  doing  any  thing : 
PI. — 2.  Facility  or  fluency  of  express- 
ion: Quint.— 3.  Of  character:  a.  In 
a  good  sense  :  Willingness,  readiness, 
good -nature,  courteousness,  affability: 
Cic— b.  In  a  bad  sense  :  Levity,  heed- 
lessness: Suet.  If  Hence,  Fr.  facility. 
fadn5r-osus,  a,  um, adj.,  [faein- 
us,facinor-is]  (Full  of  f acinus;  hence) 
Criminal,  atrocious,  vicious:  vita,  Cic: 
(Comp.)  facinorosior,  Just.  :  (Sup.) 
facinorosissimi  sicarii,  Cic. — As  Subst. : 
facinorosus,  i,  in.  A  criminal  or 
vicious  person,  one  full  of  crime:  Cic. 
fac-fnus,  oris,  n.  [fac-io]  (The 
thing  done,  performed,  or  made;  hence) 
1. :  a.  Gen.:  A  deed,  act,  action: 
Cass.;  Cic— b.  Esp.:  (a)  Prop.:  A 
bad  deed,  misdeed,  crime :  Sail.;  Cic — 
(b)  Meton.:  An  instrument  of  vill- 
any:  Ov.— 2.  A  thing:  Plaut. 

1.  fac-io,  feci,  factum,  facSre,  3. 
v.  a.  and  n.\ — Pass,  fio,  factus  sum, 
fi6ri  (Imper.  face,  which,  as  well  as 
fac,  is  freq.  in  Plaut.  and  Ter.: — faxo, 
Plant.:  faxim,  Ter.:  faxit,  Plaut.: 
faximus,  id. :  faxitis,  Liv. :  faxint, 
Cic:  faxem  (=fecissem), Plaut.)  [akin 
to  Sanscrit  root  bhO,  esse,  existere, 
Greek  (f>v,  Lat.  fu-i, fu -turns]  I.  Act.: 
A.  Gen.:  To  make,  in  the  most  com- 
prehensive sense  of  the  word  ;  to  pre- 
pare, produce,  bring  to  pass,  effect,  per- 
form,commit, carry  out  or  into  effect, otc : 
pecuniam,  to  make  or  get  money,  Cic. : 
pontem  in  Arari,  Cass.:  copiam  pugn- 
andi  militibus,  Liv. — Particular 
phrases:  1.  Quid  faciam  (facias, 
fiet,  etc.),  What  can  I  (or  one)  do? 
What  is  to  be  done?  Plaut.;  Cic — 2. 
Fit,  etc.,  aliquo  or  aliqua  re,  (It) 
happens  to,  becomes  of  a  person  or 
thing:  Plant.;  Cic— 3.  Ut  fit,  As  it 
usually  happens,  as  is  commonly  the 
case:  Cic  —  4.  As  an  expression  of 
assent :    Fiat,  So  be   it,   very   good : 


Plaut.  B.  Esp.:  1.:  a.  Act.:  n 
make  or  render  a  person  or  thing  some- 
thing :  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  vectigalia  deteriora,  Cass.: 
heredem  filiam,  Cic— b.  Pass.:  To  be 
made  or  become  something,  etc.:  (folld, 
by  Nom.)  hi  consules  facti,  Cic— 2. 
To  value,  esteem,  regard  a  person  or 
thing  in  any  manner :  quanti  Brutum 
facerem,  Cic. — 3.  To  represent  a  thing 
in  any  manner ;  to  feign,  assert,  say, 
represent:  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  Xenophon  facit .  .  .  Socrat- 
em  disputantem,  Cic. — 4.  To  make  be- 
lieve, to  pretend:  facio  me  alias  res 
agere,  Cic. — 5.  Imperat. :  Fac,  Sup- 
pose, assume:  Cic — 6.  Mercant.  t.t.  : 
To  practise,  exercise,  follow  a  trade, 
etc.:  mercaturas,  Cic. — 7.  Relig.  t.t.: 
To  perform  or  celebrate  a  religious 
rite ;  to  offer  sacrifice,  make  an  offer- 
ing ;  tosaciHfice:  sacrificium  publicum, 
Cic:  (without  Object)  quum  faciam 
vitula  pro  frugibus,  Virg.  II.  Neut.: 
A.  With  adverbs :  To  do,  deal,  or  act 
in  any  manner  :  bene  fecit  Silius,  Cic: 
Dalmatis  dt  male  faciant,  id. — B.  To 
take  part,  to  side:  secum  facere  Sull- 
am,  Cic — C.  To  be  good  or  of  use  for 
any  thing ;  to  be  useful,  of  service  to  or 
for  a  thing,  etc. :  nee  ccalum  nee  aquas 
faciunt,  Ov.  f  Hence,  Yr.faire. 
2.  facio,  are,  v.  arefacio. 
fae-teon  [fac-io]  Must  be  made 
(formed  by  Cicero,  after  the  analogy 
of  the  Greek  verbal  in  re'o?) :  Cic 

fac-tlo,  onis,/.  [id.]  1.  A  making, 
doing,  preparing:  Cic — 2.  (Prop.:  A 
taking  part  or  siding  with  any  one; 
Meton.):  a.  Gen.:  A  company  of  per- 
sons associated  or  acting  together;  a 
class,  order,  sect,  party:  Plaut.;  PI. — 
b.  Esp.:  (a)  A  company  of  political 
adherents  or  partisans;  a  party,  side, 
faction:  Cass.;  Cic — (b)  Scenic  t.t.:  A 
division,  company,  or  party  of  chariot- 
eers at  the  Roman  races:  Suet.  % 
Hence,  Fr.  faction,  fagon. 

factl-osus,  a,  um,  adj.  [for  facti  - 
on-osus;  fr.  factio,  faction-is]  (Full 
of  factio;  hence)  1.  Full  of  doing, 
mighty :  lingua  factiosi,  i.  e.  full  of 
great  promises,  Plaut.  —  2.  Factious, 
seditious:  factiosa  tyrannis,  Cic : 
(Comp.)  factiosior  mulier,  Sext.  Aur. 
Vict.:  (Sup.)  factiosissimus  quisque, 
PI.    ^[  Hence,  Fr.  factieux. 

fact-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [fact-o]  I.  Gen. :  To  make  or 
do  frequently ;  to  be  wont  to  make  or  do: 
versus,  Hor. :  hasc  apud  majores  nostr- 
os  facti tata,  Cic  II.  Esp.:  To  make 
or  declare  a  person  something  :  (with 
second  Ace.  of  further  definition)  quern 
palam  heredem  semper  factitarat,  Cic. 
fac-to,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
'.  a.  intens.  [fac-io]  To  make,  do,  per- 
form :  operis  quicquam,  Plaut. 

fac-tor,  oris,  in.  [id.]  A  maker, 
doer,  etc ;  in  ball-playing,  he  who 
strikes  the  ball;  the  batsman:  Plaut. 
«J  Hence,  Fr.  facteur. 

fac-tum,  i,  n.  [id.]  TJiat  which  is 
done;  a  deed,  act,  exploit:  Cic;  Ov.    *$ 
Hence,  Fr.  fait. 
fac-tus,  a,  um  i  1.  P.  of  fac-io.~* 
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I,  Pa.:  Done,  accomplished:  (Comp.) 
factius  nihilo,  Plaut. 

fae-iila,  as,/,  dim.  [fax,  fac-is]  A 
little  torch:  Cato.;  Plaut. 

facul-tas,  atis,/.  [old  adj.  facul= 
facilis]  {The  quality  of  the  facul ; 
hence)  I.  Prop.  :  Capability,  possi- 
bility, poicer,  means,  opportunity  of 
doing  anything  easily  :  Cic. ;  Cass. 

II.  Me  ton.:  A  sufficient  or  great 
number,  abundance,  plenty,  supply, 
stock,  store:  Ca3s.;  Cic.  %  Hence,  Fr. 
facultt. 

faeund-e,adfl.  [facund-us]  Eloqu- 
ently, with  eloquence :  alloqui,  Liv. : 
tSup.)  facimdissime,  Gell. 

facund-Ia,  as,/,  [id.]  (The  quality 
of  the  facundus;  hence)  Eloquence: 
Hor.;  Tac.    If  Hence,  Fr.  faconde. 

faeund-Itas,  atis,  /.  [id.]  (id.) 
Eloquence:  Plaiit. 

fa-cundus,  a,  ran,  adj.  [f(a)-or] 
(Full  of  speaking ;  hence)  That  speaks 
with  ease  or  fluency,  eloquent:  Mercuri, 
facunde  nepos  Atlantis, Hor.:  (Comp.) 
alius  alio  facundior,  Quint. :  (Sup.) 
facundissima  libertas,  id. 

fsec-iila,  as,  /.  dim.  [fasx,  fasc-is] 
Burnt  tartar  or  salt  of  tartar,  deposited 
in  the  form  of  a  crust  by  wine  (used 
as  a  condiment  or  as  a  drug):  Lucr.; 
Hor.    f  Hence,  Pr.  fecule. 

Fsesulse  (Fes-),  arum,  -a,  as,  /. 
Fcesulw,  or  Fcesula;  a  city  of  Etruria 
(now  Fiesole).— Hence,  Fassiil-anus 
(Fesul-),  a,  urn,  adj.  Fcesulan. 

feex,  fascis,  /.  [etym.  dub.]  1. 
Grounds, sediment,  lees,dregsof  liquids: 
a.  Prop.:  poti  fasce  tonus  cadi,  Hor. 
— b.  Pig.:  apud  sordem  urbisetfas- 
cem,  Cic. — 2.  Burnt  tartar  or  salt  of 
tartar:  Hor.— 3.  The  liquor  or  brine 
of  pickles:  Ov.  %  Hence,  Fr.  feces. 
'  fag-meus,  a,  um,  adj.  [fag-us]  Of 
beech,  beechen:  alveus,  Ov. 

fag-Inus, a,um,adj.  [id.]  Ofveech, 
beechen :  pocula,  Virg.  ^[  Hence,  Fr. 
(subst.)  faine, "  beech-mast." 

fagus,  i,/.=<Hyos.  A  beech-tree: 
Virg. 

fala,  a3,  /.  [old  Etrurian  word= 
caslum  ]  ( Heaven  ;  hence,  A  lofty 
thing ;  hence)  A  scaffolding  of  boards 
or  planks,  a  scaffold:  Plaut. — 2.  One 
of  the  seven  wooden  pillars  in  the  spina 
of  the  circus :  Juv. 

falarlea  (plia-),  as,/,  [etym.  dub.] 
A  falarica;  a  missile  bound  round  with 
tow  and  smeared  with  pitch,  which,  when 
ignited,  was  thrown  by  means  of  the 
catapult,  or  simply  by  hand :  Virg.  % 
Hence,  Fr.  falarique. 

falc-arlus,  ii,  m.  [falx,  falc-is] 
(One  pertaining  to  a  falx ;  hence)  A 
sickle-  or_scythe-maker :  Cic. 

falc-atus,  a,  um,  adj.  [id.]  I, 
Prop.:  Furnished  with  scythes :  currus, 
Liv.  II.  Me  ton.  :  Scythe  -  shaped, 
falcated:  ensis,  Ov. 

falc-I-fer,  era,  erum,  adj.  [falx, 
falc-is ;  (i) ;  fer-o]  Scythe-bearing,  hold- 
ing a  scythe :  manus,  Ov. 

Falerii,  drum,  m.  Falerii ;  the 
capital  of  the  Falisci,  a  Tuscan  people 
(now  Civita  Castellana). 

Falernus  ager.    The  Falernian 
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territory,  famed  especially  for  its  wines, 
situate  at  the  foot  of  the  Massicus. — 
Hence,  Falern-us,  a,  um,  adj.  Fa- 
lernian.— As  Subst.:  Falernum,  i,n. 
(sc.  vinum)  Falernian  wine:  Hor. 

Falisca,  ae,/. -i,  6rum,m.  Falisca 
or  Falisci;  the  capital  of  the  Falisci: 
PL;  Eutr. — Hence,  Falisc-us,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Falisci. 

Falisci,  orum,  m.  1.  The  Falisci; 
a  people  of  Etruria. — 2.  =  Falisca. 

fallac-Ia,  as,  /.  [fallax,  fallac-is] 
(The  quality  of  the  fallax ;  hence)  De- 
ceit, trick,  artifice,  stratagem,  intrigue: 
Plaut. ;  Cic.    %  Hence,  Fr.  fallace. 

fallac-i-l(5qu-us,  a,  um,  adj.  [fall- 
ax, fallac-is  ;  (i) ;  loqu-or]  Speaking 
deceitfully  or  falsely :  Script,  ap.  Cic. 

fallac-Iter,  adv.  [fallax,  fallac-is] 
Deceitfully ,  fallaciously :  Cic:  (Sup.) 
fallacissime,  PI. 

fall -ax,  acis  (Gen.  Plur.  fallacum, 
Cat.),  adj.  [fall-o]  Deceitful,  deceptive, 
fallacious  :  (Comp.)  fallacior  undis, 
Ov.:  (Sup.)  fallacissimus,  Cic:  (with 
Gen.)  homines  auiicitise  fallaces,  Tac 

fallo,  fefelli,  falsum,  fallere  (Inf. 
Frees.  Pass,  fallier,  Pers.),3.  v.  a.  [for 
sfallo,  akin  to  G-r.  o-^aAAw,  Sanscrit 
root  SPHAL,  se  movere,  trepidare~]  (To 
cause  to  fall  or  stumble;  hence)  I. 
Gen.:  To  deceive,  trick,  dupe,  cheat: 
fidem,  Cic:  aliquem  in  scribendo,id.: 
('without  Object)  quum  maxime  fallunt, 
id.  II.  Esp.:  A.:  1.  Pass,  in  reflexive 
force :  To  deceive  one's  self:  Cic ;  Virg. 
— 2.  Impers. :  Fallit  (me),  It  deceives 
me,  lam  mistaken:  Cic.  —  B.  To  de- 
ceive in  swearing,  to  swear  falsely  by  : 
expedit  matris  cineres  opertos  Fallere, 
i.  e.  to  swear  falsely  by  the  ashes  of  your 
mother,  Hor. — C. :  1.:  a.  Gen.:  To 
lie  concealed  from,  to  escape  the  notice, 
or  elude  the  observation  of  a  person : 
aliquem,  Cic. — b.  Esp.:  Pass,  in  re- 
flexive force :  'To  deceive  one's  self: 
Plaut.  — 2.  Fallit  (me),  It  is,  etc, 
concealed  from  me,  unknown  to  me;  I 
do,  etc,  not  know ;  I  am,  etc,  ignorant 
of:  Lucr.;  Cass.;  Cic— D.  To  beguile, 
cheat,  lighten;  to  pass  away,  cause  to 
pass  imperceptibly,  a  space  of  time,  or 
any  thing  troublesome  or  disagreeable: 
Ov.;  Hor.    ^  Hence,  Tfr.faillir. 

fals-arlus,  ii,  m.  [fals-um]  (One 
pwtaining  to  falsum ;  hence)  A  forger 
of  wills,  etc. :  Suet,  f  Hence,  Fr. 
faussaire. 

fals-e,  adv.  [fals-us]  Falsely,  un- 
truly: Cic. 

fals-I-dlc-us,  a,  um,  adj.  [fal-sus ; 
(i)  ;  dic-o]  Speaking  falsely,  lying: 
Plaut. 

fals-I-flc-us,  a,  um,  adj.  [for 
f als-i-fac-us ;  fr.  fals-us ;  (i) ;  fac-io] 
That  acts  falsely ;  working  deceit :  Plaut. 

fals«I-jur-Ius,  a,  um,  a<#.[fals-us; 
(i);  jur-o]  That  swears  falsely :  Plaut. 

fals-i-loqu»us,  a,  um,ad?*.[fals-us; 
(i) ;  loqu-or]  False  speaking,  lying : 
Plaut. 

fals-Imonia,  as,  /.  [fals-us]  A 
trick,  imposition :  Plaut. 

fals-I-parens,  entis,  adj.  [fals-us ; 
(i);  parens]  That  has  a  pretended 
father:  Cat. 


fals-o,  adv.  [  fals-us  ]  Untrulyt 
wrongly,  erroneously,  falsely:  Cass.j 
Cic 

fal-sus  (for  fall-sus),  a,  um :  1. 
P.  of  fall-o. — 2. :  Pa.  Deceptive,  pre- 
tended, feigned,  counterfeit,  spurious, 
false:  spes,  Cic:  nihil  falsius,  Petr.: 
(Sup.)  id  falsissimum,  Col. — As  Subst.: 
falsum,  i,  n.  A  falsehood,  a  fraud: 
Cic ;  Hor.    «f  Hence,  Fr.  faux. 

falx,  falcis,  /.  [etym.  dub.]  I, 
Prop.:  A  sickle,  reaping-Jwok  ,•  a  scythe: 
Cic ;  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A  military 
implement  shaped  like  a  sickle,  used  in 
sieges  to  pull  down  walls,  or  the  enemy 
stationed  on  the  walls;  a  /took:  Cass. 
<$  Hence,  Fr.  faux. 

fania,  as,/.^^.  1.:  a.  Prop.: 
That  which  people  say;  the  common  talk, 
report,  saying,  tradition  :  Cic  —  b. 
Me  ton. :  Personified  :  Fame;  a  god- 
dess, daughter  of  Terra:  Virg.  —  2.: 
The  voice  or  judgment  of  the  many  ; 
public  opinion:  Cass.;  Cic  —  3.:  a. 
Gen.:  Fame,  character,  reputation  of 
a  person  :  Cic;  Hor.— b.  Esp.:  (a)  In 
a  good  sense  :  Fair  fame,  reputation, 
renoim:  Cic;  Hor.— (b)  In  a  bad  sense: 
Ill-repute,  infamy,  scandal :  Virg.  «Jf 
Hence,  Fr.  (old)  fame. 

fam-atus,  a,  um,  adj.  [fam-a] 
Having  or  labouring  under  ill-repute ; 
in  bad  odour,  notorious,  disreputable: 
Cic    Tf  Hence,  Fr.  famA. 

famS-Hcus,  a,  um,  adj.  [fames, 
(uncontr.  Gen.)  fame-is]  Suffet*ingfrom 
hunger,  famished,  stained:  Plaut. — 
As  Subst.:  fauielicus,  i,  m.  A  hun- 
gry, starved,  famished  person :  Ter. 
f  Hence,  Fr.fame'lique. 

fa-mes,  is  (Abl.  scanned  fame, 
Lucr.;  Virg. ;  Ov.),/.  [akin  to  Gr.  $ay- 
pii/1  (That  which  eats  or  is  voracious,' 
hence)  I.  Prop.:  Hunger:  Cass.;  Cic 
II.  Me  ton. :  A.  Famine:  Cic.  —  B. 
Poverty,  indigence:  Ter.  III.  Fig.: 
A.  A  violent  longing  for  any  thing ; 
greediness,  greed,  avidity :  Virg.  —  B.* 
Of  speech:  Poverty  of  expression:  Cic. 
f  Hence,  Fr.  faim. 

famigera-tlo,  onis,  /.  [fami- 
ger(a)-o,  to  spread  a  report}  (A  spread' 
ing  a  report;  hence)  A  report,  rumour: 
Plant. 

fartiigera-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
tale-bearer:  Plaut. 

fanul-ia,  83  (when  connected  with 
pater,  mater,  Alius,  and  tilia,  the  Gen. 
Sing,  usually  takes  the  old  form  fa- 
milias,  although  familias  and  famili- 
aruin  occur  also  in  this  connection), 
/.  [for  famul-ia;  fr.  famul-us-]  (The 
thing  pertaining  to  the  famulus ;  hence) 
I.  Prop.:  TJie  whole  number  of  slaves 
under  one  master;  a  houseliold  establ- 
ishment, family  -  swvants,  domestics: 
Cass.;  Cic.  II.  Meton. :  A. :  1.  A 
house  and  all  belonging  to  it;  a  family 
estate,  family  property,  fortune:  Ter.; 
Cic.  —  Particular  combina- 
tions: Paterfamilias,  materfamilias, 
filiusfamilias,  etc.,  or  paterfamilias, 
materfamilias,  etc.  (also  separately, 
pater  fanailias,  mater  familias,  etc.)% 
The  master  of  a  house  in  respect  to 
ownership  the  proprietor  of  an  estefc, 
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7iaad  of  a  family ;  th€  mistress  of  a 
fiouse,  matron;  a  son  or  daughter  under 
the  father's  power:  Cass.;  Cic;  Liv.; 
Sail.;  Tac. — 2.  A  family,  as  part  of  a 
gens  :  Cic. — B.  A  company,  sect,  troop : 
Particular  expressio  n  :  Ducere 
Camiliam,  To  lead  a  company,  i.  e.  to 
be  at  the  head,  be  the  first:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  famille. 

famill-aris,  e,  adj.  [famili-a]  I. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  a  house, 
household,  or  family ;  Itousehold,  dom- 
estic, family,  private :  res  familiares, 
Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Familiar,  in- 
timate, friendly  :  (Sup.)  homo  familiar- 
issimus,  Cic.  :  (with  Dat.)  (Comp.) 
familiarior  nobis,  id. — As  Subst. :  1. 
familiaris,  is,  m.  (sc.  amicus)  A 
familiar  friend,  an  intimate  acquaint- 
ance: Cic— 2.  familiarissimus,  i, 
m.  A  very  familiar  friend,  a  most  inti- 
mate acquaintance:  Cic.  —  B.  Relig. 
1. 1. :  Of,  or  belonging  to,  one's  self,  or 
to  one's  own  people  or  country:  Cic; 
Liv.    ^  Hence,  Vx.familier. 

famillar-itas,  ?.lis,f.  [familiar-is] 
( The  state  or  condiiivi  of  the  familiaris ; 
hence)  I.  Prop.  :  Familiarity ,  in- 
timacy, familiar  intercourse,  friend- 
ship :  Cic.  II.  Me  ton.:  Plur. :  In- 
timate acquaintances,  friends:  Suet. 
•Jj"  Hence,  Fr.  familiarity. 

familiar-iter,  adv.  [id.]  Famil- 
iarly, intimately,  on  friendly  terms: 
Cic:  (Comp.)  familiarius,  id. :  (Sup.) 
familiarissime,  id. 

fam-osus,  a,  um,  adj.  [fam-a] 
(Full  of  fama;  hence)  1.  In  a  good 
sense  :  Famous,  renowned:  ponetfam- 
osre  mortis  amorem,  Hor.  —  2.  In  a 
bad  sense:  a.  Prop.:  Infamous,  no- 
torious: largitio,  Sail.— b.  Me  ton.: 
Defamatory ,  slanderous,  scandalous : 
carmen,  a  lampoon,  Hor.  %  Hence, 
Vv.  fameux. 

famul,  v.  1.  famulus. 

fa-inula  (or  fam-iil-a),  se,  /. 
[from  same  root  as  famulus,  v.  fam- 
ulus iniQ  A  maid-servant,  handmaid, 
etc. :  Cic ;  Virg. 

famul-aris,  e,  adj.  [1.  famul-us] 
Of,  or  belonging  to,  servants:  vestis, 
Cic. 

famul-atus,  us,  m.  [id.]  (The  con- 
dition of  a  famulus  ;  hence)  Servitude, 
slavery:  Cic 

famul-or,  atus  sum,  ari,  I.  v.  dep. 
[id.]  To  be  a  servant,  to  serve:  hifam- 
ulantur,  Cic:  (with  Dat.)  tibi,  Cat. 

1.  fa-Hiiilus  (or  fam-ul-us),  i 
(old  form  famul,  Lucr.),  m.  [usually 
referred  to  fac-io  ;  so,  for  fac-mulus] 
{He  who  does  a  thing; — ace  to  Curtius, 
fr.  Oscan  faam-a,  a  house  (?),  whence 
fam-el,  Lat.  fam-ul-us,  One  pertaining 
to  a  house;  hence)  A  servant,  attendant : 
Cic;  Ov. 

2.  famul-us,  a,  um,  adj.  [1.  fam- 
ul-us]  Serving,  serviceable,  servile:  Ov. 

fan-atlcus,  a,  um,  adj.  [fan-um] 
(Of,  or  belonging  to,  a  temple ;  hence) 
I.  Prop.:  Inspired  by  a  divinity: 
Liv.  II,  Me  ton. :  Frantic,  furious, 
mad:  Cic;  Hor.  %  Hence,  Fr.fan- 
tttique. 

fa-xiCitts,  a,  mx^.adj.  [f(a'-or]  1- 
2150 


That  may  be  spoken  or  uttered ;  right : 
Virg. — 2.  Predicting :  Script,  ap.  Cic 
Fannius,  u,  m.  Fannius ;  a  Roman 
name. — Hence,  Fanni-us  (-anus), 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a 
Fannius ;  Fannian. 

1.  fa-num,  i,  n.  [f(a)-or]  (A  thing 
spoken;  hence)  A  place  dedicated  to 
some  deity  by  forms  of  consecration ;  a 
sanctuary,  temple:  Cic. 

2.  Fanum,  i,  n.  Fanum ;  a  city  of 
Umbria,  on  the  Adriatic  Sea  (now 
Fano). 

far,  farris,  n.  [prob.  for  fer ;  fr. 
fer-o]  ( The  supporting  thing ;  hence)  A 
species  of  grain ;  spelt:  Virg. 

farclo,  farsi,  fartum,  far  sum,  or 
farctum,  farcire,  4.  v.a.  [prob.  akin  to 
root  (f>pay,  in  fypdo-aroi]  To  stuff,  cram, 
fill  full :  pulvinus  rosa  fartus,  Cic. 

farc-tus  a,  um,  P.  of  farc-io. 

1.  farfarus  (-erus),  i,  m.  The 
plant  coltsfoot:  Plaut. 

2.  Farfarus,  i,  m.  Farfarus ;  a 
river  in  the  territory  of  tfie  Sabines, 
called  also  Fabaris. 

farr-ago,  mis,  /.  [far,  farr-is] 
(That  which  comes  or  is  made  from  far ; 
hence)  I.  Prop.:  Mixed  food  for  cattle, 
mash :  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  A  med- 
ley, hodgepodge:  Juv.  —  B.  A  trifle: 
Pers.    %  Hence,  Fr.  f outrage, 

farr-atus,  a,  um*,  adj.  [id.]  (Pro- 
vided with  far ;  hence)  1 .  Filled  with 
corn:  oil  a,  Pers. — 2.  Made  of  corn: 
omnia,  Juv. 

far-sus  (for  farc-sus),  a,  um,  P. 
of  farc-io. 

far-tor,  oris,  m.  [for  fare-tor  ;  fr. 
farc-io]  (One  who  crams  or  stuffs  a 
thing  into  something ;  hence)  A  saus- 
age-maker: Hor. 

far-turn  (fare-),  i,  n.  [for  fare- 
turn  ;  fr.  id.]  Stuffing,  filling  inside : 
Plaut. 

far-tus  (for  farc-tus) ,  a,  um,  P.  of 
farc-io. 

fa-s,  indecl.  n.  [etym.  dub.;  ace.  to 
some  f(a)-or,  and  so,  that  which  is 
spoken;  ace.  to  others,  akin  to  Gr.  e-q  in 
riOy-fAi,  and  so  the  thing  laid  down]  I. 
Prop.:  That  which  is  right  in  the  sight 
of  heaven ;  divine  law :  Cic ;  Virg.  II. 
Met  on. :  A.  Personified:  Fas,  as  a 
deity:  Liv. — B.  Right,  justice,  equity; 
a  lawful,  fit,  or  allowable  thing:  nee 
scire  fas  est  omnia,  Hor.  (with  Supine 
in  u)  si  hoc  fas  est  dictu,  Cic. 

fascia,  se,f.  [akin  to  Sanscrit  root 
badh,  ligare)  I.  Prop.:  A  band, 
bandage,  girth,  fillet,  etc. :  Cic  II. 
M  e  t  o  n. :  A  streak  of  cloud  in  the  sky : 
Juv. 

fasc-lculus,  i,  m.  dim.  [fasc-is]  A 
small  bundle,  packet:  Cic ;  Hor.  ^ 
Hence,  Fr.  fascicule. 

fasclno,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.a.  [akin  to  ^acr/caiVm]  To  enchant, 
bewitch,  fascinate  by  the  eyes  or  the 
tongue  :  oculus  mihi  fascinat  agnos, 
Virg.:  mala  lingua,  Cat.  %  Hence, 
Fr.  fasciner. 

fascin«um,i,».[fascin-o]I.Prop.: 
A  bewitching,  witchcraft:  PI.  II.  M  et- 
on.:  =membrum  virile,  Hor. 

fasd»ola,  £e,  /.  .dim.  [fascis,  (un- 


contr.  Gen.)  fasci-is]  A  small  bandage* 
Hor. 

fasc-is,  is,  m.  [akin  to  fasc-ia]  I. 
Gen.:  A  bundle,  packet,  parcel :  Virg. 
II.  Esp.:  Plur.:  A.  Prop.:  A  bundle 
of  rods  and  an  axe  carried  by  the  lictors 
before  a  chief  magistrate,  with  which 
criminals  were  scourged  and  beheaded: 
Cic.  B.  Meton.:  A  high  office,  esp. 
the  consulship:  Hor.  ^[  Hence,  Fr. 
faix,  faisceau,  fascine. 

faselus,  faseolus,  v.  phas. 

fas-sus  (for  fat-sus),  a,  um,  P.  of 
fat-eor. 

fasti,  orum,  v.  1.  fastus. 

fastidi-o,  Ivi  or  li,  itum,  Ire,  4, 
v.n.  and  a.  [fastidi-um]  I.  Prop.:  To 
feel  disgust,  loathing,  or  nausea;  to 
shrink  or  flinch  from  any  thing  un- 
pleasant; to  loathe,  dislike,  despise: 
A.  Neut.:  majus  infundam  tibi  Fast- 
idienti  poculum,  Hor. — B.  Act.:  fast- 
idis  omnia,  Hor.  II.  Fig.:  To  be  dis- 
dainful, scornful,  haughty ;  to  disdain, 
despise,  scorn :  A  -  Neut. :  in  recte 
factis  saepe  fastidumt,  Cic. — B.  Act., 
preces,  Liv. 

fastidloS-e,  adv.  [  f  astidios-us  ] 
Squeamishly,  scornfully,  disdainfully, 
fastidiously :  Cic. :  ( Comp.)  f astidiosius. 
id. 

fastldi-osus,  a,  um,  adj.  [fastidi- 
um]  (Full  of  fastidium  ;  hence)  1. 
That  feels  disgust,  disdainful,  scornful, 
fastidious,  nice:  in  pares  fastidiosus, 
Auct.  Her.:  (Comp.;  also,  with  Gen.) 
fastidiosior  literarum,  Cic. :  (Sup.) 
fastidiosissimum  mancipium,  PI. — 2. 
That  creates  disgust,  disgusting,  loath- 
some, disagreeable:  copia,  Hor.  ^ 
Hence,  Fr.  fastidieux. 

fas-tidmni,  ii,  n.  [for  fast-tasd* 
ium  ;  fr.  fast-us ;  tasdium]  ( Weari- 
ness of  splendour ;  hence)  1 . :  a. 
Prop.:  (a)  Of  food:  Loathing,  dis- 
taste ;  nausea  :  Cic  ;  Hor.  —  (b)  Of 
the  sight:  Loathing:  Cic. — b.  Fig.: 
Dislike,  aversion,  disgust:  Cic  ;  Hor. 
— 2.  Scornful  contempt,  haughtiness, 
pride:  Cic;  Virg. 

fastig-ium,  ii,  n.  [fastig-o]  (A 
making  pointed ;  concr.  that  which  is 
made  pointed;  hence)  I.  P  rop.:  A.  A 
projecting  point,  top  or  gable  end  of  a 
building,  etc.:  Cic;  Virg. — B.  The  ex- 
treme part,  extremity  of  a  thing ;  top, 
height,  summit :  Caas.;  Liv.  II.  Met* 
on.:  A.  Depth:  Virg. — B.  A  slope, de- 
clivity, descent:  Cses.    III.  Fig. :  A.: 

I.  The  highest  point  or  summit;  the 
highest  degree,  most  exalted  rank  or 
dignity:  Liv.;  Quint. —  2.  Dignity, 
rank,  condition  in  gen.:  Tac. — B.  A 
leading  or  chief  point;  a  head  in  a  dis- 
course :  Virg.    ^[  Hence,  Fr.  faite. 

fastigo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  make 
pointed,  sharpen  to  a  point,  raise  or 
bring  up  to  a  point:  frumenta  vferno 
tempore  fastigantur  in  stipulam,  PI. 

II.  Meton.:  Part.  Perf.:  Sloping  to  a 
point;  sloping  down,  steep,  descending: 
tigna,  Cses.:  collis,  id. 

1.  fa-stus,  a,  um,  adj.  [f(at)-or] 
(Speaking ;  hence)  Law  1. 1. :  On  which 
it  is  allowed  to  speak :  dies  (so,  only),  a 
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day  on  which  judgment  could  be  pro- 
nounced, on  which  courts  could  be  held, 
a  court  dap :  Liv. ;  Ov. — As  Subst. ; 
Plur.:  fasti,  orum,  m.  (Prop.:  Court- 
days;  Meton.)  1«  A  list  of  court-days ; 
a  table  of  the  sittings  of  judges :  Cic — 
2.  A  list  of  all  the  days  of  the  year,  with 
their  festivals,  magistrates,  events,  etc.; 
m  calendar,  almanac:  Cic;  Hor.  % 
Hence,  Fr.  fastes. 

2.  fa-stus,  us,  m.  [prps.  aldn  to 
Gr.  <f>a-tj/to,  Sanscrit  root  BH&,splend- 
ere}  (Shining,  splendour;  hence,  in  a 
bad  sense)  Scornful  contempt  of  others, 
haughtiness,  arrogance,  pride:  Ov. ; 
Tac.    If  Hence,  Pr.  faste. 

fat-alis,  e,  adj.  [fat-urn]  I.  Gen.: 
Of,  or  belonging  to,  fate;  ordained  by 
fate  or  destiny ;  decreed,  destined,  fated, 
fatal;  annus,  Cic.  EL  Esp.:  In  a  bad 
sense  :  Dangerous,  destructive,  deadly: 
telun^Virg.    <f  Hence,  Yr.  fatal. 

fatal-iter,  ado.  [fatal-is]  Accord- 
ing to  fate,  fatally ;  Cic. 

fa-tSor,  fassus  sum,  fateri  (Inf. 
Frees,  faterier,  Hor.),  2.  v.  dep.  [f(a)- 
or]  I.  Prop.:  To  confess,  own,  ac- 
knowledge: paupertatem,  Ov.:  si  quis 
contra  rempublicam  se  amici  causa 
fecisse  fateatur,  Cic.  II.  Me  ton. : 
To  discover,  show,  indicate,  manifest: 
vultu  fassus  Telamonius  iram,  Ov.: 
mors  sola  fatetur,  Quantula  sint  ho- 
minum  corpuscula,  Juv.  f$W  In 
pass,  signif.:  fassus  ab  ore  pudor,  Ov. 

fat-I-can-us  (-cin-us)  a,  um, 
adj.  [fat-um ;  (i) ;  can-o]  Announcing 
fate,  i.e.  prophesying,  prophetic ;  sortes, 
Ov. 

fat-l-dlc-us,  a,  um,  adj.  [fat-um  ; 
(i);  dic-o]  Tfiat  points  out  fate,  pro- 
phesying, prophetic:  vates,Virg.:  anus, 
Cic,— As  Subst.:  fatidicus,  i,  m.  (sc. 
homo)  A  prophet:  Cic. 

fat-I-fer,  fera,  f5rum,  adj.[fat-nm; 
(i) ;  fer-o]  That  brings  death,  deadly : 
arcus,  Virg. 

fatiga-tio,  onis,  /.  [fatig(a)-o] 

I.  Prop.:    Weariness,  fatigue :  Liv. 

II.  Fig.:  Jeer,  banter:  Eutr. 
fat-igo,  avi,  atum,  are,   1.  v.  a. 

[etym.  dub.,  prob.  akin  to  fat-iscor] 
I.  Prop.:  To  employ  to  weariness;  to 
weary,  tire,  fatigue;  to  vex,  harass: 
quos  nulla  fatigant  Prcelia,  Virg.  II. 
Pig.:  To  weat-y,  fatigue,  importune; 
to  plague,  torment,  vex:  aliquem  verb- 
is, Cic.    f  Hence,  Fr.  fatiguer. 

fat-I-leg/-us,  a,  um,  adj.  [fat-um ; 
(i) ;  leg-o]  Gathering  or  collecting  death : 
Sabaei,  Lucr. 

fat-i-15qu-us,  a,  um,  adj.  [fat- 
um  ;  (i);  loqu-or]  Fate-speaking,  pro- 
phetic: Liv. 

fatirn,  adv.  Sufficiently:  ace.  to 
Serv.  Virg.,  from  fatis,  from  which 
also  comes  affatim. 

fa-tisco,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.  [prob.  akin  to  root  x«  in  x«.-tVw, 
to  yaicn,  gape}  I.  P  r  o  p. :  To  open  in 
chinks  or  clefts ;  to  gape  or  crack  open ; 
to  fall  apart,  tumble  to  pieces:  area  neu 
pulvere  victa  f atiscat,  Virg.  II.  F  i  g. : 
To  grow  weak,  become  exhausted;  to 
droop,  famt,  decrease:  donee  fatisceret 
feditio,  Tac, 
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fa-tiscor,  no  perf.,  i,  3.  v.  dep. 
[id.]    I.  Prop.:  To  open  in  chinks  or 

clefts ;  to  gape  or  crack  open ;  to  fall 
apart,  tumble  to  pieces:  Lucr.  II. 
Fig.:  To  grow  faint,  become  exhausted; 
to  droop,  faint,  decrease:  Lucr. 

fatii-Itas,  atis,  /.  [fatu-us]  (The 
quality  of  the  fatuus ;  hence)  Foolish- 
ness, silliness,  fatuity :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  fatuM. 

fa-turn,  i,  n.  [f(a)-or]  (The  thing 
spoken ;  hence)  1 .  A  prophetic  declar- 
ation ;  an  oracle,  prediction  :  Cic. ; 
Virg.— 2.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.:  That 
which  has  been  inevitably  decreed;  de- 
stiny, fate:  Cic.  —  (b)  Esp.:  (a)  The 
will  or  determination  of  the  gods : 
Virg. — (/3)  The  eternal,  immutable,  law 
of  nature :  Cic.  —  (y)  Bad  fortune,  ill 
fate,  calamity,  mishap:  Cic. — b.  Met- 
on.:  (a)  One  who  causes  misfortune,  a 
plague,  pest:  Cic.  —  (b)  A  cause  or 
source  of  fate  or  destruction:  Plaut.  — 
C.  Plur.:  Personified  :  The  Fates:  Hor. 
— d.  Sing,  or  Plur.:  Death:  Cic;  Ov. 

fatuus,  a,  um,  adj.  [ctym.  dub.] 
I.  Prop.:  Foolish,  silly:  fatuus  et 
amens  es,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  food : 
Insipid,  tasteless :  betas,  Mart.  % 
Hence,  Fr.  fade,  fat. 

fauc-es,  ium,  /.  (in  the  poets  also 
sometimes  in  the  Abl.  Sing,  fauce) 
[Sanscrit  root  bhaksh,  edere,  vorare; 
Gr.  <l>a.y-sZv~\  (The  eating  or  devowing 
thing;  hence)  I.  Prop.:  The  upper 
part  of  the  throat,  from  the  tongue  to 
the  gullet ;  the  pharynx,  throat,  gullet: 
Cic.  II.  Me  ton.:  A.  A  narrow  way, 
narrow  inlet  or  outlet;  a  defile,  pass: 
Cic;  Liv.— B.  The  jaws  of  the  earth, 
gulf,  abyss :  Cic.    %  Hence,  ¥v.fausset. 

Fau-nus,  i,  m.  [for  Fav-nus ;  fr. 
fav-eo]  (The  Favourer)  I.  Prop.: 
Faunus ;  a  mythic  personage,  regarded 
as  the  tutelamj  deity  of  agi-iculture  and  of 
shepherds.  After  the  introduction  of  the 
worship  of  Pan  into  Italy,  he  was  ident- 
ified with  Pan.  II.  Met  on.:  Plur.: 
The  Fauni ;  as  sylvan  deities.  %  Hence, 
Fr.  Faune. 

faust-e,  adv.  [faust-us]  Favour- 
ably,  fortunately :  evenire,  Cic. 

Faust-Itas,  atis,  /.  [1.  faust-us] 
(The  quality  of  the  faustus;  hence) 
(Prop.:  Happy  condition ;  Meton.)  Per- 
sonified :  Faustitas;  the  goddess  of  fer- 
tility of  the  soil. 

Faust-iilus,  i,  m.  dim.  [faust-us] 
(The  favourable  or  auspicious  one) 
Faustulus;  the  shepherd  who  brought  up 
Romulus  and  Remus. 

1.  fau-stus,  a,  um,  adj.  [for  fav- 
stus ;  fr.  fav-eo]  (Favouring;  hence) 
Of  favourable  ov  fortunate  omen  ,fortun- 
nate, favour  able,  auspicious,  lucky :  Cic. ; 
Hor. 

2.  Faustus,  i,  m. ;  -a,  se,  f.  [1. 
faustus]  Faustus  and  Fausta ;  Roman 
names. 

fau-tor  (fav-i-),  oris,  m.  [for  lav- 
tor  ;  f r.  fav-eo]  A  favourer,  furtherer, 
promoter, patron :  Cic. ;  Hor.  %  Hence, 
Fr.  fauteur. 

fau-trix,  icis,  /.  [for  fav-trix  ;  fr. 
id.]  A  patroness,  protectress:  Ter.; 
Cic,    %  Hence,  Fr.  fautrice. 


f£v-eo,  favi,  fautum,  favere,  2.  t>, 
n.  [prps.  akin  to  Gi\  Ov-w,  Sanscrit 
root  dhu  or  Dirfr,  commovere,  agitare] 
I.  Gen.:  To  be  favourable;  to  be  well 
disposed  or  inclined  towards;  to  favour, 
promote,  befriend,  protect:  assis,  O 
Tegeaee,  favens,  Virg.:  (with  Dat.) 
qui  diligebant  hunc,  illi  favebant,  Cic: 
(Impers.  Pass.)  favetur,  id.  —  Part* 
icular  expression  :  Favere  Ung- 
uis (rarely  lingua,  ore,  etc.),  To  be 
favourable,  etc.,  with  the  tongue,  etc.; 
hence,  to  keep  still, be  silent, etc.:  Hor.; 
Tib.;  Virg.  II.  Esp. :  To  applaud: 
tu  Veneri  dominae  plaude  favente 
manu,  Ov. 

favil-la,  a3,/.  [prob.  for  favul-la; 
fr.  facul-a ;  by  substitution  of  i  for  «, 
and  of  v  for  c]  (A  small  torch,  i.  e.  a 
small  shining  or  glowing  thing ;  hence) 
I.  Prop.  :  A.  Gen.:  Hot  cinders  or 
ashes,  embers:  Lucr.;  Suet.  B.  Esp.: 
The  ashes  of  the  dead  still  glowing : 
Hor.  II.  Fig. :  A  glimmering  spark, 
i.  e.  beginning,  origin:  favilla  rnali, 
Prop. 

favitor,  oris,  v.  fautor. 

Fav-onlus,  ti,  m.  [fav-eo]  (The 
favouring  one)  Favonius;  the  vest  wind 
(also  called  Zephyrus) ,  which  blew  at 
the  commencemenfof  spring,  and  pro- 
moted vegetation:  Cic;  Hor. 

fav-or,  oris,  m.  [fav-eo]  (That 
which  favours;  hence)  I.  Gen.:  Fav- 
our, good-will,  inclination,  partiality, 
esp.  of  a  party :  Cic.  II.  Esp. :  A  cclam- 
ation,  applause:  Cic;  Virg.  If  Hence, 
Wv.fareur. 

favora-bllis,  e,  adj.  [favor, 
through  obsol.  verb  favor(a)-o,  "  to 
favour"]  Favoured,  in  favour,  pop- 
ular, pleasing, agreeable:  civitas,Tac.: 
(Comp.)  id  enim  favorabilius,  PI.  *0 
Hence,  Fr.  favorable. 

favus,  i,  m.  [etym.  dub.]  A  honey- 
comb :  Cic ;  Virg. 

fax,  facis,/.  [akin  to  Sanscrit  root 
BHA,  splendere;  Gr.  <j>a-eivew')  (The 
shining  or  brilliant  thing ;  hence)  I. 
Prop.  :  A  torch, flambeau,  link:  Cic; 
Virg.;  Ov.  II.  Meton.:  A.  On 
account  of  the  use  of  torches  at 
weddings :  A  wedding,  marriage :  Hor 
— B.  The  light  of  the  heavenly  bodies : 
Lucr.  —  C.  A  fiery  meteor,  fire-ball, 
shooting -star :  Lucr.;  Cic.  III.  Fig.: 
Flame  in  good  or  bad  sense ;  any  thing 
that  inflames  or  incites;  incitement, 
stimulus,  cause  of  ruin,  destruction: 
Cic;  Hor. 

faxim,  faxo,  v.  facio. 
fSbr-Ieiila,  a?,/,  dim.  [febr-is]  A 
Might  fever:  Cic 

fSbrlciil-osus,  a,  um,  adj.  [febr- 
ieul-a]  (Full  of  febricula;  hence) 
Feverish :  Cat. 

febris,  is  (Ace.  Sing,  varies  between 
febrem  and  febrim ;  Abl.  most  freq- 
febri),  /.  [etym.  dub.;  prps.  akin  to 
ferveo]  I.  Prop.:  A  fever:  Cic;  Hor. 
II.  Meton.:  Personified:  Febris  or 
Fever;  a  deity  with  three  temples  in 
Rome :  Cic.  III.  F  i  g. :  Of  a  source  of 
uneasiness,  torment:  Plaut.  f  Henoe, 
Jhc.f&rre. 
Febru-arius,  li,  m.  [febru-utcj 
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(The  thing  pertaining  to  febrimm . 
nence)  The  month  of  expiation  (because 
on  the  15th  of  this  month  the  great 
feast  of  expiation  and  purification , 
Februa,  was  held):  February;  until 
the  time  of  the  decemvirs  the  last 
month  of  the  Roman  year,  afterwards 
the  second :  Ov.;  Cic— Hence,  Febru- 
ari-us,  a,  um,  adj.  Of  February :  ab 
Idibus  Februariis,  PI.  %  Hence,  Fr. 
Fevrier. 

februum,  i,  n.  [Sabine  word] 
(Pi-op.:  A  purgative;  Meton)  1.  An 
expiation,  atonement:  Ov. —  2.  Plur.: 
Ttie  Roman  festival  of  lustration  and 
expiation,  celebrated  on  the  loth  of  the 
month  hence  called  February :  Ov. 

Feciales,  v.  Fetiales. 

fecimd-itas,  atis,  /.  [fecund-us] 
( The  quality  of  the  f ecundus ;  hence) 
I.  Prop.:  Fruitfulness,  fertility,  fe- 
cundity: Cic.  II.  Pig.:  A.  Of  style: 
Luxuriance:  Cic. — B,  Of  mind  :  Fer- 
tility, richness,  etc. :  PI.   Ill-  Meton.: 

A.  Personified:  Fecunditas  or  Fertility ; 
a  deity:  Tac-r-B.  Plenty,  abundance: 
PI.    <jf  Hence,  Fv.fecondM. 

fecund-o,  no  perf.  nor  sup.,  are, 

I.  v.  a.  [id.]  To  make  fruitful,  to 
fertilize;  ^Bgyptum,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  feconder. 

fe-cundus,  a,  um,  adj.  [fe-o] 
(Greatly  producing ;  hence)  I.  Prop. : 
Fruitful,  fertile:  (Comp.)  sue  .  .  . 
nihil  genuit  natura   fecundius,  Cic. 

II.  Meton.:  A.  Rich,  abundant,  ab- 
ounding in  any  thing :  (with  Gen.) 
JEmilium  genus  fecundum  bonorum 
civium,  Tac:  (with  Abl.)  uberibus 
fecundus  (sc.  specus)  aquis,  Ov.  —  B. 
Making  fruitful,  fertilizing :  aliquam, 
Ov.  III.  Fig.:  Fruitful,  fertile,  prol- 
ific, abundant:  (with  Gen. )  culpas 
secula,  Hor.:  (Sup.)  also,  with  Abl.) 
amor  et  melle  et  felle  est  fecundissi- 
mus,  Plaut.    ^[  Hence,  Fr.  fecond.    ■ 

fel,  fellis,  n.  [akin  to  bilis  and  x°^vl 
I.  Pro  p.:  The  gall-bladder ;  gall,  bile: 
Cic.  II.  Meton.:  For  Poisonous 
liquid,  poison:  vipereum,  Ov.  III. 
Fig.:  A.  Bitterness,  acrimony,  anim- 
osity: Plaut. — B,  Anger,  wrath:  Virg. 
f  Hence,  Vr.fiel. 

feles  (-is),  is,/.  I.  Prop.:  A  cat: 
Cic.  II.  Fig.:  A  thief,  robber:  feles 
virginalis,  Plaut. 

felic-Itas,  atis,/.  [l.felix,felic-is] 
(The  quality  or  condition  of  the  felix  ; 
hence)  1 .  Fruitfulness,  fertility :  terras, 
PI. — 2.:  a.  Prop.:  Happiness,  felicity, 
good  fortune:  Cass.;  Cic. — b.  Meton.: 
Personified :  Felicitas  or  Good  Fortune ; 
a  deity :  Suet.    ^  Hence,  Fr.  fdlicitd. 

felic-Iter,  adv.  [id.]  1.  Fruitfully, 
abundantly:  (Comp.)  veniunt  felicius 
uvee,  Virg. — 2.:  a.  Auspiciously,  fav- 
ourably :  Cic. — b.  Luckily,  happily : 
(Sup.)  felicissime,  Cass. 

fe-lix,  licis,  adj.  [fe-o]  I.  P  r  o  p. : 
Fruit-bearing,  fruitful,  fertile:  felix 
arbor,  Liv.  II.  Meton.:  A.  That 
brings  good  luck,  of  good  omen,  au- 
spicious, favourable,  propitious:  Virg. 

B.  Lucky,  happy,  fortunate :  ver,  Cic: 
(Sup.)  felicissima  facilitas.  Quint.: 
(with  Gen:)  felices  operum  dies,  Yirg. 
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femel-Xa,  as,/,  dim.  [for  femin-la ; 
fr.  femin-a]  A  young  female ;  a  girl; 
Cat.  *j[  Hence,  Fr.  femelle ;  Eng. 
female. 

fe-rnlna,  as,  /.  [fe-o]  (She  that 
brings  forth  or  produces;  hence)  1. 
Of  human  beings  :  A  female,  woman : 
Cic. — As  Adj. :  Female :  f emina  turba, 
Prop. — 2.  Of  beasts  :  A  female,  she. 
%  Hence,  Fr.  femme. 

femln-eus,  a,  um,  adj.  [femin-a] 
1 .  Of,  or  belonging  to,  a  woman ;  wo- 
manly, feminine,  female:  poena,  i.  e. 
executed  on  a  woman :  Virg.— 2.  Wo- 
manish, effeminate,  unmanly:  amor 
praadse,  Virg. 

femur,  5ris  or  Inis,  n.  [etym. 
dub.]  The  upper  part  of  the  thigh;  the 
thigh  :  Cic.  ;  Virg.  %  Hence,  Fr. 
f4mur. 

fene-bris  (foen-),  e,  adj.  [for 
fenor-bris ;  fr.  fenus,  fenor-is]  Of,  or 
relating  to,  interest  or  usury :  leges,  Liv. 

fenera  -  tio  (foen»),  onis,/.  [fener- 
(a)-or]  A  lending  on  interest,  usury: 
Cic. 

fenerat-o  (foe-),  adv.  [fenerat-us] 
With  interest :  Plaut. 

fenera-tor  (foe-), oris,  m.  [fener- 
(a)-or]  One  who  lends  on  interest;  a 
money-lender,  capitalist;  with  odious 
secondary  idea,  a  usurer:  Cic. 

fener-o  (fee-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  f enor-o  ;  fr.  fenus,  fenor-is] 
I.  Prop.:  To  tendon  interest:  fenerat 
immo  magis,  Mart.  II.  Meton.: 
To  lend,  impart,  furnish  :  sol  suum 
lumen  sideribus  fenerat,  PI. 

fener-or  (foe-),  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  [for  fenor-or ;  fr.  id.]  I.  P  r o  p.: 
To  lend  on  interest:  binis  centesimus 
feneratus  est,  took  2  per  cent  (per 
month,  i.  e.  24  per  cent,  per  annum) : 
Cic.  II.  Meton.:  To  drain  by  usury : 
provincias,  Cic.  III.  Fig.:  To  prac- 
tise usury:  neque  enim  beneficium 
f eneramur,  practise  usury  with  benefits, 
Cic. 

Fenestella,  se,  /,  Fenestella;  a 
gate  of  Rome:  Ov. 

fen-estra,  so,  f.  [akin  to  Sanscrit 
root  bhA,  lucere,  splendere ;  G-r.  <f>av- 
epo?]  (The  accomplisher  of  showing; 
hence)  I.  Prop.:  An  opening  in  the 
wall  to  admit  the  light,  a  window  (orig. 
closed  by  two  wooden  shutters  or  by 
curtains,  and  not  till  the  time  of  the 
empire  by  sheets  of  mica,  lapis  speciil- 
aris) :  Cic. :  fenestras  bifores,  a  window 
with  two  leaves  or  doors  opening  from 
top  to  bottom:  Ov.:  junctae,  i.e.  closed, 
Hor. :  patulae,  i.  e.  open,  Ov.  II. 
Meton.:  A.  A  hole  through  the  tip 
of  the  ears  :  Juv.— -B.  Of  a  breach  in 
a  wall  :  Virg. — C.  Of  a  recess:  Plaut. 
D.  Of  a  loop  hole  in  the  walls  of  a 
fortress:  Cic.  III.  F-i  g.:  An  opport- 
unity, opening,  occasion  :  Ter.  *j[ 
Hence,  Fr.  fenttre. 

fen-ens  (foen-),  a,um,  adj.  [fen- 
um]  Of  hay:  Cic. 

fen-Ilia    (foen-)    turn,    n.    [id.] 

(Places  or  things  pertaining  to  hay; 

hence)  A  hay-loft:  Virg.    «ff  Hence, 

Fr.  fenil. 

fen-I-sec-a,  se,  m.  [fen-um;  (i); 


sec-o]    vProp.:  A  haycutter,  moicer\ 
Meton.)    A  countryman,  rustic:  Pers. 

fen-i-sex  (foen-) ,  ecis,  m.  [for  fen- 
i-sec-s;  fr.  id.]  A  haycutter,  mower v 
PL 

fe-num  (foe-),  i,  n.  [fe-o]  (Thai 
which  is  produced ;  hence)  Hay:  Cic; 
Ov. — P  r  o  v. :  Fenum  habet  in  cornu, 
lie  has  hay  on  his  horn,  i.  e.  he  is  a 
dangerous  fellow  (the  expression  being 
taken  from  an  ox  apt  to  gore,  the  horns 
of  which  were  bound  about  with  hay)^ 
Hor.    Tf  Hence,  Fr.  f pin,  fane. 

fe-nus  (foe-),  5ris,  n.  [id.]  I. 
Prop.:  (That  which  is  produced; 
hence)  The  proceeds  of  capital  lent 
out,  interest:  Cic;  Hor.  II.  Met- 
on.: A.  Capital  lent  on  interest:  Plaut.; 
Cic. — B.  Gain, profit, advantage :  Cic; 
Prop. 

fenus-culuxn  (foenus-),  i,  n. 
dim.  [for  fenor-culum ;  fr.  fenus, 
fenor-is]  A  little  interest :  Plaut. 

feo  [causative  of  fui  or  fio]  To 
cause  to  be,  to  produce :  found  only  in 
derivatives. 

fera,  ae,  v.  ferus. 

f erac-i'us,  comp.  adv.  [f erax,  ferao- 
is]  More  fruitfully :  Liv. 

feralis,  e,  adj.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A.  Gen.  :  Of,  or  belonging 
to,  the  dead  or  corpses:  feralia  munera, 
offerings  to  the  dead,Ov.  B.  Esp.: 
Of,  or  belonging  to,  the  festival  of  the 
dead  (celebrated  annually  in  the  month 
of  February):  dies,  Ov. — As  Subst.: 
Feralia,  lum,  n.  The  general  fes- 
tival of  the  dead,  kept  in  February: 
Ov.  II.  Meton.:  Deadly, fatal, dan- 
gerous: Ov. 

fer-ax,  acis,  [fer-o]  (Bearing ; 
hence)  Fruitful,  fertile.  I.  Prop.: 
(Sup.)  feracissimi  agri,  Caes.:  (with 
Gen.)  venenorum  ferax,  Hor.:  (with 
Abl.)  ferax  oleo,  Virg.  II.  Fig.: 
(Comp.)  feracior  in  philosophia  locua 
est,  Cic 

ferctum,  i,  v.  fertum. 

fer-eulum,  i,  n.  [fer-o]  (That 
which  serves  for  carrying  or  bearing; 
hence)  1.  A  barrow,  litter,  bier  (for 
carrying  the  spoils,  the  images  of  the 
gods,  etc.,  in  public  processions):  Cic; 
Liv.— 2.  (Prop.:  A  frame  on  which 
dishes  were  brought  to  table,  or  even 
a  single  dish  on  which  food  is  served  ; 
Meton.)  A  dish  or  mess  of  food;  a 
course:  Hor. 

fere,  adv.  [etym.  dub.]  1.  To  in- 
dicate that  to  which  any  thing  comes 
near,  esp.  a  number,  quantity,  multi- 
tude :  Nearly,  almost,  for  the  most 
part,  about:  quinta  fere  hora,  about 
the  fifth  hour,  Cic— 2.  To  indicate 
that  which  has  come  close  up  to  a 
thing  :  a. :  (a)  Quite,  entirely,  just: 
paria  fere  peccata,  quite  equal,  Hor. 
(b)  With  negatives :  Scarcely,  hardly : 
Cass.;  Cic— 3.  Of  time;  to  point  out 
that  which  takes  place  in  the  usual 
course  of  things  :  In  general,  ordin- 
arily, usually,  commonly :  hoc  fere 
sic  fieri  solere  accepimus,  Cic. 

fer-ens,  entis,  P.  of  fer-o. 

ferent-arras,  a,  um,  adj.  [fereno, 
ferent-is]  (Pertaining  to  the  ferensj 
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aenee)  I,  Prop.:  Carrying  arms; 
ferentarii  equites,  a  sort  of  light  troops 
who  fought  with  missile  weapons  : 
equites,  Var.  —  As  Subst.:  ferent- 
arius,  li,  m.  (sc.  eques  or  miles)  A 
light- artned  javelin  man:  Sail.  II. 
Met  on.:  Active  or  ready:  amicus, 
Plaut. 

Fercntiimm,  i,  n.  Ferentinum : 
1.:  a.  Prop.:  A  small  town  of  the 
Uernici,  in  Latium  (now  Ferentino). — 
Hence  (a)  Ferentln«us,  a,  urn,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Ferentinum. — As 
Subst.:  Ferentlna,  as,  /.  (dea)  Fer- 
entina;  a  goddess  worshipped  in  the 
neighbourhood  of  Ferentinum.  —  (b) 
Ferentln-as,  atis,  adj.  m.  Feren- 
tine.—h.  Met  on.  :  For  a  little  old 
town  :  si  leedet  caupona,  Ferentinum 
ire  jubebo,  Hor. — 2.  A  small  town  in 
Etruria,  the  birthplace  of  the  Emperor 
Otho.  ^ 

feretrum,  i,  n.—$4perpov  {That 
which  bears  or  carries  ;  hence)  A 
litter,  bier,  etc.:  Ov.;  Virg. 

ferise,  arum,  /.  [prob.  from  the 
game  root  as  festus :  cf .  festus  initJ] 
(Bright  days-— days  of  rejoicing— days 
of  supplication ;  hence)  Days  of  rest, 
holidays,  festivals  :  Cic. ;  Hor.  "IT 
Hence  ,_Fr.  fdrie. 

ferta-tus,  a,um :  1.  P.  of  feri(a)- 
or .— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Of  persons  : 
Keeping  holiday,  unoccupied,  disen- 
gaged, at  leisure:  deus  feriatus,  Cic. — 
b.  Fig.:  Of  things:  machsera  feri- 
ata,  unemployed,  idle:  Plaut. 

fer-inus,  a,  ran,  adj.  [fer-us]  Of, 
or  belonging  to,  wild  beasts  or  animals : 
caro,  Sail.:  lac,  Virg. — As  Subst.: 
ferina,  ae,  /.  (sc.  caro)  The  flesh  of 
wild  animals,  game :  Virg. 

ferlo,  noperf.,  nor  sup.,  ire,  4.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  strike,  smite,  beat,  knock,  cut,  thrust: 
Or  living  beings  or  things  as  subjects  : 
quum  feriunt  adversarium,  Cic.  : 
(without  Object)  cornu  ferit  ille,  Virg. 
B.  Esp.:  1.:  a.  To  kill  by  striking, 
to  give  a  death-blow ;  to  smite,  slay, kill : 
aliquem  securi,  Cic.  —  b.  To  kill  or 
slaughter  animals  in  sacrifice  :  nos 
humilem  feriemus  agnam,  Hor. — 2. 
Of  money  :  To  stamp,  coin:  asses,  PI. 
II.  Fig.:  A.  To  strike,  etc.:  sole  fere 
radiis  feriente  cacumina  montis,  Ov. : 
(without  Object)  binis  aut  ternis  ferire 
verbis,  Cic — B.  To  cozen,  cheat,  gull : 
Plaut.  JH.  Me  ton.:  From  slaying 
the  victim  in  making  a  compact  is 
formed  the  phrase  Foedus  ferire,  To 
make  a  compact,  covenant,  or  treaty : 
Cic. ;  Virg.   f  Hence,  Fr.  ferir. 

1'eri-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
{fei'i-fe]  To  keep  holiday:  Hor. 

fer-Itas,  atis,  /.  [fer-us]  (Tfie 
quality  of  the  ferus ;  hence)  Wildness, 
savageness ;  wild  or  savage  state ;  fierce 
disposition,  etc. :  Cic. ;  6v.  %  Hence, 
Fr.  fiertL 

ferme,  adv.  fakintofere]  1.  To 
indicate  that  which  comes  near  to  any 
thing:  Nearly,  almost,  for  the  most 
part,  about:  duodequadragesimo  ferme 
anno,  ex  quo,  etc.,  Liv. — 2.  To  in- 
dicate that  which  has  approached  a 
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thing,  or  is  like  it :  a.  Quite,  precisely, 
just:  ferme  ut  pueri,  Ter.— b.  With 
negatives  :  Scarcely,  hardly :  Cic. — 3. 
Generally,  usually,  for  the  most  part, 
commonly:  quod  ferme  evenit,  Cic. 

fer-mentmn,  i,  n.  [for  ferv- 
mentum  ;  fr.  f erv-eo  ]  (  The  warm 
thing;  hence)  I.  Prop.:  That  which 
causes  fermentation;  leaven,  ferment: 
Cels.  II.  F  ig.:  A  ferment,  i.e.  anger, 
passion:  Plaut.  III.  Me  ton.:  A.  A 
drink  made  of  fermented  barley ;  malt 
liquor,  beer:  Virg. — B.  Of  thecaw.se  of 
anger  or  vexation:  Juv.  %  Hence,  Fr. 
ferment. 

f er-o,  ttili  (sometimes  tStttli) ,  latum, 
ferre,  v.  a.  and  n.  irreg.  [akin  to  Gr. 
4)4p-oit  Sanscrit  root  bhri  ; — tul-i  and 
te-tul-i  are  perf .  forms  of  tul-o,  tol-o, 
i.  e.  tollo ;  —  and  la-tum  stands  for 
tla-tum,  which  is  akin  to  rAa-to,  tA->j- 
tos]    I.  Prop.:  A.  Gen. :  To  bear, 
eatery,  bring:  arma,  Ca3S. :   faces  in 
Capitolium,  Cic. :  nuces  sinu,  Hor. — 
Particular   expression:    Ferre 
(aliquem  in)  oculis,  To  carry  one  in 
one's  eyes,  i.  e.  to  love  exceedingly :  Cic. 
B.  Esp.:  1.  With  the  idea  of  motion 
predominating :  To  move  (in  any  di- 
rection) by  carrying,  to  set  in  motion, 
esp.  to  quickly  or  rapidly  move  onward; 
to  bear,  lead,  or  drive  away;  to  raise, 
lift ; — and  of  things,  to  flow,  mount,  run 
down :  signa,  Coes. :  coelo  supinas  si 
tuleris  mantis,  Hor. :  (without  Object) 
quo  ventus  ferebat,  bore,  drove,  Cres.  | 
— 2.  With  Personal  pron.,  or  Pass,  in 
reflexive  force  :  To  bear  one's  self  along ; 
to  move  or  go  quickly;  to  haste  or  speed: 
Cres. ;  Cic. ;  Virg. ;  Hor. — 3.  To  carry 
off,  take  away  by  force,  as  a  robber, 
etc. :  alii  rapiunt  incensa  feruntque 
Pergama,  Virg. — 4.  To  bear,  produce, 
yield :  qui  bus  jugera  Fruges  et  Cererem 
ferunt,  Hor. — 5.  Of  women  or  female 
animals :    a.   Ferre    ventrem,   To  be 
pregnant ;  to  be  big  with  child  or  ivith 
young:  Liv. — b.  To  bear,  bring  forth, 
produce :  Tib. — 6.  To  offer  as  an  obla- 
tion :  lancesque  et  liba  Baccho,  Virg. 
— 7.  To  get,  receive,  acquire,  obtain,  as 
gain,  a  reward,    a   possession,  etc. : 
partem  prasda?,  Cic.    II.  Fig.:  A.  To 
bear,  carry,  biHng:  alicui  opem,  Cic. — 
B.:  1.   To  mote  in  any  direction;  to 
bring,  drive,  raise:  laudibus  aliquem 
in  coelum,  Cic. — Particular   ex- 
pression: Animus  fert,  The  mind 
moves,  i.  e.  /,  etc.,  feel  moved,  disposed 
to,  intend,  will:  Ov. — 2.  To  carry  off , 
take  aicay :  omnia  fert  eetas,  Virg. — 3. 
To  bear,  bring  forth,  produce;    haec 
getas  oratorem  prope  perfectum  tulit, 
Cic. — 4.   To  bear  away;  to  get,  obtain, 
receive:  gloriam  annona3  levatee,  Liv.: 
centuriam,  i.  e.  to  obtain  its  votes,  Cic. 
—  5.:  a,  To  bear,  support  any  thing 
unpleasant ;  to  bear  in  any  manner : 
si  quis  asgre  ferat,  se  pauperem  esse, 
Cic. — b.   To  bear  or  put  up  with,  to 
suffer,  tolerate,  endure:  cogitandi  non 
ferebat  laborem,  Cic— 6.  With  the 
accessory  notion   of    publicity:    (To 
carry  about  in  public;  hence)  To  make 
public,  to  disclose,  shovi,  exhibit:  cum 
ipsum  dolorem  hie  tulit  paulo  apertius, 


Cic— Particular  phrase:  Pras 
se  ferre  ( To  carry  htfwe  one,  i.  e.)  To 
show,  to  let  be  seen :  Cic. — 7.  Of  speech : 
a.  To  report,  relate,  make  known, 
assert :  hasc  omnibus  ferebat  sermon  - 
ibus,  Cses.  —  b.  Ferunt,  fertur,  etc,, 
They  relate,  tell,  say;  it  is  said,  etc: 
Cic. — c.  Pass.:  To  be  accounted,  held, 
deemed,  etc.:  non  sat  idoneus  Pugnse 
ferebaris,  Hor. — d.  To  give  out,  pass 
off,  etc. :  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  nunc  (sc.  Itfercurimn)  omni- 
um inventorem  artium  forunt,  Cses. 
—-8. :  a.  Pob"t.  or  Law  1. 1.  :  Ferre 
suff ragium  or  sententiam,  To  give  one's 
vote,  etc.;  to  vote:  Cic— b.  Ferre  legem 
(privilegium,  rogationem)  ad  popni- 
um,  or  simply  ferre,  To  bring  forward 
or  make  a  motion,  etc. ;  to  propose  a 
law,  etc. :  Cic. ;  Cass. ;  Liv. — c. :  (a) 
Ferre  aliquom  judicem,  To  offer  ox 
propose  one  as  judge  to  the  defendant : 
Cic — (b)  Ferre  judicem  alicui,  To 
propose  a  judge  to,  i.  e.  to  bring  a  suit 
against,  to  sue  a  person:  Liv. — 9.  Merc- 
ant.  1. t. :  To  enter ;  to  set  or  note  down 
a  sum  in  a  book :  aliquid  expensum, 
Cic— 10.  Of  abstract  subjects  :  To  re- 
quire, demand,  render  necessary;  to 
allow, permit,  suffer:  quid  causa,  quid 
res,  quid  tempus  ferat,  Cic:  (without 
Object)  quamdiu  voluntas  Apron ii 
tulit,  id. 

feroc-Ia,03,/.  [ferox,  feroc-is]  (The 
quality  of  the  ferox;  hence)  1.  Bold- 
ness, spirit,  courage,  etc:  Cic;  Liv. — 
2.  Savageness, fierceness,  ferocity :  Cic ; 
Ov. 

feroc-Itas,  atis,/.  [id.]  (The qual- 
ity of  the  ferox ;  hence)  1,  Boldness, 
spirit,  courage,  etc :  Cic. — 2.  Fierce- 
ness,  savageness, f erocity :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  fhycitL 

feroc-Iter,  adv.  [id.]  1.  Courage- 
ously.valorously,  b?'avely:  facta,  Liv.: 
(Sup.)  ferocissime,  Liv. — 2.  Fiercely, 
savagely,  insolently:  (Comp.)  paulo 
ferocius,  Cic 

feroc-vilus,  a,  urn,  adj.  dim.  [id,} 
Somewhat  fierce :  Hirt. 

Feronia,  33,  f.  Feronia;  an  Italian 
deity,  the  patroness  of  plants  and  of 
freedmen. 

fer-ox,  6cis,  adj.  [ace.  to  some  akin 
to  fer-a,  fer-us,  and  so  pertaining  to  a 
wild  animal;  but  rather  from  fer-o, 
and  so,  Bearing  one's  self  along;  rush- 
ing onwards;  hence)  1.  In  a  good 
sense :  Impetuous,  courageous,  spir- 
ited, bold,  warlike:  gens,  Cic:  (Sup. 
with  Partitive  Gen.)  ferocissimi  aux- 
iliarium,  Tac — 2.  In  a  bad  sense : 
Wild,  fierce,  savage,  headstrong,  un- 
tameable,  insolent:  (Comp.)  victoria 
civilis  eos  ipsos  ferociores  reddit,  Cic 
f  Bence^r.  ftroce,  farouche. 

f err  -amentum,  i,  n.  [ferr-um] 
(A  thing  made  of  iron;  hence)  An  iron 
implement,  tool,  or  weapon:  Cic;  Tac 
\  Hence,  Fr.  ferrement. 

ferr-arlus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of, 
or  belonging  to,  iron:  fabri,  blacksmiths, 
Plaut. — As  Subst. :  ferraria,  se,  f, 
(sc.  vena)  An  iron  mine,  iron  works. 
Ca?s. 
ferr-atllis,  e,  adj.  [id.]  Pertaining 
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t>  iron  :  in  comic  poets  said  of  slaves 
Who  are  ironed, fettered:  Plaut. 

ferr-atus,  a,  am,  adj.  [id.]  Fur- 
nished with  iron;  covered  with  iron: 
sudes,  t.  e.  tipped  with  iron,  Virg. : 
hasta,  Liv.  —  As  Subst. :  ferrati, 
orum,  m.  (sc.  milites)  Soldiers  in  iron 
armour:  Tac. 

ferr-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Pertaining  to  iron: 
fabrica,  the  art  of  working  iron,  PI.  B. 
E  s  p.:  Made  of  iron,  iron-:  talei  ferrei, 
Cais.:  ager,  i.e.  glistening  with  weapons, 
Virg.  n.  F  ig.:  A.  Hard,  unfeeling, 
iron-hearted,  cruel :  ferrous  essem,  si 
te  non  amarem,  Cic. — B.  Shameless, 
impudent:  os,  Cic. — C.  Firm,  fixed, 
rigid,  unyielding,  immoveable:  Liv.; 
Ov.    %  Hence,  Fr.ferrL 

ferr-i-crep-Inus,  a,  um,  adj. 
[feiT-um;  (i);crep-o]  That  clanks  with 
iron :  Plaut. 

ferr-i-ter-Ium,  fi,  n.  [ferr-um; 
(i) ;  ter-o]  {That  tohich  pertains  to  iron- 
rubbing  ;  hence)  The  place  of  those  who 
are  galled  with  irons  or  fetters:  Plaut. 

ferr-i-trib-ax,  acis,  adj.  [hybrid 
word  :  ferr-um  ;  (i) ;  rpi/3-w]  Iron- 
gulled,  i.  e.  galled  with  fetters:  Plaut. 

ferrugm-eus  (-us),  a,  um,  adj. 
[ferrugo,  ferrugin-is]  Of  the  colour 
of  iron-rust,  dusky:  cymba,  Virg.  f 
Hence,  Fr.  ferrugineux. 

fcrr-ugo,  mis,/,  [ferr-um]  (Tfiat 
which  springs  from  iron;  hence)  I. 
Prop.:  Iron-rust:  PI.  II.  Met  on.: 
The  colour  of  iron-rust,  a  dark  green, 
bluish  green,  dusky  colour:  Virg. 

fer-rum,  i,  n.  [prps.  akin  to  fir- 
ruus  :  strong  metal]  I,  Prop.:  Iron: 
Cic;  Hor.  II.  Meton. :  A.  Of 
things  made  of  iron :  An  iron  imple- 
ment: 1.  Of  &  plough:  Virg. — 2.  Of  a 
hatchet:  Hor.— 3.  Of  an  axe:  Hor. — 
4.  Of  a  dart:  Hor. — 5.  Of  the  tip  of  an 
arrow:  Ov. — 6.  Of  an  iron  stylus:  Ov. 
—  7.  Of  hair-scissors:  Ov.  —  8.  Of 
curling -irons:  Virg. — 9.  Of  a  sword: 
Cic. — B.  A?^ms,  for  battle,  war,  etc. : 
Cic. ;  Virg.    «ft  Hence,  Fr./er. 

ferr-unien,  Tnis,  n.  [akin  to  ferr- 
um]  Cem,ent,  binding:  PI. 

ferrumln-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
[ferrurnen,  ferrumin-is]  To  cement, 
«older,  bind, join:  Plaut.;  PI. 

fer-tllis,  e,  adj.  [fer-o]  1. :  a. 
Prop.:  Fruitful, fertile:  agri  fertiles, 
Cic:  (Comp.)  fertilior,  seges,  Ov. — "b. 
Fig.:  Fertile,  productive:  fertile  pect- 
us, Ov.  —  2.  That  makes  fruitful  or 
fertile,  fertilizing:  (Sup.)  majores  fer- 
tilissimum  in  agro  oculum  domini  esse 
dixerunt,  PI.    %  Hence,  Fr.  fertile. 

fertll-Itas,  atis,/.  [fertil-is]  (The 
quality  of  the  fertilis ;  hence)  Fruitful- 
ness,  fertility,  abundance  ;  Cic. ;  Ov. 
%  Hence,  Fr.  fertility. 

fer-tum  (-ctum),  I,  «.  [fer-o] 
(That  which  is  brought;  hence)  An 
Bblation-cake :  Pers. 

fer-tus,  a,  um,  adj.  [,id.]  (Bearing; 
lie  ice)  Fertile :  arva,  Poet.  ap.  Cic. 

fertlla,  re,/.  I.  Prop. :  The  plant 
fennel-giant,  in  the  pith  of  which  sparks 
of  fire  keep  alight;  for  ivhich  reason  it 
ii  feigned  to  have  been  used  by  Prome* 


theus  when  he  stole  the  fire  from  heaven. 
II.  Meton.:  A.  For  A  rod  to  punish 
slight  offences  of  slaves  or  school- 
boys :  Hor. — B.  For  A  whip  or  stick 
.or  driving  draught  cattle :  Ov.  % 
Hence,  Fr.fe'rule. 

fer-us,  a,  um,  adj.  [akin  to  8-qp, 
JEol.  <£ijp]  I.  Prop.:  Of  animals  and 
plants :  Wild :  beluae,  Cic. :  fructus, 
Virg. — As  Subst.:  A.  ferus,  i,  m.  A 
wild  animal,  wild  beast:  Virg.;  Pheed. 
— B.  fera,  33,/.:  1.  Prop.:  a.  Gen.: 
A  wild  animal,  wild  beast:  Cic. — b. 
E  s  p.  :A  (sea-)  monster :  Ov. — 2.  M  e  t- 
o  n. :  Of  the  constellations  of  the  Great 
and  Little  Bear :  Ov.  II.  Fig.:  A.  Of 
places :  Wild,  uncultivated :  montes, 
Virg. — B.  Of  persons,  etc. :  Wild,  rude, 
uncultivated;  savage,  barbarous,  cruel: 
Cic;  Hor.    %  Hence,  Fr.  fier. 

ferve-faclo,  feci,  factum,  facere, 
3.  v.  a.  [ferve-o ;  facio]  I.  Gen.:  To 
make  hot,  to  heat,  to  warm  thoroughly  : 
ese  ips83  sese  patinas  fervefaciunt  illico, 
Plaut.  II.  Esp. :  A.  Perf.  Part.: 
Heated  in  the  fire,  made  red-hot:  jacula, 
Caes.—  B.  To  make  to  boil;  to  boil,  boil 
up:  pice  fervcfacta,  Cass. 

ferve-ns,  ntis:  1.  P.  of  feive-o. 
—2.  Pa. :  a.  (a)  Gen.  :  (a)  Prop.  : 
Burning  hot,  glowing,  burning :  (Sup.) 
sol  ferventissimus,  Sen.— (/3)  Fig.: 
Hot,  heated,  inflamed ;  violent,  furious 
(Comp.)  animus  ferventior,  Cic. — 
(b)  Esp.:  Red-hot:  glandes,  Cass. — 
b.  (a)  Prop.:  Boiling  hot,  boiling: 
aqua,  Cic.  —  (b)  Fig.:  Impetuous, 
furious,  raging:  ingenium,  Hor. — c. 
Boiling,  raging,  impetuous:  fluvius, 
Ov.    «f  Hence,  Fr.  fervent. 

ferven-ter,  adv.  [for  fervent-ter ; 
fr.  fervens,  f  ervent-is]  Hotly,  warmly : 
loqui,  Script,  ap.  Cic:  (Sup.)  fervent- 
issime,  id. 

fer-veo,  bui,  no  sup.,vere,  2.  v.  n.; 
also  fer-vo,  vi,  no  sup.,  ere,  3.  v.  n. 
[akin  to  dep-to,  to  heat  or  warm}  I. 
Prop. :  To  be  hot:  queecunque  im- 
mundis  fervent  illata  popinis,  Hor. 
II.  Fig.:  A.  To  burn  or  glow,  to  be 
heated,  to  rage,  to  rave :  avaritia,  Cic. ; 
Hor. — B.  To  boil,  rage,  be  agitated: 
animus  tumida  fervebat  ab  ira,  Ov. — 
C.  To  burn,  eagerly  desire :  sceptrum- 
que  capessere  fervet,  Claud.— D.  Of 
an  undertaking  :  To  glow,  be  carried 
on  briskly:  fervet  opus,  Virg.  III. 
Meton. :  A.  To  boil  up,  burn,  foam, 
rage:  omnia  tunc  pariter  vento  nim- 
bisque  videbis  Fervere,  Virg. — B.  To 
be  in  a  ferment,  to  be  crowded,  to  swarm 
loith  numbers;  to  come  forth  in  great 
numbers,  to  swarm  forth :  fervent  ex- 
amina  putri  De  bove,  Ov. 

ferve-sco,  no  perf.  nor  sup.,  scere, 
3.  v.  n.  inch,  [ferve-o]  I.  To  become 
hot,  to  glow,  to  grow  hot :  ventus  Mobil- 
itate  sua,  Lucr.  II.  To  glow,  etc. : 
animus  fervescit,  Lucr.  III.  To  rage, 
boil  up:  ventorum  validis  fervescunt 
viribus  undae,  Lucr. 

ferv-Idus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  O  lowing  hot,  burning,  fiery, 
glowing :  (Sup.)  fervidissimum  tempus 
diei,  Curt.  II.  Meton.:  A.  Of  the 
taste :  Hot,  pungent,  biting:  (Comp.) 


fervidius  merttm,  Hor. — B.  Boilin&{ 
raging,  furious;  sequor,  Hor.  III. 
Fig.  :  Glowing,  fiery,  hot,  vehement 
impetuous,  violent:  genus  dicendi,  Cic 

ferv-or,  oris,  m.  [id.]  1.:  a. 
Prop.:  A  raging  or  violent  heat;  a 
raging  burning ;  Cic. ;  Virg. — b.  Fig.: 
Heat,  vehemence,  ardour,  passion :  Cic 
— %.  Of  wine  or  must :  Fermentation^ 
fermenting :  PI.  ^  Hence,  Fr.  ferveur. 

Fescennia,  se,f.  Fescennia;  a  city 
of  Etruria,  on  the  Tiber,  famous  for  a 
sort  of  facetious  and  satirical  verses. — 
Hence,  Fescenn-Inus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Fescennia;  Fescenn- 
ine:  versus,  Liv. 

fessus,  a,  um,  adj.  [akin  to  fatis, 
fatiscor]  Wearied,  tired, fatigued,  worn 
out,  weak,  feeble:  Cic;  Virg.;  Tac 

festina-ns,  ntis,  P.  of  festin(a)-o. 

festlnan-ter,  adv.  [for  festinant- 
ter;  fr.  festinans,  festinant-is]  Hastily, 
speedily,  quickly:  festinanter  dictum, 
Cic:  (Comp.)  festinantius,  Tac 

festina-tio,  onis, /.  [festin(a)-o] 
A  hastening,  haste,  speed:  Cic. 

festino,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 
a.  [etym.  dub. :  ace.  to  some  akin  to 
<f)Sd-u(s} :  ace  to  others  from  festus,  an 
old  part,  of  f  ero]  ( To  get  before  another ; 
to  bear  one's  self  along ;  hence)  I. 
Neut. :  To  hasten ,  make  haste,  be  quick : 
solent  nautae  festinare  quasstus  sui 
causa,  Cic:  ad  Antonii  factum  fest- 
inat  oratio,  id.  II.  Act.  :  To  make 
haste  with  a  thing  ;  to  hasten,  hurry, 
accelerate:  festinata  missio,  Tac. 

festm-us,  a,  um,  adj.  [festin-o] 
Hasty,  hastening,  in  haste,  quick,  speedy 
cursu  festinus  anhelo,  Ov. 

festlv-e,  adv.  [festiv-us]  1.  Joy- 
ously, gaily,  cheerfully:  Plaut. — As  a 
particle  of  assent :  Cic. — 2.  Humor- 
ously, facetiously,  wittily:  Cic. 

festiv-Itas,  atis,/.  [id.]  (The  qual- 
ity of  the  festivus ;  hence)  1.  Festive 
gaiety,  festivity. — 2.  A  pleasantoY  kind 
demeanour ;  kindness:  Ter. — 3.  Hum- 
our, pleasantry:  Cic.  %  Hence,  Fr 
festioite". 

fest-ivus,  a,  um,  adj.  [1.  fest-umj 
(Feast-like,  belonging  to  a  feast;  hence) 
I.  Prop. :  Lively,  gay,  festive:  ludi, 
Plaut.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Agreeable, 
pleasing,  handsome,  fine,  beautiful : 
festiva  copia  librorum,  Cic. :  (Sup.) 
aedes  festivissimae,  Plaut. — B. :  1.  Of 
behaviour,  character,  etc. :  Well  be- 
haved, polite,  pleasant,  ag?*eeable :  qui- 
bus  (sc.  pueris)  nihil  potest  esse  fest- 
ivius,  Cic. — 2.  Of  speech  :  Humorous, 
pleasant,  witty:  oratio,  Cic. 

festuca,  as,  /.  [ace.  to  Pott  akin 
to  fistula,  from  findo ;  ace.  to  Benfey, 
akin  to  Sanscrit  badh  or  bandh,  to 
bind]  I.  Prop. :  A  stalk,  stem,  straw: 
Var.  II.  Meton.:  A  rod  with  which 
slaves  were  touched  in  the  ceremony  of 
manumission:  Plaut.  ^[  Hence,  ¥r.f4tu. 

festus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub. ; 
according  to  some,  akin  to  Sanscrit 
root  bha,  splendtre,  whence  Greek 
<pa»',  root  of  4>aCvb> : — ace.  to  others 
akin  to  ,vap>  root  of  xatp*»» — an4  ace. 
to  others,  akin  to  Qes,  root  of  0e'<r<ra« 
aQai  =■  aueiv,    Utrevei.v]    (Bright:  — 
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Rejoicing; — Supplicating;  hence)  I. 
Prop. :  Of,  or  belonging  to,  holidays ; 
solemn,  festive,  festal :  dies,  Cic. — As 
Subst.:  festum,  i,  n. :  A.  A  holiday, 
festival:  Ov.~B.  A  festal  banquet,  a 
feast :  Ov.—  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Of  things 
relating  to  holidays:  Festal,  solemn; 
chori,  Ov. — B.  Public,  festal,  festive, 
joyous:  (Comp.)  festior  annus,  Claud.: 
{Sup.)  festissimi  dies,  Vop.  f  Hence, 
Vr.fite. 

Fesulae,  Fesulanus,  v.  Feesul. 

feteo,  ere,  etc.,  v.  feet. 

Fetiales,  turn,  m.  The  Fetiales;  a 
Roman  college  of  priests,  who  sanctioned 
treaties  when  concluded,  and  demanded 
satisfaction  from  the  enemy  before  a 
formal  declaration  of  war:  Cic. — Hence, 
Fetial-is,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Fetiales;  fetial:  ceremoniaB,  Liv. 
%  Hence,  Fr.  Fecial. 

fe-tura  (foe-),  se,  /.  [fe-o]  I. 
Prop.:  A  bringing  forth,  bearing,  or 
dropping  of  young ;  a  breeding:  Virg. 
II.  Fig.:  The  production  of  a  literary 
work  :  PI.  III.  Me  ton.:  Young  ones, 
offspring,  brood:  Cic. 

1.  fe-tus  (foe-),  a,  urn,  adj.  [id.] 
{Fructifying  or  fructified;  hence)  1.: 
a.  Prop.:  That  is,  or  was,  filled  with 
young  ;  pregnant,  breeding  :  pecus, 
Virg.  —  b.  M  e  t  o  n. :  (a)  Of  the  soil : 
Fruitful,  productive,  fertile:  Lucr. ; 
Cic— (b)  Filled  with  any  thing  \full: 
maehina  feta  arm  is,  Virg.  —  2.  Thai 
has  brought  fbrth,  newly  delivered:  feta 
truculentior  ursa,  Ov. 

2.  fe-tus  (fee-),  us  [id.]  m.  I.  Prop.: 
A.  Of  living  beings :  A  bringing  forth, 
bearing,  dropping,  hatching  of  young  : 
Plaut.;  Cic  — B.  Of  the  soil,  etc.  A 
bearing,  producing .-  Cic.  II.  M  e  t o  n. : 
A.  Young  ones,  offspring,  progeny, 
brood:  Cic;  Ov. — B.  Fruit,  produce: 
Cic;  Virg.  III.  Fig.:  Progeny,  off- 
spring: Cic.   ^r  Hence,  Fr.fdtus,  foetus. 

1.  fi,  interj.  Pah  I  foh !  an  expres- 
sion of  disgust:  Plaut.  t  Hence,  Fr.fi .' 

2.  f  1,  imperat.  of  fio ;  v.  facio. 
fibra,  as,  /.  [prps.  akin  to  filum] 

I,  Prop.:  A  fibre,  filament,  in  a  plant, 
in  a  part  of  an  animal's  body,  etc.: 
Cic.  II.  Me  ton.:  For  Entrails  in 
gen.:  Ov.    ^f  Hence,  Fr.  fibre. 

Flbrenus,  i,  in.  Fibrenus;  a  small 
stream  in  Latium,  near  Arpinum,  that 
flowed  round  a  country  seat  of  Cicero's 
^now  the  Fibreno). 

f  l-biila,  a?,  /.  [for  fig-bula ;  fr. 
fig-o]  (That  which  serves  to  fasten  two 
things  together ;  hence)  1.:  a.  Prop.: 
A  brooch:  Ov. — b.  Me  ton..  The  head- 
hand  or  fillet  (which  confines  the  hair, 
mnd  which  was  fastened  by  a  buckle): 
Virg.— 2.  A  clasp:  Virg. — 3.  A  buckle: 
Virg.  —  4.  In  carpentry  :  A  brace  or 
trenail:  Cass. 

Ficana,  ee,f.  Ficana;  a  small  town 
ef  Latium,  near  Rome. 

fic-Sd-ula,  se,  /.  [fic-us;  ed-o] 
(Fig-eater)  The  fig-pecker;  becafico: 
Juv.;  Mart. 

fict-e,  adv.  [fict-us]  Feignedly, 
fictitiously :  Cic. 

fict-His,  e,  adj.  [fingo,  (Sup.)  Act- 
um] (Thatu  mou Idcd;  hence)  Made 
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of  clay,  earthen,  fictile:  figurse,  Cic— 
As  Subst.:  fictile,  is,  n.  An  earthen 
vessel :  Ov.    «|f  Hence,  Fr.  fictil. 

fictitius,  a,  ran,  v.  ficticius. 

fic-tor,  oris,  m.  [for  fig-tor;  fr. 
fi(n)g-o]  1.  One  who  makes  images  of 
clay,  wood,  wax,  etc.;  an  image-maker, 
statuary:  Cic.  —  2.  One  who  makes, 
forms,  fashions:  Plaut. — 3.  A  feigner, 
counterfeiter :  Virg. 

fic-trix,  icis,  /.  [for  fig-trix ;  fr. 
id.]  She  that  forms  ov  fashions:  Fig.: 
Cic. 

fic-tura,  se,  /.  [for  fig-tura ;  fr. 
id .  ]    A  formin  g ,  fashioning :  Plaut. 

fic-tus  (for  fig-tus),  a,  urn:  1.  P. 
of  fi(n)g-o.  — 2.  Pa,:  a.  Of  things: 
Feigned,  fictitious,  false:  Cic.  —  AS 
Subst.:  fiCtum,  i,w.  Deception, fiction: 
Virg.  —  b.  Of  persons  :  Dissembling, 
false:  Hor. 

f  icti-la,  a3,  /.  dim.  [ficus  (uncontr. 
Gen.)  ficu-is]     A  little  jig:  Plaut. 

Ficulea,  a3,  /.  Ficulea;  a  small 
town  of  the  Sabines. — Hence,  Ficul- 
nensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Ficulea ;  Ficulean. 

ficul-nus  (-neus),  a,  urn,  adj. 
[flcul-a]  (Pertaining  to  a  ficula ;  hence) 
Of  a  fig-tree:  Hor. 

ficus,  i  and  vis,  /.  and  m.  I. 
P  r  o  p. :  A  fig-tree :  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
The  fruit  of  the  fig-tree,  a  jig:  Cic; 
Hor.     %  Hence,  Fr.  figue,  fie ;  Eng. 

fig- 

fldetfa,  •<&,  f.  [etym.  dub.]  An 
earthen  vessel,  pot:  Plaut. 

fld-elis,  e,  adj.  [1.  fid-es]  (Of,  or 
belonging  to.  fides;  hence)  I,  Prop.: 
That  may  be  trusted  or  relied  upon, 
trusty,  faithful,  sincere:  (Sup.)  fid- 
elissima  conjux,  Cic:  (with  Dai.)  sibi 
fidelis,  Cses.  —  Adverbial  expres- 
sion: Fidele,  Faithfully :  Plaut.— As 
Subst.:  fidelis,  is,  m.  A  trusty  person, 
a  confidant:  Cic  II.  Me  ton.:  Of 
things :  To  be  depended  upon,  sure, 
safe,  strong,  durable :  navis,  Cic : 
(Comp.)  fidelior,  PI.  ^  Hence,  Fr. 
fidele,  feal. 

fldel-Itas,  atis,/.  [fidel-is]  (Tlie 
quality  of  Vie  fidelis ;  hence)  Faithful- 
ness (as  shown  in  one's  acts),  trusti- 
ness, firm  adherence,  fidelity :  Cic.  % 
Hence,  Fr.fidtiitt. 

fldel-iter,  adv.  [id.]  1.  Faith- 
fully, trustily,  certainly,  surely,  honestly: 
vivere  fideliter,  Cic:  (Comp.)  servit- 
que  fidelius  segvo,  Ov.:  (Sup.)  narrare 
fidelissime,  PL  —  2.  Surely,  st 
firmly :  Script,  ap.  Cic. 

F  idense,  arum  (also  Sing. 
/.).  Fidence  or  Fidena;  a  town  of 
Latium,  on  the  Tiber  (now  Castro 
Giubileo). —  Hence,  Fiden-as,  atis, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Fidence. — As 
Subst.:  Fidenates,  turn,  w.  The  in- 
habitants of  Fidence. 

fid-ens,  entis :  1.  P.  of  fid-o.  —  2. 
Pa.:  (Trusting  to  one's  self,  self-con- 
fident; hence)  Confident,  courageous, 
bold:  idem  est  fidens,  Cic:  (Comp.) 
fidentior,  Arnm.:  (Sup.)  fidentissimus, 
id.:  (with  Gen.)  animi,  Virg. 

f  Ident-er,  adv.  [for  fident-ter ;  fr, 
fidens,  fident-is]  Confidently, feat  kssly 


boldly:  (Comp.)  fidentius,  id.:  ($tep% 
fidentissime,  Amm. 

fident-ia,a3,/.  [fr.  id.]  Confidence 
self-confidence,  boldness:  Cic 

1.  fid-es,  ei  (Gen.  fidei,  Lucr.: 
fide,  Ov. ;  Hor. :  Dal.  fide,  Hor.),  /. 
[fid-o]  I.  Prop. :  A.  Gen.:  Trust  in 
a  person  or  thing ;  faith,  confidence, 
reliance,  credence,  belief:  Ter. ;  Cic. 
B.  Esp.:  1.  Mercant. /. t. :  Credit:  Cic. 
— 2.  Of  the  soil,efc.:  Faithfulness;  i.  c 
return,  yield :  Hor.  II.  Me  ton.:  A. 
Tliat  which  produces  confidence  or  belief, 
viz.:  1.  The  qualitj'  that  produces 
confidence  :  a.  G  e  n. :  (a)  In  a  person  : 
Trustworthiness  Jaithfu  In  ess ,  co  n  scien  t  i- 
ousness,  credibility,  honesty:  Cic;  Ov. 
—  (b)  Of  things:  Credibility,  truth, 
trustworthiness,  authority:  Ci®.  —  b. 
Esp.:  Law  t.t.:  (a)  Good  faith,  sin- 
cerity :  Cic.  —  Particular  ex- 
pression :  Ex  fide  bona,  In  good 
faith,  sincerely,  honestly, conscientiously: 
Cic  — (b)  Mala  fides,  Bad  faith,  de- 
ception, dishonesty,  etc.:  Cic.  —  2.  An 
assurance  that  produces  confidence : 
a.  G  e  n. :  A  promise,  engagement,  icord : 
Cic  —  b.  Esp.:  A  given  promise  oj 
protection  or  security ;  hence,  protection, 
guardian  care:  Cic. — 3.  Personified: 
Fides  or  Faith ;  a  goddess:  Hor.  —  B. 
Faithful  realization;  result,  or  issue: 
Ov.    «f  Hence,  Fr.foi. 

2.  f id-es,  is,/.  [o-<j!)i8-7f]  (Prop.:  A 
gut-string;  Meton.)  A  stringed  in- 
strument, lyre,  lute,  cithern,  guitar : 
Cic;  Hor.;Ov. 

f  ld-I-cen,  Tnis,  m.  [for  fid-i-can  ; 
f r.  2.  fid-es ;  (i) ;  can-o]  I.  P  r  o  p. :  A 
lute-player,  harper,  minstrel:  Cic  II. 
Meton.:  A  lyric  poet:  Hor. 

f  Id-I-cIn-a,  8e,  /.  [for  fid-i-can -n  ; 
fr.  id.]  A  female  lute-player,  lyrist, 
harpist:  Plaut. 

fldlcm-us,  a,  ran,  adj.  [fidicen, 
fidicin-is]  (Of,  or  pertaining  to,  a 
fidicen;  hence)  Of,  or  for,  playing  on 
stringed  instruments,  for  lute -playing : 
Plaut. 

f  Id-Ieula,  as,  /.  dim.  [2.  fid-es] 
(-4  small  fides  ;  hence)  A  small  stringed 
instrument;  a  small  lute  or  cittern: 
Cic 

fldisslm-e,  sup.  adv.  [fidissim-us 
suj>.  of  fidus]     Most  faithful  1 1/:  Cic. 

Fld-Ius,  H,  ro.  [1.  fid-es]'  (The  o-m 
pertaining  to  fides)  Fidius;  a  surname 
of  Jupiter:  Plaut.;  Cic. 

fid-o,  fisus  sum,  fidCre,  3.  v.  n. 
[akin  to  viO,  root  of  7rei0-u>,jTei0-o/j.cu, 
and  prps.  to  Sanscrit  root  badh  or 
bandj  i,  ligare]  To  trust,  confide,  put 
confidence  in  a  person  or  thing  :  puer 
bene  sil>i  fidens,  Cic 

fiduc-Ia,  as,  /.  [from  obsol.  fiduc- 
us,  or  fiduc-s  (  =  fidux),  trusting;  fr. 
fido]  (Tfie  quality  of  the  Mucus  or  Mux  ; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Trust, 
confidence,  reliance,  asswame :  Cses.; 
Cic;  Virg.  B.  Esp.:  With  Personal 
or  Possess,  pron.;  or  simply  fiducia: 
ftcff-confidence,botdness,courage:  Plaut. ; 
Virg.;  Liv.  II.  Meton.  :  A.  Trusti- 
ness, trustworthiness:  Plaut.  B.  Law 
t.t:  A  deposit,  pledge,  security,  mortr 
I  gage:  Cic. 
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fSdud-arlus,  a,  um,  adj.  [fiduci-a] 
(Prop.:  Of,  or  relating  to,  fidncia; 
Meton.)  Intrusted,  given,  or  held  in 
trust:  Liv.     ^  Hence,  Ft.  fiduciaire. 

fid-us,  a,  um,  adj.  [fid-o]  Relied 
on;  hence)  I.  Prop.:  Trusty, faithful, 
reliable,  sure:  amici,  Cic:  (Comp.) 
fidiora  genera  hominum,  Liv.:  (Sup.; 
also,  with  Gen.)  regina  tni  fidissima, 
Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  things :  Sure, 
certain,  safe :  pons,  Tac. 

fig-O,  fixi,  fixum,  figere  (Part, 
Perf.  Acta,  Lucr.),  3.  v.  a.  [prob.  akin 
to  o-</>iyy-w]  I.  Prop.:  To  fix,  fasten, 
drive  in,  etc. :  scuta  «ublime  fixa,  Cic. : 
immo  plantas,  Virg.  II.  Meton.: 
To  fix  by  piercing  through',  to  transfix: 
cervos,  Virg.  ill.  Fig.:  A.  To  fix, 
fasten :  nequitiae  fige  modum  tuae, 
Hor. — B.  Of  speech:  To  prick,  taunt 
a  person  :  adversarios,  Cic.  «J"  Hence, 
Vr.ficher,figer. 

f  igiil-aris,  e,  adj.  [figul-us]  Of, 
or  belonging  to,  a  potter ;  potter's-:  rota, 
Plant. 

flg-mus,  i,  m.  [fi(n)g-o]  (A 
moulder;  hence)  1,  A  potter:  PI. — 2. 
A  brick-maker :  Juv. 

f  ig-ura,  a3,  /.  [id.]  (  The  tiling 
forrAed;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
A  form,  shape,  figure  of  bodies,  etc.: 
Cajs.  ;  Cic.  B.  Esp.  :  1.  With  the 
Epicureans :  The  atoms  or  molecular 
parts  of  bodies:  Lucr.— 2.  A  form, 
shade,  ghost  of  the  dead  :  Virg.  II. 
Fig.:  A.  Gen.:  Quality,  kind,  form, 
species,  nature,  manner :  Cic;  Ov.  B. 
Esp.:  Rhetor.  t.L:  1.  A  figure  of 
speech:  Cic. — 2.  A  figure;  that  which 
contains  hints  or  allusions:  Suet.  *jf 
Hence,  Fr.  figure. 

flgura-tus,  a,  um :  1.  P.  of  fig- 
ur(a)-o. — 2.  Pa. :  Formed,  fashioned, 
shaped:  Cic;  Tac. 

flgur-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[figur-a]  To  form,  fashion,  shape  any- 
thing :  mundum,  Cic.  :  (without  Ob- 
ject) form  are,  figurare,  colorare,  id. 
%  Hence,  Fx.figurer. 

f  ll-atim,  adv.  [fil-um]  Thread  by 
thread:  Lucr. 

f  ilia,  as  (Bat.  and  Abl.  Plur.  some- 
times filiabus),  /.  [akin  to  filius]  I. 
Prop.:  A  daughter:  Cic.  II.  Met- 
on.: A.  Of  animals :  Female  off spr ing : 
filia  Picenee  pome,  Mart.  —  B.  Of 
trees  :  Offspring,  offshoot:  Hor.  «f 
Hence,  Fr.  fille. 

f  iHe-atus,  a,  um,  adj.  [filix,  filic- 
is]  (Provided  with  or  having  filix ; 
hence)  Adorned  with  fern:  Cic. 

f  Ili-ola.  as,/,  dim.  [fili-a]   A  little 
daughter:  Cic.    «|[  Hence,  Fr.  filleule. 
fiFi-oms,  i,  m.  dim.  [fili-us]    A 
little  son :  Cic.    «jf  Hence,  Fr.  filleul. 

films,  ri,ra.  [akin to  Greek </>v,  San- 
scrit BHtJ,  existere]  (In  passive  sense, 
One  caused  to  be  or  procreated ;  hence) 
I.  Prop.:  A  son:  Cic. — Particular 
expressions:  A.  Terras  filius,  A 
son  of  mother  earth,  i.e.  a  man  of  un- 
known origin;  hence,  an  obscure,  mean 
person:  Cic.  —  B.  Fortunas  filius,  A 
child  of  fortune;  fortune's  favourite: 
Hor.  II.  Meton.:  A.  Of  a  country, 
etc.;  A  native,  inhabitant,  etc.:  Cat. — 


B.   Plur.:   Children,     %  Hence,  Fr. 


filix  (fe-),  tcis,/.   Fern:  Virg. 

f  i»lum,  i,  n.  [etym.  dub. ;  ace.  to 
some  akin  to  Sanscrit  root  badh  or 
bandh,  ligare ;  but  prps.  for  fig-lum, 
fr.  fig-oj  (The  fastening  thing ;  hence) 

I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  thread,  etc.  : 
Virg.;  Ov.  B.  E  s  p. :  Of  the  thread  of 
life  spun  by  the  Fates:  Virg.;  Hor. 

II.  Meton.:  A.  A  fillet  of  wool  wound 
round  the  upper  part  of  the  fiamen's 
cap  ;  hence,  for  a  priest's  fillet:  Liv.— 
B.  Of  any  thing  slender  and  drawn 
out  like  a  thread  :  A  string,  cord,  fila- 
ment, fibre:  Ov. — C.  Outline,  contour, 
form,  shape  of  an  object :  mulieris, 
Plaut.  III.  Fig.:  Texture,  sort,  qual- 
ity, nature,  style  of  speaking  or  writing: 
Cic.     %  Hence,  Fv.fil,file,filon. 

fimbriae,  arum,  /.  [akin  to  fibra] 
Fibres,  threads,  fringe:  Cic. 

fimbrl-atus,  a,  um,  adj.  [fimbri-as] 
(Provided  with  fimbria? ;  hence)  Fibr- 
ous, fringed:  Suet.;  PI. 

f tarns,  i,  m.,  or  -um,  i.  [etym. 
dub.]  Manure,  dung,  ordure,  excre- 
ment (only  in  Sing.) :  Virg. 

fi(n)d»o,  fidi,  fissum,  findere,  3.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  bhid,  to  cleave] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  cleave,  split, 
part,  separate,  divide :  patrios  find- 
ere sarculo  Agros,  Hor.  —  B.  With 
Personal  pron.,  or  Pass,  in  reflexive 
lorce  :  To  cleave,  etc.,  one's  self,  i.  e.  to 
split,  burst:  Plaut.;  Ov. ;  Virg.  II. 
Fig. :  To  divide :  qui  dies  mensem 
Veneris  marina?  Findit  Aprilem,  Hor. 
%  Hence,  Fr.  fendre. 

fi(n)g«o,  finxi,  fictum,  fingere,  3. 
v.  a.  [prob.  akin  to  Oiy-co,  to  touch]  I. 
Prop. :  A.  Gen.  :  To  form,  shape, 
fashion,  frame,  make:  nidos,  Cic.  B. 
Esp.:  1.  Of  the  plastic  art :  To  form 
or  fashion  in  wax,  clay,  stone,  etc.;  to 
mould  or  model,  as  a  statuary  :  ima- 
ginem,  Cic— -2.  To  set  to  rights,  ar- 
range; to  adorn,  dress,  trim:  fiefca, 
Plaut.:  crincm,  Virg. —  3.  To  alter, 
change,  for  the  purpose  of  dissembling: 
vultum,  Cass.  II.  Fig.:  A.  Gen.: 
To  form,  fashion,  make:  animos,  Cic: 
(with  second  Ace.  of  further  definition) 
di  bene  fecerunt,  inopis  me  quodque 
pusilli  Finxerunt  animi,  Hor.  B. 
Esp.:  1.  To  form  by  instruction;  to 
instruct,  teach,  train :  voce  paterna 
Fingeris  ad  rectum,  Hor.— 2. :  a.  To 
form  mentally  or  in  words ;  to  represent 
to  one's  self;  to  imagine,  conceive,  think, 
suppose;  to  represent  to  others,  to  sketch 
out:  in  summo  oratore  fingendo,  Cic. 
— b.  To  contrive,  devise,  invent,  feign 
something:  fingere  qui  non  visa  potest, 
Hor.  «jf  Hence,  Fr. feindre ;  Eng.  feign. 
f  in-io,  ivi  or  ii,  itum,  ire,  4.  v.  a. 
[fin-is]  I.  Prop.:  To  limit,  bound, 
inclose  within  boundaries :  populi  Rom- 
ani  imperium  Rhenum  finire,  Caes. 
—  Particular  phrase:  Finiens 
orbis  or  circulus,  The  horizon:  Cic. ; 
Sen.  n.  Fig.:  A.  To  set  bounds  to, 
restrain,  check :  an  potest  cupiditas 
finiri  ?  Cic. — B.  To  prescribe,  deter- 
mine, fix,  appoint,  ass-ign :  Hercynias 
silvie  latitudinem,  Caes. ;  sepulchris 


finivit  modum,  Cic.-— C.  Logic,  t. &*, 
To  define:  Quint—  D. :  1. :  a.  Act.: 
To  put  an  end  to;  to  finish,  terminate: 
labores,  Hor.— b.  Pass.:  To  come  to  an 
end,  to  end:  ut  sententias  verbis finian- 
tur,  Cic— 2.  Esp.:  a.  To  come  to  an 
end,  to  cease:  Ov.;  Tac. — b.  Pass.:  To 
be  brought,  or  to  come  to,  an  end;  to 
die :  qui  morbo  finiuntur,  PI.  % 
Hence,  Fr.finir. 

fi-ilis,  is  (Abl.  regularly  fine;  some» 
times  fini),  m.  and/,  [prob.  for  fid- 
nis ;  fr.  fi(n)d-o  ]  (  The  dividing  or 
separating  thing ;  hence)  I.  Prop, :  A 
boundary,  limit,  border :  Cic. ;  Liv.  II. 
Fig.:  A  limit,  bound :  iugenii,  Cic. 
III.  M  e  t  o  n. :  A.  Plur. :  Borders,  and 
hence,  territory,  land,  country  inclosed 
within  borders  :  Cass. ;  Liv. — Pa  r  t- 
icular  expression  :  Fine,  Up  to, 
as  far  as,  a  certain  point :  pectoris 
fine,  Caes. — B.:  1.:  a.  Gen.:  An  end, 
close,  termination,  conclusion  :  quando 
finem  habet  motus,  Cic— P  articul- 
ar expressions:  (a)  Ad  euro 
finem,  Until  that:  Cic— (b)  Quern  ad 
finem,  Till  when  f  how  long  1  Cic — b. 
Esp.:  (a)  End  of  life,  latter  end,  death : 
Hor.;  Tac— (b)  The  end,  extremity  of 
an  ascending  series,  i.  e.  the  highest 
point,  greatest  degree,  summit:  Cic.  ; 
Tac — (c)  An  end,  purpose,  intention, 
design:  Cic;  Tac- -2.  In  Rhetor.:  A 
definition,  explanation :  Quint.  •ft 
Hence,  Fr.  fin. 

finit-e,  adv.  [finit-us]  To  a  certain 
extent,  within  limits:  Cic 

fln-itftnus,  a,  um,  adj.  [fin-is] 
(Pertaining  to  a  finis ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
Bordering  upon,  adjoining,  neighbour- 
ing: sumus  enim  finitimi  Atinatibus, 
Cic — As  Subst. :  finitimi,  orum,  m. 
Neighbours :  Cic.  II.  Fig.:  Border- 
ing upon,  adjoining,  near  akin,  like: 
(with  Dat.)  falsa  veris,  Cic :  (with 
Gen.)  ejus,  id. 

f  Ini-tor,  oris,  m.  [fini-o]  One  who 
determines  boundaries,  a  surveyor :  Cic 
fini-tus,  a,  um :  1.  P.  of  fini-o,— 
2.  Pa.:  Rhet.  1. 1. :  Of  words :  Thai 
terminate  properly;  t»tll  rounded , 
rhythmical:  Cic. 
fio,  eri,  v.  facio. 

firma-men,  inis,  n.  [firm(a)-o] 
(That  which  strengthens;  hence)  A 
prop,  support,  stay :  Ov. 

firma-mentum,  i,  n.  [id.]  (That 
which  strengthens;  hence)  I.  Prop.: .4 
support,  prop,  stay :  Cass.  II.  F  i  g. :  A. 
Gen.:  A  support,  prop,  stay :  Cic.  B. 
Esp. :  Rhetor.  1. 1.:  The  chief  support 
of  an  argument,  the  main  point:  Cic, 
<f  Hence  (in  late  Lat.  meaning  of 
"  sky  ") ,  Fr.  firmament. 

firma-tor,  oris,  m.  [id.]  A  con- 
firmer,  establisher:  pacis,  Tac. 

flrm-e,  adv.  [firm-us]  1.  Firmly, 
with  firmness,  strongly:  (Sup.)  pulvin- 
us  quam  firmissime  statuatur,  Vitr. — 
2.  Firmly,  strongly,  powerfully,  energ- 
'.ally :  Cic — 3.  Lastingly,  for  a  long 
time:  (Comp.)  firmius,  Ov. — 4.  Stead- 
fastly, fixedly ,  firmly :  Cic — 5.  Firmly, 
inflexibly,  immovably:  PI. 

firm-Itas,  atis,/.  [id.]  (The quality 
of  the  firmus;  hence)    1.  (Material) 
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Firmness,  solidity,  durability ,  strength:  j 
Cffis. — 2.  Strength, power:  Cic — 3.  Of 
mental  qualities :  Firmness,  endurance, 
constancy:  Cic. 

firm-Iter,  acta,  [id.]  1.  Firmly, 
with  firmness,  strongly:  Cass.— 2.  Last- 
ingly, for  a  long  time:  Gell. — 3.  Cert- 
ainly, surely :  Plaut. 

firm-Itudo,  inis,  /.  [id.]  {The 
quality  of  the  firmus ;  hence)  1«  (Ma- 
terial) Firmness,  solidity,  durability, 
strength:  Caas.—  2.  Of  physical  qual- 
ities: Strength,  power:  Auct.  Her. — 3. 
Of  mental  qualities :  Firmness,  con- 
stancy, strength :  Cic. ;  Tac. 

firm-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[firm-us]  I.  Prop.:  To  make  firm  or 
fast;  to  strengthen,  support:  dentes  PI. 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  To  make  strong,  to 
strengthen:  corpora  juvenum  firmari 
laboxe  volaerunt,  Cic. — B.  To  refresh, 
recruit,  nourish :  milites  quiete,  Curt. 
HI.  Fig.:  A.:  1.  Gen.:  To  fortify, 
strengthen,  secure ;  to  make  lasting,  dur- 
able, permanent :  opes,  Cic. — 2.  Esp. : 
a.  To  strengthen  in  resolution ;  to  en- 
courage, animate:  Cass. :  cunctos  al- 
loquio,  Tac— b.  In  fidelity :  To  make 
sure  of,  secure:  civitates  obsidibus, 
Hirt.— B.  To  confirm,  show,  or  prove; 
to  affirm,  assert,  declare  the  correctness 
or  truth  of  a  circumstance,  statement, 
etc.:  fidem,  Ter. :  vim  fati  ex  divin- 
ationis  ratione,  Cic. 

fir-rims,  a,  urn,  adj.  [akin  to  Sans. 
root  DHiii,"  to  bear"]  I.  Hr  op.  -.(Bear- 
ing; hence)  (Materially)  Firm,  strong, 
solid,  durable,  stable:  robora,  Virg. 
II.  Me  ton.:  A.  (Physically)  Strong, 
i.e.:  1.  Possessing  strength:  Cic. — 2. 
Durable,  lasting :  vina,  Virg. — B.  Im- 
parting strength,  strengthening,  nourish- 
ing: (Comp.)  firmius  est  triticum, 
quarn  milium,  Cels.  III.  Fig.:  A. 
Firm,  powerful,  strong :  ci vitas,  Cic. — 
B.  Strong,  proper,  suitable,  fit  for  any 
thing  :  fundus  nee  vendibilis  nee  pasc- 
ere  firmus,  Hor. — C.  Durable,  lasting, 
sure,  established:  (Sup.)  vita?  praasidia 
firmissima,  Cic.  —  D.  Steadfast,  im- 
moveable, fixed,  steady:  Cic. — E.  Cert- 
ain, sure,  to  be  depended  upon:  literal, 
Cic. — F.  Firm,  inflexible,  immoveable: 
accusator,  Cic.    %  Hence,  Fr.  ferme. 

fisc-alis,  e,  adj.  [fisc-us]  Of,  or  re- 
lating to,  the  public  or  the  imperial  trea- 
sury, fiscal:  Suet.  %  Hence,  Fr. fiscal. 
lisc-ella,  ee,f.  dim.  [id.]  I.  G-  en.: 
A  small  basket:  Virg.  II.  Esp.:  A 
wicker  muzzle  for  cattle  :  PI.  %  Hence, 
Fr.  fiscelle. 

fisc-ina,  a?,  /.  [id.]  (A  thing  per- 
taining to  a  fiscus  ;  hence)  I.  G  e  n. : 
A  small  basket :  Cic;  Virg.  II.  Esp.: 
A.  As  a  basket  for  leaves,  fodder,  etc.: 
Ov. — B.  As  a  muzzle:  PL 

fiseus,  i,  m.  [etym.dub.J  I.  Gen.: 
A  basket  (woven  of  slender  twigs,  rushes, 
etc.):  Col.  II.  Esp. :  A.  Prop.  :  A 
money-basket,  or,  as  we  say,  a  money- 
bag, purse:  Cic  B.  Met  on.:  1.  The 
state  treasury, public  revenue:  Cic — 2. 
Under  the  empire,  The  imperial  trea- 
sury, imperial  revenues,  emperor's  privy 
pwse:  Fuet.  ^  Hence,  Yr.fisc. 
fis-sllis,  e,  adj.  [for  fid-silis;  fr. 
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fi(n)d-o]  1.  Tliat  may  be  clef t  or  split, 
fissile:  robur,  Virg.— 2.  Cleft,  split: 
caput,  Plaut.    %  Hence,  Fr.  fissile. 

fis-sio,  onis,/.  [for  fid-sio ;  fr.  id.] 
A  cleaving,  dividing:  Cic 

fis-smn,  i,  n.  [for  fid-sum  ;  fr.  id.] 
A  cleft,  slit,  fissure  (only  in  the  lang. 
of  augurs,  of  the  divided  liver):  Cic. 

fis-sus  (for  fid-sus),  a  urn,  P.  of 
fi(n)d-o. 

fistuca,  83,/.  [etym.  dub.]  A  ram- 
mer, beetle ;  Caes. 

fis-tula,  ae,  /.  [prob.  for  fid-tula  ; 
fr.  fi(n)d-o]  (Tlie  splitting  thing;  i.e. 
capable  of  being  split;  hence)  I. 
Prop.:  A  hollow  reed  or  stalk  of 
plants:  PL  II.  Meton. :  A.  Of 
things  made  of  reeds,  etc.:  1.  A  reed- 
pipe,  shepherd's  pipe,  Pan-pipe :  Virg. 
— 2.  A  reed-pen:  Pers. — B.  Of  things 
similar  to  a  reed  in  shape,  whether 
externally  or  internally  :  1.  A  water- 
pipe  (usually  of  lead):  Cic — 2.  A  small 
pitch-pipe  (for  the  voice)  :  Cic  «[ 
Hence,  ¥v.fistule,fiilte. 

fistiil-ator,  oris,  m.  [fistul-a]  A 
player  on  the  shepherd's  pipe :  Cic. 

fistul-atus,  a,  um,  adj.  [id.]  Fur- 
nished with  pipes:  Suet. 

fixus  (i.e.  fig-sus),  a,  um :  1.  P. 
of  fig-o. — 2.  Pa.:  Fixed,  fast,  immove- 
able^ Cic.    %  Hence,  Fr.  fixe. 

flabell-I-fer-a,  ae,/.  [flabel-lum ; 
(i) ;  fer-o]  A  fan-bearer  (a  female 
slave):  Plaut. 

flabel-lum,  i,  n.  dim.  [for  flaber- 
lum ;  fr.  flabrum,  fiab(e)r-i]  A  small 
fan  or  fiy-fiap:  I.  Prop.:  Ter.  II. 
Fig1:  Of  the  tongue:  Cic. 

fla-bllis,  e,  adj.  [£l(a)-o]  (Tliatcan 
be  blown ;  hence)  Airy,  of  the  nature  of 
air:  Cic. 

fl£-bra,  orum,  n.  [id.]  (Tilings 
which  effect  Ute  blowing;  hence)  1. 
Blasts,  esp.  of  wind :  Lucr. — 2.  Breezes, 
winds:  Virg. 

flacc-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  [fiacc-us]  (To  wither,  dry  up; 
hence)  Fig.:  To  be  faint,  languid,  weak ; 
tofiag,  droop :  Cic. 

fiacce-sco  (flacci-),  flacciii,  no 
.wp.,flaccescere,  3.  v.  n.  inch,  [flacce-o] 
I.  Prop.:  To  wither,  dry  up:  stercus, 
Var.  IE.  Fig.:  To  become  faint,  or 
feeble;  to  droop,  languish:  flaccescebat 
oratio,  Cic. 

fiacc-Idus,  a,  um,  adj.  [fiacc-eo] 

I.  Prop. :  Flabby,  fiaccid  :  aures,  Col. 

II.  Fig.:   Languid,  feeble:    (Comp.) 
fiaccidior  turbo,  Lucr. 

flac-eus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  mlai,  to  fade}  I.  P  rop.: 
(Withered;  hence)  Flabby:  auriculas, 
Var.  II .  M  e  t  o  n. :  Of  persons :  Flap- 
eared:  Cic.    %  Hence,  Fr.  flasque. 

flagell-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[flagell-umj  To  whip,  scourge,  lash: 
quaestorem,  Suet.  %  Hence,  'Fv.flag- 
eller. 

flagel-lurn,  i,  n.  dim.  [for  flager- 
lum ;  f r.  flagrum,  flag(e)r-i]  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen. :  A  whip,  scourge:  Cic.  B. 
Esp.:  A  driving-whip:  Virg.  II. 
Meton.:  A.  A  young  branch  or  shout, 
a  vine-shoot:  Virg. — B.  TJie  arm  (of  a 
polypus):  Ov.— C.  The  thong  (of  a  jav- 


elin): Virg.    in.  Fig.:  The  lash  ot 
stings  of  conscience :  Lucr.    %  Hence, 
Fr.  fiiau. 
Saglta-tio,  onis,  /.   [flagit(a)-o] 

An  earnest  request  or  demand,  import" 
unity:  Cic;  Tac 

flagita-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  An 
importunate  demander:  Liv. — 2.:  a. 
Prop.:  One  who  importunately  de- 
mands a  payment;  a  dunning  creditor? 
Plaut. — b.  Meton. :  One  who  import- 
unately reminds  another  of  a  promise: 
Cic. 

flagitlos-e,    adv.    [flagitios-us] 
Shamefully,  basely,  infamously ,  fiagiti-  ■ 
ously :  vivere,   Cic:  (Sup.)   flagitios- 
issime,  id. 

flagltl-osns,  a,  um,  adj.  [flagiti- 
um]  (Full  o/fiagitium;  hence)  Shame- 
ful, disgraceful,  infamous,  flagitious: 
Of  persons  or  things :  minus  flagiti- 
osum,  Sail.:  (Comp.)  flagitiosior,  Cic: 
(Sup.)  flagitiosissimus,  id. 

flaglt-Ium,  ii,n.[flagit-o]  (An  ear- 
nestly desiring  some  bad  thing ;  hence, 
effect  for  cause)  I.  Prop.:  A  shame- 
ful or  disgraceful  act  done  in  the  heat 
of  passion  ;  a  disgraceful  thing:  Cic. 
II.  Meton. :  A.  Without  the  notion 
of  passion :  A  shameful  or  disgraceful 
act  or  thing:  Cic;  Tac- B.  Shame, 
disgrace,  as  a  term  of  reproach  ;  i.  e. 
rascal,  scoundrel:  Plaut. — C.  Shame, 
disgrace :  Cic. 

flag-ito,  avi,  atum,  are  (old  Inf. 
Pieces.  Pass,  flagitai-ier,  Plaut.),  I.  v.  a. 
intens.  [akin  to  c/>Ae'yw  ;  cf .  flagro  init.\ 
I.  G  e  n. :  To  demand  any  thing  hotly, 
fiercely,  violently;  to  entreat,  solicit  a 
thing : — to  press  earnestly,  importune, 
dun  a  person  for  any  thing  :  consulia 
auxilium,  Cic  :  (with  double  Ace.) 
Caesar  iEduos  frumentum  flagitare, 
Caes.  II.  Esp.:  To  summon  before  the 
court,  to  accuse:  peculate  rem,  Tac. 

flagra-ns,  ntis:  1.  P.  of  flagr(a)-o. 
— 2.  Pa. :  a.  P  r  o  p. :  Flaming,  blazing: 
telum,  Virg.— b.  Meton.:  (a)  Burn- 
ing with  heat,  violently  or  excessively 
hot,  burning:  (Sup.)  flagrantissimua 
aestus,  Liv.— (b)  Of  colour  :  Glitter- 
ing, shining:  Virg.— c.  Fig.:  (a)  Glow- 
ing with  passion,  ardent,  vehement, 
eager:  cupiditas,  Cic:  (Comp.)  flagr- 
antior  dolor,  Juv.— (b)  Restless,  un- 
quiet (like  a  nickering  flame):  Lucr. 
%  Hence,  Fr.  flagrant. 

fiagran-ter,  adv.  [for  flagrant- 
ter ;  i'r.  flagrans,  flagrant-is]  Ardently, 
vehemently,  eagerly:  Front.:  (Sup.) 
flagrantissime,  Tac 

flUgrant-Ya,  se,  /.  [fr.  id.]  I. 
Prop.:  A  burning,  being  on  fire: 
Gell .  II.  F  i  g. :  A  burn  ing,  eagerness, 
eager  desire:  Cic.  III.  Meton.:  As 
a  term  of  reproach :  Shame,  disgrace: 
Plaut.     %  Hence,  Fr.  (old)  fiagrance. 

flagr-i-trlb-a,  as,  m. [hybrid  word' 
flagr-um ;  (i)  ;  rptjS-ujj  A  whip-rubber.^ 
i.e.  one  who  wears  out  the  whip  with 
being  flogged  (a  term  applied,  in  com- 
edy, to  a  slave):  Plaut. 

flag-ro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n, 
[akin  to  Greek  </>Aey,  Sanscrit  biiiiaj, 
splendere]   I.  Prop.:  To  flame,  blaze^ 
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burn,  he  on  fire:  flagrantes  onerarise, 
Cic.  H.  Me  ton.  To  burn  with  heat; 
Lucr.  HI.  Fig. :  A.  To  ha  inflamed 
tot  h  passion  (in  good  or  bad  sense) ;  to 
blaze,  glow,  burn,  be  on  fire ;  to  be  vio- 
lently excited,  stirred,  provoked :  desid- 
erio,  Cic. — B.  To  be  greatly  disturbed, 
annoyed  at  any  evil ;  to  suffer  from  it : 
rumore  malo,  Hor. 

flag-rum,  i,  n.  [akin  toplecto  and 
irkriaa-u)]  {That  which  beats;  hence)  A 
whip,  scourge:  Liv.;  Juv. 

1.  fla-men,  inis,  m.  [for  fleg-men  ; 
fr.  (/>Ae'y-a>,  to  burn]  (The  burner;  i.e. 
the  person  who  lights  the  sacrificial  fires ; 
hence)  A  flamen  or  priest  {of  a  parti- 
cular deity)'.  Cic.  f  Hence,  Fr.  fia- 
mine. 

2.  fla-men,  Tnis,  n.  [fl(a)-o]  {The 
blowing  thing ;  hence)  1 .  A  gale,  breeze : 
Virg. — 2.  A  blowing,  blast:  Ov.;  Hor. 

flamm-Ica,  re,  /.  [1.  flamen,  fla- 
min-is]  {The  one  pertaining  to  a  flamen; 
hence)  The  wifeof  a  flamen :  Ov.;  Tac. 

flamln-ium,  Ti,  n.  [id.]  {A  thing 
pertaining  to  a  flamen ;  hence)  The 
office  of  flamen:  Cic. 

FlammluSj  li,  m.  Flaminius ;  a 
Roman  name.— Hence,  Flamini-us, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Fla- 
minius; Flaminian. — As  Subst. :  Fla- 
minia,  a?,/,  {sc.  Via)  The  Flaminian 
Way  or  Road. 

flam -ma,  se  (old  Gen.  Sing,  flam- 
ma'i,  Lucr.),/.  [for  fleg-ma ;  fr.  <£Aey- 
w  ]  (  The  burning  thing ;  hence )  I. 
Prop.:  A  blazing  fire,  blaze,  flame: 
Gas. ;  Cic;  Virg.  II.  Met  on. :  Of 
colour  :  Flame  -  colour,  fiery  colour : 
Virg.  III.  Fig.:  A.  Of  an  orat«r : 
Flame,  i.  e.  glowing  or  fervid  delivery: 
Cic. — B.  Of  any  passion,  esp.  of  love : 
Flarne,  fire,  glow,  passion :  Cic. ;  Hor. 
— C.  A  devouring  flame,  destructive  fire, 
suffering,  danger;  Cic;  Ov.  *ft  Hence, 
~Fr.  flam  me. 

flamme-arlus,  Ti,  m.  [flamme-um] 
(One pertaining  to  a  flammeum ;  hence) 
A  maker  of  bridal  veils :  Plant. 

flamme-Slum,  i,  n.  dim.  [id.]  A 
small  bridal  veil:  Juv. 

flamm-esco,  no  perf.  nor  sup., 
escere,  3.  v.  n.  inch,  [flamm-a]  To 
become  inflamed:  coelum,  Lucr. 

flammeum,  i,  v.  flammeus. 

flamm-eus,  a,  um,  adj.  [flamm-a] 
(Of,  or  pertaining  to,  flamma  ;  hence) 
l/  Flaming,  fiery:  Cic— 2.  Of  colour: 
Flaming,  flame-coloured,  fiery,  red  : 
Ov,— As  Subst.:  flammeum,  i,n.  (sc. 
velum)  A  (flame-coloured)  bridal  veil: 
Juv. 

flamm-i-fer,  fera,  fgrum,  adj. 
[flamm-a;  (i);  fcr-o]  Flame-bearing, 
i.  e.  flaming,  burning,  fiery:  Ov.  % 
Hence,  Fr.  flammife,re. 

flamm-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [flamm-a]  I.  Neut. :  To  fiame, 
blaze,  burn  (prps.  only  in  Part.  Frees.): 
flammantia  lumina,  Virg.  II.  Act. : 
A. :  1 .  Prop.:  To  inflame,  set  on  fire  : 
fax  nubila  flammans,  Val.  FL:  ut  in- 
terirent  aut  crucibusaffixi,  aut  flanim- 
andi,  Tac.  —  2.  Fig.  :  To  inflame, 
stimulate,  fire,  etc:  omnes  exercitus 
tiammaverat  arrogantia  venientium 
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a  Vitellio  militum,  Tac. — B.  To  make 
flame-coloured  or  red ;  to  redden  : 
flammata  toga,  i.  e.  bright-red.  Mart. 
H  Hence,  Vr.flamber. 

flamm-iila,  ee>/.  dim.  [id.]  A  little 
flame:  Cic. 

fla-tus,  us,  <m.  [fl(a)-o]  I.  Prop.: 
A  blowing,  breathing,  snorting:  Virg.; 
Ov.  II.  Fig.:  A.  A  breath,  breeze: 
fortunes,  Cic— B.  Mostly  Plur. :  ln~ 
flatedness,  haughtiness :  Virg. 

fiav-So,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  [flav-us]  To  be  golden-yellow  or 
gold -coloured:  Virg. 

flave-sco,  no  perf.  nor  sup.,  scere, 
3.  y.  n.  inch,  [flave-o]  To  become  golden- 
yellow  or  gold-coloured :  Virg.;  Ov. 

Flavms,  li,  m.  Flavins;  a  Roman 
name. 

fla-vus,  a,  um,  adj.  [akin  to  <f>\ey- 
w]  (Burning;  hence,  of  colour)  Golden 
yellow,  reddish  yelloio, flaxen  coloured: 
Lucr.;  Ov. 

fle-bllis,  e,  adj.  [fle-o]  1.  To  be 
wept  over,  to  be  lamented,  lamentable : 
( Comp. )  nulli  flebilior,  quam  tibi, 
Virgili,  Hor. — 2. :  a.  That  makes  or 
causes  to  weep, that  brings  tears:  ultor, 
Ov. — b.  Weeping,  tearful,  doleful:  Cic; 
Hor.  —  Adverbial  expression: 
Flebile,  Dolefully,  etc.:  Ov. 

flebil-iter,  adv.  [fiebil-is]  Mourn- 
fully,  dolefully:  Cic;  Hor. 

flec-to,  flexi,  flexum,  flectere,  3. 
v.  a.  and  n.  [prob.  akin  to  7rAe'/c-o>]  I. 
Act.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  bend, 
bow,  curve,  turn,  turn  round :  tu 
flectis  amnes,  tu  mare  barbarum,  Hor. : 
membra,  quocunque  vult,  flectit,  Cic 
— 2.  Esp.:  a.  With  Personal  pron., 
or  Pass,  in  reflexive  force :  To  turn 
one's  self,  to  turn:  Cass.;  Ov. — b.  Naut. 
1. 1.:  To  go  round  or  double  a  promont- 
ory: Cic  B.  Fig.:  1.  Gen.:  To 
bend,  turn,  direct:  vitam,  Cic  —  2. 
Esp.  :  a.  With  Personal  pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force :  To  bend  or 
turn  one's  self;  to  bend,  turn :  Enn. ; 
Hor.  —  b.  To  bend  in  opinion  or  in 
will ;  to  move,  persuade,  prevail  upon, 
overcome,  soften :  quibus  rebus  ita 
flectebar  animo,  Cic. :  desine  fata  deum 
flecti  sperare  precando,  Virg. — c.  To 
turn  aside  from,  to  avoid  a  thing  :  ut 
earn  (viam)  flectas,  te  rogo,  Cic  II. 
Neut.:  A.  Prop.:  To  turn,  go,  or 
march  in  any  direction  :  quum  procul 
hos  la3vo  flectentes  limite  cernunt, 
Virg.  B.  Fig,:  To  turn  in  any  di- 
rection :  in  ambitionem,  Tac.  «|[ 
Hence,  Fr.fle'chir. 

fle-o,  evi,  etum,  ere  (contr.  forms 
flesti,  Ov.  :  flemus,  Prop.  :  flerunt, 
Virg.:  flesset,  id.:  flesse,  Ov. ;  Liv.), 
2.  v.  n.  and  a.  [akin  to  $Ae-&),  "  to 
gush"]  I.  Neut.:  A.  Prop.:  To 
weep,  cry:  ille  me  complexus  atque 
osculans  flere  prohibebat,  Cic  B. 
Me  ton.  :  Of  things  :  To  drop,  trickle 
down:  uberibus  Sent  omnia  guttis, 
Lucr.  II.  Act.:  A.  Prop.:  To  weep 
for,  bewail,  lament  a  person  or  thing : 
filii  necem,  Tac.  B.  Meton. :  To 
sing  any  thing  mournfully  ox  in  mourn- 
ful strains :  amorem  testudine,  Hor. 
1.  fle-tus,  a,  um :  1.  P.  of  fleo. — 


2.  Pa.:  Dripping:  sanguine  fleti, 
Lucr. 

2.  fle-tus,  us,  m.  [fle-o]  I.  Prop.: 
A  weeping:  Cic.  II.  Meton.  :  A. 
Lamentation:  Phasd. —  B.  Tears:  Ov. 

flex-anim-us,  a,  um,  adj.  [1.  flex« 
us;  anim-us]  1.  That  bends  or  sway* 
the  heart ;  moving,  affecting :  oratio, 
Cic.  —  2.  Bent  or  swayed  in  heart; 
touched,  moved,  affected :  Auct.  ap.  Cic. 

flex-IbHis,  e,  adj.  [2.  flex-us]  (Per- 
taining to  bending;  hence)  I.  Prop. : 
That  may  be  bent,  pliant,  flexible : 
materiam  rerum  totam  esseflexibilem, 
Cic  II.  Fig.:  A.  Pliant,  flexible, 
tractable:  nihil  non  flexibile  ad  boni- 
tatem,  Cic— B.  In  a  bad  sense :  Fickle, 
wavering,  inconstant:  Cic  ^  Hence, 
Fr.  flexible. 

flex-ilis,  e,  adj.  [  id.  ]  ( id. )  lu 
Pliant,  pliable,  flexile:  circulus,  Virg. 
— 2.  Of  the  hair  :  Curled:  coma,  Ov. 

flex-I-loqu-us,  a,  um,  adj.  [2 
flex-us  ;(i);  loqu-or]  (Speaking  winding 
things ;  hence)  Ambiguous,  equivocal : 
oracula,  Cic 

flex-Io,  onis,/.  [for  flec(t)-sio  ;  fr. 
flect-o]  I.  Prop.:  A  bending,  swaying, 
turning;  a  bend,  turn,  curve;  Cic.  II. 
Fig.:  A.  A  turning,  winding,  etc.: 
Cic. — B.  Of  the  voice  :  Modulation, 
inflection,  change :  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
flexion. 

flex-I-pes,  pedis,  adj.  [1.  flex-us; 
(i);  pes]  Curve-footed:  hederaa,  Ov. 

flexii-5sus,a,  um,  adj.  [2.  flexns. 
(uncontr.  Gen.)  flexu-is]  Full  of  turns 
or  icinding,  tortuous,  flexuous:  iter, 
Cic.  :  (Sup.)  flexuosissimi  orbes,  Pi. 
^[  Hence,  Fr.  flexueux. 

flexura,  as,/,  [for  flec(t)-sitra;  fr. 
flect-o]  A  bending,  winding:  Lucr. 

1.  flexus  (for  flec(t)-sus),  a,  um  : 
1.  P.  of  flect-o.  — 2.  Pa.:  Prop.: 
Bent,  curved:  error  (sc.  L&byrinthi), 
Ov. 

2.  flexus,  us,  m.  [for  flec(t)-sus; 
fr.  flect-o]  I.  Prop.:  A  bending, twin- 
ing, winding:  Cic;  Liv.  II.  Fig.: 
A  turning,  changing,  transition  from 
one  state  to  another  :  Cic 

flic-tus,  us,  m.  [for  flig-tus ;  fr. 
flig-o]  A  striking,  dashing  together, 
collision:  Virg. 

fligo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3.  v.  a. 
To  strike,  strike  down :  Liv.  Andron. 

fl-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  dhma,  flare]  I. 
Neut.:  A.  Prop. :  To  blow:  belle 
nobis  flavit  ab  Epiro  lenissimus  ventus, 
Cic.  B.  Meton.:  To  give  forth  a 
sound  by  being  blown :  tibia  cornu 
Flabit,  Ov.  II.  Act. :  A.  P  r  o  p.  :  To 
blow,  blow  at,  blow  out,  blow  up,  or  blow 
away  any  thing  :  flammam,  Lucr.  B. 
Meton.:  Of  an  instrument :  To  blow ; 
to  cause  to  sound  by  blowing :  tibia 
flatur,  Ov. 

floc-cus,  i,  m.  [prps.  7rAeK-w]  (The 
weaving  thing  or  thing  for  weaving; 
hence)  I.  Prop.:  A  flock  or  lock  of 
wool;  a  wool-like  substance,  on  clothes, 

i. :  Cels.  II.  Meton.:  Something 
trifling,  a  bagatelle,  trifle:  Cic.  % 
Hence,  Fr.jtocon. 

Flor-a,  3d,  f.  [flos,  flor-is]    (Th* 
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one  with,  o?  having  flowers)    Flora  ; 
the  goddess  of  floicers.—JELenGe,  Flor- 
alis,  e,  adj'.  Of,  or  belonging  to,  Flora; 
Floral.    %  Hence,  Fr.  Flore ;  floral. 
flore-ns,  ntis  :  1.  P.  of  flore-o.  ~ 

2.  Pa.:  a.  Shining,  glistening,  glitter- 
ing :  catervse  sere,  Virg. — b.  Flourish- 
ing, Uooming,  prosperous,  in  the  prime, 
in  repute,  fine,  excellent:  (Comp.)  quae 
mihi  florentiora  sunt  visa,  Cic:  (Sup.) 
florentissima  Samnitium  castra,  id. 

Florentia,  se,/.  Florentia;  a  city 
of  Etruria  (now  Florence).  —  Hence, 
Florent-Ini,  orum,  m.  The  inhabit- 
ants of  Florentia;  Florentines. 

flor-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[flos,  flor-is]  I.  Prop.:  To  bloo?n, 
blossom,  flower,  be  in  flower,  etc. : 
narcisso  floreat  alnus,  Virg.  II.  Fig.: 
To  be  in  a  flourishing  or  prosperous 
condition;  to  be  in  good  repute;  to  be 
eminent,  distinguished,  etc.:  Cic.  III. 
M  e  t  o  n. :  A.  Of  wine :  To  froth :  Ov. 
—  B.  To  be  filled  with,  or  abound  with, 
any  thing :  turn  mare  velivolisflorebat, 
Lucr.  :  (with  Gen.)  urbes  puerum 
florere  videmus,  id.  ^  Hence,  Fr. 
fieurir. 

fiore-sco,  noperf.  nor  sup.,  scSre, 

3.  v.  n.  inch,  [flore-o]  I.  P  r  o  p. :  To 
begin  to  blossom  or  flower,  to  come  out 
in  blossom :  Cic.  II.  F  i  g. :  To  begin  to 
flourish  ov  prosper,  to  grow  into  repute: 
Cic. 

flor-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Of,  or 
pertaining  to ,  flowers;  hence)  1.  Com- 
posed or  made  of  flowers:  coronas,  gar- 
lands of  flowers,  Plaut. — 2.  Abounding 
in  flowers,  flowery:  rura,  Virg. 

florid«ulusf  a,  um,  adj.  dim. 
[florid-us]  Somewhat  blooming :  Cat. 

flor-Idus,  a,  um,  adj.  [flor-eo]  I. 
Prop.:  With  flowers,  flowery :  serta, 
garlands  of  flowers,  Ov.  n.  Fig. : 
A.  Of  personal  appearance :  Blooming, 
beautiful :  puellula,  Cat.— B.  Of  style : 
Florid,  flowery:  (Comp.)  Demetrius 
-Phalereus  est  floridior,  Cic:  (Sup.) 
floridissimustui  sermonis  afflatus,  Aus. 
«([  Hence,  Fr.  floride. 

flor-I-fer,  era,  erum,  adj.  [flos, 
flor-is;  (i) ;  fer-o]  Bearing  flowers, 
flowery:  saltus,  Lucr. 

flor-I-leg-us,  a,  um,  adj.  [flos, 
flor-is;  (i);leg-o]  Flower -culling: 
apes,  Ov. 

flos,  floris,  m.  [akin  to  Sanscrit  root 
PHAL,  se  expandere,  florescere,  Or. 
<£A.e'-fa>]  (That  which  expands  or  bursts 
forth;  hence)  I.  Prop.:  A  blossom, 
flower :  Cic. ;  Hor.  II.  F  i  g. :  A.  G-  e  n. : 
The  flower,  crown,  prime  ornament  of 
anything:  Cic;  Liv.  B.  Esp.:  Of 
speech :  A  floioer,  embellishment,  orna- 
ment: Cic.  III.  Me  ton. :  A.:  1. 
Flower-juice,  honey-juice  (sucked  out  by 
the  bees) :  Virg.— 2. :  a.  The  prime  or 
best  part,  also  the  besi  kind  of  any 
thing:  Plant.  — b.  The  highest  part, 
top,  crown,  head  of  a  thing :  (a)  Of 
the  froth  of  wine:  Cato. —  (b)  Of  the 
first  hairs  of  the  beard :  Virg.  —  (c)  Of 
the  tip  of  a  flame:  Lucr.  —  B.  Flos 
setatis,  Maidenly  or  youthful  innocence 
(said  of  girls  or  boys);  virginity:  Cat. 
%  Hence,  Fi.fleur. 
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flos-citlus,  i,  m.  dim.  [for  flor- 
cnlus;  fr.  flos,  flor-is]  I.  Prop.:  A 
little  flower,  floweret:  Cic,  II.  Fig.: 
A.  Of  persons :  Floweret,  pride,  or- 
nament :  Cat.  —  B.  Of  the  bloom  or 
early  part  of  life :  Juv.  —  C.  Of 
speech  :  Flower  of  rhetoric,  ornament: 
Cic. 

fluct-I-frag-iis,  a,  um,  adj.  [fluct- 
us;  (i) ;  fra(n)g-o]  Wave-breaking: 
litus,  Lucr. 

fluctua-tlo,  ohis,  /.  [fluctu(a)-o] 
Of  the  mind  :  Wavering,  vacillation : 
animorum,  Liv.  f  Hence,  Fr.  fluct- 
uation ,  flottaison. 

fluctu-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
[fluctus,  (uncontr.  Gen.)  fluctu-is]  I. 
To  be  in  a  state  of  waves ,  to  be  billowy : 
Plaut.  II.:  A.  Prop.:  To  move  like 
a  wave ;  to  wave,  undulate,  move  to 
and  fro,  be  driven  hither  and  thither: 
quadriremem  in  salo  fluctuantem  re- 
liquerat,  Cic.  B.  Fig.:  To  be  restless, 
unquiet,  uncertain;  to  waver,  hesitate, 
vacillate,  fluctuate:  animo  nunc  hue 
nunc  fluctuat  illuc,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  fluctuer,  flatter. 

fluctu-or,  atus  sum,  ari,  1. 1\  dep. 
[id.]  I.  Prop.:  To  wave,  undulate ;  PI. 
II.  Fig.:  To  be  restless,  unquiet,  uncert- 
ain ;  to  waver,  etc :  Liv. 

fluctii-osus,  a,  um,adj.  [id.]  Full 
of  waves,  billowy:  mare,  Plaut.  Tf 
Hence,  Fr.fluctueux. 

fluc-tus,  us  [for  flugv-tus  ;  fr. 
FLUGV,  root  of  fluo  ;  v.  fluoimY.jw.  I. 
Prop.:  Of  fluids :  A  flowing,  waving  : 
Lucr.  II.  Me  ton.:  A.  A  flow,  flood; 
waving  water, reave, billow, surge:  Cic; 
Virg.  —  B.  Of  odours,  fire,  etc. :  A 
stream:  Lucr.;  Val.  Fl.  III.  Fig.: 
A.  A  wave:  babariae  fluctus,  Cic. — B. 
Turbulence,  commotion,  disturbance : 
Cic;  Hor.    <|[  Hence,  Fr.  flot. 

flu-ens,  entis:  1.  P.  of  flu-o.  —  2. 
Pa. :  a.  Lax,  debauched,  enervated, 
effeminate:  Quint.;  Sen. — b.  Of  speech, 
or  the  speaker:  (a)  Flowing,  fluent: 
Cic. — (b)  Lax,  unrestrained,  diffuse, 
prolix:  Cic. 

fliien-ter,  adv.  [for  fluent-ter ;  fr. 
fluens,  fluent-is]  In  a  flowing,  waving 
manner :  Lucr. 

fluent-I-s5n-us,  a,  um,  adj.  [flu- 
ent-um ;  (i);  son-o]  Stream  resound- 
ing: litus,  Cat. 

flu-en  turn,  i,  n.  [flu-o]  (That 
which  flows;  hence)  A  stream,  running 
water:  Virg. 

fiii-Sdus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  Flowing,  fluid:  liquor,  Virg. 

II.  Meton.:  A.  Soft,  slack,  lax,  lan- 
guid :  f rondes,  soft,  ripe,  Lucr. :  corp- 
ora, Liv.  —  B.  Dissolving:  calor,  Ov. 
^[  Hence,  Fr.  fluide. 

flu-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  in- 
tens.  [id.]  I.  Prop.:  To  flow:  per 
rictus  aurum  fluitare,  Ov.  II.  Met- 
on.: A.  To  float,  swim,  sail,  be  tossed 
about  on  the  water :  navis  fluitans, 
Cic  —  B.  To  move  in  a  waving  or  un- 
steady manner ;  to  move,  undulate : 
summo  fluitantia  (sc.  vela)  malo,  Ov. 

III.  Fig.:  To  be  doubtful  or  uncertain, 
to  waver :  spe,  Hor. 

flu-men,  mis, ».  [id.]  (Thai  which 


flows  or  streams  along ,  hence)  I.  Qen* 
A  flood,  stream,  flowing  water:  Human 
vivum,  i.  e.  a  living,  running  strearnt 
Virg.  II.  Esp.:  A.  Prop.:  A  river: 
Caes.;  Cic  B.  Meton.:  Of  things 
which  flow  in  streams  or  like  streams : 
A  stream,  flood :  Lucr. ;  Virg.  C. 
Fig, :  Of  style  :  A  flow,  fluency,  flood, 
stream :  Cic. 

fluniln-eus,  a,  um,  adj.  [flumen, 
flumin-is]  Of,  or  belonging  to,  a  river  • 
in  a  river,  river-:  aqua,  Ov. 

fhl-o,  xi,  xum  (old  form,  ctum), 
ere  (Fut.  Perf.  flueris,  Lucr.),  3.  v.  n. 
[root  flu  or  flugv,  akin  to  Sanscrit 
root  plu,  fluere]  I.  P  r o  p.:  Of  fluids : 
To  flow :  fluvius  Eurotas,  propter 
Lacedeemonem  fluit,  Cic:  nudo  sub 
pede  musta  fluunt,  Ov.  II.  Meton.: 
A.  Of  bodies :  To  flow,  overflow,  run 
down,  drip  with  any  fluid :  madidaque 
fluens  in  veste  Menoetes,  Virg.  —  B. : 
1.  Of  things  moving  in  the  manner 
of  fluids:  To  flow,  stream,  pour,  wave, 
undulate:  ramos  compesce  fluentes, 
Virg.— 2.  To  pass  away,  fall  away,  fall 
off  or  out,  vanish,  disappear:  fluent 
arma  de  manibus,  Cic.  III.  Fig.: 
A.  G  e  n. :  To  flow,  spring,  arise,  con\e 
forth ;  to  go, proceed:  Calidii  oratio  ita 
libere  fluebat,  etc.,  Cic.  B.  Esp.:  1. 
To  be  wandering,  rambling:  ne  fluat 
oratio,  Cic  —  2.  To  dissolve,  vanish, 
perish:  fluit  voluptas  corporis,  Cic. 
%  Hence,  Fr.fluer. 

flu-to,  noperf.  nor  sup. ,  tare,  1 .  v.  n. 
[flu-o]  I.  Prop.:  To  flow:  aquaflutat, 
Lucr.  II.  M  e  t o n.:  To  undulate,  wave: 
vela,  Lucr. 

fiiivi-alis,  e,  adj.  [fluvi-us]  Of,  or 
belonging  to,  a  river;  river-',  arundo, 
Virg.     «f[_Hence,  Fr.  fluvial. 

fliivl-atnis,  e,  adj.  [id.]  Of,  or  be- 
longing to,  a  river ;  river-:  testudines, 
Cic     ^1  Hence,  Fr.  fluviatile. 

ftuv-Idus,  a,  urn,  adj.  [for  flugv- 
idus ;  fr.  fluov,  root  of  flu-o]  Flowing, 
fluid:  Lucr. 

fluv-Xus,  Ti  (Gen.  Plur.  fluvjorum 
scanned  as  a  trisyllable,  Virg.),  m. 
[for  flugv  -  ins  ;  fr.  plugv,  root  of 
flu-o]  (Tlie  flowing  thing;  hence)  1.  A 
river:  Cic;  Virg,— 2.  Running  waterr 
stream :  Virg.    %  Hence,  Fr.  fleuve. 

fluxio  (i.e.  flug-sio),  onis, /.  [fr. 
flugv,  root  of  fluo]  A  flowing,  floto: 
Cic    %  Hence,  Fr.  fluxion. 

1.  fluxus  (i.  e.  flugv -sus),  a,  um 
[id.]  1.  P.  of  fluo.— 2. Pa.:  a.  Prop.. 
Flowing ,  fluid :  succus,  PI. — b.  Met- 
on.: (a)  Gen.:  Flowing,  loose,  slack: 
(Comp.)  fluxior  cinctura,  Suet.— (b) 
Esp.:  (a)  Of  a  vessel  for  liquids. 
Leaking,  leaky :  vas,  Lucr. — (/3)  Frail, 
perisliable:  corpora,  Tac  — c.  Fig.: 
(a)  Lax,  loose,  dissolute,  remiss,  care- 
less, negligent:  animus,  Suet.  —  (b^ 
Frail,  fleeting,  transient,  perishable. • 
res  in  secundis  fluxas,  Cic. 

2.  fluxus  (i.e.  flugv-stis),  us,«i.  [id."\ 
I.  Prop.:  A  flow,  flux :  fluxus  aeris, 
PI.  II.  Fig.:  A  flowing  or  passing 
away  of  a  space  of  time:  Tac.  % 
Hence,  Fr.flux. 

foe-ale,  is,  n.  [for  fauc-alo;  fr. 
fauc-es]    (A    thing  pertaining  to   On 
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throat;  hence)  A  wrapper  for  the  neck: 
Hor. 

fdc-illo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[foc-us]  To  revive  or  refresh;  to  cherish: 

societatem,  Suet. 

focu-lus,  i,  m.  (Plur.  heterocl.  »a, 
orum, «.,  Plaut.),  d!i«i.[forfoco-lus;  fr. 
focus,  (uncontr.  Gen.)  foco-i]  (A  small 
focus;  hence)  1.:  a.  Prop.:  A  small 
fire-place  or  hearth:  PL — b.  Me  ton.: 
Fire:  Juv,— 2.  A  small  altar:  Liv. — 

3,  A  fire-pan^  brazier :  Plaut. 
f5c-US,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit  root 

DHCg,  fiagrare,  ardere]  (The  burning 
tiling,  or  thing  for  fire;  hence)  1.:  a. 
Prop.:  A  fire-place,  hearth :  Cic — b. 
Me  ton.:  The  house  or  family :  Hor. — 
2B  A  funeral  pile. — 3.  An  altar :  Ov. — 

4.  A  firs-pan,  coal-pan,  brazier :  Sen. 
TT  Hence,  Fr.feu. 

fSd-ico,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  [fod-io]  I.  (Prop.:  To  dig;  hence) 
Me  ton.:  To  dig,  punch:  laevum  Qui 
fodicet  latus,  Hor.  II.  Pig.:  To  hurt, 
grieve,  sting,  vex,  etc. :  animum,  Plaut. : 
f  without  Object)  fodicantibus  iis  rebus, 
Cic. 

fod-Io,  fodi,  fosaum,  fodere  {Inf. 
Frees.  Pass,  i'odiri,  Plaut.),  3.  v.  a.  and 
n.  [akin  to  p66-pos,  /3vfl-os]  (To  make 
a  pit,  deep  place,  etc.,  in  the  ground ; 
hence)  I.  Act. :  A.Prop.:  To  dig, 
delve,  dig  up:  arva,  Ov.  B.  Me  ton.: 
1.  Of:  the  effects  of  digging,  ete.:  a. 
To  dig,  or  excavate  by  digging :  scrobes, 
CiBs.— b.  To  overthrow  by  digging ;  to 
undermine:  murum,Ov. — c.  To  raise 
or  obtain  by  digging ;  to  dig  up:  argen- 
tum,  Li  v.— 2.  Of  a  state  corresponding 
to  that  produced  by  digging :  Toprick, 
pierce,  slab :  ora,  Tac. :  arnios,  Yirg. — 
Of  the  water  as  object :  To  dig  through, 
to  throw  up :  ungula  fodit  aquas,  Ov. 
C.  Fig.:  To  sting,  pierce,  fill  with  ang- 
uish, excite,  incite:  aliquem,  Cic.  II. 
Neut.  :  A.  Prop. :  To  dig,  to  be  em- 
ployed in  digging :  fodit ;  invenit  auri 
aliquantum,  Cic.  B.  Meton. :  To 
punch,  etc. :  noli  fodere,  Ter.  C. 
Fig.:  Of  pain :  To  dig  into  one :  Cic. 
<([  Hence,  Fr.  f outlier,  fouir. 

fcecunde,  etc.,  v.  foe. 

foed-e,  ado.  [1.  foed-U9]  Foully, cru- 
elly, basely,  horribly:  Lucr.:  (Comp.) 
fcedius,  Liv.:  (#«/?.  )fcedissime,  Cic. 

fceder-atus,  a,  um,  adj.  [2.fo3dus, 
foeder-is]  (Provided  with  or  having  a 
focdus;  hence)  Leagued  together,  con- 
federate, allied:  civitates,  Cic. — As 
Subst. :  foaderati,  orum,  m.  Allied 
persons,  confederates,  allies:  Cic,  ^ 
Hence,  Fr.f&Mr6. 

fcedi-frag'-us,  a,  um,  adj.  [for 
f mior •  f ragus ;  fr.  fcedus,  foederis; 
f  ra(n )  g-o]  League-breaking, perfidious : 
P'jeni,  Cic. 

foBd-Itas,  atia,  /.  [1.  fced-us]  (The 
quality  of  the  fcedus ;  hence)  Foulness, 
filthiness,horridness,hideoumess :  phys- 
ical or  mental :  Cic. 

fced«o,  avi,  a  tarn,  are,  1.  v,  a.  [id.] 
To  make  foul,  filthy,  hideous;  to  render 
unsightly;  to  defile,  disfigure,  deform: 
physically  or  mentally:  agros,  Liv.: 
Eomam,  Cic. 

1.  foad-us.  a,  um,  adj.  [akin  to 
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f ceteo]  Foul,  filthy,  ugly,  unseemly,  de- 
testable, abominable,  horrible:  physic- 
ally or  mentally :  pestilentia,  Liv. : 
( Co mp.)  nihil  fcedius,  Cic:  (Sup.;  also, 
with  Dat.)  luxuria  senectuti  fced- 
issima,  id. 

2.  foed»us,  Sris,  n.  [for  fid-us ;  fr. 
fid-o]  (A  trusting;  hence)  1.  Polit. 
t.t. :  A  league,  treaty,  compact:  Cses.; 
Cic. — 2.:  a.  Prop.:  A  compact,  coven- 
ant, agreement:  Cic;  Ov. — b.  Met- 
on.: Of  things:  A  law:  Lucr.;  Virg. 

foen,  v.  fen. 

fcet-eo  (faet-,  fet-),  no  perf .  nor 
sup.,  ere,  2.  v.  n.  [etym.  club.]  I. 
Prop.  To  have  an  ill  smell,  to  stink : 
Plaut.  II.  Fig. :  fil  fll  fcetet  Tims 
mihi  sermo,  Plaut. 

foet-idus  (faet-,  fet-),  a,  um,  adj. 
[fcet-eo]  That  has  an  ill  smell,  stinking, 
foetid:  Cic. :  (Co/up.)  foetidior,  Cels. 
«j[  Hence,  Fr.  f&ide. 

foetor  (feet-,  fet»),  oris,  m.  [id.] 
I.  Prop.:  An  offensive  smell, a  stench: 
Cic.  II.  F  i  g. :  Foulness,  noisomeness: 
Script,  ap.  Suet. 

foetus,  v.  fet. 

Folia,  83,/.  Folia;  the  name  of  a 
witch  of  Ariminum:  Hor. 

foll-atus,  a,  ran,  adj.  [foli-um] 
Provided  with  or  having  leaves ;  leafy: 
caulis,  PL— As  Subst. :  foliatum,  i, 
n.  (sc.  unguentum)  An  unguent  or  oil 
made  of  the  leaves  of  spikenard ;  nard- 
oil:  Juv. 

fol-rum,  ft,  n.  [akin  to  <$>v\-\ov] 
I.  Prop.:  Of  plants, efc.:  A  leaf:  Cic; 
Virg.  II.  Meton.:  Of  a  leaf  of 
paper  :  PI.  %  Hence,  Fr.  feuille,  folio. 

folMculu£,  i,  m.  dim.  [foil-is]  (A 
small  f ollis ;  hence)  1 .  A  ball  inflated 
with  air,  an  air-ball:  Suet. — 2.:  a. 
Prop.:  A  small  bag  or  sack :  Cic. — b. 
Meton.:  (a)  A  husk, pod,  shell,  skin, 
follicle:  Sen.— (b)  Of  the  shell  of  an 
egg :  Lucr.    %  Hence,  Fr.  follicule. 

foll-is,  is,  m.  [akin  to  Ovk-is,  Qvk- 
cikos,  "a  bag"  or  "pouch"]  1.:  a. 
Prop. :  A  pair  of  bellows:  Cic — b. 
Meton.:  Of  puffed  cheeks:  Juv. — 2. 
A  leathern  money-bag :  Juv. 

foll-itim,  adv.  [foll-is]  By  money- 
bags: Pl&ut. 

fo»mentum,  i,n.  [forfov-mentum; 
fr.fov-eo]  1.  (That  which  warms;  hence) 
a.  Prop.:  A  warm  application,  lotion, 
or  poultice ;  a  fomentation :  Hor. — b. 
F  i  g.  •  A  lenitive,  mitigation,  alleviation : 
Cic;  Tac  — 2.  (That  which  fosters; 
hence)  Nourishment:  Hor. 

fo-m.es,  Itis,  m.  [for  fov-mes  ;  fr. 
fov-eo]  (That  which  fosters;  hence) 
Touchwood,  fuel :  Virg. 

fon-s,  fontis,  m.  [prob.  forfund-s; 
fr.  fund-o]  (A  pouring  forth ;  Conor.: 
TJiat  which  pours  itself  forth;  hence) 
I.  Prop.:  A  spring,  fountain:  Cic; 
Virg.  II.  Fig.:  Fountain-head,  source, 
origin,  cause:  Cic.  III.  Meton.:  A. 
For  spring -water,  water:  Virg.  —  B. 
Personified :  Fans;  as  a  deity:  Cic  % 
Hence,  Fr.  fonts. 

font-anus,  a,  urn,  adj.  [fons,  font- 
is]  Of,  oi  from,  a  spring ;  spring-',  ora, 
Ov.    <j[  Hence,  Fr ..fontaine. 

Foateius,  li,  -a,  ae,  /.  [id.]  (One 


pertaining  to  a  fons)  Fonteius  and 
Fonteia  (Roman  names). 

font-fculus,  i,  m.  dim.  [id.]  A 
little  spring  or  fountain:  Hor.  ^f 
Hence,  Fr.  fotiticule,  "  an  issue." 

font-inalis  (-analis),e, adj.  [id.] 
Of,  or  from,  a  spring  or  fountain: 
aqua,  Vitr.  —  Hence,  fontinalis 
(fonta-),  is,  adj.  Of,  or  belonging  tot 
a  spring:  porta  (prps.  =  Porta  Cap- 
ena),  Liv.— As  Subst. :  Fontinalis,  is, 
m.  Fontinalis;  the  god  of  fountains: 
Plaut. 

for,  fatus  sum,  ari  (Inf.  Pres., 
farier,  Virg.),  1.  v.  defect,  n.  and  a. 
[akin  to  #a-w,  ^rj-jjn]  I.  Gen.:  A. 
Neut. :  To  speak,  say :  ad  eos  deus  f atur, 
Cic:  data  copia  fandi,  Virg.  —  B. 
Act.:  To  speak,  utter,  say  a  thing: 
vix  ea  fatus  eram,  Virg.    II.  Esp.; 

A.  To  utter  in  prophecy;  to  foretel , pre- 
dict: faborenim,  quando,  etc.,Yirg. — 

B.  To  sing  in  verse,  to  celebrate:  Tarp- 
eia3  turpe  sepulcrum  Fabor,  Prop. 

fora-bllis,  e,  adj.  [for(a)-o]  Tliai 
may  be  pierced :  Ov. 

fora-men,  inis,  n.  [id.]  (That 
which  is  pierced;  hence)  An  opening 
or  aperture  made  by  boring,  a  hole: 
Cass.;  Hor. 

for  as,  adv.  [akin  to  Ovpa,  "  a 
door"]  (To  the  doors;  hence,  with 
accessory  notion  of  motion  beyond) 
Out  through  the  doors,  out  of  doors, 
forth,  out:  Caas.;  Cic. 

for-cep-s,  clpis,  m.  and  /.  [etym. 
dub.:  either,  for  form-cap-s;  fr.  form- 
us ;  cap-io,  and  so,  the  thing  taking  hold 
of  that  which  is  hot; — or  for  for-cap-s ; 
fr.  for-is  ;  cap-io  ;  and  so,  the  thing  for 
taking  forth  or  out ;  hence)  1.  A  pair 
of  iongs  or  pincers  for  taking  hold  of 
metal,  etc.:  Virg.-  -2.  A  pair  of  pinc- 
ers, in  gen.:  Ov,  %  Hence, Fr. forceps. 

for-dus,  a,  um,  adj.  [for  fer-dus ; 
fr.  fer-o]  (Bearing;  hence)  With 
young, pregnant:  bos,  Ov. 

fore  and  forem,  v.  sum. 

for-ensis,  e,  adj.  [for-um]  Of,  or 
belonging  to,  the  market  or  forum; 
public,  forensic:  oratio,  Cic. :  f actio, 
Liv.— As  Subti. :  forensia,  Turn,  n. 
(sc.  vestimer.ta)  A  state-dress :  Suet. 

Forentum,  i,  n.  Forentum ;  a 
town  of  Apulia  (now  Forenza). 

1.  for-is,  is,/,  [akin  to  Gr.  Ovp-a; 
Sanscrit  dvdr  and  dv&ra;  Goth,  daur ; 
Germ.  Thiir ;  Engl,  door]  I.  Prop.: 
Of  a  house,  etc.:  A  door,  gate;-—  Plur., 
the  two  leaves  oj  a  door:  Plaut.;  Cic 
II.  Meton.:  Of  A  door,  opening,  en - 
trance  of  other  things  :  Cic  III. 
Fig.:  Of  abstract  tnings :  A  door: 
amicitias,  Cic. 

2.  f5r-is,  ado.  [id.]  1.  Out  at  the 
doors,  out  of  doors,  abroad,  without: 
Cic;  Tac —  2«  From  without,  from 
abroad:  Cic  %  Hence,  Fr.fors,  "ex- 
cept." 

for-ina,  ss,f.  [for  fer-ma ;  fr.  fer-o] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  Form,  in  the 
most  comprehensive  sense  of  the 
word  ;  contour,  figure, shape, etc:  Cic; 
Liv.  B.  Esp.:  1.  A  fine  form,  beauty: 
Hor.  —  2.  A  model  or  mould  after 
which  any  thing  is  made;  a  pattern 
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or  stamp;  a  lastot  a  shoemaker,  etc.: 
Hor.;  Tac. — 3.  A  rescript,  formulary: 
Capitol. — 4.  A  frame^  case,  etc. :  PL 
II.  Fig.:  Shape,  form,  nature,  man* 
ner,  kind :  temporum,  Cic:  scelerum, 
Virg.  III.  M  e  t  o  n. :  A  beauty,  beau- 
tiful girl:  Ter.    %  Hence,  Fr-.  forme. 

form-alis,  e,  adj.  [form-a]  {Per- 
taining to  forma;  hence)  1.  Pertaining 
to  a  rescript ;  circular  .*  epistola,  Suet. 
'  — 2.  rerunning  to  a  form  or  mould: 
PI.    If  Hence,  Fx.fo-rmel. 

forma-mentiim,  i,n.  [form(a)-o] 
(That  which  is  formed;  hence)  A  sliape, 
form:  Lucr. 

forrna-tlo,  onis,/.  [id.]  A  shaping, 
forming ;  a  form,  design,  plan.  I, 
Prop.:  Vitr.  II.  Fig.:  morum, Sen. 
^  Hence,  Fr.  formation. 

forma-tor,  oris,m.  [id.]  A  former, 
fashioner:  I.  Prop.:  universi,  Sen. 
II.  Fig.:  morum,  PI.  %  Hence,  Fr. 
formateur. 

forma-tura,  se,  f.  [id.]  A  forming, 
fashioning,  shaping :  Lucr, 

Formlse,  arum,/.  For  mice;  avert/ 
ancient  city  of  Latium,  on  the  /.orders  of 
Campania,  the  fabled  seat  of  the  bmstryg- 
ones  (now  Mola  di  Ga8ta), — Hence, 
FormI-anus,A  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Forr.Hee ;  Formian. —  As 
Subst. :  l.  Formlanum,  i,  n.  (sc. 
pnedium)  An  estate  in  Formiae. — 2. 
Formlani,  drum,  m.  (sc.  cives)  Tlie 
Fo-rmians. 

formica,  »,  /.  [fr.  0vp/urj£,  Mol. 
for  fjivpfx.7)^]  An  ant,  emmet,  pismire: 
Cic;  Virg.    ^"  Hence,  Fr.  fourmi. 

formic-mus,  a,  um,  adj.  [formic- 
a]  Of  or  like  ants :  gradus,  t*.  e.  creep- 
i->  g,  crawling,  Plaut. 

formida-bflls,  e,adj.  [formid(a)- 
o]  Causing  fear,  terrible,  formidable : 
lumen,  Ov.    ^f  Hence,  Fr.  formidable. 

1.  form-ido,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  and  n.  [prps.  form-us,  akin  to  $ep/x- 
6?]  ( To  be  heated  or  agitated  about  some- 
thing ;  hence)  I.  Act.:  To  fear,  dread: 
illius  iracundiam  formidant,  Cic.  : 
classe  formidatus,  Hor.  II.  Nent. : 
To  be  afraid,  terrified,  frightened :  ne- 
que  priua  desinam  formidare,  quam, 
etc.,  Script,  ap.  Cic. 

2.  formid-o,  mis,/.  [1.  formid-o] 
I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  A  fearing ;  fear- 
fulness,  fear,  terror,  dread:  Cic;  Hor. 
B.  Esp.:  Awe,  reverence :  Virg.  II. 
Meton. :  A.  Gen.  :  That  which  pro- 
duces fear;  a  frightful  thing,  a  fright, 
horror:  Virg.  B.  Esp.:  A  scarecrow 
(made  of  different  coloured  feathers) : 
Hor.;  Virg. 

foraiId51ds-e,  adv.  [formidolos- 
ns]  Fearfully,  terribly:  Cic. 

formIdol-5sus,  a,  um,  adj.  [prob. 
for  formidin-osus ;  fr.  formido,  form- 
idin-is]  (Full  of  formido;  hence)  1. 
Producing  fear,  dreadful,  terrible,  terr- 
ific :  Scorpius  formidolosus,  Hor. : 
(Sup.)  formido losissimum  bellum,Cic. 
— 2.  Experiencing  fear,  afraid,  timid, 
timorous:  (Comp.;  also,  with  Gen.) 
formidolosior  hostium,  Tac. 

form-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a* 
[form-a]  I.  Prop.:  To  shape,  fashion, 
form  pueros.  Cic. :  classeni,  Virg. : 
Ml 


(without  Object)  formare,  Cic.  II. 
Fig.:  To  shape,  form,  regulate,  dispose, 
direct;  to  prepare,  compose,  etc.:  ora- 
tionem,  Cic. :  format  enim  natnra 
prius  nos  intus  ad  omnem  Fortunarum 
habitum,  Hor.    if  Hence,  Fr.  former. 

formos-itas,  atis,  /.  [formos-us] 
(The  quality  of  the  formosus  ;  hence) 
Beauty:  Cic. 

forin-osus,  a,  um,  adj.  [form-a] 
(Full  of  forma;  hence)  Finely  formed, 
beautiful,  handsome:  (Comp.)  formo- 
sior  (sc.  forma),  Cic:  (Sup.)  virgines 
formosissirna?,  id. :  formosa  aastas,  0 v. 

form-ftla,  se,/.  dim.  [id.]  (A  little 
forma;  hence)  1.  A  fine  form,  beauty: 
Plaut.— 2. :  a.  Prop. :  Law  1. 1. :  A 
form,  formula  for  regulating  judicial 
proceedings:  Cic. — b.  Meton.:  (a) 
A  lawsuit,  action , process :  Suet.;  Quint. 
— (b)  In  diplomacy  :  Form  of  contract, 
covenant,  agreement,  regulation:  Liv. 
~3.  A  rule,  principle :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  formule. 

for-mus,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit gharma,  "  calor  ;"  Gr.  dtp-pos  ; 
Germ,  and  Engl,  warm]    Warm:  Fest. 

fornac-alis,  e,  adj.  [fornax,  forn- 
ac-is]  Of,  or  belonging  to,  an  oven  or 
ovens:  dea,  i.e.  the  goddess  Fornax, 
Ov. — As  Subst. :  Fornacalla,  ium, 
n.  (sc.  sacra)  The  festival  of  the  goddess 
Fornax;  the  oven -festival :  Ov. 

forn-ax,  acis,/.  [forn-us]  (A  thing 
pertaining  to  a  "fornus  ;  hence)  I. 
Prop.:  A  furnace,  kiln:  Cic;  Virg. 
II.  Meton.:  A.  Of  the  crater  of 
Mtn&  :  Ov.-— B.  Personified  :  Fornax; 
the  goddess  who  presides  over  ovens; 
the  oven-goddess:  Ov.  f  Hence,  Fr. 
four  naise. 

fornXc-atus,  a,  um,  adj.  [fornix, 
fornic-is]  (Provided  with  or  having  a 
fornix ;  hence)  1.  Vaulted,  arched  : 
paries,  Cic— 2.  As  an  Adj.  I'ropr., 
Via  Fornicata  (Arch-street,  a  street  in 
Rome  leading  to  the  Campus  Martius) : 
Liv. 

fornix,  fcis,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  An  arch  or  vault:  Virg.;  Cic 
EC.  Meton.:  A  brothel  (situate  in 
underground  vaults) :  Hor. 

fornus,  i=furnus. 

for-s,  fortis,  /.  [prob.  for  fer-tis ; 
fr.  fcr-o]  (A  bringing :  Concr.  That 
which  brings;  hence,  with  the  acces- 
sory notion  of  casualty)  I.  Prop.: 
Chance,  hap,  hazard  (only  in  Nom.  and 
Abl.):  Cic;  Liv. — Particular  ad- 
verbial expressions:  A.  Fors 
(ellipt.  for  fors  sit,  //  might  occur, 
might  happen ;  hence)  Perchance,  per- 
haps, perad  venture:  Virg.;  Hor, — B. 
Forte  :  1 .  By  chance,  by  accident,  cas- 
ually, accidentally :  Cic  ;  Tac.  —  2. 
Perhaps,  perchance, peradventure:  Hor. 
II.  Meton.:  Personified:  Fors;  (he 
goddess  of  chance  (also  in  the  connec- 
tion Fors  Fortnna),  whose  temple  was 
on  tfie  Tiber,  outside  of  the  city:  Cic; 
Ter. 

fors-an,  adv.  [ellipt.  for  fors  sit 
an]  Perhaps,  perchance,  peradventure  : 
Liv.;  Virg. 

forsit^  adv.  [for  fors  sit]  Perhaps: 
Hor, 


for-slt-an,  adv.  [for  fors  sft  an] 
Perhaps,  peradventure :  Cic;  Virg. 

fort-an,acfo.  [fort-e ;  an]  Per?utps: 
Cic 

fort-as-se  (-sis),  adv.  [for  forte ; 
an  ;  sit]  1.  Perhaps,  peradventure, 
probably,  possibly:  Cic— 2.  Perchance, 
indeed;  perhaps  so,  forsooth  :  Cic. — 3* 
In  designating  numbers  :  About ; 
Plaut.;  Cic 

forte,  v.  fors. 

fort-Iciilus,  a,  um,  adj.  dim 
[fort-is]  Somewhat  bold  or  brave  i 
Cic. 

for-tis,  e,  adj.  [Sans,  root  dhrish, 
"to  be  courageous"]  I.  Prop.':  Of 
persons :  Courageous,  brave,  stout- 
heat-ted,  steadfast:  (Sup.)  vir  fortissi- 
mus,  Cic.  II.  Meton.:  Physically: 
Strong,  powerful :  fortes  tauri,  Virg. 
III.  Fig.:  Of  things  :  Strong,  power- 
ful,etc.:  (Comp.)  ex  quo  fit,  ut  anim- 
osior  senectna  sit  quam  adolescentia 
et  fortior,  Cic.  %  Hence,  Fr.  fort% 
(Subst.)  force. 

fort-iter,  adv.  [fort-is]  I.  Prop. 
Strongly,  powerfully,  vigorously:  a 
stringere,  Plaut.:  (Comp.)  fortius 
attrahere  lora,  Ov.  II.  Fig.:  Strong- 
ly, powerfully,  boldly,  intrepidly,  val- 
iantly, manfully:  (Sup.)  injuriam  fae< 
ere  fortissimo  perseverat,  Cic 

fort-itudo,  Inis,  /.  [id.]  (Th& 
quality  of  the  fortis ;  hence)  I.  Pro  p  '- 
Strength:  Phoed.  II.  Fig.:  Firmness, 
manliness  shown  in  enduring  or  under- 
taking hardship  or  trouble ;  fortitude, 
resolution,  bravery,  courage,  intrepidity : 
Cic 

fortvut-o,  adv.  [fortuit-us]  By 
cftance,  accidentally ,  fortuitously :  Cccs.; 
Cic. 

fort-iiitus,  a,  um  adj.  [fort-ej 
(That  takes  place  by  chance  or  accident, 
casual, accidental, fortuitous:  nee  fortu- 
Itum  spcrnere  casspitem,  Hor.:  nam 
neque  fortuttos  ortfis  surgentibua 
astris,  etc.,  Manil,—  As  Subst.:  fort- 
uita,  orum,  n.  Accidental  circum- 
stances, fortuitous  events :  Tac.  ff 
^I  Hence,  Fr.  fortuit. 

fort-una,  ee  [fors,  fort-is]  (Tliai 
which  belongs  or  appertains  to  fors; 
hence)  I.  Gen.:  A.  Prop.  :  Chance, 
hap,  luck,  fate,  fortune :  Cic.  B.  M  e  t- 
on.;  Personified:  For  tuna  ox  Fortune 
(the  goddess  of  fate,  luck,  ox  fortune): 
Cic;  Hor.  II.  Esp.:  A.:  1.  Luck, 
good  luck,  good  fortune,  prosperity: 
Cic;  Hox,  — 2.  Ill-luck,  mishap,  mis- 
fortune, adversity:  Hor.  —  B. :  1. 
Prop.:  State,  condition,  circumstances, 
fate,  lot:  Hor.— 2.  Meton.:  Property, 
possessions,  goods,  fortune  (mostly 
plur.):  Caes.;  Cic;  Ov.  %  Hence,  Fr. 
fortune. 

forttinat-e,  adv.  [fortunat-us] 
FortmuUely,  prosperously :  Cic. 

fortuna-tus,  a,  um :  1,  P.  of 
fortun(a)-o.  — 2.  Pa.:  a.  Gen.:  /Vo- 
spered, prosperous,  lucky,  happy, fortun- 
ate: (Comp.)  fortunatior  fortuna,Cic: 
(Sup.)  qui  turn  fortunatissimus  hab- 
eretur,  id. :  (with  Gen.)  fortunatua 
laborum,  happy  in  his  sufferings,  Virg. 
— b.  Esp.:  In  good  circumstances,  well 
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off>  wealthy,- rich:  Cic.    ^  Hence,  Fr. 
fortune. 

fortun-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[fortun-a]  To  make  fortunate,  prosper, 
bless:  tibi  patrimonium  dei  fortunent, 
Cic. 

1.  forii-H,  5rum,  m.  dim.  [for 
foro-li ;  f  r.  forus,  (uncontr.  Gen.)  f  oro-i] 
A  book-case:  Suet. 

2.  F5ru!i,  orum,  m.  Foruli;  a 
village  of  the  Sabines  (now  Civita 
Tomassa). 

1.  for-um,i,w.  [usually  considered 
akin  to  foris  and  foras,  and  so,  that 
which  is  out  of  doors ;  but  prps.  rather 
akin  to  Gr.  root  nop,  whence  rrop-os, 
"  a  passage,"  and  so  that  which  is  passed 
through ;  hence]  I.  The  open  space  or 
area  before  a  tomb :  Cic.  II.:  A.:  1. 
Prop. :  A  market,  as  a  place  for  buy- 
ing and  selling :  piscarium,  Plaut. — 
2.  Me  ton.:  A  market-town,  market- 
place: Cic;  Sail. — B. :  1.  Prop.:  a. 
Gen.:  The  market-place,  forum,  as  the 
principal  place  of  meeting,  where 
public  affairs  were  discussed,  courts 
of  justice  held,  money  transactions 
carried  on  :  Cces. — b.  Esp.:  At  Rome : 
Forum  Komanum  or  Forum,  The 
Roman  Forum  or  The  Forum ;  a  long.r 
open  space  between  the  Capitoline  and 
Palatine  hills,  surrounded  by  porticoes 
and  the  shops  of  bankers:  Cic;  Ilor. — 
2.  Me  ton. :  a.  For  affairs  of  slate : 
Cic.  —  b.  For  the  administration  of 
fushce  in  the  forum :  forum  agere,  to 
hold  a  court,  hold  an  assize:  Cic.  —  c. 
For  the  transaction  of  business  in  the 
forum  :  Cic. — C.  As  a  name  of  towns : 
1.  Forum  Appii,  a  market  town  in 
Latium  on  the  Via  Appia,  near  Tres 
Taberme  (now  «S.  Dona(o).~2.  Forum 
Aurelium,  a  town  near  Rome,  on  the 
Via  Aurelia  (now  Monte  Alto).  —  3. 
Forum  Corneiium,  a  town  in  Gallia 
Oispadana  (now  Imola).-—^.  Forum 
Gallorum,  a  town  in  Gallia  Cispadana, 
between  Mutina  and  Bononi  (now  Castel 
Franco).  —  5.  Forum  Julii,  a  tou>n  in 
Gallia,  JVarbonensis,  colony  of  the  eighth 
legion  (now  Frejus). —  Hence,  Foro- 
juli-eusis,  e,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Forum  Julii. — As  SubsL:  Forojuli- 
en3es,  Turn,  m.  The  inhabitants  of 
Forum  Julii.  ~  6.  Forum  Voconii,  a 
town  24  miles  from  Forum  Julii,  in 
the  Pyrenees  (now,  ace.  to  some,  Canet; 
ace,  to  others,  Luc).  *$  Hence,  Fr. 
forum,foire,  for, 

for-us,  i,  m.,  -urn,  i,  n.  [akin 
to  for-um]  (That  which  is  passed 
through;  hence)  I.Prop.:  A  gangway 
in  a  ship:  Cic.  II.  Me  ton.:  A.  A 
row  of  seats  in  the  circus :  Liv.— B.  A 
cell  of  bees :  Virg. 

Fosi,  5rum,  m.  T7te  Fosi ;  a  Germ- 
anic tribe  (near  the  modern  Celle). 

fos-sa,  se,  /.  [for  fod-sa ;  fr.  fod- 
ioj  (The  dug  thing;  hence)  A  ditch, 
trench, fosse:  Cic;  Liv.  f  Hence,  Fr. 
fosse. 

fos-sio,  onis,  /.  [for  fod-sio ;  fr. 
id. J    A  digging :  Cic. 

fos-sor,  oris,  m.  [for  fod-sor ;  fr. 
W.j  I.  Prop. :  A.  Gen.:  A  digger, 
dtlver,  ditcher:  Virg.    B.   Esp.:  A 


sapper,  miner,  etc. :  Stat.   II.  M  e  t  o  n. : 
A  labouring  man,  a  clown :  Pers. 

fos-silra,  re,  /.  [for  fod-sura ;  fr. 
id.]    A  digging:  Suet. 

fos-sus  (for  fod-sus),  a,  urn,  P.  of 
fod-io. 

fo«tus  (for  fov-tus),  a,  um,  P.  of 
fov-eo. 

f5v-8a,  a?,/,  [for  fod-ea ;  fr.  fod-io] 
(A  dug  thing;  hence)  I.  Gen.:  A  pit: 
Virg.  *  II.  E  s  p. :  A.  P  r  o  p. :  A  pitfall : 
Cic.     B.  Fig.:  A  snare:  Plaut. 

fovSo,  fovi,  f 6 turn,  fovere,  2.  v.  a. 
[etym.dub.]  I.  Prop.:  To  warm, keep 
warm:  pul]os,Cic:  terram,Lucr.  II. 
M  e  t  o  n.:  A.  Of  diseased  parts  of  the 
body  :  7b  foment  (whether  with  warm 
or  cold  applications) :  corpus  refovent- 
que  foventque,  Ov.  —  B.  To  cherish, 
foster,  etc.:  aliquem  gremio,  Virg. 
III.  Fig.:  To  cherish,  caress,  love, 
favour,  support,  assist:  hoc  regnum 
dca  gentibus  esse  .  .  .  jam  turn  tendit- 
que  fovetque,  Virg. 

frac-tura,  as,  /.  [for  frag-tura; 
fr.  fra(n)g-o]  A  breach, fracture,  cleft: 
Cels.    *f  Hence,  Fr.  fracture. 

frac-tus  (for  frag-tus),  a,  um :  1. 
P.  of  fra(n)g-o. —  2.  Pa.:  Weakened, 
weak,  feeble,  faint:  (Comp.)  spes  am- 
plincandaa  fortunse  fractior,  Cic. 
frseno,  freermm,  etc.,  v.  fren. 
frag-a,,  orum,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  ghua,  odorari]  (The  fragrant 
things;  hence)  Strawberries :  Virg.  % 
Hence,  Fr.  fraise. 

frag-nis,  e,  adj.  [fra(n)g-o]  (Tfiat 
may  or  can  be  broken ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
Easily  broken,  brittle,  fragile:  rami, 
Virg. :  aqua?  f  ragiles,  i.  e.  ice,  Ov.  II. 
Fig.:  Weak,  frail:  res  humanse  f rag- 
iles, Cic:  (Comp.)  vita  fragilior,  PI. 
— As  Snbst.:  fragile,  is,  n.  A  fragile, 
or  easily  broken,  substance  or  body : 
Hor.  III.  Meton. :  Resembling  a 
breaking  sound;  crackling,  etc.:  son- 
itus,  Lucr.:  laurus,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  fragile,  frble;  Eng.  frail. 

fr&gll-Itaa,  atis,/.  [fragil-is]  (The 
quality  of  Qie  fragilis ;  hence)  1. 
B> •idleness,  fragility  :  PI.  —  2.  Weak- 
ness, frailness,  frailty :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  fragility. 

frag-men,  rnis,  n.  [fra(n)g-o]  1. 
(That  which  breaks ;  hence)  A  fracture : 
Val.  Fl.  — 2.  (Tliat  which  is  broken; 
hence)/l  fragment,  brokenpiece  (mostly 
plur.):  Virg.;  Ov. 

frag-mentmn,  i,  n.  [id.]  A  piece 
broken  off;  a  piece,  remnant,  fragment 
(mostly  plur.):  Cic;  Virg.  f  Hence, 
Fr.  fragment. 

frag-or,  5ris,  m.  [id.]  I.  P  r  o  p.  : 
A  breaking,  breaking  to  pieces:  Lucr. 
II.  Meton.:  A.  A  crashing  (as  when 
something  is  broken  to  pieces) ;  a 
crash,  noise,  din:  Cic;  Liv.;  Virg. ~ 
B.  Poet,  for  report,  rumour:  Val.  Fl. 
*ft  Hence,  Fr.  frayeur. 

frag-osus,  a,um,  adj.  [forfragor- 
osus ;  fr.  fragor,  fragor-is]  (Full  of 
fr«gor ;  hence)  1.:  a.  Prop.:  Apt  to 
be.  broken,  fragile :  Lucr.— b.  Meton.: 
Rough,  uneven:  silva?,  Ov. — 2.  Crash- 
ing, rushing,  roaring:  torrens,  Virg. 
frag-ro,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  n. 


and  a.  [prob.  akin  to  Sanscrit  root 
ghra,  odorari]  I.  Neut. :  To  emit  a 
smell ;  to  smell  well  or  ill ;  to  emu 
fragrance;  to  reek:  fragrat  acerbus 
odor,  Val.  Fl. :  redolentque  thymo 
fragrantia  mella,  Virg.  II,  Act.:  To 
emit  a  scent  of:  fragravit  ore,  quod 
rosarium  Presti,  Mart. 

fr&mea,  se,/.  [old  Germ,  word]  A 
spear  or  lance  of  large  size  :  Tac.  f 
Hence,  Fr.  f ramie. 

fra(n)g-o,  fregi,  fractum,  frang- 
ere,  3.  v.  a.  [pay,  root  of  priy-wtxi, 
with  the  digamma  prefixed]  I,  P  r  o  p. : 
A.  Gen.:  To  break,  brmk  in  pieces, 
dash  to  pieces,  sltiver:  anulus  aureu3 
fractus  est,  Cic:  quum  corpora  .  .  . 
Frangeret  (sc.  Cyclops)  ad  saxum, 
Virg.  B.  Esp.:  1.  Of  the  soil:  To 
break  into  small  pieces,  to  crush :  fracti» 
glebis,  Virg.  —  2.  Of  corn,  etc.  To 
crush,  grind,  bruise,  etc.:  fruges  robore 
saxi,  Lucr.  —  3.  Of  food :  To  crush  in 
the  mouth,  etc. :  glandemque  sues 
fregere  sub  ulmis,  Virg.    II.  Fig.: 

A.  G  e  n. :  To  break  down,  subdue, 
weaken,  diminish,  violate;  to  soften, 
move,  touch :  nationes,  Cic. :  diem,  Hor. 

B.  Esp.:  With  Personal  pron.,  or 
Pass,  in  reflexive  force :  1.  Of  persons  ; 
To  restrain ,  check  one'-'  •  self,  etc :  Cic. 

—  2.  Of  things  :  To  ciieck,  etc.,  itself; 
i.  e.  to  diminish,  abate,  etc. :  dum 
se  calor  f  ran  gat,  Cic.  III.  Meton.: 
A. :  1.  Of  a  couch,  etc.:  To  press  or 
weigh  down:  Mart.— 2.  Of  the  hair* 
To  divide,  separate,  part,  etc:  Quint. 

—  3.  Of  the  waves,  etc.:  To  break  the 
force  or  form  of. ;  to  repel,  drive  back, 
etc.:  Cie.;  Uv. — *.  Of  water:  To  beat 
or  dash  apart  in  swimming :  Luc — 5. 
Of  a  road  :  To  turn  away  or  off  from : 
iter,  Stat.- — B.  To  make  supple:  Ik» vis 
exuvias,  Val.  Fl.  %  Uence,Fr. f ranch  Jr. 

frater,  tris,  m.  [akin  to  Sanscrit 
bhrdtri,"  frater;"  Goth,  brdthar;  Engl. 
brother ;  Germ.  Bruder;  Gr.  4>pdr-qp 
or  ^paVcop,  clansman]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  A  broUier :  Cic ;  Virg. ;  Ov.  B. 
Esp.:  Plur.:  Brotfier  and  sister :  Tac. 

II.  Fig.:  Brother,  as  a  familial*  or 
honorary  appellation  :  Cic;  Hor.;  Ov. 

III.  Meton.:  A.  Frater  patruelis,  or 
simply  frater,  A  cousin:  Cic — B.  Prps. 
also  for  a  brother-in-law,  sister  s  hus- 
band: Liv.     f  Hence,  Yr.frbre. 

frater-ciilus,  i,  m.  dim.  [frater, 
frat(e*.r-is]  A  Utile  brother :  I.  Prop.: 
Juv.  n.  Fig.:  As  a  familiar  appel- 
lation :  Cic. 

fratern-e,  adv.  [fratern-us]  I, 
Prop.:  In  a  brotherly  manner :  facere, 
Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  Heartily,  affection- 
ately :  Cic 

fratern-Itas,  atis,/.  [id.]  [Th* 
quality  of  the  fratemus ;  hence)  Bro- 
therhood, fraternity:  Tac.  ^  Hence, 
Fr.  fraternity. 

frater-nust  a,  um,  adj.  [frater, 
frat(e)r-is]  (Of,  or  belonging  to,  a 
frater  ;  hence)  i.  Of,  or  belonging  to, 
a  brother;  brotherly,  fraternal ;  a  bro- 
ther's: Cic;  Virg.;  Hor.— 2.  Of,  or 
lelonging  to,  a  relative  or  kinsman:  Ov, 
'  fratr-i-cid-a,  te,  m.  [for  fratr-i« 
caid-a ;  i'r,  frater,  fxatr-is ;  (i);  csed-o] 
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A  brothers  murderer,  a  fratricide: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  fratricide. 

frauda-tfo,  onis,  /.  [fratid(a)-o] 
A  cheating,  deceiving,  defrauding,  de- 
ceit, fraud:  Cic. 

fraudS-tor,  5ris,  m.  [id.]  A  cheat, 
deceiver,  defrauder :  Cic 

fraud-o  (in  Plaut.  also  frudo), 
avi,  atum,  are  (Perf.  Subj.  fraudassis, 
Plaut.;  and  in  the  depon.  form  frausus 
siet,  id.),  1.  v.  a.  [fraus,  frand-is]  I. 
Prop.:  To  cheat,  beguile,  defraud : 
Bocium,  Cic:  (with  Abl.  of  thing  taken 
away  by  fraud)  qnwn  Cajcilius  a  Vario 
magna  pecunia  fraud aretur,  id.  II. 
Me  ton.:  To  embezzle  a  thing  from  a 
person;  to  purloin,  steal,  withdraw;  to 
diminish:  stipendium,  Cass.  %  Hence, 
Fr.  frauder. 

fraud-iilentas,  a,  um ,  adj.  [fraus, 
fraud-isj  {Full  of  fraus ;  hence)  Cheat- 
ing, deceitful,  fraudulent :  Carthagini- 
enses  fraudulenti,Cic:  {Sup.)  pessimi 
et  fraudulentissimi,  Plaut. 

fraus  (frus),  fraudis  {Gen.  Plur. 
fraudium,  Cic. :  fraudum,  Tac),  /. 
[etym.  dub.]  1.:  a.  Prop.:  Deceit, de- 
ception, guile,  imposture,  fraud:  Cass.; 
Cic— b.  Meton.:  (a)  Of  persons,  as 
a  term  of  reproach :  A  cheater,  deceiv- 
er, cheat:  Plaut.;  Ter.— (b)  A  bad 
action,  offence,  crime:  Cic. — (c)  Per- 
son itied  :  Fraus  or  Fraud ;  as  a  deity : 
Cic. — 2.:  a.  Prop.:  A  being  deceived, 
self-deception,  delusion,  error,  mistake: 
Cic;  Vii*g. — b.  Me  ton. :  Injury,  de- 
triment, damage  produced  by  deception 
or  ignorance:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
fruude. 

fraxin-eus,  a,  urn,  adj.  [1.  fraxin- 
u.«J  vf  ash-wvod,ashen,ash-: sudes,Virg. 

1.  fraxlnus,  i, /.  I.  Prop.:  An 
ash-tree,  ash :  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  .-1  n 
ashen  spear  or  javelin :  Ov.  ^  Hence, 
Fr.  frine. 

2.  fraxln-us,  a,  am , adj.  [1  .fraxin- 
us]  Of  ash-wood,  ashen,  ash-:  virga,  Ov. 

Fregellae,  arum,  /.  Fregellce ;  a 
very  old  city  of  Latium,  on  the  biris 
(now  Ceprano).  —  Hence,  Fregell- 
anus,  a,  um,  adj.  Fregellan. —  As 
Subst.:  Fregellani,  orum,  m.  {sc. 
cives)  7%«  Fregellans. 

Frggense,  arum,  /.  Fregence;  a 
town  of  Etruria  (now  Castel  Guido). 

frSm-ebundus,  a,  um,  adj.  [frem- 
o]  Making  a  low  roaring;  growling, 
muttering,  murmuring:  Ov. 

fr&m-itus,  us,  m.  [id.]  A  dull 
roaring ;  a  rushing,  resounding,  mur- 
muring; a  droning  or  humming ;  Cass.; 
Cic;  Hor. 

frSm-o,  ul,  Ytum,  ere,  3.  v.n.  and  a. 
[akin  to  j3p4i-a>]  I.  Neut.:  To  make  a 
low  roaring ;  to  growl,  murmur,  rage, 
roar:  fremant  omnes  licet,  dicam 
quid  sentio,  Cic :  frcmit  {sc.  lupus) 
ad  caulas,  Virg.  II.  Act. :  To  mur- 
mur, grumble,  growl,  rage  at  or  after 
anything :  anna  amens  fremit,  Virg. 
^  Hence,  Fr.  frimir. 

frSm-or,  oris,  m.  [frem-o]  A  low 
roaring,  murmuring :  Virg. 

frendo,  no  perf,  fresum  or  fress- 
um,  frendere, 3.  v.  n.  and  a.:  I.  Neut.: 
To  gnash  with  the  teeth:  graviter 
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frendens,  Virg.  n.  Act.:  To  crush, 
bruise,  or  grind  to  pieces:  fabam,  Var. 

freni  (free-),  orum,  v.  frenum  in  it. 

fren-o  (froen-o),  avi,  atum,  are, 
1.  v.a.  [fren-um]  I.  Prop.:  To  furnish 
with  a  bridle,  to  bridle:  frenati  equi, 
Hirt.  II.  M  e  t  o  n.  :  To  bridle,  curb, 
restrain,  check:  tempestates . . .  carcere 
frenat,  Virg.  III.  Fig.:  To  bridle, 
curb,  restrain,  govern:  furores  nullis 
judiciis  frcnare  poteramus,  Cic. 

Frentani,  6rum,m,  Tlie  Frentani; 
an  Italian  tribe  in  Samnium. — Hence, 
Frentan-iis,  a,  um.  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  the  Frentani. 

fre-nuui  (frse-),  i  (in  Plur.  some- 
times -i,  orum,  m.)  [akin  to  Sanscrit 
root  dhhi,  tenere]  {The  holding  or  re- 
straining thing;  hence)  I,  Prop.: 
A.  Sing,:  A  bit,  curb:  Hor.— Pro  v.: 
Frenum  mordere,  To  bite  the  bit,  i.  e.  to 
take  the  bit  in  one's  teeth,  to  offer  opposi- 
tion, to  resist:  Script,  ap.  Cic  —  B. 
Plur. :  A  bridle  {including  bit,  head- 
piece, and  reins;  the  several  parts  by 
which  the  animal  is  held  in)  :  Cic ; 
Virg.  II.  Fig. :  A.  Sing.  :  A  curb, 
restraint :  Virg.  —  B.  Plur. :  Bridle, 
restraint,  limit,  hindrance,  check:  Cic; 
Hor.    *H  Hence,  Fr.  frein. 

frSquens,  entis,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Prop. :  A.  Of  persons :  Often,  fre- 
quent, constant  in  doing  something, 
or  in  going  or  being  somewhere : 
auditor,  Cic. :  {Comp.)  freqnentior 
cum  aliquo,  Liv, — B.  Of  things:  Re- 
peated, often,  frequent,  common,  usual: 
{Sup.)  apud  oratores  frequentissi- 
muin,  Quint.  II.  Meton. :  A.  Of  a 
multitude:  Assembled  in  great  num- 
bers, full,  crowded,  numerous:  fre- 
quentes  cives,  Cic— B.  Of  places: 
Filled,  full,  crowded,  populous,  much 
frequented:  frequens  municipium,  Cic 
Tf  Hence,  Fr.  frequent. 

frSquenta-tio, onis,/.  [frequent- 
(a)-o]  1.  {A  repeating;  hence)  In 
Ilhet. :  A  condensed  recapitulation  of 
arguments:  Auct.  Her. — 2.  A  crowd- 
ing together:  Cic  %  Hence,  Fr.  fri- 
quentation. 

fr8quenta-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
frequent(a)-o.— 2.  Pa.:  a.  Prop.: 
Frequent,  comrnon,  much  used:  PI. — 
b.  Fig.:  Full  of,  rich  or  abounding  in 
any  thing :  Cic 

frequen-ter,  adv.  [for  frequent- 
ter;  fr.  frequens,  frequent -is]  1. 
Often,  frequently:  frequenter  ventit- 
are,Cic:  {Comp.)  cecidere freqnentius 
ignes,  Ov.:  {Sup.)  frequentissime  uti, 
Cic — 2.  Numerously,  in  great  numbers, 
by  many:  Cic. 

frgquent-Ia,  &J.\ir.\&.]  I.  Prop.: 
An  assembling  in  great  numbers:  Q.Cic 
H.  Meton.:  A.  Of  persons :  A  numer- 
ous assembly;  an  assemblage,  multitude, 
crowd,  throng,  etc:  Sail.;  Cic— B.  Of 
things:  A  large  number,  abundance, 
etc :  Cic.    *$  Hence,  Fr.  frequence. 

frequent-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[fr.  id.]  I. :  A.  To  visit,  or  resort,  fre- 
quently to,  a  person  or  place;  to  fre- 
quent a  place :  domum,  Cic. — B.  To 
do,  etc,  repeatedly  or  frequently;  to 
repeat  in  any  way :  base  frequentat 


Phalereus  maxime,  Cic  II.:  A. 
Prop.:  To  fill  witt  a  grtat  number  of 
multitude;  to  crowd,  people,  stock  a 
place ;  to  assemble  or  bring  together  in 
numbers  in  or  at  a  place :  templa  fre- 
quentari .  . .  Nunc  decet,  be  crowded, 
Ov.  :  quos  quum  casu  hie  dies  ad 
a3i*arium  frequentasset,  etc.,  had  as- 
sembled in  greed  numbers,  Cic.  B. 
Meton.:  To  celebrate  or  keep  in  great 
numbers,  esp.  a  festival :  Cic;  Ov.  ^ 
Hence,  Fr.  frequenter. 

Fresilla,  a?,/.  Fresilia;  a  city  of 
the  Marsi. 

FrSt-ensis,  e  [fret-um]  Belonging 
to  the  straits  {of  Sicily) :  mare,  Cic. 

frStum,  i,  n.,  -us,  us,  m.  [prob. 
akin  to  fer-veo,  9ep-etv,  bike  the  Germ. 
Brandung,  surge,  from  brennen,  to 
burn]  I,  Prop. :  A.  Gen. :  A  strait, 
sound,  channel :  Sail.;  Cic.  B.  Esp. : 
The  Straits,  for  the  Straits  of  Sicily: 
Cass. ;  Cic.  II.  Meton.:  The  sea : 
Virg. ;  Hor.  HI.  Fi  g. :  A. :  1.  Di- 
vision, separation,  line  of  demarcation : 
Luc;  Cic — 2.  Of  debt.:  Straits,  dang- 
erous circumstances :  Cic. — B,  A  rag- 
ing, swelling,  heat,  violence:  Lucr.  *$ 
Hence,  Fr.  fret;  Eng.  frith. 

1.  fre-tus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  dhei,  tenere,  sustinere] 
{Held  or  supported  by  something ; 
hence)  Relying  or  depending  upon, 
trusting  to:  (with  Abl.)  fretus  intcl- 
ligentia  vestra,  Cic:  (with  Dal.)  uulli 
rei  fretus,  Liv. 

2.  frStus,  us,  m.,  v.  f return. 
frl-co,  ctii,  caturn  and  ctum,care, 

I.  v.  a.  [akin  to  fri-oj  To  rub,  rub 
down :  fricat  arbore  costas,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  frayer. 

1.  fric-tus,  a,  um,  P.  of  fric-o. 

2.  fric-tus,  tus,  m.  [  fric-o  ]  A 
rubbing:  Juv. 

3.  fric-tus  (for  frig-tus),  a,  um,  P. 
of  frig-o. 

frig-So,  frixi  (only  in  old  Gramm- 
arians), no  sup.,  frigere,  2.  v.  n.  [pi/y, 
root  of  piy-eoi,  with  the  digamma 
prefixed ;  hence,  with  esp.  reference 
to  cold]  I.  Prop.:  To  shiver  with  cold, 
to  be  cold  and  stiff;  to  be  cold,  chilly : 
corpusque  lavant  frigentis,  of  him  who 
was  cold  and  stiff,  i.  e.  of  the  dead,  Virg. 

II.  Fig.  :  A. :  1.  Of  persons:  7b  be 
inactive  or  at  a  standstill;  to  have  no< 
thing  to  do  ;  to  be  lifeless,  languid, 
frigid :  valde  metuo,  ne  frigeas  in 
hibernis,  Cic— 2.  Of  things  :  To  be 
dull,  frigid,  halt,  droop  :  ubi  frigot 
sermo,  Ter.— B.  To  be  coldly  received, 
coldly  treated,  disregarded :  concio 
Pompeii  Mgebat,  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
froidir. 

friger-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.a.  [forfrigor-o  ;  fr.  frigus, f rigor-is] 
To  make  cool,  cool,  refresh  with  coolness: 
Cat. 

frige-sco,  frixi,  no  sup. ,  frlgescere, 
3.  v.  n.  inch,  [frige-o]  I.  Prop. :  To 
become  or  grow  cold,  to  be  chilled: 
ubi  frigescere  pedes  manusque  intell- 
igit,  Tac.  II.  Fig'.:  A.  To  become 
inactive,  languid,  faint :  Cic. — B.  To 
grow  cold  towards  any  one  :  Pera  *f 
Hence,  Fr.  fraichir. 
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FEIGIBE 


FRXJOR 


ft-fgfci-e,  adv.  Tfrigid-us]  1.  Inac- 
tively, slowly,  feebly :  Script,  ap.  Cic. — 
2.  Flatly,  trivially,  insipidly,  frigidly : 
(Comp.)  sunt  dicta  frigidius,  Quint.: 
(Sup.)  infantem  frigidissime  report- 
avit,  id. 

frigldii-lus,  a,  urn,  adj.  dun.  [for 
frigido-his  ;  fr.  frigidus,  ( uncontr. 
Gen.)  frigido-i]  1.  Somewhat  cold  and 
stiff:  puella,  Virg. — 2.  Somewhat  feeble 
or  faint:  singultus,  Cat. 

frlg-idus,  a,  um,  adj.  [frig-eo] 
Gold,  cool,  chill:  I,  Prop.:  A.  Gen.: 
frigida  rura,  Hor.:  (Comp.)  frigidius 
fiumen,  Cic:  (Sup.)  loca frigidissima, 
Cses.—As  Subst. :  1.  frigida,  a?,  /. 
(sc.  aqua)  Cold  water :  Cels.  B.  Esp.: 
Of  a  dead  person,  or  one  stiffened  with 
fright  :  Stygia  nabat  jam  frigida 
cym ba,  Virg.  II.  Fig.:  A.:  1.  With- 
out ardour  or  energy,  cold,  frigid, 
indifferent,  inactive,  remiss,  indolent, 
feeble:  literse  frigidse,  Cic. — 2.  Cool, 
deliberate,  in  cold  blood :  Hor.  —  B. 
Without  force  or  point,  flat,  dull,  trivial, 
frigid,  insipid,  vain,  etc.:  genus  acu- 
minis  frigidum,  Cic. — C.  Of  things : 
Cold,  shuddering,  numbed,  frozen : 
frigidus  horror  Membra  quatit,  Virg, 
«j[  Hence,  Fv.froid. 

frlg-o, ,  frixi  (only  in  one  old  Gram- 
marian), frictum  or  frixum,  frlggre,  3. 
v.  a.  [akin  to  </>pvy-w]  To  roast, parch, 
fry:  frictum  cicer,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  frire. 

frig-us,  5ris,  n.  [akin  to  pty-ew, 
with  the  digamma  prefixed]  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen.:  Cold,  coldness,  coolness: 
Cic;  Virg.  B.  Esp.:  1.  The  cold 
weather,  the  cold  of  winter,  winter1: 
Virg. — 2.  The  coldness  of  death  :  Virg. 
— 3,  A  coldshudder  (produced  by  fear)'. 
Virg.  II.  Fig.:  A.  Coldness  in  action, 
i.  e.  inactivity:  Script,  ap.  Cic. — B.  A 
cold  or  frigid  reception  of  a  person  or 
thing,  esp.  of  a  discourse  ;  coolness, 
coldness,  indifference,  disfavour:  Hor. 
III.  Me  ton.  :  A  cold  or  cool  place: 
Mart.    ^  Hence,  Fr.  froid. 

frl-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  [prob. 
akin  to  xpt'-w]  To  rub,  break,  or  crum- 
ble into  small  pieces :  Lucr.;  PI. 

Frislt,  orum,  m.  The  Frisii ;  a 
people  of  Northern  Germany. 

frivolus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
Silly,  empty,  trifling ',  frivolous ;  pitiful, 
sorry,  worthless:  sermo,  Auct.  Her. — 
As  Subst. :  frivola,  orum,  n.  Wretched 
furniture, paltry  things:  Juv.  «ft  Hence, 
Fr.  frivole. 

frixus  (for  frig-sus),  a,  um,  P.  of 
frig-o. 

frond-ator,  oris,  m.  [frons,  frond- 
Is]  One  who  attends  to  leaves;  a  vine- 
dresser: Virg. 

frond-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n,  [id.]  To  have  or  put  forth  leaves, 
to  be  in  leaf:  nunc  frondent  silvas, 
Virg. 

fronde-sco  ( frunde-,  Lucr. ), 
frondui  (ace.  to  Prise) ,  no  sup. ,  frond- 
escere,  3.  v.  n.  inch,  [fronde-o]  To 
become  leafy,  to  begin  to  put  forth  leaves, 
to  shoot  out:  verno  tempore  frondescere, 
Cic:  simili  frondescit  virga  metallo, 
Virg. 
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frond-Sus,  a,  um,  adj.  [frons, 
frond-is]  Pertaining  to  a  leaf  or  leaves ; 
leafy:  nemora,  Virg. 

frond-i-fer  (f rund-) ,  f  era,  f  erum, 
adj.  [frons,  frond-is;  (i);  fer-o]  Leaf- 
bearing,  leafy :  nemus,  Lucr. 

frond-osus  (frund-),  a,  um,  adj. 
[frons,  frond -is]  Full  of  leaves,  leafy: 
frondoso  vertice  collis,  Virg.:  (Comp.) 
taxus  frondosior,  Sil. 

1.  frons  (fruns),  frondis,/.  [etym. 
dub.]  I.  Prop.  :  A  leaf;  —  Phir.: 
Leaves, foliage:  Hor.;  Cic.  II.  Met- 
on.:  A  garland  made  of  leafy  boughs, 
a  garland  of  leaves,  a  leajy  chaplet : 
Hor. 

2,  frons,  frontis,/.  [akin  to  Sans- 
crit bhrfi, "  an  eyebrow ; "  Gr.  6-(/>pti-?, 
Eng.  "brow"]  I,  Prop.:  A.  Gen.: 
The  forehead,  brow,  front  of  men  or 
animals  :  frontcm  contrahere,  to  con- 
tract or  knit  tte  brows,  Cic:  explicare 
frontem,  to  smooihe  the  brow,  i.  e.  to 
cheer  up,  Hor. :  frontcm  ferire,  to  smite 
the  forehead  (as  a  sign  of  vexation), 
Cic  B.  Esp.  :  The  brow:  1.  As  a 
mirror  of  the  feelings :  frons  tranquilla 
et  serena,  Cic:  laita,  Virg. — 2.  As  the 
seat  of  shame  :  exclamatperisse  Front- 
em  de  rebus,  i.e.  shame,  Pers.  II, 
Me  ton.  :  A.  The  fore  part  of  any 
thing,  the  front :  castrorum,  Cses.  — 
Particular  expression:  A 
fronte,  In  front,  before :  Cic— B.  The 
outer  end  of  a  book-roll  or  volume :  Ov. 
— C.  The  breadth  or  frontage  of  land : 
Hor.  III.  Fig.:  The  outside,  extetior, 
external  quality,  appearance:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  front. 

front-alia,  rum,  n.  [2.  frons,  front- 
is]  (Things  pertaining  to  the  frons  ; 
hence)  An  ornament  for  the  forehead 
of  horses :  Liv.    «ft  Hence,  Fr.  frontal. 

front-o,  onis,  m.  [id.]  That  has  a 
large  forehead:  Cic  «ft  Hence,  Fr. 
fronton. 

fructu-arlus,  a,  urn, adj.  [fructus, 
(uncontr.  Gen.)  fructu-is]  (Of,  or  be- 
longing to,  fructus ;  hence)  For  which 
a  portion  of  the  produce  is  paid  ;fruct- 
uary :  agri,  Script,  ap.  Cic.  «ft  Hence, 
Fr.  fruitier. 

fructii-dsus,  a,  um,  adj.  [id.] 
(Full  of,  or  abounding  in,  fructus  ; 
hence)  1.  Abounding  in  fruit  or  pro- 
duce ;  fruitful ,  productive :  a.  Prop.: 
(Sup.)  locus  fructuosissimus,  Cass. — b. 
Fig.:  philosophia,  Cic. — 2.  Abounding 
in  profit  or  advantage;  advantageous, 
prop-able:  Cic  «f  Hence,  Fr. fructueux. 

1.  fruc-tus  (for  frug-tus),  a,  um, 
P.  of  fru(g)-or. 

2.  fruc-tus,  us  (old  Gen.  Sing. 
fructuis,  Var.:  fructi,  Ter.),  m.  [for 
frug-tus  ;  fr.  fru(g)-or]  I.  Prop.:  An 
enjoying,  enjoyment  of  a  thing:  Cic; 
Plaut.  II.  Me  ton.:  (That  which  is 
enjoyed;  hence)  Fruit,  produce  of  the 
soil,  trees,  cattle,  etc.:  Cic;  Liv.  III. 
Fig.:  A.  Proceeds,  profit,  advantage, 
income,  etc  :  Cic — B.  Fruit,  consequ- 
ence, result,  effect:  Cic. ;  Hor.  % 
Hence,  Fr.  fruit. 

frug-alis,  e,  adj.  [frug-i]  (Of,  or 
pertaining  to,  the  frugi ;  hence)  Eco- 
nomical, thrifty,  temperate, frugal ;  and 


in  gen.  worthy,  virtuous  (only  in  Comp, 
and  Sup.):  ut  frugalior  sim,  Ter.:  ho* 
mines  frugalissimi,  Cic  «ft  Hence,  Fr. 
frugal. 

frugal-Itas*  atis,  /.  [frugal-is] 
(The  quality  of  the  imgedis  hence)  1.: 
a.  Prop.:  Economy,  temperance, 
thriftiness,  frugality:  Cic — b.  Fig.: 
Of  speech  :  Moderation,  sparingness, 
measure:  Quint. — 2.  Worth,  virtue; 
Cic.    <|f  Hence,  Fr.  frugaliU. 

frugaMter,  adv.  [id.]  I.  Prop.: 
Moderately,  temperately,  thriftily,  frug- 
ally:  Cic  II.  Fig.:  Moderately,  with 
moderation,  etc. :  Cic 

frug-i,  indecl.  adj.  [most  prob.  a 
Dat.  of  frux,  frug-is]  (For  food,  fit  for 
food,  etc;  hence)  Useful,  fit,  proper, 
worthy,  honest,  discreet,  virtuous,  tem- 
perate, frugal  (for  Comp.  and  Sup.  the 
words  frugalior  and  frugalissimus 
were  used) :  Of  persons  or  tilings : 
frugi  severaque  vita,  Cic :  tarn  frugi 
tamque  pudica,  Hor. 

frug-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [frux, 
frug-is ;  (i);  fer-o]  I.  Prop.:  Fruit- 
bearing,  fruitful,  fertile :  agri,  Cic.  II, 
Fig.:  Fruitful,  profitable:  philosophia, 
Cic_ 

frug-I-ferens,  ferentis,  adj.  [frux, 
frug-is ;  (i)  ;  ferens]  Fruit-bearing, 
fruitful:  terrce,  Lucr. 

frug-I-18g-us,  a,  um,  adj.  [frux, 
frug-is ;  (i) ;  leg-o]  Fruit-gathering : 
formicaa,  Ov. 

frug-I-par«us,  a,  um,  adj.  [frux, 
frug-is;  (i);  par-io]  Fruit -bearing, 
fruitful :  fetus,  Lucr. 

fru-ItuSj  a,  um,  P.  of  fru-or. 

frument-arlus,  a,  um,  adj.  [fru- 
ment-um]  Of,  or  belonging  to,  corn; 
corn- ; — in  milit.  language,  of,  or  be- 
longing to, provisions;  provision- :  res, 
corn, provisions ,  Cic. :  loca,  i.e.  abound- 
ing in  corn,  Cies.:  navis,  a  store-ship, 
id*:  lex,  respecting  the  distribution  of 
grain  at  low  rates,  Cic — As  Subst. : 
f rumen  tarius,  ti,  m.  (sc.  negotiator) 

1,  A  corn-dealer,  corn-factor:  Cic. — 

2.  Milit.  t.t.:  A  purveyor  of  corn,  com- 
missary of  stores,  Hirt. 

frumenta  -  tlo,  onis,  /.  [fru- 
ment(a)-or]  1.  A  providing  of  corn; — 
Milit.  t.t.:  A  foraging:  Cses. — 2H  A 
distribution  of  corn :  Suet. 

fruinenta-tor,  oris,  m.  [id.]  1«: 
A  provider  or  purchaser  of  corn:  Liv. 
— 2.  A  forager:  Liv. 

frument-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [frument-um]  Milit.  t.t.:  To  fetch 
corn, forage:  Liv. 

fru-mentuni,  i,  n.  [fru-or]  (The 
thing  eaten;  hence)  1.  Corn,  grain: 
Cic;  Liv.;  Hor.— 2.  Plur.:  The  smaU 
seeds  or  grains  of  figs  :  PI.  «ft  Hence, 
Fr.  froment. 

fru-or,  fructus  and  frultus  sum, 
frttl,  3.  v.  dep.  [fr.  root  fru  or  frug, 
akin  to  Sans,  root  bhuj,  to  enjoy ;  also, 
to  eat  and  drink;  also,  still  further, 
to  possess]  I.  Gen.:  To  derive  en- 
joyment from  a  thing ;  to  enjoy,  delight 
in:  (with  ^16/.)  recordatione  nostrse 
amiciti»,  Cic:  (with  A cc.)  ingenium, 
Ter. :  (Abs.)  di  tibi  divitias  dederint 
artemque  fruendi,  Hor.    II,  Esp»? 


FRUSINO 


BULGENS 


Law  t.t:  To  have  the  use  and  enjoyment 

e/  a  thing,  to  have  the  usufruct  of  it'. 
Cic;  Liv.  «3T  Part.  Put.  in  Pass, 
forco  :  nobis  haec  f ruenda,  Cic. 

Frusino,  onis,/.  Frusino;  a  city 
of  Latium  (now  Frosinone). — Hence, 
Frusln-as,  atis,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Frusino. — As  Subst.:  Frusin- 
ates,  urn,  m.  (sc.  cives).  The  inhabit- 
ants of  Frusino. 

frustra,  adv.  [akin  to  fraudo]  I. 
Prop.:  In  a  deceived  manner,  in  a  state 
of  deception,  in  error:  ut  neque  vos 
capiamini,  et  illi  frustra  sint,  Sail. 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  Without  effect,  in  vain : 
auxilium  frustra  implorare,  Cic. — B. 
Without  cause,  groundlessly :  frustra 
tern  pus  contero,  Cic. 

frustra-men,  tnis,  n.  [frustr(a)- 
or]  Deception:  Lucr. 

frustra-tlo,  onis,/.  [id.]  A  deceiv 
ing,  ieception,  disappointment, frustra- 
tion:  Liv. 

frustr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[fruftr-a]  To  deceive,  disappoint,  frus- 
trate :  ego  me  frustro,  Plaut.  ^  Hence, 
Fr.  frustrer. 

frustr-or,  atus  sum,ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  I.  Prop.:  To  deceive, disappoint, 
trick,  frustrate :  Tarquinios  spo  aux- 
ilii,  Liv.  :  (Abs.)  Cocceius  vide  ne 
f  rustretur,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  To  make 
vain,  of  no  effect,  or  useless:  arbor um 
rami  frustrabantur  ictus,  Curt. 

frustum,  i,  n.  [etym.  dub.]  A 
piece,  bit:  I.  Prop.:  Of  food:  Cic; 
Hor.  II.  Fig.:  Of  speech,  etc. : 
Quint. 

frii-tex,  icis,  m.  [prob.  akin  to 
/3pu-o>,  to  sprout  forth]  {That  which 
sprouts  or  shoots  forth;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  A  shrub,  bush:  Ov. 
B.  Esp.:  Collectively  in  Sing.:  A 
shrubbery:  Pined.  II.  Me  ton.:  The 
lower  part  of  the  stem  of  a  tree;  the 
trunk:  Suet.  III.  Fig.:  As  a  term 
of  reproach  :  Loggeiliead,  blockhead  : 
Plaut. 

frutlc-etuin,  i,  n.  [frutex,  frutic- 
is]  A  place  provided  with,  or  having, 
sJtrabs  or  bushes;  a  thicket,covert:  Hor. 

friitlc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[id.]  To  put  forth  shoots,  sprout  out,  be- 
come bushy,  etc.:  spatiose  fruticare,  PI. 

frutlc-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  To  put  forth  shoots,  sprout  out, 
become  bushy:  I.  Prop.:  fruticatur 
arbor,  Cic.  II.  F  ig. :  Of  the  hair  : 
fruticante  pilo,  Juv. 

friitlc-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  Full 
of  shrubs  or  bushes;  shrubby,  bushy: 
vimina,  Ov. :  (Comp.)  rutoa  rami  fru- 
ticosiores,  PL:  (Sup.)  calamus  fru- 
ticosissimus,  id. 

frn£,  frugis  (and  more  freq.  in  the 
plur.,  fruges,  um),  /.  [for  frug-s; 
akin  to  fru(g)-or ;  v.  fruor  init.]  (The 
thing  eaten;  hence)  I.  Prop. :  Fruits 
of  the  earth ;  produce  of  the  yields,  pod- 
frziit,  i.e.  pulse,  legumes;  sometimes, 
also,  fruits  (grain,  tree-fruit,  etc.) : 
Cic;  Hor.  II.  Fig.:  Result,  success, 
value:  Cic.  —  Particular  expres- 
sion:  Ad  frugem  or  ad  bonam  f  rugem, 
To  (turn  or  bring  one's  self  to)  moral 
worth,  excellence,  virtue:  Cic. 
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fuca-tus,  a,  um :  1.  P.  of  fuc(a)-o.  i 

■2.  Pa.:  Painted,  coloured,  beautified,  \ 
falsified,     counterfeit:     niter,     Cic.  : 
(Comp.)  versus  fucatior,  Gell. 

Fuc-inus,  i,  m.  [1.  fuc-us]  (A 
thing  pertaining  to  fucus ;  Orchil-lake). 
Fucinus ;  a  lake  of  Latium,  in  the  terr- 
itory of  the  Marsi  (now  Lago  di  Celano)  i 
Virg.;  Liv. 

fuc»o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 

1.  G  e  n. :  To  colour,  paint,  dye  of  a  red 
colour:  Assyrio  fucatur  lanaveneno, 
Virg.  II.  Esp. :  To  paint,  to  rouge: 
composita  est  aliis  fucandi  cura  color- 
is,  Ov. 

fuc-osus,  &,nm,adj.  [id.]  (Full  of 
fucus  ;  hence)  (Prop.:  Painted  or  dyed 
of  a  red  colour;  Meton.)  Coloured, 
counterfeit,  spurious:  vicinitas  non 
fucosa,  Cic. 

1.  fucus,  i,  m.=.<f>vKo<;.  I.  Prop.: 
Rock-lkhen,  orchil,  used  as  a  red  dye 
and  as  rouge  for  the  cheeks :  PI.  II. 
Meton.  :  A.  Red  or  purple  colour: 
Hor. — B.  Rouge:  Plaut,— C.  The  (red- 
dish) juice  with  which  bees  stop  up  the 
entrances  to  their  hive;  bee-glue:  Virg. 
III.  Fig.:  Pretence,  disguise,  deceit, 
dissimulation:  Cic. 

2.  J'ucus,  i,  m.  A  drone:  Virg. 

Fuf  ldlus,  ti,  m.  Fufldiusj  a  Rom- 
an name.— Hence,  Fuf  Idl-anus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Fufldius ; 
Fufldian. 

Fufius,  li,  m.  Fufius;  a  Roman 
name. — Hence,  Fufi-us,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Fufius ;  Fuflan. 

fug-a,  se  (Gen.  Sing,  fugiii,  Lucr.), 
[fug-io]  I.  Prop.  :  A.  Gen.:  A  flee- 
ing, flight;  a  running  away :  dant  sese 
in  f  ugam  milites,  take  to  flight,  Cic. : 
hostes  dare  in  fugam,  to  put  to  flight, 
Cass.  B.  Esp. :  Flight  from  one's  na- 
tive land;  expatriation,  exile,  banish- 
ment: Cic. ;  Ov.  II.  Meton.:  A.  A 
flying;  swift  course  or  motion;  speed: 
Virg. ;  Hor.—  B,  Disappearance,  de- 
parture, etc. :  Hor.  in.  Fig.:  A  flee- 
ing from,  avoiding,  desire  to  escape  an 
evil;  disinclination,  aversion  to:  Cic; 
Hor.    «f  Hence,  Fr.  fugue. 

fiigac-Ius,  comp.  adv.  [fugax, 
fugac-is]  In  a  more  fleeing  manner: 
fugacius  bellum  gercre,  Liv. 

fiig-ax,  acis,  adj.  [fug-io]  I. 
Prop.:  Apt  to  flee,  flying  swiftly, 
swift,  fleet:  (Comp.)  ventis  volucrique 
fugacior  aura,  Ov.:  (Sup.)  fugacissi- 
mus  hostis,  Liv.  II.  Fig.:  A.  Fleet- 
ing, transitory:  Cic — B.  Fleeing, spin- 
ning, avoiding  a  thing :  (with  Gen.) 
soliicitasque  fugax  ambitionis  eram, 
Ov.    "H  Hence,  Fr.  fugaee. 

fugl-ens,  entis  :  1.  P.  of  fugi-o.— - 

2.  Pa.:  a.  Fleeing, fleeting,  vanishing: 
vinum  fugiens,  i.  e.  growing  flat,  Cic 
— To.  Averse  to  any  thing :  (with  Gen.) 
nemo  erat  adeo  fugiens  laboris,  quin, 
etc.,  Cass.    ^[  Hence,  Fr.  fuyant. 

fiig-Io,  fugi,  fug! turn,  fflgere,  3. 
v.  n.  and  a.  [akin  to  Gr.  root  <$>vy, 
whence  4>vy-ij,  </>euy-w]  I.  Neut. :  A. 
T  r  o  p. :  To  flee  or  fly ;  to  fake  to  flight, 
flee  away,  run  away:  fenum  habet  in 
comu  ;  longo  fuge,  Hor. :  ox  praslio, 
Cic— P  r  o  v. :  Ita  f  ugias  ne  prseter 


cnsam,Softee,  that  you  do  not  (flee)  pass 
the  Iwt ;  i.  e.  in  fleeing  from  one  danger 
beware  of  falling  into  another,  Ter.  B. 
Fig.:  To  /lee,  run  away,  etc. :  ab  omni, 
quod  abhorret  ab  Qculorum  aurium- 
que  approbatione,  fugiamus,  Cic  C. 
Meton.:  1 .  To  pass  quickly ;  to  speed, 
hasten  away,  flee  away :  Of  things  or 
persons :  fugiens  per  gramina  rivus, 
Virg.— 2.  To  hasten  out  of  sight;  to 
vanish,  disappear,  pass  away,  perish*. 
fngit  irreparabile  tempus,  Virg.  II. 
Act.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  flee 
from,  seek  to  avoid ;  to  avoid,  shun  any 
thing :  concilia  conventusque  homin- 
um,  Cass.:  percontatorem  fugito,Hor. 
—  2.  Esp.:  To  avoid  or  leave  one's 
country :  nos  patriam  f ugimus,  Virg. 
B.  Fig.:  1.  To  flee  from,  etc:  vituper- 
ationem  tarditatis,  Cic. — 2.  To  avoid 
doing  something ;  to  omit, forbear,  be- 
ware: (with  Inf.)  quid  sit  futurum 
eras,  fuge  quasrere,  Hor.  C.  Meton,: 
To  flee  away  from,  to  escape:  aciem, 
Cic:  judicium,  Hor.— Particular 
expression  :  Fugit,  etc.,  me,  // 
escapes,  etc,  me  or  my  notice;  J,  etc., 
do  not  observe  it,  do  not  know  it,  etc.: 
Cic.    ^  Hence,  Fr.  fair. 

fuglta-ns,  ntis :  1 .  P.  of  f  ugit(a)-o. 
—  2.  Pa.:  Fleeing,  avoiding:  (with 
Gen.)  fugitans  litium,  Ter. 

fiigitiv-arius,  li,  m.  [fugitiv-us] 
(One  pertaining  to  a  fugitivus ;  hence) 
One  employed  to  catch  fugitive  slaves;  a 
slave-catcher :  Fior. 

ftigl-tivus,  a,  um,  adj.  [fugi-o] 
Fleeing  away,  fugitive:  neque  tarn 
fngitivi  illi  a  dominis,  quam  tu  ab 
jure  et  ab  legibus,  Cic. — As  Subst. :  1 , 
A  runa  way  or  fugitive  slave :  Cic;  Hor. 
— 2.  Milit.  1. 1. :  A  runaway  soldier,  a 
deserter :  Cass,    %  Hence,  Fr.  fugitif. 

fugl-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  in  tens. 
a.  and  n.  [fugi-o]  I.  Neut. :  To  flee 
eagerly  or  in  haste :  miserrimus  fui 
fugitando,  Ter.  II.  Act.:  A.  To  flee, 
avoid, shun:  qua3stionem,Cic— B.  To 
avoid,  omit,  or  forbear  to  do  any  thing: 
(with  Inf.)  quod  facere  fugitant,  Ter. 

ftig-o,  avi,  atum,  are,  l.v.a.  [akin 
to  fug-io]  To  cause  to  flee,  put  to  flight, 
drive  or  chase  away,  rout,  discomfit: 
1  f  ugato  omni  equitatu,  Caes. 

fulei-men,  rnis,  n.  [fulci-o]  A 
prop,  support, pillar:  Ov. 

fulclo,  fulsi,  fultrnn,  fulcire,4.  v.  a 
[etym.  dub.]  I.  Prop. :  To  prop  up% 
keep  upright  by  props,  May,  support  i 
porticum  Stoicorum,Cic:  Atlas, cesi- 
um qui  vertice  fulcit,  Virg.  II.  Fig.: 
A.  To  support,  sustain,  uphold:  rem- 
publicam,  Cic — B.  To  besiege,  oppress: 
Antiopa  aerumnis  cor  luctiflcabile 
fulta,  Pers.  Ill,  Meton.:  To  make 
strong  or  fast ;  to  fasten,  secure,  sup- 
port, strengthen :  apposita  janua  fulta 
sera,  Ov. 

ful-crum,  i,  n.  [for  fulc-crum  ; 
fr.  fulc-io]  (That  which  serves  for  sup- 
porting ;  hence)  I.  Prop.:  TJie  post 
or  foot  of  a  couch,  a  bed-post:  Virg. 
II.  Meton.:  A  couch  bed:  Prep. 

fulge-ns,  ntis  :  1.  P.  of  fulge-o.— 
2.  Pa.:  a.  Prop.:  Shining,  glittering  t 
(Sup.)  fulgentissimus  juvenis,  Veil,— 
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b.  Fig.:  Illustrious    fulgentissiino 
ore,  Veil. 

fulg-6o,  fulsi,  no  sup.,  fulgere  (ace, 
to  3rd  conj. :  fulgit,  Lucr. :  fulgere, 
Virg.),  2.  v.  n.  [ajiin  to  Sanscit  root 
bhilXj,  splendere;  Greek  <£Ae'y-a>]  I. 
Prop.:  To  flash,  to  lighten:  Jove  fulg- 
ente  cum  populo  agi  nefas  esse,  Oic. : 
(Impers.)  si  f ulserit,  id.  II.  M  e  t  o  n. : 
To  flash,  glitter,  gleam,  glare,  glisten, 
shine:  micantes  rulsere  gladii,  Liv. : 
qui  fulgent  purpura,  Cic.  HI.  Fig.: 
A.  Of  oratory :  To  flash,  to  lighten : 
Cic. — B.  To  shine,  glitter:  intaminatis 
fulget  {sc.  virtus)  honoribus,  Hor. 

fulg-Mus,  a,  urn,  adj.  [fulg-eo] 
Flashing,  glittering,  shining :  Lucr. ; 
Claud. 

fulgo,  ere,  v.  fulgeo  init. 

fulg-or,  oris,  m.  [fulg-eo]  {The 
flashing  thing ;  hence)  I.  Prop.: 
Lightning,  a  flash  of  lightning :  Virg. 
II.  Met  on.:  A.  Flash,  glitter,  gleam, 
brightness:  Cic;  Hor. — B.  Concr.:  1. 
Plur.:  Glittering  utensils,  plate:  Hor. 
■ — 2.  A  shining  star:  Cic.  III.  Fig.: 
Brightness,  splendour,  glory,  renown  : 
Hor.;  Ov. 

fulg-ur,  uris,  n.  [id.]  {The flashing 
thing;  hence)  I,  Prop.:  A  flash  of 
lightning:  Cic;  Ov.  II.  Me  ton.: 
A.  :  1.  Lightning  that  strikes,  a 
thunderbolt :  Lucr. ;  Hor. — 2.  Relig. 
/.  t. :  A  thing  struck  by  lightning:  Juv. 
— B.  Brightness,  splendour :  Lucr.  *j[ 
Hence,  Fr.foudre. 

fulgur-alis,  e,  adj.  [fulgur]  Of, 
or  relating  to,  lightning :  Cic. 

fulgiira-tor,  oris,  m.  [fulgur(a)- 
o]  {The  tightener;  hence)  A  priest 
who  interprets  and  propitiates  light- 
ning, a  lightning-interpreter :  Cic 

fulgiir-o,  I.  v.n.  (only  in  3rd  pers. 
or  u&  part.)  [fulgur]  I.  Prop.:  To 
lighten :  Jove  fulgurante,  Cic. :  {Im- 
pers.) fulgurat,  PI.  II.  Fig.  :  Of 
oratory  :  To  flash,  lighten  :  fulgurat 
vis  eloquentiae,  PL  %  Hence,_  Fr, 
foudroyer. 

fullca,  se,  -ix,  Icis,  /. :  1.  A  coot, 
water-hen,  or  dabchick  :  Ov.  —  2.  A 
{sea-)  coot:  Virg.  <j[  Hence,  Fr.foul- 
que. 

fQ-ligo,  Tnis,  /.  [prob.  akin  to  fu- 
mus]  I.  Prop.:  Soot :  Cic. ;  Virg. 
II.  Me  ton.:  Black  paint:  Juv. 

fulix,  icis,  v.  fulica, 
fullo,  onis,  m.  [etym,  dub.]  A  fuller, 
cloth-fuller:  Mart. 

ful-men,  Inis,  n.  [for  fulg-men  ; 
fr.  fulgreo]  {The  flashing  thing ;  hence) 
1.  Prop.:  Lightning  that  strikes  or 
sets  on  fire ;  a  lightning -flash,  thunder- 
bolt: Cic;  Hor.  II.  Fi.g.:  A.  TJiunder- 
bolt,  bolt,  i.  e.  Destructive  power,  C7xush- 
ing  calamity  :  Cic  ;  Juv,  —  B.  Of 
oratory  :  Mighty  or  crushing  power  : 
Cic. — C.  Destruction,  murderous  power: 
Ov. — D.  Of  the  Scipios,  as  heroes  and 
conquerors  of  the  Carthaginians  :  A 
thunderbolt,  i.e.  a  ravager,  etc.  :  duo 
fulmina  nostri  imperii,  Cn.  et  P.  Scip- 
iones,  Cic 

fulinln-Sus,  a,  urn,  adj.  [.fulmen, 
ful min-is]  {Of,  or  belonging  to, .fulmen; 
hence)  1.  Of,  or  belonging  to,  lightning: 
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Lucr. ;  Hor.— 2.  Destructive,  murder- 
ous, killing:  Virg. ;  Ov. 

fulmin-o,  no  perf.norsup.,  are,  1. 
v.n.  and  a.  [id.]  I.  Neut.:  To  lighten, 
to  hurl  lightning :  A.  Prop.:  nee 
f  ulminantis  magna  manus  Jo  vis,  Hor. : 
{Impers.)  aut  Boreas  de  parte  trucis 
quum  fulminat,  Virg.  B.  Fig.  : 
Caesar  dum  magnus  ad  altum  Ful- 
minat Euphratem  bello,  Virg.  II. 
Act. :  To  strike  or  blast  with  lightning : 
ccelestis  flamma  . .  .  fulminat  ornos, 
Claud.    %  Hence,  Fr.  fulminer. 

ftil-tHra,  03,/.  [for  f ulc-tura ;  fr. 
fulc-io]  {A  supporting ;  hence)  A  prop, 
stay,  support.  I.  Prop.:  Vitr.  II. 
Fig.:  Of  food:  Hor. 

ful-tus  (for  fulc-tus),  a,  urn,  P.  of 
fulci-o. 

Fulvlus,  H,  w.;  -a,  as,/.  Fulvius 
and  Fulvia ;  Roman  names. 

fulvus,  a,  urn,  adj.  [akin  to  furvus 
and  fuscus]  Deep  yellow,  reddish  yel- 
low, gold-coloured,  tawny:  Lucr, ;  Ov. 
%  Hence,  Fr.  fauve. 

fum-Sus,  a,  um,  adj.  [fum-us] 
{Pertaining  to  smoke ;  hence)  Smoking, 
smoky,  emitting  smoke:  fumida  tasdis 
Lumina,  Virg. 

fum-idus,  a,  um,  adj.  [fum-o]  I. 
Prop.:  Smoky,  smoking :  piceum  f ert 
fumida  lumen  Tasda,  Virg.  II.  M  e  t- 
o  n. :  Sending  forth  vapour  or  steam ; 
steaming:  furit  intus  aquai  Fumidus 
.  .  .  amnis,  Virg. 

fum-I-fer,  fera,  fgrum,  adj.  [fum- 
us;  (i)  ;  fer-o]  1.  Producing  smoke, 
smoking  :  ignes,  Virg. — 2.  Produced, 
or  caused,  by  smoke;  smoky:  glomer- 
atque  sub  antro  Fumiferam  noctem, 
Virg. — 3.  Producing,  or  sending  forth, 
steam,  or  exhalations;  steaming:  Apon- 
us,  Luc 

fum-I-flc-us,  a,  um,  adj.  [for 
f um-i-fac-us ;  fr.  fum-us ;  (i) ;  fac-io] 
Making  smoke,  smoking :  Ov. 

fum-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.n.  [fum-us]  I.  Prop.:  To  smoke: 
villarum  culmina  fumant,  Virg.  II, 
Me  ton.:  To  steam;  to  emit  vapour, 
exhalations,  a  smoke-like  appearance, 
etc;  to  reek:  recenti  fossione  terrain 
fumare  calentem,  Cic  If  Hence,  Fr. 
fumer. 

fiim-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  {Full 
of,  or  abounding  in,  fumus ;  hence) 
1.  Smoking,  emitting  smoke,  smoky: 
ligna,  Cato. — 2.:  a.  Prop.:  Well- 
smoked:  imagines, Cic:  penia,  smoke- 
dried,  Hor. — b.  Me  ton.:  Smelling  of 
smoke,  smoky :  def  rutum,  PI.  %  Hence, 
Fr.  fumeux. 

fu-nxus.  i,  m.  [akin  to  Sanscrit  root 
DHU  or  DHU,  agitare;  whence,  dhUma, 
fumus;  G-reek  dv-o>,  to  rush}  {The  rush- 
ing or  agitated  thing ;  hence)  I.  Prop.: 
Smoke:  Cses.;  Cic  II.  Fig.:  Smoke, 
i.  e.  nothingness,  destruction :  ubi  omne 
Verterat  in  fumum  et  cinerem,  i.  e. 
had  consumed,  squandered,  Hor.  III. 
Meton.  :  Steam,  vapour,  fume,  etc. : 
Cic.    \  Hence,  Fr.  fumee. 

funale,  is,  v.  funalis. 

fun-alis,  e,  adj.  [fun-is]  Pertain- 
ing or  relating  to  a  rope  or  cord : 
equus,  a  trace-horse,  Suet. — As  Subst.: 


funale,  is,  n.:  1.  A  cord  or  thong  ot 
a  sling:  Liv.— 2.:  a.  Prop.:  A  wax* 
torch :  Cic— b.  M  e  t  o  n. :  A  chandelier: 
Ov. 

fun«ambul-ns,  i,  m.  [fun-is ; 
ambul-o]  A  rope-walker  or  -dancer: 
Ter.    f  Hence,  Fr.  funambule. 

funotlo,  onis,/.  [for  fung-tio ;  fr. 
fung-or]  A  performing,  executing,  dis- 
charging;  a  performance,  execution: 
Cic    ^J  Hence,  Fr.  fonction. 

funotus  (for  fung-tus),  a,  um,  P. 
of  fung-or.  i\  Hence,  Fr.  feu,  "  late  " 
or  "  deceased." 

fund-a,  ee,  f.  =  o--4>evS-ov>) :  1.:  a. 
Prop.:  A  sling:  Cass.— b.  Meton.: 
The  hollow  in  which  a  jewel  is  set;  the 
bezel:  PI. — 2.  A  casting-net,  drag-net: 
Virg. 

funda-men,  Inis,  n.  [2.  fund(a)-o] 
{That  which  is  founded;  hence)  Afouna- 
ation:  Virg.;  Ov. 

funda-mentum,  i,  n.  [id.]  (id.)  A 
foundation,  ground-wo?-k:  Cic  ;  Virg. 
f  Hence,  'Fr.fondement. 

FundanlTus,  ii,  m.  Fundanius;  a 
Roman  name. 

Fundanus,  a,  um,  v.  Fundi. 

funda-tor,  oris,  m.  [fund(a)-o]  A 
founder:  urbis,  Virg.  %  Hence,  Fr. 
fondateur. 

funda-tus,  a,  um:  1.  P.  of  fund(a)- 
o. — 2.  Pa.\  Firm, durable:  a.  Prop.: 
{Comp.)  fundatior  directum,  Vitr.— 
b.  Fig.:  {Sup.)  fimdatissima  familia, 
Cic 

Fundi,  orum,  m.  Fundi;  a  sea- 
coast  town  of  Latium  (now  Fondi). — 
Hence,  Fund-anus,  a,  um,  adj.  Of> 
or  belonging  to,  Fundi. 

fund-Itor,  oris,  m.  [fund-a]  One 
who  slings,  a  slinger:  Cass. 

fund»itus,adt\[fund-us]  I.  Prop.: 
From  the  very  bottom,  from  the  found- 
ation: Cic  II.  Fig.:  Utterly,  entirely, 
totally,  completely:  Cic;  Virg.  III. 
Meton.  :  At  the  bottom,  below:  Lucr. 

1.  fu(n)d-o,  f  udi,  fusum,fundere,  3. 
v.  a.  [rootFUD,  akin  to  Gr.  -\v,  whence 
xvcris,  etc.]  I,  Prop.:  A.  Gen.:  To 
pour,  pour  out,  shed :  f  undit  Onigros 
aquas,  Ov.:  sanguinem  e  patera,  Cic. 
B.  Esp.:  1.  Pass,  in  reflexive  force  : 
To  pour  itself,  etc.  :  Cic;  Liv,— 2.  Of 
liquefying  metals :  To  make  by  melting; 
to  cast  or  found:  glandes,  Hirt.  II. 
Fig.:  A.  To  pour  out  or  forth :  vitam 
cum  sanguine,  Virg. — B. :  1.  With 
Personal  pron. :  To  lay  out  or  display 
one's  self,  etc.:  Cic— 2.  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  spread  itself  out, 
spread  abroad,  extend,  etc. :  Cic. — 3. 
Of  speech,  sound,  etc. :  To  pour  forth, 
utter:  inanes  sonos,  Cic:  oreloquelas, 
Virg.  III.  Meton.:  A.  To  wet, 
moisten,  bathe  any  thing  with  a  liquid: 
tempora  f unde  mero,  Tib.  —  B.  Of 
things  not  liquid:  1.:  a.  Gen.:  To 
pour  forth  in  abundance;  to  scatter, 
cast,  hurl:  segetem  corbibus  fudere  in 
Tiberim,  Liv.— b.  Esp,  :  With  Per- 
sonal pron.,  or  Pass,  in  reflexive  force: 
To  pour  one's  self  forth,  etc;  to  spread 
abroad, extend, etc:  Cic;  PI. — 2.  With 
the  accessory  notion  of  production : 
To  bring  forth,  bear,  or  produce  in 
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abundance:  at  ant  flores,  ant  fruges 
fnudat  («c.  terra),  aut  baccas,  Cic — 

3.  With  the  notion  of  depth  or  down- 
ward direction :  To  throw  or  cast  to  the 
ground,  to  prostrate:  necpriusabsistit, 
quam  scptem  ingentia  victor  Corpora 
(sc.  cervorum)  fundat  humi,  Virg. — 

4.  Milit.  t .  t. :  To  overthrow,  overcome, 
beat,  vanquish  an  enemy  :  hostes  nef  a- 
rios  prostravit,  fudit,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  fondrv ;  Eng.  found  (=cast). 

2.  fund-o,  avi,  atum,  are,  l.v.  a. 
£f  und-us]  I.  P  r  o  p. :  To  lay  the  bottom, 
heel,  foundation  of  a  thing;  to  found: 
arces,  Virg. :  naves,  Ov.  II.  Fig.: 
To  found,  establish:  iniperium,  Cic. 
HI.  Me  ton.:  To  fasten,  secure,  make 
firm:  ancora  fundabat  naves,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  fonder;  Eng.  found  (  = 
establish), 

ftmd-us,  i,m.  [Greek  /3t>0-o's ;  Sans- 
crit budh-na,  '•  depth,"  "  ground  "]  I. 
Prop. :  A.  The  bottom  of  any  thing  : 
Cic;  Virg.— B.  Of  the  ground  :  {The 
soil;  hence)  A  piece  of  I  and  with  all  that 
stands  upon  it;  a  farm,  estate:  Cic. 
II.  Fig.:  A.  Gen.:  The  foundation : 
Phrygias  res  vertere  fundo,  Virg.  B. 
Esp. :  Law  t.t.:  One  who  lays,  as  it 
were,  the  foundation  for  a  decision ,  who 
has  the  principal  decision  or  approval 
of  a  thing ;  Vie  principal  decider,  ap- 
prover: Cic.  %  Hence,  Fr.  fond,  funds ; 
Eng.  fund. 

fune-bris,  e,  adj.  [for  funer-bris ; 
fr.  funus,  funer-is]  1.  Of,  ov  belonging 
4o,  a  funeral,  funeral- ,  funereal :  epnl- 
um,  Cic. — 2.  Of,  or  belonging  to,  death ; 
deadly,  mortal,  fatal,  cruel :  f  unebria 
ligna,  Ov.  :  funebre  bellura,  Hor.  <§ 
Hence,  Fr.  funebre. 

fungr-eus,  a,  um,  adj.  [funus, 
funer-is]  Of,  or  belonging  to,  a  funus  ; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  Of,  or  belonging  to, 
a  funeral ',  funeral- :  faces,  Virg.  n. 
Met  on.:  A.  Deadly,  fatal:  torris,Ov. 
— B.  Ill-omened,  dismal:  bubo,  Ov. 

fun§r-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  (To  make  a  funus;  hence)  I.  To 
bury  with  funeral  rites,  to  inter :  ali- 
quem,  PI.:  cadaver,  Suet.:  (Abs.)  fu- 
nerantium  more  coinitantur  exsequias, 
PI.  II.  (To  make  a  dead  body  of  one ; 
hence)  To  kill,  destroy,  etc.  (prps. 
only  in  Part.  Perf .) :  prope  f  uneratus 
Arboris  ictu,  Hor. 

fimest-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[funest-us]  I.:  A.  Prop.:  (To  render 
funestus;  hence)  To  pollute,  defile,  con- 
taminate, etc.:  aras ac templa humanis 
hostiis,  Cic.  II.  Fig.:  To  pollute, 
defile,  contaminate,  bring  dishonour  or 
disgrace  upon  :  gentem,  Juv. 

fones-tus,  a,  um,  adj.  [for  funer- 
tus ;  fr.  funus,  funer-is]  (Having 
funus;  hence)  1,  Causing  death,  de- 
struction, or  calamity;  deadly,  fatal, 
destructive,  calamitous;  mournful,  dis- 
mal: (Comp.)  funestior  dies,  Cic: 
(Sup.)  Caligula  fnnestissimus,  Eutr. — 
2.  Filled  with  misfortune  or  with  grief; 
fatal,  moxirnful,  sad:  mantis,  i.e. pol- 
luted with  blood,  Ov. :  familia,  in  mourn- 
ing, Cic    %  Hence,  Fr.  funeste. 

fung-or,  functus  sum,  fungi,  3.  v. 
dep.  [etym.  dub.]  I.  Gen. ;  To  busy 
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one's  self  with  or  be  engaged  in  some- 
thing ;  to  perform,  execute,  administer, 
discharge,  observe,  do  any  thing:  (with 
Abl.)  ut  dolore  careas  et  muneribus 
fungare  corporis,  Cic.  :  dapibus,  to 
take  food,  Ov.:  casde,  to  murder,  id. : 
morte  or  fato,  to  die,  id.:  fungar  vice 
cotis,  to  serve  instead  of,  Hor.;  (with 
Ace.)  militare  munus  fungens,  Nep.: 
(without  Object)  at  f acere  et  fungi  sine 
corpore  nulla  potest  res,  i.  e.  to  suffer, 
Lucr.  II.  Esp.  :  To  perform,  dis- 
charge, contribute,  pay  any  thing  due 
from  one  :  (with  Abl.)  eo  sumptu  res- 
publica  fungatur,  Tac. :  (with  Ace.) 
quid  aratorem  in  republica  fungi  ac 
sustinere  velitis,  Cic. 

fungus,  i,  m.  [  =  o--(f>oyyo?,  <r-iroy~ 
yos]  I.  Prop.:  A  mushroom, fungus: 
Hor.  II.  Me  ton.  :  A.  A  soft-paled 
fellow,  a  dolt :  Plaut. — B.  An  excresc- 
ence on  the  wick  of  a  candle  or  lamp ;  a 
broad  candle-snuff :  Virg.  %  Hence, 
Fr.  fongus. 

fun-lculus,  i,  m.  dim.  [fun-is]  A 
slender  rope,  a  cord :  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  funicule. 

fu-nis,  is,  m.  (fern.,  Lucr,)  [etym. 
dub. ;  prob.  akin  to  Sanscrit  root 
bauii  or  bandh,  ligare]  (The  fastening 
thing;  hence)  A  rope, line,  cord:  Cass.; 
Virg. — Particular  expression: 
Funem  ducere  or  sequi,  To  lead  or  fol- 
low the  rope,  i,  e.  to  command  or  to  serve 
(the  fig.  being  most  probably  that  of 
an  animal  led  by  a  rope),  Hor.  % 
Hence,  Fv.funin. 

fu-nus,  eris,  n.  [etym.  dub.;  prps. 
akin  to  Sanscrit  root  hu,  whence  Gr. 
0i/-<a,  to  offer  by  throwing  on  the  fire, 
to  burn]  (The  thing  burned;  hence)  I. 
Prop. :  A  dead  body,  corpse:  Virg.; 
Hor.  n.  Mcton.:  A..  Funeral  rites; 
a  funeral,  burial:  Cic;  Tac— B.  A 
funeral  procession:  Hor.  —  C.  Death, 
violent  death,  murder :  Virg.;  Hor.  III. 
Fig.:  Death,  i.  e.  ruin,  destruction : 
Cic;  Hor. 

fuo,  ere,  v.  sum  init. 

fur,  is,  comm.  gen.  [Gr.  4xop  ;  Sanp. 
chor-a,  "  a  thief ;  "  fr.  root  CHUR,  to 
ileal]  (He  who  steals;  hence)  I.  Prop.: 
A  thief:  Plaut.;  Cic.  II.  Fig. :  As  a 
term  of  vituperation :  Thief,  rascal, 
rogue,  knave:  Virg. 

furacissim-e,  sup.  adv.  [furacis- 
sim-us,  Sup.  of  furax]  Most  thievishly: 
scrutari,  Cic 

fur-ax,  acis,  adj.  [1.  fur-or]  In- 
clined to  steal,  given  to  stealing,  thievish  : 
servus,  Cic.  :  (Comp.)  furacius  illo, 
Mart.:  (Sup.)  furacissimse  manus, 
Cic. 

fur ca,  as,/,  [etym.  dub.]  I.  P  r  o  p. : 
A  (two-pronged)  fork :  Liv.  ;  Virg. 
II.  M  e  to  n. :  Of  things  shaped  like  a 
fork:  A.  A  fork-shaped  prop,  pole,  or 
stake:  Liv.— B.  A  fork  or  yoke  (an 
instrument  of  punishment  in  the  form 
of  a  fork  (V  or  II)  which  was  placed  on 
the  culprit's  neck,  while  Ids  hands  were 
fastened  to  the  two  ends):  Liv.;  Hor. — 
C.  A  fork-shaped  gallows :  PI. — D.  A 
fork,  i.  e.  a  narrow  pass  or  defile : 
Furcaa  Caudinas,  the  narrow  pass  of 
Caudium    (usually    called    Furculaj 


Caudinoe).  f  Hence,  Fr.  fourche% 
fourchette. 

furc-I-fer,  fen,  m.  [furc-a;  (i); 
fer-o]  A  yoke-bearer,  as  a  term  of 
vituperation  ;  rascal,  scoundrel:  Cic 

furcil-la,  se,  /.  dim.  [for  f urcul-la; 
fr.  furcul-a]  A  little  fork:  Cic. 

furc-ula,  se,/.  dim.  [furc-a]  (A 
little  furca;  hence)  1.  A  small  fork- 
shaped  prop:  Liv.— 2.  A  little  fork, 
i.e.  a  narrow  pass  or  defile:  Liv.: 
Furculas  Caudinaa,  The  Caudine Forks; 
tico  narrow  defiles  near  Caudium, 
where  the  Roman  army,  in  tlie  year 
A.u.c.  534,  was  hemmed  in  by  tiie  Sam' 
nites  (now  Val  d"Arpaja). 

fur-ens,  entis,  P.  of  fur-o. 

furen-ter,  adv.  [for  furent-ter; 
f r.  f urens,  f urent-is]  Furiously :  irasci, 
Cic 

furfur,  fins,  m.  I.  Prop.:  Bran: 
Plaut.  II.  Met  on. :  Scurf  or  scales 
on  the  skin,  etc.:  PI. 

furia,  03,  v.  furise. 

fur-ise,  arum  (rare  in  sing.),  /. 
[fur-o]  I.  Prop.:  Violent  passion, 
rage,  madness,  fury:  Of  persons  or 
things  :  Virg. ;  0 v.  II.  M  e  t  o  n. :  Per- 
sonified :  A.  Plur.:  The  Furies,  or 
(three)  goddesses  of  vengeance  (Alecto, 
Megvera,  and  Tisiphone) :  Cic. ;  Virg. 
—  B.  Plur.:  Avenging  or  tormenting 
spirits:  Cic;  Liv.  III.  Fig.:  Sing.: 
Of  persons  who  are  furious,  or  who 
are  plotting  mischief :  A  fury,  torment- 
ing spirit:  Cic. ;  Liv.  f  Hence,  Fr. 
furie. 

furl-alis,e,ac#.  [furi-83]  (Pertain- 
ing to  the  Furia? ;  hence)  1.  Like  the 
Furies,  furious,  raging,  dreadful :  vox, 
Cic:  caides,  Ov. — 2.  Making  mad,  in- 
furiating :  Poet.  ap.  Cic. 

furlal-iter,  adv.  [furial-is]  Furi- 
ously, madly ,  franticly :  odit,  Ov. 

fur-Ibundus,  a,  um,  adj.  [fur- 
o]  I.  Gen. :  Raging,  mad,  furious. 
taurus,  Ov. :  latronis  impetus  fur- 
ibundos  retardare,  Cic.  II.  Esp.j 
Filled  with  prophetic  inspiration,  in- 
spired: prsedictiones,  Cic  \  Hence, 
Fr.  furibond. 

Fur-ma  (Furr-),  m,  f.  [prob* 
fur-o]  (The  raging  one.)  Furinaox 
Furrina ;  a  goddess  worshipped  in 
ancient  Rome. 

furl-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[furi-03]  To  drive  mad;  to  madden, 
enrage,  infuriate;  libido,  Quas  soiet 
matres  furiare  equorum,  Hor. 

fiirios-e,  adv.  [furios-us]  Furi- 
ously, madly:  f acere,  Cic:  (Comp.) 
furiosius,  Spart. 

furi-osus,  a,  um,  adj.  [furi-as] 
Full  of  madness  or  rage;  mad,  raging, 
furious:  mulier  furiosa,  Cic:  (Comp.) 
furiosior  amor,  Ov.:  (Sup.)  condones 
furiosissimae,  Cic  ^  Hence,  Fr.  fw- 
ieux. 

Furius  (Fus-),  Ix,  m.  Furius  or 
Fusius  ;  a  Roman  name,  —  Hence, 
Furi-us  (FusI-),  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  a  Furius;  Furian;  Fu- 
sian. 

furn-5rla,  ee,/.  [furn-us]  (A  thing 
pertaining  to  an  oven ;  hence)  bcikin-g. 
the  trade  of  a  baker:  Suet. 
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Furnlus,  ft,  m.  Furnius ;  a  Roman 


fur-nus,  i,  m.  [akin  to  0e'p-oju,eu] 
(The  heated  thing;  hence)  An  oven: 
Ov. ;  Hor.  <jf  Hence,  Fr.  fourneau, 
four,  /ournaise. 

fur-o,  tii,  no  sup.,  ere,  3.  v.  n.  and  a. 
[akin  to  Sans,  root  bhuii,  whence  bhur- 
anya,  "to  be  active"]  I.  Neut.:  To 
rage,  rave  in  sickness  or  in  passion ;  to 
he  out  of  one's  mind,  mad,  furious :  A. 
Prop. :  furere  et  bacchari, Cic. :  furit 
ille  dolore,  Ov. :  (with  cognate  Ace.)  f  ur- 
orem,Virg.— B.  Fig.:  furit  ardor  eden- 
di,  Ov.  II.  Act.:  To  be  enraged  or  feel 
rage  at,  or  about  a  thing :  f urebat  se 
contumaciter  urbaneque  vexatum,  Cic. 

1.  fur-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep, 
[fur]  I,  Prop.:  To  steal,  purloin, 
pilfer:  solet  hsec,  quee  furatus  est, 
dicere  se  emisse,  Cic. :  (without  Object) 
in  furando,  id.  II.  Meton. :  A.  To 
secretly  take  away,  withdraw:  pone 
caput  fessosque  oculos  furare  labori, 
Virg.  — B.  To  obtain  by  stealth :  civit- 
atem,  Cic. — C.  To  personate:  speciem 
f urabor  Iacchi,  Prop.  —  D.  To  plagi- 
arise: commentarium,  Cic. 

2.  fur-or,  oris,  m.  [fur-o]  A  rag- 
ing or  raving;  rage,  madness,  fury  oi 
the  mind,  etc.;  also,  of  storms :  Cic; 
Virg.;  Hor.    ^f  Hence,  TPr.fureur. 

fur-tim,  adv.  [1.  fur-or]  By  stealth, 
secretly,  privily:  Q.  Cic;  Tac. 

furtiv-e,  ado.  [furtiv-us]  Stealth- 
ily, secretly ,  furtively :  Ov. 

furt-ivus,  a,  um,  adj.  [furt-um] 
{Pertaining  to  a  furtum ;  hence)  1 . 
Stolen,  purloined,  pilfered :  lana,  Hor. 
— 2.  Secret,  hidden,  concealed,  furtive: 
iter,  Cic.    f  Hence,  Fr.  furtif. 

fur-tum,  i,  n.  [1.  fur-or]    I.  (The  I 


stealing  thing ;  hence)  Theft:  Cic;  Hor. 

—  2. :  a.  Prop. :  A  stolen  thing:  Cic. 

—  b.  Meton.:  (a)  A  secret  action, 
crafty  deceit,  trick,  artifice,  stratagem: 
Virg.  —  (b)  Stolen  or  secret  love,  in- 
trigue: Ov.;  Cat. 

furun-culus,  i,  m.  dim.  [for 
furon-culus;  fr.  fur,  through  obsol. 
Juro,furon-is,  "  a  thief  "]  I.  P  r  o  p. : 
A  petty  thief,  pilferer :  Cic.  II.  Met- 
on.: A.  A  pointed,  burning  sore  on  the 
human  body;  a  boil,  furuncle:   Cels. 

—  B.  A  knob  (on  a  vine) :  PL  % 
Hence,  Fr.  furoncle. 

fur-vus,  a,  um,  adj.  [prob.  akin 
to  Sanscrit  root  ush,  to  burn ;  whence 
Lat.  roots  uii,  us,  ur-o,  us-tus]  (Burnt; 
hence)  Dark,  dusky,  black,  swarthy: 
antra,  Ov.:  Proserpina,  Hor. 

f usc-ma,  £8,  /.  [akin  to  f urc-a]  A 
three-pronged  spear,  a  trident ;  Cic. ; 
Suet. 

fusc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[fusc-us]  To  make  dark,  swarthy,  or 
dusky ;  to  blacken,  darken :  dentes, 
Ov. 

1.  fuscus,  a,  um,  adj.  [akin  to  fur- 
vus ;  v.  h.  v.]  I.  Pro  p. :  Dark,  swar- 
thy, dusky :  purpura  paene  f  usca,  Cic. : 
(Comp.)  fraxinus  fuscior,  PI.  II. 
Meton.:  Of  the  voice:  Indistinct, 
husky,  hoarse:  Cic. 

2.  Fuscus,  i,m.  Fuscus ;  a  Roman 
name. 

fus-e,  adv.  [fus-us]  1.  Spread  out, 
extended:  (Conip.)  fusius  paulo,  Quint. 
—2.  Copiously,  at  length,  diffusely :  fuse 
dicendi  facultas,  Cic. 

fu-silis,  e,  adj.  [for  fud-silis;  fr. 
fu(n)d-o]     (That  can  be  poured  out;  j 
hence)  Molten,  fluid,  liquid:  aurum, 
Ov.:  argilia,  softened  clay,  Caes.  ' 


fu-slo,  onis,  /.  [for  fud-slo ;  t\ 
id.]  A  pouring  forth,  outpouring: 
animi,  Cic  <ft  Hence  (ace.  to  late 
Lat.  meaning  of  "a  smelting"  or 
"founding"),  Fr. fusion. 

fustis,  is  (Abl.  regularly  fusti; 
fusto,  Hor.),  m.  [etym.  dub.]  A 
knobbed  stick,  a  cudgel,  staff,  club : 
Cic;  Hor.    f  Hence,  Yx.fHt. 

fustii-arium,  li,  n.  [for  fusti- 
arium  ;  fr.  fustis,  (uncontr.  Gm.)  fusti- 
is]  (A  thing  pertaining  to  a  fustis; 
hence)  As  a  punishment :  A  cudgelling 
to  death :  Cic. 

1.  fu-sus  (for  fud-sus),  a,  um:  1. 
P.  of  fu(n)d-o.  — 2.  Pa.:  Spread  out, 
extended,  broad,  large,  copious,  diffuse: 
a.  Prop.:  aer,  Cic:  (Comp.)  fusior 
alvus,  more  relaxed,  Cels. — b.  Fig.: 
iEschines,  Quint. :  genus  sermonis  non 
liquid  um,  non  fusum,  Cic. 

2.  fusus,  i,  m.  A  spindle:  Virg. 
<ff  Hence,  Yx.fuseau,  fusee. 

fu-tftis,  e,  adj.  [for  fud-tilis;  fr. 
fu(n)d-o]  (That pours  out;  hence)  I. 
Prop.:  That  easily  lets  loose,  cannot 
contain :  canes,  that  void  their  excrement 
through  fear,  Phasd.:  glacies,  brittle, 
Virg.  II.  Fig.:  That  cannot  be  relied 
upon,  empty,  poor,  worthless,  futile: 
haruspices,  Cic. :  sententias,  id.  f 
Hence,  Yx.  futile. 

futn-Itas,  atis,/.  [futil-is]  (The 
quality  of  the  f  utilis ;  hence)  Worthless- 
ness,  emptiness,  vanity,  futility:  Cic. 
V  Hence,  Yx.  futility. 

fu-turus,  a,  um,  P.  of  sum, 
through  root  FU;  v.  sum  init.  ff 
Hence,  Yx.,futur;  Eng.  future. 

fuvi,  v.  sum  init. 
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G,  g,  indech  n.  or/.  I.  The  seventh 
letter  of  the  Latin  alphabet,  but 
which  did  not  originally  belong  to  th8 
Latin  orthography,  its  place  being 
supplied  by  c.  It  was  introduced 
about  the  time  of  the  second  Punic 
war.  II.  As  an  initial,  g,  in  pure 
Latin  words,  enters  into  combination 
only  with  I  and  r;  and  therefore  in 
words  which,  from  their  etymology, 
had  the  combination  gn,  the  g  was 
rejected  in  the  classical  age,  and  thus 
arose  the  classical  i'erms  natus,  nosco, 
etc.,  from  the  original  gnatus,  gnosco, 
etc:  whereas  in  compounds  the  g 
again  makes  its  appearance :  cognatus, 
cognosco,  etc.  III.  Commutation  took 
place  most  freq.  between  g  and  c;  v. 
the  letter  C : — with  j  in  mejo  from 
mingo,  major  from  mao  (magis,  max- 
imus).  IV.  By  assimilation,  g  was 
produced  from  b  and  d  in  oggero, 
s.iggero,  aggero,  etc.,  from  ob-gero, 
sub-gero,  ad-gero,  etc  V.  As  an  ab- 
breviation, G  sometimes  denotes  Gains. 
Gabali,  orura,  m*  The  Gabali;  a 
246 


people  of  Gaul  (about  mod.  Gevau- 
dan).  | 

GaMi,  orum,  m.  Gabii;  an  ancient 
city  of  Latium,  twelve  miles  from  Rome 
(about  mod.  Lago  di  Castiglione). — 
Hence,  Gab-mus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Gabii;  Gabine.  —  As 
Subst. :  Gabini,  brum,  m.  The  Gab- 
ines. 

Gabm-Ius,  li,  m.  [Gabir-i]  (One 
pertaining  to  the  Gabini.)  Gabinius; 
a  Roman  name. — Hence,  Gabinl-us 
(-anus),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Gabinius;  Gabinian. 

Gades,  ium,/.  Gades;  a  colony  of 
the  Phoenicians,  in  llispanid  Bostica 
(now  Cadiz).—  Hence,  Gad-itanus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Gades. 
—  As  Subst.:  Gaditanus,  i,  m.  A 
man  of  Gades. 

gsesum,  i,  n.  [a  Celtic  word]  A 
gwsum;  a  long,  heavy  javelin  used  by 
the  Gauls:  Ca3s. 

Gsetuli,  orum,  m.  The  Gcetuli;  a 
people  of  northwestern  Africa  (in  mod.  j 
Morocco).— Hence,  1.  Gdetul-us,  a,  | 


um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
Gwtuli;  Gcetulian.  —  2.  G£etul-icus, 
i,  m.  (One  pertaining  to  the  Gretuli.) 
Gielulicus;  an  agnomen  of  On.  Cornel- 
ius Cossus  Lentulus,the  conqueror  of  the 
Gcetulians. 

Gaius,  i,  -a,  a3,  v.  Caius. 

Galsesus  (-esus),  i,  m.,  TaXala-os* 
Galcesus  or  Galesus;  a  river  of  Southern 
Italy,  near  Tarento  (now  Galeso). 

Galanthis,  Idis,  /.  Galanlhis ;  a 
female  attendant  of  Alcmene,  changed 
into  a  weasel. 

Galatse,  arum,  m.  The  Gal  at  as  or 
Galatians  (called  also  Gallograeci) ;  a 
Celtic  people  who  migrated  into  Phrygia. 
— Hence,  Galat-ia,  se,/.  Tlie  country 
inhabited  by  the  Galatians,  Galatia 
(now  Ejalet  Anadoli  and  Karaman). 

Galatea,  03,/.,  TaXdreia.  Galatea ; 
1 .  A  sea-nymph. — 2.  A  rustic  maiden; 
mentioned  by  Virgil.  —  3.  A  f emu  Id 
friend  of  Horace. 

galba,  se,  /.  [a  Gallic  word,  prps 
akin  to  the  Germ,  g  e  1  b  (yellow)  a' 
Kalb  (calf)]    1.  The  galba;  a  small 
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worm ;  the  ash-borer,  or  the  larva  of  the 
ash-spinner:  Suet. — 2.  In  the  Gallic= 
prsepinguis.  Fat  paunch,  big  belly  : 
Suet. — 3.  As  a  proper  name:  Galba: 
a.  A  chief  of  the  Suessiones ;  Cass. — b. 
A  cognomen  in  the  gens  Sulpicia,  esp. 
of  one  of  the  Roman  emperor $:  Suet. 

galban-Sus,  a,  um,  adj.  [galban- 
Tun)  Of  galbanum:  odores,  Virg. 

galbanum,  i,  n.  [xaA/San?]  Galb- 
anum; the  resinous  sap  of  an  umbelli- 
ferous plant  in  Syria:  Luc.  %  Hence, 
Fr.  galbanum. 

galban-us  (galbin-),  (or  galb- 
anus,  -Inus)  a,  um,  adj.  [either 
galban-unL  or  galb-us]  Greenish-yellow, 
yellowish:  vestimenta,  Juv.  %  Hence, 
Fr.jaune. 

galb-6um,  i,  n. ;  «§us  (calb-), 
i,  m.  [galb-us]  (A  thing  pertaining  to 
galbus ;  a  yellow  thing)  An  arm-band, 
fillet:  Suet. 

galbus,  x*<opo's>  Gloss.    Yellow. 

gal-Sa,  8se,  /.  [/coA-v'tttw,  "to 
cover  ;  "  cf.  celo]  {The  covering 
thing ;  hence)  A  helmet,  head-piece 
of  leather  or  bronze  :  Cic. ;  Virg. 

galea-tus^a,  um,  P.  of  gale(a)-o. 
— AsSubst:  galeatus,  i,  m.  A  helmed 
warrior:  Juv. 

gale-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[gale-a]  To  cover  with  a  helmet,  to 
helm :  galeata  Minerva,  Cic. 

Galeotee,  arum,  m.  Qaleotm;  the 
name  of  certain  interpreters  of  pro- 
digies in  Sicily. 

galer-Iculum,  i,  n.  dim.  [galer- 
mn]  I.  Prop.:  A  small  covering  for 
the  head;  a  cap:  Mart.  II.  Me  ton.: 
A  (kind  of)  peruke:  Suet. 

galer-Itus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Pro- 
vided with  a  galerum;  hence)  I.  Prop.: 
That  wears  a  hood  •  Prop.  H.  Meton.: 
Of  a  bird  :  Crested:  galerita  avis,  The 
crested-lark,  PI. 

Galerius,  ti, m.;  a,  re,/.  Galerius, 
Galeria ;  Roman  names. 

gal-erus,  i,  m.  [akin  to  galea] 
(The  covering  thing ;  hence)  A  covering 
for  the  head,  made  of  undressed  skin  ; 
a  cap,  ?iat:  Virg. 

Galesus,  i,  v.  Galsesus. 

galla,  as,/.    Gall-nut:  Virg. 

Galli,  orum,  m.  The  Galli  or 
Gauls;  both  beyond  the  Rhine  and  in 
Upper  Italy  (afterwards  also  in  Phiygia 
as  Gallo-Grceci  or  Gala  toy). — In  Sing.: 
Gallus,  i,  m.  A  Gaul. — In  Fern.  : 
Galla,  ae.  A  female  Gaul. — Hence, 
1.  Gall-la,  as,  /.  Gallia  or  Gaul; 
the  country  of  the  Gauls. — 2.  Gall- 
Icus,  a,  nm,'adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Gauls;  Gallic:  canis,  o  greyhound, 
Ov.  —  Hence,  a.  Galli  c-a,  ae  (sc. 
solca),/.  A  Gallic  shoe,  prob.  what 
is  now  termed  "galosh,"  or  "  calosh." 
— b.  Gallic-anus,  a,  um,  adj.:  (a) 
Of,  or  belonging  to,  the  Roman  province 
Gallia  (in  Upper  Italy),  Galilean. — As 
Subst. :  Gallicanus,  i,  m.  An  in- 
habitant of  the  province  Gallia ;  a  Gali- 
lean.— (b)  Gallic,  «[f  Hence,  Fr.  Gall- 
ique,  Gaulois,  Gallicmn. 

1.  gall-ina,  ai,/.  [1.  gall-us]  (One 
pertaining  to  a  gallus ;  hence)  A  hen: 
Hor. ;  Suet,  r—  Pro  v. :  Gallinse  albae 
249 


Alius,  Son  of  a  white  hen,  i.  e.  child  of 
fortune,  fortune's  favourite  :  Juv.  «jf 
Hence,  Fr.  g6line. 

2.  Gallina,  ae,  m.  Gallina ;  the 
name  of  a  gladiator. 

gallina-ceus,  a,  um,  adj.  [gallina 
(wheontr.  Gen.),  gallina-i]  Of,  or  be- 
longing to,  domestic  fowls  or  poultry : 
gallus,  a  poullry-cock,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  gallinace". 

gallin-arlus,  a,  um,  adj.  [gallin- 
a]  Of,  or  belonging  to,  poultry:  scala, a 
poultry-ladder  (by  which  poultry  mount 
to  their roosting-place) ,  Cels. — AsSubst.: 
gallinarius,  ti,  m.  One  who  attends 
to  poultry:  Cic. 

Gall-o-graeci,  orum,  m.  [Gall-i ; 
(o);  Grasci]  The  Gallogrceci  or  Gauls 
who  migrated  into  Phrygia  (called  also 
Qalatce).— Hence,  Gallogrseci-a,  as, 
f.  Gallogroecia  ;  the  country  of  the 
Gallogrceci  (called  also  Galatia). 

Gallonftis,  ii,  m.  Gallonius ;  a 
Roman  name. 

1.  gal-lus,  i,  m.  [for  gar-lus ;  akin 
to  Sanscrit  root  gar,  sonum  edere; 
whence  Gr.  yyjp-vuy,  Lat.  garr-io]  (The 
one  uttering  a  cry;  hence)  A  cock, 
poultry  cock :  Cic. 

2.  Gallus,  i,  v.  1.  Galli. 

3.  Gallus,  i,m.  The  Gallus,  a  tribut- 
ary of  the  Sagaris,  in  Phrygia,  the  water 
of  which,  according  to  fable,  made  those 
who  drank  it  mad  (now  Gativo). — 
Hence,  1.  GalMcus,  a,  um,  adj. 
(Prop.:  Of,ov  belonging  to,  the  Gallus; 
Meton.)  Phrygian,  Trojan.— 2.  Galli, 
orum ,  m.  The  priests  of  Galli  or  Cybele, 
so  called  because  of  their  raving,  during 
which  they  emasculated  themselves. — In 
Sing.:  Gallus,  i,m.;  and  (on  account 
of  their  emasculated  condition)  in  the 
Fein.,  Galla,  se.— Hence,  Gall-icus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
priests  of  Ms ;  Gallic. 

4.  Gallus,  i,  ?n.  Gallus;  a  Roman 
name. 

ga-nea,  se,/.,  -neum,  i,  n.  [prps. 
for  gas-nea,  -neum,  akin  to  Sanscrit 
root  ghas,  comedere]  (The  thing  per- 
taining to  eating;  hence)  An  eating- 
house,  cook-shop,  ordinary :  Cic. ;  Plant. 

gane-o,6nis,ro.  [gane-a]  (One with 
or  having  a  ganea;  hence)  A  frequenter 
of  a  ganea ;  a  glutton,  etc.:  Cic. 

gangaba,  ae,  m.  [Persian  word] 
A  porter' :  Curt. 

Gangarldse,  arum  (Gen.  Plur., 
Gangaridum,  Virg.),  m.,  TayyapiBat. 
The  Gangaridce ;  an  Indian  people  on 
the  Ganges. 

Ganges,  is,  m.,  Payy^?.  The  Ganges; 
a  river  of  India. — Hence  (fr.  uncontr. 
Gen.  Gange-is) ,  Gange-tlcus,  a,  um, 
and  Gange-tis,  tidis,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  the  Ganges;  Gangetic. 

gannlo,  no  peif.  nor  sup.,  Ire,  4. 
v.n.  [onomatop.]  (Prop.:  Toyelp,bark; 
Meton.)  Of  persons :  To  snarl,  growl, 
grumble:  Ter.;  Cat. 

ganni-tus,  us,  m.  [ganni-o]  I. 
Prop.:  A  yelping  or  barking  of  dogs: 
Lucr.  II.  Meton.:  A.  A  snarling, 
grumbling?  Mart. — B.  A  whining, 
moaning:  PI. 

Ganymedes,   i,  m.,  TawfxrjBYis. 


Ganymede:  1.  A  son  of  Zaomedon, 
who,  on  account  of  his  youthful  beauty* 
teas  carried  off  by  JupiterJ&  eagle  from- 
Mount  Ida  to  heaven,  and  t?iere  made 
Jupiter's  cup-bearer  in  place  of  Hebe. — 
2.  A  eunuch  in  the  service  of  A  rsinoe, 
an  enemy  oj  Caesar. 

Gar amantes,  um,  m.  The  Garam- 
antes ;  a  powerful  tribe  of  the  interior  of 
Africa. — Hence,  Garamant-is,  Tdis, 
/.   Garamantian. 

Garganus,  i,  m.  Garganvs ;  a 
mountain  ridge  in  Appulia  (now  Monte 
Gargano  or  Monte  di  S.  Angelo). — 
Hence,  Gargan-us,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Garganus;  Gargan. 

Gargaphie,  es,/.,rapyacf>iV  Gar- 
gaphie;  a  valley  of  Boeotia  sacred  to 
Diana,  with  a  fountain  of  the  same 
name,  where  Actceon  was  torn  to  pieces 
by  his  hounds. 

Gargara,  orum,  n.plur.,Tdpyapa, 
to.  Gargara ;  (he  upper  part  of  Mount 
Ida,  in  Troas,  with  a  city  of  the  same 
name  at  its  foot. 

GargHius.  Gargilius  ;  a  famous 
hunter. 

Garites,  um,  m.  The  Garites ;  a 
people  in  Aquitanian  Gaul. 

garr-io,  ivi  or  \i,  itum,  ire,  4.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  grI  or  gar, 
sonum  edere]  I.  Prop.:  'To  chatter, 
pi-ate,  chat,  talk  idly:  quidlibet,  Hor.: 
(without  Object)  tanta  est  impunitas 
garriendi,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  frogs: 
To  croak :  Mart. 

garrul-Itas,  atis,  /.  [garrul-us] 
(The  quality  of  the  garrulus  ;  hence; 
1.  A  chattering,  babbling,  prating,  talk- 
ativeness, garrulity  :  Ov. — 2.  Of  the 
crow:  A  constant  croaking :  PI. 

garr-ulus,  a,  um,  adj.  [garr  to] 
I.  Prop.:  Of  persons:  Chattering,  prat- 
tling, babbling,  prating,  talkative,  garr- 
ulous: garrulus  idem  est,  Hor.  II. 
Meton.:  A.  Of  birds :  Chattering, 
noisy ;  or,  with  reference  to  their  pec- 
uliar note,  Croaking,  calling,  twitter- 
ing, hooting,  warbling,  etc.:  Ov.;  PI. — 

B.  Of  the  cricket :  Chirping:  Pheed. — 

C.  Of  inanimate  things:  1.  Of  streams: 
Babbling, murmuring:  Ov. — 2.  Of  mus- 
ical instruments,  etc.:  Vocal,  tuneful' 
Tib.^ 

garum  (-on),  i,  n.=ydpov.  Gar- 
um;  a  thick  sauce,  fish-sauce:  Hor. 

Garunina  (-nna),  se,  m.  The 
Garumna  ,•  a  river  of  Gaul  (now  Gar- 
onne). 

Garuinni  j  orum ,  m.  The  Garumni  ,• 
a  people  of  Gaul,  on  the  Garonne  (in 
the  neighbourJiood  of  the  modern  St. 
Bertrand  de  Cominges)', 

gaude-ns,  ntis :  1.  P.  of  gaude-o. 
—2.  Pa.:  Joyous,  joyful:  animus,  Cic. 

gau-d-eo  j  gavlsus  sum,  gaudcre,  2. 
v.  n.  and  a.  [root  gau,  or  gaud,  akin  to 
Gr.  va-tw,y>|e-e'w]  I.  Gen.:  A.  Of  per- 
sons :  To  rejoice  inwardly,  be  glad  re- 
specting any  thing,  to  take  pleasure  in, 
be  pleased  with,  delight  in  any  thing  : 
1 .  Neut. :  gaudendi  locus,  Cic. :  gaudes 
si  cameram  percusti  forte,  Hoiv- 
Particular  expression:  Gaud- 
ere  in  sinu,  or  in  se,  To  rejoice  in  one's 
bosom,  or  in  one's  sety;  i.  e.  to  rejoice  in 
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secret,  to  feel  a  secret  joy :  Cic. ;  Cat,— 
&.  Act.  :  gavisos  homines  dolorem, 
Script,  ap.  Cic. :  (with  Objective  clause) 
quee  perfecta  esse  gaudeo,  Cic. — B.  Of 
things:  To  rejoice  or  delight:  Phoebo 
gaudet  Parnassia  rupes,  Virg.  II. 
Esp. :  To  greet,  to  express  one's  good 
tcill,  etc.  :  Celso  gaudere  .  .  .  Musa 
rogata  refer,  Hor.  *[f  Hence,  Fr.  jouir. 

gaud-ium,  li,  n.  [gaud-eo]  I. 
Prop.:  A.  G- en.:  Inward  joy,  glad- 
ness :  Cic.  ;  Hor. ;  Liv.  B.  Esp.: 
Sensual  pleasure,  delight,  enjoyment: 
Liv.  II.  Me  ton. :  Joy,  i.e.  the  be- 
loved object  which  produces  joy :  Ov. ; 
PL     *|[  Hence,  Fr.  joie. 

gausape,  is,  -um,  i,  n.—yavaa.- 
71  t)?.  I.  Prop.:  A  shaggy  woollen  cloth, 
frieze, felt  {having  a  long  nap  on  one 
side,  and  being  smooth  on  the  other, 
used  for  clothing,  covering,  etc.);  a 
garment  or  covering  of  frieze:  Hor.; 
Ov.  II.  Meton. :  A  shaggy  beard: 
Pers. 

gav-isus  (for  gau-isus),  a,  um,  P. 
of  gau-deo. 

Gavlus,  li,  m.  Oavius;  a  Roman 
who  was  crucified  by  Verres. 

gaza,  a),  /.  [Persian  word ;  Gr. 
ya<fa]  I.  Prop.:  A  royal  treasure,  in 
Persia :  Curt.  II.  M  e  t  o  n. :  Treasure, 
riches,  icealth:  Cic;  Virg.  %  Hence, 
Fr.  gaze. 

Gebenna  (Ceb-  and  Cev-),  &,f. 
Gebenna,  Cebenna,  or  Cevenna;  a 
mountain-chain  in  Gaul  (now  the  C4v- 
ennes). 

Geiduni  (Gord-),  orum,  m.  The 
Geiduni,  or  Gorduni;  a  people  subject 
to  the  Nervii. 

1.  Gela,  £e,/.  T4Xa.  Gela;  a  city  of 
Sicily,  at  first  called  Lindos,  and  after- 
wards Gela,  from  the  river  Gela  or 
Gelas,  on  tchich  it  stood  (now  Alicata 
or  Terra  Nu-ova). ■— Hence,l.  Gel-5us, 
a,  nm,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Gela. 
2.  Gel-enses,ium,w.  The  inhabitants 
of  Gela. 

2.  Gela,  ae,  m.  Gela;  a  river  of 
Sicily  (now  Fiume  de  Ghiozzo). 

Geldiiba,  ee,  /.  Gelduba ;  a  castle 
on  the  Rhine  (now  Gelb  or  Gellep). 

gSHd-e,  adv.  [gelid-us]  Coldly, 
faintly,  indolently :  Hor. 

gel-ldus,  a,  um  (Gen.  Fern.  Sing., 

gelidai,  Lucr.),  adj.  [gel-o]  (Freezing; 
ence)  I.  G-en. :  Icy  cold,  very  cold, 
icy,  frosty:  nemus,  Hor.:  (Comp.) 
multo  gelidior,  Cic. :  (Sup.)  gelid- 
issimaa  aquee,  PL— As  Subst.:  gelida, 
se,  /.  (sc.  aqua)  Water  cold  as  ice:  Hor. 
U.  Esp.:  Icy  cold,  cold,  stiff  with 
death,  old  age,  or  fright :  Virg.;  Ov. 

Gelllus,  ri,  m.  Gellius;  a  Roman 
name. 

1.  gel-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [gel-u]  I.  Act.:  A.  Gen.:  To 
cause-  to  freeze,  to  congeal  .-—Pass. :  To 
be  frozen,  to  freeze:  qui  ferrum  gelat, 
Mart. :  gelatus  caseus,  Col .  B.  E  s  p. : 
To  freeze,  chill,  stiffen  with  fright, 
horror :  Juv. ;  Stat.  II.  Neut. :  To 
freeze :  PL;  Stat,    f  Hence.  Fr.  geler. 

2.  Gelo  (-on),  onis,  m.  Gelo,  or 
Uelon ;  a  King  of  Syracuse. 

Gelolil,  3i*umr  m.,  iVAwpot.    Hie 
250 


Geloni;  a  Scythian  people  on  the  Bory- 
sthenes,in  the  modern  Ukraine. — Sing.: 
collect.:  Gelonus,  i,  m.  The  Geloni- 
ans:  Virg. 

gel-u,  us  («urn,  i,  Lucr.),  n. 
[Sicilian  ye'A-a]  I.  Gen.:  Icy  coldness, 
frost,  cold:  Virg.;  PI.  II,  Esp.: 
Coldness,  chill  produced  by  death,  old 
age,  fright,  etc.:  Virg.;  Luc.  T[  Hence, 
Fr.  gelie. 

gim-ebundus,  a,um,ad!/.[gem-o] 
Groaning,  sighing :  Ov. 

gemell-i-par-a,  a?,  /.  adj.  [gem- 
ell-us;  (i) ;  par-io]  Twin-bearing :  dea, 
i.  e.  Latona,  Ov. 

gemel-lus,  a,  um,  adj.  dim.[fox  ge- 
min-lus ;  fr.  gemin-us]  I.  Prop.:  Born 
at  the  same  time,  twin-born,  twin- : 
fratres,  Ov. — As  Subst.:  gemellus,  i, 
m.  A  twin:  Cat.  II.  Meton.:  A. 
Paired,  doubled,  double-:  legio,  formed 
out  of  two  legions,  Cees. — B.  Resembl- 
ing or  like,  as  twins:  pravorum  et 
amore  gemellum,  Hor.  f  Hence,  Fr. 
gemeaux,jumeau. 

gemina-tio,  onis,/.  [gemin(a)-o] 
A  doubling :  verborum,  Cic. 

gemm-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [gemin-UvS]  I.  Act.:  A.  Prop.: 
To  double:  sole  geminato,  Cic:  decern 
vita3  frater  geminaverat  annos,  i.  e. 
had  completed  his  twentieth  year,  Ov. 
B.  Meton.:  To  pair,  join,  or  unite 
two  things  together :  acuta  Si  gemin- 
ant  Corybantes  asra,  i.e.  strike  toge- 
ther, Hor.  II.  Neut. :  To  be  double : 
Lucr. 

gg-mmus,  a,  nm,  adj.  [for  gen- 
minus;  fr.  gen-o]  (Brought  forth  or 
born  with  another ;  hence)  I.  Prop. : 
Twin-born,  twin-:  fratres  gemini,  Cic. 
nee  gemino  bollum  Trojanumorditur 
ab  ovo,  i.  e.  from  Ilekn,  the  twin- 
daughter  of  Leila,  Hor.:  (Sup.)  frater 
geminissimus,  Plaut.— As  Subst.:  ge- 
mini, orum,  m.  A,  Gen.:  Of  persons 
or  animals :  Twins :  Cic  ;  PL  B, 
Esp.:  As  a  constellation :  Tlie  Twins 
(Castor  and  Pollux;  ace.  to  others, 
Apollo  and  Hercules)  :  PI.  II.  Met- 
on.:  A. :  1 .  Paired,  double,  twofold, 
both,  two:  geminum  lumen,  Cic— 2. 
Both,  two:  geminae  acies,  both  eyes, 
Virg. — B.  Resembling,  corresponding, 
similar,  like,  as  twins :  eadem  impud- 
entia,  gemina  audacia,  Cic  %  Hence, 
Fr.  gdmine'. 

gem-Itus,  us  (Gen.  Sing,  gemiti, 
Plaut.),  m.  [gem-o]  I.  Prop. :  A 
sighing,  sigh ;  a  groaning,  groan :  Cic. ; 
Virg.  II.  Meton.:  Of  things :  4 
groaning,  roaring,  roar:  Virg. 

gem-ma,  a?,  /.  [for  gen-ma ;  fr. 
gen-o]  (The  bearing  or  producing 
thing,-  hence)  I.  Prop.:  A  bud,  eye, 
or  gem  on  a  plant :  Cic.  II.  Meton.: 
A.  From  similarity  of  form  :  A  pre- 
cious stone,  esp.  one  already  cut ;  a 
jewel,  gem:  Cic;  Hor.— B.  Of  things 
made  of  precious  stones  :  1.  A  drink- 
ing-vessel,  goblet:  Ov. — 2.  A  seal  ring, 
signet:  Ov. — C.  Plur.:  The  eyes  of  the 
peacock's  tail :  Ov.  ^J  Hence,  Fr. 
gemme. 

gemm«eus,  a,  van.  adj.  [gemm-a] 
I.  Prop. :  Of  precious  stones;  set  or 


adorned  with  precious  stones:  trulia, 
Cic  II.  Meton.:  A.:  1.  Jewel- 
shaped:  radix  gemmeae  rotunditatis, 
PL — 2.  Jewelled,  adorned  with  jewel- 
like  marks  or  spots:  cauda,  Phsed.— 
B.  Glittering,  sparkling  like  gemsr 
Euripus,  PL 

gemm-i-fer,  fSra,  ferum,  adj. 
[gemm-a ;  (i) ;  f er-o]  1 .  Bearing  ox 
producing  gems :  gemmiferi  amnes,  PL 
— 2.  Carrying  ox  having  gems:  corona, 
Val.  Fl. 

gemm-o,  avi,  atum,  are,  1,  v.  n. 
and  a.  [gemm-a]  I.  Neut.:  To  put 
forth  buds,  to  bud  or  gem:  gemmare 
vites  rustici  dicunt,  Cic  II. :  A. 
Neut.:  1.  Prop.:  To  be  adorned  with 
precious  stones,  to  sparkle  with  gems 
(only  in  Part.  Praes.) :  gemmantia 
sceptra,  Ov. — 2.  Meton.:  To  glitter, 
sparkle,  like  gems :  herbee  gemmantes 
rore  recenti,  Lucr.— B.  Act.:  To  set  or 
adorn  with  jewels  (only  in  Part.  Perf.) : 
gemmata  monilia,  Ov.:  gemmati  an 
uli,  Liv. 

gem-o,  ili,  ftum,  ere,  3.  v.n.  and 
a.  [prps.  akin  to  ye>-co.  To  be  full; 
hence,  with  reference  to  the  effects 
produced  by  fullness  of  grief]  I. 
Neut.:  A.  Prop.  :  Of  living  beings: 
To  sigh,  groan:  hos  gemere  videbam, 
Cic:  ah  gemat  in  tcrris!  let  him  groan 
in  the  lower  world,  Prop.  B.  Meton.: 
1.  Of  the  turtle-dove:  To  utter  a 
plaintive  ox  mournful  note:  nee  gemere 
aerias  cessabit  turtur  ab  ulmo,  Virg. 
—2,  To  groan,  creak:  gemuit  sub 
pondere  cymba,  Virg.  n.  Act.:  To 
sigh  over,  bemoan,  bewail  any  thing : 
hsec  gemebant  boni,  Cic:  (with  Ob- 
jective clause)  mureta  relinqui  .  .  '. 
Sulphura  contemni  vicus  gemit,  Hor. 
%  Hence^  Fr.  geindre,  ge'mir. 

gem-onlus,  a,  um,  adj.  [gem-o] 
Of,  ox  pertaining  to,  sighing  or  groan- 
ing:  gemonias  scahe,  steps  of  sighs,  i.e. 
steps  on  the  Aveutine  II ill  leading  to  the 
Tiber,  to  which  the  bodies  of  executedcri- 
minals  were  dragged  by  hooks,  to  be 
thrown  into  the  Tiber:  Val.  Max.— Aa 
Subst.: gemonise,  arum,/,  (sc.  scales) 
=  gemonia3  scalar :  Tac.  %  Hence,  Fr. 
gemonies. 

gen-a,  ae,  /.  (mostly  plur.)  [akin 
to  yev-v,  the  chin]  (A  jaw;  hence)  I. 
Prop.:  A  cheek:— Plur.,  the  cheeks: 
Cic;  Hor.  II.  Meton.:  Plur.:  The 
eyes:  Ov. 

Genabum,  i,  n.  Genabum;  a  city 
of  the  Carnutes  in  Gallia  Lugdunensis, 
afterwards  called  Aurelianensis  Urbs  or 
Civitas  Aurelianorum  (whence  the 
modern  name  Oilcans). — Hence,Gen- 
ab-ensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Genabum;  Genabian. — As  Subst.:  Gen- 
abenses,  rum,  m.  (sc.  cives)  The 
Genabians. 

Genauni,  orum,  m.  TheGenauni; 
a  Germanic  people  in  Rhcetia  (in  the 
loicer  Val  d'Agno). 

genealogus,  i,  m.  =  yev^(xk6yo$, 
A  genealogist:  Cic. 

gen-er,  eri,  m.  [Sans,  jdm-diri; 
fr.  root  jam  =  yam,  "  to  marry  "]  ( Ont 
who  marries;   hence)    I.  Prop. :   A 

-in-law:  Cic;  also  a£  a  daughter* 


GENEBALIS 


GEOMETBICUS 


bridegroom:  Hor.  II.  Met  on.:  A» 
Of  the  husband  of  a  grand- daughter  or 
great-grand-daughter  (for  progener)  : 
Tac. — B.  Of  a, sister's  husband,  toother» 
in-law:  Nep.— C.  Of  a  (daughter's) 
paramour :_ Hor.  f  Hence,  Fr.  gendre. 

gener-alis,  e,  adj.  [genus,  gener- 
is] (Of,  or  belonging  to,  genus  ;  hence) 
Of,  or  belonging  to,  a  kind  or  species ; 
generic:  constitutio,  Cic.  Of,  or  re- 
lating to,  all;  general:  generale quod- 
dam  decorum,  Cic  *ff  Hence,  Fr. 
general. 

general-Iter,  adv .  [general-is]  In 
general,  generally:  Ova. 

genera-sco,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  n.  inch.  [gener(a)-o]  To  be  gener- 
ated, produced:  Lucr. 

geneV-atim,  adv.  [genus,  gener- 
is] 1 .  By  kinds,  species,  or  classes :  Cic. ; 
Virg.— 2,  Generally,  in  general:  Cic. 

gSnera-tor,  oris,  m.  [gener(a)-o] 
An  engender er,  producer :  Cic;  Virg. 
*Jf  Hence,  Fr.  g4nerateur. 

gener-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[genus,  gener-is]  I,  Prop.:  To  beget, 
procreate,  engender,  produce,  create :  in 
the  Pass,  also,  to  spring,  descend  from; 
hominem  generavit  et  ornavit  deus, 
Cic. :  quern  generasse  Telon  Sebethide 
nympha  Fertur,  Virg. :  (without  Ob- 
ject) asina  generare  coepit,  PI,  II. 
Fig.:  To  bring  forth ,  create,  produce : 
quae  nihil  dum*  ipsa)  ex  se  generare 
queunt,  Quint.    %  Hence  Fr.  g4ndrer* 

generos-Ius,  camp.  adv.  [gener- 
osus]  More  nobly :  perire,  Hor. 

gener-osus,  a,  urn,  adj.  [genus, 
gener-is]  (Full  of  genus ;  hence)  I. 
Prop.:  Of  persons:  Of  good  or  noble 
hirth;  noble,  eminent:  virgo,  Cic: 
(Comp.)  nemo  generosior est  te,  Hor.: 
(Sup.)  fortissimum  quemque  generos- 
issimumexistumo,  Sail.  II,  Me  ton.: 
Of  animals  or  things :  Of  a  good  or 
noble  species;  noble,  superior,  excellent : 
peeus,  Virg. :  vinum,  Hor.  III.  Fig.: 
Noble-minded,  magnanimous,  gener- 
ous :  rex,  Cic.  ^  Hence,  Fr.  gen4r- 
eux. 

genesis,  is,  /. = yeV «ri?.  I.  P  r  o  p. : 
Generation,  birth;  creation:  PI.  II. 
M  e  t  o  n. :  Theconstellalion  that  is  rising 
at  one's  birth  or  nativity :  Juv.  % 
Hence,  Fr.  genese,  g4n6sie. 

genesta,  se,  v.  genista. 

gen-etrix  (-Itrix),icis,/.  [gen-o] 
I.  Prop.:  She  that  has  borne  anyone ; 
a  mother :  Virg.  II.  Fig.:  She  that 
produces;  mother:  frugum,  i.  e.  Ceres, 
Ov.  III.  Me  ton. :  A  mother-in-law: 
Ov. 

Geneva,  ee,  f.  Geneva ;  a  city  of 
the  Allobroges. 

gSnl-alis,  e,  adj.  [Geni-us]  Of,  or 
belonging  to,  Genius;  hence)  1.  (Of, 
or  belonging  to,  the  Genii,  or  tutelary 
spirits  (who  presided  over  marriage ; 
hence)  Bridal,  marriage- :  lectus,  Cic. : 
torus,  Vh'g.— 2.  Of,  or  belonging  to, 
enjoyment ;  jovial,  pleasant,  delightful, 
joyous,  genial:  festum,  Ov. :  hiems, 
Virg. 

ggnlal-Iter,  adv.  [genial-is]  Jov- 
ially, merrily,  genially:  Ov. 

genieiil-atus,  a,  urn,  adj.  [geni- 
2bl 


cul-um]  Having  knots,  knotted,  jointed, 
geniculated :  culmus,  Cic. 

genl-culuni,  i,  n.  dim.  [for  genu- 
culum;  fr.  genu]  I.  Prop.:  A  little 
knee :  Var.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  plants  : 
A  little  knot  or  joint:  PI. 

genista  (-esta),  ss,f.  The  broom- 
pltint,  broom :  Virg.  ^[  Hence,  Fr.  genU. 

genIta-bXlis,e,  adj.  [geno,  through 
obsol.  genit(a)-o]  That  generates  or 
begets ;  hence)  Productive, fruitful,  gen- 
erative: Lucr. 

genlt-alis,  e,  adj.  [genit-us,  a  be- 
getting] Of,  or  belonging  to,  a  begetting ; 
causing  generation  or  birth;  fruitful, 
generative,  genital:  semina,  Virg.  : 
dies,  birthday  (usually  natalis  dies), 
Tac— As  Subst. :  Genitalis,  is,  /.  (sc. 
dea)  Genitalis;  a  surna?ne  of  Diana, 
as  presiding  over  births.  *$  Hence,  Fr. 
ge'nital. 

genltal-Iter,  adv.  [genital-is]  In 
a  generative  ov  fertilizing  manner:  Lucr, 

ggn-Itivus,  a,  urn,  adj.  [gen-o] 
(Begetting ;  hence)  Of,  or  belonging  to, 
generation  or  birth.  I.  Gen.:  imago, 
native,  original  nature,  Ov.  II.  E  sp. : 
Gramm.  1. 1. :  genitivus  casus,  the  gen- 
itive case,  Quint.  —  As  Subst. :  geni- 
tivus, i,  m.  (sc.  casus)  The  genitive 
case:  Quint.    f  Hence,  Fr.  ge'nitif, 

gSn-Itor,  oris,  m.  [id.]  A  begetter, 
parent,  father,  sire :  I.  Prop.:  Cic  ; 
Ov.    II.  F  ig.:  genitor  usus,  Hor. 

genitrix,  icis,  v.  genetrix. 

gen-Itura,  a?,/,  [gen-o]  I.  Pro  p.: 
A  begetting,  bearing,  birth,  generation : 
PI.  II.  Me  ton.:  In  astrology,  One's 
natal  star  or  constellation,  nativity : 
Suet.    ^[  Hence,  Fr.  (old)  g&niiure. 

gen-Itus,  a,  urn,  P.  of  gigno, 
through  root  gen. 

Ggn-Ius,  i,  m.  [gen-o]  (The  one 
pertaining  to  existence  or  being;  hence) 

I.  Prop.:  The  tutelary  deity  or  genius 
of  a  person, place,  etc. :  Virg.;  Tib.  II. 
M  e  t  o  n. :  Wit,  talent,  genius :  Juv.  % 
Hence,  Fr.  ginie. 

geno,  ere,  v.  gigno  init. 

gen-s,  gentis,  /.  [gen-o]  (A  beget- 
ting ;  Concr. :  That  which  is  begotten ; 
hence)  I.  Prop.:  A  clan  (or  rather  a 
House,  embracing  several  families  unit- 
ed together  by  a  common  name  a?id  by 
certain  religious  rites):  Cic;  Hor.;  Li  v. 

II.  Met  on.:  A.  Of  the  gods:  A  fa- 
mily: majorum  gentium  dii,  i.e.  the 
superior  deities  (the  Consentes),  Cic. 
— B.  Of  a  single  descendant,  offspring 
out  of  an  entire  race :  Virg. — C.  In  a 
contemptuous  sense  :  Tribe,  brood  : 
Cic— D.  Of  beasts:  A  race,  breed, 
etc :  Virg.;  Ov. — E. :  1 .  A  race,  nation, 
population:  Cic — Particular  ex- 
pression: Gen.  Plur.  in  partitive 
force  dependent  on  some  adverb :  In 
the  world, on  earth :  ubinam  gentium? 
Cic  :  nusquam  gentium,  Ter.  —  2. 
Plur.:  Foreign  nations, foreigners:  Tac 
—  F.  A  region,  country :  Nep.  % 
Hence,  Fr.  gens,  gent. 

gent-Icus,  a,  um,  adj.  [gens,  gent- 
is] Of,  or  belonging  to,  a  nation ;  na- 
tional: more  gentico,  Tac 

gentil-icms  (-itius),  a,  um,  adj. 
[gentil-is]  (0/,  or  belonging  to,  a  gent- 


ilis  ;  hence)  Of,  or  belonging  ft>,  a 
particular  clan  or  House:  gentuicia 
sacra,  Liv. 

gent-llis,  e,  adj.  [gens,  gent-is]  1. 
Of,  or  belonging  to,  a  clan  or  House : 
nomen,  Suet.:  manus,  Ov. — As  Subst.; 
gentilis,  is,  m.  A  person  belonging  to 
the  same  clan  or  House;  a  clansman: 
Cic;  Liv. — 2.  Of,  or  belonging  to,  the 
same  people  or  nation;  national:  na- 
tiones,  Tac.    %  Hence,  Fr.  gentil. 

gentil-Itas,  atis,  /.  [gentil-is] 
(The  state  or  condition  of  the  gentilis  ; 
hence)  I.  Prop.:  The  relationship  of 
those  who  belong  to  the  same  gens  :  Cic 
II.  Me  ton.  :  Relatives  bearing  Ute 
same  name:  Sext.  Aur.  Vict.  *$  Hence 
(in  late  Latin  meaning  of  "  heathen- 
ism"), Fr.  gentiliU. 

genu,  us,  n.  (Neut.  Norn,  and  Ace. 
Sing.,  genus,  Cic:— Plur.,  genua,  as  a 
dissyllable,  Virg.)  [akin  to  yd™]  I. 
Prop.:  2%<?A»<?<?.-Cic;Hor.;Ov.  Et. 
Met  on.:  Of  plants:  A  knot,  joint 
(usually  called  geniculum)  :  PI.  <$ 
Hence,  Fr.  genou. 

Ggniia,  se,f.  Genua ;  a  seaport  town 
of  Liguria  (now  Genoa). 

genu-aHa,mm,».  [genu]  (Tilings 
pertaining  to  tlie  knee;  hence)  Garters: 
Ov. 

1.  g§n-ttlnus,  a,  um,  adj.  [gen-o] 
I.  Prop.:  Innate,  native,  natural: 
virtutes,  Cic.  II.  M  e  t o  n. :  Genuine: 
comosdia,  Gell. 

2.  gen-iilnus,  a,  um,adj.  [gen-re] 
Of,  or  belonging  to,  the  jaw  or  clteek: 
dentes,  jaw-teetii,  back-teeth,  Cic— A8 
Subst.:  genuinus,  i,  m.  (sc.dens).  A 
back-tooth  or  grinder:  Juv. — Pro  v.: 
Genuiuum  frangere  in  aliquo,  To  break 
a  grinder  in  any  person,  i.  e.  to  critkise 
severely,  Pers. 

1 .  gen-us,  erisfn.  =y€Vos.  I.  P  r o  p. : 
A.  Gen.:  Birth,  descent,  origin;  a 
race,  stock,  etc.:  Cic;  Hor.  B.  Esp.: 
High  or  noble  birth:  Cic;  Hor.  II. 
Meton.:  A.  A  descendant,  offspring, 
cliild;  and  collect.,  descendants,  post- 
erity, race:  Virg.;  Hor.;  Ov.— -B. :  1. 
Of  persons,  animals,  or  things  :  A 
class,  sort,  species,  kind :  Cic  ;  Hor.— 
Particular  expression:  In  re- 
spective Ace :  Omne,  hoc,  id,  quod 
genus  (for  omnis,  ejus,  hujus,  cujuts 
generis)  Of  every,  of  this,  of  which  kind : 
Cato ;  Var. ;  Cic— 2.  Phiios.  1. 1. :  A 
general  term,  (logical)  genus:  Cic— C. 
Gramm.  t.t.i  The  gender  of  nouns  and 
verbs  :  Quint.    %  Hence,  Fr.  genre. 

2.  genus,  us,  v.  genu. 

Genusus  (-uus),i,  m.  Genusus  or 
Genusuus ;  a  river  of  Greek  Illyria 
(now  Iskoumi,  ace  to  others,  Siomini 
or  Semno). 

geographla,  a?,  /.  =  ye«ypa<£t'a. 
Geography:  Cic  <jf  Hence,  Fr.  geo- 
graphic. 

geometres,  se  (geometres,  as  a 
trisyllable,  Juv. ),  m.  =  yew^eVpTjy 
(Earth-measurer).  A  geometer:  Cic. 
f  Hence,  Fr.  geometre. 

geometria,  es,  f.  =  y^^T9U 
(Earth -measuring).  Geometry:  Cio. 
\  Hence,  Fr.  ge'ome'lrie. 

geometrlcus,  a,  um,  adj.  =sy«,« 


GEORGICTTS 


GIGANTES 


w/xeTptKos.  Of,  or  belonging  to,  geo- 
metry ;  geometrical :  rationes,  Cio.  — 
As  Subst.:  1.  geometricus,_i,  m.  A 
geometrician:  Quint. — 2.  geometr- 
3tea,  oram,  n.  Geometry :  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  geomitrique. 

georgIeus?  a,  um,  adj.  —  yewpyiKo?. 
Of,  or  pertaining  to,  husbandry;  agri- 
cultural: carmen,  Col.  —  Hence,  Ge- 
orglca,  orum,  n.  The  Georgics  {of 
Virgil) :  Gell.  %  Hence,  Fr.  georgique, 
giorgiques. 

ger-ens,  entia :  1.  P.  of  ger-o. — 2. 
Fa.:  Managing:  (with  Gen.)  negotii 
bene  gerens,  Cic.  %  Hence,  Fr.  girant. 

Gergovia,  se,  /.  Gergovia:  1.  A 
town  of  the  Arverni,  in  Aquitanian 
Gaul  (now  Jargean). — 2.  A  town  of 
the  Boii  (prps.  G'harlieu). 

german-e,  adv.  [1.  german-us] 
Faithfully,  truly:  rescribere,  Cic. 

Germani,  orum,  m.,  Tepfxavoi. 
The  Germans;  a  people  between  the 
Rhine,  the  Danube,  the  Vistula,  and  the 
sea.— £m^.:  Germanus,  i.  A  German. 
—Hence,  1 .  German»us,  a,  um,  adj. 
German. — 2.  German-la,  se,/.  Ger- 
many; the  country  of  the  Germans — di- 
vided into  Upper  and  Lower  Germany. 
— PI ur. :  Germanise,  arum,  /.  The 
Germanies,  i.  e.  the  whole  of  Germany. 
—3.  German-icus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  the  Germans ;  Germanic, 
German. — As  Subst. :  Germanicus, 
i,  m.  Ge?*manicus:  a.  (sc.  victor).  An 
agnomen  of  several  generals  who  gained 
victories  over  the  Germans.  —  Hence, 
Germanlc-Ianus,  a,  um,  adj.  (Of, 
or  belonging  to,  a  Germanicus ;  hence) 
Stationed  or  serving  in  Germany:  exerc- 
itus,  Suet.  — As  Subst.:  Germanic- 
iani,  orum,  m.  (sc.  milites).  Soldiers 
stationed  in  Germany:  Suet. — b.  (sc. 
minimus).  A  gei^manicus;  a  gold  win 
struck  by  the  Emperor  Domitian :  Juv. 
Tf  Hence,  Fr.  Germanique. 

german-Itas,  atis,/.  [1.  german- 
us] I.  Prop.:  (The  conditioner  state, 
of  the  germanus  or  germana ;  hence) 
Brotherhood,  sisterhood :  Cic.  II.  Fig.: 
The  relationship  of  colonies  from  a  com- 
mon mother-city:  Liv. 

1.  germ-arms,  a,  um,  adj.  [prob. 
for  geraiin-anus ;  fr.  germen,  germin- 
is]  (Belonging  to  the  same  origin;  hence) 

I.  P  r  o  p. :  Of  brothers  and  sisters  who 
have  the  same  parents,  or  at  least  the 
same  father  :  Full,  own :  Cic.  —  As 
Subst.:  germanus,  i,  n.,  and  germ- 
ana,  as,  /.  Full  brother,  full  sister  : 
Of  per&ons  or  animals :  Virg.;  Ov.  II. 
Me  ton.:  A.  Of,  or  belonging  to,  bro- 
thers and  sisters;  brotherly,  sisterly: 
modus,  Plaut.— B.  Genuine,  real,  ac- 
tual, true:  (Sup.)  germanissimus  Sto- 
icus,  Cic.  MT  Hence,  Fr.  (law)  germain, 
"  brother  ; "  germaine,  "  sister." 

2.  Germanus,  a,  um,  v.  Germ- 
ani. 

ger-men,  mis,  n.  [prob.  ger-o] 
(The  thing  produced ;  hence)  I.  Prop.: 
A  sprig,  offshoot,  sprout,  bud:  Virg. 

II.  F  i  g. :  A  germ,  origin :  Lucr.  III. 
Mo  ton.  :  A.  Plur. :  Fruits,  produc- 
tions: Claud.  —  B. :  The  embryo  or 
foetus:  Ov.-C. :   1*  Child,  offspring: 
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Claud,— 2.  Root,  stock:  Juv.  ^  Hence, 
Fr.  germe. 

1.  gSr-o,  gessi,  gestum,  gerere, o.v.a. 
[etym.  dub.]  I.  Prop. :  A.  Gen.:  Tj 
bear,  carry,  or  have  anything  about 
one,  or  on  one's  person,  to  carry  about; 
to  wear:  Horatius  trigemina  spolia 
pras  se  gerens,  Liv. :  qua  modo  brachia 
gessit,  Crura  gerit,  Ov.  B.  Esp.:  1. 
To  bear,  carry,  bring  to  a  place :  saxa, 
Liv.— 2.  With  the  accessory  idea  of 
production,  To  bear,  bring  forth,  pro- 
duce: violam  nullo  terra  serente  gerit, 
Ov.  II.  Fig.:  A.  To  bear, have,  enter- 
tain, cherish:  etnosaliquod  nomenque 
decusque  Gessimus,  Virg. :  inimicitias, 
Cic.  :  (without  Object)  aliter  atque 
animo  gerebat,  Sail. — P articular 
phrases:  1.  Gerere  se,  To  bear,  de- 
port, behave,  or  conduct  one's  self;  to 
act:  Cic. — 2.  Gerere  aliquem,  To  be- 
have or  conduct  one's  self  as  any  one : 
Claud. — 3.  Gerere  se  et  aliquem,  To 
treat  one's  self  and  another  in  any  man- 
ner :  Sail. — 4.  Gerere  prae  se  aliquid, 
To  carry  something  before  one ;  i.  e.  to 
show,  exhibit,  manifest:  Cic.-— B.  With 
the  accessory  idea  of  activity  or  ex- 
ertion :  To  sustain  the  cJiarge  of  any 
undertaking  or  business,  whether  pub- 
lic or  private ;  to  administer,  manage, 
regulate,  rule,  govern,  conduct,  cany  on, 
wage,  transact,  accomplish,  perform : — 
Pass. :  To  happen,  take  place,  be  done: 
rempublicam,  Cic. :  magnse  res  belli 
domique  gerebantur,  id. :  (without 
Object)  a  spe  gerendi  absunt,  id. — 
Particular  phrase:  Morem  ger- 
ere, To  perform  one's  will;  to  comply 
with  one's  wishes ;  to  humout  or  gratify 
one:  Cic. — C.  Of  time:  To  pass, spend: 
Script,  ap.  Cic.    %  Hence,  Fr.  girev. 

2.  ger-o,  onis,  m.  [1.  ger-o]  A  car- 
rier: Plant. 

gerrse,  arum,  /.  =  yeppa  (Prop. : 
Wattled  twigs;  Meton.).  Trifles,  stuff, 
trumpery,  nonsense:  Plant. 

gerr-o  [gerr-ae]  (One  having  gerrse; 
hence)  A  trifler,  idle  fellow :  Ter. 

ger-ulus,  i,  m,  [ger-o]  (He  that 
bears  or  carries;  hence)  A  bearer,  car- 
rier, porter:  Hor. 

Geryon,  5nis,  -ones,  &(Gen.Sing., 
Geryona'i,  Lucr. )  ,m. ,  Yr\pviov  and  r?jp  v- 
6vt]<;.  Geryon,  or  Geryones;  a  mythic 
king  in  Spain,  having  three  bodies,  whose 
oxen  were,  carried  off  by  Hercules. 

Gesoriacus,  i',  m.,  -um,  i,  n. 
Gesoriacus  or  Gesoriacum;  a  town  and 
port  of  Gallia  Belgica  (now  Boulogne). 

gesta-men,  mis,  n.  [gest(a)-o]  I„ 
That  which  is  borne  or  worn;  a  burden, 
load;  ornament,  accoutrements,  etc.  : 
Virg.  II.  That  with  or  in  which  any 
thing  is  carried;  a  litter,  sedan:  Tac. 

gesta-tlo,  onis,/.  [id.]  I.  Prop.: 
A  being  carried  or  conveyed  about  (in 
a  litter,  carriage,  boat,  etc.);  a  riding, 
driving,  or  sailing  for  pleasure  :  Suet. 
II.  Meton.:  A  place  where  one  is  car- 
ried to  take  the  air ;  a  promenade, 
drive:  PI.    f  Hence,  Fr.  gestation. 

gesta-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  A 
bearer,  carrier:  PI. — 2.  One  wJio  rides 
out  to  take  the  air :  Mart. 

gestat5r-&iss  a,  um,  adj.  [gest- 


ator]  (Pertaining  to  a  gestator;  hence) 
Thai  serves  for  carrying :  sella,  a  sedan- 
chair,  Suet. 

gestieiila-tio,  onis,/.  [gesticul(a)- 
or]  Pantomimic  motion,  gesticulation: 
Suet.    %  Hence,  Fr.  gesticulation. 

gestieiil-or ,  atus  sum,  ari,  1 .  v.  dep. 
[gesticul-us,  a  mimic  gesture]  To  make 
mimic  gestures,  to  gesticulate :  Suet. 
^[   Hence,  Fr.  gesticuler. 

1.  ges-tio,  onis,/.  [for  ger-tio;  fr. 
ger-o]  A  carrying  on,  managing,  doing, 
performing:  negotii,  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  gestion. 

2.  gest-ifo,  ivi  or  1i,  Ttum,  ire  (Im- 
perf.  Jnd.,  gestibant,  Plaut.),  4.  v.n. 
and  a.  [2.  gest-us]  I.  Prop. :  To  use 
passionate  gestures,  to  throw  one's  self 
about  (esp.  for  joy),  to  be  transported, 
to  exult,  to  be  joyful  or  cheerful:  e- 
loquentia  gestientes,  Cic:  leetitia,  id. 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  Neut. :  To  desire  eager- 
ly or  passionately ;  to  long:  gestio  scire 
ista  omnia,  Cic. :  studio  incassum  vide- 
as  gestire  lavandi,  Virg. — B.  Act. :  To 
desire,  or  long  for,  a  thing :  (with  Ob- 
jective  clause)  ipsum  gestio  dari  mihi 
in  conspectum,  Ter. 

gest-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [gest-o]  To  carry  often  or  much; 
to  be  wont  to  carry  or  bear:  Plaut. 

ges-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  intens. 
a.  and  n.  [for  ger-to;  fr.  ger-o]  I, 
Act.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  bear, 
to  carry,  to  have :  non  obtusa  adeo 
gestamus  pectora,  Virg. :  puerum  in 
manibus,  Ter. — 2.  Esp.:  Pass.:  To  be 
carried  about  in  a  litter,  carriage,  boat, 
etc.;  to  take  the  air;  to  ride,  drive,  sail, 
etc.,  for  pleasure:  Sen.;  Mart. — B. 
Fig.:  To  carry,  bear :  gcstandus  in 
sinu,  t.  e.  to  be  dearly  loved,  Ter.  II. 
Neut.:  To  be  carried  out,  to  ride,  drive, 
sail,  etc.,  to  take  the  air:  Suet. 

1.  ges-tus  (for  ger-tus),  a,  um,  P. 
of  ger-o. 

2.  ges-tus,  iis,  m.  [for  ger-tus ;  fr. 
ger-o]  (The bearing,  i.e.  motion  of  the 
body,  or  of  a  part  of  the  body  ;  hence) 
I.  Gen.  :  Carriage,  posture,  motion, 
gesture:  Cic.  II.  Esp.:  A  studied  ges- 
ture, gesticulation  of  actors  or  orators : 
Cic.     %  Hence,  Fr.  geste. 

gesum,  i,  v.  gaesuxn. 

Getse,  arum,  m.,  Texou:  T/ie  Getce; 
a  Ttiracian  tribe  on  the  Danube,  border- 
ing on  the  Dacians. — Sing. :  Geta  (-es), 
se,  m.  One  of  the  Getce.  —  Hence,  1. 
Get-es,  83,  adj.,  m.  Of,  or  belonging 
to,  the  Getce;  Getan.  —  2.  Get-Icus, 
a,  um,  adj.  (Prop.:  Getan;  Meton.) 
Thracian :  lyra,  i.  e.  of  the  Thraciwi 
Oijiheus,  Stat. 

Getlc-e,  adv.  [Getic-us]  Like  ct 
Getan:  loqui,  Ov. 

Getuli,  and  its  derivatives,  v.  Gas. 

gib-bus,  a,  um,  adj.  [akin  to  kvtt- 
tw]  Hunched,  humped,  gibbous:  Cels. 
—As  Subst.  :  1.  gibbus,  i,  m.  A 
hunch,  hump :  Juv.— 2.  gibba,  as,  /. 
A  hunch,  hump:  Suet,  f  Hence,  Ft. 
gibbeux. 

GIgantes,  um,  m.,  Ttyavres.  The 
Giants;  fabled  sons  of  Earth  and  Tar- 
tarus, who  stormed  the  heavens,  but  were 
struck  by  Jupiter  with  lightning  and 
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iuried  under  Jfrtna.  —Sing. :  Gigas, 
antis,  m.  One  of  the  Giy antes;  a  giant. 
— Hence,  Gigant-eus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  giants :  triumph.- 
us,  Hor.    ^[  Hence,  Fr.  g4ant. 

Gigas,  antis,  v.  Gigantes. 

gign-ens,  entis,  P.  of  gign-o. — As 
Subst.:  gignentla,  Ium,w.  {Bearing 
things;  hence)  Organic  bodies,  things 
that  grow,  as  plants,  trees,  etc. :  loca 
nuda  gignentium,  Sail. 

gign-o  (old  form  geno,  Lucr.), 
genui,  genitum,  gignSre  (Per/.,  gen- 
uvit,  Enn.: — Inf.  Pross.  Pass,  gignier, 
Lucr.),  3.  v. a.  [reduplicated  from  root 
gen  (akin  to  Sanscrit  root  J  an,  nasci; 
Gr.  yev),  e.  g.  gen-gen-o,  ge-gen-o,  gi- 
gen-o,  gi-gn-o  ;  cf.  y{-ywofiai,  which 
is  formed  upon  the  same  principle] 
To  beget,  bear,  bring  forth,  produce;  in 
the  Pass,  also  to  be  born;  to  spring, 
arise,  proceed.  I.  Prop.:  omnia,  qua? 
terra  gignat,  Cic:  dis  genite,  et  gen- 
iture  deos,  Virg.  n.  Fig.:  haec  ipsa 
virtus  amicitiam  et  gignit  et  continet, 
Cic. 

gilvus,  a,  um,fl4?'.  [akin  to  Germ, 
gelb]  Pale  yellow    equus,  Virg. 

Gindes,  is,  v.  Gyndes. 

gingiva,  se,  /.  A  gum :  Cat.  f 
Hence,  Fr.  gencive. 

ginnus,  i,  m.  =  yCvvos.  A  little 
stunted  mule :  Mart. 

glab-er,  ra,  rum,  adj.  [akin  to 
.glubo  ;  Gr.  yAv<£-w,  y\d<f>-<a]  Without 
hair,  smooth,  bald:  crure  glaber,  Mart. : 
(Comp.)  gallus  glabrior,  Plaut. — As 
Subst.  :  glaber,  bri,  m.  A  young 
(beardless)  slave,  favourite  slave  (of  the 
Romans) :  Cat.    %  Hence,  Fr.  glabre. 

Glabrlo,  onis,  m.  [id.]  (One  having 
a  glaber)  Glabrio ;  a  Roman  name. 

glacS-alis,  e,  adj.  [glaci-es]  (Per- 
Uiining  to  glacies ;  hence)  Icy,  frozen: 
hiems,  Virg.    f  Hence,  Fr.  glacial. 

glacies,  ei,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.  :  Ice :  Virg.  II.  M  e  t  o  n.  : 
Hardness :  glacies  aeris,  Lucr.  % 
Hence,  Fr.  glace. 

glaei-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[glaci-es]  To  make  ox  turn  into  ice: — 
Pass.:  To  be  turned  into  ice,  to  freeze, 
congeal:  positas  ut  glaciet  nives  Puro 
numine  Jupiter,  Hor.  «fl"  Hence,  Fr. 
glacer. 

gladl-ator,  oris,  m.  [gladi-us]  (One 
using  a  gladius;  hence)  I,  Prop.:  A 
swordsman  in  the  public  games;  a 
gladiator:  Cic.  II.  Me  ton.:  Plur.: 
A  combat  of  gladiators;  a  gladiatorial 
show;  Cic.  Jft  Hence,  Fr.  gladiateur. 

gladlator-Ius,  &,um,  adj.  [gladi- 
ator] Of,  or  belonging  to,  a  gladiator 
or  gladiators ;  gladiatorial:  ludus,  Cic: 
familia,  a  band  of  gladiators,  id. — As 
Subst. :  gladiatorium,  ii*  n.  (sc. 
prasmium  or  auotoramentum)  The 
hire  or  pay  of  gladiators:  Li  v. 

gladl-atura,  aa,  /.  [gladi-us]  (A 
using  of  a  gladius ;  hence)  The  calling 
ovprofession  of  a  gladiator:  Tac. 

gladius,  li,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  sword:  Cic. —  Prow. : 
A.  Aliquem  suo  gladio  jugulare,  To 
slaughter  one  with  his  own  sword,  i.  e.  to 
foil  one  with  his  own  weapons:  Ter, — 
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B.  Plumbeo  gladio  jugulari,  To  be 
slaughtered  with  a  leaden  sword,  i.  e. 
to  be  defeated,  etc.,  with  little  trouble: 
Cic.  n.  Meton.:  A.  For  Murder, 
death :  Cic. — B.  For  gladiatorial  com- 
bat: Sen.  —  C.  A  ploughshare:  PI.  1T 
Hence,  Fr.  glaive. 

glaeba,  se,  etc.,  glaesum,  i,  v.  gle. 

gland-I-fer,  fera,  ferum,  adj. 
[glans,  gland-is ;  (i) ;  fer-o]  Acorn- 
bearing:  quercus,  Cic. 

gland-Ium,  li,  n.  [glans,  gland-is] 
(A  thing  pertaining  to  a  glans ;  hence) 
A  glandule  in  meat,  esp.  in  pork : 
Plaut. 

glans,  glandis,/.  [akin  to  jSaAavos] 

1.  P  r  o  p. :  An  acorn ;  and,  in  gen.,  any 
acorn-shaped  fruit  (beech-nut,  chest- 
nut, etc.)\Q v.  II.  Meton.:  Anacom- 
shaped  ball  of  lead  or  clay :  Cses.  ^ 
Hence,  Fr.  gland,  glande. 

glarea,  ee,f.  Gravel  [etym.  dub.] 
Cic.;_Virg. 

glare-5sus,  a,  um,  adj.  [glare-a] 
Full  of  gravel,  gravelly :  Liv. 

Glauce,  es,  f.:,  TXavK-q  (The  Blue 
One).  Glauce;  the  mother  of  the  third 
Diana. 

glaucoma,  atis,  n.  (-a,  se,  /., 
Plaut.)  —y\avK(*)fxa.  An  obscuration 
of  the  crystalline  lens;  a  cataract:  PI. 
%  Hence,  Fr.  glaucome. 

1.  glaucus,  a,  um,  adj.—yXavKos. 
Bluish  gray:  undse,Lucr.:  salix,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  glauque. 

2.  Glaucus,  i,  m.,  PAavKos  (The 
Blue  One).  Glaucus:  1.  A  son  of 
Sisyphus,  devoured  by  his  own  Iwrses. — 

2.  Tfte  commander  of  the  Lycians  in  the 
Trojan  war,  a  friend  of  I>iomede.—3, 
A  fisherman  of  Anthedon,  in  Euboea, 
who  was  changed  into  a  sea-god. 

gleba  (gleeb-),  se,/.  I.  Prop.:  A 
small  piece  or  lump  of  earth,  a  clod: 
Cic.  II.  Meton.  :  A.  Land,  soil: 
Virg.— B.  A  piece,  lump,  mass  of  any 
thing :  Lucr. ;  Cass,  ^f  Hence,  Fr. 
glebe._ 

gleb-tila  (glse-),  as,/,  dim.  [gleb- 
a]  (Prop,:  A  small  clod  or  lump  of 
earth;  Meton.)  1,  A  little  farm,  small 
piece  of  land:  Juv. — 2.  A  small  piece, 
Utile  lump:  Vitr.;  PI. 

Gles-arise  (Gless-)  insula?  [gles- 
um]  (Things  pertaining  to  glesum) 
The  Glesarke  (Gless-), ov  Amber  islands 
in  the_North  Sea. 

glesum  (gless-,  glaes-),  i,  n. 
[The  German  word  G 1  a  s  (Eng.  glass)] 
Amber:  Tac.  . 

glis,  gliris,  m.   A  dormouse:  PI. 

gli-sco,  no  perf.  nor  sup.,  Sre,  3.  v. 
n.  [prps.  akin  to  cre-sco]  I.  Prop.: 
To  grow,  rise,  swell,  or  blaze  up;  to 
burst  out:  ignis  Alexandri  Phrygio 
sub  pectore  gliscens,  kindling,  Lucr. 
II.  Fig.:  To  swell,  grow,  increase, 
augment,  spread:  seditionem  gliscere 
in  dies,  Liv. 

glob-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[glob-us]  (To  make  into  a  globus; 
hence)  I.  To  make  into  a  ball,  to  make 
round  or  spherical:  PL  II.  To  form 
into  a  body  or  crowd ;  to  crowd  together 
in  masses:  PI. 

glSb-osus  a.  um,  adj.,  ^id.]  (Full 


of  globus;  hence)  Round  a*  a  ball, 
spherical :  mundus,  Cic. 

globus,  i,  m.  [prob.  akin  to  «oAn-os] 
I.  Prop. :  A  round  body,  ball,  sphere, 
globe :  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  A  glob- 
ular mass,  ball,  globe  of  things  collected 
together  :  Virg.  —  B.  A  troop,  crowd, 
body,  or  mass  of  people  :  Sail.;  Liv.; 
Tac.    *([  Hence,'  Fr.  globe. 

glomSra-men,  mis,  n.  [glomer- 
(a)-o]  (That  which  is  rounded;  hence) 
.4  round  body,  ball :  Luc. 

glomer-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[glomus,  glomer-is]  I.  Prop.:  To 
wind  up,  form  into  a  ball,  gather  into  a 
round  heap ;  to  conglobate :  gressus 
glomerare  superbos,  i.  e.  to  make  a 
horse  bring  his  feet  together,  make  him 
prance,  trot,  or  amble,  Virg.:  lanam  in 
orbes,  Ov.  II.  Fi  g.:  To  roll  together: 
omnia  fixa  tuus  glomerans  determinat 
annus,  revolving,  Poet.  ap.  Cic.  III. 
Meton.:  To  gather  into  a  round  heap 
or  knot;  to  collect,  press,  crowd,  or 
assemble  together:  glomeratque  sub 
antro  Fumiferam  noctem,  Virg. 

glomus,  Sris,  n.  [akin  to  globus] 
A  ball  or  clue  of  yarn,  etc.:  Hor. 

glor-Ia,  a?,/,  [akin  to  clarus,  from 
root  clu,  Gr.  kAv-w  and  kK4-u>,  whence 
«Ae'-o?]  I.  P  r o p. :  Glory, fame,  renown: 
Cic. ;  Cses.  n,  M  e  t o  n . :  A.  Thirst  or 
passion  for  glory;  ambition;  vain-glory, 
pride,  vaunting,  boasting,  bragging: 
Cic;  Virg.— B.  Plur.:  Glorious  deeds. 
Tac.  _  «ft  Hence,  Fr.  gloire. 

glorla-tlo,  onis,  /.  [glori(a)-or] 
A  glorying,  boasting,  vaunting:  Cic. 

glori-ola,  a?,  /.  dim.  [glori-a]  A 
small  glory,  little  glory :  Cic.  *|T  Hence, 
Fr.  gloriole. 

glorl-or,  atns  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  To  glory,  boast,  vaunt;  to  brag  of 
any  thing,  pride  one's  self  on  any 
thing :  in  eum  hsec  gloriantem  impet- 
um  facit,  Liv.:  (with  Objective  clause) 
is  mini  etiam  gloriabitur,  se  omnes 
magistrates  sine  repulsa  assecutum? 
Cic:  vincere,  Hor.:  (Abs.) *heec  de- 
fendendi  causa,  non  gloriandi,  loquor, 
id. 

glorlos-e,  adv.  [glorios-us]  1. 
Glo?iously:  triumphare,  Cic:  (Comp.) 
gloriosius,  Sail. ;  (Sup.)  gloriosissime, 
Oie.— 2.  Boastfully,  vauntingly:  Cic. 

glori-osus,  a,  um,  adj.  [glori-a] 
(Full  of  gloria ;  hence)  1 .  Full  of  glory, 
glorious,  famous,  renowned:  aliquid, 
Cic:  (Sup.)  dies  gloriosissimus,  Tac. 
— 2.  Vain-glorious,  boasting,  bragging, 
haughty,  conceited, ostentatious:  milites, 
Cic.  _%  Hence,  Fr.  glorieux. 

glubo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  '6. 
v.  a.  To  deprive  of  the  bark;  to  bar!:, 
peel:  ramos,  Var. 

gluo  <rucrTv<f>«  (to  draw  together), 
Gloss. 

glu-ten,  tmis,  n.  [glu-o]  (That 
which  glues ;  hence)  Glue,  gluten :  Virg. 
%  Hence,  Fr.  gluten. 

glutma-tor,  oris,m.  [glutin(a)-o] 
A  gluer  together  of  books;  a  book- 
binder: Cic 

glutin-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[gluten,  glutin-is]  I.  Trop.:  To  glue, 
glue  together:  chartas   Pi.    II.  Met' 
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on. :  Medic.  t. t.:  To  close  up  an  open- 
ing, esp.  a  wound :  Cels. 

glu-tlo  (-ttio),  Ivi  or  ft,  Itmn, 
Ire,  4.  v.  a.  [the  root  glu  akin  to 
Sanscrit  root  gr!,  to  devour]  I.  P  r  o  p. : 
To  swallow  or  gulp  down:  epulas,  Juv. 
II.  Me  ton. :  Of  sound:  To  utter  in" 
terruptedly ,  as  if  swallowing :  vocem, 
PJ. 

glut«o  (glutt-),  onis,w.  [glut-io] 
{One  who  gulps  down ;  hence)  A  glutton, 
gormandizer:  Pers.  %  Hence,  Fr. 
glouton. 

Glyc<3r-a,  se;  -e,es,/.[yAu«ep-o'0 
Glycera  or  Olycere ;  a  woman's  name. 

Glycerlum,  ft,/.  Glycerium;  the 
name  of  a  female  in  t/ie  Andria  of 
Terence. 

Gideon  (-o),  5nis,  m.  Olycon  or 
Glyco:  1,  A  wrestler. — 2.  A  physician. 

Gnaeus,  i,  v.  Cnams. 

gna-rus  (na-),  a,  um ;  -ruris,  e, 
adj.  [root  gna  =  qno  in  gno-sco]  1 . 
Knowing  or  acquainted  with  a  thing; 
skilful,  practised,  expert  in  any  thing  : 
(with  Gen.)  gnarus  reipublicee,  Cic: 
(with  A:c.)  gnaruris  hanc  rem,  Plaut. : 
(with  Objective  clause)  gnarus  Hann- 
ibalem  transitus  quosdam  mereatu- 
rum,  Liv.:  (with  Relative  clause)  gna- 
rus quibus  modis,  etc. ,  Cic. — 2.  Known : 
palus  gnara  vincentibus,  Tac. 

gnascor,  i,  v.  nascor. 

Gnatho,  onis,  m.  [yudOwv]  (A 
jaw)  Gnatho.  I.  Prop.:  The  name 
of  a  parasite  in  the  Eunuchus  of  Terence. 
—Hence,  Gnathon-Ici,  drum,  m. 
Disciples  of  Gnatho,  i.  e.  parasites: 
Ter.    n.  M  e  t  o  n. :  A  parasite :  Cic. 

Gnatla,  ae,  /.  (popular  form  for 
Eguatia)  Gnalia;  a  harbour  and  town 
of  Apulia  (now  Torre  oVAgnazzo  or 
d'Egnasio). 

gnatus,  a,  um,  v.  natus. 

gnavus,  a,  um,  v.  navus. 

Gnidus  (-os,  Cn-),  i,  /.,  Kw'Sos. 
Gnidus,  Gnidos,  or  Cnidus;  a  city  of 
Carta  (now  Cnido). — Hence,  Gnid- 
Xus  (Cnid-),  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Gnidus;  Gnidian.— As  Subst. : 
Gnidii  (Cn-),  orum,  m.  The  inhabit- 
ants of  Gnidus;  Gnidians. 

gnobilis,  gnosco,  ere,  v.  no. 

Gnosus  (-os,  Gnoss-,  Cnoss-), 
i ,  /. ,  K  v<a  (to  s .  Gn  osus ,  Gnosos ,  Gnossus, 
or  Gnossus ;  the  ancient  capital  of  Crete, 
the  residence  of  Minos  (now  Cnosson). 
—Hence,  1.  Gnos-Ius  (Gnoss-),  a, 
um,  adj.:  a.  Prop.  :  Of,  or  belonging 
to,  Gnosus;  Gnosian. — b.  Me  ton.:  (a) 
Of,  or  belonging  to,  Crete;  Cretan: 
Stella  Coronas,  *'.  e.  of  Ariadne,  Virg. 
—  (b)  Of,  or  belonging  to,  Minos : 
castra,  Ov.— As  Subst.:  (a)  Gnosia, 
ae,  /.  (Prop.:  The  Gnosian;  Meton.) 
The  Cretan  maiden;  i.  e.  Ariadne: 
Prop.  —  03)  Gnosii,  5rum,  m.  The 
inhabitants  of  Gnosus,  Gnosians.  —  2. 
Gnos-Iacus  (Gnoss-),  a,  um,  adj. 
(Prop.:  Of,  or  belonging  to,  Gnosus; 
Meton.)  Of,  or  belonging  to,  Crete; 
Cretan :  rex,  i.  e.  Minos,  Ov.  —  3. 
Gnos-Xas  (Gnoss-),  adis,  /.  (Prop.: 
Gnosian;  Meton.)  Cretan:  juvencas, 
Ov.  —  As  Subst.:  Gnos-iag,  adis,  /. 
(sc,  puella)  The  Gnosian,  i.  e.  Ariadne: 
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Ov,  — 4.  Gn5s-is  (Gnoss-),  Mis,  /. 
(Prop.:  Gnosian;  Meton.)  Cretan:  cor- 
ona, i.  e.  the  constellation  of  Ariadne's 
Crown,  Ov. — As  Subst.:  Gnosis,  Idis, 
/.  (sc.  puella)  The  Gnosian,  i.  e.  Ari- 
adne :  Ov. 

gnotus,  a,  um,  v.  nosco  init. 

gobius  (cob- j,  ft,  -o,  onis,  m,= 
A«o0tos.  The  gudgeon :  Ov.  If  Hence, 
Fr.  goujon. 

Gomphi,  orum,  m.,  rd/*$ot. 
Gomphi;  a  town  of  Thessaly  (now  Kal- 
abaki). —Hence,  Gomph-enses,rum, 
m.  The  inhabitants  of  Gomphi. 

Gonni,  orum,  -us,  i,  m.  Gonni  or 
Gonnus  ;  a  town  of  Thessaly. 

Gordlum,  ft,  n.,  TopStov,  Gord- 
tum ;  a  city  of  Phrygia  Major. 

Gordius,  ft,  m.,  rdpSios.  Gordius; 
a  king  of  Gordium,  in  Phrygia  Major, 
famous  for  the  inextricable  knot  on  his 
chariot,  which  Alexander  the  Great  cut 
in  two  with  his  sword. 

Gorge,  es,/.  Gorge;  a  daughter  of 
Ocneus,  who  was  changed  into  a  bird. 

Gorglas,  as,  m.,  ropyi'a?.  Gorgias: 
1.  A  famous  Greek  sophist  of  Leontini. 
—2.  A  rhetorician  of  Athens,  instructor 
of  Cicero 's  son. 

Gorgo  (-on),  5nis,  /.,  Popyw.  A 
Gorgon ;  esp.  Medusa,  whose  hair  con- 
sisted of  snakes,  and  who  turned  all  she 
looked  upon  to  stone:  she  was  killed 
by  Pwseus.  Her  head  was  fixed  on  the 
shield  of  Pallas;  and  from  ?ter  blood 
sprang  the  winged  horse  Pegasus :  Ov. — 
Plur.:  Tlie  Gorgons. — Hence,  Gorg- 
Sn-eus,  a,  wm,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Gorgon ;  Gorgonian.  *&  Hence,  Fr. 
Gorgone. 

Gortyna.  as,/.,  Toprvvn.  Gortyna ; 
an  important  and  ancient  city  of  Crete. 
—Hence,  1,  Gortyn-Ius,  a,  um, 
adj.:  a.  Prop.:  Of,  or  belonging  to, 
Gortyna. — As  Subst. :  Gortynii,  drum, 
m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of  Gorty- 
na.—-b.  Meton.:  Cretan. — 2.  Gor- 
tyn-Iacus,  a,  um,  cr$.(Prop. :  Gortyn- 
ian;  Meton.)     Cretan. 

Gothi,  orum,  m.  The  Goths,  the 
great  tribe  of  Northern  Germany:  call- 
ed at  an  earlier  period,  Gothones 
(Got-),  um,  m.:  and,  Gutones,  um, 
m. 

Gothini,  orum,  m.  The  Goihini;  a 
Teutonic  tribe  inhabiting  the  region  about 
Die  modern  Cracow. 

grabatus,  i,  m.  —  /cpajSaros.  A 
(poor,  low)  couch  to  rest  on;  a  pallet, 
camp-bed:  Cic.    «J  Hence,  Fr.  grabat. 

Gracchus,  i,  m.  Gracchus ;  a  Rom- 
an name.  —  Hence,  Gracch-anus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a 
Gracchus. 

grac-ilis,  e  (Plur.,  gracilae  virgin- 
es,  Ter.),  adj.  [akin  to  Sanscrit  root 
kric,  to  become  thin  or  emaciated]  I. 
Prop.:  Physical :  Thin,  small,  in  good 
or  bad  sense ;  slender,  slim ;  meagre, 
lean:  puer,  Hor.:  (Comp.)  glans  grac- 
ilior,  PL  :  (Sup,)  crura  gracillima, 
Suet..  II.  Fig.:  Of  style:  Simple, 
plain,  unadorned:  Ov.  III.  Meton.: 
Meagre,  scanty,  poor:  vindemia),  PI. 
*fi  Hence,  Fr.  grUe. 
gracil-Stas,    atis,  /.   [gracil-is] 


(T7ie  quality  or  condition  of  the  gracilis} 
hence)  1 .  Slen&erness, thinness, leanness^ 
meagreness :  Cic— 2.  Of  style  :  Sim- 
plicity, plainness,  want  of  ornament: 
Quint,    «ft  Hence,  Fr.  gracilM. 

gracilus,  a,  um,  v.  graoilis  init. 

graciilus  (grace-),  i,  m.  [ono- 
matop.]  A  jackdaw:  Ov. 

grad-atim,  adv.  [grad-us]  Step  by 
step,  by  degrees,  gradually:  Cic. 

grad-atlo,  onis,/.  [id.]  (Prop.: 
The  making  of  a  staircase  or  series  #/ 
steps,  as  in  a  theatre ;  Fig.)  Rhetor. 
t.L:  A  gradation  or  climax  in  speak- 
ing :  Cic,    %  Hence,  Fr.  gradation. 

grad-Ior,  gressus  sum,gradi,3.  v. 
dep.  [Sans,  root  kram,  to  step]  To  take 
steps;  to  step,  walk,  go:  I.  Prop.: 
alia  animalia  gradiendo  ...  ad  past- 
um  accedunt,  Cic.  II.  Fig.:  Of 
things  as  subjects  :  Liv. 

Gradivus,  i,  m.  Gradivus;  a  sur- 
name  of  Mars. 

grad-us,  us  [grad-ior]  I.  Prop.: 
A  step,  pace :  Cic. ;  Liv.  II.  Meton.: 
A.  Milit.  and  gladiatorial  t.t.:  Station, 
position,  ground  (taken  by^  a  combatant): 
Liv.— B.  Of  that  on  which  one  steps : 
A  step  or  round  of  a  ladder ;  a  stair 
(mostly  plur.):  Cic;  Virg.  III.  Fig.: 
A.  A  step,  advance, etc.:  notitiam  pri- 
mosque  gradtis  vicinia  fecit,  Ov. — B. 
A  firm  position  or  stand :  Cic— C.  Of 
age,  rank,  relationship,  society,  etc.: 
A  step:  Cic;  Ov.;  Hor.  «J Hence, Fr, 
grade. 

Grsecanicus,  a,  um,  v.  Grseci. 

Graec-e,  adv.  [G-raBc-us]  In  the 
Greek  language,  in  Greek:  Cic. 

Graeci,  orum,  m.,  TpaiKoi.  The 
Greeks:  Cic— Sing.:  Graecus,  i,  m. 
A  Greek. — Hence,  1.  Graecus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Greeks; 
Greek,  Grecian. — P  r  o  v. :  ad  Calendas 
Graecas,  at  the  Greek  Calends,  i.  e. 
never,  Script,  ap.  Suet.  —  As  Subst.: 
Graeca,  orum,  n.  (sc.  opera  or  scripta) 
Greek  works:  Cic. — 2.  Graec-Ia,  a?, 
/.:  a.  Prop.:  Greece,—  h.  Meton.: 
(a)  Magna  Grascia,  Lower  Italy,  in- 
habited by  Greeks. — (b)  Major  G-raecia: 
(a)  Magna  Graecia.  —  (jS) '  Italy.  —  3. 
Graec-anlcus,  a,  um,  adj.  Of  Greek 
origin,  in  the  Greek  manner  ox  fashion; 
Grecian,  Greek.— -4.  Graec-tilus,  a, 
um,  adj.  dim,  Grecian,  Greek.  —  As 
Subst.:  Grseculus,  i,  m.  A  Greek,  a 
paltry  Greek.  «f[  Hence,  Fr.  Grec,  Greg- 
eois. 

Graecia,  m,  v.  Grraeci. 

Graec-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep 
[Gragc-i]  To  imitate  the  Greeks,  live  in 
the  Greek  manner:  Hor. 

Graecostasis,  is,/.  —YpainocrTaais 
(Greek  station  or  place).  The  Grceco* 
stasis ;  a  building  in  Rome,  where  at  first 
Greek  and  afterwards  other  foreign 
ambassadors  took  up  their  abode :  Cic. 

Graaculus,  a,  um;  Graecus,  a, 
um ;  Graecus,  i,  v.  Grasci. 

Graii,  orum  (Gen.  Plur.,  Graium, 
Lucr.),  m.  The  Grecians,  Greeks. 
Sing.  :  Graius,  i,  ni.  A  Greek,— 
Hence,  Grai-us,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  Greeks  Grecian,  Greeks 
Camena,  Hor. 
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GraiocSli  (Garoc-),  5ruin,  m. 
The  Graioceli  or  Garoceli;  a  Gallic 
tribe  in  the  valleys  of  Mount  Cents. 

Graj-ii-gen-a,  ee  {Gen.  Plur.,  Gra- 
jugenum,  Virg.),  m.  [for  Grai-u- 
gen-a ;  fr.  G-rai-i ;  (u);  gen-o]  A  Greci- 
an by  birth,  a  Greek;  Virg. 

gra-men,  mis,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  gras,  devorare]  (The  thing  eaten 
by  cattle,  etc. ;  hence)  I.  Prop.: 
Grass :  Yirg. ;  Hor.  II.  M  c  t  o  n. :  A 
plant,_herb:  Virg. 

gramln-eus,  a,  um ,  adj.  [gramen , 
gramin-is]  I,  P  r  o  p. :  Of,  or  pertaining 
to, grass; grass-;  grassy:  campus,Virg. 
II.  M  e  t  o  n. :  Of  Indian  reed,  bamboo : 
hasta,  Cic. 

granimatlcus,  a,  um,  adj.  = 
ypa/AjaartKo?.      Of,    or    belonging    to, 

Grammar;  grammatical:  ars,  Auct. 
ler.—As  Subst.:  1.  grammaticus, 
i,  m.  (jc.  homo)  A  grammarian  in  the 
widest  sense  of  the  word ;  a  philolog- 
ist, critic:  Cic. —  2.  gramniatica, 
ae  ;  -e,  es  (sc.  ars),/.  Grammar  in  the 
widest  sense  of  the  term ;  philology, 
criticism:  Cic— 3.  grammatlca, 
orum ,  n.  (sc.  studia)  Grammar,  philo- 
logy: Cic. 

grammatista,a3,?n.  —ypaufxaTKr- 
t)?s.  A  teacher  of  grammar  or  lan- 
guages: Suet.  %  Hence,  Fr.  gram- 
matiste. 

Grampltts  mons.  A  mountain 
ridge  in  Scotland,  now  the  Grampian 
mountains. 

gran-aria,  orum,  n.  [gran-ran] 
(Things  pertaining  to  granum ;  hence) 
A  place  where  corn  is  kept,  a  granary, 
warehouse :  Cic. ;  Hor.  %  Hence,  Fr, 
grenier. 

grand-arv-us,  a,  um,  adj.  [grand- 
is  ;  ajv-urn]  (Having  great  age;  hence) 
In  years,  old,  aged:  Nereus,  Virg.  : 
sencx,  Tac. 

grand-esco,  noperf.  nor  sup.,  esc- 
ere,  8.  v.  n.  inch,  [grand-is]  To  become 
great  or  large ;  to  grow :  quaaque  sua 
de  materia  grandescere,  Lucr. 

grand-Moqu-us,  i,m.  [grand-is; 
(i);  loqu-or]  1.  In  a  good  sense:  One 
speaking  grandly  or  loftily:  Cic. — 2. 
In  a  bad  sense :  A  grandiloquent  per- 
son ;  a  boaster :  Cic. 

grandin-at,  noperf.  nor  sup.,  are, 

I.  v.n.  impers.  [grando,  grandin-is]  It 
hails:  Sen. 

grand-Io,  noperf.  nor  sup.,  Ire,  4, 
v.  a.  and  n.  [grand-is]  I.  Act.  :  To 
make  great,  increase:  gradum,  Plaut. 

II.  Neut. :  To  become  great,  to  grow : 
Cato.    f  Hence,  Fr.  grandir. 

grandis,  e,  adj.  [etym.  dub.:  prps. 
akm  to  cresco]  I.  Prop.:  A.  Of 
things  :  Big,  large,  great,  full,  abund- 
ant :  pecunia,  Cic.  :  (Sup.)  grandis- 
simaa  olivas,  PL— B.  Of  persons:  l^i 

.  Grown  up,  big,  tall :  puer,  Cic. — 2.  Ad- 
vanced in  years,  aged,  old;  grandis 
natu,  Cic. :  grandis  aavo,  Tac. :  (Comp.) 
grandior  astas,  Cic.  II.  Fig.:  A. 
Great,  strong,  powerful:  mearum 
Grande  decus  columenquererum,  Hor. 
—  B.    Of   style    or    speaker:    High, 

,  grand,  lofty,  sublime;  Cic. — As  Subst.: 

grandia,  um,  wv   Grand,  lofty,  or 
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sublime  subjects:  Hor.  %  Hence,  Fr. 
grand. 

grand-Itas,  atis,/.  [grand-is]  (Tlie 
quldity  of  the  grandis  ;  hence)  Of 
speech:  Grandeur, sublimity :  Cic;  PI. 

grand-ltie,  comp.  adv.  [id.]  More 
sublimely;  Ov. 

grandms-culus,  a,um,  adj.  dim. 
[  for  grandior-culus  ;  fr.  grandior, 
Comp.  of  grandis]  Pretty  well  grown 
up ;  virgo,  Ter. 

grando,  mis,/,  [etym.  dub.]  Hail, 
a  hail-storm:  Cic;  Virg. 

Granicus,  i,  m.,  YpavtKos.  The 
G  rank  us ;  a  river  of  Mysia,  famous  for 
the  victory  gained  on  its  banks  by  Alex- 
ander the  Great  over  the  Persians. 

gran-i-fer,  f  era,  f  erum,  adj.  [gran- 
um ;  (i) ;  fer-o]  Grain-bearing :  Ov. 

granum,  i,  n.  [ace  to  Max  Mliller, 
akin  to  Sanscrit  jirna,  "  ground 
down"]  (The  thing  ground  doion; 
hence)  I.  Prop.:  A  grain,  seed,  ker- 
nel:  Cic;  Ov.  n.  Me  ton.:  Of 
things  like  a  grain  in  form  :  a  granule: 
salis,  PI.    %  Hence,  Fr.  grain,  graine. 

graphl-arlus,  a,  um,  «^'.[graphi- 
um]  Of,  or  belonging  to,  a  writing- 
style:  Suet. 

graphiuin,  \\,  n.  =  ypa^iov.  A 
writing-style :  Ov.    %  Hence  Fr.  greffe. 

grassa-tor,  oris,  m.  [grass(a)-or] 
1,  An  idle  vagabond,  idler :  Cato. — 2. 
A  disorderly  person,  one  who  goes  riot- 
ing about  (esp.  at  night):  a  rioter, 
reveller ;  a  waylay er,  street-robber,  foot- 
pad: Cic 

grassa-tura,  se,/.  [id.]  A  rioting, 
assassination:  Suet. 

gras-sor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[for  grad-sor ;  fr.  grad-ior]  I.  P r  o p.: 

A.  Gen.  :  To  go,  go  about:  discolor 
ut  recto  grassetnr  limite  miles,  Ov. 

B.  Esp.:  1.  To  go  loitering  or  rioting 
about:  juventus  grassans  in  Saburra, 
Liv. — 2.:  To  go  about  with  hostile  de- 
signs, to  lie  in  wait :  PI.     II.  Fig.: 

A.  Gen.:  To  go,  proceed,  or  act  in 
any  manner  :  obsequio,  to  act  obsequi- 
ously, Hor.:  dolo,  to  act  cunningly,  Tac. 

B.  Esp.:  To  attack,  proceed  against ; 
to  proceed  with  violence,  act  harshly  or 
rage  against:  placuit  veneno  grassari, 
Tac:  trecenti conjuravimusprincipes 
juventutis  Romanas,  ut  in  te  hac  via 
grassaremur,  Liv. 

grat-e,  adv.  [grat-us]  1.  With 
pleasure,  agreeably,  willingly:  praster- 
ita  grate  meminit,  Cic  :  (Comp.) 
gratius  excipi,  Just. — 2.  Thankfully, 
gratefully :  natales  grate  numeras, 
Hor.:  (Sup.)  munus  gratissime  ac- 
cept um  est,  PI. 

grat-es  (usually  only  in  the  Nom. 
and  Ace;  in  the  Abl.  gratibus,  Tac), 
/.  [grat-or]  (The  thing  manifesting  joy; 
hence)  Tlianks,  thanksgiving  :  Cic; 
Virg. 

grat-Ia,  33,/.  [grat-us]  (The  qual- 
ity of  the  gratus  ;  hence)  1 . :  a.  Favour 
exhibited  by  another  towards  one's 
self ;  esteem,  regard,  liking,  love, 
friendship:  Caes.;  Cic — 2.  Agreeable- 
ness,  pleasantness,  cfiarm,  beauty,  love- 
liness, grace:  Ov.;  Suet.  —  B.:  1. 
Favour  exhibited  by  one's  self  towards 


another :  mark  of  favour,  kinanes^ 
courtesy,  service,  obligation:  Cic;  Liv. 
—Adverbial  expressions:  a* 
Gratia  (with  Possessive  pron.,  Gen. 
or  Gerund  in  di),  In  favour  of;  on 
account  of,  for  the  sake  of  (mostly 
placed  after  the  word  with  which  it  i& 
connected) :  Ter. ;  Sail. ;  Cic  —  t>. 
Gratiis  (contracted,  gratis)  (Out  of 
favour  or  kindness;  hence)  Without 
recompense  or  reward;  for  nothing, 
gratuitously,  gratis:  Ter.;  Cic — 2.  A 
mark  of  favour  shown  for  a  service 
rendered,  thanks  (byword  or  deed); 
thankfulness,  gratitude ;  acknowledg- 
ment, return,  requital  (in  connection 
with  agere,  of  returning  thanks,  only 
in  the  plur.:  whereas  in  other  con- 
structions it  appears  mostly  in  the 
sing.)?  Cic;  Plaut.;  Tib.  %  Henu>, 
Fr.  grdce. 

Gratfoe,  arum,  /.  [trans,  of  Gr. 
XapiTes')  The  (three)  Graces  (Aglaia,, 
Euphrosyne,  and  Thalia);  the  goddesses 
of  loveliness,  gracefulness,  etc. — Sing, 
in  collective  force  :  Ov. 

gratXftca-tlo,  onis,/.  [gratinc(a)- 
or]  A  showing  kindness,  doing  favours, 
obligingness,  complaisance  :  Cic.  <jf 
Hence,  Fr.  gratification. 

grat-I-fic-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [for  grat-i-f ac-or  ;  f r.  grat-us ; 
(i) ;  f ac-io]  I.  To  do  a  favour  to  a 
person  ;  to  oblige,  gratify  one :  grat- 
ificandi  voluntas,  Cic:  (with  Dal.) 
alicui,  id.  II.  To  do  a  thing  as  a 
favour;  to  make  a  present  oj \  surrender ', 
sacrifice  a  thing :  cur  tibi  hoc  noh 
gratificer,  nescio,  Cic.  ff  Hence,  Fr. 
gratifier. 

gratl-osus,  a,  um,  adj.  [grati-a] 
(Full  of  gratia;  hence)  1.  Enjoying 
favour,  in  favour,  regarded,  beloved, 
agreeable,  etc :  Of  persons  or  things  : 
( Comp.)  homo  gratiosior,  Cic :  (Sup. ) 
gratiosisrimus  in  provincia, id.:  (with 
Dat.)  praetoribus  gratiosi,  id.  —  2. 
Thai  shoivs  favour,  obliging,  complais- 
ant: Cic.    <fl  Hence,  Fr.  gracieux. 

gratis,  v.  gratiis  in  gratia. 

Gratius,  Xi,  m.  Gratius;  a  Roman 
name. 

grat-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep 
[grat-us]  I.  To  manifest  or  wish  jop* 
to  rejoice:  ad  gratandum,  Tac:  (with 
Dat.)  gratare  sorori,  Virg.  II.  To 
wish  joy  to,  to  congratulate:  gratatur 
reduces,  Virg.  III.  To  congratulate 
or  wish  joy  about  :  incolumen  fore 
gratatur,  Tac 

gratiilt-o,  adv.  [gratuit-us]  With- 
out pay  or  profit,  gratuitously :  defend- 
ere,  Cic. 

gratu-Itms j  a,  um,  adj.  [for  grati- 
itus;  fr.  grati-a]  (Having  gratia; 
hence)  That  is  done  without  reward  or 
profit ;  free,  spontaneous,  voluntary, 
gratuitous:  Cic;  Liv.  *$  Hence,  Fr. 
gratuit. 

grattila-bundus,  a,  um,  adj. 
[gratula-or]  Congratulating  :  multi- 
tudo?  Liv. :  (witit  Dat.)  gratulabundus 
patriae,  Just. 

grattila-tio,  onis,  /.  [id.]  1,  A 
manifestation  of  joy;  a  wishing  joy, 
congratulation;  a  rejoicing,  joy:  Cic 
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—2,  A  religious  festival  of  joy  and 
thanksgiving:  Cic. 

gratiila-tor,  oris,  m.  [id.]  A  con- 
gratulator:  Cic. 

grat-ulor,  atus  sum,  ari,l.  v.  dep. 
[grat-us]  I.  To  manifest  one's  joy,  i.  e. 
to  wish  a  person  joy,  to  congratulate 
him  ;  or  to  rejoice:  venire gratulafcum, 
Cic:  (with  Dat.)  alicui,  id.:  (with 
Objective  clause)  ego  me  nunc  denique 
natum  Gratulor,  Ov.  II.  To  give 
thanks,  render  thanks,  to  thank  any 
one,  esp.  a  deity  (  =  grates  or  gratias 
agere) :  deos  gratulando  obtundere, 
Ter. 

gra-tus,  a,  ura,  adj.  [prob.  akin 
to  Gr.  root  xaP>  i*1  XaP'^uat>  XaP~T°s] 
1.  Beloved,  dear,  acceptable,  pleasing, 
agreeable :  0 1  diva  gratum  qua?  regis 
Antium,  Hor.:  (Comp.-,  also,  with 
Dat.)  quid  est,  quod  aut  populo  Rom- 
ano gratius  esse  debeat,  aut,  etc., 
Cic— As  Subst. :  gratus,  i,  in.  A 
favourite,  darling:  Suet. — 2.  Thank- 
ful, grateful;  thankworthy,  deserving 
or  procuring  t/ianks:  {Sup.)  gratissimi 
animi,  Cic. 

gravat-e,  adv.  [gravat-us]  With 
difficulty,  unwillingly :  Cic. 

grava-tim,  adv.  [grav(a)-o]  With 
difficulty,^  unwillingly :  Liv. 

gr avedin  - osus,  a,  um,  adj. 
[gravedo,  gravedin-is]  {Full  of  grav- 
edo  ;  hence)  Subject  to  colds  ov  catarrhs, 
that  easily  takes  cold :  Cic. 

grav-edo,  Inis,  /.  [grav-is]  {The 
being  gravis ;  hence)  Heaviness  of  the 
limbs,  cold  in  the  head,  catarrh:  Cic. 

grav-e-61e«ns  also,  written  sep- 
arately, grave  olens),  blentis,  adj. 
[grav-is;  (e);  ole-o]  1.  Strong-spelling: 
centaurea,  Virg.  —  2.  Ill  -  smelling, 
noisome,  rank:  fauces  grave  olentis 
Averni,  Virg. 

grav-esco,  no  perf.  nor  sup.,  esc- 
Ttte,  3.  v.  n.  inch,  [grav-is]  I.  To  become 
bur  dated  or  heavy :  fetu  nemus  omne 
gravescit,  t.  e.  becomes  loaded,  Virg. 
II.  To  become  grievous  or  bad,  lo  grow 
worse:  publica  mala  in  dies,  Tac. 

gravXd-itas.  atis,  /.  [gravid-us] 
(The  state  of  tne  gravida ;  hence) 
Pregnancy:  Cic. 

gravld-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  To  make  gravid  ;  to  impregnate. 
I.  Prop.:  Sext,  Aur.  Vict.  II.  Pig.: 
Cic 

grav-idus,  a,  um,  adj.  [grav-o] 
(Burdened,  loaded;  hence)  1.  Pre- 
gnant with  child;  with  young:  uxor, 
Cic. — 2.  Laden,  filled,  full  :  ubcr, 
Virg. :  (with  Abl.)  ubera  gravida 
vitali  rore,  Cic. 

grav-is,  e,  adj.  [prob.  akin  to  Gr. 
papv-s;  Sanscrit  guru]  I.  Prop.:  A. 
Act.:  Heavy,  weighty,  ponderous,  bur- 
densome :  amiculum,  Cic  :  (Oomp.) 
gravius  dorso  onus,  Hor,— Partic- 
ular expression  :  ees  grave, heavy 
money,  money  of  the  oldest  standard,  I 
in  which  an  as  weighed  a  full  pound : 
Liv.— B.  Pass.:  1 .  G e n.  r  Loaded, 
la  den,  burdened:  naves  hostilibus  spol- 
iis  graves,  heavily  laden,  Liv.  —  2. 
E  s  p. :  Pregnant :  Virg. ;  Ov.  II.  Pig.: 
A.  In  a  bad  sense,  Heavy,  burdensome, 
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oppressive,  troublesome,  grievous,  pain- 
ful, hard,  severe,  disagreeable,  unpleas- 
ant: (Sup.)  gravissimum  supplicium, 
Cses. — B.  In  a  good  sense  :  1.  Gen.: 
Weighty,  important,  grave :  causa,  Cic : 
sententia,  id.~2.  Esp.:  With  respect 
to  character  :  Of  weight  or  authority, 
eminent,  venerable,  great:  homo,  Cic: 
vir,  Virg.  III.  Me  ton.  :  A.  Of 
value:  1.  Of  rate  of  interest:  Heavy, 
high,  oppressive,  burdensome:  Suet. — 
2.  Of  price  or  cost :  Heavy,  high,  large, 
great:  Suet.-— B.  Of  tones,  etc.  :  Deep, 
grave,  low,  base:  Cic — C.  Of  smell  or 
flavour  :  Strong  -  smelling,  powerful : 
Virg. — D.  Of  food,  etc. :  Heavy,  gross, 
indigestible:  Cic;  Cels.— E.  Unhealthy, 
dangerous,  etc.:  soletesse  gravis  cant- 
antibus  umbra,  Virg.— F.  Sick, feeble, 
heavy,  languid :  Virg.;  Liv.  %  Hence, 
Fr.  grave;  (subst.)  grief 

Graviscae,  arum  (-a,  se,  Veil.), 
/.  Graviscoe  or  Gravisca;  a  town  of 
Etruria. 

grav-itas,  atis,  /.  [grav-is]  (The 
state  or  condition  of  the  gravis ;  hence) 
1.  Weight,  heaviness:  Cass. ;  Cic— 2. 
Heaviness,  severity :  Cic. ;  Liv.  —  3. 
Weight,  dignity,  importance,  gravity: 
Cces.;  Cic— 4.  The  foetus  or  embryo  in 
the  womb:  Ov. — 5.  Of  price  :  Dearness; 
heavy  or  high  price :  Tac.  —  6.  Of 
smell :  Rankness,  offensiveness,  fetid- 
ness :  PI. — 7.  Severity,  vehemence,  vio- 
lence: Cic;  Ov. — 8.  Sickness,  diseased 
state,  heaviness,  etc. :  Cic. ;  PI.  %  Hence, 
Fr.  gravity. 

grav-iter,  adv.  [id.]  1.  Weightily, 
heavily,  ponderously:  Lucr. —  2.  Ve- 
hemently, violently,  deeply,  severely; 
harshly,  unpleasantly,  disagreeably  : 
graviter  a3grotare,  Cic. :  (Comp.)  grav- 
ius dicere,  more  harshly,  Ter.:  (Sup.) 
de  amplissimis  viris  gravissime  decer- 
nitur,  Cass. —  3.  In  an  impressive  or 
dignified  manner ;  impressively,  with 
propriety  or  dignity:  Cic. — 4.  Vehe- 
mently, strongly,  violently:  Ter.;  Virg. 
5.  Of  tones:  Deeply:  Cic. 

grav-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  r  rop.:  To  charge  with  a  load, 
to  load,  burden,  weigh  down,  oppress: 
poma  gravantia  ramos,  Ov.  II.  Fig.: 
To  burden,  oppress,  incommode ;  to 
make  more  grievous,  to  aggravate:  nil 
moror  officium,  quod  me  gravat,  Hor. 
grav-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.] ,  (To  be  or  feel  burdened  with  any 
thing ;  hence)  To  feel  incommoded, 
vexed,  wearied,  or  annoyed  at  any 
thing ;  to  take  amiss,  to  bear  with  re- 
luctance, to  regard  as  a  burden,  to  do 
unwillingly:  primo  gravsri  coepit,  quod 
invidiam  atque  offensionem  timere 
dicebat,  Cic:  Pegasus  torrenum  equi- 
tem  gravatus  Bellerophontem,  dis- 
daining to  bear,  throwing  off,  Hor. 

greg-alis,  e,  adj.  [grex,  greg-is] 
(Pertaining  to  a  grex;  hence)  1.  Of, 
or  belonging  to,  the  herd  or  flock:  PI. — 
2.  (Belonging  to  the  (same)  7iost,  or 
multitude ;  hence)  Of  the  common  sort, 
common :  gregali  sftgulo  amictus,  i.  e. 
a  common  soldier's,  Liv. — As  Subst.: 
gre gales,  turn,  m.  (sc.  socii)  Com- 
rades, companions :  Cic. 


greg-arXus,  a,um,ac#.  [id.]  (Per. 
taining  to  a  grex  ;  hence)  Of  the  com- 
mon sort,  common:  milites,  Cic. 

grega-tim,  adv.  [greg(a)-o]  1, 
Of  animals :  hi  flocks,  herds,  or  swarms: 
PI.  —  2.  Of  persons  :  In  troops  ot 
crowds:  Cic 

gre'g-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
grex,  greg-is]  I.  Of  animals :  To  colled 
into  a  flock  or  herd:  Stat.  II.  To 
gather  into  a  host,  colled,  assemble:  Stat. 
gremium,  Ii,  n.  [etym.  dub.]  The 
lap,  bosom :  I.  P  r  o  p. :  Ter. :  Cic.  II. 
Fig.:  Cic. 

L  gres-sus  (for  grad-sus),  a,  um, 
P.  of  grad-ior. 

2.  gres-sus,  us,  m.  [for  grad-sus; 
fr.  grad-ior]  I.  Prop.:  A  stepping, 
going,  step,  course,  way:  Virg.  II. 
Me  ton.:  Of  the  course  of  a  vessel: 
Virg. 

grex,  gregis,  m.  (fern.,  Lucr.) 
[etym.  dub.]  I.  Prop.  :  Of  animals  : 
A  flock,  herd,  drove,  swarm:  Cic;  Ov. 
II.  Mcton. :  A.:  1.  Gen.:  Of  a 
number  of  persons  together,  in  a  good 
;  or  bad  sense  :  A  company,  society, 
troop,  band,  crowd:  Cic;  Hor.  —  2. 
Esp.:  Of  actors  or  charioteers:  4 
company,  troop,  band:  Plaut. ;  Ter.— 
B.  Of  things :  A  bundle,  etc. :  virg- 
arum,  Plaut. 

Grosphus,  i,  m.  Grosphus ,  a 
Roman  cognomen. 

grossus,  i, /.  and  m.  An  unripe 
Jig:  PL;  Cels. 

gruis,  is,  v.  grus, 
Grudft,  orum,  m.    The  Grudii;  a 
people  in  Gallia  Belgica  (in  the  locality 
now  called  Grcede), 

Grumentum,  i,  n.  Grumentum, 
a  town  of  Lucania  (now  II  Palazzo). 

Grunium  (Gry-),ii,w.  Grunium, 
or  Grynium;  a  castle  in  Phrygia. 

grunn-Io  (grund-),  ivi  or  ti,Itum, 
Ire,  4.  v.  n.  [onomatop.]  Of  swine  :  To 
grunt:  Juv,    %  Hence,  Fr.  grogner. 

grunni»tus,  us,  m.  [grunni-o]  A 
grunting  of  swine :  Cic 

gru-s,  gruis  (gruis,  in  Norn.  Sing., 

Phied.),/.  [onomatop.],  [akin  to  -yep- 

ai/os]  A  crane :  Cic.  «fi  Hence,  Fr.  grue. 

gryllus  (gri-),  i,  m.-ypvkho<;.  A 

cricket:  PI. 

Grynia,  as,  /.  ;  -lum,  ii,  n., 
Tpvveta  and  Tpvrior.  Grynia  ox  Gryn- 
ium ;  a  town  in  ^Eolis,  with  a  temple  of 
Apollo.- -Hence,  Gryn-eus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Grynia;  Gryn- 
ian :  Apollo,  Virg. 

gryps,  gryphis,  m.  -  ypvijj.  A 
griffin:  Virg. 

guberna-culuixi  (-clum),  i,  n. 
[gubern(a)-o]  (That  which  serves  for 
steering;  hence)  I.  Prop.:  A  helm, 
rudder :  Cic.  ;  Virg.  II.  M  e  t  o  n. : 
Guidance,  direction ;  esp.  of  the  state,. 
government  (mostly  plur.)  :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  gouvemail. 

guberna-tio,  onis, /.  [id.]  l.  A 
steering,  piloting  of  a  ship  :  Cic— -2. 
Direction,  management,  government : 
Cic. 

guberna-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  A 
steersman,  pilot:  Cio,— 2.  A  director^ 
ruler,  governor :  Cic 
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gtiberna-trix,  trlci3,  /,  [id.]  A 
tonductress,  directress ;  Cic. 

gubern-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
~  Ku/3epi/-a>.  I.  Prop.:  Tosteer  or  pilot 
a  ship:  navem,  Enn.:  (without  Object) 
tranquillo  mari  gubernare,  Cic.  II. 
Mcton.:  To  direct,  manage,  govern: 
orbcm  tcrrarum,  Cic.  %  Hence,  Pr. 
gouverner. 

giibern-um,  i,  n.  [gubern-o]  {The 
steering  thing ;  hence)  A  helm,  rudder : 
Lucr. 

gula,  se,  /.  [akin  to  glutio :  cf. 
Banscrit  gala,  "  collum ; "  Pers.  gulu] 
( T)ie  swallowing  thing;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
The  gullet,  weasand,  throat :  Cic.  H. 
M  e  t  o  n. :  Gluttony,  gormandizing:  Cic. 
%  Ilence,  Fr.  goulie,  gueule. 

gul-osus,  a,um,  adj.  [gul-a]  {Full 
of  gula ;  hence)  Gluttonous,  luxurious, 
dainty;  gulosum Fictile,  i.e.  containing 
dainty  food,  Juv. :  {Gomp.)  nil  est  gulo- 
sius  Santra,  Mart.  ^  Hence,  Fr. 
goulu. 

Gulussa,  as,  m.  Gulussa ;  a  son  of 
Masinissa,  king  of  Numidia. 

gummi,  indecl.  n.;  -is  (cum-),  is, 
/".=/c6/i/x.i.  Gum:  Col.;  Pi.  %  Hence, 
Fr.  gonime. 

gumm-osus,  a,  urn,  adj.  [gumrn-i] 
Full  of  gum,  gummy :  folia,  PI. 

gurges,  itis,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  raging  abyss,  whirlpool: 
Cic.  II.  Meton.:  A.  Waters,  stream, 
sea :  Virg. — B.  Of  insatiable  craving : 
An  abyss:  Cic. — C.  Of  pei*sons:  A 
spendthrift,  prodigal:  Cic.  *j[  Hence, 
Fr.  gorge. 

gurgiillo,  onis,  v,  curculio. 

gurgustlum,  li,  ».  [akin  to  gur- 
gulio  ;  prps.  with  reference  to  its 
narrowness]  A  small,  mean  dwelling, 
a  hovel, hut :  Cic.  ^[  ]  fence,  Fr.  gargote. 

gustator-mm,  li,  n.  [gustator] 
{The  thing  pertaining  to  a  gustator ; 
hence)  I.  Prop.:  A  tray  or  waiter  on 
which  refreshments,  previous  to  a  meal, 
were  placed:  Mart.  II.  Meton.:  The 
eatables  on  the  gustatoriuin;  a  collation : 
PI. 

gusta-tus,  us,  m.  [gust(a)-o]  (-4 
tasting;  hence)  I,  Prop.:  The  taste, 
as  one  of  the  five  senses:  Cic.  n. 
Fig.:  Taste,  appreciation:  Cic.    in. 


Meton. :  The  taste,  flavour,  of  any 
thing :  Cic. 

gust-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[gust-us]  I.  Prop.:  A.  Gen. :  To 
taste,  to  take  a  little  of  any  thing : 
aquarn,  Cic.  B.  Bsp.:  To  take  a  slight 
meal;  to  eat  a  little,  to  take  something: 
nemo  gustavit  Cubans,  Cic.  n.  F  i  g. : 
To  taste,  partake  of,  enjoy :  civilem 
sanguinem,  Cic.   %  Hence,  Fr.  gouter. 

gU-StUS,  US,  m.  [akin  to  yev-ofxai] 
I.  P  r  o  p.:  A  touting  of  food,  a  partak- 
ing slightly  or  eating  a  little  of  any 
thing:  Tac.  II.  Meton.:  A.  A  light 
dish  at  the  beginning  of  a  {Roman) 
meal:  Mart. — B.  Taste,  flavour  of  any 
thing  :  Cels.  III.  Fig.:  A.  A  fore- 
taste, specimen:  PI.-— B.  Taste:  Quint. 
%  Hence,  Fr.  goilt. 

Gutones,  um,  v.  Gothi. 

gutta,  te(Gen.  Sing.,  guttai,  Lucr.), 
/.  [onomatop.]  I.  Prop.:  A  drop  of 
a  fluid:  Cic;  Ov.  II.  Fig.:  A  drop, 
i.e.  a  little  bit,  a  little :  dulcedinis,  Lucr. 
Ill,  Meton.:  Plur. :  Natural  spots, 
specks  (on  animals,  stones,  etc.):  Ov.; 
PI.    TT  Hence,  Fr.  goutte. 

guttur,  tiris,  n.  (also  m.  in  the 
Ace.  Sing.  ;  gutturem,  Plaut.)  The 
gullet,  throat :  Cic. ;  Hor. ;  Juv.  % 
Hence,  Fr.  goitre. 

Gyaros,  i  (Gen.  Sing.,  Gyane,  Juv. ; 
Abl.  Plur.,  Gyaris,  id.),  /.,  Vvapos. 
Gyaros ;  a  small  island  in  the  JEgean 
Sea  (now  Calairo). 

Gyas,  se,  m.,  Tv^.  Gyas:  1.  (  = 
G3rges).  A  giant  with  a  hundred  arms. 
—2.  A  companion  of  jEneas. — 3,  A 
Latin  slain  by  jEneas. 

Gy'ges,  is  or  ee,  m.,  Tu-yvj?.  Gyges: 
1,  A  giant  with  a  hundred  arms. — 2. 
A  king  of  Lydia,  famous  for  theposses- 
sion  of  a  ring  icith  which  he  could  render 
himself  invisible. — Hence,  Gyg-aeus, 
a,  um,  adj.  (Prop. :  Of,  or  belonging 
to,  Gyges;  Meton.)  Of,  or  belonging  to, 
Lydia;  Lydian.—3.  A  Trojan. — 4.  A 
beautiful  youth  mentioned  by  Hor. 

gynmaslarchus,  i ;  -a,  se,  m.  = 
yv/xi>aaiapxos,  -rjs.  The  master  of  a 
gymnasium,  a  gymnasiarch:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  gymnasiarque. 

gymnasium,  \\,  n.  =  yv/xvaaiov. 
I.  Prop.:  A  gymnasium;  i.e.  a  public 


school  for  gymnastic  exercise*  (among 
the  Greeks):  Cic.  II.  Meton.:  A.  A 
public  school  (among  the  Greeks)  ;  a 
high  school,  college :  Cic.  —  B.  Of  a 
college-building  on  Cicero's  Tusculan 
estate :  Cic.    %  Hence,  Fr.  gymnase. 

gymnastlcus,  a,  um,  adj.—yvy,- 
vao-TiKos.  Of,  or  belonging  to,  bodily 
exercise ;  gymnastic :  ars,  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  gymnastique. 

gymnlcus,  a,  um, adj.^yvfiviKou 
Of,  or  for,  bodily  exercise ;  gymnic, 
gymnastic:  ludi,  Cic.  %  Hence,  Frt 
gymnique. 

gyneecSum  (-mm),  i,  n.  =  yvv 
eu/cttof.  Thegynaeceum;  i.e.  the  women' $ 
apartments:    Plaut.     %   Hence,  Fr. 


gynaeconitis,  Xdi3,f.=zyvvaiKh>vi* 
rts  =  gyna?ccum.  The  gynaeconitis ;  i.  e. 
the  women's  apartments  in  a  Greek 
house:  Nep. 

Gyndes  (Gin-),  is,  m.,  Tvv^. 
Gyndes  or  Gindes;  a  river  of  Assyria 
(now  Karasu). 

gypsa-tus,a,um:  l.P.ofgyps(a)- 
o.  —  2.  Pa.\  Covered  or  coated  with 
gypsum :  (Sup.)  mantis  gypsatissimas, 
Cic. 

gyps-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[gyps-um]  To  cover  or  coat  with  gyps- 
um, to  plaster:  gypsatus  pes,  the  foot  of 
a  prisoner  marked  with  gypsum,  to  show 
that  he  was  to  be  sold  for  a  slave:  Tib. 

gypsum,  i,  n.=yv\j/o<;.  I.  P  rop.: 
Gypsum:  PI.  II.  Meton. :  A  figure 
in  gypsum,  plaster  image ;  Juv.  ^f 
Hence,  Fr.  gypse. 

Gyrton,  onis,  m.  Gyrton ;  a  town 
of  Thessaly. 

g^rus,  i,  m.—yypos.  I.  Prop.: 
A,  Of  horses  :  A  circular  course,  ring: 
Tac. — B.  Of  other  animals :  A  circle: 
Ov. — C.  Of  a  top:  A  circle:  Virg. 
II.  Fig.:  A  circle,  circuit,  career, 
course :  seu  bruma  nivalem  Interiore 
diem  gyro  trahit,  Hor.  III.  Meton.; 
A.  The  place  where  horses  are  trained; 
a  course :  Prop,— B.  Of  a  circular  race- 
course :  Suet,    f  Hence,  Fr.  giron. 

Gytheuni,  ci,  -mm,  li,  n.,  Tv- 
0eiov  or  TvOtov.  Gytheum  or  Gylhium; 
a  sea-port  in  Laconia  (now  Palefr 
polis). 


H 


H,  li,  n.  indecl.  or  /.  I.  The  eighth 
letter  of  the  Latin  alphabet,  the  weak- 
est guttural,  the  sign  for  which  is 
borrowed  from  the  Greek,  in  which  H 
was  the  oldest  form  of  the  spiritus 
asper,  corresp.  to  the  Latin  H-sound. 
II.  As  an  initial  and  medial,  H  may 
be  combined  with  any  vowel,  though, 
as  long  as  the  language  was  a  living 
one,  the  orthography,  in  this  respect, 
was  unsettled;  thus  we  have  honus, 
honera  for  onus,  onera;  harundo  for 
arundo ;  and,  aruspex  for  haruspex, 
erus  for  herus.  m.  In  the  formation 
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of  words,  h:  A.  Was  changed  into  c 
before  / ;  as  trac-tus  for  trah-tus,  from 
trah-o ;  vec-tus  for  veh-tus,  from  veh-o. 
B.  With  a  following  s  formed  x;  as 
traxi,vexi,  for  trah-si,  veh-si.  C  Was 
interchanged  with  /,  <j>,  x,  x#,  as,  hircus, 
fircus ;  herb-a,  fr.  <£e'p/3-« ;  hortus, 
XopTosj  x0e's,  hes-ternus.  SglT  The 
abbreviation  HS.  for  sestertium  does 
not  strictly  belong  here,  because  H  is 
not  the  letter  of  that  shape,  but  the 
numeral  II.  crossed  ;  v.  sestertius. 

ha  1  interj.:  1.  An  exclamation  of 
warning  or  checking :  Hold!  Plaut.-— 


2.  An  exclamation  of  laughter  or  de- 
rision, Ha .'  Ter. 

habe-na,  se,/.  [habe-o]  (The  hold- 
ing thing,  i.  e.  that  by  which  a  thing, 
etc.,  is  held;  hence)  1.:  a.  Prop.: 
(a)  Of  a  spear :  A  thong  (attacted  to 
the  handle) :  Luc. — (b)  Of  a  helmet : 
The  lace  or  strap  (by  which  the  cheek- 
pieces  were  fastened  under  the  chin): 
Val.  Fl.  —  (c)  Of  shoes :  The  string, 
latcliet:  Gell.— (d)  In  the  rigging  of  a 
ship:  A  sheet  rope:  Ov. — b.  Meton.: 
(a)  A  thong  oi  a  whip:  Virg.— (b)  Part 
for  the  whole:  A  sling:  Luc— 2.  Plwr.? 


HABEO 


ILffiREO 


a.  Prop.:  Of  horses :  A  pair  of  reins  - 
Ov. — b.  Fig.:  Direction,  management, 
government:  Virg. 

liab-eo,  ui,  Itum,  ere  (old  Per/. 
Subj.  HABESsrr,  Cic: — Inf.  Pres,  Pass. 
feaberier,  Plant.),  2.  v.  a.  and  n.  [akin 
to  a7r-co,  arr-Tw,  ap-o]  (To  grasp,  lay 
hold  of,  hold  in  the  hands ;  hence) 
I.  Gen.:  To  have,  in  the  widest  sense 
of  the  word  ;  to  hold,  keep,  possess, 
etc.:  locus  ille  nihil  habet  religionis, 
Cic. :  habebat  saepe  ducentos,  Saepe 
decern  servos,  Hor.  —  Particular 
phrases:  A.  Habere  (in)  animo,  To 
have  in  mind;  to  intend;  to  be  disposed, 
minded,  or  inclined  to  do  a  thing : 
Cic. ;  Liv.— B.  Habere  (aliquid)  sibi 
(eccum),  To  have  (something)  for  (with) 
one's  self;  i.  e.  to  keep  to  one's  self:  Cic. 
— C.  Of  a  wounded  combatant :  Hoc 
habet  or  simply  habet,  He  has  this,  i.  e. 
this  stroke;  he  has  it:  Ter.;  Virg.  II. 
E  sp. :  A.  To  have,  i.  e.  to  have  or  pos- 
sess property:  habet  idem  in  urban!» 
prasdiis,  Cic. — B.  To  have  the  means, 
ability,  or  knowledge,  i.  e.  to  be  in  a  con- 
dition ,  to  be  able,  to  know  how  to  do  or 
Bay  any  thing :  de  Alexandrina  re 
tantum  habeo  polliceri,  Cic. :  (with 
Dependent  clause)  quid  huic  respond- 
eat, non  habebat,  id. — C.  To  have  in 
use,  make  use  of,  use:  opes  modeste 
habitce,  Tac. — D.:  1.  To  hold  or  keep 
a  person  or  thing  in  any  place  or  con- 
ditioner in  any  manner ;  to  have,  hold, 
or  regard  in  any  light :  aliquem  in 
obsidione,  Cass. — 2.:  a.  To  have,  hold, 
or  possess  a  person  or  thing  in  any 
quality  or  capacity,  as  any  thing : 
(with  second  Ace.  of  further  definition) 
quum  haberet  collegam  in  prastura 
Sophoclem,  Cic.  —  b.  To  have,  hold, 
keep,  or  possess  a  thing  as  completed 
or  finished,  or  a  person  in  a  certain 
state  or  condition  :  inclusum  in  curia 
senatum  habuerunt,  Cic. — 3.  To  have 
done,  etc.,  a  certain  thing :  (with Part. 
Perf.  Pass,  alone  as  predicate)  de 
Ciesaro  satis  hoo  tempore  dictum  hab- 
ebo,  Cic— E.  To  have  or  hold  a  person 
in  any  manner ;  to  treat,  use:  equitatu 
agmen  adversariorom  male  habere, 
Czes.  —  F. :  1.  With  Personal  pron., 
Pass,  in  reflexive  force,  or  alone :  To 
hold  or  keep  himself  or  itself  in  a  cer- 
tain manner,  *'.  e.  to  be  constituted  or 
situated,  in  any  manner  ;  to  be  in 
any  manner  with  respect  to  any  per- 
son or  thing:  Cic;  Sail.;  Ter.  — 2. 
Impers. :  It  has  itself,  i.  e.  is  in  a  cer- 
tain condition  :  "  magnum  narr&s,  vix 
credibile."  Atqui,  sic  habet,  so  it  is, 
it  is  even  so,  Hor.  G.  To  hold,  account, 
esteem,  consider,  regard  a  person  or 
thing  in  any  manner  or  as  any  thing; 
to  think,  deem,  or  believe  a  person  or 
thing  to  be  any  thing :  deos  asternos  et 
beatos,  Cic. — Particular  expres- 
sion: (Sic)  habeas,  etc.,  Hold  or  judge 
thus ;  of  this  be  convinced ;  believe, 
know :  Cic.  H. :  1 .  To  have  possession 
of,  to  inhabit  a  place :  quse  Corinth  um 
rircem  altam  habetis,  Enn.  —  2.  To 
dwell,  live  any  where :  (without  Object) 
llle  geminus  qui  Syracusis  habet, 
Plant.— J.  To  have  in  one's  mind,  i.  e. 
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to  know,  be  acquainted  with :  habes  con- 
siiia  nostra,  Cic. — K.  To  have  as  a 
habit,  peculiarity,  or  characteristic : 
habebat  hoc  omnino  Caasar,  Cic — L„: 
1.  Of  an  assembly,  efc.,  To  hold,  con- 
vene, etc:  comitia,  Cic — 2.  2Jo  make, 
do,  perform,  prepare,  utter,  produce, 
cause:  per  legates  delectum  habere, 
Cass,    "[f  Hence,  Pr.  avoir. 

hab-llis,  e,  adj.  [hab-eo]  That  may 
be  easily  handled  or  managed ;  handy, 
manageable;  suitable, fit, proper, adapt- 
ed, apt ;  moveable,  light,  nimble,  swift. 
I.  Prop.:  brevitate  habiles  gladii, 
Liv. :  habiles  ad  pedem  calcei,  Cic. : 
(Comp.;  and  with  Gen.)  ^Egyptus  hab- 
ilior  annonee  urbica?,  Suet. :  (Sup.) 
corpus  habilissimum,  Cels.  II.  Fig.: 
vicina  seni  non  habilis  Lyco,  not  suited 
or  adapted  (i.  e.  on  account  of  her  age), 
Hor.    IT  Hence,  Fr.  habile ;  Eng.  able. 

habll-Itas,  atis,/.  [habil-is]  (The 
quality  of  the  habilis ;  hence)  Aptitude, 
ability :  Cic.  ^  Hence,  Fr.  JiabileU, 
habilitd. 

hablMter,  adv.  [id.]  Handily, 
aptly,  expertly,  skilfully,  easily :  Liv. 

habita-bflis,  e,  adj.  [habit(a)-o] 
Habitable :  regiones,  Cic.  •jj  Hence, 
Fr.  habitable. 

hablta-tlo,  5nis,  /.  [id.]  (Prop.: 
Tlie  act  of  dwelling  ;  Meton.)  1.  A 
dwelling,  habitation:  Cic. — 2.  Rent  for 
a  dwelling,  house-rent:  Suet.  %  Hence, 
Fr.  habitation. 

haMta-tor,  Oris,  m.  [id.]  A  dweller, 
indweller,  inhabitant:  Cic 

hab-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  intens. 
a.  and  n.  [hab-eo]  I.  Act. :  To  have 
possession  of,  to  inhabit  a  place :  urbes 
habitant  magnas,  Virg. :  ea  pars  urbis 
habitatur  frequentissime,  Cic.  II. 
Neut.  :  A.  Prop.:  To  dwell,  abide, 
reside,  live  any  where  :  cum  aliquo, 
Cic:  lucis  opacis,  Virg.  B.  Fig.:  To 
stay,  remain,  or  keep  in  any  state ;  to 
keep  to,  dwell  upon  a  thing  :  cum 
studiis,  Cic     %  Hence,  Fr.  habiter. 

habl-tfido,  mis,/,  [for  habit-tudo; 
fr.  2.  habit-us]  (The  quality  of  habitus; 
hence)  Condition,  habit,  appearance, ov 
figure  of  the  body :  corporis,  Ter.  *$ 
Hence,  Fr.  habitude. 

1.  hab-Itus,  a,  um :  1.  P.  of  hab- 
eo. — 2.  Pa. :  a.  Held  or  kept  in  any 
manner,  i.  e.  in  a  certain  condition, 
state,  humour:  (a)  Prop.:  equusmale 
habitus,  Auct.  ap.  Cell. — (b)  Fig.:  ut 
patrem  tuum  vidi  esse  habitum ,  Ter. 
—  b.  Physically  :  Well  conditioned, 
fleshy,  corpulent:  (Comp.)  habitior  (sc. 
Virgo),  Ter. :  (Sup.)  eques  habitissi- 
mus,  Auct.  ap.  Gell. 

2.  hab-Itus,  us,  m.  [hab-eo]  (The 
having  or  holding  one's  self,  etc.,  in 
a  certain  condition,  etc. ;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Condition,  plight, 
habit,  state:  Of  living  beings  or  things: 
Cic;  Virg.  B.  Esp. :  Dress,  attire: 
Hor.;  Liv.  II.  Fig.:  A.  Gen.:  Qual- 
ity, nature,  character:  Cic  B.  Esp.: 
1.  A  (friendly  or  inimical)  state  of 
feeling,  disposition  with  regard  to  any 
one  :  Tac  —  2.  Philosoph.  t.  t. :  An 
acquired  perfect  state  or  condition:  Cic 
Tf  Hence,  Fr.  habit. 


bac,  adv.  [Adverbial  Abl.  of  hie] 
In  this  place,  on  this  side,  here:  Cic", 
Virg. 

hac-terms  (in  tmesis,  Virg.;  Ov.), 
ado. :  1„  In  space  :  To  this  place,  thus 
far:  Virg.;  Ov.— 2.  To  indicate  the 
limit  of  a  discourse,  etc. :  Thus  far: 
Cic. — 3.  In  time,  to  indicate  a  limit : 
Up  to  this  time,  thus  far,  so  long,  till 
now,  hitherto  :  Liv.  —  4.  In  extent : 
a.  To  this  extent,  so  much,  only  so 
much :  Tac. — b.  To  this  extent  that ;  so 
much  as ;  so  far  as ;  as  far  as :  Cic ; 
PI. 

1.  H&drla  (Ad-),  aa,/.  Hadria  or 
Adria.  A  city  of  Picenum,  the  birthplace 
of  the  Emperor  Hadrian  (now  Atri). 
—  Hence,  Hadri-atlcus  (-anus, 
-acus,  Adri-),  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Hadria  or  Adria  ;  Iladr- 
iatic,  Adriatic. — As  Subst.  :  Hadr- 
iaticum,  i,n.  (sc.mare).  The  Adriatic 
Sea. 

2.  H&drla  (Adr-),£e,  m.  Hadria 
or  the  Adriatic  Sea. 

Hadrumetum  (Adr-),  i,  n.,  'A5- 
pov/xrjTo?.  Hadrumetum;  a  city  of 
Africa  Propria. — Hence,  Hadruin- 
et-ini  (Ad»),  5rum,  m.  (sc.  cives). 
The  inhabitants  of  Hadrumetum. 

HaedHIa,  as,/.  Hcedilia;  a  hill  ox 
valley  near  the  Sabine  villa  of  Horace. 

haedil-lus  (licedil-),  i,  m.  di?n. 
[for  hasdul-lus  ;  fr.  hsedul-us]  A  little 
kid,  kidling  (as  a  term  of  endearment) : 
Plaut. 

haed-mus,  a,  um,  adj.  [haxl-us] 
Of  kid,  kid-:  pellicula,  Cic 

hsedul-ea  (hoe-),  se,  /.  [hsedul- 
us]  A  little  kid :  Hor. 

haedii-lus  (hcedii-),  i,  m.  dim. 
[for  hied6-lus;  fr.  haedus  (uncontr. 
Gen.)  haadS-i]  A  little  kid :  Juv. 

haedus  (hoe-,  ce-,  e-),  i,  m.  I. 
Prop.:  A  young  goat,  a  kid :  Virg. 
—Collect,  in  Sing.:  Cic  II.  M  e t  o  n. : 
Plur.:  TheHcedi;  a  small  double  star 
in  the  hand  of  the  Waggoner  (Auriga) : 
Virg. 

Hsemon,  onis,  m.,  AXfxwv  (The 
skilful  one  or  The  blood-stained  one). 
Hcemon ;  a  son  of  Creon,  king  of  Thebes. 

Haemonla  ( JEm-) ,  m,f ,  Hwmonia 
or  JSmonia ;  a  poetical  name  of  Thes- 
sahj. — Hence,  Haemon-Ius,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  llcemonia 
or  Thessaly ;  Haemonian,  Thessalian. 
Haemon-is  (2Ein-)>  Idis,  /.  A 
'Thessalian  woman :  Ov. 

1.  Haemus  (JEm-,  -os)  i,  m., 
'Ai/txos.  Haemus,  JEmus,  or  Hcemos  ; 
a  high  mountain-range  in  Thrace  (now 
the  Great  Balkan). 

2.  Haemus,  i,  m.  Haemus ;  a  cele- 
brated actor. 

haereditas,  atis,  v.  hereditas. 

hasr-eo,  heesi,  haasum,  hserere,  2. 
v.  n.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  hang 
or  hold  fast,  to  hang,  stick,  cleave,  ad- 
here, be  fixed,  sit  firm,  remain  fast  to 
any  thing  or  in  any  manner :  haerere 
in  equo,  i.  e.  sit  fast,  keep  one's  seat  on 
horseback,  Cic:  so,  equo,  Hor.:  ling- 
uam,  ad  radices  ejus  hserens,  excipit 
stomachus,  Cic— Pro  v.:  Habere  in 
salebra,  To  stick  fast  in  a  rough  road  • 


HJEBES 


HASTATFS 


i.  e.  to  be  at  a  loss,ov  unable  to  proceed: 
Qic.  II.  Pig.:  A.  Gen.:  To  hold 
fast,  remain  attached  or  fixed,  to  keep 
firm,  adhere:  potest  hoc  homini  huic 
merere  peccatum?  Cic.  B.  Esp.: 
1.  To  keep  near  or  close  to  a  person ; 
to  join  or  attach  one's  self  to;  to  follow: 
qui,  missus  ab  Argis,  Hasserat  Evan- 
dro,  Virg.— Particular  expres- 
sion: Haerere  in  tergis,  tergis  or  in 
terga,  To  hang  upon  one's  rear,  i.  e.  to 
pursue  ctesely:  Curt.;  Tac.;  Liv. — 2. 
To  remain  fixed  in  a  place  ;  to  abide 
or  continue  any  where  ;  to  keep  at,  stick 
to  any  thing  :  in  eadem  sententia,  Cic. 
— 3.  To  stick  fast  or  be  brought  to  a 
stand  still;  to  be  embarrassed, perplexed, 
or  at  a  loss ;  to  be  suspended  or  retarded : 
haerebat  nebulo :  quo  se  verteret,  non 
habebat,  Cic. 

haeres,  edis,  v.  heres. 

heere-sco,  no  perf.  nor  sup.,  scere, 
3.  v.  n.  inch,  [haer-eo]  To  stick,  cleave, 
adhere:  Lucr. 

haeresis,/.=atpe(m  (A choosing; 
Concr.  A  thing  chosen;  hence)  I. 
Prop.  :  Of  philosophy  :  A  principle 
or  set  of  principles :  Cic,  II.  Met- 
on.:  A.  A  sect:  Cic. — B.  A  calling, 
profession:  Cic. 

hseslta-ns,  ntis,  P.  of  haesit(a)-o. 

hsesltant-la,  se,/.  [haesitans,ha3s- 
itant-is]   A  stammering :  Cic. 

haeslta-tlo,  onis,  /.  [iuesit(a)-o] 
1.  Of  speech  :  A  hesitating,  stammer- 
ing :  Cic. — 2.  Mental  uncertainty,  per- 
plexity, embarrassment,  hesitation: Cic. 
%  IIenceLFr.  hesitation. 

haeslta-tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
hesitates  or  is  undecided:  PI. 

haes-Ito,  avi,  attnn,  are,  1.  v.n. 
inlens,  [for  haer-ito ;  fr.  ha?.r-eo]  I. 
Prop.:  To  stick  fast,  remain  fixed  in 
a  place  :  Caos.  II.  Fig.:  A.  Of 
speech:  To  be  uncertain,  hesitating: 
Cic— B.  Of  mind :  To  be  uncertain, 
undecided,  at  a  loss;  to  hesitate:  Cic. 
«J  Hence,  Fr.  h4sitei\ 

halec  (-ex),  ecis,  v.  alec. 

Hales,  etis,  m.  Hales;  a  small 
river  in  Lucania  (now  IJalente). 

Halesa  (  -sesa,  Al-  ),  aa,  /., 
'AAcuora.  Halesa,  Halcesa,  or  Alesa; 
a  town  on  the  northern  coast  of  Sicily 
(now  S.  Maria  delta  Palate). — Hence, 
Hales-inus,  a,  um,  adj.  0f>  or  be- 
longing  to,  Ilalesa. 

Halesus  ( -sesus,  A1-),  i,  m., 
rA  Aa  to-os.  IJalesus,  JIalcesus,  or  A  lesus: 
1.  Son  of  Agamemnon.  —  2.  One  of 
Hie  Lapithw. 

HaHacmon  (A1-),  5nis,  m.  Hal- 
tact  non  or  Aliactnon  ;  a  stream  forming 
the  boundary  between  Macedonia  and 
Thessaly  (now  Platamone). 

hallaeetos,  i,  m.,  aXiaCeros.  The 
Qspray  or  sea-eagle :  Ov. 

Hallcarnassus  (-os),  i,  /.,  'AAi* 
Kapi/acroros  (That  which  is  near  the 
sea-horn  ;  i.  e.  the  city  near  the  land 
3  utting  into  the  sea) .  Hallcarnassus ; 
a  city  of  Carta,  celebrated  for  the  mau- 
soleum erected  there. — Hence,  1.  Hall- 
carnass-eus,  ei,  and  60s,  m.  adj. 
Of Halicarnassus. —2.  Hallcarnass- 
ii.  5rum,  m.  The  Halicarnassians. — 
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3.  H&tfcarnass-enses,  turn,  m. 
The  Halicarnassiam. 

Hallc^ensis,  e,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  the  city  Halicyoe  ('A\ucvai),  in 
Sicily  (now  Salemi);  Halicycean. 

hal-Itus,  us,  m,  [hal-o]  (Prop.:  A 
breathing ;  Meton.)  Breath,  exhalation : 
Cic. 

hallex,  icis,  v.  allex. 

halo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 
a.  I.  Neut. :  To  breathe,  give  forth  the 
breath;  to  be  fragrant :  halantes  flor- 
ibus  horti,  Virg.  II.  Act. :  To  breathe 
out,  exhale:  et  nectar  qui  uaribus 
halat,  Lucr. 

halucinor  (hallu-),  ari,  etc.,  v. 
aluc. 

Haluntiura,  li,  v.  Aluntium. 

Halys,  yos,  w./AAvs.  The  llalys; 
a  river  of  Asia  Minor  (now  Kisil- 
Ermak). 

hama,  (am-),  se,  /.  =  any.  I. 
Prop.  :  A  water-bucket  or  pail  for 
drawing  water  from  a  well:  PI.  II. 
Meton.:  A  wine-pail;  a  bucket  used 
for  drawing  wine  from  casks:  Plaut. 

Hamadryas,  adis,/.,  'Ap.a<5pvds 
(The  one  existing  together  with  a 
tree).  A  Hamadryad,  or  wood-nymph 
(whose  life  depended  on  that  of  some 
particular  tree) :  Virg. 

ham-atus,  a,  um,  adj.  [ham-us] 
I.  Prop.:  Furnished  with  a  hook, 
hooked :  arundo,  Ov.  II.  Fig.: 
Ensnaring,  enticing,  catching,  alluring: 
munera,  PI.  III.  Meton.:  Shaped 
like  a  hook,  hooked,  crooked :  corpora, 
Cic:  ensis,  Ov. 

Hamilcar  (Am-),  aris,  m.  Ham- 
ilcar,  or  A  milcar ;  the  father  of  Han- 
nibal. 

liamus,  i,  m.=xa/xos.  I.  Gen.: 
A.  Pro  p. :  A  hook:  Cass.  B.  Met- 
o  n. :  Of  things  hooked  or  crooked : 
1.  Of  the  talons  of  a  hawk:  Ov.— 2. 
Of  thorns:  Ov.— 3.  The  hook  or  barb 
of  a  harpe:  Ov. — 4.  Of  the  hook-shaped 
links  of  one  kind  of  flexible  coats  of 
mail:  Virg.  II.  Esp.:  A  fish-hook: 
Hor.  * 

Hannibal  (An-),  Slis,  m.  Hanni- 
bal, or  Annibal;  the  son  of  Hamilcar, 
the  leader  of  the  Carthaginians  in  the 
second  Punic  war. 

hara,  03, /.:  1.  A  pen  or  coop  for 
animals  :  anserum ,  a  goose-pen :  Var. 
—2.  A  pigsty:  Cic.  «If  Hence,  Fr. 
haras,  "  a  stud." 

harena,  as,  v.  arena. 

harlola-tio  (ariola-),  onis,  /. 
[hariol(a)-or]  A  soothsaying,  prophe- 
sying: Script,  ap.  Cic. 

harlbl-or  (ariol-),  no  perf.,  ari, 
1.  v.  dep.  [hariol-us]  I.  Prop.:  To 
foretell,  prophesy,  divine:  non  hariol- 
ans  .  .  .  scd  conjcctura  prospiciens, 
Cic.  II.  Meton.:  To  speak  foolishly, 
to  talk  s^illy  stuff  ox  nonsense:  Plaut.; 
Ter. 

har-Iolus  (ar«),i,m.  [prps.  hir-a] 
A  soothsayer ,  prophet :  Cic. 

harmonla,  <re  (Gen.  Sing.  :  har- 
moniai,Lucr.),/.  =  dpju.oi'ta.  I. Prop.: 
An  agreement  of  sounds,  consonance, 
concord,  Jtamiony :  Cic.  II.  M  e  t  o  n . : 
A.  Concord ,  harmony :  Lucr. — B.  Per- 


sonified :  Jlarmonia;  the  danghtet  of 
Mars  and  Venus,  and  wife  of  Cad- 
mus (Ace.  Sitig.  Harmonien,  Ov.).  *tf 
Hence,  Fr.  harmonic 

harpago,  onis?  m.  [apndyr) ;  "a 
hook,"  as  that  which  seizes  hard]  I, 
Prop.:  A  grappling-hook,  grapple, 
drag:  Cass.  H.  Meton. :  A  rapacU 
ous  person :  Plaut.  f  Hence,  Fr.  harp- 
agon,  a  "  miser ; "  harpon, "  harpoon." 

Harpalyce,  es,/.,'Ap7raAi;/oj  (Sha 
that  seizes  or  overpowers  wolves). 
Harpalyce;  the  daughter  of  the  Thracian 
king  Harpalycus,  brought  up  as  a  war- 
rior. 

harpe,  5s,/. —  aprnj  (A  sickle).  A 
harpe;  i.e.  a  sickle-shaped  or  curved 
short  sword:  Ov. 

Harpyiae  (trisyll.),  arum,/.,"Ap7r- 
vicu  (Snatchers).  I.  Prop.:  The  Harp- 
ies ;  mythical  rapacious  monsters,  half 
bird  and  half  woman. Sing.:  Harpy  ia 
Cekeno,  Virg.  II.  Meton.:  Sing.: 
The  name  of  one  of  Actveoii's  hounds: 
Ov.    *f  Hence,  Fr.  harpie. 

harundo,  inis,  v.  arundo. 

haruspex  (ar->,  Icis,  m.  [etym. 
dub.;  ace.  to  some  corrupted  from  Gr. 
£epoo7co7ros ;  ace.  to  others  for  harug- 
spec-s;  fr.  old  harug-a,  "a  ram  for 
sacrifice ; "  spec-io ;  ace.  to  others  for 
hira-spec-s;  fr.  hira,  (unconlr.  Gen.) 
hira-i,  an  entrail  or  gut;  spec-io]  I. 
P  r  o  p. :  An  haruspex  ;  i.e.  an  inspector 
of  entrails,  interpreter  of  sacrifices,  a 
soothsayer,  diviner  who  foretold  future 
events  from  the  inspection  of  victims: 
Cic  II.  Meton.:  A  prophet:  Prop. 
f  Hence,  Fr.  aruspice. 

harusplc-inus  (aruspic-),  a, 
um,  adj.  [haruspex,  harupic-is]  Of, 
or  relating  to,  an  haruspex  or  the  in- 
spection of  victims:  libri,  Cic. —As 
SubsL:  haruspicina,  se,  /.  (sc.  ars) 
The  art  of  inspecting  victims,  art  o/ 
divining :  Cic.  *tf  Hence,  Fr.  a?ii- 
spicine. 

haruspic-Ium  (ar-),  li,  n.  [id.J 
(.4  thing  pertaining  to  the  haruspex ; 
hence)  Inspection  of  victims,  divina- 
tion :  Cat. 

Hasdriibal  (Asdr-),  ali3,  m., 
'AcrSpov^a?.  Hasdrubal:  1.  Tlie  son- 
in-law  of  Hamilcar  Barca.~2.  The 
son  of  Hamilcar  Barca,  brother  of 
Hannibal. 

has-ta,  03,/.  [ace.  to  some,  akin  to 
Sanscrit  root  BAN,  occidere,  and  so 
That  which  slays; — ace.  to  others,  akin 
to  xa&>  root  of  x°-(v)&-a-vt»,  to  hold, 
and  Sanscrit  "  hastas,"  a  hand ;  and 
so,  the  thing  held  or  liandled]  I.  P  r  o  p.: 
A  spear,  lance,  spike,  javelin:  Cic; 
Plant.;  Ov.  H.  Meton.:  Of  a  comet : 
A  thing  of  the  form  or  shape  of  a  spear : 
PI.    f  Hence,  Fr.  haste. 

hast-atus,  a,  um,  ad.  [hast-a] 
Provided  with,  or  having,  a' spear ; 
armed  with  a  spear:  aoies,  Tac. — As 
SubsL  :  Milit.  t,  t. :  hastati,  orum, 
m.  (sc.  milites)  Tlie  hastati ;  or  sold- 
iers forming  the  first  line  of  a  Ro- 
man army  drawn  up  in  the  order  of 
battle:  Liv.— Hence,  hastat-us,  m.. 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  hastati 
(only  in  connection  with  ordo);  Liv. 
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—As  Subst.:  hastatus,  I,  m. :  1.  (sc. 
ordo)  A  company  of  the  hastati :  Cic.— 
2.  (sc.  centurio)  The  centurion  of  the 
first  company  of  the  hastati:  Flor. 

hast-Ile,  is,  n.  [id.]  (The  thing  be- 
longing to  a  hasta;  lience)  I,  Prop. : 
The  shaft  of  a  spear  or  javelin :  Cic. 
II.  Met  on.:  A.  A  spear,  javelin:  Ov. 
— B.  Of  things  in  the  form  or  of  the 
shape  of  the  hostile:  1.  Of  trees,  etc.'. 
A  shoot,  etc.:  Virg. — 2.  A  pole,  prop 
for  vines,  etc.:  Virg. 

hail  (ail),  interj.  An  exclamation 
of  pain  or  grief,  Oh!  ah!  Plaut.;  Ter. 

haud  (haut),  adv.  Not  at  all,  by 
no  means:  Cic.  —  Particular  ex- 
pressions: 1.  Hauddum,or,  as  one 
word,  hauddum,  Not  at  all  as  yet,  not 
yet:  Liv.— 2.  Haud  quaquam,  or,  as 
one  word,  haudquaquam,  By  no  means 
whatever,  not  at  all :  Cic. 

haudduni,  haudquaquam,  v. 
haud. 

haur-io,  hausi,  haustum,  haurire 
(Imperf.  Indie,  hauribant,  Lucr.: — 
Part.  Fut.,  hausurus,  Virg.),  4.  v.  a. 
[akin  to  dp-v'w]  I.  Prop.:  To  draw 
water,  etc. :  neque  limo  Turbatam 
haurit  aquam,  ilor.:  hausta  aqua  de 
jugi  puteo,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A. :  1 . 
To  drain  empty,  drink  up :  ille  impiger 
hausit  Spumantem  pateram,  Virg,— 
2.  To  drain,  spill,  shed:  sanguinem, 
Cic. — 3.  Of  things :  To  dratc  or  let  in, 
etc.:  alveushaurit  aquas,  Ov.— B.:  1. 
To  draw  out,  take,  etc.  :  sumptum 
haurit  ex  asrario,  Cic— 2.  To  tear  up 
or  open,  etc.  :  ventrcm  atque  inguina 
uno  alteroque  ictu,Liv. — 3.  To  tear  or 
pluck  up  a  tree,  etc.:  Lucr. — 4.  To 
tear  or  pluck  out  an  eye  :  Ov. — C.  To 
collect,  scrape,  or  gather  together,  etc. 
pulveris  hausti  Ostendens  cumulum, 
Ov. — D.  To  sicallow  up,  gulp  down: 
quum  pramltis  paludibus  arma,  equi 
haurirentur,  Tac. — E.  To  devour,  de- 
stroy,  consume:  vineas  incendium 
hausit,  Liv,— F".  To  imbibe;  flammas 
latentes,  Ov.  —  G.  To  "pass  through 
rapidly,  etc.:  medium  Sol  igneus  orb- 
em  Hauserat,  Virg.— H.  To  exhaust, 
etc.  :  exsultantiaque  haurit  Corda 
pavor  pulsans,  Virg. — J.  To  inhale, 
draw  in  the  air,  etc. :  coelum,  the  air  of 
heaven,  Virg.— K.  To  draw  in  with 
the  eyes ;  to  see:  lucem  pecudes  haus- 
ere,  Virg.— L,  To  draw  or  fetch  a  sigh: 
snspiratibus  hausas,  Ov.  III.  Fig.: 
To  draw,  take,  drink  in,  derive :  quam 
incrcdibiles  hausit  calamitates,  Cic. 

haus-tor,  oris,  m.  [for  haur-tor  ; 
fr.  haur-io]  A  drinker:  Luc. 

haus-trum,  i,  n.  [for  haur-trum  ; 
fr.  id.]  (The  drawing  thing;  hence)  A 
machine  for  drawing  water :  Lucr. 

1.  haus=tus  (for  haur-tus),  a,  um, 
P.  of  haur-io. 

2.  haus-tus,  us,  m.  [for  haur-tus ; 
fr.  haur-io]  1.:  a.  Prop. :  A  drawing 
of  water,  etc.:  Col.— b.  Met  on.:  A 
right  of  drawing  water:  Cic— 2.:  a. 
Prop.:  A  drinking;  the  act  of  drink- 
ing: Lucr.;  Curt.— b.  Meton. :  A 
drink, draught:  Virg.;  Ov.— 3.  (Prop.: 
A  collecting ;  Meton.)  A  collection, 
small  quantity,  handful,  etc.:  Ov.— 4. 
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A  swallowing  up  or  gulping  down: 
Fior.~5.  An  inhaling  or  drawing  in: 
Virg. 

hausurus,  a,  um,  v.  haurio  init. 

haut,  v.  haud. 

hebdomas,  adis, /.  =  <?,3Sojua?  (The 
number  seven ;  hence,  a  thing  consisting 
of  seven  parts ;  a  number  of  seven :  Of 
time):  The  seventh  day :  Cic. 

Hebe,  cs,/.,*Hj8tj  (Youth).  Hebe; 
the  goddess  of  youth. 

heb-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.n.  I.  Prop.:  To  be  blunt  or  dull: 
ferrum  nunc  hebet?  Liv.  II.  Fig.: 
To  be  dull,  sluggish,  inactive,  not  lively : 
temporis  adversi  sic  mini  sensus  hebet, 
Ov. 

heb-es,  Stis,  adj.  [heb-eo]  I. 
Prop. :  Blunt,  dull:  gladius,  Ov.  II. 
Meton.:  Dull,  dim,  faint:  (Comp.) 
aures  hebetiores,  Cic.  III.  Fig.:  Bull, 
obtuse,  sluggish,  heavy,  doltish,  stupid  : 
sensus,  Cic  :  (Sup.  with  Part  it.  Gen.) 
tanta  solertia  animalium  hebetissimis 
quoque  est,  PI.    «fl"  Hence,  Fr.  1i4be"t6. 

hebe-sco,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  n.  inch,  [hebe-o]  To  be  dull,  dim, 
ox  faint:  nosmetipsos  hebescere,  Cic. 

hebet-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[hebes,  hebet-is]  (To  make  hebes; 
hence)  I.  To  make  blunt  or  dull :  has- 
tas,  Liv.  II. :  A.  Of  the  senses :  To 
dull,  impair,  dim,  deaden,  weaken, 
etc.:  visu.s,Virg.—  B.  Of  other  things  : 
To  weaken,  diminish,  lessen  the  power 
of:  corpore  hebetato,  Suet.  HI.  To 
make  dull  or  stupid:  Lethe  hebetans 
pectora,  Ov.  IV.  To  weaken,  dimin- 
ish, lessen:  vino modico  tristitia hebet- 
atur,  PI.    %  Hence,  Fr.  MMter. 

1.  Hebrus,  i,  /n.,"E/3po?.  Jlebrus; 
a  river  of  Thrace  (now  Marizza). 

2.  Hebrus,  i,  m.  Jlebrus;  a  beauti- 
ful youth  mentioned  by  Horace. 

Hecale,  es,/.,  'EkoAt?.  Ilecale;  a 
poor  old  woman  who  kindly  received 
Theseus. 

Hecate,  es,  -a,  se,/.,  'E/coittj  (One 
pertaining  to  that  which  is  afar  off  ; 
i.  eMhe  far-shooting  one).  Hecate  or 
Jlecata;  a  sister  of  Latona,  the  presider 
over  enchantments,  conjurations,  etc. 
She  is  often  identified  with  Diana  and 
Luna,  and  is  therefore  represented  with 
three  heads. —Hence,  1.  Hecat-elus, 
a,  um  adj.  Of,  or  belonging  to,  Hecate ; 
IIecateian.—2.  Hecat-eis,  \dos  J.adj. 
IJecateian. 

Hector,  5ris,  m./E/a-wp  (The  fast- 
holder  ;  i.  e.  one  who  is  the  prop  or 
stay  of  a  place).  /lector;  the  eldest  son 
of  Priam,  slain  and  dragged  three  times 
around  Troy  by  Achilles.  —  Hence, 
Hector-eus,  a,  um,  adj.:  1.  Prop.: 
Of,  or  belonging  to,  Hector;  Hectorean. 
— 2.  Meton.:  a.  Trojan. — b. Roman. 

Hecuba,  se,  »e,  es,  /.,  'Endfirj. 
Hecuba  or  Hecube;  the  daughter  of 
Dymas  and  wife  of  Priam. 

hed-era  (ed-),  a?,/,  [prob.  akin  to 
xa.8.  root  of  xct(^)S-a^w, "  to  lay  hold  "] 
(Tiie  holding  thing ;  hence)  Ivy :  Hor. 
<f  Hence,  Fr.  lierre. 

hdderi-ger  (ederi-),  gera,  ger- 
um,  adj.  [heder-a  ;  ger-o]  Ivy-bear- 
ing: Cat. 


hed3r-6sus  (eder-),  a,  um,  a«$ 

[heder-a]  Full  of  ivy:  Prop. 

hedychrmn,  i,  n.=r,86xpow  (Of 
sweet  complexion).  A  sweet-smelling 
ointment  (used  for  beautifying  the  skin); 
a  cosmetic  balsam:  Cic. 

hei,  interj.  An  exclamation  of  grief 
or  fear:  Ah!  woe! — with  mihi,  ah 
me  !  woe  is  me!  Ter.;  Ov. 

Helena,  se,  -e,  es,  /.,  'EAeV^  (A 
torch;  or  The  brightly  shining  one) .  1 . 
Helena  or  Helene ;  a  daughter  of  Jupiter 
and  Leda,  and  wife  of  Menelaus.  On 
account  of  her  beauty  she  was  carried  off 
by  Paris  to  Troy,  and  thus  became  the 
cause  of  the  Trojan  war.  2.  The  mother 
of  the  Emperor  Constantine. 

Helernus,  i,  m.  Helernus;  a  grove 
near  the  Tiber. 

Hellades,  um,/.,'HXta8e?  (Daugh- 
ters of  Helios).  The  Heliades ;  sisters 
of  Phaethon,  who  were  changed  into 
poplars  (ace  to  others,  into  alders), 
and  their  tears  into  amber. 

Helice,  es,  /.,  'EAuoj  (A  wind- 
ing). Helice:  1.  The  constellation  of 
the  Great  Bear. — 2.  A  town  of  Achaia, 
sicallowed  up  by  the  sea. 

Helicon,  onis,  m.,  'EAikwi>  (A 
thing  with  windings  ;  hence,  the 
thread  on  a  distaff ;  also,  a  stringed 
musical  instrument).  Helicon  ;  a 
mountain  of  Bosotia,  sacred  to  Apollo 
and  the  Muses  (now  Zagara). — Hence, 
1 .  Hellcon-Ius,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Helicon;  Heliconian.  —  2. 
Hellc5n-Iades,  um,/.  Thellelicon- 
ians,  i.  e.  the  Muses.— 3.  Helicon-is, 
Idis,/.  Heliconian. — As  Subst.:  Hel- 
Icon-Ides,  um,/.=  The  Muses:  Pers. 
%  Hence,  Fr.  Helicon. 

hellocaminus,  i,  m. =■$  \iok6lixivos 
(sun-furnace).  An  apartment  exposed 
to  the  sun  (as  a  winter  abode):  PI. 

HeHSdorus,  i,  m.  (Gift  of  the 
Sun):  1.  A  celebrated  surgeon.  —  2.  A 
celebrated  rhetorician. 

Heliopolis,  is,/.,  'HAtoTroAis  (City 
of  the  Sun).  Heliopolis:  1 ,  A  city  of 
Lower  Egypt.  —  2.  A  city  of  Coelesyria, 
at  the  fool  of  Libanus  (now  Baalbek). 

helix,  Icis,/.  =  e'Ai£  (wound,  twist- 
ed).   Helix ;  a  species  of  ivy. 

Hellas,  adis,/.  Hellas;  a  woman's 
name. 

Helle,  5s,  /.,  *EAAr?  (prob.  Fawn). 
Ilelle;  a  daughter  of  Athamas  and 
Nephele,  sister  of  Phrixus;  with  whom 
she  fled  from  her  stepmother  Ino  on  a 
ram  with  a  golden  fleece  to  Colchis,  but 
was  drowned  in  the  strait  called,  after 
her,  Ileliespontus  (i.  e.  the  Sea  of 
Ilelle). 

hellebSrus  (ell-),  i,  m.,  -um,  i, 
n.  Hellebore :  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
hellebore  (ell-). 

Hellen,  enis,  m.,*E\\r)v.  Hellen; 
a  son  of  Deucalion,  and  king  of  Thes- 
saly,  from  whom  the  Greeks  were  called 
Hellenes. 

Hellespontus,  i,  m. ,  'E  aa^o-ttovtos. 
Ileliespontus,  or  the  Hellespont,  i.  e. 
the  Sea  of  Ilelle;  so  named  after  Ilelle, 
daughter  of  Athamas,  who  was  drowned 
in  it  (now  the  Dardanelles).—^ Hence, 
1.  Hellespont-Ius,  a,  um,  adj.  Of, 
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M  bdonging  to,  the  Hellespont;  Helles- 
pontic,  — 2.  Hollespont-Xacus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Helles- 
pont ;  Hellespontic,  %  Hence,  Fr.  Helles- 
pont. 

helops  (81-,  ell-) ,  5pis,  m.  =r  AXo^. 
27,1«  helops ;  a  savoury  sea-fish :  Ov. 

Helotes,  um,  or  Ilotse,  arum, 
ro.,  KtAwTe?.  The  Helots,  or  /lots;  the 
original  inhabitants  of  the  city  Helos 
("EAos),  in  Loconia,  afterwards  the 
bondsmen  of  the  Spartans, 

heliia-tlo  (hellua-),  onis,  /. 
[helu(a)-or]  A  gormandising,  gl uttony : 
Cic 

helii-o  (hellu-),  5nis,  m.  [helu-or] 
A  gormandizer,  glutton:  Cic 

heluor  (hell-),  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  [etym.  dub. ;  prps.  akin  to 
xetAo?]  (To  use  the  lips,  etc.;  hence) 
I.  Neut. :  To  gormandize,  gluttonize, 
devour:  Prop,  and  Fig.:  Cic.  II. 
Act. :  To  devour ;  to  revel,  or feast  upon : 
Pig.:  Cic. 

Helvetia,  orum ,  m.  The  Helvetians ; 
a  people  of  Gallia  Lugdunensis  (in 
mod.  Switzerland).— Hence,  Helvet- 
lus  («Icus),  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  the  Helvetians;  Helvetian, 
Helvetic.    <[f  Hence,  Pr.  Helvitique. 

Helvli,  orum,  m.  The  Helvii;  a 
people  of  Gallia  Narbonensis. 

hem  (em),  inter j.  Oho!  indeed! 
well!  well  to  be  sure!  hah!  only  see! 
alas  !  alack  !  Ter. ;  Cic. 

hemerodrSmus,  i,  m.  =  yfiepo- 
Spo^.0?  (A  day-runner).  A  courier  who 
*-utis  all  dap  long :  Liv, 

hemleillus,  i,  m.  =s  wifctAAo?  = 
rnxiovos.  A  mule:  Pig.:  as  a  term  of 
reproach  :  Cic. 

hemlcyclium,  Ti,  n.~rffiiKVK\iop 
(A  semicircle).  A  semicircular  alcove: 
Cic. 

hemlcyclus,  i,  m.  =  tiuCkvk\o<;. 
A  semicircle :  PI.  ^  Hence,  Fr.  he'mi- 
cycle. 

hemina,  a3,/.=^cVa.  I,  Prop.: 
A  hemina;  the  half  of  a  sextarius: 
Cels.  II.  Me  ton. :  As  a  measure,  in 
gen.:  Pers.    f  Hence,  Fr.  famine. 

hemo,  onis,  v.  homo. 

hende'casyllabi,  orum,  m.  —  £v- 
&eKa<ruAAa/3oi  (Things  with  eleven 
syllables).  Verses  of  eleven  syllables 
(consisting  of  a  spondee,  dactyl,  and 
three  trocJiees,  e.  g.  quare  aut  hendeca- 
eyllabos  trecentos) :  Cat. 

Heneti,  v.  Veneti. 

HenlSchi,  orum,  m.,  'Hvioxoi 
(Tlein-holders  or  Charioteers).  The 
llmiocfii ;  a  people  of  Asiatic  Sannatia. 
—  I  lence,  HenISeh-us  (-Xus),  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Heniochi; 
Heniochian. 

Henna  (En-),  se,f„ ¥Ewa.  Henna 
or  Enna  (now  Castro  Giovanni);  a  city 
of  great  antiquity  in  the  centre  of  Sicily, 
with  a  famous  temple  of  Ceres.  It  was 
here  that  Pluto  carried  off  Proserpine. 
—Hence,  1.  Henn-ensis  (Enn-),  e, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Henna,—  As 
Subst.:  Henn-enses  (Enn-),  Ium, 
m.  The  inhabitants  of  Henna.  —  2. 
Henn-seus  (Enn-),  a,  um,  ad?.  Of, 
nt  belonging  to,  Henna;  Hennean. 
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HSphaestlo,  onis,»».,  H<£a«rnW. 
Hephcestion ;  a  favourite  of  Alexander 
the  Great,  and  one  of  his  generals. 

hepteris,  iSj/.^eTTT^p-»}?  (t-avs).  A 
hepteris ;  i.  e.  a  galley  with  seven  banks 
of  oars :  Liv. 

hera,  fe,  /.  [akin  to  herus]  I. 
Prop.:  The  mistress  of  a  house ;  with 
respect  to  the  servants,  the  mistress, 
lady:  Ter.;  Plant.  II.  Me  ton. :  A 
mistress,  a  female  ruler:  Plaut.;  Cat.; 
Ov. 

Heraclea^  (-la),  oe,  /.,  'HpaKAeia 
(City  of  Heracles  or  Hercules).  Her- 
aclea or  Heraclia  :  1.  A  seaport  of 
Lucania,  on  the  River  Siris  (now 
Policoro) .  —  Hence,  Heracle-enses 
(Heracli-enses),  Ium,  m.  The  in- 
habitants of  Heraclea,  Jleracleans. — 2. 
A  very  ancient  city  of  Sicily,  a  colony 
from  Crete,  called  in  earlier  times  Minoa 
(now  Capo  Bianco).  —  Hence,  Her a- 
cle-enses  (Heracli-enses),  him, 
m.  The  inhabitants  of  Heraclea ;  Hera- 
cleans.  —  3.  A  maritime  town  of  Pont  us 
(now  Erakli  or  Eregri). — 4.  A  city  of 
Macedonia,  near  Candavia. 

Heracleum,  i,  n.,  'HpafeAeiov 
(id. ) .  Heracleum ;  a  town  of  Macedonia. 

Heraclitus,  i,  m.,  'HpdxAetro?. 
Heraclitus;  a  celebrated  Greek  philo- 
sopher of  Ephesus. 

herb-a,  se>,  f.  [Sans,  root  bharb, 
to  eat;  whence  <|>epjSw,  to  feed]  (That 
which  is  eaten  or  feeds ;  hence)  Spring- 
ing vegetation ;  grass,  green  blades,  herb- 
age: Cic;  Virg.    If  Hence,  Fr.  herbe. 

herb-esco,  no  perf.  nor  sup.,  esc- 
ere,  3.  v.  n.  inch,  [herb-a]  To  grow 
into  green  stalks  or  blades :  Cic. 

herb-Idus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Per- 
taining to  herbae ;  hence)  With,  ov  full 
of,  grass  or  herbs ;  grassy,  herbid : 
Epiros,  Ov. 

herb-I-fer,  f&ra,  f  Brum,  adj.  [herb- 
a;  (i);  fer-o]  Producing  grass  or  herbs ; 
grassy,  herbiferous :  colles,  Ov. 

herb-I-grad-us,  a,  um,  adj. 
[herb-a ;  (i) ;  grad-ior]  Going  in  the 
grass:  Poet.  ap.  C.  Div. 

Herbita,  »,/.,  'Ep/3tVa.  Herbita; 
a  town  of  Sicily. — Hence,  Herblt- 
ensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Herbita ;  Herbitan. — As  Subst. :  Herb- 
itenses,  Ium,  m.  (sc.  cives)  The 
Herbitan  s. 

herb-osus,  a,  um,  adj.  [herb-a] 
Full  of  grass  or  herbs ;  grassy:  campus, 
Hor.:  (Sup.)  herbosissima  stramenta, 
Cato.    %  Hence,  Fr.  herbeux,  herba. 

herb-iila,  m,  f.  dim.  [id.]  A  little 
herb :  Cic. 

HercSua,  i,  7/*.='Ep*ei<K  (Of,  or 
belongingto,  the  court-yard).  Herceus; 
an  epithet  of  Jupiter,  as  the  protector  of 
the  house  and  its  inclosure.  —  Hence, 
Herce-us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Jupiter  Herceus. 

her-cisco  (er-),  no  perf.  nor  sup., 
cisc&re,  3.  v.  a.  [prob.  for  herct-cisco  ; 
fr.  herct-um  ;  eisco,  as  a  v.  inch,  from 
cieo  ;  cf.  herctum]  To  proceed  to  the 
division  of  an  inheritance,  to  divide  an 
inheritance:  Cic. 

hercle,  v.  Hercules. 

herotum  (er-),  i,  n.  [etym.  dub.] 


An  inheritance, estate, patrimony;  only 
in  the  connection  herctum  ciere,  etc.; 
to  divide  an  inheritance:  Cic. 

Hercul-anguin,  Si,  n.  [Hercul- 
es] (4  thing— e.  g.  a  city— pertaining  to 
Hercules)  Herculaneum ;  a  town  of 
Campania,  on  the  sea -coast,  between 
Naples  and  Pompeii,  buried,  together 
with  the  latter  city,  by  an  eruption  of 
Vesuvius.  —  Hence,  1.  HerculanS- 
us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Here* 
ulaneum;  Heroulanean.  —  2.  Here- 
ulan-ensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Herculaneum. 

Hercules,  is  and  \,  m.,  'llpa.K\r)$, 
Etrusc.  hercle  (whence,  by  the  in- 
sertion of  a  connecting  vowel,  the 
Latin  form  arose).  Hercules ;  the  son 
of  Jupiter  and  of  Alcmena,  husband  of 
Deianira,  and,  after  his  deification,  of 
Hebe;  the  god  of  strength,  and  the 
guardian  of  riches,  on  which  account 
tithes  were  offered  to  him ;  he  was  also 
the  guide  of  the  Muses  (Musagetes);  the 
poplar  was  sacred  to  him. — Adverb- 
ial expressions:  Hercules,  me- 
hercules  ;  Hercule,  mebercule  ;■  also, 
Hercle,  mehercle,  By  Hercules:  Cic; 
Ter.— Hence,  1.  Hercul-eus,  a,ura, 
adj.  of,  or  belonging  to,  Hercules; 
Herculean.  —  2.  Hercul-aneus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Hercules; 
Herculean.     %  Hence,  Fr.  Hercule. 

Hercyntus,  a,  um ,  adj.  Hercynian: 
silva,  the  Hercynian  Forest  (in  ancient 
Germany,  60  days'  journey  in  length, 
and  9  in  width,  extending  from  the 
Black  Forest  on  the  northeast  to  the 
Harz  mountains).— As  Subst. :  Her- 
cynia,  se,/.  (sc.  silva)  The  Hercynian 
Forest:  Tac. 

here,  v.  heri. 

heredit-arlus,  a,  um,  adj.  [for 
hereditat-arius ;  fr.  hereditas,  heredi- 
tat-is]  Of,  or  relating  to,  an  inheritance; 
inherited,  hereditary:  auctio,  Cic.  ^" 
Hence,  Fr.  heriditaire. 

hered-Itas  (hsered-),  atis,  /. 
[heres,  hered-is]  I.  Prop.:  (The  con- 
dition of  the  heres ;  hence)  Heirship ; 
Cic.  II.  Me  ton.  :  An  inheritance: 
Plaut.;  Cic.  HI.  Fig.:  An  inherit- 
ance: glorias,  Cic.  Hence,  Fr.  htr&lite'. 

hered-luni,  Ti,  n.  [id.]  (A  thing 
belonging  to  the  feres;  hence)  An 
hereditary  estate :  Nep. 

Herennlus,  li>  m.  Herennius;  a 
Roman  name.  — Hence,  Herennl- 
anus,  a,  um,  adj.  Of  Herennius. 

her-es,  edis,  m.  and  sometimes 
/.  [x%>-os]  (An  orphan;  hence)  I. 
Prop.:  An  heir,  heiress:  Cic  H. 
Fig.:  An  heir:  Cic.  III.  Me  ton.: 
Owntr,  possessor  of  a  thing,  master: 
Plaut.    «J  Hence,  Fr.  hoir. 

heri  or  here,  adv.  [akin  to  Gr. 
*0e'?]  I.  Prop.:  Yesterday :  Cic;  Hor. 
II.  Me  ton. :  Of  time  just  past:  A 
short  time  ago,  lately :  Cat.  %  Hence, 
Fr.  hier. 

her-I-fug-a  (er-),  ae,  m.  [her-us ; 
(i) ;  f ug-io]  One  who  rum  away  from 
his  master:  Cat. 

hgr-ilis  (er-),  e,  adj.  [her-us]  of 
the  master  or  mistress  of  a  family ;  thi 
master's,  the  mistress' si  Ter.;  Virg 


HERMAPHRODITTJS 


HICCE 


Kormajphr<5ditus,  i,  m.t  'Epixa- 
$p68iTO<>  (One  pertaining  to  Hermes 
and  Aphrodite).  I.  Prop.:  Herrn- 
aphroditus ;  a  son  of  Hermes  and  Aphr- 
odite, who,  when  bathing,  grew  together 
with  Salmaeis  into  one  person,  II. 
Me  ton.:  An  hermaphrodite:  PI.  f 
Hence,  Fr.  hermaphrodite. 

Hermes  (-a),  a3,wi.,'Ep/^?  (Prop.: 
Bermes,  Mercury ;  Meton.)  A  Hermes 
pillar,  Hermes;  i.e.  a  head  carved  on 
the  top  of  a  square  pedestal  or  post. — 
Hence,  Herm<£iim,i,».:  1.  (Prop.: 
A  small  chamber,  where  Hermes  was 
worshipped,  or  where  prps.  there  was  a 
bust  of  him;  hence)  The  name  of  a 
summer-house:  Suet. — 2.  A  frontier 
town  of  liceotia,  over  against  Euboea. 

Hermione,  es,  -a,  /.,  'Kp/ztd^. 
Ilermione;  a  daughter  of  Menelaus  and 
of  Helen,  and  wife  of  Orestes. 

Hermiones,  urn,  m.  The  Her- 
miones ;  a  name  applied  to  the  people  of 
Central  Germany. 

Hermo" genes,  is,  m.,  'EpM-oyeVyj? 
(One  born  from  Hermes).  Hermogenes : 
1 .  A  banker  at  Rome. — 2.  A  notorious 
detractor  of  Horace. 

Hermunduri,  orum,  m.,  'Epju6i>- 
Sopoi.  The  Hermunduri ;  a  German 
people  on  the  Elbe. 

Hermus,  i,  m.,  "Ep/xo?.  Ilermus; 
an  auriferous  river  in  /Eolis  (now  Sar- 
abat). 

Hemlei,  orum,  m.  The  Hern  id; 
an  Italian  people  in  Latium. — J I  once, 
Hernlc-us,  a,  am,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  the  Hernici;  Hernician. —  As 
Svbst.  (collect.):  Hernicus,i,  m.  The 
Hernician. 

Hero,  us,/.,  'Hpw.  Hero;  a  priest- 
ess of  Aphrodite  in  Sestos,  beloved  by 
Le.ander  ofAbydos,  who  repeatedly  swain 
to  her  across  the  Hellespont,  until  at 
length  lie  was  drowned. 

Herodes,  is,  m.,  'HpwSrjs.  Herod: 

I.  A  Icing  of  Judea. — 2.  A  freed  man 
of  A  tticus :  Cic. 

HerodStus,  i,  m.  =  'HpoSoros 
(Given  by  Juno).  Herodotus;  the  ear- 
liest Greek  historian. 

herolcus,  a,  urn,  adj.—yjpia'iKog. 
Of,  or  relating  to,  heroes;  heroic:  Cic. 
«f  Hence,  Fr.  Jie'roique. 

heroine,  es,  f.—ypwivy).  A  demi- 
goddess,  heroine :  Prop,  ^  Hence,  Fr. 
he"  rain  e. 

herois,  Mis,  f.-rjpwU  (Dal.  Plur.: 
heroism).  A  demigoddess,  heroine:  Ov. 

HeropMle,  es,  /.,  'llpofyLkn  (Be- 
loved by  Juno).  HeropMle;  a  priestess 
of  Apollo. 

heros,  5is,«i.=>jpw?.  I.  Prop.:  A 
demi-god,  hero :  Cic.;  Virg.— As  Adj.: 
Of,  o:  relating  to,  heroes;  heroic:  Pers. 

II.  Meton.:  An  illustrious  person: 
Cic.    *§  Hence,  Fr.  lie'ros. 

h§rous,  a,  um,  adj.~r}p&as.  Of, 
or  relating  to,  a  hero ;  heroic :  versus, 
heroic,  epic  verse,  Cic. — As  Subst.:  A. 
herous,  i,  m.  (sc.  versus) = versus 
heroicus :  Ov. 

Herse,  es,/./EpaTj(Dew).  Herse; 
a  daughter  of  Cecrops. 

HerslHa,  ee,  /.  Hersilia;  the  wife 
of  lionmlus. 
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Hertha,  se,  v.  Nerthus. 

herus  (er«),  i,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  The  master  of  a  house  or family, 
in  respect  to  servants  :  Cic;  Virg.  II. 
M  e  t  o n.:  A.  Of  men  :  A  jnaster,  lord, 
owner,  proprietor:  Hor. — B.  Of  the 
gods  :  A  master,  lord,  etc. :  Cat. 

HgsiSdus,  i,  m.,  'II<u'oSo?.  Hesiod; 
an  early  Greek  poet. — Hence,  Hgsiod- 
6us  («lus),  a,  um,  adj.  Of,  or  relating 
to,  Hesiod;  Hesiodic:  Cic. 

HSsISne,  es,  -a,  ee,  /.,  *How>). 
Ihsione  or  Hesiona ;  a  daughter  of  Lao- 
medon,  king  of  Troy,  wltom  Hercules 
rescued  from  a  tea-monster. 

Hesperle,  es,/.,  'Earrepiv  (She  of 
the  eventide).  Hesperie ;  a  daughter 
of  the  River  Cebren,  killed  by  the  bite  of 
a  snake. 

Hesperus  (-OS),  i,  m.,  "EcrTrepos 
(Evening).  Hesperus:  I.  Prop.:  A 
son  of  Cephalus  and  Aurora;  or  (aec. 
to  some)  Hie  son  of  Japetus  and  Asia, 
and  brother  of  A  lias. — Hence,  Hesper- 
ides,  urn,/.  The Hesperides, daughters 
of  Hesperus  (or  of  Erebus  and  Nox), 
who,  on  an  island  beyond  Mount  Atlas, 
watched  a  garden  with  golden  apples. 
H.  Meton.  :  A.  The  evening  star, 
Hesperus:  Virg.-— B.  Tlie  West:  PL— 
Hence,  1.  Hesper-rus,  a,  um,  adj. 
Western,  Hesperian:  Cic;  Virg.— As 
Subst.  :  Hesperia,  ce,  /.  (sc.  terra) 
The  land  of  (he  west,  Hesperia,  i.  e.  a. 
Italy  :  Virg.  —  b.  Spain:  Hor.  —  2. 
Hesper-is,  Idis,/.  (Prop.:  Hesperian; 
Meton.  )  Western :  Virg.  11  Hence, 
Fr.  Hespdrie. 

hes-ternus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
\0e'<;]  Of  yesterday,  yesterday's:  Cic; 
Virg. 

h^tseria,  se,  f.  =  eTaipLO..  A  relig- 
ious brotherhood,  fraternity:  Script,  ap. 
PI. 

Hetruria,  se,  v.  Etr.,  etc. 

heu  !  inter j.  An  exclamation  of 
grief  or  pain,  Oh  I  ah!  alas!  heu, 
mmis  lojigo  satiate  ludo  I  Hor. :  heu 
me,  per  urbem  Fabula  quanta  fui !  id. 

heus!  inter  j.  Ho!  hotitere!  hark! 
holloa  !  Cic. ;  Virg. 

hexameter,  tri,  m.  =  e£aju.€Tpo« 
(of  six  measures),  with  or  without 
versus.  A  verse  consisting  of  six  feet,  a 
hexameter:  Cic.  f  Hence,  Fr.  hexa- 
mMre. 

hexgris,  is, /.=e£>jpT7<?  (rook).  A 
hexeris ;  i.  e.  a  vessel  with  six  banks  of 
oars:  Liv. 

hia-tus,  us,  m.  [hi(a)-o]  (A  gap- 
ing; hence)  I.  Prop. :  An  opening, 
apertttre,  cleft:  Cic;  Hor.  H.  Fig. : 
An  eager  desire,  longing:  piremiorum, 
Tac.    ^f  Hence,  Fr.  hiatus. 

hiberna-culum,  i,w.  [hibern(a)- 
o]  (77iat  which  serves  for  wintering  in; 
hence)  I.  Gen.  :  A  winter  residence, 
winter  apartment:  PI.  H.  E  s  p.  : 
Milit.  t.t.:  Plur.:   Winter  tents:  Liv. 

HIbernia,  in,  f.  Hibernia  or  Ire- 
land.— Also,  called  Juverna,  as ;  and 
lerne,  es. 

hibern-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[hibern-us]  I.  Prop. :  A.  Gen.:  To 
pass  the  winter ;  to  winter:  ibi  hibernant 
\»c.  tbynni),  PI.   B.  Esp.:  Milit.  t.  L: 


To  keep  in  winter-quarters,  to  spend 
the  winter  in  quarters :  Cio.  II.  Fig.; 
To  rest,  repose:  Pers.  If  Hence,  Fr. 
hiverner. 

hib-ernus  (hyb-) ,  a,  um,  adj.  [for 
hiem-ernus ;  fr.  hiems,  hiem-is]  I. 
Prop.  :  Of,  or  belonging  to,  winter; 
wintry,  winter-:  Cori,  i.  e.  stormy,  Virg. 
— As  Subst.:  hiberna,  orum,  n.  (sc. 
castra)  Winter-quarters:  Cces.  II.  M  e  t- 
o  n. :  Of  locality  :  Situate  or  being  in  the 
north ;  northern :  Prop,  "ft  Hence,  Fr. 
(subst.)  hiver,  "  winter." 

Mbiscum  (ib-,  eb-),  i,  n.=ij3i- 
ctkck.  The  marsh-mallow:  Virg. 

hibrXda  (hyb-,  ib-),  se,  comm. 
[most  prob.  akin  to  i>/Spi'£o,  v/3pi9,  and 
so,  unbridled,  lawless,  unnatural ; 
hence]  Of  animals  produced  from  two 
different  species :  I.  Prop.:  A  mon- 
grel, hybrid:  PI.  II,  Meton.:  Of 
persons  :  One  born  of  a  Roman  father 
and  a  foreign  mother,  or  of  a  freeman 
and  a  slave :  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
hybrtde. 

1.  hie,  haec,  hoc  (hie,  Virg.), 
pron.  demonstr.  [from  the  pronominal 
root  i,  witli  the  demonstr.  suffix  ce] 

1.  Gen.:  This:  in  hac  clara  re  publics 
natus,  Cic. — As  Subst.  (of  all  genders) : 
This,  etc.,  person  or  thing:  hi  domum 
me  ad  so  auferent,  Plaut.:  hnac  Scipio 
quum  dixisset,  Cic  —  Particular 
combinations  and  usages:  A. 
Made  more  emphatic  by  the  addition 
of  the  demonstr.  ce:  hicce,  htecce,  hocce 
(apocopated  in  the  A'om.  Plur.  Fern., 
ha±o  for  ha^ce,  and  in  the  Gen.  Plur., 
horuriCjharunc,  for  horunce,harunce); 
and,  also,  with  the  in terrogati ve  part- 
icle, ne ;  hiccine,  lueccine,  hoccine,  This 
.  .  ,  here:  hujusce  rei  judicium,  Cic. 
— B.  Opp.  to  ille,  iste,  less  freq.  hie, 
alter,  etc.:  1.  2'his,  the  latter:  vendidit 
hie  auro  patriam  .  .  .  Hie  thalamum 
invasit  natae,  Virg.  —  2.  That,  Die 
former:  fluctibus  hie  tumid  us,  nubi- 
bus  ille  minax,  Ov. —  C.  In  Sing. 
Neut.  with  follg.  Gen.  =  hic  (etc.),  in 
concord  with  subst. :  hoc  commodi 
est,  quod,  etc.,  Cic.  — -  D.  Adverbial 
Abl.:  Hoc:  Hither,  thither:  hoc  tunc 
ignipotens  coelo  descendit  ab  alto, 
Virg.~E.  To  annex  a  more  particular 
explanation  of  what  has  been  said  : 
Hoc  est,  That  is,  ittat  is  to  say,  namely: 
Cic. — F.  Hoc  est  or  erat,  quod  ?  Is  or 
was  it  for  this  (Jiat  ?  Virg.  H.  Esp.: 
A.  (pointmg  to  something  with  the 
finger):  This,  this  .  .  .  here  (frequently 
to  denote  the  speaker) :  nunc  hominem, 
=  me,  Hor.— B.  Of  time  :  Of  this  time, 
the  present,  actual^  this:  hujus  nostri 
Catonis  pater,  Cic. 

2.  hie  and  (connected  with  the  de- 
monstrative suffix  ce,  and  the  inter- 
rogative particle  ne)  hiceme,  adv. 
[1.  hie]  1.  In  this  place,  here:  hie  (sc. 
Carthagine)  illius  arma,  Hie  currus 
fuit,  Virg. :  (with  Gen.)  modo  vidi 
virginem  bic  vicinise  miserara,Ter. — 

2.  Of  circumstances,  etc.:  In  this  mat- 
ter, on  this  occasion,  in  this  particular, 
herein,  here:  Cass.;  Cic. — 3,  Hereupont 
here:  Virg.     Tf  Hence,  Fr.  ici. 

hicce,  etc.t  v.  1.  hie. 


HICCINE 


HIBCULTTS 


hiecine,  v.  1.  hie  and  2.  hie. 
HIcStas,  £e,  w.j'lKeVa?  (Suppliant). 
Ilicetas:  1,  A  tyrant  of  Leontini. — 2. 
A  Syracusan,  one  of  the  earlier  Pythag- 
oreans. 

Mem-alis  (hyem-) ,  e,  adj.  [hiems, 
hiem-is]  {Of,  or  belonging  to,  hiems; 
hence)  1,  Of,  ox  belonging  to,  winter; 
winterly,  wintry,  winter-:  tempus,  Cic. 
— 2.  a.  Prop.:  Stormy,  tempestuous: 
navigatio,  Cic. — b.  M  e t  o  n. :  Bringing 
or  betokening  storm  and  tempest :  luna, 
PI.    f  Hence,  Fr.  hye'mal. 

hXSm-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 
a.  [id.]  I.  Neut. :  A.  Of  persons : 
1.  Gen.:  To  pass  the  winter,  winter: 
mediis  hiemet  mercator  in  undis,  llor. 
—  2.  Esp.  :  Of  soldiers:  To  keep  in 
winter-quarters,  pass  the  winter  in  quart- 
ers :  hiemandi  causa,  Caas.  —  B.  Of 
things  :  To  be  wintry,  frozen,  cold, 
stormy:  hiemat  mare,  Hor.  II.  Act.: 
To  congeal,  freeze,  turn  to  ice:  hiemato 
lacu,  PI. 

Hiempsal,  Slis,  m.  Hiempsal;  a 
ion  of  Micipsa  and  king  of  Numidia. 

hiems  (-mps),  Smis,  /.  [akin  to 
Sanscrit hima,"  snow;"  and G-r.  xeii>-a> 
XeifJidiv}  (The  snowy  time;  hence)  I. 
Prop.:  The  winter:  Cic;  Hor..  II. 
Meton.:  A.  Rainy  or  stormy  weather ; 
a  storm,  tempest:  Virg. — B.  Cold,  chill: 
Ov. — C.  Personified:  Hiems  or  Winter: 
Ov.  III.  Fig.:  A.  Of  love,  etc:  Cold, 
chill:  Ov.  —  B.  Of  war,  etc. :  Storm, 
violence:  Claud. 

Hiero,  onis,  m.,  'Ie'pwi/  (One  hav- 
ing victims  or  temples).  Hiero:  1. 
A  ruler  of  Syracuse,  a  friend  of  the  poet 
Simonides. — 2.  A  later  ruler  of  Syrac- 
use, in  the  latter  half  of  (he  third  century, 
B.  c,  a  friend  of  the  Romans. — Hence, 
HIeron-Icus,  a,  urn,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Hiero. 

hler5nica,  ee,  m.  ~  UpovUns.  A 
conqueror  in  the  sacred  games :  Suet. 

Hleronymus,  i,  m.  =  'Uptovvfxos 
(One  with  hallowed  name).  Hieronym- 
us:  1.  A  ruler  of  Syracuse,  the  grand- 
son and  successor  of  the  younger  Hiero. 
— 2.  A  Greek  peripatetic  philosopher  of 
Rhodes. 

HlerdsSl^ma,  orum,  n.,  'Iepoo-6- 
\vy.a.  Jlierosolyma  or  Jerusalem;  a 
city  of  Palestine.  —  Ace.  Sing.  Fern.: 
Hierosolymam,  Flor.  —  Hence,  1. 
HIgrSsSlym-arlus,  li,  m.  Hiero- 
solymarius;  an  agnomen  given  to  Pomp- 
ey  after  taking  Jerusalem. — 2.  Abbrev- 
iated :  Solym-us,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Jerusalem:  leges,  i.e.  of 
the  Jews,  Juv. 

hll&r-e,  adv.  [hilar-us]  Cheerfully, 
gaily;  joyfully,  merrily:  vivere,  Cic. : 
{Comp.)  hilarius  loqui,  id. 

hil&ris,e;  -us,  &,nm,adj,  =tAapo?. 
CJteerful,  of  good  cheer,  lively,  gay, blithe, 
merry ,  jocund,  jovial :  oderunt  hilarem 
tristes,  Hor. :  hilara  Saturnalia,  Cic. : 
(Comp.)  hilariorefi  oculis,  id. :  (Sup.) 
homo  hilarissime !  Plaut. 

hllar-itas,  atis,  /.  [hilar-is]  (Tlie 
quality  of  the  hilaris ;  hence)  Qieerful- 
tiessj  gaiety,  good-humour,  joyousness, 
merriment,  hilarity :  Cic.  %  Hence, 
F*.  hilaritt. 

263 


Mlar-iter,  adv.  [id.]  Cheerfully, 
joyfully,  merrily :  Auct.  Her. 

hflar-o, avi, atum,  are,  I.  v.  a.  [id.] 
To  make  cheerful;  to  cheer,  gladden,  ex- 
hilarate: ut  cum  eoelo  hilarata  vide- 
atur,  Cic. 

hfraru-lus,  a,  urn,  adj.  dim.  [for 
hilaro-lus ;  fr.  hilarus,  (uncontr.  Gen.) 
hilaro-i]    Cheerful,  con  tented:  Cic. 
hilarus,  a,  um,  v.  hilaris. 
hil-la,  ee,  /.  dim.  [for  hir-la ;  fr. 
hir-a]     I.  P  r'o  p. :  The  smaller  intes- 
tines (of  animals) :  PI.   II.  M eto  n. :  A 
kind  of  sausage,  smoked  sausage:  Hor. 
hiluni,  i,  n.  [old  form  of  ftlum]  I. 
P  r  o  p. :  A  thread :  Fest.   II.  Meton.: 
A  little  thing,  a  trifle,  etc. :   Sisyphu' 
versat  Saxum  sudans  nitendo  neque 
proficit  hilum,  i.  e.  not  a  whit,  not  in 
the  least,  Poet.  ap.  Cic. 

Hlmella,  ee,  m.  The  Himella ;  a 
river  in  the  Sabine  teiTitory. 

Hlmera,  ae,  /. ;  -a,  orum,  n. 
Himera ;  a  city  on  the  north  coast  of 
Sicily  (now  Bonfalino),  situate  at  the 
mouth  of  the  river  of  the  same  name. 

h-in-c,  adv.  [for  hi-im-c ;  fr.  hi 
(base  of  hi-c)  :  locative  suffix  im  ; 
c=ce]  (From  this  very ;  hence)  1.  Of 
place :  a.  From  this  place,  from  here, 
hence:  Cic. — b.  (a)  From  this  side,  on 
this  side,  hei*e:  Cic.  —  (b)  Hinc  .  .  . 
hinc,  On  this  side  ...  on  that  side; 
here  .  .  .  there:  Liv. — 2.  Of  time:  a. 
From  this  time,  after  this:  Virg.— b. 
Ago,  since:  PI. — 3.  Of  cause,  source, 
origin,  etc. :  From  this  source,  from  Uiis 
cause,  hence:  Ter.;  Cic. 

hinnlo, prps.  no  perf.  nor  sup., Ire, 
4.  v.  n.  [onomatop.]  Of  a  horse :  To 
neigh,  whinny:  Quint,  f  Hence,  Fr. 
hennir. 

hinnl-tus,  tiis,  m.  [hinni-o]  A 
neighing:  Cic. ;  Ov. 

hinnul-eus,  i,  m.  [hinnul-us]  A 
young  stag  or  roebuck:  Hor. 

hinnu-lus,  i,  m.  dtm.  [for  hinno- 
ius;  fr. hinnus,  (uncontr.  Gen.)  hinno-i] 
A  young  mule :  Script,  ap.  Suet. 

hinnus,  i,  »».  =  <Wo<r.  A  mule  (be- 
tween a  horse  and  a  she-ass) :  PL 

hl-o,  avi,  atum,  are,  l.v.n.  and  a. 
[akin  to  x^'^y  xa"^U(°>  x*"°"'ctu3  !• 
Neut.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  open, 
stand  open  ;  to  g»pe,  yawn  :  concha 
hians,  Cic.  —  2.  Esp.  :  To  open  the 
mouth  or  jaws;  to  gape,  yawn:  leo 
humane  hians,  Virg.  —  B.  Fig.:  1. 
Of  style :  To  gape,  i.  e.  to  be  badly  con- 
nected, not  well  put  together,  to  leave  a 
hiatus:  ssepe  hiabant  poetaa,  Cic— 2. 
(To  open  the  mouth  wide,  to  gape,  with 
longing,  wonder,  or  curiosity;  /.  e.) 
a.  To  be  eager,  to  long  for  anything  : 
Cic.  —  b.  To  be  amazed,  to  be  lost  in 
admiration:  huncplausushiantem  Per 
enneos  .  .  .  Corripuit,  Virg.  n.  Act.: 
(lb  send  forth  from  the  open  mouth, 
i.e. )  A.  P  r  o  p. :  To  vomit  forth :  cruores, 
Val.  Fl.  B.  Fig.:  1.  To  pour  forth, 
etc.:  carmen  tyra,  Prop. — 2.  To  bawl 
out,  etc :  fabula  seu  massto  ponatur 
hianda  tragcedo,  Pers. 

hippftgogi,  Srum,  f.  —  linTay(oyo(. 
Horse-transports :  Liv. 
I     hippo  centaur  us,  i,  m.  -  innoKiv 


Tavpos  (Horse -centaur).  A  htppo* 
centaur ;  a  fabulous  creature,  half  horse 
and  half  man :  Cic.  Tf  Hence,  Fr. 
hippocentaure. 

Hippocoon,  ontis,  in.,  'lirnoKOto» 
(One  observing  horses).    Hippocoon 
one  of  the  Calydonian  hunters,  a  native 
of  Amyclce. 

Hippdcrene,  6s,  /.,  'iTnroKpTJvn 
(Horse  -  fountain).  I/ippocrene  ;  a 
founiain  near  Mount  Helicon,  produced 
by  a  stroke  of  the  hoof  of  Pegasus. 

Hippddanie,  es ;  -la,  ae,/.,  'Ittito- 
Saw  or  'lrnroSaixeia  (Horse-breaker). 
Hippodame  or  Hippodamia  -  1 .  Daugh- 
ter of  GZnotnaus,  king  of  Fits.  —  2. 
Daughter  of  Adrastus,  and  wife  of 
Pirithous,  at  whose  wedding  the  battle  of 
the  Centaurs  and  Lapithoe  took  place. 

Hippbl^te,  es;  a,  a3,/.,'l7r7roAun7 
(Horse-looser).  Hippolyte:  1.  An  Am- 
azon ;  daughter  of  Mars,  taken  prisoner 
by  Theseus  in  the  war  of  the  Amazons, 
—2.  Tlie  wife  of  Acastus,  king  of  Mag- 
nesia. 

HippSlytus,  i,  m.,  'IttttoAvtos 
(Horse-looser).  Hippolytus;  a  son  of 
Theseus  and  Hippolyte. 

hippomanes,  is,  n.  =  linrofxave<; 
(horse-heat,  horse-rage) :  1.  A  slimy 
humour  that  jUws  from  a  mare  when 
in  heat:  Virg. — 2.  A  small  black  mem- 
brane on  the  forehead  of  a  new-born 
foal :  Juv.  %  Hence,  Fr.  hippomanes. 
HippSmeneS,  a?,  m.,  'Imrcfidi-ns 
(One  with  horse-strength,  i.  e.  with 
immense  strength).  Hippomenes ;  a 
son  of  Megareus,  who  conquered  Ata- 
lanta,  the  daughter  of  Sclioeneus,  in  a 
race,  and  thus  obtained  her  as  liis 
wife. 

Hipponax,  actis,  m.,  *l7nrwt'a£ 
(Stable-boy,  Hostler).  Hipponax  ;  a 
Greek  poet  of  Kphesus,  celebrated  for 
the  bitterness  of  his  satires.  —  Hence, 
Hipponact-eus,  a,  um,  adj.  Of 
Hipponax,  in  the  style  of  Hipponax> 
Uipponactean.  —  As  Subst.  :  Hippo- 
nacteus,  i,  m.  (sc.  versus)  The  species 
of  verse  used  by  Hipponax. 

Hippotades,  se,  m.  'IrnroTdSy)?, 
A  descendant  of  (the  Trojan)  Hippotest 
i.e.  /Folus. 

HippothSos,  i,  m.,  'I^ti-o^oo? 
(Swift- horse).  Hippothoos;  a  son  of 
Cercyon,  king  of  Arcadia. 

hipp5tox5tse,  arum,  m.,  cttttotoI- 
orat.  Horse-,  i.  e.  mounted,  archers  : 
Cffis. 

hippurus,  i,  m.  =  lirnovpos  (horse- 
tail).   A  jish,  prps.  gold-fish:  Ov. 

hir  (ir),  indecl.  n.  [akin  to  xe^Pi 
through  Sanscrit  root  hiii  or  har, 
prehendere,  rapere]  (The  thing  laying 
hold  or  seizing;  hence)  A  hand:  Lucil. 
ap.  Cic. 

hlra,  as,  /.  [akin  to  Sanscrit  hird, 
"the  intestines"]  The  empty  gut: 
Plant. 

hirc-Inus  (hirqu-),  a,  um,  adj. 
[hirc-us]  Of  a  goat,  goat's:  Plaut.; 
Hor. 

hirc-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Full 
of  hircus ;   hence)  Tfiat  smells  like  a 
goat,  goatish :  senex,  Plaut. 
hircu-lus,  i,  m.  dim*  [for  hiroo* 


HIRCUS 


HOffOE, 


Ins ;  fr.  hircus  (vneontr.  Gen.)  hirco- 
I]  A  little  goat:  Cat. 

hircus  (-quus,  ir-)  (Sabine  form 
Srcus,  Var.)  [etym.  dub.]  i,  m.  I. 
Prop.:  A  he-goat,  buck:  Virg.  II. 
Meton.  :  A  goatish  smell,  i.  c.  the 
rank  smell  of  the  armpits :  alarum, 
Cat. 

hirnea  (ir-),  as,  /.  [etym.  dub.] 

I.  Prop.:  A  jug :  Plant,  n.  Met- 
on.: i  drunken  man:  Virg. 

hirn-ula,  se,  /.  dim,  [hirn-ea]  A 
small  jug  or  pitcher:  Cic. 

Hirpini  (Ir-),  orum,  m.  The  Hir- 
pini ;  a  people  of  Lower  Italy,— Hence, 
Hirpin-us  (Irpin-),  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  Hirpini. 

hirquinus,  a,um,  hirquus,  i,v. 
hire. 

hirsutus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
hirtus]  I.  Prop.:  Rough,  shaggy, 
bristly,  prickly  :  supercilium,  Virg.: 
animantes  alias  spinis  hirsute,  Cic.: 
(with  Or.  Ace.)  hirsuta  capillos,  Ov. 

II.  Fig.:  Rude,  unpolished :  (Comp.) 
sumpserit  Annalcs  :  nihil  est  hirsutius 
lllis,  Ov. 

Hirtlus,  Ti,  m.  Hirtius  (A.);  con- 
sul a.  u.  c.  711,  author  of  the  eighth 
book  of  Ccesar's  Commentaries  on  the 
Gallic  war. 

hirtus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
C.  Prop.:  Rough,  hairy,  shaggy: 
fcunica,  Nep.  II.  F  i  g. :  Of  character : 
Rough,  rude,  unpolished:  ingenium, 
Hor. 

hirudo,  Tnis,  /.  [etym.  dub.]  A 
leech,  blood-sucker,  I.  P  r  o  p.:  Plaut. 
tl.  Fig.:  serarii,  Cic. 

htrundo,Inis,/.  [akin  to  xeAiSwi>] 
A  sicallow.  I.  Prop.:  Virg.  II. 
Fig.:  As  a  term  of  endearment : 
Plaut.    %  Hence,  Fr.  hirondelle. 

hi-sco,  no  per/,  nor  sup.,  scere,  3. 
v.  inch.  n.  and  a.  [hi-o]  I.  Prop.: 
Neut.:  A.  G  en.:  To  open,  gape,  yawn: 
ut  vitio  venoe  tabularum  ssepius  hi- 
scaut,  Lucr.  B.  Esp.:  To  open  the 
mouth,  to  utter  a  sound,  to  mutter:  aut 
omnino  hiscere  audebis?  Cic.  II. 
Meton.:  Act.:  To  speak,  relate  any 
thing  :  noc  Telamoniades  etiam  nunc 
hiscere  quicquam  Ausit,  Ov. 

Hispalis,  is,  /.  Hispalis ;  a  city 
of  Hispania  Bcetica  (now  Seville). — 
Hence,  Hispal-ienses,  ium,  in.  The 
inhabitants  of  Hispalis, 

Hispani,  orum,  m.  The  Hispani 
or  Spaniards,— Hence,  1.  Hispanus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
Spaniards;  Spanish. — 2.  Hispan-Ia, 
aa, /.  The  country,  of  the  Spaniards; 
Spain.  —  Hence,  Hispanl-ensis,  e, 
adj.  Of,  or  belon  gin  g  to ,  Spain ;  Spanish . 
—3.  Hispan-icus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  the  Hispani ;  Spanish. 
*|f  Hence,  Fr.  Espagne. 
.  hispldus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
Rough,  shaggy,  hairy,  bristly,  prickly: 
facies,  Hor.  ^  Hence,  Fr.  hispide, 
hidevx. 

1.  Hister,  tri,  v.  Ister. 

2.  hister,  tri  v.  histrio  init. 
historla,   se,  f.—la-ropia:  1.  A 

narrative  of  past  events,  history :  Cic. 

—2.:  a.  P  r  o  p. :  A  narrative,  account, 
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tale,  story:  Cic— -b.  Meton.:  A  sub- 
ject of  discourse:  Prop.  %  Hence,  Fr. 
histoire. 

histSrlcus,  a,  um,  adj.  —  to-ropiKo?. 
Of,  or  belonging  to,  history ;  historical: 
Cic. —-As  Subst.:  historicus,  i,  «i. 
One  versed  in  history  or  who  makes  his- 
torical researches ;  a  writer  of  history, 
historian:  Cic.  *§  Hence,  Fr.hislorique. 
Histri,  orum ;  Histria,  se,  v, 
Istri. 

histrio,  onis,  m.  [Etruscan  form 
hister,   Liv.]    A   stage-player,  actor 
Cic.    *ft  Hence,  Fr.  histrion. 

histrlon-alis,  e,  adj.  [histrio, 
histrion-is]  Of,  or  belonging  to,  a  stage- 
player,  like  an  actor:  studium,  Tac. 
histrix,  tcis,  v.  hystrix. 
hlulc-e,  adv.  [hiulc-us]  Of  speech  : 
In  a  gaping  or  unconnected  manner: 
Cic. 

hfalc-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [id.]  To  cause  to  gape  or  split 
open:  sestus  hiulcat  agros,  Cat. 

hl-ulcus,  a,  um,  adj.  [hi-o]  I. 
Prop.  :  Gaping,  split,  cleft,  opened, 
open :  ubi  hiulca  siti  find  it  Canis  aest- 
ifer  arva,  Virg.  II.  Fig.:  A.  Of 
speech  :  Gaping,  not  well  connected, 
forming  a  hiatus :  struere  verba  sic,  ut 
neve  asper  eorum  concursus  neve 
hiulcus  sit,  Cic— -B.  Eager,  longing 
for  any  thing  :  gens,  Plaut. 

ho!  inlerj.  An  expression  of  aston- 
ishment :  Ho ! 
hoc,  1.  v.  hie— 2.  v.  hue 
ho-dle,  adv.  [contr.  from  hoc  die  : 
on  this  day]  1.  To-day:  Cic;  Hor. 
— 2.  At  the  present  day,  at  this  day, 
now:  Cic;  Tac    *|f  Hence,  Fr.  hui. 

h5dl-ernus,  a,  um,  adj.  [hodi-e] 
1.  Qf  or  on  this  day;  to-day's:  edic- 
tum,  Cic:  summa,  Hor. — 2.  Of  the 
present  time,  present,  actual:  dies,  Cic. 
hoedus,  i,  and  its  derivv.;  v.  heed. 
Homerus,  i,  m. "0/a>jp<k.  Homer; 
the  great  Epic  Greek  poet.  —  Hence, 
HSmer-icus  (-Jus),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Homer;  Homeric. 

homl-clda,  as,  comm.  [for  homin- 
ca3d-a  ;  fr.  homo,  homin-is  ;  caed-o] 
1.  :  Of  men:  A  man-slayer,  homi- 
cide, murderer:  Cic— 2.  Of  women: 
A  murderess:  Sen. — 3.  (As  an  epithet 
of  Hector):  Slayer  of  men:  Hor.  f 
Hence,  Fr.  homicide. 

homlcid-Ium,  ti,  n.  [homicid-a] 
(The  thing  pertaining  to  a  homicida ; 
hence)  Manslaughter,  homicide,  mur- 
der :  Tac    %  Hence,  Fr.  homicide. 

homo,  Tnis  (old  form  hemo  : — 
h5monem,  Enn.),comm. [usually refer- 
red to  humus,  and  so,  The  one  pertain- 
ing to  the  ground ;  ace.  to  some,  akin 
to  Sanscrit  root  But,  esse;  so  "  The 
being"]  I.  Gen.  :  A  human  being; 
a  man  or  woman;  Ter.;  Cic.  II. 
Esp.:  A.:  1.  A  man,  as  a  reasonable 
or  moral  being:  Cic. — 2.:  a.  A  hu- 
man being,  a  mortal ;  as  one  subject 
to  error,  or  of  low  condition  :  Auct. 
ap.  Cic.  Quint. — b.  Of  slaves  (as  dis- 
tinguished from  a  free  Koman):  Man; 
i.e.  servant,  etc:  Cic — B.  Opp.  to  a 
woman,  A  man  :  mi  homo  et  mea 
mulier,  vos  saluto,  Plaut,— C.  Milit. 


1. 1.:  opp.  to  cavalry  :  Foot-soldiers, 
infantry:  Caes. — D.  Man, fellow, etc.'. 
Ter.;  Cic. — Parti  cular  phrases: 
1.  Paucorum  (perpaucorum)"  ho- 
rn inum  esse,  To  belong  to  few  (or  very 
few)  persons,  i.e.  to  have  but  few  intim- 
ates, to  be  choice  in  one's  company : 
Hor.— 2.  Inter  homines  esse  (agere), 
To  be  among  the  living,  to  be  alive,  to 
live:  Cic;  Tac.  «jf  Hence,  Fr. homme, 
on. 

HomtSle,  es, /., 'Oju.oA>?.  Homole-, 
a  high  mountain  in  Thessaly,  near 
Tempe. 

homul-lus,  i,  m.dim.  [forhomin- 
lus;  fr.  homo,  homin-is]  A  little  man, 
manikin:  Cic 

homun-clo,  onis,  m.  dim.  [for 
homin-cio ;  fr.  id.]  A  little  man,  man' 
ikin:  Cic. 

homun-culus,  i,  m.  dim.  [for 
homin- cuius;  fr.  id.]  A  little  or 
weakly  man,  a  manikin ;  Cic 

honesta  -  mentum,  i,  n.  [ho- 
nest(a)-o]  (That  which  adorns;  hence) 
An  ornament,  grace:  Sen. 

hones-tas,  atis,/.  [for  honest-tas ; 
fr.  honest-us]  (The  quality  of  the 
honestus  ;  hence)  1.:  a.  Prop.: 
Honourable  consideration  which  a 
man  enjoys  ;  honour,  reputation,  cha- 
racter, respectability,  credit:  Cic — b« 
Meton.:  That  which  is  honourable, 
reputable,  or  proper:  Cic  —  2.:  a. 
Prop. :  Honourable  feeling,  honour , 
honesty, probity,  integrity,  virtue:  Cic. 
— b.  Meton.:  Of  things:  Beauty , 
grace:  Cic    Tf  Hence,  Fr.  honnUett 

honest-e,  adv.  [honest-us]  1. 
Honourably,  nobly:  honeste  natus,  of 
noble  birth,  Suet. —2.:  a.  Decently, 
becomingly,  properly :  (Comp.)  quo 
honcstius  caderet,  Suet.  —  b.  Credit' 
ably,  virtuously,  honourably,  etc: 
(Sup.)  quas  .  .  .  honcstissime  fiunt, 
Cic — c.  Fairly,  properly,  becomingly, 
etc :  iste  quidem  veteres  inter  ponetur 
honeste,  Hor. 

h5nest-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  Of  personal  objects :  To 
clothe  ov  adorn  icith  honour;  to  honour, 
dignify:  aliquem,  Cic.  II.  Of  things 
as  objects :  To  adorn,  grace, embellish: 
L.  Pauli  currum  Perseshonestavit,Cic 
hones-tiis,  a,  um,  adj.  [forhonor- 
tus;  fr.  honor,  honor-is]  (Furnished 
or  provided  with  honor;  hence)  1.  Re- 
garded with  Jionour;  enjoying  respect 
or  consideration  ;  honoured,  disting- 
uished, honourable,  respectable,  noble : 
(Comp.)  quia  deus  auctor  culpae  hon- 
estior  erat,  Liv.:  (Sup.)  dies  honest- 
issimus,  Cic. — As  Subst.:  honestuni, 
i,  n,  Honour,  honourable  conduct:  Cic 
— 2:.  a.  Prop.  :  Bringing  or  deserv- 
ing of  honour ;  honourable,  respectable, 
creditable  ;  worthy,  virtuous  ;  decent, 
proper,  becoming:  vita,  Cic:  soror, 
Hor. — b.  Meton.:  Nolle, fine. hand- 
some: caput,  Virg.  ^f  Hence,  Fr. 
honnite. 

honor  (-os),  oris  m.  [etym.  dub.;  by 
some  considered  akin  to  onus,  and  so 
"a  burden,"  etc.,  but  rather  from 
Greek  root  on,  whence  bv-ivy\m.,  and 
so,  that  which  profits  or  advantages]  I, 


HONORABILIS 


HORRIFICFS 


Prop.:  A.  Gen.:  1.  Of  persons: 
Honour,  repute,  respect,  esteem  in  which 
a  person  is  held :  Cie.;  Virg.—P  art* 
iciiiar  phrases:  a.  Honoris  causa, 
Out  of  respect,  by  way  of  compliment: 
Cic— b.  Prtefari  or  dicere  honorem, 
To  speak  beforehand,  or  to  speak,  re- 
spect, i.  e.  to  ask  permission  in  using  an 
expression ;  to  say  "  by  your  leave, 
etc. '. "  Cic. ;  Pi. — 2.  Of  things  or  an- 
imals: Esteem,  account,  value:  Cic; 
Hor.  B.  Esp.:  Public  honour,  official 
dignity,  office,  post :  Cic.  II.  Meton.: 
A.:  1.  Gen.:  An  honorary  gift  of  any 
kind;  a  reward,  acknowledgment,  re- 
compense, etc.:  Cic;  Virg.— 2.  Esp.: 
Of  sacrifices  or  offerings  to  the  gods ; 
also,  of  funeral  rites  :  A  mark  or  token 
of  respect ;  honorary  offering,  etc  : 
Liv.;  Virg. — B. :  1.  Ornament,  grace, 
charm, beauty :  Virg. — 2.  That  wherein 
ornament,  grace,  charm,  beauty,  con- 
sists :  Virg. ;  Hor.  —  C.  Personified  : 
Honor;  as  a  deity:  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
honneur. 

honor  a-bilis,  e,adj.  [honor(a)-o] 
That  is  to  be  honoured;  honourable: 
Cic    %  Hence,  Fr.  honorable. 

hSnor-arlus,  a,  um,  adj.  [honor] 
(Of,  or  relating  to,  homor ;  hence ) 
Done  or  given  for  the  sake  of  conferring 
honour;  /honorary:  frumentum,  Cic: 
tumulus,  i.  e.  a  cenotaph,  Suet.  % 
Hence,  Fr.  honoraire. 

honorat-e,  adv.  [honorat-us]  With 
honour,  honourably :  filium  honorate 
custodire,  Tac:  (Comp.)  honoratius, 
Just.:  (Sup.)  honoratissime,Val.  Max. 

honora-tus,  a,  um:  1.  Aof  honor- 
(a)-o. — 2.  Pa.i  a.  Honoured, respected; 
lionourable,  respectable,  distinguished : 
beati,  qui  honorati  sunt,  videntur, 
Cic:  (Comp.)  aliquis  honoratior,  id.: 
(Sup.)  honoratissimaj  imaginis  vir, 
Liv. — b.  Honoured  by  a  public  office, 
filling  a  post  of  honour;  honourable, 
respectable :  consul  honoratus  vir,  Ov. 

honorlfic-e,  adv.  [honorific-us] 
With  honour  or  respect;  in  an  honour- 
able manner,  honourably:  honorifice 
prajdicare,Cic:  (Comp.)  honorificenti- 
us,  id.:  (Sup.)  honorificentissime, id. 

hSnor-I-f  Ic-us,  a,  um,  adj.  [for 
honor-i-fac-us^  fr.  honor,  honor-is; 
(i) ;  fac-io]  Tliat  does  honour  td  one, 
etc.-,  honourable:  (The Comp.  and  Sup. 
are  formed  from  the  obsol.  honorific- 
ens)  o  ratio,  Cic:  (Comp.)  quod  hon- 
orificentius  est,  Nep.:  (Sup.)  honor - 
ifieentissima  verba,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
honorifique. 

honor-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[honor]  To  clothe  or  adorn  with  hon- 
our; to  honour,  respect:  virtutem,Cic: 
(without  Object)  honorandi  potestas, 
id.    \  Hence,  Fr.  honorer. 

honor-us,  a,  um, adj.  [id.] (Having 
honor  ;  hence)  Honourable :  Tac. 

honos,  oris,  v.  honor. 

1.  hora,  £e  (Gen.  Sing.,  horai, 
Lucr.),  f.-mpa :  1.:  a.  Prop.:  An 
hour  (among  the  Romans,  of  varying 
length,  according  to  the  time  of  year,  the 
interval  between  sunrise  and  sunset  being 
reckoned  as  12  hours):  Cic — b.  Met- 
on.: Plur.:  (a)  A  horologe,  clock;  Cic. 
265 


—(b)  Personified  :  The  Hours  (daugh- 
ters of  Jupiter  and  Themis,  goddesses 
who  presided  over  the  changes  of  the  sea- 
sons, and  kept  watch  at  the  gates  of 
heaven):  Ov. —  2,  Time,  season:  cras- 
tina,  Virg. :  qui  recte  vivendi  prorogat 
horam,  Hor.  «[  Hence,  Fr.  heure: 
also,  (adv.)  lors,  "then." 

2.  Hora,  se,  /.  [prps.  an  ancient 
form  for  hera,  lady]  Mora ;  the  wife  of 
Quirinus  (Romulus),  who  was  wor- 
shipped as  a  goddess  (called,  before  her 
death,  Hersilia:  Ov.)« 

Horatius,  li,  m. ;  -a,  /.  Hor- 
atius,  or  Horatia ;  the  name  of  a  Ro- 
man, gens:  1.  Horatius:  a.  The  name 
of  the  three  brothers,  in  the  time  of 
Tullus  Hostilius,  who  fought  against  the 
Alban  Curiatii. — b.  Horatius  Codes, 
who,  in  the  war  with  Porsenna,  defend- 
ed a  bridge  single-handed.— c.  Q.  Hor- 
atius Flaccus,  the  famous  Augustan 
poet.  —  Hence,  H5ratl-us,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Horatius ; 
Horatian. —  2.  Horatia,  the  sister  of 
Hie  Horatii. 

hordeum  (ord-,  ford-),  i,  n. 
[etym.  dub.]  Barley:  Liv.;  Virg.  ^f 
Hence,  Fr.  orge. 

horno-tlnus,  a,um,a<#.  [homus, 
(uncontr.  Gen.)  horno-i]  Of  this  year, 
this  year's:  frumentum,  Cic 

hornus,  a,  um,  adj.  [contr.  for 
horinus=:  ovi^o?,  from  wpa]  Of  this 
year,  this  year's :  agni,  Prop. :  f ruge, 
Hor. 

horolSglum,  fi,  n.  —  wpoXoyiov 
(Hour-teller).  A  clock, horologe ;  either 
a  sun-dial  or  a  water-clock:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  horloge. 

horre-ndus,  a,  um:  1.  P.  of 
horre-o. — 2.  Pa.:  (To  be  trembled  at; 
hence)  a.  In  a  bad  sense  :  Dreadful, 
terrible, fearful, terrific, horrible:  silva, 
Liv.:  (with  Supine  in  u)  horrendum 
dictulVirg. — Adverbial  expres- 
sion: Horrendum,  Horribly,  dread- 
fully, etc. :  Virg. — b.  In  a  good  sense  : 
Wonderful,  awful,  venerable:  virgo, 
Virg. 

horre-ns,  ntis :  1.  P.  of  horre-o. 
— 2.  Pa. :  Terrible,  fearful,  hm-rid: 
Arcadius  sus,  Lucr.:  horrentes  Marte 
Latinos,  Virg. 

horr-eo,  no  per/,  nor  sup.,  ere,  2. 
v.n.  and  a.  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
Of  brambles,  spears,  the  hair,  etc. :  To 
stand  on  end,  stand  erect;  to  bristle: 
rubi,  Virg.:  hastse,  id.  II.  Meton. : 
A.:  1.  To  be  rough,  to  bristle:  draco 
squamis  crepitantibus  horrens,  Ov. — 
2.  To  be  rough,  rugged, uneven:  cauti- 
bus  horrens  Caucasus,  Virg. — B. :  1. 
Gen.:  To  shake,  tremble:  corpus  horr- 
et,  Ov. — 2.  Esp.:  a.  To  shake,  shiver, 
freeze  with  cold  :  Ov.—  b. :  (a)  Kent.: 
To  tremble,  shudder,  quake  with  fright 
or  dread:  Plant.;  Liv. — (b)  Act.:  Tc 
shudder,  or  to  be  frightened,  at:  crudel 
itatem,  Cses.:  dolorem,  Cic— c.  Act.: 
To  shuddet*  with  amazement  at;  to  be 
astonished,  amazed  at:  aliquid,  Cic — 
C.  To  be  of  a  rough,  rigid,  i.  e.  fright- 
ful, terrible  appearance;  to  look  rough, 
terrible;  to  be  terrible,  dreadful,  horrid: 
possetne  uno  tempore  florere,  deinde 


vicissim  horrere  terra,  Cic.  HI.  Fi  g.j 
To  be  terrible,  fearful:  horrebant 
verba  minis,  Ov. 

horre-sco,  horrui,  no  sup.,  horr- 
escere,  3.  v.  inch.  n.  and  a.  [horre-o]  I. 
P  r  o  p. :  Of  the  hair,  corn  ,etc. :  To  rise  on 
end,  stand  erect,  bristle  up :  horruerunt- 
queconue,Ov.:  segetes  . . .  horrescunt 
flabris,  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  To 
grow  rough :  subito  mare  coepit  horr- 
escere,  Cic— B.:  1.  Gen.:  To  fall  a 
shaking  or  trembling :  puella,  Ov. — 2« 
Esp.:  To  begin  to  shake,  shudder,  or 
tremble  for  fear ;  to  become  frightened 
or  terrified:  a.  Neut.:  terrore  mortis, 
Cic.  :  visu,  Virg.  —  b.  Act. :  To  be 
frightened  at:  procelias  Cautus  horr- 
escis,  Hor. — C.  To  grow  fearful,  terr- 
ible, dreadful:  in  terra  quoque  ft 
horrescant  (.so.  fulmina) ,  Lucr. 

horreuni,  i,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  store-house,  barn,  granary,^ 
magazine:  Cic;  I  lor.  II.  Meton.: 
A.  Of  a  bee-hive:  Virg.  — B.  Of  an 
ant-burrow:  Ov. 

horr-Xbilis,  e,  adj.  [horr-eo]  (To 
be  trembled  at;  hence)  1.  In  a  bad 
sense :  Terrible,  fearful,  dreadful, 
horrible:  (Comp.)  horribile  est  caus- 
ara  capitis  dicere,  horribilius  priore 
loco  dicere,  Cic— 2.  In  a  good  sense : 
Astonishing,  amazing,  tremendous: 
vigilantia,  Cic  If  Hence,  Fr.  horrible. 

horrld-e,  adv.  [horiid-ns]  Rough' 
ly,  savagely,  severely,  sternly:  vivere, 
Cic:  (Comp.)  horridius,  Tac. 

horr-Idu-lus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  horrido-lus;  fr.  horridus,  (un- 
contr. Gen.)  horrido-i]  1.  Standing  up 
or  on  end:  papillse,  Plaut.  —  2.  Of 
speech,  etc.:  Rude,  blunt,  unpolished, 
etc.:  orationes,  Cic 

horr-Idus,  a,  um,  adj.  [horr-eo] 
1.  Standing  on  end,  sticking  out,  rough, 
shaggy,  bristly,  prickly :  barba,  Cic. : 
(Comp.)  videar  tibi  amarior  herbis, 
Horridior  rusco,  Virg.  —  2.  Rough, 
rude,  rugged,  wild,  savage,  Iwrid: 
locus,  Cic:  in  jaculis,  Virg. — 3.  Shak- 
ing, trembling,  shuddering :  si  preme- 
rem  ventosas  horridus  Alpes,  Ov.— 4, 
In  character  or  manners:  Rough,rude, 
blunt,  stern,  unpolished,  uncouth :  Cic. 
— 5.  Causing  tremor  or  horror;  terri* 
ble,  frightful,  horrid,  horrible :  aspec- 
tus,  Cass. 

horrl-fer,  fera,  fgrum  (Gen.  Flur, 
horriferum,  Auct.  ap.  Cic),  adj.  [for 
horrid-fer;fr.  horrid-us;  fer-o]  (Bring- 
ing that  which  is  horridus;  hence) 
Thatbrings  trembling  or  terror;  terrible, 
dreadful,  horrible:  Erinnys,  Ov. 

horrif  ic-e,  adv.  [horrific-us]  In 
a  way  to  cause  dread :  Lucr. 

horr-I-f  3lc-o,  avi,  atum,  are,  I.  v. 
a.  [for  horr-i-fac-o  ;  fr.  hoiT-eo;  (i); 
fac-io]  I.  To  make  rough,  rugged,  or 
uneven:  mare  .  .  .  Horrificans Zephyr- 
us,  Cat.  II.  To  cause  to  tremble;  to 
cause  terror  or  horror:  Virg.  HI.  To 
cause  one  to  tremble  at ;  to  make  some- 
thing terrible:  dignitatem,  Flor. 

horrif  Ic-us,  a,  um,  adj.  [horrific* 
o]  That  comes  tremor  or  teiror: 
terrible,  dreadful,  frightful,  horrify « 
letum,  Virg. 
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HORBISONUS 


HTJMAHUS 


horrl-son-us,  a,  um,  adj.  [for 
horrid-son-us  ;  i'r.  horrid-us  ;  son-o] 
Sounding  dreadfully,  that  makes  a 
horrid  sound:  fremitus,  Virg. 

horr-or,  oris,  m.  [horr-eo]  1 .  A 
standing  on  end,  standing  erect,  bristl- 
ing: eomarum,  Luc. — -2.  Of  speech: 
Roughness, rudeness  .-Quint.— 3  .Rough- 
ness, agitation,  disturbance  of  the  sea, 
etc.:  Luc.  —  4.:  a.  Gen.:  A  shaking, 
trembling:  Ov.— 1>.  Esp.:  (a)  A  shak- 
ing, shivering,  chill,  cold  fit,  ague-fit : 
Cic. — (b)  A  shaking,  shuddering,  quak- 
ing, trembling  with  fright  or  dread; 
dread,  terror,  horror:  Cic. — (c)  Dread, 
veneration, religious  awe:  Liv. — 5.:  a. 
P  r  op. :  The  quality  of  causing  dread; 
/rightfulness:  serrae  stridentis  Horror, 
Lucr. — b.  M  e  t  o  n. :  That  which  causes 
dread;  ho?Tor,  a  cause  of  horror,  etc.: 
Lucr.    *f  Hence,  Fr.  horreur. 

ho-rsum,  adv.  [contr.  from  hue 
vorsum]  Jlitherward,  hither,  this  way: 
pergere,  Tor. 

horta-men,  Inis,  n.  [hort(a)-or] 
{7'hat  which  incites,  etc.;  hence)  An 
incitement,  encouragement,  exhortation: 
Ov. ;  Liv. 

horta-nientum,  i,  n.  [id.]  (id.) 
An  incitement,  encouragement:  Sail.; 
Liv. 

Hortanum,  i,  n.,  Horta,  se,  /. 
Hortanum  or  Horta ;  a  city  of  Etruria 
(now  Orte). — Hence,  Hort-Inus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Horta  or 
Hortanum. 

horta-tlo,  onis,  /.  [hort(a)-or] 
An  encouragement,  exhortation:  Cic; 
Liv. 

horta-tor , oris, m.  [id.]  Aninciter, 
encourager,  exhorter:  Cic;  Virg. 

horta-tus,  us,  m.  [id.]  Incitement, 
encouragement,  exhortation:  Cic;  Ov. 

Hortensius,  ii,  m. ;  -a,  se,  /. 
Hortensius  and  Hortensia ;  Roman 
names.— Hence,  Hortensl-anus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Hortens- 
ius; Hortensian. 

Hortlnus,  a,  um,  v.  Hortanum. 

hor-tor,  atus  sum,  ari  {Inf.  Frees, 
hortarier,  Plaut.),  1.  v.  dep,  [prps. 
akin  to  6p-w,  op-wfii}  I.  Gen.:  To 
strongly  urge  one  to  do  a  thing;  to 
incite,  instigate,  encourage,  cheer,  exhort: 
te,  Cic:  pacem,  id.:  (with  Objective 
clause)  qui  fortunse  te  responsare  .  .  . 
hortatur,  Hor.:  (with  Ace.  of  person 
and  Ace.  of  thing)  quod  te  jamdudum 
hortor,  Cic :  {Abs.)  hortante  Verc- 
ingetorige,  Caes.  II.  E  sp. :  Milit.  1. 1. : 
To  encourage  troops  before  a  battle : 
aciem  verbis,  Ov.:  (with^lcc.  of  person 
and  Ace.  of  thing)  pauca  pro  tempore 
milites  hortatus,  Sail.:  (without  Ob- 
ject) hortando,  id.  |@r  Part.  Perf. 
in  Pass,  force :  hoste  hortato,  Hirt. 

hortii-lus,  i,  m.  dim.  [for  horto- 
lus  ;  fr.  hortus  (uncontr.  Gen.)  horto-i] 
A  little  garden:  Cic. 

hortus,  i,  m.  [x°PT°s>  "aninclos- 
ure;"  hence]  I.  Prop.:  Por  plants, 
etc. :  A  garden  in  the  widest  sense  of 
the  term  ;  a  pleasure- garden,  fruit- 
garden,  kitchen-garden,  vineyard:  Cic. 
XI.  M  e  t  o  n . :  Garden-stuff,  garden- 
produce ,  vegetables,  greens:  Hor. 
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Horus,  i,  m.,  "ftpos.  Ilorus;  an 
astrologer. 

hos-pe-s,  Itis,  m.  [prps.  for  hos- 
pit-s;  akin  to  Sanscrit  root  ghas, 
edere;  pet-o]  {The  one  seeking  to  eat ; 
also,  in  Pass,  force,  The  one  who  is 
sought  for  (lie  purpose  of  eating  or  of 
being  entertained ;  hence)  I,  Prop.: 
A.  A.  sojourner,  visitor,  guest,  friend: 
Cic. ;  Hor.  —  B.  A  host :  Cic.  II, 
M  e  t  o  n. :  A  stranger,  foreigner :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  hdte. 

hos-pit-a,  83,  /.  [fr.  id.]  (id.)  1. 
A  female  sojourner,  visitor,  guest,  or 
friend:  Cic. — 2.  A  hostess:  Cic. 

hospit-alis,  e,  adj.  [hospes,  hospit- 
is]  {Of,  or  relating  to,  a  hospes;  hence) 
1.:  a.  Prop.:  Of,  or  relating  to,  a 
guest  or  host:  cubiculum,  guest-ctiamber, 
Liv.:  Juppiter,  the  patron  of  hospitality, 
Cic.  —  b.  Fig.:  Hospitable,  friendly: 
{Gomp.)  nihil  hospitalius  mari,  Flor.: 
{Sup.)  hospitalissimus  amicissimus- 
que. — 2.  {Of,  or  relating  to,  a  stranger 
or  foreigner;  hence)  Foreign:  Fig.: 
aquse,  i.  e.  that  flow  through  others  with- 
out mingling,  PI.  «If  Hence,  Fr.  hbpital, 
Mtel. 

hospltal-ltas,  atis,/.  [hospital-is] 
{The  condition  or  state  of  the  hospitalis ; 
hence)  Hospitality:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
hospital  ite. 

hospltal-lter,  adv.  [id.]  Hospit- 
ably, as  a  guest:  Liv. 

hosplt-lum,  Ii,  n.  [hospes,  hospit- 
is]  ( The  thing  pertaining  to  a  hospes ; 
hence)  1.  Hospitality:  Cic;  Virg. — 2. 
A  hospitable  reception:  Cic  —  3.:  a. 
Prop.:  A  place  where  strangers  are 
entertained ;  a  lodging,  quarters,  guest- 
chambers,  inn :  Cic ;  Virg.  —  b.  Met- 
on.:  Of  animals:  A  lodging -place, 
resting  -place,  etc :  Virg.  %  Hence, 
Fr.  hospice. 

hosplt-us,  a,  um,  adj.  (only  in  the 
Fern.,  and  in  Neut.  plur.)  [id.]  {Of, or 
pertaining  to,  a  hospes;  hence)  1. 
Hospitable:  Fig.:  unda  hospita  plaus- 
tris,  i.  e.  bearing  them,  Virg.  —  2, 
Foreign,  etc:  navis,  Ov. 

hostl-a,  83,/.  [hosti-o]  {The  one 
struck ;  hence)  An  animal  sacrificed ;  a 
victim,  sacrifice:  Cic;  Hor.  *|  Hence, 
Fr.  (Eccl.)  hostie. 

host-Icus,  a,  um,  adj.  [host-is] 
Of,  or  belonging  to,  an  enemy;  hostile: 
ager,  Liv.:  ensis,  Hor.  —  As  Subst.: 
hosticum,  i,  n.  {sc.  solum)  The 
enemy's  territory:  Liv. 

host-ilis,  e,ac^'.  [id.]  {Of, ov  belong- 
ing to,  a  hostis ;  hence)  1 .  Of,  or  belong- 
ing to,  an  enemy;  hostile:  a.  Gen.  : 
terra,  Cic:  naves,  Hor.  —  b.  Esp., 
in  divination :  hostilis  pars  {opp.  pars 
familiaris)  The  part  of  the  inside  that 
related  to  the  enemy:  Luc — 2.  That  is 
usual  with,  or  proper  to,  an  enemy; 
hostile:  hostilem  in  modum  vexare, 
Cic    *f  Hence,  Fr.  hostile. 

hostil-iter,  adv.  [hostil-is]  Like 
an  enemy,  hostilely:  Cic 

Hostillus,  ii,  m.  Hostilius ;  a 
Roman  name, 

hostio,  no  perf.  nor  sup.,  Ire,  4.  v. 
a.  [etym.  dub.]  To  strike:  "  hostire 
ferire,"  Fest. 


hos-tis,  is,  comm.  [prps.  akin  to 
Sanscrit  root  ghas,  edere]  The  eating; 
Concr.  The  eater;  hence)  I,  Prop.:  A 
stranger,  foreigner  as  one  who  ia 
entertained  as  a  "guest:"  Cic  II. 
M  e  t  o  n. :  Of  persons  :  A.  An  enemy  of 
one's  country,  or  on  public  grounds : 
Cic;  Liv.  — B,  A  private  or  personal 
foe,  etc. :  Ter. ;  Ov.  in.  Fig.:  Of 
animals  or  things:  A  foe,  enemy: 
Hor.;  PL;  Quint. 

hue  (old  form  hoc),  adv.  [for  hoc, 
Adverbial  Ace  of  pron.  hie]  1.  To 
this  place,  hither :  Ter. ;  Cic — P art- 
icular combinations:  a.  Hue 
illuc,  hue  atque  illuc,  hue  et  illue, 
etc,  also,  hue  et  illo  and  hue  et  hue, 
Hither  and  thither:  Cic;  Hor.;  Sen. — 
b.  Hue  usque,  also,  as  one  word, 
hucusque,  Hitherto,  thus  far:  PI,  — 2. 
Hither,  to  this,  to  this  point,  so  far: 
Cic;  Tac. — Particular  combin- 
ations :  a.  Hue  et  illuc,  Hither  and 
thither:  Cic  — b.  With  an  affixed 
demonstrative  ce,  and  the  interroga- 
tive particle  ne:  Huccine?  Hitherto? 
to  this?  so  far?  Cic;  Pers. 

huccine,  hucusque,  v.  hue 

huil  interj.  An  exclamation  of 
astonishment  or  admiration:  Hah! 
ho  I  oh  I  Plaut. ;  Cic 

hujuscemodi  and  hujusmSdi, 
v.  modus. 

human-e,  adv.  [human-us]  1, 
Humanly,  agreeably  to  human  nature, 
in  a  way  becoming  human  nature: 
Ter.;  Hor. — 2.  Humanely,  pleasantly, 
courteously,  kindly,  gently :  Cic 

human-itas,  atis,  /.  [id.]  {Th& 
quality  or  condition  of  the  human  us ; 
hence)  1.  Human  nature  or  condition, 
humanity;  the  qualities,  feelings,  and 
inclinations  of  mankind  :  Cic  —  2. 
Humane  or  philanthropic  behaviour; 
humanity,  philanthropy,  gentleness, 
kindness,  politeness:  Cic  —  3.  Mental 
cultivation  befitting  a  man ;  liberal 
education,  good  breeding,  elegance  oj 
manners:  Cic  —  4.  Elegant,  polished, 
refined  language:  Cic  «|f  Hence,  Fr. 
humanite. 

hunian-Iter,  adv.  [id.]  1.  Hu- 
manly, agreeably  to  human  nature,  in 
a  way  becoming  human  nature:  vivere, 
Cic:  {Gomp.)  humanius  loqui,  id. — 
2.  Humanely,  pleasantly,  courteously, 
kindly,  gently :  {Sup.)  humanissime 
loqui,  Cic 

human-Itus,  adv.  [id.]  1.  Hu- 
manly speaking,  after  the  manner  of 
men :  si  quid  mihi  humanitus  accid-» 
isset,  i.  e.  should  I  die,  Cic. — 2.  Hu- 
manely, kindly,  tenderly:  Ter. 

hum-Sims,  a,  um,  adj.  [for  homin- 
anus;  fr.  homo,  homin-is]  1.  Of,  or 
belonging  to,  man ;  human :  species  et 
figura,  Cic:  {Gomp.)  humanior  vita, 
PI.  :  {Sup.)  humanissima  voluptas, 
Cic— As  Subst. :  a.  hmmanus,  i,m, 
{sc.  homo)  A  human  being,  a  man: 
Ov.— b.  humanum,  i,  n.  That  which 
pertains  to  man:  Ter.;  Cic — 2.  Hu- 
mane, philanthropic,  kind,  obliging, 
polite:  Ter.;  Cic. — 3.  Of  good  educU' 
tion,  well  informed,  learned,  polite,  re* 
fined :  Cic    «ff  Hence,  Fr.  humain. 


HUMATIO 


HYPOCMTA 


huma-tio,  onis,/.  [hum(a)-o]  A 
burying:  Cic. 

kumect-o,  avi,  atuin,  are,  1.  v.  a. 
and  «.  [humect-us]  I.  Act. :  To  moisten, 
wet:  hurnectat  fiaventia  culta  G-alesus, 
i.  e.  waters,  irrigates,  Virg.  II.  Neut.: 
Of  the  eyes  :  To  be  moist  or  tearful ; 
to  weep :  PL    If  Hence,  Fr.  humecter. 

hume-ctus,  a,  um,  adj.  [hume-o] 
Of  a  moist  nature,  moist,  damp,  wet: 
locus,  Cato  :  (Comp.)  ventres  hume- 
ctiores,  feiEacr.:  (Sup.)  humectissinium 
corptis,  id. 

hu«nieo,  no  perf.  nor  sup.,  mere, 

2.  v.  n.  [prob.  akin  to  x^°>>  X^-co]  2'° 
be  moist,  damp,  wet :  hument  genee,  Ov. 

humerus  (uin-),  i,  m.  [akin  to 
to/A-o?]  I.  Prop.:  The  upper  bone  of 
the  arm:  Cels.  II.  Me  ton.:  A.  The 
upper  part  of  the  arm :  Stat. — B.  The 
shoulder:  Cic. — C.  Of  the  middle  part 
of  a  thing :  the  back,  ridge,  etc.:  PI. 

liume-sco,  no  perf.  nor  sup.,  scere, 

3.  v.  ii.  inch,  [hume-o]  To  grow  moist 
or  wet ;  humescunt  equi  spumis,  Virg. 

hiim-i,  adverbial  Gen.  of  humus 
[hum-us]  On  the  ground:  Cic;  Hor. 

humidu-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
humido-lus;  fr.  humidus,  (uncontr. 
Gen.)  humido-i]  Rather  damp,  damp- 
ish, wettish :  Ov. 

hum-ldus,  a,  um,  adj.  [hum-eo] 
Moist,  humid,  damp,  dank,  wet:  ligna, 
Cic:  (Comp.)  humidius  solum,  Col.: 
(Sup.)  agor  humidissimus,  Var.— As 
Subst.:  humidum,  i,  n.  (sc.  solum) 
A  moist,  wet,  or  damp  place :  Tac.  *jf 
Hence,  Fr.  humide. 

humi-fer,  fera,  ferum,  adj.  [for 
humid-fer ;  fr.  humid-us  ;  fer-o]  Con- 
taining moisture,  moist:  succus,  Cic. 

hum-Ilis,  e,  adj.  [hum-us]  (Per- 
taining to  humus;  hence)  I,  Prop.: 
Low,  lowly,  small,  slight :  humiles 
habitare  casas,  Virg.:  (Comp.)  humil- 
ior  munitio,  Cass.:  (Sup.)  humillimum 
solum,  Just.  II.  Fig.:  A.  Low,baset 
mean,  humble,  poor,  insignificant :  par- 
entis, Cic*:  agna,  Hor.— B.  Of  lang- 
uage :  Low,  mean:  Cic. ;  Hor. — C.  Of 
character  or  mind  :  Low,  mean,  base, 
abject:  Cic.    %  Hence,  Fr.  humble. 

humH-Itas, atis,/.  [humil-is]  (The 
quality  or  condition  of  the  humilis  ; 
hence)  1.  Lowness:  Cses.;  Cic. — 2. 
Lowness  of  rank,  birth,  or  influence, 
meanness,  insignificance :  Cic. ;  Sail. — 
3.  Littleness  of  mind;  meanness,  base- 
ness, abjectness :  Cic. ;  PI.  ^  Hence, 
Fr.  humility. 

auniil-Iter,  adv.  [id.]  1.  Low, 
deeply:  (Comp.)  humilius  rami  serv- 
andi  sunt,  Pall.  :  (Sup.)  humillime 
deprimi,  PI.— 2.  Basely,  meanly,  ab- 
jectly :  sentire,  Cic. 

hiim-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[hum-us]  I.  Prop.:  To  cover  ivith 
earth;  to  inter,  bury:  aliquem,  Cic. 
II.  Me  ton.  :  To  pay  the  last  dues  to  a 
body  ;  to  perform  the  funeral  rites : 
Nep\_ 

humor  (-os,  Lucr.),6ris,  m.  [prob. 
from  x^/u.6?, "  a  liquid  "]  A  liquid,fluid 
of  any  kind,  moisture:  Cic. ;  Ov.  % 
Hence,  Fr.  humeur. 

bum-us,  i,/.  [akin  to  xafA-at]  I. 
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Prop.:  The  earth  at  our  feet ;  the 
ground ;  the  soil :  Cic. ;  Hor.  II.  Fig.: 
Of  what  is  low,  mean,  common  :  The 
ground :  sermones  repentes  per  hum- 
um,  Hor.  III.  M e to  n. :  Ground,  land, 
country,  region:  Ov. 
Hyacinthia,orum,  v.  Hyacinth  us. 

hyaeinthlnus,  a,  um,  adj.  = 
vclkIvQivos.  I.  Prop.:  Of ', or  belonging 
to,  the  hyacinth;  hyacinthine:  flos,  i.e. 
the  hyacinth,  Cat.  II.  Me  ton.:  Hya- 
cinth-coloured: Pers. 

Hyacinthus  (-os),  i,  m.'YdKtv9o?. 
I.  Prop.:  Hyacinthus;  a  beautiful- 
Spartan  youth,  beloved  by  Apollo,  and 
accidentally  killed  by  a  blow  of  his  quoit ; 
from  his  blood  sprang  the  flower  of  the 
same  name,  marked  with  the  exclamation 
At.— Hence,  Hyacinth-ia,  drum,  n. 
The  Ilyacinthia  (a  festival  celebrated  at 
Spa7'la  in  the  spring,  in  honour  of  Hya- 
cinthus) .  II.  M  e  t  o  n. :  The  hyacinth : 
Virg.   *ff  Hence,  Fr.  hyacinthe,  jacintiie. 

Hyades,  um,/.,  'Yd<5e<?  (Rainers). 
The  Hyades ;  a  group  of  seven  stars  in 
the  head  of  Taurus.  ^  Hence,  Fr. 
Hyades. 

Iryaena,  83,  /.  =  vai va.  A  hyena: 
Ov.    <fl  Hence,  Fr.  hyene. 

hyalus,  i,  w.  =  vaAoy.  Glass:  Virg. 

Hy  antes,  um,  m.,  "Yarre?.  The 
Hy antes ;  an  old  name  of  the  Boeotians. 
— Hence,  Hyant-eus  (-lus),  a,  um, 
adj.  Of  the  Hy  antes;  Hyantean,  Boeotian. 

Hyas,  antis,  m.,  "Ya?.  Hyas;  the 
father  (or  brother)  of  the  Hyades. 

hybernus,  a,  um,  v.  hib. 

Hybla,  as,  -e,  es,/.,*YjSA??.  Hybla, 
or  Hyble ;  a  mountain  of  Sicily  (with  a 
city  of  the  same  name),  abounding  in 
jtowers  and  bees. — Hence,  1.  Hybl- 
seus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Hybla;  Hyblean.  —  2.  Hybl-enses, 
lum,  m.  The  inhabitants  of  the  city  of 
Hybla ;  Hybleans. 

hybrida,  ee,  v.  hibrida. 

Hydaspes,  is,  m.  Hydaspes;  a  river 
of  India,  a  tributary  of  the  Indus  (now 
Behut).  —  Hence,  Hydasp-eus,  a, 
um,  adj.  (Prop.  :  Of  the  Hydaspes ; 
Meton.)  Eastern,  Indian. 

Hydra,  83,/.  =  YSpa.  Hydra:  1 . :  a. 
Prop.:  A  water-serpent  killed  by  Her- 
cules near  the  Lernean  Lake.—h.  M  e  t- 
o  n. :  The  constellation  of  the  Water- 
snake  (also  called  Anguis).  —  2.  A 
hydra  with  fifty  heads,  that  keeps  watch 
at  the  gates  of  the  Lower  World.  % 
Hence,"  Fr.  hydre. 

hydraula  (-es),pe,»i.=uSpavAi)s. 
One  who  plays  on  the  water-organ : 
Suet. 

hydraullcus,  a,  um,  adj=v8Pav\- 
lkos.  Of,  or  belonging  to,  the  water- 
organ  ;  hydraulic :  Suet.  %  Hence, 
Fr.  hydraulique. 

hydraulus,  i,  m.=v8pav\o<;.  A 
water-organ :  Cic. 

hydria,  se,f.=vSpla  (A  water-pot ; 
hence)  A  jug,  eicer,  urn :  Cic. 

Hy^drochcSus,  i,  m.  =  'YSpo;yoo<? 
( Water-pourer).  The  constellation  Aqua- 
rius:  Cat. 

Irjfdroplcus,  a,  um,  adj.^vSpbiir- 
ikos.  Dropsical:  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
hydropiqite* 


hydrops,  6pis,  m.  =  vSpcox}/.  The 
dropsy:  Hor. 

1.  hydrus  (-os),  i,  w.=t/8pos«  I. 
Prop.  :  A  water -serpent:  Virg.  II. 
Meton.:  A  snake  in  the  hair  of  the 
Furies,  of  Medusa,  etc. 

2.  Hydrus,  untis,/.  and  m.,  'YSp- 
ov9.  Hydrus;  a  city  of  Calabria  (now 
Otranto). 

hyemalis,  e,  v.  hiemalis. 

Hylseus,  i,  ra.  =vYAato?  (Wood- 
man ).  Hylwus :  1.  A  centaur  who 
offered  violence  to  Atalanta.—Rence^ 
Hylse-us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  IIylceus.-~2%  One  of  Action's 
hounds:  Ov. 

Hylas,  as,  m.,  "YAas  (One  that 
howls  or  cries  out).  Hylas;  a  beautiful 
youth  of  (Echalia  (or  Argos),  a  com- 
panion of  Hercules  in  the  Argonautie 
expedition,  who,  on  going  to  draw  water 
on  the  coast  of  Mysia,  was  carried  off 
by  the  nymphs,  and  long  sought  for  by 
Hercules  in  vain. 

Hyleus  (dissyll.),  Si,  m.,  'YAev*. 
(Woodman).  Hyleus;  one  of  the  Caly- 
donian  hunters. 

Hyllus  (Hylus),i,m.,*YAAo?  or 
"YAos.  Hyllus ;  a  son  of  Hercules. 

Hylonorne,  es,  /.,  'YAoi'd^rj  (She 
that  lives  in  the  woods).  Hylonorne , 
the  wife  of  the  Centaur  Cyllarus. 

Hymen,  enis,  and  Hymenseus 
(-os),  i,  m.,  'Y[xrjv  (A  skin  or  mem- 
brajie), 'Yjuei/atos  (One  pertaining  to 
vfxriv).  I.  Prop.:  Hymen  or  Hymen  - 
03us ;  the  god  of  marriage:  Cat.  II. 
Meton.:  A.  ^1  nuptial  song:  Ter. ; 
Ov. — B.  Nuptials,  wedding:  Virg. — 
C.  Of  animals  :  Copulation :  Virg. 
^[  Hence,  B'r.  Hymen,  Uyminie. 

Hymettus  (-os),  i,  m.,  'Y^tto?. 
Hymettus  or  llymettos;  a  mountain  near 
Athens,  famed  for  its  honey  and  its 
marble :  Masc.  —  Hence,  Hymett- 
lus,  a,  um,  adj.  Of,  or  from,  Hymett- 
us; Hymettian. 

Hypaepa,  orum,  n.,*Y7rai7ra.  Hy- 
pcepa;  a  town  of  Lydia  (now  Birghe). 

Hypanis,  is,  m.^Ynavis.  Hypanis ; 
a  river  of  European  Sarmalia  (now 
the  Bog). 

HyperbSrei,  drum,  m.,'Ynepfi6p- 
eot  (Persons  beyond  the  mountains  or 
the  north) .  The  Hyperborei ;  a  fabulous 
people  at  the  extreme  north ;  the  Hyper- 
boreans* —  Hence,  HyperbSrS-us, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
Hyperboreans;  Hyperborean;  Northern. 
*fi  Hence,  Fr.  Hyperborie. 

Hypgrides,  is,  m./YirepCSrj^.  Hy- 
perides;  a  celebrated  orator  at  Alliens. 

Hyperion,  SniSjm./YrrepiW  (One 
going  above).  Hyperion:  1.  Son  of  a 
Titan  and  the  Earth,  father  of  the  Sun: 
Hyperionis  urbs,  the  town  Heliopolis 
in  Lower  Egypt,  Ov.  —  2.  T?ie  Sun: 
Ov.— Hence,  Hyperion-is,  Idis,  /. 
A  female  descendant  of  the  Sun ;  a  Hy- 
perionide,  esp.  Aurora:  Ov. 

Hypermnestra,  as,  -e,  ea,  'YTrep- 
fj.vr)CTTpY}.  Hypermnestra  ;  one  of  the 
daughters  of  Danaus ;  the  only  one  who 
presetted  her  husband's  life. 

hypocrlta  (-es),  as,  m.=vnoKpi- 
r>fc.    A  mime  who  accompanied  the  d* 


HYPODIDASCALTJS 


ICARUS 


Uvery  of  an  actor  by  gestures:  Suet.  % 
Hence,  Fr.  hypocrite. 

hypSdldasc&lus,  i,  m.  =  vttoSi- 
5aTKaAo?.    An  under -teacher :  Cic. 

hypomnema,  atis,  n.  (Abl.  Plur. 
hypomnematis)  =  vwo/x^rffxa  ( a  re- 
membrance). A  written  remark,  mem- 
orandum, note :  Cic. 

Hypslpyle,  6s,  /.,  'Y^invXTi  (One 
with  lofty  gates ) .  Hypsipyle ;  a  daugh- 
ter of  Thoas,  queen  of  Lemnos  in  the 
time  of  the  Argonauts.  She  saved  her 
father  when  the  women  killed  all  the 


men.  —  Hence,    Hypslpyl-eus,    a, 

urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Hyp- 
sipyle. 

Hyrcani,  orum,  m.'YpKavoi.  The 
Hyrcanians ;  a  people  bordering  on  the 
Caspian  Sea. — Hence,  Hyrcan-us, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
Hyrcanians ;  Ilyrcanian. 

Hy^rle,  es,/.,  'Ypn?.  Hyrie;  a  lake, 
with  a  town  near  it,  in  Bceotia. 

Hyrieus  (trisyll.),  ei,  m.,  'Ypievs. 
Hyrieus;  a  poor  Boeotian,  father  of 
Orion.  —Hence,  Hyrl-eus  (quadri- 


syll.),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to% 
Hyrieus. 

Hyrt&cldes,  83,  m.  A  son  of  Hyr- 
tacus: 1.  Nisus:  v.  Hyrtacus.  —  2. 
Hippocoon  (the  son  of  another  Hyr- 
tacus). 

Hyrtacus,  i,  m.  Hyrtacus;  a 
Trojan ,  the  father  of  Nisus.  Hyrtac- 
ides,  99,  m.  The  son  of  Hyrtacus; 
i.  e.  Nisus. 

hystrix  (his-),  Ms,  /.  =  va-rp^ 
(prob.  bristling  hog).  A  porcupine: 
Claud. 


I,  i,  n.  indecl.  or  /.  I,  The  ninth 
letter  of  the  Latin  alphabet ;  a  vowel. 

II.  The  short  i  is  the  vowel  most  com- 
monly used  as  a  connecting  sound  in 
forming  compounds ;  asr-e-fodina,  ser- 
t-pes,  alt-i-sonus.  III.  The  vowel  i 
is  most  closely  related  to  u,  and  hence 
the  transition  of  the  latter  into  the 
former  took  place  not  only  by  assimil- 
ation into  a  following  i, — as  similis, 
together  with  simul  and  simultas, 
facilis,  together  with  f  acul  and  f  acult- 
as : — but  also  simply  on  the  principle 
of  euphony ;  so  that,  from  the  classical 
age  onward,  we  find  i  written  in  the 
place  of  the  older  u: — optomus,  maxi- 
mus,  fmitimus,  sattra,  lacn'ma,  k'bet, 
ltbido,  etc.,  instead  of  the  earlier  optw- 
mus,  raax«mus,  •  finitwmus,  satwra, 
lacrama,  Iwbet,  lwbido,  etc.  IV.  Ex- 
amples of  commutation  between  i  and 
o  are  rare  :  agm'tus,  cogm'tus,  together 
with  notus,  the  old  forms  ollus,  ollic 
for  ille,  illic,  and  inversely,  sz'spes  and 
si'spita  for  sospes  and  sospita.  V.  As 
a  numeral,  1  =  1  (unus  and  primus). 

Xacehus,  i,  m.,*la>cxo<s  (The  shout- 
er).  I.  P  r  o  p. :  lacchus ;  a  poetic  ap  - 
pellalion  of  Bacchus  as  the  god  of  re- 
velry.    II.  M  e  t  o  n. :  Wine :  Virg. 

Iambus, i,  m.—lafxfio<;.  I.  Prop.: 
An  iambic  foot,  an  iambus  (v  — ):  Hor. 
—  Hence,  lambeus,  a,  um,  adj.  = 
td/utjSeto?.  Pertaining  to  an  iambus, 
iambic :  Hor.  II.  M  e  t  o  n. :  J. »  iambic 
poem,  iambic  poetry:  Cic.  *j[  Hence, 
Fr.  iambe. 

IapStldes,  ae,  m.  (quadrisyll.  by 
synizesis,  Jap-)  Iapetides;  a  player 
on  the  cithara. 

Xapetus,  i,  m.,  'Ian-erd?.  lapelus ; 
a  giant,  the  father  of  Atlas,  Prometheus, 
and  Epimetheus. — Hence,  lapet-ion- 
Ides,  as,  m.  A  (male)  descendant  of 
Iapetus. 

lapis,  Wis,  m.  lapis ;  the  physician 
of  Jlneas. 

jfapydes,  um,  m.  The  lapydes ;  a 
people  of  Jllyria.  —  Hence,  lapys, 
ydis,  adj.  comm.  gen.  Of  lapydes, 
Iapydian. 

iapyx,  ygis,  m.,  'Idrrv^.  Iapyx:  1. 
A  son  of  Ocedalus,  who  ruled  in  South- 
ern Italy  (Apulia  or  Calabria).— 
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Hence,  a.  Iapyg-Ius,  a,  um,  adj. 
Japygian. — As  Subst.:  lapygla,  83,/. 
(sc.  terra)  That  part  of  Southern  Italy 
(Apulia  or  Calabria)  over  which  Iapyx 
ruled ;  Iapygia.~b.  Iapyx,  ygis,  adj. 
lapygian. — 2.  A  wind  that  blows  in  the 
south  of  Italy,  the  west- northwest  wind 
of  the  Greeks. 

Jarba  (-as) ,  83,  m.  larba  or  Iarbas ; 
a  king  of  Mauritania. 

larbita,  83,  m.  Iarbita ;  a  Maurit- 
anian. 

lardaniSj  Wis,  /.  Iardanis;  the 
daughter  of  lardanus,  i.  e.  Omphale. 

lasides,  as,  Iasis,  idis,  v.  Iasius. 

laslon,  6nis,  m.  Iasion;  another 
name  for  Iasius. 

Iasius,  li,  m.,  'Ictcrios.  Iasius:  1. 
Son  of  Jupiter  and  Electra,  loved  by 
Ceres. — 2.  King  of  Argos  and  father  of 
Atalanta. — Hence,  a.  Iasl-des,  se,  m. 
A  (male)  descendant  of  Iasius.  —  b, 
las-Is,  Wis,/.  The  daughter  of  Iasius, 
i.  e.  Atalanta. 

Iason,  onis,  m.,  'lacrotv.  Jason:  1. 
A  famous  Greek  hero,  son  of  jEson,  king 
of  Thessaly,  the  leader  of  the  Argonauts, 
one  of  the  Calydonian  hunters,  the  hus- 
band of  Medea,  and  afterwards  of 
Creusa.  —  Hence,  a.  Iason«Ius,  a, 
um,  adj.  :  (a)  Prop.  :  Of,  or  be- 
longing to,  Jason,— (b)  Meton.:  Ar- 
gonautic.—b.  lason-Ides,  83,  m.  A 
male  descendant  of  Jason. — 2.  A  ruler 
of  Pherce,  in  Thessaly. 

laspis,  Wis, /.  =  tao-TTts.  Jasper ;  a 
precious  stone:  Virg.  *f  Hence,  Fr. 
jaspe. 

Iazyges  or  Jazyges  (trisyll.), 
um,  m.,  'Ia^tr/ef.  The  Iazyges;  a  Sar- 
matian  people  on  the  Danube. 

iberes  (HIb»),  um,  m.,  'Ipypes. 
Iberes  (II iberes)  or  Iberians  (the  Greek 
name  for  Spaniards). — Sing.:  Hiber, 
eris,  m.  One  of  the  Hiberes ;  or  in  col- 
lect, force,  The  Hiberes.  —  Hence,  1, 
Iber-us  (Hiber-) ,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  Iberians  or  Spaniards ; 
Iberian,  Spanish:  gurges,  i.e.  the  West- 
ern Ocean,  Virg.:  piscis,  i.  e.  scomber, 
Hor. :  pastor,  i.  e.  Geryon,  Ov. :  vaocaa, 
i,  e.  Geryon 's,  id.— As  Subst.  i  Ibcri 
(Hiber-),  orum,  m.  The  fberians, 
Spaniards:  Virg.— 2.  Iber-Ia  (Hib- 


er-), 83,/.  Iberia,  the  Greek  name  of 
Spain,— 3.  Iber-Icus  (Hiber-) ,_  a, 
um,  adj.  Iberic,  Spanish. — 4.  Iber- 
Ina,  83,/.  A  female  Iberian,  a  Spanish 
woman. 

Iberl,  orum,  m.  The  Iberi;  an 
Asiatic  people,  near  Mount  Caucasus. — 
Hence,  Iber-Ia  (Hiber-),  sd,f.  Tte 
country  of  Iberia,  near  the  Caucasus 
(now  Georgia). 

1.  Iberus  (Hib-),  i,  m.  The  Iberus 
or  Hiber  us ;  a  river  of  Spain  (now  the 
Ebro). 

2.  Iberus  (Hiber-),a,umv.Iberes. 
I-bi,  adv.  [from  thepronom.  root,i, 

is]  1 .  Of  space :  In  that  place,  there  : 
Dernaratus  fugit  Tarquinios  Corintho, 
et  ibi  suas  fortunas  constituit,  Cic: 
(with  Gen.)  ibi  loci  terrarum,  PL — 2. 
Of  time:  Then,  thereupon:  Cic;  Virg. 
— 3.  There,  in  that  matter,  on  that  occa- 
sion: Cic. 

Ibl-deni,  adv.  [ibi,  with  demonstr. 
suffix  dein]  1.  Of  space:  In  the  same 
place,  in  that  very  place,  just  there : 
ccenati  discubuerunt  ibidem,  Cic  : 
(with  Gen.)  ibidem  loci,  Plaut.  — 2. 
Of  non-local  relations :  There  too,  add- 
ed to  that,  moreover:  Cic;  Virg. 

Ibis,  is  and  Wis,  T/3ts.  The  Ibis ;  a 
bird  held  sacred  by  the  Egyptians :  Cic. 

ibiscum,  i,  v.  hibiscum. 

ibus,  v.  is  init. 

Ibycus,  i,  w./IjSvKosr.  Ibycus:  1. 
A  Greek  lync  poet  of  Rhegium,  celebrat- 
ed on  account  of  the  cranes  which  he  in- 
voked as  witnesses  of  his  murder. — 2.  4 
poor  man,  mentioned  by  Horace. 

Icadlus,  ii,  m.,  'I«a5tos.  Icadius; 
a  notorious  robber. 

Icarus,  i,  «i.,yI*apo9.  Icarus:  1, 
A  son  of  Doedalus,  who,  on  his  flight 
from  Crete,  fell  into  the  JEgean  Sea. — 
Hence,  Icar-Ius,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Icarus;  Icarian. — As 
Subst.:  Icarium,  Ii,  n.  (sc.  mare)  The 
Icarian  Sea. — 2.  Son  of  CEbalus,  king^ 
of  Sparta,  the  father  of  Erigone  and 
Penelope, placed  in  the  heavens  as  the  con- 
stellation Bootes,— Hence,  a.  Icar-is, 
Wis,  /.  'lKapl<s.  The  daughter  of  Icarus, 
i.  e.  Penelope,— b.  Icar-iotis,  Wis,/., 
'I/captwTts.  The  daughter  of  Icarus,  i.e. 
Penelope. — As  Adj.'.  Of,  or  belonging 
to,  the  daughter  of  Icarus, 
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ic-circ*o  (id-),  adv.  [Id.;  circ-a] 
On  that  account,  for  that  reason,  there' 
fbre:  Cic. 

Iccius  portus,  v.  Itiua. 

Icelos,  i,m.,*lKeko$  (Like).  Icelos; 
a  servant  of  Somnus. 

Iceni,  orum,  m.  The  Iceni;  a  people 
of  Britain. 

ichneumon,  onis,  m.  =  ixvevfuov 
(Tracker).  The  ichneumon;  an  animal 
which  tracks  the  crocodile  -•  the  Egyptian 
rat:  Cic.    ^f  Hence,  Fr.  ichneumon. 

Ichnobates,  as,  m.,  'lxpo@&Tri<; 
(That  follows  the  trail).  Ichnobates; 
one  of  Action's  hounds. 

Ic-o,  lei,  ictum,  Icere,  3.  v.  a.  [akin 
to  Sanscrit  root  agh,  to  pierce]  I. 
P  r o  p.:  To  strike,  hit,  s)nite,  stab,  sting: 
lauri  frnticem  non  kit  fulmen,  PI.: 
qnum  Ptoleinoeus  in  prcelio  telo  ven- 
enata ictus  esset,  Cic.  II.  Fig. :  To 
strike,  smite, etc.:  deeideriis  icta  fideli- 
bus  Quanit  patria  Csesarem,  Hor. 
III.  Me  ton. :  A.  Perf.  Part.  Pass.: 
Smitten  or  affected  with  wine;  giddy, 
tipsy:  caput,  ITor. — B.  Of  a  treaty, 
etc.:  To  make:  cum  Gaditanis foedus 
icisse  dicitur,  Cic. 

Icon, onis,/.  =  etKc£t>.  Animage: PI. 

Iconicus,  a,  nm,  adj.  =  cikovlkos. 
Of,  or  belonging  to, an  image;  imitating 
a  figure ;  copied  from  life :  simulacrum, 
Suet. 

IcSnlum,  vi,n.,  'Ikoviov.  Iconium; 
a  city  of  Lycaonia  (now  Kuniah). 

iCterlCUS,  i,  »l.  =  iKTepuc6s.  Ill  of 
tlie  jaundice,  jaundiced:  Juv.  f  Hence, 
Fr.  icte"rique. 

1.  ic-tus,  a,  nm,  P.  of  ic-o. 

2.  ic-tus,  us,  m.  [ic-o]  (A  striking; 
Conor.)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  blow, 
stroke,  hit,  stab,  thrust:  Cic;  Li  v.  B. 
E  s  p. :  In  prosody  or  in  music :  A 
heating  time,  a  beat:  Hor.  II.  Fig.: 
A  blow,  stroke,  etc.:  calamitatis,  Cic. 

ictin-cula,  se,  /.  dim.  [for  icon- 
cula ;  fr.  icon,  icon-is]  A  small  image 
or  figure:  Suet. 

Ida,  re, -e,  es,/.,*ISa  or*IS>j.  Ida 
or  Ide:  1.  A  high  mountain  in  Crete, 
where  the  infant  Jupiter  was  concealed, 
watched  over  by  the  Curetes,  and  fed  by 
Amalthea. — Hence,Id-3eus,a,um,ae#. 
Of,  or  belonging  to,  Ida;  Jdean.~2. 
A  high  mountain  in  Phrygia,  near  Troy. 
—Hence,  Id-eeus,  a,  um,  adj. :  a. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  Mount 
Ida-  Idean:  judex,  i.e.  Paris,  Ov. ; 
also,  pastor,  Cic. — b.  Me  ton.:  (a) 
Phrygian. — (b)  Trojan.—- (c)  Roman. 
—3.  A  Trojan  female. 

Idalla,  re,/.;  -lum,  u,  n.  Idalia 
or  Idalium ;  a  mountain-city  in  Cyprus, 
sacred  to  Venus. — Hence,  1.  Idall-us, 
a,  um ,  adj.  Of,  or  belonging  to ,  Ida  Hum ; 
Idalian.—2.  Idall-e,  es,/.  Idalie,ox 
the  Idalian  goddess ;  i.  e.  Venus. 

idcirco,  v.  iccirco. 

I-dem,  eadem,  Idem,  pron.  [from 
the  pronom.  root  I,  and  the  suffix  dem.~] 
(  That  or  the  very  person  or  thing;  hence) 
X.  Gen.:  Tlie  same:  idem  vultuseadem- 
que  frons,  Cic.  II.  E  s  p. :  A.  When 
something  new  is  added  respecting  a 
person  or  thing  already  mentioned : 
idem  denotes:  1.  Similarity,  if  the 
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predicates  be  of  the  same  kind ;  Like- 
wise, also,  at  the  same  time :  oratio 
splendida  et  grandis  et  eadem  in 
primis  faceta,  Cic.  —  2,  Opposition, 
when  idem  connects  dissimilar  or  op- 
posite predicates :  Yet,  nevertheless,  on 
the  other  hand :  quum  (although)  enim 
optimam  et  prasstantissimarn  naturam 
dei  dicat  esse,  negat  idem  in  deo  esse 
gratiam,  Cic. — B.  As  a  word  of  com- 
parison :  1 .  With  f ollg.  et,  ac,  que,  ut, 
quam,  quasi,  cum,  or  Dat. :  The  same 
as,  the  same  with:  Cic. ;  Tac. ;  Hor. — 
2.  With  f ollg.  Relative:  The  same  that: 
Cic. — Adverbial  expressions: 
a.  Eadem:  (a)  Prop.:  The  same  way: 
Cic— (b)  Fig. :  In  the  same  way,  by 
the  same  means:  Plaut. — b.  Eodem: 

(a)  Prop.:  To  the  same  place:  Cass. — 

(b)  Fig.:  (a)  To  the  same  position  or 
degree:  Plaut. — (j8)  To  the  same  matter, 
hereto :  Cic. 

Identldem,  adv.  [for  idemtidem ; 
etym.  dub.;  either  idem  repeated  with 
t  euphonic  inserted,  and  so,  the  same 
same— the  very  same ;  or  idem ;  locative 
pronominal  suffix  ti ;  suffix  dem ;  and 
so,  in  the  very  same  way,  etc.]  Repeat- 
edly, several  times,  often ,  ever  and  anon, 
at  intervals :  Cass. ;  Cic. 

Ideo,  adv.  [akin  to  pronominal  root 
t,  but  composition  of  word  dub.]  For 
that  reason,  on  that  account,  therefore: 
Cres.  ;_Cic ;  Virg. 

Idlota,  re,  m.  =  i5ia>T7]s.  An  uneduc- 
ated, ignorant,  or  inexperienced  person : 
Cic.    *|f  Hence,  Fr.  idiot. 

Idmon,  Snis,  m.  ,y\oix<nv  (One  skilled 
or  skilful).  Idmon:  1.  The  father  of 
Arachne. — nence,Idni5n-Ius,  a,  um, 
adj.  Of,  or  related  to,  Idmon ;  Idmon- 
ian.  —  2.  A  prophet  of  Argos,  the  son 
of  Apollo  and  Cyrene,  one  of  the  Argo- 
nauts. 

Idomeneus  (quadrisyll.),  el  (Gr. 
Ace.  Idomenca,  Virg.),  in.,  'lSoixevevs. 
Idomeneus;  a  king  of  Crete,  the  leader 
of  the  Cretans  against  Troy. 

Idone-e,  adv.  [idone-us]  Fitly, suit- 
ably, properly,  duly :  Cic. 

Idoneus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
Fit  for  something  (esp.  for  doing  some- 
thing); meet,  proper,  suitable,  apt,  able, 
capable,  convenient,  sufficient:  tempus, 
Cic. :  idoneus,  ut  cum  eo  communices, 
id. :  fons  etiam,  rivo  dare  nomen  idon- 
eus, Hor. — As  SubsL:  1.  idoneus,  i, 
m.  (sc.  homo)  A  fit,  suitable,  or  proper 
person:  Cic. — 2.  idoneum,  i,  n.  A 
fit,  suitable,  or  proper  thing :  Tac.  % 
Hence,  Fr.  idoine. 

Idum8ea,a3,/.,'ISovj(xata.  Idumea; 
a  region  of  Palestine. — Hence,  Iduniae- 
US,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Idumea;  Idumean. 

Iduo,  are,  ace  to  Macr. ,  an  Etruscan 
word,=dividere,  from  the  root  vtd. 

Id -us,  uum,/.  [ace  to  Macr.,  from 
the  Etruscan  id-uo]  (The  dividing  ox 
division;  hence)  The  Ides ;  the  fifteenth 
day  of  the  montlis  March,  May,  July, 
and  October,  the  thirteenth  dap  of  the  re- 
maining months :  Cic;  Hor,  %  Hence, 
Fr.  ides. 

Id^ia  (trisyll.),  re,  /.  Idyia;  the 
wife  of  j£etes  and  mother  of  Medea. 


I-ens,euntis,P.of  e-o, through  root  x. 

Igilluni,  M,  n.  Igilium;  a  small 
island  in  the  Tyrrhene /Sea  (now  Giglio), 

Ig-Itur,  conj.  [prps.  for  ig-itus ;  fr. 
ig  —  ic,  from  the  pronom.  root  I,  and 
the  suffix  Uus]  (From  this;  hence)  1. 
Then,  thereupon:  Plaut.;  Lucr.  —  2. 
Therefore,  accordingly,  consequently : 
Cic. — 3.  In  interrogations,  resuming 
an  interrupted  thought,  after  paren- 
thetic sentences,  etc. :  Then:  Cic. — 4„ 
Then:  Cic. 

i°gnarus,  a,  nm,  adj.  [for  in- 
gnarus ;  fr.  2.  in  ;  gnar-us]  1 .  :  a. 
Prop.:  Of  living  beings :  Ignorant  of 
a  thing,  not  knowing  it,  unacquainted 
with  it,  inexperienced,  unaware:  (Sup.) 
cum  ignarissimis,  Plaut. :  (with  Gen.) 
ignarus  f  acundire,  Cic. :  (with  Interrog- 
ative clause)  ignari,  quid  gravitas,  quid 
integritas  .  .  .  quid  denique  virtua 
valeret,  id. :  (with  Objective  clause) 
quanquam  non  sumus  ignari  multoa 
studiose  contra  esse  dicturos,  id. — b. 
Meton.:  (a)  Of  things:  Exempt  from, 
having  no  share  in:  (with  Gen.)  belli, 
Hor. — (b)  Unmindful,  regardless  of 
any  thing:  (with  (?e».)malorum,  Virg. 
— 2.  Not  known. unknown:  mare  mag- 
num et  ignara  lingua  commercia  pro- 
hibebant,  Sail.  :  (with  Dat.)  prolea 
ignara  parenti,  Ov.  *f  Hence,  Fr. 
ignore. 

ignav-e,  adv.  [ignav-us]  Sluggish- 
ly, slothfulty,  without  spirit :  Cic. 

ignav-Ia,  a3,  /.  [id.]  (The  quality 
of  the  ignavus;  hence)  1.  Of  living 
beings  :  Inactivity,  laziness,  idleness, 
sloth,  listlessness,  cowardice:  Cic. — 2. 
Of  things:  Weakness,  feebleness :  odoris. 
PI. 

ignav-Iter,  adv.  [id.  ;  through 
obsol.  form  ignav-is]  Lazily,  sluggish- 
ly, tardily:  ignaviter  aliquid  facere, 
Auct.  ap.  Cic:  (Comp.)  carpere  ignav- 
ius  herbas,  Virg. 

i-gnavus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
gnavus ;  fr.  2.  in ;  gnav-us]  (Not,  busy; 
hence)  I.  Prop. :  Of  persons:  Inact- 
ive, lazy,  slothful,  idle,  sluggish,  listless, 
without  spirit,  cowardly,  dastardly : 
(Comp.)  homo  ignavior,  Cic:  (Sup.) 
ignavissimus  hostis,  Liv.:  canis  Igna- 
vus adversum  lupos,  Hor. :  (with  Gen.) 
legiones  operum  et  laboris  ignavre, 
Tac— -As  Subst. :  ignavus,  i,  m.  A 
coward:  Cic.  n.  Meton.:  A.  Idle, 
slothful :  senectus,  Cic  :  nemora,  i.  e. 
vnf ruitful,  Virg,— 1$.  Rendering  sloth- 
ful or  inactive:  frigus,  Ov. :  aestua, 
id. 

ign-esco,  no  perf.  nor  sup.,  escere, 
3.  v.  n.  inch,  [ign-is]  I.  Prop.:  To  be- 
come fire,  turn  to  fire,  become  inflamed; 
to  burn,  kindle:  ut  omnia  mundus  ign- 
escerot,  Cic.  II.  Fig.:  To  burn  with 
passion,  to  glow :  Rutulo  muros  et  castra 
tuenti  Ignescunt  iras,  Virg. 

ign-gus,a,nm,ac?/.  [id.]  I.  Prop.: 
Of  fire,  fiery,  on  fire,  burning :  sidera, 
Cic :  sol,  Virg.  II.  F  i  g. :  Fiery,  glow- 
ing, burning,  fervid,  ardent,  vehement: 
furor,  O  v.  III.  Meton.:  Burning  hot, 
scorching:  asstas,  Hor.  %  Hence,  Fr. 
ignd. 

ign-I-c61or  («col5r«us),  &y  un* 
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adj.  [ign-is ;  (1) ;  color]  Fire-coloured, 
fiame-coloured :  nubes,  Juv. 

ign-iciilus,  i,  m.  dim.  [ign-is]  I. 
Prop. :  A  small,  feeble  fire;  a  little 
flame,  a  spark  of  fire :  Quint.  II.  F  i  g. : 
A  little  fire,  etc.:  virtutum,  Cic.  Ill, 
Meton.  :  Of  colour  :  A  glittering, 
sparkling:  PL 

ign-i-fer,  fera,ferum,«c#.  [ign-is; 
(i);  fer-o]  Fire-bearing ,  fiery :  axis,Ov. 

ign-i-flii-tis,  a,  urn,  adj.  [ign-is; 
(i);  flu-o]  Flowing  with  fire :  caverns, 
Claud. 

Xgn-i-gen-a,  aa,  m.  [ign-is ;  (i) ; 
gen-o]  The  Fire-born  (i.e.  Bacchus, 
whose  mother,  Semele,  was  killed  by 
lightning). 

ign-i-pes,  pedis,  adj.  [ign-is ;  (i) ; 
pes]  Fire-footed :  equi,  Ov. 

Ign-I-potens,  potentis,  adj.  [ign- 
is ;  (i) ;  potens]  Potent  in  fire,  igni- 
potent:  deus,  i.e.  Vulcan,  Virg. —  As 
Subst.:  The  Fire-ruler :  Virg. 

ignis,  is,  m.  [akin  to  Sanscrit  agni, 
"  fire  "]    I.  Prop.:  Fire :  Cic. ;  Virg. 

II.  Fig. :  A.:  1.  The  fire  or  glow  {of 
passion):  Cic;  Virg.— 2.  Of  the  flame 
of  love,  love:  Virg. — B.  Of  that  which 
brings  destruction  :  Fire,  flame:  Li  v. 

III.  Meton. :  A.  Brightness,  splend- 
our, brilliancy,  lustre,  glow,  redness : 
Cic;  Hor. —  B.  A  beloved  object,  a 
flame:  Virg. 

i-gnobilis,  e,  adj.  [for  in-gnobilis; 
fr. 2. in;  gnobilis]  I.  Gen.:  Unknown: 
ignobilis  maritus,  App.  II.  Esp.:  A. 
Unknown  to  fame,  not  renowned,  undi- 
stinguished, obscure:  ignobilis  asvum 
exigere,  Virg. :  (Co?np.)  vinum  igno- 
bilius,  PI. :  (Sup.)  ignobilissimi  art- 
ifices, id. — B.  Of  unknown  origin,  of  low 
birth,  base-born,  ignoble:  familia  non 
ignobilis,  Cic    ^"  Hence,  Fr.  ignoble. 

ignobil-itas,  atis,  /.  [ignobil-is] 
(The  quality  of  the  ignobilis;  hence) 

I.  Want  of  fame,  obscurity :  Cic;  Ov. 
—2.  Low  birth,  mean  origin:  Cic 

ignobil-iter,  adv.  [id.]  Meanly: 
eepultum,  Eutr. 

i-gnomin-ia,  se.f.  [for  in-gnomin- 
ia  ;  fr.  2.  in  ;  gnomen  (  =  nomen), 
gnomin-is]  (A  depriving  of  one's  good 
name;  hence)  I.  Gen.:  Disgrace, 
shame,  dishonour,  ignominy :  Cic;  Nep. 

II.  Esp. :  Disgrace,  dishonour,  igno- 
miny, as  the  result  of  civil  or  military 
punishment :  Cic;  Cass.  %  Hence,  Fr. 
ignominie. 

ignominlos-e,  adv.  [ignominios- 
us]  Ignominious! y , disgraceful ly :  Eutr. 

ignomlm-osus,  a,  urn,  adj.  [iguo- 
mini-a]  (Full  of  ignominia ;  hence) 
Disgraceful,  shameful,  ignominious : 
Cic  — As ■  Subst. :  ignominiosus,  i, 
m.  A  person  in  disgrace:  Tac  *§ 
Hence,  Fr.  ignominieux. 

ignora-bilis,  e,  adj.  [ignor(a)- 
o]  Unknown :  non  ignorabile,  Cic. : 
(Comp.)  illud  ignorabilius,  Gell. 

ignora-ns,  ntis :  1.  P.  of  ignor(a)- 
o. — 2.  Pa. :  Not  knowing,  ignorant  of  a 
thing :  (with  Gen.)  eventus  belli,  Caas. 
%  Hence,  Fr.  ignorant. 

ignorant-ia,  ve,  f.  [ignorans, 
ignorant- is]  A  being  ignorant;  want  of 
knowledge  or  information ;  ignorance  • 
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Cass.;  Cic;  Tac.  Tf  Hence,  Fr.  ignor- 
ance. 

ign5ra-ti£o,  onis,  /.  [ignor(a)-o] 
A  being  ignorant;  a  want  of  knowledge 
or  acquaintance  with  a  thing ;  ignor- 
ance: Cic 

i-gno«ro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [for 
fn-gno-ro  ;  fr.  in,  not ;  gno-sco=no- 
sco]  Not  to  know  or  know  of  a  thing  ;  to 
have  no  knowledge  of,  to  be  unacquainted 
with,  ignorant  of;  to  ignore :  et  ilium 
et  me  vehementer  ignorabas,  Cic.  : 
(with  Objective  clause)  quis  ignorabat, 
Q.  Pompeium  fecisse  fcedus,  eadem  in 
causa  esse  Mancinum  ?  id.:  (without 
Object)  ignorat  etiam  de  filio,  id.  f 
Hence,  Fr.  ignorer. 

ignose«ens,  entis:  1.  P.  of  ignosc- 
o. — 2.  Pa.:  Forgiving,  inclined  to  for- 
giveness, placable :  (Comp.)  animus 
ignoscentior,  Ter. 

i-gnosco,  gnovi,  gnotum,  gnoscere, 
3.  v .  a.  and  n.  [for  in-gnosco ;  fr.  2.  in ; 
gnosco  =  nosco]  (Not  to  know,  not  to 
search  into ;  hence,  with  reference  to  a 
fault  or  crime)  To  pardon,  forgive,  ex- 
cuse, overlook.  I.  Act. :  hoc  ignoscant 
dii  immortales,  velim,  et  populo  Koin- 
ano  et  huic  ordini,  Cic  II.  Neut.  : 
ignoscas,  velim,  huic  festinationi  meae, 
Cic:  (Impers.  Pass.)  illis  ignosscendum 
fuisse,  id. 

1.  igno-tus,  a,  um,  P.  of  igno-sco. 

2.  i-gnotus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
gnotus  ;  fr.  2.  in  ;  gnotus  =  notus]  1.: 

a.  Gen.:  Unknown:  (Comp.)  igno- 
tior  gens,  Liv.:  (with  Dat.)  ille  tibi 
non  ignotus  cursus  animi  mei,  Cic. — 

b.  Esp.:  (a)  Prop.:  Of  persons:  Of 
low  birth  ox  condition;  low-born,  base, 
vulgar:  (Sup.)  inter  Avemales  haud 
ignotissima  nymphas,  Ov. — (b)  Met- 
on.: Of  things:  low,  mean,  base:  i- 
gnotis  porierunt  mortibus  illi,  Hor. 
— 2.  Unacquainted  with  a  thing,  i.  e. 
ignorant  of  it :  simulacra  ignotis  nota 
faciebant,  Cic. 

Iguvium,  li,  n.  Iguvium;  a  city 
ofJJmbria  (now  Gubbio). 

Ilerda,  as,  /.  Ilerda;  a  city  of 
Hispania  Tarraconensis  (now  Lerida). 

ilex,  Icis,  /.  A  species  of  oak ;  the 
holm-oak,  or  great  scarlet  oak :  Virg. 

1.  ilia,  luin,  n.  I.  Prop.:  The 
groin,  flank:  ducere  ilia,  to  draw  the 
flanks  together,  become  broken-icinded ; 
Hor.  H.  Meton.:  The  entrails  of 
animals  :  Hor.    *ff  Hence,  Fr.  iles. 

2.  Ilia,  se,/.  Ilia;  a  poetical  name 
of  Rhea  Silvia,  daughter  of  Numitor 
and  mother  of  Romulus  and  Remus. — 
Hence,  Ill»ades,  03,  m.   A  son  of  Ilia. 

i-llcet,  adv.  [i  root  of  eo  ;*  licet] 

I.  Prop.:  It  is  permitted  to  go:  Plunt. 

II.  Meton.:  A.  Let  us  go,  let  us  be 
gone:  Ter. — B.  To  signify  that  any- 
thing is  lost  or  has  failed  :  All  is  over: 
Ter.  —  C.  Straightway,  immediately, 
instantly,  forthwith :  Virg. 

Ilig-mis,  a,  una,  adj.  [for  ilic-mis; 
fr.  ilex,  ilic-is]  Of  holm-oak,  oaken: 
Virg. 

Iliona,  a? ;  -e,  es,  /.,  'IAtdi^. 
Il'iona  or  Ilione.  I.  Prop.:  The 
eldest  daughter  of  Priam,  and  wife  of 
Polymnestor    king   of    Thrace.      II. 


Meton. :   The  title  of  a  tragedy  by 

Pacuvius. 

Ilioneus  (quadrisyll. ),  ei,  m., 
'I\ioi/€v's.  Ilionms:  1,  The  youngest 
son  of  Niobe.~2.  A  Trojan,  a  follower 
of  JE?ieas. 

Ilios,  i,  /.,  *IAi<k*b Ilium. 

Ilithyia  (quadrisyll.),  as,/.  El\eC9- 
vta  (She  that  has  come).  Ilythyia;  a 
goddess  of  the  Greeks  who  aided  women 
in  childbirth. 

Iliuin  (-ion),  ft,  n.,  *l\iov.  Ilium 
or  1 lion—  Troy.— Hence,  1.  Ili-ns,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Ilium ; 
Man,  Trojan.— 2.  Ili-acus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Ilium ;  llian, 
Trojan,- -3.  Xli-ades,  33,  m.  The  Troj- 
an, i.e.  Ganymede.  —  4.  Ili-as,  adis, 
/.:  a.  Prop.:  A  Trojan  woman. — b. 
Meton.:  The  epic  poem  on  the  Trojan 
war;  the  Iliad. — c.  F  ig.:  On  account 
of  the  great  extent  of  the  Iliad,  used 
to  represent  a  great  quantity  or 
number  :  An  Iliad,  a  whole  Iliad :  Ov. 

ilia,  adv.  v.  ille. 

il-labefactus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-labefactus]  Unshaken, unbroken, 
unimpaired:  Ov. 

il-labor,  (in-),  lapsus  sum,  labi, 
8.  v.  dep.  [for  in-labor]  To  fall,  slip, 
slide,  glide,  or  flow  into ;  to  fall  down, 
sink  down.  I.  Pr  op.:  si  tractus  illab- 
atur  orbis,  Hor.  II.  Fig.  :  sensim 
pernicies  illapsa  civium  in  animos, 
Cic 

il-laboro  (in-),  noperf.  nor  sup., 
are,  l.v.n.  [for  in-laboro]  To  work 
upon,  labour  at:  domibus,  Tac 

iliac,  adv.,  v.  1.  illic 

il-lacessitus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-lacessitus]  Unprovoked,  un- 
attached: Tac 

il-lacrimaMlis  (in-),  e, adj.  [for 
in-lacrimabilis]  1.  Unwept,  unlament- 
ed.  —  2.  That  is  not,  or  cannot,  be 
moved  by  tears;  pitiless,  inexorable: 
Hor. 

il-lacrim-o  (in-),  avi, atum,  arc, 
1.  v.  n.  ;  il-lacrimor  (in-),  atus 
sum,  ari,  1.  v.  dep.  [for  in-lacrimo, 
in-lacrimor]  I.  Prop.:  To  weep  at, 
on  account  of,  or  over  any  thing ;  to 
bewail,  lament  :  illacrimans  dieitur 
dixisse,  Cic:  (with  Dat.)  meo  infelici 
errori  unus  illacrimasti,  Liv.  II. 
Meton.:  Of  things :  To  weep,  i.e. 
to  drip,  drop,  distil :  mcestum  illacr- 
imat  tempi  is  ebur,  Virg. 

il-lse-sus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-la3d-sus ;  fr.  2.  in ;  Ued-o]  Unhurt, 
unharmed,  uninjured,  unimpaired : 
corpus,  Ov. 

il-laetabilis  (in-),  e,  adj.  [for  in- 
hetabilis;  fr.  2.  in  ;  tetabilis]  Cheer- 
less, joyless,  gloomy,  sad  :  ora,  Virg. 

illap-sus  (inlap-)  ^cr  illab-sus), 
a,  um,  P.  of  illab-or. 

il-laqueo  (in-),  avi,  atum,  ai'e,  1. 
v.  a.  [for  in-laqueo]  To  ensnare,  en- 
trap,entangle  :  Fig. :  illaqueatus  legum 
periculis,  Cic 

il-latro  (in-),  no  per/,  nor  sup., 

1.  v.  n.  [for  in-latro]  To  bark  at:  Luc. 

illa-tus  (inla-),  a,  um,  P.  of  in- 

f  ero ;  through  in  ;  root  la;  v.  fero  init. 

il-lauda-tus  (in-),  a,  um,  adj. 


ILLAUTTJS 


ILLirSTRIS 


ffor  in-!auda-tus ;  fr.  2.  in ;  laud  (a) -o] 
I.  Prop.:  Not  praised,  unpraised, 
without  fame,  obscure :  gubernator 
Ulaudatus,  inglorius,  subit  portum, 
PI.  II.  Met  on.:  Unworthy  of  praise, 
blamable,  detestable:  illaudati  nescit 
Busiridis  aras,  Virg. 

illauttts,  a,  urn,  v.  illotns. 

ille  (anciently  olle),  a,  ud  (old, 
um),  (Gen.  Sing.  fern,  ilia?  or  ollee, 
Luer),  pron.  demonstr.  [prps.for  is-le, 
from  is]  I.  G-en.:  That:  sol  me  ille 
admonuit,  Cic — As  Subst.:  That  per- 
son ox  thing ;  tie,  she,  it:  Cic.:  Suet. — 
Particular  combinations 
and  phrases:  A.  Hie  .  .  .  ille,  This 
.  . .  that;  (lie  one  .  .  .  the  other:  Cic. — 
B.  Ille  aut  or  et  ille,  This  or  tfiis; 
such  and  such:  Cic. — C.  Hie  quidem 
.  .  .  sed  (autem,  etc.),  Certainly,  to  be 
sure,  indeed,  etc.  .  .  .  but  still:  Cic. — 
D.  Ex  illo,  From  that  time,  since  then  : 
Virg.— E.  Adverbial  forms:  1. 
Ilia,  In  that  way,  in  ilial  direction, 
tiiere:  Tac. — 2.  Illo  :  a.  To  that  place, 
thither:  Cic. — b.  To  (hat  end,  thereto: 
Cses.  II.  Esp.:  That,  well-known  or 
celebrated  object ;  equivalent  to  the 
ancient,  the  well-known,  the  famous: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  il,  le. 

illec-ebra  (inlec-),  a3,  /.  [illac- 
ebra ;  fr.  iiiic-io ;  through  true  root 
illac]  (That  which  brings  about  the 
enticing;  hence)  I.  P  r o p-*  An  entice- 
ment, in  a  good  or  bad  sense;  an  induce- 
ment, attraction,  charm,  allurement, 
bait,  lure:  Cic;  Hor.  BE.  Met  on.: 
An  enticer,  a  decoy-bird:  Plaut. 

1.  illec-tus  (inlec-)  (for  illac- 
tus),  a,  um,  P.  of  illic-io,  through  true 
root  ILLAC. 

2.  il-lec-tus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-leg-tus ;  fr.  2.  in ;  ieg-o]  Not  read, 
unread:  Ov. 

illepid-e,  ado.  [illepid-us]  Rudely, 
inelegantly:  Hor. 

il-lepldus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-lepidus ;  fr.  2.  in  ;  lepidus]  Unpolite, 
unmannerly,  rude,  unpleasant :  Cic. 

1.  il-lex  (in-),*legis,  adj.  [for  in- 
lex;  fr.  2.  in  ;  lex]  That  is  without  law 
or  contrary  to  law;  lawless:  Plaut. 

2.  illex,  ITcis,  comm.  gen.  [for  in- 
lac-s  ;  fr.  inlic-io,  through  true  root 
ILLAC]  (The  thing  or  person  that  al- 
lures ;  hence)  1 .  A  decoy,  lure :  Plaut. 
— 2.  A  seducer,  a  seductress:  Plaut. 

il-liba-tus  (in-),  a,  um,  ad.;,  [for 
in-liba-tus  ;  fr.  2.  In  ;  iib(a)-o]  Un- 
diminished, unimpaired,  uninjured, 
unharmed:  divitiai,  Cic:  vires,  Liv. 

il- Iiberalis  (in-),  e,  adj.  for 
in-Iiberalis ;  fr.  2.  in  ;  iiberalis]  Un- 
worthy of  a  freeman,  ignoble,  ungen- 
erous, sordid,  mean,  disobliging:  Cic. 

illiberal-Jtas  (inl-),  atis,  /.  [ii- 
iiberal-is]  (  The  quality  of  the  il  Iiberalis; 
hence)  Conduct  unworthy  of  a  free- 
tttan,  ignoble  or  ungenerous  behaviour, 
meanness,  stinginess:  Cic. 

illiboral-iter  (inl-),  adv.  [id.] 
Ungenerously,  meanly :  Cic. 

1.  ill-i-c,  see,  oc,  or  uc,  pron.  [for 

ill-e ;  (i) ;  ce  ;  fr.  ili-c ;  (i);  c=ce]  He, 

she,  or  it  yonder ;  that:  Plaut.;  Ter. — 

Adverbial     expressions:    1. 
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Iliac:  a.  That  way,  on  thatside,there: 
(a)  Prop.:  Plaut.— (b)  Pig.:  Cic. 
— b.  With  a  verb  of  motion  to  a 
place :  To  that  place,  thither:  Ov. — 2. 
Thither:  Ter. 

2.  illic,  adv.  [1.  illic]  I.  Pro  p.:  In 
that  place,  there :  Caes.  II.  Met  on.: 
With  that  person  or  thing :  Hor. 

il-liclo  (in-),  lexi,  lectum,  licere 
(Inf.  I'erf.i  illexe,  Poet.  ap.  Cic),  8. 
v.  a.  [for  in-Iacio]  (To  entice  into  a 
place ;  hence)  To  allure,  entice,  attract, 
seduce,  inveigle,  decoy:  ab  eisdem 
ilJecti  sum  us,  Cic. 

il-Hdtator  (in-),  oris,  m.  [for  in- 
licita-tor  ;  fr.  2.  in  ;  licit(a)-o]  A 
sham-bidder,  puffer:  Cic 

il-HcXtus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-licitus]  Not  allowed,  forbidden,  un- 
lawful, illegal,  illicit:  amor,  Tac. — As 
Subst.:  illicitum,  i,  n.  That  ichich 
is  unlawful  or  forbidden:  Tac.  ^ 
Hence,  Fr.  illicite. 

il-llco, adv.  [for in-loco]  I.  P  r  o p. : 
In  tftat  very  place,  on  the  spot,  there : 
Ter.  II.  Me  ton.:  Of  a  moment  of 
time  :  On  tfie  spot,  i.  e.  instantly,  im- 
mediately, directly :  Cic. 

il-lido  (in-),  llsi,  llsum,  ildere,  8. 
v.  a.  [for  in-lasdo]  I.  Prop.:  To  strike, 
beat,  or  dash  against;  to  strike,  dash, 
or  beat  in  any  direction :  cestum  in 
ossa,  Virg.:  dentem  fragili  (sc.  corp- 
ori) ,  Hor.  II.  M  e  t  o  n. :  To  strike  or 
dash  to  pieces:  serpens  illisa  morietur, 
Cic. 

il-llgo  (in-),  avi,  atum,  are  (in 
tmesis,  inque  ligatus,  Virg.),  I.  v.  a. 
[for  in-ligo]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  bind  on,  tie  on,  fasten:  illigata 
tigna  tenere,  Caes.:  emblemata  ita 
scite  in  aureis  poculis  illigabat,  ut, 
etc.,  Cic.  B.  Esp.:  With  the  idea  of 
hindrance  to  free  motion  predominat- 
ing: To  fetter,  encumber,  entangle,  im- 
pede :  inutilis  inque  ligatus  Cedebafc, 
Virg.  II.  Fig.:  A.  To  attach,  con- 
nect, bind:  sententiam  verbis,  Cic. — 
B.:  1.  In  a  good  sense:  To  bind,  to 
hold  bound:  ut  sociali  faedere  se  cum 
Romanis  non  iiiigarent,  Liv. — 2.  In 
a  bad  sense :  To  bind,  fetter,  entangle, 
etc.:  et  concisis  disputationibus  iliig- 
ati,  Cic 

ill-ini,  adv.  [ill-e  ;  locative  suffix, 
im]  (From  that ;  hence)  1.  From  that 
place:  Cic  —  2.  From  that  person  or 
object:  Cic. 

il-lini-is  (in-),  e,  adj.  [for  in-lim- 
is ;  fr.  2.  in ;  lim-us]  Without  mud  or 
slime:  fons,  i.e.  pure,  clear,  Ov. 

illin-c,  adv.  [for  illlm-c ;  fr.  illim  ; 
c=ce]  1.  From  tftat  place,  thence:  Ter. 
— 2.  From  that  person  or  thing ;  from 
that  quarter ;  from  or  on  that  side :  Cic. 

il-Hno  (in-),  levi,  Ittum,  ITnore, 
3.  v.  a.  [forin-lino]  I.  To  smear  upon; 
to  besmear,  daub:  A.  Prop.:  collyria 
oculis,  Hor.  B.  Fig.:  Cic.  U.  To  lay 
upon  or  over ;  to  overlay  or  cover  with : 
quodcunquesemelchartisilleverit^ffor. 

il-liqnefac-txis  (in-),  a,  um.  adj. 
[for  in-liquefac-tus  ;  fr.  I.  in  ;  lique- 
fac-io]  Melted,  liquefied,  liquid :  Cic. 

illi-sus  (inli-),  (for  iliid-sus),  a, 
um,  F.  of  illid-o. 


il-litSratus  (in-),  a,  um,adj.  [for 
in-literatus]  (Not provided  with  literae; 
hence)  Unlettered,  illiterate,  uneducated, 
unlearned:  vir,  Cic :  (Sup.)  illiter- 
atissimae  literas,  PI.  %  Hence,  Fr. 
ill&re". 

illi-tus  (inli-),  (for  illin-tus),  a, 
um,  P.  of  iilin-o. 

illo,  v.  ille. 

illoc,  v.  I.  illic. 

il-lottis  (in- ;  -latrtiis),  a,  um, 
adj.  [for  in-lotus]  Unwashed,  uncleans~ 
ed,  unclean,  dirty:  Virg.;  Plaut. 

1.  illnc,  v.  1.  illic. 

2.  illuc,  adv.  [1.  illuc]  1.  To  that 
place,  thither:  Cic— 2.  To  that  person 
or  thing,  thereto :  Hor. 

il-lucesco  (in-,  -lucisco),  iuxi, 
no  sup.,  iucescere,  3.  v.  inch,  and  a. 
[for  in-luccsco]  I.  Neut.:  A.  Personal: 
To  grow  light,  begin  to  shine;  to  break, 
dawn :  1 .  P  r  o  p. :  Of  the  day  or  of  the 
sun :  illucescet  ille  dies,  Cic. :  quum 
tertio  die  sol  illuxisset,  id.— 2.  Fig.: 
quum  populo  auctoritas  consul  is  in 
tantis  tenebris  illuxerit,  Cic. — B.  Im- 
personal :  It  becomes,  etc.,  light ;  day 
dawns,  etc.:  Liv.  II.  Act.:  To  shine 
upon,  give  light  to :  morfcales,  Plaut. 

il-ludo  (in-),  lusi,  lusum,  ludere, 
3.  v.  n.  and  a.  [for  in-ludo]  I.  Neut.: 
A.  Gen.:  To  play  on,  at,  or  wilfi  any 
thing  ;  to  sport  with,  amuse  one's  self 
wit/i  a  tiling :  illudo  chartis,  Hor.  B. 
Esp. :  1.  To  make  sport  or  game  of- 
to  jest,  mock,  or  jeer  at;  to  ridicule. 
alicui,  Virg.:  in  aliquem,  Cic. — 2.  To 
sport  or  fool  away  a  thing ;  i.  e.  to  de- 
stroy or  waste  in  sport;  to  violate,  abuse: 
variss  illudant  pestes,  Virg.  II.  Act.: 
A.  C  e  n. :  To  play  at  or  with  any  thing : 
ill usas  auro  vestes,  i.e.  lightly  inter- 
woven, Virg.  B.  Esp.:  1.  To  scoff 
or  mock  at,  to  make  a  laughing-stock  of, 
to  set  at  nought,  to  ridicule:  miseroa 
illudi  nolunt,  Cic— 2.  To  destroy,  ruin: 
a.  P ro  p.:  vitam  dlise,  Ter. — b.  Fig.: 
illusi  pedes,  i.e.  unable  to  stand,  stag- 
gering, Hor. 

illuininat-e  (inl-),  adv.  [illumiu- 
at-us]  Clearly ,  luminously :  Cic. 

illuniina-tns,  a,  um,  /*  of  illum- 
in(a)-o. 

il-lumlno  (in-),  avi,  atum,  are, 
I.  v.  a.  [tor  in-lumino]  I.  Prop.:  To 
give  light  in  a  place ;  to  ligld  t(p,  make 
light,  illuminate :  luna  illuminata  a 
sole,  Cic  II.  Fig.:  To  set  in  a  clear 
light,  set  off,  make  conspicuous:  ora- 
tionem,  Cic.  HI.  Me  ton.:  To  em- 
bellish or  adorn  with  any  thing  bright: 
corona gemmis  illuminata,  Auct.  Her. 
f  Hence,  Fr.  illuuuner. 

illu-slo  (inlu-),  oiiis,/.  [for  illud- 
sio ;  fr.  illud-o]  A  mocking,  jeering; 
irony  (a  figure  of  speech) ;  Cic.  % 
Hence,  Fr.  illusion. 

il»lustr-is  (in-),  e  (also  in  the 
Norn.  Sing.  J/a*c.,illuster,  Val.  Max.), 
adj.  [for  in-lustr-is ;  fr.  I.  in  ;  1. 
lustr-o]  (Greatly  illumined;  hence)  I. 
Prop.:  Lighted  up,  clear,  bright,  lights 
lustrous:  (Comp.)  soiis  candor  iliustr- 
ior  est  quam  ullius  ignis,  Cic.  II. 
Fig. :  A.  Mentally  bright,  i.e.  clear, 
plain,  distinct,  evident ,  manifat:  im 
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tnm  illustre  notumque  omnibus.  Cic. 
— B.  ill  orally bright,!,  e.  distinguished 
respectable,  famous,  honourable,  illus- 
trious: Of  persons  or  things:  (Sup.. 
also,  with  Partitive  Gen.)  philosoph- 
orum  illustrissimi,  Gell. — As  Subst.: 
illustrior,  oris,  m.  (sc.  homo)  A 
more  illustrious,  etc.,  person  than 
others  of  a  certain  place,  etc.:  Suet. 
%  Hence,  Fr.  illustre. 

illustr-Ins,  comp.  adv.  [illustr-is] 
More  clearly,  distinctly,  or  perspicu- 
ously: dicere,  Cic. 

illustr-o  (mlusfcr-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [id.]  I.  To  light  up,  make 
light,  illumine:  sol  habitabiles  Illustrat 
or  as,  Hor.  II.  To  make  clear  to  the 
mind  ;  to  clear  up,  elucidate,  illustrate, 
explain:  jus  obscurum  et  ignotum, 
Cic.  III.  To  render  famous,  renowned, 
illustrious :  illustrabit  tuam  amplitud- 
inem  hominum  injuria,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  illustrei\ 

illu-siis  (inlti-),  (forillud-sus),a, 
um,  P.  of  illud-o. 

illutus  <inl-),  a,  um,  v.  illotus. 

illuv-Ies  (inluv-),  ei,  /.  [for 
illugv-ies ;  fr.  illu-o  ;  through  true 
root  illugv]  1.  (Prop.:  That  which 
is  irashed  up,' a  dirty  deposit;  Meton.) 
Dirt,  filth,  uncleanness,  nasiiness  of  the 
body :  velleramorboilluviequeperesa, 
Virg. — 2.  (A  washing  against ;  hence) 
An  overflowing,  inundation :  Tac. 

lllyrii,  orum,  m.t  'lAAJptot.  The 
lllyrii  or  lllyrians;  a  people  on  the 
Adriatic  Sea,  in  the  modern  Dalmatia 
and  Albania. — Hence,  1.  Illyri-us,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Jlly- 
rians; Illyrian. — As  Subst.  :  lllyria, 
te,  /.  (sc.  tellus)  The  country  of  lllyria ; 
the  lllyrii. — 2.  Illyri-cns,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  Illyrians;  Illy- 
rian.— As  Subst.  :  Illyricum,  i,  n. 
(sc.  solum)  The  country  of  lllyria. — 3. 
Illyr-is,  idis,  /.,  adj.  Illyrian. — As 
Subst. :  The  country  of  lllyria. 

IlotSD,  arum,  v.  Helotes. 

Bus,  i,  w.,*lAo5.  II us:  1.  A  son  of 
Trcs;  founder  of  Ilium. — 2.  A  surname 
of  Ascanius. 

Hva,  se,  /.  Ilva ;  an  island  of  the 
Mediterranean  Sea  (now  Elba). 

im,=eum,  v.  is  init. 

Imacharensis  ( -car*ensis ),  e, 
adj.  Of  Imachara ;  a  city  in  the  eastern 
part  of  Sicily  (now  Maccara).  —  As 
Subst. :  Imacharenses(-carcnses), 
mm,  m.  The  inhabitants  of  Imachara. 

Imagina-tio,  on  is,/,  [imagin(a)- 
or]  A1»  imagining,  fancy,  imagination: 
Tac.    ^|  3  fence,  Fr.  imagination. 

Imagin-or,  atns  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [imago,  imagin-is]  To  'picture  to 
one's  self,  to  fancy,  imagine:  pavorem 
eorum,  Tac.    •!  Hence,  Fr.  imaginer. 

ini-ago,  mis,  /.  [root  im  ;  akin  to 
ixifj.-iofxai']  (That  which  is  like;  hence) 
A. :  1.  Prop. :  a.  Gen. :  An  image 
or  likeness;  a  statue, picture,  bust,  cast, 
or  engraving:  Cic- -t>.  Esp.:  An  an- 
cestral image  (oj  cne  who  had  been 
cedile,  prcetor,  o^  consul ;  generally 
made  of  wax,  and  placed  in  the  atrium 
of  a  Roman  house):  Cic. — 2.  Fig.:  a. 
An  image  or  likeness  of  a  thing  formed 
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in  the  mind ;  a  conception,  thought, 
imagination,  idea:  Cic.  ;  PI. — b.  A 
figurative  representation,  similitude, 
comparison :  Hor. — c.  A  mere  form, 
image,  semblance,  appearance,  shallow : 
Cic;  Tac. — 3.  Meton.:  The  reverber- 
ation (of  a  sound);  an  echo:  Ov.;  Hor. — 
B.  Of  a  spirit, phantom,  ghost,  or  appar- 
ition: Virg.;  Hor.  %  Hence,  Fr.  image. 

iniagun-cula,  as,/,  dim.  [for  im- 
agin- cula;  fr.  imago,  imagin-is]  A 
little  image:  Suet. 

imbecill-ius,  comp.  adv.  [imbe- 
cill-us]  More  weakly  or  feebly :  Cic. 

imbeoill-itas  (mbecill-),  atis, 
/.  [imbecill-us]  (The  condition  of  the 
imbecillus;  hence)  1.  Weakness,  fee- 
bleness, whether  physical  or  mental: 
Cses. ;  Cic— 2 .  Of  condition,  as  regards 
ability  :  Powerlessness,  impotency,  help- 
lessness, imbecility:  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
imblcilliU. 

imbecillus  (inb-),  a,  um  (Abl. 
Sing.,  irtibecilli,  P1.),cm#.  [etym.dub.] 

I.  Gen.:  Weak,  feeble:  Whether  phys- 
ically or  mentally  :  homo  imbecillus, 
Cic:  (Comp.)  imbecillior  medicina, 
id. — As  Subst.:  imbecillus,  i,  m.:  A. 
A  weak  or  feeble  person:  Lucr. — B. 
One  weak  in  mind,  an  imbecile:  Cic. 

II.  Esp.:  Of  food:  (Weak  in  quality ; 
hence)  A,  Not  nourishing :  (Sup.)  im- 
becillissiina  materia,  Cels.  —  B.  Not 
tough  ovhard;  easy  of  digestion:  ovum, 
Cels.    ^J  Hence,  Fr.  imbicile. 

im-bell-is  (in-),  e,  adj.  [for  in- 
bell-is ;  fr.  2.  in  ;  bell-um]  (Not  hav- 
ing, or  without,  bellum ;  hence)  1 . 
Unwarlike,  unfit  for  war ;  or  peaceful, 
fond  of  peace :  Of  persons  or  things : 
Cic ;  Virg. ;  Hor,— 2.  Having  ceased 
to  wage  war:  Virg. 

imber,  bris  (Abl.  Sing,  imbre  and 
imbri),  m.  [akin  to  Greek  6yn/3pos,  "  a 
shower;"  Sanscrit abhra,  "nubes,"  or 
ambhas, "  aqua ;"  ambhara, "  ccelum  "J 
I.  Prop. :  A  heavy  or  violent  rain;  a 
shower ;  pelting  or  pouring  rain  or 
storm:  Cic.  ;  Hor.  II.  Meton.:  A. 
A  rain-cloud,  storm-cloud :  Lucr.  ; 
Virg. — B.  For  rain-water :  Tac — C: 

1.  For  water,  as  an  element :  Lucr. — 

2.  Of  the  sea :  Virg,— D.  Of  water  in 
irrigating,  etc.:  Virg. — E.  Of  a  stream 
of  tears :  Ov. — F,  Of  a  stream  of  blood, 
stones,  etc.  :  Cic-  G.  Of  a  stream  or 
abundance  of  nectar  for  beautifying 
the  hair  of  Venus :  Claud.-  H.  Of 
things  that  descend  in  great  numbers 
in  a  manner  resembling  rain :  A 
shower:  ferrous  ingruit  imber,  Virg. 

im-berb-is  (in-),  e,  adj.  [for  in- 
barb-is ;  fr.  2.  in  ;  barb-a]  Without  a 
beard,  beardless:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
imberbe. 

im-bibo  (in-) ,  bibi,  no  sup. ,  blbere, 

3.  v.  a.  [for  in-bibo]  I.  Prop.:  To 
drink  in,  imbibe:  PI.  II.  Fig.:  A. 
To  imbibe,  conceive :  malam  opinionem, 
Cic  —  B.  To  determine,  resolve :  ilium 
ad  suas  conditiones  perducere,  Cic. 
^j  Hence,  Fr.  imbiber. 

imbr-ex,  Ms,  /.  (less  freq.  m.) 
[imber,  imbr-is]  (The  thing  pertaining 
to  imber;  hence)  I.  Prop.:  A  hollow 
tile,  gutter-Hie,  pan-tile,  used  in  cover- 


ing roofs  for  the  purpose  of  conveying 
oif  the  rain :  Virg.  II.  M  e  t  o  L. :  A  mode 
of  applauding  with  the  hands  formed 
into  hollows,  invented  by  Nero :  Suet. 

imbr-i-fer,  fera,  ferum,  adj. 
[imber,  imbr-is ;  (i);  fer-o]  (Blunging 
imber;  hence)  Rain-bringing ,  rainy : 
Austri,  Ov.:  ver,  Virg. 

Imbros(~us),i,/.,vI/u.j8po?.  Imbros 
or  Imbrus;  a  small  'islmid  in  the  JEgean 
Sea  (now  Imbro).  —  Hence,  Imbr-X- 
us  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Imbros. 

im-bu-o  (in-),  Mi,  butum,  buere, 
3.  v.  a.  [for  in-bi-o;  fr.  1.  in  ;  root  Bi, 
akin  to  iri-vta,  in  a  causative  sense] 
( To  cause  to  drink  in ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen. :  To  wet,  moisten,  soak,  steep, 
saturate :  imbuti  sanguine  gladii  legi- 
onum,Cic:  oscula,  qure  Venus  Quinta 
parte  sui  nectaris  imbuit,  Hor.  B. 
Esp.:  To  dye :  quo  sunt  imbuta  colore, 
Lucr.  II.  Fig.:  A.  To  fill,  steep,  slain, 
taint,  infect,  imbue  with  any  tiling: 
aliquem  crudelitate,  Cic  —  B.  To  in- 
spire or  impress  early;  to  accustom, 
inure,  initiate, instruct,  imbue:  animum 
opinionibus,  Cic  III.  Meton.:  To 
make  the  first  trial  of  a  thing ;  to  use 
for  the  first  time;  to  prove,  essay,  do  any 
thing  for  the  fwst  time:  imbuit  auctor 
opus,Ov.:  terras  vomere,  i.e.  to  plough 
first,  idL 

imbu-tus,  a,  um,  P.  of  imbu-o. 
^[  Hence,  Fr.  imbu. 

imita-bilis,  e,  adj.  [imit(a)-or] 
That  may  beimitated,  imitable:  oration- 
is  subtilitas  imitabilis,  Cic. :  (Comp.; 
also,  with  I)at?,  neque  est  gemma 
alia  imitabilior  mendacio  vitri,  PI. 
^f  Hence,  Fr.  imitable. 

imlta-rnen,  mis,  n.  [id.]  (Tlie 
imitating  thing;  hence)  1.  Imitation, 
resemblance,  likeness,  representation : 
Ov.  —  2. :  a.  Form,  image,  shape:  Ov. 
— b.  Imitation,  that  which  imitates:  Ov. 

lmita-mentiim,  i,  n.  [id.]  (id.) 
Imitation,  the  act  of  imitating:  Tac 

imIta-tio,onis,/.  [id.]  I.  Prop.: 
The  act  of  imitating,  imitation:  Cic. 
II.  Meton. :  A  copy  of  any  thing;  a 
picture,  portrait:  PL  1  Hence,  Fr. 
imitation. 

imita-tor,  oris,  m.  [id.]  An  imit- 
ator: Cic;  Hor.  %  Hence,  Fr.  imit* 
ateur. 

imlta-trix,  fcis,  /.  [id.]  She  that 
imitates:  Cic     %  Hence, Fr. imitatrice. 

lin-Itor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[root  im,  akin  to  /xt/x-e'o/xai]  I.  V r o  p.: 
(To  make  like;  hence)  To  imitate;  to 
express,  hit  off,  copy ,  pourtray :  molles 
imitabitur  iere  capillos,  Hor.  II. 
F  i  g. :  To  imitate,  i.  e.  to  act  like,  copy, 
seek  to  resemble,  or  counterfeit :  aliquem, 
Cic  III.  Meton. :  To  supply  the 
place  (of  one  thing  by  another):  pocnla 
lreti  Fermento  atque  acidis  imitantur 
vitea  sorbis,  Virg.  g&£f*  Part.  Perf. . 
in  Pass. force:  imitata  simulacra,  Cic: 
nee  abest  imitata  voluptas,  Ov.  ^ 
Hence,  Fr.  imiter. 

im-madesco,  madtii  (only  in 
Perf),  3.  v.  n.  inch,  [for  in-madesco] 
To  become  wet  or  moist :  Ov. 

imman-e  «</».  ("imman-is]  1.  Vast 
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tv,  immensely:  Hor.;  Tac.— 2.  Fright- 
fully, dreadfully,  fiercely,  savagely, 
wildly:  Virg. 

im-ma-nis  (in-),  ne,  adj.  [for  in- 
ma-nis ;  fr.  2.  in  ;  Sanscrit  root  ma, 
to  measure ;  cf.,  also,  mefcior,  ma- 
nus]  (Not  to  be  measured ;  hence) 
I.  P  r  o  p. :  Monstrous  in  size ;  enormous, 
immense,  huge,  vast :  lnagnitudo,  Cass. : 
pocula,  Gic. :  spelunca,  Virg.  II. 
Fig.:  Monstrous  in  character,  fright- 
ful, inhuman,  fierce,  savage,  wild: 
(Sup.)  immanissimus  quisque,  Cic. : 
(Comp.)  scelere  ante  alios  immanior 
omnes,  Virg.  III.  M  e  t  o  n. :  Wonder- 
ful, surprising:  immane  dictu,  Sail. 
BBi"  Ace.  to  some  this  word  is  derived 
fr.  2.  in  ;  man-us  =  bonus  ;  so,  not 
good.  If  this  view  be  correct,  what 
is  now  II.  F  i  g.  will  become  I.  P  r  o  p. ; 
while  the  other  meanings  will  become 
respectively,  II.  Me  ton.,  A.,  B. 

imman-itas,  atis,  /.  [imman-is] 
{The  quality  of  the  immanis;  hence) 

1.  Monstrous  size,  hugeness,  vastnesst 
excess:  a.  Prop.:  serpens  inusitatse 
immanitatis,  Cell.  —  b.  Fig.:  viti- 
orum,  0.  Coel.  —  2.  Monstrousness,  e- 
normity,  heinousness,  savageness,  fierce- 
ness, cruelty. 

im-mansuetus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-mansuetus]  Untamed,  wild, 
savage.  I.  Prop.:  {Sup.)  tu  de  rapidis 
imrnansuetissime  ventis,  Ov.  II.  Fig.: 
Of  disposition,  etc.:  ingenium,  Ov.: 
{Comp.)  quid  ad  homines  immansuet- 
ius ?  Sen. 

immatur-Itas  (in-),  atis,/.  [hn- 
matur-us]  ( The  state  of  the  immaturus ; 
hence)  I.  Prop.:  Unripeness,  im- 
matureness :  Suet.  II.  Fig.:  Untimely 
haste,  over-eagerness :  Cic. 

im-maturtis  (in-) ,  a,  um,  adj.  [for 
in-maturus]  (Not  matmrus;  hence)  1. 
Unripe,  immature,  not  arrived  at  full 
growth,  etc.:  a.  Prop.:  Of  fruits, etc.: 
Cels.;  Quint.  —  b.  Fig. :  consilium, 
Liv. — 2.  Not  arrived  at  a  marriageable 
age:  puellaa,  Suet. — 3.  Of  death,  etc.: 
Unseasonable,  untimely,  premature : 
mors,  Cic. :  puella,  *.  e.  early  dead, 
Prop. 

im-medicabflis  (in-),  e,  adj.  [for 
in-medicabilis]  Incurable.  I.  Prop.: 
vulrms,  Ov.  II.  Fig. :  telum,  the 
wound  of  which  is  incurable,  Virg. 

im-m£io  (in-),  no  perf.  nor  sup., 
meigre,  3.  v.  n.  [for  in-meio]  To  make 
water  into :  Pers. 

ini-memor  (in-),  5ris,  adj.  [for 
in-memor]  I.  Prop. :  Unmindful,  not 
thinking,  forgetful  of  a  person  or  thing : 
ingenium,  Cic:  (with  Gen.)  rerum, 
id.:  (with  Objective  clause)  immemor, 
Chgeream  Cassium  nominari,  Suet. 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  Forgotten :  exprobatio 
immemoris  beneflci,  Ter.  —  B.  That 
causes  forgetfulness :  Lethe,  Sen. 

im-mSmSrabHis  (in-),  e,  adj. 
[for  in-memorabilis]  1.  Unmention- 
able, indescribable:  •spatium,  Lucr. — 

2.  That  will  not  tell  any  thing,  speech- 
less, silent:  Plaut. 

im-memoratus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-memoratus]  Unmentioned,  not 
related:  Hor. 
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immens-Itas  (in-),  atis,  /.  [im- 
mens-us]  Immeasureableness,  immens- 
ity: immensitates  camporum,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  immensity. 

ini-inensns  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-mensus]  Immeasurable,  boundless, 
endless,  vast,  immense.  I.  Prop.: 
mare,  Cic. :  Cerberus,  Virg.— As  Subst. : 
immensum,  i,  n.  (sc.  spatium) 
Boundless  extent,  immense  size,  immens- 
ity: Ov. ;  Liv.  II.  Fig.:  Immense, 
etc.:  immensse,  infinitee,  cupiditates, 
Auct.  Her.:  (Sup.)  immensissimaa.vol- 
uptates,  Spart. — Adverbial  ex- 
pressions: Immensum,  in  immens- 
um, ad  immensum,  immenso,  Exceed- 
ingly, immensely:  Sail.;  Tac;  PI.  f 
Hence,  Fr.  immense. 

im-mere-ns  (in-),  merentis,  adj. 
[for  in-mere-ns ;  fr.  2.  in ;  mere-o] 
Undeserving,  not  meriting,  innocent: 
dominus,  Hor. 

im-mergo  (in-),  mersi,  mersum, 
mergere  ( Perf.  sync. ,  immersti ,  Plaut. ) , 
3.  v.  a.  [for  in-mergo]  I.  Gen. :  To 
dip,  plunge,  or  sink  into  any  thing ;  to 
immerse:  aliquem  unda,  Virg.  :  im- 
mersus  in  flumen,  Cic.  II.  Esp.  : 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  reflex- 
ive force:  To  plunge  one's  self,  or  itself: 
Plaufc. ;  Cic. ;  PI.  f  Hence,  Fr.  im- 
merger. 

imnierit-o,  adv.  [immerit-us]  Un- 
deservedly, unjustly,  without  cause :  Cic. : 
(Sup.)  immeritissimo,  Ter. 

im-nierltus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-meritus]  1.:  a.  Gen. :  That 
has  not  deserved;  that  does  not  deserve; 
undeserving:  mori,  Hor. — b.  Esp.: 
With  respect  to  punishment :  Guiltless, 
innocent:  gens,  Virg.  —  2.  That  is  not 
deserved, undeserved,  unmerited:  laudes, 
Liv. 

im-mersa-bHis  (in-),  e,  adj.  [for 
in-mersa-bilis ;  fr.  1.  in;  mers(a)-o] 
That  cannot  be  sunk:  adversis  rerum 
immersabilis  undis,  i.  e.  not  to  be  over- 
whelmed, Hor. 

immer-sus  (for  immerg-sus),  a, 
um,  P.  of  immerg-o. 

im-meta-tus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-meta-tus ;  fr.  2.  in ;  met(a)-or] 
Unmeasured:  jugera,  Hor. 

im-mlgro  (in-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  n.  [for  in-migro]  To  remove  into: 
I.  Prop.:  in  domum  et  in  paternos 
hortos  immigrabit,  Cic  II.  Fig.: 
nulla  res  publica  f  uit,  in  quam  tarn 
seras  avaritia  luxuriaque  imrnigrav- 
erint,  Liv. 

im-m!n§o  (in-),  no  perf.  nor  sup., 
mlnere,  2.  v.  n.  [for  in-niineo]  I. 
Prop. :  To  project  over  or  toicards  a 
thing ;  to  bend  or  lean  towards ;  to  hang 
down  over;  to  overhang:  imminente 
luna,  Hor.:  ccelumque  quod  imminet 
orbi,  Oy.  II.  M  e  t o  n. :  A.  To  be  near 
to  a  thing;  to  touch  on,  border  upon: 
career  imminens  foro,  Liv. — B.  With 
the  notion  of  hostility :  To  threaten  in 
consequence  of  nearness  :  certior  sum 
factus,  Parthos  .  .  .  Cilicise  magis 
imminere,  Cic.  III.  Fig.:  A.  To 
strive  after  a  thing  eagerly;  to  be  eager; 
to  be  intent:  avaritia,  Cic:  exitio  con- 
jugis,  Ov.  — B.  To  be  near  at  hand,  to 


impend:  mors  propter  incertos  casiis 
quotidie  imminet,  Cic — C.  To  threaten 
by  nearness,  to  be  imminent:  periculum 
alicui,  Suet. 

im-mmuo  (in-),  mmui,mvnutum, 
mrniiere,  3.  v.  a.  [for  in-minuo]  I. 
Prop.:  A.  G  e  n. :  To  lessen,  diminish : 
copias,  Cic.  B.  Esp.:  To  weaken,  im- 
pair: corpus  otio,  animum  libidinibua 
imminuebant,  Tac  II.  Fig.:  A. 
Gen.:  To  lessen,  diminish:  postqnam 
se  dolor  imminuit,  Ov.  B.  Esp.:  To 
encroach  upon ;  to  violate,  injure,  sub- 
vert, ruin,  destroy:  auctoritatem,  Cic 

immlnu-tXo  (inminu-)  onis,  /. 
[imminu-o]  A  lessening,  diminution; 
a  weakening,  impairing,  injuring:  I, 
Prop. :  corporis,  i.  e.  mutilation,  Cic. 
II.  Fig.:  dignitatis,  Cic 

im-miscSo  (in-),  misciii,  mistum 
or  mixtum,  miscere  (Inf.  Prces.  Pass., 
immiscerier,  Virg.),  2.  v.  a.  [for  in- 
misceo]  I.  Prop.:  A.  Gen. :  To  mix 
in,  intermix,  intermingle :  vadimusim- 
mixti  Danais,  Virg.  B.  Esp. :  With 
Personal  pron.:  To  mix  one's  self  up 
with  or  among:  Liv.  II.  Fig.:  A. 
Gen. :  To  mingle  in,  commingle  with: 
non  fugienda  petendisImmiscere,Hor. 
B.  Esp.:  1.  With  Personal  pron.:  To 
take  part  in,  join  in:  Liv. — 2.  To  con- 
nect closely  with,  to  unite  to:  tortem 
fortune  regnique  cum  rebus  Roman- 
is,  Liv.    %  Hence,  Fr.  immiscer. 

im-mlsgrabllis  (in-),  e,  adj. 
[for  in-miserabilis]  Not  to  be  pitied, 
unworthy  of  pity :  pubes,  Hor, 

immisdrlcord-Iter,  «d#.[immi8- 
ericors,  immisericord-is]  Unmerciful- 
ly: Ter. 

im-mIs§rIcors  (in-),  cordis,  adj. 
[for  in-misericors]  Pitiless,  merciless, 
unmerciful :  Cic 

immis-slo  (inmis-),  onis,/.  [for 
immitt-sio;  fr.  immitt-o]  A  letting  tn, 
an  engrafting:  sarmentorum,  Cic 

immis-sus  (in-)  (for  immitt-sus), 
a,  um,  P.  of  immitt-o. 

immis-tus  (for  immisc-tus),  a, 
um,  P.  of  immisc-eo. 

im-mitis  (in-),  e,  adj.  [for  in- 
mitis]  (Not  mitis;  hence)  1.  Of  fruits, 
etc. :  Not  soft  or  mellow ;  harsh,  rough, 
sour:  uva,  Hor. — 2.  Not  mild;  rough, 
rude,  harsh,  hard,  severe,  stern,  fierce, 
savage,  inexorable:  (Comp.)  calcato 
immitior  hydro,  Ov.:  (Sup.)  serpente8 
immitissimum  animalium  genus,  PI. 
—As  Subst. :  immitia,  Turn,  n.  {sc. 
facta)  Cruelties,  cruel  deeds :  Ov. 

im-mitto  (in-),  mlsi,  missum, 
mittgre,  3.  v.  a.  [forin-mitto]  I. :  A. 
Prop.:  1.  &  en.:  21o  cause  to  go  or  send 
into:  gladiatores  in  forum,  Cic  — 2. 
E  s  p. :  a.  To  sink  into  the  bed  of  a  river, 
ete.:  tigna  in  flumen,  Ca3s. — b.  To  in- 
sert, mortise,  etc.:  trabes,  Cass.— c.  To 
insert  or  interweave:  filis  immittitur 
aurum,  Ov.  B.  Fig.:  To  send  into: 
immisitque  fugam  Teucris,  atrumque 
timorom,  Virg. :  irnmittit  senarium, 
i.  e.  introduces,  Cic  II. :  A.  G  e n. :  To 
throw  or  cast  into:  corpus  in  undas, 
Ov.  B.  Esp.:  With  Personal  pron.: 
To  thro lo  or  cast  one's  self  into  or 
among :  Cic.  III. :  A.  "P  r  o  p. :  To  send 
N3 
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against:  armatnram  levem  in  station- 
es,  Liv.  B.  Fig.:  To  send  against,  i.e. 
to  set  on,  instigate,  incite :  alii  Tarquini- 
um  a  Cicerone  immissum  aiebant, 
Sail.  IV. :  To  cast  or  throw :  coronam 
coelo,  Ov.  V. :  A.  P  r  o  p.  Of  weapons  : 
7b  hurl  against :  pila  in  hostes,  Cass. 
B.  Fig.  :  To  hurl  against  or  at:  im- 
missara  a  te  nefariam  in  me  injuriam 
semper  dnxi,  Cic.  VI.  To  let  fall 
down :  immissa  barba,  t.  e.  hanging  or 
growing down,Yirg.  VII.:  A.  Gen.: 
To  let  go,  let  loose:  habenas,  Virg.  B. 
L  s  p. :  1 .  Of  horses :  To  give  the  head 
to ;  to  put  to  speed ;  to  spur  or  urge  on : 
si  effrenatos  in  eos  equos  immittitis, 
Liv.— 2.  To  let  grow  unrestrained  or 
wild:  immissi  alii  in  alios  rami,  Liv. 

immixtiis  (in-)  (for  immisc-tus), 
a,  urn,  P.  of  immisc-eo. 

Immo  (imo-),  adv.  [etym.  dub. ; 
usually  referred  to  imus]  ( On  the 
underside,  on  the  reverse;  hence)  1. 
In  replies,  etc. :  On  the  contrary  of  what 
i.as  been  said ;  no  indeed,  by  no  means ; 
( r  yes  indeed,  certainly,  by  all  means : 
Cic;  Ov.  —  Particular  phrase: 
Immo  si  scias  or  immo  si  audias,  Yea 
(or  nay)  if  you  only  knew  or  only  heard, 
Intimating  that  such  is  not  the  case  : 
Plaut. — 2.  In  the  middle  of  a  sentence: 
Nay  rather,  nay,  I  should  rather  say: 
To  correct,  or  add  emphasis  to,  what 
has  been  said:  simulacra  dcurn,  deos 
immo  ipsos  convulsos  ex  sedibus  suis 
ablatos  esse,  Liv. 

im-mobllis  (in-),  e,  adj.  [for  in- 
mobilis]  I.  Prop.:  Immoveable :  terra 
immobilis  manens,  Cic:  (Comp.)  im- 
mo bilior  scopulis,  Ov.  II.  Fig.:  Im- 
moveable, unmoved:  ardet  inexcita 
Ausonia  atque  immobilis  ante,  Virg. 
If  Hence,  Fr.  immobile. 

immobil-Itas  (inmobil»),  atis, 
f.  [immobil-is]  (The  state  of  the  im- 
mobilis; hence)  Immoveableness:  aquae, 
Jnst.    \  Hence,  Fr.  immobility 

imm8derat-e,  adv.  [iinmoderat- 
us]  I,  Prop.:  Without  measure  or 
rule:  vox  immoderate  profusa,  Cic. 
II.  F  i  g. :  Immoderately, without  bounds, 
extravagantly :  (Cornp.)  immoderatius 
ferre  casum  incommodorum  tuorum, 
Cic:  (Sup.)  immoderatissime  Isetari, 
Spart. 

im-nibdera-Wo  (in-),  onis,  /. 
[for  in-modera-tio  ;  fr.  2.  in;  moder- 
(a)-or]  (A  not  restricting  or  regulating; 
hence)  Want  of  moderation,  excess: 
verborum,  Cic 

irn-moderatus  (in-),  a,  urn,  adj. 
[for  in-moderatus]  I.  Prop.:  Without 
measure,  measureless,  immeasurable: 
aether,  Cic.  II.  Fig.:  Unrestrained, 
unbridled,  excessive,  immoderate:  disc- 
ipulus,  Cic.  :  (Comp.)  motu's  animi 
immoderatiores,  Cell. :  (Sup.)  im- 
moderatissimae  luxuria3  esse,  Suet.  f 
Hence,  Fr.  immodM. 

immodest-e  (inmodest-),  adv. 
[  immodest  -  us]  Immoderately,  ex- 
travagantly: gloriari,  Liv* :  (Comp.) 
immodestius,  Sen. 

immodest-la  (inmodest-) ,  ?s,  /. 
[immodeet-us]  (The  quality  of  the  im- 
mode^f  I?  :  hence)  Intemperate  conduct, 
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immodesty .licentiousness:  Plaut.;  Tac. 
%  Hence,  Fr.  immodestie. 

im-modestus  (in-),  a,  urn,  adj. 
[for  in-modestusj  Unrestrained,  ex- 
cessive, extravagant,  immoderate:  Ter.; 
Cic.    <f  Hence,  Fr.  immodeste. 

imm5dlc-e,  adv.  [immodic-us] 
Beyond  measure,  excessively,  immoder- 
ately: gloriari,  Liv. 

im-modicus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-modicus]  Beyond  bounds,  be- 
yond measure,  excessive,  unrestrained, 
unruly,  immoderate:  rostrum,  Ov. : 
immodicus  lingua,  Liv.:  (with  Gen.) 
leetitiee  et  moeroris,  Tac 

iin«m5dtilatus  (in-),  a,  um,  adj. 
\  [for  in-modulatus]  Unrhythmical,  in- 
harmonious: poemata,  Hor. 

imm6la-tio  (inmola-),  onis, /. 
[immol(a)-o]  A  sacrificing,  offering 
up  in  sacrifice:  Cic  %  Hence,  Fr. 
immolation. 

immola-tor  (inmola-),  5ris,  m. 
[id.]  A  sacrificer:  Cic 

im-moli-tus  (in»),  a,  um,  adj. 
[for  in-moli-tus ;  fr.  1.  in;  moli-or] 
Built  or  erected  in  a  place  :  Liv. 

im.-mol-o  (in-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  in-mol-o;  fr.  1.  in;  mol-a] 
(Prop.:  To  spi'inkle  meal  on  a  victim; 
to  sprinkle  a  victim  with  meal — mola 
salsa  ;  hence,  Meton.)  1.  To  bring  as 
an  offering ;  to  offer,  sacrifice,  immolate : 
animalia,  Caas.:  Dianae  vitulum,  Cic: 
(Impers.  Pass.)  immolandum  dco,  id. 
— 2.  To  sacrifice,  slay :  aliquem  vul- 
nere,  Virg.:  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  inferias  quos  (sc.  juvenes) 
immolet  umbris,id.  %  Hence,  Fr.  im- 
moler. 

im-mordSo  (in-),  mordi,  mor- 
sum,  mordere,  2.  v.  a.  [for  in-mordeo] 
To  bite  into ;  Fig.:  1 .  Of  weapons,  etc. : 
irnmorsum  collum,Prop.— 2.  Of  hun- 
ger: perna  magis  ac  magis  hillis 
Flagitat  immorsus  (sc.  stomachus)  re- 
fici,  Hor. 

im-morlor  (in-),  mortuus  sum, 
m5ri,  3.  v.  dep.  [for  in-morior]  I.: 
A.  Prop.:  To  die  in  any  place: 
Euxinis  aquis,  Ov.  B.  Fig.:  Of 
studies :  To  die  orpine  away  in :  studiis, 
Hor,  II.:  A.  To  die  upon  any  person 
or  thing :  ilia  sorori  Immoritur,  Ov. 
— B.  Of  time :  To  die  during :  legationi, 
Quint.  JH.  (Prop.:  To  die;  Meton.) 
Of  the  limbs :  To  die  away,  wither  up : 
manus  immortua,  Luc. 

immor-sus  (for  immord-sus),  a, 
um,  P.  of  immord-eo. 

im-mortalis  (in-),  e,  adj.  [for 
in-mortalis]  I.  Prop.:  Undying,  im- 
mortal :  dii  immortales,  Cic  —  As 
Subst.  :  immortales,  turn,  m.  (sc. 
dii)  The  immortals:  Lucr.  n.  Met- 
on.: A.  Imperishable,  eternal, endless: 
memoria  et  gloria,  Cic— B.  Like  the 
gods,  blessed,  exceedingly  happy:  im- 
mortalis  ero,  si,  etc.,  Prop.  Tf  Hence, 
Fr.  immortel. 

immortal-Itas,  atis,/.  [immortal- 
is]  (The  slate  or  condition  of  the  im- 
mortalis;  hence)  1.:  a.  Prop.:  Ex- 
emption from  death,  immortality :  Cic 
— b3  Meton.:  Imperishable  fame,  un- 
dying renown,  immortality:  Cic. — 2. 


Blessedness,  the  height  of  happiness :  Ter, 
%  Hence,  Fr.  immortality 

immortal-iter  (inm-),  adv.  [id.} 
(Prop.:  Immortally;  Meton.)  Unceas- 
ingly, infinitely:  gaudere,  Cic 

immor-tuus  (inm-),  a,  um,  P 
of  immor-ior. 

im-motus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-motus]  I.  Prop.:  Unmoved,  im- 
moveable, motionless:  immota  ma-met 
(sc.  arbor),  Virg.  II.  Fig.:  Unmoved, 
unshaken,  undisturbed :  mens,  Virg. 

im-mugio  (in»),  mugivi  or  mug- 
ri,  no  sup,,  muglre,  4.  v.  n.  [for  in- 
mugio]  I.  To  bellow,  roar,  or  resound 
in:  immugiit  JEtna  cavernis,  Virg. 
II.  To  resound:  immugit  regia  luctu, 
Virg. 

iin-mulggo  (in-),  no  perf.  nor 
sup.,  mulgere,  2.  v.  a.  [for  in-mulgeo] 
To  milk  into:  immulgens  ubera  iabrisj 
Virg. 

im-mundus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-mundus]  Unclean,  impure, 
dirty, filthy, foul.  I,  Prop.:  Harpyiaa 
contactu  immundo  omnia  foedaDt, 
Virg.:  (Comp.)  immundior lapsus,  PL: 
(Sup.)  liquet  illos  immundissimos 
fuisse,  Sen.  II.  Fig.:  Of  language: 
dicta,  Hor.    ^f  Hence,  Fr.  immonde. 

im-munio  (in-),  munlvi,  no  sup., 
munire,  4.  v.  a.  [for  in-munio]  To 
fortify:  praesidium,  Tac. 

im-miinis  (in-),  e,  adj.  [for  in- 
munis]  (Not serving;  hence)  I.  Prop.: 
Free  or  exempt  from  a  public  service, 
burden,  or  charge:  piratas  immunee 
habere,  Cic:  immunis  militia,  Liv.: 
(with  Gen.)  ceterorum  imm lines  nisi 
propulsandi  hostis,  Tac.  II.  Fig.: 
Not  sharing  or  partaking  in,  free  from, 
devoid  of,  without  some  thing  :  manus, 
Hor.:  (with  Gen.)  aspicit  urbem  Im- 
munem  tanti  belli,  Virg.  III.  Met- 
on.: Free  ox  exempt  from  doing  any 
thing;  that  contributes  or  gives  nothing: 
virtus, Cic:  (with  Gen.)  bos  curvi  im- 
munis aratri,  Ov. 

immun-Itas  (inm-),  atis,/.  [im- 
mun-is]  (The  state  or  quality  of  the  im- 
munis ;  hence)  1.  Freedom  or  exemp- 
tion from  public  services,  burdens,  or 
charges;  immunity:  Cass.;  Cic  —  2. 
Freedom,  exemption,  or  immunity  from 
any  thing :  Cic  %  Hence,  Fr.  im- 
m  unite". 

im-mtinitus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-munitus]  Unfortified,  not  fur- 
nished with  defences:  oppida,Liv.:  via, 
i.  e.  open,  passable,  Cic. 

im-murmiiro  (in-),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  1.  v.  n.  [for  in-murmuro]  I, 
To  murmur,  mutter,  ox  whisper  in: 
terrasque  immurmurat  (sc.  Midas) 
haustas,  Ov.  II.  To  murmur  on  or 
upon :  ipsa  (sc.  lingua)  jacet,  terrasque 
tremens  immurmurat  atras,  Ov.  III. 
To  murmur  at:  totumque  immurmurat 
agmen,  i.  e.  murmurs  at  me,  Ov. 

im-miitabilis  (in-),  e,  adj.  [for 
in-mutabilis]  Unchangeable,  unalter- 
able, immutable:  causae,  Cic:  (Comp.) 
nihil  immutabilius,  id.  ^  Hence,  Fr. 
immuable. 

immutabXMtas  (innir),  atis  /, 
[immutabil-is]  (The  quality  of  the  lm 
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mutabilis ;  hence)  Uhchangeableness, 
immutability:  Cic.  %  Hence,  Fr.  im- 
mutability. 

immuta-tlo  (inm-),  onis,/.  [im- 
mut(a)-o]  A  change,  exchanging,  put- 
ting of  one  thing  for  another  in  speech: 
Cic. 

1.  im-mutatus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-  mutatus]  Unchanged,  unaltered: 
Ter. ;  Cic.  _ 

2.  inimuta-t\is,  a,  um,  P.  of  im- 
mut(a)-o1 

im-muto  (in-) ,  mtitavi,  mutatum, 
mutare  {Inf.  Prats,  immutarier,  Ter.), 

I.  v.  a.  [for  in-muto]  I.  Gen. :  To 
change,  alter:  A.  Prop.:  verborum 
ordinem,  Cic.  B.  Fig.:  immutata 
oratio,  i.e.  allegory,  Cic.  II.  Esp.: 
Rhet.  t.t.:  To  put  (by  metonymy)  one 
word  for  another  :  pro  Afris  immutat 
Africam,  Cic. 

imo,  adv.,  v.  immo. 

im-pacatus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-pacatus]  Not  peaceable,  un- 
peaceful,  unquiet:  Iberi,  Virg. 

impaotus  (for  impag-tus),  a,um, 
P.  of  imyi(n)g-o,  through  true  root 

DIPA(N)G. 

im-pallesco  (in-),pallui,wowp., 
pallescere,  3.  v.  n.  inch,  [f or  in-pallesco] 
To  grow  or  turn  pale  on  account  of  or 
at  any  thing :  chartis,  Pers. 

ini-par  (in-),  p&ris,  adj.  [for  in- 
par]  I.  Gen.:  Uneven,  unequal,  dis- 
similar in  number,  size,  or  quality  : 
numerus,  Cic. :  coloribus  impar,  Ov. : 
nil  fuit  unquam  Sic  impar  sibi,  Hor. 

II.  Esp.:  A.  Of  dress  :  Uneven,  awry  : 
toga,  Hor.— B. :  1.  Prop.:  Unequal 
to,  not  a  match  for,  unable  to  cope  with 
a  thing;  inferior,  weaker:  tibi  miles 
impar,  Hor.  —  2.  M  e  t  o  n. :  I  nequal, 
i.  e.  beyond  one's  strength,  for  which  one 
is  not  a  match :  pugna,  Virg.  ^"  Hence, 
Fr.  impair. 

im-paratus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
!n-paratus]  Not  ready,  unprepared, 
unprovided,  unfurnished  :  imparati 
quum  a  militibus,  turn  a  pecunia, 
Cic.  :  (Sup.)  omnibus  rebus  impar- 
atissimus,  Gees. 

impar-Iter,  adv.  [impar]  Unequal- 
ly: versus  impariter  juncti,  i.  e.  hex- 
ameters and  pentameters,  Hor. 

impartio,  ire,  v.  impertio. 

im-pastus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-pastus]  Unfed,  hungry :  leo,  Virg. 

im-patlbilis  (in-,  -p§tiMlis),e, 
adj.  [for  in-patibilis]  Insufferable,  in- 
supportable, intolerable:  dolor,  Cic. 

im-patlens  (in-),  entis,  adj.  [for 
in-patiens]  That  cannot  bear,  will  not 
endure  or  suffer  any  thing  ;  impatient 
of  any  thing :  (Comp.)  nihil  est  im- 
patientius  irnperitia,  Macr.  :  (Sup.) 
impatientissima  sollicitudo,  Gell.  : 
(with  Gen.)  miles  impatiens  solis,  Tac. 
%  Hence,  Fr.  impatient. 

impatlen-ter  (in-),  adv.  [for  im- 
patient-ter ;  fr.  impatiens,  impatient- 
is]  Impatiently,  unwillingly :  requiro, 
PI.:  (Comp.)  impatientius,  id.:  (Sup.) 
impatientissime,  id. 

impatient-la  (in-),  as,/,  [fr.  id.] 
(The  quality  of  the  impatiens ; 'hence) 
Unwillingness  or  inability  to  bear  anv 
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thing,  icant  of  endurance,  impatience : 
Tac.    %  Hence,  Fr.  impatience. 

impavid-e  (in-),  adv.  [impavid- 
us]   Fearlessly,  intrepidly:  Liv. 

im-pavidus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-pavidus]  Fearless,  undaunted, 
intrepid:  Hor.;  Liv. 

impedi-mentuni  (inpedi-),i,w. 
[impedi-o]  I.  Gen.:  (The  entangling 
or  hindering  thing;  hence)  A  hindr- 
ance, impediment :  Cass.  ;  Cic.  II. 
Esp.:  Plur. :  Conor. :  Travelling  equip- 
age, luggage ;  the  baggage  of  an  army, 
etc.:  Cees. 

im-pSd-Io  (in-),  pedivi  or  pedii, 
peditum,  pedlre  (in  tmesis:  inque  ped- 
itur,  inque  peditus,  etc.,  Lucr.),  4.  v.  a. 
[for  in-ped-io ;  fr.  1.  in ;  pes,  ped-is] 
(To  get,  etc.,  the  feet  in  something  ; 
hence)  I.  Prop.  :  To  entangle,  en- 
snare, shackle,  hamper,  hinder  :  iin- 
pediunt  teneros  vincula  nulla  pedes, 
Ov.  II.  Fig.:  To  entangle,  embarrass: 
mentem  dolore,  Cic:  III,  Me  ton.: 
A.  To  clasp,  encircle,  embrace :  caput 
myrto,  Hor. — B.  To  hinder,  detain, 
obstruct,  check,  prevent,  impede :  Of 
persons  or  things :  me  quotidie  aliud 
ex  alio  impedit,  Cic. :  (without  Object) 
omnia  removentur,  quas  obstant  et 
impediunt,  id.  If  Hence,  Fr.  em- 
p4cher. 

impedl-tio  (inp-),6nis,/.  [imped- 
i-o] A  hindrance,  obstruction :  Cic. 

impedl-tus  (inpedi-),  a,  um :  1. 
P.  of  imped-io. — 2.  Pa. :  Hindered,  em- 
barrassed, obstructed,  encumbered,  bur- 
dened, impeded :  impediti  hostes,  Cass.: 
(Comp.)  impeditiores  loci,  id.:  (Sup.) 
silvre  undique  impeditissimas,  Hirt. 

im-pello  (in-),  ptili,pulsum,  pell- 
ere  (Inf.  Pross.  Pass. ,  impellier,  Lucr.) , 
3.  v.  a.  [for  in-pello]  I.  Prop. :  A. 
Gen.:  To  push,  drive,  or  strike  against 
a  thing  ;  to  hit:  impellunt  animas 
lintea  Thracias,  Hor.:  asquora  remis, 
Ov.  B.  Esp.  :  With  the  access,  idea 
of  motion,  To  drive  forward,  set  in 
motion,  urge  on,  impel:  prascipitantem 
igitur  impellamus,  *.  e.  give  a  push  to, 
Cic.  II.  Fig.:  A.  To  move  to  a  thing; 
to  impel,  incite,  urge ;  esp.,  to  instigate, 
stimulate, persuade:  nisi  eum  dii  im- 
mortales  in  earn  mentem  impulissent, 
Cic. — B.  To  overthrow,  subdue,  ovw- 
poww:  animum  laban tern,  Virg. 

im-pendeo  (in-),  noperf.  nor  sup. , 
pendere,  2.  v.  n.  [for  in-pendeo]  I. 
Prop.:  To  Jiang  over,  to  overhang : 
impendent  montes,  Cie. :  (with  Ace. 
dependent  on  prep,  in  verb)  mare  quee 
impendent,  Lucr.  II.  Fig.:  To  Jiang 
or  hover  over  a  thing  ;  to  impend,  to  be 
near  or  imminent,  to  threaten :  belli 
timor  impendet,  Cic:  (with  Ace.  de- 
pendent on  prep,  in  verb)  tanta  te  im- 
pendent mala,  Ter. 

impend-Ium  (inpend-),  n,  n. 
[impend-o]  (.4  weighing  out  of  money; 
an  expending;  hence)  I.  Gen.:  Money 
laid  out  on  any  thing,  outlay,  cost, 
charge,  expense  :  Cic— A  dverbial 
expression:  Impendio,  (At  a  great 
expense,  i.  e.)  By  a  great  deal,  greatly, 
very  much :  Cic.  II.  Esp.:  A.  P r  o  p. : 
Money  paid  out  for  a  loan,  i.  e.  interest: 


Cic.  B.  Me  ton. :  Interest,  something 
additional :  Cic. 

im-pendo  (in-),  pendi,  pensum, 
pendere,  3.  v.  a.  [for  in-pendo]  (To 
weigh  in  the  scales ;  hence)  I.  Prop.: 
To  weigh  out,  lay  out,  expend:  pecuniaa 
in  aliquid,  Cic.  II.  Fig.:  To  expend, 
devote,  employ,  apply:  curam  in  ali- 
quid, Cic. 

im-penetraMlis  (in-),  e,  adj.  [for 
in-penetrabilis]  I.  Prop.:  That  cannot 
be  penetrated,  impenetrable:  silex  ferro, 
Liv.  II.  Fig.  :  That  cannot  be  over- 
come, unconquerable,  unyielding:  pud- 
icitia,  Tac.  %  Hence,  Fr.  imp4n4tr- 
able. 

impen-sa  (inpen-),  ee,/.  [forim- 
pend-sa  ;  fr.  impend-o]  (That  wJiich  is 
expended;  hence)  Outlay,  cost,  charge, 
expense,  etc. :  Cic. ;  Hor.  f  Hence, 
Fr.  impenses. 

impens-e  (inpens-),  adv.  [im- 
pens-us]  I.  Prop.:  At  great  cost,  ex- 
pensively :  (Sup.)  bibliothccas  impens- 
issime  reparare,  Suet.  II.  Me  ton.: 
Exceedingly, greatly,  very  much;  earnest- 
ly, eagerly,  zealously :  impense  cupere, 
Ter.:  (Comp.)  impensius  facere,  Cic. 

1.  impen-stis  (forimpend-sus),  a, 
um  :  1.  P.  of  impend-o.  —  2.  Pa. 
(Prop.:  Laid  out,  expended:  Meton.): 
a.  Dear,  expensive:  (Comp.)  ingrato 
homine  nihil  impensius  est,  Plaut. — b. 
Of  cost,  etc.  Ample,  co?isiderablc,  great: 
Cic. — As Subst.i  impensum,i,«.  (sc. 
pretiuin)  A  great  or  high  price :  Hor. 
— C.  Large,  great,  strong,  veJiement: 
voluntas,  Cic. :  (Sup.)  impensissimse 
prcces,  Suet. 

2.  impen-stis  (for  impend-sus),a, 
um,  adj.  [impend-eo]  Overhanging, 
tJiat  overhangs :  Lucr. 

impera-tor  (inpera-),  oris  (old 
form  endoperator  or  induperator,Enn. ; 
Lucr.),  m.  [imper(a)-o]  1.  Milit.  t.t.: 
A  commander -in-cJdef,  general:  Cass.  * 
Cic;  Tac-— 2.:  a  Prop.:  (a)  Gen.: 
A  commander,  leader,  Oiief,  director, 
ruler,  master:  Sail.  ;  Cic— (b)  Esp.: 
A  Roman  emperor:  Suet. — d.  Fig.  : 
A  commanda*,  ruler,  master,  director: 
Sail.    «[]  Hence,  Fr.  empereur. 

imperator-ms  (inperator-),  a, 
um,  adj.  [imperator]  (Of,  or  belonging 
to,  an  imperator;  hence)  1.  Of,  or  be- 
longing  to,  a  general  or  commander- 
in-c/iief:  Cic— 2.  Imperial:  Suet.  *j[ 
Hence,  Fr.  imperatoire. 

impera-trix  (inpera-),  icis,  /. 
[imper(a)-o]  She  wJio commands,  a  mis- 
tress :  Cic.    ^  Hence,  Fr.  impe'ra trice. 

impera-tum,  i,  n.  [id.]  (  Tliat 
wfiich  is  commanded;  hence)  A  com- 
mand, order:  Cass. 

im-perceptus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-perceptus  ]  Unperceived,  un- 
known: mendacia,  Ov.:  (Comp.)  min- 
ora imperceptiora  sunt,  Gell. 

im-percussus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-percussus]  Not  struck,  unstruck. 
pedes,  Ov. 

irn-perdltus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-perditus]  Not  destroyed,  not 
slain :  Virg. 

im-perfectus  (in-),  a,  um,  adj, 
[for  in-perfectus]    Unfinished,  incot/f 


IMPERFOSSTTS 


IMPLECTO 


plde, imperfect:  Cses.;  Virg.  f  Hence, 
Fv.  imparfait. 
im-perfossns  (in-),  a,  um,  adj. 

[for  in-perf  ossus]  Unpierced,  unstabbed: 
Ov. 

imperl-osus  (inperi-) ,  a,  um,  adj. 
[imperi-um]  {Full  o/imperium;  hence) 

I.  Gr  e  n. :  Possessed  of  command,  mighty, 
powerful, puissant :  populi,Cic:  (with 
Dat.)  sibi  qui  imperiosus,  who  has 
command  or  control  over  himself,  Hor. 

II,  E  sp.:  In  a  bad  sense :  Imperious, 
domineering,  tyrannical:  {Comp.)  im- 
periosius  aequor,  Hor.:  {Sup.)  familia 
imperiosissima,  Liv.  %  Hence,  Fr. 
imp&rieux. 

imperlt-e  (inperit-),  adv.  [im- 
perit-us]  Unskilfully,  ignorantly,  awk- 
wardly: imperite  factum  ,Cic:  {Comp.) 
quid potuit dici im peri tius?  id.:  {Sup.) 
imperitissime  dictum,  id. 

imperiMa  (inperit-),  as,/,  [id.] 
{The  quality  of  the  imperituj;  hence) 
Inexperience,  unskilfulness,  ianorance, 
awkwardness :  Sail. ;  Tac.  «$  Hence, 
Fr.  imp4ritie. 

imper-ito  (inper-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  intens.  a.  and  n.  [imper-o]  To 
command,  govern,  rule:  I,  Act.:  eequ- 
am  Rem  imperito,  Hor.  II.  Neut.: 
decern  imperitabant,  Liv. 

im-peritus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-peritns]  Inexperienced  in  any  thing, 
not  knowing  or  unacquainted  with  any 
thing",  unskilled,  ignorant:  Of  person's 
or  things :  {Comp.)  aliquis  imperitior, 
Cic:  {Sup.)  imperitissimus,  id.:  (with 
Gen.)  imperitus  mo  rum,  id. 
imper-ium  (inper-),  li,  n.  [imper- 
o]  1.:  a.  Prop.:  A  command,  order, 
direction:  Cass. ;  Virg,— b.  Me  ton.  : 
(a)  The  right  or  power  of  command- 
ing', authority,  command,  control:  Cic; 
Hor. — (b)  Supreme  power,  sovereignty, 
sway,  dominion,  empire:  Cass.;  Cic. — 
(c)  A  dominion,  realm,  empire:  Cic; 
Virg. — (d)  A  commander,  officer:  Cass. 
—  (e)  The  imperial  government,  the 
government:  Suet.  —  c.  Fig.:  Rule, 
control:  imperium  judiciorum  tone  re, 
Cic— 2. :  a.  Prop.:  Milit.  t.t.:  The 
chief  command,  command :  Cic. ;  Suet. 
— b.  Me  ton.:  Plur. :  Commanding 
officers,  commanders,  generals :  Cass. 
•|"  Hence,  Fr.  empire. 

im-perjuratus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-perjuratus]  That  is  not  sworn 
falsely  by:  aquas,  Hor. 

im-permissns  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-permissus]  Unlawful,  forbidden: 
gaudia,  Hor. 

im-pero  (in-),  avi,  atum,  are  (old 
form  imperassit/or  imperaverit,  Cic), 
1.  v.  a.  and  n.  [1.  in;  l.paro]  {To put 
a  command,  etc.,  upon  one ;  hence)  I, 
G-  e n. :  To  command,  order,  enjoin :  A. 
Prop.:  Of  personal  subjects  :  quae 
imperarentur,  Cass. :  alicui  ccenam 
imperare,  i.  e.  to  order  him  to  get  sup- 
per, Cic:  (without  Object)  cogo  atque 
impero,  Ter.  B.  Fig.:  With  things 
as  subjects :  utque  Imperet  hoc  Natura 
potons,  Hor.  II.  Esp.:  A.  To  order 
to  be  f  urn  ished  or  supplied;  to  give  orders 
fori  to  order  to  be  provided ;  to  make  a 
requisition  for ;  to  demand :  quum  fru- 
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mentum  sibi  in  cellam  imperavisset, 
Cic— B.:  1.  Polit.  and  Milit.  1. 1. :  a. 
Gen.:  To  command,  govern,  rule  over: 
omnibus  gentibus  ac  nationibus  terra 
marique  imperare,Cic — P  articular 
phrase:  Ad  imperandum,  To  receive 
orders  or  instructions:  Cic. — b.  Esp.: 
To  be  emperor:  recusabat  imperare, 
PI. — 2.  To  command,  master,  govern, 
rule,  control :  animum  rege ;  qui,  nisi 
paret,  Imperat,  Hor. :  nobismet,  Cic. 
im-perspiciius  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-perspicuus]  Not  clear,  obscure: 
PI. 

im«perterritus  (in-), a,  urn, adj. 
[for  in-perterritus]  Undaunted,  un- 
terrifed:  Virg. 

im-pertio  (-partio),  ivi  or  Ji, 
Itum,  ire,  4.  v.  a.  [for  in-partio]  I, 
{To  bestow  a  share  ov  portion  on  a  per- 
son ;  hence)  To  share  with  another ; 
to  communicate,  bestow,  impart  a  thing  : 
oneris  mei  partem  nemini  impertio, 
Cic:  (without  Object)  si  quid  novisti 
rectius  istis,  Candidus  imperti,  Hor. 
II.  To  make  one  a  sharer  or  partaker 
in  any  thing :  to  present  one  with : 
Parmenonem  suum  plurima  salute, 
i.  e.  greets  most  heartily,  Ter. 

im-pertior,  no  perf.,  iri,  4.  v.  dep. 
[id.]  To  make  one  a  sharer  ox  partaker 
in  any  tiling ;  to  present  one  with : 
heram  hoc  malo,  Ter. 

imperti-tus,  a,  um,  P.  of  im- 
perti-o. 

im-pertiirbatus  (in-),  a,  um, 
adj.  [for  in-pcrturbatus]  Undisturbed, 
unruffied,  calm :  Ov. 

im-pervius  (in-),  a,  um, adj.  [for 
in-pervius]  1.  That  cannot  be  passed 
through,  impassable,  impervious:  am- 
nis,  Ov. — 2.  That  cannot  be  penetrated : 
lapis  ignibus,  Tac. 
impete  (inp-),  v.  impetus  init. 
impetibilis  (inp-),  e,  v.  impat. 
impetra-bllis  (inpetra-),  e,  adj. 
[impetr(a)-o]  1.  Easy  to  be  obtained, 
attainable:  {Comp.)  impetrabilior  pax, 
Liv. — 2.  That  easily  obtains  or  effects 
any  thing,  successful:  orator,  Plaut. 
^1  Hence,  Fr.  impitrable. 

impetra-tlo  (inpetra-),  onis,  /. 
[id.]  An  obtaining  by  request :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  imp&ration. 
impetrio  (inp-),  ire,  v.  impetro. 
im-pStro  (in-),  avi,  atum,  are 
{Inf.  Frees.  Pass.,  impetrarier,  Plaut.: 
— Inf.  Fut.  Act.,  impetrassere,  id.),  1. 
v.  a.  [for  in-patro]  I.  G-en. :  To  ac- 
complish, effect,  bring  to  pass;  to  get, 
obtain,  procure,  esp.  by  exertion,  re- 
quest, entreaty:  impetrato  Fortis  Aug- 
usti  reditu,  Hor.:  ei  Dolabella  rogatu 
meo  civitatem  a  Cassare  impetravit, 
Cic:  {Impers.  Pass.)  asgre  ab  iis  im- 
petratum  est,  ut,  etc.,  Cass.  II.  Esp.: 
A.  Relig.  1. 1.  (most.  freq.  in  the  form 
impetrifo,  Itum,  Ire) :  To  obtain  by 
favourable  omens ;  in  impetriendis  re- 
bus, Cic. — B.  To  obtain,  get  possession 
of:  Plaut.     If  Hence,  Fr.  imp&trer. 

impet-ns  (inpet»),  us  (old  form 
ace  to  the  3d  decl.,  Gen.  Sing.,  im- 
petis,  Lncr.: — Abl.,  impete,  Ov.),  m. 
[impet-o,  to  attack]  I.  Prop.:  An  at- 
tack, assault,  onset:  Cass, ;  Cic  JI.  M  e  t-  j 


on.:  Violent  impulse;  violent  or  rapid 
motion;  impetus,  impetuosity,  violence, 
fury,  vehemence,  vigour,  force :  vent- 
orum,  Cses. :  dicendi,  Cic. 

im-pexus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-pexus]  I.  Prop.:  Uncombed  .-caput 
impexa  porrigine  fcedum,  Hor.:  (with 
Gr.  Ace.)  Tisiphoneque  impexa  feros 
pro  crinibus  angues,  Tib.  II.  Fig.: 
Rugged,  uncouth :  antiquitas,  Tac 

impi-e  (inpi-),  adv.  [impi-us]  Ir- 
religiously, wickedly:  Cic 

impl-etas  (inp-),  atis,  /.  [id.] 
{The  quality  of  the  impius  ;  hence) 
Want  of  reverence  or  respect ;  irrever- 
ence, impiety,  disloyalty:  Cic;  Tac. 
IT  Hence,  Fr.  impiM. 

Im-plg-er  (in-),  ptgra,  pTgrum, 
adj.  [for  in-piger]  Not  indolent,  dili- 
gent, active,  quick,  unwearied,  indefa* 
igable,  energetic  :  se  praebebat  im- 
pigrum,  Cic:  (with  Respective  Gen.fy 
Quirinus  impiger  militias,  Tac. 

impigr-e  (inpigr-),  adv. [impiger, 
impigr-i]  Actively,  quickly :  Sail. 

impigr-itas  (inp-),  atis,/.  [id.] 
{The  quality  of  the  impiger ;  hence) 
Activity,  indefatigableness :  Cic. 

im-pingo  (in-),  pegi,  pactum, 
pingere  {Jnf.  Frees.  Pass.,  impiugier, 
Plaut.),  3.  v.  a.  [for  in-pango]  I.  To 
bind,  fasten,  fix  on  or  upon :  jubeto 
huic  crassas  compedes  impingier, 
Plaut.  II.  {To  drive  anything  into 
another  thing;  hence):  A.  Of  per- 
sons :  To  drive  furiously  into:  in  vall- 
um iinpingi,  Tac  —  B.  Of  things  : 
To  thrust  into  one's  hand;  to  hand, 
present,  to  give  to  one  :  huic  calix 
mulsi  impingendus  est,  Cic  III. 
To  drive  against;  to  strike,  thrust,  or 
dash  against  :  A.  Prop.:  f ustem 
alicui,  Script,  ap.  Cic  —  B.  Fig.: 
dicam  tibi  impingam  grandem,  /  will 
director  bring  against  you :  Ter.  IV. 
To  throw  or  dash  down :  quam,  quo 
perferre  juberis  Clitellas,  ferus  im- 
pingas,  Hor. 

im-plus  (in-),  a,  um,  adj.  [for  in- 
pius]  Without  reverence  or  respect  for 
the  deity,  one's  parents,  or  one'a 
country ;  irreverent,  ungodly,  unduti- 
ful,  unpatriotic;  abandoned,  wicked,  im- 
pious :  I.  P  r  o  p. :  Of  persons  :  impii 
et  conscelerati,  Cic:  {Sup.)  idem  im- 
piissimus,  Aus.  II.  Fig.:  Of  things: 
si  impias,  propinquorum  manuseffug- 
eris,  Cic    «fl"  Hence,  Fr.  impie. 

im-plaeabllis  (in-),  e,  adj.  [for 
in-placabilis  ]  Unappeasable,  implac- 
able: caput  implacabile  fontis,  Virg.: 
in  aliquem  implacabilis  ease,  Cic  «[ 
Hence,  Fr.  implacable. 

implacabll-Ius  (inp-),  comp, 
adv.  [implacabil-is]  More  or  very  im- 
placably :  implacabilius  irasci,  Tac 

im-placatus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-placatus]  Unappeased,  unsatis- 
fied :  Chary bdis,  Virg. 

im-placldus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-placidus]  Ungentle,  rough,  sav- 
age, fierce:  genus,  Hor.:  {Sup.)  Mars 
divum  implacidissimus,  Stat. 

im-plecto  (in-),  plexi,  plexura, 
plectere,  3.  v.  a.  [for  in-plecto]  Toplait^ 
or  twist  within ;  to  wind  or  twist  among: 


IMPLEO 


IMPOTEBTTIA 


to  inkmmn,  interlace,  entwine  :  I. 
Prop.:  dracofces  inter  se  implexi,  PI. 
(Pass,  with  Gr.  Ace.)  cgeruleos  im- 
plexee  crinibus  angues  Eumenides, 
Virg.  II.  Fig.:  vidua  implexa 
luctu  continuo,  Tac. 

im-pleo  (in-),  plevi, pletum,  plcre 
(Sync,  forms:  implerunt,  Virg.:  im- 
pleris,  Hor. :  implerint,  Cic. :  implerat, 
Ov. :  implessem,  Virg. :  imp]  esset,  Ov.) , 

2.  v.  a.  [for  in-pleo]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  fill  up,  fill  full ;  to  make  full, 
fill:  tuis  oraculis  Chrysippus  totum 
volumen  implevit,  Cic. :  (with.  Gen.) 
ollam  denariorum  implere,  id.  B. 
Esp. :  1.  Of  food  :— Pass  in  reflex- 
ive force :  To  satisfy,  etc.,  one's  self  : 
(with  Gen.)  implentur  veteris  Bacchi 
pinguisque  ferinse,  Virg. — 2.:  a.  To 
fill  out ;  to  make  fleshy,  fat,  or  stout : 
nascentes  implent  conchylia  lunas, 
Hor. — b«  Of  pregnant  women  or  an- 
imals: To  fiM,  impregnate,  etc.:  Ov. — 

3.  To  fill  out,  amount  to  a  certain 
measure :  luna  quater  junctis  im- 
plerat cornibus  orbem ,  0 v.  II .  Fig.: 
A.  To  fill,  make  full:  non  semper 
implet  (sc.  Demosthenes)  aures  meas, 
Cic:  (with  Gen.)  adolescentem  tem- 
eritatis,  Li  v. — B.  Of  number  or  time : 
To  fill  up,  make  out,  complete,  finish, 
end:  annum,  Ov.— C.  To  fulfil,  dis- 
charge, execute,  satisfy, content:  aliquid, 
Cic.    i]  Hence,  Fr.  emplir. 

imple-tus  (inple-),  a,  um,  P.  of 
impie-o. 

implexus  (inp-),  [for  implect- 
sus]  a,  um,  P.  of  irnplect-o.  %  Hence, 
Fr.  implexe. 

implica-tlo  (inp-),  onis,  /.  im- 
plic(a)-o]  An  entwining,  interweaving, 
entanglement:  I.  Prop.:  nervorum, 
Cic.  II.  Fig.:  rei  f amiliaris,  in volve- 
ment,  embarrassment:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  implication. 

implica-tus  (inp-),  a,  um:  1. 
P.  of  implic(a)-o. — 2.  Pa.:  Entangled, 
perplexed,  confused,  intricate:  nee  in 
Torquati  sermone  quicquam  implica- 
tum.fuit,  Cic:  (Sup.)  implicatissima 
quasstio,  Cell.:  (Comp.)  implicatior 
ad  loquendum,  Amm.  . 

impHelt-e  (inp-),  adv.  [implicit- 
us]  Intricately :  Cic. 

inipHc-ito  (inp-),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  1.  v.  intens.  [implic-o]  To 
entwine,  interweave :  orbes,  PI. 

impHc-itus  (inp-),  a,  um,  P.  of 
implic-o.    TT  Hence,  Fr.  implicite. 

im-pllco  (in-),  avi,  atum  (or  ui, 
ftum),  are,  1.  v.  a.  [for  in-plico]  I. 
Br  op. :  To  infold,  involve,  entangle, 
entwine,  inwrap,  envelop,  encircle,  em- 
brace, clasp :  ordines  conjuncti  inter 
se  atque  implicati,  Cebs.  :  Canidia 
brevibus  implicata  viperis  Crines, 
Hor.  II.  Fig.:  A.  To  entangle,  im- 
plicate, involve,  engage:  multis  im- 
plicari  erroribus,  Cic. — B.  To  attach 
closely,  connect  intimately,  unite,  join ; 
■ — in  Pass.,  to  be  intimately  connected, 
associated,  or  related:  Cic.  *|[  Hence, 
Ft.  impliquer. 

implora-tio  (inp-),  onis,/.  [im- 
plor(a)  -o]  A  beseeching  for  help,  implor- 
ing ••  Cic.    %  Hence,  Fr.  imploration. 
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im-ploro  (in-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  in-ploro]  I.  With  personal 
objects :  To  invoke  with  tears,  call  to 
one's  assistance,  call  upon  for  aid;  to 
invoke,  beseech,  entreat,  implore:  quern 
implorem  ?  Cic.  II.  With  things  as 
objects :  To  pray  for  earnestly,  beseech, 
entreat,  implore  any  thing :  miseri- 
cordiam,  Cic:  auxilium,  Caes.  If 
Hence,  Fr.  implorer. 

im-pltim-is  (in-),  e,  adj.  [for 
in-plum-is ;  fr.  2.  in ;  plum-a]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Without  feathers: 
Sil.  B.  Esp.:  Of  young  birds  :  Un- 
fledged, callow:  Hor.  II.  Meton.: 
Without  hair,  bald:  PI. 

im-pliio  (in-),  pltii,  plutum, 
plfiere,  3.  v.  n.  and  a.  [for  in-pluo] 
I.  Neut.:  To  rain  upon:  in  aream, 
PI.  II.  Act.:  To  send  rain  upon,  to 
rain  upon:  Peneus  .  .  .  summas  a- 
spergine  silvas  Impluit,  Ov. 

impluv-ium  (inpltiv-) ,  ii,  n.  [for 
implugv-ium;  fr.  iMPLUGV,rootof  im- 
plu-oj  (That  lohich  it  rains  into ;  hence) 
1.  Theimpluvium,  i.e.  the  square  basin 
in  the  atrium  of  a  Roman  house,  in 
which  the  rain-water  was  received: 
Cic. — 2.  The  uncovered,  open  space  in 
the  atrium :  Ter. 

impolit-e  (inpolit-),  adv.  [im- 
polit-us]  Without  orna?nent:  dicere,Cic. 

im«politus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-politus]  I.  Prop.:  Unpolished, 
rough :  lapides,  Quint.  II.  Fig.  : 
Unpolished,  inelegant,  unrefined:  ora- 
tiones,  Cic.    %  Hence,  Fr.  impoli. 

im-pollutus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-pollutus]  Unpolluted:  Tac. 

im-pono,  posiii,  positum,  ponere 
(Perf.  imposivit,  Plaut.:  irnposisse, 
id. — Sync,  form  of  Part.  Perf.  im- 
p&stus,  a,  um,  Lucr.;  Virg.),  3.  v.  a. 
[for  in-pono]  I.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.:  To  put  into:  pedem  in  undam, 
Plaut.— 2.  Esp.:  Naut.  t.t.:  a.  Of 
persons :  To  embark,  put  on  board  ship: 
exercitum,  Cic:  nos  in  asternum  Ex- 
silium  impositura  cymbaa,  Hor. — b. 
Of  things :  To  put  into  a  ship,  put  on 
board  ship:  signa  nostra  velim  im- 
ponas,  Cic.  B.  Fig.:  To  bring  into, 
engage  in :  aliquem  in  pei'ditam  caus-- 
am,  Script,  ap.  Cic.  II.:  A.  Prop.: 
1 .  Gen.:  To  put,  place,  set,  or  lay  on, 
or  upon:  aliquem  in  rogum,  Cic: 
clitellas  bovi,  id. — 2.  Esp.:  Medic 
t.  t. :  To  apply  as  a  remedy :  allium 
imponitur  in  vulnera,  Pi.  B.  Fig.: 
1.  To  lay,  impose,  throw,  or  inflict 
upon :  leges  civitati  per  vim  imposuit, 
Cic. — 2«  To  put,  set,  give,  or  assign  to : 
nomen  alicui,  Liv. — 3.  To  set  over,  as 
overseer,  commander,  etc. :  consul  est 
impositus  is  nobis,  quern,  etc.,  Cic — 
4.  To  lay  or  impose  upon  one  an  oblig- 
atory performance,  tax,  etc. :  omnibus 
agris  publicis  pergrande  vectigal,  Cic 
— 5.  To  impose  upon,  deceive,  cheat, 
trick :  Catoni  egregie  imposuit  Milo 
noster,  Cic.  III.:  A.  Gen.:  To  put, 
place,  or  set  in:  celeri  raptos  per 
inania  vento  Imposuit  eoelo,  Ov.  B. 
Esp.:  Naut.  t.  t.\  To  put  in  a  ship,  to 
embark:  vetustissima  nave  impositi, 
Cass,  ap.  Suet,  if  Hence,  Fr.  imposer. 


importat-Xcfris  C-Itlus),  a,  nm, 

adj.  [importo,  (Sup.)  importat-um] 
Brought  from  abroad,  imported :  fru» 
men  turn,  Hirt.;  jumentum,  Cic. 

im-porto  (in-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  in-porto]  I.  Prop.:  A.  Of 
personal  subjects :  To  bring,  carry,  of 
convey  into ;  to  bring  in  from  abroad ; 
to  import:  rare  utuntur  importato, 
Cres.— B.  Of  things  as  subjects:  To 
bring :  grandines  Septentrio  importatt 
PL  II.  Fig.:  A.  To  introduce :  im- 
portantur  mores,  Cic— B.  To  bring 
about,  occasion,  cause:  calamitatem 
alicui,  Cic.     ^  Hence,  Fr.  importer. 

importtin-e  (inp-),  adv.  [im- 
portun-us]  Unsuitably,  unseasonably, 
rudely, violently :  insistere, Cic:  (Sup.) 
importunissime,  Gell. 

importun-itas  (inp-),  atis,  /. 
[id.]  (The  quality  of  the  importunus ; 
hence)  1.  Unsuitableness,  unfitness: 
Ter. — 2.  Of  character:  Unmannerli- 
ness,  incivility,  unpolite  behaviour,  rude- 
ness, insolence:  Cic.  *$  Hence,  Fr. 
importunite". 

irn-portu-mis  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-portu-nus ;  fr.  2.  in ;  portus, 
(micontr.  Gen.)  portu-is]  (Not pertain- 
ing to  a  hai^bour;  hence)  I.Gen.:  Un- 
fit, unsuitable,  inconvenient:  tempus, 
Cic.  II.  E  s  p. :  A.  Troublesome,  griev- 
ous, distressing,  dangerous :  pauperies, 
Hor.  :  (Comp.)  importunior  morbus, 
Cels. — B.  With  respect  to  character  : 
Indecorous,  unmannerly,  uncivil,  rude, 
morose,  harsh,  churlish,  savage:  (Sup.) 
huportunissimushostis,  Cic  if  Hence, 
Fr.  importun. 

im-portuosus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-portuosus]  Without  many  har- 
bours, harbourless :  mare,  Sail.:  (Sup.; 
also,  with  Partitive  Gen.)  insula  im- 
portuosissima  omnium,  PL 

im-po-s  (in-),  potis,  adj.  [for  in- 
pot-s;  fr.  2.  in;  pot-is]  Not  master  of , 
not  possessed  of,  without  power  over: 
(with  Gen.)  homo,  animi  impos,  Plaut. 

imp6s-itus  (-tus,  inpos-),  a, 
um,  P.  of  impo(s)-no. 

ini-potens  (in-),  entis,  adj.  [for 
in-potens]  (Not  potens ;  hence)  1. 
Powerless,  impotent,  weak,  feeble:  homo, 
Cic:  Juno,  Hor. — 2.:  a.  Gen.:  Hav- 
ing no  power  over,  not  master  of,  unable 
to  control:  (with  Gerund  in  di)  reg- 
endi,  Liv.:  (Comp.;  also,  with  Gen.) 
victoria  eos  ipsosferocioresimpotenti- 
oresque  sui  reddit,  Cic — b.  That  is  not 
master  of  himself,  i.  e.  unbr.dled,  head- 
strong, violent,  insolent,  immoderate, 
excessive,  furious:  impotentissimu* 
dominatus,  Cic.  %  Hence,  Fr.  im- 
potent. 

impoten-ter  (inp-),  adv.  [forim- 
potent-ter  ;  fr.  impotens,  impotent-is] 
1,  Powerlessly,  weakly:  (Comp.)  ele- 
phantos  impotentius  regi,  Liv.  —  2. 
Passionately,  violently,  intemperately : 
regnare,  Hirt.:  (Sup.)  quaes  impotent- 
issime  fecit,  Sen. 

impotent-la  (inp-),»,/.  [fr.  id.] 
(The  quality  of  the  impotens ;  hence) 
1.  Inability,  want  of  wealth,  poverty: 
Ter. — 2.  Want  of  moderation  or  self- 
restraint^  ungovernableness,  passionate 
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ness,  outrageous  behaviour,  violence-, 
fury:  Cio. ;  Tac.  *fi  Hence,  Fr.  im- 
poU  nee,  impuissance. 

im-praesenti-arum  (in-),  adv. 
[for  in-pragsenti-arum ;  fr.  1.  in; 
prassenti-a ;  harum  or  earum  (sc.  re- 
runi)J  (In  the  presence  of  these  or  those 
things;  hence)  At  present,  for  the  pre- 
sent, now:  Auct.  Her.;  Tac. 

iin-pransus  (in-),  a,  ran,  adj. 
[for  in-pransus]  That  has  not  break- 
fasted, fasting:  impransi  disquirite, 
Hor. 

im-prSco**  (in-),  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  a.  [for  in-precor]  To  invoke 
good  or  evil  on  a  person ;  to  call  down 
upon  one,  to  imprecate :  salutem  alicui, 
App.:  litora  litoribus  contraria,  fluet- 
ibus  undas,  Imprecor,  Virg. 

impres-sio  (inp-),  onis,/.  [forim- 
prera-sio ;  fr.  imprim-o,  through  true 
root  imprem]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
pressing  into;  an  impressing,  impres- 
sion: Gic.  B.  Esp. :  An  irruption, 
inroad,  onset,  assault,  attack:  Cic.  II, 
Fig.:  Of  speech :  An  incision, division: 
Cic.  III.  Mcton.ii  marked  expres- 
sion, emphasis :  Cic.  %  Hence,  Fr.  im- 
pression. 

1.  impres-sus  (inp-)  (for  im- 
prem -sus),  a,  um,  P.  of  imprini-o, 
through  id. 

2.  im-pressus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-pressus]  Not  pressed:  ubera, 
not  milked^  Prop.(aec.to  mm?,  sucked), 

ini-prlmis  (in-),  adv.,  v.  primus. 

im-primo  (in-),  pressi,  pressum, 
primere,  3.  v. a.  [for  in-premo]  I.:  A. 
Fro  p.  :  To  press  or  thrust  in  or  into: 
den  tern,  Tib.  B.  Me  ton.:  To  form 
or  make  by  pressing  i)  o :  sulcus  im- 
pressus  altius,  Cic.  II",:  A.  Prop.  : 
To  press  upon,  impress:  os  impressa 
toro,  Virg.  B.  M  e  t  o  n. :  1 .  To  form 
or  make  by  pressing  upon  ;  to  imprint, 
mark,  stamp:  notam  labris  dente, 
Hor.:  sus  rostr®  si  humi  A  literam 
impresserit,  Cic. — 2.  To  press  on,  give 
an  impression  to  a  thing  (by  means  of 
or  with  something  else) ;  to  emboss, 
stamp,  mark:  hoc  munus  habebis, 
Cratera  impressum  signis,  Virg.  C. 
Fig. :  1.  To  press  upon;  to  impress, 
imprint:  verum  illud  impressum  in 
animo  atque  mente,  Cic. — 2.  To  stamp 
or  mark:  animum,  Cic,  *ft  Hence, 
Fr.  imprimer,  empreindre. 

improba-tlo  (inp-),  onis,/.  [im- 
prob(a)-o]  Disapprobation,  blame:  Cic. 
"if  Hence,  Fr.  improbation. 

improb-e  (inp-),  adv.  [improb- 
us]  1.  Beyond  measure,  enormously: 
natus,  Suet.— 2.  Badly,  wrongly,  im- 
properly ;  wickedly,  impiously :  prasda 
improbe  parta,  Cic* :  (Sup.)  improb- 
issime  respondere, id. — 3.  Impudently: 
(Comp.)  improbius  fieri,  Cic.  —  4. 
Wantonly,  voluptuously :  Cat. 

improb-itas  (inp-),  atis,/.  [id.] 
(The  quality  of  the  improbus;  hence) 
1.  Bad  quality:  PI. -2.  Wickedness, 
depravity,  dishonesty, improbity:  Cic— 
3.  Impudence,  boldness,  audacity :  Cic. 
*f[  Hence,  Fr.  improbity. 

im-pr6bo  (in-),  avi,  atum,  are,  1. 
I?,  a,  [for  in-proboj  To  disapprove, 
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blame,  condemn,  reject:  hoc  negas  te 
posse  nee  approbare  nee  improbare, 
Cic. :  (without  Object)  si  improbasset, 
Ca^s.     ]\  Hence,  Fr.  improuver. 

improbii-liis  (inp-),  a,  um,  adj. 
dim.  [for  improbo-lus  ;  fr.  improbus, 
(uncontr.  Gen.)  improbo-i]  Somewhat 
wicked:  Juv. 

im-probus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-probus]  I.  P  r  o  p. :  Not  good,  of  bad 
quality,  bad,  poor:  (Comp.)  iniprob- 
iores  postes,  Plaut.  II.  Me  ton. : 
Enormous,  monstrous,  excessive  in  size, 
etc.  mons,  Virg.  Ill,  Fig.:  A.  Of 
living  beings  or  things  :  Morally  bad, 
in  the  widest  sense  of  the  term ; 
wicked,  reprobate,  abandoned,  vile,  base, 
impious,  ungodly,  unjust,  dishonest: 
testamentum,  i.  e.  illegal,  Cic:  (Sup.) 
longe  post  natos  homines  improbiss- 
imus,  id. — B.:  1.  Of  living  beings: 
a.  Bold,  shameless,  impudent:  negat 
improbus,  Hor. — b.  Mischievous,  full 
of  mischievous  fun:  anus,  Hor.  —  c. 
Voracious,  insatiable :  anguis,  Virg. — 
2.  Of  things:  a.  Excessive,  violent, im- 
moderate: labor  omnia  vincit  Impro- 
bus, Virg.  —  b.  Violent,  impetuous, 
stormy:  improbo  Iracundior  Hadria, 
Hor. — c.  Cruel,  furious :  ora  leonis, 
Virg.— d.  Bold:  (a)  In  good  sense: 
Daring:  ausum,  PI.  —  (b)  In  bad 
sense:  Shameless,  impudent:  oris  im- 
probi  homo,  Suet. —  e«  Voluptuous, 
wanton :  verba,  Ov. 

ina-procerus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-procerus]  Not  tall,  undersized : 
pecora,  Tac. 

im-promptus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-promptus]  Not  ready,  not  quick, 
slow:  lingua  impromptus,  Liv. 

im-properatus  (in-),  a,,\xm,adj. 
[for  in -proper  atus]  Not  hastened,  Ung- 
ating :  vestigia,  Virg. 

im-prosper  (in-),  era,  evum,adj. 
[for  in-prosper]  Unfortunate,  unpro- 
sperous :  fortuna,  Tac. 

improsper-e  (inp-),  adv.  [im- 
prosper]  Unfortunately:  Tac. 

improvld-e  (inp-),  adv.  [impro- 
vid-us]  Improvidently :  Liv. 

ira-pr 6 vltlus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-providus]  1.:  (Not  foreseeing ; 
hence)  a.  Prop.  :  Not  anticipating: 
(with  Gen.)  improvidus  certaminis, 
Liv. — b.  Met  on. :  Of  persons:  Im- 
provident, inconsiderate:  improvidi 
duces,  Cic. — 2.  Not  foreseen  or  observ- 
ed, unforeseen,  coming  unawares,  not 
anticipated:  tela  improvida  feruntur, 
PL 

improvis-o,  adv.  [improvis-us] 
On  a  sudden,  suddenly,  unexpectedly : 
Cic;  Virg. 

im-provisiis  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-pro  visus]  Not  foreseen,  unfore- 
seen, unexpected :  nihil  improvisum, 
Cic :  improvisi  aderunt,Virg. :  (Comp.) 
improvisior  pestis,  Tac.  —  As  Subst.: 
improvisum,  i,  n.  Something  un- 
foreseen, an  unexpected  circumstance : 
Tac. — Adverbial  expressions: 
He  or  ex  improviso,  Unexpectedly: 
Ter.;  Cic, 

im-prudens  (in-),  prudentis, adj. 
[for  in-prudens]  I.  Prop.:  Not  fore- 


seeing, not  anticipating  or  expecting  i 
unaware  of,  without  perceiving  or  notic* 
ing:  aliquis,  Cic.  II.  Me  ton. :  A. 
Not  knowing,  unacquainted  with,  ignor- 
ant of:  (with  Gen.)  imprudentes  legis, 
Cic— B.  Of  persons:  Not  wise,  im- 
prudent, inconsiderate,  inadvertent: 
(Comp.)  quidquid  horum  ab  iniprud- 
entioribus  fiet,  Sen.:  (Sup.)  imprud- 
entissimi,  id.  ^  Hence,  Fr.  imprud* 
ent. 

impriiden-ter  (inp-),  adv.  [for 
imprudent-ter ;  fr.  imprudens,  im- 
prudent-is]  1.  Ignorantly,  out  of  %• 
gnorance:  facere,  Script,  ap.  Cic-  -2„ 
Imprudently,  inconsiderately,  unwisely. - 
(Comp.)  ad  flammam accessit  imprud- 
entius,Ter. 

imprudent-la  (inp-),  ee,  f.  [fr. 
id.]  (The  quality  of  the  imprudens  ; 
hence)  1.  Want  of  knoioledge,  ignor- 
ance: Cic. — 2.  Want  of  consideration, 
inconsiderateness,  inadvertency,  im- 
prudence :  Cic.  %  Hence,  Fr.  imprud- 
ence. 

im-pubes  (in-),  Sris  and  is,  adj. 
[for  in  pubes]  I.  Gen.:  A.  P r o p. : 
Of  persons  :  Not  having  attained  to 
manhood,  below  the  age  of  puberty, 
under  age,  youthful,  beardless :  Cic.  ; 
Virg.  B.  Fig.  :  Of  things  :  mala?, 
Virg.  II.  E  s  p. :  In  a  state  of  celibacy : 
Ca3s.     ^[  Hence,  Fr.  impubere. 

im-pudens  (in-),  piidentis,  adj. 
[for  in-pudens]  Without  shame,  shame- 
less, impudent:  impudens  liqui  patrios 
Penates,  Hor. :  (Comp.)  impudentior 
videri,  Cic  :  (Sup.)  impudentissimas 
liter»,  id.    *ft  Hence,  Fr.  impudent. 

inxpuden-ter  (inp-),  adv.  [Cor 
impudent-ter ;  fr.  impudens,  impud- 
ent-is]  Shamelessly,  impudently:  im- 
pudenter  dicitur,  Cic. :  (Comp.)  im- 
pudentius,  id. :  (Sup.)  impudentissime, 
id. 

impiident-Ia  (inp-), as,/,  [fr.  id.] 
(The  quality  of  the  impudens;  hence) 
Shamelessness,  impudence :  Cic  ^[ 
Hence,  Fr.  impudence. 

impudle-issime,  sup.  adv.  [im- 
pudic-us]  Most  unchastely :  Eutr. 

impudic-Itia  (inp-),  as, /.  [id.] 
Unchastity,  lewdness:  Tac. 

im-piidlcus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-pudicus]  I.  Gen. :  Shameless,  im- 
pudent:  f  acinus,  Plaut.  II.  Esp. : 
A.  Prop.:  Unchaste,  immodest,  lewd: 
(Comp.)  osculando  impudicior,  Plaut.: 
(Sup.)  et  consul  et  impudicissimus, 
Cic.  B.  Met  on.:  Disgusting,  filthy : 
odor,  Mart,    f  Hence,  Fr.  impudique. 

impugna-tio  (inp-),  onis,/.  [im- 
pugn(a)-o]  An  attack ,  assault :  Cic. 

impugna-tor,  oris,  m.  [id.]  An 
assailant:  Liv. 

im-pugno  (in-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [for  in-pugno]  I.  Prop.?' 
Milit.  1. 1. :  To  fight  against  a  person  or 
thing;  to  attack,  assail:  terga  hostium, 
Liv. :  (without  Object)  acrius  impugn- 
are  cceperunt,  Cses.  II.  Fig.:  To  at- 
tack, assail,  oppose :  regem,  Sail. :  (with- 
out Object)  quum  illis  id  tempus  im- 
pugnandi  debur,  Cic.  «[f  Hence,  Fr. 
impugner. 

impul-sio  (inp-),  onis,/.  [impel- 
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Io  ;  through  root  impul]  (A  pushing 
against;  hence)  I.  Pro  p.:  Externally: 
Pressure  or  influence:  Cic.  II.  Fig.: 
InternaKy :  A.  An  incitement,  instig- 
ation to  anything:  Cic. — B.  An  im- 
pulse, sudden  transport  of  passion, 
vehement  affection :  Cic.  ^f  Hence,  Fr. 
impulsion. 

iinpul-sor  (inp-),  oris,  m.  [fr.  id.] 
One  who  incites  or  instigates;  an  in- 
citer, instigator :  Ter. ;  Cic. 

1.  impnl-sus  (inp-),  a,  um,  P.  of 
knpel-lo,  through  root  impul. 

2.  impul-sus  (inp-),  us,  m.  [fr. 
id.] .  1.  A  pushing,  thrusting,  or  strik- 
ing against:  Cic. — 2.:  a.  A  putting  in 
motion,  moving,  movement:  PI. — b.  A 
ptvssnre,  shock,  impulse  :  Cic. ;  PI. — 
3.:  a.  Incitement,  instigation:  Ca3s. — 
b.  An  inward  impulse,  sudden  trans- 
port of  passion ,  vehement  affection :  Cic. 

impun-e  (inp-),  adv.  [impun-is] 
I.  Prop.:  Without  punishment,  with- 
out fear  of  punishment,  without  harm, 
with  impunity :  ( Comp. )  impunius  fingi, 
Cic.  :  (Sup.)  impunissime  vendere, 
Plant.  II.  Me  ton.:  Without  loss  or 
danger,  securely,  safely :  Cic. 

im  «pun-is  (in-),  e,  adj.  [for  in- 
pun-is  ;  fr.  2.  in  ;  pun-io]  Without 
punishment,  unpunished :  App. 

impiin-Itas  (inp-),  atis,  /.  [im- 
pun-is] (The  state  or  condition  of  the 
impuuis;  hence)  I.  Prop.:  Omission 
of  punishment,  freedom  or  safety  from 
punishment,  impunity :  Cic.  II.  Met- 
o  n.  :  A.  Fearless  security,  freedom, 
exemption:  Cic. — B.  Want  or  absence 
of  restraint;  licence,  licentiousness :  Cic. 
<$  Hence,  Fr.  impuniU. 

impunlt-e  (inp-),  adv.  [impunit- 
us]  With  impunity:  Script,  ap.  Cic. 

im-punitus  (in-,  -poenitus),  a, 
um,  adj.  [for  in-punitus]  I.  Prop. : 
Unpunished,  free  from  punishment : 
(Comp.)  qui  tu  impunitior  ilia  .  .  . 
obsonia  captas,  Hor.  II.  Meton. : 
A.  Free  from  danger  or  harm,  safe, 
secure:  rerum  libertas,  Cic— B.  Un- 
restrained, excessive :  mendacium,  Cic. 
^f  Hence,  Fr.  impuni. 

impura-tus  (inp-),  a,  um :  1.  P. 
of  impur(a)-o. — 2.  Pa. :  (Morally  de- 
filed ;  hence)  Infamous,  abominable, 
abandoned,  vile:  Ter.:  (Sup.)  impurat- 
issimus,  Plaut. 

impvir-e  (inp-),  adv.  [impur-us] 
Impurely;  basely,  shamefully,  vilely : 
vivere,  Cic:  (Sup.)  impurissime,  id. 

inaptir-Itas  (inp-),  atis,  /.  [id.] 
(The  quality  of  the  impurus ;  hence) 
Morally :  Uncleanness,  pollution,  im- 
purity :  Cic.    f  Hence,  Fr.  impuretL 

impur-o  (inp-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [id.]  (Prop. :  To  make  unclean; 
Fig.)  To  render  impure :  Sen. 

im-purus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-purus]  I.  Prop.:  Unclean, filthy, 
foul:  mater,  Ov.  II.  Fig.:  Morally: 
Unclean,  impure,  defiled,  filthy,  in- 
famous, abandoned,  vile:  (Comp.)  im- 
purior,  Cic. :  (Sup.)  impurissimus,  id. 
%  Hence,  Fr.  impur. 

im-ptttatus  (in-),  a, um,  adj.  [for 
in-putatus]  Unpnmed,  untrimmed : 
vinea,  Hoi?. 
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im-puto  (in-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  in-puto]  I.  P  r  o  p. :  To  bring 
into  the  reckoning,  enter  into  tin  account; 
to  reckon,  charge:  villici  longe  plus  im- 
putant  seminis  jacti  quam  quod  sev- 
erint,  Col.  II.  Fig.:  A.  To  set  down 
into  the  account;  to  reckon,  attribute  as 
a  merit  or  a  fault :  nee  data  imputant, 
nee  acceptis  obligantur,  Tac— B.  To 
make  a  boast  of,  to  take  as  credit  to  one's 
self:  alii  transeuntquasdam,  imputant- 
que  quod  transeant,  PI.-  C.  To  charge, 
ascribe,  impute  to  one :  natum  imputat 
illis,  i.  e.  his  son's  fate,  Ov. — D.  To  give, 
present,  devote,  besloic,  assign :  quis 
mihi  plurimum  imputet,  Tac.  % 
Hence,  Fr.  imputer. 

imus,  a,  um,  v.  inferus. 

1.  in  (old  forms  endo  and  indu), 
praep.  c.  Abl.  and  Ace.  [akin  to  San- 
scrit ni,  Creek  ei/]  I.  With  .45/.:  A. 
Prop.:  Of  place:  1.  Gen. :  In,  with- 
in: copias  in  castris  continent,  Cses. 
— 2.  Esp.:  Of  dress,  armour,  etc.  In, 
with,  under :  in  crepidis,  Suet.  :  in 
armis,  Cses. :  in  vinculis  et  catenis, 
Liv. :  in  rosa,  i.  e.  encircled  with  a  rose- 
garland,  Hor.  B.  Fig. :  1.  Of  the 
mind,  disposition,  faculties,  etc. :  In  : 
in  animo,  Cic. :  in  natura,  id.  :  in 
memoria,  id.— 2.  Of  time:  a.  In,  in 
the  course  of:  in  anno,  Cic. — Part- 
icular expressions  :  (a)  In  tem- 
pore, In  time,  i.  e.  at  the  right  or  proper 
time:  Liv. — (b)  In  prassentia or  pra> 
senti,  In  or  at  the  present  time ;  now : 
Cic— b.  With  Gerunds*  and  Gerund- 
ial  Adjj.  to  denote  duration  :  In,  dur- 
ing: in  deliberando,  Cic. :  in  quajrendis 
suis,  Cees. — 3.  Of  circumstances,  con- 
dition, situation,  instruction,  office, 
etc.:  In:  in  sere  alieno,  in  debt,  Cic:  in 
Ephoro,  in  (the  case  of)  Ephorus,  id. : 
in  maximis  luctibus,  id. :  in  labore,  id. : 
oratorem  erudire  in  jure  civili,  id. :  in 
magistratu,  Nep. — 4.  To  denote  one's 
place  or  standing  :  In,  among :  sap- 
ientissimus  in  Septem,  Cic— 5.  With 
Neut.  Adjj.  to  form  adverbial  ex- 
pressions: In:  in  to  to,  in  the  whole, 
i.  e.  in  general,  upon  the  whole,  Cic. — 
C.  Meton.:  Of  local  relations :  1. 
In  the  presence  of,  before :  in  ore  pro- 
vinciae,  Cic— 2.  On,  upon:  sedere  in 
equo,  Cic.  II.  With  Ace. :  A.  P  r  o  p. : 
Of  place:  1.  Gen.:  Into,  within:  se 
conferre  in  urbem,  Cic.  :  in  coelum 
ascendere,  id. :  insui  voluerunt  in  cule- 
um  vivos  (sc.  parricidas),  atque  ita  in 
flumen  dejici,  id.— 2.  Esp.:  With  verbs 
of  rest,  to  denote  going  into  or  to  a 
place,  and  then  doing  in  it  the  action 
denoted  by  such  verbs :  ut  liberos, 
uxores,  suaque  omnia  in  sllvas  depon- 
erent, Cass.  B.  Fig. :  1.  Of  the  mind, 
disposition,  faculties,  etc.  :  Into :  in 
mentem  venire,  Cic. :  in  mores  trans- 
ire,  Quint. :  in  memoriam  redigere, 
Cic  —  2.  Of  time:  Into,  within:  in 
lucem  dormire,  i.  e.  till  the  day  is  ad- 
vanced, Hor.:  in  occasum,  i.  e.  till  sun- 
set, PI. — 3.  Of  other  relations:  Into: 
in  consilium  ire,  Cic:  in  pejus  mere, 
Virg. :  in  partes  dividere,  Cass.— 4. 
With  esse,  habere,  etc.:  To  get  i?ito  a 
certain  state  and  continue  in  it :  in  ali- 


cujus  potestatem  esse,  Cic:  in  cust- 
odiam  habitus,  put  into  prison  and 
kept  there,  Liv.:  Galliam  in  potestatem 
senatus  retenturus,  Cic.    C.  M  e  t  o  n. : 

1.  Of  local  relations:  a.  Towards: 
Belgae  spectant  in  septentriones,  Cses. 
— b.  On,  upon:  in  humeros,  Cic. — o. 
Of  extension  in  a  certain  direction: 
In:  tres  pedes  in  altitudinem,  Cass.— 

2.  Of  time:  For:  nisi  id  verbum  in 
omne  tempns  perdidissem,  for  ever, 
Cic.  —  Partioular  phrases,  etc. : 
a.  In  posterum,  or  in  posteritatem, 
For  a  later  period,  for  the  future:  Cic. 
— b.  In  praesens,  or  in  praasentia,  For 
the  present,  at  present:  Cic. ;  Liv.— c. 
In  futurum,  For  time  to  co?ne,  for  the 
future:  Liv.— d.  In  perpetuum,  For 
ever,  for  all  time :  Cic— e.  In  getern- 
um,  For  ever,  always:  Liv.  —  f.  In 
tempus,  For  the  particular  lime,  for 
the  occasion:  Tac— g.  In  diem:  (a) 
For  the  present  day  only,  for  the  day: 
Ov. — (b)  For  a  definite,  fixed,  or  ap- 
pointed day:  Nep.— (c)  (or  in  dies) 
Day  by  day,  daily,  from  day  to  day, 
every  day:  Cic— (d)  To  another  or  a 
future  day:  Ter,— h.  In  horam  (or  in 
horas),  Hour  by  hour,  hourly,  every 
hour:  Hor.— 3.  To, for:  in  tarn  sont- 
entiam,  to  that  purport,  Cic:  in  siug- 
ulas  civitates,  for  each  separate  state, 
id.— 4.  After,  according  to,  in  the  man- 
ner of, like:  in  morcm  Salium,  Hor.— 
5.  On,  upon :  in  utramque  partem 
disputat,  on  either  side,  i.e.  both  for 
and  against,  Cic:  pax  data  Philijipo 
in  has  leges  est,  on,  or  according  to, 
these  terms,  Liv,— 6.  As  it  relates  to  a 
person  or  thing ;  respecting,  with  refer- 
ence or  regard  to,  as  to:  valero  in 
omnes,  Cic:  omittere  in  aliquid,  Liv. 
— 7.  On,  of, about, concerning:  id  quod 
est  in  phildsophos  dictum,  Cic— 8.  Oi 
actions  or  dispositions  :  a.  Friendly  : 
To,  towards:  Cic— b.  Unfriendly  r 
Against :  Cic— 9.  With  Neut.  Adjj.  t« 
form  adverbial  expressions  :  a.  In 
uhiversum,  Upon  the  whole,  in  general, 
taking  the  whole  together :  Liv.— b.  In 
majus,  Too  greatly,  too  highly,  to  an 
extravagant  degree,  etc  :  Sail.— c.  In 
deterius,  For  the  worse :  Tac— d.  In 
mollius,  More  favourably,  in  a  milder 
or  more  favourable  light :  Tac— e.  In 
barbarum,  In  the  manner  or  according 
to  the  custom  of  barbarians  or  foreign* 
ers :  Tac— f.  In  incertum,  In  a  state 
of  doubt  or  uncertainty,  while  any  thing 
is  not  fixed  or  decided:  Liv.  —  g.  In 
tantum,  So  far,  so  much,  to  such  a  de- 
gree, so  highly:  Virg.— h.  In  quantum, 
As  far  as,  according  as:  Ov.  III.  In 
composition :  A.  The  n  regularly  be- 
comes assimilated  to  a  following  I,  mt 
or  r,  and  is  changed  before  the  labials 
into  m :  illabor,  immitto,  irrumpo, 
imbibo,  impello.— B.  Signif. :  1.:  a. 
Prop.:  Of  place:  In:  inaum.  —  b. 
Fig.:  (a)  Of  mental  action  or  innate 
qualities:  In:  incogito,  indoles.— (b) 
Of  time:  In,  at:  impraasentiarum. — 
Of  labour  or  employment  :  At,  on, 
upon:  illaboro.— (c)  In  the  case  of,  con- 
cerning: iagemo,  illacrimo,— 2. :  a. 
Prop.:  Of  place  :  Into:  ineo,  illftbor, 
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—10.  Me  ton.:  Of  local  relations: 
(a)  Against:  illirto. — (Jd>  On,  upon: 
insilio.  — (c)  Towards:  incurro,  in- 
*-ueor.  —  (d)  After,  close  upon :  in- 
sequor.— c.  Fig.:  (a)  Of  the  mental 
examination  of  a  subject :  Into :  in- 
scrutor.  — (b)  Of  marrying  into,  or 
intermarrying  with  a  family :  innubo. 
—(c)  Of  invocations,  entreaties,  im- 
precations, etc.:  On,  upon:  imploro, 
imprccor,— (d)  Of  exclamations,  out- 
cry, etc.:  Against, at:  inclamo, illatro. 
—(e)  Of  acts  having  reference  to  any 
tl  ling  or  person ,  whether  for  or  against: 
Insimnlo.— -(f)  In  an  augmentative 
force,  derived  from  the  idea  of  mount- 
ing upwards,  and  so  increasing :  Much, 
very,  greatly,  quite,  up :  impleo,  in- 
canus.  — N.B.  The  force  of  the  pre- 
position is  sometimes  lost  sight  of,  and 
the  same  meaning  obtains  in  the  com- 
pound as  in  the  simple  word:  inaedifico, 
no.  IV.    f  Hence,  Fr.  en. 

2.  in  [akin  to  Sanscrit  a  and  an, 
Greek  a  and  av,  Goth,  and  Germ.  uri\ 
(before  6  and  p,  im  ;  before  I,  m,  and 
r,  the  n  assimilates  itself  to  these 
consonants),  an  inseparable  particle 
which  negatives  the  meaning  of  the 
word  with  which  it  is  connected ; 
Eng.  mi-,  in-,  im-,  not :  impar.  unequal : 
intolerabilis,  intolerable:  immensus, 
immense:  hnmitis,  not  mild,  rude,  etc. 
In-accensus,  a,  um,  adj.  Un- 
kindled,  not  inflamed:  Claud. 

in-accessus,  a,  um,  adj.  Un- 
approached,  unapproachable,  inacess- 
ible:  Incus,  Virg. 

In-acesco,  iicui,  no  sup.,  acescere, 
3.  v.  n.  inch.  To  become  sour  in  any 
thing,  to  turn  sour:  Fig.:  hrec  tibi 
inacescant,  Ov. 

Inachia,  se,/.  Inachia;  the  name 
of  a  girl. 

Inaehus  (-os),  i,  m.,  *lvaxos: 
1,  Inaehus  or  Inachos;  the  first  king  of 
Argos,  father  of  lo  and  Phoroneus.  — 
Hence,  a.  Inach-ifus,  a,  um,  adj.: 
(a)  Prop.:  Inachian:  juvenca, i. e.  lo, 
Virg.  —  (b)  M  eton.:  Greek,  Grecian: 
urbes,  Virg.--b.  Inach-Ides,  as,  m. 
A  (male)  descendant  of  Inaehus.  —  c. 
Inach-is,  Mis,/.  A  (female)  descend- 
ant of  Inaehus;  so,  of  lo:  Prop. — 2.  A 
river  in  Argolis  (named  after  King 
Inaehus)  (now  Najo). —  Hence,  In- 
ach-is, Mis,/.,  adj.  Of,  or  pertaining 
to,  the  Inaehus. 

In-adustus,  a,  um,  adj.  Not 
burned,  unburned:  corpus,  Ov. 

in-sedlf  Ico,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I. :  A.  Prop.:  To  build  in  a  place: 
sacellum,  Cic  B.  Meton.:  To  insert 
in:  inaadificatur  nido  lapis  aetites,  PI. 
II. :  A.  P r  o  p. :  To  build  upon :  aliquid 
in  loca  publica  ineedificare,  Li  v.  B. 
Meton.:  To  pile  upon:  inaadificata 
superne  Multa . . .  Ntibila,  Lucr.  III. 
To  erect  a  building  against;  to  block  up, 
build  up:  Cic.  IV.  To  build,  erect, 
construct:  tecta  tentoriorum  integend- 
orum  causa  inaedificata  erant,  Hirt. 

Sn^eequabinis,  e,adj.:  1.  Unequal, 
not  uniform,  dissimilar:  varietas,  Cic, 
—2.  Of  places :  Uneven:  solum,  Liv. 
incequabH-Iter,  adv.  [inaequabil- 
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is]  I.  P  r o  p. :  Unequally,  in  an  unequal 
manner,  not  uniformly :  Suet.  II. 
Meton. :  Of  time:  Unevenly,  at  un- 
equal intervals:  Var. 

irwequalis,  e,  adj.  I.  Prop.:  A. 
Unequal,  not  of  corresponding  size,  of 
different  size :  portus,  Ov. — B.  Uneven : 
loca,  Tac.  II.  Meton. :  A.:  1.  Of 
things :  Unequal,  unlike,  dissimilar, 
not  corresponding,  variable:  (Comp.) 
nihil  est  ipsa  aaqnalitate  ineequalius, 
PL:  (Sup.)  inaaqualissimas  res,  Suet. 
— 2.  Of  persons :  Inconsistent,  unstable, 
fickle:  Ilor.  —  B. :  1.  That  makes  un- 
equal or  uneven :  tonsor,  t.  e.  that  cuts 
the  hair  unevenly  or  of  unequal  lengths, 
Hor. — 2.  Of  a  storm:  That  makes 
rough,  that  roughens  the  sea :  procellae, 
Hor.    f  Hence,  Fr.  indgal. 

Insequal-ifter,  adv.  [inaaqual-is] 
Unequally,  in  an  unequal  manner  or 
degree :  Liv. 

In-seqnatus,  a,  um,  adj.  Unequal : 
onus,  Tib. 

in-aeqxio,  noperf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.    To  makejeven  or  level :  Cses. 

In-sestlmaMlis,  o,  adj.  1.  That 
cannot  be  estimated  or  judged  of:  Liv. 
—  2.:  a.  Inestimable,  invaluable,  in- 
calculable: Liv.  —  b.  Not  worthy  to  be 
esteemed,  valueless:  Cic.  *j[  Hence,  Fr. 
inestimable. 

in-eestuo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.    To  burn,  glow,  rage:  Hor. 

in-alpmus,  a,  um,  adj.  Living  on 
the  Alps,  Alpine:  gentes,  Suet.  — As 
Subst.:  Inalpini,  orum,  m.  (sc.  in- 
coke)  Inhabitants  of  the  Alps:  Script. 
ap.  Cic. 

In-amabilis,  e,  adj.  Not  worthy 
of  love,  not  lovely,  repugnant,  revolting, 
hateful,  odious:  palus,  Virg.:  (Comp.) 
i  nihil  inamabilius,  Sen. 
|  in-amaresco,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  n.  inch.  To  become  bitter: 
inamaresennt  epulaa,  Hor. 

In-ambitlosns,  a,  um,  adj.  Un- 
ambitious, unassuming :  rura,  Ov. 

inambiila-tlo,  onis,  /.  [inambul- 
(a)-o]  A  walking  up  and  down:  Auct. 
Her. 

In-ambiilo,  noperf.  nor  sup.,  are, 

I.  v.  n.  To  walk  up  and  down,  pace  to 
and  fro:  in  viridi  ripa,  Cic. 

In-amcenus,  a,  um,  adj.  Unpleas- 
ant, disagreeable,  gloomy:  regna,  Ov. 

In-animatus,  a,  um,  adj.  Life- 
less, inanimate :  Cic. 

in-animus,  a,  um,  adj.  (Without 
animus ;  hence)  Lifeless,  inanimate : 
Cic.    %  Hence,  Fr.  inanind. 

Inan-Io,  Ivi  or  ft,  itum,  ire,  4.  v.  a. 
[inan-is]  To  make  empty,  empty  out, 
evacuate:  locus  inanifcus,  Lucr. 

inanis,  e,  adj.  [etyrn.  dub.  ]  I. 
Prop.:  Empty;  void;  without  some- 
thing: domus,  Cic:  (Comp.)  Agyr- 
inensis  ager  centum  septuaginta  ara- 
toribus  inanior  est,  id.:  (with  Gen.) 
sanguinis  atque  animi  pectus  inane, 
Ov.  — -  As  Subst.:  inane,  is,  n.  (sc. 
spatium)  An  empty  space,  a  void:  Cic. 

II.  Fig. :  A.  Empty,  poor,  worthless: 
(Sup.)  Apulia,  pars  inanissima  Italise, 
Cic.  —  B.  Empty,  void  of  meaning  or 
value,  frivolous:  Cic— C.  Empty-',  vain, 


useless,  unprofitable;  caasas  nequid- 
quam  nectis  inanes,  Virg. — As  Subst. : 
inane,  is,  n.  That  which  is  empty  or 
vain;  emptiness,  vanity,  inanity:  inane 
abscindere  soldo,  Hor.  —  D.  Of  time : 
Vacant,  unoccupied,  at  leisure:  tempua 
inane  peto,  Virg.  —  E.  Empty,  vain, 
arrogant,  haughty,  boastful :  homo  in- 
anis  et  regise  superbiae,  Sail.  —  F.  De- 
void,^ destitute,  bereft:  (with  Gen.) 
omnia  plena  consiliorum,  mania  verb- 
orum,  Cic 

man-itas,  atis,  /.  [inan-is]  (The 
quality  of  the  inanis ;  hence)  1.  Empti- 
ness, empty  space:  Cic.  —  2.  Emptiness, 
uselessness,  inanity:  Cic.  f  Hence, 
Fr.  inanitS. 

ICnan-Iter,  adv.  [id.]  Vainly,  idly, 
uselessly:  Cic;  Ov. 

in-apparatlo,  onis,  /.  Want  of 
preparation :  Auct.  Her. 

In-aratus,  a,  um,  adj.  Unploughed, 
untitled,  fallow:  terra,  Virg. 

In-ardesco,  arsi,  no  sup.,  ardesc- 
ere,  3.  v.  n.  inch.  I.:  (To  take  fire; 
hence)  A.  To  begin  to  glow,  to  become 
red :  nubes  Solis  inardescit  radiis,  Virg. 
—  B.  To  burn,  begin  lo  glow:  ut  vidiis 
juvenem,  specie  praasentis  innrsit,  Ov. 
II.  To  burn  on  or  upon  a  thing  or 
person  :  nee  munus  (i.  e.  vestis)  1mm- 
eris  effieacis  Herculis  Inarsit  aastuos- 
ius,  Hor. 

Inarime,  es,  /.,  alv  'Apinois.  ln- 
arime;  an  island  in  the  Tuscan  Sea 
(now  Ischia). 

In-assiietus  (trisyll.  in  poet.),  a, 
um,  adj.    Unaccustomed:  equi,  Ov. 

In-attenuatus,  a,  um,  adj.  Un- 
diminished, unweakened:  Fig.:  fames, 
i.  e.  unappeased,  Ov. 

itn-audax,  acis,  adj.  Not  daring, 
timorous:  raptor,  Hor. 

Xn-audlo,  audivi  or  audTi,  aud- 
Itum,  audire,  4.  v.  a.  To  hear,  learn 
something,  esp.  secret :  quae  te  video 
inaudisse,  Cic. 

1.  Inaudi-tus,  a,  um,  P.  of  in- 
audi-o. 

2.  In-auditus,  a,  um,  vdj.  :  1. 
Unheard-of,  unusual,  strange,  new: 
magnitudo  animi,  Cic— 2.  Unheard, 
without  a  hearing :  Tac  %  Hence,  Fr. 
inoui. 

Inaugurat-o,  adv.  [inaugurat-us] 
After  taking  the  auspices :  Liv. 

inaugura-tus,  a,  um,  P.  of  in- 
augur-o. 

in-auguro,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
n.  and  a.  I.  Prop.:  A.  Neut.  :  To 
consult  the  divining  birds,  practise  au- 
gury, divine:  ad  inaugurandum  templa 
capere,  Liv.— B.  Act.:  To  foretell  by 
augury;  to  divine,  predict:  inaugura, 
fierine  possit,  etc. ,  Liv.  II.  Meton.: 
Act. :  To  consecrate,  inaugurate,  install : 
Cic:  (with  second  Ace.  of  further  defin- 
ition) aliquem  flaminem,  Liv.:  (Pass. 
w\th  Nom.  as  predicate)  augur  inaugur- 
ate est  filius,  id.  f  Hence,  Fr.  in- 
augurer. 

in-aur-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[1.  in ;  aur-um]  I.  P  r  o  p. :  To  cover  or 
overlay  with  gold,  to  gild:  inaurata 
stabua,  Cic.    II.  Fig.  :  Tc  gild,  i.e. 
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to  make  rick:  ut  te  Confestim  liquid  us 
fortuna?  rivus  inauret,  Hor. 

fnauspleat-o,  adv.  [inauspicat- 
us]  Without  cons  ulting  the  auspices :  Gic, 

m-ausplcatus,  a,  um,  adj. :  1. 
At  which  no  auspices  were  taken,  without 
auspices:  lex,  Liv. — 2.  Of  bad  omen, 
unlucky,  inauspicious :  (Sup.)  mensam 
tolli  iiiauspieatissimum  judicatur,  PI. 

in-ausus,  a,  um,  adj.  Not  ven- 
tured, unattempted:  Virg.;  Tac. 

inb.,  v.  imb. 

in-csedirus  (-cldtras),  a,  um,  adj. 
Not  cut  or  /died,  uncut:  lucus,  Ov. 

in-calesco,  caliii,  no  sup.,  calesc- 
ere,  3.  v.  'n.  inch.  I.  Prop. :  To  grow 
warm  or  hot,  to  glow:  incalescentesole, 
Liv.  II.  Met  on. :  Of  persons:  To 
become  heated :  incaluerant  vino,  Liv. 
III.  Fig. :  To  glow,  kindle  with  any 
emotion  :  incaluit  pelagi  deus,  Ov. 

in-calf  ado,  no  per/,  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  a.  To  warm,  to  heat:  culmos  Titan 
incalfacit,  Ov. 

incallid-e,  adv.  [incallid-us]  Un- 
skilfully: Cic 

in-calHdus,  &,mn,adj.  Unskilful, 
awkward,  stupid:  servus  non  incall- 
idus,  i.  e.  shrewd,  Cie. 

in-candesco,  candiii,  no  sup., 
candesoere,  3.  v.  n.  inch.  To  become 
warm  or  hot,  to  glow,  to  kindle :  totoque 
auctumni  incanduit  asstu,  Virg. 

in-canesco,  caniii,  no  sup.,  oan- 
escero,  3.  v.  n.  inch.  To  become  white: 
ornusque  incanuit  albo  Flore  piri, 
Virg. 

in-canto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  say  over,  mutter,  or  chant 
a  magic  formula  against  some  one : 
Frgm.  xii.  Tabb.  ap.  PI.  II.  M  e  t  o  n. : 
To  consecrate  with  charms  or  spells: 
incantata  vineula,  love-knots,  Hor.  % 
Hence,  Fr.  enchanter. 

in-eanus,  a,  um,  adj.  Quite  gray, 
hoary:  I.  P  r o  p.:  mentum,  Virg.  H. 
Pig.:  secula,   3at. 

mcassum,  v.  cassus. 

in-castigatus,  a,  um,  adj.  Un- 
punished, unreproved :  Hor. 

incaut-e,  ado.  [  incaut-us  ]  I, 
Prop.:  Incautiously,  inconsiderately: 
Cic.  II.  M  c  t  o  n. :  Without  being  on 
one's  guard,  i.  e.  at  ease,  unreservedly : 
(Comp.)  incautius,  PL 

in-cautus,  a,  um,  adj.  I.  Prop.: 
Incautious,  heedless,  inconsiderate:  patr- 
onus,  Gij.:  (Comp.)  incautior  f uissem, 
nisi,  etc.,  id.  II.  Me  ton.:  A.  Un- 
foreseen, unexpected,  uncertain:  (with 
Dat.)  iter  hostibus  incautum,  Tac. — 

B.  Not  guarded  against,  or  that  can- 
not be  guarded  against :  quia,  quod 
noglexeris,  incautum  habeas,  Liv. — 

C.  Unsafe,  dangerous:  tenebrse,  Luc 
in-cedo,  cessi,  cessum,  cedere,  3. 

v.  n.  and  a.  I. :  A.  Prop.:  1.  Gen.: 
To  go  in  or  along ;  to  go,  p>*oceed,  ad- 
vance: quacunque  incederet,  Cic:  per 
apnea  rnra,  Hor. — 2.  Esp.  :  a.  (a) 
To  move  slowly  or  with  a  measured  step ; 
to  move  elegantly;  to  walk  in  a  dignified 
manner:  quern  modo  decoratum  ovant- 
emque  victoria  incedenterh  vidistis, 
Liv.-^(b)  To  walk  about,  show  one's 
u\f  publicly:  ego  quae  divum  incedo 
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regina,  toho  walk  majestic  as,  who  am, 
Virg. — b.  Milit.  1. 1.:  (a)  To  move  for- 
ward, advance,  march :  agmen  incedere 
ecepit,  Liv. — (b)  To  make  an  attack 
upon,  to  press  upon,  to  advance  or  rush 
against :  in  erumpentes,  Liv.  B.  P  i  g. : 
1.  To  go,  to  proceed :  ad  inventionem 
animus  incedet,  Cic. — 2.  Of  abstract 
subjects  :  To  come  to,  happen  to,  befal, 
attack,  seize  one :  a.  Neut. :  exercitui 
incessit  dolor,  Cses. — b.  Act. :  timor 
patres  incessit,  Liv.  C.  Me  ton.  : 
1.  Of  reports:  To  be  spread  abroad: 
rumor  incedebat,  Tac. — 2.  Of  certain 
seasons  and  states  of  the  weather  :  To 
approach,  draw  on,  arrive,  set  in :  tene- 
bra3  incedebant,  Tac.  II.  To  go  or 
proceed  upon:  liberi  equis  incedunt, 
Just.  III.  To  go  or  come  into  a  place, 
to  enter:  A.  Neut. :  undique  nuncii 
incedunt,  Tac.  —  B.  Act.  :  rnoestos 
locos,  Tac. 

in-eelSbratus,  a,  um,  adj.  Not 
made  known,  not  spread  abroad :  Tac. 

incendl-arlus,  a,  um,  adj.  [in- 
cendi-um]  (Pertaining  to  an  incendi- 
um  ;  hence)  Causing  a  conflagration, 
setting  on  fire,  fire- :  avis,  PI.  —  As 
Subst.:  incendiarius,  Ti  (sc.  homo), 
m.  An  incendiary:  Tac.  <tf  Hence, 
Fr.  incendiaire. 

incend-Ium,  ri,  n.  [incend-o]  I. 
Prop.:  A  burning, fire,  conflagration: 
in  urbis  incendio,  Cass.  II."  Fi  g.:  A.: 
1.  Fire,  i.e.  great  danger,  ruin,  de- 
struction: invidiam,  Cic. — 2.  Of  price 
of  corn  :  An  enhancing  or  raising : 
annonse,  Cic. — B.  Of  the  fire,  heat, 
glow  of  the  passions  :  Plaut.  ;  Cic. 
III.  M  e  t  o  n. :  A.  Fire,  burning  heat : 
stomachi,  Lucr.  —  B.  A  fire-brand, 
torch :  Virg.    %  Hence,  Fr.  incendie. 

in-cen-do,  di,  sum,  dere,  3.  v.  a. 
[for  in-can-do  ;  fr.  1.  in  ;  root  can  ; 
cf.  accendo]  I.  Prop. :  To  put  fire  in, 
to  set  fire  to,  to  kindle,  to  burn:  naves 
omnes,  Cic.  II.  Fig.:  A.:  1.  Of 
living  objects :  To  kindle,  inflame,  set 
on  fire;  to  fire,  rouse,  incite,  excite;  to 
irritate,  incense:  me  ita  incendit,  Cic: 
aliquem  querelis,Virg. — 2.  Of  abstract 
objects  :  To  kindle,  excite,  provoke,  in- 
flame: pudor  incendit  vires,  Virg.  : 
omnes  incenduntur  ad  studia  gloria, 
Cic— B.  To  set  on  fire;  i.e.  to  fill: 
clamore  incendunt  caelum,  Virg. — C. 
Of  the  price  of  corn  :  To  enhance, 
raise:  anuonam,  Var.  III.  Me  ton.: 
A.  To  mtike  or  kindle  a  fire  on  any 
thing;  arasvotis,  i.e.  to  kindle  the  altar 
fires  under  or  in  accordance  with  vows, 
Virg. — B.  To  make  hot,  to  heal:  diem, 
Luc. — C.  To  make  bright  or  shining ; 
to  .brighten,  illumine  :  solis  incensa 
radiis  luna,  Cic.  ^  Hence,  Fr.  in- 
cendier. 

incen-sio,  onis,/.  [for  incend-sio  ; 
fr.  incend-o]  A  setting  on  fire,  burning ': 
Cic. 

1.  incen-sus  (for  incend-sus),  a, 
um,  P.  of  incend-o. 

2.  in-census,  a,  um,  adj.  Of  one 
who  has  not  made  a  return  of  property, 
etc.,  to  the  Censor:  Not  estimated,  not 
assessed,  unregistered:  Cic. 

incep-tlo,  onis,  /.  [for  incap-tio ; 


fr.  incip-io,  through  true  root  incap$ 
A  beginning,  undertaking,  attempt :  Cic. 

incep-tor,  oris,  m.  [for  incap-tor ; 
fr.  id.]  A  beginner:  Ter. 

incep-tum,  i,  n.  [for  incap-tum ; 
fr.  id.]  A  beginning,  attempt,  under  tak- 
ing: Cic;  Ov. 

incep-tus  (for  incap-tus),  a,  um, 
P.  of  incipio,  through  true  root  mcAP. 

in-cero,  no  perf.,  atum,  are,  1.  t?„ 
a.  To  smear  or  cover  over  with  wax: 
genua  deorum,  i.  e.  to  make  vows  to  the 
gods  (lit.,  to  attach  to  the  knees  of  the 
images  of  the  gods  little  waxen  tab- 
lets, on  which  vows  are  inscribed^, 
Juv. 

incert-o,  adv.  [incert-us]  Uncert- 
ainly, not  certainly,  doubtfully :  Plaut. 

in-certus,  a,  um,  adj.:  1.  Uncert- 
ain, unsettled,  unreliable,  not  firm : 
(Sup.)  incertissinia  spes,  Cic— Ad- 
verbial expression:  Incertum, 
Without  being  known ,  ivithout  knowing : 
incertum  vigilans,  Ov.— 2.  Unsettled, 
uncertain,  undetermined,  doubtful,  du- 
bious :■  (Comp.)  nihil  est  incertiu3 
vulgo,  Cic, — As  Subst.:  incertum,  i, 
n.  An  uncertainty:  Cic;  Tac  —  3. 
Uncertain,  in  uncertainty,  hesitating, 
doubtful:  quum  incertus  essem,  ubi 
esses,  Cic:  (with  Gen.)  incertusque 
mese  psene  salutis  eram,  Ov. 

in-ces-so,  cesslvi  or  cessi,  no  sup., 
cestsere,  3.  v.  a.  intens.  [for  in-ced-so  ; 
fr.  1.  in  ;  ced-o]  I.  Prop.  :  To  fall 
upon,  assault,  assail,  attack:  infestis 
digitis  ora  et  oculos,  Suet. :  (without 
Object)  saivisque  parant  inccssere  telis, 
Ov.  II.  Fig.:  To  attack, assault;  esp. 
with  words,  to  upbraid,  reproach,  ac- 
cuse :  reges  protervis  dictis,  Ov. 

inces-sus,  us,  m.  [for  inced-sus*, 
fr.  inced-o]  1.:  a.  Prop.:  A  going, 
walking,  pace,  gait :  Cic. — b.  M  e t o  n. : 
An  entrance,  approach:  Tac  —  2.  A 
hostile  irruption,  invasion:  Tac 

incest-e,  adv.  [incest-ns]  I.  Gen.: 
Impurely,  sinfully:  Liv.  II.  Esp.: 
Unchastely :  Cic. 

incest-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  Gen.:  To  poll  ute,  defile  .'incest- 
at  f  unere  classem ,  Virg.  II.  Esp.:  To 
dishonour,  defile:  aliquam,  Tac 

incestum,  i,  v.  1.  incestus. 

1.  in-cestus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
castus]  I.  Gen.:  Unclean,  in  a  moral 
and  religious  sense ;  impure,  polluted^ 
defiled,  sinful,  criminal :  os,  Cic  II. 
Esp.:  Ur> chaste,  lewd:  sermo,  Liv.: 
judex,  Hor. — As  Subst. ;  incestum, 
i,  n.  Un chastity,  lewdness;  incest:  Cio. 
%  Hence,  Fr.  inceste. 

2.  in-cestus,  iis,  m.  [for  in-castus ; 
f  r.  2.  in  ;  castus,  cJiaslity]  Unchastity, 
incest:  Cic.    %  Hence,  Fr.  inceste. 

inchoo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I.  Gen.:  To  lay  the 
foundation  of  a  thing;  to  begin,  com- 
mence a  thing  :  res  in  animis  nostris, 
Cic  :  Stygio  regi  nocturnas  ineboat 
aras,  Virg.  II.  Esp.:  Part.  Perf. 
Pass.:  Only  begun;  unfinished,  incom- 
plete, imperfect:  officium,  Cic. 

1.  in-cldo,  cldi,  casum,  cldSre 
(Perf.,  incidgrunt,  Lucr.),  3.  v.  n.  [for 
in-cado]   I.:  A.  Prop.:   1.  To  fait 
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into:  in  foveam,  Cic. —  2.:  a.  Of 
streams  :  To  fall,  discharge,  or  empty 
{themselves)  into:  Liv. — b.  Of  heavenly 
bodies:  To  fall  or  sink  in:  Ov.  B. 
Meton.:  1.  With  the  idea  of  surprise 
or  accident :  a.  Of  things :  To  fall  into 
accidentally  or  unawares :  in  insidias, 
Cic. — b«  Of  persons  :  To  fall  into  the 
hands  or  the  power  of,  to  fall  among: 
in  quos  (sc.  milites)  si  qui  ex  acie  fug- 
erint,  de  improviso  incidant,  Cic. — 2.: 
a.  To  enter :  ut  incideret  luna  in  earn 
metam,  etc.,  Cic. — b.  With  the  idea  of 
hurry,  confusion,  dismay,  or  alarm : 
To  fall  into,  rush  headlong  into :  incid- 
ent portis  exercitus,  Liv.  C.  Fig.: 
1.  Of  a  state  or  condition  :  To  fall 
into:  in  amicitias,  Cic:  in  morbum, 
id. — 2.  Of  conversation  or  discourse: 
To  fall  into  accidentally  :  Cic. — 3.  Of 
the  memory,  recollection,  or  mind : 
To  come  into,  occur  to :  omne,  quod 
erit  in  re,  occurret  atque  incidet,  Cic. 
— 4.  To  fall  in  with  in  opinion,  to 
coincide  or  agree  with:  Cic.  —  5.  Of 
time :  a.  To  fall  into  accidentally : 
Cic— b.  To  fall  into,  to  be  carried  on 
■into  •  in  eum  annum,  in  quo,  etc., 
Quint.  H.:  A.  Prop.:  To  fall  or 
alight  upon:  saxum  in  crura  ejus  in- 
eidit, Cic  :  turris  super  agmina  late 
Ineidit,  Virg.  B.  Meton.:  1,  Gen.: 
To  fall  upon,  fall  in  with,  come  upon  or 
meet  unexpectedly,  stumble  upon:  in 
aliquem,  Cic — 2.  Bsp.:  To  fall  upon, 
attack,  assault,  assail:  in  hostem,  Liv. 
C.  Fig.:  1.  To  fall  upon,  happen  to, 
befal :  optimis  viris  tales  casus  incid- 
isse,  Cic — 2. :  a.  Gen. :  To  fall  in 
with  suddenly ;  to  stumble  upon,  blunder 
upon :  in  alteram  justitiaa  genus,  Cic. 
— b.  Esp.:  (a)  To  fall  upon,  attack, 
assault,  assail:  pestilentia  gravis  in- 
eidit in  urbem,  Liv. — (b)  Of  time : 
(a)  With  personal  subjects :  To  fall 
upon,  alight  upon,  happen  to  have  one's 
lot  cast  in:  in  eadem  reipublicaa  temp- 
ora  incidimus,  Cic— (0)  With  things 
as  subjects  :  To  fall  upon,  happen  in  a 
certain  time  :  quorum  eetas  in  eorum 
tempora ineidit,  Cic.  III.:  A.  Prop.: 
To  fall,  alight:  ilia  volans  (sc.  hasta), 
humeri  qua  tegmina  surgunt,  Ineidit, 
Virg.  B.  Meton.:  Of  the  eyes:  To 
fall,  alight:  Cic  C.  Fig.:  To  fall 
out,  happen,  occur,  etc. :  ineidit  de 
uxoribus  mentio,  Liv. 

2.  in-cldo,  cidi,  clsum,  cldere,  3. 
v.  a.  [for  in-csedo]  I.  Prop.:  A. 
Gen.  :  To  cut  into,  make  a  cut  in : 
arbores,  Gees.  B.  Esp.  :  1.  To  cut 
through:  funem,  Virg. — 2.  To  cut  up, 
divide :  pulmo  incisus,  Cic. — 3.  Medic. 
t.L:  To  dissect:  Cic— 4.  To  hack  trees, 
etc:  Virg. — 5.  To  engrave:  tabulam, 
Liv.  II .  Fig.:  A.  To  break  of,  inter- 
rupt, put  an  end  to :  deliberationem, 
Cic — B.  To  cut  off,  cut  short,  take 
away,  remove:  spem,  Liv.  III.  Met- 
on.:  A.  To  cut  in,  engrave,  or  inscribe 
on  any  thing  :  foedus  in  columna  aenea 
inoisum,  Cic — B.  To  make  by  cutting, 
to  cut :  faces,  Virg.  <f  Hence,  Fr.  in- 
tiser. 

incidiius,  a,  urn,  v.  incaiduus. 

jincl-lis,  e,  adj.  [for  iucid-lis;  fr. 
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incid-o]  Cut  in :  fossse,  i.  e.  ditches, 
trenches  (for  carrying  of  water),  Cato. 
—As  Subst.  :  inclle,  is,  n.  A  ditch, 
trench:  1.  Prop.:  PI. —  2.  Fig.: 
Script,  ap.  Cic 

incil-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  I.  v.  a. 
and  n.  [incil-is]  (Prop. :  To  cut  in ; 
Fig.)  To  rebuke,  blame,  etc  I.  Act. : 
me,  Pac.    II.  Neut. :  jure,  Lxicr. 

incinc-tus  (for  incing-tus),  a,  um, 
P.  of  incing-o. 

in=cingo,  cinxi,  cinctum,  cingere, 
3.  v.  a.  I.:  A.  Gen.:  To  gird,  gird 
about,  etc  :  nutriat  incinctos  missa 
patella  Lares,  Ov.  B.  Esp.:  With 
Personal  pron.,  or  Pass,  in  reflexive 
force :  To  gird  one's  self,  etc. :  Cat. ; 
Virg.  II.  Pass,  in  reflexive  force :  To 
encircle  one's  head,  etc.;  to  crown  one's 
self:  Ov.  III.  To  surround,  encircle, 
inclose :  incingere  moenibus  urbes,  Ov. 
<|[  Hence,  Fr.  enceindre. 

in-cino,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
cmere,  3.  v.  n.  [for  in-cano]  To  blow 
or  sound,  to  sing :  incinit  ore  modos, 
Prop. 

in-clplo,  cepi,  ceptum,  crpSre,  3. 
v.  a.  and  n.  [for  in-capio]  (To  take  in 
hand,  etc. ;  hence)  I.  G  e  n. :  To  beginr 
commence,  set  about :  A.  Act. :  semen  t- 
em,  Virg. :  bella  gerere,  Cic.  —  B. 
Neut. :  ratio  incipiendi,  Cic  II.  E  s  p. : 
To  begin  to  speak,  write,  say,  sing,  etc. : 
nee  sic  incipies,  ut  scriptor  cyclicus 
olim,  Cic 

incis-e,  adv.  [incis-us]  In  short 
clauses:  Cic 

incl-sim,  adv.  [for  incid-sim ;  fr. 
incid-o]  (By  a  cutting  up  or  dividing ; 
hence)  In  short  clauses :  Cic 

inci-slo,  onis,/.  [for  incid-sio  ;  fr. 
id.]  Rhetor,  t.t.  :  An  incision,  i.e.  a 
division,  member,  clause  of  a  sentence : 
Cic.     <f  Hence,  Fr.  incision. 

incl-sum,  i,  n.  [for  incid-sum ;  fr. 
id.]  Rhetor,  t.t.:  A  section  or  division 
of  a  sentence ;  a  clause  :  Cic 

inci-sus  (for  incid-sus),  a,  um,  P. 
of  incid-o. 

iiicIta-Bientum,  i,n.  [incifc(a)-o] 
An  incitement, inducement, incentive: Cic 

inclta-tio,  onis,  /.  [id.]  1.  An 
inciting,  rousing,  instigating:  Cic. — 2. 
Violent  motion,  rapidity,  vehemence, 
ardour,  energy:  a.  Prop.:  Cic. — b. 
Fig.:  Of  the  mind:  Cic  «f  Hence, 
Fr.  imitation. 

inc3itat-iu«,  comp.  adv.  [incitat- 
us]  Of  speech  :  More  quickly,  rapidly, 
violently :  Cic 

incita-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  incit- 
(a)-o. — 2.  Pa.\  (Set  in  rapid  motion; 
hence)  Swiftly  running,  flowing,  sail- 
ing, flying, etc. ;  rapid,  swift:  a.  P  r o  p. : 
equo  incitato,  i.e.  at  full  speed,  Cic: 
(Sup.)  immdi  incitatissimaconversio, 
id.— b.  Fig.:  (Comp.)  Thucydides  in- 
citatior  fertur,  Cic 

in-clto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  set  ir  rapid  mo- 
tion; to  hasten,  urge  forward:  naves 
longas  remis,  Cfes. — P  ro  v. :  Incitare 
currentem,  To  spur  on  one  who  is  run- 
ning, i.  e.  to  urge  on  one  tcho  does  not 
need  urging,  Cic.  B.  E  s  p. :  With  Per- 
sonal pron. :  To  put  one's  self  in  rapid  I 


motion ;  to  haste,  rush:  Ores.  II.  Met- 
on.:  A.  To  cause  to  grow  largsr, 
i.  e.  to  augment,  increase,  promote  the 
growth  of:  hibernis  incitatus  (sc.  En- 
ipeus)  pluviis,  stoollen,  Liv. — B.  Of 
things :  With  Personal  pron. :  To  rush, 
dash:  Cass.  III.  Fig.:  A.:  1.  Gen.: 
To  incite,  encourage,  stimulate,  rouse, 
excite,  spur  on :  animos,  Cic. :  aliquem 
cupiditate,  id. — 2.  Esp.:  a.  To  in- 
spire :  terra  vis  Pythiam  Delphis  in- 
citabat,  naturae  Sibyllam,  Cic — b.  In 
a  bad  sense  :  To  excite,  arouse,  stir  up  ■ 
opifices  facile  contra  vos  incitabimtur, 
Cic. — B.  To  augment,  increase, enhance: 
eloquendi  celeritatem,  Cic.  f"  Hence, 
Fr.  inciter. 

1.  in-citus,  a,  um,  adj.  Set  in  rapid 
motion,  rapid,  swift :  hasta,  Virg. 

2.  in-citus,  a,  um,  adj.  ( Unmoved ; 
hence)  Of  a  chess-man  that  cannot 
be  moved :  Immoveable :  only  in  the 
phrase,  Ad  incita  or  ad  incitas  (i.  e. 
calces),  aliquem  redigere,  deducere, 
redire,  etc.,  To  bring  to  a  standstill, 
reduce  to  extremity:  Plaut. 

in-eivilis,  e,  adj.  Unmannerly, 
un polite,  uncivil:  Eutr.  %  Hence,  Fr. 
incivil. 

incivil-Iter,  acfv.[incivil-is]  With- 
out civility,  uncourteously :  App.  : 
(Comp.)  inciviiius,  Suet. 

mclam-Ito,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
v.  a.  intens.  [inclam-o]  To  exclaim 
against  one;  to  abuse,  scold:  Plaut. 

in-claino,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  I. :  ( To  cry  out  to,  to  call  upon  ; 
hence)  A.  In  a  good  sense:  1.  Act.: 
To  call  upon  for  assistance,  to  invoke: 
aliquem  nomine,  Liv. — 2.  Neut. :  To 
call  out:  ita  te  para,  ut,  si  inclamaro, 
ad  voles,  Cic — B.  In  a  bad  sense  :  To 
call  out  to  or  exclaim  against;  to  abuse, 
scold,  revile,  chide,  rebuke:  aliquem, 
Plaut.  EC.  To  call  out  aloud:  dum 
Albanus  exercitus  inclamat  Curiatiis, 
uti  opem  ferant  fratri,  Liv. 

in-clareseo,  clariii,  no  sup.,  clar- 
escSre,  3.  v.  n.  inch.  To  become  famous 
or  celebrated:  docendi  genere inclaruit, 
Suet. 

in-clemens,  dementis,  adj.  Un- 
merciful,rigorous,  harsh,  rough, severe: 
dictator,  Liv. :  (Comp.)  verbum  in- 
elementius,  id. :  (Sup.)  inclementiss- 
imus,  Macr.   «f  Hence,  Fr.  inclement. 

inelemen-ter,  adv.  [for  incle- 
ment-ter;  fr.  inclemens,  inclement-is] 
Rigorously,  harshly,  roughly,  severely: 
loqui,  Plaut. :  (Comp.)  dictum  in  sa 
inclementius,  Ter. 

inclement-ia,  ss,  f.  [fr.  id.]  (The 
quality  of  the  inclemens ;  hence)  Un- 
mercifulness,  rigour,  harshness,  sever- 
ity, roughness:  Virg.  *|  Hence,  Fr. 
incUmence. 

inclina-tio,  onis,  /.  [inclin(a)-o] 
I.  Prop.:  A  leaning,  bending,  inclin- 
ing to  one  side  :  Cic;  Tac  II.  Fig.: 
A.  Gen.:  An  inclination,  tendency 
Cic  B.  Esp.:  Inclination,  tendency, 
propensity,  bias,  favour:  Cic;  Tac 
III.  Meton. :  (A  leaning  or  bending 
out  of  its  former  position;  hence)  An 
alteration,  change:  Cic  *ff  Hence,  Fr. 
inclination,  inclinaison. 


mCLINATUS 


INCONSIDERATTTS 


inclma-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  in- 
clin(a)-o,— 2,  Pa.:  a.  Of  the  voice: 
Low,  deep :  Cic — b.  Inclined,  disposed: 
{Comp.)  plebs  incHnatior  ad  Poenos, 
Liv. — c.  Sunken,  /alien,  deteriorated: 
fortuna,  Cic— d.  Bent,  verging,  etc. : 
flanien  ad  austri  Inclinatior  {sc.  aries) , 
Cic. 

in-clino,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  I.  Act.:  A.  Prop.:  1.  Gen.: 
To  bend  or  incline  a  thing  in  any  di- 
rection ;  to  bend  down,  bow  a  thing : 
genua  arenis,  Ov. — 2«  E  sp.:  a.  With 
Personal  pron.,  or  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  bend  or  boio  one*s  self,  to  in- 
cline: Plant.;  Lucr.;  Cic. — b.  Milit. 
t.  t.i  To  cause  to  fall  back  or  give  wait : 
Eoraana  inclinatur  acies,  Liv.  B. 
Fig.:  1.  Gen.:  To  turn  or  incline 
in  any  direction :  animum,  Liv.: 
culpam  in  aliquem,  id. — 2.  Es  p.:  a. 
With  Personal  pron.,  or  Pass,  in  re- 
flexive force:  To  incline:  Cic;  Liv. 
— b.  To  change,  alter  from  the  pre- 
vious condition,  and  esp,  for  the 
worse ;  to  bring  down,  abase,  cause  to 
decline:  se  fortuna  inclinaverat,  Cees. 
C.  Me  ton. :  Of  colour:  To  incline: 
colore  ad  aurum  inclinato,  PI.  II. 
Neut.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
bend,  incline :  paullum  inclinare  ne- 
cesse  est  coi-pora,  Lucr. — 2.  Esp.:  a«: 
(a)  Of  the  sun  :  To  verge  towards  the 
west,  to  draw  near  its  setting:  sol  in- 
clinat,  Juv.— (b)  Of  the  day:  To  de- 
cline, to  draw  towards  evening:  inclin- 
are meridiem  Sentis,  Hor. — b.  Milit. 
t.  t.:  To  yield,  give  way:  in  fugam, 
Liv.  B.  Fig. :  To  incline  to  or  be 
favourably  disposed  towards:  qnnm 
sententia  scnatus  inclinavet  ad  pacem, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  incliner. 

inclltus  (-ytus),  a,  um,  v.  in- 
clutus. 

in-cltido,  si,  sum,  dere,  3.  v.  a, 
I.  Prop.:  To  shut  up,  confine,  keep 
in:  armatos  in  cella  Concordire,  Cic: 
suras  anro,  Virg.  II.  Fig.:  A. 
Gen.  :  To  include,  inclose,  insert  in 
anything:  aliquid  orationi,  Cic.  B. 
.  Esp.:  1.  To  shut  tip,  confine,  restrict 
to:  senatus  consultum  inclusum  in 
tabulis,  Cic.  —  2.  With  respect  to 
time  :  To  close,  finish,  end:  nobis  .  .  . 
Forsitan  includet  crastina  fata  dies, 
Prop.  III.  Met  on.:  A.  To  obsh*uct, 
hinder,  stop  up :  os  alicui  inserta 
spongia,  Sen. — B.  To  include,  insert: 
Thidias  sui  similem  speciem  inclusit 
iu  clypeo  Minerva?,  Cic. 

inclu-slo,  onis,/.  [for  includ-sio  ; 
fr.  includ-o]  A  shutting  up,  confine- 
ment: Cic. 

inclu-sus  (for  includ-sus),  a,  um, 
P.  of  includ-o.    ^f  Hence,  Fr.  inclus. 

iii-clvi-tus  («cl^tus,  -clltus), 
a,  um,  adj.  [1,  in;  clu-eo]  {Much 
heard  of  or  talked  of;  hence)  Cele- 
brated, renowned,  famous,  illustrious, 
glorious  :  {Sup.)  dux  inclutissimus, 
Col.:  gloria  Palamedis  fama,  Virg. 

1.  incoc«tus  (for  ineoqu-tus),  a, 
am,  P.  of  incoqu-o. 

2,  in«coctus,a,um,a<#.  Uncooked, 
raw:  Plaut.    %  Hence,  Fr.  incuit. 

iu-ccenatus,  a,  um,  adj.  That  has 
283 


not  dined;  dinnerless,  hungry,  fasting: 
superi  inccenati,  Plaut. 

in-ccen-is,  e,  adj.  [2.  in ;  ccen-a] 
Tfiat  has  not  dined,  dinnerless :  Plaut. 

in-coeno,  no  perf.,norsup.,  are,  1. 
v.  n.  To  dine  any  where  :  inccenante 
eo,  Suet. 

inccept,  y.  incept. 

in-coglta-bllis,  e,  adj.  Thought- 
less, inconsiderate,  Plaut. 

in-cogita-ns,  ntis,  adj.  [2.  in; 
cogit(a)-o]  Thoughtless,  inconsiderate : 
Ter. 

incogrtanMa,  se,  f.  [incogitans, 
incogitant-is]  {TJie  state  of  the  in- 
cogitans ;  hence)  Thoughtlessness,  want 
of  consideration:  Plaut. 

in-coglta-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
cogit(a)-o]  1.  Unconsidered,  unstud- 
ied: opus,  Sen.— -2.  Thoughtless,  in- 
considerate :  Plaut. 

in-coglto,  noperf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  think  of,  contrive,  devise, 
design:  fraudem  socio,  Hor. 

in-cognltus,  a,  um,  adj.:  l.Not 
examined,  untried:  causa,  Cic.  —  2. 
Not  known,  unknown  :  palus  oculis 
incognita  nostris,  Ov.  «if  Hence,  Fr. 
inconnu. 

in-cohlbeo,  eShibui,  no  sup., 
c5hlbere,  2.  v.  a.  To  hold  together: 
Liv. 

inc<51-a,  as,  comm.  [I.  incol-o]  An 
inhabitant  of  a  place,  a  resident:  Cic; 
Hor. 

in-colo,  c51ui,  no  sup.,  c51ere,  3. 
v.  a.  and  n.  To  dwell  or  abide  in  a 
place,  to  inhabit  it.  I.  Act. :  urbem, 
Cic.  II.  Neut.  :  German!  trans 
Bhenum  incolunt,  Caes. 

in-c51timis,  e  {Abl.  sing,  regularly 
incolumi),  adj.  Unimpaired,  unin- 
jured, in  good  condition,  safe,  sound, 
entire,  whole :  exercitus,  Cass. :  civi- 
tates,  Cic :  (Comp.)  deteriores  sunt 
incolumiores,  Auct.  ap.  Gell. 

incoluia-Itas,  atis,  /.  [incolum- 
is]  {The  state  of  the  incolutnis ;  hence) 
Uninjured  state,  good  condition,  sound- 
ness, safety :  Cic. 

in-cSmttatus,  a,  um,  adj.  Un- 
accompanied, unattended  :  Ov. 

m-commendatus,  a,  um,  adj. 
(Prop.:  Not  recommended;  Meton.) 
Given  up,  abandoned  :  Ov. 

incommod-e,  adv.  [incommod- 
us] Inconveniently,  incommodiously, 
unfortunately,  unseasonably ;  incom- 
mode accidit,  Cass.:  {Comp)  incom- 
modius,  Cic:  {Sup.)  incommodissime, 
id. 

incomm5d-Itas,  atis,  /.  [id.] 
{The  state  or  condition  of  the  incom- 
modus;  hence)  I.  Gen.:  Inconveni- 
ence, incommodiousness,wisuitableness, 
disadvantage:  Plaut.;  Cic.  II.  Esp.: 
Prejudice,  injury,  hurt:  Ter.  *J 
Hence,  Fr.  incommodit4. 

inconimod-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  [id.]  To  occasion  inconvenience  or 
trouble  to  any  one,  to  be  inconvenient, 
troublesome,  annoying :  si  incommod- 
atura  sit  scientia,  Cic:  alicui,  Ter. 
%  Hence,  Fr.  incommoder. 

incommSdtmji,  i,  v.  incommodus. 

in-coinmodus,  a,  um,  adj.:   1. 


Of  things  :  Inconvenient,  unsuitaoi^ 
unfit,  unseasonable,  troublesome,  dis- 
agreeable: valetudo,  Cic:  {Sup.)  rea 
incommodissimas,  id.  —  As  Subst. : 
incommSdmn,  i,  n.:  a.  Trouble, 
disadvantage,  detriment,  injury,  mis- 
fortune: Cic — b.  Inconvenience:  Cic. 
— 2.  Of  persons  :  Troublesome:  pater 
incommodus  amanti  filio,  Cic.  *ff 
Hence,  Fr,  incommode. 

in-eommtttabilis,  e,  adj.  Un- 
changeable, immutable:  Cic  %  Hence, 
Fr.  incommutable. 

in-compertiis,  a,  um,  adj.  Of 
which  one  has  no  information,  unknown: 
vetustate  incomperta,  Liv. 

incomposit-e,  adv.  [incomposit- 
us]  Without  order.  I.  Prop.:  veniens, 
Liv.    II.  Fig.:  Of  style :  Quint. 

in-compSsItus,  a,  um,  adj.  I. 
Prop.:  Not  well  put  together,  not 
properly  arranged,  out  of  order,  dis- 
ordered: agmen,  Liv.  II.  Fig.:  Of 
style :  Inelegant;  clumsy,  not  well  ar- 
ranged: Quint.  III.  Meton.:  A. 
Of  metre:  Not  well  arranged,  not 
smooth,  uncouth:  nempe  incomposito 
dixi  pede  currere  versus  Lucili,  Hor. 
— B.  Of  writers :  Inelegant,  unpolished,, 
uncouth:  Quint. 

in-comptus  (-corntns),  a,  um, 
adj.  Unadorned,  inelegant,  artless, 
rude.  I.  Prop.:  {Comp.)  incom- 
ptior  capillus,  Suet.  II.  Fig.:  Of 
speech:  o ratio,  Cic:  versus,  Virg. 

in-concessus,  a,  um,  adj.  Not 
allowed  :   hymenal,  Virg. 

inconcinn-Itas,  atis,  /.  [ineon- 
cinn-us]  {The  quality  or  state  of  the 
inconcinnus ;  hence)  Inelegance,  awk- 
wardness, impropriety :  Suet. 

in-concinrms,  a,  um,  adj.  In- 
elegant, awkward,  improper,  absurd: 
Cic;  Hor. 

in-conoussus,  a,  um,  adj.  Un- 
shaken, undisturbed,  firm,  constant, 
unclianged.  I.  P  r  o  p. :  coelestia  sidcra, 
Luc  II.  Fig.:  certaminibus  incon- 
cussi,  Tac. 

incondit  -  e,  adv.  [incondit-us] 
Confusedly:  Cic. 

in-condltus,  a,  um,  adj.:  1.:  a. 
(Prop.:  Not  put  together  ;  hence) 
Meton.:  Without  order,  irregular, 
confused,  disordered  :  acies,  Liv. — b. 
F  i  g. :  Undigested,  uncouth,  rude,  wild: 
genus  dicendi,  Cic. — 2.  Not  stored  up: 
fructus,  Col.— -3.  Unburied:  corpora, 
Luc 

in-considerans,  ntis,  adj.  Incon- 
siderate: Cic. 

inconsiderant-Ia,  se,  f.  [incon- 
siderans,  inconsiderant-is]  {The  qualify 
of  the  inconsiderans ;  hence)  Want  of 
reflection,  inconsiderateness :  Cic. 

inconsiderat-e,  adv.  [inconsider- 
at-us]  Inconsiderately,  rashly,  incon- 
siderate: agere,  Cic:  {Comp.)  inoon- 
sideratius  proeliando,  Val.  Max. 

in-consideratus,  a,  um,  adj.:  i. 
Unconsidered,  unadvised,  inconsiderate: 
Cic:  {Sup.)  inconsideratissima  temer- 
itas,  Cic — 2.  Thoughtless,  heedless,  in- 
considerate :  {Comp.)  inconsideratior 
in  secunda  fortuna,  Nop.  «J  Henc^ 
Fr.  inconsi<Mr4. 


IHCONSOLABILIS 


INCUMBO 


In-con  s5ia-bilis,  e,  adj.  [2.  in; 
Oonsol(a)-or  ]  (Prop.:  Inconsolable; 
Fig.)  Incurable :  vuliius,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  inconsolable. 

in-conspicilus,  a,  urn,  adj.  Not 
conspicuous;  inglorious;  mors,  Flor. 

in-constans,  antis,  adj.  Incon- 
stant, changeable,  fickle,  capricious:  mini 
ridicule  es  visus  esse  inconstans,  Cic: 
(Comp.)  quid  inconstantius  deo?  id.: 
(Sup.)  populus  in  omnibus  inconstant- 
issimus,  Sen.   f  Hence,  Fr.  inconstant. 

inconstan-ter,  adv.  [for  incon- 
gtant-ter;  fr.  inconstans,  inconstant-is] 
Inconstantly,  capriciously,  inconsistent- 
ly j  Cic:  (Sup.)  inconstantissime,  id. 

'irsconstant-ia,  ae,/.  [fr.id.]  (The 
quality  of  the  inconstans ;  hence)  In- 
constancy, inconsistency,  changeableness, 
fickleness:  Cic.  %  Hence,  Fr.  i?i con- 
stance. 

inconsnlt-e,  adv.  [1 .  inconsult-us] 
Unadvisedly,  inconsiderately :  Cic. 

inconsult-o,  adv.  [id.]  Unadvis- 
edly, inconsiderately :  Auct.  Her. 

in-consul-tus,  a,  urn,  adj.  [2.  in  ; 
consul-o]  1.  Not  consulted,  unasked: 
senatns,  Liv. — 2.  (Not  consulting  an- 
other;  hence)  a.  Without  advice,  with- 
out asking  advice:  inconsulti  abeunt, 
sedemque  odere  Sibyllas,  Virg.  —  b. 
Unadvised,  inconsiderate,  indiscreet : 
homo,  Cic. 

iii-consum-ptus,  a,  um,  adj.  [2. 
in  ;  consum-o]  Unconsumed,  undimin- 
ished: turis  pars,  Ov. 

in-contaminatus,  a,  um,  adj. 
Uncontaniinated,  undefiled,  pure :  Liv. 

in-contentus,  a,  um,  adj.  Un- 
str etched:  fides,  i.  e.  out  of  tune,  Cic. 

in-contiiie-ns,  ntis,  adj.  [2.  in; 
contine-o]  1.  Not  containing,  not  re- 
taining:  uterus,  PL  —  2.  Incontinent, 
immoderate,  intemperate:  (with  Gen.) 
incontinens  sui,  Sen.  <$  Hence,  Fr. 
incontinent. 

incontmen-ter,  adv.  [for  incon- 
tinent-ter ;  fr.  incontinens,  incontin- 
ei  it-is  J  Incontinently :  Cic. 

incontinentia,  a3,  /.  [fr.  id.] 
( The  quality  of  the  incontinens ;  hence) 
1.  Inability  of  containing  or  retaining; 
urinre,  PI. — 2.  Inability  of  restraining 
one's  desires  ;  greediness,  selfishness  : 
Cic.     %  Hence,  Fr.  incontinence. 

in-controversus,  a,  um,  adj.  Un- 
disputed, unco ntro verted :  jus,  Cic. 

in-conveniens,  entis,  adj.  Not 
accordant,  unsuitable,  dissimilar:  facta, 
Script,  ap.  Cic.  If  Hence,  Fr.  incon~ 
vCnient.  inconvenant. 

in-coquo,  coxi,  coctum,  coquere, 
3.  v.  a.  I. :  A.  Prop. :  To  boil  in, 
to  cook  or  dress  in:  radices  Eaccho,  in 
wine,  Virg.  B.  Me  ton. :  1.  To  dip 
in,  to  dye,  to  colour:  vellera  Tyrios 
incocta  rubores,  Virg.— 2.  To  overlay : 
argentum  incoquere  equorum  orna- 
mentis,  i.  e.  to  silver  over,  PL  C. 
Fig.:  To  imbue:  incoctum  generoso 
pectus  honesto,  imbued,  filled  with 
nobleness,  Pers.  II. :  A.  Prop.:  To 
boil,  seethe,  boil  down :  num.  viperinus 
his  crnor  Incoctus  herbis  me  f efellit  ? 
Hor.  B.  Me  ton.:  To  dry,  inspissate 
by  heat:  succum  ladani  sole.  PI. 
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in-correctus,  a,  um,  adj.  Uncor- 
rected, unimproved:  opus,  Ov.  If  Hence, 
Fr.  incorrect. 

incorrupt-e,  adv.  [incorrupt-us] 

Uncorruplly,  genuinely,  purely,  justly : 
loqui,  Cell.:  (Comp.)  incorruptius  jn- 
dicare,  Cic. 

in-corrupfrus  (-conruptus),  a, 
um,  adj.  I.  Prop. :  Unspoiled,  unin- 
jured, uncorrupted:  sanguis,  Oio.  : 
templa,  undestroyed,  Liv.  II.  Fig.; 
Uncorrupted,  uninjured,  unadulterated, 
unbribed,  not  seduced,  genuine,  pure: 
testes,  Cic:  custos,  Hor. 

in-erebresco  (-crefoesco),  cre- 
brfli,  no  sup.,  crebrescere,  3.  v.  n.  To 
become  frequent  or  strong;  to  increase, 
gain  ground,  prevail,  spread:  incre- 
bruit  disciplina,  Cic. 

in-credibilis,  e,adj.:  1.  That  can- 
not be  believed,  incredible,  extraordin- 
ary, unparalleled:  fides,  Cic.-— 2.  Not 
worthy  of  belief,  or  that  is  not  believed: 
Plaut.    If  Hence,  Fr.  incroyable. 

incredlbil-Iter,  adv.  [incredibil- 
is]  Incredibly,  extraordinarily :  Cic. 

in-crediilus,  a,  um :  1.  Unbeliev- 
ing, incredulous :  incredulus  odi,  Hor. 
1f  Hence,  Fr.  incridule. 

incre-mentum,  i,  n.  [incre-sco] 
(That  which  grows ;  hence)  I.  Prop.: 
Growth,  increase,  tJicrement:  Cic.  II. 
Fig.:  Increase,  augmentation :  Cic. 
III.  Me  ton.  :  A.  Progeny  ox  foster- 
child:  Jovis,  Virg.  —  B.  That  which 
promotes  growth :  denfces,  populi  incre- 
menta  futuri,  Ov. 

in-cremo,  avi,  aturn,  are,  I.  v.  a. 
To  burn,  consume  by  burning:  viginti 
centurionibus  incrematis,  Flor. 

increp-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  freq.  [increp-o]  I.  Neut. :  To 
call  or  cry  out  to  one  encouragingly ; 
to  call  upon,  challenge :  Virg.  II. 
(Prop. :  To  make  a  noise  against;  hence) 
Me  ton.  :  To  chide,  blame,  rebuke: 
A.  Act. :  reliquos  Belgas,  Ca3S.— B. 
Neut.:  hostis  amare,  quid  increpitas? 
Virg. 

increp-Itus,  a,  um,  P.  of  increp-o. 

in-crepo  (avi,  atum) ,  ui,  Itum,  are, 
1.  v.  n.  and  a.  I. :  A.  Prop.:  Neut.: 
To  make  a  noise ;  to  rush,  rustle,  patter, 
rattle,  whiz:  simul  ut  discus  increpuit, 
Cic.  B.  Fig.:  Neut.:  To  make  a  noise, 
be  noised  abroad:  increpuit  suspicio 
tumultus,  Cic.  C.  Me  ton.:  Act.: 
To  loudly  send  forth,  to  utter  aloud: 
minas,  Prop.  II.  Act.  :  (Prop.  :  To 
make  a  noise  against,  exclaim  loudly 
against;  hence,  Meton.)  A.  To  blame 
or  upbraid  loudly;  to  chide,  rebuke, 
reprove:  maledictis  bonos,  Sail.— B. 
To  accuse  a  person  of  anything  :  avar- 
itise  singulos,  Suet. — C  To  reprove, 
censure,  inveigh  against:  fugam,  Cic. 

m»cresco,  crevi,  no  sup.,  crcscere, 
3.  v.  n.  I.  :  A.  Prop.:  To  grow  in 
any  thing  :  ut  tsedia  animalium  cap- 
illis  non  increscant,  PL  B.  F  i  g. :  To 
grow  or  increase  in  any  thing  :  animis 
irre,  Virg.  II.:  A.  Prop.:  To  grow, 
increase  in  size :  fiumina,  Ov.  B.  Fig.: 
To  increase,  be  augmented :  audacia,  Liv. 

in-cretus,  a,  um,  adj.  Not  separ- 
ated, mixed,  mingled :  Hor. 


tn-crtientatus,  a,  um,  adj.   Not 

made  bloody,  unbloody :  Ov. 

in-crtientus,  a,  um,  adj.  Blood, 
less:  victoria,  Liv. 

in-crusto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  cover,  as  it  were,  with  a  coat  or  rind ; 
to  incrust :  sincerum  vas,  i.  t.  *o  daub 
over  virtues  with  the  names  of  vices% 
Hor.    «j[  Hence,  Fr.  incrustor. 

in-cubo  cfibui,  cubitum  (rarely 
ciibavi,  cubatum),  ciibare,  l.v.n.  and 
a.  I. :  A.  Prop.  :  Neut.:  To  lie  in  a 
place:  in  fano,  Cic.  B.  Meton.:  T® 
reside  or  dwell  in  a  place :  in  prasfec- 
tura  mea,  Plaut.  II.:  A.  Prop.:  1. 
G-en.:  Neut.:  To  tie,  rest,  lean,  recline 
upon:  cortici,  Liv.  —  2.  Esp.  :  a. 
Neut.:  (a)  Of  persons  who  sought  to 
obtain  a  divine  response  or  prophetic 
visions  :  To  lie  upon :  eiesarum  ovium 
sub  nocte  silenti  Pellibus  incubuit 
stratis,  etc.,  Virg.— (b)  To  lie  or  fall 
lifeless  upon  or  on :  ut  Tegeaaus  aper 
cupressifero  Erymantho  Incubet,  Ov. 
— b.  Act.  :  To  set  upon,  brood  upon, 
eggs:  ova,  PL  B.  Fig.  :  Neut. :  I. 
To  brood  over,  jealously  watch  a  thing  : 
pecuniaa,  Cic. — 2.  To  be  intent  upon: 
pi'Eedas,  Flor.  —  3.  To  press  heavily 
upon,  be  a  sore  or  grievous  oppression 
to :  Italia?,  Flor.    C.  M  e  t  o  n. :  Neut. : 

I.  To  fall  on  one's  sword,  etc.:  Sen. 
— 2.  To  fall  upon,  attack:  leo  ar- 
mento  incubat,Sen.— 3.  To  hang  over, 
overhang,  settle  above  or  upon:  ponto 
nox  incubat  atra,  Virg. — 4.  To  take 
up  a  position  at:  Urbis  faucibus,  Flor. 
— 5.  Tojbe  contiguous  to,  adjoin :  PL 

in-ciido,  di,  sum,dere,  3.  v.  a.  (To 
beat  upon ;  hence)  Only  in  part.  perf. 
pass.:  To  prepare  by  beating,  fabricate. 

in-culco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  in-calco]  I.:  A.  Prop. :  To  tread 
into  or  in:  Col.  B.  Meton.:  Of 
wounds,  etc.  To  press  or  force  into: 
PL  C.  Fig. :  To  stuff,  mix, press,  or 
cram  in;  to  foist  in:  Grasca  verba, 
Cic.  II.:  A.  Prop.:  To  tread  upon, 
trample  uponj  tread  down:  Col.  B. 
Fig.:  1,  Gen.:  To  force  upon,  to  im- 
press or  inculcate  on  one  :  aliquid,  Cic. 
— 2.  Esp.:  With  Personal  pron. :  To 
obtrude  one's  self  upo?i :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  inculquer. 

incult-e,  adv.  [1.  incult-us]  In  an 
uncultivated  manner,  roughly,  rudely, 
uncouthly,  inelegantly :  vivere,  Cic.  • 
(Comp.)  incul tius  agitare,  Sail. 

1 .  in-cultus,  a,  um,  adj.  I.  Prop.: 
Untitled,  uncultivated :  ager,  Cic,  : 
(Comp.)   quid  incul  tius  oppidis?  id. 

II.  Meton.  :  Undressed,  unador?ied, 
unpolished,  neglected,  rude :  coma,  un- 
combed, disordered,  Ov.  :  homo,  ut 
pvita,  sic  oratione  durus,  incultus, 
"horriduSj'Cic.     "f  Hence,  Fr.  inculte. 

2.  in-cultus,  us,  m.  :  1.  (Prop. : 
.  Want  of  culture ;  Meton. )  Want  of  civil- 
isation or  of  that  %vhich  belongs  to  civil- 
ised life ;  want  of  the  decencies  or  com- 
forts of  life ;  esp.  want  of  cleanliness, 
filth:  Sail.— 2.  Want  of  attention,  dis- 
regard: Liv. — 3.  Want  of  cultivation, 
refinement,  or  improvement:  Sail. 

in-cumbo,  cubui,  cubTtum,  ciimb- 
8re,  3.  v.  n.  [1.  in ;  obsol.  cumbo=ouoo3 
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1.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  To  lay  one's  self 
upon;  (o  lie,  lean,  or  recline  upon  a 
thing :  remis,  i.  e.  to  ply  vigorously  at, 
Virg.  B.  Esp. :  1.  To  lie  upon  a 
couch  ;  to  lie  along,  have  a  recumbent 
position:  Liv. — 2.  Of  birds:  To  settle  or 
perch  on :  Ov.  II.  Pig. :  A.  To  bend 
one's  attention  to;  to  apply  or  devote 
one's  self  to ;  to  exert  one's  self  or  take 
pains  with ;  to  pay  attention  to :  nunc 
incumbere  tempus,  Ov. :  tota  mente  in 
aliquam  curam  et  cogitationem,  Cic. 
—  B.  To  incline,  be  inclined,  choose:  ut 
eos,  quocumque  incubuerit,  possit  im- 
pel lere,  Cic.  —  C.  To  incline  to  any- 
thing; to  incline  towards,  lean  towards, 
turn  to:  ad  voluntatem  perferendse 
legis,  Cic.  —  D.  To  incline  in  any 
direction :  eodem  incurabunt  municip- 
ia,  Cic.  —  E.  To  give  impulse  to  by  (as 
it  were)  leaning  on ;  to  urge  forward, 
hasten,  accelerate:  fato  incumbere  urg- 
euti,  Virg.  III.  M  e  t  o  n. :  A.  To 
fall  or  rush  upon :  in  hostem,  Liv. — B. 
To  overhang:  laurus  incumbens  araa, 
Virg. — C.  To  fall  on  one's  sword,  etc.: 
in  gladium,  Cic  — D.  To  settle  upon, 
take  up  one's  abode  in :  nova  Febrium 
Terris  incubuit  cohors,  Hor. 

in-cimabiila,  orum, n.  I.  Prop.: 
A  cradle:  Plaut.  II.  Me  ton.:  A.  A 
birth-place:  Cic;  Ov.  —  B.  Childhood, 
earliest  infancy:  Liv.  Ill,  Fig.:  An 
origin,  beginning :  doctrinae,  Cic 

in-cura-tus,  a,  urn,  adj.  [2.  in ; 
cur(a)-o]    Un cured:  ulcera,  Hor. 

in-cur=Ia,  te,  /.  [2.  in ;  cur-o]  A 
not  caring ;  want  of  care,  carelessness, 
negligence, neglect:  Cic. ;  Tac.  %  Hence, 
Fr.  incur  ie. 

incurlos-e,  adv.  [  incurios  -  us  ] 
Cai-elessly,  negligently:  castra  posita, 
Liv.:  (Co?np.)  incuriosius,  Tac. 

in-eurlosus,  a,  um,  adj.'.  1.  Care-, 
less,  unconcerned,  regardless,  indifferent 
respecting  any  thing:  vagi  et  in- 
curiosi,  Tac:  (with  Respective  Oen.) 
recentium  incuriosi,  id.—- 2.  Careless, 
negligent,  not  made  or  done  with  care: 
historia,  Suet.  —  3.  Not  cared  for,  dis- 
regarded, neglected:  finis,  Tac 

in-curro,  curri  (cucurri),cursum, 
currere,  S.v.n.  I.:  A.  Prop. :  1. 
Gen.:  To  run  into:  in  domum,  Cic  — 

2.  Esp.:  Milit.  1. 1. :  To  make  an  inroad 
or  irruption  into,  to  invade:  in  Maced- 
onian!, Liv.  B.  Fig.:  1.  To  rush 
into,  run  into,  fall  into:  in  fraudem, 
Cic  —  2.  To  run  or  change  into:  mihi 
videtur  prfetorius  candidatus  in  con- 
sularem  incurrere,  Cic.  II. :  A.  P  r o  p. : 
1.  Gen. :  To  run  against  or  upon:  in 
columnas,  Cic  —  2.  Esp.:  a.  To  run 
«gainst,  i.  e.  fall  in  with,  meet:  levi 
arreatiine  hostium,  Liv. — b.  With 
accessory  idea  of  hostility :  To  rush 
upon,  attack,  assault,  assail:  cornihus, 
Liv.:  (with  Ace.  dependent  on  prey  in 
verb)  tota  vi  novissimos,  Tac.  B. 
Meton.:  1.  Of  places:  To  extend  to, 
border  on,  be  contiguous  to:  agri,  qui 
in  publicum  Cumanum  incurrebant, 
Cic — 2.  To  rush  upon,  assault :  (Im- 
pers.  Pass.)  servis  incurritur,  Juv. 
C.  Fig. :  1.  To  fall  upon,  to  meet:  in 
Yoculam  incurrere,  to  fall  upon  the 
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petty  voice,  i.  c.  to  become  the  subject  of 
the  petty  conversation,  Cic.  —  2.  With 
accessory  notion  of  hostility :  a.  To 
conic  into  collision  with,  hurt,  offend: 
ut  in  enm  non  invasisse,  sed  incurrisse 
videamur,  Cic.  —  b.  To  mock,  jeer, 
banter:  in  quos  tanta  verborum  lib- 
ertate  incurreret,  Script,  ap.  Cic. — 3. 
Of  events  :  To  befal;  to  happen,  occur: 
casus,  qui  in  sapientem  potest  in- 
currere, Cic.  —  4.  To  happen  or  take 
place  at  a  certain  time :  navigatio 
incurrebat  in  ipsos  Etesias,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  encourir. 

incur-sio,  onis,/.  [for  incurr-sio  ; 
fr.  incurr-o]  1.  A  running  against;  an 
onset,  assault,  attack:  armatorum,  Cic. 
— 2.  A  hostile  inroad,  incursion:  Cses.; 
Liv.     f  Hence,  Fr.  incursion. 

incur-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  intens.  [for  incurr-so  ;  fr.  id.] 
I. :  A.  Act.:  To  make  an  incursion  or 
inroad  into:  agros  Romanos  incursav- 
ere,  Liv.  —  B.  Neut.:  Of  colours:  To 
run  into  one  another;  to  intermix,  inter- 
mingle :  cui  nullus  alius  color  incurs- 
averit,  PI.  II. :  A.  Gen.:  Neut.:  To 
run  or  rush  against:  luminis  orbus 
Rupibus  incursat  (sc.  Cyclops),  Ov. 
B.  Esp.:  1.  Prop.:  To  rush  at  or 
upon ;  to  assault,  attack,  assail :  a. 
Neut.:  in  aliquem,  Plaut. — b.  Act.: 
agmen,  Liv. — 2.  Fig.:  Neut.:  To  fall 
upon, make  an  attack  upon, attack,  etc.: 
incursabit  in  te  dolor  meus,  Cic 

1.  incur-sus  (for  incurr-sus),  a, 
um,  P.  of  incurr-o. 

2.  incur-sus,  us,  m.  [for  incurr- 
sus  ;  fr.  id.]  1.  (Prop.:  A  running  in ; 
Meton.)  An  incursion,  in  flux:  fluminis, 
PL  —  2.:  a.  Prop.:  An  assailing, 
assault,  attack:  ceteror-um  tela  atque 
incursus  refugit,  Cic. — b.  An  attempt, 
endeavour,  effort :  incursus  animus 
varios  habet,  Ov. 

in-curvo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop. :  To  bend,  bow,  crook,  curve: 
arcus,  Virg. :  bacillnm,  Cic  II.  F  i  g. : 
To  bend,  cast  down,  disturb:  non  est 
magnus  animus,  quern  incurvat  in- 
juria, Sen. 

in-curvus,a,um,a<#.  Bent,bowed, 
crooked,  curved:  Ter.;  Cic. 

incu-s,  udis,  /.  [for  incud-s ;  fr. 
incud-o]  ( The  thing  beaten  upon ;  hence) 
An  anvil.  I.  Prop.:  impositos  duris 
crepitare  incudibus  enses,  Virg. — 
P  r  o  v. :  Incudem  eandem  tundere,  To 
beat  the  same  anvil,  i.  e.  to  labour 
always  at  the  same  thing:  Cic.  II. 
Fig.:  stiidiorum,  Tac. 

incusa-tlo,  onis,/.  [incus(a)-o]  A 
blaming,  accusing,  accusation :  Cic. 

in-cus-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  in-caus-o  ;  fr.  1.  in  ;  caus-a]  To 
bring  a  charge  against;  to  accuse,  blame, 
complain  of,  find  fault  with:  aliquem, 
Cobs.  :  (with  Ace.  of  neut.  Adj.)  se 
inulta,  Virg. :  (with  Gen.  of  charge) 
aliquem  luxus,  Tac. 

1.  incus^sus  (for  incut-sus),  a, 
um,  P.  of  incut-io. 

2.  incus-sus,  us,  m.  [for  incut- 
sus  ;  fr.  incut-io]  A  striking  or  dash- 
ing against,  a  sliodc  (only  in  Abl.  Sing.)', 
armoruaa,  Tac. 


in-custoditus,  a,  um,  adj.  I.t 
A.  Prop.  :  Not  watched,  unguarded i 
ovile,  Ov.  B.  Fig.:  1.  Disregarded, 
neglected:  dierum  observatio,  Tac. — 
2.  Unconcealed:  amor,  Tac  II.  Not 
watching  one's  self,  heedless,  imprudent: 
PI. 

in-cu-eus,  a,  um,  adj.  [for  in-cud- 
sus ;  fr.  1.  in  ;  cud-o]  (Prop.:  Beaten 
upon;  Meton.)  Prepared  by  beating; 
fabricated,  wrought ', etc.:  incusus  lapis, 
prob.  an  indented  stone  for  a  hand- 
mill,  Virg.    %  Hence,  Fr.  incuse. 

in-cutlo,  cussi,  cussum,  ciitere,  3. 
v.  a.  [for  in-quatio]  I .  P  r  o  p. :  To  strike 
or  dash  against  or  upon :  scipionem  in 
caput,  Liv.  II.  Fig. :  To  strike  into 
one ;  to  inspire  with,  inflict,  excite, 
produce  terror,  regret,  etc.:  timorem, 
Cic :  tibi  desiderium  urbis,  Hor.  III. 
Meton.:  A.  To  hurt  or  injure  by 
striking:  incussi  articuli,  PI.  —  B.  To 
throw,  cast,  hurl:  tormentis  faces  et 
hastas,  Tac 

indaga-tlo,  onis,/.  [1.  indag(a)-o] 
A  searching  into,  investigation :  Cic 

indaga-trix,icis,/.  [id.]  She  who 
searches  into,  investigates  or  explores: 
virtutis,  Cic. 

1.  ind-ago,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[ind-u  =  in]  I.  Hunting  1. 1.:  (Prop.: 
To  drive  wild  animals  into  a  place 
surrounded  by  toils,  etc,  hence)  Met- 
on. :  To  hunt  out,  discover,  find,  track: 
natus  ad  indagandum  canis,  Cic  H. 
Fig.:  To  search  into,  investigate,  ex- 
plore: indicia  communis  exitii,  Cic. 

2.  indag-o,   inis,  /.   [1.  indag-o] 

1.  Prop.:  A  hunting :  App.  II.  M  e  t- 
o  n. :  A  toil  or  net;  or  a  series  of  toils 
or  nets;  prps.  even  a  rope  {to  which 
are  attached  feathers  easily  moved  by 
the  wind,  used  for  the  purpose  of  sur- 
rounding wild  animals  in  a  large  tract 
of  ground) :  Virg.  III.  Fig.:  A. 
Pursuit  after ;  a  searching  out,  into,  or 
after:  doctrinoB,  PI.  —  B.  A  restraint: 
PI. 

i-n-de,  adv.  [prob.  pronominal 
root  i ;  n  epenthetic  :  suffix  de  =  Gr. 
0e  or  6ei']  (From  thatthing  or  person ; 
hence)  1 ,  Of  place :  From  that  place, 
from  there,  thence:  Cic — 2.  Of  things: 
Thence;  from  that  thing;  from  that 
matter,  circumstance,  etc. :  Cic. — 3.  Of 
persons:  From  or  of  those  persons: 
Ter,— 4.  Of  time :  a.  After  that,  there- 
after, thereupon,  then:  Caes.— b.  From 
that  time  forth:  inde  a  principio  hujus 
imperii,  Cic:  (with  Gen.)  inde  loci, 
after  that,  thereupon^  Lucr. 

in-debltus,  a,  um,  adj.  That  is 
not  meed,  not  due :  Ov.  "ft  Hence,  Fr. 
indu. 

in-decens,  tis,  adj.  Unseemly,  un- 
becoming, indecent,  improper,  unsightly, 
ugly :  Suet.    %  Hence,  Fr.  indecent. 

in-deceo,  no  perf.  nor  sup.,  decere, 

2.  v.  n.    To  misbecome  one :  PI. 
in-declina-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 

declin(a)-o]  (Not  turned  aside;  hence) 
Unchanged,  constant:  amicitia,  Ov. 

in-decor,  5ris,  or  decorid,  e,  adj. 
(Not  ornamented;  hence)  Unbecom- 
ing, unseemly,  indecorous,  inglori&us, 
shameful :  non  erimus  regno  indecorea, 
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Virg.:  (with  Ch:  Ace.)  nee  genus  in- 
decores,  id. 

indocor-e,  adv.  [indecor-us]  Un- 
becomingly, indecently:  (Jic. 

in-dScoro,  no  per/,  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  disgrace,  disfigure:  in- 
decorant  bene  nata  culpge,  Hor. 

in-deeorus,  a,  urn,  adj.  Unbecom- 
ing, unseemly,  indecorous,  disgraceful^ 
shameful,  unsightly :  nihil  malum  nisi 
quod  .  .  ,  indecorum,  Cic. 

in«defen«stis,  a,  urn,  adj.  [for  in- 
defend-sus ;  fr.  2.  in  ;  defend-o]  Unpro- 
tected, undefended :  Capua,  Li  v. 

in  ■»  defessus,  a,  um,  adj.  Un- 
wearied, indefatigable:  Ov.;  Tac. 

in-defle-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
defle-o]    Unwept,  tin  lamented:  Ov. 

in-dejec-tus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
dejac-tus ;  fr.  2.  in ;  dejao,  true  root 
of  dejic-io]  Not  thrown  down:  domus, 
Ov. 

in-dele-bilis,  e,  adj.  [2.  in ;  dele-o] 
Indelible,  imperishable:  nomen,  Ov. 
<Jf  Heiice,  Fr.  indelibile. 

in-delibatus,  a,  um,  adj.  Un- 
touched, uninjured:  Fig.:  opes,  Ov. 

in-demn-atus,  a,  um,  adj.  [for 
ln-damn-atus  ;  fr.  2.  in  ;  damn(a)-o] 
Uncondemnned,  unsentenced:  cives,  Cic. 

in-deplora-tus,  a,  um,  adj.  [2. 
in;  deplor(a)-o]  Unwept,  undeplored : 
Ov. 

in-deprehensus  (-deprensus), 
a,  urn,  adj.  [for  in-deprehend-  {or  de- 
prend-)  sus ;  fr.  2.  in ;  deprehend-o, 
or  deprend-o]  Unobserved,  undiscover- 
ed :  error,  Virg. 

indep-tus  (for  indap-tus),  a,  um, 
P.  of  indip-iscor,  through  true  root 

ENDAP. 

in-desertus,  a,  um,  adj.  Not  de- 
serted, unforsaken :  regna,  Ov. 

in-destric-tus,  a,  um,  adj.  [for 
in-destri(n)g-tus ;  fr.  2.  in ;  destri(n)g- 
o]  Ungrazed,  untouched,  uninjured : 
abibo,  Ov. 

in-deton-sus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
detond-sus  ;  fr.  2.  in;  detond-eo]  Un- 
shorn :  Thyoneus,  Ov. 

in-devita-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
devit(a)-o]   Unavoided:  telum,  Ov. 

index,  Tcis,  comm.  gen.  [for  indic-s ; 
fr.  I.  indic-o]  1.  (One  who  makes 
known;  hence)  a.  Gen.:  A  discoverer, 
informant: Cic— b.  Esp.:  (a)  Prop.: 
An  informer,  betrayer,  spy:  Cic. — (b) 
M  e  t  o  n. :  Index  or  Informer ;  the  name 
of  the  stone  into  which  Battus  was  trans- 
formed by  Mercury :  Ov. — 2.  (The thing 
which  makes  known ;  hence)  a.  Prop.: 
An  index,  sign,  mark;  any  thing  that 
points  out,  betrays,  discloses,  or  indic- 
ates: Cic. — b.  Met  on. :  (a)  The  fore- 
finger: Cic— (ft)  Of  books,  etc.:  (a)  A 
title,  superscription:  Cic;  Li  v. — (/3)  A 
table  of  contents,  index :  PI. — (c)  An  in- 
scription :  Liv.     f  Hence,  Fr.  index. 

India,  as,  /.  India ;  a  country  ex- 
tending from  the  Indus  to  China. — 
Hence,  Indi-cns,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  India ;  Indian,  f  Hence, 
Fr.  Inde. 

in-dic-ens,  entis,a<#.  [2.  in;  dlc-o] 
That  does  not  say  a  thing :  Liv. 

indXc-Iuixiv  ti,  n.  [I.  indic-o]  (A 
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making  known;  hence)  1.  A  notice,  in- 
formation, discovery,  disclosure:  Cses. ; 
Cic. — 2.  An  accusation  (before  a  judge)', 
a  charge:  Tac. — 3.:  a.  Prop.:  A  de- 
position (made  before  a  court) ;  evidence : 
Cic — Particular  phrase:  Indic- 
ium proftteri,  To  depose  to  a  circum- 
stance, give  evidence  of  a  fact  (before  a 
court,  esp.  with  a  view  to  escape  punish- 
ment): Sail.  —  b.  Me  ton.:  (a)  Per- 
mission to  give  evidence  or  turn  informer 
(against  one's  accomplices) :  Cic. — (b) 
A  reward  for  giving  evidence,  or  in- 
forming:  Cic. — (c)  A  sign,  indication, 
mark,  token,  proof:  Cic;  Tor. — Part- 
icular phrase:  Indicio  esse,  To 
serve  as  proof,  be  a  proof :  Ter.  *|[ 
Hence,  Fr.  indice. 

1.  in-dico,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Gen.  :  To  make  known,  point  out, 
show,  declare,  disclose,  indicate:  vultus 
indicat  mores,  Cic:  (with  second  Ace. 
of  further  definition)  se  deum,  PI.  : 
(without  immediate  Object)  quis  tibi 
de  epistolis  indicavit?  Cic  II.  Esp.: 
A.  To  intimate,  briefly  state,  mention: 
illud  obiter,  PI.— B. :  1.  Prop.:  To 
give  evidence  against,  esp.  before  a 
judge  or  in  a  court  of  law  ;  to  depose, 
inform  against :  conscios  delendee  tyr- 
annidis,  Cic— 2.  Me  ton.:  To  accuse, 
give  information  against:  aliquem  ali- 
cui,  Cic— C.  To  sell  or  tell  the  price  of 
a  thing  ;  to  value,  put  a  price  on  it : 
fundum,  Cic.     f  Hence,  Fr.  indiquer. 

2.  in-dico,  dixi,  dictum,  dfegre 
(Imperat.  indice,  Plaut.),  3.  v.  a.  I. 
Gen.:  To  declare  publicly ;  to  proclaim, 
publish,  announce;  to  appoint:  con- 
cilium, Liv.:  bellum  populo  Romano 
suo  nomine  indixit, Cic  II.  Esp.:  A. 
Of  an  army,  levies,  a  council,  etc. :  To 
order  to  go  and  assemble  or  meet  at; 
to  order  to  proceed  to:  exercitum,  Liv.: 
coetus,  id. — B.  To  order,  enjoin:  reo 
supplicium,  Tac. — C:  l.Prop.  :  To 
impose  upon  by  order,  to  impose:  mul- 
tam,  PL:  tributum  populo,  Liv. — 2. 
M  e  t  o  n. :  To  inflict,  cause,  bring  upon : 
populo  famem,  Suet. 

1.  indic-tus,  a,um,  P.  of  2.  indic-o. 

2.  in-dic-tns,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
dic-o]  Not  said,  unsaid:  ut  sint  in- 
dicta,  Liv. :  nee  tu  carminibus  nostris 
indictus  abibis,  unsung,  Virg. — Part- 
icular  phrase:  Indicta  causa, 
Without  the  cause  being  heard,  without 
a  hearing,  unheard:  Cic. 

ind-ldeni,  adv.  [for  ind-e;  idem] 
1.  From  the  same  place:  Cic. — 2.  From 
the  same  matter  or  thing :  Cic. 

indies,  v.  dies. 

in-differ-ens,  ntis,  adj.  [2.  in; 
differ-o]  1.  Of  things :  In  which  there 
is  no  difference,  not  different,  indiffer- 
ent: Cic. — 2.  Of  persons  :  Indifferent, 
careless:  Suet.  *|[  Hence,  Fr.  indiffer- 
ent. 

indifferen-ter,  adv.  [for  indiffer- 
ent-ter ;  fr.  indifferens,  indifferent-is] 
1 .  Without  distinction,  indiscriminately, 
indifferently:  Quint.— 2.  With  indiffer- 
ence, unconcern :  Suet. 

ind-I-gen-a,  se,  adj.  c.  [ind-u;  (i); 
gen-o]  1.  Born  in  a  country,  native, 
indigenous:  Latini,  Virg.:  bos,  Ov. — 


As  Subst.:  A  native  of  a  country.  Liv, 
—2.  Made  or  growing  in  a  country: 
vinum,  PL    Tf  Hence,  Fr.  indigene. 

indige=ns,  ntis:  1.  P.  of  indige-o. 
— 2.  Pa. :  In  want  of,  needing  any 
thing  :  (with  Gen.)  illius,  Cic. — As 
Subst.  :  indigens,  ntis,  comm.  A 
needy  person :  Cic.  *[f  Hence,  Fr.  in- 
digent. 

indlgent-ia,  ee,  /.  [indigens,  in- 
digent-is]  (The  condition  of  the  in- 
digens ;  hence)  1.  Need,  want,  in- 
digence: Cic — 2.  Insatiablw£ss,insat 
■table  desire:  Cic    %  Hence,  Fr.  in- 


ind-igeo,  Tgiii,  no  sup.,  Ygere,  2.  v. 
n.  [for  ind-egeo  ;  fr.  ind-u  ;  egeo]  I. 
Prop. :  To  need,  want,  stand  in  need 
or  want  of:  (with  Abl.)  bona  exist- 
imatione,  Cic.  (with  Gen.)  ingenii 
etvirtutis,  id.:  (with  Ace.)  nihil,  Var.: 
(Tmpers.  Pass.)  indigetur,  PL  II. 
Meton.:  To  long  for,  desire:  (with 
Gen.)  auri,  Cic. 

1.  Indlges,  etis,  v.  Indigetes. 

2.  indlg-es,  is,  adj.  [indig. 
eo]  Needy,  indigent,  poor :  Auct.  ap, 
Cic. 

in-diges-tus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
diger-tus ;  fr.  2.  in ;  diger-o]  Unar- 
ranged,  without  order,  confused:  moles, 
Ov.     IT  Hence,  Fr.  indigeste. 

Ind-I-ge-t»es,  um,  m.  [for  Ind-i- 
gen-t-es  ;  fr.  ind-u  ;  (i);  gen-o  ;  (t)] 
(Those  born  in  a  place)  Indigetes;  i.  e. 
heroes  elevated  to  the  rank  of  gods  after 
their  death,  and  regarded  as  the  patron 
deities  of  their  native  country:  Liv. — 
Sing. :  Indiges,  Stis :  Indigetem 
iEnoam  .  .  .  Deberi  coelo,  Virg.  *fi 
Hence,  Fr.  (adj.)  indigete. 

indigna-bundus,  a,  um,adj.  [in- 
dign(a)-or]  Full  of  indignation,  en- 
raged, indignant :  Liv. ;  Suet. 

indigna-ndus,  a,  um,  adj.  [id.] 
That  one  should  be  indignant  at,  deserv- 
ing of  indignation,  unworthy  of,  unsuit- 
able for :  lecto  non  indignanda  (sc. 
vestis)  saligno,  Ov. 

indigna-ns,  ntis:  1.  P.  of  in- 
dign(a)-or. — 2»  Pa. :  That  cannot  en- 
dure or  suffer  any  thing ;  impatient, 
indignant:  freta  indignantia,  Ov.  : 
(Sup.;  also,  with  Gen.)  genus  indign- 
antissimum  servitutis,  Col. 

indigna-tlo,  onis,  /.  [indign(a)- 
or]  I.  Prop.:  Displeasure,  indiyna~ 
Hon:  Hor.  II.  Meton. :  An  exciting 
of  indignation  by  rhetorical  art :  Cic. 
^  Hence,  Fr.  indignation. 

indign-e,  adv.  [indign-us]  1.:  a. 
Prop.  :  Unworthily,  in  a  way  unworthy 
of  one:  (with  Gen.)  indignissime  civi- 
um,  Cic — b.  Meton.:  Indignantly: 
Nep.—- 2.  Shamefully,  disgracefully, 
dishonourably:  Ter. 

indign-itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  or  state  of  the  indignus;  hence) 
1.:  a.  Prop.:  Unworthiness,vileness: 
Cic.  —  b.  Meton.:  Indignation  (in 
consequence  of  unworthy  treatment): 
Cic. — 2.  Unworthy  or  unbecoming  be- 
haviour, meanness, baseness:  Cses.;  Cic. 
If  Hence,  Fr.  indigniU. 

in-dignor ,  atus  sum ,  ari  (Pres.  Inf, 
indignarier,  Lucr.),  1.  v.  dep.  I.  P  rop.i 
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Of  persons:  To  comid-er  or  hold  as  un- 
worthy or  improper;  to  be  angry  or  dis- 
pleased at, to  be  indignant:  aliquid,  Cic. 
U.  Me  ton.-:  A.  To  be  indignant  at, to 
disdain :  pontem  indignatus  Araxes, 
Virg. — B.  To  be  indignant  or  disdain- 
ful :  venti  indignantes,  Virg.  *$  Hence, 
Fr.  indigner. 

in-dignus,  a,  um,  adj.  I.  Prop.: 
A,  Of  persons  :  1.  Unworthy ,  not 
worthy,  undeserving:  Cic.  —  2.  Un- 
worthy or  undeserving  of:  (with  Gen.) 
indignus  avorum,  Virg.:  (Sup.;  also, 
with  A  bl.)  indignissiinus  honore,  Cic. 
—3.  Unworthy,  not  deserving  to:  (with 
qui,  etc.,  c.  Subj.)  indigni  erant  qui 
impetrarent,  Cic. :  (with  ut  c.  Subj.) 
at  a  vobis  redimeremur,  Liv.~B.  Of 
tilings:  1.  Unsuitable, unbecoming, im- 
proper: facinus,  Sail. — 2.  Unworthy  or 
not  worthy  of:  (witn  Abl.)  vox  populi 
Romani  majestate  indigna,  Cses. — 3. 
Unworthy,  not  worthy,  not  deserving  to : 
(with  Supine  in  u)  digna  atque  indigna 
relatu  Vociferans,  Virg. :  (with  Inf.) 
fabula  non  indigna  referri,  Ov.  II. 
Me  ton.:  A.  That  one  lias  not  deserved, 
undeserved:  mors,  Virg. — B.  Intoler- 
able, disgraceful,  shameful :  indignum 
est  a  pari  vinci  aut  superiore ;  indign- 
ius  ab  inferiore,  Cic. — C.  Intolerable, 
severe,  hard:  hiems,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  indigne. 

indig-us,  a,  urn,  adj.  [indig-eo] 
Needing,  in  want:  pauper  et  indigus, 
Stat.:  (with  Gen.)  nostras  opis,  Virg.: 
(with  Abl.)  auxilio,  Lucr. 

in-diligens,  tis,  adj. :  1 .  Careless, 
heedless,  negligent:  (Comp.)  si  indilig- 
entiores  fuerint,  Cass.— 2.  Negletied : 
hortus,  PI. 

indiHgen-ter ,  adv.  [for  indiligent- 
ter;  fr.  indiligens,indiligent-is]  Care- 
lessly, heedlessly, negligently :  indiligen- 
ter  factum ,  Cic. :  (Co  mp.)  indiligentius, 
Cses. 

indillgent-ia,  re,/,  [fr.  id.]  (The 
quality  or  state  <>/^<?indiligens;  hence) 
Carelessness,  heedlessness,  negligence : 
Cic;  Ca?s. 

ind-Jpiscor,  eptus  sum,  fpisci,  3. 
v.  dep.  [for  ind-apiscor ;  fr.  ind-u  ; 
apiscor]  To  obtain,  attain,  reach :  nav- 
em,  Liv. 

in-direp-tus  a,  um,  adj.  [for 
in-dirap-tus ;  fr.  2.  in;  dirap,  true 
root  of  dirip-io]  Unplundered,  not 
spoiled:  Tac. 

indiscret-e,  adv.  [indiscret-us]  A- 
like,  equally:  PI. 

in-discre-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
DiscRE,  true  root  of  discer-no]  I, 
Prop.:  Unseparated,  undivided, close- 
ly connected :  suus  cuique  sanguis  in- 
discretus,  i.  e.  to  every  one  those  of  his 
own  blood  are  most  closely  connected, 
Tac.  II.  Met  on. :  That  cannot  be 
distinguished,  undistinguishable :  proles 
indiscreta  suis,  Virg.  %  Hence,  Fr. 
ilhhscrct. 

indlsert-e,  adv.  [indisert-us]  Not 
fluently:  Cic. 

in-clisertus,  a,  um,  adj.  Not  fluent 
fZtieady  in  sj<eerh:  Cic. 

ija-di^jec-tus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
cusjac-tus  ;  £r,  2.  in  ;  disjac,  true 
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root  of  disjic-io]  (Not  scattered  about ; 
hence)  Not  destroyed:  domus,  Ov. 

in-disposltus,  a,  um,  adj.  With- 
out order,  confused:  Tac.  %  Hence, 
Fr.  indispose. 

in-dissoHibilis,  e,  adj.  That  can- 
not be  dissolved;  indissoluble:  Cic.  "j[ 
Hence,  Fr.  indissoluble. 

in  -  distinctU3,  a,  um,  adj.  I. 
Prop.  :  Not  divided  or  separated ;  not 
separate:  corollas,  Cat.  II.  Fig.:  Of 
speech :  Without  distinction  or  arrange- 
ment, confused  :  defensio,  Tac.  % 
Hence,  Fr.  indistinct. 
ind-itus,  a,  um,  P.  of  ind-o. 
in  -  dividuus,  a,  um,  adj.  I. 
Prop.:  Indivisible:  corpus,  Cic. — As 
Subst.:  individuum,  i,  n.  (sc.  corp- 
us) An  indivisible  corpuscle,  an  atom: 
Cic.  II.  Me  ton.  :  Inseparable,  not 
divided  or  separated :  Tac.  \  Hence, 
Fr.  individu. 

in-do,  dldi,  ditum,  dere,  3.  v.  a. 
I. :  A.  Prop.:  To  put  into,  place  or 
set  in :  fenestras  indidit,  i.  e.  into  the 
house,  Plaut.:  vinclo  cervicem,  Tac. 
B.  Fig.:  To  put  into,  inspire,  infuse: 
alacritatem  hostibus,  Tac.  C.  Met- 
on.:  To  bring  in,  introduce:  novos 
ritus,  Tac.  II.:  A.  Prop.:  To  put, 
set,  or  place  upon :  vincla,  to  put  chains 
upon  one,  i.  e.  to  throw  one  into  chains, 
Tac.  B.  Fig.:  Of  a  name:  To  put 
upon,  assign,  give  to:  alicui  nomen, 
Liv.  C.  Me  ton. :  Of  guards:  To 
set  over  one,  to  appoint:  custodes,Tac. 
in-docilis,  QyOdj.  I.  Prop.  :  A. 
Of  living  beings :  Difficult  to  be  taught, 
that  cannot  be  taught,  unteachable,  not 
docile,  indocile:  nimis  indociles,  Cic: 
pauperiem  pati,  Hor.  :  (with  Gen.) 
pacis,  Sil.:  (with  Dat.)  quieti,  Juv.— 
B.  Of  things:  That  cannot  be  taught 
to  a  person,  etc.  disciplina,  Cic.  II. 
Met  on.:  A.:  1.  Of  persons:  a. 
Unlearned,  ignorant,  rude:  genus, 
Virg.  —  b.  Unacquainted,  ignorant : 
(with  Gen.)  indocilis  coeli  agricola, 
PI. — 2.  Of  things:  Rude,  unpolished : 
numerus,  Ov.  —  B.  Untaught,  not 
shown  :  via,  Prop.  %  Hence,  Fr.  in- 
docile. 

indoct-e,  a<2t?.[indoct-us]  Unlearn- 
edly,  ignorantly,  unskilfully  :  Cic. 
(Comp.)  indoctius,  Gell. 

in-doctus,  a,  um,  adj.  Untaught, 
unlearned,  uninstructed,  ignorant,  un- 
skilful :  habitus  est  indoctus,  Cic.  : 
(with  Inf.)  ferre  juga,  Hor.:  (with 
Gen.)  pike,  id.:  (wither.  Ace.)  plera- 
que  alia,  Gell.  —  Adverbial  ex- 
pression: Indoctum,  Unskilfully : 
canere,  Hor. 

in-dolentla,  se,/.  [2.  in  ;  dolentia, 
pain]  Freedom  from  pain,  absence  of 
pain  :  Cic.    ^f  Hence,  Fr.  indolence. 

ind-ol-es,  is,  /.  [ind-u ;  ol-esco] 
(That  which  grows  up  within;  hence) 
I.  Gen.:  Inborn  or  native  quality, 
natural  quality,  nature :  Cic.  II. 
Bsp.:  Native  quality,  natural  abilities 
of  men ;  talents,  genius,  etc.:  Cic. 

in-dole-sco,  dSliii,  no  sup.,  d51- 
escere,  3.  v.  n.  and  a.  [1.  in  ;  dole-o] 
I.  Neut.:  A.  Prop.:  To  feel  pain; 
to  smart,  ache :  oculi  indolescunt,  PI. 


B.  Fig.:  To  feel  grief,  pain^  or  «o^ 
row ;  to  be  pained  or  grieved :  indolul, 
non  tarn  mea  quod  fortuna  male  audit, 
Ov.  II.  Act.:  A.  Prop.:  To  feel 
pain  at  or  from:  tactum,  Just.  B. 
F  i  g. :  To  feel  pain,  grief,  or  sorrow 
at ;  to  be  pained,  grieved,  troubled  at : 
id  ipsum  indoluit  Juno,  Ov.:  (with 
Objective  clause)  quis  fuit,  qui  non  in- 
doluerit  tarn  sero  so  .  .  .  cognoscero, 
Cic. 

in-dom-Itus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
dom-o]  I.  Prop.:  Untamed,  not 
broken  in,  wild:  eqnus,  Auct.  Her. 
II.  M  eto  n.:  That  cannot  be  checked  ox 
restrained,  untameable:  pastores,  Ctes.: 
mors,  Hor.  III.  Fig.:  A.  Uncheck- 
ed, unrestrained,  wild,  unbridled,  un- 
curbed, ungovernable :  cupiditates,  Cic. 
— B.  Invincible,  that  cannot  be  over- 
come or  got  rid  of:  tarditas,  PL  ^j 
Hence,  Fr.  indompU. 

in-dornilo,  dormlvi,  dormltum, 
dormire,  4.  v.  n.  I.  Prop.:  To  sleep 
or  fall  asleep  on,  upon,  or  over  a  thing: 
saccis  Indormis,  Hor.  II,  Fig. :  To 
go  to  sleep  over  a  thing,  i.  e.  to  do  it 
negligently,  be  careless  abouiit  :  causae, 
Cic.    «i[  Hence,  Fr.  endormir. 

in-dotatus,  a,  um, adj.  I.  Prop.: 
Unpoiiioned,  portionless:  soror,  Hor. 

II.  Fig.:  Unadorned,  poor :  ars,  Cic. 

III.  Met  on.:  Of  the  dead  :  Without, 
or  deprived  of,  the  last  rites :  Ov. 

indu,  v.  1.  in  in  it. 

induMtat-e,  adv.  [indubitat-usj 
Undoubtedly,  assuredly,  Liv. 

in-diibita-tus,  a,  um,  adj.  [2. 
in ;  dubit(a)-o]  Undoubted,  withoux 
doubt,  certain,  sure:  spes,  PI. 

in-dubjto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n< 
To  doubt  of  a  thing :  absiste  Viribua 
indubitare  tuis,  Virg. 

in-dubius,  a,  um,  adj.  Not  doubt- 
ful,  certain :  innocentia,  Tac. 

induciae,  v.  indutiee. 

Inducioniarus  (-tiomarus),  i, 
m.  Induciomaims  or  Indutiomarus ; 
a  chief  of  the  Treviri. 

in-diico,  duxi,  ductum,  ducgre 
(Imperat.,  induce,  Var.:  —  Perf.  Ind. 
induxti  for  induxisti,  Ter),  3.  v.  a. 
I.:  A.  Prop,:  1.  Gen.:  To  lead, 
bring,  or  conduct  into  a  place;  to  lead 
or  bring  in :  aquam  in  privatas  domos, 
Hirt,— 2.  Esp.:  a.  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  betake  one's  self,  go  to:  Gees. 
— b.  To  bring  into  or  before  a  court : 
aliquem  in  senatum,  PI. — c.  To  bring 
into  one's  house,  to  bring  home:  filife 
novercam,  PI.— d.  To  lead  an  army 
Macedonian!,  Liv.  —  e.  Of  the  stage 
or  circus :  To  bring  into,  to  exhibit 
in  or  on:  elephantos  in  circum,  PI.: 
inducta  est  Afranii  Togata,  Suet. 
or  troops  into  a  place :  exercitum  in 
B.  Meton.:  1.  To  strike  out,  erase 
(by  filling  in  the  writing  with  wax,  by 
drawing  over  it  the  broad  end  of  the 
style):  nomina,  Cic. — 2.  To  bring  into 
or  set  down  in  an  account :  pecuniam 
in  rationem,  Cic.  C.  Fig.:  1.:  a. 
Gen.:  To  bring  into,  introduce:  sed- 
itionem  atque  discordiam  in  ci vitatem, 
Cic— P articular  phrase:  In- 
ducere  (aliquid)  in  animum .  orsimplg 
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animum  (in  which  latter  case  the  ace. 
depends  on  in  in  the  verb):  To  bring 
into  one's  mind ;  i.  e.  (a)  To  resolve  or 
determine  upon ;  to  resolve,  determine, 
make  up  one's  mind  to:  Plaut.;  Cic.; 
Li  v.;  PI. — (b)  To  imagine,  believe, 
suppose,  persuade  one's  self:  Ter. — b. 
E  s  p. :  (a)  To  bring  in,  introduce  in 
speaking  or  writing  (an  expression 
borrowed  from  the  stage):  aliquem, 
Cic.:  sermonem,  id. — (b)  To  exhibit, 
show:  oratorum  par  nobilissimum, 
Cic. — (c)  To  lead  to  or  into  anything  ; 
to  move,  excite,  persuade,  rouse,  prevail 
upon,  induce  to:  an  in  mm  in  spem, 
Cic.  —  (d)  To  delude,  cajole,  deceive, 
entrap:  socios,  Cic.  —  2.  To  annul, 
cancel:  senatfts  consultum,  Cic    II.: 

A .  Prop.:  1 .  Gen.:  To  bring  upon 
or  over:  nubem,  Liv. — 2.  Esp.:  Of  a 
bridge :  To  construct:  pontem,  Curt. 

B.  M  e  t  o  n. :  1.  Of  dress  or  clothing : 

a.  To  put  something  on  one  s  calceum, 
Suet. — b.  To  cover  or  clothe  with  some- 
thing :  humeros  amictu,  Stat.:  (Pass, 
teith  Or.  Ace.)  tunicaque  inducitm* 
artus,  Virg. — 2. :  a.  To  draw  or  spread 
something  over;  to  lay  or  spread 
something  ttpon:  plumas  membris, 
Hop.  (Pass,  with  Or.  Ace.)  inducts 
(se.  victima)  cornibus  aurum,  Ov. — 

b.  To  overspread,  overlay,  cover  some- 
thing with :  scuta  pellibus,  Ca3S.  III. 
Of  forces:  To  lead  against:  principes 
in  cornua,  Liv.  IV.  To  lead:  ani- 
mura  ad  meretricem  induxti  tuum, 
Ter.     «([  Hence,  Fr.  induire. 

induc-tio,  onis,  /.  [induc-o]  1. 
A  leading  or  bringing  into:  Cic. — 2. 
Introduction,  exhibition  on  the  circus 
or  stage  :  Cic. — 3.  (A  leading  of  the 
mind  into  something;  hence)  a.  A 
purpose,  resolution,  inclination,  inten- 
tion :  Cic. — b.  Dialectic  1. 1. :  Induction: 
Quint,    «f  Hence,  Fr.  induction. 

1.  induc-tus,  a,  um,  P,  of  induc-o. 

2.  induc-tus,  us  (only  in  the  Abl. 
Sing.),  m.  [induc-o]  An  inducement, 
persuasion:  Auct.  Her. 

indulge-ns,  ntis :  1 .  P.  of  in- 
tlulge-o. — 2.  Pa.:  a.  Indulgent,  kind, 
or  tender  to;  fond  of:  (Comp.)  in- 
dulgentius  nomen  maternum,  Cic: 
(with  Dat.)  peccatis,  id. — b.  Addicted 
or  given  to:  alea?,  Suet. — c.  Fondly 
loved :  (Sup.)  indulgentissime  adol- 
•escens,  Quint.  %  Hence,  Fr.  indulgent. 

indulgen-ter,  adv.  [for  indulg- 
ent-ter ;  f r.  indulgens,  indulgent-is] 
Indulgently,  kindly,  tenderly:  facere, 
Cic.  :  (Comp.)  iudulgentius,  Sen.: 
(Sup.)  indulgentissime,  Sol. 

indulgent-ia,  se,  /.  [fr.  id.]  (The 
quality  of  the  indulgens;  hence)  1.: 
a.  Prop.:  Of  persons:  Indulgence, 
gentleness,  complaisance,  favour,  kind- 
ness: Cic— -b.  Fig.:  Of  things: 
Gentleness :  coeli,  i.  e.  mild  weather, 
PI. — 2,  Tender  love,  affection,  fondness 
towards  one's  relations  or  friends  :  in 
guos,  Script,  ap.  Cic.  f  Hence,  Fr. 
indulgence. 

in-dulgSo,  dulsi,dultum,dulgere, 

2.  v.n.  and  a.  [etym.  dub.:  usually 

considered  for  in-dulc-eo ;  fr.  1.  in ; 

dulc-is]  I.  Neut.:   A.  Gen. ;  To  be 
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courteous  or  complaisant ;  to  be  kind 
or  indulgent :  (with  Dat.)  iEduorum 
civitati  indulserat,  Ctes.  B.  Esp.: 
1.  To  indulge  or  humour;  to  give  way 
to  or  yield  to:  ipsa  sibi  imbecillitas 
indulget,  Cic. — 2.  To  give  one's  self  up 
to  ,•  to  be  given  or  addicted  to ;  to  in- 
dulge in:  labori,  Virg.  II.  Act.:  A. 
To  indulge,  humour:  te  indulgebant, 
Ter. — B.  To  concede,  allow,  grant, 
permit:  alicui  usum  pecunias,  Suet. 

indul-tus  (for  indulg-tus),  a,  um, 
P.  of  indulg-eo. 

in-duo,  dui,  dutum,  dtiere,  3.  v.  d. 
[ei/-5vw]  I. :  A.  Prop.:  (To put  into; 
hence)  1.  Of  clothes,  arms,  etc.:  Pass, 
in  reflexive  force :  To  put  one's  self 
into,  i.  e.  to  put  on :  (with  Ace.  depend- 
ent on  prep,  in  verb) :  galeam  .  .  .  In- 
dutus,  Virg. — 2.  To  clothe  with :  quum 
se  mix  plurima  silvis  Induet  in  flor- 
em,  shall  cover  ov  deck  itself  with  flowers 
or  blossoms,  Virg. — 3.  With  Personal 
pron.:  To  fall  into  or  among ;  to  become 
entangled  in :  quum  autem  se  in  nub- 
em induerint  (sc.  venti),  Cic. — 4.  To 
thrust  through,  pierce:  an  sese  mucrone 
ob  tantum  dedecus  aniens  Induat,  an, 
etc.,  Virg.  B.  Fig.:  With  Personal 
pron.,  or  Pass,  in  reflexive  force:  To 
entangle  one's  self,  become  involved: 
Cic.  II.:  (To  put  in;  hence)  A.  Prop.: 
Pass,  in  reflexive  force  :  To  put  one's 
self  in,  i.e.  to  clothe  icith,  put  on:  Cic. 
B.  M  e  t  o  n. :  1 .  Of  trees,  etc. :  To  cover, 
load,  deck,  ornament :  pomis  se  induit 
arbos,  Virg. — 2.  Of  the  slcy :  To  cover: 
nunquam  tan  to  se  vulture  coelum  In- 
duit, i.  e.  with  so  great  a  cloud  of  vul- 
tures, Luc.  III.:  A.  Prop.:  Of 
clothes,  arms,  or  ornaments  :  To  put 
on :  tunicam,  Cic.  B.  M  e  t  o  n. :  To  take 
on  one's  back,  to  carry:  scalas,  Ov.  C. 
Fig.:  To  put  on,  assume :  sibi  co- 
gnomen, Cic.    %  Hence,  Fr.  enduire. 

indupSrator,  oris,  v.  imperator. 

indura-tus,  a,  um :  1 .  P.  of  in- 
dur(a)-o.  —  2.  Pa.:  Hardened:  a. 
Prop.:  robora  indurata  flammis,  Stat. 
— b.  Fig.:  (Comp.)  Germanis  quid  in- 
duratius  ad  omnem  patientiam  ?  Sen. 

in-duresco,  durui,  no  sup.,  dur- 
escere,  3.  v.n.  inch.  I.  Prop. :  To  be- 
come hard,  to  harden:  condyloma  in- 
duruit.  Cels.  n.  Fig.:  To  become 
firmly  attached:  alicui,  Ter.  %  Hence, 
Fr.  endurcir. 

in-duro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  make  hard,  to  harden:  I.  Prop.: 
ni vein  Indurat  Boreas,  Ov.  II.  Fig.: 
frontem,  to  render  shameless,  Sen. 

Indus,  a,  um,  adj.,  'I1/S69.  Of,  or 
belonging  to,  India ;  Indian :  ebur, 
Virg.— As  Subst. :  A.  Prop. :  Indi, 
orum,  m.  The  inhabitants  of  India,  In- 
dians. B.  Meton.:  Sing. :  Indus,  i, 
m.  An  elephant's  driver,  mahout. 

industrl-a,  se,  /.  [  industri-us  ] 
Diligence,  activity,  assiduity,  industry: 
Cic;  Suet, — Adverbial  expres- 
sions: Industria,  ex  industria,  de 
industria,  Purposely,  on  purpose,  in- 
tentionally: PI.;  Liv.;  Cic.  %  Hence, 
Fr.  industrie. 

industrl-e,  adv.  [industri-us]  M- 


industrlus,  a,  um,  adj.  [etyra, 
dub.]  Active,  diligent,  assiduous,  in- 
dustrious: homo,  Cic:  (Comp»)  in- 
dustrior,  Plaut. 

indutlae  (-else),  arum,  /.  [etym. 
dub.]  I.  Prop.:  A  temporary  cessation 
of  hostilities;  a  truce,  armistice:  Cic; 
Liv.  II.  Fig.:  A.  den.:  A  cessation, 
rest,  pause,  delay:  Plaut.  B.  Esp.: 
1 .  A  cessation  from  personal  quarrels  or 
enmities:  Ter.  —  2.  A  cessation  from 
difference  in  opinion;  a  temporary 
agreement  in  sentiment;  PI. 

1.  indu-tus,  a,  um,  P.  of  indu-o. 

2.  indu-tus,  us,  m.  [indu-o]  A  put- 
ting  on :  Tac 

iin-ebrio,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  make  drunk,  inebriate: 
palma  vescentes,  PI.  II.  M eto  n. :  Of 
colours:  To  saturate:  PI.  III.  Fig.: 
To  fill:  aurem,  i.  e.  to  fill  full  of  talk, 
Juv.    *[[  Hence,  Fr.  enivrer. 

In-ed-ia,  se,/.  [2.  in;  ed-o]  A  not 
eating ;  fasting :  Cic 

m-ed-itus,  a,  um,  adj.  [2.  in ;  2. 
ed-o]  Not  made  known,  unknown:  Ov. 
1  Hence,  Fr.  inMit. 

Xn-elegans,  antis,  adj.  Not  choice, 
fine,  or  elegant;  tasteless,  inelegant: 
orationis  copia,  Cic  %  Hence,  Fr.  in- 
iligant. 

inelegan-ter,  adv.  [for  inelegant- 
ter;  fr.  inelegans,  inelegant-is]  Not 
choicely,  tastelessly,  inelegantly:  Cic 

Jn-eluctabllis,  e,  adj.  I.  Prop.: 
From  which  one  cannot  struggle  out,  or 
extricate  one's  self:  coenum,  Stat.  II. 
Fig.:  Inevitable,  unavoidable:  tempus, 
Virg. 

Sn-emorlor,  mortuus  sum,  mori, 
3.  v.  dep.    To  die  in  or  at:  Hor. 

m-em-tus  (-ptus),  a,  um,  adj. 
[2.  in  ;  em-o]  Unbought,  unpurchased: 
dapes,  Virg. 

in-enarrablliSj  e,  adj.  Tfiat  can- 
not be  related  or  described;  indescrib- 
able: labor,  Liv.  f  Hence,  Fr.  in- 
inarrable, 

Inenarrabll-fter,  adv.  [inenarr- 
abil-is]  In  an  indescribable  manner: 
Liv. 

in-enoda-bllis,  e,  adj.  [2.  in ;  en- 
od(a)-o]  (Prop.:  That  cannot  be  freed 
from  knots;  Fig.)  That  cannot  be  ex- 
plained, inexplicable:  res,  Cic 

in-§o,  ivi  (and  freq.  li),  ftum,  Ire, 
v.  a.  and».  I.  Act. :  A.  Prop. :  1. 
Gen.:  To  go  into,  enter  a  place  :  dom- 
um,  Cic  :  nemus  nullis  illud  initur 
equis,  Ov.— -2.  Esp.:  With  the  access- 
ory idea  of  motion  along :  To  proceed 
along:  viam,  Cic.  B.  Meton.:  1.  To 
go  to :  convivia,  Cic— 2.  To  rush  into, 
fall  among :  pericula  prasliorum,  Cic 
— 3.  To  enter  vnt<>,  lake  part  in :  belium , 
CiG< — 4.  ipo  enter  upon,  begin,  com- 
mence: pugnas.Virg.— 5.  To  enter  upon 
an  office  :  magistratum,  Cic.  C  F  i  g. : 
To  enter  or  go  into:  numerum,  to  go 
into  an  enumeration,  i.  e.  to  enumerate, 
give  the  number,  Liv.:  inire  rationem, 
to.  make  an  estimate,  Cic.  —  also,  to 
calculate,  consider,  find  out,  devise,  con- 
trive, id.  II.  Neut.:  A.  Prop.  :  To 
go  into,  enter  a  place :  in  urbem,  Liv. 
B.  Meton..1:  1.  To  begin:  ab ineante 
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estate,  Cic. — 2.  To  enter  into  life,  be 
'born;  te  consule,  inibit,  Pollio,  Virg. 

Inept-e,  adv.  [inept-us]  I.  Gen.: 
Improperly,  foolishly,  absurdly:  disser- 
ere,  Cic. :  (Sup.)  incptissime,  Quint. 
II.  Esp.:  At  an  improper  time:  Script, 
ap.  Cic. 

Inept-la,  as,/,  [id.]  (The quality  of 
the  incptus;  hence)  1.  Silly  behaviour: 
Tor.— 2.  Plur.:  Fooleines,  absurdities: 
Cic.    Tf  Hence,  Fr.  ineptie. 

Inept-Io,  no  perf.  nor  sup.,  Ire,  4. 
v.n.  [id.]  To  talk  or  act  absurdly;  to 
trifle,  play  the  fool:  Ter. 

*ixi-eptus,  a,  urn,  adj.  [for  in-aptus] 
1.  Of  things :  That  is  done  at  an  im- 
proper tune  or  place ;  improper,  incon- 
sistent, absurd,  foolish,  silly,  impertin- 
ent: res  ineptior,  Cat.:  (Sup.)  inept- 
issimum,  Quint. — 2.  Of  persons  :  Dis- 
playing no  taste,  awkward,  foolish, 
silly :  is  ineptus  esse  dicitur,  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  inepte. 

In-eqtuttabXlis,  e,  adj.  TJiat  can- 
not be  ridden  upon :  campi,  Curt. 

In-equlto,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.n.  To  ride  in :  campis,  Flor. 

In-erin-is,  e,  -ua,  a,um,  adj.  [for 
in-tirm-is  (-us);  fr.  2.  in;  arm-a]  1.: 
a.  Prop.:  Of  persons:  Without  de- 
fensive armour:  legiones  inermes, 
Suet.— b.  M  e  t  o  n. :  Of  things :  With- 
out means  of  defence,  defenceless:  ager, 
Liv. — 2. :  a.  P  r o p. :  Unarmed,  without 
weapons :  aliquis,  Cic. — b.  Fig.:  In 
mental  qualities :  Unarmed,  i.  e.  un- 
prepared, unversed:  Cic— 3.  Me  ton.: 
Of  things  :  Without  arms  or  means  of 
offence:  gingiva,  i.e.  toothless,  Juv.  % 
Hence,  Fr.  incrme. 

In-erra-ns,  ntis,  adj.  [2.  in ;  err- 
(a)-o]  Not  wandering,  fixed:  Stellas, 
Cic. 

In-erro,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.n.  I.  Prop. :  Of  persons:  To  wan- 
der or  ramble  about  in  a  place  :  monti- 
bus,  PI.  II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  wan- 
der in  or  before:  memoria  imaginis 
inerrabat  oculis,  PI.  B.  Esp.:  To 
wander  about  in  eiyror  or  uncertainty : 
Tib. 

in-ers,  ertis,  adj.  [for  in-ars] 
(Without  ars  ;  hence)  I.  Prop.  :  Un- 
skilled in  any  art  or  trade;  without 
skill,  unskilful:  Cic.  II.  Me  ton. : 
A.  Inactive,  idle,  indolent,  sluggish, 
inert:  terra,  motionless,  immoveable. 
Hoi*.:  (Comp.)  homo  inertior,  Cic. : 
(Sup.)  inertissima  segnitia,  id.— B. 
Of  food :  Without  flavour,  insipid  : 
caro,  Hor.—  C.  Tliat  renders  idle  or 
inactive:  frigus,  Ov.  f  Hence,  Fr. 
inerte. 

Inert-la,  ae,  /.  [iners,  inert-is] 
(The  quality  of  the  iners;  hence)  1. 
Want  of  art  or  skill,  unskilfulness, 
ignorance:  Cic. — 2.  Inactivity,  idleness, 
laziness :  Cic.    <fl'  Hence,  Fr.  inertie. 

In-erudltus  a,  um,  adj.  Unin- 
structed,  unlearned,  illiterate, ignorant: 
Cic. 

In-eso-p,  a-vi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[1.  in ;  esc-a]  (Prop.:  To  put  a  bait  on 
a  hook ;  hence)  Fig.:  To  entice,  de- 
rive: Ter.;  Liv. 

In-Svltabllis,  p.,  adj.  Unavoidable, 
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not  to  be  avoided,  inevitable:  crimen, 
Tac.    *$  Hence,  Fr.  inevitable. 

In-excl-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in; 
exci-o]  Unmoved,  quiet,  calm :  Virg. 

m-exeusabllis,  e,  adj.  That  can- 
not be  excused,  inexcusable :  Hor. ;  Ov. 
%  Hence,  Fr.  inexcusable. 

Xn-exereltatus,  a,  um,  adj.  Un- 
trained, unexercised,  unpractised,  un- 
skilful :  Cic. 

in-exhaus-tus,  a,  um,  adj.  [for 
in-exhaur-tus ;  fr.  2.  in ;  exhaur-io] 
Unexhausted :  metalla,  Virg.:  puber- 
tas,  not  enfeebled,  Tac. 

In-exorabilis,  e,  adj. :  1. :  a. 
Prop.:  Of  persons:  That  cannot  be 
moved  by  entreaty,  inexorable:  Cic. — 
b.  Fig.:  Of  things:  Inexorable,  in- 
exorably severe,  rigorous,  unyielding, 
unbending:  fatum,  Virg.  —  2.  That 
cannot  be  obtained  by  entreaty:  Val.  Fl. 
%  Hence,  Fr.  inexorable. 

In-experrectus,  a,  um,  adj.  Un- 
awakened :  Ov. 

In-expertus,  a,  um,  adj.  ( Untried: 
i.  e.)  1.  That  has  not  made  trial  of ,  not 
acquainted  or  unacquainted  with,  in- 
experienced in,  unaccustomed  to  a  thing: 
dulcis  inexpertis  cultura  potentis, 
Hor.:  (with  Gen.)  lasciviaa,  Tac— 2. 
That  has  not  been  tried,  untried,  un- 
proved: fides,  Liv. 

In-expla-bilis,  e,  adj.  [2.  in ;  ex- 
pi(a)-o]  I.  Prop.:  That  cannot  be 
atoned  for,  inexpiable:  scelus,  Cic.  II. 
M  e  t  o  n. :  Implacable,  irreconcilable : 
bellum,  Liv.   ^  Hence,  Fr.  inexpiable. 

In-exple-Mlis,  e,  adj.  [2.  in  ;  ex- 
ple-o]  That  cannot  be  filled,  insatiable. 
I.  Prop.:  stomachus,  Sen.  II.  Fig.: 
cupiditas,  Cic. 

In-exple-tus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Not  filled,  unsatisfied,  unsated :  I. 
Prop.:  alvus,  Stat.  II.  Fig.:  inex- 
pletus  lacrimans,  Virg. 

In-expllca-bllis,  e,  adj.  [2.  in; 
explic(a)-o]  I.  Prop.:  Inextricable, 
from  which  one  cannot  extricate  one's 
self:  laquei,  Quint.  II.  Fig.  :  A. 
Inexplicable,  that  cannot  be  unfolded  or 
disentangled,  not  to  be  explained :  res, 
Cic. — B.  Intricate,  perplexed,  connected 
with  i?nmense or  insuperable  difficulties : 
legatio,  i.  e.  unavailing,  impracticable, 
Cic.  III.  Me  ton.  :  A.  Impossible: 
PI. — B.  Innumtrable,  not  to  be  counted: 
PI. — C.  That  leads  to  no  result,  useless: 
facilitas,  Liv.— D.  Impassable:  inex- 
plicabiles  imbribus  viae,  Liv.  Tf  Hence, 
Fr.  inexplicable. 

Inexplorat-e  (-o),  adv.  [inex- 
plorat-us]  Without  previous  examina- 
tion, without  examining  beforehand : 
Liv. 

In-exploratus,  a,  um,  adj.  Un- 
explored, not  examined,  unknown : 
vada,  Liv.    f[  Hence,  Fr.  inexplorL 

In-expugnabllis,  e,  adj.  I.  P  r  o  p. : 
That  cannot  be  taken  by  assault;  im- 
pregnable, inexpugnable:  arx,  Liv.  n. 
Fig.:  Unconquerable, firm:  homo,  Cic. : 
gramen,  that  cannot  be  rooted  out,  Ov. 
<|  Hence,  Fr.  inexpugnable. 

In-exspectatus  (-expectatua), 
a,  um,  adj.  Unexpected:  vis,  Cic; 
Lostis,  Ov. 


In-exstinetus  (-extinctus),  a, 

um,  adj.  [for  in-exsting-tus ;  fr.  2. 
in;  exsting-uo]  Unextinguishable.  I, 
Prop.:  ignis,  Ov.  II.  Fig.:  fames, 
unappeasable,  Ov.  :  nomen,  imperish- 
able, id. 

In-exsuperabllis  ( -exuper- 
abilis),e,a<2/.  I.  Prop.:  That  cannot 
be  crossed  or  passed  over;  insurmount- 
able :  Alpes,  Liv.  II.  Fig.:  A.  Un- 
conquerable, invincible :  vis  f ati,  Liv. — 
B.  Unsurpassable,  not  to  be  surpassed: 
Liv. 

In-extrica-bilis,  e,  adj.  [2.  in; 
extric(a)-o]  That  cannot  be  disengaged 
or  disentangled ;  from  which  one  cannot 
free  one's  self;  inextricable:  error  (of 
the  mazes  of  the  Labyrinth,  from 
which  one  could  not  find  his  way  out): 
Virg.     <tf  Hence,  Fr.  inextricable. 

in-fabre,  adv.  In  an  unworkman- 
like manner,  unskilfully :  Hor. 

in-fabrlcatus,  a,  um,  adj.  Un- 
wrought,  unfashioned:  Virg. 

infacet-e  finficet-),  adv.  [in- 
facct-us]  Coarsely,  rudely,  unwittily, 
stupidly:  Veil. :  (Sup.)  inficetiggime, PI. 

infacet-Iae,  arum,  /.  plur.  [in- 
facet-us]  (Things  pertaining  to  the  in- 
facetus;  hence)  Rude  jests,  coarse  jokes 
on  puns:  Cat. 

in-facetus  (-ficetus),a,  um,  adj. 
Coarse,  blunt,  rude,  unmannerly,  not 
witty,  stupid:  aliquis,  Cic.  :  mendac- 
ium,  id. 

in-facundus,  a,  um,  adj.  Not  e- 
loquent,  devoid  of  eloquence:  vir,  Liv.: 
(Comp.)  infacundior,  id. 

infani-Ia,  a?, /.  [infam-is]  (The 
quality  or  condition  of  the  infamis ; 
hence)  I.  Prop.:  Ill  fame,  ill  report 
of  a  person  or  thing ;  bad  repute,  dis- 
honour, disgrace,  infamy:  Caas. ;  Cic. 
II.  Met  on.  :  Of  one  who  brings  any 
thing  into  bad  repute:  Cacus  ...  in- 
famia  silvas,  Ov.  *f  Hence,  Fr.  in- 
famie. 

in-fam-is,  e,  adj.    [2.  in ;  fam-a] 

I.  Prop.  :  Of  ill  report,  ill  spoken  of, 
disreputable,  notorious,  infamous:  Of 
persons  or  things  :  infames  scopuli, 
Hor.:  vitiis,  Cic.  H.  Meton.:  That 
causes  an  ill  report,  disreputable:  dig- 
itus (so  called  from  pointing  in  scorn  at 
persons),  Pers.     f  Hence, Fr.  infdme. 

infam-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[infam-is]  I.  Prop.:  To  bring  into  ill 
repute;  to  brand  with  infamy;  to  dis- 
grace, dishonour,  defame:  aliquid,  Cic. 

II.  Met  o  n.  :  A.  To  blame,  accuse, 
charge:  aliqucm  temeritatis,  Sen. — B. 
To  spread  an  ill  report  about,  to  give  an 
ill  account  of:  montes,  Claud. 

in-fandus,  a,  um,  adj.  (Not  to  be 
spoken  of ;  hence)  Unspeakable,  un- 
utterable, unheard  of,  unnatural,  sltock- 
]  ing,  abominable :  res,  Cic:  (Sup.)  jam 
;  fero  infandissima,  Script,  ap.  Quint. 
— Adverbial  expression:  In° 
fanda,  Horribly, frightfully :  Virg. 

in-fa-ns,  ntis, adj.  [2.  in;  f(a)-or] 
I.  Prop.:  That  cannot  speak,  speech- 
less, mute,  dumb :  Cic.  II.  Meton.:, 
A.  In  reference  to  age :  Very  young, 
yo-ung,  Utile,  infant:  Cic.  ;  PI.  —  Aa 
Subst. :  infans,  ntis,  cwnm.  gen,:  3* 


INFANTIA 


INFICIO 


£en. :  A  young  or  little  child ;  an  in- 
fant, babe:  Caas.;  Quint.~2.  Esp.:  Of 
the  fetus  or  unborn  child :  Liv.— B. 
Of,  or  belonging  to,  an  infant,  infant' 
me:  umbra;,  i.e.  the  shades  of  departed 
Vhfants,  Ov.— C.  Childish,  silly:  Cic. 
— D.  Devoid  of  eloquence :  Of  persons 
or  things:  (Comp.)  nihil  infantius, 
Cic:  (Hup.)  ne  infantissimus  existim- 
arer,  id. — E.  That  deprives  of  the  power 
of  speech  :  pudor,  Hor.  %  Hence,  Fr. 
enfant. 

1.  infant-la,  ae,/.  [infans,  infant- 
is]  ( The  quality  of  the  infans  ;  hence) 
I.  Prop.:  Inability  to  speak  •  lingnae, 
Lucr.  II.  Melon  :  Want  of  eloqu- 
ence, eixj.:  Cic. 

2.  infant-IaT  as. /;  [id.]  (The  state 
or  condition  of  His  infans ;  hence)  Of 
person?  ;  Infancy,  early  childhood : 
Tac,     If  Hence,  Pr.  enfance. 

infant-ilis,  e,  ad),  [id.]  Of,  or  be- 
longing to,  infants;  infantile:  Just. 

in-farcxo  (-ferclo),  farsi,  farsum 
or  fartum,  i'arclre,  4.  v.  a.  I.  To  stuff 
in '  F  i  g. :  verba,  Cic.  II.  To  stuff 
muh  something  :  bracteas  leviore  ma- 
teria .  PI. 

in-fatii-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[1.  in;  fatu-us]  To  make  a  fool  of,  to 
infatuate:  aliquem,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  infatuer. 

in-faustus,  a,  urn,  adj.  Unfortun- 
ate, attended  witli  misfortune :  puppes, 
Virg. 

infec-tor,  5ris,  m.  [for  infac-tor ; 
fr.  INFAC,  true  root  of  iniic-io]  A 
dyer:  Cic— As  Adj.:  Dyeing:  succus, 
PI. 

1.  in-fect-us,  a,  um,  adj.  [for  in- 
fac-tus  ;  fr.  2.  in  ;  fac-io]  I.  Prop. : 
Not  made  or  done,  unwrought,  unmade, 
undone,  unperformed, unfinished:  Cic; 
Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  Unfeasible,  impos- 
sible, impracticable :  Sail. 

?.  infec-tus  (for  infac-tus),a,um, 
P.  of  intic-io,  through  true  root  inf  AC. 

InfScund-Itas,  atis,/.  [infecund- 
usj  Unfruitful»  ess:  tcrrarum,  Tac.  H 
Hence,  Fr.  infecondite". 

in-fScundus,  a,  um, adj.  Unfruit- 
ful, not  fertile:  agerarbore  infecundus, 
Sail.:  (Comp.)  infecundior,  Col.  % 
Hence,  Fr.  infecond. 

infellc-Itas,  atis,  /.  [infelix,  in- 
felic-is]  Ill-luck,  misfortune:  Ter.  % 
Hence,  Fr.  infelicitd. 

infelic-iter,  ado.  [id.]  Unhappily, 
unfortunately:  Liv. 

in-fglix,  Ida,  adj.(jVotfelix;  hence) 
1.  Unfruitful,  not  fertile:  tellus,  Virg. 
— 2.  Causing  misfortune  or  calamity; 
unlucky,  calamitous :  arbor,  i.  e.  the 
gallows,  Cic — 3.  Unfortunate,  unhappy, 
miserable:  Cic:  (with  Gen.)  animi, 
Virg. 

infens-e,adf.  [infens-us]  Hostilely, 
bitterly;  invectus,  Tac:  (Comp.)  in- 
fensius,  Cic 

infens-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  and  n.  [id.]  I.  Act.:  To  treat  in  a 
hostile  manner ;  to  ravage,  destroy : 
bello  Armeniam,  Tac  II.  Neut.:  To 
be  hostilely  disposed :  infensantibus 
diis,  Tac 

in-fen-sns,  a,  ran,  adj.  [for  in- 
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fend-sus ;  fr.  1 .  in ;  obsol.  pend-o  « 
8eCvw]  (Striking  or  wounding ;  hence) 
Hostile,  inimical,  enraged :  animus, 
Cic:  (Comp.)  infensius  servitium,  i.e. 
harder,  more  oppressive,  Tac. 

infer,  a,  um  ;  v.  inferus. 

infercio,  v.  infarcio. 

inf  Sri,  orum,  v.  inferus. 

infer-iae,  arum,  /.  plur.  [infer-i] 
(Things pertaining  to  the  inf exi  ;  hence) 
Sacrifices  in  honour  of  lite  dead:  Cic. 

inferius,  v.  infra. 

infern-e,  adv.  (in  the  last  syll. 
short  e,  Lucr.)  [nifcrn-us]  lielow,  be- 
neath: Lucr. 

infer-nus,  a,  um,  adj.  [infer]  I. 
Gen.:  Lower;  that  which  lies,  or  is 
situated  beneath  or  under:  stagna,  Liv. 
II.  Esp.:  A.  Prop.:  Underground, 
belonging  to  the  Lower  Regions,  infernal: 
rex,  Pluto,  Virg.:  Juno,  Proserpine,  id. 
—As  Subst.:  1.  inferni,  orum,  m. 
Tlie  shades  below:  PI. — 2.  inferna, 
orum,  n.  The  infernal  regions:  Tac. 
B.  Met  on.:  Diabolic,  fiendish:  as- 
pectus,  Tac. 

in-fgro,  in tuli,  illatum,  inferre, 
v.  a.  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
carry  in  or  into ;  to  bring,  put,  or  throw 
into  or  to  a  place  :  Cic:  pedes,  Cic. : 
templis  ignes,  id.— 2.  Esp.:  a.  To 
bring  to  a  place  for  burial ;  to  bury, 
inter:  aliquem,  Cic — b.  To  give  in, 
enter  an  account :  rationes  falsas,  Cic. 
—  c.  Milit.  1. 1.:  (a)  Inferre  sign  a 
(arm a),  To  advance  the  standards,  etc., 
i.  e.  to  advance  to  the  attack:  Cass.;  Liv.; 
Nep. — (b)  Inferre  pedem  or  gradum, 
To  advance  the  foot  or  step ;  i.  e.  to  ad- 
vance, move  on  to  the  attack:  Liv.— (c) 
Inferre  bellum,  To  cany  war  against, 
i.e.  to  wage  war  upon:  Cic. — (d)  In- 
ferre arma,  To  advance  arms,  i.e.  to 
begin  war,  commence  hostilities:  Liv. — 
d.  With  Personal  pron.,  with  acces- 
sory notion  of  haste,  etc.:  To  betake 
one's  self,  repair,  go,  etc.:  Cic;  Liv. — 
B.  Fig.:  1.  Gen.:  To  bring  forward, 
introduce ;  to  produce,  make,  cause : 
sermonem,  Cic. :  litem  capitis,  id. — 
2.  Esp.  :  To  conclude,  infer,  draw  an 
inference  :  Cic  II.  To  bring,  put,  or 
place  upon :  aliquem  in  equum,  Cass. 
%  Hence,  Fr.  inferer* 
inferus,  a,  um  (Nam.  Sing. ,  inf  er,Ca- 
to),adj.  [ace.  toBenfey,ak.toSans.  ad- 
hara, "lower"].  I.Pos.:  That  is  below, 
beneath,  or  underneath;  nether,  tow: 
supera,  infera,  Cic  :  mare  inferum, 
the  Lower,  i.  e.  the  Tuscan  Sea,  id. — As 
Subst.:  inferi,  orum,  m.:  A.  Prop.: 
The  innabitants  of  the  infernal  regions, 
the  dead:  Cic. — B.  The  infernal  re- 
gions: Cic.  II.  Comp.:  inferior,  us: 

A.  Prop.:  Of  place:  Lower:  ex  in- 
feriore  loco  dicere,  from  below,  Cic. 

B.  M  e  t  o  n. :  1 .  Of  time  or  succession : 
Subsequent,  later,  latter:  Cic — 2.  Of 
quality,  rank,  or  number:  Inferior: 
inferior  navium  numero,  Cass.  III. 
Sup. :  inflraus,  a,  um  :  A.  :  1. 
Prop.:  Of  place  :  a.  Gen.:  The  low- 
est, nethermost,  last:  innmi  radices 
mentis.  Cues.  —  b.  Esp.:  Where  a 
thing  is  lowest,  the  lowest  part  of  it : 
ora,  Cic.  —  Adverbial    expres- 


sions: (a)  Ab  infimo,  From  below- 
Cses,— (b)  Ad  iafimum,  At  the  bottom: 
Cres.-— (c)  In lim&  (sc.  parte),  At  the 
bottom:  Caes,— 2.  Me  ton.  :  The  low- 
est, meanest,  basest  in  quality  or  rank: 
infimo  loco  natus,  Cic — B.  Inius,  a, 
um:  1.  Prop.:  Of  place:  a.  Oen. : 
The  lowest,  nethermost,  deepest :  fundus, 
Virg. — Adverbial  expressions: 

(a)  Ab  imo,  From  the  bottom :  Cees, — 

(b)  Imo,  At  the  bottom:  Ov. — b.  Esp.: 
(a)  Residing  in  the  lowest  parts  or  in 
the  infernal  regions:  Ov. — (b)  Where 
a  thing  is  lowest,  the  lowest  pan  of  it: 
quercus,  the  foot  of  the  oak,  Phaed.— 
As  Subst. :  ima,  orum,  n.  :  (a)  The 
lowest  things:  Hor.  —  (j3)  The  lowest 
parts,  (he  bottom:  maris,  P3. — 2.  M  e fr- 
om: Of  time :  The  last:  mensis,  Ov. 

—  Adverbial  expressio  n  :  Ad 
imuni,  Till  the  last,  to  the  end,  at  last: 
Hor.  <|[  Hence,  Fr.  (subst.)  enfer , 
(adj.)  infirieur,  Infime. 

in-fervesco,  ferbui,  no  sup.,  fer- 
vescere,  3.  v.  n.  inch.  I.  Gen.:  To 
become  or  grow  hot,  to  become  heated: 
ne  inf ervescat  aqua,  PI.  II.  Esp.: 
Of  liquids:  To  boil,  be  boiled  down: 
hoc  ubi  confusum  sectis  inferbuit 
herbis,  Hor. 

infest-e,  adv.  [infest-us]  Hostilely, 
violently,  outrageously :  facere,  Liv. : 
(Comp.)  infestius,  Liv.:  (Sup.)  infest- 
issime,  Cic. 

infest-o,  avi,  fttum,  are,  1.  v.  a, 
[id.]  I.  Prop.:  To  attack,  trouble, 
molest,  disturb,  infest:  Scylla  latna 
dextrum,la3vxtmque  Charybdis  Infest- 
ant,  Ov.  II.  Fig.:  To  attack,  spoil, 
destroy,  injure,  impair :  vinum  minus 
infestat  nervos,  PI.  f  Hence,  Fr.  in- 
fester. 

in-fes-tus,  a,  um,  adj.  [prob.  for 
in-fe(n)d-tus ;  fr.  in;  obsol.  fe(n)d-o 
=0eVco,  04(i)ir-<o,  to  strike]  1.  (Struck, 
wounded;  hence)  Made  unsafe,  in- 
fested, unquiet,  unsafe :  ( Comp. )  i nfest- 
ior  salus,  Cic :  (Sup.)  infestissima 
pars,  id.  —  2.  (Striking,  wounding; 
hence)  That  renders  unsafe,  that  acts 
in  a  hostile  manner,  hostile,  inimical; 
troublesome,  dangerous :  infestis  signis, 
Cic. 

in-flclo,  feci,  fectum,  fTcere,  3. 
v.  a.  [for  in-facio]  ( To  make  to  go  in, 
to  put  in;  hence)  I.  Prop.:  (Gen.:  To 
dip ;  Esp. )  To  dip  in  a  liquid  or 
colouring  matter,  to  dye :  lana  infect» 
conchylio,  PI.  II.  Me  ton.:  A.  To 
mix,  intermix,  mix  up  with,  impregn- 
ate: hoc  (sc.  dictamno)  fusum  labrig 
splendentibus  amnem  Inficit,  Virg. — 
B.:  1.:  a.  Gen.:  To  stain,  dye,  colour, 
tinge :  se  Britanni  vitro  inficiunt,  Ca^. 
— b.  Esp.:  (a)  Of  the  effect  of  th« 
sun :  To  make  dark  or  sicatihy,  to  tan : 
PI.— (b)  Of  the  effect  produced  by  any 
obscuring  cause :  To  darken,  dim,  ob- 
scure: diem,  Ov. — (c)  Of  paleness  :  Te 
blanch,  to  overspread:  Hor. —  (d)  Of 
blushes:  To  overspread,  suffuse:  Tib\ 

—  (e)  Of  rage:  To  inflame,  make  la 
fiash  or  sparkle:  Claud. — (f)  Of  orna- 
ments :  To  adorn  or  deck  out:  Claud,— 
2.  In  a  bud  sense  :  a.  To  taint,  infect*. 
spod,  poison :  pabula  tabo,  Virg, — J& 
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Of  poison  :  T6  imbue  deeply,  to  pervade : 
Alecto  infecta  venenis,  Virg. — c.  Of 
the  breath  or  atmosphere :  To  vitiate, 
corrupt:  PI. — 3.  Of  taste  or  flavour: 
To  impregnate :  mel  infectum  f  ronde, 
with  the  flavour  of  leaves,  PL  III. 
Fig.:  A.  To  tinge:  sapientia  animum 
infecit,  has  merely  tinged,  Sen. — B. 
To  instruct,  imbue:  aminos,  Cic. — C. 
To  infect,  poison  deeply,  stain,  spoil, 
corrupt:  animurn  deliciis,  Cic. 

inficior,  v.  infitior. 

in-f  Idelis,  e,  adj.  That  cannot  be 
relied  upon,  not  trustworthy,  perfidious, 
unfaithful, faithless:  8ilex,Ph:(Comp.) 
infidolior,  Plaut.:  (Sup.)  mfidelissirni 
Rocii,  Cic.    <|f  Hence,  Fr.  infidhle. 

infldeMtas,  atis,  /.  [infidel-is] 
( The  quality  of  the  infidelis ;  hence) 
Unfaithfulness, faithlessness :  Cass. ;  Cic. 
%  Hence,  Fr.  infid&itL 

irif  IdeMter,  ado.  [id.]  Faithlessly, 
perfidiously:  Cic. 

in-fidus,  a,  xmc,  adj.  Not  to  be 
trusted,  faithless,  false :  Cic. 

in-figo,  fixi,  fixum,  ffgere,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  fix,  thrust,  drive,  ox  fast- 
en into:  gladium  in  pectus,  Cic.  : 
hastam  por*ta3,  Virg.  II.  Fig.:  To 
infix,  impress,  imprint:  aliquid  me- 
moriae, Liv.  III.  Me  ton.  :  Of  a 
wound  :  To  make  or  inflict  by  thrusting 
into  a  person  :  Virg. 

infinms,  a,  um,v,  inferus. 

in-findo,  fldi,  fissum,  findere,  3. 
v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  cleave,  part,  separ- 
ate, divide:  salnm,Val.  Fl.  II.  Met- 
on,  :  To  make  by  cleaving  or  cutting: 
sulcos,  Virg. 

in-f  In-Itas,  atis,  /.  [2.  in ;  fin-is] 
(The  quality  of  that  which  is  without 
tin  is  ;  hence)  I.  Prop.:  Boundlessness, 
endlessness,  infinity :  Cic  II.  Fig.: 
Infinitude:  Cic.    ^[  Hence,  Fr.  infinite'. 

inflnit-e,  adv.  [infinit-us]  With- 
out bounds,  without  end,  infinitely:  Cic. 

in-flnl-tlo,  onis,/.  [2.  in;  fini-o] 
(A  not  finishing  or  ending;  hence) 
Boundlessness,  infinity:  Cic. 

m-flnl-tus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
P  r  o  p. :  Of  space :  Not  inclosed  within 
boundaries,  boundless,  unlimited,  illim- 
itable, i?ifinite:  Cic. — As  Subst.:  infin- 
itum, i,  n.  (sc.  spatium)  Infinite 
space,  infinity :  Lucr.  II.  Fig.:  A. : 
1.  Gen.:  Boundless,  not  circu?nscribed, 
immense,  infinite:  spes, Cic. — 2.  Esp.: 
a.  Of  a  statement,  etc.  Lengthy,  pro- 
lix :  Cic. — b. Of  number:  Withoidend, 
endless,  countless,  infinite:  multitudo, 
Cic— As  Subst. :  infinitum,  i,  n.  An 
infinitude;  an  endless  quantity,  amount, 
or  number:  infinitum  auri,Eutr. — B.: 
1.  Indefinite:  (Comp.)  infinitior  dis- 
tribute, Cic— 2.  General,  universal: 
res,  Cic.    ^f  Hence,  Fr.  infini. 

infirma-tlo,  onis,/.  [infirm(a)-o] 
1.  A  weakening,  invalidating:  Cic— 2. 
A  refuting,  disproving :  Cic  ^  Hence, 
Fr.  infirmation. 

infirm-e,  adv.  [infirm-us]  1.:  a. 
Wtakly,  faintly,  not  strongly,  not  very: 
Cic— b.  Of  style  :  Feebly,  without  vig- 
our or  expression:  PI.  —  2.  Weak- 
mindedly,  supet^stitiously :  (Comp.)  in- 
flnnius  expavescere,  Suet. 
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inflrm-Xtas.  atis,/.  [id.]  (77* 
quality  of  the  inhrmus ;  hence)  1 . :  a. 
Prop.:  Want  of  strength,  weakness, 
feebleness:  Cic. — b.  Me  ton. :  Of  the 
weaker  sex,  women:  Liv. — 2.  Infirmity, 
indisposition,  malady, sickness:  Suet. — 
3.  Of  mind :  Imbecility,  feebleness : 
Cic— 4.  Fickleness,  inconstancy:  Cass. 
%  Hence,  Fr.  infirmity. 

infirm«o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  (To  make  infirmus ;  hence)  I.: 
A.  To  make  physically  weak,  to  deprive 
of  strength :  hominem,  Cels.  —  B. 
To  weaken,  enfeeble,  legiones,  Tac. 
II.:  A.  To  invalidate,  weaken,  shake: 
fidem  testis,  Cic — B.  To  disprove,  re- 
fute: res,  Cic.  —  C.  To  annul,  make 
jvoid:  legem,  Liv.  %  Hence,  Fr.  in- 
firmer. 

in-firmus,  a,  um,  adj.  I.  Prop.: 
Materially  :  Weak,  infirm;  so  prps. 
only  as  Subst. :  infirma,  orum,  n. 
The  weak  parts:  PI.  II.  Meton. : 
Physically:  A.  Gen.  :  Weak,  not 
strong ,  feeble :  vires,  Cic. :  classis,  id. : 
(Comp.)  infirmior  ad  twee  omnia,  PI. 
(Sup.)  infirmissima  valetudo,  Cic.  B. 
Esp.  :  Infirm,  indisposed,  sick:  ad- 
modum  infirmus,  Cic.  III.  Fig.:  A. 
Weak  in  mind  or  character  ;  super- 
stitious,pusillanimous,  inconstant,  light- 
minded:  Caes.—  B.  Of  things:  Of  no 
weight  or  consequence ;  weak,  trivial,  in- 
conclusive :  Cic.  %  Hence,  Fr.  infirme. 

in-fit,  v.  def.  I.  Gen.:  He,  etc, 
begins:  farier,  Virg.  II.  Esp.:  lie, 
etc.,  begins  to  speak:  Virg.;  Liv. 

in-fit-Ise  (-flc-),  arum,  /.  [for 
in-fat-ia* ;  fr.  2.  in ;  fat-eor]  (A  not 
owning;  hence)  Denial  (only  in  Ace. 
with  ire) :  infitias  ire,  to  deny,  Ter.; 
Liv. 

infltl-alis  (inficl-),  e,  adj.  [in- 
fiti-aj]  (Pertaining  to  infitke  ;  hence) 
Negative,  consisting  in  denial:  Cic. 

■infltla-tlo  (inficia-),6nis,/.  [in- 
fiti(a)-or]  1.  A  denying:  Cic— 2.  A 
denying  ox  disowning  of  a  debt:  Sen. 

infltla-tor  (inficla-),  oris,  m. 
[id.]  One  who  denies  a  debt  or  refuses 
to  restore  a  deposit :  Cic. 

infltl-or  (infici-),  atus  sum,  ari, 

I.  v.  dep.  [infiti-re]  I.  Gen. :  Not  to 
confess;  to  deny,  disown :  aliquid,  Cic: 
(without  Object)  infitiandi  ratio,   id. 

II.  Esp.:  To  deny  any  thing  promised 
or  received  :  depositum,  Juv. 

mflamma-tlo,  onis,  /.  [inflamm- 
(a)-o]  1.  A  kindling,  a  setting  on  fire, 
a cct0ag ration:  Flor.— 2.  Of  the  body: 
An  inflammation:  Cels.  —  3.  Of  the 
mind  :  A  kindling,  inflaming :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  inflammation. 

in-flammo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  set  on  fire,  light  up, 
kindle:  tccta,  Liv.  II.  Meton.:  Of 
the  body,  etc. :  To  inflame :  PI.  III. 
Fig.:  Mentally :  To  inflame,  kindle, 
rouse,  excite:  sensus,  Cic.  :  aliquem 
amore,  Virg.:  ad  gloriam  infiamina- 
tus,  Cic.    %  Hence,  Fr.  enflammer. 

inflat-e,  adv.  [inflat-us]  1. 
Haughtily, proudly :  (Comp.)  inflatius 
fama  percrebuerat,  Caas.— 2.  Of  style: 
Turgidly,  pompously :  Cam. 

infla-tio,  Onis, '/.  [infl(a)-o]  1. : 


a.  Prop. :  Of  water:  A  swelling  or 
bubbling  up:  Vitr. — b.  Meton.:  An 
inflammatory  swelling  :  Suet.  —  2, 
Flatulence :  Cic  %  Hence,  Fr.  inflation. 

1 .  infla-tus,  a,  um :  1 .  P.  of  infl- 
(a)-o.— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Blown  into, 
filled  with  blowing :  nolo  verba  in- 
flata  gravius  exire,  with  too  great  ex- 
penditure of  breath,  Cic. — b.  Meton.: 
Swelled  up,  swollen:  serpens  innato 
collo,Cic— c.  Fig.:  (a)  Gen.:  Puffed 
up,  inflated,  haughty,  proud:  (Comp.) 
juvenis  intlatior,  Liv. — (b)Esp.:  Of 
style  :  Inflated,  turgid :  Tac.  *D  Hence, 
Fr.  enjU. 

2.  mfla-tas,  us,  m.  [infl(a)-o]  I, 
Prop.:  A  blowing  into,  a  blast :  Cic. 
II.  Fig.:  Inspiration:  Cic 

in-flecto,  flexi,  flexum,  flectere,  3. 
v. a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  bend, 
bow,  curve:  bacillum,  Cic.  B.  Esp.: 
Pass,  in  reflexive  force :  To  bend  one's 
self:  Cic;  PI.  II.  Meton.:  A.  Gen.: 
To  change  or  alter  by  bending  or  turn- 
ing :  cursus  sui  vestigium,  Cic.  B, 
Esp.:  Of  the  voice  :  To  change,  alter, 
modulate:  Cic  III.  Fig.:  A.  Gen.: 
To  change  or  alter:  orationern,  Cic. 
B.  Esp.:  1.  Of  justice:  To  warp, per- 
vert: Cic  — 2.  Of  the  feelings:  To 
move,  touch,  affect:  Virg.  %  Hence, 
Fr.  infltchir. 

in-fle-tus,  a,um,atf;'.  [2.  in;  fle-o] 
Unwept,  unlamented:  Virg. 

in-flexlbllis,  e,  adj.  I.  Prop.: 
That  cannot  be  bent ;  inflexible,  stiff: 
PI.  II.  F  i  g. :  Unchangeable,  fixed : 
obstinatio,  PI.   *$  Hence,  Fr.  inflexible. 

inflexlo,  onis,  /.  [for  infleet-sio : 
fr.  infiect-o]  A  bending,  swaying :  Cic. 
^  Hence,  Fr.  inflexion. 

1 .  inflexus  (for  infiect-sus),  a,  um, 
P.  of  inflect-o. 

2.  inflexus,  Qs,  m.  [for  infiect-sus; 
fr.  inflect-o]  A  bending,  curving :  vic- 
orum,  Juv. 

inflic-tus  (for  infiig-tus),  a,  um, 
P.  of  inflig-o. 

iii-fllg-o,  flixi,  flictum,  fligere,  3.  v. 
a.  I.  P  r  o  p. :  To  strike  on  or  against : 
alicui  securim,  Cic.  II.  Meton. :  To 
inflict  or  make  by  striking :  vulnera, 
Cic.  III.  Fig.:  A.  To  let  fiy  against, 
direct  at,  hurl  at:  Cic. — B.  To  inflict 
upon,  attach  to:  alicui  turpitudinem, 
Cic    *[[  Hence,  Fr.  infliger. 

in-flo,  flavi,  flatum,  flare,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  blow  into: 
ex  ore  in  os  pakunbi  inflare  aquam, 
Cato.  B.  Esp. :  To  blow  into  or  play 
upon :  leves  calamos,  Virg.  II.  Met- 
on.:  A.  To  produce  by  blowing  :  son- 
um,  Cic— B.  To  inflate,  puff  up,  cause 
to  swell :  buccas,  Hor,  III.  Fig.:  To 
puff  up,  inflate:  spe  animos,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  enfler. 

in-fluo,  fluxi,  fluxum,  flflere,  3.  v.n. 
I.  Prop.:  Of  fluids:  To  flow,  stream, 
or  run  into :  Hypanis  in  Pontum  in- 
fluit,Cic.  II.  Meton.:  Of  things  not 
fluid  :  To  flow,  stream,  rush,  press,  into 
infiuentes  in  Italian»  Gallorum  copiae, 
Cic.  III.  Fig. :  A.  To  come  unob- 
servedly  or  unawares  into ;  to  steal  iniox 
insinuate  one's  self  into:  Cic. — B.  To 
come  to,  come  on  quickly,  crowd  or  flow 
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to:  bonum  nobis,  PL  %  Hence,  Fr. 
influer. 

in-fSdfo,  fodi,  fossum,  fodere,  3. 
v.  a.  I.  Prop.  :  A.  Gen. :  {To  dig 
into  the  ground ;  hence)  To  place,  set, 
fix,  or  bury  in  the  ground',  squalentes 
infode  conchas,  Virg.  B.  Esp.:  To 
bury,  inter :  corpora  terras,  Virg.  II. 
Me  ton. :  Of  earrings,  etc. :  To  place 
or  insert  in  the  body,  etc. :  PI.  if 
Hence,  Fr.  enfouir. 

in-fo3Cundus,  a,  um,  v.  infecund- 
us. 

informa-tlo,  onis,  /.  [inform(a)- 
o]  An  idea,  conception :  rei,  Cic.  *J 
Hence,  Fr.  information. 

in-form-is,  e,  adj.  [2.  in  ;  form-a] 
{Not  having  forma;  lience)  1.  That 
has  no  form  or  not  a  proper  form ;  un- 
formed, shapeless:  alveus,  Liv.  —  2. 
Unshapely,  misshapen,  deformed,  hide- 
ous, horrid:  cadaver,  Virg. :  (Comp.) 
nihil  est  illis  .  .  .  informius,  Sen.  % 
Hence,  Fr.  informe. 

in-formo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

I.  Prop.:  To  give  form  to;  to  shape, 
form,  mould,  fashion:  clipeum,  Virg. 

II.  Fig.:  A.  To  give  form  or  shape  to, 
to  arrange  in  the  mind:  indicium,  Cic. 
— B.  To  form  an  idea  or  notion  of;  to 
conceive,  to  imagine:  deos,  Cic.  —  C. 
To  describe,  sketch,  represent,  depict : 
virtutem,  Cic. — D.  To  mould,  educate, 
form  by  instruction:  aetatem  puerilem, 
Cic.    IT  Hence,  Fr.  informer. 

in-forttinattis,  a,  um,  adj.  Un- 
fortunate: senex,  Ter.:  {Comp.)  nihil 
infortunatius,  Cic:  {Sup.)  infortun- 
atissimusmaritus,App.  *||  Hence,  Fr. 
infortun4. 

in-fortun-Ium,  i,  n.  [2.  in ;  for- 
tun-a]  {That  which  pertains  to  lack  of 
fortnna  ;  hence)  Misfortune:  Liv.  *jj" 
Hence,  Fr.  infortune. 

infos-sus  (for  infod-sus),  a,  um, 
P.  of  infod-io. 

infra  [infer,  infera,  sc.  parte ;  by 
syncop.  infra]  adv.  and  prep.  I.  Adv.: 
A.  Prop.:  Of  place  or  situation  :  1. 
Pos.:  On  the  underside,  below,  under- 
neath: Cic. — 2.  Comp.:  Inferius,  Low- 
er, further  doum:  Ov.  B.  Fig.  :  1. 
Of  rank,  value,  or  esteem  :  Below,  be- 
neath: Tac.  —  2.  Of  order  or  succes- 
sion :  Below,  further  down :  Ov.  II. 
Prcep.  c.  Ace:  A.  Prop.:  Of  place  or 
situation:  Below,  under:  infra  oppid- 
um,  Cses.  B.  Fig. :  Of  rank,  value, 
or  esteem  :  Below,  beneath :  Cic.  C. 
Me  ton.:  1.  Of  time:  Later  than: 
Cic.  —  2.  Of  size  :  Smaller  than  : 
Ca?s. 

infrac-tlo,  onis,/.  [for  infrag-tio; 
fr.  infrag,  true  root  of  infri(n)g-o] 
A  weakening:  animi,  Cic.  *fi  Hence, 
Fr.  infraction. 

infrac-tus  (for  infrag-tus), a, um: 
1.  1'.  of  infri(n)g-o,  through  true  root 
iNFiiAG.— 2.  Pa.',  a.  (Prop.:  Broken; 
hence)  Me  ton. :  Bent:  aures,  PL  — 
b.  Fig. :  (a)  Broken,  exhausted, weak- 
ened :  ,  vires,  Virg.  —  (b)  Of  speech  : 
Bt^oken  off,  broken,  unconnected :  Cic. 

infrseno   are,  v.  infreno. 

in-fragriis,e,™C'.  I.  Prop.:  That 
oannot  be  broken  to  pieces :  adamas,  PI. 
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H.  Fig.:  Strong,  that  cannot  be  weak- 
ened :  vox,  Ov. 

in-fremo,  frSmui,  no  sup.,  frem- 
Bre,  3.  v.n.     To  growl,  bellow:  Virg. 

1.  in=fren-atus  (-freen-) ,  a,  um, 
adj.  [2.  in ;  fren-um]  (Prop. :  Un- 
bridled, without  a  bridle;  Meton.)  Of 
riders  :  With  or  on  unbridled  horses  : 
Liv. 

2.  infrena-tus,  a,  um,  P.  of  in- 
fren(a)-o. 

in-frendeo,  noperf.  mr  sup.,  frend- 
ere,  2.  v.  n.  To  gnash  with  the  teeth  : 
Virg. 

in-fren-is,  e,  -us,  a,  um  (-fraen-) , 
adj.  [2.  in;  fren-um]  I.  Prop.:  With- 
out a  bridle,  unbridled:  equus,  Virg. 
II.  Meton.:  Not  possessing  bridles: 
Numidaj,  *.  e.  on  unbridled  horses : 
Virg. 

in-freno  (fraano),  avi,  atum,  are, 

I.  v.a.  I.  Prop.:  To  furnish  with  a 
bridle,  to  bridle :  equos,  Liv.  II.  Fig.: 
To  curb,  check,  restrain,  tame:  impetus, 
PL  III.  Meton.:  To  harness  {horses 
to  a  chariot) :  Virg. 

infrenus,  a,  um,  v.  infrenis. 

in-frgquens,  tis,  adj.  {Not  frequ- 
ens  ;  hence)  I.  Prop.  :  That  is  not 
often  at  a  place  ;  that  seldom  does  a 
thing ;  seldom,  rare,  unfreguent:  paro- 
us deorum  cultor  et  infrequens,  Hor. 

II.  Meton.:  A.:  1.  Gen.  :  Not  num- 
erous ;  feio,  small,  or  thin  in  number: 
copise  infrequentiores,  Cass.— 2.  Esp.: 
Not  numerous  in  family,  i.  e.  not  having 
many  slaves:  Cic. — B.  Of  places  :  Not 
full,  not  filled:  {Sup.)  infrequentissima 
urbis,  the  least  occupied  parts  of  the  city, 
Liv. — C . :  1 .  Not  provided  or  furnished 
with:  signa  infrequentia  armatis,  Liv. 
— 2.  Not  well  attended:  causa,  Cic. 

infrequent-la,  se,  f.  [infrequens, 
infrequenfc-is]  {The  quality  of  the  in- 
frequens; hence)  1.  A  small  number; 
thinness,  scantiness:  senatus,  Cic. — 2. 
Small  population :  locorum,  Tac. 

in-fringo,frcgi,fractum,fringere, 
3.  v.  a.  [for  in-frango]  I. :  A.  P  r  o  p. : 
To  break,  break  off:  ut  si  quis  violas 
riguove  papavera  in  horto  Liliaque 
infringat,  Ov.  B.  Fig. :  To  break, 
check,  xceaken,  lessen,  diminish,  mitigate, 
assuage:  spem,  Cic.  II.:  A.  Prop.: 
To  break  against;  dash  to  pieces  on  or 
against  something  :  gerabusque  tum- 
ens  infringitur  unda,  Val.  Fl.  B. 
Meton.:  1 .  To  bruise  or  crush  against : 
quibus  {sc.  liminibus)  lumbos  et  in- 
fregi  latus,  Hor. — 2.  {To  stumble  by 
dashing  against;  hence  of  the  tongue) 
To  falter,  stammer :  linguam,  Lucr. 
«ft  Hence,  Fr.  enfreindre. 

in-frons,  ondis,  adj.  {Without 
leaves;  hence)  Without  trees:  Ov. 

in-fructuosus,  a,  um,  adj.  I. 
Prop.:  Unfruitful:  vites,  Col.  II. 
Fig.:  Fruitless,  useless:  militia,  Tac. 
%  Hence,  Fr.  infructueu.x. 

in-fucatus,  a,  urn,  adj.:  Painted: 
Fig.:  vitia,  Cic. 

infuia,  ss,f.  [etym.  dub.]  I.  Gen.: 
A  band,  bandage:  Cic.  II.  Esp. :  A. 
Pi  op.  :  Of  a  priest,  a  victim,  or  a 
suppliant  for  protection  :  A  fillei  : 
Cass.;  Cic;  Virg.    B.  Meton.:  An 


ornament,  mark  of  distinction,  badge  ol 
honour :  Cic. 

inftil-atus,  a,  um,  adj.  [inful-a-] 
{Provided  loith  an  infuia;  hence)  *1« 
dorned  with  an  infuia :  Suet. 

in-fulclo,  fulsi,  fultum,  fulcire, 
4.  v.  a.  To  cram  in:  alicui  cibum, 
Suet. 

in-ftmdo,  fiidi,  fusum,  fundere, 
3.  v.a.  I. :  A.  Prop. :  1.  Gen.  :  To 
pour  into:  'aliqnid  in  vas,  Cic— 2» 
Esp.:  a.  To  pour  into  one's  self,  to 
swallow:  aquam,  Curt. — b.  Pass,  in 
reflexive  force,  or  sitnply  infundcre, 
To  empty  itself,  to  pour  or  sp?*ead  into : 
PL  B.  Fig. :  To  pour  into;  to  com- 
municate or  impart  to:  orationem  in 
aures,  Cic.  C.  Meton.:  1.  To  ad- 
minister any  thing  to  any  one  :  alicui 
venenum,  Cic — 2.  To  pour  or  throw 
into  :  agmen  urbi  infudit,  Flor.— 3. 
Pass,  in  reflexive  force :  To  mix  or 
mingle  itself  with :  Cic.  II. :  A.  P  r  o  p. : 
Of  fluids:  1.  Gen.:  To  pour  upon: 
succum  corpori,  PL— 2.  Esp.:  Pass 
in  reflexive  force  :  To  spread  upon  or 
over:  PL  B.  Meton.:  Of  things  not 
fluid  :  To  spread  upon  or  over :  his  ego 
nimbum  Desuper  infundam,  Virg. 

in-fusco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

I.  Prop. :  To  make  dark  or  dusky;  to 
darken,  obscure:  arenam  sanie,  Virg. 

II.  Fig.:  To  obscure,  sully,  slain, 
tarnish:  nee  eos  barbaries  domestica 
infuscaverat,  Cic 

infu-sus  (for  infud-sus),  a,  um: 
l.P.of  infu(n)d-o.  —  2.  Pa.:  a.  (a) 
Prop.:  Of  fluids  :  Poured  into:  infuso 
lympharum  rore  superne,  i.  e.  into  a 
goblet,  Lucr. — (b)  Meton.:  Of  persons 
in  the  Circus  :  Poured  into,  crowded  in : 
Virg. — b.  Of  the  sun's  rays  :  Poured 
forth:  sole  infuso,  Virg.  —  c.  Thrown 
upon:  conjugis  infusus  gremio,  Virg. 
—  d.  Spread  over:  (with  Qr.  Ace.) 
nudos  humeris  infusa  capillos,  Ov. — 
e.  Spread  forth  or  diffused :  infusa 
per  artus  Mens,  Virg.  ^  Henoe,  Fr. 
infus. 

Ingaavones,  um,  m.  The  Ingcev- 
ones ;  a  Germanic  tribe. 

Ingauni,  orum,  7n*  The  Ingauni; 
a  people  of  Liguria. 

in-genrfno,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
and  n.  I.  Act. :  To  redouble,  repeat, 
reiterate :  liquidas  voces,  Virg.  II. 
Neut.:  To  be  redoubled,  to  increase: 
ingeminant  austri,  Virg. 

in-gemisco,  no  perf.  nor  sup., 
gemiscere,  3.  v.  a.  and  n.  I.  T*  groan 
for,  over,  or  on  account  of;  to  bemoan: 

A.  Act.:  (with  Objective  clause)  aliquem 
hostem  judicatum  esse,  Cic— B.  Neut. : 
ulli  malo,  Cic  II.  Neut.:  To  groan: 
pueri  Spartani  non  ingemiscunt,  Cic. 

in-gemo,  gemui,  no  sup.,  gSmere, 
3.  v.  a.  and  n.  I.  To  groan  or  sigh 
over  a  thing ;  to  mourn  over,  lament, 
bewail:  A.  Act.:  alicujus  interiturn, 
Virg.— B.  Neut.:  laboribus,  Hor.  Ill 
Neut.:  To  mourn,  lament,  groan:  A. 
Prop.  :  Of  persons :  in  aliqua  re,  Cic. 

B.  Fig.:  Of  things :  ingemuit  solum, 
Ov. 

in-ggnSro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a» 
(Prop. :  To  put  into  by  begetting  or 


INGEN10SE 


INH2EBE0 


procreating;  hence)  Fig.:  A.  To  im-\perat.,  iiiger,  Cat.),  S.  v.  a.    r. :  A. 

plant,    engender,   beget   in    any  one:  j  Gen.:  To  carry,  bring, pour,  throw  or 
familiae    frugalitatem,  Cic.  —  B.    To  I  put  into  or  in  a  place :  aquam  in  salinas. 


generate, create:  animum  esse  ingeiier- 
atum  a  Deo,  Cic.  f  Hence,  Fr.  en- 
gendrer. 

ingenlos-e,  adv.  [  ingenios  -  its  ] 
Acutely,  wittily,  ingeniously :  Cic. : 
(Comp.)  ingeniosius,  PI.:  (Sup.)  in- 
geniosissime,  Veil. 

ingenl-osus  (ingenii-),  a,  urn, 
adj.  [ingcni-u'm  j  (Full  of  ingenium ; 
hence)  I.  Prop.:  Of  persons:  En- 
dowed with  a  good  capacity  or  genius ; 
of  good  natural  talents  or  abilities; 
clever,  ingenious:  (Comp.)  ingeniosior, 
Cic:  (Sup.)  homo  ingeniosissimus,  id. 
II.  Me  ton. :  Of  things:  A.  Clever, 
ingenious:  argumentmn,  PI. —  B.  Re- 
quiring cleverness,  skill,  or  discrimin- 
ation: res  est  ingeniosa  dare,  Ov. — C. 
Adapted,  apt,  fit  for  any  thing :  ad 
segetes  ager,  Ov.  %  Hence,  Fr.  in- 
genieux. 

in-gen-Itus,  a,  um,  adj.  [l>in; 
gen-o]  Inborn:  vitia,  Suet. 

in-gen-Ium,  li,  n.  [id.]  (A  being 
born  in  one ;  Concr,  That  which  is  iti- 
born;  hence)  1.  Of  things:  Innate 
or  natural  quality,  nature,  character: 
Virg. ;  Tac. — 2.  Of  persons :  a.  Natural 
disposition,  temper,  mode  of  thinking, 
character,  bent,  inclination :  Cic. ;  Liv. 
—  b.  (a)  P  r  o  p. :  Natural  capacity, 
talents,  parts,  abilities,  genius :  Cic. 
(b)  Meton.:  (a)  A  genius,  i.e.  a  man 
of  genius;  a  clever,  ingenious  person: 
Suet,  — ((3)  Of  things:  An  invention, 
a  clever  thought:  PI.  %  Hence,  Fr. 
engin. 

ift-geno,  genfii,  ggnYtum,  gSnere, 
3.  v.  a.  To  instil  by  birth  or  nature;  to 
implant:  inqne  genuntur  (for  ingen- 
tmturque),  Lucr. 

in-gens,  gentis,  adj.  (That  is  not 
of,  or  that  goes  beyond,  its  kind  or 
species;  uncouth;  hence)  1.  Of  immod- 
erate size,  vast,  huge,  prodigious,  e- 
normous:  aquee,  Liv.:  praeda, Cic. — 2. 
Creat,  mighty,  strong,  powerful :  (Sup.) 
ingentissimus,  Veg. — 3.  Great,  remark- 
able, distinguished  in  any  respect : 
(Comp.)  ingentior  annis,  Virg.:  (with 
Gen.)  femina  ingens  animi,  Tac. 

ing<3nu«e,  ado.  [ingenu-ns]  In  a 
manner  befitting  a  person  of  free  or 
noble  birth;  generously;  openly, frank- 
ly, ingenuously:  Cic. 

inggnii-ltas,  atis,  /.  [id.]  (The 
condition  or  quality  of  the  ingcnims; 
hence)  1.  Good  birth:  Cic— 2.  Noble- 
mindedness,  frankness,  ingenuousness, 
dignity,  noble  demeanour,  etc.  %  Hence, 
Fr.  inginuM. 

ingSn-iius,  a,  um,  adj.  [ingen-o] 
(Inborn;  hence)  I.  Prop.:  A.  Native, 
indigenous,  not  foreign :  ."ontes,  Liter. 
—  B.  Innate,  natural:  indoles,  Plaut. 
II.  Meton. :  A.  Free-bom,  born  of 
free  parents:  ingenuorum  multitudo, 
Cic. :  ingenui  parentis,  Hor. — B.  That 
is  worthy  of  a  freeman ,  generous,  frank, 
candid,  ingenuous:  studia  atque  artcs, 
Cie.  —  O.  Weakly,  delicate,  tender  : 
Vires,  Ov.  *j[  Hence,  Fr.  inge'nu. 
in«g5ro,  gessi,  gestum,  gSrSre  (Im- 
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PI.  B.  Esp.:  Of  weapons :  To  thrust, 
drive  into :  hastas  in  tergum  f  ugientis, 
Virg.  H.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
carry,  bring,  throw,  pour,  or  put  upon 
any  thing  or  person  :  ligna  foco,  Tib. 
—  2.  B  sp. :  With  accessory  notion  of 
force,  etc. :  To  hurl,  cast,  throw  upon  or 
against  any  one :  saxa  in  subeuntes, 
Liv.  B.  Meton.:  To  heap  on  one,  to 
keep  inflicting:  verbera  ad  pcenam, 
Curt.  C.  Fig.:  1,  To  heap  upon: 
conviciaalicui,Hor. — 2.  To  pour  forth 
in  words ;  to  utter,  say,  keep  repeating; 
to  mention:  graves  voces,  Tac— 3.  To 
obtrude,  press,  or  force  upon  one :  in- 
gerebat  iste  Artemidorum,  Cic.  *f 
Hence,  Fr.  (s')ing6rer. 

inges-tus  (for  inger-tus),  a,  um, 
P.  of  inger-o. 

in-gigno,  geniii,  3.  v.  a.  (only  in 
Perf.) :  To  implant,  engender.  I.  P  r  o  p. : 
herbas  .  .  .  Kupibus,  Luc  II.  Fig.: 
natura  cupiditatem  homini  ingenuit, 
Cic 

in-glorl-us,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
glori-a]  Without  glory  or  fame;  not 
glorious,  inglorious:  Cic;  Tac- 

in-glii-vXes,  ei,  /.  [1.  in;  root 
GLU ;  cf.  glutio]  (That  which  swallows 
down;  hence)  I.  Prop.  :  The  crop, 
maw,  of  animals :  Virg.  II.  M  e  t  o  n. : 
Voraciousness,  gluttony :  Hor. 

ingrat-e,  adv.  [ingrat-us]  1.  Un- 
pleasantly, disagreeably:  Ov.  —  2.  Un- 
thankfully,  ungratefully :  Cic. 

ingrat«*a,  a>,/.  [id.]  (The quality 
of  the  ingratus ;  hence)  Thanklessness, 
ingratitude :  in  ingratiam  incidere, 
Tert.  —  Adverbial  expression: 
Ingratiis,  (contracted)  in  gratis :  1, 
Without  one's  thanks;  Plaut.  —  2.  Un- 
willingly, against  his  (her,  etc)  will: 
Cic. 
ingratiis  (-tis),  v.  ingratia. 
in-gratiis,  a,  um,  adj.x  1.  Of 
things:  Unpleasant, disagreeable:  labor, 
Virg.:  oratio,  Case.— 2. :  a.  Prop.: 
Of  persons:  Unthankful,  ungrateful: 
(Comp.)  ingratior,  Sen.:  (Sup.)  vir  in- 
gratissimus,  Veil.:  (with.  Gen»)  salutis, 
thankless  for  his  preservation,  Virg. — 
b.  Fig. :  Of  things  that  do  not  repay 
the  trouble  bestowed  upon  them : 
Ungrateful :  ingrata  ingluvie  rem 
stringere,  i.  e.  that  retains  no  recollection 
of  enjoyment,  insatiable,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  ingrat. 

in-gravesco,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  n.  (in  tmesis:  inque  gravesc- 
unt,  Lucr.)  1«  Prop.  :  A.  G  en.:  To 
grow  heavy,  become  heavier:  PI.  B. 
Esp.:  To  become  pregnant :  Lucr.  II. 
Fig.:  A.  To  increase,  grow  worse  or 
more  oppressive:  ingravescens  morbus, 
Cic — B.  In  a  good  sense :  To  increase, 
become  powerful :  studium  ingravescit, 
Cic —  C.  To  become  troubled,  wearied, 
inconvenienced:  corpora  exeroitatione 
ingravescunt,Cic — D.  To  be  oppressed: 
alter  indies  ingravescit,  Cic 

in-gravo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  weigh  down:  pixppem, 
j  Stat.    H.  Fig. :  To  render  worse,  to 


aggravate :  ingravat  haec  Drancea 
Virg. 

in-gredior,  gressus  sum,  gr&di, 
3.  v.  dep.  [for  in-gradior]  (in  tmesis: 
inque  gredi,  Lucr.)  1.  :  A.  Prop. : 
To  go  into,  to  enter:  domum,  Cic:  in 
fundum,  id.:  castris,  Virg.    B.  Fig.,* 

1.  To  enter  upon,  engage  in,  apply  one'* 
self  to  a  thing:  disputationem,  Cic  — 

2.  To  begin,  commence  a  thing :  tibi 
res  antiques  laudis,  Virg.~3.  Of  time : 
To  enter  upon,  begin,  commence:  noniim 
annum,  Veil.  II. :  A.  P r op. :  To  go 
along,  walk,  advance,  proceed :  tardius, 
Cic. :  campo,  Virg.  B.  F  i  g. :  To  walk, 
go :  per  titulos  tuos,  Ov.  III.  To  walk 
on  or  upon:  solo,  Virg.  \. 

ingres--sio,  onis,  /.  [for  ingred- 
sio;  fr.  ingred-ior]  1.  A  going  into, 
entering:  fori,  Cic.  —  2.  A  beginning, 
commencement:  Cic  —  3.  (Prop.:  A 
walking  or  advancing;  Meton.)  A  gait, 
pace:  Cic 

1.  ingres-sus  (for  ingred-sus),  a, 
um,  P.  of  ingred-ior. 

2.  ingres-sus,  us,  m.  [for  ingred- 
sus;  fr.  ingred-ior]  1.  A  going  into, 
entering ;  esp. :  milit.  1. 1. :  A  marching 
in,  inroad:  Tac  —  2.  A  beginning, 
commencement:  Virg. — 3. :  a.  Prop.: 
A  walking,  going,  stepping,  moving 
about:  Cic.  —  b.  Meton.:  Gait,  carri- 
age: PI. 

in-gruo,  griii,  no  sup.,  gruere,  3. 
v.n.  [1.  in  ;  ruo,  with  an  epenth.  g] 
I.  To  rush  into ;  to  make  an  incursion 
or  hostile  descent  into,  to  invade:  in 
Italiam,Tac  II.:  A. Prop.:  Torush 
against;  to  violently  fall  upon,  attacky 
assault,  assail;  ingruit  JEneas  Italis, 
Virg.  B.  Fig. :  1.  Of  accusers:  To 
attack,  assail:  Tac — 2.  Of  things  :  To 
burst  or  break  in;  to  fall  upon,  invade, 
assault,  assail :  ingruere  moibi  in 
remiges  coeperunt,  Liv. 

inguen,  inis,  n.  [etym.  dub.]  I, 
Prop.:  The  groin :  PI.  II.  M  e  t  o  n. : 
A.  =Membrum  virile,  Ov.— B.  Tte 
abdomen:  Suet.    %  Hence,  Fr.  aine. 

in-gurglt-o,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 
[1.  in;  gurges,  gurgit-is]  (To  throw 
tnto  a  whirlpool  or  gulf;  hence)  I. : 
A.  Prop.:  To  engulf  in;  to  plunge  or 
throw  into:  se  in  merum,  Plant.— B.: 

1.  Gen. :  To  glut  or  gorge:  Gell,— 2. 
Esp.:  With  Personal  pron.:  To  glut 
or  gorge  one's  self;  to  guzzle,  gormand- 
ize: Cic  II.  Fig.:  With  Personal 
pron.:  To  plunge  one's  self,  etc:  se  in 
flag-itia,  Cic    %  Hence,  Fr.  ingurgiter. 

in-gusta-tus,  a,  um,  adj.  ['2.  in  j 
gust(a)-o]  Untasted,  not  tasted  before: 
Hor. 

In-b5bllis,  e,  adj.  I.  Prop.  • 
Tfiat  cannot  be  managed,  unmanage- 
able, unwieldy :  magnitudo,  Liv.  II, 
Fig.:  Unfit,  unapt,  incapable,  unable: 
ad  consensum,  Liv.  %  Henee,  Fr. 
inhabile. 

In-habltabHis,  e,  adj.  Uninhab- 
itable :  Cic.    *f  Hence,  Fr.  inhabitable. 

In-ha?reo,  hmsi,  hajsum,  hreroro, 

2.  v.  n.  I.:  A.  Prop. :  To  stick  or 
inhere  in  any  thing;  to  remain  firm 
or  fast  in:  in  visceribus,  Cic.  B. 
Fig.:  1.  To  be  deeply  engaged  in,  to 
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devote  one's  self  fully  to :  studiiB,  Oy. 
-—2.  To  be  infierent :  oyinatio  inhaerens, 
Cic.  —  3.  To  be  intimately  connected 
iciih:  virtutis  semper  voluptatibus, 
Cic— 4.  To  be  firmly  fixed  in,  ever 
present  to  ;  pectoribus  tu  nostris, 
uxor,  inheres,  Ov.  II.:  A.  Prop.  : 
To  stick  or  adhere  to ;  to  hang  or  cleave 
to;  to  cling  or  hang  on  to:  ad  saxa 
nativis  testis  inhaerentes,  Cic.  B. 
Fig.:  1.  Of  the  sight:  To  hang  up- 
on, be  attentively  Jived  upon,  gaze  fix- 
edlu  at:  vxdtibus  ilia  tuis  .  .  .  inlmeret, 
Ov!— 2.  Of  companionship:  To  cling 
to  one,  be  always  about  one,  or  in  one's 
society:  tibi  semper  inhaereat  uni,  Ov. 
—3.  Of  the  memory:  To  cling  or  be 
fastened  to:  PI.;  Sen. 

Inhsere-sco,  hsesi,  hsesum  hser- 
escere,  3.  v.  rc.  [inhrere-o]  I.  Prop.: 
To  remain  fast  or firm  in  ;  to  stick  fast, 
cleave,  adhere  to :  in  sordibus  aurium , 
Cic.  II.  Fig.  :  poe'tas  inhasrescunt 
iu  mentibus,  Cic. 

In-halo,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  a.  To 
breathe  at  or  upon:  alicui  popinam, 
the  smell  of  the  cook-shop,  i.e.  of  the 
food  jus t  eaten,  Cic. 

In-Mbeo,  hlbiii,  hTbitum,  Mbere, 
2.  v.  a.  [for  in-habeo]  (To  have  a 
thing  in  hand,  to  lay  hold  of  a  thing, 
in  order  to  keep  it  back ;  hence)  I. 
A.  Prop.:  To  keep  back,  restrain, 
curb,  check:  tela,  Virg.:  equos,  Ov. — 
Particular  phrase:  Inhibere, 
or  inhibere  remis,  or  inhibere  remis 
puppim,  or  inhibere  retro  navem,  To 
row  the  ship  backward  without  turning 
it  round:  Liv.;  Curt.  B.  Pig.  :  To 
restrain,  fiinder,  prevent,  inhibit:  im- 
petum  victoris,  Liv.  II.  To  set  in 
operation;  to  practice,  perform,  use, 
employ  :  supplicia  nobis,  Cic. :  im- 
periiun  in  deditos,  Liv.  %  Hence, 
Fr.  inhiber. 

Inhlb-itlo,  onis,  /.  [inhib-eo]  A 
rowing  backward :  Cic. 

in-hlo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  I.: 
A.  Prop.:  Of  the  mouth  :  To  stand 
open,  to  gape:  Stat.  B.  Me  ton.: 
To  stand  with  open  mouth,  to  gape: 
inhians  Cerberus,  "Virg.  II.  Of  de- 
sire or  amazement  :  A.  Prop.:  To 
open  the  mouth  wide,  to  gape  for  or 
at:  ubevibus,  Cic:  (with  Ace.  depend- 
ent on  prep,  in  verb)  postes,  Virg.  B. 
Fig.:  1 .  To  desire  eagerly,  to  long  for : 
hereditatem  alicujus,  Plaut. —  2.  To 
listen  eagerly  to :  dictis,  Val.  Fl. 

mhonest-e,  adv.  [  inhonest-us  ] 
Dishonourably,  disgracefully:  Cic.  : 
(Comp.)  inhonestius,  Capitol. 

Inhonest-o,  avi, atum, are,  l.v.a. 
[id.]  To  dishonour ,  disgrace :  Ov. 

In-h5nestus,  a,um,  adj.  I.  r  r  o  p. : 
dishonourable,  disgraceful,  shameful  : 
aliquis,  Hor.  (Comp.)  inhonestior, 
Val.  Max.:  (Sup.)  inhonestissimus, 
Cic.  II.  Me  ton. :  Unseemly,  ugly, 
filthy:  homo,  Ter. 

In-bonoratus,  a,  urn,  adj.:  1. 
Unhonoured,  disregarded:  vita,  Cic: 
(Comp.)  inhonoratior  triumphus,  Liv. 
— 2.  Unrewarded  :  (Sup.)  inhonor- 
atissimi,  Liv. 

Xn-h5n6rus,  a,  urn,  adj.  I. 
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Prop.:  Without  honour,  not  respected 
or  esteemed,  of  no  account,  inconsider- 
able :  civitates,  PI.  II.  M  e  t  o  n. : 
Unsightly,  ugly :  signa,  Tac. 

In-horreo,  horrui,  no  sup.,  horr- 
ere,  2.  v.n.  and  a.  I.  Prop.:  To 
stand  on  end  or  erect ;  to  bristle:  campis 
quum  messis  inhorruit,  Virg.  II. 
M  e  t  o  n. :  A.  Act. :  To  cause  to  bristle 
up :  aper  inhorruit  armos,  Virg. — B. 
Neut.:  1.  To  have  a  tremulous  motion; 
to  quiver,  shake,  shudder:  aer,0v. — 2. 
To  tremble,  shake,  shudder,  with  fear, 
etc.,  or  cold  :  domus  principis inhorr- 
uit, Tac. 

In-horresco,  no  perf.  nor  sup., 
horresogro,  o.  v.n.  and  a.  I.  P ro p.: 
To  send  forth  sharp  points,  to  rise  erect, 
to  bristle  up :  frigoris  impatientia 
papiliones  villis  inhorrescunt,  PI. 
II.  M  e  t  o  n. :  To  quake,  shudder  with 
fear,  etc :  vacuis,  Tac. 

In-hospltalis,  e,  adj.  Inhospitable: 
Caucasus,  Hor. 

Inhospltal-Itas,  atis,/.  [inhosp- 
ital-is]  (The  quality  of  the inhosiritsdis  ; 
hence)  Inhospitality :  Cic.  *|I  Hence, 
Fr.  in  hospital  its'. 

In-hospltus  a,  urn,  adj.  Inhosp- 
itable :  tecta,  Ov. 

inhuinan-e,  adv.  [inhuman-us] 
Inhumanly,  savagely,  cruelly :  facere, 
Cic:  (Comp.)  inhumanius,  id. 

mhuman-Itas,  atis,  /.  [id.]  (Tlie 
quality  of  the  inhumanus ;  hence)  1. 
Inhuman  conduct,  inhumanity,  savage- 
ness,  barbarity:  Cic.  —  2.  Incivility; 
want  of  polish,  or  breeding:  Cic — 3. 
Unkindness,  disobligingness:  Cic. — 4. 
Surliness,  churlishness:  Cic. — 5.  Nig- 
gardliness :  Cic.  %  Hence,  Fr.  in- 
humanity 

Inhuman-Iter,  adv.  [id.]  Uncivil- 
ly, discourteously :  facere,  Cic. 

In-humanus,  a,  um,  adj.  (Not 
humanus ;  hence)  1.  Rude,  savage, 
barbarous:  homo,  Cic;  vox,  id.— 2. 
Unpolished,  uncivil,  unmannerly,  ill- 
bred,  churlish,  discourteous:  (Comp.) 
inhumanior,  Cic:  (Sup.)  inhumaniss- 
imus,  Ter.    f  Hence,  Fr.  inhumain. 

m-hunia-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
hum(a)-o]  Unburied:  Cic. 

In-Ibi,  adv.  (T/ierein,  there;  hence) 
I.  Prop.:  Of  place:  In  that  place: 
Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  time  :  Nearly, 
almost,  on  the  point  of:  inibi  est,  it  is 
near  at  hand,  about  to  happen,  will  soon 
take  place:  Cic. 

ini-ens,  ineuntis,  P.  of  ine-o, 
through  true  root  ini. 

Inimlc-e,  adv.  [inimic-us]  In  an 
unfriendly  manner,  hostilely,  inimical- 
Z?/;agere,  Cic :( Co wj9.)inimicius,  Liv.: 
(Sup.)  inimicissime,  Cic 

Inlmlc-itia,  ve,f.  [k\.](27ie  quality 
of  the  inimicus  ;  hence)  Enmity,  host- 
ility: Cic.    «[[  Hence,  Fr.  inimitie". 

Inlniic-o,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  [id.]  To  render  hostile,  set  at 
variance:  ujbes,  Hor. 

in-¥micus,  a,  um,  adj.  [for  in-am- 
icus]  I.  Prop.:  A.  Of  persons :  Un- 
friendly, hostile,  inimical :  animus, 
Cic:  (Sup.)  inimicissimi  motus,  id. — 
As  Subst.:    1.   inimicus,  i,  m.    A 


private  enemy  or  foe:  Cic— 2.  in« 
irnica,  83,  /.  A  female  private  enemy 
or  foe:  Cic" — B.  Of  things  :  1J  artful, 
injurious:  (Comp.)  nee  quidquam  in- 
imicius  orationi  versibus,  Cic  II. 
M  e  t  o  n. :  Of,  or  belonging  to,  a  public 
foe;  hostile:  nomina,  Virg.  ^  Hence» 
Fr.  ennemi. 

i'nique,  adv.  [iniqu-us]  1.  &„*. 
Prop.:  Unequally,  not  in  equal  parts 
or  portions:  (Comp.)  iniquius  certa- 
tionem  comparare,  Ter.  —  b.  F  i  g.  *, 
Unequally,  disproportionately ,  dissim- 
ilarly:  Ter. — 2.  Unfitly,  unsuitably: 
(Sup.)  hoc  iniquissime  comparatum 
est,  Cic— 3.  Unfairly,  unjustly:  Cic 

—  4.  Not  patiently,  indignantly: 
Suet. 

Iniqu-Xtas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  or  state  of  the  iniquus ;  hence) 

1.  Unevenness,  of  the  ground:  loci, 
Cass. — 2.  Unfavourableness,  adverse- 
ness,  difficulty,  hardness  :  Liv.  —  3. 
Unfawness,  injustice,  unreasonableness : 
Cic    ^"  Hence,  Fr.  iniquite1. 

m-Iquus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
aaquus]  (Not  asquus;  hence)  1.  Un- 
even, not  level,  steep:  locus,  Liv.— 2.: 
a.  G  en.:  Not  equal,  unequal:  passus, 
Val.  FL— b.  Esp.:  Not  equal  to  some 
required  standard  ;  hence,  (a)  loo 
small:  Pers.— (b)  Too  great,  excessive: 
Virg.— 3.:  a.  Of  place:  Unfavour- 
able, disadvantageous:  (Comp.)  locus 
iniquior,  Cses. — b.  Of  rime:  Unfav- 
ourable, inconvenient :  Liv.  —  c.  Of 
temper  or  feelings  :  Unfavourable, 
unkind,  hostile:  (Sup.)  animo  iniquiss- 
imo  aliquem  intueri,  Cic—  <i.  Of  cir- 
cumstances :  Hard,  hapless,  unpro- 
pitious:  Virg. — e.  Of  wine:  Hurtful 
ov  injurious:  PI. — f.  Unsuitable:  Plaut. 
— g.  Of  persons  or  things  in  gen.: 
Unfavourable,  unkind,  unfriendly  ; 
hostile,  inimical,  adverse:  judex,  Ov. 

—  As  Subst.:  iniquus,  i,  m.  An 
enemy,  foe :  Cic.  —  4.  Unfair,  unjust : 
conditio,  Cic:  aliquis,  Ter.— 5.  Nof 
calm  or  composed;  not  tranquil;  im- 
patient, unwilling,  discontented :  iniquo 
animo  ferre  aliquid,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  inique. 

Inltla-tlo,  onis,/.  [initi(a)-o]  An 
initiation,  consecration  or  admission  to 
sacred  rites:  Suet.  *$  Hence,  Fr. 
initiation. 

i'nlti-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[initi-um]  (Prop.:  To  begin , commence; 
Meton.)  1.  To  initiate,  consecrate,  or 
admit  to  secret  religious  rites :  Cic— 

2.  To  initiate  into  any  thing  :  Plant,; 
Quint.     %  Hence,  Fr.  initier. 

Inl-tium,  ft,  n.  [ine-o;  through 
true  root  imJ  I.  Prop.:  A  begin- 
ning, commencement :  Cic. — Ad  v  e r  h- 
ial  expression:  Initio,  in  the  be- 
ginning, at  first:  Cic  II.  Meton.: 
A.  A  'principle:  Cic—  B.  Plur.:  1. 
Constituent  parts,  elements :  Cic— 2. 
First  principles,  elements  of  a  science  : 
Cic— 3.  Beginning,  origin:  Veil.— 4. 
Auspices  (because  with  them  every  thing 
was  begun  ;  esp. ,  of  ttwse  taken  at  the 
beginning  of  a  reign):  Curt. — 5.:  a. 
;  Secret  sacred  rites,  sacred  mysteries  (to 
j  which  only  the  initiated  were  admitted)' 
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Cic.  —  b.  Things  used  in  celebrating 
sacred  mysteries :  Cat. 

ini-tus,  us,  m.  [ineo,  through  true 
root  ixi J  1.  (Prop. :  A  coming  into  a 
place;  Meton.)  An  arrival:  Lucr. — 
2.  A  beginning,  commencement:  Lucr. 
— 3.  Copulation:  Ov. 

3 .  injec-tus  (for  injac-tus),  a,  um, 
P.  of  injic-io,  through  true  root  injac. 

2.  injec-tus,  us,  m.  [for  injac-tus ; 
fr.  injic-io,  through  true  root  injac] 
1.  A  throwing  into:  Lucr.  —  2.  A 
thro  icing  on  or  upon :  Tac. 

in-jlclo,  jeci,  jectum,jTcere,  3.  v.  a. 
(injexit  for  injecerit,  Plaut.)  [for  in- 
jacioj  I.  :  A.  Prop.:  1.  Gen.  :  To 
throw  or  cast  in  or  into :  ignem  castris, 
Liv. — 2.  Esp. :  With  Personal  pron. 
or  Pass,  in  reflexive  force :  To  throw 
or  fling  one's  self  any  where:  Cic. ;  PI. 
B.  Fig. :  1.  To  bring  into,  inspire, 
infuse,  occasion,  cause:  spein  homini, 
Cic.  —  2.  With  Persona]  pron. :  To 
throw  itself  into ;  to  dwell  upon,  reflect 
on :  in  quam  se  injiciens  animus,  Cic. 
II. :  A.  P  r  o  p.  :  1.  Gen. :  To  throw 
or  cast  on  or  upon  any  thing  or  person  : 
ei  laneum  palleum  injecit,  Cic.  — 
Particular  phraso:  Law  t.  t.  : 
Injiceremanumalicui:  a.  In  summon- 
ing before  a  judge  :  7b  lay  one's  hand 
on,  to  take  hold  of  any  one:  Plaut.  — b. 
To  seize,  take  possession  of,  as  one's 
property :  Liv.— 2.  Esp.:  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  throw  one's  self  on  or 
upon:  Liv.  B.  Fig.:  1.:  a.  Gen.: 
To  throw  or  cast  on  or  upon:  plaga 
injecta  est  petitioni  tuse,  Cic.  —  b. 
Esp.:  With  Personal  pron. :  To  cast 
one's  self  on:  se  morti,  i.e.  to  rush 
boldly  to  meet  death,  Virg. — 2.  To  throw 
out  a  hint ;  to  casually  mention,  suggest: 
qnum  mihi  in  sermono  injecisset  se 
velle  Asiam  visere,  Cic. 

injucund-itas,  atis,/.  [injucund- 
us]  {The  quality  of  the  injucundus; 
hence)  Unpleasantness:  Cic. 

injucund-Ius,  comp.  adv.  [id.] 
More  unpleasantly :  Cic. 

in-jucundus,  a,  um,  adj.  I. 
Prop.:  Unpleasant,  disagreeable: 
rumor,  Cic.  II.  Meton.  :  Harsh, 
severe:  Tac. 

in-jungo,  junxi,  junctum,  jungSre, 
8.  v.  a.  I.  To  join  into  something ;  to 
join  ov  fasten  into :  in  eos  tigni  injunge- 
reritur,  Liv.  II.  (Prop. :  To  join  on 
ox  upon;  Fig.)  A.  To  inflict,  occasion, 
bring  upon  one  any  thing  :  civitatibus 
Bervitutem,Ca3S.— B.  To  lay  or  impose 
upon  as  a  burden ;  to  charge,  enjoin : 
militiam,  Liv.  HI.  To  join,  unite,  or 
attach:  aggerem  muro,  Liv.  %  Hence, 
Fr.  enjoindre. 

in-jura-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in; 
j  nr  ( a)  -o  ]  That  has  not  sworn ,  unsworn : 
Cic. 

injuri-a,  se,  f.  [injuri-us]  {The 
thing  pertaining  to  tfteinjurius ;  hence) 
I.  Gen.  '.Any  thing  that  is  done  con- 
trary to  justice  or  equity ;  injury,  wrong, 
violence:  Cic.  II.  Esp.:  A.  Prop.: 
1,  Injurious,  unlawful  or  unjust  con- 
duct: i.e.  a.  Injustice,  wrong-doing: 
Cic. — b.  Injustice  or  wrong  committed 
against  another :  Liv, — 2.  Law  t,  t, ', 
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A  n  injurious  act,  injury,  insult,  affront : 
actio  injuriarum,  an  action  for  a  per- 
sonal injury  or  affront,  Cic. — 3.  Un- 
just  severity,  harshness,  rigour:  Ter. — 
4.  A  damage,  harms  injury  of  any 
kind:  Suet.;  PI.  B.  Meton.:  1. 
Revenge  or  punishment  for  injury  in- 
flicted :  Liv. — 2.  An  unjust  acquisition : 
Liv.    ^f  Hence,  Fr.  injure. 

injtirlos-e,  adv.  [injurios-us]  Un- 
justly, unlawfully :  decernere,  Cic. : 
{Comp.)  iiijuriosius,  id. 

injurl-osus,  a,  um,  adj.  [injuri-a] 
{Full  of  injuria;  hence)  1.  Unjust, 
unlawful,  wrongful:  Cic. — 2.  Hurtful, 
noxious:  ventus,  Hor.  %  Hence,  Fr. 
injurieux. 

in-jur-Ius,  a,  um,  adj.  [2.  in  ;  jus, 
jur-is]  (Without jus;  hence)  Injurious, 
wrongful,  unjust,  unlawful :  Cic. 

1.  in-jus-sus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
jub-sus;  fr.  2.  in;  jub-eo]  Unbidden, 
voluntas,  of  one's  own  accord :  I. 
Prop.:  injussae  veniunt  ad  mulctra 
capellae,  Hor.  II.  Fig.:  Of  things  : 
injussa  virescunt  Gramina,  Virg. 

2.  in-jus-sus,  us  (only  in  AbL),  m. 
[id.]    Without  command:  Cic. 

injust-e,  adv.  [injust-us]  Unjustly, 
unfairly,  wrongfully :  facere,  Cic.  : 
(Sup.)  injustissinie,  Sail. 

injust-Itla,  se,f.  [id.]  (The quality 
of  the  in  Justus;   hence)    1.  Injustice, 
unjust  proceeding:  Cic. — 2.  Severity, 
harsh  proceeding :  Ter.    %  Hence,  Fr.  j 
injustice.  I 

in-justus,  a,  um,  adj.  (Not  Justus ; 
hence)  1.:  a.  Gen.:  Unjust:  (Comp.) 
homine  imperito  nunquam  quidquam 
injustius,  Ter. — b.  Esp.  :  Harsh,  se- 
vere: noverca,  Virg. — 2.:  a.  Prop.: 
(a)  Unlawful,  wrongful,  wrong-doing, 
wrong:  arma,Liv. — (b)  Wrong;  wrong- 
fully done,  committed,  obtained,  etc. : 
(Sup.)  injustissima  incommoda,  Cic. 
— As Subst.:  injustum,i,rc.  Injustice: 
Hor. — b.  Meton.:  Oppressive,  burden- 
some, excessive :  onus,  Cic.  *|f  Hence, 
Fr.  injuste. 

in-na-bllis,  e,  adj.  [2. in;  n(a)-o] 
That  cannot  be  sivum  in :  unda,  Ov. 

in-nascor,  natus  sum,  nasci,  3.  v. 
dep.  I.  Pro  p. :  To  be  born  in ,  to  grow 
or  spring  up  in :  filix  innascitur  agris, 
Hor.  n.  Fig.:  To  arise,  have  its 
origin  in,  originate  in,  be  produced  in: 
cupiditas,  Cic. 

in-nato,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 

I,  To  swim  or  float  in  :  in  stagno,  PI. 

II.  To  swim  or  float  into:  quum  pisci- 
culi  in  concham  innataverint,  Cic. 
III. '  A.  P  r  o  p. :  To  swim  or  float 
upon:  (with  Ace.  dependent  on  pi*ep. 
in  verb)  undam  innatat  alnas,  Virg. 
B.  Meton.:  1.  Of  water:  To  flow 
over,  to  overflow  upon :  PI. — 2.  Of  the 
hair:  To  float  upon:  Val.  Fl.  IV.  To 
swim  or  float:  PI. 

inna-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  inna- 
scor. — 2.  Pa.'.  Inborn,  innate, natural: 
Cic.    %  Henoe,  Fr.  inni. 

in-navlgabilis,  c,  adj.  Unnavig- 
able,  not  to  be  navigated :  Tiberis,  Liv. 
%  Hence,  Fr.  innavigable. 

in-necto,  nexui,  nexum,  nectere, 
3.  v.  a.  l.i  A.  Prop. :  1.  Gen. :  To 


tie,  join,  or  fasten;  to  bind:  fancpfi 
laqueo,  Ov. :  ( Pass,  with  Gr.  Ace. ) 
innexa  pedem,  Virg. —  2.  Esp.:  To 
encircle,  entwine :  colla  lacertis,  Ov. 
B.  Fig. :  1.  To  join  together,  br;ng 
forward  one  after  another :  causa's 
morandi,  Virg. — 2.  To  concoct,  devise, 
frame:  fraudem,Virg. — 3.  Toentangle% 
implicate:  conscientiam,  Tac. — 4.  To 
join, connect:  Hyrcanis  per  affinitatem 
innexus,  Tac.  II.:  A.  Gen.:  To  tie, 
join,  fasten,  or  bind  upon  :  vincula 
gutturi,  Hor.  B.  Esp.:  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  twine  one's  self  aloul, 
to  fasten  one's  self  upon,  to  hang  upon 
or  about:  innecti  cervicibus,  Tac. 

innexus  (for  innect-sus),  a,  um, 
P.  of  innect-o. 

inni-sus  (for  innit-sus),  a,  um,  P. 
of  innit-or. 

in-nltor,  nlsus  or  nixus  sum,  nlti, 
3. t>.  dep.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Tolean 
or  rest  upon,  to  support  one's  self  by 
any  thing  :  hastfe,  Ov.  B.  Esp.:  To 
lean  upon  in  order  to  press  down,  to 
crush:  Hirt.  II.  Fig.:  Tolean:  vix 
hrec  innixa  in  omnium  nostris  hume- 
ris,  Cic. 

innixus  (for  innit-sus),  a,  um,  P 
of  innit-or. 

in-no,  navi,  natum,  nare,  I.  v.  n. 
I.  To  swim  or  float:  innantes  belua;, 
,  Cic:  (with  Ace.  dependent  on  prep,  in 
J  verb)  fluvium  vinclis  innaret  Cioelia 
j  ruptis,  rushed  into  t/ie  river,  and  swam 
1  in  it,  Virg.     II.:  A.  P  r  o  p.:  To  swim 
or  float  upon:  Tac.    B.  Meton.:  1. 
Of  water  :  To  flow  upon,  to  wash:  litor- 
ibus,  Hor.— 2.  Of   persons :    To  sail 
upon,  to  navigate:  Stygios  lactis,  Virg. 
in-n5eens,  noeentis,a<2/.  I.  P  r  o  p. : 
That  does  no  harm  or  hurt;  harmless, 
inoffensive,  innoxious :  epistola,  Cic. : 
(Comp.)   innocentior  cibus,   PI.     II. 
Fig.:  A.  Gen.:  Blameless,  guiltless, 
innocent:  (Sup.)  innocentissimus  pater, 
Cic.     B.  E  sp.:  Disinterested,  upright: 
pnetores,  Cic.    ^  Hence,  Fr.  innocent. 
inn5cen-ter,  adv.  [for  innocent- 
ter  ;  fr.  innocens,  innocent-is]  Harm- 
lessly, blamelessly,  innocently  :   Tac : 
( Comp.)  innocentius, id. :  (Sup.)  innoo 
eirassime,  Sail. 

inn6cent-Ia,  se,  /.  [fr.  id.]  (The 
qualify  of  the  innocens  ;  hence)  1. 
Harmlessness:  PI. — 2.  Blamelessness, 
innocence :  Cic. — 3.  Uprightness,  integr- 
ity, disinterestedness:  Cic.  *U  Hence, 
Fr.  innocence. 

innScu-e,  adv.  [innocu-us]  1. 
Harmlessly :  Suet. — 2.  Innocently:  Ov. 
in-n5cuus,  a,  um,  adj. :  1. :  a. 
Prop.:  Harmless,  innocuous:  Htus, 
Virg.— b.  Fig.:  Inoffensive,  innocent: 
Ov. — 2.  Unharmed,  uninjured :  carina}, 
Vurg. 

in-n5tesco,  notui,  no  sup.,  not- 
escere,  '6.  v.  n.  inch.  To  become  known 
or  noted:  libellis,  Ov. 

in -novo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  make  anew,  renew :  Fig. :  Cic,  *5 
Hence,  Fr.  innover. 

in-noxIus,a,um/w?/.  :l.:a.P  r  o  p.: 
Harmless,  innoxious :  iter,  t.  e.  secure, 
Tac— b.  Fig.:  (a)  Guiltless,  blame- 
less, innocent :  non  possum  innoxia 
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Sid,  Ov. — (b)  Undeserved  •  paupertas, 
Tac. — 2.  Unharmed,  unhwt  i,  uninjur- 
ed :  sacras  innoxia  laurus  Vescar,  Tib. 

in-nubilus,  a,  um, adj.  Unclouded, 
cloudless^:  £ether,Lucr. 

in-nubo,  nupsi,  nuptum,  nubere, 
3.  v.  n.  To  marry  into  or  among :  Ov.; 
Liv. 

ixi-nub-tis,  a,  ran,  adj.  [2.  in  ; 
nub-o]  Unmarried :  I„  Prop.:  innuba 
permaneo,  Ov.  II.  Fig.  :  Of  the 
laurel,  because  Daphne,  who  was  never 
married,  was  changed  into  it :  Ov. 

in-numerabXlis,  e,  adj.  Count- 
less, innumerable :  Cic.  f  Hence,  Fr. 
innombrable. 

innumeraMl-itas,  atis,  /.  [in- 
numerabil-is]  (The  quality  of  the  in- 
numerabilis  ;  hence)  Countless  number , 
an  infinitude :  Oic. 

innumeraMMter,  adv.  [id.]  In- 
numerably: Cic. 

in-numeralis,  e,  adj.  Numberless, 
innumerable:  Lucr. 

in-niimSrus,  a, um, adj.  (Without 
nranerus  ;  hence)  Countless,  number- 
less :  gentes  populique,  Virg. 

in-niio,  ntii,  nutum,  nuere,  3.  v.  n. 
I.  Prop.:  To  give  a  nod,  to  nod  to: 
abiens  innuit  mihi,  Ter.  II.  Met- 
o  n.:  To  give  a  sign  or  intimation :  nos, 
ubi  innuerint,  posituros  arma,  Liv. 

in-rmp-tus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
nub-tus ;  fr.  2.  in  ;  nub-o]  Unmarried: 
Virg. — As  Subst.:  innupta,  re, /.  (sc. 
virgo)  An  unmarried  female,  a  virgin: 
Cat. 

in-nutrlo,  ivi,  itum,  irc,4.  v.  a.  To 
nourish  or  bring  up  in  any  thing  :  PI. 

InOj  us,  /.  Jno;  the  daughter  of 
Cadmus,  wife  of  Athamas  king  of 
Thebes,  mother  of  Learchus  and  Meli- 
certa.  Being  pursued  by  her  husband, 
who  had  become  raving  mad,  she  threw 
herself  with  Melicerta  into  the  sea, 
whereupon  they  were  both  changed  into 
sea-goddesses. — Hence,  Ino-us,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  /no. 

in-oblitus,  a,  um,  adj.  Not  for- 
getful, mindful:  Ov. 

In-obru*tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
obru-o]  Not  overichelmed :  Ov. 

In-obscrvabilis,  e,  adj.  That  can- 
not be  observed,  inobservable :  Cat. 

in-observa-tus,  a,  um,  adj.  [2. 
in;  observ(a)-o]  Unobserved,  unper- 
ceived :  sidera,  Ov.  %  Hence,  Fr.  in- 
observe". 

m-odorus,  a,  um,  adj.  Without 
smell,  inodoiwus :  ossa,  Pers.  %  Hence, 
Fr.  in  odor  e. 

In-offensus,  a,  \\m,adj.  I.  Gen.: 
Not  struck  or  dashed  against  by  any 
thing ;  against  which  one  does  not  dash 
or  strike:  meta,  Luc.  II.  Esp. :  A. 
Prop.:  Of  the  feet:  (Not  struck  or 
dashed  against  any  thing  ;  hence)  That 
does  not  stumble,  without  stumbling,  un- 
stumbling:  Tib.  B.  Fig.:  Proceeding 
without  hindrance,  uninterrupted,  un- 
broken: cursus  honorum,  Tac.  C 
Meton. :  1.  Gen.:  Unhindered,  un- 
impeded, uninterrupted:  mare,  Virg. 
— 2.  Esp. :  Uninterrupted  by  trouble, 
soi^row,  or  misfortune;  lucky,  fortun- 
ate, prosperous:  vita,  Ov. 
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in-ofndiosus,  a,  um,  adj.  (Not 
full  of  offlcium  ;  hence)  1.  Not  oblig- 
ing, disobliging:  Cic. — 2.  Contrary  to 
one's  duty:  Cic.  ^[  Hence,  Fr.  in- 
officieux. 

in-olens,  entis,  adj.  Without  smell, 
inodorous:  olivum,  Lucr. 

In-olesco,  olevi,  oiitum,  51escere, 
3.  v.  n.  To  grow  into  any  thing :  docent 
(sc.  germen)  inolescere  libro,  Virg. 

in«ominattis,  a,  um,  adj.  [id.] 
(Not  provided  with  a  good  omen ;  hence) 
Ill-omened,  inauspicious :  Hor. 

inop-Ia,£e,/.  [inops,  inop-is]  (The 
quality  or  state  of  the  inops ;  hence)  1, 
(Prop. :  Weakness ;  Meton.)  A  weak  or 
feeble  person :  Plaut. — 2.  (Want,  lack, 
scarcity;  hence)  a.  With  respect  to 
means,  etc. :  Poverty,  need,  indigence: 
Cic— b.  With  respect  to  food  or  pro- 
visions :  Want,  scarcity :  Cees. ;  Cic. — 
3.  Of  a  speaker :  Poverty  of  language, 
barrenness  of  ideas:  Cic. — 4.:  a.  Of 
number :  Scarcity,  fewness,  small  num- 
ber: Plaut. — b.  Meton.:  A  stinted  or 
sho?^t  supply  of  provisions:  Liv. — 5. 
Want,  lack,  scarcity  of  any  thing : 
Gees.  ;  Cic— 6.  (Prop. :  Helplessness  ; 
Meton.)  One  who  is  helpless  or  un- 
protected ;  a  poor  helpless  person : 
Cic. 

m-5pma-ns,  ntis,  adj.  [2.  in; 
opin(a)-or]  Not  expecting,  contrary  to 
expectation,  unaware:  Cass. 

jLn5pIi&aii«ter,  acfa.[forinopinant- 
ter ;  fr.  inopinans,  inopinant-is]  Un- 
expectedly :  Suet. 

InopmatrO,  adv.  [  inopinat-us  ] 
Unexpectedly:  Liv. 

in-opinatus,  a,  um,  adj.  Not  ex- 
pected, unexpected:  Cses. ;  Cic  — As 
Subst.:  inopinatum,  i,  «.  Something 
unexpected:  Cic  —  Adverbial  ex- 
pression: Ex  inopinato,  Unexpect- 
edly: Cic    f  Hence,  Fr.  inopinL 

In-opln-us,  a,  um,  adj.  [2.  in; 
opin-or]   Unexpected:  quies,  Virg. 

In-opportunus,  a,  um,  adj.  Un- 
suitable, inopportune:  Cic.  *[f  Hence, 
Fr.  inopportun. 

m-ops,  opis,  adj.:  (Without  ops  ; 
hence)  1.:  a.  Prop.  :  Physically : 
Without  power  or  strength,  weak :  Liv. 
— b.  Fig.:  Mentally:  Without  power 
or  unable  to  do  any  thing :  Prop. — c. 
Meton.:  Of  angry  passions :  Im- 
potent, ineffective,  vain:  Val.  Fl. — 2.: 
a.  G-  e  n . :  ( a)  Prop.:  Without  means 
or  resources;  poor,  needy,  indigent: 
Cic. ;  Virg.— As  Subst. :  inops,  opis, 
m.  A  poor  ox  needy  person:  Nep. — (b) 
Fig.:  (a)  Of  style :  Poor,  meagre ; 
barren  in  ideas,  devoid  of  words  or  due 
expression  :  Cic— (/3)  Of  a  speaker : 
Jejune,  poor:  Cic. — (y)  Poor,  mean, 
bad,  pitiful,  wretched,  indigent,  miser- 
able: If  or. — (c)  Meton.:  Insatiable: 
cupido  semper  inops,  Hor,— b»  Esp.: 
(a)  Prop.:  Poor  in  any  thing,  de- 
stitute, devoid  of,  or  without  any  thing : 
(with  Gen.)  amicorum,  Cic.  —  (b) 
Fig.:  (a)  Devoid  of  or  without  any 
thing:  (with  Gen.)  inops humanitatis, 
Cic — (/3)  Of  an  orator  :  Poor  ox  meagre 
in  language:  Cic.  —  3.  Without  help, 
helpless:  Cic, 


in-ora-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in; 
or(a)-o]  Not  pleaded:  Cic. 

In-ardlna-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in1, 
ordin(a)-o]  Not  arranged,  disordered, 
irregular:  milites,  Liv.:  (Sup.)  in- 
ordinatissimi  pili,  PI. — As  Subst. :  in- 
ordinatum,  i,  n.  Disorder :  Cic. 

In-orlor,  no  perf,  oriri,  4.  v.  dept 
To  show  itself,  appear:  Tac. 

mornat-e,  adv.  [inornat-us]  With- 
out ornament,  inelegantly :  dicere,Auct. 
Her.:  (Comp.)  inornatius,  Front. 

Xn-ornatus, a,  um,  adj.  I.  Prop.: 
Unadorned:  mulieres,  Cic  II.  Fig.: 
Uncelebrated :  Chartis  inorhatus,  Hor. 

in-primis,  v.  primus. 

inquani,  v.  inquio. 

in-quies,  6tis,ac#.  Restless, unquiet: 
Tac;  PL 

inqutet-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[inqdiet-us]  (To  make  inquietus; 
hence)  To  disquiet,  disturb:  victoriam, 
Tac.    *[[  Hence,  Fr.  inquirer. 

in-quletus,  a,  um,  adj.  Not  quiet, 
unquiet,  restless;  animus,  Liv.:  Adria, 
Hor. :  (Comp.)  inquietiores,  Amm. : 
(Sup.)  inquietissimus,  Sen.  %  Hence, 
Fr.  inquiet. 

1.  inqun-mus,  i,  m.  [for  incol- 
inus  fr.  incol-o]  I.  Gen.:  An  inhab- 
itant of  a  place  which  is  not  his  own, 
a  sojourner:  Just.  II.  E  sp.:  A  dweller 
in  a  hired  house,  a  tenant:  Cic. 

2.  inqmlln-us,  a,  um, adj.  [l.in- 
quilin-us]  Possessing  merely  a  lodging: 
civis  (a  term  sneeringly  applied  by 
Catiline  to  Cicero,  who  was  a  native  of 
Arpinum):  Sail. 

inqulnat-e,  adv.  [inquinat-us] 
Filthily,  impurely :  loqui,  Cic. 

inqulna-tus,  a,  um :  1,  P.  of  in- 
quin(a)-o. — 2. Pa.:  a.  Gen.:  Contam- 
inated,  defiled,  filthy,  impure,  foul, 
sordid,  base :  (Sup.)  ratio  inquinat- 
issima,Cic:  (Comp.)  quisin  voluptate 
inquinatior,  id.  b.  Esp.:  Of  speech: 
1.  Of  the  rhythm  of  a  verse :  Spoiled: 
Cic— 2.  Low,  lewd,  filthy :  Cic. 

in-quln-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[  for  in-cun-o ;  fr.  in  ;  cun-ire  ]  I. 
Prop.:  To  mute  upon,  make  dung 
upon:  Hor.  II.  Meton. :  A,  To  be- 
foul, stain,  pollute,  make  dirty  or  filthy : 
vestem,  Plaut. — B.  To  corrupt,  spoil, 
vitiate,  pollute:  aquam  cadaveribus, 
Cic.  III.  F  i  g. :  A.  To  pollute,  con- 
taminate, vitiate,  corrupt :  splendorem 
honestatis,  Cic— B.  To  deteriorate  or 
adulterate  by  admixture :  asre  tempua 
aureum,  Hor. 

inquio  (usually  inquam),  v.  def. 
[prps.  in-qua-m ;  *'.  e.  qua,  akin  to 
Sanscr.  khjA,  narrare,  dicere;  1.  in] 
(The  follg.  forms  are  in  use :  inquim- 
us,  Hor. :  inquiunt,  Cic :  inquibat  (al. 
inquiebat),  id.:  inquisti,  id. :  inquies, 
Cat. :  inquiet,  Cic. :  inque,  Ter. :  in- 
quito,  Plaut.)  1  say,  placed  after  one 
or  more  words  of  a  quotation  (=our 
say  (said)  I,  says  (said)  he,  etc.):  turn 
Quintius  inquit  mihi,  etc.,  Cic:  huno 
unran  diem,  nunc  unum  inquam,  hodi- 
ernum  diem  def ende,  si  potes,  id  :  tu  et 
vos  omnes  hoc,  inquit,  mementote,  id. 

in-quiro,  qulslvi,  quisitum,  qul- 
rSre,  3.  v.  a.  [for  in-quaero]  I.  P  r  o  p.: 


iffauismo 


INSEOTOR 


5TV  sck  after,  search  for:  corpus,  Liv. 

II.  Fig.  :  A.  To  search  for  or  after : 
nunestatem,  Liv. — B.  To  search,  ex- 
wiiine,  or  inquire  into  any  thing : 
vitia  alicujus,  Hor.  —  Particular 
phrase:  Inquirer©  in  se,  To  search 
into  one's  self,  to  examine  or  inquire 
into  one's  own  conduct,  etc.:  Cic. — C 
Law  1. 1. :  To  search  for  grounds  of 
accusation  against  one :  Cic. ;  Liv.  % 
Hence,  Fr.  (s')enqu4rir. 

inquis-Itlo,  onis,/.  [for  inquces- 
itio  ;  fr.  inquir-o,  through  root  ix- 
QU^Ks]  1.  A  seeking  or  searching  for : 
Plant.  —  2.  A  searching  or  inquiring 
into,  an  examination:  veri,  Cic. — 3. 
Law  t.  t. :  A  seeking  for  proofs  or 
grounds  in  support  of  an  accusation,  a 
legal  inquisition:  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
inquisition. 

inquSs-itor,  oris,  m.  [for  inquis- 
itor; fr.id.]  l.A  seeker, searcher;  one 
who  searches  for  a  suspected  person,  an 
inquisitor:  Suet.— 2.  An  examiner, in- 
vestigator: Sen.— 3.  Law*,  t.:  One  who 
searches  for  prooH  to  support  an  accus- 
ation :  PI.    ^f  Hence,  Fr.  inquisiteur. 

inr.  v.  irr. 

in-salubris,  e,  adj.  I.  Prop.: 
Unwholesome,  not  healthy,  unhealthy, 
insalubrious:  ager,  PL:  (Comp.)  in- 
salnbrius,  Gell.  :  (Sup.)  vinum  in- 
saluberrimum,  PI.  II.  Me  ton.:  Un- 
serviceable^ unprofitable,  useless :  PI. 
"II  Hence,  Fr.  insalubre. 

in-saluta-tus,  a,  urn,  adj.  [2.  in ; 
salnt(a)-o]  Ungreeted,unsaluted:  Virg. 

in-sanabllis,  e,  adj.  'That  cannot 
be  cured  or  healed,  incurable.  I.  P  r  o  p. : 
morbus,  Cic.  II.  Fig.:  (Comp.)  nihil 
insanabilius,  Liv. 

insan«ej  adv.  [insan-us]  Madly, 
insanely.  I.  P  r  o  p. :  ( Comp.)  in  silvam 
non  ligna  feras  insanius,  Hor.  II. 
Me  ton.  :  Outrageously,  excessively: 
esuriens,  Plaut. 

insan-fa,,  «3,  /.  [id.]  (The  state  or 
condition  of  the  insanus  ;  hence)  I. 
Prop.:  Unsoundness  of  mind;  mad- 
ness, phrensy,  folly,  senselessness :  Cic; 
Virg.  II.  Fig.:  Madness,  violence, 
fury :  libidinum,  Cic. :  orationis,  id. 

III.  M  e  to  n. :,  A.  Excess, extravagance: 
Cic.  —  B.  Poetic  enUiusiasm,  rapture, 
inspiration :  Hor. 

insa.n-io,  Tvi  or  Yi,  Itum,  Tre  (Im- 
perf.  Ind.  insanibat,  for  insaniebat, 
Ter.),  4.  v.  n.  [id.]  (To  be  insanus; 
kence)  I.  Prop.:  A.  Medic.  1. t.:  To 
be  of  unsound  mind;  to  be  mad  or  in- 
sane: Cels. — B.  To  be  senseless,  without 
reason,  mad,  insane:  ut  insanire  vide- 
retur,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  To  act  like  a 
madman;  to  rage, rave:  insanire  libet 
quoniam  tibi,  Virg.  :  (with  Ace.  of 
equivalent  meaning)  errorem,  Hor. 

insan-ttas,  atis,/.  [id.]  (Tlie  state 
of  the  insanus ;  hence)  Insanity,  un- 
soundness, disease:  Cic. 

in-sanus,  a,  urn,  adj.  I.  Prop.: 
Unsound  in  mind,  mad,  insane:  Cic. 
II,  Fig.:  fodrageous,  violent,  furious, 
excessive:  (Comp.)  insanior  cupiditas, 
Cic.  III.  Me  ton.:  A.  Tliat  acts  like 
a  madman,  raging,  raving,  frantic, 
foolisJi,  silly;  (Sup.)  homo  insanissi- 
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mus,  Cic.  B.  Of  things:  1.  Raging, 
furious  :  fluctus,  Virg.  —  2.  Full  of 
raging  noise,  noisy,  tumultuous :  forum, 
Pi-op. — C.  That  causes  madness,  mad- 
dening :  fames,  Luc.  —  D.  Excessive, 
immense:  moles,  Cic.  —  Adverbial 
expression:  Immcnsum ,  Excessive- 
ly, immensely :  Plaut. — E.  Rapt,  out  of 
one's  mind,  inspired:  vates,  Virg. 

in-sat Ja-bllis,  e,  adj.  [2.  inj  1. 
sati(a)-o]  I.  Gen.:  That  cannot  be 
satisfied,  insatiable :  cupiditas,  Cic. 
II.  B  s  p. :  That  cannot  cloy  or  sate, 
that  never  produces  satiety,  unsating : 
(Comp.)  nulla  est  insatiabilior  species, 
Cic.    Tf  Hence,  Fr.  insatiable. 

insatlabll-tter,  adv.  [insatiabil- 
is]  Insatiably:  Tac. 

'in-satura-Mlis,  e,  adj.  [2.  in;  sat- 
ur(a)-o]  Insatiable:  Cic. 

insaturabil-Jter,  adv.  [insatur- 
abil-is]  Insatiably:  Cic. 

in-scendo,  scendi,  scensum,  scend- 
§re,  3.  v.  a.  [for  in-scando]  I. :  A. 
Gen.:  To  mount  up  into,  to  mount:  in 
currum,  Plaut.  B.  Esp.:  Naut.  t.t.: 
To  go  on  board  ship,  embark:  Plaut. 
II.  To  mount  upon,  get  upon:  equum, 
Suet. 

in-seiens,  scientis,  adj.  I.  P  r  o  p. : 
Without  knowledge,  unaware :  Cic.  II. 
Me  ton.:  Ignorant,  stupid,  silly:  Ter. 

insclen-ter ,  adv.  [for  inscient-ter; 
f r.  insciens,  inscient-is]  1.  Unknowing- 
ly, unwittingly:  Cic.  —  2.  Ignorantly, 
unskilfully,  stupidly:  Liv. 

insclent-la,  m,  f.  [fr.  id.]  (The 
state  of  the  insciens ;  hence)  Want  of 
knowledge,  ignorance,  inexperience :  Cic. 

insclt-e,  adv.  [inscit-us]  Unskil- 
fully, clumsily,  awkwardly:  Cic:  (Sup.) 
inscitissime,  Gell. 

inscit-Ia,  se,  /.  [id.]  (The  stak 
or  quality  of  the  inscitus;  hence)  1. 
Ignorance,  inexperience,  unskilfulness, 
awkicardness  in  or  about  a  matter : 
Cic  ;  Tac. — 2.  Ignorance,  stupidity  : 
Plaut. 

in-seitus,  a,  um,  adj.  (Not  scitus ; 
hence)  Unknowing,  ignorant,  inexperi- 
enced, unskilful,  silly,  simple,  stupid: 
mulier,  Plaut.:  (Comp.)  quid  est  in- 
scitius,  Cic.  :  (Sup.)  inscitissimus, 
Plaut. 

in-selus,  a,  um,  adj.  Not  knowing, 
ignorant  of  a  thing  :  omnibus  insciis, 
Hirt.:  (with  Gen.)  omnium  rerum  in- 
scius,  Cic. :  (with  Interrogative  clause) 
inscii,  quid  gereretur,  Cass. 

in-scribo,  scripsi,  scriptum,  scrlb- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Gen.:  A.  Prop.: 
To  write  upon  any  thing  ;  to  inscribe: 
literas,  Cic:  nomen  monumentis,  id. 
B.  Fig.:.  1.  To  write  upon,  to  mani- 
fest, exhibit,  show :  sit  inscriptum  in 
fronte  uniuscujusque  civis,  quid  de 
republics  sentiat,  Cic-  2,  to  impress 
upon ;  icrite  deeply  in :  orationes  in 
animo,  Cic. — 3.  (To  write,  as  it  were, 
the  author's  name  upon  any  thing  ; 
hence)  To  assign,  ascribe,  attribute  to : 
deos  sccleri,  Ov.  C.  Meton.:  1.  To 
mark,  make  marks  on:  versa  pulvis 
inscribitur  hasta,  Virg.~2.  To  brand: 
PI.  II.  Bs  p.:  A.  Prop.:  To  furnish 
with  an  inscription;  statuse  quas  in- 


scribi  jussisti,  Cic.  —  Particular 
phrases:  1.  lnscribere  aides,  To 
write  on  a  house  (thai  it  is  for  sale),  to 
publicly  offer  it  for  sale :  Plaut. — 2.  ln- 
scribere iibrum,  To  inscribe,  give  a  title 
to  a  book:  Cic.  B.  Fig.:  To  indicate, 
evidence,  show  who  or  what  one  is :  sua 
quemque  deorum  Inscribit  facies,  Ov. 
^j"  Hence,  Fr.  inscrire. 

inscrip-tlo,  onis,  /.  [for  inscrib- 
tio  f  fr.  inscrib-o]  1.:  a.  A  writing 
upon,  inscribing:  nominis,  Cic.  —  fe. 
An  inscription  on  monuments:  PI. — 
2.  An  inscription,  title  of  a  book .  Cic. 
1  Hence,  Fr.  inscription. 

in-sculpo,  sculpsi,  sculptum,  sculp- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  cut  or  carve 
upon;  to  engrave, cut  into :  aliquidsaxo, 
Hor.  II.  Fig.:  To  engrave,  imprint: 
in  mente  ut,  etc.,  Cic 

1.  in-seeo,  seciii,  sectum,  sScare, 
I.  v.  a.  I. :  A.  Gen. :  To  cut  into: 
aliquid,  Auct.  Her.  B.  Esp.:  To  dis- 
sect:  corpora  mortuormn,  PI.  II.  To 
cut  something  in  something :  pectine 
dentes,  Ov. 

2.  in-seco  (-aequo),  old  form  of 
in-sequor :  Enn.;  Cato. 

insecta-tlo,  onis,/.  [inseet(a)-or] 

1.  A  pursuing,  pursuit:  hostis,  Liv. — 

2.  A  pursuing  with  words;  a  censuring, 
railing  at,  deriding,  insulting:  Tac. ; 
Script,  ap.  Cic. 

insecta-tor,  oris,  m.  [id.]  (Prop.: 
One  who  pursues ;  Fig.)  A  persecutor: 
plebis,  Liv. 

insee-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [a 
rare  form  for  insec-tor]  To  pursue 
miles  ab  his  insectatus,  Hirt. 

insec-tor,  atus  sum,  ari,  1.  v.dep. 
freq.  [for  insequ-tor  ;  fr.  insequ-or] 
I.  Prop.:  To  pursue:  impios  insec- 
tantur  furiai,  Cic  II.  Fig.  :  A.  To 
pursue  with  words;  to  censure,  blame, 
rail  at,  inveigh  against,  speak  ill  of: 
aliquem,  Cic. :  aliquid,  id. :  (without 
Object)  in  aliquem,  id,-  B.  To  pur  site 
in  any  way  :  assiduis  herbam  insec- 
tabere  rastris,  pursue  the  weeds  with 
diligent  hoes ;  i.  e.  diligently  extirpate 
them,  Virg. 

in-seda-bnis,e,ff#'.  [2.  in ;  sed(a)< 
o]  That  cannot  be  stilled,  incessant: 
Gloss. 

insedabH-Iter,  adv.  [insedabil-is} 
Unquenchably ,  incessantly:  Lucr. 

in-senesco,  senuT,  no  SM#.,senesc« 
Sre,  3.  v.  n.  To  grow  old  in  or  at  any 
thing,  to  spend  one's  lifetime  in:  libris. 
Hor. 

in-sensHis,  e,  adj.  Without  feeling, 
senseless,  insensible:  Lucr. 

1.  in-sepultus,  a,,nm,  adj.  (Prop.: 
Buried;  Fig.)  Hidden:  virtus,  Cic. 

2.  in-sepul-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in; 
sepel-io,  through  root  sepul]  Un- 
billed: acervi,  Cic— P  ar  ticul  ar 
phrase:  Insepulta  sepultura,  A  bur- 
ial without  funeral  rites :  Cic. 

in-sequor,  secutus  (sequutus) 
sum,  sequi,  3.  «.  dep.  I,  Prop.:  A. 
Gen. :  To  follow  after  or  clpse  upon: 
alicui,  Virg.  B.  Esp.:  1.  To  follow 
after  or  pursue  with  hostile  intent ;  to 
follow  close  upon  or  upon  the  heels  of 
an  enemy  ;  to  press  upon,  hatt^U ; 
o3 
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ftostem,  Liv.:  aliquem  gladio,  Cic. — 
2.  In  time :  To  follow,  succeed,  come 
after :  huno,  Cic. :  (without  Object) 
annus  insequens,  Liv.    II.  F  i  g. :  A. : 

1.  To  follow  or  attend  upon:  improb- 
orum  facta  suspicio  insequitur,  Cic.  — 

2.  Of  a  narrative,  etc  :  To  go  on,  tc 
proceed:  Cic. — 3.  fo/oKow  an  aim  or 
object,  to  have  in  view:  Cic. — 4.  Of 
order,  turn,  or  succession  :  To  follow, 
succeed,  come  after :  Cic. — 5.  Of  the 
sight :  To  follow  after,  keep  steadily  or 
constantly  in  view:  fugientem  lumine 
pin um  {i.  e.  navem),  Ov. — 6.  To  pro- 
ceed to  do  something :  convellere 
vimen  Insequor,  \irg. — B.:  1.  To  as- 
sail, attack:  homines  continue]  ia,  Cic. 
— 2.  Of  language  :  To  condemn,  re- 
prove, censure:  turpitndinem  vitse,  Cic. 
—3.  Of  the  ground  :  To  attack;  i.e.  to 
work  at  incessantly :  arva,  Virg.  III. 
Meton.:  As  the  result  of  following 
after:  To  overtake,  come  up  with:  at 
mors  insecuta  est  Gracchum,  Cic.  «j[ 
Hence,  Fr.  (s')ensuivre. 

1.  in-sero,  sevi,  sYtum,  serere,  3. 
v.a.  I. :  A.  Prop. :  Of  seeds,  trees, 
etc.:  Agricult.  t.t.:  To  sow  or  plant  in 
anyplace:  PI.  B.  Fig. :  1.:  a.  To 
implant:  concute,  mini  qua  tibi  viti- 
qrum  inseverit  olim  Natura,  Hor. — b. 
Part.  Pcrf.:  Implanted  by  nature, deep- 
ly rooted:  insitas  cognitiones,  Cic. — 2. 
To  place  in,  unite  to :  animos  corpori- 
bus,  Cic.  C.  Meton.:  1.  Of  remed- 
ial powers  :  To  bestow:  remedia  herbis, 
PI. —  2.  Of  persons:  To  incorporate 
with,  embody  amongst:  Cic.  II.:  A. 
Prop.:  Agricult.  t.  t. :  Of  shoots, 
grafts,  etc. :  To  engraft  or  graft  into  a 
tree:  ramos,  Hor.  B.  Fig.:  Part. 
Pcrf. :  Engrafted  in,  naturalized  in, 
become  permanent  or  hereditary  in  : 
in  istam  domum  insita  sapientia,  Cic. 
CJ.  Meton.:  Of  trees  :  Agricult. t.  I.: 
To  furnish  with  grafts,  to  put  a  graft 
into,  to  graft :  insita  mala,  Virg. 

2.  in-s3ro,  serui,  sertum,  serere, 
8.  v.  a.  I.  Prop. :  To  put,  bring,  or 
introduce  into ;  to  insert :  collum  in 
laqueum,  Cic.  II.  Fig.:  A.  To  in- 
troduce into,  mix  up  with,  connect  with : 
minimis  rebus  religio  inserit  deos, 
Liv.  —  B . :  l.Gen.:  To  ingraft  upon , 
to  implant:  amputanda  plura  sunt  illi 
setati,  quain  inserenda, Cic.— 2.  Bsp.: 
To  unite  to :  nomen  famas,  i.  e.  to  render 
celebrated,  Tac.  III.  Meton.:  A.: 
1.  Gen.:  To  bring  or  introduce  into,  to 
mingle  or  mix  up  with :  inserit  iEacidis 
alienee  nomina  gentis,  Ov.  —  2.  Esp.: 
With  Pergonal  pron.:  To  mingle  ox  mix 
■up  one's  self  with,  join  one's  self  with, 
go  into  or  among:  Tac;  Ov.  —  B.  To 
embody  or  incorporate  with,  to  enrol 
among :  f amilise,  Suet.  %  Hence,  Fr. 
insurer. 

inser-tim,  adv.  [inser-o]  By  in- 
sertion: fundere,  to  pour  in,  Lucr. 

inser-to,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
tare,  1.  v.  a.  freg.  [id.]  To  put  into, 
insert:  clypeo,  sinistram,  Virg. 

in-servlo,  servlvi,  servltum,  serv- 

Ire,  4.  v.  n.  or  a.    (Fut.  inservibis, 

Plaut.)    I.  Prop.  :  To  serve,  to  be  a 

terwnt  or  vassal :  rex  inserviens',  Tac1. 
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II.  Fig.:  A.  To  be  devoted  or  attached 
to,  to  endeavour  to  please,  to  pay  attention 
or  court  to:  ilium,  Plaut.:  ei,  Cic: 
(Jmpers.  Pass.)  inservitum  erat,  Liv. 
— B.  To  be  devoted  to  a  thing,  to  attend 
to,  take  care  of:  honoribus,  Cic 

inses-sus  (for  insed-sus),  a,  um, 
P.    of   insid-eo,   through    true   root 

IXSED. 

in-sibflo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  To  hiss,  whistle,  or  rustle  in: 
Eurus,  Cv. 

in-sldeo,  sedi,  sessum,  sYdere,  2.  v. 
n.  and  a.  [for  in-sedeo]  I.  Neut. :  A. 
Prop.:  To  sit  in :  Sen.  B.  Fig.:  To  be 
seated,  fixed,  stamped,  or  rooted  in ;  to 
be  in :  in  memoria,  Cic  C.  Meton.: 
1.  To  settle  in,  become  settled  in:  qnum 
in  locis  semen  insedit,  Cic.  II. :  As 
Prop.:  Neut.:  To  sit  upon:  equo,  Liv. 
B.  Meton.:  1.  Neut.:  a.  To  settle 
upon,  to  become  settled  on:  vapor  in- 
sedit Apulias,  Hor. — b.  Of  places  :  To 
stand  or  be  situate  upon:  insidet  (sc. 
Joppe)  collem,  PI.  — c.  To  fall  upon : 
auribus  clamor,  PL — 2.  Act.:  To  take 
up  a  position  at  a  place,  to  get  possession 
of,  to  occupy :  locum ,  Liv.  f^iT  Pass. : 
To  be  perched  or  settled  upon  by  birds : 
insessu-n  diris  avibus  Capitolium,  Tac. 

msftl-Ise,  arum,/,  plur.  [insid-eo] 
(A  tah  n.g  up  a  position  at  a  place ; 
hence)  1.  Of  persons  :  Troops  or  men 
who  secretly  occupy  any  place  that  they 
may  thence  fall  unaware,,  on  an  enemy ; 
Hers  in  wait;  an  ambush,  ambuscade: 
Hirt. — 2.  Of  place :  a.  P  r  o  p. :  A  place 
occupied  by  Hers  in  wait,  etc ;  an 
ambush,  ambuscade:  Cic.  —  b.  Fig.: 
Artifice,  crafty  device, plot, snare:  Cic; 
Cass.;  San. 

insldia-tor,  oris,  m.  [insidi(a)-or] 

I.  Prop.:  One  lying  in  ambush:  Hirt. 

II.  Meton.  :  One  who  lies  in  wait;  a 
lurker,  waylayer:  Cic 

insldl-or,  atus  sum,  ari,  1.  v,  dep. 
[insicli-88]  (Prop.:  To  lie  in  ambush; 
Fig.)  To  wait  for,  watch  for,  expect  any 
thing :  somno  maritorum,  Cic. 

insidlos-e,  adv.  [  insidios  -  us  ] 
Cunningly , deceitfully , insidiously:  Cic. : 
(Sup. )  insidiosissime,  id. 

insldl-osus,  a,  um,  adj.  [insidi-se] 
(Full  of  insidias ;  hence)  Cunning,  art- 
ful, deceitful,  dangerous,  insidious :  Of 
persons  or  things:  aliquid,  PI. :  (Co  mp.) 
quis  insidiosior  unquam  fuit?  Cic. 
^  Hence,  Fr.  insidieux. 

in-sido,  sedi,  sessum,  sidere,  3. 
v.  n.  I.  (Prop. :  To  sit  down  in  a  place  ; 
Meton.)  To  settle  in  a  place  in  order  to 
dwell  there :  jugis  Etruscis,  Virg.  II. 
(Prop.:  To  settle  down  into  a  place; 
Meton.)  To  sink  or  pieixe  into:  et 
credit  tactis  digitos  insidere  membris, 
t.  e.  make  a  deep  impression  in,  Ov. 
III. :  A,  Prop. :  To  sit  down  on  or 
upon ;  to  settle  on :  apes  insidunt  flori- 
bus,  Virg.  B.  Meton.:  To  settle 
upon,  fix  one's  habitation  at  or  upon: 
cineres  patriae  insedisse  supremos, 
Virg. 

insign-e,  is,»,  [insign-is]  I.  Gen.: 
A.  Prop.:  A  distinctive  mark ;  a  mark, 
token,  sign:  Cic.  B.  Fig. :  A  mark, 
proof:  veri,Cic   II.  Esp.:  A.  Prop.: 


A  peculiar  distinction  or  badge  t  i  ofllo^ 
birth,  rank,  etc.  (mostly  plur. ):  Cic; 
Cass. ;  Liv.  B.  Fig.:  Pliir.:'l.  Di- 
stinctions: virtu tis,  Cic  —  2.  In  ora- 
tory: Brilliancy,  striking  points:  Cio. 

0.  Meton.:  1.  A  signal :  Liv. — 2,  An 
ensign, standard,  flag :  Ca?s. — 3 .  Plur.; 
Ornaments,  decorations :  Cic.  ^f  Hence, 
Fr.  insignes. 

insign-io,  Ivi,  Itum,  Ire,  4.  v.  a. 
[insign-e]  I.  Gen.:  To  put  a  mat  k 
upon:  pueros,  Plaut.  II.  Esp. :  A. 
Prop.:  1.  To  mark,  distinguish,  make 
conspicuous  or  remarkable:  mulli  in- 
signiuntur  barba  gemma  inferior) 
labro,  PI. — 2.  To  adorn:  tropreis  .  .  . 
agros,Virg.  B.  Fig.:  To  distinguish, 
render  remarkable:  annum  cladibus, 
Tac. 

in-sign-is,  e,  adj.  [1.  in  ;  sign-um] 

1.  Prop.:  That  has  a  mark  upon  it; 
that  is  or  may  be  distinguished  by  a 
mark:  vestis,  Liv. :  maculis  et  albo, 
Virg.  II.  Fig.:  Remarkable,  eminen t \ 
distinguished,  prominent,  extraordin- 
ary: virtus,  Cic. :  (Comp.)  insigniora 
monnmenta,  Liv.  if  Hence,  Fr.  insigne. 

insignit-e,  adv.  [insignit-us]  Re- 
markably, extraordinarily,  notably  : 
improbus,  Cic :  (Co?7ip.)  insignitius, 
Liv. 

insign-Iter,  adv.  [insign-is]  Re- 
markably, extraordinarily,  notably : 
diligcre,  Cic:  (Comp.)  insignius,  Nep. 

insigni=tus,  a,  um :  1.  P.  of  in- 
signi-o.  —  2.  Pa. :  a.  Marked,  clear, 
plain:  conformatio,  Cic — b.  Disting- 
uished, striking,  remarkable,  notable: 
iufamia,  Tac  :  (Comp.)  nomen  in- 
signitius, Liv. 

insOi-a,  um,  n.  plur.  [insili-o] 
(Things  leaping  into  something ;  hence) 
The  treadle  of  a  loom  :  Lucr. 

in-sllio,  stlui  (silii,  in  Luc.  and 
Claud.),  no  sup.,  sllire,  4.  v.  n.  [foi 
in-salio]  I.:  A,  Prop. :  To  leap  ot 
spring  into:  in  scapham,  Plaut.:  (with 
Ace.  dependent  on  prep,  in  verb)  iEt- 
nam ,  Hor.  B .  F  i  g. :  To  leap  or  spring 
into;  i.  e.  become  involved  in:  in  cruci- 
atum,  Plaut.  II.  To  leap  or  spring 
upon:  in  equum,  Liv.;  proree,  Ov. 

insimflo,  are,  v.  insimulo. 

mslmiila-tlo  (insXinlla-),  onis, 
/.  [insimul(a)-o]  A  charge  against 
one,  an  accusation :  probrornm,  Cic 

in-slmiilo  (-sftnllo),  avi,  atum, 
are,  I.  v.  a.  (Prop.:  To  represent  againsl 
a  person ;  Meton.)  1 .  To  allege,  ad- 
vance, or  maintain  against  any  one ; 
to  lay  any  thing  to  one's  charge:  id 
jurati  dicunt,  quod  ego  injuratus  in- 
simulo, Cic — 2.:  a.  To  bring  a  charge 
or  accusation  againsl  any  one ;  to  charge, 
accuse,  or  tax  any  one  :  aliquem,  Cic 
—  b.  To  charge  or  tax  one  with  doing, 
or  accuse  one  of  doing1  any  thing  :  eos 
incerta  dicere,  Cic — 3.  To  charge  one 
with,  accuse  one  of  any  thing  :  (with 
Gen.  of  charge)  aliquem  avaritia5,Cic.i 
(with  Abl.  of  charge)  insimulatus 
falso  crimine  senatus,  Liv. 

in-sincerus,  a,  um,  adj.  Not 
genuine,  not  pure,  adulterated,  spoiled: 
cruor,  Virg.. 

inslniia-tio,  onis,/.  [insinu(a)-o/ 
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An  insinuating  or  ingratiating  one's 
self  :  Cic  *jf  Hence,  Fr.  insinuation. 
in-slnu-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
and  n.  I.  [1.  in ;  sinus,  (uncontr.  Gen.) 
sinu-is]  To  put  or  thrust  into  the  bosom; 
to  bestow  or  heap  upon  one:  faciies 
insinuentur  opes,  Prop.  II. :  [1.  in  ; 
Binuo]  A.  Act.:  1.  Prop. :  a.  Gen.: 
To  cause  any  person  or  thing  to  pen- 
etrate or  enter  any  where  by  winding 
or  bending;  insinuare  ordines,  i.  e. 
to  push  the  files  between  the  ranks  of  tlie 
enemy,  Liv. — b.  Esp.:  With  Personal 
pron.  or  Pass,  in  reflexive  force:  To 
wind  or  make  one's  way  into  or  among: 
Caes.;  Lucr.;  Liv. — 2,  Fig.:  a.  With 
Personal  pron.  or  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  introduce  or  recommend  onels 
sslf  to  any  one's  notice  or  regard  ;  to 
ingratiate  one's  self  into  any  one's 
favour:  Plant.;  Suet.— b.  With  Per- 
sonal pron.:  To  introduce,  or  ingratiate 
one's  self;  to  work  or  make  one's  way 
to ;  to  reach,  arrive  at :  f amiliariter  se 
in  eorum  sermonem,  i.  e.  to  become  on 
terms  of  free  and  unreserved  commun- 
ication, Cic.  —  3.  Meton.:  a.  Of  the 
eoul  or  animating  principle:  (a)  Gen.: 
To  make  to  enter,  to  place  in  or  inside : 
Lucr,— (b)  Esp.:  "With  Personal  pron. : 
To  enter,  pass  into :  Lucr.  —  b.  Of  the 
heat  of  the  sun  :  To  pour  in :  Lucr. — 
B.  Neut,:  1.  Prop.:  To  wind  or  make 
one's  way  into  or  among :  per  pectora 
pavor,  Virg.— 2.  F  i  g. :  a.  To  ingratiate 
one's  self  into  any  one's  favour  :  Cic. 
— b.  To  penetrate  or  make  one's  way  to; 
to  reach, arrive  at:  ut  penitus  insinuet 
(sc.  animus)  in  causam,  i.  e.  acquire  a 
tomplete  knowledge  of,  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  insinuer. 

in-slpiens,  entis,  adj.  [for  in -sap- 
iens] Unwise,  senseless,  foolish :  fortun- 
atus,  Cic:  (Comp.)  insipiontior,  id.: 
{Sup.)  insipientissimus,  £>en. 

insIpTcn-tor,  adc.  [for  insipient- 
ter;  fr.  insipions,  insipient-is]  Unwise- 
ly, foolishly :  sperat,  Cic. 

insXpIent-Ia,  jb,  /.  [fr.  id.]  (The 
quality  of  the  insipiens ;  hence)  Want 
of  wisdom,  senselessness,  folly :  Cic. 

in-sisto,  stTti,  no  sup.,  sistSre 
(Perf.  Ind.  instlterunt,  Lucr.),  3.  v.n. 
t.:  A.  Prop.:  To  set  ones  self  on ;  to 
set  foot  upon ;  to  stand,  tread,  step  upon: 
huic  (sc.  saxo)  Remus  institerat  frus- 
tra,  Ov. :  insistebat  in  manu  Cereris 
dextra  simulacrum  Victorias,  Cic.  B . 
Fig. :  1. :  a.  To  stand,  tread,  or  step 
upon:  vestigiis  laudum,  Liv.— b.  To 
stand  still  upon,  i.e.  dwell  upon:  vitiis 
amicee,  Ov. — c.  To  pwsevere,  pwsist, 
or  continue  in  any  course :  crudelitati, 
Tac.— d.  To  proceed  or  begin;  to  set 
about:  fln°ntare,  Cic:  sic  ad'eo  insistit, 
i.  e.  begins  to  speak,  Virg.— e.  To  at- 
tend to,  bestow  pains  upon,  apply  or 
address  one's  self  to  a  thing :  in  bellum, 
Cass.:  (with  Ace.  dependent  on  prep,  in 
verb)  munus,  Cic— f.  To  solicit  earn- 
estly, importune,  urge:  Liv.  —  2.  To 
enter  upon,  devise,  plan,  adopt:  (with 
Ace.  dependent  on  prep,  in  verb)  viam- 
que  insiste  domandi,  Virg.  C.  Met- 
on.: 1.  Of  birds:  To  support  tltemselves, 
(o  hover;  Ov.~2.  Of  war:  To  be  close 
299 


to,  to  be  at:  Liv.  —  3.  To  follow  up 
closely  as  an  enemy ;  to  pursue,  be  at 
one's  heels,  press  hard  upon :  Liv. — 4. 
Of  a  particular  time  :  To  be  close  at 
hand,  to  be  very  near :  Ov.  II, :  A. 
Prop.:  1 .  Gen.:  To  stand,  take  one's 
stand,  stand  still:  stellarum  motus  in- 
sistunt,  Cic — 2.  Esp. :  Of  an  army: 
To  halt:  Cic;  Liv.  B.  Fig.:  1.  Of 
a  speaker  :  a.  Gen. :  To  pause,  stop : 
illustribus  rebus,  Cic— b.  Esp.:  "With 
accessory  notion  of  hesitation  :  To 
hesitate,  doubt:  Cic. — 2.  Of  speech:  To 
stand  still,  stay,  come  to  a  stand:  Cic 
"tf  Hence,  Fr.  insister. 

insl-tio,  onis,  /.  [for  insa-tio ;  fr. 
1 .  inse-ro,  through  root  insa  ;  v.  sero 
init.]  I.  P  r  o  p.  :  An  ingrafting, graft- 
ing :  Cic.  II.  Meton.:  The  time  of 
grafting :  Ov. 

insl-tivus,  a,  urn,  adj.  [for  insa- 
tivus ;  through  id.]  I.  Prop.:  In- 
grafted, grafted :  pira,  Hor.  II.  M  e  t- 
o  n.  :  Substituted,  spurious :  liberi, 
Phaad. 

insi-tor,  oris,  m.  [for  insa-tor; 
through  id.]  An  ingrafter,  grafter  : 
Prop. 

insl-tus  (for  insa-tus),  a,  inn:  1. 
P.  of  inse-ro,  through  root  ixsa  ;  v. 
sero  init. — 2.  Pa.:  (Prop.:  Ingrafted; 
Fig.)  Adopted,  taken  into  one's  family : 
Tac 

in-sScfabllis,  e,  adj.  Unsociable, 
incompatible:  Liv.;  Tac.  ^  Hence,  Fr. 
insociable. 

in-solabll-Iter,  adv.  [2.  in  ;  sola- 
bil-is]  Inconsolably :  Hor. 

in-sSle-ns,  ntis,  adj.  [2.  in;  soje-o] 
I.  Prop.:  A.  Of  persons:  1.  Gen.: 
Contrary  to  custom:  Ter.  —  2.  Esp.: 
Unaccustomed,  not  habituated  to:  in- 
famise, Cic :  audiendi,  qua?  faceret, 
Tac— B.  Of  things  :  That  is  not  cus- 
tomary, unusual,  rare:  (Sup.)  no  men 
insolentissi mum, Quint.  II.  Meton.: 
A.  Excessive,  immoderate,  too  great: 
alacritas,  Cic.  :  lajtitia,  Hor.  —  B. 
Haughty,  proud,  arrogant,  insolent  : 
Of  persons  or  things  :  ne  nimis  vide- 
retur  insolens,  Cic:  (Comp.)  sccundis 
rebus  insolentiores,  Hirt.  —  C.  Ex- 
travagant, lavish,  profuse :  in  aliena  re, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  insolent. 

insQlen-ter,  adv.  [for  insolent- 
ter ;  fr.  insolens,  insolent-is]  1.  Un- 
usually, contrary  to  custom:  Cic. — 2. 
Excessively,  immoderately,  too  greatly . 
(Comp.)  insolentius,  Cic' — 3.  Haughti- 
ly, proudly,  arrogantly,  insolently :  se 
efferre,  Cic  :  (Sup.)  insolentissime, 
Val.  Max. 

in-solent-la,  se,  /.  [fr.  id.]  (The 
condition  or  quality  of  the  insolens ; 
hence)  1.:  a.  Prop.:  A  not  being  ac- 
customed to  a  thing,  strangeness,  novel- 
ty :  Cic;  Liv. — b.  Fig.:  Unusualness, 
novelty,  strangeness,  affectedness  in  the 
choice  of  words  :  Cic  —  2.  Pride, 
haughtiness,  arrogance,  insolence:  Cic 
— 3.  Extravagance,  lavishness,profuse- 
ness,  excess,  luxury,  expensiveness :  Cic. 
•j[  Hence,  Fr.  insolence. 

in-sole-sco,  no  perf.  nor  sup., 
score,  3.  v.  n.  inch.  [2.  in  ;  sole-o]  (To 
begin  to  be  unusual;  hence)   To  grow 


aughty  or  insolent,  to  become  elated  i 
Sail.;  Tac 

in-solidus,  a,  um,  adj.  Not  solid, 
soft,  tender :  herba,  Ov. 

in-solitus,  a,  um,  adj.:  1.  Unac- 
customed to  a  thing :  femiua,  Cic. : 
(with  Gen.)  civitas  insolita  rerum 
bellicarum,  Sail. — 2.  Unustuxl,  uncom- 
mon :  insolita  mihi  loquacitas,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  insolite. 

insomn-Ia,  se,f.  [insomn-is]  (Tfte 
state  of  the  insomnis ;  hence)  Sleepless- 
ness, want  of  sleep:  Cic  %  Hence,  Fr. 
insomnie. 

in-sonm-is,  e,  adj.  [2.  in;  som- 
nus]  (Without  somnus  ;  hence)  I. 
Prop.:  Of  living  beings :  That  does 
not  or  cannot  sleep :  Tac  II .  Meton.: 
Of  time  :  Passed  in  sleeidessncss :  Virg, 
in-somnluni,  ii, n.  A  dream :  Virg. 

in-sono,  s&nui,  no  sup.,  sonare,  1 .  v. 
n.  ai  id  a.  I .  Neut. :  ( To  sound  in ,  to  make 
a  sound  or  noise  in ;  hence)  Of  wind 
instruments  :  To  play  upon:  calamis 
agrestibus,  Ov.  II.  Neut.:  To  sound 
on  or  over;  to  make  a  sound  or  resound 
on :  Borese  quum  spiritus  alto  Insonat 
iEgeo ,  Virg.  III. :  A .  P  r  o  p. :  Neut. : 
To  sound  loudly ;  to  resound  greatly  or 
aloud :  insonuere  cavernse,  Virg.  B. 
Meton.:  1.  Neut.:  To  make  or  pro- 
duce a  loud  sound  with  any  thing  : 
insonuitquc  flagello,  i.  e.  loudly  cracked 
his  whip,  Virg. — 2.  Act.:  To  make  or 
cause  any  thing  to  give  forth  a  loud 
sound :  verberaque  insonuit,  Virg. 

in-aons,  tis,  adj.  I.  Prop.:  Guilt- 
less, innocent ;  amicus,  Virg. :  (with 
Gen.)  fraterni  sanguinis,  Ov. :  (with 
Abl.)  crimine,  Liv.  II.  Meton.: 
Harmless,  tJiat  does  no  hurt,  commits 
no  injury;  te  vidit  insons  Cerberus, 
Hor.— As  Subsl. :  insons,  ontis,  m. 
One  that  commits  or  gives  no  offence,  a 
guiltless  or  harmless  person  :  Sail. 

in-sopltus,  a,um,  adj.  I.  Prop.: 
Not  lulled  to  sleep,  sleepless,  wakeful: 
draco,  Ov.  II.  Meton.:  Of  tire  :  In- 
extinguishable :  ignis,  Claud. 

inspargo,  etc,  v.  insper. 

in-sperans,  ntis,  adj.  Not  hoping, 
not  expecting,  contrary  to  one's  hopes  or 
expectations:  Cic 

insperat-e  (-o),arfv.  [insperat-us] 
Unexpectedly :  Plaut.;  Val.  Max. 

in-speratus,  a,  um,  adj.:  Of  per- 
sons or  tilings  :  Unhoped  for,  unex- 
pected: pecunia,  Cic:  (Sup.\  also, with 
Dat.)  insperatissime  mihi,  Plaut.  — 
Adverbial  expression:  Exin- 
sperato,  Unexpectedly:  Liv. 

in-spergo  (-spargo),  si,  sum, 
gere,  3.  v.  a.  [for  in-spargo]  I. :  A. 
Prop.:  1.  Gen.:  To  sprinkle,  strew 
or  scatter  upon :  cinis  potioni  inspersus, 
PI.— 2.  Esp.:  Sacrif.  1. 1. :  To  sprinkle 
on  a  xnctim :  molam  ac  vinum,  Cic. 
B.  Meton.:  Of  natural  blemishes, 
etc. :  Pass. :  To  be  dispersed,  scattered,  or 
spread  about  over :  egregio  inspersos 
reprendas  corpore  nasvos,  Hor.  II.  To 
besprinkle,  scatter,  bestrew :  cims,  Pi. 

insper-sus  (for  insperg-sus),  a, 
um,  P.  of  insperg-o. 

in-splfcio,  spexi,  spectum,  spfcere, 
,  Z.v.a.  [for in-specio]  I.:  A.  Prop.:  1« 
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Gen. :  To  look  into :  marsnpium, Plant. : 
in  speculum,  Ter.— 2.  Esp.:  To  look 
into  for  the  purpose  of  reading,  etc,  to 
examine,  search :  leges,  Cic.    B.  F  i  g. : 

1.  Of  persons:  To  look  into,  examine, 
consider,  contemplate,  observe:  visno  te 
inspiciamus  a  puero  ?  Cic  — 2.  Of 
things  :  To  examine,  consider,  weigh, 
ponde?*,  take  into  consideration,  inve- 
stigate, search  into:  rem,  Li  v. — 3.  To 
prove,  test,  search  out,  become  acquainted 
with:  fldem,  Ov.  II. :  A.  Prop. :  1. 
Gen.:  To  look  upon  or  at;  to  behold, 
cast  one's  eyes  upon :  quum  Rom  am 
aspexerit  Eos,  Ov.:  (with Interrogative 
clause)  aspice  quid  portem,  id.  —  2. 
Esp.:  To  look  at,  examine,  inspect: 
candelabrum,  Cic.  B.  F  i  g.  :  Ment- 
ally :  1.  Of  things  :  To  look  at,  re- 
gard, pay  attention  to:  sumptus,  Ov. — 

2.  Of  persons :  To  regard,  treat:  ali- 
quem  familiariter,  PI. 

in-spic«o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[1.  in  ;  spic-a]  To  make  pointed,  to 
sharpen :  faces,  Virg. 

in«spiro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
n.  I.  Act.  :  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
breatlie  or  blow  into:  foramen,  PL— 2. 
Esp.:  To  blow  any  thing  into  another; 
to  inject  or  cause  to  enter  by  blowing: 
medicamenta,  Cels.  B.  Fig.:  To  pro- 
duce any  mental  emotion  or  passion ; 
to  inspire,  excite,  rouse,  kindle,  inflame : 
magnam  cui  mentem  animumque  De- 
li us  inspirat  vates,  Virg.  C.  Met- 
o  n. :  1 .  Of  supernatural  influences  : 
To  inspire:  vatem,  Just.  —  2.  To  in- 
fuse: venenum  Morsibus,  Virg.  n. 
Neut,:  To  blow  or  breathe  on  or  upon: 
leniter  inspirans,  Flor.  HI.  Prop. : 
Neut. :  To  blow  in :  conchse  sonaci,  Ov. 
%  Hence,  Fr.  inspirer. 

in-sp61i£atus,  a,  um,  adj.  Not 
plundered :  arraa,  Virg. 

in-stabilis,  e,  adj.  I.  Prop.:  That 
does  not  stand  firm ;  that  does  not  or 
cannot  remain  steady :  pedes,  Liv.  : 
cymbae,  Virg.  II.  Met  on.:  A.:  1. 
Gen.:  Tottering,  wavering,  unsafe,  un- 
steady, unstable:  ingressus,  Liv.  —  2. 
Esp.:  Of  troops,  etc. :  Unsteady,  that 
does  not  stand,  or  keep  one's  ground: 
Liv.—  B.  Pass. :  That  cannot  be  stood 
upon  ov  trodden:  tell  us,  0  v.  III.  Fig.: 
Unstable,  inconstant,  changeable,  fickle: 
animus,  Virg.    «jf  Hence,  Fr.  instable. 

insta-ns,  ntis:  1.  P.  of  inst(a)-o. — 
2.  Pa. :  a.  Of  time,  or  circumstances 
to  be  referred  to  time  :  (a)  Present : 
Cic. — (b)  Impending,  menacing,  threat- 
ening: periculum,  Nep. — b.  Pressing, 
urgent,  vehement:  (Comp.)  species  in- 
stantior,  Tac.    f  Hence,  Fr.  instant. 

instan-ter,  adv.  [for  instant-ter ; 
fr.  instans,  instant-is]  Vehemently, 
earnestly,  xcith  vehemence  or  violence : 
pronunciare,  PI.:  (Comp.)  instantius, 
Tac:  (Sup.)  instantissime,  Gell. 

instant-ia,  as,/,  [fr.  id.]  1.  Exist- 
ence in  present  time,  presence:  Cic — 2. 
Of  style :  Energy,  nervousness,  a  making 
every  word  tell:  PI. —3.  Continuance  ox 
persistency  in  doing,  perseverance :  PI. 
%  Hence,  Fr.  instance. 

in-sta-r,  n.  indecl.  [prob.  fr".  1. 
In;  SI  a,  root  of  st(a)-o]  (That  which 
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stands  in  a  place  ;  hence)  I.  Prop.: 
An  image,  statue :  equi,  Suet.  II. 
Me  ton.:  A.  A  well-modelled  form,  a 
graceful  shape,  a  dignified  carriage  and 
an  elegant  figure  combined :  quantum 
instar  in  ipso  est !  Virg. — B.  A  re- 
semblance to,  an  appearance  of :  Cic. — 
C.  Likeness  between  two  things ;  so, 
used  only  in  apposition,  or  as  a  pre- 
dicate; or,  prps.  as  a  predicative  adj., 
Like:  (always  with  Gen.)  1.  Of  size 
or  bulk:  A  likeness;  like,  resembling: 
montis,  Virg.  —  2.  Of  superficial  ex- 
tent :  A  likeness ;  like,  corresponding 
to :  urbis,  Cic— 3.  Of  manner  :  A  re- 
semblance to  any  thing  ;  just  as:  muri, 
Cass.  —4.  Of  one  thing  for  another  : 
An  equivalent  for ;  equivalent  to:  ju- 
stitii,  Suet. — 5.  Of  number :  Likeness, 
corresponding  amount;  like,  correspond- 
ing to,  much  about:  epistolarum,  Cic 
—  6.  Of  importance  or  estimation  : 
Worth,  value;  worth,  equivalent  to,  as 
good  as :  immortalitatis,  Cic.  in. 
Fig.:  A  faint  image  or  sketch,  an  out- 
line :  Liv.  ^[  Hence,  Fr.  (a  I'yinstar. 
instaura-tio,  onis, /.  [instaur- 
(a)o]  A  renewing,  renewal,  repetition : 
ludorum,  Cic.  "jf  Hence,  Fr.  instaur- 
ation. 

instaura-tivus,  a,  urn,  adj.  [id.] 
Renewed,  repeated:  ludi,  Cic 

in-staur-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[1.  in ;  aravp-oi,  akin  to  sta,  root  of 
st(a)-o]  (In  transitive  force,  To  make 
to  stand;  hence)  I.  Gen.:  A.  Prop.: 
Of  buildings,  etc.  :  To  erect,  construct, 
build:  PI.  B.  Me  ton.:  1.  To  form, 
make:  tunicas,  PL— -2.  Religious  1. 1.: 
Of  religious  rites:  To  perform,  offer, 
celebrate:  sacrum  dis  loci,  Tac  II. 
Esp.:  (Prop.:  Of  buildings  already 
raised  :  To  repair,  renew,  restore, 
strengthen,  so  as  to  enable  them  to 
continue  to  stand  :  Mcton.)  A.  Of 
religious  rites,  etc.  To  renew,  repeat, 
perform  over  again,  celebrate  afresh  or 
anew:  Latinas,  Cic. — B.  Of  things  in 
gen.:  To  repeat,  renew,  do  over  again: 
ceedem,  Cic. — C.  To  repay,  requite:  dt, 
talia  Graiis  Instaurate,  Virg. 

in-sterno,  stravi,  stratum,  stern- 
ere,  3.  v.  a.  I.  To  lay  upon  as  a  cover, 
to  spread  over:  pulpita  tignis,  Hor. 
II.  To  cover,  cover  over :  jubet  ordine 
duci  Instratos  ostro  alipedes,  Virg. 

instiga-tJo,  onis,  /.  [instig(a)-o] 
An  urging,  stimulating,  instigating,  an 
incitement,  instigation:  Auct.  Her.  % 
Hence,  Fr.  instigation. 

instlga-tor,  oris,  m.  [id.]  A  stim- 
ulator, instigator:  Tac.  f  Hence,  Fr. 
instigateitr. 

instiga-trix,  icis,/.  [id.]  She  that 
instigates :  Tac  ^[  Hence,  Fr.  in-stiga- 
trice. 

in-stig-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[1.  in;  root  sna,  akin  to  Gr.  o-ti'^w] 
(To  goad  or  prick  on;  hence)  To  urge, 
stimulate,  stir  up,  set  on,  incite,  in- 
stigate: aliquem,  Ter.  (without  Object) 
te  instigante,  Cic  «H"  Hence,  Fr.  Cold) 
instiguer. 

in-stillo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.:  A»  Prop.:  To  drop  into;  to  pour 
in  by  drops:  oleam  lumini,  Cic.     B. 


Fig.:  To  instil,  infuse  into  preecept 
turn  auriculis,  Hor.  II.  To  drop  uponf 
to  pour  drops  on  or  upon :  oleum  caul- 
ibus,  Hor.     «tf  Hence,  Fr.  instiller. 

instimula-tor,  oris,  m.  [inptim* 
ul(a)-o]  A  stimulator,  instigator:  Cic 

in-stimulo,  avi,  atum", are,  I.  v.  a. 
To  goad  on;  to  stimulate,  incite:  Bac- 
chas  sonis,  Ov. 

instinc-tor,  oris,  m.  [for  insting- 
tor ;  fr.  insting-uo]  An  instigator? 
sceleris,  Tac. 

1.  instinc-tus  (for  insting-tus ), 
a,  um,  P.  of  insting-uo. 

2.  instinc-tus,  us  (mostly  in  AbL 
Sing.),  m.  [for  insting-tus ;  fr.  id.] 
Instigation,  suggestion,  impulse:  Cic; 
Tac.    If  Hence,  Fr.  instinct. 

in  -  stin  guo,  stinxi,  stinctum, 
stinguere,  3.  v.  a.  [l.in;  and  root  stig, 
with  n  epenthetic;  cf.  instigo]  (To 
goad  on;  hence)  To  instigate,  incite,  im- 
pel (mostly  in  Part.  Perf.):  instinctus 
furore,  Cic 

in-stl-ta,  a3,  /.  [for  in-sta-ta  ;  fr, 
1.  in  ;  st(a)-o]  (That  on  which  one 
stands  or  steps;  hence)  I.  Prop.: 
The  border,  flounce,  furbelow  (of  a 
lady's  tunic):  longa,  Ov.  II.  M  eto  n.; 
Of  a  lady :  nulla,  Ov. 

in-stl-tio,  onis,  /.  [for  m-sta-tio ; 
fr.  id.]  A  standing  still :  stellarum  : 
Cic. 

inst-Ito,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v,  n.  freq.  [inst-o]  To  press  on,  assail: 
rursus  institare,  Caes. 

insti-tor,  oris,  m.  [for  insta-tor ; 
fr.  inst(a)-o]  I.  Prop.:  One  (usually  a 
slave)  who  presides  over  or  has  the 
cliargeof  any  trade  or  mercantile  trans- 
action for  another  ;  a  factor,  broker, 
or  agen t  in  any  kind  of  sh op :  Sen .  II. 
M  e  t  o  n.  :  One  who  carries  about  and 
sells  goods ;  a  huckster,  hawker,  pedlar : 
Ov.;  LivL 

instftor-fiim,  %  n.  [institor]  (A 
thing  pertaining  to  an  institor;  hence) 
The  trade  of  a  huckster :  Suet. 

in-stlttto,  stltui,  stYtutum,  stYt- 
ucre,  3.  v.  a.  [for  in-statuo]  I.:  A. 
Prop.:  To  put,  set,  place :  vestigia 
nuda  sinistri  Instituere  pedis,  they  set 
or  planted  the  soles  of  the  left  fool  bare, 
Virg.  B.  Fig. :  Of  the  mind  :  To 
put,  set  up, place:  argumenta  in  pectus, 
Plaut.  II.  Of  troops:  To  form,  draw 
up,  arrange:  aciem,  Cass.  III.:  A, 
Piv  p. :  Of  constructions  of  any  kind : 
To  rear,  raise,  erect,  construct,  build: 
oflicinam,  Cic.  B.  Met  on.:  1.  Gen.: 
To  make,  fabricate,  construct:  amphora 
ccepit Institui, Hor,— 2.  Esp.:  a.  Of 
mines  :  To  sink,  form,  make :  Liv.— b. 
Of  grounds,  etc. :  To  lay  out,  form : 
Cic. — c.  Of  an  office,  etc.:  To  found, 
originate,  establish:  Cic — d.  Of  food 
or  an  entertainment :  To  prepare, 
make  ready,  set  forth,  furnish,  pro- 
vide: Virg.:  convivia.  Suet. — e.  Of  a 
levy  of  troops,  etc.  To  make,  raise: 
Ca;s. — f.  Of  a  tax  or  impost:  To  in- 
stitute, impose,  lay  on:  Cic. — g.  Of 
money  for  any  purpose :  To  institute, 
appoint,  provide :  Suet. — h.  Of  an  ac- 
count book:  To  keep:  Cic—  j.  01 
cattle  :    To  establish  the    breed   of  : 
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Bext.  Aur.  Vict.  C.  Fig.:  1.  To 
order, institute,  appoint,  ordain,  decree, 
make,  establish:  censum,  Liv.:  hoc  sibi 
pulchra  smrni  ferri  Proserpina  munus 
Instituit,  Virg.— 2.  To  order  or  ap- 
point a  person  to  be  any  tiling  (with 
double  Ace):  me  heredem,  Cic. — 3. 
To  order  or  appoint  for  one's  self,  to 
make  a  rule  for  one's  self,  to  be  wont  or 
accustomed:  si  virorum  alienissimo- 
rum  conviviis  uti  instituerit,  Cic. — 4. 
To  devise,  contrive,  invent:  Suet, — 5. 
To  take  upon  one's  self,  to  undertake: 
sibi  omne  certamen,  Cic. — 6.  To  un~ 
iertake,  begin,  commence :  sumptus, 
Cic:  (without  Object)  ut  instituisti, 
id. — 7.  To  begin  to  do  something: 
scribei'OjCic. :  affluentius  vixerit,  quam 
instituerat,  Nep. — 8.  Of  conversation: 
To  hold:  Cses.;  Cic— 9.  To  draw  up, 
arrange:  actionem,  Cic— 10.  To  put 
in  order,  regulate :  civitates,  Cic. — 11. 
To  procure,  gain,  obtain :  sibi  amicos, 
Cic. — 12.  To  apply :  animum  ad  cog- 
itandum,  Ter. — 13.  To  purpose,  deter- 
mine, resolve  upon:  siinilem  rationem, 
Cses.:  oppugnare,  Liv. — 14.  Of  per- 
sons: To  instruct,  train  up,  educate: 
aliquem  ad  dicendum,  Cic.  <§  Hence, 
Fr.  instituer. 

institu-tlo,  onis/.  [institu-o]  1. 
Arrangement,  setting  in  order,  disposi- 
tion of  things  :  Cic  —  2.  Custom, 
wonted  manner:  Cic — 3.:  a.  Prop.: 
Instruction,  education,  training :  Cic. — 
b.  Meton. :  (a)  Subjects  or  subject- 
matter  of  instruction  or  education:  Cic. 
— (b)  Principles  or  methods :  Suet.  *[f 
Hence,  Fr.  institution. 

instltu-tum,  i,  n.  [id.]  1.  Custom, 
habit,  usage,  mode  of  life,  practices, 
manners:  Caas.;  Cic — 2.  An  arrange- 
ment, plan:  Cic. — 3.  A  regulation, 
ordinance,  institution,  law :  Nep.  — 
Particular  expression:  Ex 
instituto :  According  to  decree,  order, 
or  determination :  Liv. — 4.  A  purpose, 
intention,  design :  Cic — 5.  Instruction : 
Cic    %  Hence,  Fr.  institut,  institutes. 

in-sto,  sttti,  statu m  (cf.  instatur- 
um, Liv.), stare, l.v.n.  I.:  A.  Prop.: 
To  stand  on  or  upon :  jugis,  Virg. 
B.  Meton.:  1.:  a.  Gen.:  Topress 
upon, press  hard  upon,  harass,  assault, 
vigorously  assail :  instat  vi  patria 
Pyrrhus,  Virg. — b.  E  s  p. :  To  press 
upon  in  pursuit,  to  follow  closely  up,  to 
pursue:  ferociter  victis  instat,  Liv. — 
2.  Of  persons :  a.  To  be  close  at  hand, 
to  be  very  near:  insta  bat  agmen  Csesaris, 
Cass. — b.  To  follow,  run  after:  nee 
prsecedentibus  insto,  Hor.  —  3.  Of 
time,  or  circumstances  as  referred  to 
time:  a.  To  be  present:  Cic. — b.:  (a) 
In  a  good  sense  :  To  be  close  at  hand, 
to  be  very  near:  Ter.;  Cic. — (b)  In  a 
bad  sense :  To  impend,  overhang,  men- 
ace, threaten:  Cic;  Liv.  O.  Fig.: 
1.  To  press  hard  upon  one,  assail, 
harass:  insto  accusatori,  Cic— 2.  To 
urge  or  press  upon  with  a  request;  to 
request,  solicit  earnestly,  importune,  en- 
treat :  instat  tibi,  ut  eas  in  consilium, 
Cic— -3.  Of  reputation  or  report :  To 
follow  up  quickly :  Tac,—  4.  Of  a  lino 
of  conduct :  To  persevere,  persist,  be 
301 


urgent:  Cic. — 5.  To  constantly  main- 
tain or  affirm:  Ter. — 6.  To  continue 
or  persist  in  doing  :  instat  Scandilius 
poscere  recuperatores,  Cic  II.:  A» 
Prop.:  To  stand  over  or  above:  mor- 
talibus  instans  (sc.  religio),  Lucr.  B. 
Meton.:  To  hurry  on,  urge  forwards, 
hasten  onwards :  instant  verbere  torto , 
Virg.  C.  F  i  g.:  1.  To  hasten  or  speed 
on,  to  hurry  onwards :  operi  regnisque 
futuris,  Virg.— 2.:  With  Dat.  of  Per- 
sonal pron.:  To  urge  one's  self  on- 
wards ;  to  exert  one's  self,  to  be  forward 
or  zealous  :  Auct.  Her.— 3.:  a.  Of 
material  objects  :  To  employ  one's  self 
upon,  to  ply  or  work  at  diligently :  cur- 
rum  que  rotasque  volucres  Instabant, 
Virg. — b.  Of  an  occupation  or  pursuit: 
To  betake,  devote  one's  self  to ;  to  trans- 
act with  zeal  or  diligence  :  animus 
raajoribus  instet,  Ov.  III.  To  stand : 
instare  instructos,  Liv. 

1.  instra-tus,  a,  um.  P.  of  inster- 
no,  through  root  instra. 

2.  in-stra-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
sterno,  through  root  stra]  Not  strewed 
or  covered :  cubile,  Virg. 

in  -  strepo,  strgpiii,  *tr§pitum, 
strepSre,  3.  v.  n.  To  make  a  noise;  to 
sound,  resound,  rattle,  clatter,  creak: 
sub  pondere,  Virg. 

instric-tus  (for  instri(n)g-tus),  a, 
um,  P.  of  instri(n)g-o. 

instruc-tlo,  onis,  /.  [instru-o , 
through  root  instuuc]  Milit.  t.  t.:  A 
drawing,  up,  setting  in  array,  arraying, 
arranging:  Cic.  *f  Hence,  Fr.  in- 
struction. 

instruct-tfus,  comp.  adv.  [1.  In- 
struct-us]  With  greater  preparation: 
Liv. 

instructor,  oris,  m.  [instruo, 
through  root  instjvoc]  A  preparer: 
convivii,  Cic  <§  Hence,  Fr.  instruc- 
teur, "  an  instructor." 

1.  instruc-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
instru-o,  through  root  instruo. — 2. 
Pa.\  a.:  (a)  Prop.  :  Of  troops,  etc.: 
Drawn  up  in  order,  arranged,  arrayed: 
acies,  Cass.  —  (b)  Fig.:  Arranged, 
arrayed,  put  in  order:  Ter.;  Cic— b. 
Equipped,  provided,  furnished,  sup- 
plied, etc:  (a)  Prop.:  Cic. —  (b) 
Fig.:  (Comp.)  decern  vitiis  instruc- 
tor, Hor.— c.  Of  a  banquet,  etc.:  Set 
forth,  set  out,  provided,  supplied:  Cic. 
— d.  Instructed,  taught,  versed,  trained : 
Cic. — e.  Prepared, made  ready,  ready: 
(Sup.)  ad  dicendum  instruetissirnus, 
Cic    ^f  Hence,  Fr.  instruit. 

2.  instruc-tus,  us,  m.  [instru-o ; 
through  root  instruc]  Arrangement, 
putting  in  order :  Cic. 

instru-mentum,  i,  n.  [instru-o] 
1 .  (The  building  or  constructing  thing ; 
hence)  a.  Gen. :  (a)  Prop.:  An  im- 
plement, tool, utensil,  instrument:  Cses.; 
Ov.— (b)  Fig.:  Means  to  an  end  ;  aid, 
assistance,  promotion,  furtherance,  etc: 
Cic  — b.  Bsp. :  (a)  Of  dwellings: 
Utensils:  Cic;  Cais,— (b)  The  maUriel 
(of  war):  Cic — 2.  (That  which  is  com- 
posed or  drawn  up ;  hence)  A  written 
instrument  or  document:  Suet. —  3. 
(TJiat  which  equips;  hence)  a.:  (a) 
P  r  o  p. :  A  store,  stock,  or  supply :  Suet, 


— (b)  Fig.:  A  store, provision, suppfy} 
oratoris,  Cic. — b.  Equipage,  baggages 
travelling  requisites:  Cic  — 4.  (Thit 
which  clothes  one;  hence)  Clothing, 
garments,  dress,  apparel :  Ov.  —  5.' 
( That  which  decorates  one ;  hence)  Or- 
nament, decoration,  embellishment:  Ov. 
— 6.  (That  which  furnishes  a  house  ; 
hence)  Furniture:  Suet.  •Jf  Hence,  Fr. 
instrument. 

in-struo,  struxi,  structum,  strucre, 
3.  v.a.  1.:  A.  Prop.:  To  put,  place,  in- 
sert into  by  building;  to  build  one  thing 
into  another  :  contabulationem  in 
parietes,  C;es.  B.  F  i  g. :  Of  the  mind : 
To  put  into ;  to  set  firm,  fix  or  establish 
any  thing  in:  res  in  mentem,  Plaut. 
II. :  A. :  1.  Prop. :  To  build,  make, 
construct,  form:  aggerem,  Tac.  —  2. 
Fig. :  a.  To  compose,  construct:  opus, 
Ov. — b.  To  build  up  in  knowledge  of 
any  thing;  to  train,  teach,  instruct: 
parum  artibus  instructi,  Cic — c.  To 
devise,  plot,  contrive :  fraudem,  Liv. — 
d.  To  excite,  rouse,  bring  about :  odia, 
Just. — e.  To  achieve,  effect,  bring  about: 
victoriam,  Just.  —  B.  Milit.  1. 1. :  1. 
Gen.  :  a.  Of  land  forces  :  (a)  Prop.: 
To  set  in  order,  arrange,  form,  draw 
up:  aciem,  Cic  :  ( without  Object)  ad 
instruendum,  Liv.— (b)  Fig. :  To  ar- 
range; to  put  or  set  in  order  r-  oration- 
em,  Cic— b.  Of  a  fleet,  etc.:  To  station, 
form,  etc  :  Liv,— c.  Of  an  ambush  : 
To  set,  lay,  etc:  Liv. — 2.  ills  p. :  Of  a 
general :  Part.  Pass,  in  reflexive  force  : 
Having  posted  himself,  or  having  taken 
up  a  position:  Liv. — C.:  1.  Gen.:  a. 
Prop.:  To  equip,  supply,  or  furnish  : 
socios  simul  instruit  armis,  Virg. — b« 
Fig.:  To  equip,  provide,  furnish,  etc : 
instruar  consiliis  idoneis,  Cic — 2. 
E  s  p. :  To  provide  or furnish  with  dresa 
or  ornaments ;  to  clothe,  dress,  array, 
robe,  deck,  ornament,  adorn,  embellish: 
cultibus  Alciden  instruit  ilia,  (sc  Om- 
phale)  suis,  Ov.  —  D. :  1.  Gen.:  a. 
Prop.:  Toprepare,to  make  or  get  ready: 
ornamenta,  Plaut.— b.  Fig.:  (a)  To 
prepare,  make  ready:  accusationem, 
Cic  — (b)  With  Personal  pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force:  To  prepare 
one's  self,  to  get  ready:  Cic;  Liv. — 2, 
E  s  p. :  To  make  preparations  for  any 
thing;  bellum,  Cic  —  E. :  1,  Of  a 
house,  etc.:  To  furnish:  Cic;  Suet.— 
2.  Of  persons  :  To  give  furniture  to. 
Suet.— F.  Of  food,  or  the  tables,  etc., 
on  which  it  is  placed :  To  set  forth  or 
out:  convivium,  Cic:  mensas,  Virg. — 
G.  Of  land,  etc.:  1.  To  provide  with 
what  is  necessary  for  its  cultivation, 
such  as  stock,  cattle,  implements, 
corn,  etc. :  Cic;  Liv. — 2. :  a.  Prop. : 
To  provide  with  what  is  ornamental ;  to 
adorn,  w*nament:  hortos  statuis,  PI. — 
b.  Fig. :  To  adorn,  embellish,  give  m 
polish  to:  vitam,  Sen.  *{f  Hence,  Fr. 
imlruire, 

in-suavis,  e,  adj.  Unpleasant,  dis- 
agreeable; vita,  Cic:  (Comp.)  quid  in- 
suaviud  quam  clamor  ?   Auct.  Her.  % 

(Sup.)  msuavissima  littera,  Cic. 
in-sudo,  avi,  atum,  are,  1.  ».  «« 

To  sweat  or  perspire  upon:  quels  (tCt 

libellis)  manus  insudetvnlgi,  Hor. 
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in«sue»fac-tus,  a,  um,  adj.  [1 .  in; 
tnie-o  ;  fac-io]  Accustomed,  habituated  : 
equi,  Cass. 

in-stieseo,  suevi,  suetum,suescere, 
3.  v,  n.  and  a.  I,  Neut. :  To  accustom 
or  habituate  one's  self;  to  become  ac- 
customed: ad  disciplinam,  Liv.  II. 
Act.:  To  accustom  or  habituate  one  to  a 
thing:  insuevit  pater  optimus  hoc 
me,  Ut  fugerem,  Hor. 

1.  in-sugtus,  a,  nm,  adj.  Unac- 
customed, not  accustomed:  1.:  a.  That 
is  not  accustomed  to,  unused  to  a  thing  : 
insuetus  contumeliaa,  Cic:  navigandi, 
Cass. — b.  Inexperienced  in,  unacquaint- 
ed with  a  thing:  rerum,  Auet.  Her.: 
moribus  Romanis,  Liv. — 2.  To  which 
one  is  not  accustomed,  unusual:  soli- 
t'ldo,  Liv.  —  Adverbial  expres- 
sion: Insueta,  Unusually,  in  an  un- 
usual manner  or  way :  Virg. 

2.  insue-tus,  a,  um:  1.  P.  of  in- 
sue-sco. — 2.  Pa.:  Accustomed, habituat- 
ed: Liv. 

in-sul-a,  ee,  /.  [for  in-sal-a ;  fr. 

I.  in  ;  sal-um]  {That  which  is  in  salum  ; 
hence)  I.  Prop.:  An  island,  whether 
in  the  sea  or  a  river,  etc.:  Cic. ;  Tac. 

II.  M  eto  n.:  A.  For  the  inMbitanis  of 
an  island,  islanders:  Nep.  —  B.:  1. 
A  detached  house  or  building:  Cic. — 2. 
A  ddached  house  or  a  detached  pile  of 
buildings  (for  poor  people,  which  was 
let  out  in  portions  to  several  families): 
Tac.    f  Hence,  Fr.  tie, 

msul-anus,  i,  m.  [insul-a]  (One 
pertaining  to  an  insula ;  hence)  An 
islander:  Cic. 

insiil-aris,  is,  in.  [id.]  (One  per- 
taining to  an  insula,  or  detached  buitd- 
vi g ;  hence)  A  keeper  of  a  temple: 
Just.    *[f  Hence,  Fr.  insulaire. 

insuls-e,  adv.  [insuls-us]  Taste- 
lessly, insipidly,  foolishly,  absurdly: 
aliquid  facere, Cic:  (Comp.)  insulsius, 
Cell.:  (Sup.)  insulsissime,  id. 

insuls-Xtas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  insulsus  ;  hence)  Taste- 
lessness,  insipidity,  silliness,  absurdity: 
Cic. 

in-sulsus,  a,  um,  adn  [for  in- 
salsus;  fr.  2.  in  ;  salsus]  (Prop.:  Un- 
salted ;  hence)  I.  M  e  t  o  n. :  That  longs 
for  tasteless  things:  gula,  Cic  II. 
Fig.:  Tasteless,  insipid,  silly,  absurd: 
homo,  Cic.  :  (Sup.)  insulsissimus, 
Cat. 

insult-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[for  insal-to  ;  fr.  insil-io,  through  true 
root  ixsal]  I»  To  bound,  leap,  or 
spring  at  or  against :  forem ,  Ter.  II. : 
A.  Prop.:  Of  living  subjects:  To 
bound,  leap,  or  spring  upon :  floribus, 
"Virg.  B.  Me  ton.:  Of  things  as  sub- 
jects :  To  bound,  leap,  or  spring  upon : 
fiuctibus  carina^  Ov.  C.  Fig.:  To 
behave  insolently  towards ;  to  exult  at  or 
over;  to  scoff  at,  revile,  abuse,  taunt, 
insult:  jacenti,  Ov.:  in  rempublicam, 
Cic.  III.  To  bound,  leap,  or  spring 
forwards  into  ;  to  rush  hastily  or  im- 

fetuously  into:  nemora  avia  matres 
nsultant   thiasis,   Virg.     IV.  :    A. 
Prop.:  To  bound,  leap,  or  spring: 
fremit  sequore  toto  insultans  sonipes, 
Virg.    B .  F  i  g . :  To  exu It,  rejoice  greal- 
302 


ly:  morte  alicujus,  Prop,  f  Hence, 
Fr.  imulter. 

in-sum,  f'ui,  esse,  v.  irreg.  I.:  A. 
Prop.  :  To  be  in:  nummi  cctingenti 
aurei  in  marsupio  infuerunt,  Plaut. 
B.  Fig. :  1.  To  be  in  or  engaged  in: 
volupfeatibus,  Lucr.— 2.  To  be  in  or 
contained  in,  to  belong  or  appertain  to: 
in  superstitione  inest  inanis  timor  de- 
orum,  Cic.  II.  To  be  on  or  upon: 
inerant_lunaria  fronti  Cornua,  Ov.    - 

in-sumo,  sumpsi,  sumptum,  siim- 
ere,  3.  v.  a.  ( To  take  a  thing  and  bestow 
itupon  some  object ;  hence)  I.  Prop.: 
To  apply  to,  bestow  or  expend  upon : 
quid  sumptus  in  earn  rem,  Cic.  II. 
F  i  g. :  A.  Of  time :  To  employ  or  bestow 
upon;  to  use  for  or  «n  doing  something: 
paucosdies  insumpsitreficiendreclassi, 
Tac. — B.  To  apply,  employ,  bestow: 
operam  frustra,  Liv. — C.  To  take  to 
one's  self;  to  take,  assume :  interficiendi 
domini  animum,  Tac. 

in-suo,  sui,  sutum,  siiere,  3.  v.  a. 
I. :  A.  P  r  o  p. :  To  sew  in  or  sew  up  in : 
insutus  pelle  ju venci,  0 v.  B.  M  e  t  o  n. : 
To  embroider:  insutum  vestibus  au- 
rum,  Ov.  II.  To  sew  up  in  something 
a  person  or  thing  that  has  been  put 
into  it :  in  culeum  vivos,  Cic. 

in-siiper,  adv.  and  prep.  I.  Adv.: 
A.  Prop. :  1.  Above,  on  the  top,  over- 
head: Liv. — 2.  From  above :  Luc.  B. 
Me  ton.:  Over  and  above,  moreover, 
besides;  Liv.;  Virg.  II.  Prcep.  c.  Ace. 
et  Abl. :  Over,  above:  arbores,  Cato : 
trabibus,  Vitr. 

in-siiperaMlis,  e,  adj.  I,  Prop.: 
T/iat  cannot  be  passed  over,  insurmount- 
able: via,  Liv.  II.  Fig.:  A.  Uncon- 
querable: genus  insuperabilo  bello, 
Virg.  —  B.  Unavoidable,  inevitable: 
fatum,  Ov. 

in-surgo,  surrexi,  surrectum,  sur- 
gere,  3.  v.  n.  I. :  A.  Prop.  :  1.  Of 
living  subjects  :  To  rise,  to  raise  one's 
self  up:  insurgere  haud  licitum,  Tac: 
insnrgitc  remis,  rise  up  to  your  oars, 
i.  e.  put  forth  your  whole  strength  and  ply 
them  vigorously,  Virg.— 2.  Of  things 
as  subjects:  a.  Gen.:  To  rise,  arise: 
acuta  silex . . .  Speluncae  dorso  insurg- 
ens,  Virg.— b.  B  s  p.:  (a)  Of  darkness 
produced  by  a  cloud  of  dust, etc.:  ten- 
ebras  insurgere  campis,  Virg. — (b) 
With  accessory  idea  of  hostility :  To 
lift  up  itself:  vastius  insurgens  decimae 
ruit  impetus  undse,  Ov.  B.  Fig.:  To 
rise,  grow  in  power :  Csesar  insurgere 
paulatim,  Tac.  n.  To  rise  up  against; 
Fig. :  credensque  suis  insurgere  regnis, 
i.  e.  is  making  insurrection  against  his 
royal  power,  Ov.  <j[  Hence,  Fr.  in- 
surger. 

in-siisurro,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
and  a.  I.  Neut.:  To  whisper  into  the 
ear:  Cic  ;  Suet.  U.  To  whisper:  A. 
Neut. :  ad  aurem,  Cic. — B.  Act. :  1. 
Prop.:  To  whisper:  insusurrans alteri 
(sc.  mulierculaj)  Hie  est  ille  Demo- 
sthenes, Cic. — 2.  Me  ton.:  a.  Of  a 
poet's  writings:  To  suggest  to  one:  cant- 
ilenam  illam  suam,  Cic. — b.  Of  the 
mind  :  To  suggest  to  one,  to  remind  one : 
Favonius  ipse  insusurrat,  navigandi 
nobis  tempus  esse,  Cic. 


insti-tus,  a,  um,  P.  of  insu-o. 

in-tabesco,  tabui,  no  $«p.,tabesc. 
ere,  3.  v.n.  I.  Prop.:  To  waste  away 
by  degrees,  to  pine  away:  Of  persons  or 
things:  morbo,  Cic.  II.  Melon.: 
To  melt  away,  dissolve :  ut  intabescere 
flava3  Igne  levi  cera? .  .  .  solewt,  Ov. 

in-tactllis,  e,  adj.  That  cannot  hi 
touched,  intangible:  Lucr.  ^  Hence, 
Fr.  intactile. 

1.  in-tac-tus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
tag-tus;  fr.  2.  in  ;  ta(n)g-o]  I.  Gen.: 
(Prop.:  Untouched;  Fig.)  A.  Untouch- 
ed, free,  exempt:  intactus  religione, 
Liv. — B.  Untried,  unattempted,  not 
treated  of:  carmen,  Hor.-— C.  Unas- 
sailed:  a  si bilo,  Script,  ap.  Cic. — D. 
Remaining  in  its  original  state  or  con- 
dition :  nix,  Liv.  II.  B  s  p. :  A.  With 
accessory  idea  of  harm:  1.  Prop.: 
Untouched,  safe,  intact:  Liv.— 2. Fig.: 
Unharmed,  uninjured ;  that  escapes  hurl 
or  injury:  Just. — B.  With  accessory 
idea  of  spoliation :  Untouched,  safe, 
free  from  the  grasp  of  any  one,  un- 
graded: thesauri,  Hor.  —  C.  :  1. 
Pro  p. :  With  accessory  idea  of  subjug- 
ation to  the  yoke :  Untouched  by  the 
yoke,  unyoked,  that  has  not  known  the 
yoke,  not  broken  in:  boves  intactee, 
Kor. — 2.  Fig.:  Unsubdued,  not  brought 
under  a  foreign  yoke  or  dominion: 
Britannus,  Hor. — D.  With  accessory 
idea  of  defilement:  1.  Of  maidens: 
Untouched,  pure,  undefiled,  chaste: 
(Comp.)  intactior  omni  Sabina,  Juv. 
—  2,  Of  garments:  Untouched  by  any 
thing  that  defiles,  unpolluted,  pure; 
vestes,  Ov.    «j[  Hence,  Fr.  intact. 

2.  in-tac-tus,  us,  m.  [for  iu-tag- 
tus ;  fr.  2.  in  ;  ta(n)g-o]  (A  not  touch- 
ing; hence)  Intangibility :  Lncr. 

in-tamlna-tus,  a,  um,  adj.  [2. 
in;  tamin(a)-o]  Unsullied,  un defiled: 
honores,  Hor. 

1.  intec-tus  (forinteg-tus),a,um, 
P.  of  intcg-o. 

2.  in-tectus,  a,  um,  adj.  I. 
Prop.:  Uncovered,  not  covered ;  hence, 
with  respect  to  clothing,  unclad :  corp- 
us, Tac:  (with  Or.  Ace.)  cetera  in- 
tecti,  id.  II.  F  i  g. :  Unconcealed,  open, 
frank:  Tac 

integel-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
integer-lus ;  fr.  integer,  integ(e)r-i] 
Pretty ,safe,  tolerably  uninjured :  Ohc. 

in-teg-er,  ra,  rum  (integro,  Virg.: 
integrum,  Hor.:  integris,  id.),  adj. 
[for  in-tag-er ;  fr.  2.  in  ;  ta(n)g-o] 
I.  G«en. :  A.  (Prop.:  Untouched,  not 
touched)  Met  on. :  1.  In  the  otHginal 
form  or  natural  state ;  unchanged . 
caput,Suet. — P articular  phrases: 
a.  In  integrum  (sc.  statum)  restitu- 
ere,  To  restore  to  the  former  condition : 
Cic.  —  b.  In  integrum  (sc.  statum) 
redire,  To  return  to  the  former  condi- 
tion: Ter.  —  2.  New,  fresh:  pugna, 
Liv.  —  Adverbial  phrases:  De 
(ab,  ex)  integro,  Anew,  afresh:  Cic; 
Virg.;  Quint.— 3.  (Not  touched  by  an- 
other ;  i.  e.)  In  one's  own  power,  subject 
to  one's  own  control:  loca,  Ca3s.  B. 
Fig.:  1.:  a.  Gen.:  Untouched,  not 
taken  in  hand,  not  entered  upon,  in  the 
original  slate:  causa,  Cic — Tb.  Esp.' 


INTEGO 
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(&)  Undecided,  undetermined:  res,  Cic. 
—(b)  Unobstructed,  free  f?vm  impedi- 
ment: (Sup.)  tit  quam  integerrima  ad 
paeem  essent  omnia,  Cajs.  —  2.  Of 
mental  affections :  a.  Gen.:  Un- 
touched, unbiassed,  free,  unswayed,, 
unprejudiced,  not  prepossessed :  Cic. — 
b.  Esp.:  Of  love:  Not  affected, heart- 
whole:  Hor.— 3.  Of  the  mind:  Unim- 
paired, uninjured,  sound :  (with  Gen.) 
animi,  Hor.— 4.  New  to  a  thing :  raw, 
fresh,  ignorant:  discipulus,  Cic. — 5. 
That  is  tn  one's  own  power,  free,  un- 
eontrolled:  consilium,  Cic.  —  Part- 
icular phrase:  Integrum  esse  ali- 
cui,  To  be  still  in  one's  power;  to  be  yet 
free  ox  at  liberty  to  do,  etc.;  Cic. — As 
Subst. :  integrum,  i,  n.  Free  power 
or  liberty :  Cic.  II.  Esp.  :  A.  With 
accessory  notion  of  escaping  injury  : 

1,  Prop.:  Unwounded, uninjured,  un- 
hurt, unharmed,  sound:  Cic;  Juv. — 

2.  Me  ton.:  a.  Unimpaired  in  power, 
strength,  energy,  or  vigour;  not  tired 
or  exhausted;  untired,  fi-esh,  vigorous, 
strong ,  powerful :  Cses.;  Liv.— b.  Un- 
impaired or  uninjured  in  health;  in 
full  or  perfect  health ;  sound,  healthy : 
Cic. — c.  Fresh,  vigorous,  lively,  light: 
Cic. — d.  Of  health :  Vigorous,  flourish- 
ing, blooming:  Cic. — e.  Of  a  season 
of  life :  Firm,  sound,  blooming,  fresh  ; 
Betas,  Ter.:  (with  Gen.)  a3vi,  Virg.— f. 
Of  the  material  condition  of  things : 

(a)  Sound,  firm,  solid,  strong ,  free  from 
decay:  malum,  a  sound  apple,  Suet. — 

(b)  Uninjured,  safe,  not  destroyed : 
signa,  i.  e.  unbroken,  Cic. — g.  Of  ex- 
ternal circumstances :  Exempt  from 
harm,  free  from  injury,  unharmed  or 
uninjured  by  any  thing  or  person:  Cic; 
Liv. — k.  Milit.  t.  t.'.  Of  troops:  Unbrok- 
en, firm ;  remaining  in  line,  position, 
or  array :  turmae,  Tac— 3.  Fig.:  Of 
style :  Nervous,  vigorous,  lively :  Cic — 
B.  With  accessory  notion  of  spoliation 
or  removal :  1.  Prop. :  a.  Undimin- 
ished, whole,  entire:  Cass.;  Hor. — b. 
Un mutilated,  unmaimed,  perfect :  Juv. 
~-2.  Me  ton.:  a.  Whole,  full,  com- 
plete,entire:  integram  famem  adavem 
<al.  ovum)  affero,  Cic — Adverbial 
expressions:  Ad  integrum,  ab  in- 
tegro,  Wiiolly,  completely,  entirely : 
Cic. — b.  Of  time  :  Whole,  entire,  com- 
plete :  Hor. — c.  Of  number  or  detail : 
Complete,  perfect,  not  deficient  or  want- 
ing: Cic— -d.  Of  property  :  (a)  Undi- 
minished, entire,  having  nothing  taken 
from  it:  Suet. — (b)  Not  squandered, 
toasted,  or  lavished  away:  Hor.— (c) 
Jfot  confiscated:  Suet.  —  C.  With  ac- 
cessory notion  of  defilement  :  1. 
Prop.:  Untouched,  unpolluted,  unde- 
nted, spotless,  pure,  chaste:  Cic.  —  2. 
M  e  t o  n. :  Unpolluted,  untainted,  pure, 
fresh,  sweet :  fontes,  Hor.— 3.  Fig.: 
Morally  :  a.  Blameless,  irreproachable, 
upright,  spotless,  pure,  honest,  virtuous, 
chaste:  (Comp.)  quum  illo  nemo  in- 
tegrior,Cic:  (with  Gen.)  integer  vitas, 
Hor. — b.  Untainted,  not  corrupted  by 
any  thing,  innocent  of  it :  a  conjura- 
tione  integri,  Tac  *[  Hence,  Fr.  in- 
t^gre,  entier. 

in-tego,  tesi,  tectum,  tegerc,  8, 
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a.  I.  P  t  o  p. :  To  cover  :  turres 
coriis,  Ca3s.  II.  Fig.:  To  shield,  pro- 
tect, defend:  Liv. 

integra-sco,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  n.  [integr(a)-o]  To  renew 
itself;  to  begin  anew,  break  out  afresh  • 
Ter. 

integra-tSo,  onis,  /.  [id.]  A  re- 
neieing,  restoring :  Ter. 

int§gr-e,  adv.  [integer,  integr-i] 

1.  Wlwlly,  entirely, completely :  Tac. — 

2.  Of  style:  Purely ,  correctly ;  Cic— 

3.  Irreproachably,  honestly,  justly : 
(Comp.)  quid  dici  potest  integrius, 
Cic:  (Sup.)  integerrime,  Suet. 

intSgr-itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  integer)  1.  Soundness, 
vigour:  Cic— 2.  Completeness,  entire- 
ness:  Cic. — 3.  :  a.  Blamelessness,  in- 
nocence, integrity:  Cic. — b.  Chastity  of 
females :  Cic— c.  Purity,  cori'ectness  of 
language :  Cic   «jf  Hence,  Fr.  inUgritA. 

integr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  (To  put  into  the  stale  of  the  in- 
teger; hence)  I.  To  make  anew  or 
afresh ;  to  renew,  begin  again :  pugnam, 
Liv.:  carmen  Integrat,  et  mcestis, etc.) 
Yirg.  II.:  A.  Prop.:  To  make  strong , 
vigorous,  or  healthy :  omnia  debet  enim 
cibus  integrare  novando,  Lucr.  B. 
Fig. :  Of  the  mind  :  To  recreate,  re- 
fresh: animum,  Cic.  III.  To  make 
sound  again,  to  restore  to  health :  artus, 
Tac  IV.  To  make  full,  keep  undi- 
minished, supply :  mare,  Lucr.  ^[ 
Hence,  Fr.  inUgrer. 

in-teg-iiinentum,  i,  n.  [1.  in ; 
teg-o]  I.  Prop.:  A  covering:  Liv. 
II.  Fig.:  A.  A  cover,  a  protection : 
Plaut.— B.  A  cover,  cJoak,  wrapping, 
disguise:  Cic 

intellec-tlo,  onis,  /.  [for  intelleg- 
tio  ;  fr.  intellig-o  ;  through  true  root 
intelleo]  (An  understanding ;  hence) 
Synecdoche :  Auct.  Her. 

1.  intellec-tus  (for  intelleg-tus), 
a,  nm,  P.  of  intellig-o,  through  id. 

2.  intellec-tus,  us,  m.  [for  intel- 
leg-tus; fr.  intellig-o;  through  id.] 
I.  Prop. :  Perception,  discernment  by 
the  senses:  saporum,  PI.  II.  Fig.: 
Mentally :  Understanding,  comprehen- 
sion :  insidiarum ,  Tac. — P  articular 
expression:  Intellectum  habere,  To 
be  understood:  Tac  %  Hence,  Fr. 
intellect. 

intellig-ens,  entis:  1.  P.  of  in- 
tellig-o.— 2.  Pa. :  a.  That  has  under- 
standing, or  that  understands  a  thing  ; 
intelligent,  acquainted  with  a  thing  : 
existimator,  Cic:  (with  Gen.)  cujusvis 
generis,  id. — b.  Well  skilled  in  matters 
of  taste :  Cic. — As  Subst. :  A  connois- 
seur: Cic    IT  Hence,  Fr.  intelligent. 

intelHgen-ter,  adv.  [for  intelli- 
gent-ter  ;  fr.  intelligens,  intelligent-is] 
Intelligently :  Cic 

intelligent-la,  se,  /.  [intelligens, 
intelligent-is]  1.:  a.  Prop.:  Percep- 
tion, discernment  by  the  senses  :  Cic 
— b.  Me  ton.:  The  power  of  discerning 
or  wider stan ding,  discernment,  under- 
standing, intelligence :  Cic — 2.  Under- 
standing, knowledge:  Cic.  —  3.  Skill, 
tact,  taste  in  anything  *  Cic.  %  Hence, 
Fr.  intelligence. 


faitel-ligo  (-ISgo),  lexi,  lectin^ 
llgere,  3.  v.  a.  (intellexti  for  intel* 
lexisti,  Cic;  Ter. :  intel lexes  for  in- 
tellexisses,  Plaxit.),  [for  inter-lego] 
(To  choose  between  ;  hence)  I.  Of  th<J 
senses :  To  perceive,  discern :  ilia  qui- 
dem  primo  nullos  intolligit  ignes,  Ovc 
II.  Of  the  mind  or  understanding: 
A.:  1,  Gen.:  To  perceive,  understand, 
comprehend :  ea  dico  qua* .  .  .  inteliigi 
possunt,  Cic — 2.  Esp.  :  To  have  an 
accurate  knowledge  of  or  skill  in  a  thing; 
to  be  a  comioisseur  in  or  about :  ista, 
Cic — B.  To  see,  perceive,  observe  by 
the  understanding  :  preces  audiri  in- 
telligit,  Cies. :  (with  Interrogative 
clause)  quid  loquar,  Cic:  (without 
Object)  nt  intellectum  est,  Cffis. 

in-temera-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
temer(a)-o]  Un  defiled,  unviolated,  in- 
violate: fides,  Virg.:  (with  Dat.)  vobis, 
Tac. 

in-tempSra-ns,  ntis,  adj.  [2.  in ; 
temper(a)-o]  I.  Prop.:  Intemperate, 
immoderate :  App.  II.  Fig.:  A.  That 
cannot  moderate  himself  or  itself;  with 
out  moderation,  extravagant,  immoder- 
ate, intemperate:  animus,  Liv. :  (Comp.) 
in  volnptate  intemperantior,  Sen. — 
B.  Incontinent,  profligate,  debauched: 
(Sup.)  intern perantissima  pecus,  Cic 
*j[  Hence,  Fr.  intemp4rant. 

intemp§ran-ter,  adv.  [for  m- 
temperant-ter ;  fr.  intemperans,  in- 
temperant-is]  Immoderately,  extravag- 
antly, intemperately :  Cic:  (Comp.)  in- 
temperantius  insequi,  Liv.:  (Sup.)  in- 
temperantissime,  App. 

intemperant-ia,  se,  /.  [fr.  id.] 
(The  quality  or  state  of  the  intemperans ; 
hence)  1.  Want  of  mildness,  intemper- 
ateness,  inclemency :  cneli,  Sen. — 2.:  a. 
Gen.:  Want  of  moderation,  immoder- 
ateness,  excess,  extravagance,  intemper- 
ance: Cic;  Tac. — b.  Esp.:  Want  of 
moderation  in  one's  conduct  towards 
others ;  haughtiness,  arrogance  towai-ds 
inferiors ;  insolence,  impudence,  insub- 
ordination towards  superiors :  Nep. 
%  Hence,  Fr.  intempe' ranee. 

intemperat-e,  adv.  [intemperat- 
us]  Intemperately :  vivere,  Cic. 

in-tempera-tus,  a,  um,  adj.  [2. 
in;  temper(a)-o]  I.  Prop.:  Un- 
tempered,  inclement:  (Comp.)  quid  in- 
temperatius,  Sen.  n.  Fig.:  Immod- 
erate, intemperate :  benevolentia,  Cic : 
(Sup.)  intemperantissimae  perpota- 
tiones,  id.    %  Hence,  Fr.  intemperL 

m-teniper-Ies,  ei,  /.  [2.  in ;  tem- 
per-o]  I.  Prop.:  Iniemper ateness,  in- 
clemency:  coeli,  Liv.  H,  Fig. :  A, 
Calamity,  misfortune:  Plaut.  —  B.  In- 
temperate behaviour,  outrageous  con- 
duct, fury,  madness:  Cic  —  C.  Intem- 
perance: Just,  ^i  Hence,  Fr.  intern- 
pirie. 

inteinpestiv-e,  adv.  [intempest- 
iv-us]  Out  of  season,  unseasonably  \ 
Cic. 

in-teinpestivus,  a,  um,  adj.  X, 
Prop.:  Untimely,  unseasonable,  in* 
opportune,  inconvenient:  amicitia,  Cic: 
(  Comp.)  quid  intempestivius,Val.Max. 
II.  Me  ton. :  Thai  does  a  thing  unsea' 
sonably:    anseres   continuo   clangors 
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riitempestivi,  PI     T  Hence,  Fr.  in- 

tempestif. 

in-tempes-tus,  a,  um,  adj.  [for 
in-tempor-tus ;  fr.  2.  in ;  tempus, 
tempor-is]  I,  Prop.:  Unseasonable: 
nox,  the  dead  of  nig/ii,  Cic  II.  M  e  t  - 
on.:  Unwholesome,  unhealthy:  Grav- 
Isofe,  Virg. 

in-tendo,  tendi,  tentum  and  ten- 
sum,  tendere,  3.  v.  a.    I,:  A.  Prop.: 

1.  Gen. :  To  stretch  out,  extend,  stretch 
forth:  intcndit  dextram  ad  stntuam, 
Cic:  ventis  intendere  vela,  Virg. — 

2.  Esp. :  a.  Of  the  winds  :  To  stretch 
or  fill  out:  vela  Intendunt  zcphyri, 
Virg,— b.  Of  a  bow  :  To  bend:  arcum, 
Cic.;  Virg,— c.  Of  the  skin :  To  stretch 
out,  strain:  cutem,  PI.  B.  Mo  ton.: 
1. :  a.  Gen.  :  To  direct,  turn,  bend: 
oculos,  Tac.— b.  Esp.:  With  Personal 
pron.:  To  direct  one's  steps,  to  betake 
one's  self:  Liv.  —  2.  To  furnish  by 
Btretehing,  etc.:  sellam  loris,  Quint. — 

3.  To  form  or  make  by  stretching :  tab- 
ernacula  carbaseis  velis  intenta,  Cic. 

—  4.  Of  an  arrow :  To  discharge,  to 
aim:  "Virg.  C.  Pig.:  1.  To  spread 
or  stretch  out;  to  extend:  longiorem 
fugam,  Liv. —  2.:  a.  Gen.:  To  stretch 
forth,  pid  out, exert:  animos  in  ea,  Cic. 

—  b.  Esp.:  With  Personal  pron.:  To 
exert  one's  self;  to  put  forth  one's  self, 
one's  powers,  or  one's  energies:  Cic. — 
3.  To  extend,  increase,  raise:  cupidi- 
tates,  Tac.~4.  Of  the  laws  :  To  stretch, 
to  render  stringent  or  severe :  PL  —  5. 
Of  a  hurtful  plan,  etc.:  To  form  or  lay: 
Tor.  —  6.  To  direct,  turn,  bend:  aures 
ad  verba,  Ov.:  aciem  in  omnes  partes, 
a  glance,  Cic.  —  Particular  ex- 
pression: Tntendere  iter,  To  bend 
or  direct  one's  course ;  to  take  or  go  one's 
way:  Ter. ;  Liv.  —  7.  Of  the  mind, 
thoughts,  etc.:  a.  Gen.:  To  direct, 
turn,  or  bend:  Cass.;  Cic;  Hor. —  b. 
Esp.:  With  Personal  pron.,  Pass,  in 
reflexive  force,  or  simply  intendere: 
To  direct  or  turn  one's  self  or  one's 
attention  to  any  thing ;  to  mind,  notice, 
be  intent  upon :  Cic;  Liv.  —  8.  To  pur- 
pose, endeavour,  intend,  exert  one's  self 
for :  quod  intenderat,  Sail. :  altum 
petere,  Liv. — Particular  expres- 
sion: Intendere  animo,  To  purpose 
in  one's  mind,  to  intend:  Cic.  —  9.  To 
direct  urgently;  to  urge,  incite,  etc.: 
eum  ad  cavendi  omnia  curam,  Liv. 
II.:  A.  Prop. :  To  stretch  out  against 
In  a  threatening  manner:  ferrum, 
Liv.:  tela  jugulis,  Cic.  B.  Pig.:  To 
hold  out  against  one ;  to  threaten  one 
with;  to  endeavour  to  afflict  one  with; 
to  bring  against:  metum,  Tac:  alicui 
litem,  Cic.  C.  Meton. :  Of  war: 
To  direct  or  turn  against  a  person  or 
place:  Liv.  III.:  A.  Prop.  :  To 
stretch  or  lay  upon:  eo  (~in  terram) 
perticasintendito,Cato.  B.  Meton.: 
To  put  or  lay  upon,  by  stretching,  etc.: 
Btupea  vincula  collo  Intendunt,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  entendre. 

iaten-sxis  (for  intend-sus),  a,  um, 
P.  of  intend-o. 

1.  intenta-tus,  a,  um,  P.  of  in- 
tent(a)-o. 

2.  ia-tenta"tus(-tempt&tus),a, 
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nm,  adj.  [2.  in;  tent(a)-o]    I.  Prop.: 

Untouched:  vacca  intentata  jugo,  Sen. 
II.  Fig.:  Untried,  unattempted :  miseri 
quibus  Intentata  nites,  Hor. 

intent-e,  adv.  [1.  intent-us]  1. 
Strongly,  powerfully,  vigorously,  vio» 
lently:  (Comp.)  intentius  premere  ob- 
sesses, Tac.  —  2.:  a.  Earnestly,  with 
earnestness,  eagerly:  (Sup.)  exspectans 
intentissime,  Lampr. — b.  Effectually, 
with  great  effort  or  exertion:  Liv.  — 3. 
Carefully,  attentively,  diligently:  Liv. — 
4.  Energetically,  strongly ;  PI. 

inten-tio,  onis,  /.  [for  intend-tio ; 
fr.  intend-o]  1.  A  stretching  out,  an 
extending:  corporis,  Cic — 2.  A  n  earnest 
bending  of  the  eyes  in  any  direction ; 
fixedness, earnestness  of  gaze, etc.:  Tac. 
—  3.  Of  the  mind  :  a.  Exertion,  en- 
deavour, effort;  Cic.  —  b.  Carefulness, 
care,  anxiety,  solicitude,  trouble,  pain: 
PI.  —  4.  Attention,  application,  observ- 
ation, notice,  heed:  Liv.;  PI.  —  5.  A 
design,  purpose,  intention:  PI.  —  6.  Of 
the  voice :  A  straining ;  exertion,  strong 
effort:  PI.  —  7.  Law  t.  L:  A  charge, 
accusation  before  a  court :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  intention. 

inten-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [for  intend-to;  fr.  intend-o] 
I. :  A.  P  r  o  p. :  To  stretch  out,  extend : 
mantis,  Tac.  B.  F  ig. :  Of  the  voice : 
To  elevate,  raise :  voces,  Tac  II.:  A. 
Prop.:  To  stretch  or  hold  out  against 
in  a  threatening  manner  or  with 
hostile  intent :  sicam  alicui,  Cic.  B. 
Fig.:  1.  To  direct  against:  dictator- 
ium  fulmen  in  se  intentatum,  Liv.  — 
2. :  a.  G  e  n. :  To  hold  out  as  a  threat 
or  in  a  threatening  manner ;  to  menace, 
threaten :  dolor  intentat  ardentes  faces, 
Cic :  prassentemque  viris  intentant 
omnia  mortem,  Virg.  —  b.  Esp.:  Of 
law:  To  bring  an  accusation  against: 
Cic;  Quint. 

1.  inten-tiis  (for  intend-tus),  a, 
um :  1.  P.  of  intend-o. — 2.  Pa.:  a.  (a) 
Prop.:  Bent,  stretched:  arcus,  Cic. — 
(b)  Meton. :  Strict,  severe;  (Comp.) 
intentior  disciplina,  Tac  — (c)  Fig.: 
(a)  Of  the  mind  :  Fixed,  bent,  strung, 
prepared,  ready:  Cic. — (j3)  Of  speech: 
Vigorous,  strong,  energetic:  Cic— b. 
(a)  Intent  upon,  waiting  for,  attentive 
to,  eager,  intent,  watching  attentively: 
operi,  Liv.:  intentique  ora  tenebant, 
Virg. — (b)  Vigilant,  careful,  accurate, 
attentive,  diligent:  (Sup.)  intentissima 
conquisitio,  Liv. —  c.  Of  the  gaze; 
Fixed,  steadfast,  earnest:  intentos  volv- 
ens  oculos,  Virg. 

2.  inten-tus,  lis,  m.  [for  intend- 
tus;  fr.  intend-o]  A  stretching  out, 
extending:  palmarum,  Cic 

in-tepeo,  teptii,  no  sup.,  tepere,  2. 
v.  n.  To  be  warm  or  lukewarm:  radiis 
intepuere  comro,  Ov. 

in-ter,  adv.  ai&l  prcep.  c.  Ace.  [in, 
with  the  Adverbial  ending  ter;  akin 
to  Sanscrit  antar,  Goth,  undar,  Germ, 
unter,  Enurl.  under]  I.  Adv.:  Fn  the 
midst,  in  between:  stctit  arduus  inter 
Pontus,  Val.  Fl.  II.  Prccp.  c.  Ace: 
A.:  1.  P  rop.:  Of  space :  Between  two 
or  more  points :  inter  urbem  ac  Tiber- 
im,  Liw—  2.  M  e  t  o  n. :  a.  Qf  space  and 


local  relations :  (a)  Between,  through 
the  midst  of:  Liv.  —  (b)  Between,  into 
the  midst  of :  Virg.— (c)  Among,  amidst, 
in  the  midst  of:  Sail.;  Cic  —  b.  Of 
time :  (a)  Between  two  points  of  time : 
Cic.  —  (b)  During,  in  the  course  of, 
while:  Liv.  —  c.  Of  an  order,  class, 
rank,  or  number  :  Among:  Cic;  Liv. 
—  Particular  phrases:  (a)  Inter 
paucos,  paucas,  pauca,  Amongst  feic 
that  are  or  take  place ;  i.  e.  Espec- 
ially, particularly;  Tac;  Liv.;  PI. 
—(b)  Inter  cuncta  or  omnia,  Amongst 
all  things  that  tend  to  any  thing ;  i.  e. 
Especially  particularly ,  above  all :  Hor. 
— (c)  Inter  cetera,  Amongst  the  rett  of 
the  things  that  tend  to  any  thing  :  i.  e. 
Especially,  particularly:  Liv.  —  (d) 
Inter  exempla  esse,  To  be  an  example 
ov  instance:  Tac.— d.  Of  distribution, 
difference,  hesitation,  relation,  etc.: 
Among :  Cic  ;  Liv. ;  Tac. ;  Suet.— e. 
Of  persons:  Among,  with,  by. — f.  Folld. 
by,  or  in  conjunction  with,  a  pron. 
plur. :  Inter  se,  nos,  vos,  or  ipsos :  (a) 
One  among  another,  reciprocally,  mut- 
ually, one  with  another :  Cic. — (b)  To 
denote  reciprocal  proximity,  distance, 
similitude,  or  dissimilitude :  To  one 
another,  from  one  another:  Cic;  Sail. 
— g.  Inter  nos,  etc.,  Between  ourselves, 
among  ourselves,  etc. ;  secretly,  confid- 
entially (like  Fr.  entre  nous):  Cic. — 
B.  In  composition:  1.  Prop.:  In 
space  :  Between :  intercedo. — 2.  M  e  t- 
on.:a.  Of  local  relations  :  (a)  Among, 
in  the  midst  of:  intermisceo. — (b)  Of 
one  thing  united  in  any  way  to  an- 
other :  Between,  within:  internecto. — 
(c)  Of  intervals  or  distances  :  Between, 
at  intervals,  here  and  there:  intervireo. 
—(d)  Of  separation  or  division  :  Be- 
tween, through,  apart:  intercTdo. — b« 
Of  time:  (a)  Between:  interquiesco, 
interregnum. — (b)  A  t  intervals :  inter- 
queror. — (c)  For  an  interval:  inter- 
munus. — (d)  During,  in  the  course  of: 
interdiu,  interea.— c.  Of  persons,  etc., 
between  whom  any  thing  takes  place 
in  any  way  :  Between:  intern untto. — 
d.  Of  division  or  distribution :  Among, 
between :  interdo. — e.  Of  an  action, 
etc.,  between  persons,  etc. :  Mutually, 
one  with  another:  intermuto. — f.  Of 
choice  or  distinction :  Between :  in- 
telligo,  internosco. — g".  Of  a  state  or 
condition  :  Between:  intermorior. — h. 
Of  augmentation,  from  the  idea  of 
passing  through :  Quite,  thoroughly, 
completely,  entirely :  intei-aresco.  — 
N.  B.  The  augmentative  force  some- 
times disappears,  and  the  compound 
word  has  much  the  same  force  as  the 
simple  verb  ;  interminor.  f  Hence, 
Fr.  entre. 

inter-ament-a,  6rum,  n.  [inter  ; 
ament-um]  (Prop.:  The  inner  ties  or 
fastenings ;  Meton.)  Timber  for  the 
lower  part  and  hold  of  a  ship  of  war, 
prob.  for  the  ribs  of  the  vessel:  Liv. 

Inter-amn-a,  ee,  /.  [inter;  amn- 
is]  (The  city  between  the  streams)  Inter- 
amna:  1.  A  city  of  Umbriaon  the  river 
Nar,  surrounded  by  a  branch  of  that 
river  (now  Terni). — 2.  A  city  of  Latium 
on  the  banks  of  the  Liris,  at  its  conftu* 


INTERARESCO 


INTERCURSTTS 


enoe  with  a  small  river. — Hence,  In- 
teramn-as,  at-is,  adj.  comm.  gen., 
Of,  or  belonging  to,  Interamna. — As 
Subst. :  Inter amnas,  atis,  m.  (sc. 
civis)  A  man  of  Interamna. 

inter-aresco,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3,  v.  n.  I.  Prop.:  To  become  quite 
dry,  to  dry  up:  Yirg.  II.  Fig.:  To 
dry  up,  decay :  nihil  eniin  interaresc- 
ere  debet  eorum,  in  quibus  vita  beata 
consistit,  Cic. 

intercal-aris,  e,  adj.  [intercal(a)- 
o]  Of  or /or  insertion ;  that  is  to  be  or  is 
insetted;  intercalary:  dies,  an  inter- 
calary day,  PI.  Tf  Hence,  Fr.  inter- 
calate. 

inter calar-Ius,  a,  urn,  adj.  [in- 
tercalar-is]  Of  or  for  insertion,  inter- 
calary: mensis,  an  intercalary  month, 
Suet.— As  Subst.:  inter calarius,  Ti, 
m.  (sc.  mensis)  An  intercalary  month: 
Cic. 

.  inter-calo,  avi,  atura,  are,  1.  v.  a. 

I.  P  r  o p.:  Of  time :  To  proclaim  that 
something  has  been  inserted  among; 
to  intercalate  a  day  or  month  :  Cic. 

II.  Me  ton.:  To  put  off,  defer,  delay: 
poena  intercalata,  Liv.  %  Hence,  Fr. 
intercaler. 

inter-cap-edo,  mis,  /.  [  inter  ; 
cap-io]  (A  taking  between;  hence)  An 
intermission,  interval,  respite:  Cic. 

inter-cedo,  cessi,  cessum,  cedSre, 
3.  v.  n.  I.  Prop.:  Of  motion  in  space: 
To  go  or  come  between,  to  intervene: 
inter  singulas  legiones  impediment- 
orum  magnum  numerum  intercedere, 
Cass.  II.  Meton. :  A.  To  be,  stand, 
or  lie  between :  silvse  paludesque  inter- 
cedebant,  Cass. — B.  Of  time :  To  inter- 
vene, to  pass  or  come  between :  unus  et 
alter  dies  intercesserat,  Cic. — C.  To 
occur,  happen,  come  to  pass,  take  place: 
inter  bellorum  curas  res  parva  intcr- 
eessit,  Liv.  III.  Fig.:  A.:  1.  To 
come  between  two  persons  in  character 
or  attainments:  Cic— 2.  Polit.  t.  L: 
Of  Magistrates,  esp.  of  the  Tribunes 
of  the  people ;  with  the  accessory  idea 
of  hindrance  :  To  come  between  (a  per- 
son and  his  object) ;  to  hinder,  obstruct, 
oppose  a  thing  or  person ;  put  a  veto 
upon  any  thing :  nisi  mini  levis  trib- 
unus  plebis  turn  intercessisset,  Cic. : 
(Impers.  Pass.)  saspe  est  intercessum, 
id. — 3. :  a.  Of  persons  :  To  oppose, 
obstruct,  hinder,  withstand :  iniquitati- 
bus  magistratuum,  PI.— b.  Of  things: 
To  come  in  the  way  of,  prevent,  hinder, 
forbid:  gaudio,  Ter. — 4.  To  interpose 
on  behalf  of  a  person,  to  intercede, plead 
strongly:  quum  vestra  auctoritas  in- 
tercessisset, ut  ego  regem  tuerer,  Cic. 
— 5.  To  interpose  one's  credit,  to  become 
turety :  promisit,  intercessit,  dedit, 
Cic. — B.  To  be  or  exist  between  persons: 
inter  nosmetipsos  vetus  usus  inter- 
cedit,  Cic.    %  Hence,  Fr.  intercMer. 

intercep-tfo,  onis,  /.  [for  inter- 
cap-tio ;  fr.  intercap,  true  root  of 
intercip-io]  A  taking  away:  poculi, 
Cic.    <f  Hence,  Fr.  interception. 

inter cep -tor,  6ri3,  m.  [for  inter- 
oap-tor;  fr.  id.]  An  intercepter,  usurper, 
embezzler:  prasda?,  Liv. 

intercep-tus  (for  intercap-tus), 
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a,  um,  P.  of  intercip-io,  through  true 
root  IXTERCAP. 

interees-slo,  onis,  /.  [for  inter- 
ced-sio ;  fr.  interced-o]  1.  An  inter- 
vention, interposition,  protest  (on  the 
part  of  a  tribune  of  the  people,  who  an- 
nulled a  decree  of  the  Senate  by  his 
veto) :  Cic. — 2.  An  interposition  (in 
behalf  of  a  person)'.  Cic. — 3.  A  becom- 
ing surety  for:  Cic.  *|  Hence,  Fr. 
intercession. 

interces-sor,  oris,  m.  [for  inter- 
ced-sor;  fr.  id.]  1.  Of  a  tribune  of 
the  people  who  interposes  his  veto :  A 
protester  against  any  thing ;  a  hinderer, 
opposer;  Cic;  Liv.  —  2.  A  hinderer, 
preventer:  Cic. — 3.  An  intercessor,  one 
who  intercedes  or  interposes  on  behalf 
of  another:  Cic— 4.  A  surety;  Sen. 
Tf  Hence,  Fr.  intercesseur. 

1.  inter-cido,  cidi,  cisum,  cldere, 
3.  v.  a.  [for  inter-csedo]  I.  Prop.: 
To  cut  between,  so  as  to  effect  a  division 
or  separation  ;  to  cut  asunder,  cut 
through,  pierce  through,  divide :  mon- 
tem,  Cic.  II.  Meton.:  To  divide, 
separate:  intercisi  vallibus  colles,  Hirt. 

2.  inter-eldo,  cidi,  no  sup.,  cidere, 
3.  v.  n.  [for  inter-cado]  I.  Prop.: 
To  fall  between :  ut  vix  ullum  telum 
vanum  intercideret,  Liv.  II.  Fig.: 
A.  To  fall  out,  happen,  come  to  pass: 
siquas  interciderunt,  Cic — B.  To  fall 
to  the  ground,  go  to  ruin,  be  lost, perish : 
inimici  intercidunt,  Cic  —  Parti- 
cular phrase:  Intercidit  mihi  ali- 
quid,  Something  escapes  me,  I  have 
forgotten  something :  Hor. 

inter-cino,  no  perf.  nor  sup.,  5re, 
3.  v.  a.  [for  inter-cano]  To  sing  be- 
tween :  medios  actus,  Hor. 

inter-ciplo,  cepi,  ceptum,  cipgre, 
3.  v.  a.  [for  inter-capio]  I.  (To  take 
any  object  by  coming,  or  by  putting 
any  thing  between  it  and  its  destina- 
tion; hence)  A.:  1.  Prop.:  To  take 
or  catch  between  two  points,  to  inter- 
cept: aliquid  sago,  PI. — 2.  Meton.: 
a.  To  interrupt,  obstruct,  block  up : 
itinera,  Liv. — b.  (a)  Gen.:  To  take 
away,  remove:  colla,  Ov. — (b)  Esp.  : 
With  accessory  notion  :  (a)  Of  force : 
To  take,  tear,  wrest  away:  iliam  regi, 
Ov.— (jS)  Of  fraud  :  To  rob,  steal,  in- 
tercept, purloin:  pecuniam,  Tac. — (y) 
Of  death  :  To  snatch  away,  carry  or 
cutoff  (esp.  suddenly):  ali  quern  veneno, 
Tac. — 3.  Fig.:  a.  To  mterrttpt,  hin- 
der, break  off:  sermones,  Quint. — b. 
To  prevent :  nsum  aurium  fremitu, 
Curt. — c.  To  remove,  destroy  the  recol- 
lection of  any  thing :  PI. — d.  To  take 
away,  deprive  of:  laudem,  Phagd. — B. 
With  accessory  notion  of  hostility, 
force,  etc. :  1.  Of  living  beings  :  To 
intercept,  cut  off:  numerum  jument- 
orum,  Ctes.— 2.  Of  things:  To  seize 
in  transitu;  to  in tercept :  litems,  Cic. 
— C.  With  accessory  notion  of  slaugh- 
ter :  To  cut  off,  cut  up,  kill,  slaughter, 
slay:  exercitum,  Tac. — D.  With  ac- 
cessory notion  of  occupation  :  To  seize, 
take  possession  of,  occupy,  hold  a  posi- 
tion between  two  persons  or  things : 
loca,  Liv.  II.:  A.  Prop.:  (To  receive 
or  get  by  coming  or  being  between  any 


thing  and  its  place  of  destination; 
hence)  To  get  in  the  place,  or  instead, 
of  another;  to  intercept,  come  in  the 
way  of:  hastam,  Virg.  B.  Meton.: 
To  take  that  which  was  intended  for 
another:  venenum,  Cic. 

inter  cis-e,  adv.  [intercis-us]  In  a 
broken  or  interrupted  manner,  confus- 
edly :  dicere,  Cic. 

interci-sus  (for  intercid-sus),  a, 
um,  P.  of  intercid-o. 

Inter-cludo,  clusi,  clusum,  clu- 
dere,3.  v.  a.  [for  inter-claudo]  I.:  A. 
Prop.:  To  shut  or  close  a  passage  or 
way  between  places ;  to  stop,  close,  or 
block  up:  viam,  Liv.  B.  Meton.: 
1.  To  stop,  hinder,  check,  prevent: 
saspe  illos  aspera  ponti  Interclusit 
hyems,  Virg.— 2.  Milit.  t.t.  :  To  cut 
off:  comraeatus,  Liv.  C.  Fig.:  1. 
To  stop  up,  hinder,  prevent:  aditus  ad 
Syllam,  all  means  of  access,  Cic. — 2. : 

a.  To  cut  off  from  doing,  to  hinder: 
intercludor  dolore,  quominus,  etc.,  Cic. 

—  b.  To  cut  off,  destroy:  spem,  Liv. 
II.:  A.  Gen. :  To  shut  up  within;  to 
inclose,  surround:  metuo  ne  jam  in- 
tercludamur,  Cic.  B.  Esp.  :  Milit. 
1. 1. :  To  enclose,  hem  in,  invest,  encom- 
pass: aliquem  insidiis,  Cses. 

intercia-slo  onis,  /.  [for  inter- 
clud-sio ;  fr.  interclud-o]  A  shutting 
up,  hindering,  preventing,  animas,  Cic. 

inter  elu-sus(f  or  interclud-sus)  ,a, 
um  :  1.  P.  of  intercludo. — 2.  Pa.:  a. 
Stopped,  closed,  blocked  up :  via,  Cic. — 

b.  (Prop.:  Cut  off  from;  Fig.)  Re- 
moved from,  shaken  off  from:   Cic. 

—  c.  Hemmed  iny  invested,  encompass- 
ed :  Fig.:  libertas,  Cic. 

inter-coluinn-runi,  Ti,».  [inter; 
column-a]  (The  thing  pertaining  to  that 
which  is  between  columns;  hence) 
The  space  between  (two)  columns:  Cic. 

inter-curro,  curri,  cursum,  curr- 
Sre,  3.  v.  n.  (in  tmesis,  Lucr.:  inter 
plaga  currere)  I.:  A.  (Prop.:  To  run 
between;  hence)  Meton.:  Of  water: 
To  flow  between :  fretum,  PI.  B.  F  i  g. : 
To  step  between,  to  intercede :  Cic.  II. 
To  run  over  or  traverse  an  intervening 
sp>ace,  whether  by  land  or  sea :  Liv. 
III.:  A.  (Prop.:  To  run  among;  hence) 
Meton.:  Of  inanimate  ttings:  1. 
Of  a  district  or  tract  of  country :  To 
extend  among:  Lucr,— 2.  Of  variety 
or  difference  of  shape,  etc.:  To  existt 
occur,  or  prevail  amongst  a  number  of 
things:  Lucr.  B.  Fig.:  To  be  inter- 
mingled with;  to  be  found  or  occur 
among:  laboriosis  exercitationibus  dol- 
or intercnrrit  nonnunquam,  Cic.  IV. 
To  run  or  hasten  in  the  meanwhile:  ipso 
interim  Veios  intercurrit,  to  Veii,  Liv. 

inter-eurse,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  freq.  (in  tmesis:  inter  enim  cur- 
sant,  Lucr.)  To  run  between.  I.  Prop.: 
intercursantibus  barbaris,  Liv.  II. 
Fig.:  inter  enim  cursant  primordia 
principiorum  Motibus  inter  se,  Lucr. 

1.  inter  -cursus  (for  inter-curr- 
sus),  a,  um,  P.  of  intercurr-o. 

2.  inter-cursus,  us,  m.  [for  in- 
tercurr-sus;  fr.  intercurr-o]  I.  P  rop.: 
A  running  between:  Liv.  II.  Fig.; 
Intervention,  interposition,  Liv. 
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inter»cu-s,  utis,  adj.  [for  inter- 
out-s;  fr.  inter;  cut-is]  Under  the 
skilly  intercut 'aneous  :  aqua  intercus, 
the  dropsy,  Oic. 

interda-tus,  a,  urn,  P.  of  inter- 
d(a)-o. 

intcr-dlco,  dixi,  dictum,  dlcere, 
3.  v.  n.  and  a.  I,  {To pronounce, give, 
or  deliver'  judgment  between  two  part- 
ies; hence)  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
make  a  decree  or  order ;  to  interpose :  de 
fossis  interdicit,  Cic. — 2.  Esp.  :  a. 
To  make  an  order  or  decree  that  some- 
thing be  surrendered  or  given  up  : 
Cic. — b.  To  make  an  interdict  or  pro- 
hibitory order  in  some  matter :  Cic. 
B.  Me  ton.:  1.  To  make  use  of  the 
praetor's  interdict :  Quint. — 2.  To  con- 
tradict: alicui,  Cic. — 3.  To  forbid, 
prohibit,  i?iterdict :  a.  Neut.:  mihi, 
«e  faciam,  Cic;  patribus  commercio 
plebis,  Liv.— Parti  cular  phrase: 
Interdicere  (alicui)  aqua  et  (que,  at- 
que)  igni,  or  simply  interdicere,  To 
forbid  one  the  use  of  fire  and  water; 
i.  e.  to  put  one  under  the  ban,  to  deprive 
of  civil  rights,  to  banish  :  Gees. ;  Cic. — 
b.  Act.:  feminis  purpura?  usum, Liv.: 
(with  Objective  clause)  commeatus  peti, 
Suet.  II.  To  say,  tell,  or  mention 
among  other  matters :  in  preesenti 
hoc  interdicere  non  alienum  fuit, 
Auct.  Her.     *fi  Hence,  Fr.  interdire. 

interdie-tlo,  onis,  /.  [interdic-o] 
A  prohibiting,  interdicting :  Cic;  Liv. 
%  Hence,  Fr.  interdiction. 

inter  die-turn,  i,  n.  [id.]  1,  Judic- 
ial t.  t.:  A  decree  or  order  of  a  judge; 
esp.  of  the  praetor  ;  a  praetorian  inter- 
dict: Cic.  —  2.  A  prohibition:  Plaut.; 
Cic.     %  Hence,  Fr.  interdit. 

inter-dlu  (-dlus),  adv.  During 
the  day,  in  the  daytime,  by  day :  Plaut. ; 
Liv. 

inter-do,  no  perf,  datum,  dare,  1. 
v.  a.  To  distribute:  cibus  interdatus, 
e.  e.  through  the  body,  Lucr. 

inter-ductus,  us,  m.  Inierpunc- 
tuation:  Cic. 

inter-dum,  adv.:  1.  Sometimes, 
occasionally,  now  and  then :  Cic. — 2. 
Meanwhile,  in  the  meantime:  Tac. 

inter-Sa,  adv.  [inter ;  ea(m),  Ace. 
of  is]  I.  Prop.:  Meanwhile,  in  the 
mean  time,  in  the  interim :  Cic. :  (with 
Gen.)  loci,  Plaut.  II.  Met  on.:  Not- 
withstanding, however:  Cic. 

inter em-ptio  (-tio),  onis,  /.  [in- 
torim-o,  through  true  root  enterem] 
Destruction,  slaughter :  Cic. 

interem-ptor  ( -tor )  5ris,  m. 
[fr.  id,]  One  who  destroys  or  kills,  a 
slayer,  murderer:  Veil. 

inter-eo,  ri,  Ttum,  Ire,  v.  «.  {To  go 
among  things,  so  as  to  be  no  longer 
perceived  ;  hence)  I.  Prop.  :  To 
mingle  or  commingle  with,  to  be  lost 
among :  intent  magnitudine  maris 
stilla  murire,  Cic.  H.  Me  ton.:  To 
perish,  to  go  to  ruin  or  decay,  to  die : 
Intereunt  pecudes,  Virg.  in.  Fig.: 
To  parish,  be  undone:  interii,  /  am 
ruined,  undone:  Plaut. 

inter-SquXto,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  To  ride  between,  Liv. 
inter f3,=tXo,  onis,/.  [interf(a)-or] 
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An  interrupting  or  interruption  in 
speaking :  Cic. 

interfec-tlo,  6nis,  /.  [for  inter- 
fac-tio  ;  fr.  internc-io,  through  true 
root  interfac]  A  killing,  murdering: 
Script,  ap.  Cic, 

interfec-tor,  oris,  m.  [for  inter- 
fac-tor;  fr.  id.]  A  slayer,  murderer : 
Cic. 

interfec-tris:,  icis,  /.  [for  inter- 
fac-trix  ;  fr.  id.]  A  murderess:  Tac. 

interfec-tus  (for  interfac-tus),  a, 
urn,  P.  of  interfic-io,  through  true 

root IXTERFAC. 

inter-HcIo,  feci,  fectum,  flcere, 
3.  v.  a.  [for  inter- facio]  (To  make 
something  to  be  between  the  parts  of  a 
thing,  so  as  to  separate  and  break  it 
up ;  hence)  I.  Gen.:  To  destroy,  con- 
sume, bring  to  nought :  messes,  Virg. 
BE.  E  s  p. :  A.  To  kill,  slay,  murder, 
put  to  death  any  living  being  in  any 
way  :  eum  per  insidias,  Cic. — B.  Of 
an  army,  troops,  a  large  number  of 
people,  etc.:  To  slaughter,  slay,  cut  up: 
barbarorum  exercitus  interfectus  est, 
Nep. 

inter-flo,  no  perf.,  fieri,  v.  n.pass. 
irreg.  To  be  consumed,  devoured,  eaten 
up,  destroyed :  Lucr. 

inter-fluo,  fluxi,  no  sup.,  flu8re,3. 
v.  n.  (in  tmesis:  Lucr)  I.  Prop.:  To 
flow  between:  Tac;  PI.  II.  Fig.:  Of 
time  :  To  pass  away  or  elapse  between : 
Cic. 

inter-fodto,  f6di,  fossum,  fodere, 
3.  v.  a.  To  pierce  between :  Lucr. 

inter-for,  fatus  sum,  fari,  1.  v. 
dep.  I.  Prop.:  To  speak  during  the 
time  that  or  while  another  persdn  is 
speaking ;  to  interrupt  or  break  in  upon 
the  conversation  or  speech  :  Venus 
medio  sic  interfata  dolore  est,  Virg. 
II.  Me  ton.:  To  interrupt  a  person 
while  speaking:  orsum  eum  dicere 
Phaneas  inter  fatus,  Liv. 

interfos-sus  (for  interfod-sus),  a, 
urn,  P.  of  intei*fod-io. 

inter-fugio,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  n.     To  fee  between:  Lucr. 

inter-fulgSo,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  2.  v.  n.  To  shine  or  glitter  between : 
Liv. 

inter-fundo,  fudi,  fusum,  fund- 
ere,  3.  v.  a.  I.  {To  pour  between; 
hence,  Pass,  in  reflexive  force):  Of 
water  :  To  spread  itself  between,  to  ex- 
tend or  floxo  between:  (with  Ace.  de- 
pendent on  prep,  in  verb)  interfusa 
nitentes  Vites  sequora  Cycladas,  Hor. 
II.  To  scatter  or  spread  at  intervals,  ox 
here  and  there:  {Pass,  with  Or.  Ace.) 
maculisque  treme'ntes  Interfusa  gen- 
as,  Virg. 

interfu-sus  (for  interfud-sus),  a, 
um,  P.  of  interfu(n)d-o. 

inter-tm,  ado.  [inter  ;  im=eum] 
I.  Prop.:  In  the  mean  time,  mean- 
while: Cic.  II.  Me  to  n.:  A.  During 
a  while,  for  a  while:  Tac. — B.  How- 
ever, but  for  all  that,  notwithstanding : 
Cic— C.:  1.  Sometimes,  occasionally, 
now  and  then ,  at  times :  Tac. ;  PI . — 2 .  In- 
terim . . .  interim,  Sometimes . . .  some- 
times; at  one  time  .  .  .  at  another  time: 
PI.    «J  Hence,  Fr.  (subst.)  interim. 


inteY-im«o,  Smi,  empfcum  or  em» 
turn,  miSre,  3.  v.  a.  [for  inter-em-o; 
v.  emere]  (To  go  into  the  midst  and 
take  away  out  of  it ;  hence)  I.  Gen.: 
To  destroy,  bring  to  nought,  annihilate, 
take  away,  do  away  with  :  interimend- 
orum  sacrorum causa,  Cic.  II.  E  s  p.; 
A.  Prop.:  To  kill,  slay, put  to  death : 
Mercurius  Argum  dicitur  interemisse, 
Cic.  B.  Fig.  :  Of  personal  objects: 
To  kill,  i.  e.  greatly  vex  or  annoy:  me 
interimunt  has  voces  Milonis,  Cic. 

in-ter-Ior,  lus,  Gen.  loris,  adj, 
{Comp.  ivomobs.  in-ter-us,  a,  um;  Sup., 
in-timus,  a,  um,  q.  v.]  I.  P  r  o p.:  A. 
O  en.:  Inner,  interior:  pars,  Cic.  B. 
Esp.:  1 .  The  inner  part  of  any  tiling : 
domus,  Virg.:  epistola,  Cic— 2.  More 
on  the  inside ;  nearer  or  closer  to  any 
object:  interiore  nota  Falerni,  i.e. 
nearer  to  the  wall  of  the  cellar,  Hor. — 
3.  Of  a  racecourse,  etc.:  Nearer  to 
the  goal,  more  to  the  left,  as  the  chariot- 
eers turned  from  right  to  left :  rota, 
Ov. — 4.  Of  locality :  More  in  the  in- 
terior, more  up  the  country,  dwelling  in 
the  interior;  distant  or  remote  from  the 
sea,  inland:  nationcs, Cic. — As  Subst.: 

a.  interiores,  um,  m.  {sc.  homines), 
Persons  dwelling  in,  or  the  inhabitants 
of,  the  interior  of  a  country :  Tac. — 

b.  interiora,  um,  n.  (sc.  loca),  The 
interior  or  inland  parts  of  a  country : 
Liv. — 5.  Too  near  for  any  thing  :  in- 
terior perieulo  vulneris  factus,  Liv. 
II.  Fig.:  A.  Inner,  inward,  interior: 
salus  interioris  hominis,  i.  e.  of  the 
heart  and  affections,  Plaut. — B.  More 
close  or  intimate:  amicitia,  Liv. — C. 
Belonging  or  attaching  to  one  in  .refer- 
ence to  what  one  does,  etc.,  at  home, 
domestic,  private  :  vita,  Suet.  —  D. 
Deeper;  i.e.:  1.  Entering  more  deeply : 
timor,  Cic. — 2.  More  secret,  hidden, 
concealed  :  Cic.  —  3.  Demanding  a 
closer  investigation:  literee,  Cic. — E. 
More  strict :  custodia,  Liv.  III.  M  e  t- 
on.:  A.  To  the  left:  Virg.— B.  In 
sailing  :  Nearer  to,  or  close  in  shore : 
Virg. — C.  Nearer  to  the centre,  smaller , 
shorter:  seu  bruma  nivalem  Interiore 
diem  g3TO  trahit,  Hor.  f  Hence,  Fr. 
inUrieur. 

intSrl-tlo,  5nis,  /.  [intert,  true 
root  of  intere-o]  Destruction, ruin :  Cic. 

int^ri'-tus,  lis,  m.  [id.]  Destruc- 
tion, ruin,  annihilation:  Cic 

interl«us,  comp.  adv.  [interi-or] 
1.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.:  In  the  in- 
side, within:  Ov.— (b)  Esp.:  (a)  More 
inland,  further  up  the  country,  far  into 
the  interior :  Veil. — (0)  Of  an  arm  or 
gulf  of  the  sea  :  More  within,  further 
in,  at  the  further  or  upper  end:  PL— 
b.  BMg.:  Of  the  mind  :  Within,  inter- 
nally, deeply  :  Juv. — 2.  More  or  too 
closely  or  narrowly;  in  a  smaller  or 
shorter  circuit:  ne  oratio  insistat  in- 
terius,  Cic. 

inter-jacSo,  no  perf.  nor  sup., 
jacerc,  2.  v. n.  To  lie  between:  campus 
interjacens  Tiberi  ac  moenibus  Rom- 
anis,  Liv. 

inter-jScIo  (-jlcfo),  jeci,  jectum, 
jtcfrre,  3.  v.  a.  (in  tmesis :  inter  enira 
jecta  est,  Lucr.)    I.  •  A.  (Prop. :  ft 
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throw  or  cast  between;  hence)  Meton.: 
1. :  a.  Gen.:  To  put,  set,  or  pl-ace  be- 
tween :  aer  interjectus  inter  mare  et 
ca.'lum,  Cic. — b.  Esp.:  Milit.  t.  t. : 
Of  troops,  etc.:  To  set,  post,  draw  up, 
station  between  :  Cies. ;  Tac. — 2.  Of  loc- 
ality :  Part.  Pass.:  Lying,  placed,  or 
situated  between:  flnmine  mterjecto, 
Tac. — 3.  Of  space :  Part.  Pass.:  Being 
intei*posed,  being  or  existing  between  two 
objects  :  intervallo  interjeeto,  Cic. — 
4.  Of  time  :  a.  Part.  Pass. :  After  an 
interval  of,  intervening :  anno  inter- 
ject», Cic. — b.  To  intercalate:  mensem, 
Suet.  B.  Pig.:  1.  Part.  Pass.:  Of 
persons :  Occupying  a  middle  position- 
between  :  interjecti  inter  philosophos 
et  eos,  qui,  etc.,  Cic. — 2.  Part.  Pass.: 
Interspersed  among :  his  alia  inter- 
jecta,  Cic. — 3.  Of  delay  or  hindrance: 
To  interpose:  Tac.  —  4.  Of  entreaties 
or  threats  :  To  intermix,  intermingle : 
Tac. — 5.  Of  conversation,  etc.:  To  in- 
termix, introduce :  Tac.  H.  Part. 
Pass.:  (Cast  here  and  there;  hence) 
Of  the  hair  :  Disturbed,  disordered, 
dishevelled:  Claud. 

interjec-tlo,  onis,/.  [for  interjac- 
tio  ;  fr.  interjic-io,  through  true  root 
INTRRjac]  (.4  setting,  placing,  or  put- 
ting between;  hence)  Of  words  :  An 
insertion:  Auct.  Her.  *jf  Hence,  Fr. 
interjection. 

1.  interjec-tus  (for  interjac-tus), 
a,  urn,  P.  of  interjac-io. 

2.  interjec-tus,  us,  m.  [for  inter- 
j  act  us  ;  fr.  interjic-io,  through  true 
root  intekjac]  1.  (4  casting  between  ; 
hence,  in  reflexive  force)  A  putting  of 
one's  self  between,  a  coming  between,  in- 
tervention :  Cic. — 2.  Of  time :  An  in- 
tervening, an  interval:  Tac. 

interjicio,  ere,  v.  interjacio. 

interjunc-tus  (forinterjung-tus) 
a,  urn,  P.  of  interjung-o. 

inter  -jungo,  junxi,  junctum, 
Jungere,  3.  v.  a.  To  join  one  within 
another  ;  to  join,  unite,  clasp :  dextras 
interjunctre,  Li  v. 

inter-labor,  lapsus  sum,  labi,  3. 
v.  dep.  To  fall,  slip,  slide,  or  glide  be- 
tween :  (in  tmesis)  inter  enim  labentur 
aquae,  Virg. 

inter-lego,  legi,  lectum,  lggere,  3. 
v.  a.  To  cull  or  pluck  off  here  and  there: 
Cin  tmesis)  frondes  interque  legendas, 
Virg. 

inter-lino,  levi,  ITtum,  ITnere,  3. 
v. a.  I,  Prop. :  A.  Gen.:  To  smear, 
besmear,  or  anoint  between  :  PI.  B. 
Esp.:  Of  writings,  etc.  To  smear  i or 
the  purpose  of  removing  from  the 
body  of  the  document ;  to  blot  out, 
falsify:  testamen turn, Cic.  II.  Met- 
on. :  Of  stones,  bricks,  etc.,  used  in 
buildings:  To  spread  any  thing  between , 
to  interlay  with  any  thing :  csementa, 
Liv. 

inter  H-sus  (for  interlid-sus),  a, 
um,  P.  of  interlid-o. 

interll-tus,  a,  um,  P.  of  inter- 
U(n)-o. 

inter-15quor,  loquutus  (or  15cu- 
tus)  sum,  ISqui,  3.  v,  dep.     To  speak 
durtng  the  time  another  person  is  speak- 
ing t  U  interrupt  in  speaking:  siccine 
307 


mihi  interloquere  ?   Ter.      %  Hence, 
Pr.  interloque?\ 
inter-lucSo,  luxi,  no  tup.,  Ificere, 

2.  v.  n.  I. :  A.  Pro  p. :  To  be  light 
between ;  to  have  or  admit  the  Uglit  be- 
tween :  corona,  Virg.  B.  Fig.  :  1. 
To  stand  out  conspicuously,  to  be  clearly 
manifest:  Auct.  Her.  —  2.  To  be  di- 
stinguished, to  have  some  distinct  mark: 
inter  gradus  dignitatis  aliquid  inter- 
lucet,  Liv.  II.  To  sliine  or  glitter  at 
intervals  of  time :  duos  soles  visos,  et 
nocte  interluxisse,  Liv. 

inter-lun-rcmi,  li  [inter ;  lun-a] 
(A  being  between  moons ;  hence)  Change 
of  the  moon,  lime  of  new  moon  :  Hor.; 
PL 

inter-lxio,  noperf.  nor  sup.,  mere, 

3.  v.  a.  To  go  between  and  wash ;  to  wash 
or  flow  between :  urbes  angusto  inter- 
luit  asstu,  Virg. 

inter-menstriius,  a,  ura,  adj. 
Between  two  months:  tempus,  Cic. 

inter-mieo,  mlcfii,  no  sup.,m\c- 
are,  1 .  v.  n.  To  glitter  among,  to  gleam 
fo'th :  squamis,  Claud. 

1.  in-ternimatus,  a,  um,  adj. 
Unbounded,  end/ess,  boundless,  immense. 
I.  Prop.:  magnitudo,  Cic.  II,  Fig.: 
cupiditas,  Veil. 

2.  intermina-tus,  a,  um,  P.  of 
intermin(a)-o  and  intermin(a)-or. 

inter-mlno,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  a. 
[alcin  to  inter -minor]  I.  Pro  p. :  To 
threaten,  menace :  quis  homo  inter- 
minat?  Plaut.  II.  Meton.:  To  for- 
bid or  deny  with  threats,  etc.  :  inter- 
minato  cibo,  Hor. 

inter-nilnor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  I.  P  r  o  p. :  To  threaten  or  menace : 
interminari  alicui  vitam,  To  threaten 
one's  life,  i.  e.  to  threaten  to  take  it : 
Plaut.  II.  Meton. :  To  forbid  with 
threats  or  menaces :  interminatus  sum 
ne  f  aceres  ?  Ter. 

inter-misc§o,  miscui,  mixtum 
or  mistum,  misc5re,2.  v.  a.  I.  Gen.: 
To  mix  among:  sic  tibi  .  .  .  Doris 
amarasuam  non  intermisceatundam, 
Virg.  II.  Esp.  :  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  mix  one's  self  among  others, 
to  intermingle  with :  Liv. 

intermis-slo,  onis,  /.  [for  inter- 
mitt-si©;  fr.  intermitt-o]  1.  A  break- 
ing off,  interruption,  intermission,  dis- 
continuing: Cic. — 2.  a.  Gen.:  A  cessa- 
tion,  ceasing,  discontinuance  :  Cic. — 
b.  Esp.:  Of  language,  etc.  An  abrupt 
breaking,  discontinuance  :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  intermission. 

intermis-sus  (for  intermitt-sus), 
a,  um,  P.  of  intermitt-o. 

inter-initto,  misi,  missum,  mitt- 
5re,  3.  v.  a.  and  n.  ( To  make  to  go  apart ; 
hence)  I.  Prop.:  Of  local  relations: 
A.  Pass.  Part. :  1 .  Gen.:  Placed  apart, 
asunder,  or  at  intervals:  paribus  inter- 
missas  (sc.  trabes)  spatiis,  Cass.  —  2. 
Esp.:  a.  Interrupted,  discontinued  ; 
not  joined  or  connected  :  intermissa 
moenia,  Liv. — b.  Not  surrounded  or 
enclosed  by :  a  flnmine,  Cies. — c.  Not 
occupied  by,  free  from,  without:  plani- 
ties  intermissa  collibus,  Cass. — d.  At 
an  interval  or  distance  of;  being  suf- 
fered to  intervene:  mtermissis  passibui. 


quadringentis,  Cass.  -— B.  Kent.  :  T6 
leave  an  interval:  spatium,quaflumen 
intermittit,  Cess.  II.  Meton.  :  A, 
Of  temporal  relations  :  1 .  Act. :  a, 
Gen.:  To  leave  off  or  give  over  a  thing 
for  a  time;  to  discontinue  or  neglect  for 
a  while;  to  intermit,  to  bivak  off:  studia, 
Cic:  bella,  Hor.  —  b.  Esp.:  (a)  To 
let  pass  or  leave  off;  to  suffer  to  elapse  : 
diem,  Cic.  —  (b)  Part.  Pass:  Discon- 
tinued for  a  long  interval :  verba,  Cic. 

2.  Neut.:  To  leave  off.  cease  or  paus6 
for  a  while:  Cic. — B.  Part.  Pass. :  Of 
persons:  Past  over,  excluded  from  part-  ■ 
icipation  in  any  thing  :  intennissis 
magistratibus,  Cass.  %  Hence,  Kr. 
(s')entremettre. 

intermixtus  (-mistus)  (for  in- 

termisc-tus),  a,  um,  J\  of  intermisc-eo. 

inter-niorlor,  mortuus  sum ,  mori, 

3.  v.  dep.  I. :  A.  Prop.  :  1.  Gen.: 
To  be  in  a  slate  or  condition  between 
dying  and  living;  to  be  half  dead:  Suet. 
— 2.  Esp.:  To  be  in  a  swoon  or  faint- 
ing fit;  to  swoon  or  faint:  Liv.  B. 
Fig.:  1.  To  be  half  dead,  to  be  almost 
perished:  memoria  pasne  intermortua 
generis,  Cic. — 2.  To  be  lifeless,  spirit- 
less ;  to  be  devoid  of  power,  energy,  or 
animation:  condones,  Cic.  II.  To  die 
at  intervals  of  time ;  to  perish  or  decay 
gradually;  to  wither  away :  Liv.;  PI. 

internior-tiius,  a,  um,  P.  of  in- 
termor-ior. 

inter-mund-Ia,  orum,  n.  plur. 
[inter  ;  mund-us]  Spaces  between  the 
worlds  (in  which,  ace.  to  the  opinion 
of  Epicurus,  the  gods  reside):  Cic.  % 
Hence,  Fr.  intermonde. 

inter-muralis,  e,  adj.  That  is  be- 
tween two  walls :  ainnis,  Liv. 

inter-nascor,  natus  sum,  nasci, 
3.  v.  dep.  To  grow  between  or  among: 
virgulta  intern  ata,  Liv. 

interna-tus,  a,  um,  P.  of  inter- 
na-scor. 

interneoio  (internie-),  onis,/. 
[internec-o]  I.  Prop.:  Of  living  be- 
ings: A  massacre,  general  slaughter, 
carnage,  utter  destruction,  extermina- 
tion:  Cic;  Lucr.  II.  Fig.:  Of  the 
memory :  Utter  loss,  PI. 

internec-ivus  (-inns),  a,  ura, 
adj.  [intcrnec-o]  Deadly,  murderous, 
destructive:  bell  um,  Cic 

inter-neco,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  To  kill,  to  destroy  utterly :  internec- 
atis  hostibus,  Plaut. 

inter-necto,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.  To  bind  together,  bind  up  .- 
crinem  Auro,  Virg. 

inter-nod-Ium,ri,«.  [inter;  nod- 
us] The  space  between  two  knots  or 
joints;  an  in ternode  or  joint:  Ov.;  PI. 

inter-noseo,  novi,  notum,  nosc- 
5re,  3.  v.  a.  To  distinguish  between,  to 
tell  apart;  to  discern,  distinguish :  mater 
geminos  internoscit,  Cic 

inter-nuntla  (-nuncia),  as,  /. 
A  female  messenger  between  two  par- 
ties ;  a  go-between :  Cic 

inter-nuntXo  (-nuncio),  noperf, 
nor  sup. ,  are,  1 .  v.n.  To  send  mediator! 
between  one  another;  to  mediate:  Liv. 

inter-nuntlus  (-nunclus),  1$, 
nu   A  messenger  between  two  parties.' 
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«  go-between :  Caes. ;  Clc.  ^"  Hence,  Fr. 
int-rnonce. 

inter-nus,  a,  um,  adj.  [inter]  I, 
Prop.:  That  which  is  within  any  per- 
son or  thing;  internal,  interior,  in- 
ward: arte,  Ov.  II.  Fig.:  Internal, 
domestic,  civil:  discordias,  Tac. — As 
Subst. :  interna,  orum,  n.  Internal 
or  domestic  affairs  or  concerns:  Tac. 
«f  Hence,  Fr.  interne. 

in-tSro,  trivi,  trltum,  terSre,  3. 
v.  a. :  To  rub,  break  by  rubbing,  crumble 
%n:  I.  Prop.:  intrito  cibo,  Phasd. 
II.  Fi  g.:  tute  hocintristi :  tibi  oinne 
exedendum  est,  you  have  crumbled  this 
into  the  dish,  and  must  eat  it  up,  i.  e. 
you  have  begun  the  affair,  and,  must 
carry  it  through,  Ter. 

interpella-tlo,  onis,/.  [interpell- 
(a)-o]  1,  An  interruption,  disturb- 
ance, hindrance :  Cic. — 2.  An  interrup- 
tion in  or  by  speaking :  Cic.  *j[  Hence, 
Fr.  interpellation. 

interpella-tor,  oris,  m.  [id.]  1. 
A  disturber,  hinderer:  Cic. — 2.  One 
who  disturbs,  interrupts,  or  hinders 
another  in  or  by  speaking  :  Auct.  Her. 
%  Hence,  Fr.  interpellates. 

inter-pello,  a>i,  atum,  are,  1.  v.  a. 
{To  drive  or  impel  something  between 
an  object  and  the  place  of  its  destin- 
ation ;  hence)  I.  G  e  n. :  To  hinder, 
obstruct,  molest,  disturb:  victoriam, 
Cses.  II.  E  s  p. :  A.  P  r  o  p. :  1 .  To  in- 
terrupt or  disturb  by  speaking,  etc. 
aliquem,  Cic— 2.  To  make  disturbing 
remarks,  etc.:  Sail.  B.  Me  ton. :  1. 
To  urge,  importune,  press  upon  or  annoy 
with  entreaties,  demands,  etc. :  Suet. 
—2.  Of  judges,  etc.:  To  appeal  to  or 
supplicate  urgently:  Suet. — 3.  Of  the 
tribunes  of  the  people  :  To  prevent, 
hinder,  forbid  by  their  veto:  Liv.— 4. 
To  bring  forward  or  urge  as  an  objec- 
tion: Cic.    %  Hence,  Fv.interpeller. 

inter-pol-is  (-us),  e  [inter ;  pol- 
io] I.  (Prop.:  That  is  polished  ox  fur- 
bished up  here  and  there;  vamped  up, 
repaired,  altered  so  as  to  present  ano- 
ther appearance  (in  a  bad  sense);  Fig.) 
Clianged,  altered,  patched  up :  PI.  II. 
Meton.  :  A.  Of  old  women  :  Patched 
up,  made  up,  painted  up,  rigged  out'. 
Plant.—  B.  That  can  or  may  be  re- 
paired: PI. 

interpol-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[interpol-is]  I.  Prop.:  To  furbish  or 
vamp  up  here  and  there ;  to  give  a  new 
face  or  appearance  to  a  thing ;  to 
repair:  togam,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A. 
Of  persons :  To  give  a  new  appearance 
to ;  to  patch  or  make  up,  etc.  :  nova 
pictura  interpolare  vis  opus  lepidis- 
simum,  etc. :  Plaut.— B.  To  prepare, 
make  up,  manufacture:  thura,  PI. — 
C.  Of  writings :  To  interpolate,  to  in- 
sert what  is  false;  to  falsify,  cw-rupt: 
Cic.    f  Hence,  Fr.  intei^poler. 

inter-pono,  pGstli,  p5srtum,  pon- 
Sre,  3.  v.  a.  I. :  A.  P  r  o  p. :  Of  place  : 
To  put,  place,  set,  or  lay  between :  ele- 
phantos,  Liv.  B.  Meton.:  1.  Of 
time:  a.  To  insert  between:  menses, 
Liv. — b.  To  cause  or  suffer  an  interval 
to  elapse  between  :  spatio  interposito, 
die, — c.  To  lake  in  the  interval  between 
30<* 


certain  points  of  time :  frigidam,  PI. 
— d.  To  inteipose  an  interval  of  some- 
thing :  inediam  unius  diei,  Suet. — e. 
To  bring  forioard  or  introduce  at  inter- 
vals:  triviale§  ludios,  Suet. — 2.  To 
insert,  introduce  in  writings,  etc.  : 
paucis  interpositis  versibus,  Cic. — 3. 
To  introduce  in  any  character  to  any 
person  or  thing;  to  admit  to,  at,  or 
among :  dls  immortalibus  interpositis, 
Cic—  4.  To  intermix  with,  mix  among: 
condimentis  interponitur  cuminum, 
PI.  C.  Fig.:  1.  G-en.:  To  cause  to 
enter  or  come  between ;  to  interpose, 
admit,  introduce:  moram,  Cic.  —  2. 
Bsp.  :  a.  Of  conversation,  entreaties, 
opinion,  etc.  To  interpose,  introduce, 
utter:  Cic;  Liv. — b.  Of  an  oath,  ver- 
dict, sentence,  etc. ;  whether  for  medi- 
ating or  obstructing :  To  inteipose, 
utter,  pronounce,  pass :  Cic. ;  Liv. — c. 
To  interpose  any  thing  as  an  obstacle  : 
interposita  religione,  Cic. — d.  To  in- 
terpose, assign,  allege,  introduce  as  a 
reason  or  excuse :  gladiatores  inter- 
positi,  Cic. — e.  To  inteipose  one's  word 
in  behalf  of  another  :  to  pledge  one"s 
credit :  Caes. ;  Hirt.  —  f .  To  oppose : 
suum  consilium  meo,  Liv. — g.  With 
Pei'sonal  pron.  :  (a)  To  mix  one's  self 
up  with,  engage  in,  enter  into,  have  to 
do  with:  Cic;  Liv.— (b)  To  use  one's 
endeavours  or  good  offices  in  behalf  of 
anyone:  Nep.—  (c)  To  place  one's  self 
in  the  way  for  the  purpose  of  hindering ; 
to  offer  an  obstruction  or  hindrance: 
Cic;  Liv. — (d)  To  expose  one's  self  to 
any  harm,  to  place  one's  self  in  the  way 
of  being  hurt  or  injured :  audacire 
tuas,  Cic. — (e)  To  thrust  or  force  one's 
self,  to  insert  one's  writings  amongst  the 
compositions  of  another :  Hirt. — h. 
To  interpolate,  to  falsify:  rationes,Cic 
II. :  A.  P  ro  p. :  To  place  or  set  among : 
lapides,  Curt.  B.  M  e  t  o  n. :  To  assign 
one  a  geographical  position  among: 
quidam  interponunt  Ambios,  PI.  % 
Hence,  Fr.  interposer,  entreposer. 

interpos-itio,  onis,/.  [interpos, 
root  of  interpo(s)-no]  1.  (Prop. :  A 
putting  or  placing  beticeen  any  thing ; 
Fig.)  An  introduction,  citing,  or  bring- 
ing forward  of  individual  persons  in 
speaking:  Cic  —  2.  An  insertion  of 
words  in  a  writing,  etc.:  Cic  ^J  Hence, 
Fr.  interposition. 

1.  interpos-itus,  a,  um,  P.  of  in- 
terpo(s)-no.  %  Hence,  Fr.  (subst.) 
entrepot. 

2.  interpos-Itus,  vis,  m.  [inter- 
po(s)-no]  (only  in  AM.  Sing.)  Aputting 
between ,  interposition :  terrae,  Cic. 

intex'-pre-s,  etis,  c.  [etym.  dub.: 
prob.  inter  and  pre,  akin  to  Gr.  itpi — 
aa-dai.,  from  Sanscrit  root  krI,  to  buy] 
I.  Prop.:  One  who  conducts  the  business 
of  a  sale  between  two  parties ;  an  agent, 
factor,  broker:  Plaut.  II.  Meton.: 
A.  A  go-between,  agent,  negotiator  in 
any  affair:  Cic— B.  An  explainer, 
expounder:  Cic;  Liv. — C.  A  transla- 
tor: Cic— D.  An  interpreter :  Cic  f[ 
Hence,  Fr.  interprete, 

interpreta-tlo,  onis,  /.  [inter- 
pret a) -or]  1.  An  explanation,  exposi- 
tion, interpretation:  Cic;  Liv. — 2.  An 


explanation  of  one  expression  by  ano* 
ther :  Auct.  Her.  —  3.  Signification, 
meaning:  Cic  %  Hence,  Fr.  inter- 
pretation. 

interprSt-or,  atus  sum,  ari  (in 
tmesis:  inter  quascumque  pretantur, 
Lucr.),  1.  v.  dep.  [interpres,  interpret- 
is]  I.  (Prop.:  To  be  an  interpres  or 
agent;  Fig.)  To  assist,  aid :  memoriae, 
Plaut.  II.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
expound,  explain,  interpret,  give  the 
explanation  or  interpretation  of:  mon- 
stra  aut  fulgura,  Cic— 2.  Esp. :  In 
reflexive  force :  To  interpret  for  one's 
self;  to  grasp  the  meaning  of,  compre- 
hend, understand:  sententiam,  Cic 
B.  Meton.  :  1.  To  put  a  meaning, 
interpretation,  or  construction  upon ;  to 
judge  of:  qui  bene  dicta  male  inter- 
pretarentur,  Cic  —  2.  To  inteipret, 
look  upon,  regard:  victoriam  ut  suam, 
Veil. — 3.  To  acknowledge,  recognise: 
felicitatem  non  satis  grato  animo  in- 
terpretamur,  Cic — 4.  To  comprehend , 
understand,  fathom  the  character  of 
persons  :  Tac — 5.  To  deem,  conclude, 
infer:  liberatum  se  esse  jurejurando 
interpretabatur,  Cic — 6.:  a.  Gen.: 
To  pronounce  an  opinion,  decide:  Nep. 
— b.  Esp.  :  To  pronounce  an  opinion 
or  decide  for  one's  self;  to  determine: 
neque,recte  an  perperam,  interpreter, 
Liv.— 7.  To  augur,  forebode,  foretell 
that  something  will  or  will  not  come 
to  pass,  etc. :  Suet.  III.  To  translate: 
Graeca,  Suet.  $$W  In  Pass,  force : 
a.  (a)  Part.  Perf.:  Explained  or  ex- 
pounded: somnium,  Cic  —  (b)  Fut. 
Part. :  That  is  to  be,  or  must  be,  ex- 
plained or  expounded:  scriptores,  Cic. 
— b.  Part.  Perf.:  Translated:  verba, 
Suet.    %  Hence,  Fr.  interpreter. 

interpnnc-tlo,  onis,/.  [forinter- 
pung-tio  ;  fr.  interpung-o]  A  placing 
•/  points  between  words ;  interpunctua- 
Hon:  Cic 

interpunc-tum,  i,  n.  [for  inter- 
pung-tum ;  fr.  id.]  Interpunctuation: 
Cic. 

interpunc-tus  (for  interpung- 
tus),  a,  um,  P.  of  interpung-o. 

inter-pungo,  punxi,  punctum, 
pungere,  3.  v.  a.  I.  Pro  p. :  To  place 
points  between  words  ;  to  point,  punctu- 
ate: Sen.  II.  Fig.:  Part.  Pass.:  Well 
or  properly  divided:  clausula,  Cic 

inter-queror,  questus  sum,queri, 
3.  v.  dep.  To  complain  at  intervals, 
while  one  is  speaking  or  doing  any- 
thing; to  interruptwith  complaints:  Li  v. 

inter-qulesco,  quievi,  quictum, 
quiescere,  3.  v.  n.  To  rest  between 
whiles,  rest  a  while,  pause :  Cic 

inter-regnum,  i,  n.  {That  which 
is,  or  comes,  between  kingdoms  or 
reigns;  hence)  An  interregnum  ;  i.  e. 
I,  Prop.:  The  time  that  a  throne  is 
vacant  between  the  death  of  one  king  and 
the  election  of  another :  Cic.  II.  M  ei> 
o  n. :  During  the  Republic  :  A.  The 
interval  of  time  during  which  the  state, 
from  any  fortuitous  circumstance, 
was  withotet  its  proper  chief  magistrates : 
Cic. — B.  The  time  during  which  the  chief 
magistracy  of  the  state  was  held  by  an 
interrex:  Liv.— C.    The  authority  or 
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office  of  an  interrex :  Liv.  %  Honce, 
Fr.  interrlgne. 

inter-rex,  regis,  m.  (A  king  between- 
two  points  of  time ;  hence)  I.  Prop. : 
One  who  holds  the  regal  office  between  the 
death  of  one  king  and  the  election  of 
another;  a  regent,  in terrex:  Liv.  II. 
Meton. :  During  the  Republic  :  One 
who  holds  the  supreme  power  from  the 
death  or  absence  of  the  chief  magistrates 
till  the  election  of  ntw  ones :  Cic. 

in-terrltus,  a,  uni,  adj.  I.  P  r  o  p. : 
Of  living  beings  :  Not  frightened,  un- 
daunted, undismayed :  Ov. ;  Tac.  II. 
Meton.:  A.  Of  vessels :  Unobstructed, 
not  hindered  by  accidents,  etc. :  classis, 
Virg.— B.  Undaunted  at,  that  feels  no 
alarm  at:  (with  Gen.)  mens  interrita 
leti,  Ov; 

interrSga-tlo,  onis,  /.  [interrog- 
(a)-o]  1.:  a.  Prop.:  A  questioning, 
interrogating :  Quint.  —  b.  Meton.: 
A  thing  enquired  or  asked;  a  question, 
an  enquiry:  Quint. — 2.  An  examining , 
questioning,  interrogating  ;  a  judicial 
examination ;  Cic;  Tac. — 3.  An  argu- 
ment, syllogism:  Cic.  —  4.  Ithet.  1. t.: 
An  interrogating :  Quint.  <J  Hence, 
Fr.  interrogation, 

interrogatlun-cula,  a),  /.  dim. 
[for  interrogation-cula  ;  fr.  interrog- 
atio,  interrogation- is]  A  short  argu- 
ment or  syllogism :  Cic. 

inter-rogo,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 

I.  Gen.:  A.  Of  persons  :  To  question, 
interrogate:  (with  double  Ace.)  pusi- 
onern  quendam  interrogat  Socrates 
quaidam,  Cic.  :  (Pass,  with  Ace.  of 
thing)  interrogatus  causam  discessus, 
Tac. — B.  Of  tilings :  To  ask  or  enquire 
about ;  to  make  enquiries  about :  sed 
quid  ego  hsec  interrogo  ?  Liv.  II. 
Esp.:  A.  Inlaw:  1.  Prop.:  To  ex- 
amine, question,  interrogate  a  witness  : 
testem,  Cic. — 2.  Meton.  :  To  bring 
an  action  against,  sue,  go  to  law  tcith, 
prosecute:  qui  me  unquam  ulla  lege 
interrogavit.Cic:  (with  Gen.  of  charge) 
aliquein  repetundarum,  Tac. — B.  Of 
a  god  or  oracle :  To  consult,  enquire  of: 
Jovem,  Just.  ^  Hence,  Fr.  inter- 
roger. 

inter-rumpo,  rupi,  ruptum,  rump- 
Bre,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen. :  To 
separate  or  divide  by  breaking  or  rend- 
ing ;  to  break,  burst,  or  tear  asunder  or 
apart;  to  break  off:  nihil,  Ckv  B. 
Esp.:  With  accessory  idea  of  destruc- 
tion, etc.:  To  break  up,  break  to  pieces, 
break  down,  destroy :    pontem,  Caes. 

II.  Fig.:  To  interrupt,  hinder,  break 
off:  orationem,  Cses.  III.  Meton.: 
A. :  1 .  Gen.:  To  separate,  divide,  part  : 
vides  eos,  qui  incolimfc  terram,  non 
niodo  interruptos  ita  esse,  ut,  etc., do. 
—2.  Esp.:  Milit.rf.  t.:  To  break  through 
the  ranks  or  line  of  the  enemy :  ex- 
tremum  agmen,  Cass. — B.  To  scatter 
about  here  and  there:  ignes,  Virg. — C. 
To  interrupt,  hinder ;  radios,  Lucr.  : 
Bomnos,  PL  *|J  Hence,  Fr.  intet*- 
rompre. 

interrupt»©,  adv.  [interrupt-usj 
Interruptedly :'  Cic. 

tnterrup-tus,  a,  um,  P.  of  inter- 
ra(m)p-o. 
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inter-scindo,  scldi,  scissum,  seind- 
Sre,  3.  v.a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
separate  or  divide  by  cleaving  or  split- 
ting ;  to  cut  or  tear  asunder ;  to  cut 
through  or  apart :  aggerem,  Cres.  : 
Yenas,  Tac.  B.  E  s  p. :  With  accessory 
idea  of  destruction,  etc.:  To  cut  down, 
hew  to  pieces,  destroy:  pontem,  Cic. 
II.  Meton.:  To  separate,  divide: 
arcto  interscindi  freto,  Liv. 

inter-seplo  (-saeplo),  sepsi,  sep- 
tum, sepire,  4.  v.a.  I.  Prop.:  To 
separate,  part,  or  divide  from  some- 
tin  ng,  by  means  of  enclosing  or  sur- 
rounding;  to  fence  in,  surround,  en- 
compass, enclose:  foramina,  Cic.  II. 
Meton.:  A.  To  cut  off,  separate  : 
vallo  urbem  ab  urbe,  Liv.  —  B.  To 
block  up,  obstruct:  itinera,  Liv.  —  C. 
Of  the  sight :  To  hinder,  prevent,  ob- 
struct: conspectum,  Liv. 

intersep-tus,  a,  um,  P.  ut  inter- 
sep-io. 

1.  inter-sSro,  sevi,  sTtum,  sergre, 
3.  v.  a.  To  sow,  set,  or  plant  between : 
pomis  intersita  dulcibus,  Lucr. 

2.  inter-sSro,  seriii,  sertum,  sSr- 
cre,  3.  v.  a.  (To  entwine  among;  hence) 
I.  Prop.:  To  intermingle,  commingle, 
interpose  among :  mediis  interserit  os- 
cula  verbis,  Ov.  II.  Fig.:  To  inter- 
pose, insert,  assign:  causam,  Nep. 

intersl-tus  (for  intersa-tus) ,  a, 
um,  P.  of  interse-ro,  through  true  root 
inters  A  ;  v.  1.  sero  init. 

inter-spiratlo,  onis,  /.  [inter; 
spir(a)-o]  A  breathing  or  fetching  of 
the  breath  between  or  during  (the  course 
of  any  thing)'.  Cic. 

inter  -  sterno,  stravi,  stratum, 
stornere,  3.  v.  a.  To  strew  or  lay  be- 
tween or  among :  bitumen,  Just. 

interstinc  -  tus  (for  intersting- 
tus),  a,  um,  /'.  of  intersting-uc. 

inter-stinguo,  stinxi,  stinctum, 
stinguere,  3.  v.  a.  I.  (only  in  Part. 
Puss.)  (Prop.:  To  prick  or  puncture 
here  and  there,  or  at  intervals  of  space ; 
Muton.)  To  spot  or  speckle  with  any 
thing  :  f acies  interstincta  medicamin- 
ibus,  i.  e.  patched  about  with  plasters, 
Tac.  H.  To  extinguish,  quench,  put 
out :  ignes,  Lucr. 

inter-stl-trum,  li,  n.  [for  inter- 
sta-tium  ;  fr.  inter  ;  st(a)-o]  (A  stand- 
ing between;  hence)  1.  Of  space:  An 
interval  of  space,  distance  or  space  be- 
tween: Macr. — 2.  Of  time:  Anintet^val, 
space  between :  Tac.  %  Hence,  Fr. 
interstice. 

interstra-tus,  a,  um,  P.  of  inter- 
ster-no,  through  root  interstiia  ;  v. 
sterno  init. 

inter-strSpo,  no  perf.  nor  sup., 
strepere,  3.  v.  n.  To  make  a  noise 
among;  to  resound,  roar  in  the  midst 
of:  (with  Ace.  dependent  on  prep,  in 
verb) :  videor  .  .  .  argutos  interstrep- 
ere  anser  olores,  Virg. 

inter-stringo,  strinxi,  strictum, 
stringcre,  3.  v.  a.  To  squeeze  tight : 
alicui  gulam,  to  throttle  him,  Plaut. 

inter-sum,  fui,  esse,  v.n.  I.:  A. 
Of  space:  1,  Prop. :  To  be  between: 
ut  Tiberis  inter  eos  et  pons  interesset, 
Cic,— 2.  Ho  ton.:   To  be  distant  or 


apart  (by  a  space  existing  between 
things) :  clathros  interesse  oportet 
pede,  Cato. — 3.  Fig.:  a.  To  be  differ- 
ent or  differ :  qui  ilia  visa  negant  quid- 
quam  a  falsis  interesse,  Cic:  ut  festia 
matrona  moveri  jussa  diebus  Intererit 
Satyris  paulum  pudibunda  protervis, 
Hor.  —  b.  Intoi-est,  interesse,  etc.  % 
There  is  a  difference:  (Impers.)  inter 
res  gestas  et  annales  interesse,  Gell.: 
(vrith.Neut.  pron.,  Neut.  adj.,  or  nihil 
as  subject)  quid  illis  et  nobis  interest, 
Sen.:  plurimum  interest,  Cic:  ut  nihil 
intersit,  id. — c.  Interest,  etc. :  To  point 
out  that  which  is  of  importance,  etc.: 
It  is  of  importance,  interest,  or  consequ- 
ence; it  interests,  concerns,  imports; 
it  matters ;  it  is  ofadvan  (age  or  moment : 
(a)  Personal :  (Folld.  by  Abl.  of  Posses- 
sive pron.)  non  quo  mea  interesset,  loci 
natura,  sed,  etc.:  Cic:  (with  Subjective 
clause;  also,  folld.  by  Gen.)  interest 
omnium  recte  facere,  id. — (b)  Imper- 
sonal :  (with  utc.  Subj.)  interest,  te  ut 
videam,  Cic:  (with  ne  c.  Subj.;  also, 
folld.  by  Abl.  of  Possessive  pron.)  vestra 
interest,  ne  imperatorem  pessimi  fao 
iant,  Tac— B.  Of  time  :  To  be,  pass, 
come  or  elapse  between :  inter  primum 
et  sextum  consulatum  xlvi  anni  inter- 
fuerunt,  Cic  II.  (To  be  amongst  other 
persons  or  things  ;  hence)  A.  Of  per- 
sons :  1.:  a.  Gen.:  To  be  present:  si 
ipso  interfuerit,  Cic:  speetaculo.Liv. 
— b.  Esp.:  With  accessory  notion  of 
talcing  part  in  a  matter:  To  be  present 
at,  and  take  a  share  in ;  to  attend;  to 
assist  in  or  at:  divinis,  Cajs. — 2. :  a. 
Gen.:  To  be  present  at  or  with :  cui 
(sc.  senatui)  novissime  interfuit,  Suet. 
— b.  Esp.:  With  accessor}  notion  of 
attending  upon  or  serving  :  To  be  pre- 
sent with  and  attend  upon  or  serve: 
sacrificanti,  Suet. — 3.  To  be,  or  live, 
among:  populo  Quirini,  llor.— B.  In 
time,  or  of  abstract  subjects:  To  be 
present:  quisquis  illis  temporibus  in- 
terfuit, Veil.:  quibus  in  rebus  tabula? 
auctoritas  videbitur  interfuisse,  Auct. 
Her.  %  Hence,  Fr.  in(4resser;  also 
(subst.),  interet. 

inter-texo,  textii,  textum,  texere, 
3.  v.  a.  I.  Prop.  :  To  interweave: 
chlamys  auio  inlertcxta,  Virg.  II. 
Meton. :  To  intertwine:  fiores  hederis 
intertexti,  Ov, 

intertex-tus,  a,  um,  P.  of  inter- 
tex-o. 

inter-trl-mentum,  i,  n.  [inter; 
Tin,  root  of  ter-o]  (A  rubbing  between ; 
hence,  as  a  result)  I.  Prop.:  Loss  or 
injury  by  attrition,  wear  and  tear:  Liv. 
II.  Meton.:  Loss  of  weight  by  melt- 
ing of  metals :  Liv.  III.  Fig.:  Loss, 
damage:  Cic. 

interturba-tlo,  onis,  /.  [inter- 
turb(a)-o]  Disquietude,  confusion. 
Liv. 

inter-turbo,  no  perf.  nor  sup.,  axe, 
I.  v.a.  To  produce  confusion  or  disturb- 
ance  between:  Plaut. 

inter-valltun,i,*.  I.  (Vrop.:  The 
space  or  distance  between  the  mounds  ov 
ramparts  of  a  camp  and  the  soldiers* 
tents:  Meton.)  A.  Of  locality :  Space 
between,  interval,  distance;  Cic;  Virg. 


IHTEEVELLO 


DTTINCTUS 


—  B.  Of  time:  1.  Interval,  distance, 
intervening  space:  Cic. —  2.  Intermis- 
iion,  tempora/y  cessation:  Cic;  Li  v. — 
3.  In  music,  sound,  rhythm,  ete.:  The 
interval  or  space  of  Lime  that  takes 
place  between  sounds :  Cic. — 4.  Rhet. 
t.t.:  A  pause  or  interval  in  speaking  : 
Cic. — 5.  Prosod.  t.t.:  The  interval  or 
time  occupied  in  pronouncing  a  foot : 
Cic.  II.  Fig. ;  Difference,  dissimili- 
tude: Cic.    if  Hence,  Fr.  interval te. 

inter-vello,  vulsi,  vuisum,  vell- 
gre,  3.  v.  a.  To  pull  or  pluck  here 
arid  there ;  to  pull  or  pluck  out,  off,  or 
up  at  interval»  of  space ;  to  thin  out  by 
pulling,  etc.:  qui  aut  vellunt  barbain 
aut  intervellunt,  Sen. 

inter-venlo,  veni,  ventum,  ven- 
ire, 4.  v.n.  I.  Prop.:  With  persons 
aa  subjects :  {To  come  between ;  hence, 
with  reference  to  the  limit  of  the  in- 
tervening space)  A.  Gen.:  To  come 
up,  arrive :  Cassius  intervenit,  Cic.  : 
vobis,  id.:  (Jmpers.  Pass.)  interven- 
tum  est  casu,  id.  B.  Esp.:  1.  With 
accessory  notion  of  aiding  or  assist- 
ing :  To  succour,  aid,  help  by  coming 
up  to  any  one :  si  mihi  inter venisses, 
Liv. — 2.  To  come  up  while  any  thing 
is  being  done,  or  is  talcing  place  : 
quereiis,  Cic. — 3.  To  be  present :  ut 
interveniret  Macro,  Suet.  n.  Met- 
on.:  In  time:  A.  Gen.:  To  fall,  hap- 
pen, take  place  between:  verboque  in- 
tervenit omni  Plangor,  Ov. — B.  Esp.: 
With  accessory  notion  of  hindrance, 
etc.:  To  prevent,  hinder,  interrupt:  nox 
prailio  intervenit,  Liv.  III.  Fig.: 
A.  Of  events,  passions,  etc. :  1.:  a. 
Gen.:  To  lake  place,  arise,  happen, 
occur,  intetTene:  inter  se  certamen  iti- 
tervenisse,Liv.— b.  Esp.:  With  acces- 
sory notion  of  obstruction,  etc. :  To 
obstruct,  oppose,  stand  in  the  way  of, 
resist,  prevent,  disturb :  helium  coeptis 
intervenit,  Liv,— 2.  To  take  place,  to 
be  done  or  made  between  parties :  fcedus 
intervenisse,  Sail.  — 3.  To  take  place, 
arise  in  the  midst  of  other  matters : 
intervenit  his  cogitation! bus  regni 
cupido,  Liv. — 4.  To  befal,  fall  to  the 
share  or  lot  of,  occur  or  happen  to  any 
one :  fortunam  intervenire  sapienti, 
Cic— B.  Of  persons  :  1.  Gen.:  a,  In 
a  good  sense:  To  interfere,  interpose  in 
hehal  f  of  anyone:  villicusinterveniens, 
Suet.— b,  In  a  bad  sense :  To  interfere 
with,  oppose,  hinder,  disturb :  alienre 
glorire,  Tac.  —  2.  Esp.  :  Of  public 
authorities :  To  interfere,  exercise  offic- 
ial power,  interpose,  intervene :  senatu 
interveniente,  Suet.  %  Hence,  Fr.  in- 
terrenir. 

interven-tor,  oris,  to.  [interven- 
ioj  One  who  come*  in,  a  visitor:  Cic. 

interven-tus,  us,  m.  [id.]  1.  A 
coming  up,  arriving, arrival:  Cic. — 2. 
A  coming  on  or  arrival  of  any  thing 
causing  hindrance,  etc.  :  interventu 
noctis,  Caas.— 3.  A  taking  place,  oc- 
curring, happening,  intervening :  mal- 
orum,  Cic.  —  4.  Bail,  suretyship :  re- 
traentes  creditores  interventu  spons- 
orurn  removit,  Suet. 

interver-sus  (for  intervert-sus), 
ft,  urn,  P.  of  intervert-o. 
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inter-verto  (-vorto),  verti,  ver^ 
sum,  ventre,  3.  v.  a.  {To  turn  by 
placing  something  between  so  as  to 
separate ;  hence)  (Prop. :  To  turn 
aside,  divert;  Fig.):  A.  In  a  bad  sense: 
To  alter,  change:  interversa  plerum- 
que  sunt,  Sen.— B.  To  purloin,  pilfer, 
embezzle,  intercept:  regale  donum,Cic. 
— C.  To  cheaiOY  defraud :  ut  me  mul- 
iere  iutervorteret,  Plaut. — D.  To  take 
away,  deprive  of:  consulatum,  Cic— 
E.  To  squander,  waste,  spend  in  extra- 
vagance :  interversis  patroni  rebus, 
Tac.     *[  Hence,  Fr.  intervertir. 

inter- vlreo,  no  pe/f.  nor  sup. 
vlrere,  2.  v.  n.  To  be  green  here  and 
there,  or  at  intervals :  Claud. 

inter-vlso,  vlsi,  visum,  vlsere,  3. 
v.  a.  I.  To  look  after ;  to  come  or  go 
to  see  between  whiles,  etc.:  urbanam 
expolitionem  . . .  ipsecrebro  interviso, 
Cic.  II.  To  visit  at  intervals  or  from 
time  to  time:  nos  minus  intervisis,  Cic. 

inter«v5Hto,  no  perf.  nor  sup., 
are,  I.  v.  n.freq.  To  fly  about  between 
or  among :  Liv. 

Inter  -vQmo,  v5mui,  vQmftum, 
v5m5re,  3.  v.n.  {To  vomit  forth  among; 
hence)  To  pour  forth  among :  dulces 
inter  salsas  undas,  Lucr. 

intervul-sus,  a,  um,  P.  of  inter- 
vello,  through  root  intervul  :  v. 
vello  iniL 

in-testabTlis,  e,  adj.  I.  Prop.: 
Law.  I.  t.:  That  has  not  the  power  or  is 
incapable  of  being  a  witness:  Plaut. 
II.  Me  ton.:  Execrable,  accursed,  de- 
testable, abominable,  vile:  Of  persons 
or  things :  is  intestabilis  et  sacer  esto, 
Hor.:  smvitia,  Tac:  {Coinp.)  intest- 
abilior,  Sext.  Aur.  Vict. 

intestat-o,  «tf«.[intestat-us]  With- 
out making  a  will :  mori,  Cic. 

in-testa-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in; 
test  (a) -or]  1 .  Not  convicted  by  tvitnesses: 
Plaut. — 2.  That  has  made  no  will;  in- 
testate :  Cic. ;  J u v.  *[[  Hence,  Fr.  intestat. 

intes  -  ttaum,  i,  n.  [for  intus- 
tinum;  fr.  intus]  {The  thing  pertain- 
ing to  intus;  hence)  A  gut :  Nep.: — 
Plur. :  The  guts,  intestines,  entrails ;  the 
lower  parts  of  the  alimentary  duct  or 
canal:  laborare  ex  intestinis,  i.  e.  to 
be  disordered  in  the  bowels:  Cic.  «ff 
Hence,  Fr.  intestin. 

intes-tinus,  a,  um,  adj.  [for  intus- 
tinus  ;  fr.  id.]  {Pertaining  to  that 
which  is  intus ;  hence)  I.  Prop.: 
Internal,  inside,  within ;  in  the  interior 
or  inside :  opus,  i.  e.  joiner's  work  in 
the  interior  of  a  building ;  inlaid  or 
chequered  work :  Vitr. — As  Subst.:  in- 
testiims,  i,  m.  {sc.  can  alls)  {The  in- 
side duct,  i.  e.)  A  gut:  Fl.  II.  Met- 
on.:  A.  Of  the  state,  etc.:  Intestine, 
domestic,  civil:  bellum,  Cic.  —  B.  Of 
one's  family,  etc.:  Intestine,  domestic, 
in  the  bosom  of  one's  family :  scelus, 
Liv.    ^[  Hence,  Fr.  intestin. 

in-texo,  textii,  textum,  texere,  3.  v. 
a.  I.  P  r  o  p. :  To  wea  ve  in  or  into ;  to  in- 
weave, interweave :  purpureasq  ue  notas 
fllis  intexuit  albis,  Ov.  II.  M  eto  n.: 
A.  To  embroider:  purpurea  intexti 
tollant  auleea  Britanni,  Virg. — B.:  1. 
Gen..:    To  interlace:  frondibua  atris 


Intexunt  latera,  Virg.  —  2.  Esp.* 
Pass  in  reflexive  force  :  Of  the  veins: 
To  interlace  each  other:  vena  corpore 
intextas,  Cic.—C.  To  intermingle,  mix 
together:  casia  .  .  .  intexens  suavibus 
herbis,  Virg.— D.  To  surround,  cover% 
bind,  wind  round  about,  entwine,  en- 
circle :  utque  solcnt  hederas  longos  in- 
texere  truncos,  Ov.  —  JS.  To.  form, 
make,  construct  by  intermingling  or 
joining  materials :  tribus  intextum 
tauris  opus  (*.  e.  coriis  taurinis), 
formed  by  the  combination  of  three  bull- 
hides,  Virg.  III.  Fig.:  A,  To  inter- 
weave together  on,  i.  e.  to  describe  upon, 
C9mmil  to:  facta  chartis,  Tib. — B.  To 
intermingle  with,  mix  up  with:  in- 
credibilia  probabilibus,  Cic.—  C.  To 
introduce,  bring  forward,  mention, 
make  mention  of:  aliquem,  Cic. 

intex-tus,  a,  um,  P.  of  intex-o. 

Intibili,  indecl.  n.,  -is,  is,/.  Inti- 
bili  or  Intibiiis;  a  city  of  I/ispania 
Tarraconensis. 

intim-e,  adv.  [intim-us]  1.  Most 
intimately,  in  the  closest  or  most  friend- 
ly manner:  Nep.  —  2.  Most  heartily, 
warmly,  affectionately:  Cic. 

in-tmms,  a,  um,  sup.  adj.  {Comp. 
interior,  q.  v.)  [1.  in]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  Innermost,  inmost:  urbis  in- 
tima  pars,  Cic— As  Subst.:  1.  int- 
inia,  orum,  «.:  a.  {sc.  loca)  The  in- 
nermost parts  or  places :  Liv. — b.  {sc. 
membra)  The  inmost  parts  of  the  body, 
the  intestines:  Pers. — 2.  intinius,  i, 
m.  {sc.  locus)  The  innermost  part,  the 
inside:  Cic.  B.  Esp.:  )\7iere  a  thing 
is  inmost  or  innermost ;  the  inmost  or 
innermost  part  ox  interior  of  a  thing  . 
sacrarium,  Cic:  regna  Liburnorum, 
Virg.  II.  Meton.:  In  the  innermost 
part  of  a  country,  most  remote :  vires 
intimas  molemque  belli  ciet,  Tac. ; — 
ace  to  some  as  in  no.  III.  G.  Ill, 
Fig.:  A.  Deepest,  excessive,  intense, 
immense:  vis,  Cic. — B.  Of  the  mind, 
ieelings,  etc.:  Innermost,  inward:  Cic. 
—As  Subst.:  intima,  orum,  n.  Inner- 
most Dioughts  ov  feelings,  secrets:  Suet. 
— C.  Of  the  passions,  etc.:  Most  deeply 
seated,  most  profound:  odium,  Cic. — 

D.  Of  learning,  etc.:  Deepest,  most  pro- 
found or  abstruse:  philosophia,  Cic. — 

E.  Of  intimacy,  friendship,  etc.:  1. 
Of  things  :  Most  intimate,  most  secret, 
deepest,  closest:  amicitia,  Nop. — 2.  Of 
persons  :  Most  intimate, friendly,  closely 
attached  or  connected:  amici,  Cic. — As 
Subst.:  intinius,  I,  m.  {sc.  amicus) 
A  most  intimate,  closely  attached,  or  very 
close  friend;  a  bosom  friend  :  Cic; 
Nep. — F.:  1.  Of  counsels,  plans,  etc.: 
Deepest,  most  secret,  innermost:  consilia, 
Cic— 2.  Of  persons  acquainted  with 
one's  counsels,  etc.:  Most  deeply  or 
thoroughly  acquainted  with,  most  tho- 
roughly versed  in  or  entrusted  with: 
intimus  est  eorum  consiliis,  Ter.— G. 
Of  the  power  or  resources  of  the 
state,  etc.:  Uttermost:  vires  intimas 
molemque  belli  ciet,  Tac: —ace.  to 
some  as  in  no.  11.  %  Hence,  Fr.  in- 
time. 

intine-tns  (for  inting-tus),  a,  um, 
P.  of  inting-o 
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rn-tingo  (-guo),  tinxi,  tinctum, 
tingcre,  3.  o,  a.  To  dip  or  steep  in : 
intinctas  (sc.  faces)  geininis  accendit 
In  aris,  Ov. 

in-tolSrabllis,  o,  adj.  Insupport- 
able,  intolerable:  foeditas,  Cic. :  (Camp.) 
intolerabilius  nihil  est,  Juv.  f  Hence, 
Fr.  intolerable. 

in-t61§randus,  a,  um,  adj.  In- 
supportable, not  to  be  borne,  intolerable, 
unendurable:  tyrannus,  Cic:  domin- 
atio  nobilitati  plebique  juxta  iutoler- 
anda,  Tac. 

in-toierans,  antis,  adj.:  1.  Im- 
patient or  intolerant  of,  unable  to  bear 
or  support:  (with  Gen.)  laborum  in- 
tolerans, Tac:  (Sup.)  quorum  intol- 
erantissima  gens,  Liv. — 2.  Insuffer- 
able, intolerable,  not  to  be  endured: 
(Cornp.)  intolerantior  servitus  it-er- 
um  victis,  Tac.  *f  Hence,  Fr.  in- 
tolerant. 

int51§ran-ter,  adv.  [for  intoler- 
ant-ter  ;  fr.  intolerans,  intolerant-is] 
(Prop.:  Intolerably;  Meton.)  Immod- 
erately, excessively,  intensely,  violently: 
dolere,  Cic.:  {Cornp.)  intolerantius 
Insequi,  Cres.:  (Sap.)  intolerantissime 
gloriari,  Cic. 

int51erant-Ia,  eb,/.  [fr.  id. J  (The 
quality  or  state  of  the  intolerans  ; 
hence)  Insufferableness,  intolerable  con- 
duct, insolence:  Cic.  ^f  Hence,  Fr. 
intolerance. 

in-tono,  t5nui,  tSnatum,  tonare, 

I.  v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.: 
To  thunder:  Of  living  beings  or  things 
as  subjects  :  intonuere  poli,  Virg.: 
(Inipers.  Pass.)  intonuit  dlcento  dea, 
Ov.  B.  Meton.:  1.  Gen.:  To  thun- 
der forth,  make  a  great  noise  ov  sound: 
horrendum intonat  armis,  Virg.:  elyp- 
eum  super  intonat  ingens,  id.  —  2. 
Esp.:  a.  Of  speaking,  etc.:  To  thun- 
der out  or  forth;  to  cry  out  vehemently, 
to  call  out  loudly:  (with  Ace.  of  Neut. 
pron.)  quum  lueo  intonnisset  plenus 
ine,  Liv. — b.  Of  the  woods,  etc.:  To 
bellow,  roar,  re-echo,  crash:  silvne  in- 
tonuere profunda?,  Virg. — c.  Of  fort- 
une :  To  become  stormy  or  tempestuous, 
to  become  unfavourable :  qua3  (sc.  Fort- 
una)  simul  intonuit,  proxitna  qiue- 
que  fugat,  Ov.  II.  Act.:  (Prop.:  To 
thunder  upon ;  Meton.)  Of  a  storm : 
To  make  to  roar  upon  :  Eois  intonata 
ftuctibus  Hiems,  Hor. 

2.  in-ton-sus,  a,  um,  adj.  [for  in- 
tond-sus  ;  fr.  2.  in ;  tond-eo]  I. 
Prop.:  Unshorn :  Of  persons,  parts 
of  the  human  body,  sheep,  etc.:  Cyn- 
fchins,  Hor.:  avi,  Ov.:  bidens,  Virg. 

II.  Meton.:  A.  Of  trees,  etc.:  Cov- 
ered with  leaves,  leafy:  Virg. — B.  Of 
mountains,  etc.:  Wooded,  from  tthich 
the  trees  have   not  been  felled:  Virg. 

III.  Fig.:  Unpolished,  rude,  unculti- 
vated: homines,  Liv, 

in-torquSo,  torsi,  tortum,  tor- 
quere, 2.v.a.  I.:  A.  Gen.:  1.  Prop.: 
To  twine,  twist,  or  bend  round:  intor- 
queri  caulis  debet,  PL— 2.  Meton.: 
To  twist,  or  make  by  twisting,  etc.: 
funes,  Ov.— 3.  Fig.:  Of  morals:  To 
distort,  pervert,  corrupt:  Pcrs.  B. 
Esp.:  1,  Pass,  m  reflexive  force :  a. 
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Prop.:  To  turn,  twist,  or  bend,  one's 
self  round:  Plaut.;  PL— b.  Fig.:  Of 
conversation,  etc.:  To  become  involved, 
confused,  or  perplexed :  Plaut. — 2.  To 
ichirl  or  twirl  round,  to  twirl  about,  to 
turn  round  with  rapidity  or  violence: 
navem,  Liv. — 3.:  a.  To  wind,  twine, 
or  wrap:  paludamento  circa  kevum 
brachiuin  intorto,  Liv. — b.  With  Per- 
sonal pron.:  To  wrap  one's  self  round, 
to  cover  ox  surround  one's  self:  procella 
Nubibus  intorsit  sese,  Lucr. — 4.  To 
wrench,  twist, sprain,  dislocate:  talum, 
Ilirt. — 5.  Of  the  eyes,  face,  etc.:  To 
turn  or  roll  round  fiercely :  Virg. —6. 
Of  the  features,  etc.,  in  speaking:  'To 
distort,  twist  about,  turn  awry:  men- 
turn  in  dicendo,  Cic— 7.  Of  the  hair  : 
To  curl:  Mart. — 8.  Of  the  snakes  of 
the  Furies :  To  entwine,  to  wind  or 
twine  about:  Hor. — 9.  With  accessory 
notion  of  casting  :  To  brandish  and 
throw;  to  hurl,  cast:  a.  Prop. :  Of 
weapons:  jaculum.Ov. — b.  Fig.:  Of 
reproaches,  etc.:  To  hurl  forth;  to 
throw  or  cast  out:  contumelias,  Cic. 
II.  Of  weapons:  To  hurl,  cast,  or 
throw  against:  telum  in  hostom, 
Virg. 

intor-tus  (forintorqu-tus),  a,  uin, 
P.  of  intorqu-eo. 

intra,  adv.  and  prep,  [contr.  from 
intera  (sc.  parte).  I,  Ado.  A.  Prop.: 
On  the  inside,  within :  intraque  lectus 
eburneus,  etc.,  Suet. :  (Cornp.)  ipsa 
quoque  interius  cum  duro  lingua  pal- 
ato  Congelat,  Ov.  B.  Fig.  expres- 
sion s :  1 .  Interius  attendere,  To  look 
more  narrowly  into  a  matter,  to  observe 
it  mor-e  closely:  Juv.— 2.  Of  speech: 
Interius  insistere,  To  stop  too  short: 
Cic.  II.  Prxep.  c.  Ace.  :  A.  Prop. : 
Of  space:  1.  Gen.:  Within,  inside,  in 
the  interior  of:  intra  prassidia,  Liv. — 
2.  Esp. ;  a,  Of  a'  country,  sea,  etc.: 
Within  the  boundaries,  bounds,  or  extent 
of:  locus  intra  oceanum,  Cic.  —  b. 
With  verbs  of  motion,to  express  arriv- 
ing, etc.,  at  a  place,  and  then  being 
within  it:  Into,  within,  inside:  ndsse 
regiones,  intra  quas  venere,  Cic.  B. 
Meton.:  1.  Of  local  relations:  a. 
(a)  Gen.:  Of  a  boundary,  limit,  etc., 
or  any  thing  being  or  regarded  as 
such  :  Within,  on  the  inner  side  of,  in- 
side: intra  parietes  meos,  Cic.»— (b) 
Esp.:  With  verbs  of  motion,  to  ex- 
press going,  etc.,  to  a  boundary  and 
passing  within  it:  Within,  inside,  to 
the  inside  of:  primusque  Thymoetes 
Duci  (sc.  equum)  intra  rmiros  horta- 
tur,  Virg.— b.  Of  weapons,  etc.:  With- 
in (the  distance  a  weapon  may  be  thrown, 
within  throw):  intra  jactum  teli  pro- 
gressus  uterque,  Virg,— 2.  Of  time : 
a.  Within  the,  or  a,  space  of;  in  the 
course  of, in:  Cic. — b.  During,  through- 
out: Cses.— c.  (a)  Within,  before  the 
expiration  or  lapse  of,  in  less  than,  un- 
der: Liv. — (b)  With  quam.ellipt.  for 
post  quam  :  Within,  etc.,  after  that 
intra  decimum  diein,  quam  Pheras 
venerat,  Liv.— 3.  Of  number:  With- 
in, under,  below:  intra  centum,  Liv. 
C  Fig.:  1.  With  Personal  prcn.: 
Mentally :  ( Within  one's  self;  hence) 


a.  Inwardly,  mentally:  Quint.;  PI.-* 

b.  Secretly  kept,  in  secret,  in  one's  own 
breast:  PL — 2.  ( Within  the  bounds  or 
limits  of  any  thing;  hence)  a.  Not 
including  the  limit:  Within,  coming 
short  of:  epulari  intra  legem,  /.  e.  less 
expensively  than  the  law  allows,  Cic. — 
b.  Including  the  limit :  Within,  com- 
ing up  to,  or  comprising,  but  not  ex- 
ceeding :  intra  Fortunam  debet  quis- 
que  manere  suam,  i.  e.  contented  with 
his  lot,  Ov.  tgir  After  its  case: 
lucem  intra,  Tac. 

intra -bilis,  e,  adj.  [2.  inti(a)-o] 
That  can  be  entered:  Liv. 

in-tractabilis,  e,  adj.  I.  ^Prop.: 
Not  to  be  handled;  Fig.)  A.  Of  living 
beings  :  1.  G  en. :  Not  to  be  managed; 
intractable,  unmanageable,  unyielding  >. 
(Cornp.)  homo  natura  intractabiiior, 
naturally  very  intractable,  Gell.  —  2. 
Esp.:  Unmanageable  for  the  purpose 
of  subjection  ;  unyielding,  indomitable, 
unconquerable,  not  to  be  subdued :  genu3 
intractabile  bello,  Virg.— B.  Of  win- 
ter, etc.  :  Wild,  stormy,  boisterous: 
bruma,  Virg.  II.  Meton.:  Uninhab- 
itable ;  not  to  be  held  or  occupied :  loca, 
Just.    %  Hence,  Fr.  intraitable. 

in-tracta-tus  (-trect-),  a,  um, 
adj.  [2.  in;  tract(a)-o]  (Unhqndled, 
not  taken  in  hand ;  hence)  I.  P  ro  p. : 
Of  a  horse,  etc. :  Unbroken,  not  broke: 
Cic.  II.  Fig. :  Untried,  unattempled: 
Virg. 

in-trSmo,  tremfii,  no  sup.,  tr&m- 
ere,  3.  t'.  n.  I,  Gen.  :  To  tremble, 
quiver,  shake  :  intremuit  quercus,  Ov. 
II.  Esp.  :  With  accessory  notion  of 
fear,  trepidation, horror,  etc.:  To  trem- 
ble, quiver,  quake,  shake  with  dreads 
alarm,  etc.:  iutremuisse  pedes,  Ov. 

intrepld-e,  adv.  [  intrepid-us  ] 
Without  trembling,  undauntedly,  boldly, 
fearlessly:  Liv. 

in-tr Spldus,  a,  um ,  adj.  I.  P  r  o  p. : 
Of  persons :  Not  alarmed  or  frightened, 
undaunted,  unshaken  in  mind,  etc.  : 
Tac. ;  Ov.  n.  Meton.:  Of  things  : 
A.  Not  betraying  alarm  or  fright,  un- 
daunted, bold,  fearless:  Ov. — B.  Un- 
disturbed, quiet,  free  from  alarms  of 
war,  etc. :  iiiems,  Tac.  If  Hence,  Fr. 
intrepide. 

in-tric-o,  avi,  atuin,  are,  L  v.  a. 
[1.  in;  tric-as]  To  entangle,  perplex, 
embarrass:  lenonem  iutrieatum  dabo, 
Plant.     %  Hence,  Fr.  intriguer. 

intr-in-s8ciis,  adv.  [intr-a;in; 
secus]  I.  P  ro  p.:  (Following  into  the  in- 
side; hence)  Towards  the  inside, inwards: 
Suet.  n.  Meton.:  On  the  inner  side 
of  any  thing,  inside:  Lucr.  %  Hence, 
(adj.)  Fr.  intrinseque. 

1.  intrl-tus,  a,  um,  P.  of  inter-o, 
through  root  intju  ;  v.  tero  in  it. 

2.  in-tritus,  a,  um,  adj.  (Prop.: 
Not  rubbed  or  icorn  away;  Fig.)  Not 
worn  out  or  exhausted :  cohortes,  Caes. 

1 .  intrd,  ad».[prob.  for  intero(m)  = 
interum]  To  Die  inside,  with  in,  in:  Cic 

2.  in-tr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [prob.  1.  in ;  and  root  uitA, 
akin  to  Sanscrit  root  tr!,  to  step  be- 
yond ;   and  Lat.  tra-ns,*  through'}    I< 

I  Prop.:  A  Gen.:  1.  Of  personal  sub* 


INTBODTJCO 


INTUS 


jects :  To  siep,  go,  or  walk  into,  within, 
or  into  the  inside  of  any  place,  etc.,  so  as 
to  be  surrounded  by  it;  to  enter :  a.  Act. : 
urbem,Ov. — b.  Neut.:  in  Capitolium, 
Cic. — 2.  Of  things  as  subjects :  To  go 
or  get  into,  to  enter:  medullas Intravit 
calor,  Virg.  B.  Esp. :  1.  With  ac- 
cessory notion  of  force  or  violence: 
To  penetrate:  a.  Act.:  angustias,  Hirt. 
—  b.  Neut.:  intra  prassidia,  Cass.: 
(Impers.  Pass.)  quo  non  malo  intrari 
possit,  id.— 2.  Of  persons  in  reference 
to  the  sea,  etc.  :  To  enter  upon  or  into, 
mil  into:  tot  maria  intravi,  Virg.  II. 
Me  ton. :  A.  To  go  or  come  to  the 
inner  side  of  anything,  to  go  or  come 
inside  of,  to  enter:  1.  Act.:  limen,Cic. 
— 2.  Neut. :  intra  limen,  Plant. — B. 
To  come  or  arrive  between:  fluminis 
intrastis  ripas,  Virg.  III.  Fig.:  A.: 
l.Neut.:  To  go  or  enter  into:  qui  in 
tuam  familiaritatem  penitus  intrarit, 
Oic. — 2.  Neut.:  Of  a  cause  or  matter : 
To  go  deeply  or  thoroughly  into  it:  in- 
trabo  etiam  magis,  Oic. — 3.  Act.:  To 
occupy,  take  possession  of:  intravit  an- 
imum  glorias  rnilitaiis  cupido,  Tac. — 
B.  To  penetrate  or  pierce  into :  1 .  Act. : 
nulla  acies  humani  ingenii  tanta  est, 
quas  .  .  .  terram  intrare  possit,  Cic. — 

2.  Neut.:  in  men  tern  judicis,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  entrer. 

intro-dvlco,  duxi,  ductum,ducgre, 

3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  lead  or  bring 
into  a  place  ;  to  conduct  icithin  or  inside: 
cohortes,  Cass. :  aiiqucm  in  senatum, 
Liv.  II.  Fig.  :  A.  To  introduce  or 
bring  in:  oonsuetudinem,  Cic. — B.  To 
introduce  to  one's  notice,  to  bring  for- 
ward: Catonem  senem  disputantem, 
Cic. — C.  To  set  forth,  assert,  or  main- 
tain that  a  thing  is :  introducebat 
Carneades  summum  bonum  esse  frui 
iis  rebus,  quas,  etc.,  Cic. — D.  To  set 
forth,  exhibit,  represent:  animas  sensi- 
bus  auctas,  Luer.  III.  Me  to  n. :  A. 
In  law :  To  bring  into  court  on  one's 
behalf,  to  employ:  procura tores,  Cic. 
— B.  To  bring  to  or  lead  into  t/ie  inner 
'side  of  any  thing  :  in  fines  exercitum, 
C«es.    «[  Hence,  Fr.  introduire. 

iritroduc-tio,  onis,/.  [introduc-o] 
A  bringing  or  leading  in:  Cic.  If 
Hence,  Fr.  introduction. 

introdue-tus,  a,  um,  P.  of  intro- 
duc-o. 

intr5«8o,  Tvi  or  li,  Itum,  Ire,  v.  a. 
and  n.  I.  Prop. :  A.  Gen. :  To  go 
into,  in,  or  inside;  to  enter:  1.  Act. : 
domum,  Cic. —  2.  Neut. :  in  urbem, 
Cic.  B.  Esp.:  Of  the  sea,  etc.:  To 
sail  into:  triremes,  qnibus  introierat 
Oceanum,  Suet.  II.  Fig.:  Of  life: 
To  enter  into  life,  i.  e.  to  be  born :  Cic. 

intro-fero,  ttili,  latum,  ferre,  v.a. 
irreg.     To  carry  or  bring  in :  Cic. 

intro-grgdlor,  gressus  sum,  grM- 
i,  3.  v.  dep.  [for  intro-gradior]  To 
step  or  go  in,  to  enter:  Virg. 

1.  intr5I-tus,  a,  um,  P.  of  in- 
troe-o  ;  through  root  inthoi. 

2.  intrSt-tusu  us,  m.  [introe-o, 
through  id.]  I.  Prop.:  A  going  in  or 
into;  an  entering,  entrance:  Cic.  II. 
Fig.:  A.  Of  an  office,  etc.:  Entrance 
upon,  admission  inx) .  PL ;  Suet.— B. 
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An  entering  upon:  defensionis,  Cic. 
III.  Me  ton.:  A.  A  place  or  way  of 
entrance;  a  teat/,  passage,  path:  Cass.; 
Cic. — B,  Of  a  building :  Tlie  ejitrance, 
porch,  vestibule:  Nep. — C.  Of  a  har- 
bour, river,  etc.:  The  mouth,  entrance : 
Cic;  Suet.— D.  Of  a  book  or  composi- 
tion: The  outset,  commencement:  Cic; 
PI.     f  Hence,  Fr.  introit. 

introla-tus,  a,  um,  P.  of  intro- 
fero,  through  root  iotkola;  v.  fero 
in  it. 

intromis-sus  (for  intromitt-sus), 
a,  um,  P.  of  intromitt-o. 

intro-mitto,  mm,  missum,  mitt- 
Sre,  8.  v.  a.  {To  cause  to  go  inside; 
hence)  I,  Gen.:  To  send  inside,  in,  or 
within:  legiones,  Cass.  II,  Esp.  :  A. 
With  accessory  notion  of  invitation  : 
To  cause  or  get  to  come4 inside  by  inviting 
ox  sending  for  one;  to  invite,  summon, 
or  send  for  to  come  inside  a  house : 
Phasdriam  Intromittamus  commiss- 
atum,  Ter. — B.  To  admit,  receive,  or 
let  into  or  inside:  intromissus  jure 
amicitias,  Cic. 

intro-rstuoa,  adv.  [contr.  fr.  intro- 
versum]  I.  Prop.:  Towards  the  inside 
or  interior;  inwardly , internally :  Sext. 
A.ur.  Vict.  II.  Me  ton.:  In  the  in- 
side or  interior;  inside,  within:  Liv. 
III.  Fig.  :  Inwardly,  within:  turpis, 
Hor. 

intro-rsus,  adv.  [contr.  fr.  intro- 
versus]  I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  Towards 
the  inside  or  interior;  inwardly:  Cass. 
B.  Esp.:  Towards  the  inner  part  of 
the  sea,  towards  or  into  the  open  sea: 
Tac.  II.  Meton.:  A.  Into  the  interior 
of  a  place :  Cass. — B.  Of  tears,  etc. : 
Inwardly,  within:  Ov.  III.  Fig.: 
Inwardly,  internally:  turpis,  Hor. 

intro  -  rumpo,  rupi,  ruptum, 
rumpere,  3.  v.  n.  To  break  or  burst 
into;  to  break  in,  enter  by  force:  in 
asdes,  Plaut.:  ea,  Cass. 

intro-specto,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.freq.   To  look  into:  Plaut. 

intro-splclo,  spexi,  spectum, 
splcere,  3.  v.  a.  [for  intro-specio]  I. 
P  rop.:  To  look  into  any  thing :  dom- 
um, Cic  II.  Meton.:  To  look  at: 
alioruin  felicitatem  asgris  oculis,  Tac. 
III.  Fig.:  To  inspect,  examine,  observe 
attentively :  fortunam  suam,  Tac.  : 
(without  Object)  introspicite  penitus 
in  omnes  reipublicas  partes,  Cic. 

intro-v5co,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.a.  To  call  in:  filiam  ad  nos,  Cic. 

in-trudo,  trusi,  no  sup.,  trudere, 
3.  v.  a.  To  thrust  into  a  place :  se,  to 
obtrude  one's  self:  Cic. 

intru-sus  (for  intrud-sus),  a,  um, 
P.  of  intrud-o.     ^i  Hence,  Fr.  intrus. 

inttibus  C-ybus,  -Ibus),  i,  m.  or 
/.;  intubum  (-ybum,  -lbum),  i,n. 
[£v7v{3av]  Endive,  suctory:  PI.;  Virg. 

in-tueor,  tiiTtus  sum,  tttcri,  2.  v. 
dep.  I.  Prop.:  To  look  towards,  at,  or 
upon;  to  behold,  see:  A.  Gen.  :  ali- 
quid  oculis,  Cic:  (without  Object)  in 
te  intuens,  id.  B.  Esp.:  To  look  at, 
watch,  observe:  nutum  illius,  Cic.  II. 
Fig.:  A.  To  regard,  observe,  con- 
template, consider,  look  at,  reflect  upon : 
voluntatem,  Cic— B«  To  turn  ov  direct 


one's  thoughts  or  attention:  (without 
Object)  in  homines,  Cic:  adfiniendum 
bellum,  Liv. — C.  To  regard,  pay  re- 
gard to,  have  respect  to:  id  potius, 
Nep. — D.  To  look  up  to,  look  at  with 
admiration ;  to  regard  with  amazement: 
omnes  Pompeium,  sicut  aliquem  da 
ccelo  delapsum,  intuentur,  Cic  III. 
Meton.:  Of  localities:  To  look  to, 
have  the  aspect  towards :  cubiculum 
montes  intuetur,  PI.  SKiT  In  Pass, 
force:  Part.  Fut.  in  dus:  1.  Prop.: 
To  be  looked  at  or  upon :  intuendi  nobis 
sunt  oratores,  Cic.  —  2.  Fig.:  To 
be  regarded,  considered,  kept  in  one's 
mind  ov  thoughts :  veterani  intuendi, 
Cic. 

intiS-Itns,  a,  um,  P.  of  intu-eor. 

in-tiimesco,  tumui,  no  sup.,  tum- 
esc5re,  3.  v.  n.  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  begin  to  swell,  to  swell  or  rise  up : 
vidi  virgincas  intumuisse  genas,  Ov. 
B.  Esp.:  Of  the  ground:  To  swell 
up,  rise,  be  elevated:  nee  intumescit 
alta  viperis  humus,  Hor.  II,  Met- 
on.:  A.  Of  the  voice :  To  swell  up, 
increase:  Tac. — B.  Of  a  commotion, 
etc.:  To  grow  strong,  become  more  vio- 
lent, increase :  Tac  —  C.  Of  passion, 
etc.:  To  swell,  grow  violent:  Pers.  III. 
Fig.:  A.  To  be  elated  or  puffed  up : 
intumuere  superbia  ferociaque,  Tac. — 

B.  To  become  angry,  swell  with  rage: 
intumui,  Ov.:  (with  Dat.)  vati,  id. — 

C.  Of  the  effect  of  care  or  anxiety : 
To  be  filled:  curis,  Ov. 

in-tuniiilatus,  a,  um,  adj.  Un- 
buried:  Ov. 

iii-tuor,  no  perf.,  tiii,  3.  v.  dep.  I. 
Old  form  for  intucor.  To  look  at:  in- 
tuitur  nos,  Ter.  II.  To  see,  behold: 
cornicem,  Plaut. 

in-turbidus,  a,  um,  adj.  Undis- 
turbed, quiet ;  not  turbulent:  vir,  Tac. 

in-tus,  adv.  [1.  in  ;  and  the  suffix 
tus,  akin  to  Sanscrit  tas,  which  ex- 
presses distance  from  a  place ;  also 
Gr.  ej/-To?]  I.  Prop.:  From  within: 
tu,  Thessala,  intus  pateram  proferto 
foras,  Plaut.  II.  Meton.:  A.:  1. 
Gen.:  In  the  inside,  within :  quum 
extra  et  intus  hostem  haberent,  Cass. 
—2.  Esp.:  a.  Of  a  housebuilding, 
etc.:  In  the  inside  or  interior;  inside, 
within :  ubi  cnim  id,  quod  intus  est, 
impune evolare potest,  etc., Cic:  (with 
Gen.)  intus  asdium,  App.:  (with  Ace.) 
intus  cellam.Liv.:  (with  Abl.)  intus 
templo,  Virg. — b.  Within,  at  home: 
Cic  —  c.  Inside  the  walls,  within  the 
city:  Cic — d.  Inside,  within  one:  in- 
tus habes,  quod  poscis,  Ov. — B.  With 
verbs  of  motion:  1.  Gen.:  To  the 
inside,  within,  in :  intus  est  itum,Cass. 
—2.  Esp.:  Into  the  house,  indoors: 
intus  novam  nuptam  deduxi,  Plaut. — 
C.  2'owards  the  inside,  inwards:  Quint. 
— Particular  expression:  Intus 
canere,  To  play  on  a  harp,  etc.,  on  the 
inner  side,  and  hence,  with  tye  left 
hand :  Cic.  —  D.  Of  a  compositic",- 
etc.  Within,  in  it:  Pers.  III.  Fig,: 
Inwardly,  in  the  mind  or  soul:  Cic; 
Pers.;  Ov. — Particular  phrase; 
Intus  canere,  To  take  care for  one' s  <>■■  ? 
interest,  to  promote  one's  own  object  ■" . 
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ends  (the  figure  being  probably  taken 
from  the  great  skill  of  the  Aspendius 
citharista) :  Cic. 

in-tutus,  a,  um,  adj.-  1.  Of  places: 
Unguarded, defenceless,  insecure:  urbs, 
Liv,— As  Subst. :  intuta,  drum,  ». 
(sc.  loca)  Unsafe  places  or  parts :  Tac. 
—  2.  Unsafe,  not  safe,  dangerous  : 
amicitia,  Tac. 

kitybus,  intybum,  v.  intubus. 

Inuieastrum,  v.  Inuus. 

Inula,  ae,  f.  [eAeVioi/]  The  plant 
elecampane :  Hor.  «f  Hence,  Fr.  aunee. 

inult-e,  adv.  [inult-us]  Without 
being  avenged,  without  revenge:  Curt. 

In-ultus,  a,  um,  adj.   I.  Prop.: 

A.  Unavenged,  unrevenged ;  for  whom 
vengeance  is  not  or  has  not  been  taken ; 
who  does  not  or  cannot  take  revenge: 
tie  inultus  esset,  Cic— B,  Unavenged; 
on  whom  vengeance  is  not  inflicted  or 
revenge  taken;  unpunished:  vos  eum 
regem  inultum  esse  patiemini,  qui, 
etc.,  Cic.  II.  Me  ton.  :  A.  Unhurt, 
safe,  secure,  without  danger,  unmolested: 
terse,  Hor. — B.  Of  entreaties:  That 
do  not  obtain  satisfaction,  i.  e.  unheard : 
Hor. 

In-umbro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I,  Pro  p. :  To  cast  a  shadow  or  shade 
upon ;  to  shade,  overshadow :  palmaque 
vestibulum  aut  in  gens  oleaster  inum- 
bret,  Virg.  II.  Met  on. :  A.  To  oc- 
casion shade ;  to  cause  or  bring  on 
darkness:  mumbrante  vespera,  Tac. — 

B.  To  cover :  coila  obtentu  pallse, 
Claud. 

inunc-tus  (for  inung-tus),  a,  um, 
P.  of  inung-o. 

Inunda-tlo,  onis,  /.  [inund(a)-o] 
1.  Of  water,  etc. :  An  overflowing,  a 
flowing  upon  the  land,  an  inundation : 
Suet. — 2.  Of  the  land:  An  inundation, 
flooding:  PI.  %  Hence,  Fr.  inonda- 
Hon. 

Ill-undo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  I.  Act.:  A.  Prop.:  Of  fluids : 
To  overflow,  flood,  inundate,  deluge, 
etc.:  terram,  Cic.  B.  Me  ton.:  To 
spread  like  a  flood  or  torrent  over  a 
place  ;  to  inundate,  overflow,  over- 
spread, cover :  Cimbros  inundasse  Ital- 
iam,  Just.  II.  Neut. :  A.  Prop.: 
Of  fluids  :  To  flow  over,  overflow,  cause 
an  inundation :  ftuvius  Arnus  per  eos 
dies  solito  magis  inundaverat,  Liv. 
B.  Me  ton.:  1.  Of  personal  subjects  : 
To  spread  like  a  flood  or  torrent:  densi 
rursus  inundant  Troes,  Virg. — 2.  Of 
things  as  subjects :  To  be  full  of:  in- 
undant sanguine  fossaa,  Virg.  ^ 
Hence,  Fr.  inonder. 

tn-ungo  (-unguo) ,  unxi,  unctum, 
ungSre,  3.  v.  a.  I,  Gen.:  To  put  oint- 
ment or  unguents  upon ;  to  anoint : 
aquilse  certe  ac  signa  inunguntur 
festis  diebus,  PI.  EC.  Esp.:  Of  medi- 
cal remedies  :  To  anoint:  oculos,  Hor. 

Inurb&n  -  e,  adv.  [  inurban-us  } 
Rudely,  inelegantly,  without  wU:  Cic. 

In-urbanus,  a,  um,  adj., :  1.  Of 
manners :  Unpolished,  unrefined,  un- 
cultivated, rude,  unmannerly,  rustic, 
boorish :  Cic. — 2.  Of  appearance :  Unr 
comely,  unseemly,  ungraceful,awkward, 
inelegant:  Quint.  —  3.  Of  style:  Noi 
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witty,  uncouth,  inelegant,  blunt,  devoid 
of  polish:  Cic;  Hor. 

in-urgeo,  ursi,  no  sup.,  urgere,  2. 
v.  a.  To  push  or  thrust  against,  make 
an  attack  upon ,  attack :  Lucr. 

in-u.ro,  ussi,  ustum,  urcre,  3.  v.  a. 
I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  bum  into: 
inuritur  lien,  PL  — 2,  Esp.:  a.  Of 
encaustic  painting  :  To  burn  in :  pic- 
turas,  PI. — b.  To  bum  in,  imprint, 
brand  marks  upon  :  notas  et  nomina 
gentis  inurunt,  Virg.  B.  Fig.:  1. 
Gen.  :  a.  To  brand,  stamp,  fix  upon : 
quas  ille  leges  .  .  .  fuerit  impositurus 
nobis  omnibus,  atque  inusturus  ?  Cic. 
— b.  To  brand,  mark,  or  stamp  with : 
aliquem  censoriee  severitatisnota,  Cic. 
— 2.  Esp.:  a.  Of  the  mind,  memory, 
etc.:  To  brand,  stamp,  impress,  imprint 
indelibly :  odium  animis,  Cic. — b.  Of 
character,  etc.  :  To  brand  or  stamp 
with,  to  attach  indelibly  to :  alicui  crud- 
elitatis  famam,  Cic.  —  c.  Of  evils  : 
To  inflict  upon  any  one  :  mala  reipub- 
licae,  Cic  —  d.  Of  grief:  To  stamp, 
inflict  permanently  upon:  alicui  dolor- 
em,  Cic.  C.  Me  ton. :  To  make  or 
form  in  any  thing  by  burning;  to  burn 
in:  inusta  vapore  Signa,  Lucr.  II. 
To  burn  upon :  truncum  rogo,  Sext, 
Aur.  Vict.  III.:  A.  Prop.:  (Gen.: 
To  bum ;  hence,  Esp.)  To  burn  up,  off, 
or  away ;  to  destroy  or  consume  by  fire, 
etc:  vulnere  (=torri  flagranti)  san- 
guis inustus  Terribilem  stridore  son- 
um  dedit,  Ov.  B.  Fig.:  Of  style: 
To  burn :  calamistris  inurere,  to  burn 
with  crisping  irons,  i,  e.  to  deck  out  or 
embellish  in  an  affected  manner,  or  with 
great  flourish  of  words,  Cic. 

intisitat-e  (-o),  adv.  [inusitat-us] 
In  an  unwonted  manner,  unusually, 
strangely:  Cic:  (Comp.)  inusitatius, 
id. :  (Sup.)  inusitatissime,  Macr. 

In-iisltatus,  &,um,adj.  Unusual, 
uncommon, extraordinary :  magnitudo, 
Cic  :  (Comp.)  species  navium  inusit- 
atior,  Caes.    f  Hence,  Fr.  inusite". 

Inus-tus  (for  inur-tus),  a,  um,  P. 
of  inur-o. 

In-utflis,  e,  adj. :  I.  Prop.:  A. 
Of  persons :  1 .  Gen. :  Useless,  of  no 
use,  unserviceable,  unprofitable :  Cic. : 
(with  Dal.)  sibi,  id, :  (with  AM.)  val- 
etudine,  Cses. — 2,  Esp.:  Fit  for  no 
use  or  purpose,  powerless,  weak :  ille 
pedem  referens,  et  inutilis,  inque  lig- 
atus  Cedebat,  Virg.— B.  Of  things: 
Useless,  unserviceable,  unprofitable:  in- 
utile ferrum,  Virg.  II.  Me  ton. : 
Hurtful, injurious,  noxious:  Oi  persons, 
animals,  or  things :  (Comp. ;,  also,  with 
Dot.)  sibi  inutilior  (se.  Ulysses),  Ov  : 
(Sup. )  vinum  stomacho  inutilissimum , 
Pi. :  (with  Supine  in  u)  inutile  factu, 
Hor.    %  Hence  Fr.  inutile. 

Xnutil-Stas,  atis,/.  [inutil-is]  (The 
q.uality  of  the  inutilis ;  hence)  1.  Use- 
lessness,  unprofitableness,  unservtceable- 
ness:  Lucr. — 2.  Hurtful  ness,injurious- 
ness:  Cic.    %  Hence,  Fr.  inutility. 

Inutll-Xter,  adv.  [id.}  1.  Uselessly, 

u/isemiceably.,  unprofitabiy:  Liv.  —  2. 

Htirtfully,  injuriously:   (Comp.)  late 

diffusa,  aqua^  bibitur  inutilius,  Var. 

Suit-up,  i»  m,  [fox  Ini-us  jfx.  ins-o4 


through  root  ini]  ( The  Impregnate^ 
Inuus;  the  god  supposed  to  give  fruitful* 
ness  to  herds:  1.  The  same  as  Pan 
Liv. — 2.  The  same  as  Faunus  or  Sico- 
anus:  Sext.  Aur.  Vict. — 3.  Castrum 
Inui,  The  Camp  of  Inuus ;  the  name  of 
an  ancient  city  of  Latium:  Virg.: — 
called  Castrum,  only,  Ov. 

in-vado.  vasi,  vasum,  vadere, 
3.  v.  n.  and  «.:!.:  A.  Prop.  :  Of 
place:  1.  Gen.:  To  go,  come,  or  get 
into  or  within;  to  enter:  portus,  Virg*. : 
urbesvi,  Cic. — 2.  Esp. :  Of  a  country, 
etc. :  To  make  an  irruption  into,  make 
an  invasion  of,  invade,  attack :  iEgypt- 
urn,  Liv.  B.  Me  ton.:  1.  To  rush 
eagerly  among  persons  :  medios,  Virg. 
— 2.  To  rush  eagerly  into  a  thing  :  in- 
vadunt  Martem  clipeis  atque  sere 
sonoro,Virg.  C.  Fig.  :  To  rush  eager" 
ly  or  headlong  into  a  thing  ;  to  under' 
take,  attempt:  aliquid  jamdudum  in- 
vadere  magnum  Mens  agitat  mihi, 
Virg.  II. :  A.  Prop. :  Togo  or  come 
upon,  proceed  or  walk  upon:  viam, 
Virg.  B.  Meton. :  1.  Togo, proceed, 
accomplish  a  distance:  biduo  tria  millia 
stadiorum  invasit,  Tac— 2.  In  em- 
bracing: To  fall  upon:  in  collum 
invasit,  Cic.  III.:  A.  Prop.:  (To 
go  against;  hence,  with  accessory 
notion  of  hostility)  1.  Gen.:  To  as- 
sault, assail,  attack;  to  fall,  rush,  or 
make  an  attack  upon:  a,  Act.:  ni  gens 
crudelis  madida  cum  veste  gravatum 
.  .  .  FerroinvasissetjVirg. — b.Neut. : 
ut  in  Caecinam  advenientem  cum  ferre 
invaderet,  Cic — 2.  Esp. :  Milit.  1. 1. ; 
To  rush  against,  make  an  attack  upon, 
attack,  assault,  assail :  a.  Act. :  inecura 
invadit  trepidantia  castra,  Virg. — b. 
Neut. :  in  latera,  Liv.    B.  Meton.  : 

1.  Of  personal  subjects  :  To  make  an 
attack  upon,  seize,  lay  hold  of:  tu  audax 
invade  capillos,  Prop. — 2.  Of  things 
as  subjects  :  To  attack,  fall  upon,  seize : 
a.  Act.  :  eum  gravis  morbus  invasit, 
Plaut,— b.  Neut. :  in  corpus  vis  morbi 
invasit,  Liv.  —  3.  Of  language  :  To 
attack  or  assail  with  hard  words,  etc. ; 
to  accost,  speak  to  one  reproachfully  or 
indignantly  :  a.  Act. :  aliquem,  Tac. 
— b.  Neut. :  continuo  invadit,  Virg. 
C.  Fig. :  1.  To  make  an  attack  upon, 
assail:  Neut, :  in  philosophiam,  Cic. 
— 2.:  a.  Gen.:  To  attack, fall  or  seize 
upon,  take  possession  of;  (a)  Act. : 
defunctse  bona  invasit,  Suet.  —  (b) 
Neut. :  in  viri  fortunas,  Cic  —  b. 
Esp.:  Of  office,  political  power,  etc. : 
To  seize  violently  or  wrongfully  upon, 
to  take  violent  or  wrongful  possession, 
of,  to  usurp:  dietaturain,  Suet.— 3. 
Of  abstract  subjects :  To  attack,  fall 
upon,  seize,  lay  hold  of,  take  possession 
of,  befal  a  person  or  thing :  a.  Act.: 
ingens  terror  patres  invasit,  Liv.— b. 
Neut.:  hoc  malum  in  hanc  rempublic- 
am  invasit,  Cic.   f  Hence,  Fr.  envahir. 

in.-va.leo,  valfii,  no.  sup.,  valere, 

2.  v.  n. :  I.,  G  e  n. :  To  be  strong :  Lucr. 
II*  Esp. :  To  be  in  good  health,  to  be 
quite  well:  Plaut. 

in-valesco,  valui,  no  sup.,  val- 
escere,  3.  v.  n.  inch. :  I.  (Prop. :  2b 
become  s/rowp-.pbysJcaily ;.  hence)  J?  ig«| 
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To  bemmg  powerful  or  mighty:  Mithr- 
idates  opibus  conatuque  invaluit,  Cic. 
XL.  Meton. :  Of  inanimate  subjects : 
A.  To  prevail,  obtain  extensively:  ap- 
pellatio  invaluit,  Suet. — B.  To  become 
strong  or  powerful :  to  become  of  great 
force:  vitiis  invalescentibus,  Suet. — 
C.  To  predominate,  arrive  at  a  great 
height:  luxuria,  Suet. 

jii-valetudo,  mis.  Infirmity,  ill- 
ness, indisposition:  Cic. 

in-valldus,  a,  urn,  adj. :  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen.:  Not  strong  or  vigorous; 
weak,  feeble,  impotent,  infirm:  {Sup.) 
invalidissimum  urso  caput,  PI.  B. 
E  s  p. :  Of  health  :  Not  strong  in  health ; 
weak,  feeble,  ill,  sickly,  sick,  invalid: 
milites,  Liv. :  artus,  Ov.  II.  Fig.: 
Week,  feeble:  (Comp.)  invalidiores 
Parthi,  Just.  III.  Meton.:  A 
Weak,  inefficient,  not  sufficient  for  a 
purpose  :  mrenia  adversum  inrump- 
entes  invalida  orant,  Tac— B.  Of  a 
fire:  Feeble,  low:  Tac. — C.  Of  poison: 
Weak,  inefficacious:  Claud,  f  Hence, 
Fr.  invalide. 

inva-sor,  oris,  m.  [for  invad-sor ; 
fr.  invad-o]  An  invader  of  a  country: 
Sext.  Aur.  Vict. 

inva-sus  (for  invad-sus),  a  um, 
P.  of  invad-o. 

invec-t^o,  onis,/.  [for  inveh-tio  ; 
fr.  inveh-o]  1 .  An  importing  of  merch- 
andise, etc. ;  importation  :  Cic. — 2.  An 
attacking  or  assailing  {with  words)  ; 
an  inveighing  against,  invective:  Cic. 

invec-tus  (for  inveh-tus),  a,  um, 
P.  of  inveh-o. 

in-veho,  vexi,  vectum,  vghSre, 
3.  v.  a.  :  I. :  A.  Gen. :  1.  Prop.  : 
To  carry,  bear,  convey  or  bring  into  a 
place;  to  carry,  etc.,  to:  Mesopot- 
amiam  fertilem  efficit  Euphrates,  in 
quam  quotannis  quasi  novos  agros 
invchit,  Cic— 2.  Meton.:  To  convey 
into  or  raise  up  to  a  place  :  (with  Ace. 
dependent  on  prep,  in  verb):  aetherias 
meritis  invectus  es  arces,  Ov.  —  3. 
Fig.:  a.  To  introduce,  bring  in :  avar- 
itiam,  Liv. — b.  Of  feelings  ao  object : 
To  convey,  impart:  sensus,  PI.  B. 
Esp. :  1. :  a.  Prop.:  To  bring  into 
a  place  or  country  from  abroad;  to 
introduce  into  a  country  ;  to  import: 
vinum,  Liv. — b.  Meton.:  To  intro- 
duce from  abroad :  victoria  tabulas 
pictas  invexit,  PI. — 2,  Pass,  in  reflex- 
ive force  :  a.  Prop. :  (a)  To  ride  into 
a  place :  (with  Ace.  dependent  on  prep. 
in  verb)  dictator  triumphans  urbem 
invehitur,  Liv. — (b)  To  sail  into :  ex 
alto  in  portum,  Cic. — (c)  To  burst  into 
a  place :  qvtum  utrimque  invehi  hOB- 
tem  nunciaretur,  Liv. — b.  Meton.: 
To  ride,  break,  dash,  burst  into  or 
among:  ordines,  Curt.  II. :  A. :  1. 
(Gen.  :  To  carry,  convey  on  or  upon 
the  back,  etc. ;  Esp.)  :  To  convey  one's 
self  upon ,  to  ride  on :  Triton  natant- 
ibus  invehens  beluis,  Cic. — 2.  Pass. 
in  reflexive  force:  a.  (a)  Prop. :  To 
ride  on  rr  upon  a  horse,  chariot,  etc. : 
aurasque  invecta  tenebat,  Virg. — (b) 
Meton. :  To  be  drawn  by  animals  in 
a  car,  etc. :  perque  leves  domitis  in- 
vecta leonibus  auras,  Ov.— b.  Of  a 
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ship,  as  the  conveyance :  To  be  or  be 
conveyed  on  board  of :  Centauro  inveh- 
itur magna,  Virg.— B.  :  1.  Prop.: 
{To  carry  or  convey  something  upon 
or  over  an  object :  hence)  To  ride  or 
drive  over  an  object :  invecta  corpori 
patris  nefando  vehiculo  filia,  Liv. — 2. 
Fig.:  To  bring  on  or  upon  one,  etc. : 
tibi  mala,  Cic.  III.  (Gen. :  To  carry 
or  convey  against;  Esp.)  With  Personal 
pron.  or  Pass,  in  reflexive  force :  A. : 
1.  Prop.:  Milit.  t.  t. :  To  advance 
against  or  to  the  attack;  to  fall  upon, 
assail,  assault,  attack:  Liv. — 2.  Fig. : 
Pass,  in  reflexive  force,  or  simply  in- 
vehere :  Of  language :  To  attack  or 
assail ;  to  inveigh  against ;  to  make  an 
attack  on:  Cic.';  Liv.;  Nep.  — B.  Of 
ships  :  To  make  an  attack  upon,  bear 
down  upon,  attack,  assail :  Liv. ;  Curt. 

in-vendlMlis,  e,  adj.  Unsaleable: 
merx,  Plaut.  f  Hence,  Fr.  invend- 
able. 

in-venlo,  veni,  ventum,  venire, 
4.  v.  a.  I.  G  e  n. :  A.  P  r  o  p. :  To  come 
upon,  light  upon,  find,  hit  upon,  meet 
with,  stumble  upon  by  chance  :  thesaur- 
um,  Cic.  B.  Fig.:  1.  To  find,  meet 
with,  light  upon:  tolerabiles  oratores, 
Cic. — 2.  To  happen  to  come  by  or  ob- 
tain; to  acquire,  procure,  get,  obtain, 
earn :  hoc  nomen,  Cic— 3.  To  find, 
get,  procure:  viginti  minas,  Plaut. — 
4.  To  procure,  effect,  achieve,  bring 
about, cause:  perniciem  aliis,  Tac. — 5. 
To  discover,  find  out  by  chance :  mellis 
colligendi  usum,  Just.  II.  Esp.:  A. 
Prop.:  With  accessory  notion  of  seek- 
ing for  or  searching  after:  To  find, 
discover:  meliorem,  Plaut.  B.  Fig.: 
1.  To  find  out  by  meditation,  discover, 
devise,  invent:  invidia  Siculi  non  in- 
venere  tyranni  Maj  us  tormentum ,  Hor. 
— 2.  To  find  out,  devise,  contrive  how 
to  do  a  thing :  quomodo  crimen  con- 
firmaret,  Cic— 3.:  a.  To  find  out,  dis- 
cover, observe,  detect:  nihil  acute  in- 
veniri  potuit  in  eis  causis,  Cic. — b. 
To  find  out,  discover,  detect  a  person  in 
any  thing :  matrem  ex  oa  me  re  in 
culpa  inventurum  arbitror,  Ter.— 4. 
To  find  out,  discover,  ascertain :  prodigii 
piacula,  Liv.— Particular  expres- 
sion :  With  Personal  pron. :  Of  grief : 
To  show  or  exhibit  itself:  Ov. — 5.  To 
find  out  or  discover  a  person,  etc.,  to 
be  something  :  (with  second  Ace.  of 
furtJier  definition)  quern  si  invenisset 
"idonemn,  Nep.:  {Pass,  with  Inf.)  .  .  . 
primus  et  invenior  piper  album  cir- 
cumposuisse  catillis,  Hor. — 6.  To  find 
out,  know,  perceive,  understand:  nee 
quid  agani  invenio,  Ov.— 7.  To  find 
out  by  searching  written  documents, 
etc.;  to  find  by  reading,  to  find  written: 
apud  auctores  invenio  eodem  anno 
descisse  Antiates,  Liv. — 8.  To  find, 
obtain,  effect  or  bring  about:  aditum 
sibi  ad  obsides,  Liv.  —  9.  Of  death  : 
To  meet  with:  suo  iptu  mortem,  Tac. 
— 10.  Of  fire:  To  find  out,  discover; 
to  rouse,  kindle  up :  flammas,  Ov. 

inven-tlo,  onis,  /.  [inven-io]  I. 
Prop.:  A.  Gen. :  An  inventing,  de- 
vising, invention :  Cic.  B.  Esp.:  Of 
laws:  A  devising,  drawing  up, framing: 


Just.  n.  Meton.:  The  faculty  of  in* 
vention :  Anct.  Her.  f  Hence,  Fr.  in- 
vention. 

inven-tor,  oris,  m.  [id.]  1. :  a. 
Prop.  :  (a)  Gen.:  A  finder  out,  con 
triver,  deviser,  inventor,  author,  origin- 
ator: Caes,— (b)  Esp.:  Of  laws:  A 
deviser,  framer,  first  proposer:  Liv. — 
b.  Meton.:  (a)  A  producer,  origin- 
ator, maker,  creator :  Aristaeus,  qui 
olivse  dicitur  inventor,  Cic. — (b)  A 
founder  of  a  sect :  Cic.  —  2.  A  dis- 
coverer or  searcher  out;  one  who  dis- 
covers, searches  out,  or  ascertains  what 
a  thing  is:  Lucr.;  Cic.  %  Hence,  Fr. 
i/wenteur. 

inven-trix, Icis,/.  [id.]  I.  Prop.: 
A.  G  e  n. :  She  that  finds  out  or  invents, 
an  inventress:  Cic;  Ov.  B.  Esp.:  Of 
laws  :  She  that  frames,  draws  up  or 
devises:  Cic  II.  Meton.:  She  that 
produces,  originates,  makes,  creates: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  inventrice. 

inven-tmn,  i,  n.  [id.]  1.  {TJiat 
which  has  been  found  out  by  medita- 
tion ;  hence)  A  device,  contrivance,  in- 
vention: Cic;  Ov.— 2.  {That  which  has 
been  discovered;  hence)  A  discovery: 
Cic 

inven-tus,  a,um,  P.  of  inven-io. 

in-venustus,  a,  um,  adj.  :  1. 
(Prop.  :  Not  endowed  with  or  possess- 
ing Venus;  Fig.)  Unfortunate  in  love: 
Ter.— 2.  Of  persons:  Not  beautiful, 
devoid  of  beauty  or  loveliness,  ugly: 
Cat.— 3.:  a.  Prop.:  Of  persons  :  Not 
graceful,  devoid  of  grace  or  elegance, 
ungraceful:  Cic— b.  Fig.:  Of  actions: 
Ungracious,  unbecoming:  Cat. 

in-verecundus,  a,  um,  adj.  With- 
out or  devoid  of  shame,  shameless,  im- 
modest :  den»,  i.  e.  Bacchus,  Hor.  : 
{Comp.)  quid  illis  inverecundius,  Val. 
Max.  :{Sup.)  inverecundissimus,Plaut. 

in-vergo,  no  perf.  nor  sup.,  verg- 
ere,  3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  ( To  bend  or 
turn  a  thing  upon  any  thing  ;  hence) 
Of  a  bowl  or  vessel :  To  empty  upon 
one:  invergens  tepidi  carchesia  lactis, 
Ov.  II.  Meton.:  Of  liquids:  To 
pour  or  pour  out  upon :  invergit  fronti 
vina  sacerdos,  Virg. 

inver-slo,  onis,/.  [for  invert-sio; 
fr.  invert-o]  1.  A  transposing,  trans- 
position of  words:  Quint.— 2.  A  chang- 
ing of  language  from  its  strict  and 
proper  meaning;  allegory,  metaphor, 
figure:  Quint.— 3.  Inversio  verborum, 
An  ironical  reply  or  rejoinder;  a  de- 
risive remark :  Cic.  *$  Hence,  Fr.  in- 
version. 

inver-sus  (for  invert-sus),  a,  um, 
P.  of  invert-o.  ^[  Hence,  Fr.  inverse; 
also  (subst.  and  prep.),  envers. 

in-verto,  verti,  versum,  vertere, 
3.  v.  a.  I. :  A.  G  e  n. :  To  turn  upwards 
from  below ;  to  turn  bottom  upwards,  to 
turn  upwards  or  up,  to  invert:  anulum, 
Cic.  B.  Esp.:  1.  Of  the  soil:  To 
turn  or  plough  up:  Virg. — 2.  Of  trees: 
To  overturn,  overthrow,  uproot:  Luc. — 
3.  Of  the  sea :  To  turn  up  from  the 
very  bottom:  Hor.  II. :  A.  Prop. :  1, 
Gen.:  To  turn  downwards  from  above ; 
to  turn  upside  down ;  to  turn  down  of 
downwards;  to  invert, reverse:  literam 
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Quint. — 2.  Esp.:  a.  Of  vessels,  bowls, 
€tc. :  To  turn  upside  down  ;  to  upset, 
etnpty :  Hor,  — b.  Of  time  :  To  com- 
plete, bring  round  again :  Hor.  B. 
Me  ton.:  Of  order  or  arrangement : 
To  invert,  transpose,  cha-nge,  alter :  Cio. 
C.  F  i  g.:  1.  Of  language :  a.  To  alter, 
give  in  another  form,  express  differently, 
or  in  other  words:  Tac. — b,  {To  turn 
from  its  strict  and  proper  meaning ; 
hence,  in  Part.  Pass.)  Ambiguous, 
dark,  obscure:  Lucr. — 2.  Of  character 
or  morals:  To  pervert,  corrupt, deprave, 
make  degenerate  •  Hor. — 3.  To  misre- 
present, speak  ill  of:  virtutes  ipsas  in- 
vertimus,  Hor,— 4.  With  Personal 
pron.:  To  change  one's  line  or  course  of 
conduct:  Cic  III.  (Prop. :  To  turn 
against;  Fig.)  Of  language :  With  ac- 
cessory notion  of  ridicule :  Invertere 
verba,  To  direct  or  employ  an  expres- 
sion, remark,  etc.,  for  the  purpose  of 
ridicule,  against  some  person ;  to  make 
an  ironical  reply  or  derisive  rejoinder ; 
to  use  words  ironically,  Cic. 

in-vespSrascit,  no  perf.  nor  sup., 
Bre,  3.  v.  imp.  It  becomes  evening,  even- 
ing is  approaching:  Liv. 

investiga-tio,  onis,/.  [investig- 
(a)-oj  A  starching,  inquiring  into,  an 
investigating :  Cic.  ^f  Hence,  Fr.  in- 
vestigation. 

investiga-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
that  searches  or  inquires  into;  an  in- 
vestigator :  Cic.  f  Hence,  Fr.  invest- 
igates. 

in-vestlgo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  Hunting  t.  t. :  To  track  or 
trace  out,  as  a  dog :  Cic.    II.  M  e  t  o  n, : 

A.  To  search  or  seek  after,  to  trace: 
Plaut. — B.  To  find  out  by  searching, 
to  discover:  adolescentem,  Cic. — C.  To 
find  or  discover  any  object  in  a  certain 
state  or  condition  :  vidulum,  Plaut. 
III.  Fig.:  A.  To  search  or  look  after; 
to  trace  out:  omnia,  Cic— B.  To  search 
or  inquire  into,  to  investigate  a  matter : 
conjurationem,  Cic  — C.  To  enquire 
or  make  enquiry  about:  de  Lentulo  in- 
vestigabo  diligentius,  Cic— D.  To  find 
out  or  discover  a  matter,  etc. :  alicujus 
conatus,  Cic— E.  To  decipher,  make 
out  things  written  in  secret  characters: 
Suet. 

in-vgterasco,  veteravi,  no  sup., 
vcterasccre,  3.  v.  n.  I.  Prop.  :  (To 
become  vetus ;  hence)  A.  Of  persons : 
To  be  of  long  standing ;  to  continue  for 
a  long  time,  grow  old:  bellis,  Cses. — 

B.  Of  things :  To  endure,  continue, 
remain  to  a  distant  time  or  for  a  long 
time:  res  nostrae  monumentis  litera- 
rum  inveterascent,  Cic  II.  M  e  t  o  n. : 
Of  the  result  or  effect  of  becoming 
vetus:  A.:  1.  Of  persons:  To  become 
settled,  fixed,  or  established  in  a  place  ; 
to  gain  a  firm  footing:  in  Gallia,  Caas. 
—2.  Of  things:  a.  Gen.:  To  become 
established,  fixed,  permmient:  inveter- 
avit  opinio,  Cic— b.  Es?p.:  (a)  Of  a 
play  :  To  become  established  in  the  pub- 
lic favour,  to  have  a  long  run:  Ter.— 
(b)  Of  a  custom  or  habit:  (a)  To  grow 
into  use,  prevail,  become  established : 
Cses.--</S)  Impers,  :  To  grow  into  or 
become  a  custom:  intelligo  in  nostra 
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civitate  inveter&sse  bonis  temporibus, 
ut,  etc.,  Cic. — B.  Medic.  1. 1. :  To  In- 
come fixed,  deep  rooted,  obstinate,  in- 
veterate :  ulcus,  Lucr. — C.  In  a  bad 
sense:  1.  To  become  obso) etc,  pass  away, 
vanish,  disappear:  Tac. — 2.  To  become 
enfeebled;  to  grow  weak;  to  become 
poicerless,  or  insufficient:  Cic— 3.  Of 
a  debt :  To  become  lost  through  length 
of  time;  to  die  out  or  away:  Nep.— E. 
Impers.:  Inveteravit,  etc. :  The  matter 
is  deferred,  delayed,  or  put  off:  Cic. 

in vStera- tlo,  onis,/.  [inveter(a)- 
o]  (Prop.:  A  becoming  deep-rooted  or 
inveterate;  Meton.)  An  inveterate  dis- 
ease whether  of  body  or  mind  :  Cic 

in-veter-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [1.  in ;  vetus,  veter-is]  (To  make 
vetus;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  keep  or  retain  for  a  long  time:  vasa, 
PI.  B.  Esp.:  Pass,  in  reflexive  force: 
1.  (To  make  one's  self  or  itself  vetus; 
to  become  vetus  ;  hence)  To  endure, 
continue,  remain  for  a  long  time :  opinio, 
Cic— 2.  Part.  Perf.:  Of  long  standing, 
long  established,  deeply  rooted,  firm, 
fixed:  amicitia,  Cic.  II.  Meton.: 
Neut. :  To  endure,  remain ,  contin  tie  for 
a  long  time ;  nee  una  cum  saeculis 
astatibusque  hominum  inveterare  pot- 
uisset,  Cic    %  Hence,  Fr.  inveWrer. 

in-vlcem,  ado.  (in  tmesis:  Ov. ; 
Virg.)  [1.  in.;  vicem,  Ace.  o/vicis]  I. 
Prop. :  A.  Gen. :  By  turns,  in  turn, 
alternately :  Caes.;  Liv.  B.  E  sp.:  Mut- 
ually, reciprocally:  Tac.  II.  Met- 
on.: A.  In  one's  place  or  room:  Cajs. 
— B.  In  the  room  or  place  of:  (with 
Gen.)  sociorum,  Liv.— C  To  the  post 
or  position  of:  (with  Gen.)  imperii  tui, 
Liv. 

in-victus,  a,  um,  adj.  I.  Prop. : 
Unconquered,unvanquished,  unsubdued; 
not  yet  or  up  to  this  time  conquered,  etc.: 
gentes,  Virg.  II.  Meton.:  A.  Un- 
conquerable, invincible,  not  to  be  con- 
quered, vanquished,  or  subdued :  imper- 
ator,  Cic:  (Sup.)  arx  invictissima, 
Tac — B.  Incorruptible,  indestructible, ! 
not  to  be  destroyed:  Ov. — C.  Of  places:  j 
Insurmountable,  not  to  be  passed  or| 
crossed :  Alpium  juga,  Just.  JUJ 
Fig.:  A.  Unalterable,  unchangeable :  \ 
pietas,  Plaut. — B.  Not  to  be  refuted  or 
dispi'oved ;  irrefutable,  unanswer-able . 
invicta  defensio  salntis  mere,  Cic — 
C.  Not  to  be  surpassed,  unsurpassable : 
facta,  Plaut. 

in-vldendus,  a,  um  :  1.  P.  of  in- 
vide-o. — 2.  Pa.:  Enviable:  aula,  Hor. 

invide-ns,  ntis,  P.  of  invide-o. — 
As  Subst. :  cotnm.  gen. :  An  envious 
person:  Cic. 

invldent-la,  as,  /.  [invidens,  in- 
vident-is]  An  envying,  envy:  Cic 

in-vIdSo,  vidi,  visum,  vTdere,  2. 
v.  a.  and  n.  I.  Prop. :  A.  G  en.:  To 
look  towards,  regard:  mortalium  vitam 
divino  numine  invideri,  Sail.  B. 
Esp.:  With  accessory  notion  of  male- 
volent feeling  or  evil  intent :  To  look 
askance,  maliciously  or  spitefully  at; 
to  regard  with  evil  eye;  to  cast  the  evil 
eye  upon  one:  ne  quis  malus  invidere 
possit,  Quum ,  etc. ,  Cat.  II.  M  e  t  o  n. : 
A. :  1.  Gen. :  To  envy  or  feel  envy. 


to  feel  or  be  envious :  fnyxlia,  nou  in 
eo,  qui  invidet,  solum  dicitur,  Beu,  sic, 
Cic:  (Impers.  P<m\)quum  inviaetur, 
when  envy  is  felt,  id. — 2.  Esp.:  To 
hate,  bear  hatred  or  malice  through 
envy  :  Cic— B. :  1.  Ge  n. :  To  envy, 
to  feel  envy  at  or  towards;  to  be  envious 
of:  (with  Dai.)  probus  invidet  nemini, 
Cic. — 2.  Esp.:  To  slight  or  disregard 
through  envy:  cui  nisi  invidisset,  Cic 
— C:  1.  In  a  bad  sense  :  To  be  vexed, 
annoyed,  grieved,  or  to  feel  regret  at: 
(with  Dat.)  dignitati,  Cic — 2.  In  « 
good  sense :  To  feel  an  anxious  desire 
for;  to  long  to  possess:  glorias,  Val. 
Max. — D.  To  envy,  feel  envy  on  account 
or  because  of  any  thing  :  invidere  flor- 
em,  rectius  quam  flori,  Cic — E.  To 
begrudge  one  any  thing  ;  to  take  away 
from  one,  deprive  one  of,  refuse  or  deny 
one  any  thing  from  a  feeling  of  envy  : 
ut  nobis  naturam  invidisse  videantur, 
qui,  etc.,  Cic— F.  (Without  the  con- 
comitant notion  of  envy) :  1 .  Gen.: 
To  deny,  refuse:  Liber  pampineas  in- 
viditcollibus  umbras, Virg.— 2.  Esp.: 
With  the  accessory  notion  of  hinder- 
ing or  rescuing  through  a  refusal, 
etc.  :  To  rescue  from :  juvenem  Oreo, 
Hor.— G.  To  deprive  of:  (with  AbU 
of  thing  of  which  one  is  deprived)  ne 
hostesquidem  sepultura  invident,Tac 
—  H.  To  begrudge,  hold  back:  (with 
Gen.  of  that  which  is  begrudged,  etc) 
neqne  ille  (al.  illi)  Sepositi  cicerisnec 
kmgas  invidit  avenaa,  Hor.  —  J.  To 
hinder,  oppose,  obstruct,  be  an  obstacle; 
invidit  fortuna  mihi,ne  regna  viderea 
Nostra,  neque,  etc.,  Virg.:  (with  Inf.) 
plurima,  quae  invidoant  pure  apparere 
tibi  rem,  Hor. — K.  To  beg?-udge;  toba 
loath  or  unwilling:  invidisse  deos  .  .  . 
ut  .  .  .  Calydona  viderem  ?  Virg.  — 
L.  To  scorn,  spurn,  disdain:  invidena 
Privata  deduci  superbo  Non  humilia 
mulier  triumpho,Hor.  ^  Hence,  Fr. 
envier. 

invld-la,  », /.  [invid-us]  (The 
quality  of  the  invidus;  hence)  1. :  a. 
Prop.:  (a)  Sing.:  Envy,  jealousy, 
grudge,  ill-will,  hatred,  which  a  person 
has  towards  another  person  or  a  thing: 
Cic.  ;  Cass.  ;  Liv.  —  P  a  r  t  i  c  u  La  r 
phrase:  Absit  verbo  invidia,  Map 
envy  (or  ill-will)  be  far  away  from  the 
language,  etc.  (a  deprecatory  expression 
used  to  avert  envy  and  its  supposed  con~ 
sequences  at  language  which  wears,  per» 
haps,  the  appearance  of  over  confidence 
or  boasting):  Liv. — (b)  Plur. : Repeated 
instances,  repetitions,  different  modesot 
species  of  envy,  ill-will  or  jealousy :  Cic 
— b.  Meton.:  (a)  An  object  of  envy, 
jealousy,  etc  :  Prop. — (b)  Envy  per- 
sonified :  (a)  Of  envious  persons :  Prop. 
— (£)  Of  Envy,  as  a  goddess:  Ov. — 2.: 
a.  Gen.:  Envy,  ill-will,  odium, hatred, 
In  which  a  person  or  thing  is  held : 
Cic.  —  b.  Esp. :  (a;  Prop.  :  Public 
odium,  popular  ill-will,  haired,  detesta- 
tion or  abomination:  Of  persons  or 
things:  Cic;  Sail.;  Liv. — (b)  Met- 
on.: (a)  A  cause,  source  or  origin  of 
.  public  odium,  of  popular  haired,  ill- 
will,  detestation  or  abomination. — (fi) 
An  earnest  appeal,  etc.  (which  cannot 
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be  neglected  without  the  incurring  of 
odium,  etc.) :  Tac.  f  Hen^e,  Fr.  envie. 
invidlos-e,  adv.  [inwlios-us]  1. 
Enviously,  with  hatred, spitefully,  malic- 
iously: Cic  — 2.  Of  speech:  Bitterly, 
with  bitterness,  in  an  acrimonious  spirit 
or  manner:  Cic.  —  3.  In  a  way  pro- 
ducing or  entailing  public  odium : 
(Comp.)  quaa  ne  invidiosius  in  se  uno 
conspicerentur,  Just,— 4.  In  a  hateful 
or  odious  manner,  hatefully,  odiously: 
Auct.  Her. 

invldl-5sus,  &,nm,adj.  [invidi-a] 
(Full  o/invidia  ;  hence)  1.:  a.  Gen.: 
JFuU  of  envy,  spite,  grudge  or  hatred ; 
envious,  spiteful,  malicious:  vetustas, 
Ov.:  joci,  Suet. — b.  Producing  or  en- 
tailing envy,  hatred,  etc. ;  productive 
of  odium:  (Comp.)  damnatio  invidi- 
osior,  Cic. — c.  Causing  or  productive  of 
public  odium,  etc.:  (Sup.)  quod  crimen 
illi  invidiosissimum  esse  voluerunt, 
Cic. — 2. :  a.  In  a  bad  sense :  Odious, 
hated,  detestable,  hateful,  abominable: 
causa,  Or. :  superiore  a  vita,  Cic— b. 
In  a  good  sense :  (a)  Envied,  desired, 
longed  for,  coveted:  spes,  Ov. —  (b) 
Envied  by  persons  who  wish  to  be 
similarly  prosperous  :  invidiosa  suis ; 
at  nunc  miseranda  vel  hosti,  Ov.— c. 
Enviable,  that  is  to  be  envied:  turba, 
Ov. — d.  Admired,  or  coveted  for  or  on 
account  of:  nee  caiis  erat  invidiosus 
(sc.  Pactolus)  arenis,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  envie ux. 

invld-us,  a,  um,  adj.  [invid-eo]  1. 
Envious :  imperator,  Cic. — As  Subst. : 
invidus,  i,  m.  An  envier,  one  who 
envies,  an  envious  person :  Cic.  —  2. 
Vexed,  grieved,  or  annoyed  at:  (with 
Dat.)  vicus  gemit,  invidus  asgris,  Qui, 
etc.,  Hor. — 3.  Hindering,  obstructing, 
opposing,  unfavourable  to:  invida  (sc. 
nox)  cceptis,  Ov. 

in-vlgllo,  avi,  atum,  are,  l.v.n. 
I.:  A.  Prop.:  To  be  or  to  keep  awake : 
malis,  Ov.  B.  Fig.  :  To  be  on  the 
watch  or  the  alert;  to  be  watchful  or 
vigilant:  invigiles,  igitur,  nostris  pro 
casibus,  oro,  Ov.  C.  Me  ton.:  To 
labour  or  toil  with  diligencein,  to  apply 
one's  self  diligently  to :  Pieriis  invigil- 
ate choris,  Ov.  II, :  A.  (Prop. :  To 
be  awake  upon  or over  anything;  hence) 
Fig.:  To  watch  over,  be  vigilant  for  or 
on  account  of:  publicis  utilitatibus, 
PI.  B.  M  e  to  n.  :  To  bestow  pains  or 
attention  upon ;  to  diligently  employ 
one's  self  about:  namque  alias  (sc.  apes) 
victu  (  =  victui)  invigilant,  Virg. 

in-vlolabilis,  e,  adj.  I.  Prop.: 
Not  to  be  hurt,  violated,  or  injured; 
that  cannot  be  hurt:  inviolabile  telis 
caput,  Sil.  II,  Met  on.:  Not  to  be 
destroyed,  indestructible :  Lucr.  III. 
Fi.g. :  A.:  1.  Inviolable,  safe,  secure: 
p&fngium,  Tac.  —  2.  Chaste,  pure, 
virgin,  maiden :  concilium,  Claud.  — B. 
Inviolable,  sure,  certain,  firm:  pignus, 
Virg.    T  Hence,  Fr.  inviolable. 

inviolat-e,  adv.  [inviolat-us]  In- 
violably: Cic. 

in-vlola-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
dol(a)-o]    I,  Prop.:   Unhurt,  unin- 
sured, inviolate,  to  which  violence  is  not 
done:  inviolati  vixerui.t,  Cic.      II. 
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M  eto  n. :  77*«^  must  not  be  hurt  or  in- 
jured, inviolable :  reJigione  inviolatus, 
Liv.  HI.  Fig.:  A..  1.  Gen.:  In- 
violate, unharmed,  uninjured:  initia 
setatis  inviolata,  Cic- 2.  Esp.:  a. 
Of  public  faith  :  Inviolate,  strictly  kept, 
faithfully  or  honourably  observed ;  Sail. 
— b.  Of  law,  justice,  etc. :  Inviolate, 
unbroken :  Just. — c.  Of  friendship  : 
Inviolate,  unbroken,  faithful,  constant: 
Cic— d.  Of  holy  places:  Unpolluted, 
undefiled,  holy:  Liv. — e.  Of  women: 
Chaste,  virtuous,  undefiled:  Virg. — B.: 
1 .  Inviolable,  that  must  not  be  profaned* 
by  violence:  templum,  Liv.  —  2.  Of 
character:  That  cannot  be  impeached, 
unimpeachable :  Sail. 

in-visita-tus,  a,  um,  adj.  [2.  in ; 
visit(a)-o]  1.:  a.  Gen.;  Not  seen  or 
beheld  in  time  past ;  not  before  seen ; 
hitherto  or  previously  unseen  :  acies, 
Liv. :  species,  Tac.  —  b.  Esp.:  Not 
before  seen  by  one ;  heretofore  unknoxon 
to  one ;  unwonted,  unusual,  strange : 
quum  formas  hominum  invisitatas 
cernerent,  etc.,  Liv. — 2.  Not  visited, 
unvisited :  invisitati  alienigenis,  Liv. 

in-viso,  visi,  visum,  visere,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  look  upon  or 
at ;  to  behold,  see,  view :  urbes,  Virg. 
B.  Esp. :  To  go  to  for  the  purpose  of 
seeing  in  what  condition  some  object 
is  :  ad  meam  majorem  filiam  inviso 
domuin,  lam  going  to  my  eldest  daugh- 
ter's to  see  fww  her  house  is,  i.  e.  to  see 
in  what  state  it  is,  Plaut.  II.  M  e  t  o  n. : 
A.  Gen.:  To  go  to  see,  to  visit:  fines 
Latinos,  Virg.:  res  rusticas,  Cic.  B. 
Esp.:  1.:  a.  Of  persons  :  To  visit,  pay 
a  visit  to,  come  and  stay  with:  ut  jam 
invisas  nos  non  solum  rogo,  sed,  etc., 
Cic — b.  Of  place  :  To  visit,  pay  a  visit 
to,  stay  at  or  in:  domos,  Liv.:  Delum, 
Virg. — 2.  To  go  and  look  after ;  to  go 
and  inspect,  observe,  take  notice  of,  take 
care  or  trouble  about:  domum  nostram, 
Cic — 3.  To  go  and  see  or  take  part  in: 
sacriflcium,  Cic. — 4.  To  go  and  see; 
to  go  and  find  out  or  test  by  ocular 
proof:  invisere  uxorum  ingenia,  Liv. 

1.  invi-sus  (for  invid-sus),  a,um : 
1,  P.  of  invid-eo]  2.  Pa.',  a.  Hated, de- 
tested, hateful,  detestable:  Of  living 
beings  or  things  :  persona,  Cic. : 
(Comp.)  auctu  invisior,  Tac:  (Sup.) 
ipsi  invisissimus,  PI. — b«  Hating,  host- 
ile to:  alicui,  Virg. 

2.  in-vi-sus  (for  in-vid-sus ;  fr.  2. 
in ;  vid-eo]  1 .  Of  time  past :  Not  seen 
hitherto ;  that  has  not  up  to  this  time 
been  seen;  that  has  never  been  seen: 
Cic— 2.  Of  time  present  relatively  to 
the  time  indicated  by  the  verb  :  a.  Of 
persons  :  Unseen,  not  to  be  seen,  without 
being  seen :  aris  invisa  sedebat,  Virg. 
(ace  to  some  to  be  referred  to  1.  in- 
visus,  no.  2.  a.).— b.  Of  things  :  Un- 
seen, not  to  be  seen,  that  are  not  seen  or 
do  not  meet  the  eye:  res.  Cses. 

invita«mentum,i,».  [invit(a)-o] 
(That  ichich  allures;  hence)  I.  Prop.: 
An  allurement,  enticement,  inducement  : 
Cic;  Liv.  II.  Me  ton.:  An  alluring 
or  enticing  pursuit,  etc.:  Cic. 

invita-tlo,  onis,/.  [id.]  1.  An  in- 
viting or  invitation  of  a  person  in  order 


to  show  hospitality,  etc.:  Cic— 2.  An 
inviting  or  asking  of  a  person  to  come 
to  a  place :  Cic. — 3.  An  entertainment^ 
feast,  carousal:  Liv,— 4.  An  invitation, 
summons,  call  to  do  something :  Cic. 
*i\  Hence,  Fr.  invitation. 

irivila-fcus,  us  (only  in  Abl.  sing.), 
m.  [id.]  An  inviting,  invitation:  Cic. 

invit-e,  acfy.[invit-us]  Unwillingly'. 
Cic:  (Comp.)  invitius,  id. 

in-vlto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[1.  in;  vi ; — the  latter  member  is  as- 
signed by  Curtiu8  to  Sanscrit  root 
vach,  "  to  speak,"  whence  Greek 
fei7r-eij/;  thus  the  word  means  to  call 
one  into  a  place ;  but  Benfey  considers 
it  akin  to  Sanscrit  root  vi,  to  go; 
so  that  the  word  implies,  in  causa- 
tive force,  to  cause  to  go  into  a  place] 
I.  To  ask,  beg,  request,  invite  a  person 
to  come  and  be  or  stay  in  a  place 
for  the  purpose  of  receiving  hospital- 
ity, etc.:  aliquem  tecto  ac  domo,  Cic. 
II.:  A.  Prop.:  1.  To  ask,  beg,  re- 
quest, invite  a  person  to  come  into  or  to 
some  place  for  the  purpose  of  receiv- 
ing hospitality,  etc.:  aliquem  ad  cren- 
am  in  hortos,  Cic — 2.  To  ask,  invite, 
give  an  invitation  to  a  person,  to  re- 
ceive hospitality,  etc.:  senatorem  po- 
puli  Romani,  Cic    B.  Meton.:  1.: 

a.  Gen.:  To  entertain,  give  an  enter- 
tainment to,  feast,  etc.:  invitati  hos- 
pitaliter  per  domos,  Liv.:  (without 
Object)  invitandi  causa,  Cees.  —  b. 
Esp.:  with  Personal  pron.:  To  treat, 
■indulge,  feast,  or  regale  one's  self;  to 
carouse:  Plaut. — 2.:  a.  Gen.:  To  in- 
vite, summon,  call:  accipit  iEneam, 
solioque  invitat  acerno,  Virg.  —  b. 
Esp.:  (a)  To  invite,  call  a  person  to 
an  office,  etc.:  a  Cassare  invitor  in 
legationem,  Cic. — (b)  Milit.  t.  t.:  (a) 
To  summon:  hostes  ad  deditionem, 
Hirt. — (0)  To  challenge:  ad  dimic- 
andum,  Hirt. — 3.  To  ask,  beg,  reqrtest, 
entreat,  invite :  invitati,  uti  ab  Rheno 
discederent,  Caes,  C.  Fig. :  1.:  a. 
To  invite,  allure,  entice,  attract,  tempt: 
jucunditate  ad  legendum  invitati,  Cic. : 
decedere,  Virg.— b.:  (a)  Of  personal 
objects :  To  invite,  instigate,  stimulate, 
rouse,  urge:  Plaut.;  Sen.  —  (b)  Of 
things  as  objects :  To  stimulate,  rouse, 
kindle:  ingenia  gloria,  Cic. — c.  Of 
mental  feelings,  etc.:  To  incite,  call 
forth:  appetitum  animi,  Cic. — d.  Of 
flattery  :  To  incite,  encourage,  court, 
seek  :  vanitatom,  Cic. — e.  Of  actions  • 
To  invite;  to  persuade  or  lead  to  the 
commission  of:  culpam,  Ov. — f.  Of  a 
physical  state  or  condition  :  To  invite, 
induce,  produce,  bring  on,  encourage.. 
somnos,  Hor.— 2.:  a.  To  feast  or  en- 
tertain mentally  :  non  hie  librorum, 
per  quos  inviter  alarque,  Copia,  Ov.— 

b.  To  cherish,  foster,  favour :  luxuriam, 
Veil,    «if  Hence,  Fr.  inviter. 

in-vitusT  a,  um,  adj.  [2.  in  ;  vi, 
which  is  assigned  by  Benfey  to  Sans- 
crit root  vl,  to  desire,  to  like — but, 
by  Curtius  and  Leo  Meyer,  the  se- 
cond member  is  considered  akin  to 
Sanscrit  root  VAg,  to  desire,  whence 
Gr.  feic-iov,  and  so,  in-vec-tus,  in- 
vic-tus,    in-vi  tus]     I.    Prop.:   A» 
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Gr  e  n.*.  Thai  does  not  wish,  not  willing, 
unwilling,  against  one's  will,  reluctant; 
oratio,  Cic. :  viatores,  Cass.:  (Sup.) 
me  invitissimo,  t.  e.  most  contrary  to 
my  inclination,  Cic— Pro  v.:  Invita 
Minerva,  Against  the  will  of  Minerva, 
i.  e.  contrary  to  the  bent  of  one's  genius 
or  natural  abilities,  Cic.  B.  Esp.: 
In  Adverbial  force  :  Unwillingly,  re- 
luctantly ;  invitus  feci,  Cic.  II.  M  e  t- 
o  n.:  That  happens  or  is  done  contrary 
to  one's  wish:  invita  ssepe  juvamur 
ope,  i.  e.  involuntarily  afforded,  Ov. 
in-vl-us,  a,  um,  adj.  [2.  in  ;  vi-a] 

I.  That  lias  no  way,  without  a  road, 
pathless,  trackless:  per  invias  rapes, 
Liv.— AsSubst.:  in  via,  drum,  n.  (sc. 
loca)  Trackless  places:  Liv.— 2.  Thai 
affords  no  way;  impassable,  impene- 
trable: saxa,  Virg. — 3.  Where  there  is 
no  way;  in  secret  or  hidden  places  : 
lustra,  Virg. — 4.  To  which  there  is  no 
way  ;  inaccessible,  unapproachable : 
regna  invia  vivis,  Virg. 

invoca-tlo,  onis,  /.  [invoc(a)-o] 
An  invoking,  invocation:  Quint.  % 
Hence,  Fr.  invocation. 

1.  invoca-tus,  a,  um,  P.  of  in- 
voc(a)-o. 

2.  in-v6ca-tus,  a,  um,  adj.  [2. 
in;  voc(a)-o]  I.  Gen.:  Uncalled, not 
called,  without  being  called  for:  Cic. 

II.  Esp.:  Uninvited,  without  being 
asked  or  invited  to  a  feast,  etc.  Plaut. 

in-voco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
I.:  A.  Prop.:  Of  living  beings  as 
objects :  1 .  Gr  e  n. :  To  call  on  or  upon ; 
to  address  or  call  by  name;  to  invoke: 
ipsum,  Cic;  Phrygian!  matrem,  Virg. 
— 2.  Esp.:  a.  To  call  on  or  invoke  for 
aid,  etc.:  deos,  Ov.:  Lucinam,  Cic. — 
b.  To  call  on,  appeal  to  or  invoke  as  a 
witness,  etc.:  (with  second  Ace.  of 
further  definition)  deos  testes  perfidi 
animi  invocare,  Liv.  B.  Me  ton.: 
Of  tilings  as  objects:  1.  To  invoke, 
implore,  earnestly  beg  or  entreat;  soo- 
iorum  subsidium,  Cic  —  2.  To  call 
upon,  appeal  to  for  protection  or  re- 
dress :  leges,  Tac.  —  3.  Of  a  name  : 
To  call  upon:  Just.  II.:  A.  Gen.: 
To  call,  call  for:  lucem,  Suet.  B. 
Esp.:  To  call,  name,  term,  designate: 
(with  second  Ace.  of  further  definition) 
aspice  hoc  sublime  candens,  quern  in- 
vocant  omnes  Jovem,  Enn.  «f  Hence, 
Fr.  invoquer. 

in-volatus,  us  (only  in  Abl.  Sing.), 
m.    A  flying, flight:  Cic. 

involgo,  are,  v.  invulgo. 

invoMto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
freq.  [invol-o]  (Prop.:  To  fly  upor ; 
Meton.)  Of  the  hair:  To  float  or  wave 
upon:  humeris  involitant  comas,  Hor. 

in-volo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
I.  To  fly  into  a  place  :  in  villam,  Var. 
XI.:  A.  Prop.:  Of  flying  creatures: 
To  fly  on  or  upon :  nidis,  Col.  B.  Met- 
on.: 1.:  a.  Gen.:  To  fly  upon,  make 
an  attack  upon ,  assail,  fly  at :  si  mihi 
detur,  Ut  ego  unguibus  facile  illi  in 
oculos  invoiem  venefico,  Ter.  —  b. 
Esp.:  Milit.  t.  t.'  To  attack,  assault  or 
assail  ,•  to  wish  upon,  dash  upon :  (with 
Ace.  dependent  on  prep,  in  verb)  adeo- 
que  improvisi  castra  involavere,  ut, 
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etc.,  Tac. — 2.:  To  seize,  pounce  upon, 
take  forcible  possession  of  any  thing : 
paMium,  Cat.  C.  Fig.:  Of  abstract 
subjects  or  objects :  To  seize  or  pounce 
upon :  in  quam  (sc.  possessionem)  in- 
volaverunt,  Cic.  %  Hence,  Fr.  (s')en- 
voter, 

involii-cre,  is,  n.  [for  involv-cre; 
fr.  involv-o]  (That  which  serves  for  en- 
veloping :  hence)  A  cloth  or  napkin 
wrapped  round  one,  as  in  shaving : 
Plaut. 

invSia-crtim,  i,  n.  [for  involv- 
crum;  fr.  id.]  (id.)  I.  Prop.:  A 
wrapper,  covering,  case,  envelope:  Cic. 
II.  Fig.:  A  co vering:  simulationem, 
Cic     H  Hence,  Fr.  involucre. 

inv81u-tus  (for  involv-tus),  a, 
um:  1.  P.  of  involv-o.~2.  Pa.:  In- 
volved, intricate,  dark,  obscure:  (Sup.) 
res  involutissima,  Cic 

in-volvo,  volvi,  volutum,  volvere, 
3.  v.  a.:  I.  (To  roll  one  thing,  etc.,  in 
another ;  hence)  A.  P  r  o  p. :  1 ,  G  e  n. : 
To  surround  or  cover;  to  wrap,  en- 
wrap,  envelope,  enclose:  caput,  Cic : 
fiammis  nemus,  Virg.— 2.  Esp.:  To 
cover,  overwhelm,  engulph  in  water, 
etc.:  aqua  involvens  navemque  viros- 
que,  Virg.  B.  Fig.:  1.  Gen.:  To 
wrap,  enwrap,  surround;  mea  Virtute 
me  involvo,  Hor.— 2.  Esp.:  a.  To 
disguise,  conceal,  hide:  pacis  nomine 
bellum,  Cic. — b.  To  shroud,  envelope: 
latet  causa,  obscuritate  involuta  Na- 
turag,  Cic. — c.  Of  a  transaction,  etc.: 
To  mix  up,  involve:  iniquitatem,  Tac. 
— d.  Part.  Pass.:  Filled  with,  full  of: 
fraudibus  involuti,  Tac.  II.  (To  roll 
against;  hence)  Pass,  in  reflexive 
force :  To  roll  one's  self  against,  to  strike 
or  knock  against  in  rolling  over:  in- 
volvitur  aris,  Virg.  III.:  A.  Gen.: 
To  roll  upon  anything :  cupas,  Cic  B. 
Esp.:  To  heap  or  pile  upon  by  rolling ; 
Ossse  Otympum,  Virg.  IV,  To  roll, 
roll  along:  silvas,  armenta,  virosque 
Involvens  (sc.  amnis)  secum,  Virg. 

involv-iilus,  i.  /.  [involv-o]  (Tfie 
one  wrapping  itself  in  something ; 
hence)  A  worm  or  caterpillar  that 
wraps  itself  up  in  the  leaves  of  the  vine : 
Plaut. 

in-vulgo  (-volgo),avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  To  make  a  deposition,  give  evid- 
ence: quo  die  Allobroges  involgarunt, 
Cic. 

in-vulnSratus,  a,  um,  adj.  Un- 
wounded:  Fig.:  Cic. 

1 .  15,  interj.  [«•>]  1.  Expressing  joy : 
Ho!  huzza  J  hurrah!  Hor.;  PI.  — 2. 
Expressing  pain  or  grief  :  Oh  I  ah ! 
Virg,;  Ov. — 3.  Calling  attention :  See, 
look,jnark,  behold:  Suet. 

2.15,  us,  Ion,  onis,/.  'lu>.  lo  or  Ion; 
a  daughter  of  Inachus,  king  of  Argos,  be- 
loved by  Jupiter,  and  changed,  through 
fear  of  Juno,  into  a  cow.  Subsequently \ 
at  Jupiter's  request,  she  was  restored  to 
her  former  shape,  married  King  Osiris, 
and  was  after  death  worshipped  as  an 
Egyptian  deity,  under  the  name  of  I  sis. 
idftla,  interj.  lohia  (an  exclamation 
of  denial):  Plaut. 

jfdlaus,  i,  m.,  'loKaos  (Violet- 
stone),    lolaus;  a  son  of  Iphiclus  and 


Clymene ;  an  Argonaut,  and  the  chariot* 
eer  and  constant  companion  of  Hercules, 
lolcos  (-us),  i,  m.,  'ImAkos.  lolcos 
or  Iolcus ;  a  town  and  harbour  of  Thes- 
saly,  in  Magnesia,  on  the  Pelasgic  Gulf, 
whence  Jason  is  said  to  have  sailed  with 
the  Argonauts. — Hence,  lolc-Iacus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Iolcus; 
lolchian. 

t61§,  es,/.,  'IoAtj  (She  with  violets). 
lole;  a  daughter  of  Eurytus,  king  of 
(Echalia,  whom  Hercules,  after  killing 
her  parents,  sent  to  Deianira,  and  whom 
Hyllus  afterwards  married. 

tollas,  as,  m.  Jollas:  1.  A  Trojan 
follower  of  jEneas.—Z*  A  shepherd 
mentioned  by  Virgil. — 3.  A  son  of  An- 
tipater,  accessory  to  the  poisoning  of 
Alexander  the  Great. 

Ion,  onis,  m. ,  "\tav .  Ion ;  an  Athen- 
ian, son  of  Xuihus,  who  led  a  colony 
into  Asia.— Hence,  1.  Ionia,  83,  •/., 
'  liouca.  Ionia ;  a  country  of  Asia  Minor, 
on  the  ^Egean  Sea,  between  Caria  and 
sEolis,  first  colonized  by  Ion. — Hence, 
a.  Ion-iacus,  a,  um,  adj.,  'Iwviokos. 
Ionian. — b.  Ion-Icus,  a,  um,  adj., 
'l'lii-ucos.  Of,  or  belonging  to,  Ionia; 
lovici  motus,  i.e.  the  Ionic d<mce,lHor. 
— c.  I5n-ius,  a,  um,  adj.,  'Iwrto?  or 
'loi/fios.  Of,  or  belonging  to,  Ionia; 
Ionian:  attagen,  PI. — As  Subst.:  Ion- 
ium, i,  n.  (sc.  mare)  The  Ionian  sea. 
— 2.  Ion-es,  um,  m.  The  people  led 
into  Asia  by  Ion ;  the  lonians :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  lonique. 

Iordanes,  ee,  -is,  is,  m.  lordanes 
or  lordanis ;  a  river  of  Palestine  (now 
the  Jordan). 

Iosephus,  i,  m.  Josephus ;  a  Jewish 
historian,  taken  prisoner  by  Flavins 
Vespasian,  of  whom  he  foretold  that  he 
would  become  emperor. 

Iota,  n.  indecl.  and  03,  /.~uotcu 
The  name  of  the  Greek  letter  1 :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  iota. 

Iphlanassa,  a3  (Gen.  Iphianassait, 
Lucr.),/.,  'lijiidraacra  (She  who  rules 
by  might),    /phianassa— Iphigenia. 

Iphlas,  adis,  /.  The  daughter  of 
Iphis,  i.e.  Evadne. 

Xphlclus,  i,  m.,  "I^ikAos  (One 
famed  for  might).  Iphiclus:  l.A  son 
of  Phylacus  and  Clymene,  an  Argonaut. 
— 2.  The  father  of  lolaus  ( -  Protesi- 
laus),  who  fell  at  the  landing  of  the 
Greeks  before  Troy. 

Iphicrates,  is,  m.  'I(£ifcparr}<;  (One 
with  mighty  strength).  Iphicrates;  a 
celebrated  Athenian  general.  —  Hence, 
Iphicratensis,  e,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Iphicrates. 

Iphigenia,  as  (Ace.  Iphigenian, 
Ov.),/.,  'Ijnyeveia  (Stroag-born  One). 
iphigenia ;  daughter  of  Agamemnon  and 
Clytemnestra,  who  because  herfaUier  had 
killed  a  hart  belonging  to  Diana,  was 
to  be  offered  up  by  way  of  expiation; 
but  the  goddess  put  a  hart  in  her  place 
and  conveyed  her  to  the  Tauric  Cherson- 
ese: there  she  became  a  priestess  of 
Diana,  and  with  her  brother  Orestes 
carried  off  Diana's  image. 

1.  Iphis,  is,  m.,*l(j>[<;  (Mighty  One). 
fphis;  a  youth  of  Cyprus,  who  hanged 
himself  because  of  unrequited  love* 
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2.  Iphis,  Tdis,/.,"  !</><.?  (id.),  /phis;  a 
Cretan  girl  who  was  changed  into  a  man, 

Iphltus,  i,  wi.,  *I<jbiTos  (id.). 
Iphitus:  1.  A  Trojan.  —  2.  A  king  of 
Mis,  who  restored  the  Olympic  games. 

i-pse,  a,  um  {Norn.  masc.  ipsus, 
Plant.;  Ter. — Sup.  ipsissimus,  Plaut.), 
pron.  demonstr.  [for  is-pse  ;  fr.  is,  and 
the  suffix  pse,  the  Gr.  cr$e  :  in  the  old 
writers  the  pronominal  part  is  often 
declined,  while  the  suffix  remains  un- 
changed .*  e.g.  Nom.fem.  eapse=ipsa, 
Plant.: — Ace.  fern,  eampse,  id.: — Abl. 
eapse,  id. : — Ace.  masc.  eumpse==ipsum, 
id.: — Abl.  masc.  eopse,  id.]  irtxem : 
(  The  person  or  thing  already  mentioned, 
himself,  etc. ;  7%w  or  this  very  person 
or  thing;  hence)  Self,  very,  identical: 
de  me  ipso,  Cic. ;  rex  ipse,  id.:  ipsa 
fama,  id.:  quum  vivere  ipsum  turpe 
sit  nobis,  id. — As  Personal  pron. :  One's 
own  self,  its  own  self:  A.  Of  third  per- 
son :  Himself,  herself,  itself,  etc.:  quod 
ipse  non  habeat,  Cic:  (Sup.)  ipsissi- 
mns,  //is  own  very  self,  Plaut. — B.  Of 
Becond  person  :  Your  own  self,  etc.: 
ipse  polliceris,  Cic— C.  Of  first  per- 
son :  My  own  self,  etc :  quum  ipse  tarn 
multa  dixissem,  Cic — So,  strengthen- 
ed by  per  me:  per  me  ipse  moliar,  Cic 
—Pa  r  t  icular  expressions,  etc.: 

I,  Of  the  master  or  mistress  of  a 
house:  a.  Prop.  :  He,  she;  himself, 
herself:  Plaut. — b.  Me  ton. :  Of  an 
owner:  Cat. —  2.  Ipse  dixit,  Himself, 
i.  e.  the  master  or  teacher  said  so  (an 
expression  employed  by  the  disciples  of 
Pythagoras,  in  speaking  of  that  philo- 
sopher's dicta):  Cic.  II.  Esp.:  A.  Of 
nature  or  character  :  1.  In, or  of,  one's 
own  self,  or  itself, etc.:  natura  serpen  t- 
ium  ipsa  perniciosa,  Sail.— 2.  Of,  or 
for,  himself,  etc.;  on  one's  own  account: 
ipsam  fequitate'm  amant,  Cic. — B.  Of, 
or  by,  one's  self,  etc. :  of  one's.,  etc. ,  own 
accord :  de  manibus  arma  ipsa  cecid- 
erunt,  Cic.  —  C.  One's  self,  or  itself, 
alone,ov  apart  from  all  else:  his  actis, 
alind  genitor  secum  ipse  volutat,  Virg. 
— As  Subst. :  One's  self  alone  or  apart 
from  all  else:  Sail. — D.  For  more  pre- 
cise definition:  1.  Of  number:  Just, 
very,  precisely,  exactly  (i.  e.  the  number 
itself,  and  neither  more  nor  less)  :  anni 
octoginta  tres  ipsi,  Cic— 2.  Of  time  : 
The  exact,  very,  precise:  in  tempore 
ipso  ml  advenis,  in  the  very  nick  of 
time,  Ter.— Particular  phrase: 
Nunc  ipsum,  Just  now,  at  this  very  mo- 
ment: Cic 

Ira,  as,  /.  (Gen.  Sing,  irai,  Lucr.), 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Anger, 
wrath,  rage,  ire:  Cic;  Virg.;  Ov.— B. 
Plur. :  Passions,  angry  or  wrathful 
feelings ;  emotions  of  rage :  Virg. ;  Li  v. 

II.  Meto  n.  :  A.  An  object  of  anger, 
etc. :  Virg. — B.  A  ground  or  cause  of 
anger:  Ov. — C.  An  angry  desire  to  do 
something  :  Virg.— D.  Plur. :  Quar- 
rels, disagreements :  amantium,  Ter. — 
E.  Plur.:  Personified:  7'he  Angry 
Passions  (as  attendants  of  Mars):  Virg. 
f  Hence,  Fr.  (old)  ire. 

iracund-e,  adv.  [iracund-us]  An- 
grily, passionately,  wrathfully;  in  or 
with  anger\  passion,  or  wratfi ;  in  an 
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angry  or  passionate  manner,  etc. :  ag- 
ere,  Cic:  (Comp.)  iracundius,  id. 

iracund-Ia,  se,  /.  [id.]  (The  state 
or  condition  of  the  iracundus;  hence)  1. 
Great  anger,  hastiness  or  impetuosity  of 
temper,  irascibility :  Cic. — 2 .  Violence  of 
temper,  anger,  wrath,  rage,  fury:  Cic. 

Ira-eundus,  a,  um,  adj.  [ira-scor] 
(Very  angry;  hence)  1.  Of  living  be- 
ings, the  mind,  etc.:  Prone  to  anger, 
irascible,  irritable,  passionate,  choleric, 
of  a  hot  or  quick  temper,  hasty:  nimis 
in  se  iracundus,  Cic. :  (Comp.)  iracund- 
ior,  Just.:  (Sup.)  iracundissimus, Sen. 
— 2.  Of  things:  Violent,  furious,  rag- 
ing :  f ulmina,  Hor. 

Ir-ascor,  iratus  sum,  irasci,  3.  v. 
dep.  [ir-a]  I.  To  be  angry,  to  be  in  a 
rage:  mmquam sapiens irascitur,  Cic: 
(with  /hit.)  amicis,  id. :  (/tnpers.  Pass.) 
irascendum  inimicis,  id.  II.  To  be 
furious  or  violent :  mare,  PI. — Par t  i- 
cular  phrase:  Of  a  bull:  Irasci  in 
cornua,  prob.  To  collect  or  gather  rage 
into  the  horns :  irasci  m  cornua  discit, 
Arboris  obnixus  trunco,  i.  e.  learns  or 
practices  how  to  butt  with  violence  and 
rage,  Virg. 

Irat-e,  adv.  [irat-us]  Angrily,  with 
or  in  anger,  in  an  angry  way  or  man- 
ner: irate  dimissus,  Phsed. :  (Comp.) 
iratius,  Col. 

Ira-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  ira-scor. 
2.  Pa. :  a.  Of  living  beings :  Angry, 
angered,  enraged:  (Comp. ;  also,  with 
Dat.)  villico  iratior,  Cic  :  (Sup.)  ir- 
atissimus  illis,  id. — b.  Of  things  :  (a) 
Violent, furious,  raging :  mare,  Hor. — 
(b)  Of  thirst:  Furious, raging, excess- 
ive: Prop.— (c)  Of  the  stomach:  Rag- 
ing with  hunger,  hungry,  ravenous, 
gnawing:  Hor. 

irler,  v.  1 .  eo. 

Iris,  Idis  (Ace.  Irim,  Virg. :  Irin, 
App. :  —  Abl.  Iri,  PI.)  /.,  'Ipi?  (The 
Speaker),  /ris ;  the  daughter  of  Thaum- 
as  and  Electra,  the  sister  of  the  Harp- 
ies, and  the  swift-footed  messenger  of 
the  gods,  esp.  of  Juno. 

irnea,  se,  v.  himea. 

ironia,  £e,  f.  —  dpwveLo..  Irony: 
Cic.    *ft  Hence,  Fr.  ironie. 

Irpini,  ornm,  v.  Hirpini. 

ir-r.    In  composition  for  in-r. 

ir-ra-sus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 
in-rad-sus ;  fr.  2.  in ;  rad-o]  Unshorn, 
unshaven,  i.  e.  having  long  hair:  Plaut. 

ir-raudO  (in-),  rausi,  no  sup., 
raucire,  4.  v.  n.  [for  in-raucio]  To  be 
hoarse:  si  paulum  irrauserit,  Cic 

ir-rSdivIvus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-redivivus]  Not  to  be  repaired 
or  restored :  assuli,  Cat. 

ir-rellgatus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-religatus]  (Not  bound  ov  fasten- 
ed ;  hence)  Of  the  hair  :  (Inbound, 
loose:  Ov. 

irrellgios-e  (in-),  adv.  [irreligi- 
os-us]  Impiously,  wickedly  :  dicere, 
Tac:  (CompJ  irreligiosins,  Quint. 

ir-religiosus  (in-),  a,  um,  adj. 
Impious,  wicked:  Liv.  %  Hence,  Fr. 
irreligieux. 

ir-rSmgabllis  (in-),  e,  adj.  [for 
in-remeabilis]  From  which  one  cannot 
return :  unda,  Virg. 


ir-reparabHis  (in-),  e,  adj.  [foi 
in-reparabilis]  Irreparable,  irrecover* 
able,  irretrievable:  tempus,  Virg.  <fl 
Hence,  Fr.  irreparable. 

ir-reper-tus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-reper-tus  ;  fr.  2.  in  ;  reper-io] 
Not  found,  undiscovered, :  aurum,  Hor. 

ir-repo  (in-),  repsi,wo  sup.,  rep- 
ere,  3.  v.  n.  [for  in-repo]  I. :  A. 
Prop. :  To  go  slowly,  creep  or  crawl 
into ;  to  creep  in :  Suet.  B.  M  e  t  o  n. : 
To  get  by  stealth  into  a  place  :  to  creep 
into  a  place  unawares :  PI.  C.  Fig.: 
1.  Gen. :  To  creep,  come,  or  get  into 
in  an  imperceptible  or  stealthy  man- 
ner ;  to  insinuate  one's  self  or  itself 
into;  to  steal  into:  eloquentia  irrepit 
in  sensus,  Cic— 2.  Esp.:  a.  Of  publ- 
ic documents,  wills,  etc. :  To  creep 
into ;  to  obtain  admittance  into  by  artful 
means  or  mrreptitiously ;  to  get  named 
or  mentioned  in  through  intrigue,  art- 
ifice, etc:  Cic — b.  Of  friendship,  in- 
timacy, etc.:  To  creep  into  (a  person's) 
good  graces,  to  insinuate  one's  self  into 
(a  person's)  favour,  etc  :  Tac    II.  : 

A.  Prop.:  To  creep  or  crawl  up  into 
or  on:  aroori  irrepsit  salamandra,  PI. 

B.  Me  ton. :  Of  a  family  name:  To 
creep  upon;  to  get  by  degrees  added  to 
or  engrafted  upon :  Scipionum  nomini, 
PI. 

ir-reprehen-sus  (in-),  a,  um, 
adj.  [for  in-reprehend-sus ;  fr.  2.  in ; 
reprehend-o]  Not  to  be  blamed,  blame- 
less, without  blame:  probitas,  Ov. 

ir-requXet-us  (in-),  a,  um,  adj. 
[2.  in  ;  requies,  requiet-is]  I.  Prop.: 
A.  Of  living  beings :  Without,  or  not 
taking,  rest ;  restless ;  that  knows  not 
quiet  or  repose :  Charybdis,  Ov. — B. 
Never  ceasing,  pausing,  resting,  or  leav- 
ing off ;  incessant,  ceaseless:  bella,  Ov. 
II.  Me  ton.  :  Causing  or  entailing 
want  of  rest;  restless,  unquiet:  sors,  Ov. 

ir-resec-tus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-resec-tus ;  fr.  in ;  resec-o]  Un- 
cut, unpared:  pollex,  Hor. 

ir-ret-Io  (in-),  retlvi,  retltum, 
retire,  4.  v.  a.  [for  in-ret-io  ;  fr.  1.  in; 
rpt-e]  (Prop. :  To  take,  enclose,  or  catch 
in  a  net;  Fig.)  1.  To  ensnare,  catch, 
captivate :  cantiunculis  vir  irretitus, 
Cic. — 2.  To  ensnare,  entangle,  catch : 
aliquem  illecebris,  Cic.  —  3.  To  en- 
tangle, implicate,  involve:  se  adolescena 
irretierat  ein*atis,  Cic — 4.  To  entangle, 
impede,  hinder :  loquacitatem  interrog- 
ationibus,  Cic 

irreti-tus,  a,  um,  P.  of  irreti-o. 

ir-retor-tus  (in-),  a,  um,  adj. 
[for  in-retorqu-tus ;  fr.  2.  in ;  retorqu- 
eo]  Not  turned  back:  oculo  irretorto 
Spectat  acervos,  i.  e.  without  looking 
back  again,  Hor. 

ir-rev6re-ns  (in-),  ntis,  adj.  [for 
in-revere-ns ;  fr.  2.  in  ;  revere-or]  77«** 
does  not  show  due  respect  or  veneration, 
disrespectful,  irreverent:  (with  Gen.) 
operis,  PL    f  Hence,  Fr.  irreverent. 

irrev&ren-ter,  adv.  [for  irrever- 
ent-ter  ;  fr.  irreverens,  irreverent-is] 
Disrespectfully,  irreverently :  PI. 

irreverentia  (inr-),»,/.  [fr.id.] 
I.  Prop.:  (The  quality,  or  condition,  of 
the  irreverens;  hence)    Want  of  due 
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respect  or  reverence,  disrespectfulness, 
irreverence:  Tac.  II.  Me  ton.  i  Dis- 
regard or  neglect;  studiorum,  PI.  % 
Hence,  Fr.  irr&virence. 

ir-revocabilis  (in-),  e,  adj.  [for 
in-revocabilis]  I.  Prop.:  Of  living 
beings :  Not  to  be  recalled ;  that  cannot 
or  will  not  be  called  back ;  that  will  not 
return  on  being  called :  vulgus,  Luc. 
II.  Pig.:  A.  Gen.:  Not  to  be  recalled 
or  brought  back;  that  will  not  or  cannot 
return,  irrevocable:  ajtas,  Lucr.:  verb- 
uni,  Hor.  B.  Esp.:  1.  Not  to  be  re- 
voked, altered,  or  changed ;  unalterable: 
casus,  Liv. — 2.  Of  character  or  dis- 
position :  (Not  to  be  called  back  from 
its  purpose;  hence,  in  a  bad  sense) 
Implacable:  (Comp.)  Domitiani  natura 
.  .  .  quo  obscurior,  eo  irrevocabilior, 
Tac.    %  Hence,  Fr.  irrevocable. 

ir-revoca-tus  (in-),  a,  urn,  adj. 
[for  in-revoca-tus ;  fr.  2.  in ;  revoc(a)- 
o]  1.  (Not  called  back;  hence,  with 
reference  to  the  purpose  for  which  a 
person  is  called  back)  Not  asked  to  re- 
peat a  thing ;  not  entreated  or  requested : 
Hor. — 2.  Not  to  be  called  back  or  off: 
irrevocatus  ab  acri  Cajde  lupus,efc.,  Ov. 

ir-rideo  (in-),  rlsi,  risum,  rldere, 
2.  v.  n.  and  a.  [for  in-rideo]  I.  Neut.: 
To  laugh  in  ridicule  or  mockery;  to 
joke,  jeer,  deride :  in  philosophum,  Cic 
II.  Neut.  :  To  laugh  in  ridicule ;  to 
mock,  jeer,  jest,  scoff:  voce  suavi  et 
canora,  Cic.  Ill,  Act.:  To  laugh  at, 
ridicule,  mock,  laugh  to  scorn :  deos,  Cic. 

ir-ridlcule  (in-),  adv.  Unwittily, 
without  humour:  dicere,  Cass. 

irriga-tlo  (inriga-),  onis,/.  [ir- 
rig(a)-o]  An  irrigating,  tlie  act  of  irrig- 
ating :  Oic.    %  Hence,  Fr.  irrigation. 

ir-rigo  (in-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  in-rigo]  I.  Prop.  :  Of 
fluids:  A.  Gen.:  To  wet  or  moisten: 
fietu  genas,  Sen.  B.  E  s  p. :  Of  streams, 
etc. :  To  water,  irrigate,  convey  moisture 
to :  radicis  fibras  labentibus  irrigat 
undis, Ov.  II.  M e to  n. :  A.  Of  fluids: 
1,  Too vet  flow, inundate,flood :  iEgy pt- 
um  Nilus  irrigat,  Cic. — 2.  Of  artificial 
means  :  a.  Gen.:  To  water,  supply 
water  to:  hortos,  Just. — b.  Esp.:  To 
cover  meadows,  etc.,  with  water;  to  ir- 
rigate meadow  land,  etc.:  Cic. — 3.  To 
bring,  head,  or  conduct  water,  or  other 
liquid,  into  a  place :  amicos  irriget 
imbres,  Virg. — 4.  To  sprinkle:  nectaris 
imbres,  Claud.  —  5.  To  supply  with 
nourishment,  etc.:  artfis,  Flor. — B.  Of 
non-fluids  as  objects :  1.  To  wet,  moist- 
en, i.  e.  to  cheer,  nourish,  strengthen: 
vino  setatem,Plaut. — 2.  To  overspread: 
sopor  irrigat  artiis,  Virg. —3.  To  dif- 
fuse: per  membra  quietem,  Virg. — 4. 
Part.  Pass.:  Inundated,  overwhelmed: 
irrigatus  plagis,  i.  e.  soundly  cudgelled, 
Plaut. 

irrlg-iUis,  a,  um,  adj.  [irrig-o]  1. 
Watering,  moistening,  irrigating ;  that 
waters,  moistens,  or  irrigates:  irriguum- 
que  bibant  violaria  fontem,  Virg. — 
2.:  a.  Gen.:  Watered,  irrigated:  prat- 
um,  Prop.  —  b.  Esp.:  Well  soaked, 
saturated,  well  moistened  with  wine : 
Irriguumque  mero  sub  noctem  corpus 
babento,  Hor. 
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irrio,  Ire,  4  v.  n.  To  snarl:  Fest. 

irris-io  (inris-),6nis,/.  [forirrid- 
sio ;  fr.  irrid-eo]  A  deriding,  mocking, 
mockery:  Cic. 

irri-sor  (inri-),  oris,  m.  [for  in- 
rid-sor ;  fr.  id.]  A  derider,  mocker, 
scoffer:  Cic. 

1.  irri-sus  (for  irrid-sus),  a,  um, 
P.  of  irrid-eo. 

2.  irri-sus  (inri-),  us,  m.  [for  ir- 
rid-sus ;  fr.  irrid-eo]  I.  Prop.:  A 
scoffing,  mocking,  mockery,  ridicule,  de- 
rision :  Liv.  ;  Tac.  ;H.  Met  on.  :  A 
cause  or  object  of  laughter,  ridicule, etc.; 
a  laughing  stock :  Ca3s. 

irrita-bflis  (inrita-),  e,  adj.  [ir- 
rit(a)-o]  Easily  excited,  enraged,  or  ex- 
asperated; pi-one  to  passion,  anger,  or 
rage;  passionate,  irritable:  Cic;  Hor. 
%  Hence,  Fr.  irritable. 

irrita-men  (inrita-),  minis,  n. 
[fr.  id.]  1.  That  which  exasperates  or 
serves  to  exasperate ;  that  which  provokes, 
enrages,  renders  angry  ox  furious;  that 
which  irritates:  Ov. — 2.  That  which  ex- 
cites, stimulates,  provokes,  stirs  up;  an 
incitement:  Ov. — 3.  That  which  kindles 
or  inflames;  a  provocative  of  love :  Ov. 

irrita-mentumL  (inrita-),  i,  n. 
[fr.  id.]  1.  That  which  chafes,  renders 
angry  or  furious ;  a  cause  of  fury  or 
violence:  PI. — 2.  That  which  stimulates, 
etc.;  a  stimulant,  provocative:  Sail. — 
3. :  a.  In  a  bad  sense :  Of  war :  A 
kindling,  rousing,  or  producing:  Liv. — 
b.  In  a  good  sense  :  An  inducement  to 
anything:  Tac. — 4.  That  which  excites, 
stirs  up,  provokes,  or  stimulates ;  an  in- 
citement ;Ov.;  Liv. — 5.  Tliat  whicfi  pro- 
vokes or  inflames ;  a  provocative :  Juv. 

irrita-tlo  (inrita),  onis,  /.  [fr. 
id.]  1.-4  stimulating  caused  by  any 
thing :  Tac. — 2.  Tliat  which  exasperates 
or  irritates ;  an  exasperation,  irritation: 
Liv.    f  Hence,  Fr.  irritation. 

irrl-to  (inri-)  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  and  n.  (Perf.  Ind.  irritat  for 
irritavit,  Lucr.: — Perf.  Subj.  irritassis 
for  irritaveris,  Plaut.)  [prob.  freq.  of 
irri-o]  I.  (Prop. :  Of  dogs :  To  snarl 
often  or  greatly ;  hence)  M  e  to  n.  :  A. 
Of  dogs  as  objects :  To  cause  or  make 
to  snarl ;  to  nuxke  to  show  tfie  teeth ;  to 
exasperate,  provoke,  make  angry,  en- 
rage, irritate:  Plaut. — B.  Of  living 
beings  or  things  as  objects :  To  ex- 
asperate, provoke,  rouse  to  wrath,  en- 
rage, make  angry,  annoy,  vex,  irritate: 
aliquem,  Cic. :  virum  telis,  Virg. — C. 
To  instigate,  stimulate,  rouse,  urge  on  or 
forward,  stir  up :  tribunos  plebis  fama 
irritaverat,  Liv. — D.  Of  fire  :  To  kin- 
dle: irritat  cortice  flammas,  Ov. — E. 
Of  death  :  To  provoke,  cause,  bring  on: 
ingenii  violcntia  exitium  irritaverat, 
Tac.  II.  F  i  g.  :  Of  abstract  objects : 
A.  To  exasperate,  rouse,  provoke  to 
anger:  animos,  Liv. — B.:  1.  In  a  good 
sense :  To  incite,  excite,  stimulate,  move, 
stir  up:  segnius  irritant  animos  de- 
missa  per  aurem,  Quam,  etc.,  Hor. — 
2.  In  a  bad  sense:  To  excite,  stir  up: 
suspiciones,  Tac. — C.  To  inflame,  kin- 
dle, arouse:  amores,  Ov.  %  Hence,  B'r. 
irriter. 

ir-rltus  (in-),  a,  um,  adj.  [for 


in-ratus]  I.  Prop,  i  Of  things:  A. 
Gen.:  Not  ratifie<l  or  settled;  unsettled, 
undetermined,  undecided:  quod  modo 
erafc  ratum,  irritum  est,  Ter.  B. 
Esp.:  1.  Of  no  effect,  void,  null,  in- 
valid: testamentum,  Cic. — 2.  Of  in- 
juries, etc. :  Of  no  effect,  harmless, 
powerless:  Cic. — 3.  Of  a  purpose,  de- 
sign, intention,  etc.:  Of  no  effect,  not 
carried  out,  frustrated :  Suet. — 4.  Of 
dreams:  Not  confirmed  by  the  event» 
Suet.    II.  Me  ton.:  A.  Of  things: 

1.  Gen.:  Vain,  useless,  ineffectual,  of 
no  avail:  tela,  Virg. :  spes,  Liv.— As 
Subst.:  irritum,  i,  «.:  a.  Sing: 
Nought, fruitlessness,  vanity:  Tac.— b. 
Plur.:  Useless,  fruitless,  or  ineffectual 
words:  Ov. — 2.  Esp.:  Of  the  tongue: 
That  speaks  in  vain,  or  in  a  way  (fiat 
does  not  obtain  credit:  Prop. — B.  Of 
persons:  1.  That  does  or  undertakes 
any  thing  in  vain  or  to  no  purpose; 
that  dves  not  effect  or  attain  one's  object  - 
variis  assultibus  irritus  urget,  Virg. — 

2,  Ineffective  with  respect  to  ;  unfort- 
unate with  respect  to  or  in ;  tliat  fails 
with  respect  to  or  in  anything :  (with 
Respective  Gen.)  irritus legationis  redit, 
Tac. 

irroga-tlo  (inroga-),  onis,  /. 
[irrog(a)-o]  An  imposing,  adjudUxd- 
ing  of  a  fine,  etc.:  Cic. 

ir-rogo  (in-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  (irrogassit  for  irrogaverit,  Cic.) 
[for  iu-rogo]  I.  P  ro  p. :  Of  measures 
brought  before  the  people :  To  propose 
against  one:  leges,  Cic:  privilegia,  id. 
II.  Me  to  n. :  A.:  1.  Of  the  magis- 
trates, people,  or  any  legally  constitut- 
ed authority :  To  impose,  lay,ov  in/ltd 
upon;  to  order  or  adjudicate  to:  ex  ili- 
um accusatori  irrogatutn,  Tac:  nui It- 
am,  Cic. — 2.  Of  an  accuser :  To  uume, 
fix,  appoint,  lay:  multam  irrogurat, 
Cic.  —  B.  Of  other  persons:  1.  To 
inflict  u/ion :  sibimet  mortem,  Tac— 2. 
"To  inij'ixe  or  lay  upon :  itnperia  dira  in 
ipsos,  1  *  in.  Fig.:  To  impose  or  lay 
upon ;  to  assign  to :  adsit  Regula,  pec 
catis  quse  ptwias  irroget  sequas,  Hor. 

ir-roro  (in-),  avi,  atum,  ae,  I 
v.  n.  and  a.  [  for  in-roro  ]  I„  Act. 
(Prop.:  To  wet  with  dew ;  Metoa.)  A« 
Of  fluids:  To  moisten  gently  as  with 
dew;  to  bedew,  wet,  besprinkle:  crinem 
aquis,  Ov,— B.  Of  things  not  fluid: 
To  render  humid  or  moist:  flatibus 
annum.  Claud.  II. :  A.  Neut. :  (Prop. : 
To  fall  in  dew  upon  some  person  or 
thing;  Meton.)  1.  To  fat  I  as  dew  upon 
any  thing ;  to  fall  in  large  clear  drops 
upon:  lacraxue  .  .  .  Irrorant  foliis,Ov. 
— 2.  To  bring  water  upon;  to  render 
humid,  wet,  or  watery:  extremoquo 
irrorat  Aquarius  anno, Virg. — B.  Act.: 
1.  Of  fluids :  To  sprinkle  upon  :  liquor- 
es  Vestibus  et  capiti,  Ov. — 2.  Of  things 
not  fluid:  To  sprinkle  upon:  sacrum 
irrorans  patinas  piper,  Pers. 

ir-ructo  (in-),  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [for  in-ructo]  To  belch 
into:  in  os  mihi  eructas?  Plaut. 

ir-ruinpo  (in-),  rupi,  ruptum, 
rumpere,  3.  v.  n.  and  a.  [for  in-i  jmpo] 
I.  Neut.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
break,  burst,  force  one's  way,  rush  vUh 
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ttntly  into,  the  interior  of  a  place  or 
thing:  in  cerarium,  Cic:  (with  Ace. 
dependent  on  prep,  in  verb)  oppidum, 
Cajs.:  (with  Dai.)  irrumpunt  thalamo, 
Virg.— 2.  Bsp. :  Of  hostile  invasion  : 
To  burst  one's  way  into,  to  make  an  ir- 
ruption into,  to  invade  a  country,  etc.: 
provinciam,  Cic. :  (with  Ace.  depend- 
ent on  prep,  in  verb)  majoribus  copiis 
Marsos  (=:agi*uni  Marsum)  irrupit, 
Tac.  B.  Fig. :  1.  Gen. :  To  break, 
burst,  rush,  ox  force  the  way  into:  in 
domum  luxuries,  Cic— 2.  Esp. :  To 
rush  into  and  seize  upon ;  to  appropri- 
ate to  one's own  use:  philosophi  in  nostr- 
um patrimonium  irruperunt,  Cic.  C. 
Met  on.:  1.  Of  personal  inspiration 
by  a  deity  :  To  burst  into,  to  take  pos- 
session of:  non  unquam  plenior  artfls 
Irrupit  Paean,  Luc— 2.  Of  sound  :  To 
burst  into,reach, pierce, penetrate :  Luc 
—3.  Of  lamentation  or  weeping  :  To 
burst  in  upon ;  i.  e.  try  to  stop  or  put  an 
end  to :  Cic— 4.  Of  the  inner  side  of 
any  thing :  To  rush,  burst,  or  force 
one's  way  into,  within,  or  inside  of  a 
thing  :  (with  Ace.  dependent  on  prep, 
in  verb)  portam,  Sail.  II.  Neut. :  To 
burst  or  7^ush  against,  to  cdtack:  totid- 
emque  videntur,  Quot  veniant  fluctus, 
mere  atque  irrumpere  mortes,  Ov. 
III.  Act. :  To  break,  break  down,  de- 
stroy: pontem,  Tac. 

ir-rfio  (in-),  mi,  no  sup.,  rfigre,  3. 
v.n. and  a.  [tor  in-ruo]  I.:  A.  Prop.: 
Neut.:  To  rush  or  force  one's  way  in  or 
into:  irruerant  Danai,  Virg.:  in  medi- 
am  aciem,  Cic  B.  Me  ton. :  Act. : 
With  Personal  pron.:  To  force  one's 
self  into,  to  rush  into  a  place :  Ter.  C. 
Fig. :  Neut.  :  1.  0  en.:  To  rush  into, 
force  one's  way  into  :  verecunda  debet 
esse  translatio,  ut  dedncta  esse  in  ali- 
ennm  locum,  non  irruisse  .  .  .,  vide- 
atur,  Cic. — 2,  Esp. :  a.  To  rush  into; 
to  run  heedlessly  or  recklessly  into:  in 
odium  offensionemque,  Cic— b.  To  be 
eager  for,  to  be  forward  to  engage  in: 
cladibus,  Luc — c.  To  rush  into  and 
seize  upon;  to  take  possession  of;  to 
appropriate  to  one's  own  use  or  purpose: 
in  alienas  possessiones,  Cic.  II. :  A. 
Gen.:  (Prop. :  To  rush  or  dash  against ; 
Fig.)  To  rush  heedlessly  against  (some 
matter  in  speaking),  i.  e.  to  commit  some 
blunder  through  heedlessness:  permulta 
Bunt  circumspicienda,  ne  quo  irruas, 
Cic.  B.  Esp.:  With  accessory  no- 
tion of  hostility,  efc. :  1.  Prop.:  To 
rush  or  make  an  attack  upon ;  to  make 
an  attack;  to  fall  upon ;  to  attack  furi- 
ously, vigorously,  or  impetuously:  ir- 
ruimus  ferro,  Virg, — 2.  Pig.:  a.  To 
make  an  attack  upon  any  one;  to 
attack,  assail,  assault  any  one  •  impetu 
fnroris  in  civem,  Cic — b.  To  attack 
•with  art,  cunning,  or  fraud :  aliquam, 
Ter. 

ix*rup-t:fo,  Snis,  /.  [irru(m)p-o] 
1.  A  bursting  or  rushing  into  a  place  : 
PI.;  Pior. — 2.  An  invasion  of  a  coun- 
try, etc. :  Cic. ;  Suet.  If  Hence,  Fr. 
irruption. 

1.  irrup-**js  (inrup»),  a,  um,  P. 
of  irru(m)p-o. 

2.  ir-ruptus  (in»),  a,  um,  adj.  [for 
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in-ruptus ;  fr.  2.  in ;  ru(m)p-o]  Un- 
broken, unsevered:  copula,  Hor. 

Iras,  i  (Or.  Ace.  Iron,  Ov.),  m., 
*Ipo?  (Speaker).  Irus:  I.  Prop. :  The 
name  of  a  beggar  in  the  house  of 
Ulysses  at  Ithaca.  His  original  name 
was  Arnceus.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  any 
poor  person  ov  beggar:  Ov. 

i-S,  ea,  id,  Gen.  ejus,  Dat.  ei  (Sing. 
Dat.  eii,  Lucr. :  ei,  monosyllable,  Cat. : 
—fern,  eee,  Cato. : — Ace.  em  in  Frgm. 
xn.  Tab.  ap.  Gell.:  im, Frgm.  ap.  Cic: 
— Plur.:  ei,  eis,  for  ii,  iis,  freq.  in  mss. 
and  inscrr.: — Dat.  and  Abl.  iibus  and 
ibus,  Plaut. :  —  Fern,  eabus,  for  iis, 
Cato)  [akin  to  Sanscrit  pronominal 
root i] pron.  dem.  I.  Prop.  A.  Re- 
ferring to  what  precedes :  This,  that, 
i.  e.  the  person  or  thing  already  men- 
tioned: Idibus  Januariis  in  senatu 
nihil  confectum  est :  ...  eo  die,  etc., 
Cic. — As  Subst. :  1.  Of  first  person  : 
/,  the  person  just  or  already  mentioned: 
Plaut. — 2.  Of  third  person :  He,  she, 
it:  Cic. — 3.  Neut.:  a.  Sing.:  That, 
that  thing,  that  which  was  just  mention- 
ed: Cic — b.  Plur.:  These  or  those 
things  already  mentioned:  Cic— P  art- 
icular expressions  or  con- 
structions: ( a)  In  explanations : 
Id  est,  That  is:  Cic— (b)  Ad  id  (sc. 
tempus),  Up  to  that  time:  Liv. — (c)  Id 
with  follg.  Gen.,  instead  of  the  Ace 
of  such  Gen.:  id  oneris,  Cic—  (d)  Id 
genus,  Of  that  sort  or  kind:  Cic — (e) 
Id  temporis,  At  that  time:  Cic. — (f)  Id, 
On  that  account:  Ter.— (g)  With 
Conjj.,both  affirmative  and  negative: 
(a)  Affirmative:  Et  is,  isque,  atque 
is,  etc.,  And  that  too,  etc.:  et  is  quidem, 
And  that  too,  indeed,  etc:  cum  una 
legione,  et  ea  vacillante,  fratrem  ex- 
spectat,  Cic—  (/3)  Negative :  Nee  is, 
And  that  or  this,  etc.,  not:  certa  flag- 
itii  merces,  nee  ea  parva,  Cic. — (h.)  As 
a  correlative:  (a)  Is  qui,  etc.,  He, 
or  she,  who;  that  which,  etc  :  officia 
meminisse  debet  is,  in  quern  collata 
sunt,  Cic  — (/3)  Is  quicunque,  etc., 
This,  or  that,  person,  whoever;  this,  or 
that,  thing,  whatever :  Cic — (j)  Added 
to  the  relative  for  the  purpose  of  em- 
phasis :  Who .  .  .  himself,  herself:  quo- 
rum eorum  ope  ac  consilio,  etc.,  Liv. 
— (k)  Prefixed  to  the  relative  for  the 
purpose  of  emphasis:  The  very  one 
who,  the  very  thing  which :  diem  con- 
sumi  volebant ;  id  quod  est  factum, 
Cic— B.  Referring  to  what  follows: 
This,  or  that,  which  follows;  this 
(namely),  etc. :  ea  maxime  ratione 
fecit,  quod  noluit  eum  locum,  undo 
Helvetii  discesserant,  vacare,  Cass. — 
As  Subst.:  Id,  This, or  that,  thing  which 
follows:  Cic — Adverbial  expres- 
sions: 1.  Id,  Therefore,  for  the  fol- 
lowing reason, on  the  following  account : 
Plaut. — 2.  Ea,  By,  or  on,  that  way; 
there:  Cic. — Particular  phrases 
or  constructions:  a.  Ad  or  in 
id,  For  this  following  purpose,  viz.: 
Liv. — b,  Neque  (etc.)  multum  abest 
(impers.),  (etc.)  quin,  f 'olid.  Inj  Subj.: 
It  is  not  far  distant  from  this  which 
follows,  viz.,  that;  i.e.  it  is  not  far 
from  something  being  or  occurring: 


Cses,— c.  Tantum  abest  (impers.;  ab 
eo,  ut,folld.  by  Subj.:  It  is  so  far  re- 
moved from  this  which  follows,  viz., 
that ;  i.  e.  it  is  so  far  from  something 
being  or  occurring :  Cic — d.  Cum  eo, 
ut,folld.  by  Subj.:  With  the  agreement, 
understanding,  or  undertaking  which 
follows,  viz.,  that:  Liv.— e.  Ex  eo, 
quoA,folld.  by  Indie. :  From,  or  in  eon- 
sequence  of,  this  which  follows,  viz., 
that:  Cic. — f.  In  eo,  In  this  matter  fol- 
lowing, viz. :  Cic— g.  Est  (impers.) 
in  eo,  ut,  folld.  by  Subj.:  (a)  It  is  at 
(  tJiis  point  which  follows,  viz.,  that;  is 
at  the  very  point  of  being  or  occurring: 
Liv.— (b)  It  depends  on  this  which  fol- 
lows, viz.,  that:  Cic  II.  Me  ton. : 
A.  Such;  of  sucfi  a  kind  or  character; 
of  such  a  sort:  (with  ut  c.  Subj.)  nee 
tamen  eas  ccenas  quaero,  ut  rnagnaa 
reliquiaa  fiant,  Cic. — As  Subst. :  Such  a 
person ;  a  person  of  such  a  kind  or  sort: 
Liv.  —  Particular  phrases  or 
constructions:  1.  Is,  qui,  folld, 
by  Subj.:  Such  a  person  as:  Cic. — 2. 
Id,  with  dependent  Gen.:  a.  Of  time: 
Id  temporis,  At  such  a  time:  Cic— b. 
Id  loci,  Such  a  condition:  Ter. — 3.  Ad 
id  (sc.  tempus),  At  such  a  time :  Liv. — 
4.  In  eo  est,  It  is  at  such  a  pass,  it  is 
come  to  that:  Cic — B.  Of  degree  :  1. 
Such;  so  great:  ea  mecum  consue- 
tudine  conjunctus  est, Cic. — P artic- 
ular phrases:  Id,  with  Gen.:  a, 
SucJi  a  point  or  pitch ;  so  great,  or  high, 
a  degree:  ad  id  ventum  est  inopias,  ut, 
etc.,  Liv. — b.  Id  temporis,  At  such  a 
time;  at  so  late,  or  advanced,  an  hour: 
Cic — c.  Id  aetatis,  Of  such,  or  so  ad- 
vanced, a  season  of  life:  Cic. — 2.  Such7 
so  small,  so  trifling,  so  little :  ea  regum 
a3nmlatio,ut, etc.,±Av. — Partieu  lar 
phrase:  Id  getatis,  Of  such,  or  so 
tender,  an  age:  Cic. — C.  Of  kind  of 
quality  :  Such,  so  glorious,  so  great,  so 
high :  ea  auspieia,  Liv. 

Iseeus,  i,  m.,  'icrcuos  (Equal  of 
Impartial).  Jswus ;  a  Greek  orator,  a 
contemporary  of  the  younger  Pliny . 

isauria,  ae,/.,  'laavpCa.  Isauria; 
a  country  of  Asia  between  Pamphylia 
and  Cilicia. — Hence,  1.  Isaur-Icus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Isauria ; 
I  saurian. — As  Subst.  :  Isauricus,  i, 
m.  Isauricus ;  an  agnomen  of  P.  Serv- 
ilius  Vatia,  the  conqueror  of  Isauria.-— 
2.  Isaur-us,  a,  um,  adj.  Of,  or  be* 
longing  to,  Isauria  ;  Isaurian.  —  As 
Subst.:  Isauri,  orum,  m.:  a.  Prop.: 
The  people  of  Isauria;  the  Isaurians, 
—  b.  Met  on. :  The  country  of  the 
Isauri. 

Ischomache,  cs,  /.,  'laxo/iaxy 
(  Battle  -  checker  ).  Ischomache  ;  the 
daughter  of  Atracius  or  Atrax;  called, 
also,  Hippodamia,  at  whose  wedding 
with  Pirithous  the  conflict  arose  between 
the_Centaurs  and  Lapilhw. 

Islacus,  a,  um,  v.  Isis. 

Isadoras,  i,  m.  Isidorus:  1.  A 
mime  mentioned  by  Cicero. — 2.  A  Cynic 
philosopher  ivho publicly  censured  Nero,. 

Isis,  is,  and  Idis  (Ace.  Isin,Ov.),/.t 
"lens.  Isis ;  an  Egyptian  goddess.  —* 
Hence,  Is-iacus,  a,  um,  adj.  Of,  of 
belonging  to,  Isis. 


ISMARA 


ITA 


Ismara,  5rum,  n.   Ismara ;  a  city 
at  the  foot  of  Mount  Ismarus. 
Ismarus  (-os),  i,  m.,  Ismara, 

Orum ,  n. ,"  1  a>tapo?.  Ismarus, Ismaros, 
or  Ismara.  I.  Pi* op. :  A  mountain  in 
Thrace,— Hence,  Ismar-ms,  a,  um, 
adj.  A.  Prop.:  Of,  ox  belonging  to, 
Ismarus;  Jsmarian.  B.  Met  on.  : 
Thracian:  tyrannus,  i.  e.  Tereus,  Ov. 
II.  M  e  t  o  n. :  The  territory  or  country 
around  the  city  Ismara. 

Ismenlas,  ae,  m.,  *l<Tixt\vLas.  Is- 
menias ;  a  Theban  general. 

Ismenus  (-os),  i,  m.,  'Icrwvos. 
Ismenus  or  Ismenos ;  a  river  of  Bozotia, 
near  Thebes. — Hence,  1 .  Ismen-Xus, 
a,  um ,  adj. ,'  Ivfxr)  ihos  (Prop. :  Ismenian; 
Meton.)  T1ieban.~2.  Isrnenis,  idis, 
f.  adj.  (Prop. :  Ismenian  ;  Meton.) 
Theban.  —  As  Subst. :  (sc.  mulier)  A 
Theban  woman. 

Isdcrates,  is,  m.,*laroKpdrrjs  (One 
with  equal  might).  Isocrales;  a  cele- 
brated orator  and  teacher  of  rhetoric  at 
Athens,  and  the  friend  of  Plato. — Hence, 
Isocrat-eus,  a,  um,  adj.  Of,  ov  per- 
taining to,  Jsocrates;  Isocratic. 

Issa,  se,  f.,¥l(To-a.  Jssa;  an  island 
in  the  Adriatic  Sea,  near  illyria,  with 
a  town  of  the  same  name.  —  Hence, 
Iss-seus  (-alcus),  a,  um  ;  also,  Iss- 
ensis,  e,adj.  Of ,  or  belonging  to,  Jssa ; 


Isse,  es,  /.  Isse;  the  daughter  of 
Macareus. 

Issus,  i,/.,'I<rcr6s.  Jssus;  a  city  of 
Cilicia,  on  the  Mediterranean,  at  the 
foot  of  Mount  A  mantis,  where  Darius 
was  defeated  by  Alexander  (now  La- 
jazzo). 

ist-ac,  adv.  {Adverbial  Abl.  Sing. 
Fern,  of  ist-ic]  There,  this  way :  Ter. 

istac-tenus,  adv.  Thus  far:  Plaut. 

Istaevones,  um,  m.  The Istoevones ; 
a  people  of  Germany  bordering  on  the 
Rhine. 

is-te,  ta,  tud,  Gen.  istius,  Dot.  isti 
(the  poets  often  make  the  penult  of 
the  Gen.  short :  istius,  Virg. :  —  old 
form  of  the  Gen.  isti,  Plaut.: — Dat. 
fern.,  istse,  Plaut.),  pron.  dem.  [is ; 
suffix  te,  akin  to  Sanscrit  pronominal 
root  to,  this ;  and  to  the  Gr.  demonstr. 
suffix  fi«]  I.  Prop.:  A.  This  of  yours, 
tfiis  your :  nee  enim  ab  isto  officio  . .  . 
abduci  incommodo  meo  debui,  from 
that  duty  of  which  you  speak,  Oic. — B, 
This  or  that  (person  or  thing)  to  whom 
or  which  the  attention,  etc.,  of  the 
person  addressed  is  directed  :  1,  In 
good  sense  :  isto  modo  nutrices  et 
psedagogi  jure  vetustatis  plurimum 
benevolentise  postulabunt,  Cic. —  2. 
In  a  bad  sense :  With  the  notion  of 
contempt,  scorn,  etc. :  arva  et  pecudum 
greges  diliguntur  isto  modo,  quod 
fructus  ex  iis  capiuntur,  Cic.  —  As 
Pron.  Subst.:  a.  (a)  In  a  good  sense : 
2%is  or  that  person  ov  thing,  to  whom, 
etc.,  the  attention  of  the  person  ad- 
dressed is  drawn  by  the  speaker,  etc. 
He,  she,  it:  Cic. — (b)  In  a  bad  sense  : 
This  or  that  fellow :  Cic— b.  Neut. : 
(a)  Sing.:  Tliat  thing  just  mentioned* 
i?er. ;  Nep. — (b)  Plur.:  Those  things' 
Die.  —  Particular  phrase:  Quis 
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iste  ?  etc.,  Who  is  this  ?  etc.,  this  ivhom 
you  say?  etc.,  or  whom  you  meant 
etc.,  that:  Auct.  Her.  II.  Meton.: 
A.  Such,  of  such  a  kind :  servi,  meher- 
cule,  mei  si  me  isto  pacto  metuerent, 
ut,  Cic. — B.  Such,  so  distinguished,  so 
great :  quum  ista  sis  auctoritate,  Cic. 

Ister  (His-),  tri,  w./Icrrpo?.  Ister 
or  Ulster ;  the  lower  part  of  the  Danube 
(the  upper  part  is  called  Danubius). 

Isthmus  (-os),  i,  m.,  'lo-e^os.  I. 
Prop.:  (Gen.:  An  isthmus;  a  neck  ov 
narrow  strip  of  land  between  two  seas ; 
Esp.)  The  Isthmus  of  Corinth  (where 
the  Isthmian  Games  were  celebrated; 
the  victors  in  which  received  a  pine 
garland)  .—Hence,  Isthm-Itts,  a,  um , 
adj.,¥I<r$ij.io<;.  Of,  ox  belonging  to,  the 
Isthmus ;  Isthmian.  —  As  Subst. :  Is- 
thmia,  orum,  n.  (sc.  certaniina)  The 
Isthmian  games  (celebrated  every  Jive 
years  on  the  Isthmus  of  Corinth).  II. 
Meton.:  Of  water:  A  strait:  Pro- 
pontiaca  qua  fluit  Itthmos  aqua,  i.  e. 
the  Dardanelles,  Prop.  %  Hence,  Fr. 
isthme. 

1.  ist-i-c  (-hie),  sec,  oc,  and  uc, 
pron.  demon,  [contr.  fr.  ist-i-ce ;  fr. 
ist-e;  (i);  ce]  I.  Prop.:  This  same, 
this  very,  this;  sin  autem  ille  circum 
isteec  loca  conimoraretur,  Cic.  —  As 
Pron.  Subst.:  A,:  1.  In  a  good  sense : 
This  person  or  thing  of  which  the  per- 
son addressed  speaks,  etc.:  Plaut.— 2. 
In  a  bad  sense :  This  or  that  fellow, 
etc.:  Ter. — B.  Neut.:  1.  Sing.  :  This  \ 
or  that  thing,  of  which  the  person  ad- 
dressed speaks,  etc. :  Cic;  Ter.  —  2. 
Plur. :  These  or  those  things,  etc. :  Cic 
II,  Meton.:  Such,  of  such  a  kind,  etc. 
(so,  prps.  only  of  time):  istuc  aetatis  : 
A.  Of,  or  at,  so  advanced  a  time  of 
life  :  Plaut. — B.  Of,  or  at,  so  early  a 
season  of  life :  Ter. 

2.  istic  (-hie),  adv.  [1.  istic]  1. 
There,  here:  Cic. — 2.  In  that  or  this 
matter  of  which  you  speak  :  istic  sum, 
/  am  in  the  matter,  i.  e.  /  am  fully 
attentive:  Cic.  —  3.  On  your  part  or 
side :  Script,  ap.  Cic. 

ist-im,  adv.  [ist-e]  Thence,  from 
that  place:  Cic 

ist-ine  (-hinc),a<&>.  [ist-e;  nine] 
1.  From  there,  thence :  Cic;  Virg. — 2. 
Thereof,  i.e.  of  that  thing:  Plaut. 

istlus-niSdi,  adv.  [Adverbial  Gen. 
of  iste ;  modus]  Of  that  kind,  such : 
Plaut.;  Cic. 

ist-o,  adv.  [ist-e]  1.  Of  place  : 
Tfiither,  to  that  or  this  place:  Cic. — 2. 
Therein,  in  that  matter,  etc.:  Cic. — 3. 
Therefore,  on  that  account,  for  that 
cause  or  reason:  Plaut. 

istoc,  adv.  [Adverbial  Neut.  Ace.  of 
istic]  1.  Of  place  :  Thither,  into  or  to 
that  place:  Plaut.  —  2.  Therefore,  on 
that  account,  for  that  cause  or  reason : 
Plaut. 

ist-orsum,  adv.  [contr.  fr.  isto- 
Yorsum ;  fr.  isto ;  vorsum]  Thither- 
ward: Ter. 

Istri  (His-),  orum,  m.  The  Istri  or 
Histri;  the  inhabitants  of  Istria;  the 
Jstrians.—H.ence,l .  Istr-ia(Histr-), 
ae,/.  The  country  of  the  Istri;  IstHa; 
a  country  of  Italy,  on  the  AdHatic  Sea, 


and  bordering  on  Illyria. — 2.  Istr-ua 
(Histr-,  -Icus),  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Istria ;  Istrian. 

istuc  (-hue),  adv.  [Adverbial  Neut. 
of  istic]  1.:  a.  Thither,  to  this  or  that 
place :  Plaut. — b.  In  letters :  To  your 
place,  to  the  place  where  you  are:  Cic 
— 2.  Thither;  to  that  point  or  matter 
Ter,— 3.  From  that  place :  Ter. 

Ita,  adv.  [akin  to  Sanscrit  Hi,  and 
Zend,  itha,  "thus"]  1.  Referring  to 
what  precedes  :  a.  In  this  way  or 
manner,  as  already  stated, commanded, 
etc.;  thus,  so:  est  ita,  judices,  ut  dici- 
tur,  Cic— With  suffix  ne:  itanevero  ? 
Cic.  —  Particular  phrase:  Quid 
ita?  Why  sot  how  sof  Cic— b.  In 
replies  :  In  this  way  or  manner ;  thus, 
so,  just  so;  yes:  Davusne  V  Ita,  Mor. 
—  Particular  phrases:  (a)  Ita 
est,  So  it  is,  as  you  say ;  yes,  it  is  so ; 
true  indeed:  Ter.— (b)  Ita  loquor,  So 
I  say;  thus  I  say ;  yes:  Plaut. — (c)  In 
perorations,  etc.:  Quaa  quum  ita  sint, 
And  since  these  things  are  so:  Cic — c. 
(a)  On  this  account,  hence,  therefore; 
for  this  reason :  ita  per  se  nomen 
Caeninum  in  agrum  Romanum  impet- 
um  facit,  Liv.— (b)  In  logical  deduc- 
tions, inferences,  etc. :  Hence,  therefore : 
expers  virtutis  igitur;  ita  ne  beatus 
quidem,  Cic— d.  By  this  means,  thus  : 
ita  fit,  ut,  etc.,  Cic— e.  In  appeals  to 
the  deity,  oaths,  asseverations, etc.:  So, 
thus,  on  tftese  terms  or  conditions:  ita 
me  dii  juvent,  Cic:— (also,  with  el- 
lipse of  verb)  ita  me  di  deajque,  superi 
atque  inferiet  medioxumi  (sc.  anient), 
Plaut.— 2.  Referring  to  what  follows: 
a.  In  this  way  that  follows,  in  the  fol- 
lowing way  ov  manner;  thus,  so:  quas 
ob  res  ita  censeo ;  eorum,  qui  cum  M. 
Antonio  sunt,  qui,  etc.,  Cic — b.  0/ 
the  folloicing  kind;  thus,  as  follows:  ita 
est  amor  :  balista  ut  jacitur,  etc., 
Plaut. — Particular  phrases  and 
constructions:  (a)  Ita  si :  (a) 
Under  the  following  circumstances,  viz., 
if;  thus,  if:  Liv.— (/3)  On  the  follow- 
ing condition  or  conditions,  viz.,  if;  on 
the  following  terms,  viz.,  if ;  Cic;  Liv.; 
Suet.  —  (y)  On  these  or  the  following 
grounds,  viz.,  if:  Cic— (b)  Ita  ut: 
(a)  On  the  following  conditions,  viz., 
that:  Liv. — (/3)  For  this  or  the  follow- 
ing purpose,  viz.:  Liv:. — (c)  La  com- 
parative statements  :  Ut,  ita  :  sicut, 
ita :  (a)  As,  .  .  .  so,  also;  as  on  the 
one  hand,  .  .  .  so,  also,  on  the  other: 
Script,  ap.  Cic. ;  Liv.— (/5)  As,  .  .  . 
so ;  in  proportion  as,  .  .  .  so,  in  cor» 
responding  proportion :  Cic. — (y)  As, 
.  .  .  so;  in  the  same  way  that,  .  .  .  so, 
in  like  manner:  Liv.— (fi)  Although 
.  .  .  still;  indeed  .  .  .  but:  Liv.  —  3. 
In  such  a  way  or  manner:  a.  With  m 
c.  Subj.:  (a)  In  such  a  way  or  manner 
...  ««  or  that:  Cic — (b)  In  a  restric- 
tive force  :  In  such  a  manner  .  .  .  as 
that;  only  in  so  far  .  .  .  that  or  as 
that:  Cic. — b.  As  a  correlative  to  quem- 
admodum,  quasi,  etc:  In  such  a  way 
or  manner  .  .  .  as,  etc:  Cic. ;  Liv  — 
C.  Ita  esse  or  se  habere,  To  be  such  or 
of  such  a  kind :  Plaut. — d.  Ita  ut :  (a) 
In  such  a  state,  or  condition,  .  .  .  as 
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fust  so  .  .  .  as:  Cic— (b)  In  such  a 
maimer  .  .  .  as;  just  so  ...  as;  in 
the  same  way  or  manner  .  .  .  as:  Ter. 
— 4.  In  such  a  way  or  manner;  so  ad- 
mirably, with  such  skill,  etc. :  ita  in- 
struxit  aciem  loco  ac  subsidiis,  Liv. — 
5.  «So,  under  such  circumstances  as 
those  that  have  been  detailed:  quid 
ita  mal<»credito  priore  consulatu  alter- 
uni  crederent  ?  Liv. — 6.  Of  extent  or 
degree .'  a.  In  an  intensive  force :  So, 
to  such  an  extent  or  degree;  so  very 
much,  greatly,  exceedingly,  excessively, 
thoroughly  or  entirely:  ita  aliquid 
mandare,  Cic.  :  ita  pulcher,  id.  :  ita 
in ul turn,  id. — b.  In  a  restrictive  force: 
So,  in  such  a  way,  only  to  such  an  extent 
or  so  far ;  so  little,  so  slightly ;  in  so 
small,  limited,  or  trifling  a  degree:  ita 
triumpharunt  imperatores,  ut  Mith- 
ridates  pulsus  superatusque  regnaret, 
Cic. 

Italia,  8B,/.  [craAos,  a  bull,  on  ac- 
count of  the  abundance  and  excellence 
of  its  horned  cattle ,  —  but  ace.  to 
Serv.,  from  some  man  named  ItalusJ 
I.  Prop.:  Italy.  —  Hence,  A.  Ital- 
Icus,  a,  um,  adj.,  Of,  or  belonging  to, 
Italy;  Italian:  bellum,  the  Italian 
(Marsian  or  Social)  war. — B.  Ital- 
lus,  a,  um,  adj.,  Of,  or  belonging  to, 
Italy;  Italian. — C.  Ital-is,  Wis,  adj. 
f.  Oft  or  belonging  to,  Italy ;  Italian. — 
As  Subst. :  Italldes,  um,  /.  (sc.  fe- 
minee)  Women  of  Italy,  Italian  women : 
Virg.—D.  Ital-us,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Italy;  Italian. — As 
Subst. :  Itali,6rum,m.  (sc.  viri)  (Gen. 
PI.:  Italum/or  Italorum,  Virg.)  Men 
of  Italy,  Italians.  II.  Me  ton. :  The 
people  or  inhabitants  of  Italy,  ^f  Hence, 
Fr.  Italie. 

Italica,  se,  f.  Italica;  A  city  of 
Hispania  Baitica,  founded  by  Scipio 
Africanus,  the  birthplace  of  the  Emper- 
or's Trajan  and  Hadrian.  —  Hence, 
Italic-ensis,  is,  m.  A  man  ox  native 
of  Italica;  an  Italican. 

Ita>que,  conj. :  1.  And  thus,  and 
so,  and  in  this  way:  Cic. — 2.  And  so, 
on  this  ascount,  hence,  therefore,  conse' 
quently,  in  consequence:  Cic. ;  Liv. — 
3.  And  so,  and  thus,  and  on  these  terms 
or  conditions:  Ter. — 4.  And  in  such  a 
way  or  manner:  Cic. — 5.  And  so  very 
or  so  exceedingly :  Cass.— 6.  In  enter- 
ing upon  the  elucidation  of  a  new 
subject:  Then:  Cic. 

Item,  adv.  [akin  to  Sanscrit  ittham, 
"so"]  1.  So,  even  so,  just  so,  just  in 
this  way  or  manner :  Plaut. — 2.  In  like 
manner,  in  the  same  or  a  corresponding 
way:  Cic. —  3.:  a.  In  introducing 
something  entirely  new  in  addition 
to  what  has  been  previously  mention- 
ed :  Also,  likewise:  Romulus  augur 
cum  fratre  item  augure,  Cic. — b.  In 
comparisons :  Ut . . .  item  :  As,  .  .  . 
so,  also;  as,  on  the  one  hand, .  .  .  so, 
also,  on  the  other:  Cic.— 4.  In  enumer- 
ations, etc. :  a.  The  second  time :  Suet. 
— b.  (=tertio) :  Thirdly,  in  the  third 
place:  Suet.— 5.  «So  very;  is  item  st 
agrestis,  Plaut. 

I-ter,    tin&ris,    n.    (Nom.    itiner, 
Itanil.  :—Acc.  itiner,  Plaut. ;  Luor. : 
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—Abl.  itere,  Lucr. ;  Prop. ;  Ter.)  [I, 
root  of  eo]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
going,  the  act  of  going,  a  walking  or 
proceeding  onwards,  etc. :  Ov. ;  PI. 
B.  Esp. :  1.  Of  travellers,  etc. :  A 
journey :  Cic. — 2.  Of  troops,  etc. :  A 
march:  Cic. — 3.  Of  passage  through 
the  air:  Course,  flight,  way:  Lucr.  ; 
Virg. ;  Ov. — 4.  Of  passage  over  water, 
etc. :  Course,  voyage:  Virg.  —  5.  Of 
rivers,  etc. :  Course:  Curt.  II.  Met- 
o  n. :  A.  Of  that  along  which  the  go- 
ing takes  place  :  1.  A  road,  way, path: 
Cic.  ;  Hor.;  Ov.  — 2.  Of  the  voice: 
A  way,  passage,  outlet:  Virg. — 3.  Of 
rivers,  etc. :  a.  A  channel  or  bed: 
Curt. — b.  The  stream,  or  water-way: 
Curt.  —  B.  :  1.  Passage;  roadway; 
leave  of  going:  Cses.  —  2.  Means,  or 
power,  of  going:  Liv.— C.  Law  t.t.i 
Right  of  foot-way:  Cic.    III.   Fig.: 

A.  A  course,  way,  road,  path :  salutis, 
Cic. ;  glorias,  Virg. ;  amoris  et  officii, 
Cic. — B.  Way,  method,  course,  means, 
mode :  eloquentise,  Tac. 

Itera-tio,  onis,  /.  [iter (a) -o]  A 
repetition  or  repeating  a  thing  ;  a  say- 
ing a  thing  over  again :  Cic. 

Iterat-o,  adv.  [iterat-us]  A  second 
time:  Just. 

Itera-tus,  a,  um,  P.  of  iter(a)-o. 

IteY-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[iter-um]  I.  Gen. :  To  do,  or  go  over, 
a  thing  again  or  the  second  time;  to  re- 
peat: arationem,  PI.  II.  Esp.:  A.: 
1 .  Prop.:  To  repeat,  tell  over  again 
ox  a  second  time:  ista,  Cic. — 2,  Met- 
on, :  a.  To  rehearse,  tell,  relate;  to  re- 
peat: sic  iterat  voces,  Hor.  —  b.  To 
sing  of,  or  celebrate  in  song,  over  and 
ov&r  again :  truncis  Lapsa cavis  iterare 
melia,Hor. — Particular  phrases: 
(a)  Iterai'e  pitgnam  or  preelium,  To 
renew,  or  restore,  the  engagement :  Liv. 
—(b)  Of  the  sun :  Iterare  ortus,  To 
rise  a  second  time:  Ov. — (c)  Iterare 
cursus,  To  retrace  one's  course,  to  sail 
back  again:  Hor.— (d)  Iterare  januam, 
To  find  again  or  regain  the  gate:  Ov. 
—(e)  Iterare  lanam,  To  dip  fleeces  in 
dye  a  second  time;  to  dye  twice  over: 
Hor.  —  (f)  Iterare  tumulum,  To  re- 
erect,  or  re-construct,  a  mound:  Tac. — 

B.  To  plough  a  second  time,  anew,  or 
afresh:  1.  Prop.:  Agricult.  t.  t. : 
segetes,  PI.— 2.  Met  on. :  Of  the  sea: 
sequor,  Hor. 

itSr-um,  adv.  [akin  to  Sanscrit 
itar-a,  "  the  other"]  I.  Pro  p. :  A. 
Gen.:  Passing  over,  or  beyond,  this; 
further,  besides:  PL  B.  Esp.:  Of 
order  or  succession  :  1.  Next,  in  the 
second  place,  afterwards:  Plaut. — 2. 
Anew,  afresh,  a  second  time,  the  second 
time:  Cic;  Hoi*.  —  C.  In  enumera- 
tions :  A  second  time,  the  second  time, 
again:  Cic.  II.  Me  ton.  :  On  the 
other  hand,  on  the  contrary :  Cses. 

ithaca,  as  (-e,  es,  Hor.) ,  /. ,  'Want). 
Ithaca  or  Ilhace ;  an  island  in  the  Ionian 
Sea,  the  kingdom  of  Ulysses.  —  Hence, 
1.  Ith&oensis,  e,  adj.  Ithacan.— 
2.1thac-us,  a,  um,  adj.:  a.  Prop.: 
Of,  or  belonging  to,  Ithaca ;  Ithacan. — 
As  Subst. :  Ithacus,  i,  m.  (sc.  vir) 
The  man  of  Ilhaca,  the  Ithacan,  \.  e. 


Ulysses:  Virg. — b.  Me  ton.  :   Of,  oi 

belonging  to,  Ulysses :  puppis,  Ov. 

It-I-dem,  adv.  [it-a ;  (i)  ;  suffix 
dem]  (Prop.:  In  this  very  way;  Meton.) 
1.  Of  manner,  etc.:  In  like  manner,  in 
the  same  way:  Cic.  —  2.  Of  degree: 
Equally,  in  an  equal  degree:  Ter.;  Cic. 
— 3«  Also,  in  addition,  moreover,  fur- 
ther: Liv. 

Itiner,  v.  iter  init. 

I-tlo,  onis,  /.  [i,  root  of  e-o]  A 
going,  walking,  travelling :  crebrae 
itiones,  Cic.  :  (with  Ace.  of  place) 
domum,  id. 

Itius  (Ieei-)  Portus.  Itius  or  Icciua 
Portus ;  a  port  of  the  Morini,  in  Belgic 
Gaul,  from  which  Ccesar  passed  over  to 
Britain  (ace.  to  Ukert,  near  Calais; 
ace.  to  Mannert,  now  Boulogne). 

I-to,  avi,  no  sup.,  are,  v.  n.  intens. 
[e-o,  through  root  i]  To  go :  coenas,Ca3s. 

Itone,  es,  /.;  -us,  i,  m.  I  tone  or 
Itonus;  a  city  and  mountain  in  Thes- 
saly,  ivith  a  temple  of  Pallas. — Hence, 
Iton-Ius,  a,  um,  adj.  Itonian. 

Ituraeus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Iturcea  (a  country  of  Coelesyria); 
Iturcean :  arcus,  Virg.  —  As  Subst. : 
Itursei,  orum,  m.  The  Iturosans  (cele- 
brated as  archers) :  Cic. 

I-tus,  us,  m.  [e-o  ;  through  root  i] 
I.  Prop.:  ( The  act  of  going ;  hence) 
A  going  away,  a  dep>artnre :  Cic.  II. 
Meton.  :  The  means  of  moving,  that 
by  which  motion  is  effected :  Lucr. 

Itylus,  i,  m.,vi™ Aos.  Hylus;  the 
son  of  Zethus  and  of  Aedon  daughter 
of  Pandarus.  He  was  killed  by  his 
mother,  who  mistook  him  for  the  son  oj 
Amphion. 

Itys,  Ityos,w.,vIrv?  (Edge  or  Rim). 
Itys :  1 .  Son  of  Tereus  and  Progne.  He 
was  killed  by  his  mother  and  served  up 
to  his  father  for  food ;  whereupon  he  was 
changed  into  a  pheasant,  Progne  into  a 
swallow,  Philomela  into  a  nightingale, 
and  Tereus  into  an  owl. — 2.  A  Trojan 
killed  by  Turnus. 

lulus,  i,m.,¥lov\o<;  (Down).  lulus: 
1.  The  mythic  and  poetic  name  of  A s- 
canius,  the  son  of  uEneas,  whom  the 
gens  Julia  regarded  as  their  ancestor. 
—Hence,  Iul-eus,  a,  um,  adj. :  a. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  lulus; 
Iulia7i.—h.  Meton.:  (a)  Of,  or  be- 
longing to,  Julius  Ccesar. — (b)  Of, or be- 
longing to,  Augustus,— 2.  lulus  Antoni- 
us,  son  of  the  triumvir  Antonius  and 
Fulvia. 

Ixion,  5nis,  m.,  'l£iW  (Suppliant). 
Ixion;  the  son  of  Phlegyas  (ace.  to 
others,  of  Jupiter),  king  of  the  Lapithoz 
in  Thessaly,  and  father  of  Pirithous, 
Jupiter  hurled  him  into  Tartarus, whert 
he  was  bound  fast  to  a  perpetually  re- 
volving wheel.— Hence,  i .  Ixi5n-eus 
(-lus),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Ixion;  Ixionic  —  2.  Ixxon-Ides,  a3> 
m.  The  Ixionide,  i.  e.  Pirithous:  Prop. 
— 3.  Ixion-idee,  arum,  m.  TJie  Cen* 
taurs. 

iynx,  iyngis,/.=a»y£  (Screamer). 
The  iynx  or  wryneck;  a  bird  used  in 
conjuring  and  charms,  with  which  it  was 
thought  that  slighted  lovers  could  pro- 
cure a  return  of  affection ;  PL 
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J,  j,  n.  indecl.  or  /.  I.  The  tenth 
letter  of  the  Roman  alphabet,  a  con- 
sonant, originally  represented  by  the 
same  character  as  the  vowel  i.  Its 
consonantal  nature  is  most  clearly 
proved  by  the  fact  that,  with  a  pre- 
ceding consonant,  it  always  forms 
position.  II.  The  pronunciation  of  j 
was  like  that  of  English  y;  only  where 
;'  occurs  as  a  medial  between  two 
vowels,  it  is,  according  to  the  state- 
ment of  the  grammarians,  to  be  pro- 
nounced double ;  wherefore,  in  such 
cases  it  is  also  written  double  by  many, 
as  ajjo,  Majja,  ejjus,  pejjus,  etc.  III. 
The  closest  relation  exists  between  j 
and  the  vowel  i,  and  hence,  in  the 
course  of  formation  and  inflection,  it 
was  very  often  changed  into  the  latter: 
Pompejus,  Pompei ;  Gajus,  Gai ;  ajo, 
aibam. — On  the  other  hand,  the  i  was 
often  hardened  by  the  poets  into  j,  in 
order  to  form  position  :  abjete,  abjet- 
ibus,  for  abiete,  abietibus. — J  is  re- 
lated to  g,  as  mag-is,  major  (=mag-ior). 
IV.  /  is  sometimes  elided,  especially 
in  the  poets,  in  the  compounds  of  jacio 
before  an  i:  abicit,  adicit,  obicit,  etc., 
for  abjicit,  adjicit,  objicit,  etc.,  and  in 
synaeresis  with  a  preceding  vowel  : 
eicit,  reicit  (dissyll.),  for  ejicit,  rejicit. 

jace-ns,  ntis;  1.  P.  of  jace-o. 

jae-eo,  ni,  Itum,  ere,  2.  v.  n. 
[root  jac,  akin  to  Sanscrit  ya,  to  go] 
(in  causative  pass,  force,  To  be  made 
to  go,  to  be  throivn  or  cast ;  hence) 
I.  Prop. :  A.  Gen.:  To  lie,  lie  down: 
in  limine,  Cic. :  campo,  Virg. :  per 
herbas,  id.  B.  E  sp.:  1.  Of  sick  per- 
sons :  To  lie  ill,  to  be  sick:  Cic;  Hor. 
— 2.  Of  persons  dead  or  slain  :  a.  To 
lie,  lie  dead :  jacct  altus  Orodes,  Virg. 
— b.  To  have  fallen,  to  be  lying  slain: 
bene  pro  patria  cum  patriaque,  Ov. — 
c.  To  lie,  to  be  buried:  arena,  Ov. — 3. 
To  lie,  be,  or  continue  long :  Brundisii 
jacere  in  omnes  partes  molestum  est, 
Cic. — 4.  Geographically  or  locally  : 
To  lie  or  be,  be  situate:  alio  sub  sole, 
Virg.— 5.  Of  extent:  To  extend,  stretch, 
etc.:  tantum  campi  jacct,  Virg. — 6. 
Of  position :  To  lie  or  be  low ;  to  be 
situate  low :  quaque  jacent  valles,  Ov. 
— 7.  Of  the  sea,  etc.:  To  be  level  ox  flat; 
to  be  calm,  quiet,  still:  Juv. — 8.  Of  the 
soil,  etc.:  To  lie,  be,  remain  in  a  certain 
condition :  neu  segnes  jaceant  teme, 
Virg. — 9.  To  lie  or  be  laid  waste;  to  lie 
or  be  in  ruins,  etc.:  jacot  Ilion  ingens, 
Ov.— 10.:  a.  To  lie  prostrate  or  on  the 
ground  from  any  cause :  hostis,  Hor. 
— b.  To  lie  on  the  ground  asleep :  Tib. 
— 11.  Of  garments,  etc.:  To  lie  upon, 
to  sweep  or  (rail  along  the  ground,  etc.: 
Ov. — 12.  To  lie  or  hang  loose:  crine 
jacente,  Ov.:  qiue  (sc.  lora)  postquam 
summnm  totigere  jaccntia  tergum,id. 
—13.  Of  the  eyes,  countenance,  etc. : 
32:-* 


To  be  downcast;  to  be  turned  downwards 
or  toicards  the  ground :  Ov.  II.  F  i  g.: 
A.  To  lie  or  be  in  any  state  :  jacet  in 
maerore  f rater  meus,  Cic.  —  B. :  1. 
Gen.:  To  be  indolent  or  inactive:  in 
pace,  Cic. — 2.  Esp.:  To  be  reduced  to 
a  state  of  inactivity ;  to  be  worn  out  or 
exhausted:  Virg.—  C«  To  be  cast  down 
or  dejected:  militum  jacere  animos, 
Liv. — D.:  1.  To  lie  prostrate  or  over- 
thrown: justitia,  Cic. — 2.  To  lie  or  be 
in  a  low,  mean,  abject  or  pitiable  condi- 
tion :  priora  tempora  in  minis  reipubl- 
icee  nostrisque  jacuerunt,  Cic.  —  E. 
To  lie  dormant;  to  be  disused  or  neglect- 
ed; to  be  of  no  effect  or  avail :  virtutes 
omnes,  Cic. — F.  To  be  in  a  state  of  dul- 
ness;  to  be  flat:  Script,  ap.  Cic. — G. : 
1 .  To  be  in  low  estimation,  to  be  despised 
or  of  no  account:  utneque  jacere  regem 
pateremur,  Cic. — 2.  To  be  of  small  im- 
portance, to  be  valueless:  ars,  Ov. — H. 
To  be  low  in  price  or  value:  pretia 
praediorum,Cic. — J.  Of  an  argument, 
etc. :  To  fall  to  the  ground,  fail  to  be 
established,  come  to  nothing:  Cic. — K. 
In  legal  proofs,  etc. :  To  fall  to  the 
ground,  fail  to  establish  a  point,  lose  the 
cause,  etc.:  Cic. — L.  Of  money  :  To  lie 
idle  or  unemployed:  Cic. — M.  Of  an 
account,  etc. :  To  lie,  be,  continue,  re- 
main in  the  creditor's  ledger,  etc. :  Cic. 
— N.  Of  words :  To  lie  before  one ;  to 
be  obvious,  known,  at  hand,  in  common 
or  daily  use :  Cic.    ^  Hence,  Fr.  gesir. 

Jacetani,  drum,  m.  The  Jacetani; 
a  people  of  Ilispania  Tarraconensis. 

jS.C-Io,  jeci,  jactum,  jacere,  3.  v.  a. 
[akin  to  jac-eo]  (7Jo  make  or  cause  to 
go;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
cast,  throw,  hurl, fling:  saxa,  Cic:  tela 
ab  equo,  Ov.:  jacere  oscula,  To  throw 
kisses,  i.e.  to  kiss  the  hand  (to  any  one) : 
Tac.  B.  Esp.  :  1.  With  Personal 
Pron.  or  Pass,  in  reflexive  force :  To 
throw  or  cast  one's  self:  Ov.;  PI.— 2. 
Of  dice,  etc. :  To  cast,  throw :  Cic— 3.  Of 
flowers,  etc. :  To  strew,  scatter,  sprinkle : 
Virg.  —  4.  Of  seeds,  etc.,  sown:  To 
scatter,  cast,  sow:  Virg. — 5.  To  throw 
or  cast  away :  scuta,  Plaut. :  rudera, 
Liv.  n,  Me  ton. :  A.:  1.  Of  earth- 
works, etc. :  To  construct  by  throwing 
up;  to  throw  up,  construct:  aggerem, 
Cses. :  vallum,  Liv.  —  2.  Of  founda- 
tions :  To  lay :  urbi  fundamenta,  Liv. 
— 3.  Of  buildings,  etc.:  To  erect,  build, 
raise,  construct,  etc. :  muros,  Virg.— 
4.  Of  marine  works :  To  form,  build, 
make,  construct :  ab  utroque  portus 
cornu  moles  jacimus,  ut,  etc.,  Cic— 
B.  Of  trees,  etc. :  To  bear,  produce, 
bring  forth:  jacturas  poma  myricas 
Speret,  Ov. — C.  Of  scents,  fire,  etc. : 
To  send  forth,  emit:  odorem,  Lucr.: 
igniculos,  Cic. — D.  Of  stags  :  To  shed 
the  horns  or  antlers  :  nee  faciunt 
cervos  cornua  jacta  senes,  Ov,— E.  Of 


snow:  Part.  Pass.:  Lying, fatten :vfa 
per  jactas  Candida  facta  nives,  Ov. 
m.  Fig.:  A.  To  throw,  to  cast:  jecit 
quidam  casus  caput  meum  in  mediam 
contentionem,  Cic. — B.:  1.  Gen.:  a. 
Of  persons :  To  throw  out  in  speaking ; 
to  utter,  give  utterance  to,  tell,  declare, 
say:  undepetitum  Hoc  in  me  jacb? 
Hor. — b.  Of  animals  :  To  utter,  pour 
forth, give  utterance  to:  longe  alias  alio 
jaciunt  (sc.  volucres)  in  tempore  voces, 
Lucr. — 2.  Esp.:  a.  To  throw  out  ob- 
scurely :  to  hint  at,  allude  to,  darkly 
intimate,  etc. :  quod  jacis  obscure,  Cic. : 
(without  Object)  quisnam  is  esset,  qui 
per  ambages  do  lacu  Albano  jecerit  ? 
Liv. — b.  To  throw  out  against  or  upon 
one ;  to  cast  against,  impute  or  object  to 
one:  in  feminasillustresprobrajecerat, 
Tac. — c.  Of  mention  ;  To  throw  out 
or  make :  mentionem,  Veil. — C.  Of 
complaints  :  To  pour  forth,  give  utter- 
ance to :  Poet.  ap.  Cic. — D.  To  agitate, 
bring  forward,  propose,  discuss:  pacis 
conditiones,  Liv. — E.  Of  injury,  ridi- 
cule, suspicion,  etc.:  To  hurl,  launch, 
or  direct  at  any  one  :  Cic. — F.  Of  evil 
passions,  etc. :  To  sow,  scatter,  dissemin- 
ate :  odia,  Tac. 

jaeta-ns,  ntis :  1.  P.  of  jact(a)-o. 
— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Boasting,  boast- 
ful, fragging,  vain-glorious,  vaunting; 
epistolse  jactantes,  ¥\.:(Comp.)  jact- 
antior,  Virg.:  (Sup.)  plebis  jactant- 
issimus  amator,  Spart.  — b.  Meton.: 
Proud,  noble,  splendid:  annus,  Claud. 

jactan-ter,  adv.  [for  jactant-ter  ; 
fr.jactans,  jactant-is]  Boastfully  osten- 
tatiously ;  in  a  boastful  or  ostentatious 
manner :  minse  jactanter  sonantes, 
Amm.:  (Comp.)  jactantius,  Tac. 

jactant-Ja,  £e,  /.  [fr.  id.]  1.  A 
boasting  or  bragging  about  one's  self ; 
a  vaunting  of  self  :  Tac. — 2. :  A  boast- 
ing or  bragging:  Tac.  f  Hence,  Fr. 
jactance. 

jacta-tfc,  onis,  /.  [jact(a)-o]  1. 
Of  the  limbs,  etc.:  A  throwing,  tossing, 
or  flinging  about:  Cic— 2.  A  tossing 
about,  a  driving  hither  and  thither  or 
to  and  fro  at  sea  :  Cic. — 3.  A  shaking, 
jolting,  etc.,  on  a  road  or  in  travelling: 
Liv. — 4.  Of  words,  etc. :  A  hurling  at 
one:  Script,  ap.  Cic. — 5.  A  tossing, 
agitating,  rousing,  exciting,  stirring 
up:  popularis,  Cic.  —  6.:  a.  Gen.: 
Vanity,  conceit;  vain  or  conceited  con- 
duct, ostentation:  Cic. — b.  Esp.:  Vain 
show  or  display:  cultus,  Tac. — 7.  (An 
extolling;  hence)  Reputation,  esteem, 
character :  Cic  %  Hence,  Fr.  jactation. 

j  a  eta  -tor,  oris,  m.  [id.]  A  boaster, 
braggart,  vaunler :  Quint. 

1.  jacta-tus,  a,um,P.  of  jact(a)-o. 

2.  jacta-tus,  us,  m.  [jaot(a)-o]  1. 
An  agitating ;  a  rapid  movement :  Ov. 
— 2.  A  tossing  or  shaking  about :  PI. 

jact-lto,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 


JACTO 


JACULOE 


v.a.freq.  [jact-o]  I.  To  pour  forth  or 

vtter  much  or  frequently :  ridicula,  Liv. 
II.  To  make  an  abundant,  very  great, 
or  ample  display  of  any  thing  ;  offic- 
ium,  Phasd. 

jae=to,  avi,  atum,  are,  1.  v.a.freq. 
[jac-io]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
throw,  fling,  toss,  cast,  hurl:  hastas, 
Cic.  :  ossa  post  tergum,  Ov. — Part- 
icular phrases:  1.  Jactareafacie 
xnanus,  To  throw  the  hands  from  the 
face,  i.  e.  to  throw  kisses  or  kiss  the 
hand:  Juv.  —  2.  Jactare  basia,  To 
throw  kisses,  i.  e.  to  kiss  the  hand:  Juv. 
B.  Esp.:  1.  With  Personal  pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force  :  a.  To  throw, 
fling,  or  cast  one's  self:  Curt. — 1>.  To 
throw,  fling,  or  toss  one's  self  about: 
Cic— c.  Pass,  in  reflexive  force :  Of 
forms,  etc.  To  flit  hither  and  thither: 
Ov. — 2.  Of  dice,  etc.:  To  cast  ox  throw: 
Plaut.;Oic;  Ov.— 3.  Of  flowers,  fire, 
etc.  To  throw  about,  strew,  scatter:  Ov. 
— 4.  To  sow, cast,  scatter:  semina.  Ov.: 
cinerem,  Virg. — 5.:  a.  To  toss,  shake, 
or  throw  about:  non  ore  solutos  Im- 
nmndi  meminere  sues  jactare  mani- 
plos,  Virg.  —  b.  To  move  backwards 
and  forwards;  to  wave  to  and  fro;  to 
wave  about:  ramos  olea?,  Liv.:  togas, 
Ov. — 6.  To  throw,  fling,  or  loss  about: 
brachia  mari,  Ov. — 7.  Of  the  eyes : 
To  turn,  cast,  or  throw  about;  to  roll: 
Ov. — 8.  Of  wings  :  To  agitate ;  to  move 
much  or  quickly :  Ov.  —  9.  To  toss  to 
and  fro  or  about;  to  drive  hither  and 
thither :  fluctu  jactante  saburram, 
Virg.  — 10.  Of  trees,  as  object:  To 
sivay  backwards  and  forwards:  Ov. — 
11.  Of  the  sea  as  object :  To  toss  to  and 
fro  or  about;  to  agitate,  disturb  vio- 
lently, render  rough:  Ov. — 12.  Of  im- 
plements :  To  use  or  ply  with  vigour: 
bidentes,  Virg.  — 13.  Of  a  road,  as 
subject :  To  shake,  toss,  jolt :  in  via 
jactanti,  Liv. — 14.  To  plunge:  man  us 
ac  pedes  alternis  (sc.  aquis)  jactare, 
Suet.  — 15.  To  throw  away:  passim 
arma,  Liv.— 16.  Of  cattle,  as  subject : 
To  loss,  throw  into  the  air :  jaotabant- 
que  sues  tauri,  Lucr.  II.  Met  on.: 
A.  Of  scents,  light,  etc.:  To  throw  out, 
emit,  send  forth:  odorem,  Virg.  :  luc- 
era,  Lucr. — B.  Of  wounds:  To  inflict: 
Virg.— O.  Of  soil  taken  in  the  hands : 
To  turn  over  and  over ;  to  rub,  press, 
crush,  crumble:  Virg. — D.  Of  persons  : 
1.  To  drive  hither  and  thither ;  to  toss 
to  and /ro:  toto  jaetatus  in  orbe,  Ov.: 
i'atis,  Virg,— 2.  To  knock  ov  push  about: 
jactatur  domi  suas  vir  primus,  Cic. — 
E.  Of  colour,  as  object :  To  cast  forth, 
pi-oduce  or  cause  by  reflexion :  Lucr. 
III.  Pig.:  A.  To  throw,  cast,  fin g 
out,  hurl  fort/i :  minas,  Cic. :  convicia 
lingua,  Prop. — E,  Of  an  accusation  : 
To  hurl  at  one  (i.e.  to  bring  forward 
for  the  purpose  of  annoying,  etc., 
though  the  accused  is  out  of  reach): 
jactarique  magis  quam  peragi  accus- 
atio  poterat,  Liv. — C.  Of  public  mat- 
ters :  To  refer  or  turn  over:  rem  ad 
populum,  Liv.  —  D.  Of  a  cause  or 
reason  :  To  throw  out  as  true,  to  advance 
or  allege  as  real,  when  it  is  not:  Liv. 
—  E.  Of  speech,  sounds,  etc. :  {To 
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throw  by  the  voice;  hence)  1. :  a.  Of 
personal  subjects  :  To  pour  forth,  utter, 
etc.:  voces,  Virg.:  haec  incondita solus 
Montibus  et  sylvis  studio  jactabat 
inani,  id. — Particular  phrase: 
Prae  se  jactare,  To  bring  forward,  ad- 
duce, utter,  etc.,  in  a  boastful  way: 
Virg. — b.  Of  things,  as  subject :  To 
pour  forth,  raise,  lift  up:  voces  ad  sid- 
era  tollunt  Intonsi  montes,  Virg. — 
2.  To  call  out  aloud:  nomina  nostra, 
Ov. — 3.  To  mention,  utter,  speak,  tell: 
jactasse  indigno  nomina  tanta  pudet, 
Ov. — 4.  To  mention  frequently ;  to  speak 
often  of  or  about:  Cassaris  caput  prox- 
imo cuique,  Suet. — 5.  To  utter,  give 
utterance  to:  proverbium,  Suet. —  6. 
To  say,  declare,  state  that  something 
is,  etc.:  jactantibus  haud obscure  Gal- 
lis  haud  magna  mercede  se  adduci 
posse,  ut  obsidionem  relinquant,  Liv. 
— 7.  To  declare,  affirm,  assert  or  main- 
tain publicly  ox  openly:  jactamus  jam- 
pridem  omnis  te  Roma  beatum,  Hor. 
—8.  To  declare,  affirm,  maintain  or 
assert  a  thing  in  a  boastful  way  or 
manner ;  to  boast :  arrogantia  fuit 
tanta,  ut  secum  et  natas  et  morituras 
literas  jactaret,  Suet. — 9.  To  boast  or 
vaunt  of,  either  in  a  good  or  bad  sense: 
Jovis  .  .  .  virtutem  filia  jactat,  Ov. — 
F.  Of  complaints  :  To  throw  out,  pour 
forth,  give  utterance  to:  Liv. — G,  Of 
things  underconsideration,  discussion, 
etc. :  1.  To  speak  or  make  mention  of; 
to  bring  forward :  disceptationes,  Liv.: 
(Impers.  Pass.)  jactatum  in  condi- 
tion ibus,  id.  ~  2.  To  agitate,  discuss, 
examine:  eas  res  jactari  nolebat,  Cass. 
— H.  Of  the  passion  of  love,  as  object: 
To  dart  forth :  e  corpore  amorem, 
Lucr.  —  J.  Of  quarrels  :  To  stir  up : 
Virg. — K.  Of  cares,  etc. :  To  agitate, 
revolve,  turn  over:  Virg.  —  L.  With 
Personal  pron.  or  Pass,  in  reflexive 
force  :  1.  To  bear,  carry,  or  deport 
one's  self:  Cic. — 2.:  a.  In  a  bad  sense: 
To  carry  or  conduct  one's  self  in  a 
proud,  conceited,  ostentatious,  or  haughty 
manner:  Cic. — b.  In  a  good  sense: 
To  pride  one's  self:  Virg. — 3.  To  boast 
or  vaunt  one's  self:  Liv.;  Virg.— 4.  To 
be  active;  to  employ  one's  self  sedulously; 
to  engage  diligently:  Cic;  Liv. — 5.  Of 
opinions,  etc.  :  To  waver  or  fluctuate ; 
to  toss  to  and  fro  or  backwards  and 
forwards:  Cic — M.:  1.  To  toss  from 
one  to  another  ox  from  mouth  to  mouth; 
to  bandy  about:  vez-sus  licentia  jactati, 
Liv.— 2.  To  employ  in  discussions,  etc.: 
verba,  Liv. — N.:  1.  To  disquiet,  dis- 
turb, agitate,  distress,  harass,  perplex: 
te  omni  ratione,  Cic. — 2.  To  torment, 
torture,  pain :  animam,  Lucr. — 3.  To 
attack,  assail :  aliquem  convicio,  Cic: 
maxima  pars  hominum  morbo  jacta- 
tur eodem,  Hor.— 4.  Of  value :  To 
fluctuate ;  to  have  no  publicly  recognised, 
fixed,  or  established  value:  Cic — 5.  Of 
fortune,  etc.  :  To  toss  about:  jactamur 
varietate  fortunaa,  Curt. — O.  To  dis- 
play, make  a  show  of:  officium,Ph£ed. 
<ff  Hence,  Fx.jeter. 

jac-tura,  se,/.  [id.]  I.  Prop. :  A 
throwing  away;  a  casting  overboard: 
Cic    II.  Meten.:  A.  Gen.:  Loss, 


damage,  hurt,  detriment:  Cic.  B.  E  s  p.: 

1.  Of  property,  etc.:  Loss:  Cass.;  Cic. 

2.  Of  men:  Loss,  destruction:  Liv.; 
Ov. — 3.  Expense,  outlay,  cost:  Caas.; 
Cic. — 4.  Of  blood :  Cost,  outpouring, 
waste:  Claud.  — - 5.  Of  time:  Loss, 
waste,  throwing  away:  Liv. — 6.  Loss, 
deprivation:  sepulchri,  Virg.  III. 
Fig.:  Of  abstract  things:  A.  A 
throwing  overboard ;  i.  e.  an  omitting  to 
specify  or  mention :  jacturam  crimin- 
um  facere,  Cic — B.  Loss  of  honour, 
etc.:  Ca3S.;  Cic. — C.  Harm,  detriment, 
injury :  etsi  magnam  jacturam  causae 
fecero,  si,  etc.,  Cic. 

1.  jac-tus,  a,  urn,  P.  of  jac-io. 

2.  jac-tus,  us,  m.  [jac-io]  1.:  a. 
Prop.:  A  throwing,  casting,  hurling: 
Cic;  Lucr.  —  b.  Met  on. :  (a)  Of 
weapons:  A  throw,  cast:  Liv.— (b) 
Of  nets,  etc.:  A  cast,  haul,  draught, 
etc.:  Val.  Max. — (c)  Of  stones,  etc. 
A  throw:  Ov.— (d)  Of  rays  of  light, 
etc.:  A  throwing, casting, projecting:  PI. 
— 2.  A  throwing  ox  casting  of  one's  self; 
a  leap:  Virg. — 3.  A  throwing  or  cast- 
ing;  a  cast  or  throw:  talorum,  Cic — 
4.  Of  an  arrow  :  A  shot:  Virg.— 5. 
Naut.  t.  t.  :  a.  Prop.:  A  throwing 
away,  a  casting  overboard:  Sen. — b. 
Fig.:  Wrecking  of  life :  loss,  death : 
rapti  jactura  laasus  amici,  Ov. — 6.  A 
throioing  out,  uttering :  vocis,  Val.  Max. 
%  Hence,  Fr.  jet. 

jacula-bilis,  e,  adj.  [jacul(a)-or] 
That  may  be  thrown,  cast,  hurled,  or 
flung:  telum,Ov. 

jaciila-tor,  oris,  m.  [id.]  1.:  a. 
Gen. :  One  who  throws  a  dart  or  jave- 
lin; a  thrower  of  the  dart  ox  javelin: 
Ov. — b.  Esp.:  A  dartsman  {a  name 
given  to  a  kind  of  light-armed  soldier, 
who  carried  only  a  dart  ox  javelin): 
Liv.' — 2.  One  who  hurls,  casts,  ox  throws 
any  thing  ;  a  hurler,  etc.:  Hor.;  Stat. 

jactila-trix,  icis,/.  [id.]  She  that 
hurls  the  javelin:  Ov. 

jaciil-or,  atus  sum,  ari.  1.  v.  dep. 
[jacul-um]  I.  Neut.:  A.  Prop.:  To 
hurl,  throw,  fling,  or  cast  a  javelin  or 
javelins:  equitando  jaculando,  Cic  B. 
Fig. :  Of  language,  etc.:  To  make  an 
attack  or  assault:  probris  in  ipsum. 
Macedonasque  jaculati  sunt,  Liv.  II. 
Act.:  A.  Prop.  :  1.  Gen.:  To  hurl, 
throw,  fling,  cast,  or  aim  a  javelin,  etc., 
at;  to  attack  or  assail  with  a  javelin  or 
javelins :  pedes  elephantorum  jaculari, 
PI. — 2.  Esp. :  With  accessory  notion 
of  the  result  of  throwing  at :  To  hit, 
strike,  pierce,  transfix  with  a  javelin  or 
javelins:  cervos,  Hor.  B.  Me  ton.: 
1. :  a.  Gen.:  To  throw,  cast,  hurl, 
fling:  ornos,  Juv.:  silicem  in  hostes, 
Ov.:  puppibus  ignes,  Virg. — b.  Esp.: 
(a)  With  Personal  pron.:  To  throw, 
cast,  fling,  or  hurl  one's  self:  PI.;  Flor. 
— (b)  Of  comets,  etc.,  as  subject:  To 
toss  or  wave;  to  throw  wildly  about: 
crines,  Claud.— 2.:  a.  Gen.:  To  throw, 
cast,  hurl,  fling,  or  aim  at:  te  ferro 
nondum  jaculabor  acuto,  Ov.  — b. 
Esp.:  With  accessory  notion  of  the 
results  of  throwing  at:  (a)  To  strike, 
hit,  smite:  dextera  sacras  jaculatus 
arces,  Hor,— (b)  Of  the  air  :  To  part, 


JACULtTM 


JAM 


divide,  cleave:  a&ra  si  misso  vacuum 
jaculabere  disco,  Ov.  C.  Fig.  :  To 
aim  at;  drive  after :  quid  brevi  fortes 
jaculamur  sevo  Multa  ?  Hor.  *(f  Hence, 
Fr.  j a  ill ir. 

jacuium,  i,  v.  1.  jaculus. 

jae-ulus,  a,  urn,  adj.  [jac-io]  That 
is,  or  that  may  be,  thrown,  cast,  flung, 
or  hurled ;  that  is  used  in,  or /or,  throw- 
ing, etc.  :  rete  jacukim,  a  casting  net, 
Plaut. — As  Subst. :  jaculum,  i,  n. : 
1.  (sc.  rete)  A  casting  net:  Ov.— 2. 
{sc.  telum)  A  missile,  dart,  javelin: 
Cic;  Virg.     ^f  Hence,  Fr.jalon. 

jam,  adv.  [prob.  =  earn,  fr.  is]  I.  Of 
time  :  A.  Referring  to  time  past :  1.  : 
a.  Prop. :  (a)  With  past  tenses:  At 
that  time,  then ;  or  like  the  idiomatic 
English,  at  this  time,  note:  jam  ad- 
vesper  ascebat,  Liv. — (b)  With  His- 
toric present:  At  this  time,  novo:  et 
jam  Fama  volans,  .  .  .  moenia  com- 
plet,  Virg. — Particular  phrases 
and  combinations:  (a)  Jam  jam- 
que,  Then  and  then,  i.e.  at  that  very 
time  or  moment:  Virg. — (/3)  Jam  turn 
or  tunc :  Then,  at  that  time,  i.  e.  at  that 
very  time:  Cic. — (y)  As  a  Correlative 
to  quum,  postquam,  ut,  or  Abl.  Abs.: 
To  mark  two  things  as  coincident  in 
time :  At  that  time  .  .  .  when ;  then  .  .  . 
when:  Cic;  Quint.;  Liv.  —  (S)  Quum 
jam,  jam  ut,  Wlien  now,  i.e.  at  the  very 
time  that:  Cic;  Ter. — (e)  Jam  primum, 
jam  pruno,  primum  jam,  Then,  in  the 
first  place ;  i.  e.  in  the  very  beginning  or 
outset ;  quite  at  the  commencement ;  first 
of  all ;  before  all ;  before  any  thing  or 
every  thing  else :  Ter.;  Virg. — (£)  Jam 
jam  primum,  Quite  in  the  very  first 
place ;  quite  in  the  very  beginning :  Liv. 
— ("*?)  With  negatives:  To  denote  a 
cessation  in  past  time  from  a  previ- 
ously existing  condition:  (aa)  Jam 
non,  Ihen,  or  now,  not;  i.e.  no  longer, 
no  more,  as  it  before  was,  etc. :  Liv. — 
(jS/3)  Jam  ne  .  .  .  quidem,  Then,  or 
now,  not  even,  i.e.  no  longer  .  .  .  even: 
Cic. — (0)  With  numerals  in  designa- 
tions of  time,  to  point  out  what  time 
was  current  at  some  given  past  time  : 
Then,  now:  quintus  et  vigesimus  jam 
dies,  Cic— (0  With  Partt.  and  Adjj.: 
Then,  now,  already;  even  now:  Cic; 
Virg.  —  b.  M  e  t o  n. :  Previously,  in 
time  past  or  gone  by;  already;  before 
that  or  this;  before  now;  ere  this:  id 
nomen  durius  jam  effecit  vetustas, 
Cic. — Particular  phrase:  Jam 
jam,  For  this  long  time  past ;  long,  long 
ago :  Cic. — 2. :  a.  Prefixed  to  other 
words  or  expressions  of  time  for  the 
purpose  of  more  distinctly  marking 
the  commencement  of  some  particular 
time,  age, season,  etc.:  From  that  time, 
viz.'.  i.e.  even,  quite:  jam  abillo  temp- 
ore, Cic— b.  With  negatives :  To  de- 
note a  cessation  thenceforth  from  a 
condition,  etc.,  present  in  past  time: 
(a)  Non  jam  or  nihil  jam,  Not  from 
that  time  forth,  or  that  time  forward ; 
not  at  all  thenceforth;  not  any  longer, 
or  any  more:  Cses.;  Cic. — (b)  Nee  jam, 
A  nd  not  from  that  time  forth  or  this  time 
forward;  and  no  longer  or  no  more: 

Virg. — B.  Referring  to  time  follow- 
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ing:  1.  Prop.:  Then,  at  that  time:  de 

quibus  jam  dicendi  locus  erit,  quum 
de  senicvibus  pauca  dixero,  Cic. — 
Particular  phrases  or  com- 
binations: a.  Quum  jam  or  jam 
quum,  When  then,  or  then  when ;  i.  e. 
at  the  time  that;  as  soon  as  ever:  Cic; 
Virg. — b.  With  Adj. :  Already,  even 
now:  jam  constans  astas,  Cic.  —  2. 
Me  ton.:  a.  To  denote  the  ail-but 
immediate  arrival  of  what  is  to  hap- 
pen, etc. :  JS'oio,  immediately,  directly, 
forthwith,  soon,  very  soon :  jam  faciam 
quid  vultis,  Hor.  —  Particular 
phrases  or  combinations:  Jam 
jam  or  jam  jamque,  Now,  now ;  now 
and  now ;  i.  e.  at  this  very  instant,  with- 
out any  delay,  instantly,  immediately, 
or  directly:  Cic;  Virg. — b.:  (a)  Here- 
after, in  time  to  come:  hie  jam  ter  cent- 
um totos  regnabitur  annos,  Virg. — 
(b)  With  negatives :  (a)  Non  jam, 
Not .  .  .  hereafter ;  not  .  .  .  in  time  to 
come:  Prop.— (/3)  Nullus  \o,m,  None  or 
not  any  .  .  .  in  time  to  come  or  here- 
after: Virg. — C.  Referring  to  time 
present;  1.:  a.  Prop. :  (a)  At  this 
time,  i.  e.  to  which  reference  is  made ; 
now:  quod  jam  tencbris  et  sole  cad- 
ente,  etc.,  when  darkness  is  now  falling, 
and  the  sun  is  now  setting,  Virg. — 
Particular  phrases  or  com- 
binations: (a)  Jam  jam  or  jam 
jamque,  {At  this  time,  at  this  time;  at 
this  time  and  at  this  time,  i.  e.)  at  this 
very  time;  now  at  this  very  moment: 
Cic — 03)  Jam  turn,  At  this  denoted 
time;  at  this  very  time :  Virg.--  (y)  As 
correlative  to  postquam  :  At  this  time, 
.  .  .  when:  Plaut. — (5)  With  negatives: 
(aa)  Jam  non,  Now,  or  at  this  time,  not; 
i.e.  no  longer,  no  more:  Cic. — (/3j3) 
Jam  jam  nee,  And  no  more,  or  no 
longer,  at  all:  Virg.  —  (e)  Jam... 
jam,  At  this  time .  .  .  at  that  time;  at 
one  time  .  .  .  at  another  time:  Hor. — 
(b)  Now  at  length,  at  last:  jam  melior, 
jam,  Diva,  precor,  Virg. — (,c)  In  de- 
scribing something  future  as  so  close 
at  hand,  resolved  upon,  or  so  certain 
that  it  is  regarded  as  actually  present: 
(a)  Already:  jam  galeam  Pallas  et 
asgida,  Currusque  et  rabiem,  parat, 
Hor. — Repeated  for  greater  force : 
Jam  jam,  Already,  now:  Virg. — (£) 
At  this  very  time,  moment,  or  instant; 
instantly;  Plaut. — Repeated  for  great- 
er force  ;  Jam  jam,  Instantly,  instantly ; 
i.  e.  at  this  very  present  instant:  Virg. 
— (d)  With  words  denoting  time  to 
specify  a  space  of  time  beginning  in 
the  past,  and  continued  on  into  the 
present:  Already:  jam  biennium  est, 
Plaut.:  aliquot  jam  per  annos,  Cic — 
Particular  phrases  or  com- 
binations: (a)  Jam  nunc,  A Iready 
at  the  present  lime;  even  now:  Cic. — 
(/3)  Nunc  jam,  At  the  present  time, 
already;  now  even:  Cic— b.  Me  ton.: 
=  nunc :  Now,  at  this  lime :  stabat 
modo  consularis,  modo  septemvir  ep- 
ulonum  :  jam  neutrum,  Pi. — 2.  =ab 
eo  ipso  tempore  :  a.  With  negatives : 
To  denote  a  cessation  from  an  ante- 
cedent condition,  etc.:  (a)  Non  jam, 
Not   henceforth:   no  longer    not  any 


longer;  no  more,  not  any  more:  Virg. 
— (b)  Neque  jam  or  nee  jam,  And  not 
henceforth;  and  no  longer,  and  not  any 
longer ;  and  no  more,  and  not  any  more. 
Virg. ;  Hor. — (c)  Nihil  jam,  Nothing 
henceforth  or  any  more:  Cic  —  (d) 
Nullus  jam  or  jam  nullus,  Not  any  or 
none  henceforth  or  any  more :  Ter. ; 
Quint.— b.  Henceforth,  instantly t  im- 
mediately: saxum  .  .  .  e  summo  jam 
vertice  rursum  Volvitur  Lucr.  II. 
For  clearer  distinction  or  closer  de- 
finition:  Indeed,  even:  jam  hoc  quo- 
que  prope  iniquissime  comparatum 
est,  Cic.  III.  In  good  truth,  forsooth, 
indeed:  jam  subrusticum,  Cic  IV» 
In  affirming,  declaring,  etc. :  A.  In 
truth,  in  very  deed,  truly ;  loquor  enim 
jam,  ut  paullo  ante  dixi, Cic. — Par  t- 
icular  combinations:  1.  Jam 
jam,  In  truth,  in  truth,  i.e.  in  very 
deed,  in  very  truth :  Cic. — 2.  Jam  ergo 
or  ergo  jam :  In  truth  indeed,  i.  e.  in 
all  truth,  in  very  deed  or  fact:  Cic; 
Tac  —  B.  With  Negatives:  1.  Non 
jam  or  jam  non,  Not  indeed;  not  in 
good  truth:  Ter.;  Quint. — 2.  Nee  jam, 
And  not  indeed;  and  in  good  truth  not: 
Cic— 3.  With  negative  verb :  Indeed 
.  .  .  not;  in  truth  .  .  .  not:  jam  suam 
clementiam  laudari  magndpere  nole- 
bant,  Cic — 4.  Jam  nemo,  Assuredly  or 
truly  no  one,  or  not  any  one:  Cic.  V. 
In  restricting,  limiting,  etc.,  a  state- 
ment, etc. :  A.  Jam.  prope  or  prope 
jam  ;  jam  ferme;  jam  fere  ;  jam  pene 
<?;•  pene  jam :  Indeed  almost;  almost 
indeed;  with  the  accessory  notion  of 
"not  quite,  however:"  Cses.;  Cic; 
Quint.— B.  With  Negatives:  1.  Jam 
non :  Indeed,  truly,  or  certainly  not: 
Cic;  Virg.  — 2.  Jam  nee,  Indeed, 
truly,  or  assuredly  also,  not:  Virg. — 3. 
Non  jam  .  .  .  sed,  qualifying  the  limit- 
ing clause  :  a.  Not  indeed  .  . .  but;  not 
in  truth  or  assuredly  .  .  .  but:  Cic. — b. 
Not  merely  .  .  .  but;  not  only .  .  .  but: 
Cic— 4.  Nee  jam  .  .  .  sed,  And  not 
merely  .  .  .  but;  and  not  only  .  .  .  but 
Cic  VI.  In  extending  a  statement, 
etc.:  A.  Multus  etc.,  jam,  Much  indeed, 
i.e.  very  much:  multo  jam  fractua 
membra  labore,  Hor.— B.  Multi,  etc., 
jam  or  jam  multi,  etc.,  Many  indeed, 
i.  e.  very  many :  multi  jam  excretoa 
prohibent  a  matribus  hsedos,  Virg.— 
C.  Jam  permulti,  etc.,  In  truth  very 
many,  i.e.  very  many  indeed :  Cic— D. 
Intensifying  the  word  it  follows  i 
Even,  very:  extremo  jam  littore,  Tac. 
VII.  In  introducing  any  fresh  matter: 
A.  Moreover,  besides,  now,  again :  jam 
hortum  ipsi  agricolse  succidiam  ap- 
pellant, Cic— B.  In  the  next  place 
further:  Cic— C.  In  a  climax :  Even, 
even  besides  or fur (her:  carcere  effracto, 
solvunt  vincula,  desertoresque  ac  re- 
rum  capitalium  damnatos  sibi  jam 
miscent,  Tac.  VIII.  With  compar- 
ative words:  A.:  1.  Still,  yet,  beyond 
this  or  that :  talibus  incensa  est  juven- 
um  sententia  dictis  Jam  magis  atque 
magis,  Virg.— 2.  Jam  jamque  magis, 
Still  more  and  more:  Virg. — B.  Fart 
much:  mitiora  jam  hominnm  ingenia, 
i.e.  which  had  become  far  milder.  Liv. 
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IX.  To  call  attention  to  a  new  sub- 
ject or  circumstance:  Now, behold, see: 
et  jam  gumma  procul  villarutn  culmina 
fumant,  Virg.  X.  In  conclusions, 
suppositions,^.:  Now,  then;  now  in- 
deed: age,  jam  concedo,  non,  etc.,  Cic. 
XI.  Of  a  consequence,  result,  etc.  A. 
Si .  .  .  jam,  If .  .  .  then;  if .  .  .  now; 
if ...  in  that  case:  Cic. — B.  Jam  . .  . 
tsi.  In  that  case  ...  if ;  then  .  .  .if : 
Virg,— XII.  With  Imperatives,  as  a 
hortatory  and  illative  particle:  Now, 
now  tfien,now  therefore;  now,  I pray : 
desine,  Masnalios,  jam  desine,  tibia, 
versus,  Virg.  XIII.  Of  a  source  or 
origin  :  Jam  ab,  Tiience  or  even  from : 
Cic.  XIV.  In  conclusions,  infer- 
ences, etc.  :  Hence,  therefore,  for  this 
cause  or  reason:  Plaut.  XV.  Of  de- 
gree or  proximity  :  Almost,  all  but, 
very  nearly :  Cic. 

j  am-dudum  (and  separately ,  j  am 
ducluni),  adv.:  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
(At  thai  Lime,  some  lime  since;  hence) 
A  long  time  since  or  ago :  Tor. — B. 
E  a  p.  :*  1 . :  a.  With  Pros. :  To  indicate 
that  the  existing  state  or  action  of  the 
verb  began  long  since :  Is  and  has 
been ;  do  and  have  done :  qufe  j  am- 
dudum  loquor,  Cic— b.  With  Perf.: 
To  indicate  that  the  past  state  or  ac- 
tion of  the  verb  is  continued  into 
time  present :  Has  been  and  is ;  have 
done  and  do:  jamdudum,  si  des,  por- 
reximanum, Plaut. — c.  With  Imperf. 
Indie:  To  indicate  what  was  going 
on  in  time  past,  and  had  been  so  for 
a  long  time  previously  :  Was,  and  had 
been:  jamdudum  fiebam,  Ov. — 2. 
With  quum  :  To  mark  the  coincidence 
of  two  conditions  or  actions  :  Long 
ago  or  since  . .  .  when  :  Plaut.  —  3. 
With  negative  word  interposed  :  Jam 
non  dudum  :  Not  very  long  ago,  no 
long  while  since :  Plaut.  II.  Me  ton.: 
A.  At  once,  forthwith,  directly,  immed- 
iately, instantly:  jamdudum  dominte 
more  venire  jube,  Ov.— B.:  1.  Even 
now,  at  this  very  moment,  or  present 
time:  jamdudum  nubes  et  seevas  per- 
dimus  uudas,Luc. — 2.  Folld.  by  dum: 
Even  now,  or  at  this  season  .  . .  whilst: 
Virg.— C.  During,  or  for,  a  long  time 
past:  Ov. 

jam-pridem  (and  separately,  jam 
pridem),  adv.  (Then,  along  time  ago; 
hence)  I,  Gen,:  A  very  long  time 
ago,  very  long  since  :  is  jampridem 
inortuus  est,  Cic.  II.  IBs  p.  :  A. 
With  Verbs:  1.  With  Pres.:  To  in- 
dicate that  the  existing  state  or  ac- 
tion of  the  verb  began  long  since :  Is 
and  has  long  been ;  does  and  has  long 
done:  jampridem  hanc  prolem  cupio 
enumerare  meoriun,  Virg. — 2.  With 
Perf.  or  Perf.  Part.:  To  indicate  that 
the  past  state  or  action  of  the  verb  is 
continued  into  time  present :  lias 
long  been  and  is ;  have  long  done  and 
do :  nihil  jam  sum  pridem  admiratus 
inagis,  Cic— 3.  With  Imperf.  Indie: 
To  indicate  what  was  going  on  in 
time  past,  and  had  been  so  for  a  long 
time:  Was  and  had  long  been:  qui 
helium  jampridem  parabat,  Just. — B. 
With  Adjj.  and  Substt.:  1.  To  indic- 


ate a  present  condition  commencing 
in  time  long  past :  Now  for  a  long 
time  past  .'jampridem  avidi  certaminis, 
Liv. — 2.  To  indicate  a  state  that  ex- 
isted in  past  time,  and  had  long  done 
so  :  Was  and  long  had  been :  jam- 
pridem hostis,  Liv. 

Jan-alis,  e,  adj.  [Jan-us]  Of,  or 
belonging  to,  Janus :  virga,  Ov. 

Jan-iculum,  i,  n.  [id,]  (That 
which  serves  for  Janus)  Juniculum; 
one  of  the  seven  hills  of  Rome,  on  the 
left  side  of  the  Tiber,  on  ichich,  accord- 
ing to  tradition,  Janus  built  a  fortress 
or  town. 

Jan-I-gen-a,  as,/.  [Jan-us;  (i); 
gen-o]  One  begotten  by  Janus ;  a  child 
of  Janus:  Ov. 

janl-tor,  oris,  m.  [for  janu-tor; 
fr.  janu-a]  1.:  a.  Gen.:  One  who 
has  charge  of  the  janua  ;  a  door- 
keeper, porter :  Cic. — b.  Esp.:  a  door- 
keeper of  a  dwelling-house ;  a  house- 
porter  (a  slave  who  oftentimes  teas 
fastened  to  the  door-post  by  a  chain,  in 
the  same  way  as  the  house-dog ;  and  was 
furnished  with  a  rod  or  staff):  Ov.; 
Hor. — 2.  A  guard  or  keeper  of  the  en- 
trance, portals, etc.:  Virg. 

jani-trix,  icis,  /.  [for  janu-trix  ; 
fr.  id.]  A  female  porter  ov  door-keeper, 
a  portress:  Plaut.;  PI. 

jan-ua,  a*, /.  [Jan-us]  (The  thing 
pertaining  to  Janus ;  hence)  I.  Prop. 
A.  Of  profane  buildings:  1.  Gen.: 
The  outer  door  of  a  building  :  Cic. — 2. 
E  s  p.  :  The  outer  or  street-door  of  a 
dwelling-house;  a  house-door:  Cic; 
Ov. — B.  Thedoorox  gateoi  any  build- 
ing dedicated  or  reserved  for  other 
than  common  (profane)  use  :  Ov.  II. 
M  e  t  o  n. :  A.  Of  a  territory  :  The 
entrance:  Cic— B.  Of  any  entrance  or 
passage  leading  to  an  abode,  domain, 
etc.  Virg. — C.  Of  a  sea  or  gulf  :  En- 
trance, mouth:  Ov.  HE.  Fig.:  A. 
Access,  entrance:  qua  nolui  janua,  sum 
ingressus  in  causam,  Cic— B.  Of  the 
mind  :  An  index:  animi,  Cic 

Janu-arius,  a,  urn,  adj.  [for  Jano- 
arius  ;  fr.  Janus,  (uncontr.  Oen.) 
Jano-i]  Of,  or  belonging  to,  Janus: 
mensis,  the  month  dedicated,  etc.,  to 
Janus,  i.  e.  January :  Cic. — As  Subst. : 
Januarius,  ii,  m.  (sc.  mensis):  The 
month  of  January,  January:  Cass. — 
Hence,  Januari-us,  a,  urn,  adj. 
Of ,  or  belonging  to,  January:  Calenda3 
Januariae,  the  Calends  of  January,  i.  e. 
the  first  day  of  January,  Cic.  IT  Hence, 
Fr.  Janvier. 

Jan-us,  i,  m.  [prob.  akin  to  Sans- 
crit dyuoan,  "  the  sun,"  as  "  the  glit- 
tering or  shining  one,"  from  root 
div,  "  to  glitter  "  or  "  shine "]  I. 
Prop.:  Janus;  an  ancient  Italian 
divinity,  a  deified  king  of  Latium,  the 
sungod,  represented  with  two  faces,  one 
in  front,  the  other  behind.  II.  Met- 
on.:  A.  The  temple  of  Janus:  Liv. — 
B.:  1.  Gen.:  An  arched  passage,  a 
covered  way  or  passage,  a  covered  tho- 
roughfare.— 2.  Esp.:  A  covered  street, 
arcade,  etc.,  contiguous  to  the  Forum  at 
Rome:  Hor. 
jecur,  jecoris,  and  jecInSris  and 


j6cln5ris,  n.  [akin  to  Sanscrit  yakrit, 
Gr.  rj7rap]  The  liver:  Cic;  Liv.;  Hor.; 

Cels. 

jecus-culum,  dim.  [for  jecor- 
culum ;  fr.  jecur,  jecor-is]  A  little 
liver:  Cic 

jejun-e,  adv.  [jejun-us]  Meagrely, 
dryly,  barrenly,  jejunely ;  without  spird 
ov  energy:  Of  style  or  speaker :  agere 
jejune:  Cic:  (Comp.)  jejunius dicere, 
id. 

j§jun-Itas,  atis,/.  [jejun-us]  (Tit* 
state  or  quality  of  the  jejunus;  hence) 
1.  Fasting,  abstinence  from  food: 
Plaut.  —  2.  A  being  devoid  of  any 
thing  :  artium,  i.  e.  ignorance  of  the 
arts,  Cic— 3.  Of  style :  Dryness,  pov- 
erty, meagreness:  Cic 

jejun-Ium,  ii,  n.  [id.]  I.  Prop.: 
A  fasting  ;  a  not  breaking  one's  fast ; 
a  not  taking  any  thing  either  to  eat  or 
drink  :  Ov.;  Liv.  II.  Met  on.:  A. 
Hunger:  Ov.— B.  Thirst:  Luc— C. 
Leanness,  poorness:  Virg.  *fi  Hence, 
¥x.jeune. 

jejun-us,  a,  um,  adj.  [most  prob- 
ably akin  to  Sanscrit  root  yam,  to 
tame,  govern,  restrain,  etc.]  ("Hence,  in 
reference  to  the  appetite) :  I.  Prop.: 
That  refrains  from  food  or  from  eating; 
fasting  ;  that  has  not  broken  ones  fast, 
i.  e.  has  not  eaten  nor  drunk:  biduum 
jejunus,  Cic.  II.  Met  on.:  A.  Of, 
or  belonging  to,  one  who  fasts,  or  is  in  a 
state  of  fasting :  saliva,  PI. — B.  Of  the 
results,  effects,  etc.,  of  not  eating  or 
drinking  :  1.  Of  not  eating  :  a.  Hun- 
gry, feeling  hunger:  canis,  Hor. — b. 
Affected  by,  or  sinking  from,  hunger . 
corpora,  Liv.  —  c.  Resulting  from,  or 
telling  of,  hunger:  sonus,  Prop,— 2.  Of 
not  drinking :  Thirsty  :  Of  living 
beings:  Prop. — C.  Of  the  soil,  etc. 
Dry,  barren,  unproductive,  as  the  result 
of  want  of  moisture,  manure,  etc. 
ngri,  Cic:  glarea,  Virg. — D.  Scanty, 
trifimg,  or  insignificant  in  quantity  : 
sanies,  Virg. — E.  Dry  or  devoid  of: 
succo  jejuna  (sc.  corpora),  feruntur, 
Lucr.  III.  Fig.:  Of  things:  A.:  1. 
Hungry:  dentes,  Hor. — 2.  Thirsty: 
cupido,  Lucr. — 3.  Thirsting  for,  hun- 
gering ox  hankering  after;  anxious  or 
eager  for :  (with  Gen.)  jejuna*... 
orationis  aures,  Cic — B.:  1.  Gen.: 
Poor,  barren,  insignificant,  trifiing,  con- 
temptible, mean,  low,  narrow:  pleb- 
ecula,  Cic — 2.  Esp.:  Of  style  or 
speaker  :  Meagre,  dry,  spiritless;  de- 
void of  spirit,  energy,  or  nerve ;  jejune : 
concertatio  verborum,  Cic:  (Comp.) 
in  orationibus  jejunior,  id.  ^[  Hence, 
Fr.  (adv.)  (a)  jeun. 

jenta-culum,  i,  n.  [jent(a)-o] 
( That  which  serves  for  breaking  the  fast  ; 
hence)  A  breakfast:  Mart. 

jen»to,  avi,  no  sup.,  are,  1.  v.  n. 
[prob  akin  to  jejunus  ;  q.  v.]  (To  take 
food  after  fasting ;  hence)  To  breakfast: 
Suet. 

joca-tio,  onis,  /.  [joc(a)-or]  A 
joking, joke:  Cic 

joc-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  v.  n. 

[joe- us]  To  jest,  joke:  jocabo,  Plaut. 

joc-or,   atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 

[id.]  I.  Neut.:  To  jest,  joke :  Cic.    II, 


JOCOSE 


JUGALIS 


Act.:  To  say  in  jest:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  jouer. 

j<5cds-e,  adv.  [jocos-us]  In  a  sport- 
ive or  mirthful  way  or  manner;  j'st- 
ingly,  jocosely :  jocose  satis,  Cic. : 
(Comp.)  jocosius,  Hor. 

j5c-6sus,a,um,ac?;.  [joc-us]  (Full 
of  joc-us  ;  hence)  Full  of  jesting, 
jocose,  humorous,  facetious,  sportive  : 
Cic;  Ov. 

jQctil-aris,  e,  adj.  [jocul-us]  (Per- 
taining to  joculus  ;  hence)  Facetious, 
jocular,  laughable,  droll :  joculare  istuc, 
Cic. — As  Subst.:  jocularia,  ium,  n. 
Jests,  jokes :  Hor. 

joctilar-Iter,  adv.  [jocular-is]  Joc- 
osely, in  a  sportive  manner :  Suet. 

jocul-arlus,  a, um,adj.  [jocul-us] 
Pertaining  to  joculus ;  hence)  Ludi- 
crous, droll:  malum,  Ter. 

j5ciila-tor,  oris,  m.  [jocul(a)-or] 
A  jester,  joker:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
jongleur. 

j5cul-or,  no  perf.,  ari,  1.  v.  dep. 
[jocul-us]  To  jest,  joke:  Liv. 

j5cu-lus,  i,  m.  dim.  [for  joco-lus  ; 
fr.  jocus,  (unconlr.  Gen.)  joco-i]  A 
little  jest  or  joke :  Plaut. 

jocundus,  a,  um,  v.  jucundus. 

jo-cus,  i,  m.  (in  plur.  also  jo-ca, 
Crum,  n.  [akin  to  Sanscrit  root  div 
or  dyu,  ludere]  I.  Prop.:  A  jest  or 
joke;  sport  or  sportiveness  in  words : 
Cic;  Hor.  II.  Me  ton.:  A.  A  cause 
for  jesting;  a  subject  for  mirth:  Cic. — 
B.  Personified:  Jocus;  the  god  of 
sportive  mirth:  Hor.  <§  Hence,  Fr. 
jeu. 

JQvis,  is,  v.  Jupiter  init. 

1.  jiiba,  re,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  The  flowing  hair  (on  the  neck 
of  an  animal)-,  the  mane:  Caes.;  PI. 
H.  Me  to  n.:  Of  tlie  crest  of  a  helmet : 
Virg. 

2.  Jiiba,  ae,  m.  Juba;  the  name  of 
two  Numidian  kings. 

ju-bar,  aris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
foot  niw  or  dju,  To  glitter  or  shine-] 
I.  Prop.:  Splendour,  shining  light, 
brightness,  brilliancy,  rays,  beamoi  the 
heavenly  bodies,  fire,  etc.:  Ov.  II, 
M  e  t  o  n. :  A.  The  morning  star, Lucifer: 
Virg. — B.  A  comet,  constellation,  star : 
Ov. 

jub-atus,  a,  um,  adj.  [1.  jub-a] 
(Provided  with  or  having  a  juba; 
hence)  Of  a  serpent :  Having  a  crest, 
crested:  Liv. 

jtibeo,  jussi,  jussum,  jubere,  (jusso 
for  jussero,  Virg.),  2.  v.  a.  [akin  to 
Sanscrit  root  YU,  to  bind]  I.  Gen.: 
To  order,  command,  bid  ;  to  order,  etc., 
one  to  do  something,  or  that  some- 
thing be  done  :  scelera,  Tac:  (with 
Ace.  of  person  and  Ace.  of  thing)  te 
aliquid,  Cic:  (Pass,  with  Ace.  of  thing) 
quod  jussi  sunt,  faciunt,  Ca?s.:  (with 
Subj.)  rescribatmultajubeto,  Ov.  II. 
E  sp.:  A.  To  wish,  desire,  entreat,  re- 
quest, exhort,  bid:  sperare  nos  amici 
jubent,  Cic. — B.  Medic.  t.L:  To  order, 
prescribe:  quod  jussi  ei  dari  bibere, 
Ter.— C.  Polit.  t.W.l,  To  order,  decree, 
ratify,  approve,  sanction :  de  legibus 
jubendis,Cic. :  (with  Objective  clause) 
li  populus  jusserit  me  tuum  . . .  serv- 
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um  esse,  id.—P  articular  expres- 
sion :  Velle,  jubere,  To  will,  to  or- 
dain (a  formula  with  which  the  magis- 
trates called  upon  the  people  to  confirm 
anything  proposed  to  them):  Liv. — 2. 
To  appoint  a  person  to  an  office ;  to 
order,  direct,  decree  that  a  person  be 
something  :  (with  Ace.  of  person,  and 
Ace.  of  that  which  designates  the  office): 
Tullium  Hostilium  regem  populus 
jussit,  Liv.  —  3.  To  give  or  allot  a 
thing  or  office  by  public  decree,  etc.: 
ei  provinciam  Numidiam  populus 
jussi t,  Sail. 

Juberna,  te,  v.  Juverna. 

jucund-e,  adv.  [jucund-us]  Agree- 
ably, pleasantly,  in  a  pleasant  manner; 
with  pleasure,  delight,  etc  :  prorsus 
jucunde,  Hor.:  (Comp.)  jucundius 
bibere,  Cic. :  (Sup.)  jucundissime  viv- 
ere, id. 

jucund-Itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  jucundus ;  hence)  Agree- 
ableness,  pleasantness,  delight :  Cic. 

ju-cimdus  (jo-),  a,  um,  adj.  [for 
juv-cundus ;  fr.  juv-o  ]  ( Delighting 
much;  hence)  Pleasant,  agreeable,  de- 
lightful, pleasing :  amicus,  Hor. : 
(Comp. ;  also,  with  Supine  in  u)  ju- 
cundiora  cognitu,  Val.  Max. :  (Sup.) 
conspectus  jucundissimus,  Cic. 

Judaeus,  i,  in,  A  Jew:  Hor.  ^ 
Hence,  Fr.  Juif. 

judex,  Icis,  comm.  gen.  [=judec-s, 
for  judic-s ;  fr.  judic-o]  1.  A  judge: 
Cic.  —  Particular  phrases:  a. 
Of  a  plaintiff :  Judicem  ferre  alicui, 
To  offer  or  propose  a  judge  to  any  one: 
Cic.  —  b.  Of  a  defendant :  Judicem 
dicere,  To  name  a  judge:  Liv. — c.  Of 
the  praetor  :  Dare  judicem,  To  grant  a 
judge :  Cic. — 2.  A  judge  in  any  matter; 
one  who  gives  ox  pronounces  an  opinion 
or  decision;  an  umpire:  Cic;  Hor. 
%  Hence,  Fr.  juge. 

•jadlca-tlo,  onis,  /.  [judic(a)-o] 
1.  :  a.  Gen.:  A  judicial  inquiry  or 
investigation;  a  judging:  Cic.  —  b. 
Esp. :  The  examination  of  a  plea  in 
defence:  Cic. — 2.  A  judgment,  affirm- 
ation, decision:  Cic. 

judlca-tum,  i,n.  [id.]  1,  A  thing, 
or  matter,  already  decided:  Cic— 2. 
A  judgment,  decision:  Cic.  —  3.  An 
award,  etc  :  soM,  Cic. 

1.  judlca-tus,  a,  um,  P.  of  judic- 
(a)-o._ 

2.  judlc-atus,us,  m.  [judex,  judic- 
is]  (The  office  of  a  judex ;  hence)  A 
judgeship,  the  office  of  a  judge :  Cic. 

judXd-alis,  e,  adj.  [judici-um]  Of, 
or  belonging  to,  Vie  courts  of  justice; 
judicial:  jus,  Cic. 

judlcl-arlus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of, 
or  belonging  to,  the  courts ;  judicially  : 
lex,  Cic.    %  Hence,  Fr.  judiciaire. 

judlc-Ium,  ft,  n.  [judic-o]  I. 
Prop. :  A.  A  judging;  a  judicial  in- 
vestigation or  inquiry;  a  legal  trial: 
Cic. — B.  A  sentence  or  decision  of  a 
judge,  or  of  a  body  of  persons  acting  as 
judges :  Cic  II.  M  e  t  o  n. :  A.  A  pro- 
cess or  suit  at  law:  Cic. — B.  Jurisdic- 
tion, legal  authority :  Sail.— C.  Aplace 
where  a  trial  is  held,  a  court  of  justice : 
Nen. — D,  Those  who  conduct  the  trial  ; 


judges;  a  body  of  judges:  Cic  HI, 
F  i  g. :  A.  A  judgment,  decision,  opinion 
withregard  to  any  thing :  meo  judicio, 
in  my  judgment,  according  to  my  opin- 
ion. Cic— B.  The  power  of  judging, 
judgment,  discernment:  si  quid  lnei 
judicii  est,  if  I  can  judge  of  it,  Cic. — 
C.  Consideration,  discretion:  Cic 

jli-dlcOj  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(judicassit  for  judicaverit,  Cic.)  [for 
jur-dico  ;  fr.  jus,  jur-is;  root  Die  ;  cf. 
1.  and  2.  dico]  1.  v.  n.  and  a.  :  I. 
Prop.  :  Law  t,  t. :  A.  Gen. :  Neut. : 
To  point  out  or  declare  what  is  law ;  to 
judge ;  to  be  or  sit  as  a  judge ;  to  in- 
vestigate a  ca use,  etc.  Judicially :  quam 
pcene . . .  judicantem  vidimus  iEaeum, 
Hor.  B.  E  s p. :  With  accessory  notion 
of  pronouncing  the  sentence  required 
by  the  law  :  1.  Neut.  :  a.  To  give  sent- 
ence, to  pass  judgment ;  to  determine, 
decide:  ordine  ot  recte,  Cic. — b.  Of  an 
accuser,  as  if  anticipating  the  result 
of  a  trial :  To  pronounce  sentence 
against  one  on  a  charge  of  any  kind  : 
perduellionis  Fulvio,  Liv.— 2.  Act.: 
a.  With  things  as  objects:  (a)  To  give 
sentence  or  pass  judgment  about  a 
matter  ;  to  decide,  determine  a  matter: 
ex  asquo  et  bono  rem,  Cic— (b)  Part. 
Pass. :  That  has  been  judged,  or  about 
which  sentence  has  been  already  given ; 
decided,  settled:  iufirmatio  rerum  ju- 
dicatarum,  Cic— b.  Part.  Pass. :  Of 
persons  :  That  lias  been  sentenced,  con- 
demned: Cic. ;  Liv.— c.  Of  the  mag- 
istrate :  To  adjudge  something  to  one ; 
i.  e.  to  pronounce  sentence  against  one 
of  being  guilty  of  any  crime :  Horatio 
perduellionem,  Liv.  II.  F  i  g. :  A. 
Neut. :  1.  To  pronounce  an  opinion  or 
decision;  to  pass  judgment:  multispost 
seculis  de  te  judicabunt,  Cic. — 2.  To 
decide:  quum  contra,  ac  Deiotarus 
sensit,  victoria  belli  judicarit,  Cic — 
3.  To  resolve,  fix,  settle,  determine,  or 
decide  in  one's  mind :  de  itinere  ipsos 
brevi  tempore  judicaturos,  Cass.:  (1m- 
pers.  Pass.)  mihi  judicatum  est,  Cic. 
— 4.  To  judge,  form  an  opinion,  think : 
de  Cassaris  consilio,  Cses. — B.  Act. : 
1 .  To  pronounce  an  opinion  or  decision 
about;  to  pass  judgment  on  or  concern- 
ing: aliquid,  Cic— 2.  To  pronounce, 
declare,  proclaim  a  person  to  be  some- 
thing :  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  Deiotarum  fidelem  populo 
Romano,  Cic— 3.  To  deem,  consider, 
hold,  think :  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  quod  tu  .  .  .  Dignum  longa 
judicatis  memoria,  Phsed. :  (with  Ob- 
jective clause)  qui  se  vobis  omnia  debere 
judicant,  Cses.  —  4.  To  imagine,  sup- 
pose, conclude:  quod  egomet  multis 
argumentis  jam  antea  judicaram,  Cic 
— 5.  To  judge  of,  form  an  opinion 
about:  ex  aliarum  ingeniis  nunc  me 
judicet,  Ter.— 6.  To  settle,  fix,  decide: 
concio  .  .  .  judicare  solet  quid  intersit 
inter  popularem,  etc.,  Cic— 7;  To  de- 
termine, declare:  sicjudico;  neminem 
omnium,  etc.,  Cic.  «J  Hence,  Fr. 
juger. 

jug-alis,  e,  adj.  [jug-urn]  (Of,  ot 
belonging  to,  a  jugum;  hence)  1.  Of, 
or  belonging  to,  a  yoke;  yoked  together 'c 


JUGATIO 


JUNO 


aqui,Curt.— As  Subst.:  jugales,  lain, 
m.  (sc.  equi)  Chariot  horses:  Virg.— 
2.  Of,  or  belonging  to,  the  bonds  of 
matrimony  ;  matrimonial,  nuptial : 
vinclum,  Virg. 

jiiga-tio,  onis,/.  [1.  jug(a)-o]  A 
binding  of  a  vine  to  rails:  Cic 

jugerum,  i  (Plur.  ace  to  the  third 
declension,  jugera,  um :  Dal.  and  AM. 
Plur.  jugeris,  Var.),  n.  [etym.  dub.] 
An  acre  (or  rather,  juger  of  land, 
measuring  28,800  square  feet,  or  240 
feet  in  length,  by  120  in  breadth,  tchereas 
Vie  English  acre  measures  4J,560  square 
feet):  Cic;  Juv. 

i.  jug-is,  e,  adj.  [jug-um]  Rolig. 
1. 1. :  (Of,  or  belonging  to,  yoked  animals ; 
hence)  Caused  by  yoked  animals:  juge 
auspicimn,  i.  e.  marred  auspices  (oc- 
casioned by  a  yoke  of  oxen  dunging  at 
the  same  time) :  Cic. 

2.  jug-is, a,  adj.  [ju(n)g-o]  (Joined; 
hence)  Of  water:  Always  flowing ,  per- 
ennial: puteus,  Cic:  fons,  Hor. 

ju-glans,  dis,  /.  [ace.  to  Var.  = 
Jo  vis  glaus,  Jove's  nut;  and  so,  for 
Jov-glans ;  fr.  Jupiter,  Jov-is ;  glans : 
—but  prob.  for  jug-glans ;  fr.  ju(n)g-o ; 
glans,  the  joined  nut]  I.  Prop.:  A 
walnut:  PI.  H.  Met  on. :  A  walnut 
tree :  Cic. 

jiig-o,  avi,  atuni,  are,  1.  v.  a.  [jug- 
um]  I.  Prop.:  2b  join,  give,  or  unite 
in  marriage;  to  marry:  cui  pater 
intactam  dederat,  primisque  jugarat 
Ominibus,  Virg.  II.  Fig.:  To  join, 
canned:  virtutes  inter  se,  Cic, 

jiig-osus,  a,  urn,  adj.  [id.]  Full 
of,  or  abounding  in,  mountain  summits; 
mountainous:  silvse,  Ov. 

jugiila-tlo,  onis,  /.  [jugul(a)-o] 
A  cutting  of  one's  throat;  a  murdering : 
Hirt. 

jugul-o,  avi,  atum,  are,  1.  v, 
[jugul-um]  I.  Prop.:  To  cut  the 
throat;  to  stick;  to  kill, murder:  homin- 
es, Hor.:  jugulatur  sus,  Cic  —  Part- 
icular phrases:  A.  Jugulare  ali- 
quera  suo  gladio,  To  kill  one  with  one's 
own  sword,  i.  e.  to  foil  one  with  one's 
own  devices:  Ter.  —  B.  Jugulare  ali- 
quem  plumbeo  gladio,  To  kill  one  with 
a  leaden  sword,  i.  e.  to  overcome  with  a 
poor  weapon  or  without  difficulty:  Cic. 
II.  I1  ig. :  To  kill,  destroy,  annihilate; 
convict, confute,  refute, etc. :  multis  eum 
factis  decretisque,  Cic. 

jug-iilum,  i,n.,-us,i,m.  [ju(n)g- 
o]  ( The  joining  thing ;  hence)  I.  P  ro  p. : 
The  collarbone  (which  joins  together  the 
shoulders  and  the  neck) :  PI.  II,  M  e  t- 
o  n. :  A.  The  hollow  part  of  the  neck 
(above  the  collar-bone):  Cic  —  B.  The 
throat:  dare,  to  present  the  throat  (to  be 
cut,  as  was  done  by  conquered  gladi- 
ators): Cic. 

jug-um,  i,  n.  [ju(n)g-o]  (The 
ioining  thing;  hence)  A.:  1.  Prop.: 
Of  draught  animals :  A  yoke,  etc.:  Cic. 
—  2.  M  e  t  o  n. :  a.  Of  draught  cattle : 
A  yoke,  pair,  team :  Cic.  —  b.  A  juger 
of  land :  PI.  —  c.  The  constellation 
Libra :  Cic. — d.  Tiie  beam  of  a  weaver's 
loom?  Ov. — e.  A  rower's  bench:  Virg. 
— f.  A  height  or  summit  of  a  mountain : 
Dv.j  Virg.  —  3.  Fig.:  a.  Yoke,  bonds 
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of  affection,  marriage,  slavery,  mis- 
fortune, etc.  Cic;  Hor.— to.  The  Might 
or  eminence  of  learning  :  Cic— B.  The 
yoke  (formed  by  a  spear  fastened  to  the 
top  of  two  other  spears  set  upright  in  the 
ground,  under  which  a  vanquished  force 
was  made  to  pass  in  token  of  subjection) : 
Cic.    f  Hence,  Fr.  joug. 

Jiigurtha,  ee,  m.  Jugurtha;  the 
nepheu  and  successor  of  Micipsa,  king 
of  Numidia,  conquered  by  Marius  in  the 
war  with  the  Romans.—Hence,  Jug- 
urth-inus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Jugurtha ;  Jugurthine. 

Julius,  ii,  m.,  -a,  a?,/.  Julius,  and 
Julia ;  the  name  of  a  Roman  gens  :  esp. 
C.  Julius  Coesar  and  his  adopted  son, 
C.  Julius  Cwsar  (Octavianus)  Augustus. 
—Hence,  Jull-us  (-anus),  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Julius  ; 
Julian. — As  Subst.:  Julius,  ii,  m.  (sc. 
mensis)  The  month  of  July  (so  called 
after  Julius  Csesar);  July  (previously 
called  Quintilis).  %  Hence,  Fr.  Juillet, 
"  July." 

ju-mentum,  i,  n.  [for  jug-men  t- 
um ;  fr.  ju(n)g-o]  (The  yoked  animal; 
hence)  A  beast  for  drawing  or  carry- 
ing ;  draught-animal ;  beast  of  burden : 
Cic;  Hor.    <([  Hence,  Fr.  jument. 

junc-eus,  a,  um,  adj.  [junc-us] 
(Pertaining  to  a  j uncus;  hence)  1. 
Made  of  rushes;  rush-:  vincula,  Ov.— 

2.  Rush-like,  i.e.  slender,  thin :  virg- 
ines,  Ter^ 

junc-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  Full 
of,  or  abounding  in,  rushes;  rushy: 
litora,  Ov. 

junc-tim,  adv.  [for  jung-tim  ;  fr. 
jung-o]  (By  a  joining;  hence)  Of 
time :  Successively,  one  after  another: 
Suet. 

junc-tlo,  onis,/.  [for  jung-tio;  fr. 
id.]  A  joining,  connection,  union:  Cic. 
^  Hence,  Fr.  jonction. 

junc-tfira,  as,  /.  [for  jung-tura ; 
fr.  id.]  1.  (Prop.:  A  joining;  Meton.) 
A  joint:  Virg.  ;  Ov.— 2.  Of  words  : 
A  joining,  composition,  compounding: 
Hor.  —  3.  Of  family  :  Relationship, 
connection:  Ov.   ^[  Hence,  Fr.  jointure. 

junc-tus  (for  jung-tus),a,um:  1« 
P.  of  jung-o. — 2.  Pa.:  a.  United, con- 
nected: (Comp.)  causa  .  .  .  cum  exitu 
junctior,Cic — b.  (a)  Devoted,  attached, 
bound:  (Sup.)  junctissimus  illi  comes, 
Ov.  —  (b)  Nearly  or  closely  related: 
Tac.    HT  Hence,  Fr.  (subst.)  joint. 

juncus,  i,  m.  A  rush:  Ov.  ^ 
Hence,  Fv.jonc. 

ju(n)g-o,  junxi,  junctum,  jungere, 

3.  v.a.  [akin  to  Sanscrit  rootYUJ,Gr. 
fry,  as  in  ^(e)vy-wixi2  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  join,  unite,  bind  or  fasten  ; 
to  join ,  fasten,  etc. ,  together :  narcissum 
et  fiorem  jungit  bene  olentis  anethi, 
Virg.:  tigna  inter  se,  Cses.— Part- 
icular phrases:  1.  Jungere  dex- 
tram  or  dextras,  To  join  the  right  hand, 
etc.,  in  token  of  amity :  Virg. — 2. 
Jungere  manus,  To  close,  or  clasp,  the 
hands:  Ov.  —  3.  Jungere  oscula,  To 
join  kisses ;  i.  e.  to  bestow  mutual  kisses, 
to  kiss  mutually:  Ov.  —  4.  Jungere 
pedem  cum  pede,  To  join  foot  with  foot, 
i.e.  to  stand  foot  to  foot:  Ov.— -5»  Jung- 


ere verba,  To  join  or  unite  words;  i«$ 
to  form  phrases :  Cic.  B.  Esp.:  1« 
Of  draught  animals,  etc. ;  also,  of 
chariots,  etc. :  a.  To  join  or  put  toge- 
ther ;  to  yoke,  harness,  or fasten  together: 
tauros,  Virg. — b.  To  yoke  or  harness  to 
something :  rheda  equis  juncta,  Cic. : 
jungentur  jam  gryphes  equis,  Virg. — 
2.  To  make  fast,  join  on:  ut  sediiicio 
jungatur  (sc.  opus),  Cass.— 3.  To  close, 
shut,  fasten:  fenestras,  Hor.  —  4.  To 
join  or  connect;  to  form  or  make  a  con- 
nection between  two  things  :  pontes  ei 
propugnacula, Virg. — 5.  To  connector 
join  the  opposite  sides  of  a  river,  etc. : 
Romani  ponte  Tioinum  jungunt,  Li  v. 
— 6.  To  join  together  the  different  parts 
of  any  erection,  etc,  to  construct,  form, 
make:  pontem,  Tac. — 7.  To  unite,  con- 
nect, form  a  communication  between : 
omnia  vallo  ac  fossa,  Liv. — 8.  To  bring 
close  up  to  some  object :  equum  equo, 
Hirt.— 9.  Of  water,  etc.  :  To  unite, 
mingle:  caeruleis  jungitur  Ister  aquis, 
Ov.  — 10.  Part.  Pass.  :  Of  locality  : 
Joined  on,  adjoining,  contiguous :  junc- 
ta pharetratis  Sarmatis  ora  Getis,  Ov. 
— 11.  Of  persons  :  a.  To  join,  combine 
with :  junctaeque  Nymphis  G  ratios  dec- 
entes,  Hor. — b.  To  add:  Gratia  Nudis 
junctasororibuSjHor. — 12.  Of  forests: 
Part.  Pass.  :  Joined,  intermingling : 
saltus  duo  .  .  .  inter  se  juncti,  Liv. 
II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  join,  unite: 
sapientiam  eloquentiae,  Cic  B.  E  s  p. : 
1.:  a.  Of  persons:  To join, unite,  match, 
pair :  se  viro,  Virg. — b.  Of  animals : 
To  pair :  prius  Appulis  Jungentur 
capreee  lupis,  Hor. — 2.  Of  friendship, 
relationship,  etc.:  a.  Of  personal  ob- 
jects :  To  join,  unite,  bind  together,  co?i- 
nect,  etc :  amicos,  Hor. :  se  ad  eos,  Cic 
— b.  Of  things  as  objects :  To  make, 
contract,  form :  consuetudines,  am- 
icitias,  Cic— 3.  Of  a  treaty,  alliance, 
society,  etc. :  a.  To  connect,  bind,  unite, 
ally :  si  populus  Romanus  f codere  j  ung- 
eretur  regi,  Liv,— b.  Of  things  :  To 
form, make,  conclude,  enter  into :  f  oedera, 
Liv. — 4.  To  add:  ad  ilia,  qua?  semper 
habuit,  junget  ea,  quee,  etc.,  Cic.  III. 
Meton.:  Of  time:  To  add:  diei 
noctem,  Just.    <[f  Hence,  Fr.  joindre. 

junior,  us,  v.  juvenis. 

junlperus,  i.  /.  The  juniper-tree: 
PI.    %  Hence,  Fr.  genievre. 

Junius,  Ii,  m.  Junius;  the  name  of 
a  Roman  gens :  e.  g.  M.  and  D.  Junius 
Brutus,— Hence,  Juni-us  (-anus), 
a,  um,  adj.  Junian :  mensis,  the  sixth 
month,  June, Cic. — As  Subst.:  Junius* 
ii,  in.  (sc.  mensis)  June:  Cic.  %.  Hence, 
Fr.  Juin. 

Jii-no,  onis,  /.  [akin  to  Ju-piter] 

I.  Prop.:  Juno;  a  heathen  goddess, 
the  daughter  of  Saturn,  sister  and  wife 
of  Jupiter,  and  the  guardian  deity  of 
women ;  as  the  foundress  of  marriage, 
she  is  also  called  pronuba  Juno  ;  and 
as  the  protecting  goddess  of  lying-in 
women,  Juno  Lucina. — Hence,  A.  Ju- 
non-Ius,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Juno;  Junonian. — B.  Junon- 
alis,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Juno: 
tempus,  i.  e.  the  month  of  June,  Ov. 

II.  Fig.:  A.  Of  a  wife:  Juno:  meet 
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Juno,  Plant.  — B.  (With  some  epithet 
referring  to  the  lower  world,  to  denote) 
Proserpine,  as  the  Juno  or  queen  of  that 
place.    J  Hence,  Fr.  Junon. 

Junon-I-col-a,  ee,  comm.  gen. 
[Juno,  Junon-is ;  (i) ;  col-o]  A  wor- 
shipper of  Juno :  Ov. 

Junon-i-gen-a,  se,m.  adj.  [Juno, 
Junon-is;  (i) ;  gen-o]  Juno-born,  i,  e. 
Vulcan,  Ov. 

Ju-plter  (Jupp-),  J5vis  (regular 
only  in  Nom.  and  Voc. ;  the  other  cases 
are  supplied  from  a  form  Jovis),  m. 
[akin  to  Sanscrit  dyo  or  dyu,"  heaven," 
and  Or.  Zeus  ;  with  pater]  (Heaven's 
fa/her)  I.  Prop.:  Jupiter  or  Juppiter ; 
a  son  of  Saturn,  brother  and  husband 
of  Juno.  II.  Fig.:  With  some  epithet 
referring  to  the  lower  world  to  denote 
the  supreme  i-uler  of  that  place ;  the 
Jove  of  Tartarus,  etc:  Virg.  III. 
Meton.:  A.:  1.  G-en.:  The  sky,  open 
air,  heaven :  Hor. — 2.  Esp.:  With  ac- 
cessory notion  of  rain :  A  rainy  sky : 
Virg. — B.  The  atmosphere;  Hor. — C. 
Temperature,  climate :  Ov.  *J[  Hence, 
Fr.  Jupiter. 

Jura,  ae,  m.  Jura;  a  chain  of 
mountains  extending  from  the  Rhine  to 
the  Rhone. 

jura-nduin,  i,  n.  [jura-ndus ;  Fut. 
Part,  of  jur(a)-o]  (A  thing  to  be  sworn; 
hence)  An  oath :  Plaut.  f  Hence,  Fr. 
jurande. 

jureeonsultus,  v.  jurisconsultus. 

jur-e-juro,  avi,  aturn,  are,  I.  v.  a. 
[2.  jus,  jur-is  ;  (e)  ;  juro]  To  swear 
withjm  oath:  Liv. 

jure-perltus,  v.  jurisperitus. 

jurg-ium, \i,n.  [jurg-o]  1.  (A pro- 
ceeding at,  or  according  to,  law ;  hence) 
Law  proceedings;  a  suit,  dispute:  Cic; 
Ov.  —  2.  A  quarrelling;  a  quarrel, 
strife,  dispute,  altercation,  contention  : 
Cic;  Tac. — Particular  phrases: 
a.  Jurgia  jactare,  To  hurl  or  aim 
quarrels,  i.  e.  to  assail  in  a  quarrelsome 
manner  :  Virg.  —  b.  Jurgia  nectere, 
To  join  or  unite  quarrels,  i.e.  to  add 
quarrel  to  quarrel ;  to  carry  on  a  con- 
tinued quarrel:  Ov.  —  c.  Per  jurgia 
dicere,  To  say  through  quarrels,  i.  e.  to 
say  or  speak  under  the  influence  of  anger, 
resentment,  etc. :  Ov. 

jur-go,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 
a.  [2.  jus,  jur-is]  I.  Prop.:  In  a  good 
sense :  To  proceed  at  law,  to  sue,  to  take 
or  institute  legal  proceedings  agaiast 
any  one :  apud  rediles  adversus  lenones 
jurgare,Just.  II.  Meton.:  A.  Neut.: 
1.  To  quarrel,  dispute,  chide:  ne  mea 
KBvus  Jurgares  ad  te  quod  epistola 
nulla  veniret,  Hor. — 2.  To  upbraid : 
simul  jurgaus, querens, Liv. — B.  Act.: 
To  chide,  blame,  censure:  jure,  inquit, 
Transius  istis  Jurgatur  verbis,  Hor. 

juridlc-Ialis,  e,  adj.  [juridic-us] 
( Of,  or  belonging  to,  a  juridicus ;  hence) 
Relating  to  right  or  justice:  Cic. 

jur-i-di'c-us,  a,  um,  adj.  [2.  jus, 
jur-is;  (i) ;  root  Die;  v.  dico  inif] 
(Speaking  jus ;  hence)  Relating  to  the 
administration  of  justice,  judiciary  : 
juridici  conventus,  i.e.  assize  towns, 
PI.— As  Subst.:  juridicus,  i,  m.  (sc. 
homo)  One  who  administers  justice ;  a 
329 


judge:  Capitol,  f  Hence,  Fr.  juri- 
dique. 

juris-consul-tus  (jure- ),  (also 
juris  consultus  and  consultiis  juris) 
[2.  jus,  juris ;  consul-o]  (One  consulted 
in,  or  as  to,  jus ;  hence)  One  skilled  in 
the  law,  a  lawyer :  Cic.  ^f  Hence,  Fr. 
jurisconsult. 

juris-dictio,  onis  (in  tmesis,  jur- 
isque  dictio,  Liv.  ;  and  separately  : 
juris  dictio),/.  [2.  jus,  juris;  dictio] 

I.  Prop.  :  Administration  of  justice, 
jurisdiction:  Cic.  II.  Meton.:  A. 
Legal  authority ,  jurisdiction :  Cic. — B. 
A  place  where  justice  was  administered, 
an  assize-town :  PI.  ^  Hence,  Fr. 
juridiction. 

juris-pSritus  (jure-)  (also  writ- 
ten separately),  i,  m.  [2.  jus,  juris; 
peritus]  One  skilled  or  learned  in  the 
law:  Cic. 

ju-ro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 
a.  [akin  to  Sanscrit  root  ju,  jungere, 
colligare}  (To  bind  ones  self,  morally  ; 
hence)  I.  Neut.:  A.  Prop.:  To  swear, 
take  an  oath :  si  aram  tenens  juraret, 
Cic.  —  Particular  phrases:  1. 
Jurare  in  verba,  or  conceptis  verbis, 
To  swear  according  to  or  after  certain 
words,  i.  e.  to  take  a  prescribed  form  of 
oath:  Liv. — 2.  Jurare  aliquid  in  lit- 
em, To  swear  or  make  oath  respecting 
the  value  of  a  thing  which  has  become 
the  subject  of  legal  proceedings:  Cic. 
B.  M  e  t  o  n. :  1 .  To  conspire :  in  facinus 
jurasse  putes,  Ov. — 2.  Jurantiaverba, 
The  words  or  terms  in  which  an  oath  is 
couched :  non  ego  juravi ;  legi  jurantia 
verba,  Ov.  C.  Fig.  :  Of  tilings  :  To 
conspire:  in  me  jurarunt  somnus  ven- 
tusque  fidesque,  Ov.  II.  Act.:  A.  To 
swear;  to  take  an  oath  about,  or  to: 
jusjurandum,  Cic:  (with  Objective 
clause)  se  cum  non  deserturum,  Cres. 
—  Particular  phrase:  Jurare 
calumniam,  To  take  an  oath  about 
calumny,  i.e.  to  swear  that  one  is  not 
guilty  of  it,  Liv. — B.  To  swear  by: 
Stygias  undas,  Ov. — C.  To  swear  to, 
or  take  an  oath  respecting,  something  : 
inorbum ,  i.  e.  to  swear  that  one  is  sick, 
Cie_   f  Hence,  Fv.jurer. 

jti-ror,  atussum,  ari,  1.  v.  dep.  [id.] 
(id.)  I.  Neut.:  To  swear,  take  an  oath: 
liegulus  juratus  missus  est  ad  sena- 
tum,  Cic. — Particular  phrase: 
Jurari  in  legem,  To  swear  or  take  an 
oath  to  a  law,  i.e.  to  observe  it:  Cic. 

II.  Act. :  To  swear;  to  take  an  oath 
about  ov  to:  juratus  se  eum  interem- 
pturum,  Liv. 

1.  ju-S,  juris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
yu-shas  or  yu-sham ;  from  Sanscrit  root 
ja,  "  to  boil,"  whence  Gr.  fe'-w  ;  and 
so  "that  which  boils  or  is  boiled," 
ace  to  some : — ace  to  others,  akin  to 
Sanscrit  root  ju,  "  to  join/'  "  to  mix," 
etc. ;  and  so  "  that  which  is  mixed"] 
1.  Broth, soup:  Cic— 2.  Sauce:  Hor. 
f  Hence,  Fr.jus. 

2.  ju-S,  juris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  YU,  to  join]  I.  Prop.:  ( That  which 
morally  joins  or  unites  together;  that 
which  is  morally  binding  in  its  tendency 
or  character  ;  hence)  Law :  whether 
natural,  human,  or  divine ;  whether 


written  or  unwritten ;  whether  in  prin- 
ciple or  in  practice :  A.  Of  Natural 
Law  :  1.  That  which  in  and  of  itself 
possesses  the  principles  of  law;  thai 
which  is  good,  right,  proper ,  fair ,  just : 
Cic. — 2.  Justness, fairness,  equity :  Cic 
—Adverbial  expression:  Jure, 
With  justness  or fairness ;  justly,  fairly; 
equitably:  Cic. — B.  Of  Human  Law: 
1«,  The  Law  commonly  in  force 
amongst  nations  or  mankind  collect- 
ively :  Cic— 2.  Of  Civil  Law,  or  the 
law  of  particular  states  :  Law,  statute 
law,  constitutional  law:  Cic— Part- 
icular phrases,  etc. :  a.  Jus  prsD- 
torium,  Tlie  praetorian  law,  i.  e.  emend* 
ations  of  the  laws  introduced  from 
time  to  time  by  prcetorsu  Cic— b.  Jus 
adoptionis,  The  law  of  adoption,  i.  e. 
as  applicable  to  adoption :  Cic— c.  Of 
a  lawyer,  giving  a  legal  opinion  :  Jus 
or  de  jure  respondere,  To  give  a  reply 
respecting  law:  Cic— d.  Jus  dicere, 
To  pronounce  or  give  the  laws;  i.e.  to 
pronounce  judgment,  give  a  judicial  de- 
cision: Cic— 3.  Plur.  (Parte  more  or 
less  of  jus)  :  Laws,  enactments,  ordin- 
ances: qui  leges  juraque  servat,  Hor. 
— C.  Plur.:  Divine  law  or  ordinances : 
Cic.  II.  Meton.  :  A.  A  right  or 
privilege  resulting  from  law  of  any 
kind:  Cic; Ov.— B.  Permission, liberty, 
conceded  right;  power  of  doing  any 
thing  founded  on  another 's  permission 
or  leave:  Cic;  Liv.— C.  Power,  autho- 
rity, as  resulting  from  Jaw  of  any  kind: 
Cic. ;  Liv.— Particular  phrase: 
Sui  juris  esse,  To  be  one's  own  master, 
to  be  independent :  Cic  —  D.  A  place 
where  justice  is  administered ;  a  court 
of  justice:  Ter. ;  Cic.  III.  Fig.:  A. 
A  right  or  title  to  any  thing  :  Ov.— B. 
Power,  authority  over  any  thing  :  Ov. 

jus  jura-ndum,  jurisjurandi,  n. 
(in  tmesis :  jurisque  jurandi,  Cic :  — in 
in vei -ted  order :  jurando  jure,  PI aut. )  [ 2. 
jus  ;  jur(a)-o]  (A  right  to  be  sworn  to; 
hence)  An  oath  :  Cic— P  articular 
phrases:  1.  Jusjurandum  ad  testi- 
monium accommodare,  To  adapt  one's 
oath  to  testimony;  i.  e.  to  receive  it,  and 
decide  accordingly:  Cic — 2.  Jusjur- 
andum jurare,  To  swear,  take,  or  make 
oath  of  one's  own  accord  :  Cic. — 3. 
Jusjurandum  accipere,  To  receive  an 
oath  respecting  any  thing  from  an- 
other: Caes. — 4.  Jusjurandum  aliquem 
adigere,  To  impose  an  oath  on  one,  to 
make  one  take  an  oath :  Ca3s. 

jus-sum,  i,  n.  [for  jub-sum  ;  fr. 
jub-eo]  I.  G  e  n. :  An  order, command : 
Plaut.;  Cic;  Virg.  II.  Esp.:  An 
ordinance,  decree,  law,  etc.:  Cic 

1.  jus-sus  (for  jub-sus),  a,  unx,  P, 
of  jub-eo. 

2.  jus-sus,  us  (only  in  AM.),  m. 
[for  jub-sus;  fr.  jub-eo]  I.  Gen.:  An 
order,  command:  Liv.  II.  Esp.: 
An  ordinance,  order,  decree :  Cie. : 
Liv. 

just-e,  adv.  [just-us]  1.  Justly, 
equitably,  in  an  upright  way,  fairly, 
according  to  the  principles  or  dictates  of 
(natural)  law:  imperare,  Cic:  (Sup.) 
justissime,  id,— -2.  Rightly,  properly f 
with  reason,  correctly,  on  good  grounds'. 
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*Comp.)  quanto  id  facilius  fieri  potne- 
rit,  et  justi  us?  Cic. 

just-It  la,  se,  /.  [id.]  (The  quality 
or  condition  of  the  Justus;  hence)  1. 
JvMice,  uprightness,  upright  conduct; 
Cic. — 2.:  a.  Prop.:  Justice,  conduct 
in  accordance  with  (he  {civil)  law:  Val. 
Max.— b.  Mo  ton.:  (a)  Personified: 
Justitia  or  Justice ;  as  a  goddess:  Virg. 
— (b)  The  tvhole  body  of  laws:  Flor. — 
(c)  Mildness,  clemency ,  gentleness :  Ter. 
%  Hence,  Fr.  justesse,  justice. 

ju-stX-tlum,  i,  n.  [for  jur-sta- 
tium ;  fr.  jus,  jur-is ;  sta,  root  of  si- 
Bt-o]  (A  making  or  causing  of  the 
{civil)  law  to  stand  still;  hence)  I. 
Prop.:  Cessation  from  business  in  the 
courts  of  justice ;  a  formal  closing  of 
the  law-courts ;  a  suspension  of  the 
sittings  of  the  judges,  etc.  :  Cic.  II. 
Mcton.:  A  public  mourning :  Tac. 

jus-tus,  a,  um,  adj.  [for  jur-tus ; 
fr.  jus,  jur-is]  (Provided  or  furnished 
with  jus;  hence)  1.:  a.  Prop,:  (a) 
Of  persons:  That  acts  in  accordance 
with  the  principles  of  law  or  justice; 
just,  upright,  etc. :  vir,  Cic. — (b)  Of 
things  :  That  is  in  accordance  with  the 
principles  of  law ;  founded  or  resting 
on  (natural)  law;  equitable, just:  causa, 
Cic.— As  Subst. :  (a)  justum,  i,  n. 
That  which  is  just,  right,  or  proper  in 
and  of  itself ;  justice, equity:  Cic. — (£) 
justa,  6 rum,  n,  Juslactions,  etc.:  Cic. 
— b.  Mo  ton.:  (a)  Proper,  reasonable, 
well  -  grounded  :  timor,  Hirt.  —  (b) 
Proper,  right,  just,  what  ought  to  be: 
justi  honores,  Cic.  —  As  Subst, :  jus- 
tum, i,\n.  That  which  is  right  or  pro- 
per;  what  ought  to  be;  plus  justo, more 
than  is  right,  too  much,  Hor. — (c)  In 
military  matters,  etc.:  (a)  Of  an  en- 
gagement :  Regular,  thorough, pitched: 
praelium,  Li  v.  —  (/3)  Of  a  victory  : 
Full,  complete,  entire:  victoria,  Cic. — 
(y)  Of  an  army,  line  of  battle,  etc.: 
Full,  complete,  regular,  perfect,  having 
the  full  number  of  soldiers:  acies,  Liv.: 
classes,  Suet. — (8)  Of  soldiers  :  Regu- 
lar, of  the  regular  army:  miles,  Liv. 
— (e)  Of  military  service :  Regular,  in 
the  regular  army:  militia,  Suet. — (  £) 
Of  a  march  :  Regular,  customary,  full: 
iter,  Gees. — (d)  Accustomed,  custo?nary, 
usual,  etc. :  pedites  operi  aliisque  jus- 
tis  militaribus  ita  assuefecit,  ut,  etc., 
Liv. — (e)  Of  places  :  Level,  flat,  even, 
plain:  Tac— (f)  Moderate, mild,  gentle, 
easy :  servitus,  Ter.:  (Comp.)  ut  justi  - 
oribus  utarnur  iis,  qui,  etc.,  Cic— 2.  : 
a.  Tlial  acts  in  accordance  with  the 
(civil)  law;  just:  (Sup.)  justissimus 
Judex,  Cic.  —  b.  Appointed  by  or  in 
conformity  with  the  (civil)  law ;  legiti- 
mate, legal :  supplicia,  Cic. — P art- 
icular phrase:  Justus  triumphus, 
A  just  or  legitimate  triumph ;  i.  e.  a 
triumph  in  accordance  with  the  condi- 
tions imposed  by  law :  Hor. — c.  Reco- 
gnised bytlie  law;  lawful,  rightful,  legi- 
timate :  uxor,  Cic.  —  3.  Rightfully 
belonging  or  due  to  any  one;  so,  prps. 
only  as  Subst.:  justa,  drum,  n.:  a. 
Rights,  privileges,  etc. :  Cic. — b.  Due 
teremonies  or  formalities :  Liv. — c.  Of 
Simerals :  Rites,  obsequies  *  Cic;  Ov.—~ 
830 


!  d.  Of  hospitality :  Rites,  dues,  claims, 
demands:  Liv.— e.  Of  games  :  Right, 
proper,  or  due  observances,  etc. ;  Cic. 
^f  Hence,  Pr.  juste. 

Juturna,  o&,  /.  Juturna:  1«  A 
Naid,  sister  of  Turnus,  king  of  the 
Rutuli. — 2.  A  fountain  and  pool  near 
the  Numicus ;  from  which  water  was 
brought  to  Rome  for  the  sacrifices. 

1.  juven-alis,  e,  adj.  [juven-is] 
Belonging  to  a  juvenis  ;  agreeable  to 
the  nature  of  a  juvenis  ;  youthful : 
corpus,  Virg. 

2.  Jiivenalis,  is,  m.  [1.  juvenalis] 
Juvenal  (D.  Junius) ;  a  Roman  satirist 
in  the  time  of  Domitian  and  Trajan. 

juvenca,  re,  v.  1.  juvencus. 

juvencii-lus,  i,  m.  [for  juvenco- 
lus  ;  fr.  juvencus,  (uncontr.  Gen.)  ju- 
venco-i]  A  youth,  young  lad :  Cat. 

1.  jiiven-cus,  a,  um,  adj.  [juven-is] 
(Belonging  to  a  juvenis  ;  hence)  Youth- 
ful, young:  cquus,  Lucr. — As  Subst.: 
1.  juvencus,  i,  m.:  a.  Of  persons  : 
(Prop.  :  A  young  person  or  youth  ; 
Meton.)  A  son:  Hor. — b.  Of  neat 
cattle :  A  young  bullock ;  a  steer :  Hor. 
—2.  juvenca,  as,/.:  a.  Of  persons  : 
A  young  woman ;  a  girl :  Ov. — b.  Of 
neat  cattle :  A  young  cow,  a  heifer: 
Virg.     If  Hence,  Fr.  jouvenceau. 

2.  juvencus,  i,  v.  1.  juvencus. 
juv§n-esco,  fii,  no  sup.,  escere,  3. 

v.  n.  inch,  [juven-is]  I.  Gen.:  To 
become,  or  advance  to  the  age  of,  a 
juvenis ;  to  grow  up :  vitulus  . . .  largis 
juvenescit  in  herbis,  Hor.  II.  Esp.: 
To  become  a  juvenis  again ;  to  return  to 
the  age  of  a  juvenis ;  to  grow  or  become 
young  again:  illius  ad  tactum  Pylius 
juvenescere  posset,  Ov. 

jiiven-ilis,  e,  adj.  [id.]  I.  Prop.: 
(Belonging  to  a  juvenis ;  hence)  Youth- 
ful, young:  juvenilis  quaedam  dicendi 
licentia,  Cic. :  caput,  0 v.  II.  Mcton.: 
A.  Appearing  like  a  juvenis  or  young 
person  ;  appearing  young :  (Comp.) 
Silvanusque  suis  semper  juvenilior 
annis,  appearing  younger,  Ov. — B.  Of 
time:  Early:  annis  juncti  juvenilibus, 
Ov.     T[  Hence,  Fr.  juvenile. 

juveniMter,  adv.  [juvenil-is]  I, 
Gen.  :  After  the  manner  of  a  juvenis ; 
youthfully,  as  a  youth :  exsultans,  Cic. 
II.  Esp.  :  A.  With  the  accessory 
notion  of  strength,  etc. :  With  the 
vigour  or  strength  of  a  young  person: 
Ov. — B.  With  the  accessory  notion  of 
want  of  thought,  etc.:  Inconsiderately, 
imp/widen tly :  Ov. 

juven-is,  is,adj.  comm.gen.  (Comp. 
juvenior,  for  the  contr.  and  usual 
junior,  PI.)  [akin  to  Sanscrit  yuvan, 
"young,"  and  dyilna, " sportive,  play- 
ful ; "  from  root  div  or  dyu,  "  to 
play"  or  "  sport"]  I.  Prop.:  Of  liv- 
ing beings :  Young,  youthful  (inasmuch 
as  in  the  early  part  of  life  the  animal 
spirits  are  more  exuberant):  (Comp.) 
qui  vel  mense  brevi,  vel  toto  est  junior 
anno,  Hor. — As  Subst.:  A.  juvenis, 
is,  comm.  gen.  A  young  person  whether 
of  the  male  or  female  sex  (between 
seventeen  and  forty -five  or  forty-six 
years  of  age):  Cic;  Suet.;  Phasd,—  B. 
Prom  the  Comp.:  junior,  oris,  m.: 


1.  A  young  man:  juniores  ...  ad 
nomina  respondent,  *  Liv. —2.  Polit. 
/.  /.:  Plur.:  The  young  men  of  a  tribe  ; 
those,  i.  e.,  under  forty-six  years  of 
age :  Liv.  II.  M  e  t  o  n. :  Early,  youth- 
ful; belonging  to,  or  such  as  belongs  to 
a  young  person :  anni,  Ov.— As  Subst.: 
=  Alius,  A  son :  telluris  juvenes,  Ho  v. 
<ff  Hence,  Fr.jeune. 

jiiven-or,  no  perf.,  ari,  1.  v.  dep. 
[juven-is]  (To  act  like  a  youth;  hence) 
To  act  with  youthful  indiscretion,  to 
sport  wantonly:  juvenari  versibus, 
Hor. 

juven-ta,  a3,/.  [id.]  (The  quality 
or  state  of  tfte  juvenis;  hence)  I. 
Prop.:  Of  persons  or  animals:  The 
age  of  one  who  is  a  juvenis ;  youth, 
youthful  age,  the  age  of  youth:  Virg. 
II.  Me  ton.:  Personified :  Juventa;  the 
goddess  of  youth:  Ov.  «J  Hence,  Fr. 
(old)  jouvence. 

jiiven-tas,  atis,/.  [id.]  (The  state 
or  condition  of  the  juvenis;   hence) 

1.  Prop.:  Of  persons  or  animals: 
The  age  of  one  who  is  a  juvenis ;  youth, 
youthful  age,  the  age  of  a  youth :  Hor. 
II.  Mcton.;  Personified:  Juventas; 
the  goddess  of  youth ;  Hebe :  Cic. 

jiiven-tus,  utis,/.  [id.]  (The  state 
or  condition  of  the  juvenis ;  hence)  I. 
Pro  p. :  Of  persons  or  animals :  Youth, 
the  season  of  youth,  the  age  of  youth, 
youthful  age:  Cic.  II,  Me  ton.:  Of 
persons  or  animals :  The  youth,  young 
persons :  Cic. ;  Virg.  —  Particular 
expression  :  Princeps  juventutis, 
Chief  of  the  youth :  A  title:  A.  Under 
the  republic,  of  the  first  of  the  knights : 
Cic.  —  B.  Under  the  empire,  of  the 
imperial  princes :  Tac.  %  Hence,  Fr. 
jeunesse. 

Juverna(Jub«),03,/.    Ireland. 

juv-o,  juvi,  jutum,  juvare  (ju- 
erint,  for  juverint,  Cat.:  juvaturus, 
Sail.)  [akin  to  Sanscrit  root  diw  or 
DJU,  ludere]  1.  v.  a.  and  n.  I.  Act.: 
A.  Prop.:  (To  sport  or  play;  causa- 
tive, To  make  to  sport  or  play ;  hence) 
To  delight,  please,  gratify,  give  pleasure 
to:  multos  castra  juvant,  Hor.  B. 
Met  on.:  1.  With  Persons  as  objects : 
a.  Oen.:  To  help,  aid,  assist:  duces 
auxilio,  Cic  :  ( with  Neut.  adj.  or 
pron.  as  second  Ace.)  multum  potes 
nos  apud  PVncum  juvare,  Cic:  quid 
nunc  te  tua,  Turne,  potest  germanft 
juvare?  Virg,  — b.  Esp.:  Of  medical 
treatment,  etc. :  To  aid,  assist:  qui 
salutari    juvat    arte    fessos,   Hor.  — 

2.  With  things  as  objects :  a.  To 
benefit,  profit,  advantage,  aid,  help: 
juvantibus  arva  Imbribus,  Ov.  -  b. 
To  promote,  further,  advance:  beataa 
vitaa  disciplinam,  Cic.  II.  Neut.:  A* 
Prop.:  To  delight,  please,  gratify: 
forsanethgec  olim  meminisse  juvabifi, 
Virg.  B.  Me  ton.:  1.:  a.  Gen.:  To 
give  help,  aid,  or  assistance;  to  help, 
etc:  diis  juvantibus,  Cic. — b.  Esp.: 
Medically :  To  give  aid  or  assistance ;  to 
aid,  etc.:  juvans  (sc.  herba),  Ov.— 2.: 
a.  Gen.:  To  benefit,  avail,  profit,  prove 
serviceable,  help :  vitaque  magis,  quam 
morte  juvatis,  Ov. :  (with  Ace.  of 
Neut.  pron.)  quid  labor  aut  benefacta 
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jnvant?  Virg.-- b.  Esp.:  Medically: 
lb  be  beneficial:  quaj  juvet  herba, 
Ov. 

juxta,  adv.  and  prep,  [probably 
for  jug-sta;  fr.  jug,  root  of  jungo : 
8TA,  root  of  sto]  (Standing  closely 
joined  or  connected  together ;  hence)  I. 
Adv.:  A.  Prop.:  Of  space:  1.  Close 
together,  adjoining  one  another:  PI. — 
2.  Close,  close  beside,  hard  by,  close  or 
very  near  at  hand :  Cegs.  ;  Virg.  —  3. 
In  the  immediate  neighbourhood,  at  no 
gi^eat  distance,  not  far  off:  PI.  —  4. 
Near  or  abotit  one's  person,  etc.;  in 
close  intimacy  with  a  person :  Suet. — 5. 
With  verbs  of  motion  towards  :  Close 
up  to  any  person  or  thing;  close: 
Deque  enim  est  accedere  juxta  Ausa, 
Or.  B.  Meton. :  1.  Of  degree  or 
amount :  Equally,  alike,  in  equal  degree: 
castella  juxta  ignobilia,  Liv.— Part- 
icular phrases,  etc.:  a.  Juxta  ac, 
juxta  atque,  juxta  que,  juxta  et, 
Equally  as;  equally  with:  Sail.;  Liv.; 
PL;  Tac.— b.  Ac  juxta,  atque  juxta, 


que  juxta,  et  juxta:  And  .  .  .  alike; 
and  .  .  .  equally:  Tac;  Liv.;  Sail. — 
C.  Juxta  ac  si,  Equally  as  if;  equally 
as  though ;  just  as  if;  just  as  though : 
Cic.  —  d.  Juxta  quam,  Equally  as: 
Liv.  —  e.  Juxta  aut,  Alike  .  .  .  or: 
Tac.  —  f.  Juxta  cum,  Equally  with  or 
as ;  in  like  manner  with  or  as :  Sail. ; 
Plaut.  —  2.  Moreover,  further,  beyond 
this,  likewise:  PI.  II.  Prcep.  c.  Ace. 
A.  Prop.:  Of  space:  1.  Gen.:  Close 
to,  close  beside:  juxta  murum  castra 
posuit  Cffisar,  Ca;s. —  2.  Esp.  :  a. 
Bordering  upon,  on  the  borders  of  a 
country,  etc. :  juxta  Cappadociam,  Nop. 
—  b.  With  words  denoting  motion 
towards  a  place :  Close  up  to :  pro- 
vehimur  pelago  vioma  Ceraunia  juxta, 
Virg.  B.  Meton. :  1,  Of  equality  : 
Equally  with,  in  like  manner  as:  juxta 
se  conjuges  liberosque  vexari,  Liv. — 
2.  Of  order  or  succession  ;  also,  of 
time:  Next  to, immediately  after:  Liv.; 
PI. — 3.  Of  approximation,  whether  in 
condition  or  time :  Near  to ;  hard,  close, 


or  near  upon:  Tac. — 4.  Of  acharacter« 
quality,  ttc.  Bordering  upon,  nearly 
or  closely  allied  to  or  connected  with: 
Tac. — 5.  Together  or  along  with;  in  tht 
midst  of,  amongst:  jnxta  suam  cent- 
uriam,  Tac.  —  6.  Of  a  state  or  con- 
dition: Together  with:  juxta  libertat- 
em,  i.  e.  among  a  free  people,  Tac.  — 
7.  In  consequence  of:  huic  consuetudo 
juxta  vicinitatem  cum  JEbutio  fuit, 
Liv. — 8.  In  accordance  with,  according 
to ,  in  conformity  with :  j  u  xta  nocturnum 
visum,  Just.  WiW  Follg.  its  oase: 
e.  g.  humilis  volat  aequora  juxta,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  (old)  jouxle. 

juxtim,  adv.  and  prep.  [prob.  for 
jug-st-im  ;  fr.  id.]  I.  Adv.:  A.  Close, 
close  beside,  hard  by,  close  or  very  near 
at  hand:  assidebat  juxtim,  Suet.  —  B. 
In  the  immediate  neighbourhood,  at  no 
great  distance,  not  far  off:  cur  ea,  quaj 
fuerint  juxtim  quadrata,  proeul  sint 
Visa  rotunda,  etc.,  Lucr.  II.  Prep.x 
Close  to,  close  beside;  juxtim  so  ut 
assidat  effecit,  App, 
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K,  k,  indecl.  n.  or  /.,  the  eleventh 
letter  of  the  Roman  alphabet,  used  in 
the  most  ancient  times  of  the  language 
as  a  separate  character  for  the  sound 
i,  while  c  was  used  for  the  sound  g. 
When,  in  course  of  time,  the  character 


c  came  to  be  used  also  for  the  i-sound, 
and,  after  the  introduction  of  the 
character  G,  was  used  for  it  alone,  the 
k  disappeared  almost  entirely  from 
the  Latin  orthography,  except  in  cer- 


tain abbreviations,  as  K.  for  Caeso,  JL 
ov  Kal.  for  Calendse. 

Kaeso,  v.  Cneso. 

Kalendae,  v.  Calendne. 

Kartliago,  v.  Carthago. 


L,  1,  indecl.  or  /.:  the  twelfth  letter 
of  the  Latin  alphabet.  I.  In  power 
It  corresponds  with  the  Greek  A.  It  is 
ft  liquid  or  semivowel ;  and  possesses 
a  threefold  force  according  to  its 
collocation.  When  it  follows  another 
I  its  sound  is  slight,  as  in  ille,  Metellus: 
when  it  ends  a  noun  or  syllable,  it  has 
a  full  sound,  as  in  sol,  sylva :  in  all 
other  cases  it  has  an  intermediate 
power,  as  in  lectus,  lecta,  lectum. 
II.  L  is  interchanged  :  A.  In  siinple 
words:  1.  With  d;  v.  letter  D.  — 2. 
With  n ;  as  in  lympha  from  vvfi<f>t).  — 
3.  With  r  (so  most  comm.):  lilium 
from  A.etpioi' ;  libellus  for  liberlus ; 
agellus  for  agerlus. — 4.  With  x;  as 
maxilla  for  malilla  from  mala;  vex- 
illum  for  velillum  from  velum. — B.  In 
compound  words :  1 .  With  d ;  as  alligo 
for  adligo;  allego  for  adlego.—2.  With 
n;  as  coVigo  for  conligo;  colloco  for 
contoco.  III.  L  is  dropped  by  syncope 
in  vis  for  velis.  IV.  As  an  abbrevi- 
ation, L  denotes  most  frequently  the 
praanomen  IaicIus;  it,  however,  also 
represents  latum,  libens.  libelous,  long- 
vm,  Lyciorum.  t£ST  The  numerical 
mark  L,  for  the  number  50,  is  not 
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properly  the  letter  L,  but  a  sign  f  ormed 
by  placing  a  horizontal  line  at  right 
angles  to  the  lower  part  of  the  per- 
pendicular line  by  which  the  number 
one  is  represented. 

laba-sco,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.  i?ich.  [lab(a)-o]  I.  Prop.:  To 
begin  to  totter,  to  be  about  or  ready  to 
fall:  Lucr.  II.  Fig. :  A.  To  waver, 
give  way,  yield :  Ter. — B.  To  give  way, 
to  break  down ,  to  be  found  in  the  wrong : 
Plaut. 

labese,  arum,  v.  labia. 

labe-ciila,  oe,  /.  dim.  [labes,  (un- 
contr.  Gen.)  labe-is]  A  small  slain;  a 
slight  disgrace,  or  discredit:  Cic. 

lab-S-fado,  feci,  factum,  facere, 
3.  v.a.:  Pass.:  lab«S-fio,  factus  sum, 
fieri  [lab-o;  (e);  facio]  I.  Prop.:  A. 
Of  persons :  To  make  to  reel  or  to  be 
ready  to  fall :  mota  loco  labefactaque, 
Val.  Fl.  — B.  Of  things:  1.  Gen.: 
To  make  or  cause  to  totter;  to  shake 
violently,  to  make  an  object  ready  to 
fall:  labefacta  parte  muri,  Cess. — 2. 
Esp.:  To  loosen:  dentes,  Ter.  II. 
Fig.:  A.:  1.  To  cause  to  waver, 
hesitate,  or  faulter;  to  shake  in  mind, 
purpose,  principles,  fidelity,  etc.:  ali- 


quem,  Cic. —  2.  To  shake,  disquiet, 
agitate,  disturb:  (Pass,  with  Or.  Ace.) 
animum  labefactus  amore,  Virg.— B.: 

I,  To  shake,  weaken,  impair:  Liv. — 2. 
To  cause  to  fall,  to  impair  in  health,  to 
destroy:  corpora,  Tac,— 3.  To  cause  to 
totter;  to  bring  near  to  ruin  or  over- 
throio :  respublicas,  Cic.  —  4. :  a.  Of 
the  body,  limbs,  etc.:  To  cause  to  relax 
in  power  or  vigour  ;  to  weaken :  labe- 
facta per  ossa,  Virg.— b.  Of  the  heat 
of  the  sun  :  To  weaken  or  i?npair;  to 
diminish  in  power:  labefactos  (sc.  solis 
ignes)  aero  multo,  Lucr.  III.  Met- 
on.: A.  Of  the  soil :  To  prepare  by 
digging, etc.:  jugera,Virg.— B.  Of  the 
snow  :  Part.  Perf.  Pass.:  Loose,  drift- 
ing: nix,  Sen.  —  C.  Of  the  effect  of 
fire :  To  weaken,  impair:  ne  quid  labe- 
f actum  viribus  ignis,  Ov. 

lab§fac-to,  avi,  atmn,  are,  1.  v.a, 
intens.  (Inf.  Pass.:  labefactarier,  Ter.) 
[labefac-io]  I.  Prop.:  To  cause  or 
make  to  totter;  to  shake  violently;  to 
make  an  object  ready  to  fall:  signum 
vectibus   labefactare    conantur,   Cic. 

II.  Meton.:  To  injure,  ruin,  destroy: 
labefaetat  onus  gravidi  temeraria 
ventris,  etc.%  Ov.    III.  Fig. :  A.  To 
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muse  to  waver;  to  shake  in  resolution, 
purpose,  etc. ;  to  withdraw  a  person 
from  a  design,  intention, etc.:  aliquern, 
Plaut,— Bo :  1.  Of  purpose  proposed : 
To  shake;  to  seek  to  overthrow,  ruin, 
etc.;  Cic,— 2.  Of  purpose  effected ;  a. 
Of  personal  objects :  To  overthrow, 
ruin :  Cic.  —  b.  Of  things  as  objects  : 
(a)  Gen.:  To  shake,  weaken,  impair: 
conspirationem,  Cic:  fidem  protio,  id. 

—  (b)  Esp.:  To  shake  the  stability  of 
a  view,  argument,  etc. ;  to  weaken ;  over- 
throw: Cic.  —  Ci :  1.  With  personal 
objects :  To  bring  near  to  ruin  or  over- 
throw :  aratores,  Cic. — 2«  With  tilings 
as  objects :  To  shake,  imperil,  bring 
into  danger:  rempublicam,  Cic. — D. 
To  assail,  to  imperil :  Cic. 

laoefac-tus,  a,  urn,  P.  of  labefio, 
through  root  labkfac. 
labSfio,  leri,  v.  labefacio. 

1.  label-lum,  \,n.dim.  [forlaber- 
lum ;  fr.  1.  labrum,  lab(e)r-i]  A  little 
Up:  Cic. 

2.  label-lum,  i,  n.  [for  id.;  fr.  2. 
id.]  I.  P  r  o  p. :  A  small  vessel  or  pan : 
Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A  bathing  place ;  a 
bath :  Cat. 

Laberms,  Ii,  m.  Laberius ;  a  Rom- 
an name, 

lab-es,  is,  /.  (Abl.  labi,  Lucr.) 
[1.  labor]  1.:  a.  Prop.:  A  falling 
down;  downfall:  ruinamm,  Just.— b. 
Fig.:  Fall,  downfall,  ruin,  destruction : 
i^oeentise,  Cic— 2.  A  falling  or  sink- 
iKj  in;  a  subsidence  of  the  groand,  etc. 

—  3.:  a.  Prop. :  A  spot,  blot,  stain: 
Ov.  — b.  Pig.:  (a)  A  stain,  blot,  dis- 
grace, discredit:  Cic. — (b)  Morally :  A 
blemish,  pollution,  defilement:  Cic; 
Virg.— c.  Met  on.:  (a)  Of  persons:  A 
disgrace ;  a  good-for-nothing  fellow ;  a 
icretch:  Cic. —  (b)  Corporeally:  A 
blemish,  imperfection,  defect:  victima 
labe  carens,  Ov. 

labia  (-ea),  as,  /.,  -lum,  Ii,  n. 
[akin  to  Sanscrit  root  LAP,  loqui] 
(The  speaking  thing;  hence)  A  lip: 
Plant.;  PI. 

Labici  (Lav-),  orum,  m.,  «urn, 
i,  n.  Labici,  Lavici,  or  Labicum.  I. 
Fro  p.:  A  town  of  Latium  between 
Tu scutum  and  Prceneste,  near  the  mod- 
ern Coionna.  —  Hence,  Labic-anus 
(Lavio) ,  a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Labici.  —  As  Subst.:  A.  Labic- 
anus,  i,  m.  (sc.  ager)  The  territory  of 
Labici.— B.  Lavlcani,  orum,  m.  The 
people  of  Lavici.  II.  Me  ton.:  The 
people  of  Labici  or  Lavici. 

Labienus,  i,  m.  Labienus:  1.  T. 
Atius  Labienus;  a  legate  of  Caesar  in 
Gaul,  who  afterwards  went  over  to 
Ponipey.  —Her.ce,  Lablen-ianus,  a, 
urn,  Of,  or  oetonging  to,  Labienus,—  2. 
Q.  Atius  Labienus;  an  uncle  of  the 
former,  and  an  adherent  of  Saturninus. 

labi-osus,  a,  urn,  adj.  [labi-a] 
(Full  of  or  abounding  in  labia ;  hence) 
Having  large  lips,  blubber -lipped: 
Lucr. 

labium,  Ii,  v.  labia. 

lab-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n,  [akin 
to  1.  lab-or]    I.  Prop. :   A.  Of  per- 
sons :  To  totter,  to  roll  about,  to  be  un- 
steady ;  dubiaque  labant  cervice,  Luc. 
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— B.  Of  things:  1.  Gen.:  To  totter,  to 
be  ready  to  give  way :  illud  interea  (sc. 
signum  Herculis)  nulla  lababat  ex 
parte,  Cic— 2.  Esp.:  a.  Of  ships:  To 
totter,  roll  from  side  to  side:  Ov.  —  b. 

(a)  Of  the  limbs:  To  totter,  to  give 
way,  to  begin  to  fail:  Lucr.  —  (b)  Of 
the  footsteps :  To  be  unsteady:  Virg. — 
c.  Of  the  eyes  :  To  fall,  to  begin  to  be 
closed:  Cab.  — d.  Of  the  ground:  To 
begin  or  be  ready  to  sink  or  fall  in:  Ov. 
— e.  Of  any  thing  worn  or  put  on  the 
body,  etc. :  To  begin  to  get  loose,  to  become 
unfastened  :  vincla  ( sc.  pennarum ) 
labant,  Ov.— -f.  Of  a  written  character : 
To  be  unsteady  in  form,  to  be  written 
with  a  shaking  or  trembling  hand:  Ov. 
—  g.  Of  solid  bodies :  To  be  ready  to 
fall  to  pieces  or  go  to  ruin :  Lucr.  II. 
Fig.:  A.:  1.:  a.  With  personal  sub- 
jects; To  waver;  to  be  unstable,  weak,  in- 
firm, undecided  in  opinion,  resolution, 
fidelity,  etc.:  Cic. — b.  With  things  as 
subject:  (a)  Gen.:  To  waver;  to  be 
unstable,  undecided,  fluctuating :  Cic — 

(b)  Esp.:  (a)  Of  the  memory,  etc. 
To  totter,  fail,  become  weak:  Liv.— (/3) 
Of  fidelity  :  To  fluctuate,  to  begin  to  be 
doubtful:  Liv.;  Tac — 2.  To  hesitate, 
stutter,  etc. :  sermone,  PI. — 3.  Of  af- 
fairs, etc.'.  To  be  in  a  failing  condition, 
to  be  near  ruin:  Tac. — B. :  1.  Gen. : 
To  begin  to  sink  down,  fall  to  pieces  or 
go  to  ruin:  reipublioaa  partes  labantes, 
Cic— 2.  Esp.:  a.  Of  discipline:  To 
go  to  ruin,  grow  lax,  be  destroyed:  Liv. 
— b.  Of  hopes,  expectations,  etc. :  To 
threaten  to  fall,  to  be  near  being  over- 
thrown :  Ov.  III.  Me  ton. :  Of  an 
army,  etc. :  To  begin  to  waver;  to  be 
near  breaking  to  pieces  or  falling  into 
disorder,  confusion,  etc.:  Tac. 

1.  lab-or j  lapsus  sum,  labi,  3.  v. 
dep.  [akin  to  Sanscrit  root  lamb,  to 
fall, etc.]  I.  Prop.:  Of  living  beings 
or  things  as  subject:  A.  Of  motion 
horizontally:  1.  Gen.:  To  glide;  to 
glide  along  or  onwards;  to  move  with 
gentle  or  easy  motion :  dum  Stygio  sub 
terris  gurgite  labor,  Ov. :  faces  per 
coelum,  Liv.— 2.  Esp. :  To  slip,  etc  : 
pede  lapsus,  Hor.  —  B.  Of  motion 
downwards :  I,  Gen.:  To  glide  down; 
to  fall  or  slide  downwards :  lacrimae- 
que  genis  labuntur,  Ov.— 2.  Esp.: 
a.  To  fall  down,  to  slip  down,  on  the 
ground, etc.:  labitur inf elix  (sc.equus), 
Virg,— b.  Of  any  thing  worn,  etc.:  To 
fall  or  slip  off:  tergo  velamina  lapsa, 
Ov.— c.  Of  a  building,  etc.:  To  fall  or 
tumble  down;  to  fall  into  ru ins,  etc: 
sedes  labentes,  Hor. — d.  Of  the  cheeks: 
To  fall  in:  Suet.— e.  Of  the  eyes:  To 
fall  involuntarily  downwards,  to  become 
closed  in  death  or  sleep :  Virg. — f.  Of 
the  hair  :  To  fall  down,  hang  loose  on 
the  shoulders,' etc. ;  to  become  dishevelled 
or  disarranged:  Prop. — C.  Of  motion 
upwards  :  to  glide  upwards :  celerique 
f  uga  sub  sidera  lapsas,  etc. ,  Virg.  II, 
Fig.:  A.  From  the  notion  of  hor- 
izontal motion  :  1 . :  a.  Of  persons  as 
subject?  :  To  slip  away,  escape,  make  an 
escape:  custodia,  Tac. — b.  Of  things  as 
subjects :  To  slip  away,  escape,  be  lost 
or  gone  •  ne  adjectae  voces  laberentur,  | 


j  Cic— 2.  To  glide  or  haste  onwards,  to 
slip  away :  qu«3  (sc.  res)  proclivius  ad 
!  perniciem  labitur,  Cic:  fugaces  Lab- 
i  untur  anni,  Hor, — 3.  Of  words,  lang-. 
'  uage,  etc.:  a.  To  glide  or  flow  smoothly 
\  onwards :  Cic— b.  To  slip  out,  conu 
forth,  escape  the  lips:  vox,  Tac. — 4.  T\ 
fall  or  depart  from:  pudicitia,  Ov.— > 
5.  Of  sleep,  cold,  etc.:  To  glide,  stea\ 
creep:  labique  ut  somnum  sensit  in 
artus,  Ov.— 6.  Of  persons ;  To  glidh 
or  slip  away  from  a  thing ;  i.  e,  to  lose: 
spe,  _  Cass.  —  7 .  Of  property,  means, 
fidelity,  etc. :  To  glide  or  slip  away  from 
one ;  to  depart,  be  gone,  be  lost:  Plaut.; 
Ov,  — 8.  To  slip  or  wander  from  a 
point,  to  digress:  Cic — 9.  To  glide  or 
come  gradually  to  a  point,  object,  etc, : 
Cic— 10.:  a.  Gen.:  To  glide  or  slip 
imperceptibly  to  or  into  a  state,  con- 
dition, etc.:  Cic;  Liv. — b.  Esp.:  To 
glide  or  slip  into  a  state,  etc.,  and  re- 
main in  it;  to  subside  or  settle  down 
into ;  to  fall  into  and  remain :  Hor. — 
11.  To  glide  or  slip  into  something; 
i.  e.  to  obtain  something  by  good  fortune, 
etc.:  in  rem  emendabilem,  Liv.— 12. 
Of  the  life,  breath,  etc.:  To  slip  or  pas* 
away ;  to  be  departing :  Ov. ;  Tac. — > 
B.  From  the  notion  of  downward 
motion:  1.  To  fall  down,  err,  commit 
an  error  or  fault ;  to  make  a  mistake; 
to  be  mistaken:  Cic — 2.:  a.  Of  per- 
sons :  To  fall,  be  unfortunate,  sink  into 
misfortune  or  ruin:  Cic— b.  Of  things: 
To  fall,  perish,  sink,  or  go  to  ruin :  Cic; 
Liv.  —  3.  Of  customs,  etc. :  To  sink 
down,  to  deteriorate:  Liv.  —  4.  Of  an 
investigation,  etc.:  To  descend  lower' 
Liv.  III.  M  e  t  o  n. :  Of  an  army,  etc. : 
To  waver,  fall  into  disorder,  etc.:  Prop. 
2.  lab-or,  oris  (eld  form  of  the 
Nom.  labos,  Plaut.;  Ter.;  Cat.;  Sail.), 
m.  [akin  to  Sanscrit  root  lahh  ;  Greek 
Aaj8,  Whence  Aaju.j8di/fcii/,  to  take']  I. 
Prop.:  (The  act  of  taking  or  getting, 
hence)  :  A.  Labour,  toil,  exertion ; 
whether  physical  or  mental :  Cic  II. 
M  e  t  o  n. :  A.  Of  the  effects  or  consequ- 
ence of  labor :  1 .  Physical :  Dr  udg- 
ery, hardship. fatigue:  Cic — 2.  Mental 
or  mental  combined  with  more  or  less 
of  physical :  Distress,  trouble,  misfort- 
une, suffering :  Cic;  Virg. —  B.  'Sick- 
ness,illness:  Plaut. — C.  Of  childbirth: 
Tfie  pangs,  pains,  or  throes:  Virg. — D. 
Of  that  which  results  from  or  is  pro- 
duced by  toil :  Work,  production  of 
men  or  animals:  Virg,  — E.  Of  the 
objects  of  labour :  An  operation,  toil, 
work:  Virg. — F.  Personified:  Labour, 
Toil :  Virg.  III.  Fig.:  Lunte  or solis 
labores :  The  pangs  or  throes,  or  lite  toil, 
of  the  Moon  or  Sun,-  i.  e.  the  laborious 
or  toilsome  course:  Virg.  "ff  Hence, 
Fr.  labeur,  labour. 

labor-I-fer,  a,  um,  adj.  [2.  labor; 
(i) ;  fer-o]  Labour-bearing,  toil-endur- 
ing :  Hercules,  Ov. 

15borios-e,  adv.  [laborios-us]  Lab- 
oriously, wearisomely,  with  difficulty  : 
Plaut. :  (Comp.)  laboriosius,Cic  :(Sup.) 
laboriosissime,  id. 

labor-Iosus,  a,um,ck#.  [2.  labor] 
(Full  of  labor;  hence)  1.:  a.  Lab< 
orious,  toilsome,  wearisome,  difficult 
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(Sup.)  operum  longelaboriosissimum, 
Liv. — b.  Inclined  to  labour,  laborious: 
homines,  Cic. — 2.  That  undergoes  much 
trouble  and  hardship;  troubled, harass- 
ed: (Comp.)  quid  enim  nobis  duobus 
laboriosius  ?  Cic.  ^  Hence,  Fr.  lab- 
orieux. 

labor-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [id.]  I,  Neut.:  A.:  1.  Prop.: 
To  toil,  labour, etc.,  whether  physically 
or  mentally  :  sitque  laboranti  similis 
(sc.  equus),  Virg.:  in  spem,  Ov. — 2. 
Fig.:  a.  (a)  Gen.:  To  toil,  labour, 
make  efforts  or  exertions :  obliquo  lab- 
orat  Lympha  fugax  trepidare  rivo, 
Hor.— (b)  Esp. :  To  make  a  painful 
effort;  to  act  or  move  with  difficulty: 
Ck}.— b.  To  struggle;  to  be  struggling 
or  making  struggles :  quanta  laboras  in 
Charybdi,  Hor.  —  c.  To  be  anxious, 
solicitous,  very  careful,  or  concerned: 
plaenisse,  Ov. — B.  To- suffer  fatigue, 
to  be  fatigued,  to  be  distressed  with  toil, 
etc.:  Cic— C. :  1.  Prop.:  To  suffer, 
to  be  distressed  or  troubled :  ex  invidia, 
Cic— 2.  Fig.:  a.  To  be  distressed  or 
oppressed:  negligens,  ne  qua  populus 
laboret,  Hor.— b.  Mil  it.  t.  t. :  To  be 
hard  pressed ;  to  be  in  distress,  difficulty, 
or  danger :  Cass.— c.  Of  things':  To  be 
in  peril  or  danger:  laborans  ratis,  Ov. 
— D.  To  be  sick  or  ill:  quum  sine 
febri  laborassem,  Cic. — E.:  1.  Pro  p.: 
To  be  in  pain,  anguish,  or  suffering 
arising  from  illness  :  ex  intestinis, 
Cic  — 2.  Fig.  :  To  suffer  from,  be 
afflicted  with:  non  ab  avaritia,  aut 
misera  ambitione  laborat,  Hor. — F.: 

I .  Of  child-birth :  To  be  in  pain,  to  be 
in  labour :  Hor. — 2.  Of  the  moon  : 
To  be  in  throes;  i.e.  to  be  eclipsed:  Cic. 

II.  Act. :  A.  To  labour  or  work  out ;  to 
produce  by  labour;  to  elaborate:  quale 
non  perfectius  Mere  laborarint  mantis, 
Hor.— B,  To  prepare  with  toil  or  lab- 
our, to  labour  at;  to  labour  to  accom- 
plish or  effect :  noctibus  hibcrnis  castr- 
ensia  pensa  laboro,  Prop.— C.  To  be- 
stow labour  upon:  dona  laboratte 
Cereris,  Virg.— D.  To  make  with  toil, 
to  laboriously  make:  vestes,  Virg. — 
E.  Of  the  productions  of  the  earth : 
To  bestow  labour  upon,  to  cultivate  as- 
siduously: f  rumen  ta  ceterosque  fruct- 
us  patientius  laborant,  Tac.  ^  Hence, 
Fr.  labourer. 

labos,  v.  2.  labor. 
Labros    (-us),   i,    m.  ==  Aa£pos 
(Greedy).  Labros ;  the  name  of  a  dog. 

1.  la-brum,  i,  n.  [for  lap-brum ; 
akin  to  Sanscrit  root  lap,  loqui]  (That 
which  effects  the  speaking;  hence)  I. 
Prop. :  A  lip:  Cic.  ;  Virg. ;  Hor.— 
Particular  expression:  Primis 
or  primoribus  labris  aliquid  gustare 
or  attingere,  To  taste  or  touch  something 
with  the  tip  of  the  lips;  i.  e.  to  gel  only  a 
slight  or  superficial  acquaintance  with  a 
thing:  Cic  II.  M  e  t  o  n. :  The  edge  of 
any  thing :  Liv.    «ft  Hence,  Fr.  levre. 

2.  la-brum,  i,  w.  [for  lab- brum ;  fr. 
root  lab,  akin  to  kafi,  whence  Aa(ju.)j3- 
di/w]  (That  ichich  effects  the  taking ;  a 
taking  or  receiving  thing;  hence)  I. 
P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  A  vessel  for  contain- 
ing any  liquid  :  Virg. ;  Liv.  B.  E  s  p. : 


I,  A  la*ge  flat  basin  in  the  caldarium 
of  a  bath:  Cic — 2.  A  basin  for  water 
In  a  garden,  etc.:  PI.  II.  Me  ton.:  A 
bathing  place :  Ov. 

labrusca,  se,  /.,  -um,  i,  n.  The 
wild  vine :  Virg. 

laburnum,  i,  n.  The  laburnum 
tree  or  shrub :  PI. 

labyrinthus,  i,  m.  —  \afivpiv6os. 
A  labyrinth ;  esp.  the  labyrinth  con- 
structed by  Daedalus  near  Gnossus  in 
Crete:  Virg,— Hence,  labyrinth-eus, 
a,  um,  adj.  Of  the  labijrinth:  Cat.  % 
Hence,  Fr.  labyrinthe. 

lac  (lacte),  lactis,».  [akin  to  Sans, 
root  M51J,  "to  stroke; "  Greek  yaAa, 
ya-Aa/c:-o$3   I.   Prop.:  Milk:  Virg. 

II.  Me  ton.:  A.  Milk  or  milk-like 
juice  of  fruits,  plants,  or  trees  :  Ov. — 
B.  Milk-white  colour:  Ov.  If  Hence, 
Fr.  lait. 

Lacsena,  ae,/.,  adj.,  AdKaiva.  Lac- 
onian,  Lacedaemonian,  Spartan :  virgin- 
ibus  bacchata  Laceenis  Taygeta,  Virg. 
— As  Subst.  (sc.  mulier) :  A  Spartan 
woman :  scelus  exitiale  Laoasnse,  i.  e. 
Helen,  Virg. 

Lacedaemon,  5nis,/.,  AaKeSatfxwv 
(Gr.  Ace.  Laoednjmona,  Virg.:— AbL, 
Lacedaiinoni,  Nep. ).  Lacedaemon, 
otherwise  Sparta  ;  a  city  of  the  Pelop- 
onnesus (now  Misitra). — Hence,  Lace- 
dsemon-ius,  a,  um ,  adj.  Lacedaemon- 
ian, Spartan.  —  As  Subst.  :  Lace- 
dsemonius,  i,  m.  A  Lacedaemonian 
or  Spartan. 

lac-er,  era,  erum,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  daq,  Gr.  San,  root  of 
SaK-veiv,  to  bile]  I.  (Bitten;  and  with 
accessory  idea  of  result  produced, 
Bitten  to  pieces;  hence)  A.  Prop.: 
Torn  or  mangled  by  biting  or  rending 
with  the  teeth  or  beak :  funus  lacer- 
ura  tellus  habet?  Virg.  B.  Meton.: 
1.  Torn  or  rent  to  pieces;  otherwise 
than  by  biting,  etc.:  corpus,  Tac— 2. 
Mangled,  maimed,  mutilated:  aliquis, 
Virg. — 3.:  a.  Shattered, shivered:  curr- 
us,  Ov.~b.  Of  buildings  :  Torn  down, 
or  pulled  to  pieces:  Tac.  C.  Fig.  : 
Torn  to  pieces:  gentilitates,  PI.  II. 
(Prop.:  Biting ;  Meton.)  Tearing,  lac- 
erating,  mangling :  ipse  suos  artus 
lacero  divellere  morsu  Ccepit,  Ov. 

lacera-tlo,  onis,  /.  [lacer(a)-o] 
A  mangling,  tearing,  lacerating:  Cic. 
f  Hence,  Fr.  lace"  ration. 

lac-erna,  as,  f.  [akin  to  pay,  root 
of  pyjyuvfj-L,  to  break]  (A  lorn  thing ; 
hence)  A  lacerna ;  an  outer  garment  or 
covering  worn  by  the  Romans  over  their 
other  clothing  for  the  purpose  of  protect- 
ing them  from  the  weather:  Cic;  Hor. 
\  Hence,  Fr.  laceme. 

lacer  n-atus,  a,  um,  adj.  [lacern-a] 
(Provided  with  a  lacerna;  hence)  Wear- 
ing a  lacerna :  Juv. 

laeer-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[lacer]  I.  To  tear  or  mangle  by  biting, 
etc. :  corpus,  Lucr.  II, :  A.  Prop. : 
To  tear  or  rend  in  pieces,  otherwise 
than  by  biting  :  vestem ,  0 v.  B .  Fig.: 
1.  Of  character,  etc.:  To  pull  to  pieces, 
i.  e.  to  defame:  virum  inceato  ore, Cic 
— 2.  Of  a  composition :  To  pull  to 
pieces,  carp  at,  etc.:  carmina,  Ov.— 3. 


Of  property, etc.:  a.  To  ivaste^squand* 

er,  dissipate :  Sail. — b.  To  seize  upon% 
plunder:  Cic— 4.  Of  time:  To  fritter 
I  away,  waste,  consume:  Plaut. — 5.  To 
:  tear  to  pieces,  overthrow,  destroy:  patr- 
!  iarn,  Cic      III.    To   mangle,   maim, 

mutilate :  ferro,  Hor. :  corpus,   Liv. 

IV.  To  shatter,  shiver,  break,  or  dash 

in  pieces:  regire  naves  laceratse  nau- 
,  fragiis,  Liv.    V.:  A.  Prop.:  To  tear, 

lacerate :  genas,  Ov.  B.  Fig.:  Te 
I  rend,  tear,  torture,  wring,  vex,  pain' 
1  meus  me  mceror  lacer  at,  Cic    VI.  Of 

the  hair  as  object :  To  tear  or  pull  up 

by  flie  roots;  to  tear;  tear  out  or  off. 

Ov.     1[  Hence,  Fr.  lace'rer. 
lacerta,  se,  /.,  -us,  i,  m.  [etym. 

dub.]    I.  Gen.:  A  lizard:  Hor.    II. 

Esp.:  A  sea  lizard  (a  species  of  sea  fish 

now  unknown)  :  Cic.     %  Hence,  Fr. 

lizard. 
lacert-osus,  a,um,  adj.  [1.  lacert- 

us]  (Full  of,  or  abounding  in,  lacertus ; 

hence)  Full  of  muscular  power,  strong r, 

powerful,  sinewy :  centuriones,  Cic. 

1.  lacertus,  i,  m.  [etym.  dub.]  I. 
■  Prop.:  The  upper  part  of  the  arm ;  the 
'  upper  arm  between  the  shoulder  and 

elbow:  Ov.  II.  Meton.:  The  arm: 
A,  Of  persons:  Cic— B.  Of  bees:  Virg. 
III.  Fig.:  A.  Muscular  power,  vigour ; 
strength:  oratoris,  Cic  —  B,  Might, 
strength,  power:  Hor. 

2.  lacertus,  i,  v.  lacerta. 
lacess-itus,  a,  um,  P.  of  lacess-o. 
lac-esso,  essivi  or  essii  or  essi, 

essltum,  essere,  3.  v.  a.  intens.  [akin  to 
Sanscrit  root  dac,  Greek  Sdic-ven-,  to 
bite]  I.  Prop.:  To  bite  eagerly,  to 
mangle:  parvulus  aut  pulex  irrepens 
dente  lacessit  (sc.  sata),  Col.  II. 
Meton.:  A.  To  attack,  fall  upon,  as- 
sault, assail:  ferro  lacessere  virum, 
Cic. — B.  To  strike  repeatedly,  to  keep 
dashing  against:  fores,  Ov. — C.  Of  in- 
animate objects  :  To  fall  upon,  strike, 
smite:  reraque  fulgent  Sole  lacessita, 
Virg. — D.  Of  the  sea,  etc.,  as  object: 
To  chafe:  Hor.  —  E.  To  stimulate  or 
animate  by  patting :  manibusque  lac- 
essunt  Pectora  plausa  cavis,  Virg. 
III.  Fig.:  A,  To  attack,  assail,  as- 
sault,harass:  neve  JEduos  injuria  lac- 
esseret,  Cfles. — B,  To  exasperate,  en- 
rage,  provoke:  nisi  lacessatur,  Cic — 
C :  1.  Gen. :  To  provoke,  stimulate, 
urge  on  through  a  feeling,  or  through 
exciting  a  feeling,  of»  exasperation, 
etc.:  aliquem  epistolis  ad'seribendum, 
Cic — 2.  Esp.:  To  provoke  or  challenge 
to  a  contest :  efliciam  posthac  ne  quen- 
quam  voce  lacessas,  Virg.  —  D,  To 
assail,  importune:  nihil  supra  Deoa 
lacesso,  Hor. — E.  Of  language,  etc. 
To  provoke,  call  forth,  give  rise  to; 
cause  to  be  spoken,  etc. :  Cic — F.  Of 
the  sword  :  To  arouse ;  to  provoke ;  to 
call  forth  from  the  scabbard  :  Virg. 

lachan-isso  (-Izo),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  l.v. n.—kaxa-ui^  (Prop.:  To 
resemble  (\axai>ov)  potherbs  in  char- 
acter; i.  e.  to  be  weak  or  washy;  hence, 
Fig.)  To  be  feeble,  etc  :  Suet. 

Lachesis,  is,  /.,  Adxecrts  (Ace. 
Lachesin,Ov.)  (The  Allotter).  Lache- 
sis; tfiat  one  of  tlte  three  Fates  who 
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allotted  to  man  and  things  the  termina- 
tion of  their  continuance;  and  also  fixed 
the  certain  arrival  of  future  events. 
lachrlma,  33,  etc.,  v.  lacr. 
Laclades,  se,  m.  A  manof  Laciadce ; 
an  Athenian  borough,  which  took  its 
name  from  the  hero  Lacius. 

laclnia,  as,f.  [ace.  to  Pott  akin  to 
Sanscrit  root  dac,  Greek  S6lk-i><:u>,  to 
bite;  but  perhaps  rather  to  be  referred, 
like  lacerna,ta  pa-y,  the  root  of  p-qyvv^i, 
'  to  break  or  rend]  (ace.  to  1.  etym.,  A 
biting;  hence,  concr.,  A  thing  bitten: 
ace.  to  2.  etym.,  A  rending;  hence, 
concr.,  A  thing  rent;  hence)  I,  Gen.: 
A  fragment  or  small  piece  of  cloth,  etc. ; 
PI.  II,  E  s  p. :  A  small  piece  of  cloth 
or  other  material,  sewn  on  to  the 
border  or  edge  of  a  garment ;  the  ang- 
ular extremity  of  a  garment ;  a  lappet 
or  drop-like  appendage  at  the  end  of 
various  articles  of  dress  ;  a  corner  of 
the  toga,  etc. :  Cic— Pro  v. :  Lacinia 
aliquid  obtinere,  To  lay  hold  of  any- 
thing by  the  lappel,  i.  e.  just  to  grasp  it, 
or  catch  hold  of  it;  barely  to  seize  it: 
Cic. 

Lacinlum,  i,  n.,  k&kIviov.  Lacin- 
ium  (now  Capo  delle  Colonne  or  Cape 
Nau) ;  a  promontory  on  the  eastern  coast 
of  the  extreme  south  of  Italy,  in  the  ter- 
ritory of  the  Bruttii,  celebrated  for  a 
temple  of  Juno. — Hence,  Laclni-us, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Lttcin- 
ium;  Lacinian. 

lac-io,  ere,  3.  v.  a.  To  induce  by 
deception  to  do  what  is  wrong;  to  entice, 
allure:  Fest. 

Laco  (-on),  onis,  m.,  Aolkuv.  I. 
Prop.;  A,  Sing.:  A  man  of  Laconia ; 
a  Laconian,  Lacedaemonian,  Spartan. 
—As  Adj. :  Laconian,  Lacedaemonian, 
Spartan:  Hor. — B.  Plur.:  1.  Gen.: 
The  Laconian  people  or  nation  ;  the 
Laconians,  Lacedaemonians,  Spartans. 
— Hence, a.  Lacdn-Ia,  33,/.  Laconia; 
a  country  in  the  centre  of  Southern 
Greece,  or  the  Peloponnesus ;  of  which 
the  chief  city  was  Sparta  or  Lacedcemon. 
— b.  Laeon-Icus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  the  Laconians;  La- 
conian, Lacedaemonian,  Spartan. — As 
Subst.:  (a)  Lacomca, aa,/.  (sc.  terra); 
also,  -e,  cs,f.  The  land  or  country  of 
Laconia. — (b)  Laconlcum,  i,n.  (sc. 
hypocaustum)  A  Laconicum ;  the  sweat- 
ing room  in  a  hot  tutfi  {invented  and 
first  used  by  the  Laconians) :  Cic. — c. 
Lacon-is,  Wis,  adj.,  /.,  Aa«w»>t?. 
Laconian,  Lacedaemonian. — 2.  E  s  p. : 
Plur.:  The  Laconians ;  i.e.  Castor  and 
Pollux:  Mart.  II.  Me  ton.:  Of 
dogs :  A  Spartan  dog  or  hound :  Hor. 
"|[  Hence,  Fr.  laconique,  "  laconic," 
"  short,"  "  concise." 

lacrima  (lachr-,  -flma,  -yma), 
a»,  /.  [Greek  BdKpv  ;  Sanscrit  root 
DAg,  to  bite]  A  tear:  Cic. ;  Virg. 
— Particular  phrases:  1.  Lacr- 
imas  dare,  To  weep,  shed  tears :  Virg. 
— 2.  Lacrimis  se  tradere,  To  give  up 
one's  self  to  tears,  to  abandon  one's  self 
to  weeping:  Cic— 3.  Lacrimas  pro- 
fundere,  To  pour  forth  or  shed  tears  in 
abundance :  Cic— 4.  Lacrimas  effund- 
ere,  To  pour  forth  or  shed  (ears ;  to  weep : , 
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Cic. — 5.  Lacrimas  mittere,  To  dismiss, 
lay  aside,  cease  from,  tears  or  weeping: 
Ter.— 6.  Lacrimis  opplere,  To  fill  or 
cover  over  with  tears:  Ter. — 7.  Lacr- 
imas ciere,  movere,  com  move  re,  To 
arouse,  excite,  the  tears  of  another  ;  to 
cause  another  to  weep:  Virg. — 8.  Lacr- 
imas excutere  alicui,  To  shake  tears  out 
of  one ;  i.  e.  to  compel  one  to  weep :  Ter. 
—  9.  Lacrimas  tenere,  To  restrain, 
check,  keep  in  one's  tears:  Cic— 10.  A 
lacrimis  temperare,  To  refrain  from 
tears ;  not  to  allow  one's  self  to  weep : 
Virg.— 11.  Lacrimas  confingere,  To 
make  up  tears,  i.e.  to  feign  weeping;  to 
put  on  a  show  of  weeping:  Ter.  f 
Hence,  Pr.  larme. 

lacrima -Mlis  (lacryma-, 
lachryma-),  e,adj.  [lacrhn(a)-o]  I. 
Prop.:  That  is  to  be,  may  be,  or  can  be 
wept  for  ;for  which  tears  are  to  be  shed; 
tearful:  nil  lacrimabile cernit, Ov.  II. 
M  e  t  o  n. :  Producing  or  calling  forth 
tears:  bellum,  Virg. 

lacrtm-abundus,  a,um,a<#.[id.] 
Shedding  tears  in  abundance,  weeping 
copiously:  Li  v. 

lacrim-o  (lacrym-,  lacrum-), 
avi,  atum,  are,  1 .  v.n.  and  a.  [laerim-a] 

I.  Prop.:  A.  Neut.:  To  shed  tears, 
weep,  cry:  multo  sajpius  lacrimasse 
Priamum,  quam  Troilum,  Cic.  —  B. 
Act.:  To  shed  tears,  weep,  or  cry  for  or 
on  account  of:  num  id  lacrimat  virgo? 
Ter.  II.  Meton.:  Of  plants,  trees, 
etc.,  from  which  anything  naturally 
distils  :  A.  Neut.:  To  weep,  to  shed  tears 
or  drops  of  gum,  etc.  lacrimantes  cal- 
ami, PI. — B.  Act. :  To  pour  forth  or 
shed  as  if  by  weeping ;  to  exude,  distil : 
lacrymatas  cortice  myrrhas,  Ov.  % 
Hence,  Fr.  larmoyer. 

lacrim-or(lacrym-,  lacrum-), 
atus  sum,  an,  1.  v.  dep.  [id.]  To  shed 
tears,  weep,  cry :  ecquis  f  uit,  quin  lacr- 
imaretur?  Cic. 

lacrim-osus,  a,  um  (lacrum-, 
lacrym-,  laehrym-),  adj.  [id.] 
(Full  of,  or  abounding  in,  lacrimal ; 
hence)  I.  Prop.:  Full  of,  or  abound- 
ing in,  tears ;  that  sheds  tears  in  abund- 
ance ;  weeping  much  or  profusely :  lacr- 
imosaque  vino  Lumina,  i.  e.  eyes,  Ov. 

II.  Meton.:  A.  Of  physical  causes: 
Causing  or  producing  tears ;  productive 
of  tears:  fumus,  Hor. — B.  Of  other 
than  physical  causes:  Calling  forth 
tears:  1,  Mournful,  lamentable:  fun- 
era,  Hor. — 2.  Of  composition  :  Piti- 
able, abject,  wretched,  miserable :  poem- 
ata,  Hor. — 3.  Tearful,  accompanied 
with  much  weeping  or  many  tears: 
carmen,  Ov. 

lacrlm-iila  (lacrym-,lacrum-)» 
83,  /.  dim.  [id.]  A  little  tear:  Cic. 

lacruma  (-yma),  ee,  lacruma- 
bilis  (-ymabilis),  e,  v.  laci'i. 

lacte-ns,  ntis,  P.  of  lacte-o. — As 
Subst.:  n.  (sc.  animal)  or/,  (sc. hostia). 
A  suckling  animal ;  a  young  unweaned 
animal  offered  as  a  victim:  Liv.  If 
Hence,  Fr.  laitance. 

lact-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  [lac,  lact-is]  I.  To  take  milk,  suck, 
take  the  breast,  etc. :  A.  P  r  o  p. :  Of 


persons  or  animals  :  lactens  (sc.  Jnpi« 
ter  puer),  Cic:  mulus,  id.  B.  Fig.  *, 
Of  the  season  of  the  year :  annus,  Ov, 
II.  Of  plants,  fruit,  etc.:  To  have  € 
milk-like  juice;  to  contain  milk,  be 
milky,  to  swell  with  milk:  frumenta, 
Virg. 

Iacte5-lus,  a,  um,  adj.  dim.  lacte- 
us,  (uncontr.  Gen.)  lacteo-i]  (Somewhat 
milk-white;  hence)  Of  fair  ox  beautiful 
complexion :  puellse,  Cat. 

lact-esco,  no  perf.  nor  sup. ,  eseere, 
3.  v.  n.  inch,  [lac,  lact-is]  To  become 
milk,  be  turned  or  changed  into  milk : 
cibus  matrum  lactescere  incipit,  Cic. 

lact-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Of,  or 
pertaining  to,  lac ;  hence;  I.:  a.  Gen.: 
Of,  or  pertaining  to-  milk;  milky: 
humor,  Ov.— b.  Bsp.:  Milky,  contain- 
ing milk:  ubera,  Virg.— 2.:  a. Gen. : 
Milky,  of  the  colour  or  appearance  of 
milk,  milk-white,  white  as  milk:  lactea 
colla  Auro  innectuntur,  Virg. — b. 
Bsp.:  Of  the  milky  way :  Cic;  Ov.  TJ" 
Hence,  Fr.  lacte". 

lact-is,  is,  /.  [lact-eo]  (The  milky 
thing;  hence)  I.  Prop.:  The  small 
guts,  so  named  from  their  colour  or 
peculiar  softness:  PI.  II.  Meton. : 
The  guts  or  intestines,  in  general ;  the 
belly,  bowels,  inside :  Plaut.  , 

1.  lact-O,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
[lac,  lact-is]  Of  the  breasts,  etc.:  To 
have,  be  filled  with,  or  contain  milk: 
ubera  lactantia,  Ov. 

2.  lac-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
freq.  [lac-io]  To  entice,  allure,  flatter, 
coax,  cajole,  try  to  ensnare,  or  deceive: 
nisi  me  lactasses  amantem,  Ter. 

lact-uca,  ee, /.  [lac,  lact-is]  (7he 
thing  having  milk-like  juice ;  hence)  A 
lettuce :  Mart.    %  Hence,  Fr.  lailue. 

lactuc-ula,  se,  /.  dim  [lactuc-a] 
A  smaller  young  lettuce:  Suet. 

lac-una,  se, /.  [lac-us]  (The  thing 
having  a  lacus  or  hollow;  hence)  I, 
Prop.:  A.  A  natural  cavity;  acaoern: 
Lucr.— B.  Of  Orcus:  A  pit,  depth: 
Lucr.  II.  Meton.:  A.  A  natural 
cavity  or  hollow  filled  with  water;  a 
pool, pond:  Virg,— B.  Of  the  sea:  A 
depth,  or  deep  place :  Auct.  Her.— C. 
Of  the  body  :  (Gen.:  A  hollow  cavity ; 
Esp.)  A  dimple:  Ov.  III.  Fig.:  A 
gap,  tcant,  deficiency,  defect:  lacuna  rei 
familiaris,  Cic    ^  Hence,  Fr.  lacune. 

lacun-ar,  aris,  n.  [lacun-a]  (A 
thing  belonging  to  a  lacuna  or  cavity; 
hence)  A  panelled  or  fretted  ceiling ;  a 
ceiling  with  indented  or  panelled  com- 
partments:  Cic.  —  Particular 
phrase  :  Doctus  spectare  lacunar, 
Skilled  in  gazing  at  the  ceiling,  i.  e.  in 
pretending  not  to  see  nor  know  what  is 
passing  around  one,  Juv. 

lacun-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  (To  make  a  lacuna  or  cavity, 
hence)  To  ornament  like  a  carved  or 
fretted  ceiling:  gumma  lacunabant 
alterno  murice  eonchse,  Ov. 

lacun-osus,  a,  um, adj.  [id.]  (Full 
of  lacunas;  hence)  Full  of  holes  or 
cavities:  nihil  lacunosum,  i.e.  unevens 
Cic. 

lacus,  us,  m.  [akin  to  Gr.  Aa/cKos] 
I,  Prop.:  (Any  thing  followed  out%  or 
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that  is  hollow;  hence)  A.  A  tank  for 
receiving  oil  or  wine  as  it  issued  from 
the  press  \  aval:  Ov. — B.  A  reservoir, 
public  cistern:  Hor. — C.  -1  vessel  filled 
with  water  used  by  smiths  for  plunging 
their  hot  iron  into  :  Ov,  II.  Mefcon.: 
A.  A  large  body  of  water  in  a  natural 
hollow  or  artificial  excavation,  which 
does  not  flow,  nor  yet  become  stagnant; 
a  lake :  Lucr. ;  Cic.— B.  A  river  or 
stream :  Virg. — C.  A  pool  of  a  river ; 
the  deep,  still  part  of  a  river:  Virg. 
%  Hence,  Fr.  lac. 

Lac^des,  is,  w.,  A<x*i/St/?.  Lacydes; 
an  Academic  philosopher,  a  native  of 
Cyrene, 

La  das,  se,  m.  =  AaSa<».  Ladas :  I. 
Prop.:  A  renowned  runner,  who  ob- 
tained the  prize  at  the  Olympic  games, 
and  expired  shortly  afterwards.  II. 
M  eton. :  Of  a  swift  runner:  Juv. 

Ladon,  onis,  m.,  AaSwi/.    Ladon: 

1.  A  river  of  Arcadia  falling  into  the 
Alpheus;  according  to  some  the  father 
of  Daphne. — 2.  The  name  of  one  of 
Action's  hounds. 

Lseca,  £e,  m.  Lceca ;  a  Roman  name. 

laed-o,  lffisi,  lsesum,  laadere,  3.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  strike 
forcibly,  to  dash  violently:  nulli  loedere 
os,  Ter. :  aequora  lsedebant  naves  ad 
saxa  virosque,  Lucr.  II.  M  e  t  o  n.  : 
A.  To  hurt,  pain:  1.  As  the  result  of 
striking  in  any  way :  nee  fugiunt 
hominem,  nee  vulnere  lajdunt,  Ov,— 

2.  Without  the  notion  of  striking : 
teneros  lsedunt  juga  prima  juvencos, 
Ov. — B.  To  injure,  damage ;  to  inflict 
injury  or  damage  upon :  nee  teneras 
cursu  laesisset  aristas,  Virg. — Part- 
icular phrase:  Lasdere  collum, 
To  damage  one's  neck,  i.  e.  to  hang  one's 
self:  Hor.  III.  Fig. :  A.  To  hurt, 
pain,  grieve :  tua  me  infortunia  lsed- 
unt, Hor.— B.  To  annoy,  offend,  dis- 
please: quae  lsedunt  oculum,  festinas 
demere,  Hor.  —  C.  To  hurt,  injure, 
damage ;  to  inflict  hurt,  injury,  or  dam- 
age, upon:  neminem  injuste,  Cic. — 
Particular  phrase :  Leederemaj- 
estatem,  To  injure  the  majesty,  i.  e.  to 
commit  treason  against:  Sen. — D.  Of 
faith,  etc.:  To  violate,  break,  etc.:  Cic. 
• — E.  To  transgress,  act  contrary  to  the 
requirements  o/duty,  etc.:  pietas  lsesa, 
Nep. — F.  To  harm,  hurt,  prove  an  ob- 
stacle to,  etc.:  famam,  Suet. 

Lselaps,  apis  [\aC\a\jj,  hurricane] 
Lcelaps ;  the  name  of  a  hound. 

Laellus,  Xi,  m.,  a,  ae,  /.    Lcelius 
and  Laelia ;  the  name  of  a  Roman  gens. 
—Hence,  Lseli-anus,  &,  rim, adj.  Of, 
'  or  belonging  to,  Lcelius ;  Lcelian. 

loena,  as,/.  [xAcui'a]  A  largeupper 
garment  or  cloak;  ace.  to  some,  of  a 
round  shape ;  ace.  to  others,  formed  of 
a  toga  doubled  or  lined:  Cic;  Pers. 

Laertes,  as  (Ace.  Laertem,  Cic. ; 
Laerien,  Ov.),  m.f  Aaeprqs.  Laertes; 
a  king  of  Jthaca,  and  the  father  of 
Ulysses.— Hence,  1.  Laert-rus,  a,um, 
adj.'  a.  Of ',  or  belonging  to,  Laertes. — 
b.  Cotuiti'trd  with,  or  sprung  from, 
Laertes:  heros,  i.  e.  Ulysses,  Ov. — 2. 
Laert-iades,  ae,  m.,  Aueprtd^s.  A 
son  of  Laertes. 
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lee-slo,  onis,  /.  [for  l;ed-sio ;  fi\ 
lsed-o]  An  injuring  or  damaging  of  an 
opponent  by  an  orator  :  Cic  *ff  Hence, 
Fr.  lesion. 

Lsestrygon  (Lest-),  onis,  m.  A 
Loestrygonian;  moreuomm.  Laestryg- 
ones  (Lest-),  um,  m.,  AaiaTpvyoue<;. 
The  Lop.strygonians;  a  strange  race  of 
cannibals  in  Sicily.  A  colony  of  them 
passed  over  into  Italy,  and  settled  in 
Campania,  where  they  built  the  town  of 
Formice.— -Hence,  Laestr^gon-ius, 
a,  um ,  adj. :  1 .  P  r o  p. :  Of,  or  belonging 
to,  the  Losstrygones ;  Loestrygonian. — 2. 
M  e  t  o  n. :  Formian. 

lae-sus  (for  lsed-sus),  a,  um,  P.  of 
lasd-o.    If  Hence,  Fr.  lese. 

laeta-bllis,  e,  adj.  [laet(a)-or]  That 
can  or  may  cause  joy;  bestowing  joy, 
joyous,  glad,  gladdening,  gladsome : 
fatum,  Ov.:  nihil,  Cic. 

laeta-ns,  ntis :  1.  P.  of  last(a)-or. — 
2.  Pa.:  a.  Joyful, rejoicing,  glad:  Cic. 
— b.  Causing  joy;  hence,  Delightful, 
pleasant,  gladdening:  Lucr. 

laeta-tlo,  onis,  /.  [leet(a)-or]  A 
rejoicing,  joy,  delight:  Caes. 

laet-e,  adv.  [1.  lset-us]  1.  Joyfully, 
gladly, Joyously:  Cic:  (Sup.)  Icetissime, 
Gell. — 2.  Abundantly,  richly,  luxuri- 
antly :  PI.  —  3.  Exuberantly,  fully, 
richly:  (Comp.)  l£Btius,  Tac. 

laet-i-f  Ic-o,  avi,  atom,  are,  l.v.a. 
and  n.  [for  la;t-i-fac-o  ;  fr.  laet-us ;  (i); 
f ac-io]  ( To  make  laetus ;  hence)  I. : 
A.  Act.:  1.  Gen.:  To  render  joyful ; 
to  gladden ;  to  cheer :  terrain,  Cic. : 
aliquem,  Luc. — 2.  Esp.:  Pass,  in  re- 
flexive force :  To  make  one's  self  glad ; 
i.  e.  to  rejoice,  be  glad :  Plaut.  —  B. 
Neut.:  To  rejoice,  be  glad:  Plaut.  II. 
Of  the  soil :  A.  Ge  n.:  To  render  pro- 
ductive, to  make  fertile,  to  fertilize,  to 
enrich :  Indus  .  . .  non  aqua  solum 
hetificat.  etc.,  Cic  B.  Esp.:  To  ren- 
der productive  by  manuring ;  to  manure, 
dung:  PI. 

Iset-I-f  Ic-us,  a,  um,  adj.  [for  \set- 
i-fac-us;  fr.  id.]  Making  glad  or  joy- 
ous; gladdening,  rejoicing,  filling  one 
with  joy  or  gladness:  Lucr. 

lset-Itla, »,/.  [last-us]  (T)ie quality 
or  condition  of  the  lastus  ;  hence)  1. 
Joy ,  joyousness,  joy  fulness,  excessive  de- 
light, great  gladness :  Cic — P  articul- 
ar phrases:  a.  Laetitiam  peroip- 
ere,  To  feel,  receive,  joy,  etc:  Cic — b. 
Laetitia  se  efferre  (To  carry  one's  self 
out  of  bounds  with  joy;  i.e.)  To  be 
transported  with  joy,  etc.  :  Cic.  —  c. 
Laetitia  aliquem  efferre  ( To  carry  one 
out  of  himself  with  joy,  etc.;  i.  e.)  To 
delight  one  exceedingly :  Cic. — d.  Laat- 
itia  aliquem  afficere  (To  affect  one  with 
joy;  i.e.)  To  render  one  exceedingly 
joyful,  to  call  forth  or  produce  exceeding 
joy  in  one :  Cic.  —  2.  Pleasantness, 
agreeableness,  sweetness:  orationis,  Tac 
%  Hence,  Fr.  (old)  Hesse. 

lset-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  n. 
[id.]  I.  Neut.:  A.  Gen. :  To  feel  joy, 
to  joy,  rejoice;  to  be  very  glad  or  joyous; 
to  exult:  bonis  rebus,  Cic  B.  Esp. : 
To  feel  the  emotion  of  joy  after  having 
done,  etc.,  what  is  wrong,  dangerous, 
etc. ;  to  do  wtth  impunity .  nee  vero 


Alciden  me  snm  lastatus  euntem  AC- 
cepisselacu,  Virg.  II.  Act.:  To  rejoice 
at,  or  respecting,  something ;  to  rejoice 
that  something  occurs,  etc.:  utrumque, 
Cic:  (with  Gen.,  in  zeugma)  nee  veter- 
um  memini  lastorve  malorum,  Virg. 

lset-us,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  las,  lucere]  I.  Prop.:  Of 
persons  :  Feeling  joy,  joyful,  rejoicing, 
joyous,  glad,  delighted:  vagantur  loeti 
atque  erecti  toto  foro,  Cic  :  (with 
Gen.)  lfetns  animi,  Tac: «(with  Object- 
ive clause)  lseta  est .  .  .  abs  te  datum 
esse  (sc.  donmn),  Ter.  II.  Met  on.  : 
A.  Of  things:  1.  Exhibiting  joy,  or 
delight,  or  pleasure;  cheerful,  joyous  in 
appearance,  etc. :  vultus,  Cic.  —  2. 
Accompanied  or  attended  with  joy ;  full 
of  joy  or  pleasure ;  happy,  delightful : 
dies,  Cic.  —  B.  (Doing  anything  with 
joy;  hence)  Ready,  willing,  foneard, 
acting  with  alacrity:  senatus  supple- 
mentum  etiam  lajtus  decreverat,  Sail. 
— C.  Delighting  or  taking  pleasure  in 
something  :  lastus  equino  sanguine, 
Hor. — D. :  ( Causing  or  producing  joy ; 
hence)  1 .  Pleasing,  pleasant,  agreeable^ 
delightful:  (Sup.)  hetissimi  fructus, 
Cic. — 2. :  a.  Gen. :  Propitious,  pro- 
sperous, favourable,  fortunate,  lucky  : 
praslii  finis  loitior  fuit,  Tac— b.  Esp.: 
In  augury :  Fortunate,  auspicious, fav- 
ourable: exta,  Tac:  augurium,  id. — 
E.  Of  crops,  etc. :  Abundant,  rich, 
fertile,  luxuriant:  segetes,  Virg. — F. 
Abounding  or  rich  in;  full  of:  (with 
Abl.  or  Gen.)  qua  (sc,  vite)  quid  potest 
esse  quum  fructu  ketius,  turn,  etc., 
Cic:  (with  Gen.)  teetissinius  umbras, 
Virg.  —  G.  Of  animals  :  Fattened, 
fatted,  fat:  Virg.  III.  Fig.:  A.  Of 
style, etc.:  1.  Delightful,  agreeable, plea- 
sant: Cic — 2.  Abundant,  copious,  dif- 
fuse, exuberant:  Tac. — B.  Of  a  pursuit 
or  passion :  Full  of,  giving  one's  self 
up  to,  etc.:  (with  Gen.)  heta  laborum 
(sc.  Dido),Virg.  *j[  Hence,  Fr.  (old)  lie. 

laeva,  se,  v.  Hevus. 

laev-e,  adv.  [laev-us]  In  a  silly  way; 
in  a  stupid  manner,  stupidly :  Hor. 

Lsevi  (Le-),  orum,  m.  The  Lwviox 
Levi ;  a  people  of  Liguria. 

Lsevlnus,  i,  m.  Loevinus;  a  Ro- 
man name. 

laevis,  e,  v.  levis. 

lae-vus,  a,  um,  adj.  [Aato?  with  a 
digamma ;  i.e.  Aai-Fds]  I.  Prop.: 
Left,  i.e.  on  the  left  side:  hevam  ma> 
num  admoverat,  Cic. :  aut  humero  aut 
lateri  praatendat  vellera  laevo,  Ov. — 
Adverbial  phrases:  A.  Lasvum, 
0*n  the  left,  or  left-hand  side :  Virg. — 
B.  In  Igevum,  Towards  the  left,  or  left* 
hand  side:  Ov. — As  Subst.:  laeva,  83, 
/.:  1.  (sc.  mamis)  The  left-hand:  Virg. 
— 2.  (sc.  pars)  The  left  or  left- hand  side: 
Ov.  —  Adverbial  phrases:  a. 
Laeva,  a  laava :  On  the  left  side,  upon  the 
left:  Liv.;  Enn. — b.  In  las v am,  adlgev- 
am,  Upon  or  towards  the  left  side  or  left- 
hand  side:  PL;  Cic. — 3.  laeva,  orum, 
n.  plur.  (sc.  loca)  The  places  on  tto 
left:  Virg.  II.  Fig.  :  A.  Foolish, 
silly,  stupid :  o !  ego  laevus,  Hor.  ; 
mens,  Virg.— B.  Not  suitable  or  fit ; 
unsuitable ,-  inconvenient ;  Hor.  —  G, 
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Unfavourable,  unlucky,  unpropitious : 
picus,  Hor. :  pedes,  Ov.-— D.  In  augury: 
Favour  able,  fortunate,  lucky,  propitious: 
nuinina,  Virg. :  tonitrus,  Ov. 

laganum,  i,w.=Aay«fw.  A  laga- 
num ;  i.  e.  a  cake  made  with  flour  and 
oil:  Hor. 

lagena  (lagoe-,  lago),  as,  /. 
[Xayr)i>o<;]  A  large  vessel  with  neck  and 
handles;  a  flagon,  whether  of  earthen- 
ware o_r  other  materials  :  Cic;  Phaed. 

lageos,  i,/.  [Acryeios,  belonging  to 
ahare^  Lageos;  a  species  of  vine :  Virg. 

lago-is,  Mis,  /.  [Aayak,  Aayw,  a 
hare]  The  lagois ;  a  bird  which  derived 
its  name  either  from  being  feathered 
about  the  legs,  or  from  being  of  the  colour 
of  a  hare;  moor-game,  heath-cock,  or 
grouse:  Hor. 

Lagos,  i,/.  Lagos;  acity  of  Phry- 
gia  Major. 

lagun-cilla,  se,/.  dim.  [for  lagon- 
cula ;  fr.  lagon-a]  A  small  flagon  or 
bottle  (with  a  neck  and  handles):  PL 

Lagus,  i,  m.  Lagus;  the  fathe?  of 
Ptolemy  I.  king  of  Egypt. 

Laiades,  ee,  v.  Lai  us. 

Lais,  Idis  and Mos,/.,  Aafe  (Booty). 
Laisj  a  celebrated  Corinthian  woman. 

Lalus  (Laj-),  i,  m.,  AaL'os.  Lams; 
a  son  of  Labdacus  and  king  of  Thebes; 
the  father  of  (Edipus. — Hence,  Lai- 
ades,», m.  A  son  of  Laius;\.e.  (Edipus. 

Lalage,  es,  /.,  AaAayYj.  Lalage; 
the  name  of  a  girl  sung  by  Horace. 

lallo,  p/ys,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  [onomatop.  la]  (To  say  la,  la) 
Of  an  infant :  To  utter  an  inarticulate 
sound,  to  cry  out  or  prattle  as  an  in- 
fant :  Pors. 

lama,  as,/.  [Ad/xos]  A  slough,  bog, 
fen:  Hor. 

lamb-o,  i,  Itum,  6re,  3.  v.  a.  [akin 
to  Sanscrit  root  labh,  to  take;  and 
Lat.  labr inn]  I.  P  r  o  p. :  To  lick :  canes 
tribunal  raenm  vides  Iambere,  Cic: 
tristia  sanguinea  lambentein  vulnera 
lingua,  Ov.  II.  Me  ton.:  A.  Of  a 
stream,  etc.:  To  wash,  bathe,  lave :  quse 
loca  fabulosus  Lam  bit  Hydaspes,  Hor. 
— B.:  1.  Of  fire :  To  seize  upon,  to  lay 
hold  of:  vaga  flamma  .  .  .  summum 
properabat  Iambere  tectum,  Hor. — 2. 
Of  the  flames  of  Etna :  2o  reach  up  to, 
to  mount  up  to :  sidera  lambit  (sc. 
^Etna),  Virg.— «C.  Of  the  ivy  :  To  ad- 
here or  cling  to;  to  encompass, encircle, 
embrace,  surround :  quorum  imagines 
lambunt  Hederas  sequaces,  Pers.  ^f 
Hence,  Fr.  tamper,  laper, 

lamel-la,  se,/,  dim.  [for  lamin-la; 
fr.  lamin-a]  A  °  ill  plate  (of  metal): 
argenti,  Sen.         ience,  Fr.  lamelle, 

lamenta  *s,  e,  adj.  [lament(a)- 
or]  I.  Prof  A.  Uttering  lament- 
ation; doleful,  lamentable:  vox,  Cic. 
— B.  To  be  lamented  or  deplored ;  de- 
plorable, pitiable ;  deserving  or  worthy 
to  be  pitied,  etc.:  regnum,  Virg.  II. 
Me  ton.:  A.  Causing  lamentation, 
lamentable :  tributum,  Ov. — B.  At- 
tended or  accompanied  with  lamenta- 
tion; lamentable:  funera,Cic.  *§  Hence, 
Fr.  lamentable. 

lamenta -tlo,  5nis,/.  [lament(a)« 
or]  A  wailing,  moaning,  weeping,  la- 


menting, ta mentation:  Cic.  *f  Hence, 
Fr.  Jamentation. 

lament-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [lament-urn]  I.  Neut.:  To  lament, 
bewail,  give  utterance  to  one's  grief  or 
sorrow  in  lamentations  or  outcries;  to 
■make lamentation,  etc :  flebiliter  Ulixes 
lamcntatur  invulnere,  Cic.  II.  Act.: 
To  weep  over,  to  lament  or  bewail:  mort- 
em, Cic. :  (with  Objective  clause)  lament- 
amur  non  apparerelaboresNostros  et, 
etc.,  Hor.    ^[  Hence,  Fr.  lamenter. 

la-nientum,  i,  n.  [etym.  dub.: ace. 
to  Pott  either  akin  to  Gr.  root  Aa«r, 
whence  Aacncco,  perf.,  A<?-AaK-a ;  and 
so,  the  screaming  thing:  or  Gr.  root 
«Aa,  whence  «Aa-cw,  kA<£-u>;  and  so, 
the  lamenting  thing]  (only  Plur.  in 
classical  authors)  1 .  Of  persons  :  A 
bewailing,  lamentation,  cry  of  grief  or 
sorrow:  Cic;  Virg.  —  2.  Of  a  hen: 
A  scream  of  distress :  PI. 

1.  lamia,  as,/.,  Aajuia.  A  sorceress, 
witch,  enchantress:  Hor.  *fl"  Hence, 
Fr.  lamie. 

2.  Lam -la,  ae,  m.  [Lamus]  (One 
pertaining  to  Lamus)  Lamia  ;  a  co- 
gfnomen  in  the  gens  iElia ;  derived  from 
Lamus,  the  founder  of  For  mice.  — 
Hence,  Laml-anus,  a,  urn,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  a  Lamia;  Lamian. 

8.  Lamia,  se,f.  Lamia  :  I.  Pr  op.: 
A  town  of  Thessaly  (now  Zeitun  or 
Zeituri).  II.  Me  ton.:  The  district 
or  territory  of  Lamia. 

4.  Lamia,  se,/.  Lamia;  a  woman 
of  Segeste. 

la-mina  (-mna),  se,f.  [etym.dub.; 
perhaps  akin  to  Gr.  root  Aa,  whence 
e-Aa-a>,  e-Aa-t/Mu ;  in  the  meaning  of 
to  beat  out  metal]  (The  metal  beaten  out; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  plate, 
leaf,  layer,  etc.,  of  metal :  Cses.;  Hor. 
B.  Esp.:  1.  A  plate  of  iron,  as  an 
instrument  of  torture  when  heated  : 
Cic. — 2.  Of  a  saw,  etc.:  A  thin  blade: 
Virg.  II.  Me  ton.:  A.  Of  bone  :  A 
thin  plate:  PI. — B.  Of  wood  for  a  cask; 
A  fliin  piece  of  wood; — Plur.:  Staves: 
PI.    %  Hence,  Fr.  lame. 

lanipas,  adis,  /.  =  Aaju,7ra? :  1.:  a. 
Prop.'i  light,  torch, flambeau :  Cic. ; 
Virg. — P  articular  expression: 
Tradere  Iarnpada,  To  give  up  the  torch, 
i.  e.  To  finish  or  bring  to  a  close  what 
one  is  about,  and  allow  another  to  suc- 
ceed, etc.  (a  figure  taken  from  the  Greek 
torch-race,  in  which  the  object  proposed 
to  each  runner  was  that  he  should  keep 
the  torch  alight  while  running,  and  hand 
it  unextinguished  to  his  successor). 
Lucr. — b.  Meton.:  Of  the  sun,  moon, 
or  early  morn,  as  the  torch  of  the  world  : 
Virg.;  Val.Fl,— 2.  A  lamp:  Ov.  f 
Hence,  Fr.  lampe. 

Lampetle,  ea,f.,Aa/j.veTCyj.  Lamp- 
etie ;  a  daughter  of  Phoebus  and  sister  of 
Phaethon,  who  was  changed  into  a  tree. 

Lampsacum,  i,  n.,  -ns  (-os),  i, 
/.,  Aa/ixiJ/aKo?.  Lampsacum,  Lamps- 
acus  or  Lampsacos;  a  city  of  Mysia 
on  the  Hellespont.— Hence,  Lampsae- 
enus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Lampsacum;  Lampsacene. — As  Subst.: 
Lampsaceni,  6rum,m.  (sc.  viri)  The 
men  of  Lampsacum,  the.  Lampsacenes, 


Lamus,  i,  m.,  Aa/uos.  Lamus:  1, 
A  king  of  the  Lcestrygonians.  a  son 
of  Xeptune,  and  the  founder  of  Formice. 
— 2.  A  son  of  Hercules  and  Omphale. 

lamyrus,  i,  m.  The  lamyrus ;  a 
sea-fish:  Ov. 

lana,  a?,/,  [Adxvr] ;  cf.  aranea  init.] 
I.  Prop.:  Wool :  Cic. ;  0  v,  II.  M  e  t- 
on.:  A.  Any  thing  spun from  or  made 
of  wool;  a  woollen  article :  Ov. — B.:  1. 
Of  quadrupeds :  Soft,  woolly,  or  wool- 
like  hair :  alter  rixatur  de  lana  saspe 
caprina,  i.  e.  about  mere  bagatelles,  Hor. 
— C.  Lanse  vellera,  The  fleecy  or  fleece- 
like  clouds :  Virg.  %  Hence,  Fr.  laine. 

lanata,  se,  v.  lanatus. 

lan-atus,  a,  um,  adj.  [lan-a]  I. 
Prop.:  Provided  or  furnished  with 
wool ;  covered  with  wool,  woolly :  quam 
stultissima  animalium  lanata,  Pi. — 
As  Subst.:  lanata,  se,  /.  (sc.  ovis) 
A  woolly  one,  a  sheep :  Juv.  II.  Met- 
o  n.:  A.  Wool-like,  i.  e.  of  the  nature  of 
wool:  (Comp.)  folia  lanatiore  canitie, 
PI. — B.  Of  trees,  etc.:  Having  a  down- 
like  covering;  covered  with  down:  PL 

lancea,  se,/.  [Ao-vx*?»  ace.  to  Fest.: 
—-ace.  to  Var.  of  Spanish  origin]  I. 
Prop.:  A  light  spear  (with  a  leathern 
strap  attached  to  it);  a  lance:  Hirt.  II. 
Me  ton,:  The  head  of  a  lance:  Vii'g. 
\  Hence,  Fr.  lance. 

lanc-mo,  avi,  aturn,  are,  1.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  daxc,  to  bite]  I. 
Prop.:  To  tear  or  rend  by  biting :  bal- 
teiias,  PI.  II.  Me  ton.:  A.  To  tear 
or  rend  to  pieces  otherwise  than  by 
biting  :  Sen,— B.  Of  a  bay  :  To  cut 
into,  indent:  PI.  III.  Fig.:  A.  Of 
property :  To  waste,  squander,  dissip- 
ate: Cat. — B.  Of  time  :  To  waste  or 
fritter  away ;  to  consume  in  frivolity, 
etc. 'L  Sen. 

lan-eus,  a,  um,  adj.  [lan-a]  (Per- 
taining or  relating  to  wool;  hence)  I, 
Prop.:  Made  of  wool,  woollen :  pal- 
lium, Cic.  II.  Meton.:  Soft  as  wool, 
wool-like :  latusculum,  Cat. 

Langobardi,  orum,  m.  The  Lan- 
gobardi;  a  people  of  Northern  Germany. 
%  Hence,  Fr.  Lombard. 

langue-faeio,  feci,  factum,  f acere, 
3.  v.  a.  [langue-o ;  facio]  To  make 
faint,  weary,  or  languid :  Cic. 

langue-ns,  ntis  :\.P.  of  langue-o. 
—2.  Pa.:  a.:  (a)  Prop.:  Weak, lan- 
guid, faint:  commovere  languentem, 
Cic.  —  (b)  Meton.:  Of  a  flower: 
Causing  faintness ;  faint-smelling :  hy- 
acinthus,  Virg.-r-b.:  (a)  Weak,  lan- 
guid through  illness,  etc. :  stomach  us, 
Script,  ap.  Cic. — (b)  Of  trees,  etc.: 
Drooping,  losing  vigour:  rami,  Suet. 
— c:  (a)  Languid,  inert,  inactive  in 
mind,  etc.:  Ca?s.--(b)  Of  the  voice : 
Feeble,  weak:  Cic. — (c)  Languishing, 
fainting,  drooping,  timid:  cor,  Cat. 

lang-ueo,  ui,  no  sup.,  uere,  2.  v.  n. 
[akin  to  Sanscrit  dergha  (compar. 
drdghiias),  "long;"  Gr.  Xayy-d^w, 
"  to  slacken"]  (To  be  drawn  out,  to  be 
slack;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  be  weak  or  languid ;  to  be  faint:  de 
via  languere,  Cic.  B.  Esp.:  1.  To 
be  tceak,  faint,  feeble,  or  languid  from 
disease  :  languebunt  corpora  raorbo, 
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Virg,  —2.  Of  flowers,  etc.:  To  droop, 
languish,  wither:    Prop.     II.    Fig.: 

A.  Of  persons:  To  be  languid,  inert, 
inactive  in  mind,  etc. :  languet  inventus, 
Cic— B.  Of  abstract  things:  1.  To 
grow  faint,  feeble,  or  weak ;  to  dimmish, 
become  less:  langnet  amor,  Ov. — 2.  To 
he  unoccupied  ;  to  be  passed  in  inaction 
or  idleness:  Cic.  III.  Me  ton.:  Of 
persons :  To  relax  one's  efforts :  Sail. 

langue-sco,  langui,«o  sup.,  lang- 
ueseere,  3.  v.  n.  inch,  [langue-o]  I. 
Prop.:  A.  (Jen.:  To  become  faint,  to 
grow  weak  or  languid :  ipsa  ilia  Martia 
legio  .  .  .  hoc  nuntio  languescet,  Cic. 

B.  E  s  p. :  1 .  Of  persons :  To  grow 
weak,  to  become  enfeebled :  orator,  met- 
uo,  ne  languescat  senectute,  Cic— 2. 
Of  flowers,  etc.:  To  droop,  hang  down, 
wither:  Virg.  II.  Fig.:  A.  To  be- 
come inert  or  languid ;  to  grow  inactive : 
non  est  cur  .  .  .  languescat  industria, 
Cic.  —  B.  Of  wines  :  To  lose  fiery 
strength,  to  grow  mellow:  Hor.  III. 
M  e  t  o  n. :  Of  the  moon  :  To  lose  colour, 
to  become  utterly  pale,  to  be  obscured  or 
eclipsed:  Tac. 

languld-e,  adv.  [languid-us]  1. 
In  a  weak  or  spiritless  manner ;  feebly, 
without  spirit:  Cic. — 2.  In  a  way  de- 
void of  energy ;  in  a  relaxed  way ; 
without  effort  or  exertion :  (  Comp. ) 
languidius  in  opere  versari,  Caes. — 3. 
In  a  slight  manner;  slightly,  faintly: 
PI. 

langtridii-ms,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  languido-lus ;  fr.  languidus,  (un- 
contr.  Gen.)  languido-i]  Of  sleep :  Re- 
laxing the  limbs :  Cat. 

langu-Idus,  a,  um,  adj.  [langu- 
eo]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Weak,  lan- 
guid, feeble,  faint:  pecus,  Cic.  B. 
Esp.:  1.  Weak,  enfeebled  with  dis- 
ease; sick,  ill:  Mart. — 2.  Of  leaves, 
etc.:  Drooping,  hanging  down:  PI.  II. 
Fig.:  A.  Feeble,  weak:  studium,  Cic. 
— B.  Of  wine  :  That  has  lost  its  fiery 
itrength;  mellowed,  mellow:  {Comp.) 
languidiora  vina,  Hor. — C.  Of  age, 
etc.:  Languid,  feeble,  iceak:  Cic. — D. 
Mentally  :  1.  Feeble,  enervated:  philo- 
sophus,  Cic. — 2.  Faint,  listless,  apath- 
etic :  animus,  Cass.  —  3.  Devoid  of 
interest,  indifferent  about  a  matter: 
(Die. — E.  Destitute  of  energy,  relaxed 
in  one's  efforts:  Sail. — F.  Of  colour  : 
Becoming  weaker  or  less ;  turning  pale, 
paling  off:  PI.  III.  Met  on.:  A. 
Dull,  heavy,  inanimate :  vultus,  Quint. 
— B.  Of  water:  Slow,  dull,  sluggish: 
Hor.  —  C.  Faint,  weak,  slight:  lan- 
guida  quo  fessi  vix  venit  aura  Noti, 
Ov. — D.  Of  sails  :  Languid ;  hanging 
loose;  not  swelled  out  by  the  wind: 
Luc— E.  Of  sleep :  Relaxing  the  limbs: 
Virg. 

langu-or,  oris,  m.  [langu-eo; 
langu-esco]  1. :  a.  Prop.:  Weakness, 
faintness,  languor,  lassitude  j  Ter.;  Cic. 
— b.  Fig.:  (a)  Languor,  indifference, 
apathy,  inertness,  listlessness:  Cic. — (b) 
A  relaxation  of  efforts,  etc.:  Tac— c. 
Meton.:  A  relaxing  of  the  limbs  in 
sleep  :  Ov.  —  2.  Weakness,  feebleness, 
debility,  or  languor  arising  from  dis- 
ease: Suet. — 3.  Sickness,  disease,  in- 
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firmity,  illness:  aquosus  languor,  i.  e. 
the  dropsy,  Hor.  %  Hence,  Fr.  langu- 
eur. 

lania-tus,  us,  m.  [lani(a)-o]  I. 
Prop. :  A  rending,  tearing,  tearing  in 
pieces  by  biting,  etc.:  Cic.  II.  Fig. : 
Of  the  mind  :  A  rending  or  gnawing, 
remorse:  Tac 

lan-icmm  (-Itmm),ii,  n.  [lan-a] 
{A  thing  pertaining  to  wool;  hence)  1. 
Wool,  a  fleece:  Virg. — 2.  The  wool-like 
production  of  trees :  PI. 

lam-ena,  se,  /.  [lani-us]  (A  thing 
pertaining  to  a  lanius;  hence)  A 
butcher's  sJiop  or  sliambles:  Liv. 

lan-I-f ic-iuni,  ii,  n.  [for  lan-i- 
fac-ium ;  fr.  lan-a ;  (i)  ;  fac-io]  A 
making  up  or  manufacturing  of  wool; 
wool-spinning;  wool-weaving :  Just. 

lan-i-f ic-us,  a,  um,  adj.  [for  lan- 
i-fac-us;  fr.  id.]  Making  up  or  manu- 
facturing wool;  that  spins  or  weaves 
wool :  ars,  Ov. 

lan-I-ger,  era,  erum,  adj.  [lan-a  ; 
(i);  ger-o]  That  bears  or  produces  wool ; 
wool-bearing,  woolly,  fleecy:  greges, 
Virg.— As  Subst.:  laniger,  Sri,  m. 
(sc.  agnus)  A  woolly  one ;  i.  e.  a  lamb : 
Phsed. 

1.  lan-Io,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  damq  or  daq, 
and  Gr.  S6lk-u(o,  to  bite]  I,  Prop.:  To 
tear  or  mangle  by  biting :  laniabant 
dentibus  artus,  Virg.    II.  Meton.  : 

A.  To  rend,  mangle,  tear  in  pieces, 
lacerate  otherwise  than  by  biting  :  ora 
digitis,  Ov.:  (Pass,  with  Gr.  Ace.)  lan- 
iata  genas,  Virg.— B,  Of  the  hair  :  To 
tear, pull  out:  comas,  Ov. — C.  To  rend 
or  tear  in  pieces:  vestem,  Ov.  III. 
Fig.:  A.  Of  vices,  as  subject :  To  tear 
in  pieces,  rack,  rend  asunder:  Sen. — 

B.  Of  compositions,  as  object :  To  pull 
to  pieces,  carp  at,  find  fault  with:  Ov. 

2.  lanl-o^  onis,  m.  [1.  lani-o]  (One 
who  rends  or  (ears  asunder  or  in  pieces; 
hence)  A  butcher:  Petr. 

lanion-Ius,  a,  um,  adj.  [2.1anio, 
lanion-is]  OJ,  or  belonging  to,  abutcher; 
butcher's-:  mensa,  Suet. 

lani-sta,  ob,  m.  [perhaps  1.  lani-o ; 
sta,  root  of  sto]  (One  who  stands  at— 
i.  e.  presides  over—  a  lacerating,  mangl- 
ing, etc.;  hence)  I.  Prop.:  A  trainer 
or  teacher  of  gladiators :  Cic. ;  Juv. 
II.  F  i  g. :  A.  One  who  instructs  or  trains 
another  in  evil,  an  instructor  or  trainer 
in  evil:  Cic. — B,  An  instigator:  Liv. 
%  Hence,  Fr.  laniste. 

lanitium,  ii,  v.  lanicium. 

lani-us,  Ti,  m.  [1 .  lani-o]  I.  P  r  o  p. : 
(One  who  rends  or  tears  in  pieces  or 
asunder;  hence)  A  butcher,  slaughter- 
man :  Li  v.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  an  execu- 
tioner: Plaut. 

lanterna  (lat-),  se,/.  [Aaju-Trr^o] 
I.  Prop.:  A  lantern:  Cic;  PI.  BE. 
Meton. :  Lamp-oil:  Juv.  ^*  Hence, 
Fr.  lantern  e. 

lantern-arms  (lat-),  ti,  m.  [lant- 
ern-a]  (One  pertaining  to  a  lanterna  ; 
hence)  A  lantern-carrier;  i.e.  Fig.: 
A  guide,  one  who  shows  the  way :  Cic 
%  Hence,  Fr.  lanternier,  "  a  lantern- 
maker  ; "  also,  (fig.)  "a  trifler." 

lanugin-osus,  a,  um,  adj.  [lan- 


ugo, lanugin-is]  (Full  of,  or  abounding 
in,  lanugo  ;  hence)  Covered  with  down^ 
downy:  PL:  (Comp.)  lanuginosior,  id. 
%  Hence,  Fr.  lanugineux. 

lan-tigo,  inis,/.  [lan-a]  (A  kind  oj 
lan-a;  hence)  A  wool-like  production, 
down,  etc.,  on  the  face,  fruits,  etc.: 
Lucr.;  Virg.;  PI. 

Lanuvium  (Laniv-),  i,  n.  I. 
Prop.:  Lanuvium  or  Lanivium;  a 
town  of  Latium  on  the  Appian  Way. 
—  Hence,  Lanuvinus  (Laniv-), 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Lanuv- 
ium; Lanuvian. — As  Subst.:  A.  Lan°> 
uvini,  orum,  m.  (sc.  viri)  The  people 
of  Lanuvium,  the  Lanuvians.  —  B. 
Lanuvium,  i,  n.  (sc.  praedium)  An 
estate  at  Lan avium.  II,  M  e  t  o  n. :  The 
people  of  Lanuvium. 

lanx,  lands,  /.  [akin  to  Gr.  7rA<££ 
(tt\o.k-6<;),  anything  flat  or  broad; 
also,  Gr.  7rAaT-us,and  Sanscrit, prilhu, 
broad ;  cf.  also  Lat.  planc-a,  Eng. 
plank]  (Any  thing  flat  or  wide;  hence) 
1.  A  dish,  a  platter:  Cic. ;  Hor. — 2. 
One  of  the  dishes  or  plates  of  a  pair  oj 
scales ;  a  scale :  Cic. ;  Virg. 

Laocoon,  ontis,  nu,  Aao/coW  (B,e- 
garder  of  the  people).  Laocoon ;  a 
priest  of  Apollo,  who  endeavoured  to 
prevent  the  Trojans  from  receiving  the 
wooden  ho?-se  within  'the  waifs.  lie  was 
subsequently,  together  with  his  two  sons, 
destroyed  by  serpents,  while  offering 
sacrifice. 

Laodamia,  se,/.,  AaoSa>.eta(Sub- 
duer,  or  Tamer,  of  the  people).  Lao- 
damia ;  the  viife  of  Protesilaus ;  to  whom 
she  was  so  fondly  attached,  that,  when 
she  heard  he  had  been  slain  by  Hector, 
she  destroyed  herself. 

La5dice,  ts,/.,  AaoSucT?  (She  who 
is  tried  by  the  people).  Laodice:  1.  A 
woman  mentioned  by  0vid.-~2.  The  wife 
of  Antiochus,  king  of  Syria. 

Laodtcea,  ve,  /.,  AaoSUeia  (The 
city  of  Laodice).  Laodicea;  the  name 
of  various  cities:  1,  In  Phrygia  Major 
(now  Eski  Hissar).—2.  In  Syria,  on 
the  sea-coast;  hence  called  Laodicea  ad 
mare  (now  Latikiah  or  Ladikiveh).— 
Hence,  Laodieensis,  is,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Laodicea. 

Laomedon,  ontis,  m.,  AaofxeScou 
(Guardian  of  the  people).  Laomedon  ; 
the  father  of  Priam  and  Ganymede, 
kirng  of  Troy.  —  Hence,  1.  Laonie-- 
dont-eus  (-ms),  a,um,  adj.  (Prop.: 
0/,or  belonging  to,  Laomedon  ;  Meton.) 
Trojan.~~2.  Laomedont-iades,  ae, 
m.  :  a.  Prop.:  A  rnale  descendant  of 
Laomedon. — b.  M  e  t^>$. :  Plur. :  Tro- 
jans. .['  " 

lapathmn,  i,  m.^Vo-  (-os>,  i,  /. 
or  M.=Aa7ra0oi',  or  Ad^-wos.  Sorrel: 
PI. 

lapl-cld-a,  se,  m.  [for  lapid-caed-a; 
fr.  lapis,  lapid-is ;  «sd-o]  A  hewer  or 
cutter  of  stone ;  a  quarryman  :  Liv. 

lapicld-inse,  arum,  /  [lapicid-a] 
( Things  pertaining  to  a  lapicida ; 
hence)  Stone-quarries:  Cic. 

lapida-tio,  onis,/.  [lapid(a)-o]  I. 

Prop.:  A.  Sing.:  A  throwing  of  stones, 

a  pelting  w ith  stones :  Cic— Bi  Plur.. 

Repeated  acts  of  stone-throwing  *  Cfc,. 
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0t  Met  on. :  A  shower  of  stones  hurled 
by  the  enemy :  Flor.  %  Hence,  l(,r. 
lapidation. 

lapida»tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
throws  stones;  a  stoner:  Cic 

lapid-eus,  a,  um,  adj.  [lapis,  lapid- 
is]  (Of,  or  belonging  to,  stone;  hence) 
1.  Of  a  shower  of  stones:  Consisting 
of  stones,  of  stones:  hnber,  Cic. — 2.: 
$l.  Prop.:  Formed  or  made  out  of 
stone:  Cic.  —  b.  Fig.:  Petrified  by 
some  sudden  or  violent  emotion : 
Plaut. — 3.  Formed,  made,  built, or  con- 
structed of  stone;  stone-:  mums,  Liv. — 
4.  Containing  stones,  having  stories  in  it: 
curalium,  PI. — 5.  Abounding  in  stones, 
stonu:  campi,  PI. — 6.  Stone-like, stony: 
duritiu,  PI. 

lapid-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [id. J  I.  Act.:  A,  Gen. :  To 
stone,  throw  stones  at,  pelt  with  stones: 
aliqm-m,  Hirt.  B.  12s p.:  1„  To  stone 
to  death:  imperatorem,  Flor. — 2.  Pass.: 
To  be  struck  with  stones  from  heaven  ; 
to  be  struck  with  a  shower  of  stones : 
J apidafa  sun t  templa,  Suet.  II.  Neut. : 
Impers.:  Lapidat,e/t\:  Stones  fall,  eta., 
from  heaven  ;  there  is,  etc.,  a  fall  or 
she  wer  of  stones :  Reate  imbri  lapid- 
avit.  Liv.    «[[  Hence,  Fr.  lapider. 

lapid-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  A.  Gen. :  Abounding  in,  or 
f««'  of,  stones;  stony:  jussit  lapidosos 
surgere  montes,  Ov.  B.  Esp.  :  Full 
of,  or  abounding  in,  pieces  of  grit  or 
stone;  gritty:  pan  is,  Hor.  II.  Met- 
on.  :  A.  Hard  as  stone;  like  stone; 
stony :  iCoinp.)  sory  ...  est  lapidosius, 
PL— B.  Of  gout  in  the  hand  :  Produc- 
ing or  accompanied  with  chalk-stones: 
Pers.—C.  Of  fruit-trees  and  fruits: 
Abounding  in  stones:  Virg. 

lapil-lus,  i,  m.  dim.  [for  lapid-lus ; 
fr.  lapis,  lapid-is]  A  small  or  little 
stone;  a  pebble :  Ov.  II.  Esp. :  A.  A 
pebbte  used  at  trials  (a  white  pebble 
denoting  acquittal,  a  black  one  con- 
demnation): Ov.— B.  A  precious  stone, 
jewel,  etc.:  Hor.— C.  A  small  piece  of 
(.tone  or  marble  (used  in  tessellated  pave- 
ments): Hor. 

lapis,  Mis,  m.  (but,  in  Ennius  once 
or  twice  /.)  [akin  to  Greek  Ad-as]  I. 
P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  A  stone:  Cic. ;  Virg. 
— Particular  combinations: 
1.  Lapis  bibulus,  Drinking  stone;  i.  e. 
pumice  ov  sand-stone:  Virg— 2.  Lapis 
•incusus,  An  indented  or  chiselled  stone; 
i.  e.  a  mill  stone:  Virg.  —  3.  Lapis 
Parius,  Stone  of  Faros,  i.e.  Parian 
marble:  Virg. — 4,  Lapis  candidus,  A 
white  stone  (used  as  a  mark  of  good  for' 
tune):  Cat. — 5.  Lapis  sacer,  ^1  sacred 
or  consecrated  stone,  i.  e.  a  boundary 
stone:  Liv. — 6.  Lapis  ultim us,  or  sim- 
ply ultimus,  The  last  stone,  i.e.  a 
monumental  stone:  Prop.;  Tib.  B. 
Esp. :  1.  A  stone  placed  at  the  end  of 
every  1000  paces  (  =  Roman  mile)  ;  a 
mile-stone:  Ov.jTac.: — also,  with  ellipse 
of  lapis  :  ad  duodecimum  a  Cremona, 
id,— 2.  A  stone,  or  stone  elevation,  on 
which  the  prceco  stood  at  slave -sales  : 
Cic. — 3.  A  precious  stone,  jewel,  etc.: 
Hor.  II.  Fig.:  Of  a  person  who  is 
stupid,  or  destitute  of  tender  feelings, 
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etc.:  A  stone  of  a  person:  hei  quid 
stas,  lapis !  quin  accipis  ?  Ter. ;  Tib. 
III.  Me  ton.:  Of  anything  made  of 
stone:  A  stone-  or  marble-table :  Hor. 
Lapitha,  se,  m.  (Gen.  Plur.:  La- 
pithum  for  Lapitharum,  Virg.)  A 
Lapitha, : one  of  the  Lapithce,  a  1'hes- 
salian people  inhabiting  the  mountainous 
districts  in  the  neighbourhood  of  Olym- 
pus and  Pelion,  and  more  especially 
famed  for  their  combat  with  the  Cen- 
taurs, at  the  marriage  of  Pirithous,  the 
king  of  the  Lapitha;. —  Hence,  1.  La- 
plth-eeus  (-ems),  a,  um,  adj.  of,  or 
belonging  to,  the  Lapithce;  Lapithean. — 
2.  Lapith-a,  ie,/.  adj.  Lapithean. 

1.  lappa,  a;,/,  [ace.  to  Pott  akin 
to  carp-o  ;  but  prps.  akin  to  Sanscrit 
root  i.cp.  scindere,vellere']  (The tearing 
or  rending  thing)  A  bur:  Virg. 

2.  Lappa,  s&,m.  [1.  lappa]  Lappa; 
a  Ho/nan  cognomen. 

lap-sio,  onis,/.  [for  lab-sio  ;  fr.  1. 
lab-or]  (Prop.:  A  sliding;  Fig.)  An 
inclination,  tendency:  Cic. 

lap-so,  no  per/',  nor  sup.,  are,  1.  v. 
n.freq.  [forlab-so;  fr.  id.]  I.  To  slip: 
lapsantein  sanguine  nati,  Virg.  II. 
To  fall  or  slip  down  on  the  ground, 
etc.:  lubrico  pallidum  lapsantes,  Tac. 

1.  lap-sus  (for  lab-sus),  a,  um,  P. 
of  1.  lab-or.  *§  Hence,  Fr.  (canon  law) 
laps. 

2.  lap-sus,  us,  m.  [for  lab-sus ;  fr. 
1.  lab-or]  1.  Of  living  beings  or 
things :  a.  Of  motion  horizontally  : 
(a)  G  e  n.:  A  gliding,  a  gliding  along, 
a  moving  along  with  gentle  or  easy 
motion:  Cic;  Hor. — (b)  Esp.:  (a)  A 
slipping  or  tripping :  Liv. — (/8)  Of  the 
shoots  of  the  vine :  A  gliding,  spread- 
ing, or  growing  here  and  there:  Cic. — 
b.  Of  motion  downwards  :  (a)  Gen.: 
A  gliding  downwards;  Val.  Fl. — (b) 
Esp.:  (a)  (aa)Prop.:^4/a//i>2gf.-Virg. 
— (/3  /3)  F  i  g. :  A  failing,  fault,  error  : 
Cic— (/3)  Of  buildings,  etc.:  A  falling 
down  or  into  ruins:  Lmc — (y)  Of  the 
earth,  soil,  etc.  :  A  slipping,  slip:  Liv. 
— 2.  A  falling  into  misfortune  or  ruin: 
Cic.    «jf  Hence,  Fr.  laps. 

laque-are  (-ar),  is,  n.,  -armm, 
li,  n.  [akin  to  lac-us]  (A  tiling  belong- 
ing to  a  lacus  or  hollow;  hence)  A 
hollow  or  sunken  place  in  a  ceiling  ;  a 
paneled  or  fretted  ceiling :  Cic 

laqu-So,  Svi,  Atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  (To  make  a  Incus  or  hollow  place, 
etc.,  in  a  ceiling ;  hence)  I.  Prop. : 
To  make  or  form  panels  in  a  ceiling ; 
to  panel,  to  adorn  with  fret-work:  tec- 
tum pulcherrime  laqueatum,  Cic.  II. 
Me  ton. :  To  adorn  with  any  thing 
after  the  manner  of  panels  or  fret- 
work: Liv. 

laqu-Sus,  ei,m.  [id.]  (TJiat  which  is 
hollowed;  hence)  I.  Prop.:  A  noose: 
Cic.  II.  Meton.:  A.:  1.  Gen.:  A 
rope  (having  a  noose  in  it):  Caas.— 2. 
Esp.:  A  halter  for  hanging  or 
strangling  :  Tac  —  B.  A  snare  or 
noosed  rope  used  in  taking  animals : 
Virg.— C.  Plur.:  A  toil  or  net:  Ov. 
III.  Fig.:  A.  A  snare, a  trap:  verbi 
laqueo  capi,  Cic— B.  Subtlety,  intri- 
cacy, nicety  of  reasoning,  expression, 


etc. :  Cic.    %  Hence,  Fr.  lacs,  lacet^ 
lacis. 

1.  Lar  or  Lars,  tis,  m.  Lar  or 
Lars ;  a  pramomen  of  Etruscan  origin 
( =  English  Lord ;  and  a  younger  son 
was  called  Aruns):  Cic 

2.  Lar,  aris,  v.  1.  Lares. 

Lara,  te,  f.  Lara;  a  daughter  of 
the  river -god  A I  mo. 

Larcius  (-tins),  li,  m.  Larcius  or 
Lartius ;  a  Roman  name. 

larduni,  i.  v.  laridum. 

Larentia  (also  called  Acca  Larent- 
ia),  se,f.  Larentia;  the  wife  of  Faust- 
ulus,  foster-mother  of  Romulus  and 
Remus. — Hence,  Larent-alla,  turn, 
n.  plur.  The  Larentalia,  or  festival  of 
Larentia. 

1.  Lar-es  (Las-es),  nmand  lum, 
m.  [akin  to  Sanscrit  root  las,  lucere\ 
(The  bright  or  shining  ones;  hence)  L 
Prop.:  The  Lares ;  tutelar  deities  of  a 
house,  domestic  or  household  gods  (their 
images  were  placed  either  in  a  little 
shrine  (ajdes)  by  the  hearth,  or  in  a 
small  chapel  (lararium)  in  '.lie  interior 
of  the  house). — Sing.:  Lar,  Laris,  ?n.: 
One  of  the  Lares,  a  Lar :  Plaut.  II. 
Meton.  :  A.  The  tutelar  deities  of 
cities,  roads,  etc.:  Ov.;  Suet.--B.  A 
fiearth,  dwelling,  home:  Hor. — C.  Of 
a  bird's  nest:  Ov.  ^  Hence,  Fr.  Lares. 

2.  Lares,  lum,/.  Lares;  a  city  of 
Numidia. 

larg-e,  adv.  [larg-us]  1.  Abund- 
antly, plentifully,  bountifully,  liberally: 
large  dare,  Cic — 2.  Abundantly,  in  a 
great  degree,  to  a  great  extent,  very 
much:  (Comp.)  largius  ridere,  Hor.: 
(Sup.)  largissime,  Cic. 

larg-X-fic-us,  a,  um,  adj.  [for 
larg-i-fac-us ;  fr.  larg-us  ;  (i);  fac-io] 
(Doing  liberal  things;  hence)  Bounti- 
ful: Lucr. 

larg-i-flii-us,  a,  um,  adj.  [1.  larg- 
us;  (i);  flu-o]  Flowing  in  abundance 
or  copiously  ;  copious :  fons,  Lucr.  : 
imber,  Cic. 

larg-Ior,  itus  sum,  iri  (Imperj. 
largibar,  Prop.  :  —  FuL,  largibere, 
Plaut.:— Inf.,  largirier,  id.),  4.  v.  dep. 
[1.  larg-us]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  'To 
give  bountifully ;  to  bestow,  dispense, 
distribute,  impart:  qui  eripiunt  aliis, 
quod  aliis  largiantur,  Cic.  B.  Esp.: 
To  give  largesses,  to  bribe:  largiendo 
de  alieno  popularem  fieri  querentes, 
Liv.  II.  Fig.:  A.:  1.  Gen.:  To 
bestow,  confer,  grant :  Hortensio  sum- 
mam  copiam  facultatemque  dicendi 
natura  l&rgita  est,  Cic. :  (with  De- 
pen  dent  clause)  quidquid  solamen  hum- 
audi  est  Largior,  Virg. — 2.  Esp.:  To 
concede,  make  a  concession  of  some- 
thing :  idque  largiamur  inertias  nc~- 
trae,  Cic. — B.  To  condone,  forgive  an 
injury,  by,  as  it  were,  making  a  pre- 
sent of  one's  desire  for  revenge,  etc. : 
reipublicse  injurias,  Tac  I£gT  In 
Pass,  force:  largita  tuis  sunt  muta 
silentia  votis,  Tib. 

larg-itas,  atis/.  [id.]  (ThequaUty 
or  condition  of  the  largus ;  henco)  1. 
Of  persons:  Munificence,  liberality: 
Ter.;  Cic. — 2.  Of  things:  Abundance, 
profusion :  Cic.    .  Hence,  Fl\  largess* 


LARGITER 


LATERICITTS 


larg-ttcr,  ctdv.  [id.]  Abundantly, 
to  a  great  extent,  very  much :  Cixjs. 

largi-tlo,  dnis,/.  [largi-or]  1.  A 
giving  freely ;  a  bestowing,  dispensing, 
distributing,  imparting :  Gees. ;  Cic. — 
2.  In  a  bad  sense :  a.  Bribery,  cor- 
ruption (esp.  to  obtain  a  public  office) : 
Cic. — b.  Prodigal  bestowal:  Cic. — 3.: 
a.  A  granting,  con/erring,  or  bestow- 
ing :  Cia — b.  An  administering,  dis- 
pensing, distributing :  Cic. 

largl-tor,6ris,w.  [id.]  I.  A  liberal 
giver ;  a  bestower,  granter,  dispenser, 
'distributor,  imparter:  Sail.;  Liv.— 2. 
In  a  bad  sense :  One  who  bribes,  a 
briber:  Cic. 
largi-tus,  a,  um,  P.  of  largi-or. 
larg-us-  a,  urn,  adj.  [akin  to  San- 
scrit dirgh'a,  "  longus  ;  "  from  root 
UiUH,  crescere]  I.  Prop.:  Of  size  :  A. 
Gen.:  Large,  long,  great:  pili,  PI. 
B.  Bsp.:  Extensive:  (Coup.)  largior 
a;ther,  Virg.  II.  M  e  ton.:  Of  quan- 
tity :  Abundant,  copious,  plentiful, 
much:  lux,  Cic:  (with  Gen.)  largus 
opum,  Virg.  III.  Fig.:  Giving  abund- 
antly or  much,  bountiful,  profuse,  liber- 
al :  largissimus  esse,  Cic.  If  Hence, 
Fr.  large. 

lar-Idum  (-dum),  i,  n.  [akin  to 
Actios,  \ap-Li-6i,  fattened,  fat]  Thefat 
of  bacon,  lard:  Hor.  %  Hence,  Fr. 
la?\l. 

Larissa ,  as ,  /. ,  Aap  «rem.  Larissa : 
1.  .4  cdyofThessaly,on  the  Peneus  (now 
Lar  Use).— Hence,  a.  Lariss-aeus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Larissa, 
— As  Subst.:  Larisssei,  drum,wi.  (sc. 
incohE)  The  inhabitants  of  Larissa. — 
b.  Lariss-enses,  Turn,  m.  The  in- 
habitants of  Larissa,  Larisseans. — 2.  A 
cily  of  Phthiotis  {also  called  Larissa 
Cremaste). — 3.  A  fortress  of  Argos, 

Larissus  (-Isus),  i,  m.  Larissus 
or  Larisus;  a  river  of  Achaia  (now 
Mana). 

Larius,  li,  m.  Larius:  a  lake  of 
Gallia  Cisalpina  (now  Lago  di  Como). 
—  Hence,  Lari-us,  a,  nni.a^.  Of,  or 
belonging  to,  Larius;  Larian. 

larix,  Icis,  comm.gen.  —  kapil-.   A 
larch,  larch-tree :  Luc. 
Lars,  artis,  v.  1.  Lar. 
Lartidius,  li,  m.    Lartidius;  an 
imitator  of  Ulysses. 

lar-va,  83,/.  [2.  lar]  {A  thing  per- 
taining to  a  lar ;  hence)  I.  Prop. :  A 
ghost,  spectre :  Plaut.  II.  Fig.:  Asa 
term  of  reproach:  Hobgoblin:  Plaut, 
III.  Me  ton.  :  A  mask:  Hor.  f 
Hence,  Fr.  larve. 

lasanum,  i,  n.  —  \6.<ravou.  A  cook- 
ing utensil,  cooking  pot :  Hor. 

lasclv-e,  adv.  [lasciv-us]  In  a 
lewd  or  wanton  manner:  Mart. 
;'A  lasciv-Ia,  aj, /.  [id.]  (The  quality 
or  state  of  the  lascivus ;  hence)  1 . :  a. 
P  r  o  p. :  Sportiveness, playfulness, f risk- 
iness, frolicsomeness :  Cic;  Liv. — b„ 
Me  ton.:  An  object  of  sport:  Plaut. — 
2.  Wantonness,  petulance,  sauciness, 
impudence:  Tac. — 3.  Insolence, haught- 
iness, overbearing1'  behaviour  or  con- 
duct: Liv. —  4.  Lasciviousness,  lewd- 
ness, wantonness,  licentiousness,  volup- 
tuousness: Sail.      ,L 


lasclvl-bundus,  a,  um,  adj.  [las- 
civi-o  ]  Wanton,  full  of  petulance  : 
Plaut. 

lasciv-Io,  li,  Ttum,  ire,  4.  v.  n. 
[lasciv-ns]  I.:  A.  P  r  o  p. :  To  be  sportive 
or  playful;  to  sport,  wanton,  play  about, 
frisk :  exsilit  agnus,  Lascivitque  fuga, 
Ov.  B.  Fig.:  To  be  sportive,  mer?*y, 
mirthful:  in  aliqmi  re,  Quint.  II.: 
A.  Gen. :  Of  conduct :  To  be  saucy, 
insolent,  or  impiulcnt;  to  act  with  inso- 
lence, etc.:  Liv.  B.  Esp. :  Of  the 
soldiers  of  a  victorious  or  triumphant 
general :  To  behave  in  an  unrestrained 
manner;  to  conduct  one's  self  without 
restraint:  Suet. 

lasc-ivus,  a,  um,  adj.  [prob.  akin 
to  Sanscrit  root  luASGii,  sal  ire}  (Bound- 
ing, leaping ;  hence)  I.  Prop.:  Of 
living  beings :  Frisky,  playful,  frolic- 
some, sportive:  puella,  Virg. :  (Comp.) 
tenero  lascivior  luedo,  Ov.  II.  Met- 
on,:  A.:  1.  Wanton,  petulant,  saucy, 
impudent:  pueri,  Hor. — 2.  Insolent, 
haughty,  overbearing :  Epicratem  sus- 
picor  lascivum  fuisse,  Cic—  B. :  1. 
Lascivious,  lewd,  wanton,  lustful,  vo- 
luptuous, licentious  :  Ov. — 2. :  a.  Of 
books,  etc.:  Containing  lewd  or  lasciv- 
ious language :  Mart. — b.  Of  pictures, 
statues,  etc.:  Pourtraying  or  represent- 
ing lewd  or  lascivious  objects:  (Sup.) 
lascivissima?  picturas,  Suet.  —  C.  Of 
the  ivy:  Luxuriant;  or  prps.  closely 
clinging  as  it  were  in  wantonness, 
etc.:  lascivis  hederis  ambitiosior,  Hor. 
III.  Fig.:  Sportive, playful,  mirthful: 
arida  Pellente  lascivos  Amores  Canitie, 
etc.,  Hor.    ^  Hence,  Fr.  lascif. 

laser  pitl-fer,  fSra,  ferum,  adj. 
[laserpiti-nm  ;  fer-o]  Bearing  or  pro- 
ducing laserpitium :  Cat. 

laserpitium,  li,  n.  I.  Prop.:  A 
plant  called  by  the  Greeks  silphion  ; 
laserwort:  PI.  II.  Meton.:  The  juice 
of  the  plant  laserpitium :  PI. 
Lases,_y.  1.  Lares. 
lass-itudo,  tnis,  /.  [lass-us]  (The 
condition  or  state  of  the  lassus  ;  hence) 
Faintness,  weariness,  heaviness,  lassi- 
tude :  Cic.    If  Hence,  Fr.  lassitude. 

lass-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
To  make  weary,  faint,  or  languid ;  to 
tire,  weary,  fatigue :  corpus,  Ov.  ff 
Hence,  Fr.  lasser. 

lassii-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
lasso-lus ;  fr.  lassus,  lasso-i]  Somewhat 
wearied:  Cat. 

lassus,  a,  um,  adj.  [akin  to  l»xus] 
I.  Prop.:  Faint,  languid,  weary,  tired, 
exhausted :  ut  lassus  veni  de  via,  Plaut. : 
(With  Gen.)  lassus  maris,  Hor.  II. 
Fig.:  A.  Exhausted,  enfeebled,  weak : 
humus,  Ov. — B.  Tired,  fatigued,  wear- 
ied: aures,  Hor.  III.  Meton.:  Of  a 
flower:  Drooping  as  if  from  weariness: 
lassove  papavera  collo  Demisere  caput, 
Virg.     %  Hence,  Fr.  las. 

lastaurus,  i,  w.=Aao-Tavpos.  A 
lewd  person,  debauchee:  Suet. 

lat-e,a</i\  [l.iat-us]  1.:  a.  Prop.: 
Widely  ;  in  width  ;  extensively  :  hinc 
populum  late regem,  etc.,  Virg.:  (Sup.) 
ager  latissime  oontinuatus,  Cic— b. 
Fig.:  To  a  great  extent  or  degnee ; 
,  freely,  liberally:  (Comp.)  Ofellum  ln- 


tegi-is  opibus  novi  mon  lacius  usurr», 
etc.,  Hor.— 2.  Copiously,  diffusively,  U 
length:  loqui,  Cic — 3.  Far  and  wide, 
extensively ;  in  a  wide-spread  inanner ; 
on  all  sides;  amongst  all  men, etc.:  Ov. 
Iat-ebra,a3,/.  [lat-eo]  (That which 
effects  or  brings  about  the  lying  hid  , 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  hiding- 
or  lurking-place :  Hor. ;  Virg.  B. 
Esp.:  1.  Of  a  weapon  :  The  hiding  or 
lurking-place  (i.  e.  where  it  is  embedded 
in  the  body):  teli,  Virg.— 2.  Plur.:  Of 
the  vital  principle  :  The  hiding-place, 
secret  abode:  animas,  Virg.  II.  Fig.: 
A.:  1.  Gen.:  A  lurking-place ;  hidden 
or  secret  retreat:  obscuritatis,  Cic. — 
2.  Esp.:  A  subterfuge,  shift,  cloak, 
pretence,  feigned  excuse  (so,  only  in 
Sing.):  Cic— B.  Concealment,  meant 
of  hiding:  et  latebras  vitiis  nox  dabit 
ipsa  tuis,  Ov. — C.  Secresy :  tabellaa, 
Cic  III.  Meton.:  Of  the  moon  :  A 
hiding ;  i.e.  an  eclipse:  Lucr. 

latebr-osus,  a,  um,  adj.  [latebr-a] 
(Full  of  latebraa ;  hence)  Full  of,  or 
abounding  in,  hiding-  or  lurking-places : 
via,  Cic:  pumex,  Virg. 

late-ns,  entis :  1.  P.  of  late-o. — 2. 
Pa. :  a.  Prop.:  Lying  hid,  hidden, 
concealed  :  saxa,  Virg.  —  b.  F  i  g.  : 
Hidden,  secret,  concealed:  res,  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  latent.  > 

laten-ter,  adv.  [for  latent-ter;  fr. 
latens,  latent-is]  Secretly,  in  a  secret 
way  or  manner,  privately :  Cic;  Ov. 

lat-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n.  and 
a.  [akin  to  \a8,  root  of  Kavdavio]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  be  or  lie  hid ;  to 
be.  concealed:  occulte  latet,  Cic:  latet 
anguis  in  herba,  Virg.  B.  Esp.  : 
Law  I.  t.:  To  conceal  or  hide  one's  self 
get  into  concealment;  keep  out  of  sight 
so  as  not  to  appear  in  court,  etc :  Cic 
II.  Fig. :  A.  To  lie  hid,  be  concealed^ 
buried  in  obscurity,  etc.:  aliaa  caustu 
latent,  Cic— B.  To  lurk,  have  a. bidden 
or  secret  place :  quaa  (semens)  latet  in 
animis  hominum,  Cic— C.  To  lurk, 
lie  hidden,  or  be  cloaked  (under):  sub 
nomine  pacis  bellum  latet,  Cic— D. 
To  live  in  retire  ?nt :  erode  mihi,  bene 
qui  latuit,  berw-<?ixit,  Ov.— E.  To  be 
in  safety,  to  be  sheltered:  sub  umbra 
Romanae  aniicitiaa  latebant, Liv. — F.: 
1.  Neut. :  To  escape  notice  or  observ- 
ation ;  to  be  unknown  :  quoe  tantum 
accenderit  ignem  Causa,  latet,  Virg. 
— 2.  Act.:  To  escape  the  notice  or  ob- 
servation of;  to  be  concealed  or  hidden 
from :  nee  latuere  doli  fratrem  Junonis 
et  irse,  Virg. 

later,  eris,  m.  [etym.  dub.]  A  brick 
or  tile :  Caes. ;  Cic 

latSr-amen,  Inis,  n.  [later]  Any 
thing  made  like  bricks :  lateramina 
vasis,  earthenware,  Lucr. 

LatSranus,  i,  rn.  Lateranus ;  a 
mans  name. 

l&ter-ctLlus,  i,  m.  dim.  [later] 
I.  Prop.:  A  small  brick  or  tile :  Csbs. 
H.  M  e  t  o  n. :  From  similarity  of  shape: 
A  brick  or  tile;  i.  e.  a  kind  of  pastry,  so 
called:  Plaut. 

Later  en  sis,  is,  m.    Laterensis;  a 
Roman  name. 
later-lclus  (-Xtlus),  a,  um,  adjt 
Q2 
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[later]  {Pertaining  to  a  later ;  hence) 
Made,  consisting,  or  built  of,  bricks; 
brick-:  muri,  Cses. — As  SubsL:  later- 
itium,  Ii,  n.  (sc.  opus)  Brickwork: 
Cses. 

Laterium,  ii,  n.  Laterium  ;  the 
name  of  a  villa  belonging  to  Q.  Cicero 
in  Arpinum. 

laterna,  se,  v.  lanterna. 

late-sco,  no  perf.  nor  sup.,  scere, 
2.  v.  n.  inch,  [late-o]  To  hide  one's  self, 
be  concealed :  Cic. 

latex,  Icis,  m.  [etym.  dub.]  A 
liquid,  fluid  of  any  kind:  desilit  in 
latices,  i.  e.  into  the  waters,  Ov. :  Lyasus, 
i.e.  wine,Yivg.:  Palladii  latices,  i. e. 
ml,  Ov. 

Latialis  (-aris),  e,  v.  Latium. 

LStiar,  aris,  n.  [Latiar-is]  The 
Laliar;  the  festival  of  Jupiter  Latiaris, 
or  the  Ferice  Latinos:  Cic. 

lat-ibiilum,  i,  n.  [lat-eo]  (That 
which  brings  about  the  lying  hid;  hence) 
I.  Prop.:  A.  G-  e  n. :  A  hidi?ig-  or 
lurking-place:  Cic.  B.  Bsp.:  Of  an- 
imals :  A  hiding-place,  lurking-hole, 
covert,  den :  Cic. ;  Cat.  II.  Fig.:  A 
hiding-place:  doloris,  Cic. 

lat-I-clav-ius,  *i,  urn,  adj.  [1. 
lat-us ;  (i) ;  clav-us]  /faring  a  broad 
purple  stripe,  broad-striped :  tunica, 
Val.  Max.  :  tribunus,  Suet.  —  As 
Subst. :  laticlavius,  Ii,  m.  (.sc.  vir) 
One  entitled  to  wear  the  tunica  laticlavia; 
a  senator,  patrician :  Suet.  ^  Hence, 
Fr.  laticlave. 

Latinse,  arum  (sc.  ferire),  Latini, 
orum,  v.  Latium. 

Latin-e,  adv.  [Latin-us]  (In  the 
Latin  way ;  hence)  1 .  Latino  loqui : 
a.:  (a)  To  speak  in  the  Latin  tongue  or 
language :  Liv. — (b)  To  speak  accord- 
ing to  or  in  the  Latin  idiom  (i.  e.  with 
correctness  and  propriety):  Cic. — b.  To 
speak  in  the  Latin  way,  as  a  Latin  or 
Roman  would  (i.e.  in  a  plain,  open, 
straightforward  manner):  Cic.  —  2. 
Latino  scire,  To  have  a  knowledge  of 
the  Latin  tongue,  to  know  or  understand 
Latin:  Cic. —  3.  Latine  redderc.  To 
render  or  translate  into  Latin :  Cic. — 
4.  Latine  dicere,  To  speak  in  the  Latin 
tongue  or  language:  Cic. — 5.  Latine 
pronuntiare,  To  speak  in  the  Latin 
tongue  or  language:  Nep. — 6.  Latine 
tomponere  or  formare,  To  compose  or 
torite  in  the  Latin  language :  Suet. 

1.  Latinlensis,  e,  v.  Latium. 

2.  Latmlensis,  is,  m.  Latiniensis; 
a  Roman  name. 

latin-Itas,  atis,/.  [Latin-us]  (Tiie 
state  or  quality  of  the  Latinus ;  hence) 
1.  Latin  style,  Latinity :  Cic— 2.  The 
Latin  law  (also  called  jus  Latii):  Suet. 
f  Hence,  Fr.  latinM. 

Latinlus,  Ii ,  in.  Latinius ;  a  Roman 
name. 

1.  Latinus,  a,  urn,  v.  Latium. 

2.  Lat-Inus,  i,  m.  [Lat-ium]  (Tlie 
one  pertaining  to  Latium)  Latinus;  a 
king  of  the  Laurentians,  who  hospitably 
entertained  JSneas  and  gave  him  his 
daughter  Lavinia  in  marriage. 

la-tXo,  onis,  /.  [root  la,  whence 
la-tus  ;  v.  fero  i?iit.]    1,  A  bearing, 
hinging];  auxilii,  Liv.  — 2.  Suffragii 
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latio,  a  voting  or  right  of  voting :  Liv. 
— 3.  Legis  latio,  A  proposing  of  a  law, 
a  project  of  law,  a  bill:  Cic. —4.  Ex- 
pensi  latio,  A  setting  down  of  expend- 
iture: Gell. 

lat-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  in- 
tern, [lat-eo]  I.  Prop.:  A.  G-en.:  To 
lie  or  be  hid ;  to  be  concealed  or  conceal 
one's  self;  to  lurk,  hide :  fruticeto, 
Hor,  B.  Esp.:  Law*,  t.:  To  lie  hid, 
keep  out  of  the  way,  in  order  not  to  ap- 
pear in  court :  Cic.  II.  Fig.:  Part. 
Pres. :  Hidden,  concealed,  buried  in 
obscurity:  latitantibus rebus  confidere, 
Cces. 

lat-Itudo,  mis,/.  [1.  lat-us]  (The 
quality  of  the  latus;  hence)  1.  Breadth, 
width  of  any  thing:  Cass. ;  Cic— 2. 
Extent,  breadth,  large  size :  Cic. — 3. 
Of  pronunciation  :  Broadness :  Cic. — 
4.  Copiousness,  fullness,  richness :  PL 
%  Hence,  Fr.  latitude. 

Latium,  ii,  n.  [etym.  dub.;  by  the 
ancients  it  was  derived  sometimes  from 
latere,  because  here  Saturnus  lay  con- 
cealed from  his  son,  Ov.;  Virg.;  and 
so,  the  concealing  place,  or  the  place  of 
concealment: — sometimes  from  King 
Latinus :  Var. ;  a  derivation  which 
is  contrary  to  all  accepted  rules  of 
the  formation  of  words  :  —  but  0y 
Donaldson's  derivation  of  "Latini," 
it  would  seem  to  be  connected  with 
eAeu#-epo<?,  lib-er,  and  so,  the  free-place, 
or  the  land  of  the  free]  Latium;  a 
country  of  Italy  in  which  Rome  was 
situate  (now  Campagna  di  Roma,  and  a 
part  of  the  Terra  di  Lavoro)—F  art- 
icular expression:  Jus  Latii, or 
simply  Latium,  The  Latin  right;  i.e. 
the  political  rights  lohich  belonged  origin- 
ally to  the  Latins,  but  were  afterwards 
granted  by  the  Romans  also  to  other 
people:  Tac. — Hence,  1.  Lati-us,  a, 
um,  adj.:  a.  Prop.:  Of ,  or  belonging 
to,  Latium;  Latian,  Latin. — b.  Met- 
on.:  (a)  Roman:  turba,  Ov. — (b)  In- 
flicted upon  or  suffered  by  Romans: 
vulnera,  Ov.— 2.  Lati-alis  (-aris), 
e,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Latium, 
Latin.  —  3.  Lat-inus  (contr.  fr. 
LatT-Inus),  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Latium;  Latin. — As  Subst.: 
Latini,  orum,  m.  (sc.  homines)  a. 
The  inhabitants  of  Latium,  Latins: 
nomen ,  Latin  citizenship  ( — j  us  Latii ) , 
Cic— Hence,  Latin-Iensis,  e,  adj. 
Latin. — As  Subst. :  Latinienses,  ium, 
m.  The  Latins. — b.  Those  who  poss- 
essed the  Latin  rights  of  citizenship  (jus 
Latii,  Latini tas).   «j[  Hence  Fr.  Latin. 

Latmus,  i,  m.,  Author.  Latmus; 
a  mountain  in  Caria.  —Hence,  Latm- 
ius,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Mount  Latmus ;  Latmian. 

Latobrigi,  orum,  m.  The  Lato- 
brigi ;  a  Gallic  people,  situated  probably 
on  the  Rhine. 

latomlae,  arum, v.  lautumire. 

Latona,  aj,  Lato,  us,  /.  Latona 
or  Lato  ;  a  daughter  of  the  Titan  Cams 
and  of  Phoebe,  and  mother  of  Apollo 
and  Diana,  whom  she  brought  forth  on 
the  island  of  Delos. — Hence,  1.  Lat- 
on-ius,  a,  um,  adj,  Of,  or  belonging 
to,    Latona;    Latonian,  —  As   Subst.: 


Latonia, se,/.  (sc.  virgo,  puella,  filia, 
or  dea)  The  Latonian  virgin,  etc. ;  i.  e. 
Diana.  —  2.  Lato-Ius  (Leto-),  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Lato,- 
Latoian. — As  Subst.:  Latoius,  ii,  m. 
(sc.  Alius,  puer,  or  deus)  The  Latoian 
god,  etc.;  i.e.  Apollo.— 3.  Lato-us, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Lato , 
Latoan. — As  Subst.:  Latous,  i,  m. 
(sc.  ftlius,  puer,  or  deus)  The  Latoan 
qod,  etc.;  i.e.  Apollo.—^  Lato-is 
CLeto»)  idis  or  tdos,/.  <y,or  belong- 
ing to,  Lato ;  Latoan.  —  As  Subst.  : 
Latois,  idos,  /.  (sc.  virgo,  puella, 
filia,  or  dea)  The  Latoid  virgin,  etc.; 
i.  e.  Diana. 

Laton-I-gen-a,  as,  comm.  gen,- 
[Laton-a  ;  (i);gen-o]  One  brought  forth 
by  Latona;  a  child  of  Latona:  Laton- 
igeme  duo,  i.  e.  Apollo  and  Diana,  Ov. 

la-tor,  oris,  m.  [root  la,  whence 
latus ;  v.  fero  init.']  A  ?nover  or  pro- 
poser of  a  law :  Cic. ;  Cees. 

Latous,  a,  um,  v.  Latona. 

latra-ns,  ntis,  P.  of  latr(a)-o,— As 
Subst. :  comm.  gen.  (sc.  canis)  A  barker ; 
i.  e.  a  dog :  Ov. 

latra-tor,  oris,  m.  [latr(a)-o]  1« 
A  barker;  i.e.  a  dog:  Virg. 

latra-tus,  us,  m.  [id.]  1.  Sing.: 
A  barking:  Virg. — 2.  Plur.:  Acts  or 
repeated  acts  of  barking  ;  repeated 
barkings:  Ov. 

latrina,  a?,  v.  lavatrina. 

Latris,  idis,  /.  [Aarpi?]  (Hand- 
maid) Latris ;  a  woman's  name. 

1.  latro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [etym.  dub.]  I.  Neut.:  A. 
Prop.:  To  bark :  si  canes  latrent,  Cic. : 
(Impers.  Pass.)  scitcui  latretur,quum 
solus  obambulet  ipse,  Ov.  B.  Met- 
on.:  1.  Of  the  stomach  :  To  rumble: 
Hor. — 2.  Of  persons:  To  bawl,  yelp, 
or  shout  violently;  to  roar,  rant,  blus- 
ter: latrant  jam  quidem  oratores,  non 
loquuntur,  Cic.  II.  Act.:  A.  Prop.: 
To  bark  or  bay  at :  venations  (sc.  cat- 
ulus)  ex  quo  Tempore  cervinam  pell- 
em  latravit  in  aula,  Hor.  B.  Fig.  : 
To  bark  after ;  i.  e.  to  eagerly  seek,  de- 
mand, or  require:  nil  aliud  sibi  nat> 
uram  latrare,  nisi,  ut,  etc.,  Lucr. 

2.  latro,  onis,  m.  [  Aarpis  ]  I, 
Prop.:  A.  Gen.:  .A  hired  servant, 
hireling:  Enn.  B.  Esp.:  Of  merce- 
nary soldiers :  A  mercenary,  hired 
soldier  ;  satellite,  body-guardsman : 
Plaut.  II.  M  e  t o  n. :  A.  A  freebooter, 
highwayman,  robber,  bandit,  brigand : 
Cic  ;  Juv.— B.  Of  a  hunter,  as  a 
slaughterer  of  animals:  Virg. — C.  Of 
a  wild  beast,  as  a  ravager  or  seizer  of 
prey:  Plued.— D.  (  =  latrunculus)  A 
chessman;  pawn:  Mart.  *g"  Hence, 
Fr.  larron. 

latrocln-lum,  Ti,  n.  [latrocin-or] 
1.:  a.  Prop.:  Freebooting,  robbery, 
highway  robbery:  Cees. — b.  Me  ton.: 
(a)  .ft  band  of  robbers:  Cic. — (b)  An 
engagement  of  freebooters  or  robbers : 
Sail. — (c)  A  marauding  incursion,  etc.: 
Cic— c.  Fig.:  Artifice,  roguery,  knave- 
ry, etc.:  Cic. — 2.  Robbery,  or  freeboot' 
ingatsea;  piracy:  Veil. — 3.  A  chess- 
man: Ov. 

latro-clnor,  atus  sum,  ari,  1.  vt 


LATRUNCULUS 


IAUTE 


Hep.  [for  latron-cinor ;  fr.  2.  latro, 
iatron-is]  I.  To  perform  military  serv- 
ice for  pay,  to  be  a  hired  soldier: 
Plaut.  II.:  A.  To  practice  freeboot- 
ing  or  highway  robbery,  to  rob  on  the 
highway:  Cic. — B.  To  rob  on  the  seas, 
to  commit  piracy :  Cic. 

latrun-etilus,  i,  m.  dim.  [for 
latron-culus ;  fr.  id.]  (A  little  latro  ; 
hence)  1,  A  highwayman,  robber,  free- 
booter, brigand:  Cic. — 2.  A  man, pawn, 
in  chess :  Sen. 

1.  latus,  a,  um,  adj.  [ace.  to  some 
for  stlatus= stratus; — ace.  to  others 
akin  to  Sans,  pnlh-u,  "large;"  fr. 
root  prath,  to '  extend ;  Gr.  rr\ar" 
vs]  I.  Prop.:  A.  Gen. :  Broad, 
wide:  (Comp.)  terra  verticibus  an- 
gusta,  lateribus  latior,  Cic:  (with 
Gen.,  Ace,  or  Abl.  of  space)  areas 
iatas  pedum  denum  facito,  Col.:  duas 
fossas  .  .  .  quindecim  pedes  latas  per- 
duxit,  Cebs.  :  faciemus  (sc.  scrobes) 
tribus  pedibus  altas,  duobus  semis 
latas,  etc.:  Pall.— As  Subst.:  latum., 
i,  n.  Width,  breadth  :  Ov.  B.  E  s p.: 
Extensive, extended,  wide:  (Sup.)  quam 
latissimassolitudines  habere,  Caes.  II. 
Fig.:  A.  Of  pronunciation:  Broad, 
broadly  pronounced  :  Cic.  —  B.  Of 
speech  or  speaker:  Copious,  diffuse,  full, 
rich:  Cic;  Quint.— C.  Wide-spread: 
gloria,  PI. — D.  Of  persons,  from  the 
idea  of  spreading  out  the  clothes  in 
ostentatious  display  :  Mated,  haughty, 
proud :  latus  ut  in  circo  spatiere,  Hor. 

2.  latus,  oris,»,  [etym.  dub.:  prob. 
akin  to  Sanscrit  root  prath, projicere, 
extendere;  7rAa.T-vs]  (The  thing  extend- 
ed or  the  wide  thing ;  hence)  I.  P  ro  p.: 
The  side  or  flank  of  men  or  animals  : 
Cic. ;  Lucr. — P  articularphrases: 

A.  Lateris  or  laterum  dolor,  Pain  in 
the  side,  pleuHsy :  Cic;  Hor. — B.  Art- 
ifex  lateris,  An  artist  of  (or  with)  the 
side,  i.  e.  one  who  makes  artistic  move- 
ments with  the  side  or  sides ;  a  ballet- 
dancer:  Ov. — C.  Fencing  t.  t. :  Latus 
dare,  To  give,  i.  e.  to  expose  the  side  or 
lay  it  open  to  one's  adversary  :  Tib. — 
D.  Tegere,  ete.,claudere  or  dare  latus 
alicui,  To  cover  the  side  for  a  person  ; 
To  give  one's  side  to  a  person ;  i.  e.  to 
walk  close  by,  or  by  the  side  of,  a  per- 
son :  Hor. — E.  Latus  alicui  praebere 
or  obdere,  To  give  or  lay  open  one's 
side  to  a  person  or  thing ;  i.  e.  to  ex- 
pose one's  self  to  the  assaults  of  a  per- 
son or  thing,  etc.:  Sen.;  Hor.  —  F. 
Latere  tecto  abscedere,  To  depart  with 
one's  side  covered ;  i.  e.  to  gel  off  un- 
harmed, to  escape  safe  and  sound:  Ter. 
— G.  Ab  latere  alicujus,  One  close  to 
a  person's  side ;  i.  e.  a  person's  intimate 
friend,  constant  attendant,  etc.:  Liv. 
II.  Met  on.:  A.  Plur.:  Of  orators: 
The  lungs,  as  lying  by  the  side :  Cic. — 

B.  The  body:  Hor.— C:  The  side  or 
lateral  surf  ace  ol  a  thing:  Cic;  Caes. 
— D.  Milit.  Li,:  Of  an  army:  The 
flank :  Caes. ;  Tao.  ~  Particular 
phrases:  A  latere,  On  or  at  the  side 
or  flank;  a  or  ex  lateribus,  On  ov  at  the 
sides  or  flanks:  Caes.;  Sail.;  Cic. 

3.  la-tus,  a,  um,  P.  of  fero  ;  v. 
?ero  in  it. 


latus-ciilum,  i,  n.  dim.  [for  later-  j 
culum  ;  fr.  latus,  later-is]  A  little  side :  \ 
Cat. 

lauda-bilis,  e,  adj.  [laud(a)-o] 
(That  may  or  can  be  praised;  hence) 
Deserving  or  meriting  praise  or  com- 
mendation; praiseworthy ,  laudable :  Of 
persons  or  things  :  vita,  Cic:  (Comp.) 
multo  modestia  .  .  .  laudabilior,  Liv. 
%  Hence,  Fr.  louable. 

laudabll-Iter,  adv.  [laudabil-is] 
In  a  praiseworthy,  commendable,  or 
laudable  way  or  manner ;  praiseworthi- 
ly,  commendably,  laudably:  laudabil- 
iter  vivendum  Cic:  (Comp.)  multo 
laudabilius,  Val.  Max. 

lauda-tlo,  onis,  /.  [laud(a)-o]  I. 
Prop.:  A  praising;  the  act  of  prais- 
ing:  Quint.  II.  Met  on.:  A.  Of 
that  wherein  the  praising  consists  :  1, 
Gen.:  Praise,  commendation:  Cic. — 
2.  E  s  p. :  a.  Legal  t.  t. :  A  speaking  to 
a  person's  good  character ;  testimony  to 
character:  Cic. — b.  A  funeral  oration 
(in  which  the  virtues  and  good  qualities 
of  the  deceased  were  made  the  subjects  of 
praise):  Cic;  Liv. 

lauda-tor,  oris,  m.  [id.]  I.  Gen.: 
One  who  praises ;  a  praiser,  eulogizer : 
Cic;  Hor.  H,  Esp. :  A.  LegaW.*.: 
A  witness  to  a  person's  good  character : 
Cic — B.  One  whopronounces  a  funeral 
oration  in  praise  of  a  deceased  person  ; 
a  funeral  orator :  PI. 

lauda-trix,  icis,  /.  [id.]  She  who 
praises:  Cic;  Ov. 

lauda-tus,  a,  um:  1.  P.  of  laud(a)- 
o. — 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Praised,  com- 
mended,  excellent:  vir,  Cic  :  (Comp.) 
saccharon  laudatius,  PI. — b.  M  e  t  o  n. : 
Beautiful  in  appearance  :  laudatissima 
virgo,  Ov. 

laud-o,  avi,  atum,  ai*e,  1.  v.  a. 
[laus,  laud-is]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  praise,  extol,  commend,  laud :  pud- 
orem,  Hor.:  quis  laudare  bonos  orna- 
tius  .  .  .  potest  ?  Cic  B.  Esp.:  1 . 
To  extol  or  praise  as  happy:  laudet 
diversa  sequentes,  Hor. — 2.  To  pro- 
nounce a  person's  last  praises;  i.e.  to 
pronounce  a  funeral  oration  over  one : 
quern  quum  supremo  ejus  die  Maxi- 
mus  laudaret,  etc. ,  Cic  II.  M  e  t  o  n. : 
To  adduce,  name,  quote,  cite  a  person  as 
any  thing  :  (with  Second  Ace.  of  fur- 
ther definition)  quern  rerum  Romana- 
rum  auctorem  laudare  possum  religi- 
osissimum,  Cic.    %  Hence,  Fr.  louer. 

laurea,  ae,  v.  laureus. 

laure-atus,  a,  um,  adj.  [laure-a] 
(Provided  with  laurel;  hence)  Adorned, 
crowned,  or  decked  with  laurel;  lau- 
relled :  imago,Cic— P  articularex- 
pressions:  1.  Laureatse  fasces, 
Fasces  encircled  with  laurel  in  token 
of  some  great  victory  ;  laurelled  fasces, 
Cic  —  2.  Laureatae  literae  or  tabellae, 
Letters  encircled  with  laurel,  in  token 
of  their  conveying  information  of 
some  great  victory  having  been  ob- 
tained ;  laurelled  letters:  Liv. — As 
Subst. :  laureata,  ae,  /.  (sc.  litera  or 
tabella)  A  laurelled  letter :  Tac  <$ 
Hence,  Fr.  luurtat. 

Laurentum,  i,  n.  Laurentum;  a 
maritime  town  cj  Lattum,  betaaen  Ostia 


and  Lavinium  (now  Torre  diPaterno). 
—Hence,  1.  Lauren-s  (forLaurent- 
s),  entis,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Laurentum,  Laurentian.  —  As  Subst.: 
Laurentes,  um,  m.  (sc.  homines) 
Thepeople  of  Laureniium,  the  Laurentes. 
—2.  Laurent-Ius,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Laurentum,  Laurentian. 

laure-ola,  ae,/.  dim.  [laure-a]  (A 
small  laurea;  hence)  1.  A  small  laur- 
el crown  or  garland :  P  r  o  v. :  Laureol- 
arn  in  mustaceo  quaerere,  To  seek  for 
a  laurel  crown  in  or  on  a  laurelled  cake, 
i.  o.  to  look  for  reputation  in  trifles:  Cic, 
— 2.  A  small  or  slight  triumph;  a  small 
degree  of  reputation:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  laure'ole. 

LaurSolus,  i,  m.  Laureolus;  a 
notorious  robber. 

laur-§tum,  i,  n.  [laur-us]  (A 
place  provided  with  laurels ,  hence)  A 
laurel-grove  or  plantation :  Suet. 

laur-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  I, 
Prop.:  Of,  or  pertaining  to,  laurel; 
laurel- :  virga,  Ov. — As  Subst.:  laur- 
ea, 83,  /.  (sc.  arbor)  A  laurel-tree, 
laurel:  Liv.  II.  Meton.  :  Made  of 
laurel;  laurel-:  coronatus  laurea  cor- 
ona, Liv. — As  Subst.:  laurea,  as,  /. 
(sc.  corona)  A  laurel  crown;  a  crown 
or  garland  of  laurel :  Cic. 

Iaur«i-c6m«us,  a,  um,  adj.  [laur- 
us;  (i);  com-a]  (Prop.:  Laurel-foli- 
aged ;  Meton.)  Covered  with  laurel 
trees:  montes,  Lucr. 

laur-i-ger,  era,  erum,  adj.  [lams 
us;  (i) ;  ger-o]  I.  Gen.:  Laurel* 
bearing :  manus,  Prop.  II.  Esp.: 
Crowned  or  encircled  with  laurel : 
Phoebus,  Ov. 

Lauron,  onis,/.  Lauron;  a  city  in 
Uispania  Tarraconensis. 

laurus,  i  (Gen.,  laurus,  PI.:  AU.t 
lauru,  Hor.  :—Nom.  Plur.  :  laurus, 
Tib.),/.:  I.  Prop.:  A  laurel-tree;  a 
laurel  (wreaths  of  which  were  worn  by 
victorious  genejwls) :  Ov. ;  Suet.  II, 
Fig.:  Triumph,  victory,  success:  Cic. 
%  Hence  Fr.  laurier. 

1.  laus,  laudis,  /.  [prob.  akin  to 
clu-o,  Greek  kXv-io,  and  Sanscrit  QRU, 
to  hear]  (That  which  one  hears  of  one's 
self;  hence,  in  good  sense)  I.  Prop.: 
Praise,  commendation,  good  report: 
Cic;  Virg.  II.  Meton.:  A.:  1. 
Gen.:  A  thing  or  deed  deserving  or 
obtaining  pt^aise ;  a  praisetvorthy  or 
commendable  action;  a  glorious  or 
noble  deed:  Cic;  Virg.— 2.  Esp.:  Of 
an  orator  :  Merit,  excellence,  superior- 
ity:  Cic — B.  Of  things:  Value,  re- 
pute,  estimation,  worth:  PI. 

2.  Laus,  Laudis,/.  Laus;  a  city  of 
Cisalpine  Gaul,  northwest  of  Placenlia 
(now  Lodi  Vecchio). 

Lausus,  i,  m.  Lausus:  1.  A  son  of 
Numitor  and  brother  of  Rhea  Silvia. — 
2.  Tlie  son  of  Mczentius. 

laut-e,  adv.  [laut-us]  I.  Prop.: 
Elegantly,  magnificent  1 1,;  splendidly, 
sumptuously:  vivere,  Nep.  :  (Comp.) 
lautius,  Cic  II.  Fig.  :  A.  Exqui- 
sitely, excellently,  beautifully :  Ter. — B. 
Exquisitely,  magnificently ;  i.  e.  com* 
pletely,  thoroughly :  (Sup.)  hodie  me . . 
emunxeris  lautissinie,  Poet.  pp.  Cic 
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IatltJa  [etym.  dub.]  5mm,  n.  An 
mtertainment  furnished  in  Rome  to 
foreign  ambassadors  or  distinguished 
guests  at  the  expense  of  the  state. 

laut-itia  (-lcia),  as,  /.  [laut-ns] 
(The  quality  of  the  lautus  ;  hence) 
Elegance,  splendour,  magnificence,  rich- 
ness in  one's  style  of  living, table,  etc.: 
Cic. 

Lautiilae,  arum,  /.  Lautulce ;  a 
town  of  Latium. 

lautiimiae  (l&tom-,  latum-)* 
arum,/,  [\arofxta]  I.  Gen. :  A  stone- 
quarry  :  Plant.  II.  Esp.:  A .  Prop.: 
A  prison  cut  out  of  rock  at  Syracuse ; 
Cic.  B,  Me  ton.:  The  prison  in  Rome, 
usually  called  Tullianum  :  Liv.  % 
Hence,  Fr.  latomie. 

lau-tus  (for  lav-tus),  a,  um:  1. 
P.  of  lav-o.— 2.  Pa.:  (Prop.:  Washed, 
bathed:  hence)  a.  Me  ton.:  (a)  Eleg- 
ant, splendid,  sumptuous,  luxurious : 
(Sup.)  lautissima  ccena,  PI.  —  (b) 
Splendid,  noble,  magnificent :  patri- 
monia, Cic. — (c)  Wealthy, rich:  ci vitas, 
Cic. — (d)  Of  persons  :  Noble,  honour- 
able, distinguished,  grand:  homines 
lauti,  Cic— (e)  Prodigal  or  splendid  in 
doing  something :  Pers.— b.  Fig.:  (a) 
Noble,  glorious:  (Comp.)  lautior  bene- 
ficentiaa  ratio,  Cic. — (b)  Honourable: 
negotium,  Cic. — (c)  Nice,  minute,  at- 
tentive, diligent :  cura,  PI. 

lava-crum,  i,  w.  [lav(a)-o]  (That 
which  is  made  for  trashing  or  bathing 
in ;  hence)  A  bath :  Claud. 

lava-tlo,  onis,/.  [id.]  1.  A  wash- 
ing: PI. — 2. :  a.  Prop.  :  A  bathing: 
Cic— b .  Meton.:  Bathing  apparatus : 
Cic.     TT  Hence,  Fr.  lavasse. 

lavatr-ma  (latr-),  se,  f.  [for 
lavator-ina  ;  fr.  lavator,  lavator-is]  (^1 
thing  pertaining  to  a  lavator ;  hence)  I. 
Prop.:  A  place  or  building  for  washing 
one's  self  ;  a  lavatory :  Var.  II. 
Meton.:  A  water-closet,  privy,  etc.: 
Suet.     If  Hence,  Fr.  latrines. 

Lav-erna,  as,/,  [probably  akin  to 
kav-eu> — whence,  cmo\avetv — to  take 
a  portion  of]  (She  who  takes  a  portion 
of  a  thing ;  hence)  Laverna;  the  patron- 
goddess  of  gain  (lawful  or  unlawful), 
and  hence  of  rogues  and  thieves. 

Lavinia,  as,/.  Lavinia ;  the  daugh- 
ter of  Latinus  and  wife  of  JEneas. 

L&vin-Ium,  ii,  n.  ~Lavim-a]  (The 
thing  pertaining  to  Lavinnx,  Lavinium ; 
a  city  of  Latium,  founded  by  jEneas  in 
honour  of  his  wife  Lavinia  (now  Pra- 
tt ca). —  Hence,  Lavinl-us,  a,  um 
(more  rarely Lavln-us? a, um),  adj.  Of, 
mbelongingto,  Lavinium;  Lctvinian. 

lav-o,  lavavi,  and  lavi ;  lavatum, 
lautum,  and  lotum  ;  lavareawc/lavere; 
1 .  and  3.  v.  a.  and  n.  [akin  to  Aov-w] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  Act.:  To  wash, 
bathe,  lave :  manus,  Cic. :  crines,  Hor. 
B.  Esp.:  Pass,  in  reflexive  force,  or 
Nent. :  To  bathe  one's  self;  to  bathe : 
Gas.;  Cic;  Hor.  II.  Meton.:  A.: 
1.  Of  a  river:  To  wash;  i.  e.  /low 
against  or  close  by:  flavus  quam  (sc. 
villam)  Tiberis  lavat,  Hor. — 2.  Of  the 
sea  :  To  flow  over,  wet:  arenas,  Ov. — 
B.  Of  tears:  To  wet,  moisten,  bathe, 
fo»ew:  vuitum,  Ov.— C.  To  sprinkle, 
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wet :  reliquias  vino  et  bibulam  lavere 
favillam,  Virg.  III.  Fig.:  A.  Gen.: 
To  wash  away,  wash  out:  mala  vino, 
Hor.  B.  Esp.:  Of  a  fault :  To  wash 
away,  atone  for,  expiate :  Ter.  ^f 
Hence,  Fr.  laver. 

laxa-mentum,  i,  n.  [lax(a)-o] 
1.:  a.  Prop.:  Wide  space,  ample 
room:  Sen. — b.  Fig.:  Scope,  room: 
Liv. — 2.  Relaxation,  freedom,  relief: 
Liv. — 3.  Relaxation;  means  ox  oppor- 
tunity of  unbending  or  recreating  one's 
self:  Script,  ap.  Cic. — 4.  Laxity,  mit- 
igation, abatement  of  stringent  require- 
ments, etc.:  Cic. 

lax-e,  adv.  [lax-us]  1.:  a.  Prop.: 
Loosely,  not  tightly:  PL— b.  Fig.: 
Without  restraint,  freely  :  (  Comp. ) 
laxius  vivere,  Liv. — 2.:  a.  Gen.  : 
Widely,  extensively :  (Sup.)  Merctirii 
stella  laxissime  (sc.  vagatur),  PL — b. 
Esp.:  (a)  Roomily:  habitare,  Cic— 
(b)  Of  troops  :  Openly,  not  closely : 
stare,  Curt. — 3.  Of  time  :  Distantly, 
remotely :  Cic — 4.  In  a  lax  or  relaxed 
state;  negligently:  Sail. 

lax-itas,  atis,/.  [id.]  (The  quality 
of  the  laxus ;  hence)  Width,  roominess, 
spaciousness :  Cic  if  Hence,  Fr.  Id- 
chete1. 

lax-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
(To  make  laxus;  hence)  I.:  A.  Prop.: 
1,  Gen.:  To  unloose,  unfasten:  laxat 
claustra  Sinon,  Virg. — 2.  Esp.:  a. 
To  slack,  slacken,  relax:  excussosque 
jubet  laxare  rudentes,  Virg. — b.  Of 
the  flesh,  skin,  body,  etc.:  Pass.:  To 
become  loose  or  flaccid :  laxantur  cor- 
pora rugis,  Ov.— c.  Of  the  bowels : 
To  make  loose:  herbam  laxandis  in- 
testinis  dcvorant,  PL — d.  To  make 
loose  from ;  to  ease  or  relieve  of:  cor- 
pore  laxati,  Cic  B.  Meton. :  1.  Of 
sleep  as  subject:  To  relax,  unstring, 
render  weak, feeble,  or  powerless :  quies 
laxaverat  ar'tfis,  Virg.— 2.  Of  persons 
yielding  to  sleep,  as  subjects :  To  re- 
lax, unbend:  placidalaxarant  membra 
quicte  .  .  .  nautae,  Virg,  C.  Fi  g.:  1. 
To  set  loose  or  free;  to  relieve:  a  con- 
tentione  animos,  Cic — 2.  To  unbend, 
amuse,  recreate,  refresh:  judicum  an- 
imos, Cic. — 3.:  a.  Gen.:  To  relax, 
mitigate,  diminish,  abate :  laxatas  sensit 
custodias,  Liv. — b.  Esp.:  (a)  Of 
price:  To  diminish,  lower :  annonam, 
Liv. — (b)  To  abate  itself,  become  less, 
fall :  annona  haud  multum  laxaverat, 
Liv.  II,:  A.  Gen. :  To  make  wide  or 
broad;  to  extend,  expand,  etc.:  sese, 
PL  B.  Esp.:  1.  To  make  roomy  or 
extensive,  to  enlarge:  forum,  Cic — 2. 
Of  troops  :  To  open,  open  wide,  to  leave 
or  make  a  space  between  themselves, 
etc.:  Cass. — 3.  Pass. in  reflexive  force : 
To  open  one's  self  or  itself:  Tac  % 
Hence,  Fr.  Idcher,  laisser,  layer. 

lax-us,  a,  um,  adj.  [prob.  akin  to 
Kayy-d^y,  to  slacken]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  Slack,  not  tight;  loose:  funis, 
Hor.:  (Sup.)  laxissimas  habenas  hab- 
ere, Cic.  B.  Esp.:  1.  Of  a  bow: 
Slack,  slackened:  Virg.— 2.  Of  a  door, 
etc:  Loose, unfastened, open:  Ov.  II. 
Meton.:  A.  Of  extent:  1.  Gen.: 
Wide,  broad. extended:  laxos  suspeniit 


aranea  casses,  Virg.  —  2.  Esp.:   a4 

Roomy,  extensive:  laxior  doimis,  Veil. 
— b.  Wide  apart,  gaping  open:  laxia 
laterum  compagibus,  Virg.  —  B.  Of 
time  :  Not  near,  or  close  at  hand :  di- 
stant: Cic — C.  Of  the  effects  produced 
by  debauch  :  Reeling,  unstrung,  dis- 
ordered: Pers.  III.  Fig.:  A.:  1. 
Gen. :  Lax, slack,  relaxed:  imperium, 
Sail.— 2.  Esp.  :  Of  price  :  Easy,  low: 
annona,  Liv. — B.  Laxus  locus,  Ample 
scope,  great  latitude:  Liv.  ^f  Hence, 
Fr.  Idche. 

lea,  a3,  /.  [akin  to  leo]  A  lioness: 
Ov. 

leeena,  se,  f.  —  \4aiva.  A  lioness: 
Virg_. 

Leander  (-drus),i,»2.,Aeicu'Spo« 
(Smooth-man).  Leander  or  Leandrus; 
'a  young  man  of  Abydos;  who,  in  order 
to  visit  his  mistress,  Hero,  in  Sestos, 
swam  nightly  across  the  Hellespont,  un- 
til he  was  drowned  in  a  storm. 

Learchus,  i,  m.,  Ae'apxo?  (Com- 
mander of  the  people).  Learchus;  the 
son  of  Athamas  and  Ino,who,  in  a  fit  of 
madness,  killed  his  father-,  —  Hence, 
Learch-eus,  a,  um,  adj.  Of  Learch- 
us, Learchean. 

Lebadia,  a3,/.,  AefiaSeia,  AefiaSla. 
Lebadia ;  a  Boeotian  city. 

Lebedus,  i,  /.,  Ae'/3eSos.  Lebedus  i 
a  city  on  the  coast  of  Ionia,  north  oj 
Colophon ;  where  Apollo  had  a  temple ; 
and  where  every  year  theatrical  garnet 
were  celebrated  in  honour  of  Bacchus. 

lebes,  etis,  m.  =  Ae'0>7?:  1.  Basin 
kettle,  caldron,  for  cooking:  Virg. — 2a 
A  hand-basin  for  washing  :  Ov. 

Lebynthos,  i,  /.,  Ae£u/0o?.  Le- 
binthos;  one  of  the  Sporadic  Isles  (now 
Lenta  or  Levi'ta). 

Lechaeum,  i,  n.,  -ae,  arum,  /., 
Ae'xouoi'.  Lechceum  or  Lechwce;  (he 
port  of  Corinth  on  the  Corinthian  Gulf. 

lect-e,  adv.  [lect-us]  I.  Prop.:  In 
a  choice,  chosen,  or  select  way:  (Sup.) 
lectissime,  Var.  II.  Fig. :  A.  Care- 
fully: (Comp.)  lectius,  Cato. — B.  (In 
a  choice  way;  hence)  Of  language: 
Excellently;  in  choice  or  elegant  lan- 
guage :  dicere,  Cic. 

lect-ica,  as,/.  [3.  lect-us]  (A  thing 
pertaining  to  a  lectus;  hence)  1.  A 
litter,  sedan  (used  at  first  only  on  jour- 
neys, but  afterwards  also,  for  the  sake  of 
convenience,  in  the  city):  Cic;  Hor.— 2. 
A  bier  or  litter  for  carrying  the  dead : 
Nep. 

leetlc-arlus,  Ti,  m.  [lectic-a]  (One 
pertaining  to  a  lectica  ;  hence)  A  litter- 
ox  sedan-bearer ;  a  chairman :  Cic. 

lectic-ula,  a3,  /.  dim.  [id.]  (A 
small  lectica;  hence)  1.  A  small  litter 
or  sedan;  Cic— 2.  A  bier:  Nep.— 3.  A 
couch  or  settee,  on  which  one  lay  while 
reading  or  writing  :  Suet. 

lec-tlo,  onis,  /.  [for  leg-tio  ;  fr.  2. 
leg-o]  1.  A  choosing,  picking,  or  singl- 
ing out;  a  selecting :  Cic — 2.  A  read- 
ing or  perusing  of  a  book,  etc.,  to  one's 
self  ;  a  perusal :  Cic— 3.  Polit.  1. 1. : 
Lectio  senatus  or  simply  lectio,  A  read- 
ing out,  or  calling  over  (of  the  names  of 
the  senators :  this  was  done  by  the  censor^ 
who  at  the  same  time  struck  the  unww* 
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t&p  ohm  from  the  list):  Liv.;  Suet.  % 
Hence,  Fr.  le^on. 

lect-i-stern-Ium,  Ti,  n.  [2.  lect- 
us; (i);  stern-oj  (Prop.:  A  strewing, 
spreading,  or  laying  out  of  a  couch  or 
of  couches,  Meton.)  A  lectisternium,or 
feast  of  the  gods  (in  which  the  images  of 
the  gods,  lying  on  cushions,  were  placed 
in  the  streets,  and  food  of  all  kinds  set 
before  them ;  these  banquets  were  pre- 
pared  by  the  Epulones) :  Liv. 

lect-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
freq.  [lect-o  ;  obsol.  freq.  of  2.  lego] 
To  read  often ;  to  read  with  eagerness,  or 
with  attention :  libros,  Cic. 

lectlun-ctila,  a?,/,  dim.  [for  lect- 
ion-cula  ;  fr.  lectio,  lection-is]  A  slight 
or  short  reading:  Cic 

lec-tor,  oris,  m.  [for  leg-tor ;  fr. 
2.  leg-o]  1.  One  who  reads  or  peruses 
a  book,  etc. ;  a  reader:  Cic. — 2.:  a. 
Gen.:  One  who  reads  aloud ;  a  reader. 
— b.  E  s  p. :  A  slave  who  read  aloud  at 
an  entertainment,  or  to  his  master 
(  =  anagnostes):  Hor. ;  PI.  %  Hence, 
Fr.  lecteur. 

lectii-lus,  \,m.  dim.  [for  lecto-lus; 
fr.  3.  lectus,  (uncontr.  Gen.)  lecto-i] 
(A  small  lectus  ;  hence)  1.  A  small 
couch;  a  couch  for  sleeping;  a  bed: 
(Jic. — 2.  A  small  couch  for  reclining  an 
at  meals;  an  eating-couch :  Cic. — 3.  A 
funeral-bed,  bed  of  state:  Tac.— 4.  A 
reading -couch,  lounge,  settee,  sofa :  PI. 

1.  lec-tus  (for  leg-tus),  a,  urn  :  1. 
P,  of  2.  leg-o. — 2.  Pa. :  a.  Prop.: 
Chosen,  picked  out,  selected :  verba,  Cic. 
— b.  F  i  g. :  Choice,  good,  excellent  of 
Us  kind  :  (Cotnp.)  leetior  femina, Cic.: 
[Sup.)  lectissimus  vir,  Cic. 

2.  lec-tus,  us,  m.  [for  leg-tus ;  fr. 
2.  leg-o]  I.  Prop.:  A  gathering  or 
zollecting  together :  Ter.  II.  M  e  t  o  n. : 
That  which  is  gathered  together ;  a  couch, 
bed:  Plant. 

3.  lec-tus,  i,m.  [id.]  (That  which  is 
gathered  or  collected ;  hence)  (Prop.:  A 
bundle  or  heap  of  leaves,  etc.,  collected 
and  laid  together,  forming  a  resting- 
place;  Meton.)  I.  G  en..:  A  couch, bed: 
lecto  tenebatur,  was  confined  to  his  bed, 
Cic.  II.  E  s  p. :  A.  A  bridal  bed  (which, 
after  marriage,  was  called  adversus, 
because  it  was  placed  opposite  the 
door):  Cic. — B.:  A  couch  for  reclining 
on  at  meals ;  a  dining  or  eating-couch : 
Hor. — C.  A  funeral  couch,  a  bier: 
Tib.     t  Hence,  Fr.  lit,  liteau,  lite'e. 

Leda,  te,  -e,  os,/.,  ArjBn.  Leda  or 
Lede;  the  daughter  of  T1iesUus,and  wife 
of  Tyiidaj'us ;  she  bore  by  Jupiter,  who 
visited  her  in  the  form  of  a  swan,  two 
eggs,  from  one  of  which  came  Pollux 
and  Helen,  and  from  the  other  Castor 
and  Clytemnestra. — Hence,  Led-aeus, 
a,  am,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Leda: 
dei,  j.  e.  Castor  and  Pollux,  Ov. 

legat-arlus,  n,  m.  [legat-um] 
(One  pertaining  to  a  legatum  ;  hence) 
One  to  whom  something  is  left  by  will ;  a 
legatee^  Suet,    f  Hence,  Fr.  ligataire. 

lega-tio,  on  is,  /.  [1.  leg(a)-o] 
(Prop. :  The  sending  of  an  ambassador ; 
Meton.)  1.  The  office  of  an  ambassador ; 
an  embassy,  legation;  Cic. ;  Ca^s. — 
Particular  phrases  :  a.  Legatio 
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libera,  A  free  legation  (i.e.  permission 
granted  to  a  senator  to  visit  one  or  more 
provinces  on  his  private  affairs  in  the 
character  of  an  ambassador,  but  without 
performing  the  duties  of  one ;  such  an 
embassy  was  called  "free,"  because, 
while  it  lasted,  the  holder  of  it  was  at 
liberty  to  come  to  the  city  of  Rome,  and 
leave  it  again,  without  resigning  his 
office):  Cic. — b.  Legatio  votiva,  A  free 
embassy  assumed  for  the  purpose  (often 
a  mere  pretext)  of  paying  a  vow  in  a 
province. — 2.  The  persons  attached  to 
an  embassy ;  an  embassy,  legation :  Cass, 
^f  Hence,  Fr.  legation. 

lega-tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
leaves  something  by  will,  a  testator : 
Suet. 

lega-tum,  i,n.  [id.]  That  which  is 
bequeathed ;  a  legacy,  bequest :  Cic. 

1.  lega-tus,  a,  urn,  P.  of  1.  leg- 
(a)-o. 

2.  lega-tus,  i,  m.  [1.  leg(a)-o]  1. 
A  commissioner,  deputy,  representative, 
legate,  del  eg  ate:  Cic.;  Hor. — 2.  An  am 
bassador:  Cic. — 3.:  a.  In  a  civil  capa- 
city ;  under  the  Empire :  A  governor 
of  a  province ;  an  imperial  legate :  Tac. 
— b.  In  a  military  capacity  :  (a)  /1 
lieutenant-general :  second  in  command: 
Gses. — (b)  Under  the  Empire  :  A  mil- 
itary commander;  an  imperial  lieuten- 
ant :  Tac.    f  Hence,  Fr.  ligat. 

leg-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [lex, 
leg-is;  (i);  fer-o]  Lawgiving:  Ov. 

leg-Io,  tonis,/.  [2.  leg-o]  (Prop.: 
A  levying,  raising,  or  enlisting ;  Met- 
on. :  A  body  of  troops  levied,  etc. ;  hence) 
A.  A  Roman  legion  (consisting  of  10 
cohorts  of  fool-soldiers  and  300  cavalry, 
making  together  between  4200  and  6000 
men):  Liv.;  Tac. — B.  A  legionof  other 
nations:  Plant.;  Liv,— C.  An  ariny: 
Virg.    %  Hence,  Fr.  leyion. 

leglon-arlus,  a,  um,  adj.  [legio, 
legion-is]  Of,  or  belonging  to,  a  legion; 
legionary  :  milites,  Cajs.  .  Tf  Hence, 
Fr.  legionnaire. 

legis-la-tor  and  legum-lator 
(sometimes  written  separately),  oris, 
m.  [lex,  legis ;  la,  root  of  latum ;  v. 
fero  init.]  A  lawgiver,  legislator :  Liv. 
%  nence,  Fr.  leUjislateur. 

leg¥tXm-e,  adv.  [legitim-us]  1. 
Legitimately,  legally,  lawfully:  Cic. — 

2.  Legally,  etc. ;  in  a  way  that  is  reco- 
gnized or  acknowledged  by  law :  Cic. — 

3.  Rightly,  justly,  properly,  etc.:  Tac. 
leg-Xtlmus,  a,  urn, adj.  [lex, leg-is] 

I.  Prop.:  A.  (ien.:  Connected  withor 
pertaining  to  law:  controversial,  Cic. 
— As  Subst.:  legitima,  orum,  n.  (sc. 
jussa)  Usages,  or  precepts,  of  human 
law:  Nep.  B.  Esp. :  1.  Legitimate, 
legal,  lawful :  imperium,  Cic.  —  2. 
Fixed,  or  appointed,  by  law:  dies  leg- 
itimus  comitiis  habendis,  Cic. — 3.  Re- 
cognized or  acknowledged  by  law:  con- 
jux,  Ov. — 4.  AHsing  out  of,  or  origin- 
ating in,  law:  impedimentum,  Cic— r 
5.  Lawful;  acting  in  accordance  with 
the  law  of  nations  (as  opp.  to  pirates, 
etc.)  :  hostis,  Cic.  II.  Fig. :  A. :  1. 
Right,  just,  proper,  appropriate:  leg- 
itima accessio  commendationis,  Cic. 
— 2.  Right,  proper,  suitable  :   fistulas 


denum  pedum  longitudiniS  essa,  leg- 
itimum  est,  PI. — B.  According  to,  or 
injluenced  by,  rule:  poema,  Hor. — C, 
Correct:  numerus,  Cic. :  sonus,  Hor. 
If  Hence,  Fr.  legitime. 

leglun-eula,  ae,/.  dim.  [for  legion- 
cula;  fr.  legio,  legion-is]  A  small  legion: 
Liv. 

1.  leg-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[etym.  dub.;  perhaps  lex,  leg-is,  and 
so,  To  appoint  by  law  for  any  purposej1 

I.  Polit.U.:  A.:  1.  Pro  p.:  a.  Gen.: 
To  send  with  a  legal  commission  or 
charge  ;  to  send  as  a  representative  or 
deputation :  Andronem  legarunt  ad 
Apronium,  Cic. — b.  Esp.:  To  send  on 
an  embassy ;  to  send  as  an  ambassador 
or  ambassadors :  quo  tandem  senatus- 
consultolegatussis,Cic. — 2.  Meton.: 
To  confide  or  intrust  to  one :  tibi  negot- 
ium,  Plant. — B.  Of  public  ofncei-s, 
etc. :  1. :  a.  In  a  civil  capacity  :  To 
choose  as  deputy,  to  select  as  assistant: 
Dolabella  me  sibi  legavit,  Cic— b.  In 
a  military  capacity :  To  appoint  or 
select  as  lieutenant:  legat  sibi  homines 
nobiles,  Sail. — 2.  To  send  as  a  deputp 
or  commissioner :   eum  Csesari,  Cic. 

II.  Law  t.  t. :  To  give  by  one's  last 
will,  to  bequeath ;  to  leave  as  a  legacy : 
usum  et  fructum  bonorum  suorum 
Caisennias  legat,  Cic— Particular 
phrase:  Aliquid  alicui  ab  aliquo 
legare,  To  give  or  appoint  by  will,  etc.r 
something  to  some  one  to  be  paid  or 
allowed  by  another:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  I4guer. 

2.  le"g-o,  legi,  leotum,  legere,  3. 
v. a.  [Ae'-y-io]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
lay  or  put  together;  to  gather,  collect. 
caesoruin  spolia,  Liv.  B.  Esp.:  1. 
Naut.  t.  t. :  Vela  legere,  To  gather  or 
lay  together,  i.  e.  to  furl,  the  sails;  Virg. 
— 2.  Of  threads,  etc.:  To  gather  toge- 
ther, to  wind  up:  Ov. — 3.  With  access- 
ory notion  of  unlawful  appropriation: 
To  gather  or  take  unjustly  to  ones  self 

for  one's  own  use;  to  steal,  purloin, 
plunder,  carry  off,  abstract:  sacra  div- 
um,  Hor. — 4.  With  accessory  notion 
of  selection  :  a.  To  gather  or  collect  to- 
gether from  out  of  a  number;  to  choose, 
pick  out,  select:  ni  vishumana  quo  tan- 
nic Maxima  quaeque  manu  legeret, 
Virg. — b.  To  choose,  select,  pick,  or 
single  out:  legitque  virum  vir,  and 
man  singled  out  man ;  i.  e.  for  his  op- 
ponent or  antagonist,  Virg.  —  c.  To 
choose  or  select  for  any*office  or  employ- 
ment :  Cic.  ;  Suet. — d.  Of  soldiers : 
To  levy,  raise,  enlist:  Ov.;  Suet.  II. 
Meton.  :  A.  :  1.  Of  fruit,  flowers, 
ttc. :  To  pick,  gather,  cull,  etc. :  Cic  ; 
Virg.  —  2.  Of  a  tree:  To  gather 'the 
fruit  of,  etc.:  Ov.— 3.  Of  the  hair:  To 
pull  or  pluck  out:  Phanl,—  4.  With 
local  objects,  by  land  :  To  pass,  move, 
or  wander  through :  saltus,  Ov.  — 
Particular  phrases:  a.  Legere 
vestigia,  To  pass  or  wander  over  one's 
footsteps ;  i.  o.  to  track*  follow  after,  or 
pursue  one:  Virg,  — b,  Legere  orbes, 
To  follow  one  through  windings,  etc: 

I  Virg.— 5.  Of  the  sea  as  object :  a. 
With  personal  subjects  :  To  sail  over 

|  or  across,  to  traverse:  Ov.— b.  With 
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inanimate  subjects  :  To  move  or  float 
upon :  Virg. — 6.  Of  a  coast,  shore,  or 
a  place  upon  either  of  thera  :  To  pass 
or  sail  by,  to  coast  along:  Li  v.;  Ov.— 
7.  Of  the  sight  :  a.  To  pick  vp  or 
gather  with  the  eyes  one  after  anotitpr; 
to  collect  in  one's  glance;  to  see,  survey, 
observe,  view,  obtain  a  view  of;  omnes 
longo  ordine,  Virg,— b.  (a)  Gen.:  To 
read  or  peruse  a  book,  writing,  etc.: 
libros,  Cic. :  sepulchra, ».  e.  the  epitaphs 
or  inscriptions  on  the  sepulchres :  id. — 
(b)  Esp. :  With  accessory  notion  of 
uttering  aloud  :  To  read  out  or  aloud, 
to  read:  volumen,  Cic:  orationes,  et 
Distorias,  et  carmina,  PI. — Par  t  i  c  u  1- 
nr  expression:  Of  the  censors: 
Senatum  legere,  To  read  over,  to  call 
out  or  ocer,  the  names  of  the  senators: 
Liv. — B.  Legere  soceros,  To  obtain 
fathers-in-law  by  an  act  of  stealing;  in 
reference  to  the  rape  of  the  Sabine 
women  :  Virg.  III.  Fig.:  To  choose, 
select:  conditiones,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
lire. 

16gul-eius,  li,  to.  [legul-us]  (One 
perttining  to  a  legulus;  hence)  In  law: 
One  who  collect»  legal  technicalities,  in 
order  to  defeat  his  oppc  ncnt ;  a  petti- 
fogger: Cic. 

13g-iilus,  i,  to.  [2.  leg-o]  (One 
gathering;  hence)  A  gaUierer, collector:  \ 
Cic.  , 

iSg-umen,  Inis,  n.  [id.]  (Tltat 
tchich  is  gathered  or  picked ;  hence)  I. 
Gen.:  Pulse,  any  legu?ninous  plant : 
Cic.  II.  Esp.:  A  bean-plant:  Virg. 
T  Hence,  Fr.  ligume. 

LSlSges,  urn,  to.  ,  AeAeyes.  The  Le- 
leges;  a  Pelasgic  tribe  icho  were  scatter- 
ed over  several  parts  of  Asia  Minor  and 
Greece,— Sing. :  Lelex,  Lelegis,  m. 
One  of  the  Leleges. — Hence,  1.  L8- 
legeius,  a,  urn,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  the  Leleges  ;  Lelegeian.  —  2. 
LelSgeis,  1dis,adj.  Lelegeian ;  Asiatic. 
Lemannus,  i,m.  (with  or  without 
lacus)  Lemannus  (now  the  lake  of  Ge- 
neva), 

lembus,  i,  TO.*=\e>/3o$.  A  small 
fast-sailing  vessel  with  a  sha/p  prow;  a 
pinnace,  yaclit,  cutter:  Liv. 
Lemnlas,  ftdis,  v.  Lemnos. 
I»emn-i-c51-a,  ee,  m.  [Lemn-os ; 
(i);  col-o]  A  dweller  in  Lemnos,  i.e. 
Vulcan :  Ov. 

lemnisc-atus,  a,  urn,  adj.  Clem- 
nisc-us]  Provided  or  furnished  with  a 
lemniscus;  i.  c.  adorned  with  a  pendent 
ribbon :  palma  lemniscata,  a  palm 
branch  ornamented  with  a  lemniscus, 
I.  c.  t/ie  highest  reward  ox  recompense : 
Cic 

lemniscus,  i,  m.  a  Arj/uuaVico*.  A 
pendent  ribbon  (fastened  to  a  victor's 
garland):  Liv. 

Lerunos  (-us),  1,  /.,  Arjuvos. 
Lemnos  or  Lemnus  (now  Stalimene); 
an  island  in  the  Augean  Sea,  the  abode 
of  Vulcan. — Hence,  1.  Lemnius, 
a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Lemnos;  Lemnian. —  As  Subst.  :  a. 
Lemnius,  li,  w.  (sc.  deus)  The  Lem- 
nian god, i.e.  Vulcan: Ov. — b.  Lemn- 
H,  orum,  m.  (sc.  incolae)  The  inhabit- 
ants of  Lemnos,  the  Lemnians :  Nep. — 
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2.  Lemn-Ias,  udis,/.  adj.,  Anfivias. 
Of,  or  belonging  to.  Lemnos;  Lemnian. 
— As  Subst.  f.  (sc.  femina)  A  Lemnian 
woman  (Dat.  Plur.  Lemniasi,  Ov.). 

L3ni3nla  trlbus.    Tl\e  Lemonia 
tribe;  a  rustic  tribe  on  the  Via  Latina, 
I*3m5 vices,  um,m.  The Lemovices; 
a  people  of  A  quit  an  ian  Gaul. 

LSnidvIl,  orum,  in.  The  Lemovii; 
a  Germanic  people  on  the  Baltic. 

Lemures,  um,  m.  I.  Prop.  : 
Sliades,  ghosts  of  the  departed :  Ov. — 
Hence,  LemiirXa,  mm,  n.  (Things 
pertaining  to  the  Lemures)  The  Lemuria; 
a  festival  held  at  night  on  9th  May, 
to  appease  departed  shades  :  Ov.  II. 
Meton.:  Ghosts,  spectres :  Hor.  % 
Hence.  Fr.  Lemures. 

I6n-a,  re,/,  [lcn-ioj  She  that  entices, 
allures,  or  seduces;  a  female  enticer: 
Cic;  Ov. 

Lenaeus,  a,  urn,  adj.,  A^raios  (Be- 
longing to  the  wine- press).  Lencean, 
Bacchic:  latices,  i.e.  wine,  Virg. — As 
Subst.:  Lenaeus,  i,  m.  (sc.  deus)  The 
Lcncvan  god;  i.e.  Bacchus:  Virg. 

16n-e,  adv.  [len-is]  Gently,  moder- 
ately, not  violently:  lene  sonans,  Ov. 

leni-men,  Inis,  ».  [lenio]  (That 
which  mitigates  or  soothes;  hence)  1, 
A  soother  or  mitigator:  laborum,  Hor. 
—  2.  A  mitigation,  alleviation,  etc.: 
senecta?,  Ov. 

lgnl-mentum,  i,  n.  [id.]  (Tliat 
which  renders  lenis;  hence)  A.  mitig- 
ation, a  soo  ing ;  an  alleviation:  Tac. 
len-Xo,  ivi  or  li,  Itum,  ire  (Jm- 
perf. ,  lenibant,  Virg.  :—Fut. ,  lenibunt, 
Prop.),  4.  v.  a.  and  n.  [len-is]  ( To  make 
lenis;  hence)  I.  To  make  soft;  i.e.  to 
remove  (he  hardness  of  any  thing :  PI. 
II.:  A.  Gen.:  To  moderate,  render 
gentle:  clamorem, Hor.  B.  Esp.:  1. 
Of  flavour  :  To  reduce,  qualify,  tend  to 
remove:  PI.— 2.  Of  the  stomach:  To 
appease,  pacify :  Hor.— 3.  Of  wounds: 
To  assuage,  moderate  the  violence  or 
pains  of:  Prop,  in.:  A.  Act.:  1. 
Gen.  :  To  render  gentle  or  mild  in 
character;  aliquem,  Cic.  —  2.  Esp.: 
a.  With  Personal  pron. :  To  render 
one's  self  gentle  or  miid ;  to  become 
gentle  or  mild  in  character  :  Cic— b. 
Of  persons  or  things  :  To  appease, 
quiet, pacify :  Cic;  Liv.— c.  To  mitig- 
ate, soothe,  alleviate,  etc.:  desiderium, 
Cic. — B.  Neut.:  To  become  mild,  to  be 
mitigated :  dum  ira  leniunt,  Plaut. 

16-nis,  e,  adj.  [etym.  dub. ;  prob. 
akin  to  Sanscrit  root  li,  liquefacere, 
solvere"]  (Making  tojtot  ,  loosening,  re- 
laxing; hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
Soft,  smooth:  lene,  aspcrum,  Cic.  B. 
Esp.:  Of  flavour :  Soft  or  smooth  to 
the  palate:  vinum,Ter.  II.  Meton.: 
A.  Gen.:  Moderate, gentle,not violent: 
(Sup.)  lenissimus  ventus,  Cic.  B. 
Esp.:  1.  Of  flying:  Gentle, easy:  volat- 
us,  Ov,— 2.  Of  any  thing  rising  to  a 
point  or  peak  :  Gentle,  gradual,  grad- 
ually rising,  sloping,  etc. :  (Comp.) 
jr.gum  paullo  leniore  fastigio  ab  ea 
parte,  qua?,  etc.,  Caes.— 3.  Of  sleep : 
Gentle,  mild:  Hor,  m.  Fig.:  A. 
Gen.:  Of  persons  or  things:  Gentle, 
mild,  in  character  :  Cic. ;  Hor.    B. 


Esp.:  1.  Of  speech:  Mild,  gentle% 
calm:  Cic— 2.  Of  poison:  Mild, gentle 
in  operation :  Cic. 

len-Itas,  Stis,/.  [len-is]  (Tlie qual- 
ity, or  state,  of  the  lenis ;  hence)  1 .  Soft- 
ness, smoothness:  PI. — 2.  Gentleness, 
quietness:  Axar  in  Rhodanum  influit 
incredibili  lenitate,Ca?s.— 3. :  a.  Gen.: 
Mildness,  gentleness,  lenity:  animi,  Cic 
— b.  Esp.:  Of  speech,  etc.:  Mildness, 
gentleness:  Cic. 

len-Iter,  adv.  [id.]  1.  Moderately, 
gently,  not  violently:  (Comp.)  sic  ego 
torrcntcm  .  .  .  Lenius  .  .  .  dceurrere 
vidi,  Ov.— 2.:  a.  Of  any  thing  rising 
to  a  point:  Gently,  gradually:  collii 
leniter  acclivis,  Ca?s. — b.  Of  pace  oi 
motion  :  Gently,  softly,  not  rapidly, 
quietly:  ire,  Ov.— 3.:  a.  Gen.:  Gently, 
mildly,  calmly:  (Sup.)  lenissime  sent- 
ire,  Cic — b.  Esp.:  (a)  Of  speech, etc.: 
Mildly,  gently,  quietly,  calmly:  Cic — 
(b)  Re7nissly,  indolently,  slowly:  Cass. 
len-Xtudo,  \ms,f.{idi.](The  quality 
of  the  lenis  ;  hence)  Mildness,  gentle- 
ness: Cic. 

len-o,  dnis,  m.  [len-io]  (One  who 
softens;  hence)  1.:  a.  In  a  good  sense: 
One  w/io  prevails  upon  another ;  a  per- 
suader: Ov. — b.  In  a  bad  sense:  An 
allurer,  enticer:  Cic.  —  2.  In  a  bad 
sense :  A  pimp,  pander,  procurer:  Cic 
lenocln-Ium,  li,  n.  [lenocin-or] 
(That  which  allures;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  An  alluring;  allurement, 
enticement:  Cic.  B.  Esp.:  A  pump- 
ing; an  acting  as  a  pimp,  procurer, 
etc:  Plaut.  II.  Meton.:  Of  that 
which  causes  or  promotes  allurement : 
Finery,  or  nicety  in  dress,  etc.:  Cic; 
Suet.  HI.  Fig.:  Meretricious  orn- 
ament: Tac. 

len5-cInor,  atus  sum,  firi,  1.  v. 
dep.  n.  [for  lenon-cinor ;  fr.  leno, 
lenon-is]  I.  Prop.:  To  be  alluring; 
to  entice,  flatter,  wheedle,  cajole:  tibi 
serviet,  tibi  lenocinabitur,  Cic.  II. 
Meton.  :  (To  pander  to;  hence)  To 
increase  :  insitae  feritati  arte  ac  temp- 
ore lenocinantur,  Tac 
lens,  tis,/.  A  lentil:  Virg. 
lent-e,  adv.  [lent-ns]  1.  Of  motion 
or  time  :  Slowly,  sluggishly :  proced- 
ere,  Caes.:  (Sup.)  animus  lentissime 
mandit,  Col.— 2.:  a.  Gen.:  Calmly, 
dispassionately , unconcernedly:  (Comp.) 
hxec  lentius  disputantur,  Cic.  —  b. 
Esp.:  (a)  Coolly,  with  indifference, 
etc:  respondere,  Cic. —  (b)  Calmly, 
attentively:  Cic. 

lent-esco,  no  perf.  nor  sup.,  fere, 
3.  v.  n.  incfi.  [id.]  I.  To  become  ad- 
hesive, clammy,  or  sticky  ;  to  cling,  slick, 
adhere:  ad  digitos  lenteecit  habendo, 
Virg.  II.:  A.  Prop.  :  To  become 
pliant  or  soft:  cerae  modo  lentescere 
(sc.  gemmam),Pl.  B.  Fig.:  To  slack- 
en, relax,  become  mitigated  •  lentescunt 
tempore  curai,  Ov. 

lentisc-I-fer,  ffira,  ferum,  adj. 
[lentisc-us ;  (i);  fer-oj  Bearing  mas- 
iich-trees:  Ov. 

lentiscus,  i,  /.,  -um,  1,  n.  Tht 
mastich-lree :  Poet.  ap.  Cic. 

lent-Itia,  as,  /.  [lent-ns]  (Tht 
quality  or  state,  of  the  lentus;  hence? 


LENTITUDO 
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1.  Stickiness,  clamminess  :  PI.  —  2. 
Pliancy,  flexibility  PI.— 3.  Toughness, 
hardness:  VI. 

lent-Itudo,  Inis,  /.  [id.]  (id.)  I. 
Prop.:  Slowness,  sluggishness,  inac- 
tivity: Tac.  II.  Fig.:  A.  Of  style, 
etc.:  Sloicness,  etc.:  Tac— B.  Of  feel- 
ing :  Dullness,  apathy,  insensibility: 
Cic. 

lent-o,  ftvi,  atum,  are,  \.v.a.  [id.] 
I.  Prop.:  To  render  pliant  or  flexible ; 
to  bend:  arcus,  Stat.  II.  Me  ton.: 
Of  an  oar :  To  bend  in  plying ;  to  ply, 
strain,:  Virg. 

lent-or,  Oris,  m.  [id.]  {Tht  being 
lentus;  hence)  1.:  a.  Prop.:  Clam- 
miness, stickiness,  tenacious  quality, 
etc.:  PI. — b.  Me  ton.:  A  clammy, 
sticky,  or  tenacious  substance:  VI. — 2. 
Toughness,  hardness:  PI. 

Lentulltas,  atis,  v.  2.  Lentulus. 

1.  lenttt-lus,  a,  \im,adj.  dim.  [for 
lcnto-lus ;  fr.  lentus,  lento-i]  Ratiier 
slow:  Cic. 

2.  Lentiilus,  i,  m.  [1.  lentulus] 
Lentulus ;  a  Roman  name.  —  Hence, 
Lentul-Itas,  atis,  /.  {The  condition 
of  a  Lentulus;  i.e.)  The  name  or  no- 
bility of  a  Lentulus ;  Lentulity :  Cic. 

len-tus,  a,  urn,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  1.1X0,  amplecti]  {Embracing, 
clinging  to;  hence)  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  Adhesive,  tenacious,  firm-  or 
fast-holding:  vitis,  Virg.  B.  Esp. 
Ad/tesive,  clammy,  sticky:  {Comp.) 
pice  lentius  Idee,  Virg.  II.  M  cto  n.: 
A.:  1.:  a.  Pliant,  flexible,  bending, 
yielding :  lenta»  genista,  ViTg.  —  b. 
Tough,  hard:  argentum,  Virg,— 2.: 
a.  Slow,  sluggish,  immoveable:  asinus, 
I'hacd.  — b.  Slow,  with  little  motion, 
tnarly  motionless,  inactive:  in  lento 
inarmore,  Virg.— 3.  Heavy:  pondera, 
Prop.— B.  Of  blows :  inflicted  with 
that  which  is  pliant  or  flexible :  verb- 
era,  Virg.  III.  Fig.:  A.  Lasting  or 
continuing  long:  spos,  Ov.:  {Sup.) 
lentissima  tranrmillitas,  Sen.— B.:  1. 
Gen.:  Slow,  lingering,  lazy:  in  dio- 
endo,  drawling,  Cic— 2.  Esp.:  a.  Of 
bad  payers :  Slow,  backtcard:  infitia- 
tores,  Cic— b.  Of  matters :  Tedious : 
ncgotium,  Cic.  —  C.  Of  character : 
Easy,  calm,  indifferent,  unconcerned, 
phlegmatic,  etc.:  tu,  Tityrc,  lentus  in 
umbra,  at  ease,  Virg.  %  Hence,  Fr.  lent. 

l€nunculus,  i,  m.  A  small  sail- 
ing vessel,  bark,  or  skiff:  Cres. 

1.  leo,  ere,  2.  v.  a.  The  root  of 
deleo. 

2.  ISo,  6nis,  m.  [AeW]  I.  Prop. : 
A  lion:  Ov.  n.  Me  ton.:  The  con- 
stellation Leo:  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
lion. 

LeocSrlon,  i,  n.,  AewKoptoi/  (The 
thing  pertaining  to  the  daughters  of 
Leos)  The  Lcocorion  ;  a  temple  in 
Athens,  reared  in  honour  of  the  three 
daughters  of  Leos,  who  suffered  them- 
selves to  be  sacrificed  in  order  to  avert  a 
famine. 

Isoldes,  urn,  /.  The  daughters  of 
Leos. 

IiSon,  ontis,  m.,  AcW.     Leon:  1. 
A  town  near  Sttracvse  (now  Magnisi). 
— 2i  A  ruitr  of  phiius. 
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L£5nldas,  re,  m.,  AtwuiSas.  Leon- 
idas  :  1.  A  king  of  Sparta  who  fell  at 
Thermopylae.  —  2.  A  teacher  of  the 
younger  Cicero  at  Athens. 

Leonnatus,  i,  m.  Leonnatus; 
one  of  Alexander's  generals:  Nep. 

LSontlni,  6rum,  m.,  Aeovrlroi. 
Leontini;  a  very  ancient  town  on  the 
eastern  side  of  Sicily  (now  Lentini). 
—Hence,  LSontinus,  a,  urn,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Leontini;  Leonline. 
—As  Subst.:  Leontini,  6rum,  m.  {sc. 
ineolre)  The  inhabitants  of  Leontini: 
Leontines. 

LSontlum,  li,/.,  AeoVnor'.  Leont- 
ium ;  an  Athenian  female,  a  friend  of 
Epicurus. 

i     Leotychtdes,  re,  m.    A«jtvy;St)?. 
Leotychides;  the  brother  of  Agesilaus. 

lepld-e,  adv.    [lepid-usj    1.:   a. 
}  Q  e  n. :  Pleasantly,  agreeably,  citarming- 
ly,  finely,  p?-ettily :    {Comp.)  lepidius 
j  fieri,  Plnut.:  {Sup.)  lepidissime,  id.— 
;•  b.    Esp.:    (a)  As  an  affirmative  re- 
sponse:  Nicely,  well,  wry  well;  yes: 
Plaut.— (b)  As  a  term  of  applause: 
Charmingly,  famously:  Plaut. — 2.  Of 
style:  Smatily,  wittily,  humorously:  Cic. 
I      1.  lgp-Idus,  a,  urn,  adj.  [akin  to 
i  Sanscrit    root    lup,  scindere]    {Cut; 
j  stripped  of  the  bark ;  hence,  polished ; 
|  hence)    I.  Gen.:  Pleasant,  agreeable, 
j  cltarming,  fine,  elegant,  neat:  {Comp.) 
I  alter  lepidior,  Plaut.:    {Sup. )  pater 
I  lcpidissiinus,  Tor.      II.    Esp.:    A. 
Satirically  :    Nice,  effeminate :   pueri, 
Cic— B.  Of  style :  Smart,  witty, face- 
tious :  dictum,  Hor. 

2.  LSpIdus,  i,m.  [1.  lepidus]  Lep- 
idus ;  a  Roman  name. 

Lepontfi,  6rum,  m.  The  Lepontii; 
a  people  of  Cisalpine  Gaul  (in  the 
modern  Val  Leventina). 

lep-or  (-os),  Oris,  in.  [akin  to  lep- 
idus] I.  Gen.:  Pleasantness,  agree- 
ableness,  attractiveness,  charm:  Lucr.; 
PI.  II.  Esp.:  A.  Of  behaviour: 
Agreeableness,  politeness,  amiability : 
Cic  —  B.  Of  style,  etc.:  Pleasantry, 
wit,  humour:  Cic 

Leprdura  (-on),  i,  n.,  Lepreos 
(-us),  i,  /.,  hivptov.  Lepreum  or 
Lepreos ;  a  sea-coast  town  of  Elis  (its  j 
ruins  are  near  the  modern  town  Siro-  j 
bitza).  I 

Lepta,  8D,  m.  [Aetrros,  weak]  Lepla ; 
a  Roman  name.  I 

Leptis,  is, /.,  Aeirri*.  Leptis;  the 
name  of  two  cities  on  the  coast  of 
Africa:  1,  Leptis  Magna,  on  the  great 
Syrtis  (now  Lebida). — 2.  Leptis Parva, 
near  Hadrumelum,  the  birthplace  of 
the  emperor  Septimius  Severus  (now 
Lempta).—  Hence,  Lept-Itani,  6rum, 
m.    The  inhabitants  of  Leptis. 

lepus,  oris,  m.  and  epicene  [akin 
to  Sanscrit  root  la£qh,  transilire ; 
iEolic  and  Sicilian  AeVopi?,  collateral 
form  of  Aayw?]  {Tlie  animal  leaping 
beyond,  the  leaping  animal;  hence)  I. 
P  r  o  p. :  A  hare :  Virg. ;  Hor.—  P  r  o  v. : 
Aliis  leporem  exagitare,  To  hunt  the 
hare  for  others,  i.  e.  to  do  something  of 
which  others  reap  the  advantage:  Ov. 
II.  M  e  t  o  n. :  The  con  stellation  Lepus : 
Cic    ^  Hence,  Fr.  lievre. 


18pU8-cillus,  i,  m.dim.  [for  Irpoi- 
culus  ;  f  r.  lrpus,  lepor-is]  I.  P  r  o  p. ; 
A  little  or  young  hare;  a  leveret:  Cic. 
II.  Meton.:  Plur. :  Petty  game ;  i.e. 
small  objects  of  booty :  Cic. 

Lerna,  re,  -6,  es,/.,  Atpv-n.  Lei-na 
or  Lerne;  a  forest  and  mars/i  near  Ar- 
gos,  through  whic/i  flowed  a  stream  of 
the  same  name,  the  haunt  of  the  Lern- 
aan  Hydra,  which  Hercules  slew  with 
the  help  of  lolaus,  and  then  drained  tht 
marsh.  —  Hence,  Lern-aeus,  a,  urn, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Lerna ;  Lern- 
cean  •  unguis,  Vivg. 

Lesbos  (-us),  i,/  .  A«'<r/3oc.  1Mb- 
os  or  Lesbus ;  an  island  in  the  JEgean 
Sea  (now  Metellino).  —  Hence,  1. 
Le8b-Xacu8,  a,  urn,  adj.  Lesbian* 
—2,  Lesb-Ius,  a,  um,  uifj.  Lesbian, 
—As  Subst. :  Lesbium,  li,  n.  {sc. 
vinurn)  Lesbian  wine:  ilor. — 3.  Lesb- 
6us,  a,  um,  «((;.  Lesbian,— 4.  Lesb- 
las,  adi>./.  A  Lesbian  woman:  Ov. 
~5.  Lesb-ie,  Idi?,  /.  adj.  Lesbian. 
— A6  Subst. :  {sc.  mulier)  A  Lesbian 
tcoman. 

lessus,  Ace.  um  (only  in  Ac*,  sing.), 
m.  [etym.  dub.] [A  wailing, cry, funeral 
lamentation:  Cic. 

l6t-aUs  (16th-),  e,  adj.  [let-um] 
{Of,  or  belonging  to,  death;  hence) 
Deadly,  fatal,  mortal,  causing  death; 
letalis  arundo,  Virg. 

LSthaea,  re,  /.  Lethcea ;  the  wife  of 
Olenus,  who,  on  account  of  her  pride, 
was  turned  into  stone. 

16tharglcu8,  n,  um,  adj.  =  Krfiapy- 
mot.  Drowsy,  lethargic:  morbus,  PI. 
— As  Subst.:  lethargicus,  i,  w.  {sc. 
homo)  One  affected  with  lethargy,  a 
lethargic  person:  Hor.  Tf  Hence,  Fr. 
Whargique. 

lSthargUS,  i,m.  =  A*jdapyo?.  Drow- 
siness, lethargy:  Hor. 

LSthe,  cs,/.,  MiBn  (Forgctfulness). 
Lethe ;  a  river  in  the  infernal  regions, 
from  which  the  SJiades' drank  and  oft- 
tainedforge{f'alnessqfUte  past,— Hence, 
L§th-£eu8,  a,  um,  adj. :  1.  Prop.: 
Of,  or  belonging  to,  Lethe;  Lethean.— 2, 
Meton.  :  a.  Of,  or  belonging  to,  the 
infernal  regions:  Hor.— b.  That  pro- 
duces sleepiness  or  forgetfulness;  Leth- 
ean :  somnus,  Virg. 

l§t-X-fcr  (l§th-),  fGra,  ferum,  adj. 
[Ict-um  ;  (i);  fer-o]  Bringing  or  caus- 
ing death;  deadly,  fatal:  arcus,  Virg. 
V  Hence,  Fr.  Mhiftre. 

let-o  (16th-),  avi,  atum,  are,  1» 
v.a.  [id.]  To  kill,  slay:  Ov. 

L&t5i8,*idi8,  L6t6Ius,  a,  um,  v, 
Latona. 

le-tum  (-thum),  i,  n.  [akin  to 
Sanscrit  root  Ll,  liquefacere,  Greek 
o-\c-6pos ;  Lat.  lo-o,  the  simple  form 
of  dele-o,  etc.]  {That  which  melts,  dis- 
solves, or  blots  out ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
Dissolution,  death:  Cic;  Hor.  II. 
Meton.:  Of  things:  Ruin,  destruc- 
tion: Virg. 

l.  LeucadXa,  re»  «as,  adis,  /., 
AtvKaSia.  Leucadia  or  Leucas;  an  is- 
land {called  also  Neritis,  and  formerly 
a  peninsula)  in  the  Ionic  Sea,  famed  for 
a  temple  of  Apollo  (now  S.  Maura).— 
Hence,  Leuc&Mus,  a,  um,  adj.  Of% 
Q8 
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or  (k  longing  to,  Leucadia;  Leucadian. 
—As  Subst. :  1.  Leucadia,  as,/,  (sc. 
fab  u  1  a;  Leucadia ;  the  name  of  a  comedy 
ofTurpilius.—2.  Leucadii,  orum,  m. 
(sc.  incoUe)  Inhabitants  of  Leucadia; 
Leitcadians. 

2.  Leucadia,  se, /.  Leucadia;  a 
woman's  name. 

Leucas,  adis,  /.,  Aevieds:  1.  = 
Leucadia.— 2.  The  capital  of  (he  Island 
Leucadia,— 3.  —  lAUcata. 

leucaspis,  Tdis,  /.  =  Act/Kcunris. 
With  a  irhite  shield :  phalanx,  Liv. 

Leucata,  ae,  -e,  es,/.;  -es,  ae,  m.; 
-as,  adis,  /.  Leucata,  Leucate,  Leuc- 
ates,  or  Leucas;  a  promontory  in  (he 
Island  of  Leucadia  (now  Capo  Ducaio). 
Leuci,  orum,  m.,Ati>Koi.  The  Leuci; 
a  people  of  Gallia  Belgica. 

Leucippus,  i,  m.,  AeuKiTnros 
(White-horse).  Leucippus:  1.  The  fa- 
ther of  Phoebe  and  Ifilaira,  who  were 
carried  off  by  Castor  and  Pollux. — 
Hence,  Loucipp-is,  Tdis,/.  A  daugh- 
ter of  Leucippus. — 2.  A  Greek  philo- 
sopher, a  disciple  of  Zeno  the  Eleatic. 

Leucon,  onis,  m.  Leucon:  1.  The 
name  of  one  of  Action's  hounds. — 2.  A 
king  of  Pontus. 

Leuc6p6tra,  ae,  /•  XtvKonirpa 
(White  rock).  Leucopctra;  a  promont- 
ory in  the  territory  of  the  liruttii,  near 
fihegium  (now  Capo  delC  Armi). 

Leucdphr^na,  ae,/.,  A<vKo</>pm'i7 
(With  white  eyebrows).  Leucophi*yna; 
a  surname  of  Diana  in  Magnesia. 

Leucdsla  (-asIa),a!,/.,AevKO{7ia. 
Leucosia  or  Leucasia  ;  a  small  island  in 
die  Tuscan  Sea  (now  Plana). 

LeucSthSa,  ae,  -e,  es,/.,  \fVKo9ev 
(AVI lite  goddess).  Leucothea  or  Leuco- 
thce :  1 .  The  name  of  /no,  daughter  of 
Cadmus,  after  that  site  was  received 
among  the  sea-gods.  .Subsequently  she 
was  confounded  with  the  Italian  godless 
Matuta. — 2.  4  daughter  of  Orxiiamus, 
king  of  Babylon,  and  Eurynome. 

Leuctra,  drum,  n.,AevKTpa.  Leuc- 
tra; a  small  town  of  fiosotia,  where 
Epaminondas  defeated  the  Spartans 
(now  the  village  of  Leuca,  with  the 
rnins  of  Eremo-  Castro). —  Hence, 
Leuctr-Icus,  a,  urn,  adj.  Of,  or  be' 
longing  to,  Leuctra ;  Leuctrian. 

Levaci,  6rum,  m.  The  Levari;  a 
people  of  Gallia  lielgica. 

lgva-men,  Inis,  n.  [lev(a)-o]  An 
all  evict  lion,  mitigation,  solace,  consola- 
tion: Cic;  Virg. 

18va-mentum,  i,  n.  [id.]  1.  A 
lessening  or  diminishing ;  a  diminution : 
Tac.— 2.  Mentally:  Alleviation, mitig- 
ation, consolation,  comfort:  do. 

18va-tIo,  6nis,/.  [id.]  1.  A  lessen- 
ing or  diminishing:  Cic. — 2.  An  allevi- 
ation, mitigation,  relief:  Cic. 

1. 18va-tus,  a,  urn,  P.  of  1.  lev- 
(a)-o. 

2.  leva-tus,  a,  urn,  P.  of  2.  lev- 
fa) -o. 

lev-Iculus,  a,  urn,  adj.  dim,  [1. 
lev-is]  Somewhat  light-minded,  vain, 
etc. :  leviculus  sane  noster  Demo- 
sthenes, qui,  etc.,  Cic. 

IS v-I-dens-is,  c,  adj.  [1 .  lev-is ;  (i ) ; 

dens- us]  {Slightly dense;  hence")  (Prop.: 
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Lightly  wrought,  thin ;  Meton.)  Slight, 
poor:  munusculum,  Cic. 

lSv-I-pes,  cdis,«c//.  [1.  lev-is ;  pes] 
Light-footed,  swift :  lepus,  Cic. 

1.  levis,  e,  adj.  [akin  to  Sanscrit 
laghu,  levis  ;  and  to  the  Sanscrit  root 
LANG n,  transilire;  also,  to  Gr.  <?Aaxv?, 
«Aa<f>pds]  I.  Prop.:  A.  Gen. :  Light- 
ly-moving or  springing;  swift,  quick, 
nimble, rapid  Jeet:  mns,  Hor.:  (Comp.) 
ut  ad  niotus  essent  leviores  (sc.  pelt- 
astae),  Nep.  B.  Esp. :  Of  dancers: 
Lightly  tripping,  light:  Nympharum- 
que  leves  cum  Satyris  chori,  Hor.  EL 
Meton.:  A.:  1.  Of  weight:  Light, 
not  heavy:  stipulaj,  Virg.— 2.  Of  the 
shades  of  the  departed  :  Light,  unsub- 
stantial :  turba,  Hor.— B.*  Of  time: 
Fleeting,  quickly  passing,  rapid:  hora, 
Ov.  —  C.  Of  troops  :  Light-ai'med , 
light;  milites,  Liv.— D.  Light  of  di- 
gestion; light;  easy  to  be  digested: 
malvrc,  Hor.— E.  Of  the  soil:  Light, 
thin,  shallow,  poor:  Virg. — F.  Slight, 
trijling,  small:  strepitus,  Ov.  —  G. 
Lightlxi  clad:  nudi,  aut  sagulo  leves, 
Tac.  III.  Fig.:  A.  Of  things:  1. 
Gen.:  Light,  swift,  quick,  rapid :  venti, 
Ov.— 2.  lis  p. :  Of  the  plectrum  :  Quick- 
ly moving  ;  hence,  gay,  light,  joyous : 
Hor. — B.:  1.  Of  value  or  importance: 
J  a.  Of  things  :  Without  weight,  light, 
j  trifling,  in  significant  .trivial,  unimport- 
ant; of  little  or  small  importance,  or 
consequence:  pnelium,  Cass.  —  b.  Of 
persons  :  Without  weight,  unimportant, 
tnconsidei'able:  Cic— 2.  In  character, 
etc. :  a.  (a)  Of  persons:  (a)  Light, 
light-minded,  capricious,  fickle,  incon- 
stant: Cic. — (/3)  Possessing  no  weight 
or  authority ;  not  to  be  relied  -upon,  of 
no  account:  auctor,  Liv. — (y)  Possess- 
ing no  stability  of  principle,  unprinc- 
ipled: judices,  Cic— (b)  Of  things: 
(a)  Capricious,  fickle,  inconstant,  un- 
stable: amicitia?,  Cic— (/S)  Empty, 
vain :  spes,  Hor.— b.  (a)  Of  persons  : 
Mild,  gentle,  patient,  enduring:  Sith- 
oniis  non  levis  Evius,  Hor.— (b)  Of 
things:  (a)  Light,  mild,  gentle,  etc: 
reprehensio,  Cic:  (Sup.)  tandem  eo, 
quod  levissimum  videbatur,  decursum 
est,  Liv,— (/3)  Light,  endurable,  sup- 
portable: cxsilium,  Suet. — 3.  Of  re- 
port :  Light,  unfounded :  auditio,  Ca>s. 
— C. :  1.  Of  compositions:  Trifling; 
not  grave,  important  or  serious:  versus, 
Hor,— 2.  Easy,  ready:  tradidit  fessis 
leviora  tolli  Pergama  Graiis,  Hor.  % 
Hence,  Fr.  ledger. 

2.  l§vis  (lae-  erroneously),  e,  adj. 
[Aelfo?]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Smooth, 
smoothed,  not  rough :  corpuscula,  Cic. : 
(Comp.)  lev i or  assiduo detritis  aequore 
conchis,Ov.:  (Sup.)  levissima  corpora, 
Lucr. — As  Subst.:  leve,  is,n.:  Smooth- 
ness: Hor.  B.  Esp.  :  1.  Smooth:  a. 
Without  hair,  from  which  the  hair  has 
been  removed:  crura,  Juv. — b.  On 
whi^t  (he  hair  has  not  yet  come ;  beard- 
less: ora.  Tib. —  c.  That  has  lost  the 
hair,-  bald:  ut  senex.  Ov.— 2.  Smooth, 
unwrinkled.  free  from  wrinkles :  Juv- 
entas,  Hor.  "  II.  Meton. :  A.  Of  the 
effects  of  being  smonth :  1.  Polished, 
bright,  shining :  galea-,  Hor.— 2.  Slip- 


pery: sanguis,  Virg.— B.  Of  the  ap. 
pearance  resulting  from  smoothnes* 
of  the  body,  etc.:  Fair,  beauteous,  beau- 
tiful :  pectus,  .Virg.— C.  Of  the  ap- 
pearance produced  by  smoothness  of 
dress:  Finely  dressed,  spruce,  smart: 
vir,  Ov.  in.  Fig.:  Of  style,  etc.: 
Smooth,  polished,  free  from  roughness, 
etc.:  oratio,Cic. 

lSv-I-somn-us,  a,  urn,  adj.  [I. 
lev-is;  (i);  somn-us]  Lightly  sh-cpim/. 
corda,  Lucr. 

1.  lov-Itas,  atis,/.  [1.  lev-is]  (The 
quality  or  stale  of  the,  levis;  hence)  1. 
Easiness  or  rapidity  of  motion ;  more- 
ableness;  power  of  moving :  Ov. — 2.  Of 
weight :  Lightness:  Goes. —  3.  Light- 
mindedness,  capriciousness,  fickleness, 
inconstancy, frivolity,  levity:  Ca;s.;Cic. 
«f  Hence,  Fr.  16ge.rct4. 

2.  lev-Itas  (I8BV-),  atis,/.  [2.  lev- 
is]  1.  Smoothness:  Cic.  —  2.  Slipperi- 
ness,  lubricity :  Cels. 

lev-Iter,*  adv.  [1.  lev-is]  1.  Of 
troops:  Lightly  armed, etc.:  Curt,— 2. 
Lightly;  in  a  trifling  degree  or  way; 
to  a  small  extent;  a  little,  not  much, 
somewhat:  (Comp.)  tanto  levins  miser, 
Hor. — 3.:  a.  Mildly,  gently,  patiently, 
with  equanimity:  (Sup.)  levissime  fcr- 
am,  Cic— b.  Of  speech  :  Mildly,  for- 
bearingly,  etc:  Cic 

1.  16v-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(Fut.  Perf,  levasso,  Enn.)  [id.]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  make  light, 
lighten:  dentcs  penna  levaro  poteat, 
i.  e.  remove  (he  pieces  of  food  which 
press  like  a  weight  upon  (he  teeth,  Mart. 
B.  Esp.:  1.  To  ease,  relieve:  te  hac 
fascc,  Virg.— 2.  With  Personal  pron.: 
To  raise  or  lift  up  one's  self ;  to  rise: 
0 v.  II.  M  e  t  o  n. :  To  lift  up  and  take, 
take  away :  viro  manicas,  Virg.  III. 
Fig.:  A.:  (To  lighten;  hence)  1.  To 
lessen,  diminish,  allay,  abate:  suspi- 
cionem,  Cic:  fonte  sftim,  Ov.— 2.  Of 
price  :  To  lower,  reduce :  Tac— 3.  Of 
a  journey  :  To  render  not  irksome ;  to 
make  pleasant  or  agreeable:  Virg.— 4. 
To  alleviate,  mitigate,  console,  comfort  : 
curam  consilio,  Cic— B.  To  ease,  re- 
lieve, free  from  any  thing  :  aliqucm 
onere,  Cic — C.  To  take  away,  weaken, 
impair,  dcst?'oy:  inconstantia  levatur 
auctoritas,  Cic.    %  Hence,  Fr.  lever. 

2.  !§v-o  (Ice-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [2.  lev-is]  I.  To  make  smooth,  to 
smooth :  tigna,  Lucr.  II.  Of  style, 
etc. :  To  smooth  doicn,  polish,  soften: 
nirnis  aspera  sano  Levabit  cultn,  Hor. 

lgv-or  (lsev-),  oris,  m.  [id.]  Of 
the  voice  :  Smoothness,  softness :  Lucr. 

lex,  legis,  /.  r  =  log-s;  fr.  leg-o] 
(That  which  isread;  hence)  I.  Prop.: 
A  proposition  reduced  to  writing  and 
read  to  the  people  with  a  view  of  their 
passing  it  into  a  law;  a  bill:  Cic.  II. 
Meton. :  A.  bill  that  has  been  passed 
by  the  people;  a  law,  enactment:  Cic. — 
Particular  phrase:  Lege  agere 
(To  act  according  to  law;  hence)  1.  Of 
a  lictor  or  other  official  person :  To 
execute  a  sentence;  carry  out  the  order 
or  decree  of  a  magistrate,  etc. :  Liv. — 
2.  Of  a  plaintiff,  etc.:  To  institute  legal 
proceedings;   to   enter,  commence,  ox 
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bring  an  action  :  Cic— B.  A  law,  pre- 
cept, regulation,  rule  relating  to  men 
or  things :  Cic. ;  0 v.— P  articular 
phrase  :  Sine  lege,  Without  order  or 
regularity;  in  con/ 'union ,  confusedly:  Ov. 
— C.  Of  place:  Nature, condition:  sub 
lege  ioci,Ov.— D.  Terms,  stipulation, 
covenant,  agreement:  Cato. — E.  A  con- 
tract, covenant,  or  agreement  of  sale, 
etc.:  Cic. — F.  Of  peace,  a  treaty,  etc. 
Terms,  conditions:  Liv.  %  Hence,  Fr. 
loL 

lexis,  is  =  \4i-is.  A  ww*d :  Lucil. 
ap.  Cic. 

LexoMi  (Lexov-),orum,m.  The 
Lexobii  or  Lexovii;  a  people  of  Gallia 
Lugdunensis  (whence  the  name  of  the 
modern  Lisieux,  Depart,  du  Calvados). 
Uba-men,  mis,w.  [lib(a)-o]  {That 
which  is  poured  out  or  offered  to  the 
gods,  etc,  hence)  I.  Prop.:  A.  Reli- 
gious t.t.:  A  libation:  Ov.  —  B.  An 
offering  of  any  thing  not  liquid  :  Virg. 
II.  Fig.:  The  first  diminution  of  any 
thingj  famaa,  Ov. 

liba-mentum,  i,  «.  [id.]  (id.)  I. 
Prop.:  Religious  t.t.:  A.  A  libation: 
Just.— B.  An  offering  of  any  thing 
not  liquid  :  Cic.  II.  Metoa.:  First- 
fruits  of  any  thing :  Cic. 

liba-tio,  onis,  /.  [  id.  ]  (  Prop. : 
A  pouring  out  a  libation,  etc.,  to  the 
gods,  etc.;  Meton.)  Religious  t.t.:  A 
drink-offering,  libation :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  libation. 

libel-la,  se,  /.  dim.  (for  liber-la ; 
fr.  libra,  lib(e)r-ge]  {A  small  libra; 
hence)  1.  A  level  or  line  {used  for  the 
purpose  of  ascertaining  whether  a  sur- 
face is  level  or  not) :  PL— 2.  (Prop.: 
A  pound  (or  as)  in  weight ;  Meton.) 
a.:  (a)  Gen.:  A  libella  {a  small  silver 
coin,  the  1  Oth  part  of  a  denarius ;  equal 
in  value  to  the  as):  u.  s.  rooa  ad  libell- 
am  sibi  deberi,  to  a  libella,  i.  e.  exactly, 
Cic— (b)  Esp.:  Of  inheritances:  ex 
tibella=ex  asse,  From  a  libella,  or  as ; 
i.e.  sole  heir:  Curius  fecit  palma  te 
«jx  libella,  me  ex  teruncio,  Cic— b.  A 
small  sum  or  trifling  amount ;  e.  g.  a 
farthing :  Cic.  If  Hence,  Fr.  niveau, 
llbel-lus,  i,  tn.  dim.  [forliber-lus; 
fr.  liber,  lib(e)r-i]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  A  little  book,  pamphlet:  Cic. 
B.  Esp. :  Of  a  writing  of  any  kind : 

I .  A  memorandum  -  book  ,  journal, 
diary:  Cic. — 2.  A  memorial:  Cic. — 
3.  A  petition:  Cic. — 4.  A  notice,  pro- 
gramme: Cic. — 5.  A  public  notification, 
announcement, placard,  hand-bill:  Cic. 
—6.  A  letter:  Script,  ap.  Cic— 7.  A 
libel,  lampoon,  pasquinade:  Suet.— 8. 
A  written  accusation  or  complaint :  Juv. 

II.  M  e  t  o  n. :  PI  ur. :  A  bookseller's  shop: 
Cat.    %  Hence,  Fr.  libelle. 

Hbe»ns  (lube-),  ntis:  1.  P.  of 
libe-o.— 2.  Pa.:  a.  Prop.  :  (a)  That 
does  a  thing  willingly,  or  with  readiness ; 
willing,  with  good  will,  with  pleasure : 
Cic. — (b)  Willing,  ready,  glad:  me 
iibente,  Cic. :  libentissimo  animo,  id. 
— b.  Meton.:  Glad,  joyful,  cheerful: 
{Comp.)  ego  illos  iubentiores  faciam, 
Plaut. 

llbent-or  (lubent-),  adv.  [for 
tibenfc-ter  ;  fr.  libens,  libent-is]  Will- 
Mi 


ingly,  cheerfully,  gladly, icith  pleasure : 
verbo  libenter  uti,  Cic:  {Comp.)  ille 
adjurans,  nusquam  se  cconavisse  lib- 
en'tius,  with  greater  pleasure,  id.:  {Sup.) 
libentissime  commodare,  id. 

LSbent-lna  (Liibent-),  ee,  /. 
[libent-ia]  {The  one  pertaining  to  lib- 
entia)  Libentina  or  Lubentina ;  the 
goddess  of  {sensual)  pleasure ;  Venus. 

Hb-eo  Glib-),  ui,  ltum,  ere,  2.  v.  n. 
[akin  to  Sanscrit  root  lubh,  cupere] 
{ To  be  desired  or  to  be  desirable ;  hence) 

I.  Gen. :  To  please :  cetera  item,  quse 
cuique  libuissent,  dilargitus  est,  Suet. 

II.  Esp.:  In  third  pers.  sing,  (so, 
very  common)  :  libet  (lubet),  libuit 
or  libttum  est ;  also,  Inf.,  libcre,  etc. : 
A.  Personally :  Pleases,  is  agreeable, 
etc. :  ut  id  non  liberet,  quod,  etc.,  Cic : 
de  C.  Gracchi  tribunatu  quid  exspect- 
em  non  libet  augurari,  id. :  deambulare 
hue  libitum  est,  Ter.  —  B.  Impers.: 
It  is  pleasing,  it  is  agreeable,  it  pleases, 
etc:  adde  etiam,  si  libet,  Cic. 

1 .  lib-er,  era,  erum,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  lubh,  cupere ;  Gr.  £-\v0, 
iXevOepos ;  Lat.  lub-et ;  lib-et]  {Doing 
as  one  desires,  pleasing  one's  self; 
hence)  I.  Prop.:  Of  persons:  A. 
Gen.:  Free,  unrestricted,  unfettered, 
unimpeded,  unshackled :  dictum  est 
nisi  sapientem  liberurn  esse  neminein, 
Cic  B.  Esp.:  1.  In  social  condition: 
Free,  i.e.  not  in  slavery:  in  jurecivili, 
qui  est  matre  libera,  liber  est,  Cic. — 
As  Subst.:  liber,  eri,  to.  {sc.  homo)  A 
free  man  :  Cic— 2.  Politically  :  Free, 
i.e.  not  enslaved:  civitates,  Liv. — 3. 
Of  speech,  etc. :  Free,  free-spoken: 
{Sup.)  libcrrimum  hominum  gen  vis, 
Quint. — 4.  In  a  bad  sense  :  Free,  act- 
ing according  to  unchecked  impulse, 
unbridled,  unchecked,  licentious:  adol- 
escens,  Ter.  II.  Fig.:  A.  Of  things: 
Free,  unconfined,  un?-estricted :  {Comp.) 
paulo  ltberiores  literas  committere 
audeo,  Cic — B.  Free  or  exempt  from 
any  thing :  agri,  i.  e.  exempt  from 
taxes,  Cic. :  (with  Gen.)  liberque  lab- 
or urn  Rusticus,  Hor.  —  C.  Free  of 
cost:  a;des,  Liv. — D.  Frank,  open,  in 
genuous:  Hor. — E.  Of  things:  In  a 
bad  sense:  1.  Unbridled,  licentious: 
Cic — 2.  Dissolute,  licentious :  Cic.  III. 
Meton.:  Fond  of,  or  attached  to,  free- 
dom: defugit  patriam  vir  fortis  et 
liber,  Cic    ^  Hence,  Fr.  libre. 

2.  liber,  eri  {Gen.  Plur.:  liberurn, 
Cic;  Tac),  in.  [usually  considered  as 
a  Subst.  formed  from  the  adj.  liber; 
and  so,  a  free  young  person;  —  but 
perhaps  rather  to  be  referred  to  the 
Sanscrit  root  lubh, cupere;  Lat.  libet, 
lubet,  and  so,  a  desired  or  loved  one; 
hence]  1.  Of  persons  :  a.  A  child:  Cic. 
— b.  Of  a  grandchild,  a  great-grand- 
child' Cic— 2.  Of  animals  :  Offspring, 
young:  Plaut. 

3.  Liber,  eri,  m.  [usually  regarded 
as  either  immediately  from  1.  liber, 
and  so  the  one  who  frees  fro-.n  care, 
corresponding  to  the  Gr.  Aucuos;  or 
from  2.  liber,  and  so  the  son  {of  Semele 
or  Ceres),  corresponding  to  the  Gr. 
Kopo?,  like  Libera  for  Proserpina,  as 
the  daughter  of  Ceres ;  but,  perhaps, 


akin  to  Aei/3-eii',  "  to  pour  out,"  and 
so  the  one  who  p&urs  out,  or  pours  forth 
wine]  I.  P  ro  p.:  Liber ;  an  old  Italian 
deity,  wlto  presided  over  planting  and 
fructification  ;  sometimes  regarded  as 
the  same  as  Bacchus. — Hence,  Liber- 
alia,  lum,  n.  {Things  pertaining  to 
Liber)  The  Liberalia  ;  a  festival  in 
honour  of  Liber  (or  Bacchus),  celebrated 
on  the  17 th  March,  on  which  day  youths 
received  the  toga  virilis.  II.  Meton.: 
For  wine:  Hor. 

4.  Hb-er,  bri,  m.  [ace.  to  soma 
akin  to  Sanscrit  root  lup,  "  to  rend," 
etc.  ;  whence,  Gr.  y-\v<b-o).  Lat. 
g-lub-o  ;  and  so,  the  thing  stripped  off; 
—  ace  to  others,  akin  to  <£Ao-.w, 
<Me'-w»  "to  burst"  or  "swell  out;" 
hence,  the  thing  bursting  or  sicelfing 
forth ;  but  perhaps  from  ligo,  "  to 
bind  ;"  and  hence  the  thing  which 
serves  for  surrounding  or  binding 
round]  I.  Prop.:  Tlie  inner  bark  oi 
rind  of  a  tree  :  Cic  IE.  Meton.: 
From  the  bark  of  a  tree  being  em- 
ployed as  a  material  for  writing  upon: 

A.  Gen.:  A  book,  work, treatise:  Cic. 

B.  Esp. :  1.-4  book;  i.e.  a  division 
ov  portion  of  a  work :  Cic— 2.  A  reli- 
gious book  or  work:  Liv. — 3.  A  law 
or  statute-book;  a  code:  Cic  —  4.  A 
copy,  transcript;  a  list,  catalogue,  re' 
g-ister:  Cic — 5.  An  account,  letter ,  etc: 
Nep.— 6.  A  rescript,  decree,  etc:  PI. 

Libera,  se,  /.  [akin  to  3.  liber] 
Libera :  1.  Proserpine,  daughter  of 
Ceres,  and  sister  of  Liber.— 2 .  Ariadne, 

Liberalia,  turn,  v.  3.  Liber. 

liber-alis,  e,  adj.  [1.  liber]  I. 
Prop. :  Of,  or  belonging  to, a  liber,  or 
free  man:  liberalis  causa  or  liberale 
judicium,  a  suit  concerning  a  person's 
freedom,  Ter.;  Quint.  II.  Meton.: 
A.  Gen. :  Befitting  a  freeman,  decor- 
ous, gentlemanly,  noble,  generous:  artes, 
Cic:  {Comp.)  liberalior  fortuna,  Liv. 
— As  Subst. :  liberalis,  is,  m.  {sc. 
homo)  A  person  of  liberal  feelings  or 
education:  Cic  B.  Esp.:  1. :  a.  Of 
persons:  Bountiful,  generous,  liberal : 
{Sup.)  in  omne  genus  hominum  liber- 
alissimus,  Suet.:  (with  Gen.)  Iaudi3 
avidi,  pecuniai  liberales  erant,  Sail. — 
b.  Of  things  :  Plentiful,  copious, 
abundant:  viaticum,  Cic. — 2.  Noble, 
beautiful :  visus,  Plaut.  %  Hence,  Fr. 
IMral. 

HberaMtas,  atis,  /.  [liberal -is] 
{The  quality  of  the  liberalis ;  hence)  1. 
A  noble,  kind,  or  generous  disposition  : 
Ter.;  Cic. — 2.:  a.  Prop.:  Generosity, 
liberality:  Cic — b.  Meton.:  A  gift, 
present :  Tac. ;  Suet.  %  Hence,  Fr. 
UHralite'. 

liber  al-Iter,  adv.  [id.]  {After  thu 
manner  of  the  liberalis;  hence)  1.:  a. 
Nobly,  geneiwusly :  Cic. — b.  Courteous- 
ly: Cses. — 2.  Bountifully,  generously, 
liberally:  (Comp.)  vivo  paullo  liberal- 
ius,  Cic. :  (Sup.)  liberalissime  pollic- 
itus,  id. 

libera-tlo,  onis,/.  [liber(a)-o]  1. 
A  liberating  ox  setting  free ;  liberation: 
Just.— 2.  A  freeing,  releasing,  extricat- 
ing; release:  molesting  Cic— 3.  A  dis- 
charge in  a  court  of  law,  an  acquittals 
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Ola.  %  Hence,  Fr.  liberation,  livrai- 
son. 

libgra-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  A  freer, 
deliverer , liberator :  a.  Prop. :  patriae 
liberatores,  Cic. — As  Adj.:  Liberating, 
delivering:  liberator  populus,  Li  v. — 
b.  Fi  g.:  animus,  Liv. — 2.  A  deliverer, 
liberator  from  difficulty,  danger,  etc.: 
Cic;  Tac.    %  Hence,  Fr.  UHrateur. 

liber-etac/p.  [1.  liber]  l.:a,Prop.: 
Freely,  unrestrictedly,  without  imped- 
iment or  hindrance :  Cic.  —  b,  Fig.: 
(a)  Truly,  openly;  without  disguise  or 
restraint:  (Comp.)  liberius  si  Dixero 
quid,  Hor. — (b)  Freely,  unrestrictedly: 
Cic. — (c)  Freely,  spontaneously,  of  its 
own  accord :  ipsaque  tellus  Omnia 
liberius  .  ,  .  ferebat,  Virg. — 2.  Freely; 
i.  e.  in  a  way  becoming  a  free  man ;  as 
a  free  man  should ;  after  the  manner, 
custom,  or  habit  oj  a  free  man:  Cic. 

liber-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  To  make  or  set  free,  to  free, 
to  liberate ;  to  release  from  slavery,  to 
manumit:  servos,  Cses.  II.:  A.  Gen.: 
To  free,  release,  extricate :  animum 
corpore,  Cic. :  (with  Dat.)  aliquem 
culpa3,Liv. — Particular  phrases: 
1.  Liberare  agros,  To  free  lands  from 
taxes:  Cic— 2.  Liberare  fidem,  To  free 
one's  faith,  i.e.  to  discharge  or  keep 
one's  promise :  Cic. — 3.  Liberare  pro- 
missa,  To  set  free  one's  promises,  i.e.  to 
cancel  or  annul  one's  promises:  Cic. — 
4.  Liberare  nomina,  To  liberate  debts, 
i.e.  to  settle  debts:  Liv.  B.  Esp. :  1. 
To  absolve  or  acquit  in  a  court  of  just- 
ice: aliquem,  Cic— 2.  Religious  1. 1. : 
Part.  Perf.  Pass.:  Freed  from  buildings 
that  obstruct  the  vietv,  i.e.  having  a  free 
prospect :  templa,  Cic.  *§  Hence,  Fr. 
libdrer,  livrer. 

llber-ta,  as,  f.  [liber-o]  (She  that 
has  been  set  free ;  hence)  A  freed  wo- 
man: Plaut.;  Suet. 

liber-tas,  atis, /.  [I.  liber]  (Tfie 
stale  or  condition  of  the  liber ;  hence) 
1.  A  being  free,  freedom,  liberty,  power 
over  one's  self  and  actions,  etc. :  Cic; 
Liv,— 2. :  a.  Prop. :  Of  social  con- 
dition :  Freedom,  liberty  (opp.  to  slav- 
ery): Cic. — b.  Fig.:  Liberty :  ingenii, 
Sail.— c.  Me  ton.:  Libertas;  the  god- 
dess- of  Liberty:  Cic. — 3.  Politically  j 
Freedom  or  liberty  of  a  people :  Cass. ; 
Cic. — 4.  Of  speech,  thought,  etc. : 
Freedom,  frankness,  boldness,  candour: 
Ov.    %  Hence,  Fr.  libertt. 

llbertma,  as,  v.  libertinus. 

libert-Inus,  a,  urn,  adj.  [libert-us] 
Of,  or  belonging  to,  afreedman :  homo, 
a  man  of  the  condition  of  afreedman,  a 
freedman,  Cic — AsSubst.:  1.  libert- 
inus, i,  to.  (sc.  homo)  a.  Prop. :  A 
freedman  (with  respect  to  condition): 
Cic — b.  Meton.:  The  son  of  a  freed- 
man :  Suet.  — 2.  libertina,  as,  /. 
(sc.  mulier)  A  freedwoman :  Hor.  «[[ 
Hence,  Fr.  libertin. 

liber-tus,  i,  m.  [liber-o]  (He  that 
has  been  set  free;  hence)  A  freedman 
(with  respect  to  the  person  manumit- 
ting): Cic. 

Libethra,  as,  /.,  or  -a,  drum,  n., 
Af</3»j0pa.  Libethra;  a  fountain  near 
Magnesia,  in  Mac.ed.onia,  sacred  to  the 
348 


Muses.— Hence,  Libethr-is,  Mis,a#'. 
/.  Of,  or  belonging  to,  the  fountain  Lib- 
ethra, etc. 
llbidin-or  (lubldln-),  prps.  no 

perf,  ari,  1.  v.  dep.  [libido,  libidin-is] 
To  indulge  or  gratify  lust :  Suet. 

IXbidlnos-e,  adv.  [libidinos-us] 
According  to  one's  own  loill  or  passion; 
wantonly,  capriciously,  etc.:  Cic 

libidin-osns  (liibidin-),  a,  um, 
adj.  [libido,  libidin-is]  (Full  of  libido; 
hence)  1.  Acting  according  to  one's 
own  will, .etc.;  capricious:  (Sup.)  libidin- 
osissimas  iiberationes,  Suet. — 2. :  a. 
Full  of  sensual  desire,  passion,  or  lusU 
licentious,  sensual,  lustful,  voluptuous, 
libidinous:  (Comp.)  nihil  libidinosius, 
Cic. — b.  Of  animals:  Salacious,  lecher- 
ous :  caper,  Hor.  %  Hence,  Fr.  libidin- 
eux. 

lib-Ido  (lub-),lnis,/.  [lib-eo]  (A 
pleasing  one's  self ;  hence)  I.  Gen.: 
Desire,  eagerness,  longing,  inclination : 
Plaut.  ;  Sail.  ;  Cic  II.  Esp.:  A. 
Unlawful  or  inordinate  desire,  passion, 
caprice,  wilfulness,  wantonness  :  Cic. ; 
Liv. — B. :  1.  Prop.:  Sensual  desire, 
lust:  Sail.;  Cic— 2.  Meton.:  Plur.: 
Voluptuous  or  obscene  representations : 
Cic. 

llb-Ita,  orum,  n.plur.  [id.]  Things 
that  please,  one's  pleasure;  will,  or 
liking:  Tac. 

Lfb-Itina,  as,  /.  [id.]  (She  who 
pleases  herself;  i.  e.  icho  cannot  be  re- 
strained in  her  power)  I.  Prop.:  Lib- 
itina;  the  goddess  of„corpses,in  whose 
temple  evei^y  thing  pertaining  to  burials 
was  sold  or  lured  out,  and  where  the 
registers  of  deaths  were  kept.  II,  Met- 
on. :  A.  A  pyie,  a  funeral  pile :  Mart. 
— B.  Death:' Roy. 

1.  lib»o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[etym.  dub. :  seemingly  akin  to  two 
roots,  and  with  two  classes  of  mean- 
ings: viz.,  \afi-eZv,  to  take;  Aet'j3-et,j/, 
to  pour  out]  I.:  A.  Ge  n.:  1.  Prop. : 
To  take:  et  quodcunque  cibi  digitis 
libaverit  ilia  Tu  pete,  Ov. — 2.  Fig.: 
To  take,  cull,  extract :  neque  ea,  ut  sua, 
possedisse  sed,  ut  aliena,  libasse,  Cic 
B.  Esp.:  With  accessory  notion  of 
the  pui'pose  for  which  an  object  is 
taken  :  1.  Of  eating :  To  take  a  por- 
tion of,  to  taste:  libato  jocinore,  Liv. — 
2.:  a.  Prop.:  Of  drinking:  (a)  To 
quaff:  pocula  Bacchi,  Virg. — (b)  To 
sip,  to  drink:  flumina  libant  Summa 
leves  (sc.  apes),  Virg. — b.  Meton.: 
To  lightly  or  gently  touch:  oscula  lib- 
avit  natas,  Virg. — 3.  Of  removal,  etc.: 
a.  Prop.:  To  take  away,  etc.:  terra 
tibi  libatur,  Lucr. — b.  Fig.:  To  take 
away:  vires,  Liv.  II.:  A.  Prop. : 
1.  Gen.:  To  pour  out,  etc.:  rorem  in 
tempora  nati,  Val.  FL— 2.  Esp. :  a. 
Relig.  1. 1. :  To  pour  out  to,  or  in  honour 
of,  some  deity  ;  to  make  a  libation  of: 
in  mensam  laticum  libavit  honorem, 
Virg.  —  b.  Of  tears:  To  pour  forth, 
shed:  Ov.  B.  Fig.:  Of  hymns  of 
praise,  etc.:  To  pour  forth:  Prop.  O. 
Meton.:  1 .  To  «ffier,  dedicate,  or  con- 
secrate the  first  portion  of:  certas 
frugcs  .  .  .  sacerdotes  publico  libanto, 
Cic. — 2.  To  sprinkle:  pateris  altaria, 


Virg. — 3.  To  bestou* :  a  qua  (sc.  nafcarii 
deorum)  aminos  libatos  habenms,  Cic 

2.  LIb»o,  onis,  m,  [1.  lib-o]  (The 
one  making  a  libation)  Libo;  a  Roman 
name. 

libra,  as,/,  [etym.  dub.]  1.  A  levrt 
or  line  for  ascertaining  whether  a  sur- 
face, etc.,  is  level  or  not:  Cses. — 2.  : 
a.  Prop.:  The  beam  or  balance  of 
scales:  Pers. — b.  Meton.:  (a)  A  pair 
of  scales  (including  the  beam  and  the 
dishes);  a  balance-  Cic,— (b)  Of  the 
standard  of  weight :  A  pound,  or  as 
consisting  of  twelve  ounces :  Var.;  PI. 
— (c)  A  measure  (for  liquids;  probably 
so  called  from  its  being  subdivided 
into  twelve  parts,  corresponding  to 
the  uncim  of  a  pound):  olei  libra?, 
Suet.— c.  Fig.:  A  balance:  Claud.  *$ 
Hence,  Fr.  livre. 

libra-men,  Inis,  n.  [libr(a)-o] 
(That  which  balances;  hence)  A  balance, 
poise:  Liv. 

libra-mentum,i,tt.  [id.]  1.  (That 
which  is  level;  hence)  a.  A  level  surf  ace 
ov  horizontal  plane:  Cic — b.  A  straight 
or  direct  line:  Sen. — c. :  (a)  Prop.: 
A  level,  evenness  of  position:  PI. — (b) 
Meton.:  Of  the  means  by  which 
a  level  is  effected  by  carrying  water 
through  a  pipe :  A  fall,  descent:  PI. — 
2.  (That  which  balances  or  holds  in 
equilibrium ;  hence)  a.  Prop.:  A 
weight  for  balancing  :  Liv. — b.  Met- 
o  n. :  Of  any  heavy  weight  or  large  mass: 
Liv. 

libr-aria,  as, /.  [libr-a]  (One  per- 
taining to  a  pair  of  scales ;  hence)  A 
scale-woman;  a  woman  who  attended 
to  weighing  out  the  wool  of  the  female 
slaves,  etc. :  Juv. 

llbrarlo-lum,  i,  n.  dim.  [libr- 
arium,  (uncontr.  Gen.)  librario-i]  a. 
small  book-case :  Cic. 

IXbrarld-lus,  i,  m.  dim.  [librari- 
U8,  (uncontr.  Gen.)  librario-i]  1.  A 
copyist  or  transcriber ;  a  scribe,  secret- 
ary:  Cic. — 2.  A  bookseller:  Cic 

libr-arius,  a,  um,  adj.  [4.  libei-, 
libr-i]  Of,  or  belonging  to,  books  .■ 
taberna,  a  bookseller's  shop,  Cic — As 
Subst.:  1.  librarlus,  li,  m.'  a.  (sc. 
scriba)  A  transcriber  of  books,  a  copy- 
ist; a  scribe;  a  secretary:  Cic — b.  (sc. 
venditor  or  negotiator)  A  bookseller: 
Sen.— 2.  llbrarlum,  fi,  n.  (sc.  in- 
strumentum)  A  place  to  keep  books  in; 
a  book-case,  book-chest:  Cic.  %  Henoe, 
Fr.  libraire,  "  bookseller." 

libra-tor,  oris,  m.  [libr(a)-o]  1. 
One  who  makes  level;  a  leveller,  esp. 
by  means  of  a  water-level;  a  surveyor: 
PI. — 2.  One  who  throws  or  hurls  weapons 
by  means  of  machines;  an  engineer: 
Tac. 

libra-tus,  a,  um :  1.  P.  of  libr(a)- 
o. — 2.  Pa.:  (Prop.:  Launched,  dashed, 
hurled;  Meton.)  Of  a  blow:  Violent, 
poicerful, forcible:  ictus, Tac:  (Comp.) 
libratior  ictus,  Liv. 

llbr-ile,  is,  n.  [libr-a]  (A  thing 
pertaining  to  a  libra ;  hence)  A  stone 
of  a  pound  weight:  Cass. 

llbr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
I.  Prop.:  To  poise,  balance,  hold  in 
equilibrium ;  keep  steady :  his  (sc.  lap- 
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ifiis)  sese  per  inania  nubila  librant 
{sc.  apes),  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  As  that 
which  is  held  in  equilibrium  is  easily 
set  in  motion,  hence,  A.:  1.  Gen.: 
To  set  in  motion,  to  sway  to  and  fro  : 
vela  cadunt  primo,  et  dubia  librantur 
ab  aura,  Ov. — 2.  Esp.:  Of  weapons: 
To  brandish:  Virg.— B.:  1.  Of  living 
objects:  With  Personal  pron.,  or  Pass, 
in  reflexive  force  :  To  dash  or  launch 
one's  self;  to  dart  rapidly :  Pi. — 2.  Of 
inanimate  objects  :  a.  To  throw,  cast, 
fling :  et  jam  flnitima  corpus  librabat 
in  herba.,  Ov. — b.  Of  weapons,  etc. : 
To  launch,  hurt,  dash,  cast :  summa 
telum  Librabat  ab  aure,  Virg. — c.  Of 
a  flight  or  journey:  To  speed,  ?iasten: 
omnes  (sc.  aves),  quae  liquido  libratis 
in  ae're  cursus,  Ov.  M.  Fig.:  To 
balance,  make  equal :  crimina  rasis 
Librat  in  antithetis,  Pers. 

Libs,  Ibis,  m.,  AuJ/  (That  which 
pours  out  rain).  Libs;  the  west-south- 
west wind:  PI. 

LIbtti,  orum,  m.  I.  Prop.:  The 
Libui ;  a  people  of  Gallia  Transpadana. 
II.  M  e  t  o  n. :  The  country  of  the  Libui. 

lib-um,  i,  n.  [lib-o]  (That  which  is 
consecrated,  etc.;  hence)  I.  Prop. :  A 
consecrated  cake;  a  cake  offered  to  the 
gods:  Var.  II.  Meton.:  Of  a  cake; 
a  pancakt,  etc. :  Virg. 

Liburni,  orum,  m.  The  Liburni; 
an  lllyrian  people,  in  the  modern 
Croatia.— Sing.:  Liburnus,  i,  m.  A 
Ldburnian  ;  esp.,  a  Liburnian  slave: 
Juv.— Hence,  1.  L5flburn-us,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Liburnians; 
Liburnian. — As  Subst.:  Libuma,  ee, 
f.  (sc.  navis)  A  Liburnian  galley,  a 
brigantine:  Hor.— 2.  LIburn-Ia,  as, 
f.  Liburnia;  the  country  of  the  Liburni. 
—3.  LIburn-Icus,  a,  um,  adj.  Lib- 
urnic,  Liburnian.  —  As  Subst.:  LTb- 
urnlca,  ae,  /.  (sc.  navis)  =  Liburna : 
Suet. 

Libya,  as,  -e,  es,  /.,  At/3u>j.  I. 
Prop.:  Libya  or  Libye.  —  Hence,  A. 
Liby-cus  (-stlnus,  -ssus,  -us),  a, 
um, adj.  Libyan,— B.  LIby-s,  os,  adj. 
Libyan. — As  Subst.:  m.  A  Libyan. — C. 
LIbystes,  stidis,  adj.f.  Libyan.  II. 
Meton.:  Africa.— Hence,  Liby-cus, 
ft,  um,  adj.  African. 

Llbjf-phcenices,  um,  m.,  Ai£v- 
<£oiVi/ces.  The  Libyphoznicians;  a  Libyan 
•people  in  the  territory  of  Byzacium,  de- 
scended from  Phoenicians. 

llce-ns,  ntis  :  1.  P.  of  1.  lice-o.— 
2.  Pa.:  (Prop.:  Allowing  ox  permitting 
one's  self  in  something ;  Meton.)  a, 
Of  persons :  Bold,  forward,  acting  ac- 
cording to  one's  own  will,  uncurbed, 
unrestrained:  qui,  etc.:  Gell.  —  b.  Of 
things :  Free,  unrestrained :  hie  tibi 
multa  licet  sermone  licentia  tecto 
Dicere,  Ov.  :  ( Comp. )  licentior  et 
divitior  fluxit  dithyrambus,  Cic. 

llcen-ter,  adv.  [for  licent-ter ;  fr. 
licens,  licent-is]  1,  According  to  one's 
own  will or pleasure ;  freely,  unrestrain- 
edly :  quam  licenter !  Cic. — 2.  Without 
restraint,  boldly,  impudently:  vivere, 
Cic. — 3.  Dissolutely,  luxuriously:  Rom- 
anos . . .  laxius  licenti  usque  futuros, 
Ball. 
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•llcent-la,  se,/.  [fr.  id.]  (The  con- 
dition or  state  of  the  licens  ;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Freedom,  liberty, 
acting  according  to  one's  own  will  or 
pleasure,  licence :  tantum  licentiae  da- 
bat  gloria,  Cic.  B.  Esp.:  1.  Liberty 
or  freedom  which  one  assumes ;  bold- 
ness,  presumption ,  licence :  dicendi,Cic 
—  2.  Of  persons  or  things  :  Unre- 
strained liberty:  omnium  rerum,  Cic. 
— 3«  Lawlessness ;  uncurbed  state  or  con* 
dition :  Nep. — 4.  Dissoluteness  of  mor- 
als, licentiousness  ••  Hor.  II.  Pig.: 
Rhet.  t.  t.:  As  a  figure  of  speech : 
Licence  or  liberty:  Auct.  Her.  Ill» 
Meton. :  Personified  :  Licentia;  as  a 
goddess  (=Libertas):  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  licence. 

1.  Hc-eo,  ui,  Itum,  ere,  2.  v.  n. 
[etym.  dub.;  but  prob.  akin  to  Gr. 
8U-T}]  I.  Prop.:  A.  To  be  allowable; 
to  be  allowed  or  permitted:  quum  in 
servum  omnia  liceant,  est  aliquid,  etc., 
Sen.— B.  In  3rd  person  Sing.:  Licet, 
licuit,  and  licitum  est,  etc. :  1,  Per- 
sonal :  Is  allowable,  allowed  or  per- 
mitted ;  one  may,  can,  etc. :  si  illud  non 
licet,  saltern  hoc  licebit,  Ter.:  quod 
per  leges liceret, Cic— 2.  Impersonal: 
It  is  allowable,  allowed  or  permitted; 
one  may  or  can ;  one  is  at  liberty  to  do, 
etc.:  si  mihi  per  ejusdem  amicitiam 
licebit,  Cic:  ludas  licet,  Ter.:  atqui 
licet  esse  beatis,  Hor.  II.  Meton.: 
When  licet  introduces  a  subordinate 
proposition,  which  makes  a  conces- 
sion, it  apparently  assumes  the  nature 
of  a  conjunction :  Even  if,  although, 
notwithstanding :  quoniam  quidem 
semel  suscepi,  licet  hercules  undique 
omnes  in  me  terrores  periculaque  im- 
pendeant  omnia,  succurram  atque 
subibo,  Cic.  %  Hence,  Fr.  (substt.) 
loisir,  licet. 

2.  lic-eo,  tii,  Itum,  ere,  2.  v.  n. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  Tobe  for  sale; 
to  have  a  price  put  uponit ;  to  be  valued, 
esteemed  at  so  much  :  unius  assis  Non 
umquam  pretio  pluris  licuisse,  Hor. 
EC.  Meton.:  Of  the  seller:  To  offer 
for  sale,  to  fix  the  price,  to  value  at  so 
much  :  percontanti  quanti  liceret 
opera  effecta,  PI. 

llc-Sor,  Itus  sum,  eri,  2.  v.  dep.  n. 
and  a.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  bid 
at  an  auction  :  A.  Neut. :  licetur 
JSbutius,  Cic.  :  contra  liceri  audeat 
nemo,  Caes. — B.  Act. :  si  istos  hortoa 
liceri  cogitant,  to  bid  on  the  gardens, 
Cic.  II.  Fig.:  To  appraise,  estimate, 
value  at  a  price  :  aliquam,  PI. 

Lichas,  ae,  m.,  At^a?.  Lichas;  an 
attendant  of  Hercules,  who  brought  to 
him  the  poisoned  garment  of  Deianira. 

Licinius,  ii,  m.  -a,  as,  /.  Licinius 
and  Licinia  ;  Roman  names. — Hence, 
Llclnl-us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  a  Licinius ;  Licinian. 

Licinus,  i,  m.  Licinus;  a  Roman 
name. 

liclta-tio,  onis,/.  [licit(a)-or]  An 
offering  of  a  price,  a  bidding  for  any 
thing  at  sales  and  auctions  :  Cic.  % 
Hence.  Fr.  licitation. 

Hc-itor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep 
[lio-eor]  To  offer  a  price,  to  bid  for 


any  thing :  Plaut.    %  Hence,  Fr.  IU 
ater. 

lle-Itus,  a,  um  :  1.  P.  of  lic-eo. — 
2.  Pa.:  Permitted,  allowed,  allowable, 
lawful :  sermo,  Virg.  —  As  Subst.  : 
iicita,  orum,  n.  Lawful  things:  Tac. 
%  Hence,  Fr.  licite. 

lie  1  urn,  Ii,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  The  thrum,  i.  e.  the  ends  of  an 
old  web  to  which  those  of  the  new  piece 
are  fastened :  licia  telae  Addere,  Virg. 
H.  Meton.:  A  thread  (of  any  thing 
woven):  licia  dependent  longas  velan- 
tia  sepes.  Ov. 

lie-tor,  oris,  m.  [forlig-tor;  fr.  1. 
lig-o]  (He  who  binds  or  ties  the  rods  or 
culprits)  A  lictor  (i.e.  an  attendant 
granted  to  a  magistrate,  as  a  sign  of 
official  dignity):  Cic;  Liv.  <[[  Hence, 
Fr.  licteur. 

lictor-ius,  a,  um,  adj.  [lictor]  Of, 
or  belonging  to,  a  lictor:  virga,  Flor. 

Hen  (-enis),  enis,  m.  [a  softened 
form  for  onAiqv,  airXayxva.]  The  milt 
or  spleen :  Plaut. 

lien-5sus,  a,  um,  adj.  [lien] 
Abounding  in  spleen;  splenetic:  cor, 
Plaut. 

llga-men,  Inis,  n.  [1.  lig(a)-o]  A 
band,  tie,  bandage:  Ov.  %  Hence,  Fr. 
lien. 

llga-mentum,  i,  n.  [id.]  A  band, 
tie,  bandage,  ligature:  Tac.  %  Hence, 
Fr.  ligament. 

Llgarius,  Ii,»*.  Ligarius;  a  Rom- 
an name.  —  Hence,  LIgarl-anus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Ligar- 
ius; Ligarian. 

Ligdus  (Lyg-),  i,  m.  Ligdus  or 
Lygdus ;  a  Cretan,  the  husband  of  Tele- 
thusa,  and  father  of  Iphis,  who,  on  the 
day  of  her  marriage,  was  turned  into  a 
man. 

Ligea,  »3,/.,  Aryem  (Clear-voiced). 
Ligea ;  a  v)ood-nymph,  dryad. 

Liger ,  oris,  m.  The  Liger ;  a  river 
forming  the  boundary  between  Gallia 
Lugdunensis  and  Aquitania  (now  the 
Loire). 

Ligii  (Lyg-),  orum,  m.  Tlie  Ligii 
ovLygii ;  a  German  people  on  the  Weser. 

lign-arlus,  Ii,  m.  [lign-um]  (One 
pertaining  to  wood ;  hence)  A  carpenter, 
joiner:  Liv. 

ligna-tto,  onis,  /.  [lign(a)-or]  A 
fetching,  obtaining,  or  procuring  of 
wood  (for  fuel):  Caes. 

ligna-tor,  oris,  m.  [id.]  A  wood- 
cutter, one  sent  to  cut  wood :  Cses. 

ligneS-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [lign* 
eus,  (uncontr.  Gen.)  ligneo-i]  Small 
wooden:  lychnuchus,  Cic. 

lign-eus,  a,  um,  adj.  [lign-um]  I, 
Prop.:  Of  wood,  wooden,  wood-:  tur- 
res,  Caes.  II.  Meton.:  Like  wood, 
dry:  conjux,  Cat. 

lign-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  To  fetch,  procure,  or  collect  wood 
lignatum  ire,  Liv. 

lig-nnm,  i,  n.  [Sans,  root  dah,  to 
consume  by  fire}  (That  which  is  con- 
sumed by  fire ;  hence)  I.  Prop.:  Wood, 
fire-wood :  Cic.  —  P  r  o  v. :  In  silvam 
ligna  ferre,  To  carry  fire-wood  into  a 
wood,  i.e.  to  perform  useless  labour, 
like  the  English,  to  cany  coals  to  JFew* 
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«astle:  Hor.  II.  Me  ton.:  Of  that 
which  is  made  of  wood:  A  writing- 
tablet:  J  uv. 

1.  Hg-O,  avi,  Stum,  are,  1.  i\  a. 
[prob.  akin  to  Sanscrit  root  ling, 
amplecti]  I.  Prop.:  To  surround, clasp, 
bind  around:  laqueo  eolla,  Ov.  II. 
Me  ton.:  A.  Gen.:  To  bind,  fasten, 
tie:  manibus  post  terga  ligatis,  Ov. 
B.  Esp.:  1.  Of  wounds  :  To  bind  up, 
bandage:  Ov.  —  2,  Cf  animals  :  To 
fasten  on  to  any  conveyance,  etc.:  dum 
nuila  ligatur,  Hor.— -3.  Of  cold,  etc., 
as  subject :  To  bind,  make  fast,  catch: 
vidimus  in  glaoiepisces  hasrere  ligatos, 
Ov. — 4.  To  connect,  join,  unite:  digit- 
osque  ligat  junctnra  rubentes,  Ov. 
III.  Fig.:  A.  Of  an  agreement :  To 
bind  fast,  ratify:  pacta,  Prop.  —  B. 
To  bind,  bind  together :  vinclo  tecum 
propiore  ligari,  Ov.  f  Hence,  Fr.  Her, 
liguer. 

2.  ligo,  onis,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.  :  A  mattock,  grub-axe,  hoe:  Ov. 
II.  Me  ton.  :  Tillage,  agriculture: 
Juv. 

llg-iila  (ling-),  aa,  /,  dim.  [ling- 
ua] (Prop.:  A  little  lingua;  Meton.) 
1.  A  tongue  of  land:  Ca3s.— 2.  The 
tongue  of  a  shoe;  a  slwe-strap,  shoe- 
laichet:  Juv. 

Ligures,  nm,  m.  The  Ligures ;  an 
Italian  people  in  Gallia  Cisalpina  (in 
the  modem  Piedmont,  Genoa,  and 
Lucca).  —  Hence,  1.  LIgur  (-us), 
Oris,  adj.  com.  Ligurian. — As  Subst.  : 
LXgus,  uris,  m.  A  Ligurian.  —  2. 
LXgtir-Xa,  ve,  /.  The  country  of  the 
Ligures,  Liguria.~d>.  LlgUS-tlcus 
i-tlnus),  a,  mn,  adj.  Ligustine,  Li- 
gurian. 

Ligurlnus,  i,  m.  /Jgurinus;  a 
friend  of  Horace. 

llg-iirio  (-urrio),  urlvi,  or  urli, 
uritum,  Qrire,  4.  v.  a.  and  v.  [lig, 
root  of  lingo]  I.  Act.:  A.  Prop..  To 
lick:  semesos  piscos  tepidumque  jus, 
Hor.  B.  Meton.:  1.  Of  personal 
objects  :  To  lick  up  a  person's  fare;  to 
feed  or  feast  upon  one :  Plaut.—  2.  Of 
things  as  objects  :  To  lick  up,  feast  on 
by  stealth:  furta,  Hor.  O.  Fig.:  1. 
To  desire  eagerly,  to  long  after  a  thing: 
improbissima  lucra,  Cic. — 2.  To  aim 
at,  pay  attention  to  a  thing  :  Cic.  II. 
Neut,:  To  be  dainty,  fond  of  nice 
things:  Ter. 

IXguri-tlo  ( ligurri- ),  onis,  /. 
[liguri-o]  A  being  dainty,  daintiness; 
a  fondness  for  nice  things:  Cic. 

llgustrum,  i,  n.  The  privet  plant : 
Virg. 

lilium,  Ii,  n.  [Aelpiov]  I.  Prop.: 
A  lily:  Virg.  II.  Meton.:  A  lily 
(i.  e.  a  defence,  consisting  of  several 
rows  of  pits,  in  which  stakes  were plant- 
ed that  rose  only  four  inches  above  the 
surface  of  the  ground:  Cses.  *J  Hence, 
Fr.  lis. 

LHybseuxn,  i,  n.,  AiXvficuov.  Lily- 
bueum;  a  promontory  on  the  southern 
coast  of  Sicily,  with  a  town  of  the  same 
name  (now  Capo  di  Boco). — Hence, 
Lilybae-tanus  («aeus,  -6Ius),  a, 
nm,  adj.  Of  Lilybwum  ;  Lilybcetan  or 
Lilybcean. 


li-ma,  aa,/.  [akin  to  Gr.  pt'-f  ??,  from 
Trpi-eu',  to  cut]  I,  Prop.:  A  file: 
Plant.;  Phasd.  II.  F i g. :  Of  revision 
of  literary  productions,  etc.'.  File,  i.  e. 
polishimj,  revision,  correction:  Ov.  % 
Hence,  Fr.  lime. 

limat-e,  adv.  [limat-us]  Finely, 
elegantly,  in  a  polished  manner:  Cic. 

limatu-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
limato-lus;  fr.  limatus,  (uncontr. 
Gen.)  limato-i]  Somewhat  polished: 
judicium,  Cic. 

llma-tus,  a, um:  1.  P.  of  lirn(a)- 
o. — 2.  Pa.:  Polished,  refined,  elegant: 
(Camp.)  comis  eturbanus  fuerit  lima- 
tior  idem,  Hor. 

linibus,  i,  m.:  I.  Prop.:  A  border 
that  surrounds  any  thing;  a  hem,  edging, 
selvedge, fringe:  Virg.  II.  Meton.: 
A  head-band  or  fillet:  Claud.  f 
Hence,  Fr.  limbe. 

11-rnen,  mis,  n.  [for  ligmen;  fr. 
lig-o]  ( That  which  ties,  binds,  or  fast- 
ens; hence)  I.  Prop.:  The  connecting 
timber  or  support  of  a  doorway,  etc. : 
A.  A  lintel,  ov  head-piece:  limen  sup- 
erum,  Plaut.  —  B.  A  sill,  threshold, 
foot-piece,  etc.:  limen  inferum,  Plaut. 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  A  door,  doorway ;  en- 
trance: Virg. — B.  A  house,  dicelling, 
abode:  Liv.;  Virg. — C.  Of  a  race- 
course :  A  barrier:  Virg.  III.  Fig.: 
A  beginning,  commencement :  belli, 
Tac. 

limes,  ttis,  m.  [usually  considered 
akin  to  limen  ;  but,  etym.  dub.]  I. 
Pro  p. :  A  path  or  balk  across  fields : 
Var.  II.  Meton.:  A.  A  boundary, 
limit  between  two  fields,  consisting  of 
a  stone  or  a  balk  :  Virg.— B.  A  forti- 
fied boundary-line ;  a  boundary -u- all : 
Tao. — C:  1.  Gen.:  A  path,  passage, 
road,  way:  Virg.;  Liv.— 2.  Esp.:  a. 
Of  the  channel  of  a  stream  :  Ov. — b. 
Of  the  track  of  light  left  behind  them 
by  comets,  etc.:  Ov. — c.  Of  (he  zodiac: 
Ov.  III.  Fig.:  A  distinction,  differ- 
ence :  Ov.    *[[  Hence,  Fr.  limite. 

Limneea,  se,f.,  Ai/a^ata  (A  thing 
pertaining  to  a  marsh ;  Marsh-town). 
Limneea ;  a  town  of  Thessaly. 

Limnatis,  Idis,  /.,  Ativans  (Be- 
longing to  the  marshes).  Limnatis;  a 
surname  of  Diana. 

Hm-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[lim-a]  I.  Prop.:  To  file:  gemmis 
limandis,  PL  II.  Fig.:  A.  Of  liter- 
ary productions,  etc.:  To  file,  polish, 
finish :  Cic. — B.  Of  persons :  To  pol- 
ish, to  render  courteous,  to  cause  to  ex- 
hibit good  breeding:  Cic. — C.  To  invest- 
igate accurately,  to  clear  of  everything 
superfluous:  Veritas  ipsa  limatur  in 
disputatione,  Cic. — D.  To  file  off,  take 
aicay,  diminish  :  non  istic  obliquo 
oculo  mea  commoda  quisquam  Limat, 
Hor.     ^f  Hence,  Fr.  timer. 

Limonum,  i,  n.  Limonum;  a 
city  in  Aquitanian  Gaul  (now  Poitiers).  : 

Hm-osus,  a,  um,  adj.  [2.  lim-us] 
I.  Prop.:    Full  of,  or  abounding  in,  I 
mud  or  slime ;  slimy,  miry,  muddy :  ' 
lacus,Virg.     II.  Meton.:  Delighting 
or  growing  in  the  mud  or  muddy  places : 
juncus,  Virg.  "  i 

litnp-idus,  a,  um,  adj.  [akin  to 


i  Sanscrit  root  Dfp,  luccre;  whence  Grt 
j  Aa|u.7r-eti>]  Clear :,  bright,  pellucid,  trans- 
I  parent,  limpid:  hums.  Cat.:  {Comp.) 
'■  limpidior  aqua  fiet,  Vitr.:  (Sup.)  vin- 

um  limpidissimum,  Col.     t    Hence, 

Fr.  limpide. 

1.  ll-mus,  a,  um,adj.  [etym.  dub.; 
ace.  to  some,  akin  to  Ae \-pios,  Atxpt^tV; 
ace.  to  others,  akin  to  Sanscrit  root 
ling,  amplecti]  Of  the  eyes  :  Sidelong, 
looking  sideways  or  askance. 

2.  H-mus,  i,  m.  [prob.  akin  to 
Sanscrit  root  hi,  liquefacere,  solvere] 
(The  thing  liquefied  ov  loosened ;  hence) 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  Slime,  mud, 
loose  soil:  Liv.;  Virg.  B.  E  s p. :  Dirt, 
mire :  Ov.  II.  Fig.:  Filth,  pollution, 
mire:  Ov.    ^"  Hence,  Fr.  Union. 

o.  ll-mus,  i,m.  [prob.  for  lig-mns; 
fr.  lig-o.  ]  (  Thai  which  surrounds  ; 
hence)  A  girdle  or  apron  worn  by 
sacrificing  priests,  Virg. 

Limyra,  as,  -e,  es,  /.  Limyra  or 
Limyre;  a  river,  with  a  town  of  the 
same  name,  in  Lycia. 

linotus  (for  ling-tus),  a,  um,  P.  of 
ling-o. 

Lindus  (-os),  i,/.,  AiVSos.  Lindu* 
or  Lindos  ;  a  town  in  the  island  of 
Rhodes,  founded  by  Lindus,  brother  of 
lalysus,  with  a  temple  of  Minerva. 

llne'a,  &i,  v.  liueus. 

llnea-mentum,  \,n.  [lineaj  (Tlud 
which  is  made  by  a  linea ;  hence)  1 . 
A  line:  Cic. — 2.  (Prop.:  A  line  of  the 
pencil  or  brush,  by  artists  ;  Meton.) 
Plur.:  Drawings,  designs,  representa- 
tions, delineations :  Cic. — 3. :  a.  P  r  o  p. : 
A  feature,  lineament:  Cic. — b.  Fig.: 
A  feature,  lineament :  Cic.  <§  Hence, 
Fr.  lineament. 

lin-eus,  a,  um,  adj.  [lin-um]  (Of, 
ov  belonging  to,  linum ;  hence)  1.  Of, 
or  belonging  to,  flax,  or  hemp ;  hemp- 
en: vincula,  Virg.— -As  Subst. :  linea, 
oi,f.  (sc.  restis)  a.  Prop.:  (a)  Gen.: 
A  string  made  of  hemp  or  fiax;  a 
hempen  cord  or  string;  a  line:  Var.— 
(b)  Esp.:  A  plumb-line  of  mason* 
and  carpenters  :  Cic. — P  articular 
phrase:  Ad  lineam  or  rectis  lineis. 
In  a  straight  line,  vertically,  perpendic- 
ularly: Cic— b.  Meton.:  (a):  (a) 
A  line  that  is  made  or  drawn  :  PI. — 
(/J)  A  boundary-line  between  fields; 
hence — P  r  o  v. :  Amare  extrema  linea, 
To  love  at  the  furthest  boundary,  i.  e.  to 
see  the  beloved  object  at  a  great  distance 
off,  and  be  unable  to  address  a  word  to 
Iter:  Ter. — (y)  A  line  (in  the  theatre, 
by  which  the  seats  were  separated  from 
each  other):  Ov. — (b)^4  region, district, 
etc.,  mundi,  Luc. — c.  Fig.:  (a)  A 
line  of  descent  or  kindred ;  lineage : 
Stat.  —  (b)  A  boundary-tine,  bound, 
limit,  end,  goal:  mors  ultima  linea 
rerum  est,  Hor,— 2.  Of,  or  belonging 
to,  linen ;  linen :  linea  terga,  folds  of 
linen,  Virg.  %  Hence,  Fr.  ligne,  "  a 
line." 

ling-o,  linxi,  linctum,  lingere,  S. 
v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root  lih,  Gr. 
Aei'x-w]  To  lick :  Plaut.  ^  Hence,  Fr. 
Ucher;  Eng.  lick. 

Lingones,  um,  m.  The  Lingones; 
a  people  in  Celtic   Gaul   (whence  the 
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modern  name  of  their  chief  city,  La/i- 

yret).  | 

Lingos  (-us),  i,  m.  Lingosov  Lin-  \ 
g-us ;  a  mountain  in  Epirus.  \ 

ling-ua,  as,  /.,  [akin  to  Sanscrit  \ 
root  i.iti,  Gr.  Ati'x-w,  Lat.  ling-o]  | 
{That  which  licks;  hence)  I.  Prop.:! 
The  tongue:  Cic;  Liv.  II.  Me  ton.: 
A..:  I.  Of  persons:  Tongue, language: 
Cic. —2.  Of  animals  :  a,  Of  dogs  : 
Voice;  i.e.  bark:  Phsed, — b.  Of  birds: 
Voice,  i.  e.  note :  Virg.— B.  Of  land  : 
A  tongue,  projecting  point:  Liv.  *& 
Hence,  Fr.  langue,  langage. 

lingul-a,  a$,  v.  ligula. 

lln-I-ger,  era,  Orum,ac#.  [lin-nm  ; 
(i);  ger-o]  Linen-wearing,  clothed  in 
linc?i:  juvenea,  i.e.  /sis,  Ov.  :  turba, 
i  e.  the  priests  of  /sis,  id. 

lmio,  ire,  v.  lino. 

llnl-tus,  a,  mn,  /\  of  lini-o. 

li-no,  llvi  and  levi,lituin,llnere,3. 
and  li-nio,  linTvi,  Unltum,  itnlre,  4. 
v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root  u,  lique- 
facere,  solvere]  (To  be  liquefied,  etc.; 
hence,  effect  for  cause)  I.  Pro  p. :  A. 
Gen.:  To  besmear  or  anoint ;  to  spread 
cr  rub  over:  quod  (sc.  Sabinum)  ego 
ipse  testa  Condituni  levi,  i.  e.  have 
smeared  over  with  pitch,  Hor.  B. 
Esp.  :  1.  Of  the  face  as  object:  To 
besmear  or  daub  over  with  paint,  etc.: 
Juv.— 2.  Of  unguents,  cosmetics,  etc., 
as  object :  To  spread,  apply,  etc.:  Ov. 
II.  Me  ton.:  A.  To  overlay ,  cover,  etc.: 
auro  tecta,  Ov. — B.  Of  writings :  To 
rub  out,  erase,  by  the  broad  end  of  the 
stylus  being  rubbed  over  the  writing 
tablets:  Ov. — C.  To  bedaub,  smear, 
befoul:  Unit  ora  Into,  Ov.  III.  Fig.: 
To  befoul,  i.  e.  disparage:  carmine 
foedo  Splendida  facta  linunt,  Hor. 

li(n)qu-o,  liqui,  lictum,  linquere, 
8.  v.a.  [  Aec7r-w]  I.  P  r  o  p. :  To  leave,  quit, 
forsake,  depart  from :  eum  linquentem 
terrain  lacrymis  prosecuti  sunt,  Cic. 
— Partio\ilar  phrases:  A.  An- 
imus linquit  (aliquem),  linqui  animo, 
or  simply  linqui,  To  faint,  swoon:  Sen.; 
Curt.;  Suet.;  Ov. — B.  Linquere  lum- 
en, vitam,  etc.  To  leave  the  light,  etc.; 
i.e.  To  die:  Plaut.;  Virg.  EL  Met- 
o  n. :  To  leave  any  where  :  lupos  apud 
aves,  Plaut.  III.  Fig.:  A.:  1.  To 
leave,  let  alone,  give  up,  abandon  any 
thing  :  linquamus  naturam,  artesque 
videamiiR,  Cic. — 2.  To  fail:  terga  par- 
antem  Vcrtere  succiso  liquerunt  popl- 
ite  ncrvi,  Ov.  —  B.  Impers.  Pass.: 
Linquitur,  It  is  left,  it  remains:  Lucr. 

linte-atus,  a,  nm,  adj.  [linte-um] 
Provided  with  linen;  i.e.  clothed  in 
linen :  legio,  Liv. 

linteo-lum,  i,  n.  dim.  [linteum, 
(uncontr.  Gen.)  linteo-i]  A  small  linen 
cloth :  Plaut.     %  Hence,  Fr.  linceul. 

lin-ter,  tris,  /.  (m.,  Tib.)  [etym. 
dub.;  prps.  lin-o]  (The  thing  smeared 
over  w.ith  pitch  ;  hence)  I.  Prop.:  A 
boat,  skiff,  wherry :  Cic.  II.  Moton.: 
A  trough,  tray,  tub,  vat,  for  wine,  fruit, 
efc.'.Tib. 

Linternum,  i,  v.  Liternum. 

linteum,  i,  v.  linteus. 

lin-teu^,  a,um,«^'.  [lin-um]  (Per- 
taining to  Rnum ;  hence)  Made  of  lin- 
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en;  linen-:  vestis,  Cic:  libri,  linen 
books,  i.  e.  chronicles  or  books  made  of 
linen,  Liv.— As  Subst.:  lintemn,  i,  n.: 
I.  Gen.;  A  linen,  cloth,  linen:  Cic. — 2. 
Esp.;  A  sail:  Virg.  %  Hence,  Fr. 
(subst.)  linge. 

lintr-Iculus,  i,  m.  dim.  [linter, 
lintr-is]  A  smalt  boat  or  wherry :  Cic. 

linum,  i,  h.  =  \iVov.  I.  Prop.: 
Flax:  Virg.  II.  Me  ton. :  Of  things 
made  of  flax :  A.  A  thread  (with  ichich 
letters  were  bound):  Cic. — B.  A  fishing- 
line:  Ov. — C.  A  linen  cloth  or  gar- 
ment, linen:  Hor. — D.  A  rope,  line: 
Ov. — E.  A  net  for  hunting  or  fishing  : 
Virg.;  Ov.    %  Hence,  Fr.  lin. 

Linus  (-os),  i,  m.,  AiVos.  Linus 
or  Linos:  1.  The  son  of  Apollo  and 
Psammute,  killed  by  dogs. —  2.:  a. 
Prop.:  A  son  of  Apollo  and  'Terpsi- 
chore, instructor  of  Orpheus  and  Her- 
cules, the  latter  of  whom  killed  him  by  a 
blow  with  (he  lyre: — or,  ace.  to  others, 
the  son  of  Mercury  and  Urania,  killed 
by  Apollo  in  Eubcea. — b.  Me  ton. :  A 
Linus;  i.e.  a  person  sustaining  the  fate 
of  Linus:  Plaut. 

LXpara,  se,  -e,  es,  /.,  AtTraptj 
(Bright  or  Fruitful  Island).  Lipara  or 
Li  pare;  one  of  the  sEolian  Isles,  with  a 
city  of  the  same  name  (now  Lipari). — 
Hence,  1.  Lipar-seus,  a,  urn,  adj. 
Liparoean.—2.  Lipar-ensis,  e,  adj. 
Liparosan. — As  Subst.:  Llpar-enses, 
turn,  m.  (sc.  cives)  The  people  of 
Lipara,  the  Liparenses. 

lipp-Io,  ivi,  Itum,  ire,  4.  v.  n.  [lipp- 
us]  I.  Prop.:  To  have  watery  or  in- 
flamed  eyes;  to  be  blear-eyed:  Cic.  II. 
Me  ton.:  Of  the  throat:  To  be  in- 
Jlanied,  parched :  Plaut. 

lipp-Itudo,  inis,/.  [id.]  (The  con- 
dition of  the  lippus ;  hence)  Blearedness 
or  inflammation  of  the  eyes:  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  lippitude. 

lipp-us,  a,  urn,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  up,  illinere,  whence,  Gr. 
a-Ae«/>-u>]  (Smeared  over  or  anointed; 
hence,  cause  for  effect,  with  reference 
to  the  eyes)  I.  Prop.:  A.  Of  per- 
sons :  With  sore  or  inflamed  eyes ;  blear- 
eyed:  Hor. — As  Subst.:  lippus,  i,  m. 
(sc. homo)  A  blear-eyed  person:  Hor. 
—  B.  Of  the  eyes:  Sore,  inflamed, 
bleared:  oculi,  Plaut.  II.  Meton. : 
A.  Nearly  blind,  half -blind :  Pers. — B. 
Rendered  nearly  blind,  half-blinded  by 
something :  Juv.  III.  Fig.:  Blind 
to  one's  defects,  etc. ;  not  seeing  well : 
Hor. 

llquo-faclo,  feci,  factum,  facere, 
3.  v.  a.  and  Pass.,  liqite-fio,  factus 
sum,  fieri  [lique-o;  facio]  I.  Prop.: 
To  make  liquid ;  to  melt,  dissolve,  lique- 
fy :  liquefactoplumbo,Virg.  II.  Met- 
o  n. :  Pass.  Part. :  Reduced  to  a  liquid 
state  by  disease ;  putrefied :  viscera, 
Virg.  III.  Fig.:  To  weaken,  enervate: 
quos  .  .  .  liquefaciunt  voluptatibus, 
Cic.    i[  Hence,  Fr.  liquefier. 

Hquefactus,  a,  um,  P.  of  lique- 
facio. 

liqtief  So,  teri,  v.  liquefacio. 

1 .  lique-ns,  ntis,  P.  of  lique-o. 

2.  Uqu-ens,  entis,  P.  of  1 .  liqu-or. 
liqu-^o,  Hqui  or  ltcui,  no  sup.,  ere, 


2.  v.  n.  [akin  to  Sanscrit  root  u,hqtte- 
facere,  solvere]  ( In  Pass,  force  :  To  tti 
made  liquid ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  To  be 
fluid  or  liquid  (so  only  in  Part.  Prces.): 
vina  liquentia  fundam,  Virg.  II. 
Fig.:  To  be  clear,  apparent,  evident 
(used  for  the  most  part  only  in  the  Srd 
pers.  sing.):  te  liquet  esse  meum,Ov. 

liqu-esco,  licui,  no  sup.,  liquesc- 
ere,  3.  v.  n.  inch,  [liqu-eo]  I.  Prop. : 
To  become  fluid  ov  liquid,  to  melt:  ut 
cera  liquescit,  Virg.  II.  Moton.:  To 
become  char,  limpid :  aqua,  Hirt.  III. 
Fig.:  A.  To  grow  soft,  effeminate: 
voluptate  quum  liqueseimus,Cie.—  B. 
To  melt  or  waste  away:  for  Luna  liqii' 
escit,  Ov. 

liquet,  v.  liqueo. 

llquld-e,  adv.  [liquid-us]  1.  Clear- 
ly, brightly:  Gell.  —  2.:  a.  Prop.; 
Clearly,  plainly,  evidently,  certainly: 
(Comp.)  liquidius  de  toto  se.isu  tuo 
judicavi,  Cic.  — b.  Meton.:  Of  the 
hearing:  Clearly,  distinctly,  plain  It/: 
PL 

Hquld-O,  adv.  [id.]  Clearly,  plain- 
ly, evidently,  certainly:  Cic. 

llqu-Idus,  a,  um  (the  first  syll. 
long  in  three  passages  of  Lucretius), 
adj.  [liqu-eo]  I.  Prop.:  Flowing,  flu  id, 
liquid :  Lucr.  —  As  Subst. :  liquidum , 
i,  n.  A  liquid,  water:  Hor.  II.  Fig.: 
A.  Of  speech  :  Flowing,  continuing, 
without  interruption:  genus  sermonis, 
Cic. — B.  Clear,  calm,  serene:  mens, 
Cat.  —  C.  Jnmixed,  unadulterated: 
Cic. — D.  Clear,  evident,  certain:  ail* 
spicium, Plaut.  III.  Meton.:  A.  He- 
longing  to  the  water  ox  flowing  stream: 
sorores,  Ov.  —  B.  Of  water:  Clear, 
transparent,  limpid :  fontes,  Virg. — C. 
Clear,  bright.  liquidum  trans  aathera 
vectas  («capes),  Virg.:  (Comp.)  liqu- 
idior  lux,  Curt.:  (Sup.)  liquidissinia 
cajli  Tempestas,  Lucr. — D.  Of  sound : 
Clear. — E.  Of  motion  :  Gentle,  easy, 
steady,  gliding:  Virg.  i[  Hence,  Fr. 
liquide. 

llqu-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  li,  liquefacere,  solv- 
ere] I.  Prop.:  To  make  liquid, to  melt, 
dissolve,  liquefy:  a3s  fornacibus,  PI. 
II.  Meton.:  To  strain ,  filter,  clarify  : 
vina,  Hor. 

1.  Hqu-or,  noperf.,  i,  Z.v.n.  dep. 
[id.]  I.  Pro  p.  :  To  be  fluid  or  liquid, 
to  flow:  liquentia  flumina  circum, 
Virg.  II.  Fig.:  A.  To  melt  or  waste 
away:  Plaut.  —  B.  To  glide  or  slip 
away :  Lucr. 

2.  liqu-or,  oris,  m.  (I,  Lucr.)  [liqu- 
eo]  I.  Prop. :  A  being  liquid, fluid- 
ness,  fluidity,  liquidity:  Cic.  II.  M  e  t- 
on.  :  A.  Gen.  :  A  fluid,  liquid:  Ov. 
B.  E  s  p. :  1 .  Of  the  result  of  disease : 
Putrefaction:  Virg.  —  2.  Of  the  sea: 
The  water,  fluid  expanse:  Hor.  "J 
Hence,  Fr.  liqueur. 

lira,  aj,  /.  [etym.  dub.]  A  ridge  be- 
tween two  furrows :  Col. 

Liriope,  es,/.  Liriope ;  a  fountain 
nymph,  the  mother  of  Narcissus. 

Llris,  is,  m.  The  Liris;  a  river 
between  Latium  and  Campania  (now 
Sariglianu). 

lis,  litis  (old  form  stlis,  stUtis),  / 
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[akin  to  the  Gksrmnnlc  stri  strife, 
End  the  G-r.  qns ;  cf.  also  Lat.  rixa]  I. 
Gen.:  A  strife,  dispute,  quarrel:  Cic; 
Ov.  II.  E  s  p. :  A.  A  lawsutt,  an  ac- 
tion or  process  at  law:  Cic. — B.:  1. 
Prop.:  The  subject  of  anmtion  at  law; 
the  matter  in  dispute:  Cic. — 2.  Fig.: 
A  matter  in  dispute :  Hor. 

Lissus,  i,/.,  -um,  i,  n.  Lissus  or 
Lissuvi;  a  city  of  southern  Dalmatia, 
on  the  borders  of  Macedonia  (now  prob. 
Alessio). 

Litana  silva,  or  simply  Litana, 
se,f.  The  Sifva  Litana  ov  the  Litana; 
a  forest  in  Gallia  Cualpina  (now  Set '-a 
de  Luogo), 

lita-tio,  onis,/.  [lit(a)-o]  (Prop. : 
Hie  act  of  offering  a  successful  sacrifice ; 
Meton.)  A  fortunate  ov  successful  sacr- 
ifice: Liv. 

litat-o,  adv.  [litat-ns]  Sacrifice 
having  been  successfully  offered :  Liv. 

Hca-tus,  a,  um,  P.  of  lit(a)-o. 

litera  (litt-),  re,  /.  [etym.  dub.] 
I.  P  r o p. :  A  letter :  Cic. — P artic- 
ular phrase:  Homo  trium  liter- 
arum,  A  yuan  of  three  letters,  i.  e.  fur, 
a  thief:  Plaut.  II.  Meton,:  A.  Sing.: 

1.  A  word,  a  line:  Cic. — 2.  A  hand- 
writing :  Cic— 3.  Only  in  poets:  A 
letter  or  epistle :  Ov.— B.  Plur. :  1.  A 
letter  or  epistle:  Cic. — 2.  A  writing, 
document,  paper :  Cic. — 3.  An  account- 
book  :  Cic. — 4.  An  edict,  ordinance: 
Cic.  —  5.  Written  records,  literature: 
Cic. — 6.  History:  Liv.  —  7.  Literary 
composition:  Nep.  —8.  Learning,  the 
sciences,  liberal  education,  scholarship, 
letters:  Cic.     «ft  Hence,  Pr.  lettre. 

liter-arms  (litter-),  a,  um,  adj. 
[litera]  Of,  or  belonging  to,  learning  : 
ludus,  an  elementary  school,  Tac.  ^ 
Hence,  Pr.  litte'raire. 

llterat-e  (littera  t-),  adv.  [liter- 
at-us]  1.  (Prop. :  In  or  with  letters 
plainly  or  distinctly  made ;  Meton.) 
a.  Clearly,  plainly,  legibly ,  distinctly : 
Cic— b.  To  the  letter,  literally:  Cic — 

2.  Learnedly;  with  critical  knowledge 
or  skill:  (Comp.)  literatius  loqui, 
Cic. 

UtSra-tor  (littera-),  oris,  m. 
[litera]  A  grammarian,  ctitic,  philo- 
logist: Cat._  *H  Hence,  Fr.  litterateur. 

lltera-tura  (littera-),  as,/,  [id.] 
1.:  a.  Prop.:  A  writing  formed  of 
letters:  Cic— b.  Meton.:  literatura 
Graeca,  the  Greek  alphabet:  Tac  —  2. 
Learning,  erudition,  scholarship:  Cic 
*$  Hence,  Fr.  literature. 

llter-atus  (litter-),  a,  um,  adj. 
riiter-a]  {Provided  or  furnished  with 
fitera  ;  hence)  1.  Marked  with  letters, 
branded:  Plaut.  —  2.:  a.  Learned, 
liberally  educated;  (Sup.)  quem  liter- 
atissimum  esse  judico,  Cic:  (Comp.) 
litcratior  est  quisque,  Sen.  —  b.  Of 
leisure,  etc.:  Of,  or  belonging  to,  learn- 
ing; learned:  otium,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  letiri. 

Liternum  (Lint-) ,  i,  n.  Liternum 
or  Linternum ;  a  city  of  Campania 
(now  the  village  of  Patria). — Hence, 
Litern-us  (-Inus),  a,  um,  adj. 
Litemian.  —  As  Subst:  Litem  -um 
C-inuixi),  i,  n.  (sc.  prcedium)  Litem- 
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um ;  an  estate  ofScipio  Africanus,  near 
LUernum. 

litSr-ula  (litter»),  a?,  /.  dim. 
[liter-a]  (A  small  litera  ;  hence)  le 
A  little  tetter  of  the  alphabet,  Cic — 2, 
Plur.:  A  short  letter,  a  note:  Cic  —  3. 
Plur. :  Slight  or  small  grammatical 
knowledge,  literary  learning,  or  liberal 
studies:  Cic. 

lit-i-cen,  Tnis,  m.  [for  lit-i-can ; 
fr.  lit-uus ,  (i) ;  can-o]  A  clarion- 
blower,  a  trumpeter:  Cato. 

litiga-tor,  6rLs,  m.  [litig(a)-o]  A 
party  to  a  lawsuit,  a  litigant:  Tac. 

litigi-dsus,  a,  um,  adj.  [litigi-um] 
I.  Prop.:  (Full  of  litigium ;  hence) 
A.  Of  things  :  Full  of  disputes,  quar- 
relsome: disputatio,  Cic— B.  Of  per- 
sons :  Fond  of  disputes,  contentious, 
litigious:  Cic  II.  Meton.:  Of  the 
object  of  dispute:  Disputed:  prajdi- 
olum,  Cic.    5F  Hence,  Fr.  litigieux. 

Utig-mm,  ii,  n.  [litig-o]  A  dispute, 
quarrel,  strife:  Plaut.  %  Hence,  Fr. 
litige. 

llt-Igo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[lis,  lit -is]  I.  Gen.:  To  dispute, 
quarrel,  strive:  Hirtium  cum  Quintio 
pro  me  acerrime  litigasse,  Cic.  EL 
Esp. :  Law  t.  t.:  To  sue  at  law,  take 
law  proceedings,  litigate :  noli  pati 
litigare  fratres,  Cic. 

llt-o,  avi,  atum,  are,  l.v.n.  and 
a.  [prob.  akin  to  Or.  Atr-o/utai,  to 
beseech]  I.  Neut. :  A.  Prop. :  Of 
persons:  1.  Personal:  To  make  an 
offering  or  to  sacrifice  with  favourable 
results;  to  obtain  favourable  omens; 
egregielitasse,Liv. — 2.  Impers.  Pass.: 
It  is,  etc.,  favourably  sacrificed;  a 
favourable  sacrifice  is,  etc.,  offered; 
favourable  omens  are,  etc.,  obtained: 
proxima  hostia  litatur  ssepe  pul- 
cherrime,  Cic.  B.  Fig.:  To  bring  an 
offering  or  make  an  atonement  to;  to 
appease,  propitiate,  satisfy :  litemus 
igitur  Lentulo,  Cic,  II.  Act. :  A. 
Prop.:  To  offer  (in  sacrifice):  sacris- 
que  litatis,  Indulge  hospitio,  Virg. 
B-  Fig.:  To  offer,  denote,  consecrate: 
plura  non  habui,  dolor,  Quas  tibi 
litarem,  Sen. 

lltor-alis,  e,  adj.  [litus,  litor-is] 
(Of,  or  belonging  to,  litus;  hence)  1. 
Of  deities:  Presiding  over  the  sfiore: 
dii,  Cat. —  2.  Of  fishes:  Feeding  or 
found  near  the  shore:  PL — 3.  Of  per- 
sons :  Dwelling  on  or  near  the  sea-shore: 
Just,    f  Hence,  Fr.  littoral. 

Htor-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Gen. :  Of,  or  belonging  to,  the  shore: 
arena,  Ov.  II.  Esp.:  A.  Of  living 
animals  :  Frequenting  or  living  on  the 
shore:  cancri,  Ov.:  aves,  Virg.— B.  Of 
places:  Lying  or  situate  on  the  shore: 
Sil. 

littera,  as,  etc.,  v.  liter. 

littus,  oris,  v.  litus. 

Litubium,  \i,  n.  Litubium ;  a  town 
of  Liguria. 

li-tura,  se,  f.  [li,  root  of  li-no] 

I.  Gen.:  A  smearing,  anointing:  Col. 

II.  Esp.:  A.  Prop.:  (A  rubbing  or 
smearing  of  the  wax  on  a  writing- 
tablet,  in  order  to  erase  something 
written ;  hence)  A  blotting  out,  correct- 


I  ing:  nominis, Cic.  B.  Meton.:  1.  A 
|  passage  erased,  an  erasure :  Cic.  —  2, 
A  blot,  blur  made  in  a  writing :  Prop. 
I  1.  li-tus,  a,  um,  /'.  of  li-no. 
I  2.  H-tus  (litt-),  dris,  n.  [prob.  u, 
root  of  li-no]  (That  which  is  over- 
spread, esp.  by  the  8ea ;  hence)  I. 
Prop.:  The  sea-shore,  sea-side,  coast, 
beach,  strand:  Cic— Pro  v.:  A.  Littus 
arare,  To  plough  the  shore,  i.  e.  to  labour 
in  vain,  take  useless  pains:  Ov. — B.  in 
litus  arenas  fundeie,  To  pour  sand  on 
the  sea-shore,  i.  e.  to  add  to  that  of 
which  there  is  already  an  abundance: 
Ov.  II.  Meton.:  A.  A  landing- 
place:  Suet.— B.  The  shore  of  a  lake  : 
Cat.— C.  The  bank  of  a  river  :  Cic. — 
D.  Land  at  the  sea-side:  Virg. 

llt-iius,  i,  m.  (Gen.  Plur.  lituum 
for  lituorum,  Luc.)  [etym.  dub. ; 
usually  considered  an  Etruscan  word, 
signifying  "  crooked"]  I,  Prop.:  A 
staff  used  by  augurs  in  taking  omens; 
an  augur's  staff,  an  augural  wand. 
II.  Meton.:  A  trumpet,  clarion,  or 
cornet  (slightly  bent  at  the  end,  like  an 
augur's  staff;  used  by  the  cavalry,  as 
tuba  was  by  Qie  infantry):  Hor.  Ill, 
Fig. :  An  instigator,  author,  cause:  Cic, 

live-ns,  ntis,  1.  P.  of  live-o.— 2. 
Pa.:  a.  (a)  Gen.:  Bluish  or  lead- 
coloured:  prunaque  non  solum  nigro 
Iiventia  succo,  Ov. — (b)  Esp.:  Black 
and  blue,  livid  from  bruises,  etc.:  com- 
pedibus  Iiventia  crura,  Ov. — b.  Look' 
ing  black  and  blue ;  i.  e.  envious :  Mart. 

liv-eo,  no  per f.  nor  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  be  of  a  bluish  or  lead  colour:  livent 
rubigine  dentes,  Ov.  B.  Esp.:  To 
be  black  and  blue;  to  be  livid,  from 
bruises,  etc.:  Prop.  II.  Fig.:  To  be 
envious :  Tac. 

Uve-sco,  no  per/,  nor  sup.,  scere, 
3.  v.  n.  [live-o]  I.  To  turn  black  and 
blue,  become  livid :  digiti  livescunt  in 
pedibu8,  Lucr.  II.  To  envy,  be  envious: 
Claud. 

livMlinlus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
livido-lus;  fr.  lividus,  (uncontr.  Gen.) 
livido-i]    Somewhat  envious :  Juv. 

liv-Idus,  a,  um,  adj.  [liv-eo]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Of  a  leaden  colour, 
bluish,  blue:  vada,  Virg.:  (Sup.)  livid- 
issima  vorago,  Ca.t.  B.  Esp.:  Of  the 
results  of  beating,  bruising,  etc. :  Black 
and  blue,  livid:  brachia,  Hor.  II. 
Fig.:  Looking  black  and  blue ;  hence, 
envious,  malicious,  spiteful:  Cic;  Ov. 
«fl"  Hence,  Fr.  livide, 

Livms,  Ii,  m.,  -a,  33,  f.  Liviu* 
and  Livia;  a  Roman  name. — Hence, 
Llvi-us  (-anus),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  a  Livius;  Livian. 

Hv-or ,  oris,  m.  [liv-eo]  1 .  Leaden- 
colour,  bluish  colour:  Juv. — 2.  Of  the 
results  of  bruising,  etc.:  A  black  and 
blue  spot  or  mark;  lividness:  Auct. 
Her.— 3.  Envy,  spite,  malice,  ill-will: 
Script,  ap.  Cic 

lixa,  as,  m.  [prob.  =  lic-sa;  fr. 
lic-eo]  (One  who  offers  things  for  sale; 
hence,  in  a  camp)  I,  Prop.:  A  sutler' 
Liv.  II.  Meton.:  Plur.:  Camp-fol- 
lowers (of  every  description,  whether 
sutlers,  cooks,  servants,  etc.):  Sail. 
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ISea-tito,  5nis,  f,  [loc(a)-o]  1.  A 

placing;  a  disposition,  arrangement: 
Quint.— 2.:  a.  Prop.:  A  letting  out, 
leasing:  Cic;  Liv.  —  b.  Me  ton.:  A 
contract  oj  letting  or  hiring;  a  lease: 
Cic.    If  Hence,  Fr.  location. 

loca-tor,  oris,  m.  [id.]  A  con- 
tractor for  any  thing  :  PI. 

locator-ms,  a,  um,  adj.  [locator] 
(Of,  or  belonging  to,  a  locator ;  hence) 
Pertaining  to  letting  or  hiring  out:  Cic. 

15ca-tum,  i,  n.  [loc(a)-o]  Any 
thing  let  on  lease :  Cic. 

ISc-Ito,  no  per/,  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  intern,  [loc-o]  To  let  or  hire  out: 
Ter. 

15c-o,  avi,  atum,  are  (locassint  for 
locaverint,  Cic.)  1.  v.  a.  [loc-us]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  place,  put,  lay, 
set,  dispose,  arrange:  castra,  Cic: 
fundamcnta,  Virg.  —  Particular 
phrases :  Locare  puellain  in  matri- 
monium,  in  matrinionio,  nuptiis, 
nuptum,  or  simply  locare,  To  give  a 
girl  in  marriage,  to  marry  her  to  any 
one:  Plaut.;  Cic;  Enn.;  Auct.  Her.; 
Ter.  B.  Esp. :  1, :  a.  To  let,  lease, 
hire,  or  farm  out:  vectigalia,  Cic: 
agrum,  Liv. — b.  To  give  out  on  con- 
tract, to  contract  for  a  thing  to  be  done  : 
funera,  Cic:  statuam  faciendam,  id. 

—  C.  To  hire  out,  let  out  on  hire: 
operam  minimis, Plaut.:  aliquem,Ov. 

—  2.:  a.  Of  money:  To  put  or  lend 
out  on  interest :  minimum,  Plaut.— b. 
With  Personal  pron. :  To  bring  in 
interest,  to  yield:  Cic.  II.  Fig. :  To 
place,  put,  set:  vos  hortor,  ut  ita 
virtutem  locetis,  Cic. — Particular 
phrase:  Locare  nomen,  To  place  or 
put  out  one's  name ;  i.  e.  to  become 
surety :  Phasd.    *fl"  Hence,  Fr.  louer. 

Locri,  orum,  m.,  Ao/cpot.  The 
Locri.  I.  A  people  of  Greece,  divided 
into  the  Locri  Epicremidii,  Locri  Ozolce; 
and  also  the  Locri  Epizephyrii,  who 
settled  in  Bruttium  in  Italy,  and  there 
founded  the  city  of  Narycium. — Hence, 
A.  L5cr-ensi8,  e,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  the  Locrians;  Locrian.  —  As 
Subst.i  LiOcrenses,  lum,  m.  (sc.  in- 
coke)  The  Locrians.  —  B.  L8er-is, 
Idis,  /. ,  AoKpi?.  The  country  of  Locris. 
II.  The  city  of  Narycium,  a  colony  of 
Uic  Locrians  (now  Gierace). 

ldcu-lus,  i,  m.  dim.  [for  loco-lus  ; 
fr.  locus,  (uncontr.  Gen.)  loco-i]  I. 
B»rop.:  A  little  place:  Plaut.  II. 
Me  ton.:  A.  A  coffin:  PI.— B.Plur.: 
A  small  receptacle  with  compartments ; 
a  coffer  or  casket:  Hor.;  Ov.  f  Hence, 
Fr.  locule. 

15cu»ple-8,  etis  (Gen.  Plur.:  lo- 
cupletium  and  locupletum),  adj.  [for 
loco-ple-s ;  fr.  locus,  (uncontr.  Gen.) 
loco-i ;  ple-o]  (Full  of  landed  property ; 
hence)  I,  Prop.:  Rich  in  lands: 
homines,  Cic.  II.  M eto  n.:  A.  Rich, 
wealthy,  opulent :  (Comp.)  festinanti 
semper  locupletiorobstat,  Hor.:  (Sup.) 
locupletissimas  urbes,  Cces.— As  Subst.: 
locuples,  etis,  m.  (sc.  homo)  A  rich 
person  :  Cic.  —  B.  Wealth-giving  or 
producing:  locuples  aquila,  t.  e.  the 
lucrative  post  of  centurion :  Juv. — C« 
Of  the  consequence  of  being  wealthy, 


etc.'.  Responsible,  safe,  satisfactory,  that 
can  fulfil  one's  engagements:  Liv.  m. 
Fig.:  A.  Copious,  abounding,  or  rich 
(in  language), etc.:  Cic— B.  Richly  or 
amply  provided  for  some  purpose  :  ad 
beate  vivendum  est,  Cic. — C:  1.  Suf- 
ficient, credible,  satisfactory:  auctor, 
Cic. —  2.  Esp.:  Trusty,  trustworthy: 
tabellarius,  Cic. 

15ciipl§t«Oj  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[locuples,  locuplet-is]  I.  Prop.:  To 
enrich,  make  rich :  cives,  Cic.  H. 
Fig.:  To  enrich :  eloquentiam,  Cic. 
III.  Me  ton.:  To  enrich  in  appear- 
ance; to  adorn,  beautify,  decorate : 
Cic 

loc-us  (old  form  stlocus),  i,  m, 
[prob.  akin  to  the  root  \ex,  ponere] 
( That  which  is  put,  placed  or  situated ; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  place 
(Plur.:  loci,  single  places,  loca,  places 
connected  with  each  other,  regions): 
Cses.;  Cic;  Hor.  —  B.  Esp.:  1. 
Milit.  t.L:  Post,  position:  Cses. — 2. 
Landed  property;  an  estate:  Fest. — 3. 
A  place,  spot,  locality:  Cic — 4.  Of  a 
city:  A  site:  Ov.  —  5.  A  place  or 
passage  in  a  letter,  book,  etc.:  Cic. 
II.  Fig.:  A.  In  Rhet.:  1.  A  topic  of 
discussion  ;  a  matter,  subject,  point: 
Cic;  Hor.  —  2.  A  point  on  which 
proofs  are  founded,  or  from  which 
they  are  deduced :  Cic— B.  Room  for 
anything  ;  occasion,  place,  etc :  Cic 
— C.  Place,  position,  situation,  condi- 
tion: Cic. — D.  Place,  position,  degree, 
rank:  Cic;  Liv.  —  E.  Estimation: 
Cic. — F.  Loco,  In  the  place  of,  instead 
of,  for:  (with  Gen.)  criminis  loco 
putant  esse,  quod  vivam,  Cic.  III. 
Me  ton.:  Of  time:  A.  Loco,  in  loco, 
locis :  At  the  right  time  or  times ;  sea- 
sonably, opportunely  :  Cic  ;  Hor.  ; 
Quint. — B.  Loci  or  locorum :  (depend- 
ent on  Adv.  or  Neut.  Pron.):  l.Interea 
loci,  Meanwhile,  meantime:  Ter. — 2. 
Postea  loci,  Afterwards,  subsequently: 
Sail. — 3.  Adhuc  locorum,  Up  to  this 
time,  hitherto:  Plaut,— 4.  Inde  loci, 
Since  then,  since  that  time:  Lucr. — 5. 
Ad  id  locorum,  Up  to  that  time,  till 
then :  Liv. — 6.  Post  id  locorum,  After, 
or  since  that  lime:  Plaut.  ^f  Hence, 
Fr.  lieu. 

1.  Ibcusta,  se,  f.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  crayfish,  a  lobster:  PI.  EL 
Me  ton.:  A  locust:  PI.  «[  Hence, 
Fr.  locuste. 

2.  Locusta,  as,  /.  Locusta ,-  a  wo- 
man famed  for  skill  in  poisons  in  the 
time  of  Nero  and  Claudius. 

loc-utio  (loqu-),6nis,/.  [loqu-or] 
(Prop.:  A  speaking;  the  act  of  speak- 
ing ;  Meton.)  1.  That  which  is  spoken, 
speech,  discourse:  Cic.  —  2.  Mode  of 
speaking, pronunciation:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  locution. 

15c-utus  (loqu-),  a,  um,  P.  of 
loqu-or. 

lodlc-ula,  se,/.  dim.  [lodix,  lodic- 
is]  A  small  coverlet,  blanket:  Suet. 

lodix,  Icis,  /.  A  coverlet,  blanket, 
counterpane:  Juv. 

logeum,  i,  -lum.,  ti,  n.-koyetov 
and  A6ytoi> :  1.  That  part  of  the  stage 
on  which  the  actors  spoke ;  the  pulpitum : 


Vitr.— 2.  Archives:  Cic.  %  Henoe, 
Fr.  logis,  loge. 

1. 15grIca,83,-e,es,/.=Aoy«o7.  The 
art  of  logic,  logic:  Cic.  *fl"  Hence, 
Fr.  logique. 

2.  loglca,  orum,  n.=tra  Xoyiitd. 
Logical  studies,  logic:  Cic. 

loglce,  cs,  v.  1.  logica. 

16g-OS  (  -us  ),,i,  m.  =  Aoyos  :  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  A  word:  Plaut. 
B.  Esp.:  1 .  Mere  words,  empty  talk : 
Ter. — 2.  A  witty  saying,  bonmot,  jest ; 
Plaut.  EC.  Meton.:  A  written  story , 
tale,  myth  :  Sen. 

loligo  (loll-),  Inis,  /.  The  cuttU- 
fish:  Hor. 

lollum,  ti,  n.  Darnel,  cockle,  lares ; 
Virg. 

Lolllus  \i,  m.;  -a,  se,  f.  Lollius 
and  Lollia;  a  Roman  name. — Hence, 
Lolll-antis,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  a  Lollius;  Lollian. 

lo-mentum,  i,  n.  [lo,  root  of  lo- 
tuin,  Supine  of  lavo]  (That  which 
washes;  hence)  I.  Prop.:  A  wash  or 
cosmetic:  Mart.  II.  Fig.:  A  wash 
or  cosmetic ;  i.  e.  a  means  of  rendering 
morally  beautiful, etc.:  Script,  ap.  Cic 

LondinXum(Lund-),i,«.;  Lun* 
donia,  *,/.  Londinium,  Lundinium, 
or  Lundonia;  the  principal  city  of 
Britain,  subsequently  called  Augusta 
(now  London)^ 

long-eev-us,  a,  um,  adj.  [long-us; 
asv-um]  Of  great  age,  aged:  Virg,— Aa 
Subst. :  longeevus,  i,  m.  (-a,  a3,  /.) 
An  old  man  or  woman:  Ov.;  Virg. 

long-e,acft>.  [long-us]  1.  In  length: 
longe  gradi,  To  step  in  length,  i.  e.  to 
take  long  steps  or  strides,  Virg. — 2.:  a.: 
(a)  Prop.:  Far  off,  a  long  way  off,  at 
some  or  a  great  distance :  longe  absum, 
Cic  :(Comp.)  fontes  a  prassidiis  aberant 
longius,  Caes.  —  (b)  Fig.:  Widely t 
greatly,  much,  by  much,  exceedingly : 
longe  melior,Virg.:  (Sup.)  lorgissime 
abhorrere,  Cic— b.  To  a  distance  off, 
far  off,  far  away :  Cic— c.  From  a 
distance  off,  a  long  way,  from  far: 
Cic— 3.  Of  time  :  Long,  for  a  long 
time  :  Cic.  —  4.  Of  compositions, 
speech,  etc.:  At  length,  long,  copiously, 
fully:  Cic. 

longinqu-Xt&s,  atis,/.  [longinqu- 
ua]  (The  state,  or  condition,  of  the 
longinquus;  hence)  1.  distance:  Cic; 
Tac — 2.  Of  space :  Length,  extent: 
Tac;  PL— 3.  Of  time  :  a.  Length, 
long  continuance,  or  duration:  Cic; 
Tac.  —  b.  Long  duration,  length  of 
time,  long  continuance :  Cic. 

long-inq-uus,  a,  um,  adj.  [for 
long-hinc-vus  ;  fr.  long-us;  hinc]  1.: 
a.  Gen.:  Belonging  to  a  long  way 
from  this  place ;  far  off,  distant,  or  re- 
moved;  remote:  nos  loaginqui,  Cic: 
(  Comp. )  ex  longinquioribus  locis, 
Caes. — Adverbial  expression: 
E  or  ex  longinquo  (sc.  loco),  From  a 
distant  place,  from  a  distance,  from 
afar:  Tac. — As  Subst.:  longinqua, 
drum,  n.  (sc.  loca)  Distant  places  or 
parts:  Tac— b,  Esp.:  Fofetgn,  be- 
longing to  a  foreign  country,  etc:  .  .  . 
homo  longinquus  et  alienigena,  Cic. 
—2.   Of  space :  a.   Belonging  to  ot 
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respecting  things  far  off:  cura,  Liv. — 
b.  Received  from  a  distance:  vulnera, 
Luc. — c.  Long:  linea,  PI. — d.  Spaci- 
ous, extensive:  aequora,  Claud. — 3.  Of 
time  :  a.  Long,  of  long  duration,  long 
continued:  doloros,  Cic. — b.  Long  de- 
ferred, distant:  tompus,  Cic. — c.  Old, 
ancient:  monurnoitta,  PI. 

long-I-pes,  pedis,  adj.  [long-us ; 
(I);  pes]    Long-footed:  PI. 

long-Iter,  adv.  [long-us]  Far,  far 
off:  Lucr. 

long-itudo,  mis,  /.  [  id.  ]  (  The 
quality  of  the  longus ;  hence)  1.:  a. 
Prop.:  Of  space  :  Length :  Cic. — b. 
Fig.:  Of  sound:  Length:  Cic— 2. 
Of  speech  :  Length,  copiousness,  pro- 
lixity: Cic. —  3.  Of  time:  Length, 
long  duration:  Ter.;  Cic.  %  Hence, 
Fr.  longitude. 

longlus-ciilus,  a,  um,  adj.  dim. 
[forlongior-culus  ;  fr.  longior,  Cornp. 
9f  longus]  Rather  long :  versus,  Cic. 

Longtila,  se,  /.  Longula ;  a  Vol- 
ition city  in  the  neighbourhood  of  Corioli. 

longul-e,  adv.  [longul-us]  Some- 
what distant  or  far  off:  Ter. 

longti-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
longo-lus  ;  fr.  longus,  (uncontr.  Gen.) 
longo-i]  Rather  long:  iter,  Cic. 

longrtin,  adv.  [neut.  of  longus] 
For  a  long  time,  a  long  while,  long: 
longnm,  fonnose,  vale,  Virg. 

Longuntlca,  vs,f.  Longuntica;  a 
city  of  ffispania  Tarraconensis. 

longurlus,  li,  m.  [usually  referred 
to  longus ;  but  etym.  dub.]  A  long 
pole:  Gigs. 

long-us,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit di rgha,  "long"  1  I.  Prop.:  02 
time  or  space:  A.  Of  things:  1.  Gen.: 
Long:  longo  intervallo  interjecto,Cic 
—Particular  expressions:  a. 
Longa  navis,  A  long  ship,  i.e.  a  war- 
ship, man-of-war,  on  account  of  its 
long  shape:  Script,  ap.  Cic. — b.  Long- 
us versus,  A  long  verse,  i.  e.  the  heroic 
hexameter:  Enn.— 2.  Esp.:  a.  Long; 
i.  e.  having  the  natural  length  ;  un- 
mutilated,  uninjured:  manus,  Prop. — 
b.  Great,  vast,  extensive,  spacious : 
pontus,  llor.— B.  Of  persons  :  Tall, 
long:  (Comp.)  sesquipode  est,  quam 
tu,  longior,  Plant.  II.  Fig.:  Long, 
copious,  full  of  detail  or  matter:  (Sup.) 
epistolalongissima,Cic.  III.  Me  ton.: 
A.»  Far  off,  remote,  distant:  domus, 
Just.:  dies,  Tac.— B.  Long,  continuing 
long,  of  long  duration  or  continuance: 
horaa.quibusexspcctabam,  long»  vide- 
bantur,  Cic— C.  Of  persons:  1.  Pro- 
lix, tedious:  nolo  esse  longus,  Cic— 
g.  Slow  in  any  matter :  longus  spe, 
Hor,    "J  Hence,  Fr.  long. 

loquac-Itas,  atis,  /.  [loquax, 
loqufto-is]  ( The  quality  of  the  loquax  ; 
hence)  1 .  Of  persons :  Proneness  to 
talk,  talkativeness,  loquacity:  Cic— 2. 
Of  birds:  Propensity  to  chatter;  chat- 
tering, imitation  of  speaking:  PI.  f 
Hence,  Fr.  loquacity. 

15quac-tter,  adv.  [id.]  1.  Talk- 
utively,  loquaciously :  Cic. — 2.  At  full 
length:  Hor. 

loquac-iilus,    a,    um,  adj.  dim. 
[id.]  Somewhat  loquacww :  Lucr. 
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I6qu-ax,  acis,  adj.  [loqu-or]  I. 
P  r  o  p. :  Of  persons:  Prone  to  talk,  talk- 
ative, loquacious,  wordy,  full  of  words: 
(Sup.)  homo  .  .  .  loquacissimus  ob- 
mutuit,  Cic.  :  (Comp.)  senectus  (  = 
senes)  est  natura  loquacior,  id.  II. 
Fig.:  A.  Of  abstract  things:  Talk- 
ative, loquacious,  etc. :  Cic — B.  Full 
of  language ;  very  speakitig  or  expres- 
sive: vultus,  Ov.  III.  Me  ton. :  A. 
Of  animals:  1.  Of  frogs:  Noisy,  in- 
clined to  make  a  noise,  croaking :  Virg. 
—2.  Of  birds :  Chirping,  chattering, 
noisy:  Virg.;  PI.— B.  Of  things:  1. 
Of  streams,  etc. :  Murmuring,  babbling : 
lymph»,  Hor.— 2.  Of  pools,  as  abound- 
ing in  frogs  :  Full  of  noise  or  croaking: 
Virg.— C.  Of  a  report :  Much  talked 
of,  in  every  body's  mouth:  Ov.— D.  Of 
a  letter :  Prolix,  full  of  talk,  etc. ; 
lengthy:  Cic.    %  Hence,  Fr.  loquace. 

loqu-ela,  sq,  f.  [id.]  I.  Prop.: 
Speech,  discourse:  Plaut. ;  Lucr.  II. 
Me  ton.:  A.  A  word:  Virg.— B.  A 
language:  Ov.     %  Hence,  Fr.  loquUe. 

loqu-ens,  entis,  P.  of  loqu-or. 

loqu-Xtor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  n. 
freq.  dep.  [id.]  To  speak  often  or  much: 
Plant. 

loqu-or,  locutus  (loqufltus)  sum, 
15qni,  3.  r.  dep.  n.  and  a.  [akin  to  San- 
scrit root  lap,  dicere]  I.  Prop.:  To 
speak,  talk:  A.  Neut.:  ad  quern  sic 
ore  locnta  est,  Virg. — B.  Act.:  1.  To 
speak,  say,  tell,  utter,  mention,  name: 
mera  scelera,  Cic. — 2.  To  speak  of,  talk 
about:  nil  nisi  classes  loquens  et  exerc- 
itus,  Cic.  H.  Fig.:  Of  inanimate 
subjects :  A.  Neut.  :  To  speak :  res 
loquitur,  Cic — B.  Act:  To  speak, tell, 
declare,  utter :  eastern  cum  charta  dex- 
tra  locuta  mea  est,  0 v.  III.  M  e  t  o  n. : 
A.  Neut. :  To  rustle,  murmur :  Manu- 
al us  argutumque  nemus  pi  nosque  loqu- 
entes  Semper  habet,  Virg. — B.  Act.: 
To  make  known,  show,  indicate  clearly : 
volucres  mea  fata  loquentur,  Stat. 

lor-amentum,  i,  n.  [lor-urn]  A 
thong:  Just. 

lor-arJus,  Ti,  m.  [id.]  (One  per- 
taining to  a  lorum  ;  hence)  One  who 
uses  the  whip,  scourge,  or  lash,  to  per- 
sons; afiogger:  Plant. 

lor-eus,  a,  um, adj.  [id.]  (Pertain- 
ing to  a  lorum ;  hence)  Like  thongs, 
made  into  thongs :  Plaut. 

lor-Ica,  re,  /.  [id.]  (A  thing  per- 
taining to,  i.e.  made  of,  lora;  hence) 
I.  Prop.  :  A  cuirass  or  corselet  made 
of  leathern  thongs;  a  leathern  cuirass 
ox  corselet:  Cic.  II.  Melon.:  A.  Of 
may  cuirass:  Virg. — B.  Milit.  t.  t.\  A 
breastwork,  parapet :  Tac. 

lorlc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[loric-a]  I.  To  arm  or  cover  with  a 
breastplate  of  metal :  statua  loricata, 
Liv.  II.  To  cover  with  defensive  arm- 
our, to  mail, equip  in  armour:  ornatus 
loricatusque  elephantus,  liirt. 

lorlc-ula,  83,/.  dim.  [id.]  A  small 
breast trork:  viminea,  Hirt. 

lor-I-pes,  edis,  adj.  [lor-um  ;  (i)  ; 
pes]  Thong-footed,  i.  e.  limber-footed, 
lithe-legged ;  ace  to  some,  crook-footed, 
bandy-legged:  Juv. 

10-rum,  i,  n.  [akin  to  Sanscrit  root 


LQ,scindere']  (That  which  is  cut ;  hence^ 
I.  Prop.:  Athong:  Liv.  II.  Meton.: 
A.  Of  things  made  with  thongs :  1« 
For  dogs :  A  leash:  PL— 2.  Of  horses: 
Plur. :  The  reins  of  a  bridle :  Liv. — 
Particular  phrases:  a.  Lora 
dare,  remittere,  etc.,  To  give,  slacken 
t/ie  reins ;  i.  e.  to  let  the  horses  have  their 
heads:  Virg.;  Ov. — b.  Lora  tendere, 
loris  uti,  To  stretch,  to  use  the  reins; 
i.  e.  to  hold-in  thehorses:  Ov. — 3.  Plur.: 
A  whip,  lash,  scourge:  Cic  —  4.  The 
leathern  bulla  worn  by  children  of  the 
poorer  rank,  together  with  the  thong  at- 
tached to  it:  Juv. — B.  Of  things,  in 
form,  etc.,  like  a  lorum  or  thong:  1. 
The  girdle  of  Venus:  Mart,— 2.  Of  a 
tendril  of  tfie  vine :  PI. 

Lotis,  Idis,  /.,  Awti's.  Lotis ;  a 
nymph,  daughter  of  Neptune,  changed 
into  a  lot  us -tree. 

lotlum,  li,  n.    Urine:  Suet. 

Lotophagi,  orum,  m.,  Awro^ayot 
(Lotus-eaters).  The  Lotophagi  ;  an 
African  people  on  the  Lesser  Syrlus. 

lotos  (-us),  i,/.=Au>To?.  I.  Prop.: 
77«?  lotus ;  the  name  of  various  plants 
and  trees;  esp.  of  the  water-lily  of  the 
Nile :  PI.  II.  Meton.:  A  flute  made 
of  lotus-wood ;  a  lotus  flute:  Ov.  ^f 
Hence,  Fr.  lotus. 

1.  lo-tus,  a,  um,  P.  of  lavo,  through 
LO,  root  of  lo-tum. 

2.  lotus,  i,  v.  lotos. 
lubens,  entis,  etc.,  v.  lib. 
lubrXc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a* 

[lubrious]  To  render  slippery :  Juv. 

lu-brlcus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  lO,  solvere]  (Belonging 
to  that  which  is  made  loose;  hence)  I. 
Prop.:  Of  the  ground,  etc.:  Slippery, 
causing  to  slip :  Plaut.  —  As  Subst. : 
lubricum,  i,  n.  A  slippery  or  loost 
place:  Tac.  II.  Meton.:  A.  Smooth: 
anguis,  Virg.  —  B.  Of  the  result  of 
natural  moisture:  1.  That  easily  slips, 
glides, or  moves  about:  natura  lubricos 
oculos  fecit,  et  mobiles,  Cic. — 2.  Slimy, 
slippery:  conchy  Ha,  Hor.  —  C.  Of  a 
stream  :  Gliding:  Ov,— D.  Of  a  shade: 
Slipping  from  the  hand,  eluding  the 
grasp:  Ov.  III.  Fig.:  A.:  1.  Slip- 
pery, uncertain,  hazardous,  critical : 
cupiditatem  dominandi  prcecipitem  ft 
lubricam  anteferre  vera?  glorias,  Cic 
—As  Subst.:  lubricum,  i,  n.  A  slip- 
pery or  critical  position  :  Cic — 2. :  a. 
Of  youth  :  Hazardous,  dangetvus,  slip- 
pery, perilous:  aetas  maxime  lubrica, 
Cic— b.  Of  the  countenance:  Hazard- 
ous or  dangerous  to  look  upon,  on  ac- 
count of  its  beauty:  Hor. — B.  Smooth, 
slippery,  deceitful :  tentasti  lubricua 
artes,  Virg.  —  C.  Of  time :  Fleeting, 
gliding  away :  Ov.  *ft  Hence,  Fr.  lu- 
brique. 

1.  Luca,  ae,  /.  Luca  ;  a  cup  of 
Etruria  (now  Lucca).— Hence,  Luc- 
ensis,_e,  adj.   Of  Lucca. 

2.  Luca  (-as)  bos.  Lucanian  ox, 
for  elephant  (so  cctfled  either  because  the 
Romans  first  saw  the  elephant  in  Lucania, 
in  the  war  with  Pyrrhus ;  or  because  of 
the  animal  being  covered  with  men  in 
glittering  armour:  the  former  idea  U 
rejected  by  Varro):  Lucr. 


LTJCANI 
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Xj"Bcani,  5rum,  m.  The  Lvcam;  a 
people  of  Lower  Italy.  —  Hence,  1 . 
Lucan-us,  a,  um,  adj.    Lucaman.— 

2.  Lucan-ia,  *e,  /.    Lucania ;   the 
court  try  of  the  Lucani. 

liic-ar,  aris,  n.  [luc-us]  (A  thing 
pertaining  to  a  hi  ens ;  hence)  A  forest- 
tax  (the  income  from  which  was  ex- 
fended  in  the  support  of  players) :  Tac. 

Luccelus,  li,  m.  Lucceius;  a  friend 
«f  Cicero  and  Pompey. 

luce,  v.  lux. 

Luceium,  ii,«.  Luceium;  a  fortress 
in  Oalatia. 

lucel-lum,  i,  n.  dim.  [for  lrc(e)r- 
lum  ;  fr.  lucrum,  luc(e)r-i]  A  small 
gain,  slight  profit:  Cic. ;  Hor. 

lue-eo,  luxi,  no  sup.,  Ulcere,  2.  v.  n. 
>kin  to  Sanscrit  root  ruch,  to  shine, 
be  bright]  I.  Prop.  :  Of  any  thing 
that  is  bright  or  luminous  in  itself : 
To  shine,  to  be  brilliant  or  bright;  luce 
lucebat  Stella  aliena,  Cic.  II.  Met- 
o  n. :  A.  Of  the  effect  produced  on 
other  things  by  luminous  bodies,  etc.: 
To  be  made  or  become  bivght ;  to  be  shin- 
ing or  glittering:  ex  isto  luceat  igne 
rogus,  Ov. — B.  To  give  forth  light,  to 
shine:  femina  iucentes  portat  ab  urbe 
faces,  Ov. — C.  Of  the  day  :  1.  To  grow 
light,  to  dawn  :  an,  unquam  lucebit  in 
oi- be  Hie  dies,  quo,  etc.,  Sil. — 2.  lm- 
pers. :  Lucet,  lucebat,  etc. :  The  day 
dawns,  teas  dawning,  etc.;  there  is  or  it 
is  {was)  light,  it  is  (was)  day:  Cic; 
riant. — D.  To  be  brilliant  or  splendid; 
to  glitter  or  glisten :  lucet  in  ore  rubor, 
Ov. — E.  To  be  clearly  seen  ;  to  be  dis- 
cernible or  visible:  per  occultos  lucebat 
semita  calles,  Virg.  III.  Fig.:  A. 
To  shine  fortfi  ;  to  be  conspicuous,  ap- 
parent, evident:  argumentis,  Cic. — B. 
Of  speech,  etc.:  To  be  clear,  perspicu- 
ous, etc. — Quint. — C.  To  shine  forth; 
to  be  resplendent,  bright,  or  brilliant: 
imperii  vestri  splendor  illis  gentibus 
lucet,  Cic.    %  Hence,  Fr.  luire. 

Luceres,  Turn,m.  The  Luceres;  cm 
Etruscan  tribe,  whose  union  with  the 
Ra/nnes  (Latins)  and  Taties  (Sabines) 
gave  rise  to  the  oldest  Roman  stale, 
llomulus  named  after  them  one  of  his 
three  centuries  of  horsemen. 

Lucerla,  so,  f.  Lvceria ;  a  city  of 
Apulia  Cnow  Lucera). — Hence,  Luc- 
or-Inus,  a,  um,  adj.  Lucerian.-  As 
Snbst.:  Lucerini,  orum,m.  (sc.  cives) 
The  Lucerians. 

lue-erna,  re,/,  [luc-eo]  (The shin- 
ing or  brilliant  thing ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
A  lamp,  oil-lamp:  lucerna  me  deserit, 
Cic.  II.  Me  ton. :  Nocturnal  labour, 
lucubration:  Juv. 

luce-sco  (luci-),  noperf.  nor  sup., 
acere,  3,  v.  n.  inch,  [luee-o]  I.  To  begin 
to  shine:  jamque  novum  terras  stupe- 
ant  lucescere  solem,  Y:«.q.  II.  Of  the 
day,  etc.  :  A.  To  grow  light,  break, 
dawn:  nonaa  lucescunt,  Ov.— B.  Im- 
pers.:  Lucescit,  iuciscit,  etc.,  The  day 
is  breaking :  quum  lucisceret,  as  soon 
(is  it  was  light,  at  break  of  day,  Cic. 
luci,  v.  lux. 

luoid-e,  adv.  [lucid-us]  1.  Brilli- 
antly, splendidly,  dazzlingly :  (Comp.) 

lucidius  inter  divina  iriansurus  (sc. 
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animus),  Sen.— 2.  Of  speech :  Clearly, 
plainly,  distinctly :  lucide,  Cic:  (Sup.) 
ostendit  lucuhssime  causam,  Quint. 

luc-Idus,  a,  um,  adj.  [luu-eoj  1. 
Of  any  thing  bright  or  luminous  in 
itself:  Shining,  bright:  (Sup.)  lucid- 
issima  Stella,  Vitr. — 2.  That  gives  light, 
shining:  aer,  Lucr. — 3.:  a.  Brilliant, 
splendid,  glittering,  glistening,  dazzling: 
sedes  (sc.  Deorum),  Ilor. — Adverb- 
ial expression:  Lucidum,  Brilli- 
antly, splendidly,  dazzlingly, etc.:  Hor. 
— b.  Clea r,  bright,  transparent :  amnis, 
Quint. — c.  Of  colour :  Bright,  lustrous, 
shining-white:  Tib. — 4.  Clear ,  perspic- 
uous, luminous,  lucid:  a.  Of  speech : 
(Comp.)  res  lucidior,  Quint. — b.  Of 
arrangement  of  words,  ideas,  etc.:  Hor. 
%  Hence,  Fr.  lucide. 

luc-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [lux, 
luc-is;  (i);  fer-o]  Light-bringing :  luci- 
feri  equi,  Ov.—AsSubst. :  1 . :  a.  P  r  o  p. : 
Lucifer,  Sri,  m.  The  morning-star, 
the  planet  Venus:  Cic. — b.  Me  ton.: 
7%«  day:  Ov.— 2.  Lucifer;  the  fabled 
son  of  Aurora  and  Cephalus.  and  father 
of  Ceyx:  Ov.  %  Hence,  Fr.  (subst.) 
Lucifer. 

luc«I-fug-us,  a,  um,  adj.  [lux, 
luc-is;  (i);  fug-io]  Light-shunning.  I. 
Prop. :  blattaa,  Virg.  II.  Fig.:  ho- 
mines, Cic 

Lucilius,  li ,  m.  Lucilius ;  a  Roman 
name. 

Luc-lna,  as,  /.  [lux,  luc-is]  (The 
one  belonging  to  lux)    I.  Prop. :  Luc- 
ina ;  the  goddess  who  brings  persons  to 
the  tight ;  and  so  the  goddess  of  child- 
birth: Plaut.;Virg.    II.  Meton.:  1. 
Childbirth:   Virg.— 2.   Of   Hecate   (as 
the  producer  of  terrific  dreams  and 
nocturnal  spectres):  Tib. 
lucisco,  v.  lucesco. 
Luc-ius,  Ti,  m.  [lux,  luc-is]  (Be- 
longing to  the  day ;  i.  o.  prps.  born  at 
break  of  day)    Lucius;  a  Roman  name 
(usually  represented  by  L.,  simply), 
Lueretla,  a?,  v.  Lucretius. 
Lucretilis,  is,  m.    Lucretilis;  a 
mountain  in  the  Sabine  territory, 

Lucretius,  ti,  m.,  -a,  se,/.  Lucre- 
tius and  Lucretia ;  Roman  names. 

lucr-I-faelo,  feci,  factum,  facere, 
3.  v.a.;  Pass.  lucr-I-fio,  factus  sum, 
fieri  (sometimes  written  separately) 
[lucr-um;(i):facio]  I.  Prop.:  Togain, 
get,  win,  acquire,  as  profit ;  to  make  a 
profitable  acquisition  of:  tritiei  modios 
centum,  Cic.  II.  Fig.:  To  make  a  gain 
of;  i.e.  to  escape  with  impunity  from 
the  consequence  of  something :  illo 
beneficio  suum  maleficium  existim- 
abant  sc  lucrifacere,  Hirt. 

lucrifae-tus,  a,  um,  P.  of  lucr- 
ifac-io. 

lucrlf  Ica-bHis,  e,  adj.  [lucrific- 
(a)-o]  a  a  in ful,  profitable:  Plaut. 

lucr-i-fie-O,  no  perf.  nar  sup., 
are,  l.v.a.  [for  lucr-i-fao-o ;  fr.  lucr- 
um ;  (i);  fac-io]  To  make  gain  of;  to 
gain,  win,  etc.:  Tert. 

lucrlfic-us,    a,  um,  adj.   [lucr- 
ifkx  ]  Gainful,  profitable :  Plaut. 
lucrlf lo,  v.  lucrifaoio  toil. 
lucr-i-fug-a,  a?,  comm.  [lucr-um; 


(i);  fug-1o]  A  gain-fleeing,  gain-shun- 
ning person:  Plaut. 

Lucrlnus,  \,m.  (with  or  without 
lacus)  The  Lucrine  Lake,  in  the  neigh' 
bourhood  of  Bake  (now, Lago  Lncrino), 
—Hence,  l.Lucrln-us,  a,um,-ens« 
is,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Lake 
L ucrin us ;  Lucrine. 

iucr-or,  atus  sum,ari,  1.  v.  dep.  a, 
[lucr-um]  I.  Gen.:  To  gain,  win,  get, 
make  as  profit :  A.  Prop.:  stipondi- 
um,  Cic. :  talentum,  Hor.  B.  Fig.  : 
lucretur  indicia  vetoris  infamise,  i.  e. 
I  will  make  him  a  present  of  them,  1 
will  not  mention  them,  Cic.  II,  Esp.: 
To  gain  by  economy,  to  save:  occasions 
lucrandi  sal  is,  IM. 

lucr-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Full 
of,  or  abounding  in,  lucrum  ;  hence) 
Gainful,  profitable,  attended  or  accom- 
panied with  gain:  paucis  lucrosum, 
Tac. :  (Comp.)  frans  lucrosior,  PL: 
(Sup.)  id  lucrosissimum,  id. 

lu-crum,  i,  n.  [2.  luq]  (That  which 
serves  for  paying ;  hence)  1.  Prop.: 
Gain,  profit,   advantage:    Cic;   Hor. 

II.  Meton.:  A.  Love  of  gain, avarice: 
Luc. — B.  Wealth,  riches ;Ov.  «jf  Hence, 
Fr.  lucre. 

luetamen,  Inis,  n.  [luct(a)-or] 
7V>j7,  labour:  Virg. 

lucta-ns,  ntis:  1.  A  of  lucto,— $« 
Pa.:  Struggling,  reluctant:  oscnla,Ov. 

lucta-tio,  onis,  /.  [luct(a)-or]  I. 
Prop.:  A  wrestling:  Cic.  II.  Met- 
on.:   A  struggle,  contest,  fight:   Li  v. 

III.  Fig.:  A  struggle,  contest:  Cic. 
lucta-tor,  oris,  m.  [id.]    A  wrestl- 
er: Ov.     ^1  Hence,  Fr.  lutteur. 

luct-I-ftc-abHis,  e,  adj.  [for 
luct-i-fac  abilis;  fr.  luct-us;  (i);  fac- 
io]  Sorrowful ,  afflicted :  cor,  Pers. 

luct-I-flc-us,  a,  um,  adj.  [for 
luct-i-fac-us ;  fr.  id.]  Causing  sorrow 
or  lamentation,  doleful,  woeful,  baleful: 
Alecto,  Virg. 

luct-i-son-us,  a,  um,  adj.  [luct- 
us  ;  (i);  son-o]  Sad  sounding,  mourn~ 
ful,  doleful :  Ov. 

luc-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[akin  to  Sanscrit  root  lixg,  amplecti] 
(To  seize  in  the  embrace,  etc.  ;  hence) 
Of  athletes,  etc.:  To  wrestle:  Ter. 

luc-tor,  atus  sum,  ari,  1.  v.n.dep 
[id.]  I.  Gen.:  To  seize,  grasp,  fold, 
clasp,  lay  hold  of,  encircle  in  one's  em- 
brace, arms,  etc. :  PL  II.  E  s  p. :  A. 
Prop.:  Of  athletes,  etc.:  To  lay  hold 
of  or  seize  (a  competitor)  in  one's  arms, 
etc  ;  to  wrestle:  luctabitnr  Olympiia 
Milo,  Cic.  B.  Meton.:  1.  To  strive, 
contend,  struggle:  inter  se  adversis 
luctantur  cornibus  hredi,  Virg.-  2.  Of 
physical  efforts  :  To  strive,  make  great 
efforts,  exert  one's  self;  to  struggle,  la- 
bour, or  toil  hard:  With  living  beinga 
as  subjects :  sa?pe  remoliri  luctatur 
pondcra  terroe,  Ov. :  (Impers.  Pass.) 
lnctandum  in  turba,  Hor.  C.  Fig.': 
1,  To  wrestle;  have  a  mental  conflict : 
din  cum  dementia  sua  luctatus,  Veil. 
— 2.  To  strive,  con  tend,  struggle:  tecum, 
Cic  —  3.  To  strive,  struggle,  labour, 
toil:  in  lento  luctantur  marmore 
tonsa),  Virg.    %  Hence,  Fr.  lutter. 


LUCTTTOSE 


LUES 


luctiios-e,  adv.  [luctuos-us]  Dole- 
fully, mournfully:  canere,  Var. : 
(Comp.)  luctuosius  perire,  Liv. 

lucttS-osus,  a,  um,  adj.  [luctus, 
Mncontr.  Gen.)  luctu-is]  (Full  o/ luct- 
us;  hence)  1.  Causing  sorrow,  sort  ow- 
ful,  doleful,  mournful;  luctucsum  est 
tradi  alteri  cum  bonis,  luctuosius  in- 
imico,  Cic:  (Sup.)  luctuosissimum  ex- 
itium,  id. — 2.  Feeling  sorrow,  sorrow- 
ful, sad :  Hor. 

luc-tus,  us,  m.  [for  lug-tus;  fr. 
lug-eo]  I.  Prop.:  A.  Gen.  :  Sorrow, 
bewailing,  lamentation:  Cic.  B.  Esp.: 
Mourning,  sorrow  for  the  dead :  Cic. 
II»  Meton.:  A.  Mourning,  mourning 
apparel:  Cic. ;  Tac— B.  A  source  of 
grief:  Ov. — C.  Personified :  Lucius  or 
Grief;  as  a  deity:  Virg, 

luCU.  v.  2.  lucus. 

laeubra-tlo,  onis,/.  [lucubr(a)-o] 
1. :  a.  Prop.  :  4  working  by  lamp- 
light or  at  night:  Cato.— b.  Meton.: 
Labour  performed  by  lamp-light  or  at 
night;  night-work,  night-labour:  Cic. 
2.:  a.  Prop.:  A  labouring,  toiling, ov 
studying  by  night;  night-study:  Cic. — 
b.  Meton. :  Of  any  thing  composed 
or  written  at  night :  Night-work,  a 
lucubration :  Cic. 

lucvibrator-Ius,  a,  um,  adj.  [luc- 
ubro,  through  an  obsolete  subst.  luc- 
ubrator,  one  who  studies  at  night] 
Belonging  to  one  who  studies  at  night; 
night- :  lecticula,  Suet. 

lucubr-o,  avi,  atum,  are,  l.v.n. 
and  a.  [lux ;  through  an  obsolete  adj. 
lucuber,  lucubr-i,  bringing  light]  ( To 
bring,  or  bring  in,  light;  hence)  I. 
Prop.:  To  bring  in  lamps,  to  have 
lamps  brought  in :  Neut.  :  PI.  II. 
Meton.:  A.  Neut. :  To  work  by  lamp- 
light or  at  night:  ancilla?  lucubrantes, 
Liv.— B.  Act.:  To  compose, write, etc., 
by  lamp-light  or  at  night :  opusculum, 
Cic. 

lucflleat-e,  adv.  [lucuient-us]  1.: 
a.  (Prop.:  Excellently ,  right  well ;  Met- 
on.) (a)  Brightly,  merrily,  cheerily: 
Plaut.-(b)  Tlioroughly,  soundly:  Cic. 
— b.  Excellently,  to  great  advantage : 
Plaut,— 2.  Elegantly:  scribere,  Cic. — 
3    Clearly, perspicuously:  Cic. 

lnctilent-er,  adv.  [for  Inculent- 
ter;  fr.  id.;  through  obsolete  form 
iueulens,  luculent-is]  1.  Excellently, 
right  well :  Cic. — 2.  Clearly,  perspicu- 
ously: Cic. 

luc-iHemtuB,  a,  um,  adj.  [lux, 
iuc-is]  I.  Prop.:  Full  of  light,  brigU: 
caminus,  'Jic.  II.  Fig.:  A.:  1. 
Gen.:  distinguished  or  excellent  of  its 
kind;  noble, fine:  oratio,  Sail.:  (Sup.) 
luculentissima  legio,  Auct.  ap.  Cic— 
2.  Bsp. :  a.  Of  appearance:  Beauti- 
ful>  elegant,  bright,  graceful,  etc.:  fe- 
mina,  Plaut. — b.  Of  a  blow  or  wound: 
Qreai,  serious,  severe:  Cic. — c.  Of  a 
family  or  connection  :  High,  noble, 
distinguished:  Plaut,— d.  0£  fortune, 
etc. :  Gwat,  ample,  magnificent,  brilliant: 
Cic. — e.  Of  a  writer :  Elegant,  excel- 
lent, of  high  repute:  Cic,— f.  Of  lan- 
guage, compositions,  etc.  :  Elegant, 
choice,  rich:  (Comp.)  verbis  luculenti- 
oribus  rem  eandem  comprehenderat, 


Cic— B.  Clear,  perspicuous :  res,  Cic. 
— C  Bright,  brilliant,  lucky, auspicious, 
fortunate  :  dies,  Plaut.  —  D.  Trust- 
worthy :  homo,  Cic. 

Xa&cullus.i,  m.  Lucullus;  a  Rom- 
an name.  —  Hence,  Lficull«>Iaxm$, 
a,  um,  adj.  Lucullian. 

Hieti-liis,  m.  [for  luco-lus  ;  fr. 
lucus,  luco-i]  A  small  grove:  Suet. 

l&ciimo  (lucSmo,  and  sync,  luc» 
mo  orlycmon),6nis,m.  [anEtrusc. 
word]  (Prop.:  A  lucumo ;  one  inspired; 
an  appellation  of  the  Etruscan  princes 
and  priests;  Meton.)  An  Etrurian: 
Prop. —  Hence,  Lucumon-ius,  li, 
m.  An  Etrurian. 

1.  lii-cus,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
root  LtJ,  Gr.  Av'-w,  scindere\  (A  cut 
place;  hence)  I.  Prop. :  An  open 
wood,  i.  e.  a  wood  in  which  the  trees  are 
not  crowded  together;  a  wooded,  park- 
like, g 'lade, etc., sacred  to  a  deity:  lucus 
frequent!  silva  septus,  Liv.  II.  Met- 
on. :  A  wood  in  general :  Virg. 

2.  luc-us,  us,  m.  [luc-eo]  A  shining; 
hence)  Light:  only  in  Abl.  Sing.:  cum 
primo  lucu,  at  daybreak,  Ter. 

lud-ia,  va,f.  [Indus]  (One  pertain- 
ing to  ludus  ;  hence)  A  gladiator's 
wife:  Juv. 

lud^ibrltum,  K,  n.  [lud-o]  (The 
thing  ejecting  the  mocking;  hence)  I. 
Prop.:  A  mocking,  mockery,  derision : 
Lucr. ;  Cic. ;  Liv,  II.  Meton.:  A. 
A  laughing-stock,  butt,  jest,  sport:  Hor. 
—  B,  A  scoff,  jest,  sport:  Cic.  —  C. 
Abuse,  violence  done  to  a  person  :  Curt. 

lud-Ibundus,  a,,um,adj.  [lud-us] 
(Full  of  ludus;  hence)  I.  Prop.: 
Playful,  sportive,  frolicsome,  wanton: 
Liv.  II.  Fig.:  Playing,  easily,  with- 
out danger:  ccelo  sereno  in  Italiam 
ludibundi  pervenimus,  Cic. 

Ind-Icer  (-icrus),  (Nom.Sing.  m. 
not  used),  icra,  icrum,  adj.  [lud-us] 
That  serves  for  sport,  done  in  sport, 
sportive:  exercitatio,  Cic. — As  Subst. : 
ludicrum,  i,  n.  :  1.  Sport,  jest,  ridi- 
cule: PI. — 2.  A  show,  public  games;  a 
comic  show,  stage-play:  Liv. 

ludlf  Ica-tlo,  onis,/.  [ludific(a)-o] 
A  making  game ;  a  rallying,  jeering, 
derision,  mocking:  Cic;  Liv. 

lud-i-f  Xc-o,  avi,  atum,  are,l.  v.  a. 
and  n.  [for  lud-i-fac-o ;  fr.  lud-us ;  (i); 
fac-io]  I.  Act.:  To  make  sport  of ,  make 
game  of,  make  a  fool  of;  to  delude, 
cozen,  deceive:  aliquem  dictis,  Plaut. 
II.  Neut.:  To  mock,  deceive,  baffle,  etc.: 
CicL 

lud-I-f  le-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  a.  and»,  [for  lnd-i-fac-or ;  fr.  id.] 
I.  Act. :  A.  To  make  sport  of  or  mod 
one  ;  to  turn  into  ridicule;  to  delude, 
deceive,  deride, etc.:  aliquem,  Ter,:  sua 
et  aliena  mala,  PI.  B.  Meton.:  To 
thwart,  frustrate,  baffle,  by  tricks  or 
contrivances  :  locationem,  Liv.  H. 
Neut.:  A.  To  ridicule  ox  mock:  aperte 
ludificari,  Cic— B.  To  ridicule  one  by 
means  of  something:  (with  Ace.  of 
that  wherein  the  ridiculing  consuls) : 
nugas,  Plaut. 

ludi-magister%  ri,  m.  [ludus ; 
magister]  (strictly  two  words)  A 
schoolmaster,  school-teacher:  Oic  j 


Kid-So,  onis,  w.  [lud-us]  (One  hav* 
ing  ludus;  hence)  A  stage-player,  pan- 
tomimist:  Liv. 

Ifid-fiis,  H,  m.  (One  pertaining  to 
ludus;  hence)  1.  A  gladiator:  Juv.— • 
2.  A  stage-player,  pantomimisi :  Cic. 

Ind-O,  si,  sum,  dere,  3.  v.  n.  and  a. 
[lud-us]  I. Neut.:  A. Prop.:  l.Gen.: 
To  sport,  play,  frisk,  frolic,  for  relax- 
ation or  amusement,  etc.'.  marinae  In 
sicco  ludunt  fulicce,  Virg.— 2.  Esp.: 
Of  games  of  chance,  whether  foi 
money  or  not :  To  play:  in  foro  alea, 
Cic.  B.  Fig.:  1.  To  sport,  play, 
amuse  one's  self:  versu,  Virg,— 2.  To 
delude,  mock,  deceive,  prove  fallacious : 
hoc  bello  civili  .  .  .  multa  (sc.  harus- 
picum  responsa)  luserunt,  Cic.  C. 
Meton.:  1.  To  sport,  amuse  one's 
self:  lusisti  satis,  edisti  satis,  atque 
bibisti,  Hor.— 2,  Of  inanimate  things 
as  subjects  :  To  play;  to  be  tossed  about: 
luduntque  jubas  per  colla,  Virg.  II. 
Act.:  A.  Prop.:  1.  Gen,:  Toplay, 
to  play  at,  a  game,  pastime»  diversion, 
etc.  :  opus,  Hor. — 2.  Esp.:  a.  Of 
public  games :  To  play,  perfoi^m  the 
game  of:  circensibus  ludis  Trojam 
constantissime  f  avorabiliterque  lusit, 
Suet.  —  b.  Of  games  of  chance  :  To 
play,  play  at:  ludere  par  impar,  Hor. 
B.  Fig.:  1.:  a.  Of  music  :  To  sport, 
play,  amuse  one's  self  with  :  aliquid 
calamo,  Virg.  —  b.  Of  compositions, 
etc. :  To  utter  in  sport,  to  pour  forth  in 
a  playful  spirit,  to  compose  for  amuse- 
ment:  carmina  qui  lusi  pastorum, 
Virg. — c.  To  make  sport,  fun,  or  game 
of  a  person  ;  to  jeer,  ridicule,  banter  a 
person  :  aliquem,  Cic— d.  To  delude, 
deceive  a  person  :  auditis  ?  an  me  ludit 
amabilis  Insania  ?  Hor. — 2.  To  play 
as  an  actor  does:  a.  Of  persons  as 
objects  :  To  act,  imitate,  counterfeit  the 
part  of  some  one  :  civem  bonum  ludit, 
Script,  ap.  Cic— b.  Of  things  as  ob- 
jects :  To  imitate,  copy,  etc.:  simulacra 
Martia,  Claud. 

ltt-dus,  i,  m.  [etym.  dub. ;  prob. 
akin  to  Sanscrit  root  Lft ;  Gr.  Av-w, 
solvere]  ( The  thing  relaxing  or  afford-  - 
ing  relaxation;  hence)  I.  Prop.:  A. 
G  en.:  A  play , game, diversion, pastime ; 
Cic  B.  Esp.:  Plur.:  1.  Public  games, 
plays,  spectacles,  shows,  exhibitions 
(given  in  honour  of  the  gods):  Cic. ; 
Liv.— 2.  A  stage-play:  Suet.  II.  Fig.: 
A.  Play,  sport  (i.  e.  any  thing  done,  as 
it  were,  in  play,  without  trouble);  mere 
sport,  child's  play:  Cic— B.  A  sport, 
jest, joke,  etc, :  Cic ;  Hor. — P  articul- 
ar phrase:  Ludum  dare  alicui,  To 
give  or  grant  play  to  a  person  or  thing; 
i.e.  1.  Of  persons  :  To  indulge  or 
humour  one ;  to  grant  indulgence  to  any 
one :  Plant.— 2.  Of  things :  To  give  a 
loose  to,  or  indulge  in,  any  thing :  Hor. 
m,  Meton.:  A.  Sport,  enjoyment: 
setatis,  Liv.— B.  A  place  of  exercise 
(whetlicr  for  body  or  mind);  a  school. 
Cic;  Liv. 

liti-Sla,  se,/.  [lu-o]  An  expiation,  a 
punishimnt  •  sceleris,  Lucr. 

ItL-es,  is,  /.  latin  to  Sanscrit  root 
Ltr,  scindere;  Gr.  Av-mtjJ  (A  cutting, 
i.e.  a  destroying;  hence)  I.  Prop,;  A 


ITODTJNUM 


LUSTRATIO 


plague,  pestilence:  Ov.  II.  Fig. :  Of 
morals,  etc.  :  Corruption :  PI.  HI. 
Melon.:  A.  A  spreading  evil ,common 
calamity  or  misfortune:  Tac. — B.  Of 
men  or  things  that  exercise  a  blighting 
Influence:  A  plague,  pest :  Cic;  Sen. 

lugdunum,  i,  n.  Lugdunum;  a 
city  of_Gaul  (now  Lyons).  —  Hence, 
Lugdun-ensis,  e,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Lugdunum. 

lug-So,  luxi,  luctum,  lugere,  2. 
v.  n.  and  a.  [prob.  akin  to  Gr.  Au£co, 
"to  sob;"  Auypos,  etc.]  I.  Neut.:  A. 
Gen.:  To  lament,  sorrow,  bewail: 
luget  senatus,  Cic.  B.  Esp. :  1. 
Prop.:  Of  persons:  a.  To  mourn, 
etc.,  for  the  dead:  Sen. — b.  Impers. 
Pass.:  There  is,  etc.,  mourning,  etc.; 
One,  etc.,  sorrows,  mourns,  etc. :  ad 
rogum  filii  Lugetur,  Cat. — 2.  Met- 
o  n. :  Of  persons :  To  wear  mourning 
apparel,  to  be  in  mourning :  Liv.  II. 
Act.:  A.  Gen.:  1.  Prop.:  Of  per- 
sons as  subjects :  To  lament,  sorrow 
for  or  on  account  of;  to  bewail :  occa- 
sum,  Cic. — 2.  Fig.  :  Of  things  as 
subjects :  To  deplore,  lament,  bewail : 
ut  ager  lugere  dominum  videretur, 
Cic.  B .  Esp.:  To  mourn  for  the 
dead  :  matronae  annum  Brutum  lux- 
erunt,  Liv. 

lugubr-e,  adv.  [lugubr-is]  In  a 
way  causing  mourning,  or  portending 
sorrow,  etc.:  Virg. 
lug-ubris,e,a<#.[lug-eo]  I. Prop.: 
That  causes  mourning,  disastrous:  bell- 
um,  Hor.  II.  Me  ton. :  A.  Of,  or  be- 
longing to , mourning ; mourning-:  lam- 
entatio,  over  the  dead,  Cic. — As  Subst.: 
lugubria,  Turn,  n.  (sc.  vestimenta) 
Mourning  garments:  Ov. — B.  Mourn- 
ful, doleful,  plaintive:  vox,  Lucr.  % 
Hence,  Fr.  lugubre. 

lumbus,  i,  m.  [etym.dub.]  A  loin: 
Cicj  Hor.    %  Hence,  Fr.  lombes. 

lu-men,  Inis,  n.  [for  luc-men  ;  fr. 
luc-eo]  {That  which  shines  or  is  bright; 
hence)  I.  Prop.:  Light:  Cic;  Ov. 
II.  Me  ton. :  A.  A  light,  lamp,  torch, 
etc.:  Cic.~B.  Daylight,  day:  Virg. — 
C.  The  light  of  life,  life:  Ov.— D.:  1. 
The  eye-sight:  Ov.— 2.  The  eye:  Cic; 
Virg.— E.:  1.  The  light  in  a  building  : 
Cic. — 2.  A  place  for  admitting  light,  a 
window :  Cato.  m.  Fig.:  A. :  1 . 
Light,  clearness,  distinctness,  perspicu- 
ity:  Cic. — 2.  A  light;  a  source  of  help 
or  guidance:  Liv. — B.:  1.  Of  persons: 
A  light  or  luminary ;  an  ornament  or 
glory,  as  dispensing  light,  etc.:  Cic. — 
2.  Of  things  :  a.  Gen.:  An  ornament 
or  glory:  Cic. — b.  Esp.:  Of  speech: 
Excellence,  beauty:  Cic. — C.  Bright- 
ness, brilliancy,  lustre:  Cic. — D.  That 
which  throws  light  upon  or  around  one; 
glory,  reputation.:  Cic. 

lumln-are,  is,  n.  [lumen;  lumin- 
is]  (A  thing  pertaining  to  lumen; 
hence)  A  window-shutter:  Cic.  *|[ 
Hence,  Fr.  lumiere,  luminaire,  "  a 
light,"  etc. 

lumin-osus,  a,um,ac?;'.  [id.](FuU 
of  lumen  ;  hence)  a.  Full  of  light. — 
b.  Bright,  conspicuous,  prominent,  re- 
markable :  luminosae  partes  orationis, 
Cic.  %  Hence,  Fr.  lumineux. 
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1.  lu-na,  as,/,  [for  luo-na ;  luc-eo] 
(The  shining  one;  the  one  shining  or 
giving  light;  hence)  I.  Prop.:  The 
moon :  Cic. ;  Hor.  II.  M  eton. :  A. 
A  month:  PI. — B.  A  night:  Virg. — 
C.  Personified:  Luna;  the  Moon-god- 
dess :  Ov.    %  Hence,  Fr.  lune. 

2.  Luna,  se,  /.  Luna;  a  city  of 
Etrwria.— Hence,  Lun-ensis,  e,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Luna. 

lun-aris,  e,  adj.  [1 .  lun-a]  Of,  or 
belonging  to,  the  moon  ;  lunar :  Cic.  ^ 
Hence,_Fr.  lunaire. 

luna-tus,  a,  urn :  1.  P.  of  lun(a)-o. 
— 2.  Pa. :  Half -moon-  or  crescent- 
shaped  :  Virg. 

lun-o,  avi.  atum,  are,  1.  v.  a.  [1. 
lun-a]  To  bend  like  a  half-moon  or 
crescent:  arcum,  Ov. 

1.  lu-o,  tii,  iiltum  or  utum,  iiere,  3. 
v.  a.  [akin  to  &t.  Ad-w,  old  form  of 
Aou-w,  lavo]  I.  P  r  o  p. :  To  wash,  lave : 
Ionio  luitur  (sc.  Graecia),  Sil.  II. 
Fig. :  A.  To  wash  out;  i.e.  to  atone 
for,  expiate:  magna  luia  commissa, 
Virg. — B.  To  extinguish ;  i.e.  to  pacify, 
appease,  satisfy:  libidinem,  Cic. — C. 
To  avert  or  remove,  by  becoming  a 
victim  or  expiatory  offering:  pericula, 
Liv. 

2.  lu-o,  lui,  lflitum  or  lutum,  lu- 
ere,  3.  v.  a.  [akin  to  Gr.  Av-o>,  solvo] 
I.  (Prop.:  To  loosen,  set  loose;  hence) 
Fig.:  A,  Of  a  debt,  etc.,  as  object: 
To  pay,  pay  off:  Curt.— B.  To  pay  by 
way  of  fine, etc.:  PI.  II.  M eton.:  Of 
penalty  or  punishment :  A.  To  pay, 
suffer:  peccati  luo  pcenas,Cic. — B.  To 
suffer,  undergo :  exsilium,  Ov. 

lup-a,  ce,  /.  [akin  to  lup-us]  (S7ie 
who  rends  or  ravages ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
A  she-wolf:  Liv.  II.  Me  ton.:  A.  A 
lewd  woman,  a  prostitute:  Cic.  —  B. 
Lupa;  a  name  given  to  Larentia,  the 
foster-mother  of  Romulus  and  Remus : 
Sext.  Aur.  Vict.  \  Hence,  Fr.  louve. 

lupanar,  aris,  n.  [lupanar-is]  I. 
Prop.:  A  house  of  ill-fame :  Juv.  II. 
Fig.:  As  a  term  of  reproach :  Den  or 
sink  of  iniquity :  Cat. 

lup-anaris,  e,  adj.  [lup-a]  Of,  or 
pertaining  to,  a  lupa,  or  prostitute:  App. 

liip-atus,  a,  urn,  adj.  [lup-us]  Pro- 
vided or  furnished  with  wolves' -teeth; 
i.  e.  with  iron  spikes,  etc. :  Hor. — As 
Subst.:  lupati,  orum,  m.  (sc.  freni); 
lupata,  orum,  n.  (sc.  frena)  A  curb 
with  jagged  spikes,  like  the  teefli  of 
wolves:  Virg. 

Liipercal,  alis,  n.  [Lupercal-is] 
(=Lupercale  antrum)  The  Lupercal; 
a  grotto  on  the  Palatine  Hill,  sacred  to 
Lupercus,  i.  e.  the  Lycean  Pan. 

Luperc-alis,  e,  adj.  [Luperc-us] 
Of,  or  belonging  to,  Lupercus ;  Luperc- 
al: sacrum,  Suet. — As  Subst. :  Lup- 
ercalia,  Turn,  n.  (sc.  sacra)  Tfie  Lup- 
ercalia ;  i.  e.  the  festival  of  Lupercus,  or 
the  Lycean  Pan,  celebrated  in  February : 
Cic.    "[[  Hence,  Fr.  Lupercales. 

Lup-erc-us,  i,  m.  [for  Lup-arc-us; 
fr.  lup-us;  arc-eo]  I.  Prop.:  Luperc- 
us ;  i.  e.  the  wolf-averter,  driver  off  of 
wolves;  the  Roman  name  of  the  Lycean 
Pan.  II.  Me  ton. :  A  priest  of  Lup- 
ercus: Virg. 


Lupia  (-ppla),  as,  m.    The  Lupia 

or  Luppia ;  a  river  in  Germany  (now 
the  Lippe). 

1.  lup-inms,  a,  um,  adj.  [lwp-usj 
Of,  or  belonging  to,  a  wolf,  wolf's-: 
ubera,  Cic. 

2.  Itipinus,  i,  m.,-um,  i,n.  [etym. 
dub.]  A  lupine  (a  species  of  pulse): 
Virg.  — Used  on  the  stage  and  by 
children  to  represent  money :  Hor.  f 
Hence,  Fr.  lupin. 

i  liip-us,  i,  m.  [Sans,  vrik-a,  "a 
wolf ;"  fr.  vnACQH,  «*  to  tear ;"  cf.  kvtc- 
os]  (The  tearing  or  rending  animal: 
hence)  I.  Prop.:  A  wolf:  Virg.— 
Prov. :  Lupus  in  fabula  or  sermone, 
The  wolf  in  the  fable  or  in  the  conversa- 
tion ;  said  of  the  appearance  of  a  per- 
son just  as  you  are  talking  about  him; 
as  we  say  in  English,  talk  of  the  devil, 
and  he  will  appear :  Cic. ;  Plaut.  II, 
M  e  t  o  n. :  A.  The  fresh-water  wolf  or 
pike:  Hor. — B.  A  bit  (armed  with  jag- 
ged points  like  wolves'  teeth):  Ov. — C. 
A  hook  with  which  things  were  hoist- 
ed :  Liv.  ^f  Hence,  Fr.  loup. 
lurldus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 

1.  Prop.:  Sallow,  wan,  ghastly,  lurid: 
Orcus,  Hor.  II.  M  e  1 0  n . :  Thai  rend- 
ers pale  or  ghastly :  horror,  Ov. 

luror,  oris,  m.  [etym.  dub.]  Sal- 
lowness,  paleness:  Claud. 

lu-s-cin-ia,  83,  /.  ;  -lus,  ti,  m. 
[prob.  for  lu-s-can-ia  ;  fr.  lu-o  ;  (s); 
can-o]  (Prop.:  Tfie  loosened  or  flowing 
singing;  Meton.:  The  liquid  songstress; 
i.e.)  The  nightingale :  Hor.;  Sen. 

lusclnl-ola,  as,/,  dim.  [luscini-a] 
A  little  nightingale :  Plaut.  *$  Hence, 
Fr.  rossignol. 

lu-scus,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  lO,  scindere,  spoliare]  (Spoil- 
ed or  deprived  of;  hence,  with  esp. 
reference  to  the  eyes)  1.  Blind,  that 
cannot  see:  Juv. — 2.  Deprived  of  one 
eye ;  one-eyed :  Juv.—  As  Subst. :  lu- 
scus,  i,  m.  (.sc.homo)  A  one-eyedper- 
son:  Cic. 

lti-slo,  onis,  /.  [for  lud-sio ;  fr. 
lud-o]  A  playing,  play :  Cic. 

Lusltanla,  as,  /.  Lusitania;  the 
western  part  of  Spain  (the  mod.  Portu- 
gal and  a  part  of  the  Spanish  pro- 
vinces of  Estremadura  and  Tolcdoy. 
Hence,  Lusitan-us,  a,  um,  adj.  Of. 
or  belonging  to,  Lusitania;  Lusitanian. 
—As  Subst.:  Lusitani,  orum,  m.  (sc. 
ineolaa)    The  Lusitamans. 

Luslus,  li,  in.  Lusius;  a  river  of 
Arcadia. 

lti-sor,  oris,  m.  [for  lud-sor;  fr. 
lud-o]  1.  One  who  plays;  a  player  at 
any  game  or  amusement :  Ov.—  As 
Adj.:  Sportive, playful, frisking:  Juv. 
— 2.  One  who  writes  ox  pours  forth  in 
sport  any  composition,  etc. :  Ov.— 3, 
One  who  makes  sport,  etc.,  of  a  person ; 
a  banterer,  mocker :  Plaut. 

lustr-alis,  e,  adj.  [lustr-um]  (Per- 
taining to  a  lustrum;  hence)  1.  Re- 
lating to  purification  from  guilt  or  the 
appeasing  of  the  gods;  lustral:  Liv.— 

2.  Of,  or  belonging  to,  a  period  of  jive 
years;  quinquennial:  certamen,  Tac 
Tf  Hence,  Fr.  lustral. 

lustra-tlo,  6nis,/.  [lustr(a)-o]  1, 


LUST&ICUS 


LYCEUM 


(Prop. :  A  propitiating ;  Meton.)  A 
propitiatory  or  expiatory  offering:  Liv. 
—  2.  A  going  or  wandering  about:  Cic. 
^f  Hence,  Fr.  lustration. 

lustr-icxas,  a,  am,  adj.  [2.  lustr- 
um] Of,  or  belonging  to,  a  propitiatory 
offering:  dies,  the  eighth  (or  ninth)  day 
after  a  child's  birth,  on  which  it  was 
purifial  by  a  sacrifices w'-  -^Hved  a 
name,  Suet.  ~.x   ,-■ 

lustr-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  [id.] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  make  a  pro- 
pitiatory offering  for;  to  purify:  cx- 
ercitum  suovetaurilibus,  Liv.  B#* 
E  s  p. :  Pass,  in  retiexive  force :  Td 
purify  one's  self :  Virg.  H.  Meton.: 
A.  To  purify  by  other  means  than 
sacrifices :  torque  senem  flammft,  ter, 
etc.,  Ov. — B.  As  the  purifying  priest 
at  the  lustrum  went  round  those  whom 
he  purified  ;  hence,  1 . :  a.  Oe  n. :  To 
encircle,  encompass:  agnoscunt  longe 
regein,  lustrantque  choreis,  Virg.— b. 
Esp.:  To  encircle  or  encompass  with 
light ;  to  illumine,  light  up,  lighten, 
make  bright  or  clear  :  sol,  qui  terr- 
ain m  flammis  opera  omnia  lustras, 
Virg.— 2. :  a.  G  e  n. :  To  survey,  ex- 
amine, observe  :  animas  ...  ad  lumen 
ituras  Lustrabat  studio,  Virg.  —  b. 
Esp.:  Milit.  1. 1.  :  To  review:  exerc- 
itnm,  Cic. — 3.  To  wander  over  or 
through;  to  traverse:  Cic;  Hor.  Ill, 
Fig.:  To  review  or  consider:  omnia 
ratione  animoque,  Cic. 

1.  lu-strum,  i,  n.  [1.  lu-o]  {That 
which  is  washed,  covered  with  water,  or 
flooded,  etc.;  hence,  with  reference  to 
the  effect  produced)  I.  Prop.:  A  bog, 
morass,  muddy  place:  Var.  II.  Met- 
on.:  A.  :  1.  A  haunt  or  den  of  wild 
beasts:  Virg. — 2.  A  wood,  forest:  Virg. 
— B.:  1.  A  brothel:  Cic. — 2.  Debauch- 
ery: Cic. 

2.  lu-struin,  i,  n.  [id.]  {That  which 
washes  out  or  expiates;  hence)  I.  Prop.: 
An  expiatory  offering,  a  lustration 
{which  was  made  by  the  censors  for  the 
whole  people  every  fifth  year,  after  com- 
pleting the  census,  and  in  which  an  ox,  a 
slieep,  and  a  swine  were  offered,  suove- 
taurilia):  Cic.  II.  Meton.:  A.  A  pro- 
pitiatory offering:  Liv. — B.  A  period 
of  five  years,  a  lustrum  (because  every 
five  years  a  lustrum  was  performed): 
Hor. — C.  A  period  of  four  years  (of 
Vie  Julian  calendar) :  Ov,— D.  From 
the  time  of  Domitian,  The  Capitoline 
games  (recurring  every  fifth  year) :  Suet. 
^f  Hence,  Fr.  lustre. 

1.  lu-sus  (for  lud-sus),  a,  nm,  P. 
©f lud-o. 

2.  liisus,  us,  m.  [for  lud-sus ;  fr. 
lud-o]  1.:  a.  Prop.:  A  playing,  the 
art  of  play,  play,  etc. :  Ov. ;  Tac. — b. 
Meton.:  A  sport,  amusement,  game, 
etc. :  PI. ;  Suet. — 2.  Sport  or  toying 
with  one's  mistress,  etc.;  dalliance:  Ov. 

Liitatlus  (Luct-),  li,  m.  Lutatius 
or  Luttatius;  a  Roman  name. 

luteo-lus,  a,  urn,  adj.  dim.  [1. 
luteus,  ( uncontr.  Gen.)  luteo-i]  Yellow- 
ish: Virg. 

Ltrtetla,  as,  /.    Lutetia;  a  city  of 
Gallia    Lugdunensis    (now    Paris). — 
Called  also  Lutetia  Parisiorum. 
U8 


1 .  lut-Sus,  a,  urn,  adj.  [1.  lut-um] 
(Pertaining,  or  belonging  to,  the  plant 
lutum;  hence)  I.  Prop.:  Of  the  colour 
of  the  plant  lutum  :  PL     II.  Meton.: 

A.  Vellowish,  gold-coloured,  saffron, 
orange-coloured :  pallor,  Hor.  —  B. 
Saffron-coloured:  Aurora,  Virg. 

2.  lut-eus,  a,  urn,  adj.  [2.  lut-um] 

I.  Prop.:  A.  G  e  n. :  Belonging  to  mud, 
muddy,  etc. :  Rheni  lutciim  caput,  Hor. 

B.  Esp.:  1.  Made  of  mud,  clay,  etc.: 
opus,  Ov.— 2.  Dirty,  covered  with  dirt: 
V.nlcanus,  Juv.    II.  Fig.:  A.  Of  per- 

'"_.  \;.  Dirty,  vile,  worthless:  homo,  Cic. 

'-'-£.  Of  things:  Poor,  miserable', sorry, 
wretched :  negotium,  Cic. 

liitu-lentus,  a,  urn,  adj.  [2.  lut- 
um] I.  Pro  p. :  A.  Gen.:  Abounding 
in  mud,  very  muddy:  tellns,  Ov.  B. 
Esp.:  Covered  or  besmeared  with  dirt : 
bus,  Hor.  II.  F  i  j^,.  *  ,  G  e  n. :  Filthy, 
dirty,  nasty:  persr>:i.t;  Cic;  (Comp.) 
non  lutum  est  lutulentius,  Plaut.  B. 
Esp.:  Of  style.:  Muddy,  turbid,  im- 
pure: Hor. 

1.  lutum,  i,  n.  I.  Prop. :  A  plant 
used  in  dyeing  yellow ;  yellow  weed, 
dyer's  weed,  weld :  Virg.  II.  M  e  t  o  n. : 
A  yellow  colour,  yellow:  Tib. 

2.  lu-tum,  i,  n.  [1.  lu  o]  (Tliat 
which  is  washed  over  with  water  or  over- 
flowed; hence)  I.  Prop.:  Mud,  mire: 
Cic.  II.  Fig.:  As  a  term  of  reproach: 
Mud,  dirt,  filth,  scum  of  the  earth:  Cic. 
III.  M  e  t  o  n.  :  Loam,  clay,  potter's 
clay:  Tib. 

lux,  ucis, /.  (Abl.  sometimes  lucu 
in  early  Latin,  and  luci  in  Plaut.  ; 
also,  m.)  [=luc-s;  fr.  luc-co]  (That 
which  shines,  is  bright,  brilliant,  etc.; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Light, 
splendour,  brightness:  Cic;  Virg.  B. 
E  s  p. :  The  light  of  day,  daylight :  Cic. 

II.  Meton.:  A.  Plur.:  The  heavenly 
bodies:  Cic— B.:  1.  A  day:  Cic— 2. 
Lux  a3stiva,  Summer:  Virg. — 3.  Lux 
brumal  is,  Winter:  Ov,— C.  IJfe:V\vg. 
— D.  An  eye,  the  eyesight:  Ov.  III. 
F  i  g. :  A.  The  sight  of  all  men,  the  pub- 
lic view,  the  public,  the  world :  Cic — B. 
Light,  encouragement,  help,  succour : 
Cic — C.  A  light,  an  ornament:  Cic — 
D.  Light,  illustration,  elucidation:  Cic 

luxiir-Ia,  ae,  -les,  ei,/.  [2.  luxus; 
through  an  obsolete  adj.  luxur-is:  Of, 
or  belonging  to,  luxus]  I.  Prop.: 
Luxury,  debauchery,  extravagance,  ex- 
cess, etc.  :  Cic  II,  Meton.  :  A.  Of 
plants,  etc.:  Rankness,  luxuriance,  ex- 
uberance :  Virg.  —  B.  Excess iven ess, 
superabundance  of  anything :  PI.  III. 
Fig.:  Of  speech  :  Redundancy,  luxur- 
iance, extravagance,  etc.  :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  luxure. 

luxiirX-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n., 
and  luxurl-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [luxuri-a]  I.:  A.  Prop. :  To  be 
luxurious;  to  indulge  in  luxury,  riot, 
excess,  or  debauchery ;  to  be  wanton  or 
licentious;  to  revel,  or  run  to  riot:  inde 
Capuam  verti titer,  luxuriantem  longe 
felicitate  atque  indulgentia  fortune, 
Liv.  B.  Fig.:  To  be  wanton  or  dis- 
solute; to  run  to  not  or  excess:  vereor, 
ne  hasc  lastitia  luxuriet,  Liv.  II.  To 
wanton,  frisk,  frolic,  bound,  sport,  skip, 


etc.:  alte  Luxurians  (sc.  equus),  Virg, 
III.  Of  trees,  plants,  the  soil,  etc.:  T* 
be  rank  or  luxuriant:  PI.  IV. :  A. 
Prop.:  To  abound  in,  have  an  abund- 
ance or  superabundance  of:  luxuri- 
atque  toris  animosum  pectus,  Virg, 
B.  Meton.:  To  increase  in  size,  en- 
large, become  enlarged :  membraque 
luxuriant,  Ov.  V.  Of  style,  speech, 
etc. :  To  be  luxuriant  or  too  abundant ; 
to  run  riot :  Hor. 

luxurlos-e,  adv.  [luxurios-us] 
Luxuriously,  voluptuously,  in  a  de- 
bauched way:  Cic:  (Comp.)  luxurios* 
ius  epulari,  Nep. 

luxiiri-osus,  a,  um,  adj.  [luxuri- 
a]  (Full  u/luxuria;  hence)  1.  Full  of, 
or  abounding  in,  luxury  ;  luxurious, 
voluptuous, debauched, etc:  homo, Cic: 
(Comp.)  nihil  luxuriosir.s,  id.:  (Sup.) 
luxuriosissimi  factum  atque  dictum, 
Col. — 2.  Of  plants,  etc.:  Rank  in  veget' 
atioh,  luxuriant,  exubtrant:  Ov. — 3, 
Wanton  :  amor,  Ov.— 4.  Immoderate, 
excessive:  lsetitia,  Liv.  %  Hence,  Fr. 
luxurieux. 

1 .  luxus,  a,  um.  adj.  —  a  of  6?  (Prop. 
Oblique,  slanting;  Meton.).  Distocatedi 
Cato. 

2.  lux-us,  us  (iuxu  for  luxui,  Sall.j 
Tac),  m.  [I.  lux-us]  I.  Prop.:  A 
dislocation:  Cato.  II.  Fig.:  A.  In  a 
bad  sense:  Excess,  extravagance  in  eat- 
ing and  drinking,  luxury,  debauchery : 
Cic — B.  Not  in  a  bad  sense  :  Splend- 
our, pomp,  magnificence :  Virg.  «[ 
Hence,  Fr.  luxe. 

Lyseus,  i,  m.,  Auouos.  I.  Prop.; 
Lyceus,  i.  e.  the  relaxer,  unbender,  de. 
liverer  from  care ;  a  surname  of  Bac 
chus. — As  Adj.:  Lyse-us,  a,  um.  Of 
ov  belonging  to,  Lyceus ;  Lyxan:  latex' 
Virg.     II.  Meton.:  Wine:  Ov. 

Lycabas,  ae, m.,  AuKo./3as.  Lycabas, 
a  Tuscan,  who,  for  a  slight  shown  to 
Bacchus,  was  changed  into  a  dolphin. 

Lycseus,  i,  m.,  Au/ccuo?  (A  thing 
pertaining  to  wolves).  Lycceus ;  a 
mountain  in  Arcadia  (now  Tetragi), 
where  Jupiter  and  Pan  were  worshipped. 
— Hence,  Lyca>us,  a,  um,  adj.  Lyce- 
an. 

Lycambes,  ee,  m.,  Avkoi/ajStj?. 
Lycambes ;  a  Theban  who  promised  his 
daughter  to  Archilochus,  and  after- 
wards refused  her;  for  which  he  was 
pursued  by  the  poet  with  such  sarcastic 
verses  that  both  he  and  his  daughter 
hanged  themselves. — Hence,  L^camb» 
eus,  a,  um,  adj.    Of  Lycambes. 

Lycaon,  5nis,  m.,  Avuautv,  Ly- 
caon  :  1.  A  king  of  Arcadia,  father  of 
Callisto,  whom  Jupiter  turned  into  a 
wolf.  —  Hence,  a.  Lycaon-Ius,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Lycaon; 
Lycaonian.-h.  Lycaon-is,  Mis,  /. 
The  daughter  of  Lycaon,  i.  e.  Callisto : 
Ov. — 2.  A  grandson  of  no.  1.;  called 
also  Arras. 

Lycaones,  um,  m. ,  Av/cdofe?.  Tin 
Lycaon  es  or  Lycaonians;  a  people  of 
Asia  Minor. — Hence,  L^caon-Ius, 
a,  um,  adj.  Lycaonian. — As  Subst. : 
Lycaonia,  as,/,  (sc.  terra)  The  coun- 
try of  the  Lycaonians;  Lycaonia. 

Lyceum   (-Sum),  i,  n.,  Avksiov 


LYCHNTJCHUS 


M 


(A  fching  pertaining  to  Avteeios  = 
Apollo).  Lyceum  or  Lueium.  I.  Prop,: 
A  gymnasium  at  Athens,  outside  of  the 
city,  where  Aristotle  taught.  II.  Met- 
on.: The  upper  gymnasium  of  Cicero's 
Tusculan  villa,  with  a  library  in  it.  *f 
Hence,  Fr.  Lycie. 

lychnuchus,  i,  m.  =  Auxi'ovx0?* 
A  lamp-holder,  lamp-stand,  candlestick, 
Ohandi'/ier:  Cic. 

lychnus,  i,  m.~Kvxv6<;.  A  light, 
lamp:  Cic. 

Lj^cla,  «,  /.,  AvKia.  Lycia ;  a 
country  of  Asia  Minor,  in  which  was 
the  fiery  mountain  Chimcera.—KeiiCQ, 
Lyci-us,  a,  urn,  adj.  Lycian. — As 
Suhst.:  Lycli,  orum,  m.   The  Lycians. 

L^eMas,  «3,  in.  Lycidas:  1,  One 
of  tht  Centaurs  who  endeavoured  to 
cany  off  llippodamia  from  Pirithous. 
—2.  The  name  of  a  beautiful  boy  in  Hor. 
— 3.  The  name  of  a  shepherd  in  Virg. 

L;ycisca,  m,  -e,  es, /.  Lycisca  or 
Lycisce:  1.  The  name  of  a  bitch.— 2. 
A  public  pi'ostitute :  Juv. 

Lyciscus,  i,  m.  Lycisdus;  'the  name 
of  a  beautiful  boy  in  Hor. 

Lyco,  onis,  m.  Lyco;  a  peripatetic 
philosopher. 

Lyc6med.es,  is,  m.,  Aukoju-^Stj?. 
Lyco t tied es ;  a  king  of  the  Isle  of  Scyros, 
with  whom  Achilles  concealed  himself 
disguised  in  female  attire. 

Lycophroni,  5ms,  ?rt.  =  AuKo<£pwf. 
Lycophron;  a  native  of  Chalcis,  in  Eu- 
boza,  an  Alexandrine  grammarian. 

Lyedrtas,  adis,/.,  Avxiapias.  Ly- 
corias ;  a  sea-nymph,  daughter  of  Nereus 
and  Doris. 

Lyeoris,  Wis,/.  Lycoris ;  a  freed- 
woman  of  Volumnius  Eutrapelus. 

Ly cormas,  ve,  m.  =  Auxop/xa?.  T7ie 
Lycvrnifts ;  a  river  of  SEtolia. 

Lycotas,  re,  m.  Lycotas;  one  of  the 
Centaurs  at  the  wedding  of  Pirithous. 

Lyctus  (-OS),  i,/.,  Auk ro?.  Lyctus 
or  Lyctos;  a  city  of  Crete.  —  Hence, 
Lyet-Ius,  a, um,  adj.:  1.  P  r o p.:  Of, 
or  belonging  to,  Lyctus;  Lyctian. — 2. 
21  eto  n,:  Cretan. 

Ly eurgus,  i,  in.,  Av<ovpyo<;.  Ly- 
curgus:  1,  Son  of  Dryas,  king  of  the 
Edones,  who  prohibited  the  worship  of 
Bacchus  to  his  subjects,  and  ordered  all 
the  vines  to  b&  destroyed.— 2.  The  fam- 
ous lawgiver  of  the  Spartans. — 3.  An 
AUienian  orator,  the  contemporary  and 
friend  of  Demosthenes,  famed  for  his 
incorruptible  integrity. —  Hence,  Ly- 
curgeus,  a,  urn,  adj.  Lycurgan,  i.e. 
strict,  inflexible :  Cic. 

L^cus  (-OS),  i,  m.,  Av*o?  (Wolf). 
Lycus  or  Lycos:    1.   The  husband  of 


Antiope,  who  divorced  her  and  married 
Dirce.—2.  One  of  the  Centaurs  at  the 
wedding  of  Pirithous.— 3.  One  of  the 
companions  of  Jineas. — 4.  A  river  of 
/iithynia.—Sl  A  river  of  Phrygia  Ma- 
jor.— 6.  An  Illyrian  city  in  the  territory 
of  the  Dessaretes. 

Lyde,  es,  /.,  AvS-q.  Lyde:  1.  Tlie 
wife  of  the  poet  Aniimachus  of  Claros, 
—2.  A  female  dealer  in  unguents  and 
di^tgs  mentioned  by  Juvenal. 

Lydla,  ae,  /.,  AvSia.  Lydia ;  a 
country  of  Asia  Minor,  the  capita 
which  was  Sardis,  tlie  original  land  oj 
tfie  Etruscans.— Hence,  1.  Lydl-US,  a, 
urn,  adj.  a.  Prop.:  Lydian.  — h. 
Me  ton.  :  (a)  Etruscan. — As  Subst.  : 
Lydius,  Ti,w.  (sc.  lusor)  An  Etruscan 
player:  Plaut. — (b)  Rhoetia n  (because 
the*  Ilha^tians  descended  from 

the  Etruscans,  thv.  -'escendants  of  the 
Lydians) :  Lydia?  laciis  undse,  the  Lake 
Henacus,  Cat. —  2.  Lyd-us,  a,  urn, 
adj.  Lydian.— As  Subst.:  Lydus,i,wt. 
(sc.homo)  (Prop.:  A  Lydian;  Meton.) 
An  Etrurian. 

lynipha,  se,/.  [iw/uufo]  I.  Prop.: 
a  water-nymph :  Hor.  II.  Meton.: 
Water  over  which  a  nymph  presides  : 
Virg.    f  Hence,  Fr.  lymphe. 

lymphat-¥cus,  a,  urn,  adj.  [2. 
lymphat-us]  (Pertaining to lymphatus; 
hence)  Distracted,  frantic  :  pavor,  a 
panic,  Liv.    H  Hence,  Pr.  tymphatique. 

1.  lympha-tus,  a,  um :  1  P.  of 
lymph(a)-o. — 2.  Pa.:  Distracted, crazy, 
beside  one's  self:  mens,  Hor. 

2.  lympha-tus,  us,  m.  [lymph(a)- 
o]  Madness:  PI. 

lymph-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
and»,  [lymph -a]  I.  Act.:  To  drive  out 
of  one's  senses,  to  distract  with  fear,  to 
make  mad;  homines,  PI.  II.  Neut.: 
To  become  mad,  to  be  crazy,  etc. :  lymph- 
antes  animi,  PI. 

Lyncestse,  arum,  m.,  Avy Kt\crraL 
The  Lyncestce;  a  people  in  the  south- 
western part  of  Macedonia.  —  Hence, 
Lyncest-Ius,  a,  um,adj.  Lyncestian. 

Lynceus  (dissyll.),  i,  m.,  AuyKeus. 
Lynceus:  1.  A  Messenian,  one  of  the 
Argonauts,  brother  of  Idas,  and  son  of 
Aphareus,  famed  for  the  sharpness  of 
his  sight,— Hence,  a.  Lyne-eus,  a, 
um ,  aiij.  Auyk«10?:  (a)  P  r  o  p. :  Of  Lync- 
eus, Lyncean. — (b)  Meton.:  Sharp- 
sighted:  Cic— b.  Lyncides,  ee,  m. 
A  descendant  of  Lynceus. — 2.  A  son  of 
jEgyptus,  and  husband  of  Ilyper- 
mnestra,  who  was  saved  by  liis  wife 
when  all  his  brothers  were  put  to  death. 
—  3.  One  of  the  companions  of  Apneas. 

1.  Lyncus,  i,  m.,Avyn.os,  Lyncus; 


a  Scythian  king,  who  attemptea  the  lift 
of  his  guest,  Triptolemus,  on  which  etc- 
count  he  was  changed  by  Ceres  into  a 
lynx. 

2.  Lyncus,  i,/.   Lyncm;  a  city  of 
Macedonia,  the  capital  of  the  Lyncestcs. 
lynx,  lyncis,  com.=\vy£.   A  lynx: 
Virg.     ^  'T-^-->,  Fr.  lynx. 

lyra,  i  .,  --Aupa.  I.  Prop.:  A 
lute,  lyre  (a  stringed  instrument  re- 
sembling the  cithara,  fabled  to  have 
been  invented  by  Mercury  and  presented 
o  Apollo):  Hor.  II.  Meton.:  A. 
Lyric  poetry,  song :  Hor. — B.  The  con- 
stellation  Lyra,  theJjyre:  Ov.  f  Hence, 
Fr.  lyre. 

Lyrceus  ( -lus,  -seus) ,  i,  m.  Lyrc- 
eus,  Ly reins,  or  Lyrcieus;  a  fountain 
in  the  Peloponnesus. — Hence,  Lyrce- 
us, a,  um,  adj.   Lyrcean. 

lyr-Icus,  a,  um,  adj.  [lyr-a]  Of, 
or  belonging  to,  lyre;  lyric:  Hor.  ^jf 
Hence,  Fr.  lyrique. 

Lyrnesus  (-ssus),  i,/.  a  up  1-170-09. 
Lyrnesus  or  Lyrnessus ;  a  town  of  Troas, 
the  birthplace  of  Briseis.  —  Hence,  1. 
Lyrnes-Ius (Lyrness-),  n,um,adj. 
Of,  or  belonging  to,  Lyrnesus  or  Lyrn- 
essus ;  Lyrnesian.  —  2.  Lyrnes-is 
(Lyrness-),  Idis,  /.  The  maiden  o/ 
Lyrnesus. 

Lysander,  dri,  m.  =  Avaai'Spo? 
(Man-looser).  Lysander:  1 .  A  celebrated 
Spartan  general,  conqueror  of  the  Athen- 
ians.— 2.  An  ephor  of  Sparta,  who  was 
banished  for  his  injustice. 

Lyslades,  ae,  m.,  Auo-taS*)?.  LysU 
ades;  an  Athenian,  son  of  the  philo- 
sopher Phcedrus. 

L^slas,  ve,  m.,  Auat'as.  Lysias;  a 
famous  orator. 

Lysmiachia,  as,  /.,  Avaifxaxia. 
Lysimachia;  a  city  of  Thrace. — Hence, 
Lysimachi-enses,  lum,  m.  (sc. 
cives)  The  Lysimachians. 

L^simachus,  i,  m.,  Auo-tp.axos 
(Strife-looser,  Strife-ender ).  Lysimach- 
us ;  one  of  the  generals  of  Alexander  the 
Great,  king  of  Thrace  after  the  death  of 
the  latter,  and  founder  of  Lysimachia^ 

Lysmoe,  cs,f.,Avaw6r).  Lysinoe; 
a  city  of  Pisidia. 

Lysippus,i,m.,  Avcrm-nos  (Horse- 
looser).  Lysippus;  a  celebrated  brass- 
founder  of  Sicyon,  to  whom  alone  Alex- 
ander the  Qreat  gave  permission  to  cast 
a  statue  of  him. 

1.  Lysis,  is,  m.  Lysis;  a  river  of 
Asia. 

2.  Lysis,  Idis,  m.,  Au'o-i?.  Lysis;  a 
Pythagorean  of  Tarentum,  instructor  of 
Epaminondus, 


M 


M,  m,  n.  indecl.  or  /.  the  thirteenth 
letter  of  the  Latin  alphabet.  I.  In 
form  and  sound  m  corresponds  to  the 
Greek  M.  The  Latin  language,  how- 
ever, does  not  combine  an  initial  m 
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with  n,  as  in  the  Greek  /xva,  fiv^fia, 
fiviov,ixv6o<;,  etc,  hence,  the  Greek  jui/a 
became  Latin  intna.  The  Latin  lan- 
guage, contrary  to  the  Greek,  tolerated 
a  final  m;  but  its  sound  was  obscure, 


and  before  an  initial  vowel,  even  in 
prose,  was  scarcely  heard.  In  poetry, 
the  vowel  immediately  preceding  th© 
m  was  also  elided  II.  M  is  inter- 
changed :   A.  With  n  (most  freq.)  ; 


MACAEEUS 


MACtriA 


so,  eundem,  eandem,  quendam,  quor- 
undam,  tantundem,  from  eumdem,  etc.; 
and,  on  tho  other  hand,  im  for  in 
before  labials  and  m :  imbellis,  imbibo, 
imbuo ;  impar,  impedio,  imprimo ;  im- 
manis,  immergo,  immuto,  etc.;  as  also 
the  regular  employment  of  m  for  the 
final  v  of  neuters  borrowed  from  the 
Greek. — B.  With  v;  as,  Mamers  for 
Mavors ;  mare  from  Sanscrit  vari, 
water.— C.  With  b;  as  hibernus,  for 
hiemernus.  HI.  As  an  abbreviation, 
M.  denotes  most  freq.  the  prasnomen 
Marcus.  M'  denotes  the  prasnomen 
Manias.  IV.  As  a  numeral,  M, 
standing  for  CIO,  denotes  the  number 
1000. 

Macareus  (trisyll.),  ei  and  cos, 
m.,  MaKapevs  (Blessed).  Macareus: 
1.  A  son  of  Jtolus,  and  brother  of 
Canace.— Hence,  Macar-els,  Idis,/., 
Ma/eapTjts.  Daughter  of  Macareus : 
{Ace.  Graze.)  Macareida,  Ov. — 2.  A 
companion  of  Ulysses  before  Troy,  and 
afterwards  of  JEneas  in  Italy. — 3.  A 
Centaur. 

Macedones,  urn,  m.,  Ma/ceSoj/e*. 

1.  Prop.:  A.  Plur.:  The  Macedonians. 
— B.  Sing. :  Macedo  (-on,  Luc), 
5nis,  m.  A  Macedonian. — Hence,  1. 
Macedon-ia,  as,  /.  The  country  of 
the  Macedones;  Macedonia,  Macedonia 
country  between  Thessaly  and  Thrace. — 

2.  Macedon-icus,  a,  urn,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Macedonia;  Macedonian. 
—3.  Macedon-Xus,  a,  urn,  adj.  Ma.- 
KeSov  to?.  Macedonian.  II.  Met  on. : 
Macedonians;  i.e.  troops  in  the  army 
cf  Antiochus,  armed  in  the  Macedonian 

'  manner:  Li  v.  ^f  Hence,  Fr.  Macddoine. 

Macella,^,/.,Ma«eAAa.  Macella; 
a  town  in  Sicily,  on  the  Crimissu*. 

m&COll«ar*ns,  a,  urn,  adj.  [macell- 
am]  Of,  or  belonging  to,  the  meal- 
market  or  provision-market :  taberna, 
Val.  Max.— As  Subst.  :m.a,cellariu8, 
ft,  m.  (sc.  vir)  A  meat-seller,  victualler: 
Suet. 

macellum,  i,  n.  [akin  to  Gr. 
IxaKtKkov  and  Lat.  tnaceria]  (Gen. : 
An  inclosed  place;  Esp.)  Meal-market, 
provision-market  {where  flesh,  fish,  and 
vegetables  were  told):  Cic. 

maceo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.n.  To  be  lean,  meagre:  Plant. 

1.  mac-er,  ra,  rum,  adj.  [mac-eo] 

I.  Of  living  beings,  etc.:  Lean,  meagre: 
(Sup.)  in  maeerrimis  corporis  partib- 
us,  Sen. — 2.  Of  things:  Poor,  thin: 
solum,  Cic. :  (Comp.)  ager  macrior, 
Var.    TT  Hence,  Fr.  maigre. 

2.  Macer,  cri,  m.  Macer  (C.  Licin- 
ius);  a  Roinan  historian :  Cic. 

materia,  se,  /.  [akin  to  /uaxeAo?, 
/maxeAAoi/]  (Prop.:  An  inclosing ;  Met- 
on.)  An  inclosure,  a  wall :  Cic. 

mac-ero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[prob.  akin  to  Sanscrit  root  madsh, 
mergere ;  Gr.  ju,ay,  root  of  fxacrcrw,  "  to 
work  with  the  hands"]  I.  Prop.:  To 
steep,  soak:  salsamenta  pulchx*e,  Ter. 

II.  M  e  t  o  n. :  A.  To  soften  by  steeping ; 
to  make  soft  or  tender:  PL— B.  To 
suspend  or  hung  up  in  smoke :  PL 
HI.  Fig.:  To  weaken,  waste  away, 
wear  out:  A.   quam  lentis  penitus 
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xnncerer  ignibus,  Hor.-— B.:  1.  Gen.: 
To  fret,  vex,  torment  one  :  hoc  me  f  ac- 
inus miserum  macerat,  Plaut.  —  2, 
Esp. :  With  Personal  pron.,  or  Pass, 
in  reflexive  force :  To  fret,  vex,  or 
torment  one's  self:  Ter.;  Ov.  *ft  Hence, 
Fr.  macerer. 

mace-sco,  no  perf.  nor  sup. ,sceve, 
3.  v.  n.  inch,  [mace-o]  To  grow  lean  or 
thin,  to  become  meagre:  Plaut. 

macliGera,  83,  /.  =  p.axcupa.  A 
sivord:  Plaut. 

machserliam,  ri,  n.  dim.=p.axaCp- 
toi\    A  small  sword :  Plaut. 

machaerophorus,  i,  rn.~ixa.xa.L- 
po(j)6po<;.  A  sword-bearer ;  a  satellite: 
Cic. 

Machaon, 5nis,  m.,Maxdioi>.  Ma- 
chaon ;  son  of  JEsculapius,  a  famous 
surgeon  of  the  Greeks  before  Troy.— 
Hence,  Machaon-Ius,  a,  urn,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Machaon;  Mach- 
aonian,  surgical. 

macMna,  aa,  /.  [  wxavy  1  I- 
Prop.:  A.  In  a  good  sense:  Means, 
expedient,  device,  contrivance:  Cic. — 
B,  In  a  bad  sense :  Trick,  artifice, 
stratagem  :  Plaut.  II.  M  e  t  o  n.  : 
(Any  thing  that  is  contrived;  hence) 
A.  A  fabric,  etc.:  Lucr.  —  B.:  1. 
Gen.:  A  machine  for  effecting  any 
particular  purpose:  Cic. — 2.  Esp.: 
a.  A  platform  on  which  slaves  were 
exposed  for  sale  :  Cic— b.  A  military 
engine  of  any  kind :  Sail.;  Virg.  % 
Hence,  Fr.  machine. 

macMna-mentuxn,  i,  n.  [mach- 
in(a)-or]  (Thativhich  is  skilfully  con- 
trived;  hence)  A  military  engine:  Liv. 

machina-tio,  onis,/.  [id. J  1.:  a. 
Prop.:  A  contriving,  devising,  invent- 
ing: in  a  good  sense:  Cic. — b.  Met- 
on.:  (a)  Artificial  contrivance,  mechan- 
ism, device:  Cic. — (b)  A  machine,  en- 
gine: Caes.;  Liv. — 2.  A  trick,  device, 
machination :  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
machination. 

macMna-tor,  oris,  m.  [id.]  I. 
Prop.:  A  contriver,  inventor:  Cic; 
Tac.  II.  M  e  t  o  n. :  A  maker  of  ma- 
dunes:  Liv.  <$  Hence,  Fr.  machin- 
ateur. 

machm-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [machin-a]  I,  To  contrive  skil- 
fully, devise,  design,  frame,  invent: 
incredibile  est,  quanta  opera  machin- 
ata  natura  sit,  Cic.  II.  To  contrive 
artfully,  scheme,  plot,  etc.:  alicui  pest- 
em,  Cic  f&gf*  Part.  Perf.  in  Pass, 
force  :  Contrived,  schemed,  devised: 
indicium,  Sail.  <[f  Hence,  Fr.  machiner. 

machm-osus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Full  of  contrivance  ;  i.  e.  skilfully  con- 
structed: navigium,  Suet. 

xnac-Ies,  ei,/.  [mac-eo]  I.  Prop.: 

A.  Leanness,  thinness:   Cic;  Hor. — 

B.  Of  inanimate  things :  Meagreness, 
tliinness,  poorness:  Ov.  II.  Fig.:  Of 
language  :  Meagreness,  poverty :  Tac. 

Macra,  ae,  m.,  Ma*pd  ( Long ) 
Macra  :  1 .  A  river  in  Italy,  between 
Liguria  and  Etruria  (now  Magra).— 
2.  Macra  Come,  Gr.  Ma/cpa  Kw/ur? 
(Large  Village).  Macra  Come;  a  town 
in  Locris. 

macr-escOf  cd,  no  sup,t  escere, 


3.  v.  n.  inch.  [1.  macer,  macr-i]  To 
grow  lean,  meagre:  invidus  alterius 
m&orescit  rebus  opimis,  Hor.  % 
Hence,  Fr.  maigrir. 

Macrochir,  m.,  Maxrpoxeip  (Long- 
hand). Macrochir ;  a  surname  of  Ar- 
taxerxes. 

macrocdlum  (-ollum),  i,  n.~ 
Ij-aKpoKiokov  (a  long-limbed  thing). 
Large-sized  paper,  royal  paper:  Cic 

rnacta-bilis,  e,  adj.  [mact(a)-o] 
That  can  or  does  kill ;  deadly,  fatal : 
Lucr. 

macta-tus,  us,  m.  [id.]  A  slaying, 
killing:  Lucr. 

macte  and  macti,  v.  mactus. 

mac-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [obsolete  verb  mag-o,akin  to 
Sanscrit  root  mau,  venerari ;  Lat. 
mactus]  I.  P  r  op.:  A.  Ileligious  1. 1.: 
1,  Gen.:  To  venerate,  worship,  honour, 
etc.,  a  deity,  etc. :  extis  deos  manes 
mactare,  Cic. — 2.  Esp.:  To  celebrate, 
etc.,  a  festival  with  something;  to 
render  splendid,  give  splendour  to,  a 
festival  by  something :  Poet.  ap.  Cio* 
— B.  In  ordinary  life  :  To  respect ;  to 
show  reverence  or  veneration  to;  to 
honour,  exalt,  render  famous  or  illus- 
trious by  means  of  something  :  eos 
mactant  honoribus,  Cic.  II.  M  eton.: 
A.  Religious  1. 1.:  To  slaughter  in 
sacrifice;  to  offer,  sacrifice,  immolate  a 
victim  to  the  gods  :  bidentes  Cereri, 
Virg.~B.  In  ordinary  life :  To  kill, 
slay,  slaughter:  aliquos  crudelissima 
morte,  Cic— C.  Perf.  Pass.  Part,  in 
syncopated  form  :  mactus,  a,  um, 
Hit,  struck,  wounded :  boves  Luceb 
ferro  male  mactas  Diffugiunt,  Lucr. 
III.  Fig.:  A.  To  immolate,  sacrifice, 
offer  up ;  ruptores  pacis  ultioni,  Tac. 
—  B.  To  overthrow,  ruin,  destroy: 
quum  videant  jus  civitatis  illo  sup- 
plicio  esse  mactatum,  Cic. — C:  1. 
Gen.:  To  afflict,  punish,  with  any 
thing:  eum  pater  morte  mactavit, 
Cic— 2.  Esp. :  Of  punishment :  To 
pursue,  caastise,  etc.:  Cic. 

1 .  mac-tus,  a,  um,  adj.  [for  mag- 
tus ;  fr.  obsolete  verb  mag-o,  akin  to 
Sanscrit  root  mah,  venerari]  (only  in 
Nom.  and  Voc,  also,  with  or  without 
esto)  1.  Religious  t.  t.\  Venerated, 
honoured,  worshipped,  adored,  etc  : 
macte  hisce  suovetaurilibus  .  .  .  esto, 
Cat.— 2.  In  ordinary  life :  a.  As  an 
expression  of  applause  :  (Be  honoured; 
i.e.)  Well  done!  bravo!  macte  I  Sed, 
amabo  te,  perscribemihitotum  negoti- 
um,  Cic — b.  As  an  expression  of  con- 
joint applause  or  encouragement :  (Be 
honoured ;  i.  e.)  Proceed,  or  go  on,  in; 
advance  in :  macte  esto  rirtute,  Hor. 

2.  mactus,  a,  um,  v.  macto. 

macula,  as,  /.  [prob.  akin  to  San- 
scrit mala,  "sordes;"  Gr.  /u.oA-ui-w; 
Lat.  mains]  (That  which  serves  to  make 

foul  or  filthy;  hence)  I.  Prop.:  A 
spot,  stain,  speck,  blemish,  blot  on  any 
thing,  etc.:  Ov.  II.  Mot  on.:  A. 
Of  a  blemish  in  a  person  or  thing, 
etc.:  A  spot  or  mark  in  the  skin,  etc.: 
Plant.— B.  Of  any  thing  of  the  size 
of  a  speck,  etc.  1.  A  spot,  mark,  speck, 
etc. :  bos  maculis  insignis  et  albo, 


MACULO 


MiESTE 


Virg,— 2.  A  spot  or  speck;  i.e.  a  small 
place  in  the  earth  :  Cic.-— 3.  A  hole  or 
mesh .'  Cio.  III.  Pig.:  A.  A  blemish, 
etc.:  Cic. — B.  A  blot,  stain,  blemish 
on  the  character,  etc.'.  Cic.  %  Hence, 
Fr.  macule. 

macul-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[macul-a]  I.:  A.  Gen.  :  To  spot, 
stain,  etc.  :  maculata  (  sc.  dextra  ) 
cruore,  Ov.  B.  Esp.:  1.  Prop.: 
To  stain,  pollute,  defile :  terrain  tabo, 
Virg.— 2.  Fig.:  To  defile,  dishonour, 
disgrace,  etc.:  a.  alicujus  splendorem, 
Cic— b.  To  spoil,  mar:  metusmaculat 
poenarum  praam  ia  vitas,  Lucr.  II. 
To  cover  with  spots  or  marks :  corpus, 
Plant.    T[  Hence,  Fr.  mac  tiler. 

maciil-osus,  a,  um,  adj.  [id.] 
(Full  of  maculaa  ;  hence)  1.:  a. 
Gen.:  Full  of  spots  or  stains:  vestis, 
Cic— b.  Esp*.  :  (a)  Prop.  :  Stained, 
polluted,  defiled:  maculosaa  sanguine 
arenaa,  Ov.— (b)  Fig.:  (a)  Defiled, 
polluted,  filthy:  senatores,  Cic— (/3) 
Foul,  disgraceful,  abominable:  nefas, 
II or,— 2.:  a.  Gen.:  Full  of,  or  cov- 
ered with,  spots  or  marks:  lynx,  Virg. 
— b.  Esp.:  (a)  Party-coloured,  var- 
iegated: marmor,  Fl.  —  (b)  Full  of 
spots  or  marks  from  lashes,  etc. :  cori- 
um.  Plant. 

Madams,  i,  m.=fxaSap6^  (Bald). 
Madarus ;  a  name  facetiously  given  to 
C.  iVatius,  on  account  of  his  baldness. 

mad-e-facio,  feci, factum,  facere, 
3.  v.  a.;  Pass.:  mad-e-fio,  factus 
sum,  fieri  [  mad-eo  ;  (e);facio  ]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  make  wet;  to 
wet,  moisten,  soak,  etc. :  humura  .  .  . 
madefecerat,  Virg.  B.  Esp.:  To  soak, 
steep:  veil  era  .  .  .  succis  bis  madef  acta, 
Tib.  II.  Me  ton.:  A.  To  intoxicate, 
make  drunk:  eo  (sc.  vino)  vos,  vostros 
panticesqne  adeo  madefacitis,  Plaut. 
— B.  To  impregnate,  fill,  etc.:  terram- 
que  suo  madef ecit  odore  (sc,  nectar), 
Ov.     *[f  Hence,  Fr.  madefier. 

madefae-tus,  a,  um,  P.  of  made- 
fac-io. 

madefio,  y.  madef acio. 

mad-eo,  u  ,  no  supine,  ere,  2.  v.  n. 
[akin  to  Gr. /xaS-cuo]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  be  moist,  wet,  or  dripping 
wet:  natabant  pavimenta  vino,  made- 
bant  parietcs,  Cic.  B.  Esp.:  1.  To 
drip  or  flow  with  any  thing  :  crinis, 
Virg. — 2.  To  be  in  a  perspiration;  to 
sweat:  macteo  nietrt,  riant. — 3.  Of 
places:  To  be  wet  or  marshy:  eampi, 
Tac — 4.  To  be  soaked:  si  alia  membra 
vino  madeant,  Plaut.  II.  Me  ton.: 
A.  To  be  intoxicated  or  drunk :  festa 
luce  madere  nou  est  rubor,  Tib. — B, 
To  be  soft  by  cooking ;  to  be  boiled  tho- 
roughly:  quamvisigni  exiguo  proper- 
ata  maderent,  etc.,  Virg. — C.  Of  the 
snow  :  To  be  melted,  to  be  sloppy:  Ov. 
— D.  To  be  full  of,  to  abound  in: 
pocula  Baccho,  Tib.  III.  Fig.:  A. 
Of  the  mind  :  To  reel ,  stagger :  madet 
mens,  Nant  oculi,  Lucr.  —  B.:  1. 
Gen.:  To  be  full  of,  abound  in:  arte 
madent  simulacra,  Luer.— 2,  Esp.: 
To  be  imbued  with,  well  versed  in :  Socr- 
aticis  madet  Sormonibus,  Hor. 

niade-sco,  madui,  no  sup.,m^d- 
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escere  3.  v.  n.  inch,  [made-o]  To  be- 
come moist  or  wet :  tell  us  Nubibus  as- 
siduis  pluvioque  madescit  ab  austro, 
Ov. 

mad-Idus,  a,  um,  ad),  [mad-eo] 
1 .  Moist,  wet,  dripping  wet :  alee,  Ov. 
—2.    Driving  or  flowing  with   any 
,  thing  :  coma?,  Ov. — 3.  Soaked,  <lrench- 
,  ed:  ego  te  hodie  reddam  madidum, 
';  sed  vino,  probe,  etc.,  Plaut. — 4.    Of 
:  persons  :   Intoxicated,  drunk:  Plant. 
!  —5.  Soft,  softened  by  boiling  or  cook- 
ing ;   boiled  thoroughly,  etc.:  (Comp.) 
madidiora  lenticula,  PL    Hence,  Fr. 
moite. 

Madytos  (-us),  i,  /.,  MaSi»™?, 
Madytos  or  Madytus;  a  seaport  town 
in  the  Thracian  Chersonese. 

Meeander  (-dros,  -drus),  dri, 
m.,  MaiavSpos.  I.  Prop.:  The  Mce- 
ander, Mteandros,  or  Mceandrus ;  a 
river,  proverbial  for  its  many  windings. 
—Hence,  Maeandr-ius,  a,  um,  adj., 
Maicu-Spio?.  Of,  or  belonging  to,  the 
Mceander, Mceandrian.  II.  M  e t  o  n. : 
A.  Personified:  Mceander;  a  river- 
god,  the  father  of  Cyane'e,  and  grand- 
father of  Byblis  and  Caunus:  Ov. — 
Hence,  Mseandr-ms,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Mceander;  Mcean- 
drian.—  B.  A  border  wrought  with 
many  involutions  or  windings:  Virg. 
III.  Fig.:  A  winding,  twisting,  etc.: 
Cic.     *Si  Hence,  Fr.  mdandre. 

Maecenas,  atis,  in.  [a  Tuscan 
word]  Mcccenas:  I.  Prop.;  C.  Cilnius 
Mcecenas;  a  Roman  knight,  descended, 
on  the  mother  s  side,  from  the  Arretini- 
an  gens  of  the  Mcccenates  (and,  on  the 
father's  side,  from  (hat  of  the  Cilnii); 
the  friend  of  Augustus  and  the  patron 
of  Horace  and  Virgil. — Hence,  Mae- 
cenat-ianus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Maecenas.    II.   Meton. : 

A.  Of  a  patron  of  literature :  Mart. — 

B.  Of  a  person  of  distinction  :  Juv. 

1.  Maacms,  ii,  m.  Mcecius;  a  Ro- 
man name. 

2.  Mseei'us  (-this),  ii,  m.  Mcecius; 
or  Mastitis ;  the  name  of  a  place  in  Lo- 
tium. — Hence,  Mseci-ris,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Mcecius;  Mcccian: 
— As  Subsl.:  Maocia,  as,/,  (sc.  tribus) 
The  Mcecian  tribe. 

Msedi  (Me-),  orum,  m.,  MaZSoi. 
The  Mccdi  or  Medi;  a  Thracian  people 
on  the  borders  of  Macedonia. — Hence, 
Msed-ica,  as,  /.  The  Mozdian  terri- 
tory. 

MaeHns,  Ii,  m.  Mcelius;  the  name 
of  a  Roman  gens ;  esp.  Spurius  Mcelius, 
who,  under  suspicion  of  aiming  at  regal 
power,  was  slain,  at  the  command  of 
the  dictator,  L.  Quintius  Cincinnatus, 
by  the  magister  equitum  0.  Servilius 
Ahala. — Hence,  MseHanus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Mcelius ;  Mceli- 
an :  caades,  -i.e.  the  murder  of  Sp.  Mwli- 
us,JAv. — AsSubst.:  Maeliani,  orum, 
m.  (sc.  comites)  21  ie  partisans  of  Meli- 
us; Mcelians:  Li  v. 

meena  (me-),  as,  f.—jxaivn.  The 
rnevna  or  men  a ;  a  species  of  small  sea- 
fish,  eaten  salted  by  the  poor:  Cic. 

Msenades,  um,  /.,  Mairafie?  (The 
maddened   or   raging   women).     I. 


Prop.:  A.  Plur.  i  TJie  Mcenades,  or 
priestesses  of  Bacchus;  Bacchantes. — B« 
Sing.:  Maenas,  adis,/.  A  Bacchante, 
II.  Meton.:  A.  Plur.:  MaanadesPri- 
api.  Priestesses  or  worshippers  of  Pri? 
apus,  matrons  who  made  invocations  to 
Priapus  in  the  temples  of  the  Bona  Deo,. 
— B.  Sing.:  Maenas,  adis,/.  An  in- 
spired prophetess :  Prop.  ^  Hence,  Fr. 
mdnade. 

Maenalus  (-os),  i,  m,  -a,  orum, 
n.,  MaCvakov.  Mcenalus,  Mcenalos,  or 
Mcenala ;  a  mountain-range  in  Arcadia, 
and  sacred  to  Pan. — Hence,  1.  Mse- 
nal-ius,  a,  um,  adj.,  Maivdkio- :  a. 
Prop. :  Of,  or  belonging  to,  Mcenalus, 
Mamalian. —  b.  Meton.:  Arcadian: 
deus,  i.e.  Pan,  Ov.— 2.  Msenal-is, 
idis,  adj.  f. ,  MairaAi's.  Of,  or  belonging 
to,  Mcenalus :  ursa,  i.  e.  Callisto,  Ov. 

Msenas,  adis,/.,  v.  Mamades. 

Msenius,  ii,  m.  Mcenius;  a  Romtm 
name. — Hence,  1.  Mseni-us,  a,  um, 
<^dj.  Of,  or  belonging  to,  a  Mcemtis, 
Mcenian:  MasniaColumna,  a  pillar  in 
the  Forum,  at  which  thieves  and  re- 
fractory slaves  were  scourged,  and  to 
which  bad  debtoi'S  were  summoned;  a 
whipping-post:  Cic.  —  2.  Mseni-an» 
urn,  i,  n.  A  Mcenian  um ;  i.  e.  a  pro- 
jecting gallery,  balcony  (first  made  use 
of  by  a  Mcenius):  Cic. 

Maeones,  um,  m.,  MaiVe?.  The 
Mceones  or  Mceonians;  a  people  of 
Lydia.—lleuce,  1.  Mseonia,  se,  /., 
MaLovLa.  (Prop.:  The  country  of  the 
Mceones;  Mceonia;  Meton.)  a.  Lydia: 
PI. — b.  Etnwia  (because  the  Etruscans 
were  said  to  be  descended  from  the  Lyd- 
ians). — 2.  Mseon-Ides,  ae,  m.,  Mcu- 
oj/(.'5t)s.  A  Mceonide :  a.  Homer  (as 
born  in  Mceonia). — b.  An  Etrurian, — 
3.  Meeon-is,  idis,  adj.  /.,  Mcuoeis. 
(Prop.:  Mceonian;  Meton.)  Lydian. — 
As  Subst. :  A  Lydian  woman:  esp.  a. 
Arachne:  Ov. — b.  Omphale:  Ov. — 4. 
Maeon-Ius,  a,  um,  adj.,  Mato/'to?: 
a.  P  r  o  p. :  Of,  or  belonging  to,  Mceonia. 
— b.  Meton.:  Lydian. 

Maeotae,  arum,  m.,  Matwrat.  The 
Mceotce ;  a  Scythian  people  on  Lake 
Mceotis. — Hence,  1.  Mseot-is,  idis, 
idos and  is, adj.f.,  Matwrt?:  a.  Prop.: 
Maeotic. — b.  Meton.:  (a)  Scythian,— - 
(b)  Tauric.~2.  Maeot-ius,  a,  um, 
adj.   Mceotian. 

Meera,  ae,/.,  Malpa.  Mcera;  a  wo- 
man who  was  changed  into  a  dog. 

maere-ns  (mcBre»),  ntis:  1.  P. 
of  maere-o. — 2.  Pa. :  Mourning,  lament- 
ing, mournful,  sad:  Cic. 

meer-eo  (jncer-),noperf.norsup., 
ere,  2.  v.  n.  and  a.  [akin  to  miser]  I. 
Neut. :  To  be  sad ;  to  mourn,  grieve,  la- 
ment: vos  taciti  maarebatis,  Cic.  II. 
Act. :  To  mourn  over,  bemoan,  lament, 
be> vail  any  thing :  mortem  civium, 
Cic. 

maer-or  (moer«),  oris,  m.  [maar- 
eo]  A  mourning,  sadness, grief, lament- 
ation: Cic 

Maesia  Silva.  The  Maisian  Forest; 
a  forest  in  the  territory  of  the  Veii  (now 
Bosco  di  Baccano). 

ineest-e  (ma3s1>),«dv,  [msesfr-us] 
Sorro-wfully :  Auct.  Her. 
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ms&st-ttla,  (mceot>>>  23,  /.  [id.] 
(The  quality,  or  state,  of  the  meestus; 
hence)  1.  A  being  sad  or  sorrowful; 
sadness,  sorrow,  grief,  dejection,  melan- 
choly: Cic. — 2.  Gloominess:  Cic 
t  msest-itudo  (moest-),  mis,/,  [id.] 
(id.)  Sadness:  Plant. 

inses-ttis  (moes-),  a, um,  adj.  [for 
masr-tus ;  fr.  meer-eo]  I.  P  r  o  p. :  Sad, 
sorrowful,  afflicted,  dejected,  melan- 
choly: Of  persons  or  things  :  (Comp.) 
nnestior  TJlixes,  Cic. :  (Sup.)  maost- 
issimus  Hector,  Virg.  II,  Mcton.: 
A.  Gloomy,  severe  by  nature  :  neci . .  . 
mrestum  mittit  Onytem,  Virg.  —  B. 
Connected  with  mourning;  mournful: 
mrestasque  sacravimus  aras,  Virg. 
III.  Pig.:  Of  style:  Gloomy:  oratores. 
Too. 

Msevius,  ii,  m.  Moevius:  1.  A 
secretary  of  Verres.  —  2.  A  wretched 
poet,  contemporary  with  Virgil. 

mag«a,  03,  /.  [akin  to  mag-us]  A 
female  magician,  enchantress :  Ov. 

magalia,  him,  n.  [a  Punic  \voi*d] 
I.  Crcn.:  Little  dwellings,  huts,  tents: 
Virg.  II.  Esp.:  The  suburbs  (of 
Carthage):  Plaut. 

mage,  =  niagis,  Plaut. ;  Lucr. ; 
Virg. 

inagicus,  a,  urn,  adj.=/xayiKo<;. 
Of,  or  belonging  to,  magic;  magic, 
magical:  Virg.:  artes,  Virg.:  lingua, 
skilled  in  incantations,  Ov.  %  Hence, 
Fi\  magique. 

mag^ia,  comp.  adv.  [root  mag; 
Of.  Magnus  init.]  In  a  higher  de- 
gree, more  completely,  more :  magis  ut 
consuetudinem  servern,  quam  quod, 
etc.,  Cic. :  magis  nccessaria  ratio,  id.: 
tarn  magis  ilia  fremit .  .  .  quam  mag- 
is, e(c.,Yirg. — Particular  phrase: 
Magis  est  quod  or  ut,  There  is  greater 
reason  that;  there  ts  the  more  cause 
that :  Cic.    <§  Hence,  Fr.  mat's. 

xnag-ister,  tri,  m.  [root  mag; 
cf.  magnus  ■init.]  (lie  that  is  great 
or  powerful;  hence)  I.  Prop.: 
A.  G-en. :  A  master,  chief,  head, 
superior,  director,  president,  leader, 
conductor,  etc.  :  Liv.  —  Particul- 
ar expressions:  1.  Magister 
populi,  Chief  of  the  people,  i.e.  Dictator : 
Cic— 2.  Magister  equitum,  Chief  of 
the  cavalry :  Liv. — 3.  Magister  morum, 
Master  of  morals,  i.  e.  a  censor :  Cic. — 
4.  Magister  sacrorum,  Master  of  the 
religious  ceremonies,  or  chief  of  the 
priests:  Liv. — 5.  Magister  curiae,  The 
overseer  of  a  curia :  Plaut. — 6.  Magis- 
ter vici,  The  overseer  of  a  quarter  or 
ward :  Suet  — 7.  Magister  scripturas 
or  in  scriptura,  Master  of  (or  in)  the 
tax  on  public  pastures,  i.e.  the  chief  of 
the  company  of  farmers  of  the  tax  on 
public  pastures:  Cic. — 8.  Magister  soc- 
ietatis  or  in  societate,  Master  of  (or 
in)  a  company  of  farmers-general,  i.  e. 
the  chief  of  a  company  of  farmers-gene- 
ral: Cic. — 9.  Magister  auctionis,  The 
director,  superintendent,  conductor  of 
an  auction:  Cic. — 10.  Magister  navis: 
a,  A  master  or  captain  of  a  ship  :  Liv. 
—b.  A  steersman,  pilot:  Virg.— 11. 
Magister  Samnitium,  Master  (or  train- 
er) of  (fa  Samnites  or  Bdmnite  gladi- 


ators; Cic.  B,  Esp.:  A  tctcher,  in- 
structor: Cic.  II.  Pig.:  A.  An  ad- 
viser, instigator,  author  of  any  thing  : 
Cic.  —  B.  Of  things:  An  instructor, 
teacher:  Cic.     ^f  Hence,  Fr.  mattre. 

magister-Ium,  ii,  n.  [magister, 
magist(e)r-i]  (A  thing  pertaining  to  a 
magister ;  hence)  1. :  The  office  of  a 
chief,  director,  superintendent,  presi- 
dent, etc.:  mastership,  etc.:  Cic;  Suet. 
—  2.  .  Teaching,  instruction,  advice : 
Plaut.    *fi  Hence,  Fr.  magisthre. 

nxagistr-a,  as,  /.  [magister,  mag- 
istr-i]  I.  Prop.:  A  mistress,  superior, 
conductress,  directress,  etc.:  esp.  an  in- 
structress or  mistress  of  youth :  Ter. 
II.  Fig.:  A  directress,  conductress,  in- 
structress: Cic;  Hor.;  Virg. 

magistr-atiis,  us,  m.  [id.]  (The 
office  or  rank  of  a  magister ;  hence)  I, 
Prop.:  A  magisterial  office,  magis- 
tracy (used  in  general  of  civil  offices, 
and  only  by  exception  of  military 
commands ;  these  latter  being  usually 
termed  imperia):  Cass.;  Cic  II.  Met- 
on.:  A  magistrate,  public  functionary: 
Cic.     f  Hence,  Fr.  magistral. 

magnanim-l'tas,  atis,  /.  [magn- 
anini-us](77ie  quality  of  the  magnan- 
imus ;  hence)  Greatness  of  soul,  magn- 
animity :  Cic  %  Hence,"  Fr.  magnan- 
imity. 

magn-anlm-ois,  a,  um,  adj. 
[magn-us;  anim-us]  1.  Of  persons: 
Grcat-soulcd,  magnanimous:  viri, Cic: 
heroes,  Virg. — 2.  Of  horses  :  High- 
spirited,  ^mettlesome:  equi,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  magnanime. 

magn-e,  adv.  [magn-us]  Greatly: 
Tac 

magnes,  etis,  v.  Magnesia. 

Magnesia,  se,f.,  Mayv-qo-La.  Mag- 
nesia :  1.  A  country  of  lliessaly,  on  the 
JEgean  Sea. — Hence,  a.  Magnesi- 
us,  a,  um,  adj.,  Mayiojcrio?.  Of,  or 
belonging  to,  Magnesia;  Magnesian. — 
b.  Magnes-sa,  s&,adj.f.,  Mdyi>r)<rcra. 
A  Magnesian  woman. — c.  Magnes, 
etis,  m.  Of,  or  belonging  to,  Magnesia ; 
Magnesian :  lapis,  i.  e.  a  magnet,  ox  load- 
stone: Cic. — As  Subst.:  (a)  Magnes, 
etis,  m.  A  Magnesian. — (b)  magnes, 
etis,m.  (sc.  lapis)  =  magnes  lapis:  Sil. — 
d.  Magneiis,  Wis,  adj.f.,  Mayi^-a?. 
Of,  or  belonging  to,  Magnesia ;  Mag- 
nesian.—  2.  A  city  of  Caria,  on  the 
Mceander  (now  Inekbazar). — 3.  A  city 
of  Lydia,  on  Mount  Sipylus  (now  Mag- 
nisi). 

Magnetarches,  se,  Ma.yvrjTa.pxr)>;. 
The  Magnetarch,  or  chief  magistrate  of 
the  Magnesians. 

magnet-Icus,  a,  \\m,adj.  [magnes, 
magnet-is]  Of,  or  belonging  to,  the 
magnet;  magnetic:  Claud,  ^f  Hence, 
Fr.  magn&ique. 

Magni  Campi,  orum,  m.,  MeydKa 
neSia.  Magni  Campi,  i.  e.  The  Great 
Plains;  the  name  of  a  place  in  Africa 
not  far  from  Utica. 

magmfic-e,  adv.  [magniflc-us]  1. 
Nobly,  mdMiificenily,  in  a  distinguished 
manner,  iiVhn  eminent  degree,  glorious- 
ly:  Cic-  2.:  a.  In  a  good  sense: 
Sumptuousib ,  splendidly,  richly,  mag- 
nificently: Cic— b.  In  a  bad  sense: 


Pompously,  haughtily:  Liv.-- 3.  In  a 
boastful  or  bragging  way;  boastfully  > 
bragging ly:  Auct.  Her. — 4.  Excellent- 
ly, admirably,  famously :  PI. 

magn-i-fie-ens,  entis,  adj.  [for 
magn-i-fac-ens ;  fr.  magn-us ;  (i);  fac- 
io]  Doing  great  things;  magnificent,  etc, 
(obsolete  word,  whence  magnificentior, 
magnificentissimus,  and  magnificenter 
are  formed) :  Fest. 

magnlficen-ter,  adv.  [formagn- 
ificent-'ter ;  fr.  magniflcens,  magni- 
ficent-is]  1.  Splendidly,  richly,  magni- 
ficently :  (Sup.)  consulatum  magni- 
'flcentissime  gerere,  Cic— 2.:  a.  In  a 
good  sense:  Loftily,  grandly,  magni- 
ficently: (Comp.)  magnificent!  us  dicere, 
Cic. — b.  In  a  bad  sense  :  Boastfully f 
braggingly ;  in  a  boasting  or  bragging 
tvay :  Cic 

magnificent-ia,  s&,  f.  [fr.  id.] 
(The  quality  of  the  magniflcens ;  hence) 

I.  Gen.:  A.  Prop.:  Greatness,  in  ac- 
tion or  in  sentiment;  nobleness,  distinc- 
tion, eminence,  high-mindedness,  magn- 
animity:  Cic;  Liv.  B.  Fig.:  Of 
things  :  1.  Grandeur,  magnificence, 
splendour,  sumptuousness :  Cic. — 2.  Of 
language :  In  a  bad  sense :  Pomposity t 
bombast, boasting, bragging :  Ter.;  Cic 

II.  Esp.:  Greatness  of  talent;  great 
artistic  skill:  PI.  %  Hence,  Fr.  magni- 
ficence. 

magn-I-flc-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  magn-i-fac-o  ;  fr.  magn-us ; 
(i);  fac-io]  (To  make  magnus ;  hence) 
I.  To  esteem  highly,  to  set  a  great  or 
high  vacue  on :  Plaut.  II.  To  magnify, 
extol,  praise  highly:  PI.  *§  Hence,  Fr. 
magnifier. 

magn-I-flc-us,  a,  um,  adj.  (Comp. 
magnificentior  ;  —  Sup.  magnificent- 
issimus, from  the  obsolete  form  magni- 
flcens) [id.]  (Doing  great, grand, mighty.} 
or  noble  things ;  hence)  I.  Prop. :  Of 
persons:  A.  In  a  good  sense:  1.  Gen.: 
Noble,  distinguished,  eminent:  civitas, 
Sail. :  magniflcus  factis,  Liv. — 2.  Esp.: 
Magnificent,  grand,  fond  of  show  or 
pomp:  non  inagnificus,  Nep. — B.  In 
a  bad  sense :  Boastful,  bragging:  miles, 
Plaut.  II.  Fig.:  Of  things:  A. 
Noble,  distinguished,  eminent,  magni- 
ficent, glorious  :  animus,  Cic.  —  B. 
Sumptuous,  splendid,  fine,  rich,  magni- 
ficent: (Sup.)  magniflcentissima  sedil- 
itas,  Cic— C.  Of  language  or  style: 
Sublime,  lofty,  grand,  magnificent : 
(Comp.)  ma'gnificentius dicendi  genus, 
Cic — D.  Of  remedies,  etc.:  Fine,  ad- 
mirable, valuable,  excellent,  famou$y 
important :  PI.  *§  Hence,  Fr.  magni- 
fique. 

magn-I-lSquent-Ia,  se,/.  [magn- 
us; (i);  loquens,  loquent-is]  (A  speak- 
ing great  things;  hence)  1.  In  a  good 
sense  :  Elevated  language,  a  lofty  style 
or  strain:  Cic — 2.  In  a  bad  sense: 
Pompous  language,  magniloquence:  Liv. 

magn«I-16qu-us,  a,  um,  adj. 
[magn-us;  (i);  loqu-or]  1.  That  speaks 
in  a  lofty  style,  sublime:  Stat. — 2.  That 
speaks  in  a  pompous  style, magniloquent: 
post  eventum  magniloqui  erant,  Tac. 

magn-I-pendo  (also  written  separ- 
ately, magni  pendo),  no  perf.  norsup.t 
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Bre,  3.  v,  a.  [magn-us ;  (i)  ;  pendo ; 
also,  when  separate,  inagni,  Gen.  of 
magnus;  pendo]  To  greatly  esteem, 
highly  prize,  think  much  of:  Plaut.; 
Tor. 

magn-Itudo,  tr.is,  /.  [magn-us] 
{The  state  or  quahiy  of  the  magnus ; 
hence)  1.:  a.  Prop.:  Greatness, size, 
bulk,  magnitude:  mundi,  Cic.— b.  F  i  g. : 
Greatness,  vastness :  odii,  Cic— 2 .  Great 
abundance ;  great  or  large  number, 
large  amount :  fructuum,  Cic.  —  3. 
Power,  greatness,  compass,  strength  of 
voice:  Auct.  Her.— 4.  Of  time:  Length, 
extent, duration:  PI. — 5.  Rank, dignity: 
Tac. 

magn- opere,  maxim  -Spgre 
(also  written  magno  or  maximo  opere) , 
adv.  [magn-us ;  (maxim-us)  ;  opus, 
(Abl.)  opere]  (With  great  toil,  effort, 
labourite;  hence)  Very  much,  greatly, 
exceedingly,  particularly,  etc. :  magn- 
opere  censeo,  Cic:  maximopere  peto, 
I  most  particularly  request,  id. 

mag-nns,  a,um  {Gen.,  magna!  for 
magnaj,  Plant.),  adj.;  {Comp.  major, 
us;  Sup.  maximus  (maxuin-),  a.  um 
[root  mag,  akin  to  Sans,  root  mah,  to 
be  great;  Gr.  /xey-a?]  (Increased,  be- 
come great,  grown;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Of  living  beings  :  Great,  large  : 
homo,  Lucil. — B.  Of  things :  Large, 
great,  extensive,  spacious,  etc:  domus, 
Cic:  ossa,  Virg.  II.  Me  ton.:  A.  Of 
weight :  Great,  large,  heavy :  (Comp.) 
majus  onus,  Ov. — B.  Of  quantity  or 
number :  Great,  large,  abundant,  much, 
numerous:  (Sup.)  vis  mel lis  maxima, 
Cic  —  C.  Of  sound  :  Great,  mighty, 
powerful,  loud:  Cic  —  Adverbial 
expressions:  Magnum, maximum, 
Greatly,  mightily,  etc.:  Plaut. — D.  Of 
time  :  1.  Of  things  :  Large,  great: 
annus,  i.  e.  long,  as  containing  many 
days,  Virg. — 2.  Of  persons  with  re- 
spect to  age  :  a.  Great,  advanced : 
magno  natu,  Liv.— b.  (Comp.)  :  (a) 
Older,  senior,  old  (as  opp.  to  young): 
herns,  Plaut.  :  annis  major,  Cic — 
Particular  phrases:  Major, etc., 
natu  (Older  with  respect  to  birth ;  hence) 
(a)  One's  senior:  Cic — (/3)  Plur.:  The 
elders  of  one's  country,  the  senate:  Liv. 
: — (y)  One  of  an  earlier  age:  Cic. — (5) 
Plur.:  Men  of  a  former  age:  Nep. — As 
Subst. :  majores,  um,w.  (sc.  homines) 
(a«)  Ancestors,  forefathers  of  a  person: 
Cic — (££)  Men  of  a  past  generation, 
forefathers,  ancestors :  Cic  —  (b)  The 
elder  of  two  or  more  :  frater  major, 
Ter.:  ex  duo  bus  filiis  major,  Caes.— c. 
(Sup.):  Eldest:  maximus  stirpis,  Liv. 
— P articular  phrase:  Maximus, 
etc.,  natu,  Greatest  with  respect  to  birth; 
i.e.  oldest,  (he  eldest:  Ov.— E.  Of  de- 
gree or  extent :  Great,  excessive,  much: 
infamia,  Cic:  alacritas,  Cres.  —Part- 
icular phrase:  In  majus :  1.  To 
too  great  a  degree;  loo  highly, etc:  Tac 
— 2.  To  a  very  high  degree:  Hor. — F. 
Of  value,  consideration,  etc. :  Great, 
high,  large:  baud  magni  pretii, Plaut. 
—  Particular  combinations 
and  phrases:  1 .  With  Verbs  of  buy- 
ing, selling,  ete.:  a.  Magno  (sc.  pretio), 
At  a  high  price,  at  a  large  sum- :  Cic. — 
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b.  Majoris,  At  a  IiigJier  sum,  at  a  higher 
cost  or  larger  amount :  Phaed.— 2.  With 
Verbs  of  valuing,  considering,  estimat- 
ing, ete.:  Magni  (sc.  pretii)  (also,  with 
cestimo,  magno  sc.  pretio),  At  a  high 
value;  of  great  value,  importance,  etc: 
maximi,  Of  a  very  great  value;  of  the 
greatest  importance,  etc:  Cic — G.  In 
rati k  or  estimation  :  1,  Great,  grand, 
mighty,  noble :  magnos  visurus  amicos, 
Juv. — 2.  Great,  important,  of  great 
consideration,  of  high  or  great  import- 
ance, weighty,  of  weight :  vir,Cic :  causa, 
id. — As  Subst. :  magna,  drum,  n. 
Great  things :  Cic  %  Hence,  Fr. 
majeur;  also  (substt.)  major,  maire, 
maieur,  majeure,  max i me. 

Mago  (-on),  onis,  m.  Mago;  the 
brother  of  Hannibal. 

Magontlacum  (Mogun-),  i,  n. 
Magontiacum  or  Moguntiacum ;  a  city 
of  Germany  (now  Mayence). 

1.  magus, i,w.=/xay<K.  AMagian; 
a  learned  man  and  magician  among  the 
Persians  :  Cic.    *j[  Hence,  Fr.  mage. 

2.  mag-us,  &,mn, adj.  [1.  mag-us] 
Magic,  magical :  Ov. 

Maia  (-ja,  in  Cic.  -jja),  as,/.,  Mala. 
Maia:  1.  A  daughter  of  Atlas  and 
Pleione,  and  the  mother  of  Mercury  by 
Jupiter. — Hence,  Mai-us,  a,  um,  adj. : 
a.  Prop.:  Of,  ov  belonging  to,  Maia: 
mensis,  the  month  belonging  or  dedicated 
to  Maia;  the  month  of  May:  Cic— As 
Subst.:  Maius,  i,  m.  (sc.  mensis)  The 
month  of  May;  May:  Ov. — b.  Meton.: 
Of,  or  belonging  to,  the  month  of  May: 
Idibus  Maiis,  Cic— 2.  One  of  the  Plei- 
ades: Virg.  %  Hence,  Fr.  Mai,  "the 
month  of  May." 

maj-estas,  atis,/.  [maj-us,  great] 
(The  quality  or  condition  of  the  majus; 
hence)  I.  Prop.  :  A.  Of  private 
persons  :  Honour,  dignity,  excellence, 
splendour:  Liv. — B.  Of  the  gods,  pub- 
lic men,  the  state,  etc.  :  Greatness, 
grandeur,  dignity,  majesty :  Cic  ;  Liv. 
— Particular  phrases:  1.  Maj- 
estatem  minuere  or  lasdere,  To  injure 
or  offend  against  the  majesty,  sovereignty 
of  the  people:  Cic.  —  2.  Crimen  maj- 
estatis,  An  offence  against  the  majesty, 
sovereignty  of  (he  people ;  treason:  Cic. 
— 3.  Lassa  majestas,  or  majestas  alone: 
Treason:  Cic;  Sen.— C.  Of  animals  : 

1.  Large  size,  fine  appearance:  Var. — 

2.  Dignity,  rank,  honour :  PI.  II.  Fig.: 
A.:  1.  Of  speech,^-.:  Splendour, dign- 
ity: Cic  — 2.  Of  things:  Splendour, 
magnificence:  Claud.  —  B.  Of  a  con- 
secrated place  :  Majesty,  awfulness  : 
Liv.     ^  Hence,  Fr.  majesty. 

major,  oris,  majores,  um,  v. 
magnus. 

majus-ciilus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  major-culus ;  fr.  major]  1.  Some- 
what greater  or  larger  in  size:  folia, 
PI. — 2.  Someivhat  older:  Thais,  Ter. — 

3.  Somewhat  more  important :  negoti- 
um,  Cic     %  Hence,  Fr.  majuscule. 

ma-la,  83,  /.  [for  manr1  la  ;  fr. 
mand-o]  (The  crushing,  b?\  sing,  or 
eating  thing ;  hence)  I.  Proj>. :  The 
cheek-bone,  jaw  of  men  orvv.nimals : 
Virg.;  Hor.  H.  Meton.*:  A  cheek; 
Virg. 


malacla,  &,f.—fxa\aitta  :  A  calm 
at  sea,  a  dead  calm:  Ca3s. 

malacissOj  prps.  noperf.  nor  sup. , 
are,  1 .  v.  a.  =- MaAa/a'£a>.  To  render  soft 
or  supple ;  to  soften,  make  pliable  * 
Plant. 

malacus,  a,  um,  adj.  =  /maAawos. 

I.  Prop.:  Soft,  supple,  pliant :  Plaut. 

II.  Fig.:  Delicate,  luxurious:  Plaut. 
mal-e,  adv.  [mal-us]  1,:  a.  Gen.: 

Badly,  not  well:  factum  male  de  Alex- 
ione,  Cic — b.  Esp.:  (a)  To  intensify 
any  thing  that  is  bad  in  itself :  Ex- 
ceedingly, very  much :  non  dubito,quin 
me  male  oderit,  Ca3S. — (b)  Not,  un-, 
in- :  male  sanus,  insane,  Cic  :  statio 
male  ftda  carinis,  unsafe,  Virg.— 2. 
Badly,  incorrectly,  improperly:  faciet 
omnino  male,  Script,  ap.  Cic.  —  3, 
Badly,  in  a  bad  way ;  injuriously,  hurt- 
fully,  mischievously :  loqui,  Cic  — 
Particular  expressions:  a. 
Male  sit  alicui,  May  it  be  ill  with  one, 
may  evil  betide  one  (a  formula  of  im- 
precation) :  Cic— b.  Male  facere  alicui, 
To  do  harm  to  or  injure  one :  Cic — 4. 
Unfortunately,  calamitously,  adversely; 
proDlium  male  pugnatum,  Sail.— 5. 
Disagreeably,  unpleasantly :  male  ranoi, 
Hor.    ^Comp.  pejus;  Sup.  pesslme. 

Malea  (-eaj,  a?,  /.,  MaAta  and 
MriAtia.  Malea;  a  promontory  in  the. 
Peloponnesus  (now  Capo  Malio).  — 
Hence,  Male-us,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Malea ;  Malean. 

male-cHcax,  acis,  adj.  Prone  ox 
apt  to  speak  badly  or  mischievously ; 
abusive,  slanderous:  Plaut. 

maledlc-e,  adv.  [  maledic-us  ] 
Abusively :  Cic. 

maledlc-ens,  entis:  1.  P.  of  male- 
dic-o.— 2.  Pa.:  Foul-mouthed,  abusive, 
scurrilous:  a.  Prop.:  Of  persons! 
homines,  Plaut.:  (Comp.)  maledicent. 
iorem  novi  neminem,  id.:  (Sup.)  in 
maledicentissima  civitate,  Cic  —  b. 
Fig.:  Of  things  :  carmina,  Suet.  % 
Hence,  Fr.  (old)  maldisant,  (mod.) 
mddisant. 

male-dico,  dixi,  dictum,  dicere, 
3.  v.  n.  To  speak  ill  of;  to  revile,  slander, 
asperse:  aliud  est  maledicere.  aiiud 
accusare,  Cic:  (with  Dat.)  Pnaadoni 
turpissime  maledixerit,  id.:  (Impers. 
Pass.)  maledicitur,  Plaut.  1[  Hence, 
Fr.  me'dire,  maudire. 

maledic-tlo,  onis,  /.  [maledic-o] 
Evil-speaking,  reviling, abuse:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  mattdiction. 

maledic-tum,  i,  n.  [id.]  A  bad, 
foul,ov  abusive  word;  foul  language: 
Cic 

maledic-tus,  a,  um,  P.  of  malo- 
dic-o. 

maledic-us,  a,  um,  adj.  [maledic- 
o]  Speaking  illot  any  person  or  thing ; 
foul-mouthed,  abusive,  scurrilous:  1. 
Prop.  :  Of  persons  :  conviciatores, 
Cic  2.  Fig.  :  Of  things:  sermo, 
Val.  Max. 

male-faeio,  feci,  factum,  faegre, 
3.  v,  n.  To  do  evil,  hurt,  harm,  injury, 
or  mischief ;  to  be  hurtful, etc.:  Plant.; 
Ter.  %  "Hence,  Fr.  malfaire,  m4- 
jaire. 

nialefac-fcor,  oris,  m.  [malefac-io] 
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An  evil-doei*,  malefactor:  Plant,     % 
Hence,  Fr.  malfaitevr. 

male-fac-tum  (also,  separately, 
tn ale  factum),  i, n.  [male;  fao-io]  An 
evil  deed,  injury:  Cio.  %  Hence,  Fr. 
mefait. 

nialef  Ic-e,  adv.  [malefic-us]  Mis- 
chievously, injuriously:  Plant. 

male-flc-mni,  li,  n.  [for  male- 
fac-ium  ;  f r.  male ;  fac-io]  (J.  doing 
evil;  hence)  1,  :  a.  Gon.  :  An  evil 
deed,  witkedness,  offence,  crime:  Cic. — 
b.  Esp.:  (a)  Fraud,  deception:  PI. — 
(b)  Enchantment,  sorcery:  Tac. — 2, : 
a.  Pro  p. :  Mischief,  hurt,  harm  done 
to  .any  one:  Cses.~  b.  Me  ton. :  Of 
that  which  hurts,  etc.:  A  noxious  in- 
sect, vermin,  etc. :  PI.  %  Hence,  Fr. 
maUfice. 

male'-flc-us  ( mal-I- )  ( Comp. 
maleficentior,  and  Sup.  malefi» 
centissimus,  from  the  obsolete  form 
maleflcens),  adj.  [for  male-1'ac-us ;  fr. 
male;  fac-io;  or  for  mal-i-fac-us ;  fr. 
malus;  (i);  fac-io]  1.  Evil-doing, wick- 
ed, vicious,  criminal,  nefarious:  vita, 
Tac. :  malefic  us  1 1  atura,Cic.  — As  Subst. : 
maleficum,  i,  n.  {A  wicked  ox  nefar- 
ious thing ;  hence)  An  enchantment, 
charm:  Tac.  —  2.  Hurtful,  noxious, 
mischievous :  Of  living  creatures  or 
things :  natura,  Nep.  ^  Hence,  Fr. 
maUfique. 

male-suad-us,  a,  urn,  adj.  [male ; 
suad-eo  ]  Ill-advising,  seductive.  I, 
Prop.:  Of  persons:  vitilena,  Plaut. 
II.  Fig.:  Of  things :  fames,  Virg. 

male-volens  (mal-i-),  entis,  adj. 
Ill-disposed,  disaffected,  envious,  male- 
volent. I.  Prop'.:  Of  persons:  Plaut. 
II.  Fig.:  Of  things  :  (Sup.)  malevol- 
entissimee  obtrectationes,  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  malveillant. 

malevolent-la  (mallvSlent»), 
se,f.  [malevolens,  malevolent-is]  III-, 
will,  evil  disposition  towards  any  one, 
dislike,  hatred,  envy,  malevolence:  Cic. 
Tf  Hence,  Fr.  malveil/ance. 

male-vol-us  (mal-i-),  a,  urn, adj. 
[male  ;  vol-o ;  or  mal-us  ;  (i) ;  vol-o] 
Ill-disposed  or  ill-affected  towards  any 
one ;  disaffected,  envious,  spiteful,  male- 
volent: sermones,  Cic:  in  me  turpiter 
f  uitmalevolus,id. — AsSubst. :  1 .  male- 
VOlus,  i,  m.  (sc.  homo)  An  ill-disposed 
person ;  an  ill-wisher ;  an  enemy,  foe, 
etc.:  Cic.™ 2.  male-vola,  a?,  /.  (sc. 
fetnina)  A  female  irt- wisher,  enemy,  or 
foe:  Plaut.     «f[  Hence,  Fr.  malevole. 

Mallacus  Sinus.  The  Mediae  Gulf 
(now  Golfo  del  Volo). 

mal-i-fer,  fern,,  ferum,  adj.  [mal- 
um ;  (i);  fer-o]  Apple-bearing:  Virg. 
malign-e,  adv.  [malign-us]  i. 
H-i-natu-redly,  spitefully,  enviously,  ma- 
lignantly: loqui,Liv.:  (Comp.)  malign- 
ius,  Curt.  —  2.  Stingily,  grudgingly  : 
laudare,  Hor. — 3.  Little,  scantily:  vir- 
ens,  PL 

malign-itas,  atis,  /.  [malign-us] 
(The  condition  or  quality  of  the  malign- 
us  ;  hence)  1.  Ill-will,  spite,  malice, 
malignity:  Liv.  —  2.  Stinginess,  nig- 
gardliness, etc. :  Liv.  %  Hence,  Fr. 
malignity. 
Bial-i-gn-us,  a,  um,  adj.  "for 
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!  mal-i-gen-us ;  fr.  mal-us;  (i);  gen-o] 

j  I.  Gen.  :  Of  an  evil  nature  or  disposi- 

i  lion,  ill-disposed,  wicked,  mischievous, 

malicious,  envious,  malignant,  malign: 

vulgus,   Hor.  :    (Sup.)   malignissima 

capita   (  =  homines),  Sen.     II.  Esp.: 

Stingy,  niggardly:  A.  Prop.:  Plaut. 

B.  Fig.:   fama,   Ov.     C.  Meton. : 

1.  Barren,  unfruitful:  colles,  Virg.  : 

I  (Comp.)  terra  malignior  ceteris,  PI. — 

I  2.  Scanty,  petty,  small:  aditus,  "Virg. 

«j[  Hence,  Fr.  malin  (fem.  maligne). 

xnal-rtia,  ee,  f.  [mal-us]  (Prop.: 
Bad  quality;  Fig.)  1.  Ill-will,  spite: 
Cic. — 2.  In  a  good  sense,  like  our 
roguery :  Cic.     "\\  Hence,  Fr.  malice. 

maELtios-e,  adv.  [  malitios-us  ] 
Wickedly,  knavishly,  perfidiously:  agere, 
Cic:  (Comp.)  rnalitiosius,  id. 

malltl-osus,  &,um,adj.  [maliti-a] 
Full  of  wickedness,  wicked,  knavish, 
crafty,  malicious:  Cic.  f  Hence,  Fr. 
malicieux. 

mallSo-lus,  i,  m.  dim.  [malleus, 
(uncontr.  Gen.)  malleo-i]  I.  Prop.: 
A  small  hammer  or  mallet :  Cels.  II. 
Meton.:  A.  A  hammer-shaped  slip, 
a  mallet-shoot  for  planting  :  Cic. — B. 
Milit.  t.L:  A  kind  of  fire-dart:  Cic. 

malleus,  i,  m.  dim.  [prob.  akin  to 
1.  marcus]  (A  small  bruising  or  crush- 
ing instrument;  hence)  I.  Gen. :  A 
hammer,  maul,  mallet :  Plaut.  II. 
Esp.:  An  axe  or  maid  (used  in  felling 
animals  for  sacrifice) :  0 v.  %  Hence, 
Fr.  mail. 

ma-lo,  maliri,  malle  (old  forms, 
mavolo  for  malo,  Plaut.:  mavelim  for 
malim,  id.:  mavelis  for  malis,  id. : 
maveHt  for  malit,  id.:  mavellem  for 
mallem,  id.:  mavolet  for  malet,  id.), 
v.  a.  irreg.  [contr.  for  mag-volo,  fr. 
root  mag;  volo]  (To  have  a  great  de- 
sire for ;  hence)  I.  G-  e  n. :  To  choose 
rather,  to  prefer:  bonos  et  senatum 
malet,  Script,  ap.  Cic. :  quod  mallem, 
which  I  would  prefer,  Ov.  :  principem 
se  esse  mavult,  quam  videri,  Cic.  II, 
Esp.:  To  rather  give  a  thing  to  one,  to 
be  more  favourable  to  one :  illi  omnia 
malo,  quam  .  .  .  mihi.  Cic. 

malobathron  (-um.),  i,  n.  =ju.aAo- 
ftaOpov.  Malobathron  or  malobathrum. 
I.  Pro  p. :  An  Indian  or  Syrian  plant, 
from  which  a  costly  ointment  was  pre- 
pared :  PI.  II.  Meton.:  The  oil 
procured  from  the  malobathrum  plant: 
Hor. 

1.  malum,  i,  v.  malus. 

2.  malum,  i,  n.  —  /jltjXov  (Doric 
fxa\oi>).  An  apple;  any  tree-fruit  fleshy 
on  the  outside,  and  having  a  kernel 
within ;  hence,  used  also  of  quinces, 
pomegranates, peaches,  oranges,  lemons, 
etc):  Script,  ap.  Cic.  —  Pro  v.:  Ab 
ovo  usque  ad  mala,  From  the  egg  quite 
up  to  the  apples,  i.  e.  from  beginning  to 
end  (an  expression  borrowed  from  the 
Roman  custom  at  meals,  which  was  to 
begin  with  eggs  and  end  with  fruit)  : 
Hor. 

1.  mal=us,  a,  um,  adj.  (Comp. 
pejor,  pejus  ;  Sup.  pessimus,  a, 
ivm)  [akin  to  Sanscrit  ?nal-a,  "  dirty ;" 
Gr.  Me'Aa?,niger]  (Dirty,  black;  hence) 
Bad,  in  the  widest  sense  of  the  word  : 


1.  Morally  bad;  evil,  wicked:  Platii.i 
Hor.— 2.  Bad  of  its  kind,  not  good: 
Cic.  ;  Cat.  —  3.  Bad,  not  correct  or 
proper,  improper:  consuetude,  Hor.— 
4.  Bad,  low:  opinio,  Cic— 5.  Bad, 
destructive,  injurious,  mischievous,  hurt- 
ful: fures,  Hor.:  virus,  Virg.— Part- 
icular phrase:  Abi in malam  rem, 
Be  gone  to  a  hurtful  matter ;  i.  e.  go 
and  be  hanged :  Ter. — 6.  Unfortunate, 
calamitous,  adverse:  pugna,  Cic. — As 
Subst.:  malum,  i, «.:  a.  Prop.:  (a) 
Gee:  Any  thing  unfortunate,  etc.;  a 
misfortune,  calamity,  adversity:  Cic— 
(b)  Esp.:  (a)  Damage,  harm,  hurt_ 
injury:  Cic — (/3)  Punishment, severity. 
Cic— b.  Fig.:  As  a  term  of  abuse, 
etc. :  Pest,  plague,  torment:  Cic. — 7. 
Betokening  ox  foreboding  ill;  ill-omened; 
unlucky :  mala  ducis  avi  domum  Quam 
multo  repetet  Graecia  milite,  Hor.— 
8.  Of  appearance,  etc.:  a.  Ill-looking, 
ugly,  etc. :  mulier,  Plaut.  —  b.  De 
formed,  misshapen:  crus,  Hor.  —  9 
Bad  in  weight ;  light,  deficient,  short: 
pondus,  Plaut. — 10.  Wanton :  puella, 
Cat.  —  11.  Unpleasant,  disagreeable: 
via,  Hor. — Adverbial  express- 
ion: Malum,  Unpleasantly,  disagree- 
ably: Hor.  «f  Hence,  Fr.  mauvais 
also  (subst.)  mal. 

2.  malus,  i,f.=ix7)X4a.  I.  Prop.. 
An  apple-tree:  Var.  II.  Meton.:  m. 
A.  A  mastol  a  ship,— B.  A  mastoxpole 
(to  which  the  awnings  spread  over  the 
theatre  were  attached):  Lucr. 

malva,  ae,  f.  [fxa\a\r{\  Mallows  : 
Cic     *{[  Hence,  Fr.  mauve. 

Mamers,  tis,  m.  [probably  a  re- 
duplication of  Mar-s]  Mamers;  the 
Oscan  name  for  Mars. — Hence,  Mam» 
ert-ini,  orum,  m.  The  son  of  Mamers, 
the  Mamertines;  a  name  assumed  by 
certain  mercenary  troops  who  seized, 
and  settled  in,  Messana.  —  Hence, 
Mamertin-us,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  Mamertines  or  people 
of  Messana;  Mamertine. 

Mamlllus,  Ii,  m.  Mamilius;  a 
Roman  name.— Hence,  Mamili-us, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a 
Mamilius;  Mamilian. 

mamil-la  (mainmil«),se,/.<ftm. 
[for  mammul-la  ;  fr.  mammul-a]  I. 
Prop.:  A  breast,  pap,  teat:  Juv.  II. 
Fig.:  As  a  term  of  endearment : 
Plaut.     •ff  Hence,  Fr.  mamelle. 

mamma,  a?,  /.  [prob.  akin  to  ma- 
ter] I.  Prop.:  Mother,  mamma: 
Mart.  II.  Meton.:  A  breast,  pap, 
teat:  Cio.;  PI.  <fi  Hence,  Fr.  mamaru 
Mamurra,  to,  ?n.  Mamurra;  a. 
Roman  knight  of  Formiaz. 

mana-bilis,  e,  adj.  [man(a)-o] 
(Prop.:  Flowing,  running;  Fig.)  Pen- 
etrating: frigus,  Lucr. 

man-cep-s,  ctpis,  m.  [for  man- 
cap-s  ;  fr.  man-us ;  cap-io]  (One  who 
takes  with  or  by  the  hand;  hence)  I. 
Prop.:  A.  A  purchaser  (of  certain 
things,  which,  by  a  legal  fiction,  were 
supposed  to  be  taken  possession  of  with 
the  hand:  such  were  estates  in  Italy, 
etc.):  Cic— B.:  1.  Gen.:  A  purchaser 
of  things  at  an  auction,  the  purchase 
being  effected  by  holding  up  the  hand? 
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Cic;  Nep.-~2.  Esp.:  a.  One  who  buys 
u>p  largely  for  tlie  purpose  of  com- 
manding the  market ;  a  speculator : 
PI.— b.  One  who  by  bidding  obtains  a 
public  contract;  a  farmer,  head-  or 
principal  contractor:  Cic.  II.  Fig.: 
A  bondsman,  bail,  surety  in  a  private 
matter  :  Plant.  III.  Met  on.:  A. 
One  who  rents  or  hires  any  thing;  a 
tenant,  lessee,  occupier:  PL — B.  One 
who  hires  people  to  applaud:  PL— C. 
A  contractor  for  any  work :  Cic. 

Manelnus,  i,  m.  Mancinus;  a 
Roman  consul  who  made  a  dishonour- 
able treaty  with  the  Numan tines,  which 
the  Senate  refused  to  ratify. — Hence, 
Mancm-ianus,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Mancinus. 

mancip-ium  (manctip-),  li,  n. 
[manceps,  mancip-is]  {A  thing  pertain- 
ing to  a  manceps  ;  lience)  I.  P  ro  p.: 
The  mode  of  formal  sale  of  a  thing, 
peculiar  to  the  Itoman  civil  law,  by  a 
symbolical  taking  of  it  in  the  hand 
and  weighing  out  of  the  money ;  the 
legal,  formal  sale  of  a  thing :  Cic. 
II.  Met  on.:  A.  A  possession,  pro- 
perty, right  of  ownership,  acquired  by 
mancipium  :  1,  Mancipio  {dat.),  dare, 
and  accipere,  to  give  or  take  possession 
of:  Plaut.;  Cic. — 2.  Res  mancip!,(for 
mancipii,  also  res  mancupi  for  man- 
cupii)  Property:  Cic  — 3.  Esse  sui 
mancipii,  To  be  one's  own  property,  i.e. 
to  be  one's  own  master:  Script,  ap.  Cic. 
B.  Goner.:  A  slate  obtained  by 
mancipium:  Cic;  Hor. 

man-cip-o  (-cttp-o),  avi,  atum, 
are,  1. 1\  a.  [for  man-cap-o  ;  fr.  man- 
us;cap-io]  {To  take  by  the  hand; 
hence)  I.  Prop.:  Of  property:  To 
make  over  or  deliver  up  as  property 
by  means  of  the  formal  act  of  pur- 
chase ;  to  dispose  of,  transfer,  alienate, 
sell:  agrnm,  PL:  quasdam,  si  crcdis 
consultis,  mancipat  usus,  gives  one  a 
title  to,  makes  one's  property,  Hor.  II. 
Pig.:  To  give  over,  or  deliver  up,  to: 
saginaa  mancipatus,  Tac. 

mancus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Prop.:  Maimed,  infirm  in  a  limb 
or  member  :  Cic.  II.  Fig.:  Infirm 
defective,  imperfect:  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  manchot. 

manda-tor,  oris,  m.  [1.  mand(a)- 
o]  (Prop.:  One  who  gives  a  etiarge  or 
commission;  Meton.)  One  who  instig- 
ates or  suborns,  accusers  or  informers : 
Suet.    «[  Hence,  Fr.  mandateur. 

manda-tum,  i,  n.  [id.]  {A  thing 
enjoined;  hence)  I.  Gen.:  A  charge, 
order,  commission,  injunction :  Cic  ; 
Ov.  II.  Esp.:  Legal  1. 1.:  A  thing 
committed  to  one's  charge  for  due  execu- 
tion; a  contract,  etc.:  Cic. 

1.  manda-tus,  us  (only  in  Abl. 
Sing.),  m.  [id.]  A  command,  mandate: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  mandat. 

2.  manda-tus,  a,  um,  P.  of  1. 
mand(a)-o. 

Mandela,  a?,  /.  Mandela ;  a  town 
in  the  Sabine  territory. 

1.  man-do,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[man-us  ;  do]  {To put  into  one's  hand; 
faence)  I.  Prop.:  To  commit  to  one's 
charge  or  care ;  to  enjoin,  order,  com- 


mand: tibi  nihil  sum  mandaturus, 
Cic.  II.  Meton.:  A.:  1.  G-en.  :j 
To  commit,  consign,  enjoin,  confide,  in- 
trust anything  to  any  person  or  thing:  j 
Polydorum  .  .  .  Threicio  regi,  Yirg. : : 
hordea  sulcis,  id.— 2.  Esp.:  a.  To 
give,  bestow,  or  entrust  in  marriage : 
Plant. — b.  To  betake  one's  self  to 
flight :  prsecipites  sese  f  ugas  mandav- 
erunt,  Cass. — B.  {To  charge  a  person 
to  announce  something  to  some  one  or 
somewhere;  hence)  1.  To  send  word  to 
a  person,  etc.:  senatui  mandavit,  bell- ! 
um  se  ei  illaturum,  Eutr. — 2.  To  send  ' 
word  to  a  place :  in  urbem  mandabat,  j 
nullum  praelio  fincm  exspectarent, 
nisi,  etc.,  Tac.    If  Hence,  Fr.  mander. 

2.  ma(n)d-o,  mandi,  mansum, 
mandere,  3.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root 
MiiiD,  conterere,  comminuere,  Gr.  (xacr- 
aoixai]  { To  bruise,  crush,  reduce  to  small 
pieces ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  To  chew,  mas- 
ticate: omnia  mansa,  Cic:  mandere 
sa3vo  Vulnera  dente  juvat,  i.  e.  to  eat 
the  flesh  of  slaughtered  animals,  Ov.: 
(without  Object)  animalia  alia  vorant, 
alia  mandunt,  Cic  — Particular 
phrase:  Mandere  humum,  etc.,  To 
bite  the  ground  {said  of  those  falling  by 
violence,  who  in  their  death-agony  seize 
the  ground  with  their  teeth) :  Virg.  II. 
Meton.:  Of  horses:  To  champ  the 
bit :  Virg.     if  Hence,  Fr.  manger. 

mandra,  se,  f.-navSpa  (any  in- 
closed place;  hence)  1.  (Prop.:  A 
stall  or  stable  for  animals;  Meton.): 
a.  A  stableful  of  animals  ;  a  large 
number,  a  great  team  of  animals : 
Mart. — b.  -4  driver  of  a  team,  a  wag- 
goner, carter,  muleteer,  etc:  Juv. — 2. 
A  square  on  a  draught-board  :  Mart. 

Mandubii,  drum,  m.  The  Man- 
dubii ;  a  people  of  Gallia  Cdtica. 

manduc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[manduc-us]  I.  Prop.:  To  chew, 
masticate:  Sen.  II.  Meton.:  To  eat, 
devour:  Script,  ap.  Suet. 

mand-ucus,  i,  ro.  [mand-o]  {The 
chewer ;  hence)  A  ludicrous  masked 
figure  representing  a  person  chewing 
{employed  in  processions  and  in  com- 
edies to  create  merriment)'.  Plaut. 

mane,  neut.  indecl.  {Abl.,  mani, 
Plaut.)  [etym.  dub.]  The  morning, 
morn :  Cic. — In  Ad  verbialforce: 
In  the  morning,  early  in  the  morning : 
Cic 

man-eo,  si,  sum,  ere,  2.  v.  n.  and 
a.  [akin  to  Gr.  /xeV-w]  I.  Neut.:  A. 
Prop.:  1.  Gen.:  To  stay,  remain: 
seu  maneant,  seu  proflciscantur,  Cass. : 
manetsub  Jo vefrigido  Venator,  Hor.: 
{Impers.  Pass.)  manebitur,  Cic — 2. 
Esp.:  To  stay,  stop,  etc,  on  a  visit ;  to 
tarry  or  continue  with  one  :  apud  me 
cum  tuis  maneas,  Cic  B.  Fig.:  1. 
With  personal  subjects :  a.  To  re- 
main, continue:  Caesarem  in  conditione 
mansurnm,  i.  e.  would  abide  by  the 
terms,  Cic. — b.  To  abide  by  promises, 
etc.:  Virg. — C.  To  wait,  stop:  Plaut. 
— d.  To  continue  faithful:  ne  Aqui- 
tania  (  =  Aquitanienses)  quidem  .  .  . 
diu  mansit,  Tac— e.  Of  posterity : 
To  remain,  continue,  be  in  existence, 
etc.:  Eutr.— 2«   With  things  as  sub- 


jects: a.  To  continue,  last,  endure  l 
manere  affiiiitatom  nunc  inter  nos 
volo,  Ter. — b.  To  continue  or  remain; 
not  to  cease,  leave  of,  or  depart :  manent 
ingenia  senibus,  Cic — c.  To  remain, 
be  fixed,  implanted,  settled,  rooted,  etc., 
in  the  mind :  manet  alte  mente  respost- 
um  Judicium  Paridis,  Yirg.— d.  Part. 
Fut.  Act.:  Thai  will  continue ,  i.e.  en- 
during, lasting,  stable,  perpetual:  da 
mcenia  fessis,  Et  genus,  et  mansuram 
urbem,  Virg.;  Cic.  II.  Act.:  A. 
Prop.:  To  wait  for,  aioait :  hostium 
adventum,  Liv.  B.  Fig.  :  With 
things  as  subjects :  1.  To  await:  man- 
eat  nostras  ea  cura  nepotes,  Virg. — 2. 
To  abide:  non  manebat  83tas  virginis 
Meam  negligentiam,  Ter.  %  Hence, 
Fr.  manoir. 

Manes,  lum,  m.  [prob.  akin  to 
Sanscrit  root  mah,  colere ,  or  obsolete 
■manus— bonus]  {The  worshipped  ones; 
— The  benevolent  ones)  I.  Prop.:  The 
deified  souls  of  the  departed ;  the  gods 
of  the  Lower  World ;  infernal  deities, 
manes  (as  benevolent  spirits,  opp.  :o 
larvae  and  lemures,  malevolent  spir- 
its): so,  perhaps,  always  in  connec- 
tion with  di,  etc:  Cic  II.  Meton.: 
A.:  1.  The  ghosts,  shades,  or  spirits  of 
the  dead :  Cic. — 2.  The  ghost,  shade, 
or  spirit  of  a  (single)  departed  person: 
Virg. — B.  The  Lower  World;  infer- 
nal regions:  Virg. —  C.  Punishments 
inflicted  in  the  Lower  World:  Virg.— 
D.  A  corpse:  Prop. 

mang-o,  onis,  m.  [akin  to  Gr. 
fjidyyapor,  a  means  of  charming  per- 
sons] 1.:  a.  A  dealer  in  slaves  {to 
whom  he  tried  to  give  an  appearance  o/ 
greater  value,  by  decking  them  out  and 
setting  them  off  to  the  best  advantage): 
Mart. — b.  Any  dealer  or  trader  who 
tampers  with,  or  adulterates,  the  arti- 
cle in  which  he  trades  :  PL — 2.  A 
polisher  of  jew  els,  etc.:  PL  if  Hence, 
Fr.  maquignon. 

mangon-itcus,  a,  um,  adj.  [mang- 
o,  mangon-is]  Of,  or  belonging  to,  a 
dealer:  Suet. 

man-iea,  ae,  /.  [man-us]  {A  thing 
pertaining  to  the  hand;  hence)  1.  The 
long  sleeve  of  a  tunic :  Tac. — 2.  A 
glove:  probably  of  fur  :  Cic — 3.  An 
armlet,  gauntlet :  Juv. — 4.  A  hand* 
cuff,  manacle:  Hor.  f  Hence,  Fr. 
mani  que,  manche. 

manic-atus,  a,  um,  adj.  [manic- 
a]  Furnished  with  long  sleeves:  Cic. 

manifest-e,  adv.  [  manif  est-us] 
Palpably,  clearly,  openly,  evidently, 
manifestly :  manifeste  comperit,  App.s 
{Comp.)  manifestius  apparere,  Virg.j 
{Sup.)  manifestissime,  A  pp. 

1.  manlfest-o,  adv.  [id.]  Clearly, 
openly,  evidently,  manifestly:  Cic. 

2.  manlfest-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [id.]  To  make  public,  discover, 
show,  clearly  exhibit,  manifest :  latent- 

;  em,  Ov.    if  Hence,  Fr.  manif ester. 

\     man-I-fes-tus,  a,  um,  adj.  [prob. 

;  for  man-i-fend-tus  ;  fr.  man  us  ;  (i); 
obsolete  fend-o]  {Dashed,  etc,  by  the 
hand;  hence)  I.  Gen.:  Palpable, 
clear, plain,  apparent,  evident,  manifest: 
peccatum,   Cic:  {Comp.)  manif  e.:tioi 
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fraus,  PI.:  (Sup.)  manifestissimum 
exemplum,  id.  II.  Esp.:  Convicted 
of  a  thing,  caught  or  apprehended  in  a 
thing,  manifestly  betraying  any  thing : 
vtt  conjuratos  quam  maxume  man- 
ifestos liabeant,  Sail. :  (  with  Gen. ) 
vitae  manifesta,  giving  manifest  signs 
of  life,  Tac.  %  Hence,  Fr.  manifeste. 
Manilius,  li,  m.\  -a,  se,  /.  Man- 
illas and  Manilla  ;  Roman  names. — 
Hence,  Manili-us  (-anus),  a,  urn, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Manilius; 
Manilian. 

man-i-pl-us  (man-I-pul-us),  i, 
in.  [man -us;  (i)  ;  pl-eo]  (The  thing 
filling  the  hand;  hence)  I.  Prop.  :  A 
handful, a  small  bundle :  Virg.  II.  M  e  t- 
o  n. :  A.  Because  in  primitive  times 
the  standard  of  a  company  of  soldiers 
consisted  of  a  pole  surmounted  by  a 
handful  or  small  bundle  of  hay  or 
straw  ;  hence,  Milit.  U  t. :  A  certain 
number  of  soldiers  belonging  to  the  same 
standard;  a  company,  maniple:  Cges. 
— B.  A  troop,  company  of  persons: 
f.urum,  Ter.  «[[  Hence,  Fr.  manipule. 
ruanipretium,  v.  manupretium. 
nianlpul-aris  (manlpl-aris),e, 
adj.  [manipul-us,  manipl-us]  Of,  or 
belonging  to,  a  maniple  or  company, 
man  ipular :  judices,  i.  e.  who  once  were 
common  soldiers,  Cic.  —  As  Subst.  : 
manipularis  (etc.),  is,  m.  (sc.miles): 
1.  Prop.:  a.  Gen.:  A  soldier  belong- 
ing to  a  maniple,  a  common  soldier: 
Cic. — b.  Esp.:  A  soldier  of  one's  own 
company  or  maniple;  a  comrade:  Cass. 
—  2.  Meton.:  A  comrade,  companion, 
etc.:  Plaut.  Tf  Hence,  Fr.  man ipulaire. 
manlpul-arius,  a,  urn,  adj. [man- 
ipul-us] Of,  or  belonging  to,  a  maniple 
or  common  soldier :  Suet. 

manlpiil-atim,  ado.  [id.]  (By  a 
manipulus;  hence)  1.  By  handfuls, 
in  bundles:  PI. — 2.  Of  soldiers:  By 
maniples:  Li  v. — 3.  Of  persons  in 
general:  By  or  in  troops :  Plaut. 

Manllus,  Ti,  m.  Man! ins:  1.  M. 
Manlius  Capitol  inns  who  saved  the  Cap- 
itol in  the  Gallic  war,  but  afterwards, 
under  suspicion  of  aiming  at  regal 
power,  was  thrown  from,  the  Tarpeian 
Rock. — 2.  L.  Manlius  Torquatus,  a 
dictator,  and  /lis  son,  T.  Manlius  Tor- 
quatus, a  consul,  who,  on  account  of 
tiwir  severity,  received  the  surname  of 
Jmperiosus.—  Hence,  a.  Mantt-us, 
a.  urn,  adj.  Of, or  belonging  to,  a  Man- 
lius,—b.  Manli-anus,  a,  tun,  adj.: 
(a)  Prop.:  Of, or  belonging  to, a  Man- 
lius ;  Manlian. — (b)  Meton.:  Severe: 
Cic. 

1.  mannus,  i,  m.  [Celtic  word]  A 
small  (Gallic)  horse:  Hor. 

*i.  Mannus,  i,  m.  [Germ,  man,  av- 
isa>TTo<;]  Mannus ;  a  god  of  the  ancient 
Germans,  son  of  Tuisco. 

ma-no,  avi,  atum,  are,  l.v.  n.  and 
a.  [for  mad-no  ;  fr.  Sans,  root  mad, 
to  be  wet]  I.  Neut.:  A.  Prop.:  To 
flow,  run,  trickle,  drop,  distil,  etc.  : 
manant  ex  arbore  guttas,  Ov.  B. 
Mofcon.:  Of  tilings  not  fluid:  1.  To 
flow,  arise,  proceed,  spring,  take  or  have 
its  origin,  etc.:  multaque  ab  ea  (sc. 
!una)  niananA  et  fiuunt,  Cic. — 2.  To 
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diffuse  or  extend  itself,  etc.;  to  spread: 
qiiique  ae*r  per  maria  manaret,  Cic.  C. 
F  i  g.:  Of  abstract  subjects :  1.  To  flow , 
spring,  arise,  proceed,emdiiate,originate 
from  any  thing :  hie  tibi  copia  Man- 
abit  ad  plenum  benigno  .  .  .  cornu, 
Hor. — 2.  To  diffuse  or  extend  itself, 
etc. ;  to  spread :  manavit  (sc.  hoc  mal- 
um) non  solum  per  Italiam,  verum 
etiam,  etc.,  Cic. — 3.  To  come  down,  to 
descend,  etc. :  idque  eorum  nomen  us- 
que ad  Pythagcrse  manavit  eetatem, 
Cic.  II.  Act.:  A.  To  pour  forth,  shed: 
lacrimas  etiamnum  marmora  manant, 
Ov. — B»  To  drop,  distil :  poetica  mella, 
Hor. 

man-sio,  onis,  /.  [  man-eo  ]  I. 
Prop.  :  A  staying,  remaining  any- 
where: Ter.;  Cic.  II.  Meton.:  A. 
A  place  in  which  cattle  are  inclosed;  an 
inclosed  spot,  whether  for  feeding  or 
pasturing  ;  a  stopping  place,  fold,  etc.: 
PI. — B.  A  resting-  or  halting-place 
after  a  journey  or  march ;  a  station  : 
Swot. — C.  A  journey,  march:  Just.  % 
Hence,  Fr.  maison. 

mans-ito,  avi,  prps.  no  sup.,  fire, 
1.  v.  n.  in/ens.  [maneo,  through  obsol. 
mans-o]  To  stay,  remain,  tarry,  abide, 
dwell:  sub  eodem  tecto,  Tac. 

mansue-facio,  feci,  factum,  fac- 
ere,  3.  v.  a.  —  Pass. :  mansuef  io, 
factus  sum,  fieri  [for  mansuet-facio ; 
f r.  inansuet-us  ;  f acio]  I.  Prop.:  To 
make  mild,  to  make  tame,  to  tame:  uri 
assuescere  ad  homines,  et  mansuefieri, 
ne  parvuli  quidem  execpti,  possunt, 
Cajs.  II.  Fig.:  To  tame,  make  gentle, 
to  pacify:  paulatim  mansuefecerat 
plebem,  Li  v. 

man-sue-s,  suis  and  suetis,  adj. 
[man-us  ;  sue-sco]  (Accustomed or  hab- 
ituated to  the  hand;  hence)  I.  Prop. 
Of  animals  :  Tamed,  tame:  Gell.  II. 
Fig.:  In  character:  Tame;  i.e.  mild, 
soft,  gentle:  Plaut.  ' 

man-suesco  (trisyll.  in  poets), 
suevi,  suetum,  suescere,  3.  v,  a.  and  n. 
inch,  [man-us  ;  suesco]  (To  accustom, 
or  to  be  accustomed,  to  the  hand;  hence) 

I.  Act. :  A.  Prop. :  Of  animals :  To 
tame:  animalia,  Var.  B.  Fig.:  Of 
the  fruits  of  the  earth  :  To  impart  a 
mild  flavour  to,  to  improve,  etc.:  Lucr. 

II.  Neut.:  A.  Prop.:  Of  animals  :  To 
become  or  grow  tame:  Luc.  B.  Fig. : 
1.  In  feeling,  etc.  :  To  grow  tame, 
gentle,  mild,  soft,  etc.:  precibus  man- 
suescere,  Virg.  —  2.  Of  the  ground: 
To  be  subdued  to  the  use  of  man  : 
tellus  mansuescit  arando,  Virg. — 3. 
Of  sea-water  :  To  become  soft  and  mild 
by  losing  its  salt  character  :  Lucr. 

mansuet-e,  adv.  [mansuet-us] 
Gently,  mildly,  calmly,  quietly,  etc. : 
ferre,  Auct.  Her. :  (Comp.)  mansuet- 
ius,  App. 

niansue-tiido,  rnis,  /.  [for  man- 
suet-tudo  ;  fr.  id.]  (21ie  quality  or  state 
of  the  mansuetus ;  hence)  1.  Tameness: 
Just. — 2.  Mildness,  gentleness,  clem- 
ency: Cic. ;  Tac.  5[  Hence,  Fr.  man- 
sue'tude. 

mansiie-tus  (trisyll.  in  poets),  a, 
urn :  1.  P.  of  mansue-sco. — 2.  Pet.:  a. 
Prop.:  Tamed,  tame:  sus,  Liv.—b. 


Fig.:  In  character:  Mild, soft,  gentle^ 
quiet,  etc. :  (  Comp. )  mansuetiores 
Musaj,  Cic:  (Sup.)  ut  mansuetissimus 
viderer,  id. 

1.  man -sus,  a,  um,  P.  of  man-eoe 

2.  man-sus  (for  mand-sus) ,  a,  um, 
P.  of  mand-o. 

man-t-ele  (-lie),  is,  n.  [man-us; 
(t)]  (A  thing  pertaining  to  the  hand; 
hence)  A  towel,  napkin:  Virg.;  Ov. 

man-tica,  se,f.  [man-us]  (A  thing 
pertaining  to  the  hand;  hence)  A  hand- 
bag, wallet,  cloak-bag,  portmanteau : 
Hor. — P  r  o  v. :  Non  videmus,  manticae 
quid  in  tergo  est,  i.  e.  do  not  see  our 
own  faults,  Cat. 

Mantinea,  a),/.,  Mavriveia.  Man- 
tinea;  a  city  of  Arcadia,  celebrated  for 
the  victory  of  Epaminondas  over  the 
Spartans. 

mantis-cinor,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  [/xaVns]  To  prophesy,  divine: 
Plaut. 

1.  man-to,  no  perf.  nor  sup.,  are, 

I.  v.  n.  and  a.  intens.  [man-eo]  I, 
Neut. :  To  stay,  wait,  remain :  Plaut. 

II.  Act. :  To  wait  for  or  await  a  per- 
son :  Plaut. 

2.  Manto,  us,  /.,  Maim.*.  Manto: 
1.  The  daughter  of  Tiresias,  a  prophet- 
ess, and  mother  of  the  seer  A/oj>sus. — 2. 
An  Italian  nymph  who  had  the  gift  of 
prophecy,  the  mother  of  Ocnus,  who 
founded  the  city  of  Mantua. 

Mantua,  ae,/.  Mantua;  a  city  of 
Gallia  Transpadana,  on  the  Mincius; 
in  the  vicinity  of  which  was  Andes,  the 
birthplace  of  Virgil. 

manii-alis,  is,  adj.  [maims,  (un- 
contr.  Gen.)  man u -is]  (Pertaining  to 
the  hand;  hence)  1.  That  fills  or  fill 
the  hand  or  hands:  fasciculi,  PL — 2. 
Used  by  or  with  the  hand;  hand-:  pect- 
en,  PL — 3.  Hurled  or  thrown  by  thz 
hand;  that  can  be  thrown,  etc.,  by  the 
hand:  Tac.    *j[  Hence,  Fr.  manuel. 

manu-bX»,  arum,  /.  [prob.  fot 
manu-fia:;  fr.  id.]  (Things pertaining 
to  the  hand;  hence)  I.  Milit.  and  civil 
law  1. 1. :  A.  Prop.  :  Money  obtained 
from  the  sale  of  booty :  Cic;  Liv.— B. 
Meton.:  1.  Booty,  spoils  taken  from 
the  enemy  :  Flor. — 2.  Unlawful  gain, 
plunder:  Suet.  II.  In  Augury  :  A 
species  of  lightning  ov  thunderbolt:  Sen. 
manubl-alis,  e,  adj.  [manubi-aj] 
Of,  or  belonging  to,  booty:  Suet. 

manu-brium,  ii,  n.  [manus,  (un* 
contr.  Gen.)  manu-is]  (That  which  is 
borne  or  carried  in  (he  hand;  hence) 
A  handle,  hilt,  haft :  Cic. ;  Juv. 

manu-fac-tus,  a,  um,  adj.,  more 
correctly  written  separate  £  man-us; 
fac-io]  Made  by  the  hand :  (3ic 

nianule-atus,  a,  um,  adj.  [mami- 
le-us,  a  sleeve]  Furnished  tcilh  long 
sleeves:  Suet. 

manumis-sio,  onis,/.  [formanu- 
mitt-sio ;  fr.  manumitt-o]  The  free- 
ing of  a  slave,  manumission :  Cic.  f 
Hence,  Fr.  inanumission . 

manu-mitto  (also,  written  separ- 
ately, rnTsi,  missum,  mittere,  3.  v.  a. 
[manus,  (uncontr.Gen.)  manu-is,  mitt- 
o]  To  release  from  one's  power  (manus); 
to  set  at  liberty;  to  enfranchise  iemancipf 
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ate,  manumit,  a  slave :  aervos,  Cic. : 
(without  Object)  manu  vero  cur  mis- 
eritV  id. 

manii-pretftim  (man-i-),  li,  n. 
[maims,  (uncontr.  Gen.)  manu-is; 
pretium ;  or,  man-us  ;  (i);  pretium] 
{Hand-price;  hence)  I.  Prop. :  A 
workman  s  or  artist's  pay  or  wages: 
Plant.;  Li  v.  XL.  Met  on.:  Pay,  re- 
ward: Cic. 

ma-nus,  us  (Dat.,  manu  for  man- 
ui,  Prop.),/,  [akin  to  Sanscrit  root 
MA,  to  measure]  (The  measuring  thing ; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  hand: 
Cic. — Particular  phrases:  1.  In 
manibus  esse :  a.  To  be  in  everybody's 
hands,  to  be  well  known:  Cic. — b.  To 
be  near :  Coes.  —  c.  To  be  present : 
Script,  ap.  Cic. — 2.  Ad  manum  venire 
or  accedere,  To  come  hand  to  hand,  come 
to  close  quarters :  Cic.;  Nep. — 3.  Serv- 
us  a  manu,  A  scribe,  secretary :  Suet. 
— 4.  Manum  fcrulas  subducere,  To 
withdraw  the  hmdfrom  the  rod,  i.  e.  to 
be  too  old  for  the  rod:  Juv. — 5.  Man- 
ibus  pedibusque  aliquid  facere,  To  do 
something  with  hands  and  feet,  i.  e.  with 
all  one's  power,  with  might  and  main : 
Ter.— 6.  Manus  dareo?*  dedere,  To  give 
up,  yield ,  surrender :  Plaut.;  Nep. — 7. 
Manum  de  tabula !  The  hand  from  the 
•picture!  i.e.  enough!  Cic.  B.  Esp.: 
The  hand  ai  used  in  fighting  :  ne  usu 
manuque  reliquorum  opinionem  fali- 
^rentjCass. — P  articular  phrases: 
1.  Manu  fortis,  Brave  with  the  hand; 
i.  e.  personally  brave,  courageous,  or 
valiant;  performing  deeds  of  valour 
with  one's  own.  hand:  Li  v.  —  2.  Of 
pugilists :  a.  Ferre  manum  in  prselia, 
To  carry  tfie  hand  into  battles;  i.e.  to 
engage  in  pugilistic  encounters :  Virg. 
^-b.  Con  ferre  manum,  To  engage  in 
pugilistic  fight  with  a  foe:  Virg. — 3. 
Of  military  combatants :  a.  Manum 
eommittere,  conserere,  or  confen-e,  To 
come  to  close  quarters,  to  fight  or  engage 
hand-to-hand  with  the  foe :  Virg.;  Li  v. 
— b.  Ail  manum,  or  in  manus,  venire, 
etc.,  To  come  to  a  hand-to-hand  engage- 
ment, to  come  to  close  quarters:  Li  v.; 
Nep.;  Sail. — 4.  Of  civilians :  Ad  man- 
us venire,  To  come  to  fists  or  blotos: 
Cic.  II.  M  e  t o  n. :  A.  Force,  violence : 
castrensis  jurisdictio  plura  manu  ag- 
ens,Tac. — B.  Handy  work,  work,  work- 
manship: Virg. — C.  A  hand-,  hand- 
writing:  Cic. — D.  Hand;  i.e.  side:  Ov. 
— E.  The  trunk  of  an  elephant :  Cic. — 
F.  :  1.  Milit.  1. 1. :  An  armed  force, 
corps  of  soldiers:  Cass.  —  2.  Of  any 
persons :  A  body,  host,  number,  com- 
pany, multitude:  Cic. — G. :  1.  Gen. : 
Power:  Cic— 2.  Esp.:  Law  l.t.:  The 
(legal)  power  (of  a  husband  over  his 
wife) :  Cic.    %  Hence,  Fr.  main. 

inapale,  is,  n.  [a  Punic  word]  A 
hut,  cottage  of  th*  Africans  (mostly 
plural):  Virg. 

mappa,  se,  /.  [ace.  to  Quint.,  a 
Punic  word]  I.  Gen.:  A  napkin,  table- 
napkin:  Hor.  II.  Esp.  :  A  napkin 
(used  as  a  signal  for  the  starting  of  the 
racers  in  the  Circensian  games)  ;  a 
signal  -  cloth  :  Suet.  *H  Hence,  Fr. 
mappe,  nappe. 
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Marathon,  6nis,  /.  Mapa-OSiv. 
Marathon ;  a  town  on  the  eastern  coast 
of  Attica,  famed  for  the  death  of  Icarus, 
the  victory  of  Theseus  over  the  Mara» 
thonian  bull,  and  that  of  Miltiades  over 
the  Persians.  —  Hence,  Marathon- 
lus,  a,  um,  adj.,  Mapa0<oi/io<?.  Of,  or 
belonging  to,  Marathon;  Marathonian. 

rnarathrus,  i,  m.,  -um,  i,  n.=- 
fxdpaOpoi'.  Fennel:  Ov. 

Marcel-lus,  i,  m.  [for  Marcul-lus ; 
f  r.  marcnl-us]  (Small  or  little  hammer) 
Marcellus ;  a  Roman  family  name ;  esp. 
M.  Claudius  Marcellus,  the  taker  of 
Syracuse:  Li  v.— Hence,  1.  Marcell- 
la  (-ea),  orum,  n.  TJte  Marcel  I  ia  or 
Marcellca;  a  festival  in  honour  of  the 
Marcelli  in  Syracuse. — 2.  Marcelli- 
anus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
a  Marcellus;  Marcellian. 

marceo,  fii,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[akin  to  Sanscrit  root  miju,  to  fade, 
etc.]  I.  Prop.:  Of  flowers, trees,  etc.: 
To  wither,  droop, shrink, shrivel :  Mart.; 
Stat.  II.  Meton. :  A.  To  be  faint, 
weak,  drooping,  languid,  feeble,  en- 
feebled :  annis  corpus  jam  marcet, 
Lucr. — B.  To  wither,  become  flabby ; 
to  ivaste  away,  become  wrinkled  or  flac- 
cid by  age :  marcentia  guttura,  Ov. — 
C.  To  be  enervated,  exhausted,  worn 
out  by  debauchery,  etc.  :  testis  marc- 
entem  squillis  recreabis  et  Afrft  Pot- 
orem  cochlea,  Hor.— -D.  Pres.  Part. : 
Enfeebling,  rendering  feeble,  enervat- 
ing: pax,  Tac. 

maree-seo,  noperf.  nor  sup. ,  scere, 
3.  v.  n.  inch,  [marce-o]  I.  Prop. :  Of 
flowers,  trees,  etc.  :  To  witlter,  pine 
away,  decay:  PL  II.  Meton.  :  A. 
To  become  weak,  feeble,  powerless,  or 
languid:  desidia,  Li  v. — B.  To  become 
enervated,  worn  out,  or  exliausted : 
vino,  Ov. 

mare-Idus,  a,  um,  adj.  [marc-eo ; 
marc-esco]  1.:  a.  Prop.:  Of  flowers: 
Withered,  wasted, shrunk, decayed:  lilia, 
Ov. — b.  Meton.:  (a)  Rotten* decayed: 
asseres,  Vitr.— (b)  Of  sears,  etc.:  Un- 
sound :  PI.  —  (c)  Of  water :  Foul, 
filthy,  troubled,  putrefied:  Claud. — 2. 
Feeble,  weak,  languid,  relaxed :  marc- 
idi  somno,  PI.  —3.  Flabby,  flaccid: 
aures,  PI. — 4.  Enervated,  exhausted, 
worn  out  by  debauchery,  etc.:  PI. 

Marc-Ius,  Ti,  m.  [marc-us,  a  ham- 
mer] ( The  one  belonging  to  the  hammer ; 
or  the  Hammerer)  Marcius;  a  Roman 
name.— Hence,  Marci-us  (-anus), 
a,  mn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Marc- 
ius ;  Marcian. 

Mar e5mani(-manni), orum,  m. 
[marka,a  march,  border  ;  the  March- 
men,  Borderers]  The  Marco mani  or 
Marcomanni;  a  Germanic  people,  wlio, 
after  their  defeat  by  Drttsus,  removed 
from  tlie  Rhine  and  the  Main  to  tlie 
country  of  the  lioii  (Bohemians).  — 
Hence,  Marconian-icus  (-nnic- 
us),  a,  um.  adj.  Of,  or  belonging  to, 
t?te  Marcomanni;  Marcomannic. 

niarc-or,  oris,  m.  [marc-eo]  A.: 
I.  Prop.:  A  williering  of  fruits,  etc.; 
Sen .  II.  M  c  t  o  n . :  A  rotten  or  decayed 
thing:  PI. 

marcu-lus  (martu-),  i,  m.  dim. 


[for  marco-lus ;  fr.  marcits,  (uncontr. 
Gen.)  marco-i]  A  small  hammer,  a 
hammer:  Mart.;  PI.  f  Hence,  Fr, 
(old)  martel,  (mod.)  marteau. 

1 .  mar-cus,  i,  m.  [akin  to  Sanserif; 
root  AtRiD,  conterere]  (Tlie  crushing 
thing;  hence)    A  large  hammer:  Isid. 

2.  Marcus,  i,  m.  [1.  marcus] 
(Marcus,  i.e.  the  large  hammer)  Mar- 
cus; a  Roman  name. 

Mardi,  orum,  m.  Tlie  Mardi;  a 
predatory  tribe  dwelling  in  the  highlands 
between  Media,  Susiana,  and  Persis.-- 
Sing. :  Mardus,  i,  m.  One  of  the 
Mardi;  a  Mard. 

MardonJus,  ti,  m.  Mardonius;  a 
son-in-law  of  Darius,  and  general  of 
the  Persians,  defeated  by  Pausanias  at 
Ptatcea. 

niare,  is  (Abl.  Sing.,  mare,  Lucr. ; 
Ov. ),  n.  [akin  to  Sanscrit  vdri, 
"  water "]  I.  Prop.:  The  sea :  Clc: 
CaiS.  ;  Virg.  —  A.  Particular 
phrases  and  combinations:  1. 
Terra  marique  qiuerere,  etc.,  To  search 
by  land  and  sea,  i.  e.  everywhere:  Script, 
ap.  Cic,— 2.  Mare  nostrum,  Our  (i.  e. 
the  Roman)  Sea,  (he  Mediterranean: 
Cass. — 3.  Mare  superum,  The  Upper 
Sea;  i.e.  Adriatic,  Gulf  of  Venice:  Pi. 
— 4.  Mare  Inferuin,  The  Lower  Sea; 
i.  e.  the  Etrurian  or  Tuscan  Sea :  Cic. 
— B.  Prow.:  1.  Mare  eselo  miscere, 
To  mingle  sea  and  sky;  i.e.  to  raise  a 
terrific  storm;  to  bluster  or  rage  furi- 
ously: Juv.— 2.  Maria  et  montcs  poli- 
iceri.  To  promise  seas  and  mountains; 
i.e.  immense  things,  which  one  cannot 
possibly  pei  form  :  Sail.  II.  Meton.: 
A.  Sea- water,  salt-ioater :  Cliium  maris 
expers,  unmixed  (ace.  to  some,  home- 
made) Chian  wine,  Hor. — B.  Of  the 
air:  The  sea,  i.e.  expanse:  Lucr.  ^[ 
Hence,  Fr.  mer,  marec. 

Marga  (-eota),  a?,  /.  Marea  and 
Mareohi  ;  a  lake  and  city  of  Lower 
Egypt,  not  far  from  Alexandria.  — 
Hence,  1.  Mareot-Icus,  a,  urn  (-is, 
tdis),  adj.  Mareotic. 

raargarita,  as,  /.,  -um,  i,  «.= 
fxapyaphr]^.  A  pearl:  Cic.;  Tac.  % 
Hence,  Fr.  marguerite. 

inargin-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[margo,  margin-is]  To  furnish  with  a 
bord-^;  to  border,  inclose  with  a  margin: 
viam,  £.iv.    %  Hence,  Fr.  marginer. 

margo,  Inis,  m.  and/,  [ety m.  dub.] 
I.  Prop.:  An  edge,  brink,  border, 
margin:  Ov. ;  Juv.  II.  Me  ton.:  A 
boundary,  frontier,  border,  etc. :  Ov. 
%  Hence,  Fr.  marge. 

Margurn,  i,  n.  Margum;  a  city  in 
Upper  Sloesia,  on  the  Margis. 

Marica,  a1,/.  Mar  tea.  I.  Prop.: 
^4  nymph  in  (he  territory  of  Minturnce, 
on  the  River  Liris,  the  fabled  mother  of 
lite  IjOtins.    XL.  Meton.:  Minturnce. 

Mariccus,  i,  m.  Mariccus ;  a 
Boian,  wiio  stirred  up  a  revolt  against 
VUellius. 

mar-inns,  a,  nm,adj.  [mar-e]  Of, 
ov  belonging  to,  the  sea,-  sea-,  marine. 
hmnorcs,  Cic. :  fremitus,  Virg.  :  ros, 
roseinnrit.  Hor.     <(i   Hence,  Fr.  mar  in. 

marisca,  aj,  /.  [etym.  dub.]  I. 
P  rop.:    The  marisca;  a  targe  inferid 
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Mm  of  fig :  Mart.  II.  Me  ton.  : 
Flur.:  The  piles:  Juv. 

naar-ita,  as,/,  [mas,  mar-is]  {One 
provided  with  or  having  a  mas ;  hence) 
A  married  woman;  a  wife;  Ov. 

inarit-alis,  e,  adj.  [marit-us] 
I.  Prop.:  Of, ,  or  belonging  to,  a  hus- 
band :  supercilium,  Val.  Max.  II, 
M  e  t  o  n. :  Of,  or  belonging  to,  marriage 
or  married  people ;  matrimonial,  nup- 
tial, conjugal:  vestis,  Ov.  *f[  Hence, 
Pr.  marital. 

mar-itlxxras,  a,  um,  adj.  [rnar-e] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  Of,  or  belonging 
to,  the  sea ;  maritime,  sea- :  homines, 
Cic:  navis,  a  sea-going  ship,  Li  v. — As 
Subst.:  maritimus,  i,  m.  (sc.  homo) 
A  sea-going  or  sea-faring  person ;  a 
sailor,  etc.:  Cic.  B.  Esp.:  1.  On  the 
sea-coast,  bordering  on  the  sea;  mari- 
time :  urbs,  Cic. — As  Subst. :  xnari- 
tima,  drum,  n.  plur.  (sc.  loca)  Places 
on  the  sea-coast ;  maritime  places,  parts, 
or  localities:  Cic:  Pi.— 2.  Connected 
wHh  sea-affairs,  ai  oW:  imperium,  Cic. 
—3.  In  the  sea:  nisi  nuptiae,  Cic.  II. 
Met  on.:  Like,  or  of  the  nature  of,  the 
sea ;  changeable,  inconstant :  mores, 
Plaut.    ^  Hence,  Fr.  maritime. 

marlt-O,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[marit-us]  (To  provide  with  a  mar- 
itus ;  hence)  I,  Of  women  :  To  give  in 
marriage,  to  marry  to  a  man  :  filiani 
splendidissime  maritavit,  Suet.  II. 
Of  men  :  A.  Prop.  :  To  marry,  tale 
a  woman  in  marriage :  quando  marii- 
andum  principem  cuncti  suaderent, 
etc.,  Tac.  B.  Me  ton.:  1.  To  inter- 
marry: de  maritandis  ordinibns,  Suet. 
—2.  Of  trees,  etc.  :  To  wed,  i.  e.  to  tie 
or  fasten  one  to  another  :  Hor.  % 
Hence,  Fr.  marier. 

marlt«us,  a,  ran,  adj.  [marit-a] 
(Of,  or  belonging  to,  a  marita ;  hence) 
I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  marri- 
age, matrimonial,  conjugal,  nuptial, 
marriage- :  sacra,  Ov.:  lex,  Hor. — As 
Subst. :  maritus,  i,  m.  (sc.  vir)  A. 
P  r  o  p. :  A  married  man,  husband :  Cic. 
B,  F  i  g. :  Of  animals  :  Husband;  i.  e. 
mate,  etc.:  olentis  uxores  mariti,  i.  e. 
of  the  he-goat,  Hor.  C.  Met  on.:  1. 
A  lover,  suitor,  wooer:  Virg. — 2.  Of 
trees :  Husband ;  i.e.  prop,  support : 
Cat.  II,  Me  ton.:  Belonging  to  mar- 
ried persons:  domus,  Li  v.  %  Hence, 
Fr.  mari,  "husband." 

Marius,  ii,  m.  [mas,  ace.  to  Pott] 
(Pertaining  to  a  male;  hence,  manly, 
bold,  etc.)  Marius;  the  name  of  a  Rom- 
an gens ;  esp.  G.  Marius,  the  conqueror 
of  Jugurtha,  and  seven  times  consul. — 
Hence.  Marl-us  (-anus),  a,  urn, 
#<#•  Of,  or  pertaining  to,  Marius; 
Marian. 

Marmarldes,  ee,  m.,  Mapp.apl8r}s. 
I.  Prop.:  A  man  of  the  Mar  marie 
country  in  Africa ;  a  Marmaride.  II. 
Me  ton. :  An  African;  a  native  or 
man  of  Africa. 

mar-mor,  oris,  n.  [prob.  for  mar- 
mar;  fv.  Tnar-e,  reduplicated  ;  v.  ma-re 
in  it.]  (Water;  hence)  I.  Prop.:  A. 
The  water  of  the  sea,  the  sea :  Virg. — 
B„  The  water  of  a  lake;  a  lake:  Val. 
¥1.  II.  M  e  t  o  n. :  From  its  white 
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glistening  appearance:  A.  Gen.: 
Marble:  Cic;  Virg.  —  B.  Esp.:  A 
piece  of  wrought  marble,  marble  statue, 
etc.:  Hor.    «§  Hence,  Fr.  marbre. 

marmor-eus,  a,  urn,  adj.  [mar- 
mor]  (Pertaining  to  marble;  hence)  1. 
Made  of  marble,  consisting  of  marble: 
signmn,  Cic — 2.  Built  of  marble  or 
adorned  with  marble:  tecta,  Cic. — 3. 
In  marble,  i.  e.  as  a  marble  statue: 
nunc  te  marmoreum  pro  tempore 
fecimus,  Virg.  —  4.  Marble-yielding: 
Paros,  Ov.  —  5.  Resembling  marble  (in 
whiteness  or  smoothness) ,  marble-like, 
marble-:  cervix,  Virg. 

1.  Maro,  onis,  m.  Maro ;  the  family 
name  of  the  poet  Virgil. 

2.  Maro,  onis,  m.—Silenus,  as  a 
statue  near  a  well-spring. 

Marobodiius,  i,  m.  Maroboduus; 
king  of  the  Suevi,  tvho,  being  defeated  by 
Arminius  and  compelled  to  flee,  was 
hospitably  received  by  Augustus. 

Maronea  (-la),  as,  /.,  Mapweia. 
Maronea  or  Maronia:  1.  A  town  of 
Thrace,  famous  for  its  wine.  —  2.  A 
town  of  the  Samnites. 

Marpesms  (-essms),  a,  urn,  adj. , 
MapTTTjo-crtos:  (Prop.:  Of ',  or  belonging 
to,  Marpesus  (MdpTrrjcrao^,  a  mount- 
ain in  the  Isle  of  Paros);  Marpesian; 
Meton.)  Parian :  cautes,  Virg. 

marra,  re,/,  [etym.  dub.]  A  (sort 
of)  hoe  for  crushing  and  tearing  up 
weeds,  etc. ;  a  mattock :  Juv. 

Marrubium  (-vium),  ri,  n. 
Marrubium  or  Marruvium;  a  city  of 
Latium,  the  capital  of  the  Marsians. — 
Hence,  Marr iibi-us ,  a,  um ,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Marrubium ;  Marru- 
bian. 

Marrucini  (Maru-),  orum,  m. 
The  Marrucini  or  Marucini ;  a  people 
on  the  eastern  coast  of  Italy,  near  the 
River  Aterntis,  whose  chief  city  was  Tcate 
(now  Chieti). — Hence,  Marrucinus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
Marrucini ;  Marrucinian. 

Mars,  tis,  m.  [etym.  dub.;  ace.  to 
some,  mas ;  ace  to  others,  Sanscrit 
root  Mitm,  to  crush}  (The  brave  one; — 
The  crusher  or  slayer)  I.  Prop.: 
Mars ;  the  fabled  father  of  Romulus ; 
also,  the  god  of  war,  of  husbandry, 
of  shepherds  and  seers.  —  Hence,  A. 
Martins,  a,  um,  adj.:  1.  Gen.:  Of, 
or  belonging  to,  Mars  :  fulgor,  i.  e. 
from  the  planet  Mars,  Cic. — 2.  Esp.: 
a.  Sacred  to  Mars:  lupus,  Virg.— b. 
Dedicated  to  Mars:  mensis,  i.e.  March 
(formerly  the  first  month  of  the  year): 
PI.— As  Subst.  :  Martius,  ii,  m.  (sc. 
mensis)  The  month  of  March:  Macr. — 
Hence,  Of,  or  belonging  to,  March: 
Calendar,  Hor. — c. :  (a)  P  r  o  p. :  Sprung 
or  descended  from  Mars:  Ov. — (b) 
Meton. :  Roman :  miles,  Ov.  —  d. 
Named  after,  or  bearing  the  name  of, 
Mars:  Legio,  Cic— B.  Mart-ialis, 
e,  adj.  (Of,  or  belonging  to,  Mars;  i. e.) 
1.  Sacred  to  Mars:  lupi,Hor. — 2.  In 
honour  of,  or  dedicated  to,  Mars :  ludi, 
Script,  ap.  Suet. — 3.  Named  after,  or 
bearing  (he  name  of,  Afars:  Var. — As 
Subst.:  Martialis,  is,  m.:  a.  (sc. sac- 
erdos)  A  friest  named  after  Mars,  i.  e. 


of  Mars:  Cic— b.  (sc.  miles)  A  soldiet 
named  after  Mars,  i.  e.  of  the  Martia 
Legio  :  Cic.  II.  Meton. :  A.  War, 
battle,  a  conflict,  engagement,  contest, 
etc.:  Cic.-— Hence,  Mart-ius,  a,  um, 
adj.  (Of, ox  belonging  to,  tear,  etc.;  i.  e.) 
1,  Warlike,  martial:  Virg.  — 2.  Em~ 
ployed,  or  made  use  of,  in  war:  tela, 
Virg. — 3.  Inflicted, ox  obtained,  inwar: 
vulnera,  Virg.  —  4.  Connected  with 
fighting ;  where  fighting  takes  place  : 
arena,  Ov. — B.  The  issue  of  a  war  or 
battle ;  the  fortune  of  war :  Cic. ;  Ca;s. 
III.  Fig. :  A.  A  contest a,t\a.w:  Cic— 
B.  Effort,  exertion,  endeavour,  struggle: 
so,  prps.,  only  in  the  Proverbial 
expression,  suo  (nostro,  vestro, 
etc.)  marte,  By  one's  own  effort,  etc, 
i.  e.  without  the  aid  of  others :  Cic.  f 
Hence,  Fr.  Mars;  also,  Fr.  martial, 
"  martial  ; "  and  from  Martis  dies 
(Tuesday),  Fr.  Mardi. 

Marsaci  (-acli),  orum,  m.  The 
Marsaci  or  Marsacii ;  a  people  of  Gallia 
Belgica. 

Marsi,  orum,  m.  The  Marsi:  1. 
A  people  of  Latium,  on  the  Lacus  F min- 
us, celebrated  as  wizards  and  snake- 
charmers;  in  the  Social  War  the  most 
determined  foes  of  the  Romans:  Li  v.— 
Hence,  Mars -us  (-Icus),  a,  um, 
<xdj.  Of,  or  belonging  to,  the  Marsi ; 
Marsian. — 2.  A  people  «f  Germany, 
between  the  Rhine,  Lippe,  and  Ems. 

Marsi  gni ,  o  rum ,  m .  Th  e  Mai 's  igni ; 
a  people  of  Germany,  a  part  of  the  Suevi. 

marsupium,  ii,  n.  —  ixapo-uirior. 
A  pouch, purse:  Plaut. 

1.  Marsus,  a,  um,  v.  Marsi. 

2.  Marsus,  i,  m.  Marsus  (Domit- 
ius);  an  epigrammatic  poet  in  the  time 
of  Augustus. 

Marsyas  (-a),  se,  m.,  Mapcrvas. 
Marsyas  or  Marsya.  I.:  A.  Prop.:  A 
satyr,  who  challenged  Apollo  to  a  trial  of 
skill  on  the  flute,  and  whom  the  latter 
vanquished  and  flayed  alive.  B.  Met- 
on.: A  statue  of  Marsyas  in  the  forum 
at  Rome.  II.  A  river  in  Phryfia 
Major,  flowing  into  the  Maeander :  Ov. 

Mart-i-col-a,  as,  m.  [Mars,  Mart- 
is  ;  (i) ;  col-o]  A  worshipper  of  Mars : 
Ov. 

Mart-i-gen-a,  se,  comm.  gen. 
[Mars,  Mart-is ;  (i) ;  gen-o]  Mars-be- 
gotten, begotten  by  Mars:  Ov. 

marttilus,  v.  1.  marculns. 

Marus,  i,  m.  The  Mams ;  a  river 
in  Dacia  (now  the  March  or  Morau). 

mas,  maris,  m.  [etym.  dub. ;  but 
ace.  to  Pott  akin  to  Sanscrit  root  man, 
cogitarel  One  of  the  male  sex,  a  male : 
Cic— As  Adj.:  mas,  mSris  (also  neut. 
mare,  from  an  obsolete  form  maris): 
1.  Prop.:  Male,  of  the  male  sex: 
hostise  mares,  Cic— 2.  Fig.:  Of  trees, 
etc.:  Male:  Ov.— 3.  Meton.:  a.  That 
will  produce  a  male:  vitellus,  Hor. — 
b.  Manly,  grown  up  to  manhood,  etc: 
Curii,  Hor. — c.  Manly, brave, courage- 
ous, etc :  mares  animos  in  Martia 
bella  Versibus  exacuit,  Hor. — d.  Of 
poetry,  etc. :  Manly,  vigorous,  noble: 
Pers. 

mascul-inus,  a,  um ,  adj.  [mascul- 
us]  (Pertaining  to  a  masculus ;  hence j 
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I.  Gen.  :  Male,  masculine:  membra, 
Phied.  II.  Esp. :  Gramm.  t.  t.  :  Of 
gender  :  Masculine :  nomina,  Quint. 
"|  Hence,  Fr.  masculin. 

mas-ctthis,  a,  um,  adj.  [for  mar- 
culus ;  fr.  mas,  mar-is]  (Pertaining  to 
a  mas;  hence)  1.  Male,  masculine: 
infans,  Liv. — As  SubsL:  inaseulus, 
i,m.  (sc.  homo)  A  male  person,  a  male : 
Plaut.-—  2.  Worthy  of,  or  befitting,  a 
man,  manly,  vigorous,  bold:  proles, 
Hor.    If  Hence,  Fr.  mdle. 

Blasgaba,  eg,  m.  Masgaba:  1.  A 
son  of  King  Mas;nissa. — 2.  A  favourite 
9f  A  ugustus. 

Maslnissa,  se,  m.  Masinissa;  a  king 
of  Numidia,  grandfather  of  Jugurtha, 
at  first  the  enemy,  and  afterwards  the 
friend  and  ally,  of  the  Romans. 

Maso  (-sso),  onis,  to.  Maso  or 
Masso ;  a  Roman  name. 

massa,  a?,  /.  =  fxd^a.  Tliat  whicli 
adheres  together  like  dough ;  a  lump, 
mass:  Ov.;  Virg.  %  Hence,  Ft*,  masse, 
a?nas. 

Massaesyli  (Masses-),  dram,  m., 
Mao-acuo-vAiot.  The  Masscesyli  or  Mas- 
ossyli;  a  people  of  Africa, 

Massagetae,  arum,  m.,  Ma<r<ra- 
Ye'rat.  The  Massageto3;  a  Scythian  people 
(in  the  modern  Sungaria  and  Mon- 
golia). 

Massicus,  i,  in.  (with  or  without 
mons) ,  Massicus  or  Mons  Massicus ;  a 
mountain  in  Campania,  celebrated  for 
its  excellent  wine  (now  Monte  Masso  or 
Massico).— Hence,  Massious,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  ifons 
Massicus  ;  Massic.  —  As  Subst.  :  1 . 
Masslca,  orum,  n.  (sc.  juga)  The 
ridges  of  Mount  Massicus ;  Mount 
Massicus.— 2.  Massicnm,  i,  n.  (sc. 
vinum)  Massic  wine. 

MassJHa,  ve,f.,  MaaaaXCa.  Mass- 
ilia;  a  celebrated  seaport  town  in  Gallia 
Narbonensis,  a  colony  from  Phoccea, 
and  a  seat  of  Greek  civilisation  (now 
Marseilles). — Hence,  Massill-ensis, 
e,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Massilia ; 
Massilian :  mores,  i.  e.  luxurious : 
Plaut.— As  SubsL:  Massilienses, 
Jnm,  m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of 
Massilia;  Massilians.  ^  Hence,  Fr. 
Marseille. 

Massiirltis  (Masu-),ti,m.  Mas- 
surius  (or  Masurius)  Sabinus,  a  cele- 
brated jurist  in  the  time  of  the  Emperor 
Tiberius:  Pers. 

Massyli  (Gen.  Plur.,  Massylum, 
Virg.),  m.  The  Massy li;  a  people  of 
Africa,  to  the  east  of  the  Masscesyli. — 
Hence,  Massyl-us  («lus),  a,  um, 
adj.  (Prop. :  Of,  or  belonging  to,  the 
Massyli,  Massylian ;  Meton.)  African; 
equites,  Virg. 

inastruca  (-ga)  ae,  /.  [Sardinian 
word]  (Prop.:  A  garment  made  of 
skins;  Fig.)  As  a  term  of  abuse :  A 
rascal,  low  fellow:  Plaut. 

mastruc-atus,  a,  um,  adj.  [mast- 
ruo-a]  Provided  with  a  inastruca; 
clothed  in  skins :  Cic. 

matell-Io,  onis,  m.  dim.  [matell-a] 
A  small  pot,  vessel :  Cic. 

raater,  tris,  /.  [akin  to  Sanscrit 
mdtriy  from  (ace.  to  Bopp)  the  San- 
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scrit  root  ma,  "to  produce;"  also 
akin  foGr.  /xTj-rqp,  Doric  jua-njp]  (She 
that  brings  forth;  Ihe  producer ;  hence) 
I.  Prop.:  A.  Of  persons  :  A  mother: 
Cic. — B.  Of  animals :  A  dam,  parent, 
etc.:  Virg.;  Juv.  II.  Fig.:  A.  As 
a  title  of  honour:  1.  Gen.:  Mother: 
Vesta  mater,  Virg.— 2.  Esp.:  Mater 
magna  or  Mater,  Great  Motlier  or  Mo- 
ther ;  a  title  of  Cybele  as  the  mother  of  all 
the  gods:  Cic;  Virg. — B.  As  a  design- 
ation of  the  goddesses  in  reference  to 
those  things  over  which  they  preside: 
Mother:  mater florum,  i.  e.  Flora,  Ov.: 
mater  cupidinum,  i.e.  Venus,  Hor. — 
C.  Of  trees:  A  parent,  parent-stock: 
Virg. — D.  The  mother;  i.  e.  a  mother's 
love,  maternal  affection  :  ex  nirnia 
matrem  pietate  labare  Sensit,  Ov. 
HI.  Meton.:  A.  Of  amwse:  Virg. 
— B.  A  producing  cause,  origin,  source, 
etc.:  Cic.    *|[  Hence,  Fr.  mere. 

niater-cula,  a3,  /.  dim.  [mater, 
mat(e)r-ig]  A  little  mother :  Cic. 

mater-la,  se ;  -es,  ei,/.  [id.]  (TViat 
which  belongs  to  the  accomplisher  of 
producing  ;  hence)  I.  Pro  p. :  A. 
Gen.:  Matter,  materials,  etc.,  of 
which  any  thing  is  composed  :  Cic. 
B.  Esp.:  1.  Of  a  vine  :  The  stock, 
setting,  or  plant :  Cic. — 2.  Wood,  tim- 
ber, etc.,  for  building,  etc.:  Cic.  II. 
Fig.*.  A.  The  matter,  subject-matter, 
subject,  topic,  ground,  theme  of  any  ex- 
ertion of  the  mental  powers,  as  of  an 
art  or  science,  an  oration,  etc.:  Cic; 
Hor. — B.  A  cause,  occasion,  source, 
etc.:  Cic;  Suet. — C.  Natural  abilities, 
talent,  genius,  mental  p>ower ;  Cic; 
Llv. — D.  Disposition,  feelings,  etc.: 
Ov.    f  Hence,  Fr.  matihre. 

materl-arlus, si,um, adj.  [materi- 
a]  Of,  or  belonging  to,  wood  or  timber 
for  building :  PL— As  Subst.:  materi- 
arius,  Ti  (sc.  negotiator),  m.  A  Um- 
ber merchant:  Plaut. 

mattsrles,  ei,  v.  materia. 

mat3ri«o,  no,  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [materi-a]  To  work  up  wood,  to 
build  of  icood:  aedes  male  materiatse, 
of  bad  wood- work,  Cic. 

materl-or,  no  pe>f.,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  To  fell  or  procure  wood :  Cass. 

materis  (  -aris,  niada- ),  is; 
matara,  as,  /.  [Celtic  word]  I. 
Prop.:  A  materis ;  a  Celtic  javelin  or 
pike:  Cffis.;  Liv.  II.  Meton.:  One 
who  carries  a  materis;  the  Celts  ov  Celtic 
people:  Auct.  Her. 

mater-mis,  a,  um,  adj.  [mater, 
mat(e)r-is]  Of,  or  belonging  to,  a  mo- 
ther ;  maternal  :  cingens  matema 
tempora  myrto,  i.  e.  of  Venm,  Virg. 

matertera,  se,  /.  A  mother's  sis- 
ter, an  aunt  (by  the  mother's  side) :  Cic. 

mathem&tleus,  a,  um,  adj.= 
jaa^rj/xariKo?.  Of,  or  belonging  to, 
mathematics ;  mathematical :  artes,  PI. 
—As  Subst.:  i.  mathematieus,  i, 
m.:  a.  (sc.  homo)  A  mathematician. 
Cic. — b.  An  astrologer:  Tac  —  2. 
matheniatica,  a3,  /.  (sc.  ars):  a. 
The  science  of  mathematics;  mathemat- 
ics: Sen.  —  b.  Astrology:  Suet.  *f 
Hence,  Fr.  mathe'matique ;  also  (subst.) 
(les)  mathematiques,  "  mathematics." 


Matinus,  i,  m.  Matinus;  a  moun* 
tain  in  Apulia,— Hence,  Matinus,  af 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Mouni 
Matinus ;  Matinian. 

Matisco,  5nis,  m.  Malisco ;  a  city 
of  the  JZduans,  in  Gallia  LugdunensU 
(now  Magon). 

niatr-alis,  e,  adj.  [mater,  matr- 
is]  Pertaining  to  a  mother :  festa,  Ov, 
— - As  Subst.:  Matralia,  lum,  n.  (sc. 
festa  or  sacra)  The  festival  of  Mater 
Matuta,  i.  e.  Ino,  celebrated  annually 
on  the  llth  of  June:  Ov. 

matr-i-cid-a,  an,  c.  [for  matr-i- 
csed-a  ;  fr.  mater,  matr-is ;  (i);  csed-oj 
A  mother's  murderer, a  matricide:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  matricide. 

matrfcid-Ium,  ti,  n.  [matricid-a] 
The  murdering  of  one's  mother,  matri- 
cide :  Cic.    f  Hence,  Fr.  matricide. 

matr-imomum,  li,  n.  [mater, 
matr-is]  (That  which  belongs  or  apper- 
tains to  a  mother;  hence)  I.  Prop.: 
Wedlock,  marriage,  matrimony :  Cic 
— Particular  phrases:  A.  Of  a 
woman  :  Ire  in  matrimonium,  To  go 
into  marriage,  i.  e.  to  be  married: 
Plaut.— B.  Of  a  man:  In  matrimoni- 
um ducere,  To  lead  home  on  or. for 
marriage,  i.  e.  to  marry :  Cic.  —  C. 
In  matrimonium  collocare,  To  place 
(with  one)  on  or  for  marriage;  to  give 
(to  one)  in  marriage :  Cic. — D.  In 
matrimonio  locare,  To  place,  i.  e.  take, 
in  marriage :  Matrimonium  alienjus 
tenere,  To  hold  or  possess  the  marriage 
of  some  one;  i.  e.  to  be  some  one's 
sioouse:  Cic.  II.  Meton.:  Plur.: 
Married  women,  wives  :  Tac.  *f 
Hence,  Fr.  matrimoine,  "  property 
derived  from  a  mother." 

matr-imus,  a,  um,  ad.).  ( the 
quantity  of  i  is  doubtful)  [id.]  That 
fias  a  mother  still  alive:  Liv. 

1.  niatr-ona,  83,/.  [id.]  (One per- 
taining to  a  mater  ;  hence)  I.  Gen.: 
A  married  woman,  wife, matron:  Cic; 
Hor.  II.  E  sp.:  As  a  title  of  dignity, 
rank,  etc.:  A.  Lady,  woman  of  rank 
or  quality;  Enn. — B.  A  virtuous,  or 
chaste,  woman  or  wife :  Hor.  %  Hence, 
Fr.  matrone. 

2.  MatrSna,  ae,  m.  Matrona;  a 
river  of  Gaul  (now  the  Marne). 

«aatron-alis,  e,  adj.  [1.  matron-a] 
Of,  or  belonging  to,  a  married  teaman 
or  matron;  womanly,  matronly:  genae, 
the  matron's  cheeks:  Ov. — As  Subst.: 
Matronalia,  lum,  n.  (sc.  festa)  Th* 
Matronalia;  a  festival  celebrated  by 
matrons  in  honour  of  Mars,  on  the  first 
of  March. 

mat-ta,  88,  /.  [prob.  akin  to  San- 
scrit root  nah  or  nadh,  connectere] 
(The  thing  woven  or  plaited  together ; 
hence)  A  mat  of  rushes,  etc.:  Ov.  % 
Hence,  Fr.  (old)  matte,  (mod.)  natte. 

mattea  ( -ya,  mac- ),  83,/.= 
fxarrva.    A  dainty,  delicacy :  Suet. 

matiila,  as,  /.  [  etym.  dub.  ]  I. 
Gen.:  (Prop.:  A  vessel  or  pot  for  li- 
quids ;  Fig.)  As  a  term  of  abuse :  A 
simpleton,  noodle:  Plaut.  II.  Esp.; 
A  chamber-pot,  urinal:  Fest. 

maturat-e,   adv.    [  maturat-us  ] 
Speedily,  quickly,  with  haste :  Liv» 
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m&tura*tIo,  onis,/.  [matur(a)-o] 
A  hastening, making  haste:  Auct.  Her. 

matura-tum,  i,  n.  [id.]  {That 
which  is  hastened ;  hence)  Speed,  haste, 
Liv. 

matur-e,  adv.  [matur-us]  1.  Sea- 
sonably; at  the  right,  fit,  or  proper 
time:  Cass.;  Cic. — 2.  Early,  in  early 
life,:  Nep. — 3.  Speedily,  quickly,  soon, 
saiiy,  at  an  early  date:  (Comp.)  matur- 
ius,  ad  exercitum  proficiscitur,  Cass. : 
(&up.)  maxime  et  maturissiine,  Cic: 
maturrime,  id. 

matur-esco,  ili,  no  sup.,  escgre. 
3.  v.  n.  inch,  [matur-o]  To  become  ripe, 
ripen,  to  come  to  maturity:  I.  Prop.: 
Of  fruits,  etc. :  quum  maturescere  f ru« 
menta  inciperent,  Cass.  II.  Fig.  : 
nubilibus  rnaturuit  annis,  ripened  to 
marriageable  years,  i.  e.  attained  a 
marriageable  age,  Ov.  "ff  Hence,  Fr. 
mtlrir. 

matur-Itas,  atis,  /.  [matur-us] 
( The  condition  or  quality  of  the  matur- 
us;  hence)  1.  Of  corn,  fruits,  etc: 
Ripeness,  maturity:  Cass.;  Cic;  Liv. 
—2.  Perfection,  completeness,  full  de- 
velopment, etc.:  Cic. — 3.  The  fall  or 
proper  time  or  season  for  any  thing  : 
Cic. — 4.  Ripeness  of  judgment ;  ma- 
turity of  intellect  or  understanding, 
etc :  festinata  maturitas,  i.  e.  a  pre- 
cocious ripeness,  etc.,  Tac—5.  Full- 
ness, power, intensity:  Cic. — 6.  Prompt- 
ness, expedition,  speediness,  quickness: 
Suet.    %  Hence,  Fr.  maturity. 

iaatur-o,  avi,  a  turn,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [matur-us]  I.  Act.  :  A.  Of 
fruits,  etc.:  1.  Gen.:  To  make  ripe, 
ripen,  bring  to  full  growth  or  maturity : 
uvas,  Tib.— 2.  Esp.:  Pass,  in  reflex- 
ive force :  To  become  ripe,  to  ripen, 
to  arrive  at  full  growth  or  maturity : 
Cic. — B.  To  do  early  or  betimes;  to 
forward :  multa  .  .  .  Maturare  datur, 
Virg.—C:  1.  To  hasten,  accelerate, 
quicken  a  tiling  :  maturate  fugam, 
Virg. — 2.  To  make  haste,  or  hasten  to 
do  a  thing :  te  exspecto,  et  oro,  ut 
matures  venire,  Cic. — 3.  To  make  too 
much  haste  to  do  a  thing  ;  to  do,  etc., 
a  thing  too  soon;  to  be  precipitate  in 
doing  a  thing  :  quodni  Catilina  matur- 
dsset  signum  sociis  dare,  Sail.  II. 
Neut.:  A.  Of  fruits,  etc.:  To  grow 
ripe,  become  ripe,  ripen  :  quasdam  .  .  . 
mafcurant  celeriter,  sicuti  morus,  etc., 
PI.— B.  To  make  haste,  to  hasten :  suc- 
cessor tuns  non  potest  ita  maturare, 
ut,  etc.,  Cic. 

raa-turus,  a,  urn,  adj.  [etym.  dub.; 
but  prob.  akin  to  Sanscrit  root  mah, 
crescere]  (drown,  enlarged,  increased): 
I.  Prop.:  Of  fruits,  etc.:  A.  Gen.: 
Ripe,  mature,  arrived  at  full  growth : 
porua,  Cic. — B.  Esp.:  Ripe,  mature, 
o/  fit  condition  or  growth  for  harvest- 
ing, etc.:  segesrnatura  messi,  Liv.  II. 
Fig.:  A.  Gen.:  Ripe,  mature,  arrived 
at  full  growth  or  maturity:  virgo, 
Hor. — B.  Esp.:  1.  Arrived  at  a  pro- 
per age  or  time  for  ;  mature  or  ripe  for: 
jam  matura  viro,  Virg.-  -2.  Mature, 
ripe  in  mind,  age,  etc.:  (with  Gen.) 
ar.imi  maturus  Aletes,  Virg. — 3.  Of 
a  writer,  etc.  Matured,  excellent,  per- 
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feet,  arrived  at  excellence,  etc. :  (Comp.) 
Thucydides  multo  maturior,  Cic.  III. 
Meton.:  A.  Full, powerful, vigorous, 
etc. :  soles,  Virg.  —  B.  Of  persons  : 
Having  served  one's  full  time  in  any 
employment:  Suet. — C.  Ripe  in  years, 
of  an  advanced  or  good  old  age:  senex, 
Hor.— D.  Of  death  :  At  an  advanced 
or  good  old  age:  Cic. — E.  Old,  anti- 
quated: imperia,  Just.— F.  Seasonable, 
timely,  at  the  right,  fit,  or  proper  time: 
tern  pus,  Cic.  —  G.  Early;  i.e.  1. 
That  is,  or  takes  place,  early:  hiemes, 
Cass. — 2.  In  early  life:  (Sup.)  in  astate 
maturissima,  Auct.  Her.— 3.  Speedy, 
quick,  arriving  or  taking  place  at  an 
early  date:  (Sup.)  robur  setatis  quam 
maturrimum  precari,  Tac. — 4.  Early 
with,  early  in  yielding  or  producing: 
Of  places  :  maturiora  rnessibus  loca, 
Liv.  IglT  The  usual  superlative  is 
maturissimus;  the  form  maturrimus 
is  not  common,  and  is  obtained  from 
an  obsolete  abbreviated  form  matur. 
t  Hence,  Fr.  mdr. 

Matuta,  as,/.  Matuta:  1.  A  god- 
dess, the  same  prob.  as  Aurora. — 2.  A 
name  of  J  no  (Gr.  AevtcoOea),  who  had 
a  temple  at  Rome,  and  also  at  Safricum. 

matut-Inus,  a,  urn,  adj.  [Matut-a] 
(Appertaining  or  belonging  to  Matuta, 
the  goddess  of  the  morning ;  hence)  Of, 
or  belonging  to,  the  morning,  morning- : 
tempo ra,  the  morning  hours,  Cic.  : 
iEneas  so  matutinus  age  bat,  was  up 
early,  Virg.  «f  Hence,  Fr.  matin, 
"  morning ;  "  matines,  "  mattins." 

Mauri,  orum,  m.  MaOpoi.  Mauri; 
the  Moors  or  Mauritanians ;  the  inhabit- 
ants of  Mauritania. — Sing. :  Manrus, 
i,  m.  A  Moor.— Hence,  1.  Maur-us, 
a,  urn,  adj.,  Mavpos  (Prop.:  Of,  or 
belonging  to,  the  Moors,  Moorish,  Maur- 
itanian;  Meton.)  African:  angues, 
Hor.— 2.  Maur-itania  (-etanla), 
as,  /.,  Mavpnaiaa.  Mauritania  or 
Mauretania;  a  country  of  Africa,  on 
the  coast  of  the  Mediterranean ,  between 
the  Atlantic  Ocean  and  Numidia  (the 
modern  Fez  and  Morocco) :  having  been 
divided  into  Mauritania  Cozsariensis 
and  Tingitana,  it  was  called  also  (plur. ) 
Mauritania?. — 3.  Maur-usla,  as,  /., 
Mavpovcria.  Maurusia:  the  Greek  name 
of  Mauritania.— Hence,  Maur-usl- 
us,  a,  um,  adj.,  Mavpowio?  (Prop.: 
Maurusian,  Mauritanian ;  Meton.) 
African  :  gens,  Virg.  —  As  Subst.  : 
Maurusii,  orum,  m.  (sc.  homines) 
The  Mauritanians :  Liv.  «J  Hence,  Fr. 
Maure,  More. 

Mausolus,  i,  m.,  Mav<ra>A.o?.  Mau- 
solus;  a  king  of  Caria,  husband  of 
Artemisia. — Hence,  Mausol-eus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Mausolus ; 
Mausolean:  sepulcrum,  the  magnificent 
tomb  erected  for  Mausolus  by  his  wife 
Artemisia  (one  of  the  seven  wonders  of 
the  wo?id). — As  Subst. :  Mausoleum, 
i,  n.  (sc.  sepulchrum)  (Prop.  :  The 
Mausoleum  or  tomb  of  Mausolus;  Met- 
on.) A  splendid  sepulchre  or  tomb;  a 
mausoleum :  Suet.  •J  Hence,  Fr. 
mausofde. 

mavolo,  v.  malo  init. 

Ma-vor-s,  ortis,  m.  [probably  an- 


other form  of  Ma-mer-s,  Thevery  manly 
or  brave  one;  cr  the  slayer, — ace.  t# 
some  for  Mar-vort-s ;  fr.  mas,  mar-is ; 
vort-o ;  and  so,  The  one  turning  the 
males  to  flight ;  the  router  of  men] 
Mavors,  the  god  of  war  (an  appellation 
of  Mars).— Hence,  Mavort-Ius,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Mavors 
oi  Mars. — As  Subst.:  Mavortius,  ti, 
m.  (sc.  puer  or  Alius)  The  Afavo^tian 
boy,  or  the  son  of  Mavors;  i.  e.  Mel  eager. 

MaxentXus,  li,  m.  Maxentius ;  a 
Roman  emperor:  Eutr. 

max-illa,  as,/,  dim.  [formal-ilia  ; 
fr.  mal-a]  The  jaw-bone,  jaw:  maxillae 
superioros,  PI. 

maxim-e  (maxum«),arfi).  [max- 
im-us]  I.  Pro  p.:  In  the  highest  degree, 
most  of  all,  most  particularly ,  especially, 
exceedingly,  very,  etc. :  de  te  audie- 
bamus  en.  quas  maxime  veil  em  us.  Cic. 
—  Particular  combinations 
and  phrases:  A.  "With  the  relative 
in  the  expressions  quam,  qui,  etc. ;  ut 
qui,  etc.,  As  a  person  or  thing  who,  or 
that  especially,  etc.,  i.e.  as  much  as  any 
person  or  thing  whatever:  Cic;  Liv. — 
B.  Connected  with  ut  quisque  ...  ita 
(maxime,  potissimum  orminime),  The 
more  .  .  .  the  more  (or  less):  Cic. — C. 
In  gradations,  to  denote  the  first  and 
most  preferable,  Fust  of  all,  in  the 
first  place :  Cic  II.  M  e  t  o  n. :  A.  To 
give  prominence  to  an  idea  :  1.  Espe- 
cially, particularly,  principally:  Cic- — 
2.  Quum  .  .  .  turn  maxime;  turn  .  .  . 
turn  maxime ;  ut  .  .  .  turn  maxime, 
But  more  especially:  Cic.  —  3.  With 
nunc,  nuper,  turn,  quum,  Just,  pre- 
cisely, exactly:  Plaut.;  Cass.;  Cic. — B, 
To  denote  emphatic  assent :  Certainly , 
by  all  means,  very  well,  yes :  and  with 
immo,  to  express  emphatic  dissent : 
By  no  means  whatever;  certainly  nott 
Plant.;  Ter.    , 

maxim -Itas  (maxum-),  atis,/. 
[maxim-us]  ( The  quality  of  the  max!- 
mus;  hence)  hnmensity,vast/iiess, great- 
ness, magnitude:  Lucr. 

maxmiSpere,  v.  magnopere. 

maximus  (maxu-),  a,  um,  v. 
magnus. 

Maz£ca,  as,  /.,  -a,  orum,  ».,  M«- 
£a«a.  Mazaca;  a  town  of  Cappadocia. 

Mazaces,  um,  m.  The  Mazaces;  a 
people  of  Numidia  (afterwards  called 
Mazacenses). 

mazbnoums,  i,  m.  (ace.  to  some, 
-on,  i,  n.),  ixol£oi>6(aos  (sc.  kvkAos). 
A  dish,  charger:  Hor. 

me,  for  mini,  v.  ego  init. 

meamet,  for  mea  or  mea  ipsius : 
Plaut. 

meapte,  for  mea  or  mea  ipsius:  Ter. 

mea-tus,  us,  m.  [me(a)-o]  I, 
P  r  o  p. :  Of  living  creatures:  A.  Gen.: 
A  going,  passing:  PI.  B.  Esp.:  Of 
birds:  A  flight:  Tac.  II.  Fig.  :  Of 
things  :  A  motion,  course:  Lucr.;  Virg. 
III.  Meton.:  A  way,  path,  passage : 
Tac.    «if  Hence,  Fr.  (old)  vriat. 

mecastor,  v.  Castor. 

mecum,  med,  v.  ego. 

meddix,  icis,  v.  medix. 

Medea,  as,  /.,  MrJSeta  (She  of  the 
wise  or  cunning  plans).   Medea.    If 
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P  r  o  p. ;  A  celebrated  sorceress,  daughter 
of  jfietes,  king  of  Colchis,  who  assisted 
her  lover,  Jason  the  Argonaut,  in  ob- 
taining the  golden  fleece ,  accompanied 
him  to  Greece,  and  prevented  her  father, 
who  was  in  pursuit,  from  overtaking 
them,  by  strewing  the  sea-shore  with  her 
brother's  limbs.  Wlien  Jason  after- 
wards repudiated  her,  in  order  to  marry 
Creusa,  she  killed  the  children  she  had 
had  by  him,  and  burned  the  bride  to 
death  in  her  palace. — Hence,  Mede-is, 
Xdis,f.adj.  (Prop.:  Medean;  Mefcon.) 
Magical;  herbte,  Ov.  II.  Me  ton.  : 
Of  a  person  like  Medea  in  character;  a 
Medea:  Cic. 

mede-ns,  ntis,  P.  of  mede-or. — As 
Subst. :  A  physician :  Ov, 

med-eor,  noperf,  eri,  2.  v.  dep.n. 
and  a.  [akin  to  Gr.  /u.e'5-o/u.cu,  to  care 
or  provide  for]  I.  Prop.:  To  heal, 
cure,  be  good  for,  be  a  remedy  against  a 
disease,  etc.:  ars  medendi,  Ov.:  (with 
Dat.)  morbo,  Cic:  sibi,  PI.  II.  Fig.: 
A.  To  remedy,  relieve,  amend,  correct, 
restore,  etc.  :  1 .  Neut. :  cegrescitque 
medendo,  Virg.  :  (with  Dat.)  huic 
malo,  Cic. — 2.  Act. :  quas  (sc.  cupid- 
itates)  mederi  possis,  Ter. — B.  Neut.,: 
To  provide  against  or  for,  make  pro- 
vision, take  care:  ignorantia?,  Nep.  : 
(Impers.  Pass.)  medendum  lege,  Tac. 

Medi,  orum,  m.,  MrjSot.  The  Medes 
(also,  for  the  Assyrians,  Persians, 
Parthians). — Sing.:  Medus,  i,  m.  A 
Mede.—Honce,  1.  Med-us,  a,  um, 
adj.  Median,  Assyrian ,  etc. — 2.  Med- 
ia, se,  /.,  MTjSta.  Media;  the  country 
of  the  Medes,  lying  between  Armenia, 
Parthia,  llyrcania,  and  Assyria  (the 
modern  Azerbijan,  Shir  van,  Ghilan, 
and  Mazanderan).—3.  Med-Icus,  a, 
um,  adj.  Median,  Assyrian,  Persian, 
ate— As  Subst.:  medica,  se,  f  (sc. 
herba)  A  kind  of clover  introduced  from 
Media ;  Burgundy-clover ;  lucern :  Virg. 

medl-astlnus,  i,  m.  [akin  to 
medi-um]  (One  being  or  standing  in 
the  middle ;  hence)  A  common  servant, 
drudge,  employed  in  all  kinds  of  me- 
nial occupations  :  llor.  ^  Hence,  Fr. 
tnediastin,  mitoyen. 

medica,  aj,  v.  Medi. 

medica-bllis,  e,  adj.  [medic(a)-o] 
That  can  be  healed  or  cwed,  curable: 
nullis  amor  est  medicabilis  herbis,  Ov. 

medlea-men,  mis,  n.  [id.]  1. 
(That  which  heals  or  cures;  hence)  a. 
Prop.:  A  drug,  medicament;  a  remedy, 
antidote,  medicine:  Cic. ;  Tac. — b.  F  i  g. : 
Of  abstract  things :  A  remedy,  anti- 
dote :  Ov. — c.  Meton,:  A  paint,  wash, 
cosmetic:  Ov. — 2.  (That  which  poisons ; 
hence)  A  hurtful  drug,  poison :  Tac. 

medlca-nientum,  i,  n.  [id.]  1. 
(That  which  heals  or  cures;  hence)  a. 
Prop.:  A  drug,  remedy, physic,  medic- 
ine, medicament:  Cic. — b.  Meton.: 
(a)  A  tincture  for  dyeing ;  a  colour,  dye : 
PI. — (b)  A  paint,  wash,  cosmetic  •  Sen. 
— C.  Fig.:  (a)  A  remedy,  relief,  anti- 
dote: Cic— (b)  An  embellishment:  Cic. 
■ — 2.  (That  which  poisons;  hence)  A 
hurtful  drug,  poison:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  medicament. 

1.  modXca-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
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medic(a)-o  and  medic(a)-or. — 2.  Pa, 
Healing,  curing,  medicinal:  aqua,  Sen.: 
(Comp.)  bubulum  lac  medicatius,  PI.: 
(Sup.)  res  medicatissimae,  id. 

2.  medica-tuss  us,m.  [medic(a)-o] 
A  charm :  Ov. 

mddlcina,  as,  v.  medicinus. 

me'dlc-Inus,  a,  um,  adj.  [medic- 
us]  Of,  or  belonging  to,  a  physician  or 
surgeon;  medical:  ars,  the  healing  art, 
medicine,Yar. — As  Subst.:  medicina, 
se,/.:  1.  (sc.  ars)  The  healing  or  med- 
ical art,  medicine:  Cic — 2.  (sc.  tab- 
erna)  The  shop  of  a  physician  or  sur- 
geon (the  booth  in  which  a  physician 
waited  on  his  patients  and  vended  his 
medicines)  :  Plaut. — 3.  (sc.  res)  A  re- 
medy, medicine:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
medecin,  midecine. 

medlc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  Prop.:  To  heal,  cure,  provide 
a  remedy  for,  etc.:  vulneris  aestus  Ex- 
pertis  medicare  niodis,  Sil.  II.  Met- 
on.: A.  To  imparl  a  healing  power  to: 
amnem,  Virg. — B.  In  a  bad  sense  :  To 
poison;  io  infuse  poison  into;  to  besmear 
or  infect  with  poison :  boletum  medic- 
atum,  Suet. — C.  To  sprinkle  with  any 
preparation,  to  medicate :  semina  vidi 
equidem  multos  medicare  serentes, 
Virg. — D.  To  colour,  dye,  stain:  cap- 
illos,  Ov. :  lanam,  Hor. — E.  To  produce 
by  charms, incantations,  etc.;  to  charm, 
enchant :  flammea  subduxi  medicato 
lamina  somno,  Ov. 

mSdlc-cv,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
a.  and  n.  [id.]  I.  P ro p. :  To  heal,  cure: 
A.  Act. :  medicari  cuspidis  ictum, 
Virg. — B.  Neut.:  'with  Dat.)  senibus 
medicantur  anhelis,  Virg.  II.  Fig.: 
To  cure,  relieve:  A.  Act.:  metum, 
Plaut. — B.  Neut.:  (withDat.)  nato  ut 
medicarer  tuo,  Ter. 

1.  Medlcus,  a,  um,  v.  Medi. 

2.  med-icus,  a,  um,  adj.  [med-eor] 
Healing,  curative,  medical:  medicas 
adhibere  manus  ad  vulnera,  Virg. — As 
Subst. :  medicus,  i,  m.  (sc.  vir)  A 
medical  mail,  physician,  surgeon :  Cic. 

medl-e,  adv.  [medi-us]  l.Jn  a  mid- 
dling or  moderate  degree;  i.e.  going  to 
extremes  on  neither  side:  Eutr. — 2.  In 
a  neutral  way,  neutrally:  Tac. 

mSdl-etas,  atis,/.  [id.]  (Tfiegual- 
ity,  state,  or  condition  of  the  medins ; 
hence)  The  middle,  the  place  in  the  mid- 
dle, the  midst :  Cic.  ^f  Hence,  Fr.  (old; 
me'diete',  (mod.)  moilU. 

medimnum,i,n.;  -us,  \,m.(Gen. 
Plur.  medimnum,  Cic)=/xe'5t/u.i/os.  A 
medimn;  a  Greek  measure  containing 
sir  Roman  modii :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
meU/imne. 

medlo-cris,  e,  adj.  [medius,  (un- 
contr.  Gen.)  medio-i]  (Made  in  a  mid- 
dle or  intermediate  state;  hence)  I. 
Gen.:  Middling,  ordinary,  tolerable, 
moderate  (being  excessive  or  remark- 
able neither  in  one  way  nor  the  other) : 
in  mediocribus  vel  studiis,  vol  officiis, 
Cic. :  castellum,  Sail.  II.  Esp.:  A, 
Of  ability,  style,  etc.:  Not  particular, 
not  remarkable,  indifferent,  moderate, 
not.  great,  mediocre :  viri,  Cic:  poctae, 
Hor.— B.  With  a  negative  :  1.  Notin- 
sigmijkartt,  not  small,  not  trifling,  not 


trivial,  not  ordinary,  not  common,  etc.: 
non  mediocris  diligentia,  Cass. — 2.  Of 
no  ordinary  or  moderate  views  or  pre,- 
tensions;  i.e.  ambitious, aspiring, soar- 
ing, etc. :  Cic.    %  Hence,  Fr.  mediocre. 

medI6cr-Itas,atis,/.  [mediocr-is] 
(The  state  or  condition  of  the  mediocris," 
hence)  1.:  a.  Prop.:  Gen.:  A  mid' 
die  state  or  condition,  between  two  ex- 
tremes ;  a  medium,  mean,  moderation: 
Cic;  Hor.— b.  Esp.:  Moderate  state, 
amount,  degree,  or  extent,  of  mental 
affections:' Cic— 2.  Of  ability,  style, 
etc.  Absence  of  anything  remarkable  in 
any  way ;  mediocrity:  Cic.  ^[  Hence, 
Fr.  mHiocritL 

mSdiocr-iter,  adv.  [id.]  l.:  a. 
Moderately,  tolerably,  in  a  middling  oi 
moderate  degree  or  way  (i.  e.  not  ex- 
cessively either  one  way  or  the  other): 
mediocriter  segrum  corpus,  Cic. — b» 
With  a  negative:  Not  moderately;  in 
no  middling  or  moderate  degree,  etc : 

(a)  Implying  excessiveness :  Excess- 
ively, exceedingly,  very  much :  Quint. — 

(b)  Implying  diminution  or  inferior- 
ity :  Very  little,  to  a  very  trifling  de- 
gree, amount,  or  extent:  Cic — 2.:  a. 
With  moderation,  calmly,  tranquilly: 
(Comp.)  hoc  vellem  mediocrius,  Cic 
— b.  With  a  negative :  Not  calmly, 
etc.;  i.e.  with  great  indignation,  etc  : 
non  mediocriter  ferendum,  Cic 

Medlolanum,  i,n.  Mediolanum; 
a  city  of  Gallia  Cisalpina,  the  capital  of 
the  lnsubres  (now  Milan). — Hence, 
MSdiolan-ensis,  e,  adj.  Of,  or  be- 
longing tu,  Milan;  Milanese. 

Medioinatri'ci,  orum,  m.  The 
Mediomatrici ;  a  people  of  Gaul  in  the 
neighbourhood  of  Metz. 

medita-bundus,  a,  vm,adj.  [med- 
it(a)-or]  Earnestly  meditating,  design- 
ing: (with  Ace.)  meditabundus  bell- 
urn,  Just. 

medlta-mentum,  i,  n.  [id.]  A 
preparing  or  preparation  for  any  thing: 
Tac 

niedltat-e,  adv.  [meditat-us]    I. 
Prop.:   With  meditation ;  i.  e.   know- 
ingly, designedly,  icith  forethought,  i?i- 
tenlionally :  Sen.    II.  M  e  t o  n. :  As  the 
|  result  of  meditation  :  Thoroughly, per- 
'  feclly ,  en tirely :  Plaut. 
1     medlta-tlo,  onis,/.  [medit(a)-or] 
1  1.  A  thinking  over  any  thing,  contem- 
plation, meditation:  Cic. — 2.  A  prepar- 
ing or  preparation  for  any  thing  :  Cic. 
*fi  Hence,  Fr.  meditation. 

niedita*tus,  a,  um,  P.  of  medit- 
(a)-or. 

inedl-terr-aneus,  a,  um,  adj. 
[medi-us  ;  terr-a]  Of,  or  belonging  io, 
the  middle  of  the  land;  midland,  in- 
land, remote  from  the  sea,  mediterran- 
ean? regiones,  Otes.;  homines,  Cic.  «f 
Hence,  Fr.  mddiierrand. 

med-Itor,  atus  sum,  ari,  1.  v. dep. 
a.  and  n.  [nt&,  root  of  ^eo-o/zcu,  cu?'o] 
I.  Act.:  A.  Prop.:  l.Gcn.:  To  think 
or  reflect  upon  ;  to  7nuse  over,  consider, 
meditate  upon;  to  think  or  meditate 
about :  ea  para,  meditare,  cogita,  qure, 
etc.:  Cic— 2.  Esp.  :  a.  To  study,  pre- 
pare, etc. :  versus  tecum  nieditars 
1  canoros,  Hor.—b.  To  design,  purpose. 
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intend:   verris  ohliquum   meditantis 
ictum,  Hor.    B.  Meton, :  1.  To  ex- 
ercise, practise,  etc. :  ad  cursuram  ined- 
itabor  me,  Plant.— 2.  To  take  precau- 
tions for,  etc.:  editos  partus  .  .  .  fug- 
am  meditari  docent,  PI.    II.  Neufc.: 
A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  think,  reflect, 
muse,  consider,  meditate:  ad  rem,"  Cic. 
— 2.   Esp.  :  To  study,  prepare,  etc.: 
meditari  extra  forum,  Cic.     B.  Met- 
on.:  To  exercise  one's  self  in,  practise: 
perf ecit  meditando,  ut,  etc. ,  Cic.    g£Jf" 
In  Pass,  force:  Part.  Perf.:  Thought 
upon,  meditated,   weighed,  considered, 
studied:  Cic.    f  Hence,  Fr.  miditer. 
medium,  Ii,  v.  medius. 
med-ius,  a,  urn,  adj.  [akin  to  Saru- 
scrit  madhyas,  Gr.  fxecr-os]   I.  P  r  o  p. : 
A.  In  reference  to  other  persons  or 
things :  That  is  in  the  middle  or  midst; 
middle,    mid:    complexa   (sc.  terra) 
medium  nrandi  locum,  Cic. :  quum 
inter  bellum  et  pacem  medium  nihil 
sit,  i.  e.  no  middle  course  between,  id. — 
As  Subst.:  medium,  Ii,  n.  (sc,  spati- 
nm) :  1 .  P  r  o  p. :  The  middle,  the  midst : 
Virg.— 2.  F  i  g. :  The  presence,  or  sight, 
or  midst  of  all:  ponam  in  medio  sent- 
entiasphilosophorum,  Cic— B„  In  re- 
ference to   any  person  or  thing    in 
regard  to  itself  :  Where  one,  or  it,  is  in 
the  middle:  1.  By  the  middle:  sublim- 
em  medium  arripcrem,  Ter. — 2.  The 
middle  of  any  thing :  in  foro  medio, 
Cic.  —As  Subst. :  medium,  ii,  n.  (sc. 
spatium)  The  middle,  the  midst.:  Cic; 
Liv. — 3.  In  the  middle :  in  solio  medius 
consedit,  Ov.    II.  F  i  g. :  A.  G  e  n.  : 
Middle,  belonging  to  the  middle;  i.e.  be- 
longing to  neither  extreme:  astatis med- 
ia; quendam,  etc.,  Plued.  —  As  Subst.: 
medium,  Ii,  n.  (Prop.:  A  middle  state 
or  condition;  hence,  Meton.)  A  medi- 
um or  means  of  effecting  any  thing  : 
Sext.  Aur.  Yict.    B.  Esp.  :  1.  Of  a 
middle  kind:  ingenium,  Liv. — 2.  Of 
ability,  eloquence,  etc. :  Middling,  tol- 
erable, moderate,  neither  one  thing  nor 
another:  Tac. — 3.    Undetermined,  un- 
decided, neutral,  favouring  neither  one 
nor  the  other :  Cic. — 4.  Ambiguous,  in- 
definite:   responsum,  Liv. — 5.    Taken 
from  the  midst  or  found  in  the  midst, 
i.  e.   common,   every    day,    ordinary : 
sennones,  Ov. — 6.  Coming  between,  in- 
terposing,   mediating:    dii,    Ov.  —  As 
Subst,:  medius,  Ii,  m.  (sc.  homo):  a. 
A  mediator:  Ov. — b.  An  arbiter,  um- 
pire: Hor.    III.  Meton. :  Half,  i.  e. 
half  of  any  thing:  cibus,  Var.— As 
Subst. :  medium,  ii,n.  A  half:  scillse, 
Var.    f  Hence,  Fr.  mi  (in  compound 
words). 
medius  fldius,  v.  Fidius. 
med-ix  (medd-),  icis,  m.  [akin  to 
/xe'5-eif,  "to  rule"]  (A  ruler  or  gov- 
ernor) A  medix  oxmeddix;  the  name 
of  a  magistrate  among  the  Oscans :  Fest. 
—With  the  epithet  Tuticus  (probably, 
allied  to  totus)  joined  in  one  word, 
Liv. 

Medon,  ontis,  m.,  MeSw  (Guardi- 
an or  Ruler).    Medon:  1.  A  Centaur. 
—2.  Son  ofCodrus,  king  of  Athens,  the 
first  A  rchon. 
mac!=ull&j  te,f.  ['akin  to  mei-ius] 
872" 


(Tfie  having  the  middle;  Concr.  :  That 
which  has  the  middle;  hence)  1. :  a. 
Prop.:  Of  bones :  The  marrow:  Cic; 
Ov. — b.  Fig.:  The  marrow,  i.e.  (a) 
The  innermost  feelings,  etc.:  Cic;  Ov. 
—  (b)  The  quintessence,  etc.:  Enn.; 
Quint.  —  2.  Of  trees,  etc.:  The  pith: 
PL  • —  3.  The  inside,  interior,  inner 
part :  Plaut. ;  PI.  f  Hence,  Fr. 
moelle. 

MedulHa,  ee,f.  Medulha;  a  little 
town  in  Latium. 

medull-itus,  adv.  [medull-a]  From 
one's  inmost  feelings,  heartily,  thorough- 
ly:  Plaut.    f  Hence,  Fr.  moelleux. 

medull-iila,  se,f.  dim.  [id.]  Mar- 
row: Cat. 

Medullus,  i,  m.  Medullus ;  a 
mountain  of  Hispania  Tarraconensis 
(now  Sierra  de  Mamea). 

1.  Medus,  a,  um,  v.  Medi. 

2.  Medus,  i,m.,MijSo<;.  TheMedus; 
a  river  of  Persia  (now  Polwa?'). 

Medusa,  a3,  /.,  MeSovcra  (Ruler). 
Medusa ;  a  daughter  of  Phorcus,  who 
captivated  Neptune  with  her  golden  hair, 
and  became  by  him  the  mother  of  Pegas- 
us. Minerva,  as  a  punishment,  turned 
her  hair  into  serpents,  and  gave  to  her 
eyes  a  power  of  converting  into  stone 
every  thing  they  looked  upon.  Perseus, 
provided  with  the  shield  of  Pallas,  slew 
her,  and  carried  off  her  head,  while  from 
the  blood  that  dropped  from  it  serpents 
sprung. — Hence,  M  edus-aeus,  a,  urn, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Medusa ; 
Mmlusoean. 

Megsera,  a?,/.,  Meycupa  (Envying 
or  grudging  one).  Megcera;  one  of  the 
Furies,    «f  Hence,  Fr.  Mtgbre. 

Megale,  es,  /.,  MeyaA?7  (Great  or 
Exalted).  Meg  ale;  a  surname  of  the 
Magna  Mater. — Hence,  Blegal-ensis 
(-esis),  e,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
Magna  Mater.  —  As  Subst. :  Megal- 
ensia  (-esia),  Yum,  n.  (sc.  sacra) 
The  Megalensia  or  Megalesia;  a  festival 
inhonour  of  the  Magna  Mater , celebrated 
annually  on  the  4th  of  April  with  pro- 
cessions and  games. — Hence,  Megal- 
Ssiacus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  the  Megalesia;  Megalesian. 

Megalopolis,  is,/.,  MeyaA6?roAi? 
(Great  City).  Megalopolis ;  a  city  of 
Arcadia. — Hence,  Megalopol-itae, 
arum,  m.  Theinhab Hants  of  'Megalopolis. 
—Hence,  Megalopollt-anus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the  in- 
habitants of  Megalopolis;  Megalopolit- 
ans. 

Megara,  orum,  n.,  -a,  ae,  /.,  -m 
Me'yapa  (Caves).  Megara:  1.  A  city 
of  Northern  Greece,  situated  mainly  on 
two  rocks,  which  gave  name  to  the  coun- 
try around  it,  i.  e.  to  Megaris. — Hence, 
a.  Megar-is,  idis,  /.  The  country 
about  Megara;  Megaris.- — b.  Megar- 
eus, i,  m.  A  man  of  Megara ;  a 
Megarean.—Q.  Megaricus,  a,  um, 
adj.:  (a)  Prop.  :  Of,  or  belonging  to, 
Megara;  Megaric. — As  Subst.:  Meg- 
arici,  orum,  m.  (sc.  pbllosophi)  The 
Megarics ;  i.  e.  the  followers  of  Euclid 
of  Megara.  —  (b)  Meton.:  Made  of 
Megaric  marble. — d.  M8gar-us,  a, 
um,.  adj.    Of,  or  belonging  to,  Megara.  \ 


—2.  A  city  of  Sicily  (called  also  Me$< 
aris,  and  formerly  Hybla). — Hence, 
Megar-ea,  orum,  n.  plur.  The  fields 
or  country  of  Megara. 

1.  Megareus,  i,  v.  L  Megara. 

2.  Megareus  (trisy  11. ),ei,m.  Meg- 
areus; a  son  of  Neptune,  and  father  of 
Hippomenes. — Hence,  Megar-elus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Meg- 
areus; Megarean:  heros,  i.e.  Hippo- 
menes, Ov. 

inegistanes,  um,  m.—fxeyio-Taveq. 
The  grandees  of  a  kingdom,  the  magn- 
ates in  the  king's  suite  :  Tac. 
mehercle,  etc.,  v.  Hercules. 
meio,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3.  v.  n. 
[f r.  same  root  as  mingoj  To  mala 
water.  I.  Prop.:  Of  persons:  sacer 
est  locus,  extra  Meiite,  Perf.  II. 
Meton.  :=concumbo  :  Hor. 

mel,  mellis,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  MAD,  ebrius  esse;  Gr.  /xeA-iJ  I. 
Prop.:  IJoney:  Cic.  II.  Fig.:  Honey; 
i.  e.  A.  Sweetness,  agreeableness,  pleas- 
antness,  etc. :  Hor. — B.  As  a  term  of 
endearment :  Honey :  Script,  ap.  Cic. 
Tf  Hence,  Fr.  miel. 

Melampus,  odis,  m.,  MeAa^vrov? 
(Black-foot).  Melampus  :  1,  Son  of 
Amythaon,  a  celebrated,  physician  and 
soothsayer. — 2.  Son  of  Atreus. — 3.  The 
name  of  a  dog. 

Melanchsetes,  se,  m. ,  MeAayxan-T?? 
(Black-haired).  Melancholies;  the  name 
of  a  dog:  Ov. 

melancholicus,  a,  um,  adj.  = 
/aeAay^oAt/co?.  Having  black  bile,  atra- 
bilious, melancholy :  Cic.  1  Hence 
Fr.  melancolique. 

Melaneus  (trisyll.),  Si,  m.,  MeAa- 
vevs  (Black  one).  Melaneus:  1.  A 
Centaur. — 2,  The  name  of  a  dog. 

Melanthius,  Ii,  m.,  MeAdrfltos 
(With  black  blossoms  ;  hence,  black, 
swarthy).  Melanthius;  a  goatherd  of 
Ulysses. 

Melailtho,  US,  /.,  MeAai/0a>  (id.). 
Melantho;  a  sea-nymph. 

Melanthus,  i,  m.,  MeXavOos  (id.). 
Melanthus:  1.  A  river  of  Sarmatia,— 
2.  A  seaman  whom  Bacchus  changed 
into  a  dolphin. — 3.  The  father  of  the 
Athenian  king  Codrus. 

melanurus,  i,  m.  —  fiekdvovpos 
(Black-tail).  The  melanurus;  a  species 
of  sea-fish. 

Melas,  m.,  Me'Aas  (Black).  Melas; 
a  river  of  Sicily. 

Meldi,  orum,  m.  The  Meldi ;  a 
people  of  Gallia  Celtica. 

mele,  Gr.  plur.  of  melos,  v.  1. 
melos. 

Meleager  (-agros,  -agrus) ,  gxi, 
w.,MeAeaypo5  (Field-tender).  Meleag- 
er, Meleagros,  or  Meleagrus ;  a  son  of 
king  (Eneus  and  of  Altlwea;  one  of  the 
combatants  at  the  Calydonian  boar-hunt. 
His  life  depended  on  the  preservation  of 
an  extinguished  brand.  This  his  mother 
burned,  out  of  revenge  for  the  death  of 
her  brothers  who  had  fallen  by  his  hand, 
whereupon  he  expired. — Hence,  Mele- 
a grides,  um,  /.  The  Meleag rides ; 
the  sisters  of  Meleager,  who  bitterly 
lamented  his  death,  and  were  changed 
into  birds. 


MELES 


MEMOBIA 


MSles,  5tis,  m.,  Me'Ai??.  Meles;  a 
river  in  Ionia,  near  Smyrna,  on  the 
banks  of  which,  it  is  said,  Homer  was 
lorn.  —  Hence,  Meleteus  (quadri- 
syll.),  a,  urn,  adj.  (Prop.:  Meletean; 
Meton.)  Homeric. 

Melete,  es,/.,MeAe'rr}  (Care,  atten- 
tion).   Melete;  one  of  the  Muses. 

MeHbcea,  re,  /.,  MeAijSoia  (She 
who  takes  care  of  cattle).  Melibosa ; 
a  maritime  town  of  Thessaly,  the  birth- 
place of  Philoctetes. — Hence,  Mellbce- 
ns,  a,  urn,  adj.  Meliboean. 

1.  Mellbceus,  i,  m.,  MeAt/3oio?  (He 
who  takes  care  of  cattle).  Melibosus; 
the  name  of  a  shepherd. 
2.  Melibceus,  a,  um,  v.  Meliboea. 
Mellcerta  (-es),  a3,  m.,MeAtKe>Trj?. 
Melicerta  or  Melicertes ;  the  son  of  Ino 
and  ths  Theban  king  Athamas.  His 
mother,  being  pursued  by  her  husband 
in  a  fit  of  madness,  threw  herself  with 
Melicerta  into  the  sea,  whereupon  he 
became  a  sea-god,  called  by  the  Greeks 
Palosmon,and  by  the  Romans  Portunus. 

mellcus,  a,  um,  adj.  =  /xeMKos. 
I.  Gen.:  Musical,  tuneful,  melodious: 
Bonores,  Lucr.  II.  Esp.:  Lyric,  lyric- 
al: poema,  Cic. 

Melle,  es, /.,  MeAta.  Melie ;  a 
Bithynian  nymph,  beloved  by  the  river- 
god  Inachus. 

melilotos,  i,/. = jaeAtAa>T05(Honey- 
lotus).  Mehlot;  a  species  of  clover:  Ov. 

millmela,  oritm,  n.  plur.=fx<-\l- 
jutTjAa.    Honey-apples:  Hor. 

mellor,  us,  v.  bonus,  f  Hence, 
Fr.  meilleur. 

melisphyllum,  i,  n.=ixe\C<f>v\\ov 
(Honey-leaf).  The  melisphyllum  ;  a 
herb  of  which  bees  are  fond ;  balm- 
gentle,  balm:  Virg. 

Melissus,  i,  m.,  MeA«rcros  (One 
having  bees).  Melissus:  1.  A  gram- 
marian and  comic  poet,  librarian  to 
Augustus. — 2.  A  philosopher  of  Samos. 

Mellta,  re,  -e,  es,  /.,  *MeAmf. 
Melitaov  xif elite:  1.  The  island  of  Malta: 
Cic— Hence,  Mellt-ensis,  a,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Malta ;  Melitan,  Maltese. 
—As  Subst, ;  Melitensia,  Turn  (sc. 
vestimenta),  Melitan  garments:  Cic. 
— 2.  An  island  off  the  coast  of  Dalmatia 
(now  Meleda). 

1.  melius,  v.  bonus,  f  Hence,  Fr. 
(old)  melieux,  (mod.)  mieux. 

2.  Melius,  a,  um,  v.  2.  Melos. 
meliuseul-e,  adv.  [meliuscul-us] 

I.  Prop.:  Someichat  better,  rather  better 
h\  health  :  Cic.  II.  Meton.:  Some- 
what more,  rather  more :  Plaut. 

melius-cialus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  melior-culu3  ;  fr.  melior]  So?ne- 
what  better,  rather  better :  Plaut. ;  Ter. 

1.  Mella  (-ela),  ae,  m.  Mella  or 
Mela ;  a  river  of  Upper  Italy,  near 
Brescia. 

2.  Mella,  re,  m*  Mella ;  a  Roman 
name. 

mell-I-fer,  fSra,  ferum,  adj.  [mel, 
ioaell-is  ;  (i)  ;  fer-o]  Honey-bearing, 
honey-producing,  melliferous:  apes,  Ov. 
*ff  Hence,  Fr.  mellife-re. 

mell-i-fic-O,  no  perf.  nor  sup. ,  are, 
1.  v.  a.  [for  mell-i-fac-o  ;  fr.  mel,  meli- 
us   (i) ;  fac-io]  To  make  honey:  PI. 
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mell-itus,  a,  um,  adj.  [mel,  mell- 
is]  I.  Prop.:  A.  Gen. :  Provided  or 
furnished  icith  honey;  having  or  with 
honey:  favi,  Var.  B.  Bsp.:  Sweetened 
or  prepared  with  honey :  placenta,  Hor. 

II.  Meton.  :  Like  honey,  sweet  as 
honey,  icith  a  honey  flavour:  succus, 
PI.  III.  Fig.:  Darting,  lonely,  loved, 
honied:  Cicero,  Cic:  (Sup.)  mellitiss- 
imum  illud  suavium,  App. 

Melodunum,  i,  n.  Melodunum;  a 
city  of  the  Senones  (perhaps  the  modern 
Melun). 

1.  melos,  i,  n.  (Gr.  Plur.  mele, 
and  mela)  =/u.e'Ao?.  A  tune,  air,  strain, 
song,  lay:  Hor. 

2.  Melos,  i,/.,  MrjAo?.  Melos;  an 
island  in  the  jEgean  Sea,  one  of  the 
Sporades. — Hence,  Mel-Ius,  a,  um, 
adj.  Of  Melos,  Melian. 

Melotis,  Wis,/.  Melotis;  a  country 
of  Thessaly. 

Melpomene,  es,  /.,  Me\irofj.eun 
(Songstress).  Melpomene;  the  muse  of 
tragic  and  lyric  poetry. 

membr-ana,  re,  /.  [membr-um] 
(The  thing  pertaining  or  belonging  to  a 
limb  or  limbs;  hence)  I.  Prop.:  A. 
Gen. :  The  skin  or  membrane  that 
covers  the  separate  parts  of  the  body : 
Cic.  B.  Esp. :  1.  Skin  ox  membrane 
between  parts  of  the  body  in  certain 
animals,^.:  PI— 2.  The  skin  ov  slough 
of  snakes  :  Ov.  II.  Meton.:  A.  The 
thin  skin  of  plants  and  other  things : 
PI.— B.  A  skin  prepared  for  writing 
on  ;  parchment:  Hor. — C.  The  surface, 
outside  of  a  thing:  Lucr.  f  Hence, 
Fr.  membrane. 

membran-ula,  re,/.fZira.[membr- 
an-a]  (Prop.:  A  parchment;  Meton.) 
An  instrument  written  on  parchment : 
Cic. 

membr-atmi,  adv.  [membr-um] 
1. :  a.  Prop.  :  By  limbs  or  members, 
in  the  limbs,  limb  by  limb,  from  member 
to  member:  Lucr. — b.  Meton.:  Piece- 
meal, singly,  severally:  Cic.  —  2.  In 
little  clauses,  short  sentences :  Cic. 

membrum,  i,  n.  [etym.  dub. ; 
compared  by  Max  MUller  to  Sanscrit 
marman,  "a  joint;"  either  as  "a 
decaying  thing,"  or  as  "a  thing 
grinding  in  the  socket"]  I.  Prop.: 
A  limb,  member  of  the  body  :  Cic.  ; 
Virg.  II.  Meton.  :  Of  concrete 
things:  A 2>art, portion, division:  Cic. 

III.  Fig. :  A.  A  member  or  clause  of 
a  sentence  :  Cic.  —  B.  Of  abstract 
things  :  Apart,  portion,  division:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  membre. 

memet,  v.  ego  and  met. 
meniln-i,  isse,  v.  a.  and  n.  defect. 
[for  menmen-i,  reduplicated  form  of 
Latin  root  men,  akin  to  Sanscrit  root 
I  man,  cogitare]  I.  Act.:  To  remember, 
I  recollect,  think  of,  be  mindful  of,  bear 
I  in  mind :  Cinnam  memini,  vidi  Syllam, 
I  Cic.    II.  Neut. :  A.  Prop.  :  To  re- 
member, recollect,  be  mindful  of  or 
|  about:  memini  bene,  Hor.:  (with  Gen.) 
meminisse  constantly  ture,  Cic.    B. 
Fig.:  Of  things  :  To  remember  •  mem- 
init  leevor  prrestare   salutem,  Lucr. 
C.  Meton.:  'To  make  mention  of,  to 
mention  a  thing,  either  in  speaking  or 


writing:  meministi  ipse  de  consul 
ibus,  Cic. 

Memmius,  ft,  m.  Memmius;  9 
Roman  name. — Hence,  1.  Memml-» 
ad.es,  re,  7?*.  One  of  the  Memmian 
gens;  a  Memmiade,  a  Memmius. — 2. 
MemmX-anus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  a  Memmius. 

Memnon,  onis,  m.  =  yUtxviav  (Th« 
one  abiding  ;  Steadfast,  Resolute), 
Memnon;  a  son  of  Tithonus  and  Au- 
rora, king  of  the  Ethiopians,  who  went 
to  the  aid  of  the  Trojans,  and  was  slain 
by  Achilles. — As  he  was  being  burned 
on  the  funeral  pile,  he  is  said  to  have 
been  changed  by  Aurora  into  a  bi?'d, 
while  from  his  ashes  many  other  birds 
arose,  called  Memnonire  or  Mem  non- 
ides,  who  every  year  flew  from  Ethiopia 
to  Troy,  and  fought  over  Memnon' s 
tomb. — The  black  marble  statue  of  Mem- 
non, near  Thebes,  when  struck  by  the 
first  beams  of  the  sun,  gave  forth  a 
sound  like  that  of  a  lute-string,  which 
was  regarded  as  Memnon 's  greeting  to 
his  mother. — Hence,  Memnon-ms, 
a,  um,  adj.  (Prop. :  Of,  or  belonging 
to,  Memnon;  Memnonian ;  Meton.) 
Oriental,  Moorish:  regna,  Luc. «—2. 
Black,  dark,  swarthy :  color,  Ov. 

memor,  5ris,  adj.  [Sans,  root  smri, 
to  remember]  I.  Prop.:  A.  Geii. : 
Mindful,  remembering:  memor  fuit, 
Cic. :  (with  Gen.)  facti,  Cres.  B. 
Esp.:  That  readily  or  easily  remembers, 
possessed  of  a  good  or  retentive  memory: 
homo,  Cic  II.  F  i  g. :  Of  things :  A. 
Gen.:  Mindful,  that  remembers:  pete 
.  .  .  cadum  Marsi  memorem  duelli, 
Hor.  B.  E  s  p.:  1.  Of  anger  :  Unfor- 
getting,  vindictive,  unsleeping,  watchful, 
etc.:  Virg. — 2.  Remember  ing ,  mindful 
of,  taking  into  consideration :  supplici- 
nm  .  .  .  exempli  parum  memoris  leg- 
um  humanarum  fuit,  Li  v.  III. 
Meton.:  That  reminds  of  a  thing: 
nostri  memorem  sepulcro  Scalpe  quer- 
elam,  Hor. 

memora-bflis,  e,  adj.  [memor(a)- 
o]  I.  Prop.:  Memorable, remarkable; 
deserving  of  memory,  or  being  re- 
membered: f amiliaritas,  Cic. :  (Comp.i 
memorabilior  prima  pars  vitre,  Luc 
II.  M  e  to  n.:  A.  Worthy  of  mention ; 
deserving  to  be  mentioned,  spoken  oft 
related,  recounted,  etc.:  virtus,  Cic. — 
B.  To  be  spoken  of,  eta.ifll  or  becoming 
to  be  spoken  of,  etc:  hoccine  credibilo 
est,  ant  memorabile?  etc.,  Ter. 

memora-ndus,  a,  um :  1.  P.  of 
memor(a)-o.— 2.  Pa. :  WortJiy  of  re- 
membrance, memorable,  celebrated:  Of 
persons  or  thing  :  juvenis  memorande, 
Virg. :  (with  Bat.)  o  mihi  post  nullos 
unquam  memorande  sodales,  etc.,  Ov. 

memora-tor,  oris,  m.  [memor(a)- 
o]  One  who  mentions  or  recounts ;  a 
relater:  tui  casus,  Prop. 

memora-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
memor  (a) -o.— 2.  Pa.:  Memorable,  re- 
nowned, celebrated :  Eryx ,  Virg. :  (Sup.) 
memoratissimmn  sepulc'irum,  Gell. 

nx9ia.8r-3Ca,  5«,  /.  [memor]  (Tht 
quality,  or  state,  of  the  memor ;  hence) 
The  faculty  of  remembering,  memory^ 
recollection:  Cic. — 1,  Prop.:  Memory, 
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remembrance,  recollection:  Cic. — P  art- 
icular phrase:  Memorise  prodere 
or  tradere,  To  hand  down  to  memory, 
i.  e.  to  leave  in  writing,  record,  relate, 
etc.:  Cic;  Liv. — 2.  Meton.:  a.  The 
time  of  remembrance,  period  of  recollec- 
tion: Cic — b.  An  historical  account, 
relation,  narration:  Cic;  Nep. — c.  A 
written  account,  narrative,  memoir : 
Suet.    %  Hence,  Fr.  mimoire. 

mem5rl«alis,  e,  adj.  [memori-a] 
Of,  or  belonging  to,  memory  or  remem- 
brance; memorial:  libellus,  a  memor- 
andum-book, Suet,  ^f  Hence,  Fr.  mi- 
morialy  "a  memorial." 

memorl-ola,  sq,  /.  dim.  [id.] 
Memory:  Cic 

memor-Iter,  adv.  [memor]  Mind- 
fully; i.e.  from  or  with  the  memory; 
by  memory :  oratio  est  habita  niemor- 
iter,  Cic. 

moinor-G,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and»,  [id.]  I.  Act.:  A.  Prop.:  To 
make  mindful  of,  or  about ;  to  recal  to 
a  person's  mind  or  remembrance;  to 
remind  of :  f oedus,  Tac  B.  Meton.: 
1.  To  mention,  recount,  relate,  tell, 
speak  of  or  about,  narrate,  etc :  utrum 
superbiam  prius  memorem,  an  crud- 
elitatem  ?  Cic.  :  Musa,  mini  causas 
memora,  Virg. — 2.  To  speak,  use,  em- 
ploy in  conversation,  etc. :  vocabula 
rerum,  Quae  priscis  memorata  Caton- 
ibus  atque  Cethegis,  etc.,  Hor,— 3.  To 
call,  name,  etc.:  Carmentalem  Rom- 
ano nomine  poi'tam  Quam  memorant, 
Virg.  II.  Neut.:  (Prop.:  To  be  mind- 
ful, to  commit  to  memory ;  Meton.) 
To  discuss,  speak  about  a  matter  :  de 
natura  nirnis  obscure  memora vit,  Cic 
^  Hence,  Fr.  (old)  me'morer. 

Memphis,  is  and  Tdos,/.,  Me'^t?. 
Memphis ;  a  city  of  Middle  Egypt,  celebr- 
ated as  the  residence  of  the  Egyptian 
kings  (now  the  village  of  Men}').— 
Hence,  1,  Memph-Ites,  se,  m.  adj. 
Memphite ;  of  or  from  the  city  of  Mem- 
plus;  Egyptian:  bos,  i.e.  Apis,  Tib. — 
Hence,  Meniphltl-cus,  a,  ran,  adj. 
Memphitic,  Egyptian.— 2.  Memph- 
Itis,  idis,/.  adj.  Memphite,  Egyptian: 
vacca,  i.  e.  fo,  Ov. 

Menaenlus  (-mis) ,  a,  um,  adj.  Of, 
or  from,  Mence  (MeVcu),  a  city  of  Sicily 
(now  Mineo).— As  Subst. :  Menaeni, 
oruin,  m.  (sc.  incolas)  The  inhabitants 
of  Mence. 

Menalcas,  »3,  m.  Menalcas;  the 
name  of  a  shepherd. 

Menander  (-dros,  -drus),  (Gr. 
Gen.,  Menandru,  ace.  to  Mej/avSpou, 
M<-i>av8po<;  (A  waiting  man).  Men- 
ander, Menandros,  or  Menandrus;  a 
celebrated  Greek  comic  poet,  whom  Ter- 
ence took  as  his  model. — Hence,  M§n« 
andr-eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Menander;  Menandrian. 

Menapl'i,  drum,  m.  The  Menapii; 
.«  people  of  Belgic  Gaul,  between  the 
Meuse  and  the  Scheldt. 

mend-a,  se,f.  [akin  to  mend-um] 
I.  Prop.:  A  mistake,  error,  blunder 
in  writing  or  in  books ;  a  slip  of  the 
pen  '  Suet.  II.  Meton.  :  A  fault, 
defect,  blemish  of  the  body,  etc.:  Ov. 

inendacio-lum,  i,  n,  [mendaci- 
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um,  (uncontr.  Gen.)  mendacio-i]  A 
little  lie,  slight  fiction :  Cic. 

mendac-Xum,  li,  n.  [mendax, 
mendac-is]  I.  Prop.:  Untruthfulness, 
lying;  a  lie,  untruth,  falsehood :  Cic; 
Ov.    II.  Meton.:  A  counterfeit:  PI. 

inend-ax,  acis,  adj.  [for  ment-ax ; 
fr.  ment-ior]  I.  Prop.  :  Given  or 
prone  to  lying;  mendacious:  non  mend- 
ax genere,  Cic  :  (  Cornp. )  Parthis 
mendacior,  Hor.:  {Sup.)  ego  eromend- 
acissimus,  Plaut. — As  Subst.:  mend- 
ax, acis, m.  (sc.  homo)  A  liar:  Quint. 
II.  Fig.:  Of  things  :  Lying,  false, 
deceptive:  fundus,  that  does  not  yield 
the  expected  fruits,  Hor.    III.  Met- 

0  n.  :  Feigned,  fictitious,  counterfeit,  not 
real,  etc:  pennaa,  Ov. 

mendlca-tio,  onis,/.  [mendie(a)- 

01  A  begging  for ,  obtaining  by  begging : 
Sen. 

mendlc-e,  adv.  [mendic-us]  After 
the  manner  of  a  paltry  person;  in  a 
beggarly  manner ;  meanly:  Sen. 

mendlc-itas,  atis,  /.  [id.]  {The 
state  or  condition  of  the  mendicus; 
hence)  Beggary,  mendicity,  pauperis?n, 
indigence:  Cic  %  Hence,  Fr.  mend- 
icite". 

mendic-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.;  also,  mendic-or,  atus  sum, 
ari,  1.  v.dep.  [id.]  I.  Neut.  :  To  beg, 
ask  for  alms,  go  a  begging :  Plaut.  II. 
Act.:  (Prop.:  To  beg;  Meton.)  To 
solicit,  ask  for,  entreat:  Plaut.  ^f 
Hence,  Fr.  mendier. 

mendicu-lus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  mendico-lus ;  fr.  mendicizs,  {un- 
contr. Gen.)  mendico-i]  Paltry,  mean, 
pitiful,  beggarly:  Cic 

mendicus,  a,  um,  at#.[etym.dub.] 
I.  Prop.:  Beggarly,  needy,  in  want, 
indigent :  mendicus  esse  beatus  nemo 
potest,  Cic.  :  (Sup.)  mendicissimi,  id. 
—As  Subst. :  mendicus,  i,  m.  A  beg- 
gar: Hor.  II.  Meton.:  Poor,  paltry, 
mean,  pitiful :  instrumentum,  Cic 

mendos-e,  adv.  [mendos-us]  1. 
Faultily,  with  abundance  of  faults: 
(Sup.)  mendosissime,Cic — 2.  Falsely, 
erroneously :  colligere,  Pers. 

mend-osus,  a,  um,  adj.  [mend- 
um]  (Abounding  in  mendum  ;  hence) 

I.  Full  of,  or  abounding  in,  faults; 
faulty,  erroneous,  incorrect:  (Comp.) 
historia  .  .  .  mendosior,  Cic— 2.  That 
commits  many  faults,  or  makes  many 
mistakes :  servus,  Cic — A  d  v  e  r  b  i  a  1 
expression:  Mendosum,  Falsely, 
deceptively:  Pers. 

men-dum,  i,  n.  [prob.  akin  to 
Sanscrit  root  max,  cogitare]  (The  thing 
thought  ox  formed  in  the  mind;  hence, 
in  bad  sense)  I.  Prop.:  A.  (len.:i 
mistake,  error:  Cic  B.  Bsp.  :  A 
fault,  error,  blunder  in  writing :  Cic 

II.  Meton. :  A  blemish  of  the  body, 
etc.,  Ov. 

Menelaus,  i,  m.,  Me^eAao?  (One 
wi  thstanding  people) .  Menelaus :  1 . : 
a.  Prop.:  Son  of  Atreus,  brother  of 
Agamemnon,  and  husband  of  Helen. — 
H  once,  Llenela-eus,  a,  urn ,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Menelaus,— h.  One  like 
Menelaus:  Cic—  2»  A  Greek  rhetw*- 
ician. 


Menemus,  %  m.  Memmus;  a 
Roman  name.  —  Hence,  Meneni-us 
(-anus),  a,um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Menenius. 

Menestheus,  Si  and  60s,  m.,  Me- 
veoOevs  (One  who  abides).  Men&tthe* 
us:  1.  A  son  of  Iphicrates  the  Atheni- 
an: Nep. — 2.  A  Trojan  (also  called 
Mnestheus). 

Menippus,  i,  m.,  Mevmiros  (One 
withstanding  horses).  Menippus;  a 
great  Asiatic  orator  in  the  time  of  Cicero. 

Menius,  \i,m.,  M/Jvtos.  Menius;  a 
son  of  Lycaon. 

Mencetes,  is,  m.,  Mei/on-rj?.  Men- 
oetes  ;  one  of  the  companions  of  jEneas. 

Meno9tIades,  ee,  m.,  MevoiTtd&ris. 
The  son  of  Menoelius,  i.  e.  Palroclus,  the 
friend  oj  Achilles. 

men-s,  mentis,/,  [akin  to  Sanscrit 
root  man,  cogitare;  Gr.  /u.eV-09]  (The 
thinking;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
The  mind  as  the  origin  of  thought; 
the  faculty  of  thought:  Cic;  Cat.  B. 
Esp.:  1.  The  mind,  under  standing,  in- 
tellect, reason,  intellectual  powers,  etc.: 
Cic.  —  2.  Mind,  recollection,  thought, 
memory,  Cic  II.  Meton.:  A.  Mind, 
feelings,  disposition:  Ter.  ;  Cegs. — B. 
Idea,  thought:  Virg. — C.  Intention,  de- 
sign, purpose :  Cic;  Ov. — D.  Courage, 
heart,  soul:  Hor.  —  E.  Personified: 
Mens;  as  a  goddess:  Liv. 

men-sa,  se,  /.  [root  men,  whence 
men-sus;  v.  metier  ■init.]  (Themeasur- 
ed  thing;  hence)  I.  Prop.:  A  table  of 
any  kind :  Cic. ;  Hor. ;  Virg.  II.  M  e  t- 
on.:  A.  Thatwhidi  is  put  on  table ;  food, 
etc. :  Cic. — P  articular  phrase: 
Secunda  mensa,  The  second  course  or 
dessert  (at  ichich  much  icinewas  taken): 
Cic— B.  The  guests  at  table:  Suet. 

mens-arius,  ri,  m.  [mens-a]  (One 
pertaining  to  a  mensa ;  hence)  I.  G  e  n.: 
A  money-changer,  banker:  Suet.  II. 
Esp. :  A  public  banker  (who  regulated 
the  paying  out  of  public  moneys)  : 
Liv. 

men-slo,  onis,/.  [root  men,  whence 
men-sus ;  v.  metior  init.]  A  measur- 
ing; measure:  Fig.:  vocum,  i.e.  metre, 
quantity:  Cic. 

mensis,  is  (Gen.  Plur.,  regularly 
mensium  ;  sometimes  mensum),  m. 
[Sans,  mdsa,  "a  month,''  fr.  root  ma,  to 
measure]  A  month,  as  a  measure  of 
time  :  Cic;  Virg.     %  Hence,  Fr.  mois 

men-sor,  oris,  m.  [id. J  A  measur* 
er :  1.  In  space:  a.  A  measurer  of 
land;  a  land-surveyor:  Col.  —  b.  A 
measurer  for  partitioning  ;  a  divider 
or  distributor  of  land:  Ov.  —  c.  An 
architect:  PI. — 2.  In  calculations  :  One 
who  estimates,  calculates,  iceighs  in 
mind,  etc;  a  calculator,  esti mater' 
Hor. 

menstrii-alis,  e,  adj.  [menstru- 
us]  Of,  or  belonging  to,  a  month;  month- 
ly;  every  month,  for  a  month:  epulse, 
Plaut.    f  Hence,  Fr.  menstruel. 

mens-truus,  a,  um,  adj.  [mens-is] 
(Caused,  or  produced,  by  a  month; 
hence)  I.  Prop. :  Brought  about,  hap- 
pening, or  taking  place  every  month, 
monthly:  usura,  Cic.  —  As  Subst. : 
menstruum,  i,  n.  (sc.  officium)  A 
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Monthly  term  of  office,  monthly  service: 
'?!.  IE.  Meton.:  That  lasts  or  con- 
tinues a  month;  for  the  space  of  a 
month ;  monthly :  vita,  Cic — As  Subst.: 
menstruum,  i,  n.  (sc.  cibarium)  A 
month's  food  or  provisions :  Liv. 

mens-iila,  ae,/.  dim.  [mens-a]  A 
little  table :  Plaut. 

men-sura,  se,f.  [root  men,  whence 
men-sus;  v.  metior  init.]  I.  Prop.: 
A  meastiring,  measure,  measurement: 
Ov.  II.  Meton.:  A  measure  by 
which  any  thing  is  measured  :  Cass. ; 
Cic;  Nep.  III.  Fig.:  A. :  1.  Gen.: 
Of  abstract  things :  A  measuring,  mea- 
sure, measurement:  dierum,  Tac. — 2. 
E  s  p. :  a.  In  painting  :  Measure,  pro- 
portion :  PI,— b.  Mentally :  Measure, 
capacity,  powers,  attainment:  Quint. — 
C.  With  respect  to  rhythm,  etc.  Mea- 
suring: Cic. — B.  Extent,  amount,  de- 
gree: Ov.;  PI. — C.  Measure, standard, 
etc.:  consularis  legati,  Tac.  %  Hence, 
Fr.  mesure. 

men-sus,  a,  um,  P.  of  metior, 
through  root  wen. 

menta  (-tha) ,  as,/.  = jouVt?},  nii'dy. 
Mutt  (according  to  the  myth,  so  called 
from  Menthe  or  Minthe,  a  nymph  who 
was  changed  by  Proserpine  into  this 
■plant):  Ov.    f  Hence,  Fr.  menthe. 

menti-ens,  entis,  P.  of  menti-or. 
—As  Subst.  (sc.  sermo) :  A  fallacy,  soph- 
ism :  Cic. 

men-tlo,  onis,/.  [men,  root  of  me- 
mini]  A  mentioning,  making  mention 
of  anything,  whether  by  speaking  or 
in  writing:  Cic. ;  Hor. ;  Liv.— P ar  t  i  c- 
u  1  a  r  p  h  r  a  s  e  s,  etc. :  1.  Mentionem 
facere  alicujus  rei  or  de  aliquo  (aliqua 
re),  To  make  mention  of,  respecting,  or 
about:  Cic;  Plaut. —2.  Mentionem 
facere  cum  aliquo,  To  mention  with  a 
person,  i.  e.  to  say,  or  to  prefer  a  re- 
guest,  to  a  person:  Plaut. — 3.  Men- 
tionem facere  apud  aliquem,  To  men- 
tion before,  or  in  the  presence  of,  any 
one :  Cic. .    %  Hence,  Fr.  mention. 

men-tior,  Itus  sum,  iri,  4.  v.  dep. 
n.  and  a.  (Fut.  mentibitur,  Flaut.) 
[akin  to  Sanscrit  root  MAN,  cogitare ; 
Lat.  me-min-i]  (To  think  or  form  in 
the  mind;  hence,  in  a  bad  sense)  I, 
Neut.:  To  lie,  cheat,  deceive,  etc  :  A, 
Prop.:  With  Personal  subjects:  non 
est  mentiri  meum,  Ter.:  Philo  aperte 
mentitur,  Cic.  B.  F  i  g. :  Of  things  as 
subjects :  To  lie,  deceive :  frons,  oculi, 
vultus,  persaspe  mentiuntur,  Cic  II. 
Act.:  A.  P  r  op.:  With  Personal  sub- 
jects: 1.  Gen.:  To  lie  or  speak  falsely 
about:  pullarius  auspicium  mentiri 
ausus,  Liv.:  01  nulli  quidqu  am  men- 
tis, Hor.— 2.  Esp. :  a.  To  falsely 
rn-sert,  affirm,  or  declare:  certam  me 
sum  mentitus  habere  Horam,  qua?, 
etc.,  Ov,— b.  To  make  a  false  promise 
about:  noctem,  Prop.  B.  Meton.: 
To  imitate,  counterfeit,  etc.:  mentiris 
juvenem  tinctis,  Sentine,  capillis, 
Mart.  C.  Fig.:  Of  things  as  sub- 
„  jects:  1«  To  speak  falsely  about, falsely 
promise :  aliquid,  Mai*t. — 2.  To  imitate, 
counterfeit :  nee  varios  discet  mentiri 
lana  colores,  Yirg.  Ig5"  Part.  Perf. 
In  Pass,  force :  a.  Imitated^  counter- 
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feited:  tela,  Virg. — b.  Feigned,  false: 
terrores,  PI.    "ft  Hence,  Fr.  mentir. 

Ment-o,  onis,  m.  [ment-um]  (One 
with  a  long  chin).  Mento;  a  Roman 
name. 

Mentor,  5ris,  «i.,MeVr<op  [akin  to 
Sanscrit  root  man,  cogitare;  Gr.  fx4v- 
o«r,  Lat.  root  men,  whence  memini, 
mens]  (The  Thinker).  Mentor;  a  cele- 
brated artist  in  embossed  work. — Hence, 
MentQr-eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Mentor;  Mentorean. 

men-turn,  i,  n.  [for  min-tum;  fr. 
1.  mm-or](Theprojecting  thing ;  hence) 
1.:  a.  Gen.:  The  chin  of  persons,  etc.: 
Cic;  PI. — b.  Esp.:  The  chin  with  the 
hair  on  it;  a  bearded  chin:  Virg. — 2. 
Architect.  1. 1. :  The  projecting  part  of  a 
cornice,  which  casts  off  the  rain  ;  the 
coping :  Vitr.     1[  Hence,  Fr.  menton. 

me-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[akin  to  Sanscrit  root  Mf,  to  go; 
or  MA.-PAYA  (a  causative  of  ME),  to 
cross  over]  I,  Prop.  :  Of  living 
beings  as  subjects  :  A.  G  e  n. :  To  go, 
to  pass:  quo  simul  mearis,  Hor.  B. 
Esp. :  Of  an  army  :  To  be  on  march, 
to  be  marching:  Curt.  II.  Fig.:  Of 
things  as  subjects:  To  go, pass,  etc.: 
qua  sidera  lege  mearent,  Ov. 

meopte,  v.  meus. 

inephltis,  is,  /.  Mephitis :  I. 
Prop.:  A  noxious  pestilential  exhal- 
ation from  the  ground:  Virg.  II. 
Meton.:  Personified  :  Mephitis  (also, 
Mefitis)',  the  goddess  who  averts  pest- 
ilential exhalations. 

mepte=meipsum:  Plaut. 

mer-aeus,  a,  um,  adj.  [mer-us]  I. 
Prop.  :  Pure,  unmixed:  expuiitelle- 
boro  morbum  bilemquemeraco,  Hor.: 
(Comp.)  vinum  meracius,  Cic.  II. 
Fig.:  libertas,  Cic. 

mcrca-Mlis,  e,  adj.  [merc(a)or] 
Tliai  can  be  bought  or  purchased :  Ov. 

merca-ns,  ntis,  P.  of  merc(a)-or. 
— As  SubsL:  A  purchaser:  Suet,  f 
Hence,  Fr.  marchand. 

merca-tor,  oris,  m.  [merc(a)-or] 

I.  Prop.:  A  trader,  merchant,  esp.  a 
wholesale  dealer:  Cic  II.  Fig.:  A 
trafficker  in  any  thing  :  Cic. 

mercat5r-ius,  a,  um,  adj.  [merc- 
atorj  Of,  or  belonging  to,  a  trader, 
etc.;  mercantile:  Plaut. 

merea-tura,  se,  /.  [merc(a)-or] 
Trade,  traffic,  commerce:  I.  Prop.: 
mercaturas  facere,  To  follow  the  pur- 
suits of  trade,  Cic  II.  Fig.:  bon- 
arum  artium,  Cic.  III.  Meton.: 
Goods,  tcares,  merchandise :  Plaut. 

merca-tus,  us,  m.  [id,]  I.  P  r  o  p.; 
Trade,  traffic,  buying  and  selling:  Cic. 

II.  Meton.:  A.  A  place  for  trade, 
market-place,  market,  mart:  Cic; Liv. 
— B.  A  public  festival:  Cic. 

merced-ula,  33,  f.  dim.  [merces, 
merced-is]  (Small  merces;  hence)  1. 
Small  wages,  poor  pay :  Cic — 2.  Hire, 
rent,  income:  Cic 

mercen-arlus,  (  mercenn-).  a, 
um,  adj.  [for  merced-arius ;  fr.  id.] 
(Of,  or  belonging  to,  merces;  hence) 
1.  Of  persons  :  a.  Gen. :  Doing  any 
thing  for  reward  or  payment;  hired 
for  money,  wages,  or  pay :  comes,  Cic. 


—As  SubsL:  mercenaries,  If,  m, 

(sc.  homo)  A  hireling  or  hired  servant; 
Cic. — b.  Esp.:  Paid,  hired,  mercen- 
ary: testes,  Cic— 2.  Of  things:  Merc- 
enary, hired :  liberalitas,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  mercenaire. 

mer-ee-s,  edis,/.  [for  merc-ced-s; 
fr.  merx,  merc-is;  ced-o]  (The  thing 
coming  as,  or  for,  gain;  hence)  I, 
Prop.:  A.  In  a  good  sense :  IIirex 
pay,  wages,  salary,  fee,  reward,  etc: 
Cic;  Sail. — B.  In  a  bad  sense  :  A 
bribe:  Cic  II.  Fig.:  A.:  1.  Gen.: 
A  price  of  anything:  Cic. — 2.  Esp.: 
a.  In  a  good  sense :  Reward,  wages^ 
recompense:  Cic. — b.  In  a  bad  sense  : 
(a)  Punishment,  recompense:  Liv.: 
— (b)  Cost,  injury,  detriment;  hindr- 
ance, disadvantage:  Cic. — B.  Terms, 
condition,  stipulation :  Hor.  III.  M  e  t- 
on.:  A.  Rent,  revenue,  income  as  re- 
ceived from  a  tenant,  etc.:  Caes.;  Cic. 
— B.  Interest  on  capital  :  Hor.  % 
Hence,  Fr.  merci. 

merc-lmonium,  u,  n.  [merx, 
merc-is]  (A  thing  pertaining  to  merx  ; 
hence)  Goods,  wares,  merchandise : 
Plaut. 

merc-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
(Inf.:  mercarier,  Hor.)  [id.]  To  trade, 
traffic ;  to  buy,  purchase :  I.  P  r  o  p.  : 
Hor.:  fundum,  Cic.  II.  Fig.:  muii- 
eribus  amorem,  Prop.  J&W  In  Pass, 
force  :  A.  Verb  Fin. :  To  be  bought  or 
purchased  :  jam  quidem  facta  em- 
plastra  mercantur,PL—  B.  Part.  Perf. : 
Bought,  purchased:  naturceque  decus 
mercato  prodere  cultu,  Prop. 

Mere-iirSus,  n,  m.  [id.]  (The  ona 
pertaining  to  merchandise,  etc.}  Merc* 
ury.  I.  Prop.  :  Mercury,  the  son  of 
Jupiter  and  Maia,  the  messenger  of  the 
gods;  the  god  of  eloquence;  the  bestow- 
er  of  prosperity ;  the  god  of  gain,  mer- 
chandise, traders,  and  thieves;  the  pre- 
sider  over  roads,  and  conductor  of  de- 
parted soulsto  the  Lower  World. — nence, 
Blercurl-alis,  e,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Mercury. — As  Subst.:  Mere- 
uriales,  \nm,m.  plur.:  (sc. homines) 
Mercury's  men ;  the  name  attaching  to 
Vie  corporation  of  traders:  Cic  II. 
Meton.:  The  planet  Mercury:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  Mercure,  mercuriel. 

mer-da,  as,  /.  [  prob.  from  the 
same  root  as  Gr.  /aop-vcrcreu',  to  defile, 
foul]  (The  defiling  or  polluting  thing  ; 
hence)  Dung,  ordure,  excrement:  Hor. 
^*  Hence,  Fr.  merde. 

mer-e,  adv.  [mer-us]  I.  Prop.: 
Purely,  without  mixture:  Plaut.  II. 
Meton.:  Entirely,  wholly,  altogether : 
PI. 

merenda,  se,  /.  [etym.  dub.]  An 
afternoon  meal  or  collation:  Flaut. 

me>e-ns,  ntis,  P.  of  rnere-o  and 
mere-or. 

mer-eo,  ui,  Ytum,  ere,  2.  v.  a.  and 
n.;  mer-eor,nuis  sum,  eri.  2.  v.  dep, 
[akin  to  Sanscrit  root  MA,  metirit 
through  /xep  or  /xop,  root  of  ixeipofxai, 
sortior}  (To  obtain  or  acquire  as  a  por- 
tion or  allotment;  hence)  I.  Prop,  j 
A.  Gen.:  To  get,  gain,  acquire,  obUum 
quorum  duces  quadragena  mill  la  IiS« 
merebant.  Suet  —  B.   E  s  p,  j  Witb 
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amessory  notion  of  payment :  1.  To 
get  or  acquire  by  purchase  ;  buy,  pur- 
chase, etc.:  nardo  vina  merebere,  Hor. 
—2.  To  get,  acquire,  obtain  as  the  pur- 
chase money  or  by  way  of  compensa- 
tion :  quid  arbitramiiii  liheginos  .  .  . 
merere  velle,  ut,  etc.,  Cic.  —  Part- 
icular phrase:  Merere  or  mereri 
(with  or  without)  stipendia,  To  earn 
pay  as  a  soldier  ;  i.  e.  to  serve  in  the 
army  or  as  a  soldier;  to  be  a  soldier: 
Cic. ;  Liv. :  hence,  pedibus  merere,  i.  e. 
to  serve  as  a  foot-soldier,  id.:  equo 
merere,  to  serve  in  the  cavalry:  Cic. 
II.  Me  ton.:  A.  Act.  1.  To  deserve, 
merit;  to  be  entitled  to  or  worthy  of: 
In  a  good  or  bad  sense:  prim  am 
inerui  qui  laude  coronam,  Virg.:  sup- 
plicium,  Ov.:  (with  ut  c.  Subj.)re- 
spondifc  (sc.  Socrates)  sese  meruisse,  ut 
.  .  .  decoraretur,  etc.,  Cic. — 2.  To  com- 
mit, perform,  do,  etc.:  esse  in  hac  re 
culpam  meritum  non  nego,  Ter. — B. 
Neut.:  1.  To  deserve,  merit,  to  render 
one's  self  or  be  deserving  in  any  re- 
spect: fac  valeas,  libertatcmque  meam, 
si  mereor,  tuearis,  Cic— 2.  With  bene, 
male,  and  various  other  advv.  to  de- 
note in  what  respect  any  person  de- 
serves: To  deserve  well,  etc.,  of;  to 
confer  a  benefit,  etc.,  on;  to  act,  etc., 
towards:  de  republica  bene  mereri, 
Cic. 

nieretric-Ius,  a,  urn,  adj.  [mere- 
trix,  meretric-is]  Of,  or  pertaining  to, 
a  meretrix  ;  meretricious :  Plaut. 

meretric-ula,  as,  /.  dim.  [id.]  A 
little  courtesan :  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
(old)  m&e'lricule. 

nierc-trix,  icis  (Gen.  Plur.,meve- 
tricium,  Plaut. : — meretricum,  Ov.),  /. 
[mere-o]  {The  female  accompli sher  of 
gaining ;  hence)  A  prostitute , courtesan: 
Cic;  Ov.  Tf  Hence,  Pr.  (old)  m4re- 
trice. 

merg-se,  arum,  /.  [merg-o]  (The 
things  plunged  or  thrust  into  something; 
hence)  A  two-pronged  fork ;  Plaut. 

merge-s,  itis./.  [formergit-s;  fr. 
late  Lat.  mergi  t-o, "  to  plunge"]  1. 
(The  thing  plunged  or  thrust  into  some- 
thing ;  hence)  A  pitchfork:  PI. — 2. 
( The  thing  into  which  something,  e.  g.  a 
pitchfork,  is  plunged  or  thrust ;  hence) 
A  sheaf:  Virg. 

merg-Oj  mersi,  mersum,  mergSre, 
3.  v.  a.  [akm  to  Sanscrit  root  majj, 
to  plunge]  I.  Prop.:  A.  Q-  e  n. :  To 
dip,  plunge,  or  immerse  in,  etc.,  water, 
etc.  mergi  pullos  in  aquam  jussit, 
Cic. :  nee  me  deus  aaquore  mersit, 
Virg.  B.  Esp.  :  1.  With  Personal 
pron.  or  Pass,  in  reflexive  force  :  To 
plunge  one's  self,  to  plunge,  etc.,  Cic; 
Ov,— 2.  To  overwhelm  by  or  m,to'sink 
or  plunge  beneath  the* waters,  etc.;  to 
swallow  up,  submerge,  engulph,  etc. 
XI.  Met  on.:  A.:  1.  Gen.:  To 
plunge  or  thrust:  mersis  in  corpore 
rostris,  Ov.— 2.  Esp.:  Pass,  in  re- 
flexive force  :  a.  Of  rivers,  etc.:  To 
plunge ;,  i.  e.  run,  empty  itself,  fall : 
PL— b.  Of  constellations :  To  \  * 


I.  e.  fall,  set,  sink ;  Cat. — B.  To  push 
or  thrust:  per  jugum  mergi  vitis  ma- 


eta.  :  mersitque  snos  in  robore  vultus, 
Ov.     III.  Pig.:   A.:    1.    Gen.:    To 

plunge  or  immerse  in:  me  fata  mca, 
et  scelus  exitiale  Laccenee  His  mersere 
malis,  Virg.— 2.  Esp.:  With  Per- 
sonal pron.,  or  Pass,  in  reflexive 
force :  To  plunge  one's  self,  to  plunge 
into  some  career,  etc.:  Liv. — B.  Of 
fortune,  circumstances,  sleep,  etc.  : 
To  overwhelm,  engulph,  sink,  submerge, 
swallow  up,  etc.:  aere  paterno  Ac  re- 
bus mersis  in  ventrem,  Juv. 

merg-us,  i,  in.  [  merg-o  ]  (  The 
plunger;  hence)  A  diver  or  gull. 

meridi-anus,  a,  urn,  adj.  [meridi- 
es]  I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to, 
mid -day;  mid-day--,  tempus,  mid-day, 
noon:  Cic. — As  Subst.:  meridiani, 
orum,  m.  (sc.  gladiatores)  Mid-day 
combatants,  gladiators  who  fought  at 
mid-day :  Suet.  II,  M  e  t  o  n. :  Of,  or 
belonging  to,  the  south  or  south  side; 
southern,  southerly,  meridional:  cir- 
culus,  the  equator,  Sen.— As  Subst.:  A, 
meridiaimm,  i,  n.  The  south :  Veil. 
— B,  meridiana,  orum,  n.  Southern 
places  or  parts:  PI.  ^f  Hence,  Fr. 
meridienne:  also  (subst.),  meridien, 
"  the  meridian." 

meridla-tio,  onis,/.  [meridi(a)-o] 
A  taking  a  mid-day  sleep ;  a  siesta :  Cic. 

men-dies,  ei,  m.  [for  medi-dies ; 
i r.  medi-us ;  dies]  I,  Prop.:  Mid- 
day, noon:  Cic.  II.  Me  ton. :  The 
south:  Cic. 

meridi-o,  no  perf.,  Stum,  are,  1. 
v.  n.,  merldi-or,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep,  [meridi-es]  To  take  a  mid-day 
nap  or  siesta:  Suet. 

Merlones,  ee,  m.,  Mrjptoinjq.  Meri- 
ones ;  the  charioteer  of  Idomeneus,  who 
piloted  Jus  ships  from  Crete  to  Troy. 

1.  merit-o,  adv.  [merit-us]  Deserv- 
edly, justly,  according  to  desert :  mer- 
ito  irasci,  Cic:  (Sup.)  amare  nierit- 
issimo,  id. 

2.  mer-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [mer-eo]  To  earn,  gain:  qui 
sestertia  dena  meritasset,  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  rnAriter. 

meritor-Ius,  a,  um,  adj.  [mereo, 
through  an  obsolete  subst.  meritor, 
"  one  who  gains  or  earns  money  "]  I. 
Gen.:  Of,  or  belonging  to,  one  who 
earns  money,  by  which  money  is  earned, 
for  which  money  is  paid,  that  brings  in 
money:  vehicula,  Suet. — As  Subst.  : 
meritoria,  orum,  n.  ( sc.  loca ) 
Places  or  rooms  which  are  let  out  (for 
a  short  time) :  Juv.  II.  Esp.:  Of,  or 
belonging  to,  gain  made  by  immoral 
practices:  pueri,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
miritoire. 

mer-itum,  i,  n.  [mer-eo]  1.:  a. 
(That  which  deserves  or  merits  some- 
thing from  a  person ;  hence)  (a)  In  a 
good  sense:  A  service,  kindness,  benefit, 
etc. :  Cic.  —  (b)  In  a  bad  sense :  De- 
merit, fault:  Cic;  Liv. — b.  (That for 
which  one  deserves  or  merits  something 
at  the  hands  of  another;  hence)  (a) 
Worth,  value,  importance  of  a  thing : 
Ov.— (b)  Desert,  merit:  Cic— 2.  (Tliat 
ichich  is  deserved  or  merited;  hence) 
a.  In  a  good  sense :  Reward,  return, 


tori  am,  PL— C.  To  hide,  conceal,  bury,   recompense  r  Ter,<— feg  In  p,  bad  sense: 
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Punishment:  App.    ^T  Hence,  Fr.  rndfr 

ite. 

mer-itus,  a,  um :  1.  P.  of  msr-ao 
or  mer-eor.— 2.  Pa.:  a.  Deserving  or 
meriting  something  from  another ;  so, 
perhaps,  only  as  Subst.  meritissim- 
um,  i,  n.  Very  great  merit:  Plaut. — 
b.  Deserved,  just,  fit,  proper  •  (Sup.) 
f  ama  meritissima  f r uitur ,  PI.  ^  Hence, 
Fr.  tne'rite'. 

Mermeros,  i,  m.,  Mepjuepo?  (Care- 
laden,  anxious).  Mermeros;  one  of 
the  Centaurs  present  at  the  wedding  of 
Pirithous. 

Merniessia,  ee,  f.  A  woman  of 
Mermessus,  a  t&wn  of  Troas;  esp.,  the 
Mermessian  Sibyl. 

mer-5-bib-us,  a,  um,  adj.  [mer- 
nm;  (o) ;  bib-o]  That  drinks  wins 
unmixed:  Plaut. 

Meroe,  es,  /.,  MepoTj.  Meroe ;  a 
large  and  celebrated  island  of  tlu  Nile. 

Merope,  es,  f.  —  Meponr)  (One  en- 
dowed with  speech).  Merope;  one  of 
the  Pleiades,  whose  star  is  more  obscure 
than  the  rest,  because  she  wedded  Sisy- 
phus, a  mortal. 

1.  Merops,  opis,  m.=Mepo^  (id.). 
Merops;  a  king  of  Ethiopia,  husband 
of  Clymene,  and  the  reputed  father  of 
Phaethon. 

2.  merops,  5pis,  /.  =  ju,epo\//.  The 
merops;  a  bird  that  devours  bees;  the 
bee-eater. 

mer-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [for  merg-so  ;  fr.  merg-o]  I. 
Prop. :  To  dip  in,  immerse:  gregem 
fiuvio  raersare,  Virg.  II.  Fig.:  A. 
To  overwhelm :  rerum  copia  mersat, 
Lucr. — B.  Pass,  in  reflexive  force : 
To  plunge  one's  self:  mersor  civilibua 
undis,  Hor. 

mer-sus  (for  merg-sus),  a,  um,  P. 
of  merg-o. 

mer-tila,  re,/,  [etym.  dub.;  prob. 
mer  eo]  (The  deserving  one;  hence)  In 
reference  to  its  melodious  note  :  A 
blackbird,  ousel,  merle:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  merle. 
merum,  i,  v.  merus. 
merus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub. ; 
but  prps.  akin  to  /xep,  or  fxop,  root  of 
fxeipofxai,  to  divide  or  separate  from} 
(Divided  or  separated  from;  hence) 
I.  Prop. :  Alone,  only,  mere,  nothing, 
but:  nugse,  Cic  II.  Met  on.  :  A. 
Pure,  unmixed,  unadulterated,  without 
mixture,  etc :  vina,  i.  e.  not  mixed  with 
water,  Ov.— As  Subst.:  merum,  i,  n. 
(sc.  vinum)  Pure,  unmixed,  unadulter- 
ated wine;  wine  free  from  all  admixture 
of  water:  Hor. — B.  Bare,  naked,  un- 
covered:^)^, J "uv.  III.  Fig.:  A.:  1. 
In  a  good  sense :  Pure,  real,  genuine: 
libertas,  Hor. — 2.  In  a  bad  sense :  Un- 
mixed, immoderate,  excessive:  libertas, 
Liv.  —  B.  Of  brightness,  etc.  :  Pure, 
entire,  unclouded;  claror,  Plaut.  ^ 
Hence,  Fr.  mire. 

mer-x,  cis,  /.  [mer-eo]  (The  gain- 
ing, i.  e.   gainful,   thing ;  hence)    I, 
Prop.  :    Goods,  wares,   commodities^ 
merchandise:  Cic;  Ov.    H.  Me  ton.:    * 
A  thing,  article :  Plaut. 

Meserabria,  as,  /.,  lUae^piau 
Mesembria;  a  city  of  Thrace. — Hehcsj 


MESOPOTAMIA 


METOR 


ftI6seinbri-S,cus,  a,  urn,  adj.  Mesem- 

brian. 

Mesopotamia,  aa,  /.,  Mea-oirora- 
(At'a  (Country  between  rivers).  Meso- 
potamia; a  country  of  Asia,  between  the 
Euphrates  and  Tigyns. 

Messala  (-alia),  ee,  m.  Messala 
or  Messalla ;  a  Roman  name. 

Messalma  ( -alllna) ,  ee,  /.  Mes- 
salina  or  Messallina ;  the  profligate  wife 
of  the  Emptor  Claudius. 

Messana,  ae,  /.,  Meo-onjtn?  (That 
which  is  in  the  middle,  i.  e.  here,  be- 
tween the  shores).  Messana  :  1.  A 
city  of  Sicily,  built  on  a  point  of  land 
projecting  into  the  Straits  between  Italy 
and  Sicily  (now  Messina). — 2.  Messene. 
Messapla,  03, /.,  MeacraTria  (The 
land  or  country  in  the  midst  of  or 
between  the  waters).  Messapia;  the 
extreme  south-eastern  district  of  Italy  be- 
tween the  Mars  Iladriaticum  and  the  Sin- 
us Tarentinus  (now  Terra  di  Otranto). 
Hence,  Messapl-us,  a,  urn,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Messapia ;  Messapian. 
—As  Subst.:  Messapii,  orum,  m.  (sc. 
incolaa).    The  Messapians. 

Messapus  (Mesa-),  i,  m.  [orig. 
Greek  :  The  one  between  the  waters : 
v.  Messapia  in  it.]  Messapus  or  Mesa- 
pus;  a  prince  of  Messapia. 

Messene,  es,  -na,  *»,/.,  Meo-cnp-rj 
(That  which  is  in  the  middle,  i.e. 
here  of  the  country  ;  an  inland  place). 
Messene  or  Messena  (now  Mauromati); 
a  city  situate  in  the  centre  of  the  extreme 
south-western  state  of  the  Peloponnesus, 
to  which  it  gave  its  name  of  Messene 
or  Messenia,  —  Hence,  Messen-ius, 
a,  urn,  adj.  Messenian. — As  Subst. : 
Messenii,  orum,  m.  (sc.  cives)  The 
Messenians. 

mes-sis,  is,  /.  (Ace.  Sing,  messim, 
Plaut.)  [for  met-sis;  fr.  met-o]  I, 
Prop.  :  A  mowing,  reaping,  or  in- 
gathering of  the  corn,  etc. ;  a  harvest: 
Cic.  II.  Meton.:  A.  Of  a  collecting 
of  honey:  Yirg. — B.  Harvest,  i.e.  the 
harvested  crops:  Virg. — Prow.:  1. 
Messes  suas  urere,  To  burn  one's  oivn 
crops,  i.e.  to  destroy  one's  own  work, 
etc. :  Tib.  —  2.  Messis  in  herba  est, 
The  crop  is  in  the  blade,  i.  e.  one's  ex- 
pectations are  premature;  or  to  count 
one's  chickens  before  they  are  hatched: 
Ov. — C.  The  lime  or  season  of  harvest; 
harvest-time:  Yirg.  Ill,  Pig.:  A  mow- 
ing down  or  reaping,  etc.  :  Sullani 
temporis  messis,  i.  e.  the  numerous 
deaths  and  murders  in  Sylla's  tune, 
Cic. 

nies-sor,  oris,  m.  [for  met-sor;  fr. 
met-o  J  A  reaper:  Cic;  Hor. 

messor-ius,  a,  urn,  adj.  [messor] 
Of,  or  belonging  to,  a  reaper:  Cic. 

mes-sus  (for  met-sus),  a,  urn,  P. 
of  met-o. 

met,  a  pronominal  suffix  attached 
to  pronouns  substantive,  and  (less 
freq.)  possessive  pronouns:  Self:  e.g. 
egomet,  nosmet,  meamet. 

met-a,£e,/.  [met-ior]  (Themeasur- 
ing  thing;  the  measurer;  hence)  I. 
Prop.:  A  meta  >  i.  e.  a  column  or 
pillar,  with  a  conical  top,  for  marking 
%  measured  space ;  a  turning-post  or 
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pillar  (three  of  these  mete  in  a  group 
were  erected  at  each  end  of  the  Roman 
circus,  and  round  them  charioteers  in 
the  chariot  races  had  to  drive  seven 
times)'.  Ov. ;  Cic.  II.  Meton.:  A. 
The  goal  or  honing -post,  as  formed  by 
the  metce  collectively  :  Hor. — B.  A 
goal  or  zcimiing-post  for  foot-runners : 
Hor. — C.  A  point  or  goal  round  which 
vessels  turn  in  a  sailing  or  rowing 
match  :  Virg.— D.  A  headland,  fore- 
land, promontory,  cape,  projecting  point 
of  land  which  ships  double :  Virg. — 
E.  An  end,  boundary,  extremity,  limit: 
Ov.    III.  Fig. :  Of  abstract  things: 

A.  An  end,  extremity,  limit, conclusion, 
close:  Ov. ;  Virg. — B.  The  boundary 
line:  Virg. 

Metabus,  i,  m.  Metabus;  a  king 
of  the  Volsci,  father  of  Camilla. 

metallum,  i,  n.  =  fxiraXKov.  I, 
Prop.:  A  mine :  PI. ;  Suet.  II.  Met- 
o  n. :  Of  that  which  is  obtained  from  a 
mine, etc.:  A.  A  metal, as  gold,  silver, 
iron,  etc. :  Virg.;  Hor.  —  B.  Marble, 
stone,  etc. :  PI.  III.  F  i  g. :  A.  Of  that 
which  yields  profit :   A  mine :   PL— 

B.  Metal,  stuff,  material:  Claud.  % 
Hence,  Pr.  m&tal,  m&laille. 

Me'tapontum,  i,  n.  (That  which 
is  above  the  sea  or  on  the  sea  coast). 
Meiapontum  ;  a  town  of  Lucania. — 
Hence,  Metapont-Inus,  a,  urn,  adj. 
Metapontine.—As,  Subst. :  Metapont- 
ini,  orum,  m.  (sc.  cives)  The  Meta- 
pontines. 

meta-tor,  oris,  m.  [met(a)-or] 
One  icho  measures  out  a  place ;  a  divider 
and  fixer  (of  boundaries):  Cic. 

Metaurum,  i,  n.  Metaurum ;  a 
river  in  the  Bruttian  territory. 

Metaurus,  i,  m.,  Meravpo?.  Met- 
aurus;  a  river  of  Umbria,  celebrated 
for  the  defeat  of  Hasdrubal,  the  brother 
of  Hannibal  (B.C.  207)  (now  Metaro  or 
Metro). 

Metellus,  i,  m. ;  -a,  se,  f.  Metellus 
and  Metella;  Roman  names. — Hence, 
Metell-Inus,  a,  urn,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  a  Meteiius ;  Metelline. 

Meterea  turba.  The  Meterean 
croivd;  the  name  given  to  a  people  dwell- 
ing about  the  Danube  and  the  Black  Sea. 

Metluon,  onis,  m.  Methion;  the 
father  of  Phorbas. 

Methymna,  a?,/.,  MrjQvfii'a.  Me- 
thymna  ;  a  city  in  the  island  of  Lesbos, 
famed  for  its  excellent  wine  (now  Mali- 
wa).  —  Hence,  MSthymn-seus,  a, 
urn,  adj.,  MnQvi*i>aios.  Of,  or  belong- 
ing to,  Methymna,  Methymnean. 

metlcul-osus,  a,  ran,  adj.  [metus, 
through  obsol.  meticul-us]  (Full  of 
fear;  hence)  1.  Fearful,  timid:  Plaut. 
—  2.  Frightful,  terrible :  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  miticuleux. 

met-ior,  men-sus  sum,  met-iri,  4. 
v.  dep.  [roots  met,  men,  akin  to  San- 
scrit root  ma,  to  measure ;  G-r.  fxi-rpov] 
I.  Prop.:  A.  In  space:  1.  Gen.: 
To  measure:  mundi  magnitudinem, 
Cic. — 2.  Esp.:  With  accessory  notion 
of  division :  To  measure  out  for  divi- 
sion, to  distribute  by  measure :  agrum, 
Cic. — B.  In  quantity,  amount,  etc. : 
1,  Gen.:  To  measure,  mete :  frument- 


um,  Cic:  mimmos,  Kor,— 2.  Esp.s 
With  accessory  notion  of  division,  ap< 
propriation,  etc.:  To  measure  or  melt 
out ;  to  deal  out,  give,  or  distribute  by 
measure:  frumentum  militibus,  Cass. 
II.  Meton.:  To  measure  a  distance, 
i.e.;  A.  On  land:  To  pass  through, 
over,  or  along ;  to  traverse,  walk  along, 
etc. :  viam,  Hor. — B.  By  water :  To 
traverse,  pass,  or  sail  over,  across. 
or  through,  etc.:  aquas  carina,  0 v.  — 
C.  In  the  heavens:  To  traverse,  etc.: 
iter  annuum,  Cat.  Ill,  Pig.:  A.  To 
measure,  estimate,  form  an  opinion,  or 
judge  of,  etc.:  quam  fidelitatem  ego 
ex  mea  conscientia  metior,  Cic. — B. 
To  traverse,  pass  through  a  particular 
time  :  duas  lucis  partes  Hyperione 
menso,  Ov.  HSf  In  Pass,  force  :  a. 
To  be  measured  off,  for  any  purpose  : 
mensa  spatia,  Cic. — b.  To  be  measured 
or  estimated :  (a)  Gen.:  syllabis  met- 
iendos  pedes  existimat,Cic. — (b)  Esp.: 
In  value  or  importance  :  peccata  vitiia 
hominum  metienda  sunt,  Cic. 

Metiosedum,  i,  n.  Metiosedum, 
a  city  of  Gaul  (now  Melun). 

Metiseus,  i,  m.  Metiscus ;  the 
charioteer  of  Turnus. 

Metlus,  li,  m.  Metius;  an  Italian 
proper  name. 

1.  met-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[akin  to  met-ior]  I.  Prop.:  To  mea- 
sure, measure  out:  metato  in  agello, 
Hor.  II.  Fig.:  To  measure  out  (with 
the  eyes) ;  to  survey,  observe,  search, 
scrutinize:  metabat  (sc.  serpens)  late 
circum  loca,  Virg. 

2.  met-o,  messui,messum,met5re, 
3.  v.  a.  and  n.  [prob.  akin  to  a-ixd-oj] 
I,  P  rop.:  To  mow  or  reap;  to  cut  down 
the  crops,  etc.:  A.  Act. :  farra  met 
ebant,  Ov. — B.  Neut.  :  in  metendo 
occupatos  subito  adorti,  Caes.  II. 
Meton.:  A.  To  gather,  gather  or  gel 
in,  collect  the  vintage,  etc.:  1.  Act.: 
vindemiam  metit,  PL — 2.  Neut.:  post- 
remus  metito,  Virg.  —  B.  To  cut,  cut 
down:  diraque  cantata  pabula  falce 
metit,  Ov.  —  C.  Of  bees  as  subject : 
To  cull  the  sweets  of  flowers ;  to  rifle 
flowers :  Virg. — D.  To  ravage,  waste, 
destroy:  ferus  in  silva  farra  metebat 
aper,  Ov.  III.  Pig.:  To  mow  or  cut 
domi :  A.  In  battle  :  proxima  quseque 
metit  gladio,  Virg. — B.  Of  death  as 
subject  :  metit  Orcus  Grandia  cum 
parvis,  Hor. 

metoposcopu»  (-os),  i,  m.  = 
fxerwTroaKOjro?.  A  forehead-inspector ; 
one  toho  tells f  ortunes  by  examining  the, 
forehead;  a  metoposcopist :  Suet. 

met-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  a, 
and  n.  [akin  to  met-ior]  I.  Act. :  A. 
Prop.:  To  measure,  to  measure  out,  or 
mark  off  for  any  particular  purpose : 
si  pinguis  agros  metabere  campi,Virg. 
B.  Meton.  :  1.  To  traverse,  pass 
through,  etc.:  nemoris  loca,  Sen. — 2. 
To  erect,  pitch,  set  up :  tabernacula,  PI. 
C  Fig. :  To  measure  or  mark  out, 
describe:  quas  regiones  animometatus 
sum,  Liv.  II.  Neut.:  To  mark  out  ov 
measure  off  a  place  for  one's  self;  to 
pitch  one's  tent,  encamp :  metarique  sub 
ipso  templo  .  .  .  jussit,  Liv. 


METEETA 


MILITABJS 


mStr§ta,  a\  f.~ixeTpy]rr,<;  (mea- 
surer). A  metreta;  i.e.  1.  An  Athen- 
ian liquid  measure,  containing  about  9 
qallons  Fnglish :  Plaut. — 2.  A  large 
cask  or  vessel;  a  tun:  Mart.  ^  Hence, 
Fr.  mdtrhte. 

Metropolis,  is,  /.,  Mt/tpottoAis 
(Mother-city).  Metropolis;  a  city  of 
Thessaly.  —  Hence,  Metropol-itee, 
arum,  m.  The  people  of  Metropolis. — 
Hence,  Metropolit-anus,  a,  urn, 
adj.  Off  or  belonging  to,  the  people  of 
Metropolis. 

metu-ens,  ntis:  1.  P.  of  metu-o. 
— 2.  i'a.'.  a.  Fearing,  dreading ;  in  a 
state  of  dread  or  anxious  fear :  (Co  nip.) 
Nero  metuentior  in  posterum,  Tac. 
b.:  (a)  G  en.:  Fearful  or  apprehensive 
about :  (with  Respective  Gen.)  met- 
uensque  pericli,  Virg. — (b)  E  s p. :  En- 
tertaining a  respectful  awe  or  veneration 
for :  (with  Respective  Gen.)  consules 
legum  rnetuentes,  Cic. 

metu-o,  mettii, metutum,  metuere, 
3.  v.  a.  and  n.  [metus,  (unconir.  Gen.) 
metu-is]  I.  Act. :  A.  P  r  o  p. :  1 .  G  e  n. : 
To  fear,  dread,  be  afraid  of  a  person 
or  thing  :  crimen  ais  te  metuisse,Cic: 
te  suis  rnatres  metuunt  juvencis,  Hor.: 
(with  nee.  Subj.)  nimis  inetuebam,  ne 
abiisses,  Plant.:  (with  ut  c.  Subj.)  ut 
sis  Vitalis  metuo,  Hor. — 2.  Esp.:  a. 
To  await  or  expect  with  fear  or  anxiety ; 
to  dread :  metui  quid  futurum  denique 
esset,  Ter.—b.  To  fear  to  say:  metno, 
patres  quot  fuerint,  Plaut.— c.  To  fear 
or  be  fearful  about  something  :  metuo 
qualem  tu  me  hominem  existimes,  Ter. 
— d.  To  entertain  a  respectful  fear  or 
veneration  for :  absentem  patrem,  Ter. 
B.  Fig.:  Of  things  as  subjects:  7'ofear, 
dread,  apprehend:  ill  urn  aget  penna 
metuente  solvi  Famasuperstes,  Hor. — 
C.Meton.:As  the  result  of  apprehen- 
sion :  To  guard  against,  beware  of,  etc.; 
nocentemCorporibusmetuemusAustr- 
um,Hor.  II.  Neut.:  To  fear,  be  afraid, 
dread,  be  apprehensive  or  anxious,  as 
the  effect  of  an  idea  of  threatening 
evil  :  neque  tarn  de  sua  vita,  quam 
do  me  metuit,  Cic. :  inopi  metuens 
formica  senectae,  Virg. 

nietus,  us,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Fear,  dread,  ap- 
prehension, anxiety:  Cic;  Sail.;  Ter.; 
Ov.;  Virg.  B.  Esp.:  1.  Religious  awe, 
holy  fear,  or  dread:  Virg. — 2.  Poetic 
awe:  Hor.  II.  Mo. ton.:  A  cause  of 
fear ;  an  object  of  dread  or  terror : 
Stat. 

niotu-tus,  a,  urn,  P.  of  metu-o. 

me-us,  a,  um  (Foe,  mens  for  ml, 
Virg.:— Gen.  Plur.x  meum  for  meor- 
um,  Plaut.: — With  pie:  meapte,  Ter.: 
«neopte,  Plaut. > — With  met:  meamet, 
Plaut.),  pron.  poss.  [me]  I.  Gen.: 
My,  mine,  belonging  to  me:  meum  no- 
men,  Plant.:  mea  descriptio,  made  by 
me,  Cic. — As  Subst.:  mei,  orum,  m. 
(sc.  homines)  My  friends,  my  relatives, 
my  adherents,  my  followers:  fiamma 
extrema  meorum,  Virg.  II.  Esp.: 
A.  My  own;  i.e.  in  my  right  senses: 
gelidumque  trementi  Corpore,  vixque 
meum  firmat  dens,  Ov.— B.  My  own; 
Le.  in  my  own  power  ,f reetindependent : 
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quod  quidem  ego  facerem,  nisi  plane 
esse  vellem  meus,  Cic. — C.  Mens,  My, 
my  own,  my  dear,  my  beloved:  Nero 
meus  mirificas  apud  me  tibi  gratias 
agit,  Cic.  —  Particular  expres- 
sions: 1.  Mea  tu,  or  simply  mea, 
You  darling  of  mine,  my  darling,  my 
love:  Ter. ;  Ov. — 2.  Mi  homines,  mi 
spectatores,  My  dear  people,  my  good 
spectators ;  Piaut.  «J  Hence,  Fr.  mien, 
mon. 

Mevanta,  as,/.  Mevania;  a  city  of 
Umbria  (now  Bevagna). 

Mezentlus,  i,  m.  Mezentius;  a 
tyrant  of  Caere  or  Agylla. 

mi :  1.  Dat.  of  ego.— 2.  Voc.  of 
meus. 

mic-a,  ae,  /.  [etym.  dub.,  prob. 
akin  to  /xikk-os  or  juu/c-6s=/ai/cp6?]  I. 
Prop. :  A  crumb,  little  bit,  morsel, 
grain  :  Lucr.;  Hor.  II.  F  i  g.:  Of  the 
mental  powers,  etc.:  A  grain  :  Cat. 

MIcipsa,  se,  m. :  1 .  P  r  o  p. :  Micipsa; 
son  of  Masinissa,and  king  of  Nunddia. 
—  2.  Me  ton. :  PJur. :  Numidians, 
Africans. 

mic-o,  ui,  no  sup.,  are,  1.  v.  n. 
[Sans,  root  mish,  to  wink]  I.  Prop.: 
A.  Gen.  :  To  move  to  and  fro 
with  a  quick,  t)-emulous  motion  : 
(with  Gr.  Ace.)  Unguis  mica"  {sc. 
serpens) ora  trisulcis, Virg.  B.  Esp.: 
1.  To  beat,  palpitate :  venae  et  arterire 
micare  non  desinunt,  Cic.  —  2.  To 
twitch,  etc.  :  semianimesque  micant 
digiti,  Virg. — 3.  To  gush  out  ov  spring 
forth:  micuere  novi,  percusso  pumice, 
fontes,  Luc.  —  4.  With  or  without 
digitis :  To  move  quickly  with  the  fingers, 
i.  e.  to  hold  up  suddenly  some  of  the 
fingers  in  order  thai  another  may  at 
once  guess  their  number  (this  was  prac- 
tised as  a  game— perliaps known  amongst 
us  as, k'  Buck,  buck,  how  many  horns  do 
I  hold  up?"— and  still  exists  in  Italy 
under  the  name  of  mora :  it  was  further 
used  as  a  mode  of  deciding  doubtful  or 
controverted  matters):  Cic;  Suet. — 5. 
To  dart,  dart  about, etc.:  fulmina  mic- 
abant,  Liv.— 6.  To  move  rapidly;  to, 
thrust,  hetv,  or  cut  rapidly :  urgere  ; 
scutis,  micare  gladiis,Liv.  II.  Met-  j 
on.:  A,  From  the  quick  ti'emulous  ; 
motion  of  the  heavenly  bodies,  etc.  :  j 
1.  Of  the  stars,  etc.:  To  twinkle,  sparkle,  ' 
glitter:  stella  micans  radiis,  Cic— 2. 
Of  lightning:  To  flash,  gleam:  mic- 
antia  fulmina,  Ov. — B.  Without  the 
notion  of  rapidity  or  tremulonsncss  : 
To  sparkle,  glitter,  flash:  micatignibus 
ssther,  Virg.  III.  Fig.:  To  flash, 
glitter,  sparkle  with  animation,  pas- 
sion, etc. :  oculos  igne  micantes,  Ov. 

mictiir-io,  no  perf.  no*>  sup.,  ire. 
4.  v.  n.  desider.  [mingo ;  />art.  Fut. 
mictur-us]  To  desire  to  make  water ;  to 
make  water :  3  uv. 

Midas  (-a),  a>,  m..  Mt'Sa?.  Midas  or 
Mida  ;  a  king  of  Phrygia,  who  received  ' 
from  Bacchus  the  gift  of  turning  into  ' 
gold  every  thing  that  he  touched.  As  this  < 
extended  to  food,  he  implored  the  assist- 
ance of  the  god.  The  latter  told  him  to  ■ 
bathe  in  the  River  Pactolus,  the  sands  of ' 
ichichfrom  that  time  became  mixed,  with  ' 
gold.    When ,  on  (he  occasion  of  a  m  usical 


contest  between  Apollo  and  Pan,  Mid- 
as decided  against  the  former,  Apollo 
changed  his  ears  into  those  of  an  ass. 

mlgra-tlo,  onis,/.  [migr(a)-o]  I. 
Prop.:  A  removal,  a  changing  of  one's 
habitation;  migration  :  Cic;  Liv.  II, 
Fig.:  Of  words :  A  transfer,  meta- 
phorical  use:  Cic.  ^  Hence,  Fr.  migra- 
tion. 

migro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 
a.  (migrassit  for  migraverit,  Cic.) 
[etym.  dub.;  prps.  akin  to  meo]  I. 
Neut.:  A.  Prop.:  To  remove  from 
one  place  to  another ;  to  depart,  migr- 
ate: migrantescernas,  Virg.:  (Impers. 
Pass.)  in  alium  quondam  locum  ex 
his  locis  tnorte  migratur,  Cic.  B. 
Fig. :  1.:  a.  Gen.:  To  go  away,  de- 
part: jam  migravit  ab  aure  volnptas 
Omnis,  Hor. — b.  Esp.:  To  go  away  or 
depart  out  of  life,  etc.:  non  dubitat . . . 
migrare  de  vita,  Cic:  (Impers.  Pass.) 
ex  liomnium  vita  migrandum  est,  id. 
— 2.  To  change,  to  become  changed :  in 
varias  fignras,Ov.  II.  Act. :  A.  P  ro  p. : 
To  carry  away,  transport,  transfer: 
relicta  quae  migratu  difficilia  essent, 
Liv.:  num  migrantur  Ithoeteia  regna, 
In  Libyam  Superis  ?  are  transferred, 
Sil.  B.  Fig.:  To  transgress,' break, 
violate:  qui  civile  jus  .  .  .  migrarefc, 
injustum  fore,  Cic 

Milanlon,  onis,  m.,  Mt-tAanW. 
Milanion;  the  husba?id  of  Atalanta. 

mile,  etc.,  v.  mil). 

miles,  itis,  comm.  gen.  [etym. dub.] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  soldier:  Cic; 
Liv.  B.  Esp. :  1.  A  foot-soldier: 
Ca?s. — 2.  A  common  soldier,  private: 
Sail.  II.  Meton. :  A.  Collectively: 
The  soldiery;  the  army,  or  forces:  Tac. 
— B.  =  latrunculus  :  A  chessman  or 
pawn  in  the  game  of  chess:  Ov. — C. 
Fern.:  1.  Of  a  woman  who  is  brought 
to  bed  for  the  first  time :  A  rate  re- 
cruit; i.  e.  one  unaccustomed  to  such 
service:  Ov. — 2.  An  attendant  ov  serv- 
ant: Ov. 

Milesius,  a,  um,  adj.,  MiAi?<nos. 
I.  Prop. :  Of,  or  belonging  to,  the  cifp 
of  Miletus;  Milesian. — As  Subst.:  Mil- 
esii,  orum,  m.  (sc.  cives)  The  inhab- 
itants of  Miletus,  the  Milesians  (who 
were  famous  for  their  luxury  and  wan' 
tonness).  II.  Meton.:  Of  the  character 
of  the  people  of  Miletus ;  impure,  un- 
chaste, wanton,  lascivious. 

1.  Miletus,  i,7».,Mi'Airr<K.  Miletus, 
the  father  of  Caunus  and  Byblis.  — 
Hence,  Milet-is,  idis,/.  The  daugh- 
ter of  Miletus,  i.  e.  Byblis. 

2.  MlletUS,  i,/.,  Mc'Atjto?.  Miletus ; 
a  city  of  Caria.— Hence,  Milet-is, 
Tdis,/.  adj.  Of,  or  belonging  to,  Milet- 
us: urbs,  /.  e.  Tomi,  a  colony  of  Milesi- 
ans: Ov. 

milit-aris,  e,  adj.  [miles,  milit-is) 
I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n.:  Of,  or  belonging 
to,  a  soldier  or  the  soldiers;  military: 
tribuni,  tribunes  of  the  soldiers  or  mil- 
itary tribunes,  Cic:  via,  Liv. :  signa, 
i.  e.  ensigns  or  standards,  Cic.  —  As 
Subst.:  militaris,  is,  m.  (sc.  homo)  A 
soldier, military person :  Tac  B.  Esp.*. 
Proper  for  sold  iers  or  for  military  serv- 
ice,; of  in  age  for  bearing  arms  (which 
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extended  from  the  V7th  to  the  4:6th  year) : 
Liv.  II.  Me  ton.:  A.  Of,  or  relating 
to,  war;  military:  instibutum,  Cses. — 
B.  Warlike,  martial:  animi,  Tac.  % 
Hence,  Fr.  militaire. 

militar-Iter,  adv.  [militar-is]  Af- 
ter the  manner  of  a  soldier ;  in  a  milit- 
ary manner:  loqui,  Tac. 

milit-Ia,  as,/,  [milit-o]  {The  serv- 
1  ing  as  a  soldier;  hence)  I.  Prop.: 
•  Military  service :  Cic. ;  Cass. — A  d  v  e  r  b- 
ial  expression:  Militias,  On  serv- 
ice, abroad,  in  (he field:  Cic.  II.  M  et- 
on.:  A.:  1.  Warfare:  Veil.— 2.  War: 
Veil. — B.  The  soldiery,  troops,  military 
force,  etc.:  Ov. — C.  Spirit,  courage, 
etc.:  Plor. — D.  Service,  employment, 
office,  etc.,  of  a  laborious  nature :  Cic; 
Ov.    f  Hence,  Fr.  milice. 

mlHtl-ola,  as,/,  dim.  [militi-a]  A 
short,insign  ificantterm  of  military  serv- 
ice. Suet. 

millt-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[miles,  milit-is]  I.  Prop.:  To  be  a 
soldier,  to  perform  military  service,  to 
serve  as  a  soldier:  Cic;  Liv.  II.  Met- 
on.  :  A.  (In  Pass,  force  with  cognate 
subject)  To  war,  wage  war:  hoc  et 
omne  militabitur  Bellumin  tuasspem 
gratias,  Hor.— B.  To  serve,  perforin 
service,  etc. :  venaticus  .  .  .  Militat  in 
Bilvis  catulus,  Hor.  III.  Fig.:  To 
war,  xcage  war,  carry  on  war  or  war- 
fare: vixi  puellis  nuper  idoneus,  Et 
militavi  non  sine  gloria,  Hor.  ^ 
Hence,  Fr.  militer. 

milium,  i,  n.  [etym.  dub.]  Millet: 
Virg.     %  Hence,  Fr.  mil,  millet. 

mill-e  (mil-),  num.  adj.  indecl. 
[akin  to  xiA-icu]  I.  Prop.  :  A  thou- 
sand: Cass.^—As  Subst.:  millia,  mm, 
n.  A  thousand :  Cic ;  Li  v.  —  P  a  r  t  i  c- 
ular  phrases:  A.  In  millia,  Per 
thousand,  on  each  or  every  thousand: 
Liv.— B.  Mille  passiis,  niille  passnnm, 
mille,  or  millia,  A  thousand  paces  (i.e. 
a  Roman  mile,  which  is  estimated  at 
1618  English  yards,  or  142  yards  less 
than  the  English  mile) :  Cic. ;  Cell. 
II.  Me  ton.:  A  thousand  for  innumer- 
able, infinite :  colores,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  mille,  mil. 

mill-esimus,  a,  um,  adj.  [mill-e] 
Tlie  thousandth :  millcsimam  partem 
vix  intelligo,  Cic.  %  Hence,  Fr.  mill- 
ihme;  also,  (subst.)  millesime. 

millia,  v.  mille. 

milli-arms,  a,  um,  adj.  [milli-a] 
(Of,ov  belonging  to,  a  thousand ;  hence) 
A.  Containing  or  comprising  a  thousand 
in  number  :  praserat  alas  milliarias,  i.e. 
containing  a  thousand  men,  PL — B. 
Measuring  a  thousand  paces:  elivus, 
Var. — As  Subst.:  milliarium,  vi,  n. 
{sc.  saxum)  1.  Prop.:  a.  Gen.:  A 
stone  indicating  the  measured  space  of  a 
thousand  Roman  paces  or  of  a  Roman 
mile;  a  milestone:  Cic  —  b.  Esp. : 
Milliarium  aurcum  or  simply  milli- 
arium, The  gilt  milestone  {erected  by 
Augustus  in  the  forum  at  Rome):  Tac. 
— 2 .  M  e  t  o  n . :  Am  ite :  Suet. — C .  Ex- 
tending a  thousand  feet:  porticus,  Suet. 
—  D.  Weighing  a  Uiousand  pounds? 
apri,  Sen.    *f  Hence,  Fr.  milliaire. 

inilMes  (-lens),  adv.  [mill-e"  I. 
37? 


A  thousand  times :  Ter. ;  Cic— 2.  An  in- 
finite, innumerable,  or  countless  number 
of  times:  Cic 

1.  Mflo  (-on),  onis,  m.,  MlXuv. 
Milo  or  Milon  :  1.  A  celebrated  athlete 
of  Crotona. — 2.  A  king  of  Pisa,  in  El  is. 

2.  Milo  onis,  m.  Milo ;  a  friend  of 
Cicero  and  an  enemy  of  Clodius ;  he 
killed  the  latter,  and  was  defended  by 
Cicero  in  an  oration  still  extant  (pro  T. 
Annio  Milone).  —  Hence,  MOon-I- 
anus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Milo;  Milonian. 

Milonius,  li,  m.  Milonius;  a  par- 
asite: mentioned  by  Hor. 

Miltiades,  is,  m.  —  McAtioot}?.  Mil- 
tiades ;  a  celebrated  general  of  the  Athen- 
ians, victor  in  the  battle  of  Marathon. 

milv-Inus  (milu-),  a,  um,  adj. 
[milv-us]  I.  Prop.:  Of ', or  belonging 
to,  a  kite:  PL  II.  Fig.:  Resembl- 
ing a  kite  in  character,  etc. ;  kitelike, 
rapacious:  Cic. — As  Subst.:  lnilvina, 
as,/,  {sc.  fames)  A  kite's  appetite,  vora- 
ciousness: Plaut. 

Milvlus  Pons,  v.  Mulvius. 

milvuo  (mllti-,  milvl-) ,  i,  m.  and 
/.  [etym.  dub.]  A.:  1.  Prop.:  A  bird 
of  prey ;  a  kite,  glede,  etc.:  Cic  ;  Hor. 
— 2.  Fig.:  Of  rapacious  persons:  A 
kite :  Plaut.—  3.  M  e  t  o  n. :  A  constella- 
tion called  milvus,or  the  kite:  Ov. — B. 
A  fish  of  prey;  prob.  the  gurnard: 
Hor. 

mim-a,  as,  /.  [akin  to  mim-us]  A 
\  female  mimic  or  mime:  Cic 

MimallSnes,  um,  /.,  Mt/xa'A koves. 
The  Bacchantes. — Hence,  1.  Mimall- 
on-eus,  a,  nm,adj.  Bacchanlic,  liacch- 
analian.~2.  Mimallon-is,  Wis,  /. 
A  Bacchante. 

Mimas,  antis,  m.,  Mi^uas.  Mimas: 
1.  A  promontory  in  Ionia,  opposite 
Chios. — 2.  A  giant. — 3.  A  Trojan. 

mimic-e,  ado.  [mimic-us]  Like  a 
mime,  farcically :  Cat. 

mimicus,  a,  um,  adj.  =  /oujuiko?. 
Of,  or  belonging  to,  a  mime;  mimic, 
farcical:  jocus,  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
mimique. 

Mimnernms,  i,  m.,  Mi^ep/xo?. 
Mimnennus;  a  Greek  elegiac  poet,  in- 
ventor of  the  pentameter. 

mlm-ula,  as,  /.  dim.  [mim-a]  A 
little  {female)  mime:  Cic. 

mlmus,  i,  ?h.=juu/u.o?.  {He  who  or 
that  tchich  imitates;  hence)  1.  A 
mimic  actor,  tniine:  Gic. — 2.:a.Prop.: 
A  mimic  play,  mime,  farce:  Ov. — b. 
Fig.:  Any  thing  farcical,  pretended, 
or  unreal;  a  farce:  Suet.  %  Hence, 
Fr.  mime. 

min',  for  mihine :  Pers. 

1.  mina  (mna,  PL),  as,  f.—tiva.: 
1.  A  Greek  weight  of  a  hundred  Attic 
drachmas,  a  mina :  PL — 2.  A  Greek 
sum  of  money:  a.  Silver :  =  100  Attic 
drachmas  or  Roman  denarii:  i.  e.  about 
il.  English  :  Plaut. ;  Cic— b.  Gold  : 
of  five  times  the  value  of  the  silver 
one ;  i.  e.  about  201.  English  :  Plaut. 
^1  Hence,  Fr.  mine. 

2.  mina,  as,  /.  adj.  Smooth :  ovis, 
smooth-bellied,  with  no  wool  on  the  belly, 
Plaut. 

mlnac-iaa,  arum,/.  [minax,mmac- 


is]  Threats,  menaces:  riant,  f  Ilencej 
Fr.  menace. 

mlnac-Iter,  adv.  [id.]  Threatening^ 
ly,  menacingly ;  with  threats  or  menaces i 
minax  supplicibus,  Quint. :  {Comp.) 
dixisse  eum  minacius,  Cic 

mi'n-se,  arum,/.[min-eo]  {T7ie  pro- 
jecting things;  hence)  I.  Prop.:  Th% 
projecting  points,  pinnacles,  etc.,  of  a 
wall,  etc.  :  Virg.  II.  Fig.:  Threats, 
menaces,  etc.,  as  evils  overhanging 
one  :  Cic  ;  Ov. 

mlnant-er,  adv.  [for  minant-ter ; 
fr.  minans,  minant-is]  Threateningly, 
in  a  threatening  manner,  with  threats : 
agere,  Ov. 

mma-Wo,  onis,  /.  [1.  min(a)-or] 
A  threatening,  threat,  menace :  Cic 

mln-ax,  acis,  ac(/.  [min-or]  1.  Pro- 
jecting, jutting  out,  overhanging :  scop- 
ulus,  Virg. — 2.  Threatening,  menacing, 
full  of  threats  or  menaces:  Of  living 
beings  or  things  :  {Comp.)  pestilentia 
minauior,  Liv.:  {Sup.)  ad  versus  bar- 
baros  minacissimus,  Suet. 

Minclus,  li,  m.  The  Mincius;  a 
river  of  Cisalpine  Gaul,  which  runs  by 
Mantua  and  falls  into  the  Po  (now  the 
Mincio). 

mlneo,  prps.  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
2.  v.  n.  [etym.  dub.]  To  jut,  project : 
inclinata  minent,  Lucr. 

Mm-erva  (Men-),  as,  /.  [akin  to 
Sanscrit  root  MAX,cogitare;  Gr.  ixet'-o?; 
LaL.  root  men,  whence  mens,  memini, 
uioiioo,  etc.]  {The  thinking  one,  or 
one  having  mind;  hence)  I.  Prop.: 
Minerva  ;  a  Roman  goddess,  identical 
wit/i  the  Greek  J 'alias  Athene,  the  daugh- 
ter of  Zeus,  and  the  goddess  of  wisdom, 
of  sense  and  reflection,  of  the  arts  and 
sciences,  of  poetry,  and  of  spinning  and 
weaving:  Cic.  II.  Me  ton. :  A.  In- 
tellect, mind,  natural  ability  or  endow- 
ment, etc:  Hor.— B.  Working  in  wool, 
wool -spinning  or  weaving :  Virg, 

MInerv-ium,  li,  n.  [Minerv-a] 
Miner cium  (i.  e.  a  place  pertaining  to 
Minerva);  a  city  and  castle  (also  called 
Arx  Minervas,  Virg.)  in  Calabria, south 
of  Olranto,  the  original  seat  of  the 
Salentines  (now  Castro). 

mi(n)g-o,  minxi,  minctum  and 
mictum,  mingere,  3.  v.  n.  [akin  to 
Sans,  root  mih,  to  sprinkle,  to  void 
urine;  Gr.  6-/xt^-ctf]  To  make  water, 
to  void  mine:  Hor. 

liiXnJ-anus,  a,  um,  adj.  [mini-um] 
Of,  or  belonging  to,  minium  ;  painted 
wiUi  red-lead  or  cinnabar :  Cic 

mmlatu-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
miniato-Lus ;  fr.  miniatus,  {uncontr. 
Gen.)  miniato-i]  Coloured  tcithred-lead 
or  cinnabar;  coloured  red:  cerula, Cic 

mtnia-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  mini- 
(a)-o. — 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Coloured 
with  red-lead  or  cinnabar,  coloured  red{ 
red :  cerula,  i.  e.  red-lead  pencil :  Cic 
— b.  Meto  n.:  Of  the  colour  of  cinnaba^ 
cinnabar-red:  torquis,  PL 

mXnime,  v.  parve. 

niMmus,  a,  um,  v.  parvus.  <$ 
Hence,  Fr.  minime. 

1.  inml-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a* 
[mini-um]  To  colour  with  red-lead  oi 
cinnabar;  to  paint  red:  Pi. 
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2.  Minio,  5nis,  m.  Minio ;  a  small 
river  of  Etruria  (now  Mignone). 

1.  min-ister,  tri,  m.  [usually  re- 
ferred to  miu-uo ;  but  ace.  to  some 
from  man-us]  I.  Prop. :  A.  G  en.: 
An  attendant,  waiter,  servant:  Virg. 
B»  E  s  p. :  A  cup-bearer :  Cat.  II.  Fig.: 

A.  Gen.  :  Of  persons,  animals,  or 
things  :  A  servant :  legum  ministri 
magistrates,  i.  e.  the  magistrates  are 
administrators  of  the  laws,  or  execute 
what  the  laws  enjoin,  Cic:  ministrum 
fuiminis  alitem,Hor.:  sit  anulustuus 
non  minister  alienee  voluntatis,  Cic. 

B.  Esp.:  1.  A  public  officer,  assistant, 
official,  etc.:  Cic. — 2.  A  minister,  at- 
tendant, etc.,  of  a  monarch,  etc.:  Just. 
— 3.  Of  communication  between  per- 
sons :  A  carrier,  confidential  agent, 
etc.:  Tac. — 4,  An  assistant,  councillor, 
adviser:  Tac— 5.  An  aider,  helper, 
forwarder,  supporter,  etc.,  in  a  good 
sense:  PL— 6.  An  aider,  abettor,  for- 
warder, supporter,  assister,  helper,  etc., 
in  a  bad  sense :  Cic. — 7.  An  assistant 
to  an  orator ;  i.  e.  one  who  suggests 
arguments,  etc.:  Cic.  —  8.  A  minister 
or  servant  of  a  deity ;  a  priest :  Cic. ; 
Virg.     *ff  Hence,  Fr.  ministre. 

2.  inmist-er,  ra,  rum,  adj.  [1. 
minist-er]  {Pertaining  to  a  minister ; 
hence)  I.  Gen.:  Ministering,  serving: 
Lucr.  II.  Esp. :  Aiding,  helping,  as- 
sisting: Ov.-— As  Subst.:  ministrum, 
i,  n.  That  which  aids,  etc.,  an  aider, 
furtherer ,  promoter :  Ov. 

mmister-ium,  li,  n.  [minister, 
minist(e)r-i]  (A  thing  pertaining  to  a 
minister ; hence)  I.  Prop.:  A.  G-en.: 
The  office  or  employment  of  a  minister, 
or  attendant;  service,  etc.  :  Liv.  B. 
Esp.:  Attendance,  waiting,  service : 
Hor.  II.  Fig. :  A.  Employment,  oc- 
cupation :  Liv. — B.  Effort,  endeavour, 
agency:  Vail.  —  C.  Aid,  assistance: 
Just. ;  Sext.  Anr.  Vict.  III.  M  e  t  o  n . : 
A.  A  work;  i.  e.  a  thing  m.ade  or  manu- 
factured: PL — B.  Accomplishment  or 
performance  of  any  thing  as  an  act  of 
service  :  Liv.  —  C.  A  suite  of  attend- 
ants: Tac. — D.  Plur. :  Public  officers, 
officials:  Suet.  «|[  Hence,  Fr.  minist- 
bre,  metier. 

ministr-a,  se,f.  [akin  to  minister, 
ministr-i]  I.  Prop.:  A  female  attend- 
ant, maid-servant;  Ov.  II.  Fig.:  A. 
Of  tilings  :  A  servant:  res  familiaris 
est  ministra  et  famula  corporis,  Cic. 
— B.  A  female  servant  of  a  deity,  a 
priestess:  Ov. — C.  An  attendant,  com- 
panion,  comrade ,  one  of  a  retinue,  etc.: 
Virg. — D.  An  aider,  accessory,  abettor, 
etc.:  Cic. 

mmistra-tor ,  oris,  m.  [ministr(a)- 
o]  I.  Prop.:  An  attendant,  servant: 
Sen.  II.  Fig.:  An  assistant  to  an 
orator,  etc. ;  i.  e.  one  who  suggests  argu- 
ments, supplies  information,  etc.:  Cic, 
HI.  Me  ton.:  An  instructor,  etc.: 
Suet 

mmistra-trix,  Ms,  /.  [id.]  A 
female  attendant,  a  handmaid:  Fig. : 
Cic. 

mlnistr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v..  a. 
and  n.  [1.  minister,  ministr-i  J  {To  art 
the  part  of  a  minister ;  hence)  I.  Act. : 
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A.  Prop. :  1.  With  personal  objects: 
To  attend,  wait  upon,  serve,  esp.  at 
table  :  nosmst  inter  nos  ministremus, 
Plaut.  —  2.  With  things  as  objects: 
To  serve,  supply,  hand,  etc. :  pocula, 
Cic.  B.  F  i  g. :  1 .  To  provide,  furnish, 
supply:  quod  {sc.  verbum)  verba  min- 
istret,  Hor.— 2.  To  give, produce,  etc.: 
prolem,  Tib.— 3.  To  execute,  carry  out, 
perform:  medicorum  iussa,  Ov.  II. 
Neut. :  A.  P  r  o  p. :  To  'serve,  wait,  at- 
tend on  one,  etc. :  servi  sordidati  ministr- 
ant,  Cic. :  (Impers.  Pers.)  Acastum 
retine,  quo  commodius  tibi  ministr- 
etur,  id.  B.  Fig. :  To  serve,  to  act  (he 
part  of  a  minister  or  servant  to :  luna 
ministrat  equis,  i.  e.  supplies  them  with 
light,  Prop. 

minita-bundus,  a, ran, adj.  [min- 
ima)-or]  Threatening;  rex,  Liv. 

inm-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
freq.  [1.  min-or]  To  threaten  or  menace 
frequently  or  much:  quse  minitas  mini, 
Plaut. 

min-itor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
freq.  n.  and  a.  [id.]  I.  Neut. :  To 
threaten,  menace,  frequently  or  much : 
huic  urbi  ferro  ignique  minitantur, 
Cic.  II.  Act. :  To  threaten  or  menace 
frequently  or  much :  ista  horribilia  pur- 
puratis  tuis,  Cic. 

minium,  Ii,  n.  [Spanish  word]  1. 
Native  cinnabar:  Prop. — 2.  Red-lead, 
minium:  PL 

Minois,  idis,  Minoius,  a,  ran,  v. 
Minos. 

1.  min-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  and  a.  [akin  to  min-eo]  I.  Prop.: 
Neut.:  A.  Gen.:  To  jut  forth,  project: 
minantur  In    coelum  scopuli,  Virg. 

B.  Esp.:  1.  To  Jiang  fonvards,  over- 
hang, hang  over :  ilia  usque  minatur 
(sc.  ornus),  Virg.— 2.  To  rise  high,  on 
high, loftily, etc. :  minans  {sc. machina) 
illabitur  urbi,  Virg.  II.  Me  ton. : 
To  threaten,  menace:  A.  Neut.:  nisi 
vehementius  homini  minntus  essem, 
Cic.  —  B.  Act.:  crucem  alicui,  Cic. 
III.  Fig.:  Act.:  A.  Of  things  as  sub- 
jects :  To  threaten,  menace :  quodcun- 
que  minabitur  arcus,  Hor.  —  B.  To 
promise  boastfully:  qui  magna  quum 
minaris,  extricas  nihil,  Phsed. 

2.  minor,  us,  v.  parvus.  %  Hence, 
Fr.  moindre,  moins,  mineur. 

Minos,  ois,  m.,  Mu-ws.  Minos:  1. 
A  son  of  Zeus  and,  Europa,  brother  of 
Rhadamanthus,  king  and  lawgiver  of 
Crete,  and  after  death  a  judge  in  the 
infernal  regions. — Hence,  Mino-ius 
(-us),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Minos. — 2.  The  grandson  of  no.  1. 
likewise  king  of  Crete,  the  husband  of 
Pasiphae,  father  of  Ariadne,  Phaedra, 
Androgeos,  and  Deucalion,  and  builder 
of  the  labyrinth. — Hence,  a.  Mino- 
ius (-us)",  a,  um  :  (a)  Prop.:  Of,  or 
belonging  to,  Minos. — (b)  M  e  t  o  n. :  Of, 
or  belonging  to,  Crete;  Cretan. — b. 
Mino-is,  Idis,  /.  The  daughter  of 
Minos,  the  Minoid  ;  i.e.  Ariadne :  Ov. 

Minotaurus,  i,  m.,  Mti-wTavpo? 
(Minos- bull).  The  Minotaur;  amonster 
with  the  head  of  a  bull  and  the  body  of  a 
man,  which  was  shut  up  in  a  labyrinth 
and  fed  with  human  flesh. 


Minturnse,  arum,  /.  Minturnas; 
a  city  of  Latium,  at  the  mouth  of  the 
Liris. —  Hence,  Minturn-ensis,  e, 
adj.    Of,  or  belonging  to,  Minturnce. 

minume,  miniimus,  v.  minim. 

imn-uo,  ui,  utum,  uere,  3.  v.  a. 
and  n.  [root  min,  whence  Gr.  fxiv 
vdeLv ;  Lab.  2.  min-or]  I.  Act. :  A. 
Prop.:  (To  make  small  or  less;  hence) 

1.  Of  size :  a.  Pass,  in  reflexive  force: 
To  grow  or  become  less ;  to  diminish  in 
size:  minuuntur  corporis  artus,  Ov.— 
b.  To  break  or  chop  into  small  pieces : 
ramalia  arida,  Ov.  —  2.  Of  quantity 
or  amount :  To  reduce,  diminish,  lower ; 
sumptus  egentissimarum  civitatum, 
Cic.  B.  Fig.:  I,  To  lessen,  diminish, 
lower,  reduce,  etc.:  gloriam,  Cic. — 2. 
To  violate,  etc. :  majestatem  populi 
Eomani  per  vim,  Cic. — 3.  To  refute: 
opinionem,  Cic. — 4.  To  remove,  settle, 
put  an  end  to:  controversias,  Ca?s. — 5. 
To  lower  the  power  of,  to  limit,  etc.: 
censuram,  Liv. — 6.  To  lower  in  extent, 
etc.;  to  modify, change,  etc.:  consilium, 
Ter. — 7.  To  cease,  leave  off  doing,  etc.: 
aliquid,  Lucr.  II.  Neut.:  To  grow  or 
become  small;  to  lessen,  diminish,  etc.: 
minuente  aastu,  i.  e.  at  the  ebbing  of  the 
tide,  Cees.    %  Hence,  Fr.  amenuiser. 

minus,  v.  paiwe.  \  Hence,  Fr 
moins. 

minus-eulus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
minor-culus;  fr.  2.  minor]  I.  Prop.: 
Rather  or  very  small:  villa,  Cic.  II. 
Fig.:  Someivhat  or  very  brief  or  short : 
epistola_,  Cic. 

minut-al,  alis,  n.  [minut-us]  (A 
thing  pertaining  to  the  minutus ;  hence) 
(A  small  tiling  ;  hence)  Meat  cut  or 
choppedjmall ;  minced  7neat :  Juv. 

minut-atim,  adv.  [id.]  (Prop. : 
Piecemeal;  Fig.)  1.  Piece  by  piece,  in 
single  parts,  singly:  interrogati,  Cic. 
—2.  Gradually,  little  by  little,  by  de- 
grees: Cic. 

minut-e,  adv.  [id.]  (Prop. :  Into 
small  pieces,  minutely  j  Fig.)  1.  In  a 
petty  or  paltry  manner:  \Comp.)  res 
tractantur  aliquanto  minutius,  Cic. — 

2.  Closely,  accurately,  minutely:  scrut- 
ari,  Quint. 

minti-tio,  onis,/.  [minu-o]  A  less- 
ening, diminishing,  etc.:  Quint. 

mlnu-tus,  a,  um:  1.  P.  of  minu-o. 
—  2.  Pa. :  a.  Prop.:  Little,  small, 
minute:  opuscula,  Cic:  (Comp.)  minu- 
tior  (sc.  aer),  Lucr. :  (Sup.)  minu« 
tissimis  ictibus  excarnificatus,  Suet. 
— b.  Fig.:  Small,  trivial ,  petty ,  paltry, 
insignificant :  genus  orationis,  Cic.  % 
Hence,  TPr.menu;  also  (subst.)  minute. 

Minyas,  re,  m.,  Mtw'as.  I.  Prop.: 
Minyas ;  a  king  of  Thessaly. — Hence, 

A.  Miny-eius,  a,  um,  adj.,  Mu'v- 
■q'Cos.     Of,  or  belonging  to,  J/inyas. — 

B.  Mmy-eias,  adis,  fL  A  daughter 
of  Minyas,— C.  Miny-eides,  um,/. 
plur.  The  daughters  of  Minyas,  who 
were  changed  into  bats  for  having  slight- 
ed the  festival  of  Bacchus.  II.  M  o  t  o  n. : 
Plur. :  Minya3,  arum, m.  The  Minyce, 
Argonauts,  companions  of  Jason  ;  so 
called  from  their  ancestor  Minyas. 

mira-bilis,  e,  adj.  [mir(a)-or] 
That  may  or  can  be  wondered  at ;  won « 
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derful,  marvellous,  extraordinary :  tu 
mirabilis  ilJi,  Hor.:  {Comp.)  quo  ista 
majora  ac  mirabiliora  fecisti,  eo,  etc.: 
Cic  %  Hence,  Fr.  (subst.)  merveille, 
"  a  marvel." 

mirabil-Iter,  adv.  [  mirabil-is  ] 
Wonderfully,  astonishingly,  marvellous- 
ly, surprisingly :  cupere  :  (  Comp.  ) 
tnirabilins  augere,  Cic. 

rmra-bundus,  a,  um,  adj.  [mir- 
(a)-ov]  Wondering,  astonished,  full  of 
wonder  or  astonishment:  plebs,  Liv. 

mlra-eulum,  i,  n.  [  id.  ]  {That 
which  causes  to  wonder;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Anything  wond- 
erful, strange,  or  marvellous ;  a  wond- 
er, marvel:  Cic.;  Liv.  B.  Esp.:  A 
prodigy:  Hor.  II.  Me  ton.:  Wond- 
erful, marvellous,  or  extraordinary 
nature,  etc.,  of  a  thing  :  victorias, 
Liv.    %  Hence,  Fr.  miracle. 

mira-ndus,  a,  van  :  1.  P.  of  mir- 
(a)-or.— 2.  I 'a.:  Wonderful ,  extraor- 
dinary, singular :  altitudo,  Cic. 

mira-tio,  6nis,  /.  [mir(a)-or] 
Wonder,  admiration :  Cic. 

mira-tor,  oris,  m.  [id.]  An  ad- 
mirer :  rerum,  Ov. 

mira-trix,  icis,/.  adj.  [id.]  Wond- 
ering, astonished :  turba,  Juv. 

imr=e,  adv.  [mir-ns]  Wonderfully, 
niarvellously,  exceedingly :  Cic. 

imrific-e,  adv.  [miriftc-us]  Wond- 
erfully, marvellously,  extraordinarily, 
exceedingly :  Cic. 

mir-I-fic-us,  a,  um,  adj.  [for 
mir-i-fac-us ;  fr.  mir-us;(i);  fac-io] 
Causing  wonder;  wonderful,  marvel- 
lous; extraordinary,  singular ,  strange : 
homo,  Cic. :  {Sup.)  mirificissimum  fac- 
inas,  Ter. 

mirmillo  (  murm-  ),  onis,  m. 
lfiopixv\o<;,  "  the  mormulos,"  a  species 
of  fish]  {One  with  a  mormulos)  A 
mirmillo  or  7nurmillo ;  a  gladiator 
who  used  to  fight  with  a  Thracian 
(Threx),  or  a  net-fighter  (retiarius), 
and  wore  a  Gallic  helmet,  with  the 
image  of  a  fish  for  a  crest :  Cic. 

mi-ror,  ratus  sum,  rari,  1.  v.  dep. 
[akin  to  Sanscrit  root  smi,  ridere; 
whence  Gr.  /uet-Saw]  {To  smile  upon, 
i.e.  in  indication  of  approval,  etc.; 
hence)  I.  Prop.:  Of  personal  sub- 
jects: To  admire:  A.  Gen.:  signa, 
tabulas  pi  etas,  vasa  cselata  mirari, 
Sail.:  (wi  h  Gen.)  justitiaene  prius 
mirer,  beUine  laborum?  Virg.  B. 
Esp.:  With  Personal  pron.:  To  ad- 
mire ones  self ,  to  be  vain:  Cat.  II. 
Meton. :  To  wonder  or  marvel  at, 
etc. ;  to  be  amazed  or  astonished  at,  etc. : 
mirari  satis  negligentiam  hominis 
non  queo,  Cic.  III.  Fig.:  A.  To 
esteem,  take  care  of,  etc.:  nostra,  Cic. 
— B.  With  things  as  subjects :  To 
wonder  or  be  amazed  at:  arbos  Mir- 
aturque  novas  frondes,  et  non  sua 
poma,  Virg.    *ft  Hence,  Fr.  mirer. 

mir-us,  a,  um, adj.  [mir-or]  Wond- 
erful, marvellous,  astonishing,  extra- 
ordinary :  mirum  me  desiderium 
tenet  urbis,  Cic. — As  Subst. :  miruin, 
i,  n.    A  wonder,  marvel:  Plaut. 

miseell-aneas,  a,  um,  adj.  [mis- 
oell-us]  Missed,  miscellaneous;   turba, 
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App.  —  As  Subst. :  miscellanea, 
orum,  n.  A  hash  of  different  sorts  of 
broket*  meat;  a  hodge-podge :  Juv.  «[[ 
Hence,  Fr.  miscellande. 

misc-ellus,  a,  um,  adj.  [misc-eo] 
Mixed:  ludi,  composed  of  games  of 
several  kinds :  Suet. 

misc-eo,  miscui,  mistum,  or  mix- 
turn,  miscere,  2.  v.  a.  [akin  to  San- 
scrit root  miq,  whence  Gr.  fxiy-wfxt, 
juto-y-w]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  mix, 
mingle,  intermingle,  blend:  cumque 
meis  lacrimis  miscuit  usque  suas,  Ov. 
B.  Esp. :  1.  To  mix,  mingle, prepare, 
a  drink,  cup,  etc.:  Ov.:  alteri  muls- 
um,  Cic. — 2.  With  Personal  pron.,  or 
Pass,  in  reflexive  force:  To  mix  or 
mingle  one's  self  with  others,  to  assem- 
ble with  or  join  others:  Virg. — 3.  Of 
storms,  etc.,  To  throw  into  confusion; 
to  disturb,  confound,  embroil:  Virg. 
II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  mix,  mingle, 
etc.:  gravitate  mixtus  lepos,  Cic. — 
Particular  phrase:  Miscere  san- 
guinem  et  genus,  To  intermarmj,  Liv. 
B.  Esp.:  1.  To  share  with,  impart  to 
another :  cum  amico  cogitationes,  Sen. 
— 2.:  a.  To  throw  into  confusion,  em- 
broil, disturb  :  rempublicam  concion- 
ibus,  Cic. — b.  To  stir  up,  excite,  rouse: 
seditiones,  Tac. 

mlsel-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
miser-lus  ;  fr.  miser]  Poor,  wretched, 
unfortunate:  Cic;  Cat. 

Misenus,  i,  m.  Misenus;  son  of 
Mollis,  a  trumpeter  of  jEneas. — Hence, 

1.  Mlsenum,  i,  n.  Misenum  (now 
Punta  di  Miseno);  a  promontory  (also, 
town  and  harbour)  of  Campania. — 
Hence,  Misenensis,  e,  adj.  Of,  or 
belonging  to, Misenum:  classis,  Tac. — 

2.  Misenus,  i,  m.  Mount  Misenus. 
mis-er,  era,  erran,  adj.   [ace.  to 

Benfey  fr.  Sanscrit  root  misit,  "  to  con- 
tract the  eyelids,  to  wink"]  I.  Prop. 
Of  persons  :  A.  Gen. :  Wretched, 
unfortunate,  pitiable,  miserable :  miser 
atque  infelix,  Cic. :  {Sup.)  miser- 
rimus  Fui  fugitando,  Ter.  :  (with 
Gen. )  amoitionis,  on  account  of,  PI 
B.  Esp.:  Sick,  ill,  in  pain,  afflicted, 
etc.:  morbo  misera,  Plaut.  II.  Met- 
on.: A.  Of  things:  Afflicting,  sad, 
melancholy,  wretched :  {  Comp.  )  alia 
sunt  .  .  .  multo  miseriora,  Cic.  —  As 
Subst. :  miserum,  i,  n.  A  misfor- 
tune, calamity,  woe:  Cic.  —  B.  Excess- 
ive, violent,  extravagant :  amor,  Virg.: 
(with  Gen.)  cultus.  with  respect  to  or 
about,  Hor.— C.  Vile,  worthless,  poor, 
miserable,  wretched:  carmen,  Virg. 

misera-bilis,  e,  adj.  [miser(a)-or] 
I.  Pro  p. :  Worthy  or  deserving  of  pity, 
pitiable,  deplorable,  lamentable;  to  be 
pitied  or  lamented  :  {Comp.)  causa 
mortis  miserabilior,  Liv. — A  d  v  e  r  b- 
ial  expression:  Miserable,  Piti- 
ably, deplorably :  Virg.  II .  Meton.: 
Mournful,  sad,  plaintive:  vox,  Cic: 
elegi,  Hor.     ^f  Hence,  Fr.  miserable. 

miserabil-iter,  adv.  [miserabil- 
is]  1.:  a.  Prop.:  Pitiably, lamentably, 
in  a  tcay  calling  for  pity,  etc. :  emori, 
Cic— b.  Meton.:  Pathetically,  i.  e. 
io  as  to  excite  or  call  forth  pity :  laud- 
atus,  Cic. — 2.  Mommfully,  sadly;   %n 


a  mournful,  sad,  or  plaintive  manner; 
epistola  scripta  miserabiliter,  Cic. 

mlsera^ndus,  a,  um:  1.  P.  oi 
miser(a)or.—2.  Pa.:  a.  Of  persons: 
To  be  pitied,  etc. :  miseranda  vel  hosti, 
Ov,— b.  Of  things :  Lamentable,  de- 
plorable, pitiable:  hsec  mihi  videntur 
miseranda,  Cic. 

mlsera-tio,  onis,  /.  [miser(a)-or] 
I.  P  r  o  p. :  A  pitying,  pity,  compassion, 
commiseration:  Cic.  II.  Meton.: 
A  pathetic  speech  :  Cic. 

mlser-e,ae7i>.  [miser]  1.  Wretched- 
ly, miserably,  vivere,  Cic. — 2.  Excess- 
ively, vehemently,  extravagantly :  misere 
discedere  qurerens,  Hor.  —  3.  In  a 
vile  or  wretched  way,  shockingly:  {Sup.) 
miserrime,  Plaut. 

mlser-eo,  iii.  ltum,  ere,  2.  v.  n, 
[id.]  {To  feel  or  be  miser  about  some 
person  or  thing  ;  hence)  I.  Personal : 
To  feel  pity;  to  have  compassion;  to 
pity,  compassionate,  commiserate :  ipse 
sui  miseret,  Lucr.  II.  Impers. : 
Miseret,  etc.,  aliquem  alioujus  or  ali- 
cujus  rei,  It  distresses  one  for  some 
person  or  thing;  J,  etc.,  feel  or  am 
distressed  about,  or  for,  etc.;  /,  etc.,  feel 
compassion  for  or  concerning,  etc.: 
Plaut. 

miser-eor,  Ttus  sum,  eri,  (Inf. 
Prces.  misererier,  Lucr.)  2.  v.  dep.  [id.] 
( id. )  I.  Personal :  To  feel  pity ;  t& 
have  compassion ;  to  pity,  compassion- 
ate, commiserate:  (with  Gen.)  miser- 
emini  socio  rum,  Cic.  II.  Impersonal: 
Miseretiir,  etc.,  aliquem  alicujus  or 
alien  jus  rei,  It  distresses  one  for  some 
person  or  thing;  I,  etc.,  feel  or  am 
distressed  about  or  for,  etc.;  /,  etc., 
feel  compassion  for,  or  conceit  ing,  etc: 
cave  tc  fratrum  pro  fratris  salute  ob- 
secrantium  misereatur,  Cic 

1.  mlsere-sco,  no  perf.  nor  sup., 
scere,  3.  v.  n.  inch,  [miscre-o]  I.  Per- 
sonal :  To  feel  pity,  have  compassion 
for,  a  person,  etc.  :  miserescimus  ul- 
tro,Virg.:  (with  Gen.)  regis,  id.  II, 
Impersonal :  Miserescit,  etc. :  It  dis- 
tresses me,  etc.;  /,  etc.,  feel  pity  or 
compassion  for  or  concerning ;  I,  etc., 
take  compassion  on:  inopis  nunc  to 
miserescat  mei,  Ter. 

2.  mlser-esco,  no  perf.  nor  sup., 
escerc,  3.  v.  n.  inch,  [miser]  To  grots 
wretched,  to  become  miser-able:  Plaut. 

miser-la,  re,  /.  [id.]  {The  state  of 
the   miser;    hence)    I.    Trop. :    A. 
Gren.:    Wretchedness,  unhappy  condi- 
tion,   misfortune,    misery:    Cic.      B. 
Esp.:  1 .  Trouble,  irksomeness,  fatigue: 
\  Ter,—  2.  Tormenting  or  painful  anx- 
\iety:    Cic      II.  Meton.  :    A.    Fer- 
|  sonified  :  Misery,  the  daughter  of  Erebus 
and  Nox  :  Cic. — B.   Want,  need,  debt, 
:  poverty,  as  a  cause  of  misery :  Liv.    ^ 
Hence,  Fr.  mise-re. 

miserlcord-ia,  83,  /.  [1.  miser- 
icors,  misericord-is]  {The  quality  of 
the  misericoi's ;  hence)  I.  Prop.: 
Tender-heartedness,  pity,  compassion, 
mercy.  II.  Meton.:  A.  Pathos: 
Crcs. — B.  Wretchedness,  misery,  pain: 
Cic.    *fi  Hence,  Fr.  mise'ricorde. 

1.  mlser-I-cor-s,  dis,  adj.  [for 
miser-i-cord-s ;  fr.  miser-eo  ;  (i);  cor, 


ffilSEBICOKS 


MITTO 


cord-Is]  ffaving  a  pitying  heart ;  tender- 
hearted, pitiful,  compassionate,  merci- 
ful: I.  Prop.:  Of  persons:  miser- 
fcordem  se  prrebuit,  Cic.  :  (  Comp, ) 
misericordior  me  nulla  est  feminarum, 
Plant.  II.  Fig.:  Of  things:  animus, 
Cic. 

2.  mlseY-I-cor-s,  cordis,  adj.  [for 
miser-i-conl-s  ;  £r.  miser;  (i)  ;  cor, 
cord-is]  Having,  or  with,  a  wretched 
heart,  or  miserable  disposition :  Cic. 

miser-Iter,  adv.  [miser]  Wretch- 
edly, lamentably,  sadly:  alloqui,  Cat. 

ruiser-itus,  a,  urn,  A  of  miser-cor. 

miser-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 

a.  [miser]  (To  be  wretched  for,  or  on 
account  of,  some  person  or  thing ; 
hence)  I.  To  lament,  deplore,  bewail: 
sortemqne  animo  miseratus  iniqnam, 
Virg.  II.  To  pity,  compassionate: 
inopem,  Virg. :  (with  Gen.)  juvenem- 
que  animi  miserata,  id. 

niiss-Xcius  (-Itms),  a,  um,  adj. 
[mitto,  (Sup.)  miss-um]  Discharged 
from  military  service:  Suet. 

miss-Ilis,  e,  adj.  [id.]  1.  TItat  is 
thrown  or  cast;  Jiung:  res,  Suet. — 
Hence,  missllla,  ium,  n.  (sc.  dona) 
Gifts  or  presents  thrown  (by  (he  emperors 
among  the  people):  Suet. — 2.  Of  weap- 
ons: Thai  may  be  thrown;  thrown, 
hurled,  etc.;  missile:  telum,  Li  v.—  As 
Subst.:  missile,  is,  n.  (sc.  telum)  A 
missile  weapon,  missile:  Li  v. 

mis-sio,  onis,/.  [for  initt-sio;  fr. 
mitt-o]  1.  (A  letting  go;  a  suffering  or 
allowing  to  go ;  hence)  a.  Of  a  gladi- 
ator :  Release  or  exemption  from  fur- 
ther fighting ;  respite,  quarter    Liv. — 

b.  Of  fighting  in  battle :  Quarter : 
Flor.— 2.  A  releasing,  setting  at  liberty, 
liberating;  liberation  from  captivity, 
etc. :  Cic— 3.  A  sending,  sending  off, 
despatching  of  persons  or  things :  Cic. 
— 4.  Of  soldiers  :  a.  G  e  n. :  A  dis- 
cJtarge  from  service:  Liv. — b.  Esp.: 
(a)  Honourable:  Discharge:  Cres.  ; 
Liv.  —  (b)  Ignominious:  Dismissal 
from  the  service,  sending  away :  Liv. — 
5.  Of  aqurestor  :  A  sending  away  from 
duties  ;  leave  of  absence,  furlough  ; 
Suet. — 6.  A  conclusion,  termination, 
end:  Cic.    «f  Hence,  Fr.  mission. 

niisslttus,  a,  um,  v.  missicius. 

miss-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [mitto,  through  obsol.  intens, 
miss-o]  To  send  repeatedly,  to  send: 
missitaverant  simul  cum  iis  Samniti 
auxilia,  Liv. 

mis-sor,  oris,  m.  [for  mitt-sor ; 
fr.  mitt-o]  One  who  throws  or  hurls 
weapons ;  an  archer :  Cic. 

1.  mis-sus  (for  mitt-sus),  a,  um, 
P.  of  mitt-o. 

2.  mis-sus,  us,  m.  [for  mitt-sus ; 
fr.  mitt-o]  1.  A  sending,  sending  away, 
despatching :  Cass.  ;  Virg.  —  2.  :  a. 
Prop.:  A  hurling,  casting,  launching , 
etc.,  of  weapons:  Liv.— b.  Meton.: 
The  distance  a  weapon  may  be  hurled, 
or  an  arrow  shot;  a  cast,  a  shot:  Lucr. 
—3.  In  the  public  games :  A  round, 
heat,  course :  Suet. 

mis-tim  (mix-),  adv.   [misc-eo] 
Mixedly :  Lucr. 
mis-tura  (mix-),  re,  /.  [id.]  A 
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mixing,  mingling,  etc. :   Lucr.  ;  PI. ; 
Suet.    If  Hence,  Fr.  mixture. 
mis-tus  (mix-),  a, um, P. of  misc- 

eo.     f  Hence,  Fr.  miste. 

mit-e,  adv.  [mit-is]  Mildly,  softly, 
gently,  in  a  mild  or  gentle  manner: 
connivere,  App.:  (Comp.)  mitius  ille. 
perit,  Ov.  :  (Sup.)  quam  mitissime 
potest,  Oa?s. 

mltol-la,  as,/,  dim.  [for  miter-la; 
fr.  mitra,  mit(e)r-re]  A  head'band;  a 
kind  of  turban :  Cic. 

mlt-esco,  no  perf.  nor  supine,  esc- 
6rc,  3.  v.n.  inch,  [mit-is]  I.  Of  fruit, 
etc. :  To  become  mellow,  soft,  mature,  ripe: 
nvas  a  sole  mitescere  tern  pus  est,  Cic. 
II.  Of  character  or  nature  :  A.  Of 
persons  :  To  become  mild,  gentle,  etc. : 
nemo  adeo  ferus  est,  ut  non  mitescere 
possit,  Hor.  —  B.  Of  animals :  To 
become  tame  or  gentle :  feras  quasdam 
nulla  mitescere  arte,  Liv.  —  C.  Of 
things:  To  become  mild  or  softened: 
frigora  mitescunt  zephyris,  Hor. — D. 
Of  herbs,  etc.:  To  lose  harshness;  to  get 
rid  of  harsh  or  rough  flavour :  Ov. 

Mithrldates,  is,  m.,  MiflptSanj?. 
Mithridates:  1.  The  Great;  king  of 
Pontus,  who  xeaged  war  with  the  Romans, 
and  being  at  last  conquered  by  Pompey, 
stabbed  himself.  He  early  fortified  him- 
self against  poison  by  taking  antidotes. 
—Hence,  MIthrldat-ieus  (-eus), 
a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Mith- 
ridates ;  Mithridatic. —  2.  Sur named 
Euergetes  (Benefactor),  an  ally  of  the 
Romans  against  Carthage. — 3.  A  king 
of  Armenia. — 4.  A  king  of  Pergamus, 
a  friend  of Cwsar. — 5.  A  witness  against 
Flaccus.  —  Hence,  Mithrldat-icus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Mith- 
ridates. 

mit-I-f  ic-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[for  mit-i-fac-o;  fr.  mit-is;  (i);  fac- 
io]  I.  To  make  melloio ;  to  ripen;  to 
bring  to  a  full  or  large  size:  PI.  II.: 
A.  Of  animals  :  To  tame,  make  gentle : 
PI.— B.  Of  food:  To  make  mild,  to 
remove  harshness,  etc. :  Cic. 

mitlga-tio,  onis,  /.  [mitig(a)-o] 
Soothing,  pacifying,  appeasing,  mitig- 
ating :  Cic.    If  Hence,  Fr.  mitigation. 

mit-Igo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[mit-is]  I.:  A.  Prop.:  Of  fruits, etc.: 
To  cause  to  be,  or  to  make,  soft,  mellow, 
mature,  ripe,  etc. :  quum  restiva  mat- 
uritate  alia  mitigaverit,  alia  torruerit, 
Cic.  B.  Meton.:  To  render  soft,^  to 
soften:  musculorum  duritias,  PL:  cib- 
um,  Cic.  II.  Of  character,  nature, 
etc. :  A.  Of  persons :  1 .  To  render 
gentle, pacify ;  to  make  free  from  harsh- 
ness, to  remove  harshness  from :  recent- 
ibus  prreceptorum  studiis  flagrantem 
.  .  .  retas  mitigabit,  Cic. — 2.  To  pacify 
towards,  to  reconcile  to :  qui  .  .  .  Han- 
nibalem  Bornanis,  Just.— B.  Of  anim- 
als :  To  tame,  make  gentle:  Sen. — C. 
Of  things  :  1.  To  render  soft  or  mild; 
to  soothe,  calm,  pacify,  assuage,  ap- 
pease, mitigate :  paullatim  mitigat 
iras,  Ov. — 2.  Of  trees  :  To  remove  the 
wild  nature  of:  PL— 3.  Of  ill  health, 
etc. :  To  soften,  render  less  violent,  mitig- 
ate, etc.  :  PL — 4.  Of  grief,  toils,  etc.  : 
To  soothe,  render  less  severe:  Cic— 5,  | 


Of  misfortune,  ete.:  To  relieve,  remow 
(he  pressure  of:  Suet. — 6.  To  southe: 
aures,  Quint.  III.  To  render  mild  in 
flavour  ;  to  reduce  the  strength  or  harsh' 
ness  of:  Cic— IV.  Of  the  soil  :  To 
render  mild  or  mellow:  Cic.  ^f  Hence, 
Fr.  mitiger. 

mitis,  e,  adj.  [etym.  dub.]  L 
Prop.:  Of  fruits,  etc. :  Arrived  at  full 
growth  or  maturity;  mallow,  mature, 
ripe:  poma,  Virg.  II.  Meton.:  In 
comic  writers :  Soft  with  beating,  etc. 
mitis  sum  equidem  fustibus,  Plant. 
III.  Fig.:  In  character,  nature,  ete.: 
A.:  1.  Of  persons:  Mild,  gentle, free 
from  harshness,  etc.  :  (Sup.)  homo 
mitissimus,  Cic:  (with  Gr.  Ace.) 
(Comp.)  nee  Mauris  animum  mitior 
anguibus,  Hor. — 2.  Of  animals:  Tame, 
gentle:  taurus,  Ov.:  hirundo,  id.— 3. 
Of  things  :  Softened,  mild,  etc:  anim- 
us, Cic. — B.  Ripe,  mellow,  better  pre- 
pared, pleasing,  agreeable,  etc.:  oratio. 
Cic  :  Thucydidcs,  id.  —  C.  Mild  in 
flavour  :  Ov.— D.  Of  the  soil  :  Mild 
in  nature,  mellow,  fruitful:  Hor.— E. 
Of  a  river :  Calm,  gentle,  placid,  un- 
disturbed, unruffled:  Virg.  —  F.  Of 
wine  :  Mellow,  free  from  harshness  or 
roughness:  Virg. 

mitra,  «,/.  =yu.tVpa.  Ahead-band, 
coif,  turban  (of  the  Asiatics;  in  Greece 
and  Rome  worn  only  by  women,  except 
occasionally  by  effeminate  young  men): 
Cic.    %  Hence,  Fr.  mitre. 

mitr-atus,  a,  um,  adj.  [mitr-a] 
Provided  with  a  turban,  turbaned : 
chori,  Prop,    %  Hence,  Fr.  mitH. 

mitto,  mlsi,  missum,  mi tt&re  (hid. 
Pres.  Act.  mittin'  for  mittisne: — Ind. 
Perf.  Act.  mtsti  for  tnisisti,  Cat.: — 
Inf.  Pres.  Pass,  mittier,  Plaut.),  3. 
v.  a.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  A. 
Gen.  :  'To  let  go ;  to  suffer, permit,  or 
allow  to  go:  me  intro,  Plant. — Part- 
icular expression:  Mittere  or 
missum,  etc.,  facere,  To  dismiss, releasey 
set  at  liberty,! Av.;  Ores.  B.  Esp.:  1. 
To  let  go,  leave  alone, quit,  release:  non 
missura  cutem,  nisi  plena  cruoris, 
hirudo,  Hor.— 2.  To  let  go,  suffer  to 
get  away  or  escape :  misso  e  manibus 
hoste,  Liv. — 3.  To  lei  go  from  tho 
starting-post,  to  start,  etc.:  quadrigas, 
Liv.  :  equos,  Ov. — 4.  To  let  out,  give 
forth :  robora  ecu  fumum  raittnnt, 
Lucr. —  5.  To  let  fall:  accidere  in 
mensas  ut  rosa  missa  solet,  Ov.  II. 
Meton.:  A.:  1.  Gen.:  To  cause  to 
go ;  to  send  off,  send,  despatch :  filiuni 
suum  foras  ad  propinquum  quondam 
mittit,  Cic:  Deiotarus  .  .  .  legatos  ad 
me  misit,  se  cum  omnibus  copiis  .  .  . 
esse  venturum,  ambassadors  to  say,  " 
etc,  id.  —  Particular  phrase: 
Mittere  sub  titulum  Lares,  To  send 
the  Lares  under  an  inscription,  i.  e.  to 
offer  one's  house  for  sale  or  letting:  Ov. 
—2.  Esp.  :  a.  To  dismiss,  etc.  :  (a) 
Of  the  senate  or  a  meeting  :  To  break 
up:  Ores.— (b)  Of  soldiers:  Mittere, 
or  missum,  etc.,  facere:  (a)  In  good 
sense:  To  discharge:  Liv.;  Cic. — (£) 
In  a  bad  sense :  To  dismiss  the  service, 
to  remove  from  the  army:  Suet. — (c) 
Of  officers,  attendants,  etc. :  To  dti< 
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miss,  send  aicay  :  Cic. — (d)  Of  a  wife : 
To  put  away,  divorce:  Suet.— b.  To 
send  word,  announce,  tell,  inform,  etc., 
about  a  thing  by  letter :  ad  M.  Basbium 
proprastorem  misit  Antiochum  in 
Thessaliam  impetum  fecisse,  Liv. — 
Particular  phrase  :  Mittere  sal- 
ntem,  To  send  (an  expressio?i  of  desire 
for  a  person's)  health,  etc. ;  to  send 
greeting:  Ov.  —  B.  Of  a  country, 
stream,  etc.,  aa  subject :  To  send,  yield, 
produce,  furnish,  etc. :  India  mittit 
ebur,  Virg.— C.  :  1.  G-en.  :  To  put 
forth,  send  out,  etc.:  folium  quaedam 
ab  radice  mittunt,  PL— 2.  Esp.:  a. 
Of  speech  :  To  utter:  Cic;  Caes.;  Liv. 
— b.  Of  sound,  etc. :  To  emit,  give  forth : 
sibila,  Ov.— c.  Of  signs  or  appear- 
ances, etc.:  To  exhibit,  show,  manifest: 
mittit  tibi  sign  a  Bootes,  Virg.— D. : 
1.  Gen.:  To  throw,  cast:  ex  arce  Min- 
ervee  Praecipitem  mittit,  Ov.  —  2. 
Esp. :  a.  Of  weapons,  etc.:  To  throw, 
cast,  hurl,  launch,  etc.:  of  arrows;  to 
shoot:  Caes. ;  Ov.  — b.  Of  lightning: 
To  hurl,  cast,  cast  forth:  Hor. — c.  Of 
dice,  etc.:  (a)  To  throw:  Hor.— ("b)  To 
obtain  by  throwing,  get:  Script,  ap. 
Suet.  —  d,  With  Personal  pron.  or 
corpus :  To  throw,  cast,  or  fling  one's 
self,  etc.:  Ov.;  Virg. — e.  Of  light,  as 
object :  To  throw,  cast,  shed :  Cic. — E. 
To  bring  to  a  conclusion,  terminate,  end: 
misso  certamine,  Virg.  III.  Fig.: 
A. :  1.  Of  speaking :  a.  hsec  missa 
faciam,  Cic. — b.  To  cease,' give  over, 
forbear,  leave  off:  mitto  de  amissa 
maxima  parte  exercitus  (sc.  dicere), 
Cic— 2.  To  let  go,  renounce,  not  care 
or  trouble  one's  self  about :  honores,  Cic. 
— B.  To  dismiss,  send  away,  remove 
from  the  mind,  etc.:  maastumque  tim- 
orem  Mittite,  Virg.— C.  With  Per- 
sonal pron.,  folld.  by  in  c.  Ace:  To 
send  one's  self  into,  i.  e.  to  enter  into, 
conclude, make, etc.:  paribus  se  legibus 
amboe  Invictag  gentes  aeterna  in  f oedera 
mittant,  Virg.    f  Hence,  Fr.  mettre.  . 

mitulus  (my-),  i,  m.—fxirvKos. 
A  kind  of  muscle ;  sea-muscle ;  Hor. 

Mitylene  (My»,  5s,  /.,  «ae, 
arum,  /.,  MitvAjjio}.  Mitylene,  Myt- 
ilene,  or  Mitylenae ;  the  capital  of  the 
Island  of  Lesbos.  —  Hence,  Mit- 
ylen-aeus,  a,  um  (-ensis,  e),  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Mitylene;  Mitylen- 
ean. 

lima,  ae,  v.  mina. 

Mnemon,  Qnis,  ra.,  Mv^/utwr  (One 
having  a  good  memqry).  Mnemon ;  a 
surname  of  Artaxerxes. 

Mnemonldes,  um,/.  (Daughters 
of  one  with  a  good  memory)  The  Mne- 
monides  or  Muses-;  daughters  of  Mne- 


*MnemSsyne,  es,  /.,  Mj^ocrviof 
(Remembrance).  Mnemosyne;  the  mo- 
ther of  the  Muses. 

mnemSsynon,  i,n.  ^ixvyixocrvvov. 
A  memorial :  mei  sodalis,  Cat. 

Mnesarclms,  i,  m.,  Mi^cmpxos. 
Mnesarchus ;  a  Stoic  philosopher. 

Mnestheus,  ei  and  cos,  v.  Mene- 
Btheus,  no.  IV. 

mo-bllis,  e,  adj.  [for  mov-bilis; 
fer.  mov-eo]  I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  That 


may  or  can  be  moved;  easily  moved, 
moveable:  oculi,  Cic. :  (Sup.)  mobil- 
issimus  ardor,  id.  B.  Esp.:  Of  the 
teeth:  Loose,  not  firmly  set:  PI.  II. 
Meton.  :  A.  Of  persons :  Quick, 
nimble,  active :  pedibus  mobilis,  Plaut. 
B.  Of  things  :  Rapids  fleet,  swift :  rivi, 
Hor.  in.  Fig.:  A.  That  can  be  mov- 
ed ox  injiuenced;  pliant, flexible:  aitas, 
Virg. — B.  That  can  be  excited  or  rous- 
ed; excitable,  easily  roused:  (Comp.) 
populus  mobilior  ad  cupiditatem  agri, 
Liv. — C.  In  a  bad  sense:  Changeable, 
inconstant,  fickle:  mobilium  turba 
Quiritium,  Hor.  f  Hence,  Fr.  mobile, 
meuble. 

mobfl-Xtas,  atis,/,  [mobil-is]  (The 
quality  of  the  mobilis;  hence)  1.  Of 
the  teeth:  Looseness:  PI,— 2.:  a.  Gen.: 
Speed,  rapidity,  quickness:  Cic. — b. 
Esp.  :  Of  tongue:  Volubility:  Cic. — 
3.  Chang eableness,  fickleness,  incon- 
stancy:  Cic;  Tac.  ^  Hence, Fr.  mob- 
ility 

inobfl-Iter,  adv.  [id.]  I.  Prop. : 
With  rapid  motion,  rapidly,  quickly: 
palpitare,  Cic:  (Comp.)  reverti  mob- 
ilius,  Lucr.  II.  Fig.:  Hastily :  ex- 
citari,  Ca3s. 

moblMto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  To  make  moveable,  to  make  quick: 
omnia  mobilitantur,  Lucr. 

modera-bflis,  e,  adj.  [moder(a)- 
or]   Moderate :  nihil,  Ov. 

modera-nien,  inis,  n.  [id.]  (TJiat 
which  governs,  directs,  or  regulates; 
hence)  I.  P  r  o  p.:  Of  a  ship:  A  rudder, 
helm  :0v.  II.  F  i  g. :  A.  Of  the  state : 
The  helm;  i.e.  management:  Ov. — B. 
Management,  control,  direction:  Ov. 

modera-ns,  ntis,P.oi  moder(a)-o 
and  moder(a)-or. 

moderan-ter,  adt?.[formoderant- 
ter ;  fr.  moderans,  moderant-is]  Re- 
strictively;  with  restriction  or  control; 
with  management  or  power:  Lucr. 

moderat-o,  ado.  [moderat-us] 
Moderately , with  moderation :  quidquam 
moderate  dictum,  Cic:  (Comp.)  mod- 
eratins  fieri,  id.:  (Sup.)  moderatissime 
constitute,  id. 

modera-tim,  adv.  [moder(a)-or] 
Within  due  limits,  in  a  restricted  way  or 
degree;  hence,  gradually:  crescere, 
Lucr. 

modera-tlo,  onis, /.  [id.]  1.:  a. 
P  r  o  p.:  A  restricting,  limiting,  keeping 
within  bounds,  moderating:  Cic — b. 
Meton.:  (a)  Moderation :  Cic. — (b) 
Regularity,  regular  arrangement:  Cic 
— (c)  Of  the  atmosphere :  Moderate  or 
temperate  state,  or  condition:  Cic. — 2. 
Guidance,  government,  rule,  control: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  moderation. 

m5dera-tor,  oris,  m.  [id.]  1,  A 
ruler,  governor:  Cic;  Mart. — 2.  Of 
horses,  etc.,  as  object :  Manager,  driv- 
er: Ov. — 3.  Of  things  as  object:  Man- 
ager, director,  controller,  etc;  one  who 
manages  or  directs  a  thing :  arundinis, 
i,  e.  an  angler,  Ov.  f  Hence,  Fr.  mod- 
erateur. 

snodera-trix,  ieis,  /.  [id.]  I. 
Prop.:  Of  persons:  She  who  rules, 
controls,  or  governs;  a  mistress,  etc.: 
Plaut.    II.  Fig.;  Of  things:   That 


ichich  controls,  rules,  directs,  or  reguU 

ates:  Cic.    %  Hence,  Fr.  modiralrice. 

modera-tus,  a,   um :    1.  P.  ol 

moder(a)-o  and  moder(a)-or.— 2.  Pa.: 
a.  Of  persons:  In  reflexive  force: 
That  restricts  or  limits  one's  self;  keep' 
ing  one's  self  within  limits  or  bounds ; 
observing  moderation,  moderate  : 
(Comp.)  quern  moderatiorem  viderunt, 
Cic. — b.  Of  things :  In  passive  force : 
(a)  That  is  restricted,  limited,  kept  with- 
in limits  or  bounds;  moderate:  (Sup.) 
moderatissimi  sensus,  Script,  ap.  Cic. . 
— (b)  Well  regulated  ov  managed:  pro- 
nuntiatio,  Cic.  %  Hence,  Fr.  modert. 
mod-ero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[mod-us]  I.  Prop.:  To  set  bounds  or 
limit  to:  voci  moderabo  znete,  PlaK.it. 
II.  M  e  t  o  n. :  To  regulate  or  influence 
a  person's  feeling  or  conduct;  to  pre- 
vail with  one:  magis  studia  partiurn, 
quam  bona  aut  mala  sua  moderabant, 
Sail. 

Hi5d-eror,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  and  a.  [id.]  I.  Neut.  :  To  appoint 
or  fix  a  measure  or  standard:  non 
vinum  hominibus  moderari,  sed  vino 
homines solent,  Plaut.  II. :  A.  P r o p.: 
1.  Neut. :  To  set  bounds,  limits,  or  a 
restriction  to;  to  restrict":  (with  Dat.) 
cui  moderabor  diligentius,  ^Cic—  2, 
Act.:  To  limit,  regulate,  restrict,  moder- 
ate: gaudium,  Tac.  B.  Meton.:  1. 
Act.:  To  manage,  regulale,  rule,  go- 
vern,direct:  Of  living  beings  or  things 
as  objects :  auroque  graves  moderant- 
ur  habenas,  Ov.:  officio  consilia  mod- 
erantes, Cic — 2.  Neut.:  a.  To  regulaU 
or  fashion  one's  oicn  conduct,  etc:  ita 
moderans,  ne,  etc., Toe. — b.  To  regulate 
or  influence  a  person's  feel ings  or  con' 
duct ;  to  prevail  tvith  one :  Sail.  % 
Hence,  Fr.  mod4rer. 

modest-e,  adv.  [modest-us]  1. 
Modestly,  unassumingly,  discreetly: 
parere,Cic:  (Sup.)  modestissime,  PI. 
— 2.  Moderately,  temperately,  with  mod- 
eration: (Comp.)  modestius  uti,  PI. — 
3.  Modestly,  as  a  modest  person  would: 
Ter. 

modest-la,  ae,/.  [id.]  (The  quality 
o/^Aemodestus ;  hence)  1.:  a.  Pro  p.: 
Modesty,  unassuming  conduct,  discreet- 
ness, sobriety  of  behaviour:  Cic. — b. 
Meton.:  Correctness  of  conduct,  etc., 
propriety:  Cic— 2.  (Moderation,  etc, 
in  degree ;  hence)  a.  Of  the  weather : 
Mildness:  Tac— b.  Of  a  stream :  Gen- 
tle or  placid  course :  PI. — c.  Of  capac- 
ity :  Mediocrity,  moderate  talent  or 
ability:  Tac— 3.:  a.  Prop.:  Modesty: 
Script,  ap.  Cic — b.  Meton.  :  Shame, 
feeling  or  sense  of  shame :  primseque 
modestia  culpa3,  Stat.  —  4.  Honour, 
^ense,  ov  feeling  of  honour:  Sail.  «J 
Hence,  Fr.  modestie. 

mod«estus,  a,  um,  adj.  [mod-ug 
(Having,  or  icith,  modus;  hence)  1. 
Of  persons  :  In  reflexive  force  :  (Keep- 
ing one's  self  within  bounds  or  limits; 
hence)  a.  Of  a  person's  behaviour  or 
bearing  as  regards  himself:  Modest, 
unassuming,  sober,  discreet:  (Sup.)  ad- 
olescentulus  modestissimus,  Cic. — b. 
Of  a  person's  behaviour  or  bearing 
towards  others:  Kind,  gentte,  mild, 
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temperate,  forbearing :  (Camp.)  mod- 
tfstior  non  ero,  Cic—  c.  In  morals: 
Modest,  virtuous,  moral,  etc.:  Cic. — 2. 
Of  things :  In  passive  force  :  {Kept 
within  bounds  or  limits;  hence)  a. 
Moderate,  temperate:  epistola,  Cic. — 
b.  Modest,  etc.:  verba,  Ov.  ^f  Hence, 
Fr.  modeste. 

modic-e,  adv.  [modio-us]  1.:  a. 
it  en.:  Moderately,  with  moderation: 
Cic. — b.  Esp.  :  Quietly,  calmly,  with- 
out disturbance,  etc.:  Cic. — 2.:  a. 
Slightly,  in  a  small  degree,  not  much, 
not  very :  Cic. — b.  Indifferently,  slight- 
ly, scantily,  meanly:  Suet. 

mod-Ieus,  a,  urn,  adj.  [mod-us] 
(Belonging  or  pertaining  to  modera- 
tion ;  hence)  I.  Gen.:  A.  Of  size  :  Of 
a  moderate  size,  moderate  sized,  of  a 
middling  or  intermediate  size :  Ov. — B. 
Of  length  or  extent:  Of  moderate 
length  or  extent:  Cic.-— C.  Of  degree  or 
amount :  Moderate,  observing  due  limits 
or  bounds:  Cic. — D.:  1.  Of  behaviour: 
Modest,  moderate,  temperate  :  Sail. — 2. 
Temperate,  moderate,  using  self-re- 
straint: (with  Qen.)  modicus  volupt- 
atnra,  Tac.  II.  Esp. :  With  access- 
ory notion  of  restriction  or  diminu- 
tion :  A.  Of  things  :  1„  Of  size :  Small, 
not  large:  acervus,  Hor.  —  2.  Of 
amount :  Small, trifling ;  pecunia,  Cic. 
— 3.  Of  degree:  Small,  slight, not  great: 
genus  clicendi  modicum  in  delectando, 
Cic— 4.  Of  number:  Small  in  number, 
few:  Cic— 5.  Of  occurrence:  Not  fre- 
quent,rare:  Cic. — 6,  Of  extent  :Smalli r 
Just. — 7.  Of  duration :  Short:  Quint. 
— B.  Of  persons:  1.  Low,  humble: 
Tac. — 2.  Slightly  gifted  or  endowed: 
(with  Gen.)  pecuniae  modicus,  Tac  «ff 
Hence,  Fr.  modique. 

m5d=I«f  Ic-o,  avi,  atum,  are,  1 .  v.a. 
[for  mod-i-fac-o  ;  fr.  mod-us  ;  (i);  fac- 
io]  I.  (Prop.:  To  make  by  or  according 
to  a  measure  or  standard;  Fig.)  To 
measure :  Part.  Perf.:  Measured, mod- 
ulated :  membra  verborum  modificata 
is&e  debebunt,  Cic.  II.  ( To  make  or 
$ei  bounds  to ;  to  restrict,  regulate,  con- 
trol; hence)  Of  the  meaning  of  words: 
To  restrict,  modify:  verba,  Cic  % 
Hence,  Fr.  modifier. 

Hiod-Ius,  ri,  m.y  -turn,  n.  {Gen. 
Plur. :  modium  for  modiorum,  Cic.) 
L  mod-us]  {The  thing  belonging  to  a 
modus;  hence)  Of  quantity:  I.  Prop.: 
A  modius ;  a  Roman  dry  measure,  con- 
taining sixteen  sexlarii,  or  the  sixth 
pari  of  a  Greek  medimnus;  a  peck: 
Cic.  II.  Fig.:  Measure,  amount;  Cic 
%  Hence,  Fr.  muid. 

modo,  adv.  [etym.  dub. ;  prob. 
modus]  I.  To  express  a  restriction 
of  idea, etc. :  A,  Gen.:  Only,  merely: 
parvam  modo  causam  timoris  afferre, 
Cres.  B.  Esp.:  1.  In  restrictive 
clauses  :  a»  At  all,  in  any  ov  some  mea- 
sure or  degree:  servus  est  nemo,  qui 
modo  tolerabili  conditio ne  sit  servit- 
utis,  qui,  etc.,  Cic. — b.  Only,  on  condi- 
tion that,  provided  that :  decerne,  modo 
recte,  Cic. — 2.  If  only,  provided  that: 
quos,  valefcudo  modo  bona  sit,  tenuitas 
ipsa  delectat,  Cic.  —  Particular 
combination:  Modo  ne,  If  only 
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not,  provided  that  not:  Cic. — 3.  With 
Imperat.:  Just,  now:  tu  modo  posce 
deos  veniam,  Virg.  II.  With  speci- 
fications of  time  :  A.  Of  time  present: 
Just  now, just :  jam  modo  nunc  possum 
contentus  vivere  parvo,  Tib. — B.  Of 
time  just  past :  Just,  now,  but  this  mo- 
ment, a  little  while  ago:  in  qua  urbe 
modo  gratia,  auctoritate,  gloria  floru- 
imus,  in  ea  nunc,  etc.,  Cic — O.  Of 
time  just  to  come:  Immediately,  di- 
rectly, in  a  moment:  donram  modo 
ibo,  Ter.— P  articular  combina- 
tions: Modo  (nunc) . . .  modo  (nunc, 
aliquando,  etc.),  Now  .  .  .  non-;  at  one 
moment .  .  .  at  another;  sometimes  .  .  . 
sometimes:  Cic;  Ov.;  Tac — D.  Modo 
.  .  .  turn,  deinde,  etc.,  At  first .  .  .  then; 
at  one  time  .  ,  .  at  another,  etc  :  sol 
modo  accedens,  turn  autem  recedens, 
Cic :  ilex  coaluerat  inter  saxa  paulium 
modo  prona,  deinde  flexa,  etc.,  Sail. 

modiilat-e,  adv.  [1.  modulat-us] 
(Prop.:  In  a  modulated  way ;  Meton.) 
Harmoniously,  musically,  melodiously : 
Cic 

modiila-tor,  oris,  m.  [modul(a)- 
or]  {One  who  keeps  in  time;  hence)  A 
timist:  Hor. 

modiila-tus,  a,  urn:  1.  P.  of 
modul(a)-or. —  2.  Pa.:  a.  Prop.: 
Modulated;  brought  within  the  rules  of 
rhythm  or  harmony:  (Comp.)  rnodula- 
tior  oratio,  Gell,— b.  Meton. :  Har- 
monious, melodious,  musical ;  modula- 
tissimus  tibiarum  cantus,  Flor.:  mod- 
ulata  dolore  Verba  . .  .  fundebat,  Ov. 

modiil-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
a.  and  n.  [modul-us]  I.  Act.  :  {To 
measure  according  to  a  standard  ; 
hence)  A,  To  measure,  calculate,  estim- 
ate: prajstaiifciam,  Gell. — B.  To  regul- 
ate, keep  in  lime,  etc. :  virgines  sonum 
vocis  pulsu  pedum  modulantes  incess- 
erunt, Liv.— C:  1.  Prop.:  To  modul- 
ate, bring  within  the  rules,  etc,  of 
rhythm,  harmony,  etc. :  vocem  auribus, 
Cic — 2.  Meton. :  a.  To  play  on  an 
instrument :  Tib. — b.  To  sing :  car- 
mina  descripsi  et  modulans  alterna 
notavi,  Virg.-— c.  To  play  anything 
on  an  instrument :  carmina  pastoris 
Siculi  modulabor  avena,  Virg.  II. 
Neut.:  {To  appoint  or  fix  a  measure  or 
standard;  hence)  A.  To  regulate,  fix, 
or  appoint  as  a  rule;  to  order,  ordain: 
ita  modulanto  natura,  Pl.—B.  To  beat 
time,  to  keep  time,  etc. :  ad  ictum  modul- 
antium  pedum  moventur,  PI.  g^lT  In 
Pass,  force:  Part.  Perf.:  1.:  a.  Played, 
played  upon  :  die  Latinum,  Barbite, 
carmen,  Lesboo  primum  modulate 
civi,  Hor.— b.  Sung:  carmina  lascive 
modulata,  Suet.— 2.  Part.  Fut.:  To  be 
sung,  that  must  be  sung:  ac  non  verba 
sequi  fidibus  modulanda  Latinis,  Hor. 
%  Hence,  Fr.  moduler  {-eler). 

modu-his,  i,  m.  [for  modo-lus ;  fr. 
modus,  {uncontr.  Gen,)  modo-i]  {A 
small  modus  ;  hence)  1.  :  a.  Size, 
measurement,  extent :  Suet,  —  b,  A 
measure;  a  rule,  etc.,  for  measur- 
ing: ponderibus  modulisque  suis  ratio 
ntitur,  Hor. — 2.  Music,  tune,  strain: 
PI.  «f  H«ace,  Fr.  module,  modele, 
moule. 


mo-dus,  i,  m.  [prob.  akin  to  Saa- 

scrit  root  ma  metiri ;  whence  also 
Gr.  jae-rpe'w ;  Lat.  me-tior,  etc.}  {Tlie 
measuring  thing;  hence)  I.  Prop.: 
A  measure  or  standard  by  which  any 
thing  is  measured,  etc.  :  Var.  II. 
Meton.:  A.:  1.  Measurement,  extent^ 
size:  Cic  — 2.  Quantity:  Curt.  —  Ba 
Plur.  :  1.  Of  words  :  Rhythm,  time, 
quantity:  Cic. — 2.  Of  music:  Plur.: 
a.  Notes:  Ov.— b.  Music,  tunes,  melody, 
strains:  Cic;  Liv.— 3.  Of  poetry  :  su 
Measure,  metre,  etc:  Ov. — h.  Poems, 
verses,eto.:  Hor. — C.  Moderation:  Cic. 
— D.  A  proper  or  due  measure :  Cic.-~ 
E.  Bounds,  limit,  end,  restriction :  Cic; 
Liv. — F.  A  way,  manner,  method,  mode: 
Cic;  Virg. —  Particular  expres- 
sions: Modo,  in  modum,  or  ad  mo- 
dum  :  After  the  manner,  etc.,  of;  like: 
Hor.;  Liv.;  Cic ;  Tac— G.  A  sort, kind, 
etc:  (with  Gen.  ofPron.  either  separ- 
ately or  as  one  word) :  hujusmodi, 
Cic  :  hujuscemodi,  id. :  cujuscemodi, 
id. :  istius  modi,  id.  «J  Hence,  Fr. 
mode. 

ma3Gha,  a3,/.=jaotx>7«  An  adulter- 
ess: Hor. 

nicech-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[moech-us]  To  fornicate,  commit  adult- 
ery: Hor. 

moeelms,  i,  m.=juoix<K.  A  fornic- 
ator, adulterer:  Hor. 

mcen-Ia,  turn,  n.  plur.  [akin  to  <x- 
fxvv-eiv]  {The  things  which  ward  off; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Defensive 
walls,  ramparts,  bulwarks,  city  walls,  as 
a  means  of  protection  and  security : 
Ci  d.  B.  E  s p. :  Fortifications,  defences, 
etc.:  Caes.  II.  Meton.:  A.  Walls, 
incloswre:  navis,  Ov.:  theatri,  Lucr. — 
B.  A  city  inclosed  by  walls,  a  walled 
toion  :  Cic;  Virg.  — C.  A  mansion  f 
dwelling:  Virg. 

Mcenus,  i,  m.  TJie  Mozn  us ;  a  river 
of  Germany  (now  the  Main). 

moereo,  ere,  etc.,  v.  masr. 

Mossi,  drum,  m.  The  Ifoesi ;  the 
ancient  inhabitants  of  the  country  now 
represented  by  Bulgaria  and  Servia.— 
Hence,  1.  Mo3S-3ta,  se,/.  The  country 
of  the  Mcesi;  Mcesia. — Plur.:  MoesicB, 
arum,  /.  The  Mcesias  ;  i.  e.  Mcesia 
Superior  and  Moesia  Inferior.  —  2. 
Moesl-acus  («cus),  a,  urn,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Mozsia;  Mozsian. 

inoeste,  etc.,  v.  imest. 

Mogontlacum  (Mag-),  i,  ». 
Mogontiacum  or  Magontiacum;  a  city 
of  Germany  {now  May ence). 

mol-a,  aj,  /.  [1.  mol-o]  1.  {Tin 
grinding  thing;  hence)  A  mill:  Ov.— 
2.  {The  ground  thing;  hence)  Grits, 
meal,  etc:  Cic.    «[  Hence,  Fr.  meule. 

mol-aris,  ip,  m.  [mol-a]  {A  thing 
pertaining  to  a  mola ;  hence)  1.:  a. 
Prop.:  A  mill-stone:  PL— b.  Met- 
on.: A.  stone  like  a  mill-stone  in  size;  a 
hugeovvasl  stone:  Ov.— 2.  A  grinder 
or  molar  tooth:  Juv.  %  Hence,  Er. 
molaire. 

moles,  is,  /.  [etym.  dub.]  I.  Of 
size:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  A  huge  or 
vast  mass ;  an  immense  heap,  huge  bulk% 
etc.:  Virg,;  Ov.— 2.  Esp.:  Of  any  vast 
ct:ucture,  etc, :   a.  Of  palaces,  etc.% 
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A  huge  pile  of  buildings;  an  immense 
building  •  Ov. — b.  A  mole,  dam,  pier, 
etc.:  Cic. — c.  Of  a  tomb,  etc.:  An  im- 
mense structure,  a  vast  pile:  Cic — d. 
Of  foundations,  etc. :  A  n  immense  mass : 
Cic.  —  e.  Of  war:  A  vast  engine  or 
machine:  Virg. — f.  Of  city  walls:  A 
massive  structure :  Virg.  B .  F  i  g. :  1 . 
Greatness,  vastness:  Cic;  Liv. ;  Hor. 
— 2.  Difficulty,  labour,  trouble:  Liv.; 
Virg.  II,  Of  quantity:  A.  Prop.: 
1.  Of  persons:  A  vast  number,  an  im- 
mense crowd:  Virg.;  Tac. — 2.  Of  war- 
like stores  :  Collected  necessaries  or  all 
needful  munitions:  Liv.  B.  Fig. : 
A  crowd,  multitude:  Tac;  Suet.  % 
Hence,  Fr.  mole. 

m51est-e,  adv.  [molest-us]  1.  In 
a  troublesome  or  annoying  way;  annoy- 
mgly ;  with  trouble,  annoyance,  etc: 
Cat.;  Curt.— Particular  phrase: 
Moleste,  etc.,  ferre:  To  be  annoyed, 
troubled,  or  vexed:  moleste  fero,  Cic: 
(Comp.)  molesthis  mihi  ferendum,id.: 
(Sup.)  ea  molestissime  homines  ferre 
debent,  id.— 2.  Of  style,  etc. :  In  a 
laboured  or  affected  way:  Script,  ap. 
Suet. 

molest-la,  fe,/.  [id.]  (The  quality 
of  the  molestus;  hence)  1 . :  a.  Prop.: 
Trouble,  troublesomeness,  irksomeness, 
uneasiness,  annoyance,  molestation,  vex- 
ation, disgust,  dislike:  Ter. ;  Cic. — b. 
Me  to  n.:  That  which  causes  trouble,  an 
annoyance:  PI. — 2.  Of  speech:  Stiff- 
ness, affectation :  Cic. 

m51-estus,  a,  urn,  adj.  [akin  to 
G-r. /u.o7-t?,/x.6A-c5,/xo7-epo5]  I,  Prop.: 

A.  Gen.:  Troublesome,  irksome,  griev- 
ous, annoying:  molestus  ne  sis,  Plaut.: 
(Sup.)  molestissima  arrogantia,  Cic: 
( Comp. )  nihil  erit  molestius  provincine, 
id. — P  articular  expression: 
Molesta  tunica,  A  troublesome,  etc., 
tunic  (the  name  given  to  a  kind  of  dress 
made  of  inflammable  materials,  which 
was  placed  sometimes  on  condemned 
persons,  and  then  set  on  fire) :   Juv. 

B.  Esp. :  Of  speech,  etc. :  Laboured, 
affected :  Cic.  II.  Meton.:  Danger- 
ous, injurious    Cat. 

moll-men,  inia,  n.  [moli-or]  1. 
Effort,  exertion,  endeavour,  attempt: 
Ov. — 2.  An  undertaking :  Liv.;  Ov. — 

3.  Form,  construction,  bulk,  size,  etc: 
Ov. 

m61I-mentum,i,n.  [id.]  1.  Effort, 
exertion,  endeavour,  attempt:  Cags. — 2, 
Construction,  structure,  size,  etc.:  Liv. 

mol-Io,  prps.  noperf.  nor  sup.,  Ire, 

4.  v.  a.  [niol-es]  To  make  a  moles ; 
hence)  (Prop. :  To  build,  erect,  con- 
struct; Fig.)  To  raise  vp;  i.e.  excite, 
«rouse,  awaken :  oratione  molienda 
(ae.  sunt)  amor, odium,  iracundia,  etc., 
Cic 

mol-Ior,  Itus  sum,  fri  (Inf.  Pres., 
molirier,  Lucr.),  4.  v.  dep.  n.  and  a. 
[id.]  I.  Neut. :  (To  use  power,  put 
forth  might  or  strength  ;  hence)  A. 
Prop.:  To  make  exertions,  to  exert 
one's  self;  to  endeavour,  toil,  struggle, 
strive:  in  demoliendo  signo  permulti 
homines  moliebantur,  Cic  B.  Met- 
on.: Of  the  result  of  exertions :  1,  To 
go  away,  depart:  moliuntur  na^es  a. 
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terra,  Liv. — 2.  To  raise  or  construct  a 
defence,  etc. :  ad  moliendum  clitellae 
defnerant,  Liv.  II,  Act. :  (To  use 
power,  to  put  forth  might  or  strength 
about  anything;  hence)   A.  Prop.: 

1.  Gen.:  To  undertake,  ov  employ  one's 
self  about,  any  thing  that  requires 
exertion,  etc. :  nulla  opera  molitur, 
Cic:  nee  super  ipse  sua  molitur  laudc 
laborem,  Virg. — 2.  Esp.:  a.  To  en- 
deavour to  procure,  cause,  obtain,  or 
bring  about:  civibus  periculum,  Cic. — 
b.  To  endeavour  or  attempt  to  do,  etc. : 
qui  aliquiil  munus  efheere  molitur, 
Cic — c.  To  set  about,  undertake,  etc : 
scope  f  ugamDanai  Troja,  cupiere  relicta 
Moliri,  Virg. — d.  To  employ  one's  self 
at,  busy  one's  self  about:  portam,  Liv. 
— e.  To  attempt:  quod  moliare,  nihil 
habes,  Cic.  B .  M  c  t  o  n . :  Of  the  effect 
or  result  produced  by  efforts,  etc.:  1. 
To  build,  erect,  construct:  arcem,Virg.: 
classem,  id.— 2.  To  fortify,  protect,  de- 
fend, etc:  aggere  tecta,  Virg. — 3.  To 
carry  out,  execute,  perform,  conduct, 
manage,  etc :  aliquid  cum  labore,  Cic. 
— 4.  To  displace,  remove:  montes  mol- 
iri sua  sede  paramus,  Liv.  —  5.  To 
wield,  brandish,  etc:  fulmina  dextra, 
Virg. — 6.  To  cast,  hurl:  ignem,Virg. 
— 7.  Of  an  anchor :  To  weigh,  raise, 
haul  in  :  Liv. — 8.  Of  the  ground  :  To 
till,  cultivate,  work:  Virg. — 9.  Of  reins: 
To  guide,  manage :  Virg.— 10.  To  rouse 
by  an  effort :  corpora  ex  somno,  Liv. 
— 11.:  a.  To  break  open  or  down  by  an 
effort,  force,  etc.,  in  a  hostile  way : 
portam,  Liv. — b.  To  force  open,  not 
in  a  hostile  way:  templorum  fores, 
Tac— 12.  Of  a  journey,  etc.:  To  pur- 
sue, continue:  Virg.  — 13.  Of  snares: 
To  lay:  Virg.  C.  Fig.:  1.  To  design, 
devise,  meditate:  dubitamus  quid  isto 
in  hostium  prseda  molitus  sit,  Cic. — 

2.  To  build  up,  i.  e.  to  form  by  education, 
study,  etc.:  animum,  Ov. — 3.  To  make, 
cause,  occasion:  moram,  etc.,  Virg. — • 
4.  To  break  down,  destroy,  impair: 
fidem,  i.  e.  to  impair  public  faith  or 
credit:  Liv. — 5.  Of  a  spear :  To  pursue 
or  continue  its  course  :  Virg. 

moli-tio,  onis,  /.  [moli-or]  1.  Of 
the  creation  of  the  world  :  A  building, 
erecting  or  constructing:  Cic.  —  2.  A 
displacing,  removing :  Liv. 

moll-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  One 
who  attempts  to  bring  a  thing  about;  a 
contriver ,attempter ; author ;  Tac;  Suet. 
— 2.:  a.  Prop. :  A  builder:  Ov.— b. 
Meton.:  The  creator  of  the  world: 
Cic.  _ 

moli-trix,  icis,  /.  [id.]  She  who 
attempts  to  bring  about  a  thing ;  a  fe- 
male contriver,  attempter,  etc:  Suet. 

1.  mol-itus,  a,  um,  P.  of  mol-o. 

2.  moll-tus,  a,  um,  P.  of  moli-or. 
moll-esco,  no  perf.  nar  sup.  .esoere, 

3.  v.  n.  inch,  [moll-is]  I.:  A.  Prop.: 
To  grow  or  become  soft :  mollescitebur, 
Ov.  B.  Fig.:  To  become  mild  ;  to  lose 
harshness  of  character  :  artibus  ingen- 
uis  .  .  .  Pcctora  molleacunt,  Ov.  II. 
To  become  effeminate  or  unmanly;  to 
lose  the  manly  disposition  or  character»: 
tactis  subito  mollescat  in  undis,  Ov. 

mollleel-lus,   a,  um,   adj.  dim. 


[forraollicul-lus;  fr.mollieul-tiR}  Very 
soft,  tender,  or  delicate :  Cat. 

molHda,  ?e,  -cles,  ei,  v.  rnollitia. 

moll-icttlus,  a,  um,  adj.  dim. 
[moll-is]  I.  Prop.:  Soft,  tender,  deli- 
cate: escas,  Plaut.  II.  Fig.:  Soft, 
voluptuous:  versiculi,  Cat. 

moll-Io,  Ivi  and  li,  Itum,  ire  (Inf. 
Pres.  J>ass.  mollirier,  Ter.),  4.  v.  a. 
[id.]  I.  Of  the  stomach :  To  loosen, 
relax,  purge  moderately:  PI.  II.  To 
make  pliant,  flexible,  or  supple :  artus, 
Liv.  III.:  A.  Prop.:  To  make  soft, 
to  soften :  tlavam  modo  pollice  cereuaa 
Mollibat,  Ov.  B.  Fig.:  1.  To  mitig- 
ate; to  break  die  force  or  violence  of; 
to  subdue  ■'  Ilannibalem  juvenilitcr 
exsultantem  patientia  sua  mollibat, 
Cic. — 2.  To  mitigate,  relax  the  severity 
of:  poenam,  Ov.— 3.  Of  fruits,  etc.  : 
To  take  away  the  harshness  of,  to  render 
mild  in  favour,  etc. :  Virg.  IV.  To 
render  gentle,  mild,  moderate,  or  tern- 
J  perale  :  Favonii  hibernum  molliunt 
;  ccelum,  PI.  V.  To  render  easy,  gentle, 
or  sloping;  to  take  away  the  steepness  of 
an  eminence,  etc.:  clivum,  Caos.  VI.: 
A.  To  render  soft,  effeminate,  or  un- 
manly: animos,  Ciu. — B.  To  unman, 
dispirit,  dishearten-,  cast  down:  lacrimal 
meorum  me  interdum  molliunt,  Cic. 
VII.  To  ren der  agreeable  or  pleasant; 
to  so/ten  down:  opus,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  rnollir,  mouiller. 

moll-i-pe-s,  pedis,  adj.  [for  moll- 
i-ped-s ;  fr.  moll-is;  (i) ;  pes,  ped-is] 
Having  or  with  soft  feet;  soft-footed: 
boves,  Poet.  ap.  Cic. 

mol-Iis,  e,  adj.  I.  [formov-lis;  fr. 
mov-eo]  (That  may  or  can  be  moved; 
or  that  moves ;  hence)  A.  Prop.:  1.: 
a.  Gen.:  Swaying  or  swinging  back- 
wards and  forwards  :  tibique  Oscilla 
ex  alta  suspendunt  mollia  pinu,  Virg. 
— b.  Esp.:  (a)  Of  carriages:  Having 
an  easy  or  gentle  motion :  pilenta,  Virg. 
(by  some  this  passage  is  to  be  referred, 
to  no.  II.  A.  1.).— (b)  Pliant,  flexible, 
supple,  etc. :  juncus,  Virg.  —  2.  Of 
food :  Easily  moving  or  relaxing  the 
bowels;  opening,  etc.:  Cels. — B.  Fig.: 
1.  Easily  moved,  pliant,  yielding:  ad 
deponendam  offensionem,  Cic.  —  2. 
Changeable,  fickle :  Cic.  II.  [ace  to 
some,  akin  to  Sanscrit  mridu,  from 
Sanscrit  root  mkid,  "  conterere  ; "  ace. 
to  others,  akin  botia\-a.K6<;]  A.  Prop.: 
1.  Gen.:  Soft:  (Sup.)  mollisshnacera, 
Cic— 2.  Esp.:  Soft,  tender,  delicate: 
gem»,  Ov.  B.  Meton.;  1.  Gentle, 
i.  e. :  a.  Of  the  weather,  etc.  :  Mild, 
not  violent cr cceessive :  (Comp.)  mollior 
jostas,  Virg.  —  b.  Of  atmosphere,  a 
country,  etc.  :  Mild,  moderate,  temper- 
ate :  Flor.  —  c.  Of  the  winds :  Soft, 
mild:  Ov.— d.  Of  a  river :  Calm,  plac- 
id, gentle:  Virg.— e.  Of  a  road,  etc.t 
Easy,  not  dijficult:  Ov,— f.  Of  an  elev- 
ation, etc.:  Easy,  not  steep,  gentle,  slop- 
ing: Virg.  — 2.  Of  wine:  Smooth  to 
the  palate,  mild,  mellow:  Virg.  —  3, 
In  sculpture  :  Soft,  not  stiff,  pleasing, 
well-executed,  graceful :  Cic'.— 4.  Weak, 
powet^ess,  relaxed,  feeble:  arcus  .  .  . 
Si  uunquam  cesses  tendere,  mollis  erit, 
Ov.  — -  5.    Devoid  of  /irmness,  Jkibby, 
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flaccid:  venter,  Hor.  C.  Fig.:  1, 
Ot  ..  age  :  Tender,  delicate,  youthful : 
ajini,  Gv.— 2. :  a.  In  a  good  sense : 
Delicate  in  feeling,  modest,  etc.:  PI. — 
b.  In  a  bad  sense  :  (a)  Of  persons : 
8°ft,  effeminate,  unmanly :  Sabeei,Virg. 
—(b)  Of  things  :  Effeminate,  weak,  not 
worthy  of  a  man, etc.:  querelas,  Hor. — 
(c)  Fearful,  weak,  timid:  columbae, 
Hor.:  sententiee,  Cic— 3.  Not  difficult, 
easy:  jussa,  Virg. — ■  4.  Favourable: 
fandi  Tcmpora,  Virg.  -—Adverbial 
expression  :  In  mollius,  In  a  more 
favourable  light:  Tac.— 5.  Agreeable, 
gentle,  mild,  pleasant,  delightful:  se- 
noetus,  Cic.— Ad verbial  expres- 
sion: Mollia,  Gently,  agreeably:  Ov. 

—  As  Subsf.:  molle,  is,  n.  Agreeable- 
ness,  pleasantness ;  that  which  is  gentle, 
mild,  or  delightful :  Hor.— 6.  Tender, 
touching:  nomen,  Cic— 7.  Of  music 
or  poetry  :  Soft,  gentle:  Hor.  f  Hence, 
Fr.  mou,  (fern.)  molle. 

moll-Iter,  adv.  [moll-is]  1. :  a. 
Prop.:  Softly:  (Sup.)  nidos  quam 
possunt  mollissime  substernunt,  Cic. 
— b.  Fig.:  (a)  In  a  soft  or placidway, 
calmly,  gently,  mildly :  (Comp.)  mollius 
eadem  ilia  abnuere,  Liv.—  (b)  Gently, 
without  roughness:  Plaut. — 2.  Pleas- 
ingly, easily,  not  stiffly,  gracefully : 
cxcudent  alii  spirantia  mollius  aira, 
Virg. — 3.  Yielding,  compliantly :  Liv. 
— 4.:  a.  Softly,  effeminately,  voluptu- 
ously: vivere,  Cic. — b.  in  a  way  un- 
worthy of  a  man;  in  an  unmanly  way, 
womanishly,  weakly,  sensitively,  etc. : 
asgricudinem  pari,  Sail. — c.  Timidly, 
wrakly,  etc.:  agere,  Liv. — 5.  Favour- 
ably, in  a  favourable  way:  Tac. 

moll-Itla  (-icla),  ro,  /. ;  -lties 
i-Xcl'es),  ei,/.  [id.]  (The state, quality, 
or  condition  of  the  mollis  ;  hence)  1. 
Pro  p. :  Pliantness,  flexibility,  supple- 
ness: Cic.  —  2.  Meton. :  a.  Gen. : 
Softness:  PI. — b.  E  sp.:  (a)  An  absence 
or  want  of  firmness:  Cic. — (b)  Delicacy: 
Just.  —  3.  F  i  g. :  a.  Gen.:  Softness, 
tenderness :  Cic. — b.  Modesty,  bashful- 
wet*:  PI.  —  c.  :  (a)  (a)  Gen.:  Effem- 
inac ii,  voluptuousness,  wantonness:  Cic. 

—  (j8)  Esp.  :  Unchastity:  PI.  —  (b) 
Weakness,  feebleness,  timidity,  irresolu- 
tion :  Cic.     %  Hence,  Fr.  mollesse. 

moll-Xtudo,tnis,/.  [id.]  (Thecon- 
dition,  state,  or  quality  of  the  mollis  ; 
hence)  1.:  a.  Prop.:  Softness:  Cic. 
— b.  Fig.:  Softness,  tc/iderness:  Cic. 
--2.  Of  the  voice:  Flexibility:  Auct. 
Her. 

molli-tus,  a,  urn,  P.  of  molli-o. 

mol-O,  ui,  I  turn,  ere,  li.  v.  a.  andn. 
(pi'ob.  akin  to  Sanscrit  root  mhid, 
conterere]  I.  Act.  :  To  grind,  crush, 
bruise  corn,  etc.,  by  a  mill,  etc.  :  hord- 
eum,  PI.  II.  Neut.  :  To  grind;  to 
perform  the  act  of  grinding :  coquendo 
et  molendo,  Ter. 

Molorchus,  i,  m.  Molorchus;  a 
poor  vine-dresser  near  lYemea,  tvho  hos- 
pitably entertained  Hercules,  when  about 
to  slay  the  lion  of  that  place. — Hence, 
Molorch-seus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Molorchus. 

Molossus,  i,  m.  Molossus,  son  of 
I'yrrhus,  king  of  Epirus,  and  Andro- 
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mache  ;  the  progenitor  of  the  Molossi. — 
Hence,  Moloss-i,  orum,  m.  The  Mo- 
lossians;  a  people  in  the  eastern  part  of 
Epi?*us,  who  derive  their  ?iame  from 
Molossus.—  Hence,  1.  Moloss-us,  a, 
um  (Gen.  Plur.  Molossum,  Lucr.),  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  Molossi;  Molos- 
sian. — As  Sub'st.  :  Molossus,  i,  m. 
(sc.  canis)  A  Molossian  dog  or  hound 
(noted  for  its  size  and  strength) :  Virg. 
Moloss-is,  Tdis,  /.  Molossis,  ox  the 
country  of  the  Molossi. 

moly ,  yos,  n.  —  fxC)\v.  Moly;  a  plant 
with  a  white  flower  and  a  black  root:  PI. 

rao-men,  mis,  n.  [for  mov-men  ; 
fr.  mov-eo]  1.  (The  thing  serving  for 
moving  or  setting  in  motion;  hence) 
Momentum,  impulse:  Lucr. — 2.  (The 
thing  shaken  or  agitated;  hence)  Of  the 
sea:  The  agitated  waters,  waves, billows: 
Lucr. 

mo-mentum,  i,  n.  [for  mov- 
mentum ;  fr.  id.]  1.  (The  moving 
thing;  hence)  a.:  (a)  Prop.:  Move- 
ment, motion:  Cic. —  (b)  Meton.: 
Change,  alteration:  Cic;  Liv. — b.  Of 
weight :  (a)  Prop.:  That  which  moves 
the  scales,  etc,  a  very  small  portion  of 
anything:  PI. — (b)  Meton.:  (a)  A 
make-weight :  Just. — (/3)  A  small  divi- 
sion, a  little  pari  of  any  thing :  Cic — 
(7)  Of  speech  :  A  small  piece,  a  minute 
part:  Quint. — (S)  A  point,  part,  etc.: 
PI. — 2.  (The  thing  moving  itself ;  hence) 
Of  time  :  a.  Prop.:  A  moment:  Cic; 
Liv. — b.  Meton.:  A  short  season,  a 
brief  space :  Ca?s. ;  Hor. — 3.  ( The  mov- 
ing, affecting,  or  influencing  thing ; 
hence)  a.  Prop.:  Weight,  influence, 
importance,  moment:  Cass.;  Cic;  Nep. 
— b.  Meton.:  (a)  A  moving  or  in- 
fluencing cause;  a  motive:  6v. — (b) 
'Power  or  means  of  influencing;  influ- 
ence: Hor. — 4.  (The  thing  originating, 
calling  forth,  producing,  etc.;  hence) 
A  cause,  originating  circumstance :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  moment. 

Mona,  se,f.  Mona:  1.  The  Isle  of 
Man. — 2.  The  Isle  of  Anglesea. 

Moneeses,  is,  m.  Monceses ;  a  king 
of  the  Parthians. 

monediila,  se,  f.  [ace  to  some 
from  Sanscrit  mani,  "  a  jewel,"  and 
root  ad,  "to  eat;"  and  so,  the  one 
eating  jewels;  but  probably  from  mon- 
eta,  with  d  for  f]  (The  one  having 
money,  gold,  etc.;  hence)  A  daw,  jack- 
daw (a  common  propensity  in  which 
bird  is  the  pilfering  of  gold,  etc  Ac- 
cording to  fable,  the  nymph  A  me  was 
changed  into  a  daw  for  having  betrayed 
her  country  for  gold):  Ov. 

mon-eo,  til,  Itum,  ere  (Inf.  Frees. 
Pass.,  monerier,  Plant.),  2.  v.  a.  [akin 
to  Sanscrit  root  man,  cogitare)  (In 
causative  force,  To  cause  or  make  to 
think;  hence)  I.  Prop.:  To  remind, 
bring  something  to  one's  recollection, 
put  in  mind  of  something  :  Terentiam 
do  testamento,  Cic.  :  (with  Gen.  of 
thing)  oontractos  .  .  .  temporis  ac  ne- 
cessitatis monet,  Tac:  (with  Ace.  of 
person  and  Ace.  of  neut.  pron.)  illud 
me  praeclare  admones,  Cic.  II.  M  e  t- 
on.  :  A.  To  admonish,  advise,  warn: 
eos  hoc  moneoj  Cic:  (without  Object) 


ad  monendum,  id.  —  B.  To  admonish 

by  punishment ;  to  punish,  chastise:  ali> 
quern  verbere,  Tac — C.  To  urge  or 
set  on ;  to  incite  by  crie^  of  encourage- 
ment :  canes,  Prop. — D.  To  teach,  in- 
struct, tell,  inform:  divinitus  inonte 
monita,Liv. — £.  To  foretell,  announce, 
predict;  i.e.  warn  that  something  is 
about  to  happen:  ante  sinistra  cava 
monuisset  ab  ilice  cornix,  Virg. 

nioneris,  iSj/.^/uo/^p^s  (w.i'av?). 
A  moneris;  i.e.  a  vessel  with  a  single 
bank  of  oars;  a  galley:  Liv. 

Mone-ta,  ae,  /.  [mone-o]  (The  re- 
minding one)  I.  Prop.:  Moneta  :  a 
surname  of  Juno,  in  whose  temple  at 
Rome  money  was  coined.  II.  M  (•  1  o  n . : 
A.  The  place  for  coining  money:  the 
mint:  Cic.  —  B.  Coined  money,  coin, 
money:  Ov.  III.  Fig. :  A.  Of  the 
Stoic  doctrines  :  The  principles,  as  the 
producing  cause:  Sen. — B.  Of  com- 
position :  Style,  stamp,  character,  etc.: 
Juv.     ^[  Hence,  Fr.  monnaie. 

monet-alis,  e,  adj.  [Monet-a]  Of, 
ov  pertaining  to,  the  mint:  Cic. 

monet-arlus,  li,  m.  [id.]  (One 
pertaining  to  the  mint;  hence)  A  work- 
man in  the  mint;  a  coiner;  Eutr.  % 
Hence,  Fr.  monitaire. 

m5n-ile,  is,  n.  [akin  to  Sanscrit 
mani,  "  gemma"]  (A  thing  pertaining 
to  a  jewel  or  jewels;  hence)  1.  For  per- 
sons :  A  jewelled  ornament,  esp.  for  the 
neck;  a  necklace, adorned  with  jewels, 
made  of  precious  metal,  etc.:  Cic;  Ov. 
— 2.  For  animals:  A  neck  ornament, 
collar,  etc.:  Virg. 

raon-itlo,  onis,/.  [mon-eo]  1.  An 
admonishing,  admonition ,  advice,  warn- 
ing :  Cic;  Suet.— 2.  A  foretelling  or 
predicting;  a  prediction,  etc.  Sue»..  \ 
Hence,  Fr.  monition. 

mon-Itor,  oris,  m.  [mon-eo]  1.: 
a.  Gen.:  One  who  reminds  one  of  any 
thing:  Hor.;  Sail.— b.  E  sp.:  (a)  One 
who  reminds  an  orator  of  something ;  a 
remembrancer,  an  assistant:  Cic— (b) 
One  who  reminds  one  of  people's  names; 
a  nomenclator :  Cic— 2.  One  who  gives 
admonition  or  advice,  an  adviser :  Cic. 
— 3.  A  teacher,  instructor,  tutor,  etc: 
Stat.     1|  Hence,  Fr.  moniteur. 

mon-Iturn,  i,  »» [id.]  1 .  G  e  n. :  a. 
Advice,  admonition:  Cic. — b.  Esp.: 
An  i7itimation  of  the  divine  will;  omen, 
prognostic :  Cic — 2.  A  prediction, pro- 
phecy, etc:  Virg. 

1.  mon«Itus,  a,  um,  P.  of  mon-eo. 

2.  mon-itus,  us,  m.  [mon-eo]  I. 
Gen.:  Admonition,  advice,  warning; 
Ov.  II.  Esp.:  An  intimation  of  the 
divine  will,  omen,  prognostic;  admoni- 
Hon  by  omens,  etc. :  Cic. 

MonceCUS,  i,  m.,  Moichkos  (He 
that  dwells  alone).  Moncecux;  a  sur- 
name of  Hercules:  Arx  Monoeci,  a 
promontory  and  harbour  in  Liguria 
(the  mod.  Monaco). 

moHogrammus  (-os),  on,  adj.  =• 
fA,oroypafxiJ.o<;.  (Prop.:  Consisting  ofsin< 
gle  lines;  Meton.)  Of  gods:  Shadowy i 
Cic 

monSpSdium,  Ti ,  n . = ixovott6&iov< 
A  table  ov  stand  with  one  foot:  Liv. 

nidEOpolIUHi,  li,  n.  ~  u.ovowhiKi,Q¥i 
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The  exclusive  privilege  of  dealing  in  a 
thing;  a  monopoly:  Suet.  1T  Hence, 
Fr.  monopole. 

mon-s,  tis,  m.  [for  min-(t)«s ;  fr. 
min-eo]  (A  projecting;  Concr.  That 
which  projects  or  juts  forth  ;  hence)  I. 
Prop.:  A  mountain,  mount:  Cic. — 
Pro  v.:  Parturiunt  montes,  nascetnr 
ridiculus  mus,  The  mountains  are  in 
labour,  a  ridiculous  mouse  will  be  born, 
i.e.  much  is  promised  but  little  will  be 
performed :  Hor.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  ^4 
mountain,  i.e.  a  heaped  up,  towering 
mass,  quantity:  Cic.;  Virg.— B.  A  de- 
tached portion  of  rock,  a  rock:  Virg. — 
C.  The  icild  beasts  of  a  mountain  or  of 
mountains:  Claud.  %  Hence, Fr.mont. 

nionstra-bflis,  e,  adj.  [monstr- 
(a)-oj  Worthy  to  be  shown  or  noticed, 
conspicuous,  remarkable:  PI. 

monstra-tlo>i  onis,/.  [id.]  A  show- 
ing, direction :  Ter. 

monstra-tor,  6ris,«i.  [id.]  l.One 
who  points  out  a  thing:  a  pointer  out: 
Luc. — 2. :  a.  A  teacher,  instructor; 
hence,  an  inventor,  introducer:  Virg. 
— b.  One  who  tells,  informs,  or  teaches 
where  a  thing  is  to  be  obtained ;  an 
in  for  man  t ,  etc. :  T  ac. 

nlonstra-tus,  a,  urn:  1.  P.  of 
monstr(a) -o. — 2.  Pa.'.  Conspicuous, di- 
stinguished, remarkable:  Tac. 

monstr-I-fer,  fera,  fSrum,  adj. 
[monstr-uin  ;  (i) ;  fer-o]  1.  Monster- 
bearing,  monster  -  producing :  ann  us, 
Claud. — 2.  (Brought  or  produced  by  a 
monster;  hence)  Monstrous,  horrid, 
misshapen :  effigies,  PI. 

monstr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and n.  [rnonstr-um]  I.  Act.:  A.  G en.: 
To  show, point  out:  qui  erranticomiter 
monntrant  viam,  Cic.  B.  Esp. :  1. 
To  tell,  teach,  instruct,  inform:  innlas 
ego  primus  amaras  Monstravi  inco- 
qucre,  Hor. — 2.  To  indicate,  point  out, 
demonstrate :  qualem  monstravimus, 
Tac— 3.  To  show,  put  in  mind  of, 
point  out:  ni  duces  fesso  militi  .  . . 
Crcmonam  monstrassent,  Tac. — 4.  To 
show,  demonstrate,  prove:  PI. — 5.  To 
ordain,  institute,  appoint:  monstratas 
.excitat  aras,  Virg.  — 6.  To  inform 
against,  denounce,  accuse,  give  inform- 
ation to  one  against:  moustrabantur  ab 
amicis,  Tac.  II.  Neut.:  (To point  out 
how  to  do  a  thing ;  hence)  A.  To  give 
advice,  to  advise :  tibi  nequicquam  ssepe 
monstravi  bene,  Plant. — B.  To  advise 
or  urge  to  do,  etc.  conferre  manum 
pudor  iraque  inonstrat,,Virg.  *f  Hence, 
Fr.  montrer. 

monstrose,  etc.,  v.  monstruose. 

mon-strum,  i,  n.  [mon-eo]  (That 
which  warns;  hence)  I.  Gen. :  A  di- 
vine omen;  an  intimation  of  the  will  of 
the  gods :  Cic.  II.  Esp.:  A.  P  r  o  p. : 
An  evil  or  bad  omen :  Virg.  B.  Met- 
on.:  ^  monster,  monstrosity,  whether 
in  size  or  character :  Cic. ;  Virg. ;  Tac. 
C.  Fig.:  1.  A  monstrous  or  fearful 
thing:  Cic. — 2.  A  terrible  wonder  or 
marvel:  Cic.    *(J  Hence,  Fr.  monstre. 

monstr-fiose(-6se),atfy.[inonstr- 
U08-us]  Strangely,  monstrously:  cog- 
itare,  Cic, 

monstr-iiosus  (-osus),  a,  um, 
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adj.  [monstr-um]  (Full  of.  or  abound- 
ing in,  monsters;  hence)  Strange,  pre- 
ternatural, monstrous:  monstrosi  ho- 
mines, Cic. :  (Sup.)  monstruosiasima 
bestia,  id.    %  Hence,  Fr.  monst7'ueux. 

1.  mont-anus,  a,  um,  adj.  [mons, 
mont-is]  I.  Gen.:  Of,  or  belonging  to, 
a  mountain,  mountain-:  flumen,  Virg. 
—As  6'«^.:montana,  drum,  n.plur. 
(sc.  loca)  Mountainous  regions :  Liv. 
II.  Esp.  :  A.  Siiuated  among,  or  built 
in,  the  mountains:  oppida,  PI.  —  B. 
Dwelling  in  the  mountains:  homines, 
Cees.— As  Subst. :  montanus,  i,  m. 
(sc.  homo)  A  mountaineer:  Ca)s. — C. 
Mountainous:  Dalmaua,Ov.  *f  Hence, 
Fr.  montagne. 

2.  Montanus,  i,  m.  [1.  montanus] 
(Mountaineer)  Montanus;  a  Roman 
name. 

mont-I-c51-a,  as,  comm.  gen. 
[mons,  mont-is ;  (i);  col-o]  A  dweller 
in  the  mountains, a  mountaineer :  Ov. 

mont-I-vag-us,  a,  um  ,adj.  [mons, 
mont-is  ;  (i);  vag-or]  Mountain  roam- 
ing;  that  wanders  over  mountains:  Cic. 

inont-iiosus  (-osus),  a.  um,  adj. 
[mons,  mont-is]  (Full  of ',  ov  abounding 
in,  mountains;  mountainous:  regio, 
Cic;  Virg.    %  Hence,  Fr.  montueux. 

in$n-uinentum  (-inientum),  i, 
«.  [mon-eo]  (The  thing  serving  to  re- 
mind; hence)  I.  Prop. :  A.  Gen.:  A 
memorial,  a  monument  of  any  kind, 
such  as  buildings,  statues,  etc.,  erect- 
ed to  perpetuate  the  remembrance  of 
a  person  or  thing :  Cic. ;  Hor.  B. 
Esp.:  1 .  A  sepulchral  monument :  Cic, 
—2.  A  sepuchre,  a  tomb,  where  a  per- 
son was  buried  :  Nep. — 3.  A  written 
record  or  monument:  Hor. — 4.  A  tok- 
en, mark,  or  means  of  recognition :  Ter. 
II.  F  i  g.:  A  memorial  or  record :  Cic; 
Virg.    ^f  Hence,  Fr.  monument. 

Mopslum,  Vi,  n.,  Mo^jlov.  Mopsi- 
um ;  a  hill  in  Thessaly. 

Mopsoplus,  a,  um,atf/.,Mo^oTrto?. 
Of,  or  belonging  to,  Mopsopia  (an  old 
name  of  Attica) ;  Mopsopian,  Attic, 
Athenian :  juvenis,  i.e.Triplolemus,  Ov. 

Mopsus,  i,  m.,  M61//0?.    Mopsus: 

I.  A  soothsayer  of  Argos. — 2.  A  sooth- 
sayer of  Thessaly,— 3.  A  soothsayer,  the 
sou  of  Manto. — 4.  Tlie  name  of  a  shep- 
herd in  Virg. 

1.  mor-a,  as,  /.  [according  to 
Fick  from  same  root  as  memor  ; 
see  memor]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
A  delay:  Cic;  Virg.  B.  Esp.: 
Of  speech:  A  stopping  or  pause:  Cic. 

II.  Me  ton.:  Of  whatever  causes  de- 
lay :  A  hindrance,  cause  of  delay,  ob- 
stacle: Virg.;  Liv. 

2.  mora,  se,  f.  =  fx6pa:  I.  Prop.: 
A  mora  ;  i.  e.  a  division  of  the  Spartan 
army,  consisting  of  three,  five,  or  seven 
hundred  men:  Nep.  II.  Me  ton.: 
The  Spartan  army  or  soldiery:  Cic. 

nior-alis,  e,  adj.  [mos,  mor-is]  Of, 
or  belonging  to,  manners  or  morals, 
moral:  Cic    %  Hence,  Fr.  moral. 

mxSra-tor,  oris,  m.  [1.  mor(a)-or] 
1 .  A  loiterer  or  lingerer ;  one  who  stays 
or  is  left  behind:  Liv. — 2.:  a.  Gen.: 
A  hinderer,  impeder,  or  delayer:  Liv. 
b.   Esp..*  An  obstructor  of  business, 


etc.  (a  name  given  to  a  kind  of  poor  ad- 
vocates who  spoke  against  time,  and 
delayed  and  protracted  business):  Cic. 

1.  mora-tus,  a,  um,  P.  of  mor(a)- 
or. 

2.  mor-atus,  a,  um,  adj.  [mos, 
moris]  (Provided,  or  furnished  with, 
mos ;  hence)  1 .  A  dapted  to  the  characters 
of  persons,  i.e.  in  which  characters  are 
accurately  drawn,  or  nicely  described; 
characteristic :  morataque  recteFabula, 
Hor.— 2.:  a.  Prop.:  Of  persons: 
Provided  or  furnislied  with  manners, 
behaviour,  morals,  etc.;  having  certain 
morals,  manners,  etc.:  ut  bene  morati, 
lit  boni  viri  esse  videantur,  Cic. — b« 
Me  ton. :  Of  things:  Possessing  a 
certain  nature  or  character;  constituted, 
circumstanced,  etc.:  male  morati  .  , 
jejunia  ventris,  Ov. 

inorb-Idus,  a,  i\m,adj.  [morb-us] 
(Having  morbus;  hence)  1.  Sickly, 
diseased  :  corpus,  PI.  —  2.  Causing 
disease,  sickly,  unwholesome:  aer,Lucr. 
<§  Hence,  Fr.  morbide. 

inorb-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  Full 
of  disease;  very  sickly,  ailing,  worn 
out,  etc.:  Cat. 

mor-bus,  i,  m.  [etym.  dub.;  prps. 
from  /idp-o?  digammated ;  cf.  Hesych.; 
fji  6  p  o  ?,  <f>6vo<;  .  .  .  I'dcros*  /uoipa  tow 
jSioO]  I.  Prop.:  A  sickness,  disease^ 
disoi'der,  distemper,  ailment,  illness, 
malady:  Cic.  II.  Fig.:  A.  Morally 
Disease;  i.e.  1.  Fault,  vice:  Cic, 
Hor.  —  2.  Sorrow,  grief,  affliction: 
Plaut.  HI.  M e to  n.  :  Morbus  ;  the 
disease-god  ;  the  son  of  Erebus  and 
Nox:  Cic 

mordae-Iter,  adv.  [mordax,  mor- 
dac-is]  (Bitingly ;  hence)  Of  a  file, 
etc.:  Sharply,  with  powerful  effect,  etc.: 
Ov. 

niord-ax,  acis,  adj.  [mord-eo}  1, 
Prone  or  given  to  biting;  biting,  viap-> 
pish:  canis,  Plaut. — 2.:  a.:  (a)  Bib'ng, 
i.e.  taking  fast  hold  of,  tenacious  : 
(Comp.)  arista  mordacior  hordeo,  PI.: 
(Sup.)  mordacissimum  genus  margaj. 
— (b)  Penetrating  deeply  into,  deep- 
cutting,  etc.:  ferrum,  Hor.  —  b.  Of 
pumice-stone  :  Detergent,  depilatory : 
Ov. — 3.:  a.  Stinging,  causing  a  sensa- 
tion of  pain,  etc.:  urtica,  Ov.— b.  Of 
flavour  :  Biting,  sharp,  pungent:  Ov. 
— 4.:  a.  Annoying,  tormenting,  pain- 
ful: sollicitudines,  Hor.— b.  Biting, 
disposed  to  bite,  snarling,  captious,  etc.: 
Cynicus,  Hor.:  carmen,  Ov. 

mord-eo,  momordi  (old  form  me- 
tnordi),  morsum,  mordere,  2.  v.  a.  and 
n.  [akin  to  Sanscrit  root  miiid,  con- 
terere]  I.  Prop.:  A.  Gen.,'  To  bite: 
1.  Act.:  fixumque  hastile  momordit 
(sc.  serpens),  Ov.— 2.  Neut. :  canes, 
qui  et  latrare  et  mordere  possunt, 
Cic  B,  Esp.:  To  eat,  devour,  con- 
sume: tunicatum  cum  sale  mordens 
Caepe,  Pers.  II.  Me  ton.:  A.:  1. 
To  bite,  i.  e.  to  take  fast  hold  of,  to 
catch  first:  mordebat  fibula  vestem, 
Ov. — 2.  To  bite  into,  i.  e.  to  force  a 
way  or  penetrate  into :  quae  (sc.  rura) 
I  Liris  quieta  Mordet  aqua  taciturnu3 
amnis,  Hor. — B.  To  attack,  seize,  lap 
\hold  of,  injure,  hurt,  etc.:  matutina 
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parum  cantos  jam  frigwa  mordent, 
Hor.  in.  Pig,:  A.  Gen.:  To  at- 
tack, hurt,  vex,  annoy,  mortify,  tor- 
ment, pain,  etc.:  valde  me  mornorder- 
unt  epistolas  tuee,  Cic.  B.  Bsp.:  1, 
To  express  ill-will  towards,  satirize, 
criticise,  carp  at,  censure ;  to  attack 
with  words  or  writings  :  a.  Act. :  nee 
.  . .  Livor  iniquo  Ullum  de  nostria 
dente  momordit  opus,  Ov.~-b.  Neut.: 
invidereomnes  mihi,  Mordere  clancul- 
«m,  etc.,  Ter.— 2.  Of  a  jest :  To  sting, 
to  be  full  of  venom :  Juv.  ^f  Hence, 
Fr.  mordre. 

mord-Icus,  adv.  [  mord-eo  ]  I. 
Prop.:  With  the  teeth,  bitingly,  with 
bites:  Cic.  II.  Fig.:  Firmly,  tena- 
ciously: Cic. 

mor-etum,  i,  n.  [prob.  akin  to 
Sanscrit  root  miud,  conterere,  com- 
minuere]  (1 'he  crushed  thing ;  the  thing 
reduced  to  small  pieces;  hence)  Mor- 
etum  ;  a  country  dish  composed  of  garlic, 
rue,  vinegar,  oil,  etc.:  Ov. 

morl-bundus,  a,  nra,  adj.  [mori- 
or]  I.  P  r  o  p. :  frying :  jacentem  mori- 
bundumque  vidistis,  Cic.  II.  Met- 
on.:  A.  Belonging  to  a  dying  person, 
expiring:  vox,  Stat.— B.  Mortal,  sub- 
ject to  death  :  membra,  Virg.  —  C. 
Cat/sing  death,  i.e.  deadly,  unwhole- 
some:  sedes,  Cat.  %  Hence  Fr.  mori- 
bond. 

mori-ens,  cutis:  1.  P.  of  mori- 
or.  —  2.  Pa.:  (Prop.:  Dying ;  Meton.) 
Belonging  to  one  who  is  dying,  expiring: 
voces,  Cic.     f  Hence,  Fr.  mourant. 

moriger-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep,  n.  [moriger-us]  I.  Prop.:  A. 
fien.:  To  y ratify  or  humour  a  person: 
Hdolescenti,  Ter.  B.  Esp. :  To  ac- 
commodate one's  self  to  a  state  or  con- 
dition :  servituti  vos  morigerari  mos 
bonus  est,  Plant.  II.  Fig.:  To  sub- 
serve, seek  to  promote,  etc.:  voluptati 
tturinm  morigerari  debet  oratio,  Cic. 
mor-i-ger-us,  a,  urn,  adj.  [mos, 
•  mortis;  (i);  ger-oj  (  Regulating  one's 
behaviour  to  the  will,  etc.,  of  another ; 
nence)  Complying,  obsequious,  obedient: 
Plant. 

Morini,  orum,  m.  Tlxe  Morini;  a 
people  of  Jielgic  Gaul. 

mor-Ior,  tfius  sum,  i  (Put.  Part., 
raoriturns,  Virg.: — Inf.,  moriri,  Ov  ) 
3.  v.  dep.  [akin  to  Sanscrit  root  mui 
or  mar,  to  die]  I.  Prop.:  To  die: 
dulce  et  decorum  est  pro  patriamori, 
Hor. :  (Jmpers.  Pass.)  moriendum 
certe  est,  Cic.  II.  Fig.:  To  die,  pass 
away,  vanish:  meriti  morietur  gratia 
vest'ri,  Ov.  III.  Meton.:  A.  To  be 
near  dying  or  perishing;  to  be  on  the 
point  of  expiring,  etc.:  morior  curis, 
Tib.:  dicor  amore  mori,  Ov. — B.  Of 
plants,  etc.  To  die  away,  wither,  per- 
ish: Ov. — C.  Of  fire:  To  die  away, 
go  out:  Ov. — D.  Of  comets:  To  die 
away,  disappear,  cease  to  shine,  etc.: 
Claud.— E.  Of  the  day :  To  expire, 
draw  to  a  close :  Plaut.  *f  Hence, 
Fr.  mourir. 

Moritasgus,  i,  m.  Moritasgus; 
one  of  the  Senones. 

mormyr,  yrU,  f.^/xopuvpo?.  The 
vnormyr;  a  species  of  sea-fish. 


morS15gus,  a,  urn,  adj.—fiupa- 
Aoycxr.  Speaking  foolishly;  saying  or 
uttering  foolish  things  or folly:  sercnon- 
es,  Plant.— As  Subst. :  morologtLS, 
i,  m.  (sc.  homo)  A  fool :  Plaut 

1.  mor-or,  atus  sum,  Sri,  1.  v. 
dep.  n.  and  a.  [mor-a]  I.  Neut.:  A. 
G-  en.:  1.  Prop.  :  To  tarry,  stay,  de- 
lay, linger,  loiter,  wait :  Brundisii 
moratus  es,  Cic:  rosa  quo  locorum 
Sera  moretur,  Hor.  —  2.  Fig.:  a. 
To  delay,  lose,  or  waste  time  in  a  mat- 
ter ;  to  waste  time  on  a  matter :  ne 
multis  morer,  i.  e.  not  to  make  a 
long  story  of  it,  to  be  brief,  Cic.  — 
Particular  phrase:  Non morari, 
To  offer  no  objection ;  to  be  quite  willing 
or  ready:  Ter. — b.  To  interfere,  inter- 
pose, etc.:  nullo  morante,  abreptus 
est  a  viatore,  Liv.  B.  Esp.:  Of 
rowers :  To  check  one's  self;  prps.  to 
back  water:  consurgunt  nautae,  et 
magno  clamore  morantur,  Virg.  II. 
Act.:  A.  Prop.:  To  delay,  retard, 
detain,  cause  to  wait,  hinder,  etc.:  im- 
petum  hostium,  Cass.  B  Fig.  :  1. 
To  cause  to  linger,  etc.,  with  delight; 
to  entertain,  please,  amuse,  delight,  cap- 
tivate:  carmina  quae  possint  oculos 
auresque  morari  Cassaris,  Hor.  —  2. 
Nihil  (ncc,  non,  or  a  negative  word) 
morari :  a.  "With  thing  as  object  :  To 
care  nothing  about;  to  let  alone,  let 
pass,  not  to  regard  or  value:  nee  dona 
moror,  Yirg.  —  b.  With  person  as 
object:  To  let  one  off  from  a  charge, 
to  put  a  stop  to  proceedings  against  one: 
C.  Sempronium  nihil  moror,  quando 
hoc  est  in  imperio  consecutus,  etc., 
Liv.— c.  With  objective  clause  :  To 
be  not  opposed  to,  to  hare  nothing  to  say 
against,  to  be  perfectly  willing  that: 
nihil  moror  eos  salvos  esse,  et  ire  quo 
jubetis,  Script,  ap.  Cic. — d.  With  Inf.: 
To  let  alone  the  doing,  etc.:  hence, 
To  be  unwilling  to  do,  etc.;  not  to  want 
to  do,  etc.:  ncc  moror  ante  tuos  pro- 
cubuisse  pedes,  Ov.  —  e.  With  quo- 
minus  c.  Subj.:  (a)  Of  others  :  Not  to 
raise  an  obstacle  to ;  not  to  prevent  or 
hinder  from  •  nee  moror  quominus  in 
civitatem  .  .  .  redeant,  Liv.—  (b)  Of 
one's  self  :  Not  to  raise  an  obstacle  to ; 
not  to  hesitate  about:  nihil  ego  quidem 
moror,  quominus  decemviratu  abeam, 
Liv.— f.  With  Ace.  and  Dat.:  To  dis- 
miss from  one's  thoughts,  not  to  care 
about,  to  disregard,  despise,  etc.:  nihil 
moror  mihi  istiusmodi  clientes,  Plaut. 
2.  mor-or,  prps.  no  pert'.,  ari,  1. 
v.  dep.  n.  [fAiop-os]  To  be  foolish ;  be  a 
fool:  Suet. 

moros-e,  adv.  [  moros-us  ]  1. 
Scrupulously  ,car<.f  all  y ,  c*Lc. :  (»S«/>.)am- 
icorum  suprema"  jiulicia  morosissime 
pensitavit,  Suet. — 2.  Captiously, fret- 
fully, peevishly,  morosely:  respuere, 
Cic. 

moros-Itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  morosus  ;  hence)  1.  Fas- 
tidiousness, affectation,  pedantry :  Suet. 
— 2.  Captiousness,  fretful ness,  peevish- 
ness, moroseness:  Cic.  *[[  Hence,  Fr. 
morosite". 

mor-osus,  a  um,  adj.  [mos,  mor- 
is]   {Full  of,  or  abounding  in,  mos ; 


hence)  I.  Prop.:  Of  personc :  1L, 
In  a  good  sense  :  Full  of  resolute  and 
determined  attention,  fastidious,  scrup- 
ulous, careful,  particular:  (Comp.) 
circa  corporis  curam  morosior,  Suet. 
— B.  In  a  bad  sense:  Self-willed,  way- 
ward, passionate,  capricious,  captious, 
fretful,  peevish,  sour,  morose:  senes, 
Cic.  II.  Fig.:  Of  old  age  :  Fretful, 
peevish,  sour,  morose,  etc. :  Hor.  III. 
Meton.:  Of  inanimate  things : 
Causing  peevishness  or  fretfulness . 
morbus,  Ov.    %  Hence,  Fr.  morose. 

Morpheus,  6i  and  60s,  w.,Mop</>eus 
(Fashioner  or  Moulder).  Morpheus: 
the  son  of  Sleep,  and  god  of  dreams. 

mor-s,  tis,/.  [mor-ior]  I.  Prop.: 
Death:  Cic.;  Hor.;  Virg. — In  Plur.  of 
several  persons  :  Cic.  II.  M  0 1 0  n. : 
A.  A  dead  body,  corpse:  Cic.  —  B. 
Personified :  Mors ;  the  goddess  of 
death,  daughter  of  Erebus  and  Nox : 
Cic.    <f[  Hence,  Fr.  mort. 

mor-sum,  i,  n.  [for  mord-sum; 
fr.  mord-eo]  (A  thing  bitten ;  hence)  A 
small  piece  such  as  would  be  bitten  out 
of  a  thing;  a  bit:  Cat. 

1.  mor-sus  (for  mord-sus),  a,  um, 
P.  of  mord-eo. 

2.  mor-sus,  us,  m.  [for  mord-sus ; 
fr.  mord-eo]  1.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.: 
A  biting;  the  act  of  biting:  Cic. — (b) 
Esp.:  (a)  Of  birds :  A  pecking :  Cic. 
— (/3)  An  eating,  devouring,  consum- 
ing: Virg.— b.  Meton.:  (a)  A  bite: 
Ov. — (b)  Of  that  wherewith  biting  is 
effected  :  A  tooth:  Virg.  —  c.  Fig. : 
(a)  A  biting  or  gnawing :  doloris,  Cic. 
— (b)  A  carping  at  or  malicious  attack 
upon:  Hor. — 2.  (A  taking  fast  hold 
of;  a  catching  fast;  hence,  Conor.):  a. 
Of  a  tree  in  which  a  weapon  is  fixed  . 
The  grasp :  Virg. — b.  Of  an  anchor  : 
A  fluke:  Virg.     %  Hence,  Fr.  mors. 

mort-alis,  e,  adj.  [mors,  mort-is] 
(Of,  or  belonging  to,  mors ;  hence)  I. 
Prop.  :  Subject  to  death,  liable  to  death, 
mortal :  animal,  Cic.  —  As  Subst.  : 
mortalis,  is,  m.  (sc.  homo)  A  mort- 
al, a  hunutn  being:  Cic.  H»  Met- 
on.: A.  Perishable,  transient,  mortal : 
mortales  inimicitias  habere,  Cic. : 
(Comp.)  aliquid  ipso  homine  mortal- 
ins,  PI. — B.:  1.  Human,  earthly, mort- 
al :  conditio,  Veil.  —  Adverbial 
expression  :  Mortale,  Mortally,  as 
a  mortal,  after  the  maimer  of  a  human 
being:  Virg. — As  Subst. :  niortaiia, 
ium,«.  Human  matters:  Virg. — 2.  Of 
works  :  Performed  by  a  mortal :  Liv. — 
3.0f  wounds:  Inflictedbya  mortal:Y\rg. 
— 4.  Made  or  wrought  by  man  :  mucro, 
Virg. — 5.  Usual  ov  customary  amongst 
mankind;  such  as  mankind  are  subject 
to  :  malum,  Ov.    %  Hence,  Fr.  morU-l. 

mortal-Itas,  atis,  /.  [mortal-isj 
(The  state,  or  quality,  of  the  mortalis ; 
hence)  1. :  a.  Prop.  :  Subjection  or 
liability  to  death;  mortality:  Cic. — b. 
Meton.:  Mortals,  men,  mankind:  PI. 
— 2.  Of  things :  Perishableness ,  liability 
to  perish;  PI. —3.  Death:  Tac.  <f 
Hence,  Fr.  mortality. 

mort-I-fer  (-fer«us),fera,f5rum, 
adj.  [mors,  mort-is  ;  (i);  fer-o]  Death' 
bringing,  death-dealing,  deadly,  fatal 
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poculum,  Cic.  :bellum,  Virg.  ^  Hence, 
Ft.  mortifere. 

mortu-alla,  lum,  n.  [mortu-us] 
{Things  pertaining  to  the  mortnus  ; 
hence)  Funeral  songs,  dirges :  Plaut. 

mor-tiius,  a,  urn  :  1.  P.  of  mor- 
ior,— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Dead:  san- 
guine tauri  epoto  mortmis  concidit, 
Cic— As  Subst. :  mortuus,  i,  m.  (sc. 
homo)  A  dead  person:  Cic. — b.  Met- 
on.:  (a)  Near  dying  or  perishing,  like 
one  dying:  Cic. — (b)  Uf  the  limbs, 
etc.,  of  tiie  body:  Dead,  become  dead, 
devoid  of  vital  power :  Cic. — (c)  Of 
laws :  Obsolete,  devoid  of  power :  Cic. 
—  (d)  Of  applause,  <?te. :  Past, subsided: 
Cic.    «[J"  Hence,  Fr.  mort. 

m5rum,  i,  n.  =  fjnopov  and  /xopov. 
A  mulberry;  a  blackberry :  %  Hence, 
Fr.  m&re. 

1.  moras,  a,  um,  adj.  —  {xoipos. 
Foolish,  silly :  mores,  Plaut.  —  As 
Subst.:  1.  inorus,  i,  m.  (sc.  homo) 
A  fool,  simpleton:  Plaut.— 2.  mora, 
83,  /.  (sc.  mulier)  A  foolish  woman: 
Plaut. 

2.  moms,  i,  /.=/x,opea.  A  mul- 
berry tree :  Ov. 

m-os,  oris,  m.  [prob.  for  me-os ;  fr. 
me-o]  (The  going;  the  pui'suing  one's 
way ;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
The  will  of  a  person ;  self-will,  a  per- 
son's humour,  caprice,  etc.  :  Ter.; 
Prop. — Particular  phrase:  Mor- 
ern  gerere  (alicui),  To  carry  out  or 
perform  one's  will,  etc.;  i.  e.  to  comply 
with  one's  wishes,  to  obey  one,  etc.:  Cic; 
Plant.  B.  Esp.  :  1.  Usage,  custom, 
fashion,  practice,  wont  of  a  person  or 
thing:  Cic;  Virg. — 2.  Morally:  Plur.: 
Character,  conduct,  manners,  behaviour, 
morals  in  a  good  or  bad  sense  :  Cic; 
Tac;  Suet.  II.  Meton. :  A.:  1.  A 
law,  precept,  rule  of  living  beings  or 
things:  Virg. — 2.  Mode, fashion :  Just. 
— B.:  1.  Quality,  nature,  properties: 
Virg. — 2.  Of  persons  :  Characters  (i.e. 
persons  whose  behaviour  and  character 
are  known  to  one)'.  Liv.  1f  Hence,  Fr. 
(plur.)  maturs. 

Mosa,  fe,  m.  Mosa ;  a  river  of  Belgic 
Gaul  (now  the  Meuse.) 

Moschus,  i,  m.  Motrxos  (Young 
shoot;  also.  Calf).  Moschus;  a  rhe- 
torician of  Pergamus,  accused  of  poi- 
soning. 

Mosella  (-ula),  as,  m.  and/.  The 
Mosella  or  AJosuta ;  a  river  of  Belgic 
Gaul  (now  the  Moselle). 

Mosteni,  orum,  m.  The  Mosteni; 
the  inhabitants  of  Mostena  or  Mostene, 
a  city  of  Lydia. 

mo-tio,  onis,  /.  [for  mov-tio ;  fr. 
mov-eo]  1.  A  moving,  motion :  Cic. — 
2.:  a.  Prop.:  A  being  moved  or  mov- 
ing one's  self ;  movement,  motion:  Cic. 
—  b.  Fig.  :  Of  the  mind  :  Emotion, 
affection,  impulse :  Cic.  ^|  Hence,  Fr. 
motion. 

motiun-cula,  83,  /.  dim.  [for 
motion-cula  ;  fr,  motio,  motion-is  ] 
(A  slight  moving  ;  hence)  A  slight 
shaking  or  shivering  fit :  Sen. 

md-to,  avi,  atum,  are,   \.  v.  a. 
intens.  [for  mov-to ;  fr.  mov-eo]   To 
\eep  moving,  move  about :  lacertos,  Ov. 
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1.  mo-tus  (for  mov-tus),  a,  um,?. 
of  mov-eo. 

2.  mo-tus,  us,  ?n.  [for  mov-tus; 
fr.  mov-eo]  1.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.: 
A  moving,  motion:  Cic. — (b)  Esp.: 
(a)  Of  an  orator  :  A  movement,  gesture: 
Cic— (/3)  Of  troops  :  Movement,  evolu- 
tion: Nep. — (y)  Of  wrestlers  :  Motion, 
movemen  t :  Cic.  —  b.  Meton.:  Move- 
ment ;  preparation  for  departure :  Virg. 
— c.  Fig.:  (a)  Of  the  mind  or  under- 
standing :  Motion,  operation,  impulse : 
Cic. — (b)  Of  the  heart  or  affections  : 
(a)  Emotion,  affection,  passion:  Cic; 
Virg. — (£)  Agitation,  disturbance,  dis- 
tress: Cic. — (c)  Of  the  senses:  Sensa- 
tion: Cic — (d)  Divine  impulse  or  in- 
spiration: Ov.  ;  Tib. —  (e)  (a)  In  a 
good  sense  :  Movement,  stir,  bustle  : 
Cic — (j8)  In  a  bad  sense:  (a  a)  Disturb- 
ance,  agitation:  sine  vestro  motu,  Cic 
— (0  jS)  Commotion,  revolt,  rising,  re- 
bellion, tumult:  Cic.  —  (  f )  Change, 
alteration :  Cic — (g)  A  motive,  i.  e. 
moving  or  influencing  cause:  PI. — 2. 
A  trembling,  shaking,  quaking,  etc  : 
terrse,  earthquake,  Curt. — 3.  Movement 
ov  motion  in  dancing:  Hor. 

move-ns,  ntis  :1.  P.  of  move-o.— 
2.  Pa.\  a.  Moveable:  res  (e.g.  clothes, 
arms,  furniture),  Li  v. — b.  That  con- 
sists in  moving;  Cic.  %  Hence,  Fr. 
mouvant. 

mQvSo,  movi,  motum,  mSvcre,  2. 
v.  a.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  move,  set  in  motion:  labra,  Hor.: 
membra  ad  modos,  Tib. — P  articul- 
ar phrase:  Movere  aliquem  in 
fugam,  To  move  one  into  flight,  i.  e.  to 
put  to  flight:  Liv.  B.  Esp.:  1.:  a. 
To  shake,  agitate :  urnam ,  Virg. :  tymp- 
ana, Ov. — b.  Pass,  in  reflexive  force, 
or  simply  movere :  To  tremble,  shake, 
quake,  move  to  and  fro :  Virg.;  Liv. — 
2.  Pass,  in  reflexive  force :  To  move 
one's  self  in  dancing,  to  dance :  Cyclopa 
moveri,  to  dance  as  a  Cyclops,  i.  e.  to 
imitate  a  Cyclops  by  one's  movements  in 
a  dance:  Hor. —  3.  With  Personal 
pron.:  To  move  or  bestir  one 's  self ':  Ter. 
— 4.  To  move  or  remove:  signum  loco, 
Cic. — 5.  With  Personal  pron.,  Pass, 
in  reflexive  force,  or  simply  movere : 
To  move  one's  self;  to  remove,  depart, 
or  take  one's  departure :  Cic;  Liv. — 6. 
Pass,  in  reflexive  force :  To  go  forth, 
to  go:  Cic;  Ov. — 7.  To  dislodge  from 
a  position,  etc.:  Cic—8.  To  eject,  etc, 
from  possession  of  property :  Cic. — 9. 
To  remove,  turn  out,  degrade  or  expel 
from  any  rank,  office,  etc . :  Cic — 10. 
To  take  away,  remove:  Cic — 11.  Of 
musical  instruments,^.:  a.  To  strike, 
etc.:  Ov. — b.  Of  the  mouth  in  sing- 
ing :  To  open,  move,  etc.:  Ov. — 12.  To 
make  to  give  ground,  do.',  to  repulse: 
victorem,  Liv.  II.  Meton.  :  A.  Of 
I  trees  or  plants  :  Pass,  in  reflexive 
!  force  :  To  put  itself  forth  ;  to  come 
forth,  begin  to  grow,  grow:  de  palmite 
gemma  movetur,  Ov. — B.  Of  arms: 
To  take  up;  Liv.  —  C  To  trouble, 
i  afflict,  distress :  intoleranda  vis  restus 
|  omnium  ferme  corpora  movit,  Liv. 
j  III.  Fig.:  A.  To  move,  affect,  influ- 
|  ence :  pulchritudo  corporis  mo  vet  oc- 


ulos,  Cic— B.  To  make  an  impression 
upon  the  mind,  «*c. ;  to  impress,  move, 
etc  :  neque  illud  me  movet,  etc.  : 
Script,  ap.  Cic— C.  To  revolve, ponder, 
meditate,  turn  over  in  the  mind  :  multa 
movensanimo,  Virg.— D.  To  originate, 
excite,  occasion,  call  forth,  cause,  pro- 
mote, produce:  suspicionem,  Cic:  ri- 
sum,  id.  —  E.  To  commence,  begin, 
undertake;  bellum,  Cic — F.  To  came 
to  begin:  ab  Jove, .  .  .  Carmina  nostra 
move,Ov. — G.  To  tell,  declare, recount: 
fatorum  arcana,  Virg. — H.  To  exhibit, 
show ;  movisse  numen  .  .  .  traditur 
deos,  Liv.— J.  To  irritate,  exasperate, 
provoke:  numina,  Hor.--K.  Of  war: 
To  rouse  up,  excite,  etc:  Liv. — L. :  1, 
To  make,  cause,  or  stir  up  a  disturb' 
ance :  priusquam  movere  aliquid  rex 
posset,  Liv. — 2.  Movere  se  or  movere, 
To  rise  in  arms,  etc.:  Liv. — 3.  Of  the 
voice :  To  sing:  Ov.  —4.  Of  mention  : 
To  make :  Liv. — M.  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  disturb,  agitate,  vex  one'i 
self:  absiste  moveri,  Virg. — N.  To 
shake,  cause  to  waver,  alter:  sententiamv 
Cic  — O. :  1.  Of  things:  To  remove, 
cast  off,  get  rid  of:  moram,  Plaut. — 2. 
Of  persons  :  To  move,  cause  to  depart^ 
or  dissuade  from :  de  sententia  con* 
sulem,  Liv.  •[  Hence,  Fr.  mouvers 
mouvoir. 

mox,  adv.  [prob.  for  mov-s ;  fr. 
mov-eo;  cf.  nix  (=niv-s),  fr.  niv-eo; 
—or  else,  an  abbreviation  of  an  ob- 
solete adj.  mov-ox]  I.  P  r  o  p. :  Of  tune: 
A.  Of  time  all  but  present:  Soon\ 
anon,  directly,  the  next  moment:  Ter.; 
Cic  —  B.  Of  time  more  remote:  1, 
Soon  afterwards,  afterwards,  then,  in 
the  next  place:  Liv. — 2.  Some  time  af- 
terwards, at  a  later  period :  Suet.  II» 
Meton.:  Of  estimation,  situation. 
etc.:  In  the  next  place,  then:  PI. 
muceidus,  a,  um,  etc.,  v.  mucid. 
muc-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  tu.. 
[muc-us]  (Prop.:  To  have  mucus  j 
Meton.)  To  be  mouldy,  ?nusty:  Cato. 

muc-idus  (mucc-),  a,  um,  adj. 
[muc-eo]  I.  Prop. :  Mouldy,  musty. 
mucida  pains  frusta,  Juv.  II.  Fig.  l 
Snivelling:  senex,  Plaut. 

Mucius,  ri,  7)i. ;  -a,  a?,/.  Muciua 
and  Mucia;  Roman  names. — Hence,  1. 
Muci-a,  orum,  n.  The  Mucia;  a 
festival  kept  by  the  Asiatics  in  commem- 
oration of  the  good  government  of  Q. 
Mucius  Sccevola ;  the  Mucins  festival. — 
2.  Muci-anus,  a,  um,  adj.  of,  or 
belonging  to,  a  Mucius ;  Mucian :  exitus, 
i.e.  the  death  of  Q.  Mucius  Scaevula, 
who  was  killed  i?i  the  temple  of  Vesta  by 
Damasippus:  Cic. 

muoro,  onis,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  sharp  point  or  edge  of  any 
thing:  Ov.:  Juv.  II.  Meton.  :  A. 
A  swoi-d:  Cic — B.  An  edge,  extremity : 
faucium,  PI.  III.  Fig.:  Edge,  poini, 
sharpness:  tribunicius,  Cic. 

muc-us  (mucc-),  i,  m.  [for  mug- 
us;  fr.  mug,  root  of  mu(n)g-o]  (Thi 
thing  blown  from  the  nose;  hence) 
Snivel,  mucus:  Cat.  *f[  Hence,  Fr. 
mucus. 

mugl-ens,  entis,  P.  of  mugi-o.— 
As  Subst.  :  comm.  gen     (sc.  bos)  4 
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towing  one;  i.  e.  a  cote,  ox,  etc.: 
Hor. 

mugil  (-His),  is,  m.  [etym.  dub.] 
The  mugil  or  mugilis ;  a  sea-fish ;  ace. 
to  some,  the  mullet :  PL  *[f  Hence,  Fr. 
muge^ 

mug-Inor,  atus  sum,  ari,  1 .  v.  dep. 
t  etym.  dub. ;  but  prob.  akin  to  Gr. 
fivK-dto,  Lat.  mug-io]  (7b  utter  a  low 
Round, ox  the  sound  inu;  hence) (Prop.: 
To  mutter,  etc.  ;  Meton.)  To  dally, 
draicl,  hesitate,  trifle,  delay:  Cic. 

mug-io,  ivi  and  li,  Itum,  lie,  4. 
v.n.  [akin  to  6r.  ^/c-ooj]  I.  Prop.: 
Of  cattle :  7b  low  or  bellow ;  to  moo : 
inde  quum  acta?  boves  mugissent,  Liv. 
II.  Meton.:  A,  Of  a  trumpet:  To 
bray:  Virg. — B.  Of  an  earthquake: 
To  rumble:  Virg.— C.  Of  a  mast :  To 
groan:  Hor.    *f[  Hence,  Fr. mugir, 

mugi-tus,  us,  m.  [  mugi-o  ]  I. 
Prop.:  A  lowing,  bellowing:  bourn, 
Virg.  II.  Meton.  :  A.  Of  an  earth- 
quake :  A  rumbling:  Cic.  —  B.  Of 
woods,  etc.:  A  roaring:  PL 

mula,  as,  f.  [etym.  dub.]  A  she- 
mule  ;  also,  in  gen.  a  mule:  Cic;  Juv. 
If  Hence,  Fr.  mule. 

mulc-eo,  mulsi,  mulsum  or  mulc- 
tum,  mulcere,  2.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit 
root  maiu  or  MRU,  to  rub  or  stroke]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  stroke:  manu 
barbam,  Ov.  B.  E  sp.:  To  touch  gent- 
ly: summas  aristas^Ov.  II.  Fig.:  A. 
To  soothe,  soften,  appease,  a  I  lay:  pnellas 
carmine,  Hor. — B.  To  caress,  fondle: 
illam  (sc.  lupam)  Mulcere  alternos, 
Virg. — C.  To  delight,  to  charm:  vol- 
ucres  concentibus  asthera  mulcent, 
Ov. —  D.  To  alleviate,  mitigate  pain, 
etc.:  vulnera  ope,  Ov. — E.  To  mitigate, 
diminish,  lessen:  lassitudinem,  PI. 

Mulc-Iber,  Sris  and  eri,  m.  [mulc- 
eo]  {The  one  effecting  the  softening  of 
any  thing;  hence)  I.  Prop. :  Mulc- 
iber  {a  surname  of  Vulcan ,  the  fire-god, 
from  his  softening  and  altering  the  hard 
nature  of  iron  by  the  means  of  the  ele- 
ment over  which  he  presided).  II.  Met- 
on.: Fire:  Ov. 

mulc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[prob.  another  form  of  mult-o]  I. 
P  r  o  p. :  Of  living  beings  or  their  bodies, 
etc.:  A.  Gen.:  To  punish  severely,  mal- 
treat, roughly  handle,  injure:  Cic.  B, 
Esp.  :  1.  To  cudgel,  beat  soundly:  ips- 
um  dominum  atque  omnem  familiam 
Mulcavit  usque  ad  mortem,  Ter. — 2. 
To  bruise,  mangle,  etc.:  corpus,  Tac. 
II.  Meton.:  Of  things:  To  inflict 
damage  on  mischief  upon :  naves,  Liv. 

mulcta,  £e,  etc.,  v.  multa,  etc. 

mulc-tra,  se,f.  [for  mulg-tra;  fr. 
mulg-eo]  {That  by  which  milking  is  ac- 
complished; hence)  A  milking-pail, 
milk-pail:  Virg. 

mulctr-ale,  is,  n.,  [mulctr-a]  {A 
thing  pertaining  to  a  mulctra  ;  hence) 
A  milk-pail:  Virg. 

mulctr-arlum,  Ii,«.  [id.]  (id.)  A 
milk-pail:  Virg. 

mulc-tmm,  i,  n.  [for  mulg-trum; 
fr.  mulg-eo]  ( That  by  which  milking  is 
accomplished;  hence)  A  milking-pail: 
Uor. 

lU.ulg-©0,    mulsi   (mulxi,  Lucr.), 


mulsum  or  mulctum,  mulgere,  2.  v.  a. 
and  n.  [akin  to  mulc-eo, and  a-fieAy-co] 

I.  Act.:  A.  To  milk, obtain  by  milking: 
quod  surgentedie  mulsere  .  .  . ,  Nocte 
premunt,  Virg. — B.  To  obtain  milk 
from,  to  milk:  oves  custos  bis  mulget 

in  hora,  Virg.— P  r  o  v. :  Mulgere  hirc- 
os,  To  milk  he-goats,  i.  e.  to  attempt  an 
impossibility :  Virg.  II.  Neut.  :  To 
milk, perform  the  operation  of  milking: 
Var. 

mullgbris,  e,  adj.  [for  mulier- 
bris ;  fr.  mulier]  {Brought  about  by  a 
woman;  hence)  I.  Prop.:  A.  Per- 
formed by  a  woman;  of  a  woman: 
fraus,  Tac— B.  Originating  from,  or 
caused  by,  or  having  reference  to,  a 
woman  or  women;  concerning  or  re- 
specting a  woman  or  women :  jura,  Liv. 

II.  Meton.:  Of,  or  belonging  to,  a 
woman  or  women;  proper  to  woman  or 
the  female  sex,  such  as  women-  have; 
woman 's-;  female :  vemistas,  Cic.  III. 
Fig.:  Womanish,  effeminate,  unmanly: 
sententia,  Cic 

nrnljiebr-Xter,  adv.  [muliebr-is] 
1.  In  the  manner  of  a  woman,  like  a 
woman:  Hor.  —  2.  Effeminately,  wo- 
manishly, in  an  unmanly  way :  Cic 

mulier,  eris,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Pro  p.:  A.  Ge  n.:  A  woman,  a  female, 
whether  married  or  not :  Cic.  B. 
Esp.:  1 .  Of  a  maiden :  Cic— 2.  Of  a 
wife:  Cic  II.  Fig. :  As  a  term  of  re- 
proach :  A  woman,  i.  e.  a  coward,  pol- 
troon :  Plaut. 

muHer-arius,  a,  urn,  adj.  [muli- 
er] Of,  or  belonging  to,  a  woman: 
man  us,  the  band  sent  by  Clodia,  Cic 

muller-ciila,  a?,  /.  dim.  [id.]  A 
little  woman :  Cic ;  Hor. 

mulier  6s-Itas,  atis,/.  [mulieros- 
us]  {The  quality  of  the  mulierosus  ; 
hence)  A  fo?idness for  women:  Cic 

miilier-osus,  a,  um,  adj.  [mulier] 
{Abounding  in  women ;  hence)  Fond  of 
women :  homo,  Cic. 

mul-Inus,  a,  um, adj.  [mul-us]  I. 
Prop. :  Of,  or  belonging  to,  a  mule: 
narcs,  PI.  II.  M  e  t  o  n. :  Stupid,  fool- 
ish, stubborn:  cor,  Juv. 

mul-Io,  onis,  m.  [id.]  {One  having 
a  mule  or  mules;  hence)  A  mule-driver, 
a  driver  of  mules,  a  muleteer :  Cass. 

miiHon-Xcus  (-Xus),  a,  um,  adj. 
[mulio,  mulion-is]  Of,  or  belonging  to, 
a  mule-driver :  poenula,  Cic. 

mullti-lus,  i  m.  dim.  [for  mullo- 
lus;  fr.  mull  us,  {uncontr.Gen.)  mullo-i] 
A  little  red  mullet :  Cic, 

mullus,  i,  m.  The  red  mullet:  Cic. 

mulsum,  i,  V.  3.  mnlsus. 

1.  mul-sus  (for  mulc-sus),  a,  um, 
P.  of  mulc-eo. 

2.  mul-sus  (for  mulg-sus),  a,  um, 
P.  of  mulg-eo. 

3.  mulsus,  a,  um,  adj.  [etym. 
dub. ;  usually  referred  to  mulceo ;  but, 
prob.  belongs  to  mel]  I.  P  r  o  p. :  Mixed 
with  honey:  lac, PL— As  Subst.:  tdclvlI- 
sum,  i,  n.  {sc.  vinnm)  Honey-wine, 
mead ;  wine  mixed  or  made  with-  honey : 
Cic  II.  Fig.:  Sweet  as  honey,  honied: 
dicta,  Plant.— As  Subst.  :  mulsum, 
j,  n.  {sc.  dictum)  A  honied  word: 
Plaut. 


multa  (-eta),  re,/,  [a  Sabine  word, 
ace  to  Var. ;  Oscan,  ace  to  Fest.]  I. 
Prop.  :  A  fine, penalty,  or  mulct  {an- 
ciently paid  in  cattle,  but  in  ,'ater  times 
in  money):  Var. ;  Cic  II.  Meton.  : 
A  heavy  loss,  great  damage:  Cic. 

mult-angul-us,  a,  um,a^/.[mult- 
us ;  angul-us]  Having  many  angles, 
multangular,  polygonal:  Lucr. 
multat-iclus  (mulctat-,-It!us), 
a,  um,  adj.  [multo,  (Sup. )  multat-um] 
Produced  by  a  fine  ov  fines  ;  fine-:  pec- 
unia,  Liv. 

multa-tlo  (muleta-),  onis,  /. 
[mult(a)-o]  I.  Gen.:  A  fining;  a 
penalty,  amercement,  fine:  PL  II. 
Esp. :  A  fining  or  amercing  in;  a  de- 
priving of  by  way  of  fine :  Cic 

mult-eslmus,  a,  um,  adj.  [mult- 
us]  Multesimal,  i.  e.  very  small,  trifl- 
ing :  pai's,  Lucr. 

mult-I-cavus,  a,  um,  adj.  [mult- 
us ;  (i) ;  cavus]  Many-holed:  pumex, 
Ov. 

multicla  (-tia),  orum,  n.  plur. 
[etym.  dub.]  Soft,  delicate,  or  splendid 
garments:  Juv. 

multlfari-am,  adv.  [multifari- 
us,  manifold,  multifarious]  On  many 
sides,  in  many  places  :  Cic. 

mult-I-f  Id-us,  a,  um,  adj.  [mult- 
us ;  (i)  ;  fid,  root  of  fi(n)d-o]  I. 
Prop.:  A.  Gen.  :  Many-cleft,  i.  e. 
cleft  or  split  into  many  parts:  faces, 
Ov.  B.  Esp.:  Of  afoot:  Many-cleft; 
i.  e.  cloven  into  many  parts  or  divisions: 
PL  II.  Meton.:  Of  the  hair:  Many- 
parted  ;  parted  into  many  locks:  Claud. 

mult-I-forrn-is,  e,  adj.  [mult-us ; 
(i) ;  f  orm-a]  ( Prop. :  Of  many  shapes, 
multiform;  Fig.)  1.  Of  many  kinds, 
various,  diverse,  manifold:  qualitates, 
Cic — 2.  Assuming  many  shapes,  fickle, 
inconstant,  etc  :  ceteri  multiformea 
sumus,  Sen.    ^[  Hence,  Fr.  multiforme. 

mult-I-f5r-us,  a,  um, adj.  [mult- 
us  ;  (i) ;  for-es]  Having  many  open- 
ings; pierced  with  many  holes:  buxus, 
Ov. 

mult-I-gen-us,  a,  nm,adj.  [mult- 
us;  (i) ;  gen-o]  (Numerous'  produced; 
hence)  OJ  many  kinds,  various :  figuras, 
Lucr. 

mult-I-jug-us,  a,  um,  -is,  e,  adj. 
[mult-us;  (i) ;  jug-um]  I.  Pro]).: 
Many-yoked,  i.  e.  yoked  many  together : 
equi^Liv.  II.  Fig.:  Manifold,  com- 
plex, various :  literas,  Cic 

multl-modis,  adv.  from  multi', 
modis=multis  modis  [multus ;  mod» 
us]  In  many  ways  or  modes,  variously : 
Ter.;  Lucr. 

mult-i-mod-us,  a,  um, adj.  [mult- 
us;  (i) ;  mod-us]  Manifold,  various: 
ars,  Liv. 

mult-i-plex,  Tcis,  adj.  [for  mult- 
i-plic-s;  fr.  mult-us;  (i) ;  plic-o]  (!, 
Lucr.)  I.  Prop.:  That  lias  many 
folds;  alvus,  Cic  II.  Meton.:  A. 
That  has  many  windings  or  secret  places : 
vitis  serpens  multiplici  lapsu,  Cic — 
B.  That  has  many  parts:  lorica,  Virg. 
— C.  Extensive,  wide,  spacious:  multi- 
pi  exque  loci  spatium  transcurrere 
eodem  Tempore,  quo,  etc.,  Lucr.  IH, 
Fig.:  A.  Manifold,  many,  numerous 
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ftnimalia,  Cic. — B.  Involving  many 
points;  embracing  or  extending  to  many 
subjects;  complicated,  multiplex:  ora- 
tioiris  multiplex  germs,  Cic. — C.  Much 
greater  (folld.  by  quam)  :  multiplex, 
quain  pro  numero,  damnum  est,  Li  v. 
— D.  Affording  many  causes  or  much 
scope  for  a  thing:  multiplex  ad  suspic- 
iones,  etc.,  Cic. — E.  Of  great  duplicity, 
sly,  cunning:  ingenium,  Cic. — F.  Of 
many  turnings,  changeable,  inconstant, 
fickle :  natura,  Cic.  *[[  Hence,  Fr. 
multiple. 

multlpllca-bnis,  e,  adj.  [multi- 
plied)-o]  Manifold:  tortus,  Cic.  *[T 
Hence,  Fr.  multipliable. 

multlpHca-tio,  onis,  /.  [id.]  I. 
Gen. :  A  making  manifold,  increasing, 
multiplying:  Sen.  II.  Esp.:  Aritlnnet. 
1. 1.  :  Multiplication  :  Col.  If  Hence, 
Fr.  multiplication. 

multlpHc-o,  avi,  atum,  are,  I 
v.  a.  [multiplex, mill tiplic-is]  I.  Gen. 
A.  Pro  p. :  Of  number  or  amount 
(To  make  manifold,  many,  or  numer 
ous;  hence)  To  multiply,  increase,  aug- 
ment: gloriam,  Cic:  res  alienum,  id.: 
aquas,  Ov.  B.  Fig. :  To  increase  in 
value  or  estimation :  dona,  Liv.  C, 
Me  ton.  :  Of  size  or  extent :  To  en 
large,  extend:  donum,Cic.  II.  Esp.: 
Arithmet.  /.  t.\  To  multiply :  Vitr.  % 
Hence,  Fr.  multiplier. 

mult-I-sonor-us,  a,  um,  adj, 
[mult-us ;  (i) ;  sonor]  Loud-sounding: 
esseda,  Claud. 

mult-Itiido,  Inis,  /.  [mult-us] 
{The  quality,  etc.,  of  the  multus  ; 
hence)  I.  Gen.  :  i  great  number, 
multitude:  Cic.  II.  Esp.:  Of  people: 
A.  A  great  number;  a  crowd,  multitude: 
Cres.-  B.  Of  the  common  people :  The 
jrowd,  the  multitude:  Cic.  *|f  Hence, 
Fr.  multitude. 

mult-1-vol-us,  a,  um,  adj.  [mult- 
us; (i) ;  vol-o]  Wishing  or  longing  for 
many  persons:  mulier,  Cat. 

1.  mult-o,  ado.  [mult-us]  1.  With 
words  which  denote  an  exceeding  or 
.Aurpassing  ;  Much,  far,  greatly,  etc. : 
nrrilto  panciores  oratores,  Cic.  —  2. 
With  Sup. :  By  far,  by  much:  multo 
maximf»  parte  utilitatis,  Cic. — 3.  With 
particles  denoting  a  difference:  Much, 
far,  greatly:  quod  non  multo  secus 
fieret,  si,  not  far  otherwise,  not  very 
different:  Cic. — 4.  In  specifications  of 
time,  before  ante  and  post .  Long, 
much:  multo  ante,  Cic:  non  multo 
post,  quam.  etc.,  id.— 5.  With  Pos.  : 

Very :  maligna  multo,  Ter. 

2.  mult-o  (mulct-),  avi,  atum, 
P„re,  l.v.a.  [mult-a]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  fine,  impose  a  fine:  (with 
A  hi.  Of  that  in  ichich  the  fine  consists) 
enm  peennia  multaverunt,  Nep. :  (with 
Dat.  of  person  in  whose  behalf  (he  fine  is 
imposed)  Veneri  Erycinre  esse  mulct- 
atum,  Cic  B.  Esp.:  To  fine  in,  i.e. 
to  amerce  in,  or  deprive  of  by  way  of 
fine:  mulctantur  bonis  exsules,  Cic. 
II.  Meton.  :  To  punish:  vitia  hom- 
inum  .  .  .  morte  multantur,  Cic.  III. 
Fig,:  To  grant  vows,  etc.,  by  icay  of 
punishment:  quum  ab  ipsa  fortuna 
vidcathnjusconsilia  esse  tnultata,  Cic.  !  Hispan 

39 1 


mult-um,  adv.  [mult-us}  1 . :  a. 
With  Verbs :  Much,  greatly,  very  much : 
longe  omnes  multumque  super.ibit, 
Cic— b.  With  Adjj.:  (a)  To.-.:  Very: 
multum  loquaces,  Plant. — (b)  Comp.: 
Much,  far :  multum  robustior  illo, 
Juv. — 2.  Often,  frequently  :  multum 
mecum  loquuntur,  Cic.  1f  Hence,  Fr. 
moult. 

mul-tus  (mol-), a, um, adj.  [etym. 
dub.;  perhaps  7roA-ik]  I.  Prop.:  A. 
Of  number, degree, or  extent:  1.  Gen.: 
a.  Sing.:  Much:  multo 1  abo re  quasi ta, 
Cic. :  multa  cum  libertate,  Hor. — b. 
Plur. :  Many:  multis  telis  conjectis, 
Caes.-~Adverbial  expression: 
Multa,  Much,  greatly :  multa  gemens, 
Yirg. — As  Subst. :  (a)  multi,  orum, 
m.  Many  persons,  many:  Suet,— (b) 
multa,  orum,  n.  Many  things :  ne 
multa  (sc.  dicam),  not  to  say  many 
things,  not  to  be  prolix,  Cic. — 2.  Esp.: 
a.  Sing.:  in  collective  force  :  Many  a, 
i,  c.  many,  numerous:  multa  victim  a, 
Virg.— b.  riur.:  as  Subst.:  (a)  multi, 
orum,  m.  (sc.  homines)  The  many,  the 
multitude,  the  common  people,  the  mass: 
Cic— (b)  multse,  arum,  /.  (sc.  fem- 
inae)  The  mass  or  general  run  of 
women  :  una  e  multis,  One  of  the  mass, 
or  common  run,  of  women;  no  better 
than  other  women  :  Ov. — c.  Too  much, 
excessive,  overmuch:  supellex,  Nep. — 
d.  Of  persons  in  speech  :  Much  speak- 
ing, diffuse,  prolix,  tedious :  Cic. — B. 
Of  time:  1.  Gen.:  Much:  ad  multum 
diem,  Up  to  a  great  part  of  the  day,  i.  e. 
till  late  in  the  day:  Cic. — As  Subst.: 
multum,  i,  n.  Much,  a  great  part: 
multum  diei  processerat,  Sail.  —  2. 
Esp.:  a.  Much  still  remaining:  multo 
adhuc  die,  i.e.  while  it  was  still  high 
day,  Tac  :  multo  mane,  i.  e.  very  early, 
Cic. — b.  Much  or  far  gone:  multo 
denique  die,  at  length  when  the  day  was 
far  spent,  or  late  in  the  day,  Cres. — c. 
In  an  adverbial  force  :  Frequently, 
often,  many  a  time:  ad  vigilias  multus 
adesse,  Sail.  II.  Meton.:  A.  Be- 
longing or  pertaining  to  many  persons, 
etc.;  hence,  general,  generally  or  ex- 
tensively prevailing :  pax,  Tac—  B.  In 
many  places  or  parts:  multus  in  eo 
prrelio  Caesar  fuit,  Flor. — C.  Excess- 
ive, unconstrained ,  uncontrolled:  Sail. 
-  D.  Of  much  importance,  important: 
adeo  in  teneris  consuescere  multum 
est,  Virg.  t$W  For  the  Comparative 
and  Superlative  scoplus  and  plurimns. 
Mulucha,  re,  m.  Mulucha:  1.  A 
river  of  Africa  (now  Mulia). — 2.  A 
city  situate  upon  the  river  Mulucha. 

mulus,  i,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  mule:  Cic.  II.  Fig.:  As 
a  term  of  abu^e  :  Mule,  dolt,  fool:  Cat. 
Mulvms  (Mil-),  a,  um,  adj.  Mul- 
vian  or  Milvian  :  Mnlvins  pons, abridge 
built  by  M.  xEnnlius  Sea  urns  across  the 
Tiber,  above  Rome,  on  the  Via  Flaminia 
(now  /'ante  Molle). 

Mummlus,  li.m.;  -a,  a?,/.  Mum- 
mius  and  Mumrnia;  Roman  names. 

Munatlus,  vi,  m.     Munatius ;  a 
Roman  name. 
Munda,  re,  /.     Munda ;  a  city  of 
B<etica,  taken  by  Ccesar  in  the 


war  against  the  son  of  Pompey  (now 
Monda).—-  Hence,  Mund-ensis,  e, 
adj.    Of,  or  belonging  to,  Munda. 

mund-anus,  a,  um,adj.  [2.  mund- 
us]  Of,  or  belongir. g  to,  the  wo?Hd,  mund- 
ane :  anima,  Macr. — As  Subst. :  mund- 
anus,  i,  m.  (sc.  homo)  An  inhabitant 
of  the  world,  a  cosmopolite :  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  mondain. 

mund-Itla  (-Ida),  ae ;  «Itle3 
(-Xcies),  ei,  /.  [1.  mund-us]  (Th*. 
quality  or  condition  of  the  mundus; 
hence)  1.  Elegance,  fineness:  Cic;  Ov- 
— 2.:  a.  Prop.:  Neatness,  niceness 
Cic— b.  Fig.:  Of  speech :  Neatness, 
elegance:  Cic.  —  3.  Cleanness,  cleanli- 
ness: Cat. 

1.  mund-us,  a,  um,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  mand, ornare\  (Adorned 
or  ornamented;  hence)  I.  Prop.: 
Fine,  elegant :  mundi  Thais  pretiosa 
Menandri,  Prop.  :  (Comp.)  mundior 
cultus,  Liv.— As  Subst.:  mundus,  i, 
m.  (sc.  homo)  A  fine,  elegant,  or  part- 
icular person  :  Cic.  II.  Meton. :  A. 
Neat,  nice:  supellex,  Hor. — B.  Clean: 
(Sup.)  mundissimum  cubile  desiderat 
suss  Col.  III.  Fig.:  Of  speech  :  Neat, 
fine,  elegant:  verba,  O v.   11  Hence,  Fr. 

(old)  monde. 

2.  mundus,  i,  m.  [id.]  1.  (The 
adorning  thing;  hence)  Toilet,  orn- 
aments, decorations,  dress  of  a  fe- 
male :  Liv. —  2.  (The  thing  adorned; 
hence)  a.  Prop.:  (a)  Gen.:  The 
universe,  the  world:  Cic — (b)  Esp.: 
The  heavens,  the  expanse  of  heaven : 
Cic  —  b.  Meton.:  The  world,  the 
earth  ;  i.  e.  the  inhabitants  of  the  ear'hy 
mankind:  Hor.    i[  Hence,  Fr.  monde, 

muner-arlus,  li,  m.  [munus, 
muner-is]  (One pertaining  to  a  munus  , 
hence)  A  giver  of  a  gladiatorial  exhi- 
bition: Suet. 

munera-tor,  oris,  m.  [muner(a)- 
o]  A  giver  of  an  exhibition  of  gladia- 
tors: Flor. 

muner-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[munus,  muner-is]  To  give,  bestow, 
present  a  thing  ;  to  present  one  with 
a  thing  ;  aliquem  aliqua  re,  Cic. 

muner-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dcp.  [id.]  =  munero  :  natura  aliud  alii 
mnneratur,  Cic:  qua  (sc.  uva)  mun- 
eretur  te,  Priape,  Hor. 

munla  (old  form,  moe-),  orum, 
n.  [etym.  dub.]  Duties,  functions,  esp. 
official  or  professional  duties :  Cic;  Liv. 

mun-i-cep-s,  clpis,  comm.  gen, 
[forumn-i-eap-is  ;  fr.  mun-ia;  (i);  cap- 
io]  (One  inking  or  undertaking  a  duty, 
etc;  hence)  I.  Prop.:  An  inhabit- 
ant of  a  municipium  or  free  town,  a 
burgher,  citizen:  Cic  II.  Meton.:  A 
fellow -citizen,  fellow-countryman :  Cic. 
•III.  Fig.:  Of  things:  Countrymen^ 
i.  e.  of  or  from  the  same  country  as  a 
person  :  Juv. 

munlclp-alis,  e,  adj.  [municeps, 
municip-is]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Of% 
or  belonging  to,  a  municeps  ;  municip- 
al :  Cic  B.  Esp.  :  In  a  contempt- 
nous  sense  :  Provincial :  eqnes,  i.  e, 
Cicero,  Juv.  II.  Meton.:  Felt  or  en  ■ 
tertained  by  the  municipes  (of  a  place): 
dolor,  Cic.    %  Hence,  Fr.  municipct. 
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mu.ifcip-atim,  adv.  [id.]  Bymun- 

kipia :  dividere,  Suet. 

municip-ium,  ii,  n.  [id.]  (A 
thing  pertaining  to  a  munieeps  ;  hence) 
I.  Prop.:  A  municipium;  i.  e.  a  town 
out  of  Rome,  particularly  in  Italy,  which 
possessed  the  right  of  Roman  citizenship 
(together  with,  in  most  cases,  the  right  of 
voting),  but  was  governed  by  its  own 
laws;  a  free  town:  Cic.  II.  Meton.: 
..  A  colony:  Cic.  *H  Hence,  Fr.  municipe. 

munlfle-e,  adv.  [  munifio-us  ] 
Bountifully,  munificently :  Cic. 

munlficent-ia,  as,/,  [obsol.  mun- 
ificens,  munifl(,ont-is,  =  niunificus:  v. 
mimifieus]  ( The  quality  of  the  mun- 
ificens  ;  hence)  Bountifulness,  munifi- 
cence: Sail.    %  Hence,  Fr.  munificence. 

mumfic-o,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [munific-us]  To  present 
with  jury  thing  :  Lucr. 

muni-fi'c-us,  a,  um,  adj.  [for 
muncr-fac-us  ;  fr.  munus,  muner-is  ; 
fac-io]  (Coinp.  and  Sup.  also  formed 
from  obsolete  munificens}  I.  Prop.: 
Of  persons:  Present-making ,  i.e.  boun- 
tiful, liberal,  benevolent,^  munificent : 
munificus  in  dando,  Cic.  :  (Cornp.) 
munificior  .  . .  quum  nunc  munificent- 
tor  dicamus,  quamvis  munificens  non 
sit  in  usu,  Fest.:  (Sup.)  munificent- 
issimus  fuit,  Cic.  II.  Fig.:  Of 
thingrs  :  Liberal,  munificent:  opes,  Ov. 

mum-men,  Tni8,?t.  [muni-o]  (That 
which  defends  ox  fortifies;  hence)  1. 
A  military  work,  rampart,  fortification, 
intrenchment,  mound,  etc.:  Ov. — 2.  A 
defence, protection,  safeguard:  Virg. 

munl-mentuin,  L  n.  [id.]  (id.) 
1.  Any  tiling  constructed  for  defence; 
a  military  work,  rampart,  fortification, 
intrenchment,  mound:  Liv.;  Tac— 2.: 
a.  Prop.:  (a)G-en.:  A  defence,  pro- 
tection, safeguard :  Cass. — (b)  E  s  p. :  Of 
any  bodily  covering,  etc.  A  defence, 
protection,  covering:  Juv.;  Just. — b. 
Fig.:  Defence,  protection,  safeguard: 
Liv.;  Tac. 

1.  mun-io  (old  form  moen-),  Ivi  or 
Ii,  itum,  ire,  4.  v.  n.  and  a.  [mcen-ia] 
(To  wall;  to  erect  ramparts,  etc.; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  A.  Neut. :  To  build 
a  wall,  to  erector  raise  fortifications  or 
ramparts;  to  construct  a  defence,  etc.: 
quod  idoneum  ad  muniendmn  put- 
arent,  Nep. — B.  Act.:  To  build  a  wall 
round;  to  erect,  ov  raise  fortifications 
about;  to  construct  a  defence  for  or 
round  ;  to  fortify  :  palatium,  Liv. : 
castra  vallo,  Cass.  II.  Meton.:  A. 
Of  natural  defences :  To  protect,  for- 
tify, defend:  Alpibus  Italiam  raun- 
ierat  natura,  Cic— B.:  1.  Gen.:  To 
defend,  protect,  secure,  guard :  domum 
majoribus  prassidiis  munivi,  Cic. — 2. 
Esp.:  Pass,  in  reflexive  force  :  To  de- 
fend, protect,  or  guard  one's  self:  Suet. 
— C.  To  make  a  road,  etc.,  passable; 
to  make  or  pave  a  road  or  way  :  Cic. 
III.  Fig.:  A.  To  put  in  a  state  of  de- 
fence, to  strengthen  :  munio  me  ad  hasc 
tempora,  Cic— B.:  1.  Gen.:  To  de- 
fend, protect,  secure,  guard:  dum  id 
studuit  munire,  Nep.— 2.  Esp. :  a. 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  re- 
flexive force:  To  defend,  etc.,  one's 
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self:  Tac;  PI. — b.  To  keep,  maintain, 
support:  aliquern, Plaut. — C.  Munire 
viam,  To  make  a  way,  opening,  or 
passage  to  anything  ;  to  open  a  way 
for  obtaining  a  thing  :  Cic. 

2.  munio,  onis,  a  doubtful  word, 
which,  if  the  reading  be  correct,  may, 
perhaps,  signify  A  kind  of  verse: 
pasanem  aut  munionem,  Cic. 

muii-is,  e,  adj.  [pi*ob.  akin  to  mun- 
us] (Prop.  :  Serving,  performing  serv- 
ice or  duty ;'  Meton.)  Ready  to  serve  or 
oblige;  obliging,  etc.  Plaut. 

muni-tio,  onis,  /.  [1.  muni-o]  1. 
A  fortifying;  an  erecting  of  fortifica- 
tions, military  works  or  defences,  etc. : 
Cass.— 2.:  a.  Prop.:  A  blockading, a 
blockade :  Suet. — b.  M  e  t  o  n. :  A  fort- 
ification, rampart,  bulwark,  intrench- 
ment, mound,  wall,  etc.:  Cic. — 3.:  a. 
Gen.:  A  making  roads,  etc., passable; 
a  making  or  forming  a  road  or  way : 
viarum,  Cic. — b.  Esp.:  A  making  a 
way  across  a  river ;  a  bridging  of  a 
river  :  viarum  et  fluminuvn,  Tac.  % 
Hence,  Fr.  munition. 

muni-to,  prps.  no  per/,  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  intens.  [id.]  To  make  pass- 
able, to  open  a  road :  viam,  Cic. 

muni-tor,  oris, m.  [id.  j  .1  fortifier, 
a  worker  on  fortifications,  an  engineer, 
miner,  etc:  Ov.;  Tac. 

muni-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  muni- 
o. — 2.  Pa.  :  a.  Fortified,  protected  by 
military  works,  etc:  (Sup.)  oppidum 
munitissimum,Cic— b.  Protected,  de- 
fended, secure,  guarded:  nullius  pud 
icitia  munita  contra  tuam  cupiditatem 
posset  esse,  Cic. :  (Comp.)  munitior 
ad  custodiendam  vitam,  Cic. 

mu-n-us  (old  form  mce«),  eris,  n. 
[ace.  to  some  akin  to  Sanscrit  root 
ma,  metirQ  (The  measured  thing;  or 
appointed  thing;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Of  persons :  An  office,  place,  post, 
function,  employment,  duty:  Cic. — B. 
Of  things  :  Office,  employment,  duty: 
Cic.  II.  Meton.:  A.  A  work:  sol- 
itudinis  munus,  a  work,  or  book,  writ- 
ten in  solitude :  Cic — B.  The  last  serv- 
ice, office  to  the  dead,  i.  e.  that  of 
burial:  Virg.;  Cat.— C. :  1.  Gen.: 
A  present  or  gift,  etc:  Cic;  Hor. — 2. 
Esp.:  a.  A  public  show,  spectacle, 
entertainment,  exhibition,  esp.  a  show 
of  gladiators  (which  was  given  to  the 
people  by  the  magistrates,  and  generally 
by  the  ediles,  as  an  expression  of  grat- 
itude for  the  honourable  office  to  which 
they  had  been  elected) :  Cic. — b.  A  public 
building  (for  the  use  of  the  people,  erected 
at  the  expense  of  an  individual) :  Ov. 

munus-culum,  i,  n.  dim.  [for 
muner-culum  ;  fr.  munus,  muner-is] 
A  small  present:  Cic. 

Munychia,  as,/.  Movwxia  ("  She 
that  pertains  to  night  alone;"  an 
epithet  of  Diana,  which  far  more 
probably  gave  name  to  the  Munychia, 
than  the  Munychia  did  to  the  goddess, 
as  is  usually  said  to  be  the  case)  Muny- 
chia ;  the  Acropolis  of  the  peninsula  of 
Piroeus,  with  a  harbour  (now  Fanari). 
—Hence,  Munychi-us,  a,  um,  adj. 
(Prop. : Munychian ;  Meton.)  Athenian. 

1.  miiraena,  se,f.=n>.vpawa.    The 


murena  (a  fis/i  of  which  tike  ancienh 
were  very  fond),  prob.  the  lamprey : 
PL     %  Hence,  Fr.  murene. 

2.  Mursena  (-ena),  as,  m.  Mur> 
cena  or  Murena ;  a  Roman  name. 

mur-alis,  e,  adj.  [mur-us]  Of,  ol 
belonging  to,  a  wall,  wall-,  mural :  tor- 
mentum,  for  battering  walls,  Virg.: 
falces,  hooks  for  pulling  down  walls, 
Cass. :  corona,  a  mural  crown  (given  as 
a  reward  to  him  who  first  scaled  the 
enemy's  walls),  Liv.  %  Hence,  Fr. 
mural. 

Murcia,  as,  /.  Murcia;  the  god- 
dess of  sloth,  or  of  the  slothful :  Liv. 

murex,  icis,  m.  [etym.  dub.;prot. 
likemurus,  akin  to  a-^v't-w]  (The  one 
warding  off;  hence)  I.  Prop.:  The 
murex  (a  fish  armed  with  sharp  prickles 
and  a  kind  of  long  beak,  from  which 
a  purple  dye  was  obtained ;  the  purple 
fish ;  its  shells  were  used  by  the  Tritons 
as  a  trumpet,  and  were  also  employed 
for  holding  liquids  and  ornamentmg 
grottoes):  Hor.  II.  Meton.:  A. 
The  purple  dye,  purple  (obtained  from 
the  murex)  :  Virg.  —  B.  Of  bodies 
shaped  or  pointed  like  the  purple  fish  : 
1.  A  pointed  rock  or  stone:  Virg. — 2. 
A  caltrop:  Virg.;  Curt. 

Murgantia,  as,/.  Murgantia:  1. 
A  city  of  Samnium  (now  Baselice). — 2. 
A  city  of  Sicily  (also  called  Morgentia). 
—Hence,  Murgant-mus  (Murg- 
ent-),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  the  city  of  Murgantia ;  Murgantine  : 

murla,  as,/.  [aAjuvpi?]  Salt  liquor, 
brine,  p ickle :  Hor. 

mur-Inus,  a,  um,  adj.  [mus,  mar- 
is] Of  mice,  mouse-:  pelles,  the  skins  of 
martens,  ermines,  etc,  Just. 

murmur,  Oris,  n.  [  etym.  dub. ; 
prob.  onomatop.]  1.  Of  persons  and 
animals :  a.  A  murmur,  or  murmur- 
ing ;  a  muttering ;  a  low  muttering 
sound:  Liv.;  Virg. — b.  A  low,  indis- 
tinct tone  used  in  prayer  :  Ov. — c.  The 
humming  of  bees  :  Virg.  —  2.  Of 
things:  a.  Of  the  elements,  etc.:  (a) 
A  murmur,  gentle  sound:  Virg. — (b) 
A  deep  hollow  sound ;  a  roar,  roaring, 
etc.:  Cic;  Virg. — b.  Of  a  volcano, 
earthquake,  etc.  :  A  roar,  roaring, 
rumbling,  etc:  Suet.;  PI. — c.  Of  wind 
instruments  :  (a)  A  crash,  crashing, 
blast,  roar,  etc.:  Hor. — (b)  A  shrill  or 
piercing  sound:  Ov. — d.  Of  the  ears  : 
A  singing,  a  buzzing  sound  produced  in 
the  ears:  PI. — e.  A  whispering,  whisper: 
Prop.    %  Hence,  Fr.  murmure. 

murmura-tlo,  onis,  /.  [mur- 
mur(a)-o]  1,  A  murmuring;  hence, 
Of  eagles:  A  screaming,  etc:  PI. — 2.  A 
murmuring,  repining,  grumbling : Sen. 

murmiir-o,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
n.  [murmur]  I.  Gen.:  A.  Of  persons: 
To  murmur,  mutter,  utter  a  low  mwr~ 
muring  sound  :  secum  murmurat, 
Plaut,— B.  Of  things:  1.  To  mur- 
mur, utter  or  give  forth  a  gentle  sound: 
murmurat  unda,  Virg. — 2.  To  roar: 
fremitum  murmurantis  maris,  Cic. — 
3.  Of  the  intestines :  To  rumble:  Plant, 
II.  Esp.  :  Of  discontented  persons: 
To  mutter,  grumble:  servi  murmurant, 
Plaut.     %  Hence,  Fr.  murmurer. 


MURRANTTS 
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Murraims  (Murrh-),i,  m.  Mur- 
ranus  or  Murr nanus;  the  name  of  a 
mythic  king  of  the  Latins. 

uiurrha   (my-,  -rra),  ae,  /.= 

fxvppa  (Prop. :  Murrha,  myrrha,  or 
murra;  a  stone  of  which  costly  vessels 
were  made;  Meton.)  Vessels  of  murrha, 
murrhine  vessels :  Mart. 

murrh-eus,  a,  inn,  adj.  [murrh-a] 
Of,  or  belonging  to,  the  stone  murrha ; 
murrhean:  pocula,  made  of  murrha,  i 
Prop. 

Mursa  (-la),  ae,  /.  Mursa  or 
Mursia ;  a  city  of  Pannonia  (now  Es- 
seck).— Hence,  Murs-Inus,  a,  um, 
adj.  uf,  or  belonging  to,  Mursa;  M  ur- 
sine. 

mur-us  (old  form  mcer-) ,  i,  m. 
[akin  to  Sanscrit  root  Mint,  to 
encircle]  (The  encircling  thing; 
hence)  I.  Prop.  :  A.  A  wall  of 
a  city:  Gic. —  B.  Of  military  works, 
etc.:  A  wall  for  protecting  a  district, 
etc.:  Caes.  II.  Meton.:  A.  The  wall 
of  a  private  building :  Cic. — B.  The 
rim  of  a  vessel,  etc.:  Juv. — C.  Of  the 
body,  etc. :  A  safeguard,  defence,  etc.: 
PI.  III.  Fig.:  A  wall,  a  safeguard, 
protection,  defence :  lex  J31ia  et  Fufia, 
inuri  tranquillitatis,  Cic.  :  Graium 
niurus  Achilles,  Ov.  %  Hence,  Fr.  mur. 

1 .  mus,  muris,  c.  [G-r.  /xvs  ;  Sans. 
tniish-a,  fr.  root  mush,  to  steal]  (The 
stealing  one;  hence)  1.  A  mouse:  Cic. 
— 2.  The  ancients  included  under  this 
name  also  the  rat,  marten,  sable,  er- 
mine, etc.:  PI. 

2.  Mus,  muris,  m,  [1.  mus]  Mus; 
a  Roman  name. 

Musa,  ae,  /.,  Movo-a.  I.  Prop.: 
A  muse  (one  of  the  nine  goddesses  of 
music,  poetry,  and  the  other  liberal  arts). 
II.  Meton.:  A.  A  song,  a  poem: 
pedestris,  a  style  of  poetry  bordering  on 
prose:  lior. — B.  Plur.  :  Sciences,  stu- 
dies: Cic.    <f  Hence,  Fr.  muse. 

Musaeus,  i,  in.,  Mouo-aio?.  Musmus; 
a  Greek  poet  in  the  time  of  Orpheus. 

musca,  se,  /.  [akin  to  Sanscrit 
makskdd  ;  also,  to  Gr.  fxv-la]  (The 
buzzing  one;  hence)  A  fly:  Cic.  \ 
Hence,  Fr.  mouche. 

musc-arlus,  a,  \im,adj.  [musc-a] 
Of,  or  belonging  to,  a  fly  ov  flies ;  fly- : 
aranei  muscarii  tela,  the  web  of  a  fly- 
cakhing  spider,  PI. — As  Subst.:  musc- 
ariuni,  li,  n.  (sc.  instrumentum)  A 
fly-flap,  used  also  as  a  clothes  brush: 
bubulum,  made  of  an  ox  tail,  Mart. 

mus-clp-iila,  as,/.;  -ulum,  i,n. 
[for  mur-cap-ula  ( -lum )  ;  fr.  mus, 
mur-is  ;  cap-io  ]  (A  mouse-taking 
thing;  hence^  A  mouse-trap:  Pluedr. 

inuse-osus,  a,  \\m,adj.  [muse-us] 
Full  of  moss,  mossy:  fontes,  Virg.: 
(Comp.)  nihil  muscosius,  Cic.  *f 
Hence,  Fr.  mousseux,  moussu. 

mus-ciilus,  i,  m.  dim,  [for  mur- 
cmlus ;  fr.  mus,  mur- is]  I.  Prop.:  A 
little  mouse:  Cic.  II.  Meton.:  A. 
Of  creatures:  1,  Themuseulus;  a  fish 
that  attends  upon  the  whale:  PL— 2.  A 
seamusfile:  Cols. — B.  A  muscle  of  the 
body  :  Cels.;  Lucr.—C.  JMilit.  t.  t.:_A 
shed,  mantelet' 
muscle* 


Moss :    Ov.      f 


muscus,   i,    » 

Hence,  Fr.  mousse. 

Museum  (•lum),  i,  «.,Movcretov. 
A  seat  of  the  Muses,  a  museum;  a  place 
for  learned  occupations,  a  library, 
study:  Suet.;  PI.  %  Hence,  Fr.  Mu- 
seum,_Musee. 

Museus,  a,um,a<#.,Mov<reuK.  Of, 
or  belonging  to,  the  Muses;  poetical  or 
musical :  Musea  mele,  Lucr. 

1.  muslea,ae;  -e,  es,f.=nova-tKri: 
The  art  of  music,  music:  Cic;  Quint. 
*[[  Hence,  Fr.  musique. 

2.  musica,  orum,  v.  musicus. 

1.  muslc-e,  adv.  [music-us]  (In 
the  way  or  manner  of  the  musicus ; 
hence)  Elegantly,  exquisitely :  Plaub. 

2.  muslce,  v.  musica. 
mtis-Icus,  a,  um,  adj.—fxovcr-iKo^ 

(Belonging to ixovaraormma, ;  hence)  1. 
Of,  or  belonging  to,  music,  musical :  leges 
musiciB,  the  rules  of  music,  Cic. — As 
Subst. :  a.  musicus,  i,  m.  (sc.  homo) 
A  musician:  Cic—  b.  musica,  orum, 
n.  plur.  Music:  Cic— 2.  Of,  or  belong- 
ing to,  poetry ;  poetical :  studium,  Ter. 

musram,  i,  v.  museum. 

muss-Ito,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  n. 
and  a.  intens.  [muss-o]  I.  Neut. :  To 
speak  low,  indistinctly,  or  in  an  under 
tone;  to  not  let  one's  self  be  heard;  to 
mutter :  clam  quidam  mussitantes, 
Liv,  II.  Act.:  A.  Prop.:  To  say  in 
a  low  or  under  tone;  to  say  something 
so  as  not  to  be  heard:  egone  haee  mus- 
si^pm?  Plaut.  B.  Meton.:  To  be 
silent  about,  to  take  no  notice  of ;  to  bear 
or  brook  in  silence :  mussitanda  injuria 
adolescentium  est,  Ter. 

mus-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  intens.  [for  nut-so  ;  fr.  mut-io] 
I.  Neut.:  A.  Prop. :  1.  Of  persons  : 
To  speak  low,  indistinctly,  or  in  an 
under  tone,  not  let  one's  self  be  heard ; 
to  mutter:  decretum  mussantes  carpe- 
bant,  Liv,— 2.  Of  bees  :  To  hum,  buzz: 
"Virg.  B.  Meton.:  To  be,  or  keep, 
silent:  patres,  Virg.  II.  Act.  :  A. 
Prop.:  To  be  silent  about  a  thing;  to 
take  no  notice  of;  to  bear  or  brook  in 
silence :  aliquid,  Plaut.  B.  Meton.: 
To  be  in  a  state  of  fear,  anxiety,  or  sus-  \ 
pense  about  a  thing  :  mussat  rex  ipse 
Latinus  Quos  generos  vocet,  Virg.        ; 

mustace,  es,/.  Mustace;  a  species 
of  laurel:  PI.  I 

mustac-eus,  i,  m.,  -gum,  i,  n. 
[mustac-e]  (A  thing  pertaining  to 
mustace;  hence)  A  must-cake  or  laurel- 
cake;  a  kind  of  wedding-cake  mixed 
with  must  and  baked  with  bay-leaves : 
Cato;  Juv,  — Pro  v.:  Laurcolam  in 
mustaceo  quserere,  To  sea?xh  for  a 
laurel  twig  in  the  laurel-cake,  i.  e.  to 
look  for  fame  from  trifles :  Cic. 

mustela  (-ella),  ae,  /.  [usually 
referred  to  mus,  mur-is ;  if  so,  for 
inurtul-la,  a  second  diminutive  ob- 
tained from  obsol.  dim.  mus-t-ula,  for 
mur-t-ula;  and  so,  "a  little  mus;" — 
but  prob.  for  mur-toll-a ;  fr.  mus, 
mur-is  ;  toll-o ;  "  TJie  one  carrying  off 
mice"]  A  toeasel, ferret:  Plaut. 

mustel-inus  (mustell-),  a,  um, 
%  Hence,  Fr.^Urrf/.  [mustel-a]    Of,  or  belonging  to,  a 
weasel,  wea&l*- ;  color,  Ter. 


mus-tus,  a,  xim,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  mud,  lo3tari]  (Rejoicing,  glad- 
some; hence)  (Prop.:  Of  living  crea- 
tures: Young;  Meton.)  Of  things: 
New,  fresh:  vinum,  Cato. — As  Subst.: 
mustum,  i,n.  (sc.  vinum)  1.  P  ro  p.* 
New,  fresh, or  unfermented  wine ;  must, 
Cic.  —  2.  Meton. :  Plur.  :  Autumn: 
Ov.    ^[  Hence,  Fr.  mout. 

Mtit-a,  as,  /.  [mut-us]  Muta ;  a 
goddess,  whom  Jupiter,  on  account  of 
her  talkativeness,  struck  dumb. 

muta-bllis,  e,  adj.  [mut(a)-o] 
That  may,  or  can  be,  altered  or  changed ; 
changeable,  mutable:  corpus  mutabile 
est,  Cic:  (Comp.)  quid  mutabilius? 
Val.  Max.:  (Sup.)  mutabilissimsa  vol- 
untates,  Porc.Latro.—  As  Subst. :  niut- 
abile,  is,  n.  A  changeable,  inconstant, 
or  fickle  thing :  Virg.  %  Hence,  Fr. 
muable. 

mutabH-Xtas,  atis,/.  [mutabil-is] 
(The  quality  of  the  mutabilis ;  hence) 
Changeableness,  mutability:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  mutabilite". 

muta-tlo,  onis,  /.  [mut(a)-o]  1. 
A  changing  or  altering;  change,  alter- 
ation: Cic — 2.  An  interchanging,  ex- 
changing; interchange,  exchange:  Ter.; 
Cic.    ^f  Hence,  Fr.  mutation. 

Muthul,  ».  indecl.  Muthul;  a  rivet 
in  Nuniidia. 

mutll-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[mutil-us]   I.  Prop.  :  A.  Of  living 
creatures :   To  maitn,  mutilate:  colu- 
bram,  Ov.— B.  Of  things:  1.  Gen.: 
To  lop,  cut,  or  crop  off:  nasum,  Liv. — 
2.  Esp. :  Of  a  tooth:    To  break  or 
knock  off:  PI.    II.  Fig.:  A.  To  mutil- 
ate, mangle,  etc.,  in  pronunciation  : 
verba,  PL— B.  With  persons  as  object: 
<  To  rob,  cripple,  or  deprive  of  one's 
means,  etc  :  Ter. — C.  Of  an  army : 
To  reduce,  deprive  of  its  proper  numn 
;  bers,  lessen,  etc.:  Cic.    %  Hence,  Fr, 
!  mutiler. 

mutllus,  a,  um,  adj.  [akin  to  Gr. 
/uutuAos]  I.  Prop.:  A.  Of  persons: 
Maimed,  mutilated,  deprived  of  a  limb, 
etc.:  Hor. — B.  Deprived  of,  tvanting, 
I  without:  (with  Abl.)  alces  mutilae  sunt 
I  cornibus,  Cass.— C.  Of  things :  Crush- 
ed, mutilated,  injured:  naves, Liv.  II. 
J  Fig. :  Brief,  short:  mutila  quaedam 
!  locuti  sunt,  Cic 

!  Mutlna,  se,  /.  Mutina ;  a  city  of 
Cisalpine  Gaul  (now  Modena).—  Hence, 
Mutm-ensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Mutina. 

mfi-tta  (-ttlo),  Ivi,  Itum,  ire,  4. 
v.  n.  [onoinatop.]  (To  utter  the  sound 
mu ;  hence)  To  mutter,  mumble,  speak 
in  a  low  tone:  Plaut. 

muti-tlo  (muttI-),onis,/.  [muti- 
o]  A  muttering,  mumbling :  Plaut. 

1.  mu-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  intens.  [for  mov-to ;  fr.  mov-eo] 
I.  Prop.:  To  move,  to  move  away 
or  from  its  place,  to  move  to  a  place: 
ne  quis  invitus  civitate  mutetur,  be 
forced  to  leave,  be  driven  from,  Cic.  II. 
Meton.:  A.:  1.  Gen.:  a.  Act.:  To 
alter,  change  a  thing :  consilium,  Cic: 
quantum  mutatus  ab  illo  Hectored 
Virg.— b.  Neut.:  (a)  To  alter,  chcwge: 
in  superbiam  mutans,  Tac. — (V>^  0| 
S3 
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style:  To  vary:  Cic— 2.  Bsp.  :  a. 
To  change  the  colour  of;  to  colour,  dye: 
oroceo  mutabit  (sc.  aries)  veil  era  luto, 
Virg.-— b. :  (a)  In  a  good  sense :  To 
change  for  the  better ;  to  improve:  placet 
tibi  factum,  Micio  ?  Mi. :  non, si  queam 
mutare,  Tor. — (b)  In  a  bad  sense  :  (a) 
To  change  for  the  worse;  to  spoil,  turn, 
etc.:  vinum,  Hor. — (/3)  To  adulterate: 
balsamum,  PI. — c.  Pass,  in  reflexive 
force :  To  change  one's  self,  etc. ;  to 
alter :  Hor.—  B. :  1 .  Gen.:  To  change 
one  thing,  etc.,  for  another:  mutatis 
ad  celeritatem  jumentis, Ores. — Part- 
icular phrase:  Mutare  vestem, 
To  change  one's  ordinary  dress  for  an- 
other; i.e.  to  put  on  mourning :  Liv. 
—2.  Esp.  :  a.  Of  words:  To  change 
in  meaning ;  i.  e.  use  in  a  metonymical 
power:  Cic.  —  b.  Of  style:  To  vary, 
alter:  Cic. — c.  Pass,  in  reflexive  force: 
To  change  or  shift  one's  self 'with  respect 
to  any  thing  :  Liv. — d.  Of  abode  or 
country  :  To  change  or  leave  for  an- 
other:  Cic— C.:  1.  Gen.:  To  inter- 
cJiange;  exchange:  terras  alio  calentes 
Sole  mutamus  patria,  Hor. — 2.  Bsp.: 
Of  trading,  etc.  :  To  exchange,  inter- 
change, barter,  sell,  etc.:  hie  mutat 
merces  surgente  a  sole,  etc.,  Hor.  ^[ 
Henoe,  Fr.  miter. 

2.  muto,  onis,  m.  [l.muto]  =mem- 
brum  virile,  Hor. 

mutua-tlo,  onis,  /.  [mutu(a)-or] 
I.   Prop.:    A   borrowing:   Cic.     II, 
Meton.:  .1  loan: Cic;  Script,  ap.  Cic 
mtitu-e  (-O),  adv.  [mutu-us]  Mu- 
tually, reciprocally,  in  return:  Cic. 

mhtu-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  and  a.  [id.]  I.  Neut. :  7'o  borrow, 
obtain  a  loan :  cogor  mutuari,  Cic.  II. 
Act.:  A.  Prop.:  To  borrow,  obtain  the 
loan  of:  domum  mutuatur,  Tac  B. 
Fig.:  To  borrow,  take,  or  obtain  for 
one's  use,  etc.  ;  to  derive  from  any 
where:  subtilitatcm  ab  Academia 
mutuatur  (sc.  orator),  Cic 

mu-tus,  a,  um,  adj.  [onomatop.] 
{Uttering  the  sound  mu :  hence)  I. 
Prop.:  Uttering  inarticulate  sounds; 
not  possessing  (he  faculty  of  speech ; 
dumb:  mutre  pecudes,  Cic  II.  Met- 
on.: A.  Of  persons  :  Unable  to  speak, 
speechless,  dumb,  mute:  Cic. — B.  Of 
things :  Dumb,  mute,  silent :  imago, 
Cic— C.  Silent,  still:  forum,  Cic  III. 
Fig.:  Of  things:  Unable  to  speak, 
speechless,  dumb,  mute:  muta  dolore 
lyra  est,  Ov.    %  Hence,  Fr.  muet. 

Miitusca,  re,/.  Mutusca ;  a  city  in 
file  Sabine  territory. 

mut-iius,  a,  um,  adj.  [1.  mut-o] 
(Interchanged,  exchanged;  hence)  I. 
Prop.:  In  return,  in  exchange,  reci- 
procal, mutual:  inter  nos  officia  paria 
et  rnutua  intercodunt,  Cic. — A  d  v  e  r  b- 
ial  expressions:  A.  Permutua, 
Mutually ;  Yirg. — B.  Mutua:  1.  Mu- 
tually, ?rciprocally:  Lucr.— 2.  Again, 
on  (he  other  hand:  Lucr. — As  Subst.: 
mutuum,  i,  n.  A  mutual  or  reci- 
procal thing ;  like  for  like ;  a  return  : 
Plant.  II.  Meton.:  A.  Lent, advanc- 
ed on  loan  :  frumentum,Cic — B.  Bor- 
rowed, obtained  on  loan :  pecuuias  .  ,  . 
mutuas  sumat,  Cic 


Mutyca,  re,  -e,  es,  /..  MoriJ/ca. 

Mutyca  or  Mutyce ;  a  city  ef  Sicily  (now 
Modica).— -Hence,  Mutyc-ensis,  e, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Mutyce. 

1.  Mycale,es,/.,Mu/ca'AT7.  Mycale; 
a  promontory  and  city  of  Ionia. — 
Hence,  Mycal-seus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Mycale;  Mycalean. 

2.  Mycale,  es,/.  Mycale;  a  female 
poisoner. 

My  cense,  &:*um,  -a,  re,  -e,  es,/., 
MvK-qvai,  MvKrjvr].  Mycence,  Mycena, 
or  Mycene;  a  city  of  Argolis,of  which 
Agamemnon  was  king.  —  Hence,  1. 
Mycen-seus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Mycence;  Mycencean. — 2. 
Mycen-enses,  Turn,  m.  The  Mycen- 
ceans.S.  Mycen-is,  idis,  /.  The 
Mycencean,  i.  e.  Iphigenia,  daughter  of 
Agamemnon. 

Mycon,  onis,  m.  Mycon ;  the  name 
of  a  shepherd  in  Virg. 

Myconos  (-us),  i,  /.,  Mvkovos. 
Mycotios  or  Myconus ;  one  of  the  Cy- 
clades. 

MygdSnes,  um,  m.,  MvySo^e?. 
The  Mygdones;  a  people  of  Thrace,  who 
afterwards  took  possession  of  a  part  of 
Phrygia.—  Hence,  1.  Mygdon-is, 
Idis,  /.  adj.  Mygdonian,  Phrygian, 
Lydian.—  2.  Mygdon-Ius,  a,  um, 
adj.     Mygdonian,  Phrygian. 

Mygdonldes,  re,  m.  A  son  of 
Mygdon  ;  the  name  of  a  warrior  at  the 
siege  of  Troy. 

Myiagros  (-us),  i,  m.,  Mviaypos. 
or  Muiurypos.  Myiagros  or  Myiagrus ; 
i.  e.  the  Fly-catcher  ';  a  deity,  supposed 
to  destroy  flies:  PI. 

Mylasa  (-ssa),  orum,  n.,  MvAao-a, 
Mv Aaaraa.  Mylasa  or  Mylassa ;  a  city 
of  Carta.— lleuce,  1.  Mylas-enses, 
lum,  m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of 
Mylasa,  the  Mylasians.  —  2.  Mylas- 
eni,  orum,  m.  The  Mylasians.  —  3. 
Mylas-Ius,  a,  urn,  ad;'.  Of,  or  belong- 
ing to,  Mylasa ;  Mylasian. — 4.  Myias- 
es, 5on,  w.  =  MvAaaet?  The  people  of 
Mylasa. 

Myndus  (-os),  i,  /.,  MuVSos. 
Myndus  or  Myndos;  a  city  of  Caria 
(now  Mendes).  —  Hence  Mynd-ii, 
orum,  m.     The  Myndians. 

mySparo,  onis,m.=Mvo7ra'po>i'.  A 
myoparo;  a  kind  of  light  piratical 
vessel:  Cic 

1.  my  rice,  es,  -a,  re,  /.=ju.vpuoj. 
The  tamarisk,  a  kind  of  shrub :  Virg. 

Myrina,  re,  /.,  Mvplva.  Myrina; 
a  fortified  seaport  town  of  the  sEolians, 
in  Asia  Minor  (afterwards  called 
Sebastopolis). 

Myrmecides,  re,  m.,Mvpi*r)KiSr)s. 
Myrmecides ;  a  celebrated  sculptor. 

Myrmld6nes,um,  ra.  ,Mup|iuSo  «>e?. 
The  Myrmidons;  a  people  of  Phlhiotis 
about  Phthia  and  Larissa  Cremaste 
under  the  sway  of  Achilles.  ^  Hence, 
Fr.  mirmidon, 

Myron  (-o),  onis,  m.  Myron  or 
Myro ;  a  celebrated  sculptor. 

xn.fr opola,  re,  m. = mu pon-coA^?.  A 
dealer  in  ointments,  essences,  balsams, 
etc.;  ape) firmer:  Plant. 

myropollum,  Ti.  n.=fxvpo7T(o\tov. 
A  shop  where  ointments,  balsams,  ess- 


ences,  etc.,  were  sold;  a  perfumer's 
shop :  Plant. 
myrrha  (murrha,  murra),  a* 

f.—ixvppa.  I.  Prop.:  The  myrrh- 
tree  :  PI.  II.  M  e  t o  n. :  A.  Myrrh  (the 
gum  whicti  exudes  from  the  myrrh-tree); 
Ov.  —  B.  Personified:  Myrrha;  the 
daughter  of  Ciny?'as,  who  was  changed 
into  a  myw'h-tree :  Ov.  ^f  Hence,  Fr. 
myrrhe. 

myrrh-eus  (murrh-,  murr»), 
a,  um,  adj.  [1.  myrrh-a]  (Of,  or  be- 
longing to,  myrrha  ;  hence)  1.  Anoint- 
ed or  perfumed  with  myrrh:  crinis, 
Hor. —  2.  Myrrh-coloured,  yellowish: 
onyx,  Prop. 

Myrtale,  es,/.  Myrtale;  a  f reed- 
woman,  a  friend  of  Horace. 

myrt-etum  (murt-),i,  n.  [myrt- 
us]  (A  thing  supplied  with  myrtles; 
hence)  I.  Prop.:  A  myrtle-grove, 
myrtle-bed:  Virg.  II.  Meton.:  A 
bunch  of  myrtle-twigs :  Plant. 

myrt-eus  (murt-),  a,  um,  adj 
[id.]  I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to, 
a  myrtle  or  myrtles ;  myrtle- ;  made  or 
consisting  of  myrtle :  silva,  Virg.  II, 
Meton.:  Adorned  or  decked  with 
myrtle :  coma,  Tib. 

Myrtilus,  i,  m.  Mijrtilus;  a  son 
of  Mercury,  slain  by  Pclops. 

Myrtous,  a,  um,  adj.  =  Mvpi-wo?. 
Myrtoan :  mare,  the  Myrtoan  Sea,  a 
part  of  the  JEgean  Sea,  between  Crete, 
the  Peloponnesus,  and  Euboza;  so  called 
from  the  island  of  Myrtos. 

myrtum,  i,  n.—ixvprov.  A  myrtle- 
berry:  Virg. 

myrtus  (mur-),  i,  and  us,  /.  and 
m.-/xupT05.  I.  Prop.:  A  myrtle-tree, 
a  myrtle:  Virg.  II.  Meton.:  A.  A 
myrtle-branch  ov  wreath:  Hor. — B.  A 
javelin ,  or spear-handle,  made  of  myrtle' 
wood:  Virg.    %  Hence,  Fr.  myrte. 

Myscelos  (-us),  i,  m.  Myscelos  or 
Myscelus;  the  founder  of  the  city  of 
Croton,  in  Italy. 

Mysia,  re,  /.,  Mvo-ux.  Mysia;  a 
country  of  Asia  Minor,  divided  into 
Lesser  Mysia,  on  the  Hellespont,  and 
Greater  Mysia,  on  the  JEgean  Sea. — 
Hence,  1.  Mysl-us,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Mysia;  Mysian.  —  2, 
Mys-us,  a,  um,  adj.,  Mvcros.  Of, 
or  belonging  to,  Mysia;  Mysian. — As 
Subst.  :  My  si,  orum,  m.  (sc.  incolre) 
The  Mysians. 

mystagogus,  i,  m.=fxvo-Tay<oy6s. 
A  mystagogue ;  i.  e.  one  who  conducts  a 
person  through  secret  and  sacred  places 
in  order  to  show  them  to  him :  Cic. 

mystermm,  Ti,  n.=fxvcrTrjpiov.  I. 
Gen. :  A  secret  thing,  secret;  mystery: 
Cic.  II.  Esp.:  A.  Prop.:  The  secret 
service,  rites,  or  worship  of  a  deity  ;  a 
divine  mystery,  e.  g.  of  Ceres,  etc.;  Cic; 
Nep.  B .  Meton.:  A  festival  on  which 
(heathen)  myste?-ies  were  celebrated:  Cic. 
■ft  Hence,  Fr.  mystbre. 

mystlcus,  a,  um,  adj.=ix.vo-TiK.6$. 
Of,  or  belonging  to,  secret  rites  or  myst- 
eries; mystic,  mystical:  vannus,  Virg. 
^[  Hence,  Fr.  mystique. 
Mytilene,  es,  etc.,  v.  Mit. 
Myus,  untis,/.=MvoC?.  Myus;  c* 
city  of  Ionia. 
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N,  n,  «.  indecl.  or  /.  The  fourteenth 
letter  of  the  Roman  alphabet.  I.  N 
is  a  liquid  and  semi-vowel.  It  had  its 
full,  pure  sound  only  in  an  open  syl- 
lable, as  in  nomen ;  in  the  middle  of  a 
word  it  was  weakened,  as  in  amnis, 
damnum.  Before  the  guttural  letters 
a  medial  re  receives  the  sound  of  the  y 
before  gutturals,  wherefore,  in  early 
times,  we  have  also  g  written  for  n : 
Agchises,  agceps,  aggulus,  aggens,  aggu- 
illa,  iggerunt,  for  Anchises,  etc.  II. 
Assimilation  takes  place  before  I,  m, 
and  r:  illabor,  immitto,  irrumpo,  for 
inlabor,  inmitto,  inrumpo; — before  the 
labials,  n  is  changed  into  m :  i?nberbis, 
vmbutus,  impar,  impleo,  for  inberbis, 
inbutus,  inpar,  inpleo.  III.  The  fre- 
quent insertion  and  omission  of  n  be- 
fore 5  proceed  from  dialectical  differ- 
ences: Megalesia  and  Megalensia;  frons 
and  frus;  quotiens,  totiens,  as  well  as 
quottes,  toties,  etc.  Less  frequently  this 
takes  place  before  other  consonants, 
as  lanterna  and  laterna;  ligula  and 
lingula. — The  double  forms  alioquin 
and  alioqui,  ceteroquin  and  ceteroqui, 
eeemto  reston  purely  phoneticgrounds. 

n'  (at  the  end  of  a  word),  v.  2.  ne. 

N&batsea  ( -thsea) ,  se,/.  Nabatcea 
or  Nabathcea  ;  a  country  of  Arabia 
Petrcea.  —  Hence,  Nabathae-us,  a, 
am,  adj.:  1.  Prop.:  0/,  or  belonging 
to,  Nabathcea;  Nabathoean. — As  Subst.: 
Nabatheei,  orum,  ///..  (sc.  incola?)  The 
inhabitants  of  Nabathcea,  the  Nabathce- 
ans.—2.  Me  ton.:  Arabian,  taster n, 
Oriental. 

Nabdalsa,  se,  m.  Nabdalsa ;  a 
general  of  Jugurtha. 

Nabis,  is,  -un  (indecl.),  tn.  Nabis 
or  Nabun ;  a  king  of  Sparta. 

nablia,  orum,  v.  naulia. 

nac-tus,  a,  um,  P.  of  na(n)c-iscor. 

nse,  ne,  adv.  =  pal,  v-q.  Truly, 
verily,  really,  indeed:  Plaut. ;  Cic. 

nsenla,  as,  v.  nenia. 

nsenum,  naenu,  v.  nenu. 

Naevius,  n,  m,.  Ncevius;  a  Roman 
name;  e.  g.  Cn.  Ncevius,  a  Roman  epic 
and  dramatic  poet,  born  A.l/.c.  480,  died 
550,  in  exile.—  Hence,  1.  Naevl-us, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a 
Ncevius,  called  of  (era  Ncevius ;  Ncevian. 
~2.  Narvl-anus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  poet  Ncevius ;  Ncevian. 

nae-vus,  i,  m.  [akin  to  the  Gr.  root 
yev. ;  Lat.  gna-scor]  (That  which  is 
brought  forth  or  produced;  hence)  A 
mole  on  the  body :  Cic. ;  Hor. 

Nahanarvali  (Nahar-),  orum, 
m.  The  Nahanarvali,  or  Naharvali ;  a 
Germanic  people. 

Naias,  adis;  Nais,  Idis  and  Tdos 
(Foe,  Nai,  Prop.),  /.  =  Nai'a?,  Nats 
(Floating,  swimming,  that  is  in  the 
water;  hence)  I.  Prop.:  A  water -^ 
rtver-  or  founlain-jiymph ;  «  Naiad, 


Naid:  Virg. ;  Tib.     II.  Meton.:  A 
nymph:  Ov.    ^  Hence,  Fr.  Nautde. 

nam,  conj.  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
To  introduce  something  to  confirm  or 
explain  a  declaration  previously  made : 
For. :  ego  nam  videor  mihi  sanus,  Hor. 
II.  Meton.:  A.  In  transitions,  in  an 
adversative  and  concessive  significa- 
tion :  Referring  to  something  under- 
stood :  But,  though,  on  the  contrary, 
indeed,  to  be  sure:  nam  de  Appio  quod 
scribis,  etc.,  Cic.  —  B.  In  interroga- 
tions, for  the  sake  of  emphasis  (in 
good  prose  usually  affixed  to  a  pro- 
noun) :  cujusnam  modi  est  Superbi 
Tarquinii  somnium  ?  Cic. 

nani-qne  (nan-) ,  conj. :  an  em- 
phatic confirmative  particle  :  For  in- 
deed, for  truly,  for:  (mostly  at  begin- 
ning of  sentence)  namque  est  ille, 
pater  quod  crat  meus,  Hor. 

nanc-iscor,  nactus  or  nanctus 
sum,  nancisci,  3.  v.  dep.  a.  [akin  to 
Sans,  root  naq,  to  obtain]  1.  Prop.: 
A.  Gen.  :  To  get,  obtain,  receive  a 
thing,  esp.  by  accident,  etc.) ;  to  stumble 
on,  lighten,  find  a  thing :  locum, Caes.: 
ova,  Cic.  B.  Esp. :  Of  disease,  etc. : 
To  catch,  fall  into,  contract,  etc. :  Nep. 
II.  Fig.:  Of  things  :  To  chance  to  lay 
hold  of,  or  fall  in  with:  vitis  claviculis 
suis,  quicquid  est  nacta,  eomplectitur, 
Cic.  III.  Meton,:  A.  To  find, meet 
with:  nactus  idoneam  ad  navigandum 
tempestatem,  Cass. — B.  To  reach,  ar- 
rive at :  silentia  ruris,  Ov. 

nanctus,  v.  nanciscor  init. 

Nannetes  (Namn-),  um,  m.  The 
Nannetes  or  Namnetes ;  a  people  of 
Celtic  Gaul,  near  the  modern  Nantes. 

nanque,  v.  namque. 

na-ns,  ntis,  P.  of  n(a)-o. 

Nantuates,  um,»).  TheNantuates; 
a  people  of  Gallia  Narbonemis. 

nanus,  i,  m.  =  vawo*;,  vdpos :  A 
dwarf:  Prop,     ^f  Hence,  Fr.  nain. 

Napsea,  ve,f.z=Na-rrala  (She  of  the 
valleys),  A  nymph  of  the  valleys  or 
glens;  a  dell-nymph:  Virg.  %  Hence, 
Fr.  Nap4e. 

Nape,  es,/.,  Na7n7  (A  vale  or  glen). 
Nape:  1.  The  name  of  a  dog :  Ov. — 2. 
The  name  of  a  woman:  Ov. 

Nar,  Naris,  ni.,  Nap.  The  Nar;  a 
river  of  Itaty  (now  Nera). 

Nar  bo,  onis,  m.  Narbo ;  a  city  in 
Gaul,  from  which  Gallia  Narbonensis 
takes  its  name  (now  Nurhonne). — 
Hence,  Narbon-ensis,  e,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Narbo;  Narbonian. 

narcissus,  i,  m.=vdpKio-<ro<;.  I. 
Prop.:  The  narcissus :  PI.  II.  Met- 
on.:  Narcissus;  the  son  of  Cephisus, 
and  the  nymph  Liriope.  He  was  very 
beautiful,  and  fell  so  violently  in  love 
with  himself  on  beholding  his  image  in 
a  fountain,  that  he  wasted  away  with 
desire,  until  he  was  changed  into  the 


flower  of  the  same  name :  0 v.   f  Henee, 
Fr.  narcisse. 
nardus,  i,/.;  -um,  i,  n.  =  vdpSos. 

I.  Prop.:    Nard,  spikenard :   Cels. 

II.  Meton.:  Nard-balsam,  nard-oil : 
Hor.    %  Hence,  Fr.  nard. 

nares,  turn,  v.  naris. 

na-ris,  is,  /.  [akin  to  na-sus]  I, 
Prop.:  A.  Sing.:  A  nostril:  Ov.— 
B.  Plur. :  The  nostrils,  the  nose:  Cic. ; 
Virg.  H.  Meton.:  A.  Sing.:  The 
nose :  facetus,  Emunctas  naris,  i.  e. 
person  of  sharp  powers  of  perception, 
Hor.:  juvenis  nee  naris  obesae,  nor  of 
a  dull  nose,  i.  e.  having  a  keen  power  of 
smell:  id.— B.  Plur.:  Of  that  which 
is  perceived  or  inhaled  by  the  nose: 
Scent,  scents :  Hor. 

Narisci,  orum,  m.  The  Narisci;  ct 
people  of  Germany. 

Narnla,  se,f.  Narnia;an  Umbrian 
city  on  the  Nar. 

narra-bllis,  e,  adj.  [narr(a)-o} 
That  can  be  narrated :  Ov. 

narra-tio,  onis,/.  [id.]  (Prop.:  A 
relating,  narrating;  Meton.)  A  narra- 
tion,  narrative:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
narration. 

narra-tor,  oris,  m.  [id.]  A  relater, 
narrator:  Cic.  If  Hence,  Fr.  narrateur, 

narra-tum,  i,  n.  [id.]  A  thing  re- 
lated, etc.:  Hor. 

1.  narra-tus,  a,  um,  P.  of  narr- 
(a)-o. 

2.  narra-tus,  us,  tn.  [narr(a)-o] 
(Prop.:  A  relating ;  Meton.)  A  narra- 
tion, narrative :  Ov.  %  HenceJ  Fr. 
narH. 

nar-ro,  avi,  atuni,are,  1.  v. a.  and 
n.  [nar-us=gnar-up]  (To  make  a  thing 
known,  or  a  person  acquainted  with 
hence)  I.  Act.:  A.  To  tell,  relate,  narr~ 
ate,  recount,  report,  etc.,  a  circum- 
stance, statement,  etc. :  1.  Pro  p. :  Of 
persons  as  subjects :  Siculique  poetas 
Narrabo  interitum,  Hor. :  mihi  Phil- 
argyrus  tuus  narravit  te  interdum 
solicitum  solcre  esse  vehementius,  Cic. 
— 2.  Fig.:  Of  things  as  subjects: 
quid  tabellaa  n arrant,  Plaut. — B.  To 
speak  of,  or  about,  a  person  or  thing; 
to  make  mention  of,  report,  set  forth : 
vh-tutes,  Ter.  II.  Neut.:  A.  To  speak 
or  make  mention :  de  sermonibusnarr- 
a,re,  Cic. — Particular  phrases; 
Bene  or  male  narrare,  To  give  a  good, 
or  bad,  account;  to  tell  good,  or  bad, 
news:  Cic. — B.  7b  talk,  or  speak,  have 
one's  convocation  about  a  thing  :  nav- 
ita  de  ventis,  de  tauris  narrat  arator, 
Prop. — C.  To  speak  to  or  consult :  si 
tibi  nulla  sitim  finiret  copia  lymphae, 
Narrarcs  medicis,  Hor.  <j[  Hence,  Fr. 
navrer. 

Narseus,  eos,  m.  Narseus ;  a  king 
of  (he  Persians. 

nartheelum,  Ti,  n.  =  vap6rjK<.ov, 
(Prop.:  A  piece  of  narthex-wood ;  Met» 
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on.)  An  ointment-box , a  medicine-chest: 
Cic. 

Nar^cla,  se,/.  Narycia ;  the  city  of 
Locri,  founded  in  Lower  Italy  by  the 
Otolian  Locrians. 

Naryclon,  ii,».,NapvKtor.  Nary- 
eion  ;  a  city  of  the  Ozolian  Locrians ;  a 
colony  from  zvhich  built  the  town  of  Locri, 
in  Italy.— Hence,  Narycl-us,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  city  of 
Na?*ycion,  Narycian. 

Nasamones,  um,m.,Nao-ajuwi>e?. 
The  Nasamones;  a  Libyan  people  to  the 
southwest  of  Cyrenaica,  extending  to  the 
Great  Syrtis. 

na-scens,  scentis,  P.  of  na-scor. — 
As  Subst.:  nascentia,  lum,  n.plur. 
Things  (hat  spring  vp,  growing  things; 
e.g.  natural  products, plants,  trees,  etc.: 
PI. 

Nascio,  onis,  v.  natio,«o.  I.  A. 

na-scor  (gna-),natus  sum,  nasci, 
3.  v.  dep.  n.  [root  GNA,  another  form 
of  root  GBN  =  Gr.  yev]  I.  Prop.:  Of 
living  creatures:  A.  Gen.:  To  be 
born:  post  homines  natos,  Cic.;  vitiis 
nemo  sine  nascitur,  Hor.  B.  Esp. : 
Of  parentage,  etc.  :  To  be  born,  to 
spring,  to  be  descended  from :  patre 
certo.Cic:  de  tigride,  Ov.  II,  Met- 
o  n.:  A.  Of  trees,  plants  etc.:  To  spring 
up,  grow,  etc.:  Virg. — B.  Of  metals, 
stones,  ete.:  To  be  produced  t  Goes. — C» 
Of  feathers,  etc. :  To  grow,  rise  up : 
If  or. — D.  Of  a  hill,  etc.  To  rise,  elevate 
itself,  etc. :  Cffis. — E.  Of  a  fountain, 
stream,  etc.:  To  spring,  rise,  have  its 
source,  etc. :  PI.— F.  Of  the  heavenly 
bodies:  1.  Gen.:  To  rise:  Hor. — 2. 
Esp.:  Of  the  moon:  To  rise  for  the 
first  time;  to  be  new:  Hor.— G.  Of  the 
wind  :  To  rise,  come,  etc. :  Virg.  III. 
F  i  g. :  A.  Of  abstract  things:  1 ,  G-  e  n. : 
To  arise,  spring  forth,  be  produced: 
scribes  ad  me,  ut  mihi  nascatur  epist- 
otee  argumentum,  Cic— 2.  Esp.:  To 
have  an  origin  or  to  originate  from, ;  to 
arise  o*  proceed  from  ;  to  be  produced 
by:  nulla  tarn  detostabilis  pestis  est, 
quas  non  hoinini  ab  homine  nascatur, 
Cic— B.  Of  words:  To  be  produced; 
to  originate,  rise,  spring  up,  etc.:  Hor. 
— C.'of  laws,  etc.:  To  be  framed,  etc.: 
Hor. — D.  Of  conversation  :  To  a?-ise, 
spring  up :  Suet. — E.  Of  literature  : 
To  originate,  be  born :  Suet. — F.  Of  a 
state  :  To  spring  up,  to  be  in  the  first 
stage  of  existence:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
native. 

Nas-ica,  a3,  m.  [nas-us]  {One  hav- 
ing a  large  nose).  Nasica ;  a  cognomen 
in  the  Scipio  family. 

Nas-O,  onis,  m.  [id.]  {One  having  a 
large  nose:  a  large-nosed  person). 
Naso ;  a  name  in  the  Otacilian,  Octavi- 
an,  0 vidian,  and  Voconian  gens:  e.g. 
P.  Ovidius  Naso,  the  poet. 

NaSOS  (-US),  i,  m.,  Macro?,  Ntjctos 
(The  island).  Nasos  or  Nasus;  apart 
of  the  city  of  Syracuse. 

nassa  (naxa),a3,/.  [prob.akin  to 
Sanscrit  nah  or  xadh,  connectere] 
( The  thing  interwoven  or  plaited ;  hence) 
I.  P  r  o  p. :  A  wicker-basket  with  a  nar- 
roio  neck,  for  catching  fish ;  a  weel : 
Sil,  U.  J?  i  g. :  Of,  a  dangerous  place : 
396 


A   snare,   net:   Cic.     f  Hence,    Fr. 
nasse. 

nas-tur-tiura,  ft,  n.  [for  nas- 
torqu-tium;fr.  nas-us ;  torqu-eo]  {The 
nose-twisting  thing)  Nasturtium;  a 
species  of  cress :  Cic. 

1.  nasus,  i,  m.,-um,  \,n.  [akin  to 
Sanscrit  ndsd  ]  I.  P  r  o  p. :  A  nose : 
CicjPlaut. — Particular  phrase: 
A.  Nasum  esse,  etc.,  alicui,  To  have  a 
nose,  i.  e.  to  distinguish  or  care  for 
scents,  etc. :  Hor. — B.  Naso  suspendere 
(adunco)  aliquem  or  aliquid  :  To  hang 
some  one,  or  something,  from  the  {turn- 
ed up)  nose,  i.  e.  to  turn  up  the  nose  at  a 
person  or  thing  in  scorn  or  contempt : 
Hor.  II.  M  e  t  o  n.  :  Of  a  cup,  etc.  : 
The  handle,  ear,  or  any  projecting  part: 
Juv.    *D  Hence,  Fr.  nez,  naseau. 

2.  Nasus,  i,  v.  Nasos. 
nasut-e,  adv.  [nasut-us]   Wittily, 

satirically,  sarcastically :  Phsed. 

nas-utus,  a,  um,  adj.  [nas-us] 
{Provided  with  nasus  ;  hence)  1 .  That 
has  a  large  nose,  large-nosed :  Hor. — 
2.  Witty,  satirical,  sarcastic:  {Comp.) 
nil  nasutius,  Mart.:  {Sup.)  homo  nas- 
utissimus,  Sen. 

na-ta  (gna-),  -<e,f.  [na-scor,  gna- 
scor]  {She  that  is  born ;  hence)  A  daugh- 
ter: Hor. 

natale,  is,  v.  ] .  natalis. 

nat-ales,  Turn,  comm.  gen.  [3.  nat- 
us]  {Persons pertainingto birth; hence) 
Persons  connected  with  one  by  birth; 
family  connections;  family,  lineage; 
birth,  origin,  descent:  Hor.;  Tac. 

natal-lclum,  i,  n.  [natal-e]  (^4 
thing  pertaining  to  the  time  of  one' s  birth 
or  to  one's  natal  hour ;  hence)  The  cast- 
ing of  a  nativity,  etc. :  Cic. 

natal-Ielus  («Itlus),  a,  um,  adj.: 
1,  [id.]  {Pertaining  to  one's  natal  hour ; 
hence)  Presiding  over,  or  connected  with, 
one's  birth:  sidera,  Cic. — 2.  [2.  natal- 
is] Of,  or  belonging  to,  the  {periodical) 
return  of  ^ne's  birthday;  birthday-: 
lardum,  Juv. — As  Subst. :  a.  natal- 
itia,  orum,  n.  {sc.  festa)  A  birthday 
entertainment:  Cic.  —  b.  natalicia, 
se,  /.  {sc.  coena)  A  birthday  entertain- 
ment: Cic. 

1.  nat-alis,  e,  adj.  [3.  nat-us]  I. 
Gen.:  Of,  or  belonging  to,  one's  birth, 
birth-,  natal:  pars  violentior  Natalis 
horee,  Hor.— As  Subst.:  A.  natalis, 
is,  m.  {sc.  dies) :  1 .  P  r  o  p. :  The  day  of 
one's  birth  or  nativity ;  the  day  on  which 
one  is  actually  brought  into  the  world: 
Luc— 2.  Fig.:  The  day  on  which  a 
deity  began  to  be  worshipped  in  a  part- 
icular place,  or  on  which  a  temple  was 
dedicated  to  his  or  her  honour:  Ov. — B. 
natale,  is,  n.  {sc.  tempus) ;  or  nat- 
alis, is,/,  {sc.  hora)  (Prop.:  The  time 
or  moment  of  one's  birth ,  one's  natal 
hour ;  Meton.)  The  casting  of  a  nativ- 
ity, etc.:  Sen.  II.  Esp.:  A.  Presid- 
ing over  one's  birth,  connected  with  one's 
birth :  astrum,  Hor.— As  Subst. :  Nat- 
alis, is,  m.  {sc.  deus  or  genius)  The 
genius  or  deity  presiding  over  one's  birth 
and  destiny:  Prop.— B.  Of  place:  Of, 
or  belonging  to,  one's  birth;  native: 
solum,  dv. — As  Subst.:  natalis,  is,ra. 
{sc.  locus)    Of  persons  :  One's  native 


place,  one's  birthplace  or  native  spot{ 
Hor.-C.  Of  time:  1.  Prop. :  Of,  or 
belonging  to,  the  periodical  return  oj 
the  time  of  one's  birth :  With  dies,  or 
used  substantively:  a.  Prop.:  Of 
persons :  A  birthday,  anniversary  of 
one's  birth:  Cic. ;  Virg. — b.  Fig. :  Of 
things  or  circumstances :  A  birthday ; 
i.e.  anniversary ;  annual  commemora- 
tion or  festival ;  annual  return  or  re- 
currence of  the  day  on  whicli  any- 
thing takes  place :  Cic;  Ov. — 2.  Met- 
o  n. :  Of,  or  belonging  to,  the  return  ot 
a  certain  season,  etc.:  Ov.  %  Hence, 
Fr.  natal,  No$l. 

2.  nat-alis,  is,  m.  [id.]  {Of, ov  per- 
taining to,  birth ;  hence)  Of  things:  1. 
Origin, formation:  PI. — 2.  Originating 
cause,  commencement,  origin,  source 
etc:  PI. 

3.  Natalis,  is,  v.  1.  natalis,  no. 
II.  A. 

natalltlus,  a,  um,  v.  natalicius. 

nata-ns,  ntis,  P.  of  nat(a)-o. — As 
Subst.:  natantia,  turn,  n.  {sc.  anim- 
alia)    Fishes:  Virg. 

nata-tlo,  onis,  /.  [nat(a)-o]  A 
sicimming:  Cic  %  Hence,  Fr.  natation. 

nata-tor,  oris,  m.  [id.]  A  swim- 
mer:  Ov. 

nata-tus,  us,  m.  [id.]  A  swimming : 
Claud. 

na-tio,  onis,/.  [na-scor]  I.  (Prop. : 
A  being  born;  birth;  Meton.)  A.  Per- 
sonified: Natio;  the  goddess  of  birth: 
Cic;  dub.  al.  Nascio.— B.:  1.  Of  per- 
sons :  A  race,  species:  Hirt.  —  2  Of 
animals:  A  race,  breed,  kind,  sto^k : 
Var.— C:  1.  In  a  favourable  sense: 
A  set  of  persons  ;  a  race,  etc.:  Cic — 
2.  In  a  contemptuous  sense  :  A  race, 
tribe,  wretched  set,  etc.:  Cic;  Phaed,— - 
D.  A  race  of  people,  nation,  people: 
Cic  II.  Fig.:  Of  things :  A  sort, 
kind,  etc.:  PI.    %  Hence,  Fr.  nation. 

natis,  is  (more  freq.  in  the  ptur., 
nates,  Turn)  /.:  Of  persons  or  anim- 
als :  The  rump,  the  buttocks     Hor. 

nat-ivus,  a,  um,  adj.  [3.  na-tus] 
{Pertaining  to  birth;  hence)  1.  Of 
living  things :  That  has  arisen  from, 
or  by,  birth;  born:  Anaximandri  op- 
inio est  nativos  esse  deos,  Cic— 2.  Of 
things:  Made,  formed,  created,  etc: 
mundus,  Lucr.— 3.  Imparted  by  birth, 
inborn,  innate :  nativus  quidam  lepor, 
Nep.— 4.:  a.  Gen.:  That  is  produced 
by  nature,  not  artificial,  natural,  native: 
beluse  nativis  testis  inhasrentes,  Cic. 
— b.  Esp.:  (a)  Natural-coloured ;  pos- 
sessing ox  having  a  7iatural  colour,  or 
such  a  colour  as  any  thing  has  by  na- 
ture: coma,  Ov. — (b)  GrammJ.  t.:  Of 
words  :  Primitive  :  verba,  Cic  «f 
Hence,  Fr.  natif,  naif. 

H&-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and&, 
[n(a)-o]  I.  Prop. :  A.  Neut. :  1. 
Gen.:  To  swim,  to  float:  Of  living 
creatures  or  of  things :  quotque  nat- 
ent  pisces  osquore,  Ov. — 2.  Esp.  :  Of 
shipwrecked  persons :  To  be  tossed 
about  in  sicimming,  to  float  about. r.Cic. 
B.  Act.:  1.  Of  living  creatures:  To 
swim  in,  across,  or  over :  nocte  natat 
cceca  serusfreta,  Virg.— 2.  Of  things} 
To  swim  in,  float  upon  .*  ipsa  suasmel 
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lus  charta  natabit  aquas,  Mart.  II. 
Meton.:  A.:  1.  Gen.:  To  sail:  in 
oceano,  Cic— 2.  Esp.:  To  be  driven 
about  in  sailing  or  in  the  sea;  to  be 
tossed,  tempest-tossed,  etc.:  quod  cupis, 
hoc  nautse  metuunt,  Leandre,  natare, 
Ov. — B.  To  swim  or  spread  about: 
qua  .  .  .  campo  liberiore  natat  (sc. 
Tiberinus),  Ov. :  quae  (sc.  folia)  passim, 
calathis  strata,  natare  vides,  Prop. — 
C.  To  swim  or  overflow  with  any  thing; 
to  be  overflowed:  natabant  pavimenta 
vino,  Cic. — D.  Of  the  eyes :  To  swim, 
i.  e.  to  be  unsteady,  fail,  etc.:  Ov. — E. 
To  move  to  and  fro,  not  stand  still:  nee 
vagus  in  laxa  pes  tibi  pelle  (=ealceo) 
natet,  Ov.  —  F.  Of  birds  or  their 
wings :  To  fly  or  glide  through  the  air 
with  easy  motion :  Luc.  III.  Fig.: 
To  fluctuate,  waver,  be  uncertain:  pars 
inulta  (sc.  hominum)  natat,  modo 
recta  capessens,  Interdum  pravis  ob- 
noxia,  Hor. 

na-trix,  icis, /.  [id.]  (The  swim- 
mer ;  hence)  A  water-snake ;  Cic. 

na-tura,  ee,  /.  [na-scor]  (A  being 
born ;  hence)  I.  Prop.:  Birth :  na- 
tura tu  illi  pater  es,  consiliis  ego,  Ter. 
II.  Meton.:  A.:  1.  Gen.:  The 
nature,  i.  e.  the  natural  constitution  or 
property,  of  a  thing :  Cic. — A  d  v  e  r  b- 
ial  expression:  Natura,  By  na- 
ture, naturally:  Ca3S.— 2.  Esp.:  a. 
Of  the  body  :  Size  ov  stature:  Ter,— b. 
With  Gen  of  subst.  instead  of  such 
substantive  :  alvi  natura  (  =  alvus), 
Cic, — B.:  1.  Mature,  natural  disposi- 
tion, temper,  character :  Cic. — P  r  o  v. : 
Naturam  expellas  f  urea,  tamen  usque 
recurret,  i.e.  it  is  impossible  to  alto- 
gether get  rid  oj  one's  natural  disposi- 
tion: Hor. — 2.  Nature,  natural  feeling, 
instinct,  propensity,  natural  inclination: 
Cic. — 3.  Nature;  i.e.  custom,  habit, 
which  becomes  a  second  nature  :  Sail.; 
Quint.— C.  Nature;  i.e.  the  producing 
cause  or  groundwork  of  things  ;  that 
from  which  all  things  arise  or  spring : 
Cic. — D.  Nature;  i.e.  the  law  or  course 
of  nature  ;  the  established  order  of 
things:  Cic. — E.  Nature,  i.  e.  consist- 
ency with  nature,  possibility:  Cic. — F. 
Natural  efficacy,  effect,  or  power:  Cic. 
• — G.  Nature ;  i.  e.  intelligence,  intellig- 
ent design:  Cic.  —  II.:  1.  An  element 
or  essence:  Cic. — 2.  A  thing  in  nature: 
Cic. — 3.  A  real  thing,  a  reality :  Cic. — 
J.  Nature;  i.e.  the  universe,  the  world: 
Cic.    *[[  Hence,  Fr.  nature. 

natur-alis,  e,  adj.  [natur-a]  (Of, 
or  belonging  to,  natura  ;  hence)  1.  Na- 
tural, i.  e.  by  birth,  one's  own  father, 
child,  etc.  (opp.  to  adopted) :  Cic; 
Liv.  —  2.  Of,  or  belonging  to,  the  na- 
tural constitution  or p/vperiies  of  things 
or  persons  ;  natural  :  qusestiones, 
Cic. — 3.  Of,  or  belonging  to,  natural 
feeling,  instinct,  inclination, propensity, 
etc.:  societas, Cic— 4.:  a.  Gen.:  Of, 
or  belonging  to,  nature;  agreeable  to, 
or  produced  by,  nature ;  natural  :  lex, 
Cic— b.  Esp.:  Belonging  to  a  person 
or  thing  by  nature;  natural:  nitor, 
Cic — 5.  Of,  or  belonging  to,  the  law  or 
course  of  nature ;,  natural :  m&rs',  PI, 
f  Hence,  Fr,  natiifel. 


natural-Iter,  adv.   [natural-is]  i  fighting  with  ships)  I.  Prop.:  7%« 


Naturally,  by  nature : 

1.  na-tus  (gna-),  a,  nm:  1.  P. ' 
of  na-scor  (gna-scor).  —  2.  Pa.:  a.:! 
(a)  Prop.:  Of  living  beings :  Born,  j 
made,  destined  by  nature  for  any  thing:  | 
non  nobis  solum  nati  sumus,  Cic. 


representation  of  a  sea-fight,  a  mock 
sea-fight:  Suet.  II.  M  eto  n.:  A  place 
where  mock  sea-fights  were  exhibited: 
Suet,    ^f  Hence,  Fr.  naumachie. 

naumachl-arlus,    a,   um,   adj. 
[naumacbi-a]   Of  or  for  a  mock  sea* 


fruges  consumere  nati,  Hor.  —  (b  )  *  fight:  pons,  PI. — A&Subst. :  naumach- 


Meton.:  Of  things :  (a)  Designed, 
formed,  intended,  etc. :  natis  in  usum 
lsetitige  scyphis,  Hor. — (/3)  Produced, 
springing  up :  sentes  tantummodo 
lsedere  natse,  Ov.  —  b.:  (a)  Prop.: 
Formed,  or  constituted,  by  nature  in 
any  manner  :  ita  natus  locus  est,  Liv. 
— Particular  expression  :  Pro 
(e)  re  nata,  According  to  circumstances, 
or  the  state  of  matters ;  as  circumstances 
arise,  require,  etc.:  Cic;  Ter. — (b) 
Meton.:  Of  compositions  :  Produced, 
written,  composed,  etc.:  poema,  Hor. 
—  C.  With  specifications  of  time  to 
point  out  a  person's  age :  Old,  of  the 
age  of:  annos  natus  unum  et  viginti, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  we. 

2.  na-tus  (gna-),  i,  m.  [na-scor, 
gna-scor]  (He  that  is  born;  hence)  1. 
Of  persons  :  a.  A  living  being,  a  per- 
son: Plaut,—  b.:  (a)  A  son,  boy,  male 
child  :  Hor.  —  (b)  Plur.  :  Children 
collectively,  both  male  and  female; 
offspring ,  family :  Virg. — 2.  Of  anim- 
als :  a.  A.  male  young  one:  Ov. — b. 
Plur.  :  Offspring,  young,  both  male 
and  female :  Phasd. 

3.  na-tus,  us,  (only  in  AM.  Sing.) 
m.  [id.]  1.  Of  persons  (Prop.:  A  being 
born,  birth;  Meton):  Birth,  age,  years, 
etc:  Cic;  Liv. — 2.  Of  plants,  etc.: 
A  growing,  growth :  PI. 

Naucrates,  ee,  m.,  NavKpctT>}s 
(Master  of  the  ship).  Naucrates;  a 
Greek  historian  of  Erythrce. 

naucum,  i,  n.;  -us,  i,  m.  [etym. 
dub.]  Something  slight  or  trivial,  a 
trifle  (with  the  exception  of  an  Abl. 
form  found  once  in  Nsevius,  only  in 
Gen.  Sing,  in  connection  with  a  nega- 
tive): non  nauci,  Of  no  value,  good 
for  nothing :  Enn.;  Plaut. 

nau-frag-Ium,  li,  n.  [for  nav- 
frag-Ium ;  fr.  nav-is ;  frag,  root  of 
fra(n)g-o]  (A  breaking  a  ship  in  pieces; 
hence)  I.  Prop.:  A  shipwreck:  Cses.; 
Cic  II.  M  e  t  o  n. :  A  storm :  Lucr. 
III.  Fig.:  A.  Shipwreck,  ruin,  loss, 
destruction:  fortunarum,  Cic— B.  The 
shattered  remains,  a  wreck :  nauf  ragia 
Cassaris  amicorum,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  naufrage. 

nau-frag-us,  a,  um,  adj.  [for 
nav-f rag-us ;  fr.  id.]  1.:  a.  Prop.: 
That  suffers  shipwreck,  shipwrecked, 
wrecked:  aliquis,  Cic:  corpora,  Virg. 
— As  Subst.:  naufragus,  i,  m.  (sc. 
homo)  A  shipwrecked  person  :  Cic.  — 
b.  Fig.:  Ruined:  patrimonio  nau- 
fragus, Cic. — 2,  That  causes  shipwreck, 
shipwrecking :  mare,  Hor.  *([  Hence, 
Fr.  naufrage'. 

naulla  (nab-),  orum,  n.~vav\a, 
j/a'jSAa.  The  naulia  or  nablia ;  a  kind 
of  stringed  instrument :  Ov. 

naulum,  i,  n.—vavXop.  Passage- 
7noney,fa#*8;  Juv*^ 

namnachla,  se,y.^vavfiaxCa  (A 


iarius,  ii,  m.  (sc.  homo).  A  combat- 
ant in  a  mock  sea-fight :  Suet. 

Naupaetus  (-os),  i,  m.;  -um,  \ 
n.,  NavrraKTos  (Ship-caulking).  Nau- 
pactus, Naupactos,  or  Naupactum;  a 
city  of  JEtolia,  on  the  Gulf  of  Corinth 
(now  Lepanto). — Hence,  Naupact- 
ous,  a,  um,  adj.    Naupactian. 

Nauplius,  ii,  m.,  NauVAios  (One 
sailing  in  a  ship).  Nauplius;  a  son 
of  Neptune  and  Amymone,  king  of 
Eubcea,  and  father  of  Palamedes.  To 
revenge  the  death  of  his  son,  whom  the 
Greeks  had  put  to  death  before  Troy,  he 
made  false  signal-fires  on  the  coast  of 
Euboza  as  the  Greeks  were  returning 
homeward,  which  caused  them  to  run 
upon  the  rocks,  where  they  were  ship- 
wrecked. —  Hence,  Naupll-ades,  ee, 
m.  The  son  of  Nauplius;  i.e.  Pala- 
medes. 

Nauportum,  i,  n.  Nauportum; 
a  city  of  Upper  Pannonia  (now  Lay- 
bach). 

nausea  (-la),  se,  f.  —  vavala:  I, 
Prop. :  Sea-sickness :  Cic. "  II.  M  e  t- 
o  n. :  Sickness  ;■  nausea,  vomiting :  Hor. 
%  Hence,  Fr.  nausee. 

nause-o  (nausi-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  n.  [nause-a]  I.  Prop.  :  To  be 
sea-sick:  asque  Nauseat  ac  locuples, 
Hor.  II.  Meton. :  To  be  squeamish 
or  qualmish;  to  vomit:  quidli bet, modo 
ne  nauseet,  f aciat,  Cic.  III.  Fig.: 
A.  To  belch  forth,  i.  e.  give  vent  to, 
utter  nonsense:  Cic. — B.  To  cause  dis- 
gust: Phaed. 

nause-ola,  &>,f.dim.  [id.]  A  slight 
Cic. 


Nausicaa,  a? ;  -g,  5s,/.,  QsLvcriKaa 
(  Excelling  in  ships ).  Nausicaa  or 
Nausicae;  the  daughter  of  Alcinoust 
king  of  the  Phceacians. 

Nausiphanes,  is,  m.,  Navort^an)? 
(One  appearing  in  ships).  Nausi' 
phanes;  A  Greek  philosopher  of  Teost 
instructor  of  Epicurus. 

Naustathmos,  i,  m.,  NavVra^os 
(Anchorage,  roadstead).  Naustathmos ; 
a  seaport  in  Jonia,  near  Phoccea. 

nauta  (navi-),  as,  m.  [akin  toGr, 
i/aurvj?]  A  sailor,  seaman :  Cic ;  Prop. 

Nautes,  is,  m.  (Sailor).  Nautes; 
a  Trofan  who  brought  the  image  of 
Minerva  from  Troy  to  Italy. 

nautlcus,  a,  um,  adj.~vavri.K6>;. 
Of,  or  belonging  to,  ships  or  sailors; 
ship-,  nautical :  verbum,Cic:  clamor, 
Virg.— As  Subst.:  nautici,  orum,  m. 
(sc.  homines)  Seafaring  men,  sailors, 
seamen:  Liv. 

Nava,  ee,  m.  The  Nava ;  a  river  of 
Germany  which  flows  into  l/ie  Rhine 
near  Bingen  (now  the  Nahe). 

jaavale,  is,  navalia,  ium,  v. 
navalig. 

nav*alis<  e,ac#.  [nav-js>0/,  pr  be- 
longing to,  ships;  ship-,  naval:') 


NAVARCHTJS 


NECESSARITIS 


Cic:  castra,  to  protect  the  ships  dratcn 
up  on  land,  Cfes.:  corona,  a  naval 
c/vwn  (as  the  reward  of  a  naval  victory) , 
Yirg.— As  Subst. :  1 .  navale,  is,  n. : 
a.  (sc.  stabulum)  A  station  for  ships; 
haven,  port, harbour,  etc.:  Ov. — b.  (sc. 
armamentarium)  A  dockyard,  dock, 
naval  arsenal,  etc.:  Cic;  Ov. —  2. 
navalia,  lum,  n.  plur.  (sc.  instru- 
merita)  Things  requisite  for  the  equip- 
ment of  a  ship,  as  sails,  rigging,  masts, 
etc  :  Liv.    ^f  Hence,  Fr.  naval. 

aavarchus,  i,  m.  —  «/avapxos.  TJie 
captain  of  a  ship:  Cic. 

s&av-ia,  -<v,  f.  (a  corruption  of 
Uav-is).  A  vessel,  bark,  ship:  Sext. 
Aur.  Vict. 

Siav-Icula,  ee,  /.  dim.  [nav-is]  A 
small  vessel,  a  boat,  skiff:  Cic. 

navicul-aria,  as,  /.  [navicul-a] 
(A  thing  pertaining  to  a  navicula; 
hence)  The  business  of  one  who  lets  out 
vessels  on  hire ;  the  occupation  of  a  ship- 
master or  owner :  Cic. 

navlciil-arlus,  Ii,  m.  [id.]  (One 
pertaining  to  a  navioula;  hence)  A 
ship-master,  or  owner,  who  lets  out 
vessels  on  hire  :  Cic. 

nav-iculor  (nau-ciilor),  atus 
sum,  ari,  1.  v.  dep.  n.  [id.]  To  sail  in 
a  small  vessel :  Mart. 

nav-i-fragr-us,  a,  um,  adj.  [nav- 
is  ;  (i);  frag,  I'ootof  fra(n)g-o]  (Ship- 
breaking;  hence)  Causing  shipwrecks, 
dangerous:  f return,  0 v. 

naviga-bilis,  e,  adj.  [navig(a)-o] 
That  can  be  sailed  over  or  upon,  etc.; 
navigable:  mare,  Liv. 

naviga-tlo,  onis,  /.  [id.]  1.  Of 
persons:  A  sailing,  navigation:  Cic. — 
2.  Of  the  water,  etc.  A  navigating  or 
nailing  upon ;  navigation :  Tac.  % 
Hence,  Fr.  navigation. 

nav-I-ger,  gera,  gerum,  adj.  [nav- 
is;  (i);  gevo]  Ship-bearing,  navigable: 
.#tare,  Lucr. 

navlgio-lum,  i,  n.  dim.  [nav- 
*.gium,  (uncontr.  Gen.)  navigio-i]  A 
mall  vessel ;  a  bark,  boat :  Script,  ap. 
Cic. 

navig-ium,  Ti,  n.  [navig-o]  I. 
£*rop. -.*  A  sailing,  navigation:  Lucr; 
II.  Mo  ton.:  A  vessel,  ship,  bark ,  boat: 
Cic. 

nav-Igo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [nav-is]  I.  Newt.:  A.  Prop. : 
1.  Of  persons :  To  sad,  proceed  in  a 
vessel,  etc.:  ne  naviges,  Cic:  naviget 
Anticyram,  to  Anticyra,  Hor. — 2.  Of 
ships :  To  sail,  i.  e.  pass,  or  proceed 
through  the  water,  etc  :  mediis  tua 
pinus  in  undis  Navigat,  Ov.  B.  F  i  g.  : 
To  sail,  proceed,  go, etc.:  celeriter belli 
impetus  navigavit,  Cic.  C.Meton.: 
To  sicim :  jam  certe  navigat,  inquam, 
Lentaquedimotis  brachia  jactataquis, 
Ov.  II.  Act.:  A.  Prop.:  Of  persons 
proceeding  by  ship  :  To  sail  over,  nav- 
igate the  waters,  etc. :  geiw  inimica 
mini  Tyrrhenum  navigat  a>q  nor,  Yirg. 
B.  Meton.:  Topass  a  place  in  ships, 
etc.:  urbem,  PI.  ^  Hence,  Fr.  (old) 
naviger,  (mod.)  naviguer. 

navis,  is,/,  [akin  to  Sanscrit  naus, 
Or.  vavs  (swimmer )].  A  ship:  longa, 
^  ship  of  war,  Liv;  f^neraria,  a  trans- 


port, id.:  prsetoria,  the  admirals  ship, 
id.:  tecta,  id.  (or  constrata),  having  a 
deck,  decked,  id.:  aperta,  open,  without 
a  deck,  id.:  navem deducere, to  launch, 
Cass. :  navem  agere,  to  work,  Hor.; 
navem  solvere,  To  loose  the  ship,  i.  e. 
to  hoist  (he  anchor,  to  set  sail,  Cass.  Tf 
Hence,  Fr.  (old)  nave,  (mod.)  nef, 

navlta,  se,  v.  nauta. 

nav-itas  (gnav-),  atis,  /.  [nav- 
us,  gnav-us]  (The quality  of  the  wxvns  ; 
hence)  Promptness,  assiduity,  zeal :  Cic. 

nav-iter  (gnav-),  adv.  [id.]  I. 
Prop.:  Busily,  diligently,  assiduously, 
zealously,  etc.  II.  Meton.:  Wholly, 
completely:  impudens,  Cic. 

NavSttS,  ii,  m.  Navius  ,■  a  Roman 
name;  e.  g.  Attus  Navius,  an  augur 
under  Tarquinius  Priscus,  who  cut  a 
stone  in  two  with  a  razor. 

nav-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[nav-us]  To  do,  perform,  or  accomplish 
a  thing  with  zeal  and  diligence:  ali- 
quid,  Cic. — Particular  phrase: 
Navare  operam  or  opus  :  To  give  zeal- 
ous aid,  act  vigorously,  etc. :  Cic; 
Liv.;  Tac. 

na-vus  (gna-),  a,  um,  adj.  [prob. 
like  na-scor,  from  root  gxa  =  gkn  or 
ye j']  (Producing;  hence)  Of  persons : 
Busy,  diligent, assiduous,  active:  homo, 
Cic 

naxa,  ve,  v.  nassa. 

Naxos,  i,  /.,  Nd£o?.  Naxos;  an 
island  in  the  JEgean  Sea.  —  Hence, 
Nax-Ius,  a,  um,  adj.  Naxian. 

1.  ne,  adv.  and  conj.  [prob.  akin  to 
Sans,  md,  Gr.  /xrj,  no]  I.  Adv.:  A. 
With  a  single  word  of  a  proposition  : 
1.  No,  not:  crescerenepossuntfruges, 
Lucr. — 2.  With  quidem,  to  make  an 
emphatic  negation  of  the  word  placed 
between  them,  Not  even :  ne  in  oppidis 
quidem  .  .  .  ne  in  fanis  quidem,  Cic. — 
B.  With  concessive  clauses:  Granted, 
conceded,  or  admitted  that  not,  etc.: 
ne  sit  sane  summum  malum  dolor; 
malum  certe  est,  Cic. — C.  In  restric- 
tions oi  limitations :  1.  Only  not,  etc: 
sint  misericordes  in  furibus  terarii ; 
neillissanguinem  nostrum  largiantur, 
etc.,  only  let  them  not,  if  they  only  will 
not,  Sail. — 2.  Mitch  less:  me  vero  nihil 
istorum  ne  juvenem  quidem  movit 
unquam  :  ne  nunc  sen  em,  Cic.  —  D. 
In  intentional  clauses;  i.  e.  clauses 
which  denote  a  purpose:  That  not, 
lest:  sed  ut  hie  .  .  .  ne  ignoret,  quai 
res  agatur,  Cic:  ego  id  agam,  mihi 
qui  ne  detur,  Ter.  II.  Conj.:  A.  In 
intentional  clauses  ;  =  ut  ne :  That  not, 
lest:  consider»,  no  in  alienissimum 
tempus  cadat  adventus  tuus,  Cic—  B. 
After  words  denoting  fear,  to  express 
the  wish  that  something  may  not  take 
place:  1.  Tfiat:  metuebat  ne  indica- 
rent,Cic. — 2.  Nenon,  That  not:  vereor 
ne  exercitum  firmum  habere  non 
possit,  Cic. — C.  After  verbs  denoting 
precaution:  That  not, lest:  utcaverem 
ne  cui  suspicionem  darem,  Cic— D. 
After  certain  expressions  involving 
the  idea  of  a  negative ;  esp.  those 
which  denote,  either  directly  or  in- 
directly, a.  hind  ranee  :  That  not:  casus 
quidam,  ne  facerem,  impedivit,  ihat  I 


should  not  c/v  it,  or  from  doing  it:  Cic 
Tf  Hence,  Fr.  ne. 

2.  ne  (or  apocopated  n'),  interrog., 
and  enclil.  pari.:  1.  In  direct  ques- 
tions, with  Indie,  throwing  emphasis 
and  force  on  the  word  to  which  it  ia 
attached,  and  thus  pointing  it  out  as 
the  important  one  in  the  clause  or  sen- 
tence ;  in  this  power  it  has  no  English 
equivalent :  meministinemeinsenatn 
dicere?  Cic:  Pyrrhin'  connubiaserv- 
as?  Virg. — After  an  elided  5.  pergin* 
autem?  Plant. — 2.  In  indirect  ques- 
tions with  Subj.:  Whether:  ut  vid- 
earnus,  satisne  ista  sit  justa  defectio, 
Cic — 3.  Sometimes  in  the  second  in- 
terrogation, ne  =  an  :  Whether,  or 
whether:  ut  in  incerto  fuerit,  vicissent 
victine  essent,  Liv. 

3.  ne,  v.  me. 

Neaera,  se,  /.,  Ne'oupa,  (Fonngw, 
fresher).    Newra;  a  woman's  name. 

Neapolis,  is,  /.,  Nea7roAts  (New- 
town). Neapolis:  1.  A  mar  dime  city 
of  Campania,  a  colony  of  the  Cumceans, 
called  by  the  early  Romans  Novapolis 
(now  Napoli,  Naples). — 2.  A  city  in 
Zeugitana. — 3.  The  fourth  quarter  of 
the  city  of  Syracuse. 

Nearchus,  i,  m.,  Ne'apY0?  (New 
Ruler).  Nearchus:  1.  A  Tarentine; 
a  host  of  the  elder  Cato.—2.  A  beautiful 
youth. 

Nebrophone,  cs,  /.  =  v^po<i>6vy^ 
(Fawn-killer).  Nebrophone;  a  nymph 
of  Diana. 

Nebrophono3,  i,  m.  =  i>ePf>o<j}6voi 
(id.).     Nebrophonos :  the  name  of  a  dog* 

nebula,  se,/.  [akin  to  Sanscrit  nab* 
has,  "  aer ;"  Gr.  v^ikt),  i/e'</>os]  I* 
Prop.:  Mist,  vapour:  Lucr.;  Hor, 
II.  Meton.:  A.:  1.  Of  smoke  or 
dust:  A  cloud:  Ov.;  Lucr.— 2.  Of  the 
contents  of  casks  :  A  mist,  exhalation: 
Ov.— 3.  Of  a  lamp,  etc.:  Smoke,  fog- 
like exhalation :  Pers.  III.  Fig.: 
Mist,  darkness,  obscurity :  erroris,  Juv, 

nebul-o,  onis,  in.  [nebul-or]  A 
paltry,  worthless  fellow,  a  sorry  wretch*, 
Cic;  Hor. 

nebul-osus,  a,  um,  adj.  [nebul-a] 
Full  of  mist  or  vapour,  misty,  foggy% 
cloudy,  dark:  coelum,  Cic  *$  Henoe^ 
Fr.  nSuleux. 

1.  nee,  v.  neque. 

2.  nee,  an  inseparable  negative 
particle  in  compounds  for  «<?:  neco- 
pinans,  necopinus ;  also  in  negotium, 
for  necotium,  and  in  negligo  for  nee- 
lego. 

necdum,  v.  neque. 

necessari-e  (-o),  adv.  [necessari- 
us]  Unavoidably, necessarily:  Cic;  Ores. 

necess-arms,  a,  um,  adj.  [necess- 
e]  A. :  1.  Prop. :  Unavoidable,  in- 
evitable, necessary,  in  itself,  etc.:  res, 
Cass.  —2.  Meton.:  Arising  out  of  that 
which  is  unavoidable,  occasioned  by 
necessity,  forced  upon  one,  etc. :  roga- 
tiones,  Cic— B.:  1.  Prop.:  Needful, 
requisite,  indispensable,  necessary,  etc,: 
omnia,  quas  ad  vivendum  sunt  necess- 
aria,  Cic— 2.  Meton.:  a.  Urgent* 
pressing,  etc:  tempus,  Cic.  —  b.  Of 
persons  connected  with  another  or 
others  by  relationship,  friendship,  etc*i 


NECESSE 


NEGLECTIO 


Belonging,  relating,  or  bound  to  one  ; 
connected  with  one,  etc.'.  uni  tibi  max- 
ima necessari  us,  Cic —  As  Subst.:  (a) 
necessarius,  li,  in.  {sc.  homo)  (a) 
A  relative,  relation,  kinsman, etc.:  Cic. 
— (0)  i-1  friend,  whether  private  or 
public :  Cic. — (y)  A  clientov dependent : 
Script,  ap.  Cic. — (b)  necessaria,  aa, 
f.  (sc.  mulier)  A  female  relative  or 
friend :  Cic.  If  Hence,  Fr.  necessaire. 
ne-oes-se,  neut.  adj.  (found  only 
in  Nom.  and  Ace.  Sing.,  used  sts.  as 
subst.,  and  in  connection  with  esse  or 
habere)  [for  ne-ced-se ;  fr.  ne ;  ced-o] 
{Not  yielding  or  giving  way ;  hence)  1. 
Unavoidable,  inevitable,  indispensable, 
necessary:  nihil  fit,  quod  necesse  non 
fuerit,  Cic— 2.  Needful,  requisite,  in- 
dispensable, necessary :  Cic. 

necess-Itas, atis,/.  [necess-e]  {The 
state  or  condition  of  the  necesse  ;  hence) 
1.  :  a.  Prop. :  (a)  Gen.  :  Unavoid- 
ableness,  inevitableness,  necessity. — (b) 
Esp. :  (a)  An  unalterable  necessity; 
destiny  :  Cic.  ;  Liv.  —  Particular 
phrase:  Stvprema  (ultima)  neces- 
sitas,  The  last,  etc.,  necessity;  death: 
Tac  —  (0)  Necessity,  i.  e.  an  in- 
evitable or  unavoidable  consequence,  or 
result:  Cic.  —  {y)  Necessity,  exigency, 
wants  or  requirements  of  nature  in 
any  way  :  Cic. — (S)  Necessity,  i.  e.  un- 
avoidable force  of  circumstances :  Cic. 
— (e)  Constraint,  compulsion,  force: 
Plaut.— b.  Me  ton.:  Personified  :  Ne- 
cessity; as  a  goddess:  Hor. — 2.  :  a. 
Prop.:  Needfulness,  indispensableness, 
necessity:  Cic— b.  Me  ton.:  (a):  (a) 
Gen.:  A  state  of  want  or  need:  Suet. 
—(0)  Esp.:  Want,  poverty,  embarass- 
mentm  circumstances  :  Tac— (b)  Re- 
quirement, want,  interest:  Liv.  —  (c) 
Necessary  or  needful  expense:  Tac— 
(d)  A  connection  between  persons, 
whether  natural  or  moral :  (a)  Natur- 
al :  Bond  of  affection,  intimacy,  etc: 
Die — (0)  Moral :  Friendship,  intimacy, 
union :  Cic    «|f  Hence,  Fr.  nicessM. 

necess-Itudo,  tnis, /.  [id.]  {The 
itate  or  quality  of  the  necesse  ;  hence) 
1.  Unavoidableness,  inevitableness,  ne- 
cessity: Cic. — 2.:  a.  Prop.:  Needful- 
ness, indispensableness,  necessity:  Sail. 
— b.  Me  ton.:  (a)  A  state  of  need, 
necessity,  want  or  distress:  Sail.  —  (b) 
A  close  connection  between  persons 
whether  natural  or  moral :  (a)  Na- 
tural :  Connection,  relationship. — (0) 
Moral :  (cux)  Friendship,  intimacy: 
Cic. — (00)  Connection,  etc,  between 
colleagues  :  Cic  —  (yy)  Intimacy  or 
bond  arising  out  of  the  ties  of  hosp- 
itality :  Cass.;  Cic— ($5)  The  bond  or 
He  between  patron  and  client :  Cic. 
—  (c)  Plur. :  Relatives,  connections, 
friends:  Tac 

ne-ces-sum,  neut.  adj.  (only  in 
Nom.  and  Ace.  sing.,  and  in  connection 
with  esse)  [for  ne-ced-sum  ;  fr.  ne ; 
ced-o]  (Not  yielding  or  giving  way; 
hence)  Unavoidable,  inevitable,  indis- 
pensable, necessary:  necessum  est  pau- 
cis  respondere,  Liv. 

nec-ne,  conj.  [nequ-e;  ne]  Or  not, 
is  used  in  the  second  half  of  a  disjunc- 
tive interrogation^  corresponding  to 


-ne  or  utrum,  and  also  without  a  cor- 
resp.  interrogative  participle  in  the 
first  half  :  quidam  comoedia,  necne, 
poema  Esset,  qunosivere,  Hor. :  quse- 
ritur  sintne  dii,  necne  sin t,  Cic:  sunt 
hpec  tua  verba,  necne  ?  Cic. 

nec-non,  v.  ncque. 

nec-o,  avi  or  ui,  atum,  are,  \.  v.  a. 
[akin  to  Sans,  root  naq,  to  perish,  to 
be  lost]  (In  causative  force,  To  cause 
to  perish;  hence)  I.  Ace:  A.  Prop.:  To 
kill,  slay,  put  to  death,  destroy  (usually 
without  a  weapon,  by  poison, hunger, 
etc.) :  legatum  popuii  Romani,  Cic. : 
(without  Object)  matre  necante,  Ov. 
B.  F  i  g. :  To  kill,  i.  e.  worry  or  bore  to 
death:  Plaut.  C.  Met  on.:  To  ex- 
tinguish, put  out  fire:  flammas,  PI. 
II.  Neut.:  (Prop.:  To  kill;  Meton.) 
To  cause  agonizing  pain  or  torture: 
lien  necat,  renes  dolent,  etc.,  Plaut. 
^1  Hence,  Fr.  noyer. 

nec-oplna-ns  (also  written  separ- 
ately), antis,  adj.  [2.  nee  ;  opin(a)-or] 
Not  expecting,  unaware :  Cic. 

necopinaVo  (also  written  separ- 
ately), adv.  [necopinat-us]  Unexpect- 
edly: Cic 

nec-oplna-tus  (also  written  separ- 
ately), a,  um,  adj.  [2.  nee;  opin(a)-or] 
Unexpected:  Cic — Adverbial  ex- 
pression: Ex  necopinato,  Unex- 
pectedly, unawares:  Liv. 

nec-opin-us,  a,  um,  adj.  [2.  nee ; 
opin-or]    1.  Unexpected:  mors,  Ov. — 

2.  Not  expecting,  unsuspecting,  care- 
less: aliquis,  Phaad. 

Nectanabis,  is  or  Id  is,  NectSne*- 
bus,  i,  m.  Nectanabis  or  Nectanebus ; 
a  king  of  Egypt. 

nectar,  aris.n.=veKTap.  I.  Prop.: 
Nectar,  the  drink  of  the  gods:  Cic  II. 
Fig.:  Of  any  thing  sweet,  pleasant, 
delicious  :  Nectar :  Virg.  ;  Ov.  % 
Hence,  Fr.  nectar. 

nectar-eus  (-lus),  a,  um,  adj. 
[nectar]  Of,  or  belonging  to,  nectar ; 
hence)  Flavoured  or  mixed  with  nectar ; 
nectared:  aqua,  Ov. 

nec-to,  nexui  and  nexi,  nexum, 
nectere  {Inf.  Pres.  Pass.,  nectier,  Cic), 

3.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root  nah,  to 
bind]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  bind, 
tie,fasten :  pedibus  talaria  nectit  A  urea, 
Virg.  B.  Esp. :  1.  To  bind,  fetter, 
chain,  keep  in  chains,  imprison,  etc. 
(esp.  for  debt):  nexi  soluti,  cautttm- 
que  in  posterum  ne  necterentur,  Liv. 
— 2.  With  accessory  notion  of  joining 
together,  etc. :  a.  To  join,  tie,  bind  or 
fasten  together',  flores,  Hor. — b.  (a) 

To  entwine,  enfold,  clasp,  fold  in  each 
other,  etc.:  colla,  Ov. — (b)  To  twine  or 
fold  about;  to  throw  around:  ut  tua 
sunt  collo  brachia  nexa  meo,  Ov. 
II.  Meton.:  A.:  1.  Gen.:  To  form 
or  make  by  joining  together ;  to  weave, 
plait,  work,  etc  :  nectendis  apium 
coronis,  Hor,— 2.  Esp.:  Of  a  spider  : 
To  tceave  or  spin  a  web  :  Ov. — B.  To 
forge,  make,  etc,  a  chain,  or  any  thing 
consisting  of  links  :  Medo  catenas, 
Hor.  III.  Fig.:  A,  To  join  or  tie  on 
from  something  else  *  i.  e.  to  affix  or 
attach  to:  ut  ex  alio  alia  nectantur, 
Cic— B.    To  join  or  fasten  together, 


connect,  unite:  omnes  {sc.  virtutesj 
inter  se  nexa?,  Cic  —  C.  To  form% 
make,  devise,  contrive:  moras,  Tac — • 
D.  To  invent  and  bring  forward  one 
after  another :  causas  nequicquara 
ncctis  inanes,  Virg. 

nec-ubi,  adv.  That  nowhere,  lest 
anywhere :  Ca:s. 

nec-unde,  adv.  That  from  no 
place,  lest  from  any  where:  Liv. 

ne-dum,  conj.  {While  not;  hence) 

I.  Negatively  :  By  no  means;  much 
less,  still  less  (to  indicate  that  whereas 
a  certain  thing  does  not  exist,  another 
thing  mentioned  afterward  exists  still 
less):  vix  in  ipsis  tectis  et  oppidis 
frigus  infirma  valetudine  vitatur  ; 
nedum  in  mari,  Cic — 2.  Affirm- 
atively: a.  Not  to  say,  much  more: 
adulationes  etiam  victis  Macedonibus 
graves,  nedum  victorious,  much  more 
as  victors,  Liv. — b.  Sometimes  in  the 
first  clause,  for  non  modo  :  Not  only  i 
nedum  hominumhumilium,sed  etiam 
amplissimorum  virorum,  Script,  ap. 
Cic 

ne-fa-ndns,  a,  um,  adj.  [1.  ne, 
f(a)-or]  {Not  to  be  spoken  of  or  men- 
tioned ;  hence)  Impious,  heinous,  ex- 
ecrable, abominable:  vehiculum,  Liv.  : 
{Sup.)  nefandissima  qiueque,  Just. — 
As  Subst.:  nefandum,  i,  n.  (sc. fact- 
um or  scelus)  Impiety,  wickedness : 
Virg. 

nefarl-e,  adi\  [nefari-us]  Impi' 
ously,  execrably,  heinously :  Cic 

neTa-rlns,  a,  um,  adj.  [for  nef as- 
ms] ( Pertain  in  g  to  nef 'as;  hence)  Im- 
pious, execrable,  abominable,  -nefarious: 
homo,Cic:crudelitas,Ca3s. — A*Subst.: 
nefarium,  Ti,  n.  {sc.  facinus)  A  hein- 
ous act,  a  crime :  Liv. 

ne-fas,  n.  indecl.  I.  Prop.:  That 
which  is  contrary  to  divine  law;  that 
which  is  sinful,  unlawful,  execrable, 
abominable;  an  impious  ox  wicked  deed, 
a  sin:  Cic;  Virg.;  Hor.  II.  Meton.: 
A.  Of  a  person  :  An  abominable  per- 
son, a  wretch,  a  monster,  a  pest,  etc : 
Virg. — B.  An  impossibility :  Hor. 

ne-fastus,  a,  um,  adj.  I.  Pro  p. : 
Not  fastus :  dies  nefasti,  days  on  which 
judgment  could  not  be  pronounced  nor 
assemblies  of  the  people  be  held:  Liv. 

II.  Meton.:  A.  Wicked,  impious, 
irreligious,  profane,  execrable,  abomin- 
able, nefarious:  quasque  augur  injusta, 
nefasta,  dira  defixerit,  xn.  Tabb.  ap. 
Cic— As  Subst. :  nefastum,  i,  n.  {sc. 
facinus)  An  impiety ;  a  wicked  or  im- 
pious deed  :  Hor.  —  B.  Unlucky,  in- 
auspicious :  ille  et  nefasto  te  posuit 
die,  etc.,  Hor.    ^  Hence,  Fr.  nifaste. 

nega-ns,  ntis,  P.  of  neg(a)-o. 

negant-ia,  na,/.  [negans,  negant- 
is]  A  denying,  a  negation :  Cic 

nega-tio,6nis,/.  [neg(a)-o]  A  de- 
nying, denial,  negation :  Cic  ^f  Hence, 
Fr.  negation. 

neg-lto,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  are,  1.  v.  a.  freq.  [neg-o]  To 
steadfastly  deny,  to  persist  in  denying: 
renuit  negitatque  Sabelius,  Hor. 

neglec-tlo,  6nis,/.  [for  negleg-tio; 
fr.  negleg,  true  root  of  neglig-o£  A 
neglecting,  neglect:  Cic. 
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1,  neglec-tus  [for  negleg-tus],  a, 
um:  1.  P.  of  neglig-o,  through  true 
root  neg  leg.— 2.  Par.  Neglected, disre- 
garded, slighted,  etc.:  di,  Hor.:  (Sup.) 
n^glectissima  .  .  .  Progenies,  Stat. 

2.  neglec-tus,  us,  m.  [for  negleg- 
tus  ;  fr.  ueglig-o  ;  through  true  root 
KEGLEG]  A  neglecting,  neglect:  Ter. 

neglig-ens  (negleg»,  neclSg-), 
entis:  1.  /*.  of  negfig-o.— 2.  Pa.:  a. 
Needless,  careless,  unconcerned,  indif- 
ferent, neglectful :  pater,  Cic.:  (Comp.) 
circa  deosnegligentior,  Suet. — b.With 
respect  to  fortune  or  condition :  Heed- 
less, careless,  improvident,  etc. :  in 
smnptu,  Cic.     *H  Hence,  Fr.  negligent. 

negligen-ter  (neglegen-),  adv. 
[for  negligent-tor ;  fr.  negligens,  neg- 
ligent-is]  Heedlessly,  carelessly,  neg- 
lige?^: gerunt  pelles  proximi  ripa3 
negligenter,  Tac.:  (Comp.)  negligent- 
ius.  Cic:  (Sup.)  negligentissime,  Sen- 

ne*gllgent-la  (negligent-),  aj, 
/.  [fr.  id.]  1.:  a.  Gen.:  A  neglecting, 
neglect:  Cic. — b.  Esp. :  A  neglecting 
or  sliglding  a  person  ;  indifference,  or 
want  of  regard,  towards  a  person:  Ter. 
— 2.  A  being  neglectful,  or  not  taking 
heed;  neglectfulness,  carelessness,  heed- 
lessness, indifference,  negligence:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  negligence. 

neg-llgo  (neg-lego,  nec-lSgo), 
lexi,  lectum,  Hgere,  v.  a.  and  u .  [for  nec- 
legoj  (Not  to  gather;  hence)  I.  Gen.: 
A.  Act.:  To  not  heed,  not  attend  to,  not 
trouble  one's  self  about ;  to  slight,  neglect : 
mandatum,Cic — B.  Neut.:  To  take  no 
heed  or  care;  to  be  neglectful:  de  Theo- 
pompo,  summo  liornine,  negleximus, 
Cic.  II.  Esp.:  A.  To  make  light  of , 
not  to  care  for;  to  slight,  take  no  notice 
of,  'despise,  disregard,  disdain :  qui 
periculum  fortnnarum  et  capitis  sui 
pro  mea  salute  neglexit,  Cic. :  negligis 
.  .  .  fraudem  committere?  Hor. — B. 
To  look  with  indifference  upon  any  thing 
that  takes  place,  etc.;  to  pay  no  heed 
to,  etc. :  Theopompum  .  .  .  confugere 
Alexandriam  neglexistis,  Cic. — O.  To 
pass  over,  overlook :  tantam  pecuniam 
captam  negligere,  Cic.  *|[  Hence,  Fr. 
negliger. 

"ne-go,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and  a. 
[akin  to  Sans,  root  ah,  to  say,  speak, 
whence  also  the  Lat.  aio;  with  the  nega- 
tive ne  prefixed]  I.  Neut.  :  A.  G  en.: 
To  say  "  no: "  Diogenes  ait,  Antipater 
negat,  Cic.  B.  Esp.:  1.  To  deny;  to 
give,  or  make,  a  denial:  si  fateris,  vel 
si  negas,  Cic  —2.  To  give  a  denial  or 
refusal  to  a  person  ;  i.  e.  to  refuse  to  do, 
etc.,  something  for  any  person  :  nun- 
quam  reo  cuiquam  .  .  .  tam  precise 
negavi,  quam  hie  mihi,  Cic.  II.  Act. : 
A.  Gen. :  1.  To  deny  a  thing :  nunc 
aiuiiL,  quod  tunc  negabant,  Cic. — 2. 
To  deny  that  a  thing,  etc.,  is,  etc,  to 
affirm  or  maintain  that  a  thing,  etc.,  is 
not  negat  Demosthenes  in  eo  positas 
esse  fortunas  Gra?ciaj,  etc.,  Cic.  —  3. 
Pass. :  Persons,  etc.,  deny  that  J  am, 
etc.;  or  affirm  that  1  am  7iot,  etc.;  also, 
/,  etc.,  am  denied  to  be,  etc.,  or  am 
affirmed  not  to  be,  etc.:  casta  negor 
{sc.  esse),  Ov.  B.  Esp.:  To  refuse  or 
deny:  1.  Prop. :  Of  persons  as  sub- 
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jects :  patriee  rigida  mente  negavit 
opem,  Ov.  —  2.  Fig. :  Of  things  as 
subjects  :  poma  negat  regio,  Ov.  % 
Hence,  Fr.  nier. 

negotl-alis,  e,  adj.  £negoti-um] 
Of,  or  belonging  to,  business,  pertaining 
to  affairs :  Cic. 

nSgotia-ns,  ntis,  P.  of  negoti(a)- 
or. — As  Subst. :  to.  (sc.  homo)  A  whole- 
sale dealer:  Cic.  f  Hence,  Fr.  negoti- 
ant. 

negStla-tlo,  onis,/.  [negoti(a)-or] 

1.  Prop.:  A  carrying  on  of  business; 
a  dealing  in  any  thing  :  Suet.  II. 
Me  ton.:  A  wholesale  business:  Cic. 
1[  Hence,  Fr.  negotiation. 

nSgotla-tor,  oris,  m.  [id.]  I. 
Gen.:  A  trader,  tradesman :  Veil.  ; 
Quint.  II.  Esp.:  A  wholesale  dealer : 
Cic.    ^[  Hence,  Fr.  ndgociateur. 

nggotlS-lum,  i,  n.  dim.  [negoti- 
irni,  (uncontr.  Gen.)  negotio-i]  A  little 
business,  small  matter :  Cic. 

negotl-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[negoti-um]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
carry  on  business;  to  trade,  traffic, etc.: 
negotiandi  causa,  Liv.  B.  Esp.:  To 
carry  on  a  wholesale  traffic;  to  be,  or 
become,  a  icholesale  dealer,  etc.:  Cic; 
Sail.  II.  Fig.:  To  deal,  to  traffic: 
nee  dubium  est  omnes  istos  . . .  anima 
statim  nostra  negotiari,  PI.  ^f  Hence, 
Fr.  ndgocier. 

negotX-osus,  a,  urn,  adj.  [negoti- 
um]  I.  Gen.:  Full  of  business,  busy  : 
provincia,  Cic:  (Comp.)  quid  crudel- 
itate  negotiosius,  Sen.  II.  Esp.:  On 
which  business  is  performed,  business- : 
dies,  business  days,  working  days, 
Tac. 

ngg-otlum,  li,  n.  [for  nec-otium] 
(Not  leisure ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  A  busi- 
ness, employnient,  occupation,  affair : 
Cic ;  Hor.  II.  M e  t  o  n. :  A.  Difficulty, 
pains,  trouble,  labour:  Cic.  —  B.  A 
matter,  thing:  Cic  III.  Fig.  :  Of 
persons:  A  thing,  off  air,  etc.:  Teucris 
ilia,  lentum  negotium,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  nfyoce. 

Neleus  (dissyll.),  6i  and  Sos,  to., 
Nt/Acu?  (Pitiless).  Neleus;  a  son  of 
Neptune  and  the  nymph  Tyro,  a  king  of 
Pylos,  the  father  of  tivelve  sons  who  were 
all,  except  Nestor,  killed  by  Hercules. — 
Hence,  l.Nele-ius  (-us),  a,um,ad>*. 
Nelean.—As  Subst.:  Neleius,  ii,  to. 
(sc.  homo)  The  Nelean,  i.  e.  Nestor. — 

2.  Wei-Ides,  a?,  m.  A  male  descend- 
ant of  Nestor,  a  Nelide. 

Nemea,  re,  -e,  v,s,f.,^enerj.  Nemea 
or  Nemee;  a  city  of  Argolis,  near  which 
Hercules  slew  the  Nemean  lion  and 
founded  the  Nemean  games. — Hence,  1. 
Neme-aeus,  a,  urn,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Nemea  ;  Nemean.  —  2. 
Nemo-a,  orum,  n.  plur.  (sc.  sacra) 
The  Nemean  games. 

1.  Nemesis,  isetntf  eos,/.,Ne>e<xis 
(Disti'ibution  of  what  is  due).  Nem- 
esis ;  the  goddess  of  justice,  who  punishes 
human  pride  and  arrogance. 

2.  Nemesis,  is,/,  [id.]  (id.)  Nem- 
esis ;  a  woman's  name. 

Nemetes,  um  ;  -ae,  arum,  to.   The 

Nemetes  or  Nemetoe ;  a  people  of  Gaul. 

Nemetocenna,ae,/.  Nemetocenna; 


a  city  of  Belgic  Gaul,  in  the  territory  of 
the  Atrebates  (near  the  modern  Arras). 

ne-mo,  inis;  to.  and  /.  [for  ne- 
homo  ]  I.  Prop.:  No  person,  no 
one,  nobody:  Cic.  —  Particular 
phrases:  A,  Nemo  non  (either  to- 
gether or  with  a  word  intervening), 
Every  body,  every  one,  all:  Cic. — B, 
Non  nemo,  Some,  many  a  one :  Cic— 
C.  Nemo  unus,  No  one,  no  one  person 
alone:  Tac.  —  As  Adj. :  No,  not  any: 
nemo  homo,  Cic  II.  Fig.:  A  person 
of  no  repute ;  a  worthless  person :  Cic. 

nemor-alis,  e,  adj.  [nemus,  nem- 
or-is]  (Of,  or  pertaining  to,  a  nemus; 
hence)  1 .  Of,  or  belonging  to,  a  wood- 
land glade,  grove,  or  wood ;  woody, 
sylvan,  etc.:  tectus  nemoralibus undis, 
Ov. — 2.  Of,  or  belonging  to,  the  grove 
of  Diana  (near  Aricia):  Ov. 

nemor-ensis,  e,  adj.  [id.]  (id.) 
Of,  or  belonging  to,  the  grove  of  Diana 
(near  Aricia) :  Suet. 

nemor-i-cultrix,  icis,  /.  adj. 
[nemus,  nemor-is;  (i);cultrix]  Dwell- 
ing in  the  woods :  sus,  Phsed. 

nemor-i-vag-us,  a,  um,  adj. 
[nemus,  nemor-is ;  (i);  vag-or]  Wand- 
ering in  the  woods :  aper,  Cat. 

nemor-osus,  a,  um,  adj.  [nemus, 
nemor-is]  Full  of  woods,  woody:  Za- 
cynthos,  Virg. 

nem-pe,  conj.  [for  nam ;  pe ;  a 
collat.  form  of  nam-que,  v.  h.  v.]  For 
indeed,  certainly,  t?'uly,  forsooth,  to  be 
sure,  without  doubt,  to  wit,  namely: 
Cic 

nem-us,  5ris,  n.  [akin  to  Gr.  yeV 
(o,  to  feed]  (The  feeding  thing ;  hence) 
I.  Gen.:  Feeding  land  among  woods, 
etc.  ;  a  wood  with  open  glades  and 
meadows  for  cattle;  a  wood  with,  much 
pasture  land ;  a  grove:  Cic;  Hor.  II. 
Esp.:  The  sacred  grove  of  Diana  at 
Aricia:  Cic 

nen-ia  (naen-),  se,  f.  [prob.  akin 
to  Gr.  vr)v-4no,  to  heap  up]  (A  heaping 
up,  esp.  of  praise  and  commendation ; 
hence)  I.  Prop.  :  A  funeral  song, 
song  of  lamentation,  dirge,  setting 
forth  the  praises,  etc.,  of  the  deceased  : 
Cic;  Hor.  II.  Me  ton.:  A.  A  mourn- 
ful song,  or  elegy  of  any  kind  :  Hor. — 

B.  A  magic  song,  incantation :  Hor. — 

C.  A  song  or  hymn  of  praise  :  Hor. 
— D.:  1.  A  common  or  ordinary  song : 
Hor.  —  2.  Verse,  versification  of  an 
ordinary  character :  Phsed.  «[[  Hence, 
Fr.  n&nies. 

ne-nu  (nse-,  -um),  adv.  [ne ; 
83num=unum]  Not  at  all,  not:  Lucr. 

ne-o,  evi,  etum,  ere,  2.  v.  a.  [akin 
to  Sanscrit  root  NAH,  to  bind;  Gr. 
ue-u)]  I.  Prop.:  To  spin:  stamina 
nevit,  Ov.  II.  Me  ton.  :  To  inter- 
weave: tunicam,  quam  neverat  auro, 
Virg. 

Neobule,  es,  /.,  Neo/SouAT?  (New- 
counsel).  Neobule ;  the  name  of  a  girl. 

Neocles,  is  and  i,  to.,  Nto/cAif}? 
(New  glory).  Neocles:  1.  The  father 
of  Thejnistocles.—Hence,  Neocl-Ides, 
a?,  to.  TJie  descendant  of  Neocles,  i.  e. 
Themistocles :  Ov.  —  2.  The  father  of 
Epicurus. 

NSontlchos, ».,  Neovmxos  (New 
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whII  or  fort).  Neoniichos;  a  fortress 
w  Thrace. 

Neopt&leimiS,  i,  m.,  NeoTTToAe/xos 
(New  war).  Ncoptolemus:  1.  7%e  S07^ 
o/  Achilles  {called  also  Pyrrhus). — 2. 
Orte  o/  A/ea-ander's  generals,  who  was 
defeated  by  Eumenes. 

nSpa,  as,/.;  -as,  se,  m.  [ace.  to 
Fest.,  an  African  word]  I.  Prop.:  A 
scorpion:  Cic.  II.  Me  ton.:  A.  The 
constellation  Scorpio  ;  the  Scorpion  : 
Cic. — B.  A  crab:  Plaut. 

Nepeta,  £e,/.;Nepe,  is,n.  Nepeta, 
Nepete.  or  Nepe;  a  city  of  Etruria. 

Nephele,  es,  /.,  Ne^eA^  (Cloud). 
Nephele :  1.  The  wife  of  Aihamas, 
mother  of  Phryxus  arid  Ilelle. — Hence, 
Nephel-eis,  Idos,/.  The  daughter  of 
Nephele,  Melle.  —  2.  One  of  the  com- 
panions of  Diana. 

1.  nepos,  otis,  m.  and  /.  [akin  to 
Sanscrit  naptri  or  naptar  =  •'  novus 
lilius;"  or  "  non  rector"]  (A  new  son 
or  child :  or  not  a  ruler;  hence,  a  sub- 
feet  or  one  in  subjection) :  I.  P  r  o  p. :  A. 
Masc:  A  grand  son,  son's  or  daughter's 
son:  Cic;  Tac. — B.  Fern.:  A  grand- 
daughter :  Enn.  II.  Me  ton.  :  A.: 
A  brother's  or  sister's  son ;  a  nephew : 
Suet.  —  B.  A  descendant :  Hor.  % 
Hence,  Fr.  neveu. 

2.  nepos,  otis,  m.  [a  Tuscan  word] 
A  spendthrift,  prodigal:  Cic;  Hor. 

3.  Nepos,  otis,  m.  Nepos ;  a  cogno- 
men in  the  gens  Cornelia.  So  C.  Cor- 
nelius Nepos;  a  Roman  historian,  the 
friend  of  Cicero,  Atticus,  and  Catullus. 

ngpot-Inus,  a,  um,  adj.  [2.  nepos, 
nepot-is]  Of,  or  belonging  to,  a  nepos ; 
hence)  Extravagant,  profuse :  Suet. 

nep-tis,  is,  /.  [contr.  collat.  form 
of  1.  nepos]  A  grand-daughter :  Cic; 
Ov.    %  Hence,  Fr.  niece. 

Neptunine,  es,  Neptunius,  a, 
um,  v.  Neptunus. 

Nept-unus,  i,m.  [akin  to  (Jr.  vi-nr- 
ojtxou,  to  bathe]  {The  bather;  hence)  I. 
Prop.:  Neptune,  the  god  of  the  sea  and 
of  other  waters,  the  brother  of  Jupiter 
und  husband  of  Amphitrite.~13.vncQ, 
A.  Neptun-ius,  a,um,  adj.:  1.:  a. 
.  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  Neptune ; 
Neptunian. — b.  Meton.  :  Of,  or  be- 
longing to,  the  sea,  sear :  Cic.  —  B. 
Neptun-Ine,  6s,/.  A  female  descend- 
ant of  Neptune;  a  daughter,  grand- 
daughter, etc ,  of  Neptune.  II.  M  e  t- 
o  n. :  The  sea :  Virg. 

nequam,  adj.  indecl.  I.  Gen.: 
Worthless,  good  for  nothing,  wretched, 
vile,  etc.  :  piscis  nequam  est  nisi 
recens,  Plaut. — As  Subst.:  nequam, 
n.  indecl.  A  vile  action;  a  mischief, 
injury:  Plaut.  II.  Esp.:  Of  charac- 
ter: Worthless,  vile,  bad:  liberti,  Cic: 
{Comp.)  nihil  nequius,  id.  :  {Sup.) 
homo  nequissimus,  id. 

ne-quaquam,  adv.  [ne;  quaquam, 
adverbial  Abl.  of  quisquam]  In  no 
wise,  by  no  meansH  not  at  all :  Cic. ; 
Hor. 

ne-que  or  nee.  I.  Adv.  Not: 
alter,  qui  nee  procul  aberat,  Liv.  II. 
Conj.  :  And  not,  also  not:  delubra 
esse  in  urbibus  censeo,  nee  sequor 
magos  Persarum,  quibus,  etc.,  Cic. 
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— Particular  expressions  and 
combinations:  A.  Neque  (nee) 
.  .  .  neque  (nee),  Neither . .  .  nor:  Cic 
— B.  Neque  (nee)  .  .  .  et  (que) ;  and 
et .  .  .  neque  (neo)  when  one  clause  is 
affirmative :  On  the  one  hand  not  .  .  . 
and  on  the  other  hand ;  not  only  not .  .  . 
but  also ;  on  the  contrary  :  on  the  one 
hand  .  .  .  arid  on  the  other  hand  not; 
not  only  .  .  .  but  also  not:  Cic — C:  1. 
Neque  (nee)  non,  emphatically  affirm- 
ative ;  used  to  connect  sentences  or 
clauses:  And  also,  and  besides,  and 
indeed,  moreover,  further:  Cic  —  2. 
Nee  non  (also  as  one  word  necnon), 
freq.  as  a  simple  conjunction) :  And 
likewise,  and  so  too,  and  also:  Virg.; 
Ov. — D.  Neque  (nee)  dum  (also  writ- 
ten in  one  word,  necdum),  And  not 
yet,  not  yet:  Cic;  Virg. 

nequedum  (necdum),  v.  neque, 
no.  II.  D. 

ne-queo,  quivi  and  quli,  quitum, 
quire,  v.  n.  Not  to  be  able,  to  have  no 
power,  to  be  unable;  J,  etc.,  cannot: 
ut  ea  laxare  nequeamus,  Cic: — Pass.: 
quicquid  sine  sanguine  civium  ulcisci 
nequitur,  Sail. 

nequicquam  (-dquam),  v.  ne- 
quiquam. 

Nequinum,  i,  n.  Nequinum;  a 
city  of  Umbria. 

nequlor,  lus,  nequisslnius,  a, 
um,  v.  nequam. 

ne-quiquam  (better  than  nequic- 
quam, nequidquam),  adv.  [1.  ne ; 
qulquam,  adverbial  Abl.  of  quisquam] 
{Not  in  any  way ;  hence)  In  vain,  to  no 
purpose, fruitlessly :  Cic;  Virg. 

nequ-Iter,  adv.  [nequ-am]  Worth- 
lessly, wretchedly,  badly,  miserably: 
acere,  Cic:  {Comp.)  nequius,  Liv.: 
{Sup.)  nequissime,  PI. 

nequ-Itla,  se,  -ltles,  ei, /.  [id.] 
(2?te  quality  of  the  nequam ;  hence)  I. 
G-en.:  Bad  quality,  badness:  PI.  II. 
Esp.:  Of  moral  badness  :  A.  Idleness, 
inactivity,  remissness,  negligence:  Cic 
—  B.  Prodigality,  profusion :  Cic. ; 
Hor. — C.  Profligacy,  wantonness,  lewd- 
ness: Hor. — D.  Worthlessness,  vileness, 
villany:  Cic. 

Neretum,  i,  n.  Neretum;  a  city  of 
Calabria  (now  Nardo). 

Nereus  (dissyll.),  i  and  cos,  m., 
Nrjpev9(Swimmer).  Nereus : I.  T  r  o  p. : 
The  son  of  Oceanus  and  Tethys,  a  sea- 
god, the  husband  &f  Doris,  and  father  of 
the  Nereids. — Hence,  l.Nere-is,  Idis, 
/.  A  daughter  of  Nereus^  a  sea-nymph, 
'Nereid,— 2.  Ner-elus,  a,  um,  adj, 
Of,  or  belonging  to,  Nereus. — 3.  Ner- 
Ine,  cs,  /.  =  Nereis.  Nerine.  II. 
Meton.:  The  sea :  Ov.  %  Hence,  Fr. 
N4,r€ide. 

Neritos  (-us),  i,  m.,  N>?p<.t(k. 
Neritos  or  Neritus ;  a  mountain  in 
Ithaca,  and  an  island  in  its  vicinity. — 
Hence,  Nerlt-Ius,  a,  um,  adj.:  1. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  Neritos ; 
Neritian. — 2.  Me  to  n. :  Of,  or  belong- 
ing to,  Ulysses. 

Nerius,  li,  m.  Nerius ;  a  Roman 
name. 

NSro,  onis.  m.  [a  Sabine  word= 
fortis]  Nero;  a  family  name  in  the 


gens  Claudia.  So,  esp,  the  Emperor 
Nc.ro:  Suet.  —  Hence,  Neron-eus 
(-lanus,  -lus),  a,  um,  adj.  Neronian, 

Nero-polis,  is,/,  [for  Neron-polis; 
fr.  Nero,  Neron-is ;  n-oAis  ]  (Nero's 
city).  Neropolis ;  a  name  which  Nero 
intended  to  give  to  the  city  of  Rome. 

Nersse,  arum,/.  Nersaz;  a  city  of 
the  jEqui. 

Nerthus,  i,  or  Hertha,  ee,  /. 
Nerthus  or  Hertha;  a  goddess  of  the 
ancient  Germans ;  the  Earth. 

Neriilum,  i,  n.  Nerulum;  a  city 
of  Lucania. 

Nerva,  te,  m.  Nerva;  a  Roman 
name ;  esp.  M.Cocceius  Nerva,  the  Rom- 
an emperor. — Hence,  NervI-US,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Em- 
peror Nerva ;  Nervian. 

Nervii,  orum,  m.  The  Nervii;  a 
people  of  Belgic  Gaul,  in  the  mod. 
Uainauit.  —  Hence,  Nerv-Xcus,  a, 
um,  adj.     Of  the  Nervii,  Nervian. 

nervos-e,  adv  [nervos-us]  Strong- 
ly, boldly,  vigorously,  energetically: 
suborn  are,  Script,  ap.  Cic:  {Comp.) 
nervosius  dicere,  Cic 

nerv-osus,  a,  um,  adj.  [nerv-us] 
I.  Pro  p. :  Full  of  sineivs,  sinewy,  nerv- 
ous: poples,  Ov.  II.  Nervous,  vigor- 
ous, energetic  in  expression:  {Comp.) 
Aristotele  nervosior,  Cic.  *fl"  Hence, 
Fr.  nerveux. 

nervii-lus,  i,  m.  dim.  [for  nervo- 
lus ;  fr.nervus, {uncontr.Gen.)  nervo-i] 
Nerve,  strength,  vigour:  Cic. 

nerv-us,  i,  m.  [vevp-ov]  I. Prop.: 
A  sinew, tendon,  nerve:  Cic  II.  Met- 
on. :  A.  =Membrum  virile,  Hor. — 
B.  A  string  of  a  musical  instrument: 
Cic. — C.  A  bow-string:  Virg. — D.  The 
leather  with  which  shields  were  cover- 
ed :  Tac — E.:  1.  A  thong  with  which 
a  person  was  bound :  Plaut. — 2.  A 
fetter:  Cato. — 3.  A  prison  :  Liv.  III. 
Fig. :  A.  Gen. :  Nerve,  vigour, force 
strength:  setatis  iwlustriaHjue,  Cic, 
B.  Esp.:  Of  style:  Force,  energy; 
Hor.    \  Hence,  Fr.  nerf. 

Nesaee,  6s,  /.,  N^o-cut?  (She  of  the 
island).     Nesaee:  one  of  the  Nereids. 

nesci-ens,  entis  :  1.  /'.  of  nesci-o. 
—  2.  Pa.:  Unknowing,  unacquainted* 
without  knowing,  ignorant,  unaware: 
Ter. 

ne-sclo,  scivi  or  s<.:ii,scitum,  scire 
{Imperf.  Indie.  ncscibam,Ter.),4.i?.a. 
I.  Go  n.  :  Not  to  know,  to  be  ignorant: 
certum  nescio,  Cic—  Particular 
phrases:  A.  Quod  scis,  etc.,  nescis, 
What  you  know,  etc.,  you  do  not  know, 
etc.:  a  formula  used  in  urging  an- 
other to  keep  a  secret:  Plaut. —  B. 
Nescio  quis  (in  all  cases),  nescio  quid, 
nescio  quomodo,  nescio  an,  used  in 
an  assertion  to  express  uncertainty 
with  regard  to  some  particular  con- 
tained in  it:  1.  Nescio  quis,  etc.,  1 
know  not  who,  some  one,  somebody,  a 
certain  person:  Cic. — 2.  Nescio  quid 
or  quod,  /  know  not  what;  a  certain 
thing  or  other;  something:  Cic.  —  3. 
Nescio  quomodo,  /  know  not  how,  some- 
how or  other:  Cic. — 4.  Nescio  an,  1 
know  not  whether,  probably,  perhaps: 
Cic—Ci  Nescio  quis  (in  all  carei> 
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nescio  quid,  used  in  feigned  ignorance 
of  some  person  or  thing,  and  so  con- 
veying the  idea  of  something  insigni- 
ficant, trifling,  etc.:  1.  Nescio  quia,  / 
know  not  who,  some  person  or  other,  but 
who,  I  know  not:  Cic — 2.  Nescio  quid, 
/  know  not  what;  something  or  other, 
but  what  I  cannot  tell :  Cic. — D.  Nescio 
unde,  /  know  not  whence ;  from  some 
quarter  or  other,  but  whence  I,  etc., 
cannot  tell :  Cic.  II.  E  s  p. :  A.  Not  to 
know,  to  be  unacquainted  with  a  person 
er  tiling:  ilia  ilium  nescit,  Plaut. — 
B.  Not  to  be  aware  of,  i.e.  not  to  be 
aware  or  sensible  {that  something  is  tak- 
ing place) :  carpentes  pensa  puellas 
Nescivere  hiemem,  Virg. — C.  Of  food, 
etc.:  To  be  unacquainted  with,  i.e.  not  to 
taste  or  have:  Juv. — D.  Not  to  be  versed 
in  a  thing  :  Cic— E.  (With  Inf.)  Not 
to  know  how,  i.e.  to  be  unable,  to  do  a 
thing  :  omnino  irasci  nequeunt,  Cic. 

nesci-us,  a,  um,  adj.  [nesci-o]  1.: 
a.  Unknowing,  ignorant,  unaware:  ne 
forte  sis  nescius, Cic:  (with  Gen.)lati 
sortisque  futurce,  Virg.:  (with  Object- 
ive clause)  non  sum  nescius,  Screvola, 
ista  inter  Gra^cos  dici,  et  disceptari, 
solere,  Cic:  (with  Relative  clause)  ne- 
scia,  quae  faceret  subitos  mini  causa 
dolores,  Ov. — b.  Not  knowing  or  un- 
derstanding how  to ;  unable  to :  nescios 
fari  pueros,  Hor.— 2,  Not  known,  un- 
known :  loci,  Plaut.:  tributa,  Tac. — 
Particular  phrase:  Nescium 
aliquid  habere,  To  have  something  un- 
known, i.e.  To  be  ignorant  of,  or  unac- 
quainted with,  something. 

Nessus,  i,  >n..  Necrcro?.  Nessus ;  a 
Centaur,  who  was  slain  by  Hercules  with 
a  poisoned  arrow. — Hence,  Ness-eus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Nessus. 

Nestor,  oris,  m.,  NeVrwp  (The  one 
going  or  departing).  Nestor;  a  son  of 
Neleus,  and  King  of  Pylus,  famed  for 
his  wisdom  and  eloquence.  He  is  said 
to  have  lived  through  three  generations 
of  men. 

Netum,  i,  n.  Netum;  a  city  of  Sicily, 
south-west  of  Syracuse  (now  Noto). — 
Hence,  Netini,  orurn,  m.  The  people 
of  Netum.  —  Hence,  Netm-enses, 
lum,  m.  The  people  of  Netum ;  the 
Netinenses. 

ne»tus,  a,  um,  P.  of  ne-o. 

neii,  adv.,  v.  neve. 

ne-uter,  utra,  utrum  (Gen.  neutri- 
rs  ;  Dul.  neutri),  adj.  I.  Gen. :  Nei- 
ther the  one  nor  the  other;  neither  of 
two  :  in  neutram  partem  mo veri, Cic: 
neutrorum  sententia,  id.  II.  Esp.  : 
<3ramm.  1. 1. :  neutrnm  genus,  The  neut- 
er gender:  Gell.  —  As  Subst. :  neutr- 
am,  L  u.  (sc.  nomen)  A  neuter  noun, 
or  noun  or  the  neuter  gender :  Cic.  ^[ 
Hence,  Fr.  neutre. 

ne-utiquam  (in Enn., Plant.,  and 
Ter.  to  be  read  nfitTquam),  adr.  Bi/ 
no  means,  in  no  wise:  dissolvi,  Cic. 

neutr-o,  adv.  [neuter,  neutr-ius] 
To  neither  one  side  nor  the  other  ;  to 
neither  side ;  neither  way:  Li  v. 

neutrum,  i,  v.  neuter. 

ne-ve(neu-),con^'.  [ne;  ve,akinto 
Sons,  rd,  "  and"]  And  not,  nor:  Caps.;, 
ueve  .  .  .  neve,  neither  .  .  .  nor:  Cic. 
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nex,  necis, /.  [=nec-s;  fr.  nec-o] 
(That  which  kills;  hence)  I.  Prop.: 
Death;  esp.  a  violent  death,  murder, 
slaughter:  Cass.;  Cic;  Suet.  II.  Met- 
o  n.  :  The  blood  of  the  slain:  Ov. 

liex-His,  e,  adj.  [nex-o]  1. :  a. 
Prop.  :  Fastened,  tied,  or  bound  toge- 
ther: vestis,  Liter. — b.  Met  on.:  Made 
by  being  fastened  together;  woven,  net- 
ted, etc. :  plagae,  Ov. — 2.  Entwining, 
encircling,  clasping,  etc :  hedera,  Ov. 

nex-o,  ui,  no  sup.,  are,  1.  v.  a.  [2. 
nex-us]  I.  Gen.:  To  tiejoin,  or  fasten 
together :  pars  etiam  brevibus  spatiis 
nexantur  ab  ictu,  Lucr.  II.  Esp.: 
With  Personal  pron.:  To  tie,  fasten,  or 
twine  itself:  Virg. 

nexum,  i,  v.  3.  nexus. 

1.  nexus  (for  nect-sus),  a,  um,  P. 
of  nect-o. 

2.  nexus,  i,  m.  [for  nect-sus ;  fr. 
nect-o]  I.  Gen.  :  One  bound,  fettered, 
or  imptrisoned ;  a  prisoner :  Just.  II. 
Esp. :  A  bondsman  for  debt;  an  en- 
slaved or  imprisoned  debtor :  Var. 

3.  nex-us,  us,  m.  (-um,  i,  n.  in 
the  meanings  of  nos.  1.  b.  (b)and  (c)) 
[id.]  1.:  a.  Prop. :  A  binding,  tying, 
fastening,  joining. — b.  Fig.:  Legal  t.t. : 
(A  legal  binding;  hence)  (a)  The  legal, 
formal  purchase  of  a  thing:  Var. — (b) 
The  giving  or  obtaining  a  legal  hold 
or  lien  on  a  thing,  without  actual  pos- 
session, as  in  mortgage ;  a  legal  right 
or  title  to  a  thing,  or  person,  for  debt : 
Cic— (c)  An  obligation  or  debt:  Cic  — 
2. :  a.  (Prop. :  A  joining,  binding,  or 
fastening  together:  hence)    Met  on.  : 

That  which  joins,  binds,  or  fastens  to- 
gether; a  tie, fastening,  band,  etc.:  Tac. 
— b.  Fig.:  A  restraint,  rigorous  im- 
pediment of  law,  etc. :  Tac. — 3. :  a. 
Prop.:  An  intwining,  enfolding, clasp- 
ing: Ov. — b.  Me  ton.:  A  coil,  fold,  of 
a  serpent :  Ov. 

nl  (old  form  nei),  adv.  and  conj. 
[identical  withne]  I.  Adv.:  Not:  only 
in  the  combinations  quid  ni  (or  as 
one  word,  quidni)  and  nimirum,  v.  1. 
quis,  and  nimirum.  II.  Conj.:  A.  In 
commands  and  exhortations :  Not, 
that  not :  monent  .  .  .  ni  teneant  curs- 
us,  Virg.— B.  As  a  conditional  neg- 
ative particle:  If  not,  unless:  ni 
frustra  augurium  *  vani  docuere  par- 
en  tes,  Virg. 

Nicaea,  re,/.,  Niitaw  (The  city  per- 
taining to  victory).  Nicer  a  or  Nicea: 
I.  A  city  of  Bithynia,  on  Lake  Ascanius 
(now  Isnik  or  Nice). — 2.  A  city  of 
Locris. 

Nicaeus,  a,  -am, adj.,  Nuccuo?  (Per- 
taining to  victory).  Niccean  or  Victori- 
ous; an  epithet  of  Jupiter. 

Nicander,  dri,  m.,Nueai/Spos  (Con- 
queror of  men).  Nicander;  a  physici- 
an, poet,  and  grammarian  of  Colophon. 

Nicator,  oris,  m.,  Nck^twp  (Vict- 
or). Nicator:  1.  An  epithet  of  King 
Perseus's  body-guard. — 2.  A  surname 
of  the  SelemiiUe. 

niceterlum,  li,  n.  =  viKnrqpiov. 
The  prize  of  victory:  Juv. 

Nicias,  a2,  m.,Ni/aa?  (Conqueror). 
Nicias:  1,  A  celebrated  Athenian  states- 
man and  general,  who/ell  in  the  expedi' 


Hon  against  Sicily. — 2.  Nicias  Curtius. 
a  grammarian,  a  companion  of  Cicero 
in  Cilicia. 

nl-co,  ci,  no  sup.,  cere,  3.  x.  n. 
[akin  to  nu-o]  (Prop. :  To  nod;  Met- 
on.)  7b  make  signs:  si  manu  niceris, 
i.  e.  beckon,  Plaut. 

Nlcomedes,  is,  m„  Nikoju-^Stj? 
(Contriver  of  victory).  Nicomedes:  1. 
Son  of  Prusias,  a  king  of  Bithynia. — 
2.  The  son  of  the  former,  who  declared 
himself  a  freedman  of  the  Roman  peo- 
ple. 

NIcdpSlis,  is,  /.,  NikottoAi?  (City 
of  victory).  Nicopolis ;  a  city  of  Acam- 
ania, founded  by  Augustus  to  commem- 
orate the  battle  of  Actium  (now  Prevesa). 

nict-O,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. ; 
nict-o,  ere,  3.  v.  n.  [nict-us]  I. 
Pro  p. :  To  make  a  sign  with  the  eyes ;  to 
wink  :  Plaut.  II.  Meton. :  A.  To 
move  the  eyelids  up  md  down ;  to  wink, 
blink,  etc.':  PL— R.  Of  lightning:  To 
flash,  quickly  movt  or  dart:  Lucr. 

nic-tus,  us,  n..  [1.  nic-o]  (A  mak- 
ing signs ;  hence,  with  esp.  reference 
to  the  eyes)    A  winking,  blinking:  Ov. 

nid-I-f  lC-o,  p?ps.  noperf.  nor  sup., 
are,  I.  v.  n.  [for  nid-i-fac-o  :  fr.  nid- 
us ;  (i);  fac-io]  To  build  a  nest:  PL 

nldor ,  oris,  m.  [akin  to  Gr.  Kvla-a  or 
Ki-la-aa]  A  vapour, steam,  smell ;  from 
any  thing  boiled,  roasted,  burned, 
etc. :  Cic ;  Virg. 

nidu-lus,  i,  m.  dim.  [for  nido-lus; 
fr.  nidus,  (uncontr.  Gen.)  nido-i]  A 
little  nest :  Cic 

nidus,  i,m.  [akin  to  Sanscrit  nidaj 
I.  Prop.:  A  nest:  Cic;  Virg.— Part- 
icular phrase:  Pennas  majores 
nido  extendere,  To  extend  from  the  nest 
wings  too  large  for  it,  i.  e.  to  raise  one's 
self  above  one*  s  birth :  Hor.  II.  Met- 
on.: A.  Plur.:  The  young  birds  in  a 
nest:  Virg.— B.  A  dwelling,  residence, 
house:  Hor.     "ft  Hence,  Fr.  nid, niche. 

nig-er,  ra,  rum,  adj.  [Sans,  nic-a, 
"  night "]  (Pertaining  to  night;  hence) 
I.  Prop  :  A.  Gen.  :  Black,  sable, 
dark,  dusky  :  ille  niger,  tu  eand- 
idus,  Virg.  :  (Comp.)  coelum  pice 
nigrius,  Ov.— As  Subst.  :  nigrum,  i, 
n.  :  1.  (sc.  signum)  A  black  spat  or 
mark:  Ov.— 2.  A  black  thing:  Ov.  B. 
Esp.:  Black  or  livid  from  the  effects  of 
poison ;  hence, poisoned:  nigros  efferre 
maritos,  Juv.  II.  Fig.:  A.  Of,  or 
pertaining  to,  death:  ignes,  i  e.  the 
funeral  pile,  Hor.— B,  Unlucky,  til- 
omened:  sol,  Hor. — C.  Of  character: 
Black,  bad,  wicked:  hie  niger  est,  hunc 
tn,  Romane,  caveto,  Hor.  III.  M  e  t- 
o  n. :  Of  the  winds  :  Blackening,  caus- 
ing blackness,  in  the  sky,  etc.:  (Sup.) 
nigerrimus  Ausfcer,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  noir;  also,  (subst.;  nhgre,  "a 
negro." 

mgra-ns,  ntis :  1.  P.  of  nierrr^  o. 
— 2.  Pa. :  a.  Black,  dark,  dusky-colour' 
ed:  alee,  Ov. :  (with  Gr.  Ace.)  nigr- 
antes terga  juvencos,  Virg,— b.  Black- 
ening,  producing  blackness  or  darkness: 
quum  ssepe  nigrantem  JSgida  concut- 
eret,  *'.  e.  producing  the  black  or  dark 
clouds:  Virg. 

nigr-esco,  iii,  no  sup.,  escere,  & 


NIGRO 


NISUS 


v.  n.  inch.  [ 1 .  niger  (nigr-i)]  To  become 
black ;  to  grow  dark  or  of  a  dark  colour ; 
vidit  .  .  .  latices  nigrescere  sacros, 
Virg. 

nigr-o,  avi, atum,  are, l.v.n.  [id.] 
To  be  black :  ea,  quae  nigrant,  Lucr. 

nigr-or,  oris,  m.  [nigr-o]  Black- 
ness: Lucr. 
nihil,  v.  nihil  urn. 
nlhllornlnus,  nil,  v.  nihilum. 
nl-hllum  {contr.  nilum),  i,  ».; 
also,  by  apocope,  nihil  {contr.  nil), 
n.  indccl.  [for  ne-hilum  (  =  filum)]  {Not 
a  thread ;  hence)  Nothing:  I.  Nihilum : 
Cic. ;  Lucr. ;  Cass.;  Hor.:  A.  Part- 
icular phrases:  1.  Nihili,  Of  no 
value,  worthless:  Plaut.  —  2.  Nihili 
perulere  or  facere,  To  esteem  as  nothing: 
Ter.;  Gic. — 3.  Ne  nihilo,  For  nothing, 
withcut  cause  or  reason:  Li  v. — 4,  Ni- 
hilo, with  comparatives,  By  nothing, 
no,  not  at  all:  nihilo  bencvolentior, 
Cic. — 5.  Nihilo  minus,  or,  in  one  word, 
nihilominus,  or  simply  nihilo,  None 
the  less,  no  less,  nevertheless  notwith- 
standing, Cic. ;  Plaut.  —  6.  Nihilo 
aliter,  No  otherwise  :  Ter.  —  B.  In 
adverbial  force  .  In  no  respect, 
not  at  all:  Uur.  II  Nilum  :  Lucr. 
III.  Nihil:  Cic.  A.  Particular 
phrases:  1.  Nihil  agere,  or  simply 
nihil,  To  effect  or  accomplish  nothing: 
Cic. — 2.  Nihil  nee  .  .  .  ncc  (without  de- 
stroying the  negation),  Nothing, neither 
,  .  .  nor:  Cic— 3.  Nihil  won,  {Nothing, 
not;  i.e.)  Every  tiling:  Cic. — 4.  Non 
nihil,  baud  nihil,  {Not  nothing;  i.  e.) 
Something,  somewhat:  Cic.  ;  Ter. — 5. 
Nihil  quicquam,  nihil  unum,  Nothing 
whatever,  nothing  at  all:  Cic;  Li  v. — 
(5.  Nihil  aliud,  Nothing  else:  Liv. — 7. 
Nihil  nisi,  nihil  aliud  nisi,  nihil  aliud 
quam,  nihil  praster,  nihil  prasterquam, 
Nothing  but  or  except ;  nothing  else 
than:  Ter.;  Cic;  Hirt.— 8.  Nihil  quin, 
(Nothing  but  that;  i.e.)  Nothing where- 
by :  Cic. — 9.  Nihil  quominus,  {Nothing, 
Jhat  not;  i.  e.)  Nothing  in,  or  as  to, 
doing  something:  Liv. —10.  Nihil 
est  quod,  cur,  quamobrem,  with  Subj.: 
There  is  nothing,  or  no  reason,  that, 
why,  wherefore,  etc.:  Cic — 11.  Nihil 
est  ut,  {with  Subj.)  There  is  nothing 
that :  Cic— 12.  Nihil  est,  It  is  of  no 
vse,  to  no  purpose,  in  vain:  Plaut. — 
13.  Nihil  ad  aliquem  {sc.  pertinet), 
Nothing  to  one:  Cic  — 14.  Nihil  ad, 
Nothing  to,  nothing  in  comparison  with: 
Cic — 15.  Nihil  minus,  Nothing  less  so, 
i.  e.  by  no  means,  not  at  all:  Cic. — 16. 
Nihil  dum,  Nothing  as  yet:  Cic — 17, 
Nihil  mini  cum  aliquo  est,  I  have  too- 
thing to  do  with  one:  Ter. — 18.  Nihil 
esse,  To  be  nothing  or  nobody,  to  have 
no  power,  to  be  of  no  use:  Cic — 19. 
Nihil  hominis,  A  worthless  fellow:  Cic. 
— 20.  Aliquem  or  aliquid  nihil  putare, 
To  deem  a  person,  or  thing,  to  be  nothing ; 
i.  e.  to  think  meanly,  or  entertain  a  low 
opinion,  of :  Cic. — B.  In  adverbial 
force:  1.  In  no  respect,  not  at  all: 
Cic — 2.  To  no  purpose,  in  vain:  Plaut. 
—3.  For  no  reason:  Cic  IV.  Nil: 
Cic;  Cass.;  Hor.— A.  Particular 
phrases  :  1.  Nil  non,  {Nothing,  not; 
i.  e.)  Everything:  Hor, — 2.  Tain  nil, 
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So  utterly  nothing:  Pers. — 3.  Nil  est, 
It  is  of  no  use :  Hor. — 4.  Nil  mihi  cum 
aliquo  est,  /  have  nothing  to  do  with 
any  one:  Ov. — B.  In  adverbial 
force:  In  no  respect,  not  at  all: 
Hor. 

Nileus  (dissyll.),  ei,  m.  Nileus; 
one  of  the  enemies  of  Perseus. 

nilum,  i,  v.  nihilum. 

NIlus,  i,  m.,  NelAos  :  I.  Prop. : 
The  Nil  us  {now  Nile);  a  river  in  Egypt, 
celebrated  for  its  annual  overfloic.  II. 
Me  ton. :  A  canal,  conduit,  aqueduct: 
Cic 

nimb-I-fer,  f§ra,  ferum,  adj. 
[nimbus;  (i);  fer-o]  Storm-bringing, 
stormy :  ignis,  Ov. 

nimb-osus,  a,  urn,  adj.  [nimb-us] 
Full  of  storms,  stormy,  rainy :  Virg. 

nimb-us,  i,  ra.  [akin  to  Gr.  r<.'</>-w, 
to  snow,  and  Lat.  nix,  ningo ;  or  prps. 
to  Gr.  ultt-t(o  =  vC£<a,  to  wash]  I. 
Prop.:  A  violent  or  pouring  rain,  a 
rain-storm:  Cic.  II.  Me  ton. :  A.: 
1.  A  black  rain-cloud,  a  thunder-cloud: 
Virg.  —  2.  A  bright  cloud  or  cloud- 
shaped  splendour  {which  enveloped  (he 
gods  ichen  they  appeared  on  earth): 
Hor. — 3.  ^1  cloud  of  smoke,  dust,  etc.: 
Virg.;  Claud. — B.  Like  the  Eng.  cloud, 
of  a  multitude  of  things  which  spread 
out  like  a  cloud:  Virg.;  Claud.  III. 
Fig.:  A  storm,  tempest,  i.  e.  sudden 
misfortune,  calamity,  etc. :  Cic.  ^[ 
Hence,  Fr.  nimbe. 

niml-etas,  axis,/,  [nimi-us]  {The 
quality  of  the  nimius ;  hence)  A  too 
great  number  or  quantity ;  a  superfluity, 
redundancy ,  excess :  Eutr. 

nlml-o,  ado.  [id.]  Exceedingly,  by 
far,  much,  very :  Plant.;  Hor. 

niml-opere,  more  correctly  writ- 
ten separately,  nimlo  opere. 

ni-mirum,  adv.  [for  ne  ;  mirum] 
{Not  wonderful;  hence)  1.  Without 
doubt,  doubtless,  indisputably,  certainty, 
surely,  truly :  Cic — 2.  In  an  ironical 
sense  :  Doubtless,  to  be  sure,  forsooth : 
Hor. 

nimis,  adv.  [etym.  dub.]  I.  P  r  o  p. : 

A.  Too  much,  overmuch,  excessively, 
beyond  measure:  nimis  saepe,  Cic: 
(with  Gen.)   nimis  insidiarum,  id. — 

B.  With  a  preceding  negative :  Not 
too  much,  not  very  much,  not  particul- 
arly, not  very:  baud  nimis  amplum, 
Liv.  II.  Me  ton.:  Beyond  measure, 
exceedingly :  Plaut. 

nlml-um,  adv.  f nimi-us]  I, 
Prop.:  A.  Too  much,  too:  nimium 
diu,  Cic— B.  Preceded  by  non :  Not 
very  much,  not  pa7*ticularly :  illud  non 
nimium  probo.  Cic  II.  Me  ton. : 
Very  much,  greatly,  exceedingly:  o 
fortunatos  nimium,  sua  si  bona  n6- 
rint,  Agricolas !  Virg.— P  articular 
phrases:  Nimium  quantum  and 
nimium  quam  :  As  much  as  can  be, 
very  much  indeed,  exceedingly,  very: 
Cic;  Plaut. 

nimius,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  Beyond  measure, 
excessive,  too  great,  too  much:  vitem 
coercet,  ne  in  omnes  partes  nimia 
fundatur,  Cic:  (with  Gen.)  sermonis 
nimius  erat,  Tac— As  Subst.:  nimi- 


um, n\  n.  Too  much,  superabundance 
excess :  Cic ;  PI.  B.  E  s  p. :  Too  mighty, 
too  powerful:  Tac;  Flor.  II.  Met- 
en.:  Very  great,  very  much-  nimia 
pulchritudo,  Plaut. — As  Subst.:  nimi- 
um, li,  n.  A  great  amount  or  degree: 
Eim. 

ning-o  (-uo),  ninxi,  no  sup.t 
ningere,  3.  v.  n.  [akin  to  Gr.  vUfxo']  I. 
Prop.:  (only  in  third  person  sing, 
impers.):  It  snows,  etc:  aere  ningit, 
Virg.  II.  Me  ton.:  To  shoncer  down, 
scatter :  ninguntque  rosarurn  Flor- 
ibus,  Lucr. 

ningu-is,  is,  /.  [ningu-o]  Snow  : 
Lucr. 

Ninus,  i,  m.,  NtVoy.  Ninus:  1. 
The  son  of  Belus,  the  first  king  of  As- 
syria, husband  of  Semiramis.  and 
builder  of  Nineveh. — 2.  A  name  of  the 
city  of  Nineveh  (called  also  Ninos). 

NIoba,  83,  -e,  5s,/.,  Nt60r/.  Niobtt 
or  Niobe ;  the  daughter  of  Tantalus, 
and  wife  of  Amphion,  king  of  Thebes, 
whose  seven  sons  and  seven  daughters 
were  slain  by  Apollo  and  Diana,  because, 
on  account  of  her  numerous  progeny, 
she  had  set  herself  above  Latona. 
Niobe  herself  was  changed  into  a  stone, 
which  was  transported  in  a  whirlwind 
to  the  top  of  Sipylus,  and  has  ever  since 
remained  wet  with  tears.  —  Hence, 
NISb-eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Niobe. 

NIphates,  as,  m.,  Ni(f>aTT}?.  Niph- 
ates ;  a  part  of  the  Mount  Taurus  range 
in  Armenia. 

Nireus  (dissyll.),  ei,  and  5os,  m., 
Ntpeu?.  Nireus;  the  son  of  Charopus 
and  Aglaia,  the  handsomest  man  among 
the  Greeks  before  Troy. 

Nisseus,  a,  um,  Niseis,  Wis,  NIs- 
elus,  a^  um,  v.  3.  Nisus. 

nl-si,  conj.  If  not,  unless:  quod 
nisi  esset,  certe  postea  non  discess- 
isset,  Cic — Particular  combin- 
ations: 1 .  After  interrogatives  and 
negatives:  Except,  save  only,  only. 
Cic— 2.  With  a  negative  following  : 
Except,  save  only,  only:  Cic — 3.  After 
nihil  aliud,  or  quid:  Save,  but,  than: 
Cic — 4.  Nisi  vero,  Except  however: 
Cic — 5.  Nisi  ut,  Except  that,  unless: 
Suet.  —  6.  Nisi  quod,  Except  that : 
Cic — 7,  Nisi  quia,  Except  because,i.  e. 
until  that:  Ter. — 8.  In  transitions,  in 
the  combinations  nisi  forte,  nisi  vero : 
Except  however,  except  perhapc :  Cic. — 
9.  Nisi  si,  Except  if:  Cic 

Nislas,  adis,  v.  3.  Nisus. 

1.  ni-sus  (for  nit-sus),  a,  um,  P. 
of  nit-or. 

2.  ni-sus  (-xus),  us,  m.  [for  nit- 
sus  ;  fr.  nit-or]  1.  A  pressing  or  resting 
upon  or  against;  a  pressure:  Lucr.; 
Cic;  Hor. — 2.  Throes,  labour  of  part- 
urition: Virg.  —  3.  A  striving,  effort, 
labour,  etc:  Quint. 

3.  Nisus,  i,  m.,  Ntcro?.  Nisus:  1, 
|  A  king  of  Megara.  His  daughter  Scylla 
j  cut  off  his  purple  hair,  on  which  the 
|  safety  of  his  kingdom  depended,  in  order 

to  gain  the  love  of  Minos ;  whereupon 
\  Nisvs  was  changed  into  a  sparrow- 
1  hawk,  and  Scylla  into  the  bird  ciris 

{With  this  Scylla  is  often  confounded 
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Bcylla  the  daughter  of  Phorcus). — 
Hence,  a.  M3-seus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Nisus,  Niscean. — b. 
NIs-eis,  Mis,/.  The  daughter  of  Nisus 
(confounded  with  the  daughter  of  Phor- 
eus).—o.  Nis-ems,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Nisus;  Niscean. — d. 
Nislas,  adis,/.  adj.  (Prop.:  Niscean; 
Meton.)  Megarian. — 2.  A  son  of  llyr- 
tacus,  friend  of  Euryalus, 

nitediila,  re,  /.    A  species  of  small 
mouse,  a  dormouse:  Cic. 

1.  nit-ens,  utis :  1.   P.  of  nite-o. 

2.  Pa.:  a.  Prop.:  Shining,  looking 
bright,  glittering,  glistening:  oculi, 
Virg.:  capilli,  lior.  b.  Meton.:  (a) 
Of  animals :  Sleek,  glossy  :  taurus, 
Virg. — (b)  Of  persons  '.Shining,  bright, 
beautiful:  (Cotnp.)  nitentior  feniina, 
Ov.— (c)  Of  plants,  fields,  etc.  :  (a) 
Blooming,  flourishing,  looking  well  or 
healthy :  ealta,  Virg.  —  (/3)  Brilliant, 
bright:  flos,  Ov.  c.  F  '  g. :  (a)  Of 
persons:  Illustrious,  renowned,  famous: 
gloria  nitens,  Liv. — (b)  Of  speech: 
Brilliant,  elegant,  etc.:  Cic. 

2.  nit-ens,  cntis,  P.  of  nit-or. 
nlteo,  fa,  no   sup.,    ere,  2.  v.  n. 

[etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  shine, 
look  bright,  glitter,  glisten ;  nitere  un- 
guentis,  Cic.  II.  Meton.:  A.  Of 
animals  :  To  be  sleek,  to  have  a  glossy 
coat;  hence,  to  be  in  good  condition: 
uncle  sic,  qua?so,  nites?  Plued. — B.: 
1.  Of  persons:  To  look  well;  to  appear 
in  a  healthy  state  or  condition  :  PL — 2. 
To  shine,  look  bright  or  beautiful: 
miseri  quibus  Intentata  nites,  Hor. — 

C.  Of  plants,  fields,  etc.:  To  look  well 
or  thriving ;  to  be  flourishing :  Virg. — 

D.  Of  wealth,  etc.:  To  flourish,  abound: 
in  pace  niteat  (sc.  vectigal),  Cic.  III. 
Fig.:  To  shine,  be  brilliant,  look  or  be 
beautiful:  plura  nitent  in  carmine, 
Hor. 

nite-sco,  nltiii,  no  sup.,  nitescere, 

3.  v.  n.  inch.  [n4te-o]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  begin  to  shine  ov  glisten;  to 
shine  or  glisten:  juventus  .  .  .  nitescit, 
Virg.  B.  E  s  p.  :  Of  the  soil  when 
turned  up  by  the  plough  :  To  be  shin- 
ing, to  shine  ;  to  have  a  glossy  appear- 
ance: PI.  II.  Meton.:  A.  Of  an- 
imals :  To  grow  sleek,  well-conditioned, 
fat:  armenta  nitescunt,  PI. — B.  Of 
persons  :  'To  become  blooming ;  in  the 
tempp.  perff .  to  be  blooming :  o  pueri, 
nituistis,  Hor.  —  C.  Of  plants  :  To 
grow  luxuriously,  to  thrive:  balsam  um 
nitcsck,  PL  III.  Fig.:  A.  To  be- 
come illustrious  or  celebrated:  studiis 
honestis  et  eloquentiae  gloria  nit- 
escere, Tac. — B,  To  be  formed  or  cult- 
ivated .  ut  doctrina  natura  nitescat, 
Auct.  Her. 

nlt-Idus,  a,  um,  adj.  [nit-eo]  I. 
Prop.:  Shining,  glittering,  bright,pol- 
ished,  clear:  in  picturis  alios  .  .  . 
nitida  .  .  .  delectant,  Cic.  II.  Met- 
on.: A.  Of  animals:  Sleek,  glossy; 
hence,  in  good  condition,  etc:  Nep. — B. 
Of  persons:  1  .Well-conditioned,  healthy  - 
looking,  etc. :  Hor.  —  2.  Beautiful, 
good-looking,  handsome,  neat,  elegant, 
spruce,  trim,  etc. :  (Comp.)  si  nitidior 
bis  filias  miptiis.  Plaut. — As  Subst.: 
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nitidus,  i,  m.  (sc.  homo)  A  spruce  or 
trim  person:  Hor.  —  C.  Of  plants, 
fields, etc.:  Blooming,  flourishing,  lux- 
uriant: {Sup.)  campi  collesque  nit- 
idissimi,  Cic— D.  Of  things  :  Elegant, 
beautiful:  villas,  Hor.— E.  Of  the  year 
or  a  season  :  Producing  a  beautiful  ap- 
pearance ;  hence,  rich,  fertile  :  Ov. 
III.  Fig.:  A.  Of  speech,  speakers, 
etc.:  Polished,  cultivated,  refined:  Ov. 
—  B.  Vigorous,  flourishing:  sensus, 
Claud.     ^[  Hence,  Fr.  net. 

Nitlobriges,  um,  m.  The  Nitio- 
briges;  a  people  in  Aquitanian  Gaul 
(near  the  mod.  Agen). 

1.  nitor,  nisus  and  nixus  sum, 
mti,  o.  v.  dep.  [etym. dub.]  I.  Prop.: 
To  bear  or  rest  upon  something :  nixus 
in  hastam,  Virg.  II.  Meton.:  A.: 
1.  Gen.:  To  exert  one's  self,  labour, 
make  efforts  or  endeavours,  endeavour, 
etc.:  et  tantum,  quantum  potest  quis- 
que  nitatur,  Cic. — 2.  Esp.:  a.  Ncut.: 
To  strive  after  a  thing :  ad  immortal  em 
gloriam,  Cic. — b.  Act.:  To  exert  one's 
self  for:  in  nitendo,  quod  semel  an- 
nuisset,  tanta  erat  cura,  ut,  etc.,  Nep. 
— B.  To  make  one's  way  with  an  effort, 
to  press  forward,  advance:  simul  ac 
primum  niti  possunt,  Cic.  —  C:  1. 
Gen.:  To  mount,  climb  by  efforts  or 
exertion  :  ad  sidera  raptim  Vi  propria 
nituntur,  Virg. — 2.  Esp.:  Of  winged 
creatures  :  To  mount  or  fly  upwards  : 
Ov. — D.  To  strain  in  giving  birth,  to 
bring  forth:  PL — E.  To  strain  for  a 
stool :  Suet.  III.  Fig.:  To  rest,  rely, 
depend  upon  a  thing :  cujus  in  vita 
nitebatur  salus  civitatis,  Cic. 

2.  nit-or,  oris,  m.  [nit-eo]  1.:  a. 
Prop.:  A  being  bright,  etc.;  bright- 
ness, splendour, lustre:  Lucr.;  Ov. — b. 
Meton.:  Bright  or  brilliant  colour: 
Prop.— c.  F  ig.:  Of  speech:  Splendour, 
elegance,  grace  of  style:  Cic. — 2.  Sleek- 
ness, plumpness,  good  looks,  beauty: 
Ter.;  Hor.  —  3.  Neatness,  elegance, 
brilliancy  of  external  appearance : 
Cic. 

nitrum,  i,  n.  —  virpov  (also  called 
sal  nitrum).  Native  mineral  alkali, 
native  soda,  natron:  PL;  Script,  ap. 
Cic.    f  Hence,  Fr.  nitre. 

niv-alis,  e,  adj.  [nix,  niv-is]  I. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  snow ; 
snowy,  snotv-:  dies,  Liv.  II.  Meton.: 
A.  Cold:  Sen,— B.  Snow-like,  snowy: 
equi  candore  nivali,  Virg. 

mv-atus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Pro- 
vided with  nix ;  hence)  Cooled  with 
snow :  piscina,  Suet. 

niv-eus,  a,  um,  adj.  [  id.  ]  I. 
Prop.:  Pertaining  to  snow,  snowy, 
snow-:  mons,  i.  e.  snow-clad,  ov  covered 
with  snow ;  Cat.  II.  Meton.:  A. 
Snow-white,  snowy:  lacerti,  Virg. — B. 
Of  persons :  Clothed  in  white:  Quirites, 
Juv. 

nlv-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  Full  of 
snow,  snoivy:  hiems,  Liv.:  Strymon, 
Ov.  %  Hence,  Fr.  neigeux  ;  also 
(subst.)  Nivose. 

nix,mvis,/.  [vC\p,vi$6<;'\  I.  Prop.: 
Snow :  Cic;  Hor.  II.  Meton.: 
Wliite  hair,  hoary  locks:  Hor.  % 
Hence,  Fr.  neige. 


Nixi,  6rum,  m.  [for  Nit-si;  fr, 
nit-or]  (They  who  have  brought  forth). 
The  Nixi;  three  guardian  deities  o/ 
women  in  labour. 

nix-or,  atus  sum,  Sri,  1 .  v.  dep.  n. 
[2.  nix-us]  I.  Prop.:  To  lean  ov  rest 
upon :  Lucr.  II.  Fig.:  To  depend 
upon:  quibus  nixatur  vita  salusque, 
Lucr.  III.  Meton.:  To  strive,  en- 
deavour: Lucr. 

1.  nix-us  (for  nit-sus),  a,  um,  P. 
of  1.  nit-or. 

2.  nixus,  us,  v.  2.  nisus. 

no,  navi,  no  sup.,  nare,  1.  v.  n. 
[akin  to  Gr.  i^e'w]  I.  P  r  o  p. :  To  swim, 
float,  etc.:  qui  nare  discunt,  Plant.: 
in  liquida  nat  tibi  linter  aqua.  Tib.— 
Pro  v.:  Nare  sine  cortice,  To  swim 
without  corks ;  i.  e.  to  be  able  to  do  with- 
out a  guardian:  Hor.  II.  Meton.: 
A.  To  sail:  per  medium  .  .  .  Athon, 
Cat.— B.  To  flow:  undse,  Cat.— C.  To 
fly  with  easy  gliding  motion :  hinc 
ubi  .  .  .  Nare  per  asstatem  liquidam 
suspexeris  agmen,  Virg. — D.  Of  the 
eyes  of  drunken  persons  :  To  swim,  be 
unsteady:  Lucr. 

no-Mlis  (gno-),  e,  adj.  [no-sco ; 
gno-sco]  I.  Gen.:  That  can  be  known 
or  is  known  ;  knowable,  known:  nobile 
gaudium,  Tac.  II.  Esp.:  A.:  1.  In 
a  good  sense:  Well-known,  famous, 
noted,  celebrated,  renowned:  (Comp.) 
Goetuli  nobiliores,  Hirt.:  (Sup.)  glad- 
iatorum  par  nobilissimum,  Cic. — 2. 
Jn  a  bad  sense :  Notorious:  ille  nobilis 
taurus,  quern  .  .  .  Phalaris  habuisse 
dicitur,  Cic. — B.  High-born,  of  noble 
birth,  noble:  Cic — C.  Of  a  noble  kind ; 
noble,  excellent,  superior' :  fundi,  Cic: 
equEe,  Ov.    *|[  Hence,  !?r.  noble. 

noblMtas,  atis,/.  [nobil-is]  (The 
state  or  quality  of  the  nobilis  ;  hence) 

1.  Celebrity,  fame,  repute,  renown; 
Cic. — 2. :  a.  P  r  o  p. :  High  or  noble  birth, 
nobility:  Cic— b.  Meton.:  The  nobil- 
ity, the  nobles:  Cic;  Sail.;  Tac— 3. 
Noble,  superior,  or  excel lent,  quality;  no- 
bleness, excellence, superiority:  Cic;  Ov. 

nbbiMter,  adv.  [id.]  Nobly,  ex- 
cellently, splendidly,  etc. :  argentum 
eajiare' nobiliter,  PL:  (Sup.)  nobil- 
issime,  Liv. 

nobXl-ito,  avi,  a  turn,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  To  make  known :  quum  feroc- 
ibus  dictis  rem  nobilitassent,  Liv.  II.: 
A.  In  a  good  sense  :  To  render  fam- 
ous, celebrated,  or  renowned:  nobilitata 
virtus,  Cic. — B.  In  a  bad  sense:  To 
render  notorious:  Phalaris,  cujus  est 
praster  ceteros  nobilitata  crudelitas, 
Cic  III.  To  render  excellent,  ennoble, 
improve :  novitatem  suam  multis  rebus 
nobilitaverat,  Veil.  *$  Hence,  Fr. 
nobilite". 

nobiscum,  v.  ego. 

noce-ns,  ntis:  1.  P.  of  sioce-o. — 

2.  Pa.:  a.  Hurtful,  harmful, injurious 
in  itself,  etc. :  (Comp.)  edat  cicutis 
allium  nocentius,  Hor. — As  Subst.: 
nocentia3  lum,  n.  plur.  Hurtful  or 
injurious  things :  Cic.  —  b. :  (a)  Of 
persons :  Committing  a  hurtful  action : 
wicked,  bad, culpable,  criminal:  (Sup.) 
homines  nocentissimi,  Cic. — As  Subst.: 
nocens,  entis,  comm.  gen.  (sc.  hojnoj 
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A  hurtful  person,  one  committing  an 
injury,  an  evil-doer:  Cic.  —  (b)  Of 
things  :  Inflicting  or  entailing  hurt, 
harm,  or  injury ;  productive  of  injury, 
etc.:  manus,  Ov.:  victoria,  Cic. 

n5c-eo,  tii,  Itnm,  ere,  2.  v.  n.  [akin 
to  Sanscrit  root  ~NAQ,perire]  To  harm, 
hurt,  injure:  arma  alia  adtegcndum, 
alia  ad  nocendum,  Cic:  (with  Dal.) 
alteri,  id.:  (with  cognate  Ace.)  ob  earn 
rem  noxam  nocuerunt,  i.  e.  have  been 
guilty  of  a  crime,  old  formula  in  Liv.: 
(with  Ace.  of  neut.  pron.)  uredo  aut 
grando  quippiam  nocuit,  Cic.  :  (Im- 
pels. Pass.)  ut  in  agris  vastandis  host- 
ibus  noceretur,  Cces.  %  Hence,  Fr. 
nuire. 

noc-rvus,  a,  um,  adj.  [noc-eo] 
Hurtful,  injurious,  noxious:  Phaad. 

noct-I-fer,  feri,  m.  [nox,  noct-is; 
(i);  fer-o]  (The  nig ht-b ringer ;  hence) 
The  evening-star :  Cat. 

noct-I-luc-a,  02,/.  [nox,  noct-is ; 
(i);  lu'c-eo]  (The  one  shining  by  night; 
hence)  The  moon :  Hor. 

noct-I-vag-us,  a,  um,  adj.  [nox, 
noct-is;  (i);  vag-or]  Night-wandering ; 
that  wanders  about  by  night:  curru 
noctivago  (sc.  Phoebes) ,  Virg. 

noct-tia,  se,/.  [nox,  noct-is]  (One 
pertaining  to  nox  ;  henoe)  A  night-owl, 
an  oicl  (sacred  to  Minerva):  Virg. 

noetiia-bundus,  a,  um,  adj.  [id., 
through  obsol.  noctu(a)-o]  In  the 
night-time,  by  night:  noetuabundus  ad 
me  venit,  Cic. 

noct-urnus,  a,  um,  adj.  [nox, 
noct-is]  I.  Prop.:  A.  Of  things: 
Of,  or  belonging  to,  the  night,  nocturnal : 
labores,  Cic:  merum,  Hor.  —  B.  Of 
persons  :  Of  living  beings  who  do 
any  thing  at  night:  qui  nocturnus 
sacra  divum  legerit,  Hor.  II.  M  e  t- 
o  n.  :  Dark  or  black  as  night :  ora, 
Plant.    ^[  Hence,  Fr.  nocturne. 

noct-us,  us,  /.  and  (prps.  once 
only)  m.  (only  in  Abl.  Sing.)  [akin  to 
nox,  noct-is]  I.  Gen.:  Night:  hae 
noctu,  Plaut.:  in  sereno  noctu,  Cato. 
II.  Esp. :  In  the  night,  at  night,  by 
night:  noctu  ambulabat  in  publico 
Themistocles,  Cic. 

noc-uus,  a,  um,  adj.  [noc-eo] 
Hurtful,  injurious,  noxious:  Ov. 

Nodinus,  i,  m.  The  Nodinus;  a 
rivulet  near  Home  mentioned  in  prayers. 

nod«o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [nod- 
us] I.  To  knot;  to  tie  or  fasten  in  a 
knot :  collum  laqueo  nodatus  ab  arto, 
Ov.  II.  Of  the  hair :  To  knot,  fasten 
in  or  into  a  knot,  etc.:  crines  nodantur 
in  aurmn,  Virg.    *[[  Hence,  Fr.  nouer. 

nod-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  1.:  a. 
Prop.:  Full  of  knots,  knotty,  well-  or 
much-knotted:  Ov. —  b.  Fig.:  Sur- 
rounding a  thing  with  difficulties  from 
whidt  one  cannot  escape;  crafty,  cun- 
ning :  adde  Cicutas  Nodosi  centum 
tabulas,  Hor. — 2.  Of  the  joints,  etc.: 
Full  of  knots  or  knobs:  Luc. — 3.  Full 
of  swelling,  accompanied  with  much 
swelling,  etc.  :  podagra,  Ov. — 4.  Of 
trees,  plants,  etc.  :  Full  of  knots  or 
knobs:  stipes,  Ov.  f  Hence,  Fr. 
noueux. 

nodtt-lus,  i,  m.  dim.  [fornodo-lus; 
405 


fr.  nodus,  (uncontr.  Gen.)  nodo-i]  Of 
plants,  etc.:  A  little  knot  at  the  joints : 
nodantibus  se  nodulis,  PL 

nod-us,  i,  m.  [prob.  akin  to  San- 
scrit root  NADH  or  NAH,  connectere} 
(The  thing  tied  or  fastened  together ; 
hence)  I.  Prop.:  A  knot:  Cic; 
Virg.  II.  Meton.:  A.  :  1 .  Gen.  : 
A  girdle:  Virg. — 2,  Esp.:  In  Astron.: 
Nodus  anni,  The  circle  of  the  equator : 
Lucr.— B.  Of  the  hair:  A  fastening, 
club,  knot:  Tac — C.  Of  the  body  or 
joints :  1.  A  knot,  nob,  node:  Ca?s. — 2. 
A  swelling  or  tumour  on  the  joints :  PI. 
— D.  A  knot  or  knob:  Liv.;  Virg. — E. 
Of  a  serpent :  A  knot, coil,  fold:  Virg. 
III.  Fig.:  A.  Gen.:  A  band,  bond: 
amicitia?,  Cic.  B.  Esp.:  1.  A  bond, 
obligation,  etc.:  Lucr.;  Ov.  —  2.  A 
knotty  point,  difficulty,  impediment: 
Cic. ;  Virg.    f  Hence,  Fr.  nosud. 

Nola,  se,f.  (ace.  to  some  contract- 
ed from  Novella ;  i.  e.  New  Town). 
Nola;_  a  city  of  Campania. — Hence, 
Nol-anus,  a,um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Nola ;  Nolan. — As  Subst.:  Nol- 
ani,  orum,  m.  (sc.  cives)  The  Nolans. 

nol-ens,  entis,  P.  of  nol-o. 

Noliba,  ee,  /.  Noliba;  a  city  of 
Ilispania  Tarraconensis. 

n-61o,  nolui,  nolle  (old  form,  nevis 
for  non  vis, Plaut.: — nevolt  or  nevult, 
for  non  vult,  id.),  v.  irreg.  [contr.  fr. 
ne-volo]  I.  G  e  n.  :  To  not  wish,  to  be 
unwilling:  pluribus  prsesentibus  eas 
res  jactarinolebat,Ca3s. — P  arti  c  ul  ar 
combinations  and  phrases: 
A.  Noli,  etc.,  with  Inf.  (to  express  a 
negative  command) :  nolite  existim- 
are,  do  not  think,  Cic—  B.  Nollem,  / 
would  not,  I  could  wish  not:  Ter.;  Cic. 
C.  Quod  nolim,  Wfdch  Heaven  forbid: 
Cic. — D.  Non  nolle,  To  have  no  objec- 
tion, to  be  trilling:  Cic  II.  Esp.:  To 
wish  ill,  be  adverse  to  a  person :  alicui, 
Cic. 

N5mas,  Mis,  comm.  gen.,  Nona's 
(pasturing  flocks).  I.  Gen.:  Pastoral 
people  that  wander  about  with  their 
flocks,  Nomads.  II.  Esp.:  A.  Plnr.: 
The  Numidians. — B.  Sing.:  Fern.:  A 
Numidian  woman.  *$  Hence,  Fr. 
Nomade. 

no-men,  Inis,  n.  [no-sco]  ( The  thing 
serving  for  knowing  an  object  by ; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  name, 
appellation:  Cic.  ;  Caes.  B.  Esp.: 
The  name  or  nomen,  i.  e.  the  middle 
one  of  the  three  names  which  every  free- 
born  Roman  had,  as  distinguished  from 
Die  praenomen  and  cognomen.  The 
nomen  distinguished  one  gens  from 
another ;  the  cognomen  one  familia 
from  another ;  and  the  prrenomen  one 
member  of  the  familia  from  another: 
Suet.;  Quint.  II.  Meton.:  A.:  1. 
A  race,  family :  Virg. — 2.  A  nation, 
people:  Cic;  Virg.  —  B.  From  the 
name  of  a  person  against  whom  a 
demand  exists  being  entered  in  a  book, 
or  signed  in  some  legal  document : 
1.  A  bond,  note;  a  demand,  claim ;  a 
debt:  Cic—  2.  Nomen  or  nonrina  fac- 
ere  (in  the  case  of  written  obligations), 
To  set  down  or  book  the  items  of  debt  in 
the  account-book:   Cic. — 3.  A  debtor: 


Cic— C. :  t.  A  thing :  Virg.— 2.  A 
person:  Ov.  —  D.  Gramm.  1. 1. :  A 
noun:  Quint.  III.  Fig.:  A.  Name% 
fame,  reputation,  renown:  Cic;  Virg. 
— B.  A  pretext, pretence,  colour,  excuse^ 
account,  reason:  Cic  —  C.  Purpose^ 
design,  end,  etc :  Hor. — D.  A  name, 
as  opposed  to  the  reality :  Cic. ;  Ov, 
^  Hence,  Fr.  nom. 

n5mencla-tio,  onis,  /.  [for  no- 
mencula-tio ;  fr.  nomencul(a)-o]  A 
calling  by  name :  Cic 

nomencla-tor  (nomenciil(a)-), 
oris,  m.  [fr.  id.]  One  who  calls  a  per- 
son or  thing  by  name;  a  nomenclator; 
i.  e. :  1.  Among  the  Romans,  a  slave 
who  attended  his  master  in  canvassing 
and  on  similar  occasions,  for  the  pur* 
pose  of  telling  him  the  names  of  those 
he  met  in  the  street:  Cic. — 2.  Under  the 
empire,  a  slave  who  told  his  master  the 
names  of  the  other  slaves :  PI.  ^[  Hence, 
Fr.  nomenclateur. 

nomen-culo,  avi,  atum,  are,  1, 
v.  a.  [for  nomeh-calo]  To  call  by  name  • 
Not.JTir. 

Nonientum,  i,  n.  Nomentum;  a 
Sabine  c/fy.— Hence,  Noment-anus, 
a,  um ,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Noment- 
um.-— As  Subst.:  Nomentani,  orum, 
»i.  (sc.  cives)     The  Nomentans. 

nomlna-tini,  adv.  [nomin(a)-o] 
By  name,  expressly :  Cass.;  Cic 

nomlna-tlo,  onis,/. [id. ]  I.  G  e n. : 
A  naming:  Vitr.  II.  Esp.:  Law  1. 1.: 
A  nomination  to  an  office :  Cic. ;  Tac. 
^  Hence,  Fr.  nomination. 

nonilna-tus,  a,  um:  1.  P.  of  nom- 
in(a)-o.  —  2.  Pa.:  Famed,  renowned, 
celebrated:  ilia  nominata,  Cic:  (Sup.) 
bdellium  nominatissimum,  PI. 

nomm-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intenj.  [nomin-o]  To  name:  Lucr. 

nomln-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[nomen,  nomin-is]  I.:  A.  Gen.:  To 
name,  call  by  name,  etc. :  neminem 
necesse  est  nominare,  Cic  B.  Esp.: 
1 .  To  name,  or  nominate,  a  person  to 
or  for  an  office  :  (with  Ace.  of  person 
and  Ace.  of  oflu:e)  me  augurem  .  .  , 
nominaverunt,  Cic— 2.  To  accuse,  ar- 
raign a  person  before  the  magistrates: 
qui  nominatus  profugisset,  Liv.  II. 
To  render  famous,  renowned, celebrated, 
well-known :  nominari  volunt  omnes, 
Cic     <§  Hence,  Fr.  nommer. 

nSmisma  (ntixn-),  atis,  «.=i<6m- 
iTjua.  A  piece  of  money,  a  coin :  Hor. 
%  Hence,  Fr.  numismate. 

N6mius  (-os).  li ;  NSmlon,  onis, 
m.,  N6/A105,  Nom  tan/  (The  one  per- 
taining to  pastures  or  to  the  laws). 
Nomius,  Nomios ,  or  Nomion:  1.  A  sur- 
name of  Apollo  given  to  him  from  his 
having  tended  the  flocks  of  Admelus ; 
or  from  his  having  given  laws  to  the 
A?'cadians.~-2.  A  son  of  Apollo  and 
Cyrene,  the  daugMer  of  Hypseus,  king 
of  Thessaly. 

nomos  (-us),  i,  m.=yoMos:  1.  A 
district,  province,  nome:  PI. —  2.  In 
music  :  A  tune,  air:  Suet. 

non,  adv.  [akin  to  Sanscrit  wo] 
Not :  non  erat  abundans,  non  inops 
tamen,Cic — Particular  uses:  A, 
Non  placed  before  a  negative  forms  in 


FOJfA 


KOTA 


connection  with  it  a  slight  affirma- 
tive :  e.g.  Non  nihil,  not  nothing,  i. e. 
something;  non  nolle,  to  be  not  unwill- 
ii.ij,  i.e.  to  be  willing:  Cic. — B.  Non 
placed  after  a  negative,  forms  in  con- 
nection with  it  a  strong  affirmative ; 
e.  g.  Nihil  non,  nothing  not,  i.e.  every 
thing;  Cic:  nemo  non,  no  one  not,  i.e. 
(very  body,  all :  id. :  nullus  non,  none 
not,  i.e.  all:  Sen.—  C.  With  Superl. 
words :  Up  no  means,  not  at  all:  homo 
non  aptissimus  ad  jocandum,  Cic. — 
D.  In  an  interrogation=nonne:  Not? 
quid  haac  amentia  significat  ?  Non 
vim?  Cic. — E.  In  negative  commands 
=  ne  :  Do  not,  etc.  :  vos  quoque  non 
carls  aures  onerate  lapillis,  Ov. — F. 
Joined  to  substantives  to  represent 
a  contrary  to  them ;  e.  g.  non  corpus, 
that  which  is  not  a  body:  Cic. — G.  As 
an  answer :  No  ;x.aut  etiam,  aut  non 
respondere,  Cic— H.  =  nedum,  much 
less:  Cic. — Particular  phrases: 
1.  Non  nnu8=no  unus  quidem,  Not 
even  one:  Plor.  —  2.  Non  quod,  non 
quo,  Not  that,  not  as  if:  Cic— 3.  Non 
nisi,  Only:  Ov.— 4.  Non  vero,  Truly 
not:  Cic. — 5.  Non  modo,  non  solum 
.  .  .  sed,  or  sed  etiam  ;  Not  only  .  .  .  but 
also:  Cic — 6.  Non  modo  (solum)  non 
. . .  sed,  or  sed  etiam,  sed  ne . . .  quidem, 
Not  only  not,  .  .  .  but,  or  but  also,  or  but 
not  even:  Cic — 7.  Non  ita,  non  tarn, 
Not  so  very,  not  particularly :  Cic— 8. 
Non  fere,  Scarcely,  hardly:  Cic— 9. 
Non  si,  Not  even  if:  Liv. ;  Hor.  % 
Hence,  Fr.  non. 
nona,  ae,  v.  nonus. 
Nonacris,  is,/.,  Nwm/cpis.  Nona- 
cris;  a  mountain  of  Arcadia,  at  the  foot 
of  which  lay  a  city  of  the  same  name, 
and  in  which  the  Styx  had  its  source. 
—  Hence,  Nonacr-Inus  (-ins),  a, 
mn,  adj.  (Prop.:  Nonacrian;  Meton.) 
Arcadian. — As  Subst.:  Nonacria,  as, 
f.  (sc.  virgo)  The  Arcadian  maiden  ; 
i.  e.  Atalanta:  Ov. 

Non-se,  arum,  /.  [non-us]  The 
Nones ;  the  fifth  day  in  every  month  of 
the  year,  except  March,  May,  July,  and 
October,  in  which  it  was  the  seventh 
(so  called  because  it  was  the  ninth  day 
before  the  Ides):  Cic  ^  Hence,  Fr. 
Nones. 

nonagSni,  ae,  a,  adj.  [contr.  fr. 
nonagint-eni ;  fr.  nonagint-a]  Ninety 
each:  PI. 

nonag-esimus,  a,  um,  adj.  [contr. 
fr.  nonagint-esimus]  The  ninetieth: 
annus,  Cic.  %  Hence,  Fr.  nonagisime. 
nonagies,  adv.  [contr.  fr.  nonagint- 
ies]  Ninety  times:  nonagiessestertium, 
73  inety  times  a  hundred  thousand  sesterces: 
Cic. 

non-a-ginta,  num.  adj.  [non-us ; 
(a); gintas=Gr. Kovra^ten]  (Ninth-ten; 
hence)  Ninety:  nonagintaannosnatus, 
Cic. 

non-anus,  a,  um,  adj.  [non-a  (sc. 
legio)]    Of,  or  belonging  to,  the  ninth 
legion :  miles,  Tac — As  Subst.  :  non- 
anus,  i,  m.  (sc.  miles)  A  soldier  of  the 
ninth  legion:  Tac. 
non-dum ,  ado.    Not  yet :  Cic. 
non-gent-i,  ae,  a,  adj.  [for  non- 
eent-i ;  fr.  non-us  ;  cent-um]    (Ninth- 
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hundred;  hence)  Nine  Imndred :  millia, 
Cic. 

non-ne,  interrog.  adv. :  1.  In  a 
direct  interrogation  :  Not  f  nonne 
anirnadvertis,  Cic— 2.  In  an  indirect 
interrogation  :  If  not,  whether  not : 
quum  esset  ex  eo  quassitum,  Archelaum 
Perdiccas  fllium  nonne  beatum  putaret, 
Cic. 

non»nenio,  Tnis,  comm.  gen.  (Not 
no  one;  hence)  1.  Some,  several,  many 
a  one:  Cic — 2.  Some  one,  a  certain 
person:  Cic. 

nonnihil,  v.  nihil. 
non-nullus,  a,  um, adj.  (Not none; 
hence)  1.  Some,  several:  so,  alone: 
nonnulla  in  re,  Cic — As  Subst.:  non- 
nulli,  orum,  m.  (sc.  homines)  Persons, 
several:  non  nulli  .  .  .  tragulas,  Cass. — 
2.  Not  inadvertent,  not  inattentive:  non 
hascnullis  .  .  .  Observansoculis,  Virg. 
non-nunquam,  adv.  (Not  never; 
hence)  Sometimes,  occasionally :  Cic 

non-nusquam,  adv.  (Not nowhere ; 
hence)  In  some  places :  PI." 

no-nus,  a,  um,  adj.  [for  nov-nus; 
fr.  nov-em]  The  ninth:  terra,  Cic — 
As  Subst. :  nona,  as,  /.  (sc.  hora)  The 
ninth  hour  of  the  day,  i.  e.  the  third 
before  sunset,  at  which  hour  business 
was  ended  at  Rome :  Hor. 

nonus-declmus,  a,  um,  adj.  The 
nineteenth :  annus,  Tac. 

Nora,  orum,  n.  Nora ;  a  hill-fort 
in  Cappadocia. 

Norba,  a3,  /.  Norba ;  a  city  of 
Latiurn.—  Hence,  Norb-anus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Norba;  Norb- 
an. — As  Subst. :  Norbani,  drum,  m. 
(.sc.-cives)  The  Norbans. 

Noreia,  ee,  /.  Noreia ;  a  town  of 
Noricum. 

Noricnni,  i,  n.  Noricum;  a  country 
lying  between  the  Danube  and  the  Alps: 
Tac — Hence,  Norlc-ns,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Noricum;  Norican. 
norm-a,  as,  /.  [contr.  fr.  norim-a; 
fr.  yrtopifi.-o?]  I.  Prop.:  A  square, 
employed  by  carpenters,  masons,  etc., 
for  making  right  angles :  Yitr.  II. 
Fig.  :  A  rule,  pattern,  precept:  Cic; 
Hor. 

Nortia  (Nur-),  as,  /.  Nortia  or 
Nurtia ;  a  goddess  of  the  Volsinii,  prob. 
Fort  una. 

nos,  nostrum,  or  nostri,  the  plur. 
of  ego  (Gen.,  nostrorum  and  nostr- 
arnrn,  for  nostrum  :  nemo  nostrorum, 
Plant.  :  nostrarum  quisquam,  Ter.) 
We :  nos,  nos,  dico  aperte,  consules 
desumus,  Cic. — For  Sing. :  nil  nostri 
miserere  ?  mori  me  denique  coges, 
Yirg.:  quid  ait  tandem  nobis  Sannio? 
Ter. — With  Suffix  met:  nosmet  ipsos 
facere  oportet,  Ter.  «f  Hence,  Fr. 
no  us. 

nosc-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [nosc-o]  I.  Prop.:  To  get,  or 
obtain,  an  acquaintance  with ;  hence,  to 
examine,  explore:  aides  noscitat,  Plaut. 
II.  Meton.:  A.  To  know  or  recognise: 
non  eastra,  non  ducem,  noscitantes, 
Tac. — B.  To  perceive,  observe:  senat- 
orr-m  raro  usquam,  Liv.  j 

no-sco  (old  form  gno-sco),  novi,  I 
uutum,   noscere    (contracted    forms,  | 


n6sti,  noram,  nSrim,  nosse,  etc.,  /or 
novisti,  etc.),  3.  v.  a.  [akin  to  yi-yj/w- 
o-ku]  I.  Prop.  :  A.  Gen.:  1.  In 
present  tense  and  derivatives:  To  ac- 
quire, or  obtain,  al-n  ,iolcdgcof;  to  be- 
come acquainted  with;  to  come  to  know: 
deum  menle,  Cic. :  nullique  videnda 
Voce  tamen  noscar,  Ov. — 2,  In  Perf. 
Tense,  and  its  derivatives :  To  have  be- 
come acquainted,  with,  to  have  acquired 
or  obtained  a  knowledge ;  hence,  to  know : 
n6sti  cetera,  Cic:  (with  Object  in  Abl. 
by  attraction)  judice,  quo  nosti,  populo, 
Hor.  B.  Esp. :  1.  To  examine,  con- 
sider :  ad  res  suas  noscendas,  Liv. — 2. 
To  take  cognizance  of,  investigate  as  a 
judge :  quas  olim  a  prastoribus  no- 
scebantur,Tac.  II.  Meton.:  Present 
Tense,  etc. :  A.  Gen.:  To  know,  re' 
cognise :  potesne  ex  his  ut  proprium 
quid  noscere  ?  Hor.  B.  Esp.  :  To 
acknowledge,  allow,  admit  of  a  reason 
or  an  excuse  :  partem  excusationis, 
Cic. 

nosmet,  v.  nos. 

nos-ter,  tra,  trum  (Gen.  PL,  nos- 
trum, Plant.),  Pron.  possess,  [nos] 
I.  Gen.:  Our,  our  own  ;  ours:  ad  nos- 
trum reditum,  Cic— Strengthened  by 
pte:  nostrapte  culpa  facimus  ut,  etc., 
Ter.  II.  Esp.:  A.  Of  persons :  Of, 
or  belonging  to,  us  ;  ours ;  our ;  our 
own:  Halienus  n.oster,  Cic. — As  Subst.: 
noster,  tri,  m.:  1.  (sc.  homo)  One 
belonging  to  us ;  one  of  our  side,  or 
party,  or  army :  Caes.— 2.  (sc.  amicus) 
Our  friend:  Hor. — B.  In  addressing 
a  person :  Dear,  good :  o  Syre  noster, 
salve,  Ter. — C.  Convenient  for  us,  fav- 
ourable to  us:  loca,  Liv.  ^  Hence, 
Fr.  nOtre. 

nostr-as,  a,tis,adj.  [noster,  nostr-i] 
Of  our  country,  native :  verba,  Cic. 

no-ta,  as,  /.  [xo,  root  of  no-sco] 
(That  by  which  a  person,  or  thing, 
is  known  ;  hence)  I.  Prop.  :  A. 
Gen.:  A  mark,  sign,  note:  Cic. — 
Particular  phrase:  Notas  lit- 
erarum,  or  notas,  alone :  Marks  or 
characters  in  writing ;  letters:  Cic. ; 
Virg.  B.  Esp.:  1.  Plur.:  Secret 
characters,  secret  writings,  cipher :  Suet. 
—  2.  A  critical  mark  (made  on  the 
margin  of  a  book  in  road  in  g,  to  point 
out  particular  passages):  Cic.  —  3.  A 
mark  (on  a  wine-cask  or  icine-jar,  to 
denote  the  quality  of  the  wine):  Hor. — 
4.  A  distinguishing  mark%  distinctive 
feature:  Cic. — 5.  A  nod,  *>eck,  sign: 
Ov. — 6.:  a.  A  brand  (on  the  'tody  of  a 
bad  slave):  Suet. — b.  Of  a  tattvo-mark : 
Cic. — 7.  A  mark,  spot,  mole  on  the 
body :  Hor. — 8.  A  stamp,  impression, 
on  a  coin  :  Suet.  II.  Fig.:  Of  ab- 
stract things:  A.  Gen.:  A  mar&t 
sign,  token:  Cic  R.  Esp.:  1.  A  cha- 
racteristic quality,  character:  Suet. — 
2.:  a.  A  condemnation  pronounced  on 
a  person  by  the  censor:  Cic  —  b.  A 
mark  of  ignominy  or  infamy;  a  re- 
proach, disgrace :  Cic.  III.  Meton.: 
A.  Plur.:  1.  A  letter,  epistle,  writing, 
note  :  Ov.— 2.  Inscription,  characters, 
etc:  Hor. — B.  A  sort,  kind,  quality % 
etc.:  ex  hac  nota  corporum  est  aer, 
Sen.    %  Hence,  Fr.  note* 
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n6ta-bXlis,  caJJ.  [not(a)-o]  {That 
tan  be  market  I,  etc ;  hence)  1 ,  Remark- 
able, distinguished, noteworthy,  extraor- 
dinary, memorable,  conspicuous,  notable: 
exitus,  Cic:  (Comp.)  illud  in  declam- 
atkmibus  est  notabilius,  Quint. —  2. 
Visible,  discernible,  perceptible:  civit- 
atum  fundamenta  vix  notabilia,  Sen. 
%  Hence,  Fr.  notable. 

notabifl-iter,  adv.  [notabil-is]  Re- 
markably,  in  a  remarkable  manner,  to 
an  extraordinary  degree :  expaliuit, 
PI.  :  (Comp.)  quibusdam  notabilius 
tuvbantibus,  Tae. 

nota-tio,  onis,  /.  [not(a)-o]  1.  A 
marking,  making  marks  upon:  Cic. — 
2.:  a.  Gen.:  An  indicating,  noting,,  or 
designating ;  a  choice,  designation:  Cic 
—  b.  Esp. :  (a)  The  designating  the 
origin  or  power  of  a  word;  etymology: 
— (b)  Rhet.  /.  I. :  A  describing,  depict- 
ing, characterizing :  Auct.  Her. — 3.  A 
noticing,  observing,  observation :  Cio. — 
4.  J.  remark,  animadversion,  stigma  : 
Cic.    *|f  Hence,  Fr.  notation. 

nota-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  not(a)- 
o. — 2.  Pa. :  Marked, perceptible:  (Comp.) 
notatior  similitude  Auct.  ner. 

not-esco,  ui, no  sup.,esc&ve,  3.  v.  n. 
inch.  [1.  not- us]  To  become  known:  not- 
escatque  magis  mortuus  atque  magis, 
Cat. :  qua?  ubi  Tiberio  notuere,  Tac. 

nothus,  a,  um,  adj.  —  voOos.  I. 
Prop.:  Spurious,  not  genuine:  A.  Of 
persons  :  Illegitimate,  bastard :  iilius, 
Quint. — As  Subst. :  nothue,  i,  m.  An 
illegitimate  son :  Virg.— -B.  Of  animals: 
Mongrel,  not  pure-bred:  equi,  Virg.  II. 
Meton.  :  Not  genuine,  false,  counter- 
feit: lumen,  Lucr. 

no-tlo,  onis,/.  [NO,rooLof  no-sco] 
1.:  a.  Prop.:  A  becoming  acquainted, 
a  making  one's  self  acquainted  with  : 
(with  Ace.)  quid  tibi  hanc  notio  est, 
inquam,  Amicam  meam?  Plaut.— b. 
Meton.:  An  idea,  conception,  notion 
of  a  thing :  Cic. — 2.  A  taking  cogniz- 
ance of  a  thing  by  a  magistrate,  etc, 
an  examination,  investigation:  Cic; 
Tac.    %  Hence,  Fr.  notion. 

not-Itla,  £e  (Gen.  Sing.,  notitia'i, 
Lucr.),  -es,  ei,  /.  [I.  not-us]  (The 
quality  of  the  notus;  hence)  1.  :  a. 
Gen.:  A  be*ng  known  :  Nop.  —  b. 
Esp.:  Celebtity,  note,  fame,  renown, 
etc. :  Ov. — 2, :  a.  G  e  n. :  A  knowing, 
knowledge :  Lucr. ;  Cic— b.  Esp.:  (a) 
An  idea,  conception,  notion  of  a  thing : 
Cic. — (b)  Acquaintance  with  a  person: 
Cic;  Ov.     «if  Hence,  Fr.  notice. 

not-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[not-a]  1.:  A.  Prop.:  To  mark ;  to 
designate  or  impress  with  a  mark  or 
mark  of :  tabellam  sanguine,  Cic.  B. 
Fig.:  1. :  a.  Gen.:  To  mark,  indic- 
ate, denote:  res  nominibus  novis,  Cic. 
— b.  E  a  p. :  To  allude,  or  refer,  to  one ; 
to  point  at  one  :  senatum  gestu,  Suet. 
—2.  To  mark,  note,  observe:  cantus 
avium,  Cic  II.  To  form  or  make  in 
writing  :  literas,  Suet.  III.  To  write 
in  short-hand  or  cipher:  notata,  non 
perscripta  erat  summa,  Suet.  IV.  To 
mark,  or  brand,  with  disgrace,  etc.,  on 
account  of  bod  conduct,  crime,  etc. ; 
to  censure,  reprimand:  A.  Gen.:  sen- 
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atus  rem,  non  hominem,  notavit,Cic: 
(without  Object)  notante  Judice,  quo 
nosti,  populo,  ilor.  B.  Esp.:  Of  the 
censors :  quos  censores  f  urti  nomine 
notaverunt,  Cic.  V.  To  write  a  letter: 
scribit  damnatque  tabellas,  Et  notat, 
et  delet,  Ov.     «if  Hence,  Fr.  nofer. 

1.  no-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  no-sco. 
— 2,  Pa.:  a.:  (a)  In  a  good  sense: 
Known  :  (  Comp. )  nullus  f  uit  civis 
llomanus  paullo  notior,  quin,  etc., 
Cais.  :  (with  Gen.)  notus  in  fratres 
animi  paterni.Hor.:  (Sup.;  also,  with 
Dat.)  vita  Sulla?  vobis  notissima,  Cic. 
—As  Subst. :  notus,  i,  m.  (sc.  homo) 
An  acquaintance,  intimate  friend:  Cic. 
— (b)  In  a  bad  sense:  Notorious :  Cic 
— 2.  Knowing  .that  knows:  novi ;  notis 
prsedicas,  Plaut. 

2.  Notus  (-os),  i,  7W.  =  Ndro?.  I. 
Prop.:  The  south  wind:  Ov.  II. 
Meton.  :  For  Wind  in  gen.:  Virg. 

nova-cula,  as,/.  [nov(a)-o]  (That 
which  serves  for  making  new,  or  for 
giving  a  new  or  fresh  appearance ; 
hence)  A  razor  (as  an  instrument 
used  or  serving  for  giving  a  new  ap- 
pearance to  the  face,  ttc):  Cic. 

nova-lis,  e,  adj.  [id.]  (Renewed, 
or  renewing  itself;  hence,  of  the  soil) 
1.  Renewed  with  herbage,  or  renewing 
its  heroage  year  by  year;  yearly  clothed 
with  fresh  pasture;  old  pasture-:  not 
broken  up,  unbroken :  Col. — 2.  Ploughed 
anew:  Var. — As  Subst.:  a.  novalis, 
is,  /.  (sc.  terra):  (a)  Fallow  land: 
Virg. — (b)  Land  that  has  been  for  the 
first  time  brought  under  the  plough :  PI. 
— b.  novale,  is,  n.  (sc.  solum) :  (a) 
Frop.:  Fallow  land:  PI.— (b)  Met- 
on.: A  cultivated  field :  Virg.  «[f 
Hence,  Fr.  novate. 

nova-trix,  Icis,  /.  [id.]  She  who 
renews  or  changes :  rerum,  Ov.  •f 
Hence,  Fr.  novatrke. 

nov-e,  ado.  [nov-us]  In  a  novel  or 
unusual  way;  unusually :  Auct.  Her. 

novell-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[novell-a,  "a  young  vine"]  To  plant 
young  vines:  Suet. 

nov-ellus,  a,  um,  adj.  dim.  [nov- 
us]  1.  New:  quum  regerem  tenera 
frena  novella  manu,  Ov.  —  2.  New, 
fresh :  Aquileienses,  i.e.  fresh  colonists 
at  Aquileii:  Liv. — 3.  Young:  juvenci, 
Var. :  arbor,  Cic  «J  Hence,  Fr.  nouvel, 
nouveau. 

noveni,  adj.  num.  indecl.  [akin  to 
Sanscrit  navan]  Nine:  Cic;  Cses. 

N5vem-ber  (-bris),  bris,  m. 
[novem  ;  Sanscrit  vdra,  Persian  bar, 
"time"]  (Nine-time;  i.e.  ninth  time- 
division  of  the  year)  November ;  the 
ninth  month  of  the  old  Roman  year 
(which  began  with  March) :  Aus.  — 
Hence,  Novembris,  e,  adj.  Of  Nov- 
ember: uvaj,  Mart.:  Calendis  Novem- 
bribus,  Col.     *f  Hence,  Fr.  Novembre. 

noven-dScun  (nSvem-),  adj. 
num.  indecl.  [for novem, decern]  Nine- 
teen: Liv. 

noven-dl-alis  (noveni-),  e,  adj. 
[for  novem-di-alis  ;  fr.  novem  ;  di-es] 
(Of,  or  belonging  to,  nine  days;  hence) 
1.  That  lasts  nine  dmjs:  novendiale 
Bacrutn  or  novendiales  fcrias,  a  nine 


days'  festival  (solemnized  on  tne  occur- 
rence of  any  prodigy  foreboding  mis- 
fortune, e.  g.  a  shower  of  stones,  etc.): 
Liv.;  Cic— 2.:  a.  That  takes,  or  take, 
place  on  the  ninth  day :  coma,  the  funer- 
al banquet  held  on  the  ninth  day,  Tac. 
— b.  Meton. :  Because  of  the  offer- 
ings, etc.,  to  the  dead  on  the  ninth  day 
after  death  :  =  recentes,  New,  fresh  : 
pulveres,  Hor. 

Nov-ensJd-es  (  Nov-ensil-  ), 
Hum,  adj.  m.  [for  Nov-insid-es ;  fr. 
nov-us;  insid-eo  ]  Of  gods:  Newly 
settled  in  a  country  or  inlrod uced  (those 
received  from  abroad,  in  opp.  to  indi- 
genes, the  native  gods):  old  form  of 
prayer  in  Liv. 

nov-enus,  a,  um,  num.  adj.  [nov- 
em]  Nine  each,  nine:  Liv. 

n6v-erca,  re,/,  [nov-us]  (She  that 
is  new  or  fresh ;  hence)  A  step-mother, 
step-dame:  Cic 

noverc-alis,  e,  adj.  [noverc-a]  I. 
Prop.  :    Of,  or  belonging  to,  a  step- 
mother: Juv.    II.   Meton.:  Hostile, 
malevolent:  odia,  Tac 
novi,  v.  nosco. 

n5v-iclus  (-itius),  a,  um,  adj 
[nov-us]  1.  New:  qu;estus,  Plaut. — % 
Fresh ;  that  has  not  long  been  with  one, 
or  in  a  place:  puelhe,  Ter. — As  Subst.: 
novicius,  li,  m.  (sc.  homo)  One  newly 
arrived;  a  new  comer:  Cic;  Juv.  *jl 
Hence,  Fr.  (subst.)  novice. 

nov-Ies,  adv.  [nov-em]  Nine  times 
novies  Styx  intorfusa,  Virg. 

Noviodunum,  i,  n.  Noviodunutm 
1.  A  city  of  the  Bituriges  (now  Nouan). 
— 2.  A  city  of  the  jRduans  on  the  Loire 
(now  Never.*). — 3.  A  city  of  the  Sues- 
sones  (now  Soissons). 
novisslma,  5rum,  v.  novus. 
n5visslni-c,  sup.  ado.  [novissim- 
us ;  Sup.  of  novus]  1.  Of  time:  Most 
recently,  very  lately,  a  very  short  time 
ago :  Sail. — 2.  Of  order  or  succession : 
Lastly,  last  of  all,  in  the  last  place, 
finally:  Hirt. 

nSvissImi,  orum,  v.  novus. 
nov-Itas,  atis,  /.  [nov-us]  (The 
quality  or  condition  of  the  novus;  hence) 
1.:  a.  Prop.:  Newness,  novelty:  Cic. 
— b.  Meton.  :  (a)  A  new  connection 
or  association ;  a  new  friendship :  Cic. 
— (b)  An  attempt  at  something  new ;  a 
novel  attempt:  Ov. — 2.  The  condition 
of  the  novus  homo  ;  newness  of  rank  or 
station:  Cic.  —  3.  Newness,  freshness; 
a  new  or  fresh  state  or  condition :  OV. 
—  4.  Rareness,  strangeness,  unusual* 
ness:  Cass.  *fl  Hence,  Fr.  nouveautd» 
novitfns,  a,  um,  v.  novic 
Novlus,  ii,  m.,  -a,  ae,  /.  Novius 
and  Novia;  Roman  names. 

nov-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[nov-us]  I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  To 
make  new;  to  make  a  new  thing  :  ipsi 
transtra  novant,  Virg. — P  articular 
phrase  :  Novare  res,  To  make  things 
new,  i.  e.  to  effect  a  political  innovation ; 
to  bring  about  or  cause  a  revolution,  ox 
anew  slate  of  things:  Liv.  B.  Esp.: 
1.  Of  words  :  To  coin,  invent,  etc.:  Cic- 
— 2.  To  renew,  raise  up  afresh:  prolo 
viros,  Ov.  II.  Fig.:  To  refresh,  re* 
invigorate:   fessa  membra,  Ov.     HL 


NOVUS 


NUDUS 


Me  ton.*.  A.  To  change,  alter:  ali- 
quid,  Cic.--B.  To  plough  a  field  afresh  : 
Cic 

nbvus,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit nava,  Gr.  i/e'o?]  I,  Prop.:  A, 
Gen.:  New:  civitates, Cic. ;  progenies, 
Virg.  —  Particular  phrases:  1, 
Novas  tabute,  New  account  books  (by 
making  which  old  debts  were  cancelled) : 
Cic. — 2.  Novus  (homo),  A  neio  man, 
i.  e.  the  first  man  in  a  family  who  has 
obtained  a  curule  office ;  one  newly  en- 
nobled: Cic. — 3.  Novas  res  :  a.  New 
things, news:  Cic. — As Subst.:  novum, 
i,  n.  News:  Cic. — b.  Political  innova- 
tions, a  revolution,  or  a  change  in  the 
state,  etc.:  Cic— B.  Esp. :  1.  New, 
newly  appointed:  consules,  Suet.  —  2. 
New,  fresh:  exercitus,  Li  v. — 3.  Of  a 
gnake :  Renewed,  i.  e.  having  cast  its 
old  skin  :  Ov. — 4.  Voting :  arbor,  Hor. 
— 5.  New,  novel,  strange,  singular,  un- 
usual, unheard  of:  crimen,  Cic.  —  6. 
New  in  any  thing,  unused,  unaccus- 
tomed, inexperienced :  nova  miles  eram, 
Ov.  II.  Me  ton.  :  In  Sup.:  novis- 
ssimus  =  extremus :  A,  Of  order  or 
succession  :  1.  G-en.:  Last:  qui  ex  iis 
tiovissimus  venit,  necatur,  Cass. — As 
Subst. :  novissimi,  orum,  m.  (sc. 
milites)  Soldiers  in  (he  rear  of  an  army, 
the  rear:  Ctes.  —  2,  Esp.:  Where  a 
thing  is  last,  the  last  part  of  a  tiling, 
etc.:  acies,  the  rear  of  an  army  in  the 
Held,  Li  v.  —  B.  Of  time:  1.  Gen.: 
Last,  latest:  inter  novissimas  nudari, 
PI. — 2.  Esp. :  When  a  tiling  is  ending 
5r  drawing  to  a  close;  at  the  end,  or 
Hose  of  a  tiling  :  tern  pus,  Nep. — C. 
Of  degree  or  rank:  1.  Lowest,  last, 
least:  histriones,  Cic. — 2.  Highest,  ex- 
treme, utmost :  exempla,  Tac.  —  As 
Subst.:  novissima,  orum,  n.  (sc.  ex- 
ftmpla)  The  highest  or  extreme  penalty; 
i.  e.  the  penalty  ox  punishment  of  death: 
f  ac.  —  D.  Of  position  or  locality  : 
Where  a  tiling,  etc.,  is  furthest  or  most 
distant ;  the  end,  lowest  part,  extremity 
>f  a  tfiing,  etc.:  cauda,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  neuf. 

1.  nox,  noctis,/.  (once  ///.inCato) 
[akin  to  Sanscrit  nakta, "  night,"  nak- 
tam,  "by  night;"  also,  to  Gr.  vvQ  I. 
Prop.:  Night:  Cic— A dverbialex- 
pressions  :  Nocte,  nox,  In  the  night, 
at  night,  by  night:  Cic;  Frgm.  xir". 
Tabb.  II.  Meton.:  A.  Personified  : 
The  goddess  Nox,  or  Night;  the  sister  of 
Erebus,  and  by  him  the  mother  of  sEther 
and  Hemera:  Ov. — B.  Of  that  which 
is  done  or  takes  place  at  night:  1. 
Nocturnal  noise,  a  revelling  at  night. — 
2.  Sleep,  a  dream:  Virg. — 3.  =con- 
cubitus:  Cic;  Hor.— C.  Of  that  which 
resembles  night:  1.  Death:  Virg. — 2. 
Darkness,  obscurity :  Virg. — 3.  Blind- 
ness: Ov.— 4.  The  shades  below,  the  in- 
fernal regions:  Claud.  III.  Fig.: 
A.  Darkness,  confusion,  gloomy  condi- 
tion: rei  publican,  Cic.  —  B.  Mental 
darkness  or  ignorance:  Ov.  f  Hence, 
Ft.  nuit. 

noxa,  se,/.  [for  noc-sa ;  fr.  noc-eo] 

{The  hurting  thing ;  hence)  I.  Prop.: 

Hurt,  harm,  injury :  Ov. ;   Liv.     II. 

Meton.:  A.  An  injurious  aet,i,e.  a 
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.fault,  offence,  crime :  Caes.— B.  Punish- 
ment: Liv. 

noxia,  aa,  v.  noxius. 

nox«ms,  a,  um,  adj.  (Comp.,  nox- 
ior,  Sen.  Clem.  1,  13  dub.;  al.  obnox- 
ior : — Sup.,  noxissimus  or  noxiissimus, 
Sen.  Clem.  1,  26  ;  also  dub. ;  al.  noxi- 
osissimus)  [nox-a]  (Of ,  ox  belonging  to, 
noxa ;  hence)  1.  Hurtful,  harmful,  in- 
jurious, noxious :  civis,  Cic  :  (with 
Dat.)  crimina  noxia  cordi,  Virg.— As 
Subst. :  noxia,  as,  /.  (sc.  res)  (A  hurt- 
ful thing;  hence)  a.  Hurt,  harm, 
damage,  injury  :  Ter. ;  PI. — b.  An  in- 
jurious act;  a  fault,  offence,  trespass: 
Cic — 2.  Guilty,  culpable,  criminal: 
noxia  corda,  Ov. :  (with  A  bl.)  noxii 
crimine,  Liv.:  (with  Gen.)  noxius  con- 
jurationis,  Tac — As  Subst.:  noxius, 
li,  m.  (sc.  homo)  A  criminal,  culprit 
(esp.  one  condemned  to  be  thrown  to  wild 
beasts):  Suet. 

ntibe-cula,  se,  /.  dim.  [nubes, 
(uncontr.Gen.)  nube-is]  (A  little  nubes; 
hence)  1.  A  little  cloud:  PL — 2.  Some- 
thing cloudy  or  dark;  a  dark  spot:  PI. 
— 3.  A  gloomy  expression  of  counten- 
ance^ Cic.    ^f  Hence,  Fr.  nubecule. 

nub-es,  is,  /.,  -is,  is,  m.  [akin  to 
Sanscrit  nabh-as,  "  aer,"  "  coelum  ;" 
Gr.  i<e'</>-os]  I.  Prop.:  A  cloud:  Cic; 
Hor.  II.  Meton.:  A.  Of  the  breath: 
Vapour,  etc.:  PL — B.  Of  dust,  etc.:  A 
cloud,  a  dark  spot:  Virg.— C.  A  cloud, 
thick  multitude,  swarm :  Liv. ;  Virg. 
III.  Fig.:  A.  A  cloud  (for  something 
unreal  or  unsubstantial)',  a  phantom: 
Hor.— B.  Of  the  countenance,  etc.:  A 
cloud,  cloudiness:  Hor. — C.  A  gloomy 
or  mournful  condition  :  Ov. — D.  Ob- 
scurity, concealment:  Hor. — E.^4  cloud, 
storm-cloud,  i.  o.  a  threatening  appear- 
ance or  approach  of  misfortune,  war : 
Virg.     %  Hence,  Fr.  nue,  nuage. 

nub-i-fer,  fera,  ferum,  adj.  [nub- 
es; (i);  fer-o]  1.  Cloud-bearing,  cloud- 
capped:  Apenninns,  Ov.  —  2.  Cloud- 
bringing  :  Notus,  Ov. 

nub-i-gen-a,  as,  adj.,  comm.  gen. 
[nub-os ;  (i);  gen-o]  Cloud-born ,  born 
of  clouds  or  of  a  cloud:  anmes,  Stat. 

nuMla,  orum,  v.  nubilus. 

nub-His,  e,adj.  [nub-o]  I.  Prop.: 
Marriageable:  filia,  Cic  II.  Meton.: 
Of  time  :  Fit.  or  of  age,  for  marriage; 
marriageable :  anni,  Ov.  ^  Hence,  Fr. 
nubile. 

nub-Hus,  a,  um,  adj.  [nub-o]  I. 
Prop.:  Cloudy,  overcast,  lowering: 
annus,Tib.  —As  Subst. :  nubila,  orum, 
n.  The  clouds:  Virg.  II.  Meton. : 
A.  Cloud-bringing,  cloudy:  Auster, 
Ov.— B.  Dark,  gloomy:  Styx,Ov.  III. 
Fig.:  A.  Beclouded,  troubled:  mens, 
Plaut. — B.  Gloomy,  sad,  melancholy: 
toto  nubila  vultu,  Ov. — C.  Unfavour- 
able, adverse,  etc.:  Parca,  Ov. 

nubis,  is,  v.  nubes. 

nub-o,  nupsi,  nuptum,  niibere,  3, 
v.  a.  and  n.  [nub-es]  (To  cloud  over; 
hence)  I.  G  e  n . :  To  cover :  jubet  ut  udre 
virgines  nubant  rosa?,  Auet.  Pervig. 
Ven.  II.  Esp.:  A.  Prop.:  Of  a  bride: 
Pass,  in  reflexive  force,  or  simply 
nubere :  To  cover  ox  veil  herself  fox  the 
bridegroom,  i.  e.  to  marry  or  wed  a  man ; 


to  be  married,  or  wedded,  to  a  mam 
Ter.;  Cic.  B.  Meton. :  To  get,  or  be, 
admitted, by  marriage:  quum  infamili- 
am  cla.rissimam  nupsisses,  Cic 

Nuc-eria,  as,/.  [nux,nuc-is]  (71u 
thing  pertaining  to  mix ;  Nut  Town) 
Nuceria;  a  city  of  Campania  (now 
Nocera).—  Hence,  Nucer-mus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Nuceria ; 
Nucerian.  — As  Subst. :  Nucerini, 
orum,  m.  (sc.  cives)  The  Nucerians. 

nuc-i-frang-ibulum,  i,  n.  [nux, 
nuc-is;  (i);  frang-o]  (The  thing  effect- 
ing the  breaking  of  nuts;  hence,  Prop.: 
A  nut-cracker;  Meton.)  A  tooth:  Plaut. 

nuc-leus,  i,  m.  dim.  [nux,  nuc-is] 

I.  Prop.:  A  small  nut;  a  nut:  PL 

II.  Meton.:  A.  A  nut-tree:  PL— B. 
A  nut  (as  opp.  to  the  shell):  Plaut. — C. 
Of  fruits :  The  hard,  uneatable  kernel 
or  stone:  PL — D.  Of  garlic  or  onions : 
A  coat  or  layer:  PL— E.  The  kernel, 
i.e.  the  hardest,  firmest,  most  solid  part 
of  a  thing :  PL    ^j  Hence,  Fr.  noyau. 

nu-dl-us  [for  nunc-di-us;  fr. 
nunc;  di-es]  It  is  now  the  .  .  .  day 
since;  always  in  connection  with  or- 
dinal numbers ;  e.  g.  nudius  tertius, 
three  days  ago,  the  day  before  yesterday, 
Cic_ 

uud-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [nud- 
us]  I.  P  r  o  p. :  Of  persons  or  parts  of 
their  bodies  :  To  make  naked  or  bare; 
to  strip  of  clothing:  hominem  ...  in 
foro   medio   nudari,  .  .  .  jubet,    Cic. 

II.  Meton.:  A.  To  bare,  lay  bare, ex- 
pose to  view :  tergora  diripiunt  costis, 
et  viscera  nudaut,Vrrg.— B.  Of  things: 
1 .  To  bare,  strip,  or  uncover  any  thing: 
gladios,  Liv. — 2.  To  bare  or  strip  of 
any  tiling:  cornicula  .  .  .  Furtivis 
nudata  coloribus,  Hor.— C.  Of  trees: 
To  make  bare,  to  strip  of  foliage:  PL — 
D.  Of  corn,  etc. :  To  lay  bare;  i.e. 
to  thresh:  Ov.— E.  Milit.  t.t.:  1.  To 
leave  uncovered  or  bare;  to  expose  to 
the  enemy  ;  to  leave  defenceless :  ripam, 
Liv.:  terga  fuga,  Vrrg.— 2.  To  strip 
of,  leave  without:  murum defensoribus, 
Ores. — 3.  To  strip,  lay  bare  or  waste, 
ravage,  plunder,   spoil:  agros,    Liv. 

III.  Fig.:  A.  To  leave  naked  or  bare, 
to  strip:  aliquem  illis  integumentis 
dissimulationis,  Cic — B.  To  lay  bare, 
make  visible,  expose,  betray,  disclose, 
reveal,  manifest,  etc. :  clefectionem, 
Liv. — C. :  1.  Gen.:  To  strip  of:  eti- 
amsi  hac  scientia  jurisnudatasit,Cic 
— 2.  E  s  j). :  a.  To  strip,  or  deprive,  of 
civil  rights:  Suet. — b.  To  strip  of  pro- 
perty, etc. ;  to  despoil,  plunder:  quern 
prseceps  alea  nudat,  Hor. 

nud-us,  a,  um,  ad;,  [akin  to  San- 
scrit root  NADSii,  puderc)  (Ashamedox 
made  ashamed;  hence)  I.  Prop.:  Of 
jwrsons  or  parts  of  their  bodies :  A. 
Gen.:  Naked,  bare,  unclothed,  without 
clothes,  uncovered:  tanquam  nudus 
nuces  legeret,  Cic. :  (with  Gr.  Ace.) 
nuda  pedem,  Ov.  B.  Esp.:  1,  With- 
out one's  toga,  in  one's  tunic;  nudus 
ara,  sere  nudus,  Virg.  —  2,  Without 
cover  or  defence;  unprotected:  nuda 
corpora  trucidantur,  Liv.  II.  Met- 
on.: A.  Of  things  :  1.:  a.  Gen.: 
Bare,  uncovered,  naked,  not  covered! 
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sllex,  Virg.:  (with  Out.)  loca  nuda 
gignentium,  Sail. — b.  Esp.:  Bare  of 
occupants,  unoccupied:  partem  sub- 
aelliorum  nttdam  reliquerunt,  Cic. — 2. 
Bare  of,  stripped  of,  despoiled  of,  left 
without;  nudum  remigio  latus,  Hor.— 
B.:  1.  Of  ice:  Bare  of  snow,  tr uhottt 
snow,  etc.,  upon  it :  Liv. — 2.  Bare  of 
vegetation  ;  without  vegetation ,  £rr«i«, 
etc.:  Liv. — 3.  Of  the  person,  etc.:  Bare 
of  ornaments,  unadorned:  nudis  in- 
oompta  capillis,  Ov. — C.  Of  corn,  etc.: 
Tlireshed:  hordea,  Ov.— D.  Milit.  *./.: 
Bare  of,  left  without ;  urbs  nuda  pne- 
sidio,Cic  HI.  Fig.:  A.  Bare,  mere, 
pure,  simple,  sole,  alone,  only:  nuda 
ista,  si  pona-s,  etc.*  Cic:  (Sup.)  nud- 
issima  Veritas,  Coel.  Aurel.— B.  Sim- 
ple, unadorned:  commentarii,  Cic. — 
C.  Of  language:  Unveiled,  i.e.  obscene 
words:  PL— D.:  1.  stripped,  deprived, 
or  despoiled  of  property,  etc.:  nudus 
agris,  nudus  mimmio,  Hor.— 2.  Poor, 
needy,  destitute,  for  lorn:  aliquis,  Cic: 
senecta,  Ov.    «J  Hence,  Fr.  nu. 

ntigas,  arum,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Jokes,  jests,  idle 
speecJtes,  trifles,  trumpery,  nonsense: 
Cic.  B.  Esp.:  Of  verses:  Trifles: 
Hor.  II.  Met  on.  :  Jesters,  jokers, 
droll  fellows:  amicos  habet  meras 
nugas,  Cic. 

nuga-tor,  oris.  m.  [nug(a)-or]  A 
jester,  joker,  babbler,  trifler,  silly  per- 
son :  Plaut. ;  Cic. 

nugatorl-e,  adv.  [nugatori-us] 
Triflingly,  frivolously:  Auct.  Her. 

nugator-Ius,  a,  nm,  adj.  [nug- 
ator]  (Of,  or  belonging  to,  a  nugator ; 
hence)  Trifling,  worthless,  useless,  fut- 
ile, nugatory:  Cic. 

nug-ax,  acis,  adj.  [nug-se]  (Prone 
to  nugae;  hence)  Jesting,  trifling,  friv- 
olous ;  Script,  ap.  Cic. 

nQg-or,  atus  sum,  ari,  1. 1».  dep.n. 
[id.]  I.  Prop.:  To  jest,  trifle,  play 
the  fool,' talk  nonsense:  Democritus 
non  inscite  uugatur,  Cic.:  cum  illo, 
Hor.  n.  Meton.:  To  trick,  cajole, 
cheat:  nugatur  sciens,  Plant. 

Nuithones,  urn ,  m.  The  Nuithones ; 
a  Germanic  people  near  the  Elbe. 

n-ullus,  a,  nm,  adj.  (Gen.  Masc., 
nulli  for  nuilius,  Ter.: — Gen.  Fern., 
nulla?,  Plant.;  Prop.)  [1.  n-c;  ullus] 
I.  Gen.:  Not  any,  none,  no :  poeta, 
Cic — Adverbial  expression: 
Nullo,  Never:  nullo  verius,  Liv. — 
Particular  phrases:  A.  Null- 
usdum,  None  as  yet:  Liv. — B.  Nnllus 
unus  (a,  um),  No  one:  Cic~C.  Null- 
us  alter,  No  otfter:  Plaut.— D.  Null  us 
=non,  Not,  not  at  all :  Cic — As  Subst. : 
I.  nnllus,  ius,  m.  (sc.  homo)  =nemo, 
No  one,  no  body:  Cic;  Virg. —  2. 
nulla,  Ius,/.  (sc.  mulier)  No  woman, 
no  one,  nobody :  Plaut.— 3.  nullum, 
Ius,  n.  Nothing:  Hor.  II.  Esp. :  A. 
Of  ro  account  or  moment,  insignificant, 
trifling:  leges,  Cic. — B.  Not  proper, 
not  as  it  ought  to  be:  vita,  Cic— C. 
Lost,  un<lone :  nullus  es,  Geta,  it's  all 
over  tritf»  you,  Ter.    %  Hence,  Fr.  nul. 

num,  adv.  An  interrog.  particle, 
naod  for  the  most  part  where  a  neg- 
«tiTB  answer  is  expected  :  1,  In  a 
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direct  interrogation,  where  it  has  no 
corresponding  terra  in  English  :  nuin 
igitur  tot  dncum  naufragium  sustnlit 
aitem  gubernandi?  Cic:  (with  nam) 
eho  numnam  hie  relictus  custos? 
Ter. :  (with  ne)  deum  ipsmn  numne 
vidisti?  Cic— -P  articular  phrase: 
Num  quid  (also  in  one  word,  num- 
quid)  vis?  Do  you  wish  anything  fur- 
i  Iher  t  is  there  anything  else  1  a  very 
'  common  form  of  leave-taking  :  Cic. 
-  2.  In  an  indirect  interrogation  : 
Whether:  exsistit  hoc  loco  quaxlam 
quaestio  subdiftlcilis  :  num  qnando 
amici  novi,  digni  amicitia,  veteribus 
sint  antcjxmendi,  Cic. 

Numa,  sb,  m.  Nama:  1.  Numa 
Pompilius ;  the  second  king  of  Rome. — 
2.  Numa  Marcius  (Martius),  a  Sabine; 
a  friend  of  the  former  and  high  priest. 
—3.  A  Rutulian. 

Numantla,  ce,  /.  Numantia ;  a 
city  of  Uispania  Tarraconensis,  which 
was  captured  and  destroyed  by  Sci- 
pio  African  us  the  Younger. — Hence, 
Niimant-inus,  a,  um,  adj.  Num- 
antine.  —  As  Subst.  :  Numantini, 
6mm,  m.  (sc.  cives)  The  Numantines. 

Numanus,  i,  m.  Numanus;  a 
Rutulian,  surnamed  Remulus. 

nuni-arlus  (nunim-),  a,  um, 
adj.  [num-us]  I.  Prop.:  Of,  or  be- 
longing to,  money,  money-:  difficultas, 
Cic  n.  Meton.:  Bribed  with  money, 
venal,  mercenary:  judiccs,  Cic. 

num-atus  (nuixmi-),  a,  um,  adj. 
[id.]  Moneyed,  furnished  wWi  money, 
rich :  homo  bene  num  atus,  Cic 

nu-raen,  Tnis,  n.  [nu-o]  I.  Pro  p.: 
A  nodding  with  the  head,  a  nod :  Lucr. 
II.  Fig.:  A.  Gen.:  A  nod,  i.e.  com- 
mand, will:  Lucr.  B.  Eep.:  1.  The 
divine  will,  the  will  or  power  of  the  gods: 
Cic;  Virg.— 2.  Wilt,  might,  authority 
of  powerful  persons  :  Ov.  III.  Met- 
on.: A.  An  inclination  of  a  thing  to- 
wards a  place:  Lucr. — B.:  1.  God- 
head, deity,  divinity,  divine  majesty : 
Virg.;  Hor. — 2.  A  divinity,  deity,  god 
or  goddess :  Virg. 

num§ra-bHis,  e,  a#.[numer(a)-o] 
That  can  be  numbered  or  counted;  num- 
erable :  populus,  Hor. 

num§ra-tus,  a,  um:  1,  P.  of 
numcr(a)-o.  —  2.  Pa.:  Counted  out, 
paid  down ;  hence,  in  ready  money,  in 
cash:  dos  uxoris  numerata,  Cic— As 
Subst.:  numeratuin,  i,  n.  (sc.  cesor 
argentum)  Ready  money,  cash:  Cic. 

NumSrlus,  li,  m.  Nmnerius;  a 
Roman  name.  —  Hence  NumSrI- 
anus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Numerius ;  Numerian. 

1.  ntimSr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  [numer-us]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  count,  reckon,  number:  bisque  die 
numerant  am  bo  pecus,  alter  ethasdos, 
Virg. — Particular  phrase:  Num- 
era  (senatum),  Count  (Ute  senate);  said 
to  the  consul  by  a  senator  opposed  to 
a  bill,  and  who  considered  that  there 
was  not  a  quorum  of  senators  present: 
equivalent  to  the  English,  /  demand  a 
call  of  the  /louse:  Cic.  B.  Esp.  :  Of 
money:  To  count  out.  pay  out,  pay: 
stipendinm  militibus,  Cic.    XI.  Fig.: 


A.  To  reckon,  number  as  one's  own, 
i.e.  to  have,  possess:  donee  eris  felix 
multos  numerabis  amicos,  Ot.  —  B. 
To  account,  reckon,  esteem,  consider  aa 
anything:  (with  second  Ace.  of  fur- 
(her  definition)  aliquem  accusatorem, 
Cic:  (with  Pass,  folld.  by  Norn.)  ipse 
honestissimus  inter  suos  numerabatur, 
id.    ^  Hence,  Fr.  nombrer. 

2.  niiniero,  v.  numerus. 

ntLmeros-e,  adv.  [numeros-us)  I. 
Numerously,  multifariously:  (Comp.) 
numerosius  dividere,  PI.  :  (  Sup.  ) 
versare  numerosissime,  Qubit.  —  2. 
Rhythmically,  harmoniously,  melodious- 
ly: fidiculae  numerosesonantes?  Cic 

num$r»5sus,  a,  um,adj.  [numer- 
us] (Full  of  numerus;  hence)  1.: 
a.  Gen.:  Consisting  of  a  great  num- 
ber,  numerous,  manifold:  (Sup.)n\nxx- 
erosissima  florum  varietas,  PI.  —  b. 
Esp.:  Of  a  building:  Containing 
many  parts,  etc.:  (Cump.)  gymnasium 
. .  .  longe  numerosius,  PL— 2.  Full  of 
rhythm  or  harmony  ;  according  to 
rhythm;  measured,  rhythmical,  har- 
monious, melodious:  oratio,  Cic  % 
Hence,  Fr.  nnmbreux. 

niini-erus,  i,  m.  [akin  toGr.  »-<r'/x-a>] 
(  The  distributed  thing;  henoe)  I.  P  r  o  p.: 
A.  Gen.  :  A  number:  Cic;  Virg. — 
Particular  phrase:  Numernm 
referre,  To  reckon  up,  count  up,  num- 
ber: Virg.  B.  Esp.:  1.  A  number^ 
body,  collective  mass,  of  persons  or 
things:  Cic;  Liv.  —  Part  icul  ar 
phrase:  Numero,  In  number,  col- 
lectively, altogether:  Cic. — 2.  A  quan- 
tity, large  amount:  Cic — 3.  Full  num- 
ber or  amount;  complement:  Cic — 4. 
With  accessory  notion  of  greatness: 
Creator  large  number,  numbers:  Cic; 
Virg. — 5.  The  mathematics,  astronomy 
(mostly  plur.):  Cic— 6.  Milit.  t.  t.: 
A  division  of  the  army,  a  troop,  band : 
Tac— 7.  A  (mere)  number:  Hor.— 8. 
Gramm.  t.  t.:  A  number  (singular, 
plural);  Quint,  n.  Meton.:  Plur.: 
Dice  (marked  wWi  numbers):  Ov.  m. 
Fig.:  A.  Rank,  place,  position,  estim- 
ation: Cres.;  Cic. —  Particular 
phrase:  In  numero  esse,  To  be  of 
the  number  of,  to  be  reckoned  among,  to 
be  any  thing :  Cic— B.  A  part  of  a 
whole  ;  a  member :  Cic—P  articul- 
ar phrase:  Deesse  numeris  suia, 
To  be  wanting  in  parts,  etc;  i.  e.  to  Im 
deficient:  Ov.— C.  Order;  Virg.— D.{ 
1.  Musical  measure,  time,  rhythm,  har* 
mony,  numbers  :  Cic  ;  Virg  .—  2,  A 
measure,  number,  in  poetry.:  Cic — 3. 
A  verse,  in  gen. :  Ov.  %  Hence,  Fr. 
numtro,  nombre. 

1.  Niiiniclus,  ti,  and  -Icus,  i,  m. 
Numicius  or  Numicus;  a  small  river 
of  Latium,  near  Lavinium,on  the  banks 
of  which  stood  the  grove  of  Jupiter  /n- 
diges  (now  Rio  Torto). 

2.  Nitmlclus,  li,  m.  Numicius;  a 
Roman  name. 

1.  Nuxnlda,  ce,  m.  =  N6Ma? :  I, 
Gen.:  A  nomad:  Vitr.  EL  Esp.:  4 
Numidian ;  one  of  the  Numidians,  « 
people  of  Northern  Africa,  between 
Mauritania  and  the  territory  of  Car» 
thage  (in  the  modern  Algiers).  Sail.; 
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Toe—As  Adj.:  Of,  or  belonging  to,  the 
Numidians;  Numidian.  —  Hence,  A. 
Ntimld-Ia,  se,/.  The  country  of  the 
Numidians ;  Numidia.  —  B.  Numld- 
Icus,  a,  urn,  adj.    Numidian. 

2.  Nttmlda,  as,  in.  Numida ;  a 
Roman  name. 

nilmisma,  atis,  v.  nomisma. 

Ntimistro,  onis,  /.  Numistro ;  a 
city  of  Lucania  (now  Muro). 

Ntimltor,  oris,  m.  Numitor :  1, 
A  king  of  Alba,  brother  of  Amulius, 
father  of  Ilia,  and  grandfather  of  Rom- 
ulus and  Remus,— 2.  A  Rutulian. 

Nttmltor-fris,  li,  m.,  -la,  te,  f, 
{One  belonging  to  Numitor)  Numitorius 
and  Numitoria ;  Roman  names. 

nummarius,  a,  um,  etc.,  v.  num. 

numnam,  numne,  v.  num. 

numquam,  v.  nunquam. 

mim-quid  (nunqu-),  ado.  inter- 
rog.:  1.  In  a  direct  interrogation, 
where  there  is  no  corresponding  term 
in  English  :  numquid  Pomponiusistis 
Audiret  leviora,  pater  si  viveret  V  Hor. 
— 2.  In  an  indirect  interrogation  : 
Whether:  scire  sane  velim,  n  .mquid 
neces%e  sit,  etc.,  Cic. 

xmmiil-arlus  (nummul«),  ft,  m. 
[numul-us]  (One  pertaining  to  num- 
ulus ;  hence)  A  public  banker  (at  Rome 
appointed  by  the  State;  also  called  men- 
Barius  ;  distinct  from  the  argentarius, 
who  was  a  common  banker  and  did 
business  on  his  own  account) :  Suet. 

niim^-lus  (xmmm«),  i,  m.  dim. 
[for  numo-lus;  fr.  numus,  (uncontr. 
Gen.)  numo-i]  Some  money,  money: 
Cic. 

n&mus  (ntrnrni-)  (Gen.  Plur. 
nummum,  Cic;  PI.),  i,  m.  [^oSju/xos 
=j>q/u,os  or  u6fJn.o-/j.a}  I.  G-en.:  A  piece 
of  money,  a  coin, money:  Cic. — Part- 
icular phrase:  Esse  in  numinis, 
To  be  in  cash ;  i.  e.  to  have  ready  money 
at  command:  Cic.  II.  Esp.:  A.:  1. 
Prop.:  A  Roman  silver  coin  (called 
also  nummus  sestertius,  and  simply 
sestertius);  a  sesterce:  Cic. — 2.  Met- 

0  n.:  Like  our  Farthing,  to  denote  a 
very  small  sum,  a  tri/le,  low  price,  etc. : 
Cic.  —  B.  As  a  Creek  coin  :  Two 
drachmas:  Plaut. 

ntm-c,  adv.  [akin  to  Cr.  vvv,  with 
demonstrative  suffix  ce}  I.  Prop.  : 
Now,  at  present,  at  Uiis  time :  erat  tunc 
excusatio  oppresses,  nunc  nulla  est, 
Cic— With  suffix  ce,  and  interroga- 
tive particle  ne:  nuncine,  Ter.  II. 
Me  ton.:  A.  In  forming  a  climax: 
But  now:  Cic— B.  In  that  case,  now, 
then:  Script,  ap.  Cic 

nunccine,  v.  nunc. 

nuncla,  ae,  etc.,  v.  nunt. 

min-eiibi,  adv.  [for  num-alicubi] 
IE.  Prop.:  Any  where?  whether  any- 
where  t  Var.  II,  M  e  t  o  n. :  At  any 
time  f  ever  ?  Ter. 

nuncttpa-tio,  onis,/.  [nuncup(a)- 

01  1.  A  naming  or  appointing  as  heir: 
Suet.  —  2.  A  public  pronouncing  of 
vows :  Tac. 

nun-ctlpo,  avi,  Stum,  are  (nun- 
cupassit  for  nuncupaverit,  Frgm.  xii. 
Tabb.)  1.  v.  a.  [etym.  dub.;  referred 
by  some  to  aomen  and  capio ;  if  so] 


(To  take  the  name  of  a  person  or  thing ; 
hence)  I.  Gen,:  To  call  by  name;  to 
call,  name:  illud . . .  nomine  dei  nuncup* 
abant,  Cic:  (with  second  Ace  of  fur- 
ther definition)  earn  reginam,  Just. 
II.  Esp. :  A.  Of  an  heir:  1.  To 
name  (publicly  before  witnesses) :  Suet. 
—  2.  To  constitute  or  appoint:  PL; 
Suet.  —  B.  Of  vows  :  To  pronounce 
publicly;  lo  offer :  Cic;  Liv. 

nmi-dl-nae,  arum,  /.  [for  non-di- 
naa;  fr.  non-us  ;  di-es]  (Things  per- 
taining to  the  ninth-day ;  hence)  I. 
Prop.:  The  market  (lohich  took  place 
every  ninth  day):  Cic;  PI.  II.  Pig.: 
Trade,  traffic,  sale:  Cic. 

nundina-tlo,  onis,/.  [nundin(a)- 
or]  (The  holding  of  a  market  or  fair; 
hence)  A  trading,  trafficking,  buying 
and  selling :  Cic. 

nundln-or ,  atus  sr.m,  ari,  1 .  v.  dep. 
[nundin-Ee]  I.  Prop..  To  attend  or  hold 
market ;  to  trade,  traffic :  in  captiv- 
orum  pretiis,  nee  victoris  animo,  nee 
magni  ducis  more  nundinans,  chaffer- 
ing, Liv.  II.  Me  ton. :  To  come  to- 
gether in  large  numbers:  ad  focum 
angues  nundinari  solent,  Cic.  III. 
Fig.:  A.  To  get  by  trafficking;  to  pur- 
chase, buy:  senatorium  nomen,  Cic — 
B.  To  trade  away,  to  sell :  Suet. 

nundln-tim,  i,  n.  [id.]  (.4  thing 
pertaining  to  the  nundinge;  hence)  The 
market  time  or  day ;  for  the  most  part 
only  in  the  connection  inter  nundin- 
um,  the  time  between  two  nundinse,  and 
trinum  nundinum,  the  time  of  three 
nundinas,  or  at  least  17  days  (reckoned 
from  the  first  market-day  to  the  third, 
inclusive):  Cic;  Liv. 

n-nnquam  (niim-),  adv.  [1.  n-e; 
unquam]  I.  P  r  o  p. :  At  no  time,  never : 
dimicatio  quanta  nunquam  fuit,  Cic 
— Particular  phrase:  Nunquam 
non,  (Never  not;  i.e.)  Always:  Cic. 
II.  Met  on, :  Not;  in  no  way;  by  no 
means:  nunquam  omnes  hodie  mori- 
emtir  inulti,  Virg. 

nuntla  (-da),  re,  /.  [etym.  dub.; 
perhaps  contracted  from  nov-ven-tia; 
fr.  nov-us  ;  ven-io]  (She  who  has  newly 
come  or  arrived;  hence)  A  (female) 
bearer  of  tidings;  a  (female)  messenger: 
Cic 

imntla-tio  (ntmcia-),  onis,  /. 
[nunti(a)-o]  Relig.  1. 1. :  A  declaring  or 
announcing;  a  declaration,  announce- 
ment (made  by  the  augur  respecting  that 
which  he  has  observed)'.  Cic 

nunti-o  (nuncl-),  avi,  ati'm,  are, 
1.  v.  a.  and  n.  [nunti-us]  I.  .A..t.:  To 
announce,  report,  declare,  relu?*.-,  make 
known ;  to  inform  or  give  intelligence  of: 
vera  nuntiare,  Cic. :  qui  nuntiarent 
omnes  naves  afftictas  esse,  Cass. — 
Particular  phrase:  Nuntiare 
alicui  salutem,  To  announce  health  to 
one;  i.e.  to  convey  wishes  for  one's  wel- 
fare, one's  compliments  to  a  person, 
etc :  Cic.  II.  Neut. :  To  carry  a  mes- 
sage; to  bear  or  bring  tidings;  to  be, or 
act  the  part  of,  a  messenger,  etc. :  pri- 
mus Ameriam  nuntiat,  Cic. 

xmn-tlum  (-cram),  H,  n.  [prps. 
contracted  fr.  nov-ven-tium ;  fr.  nov- 
us,  ven-io]    (A  thing  newly  come  or 


arrived;  hence)  1.  A  thing  that  bringi 
tidings  or  conveys  information ;  an  (in* 
animate)  messetiger:  Tib. — 2.  A  mes- 
sage: Cat. 

1.  nxm-tius  (-cius),  %  m.  [per- 
haps contracted  from  nov-ven-tius] 
(A  person  or  thing  newly  come  or 
arrived;  hence)  1.  Of  persons:  A 
bearer  of  tidings,  one  who  brings  in- 
telligence, a  messenger:  Cic  —  2.  Of 
things:  a.  Pr  op.: News, tidings, a  mes- 
sage :'CiG. — Particu  lar  phrases  ? 
Nuntium  (alicui)  mittere  or  reniifctere, 
To  send  or  remit  a  message  to  one  (an- 
nulling or  renouncing  a  thing;  esp.  the 
marriage  tie,  bethrothals,  etc.):  Cic. — 
b.  Me  ton.:  A  command,  order,  in- 
junction, etc. :  Cic  ;  Nep.  ^f  Hence, 
Pr.  nonce. 

2.  nuntl-us,  a,  um,  adj.  [1.  nun- 
tius]  Announcing,  signifying,  making 
known :  litera,  Ov. 

nii-o  [Cr.  yev-w]  To  incline  in  any 
direction ;  esp.  of  the  head,  to  nod ; 
found  only  in  derivatives,  as  numen, 
nutus ;  and  in  compound  words,  aa 
renuo. 

nu-per,  adv.  [for  nov-per  ;  fr. 
no  v- us  J  I.  Prop. :  Newly,  lately,  re- 
cently, not  long  ago :  de  quo  sum  nuper 
tecum  locutus,  Cic  :  (Sup;)  nnper- 
rime,  id.  II.  Me  ton. :  A.  Recently, 
in  modern  times :  Cic — B.  Formerly: 
Hor. 

nupta,  83,  v.  1 .  nuptus. 

nupt-ise,  arum,  /.  plur.  [nupt-a] 
(The  state,  or  condition,  of  the  nnpta; 
hence)  Marriage,  wedding,  nuptials: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  noce. 

xmptl-alis,  e,  adj.  [nwpti-se]  Of, 
or  belonging  to,  a  marriage;  wedding-; 
nuptial :  dona,  Cic  *jf  Hence,  Fr. 
nuptial. 

nup-tus  (for  nu"b-tus),  a,  um,  P. 
of  nub-o.— As  Subst. :  nupta,  se,  f. 
(sc.  mulier)  A  married  woman,  a 
bride,  wife:  Ter. ;  Ov. 

Nursla,  ae,  /.  Nursia;  a  Sabine 
city  (now  Norcia). 

ntirus,  us,/,  [row]  I.  Prop.; 
A  daughter-in-law :  Cic ;  Virg.  II. 
Met  on.:  A  young  woman,  married 
woman:  Ov. 

n-usquam,  adv.  [1.  n-e ;  usquam] 

I.  Prop.:  Nowhere,  in  no  place:  nus- 
quam  fore,  Cic  :  (with  Gen.)  nus- 
quam  gentium,  Ter. — Particular 
phrase:  Nusquam  esse,  To  be  no- 
where, i.  e.  not  to  exist,  not  to  be :  Hor. 

II.  Me  ton.  :  A.  On  no  .occasion,  no 
where,  in  nothing:  Cic. — B.  With  verba 
of  motion  :  No  whither,  to  no  place,: 
Ter. — C  To  or  for  nothing :  Liv. 

nuta-tio,  onis,/.  [nut(a)-o]  1.: 
a.  Prop.:  A  nodding:  PL— b.  Fig.: 
Of  the  state,  etc.:  A  shaking,  tottering: 
PL — 2.  A  swaying:  Quint.  %  Hence, 
Fr.  nutation. 

piit-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  [nut- 
us] I.  Prop.:  To  nod  with  the  head: 
nutans,  distorqueas  oculos,  Hor.  II„ 
M  eto  n.:  To  sway  to  and  fro,  to  totter: 
nutantcircumspectantibus  gaiLese,  Liv. 

III.  Fig.:  A.  To  waver  in  opinion  03f 
judgment;  to  doubt,  hesitate:  Disnocr- 
itus  nutare  videtur  in  nature  De#Kiu% 
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die— B.  To  falter  in  one's  fidelity,  to 
be  faithless:  Tac.— C.  To  be  ready  to 
fall  or  give  way;  to  totter,  to  waver: 
nutans  acies,  Tac. 

nutric-Ius  (xmtrit-),  a,  urn,  adj. 
[nutrix,  nutric-is]  That  nourishes, 
nurses :  pastor,  Var. — As  Subst. :  nu- 
trlcius,  li,  m.  (sc.  homo)  A  bringer 
up,  a  tutor:  Cass. 

nutric-o,  perf.  and  sup,  prps.  not 
found,  are,  and  nutrie-or,  atus  sum, 
ari,  l.v.dep.  [id.]  I.  Prop.:  Of  living 
beings :  To  suckle,  nourish,  bring  up, 
rear :  pueros.  Plant.  II,  F  i  g. :  To 
support,  sustain:  mundus  omnia,  sicut 
membra  et  partes  suas,  nutricatur, 
Cic. 

nutric-iila,  89,  /.  dim.  [id.]  A 
nurse:  Cic. ;  Hor.. 

nutri-men,  Tnis,  n.  [nutri-o]  (The 
nourishing  thing ;  hence)  Nourishment: 
nutrimen  deerit,  Ov. 

nutri-mentum,  i,  n.  [id.]  (TJie 
nourishing- thing ;  hence)  I.  Prop.: 
Nourishment,  nutriment:  Suet.  II. 
Meton. :  A.  Plur. :  A  bringing  up, 
rearing:  Suet.— B.  Of  fire :  That  which 
supports  or  feeds ;  fuel :  Yirg.  III. 
Fig.:  Support:  eloquentias,  Cic. 

nutrio,  ivi  and  ft,  Itum,  Ire  (nu- 
bribam  for  nutriebam,  Yirg. — In  de- 
pon.  form,  nutritor  for  nutrito,  Virg.) , 
4.  v.  a.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  To 
suckle,  nourish,  feed,  foster,  bring  up, 
rear:  quos  lupa  nutrit,  Ov.  II.  Met- 
on.:  A.  To  nourish,  support,  foster, 
maintain :  ignes  f oliis  et  cortice  sicco 
Nutrit,  Ov. — B.  To  nurse,  attend  to, 
take  care  of  the  body,  etc. :  cura  corp- 


orum  nutriendorum,  Liv. — C.  To  pre- 
serve: nunc  ego,  juvenes,  locum  .  .  . 
Quercus  arida  (=Priapus)  . . .  Nutrivi, 
Cat.  III.  Fig.:  To  nourish,  cherish, 
support,  sustain :  carmen,  Ov.  If  Hence, 
Fr.  nourrir. 

ntitrlor,  iri  =  nutrio ;  v.  nutrio 
init. 

nutritlus,  a,  um,  v.  nutricius. 

nutrl-tor,  oris,  m.  [nutri-o]  Of 
persons  :  A  bringer  up :  Suet. 

nutri-tus,  a,  um,  P.  of  nutri-o. 

nutri-x,  nutrlcis,/.  [nutri-o]  (She 
who,  or  that  which,  nourishes  or  rears; 
hence)  1.  Of  living  beings :  a.  Prop.: 
A  nurse:  Cic. — b.  Fig.:  A  nurse, 
fosterer,  etc.:  curarum,  Ov. — 2.  Of  a 
country :  A  rearer,  breeder:  Hor. — 3. 
Plur. :  The  breasts  of  women :  Cat. 
%  Hence,  Fr.  nourrice. 

nu-tus,  us,  m.  [nu-o]  I.  Prop.: 
A  nodding,  a  nod:  Cic;  Virg.  II. 
Meton.:  A  downward  tendency  or 
motion,  gravity:  Cic.  HI.  Fig.:  Com- 
mand, will,  pleasure :  Cic. 

nux,  niicis,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  nut :  Hor. — At  weddings 
it  was  customary  to  strew  nuts  on  the 
floor:  Virg. — Prov.:  Nuces  relinqu- 
ere,  To  leave  nuts ;  i.  e.  to  give  up  child- 
ish sports,  to  betake  one's  self  to  the 
serious  business  of  life,  to  throw  away 
our  rattles:  Pers.  II.  Meton.:  A. 
A  nut-tree:  PI. — B.  An  almond-tree: 
Virg. — C.  A  fruit  with  a  hard  shell  or 
rind :  Castaneaa  nuces,  chestnuts,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  noix. 

Nycteis,  Wis,  v.  Nycteus. 

Nyctellus,  a,  um,  adj,  Nv/creAios 


(Nightly).  Of,  or  belonging  to,  Nyctfr 
lius,  i.  e.  Bacchus;  so  called  because  hu 
mysteries  were  celebrated  at  night. 

Nycteus,  Si  and  eos,  in.,  Nv«Tev* 
(He  who  does  a  thing  by  night). 
Nycteus ;  father  of  Antiopa. — Hence, 
Nyete-is,  Wis,  /.  The  Nycteide,  i.  e. 
Antiopa. 

Nyctlmene,  es,  /.,  NvKTifxeVt} 
(She  that  awaits  the  night).  Nyctim- 
ene;  the  daughter  of  Epopeus,  king  of 
Lesbos ;  changed  by  Minewa  into  a  night» 
owl. 

nyinpha,  ee,  «e,  es,f.=vvfx4>v  •  1« 
A  bride:  Ov.  —  2.:  a.  Prop.:  A 
nymph  or  demi-goddess, inhabiting  either 
the  sea,  rivers,  fountains,  woods,  trees, 
or  mountains:  Virg. ;  Ov. — b.  Met- 
on.:  Water:  Prop,  f  Hence,  Fr. 
nymphe. 

Nymphaeum,  i,  n.,  fivfx^atov. 
Nymphceum  ;  a  promontory  and  sea- 
port in  Illyria. 

Nysa  (Nyss-),  as,/.,  NOo-a.  Nysa 
or  Nyssa:  1.  A  city  of  Carta,  on  the 
Messogis  (now  Nasli). — Hence,  Nys« 
sei,  orum,  m.  The  Nysceans. — 2.  A 
city  of  India,  on  Mount  Meros,  the  birth- 
place of  Bacchus. — Hence,  ai  Nys- 
eeus,  a,  um,  adj.  (Prop.:  Of,  or  6e- 
longing  to,  Nysa;  Meton.)  Bacchic.—^ 
b.  Nys-eis,  Wis,/.  (Prop.:  Nysceaw, 
Meton.)  Bacchic.~c.  Nys-eus  (dub.), 
Si  and  eos,  m.  Nyseus;  an  epithet  of 
Bacchus.—^..  Nys-Ias,  Mis,  /.  adj, 
Nyscean. 

Nys-I-g3n-a,  *e,  m.  [Nys-aj  (i); 
gen-o]    One  born  at  Nysa:  Cat. 


O 


1.  O,  o,  n.  indecl.  or  /.,  the  fifteenth 
letter  of  the  Latin  alphabet.  I.  The 
oldest  monuments  of  the  Latin  tongue 
frequently  have  o  where  the  classical 
language  has  always  u.  And,  on  the 
contrary,  u  for  o  in  the  old  forms, 
fruns,  funtes,  for  frons,  fontes. — 0 
and  u  appear  with  equal  frequency  in 
connection  with  qu  and  v :  quom  and 
quum,  avos  and  avus.  II.  On  the 
commutation  of  o  and  e,  see  the  letter 
E.  III.  The  letter  o  is  used  for  au  in 
Clodius,  plodo ,  plostrum ,  etc.  IV .  Also 
o  is  often  used  for  i  in  the  nominative 
case  of  words  rejecting  the  final  n;  as 
arundo  for  arundin  (-is). 

2.  5,  interj.  An  exclamation  of 
joy,  astonishment,  desire,  grief,  in- 
dignation, etc.:  0 !  oh  t  o  paterni  gen- 
eris oblite,  Cic. :  o  me  perditum,  o  me 
afflictum!  id.:  (with  Oen.)  o  nuncii 
beati,  Cat.  SfctT  By  poets  placed  after 
a  word,  or  before  a  vowel :  spes  o  fid- 
issima  Teucrum,  Virg. 

Oarlon,  onis,  m.,  'OapiW.  Oarion ; 
a  poet,  collat.  form  for  Orion. 

baxes  (-is),  is,  m.,  "Oa£ts.  The 
Oaxes  or  Oaxis;  a  river  of  Crete. 

Ob,  praep.  c.  Ace.  [akin  to  eir-t,  Sans. 
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ap-{]  1.  Prop. :  A.  With  verbs  of 
motion  :  Towards,  to :  ora  obvertere 
sua,  Enn,— B.  With  verbs  of  rest :  At, 
about,  before:  ignis,  ob  os  effusus,  Cic. 
II.  Meton. :  A.  Gen.:  To  indicate 
the  object  or  cause  :  On  account  of,  for, 
etc.:  ssevae  memorem  Junonls  obiram, 
Virg.— Particular  phrases:  1. 
Ob  rem,  To  the  purpose,  with  advantage: 
Sail. — 2.  Quam  ob  rem  (or,  as  one 
word,  quamobrem),  On  which  account, 
wherefore,  whence,  accordingly :  Cic. — 
3.  Ob  id  (hoc,  hsec),  etc.,  On  that,  etc., 
account;  therefore,  etc.:  Liy.;  Sail.  B. 
E  sp.:  To  indicate  for  what  a  thing  is 
done,  etc.:  In  consideration  of,  i.e.  for, 
instead  of,  which  something  is  given, 
done,  etc. :  ager  oppositus  est  pignori 
Ob  decern  minas,  Ter.  III.  In  com- 
position :  A.  The  b  of  ob  remains  un- 
changed before  vowels  and  most  con- 
sonants ;  only  before  p,  f,  c,  g,  is 
assimilation  more  common :  oj>peto, 
offero,  occido,  ogganio,  etc. — B.  Sig- 
nification :  1.:  a.  Gen.:  Towards,  in 
the  direction  of:  obambulo,  obtueor. — 
b.  E  s  p. :  Towards,  to,  up  to :  obequito, 
occurro. — 2,:  a,  Prop.:  At,  before: 
obdo. — b.  Meton.:  (a)  Upon,  over: 


obaeratua  obauraius. — (b)  About:  ob- 
erro,  obambulo. — (c)  Around,  round 
about :  obligo. — (d)  On,  upon :  obsuo. 
— (e)  Against:  oblido. — (f)  Over  a- 
gainst,  opposite:  obduco. — (g)  At  the 
back  or  hinder  part:  occiput. — (h) 
Near,  about:  obtineo. — c.  Fig. :  (a) 
Upon:  obarrhatus.— (b)  Against,  de- 
noting, (a)  Opposition,  etc.;  obloquor. 
—  (/3)  Contrariety:  obsoleo.  —  3.  On 
account  of:  obirascor.  —  4.  Without 
increasing  the  force  of  the  simple 
word :  obdormio,  oborior,  obosculor, 
oboleo. —  5.  In  intensive  force  :  ob- 
manens. — 6.= ad  :  In  accordance  with: 
obtempero. 

ob-ser-atiis,  a,  um,  adj.  [ob ;  see, 
ser-is]  (Supplied  or  provided  with  83S 
upon  it,  etc. ;  hence)  Involved  in  debt,  in 
bondage  on  account  of  debt:  Suet. ; 
(Comp.)  obasratior,  Tac— As  Subst.  *, 
obserattts,  i,  m.  (sc.  homo)  A  person 
involved  in  debt,  a  debtor:  Cic. 

5bambula-t¥o,  onis,/.  [obambul- 
(a)-o]  A  going  ox  walking  about:  Auct. 
Her. 

5b-ambiilo,  avi, atum,  are,  i.  v.  n* 
I.  To  walk  towards:  (with  Dat.)  muria, 
Liv.:  (with  Ace.  dependent  on  prep,  in 
T2 
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verb)  iEtnam,  Ov.  II.  To  go,  or  walk, 
,  about :  quum  solus  obambulot,  Ov. 

ob-armo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  arm:  securi  Dextras,  Hor. 

5b=aro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  To 
plough,  plough  up  :  Liv. 

Obba,  a;,/,  [etym.  dub.]  An  obba; 
a  kind  of  drinking  vessel  or  goblet: 
Pers. 

ob-Tbrutesco,  tui,  no  sup., tescere, 

3.  v.  n.  inch.  To  become  brutish,  stupid: 
Lucr. 

obc,  v.  occ. 

obd-itus,  a,  urn,  P.  of  obd-o. 

Ob-do,  didi,  ditum,  dere,  8.  v.  a. 
I. :  A.  Prop. :  To  put,  or  place,  one 
thing  at,  or  before,  another ;  to  put 
against:  pessulnm  ostio,  Ter.  B.  M  e  t- 
on. :  1.  Of  a  door,  etc.' To  shut  to,  to 
close:  forem,Ov.— 2.  To  expose:  null- 
ique  malo  latus  obdit  apertum,  Hor. 
II.  To  place  or  station  over  against  or 
opposite:  naves,  Flor. 

ob-dormlo,  Ivi  and  Yi,  Itum,  Ire, 

4.  v.  n.  and  a.  I.  Neut. :  To  fall  asleep : 
Endymion  ...  in  Latrao  obdormivit, 
Cic.  II.  Act. :  To  sleep  off  or  away : 
crapulam,  Plaut. 

obdormi-sco,  no  perf.  nor  sup., 
fere,  3.  v.  n.  inch,  [obdormi-o]  To  fall 
asleep:  Cic;  Suet. 

ob-duco,  duxi,  ductum,  ducere 
( Inf.  Perf.  obduxe  for  obduxisse, 
Plaut.),  3.  v.  a.:  I.  To  lead  towards  or 
up  to :  ad  oppidum  mecum  exercitnm 
obducam,  Plaut.  II.  (Prop.:  To  lead 
against;  Fig.)  To  place  or  set  against, 
or  in  opposition  to  one ;  to  oppose :  ali- 
quem,  Cic.  III.  (To  bring  or  place 
against  a  thing  :  hence,  Of  a  bolt,  etc.) 
To  close  or  fasten :  Prop.  IV.  To  form, 
or  construct,  opposite  to  or  over  against 
a  person  or  thing  :  fossam,  Caas,  V.: 
A.  Prop. :  1.  G-en.  :  To  bring  upon 
or  over ;  to  cover  over  with  something  ; 
to  spread  over:  limum,  Virg. —  2. 
Esp. :  a.  Of  a  garment :  To  draw  on 
or  over:  Tac. — b.  Of  the  skin:  To 
draw  over:  Cic.  B.  Me  ton.:  1.:  a. 
Gen.:  To  cover  over,  surround,  envel- 
ope: obducuntur  libro  aut  cortice 
trunci,  Cic. — b.  Esp.:  Pass.:  (a)  Of  a 
ecar :  To  be  closed  or  healed  over:  Cic. 
*-{h)  Of  the  night:  To  be  overcast, 
tlouded,  etc.:  Nep.—2.  To  close,  shut 
up :  penetralia  Phcebi,  Luc.  —  3.  To 
draw  in,  drink  down,  swallow :  venen- 
um,  Cic. — 4.  To  contract,  wrinkle,  knit 
the  brow:  frontem,  Hor.  C.  Pig.  : 
1.  To  draw  or  spread  over:  clarissimis 
rebus  tenebras  obducere,  i.  e.  to  dark- 
en, obscure,  Cic— 2.  To  cover,  conceal: 
obductus  dolor,  Virg.  — -  3.  To  draio 
out,  i.  e.  to  pass,  spend,  time :  diem, 
Cic. 

obduc-tSo,  onis,  /.  [obduc-o]  A 
veiling  of  criminals  before  execution  : 
Cic. 

obdtic-tus,  a,  um,  P.  of  obduc-o. 

obdur-esco,  iii,  no  sup.,  escere,  3. 
v.n.  inch.[obduv-o'}  I.  Prop.:  To  grow, 
or  become,  hard;  to  be  hardened;  to  be 
hard:  diutnrnitate  obdurescit  (sc.  se- 
men) ,  Var.  II.  Pig.:  To  become  hard- 
ened, insensible,  obdurate :  amici  obdur- 
ueiunt,  Cic 
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ob«duro,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
(Prop. :  To  be  hard  or  hardened;  Pig.) 
To  hold  out,  persist,  endure:  persta  at- 
que  obdura,  Hor. 

obedi-ens,  entis:  I.  P.  of  obedi-o. 
— 2.  Pa.:  Of  living  beings  :  Obedient; 
compliant:  natio  semper  obedienshuic 
imperio,  Cic:  (Qomp.)  imperiis  nemo 
obedientior,  Liv.  \  Hence,  Pr.  obd- 
issant. 

5bedien-ter,  adv.  [for  obedient- 
ter ;  fr.  obediens,  obedient-is]  Obedi- 
ently, willingly,  readily:  obedienter 
conferre  tribu'tum,  Liv.:  (Comp.)  ob- 
edientius,  id. 

6bedient-ia,  se,  /.  [fr.  id.]  An 
obeying,  obedience;  of  persons  or  an- 
imals :  Cic.  %  Hence,  Fr.  obeissance, 
(also,  Ecclesiastical)  obddience. 

6b-edio,  Ivi  or  li,  itum,  Ire  (old 
form  oboedire,  Cic),  4.  v.n.  [for  ob- 
audio]  I.  G-en. :  To  give  ear, hearken, 
listen  to  one :  alicui,  Nep.  II.  Esp.: 
To  obey  or  yield  obedience  to ;  to  be  sub- 
ject to,  to  serve  :  prascepto,  Cic.  :  (Im- 
pers.  Pass.)  utrimque  enixe  obeditum 
dictatori  est,  Liv.    If  Hence,  Fr.  obdir. 

ob-eo,  ivi  or  li,  Itum,  Ire,  v.  n.  and 
a.  I.  Neut.:  A.  G-en.:  To  go  or  come 
to,  ox  towards;  to  come  in,  to  go  to  meet, 
go  against:  ad  omnes  hostiumconatus, 
to  go  to  meet,  to  oppose,  Liv.  B.  Esp.: 
•1.  Of  the  heavenly  bodies:  To  go 
down,  to  set:  in  obeuntis  solis  part- 
ibus,  Cic. — 2.  To  die:  Liv.;  Hor.  II. 
Act.:  A.  Prop.:  1.  G-en.:  To  go  or 
come  to  a  thing  or  place :  tantum  re- 
stitisset  urbis,  quantum  flammaobire 
non  potuisset,  to  reach,  Cic — 2.  Esp.: 
a.  To  travel  over  or  tlirough  ;  to  wander 
through,  traverse,  visit:  regiones  barb-- 
arorum  pedibus  obiit,  Cic. — b.  Of  a 
battle,  etc,  :  lb  enter  into,  engage  in : 
Virg.  —  c.  To  go  around,  surround, 
overspread,  envelope:  chlamydem  lirnb- 
us  obibat,  Ov.  B.  Fig.:  1.:  a.  Of 
the  sight :  To  run  over,  survey,  review : 
omnia  visu,  Virg. — b.  Of  conversa- 
tion, etc.:  To  go  over,  recount,  enumer- 
ate: oratione  civitates,  Cic. —  2.  To 
apply  one's  self  to,  engage  in,  attend  to 
any  business,  undertaking,  etc.:  mun- 
us  vigiliarum  senatores  .  .  .  per  se  ipsi 
obibant,  Liv. — 3.  Of  an  inheritance: 
To  enter  upon,  take  possessioti  of:  Cic 
—4.  Of  a  public  office  or  employment: 
To  enter  upon,  undertake:  Cic. — 5.  To 
meet  or  keep:  a.  Of  bail  :  Obire  vad- 
imonium,  To  meet  or  keep  one's  bail;  to 
appear  at  the  appointed  day,  Cic — b. 
Obire  diem,  To  meet  one's  day;  \.  e.  (a) 
To  appear  on  (lie  appointed  day:  Cic 
— (b)  To  die:  Cic. — c.  Obire  mortem, 
To  meet  one's  death,  to  die :  Cic  — 
Particular  phrase:  Morte  obita, 
After  death:  Cic— d.  Obire  annum 
petitionis,  To  meet  one's  year  of  can- 
vassing, i.  e.  to  canvass  for  an  office 
immediately  the  year  arrives,  in  which 
it  may  be  legally  held :  Cic 

Sb-eqiiito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  ride  towards,  ride  up  to:  obequit- 
ando  castris,  Liv. 

ob-erro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  wander,  rove,  or  ramble  about  a 
place:  I.  Prop.:  tentoriis, Tac.    II. 


Fi  g. :  Of  things :  A.  To  wander  about t 

crebris  oberrantibus  rivis,  Curt.— B„ 
To  wander ,  fvit,  or  hover  before  one,  etc.  i 
quum  tanti  periculi .  .  .  imago  oculia 
oberraret.  Curt. — C.  To  blunder,  errr 
etc.:  chorda  qui  semper  oberrat  ea« 
dein,  Hor. 

obes-itas,  atis,  /.  [obes-us]  (Tht 
state  of  the  obosus ;  hence)  Fatness, 
Stoutness,  corpulence,  obesity:  Suet.  <f 
Hence,  Fr.  obdsitt. 

ofae-sus  (for  obed-sus),  a,  urns 
1.  P.  of  obed-o.  —  2.  Pa.:  Beflexive 
{That  has  eaten  for  itself  from  some- 
thing; hence)  a.  Prop.:  Fat,  stout,, 
plump :  turdus,  Hor. :  (Sup.)  obesis- 
simus  venter,  PL — b.  Me  ton.:  Swoll- 
en: faueibus  obesis,  Virg.  —  c.  Fig.' 
Gross,  coarse,  heavy, dull:  quidve  tab- 
ellas  Mittis  nee  firmo  juveni  neque 
naris  obesas?  and  of  no  dull  nostril, 
i.  e.  of  a  quick  nose,  that  is  nice  or  deli- 
cate :  Hor.     «ft  Hence,  Fr.  obese. 

obex,  obTcis  and  objicis,  m.  and/, 
(equally  common)  [for  objac-s  ;  fr. 
objac,  true  root  of  objic-io]  (Tht  .hing 
placed  against  ov  over  against  another; 
hence)  I.  Prop.:  A.  A  bolt  or  bar: 
Virg. — B.  A  barrier,  etc.:  Virg.  II, 
F  i  g.  :  A  hindrance,  impediment,  ob- 
stacle: Plaut. 

obf.,  v.  off. 

obg.,  v.  ogg. 

6b-hsereo,  no  perf.  nor  suj3.,h9sr- 
ere,  2.  v.n.  To  stick  fast:  Suet. 

obhsere-sco,  obhgesi,  no  sup.,  ob- 
hcereseere,  3.  v.  n.  inch,  [obhser-eo]  I, 
Prop.:  To  stick  fast,  remain  stuck;  in 
the  Ternpp.  Perff.,  to  be  stuck  fast,  to 
cleave  or  adhere  to  a  thing :  Lucr. ; 
Suet.  II.  Fig.:  To  cling,  stick,  or 
cleave  to  one :  utrisque  pecunia  sua 
obhassit,  Sen. 

obl-ens,  euntis,  P.  of  obeo,  through 
true  root  obi. 

ob-irascor,  atus  sum,  asci,  3.  v 
dep.  n.  To  be  angry  at,  or  on  account 
of,  any  thing  :  fortunse,  Liv. 

bblra-tlo,  onis,  /.  [obira-scor]  A 
becoming  or  being  angry;  anger:  ne- 
bulonis,  Cic 

6blra-tus,  a,  um,  P.  of  obira-scor. 

Qb-iter,  adv.  I.  Prop.:  On  the 
way,  in  going  or  passing  along :  obiter 
leget  aut  scribet,  Juv.  II.  Fig.:  By 
the  way,  in  passing,  incidentally :  PI. 

1.  obl-txis,  a,  um,  P.  of  obe-o, 
through  true  root  obi. 

2.  obi-tus,  us,  m.  [obi,  true  root  of 
obe-o]  1 .  :  a.  G-en.:  A  going  to,  ap- 
proaching; an  approach,  a  visit:  Ter. 
— b.Esp.  :  Of  the  heavenly  bodies  :  A 
going  down,  setting:  Cic;  Virg.  —  2. 
Downfal,  ruin:  Cic— 3.  Death:  Cic; 
Virg.  ^[HencejFr.  (Ecclesiastical)  obit 

ob-jaceo,  jacfli,  jacitum,  jacere,  2, 
«?„  n.  To  lie  before  or  over  against  a 
thing :  saxa  objacentia  pedibus,  Liv. 

objec-ta,  orum,  n.  [for  objac-ta; 
fr.  objac,  true  root  of  objic-io]  (Things 
thrown  out  against  one;  hence)  Charges, 
accusations^:  Cic 

objecta-tjfo,  onis,/.  [object(a)-o] 
A  reproach:  Cres. 

objec-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [for  objac-to;  fr.  objac,  true 


OBJEGTTJS 


OBLITEBO 


iroot  of  objicio]  I.  To  throw  before  or  | 
onanist^  to  set  against,  oppose:  caput 
objectare  fretis,  Virg.  II.  To  put,  set, 
or  bring  befoi^e  one ;  to  throw  out,  let 
fall,  say,  etc.,  to  any  one  :  cave  tu  illi 
objeotes .  .  .  To  hascmisse,  Plant.  III. 
To  expose,  abandon,  etc.:  pro  cunetis 
taiibus  imam  Objectare  animam,  Virg. 
IV.  To  cause  or  occasion  :  moras,  etc., 
Ov.  V.  To  throw  out  against  one ;  to 
taunt,  reproach,  or  upbraid  one  with 
or  concerning  any  thing;  to  object  to 
one,  etc.  :  pro  brum  alicui,  Gic.  % 
Hence,  Fr.  objecter. 

1.  Gbjeotns  (forobjac-tus),a,  urn: 
1.  P.  of  objic-io ;  through  true  root 
ohjac. — 2,  /'a. :  a.  (Prop.  :  Thrown 
before;  Meton.)  Of  places:  Lying  before 
or  opposite;  situate  over  against :  insula 
objecta  A  lexandri;e.  Ca3s. — b.  Exposed: 
obiectus  fortune,  Oic:  ad  casus,  id. 

2.  objec-t\is,us,7/(.  [forobjac-tus; 
fr.  obj^c,  true  root  of  objic-io]  1. 
Gen.  :  A  casting,  throwing,  ox  placing 
before  or  in  the  way ;  an  opposing  :■ 
Virg.;  Tac.  II.  Esp.:  (Prop.:  A 
throwing  one's  self  before ;  Meton.)  Of 
things  :  A.  A  lying  before  ov  opposite; 
opposition  •  Tac. — B.  That  which  pre- 
sents itself  to  the  sight;  an  object,  ap- 
pearance, sight,  spectacle :  Nep.  *ft 
Hence,  Fr.  objet. 

objex,  v.  obex. 

ob-jiclo,  jeci,  jectum,  jYcere  (obTcis 
for  objicis,  Luc. :  obicit  for  objicit, 
Luc: — Part.  Subj.:  objexim,  Plaut.: 
objexis,  id.),  3.  v.  a.  [for  ob-jacio]  I. 
Prop.:  A.  Gen.;  To  throw,  cast,  or 
pui  before;  to  throw,  etc.,  towards  or 
to>  noluerunt  feris  corpus  objicere, 
Cic.  B.  Esp.  :  1.  To  present:  tale 
visum  objectum  est  a  deo  dormienti, 
Cic.  —  2.  To  hold  or  raise  up  before 
one :  ne  objexis  manum,  Plant,— 3. 
To  hold  or  present  to;  to  place  before: 
signum,  Oic. — 4.  To  expose:  sic»  ego 
vos  objici  pro  me  non  sum  pussus,  Cic. 
— 5.  To  throw  or  place  before  by  way 
of  defence,  etc,  to  cast  in  the  way,  set 
against,  oppose:  aggere  objecto,  Cic: 
clipeosque  ad  tela  sinistris  Protect! 
ojtrjiciunt,  Virg.  —  6.  With  Personal 
pron. :  a.  To  throw  one's  self  in  (he 
ivay  of:  Virg.' — b.  To  oppose  ov  throw 
one's  self  for  offensive  or  defensive 
purposes:  Cass.  II.  Fig.:  A.  To 
throw  before  or  over:  noctem  peocatis, 
et  fraudibus  objice  nubem,  Hor. — B. 
To  present;  to  put,  set,  or  bring  before : 
objecta  specie  voluptatis,  Cic— C.  To 
suggest:  quo  (sc. die)  sibi  earn  mentem 
objecissent,  ut,  etc.,  Li  v. — D.  To  ex- 
pose, deliver  up,  abandon :  aliquem 
morti,  Cic. — E. :  1.  Act. :  To  bring 
upon;  to  cause  or  occasion  to :  subitam 
eanibus  rabiein  Cocytia  virgo  Objicit, 
Virg. — 2.  Pass.:  To  be  occasioned;  to 
uefal  or  happen:  objiciebatur  animo 
metus  quidam  et  dolor,  Cic. — F.  To 
t^row  out  against  one;  to  taunt,  re- 
proach, or  upbraid  one  with  or  con- 
cerning :  ignobilitatem  Cajsaris  filio, 
Cic:  (without  Object)  de  Cispio  mi- 
hine  tu  objicies,  etc.,  id, 

objurga-tlo,  onis,/.  [objurg(a)-o3 
A  chiding,  reproving,  reproof,  rebuke, 
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msion:  Cic,    5T  Hence,  Fr.  ob- 
jurgation. 

objurga-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
chider,  rebuker ,  blamer :  Cic.  *jj  Hence, 
Fr.  objurgateur. 

objurgutdr-Ius,  a,  urn,  adj.  [ob- 
jurgator]  {Of,  or  belonging  to,  an  ob- 
jurgator;  hence)  Chiding,  reproving, 
reproachful,  objurgatory:  epistola,  Cic. 
ob«jurgo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  chide,  scold,  blame,  re- 
buke, reprove:  aliquem,  Cic:  viilar- 
um  insaniam,  id.:  (without  Object)  sic 
objurgant,  quasi  oderint,  Quint.  II. 
Meton.:  A.  To  dissuade  or  deter  one 
from  any  thing,  by  means  of  reproof  : 
objurgans  me  a  peccatis,  Plant.— B. 
To  punish,  chastise,  correct  a  person  : 
aliquem  flagris,  Suet.  :  aliquem  de 
aliqua  re,  Cic. 

ob-jurgor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  =objurgo,  no.  I.  To  chide,  scold, 
blame,  rebuke,  reprove:  Hirrius  Curi- 
onem  objurgatus,  Script,  ap.  Cic. 

ob-languesco,  langui,  no  sup., 
languescere,  3.  v.  n.  inch.  To  become 
feeble  or  languid;  to  languish :  literulas 
meee  oblanguerunt,  Cic 

ob-la-tus,  a,  urn,  /*.  of  offero, 
through  ob ;  and  root  la  ;  v.  fero 
init.]  f  Hence,  Fr.  oblat,  "  a  lay- 
monk." 

obi  e  eta-men,  mis,  w.  [oblect(a)-o] 
( That  which  delights ;  hence)  A  deliaht : 
Ov. 

oblecta-menttmi,  i,  n.  [id.]  (id.) 
A  delight, pleasure,  amusement:  Cic 

oblecta-tio,  onis,  /.  [id.]  A  de- 
lighting, delight :  Cic. 

ob-lecto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ob-lacto]  (2"o  allure  towards  one; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  de- 
light, please,  divert,  entertain,  amuse: 
hajc  studia  senectutem  obiectant,  Cic. 
B.  Esp.  :  With  Personal  pron.,  or 
Pass,  in  reflexive  force :  To  delight, 
please,  etc.,  one's  self :  Ter.  ;  Cic  II. 
M  e  t  o  n. :  To  spend  or  pass  time  agree- 
ably: Ov. 

obllcus,  a,  um,  v.  obliquus. 
ob-lido,  llsi,  lisuni,  lidere,  3.  v.  a. 
[for  ob-laxlo]  ( To  dash  violently  against 
something;  hence)  I.  Gen.:  To  squeeze 
together:  ccel  am  digitulis  duo  bus  oblid- 
ere,  Cic  II.  Esp.:  7b  squeeze  or  crush 
to  pieces :  _oblisi  pondere  essemns,  PI. 

obliga-tio,  onis,/.  [oblig(a)-o]  1. 
A  binding :  linguaj,  /'.  e.  a  being  tongue- 
tied,  Just. — 2.  Law  t.  (.:  An  engaging 
or  pledging,  an  obligation :  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  obligation. 

obli'ga-tusi  a,  um  :  1.  P.  of  ob- 
lig(a)-o.  —  2.  Pa.:  Jiound,  obliged: 
(Comp.)  mihi  obligatior  abit,  PI. 

ob-ligo,  avi,  atum,  are,  1.  v. a.  I. 
Prop.  :  A.  Gen.  :  To  bind,  tie,  or 
fasten  round;  to  put  bonds,  etc.,  round 
a  person  or  thing  :  qui  parentem  ne- 
casse  judicatus  est,  is  obvolutus  et 
obligatus  corio,  etc.,  Auct.  Her,  B. 
Esp.:  1.  To  bind  together,  bind  up: 
milleducentosmanipnlosunusobligat, 
Col. — 2.  To  bind  up,  bandage,ov swathe: 
vulnus,  Cic  II.  Fig.:  A.  Gen.:  To 
bind,  oblige,  put  under  an  obligation, 
make  liable :  quern  f ac  ut  tua  liberal- 


itate  tibi  obliges,  Cic.    B.  Esp.:  1. 
With  Personal  pron. :    To  bind  one's 
self,  put  one's  self  under  an    -bligation, 
etc :  Cic— 2.  Part.  Perf .  :  f  To  which 
one  is  bound;  hence)    Voiced,  due:  ob- 
ligatam  redde  Jovi  dapem,  Hor. — 3.: 
;  a.   To  render  liable  through  guilt,  to 
'  make  guilty:  populum  Roman  um  scel- 
'  ere,  Cic  :    simul  obligasti   Perfidum 
votis  caput,  Hor. — b.  Pass,  in  reflex- 
ive force :  To  be  guilty  of,  to  commit  an 
offence:  Cic— 4.  Law  t.t.:  To  pledge, 
pawn,  mortgage  a  thing  :  prsedia,  Cic. 
'  —Particular  expression:  Ob- 
ligare  fidem,    To  pledge  one's  word* 
Cic. — 5.   To  impede,  restrain,  embar- 
rass :  judicio  .  .  .  obligatum  esse,  Cic 
Tf  Hence,  Fr.  obliger. 
'•      ob-llm-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I  [ob ;  lim-us]  I.  Prop.:  To  cover  with 
mud  or  slime:  agros,  Cic     II.  Met- 
1  on.:  To  cover  with  anything  of  a  slimy 
'.nature:   Virg.    III.    Fig.:    A.    {To 
J  cover  over  one's   fortune   with  slime, 
I  and  thus  make  it  disappear)   To  lavish^ 
I  squander,  dissipate:  rem  patris,  Hor. 
—  B.    To    darken,   obscure,  confuse : 
mentes,  Claud. 

ob-lIno,  levi  (rarely  Iini),  lltum, 
llnere,  3.  v.  a.:  I.  Prop.:  To  daub  or 
smear  over;  to  bedaub,  besmear:  cer- 
ussa  malas,  Plaut.:  {Pass,  loiih  Gr. 
Ace. )  Tac  II.  Meton.:  To  cover  over, 
fill  with  any  thing  :  villa  oblita  tabu- 
lis  pictis,  Var.  III.  Fig.:  A.  To  be- 
foul, defile :  quern  versibus  oblin^t 
atris,  i.e.  defame,  Hor,— B.  To  cover 
over,  io  fill  with  any  thing ;  to  fill  to 
excess,  to  overload :  oblita  oratio,  over- 
loaded, Auct.  Her. 

obHqu-e,  adv.  [obliqu-us]  I. 
Prop.:  Sideways,  athwart,  obliquely: 
Cic.  II.  Fig.  :  Indirectly,  covertly: 
Tac 

obllqu-Itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
condition  or  quality  of  the  obliquus; 
hence)  A  sidelong  or  slanting  direc- 
tion, obliqueness,  obliquity:  PI.  ^ 
Hence,  Fr.  obliquity. 

obllqu-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
[id.]  To  turn,  bend,  or  l will  asidet 
awry,  ov  in  an  oblique  direction:  ob- 
liquatque  sinus  (sc.  velorum)  in  vent- 
urn,  turns  obliquely  io  (lie  wind,  Virg. 

ob-Hqu-us  (ob-lio),  a,  um,  adj. 

[ob  ;  liqu-is,  oblique;  akin  to  Gr.  At'x- 

ptosj-   I.    Prop.:   Sidelong,  slantingt 

\  awry, oblique:  quam  .  .  .  verris obliqu- 

|  um  meditantis  ictum  Sanguine  don- 

I  em,  Hor. — Adverbial    phrases: 

i  Ab  obliquo,  exobliquo,  perobliquum, 

j  in  obliquum,  obliquum,  From  theside, 

I  sideways,  not  straight  on,  obliquely :  Ov.; 

j  PL; Hor.  II.  Fig.  :  A.  Of  speech:  2. 

j  Indirect,  covert:  insectatio,  Tac — 2. 

'  Envious,   hostile:   Flor,— B.  Gramm. 

!  t.  t. :    1 .   Of  the  cases  of  nouns :  Ob- 

|  lique:  Var. — 2.    Of  speech:  Indirect: 

Just,     f  Hence,  Fr.  oblique. 

obll-sus  (forbblid-sus),  a,  um,  P* 
of  oblid-o. 

oblitera-tXo   (oblittera-),  onis, 
/.  [obiiter(a)-o]   A  blotting  out  from 
j  the  memory ;   a  forgetting,  forgetful- 
•  ness :  PI.    «f  Hence,  Fr.  obliteration. 
\     ob-liter-o  (-litter-o),  avi,  atum? 
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are,  \.v.  a.  [ob ;  liter-a]  (To  put  or 
bring  something  upon  a  letter  or  upon 
letters ;  hence)  I.  Prop.:  To  blot  out, 
strike  out,  erase,  obliterate:  aliquid, 
Tac.  II.  Fig.:  To  blot  out  of  re- 
membrance, consign  to  oblivion,  cause 
to  be  forgotten :  farnam  rei,  Li  v.:  quod 
.  .  .  maximis  rebus,  quas  postea  gessit 
obliterandum,  Cic.  *j[  Hence,  Fr. 
ob  litem*. 

ob-litesco,  lltui.no  sup.,  litescere, 
3.  v.  n.  [for  ob-latesco]  To  hide  or  con- 
ceal one's  self:  a  nostro  aspectu  ob- 
litescant,  Oic. 

1.  obll-tus,  a,  um,  P.  of  obli-no. 

2.  obll-tus,  a,  um,  P.  of  obli-viscor. 
obliv-io,  onis,  /.    [obliv-iscor]  1. 

Prop.:  A  forgetting,  forgetfulness, 
obliviousness  :  Cic.  —  Particular 
phrases:  a.  Inoblivionemalicujus 
rei  venire,  To  forget  a  thing:  Cic. — b. 
Capit  aliqueni  alicujus  rei  oblivio, 
One  forgets  something:  Cic.  —  2.  A 
being  forgotten,  oblivion :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  oublL 

obllvi-osus,  a,  um,  adj.  [contr. 
fr.  oblivion-osus ;  fr.  oblivio,  oblivion- 
is]  (Full  of  forgetfulness:  hence)  I. 
Prop.:  That  easily  forgets,  forgetful, 
oblivious:  senes,  Cic.  II.  Met  on.: 
That  produces  forgetfulness :  Massicus, 
Hor.  ^f  Hence,  Fr.  oublieux  (also,  old) 
oblivieux. 

ob-li-viscor,  oblitus  sum,  obll- 
visci,  3.  v.  dep.  [ob  ;  Sanscrit  root  li, 
liquefacere,  solvere']  (In  Pass,  force  : 
To  be  melted  away  or  loosened  from  the 
mind;  hence)  To  forget:  I.  Prop.: 
Of  persons  :  (with  Gen.)  Epicuri,  Cic: 
(with  Ace.)  injurias,  id.:  (with  Object- 
ive clause)  obliviscor,  Roscium  et  elu- 
vium viros  esse  primarios,  id  :  (with 
Inf.)  oblita  pharetram  Tollere,  Ov. 
II.  Fig.:  Of  things  as  subjects: 
pomaque  degenerant  succos  oblita  pri- 
ores,  Yirg.  gST*  In  Pass,  force  :  To 
be  forgotten:  oblita  carmen,  Virg.  ^f 
Hence,  Fr.  oublier. 

obllv-Iura,  li,n.  [obliv-iscor]  For* 
getfulness,  oblivion:  Hor.;  Tac. 

Ob-loco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.: 
I,  To  give  out  on  contract,  to  contract 
for :  aliquid.  Suet.  II.  To  let  out  on 
'hire,  to  lure  out:  operam,  Just. 

Ob-longus,  a,  um,  adj.:  1.  Long  : 
hastile.  Liv.— 2.  (Long  over  against, 
i.  e.  long  as  on  the  side  over  against  or 
opposite;  hence)  Oblong:  scutula , Tac. : 
(Comp.)  oblongius  foramen,  Vitr.  «ft 
Hence,  Fr.  oblong. 

ob-loquor,  loquutus,  Ifoutus  sum, 
15qui,  3.  v.  dep.  (To  speal  against  a 
person  or  thing;  hence)  I.  Neut.: 
To  interrupt,  gainsay,  contradict:  A. 
Prop.:   Of    persons:   alicui,   Plaut. 

B.  Fig.:  Of  things  as  subjects;  ex- 
Bpcctatio  mihi  obloqui  videtur,  Cic— 

C.  Melon.:  1.  To  reproach,  rail, 
abuse,  etc.:  Cat,  — 2.  In  Music:  To 
accompany  or  join  in  singing:  nonavis 
obloquitur ,  O v.  II.  Act. :  A.  P  r  o  p. : 
To  interrupt,  gainsay,  contradict :  me, 
Cic.  B.  Me  ton.:  In  Music:  To 
Cause  to  accompany,  to  adapt,  etc. : 
numeris  discrimina  vocum ,  Virg. 

ob-luctor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.: 


I.  Prop.:  Of  living  beings  as  sub- 
jects :  To  strive  or  struggle  against,  to 
contend  with,  use  resistance  against,  a 
person  or  thing  :  genibusque  adversaa 
oblnctor  arena*,  Virg.  II.  Fig.  :  Of 
things  as  subjects :  To  struggle  against, 
oppose,  endeavour  to  overcome:  erat 
animus  obluctans  diflicultatibus,  Curt, 

ob-mollory  molitus  sum,  moliri, 
4.  v.  dep.  I.  Prop.:  To  push  ov  throw 
up  one  thing  before  another  (as  a  de- 
fence or  obstruction) :  arborum  trunc- 
os  et  saxa,  Cart.  II.  Me  ton. :  To 
block  up,  obstruct :  aliquid,  Liv. 

ob-murmuro,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  I.  To  murmur  against  or  at: 
precibusque  meis  obmurniurat  ipse, 
Ov.  II.  To  murmur  or  mutter  forth : 
aliquid,  Suet. 

ob-inuteseo,  mutui,  no  sup.,  mut- 
escere,  3.  v.  n.  inch.:  [ob  ;  (late  Latin) 
mutesco,  to  become  dumb}  I.  Prop.: 
To  become  or  grow  dumb;  to  lose  the 
voice:  PL  II.  Met  on.:  To  be  speech- 
less, mute,  silent:  ipse  obmutescam, 
Cic:  obmutuit  ilia  dolore,  Ov.  III. 
Fig.:  Of  things  :  A.  To  become  dumb, 
cease  to  speak:  de  me  .  . .  nulla  obmut- 
escet  vetustas,  Cic.  —  B.  To  cease, 
stop,  leave  off,  etc.:  studium  nostrum 
obmutuit,  Cic. 

ob»natus,  a,  um,  adj.  Growing 
on  or  over :  obnata  ripis  salicta,  Liv. 

obnlse,  obnlsus,  a,  um,  v.  obnix. 

ob-mtor,  nisus  and  nixus  sum, 
niti  (Inf.  Pres.  obnitier,  Lucr),  3.  v. 
dep.  I.  Prop.:  A.  Gen.  :  To  bear, 
lean,  or  rest  against  or  upon:  Enn. 
B.  Esp.:  With  accessory  notion  of 
force  or  exertion :  To  bear,  push,  strug- 
gle or  strive  against:  arboris  obnix  us 
(sc.  taurus)  trunco,  Virg.  II.  Fig. : 
A.  To  strive  against,  resist,  oppose: 
aclversis,  Tac. — B.  To  strive  or  endea- 
vour to  do,  etc. :  fuere  qui  Pauli  tri- 
umphum  impedire  obniterentur,  Veil. 
MM"  In  Pass,  force  :  To  be  pressed  or 
rested  against :  obnixo  genu  scuto, 
Hep. 

obnix-e(obnis=),  adv.  [obnix-us] 
With  all  one's  strength,  with  might  and 
main,  strenuously,  vehemently  :  Ter. 

obnix-us  (obnis-)  (forobnit-sus), 
a,  um  :  1.  P.  of  obnit-or.— 2.  Pa.: 
Stedfast,firm,  resolute:  velim  obnixos 
vos  stabili  gradu  impetum  hostium 
excipere,  Liv. 

obnoxi-e,  adv.  [obnoxi-us]  1. 
Guiltily,  culpably:  perii,  Plaut. — 2. 
Submissively,  slavishly,  timidly :  Liv. 

ob-nox-ius,  a,  um,  adj.  [ob ;  nox- 
n]  (Of,  or  belonging  to,  noxa;  hence)  I. 
Prop.:  A.:  1.  Pass.:  a.  Gen.:  Ex- 
posed or  liable  to  hurt,  harm,  or  injury : 
(Comp.)  obnoxior,  Sen.  —  b.  Esp.  : 
(a)  Frail,  loeak,  infirm:  domicilium, 
Sen. — (b)  Hazardous,  dangerous:  Tac. 
— 2.  Act.:  Hurtful,  injurious:  genus 
(sc.  vini)  inflationibus  obnoxium,  PI. 
— B.  Liable  or  addicted  to  a  fault, 
crime,  or  offence  ;  guilty  of  a  fault,  ; 
etc.:  Sail. — O.  Liable,  subject,  or  ex- 
posed to  punishment,  for  a  fault,  crime, 
etc,  obnoxious  to  punishment,  punish- 
able: Liv.  II.  Me  ton.:  A.  Subject, 
liable,  exposed  or  obnoxious   to  any  j 


thing:  infldis  consiliis  obnoxios,  Tact 
— B.  Subject,  submissive,  obedient,  com- 
plying :  dum  illos  obnoxios  fidosque 
faceret,  Sail. — O.  Obliged,  under  ob- 
ligation, indebted,  beholden  :  pleriquo 
Crasso  ex  privatis  negotiis  .obnoxii, 
Sail.  —  D.  Submissive,  abject,  servile, 
slavish,  mean-spirited,  timid,  cowardly, 
etc.:  si  aut  superbus,  aut  obnoxius 
videar,  Liv. 

ob-nubo,  nupsi,  nuptum,  mlbere, 
3.  v.  a.  To  cover:  comasque  obuubit 
amiefcu,  Yirg. 

obmmtla-tfo  (obnimeia») ,  onis, 
/.  [obnunti(a)-o]  In  augury:  An  an- 
nouncement of  an  adverse  or  evil  omen: 
Cic. 

ob-nuntlo  (-nuncio)  avi,  atum, 
are,  1.  v.  n.  I.  Gen.  :  To  bear  tidings 
against,  or  in  opposition  to,  one  ;  hence, 
to  bear  evil  tidings :  Ter.  II.  Esp.: 
Religious  1. 1.  in  augury  :  To  announce 
an  adverse  or  evil  omen :  augur  auguri, 
consul  consuli  obnunciasti,  Cic:  (Im- 
pers.  Pass.)  nt  sibi  postero  die  in  foro 
obnunciarctur,  id. 

obnup-tus  (for  obnub-tus),  a,  um, 
P.  of  obnub-o. 

Obosdio,  ire,  v.  obedio  init. 

6b-oleo,  olui,  no  sup.,  olere,  2.  v. 
a.  and  n.  I.  Act.  :  To  smell  of  any 
thing  :  oboluisti  allium,  Plaut.  II. 
Neut.:  To  emit  a  smell;  to  be  smelt: 
Plaut. 

6b-orior,  ortus  sum,  oriri,  3.  and  4. 
v.  dep.  To  cwise,  aptpear,  spring  up: 
lux  oboritur,  Cic. :  lacrimis  ita  fatur 
oborfcis,  Virg 

1.  obor-tus,  a,  um,  P.  of  cbor- 
ior. 

2.  obor-tus,  us,  m.  [obor-ior]  An 
arising,  springing  up,  origin  :  Lucr. 

Obp.,  v.  opp. 

ob-repo,  repsi,  reptum,  repere,  3. 
v.  n.  I.  Prop.  :  To  creep  up:  media 
nocte,  Tib.  II.  Fig.:  To  steal  upon, 
come  suddenly  upon  one ;  to  take  by 
surprise,  to  surprise  one  :  obreysitdies, 
Cic.  :  qui  enim  citius  adolescenti&j 
senectus,  quam  pueriti©  adolescentia 
obrepit?  id. 

obrep~tus  (for  obrap-tus),  a,  um, 
P.    of    obrip-io,    through    true    root 

OBRAP. 

ob-ret-Io,  Tvi  or  \\,  Itum,  Tre,  4. 
v.  a.  [ob  ;  ret-e]  (To  throw  a  net  about 
or  round ;  hence)  To  catch  in  a  net,  to 
entangle:  Lucr. 

ob-rlgesco,  rfgiii,  no  sup.,  rigesc- 
ere,  3.  v.  n.  inch.  I.  Prop.:  To  stiffen, 
become  stiff:  quum  jam  pnsne  obrig- 
uisset,  Cic.  II.  Fig.:  To  grow  hard, 
become  hardened :  Sen. 

Obrlmas,  a?,  m.  Obmmas;  a  river 
of  Phrygia  Major  (now  Kodscha  Tschai 
or  Sandukli  Tschai). 

obroga-tio,  onis,  /.  [obrog(a)-o] 
A  motion  to  partially  repeal  or  alter 
one  law  by  another;  an  obrogation: 
Auct.  Her. 

ob-rdg-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
(Prop. :  To  bring  forward  a  bill,  or 
propose  a  law  against,  or  in  opposition 
to,  an  existing  law;  Meton.)  1.  T( 
invalidate  or  annul  an  existing  law 
either  wholly  or  in  part :   antiques 
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obrogat  nova,  Liv.— -!B.  To  oppose  the 
passage  of  a  bill :  legibus,  Flor. 

ob-riio,  rfii,  rtitum,  rtiere,  3.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut.:  To  fall  with' violence, 
tumble  down,  go  to  rum:  ut  domus  .  .  . 
Obruat,  Lucr.  II.  Act.:  A.  Prop.: 
To  overthivw,  overwhelm,  strike  down, 
etc.:  aliquem  lapidibus,  Oic:  tuaque 
hie  obrue  (sc.  me)  dextra,  Virg.  B. 
Me  ton. :  1.  Gen.:  To  cover,  cover 
over,  etc. :  sese  arena,  Cic. :  terrain 
nox  obruit  umbris,  Lucr. — 2.  Esp.: 
a.  Of  a  dead  body:  To  inter,  bury: 
cadaver ,Suet. — b.  To  cover,  overwhelm, 
sink  beneath  the  waters :  puppes,  Virg. 

—  C.  To  overload,  surfeit  with  any- 
thing :  ait  vino  se  obruisse,  Cic.  C. 
Fig. :  1.  To  overwhelm,  bury,  conceal, 
put  out  of  sight,  abolish,  consign  to  ob- 
livion: ea,  quae  vetustas  obruet,  Cic. 

—  2.  To  overwhelm,  overload,  weigh 
doicn,  oppress  with  any  thing:  aere 
alieno  obrutus,  Cic.  — -  3.  To  overcome, 
overpower,  surpass,  eclipse,  obscure : 
successoris  euram  famamque  obruis- 
sct,  Tac. 

obrussa,  ae,/.  =  o/3pu£o;-.  I.  P  r  o  p. : 
The  testing  or  assaying  of  gold  by  fire  in 
a  cupel :  Suet.  II.  F  i  g. :  A  test,  or 
touchstone:  Cic. 

obrti-tus,  a,  um,  P.  of  obru-o. 

ob-saturo,  perf.  and  sup.prps.  not 
found,  are,  1.  v.  a.  To  sate,  cloy,  glut'. 
Fig.:  istius  obsaturabere,  Ter. 

obscsen.,  v.  obscen. 

obscen-e  (obscsen-,  obsccen-), 
adv.  [obscen-us]  Impurely,  indecently, 
lewdly,  obscenely :  dicitur  non  obscene, 
Cic. :  (Comp.)  obscenius,  id. :  (Sup.) 
obscenissime,  Eutr. 

obseen-Itas  (  obscsen  -,  ob- 
sccen-), atis,  /.  [id.]  (The  quality  or 
state  of  the  obscenus ;  hence)  I.  Prop.: 
Moral  impurity,  foulness,  unchastity, 
leu-dness,  obscen ity :  Cic.  II.  Meton.: 
A.  Disfigurement  produced  by  lewdness: 
Suet. — B.  Plur.:  Obscene  figures :  PI. 
*H  Hence,  Fr.  obscinitd. 

obscen-us  (obscsen-,  obsccen-), 
a,  um,  adj.  [  prob.  obs  ;  caen-um]  ( Hav- 
ing mud  upon  it ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
Repulsive,  offensive,  abominable,  hate- 
ful, disgusting,  filthy :  frons,  Virg. — 
As  Subst. :  obscena,  orum,  n.  The 
urine :  O v.  II.  Meton.:  A.  Religious 
t.t.:  Of  adverse,  unfavourable,  or  evil 
wnen;  ill-boding,  inauspicious,  omin- 
ous, portentous:  volucres,  birds  of  ill 
wnen,  i.e.  owls:  Virg.  —  As  Subst.: 
©bscenum,  i,  n.  An  evil  purpose: 
Lucr. — B.  Immodest,  impure,  indecent, 
lewd,  obscene:  (Comp.)  illud  paulo  ob- 
scenius, Cic.  :  ( Sup. )  obscenissimi 
versus,  id. — As  Subst. :  obscenmn, 
i,  or  -a,  orum,  w.  =  Tb  aiSoiov  :  Ov.  «f 
Hence,  Fr.  obscene. 

obscura-tlo,  onis,/.  [obscur(a)-o] 
A  darkening,  obscuring,  obscuration: 
Cic;  Hirt. 

Obscfir-e,  adv.  [obscur-us]  1.  Of 
speech:  Darkly,  indistinctly:  dicta, 
Quint. — 2.  Covertly,  closely,  secretly: 
(Comp.)  obscurius,  Cic. :  (Sup.)  obscur- 
issime.  id.— 3.  Meanly,  humbly:  Eutr. 

Obscur-Itas,  atis,  /.   [id.]    (The 
quality  or  condition  of  the  obscurus; 
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hence)  1.  Darkness,  obscurity,  gloomi- 
ness, gloom :  latebrarum,  Tac. — 2.  Ob- 
scurity,  indistinctn  ess,  uncertainty :  Cic. 
—  3.  Of  rank :  Obscurity,  lowliness, 
meanness :  Cic. ;  Tac.  ^[  Hence,  Fr. 
obscurite. 

obscur-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.  ]  I.  Prop.:  To  cover ;  to  cover  over : 
tenebroa  quondam  finitimas  regiones 
obscuravisse  dicuntur,  Cic.  II. :  A. 
Prop.:  1.  Gen.:  To  render  dark, 
darken,  obscure:  aetheraque  obscurant 
(sc.  volucres)  pennis,  Virg. — 2.  Esp.: 
a.  Of  the  heavenly  bodies :  To  eclipse: 
Cic— b.  Of  the  eyesight,  etc.  To  dim, 
render  dim  or  imperfect :  PI.  B.  F  i  g. : 
To  darken,  blind  the  understanding, 
etc. :  Plant.  III.:  A.  Prop.:  To 
render  invisible  or  imperceptible ;  to 
hide,  conceal:  caput,  Hor.  B.  Fig.: 
1.  Gen. :  To  obscure,  cause  to  be  for- 
gotten, render  of  no  account:  magni- 
tudo  lucriobscurabat  periculi  magni- 
tudinem,  Cic. — 2.  Esp. :  Pass,  in  re- 
flexive force :  a.  To  become  obscure  or 
of  no  account:  Cic. —  b.  To  become 
dimmed  over  or  obscured:  memoria 
sensim  obscurata  est,  Cic.  —  c.  To 
grow,  or  become,  obsolete:  obscurata 
vocabula,  Hor.  IV.  Of  speech,  etc.: 
To  obscure,  render  indistinct  or  unin- 
telligible; to  deliver  or  express  indi- 
stinctly: Cic.  ;  Suet.  V,  To  obscure, 
render  unknown  :  res,  Sail. 

ob-scu-rus,  a,  um,  adj.  [prob.  ob ; 
Sanscrit  root  sku,  tegere]  I.  Prop. : 
Covered  over  by  any  thing :  mamma, 
Val.  Fl.  II.  Meton.:  A.:  1.  Gen.: 
Dark,  darksome,  dusty,  shady,  obscure: 
umbra,  Virg.— As  Subst. :  obscurum, 
i,  n.  The  dark,  darkness,  obscurity: 
Virg. — 2.  Esp.:  Dark  in  colour,  turb- 
id :  aquae,  Ov. — B.  Invisible,  unseen : 
Virg.  III.  Fig.:  A.:  1.  Gen.:  Dark, 
obscure,  indistinct,  unintelligible :  brevis 
esse  laboro,  Obscurus  fio,  Hor.:  (Sup.) 
videre  res  obscurissimas,  Cic.  —  2, 
Esp.:  Rhet.  t.  t. :  Obscure,  intricate, 
involved:  genus  causae,  Cic — B. :  1. 
Gen.:  Not  known,  unknown:  bene- 
volentia,  Cic.  —  2.  Esp.:  Of  birth, 
rank,  etc.:  Obscure,  ignoble,  lou>,  mean: 
obscuris  orti  majoribus,  Cic. — 3.  Of 
character  :  Close,  secret,  reserved  : 
(Comp.)  natura  obscurior,  Tac.  % 
Hence,  Fr.  obscur. 

obsScra-tio,  onis,/.  [obsecr(a)-o] 
I.  Gen.:  A  beseeching,  imploring,  sup- 
plication, entreaty:  Cic.  II.  Esp.:  A. 
An  asseveration,  protestation  (accom- 
panied by  an  invocation  of  the  gods,  or 
of  religious  things):  Just. — B.  A  public 
prayer :  Liv.  ^f  Hence,  Fr.  obsecr- 
ation. 

ob-s$cr-o,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  a. 
[prob.  for  ob-sacr-o  ;  fr.  ob  ;  sacr- 
a]  (To  make  an  appeal  for  aid  on  ac- 
count of  sacrifices  offered ;  hence)  To 
beseech,  entreat,  implore,  conjure,  sup- 
plicate: me  obsecras,  amantissime,  ne 
obliviscar  vigiiare,  Cic:  (with  Ace.  of 
person  and  Ace.  of  thing)  tehoc  obsecr- 
at,id. — Particular  expressions: 
|  Obsecro  fidem,  or  simply  obsecrc,  / 
'  beseech  you,  I  cry  you  mercy,  for  Hea- 
ven's sake :  Plaut. ;  Ter.— B.  Obsecro 


or  obsecro  te,  /  beseech  you,  prays 
Plant.;  Cic    f  Hence,  Pi.  obsicrer. 

ob-se'eundo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  (To  be  favourable  towards  ,*  hence) 
To  be  compliant,  show  obedience ;  to 
comply  with,  ) 'tumour,  fall  in  with, 
follow  implicitly,  obey:  obsecundando 
mollire  inipetum,  Liv. :  utejus  semper 
voluntatibus  ,  .  .  tempestates  obsec- 
undarint,  Cic. 

ob-seplo  (-ssepIo),sepsi,  septum, 
sepire,4.  v.  a.  (To  put,  ox  place,  a  hedge 
about  or  around ;  hence)  I.  Prop.:  To 
close  up,  to  render  impassable  or  inac- 
cessible :  obseptis  itineribus,  Liv.  II. 
Fig. :  To  close.ov  bar  up:  luec  omnia 
tibi  viam  adipiscendi  obsepiebant,  Cic 
obsep-tus,  a,  um,  P.  of  obsep-io. 
obsequ-§la,83./.  [obsequ-or]  Com- 
pliance, complaisance,  obsequiousness: 
Plaut. 

obsequ-ens,  entis:  1.  P.  of  ob- 
sequ-or.— 2.  Pa.:  a.  Gen.:  Yielding, 
compliant,  obsequious:  (Comp.)  obse- 
quentior  animus,  Sen. :  (Sup.)  obse- 
quentissima  Italia,  Col.  —  b.  Esp.: 
Favourable,  indulgent,  gracious,  pro- 
pitious: dea,  Plaut. 

obsSquen-ter,  adv.  [for  obse- 
quent-tcr;  fr.  obsequens,  obsequent-is] 
hoec  college  obsequenter  facta,  Liv. 

obse'quent-Ia,»,/.  [fr.  id.]  Com- 
pliance, complaisance,  obsequiousness : 
Caes. 

obsequt-osus,  a,  um,  adj.  [obso- 
quium]  (Full  of  obsequium;  hence) 
Very  complying,  complaisant,  obsequi- 
ous :  Plaut.  Tf  Hence,  Fr.  obsiquieux. 
obsequl-uni,  li,  n.  [obsequ-or]  I. 
Gen.  :  Compliance,  complaisance,  in- 
dulgence :  Cic ;  Hor. ;  Ov.  H.  Esp.: 
Obedience:  Tac 

ob-sequor,  sequutus  or  sScutus 
sum,  sequi,  3.  v.  dep.  I.  Gen. :  To 
comply,  accede,  conform,  or  yield;  to 
gratify  or  humour ;  to  submit,  to  accom- 
modate one's  self,  to  the  will,  etc.,  of  a 
person  :  (with  Dat.)  obsequar  volunt- 
ati  tuae,  Cic:  tibi,  id.  II.  Esp.:  To 
yield,  or  give  one's  self  up,  to  a  thing  ; 
to  indulge  in  a  thing:  fortunas,  Ca?s.; 
PI. 

1.  ob-seV-o,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  a. 
[ob  ;  ser-a]  ( To  put  a  bolt  or  bar  against 
something ;  hence)  To  bolt,  bar,  fasten, 
or  shut  up.  I.  Prop.:  ostium,  Liv. 
II.  Fig.:  aures,  Hor. 

2.  ob-sSro,  sevi,  sltum,  sgrere,  3. 
v.  a.  I.  To  sow  or  plant:  frumentnin, 
Plaut.  II.:  A.  Prop.:  To  sow  or 
plant  over  with  any  thing :  felicibus 
obsita  pomis  Rura,  Ov.  B.  Meton.: 
Pa.rt.  Perf.:  1.  Overgrown,  overrun, 
covered,  or  filled  with  trees  or  plants  : 
loca  obsita  virgultis,  Liv. — 2.  Covered 
with  any  thing :  variis  obsita  frond- 
ibus,  Hor.  C.  Fig.:  Part.  Perf.:  Of 
years,  etc. :  Loaded  with  or  full  of: 
annis,  Ter. 

observa-ns,  ntis :  1.  P.  of  observ- 
(a)-o.  —  2.  Pa.:  a.  Watchful,  regard- 
ful, observant:  (with  Gen.):  (Comp.) 
observantior  aequi  Fit  populus,  Claud. 
—  b.  Attentive,  respectful:  (Sup.)  ob« 
Bervantissimus  mei  homo,  Cic. 

observant-la,  £b,  /.  [obserrana, 
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observant-is]  1.  A  remarlcing,  noting, 
regard,  observance:  Veil.  — 2.  Observ- 
ance, attention,  respect,  reverence  shown 
to  another  :  Cic. ;  Nep.  «ff  Hence, 
Fr.  observance. 

observa-tio,  onis,/.  [observ(a)-o] 
I.  G  en.:  A.  Pi' op.:  A  watching,  ob- 
serving, observation:  Plaut.;  Cic.  B. 
We  ton. :  Of  the  result  of  observ- 
ation :  1.  A  rule,  precept:  PL — 2.  An 
observation,  remark,  etc.:  Snet.  II. 
Esp.:  Circumspection,  care,  exactness: 
Cic.    ^[  Hence,  B'r.  observation. 

observa-tor,  oris,  m.  [observ- 
(a)-o]  An  observer,  watcher:  PL  ^f 
Hence,  Fr.  observateur. 

observ-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [observ-o]  To  carefully  watch, 
note,  observe:  motiis  stcllarum,  Cic. 

ob-servo,  avi,  atum,  are,  \.v.a. 

1.  Gen.:  To  notice,  or  direct,  one's 
attention  to  a  thing  ;  to  observe,  mark, 
watch,  note,  etc.:  ut  tempus  observaret 
epistola)  reddendo,  Cic:  (without  Ob- 
ject) non  enim  id  agit,  ut  insidietur  et 
observet,  sed,  etc.,  id.  II.  Esp.:  A. 
With  Personal  pron.:  To  keep  a  close 
watch  upon  one's  self:  Cic.  —  B.  Of 
writings,  etc.:  To  note,  or  mark,  keenly; 
to  scrutinize,  scan  with  a  criticising  eye: 
Ter.  —  C.  To  observe,  perceive,  con- 
template, notice,  etc.:  animadverti  ob- 
servarique  possunt,  Cic. — D.  To  watch, 
guard,  keep  any  thing  :  armenta,  Ov. 
— E.  To  observe,  respect,  regard,  attend 
io,  heed,  keep,  comply  with  a  law,  pre- 
cept, recommendation,  etc.  Cic;  Caes. 

—  F.  To  observe,  keep,  keep  to:  neque 
signa,  neque  ordines,  observare,  Sail. 

—  G.  To  pay  attention  or  respect  to  ;  to 
respect,  regard,  esteem,  honour  one : 
regem,  Virg.     «j[  Hence,  Fr.  observer. 

obses,  Tdis,  m.  and/,  [for  obsid-s; 
fr.  obsid-eo]  (The  one  staying  or  re- 
maining in  a  place ;  hence,  with  refer- 
ence to  those  who  remain  anywhere 
as  pledges  for  the  faithfulness  of 
another  or  others).  I.  Prop.:  A 
hostage:  Cass.;  Ov.  II.  Me  to».:  Of 
persons  :  A  security,  bail :  Cic.  HI. 
Pig.:  Of  things:  A  security,  pledge: 
Cic.     . 

obses-sio,  onis,  /.  [for  obsed-sio  ; 
fr.  obsed,  true  root  of  obsid-eo]  1.  A 
besieging,  investment,  blockade:  Cjcs. — 

2.  A  besetting,  occupying,  blocking  zip : 
Cic    «jf  Hence,  Fr.  obsession. 

obses-sor,  oris,  m.  [for  obsed-sor; 
fr.  id.]  1.  An  inhabitant,  frequenter, 
etc. :  Plaut. ;  Ov.—  2.  A  besieger,  in- 
vester,  bloekader;  Li  v.;  Tac— 3.  A  be- 
setter,  etc.:  Cic. 

obses-sus  (for  obsed-sus),  a,  um, 
P.  of  obsid-eo,  through  true  root  obsed. 
—As  Subst. :  obsessus,  i,  m.  A  be- 
sieged person :  Tac. 

obsMe-ns,  ntis,  P.  of  obside-o.-— 
As  Subst. :  A  besieger :  Liv. 

ob-sideo,  sedi,  sessum,  sidere,  2. 
v.  n.  and  a.  [for  ob-sedeo]     I.  Neut.  ; 

A,  G-en. :  To  sit,  be  seated:  scrvi  ne 
obsideaht,  liberis  ut  sit  locus,  Plaut. 

B.  Esp. :  To  stay,  abide,  remain  an}'- 
where:  domi  ccrtum  obsidere  est,  Ter. 
II.  Act.:  A.  Pro]).:  1.  Oen.:  To  sit 
down    at,  over    against,  or  opposite : 
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1  aram,  Plaut.— 2.  Esp. :  a.  With  ac- 
!  cessory  notion  of  occupation  :  To  in- 
\  habit,  frequent,  etc.:  umbiiieum  terr- 
I  arum,  Cic— b.  Milit./.  t.\  Withaccess- 
!  ory  notion  of  hostility :  To  sit  down 
\  over  against  a  place,  etc,  for  the  pur- 
|  pose  of  attacking  it,  etc. ;  to  invest, 
I  blockade, hem  in, besiege:  Italiam,Cic: 
I  Troja  fuit  lustris  obsessa  duobus,  Ov. 
|  ~c.  With  accessory  notion  of  watch- 
I  ing  :  To  beset,  occupy,  block  up,  etc.: 
'  aditus  templi,  Cic  B.  Me  ton. :  1,: 
j  a.  Of  persons:  To  occupy, possess, take 
'  possession  of:  mi  lite  campos,  Virg. — 
b.  Of  things  :  To  Jill,  be  full  of,  etc: 
corporibus  omnis  obsidctur  locus,  Cic. 
■ — 2.  To  surround,  encompass:  Trachas- 
que  obsessa  palude,  Ov. — 3.  To  com- 
press, squeeze  tight:  fauces,  Virg. — <£. 
To  watch  for  any  thing ;  to  look  out 
for,  keep  an  eye  upon :  etuprum,  Cic. 
C.  Fig. :  1.:  a.  To  besiege,  lay  siege 
to :  quum  speculatur,  atque  obsidet 
Rostra,  Cic— b.  To  confine,  shackle, 
impede,  hinder,  etc:  tribunatum,Cic 
— 2.:  a.  To  occupy ,  possess ;  take  posses- 
sion of:  meum  tempus,  Cic— b.  To 
hold  fast,  appropriate :  vim  regiaa 
potestatis,  Cic.  %  Hence,  Fr.  obsdder. 
obsld-io,  onis,  /.  [obsid-eo]  I. 
Prop.:  A  siege,  investment,  blockade  of 
a  place:  Cic;  Tac.  II.  Me  ton.:  Cap- 
tivity :  Just.  III.  Fig.:  Pressing  or 
imminent  danger :  Cic 

obsldion-alis,  e,  adj.  [obsidio, 
obsidion-is]  Of,  or  belonging  to,  a 
blockade:  corona,  a  crown  of  grass, 
granted  as  a  reward  to  a  general  who 
had  delivered  others  from  a  blockade: 
PL     T[  Hence,  Fr.  obsidional. 

1.  obsid-Ium,  ri,  n.  [obsid-eo]  A 
siege,  investment  ^blockade:  Plaut.;  Tac. 

2.  obsid-Ium,  Ti,  n.  [obses,  obsid- 
is]  (A  thing  pertaining  to  an  obses ; 
hence)  The  condition  of  a  hostage,  host- 
ageship:  Tac. 

ob-sldo,  no  perf.  nor  sup.,  sidere, 
3.  v.  a.  I.  Prop. :  (To  sit  down  over 
against;  hence)  A.  Milit.*./.:  With 
accessory  notion  of  hostility:  To  invest, 
besiege,  blockade:  mcenia  bello,  Cat. — 
B.  With  accessory  notion  of  watch- 
ing :  To  beset,  occupy,  block  up :  vigil- 
um  excubiis  obsidere  portas,  Virg. 
II.  Me  ton.:  A.  To  occupy,  possess, 
take  possession  of:  Italos  fines,  Virg. — 
B.  To  fill,  block,  or  slop  tip:  partes, 
Lucr. 

obsigna-tor,  oris,  m.  [obsign(a)- 
o]  I.  G-  e  n. :  A  sealer,  sealer  up :  Cic 
II.  E  sp.:  A  witness  who  sets  his  seal  to 
a  will,  etc. :  Cic. 

ob-signo,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  G-en.:  To  seal,  seal  up 
a  will,  letter,  etc.  :  epistolam,  Cic  — 
Prov.  :  Agere  cum  aliquo  tabellis 
obsignatis,  To  deal  with  one  with  sealed 
icritings,  i.  e.  in  the  strictest  form:  Cic. 
B.  Esp.:  7'o  sign  or  seal  as  a  witness: 
tostamenttim,  Cic.  II.  Fig.:  To 
stamp,  impress:  formam  verbis,  etc., 
;  Lucr. 

|  ob-sisto,  stTti,  stflram,  sistere,  3. 
v.  n.  I.  G  e  n. :  To  station  or  place  one's 
self  over  against,  or  opposite:  plures 
abeunti  Volumnio  obsistere,  Liv.    II. 


Esp.  :  A.  Prop.;  With  accessory  no* 
tion  of  resistance  or  hindrance  :  To 
oppose,  hinder,  obstruct;  to  offer  or  pres- 
ent resistance,  opposition,  etc.:  quum 
obsistere  ac  defendere  conarentur,  etc.t 
Cic.  B.  Fig.:  1.  2 o  resist,  oppose,  set 
one's  self  against :  alicujus  consiliis, 
Cic. — 2.  Of  grief,  calamity,  etc. :  To 
withstand,  bear  up  against:  dolori,  Cic 
— 3.  To  disapprove  of,  not  to  second, 
not  to  concur  in :  visis,  Cic. — 4.  To  op  ■ 
pose,  hinder,  wevent,  forbid,  present  an 
obstacle,  etc. :  obstitit  Ocean  us  in  se 
simul  atquc  in  Herculem  inquiri,  Tac. 

obsi-tus  (for  obsa-tus),  a,  um,  P. 
of  2.  obse-ro,  through  true  root  onsA. 
obsol-e-facio,  feci,  factum,  facero, 
3.  v.  a. ;  Pass,  obsolefto,  factus  sura, 
fieri  [obsol-eo ;  (e);  faoio]  (To  make,  or 
cause  to  be,  worn  out,  etc. ;  hence)  I. 
Prop.:  To  spoil,  injure,  etc.:  rivos, 
Sen.  II.  Fig.:  to  ruin,  destroy, 
lower,  degrade, etc.:  obsolefiebant  dig- 
nitatis insignia,  Cic 

obsolefac-tus,  a,  um,  P.  of  ob- 
solefac-io. 

obs-oleo  (or,  ob-soleo),  no  perf. 
nor  sup.,  ere,  2.  v.  n.  (To  grow  against; 
i.  e.  in  a  contrary  direction, ov  away; — 
or,  to  be  in. a  state  contrary  to  what  is 
usual;  hence)  To  wear  out,  grow  old, 
decay,  fall  into  disuse,  lose  value,  be- 
come obsolete :  obsolebant  dignitatis 
insignia,  Cic 

obsole-sco,  obsolevi,  obs51etum, 
obsolescere,  '3.  v,  n.  inch,  [obsole-o]  To 
wear  out,  grow  old,  decay,  fall  into  dis- 
use, lose  value,  become  obsolete:  neque 
sordibus  alienis  unquam  obsolescit 
virtus,  Cic. 

obsolet-fos,  comp.  adv.  [obsolet- 
us]  More  shabbily,  meanly,  etc:  Cic. 

obsole-tus,  a,  um,  adj.  [obsole-o] 

I.  Prop.:  A.  G-en.:  Worn  out,  de- 
caved,  old:  (Comp.)  vestitus  obsoletior, 
Cic.  B.  Esp.:  1.  Of  a  building: 
Old,  ruinous,  etc:  tectum,  Hor. — 2, 
Of  words,  etc. :  Obsolete,  out  of  use:  Cic. 

II,  Met  on.:  A.  Of  persons:  Shabby ', 
meanly-clad,  etc. :  obsoletus  Thessa- 
lonicamvenisti?  Cic:  (Sup.)dbm\etis 
simus  vestitu,  App. — B.  Poor,  com* 
mon,  every-day,  ordinary,  vulgar,  etc.: 
crimina,  Cic. — C.  That  has  ceased  to 
be  of  value,  valueless,  of  no  account  or 
estimation  :  gaudia,  Liv.  —  D.  Dis- 
graced, degraded,  sullied,  soiled,  etc: 
obsoleta  sordibus,  Hor. — E.  Of  lang- 
uage, etc. :  Ordinary,  loic,  negligent: 
oratio,  Cic 

obsonlum  (ops-),ri,«.=6^ww»>. 
Victual 's, viands,  esp. fish:  Plant.;  Hor. 

1.  obson-o  (opson-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  n.  and  a.  [6t//w«'-e'co]  I.  Neut.: 
A.  Prop.  :  To  purchase  provisions, 
cater,  purvey :  postquam  obsonavifc 
herus,  Plaut,— B.  Me  ton. :  Of  the 
result  of  the  purchase  of  provisions : 
To  feast  one's  self,  revel,  etc:  opsonat, 
potat,  Ter.  II.  Act. :  To  procure,  get, 
or  provide  something  for  one's  food: 
opsonai-e  ambulando  famem,  Cic 

2.  ob-soho,  ui,  Ttum,  are,  ] .  v.  n.. 
( To  sound  against ;  hence)  To  interrupt 
by  any  sound  :  Plaut. 

obson-or  (opson-),,  atus  sum»arit 


OBSOEBEO 


OBTESTPERO 


jf .  v.  dep.  [bipioveoi]  —  1 .  obsono.  To  pur- 
chase provisions,  etc. :  Ter. 

©b=sorbeo,  sorbui,  sorptum,  sorb- 
ere,  2.  v.  a.  I,  P  r  o  p. :  To  suck  in ;  to 
swallow  or  gulp  down:  placentas,  Hor. 
II.  Fig.:  To  mallow  up,  absorb:  quae 
(sc.  fores)  obsorbent  quicquid  venit 
intra  pessulos,  Plant. 

obsta-ns,  nbis,  P.  of  obst(a)-o. — 
A&Subst. :  obstantia,  turn,  n.  Hindr- 
ances, obstructions:  Tac. 

obstinat-e,  adv.  [obstinat-us]  1. 
In  a  good  sense  :  Firmly,  resolutely, 
determinedly,  steadfastly :  id  obstinate 
eibi  negari  vidit,  Cies.:  (Sup.)  obstin- 
atissime,  Suet. — 2.  In  a  bad  sense  : 
Inflexibly,  pertinaciously,  obstinately : 
\Comp.)  obstimitius,  Suet. 

obstlna-tio,  onis,/.  [obstin(a)-o] 
(A  setting  one's  mind  Jirtnly  on  a  thing; 
hence)  1 .  In  a  good  sense :  Firmness, 
resolution,  steadfastness':  Cic.  ;  Nep. — 
2.  In  a  bad  sense :  Inflexibility,  stub- 
bornness, obstinacy :  PI.  1  Hence,  Fr. 
obsignation. 

obstma-tus,  a,  urn  :  1.  P.  of  ob- 
stin(a)-o. — 2.  Pa.:  a.  In  a  good  sense: 
Firmly  resolved,  bent,  resolute,  deter- 
mined,  steadfast:  (Comp.)  voluntas 
obstinatior,  Cic. :  (Sup.)  virtus  ob- 
stinatissima,  Sen. — b.  In  a  bad  sense: 
Inflexible,  stubborn,  obstinate:  aures, 
Hor.    *[[  Hence,  Fr.  obstini. 

obsti-no,  avi,  atum,  ai*e,  1.  v.  a. 
and  n.  [for  obsta-no ;  fr.  obst(a)-o] 
(Prop.:  To  stand  over  against  or  oppo- 
site ;  Fig.)  I,  Gen.  :  To  set  about  a 
thing  with  firmness  or  resolution;  to  set 
one's  mind  firmly  on  ;  to  be  resolved  on, 
etc.:  A.  Act.:  affinitatem  hano  obsti- 
navit,  Plant. :  obstinaverant  an i mis 
aut  vincere,  autmori,  Liv, — B.  Neut. : 
Vespasiano  ad  obtinendas  iniquitates 
ebstinante,  Tac.  II.  Esp.:  Pass,  in 
reflexive  force  :  To  form  a  resolution, 
to  resolve:  Liv.   %  Hence,  Fr.  obstiner. 

ob-stip-us  (obstit-),  a,  um,  adj. 
[ob;  stip-o]  (Trodden  towards  one  side; 
hence)  I.  Gen.:  Oblique, sloping,  slant- 
ing, shelving :  Lucr.  II.  E  s  p.*:  A.  Of 
the  neck  of  a  haughty  person  :  Bent 
or  drawn  back  :  Suet. — B.  Bent  for- 
ward, bent  or  bowed  down  :  stes  caput, 
Hor. — C.  Bent  or  inclined  to  one  side  : 
Cic. 

obsti»tum,  i,  n.  [for  obsta-tum ; 
fr.  obst(a)-o]  (That  ivhich  stands  over 
against  or  opposite;  hence)  Of  a  place 
or  thing  opposite  to  lightning  :  A 
thing,  or  place,  struck  by  lightning:  Cic. 

obstit-us,  a,  um,  v.  obstipus. 

ob-sto,  stiti,  statum,  stare  (ob- 
Btaturus,  Quint.),  1.  v.  n.  I.  Gen.: 
To  stand  over  against,  opposite,  or  be- 
fore, a  person  or  thing  :  obviam, 
Plaut.  II.  Esp.:  A.  Prop.:  1.  To 
stand  against  or  in  the  way  of  a  person, 
etc. ;  to  withstand,  hinder,  etc. :  lisec 
nobis  tarn  brevis  obstat  aqua  ?  Ov. — 
2«  To  block  tip  the  way :.  obstando 
castra  tutab&ntur,  Liv.  B.  Fig.:  1. 
To  withstand,  present  an  obstacle,  thwart, 
hinder,  oppose,  obstruct:  si  omnia  re- 
mo  ventur,  qua?  obstant,  Cic:  has  ne 
possim  accedere  partes  Frigidus  ob- 
stiterit  circum  praecordia  sanguis, 
417 


Virg.:  (Impers.  Pass.)  si  non  obstatur, 
Cic. — 2-  To  be  against,  oppose,  contra- 
dict: sceleri,  Sail. — 3.  To  hurt,  harm, 
or  damage;  to  be  a  detriment,  etc.,  to: 
nihil  urbibus  hide  Obstabit,  Virg. — 
4.  To  offend,  be  odious  or  hateful  to: 
dique  deaeque  omnes,  quibus  obstitit 
Ilium,  Virg.  —  5.  To  retard,  hinder, 
obstruct,  delay:  quas  tardis  mora  noc- 
tibus  obstet,  Virg.  —  6.  To  check,  or 
hinder;  to  present  an  obstacle,  etc.,  to: 
furori,  Virg, 

obstrep-ito,  perf.  and  sup.  p?*ps. 
notfound.&re,  1.  v.n.intens.  [obstrep-o] 
To  sound  against,  to  interrupt  by  noise 
or  clamour :  Claud. 

ob-strepo,  ui,  Ttum,  ere,  3.  v.  n. 
and  a.  I.:  A.  Neut.:  1.  Prop.:  To 
make  a  noise  against,  or  at;  to  roar  or 
resound  against,  or  at;  to  dash  against 
with  a  roaring  sound :  mare  Baiis  ob- 
strepens,  Hor.— 2.  Fig. :  a.  To  bawl 
or  shout  out  against  one  ;  to  raise  a 
clamour  or  outcry  against  one ;  to  try  to 
clamour  down:  alicui  in  dicendo,  Cic. : 
(hnpwrs.  Pass. )  decern viro  obstrepitur, 
Liv.— *-b.  To  exclaim  against;  to  annoy, 
molest,  be  troublesome  :  alicui  literis, 
Cic— c.  To  impede  or  hinder;  to  prove 
an  obstacle,  hindrance,  or  injury  to  : 
laudi,  Sen,— B.  Act.:  (Prop.:  To  make 
a  noise  against  or  at ;  Fig.)  To  clamour 
against;  to  oppose,  etc:  obstrepi  clam- 
ore  militum  videntur,  Cic.  II.  To 
make  a  loud  noise  over  against  or  op- 
posite to  any  thing  :  multaquo  nativis 
obstrepit  arbor  aquis,   Prop.      III.  : 

A.  Neut.  :  To  make  a  great  noise  or 
loud  din;  to  resound:  fontesque lymph- 
is  obstrepunt  manantibus,  Hor. — B. 
Act.  :  (To  cause  to  resound  loudly  ; 
hence)  Pass,  in  reflexive  force :  To 
resound  loudly:  locus,  Ov. 

obstric-tus  (for  obstrig-tus) ,  a, 
um,  P.  of  obstri(n)g-o. 

ob-stringo,  strinxi,  strictum, 
stringere,  3.  v.  a.  I.  To  bind,  tie,  or 
fasten,  against:  follem  sibi  obstringit 
ob  gulam,  Plaut.  II.:  A.  Prop.:  To 
tie  or  fasten  about  or  around  ;  to  bind 
up:  obstrictis  aliis  (sc.  ventis),  Hor. 

B.  Meton.:  To  bind,  i.  e.  trim,  edge, 
border  by  way  of  ornament :  vestis 
obstricta  gemmis,  Flor.  C.  F  i  g. :  1 . 
Gen.:  To  bind,  tie:  jurejurando  eivit- 
atem,  Gees. — 2.  Esp.  :  a.  To  fetter, 
hamper,  by  debt,  etc.  :  amicos  a±re 
alieno,  Cic — b.  To  bind,  lay  under  an 
obligation  to  one :  accusatovem  spe 
hercditatis  obstrinxit,  Cic — c.  With 
Personal  pron.  or  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  be  guilty  of,  to  render  or 
make  one's  self  guilty  of:  qui  se  tot 
sceleribus  obstrinxerit,  Cic 

Gbstruotlo,  onis,  /.  [obstru-o  ; 
through  true  root  obstkuc]  A  closing 
or  shutting  up  :  Cic  «f  Hence  (ace. 
folate  Latin  meaning  of  "  obstruction, 
obstacle"),  Fr.  obstruction. 

Obstruc-tus,  a,um,  P.  of  obstru-o, 
through  true  root  OBSTJtuc. 
obstrGdo,  ere,  v.  obtrudo. 
ob-struo  (op-),  struxi,  structum, 
striiere,  3.  v.  a.  and  n.  I.  Act. :  A. 
[Gen.:  To  build  towards  any  thing: 
I  murum,  i.e.  building  towards  tJie  en- 


emy, Liv.    B.  Esp.:  1.  Prop.:  To 
build  any  thing  for  the  purpose  of  pre» 
\  venting  access  or  of  stopping  the  wayt 
]  etc.  :  aliis  frons  (sc.  munitionum)  in 
|  Etruriam  spectans  auxiliis  obstrueb- 
;  atur,  Liv.— 2.  Meton.:  a.  To  block, 
i  close,  or  stop  up:  aditum,  Cic. — b.  To 
!  pile  or  heap  up  so  as  to  form  a  barrier 
i  or  impediment :  saxa,  Ov. — 3.  Fig.: 
'a.  To  block,  f^ose,  or  stop  up :  perfugia 
I  improborum,*  Cic. — b.  To  impede,  ob- 
j  struct,  hinder,  prove  an  obstacle  to:  ne 
I  sensus    nimia    dulcedine    obstrueret, 
i  PI.     II.  Neut.:  A.  Prop.:  To  raise  a 
j  building  in  order   to  obstmct :  lumin- 
1  ibus  ejus,  Cic.     B.  Fig.:   To  impede, 
'  obstruct,  be  a  hindrance,  impediment,  01 
,  obstruction :  Cic.  *ft  Hence,  Fr.  obstruer. 
I      obstru-sus  (for  obstrud-sus),  a 
I  um,  P.  of  obstrud-o. 
I     obsttipe-faclo,  feci,  factum,  fac- 
j  ere,   3.    v.  a.  :   Pass. :    obstupe-flo, 
;  f actus  sum,  fieri  [obstupe-sco  ;  facio] 
i  I.  Prop.:  To  make  numb,  to  benumb, 
\  to  deprive  of  physical  feeling  or  tensa- 
\tion:    Val.'Max.    II.    Fig.:    A.    To 
stupefy,  overpower,  the  mind,  feelings, 
etc.:  quum  sit  (sc.  pars  animi)  immod- 
erato  obstupefacta  potu  atque  pastu, 
Cic. — B.  To  make  amazed  or  aghast ;  to 
astound,  amaze,  astonish :  homines,  Cic 
ob-stiipesco,  stupui,  no  sup.,  stup- 
eseere,  3.  v.n.  inch.    I.  Prop.:  To  be 
benumbed,  to  become  insensate,  to  lose 
sens(dion:  PI.     II.  Fi  g. :  To  be  aston- 
ished, astounded,  amazed,  struck  with 
amazement;  to  stand,   or  be,  aghast: 
ejus  aspeetu  quum  obstupuisset  bub- 
ulcus,  Cic 

ob-sum,  obffli  or  offui,  obesse, 
v.  n.  To  be  against,  be  prejudicial  ;  to 
hinder,  hurt,  injure:  qui  (sc.  pudor) 
non  modo  non  obesset  ejus  orationi, 
sed,  etc.,  Cic 
ob-siio,  sui,  siitum,  suere,  3.  v.  a. 

I.  To  sew  on :  caput,  Or.  II.  To  sew 
up,  sew  together ;  to  stop  or  close  up : 
spiritus^oris  Obsuitur,  Virg. 

ob-surdesco,  surclui,  no  sup., 
surdescere,  3.  v.n.  inch.  I.  Prop.:  To 
be,  or  become,  deaf:  Cic.  II.  Pig.:  To 
be  deaf,  not  to  give  ear :  Cic. 

obsu-tus,  a,  um,  P.  of  obsu-o, 

obtec-tus  (for  obteg-tus)  a,  um,  P« 
of  obteg-o. 

obteg-ens,  entis :  1.  P.  of  obteg-o 
— 2.  Pa. :  Veiling,  hiding,  concealing 
etc:  (with  Gen.)  sui  obtegens,  Tac. 

ob-tego  (-tigo,  Plant.),  texi, 
tectum, tegere,  3.  v. a.  I.  Prop.:  7b 
cover  over,  cover  up,  whether  for  pro- 
tection or  coucealment :  se  servorum 
et  libertorum  corporibus  obtexit,  Cic 

II.  Fig.:  To  veil,  hide,  conceal,  keep 
secret:  nihil  obtegam,  Cic 

obtempera-tlo,  onis,  /.  [obtem- 
per(a)-o]  A  complying  with  or  submit- 
ting (o ;  compliance,  submission,  obedi- 
ence: (with  Dat.)  legibus,  Cic. 

ob-lempero  (op-),  avi,  atum, 
are,  I.  v.n.,  (To  regulate,  etc.,  ones 
self  in  accordance  with,  or  to ;  hence) 
To  comply  with,  attend  to,  conform  to. 
submit  to,  obey:  tibi  obtempera,  Cic; 
(Impers. Pass.)  si  mihi  esset  obtempe» 
atum,  id.  f  Hence,  Fr.  vbtemmrer. 
T3 


OBTEN-DO 


OBUSTUS 


ob»tendo,  tendi.  ten  turn,  tendere, 
?.  v. a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  draw, 
spread,  place,  stretch,  extend  before  or 
forth;  obtenta  densantur  nocte  ten- 
*>l>rse,  Virg.  B.  Esp.  :  Pass,  in  re- 
flexive force :  To  lie  over  against  or 
opposite :  Britannia ...  in  Occidentem 
II  ispania?  obtenditur,  Tac.  II,  M  e  t- 
011, :  To  cover,  hide,  conceal:  ut  nube 
atra  diem  obtenderant  (sc.  volucres), 
Tac.  III.  Fig.:  A.  TopAtend,  allege, 
plead  as  an  excuse ;  niatris  preces  ob- 
tendens,  Tac. — B»  To  envelope,  hide, 
etc.:  uniuscujusqufi  naturam,  Cic. 

3.  obten-tus  (for  obtend-tus),  a, 
um,  P.  of  obtend-o. 

2.  obten»tus,  a,  ran,  P.  of  obtin- 
eo,  through  true  root  gbien". 

3.  obten-tus,  us,  mc  Jfor  obtend- 
feus;  fr.  obtend-o]  I.  Prop,:  A  draw- 
ing, spreading,  or  placing  forth  :  Virg. 
II.  Fig. :  A  pretence,  prete&J,  colour: 
Tac. 

ob-tero,  trivi,tritum,teroYe  (Plu- 
perf.  Subj.,  obtrtsset  for  obtvivisset, 
Liv.),  3.  v.a.  (To  b?^uise,  or  rub  against; 
hence)  I.  Prop. :  To  bruise,  crmh,  or 
Weak  to  pieces:  ova,  PI.  II.  F i  gv:  To 
crush,  trample  on,  degrade,  disgrace, 
contemn,  disparage,  destroy:  calun?ni- 
ara,  Cic.  III.  Me  ton.:  A.  Tocrujh, 
destroy,  cut  up,  etc.:  aliquem,  Liv, — 
B.  Jo  ravage,  lay  waste,  destroy:  Graxji- 
am,  Just. 

obtesta-tlo,  onis,/.  [obtest(a)-Oi«] 
A  conjuring  or  adjuring  a  person  i  a 
the  name  of  heaven  ;  a  strong  entreat\ , 
supplication,  etc.:  Cic;  Liv. 

ob-testor,  atus  sum,  ari,  l.v.  dep 
£ ,  To  declare  as  a  witness,  bear  witness 
testify,  declare,  etc. :  militum  se  man. 
ibus  moriturum  obtestans,  Tac.  II, i 
«*..  Pi  op.:  To  call  as  a  witness  to  any 
chi  ng  ;  to  protest  or  assert  by  a  person 
or  tiling:  obtestans,  Tac.  B.  Met- 
o  n. :  To  conjure  in  the  name  of  heaven, 
etc. ;  to  beseech,  entreat,  supplicate,  im- 
p/ore: per  omnes  deos  te  obtestor,  ut 
to  tain  rempublicam  suscipias,  Cic. : 
(with  Ace.  of  person  and  Ace.  of  thing) 
illud  te  .  . .  Pro  Latio  obtestor  pro 
majestate  tuorimi,  Ne,  etc.,  Virg. 

ob-texo  (op-),  texui,  textum,  tex> 
'Ire,  o.  v.  a.  I.  Prop.:  To  weave  to  oi 
over  any  thing  :  PI.  II.  Me  ton.:  Te 
overspread,  cover  with  any  thing  :  cael- 
um obtexitur  umbra,  Virg. 

ob-ticeo,  ticuT,  no  sup.,  Wcere,  2. 
v.  n.  [for  ob-tacco]  To  be  silent :  Ter. 

obtice-sco,  ohtXG&i,  no  sup.,  obtiQ- 
escSre,  3.  o.n.  inch,  [obtice-oj  To  be- 
come or  be  struck  silent;  in  Pcrf.,  to  be 
silent:  chorusque  Turpi  ter  obticuit, 
Hor. 

obtigo,  ere,  v.  obtego. 

ob-tlneo  (op-),  tlntii,  tentum, 
tTnere,  2.  v.  a.  and  n.  [for  ob-teneo]  I. 
Act.:  A. Prop.:  1.  Gen.:  To  hold, lay 
hold  of  any  thing  :  aures,  Plaut.— 2. 
Esp.:  To  hold,  have,  possess,  occupy, 
etc.:  provinciam,  Cic.  B.  Fig. :  1. 
To  preserve,  keep  up,  maintain,  etc.: 
necfissitudinem,  Cic— 2.:  (To  assert, 
maintain ;  hence)  :  a.  To  uphold,  sup- 
port, etc.:  jus,  Tac— b.  Of  speech  :  To 
declare,  affirm,  show,  prove,  demon- 
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strut e,  etc.:  Cic — 3.:  a.  To  acquire,  to 
get  possession  of:  sapientiam,  Cic — b. 
To  gain,  obtain:  omnia  qua?  voles,  ob- 
tinebis,  Cic — c.  To  gain,  to  be  success- 
ful in  doing  or  obtaining  something  : 
litem,  Cic.  II.  Neut.:  (To  maintain 
ones  self  or  itself;  hence)  A.  Of  per- 
sonal subjects:  1.  To  prevail,  biding 
about,  accomplish:  his  obtinuit,'  ut 
preeferretur  candidate,  Liv.  —  2.  To 
prevail  or  be  successful :  de  intercalando 
non  obtinuerat,  Script,  ap.  Cic— B. 
Of  things  as  subjects:  1.  To  prevail, 
obtain:  fama  obtinuit,  Liv.  —  2.  To 
prevail,  continue,  last,  obtain:  noctem 
insequentem  eadem  caligo  obtinuit, 
Liv.     If  Hence,  Fr.  obtenir. 

ob-tingo,  tigi,  no  sup.,  tingere,  3. 
v.  a.  and  n.  [for  ob-tango]  I,  Act.:  To 
touch,  strike:  mustulentus  asstus  nares 
obtigit,  Plaut.  II.  Neut.:  A.  To  fall 
to  one :  quum  ei  (sc.  L.  Paullo),  belium 
ut  cum  rege  Perse  gereret,  obtigisset, 
Cic. — B.  To  happen,  befal  one,  take 
place,  occur :  si  quid  obtigerit,  Cic. 

ob-torpesco,  torpui,  no  sup.,  torp- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  To  become  numb 
or  stiff;  to  be  benumbed,  become  insens- 
ible, lose  feeling :  I,  P  r  o  p. :  Physically : 
manus  obtorpuit,  Cic.  II.  Fig.: 
Mentally  :  obtorpuerunt  quodammodo 
animi,  Liv. 

Ob-torqueo,  torsi,  tortum,  torqu- 
ere,  2.  v.  a.  I.  To  turn  towards,  to  turn: 
dextrasque  obtorquet  in  undas  Pro- 
ram,  Stat.  II,  Of  a  limb,  etc.,  esp. 
the  neck  :  ( To  twist  in  an  opposite  di- 
rection ;  hence)  To  turn  round,  twist, 
wrench:  collum,  Cic  III.  To  twist, 
etc.:  circulus  obtorti  auri,  Virg. 

obtoi>tus  (for  obtorqu-tus),  a, 
um,  P.  of  obtorqu-eo. 

obtrecta-tlo,  onis,/.  [obtrect(a)- 

o]  An  envious  detracting,  disparaging ; 

detraction,  disparagement:  Cajs.;  Tac. 

•1     obtrecta-tor,  oris,  m.  [id.]  A  de- 

j  tractor,  traducer,  disparager:  Cic. 

ob-trecto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [for  ob-tracto]  (To  drag  forward 
against;  hence)  To  detract  from  through 
invy ;  to  disparage,  underrate,  decry ; 
to  be  opposed  to ;  to  thwart ;  to  injure  a 
pen  on  or  thing  :  I.  Neut. :  obtrect- 
andi  causa,  Cic:  obtrectarunt  inter 
se,  Nop.    II,  Act.:  laudes,  Liv. 

obtrl-tus,  a,  um,  P.  of  obtero, 
through  root  obthi  ;  v.  tero  init. 

ob-trudo  (obs-),  trusi,  triisum, 
trudere,  ;i.  v.  a.  I.  Prop.  :  To  thrust 
against :  titionem  inguinibus,  App. 
II.  Meton.:  To  gulp  down,  to  swallow 
hastily:  obtrudamus  pern  am,  sumen, 
glandium,  Plaut.  III.  Fig.:  To 
thrust,  press,  fo7x.e,  or  obtrude  upon 
one :  virginem  alicui,  Ter. 

ob^trunco,  avi,  atum, are,  1.  v.a. 
I.  Prop.:  To  cut  or  lop  off:  ipsa 
superficiem  insitas  vitis,  Col.  II. 
Meton.:  A.  To  mutilate,  mangle,  cut 
to  pieces,  etc. :  regem  obtruncant,  Liv. 
— B.  2Jo  kill,  slay,  slaughter,  cut  down, 
etc. :  trudentes  (sc.  cervos)  pectore 
montem  Cominus  obtruncant  ferro, 
Virg. 

ob«tu©or,  prps.  no  perf.,  tiieri,  2, 
v.  dep.   I.  2b  look  at,  gaze  upon:  ali- 


quem, Plaut.  II.  To  see,  behold,  per 
ceive :  Plaut. 

ob-tundo,  tudi,  tusum  and  tun< 
sum,  tundere,  3.  v.  a.  I,  Prop. :  Ti 
strike,  or  beat,  against,  at,  or  on ;  to  beat, 
thump,  belabour,  etc  :  obtunso  ore, 
Plaut.  II.  Meton.:  Of  the  result  of 
striking  one  thing  against  another : 
To  blunt,  dull,  etc. :  gladios,  Claud. 
III.  Fig.  :  A.  :  1.  Obtundere  aures, 
or  simply  obtundere,  To  beat  against 
the  ears;  i.  e.  to  din  into  the  ears: 
Script,  ap.  Cic  ;  Ter.— 2.  Obtundere 
aures  or  aliquem,  To  beat  something 
against  the  ears  or  a  person;  i.  e.  to 
annoy  or  molest:  Cic.  ;  Ter.— B.  :  1. 
Gen,:  To  blunt,  weaken,  dull,  diminish 
the  power  of ,  etc:  mentem,  Cic:  voc- 
em,  id. — 2.  Esp.:  Of  grief,  etc. :  To 
blunt,  to  take  off  the  edge  or  keenness  of: 
segritudinem,  Cic. 

obtunsus,  a,  um,  v.  obtusus. 

ob-turbo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  I.  Act.:  A.  Prop.:  To  throw 
into  disorder  or  confusion;  to  disorder, 
confuse, etc.:  quosdam,  Tac.  B.  F  i  g.: 

I.  To  disquiet,  confuse,  distract:  mo 
scriptio  et  literee  obturbant,  Cic— 2. 
To  disturb,  break  in  upon :  solitudinem, 
Cic.  II.  Neut. :  To  make,  or  raise,  a 
disturbance:  neobturba,actace,  Plaut. 

ob-turgesco,  tursi,  no  sup.,  turg- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  To  begin  to  swell, 
to  swell  up :  obturgescit  pes,  Lucr. 

ob-tur-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[ob  ;  root  tuh,  akin  to  Sanscrit  root 
tu  or  tul,  implere]  I.  Prop.:  To  stop 
up,  to  close:  partes,  Cic:  aures,  Hor, 

II.  Fig.  :  To  assuage,  allay,  appease: 
ut  amorem  obturefc  edendi,  Lucr. 

obtu-sus  (obtun»),  a,  um  :  1.  P. 
of  obtu(n)d-o.— 2.  Pa.',  a.  (a)  Gen.: 
Blunt,  dull :  vomeris  obtusi  dens, 
Virg.  —  (b)  Esp.:  Mathemat.  1. 1. : 
Obtuse:  angulus,  Lucr.  —  b.  :  (a) 
Blunted,  blunt,  dull,  weak,  impaired^ 
enfeebled,  powerless:  vigor  animi  ob- 
tusus, Liv.— (b)  Of  authority  :  Relax- 
ed, slack :  (Comp.)  castrensis  jurisdic- 
tio  obtusior,  Tac.  —  (c)  Of  speech: 
Weak, powerless,  insipid, etc.:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  obtus. 

obtu-tus,  us,  m.  [obtu-eor]  I. 
Prop.:  A  looking  at  any  thing;  a 
look,  gaze :  Cic ;  Virg.  II,  Fig.:  A 
contemplating,  contemplation :  Ov. 

ob-unibro,  avi,  atum,  are,  l.v.  a. 
and  n.  ( To  bring,  or  cast,  a  shade  upon , 
hence)  I.  Prop.:  To  overshadow,  to 
shade:  A.  Act.:  tempJum  Romani 
regis  obumbrat  (sc.  lucus),  Ov.' — B. 
Neut.:  quando  sibi  ipsa  (sc.  vitis)  non 
obumbrat,  PI.  II.  Moton.:  To  dark- 
en, obscure :  a3thera  telis,  Virg.  Ill, 
Fig.:  A.  To  overcloud,  darken,  obscure: 
nomina,  Tac. — B.  To  cover,  cloak,  con- 
ceal, disguise,  palliate:  tu  licet  erroris 
sub  imagine  crimen  obumbres,  Ov. — 
C.  To  screen-,  defend,  protect:  reginaa 
nomen  obumbrat  (se.  eum),  Virg.  % 
Hence,  Fr.  obombrer. 

ob-uncus,  a,  um,  adj.  Bent  toward* 
one,  bent  in,  hooked:  rostrum,  Virg. 

6b-unda-tio,  onis,/.  [ob ;  und(a> 
o]  An  overflowing,  inundation:  Flor. 

6b-us-tu&,  a,  um,  adj.  [for  ob»ur« 
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«us j  fr.  ob;  ta*-o]  I.  Prop.:  Burnt 
around;  burnt  or  hardened  in  the  fire: 
torris,  Virg.  II,  Meto-n.:  Hardened, 
dried,  frozen,  etc.:  glebaque  canenti 
semper  obusta  gelu,  Ov. 

ob-vallo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  surround  with  a  wall  or  rampart; 
to  fortify,  intrench:  locum,  Cic. 

ob-venio,  veni,  ventum,  venire, 
4.  v.  n.  I.  Prop.:  To  come  before  or  in 
the  way  of,  to  meet  •  se  in  tempore 
pugnas  obventurum,  would  come  up  to 
the  fight,  join  in  the  battle,  Liv.  II. 
Me  ton.:  A.  To  come  or  fall  to  one; 
to  fall  to  one's  lot:  quod  bereditas  ei 
obvenisset,  Cic. — B.  To  fall  out,  befal, 
happen,  occur  to  one  :  si  necessitas 
hujus  muneris  alicui  reipublicse  obve- 
nerit,  Cic.    «Jf  Hence,  Fr.  obvenir. 

ob-versor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 

1.  (To  turn  one's  self  about  over  against 
an  object;  hence)  A.  Prop.:  To  take 
one's  station,  or  lie,  over  against,  or 
opposite  •  magnam  partem  eorum  Car- 
thagini  obversari,  Liv.  B.  Fig.:  To 
be  present  to;  to  occur,  or  present  itself, 
etc.,  to:  mihi  ante  oculos  obversatur 
reipublicaa  dignitas,  Cic.  II.  :  A. 
Prop.:  To  move,  or  go, about:  in  urbe 
inter  coetus  hominum,  Tac.  B.  Fig.: 
To  float,  or  come,  to;  to  Iiover  around: 
nomen  dulce  obversatur  ad  aures,Lucr. 

obver-sus  (for  obvert-sus),  a,  urn, 
P.  of  obvert-o. — As  Subst. :  obversi, 
Brum,  m.  (sc.  homines)  Opponents, 
adversaries,  the  enemy :  Tac. 

ob-verto,  verti,  versum,  vertere, 
3.  v.  a.  I.  Act.:  A.  Gen.:  To  turn, ot 
direct,  towards  obvertunt  pelago  pror- 
as,  Virg.  B.  Esp. :  1.  To  turn  to- 
wards another  place,  or  in  another 
direction,  to  turn  about:  remos,  Ov. — 

2.  Pass,  in  reflexive  force:  a.  (a) 
Prop.:  To  turn  one's  self  toicards,  to 
turn  towards:  Virg.;  Liv.— (b)  Fig.: 
(a)  To  direct  one's  attention  to:  Tac. — 
(/3)  To  betake  one's  self  to;  to  engage  in, 
occupy  one's  self  with:  Tac. — b.  To  turn 
one's  self  in  a  different  direction,  to  turn 
about,  to  turn  round:  Virg.  II.  Neut.: 
To  turn  about,to  turn  round:  obvertere 
volunt,  Liv. 

obvl-am,  adv.  [adverbial  Ace.  fern, 
of  obvi-us]  In  the  way,  against,  over 
against,  towards,  in  order  to  meet:  I. 
Prop.:  fit  obviam  Clodio  ante  fund- 
um  ejus,  Cic.  II.  Fig.:  Obviam  ire 
(To  go  to  meet,  etc.;  hence)  A.  To 
meet,  or  encounter,  with  courage:  ob- 
viam eundo  periculis,  Sail. — B.  To 
resist,  oppose,  contend  against:  cupid- 
itati  hominum,  Cic. — C.  To  remedy, 
prevent:  infecunditati  terrarum,  Tac. 

obvi-us,  a,  urn,  adj.  [obvl-o,  to  go 
towards;  to  go,  or  come,  to  meet}  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Coming  or  going  to 
meet,  meeting  (etc.,  according  to  tense 
of  verb);  to  meet,  so  as  to  meet,  in  the 
way:  Of  persons  or  things:  quirai  ipsa 
psene  insula  mihi  sese  obviam  ferre 
vellet,  Cic:  quo  loco  inter  se  obvii 
fuissent,  Sail.  B.  Esp.:  Coming  or 
going  to  meet,  meeting  (etc.,  according 
to  tense  of  verb)  with  hostile  intent, 
ere;  proceeding  against;  encountering, 
etc.:  infesta  subit  obvius  hasta,  Virg. 
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II.  Me  ton.:  A.  Lying,  or  being,  in 
the  way:  qui  (sc.  montes)  obvil  erant 
itineri  adversariorum,  Nep. — Part- 
icular phrase:  Esse  in  obvio  ali- 
cui, To  be  in  the  way  of  any  one;  to  be 
where  one  may  meet  or  fall  in  with 
some  thing :  Liv.—  B.:  1.  Gen.:  Blow- 
ing against:  flamina,  Ov. — 2.  Esp. : 
Adverse,  contrary:  aquilones,  Tac. — 
C.  Lying,  or  being,  exposed  to  any 
thing,  as  being  in  its  way :  rupes  .  .  . 
Obvia  ventorum  furiis,  Virg.  —  D. 
Over  against,  opposite :  obviaque  hos- 
pitiis  teneat  (sc.  examina)  frondent- 
ibus  arbos,  Virg.  III.  F  i  g. :  A.  Meet- 
ing one,  or  falling  in  one's  way  easily 
or  without  trouble;  easy,  easy  of  attain- 
ment, easily  acquired  or  obtained:  ob- 
vias  opes  deferre  deos,  Tac— B.  Com- 
plaisant, affable,  courteous:  comitas, 
Tac. 

obvolu-tus  (for  obvolv-tus),  a, 
um,  P.  of  obvolv-o, 

ob-volvo,  volvi,  volutum,  volvere, 
3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  wrap  round, 
muffle  up,  cover  all  over :  os  obvolutum 
est  folliculo,  Cic.  III.  Fig.:  To  wrap 
up, cloak,  disguise,  etc.:  verbisque  de- 
coris  Obvolvas  vitium,  Hor. 

oc-ceeco  (ob-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  ob-casco]  I.  Prop.:  To  make 
blind,  to  blind,  to  deprive  of  sight : 
hostis  pulvere  occaocatus,  Liv.  II. 
Met  on.:  A.  To  make  dark;  to  darken, 
obscure :  cal  igo  occaacaverat  diem ,  Liv. 
— B.  To  hide,  conceal:  terra  semen 
occajcatum  cohibet,  Cic. — C.  To  de- 
prive of  feeling,  to  benumb:  timor  oc- 
caacaverat  artus,  Virg.  III.  Fig.:  A. 
Of  speech  :  To  make  dark,  obscure,  or 
unintelligible:  Cic. — B.  Mentally:  To 
make  blind,  to  blind :  ni  spes  vana 
pads  occrocasset  consilia,  Liv. 

oc-calle-sco  (ob-),  ealliii.  no  sup., 
callescere  3.  v.  n.  inch,  [for  ob-calle- 
sco  ;  fr.  ob  ;  calle-o]  I.  Prop.:  To 
get  a  thick  skin ;  to  grow  or  become  call- 
ous: os  sensi  occallescere  rostro,  Ov. 
II.  Fig.:  To  become  callous,  hardened, 
or  insensible;  to  lose  one's  feeling:  jam 
prorsus  occallui,  Cic. 

oc-cano,  canui,  can  turn,  cangre, 
3.  v.  n.  [for  ob-cano]  Milit.  t.  t.  :  To 
blow,  sound  a  wind  instrument :  Tac. 

oc-ca-sio,  6ms,  /.  [for  ob-cad- 
ssio  ;  from  ob,  "  without  force;"  cad- 
o,  to  fall  out,  happen]  (A  fall- 
ing out  or  happening  ;  hence)  I. 
Gen.  :  An  occasion,  opportunity,  fit 
time,  convenient  season,  favowable  mo- 
ment for  doing  any  thing :  Plaut.  ; 
Ter.;  Cic — Particular  phrases: 
A.:  1.  Gen.:  Occasionem  dare,  or 
offerre,  To  give,  present,  offer,  etc.,  an 
opportunity:  Nep.;  Suet.*— 2,  Esp.: 
Pass,  in  reflexive  force :  To  offer,  or 
present,  itself:  Cic — B.  Deesse  ocea- 
sioni,  To  be  wanting  to,  i.  e.  to  miss,  not 
to  profit  by,  an  opportunity :  Cajs.  II. 
Esp.:  A.  Prop.:  Opportunity, means, 
facility,  etc.  :  Tac.  B.  Me  ton.  :  A 
supply,  stock,  etc. :  lapidum,  PI.  ^f 
Hence,  Fr.  occasion. 

1.  occa-sus  (foroccad-sus),a,  urn, 
P.  of  2,  oecld-o,  through  true  root 
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2.  occS-sus,  us,m.  [for  oocad-sus; 
fr.  occad,  true  root  of  occid-o]  1.:  a. 
P  r  o  p. :  Of  the  day  or  heavenly  bodies: 
A  going  down,  setting,  etc. :  Cses. ;  Virg. ; 
Tac— b.  M  e  t  o  n. :  The  quarter  of  the 
heavens  in  which  the  sun  sets;  sunset; 
the  west:  Virg. — 2.:  a.  Pro  p.:  Of  per- 
sons :  A  perishing,  end,  death :  Cic. — 
b.  Meton. :  Of  things:  Overthrow, 
ruin,  destruction :  Cic; "Virg.  %  Hence, 
Fr.  occase. 

ocea-tXo,  onis,  /.  [ooc(a)-o]  A 
harrowing:  Cic 

occa-tor,  oris,  m.  [id.]  A  harrow* 
er :  I.  Prop.:  occatoris  opera,  Col. 
II.  Fig.:  scelerum,  Plaut. 

oc-cgdo  (ob-,  -cldo),  cessi,  cess- 
um,  cedere,  3.  v.  n.  [for  ob-cedo]  Togo 
towards ;  to  go,  go  up  to  one :  in  con- 
spectum  alien  jus  occedere,  Plaut. 

oc-cento,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [for  ob-canto]  I.  Neut.:  A,  In 
a  good  sense  :  To  sing  at  or  before ;  'to 
serenade:  ad  fores,  Plaut.— B.  In  § 
bad  sense:  To  sing  a  lampoon,  pasqu in-  t 
ade,  etc.,  at  or  before:  (with  Ace.  de- 
pendent on  prep. in  verb)  ostium,  Plaut. 
II.  Act.:  To  sing;  either  in  a  good 
or  bad  sense:  hymenasum,  Plaut.:  si 
quis  occentavisset,  sive  carmen  con- 
didisset,  etc.,  Cic 

occepso,  v.  occipio  init. 

occid-ens,  entis,  P.  of  occTdo.— 
As  Subst.:  m.  (sc.  mundus)  The  western 
part  of  the  world,  the  west:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  Occident. 

occid-io,  onis, /.  [1.  occid-o]  (A 
striking  or  cutting  down:  hence)  Of 
persons  :  A  massacre,  utter  destruction, 
extermination :  Li  v.  -  -  P  a  r  t  i  c  u  1  a  r 
phrases:  1,  Occidione  occidere  or 
credere,  To  cut  down,  or  off,  with  utter 
destruction ,  or  completely;  Cic;  Just. — 
2.  Occidione  occumbere,  To  fall  by  an 
utter  destruction, i.  e.  tebe  completely, or 
entirely,  cut  off:  Tac  — 3.  Occidioni 
dare,  To  give,  or  yield,  up  to  utter  de- 
struction :  Tac— 4.  Occidioni  eximerei 
To  deliver  or  release  from  utter  destruc- 
tion: Tac. 

1.  oc-cldo  (ob-),  cidi,  cisum,  cid- 
6re,  3.  v.  a.  [for  ob-casdo]  (To  sti*ik<i 
against;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  strike  down,  strike  to  the  ground ;  to 
beat,  smash,  crush:  istam  psaltriam, 
Ter.  B.  E  s  p. :  To  strike  or  cut  down ; 
to  cut  off,  kill,  slay:  virginem  filiam 
sua  maiui  occidit  (sc.  Virginius),  Cic. 
II.  Meton.:  To  kill  by  other  means 
than  striking,  etc. :  veneno  oocisus, 
Suet.  IH.  Fig.:  A.  To  ruin,  to  undo : 
occidisti  mo  tuis  fallaciis,  Ter.— B. 
To  plague  to  deatfi ;  to  torture,  torment, 
pester:  occidis  me,  Quum  istuc  rog- 
itas,  Plaut. :  (without  Object)  occidia 
siupe  rogando,  Hor.  %  Hence,  Fr. 
(old)  occire. 

2.  ooci'do,  ctdi,  casurn,  cldgre,  3. 
r.  n.  [for  ob-cado]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  fall  down,fall :  ut  alii  super 
alios  occiderent,  Liv.  B.  E  s  p. :  1 .  Of 
the  heavenly  bodies :  To  go  down,  set: 
adverso  cedens  Canis  occidit  astro, 
Virg.— 2.  Of  persons:  To  fall,  per  ish, 
die :  exstincto  calorg,  occidinius  ipsi 
et  extinguimur,  Cic— 3.   Of  plants. 
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erf. :  To  perish,  die,  wither  away :  f  allax 
herba  veneni  Occidet,  Virg.  II,  Fig.: 
To  perish ;  to  be  ruined,  or  lost,  etc. :  Of 
persons  or  things  :  ut  hie  ornatus  (sc. 
ruundi)  ...  occidat,  Cic.  —  Partic- 
ular expressions:  Occidi, occid- 
imus,  /,  etc.,  am  lost,  or  undone 
Plant.;  Virg, 

3.  oceido,  for  occedo  ;  v.  occedo. 

occid^-uus,  a,  um,  adj.  [2.  occld-o] 

1.  Prop.*  Going  down,  setting:  dies, 
<  >v.  II.  M  eto  n.:  Western  :  aquae,  Ov. 
III.  Fig.:  Sinking,  failing :  senecta, 
Ov. 

oc=cino,  ctnui,  centum,  cTnere,  3. 
v.  n.  [for  ob-cano]  (To  sing  against; 
hence)  Of  birds:  To  sing, or  chirp, un- 
favourably or  inauspiciously ;  to  croak, 
etc.:  si  occinuerit  avis,  i.e.  has,  by  its 
note,  given  an  unfavourable  omen :  Liv, 

OC-cipiO,  cepi  (coepi),  ceptnm, 
cipere  (Fid.  Perf.  :  occepso  for  oecep- 
ero, Plaut.:  oecepsit  for  occeperit, id.), 
3.  v.  a.  and  n.  [for  ob-capio]  (To  take 
on  or  upon  one;  hence)  I.  Act.:  A. 
Gen. :  To  begin,  commence  any  thing : 
cantionem,  Plaut.:  agere  armentum 
ooeepit,  Liv.  B.  Esp. :  Of  an  office  : 
To  take  upon  one's  self,  to  enter  upon  : 
niagistratum,  Tac.  II.  Neut.:  To  be- 
gin, commence:  hiems  occipiebat,  Tac. 

oc-ci'put,  Ytis,  n.  [for  ob-eaput] 
The  back  part  of  the  head,  the  poll,  the 
occiput :  Pers.    *fl"  Hence,  Fr.  occiput. 

occi-slo,  onis,/.  [for  occid-sio;  fr. 
occld-o.,  A  massacre,  slaughter,  mur- 
der :  Cic.    If  Hence,  Fr.  (old)  occision, 

occi-sor,  oris,  m.  [for  oedd-sor; 
fr. id.]  A  slayer,  murderer:  Plant.  1[ 
Hence,  Fr.  (old)  occiseur. 

OCCl-sus  (for  occid-sus),  a,  nm  :  1. 
P.  of  occld-o. — 2.  Pa.:  Ruined,  lost,  un 
fortunate,  undone:  (Sup.)  oocisissimui 
Bum  omnium,  qui  vivunt,  Cic. 

OG-cludo,  clusi,  clusum,  cludere 
(Perf.  lnd.,  occlusti  for  occlusisti. 
Plaut.),  3.  v.  a.  [for  ob-claudo]  I, 
Prop.:  To  shut,  or  close,  up :  occlusis 
tabernis,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Of  the 
tongue  :  To  check,  stop,  shut  up :  ling- 
uam,  Plaut. — B.  Of  the  passions :  To 
restrain,  curb:  libidinem,  Ter. 

ocelli -sus  (for  occlud-sus),  a,  um  : 

2.  P.  of  occlud-o.— 2.  Pa. :  Shut,  or 
closed,  up :  a.  Prop.:  (Sup.)  ostium 
occlusissimum,  Plaut.  —  b.  Fig.: 
(Comp.)  occlusioremqne  habeant  stult- 
itiam,  i.  e.  keep  it  more  to  themselves, 
Plaut. 

occo,  avi,  atum,  ai'e,  1.  v.  a.  [from 
the  root  AC,  whence  ac-uo,  and  akin 
to  the  Germ,  eggen,  to  har-roio]  To 
harrow;  segetem,  Ilor. 

occospi,  v.  occipio. 

OC-ctilbo,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
cubare,  1.  v.  n.  [for  ob-cubo]  To  tie  in 
a  place ;  to  rest,  repose  in  trie  grave, 
etc.  :  ad  tumulum,  quo  maxim  us  oc- 
cubat  Hector,  Virg. 

oc-culco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  ob-calco]  To  tread,  or  trample, 
upon,  or  down.  I.  Gen.:  vitem,  Cato. 
II.  Esp.:  In  battle,  etc. :  partim  oc- 
culcatis,  partim  dissipatis,  Liv. 

oociil-o   (ob-),    crtlui,  cultum, 

cfdere,  3.  v.  a,  [for  ob-cul-o ;  fr.  ob : 
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root  ctjl,  akin  to  celo,  clam  ;  Gr.  «uA- 
utttw]  I.  Gen.:  To  cover,  cover  over: 
virgnlta  . .  .  occulc  terra,  Virg.  II. 
Esp.:  To  cover  up,  hide,  conceal:  A. 
Prop.:  classem  in  convexo  nemoruna 
sub  rupe  cavata  .  . .  Ooculit.Virg.  B, 
Fig.:  puncta  argumentorum  ut  oc- 
culas,  Cic. 

occulta-tlo,  onis,/.  [occult(a)-o] 
1.  A  hiding,  concealing,  concealment: 
Caes.;  Cic—  2.  A  hiding, or  concealing, 
one's  self;  concealment :  Cic.  ;  PL  if 
Hence,  F^  occultation. 

oeculta-tor ,  oris,  m.  [occult(a)-o] 
A  hider,  concealer,  seer eter:  Cic. 

occnlt-e,  adv.  [occult-us]  In  con- 
cealment, in  secret,  secretly,  privately : 
ea  nunc  occulte  cuniculis  oppugn - 
atur,  Cic.  :  (Comp.)  conari  occultius, 
id.:  (Sup.)  occnltissime,  Cass. 

occul-to,  avi,  atum,  are  (  Perf. 
Sub).,  occultassis  for  occultaveris, 
Plant.),  1.  v.  a.  intens.  [occul-o]  I. 
Gen.:  To  hide,  conceal,  secrete,  etc.: 

A.  Prop.:  occultant  spineta  iacertos', 
Virg.:  legion  em  silvis  occultat,  Caas. 

B.  F  i  g. :  intus  Veritas  occultetur,  Cic. 
II.  Esp.  :  With  Personal  pron.,  or 
Pass,  in  reflexive  force :  To  hide,  or 
conceal,  one's  self;  to  hide:  Ctes.;  Cic. 

oceiil-tus, a, um :  1.  P.  of  occul-o. 
—  2.  Pa.:  a.  Prop.:  Hidden,  con- 
cealed, secret:  calles,  Virg,— As  SubsL: 
occultum,  i,  n.  A  secret  place,  a 
place  of  concealment,  a  hiding  place: 
Oic;  Tac— b.  Fig.:  (a)  Of  things: 
Hidden,  concealed,  seo-et:  fevum, 
Hor.  :  (Comp.)  occultioreo  insidi.e, 
Cic. :  (Sup.)  res  occultissimse,  id.— 
Adverbial  expressions:  In  oc- 
culto,  per  occultum,  ex  occulto,  In 
secret,  secretly,  with  secrecy,  etc :  Plaut. ; 
Tac; Cic. — AsSubsL:  occulta,  drum, 
n.  plur.  Secret  things,  secrets:  Cic; 
Tac — (b)  Of  persons":  Secret,  close,  re- 
served, not  open  :  si  me  astutum  et 
occultum  lubet  fingere,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  occulte. 

oc-cumbo  (ob-),  ctibui,  cfibYtum, 
eumbere,  3.  v.n.  [for  ob-cumbo]  I.: 
A.  Gen.  :  To  fall,  or  sink  upon,  or 
down:  in  gladium,  Veil.  B.  Esp.  : 
1.  Of  the  heavenly  bodies  :  To  go 
down,  set:  Just.— 2.  To  fall  in  death ; 
to  die:  occubuissem  honeste,  Cic : 
mene  Iliads  occumbere  campis  Non 
potuisse!  Virg. — 3.  To  submit,  yield, 
succumb  to:  certae  occumbere  morti, 
Virg.  II.  (prps.  only  in  connection 
with  mortem  or  some  kindred  word) 
To  fall  against  death;  i.  e.  to  fall,  die, 
perish :  Cic;  Liv. 

occiipa-tio,  onis,  /.  [occup(a)-b] 
1 .  A  taking  possession  of  a  thing  with 
the  intention  of  keeping  it  as  one's 
own;  seizing,  occupying:  Cic. — 2.  A 
seizing  upon,  holding,  or  occupying  by 
force:  Cic— 3.  Rhet.  t.l.:  (An  anti- 
cipating or  being  beforehand  with  ;  Esp.) 
An  anticipation  of  an  opponent's  argu- 
ment: Cic. — 4.  (Prop.:  An  occupying, 
busying;  Meton.)  A  business,  employ- 
ment, occupation:  Cajs.;  Cic.  K  Hencq, 
Fr.  occupation. 

occiipa-tus,  a,  um:  1.  P.  of  oc- 
cup(a)-o. — 2.  Pa.:  Taken  up,  occupied. 


busy,  engaged,  employed,  etc.,-  si  ©e- 
cupati  prof  uimus  aliquid  civibtis  nostr- 
is,  Cic. :  ( Comp.)  comitiorum  dilationes 
occupatiorem  me  habebant,  Script-, 
ap.  Cic:  (Sup.)  occupatissimus,  Cic 
oc-ciip-O,  avi,  atum,  are,  (occup- 
assis  for  occupaveris,  Plaut.:'  occup. 
'  assit  for  occupaverit,  id.),  1.  v.  a.  [foz 
ob-cap-o;  fr.  ob ;  cap-io]  I.  Prop.. 
A.  Gen.:  To  take,  seize,  or  lay  hold  of: 
aram,  Plant.:  ocenpat  amplexu  (sc. 
:  Ariadnen),  Ov.  B,  Esp.:  1.  To  take 
I  possession  of,  hold,c  :cupy, etc.:  locum, 
Cic.  —  2.  With  ac  essory  notion  of 
hostility :  To  take,  seize,  occupy,  hold 
possession  of  by  force,  etc. :  oppidi  part- 
em, Cass. — 3.  Of  localities  :  To  reach, 
occupy,  enter,  etc  :  fortiter  occupa 
Portum,  Hor.  II.  Meton.:  A.  To 
occupy,  i.e.  to  take,  ox  fill,  up  with  any 
thing  :  atra  Nube  polum  pater  occup- 
ato,  Hor.  — B.  To  fall  upon,  attack; 
saxo  .  .  .  Occupat  os  faciemque,  Virg. 
— C:  1.  To  gel  the  start  of,  to  be  be- 
forehand,  to  anticipate rin  doing,  etc.;  to 
be  the  first  to  do,  etc.:  occupant  bellum 
facere,  Liv.— 2.  To  be  beforehand  with, 
to  anticipate  a  person :  te  fortuna,  Cic. 
— 3.  To  anticipate,  prevent,  or  take  up 
a  person  with :  quum  assectaretur,  Num 
quid  vis?  occupo,  Hor. — D.  To  come 
upon  unexpectedly,  to  surprise,  etc.: 
Vulteium  mane  Philippus  .  .  .  Occup- 
at, Hor.— E.  To  outstrip,  get  before, 
surpass,  etc:  egressas  ante  rates,  Ov. 
III.  Fig.:  A.  To  lake,  seize,  or  lay 
hold  of:  familiam  optimam  occupavit, 
i.  e.  has  firm  hold  of  ox  got  into:  Plaut. 
— B.:  1.  To  take  possession  of,  hold, 
occupy,  etc.:  fe^sos  sopor  occupat  art- 
us,  Virg.— 2.  To  seize,  seize  upon,  hold 
forcible  possession  of,  etc:  regnum, 
Cic— C:  1.  Gen.:  To  occupy,  take 
up,  busy,  employ,  etc.:  populus  ...  in 
funarnbulo  men  tern  occuparat,  Ter. — 
2.  Esp.:  Of  money:  To  employ, 
hence  :  a.  At  interest :  To  put,  lay, 
put  out,  employ,  at  interest :  pecuniam 
adolescentulo  grandi  fenore  occupasti, 
Cic — b.  In  purchases  ;  To  invest,  or 
lay  out,  in:  Col.  f  Hence,  Fr.  occuper. 
oc-curro  (ob-),  curri  (rarely  cu- 
curri),  cursum,  currGre,  3.  v.  n.  [for 
ob  ;  curroj  I.  Prop.:  A.  G  e  n. :  To 
run  towards  or  up  to  a  person  or  place: 
ad  opem  ferendam  obcurrunt,  Liv. 
B.  Esp.:  1.  To  run,  go,  or  come,  to 
meet;  to  meet  one  :  ad  iEginium  .  .  . 
Ccesari  occurrit,  Caes. — 2.  With  ac- 
cessory notion  of  hostility  :  To  go  a- 
gainst,  rush  upon,  attack  an  enemy, 
etc.:  duabus  Fabianis  legionibus  oc- 
currit, Cecs.— 3.  To  meet  or  fall  int 
with:  seu  dextra  laevaque  v'elis  oc- 
currere  pugnse,  etc.:  Virg. — 4.  To  go 
or  come  to  a  place,  etc.:  Atheniensium 
quoque  legati  ad  id  concilium  occur- 
reriint,  Liv. — 5.  To  be  present,  com* 
up,  eto.:  me  ad  tempus  occursurum, 
Cic.  II.  Meton.:  A.  Of  places-, 
etc. :  ( To  meet  a  person  or  thing ;  hence) 
To  fall  in  one's  way :  nee  jam  amplius 
ulla  Occurrit  tellus,  Virg.  —  B.  Ot 
inanimate  subjects :  To  come  in  com 
tact  with,  fall  or  come  in  the  way  oft 
silex  .  .  .  ferro  occurrebat,  Liv.  "  III 
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Fig.:  A.:  1.  To  offer \  or  present ,  itself, 
etc.,  to  the  sight ;  to  appear,  meet  the 
view, etc. :  occturamque oculis intumu- 
lata  tuis,  Uv.  —2.:  a.  To  offer,  or  pre- 
sent, itself  to  the  mind,  etc.:  to  suggest 
itself;  to  occur,  recur,  etc. :  ea  qua;  oceur- 
rant,  Cic— b.  To  appear  to  the  mind  as; 
to  seem,  etc. :  mihi  tu  oceurrebas  dignus 
eo  munere,  Cic— 3.  To  offer,  or  pre- 
sent,  itself,  etc.,  in  speaking  ;  to  occur; 
ha3C  tenenda  suntoratori  ;  saspe  enim 
ocenrrunt,  Cic.  —  B.  (  To  meet  with 
words;  hence)  1.  To  answer,  reply: 
huic  .  .  .  Talibus  occur  ritdictis,  Virg.: 
{Snipers.  Pass.)  occurretur  enim,  sicut 
occursum  est,  Cic— 2.  To  object:  oc- 
curritur  nobis  a  doctis  et  eruditis,  etc., 
Cic— C.  To  meet  for  the  purpose  of 
remedying  whether  morally  or  phy- 
sically ;  to  remedy,  relieve,  cure,  endea- 
vour io  cure,  etc.:  occurram  vestnu 
exspectationi,  Cic— D.  To  come  to  (he 
help  of,  to  assist :  supplicibus  et  calam- 
itosis,  Cic. — E.  To  prevent,  obviate,  etc : 
eatietati  aurium  animorumqne,  Cic 
— F.  To  meet  for  the  purpose  of  hin- 
dering ;  to  resist,  hinder,  oppose:  ali- 
cujus  consiliis,  Cic. — G.  To  fall  in 
icith,  comply  with,  accommodate  one's 
self  to :  avaritiffi  ac  scelcri,  Cic. 

occursa-tio,  onis,/.  [occurs(a)-o] 
A  running  to  meet  one,  out  of  respect  or 
for  the  sake  of  courting  favour  ;  atten- 
tion, qfficiousncss ;  Cic 

occur-so,  avi,  aturn,  are,  1.  v.  n. 
intens.  [for  occurr-so ;  fr.  occurr-o] 
I.  To  run  towards,  or  up  to  :  portis, 
Liv.  II.:  A.  Prop.:  To  run,  go,  or 
come  to;  to  meet:  quum  candidatis 
.  .  .  osculo  occur reres,  PI.  B.  Met- 
o  n.:  Of  things  :  to  meet,  come  in  con- 
tact,  etc:  constat  attolli  colics  occm*- 
?antium  inter  se  radicum  repercussu, 
Pi.  III.  To  go  against,  rush  upon, 
make  an  attack,  attack  :  oeoursat  ocius 
gladio,  Cods.  IV.  To  meet,  or  fall  in 
with:  inter  agendum  .  .  .  Occursare 
eapro  .  .  .  caveto,  Virg.  V.:  A.  To 
go  or  come  to  a  place  :  in  nrbem,  Plaut. 
— B,  To  come  up  to,  present  one's  self 
before:  numinibus,  Tl.  VI.  To  offer, 
or  present,  itself  to  the  mind  :  to  sug- 
gest itself ,  etc:  occursant  animo  mea 
mortalitas,  mea  scripta,  PI.  VII.  To 
resist,  hinder,  oppose,  withstand :  inter 
invidos,  occursantes,  Sail. 

occur-sus,  us,  m.  [for  occurr-sus; 
fr.  occurr-o]  1,  A  running  towards 
or  up:  Curt.— 2.  A  meeting,  or  falling 
in  with:  Ov.;  Tac—3.  An  opposing, 
opposition:  PI,— 4.  A  near  approach, 
contiguity:  PI.  —  5. :  a.  Gen.:  .-i 
meeting  with,  a  coming  in  contact  with, 
a  falling  in  the  way  of:  Ov. — b.  Els  p.: 
tA  coming  in  contact  with  each  other, 
etc:  PI. 

Oceanus,  i,  m.,  'Cli<ear6?.  I. 
Prop.:  The  great  sea,  or  body  of  neater, 
encompassing  the  land ;  the  ocean :  Cic. ; 
Hor.  II.  Me  ton.:  Personified  : 
Oceanus,  the  son  of  Ccelum  and  Terra, 
the  husband  of  Tethys,  and  the  father 
of  the  rivers  and  nymphs :  Virg.  — 
Hence,  Oeean-itis,  Id  is,/.  A  daugh- 
ter of  Ocean  ;  an  Oceanide :  Virg.  % 
Hence,  Fr.  Ooean. 
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Sceli-atum,  1,  n.[oeell-us](yl  thing 
provided  with  little  eyes;  hence)  Any 
thing  marked  with  small  spots  like  little 
eyes;  e,  g.  dice,  etc.:  Suet. 

ocel-lus,  i,  in.  dim.  [for  ocul-lus; 
fr.  ocul-us]  I.  Prop.:  A  little  eye  : 
Ov.  II.  Pig.:  A.  As  a  term  of  en- 
dearment :  ocelle  mi  t  my  little  eye ! 
my  darling!  Plaut.— B.  Of  things, 
like  our  apple  of  the  eye :  Cic.  III. 
M  e  t  o  n. :  A  bulb  or  knob  on  the  roots 
of  a  reed  (called  also  oculus):  PI. 

Ocelum,  i,  n.  vflKt\oi>.  Ocelum; 
a  city  of  Gallia  Cisatpina  (now  prps. 
Us.se!  io). 

oc-ior,  6cTus,  comp.  adj.  (Sup.  oc- 
issimus,  a,  urn)  [akin  to  i«-w]    I. 
Prop.:  Swifter,  fleeter  :  fulminis  ocior  i 
ali-,  Virg.     II.'  Me  ton.:  Of  time: 
Quicker,  sooner,   earlier:    (Sup.)   oc-  I 
issima  pira,  the  soonest  ripe:  PI.  ! 

dc-iter,  adv.  (Comp.  ocius,  Sup.  \ 
ocissime)    [id.]    1.    Pos.  :    Quickly,] 
speedily,   rapidly,  etc.:    profer  ociter,  ! 
App.  —  2.    Comp.:    a.  More  quickly,  j 
etc:  Cic — b.  As  a  modified  super! a-' 
tive  :  Very  quickly  or  speedily  ;  in  much 
haste,  etc;  at  once,  etc.:  ocius  gladio 
occursat,  Cass.— 3.  Sup.:  Very  quickly, 
etc.:  Sail. 

Ocrms  (-os)  i,  m.,vOKvo<;  (Sloth). 
Genus;  The  founder  of  the  city  of  Man- 
tua. 

ocrea,  jb,/.  [prps.  akin  to  o*pts,  a 
prominence]  A  g reave  or  (metal)  leg- 
ging :  Liv.;  PI. 

ocre-atus,  a,  urn,  adj.  [ocre-a] 
Provided,  ov  furnished,  with  an  ocrea, 
or  with  ocreas  ;  greaved :  Hor. 

Ocresla  (-Isia),  se,  /.  Ocresia  or 
Ocrisia;  a  female  slave  of  Taaaquil, 
the  mother  of  King  Servius  Tullius. 

Ocriculum,  i,  n.  Ocriculum;  a 
city  of  Umbria  (now  Otricoli). — Hence, 
Ocrtciilanus,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Ocriculum;  Ocriculan,— 
As  Subst.:  Qcrieulani,  orum,  m.  (sc. 
cives)  77ie  inhabitants  of  Ocriculum, 
the  Ocriculans. 

Octavius,  li,  m.,  -a,  ss,f.  Octavius 
and  Octavia  ;  Roman  names. — Hence, 
Octavi-anus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  an  Octavius ;  Octavian. — 
As  Subst.:  Octavianus,  i,  m.  Oct- 
avian us;  a  cognomen  of  the  Emperor 
Augustus,  who  was  adopted  out  of  the 
gens  Octavia  into  the  gens  Julia. 

oct-avus,  a,  urn,  adj.  [oct-o]  The 
eighth  :  pars,  Cic— A  dverbial  ex- 
pression: Octavum,  For  the  eighth 
time  :  Liv.    %  Hence,  Fr.  octave. 

octavus-decimus,  a,  um,  adj. 
The.  eighteenth :  Tac. 

oct-les,  num.  adv.  [oct-o]  Eight 
times  :  Cic 

octingent-esimus  a,  um,  num. 
adj.  [octingent-i]  The  eight  hundredth: 
annus,  Cic. 

oet-in«gent-i,  as,  a,  num.  adj.  [for 
oct-in-cent-i ;  fr.  oct-o  ;  (i);  (n);  cent- 
um] Eight  hundred. 

oet-i-pes,  edis,  adj.  [oct-o;  (i); 
pes]  Eight-footed :  Cancer,  Ov. 

OCtO,    num.   adj.  =  bxno.      Eight  : 
anni,  Cic.    a,i   Hence,  Fr.  huit. 
Octo-ber ,  bris,  m.  [octo ;  ber,  akin 


to  Sanscrit  vara,  Persian  Mr,  "  time  fS 
(Eight-time;  i.  e.  eighth  time  division  of 
the  year)  October  (which  was  originally 
the  eighth  month  of  the  Roman  year, 
reckoning  from  March)  :  Veil.  —  Ag 
Adj.:  Of.  or  belonging  to,  October :  Idfls, 
Mart.  _'  «f  Hence,  Fr.  Octobre. 

octo-decim,  man.  adj.  [for  oeto« 
decern]  Eighteen:  anni,  Eutr. 

Ootodurus,  i,  m.  Octodurus;  a 
town  of  the  Veragri,  in  Gallia  Narbon~ 
ensis  (now  Martigny). 

octogen-arXus,  a,  um,  adj.  [oeto- 
gen-i]0/,or  belonging  to, eighty:  pater, 
who  was  a  man  of  eighty,  was  eighty 
years  old:  PI.  if' Hence,  Fr.  octogen- 
aire. 

oct5-gen-i,  se,  a,  num.  distributive 
:  adj.  [for  octo-gin-i ;  fr.  octo;  gin  = 
I  kov  in  Kov-ra]  (Eight-tens  each;  hence) 
!  I.    P  r  o  p. :    Eighty  each  :    Liv.     II» 
i  Met  on. :  Eighty:  PI. 
|     Octogesa,  £e,  /.    Octogesa;  a  city 
\  in   Ilispania    Tarraconensis  (near  the 
!  modern  La  Granja). 
j      octog-eslmus,  a,  um,  num.  adj. 
;  [contr.  fr.  octogint-er-irnus ;  fr.  octo- 
j  gint-a]  The  eightieth  :  annus,  Cic 
octog-ies  (octuag»),  num.  adv. 
[contr.  fr.  octogint-ies]  Eighty  times  • 
Cic 

octo » ginta,  num.  adj.  [octo  ; 
ginta  =  kovtgl]  (.Eight-tens;  hence) 
Eighty :  Cic.    %  Hence,  Fr.  octmite. 

octo-jug-is,  e,  adj.  [octo  ;  jug, 
root  of  ju(n)g-o]  (Prop.:  Eight  joined 
together;  hence,  Fig.)  Eight  in  a  body, 
or  collectively ;  eight  together :  Liv. 

OCto-ni,  ffi,  a,  num.  distributive  adj. 
[octo]  I.  Prop.:  Eight  each :  ordines, 
Cses.  II.  Me  ton.  :  Eight:  octonis 
natalibus  act-is,  Ov. 

octSphoron  (octaph-),  i,  n.  = 
bxTuxfropoi'.  A  litter  carried  by  eight 
bearers :  Cic.  . 
octtiagles,  v.  octogies. 
octii-plicatus,  a,  um,  P.  of  obsol, 
octuplic(a)-o  [octo  ;  plic(a)-o]  Made 
eight-fold,  multiplied  by  eight,  octupled: 
Liv. 

octtiplus,  a,  nm,adj.=bKT(XTt\ov<;. 
Eight-fold,  octuple  :  pars,  Cic.  —  As 
Subst. :  oetuplum,  i,  n.  The  eight- 
fold penalty, the  octuple:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  octuple. 

oct-ussis,  is,  m.  [for  oct-assis ;  fr 
octo;  assis=as]  Eight  asses:  Hor. 
ocul-atus,  a,  um,  adj.  [ocul-us] 

I.  Prop.:  Furnished  with  or  having 
eyes, seeing:  testis,  an  eye-witness, Plaut. 

II.  Me  ton.  :  That  strikes  the  eye, 
exposed  to  view,  conspicuous,  visible  t 
(Sup.)  oculatissimus  locus,  PI.  IH. 
Fig.:  A.  Conspicuous,  perceptible: 
(Comp.)  in  scribendo  oculatior,C-ic — 
B.  Oculatus  dies,  A  day  with  eyes;  i.  e. 
a  day  on  which  one  will  see  something 
done,  etc.:  Plaut.   ff  Hence,  Fr.  ocule". 

Gciilus,  i,  m.  [akin  to  Sans,  akshat 
"eye;"  fr.  lost  AKsn  =  fKSH,  to  see; 
Greek  b<r<ro,  okko  for  6£o]  (The  seeing 
thing;  hence)  I.  Prop.:  An  eye: 
Caes. ;  Cic. ;  Virg.  II.  Fig. :  A.  As 
a  term  of  endearment :  Eye,  darling: 
Plaut. — B.  An  ornament:  Cic.  Ill, 
Met  on. :    A.    The  power  of  seeing } 
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tight,  vision :  Cic.— B.  Of  the  sun, 
Btars,  etc.:  A  luminary:  Ov. — C.  Of 
plants:  An  eye,  bud,  bourgeon :  Virg. 
<fl  Hence,  Fr.  aiil. 

ocyor,  etc.,  v.  ocior,  etc. 

Ocyrrhoe  (Ocyrh»),  es,/.,'Q/evp- 
por)  (Swift  flowing  one).  OcyrrhcA  or 
Ocyrhoe ;  a  daughter  of  Chiron. 

odeum,  i,  n.  =  w&eZoi>.  A  public 
building  designed  for  musical  perform- 
ances ;  an  odeon :  Suet,  «if  Hence,  Fr. 
odium,  odeon. 

6di,  odisse  {Gerund:  odiendi,  App.: 
—  Perf.  osns  sum,  Plant.  :  odivit, 
Script,  ap.  Cic),  v.  a.  defect,  [for  hodi, 
akin  to  hostis,  ex#o?  and  Germ.  Hass] 

1.  Prop.:  To  hate:  odere  sorores  Tar- 
tarefe monstrnm,  Virg.:  hunc  si  accrbe 
et  penitus, oderat,  Oic.  II.  Meton.: 
To  dislike ;  to  be  displeased  or  vexed  at 
any  thing  :  Persicos  odi,  puer,  ap- 
paratus, Hor. 

6dl6s-e,  adv.  [odios-us]  In  a  hate- 
ful way  ov  manner ;  odiously:  Cic. 

odl-osus,  a,  urn,  adj.  [odi-um] 
(Full  of,  or  abounding  in,  odium  ; 
hence)  1.  Hateful  to  one;  haled  by 
one:  Of  persons  or  things:  (Comp.) 
motus  odiosiores,  Cic. — 2.  Offensive, 
annoying,  odious,  unpleasant,  vexatious, 
roublesome,  etc.:  cupidis  rerum  tali- 
11m  odiosum  et  molcstum  est  carere, 
Cic:  (Sup.)  ardelionum  .  .  .  natio 
.  .  .  alih  odiosissiiua,  Phted.  ^j  Hence, 
Fr.  odieux. 

Odltes,  fe,  m.,  'OStTTjs  (Wayfarer, 
Wanderer).  Odiles:  1.  The  name  of  a 
Centaur.  —  2.  A  person  mentioned  by 
Ovid. 

od-Ium,  Yi,  n.  [od-i]  I.  Prop.: 
Hatred,  grudge,  ill-will,  animosity,  en- 
mity, aversion:  amor  et  odium,  Cic 
II.  Meton.:  A.  Offence,  annoyance, 
disgust:  Ter. — B.  As  a  quality:  Of- 
fensive conduct  or  language,  importun- 
ity, insolence,  vexatiousness :  Cic;  Hor. 

OdomailteS,  um,  m.,  'OSo/xanre?. 
The  Odomantes ;  a  people  of  Thrace. — 
Hence,  5domant-icus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  Odomantes, 

od-or  (old  form  odos),  oris,  m. 
[root  on,  akin  to  Gr.  6£w  ;  also  Lat. 
ol-eo]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  smell, 
scent,  odour:  Cic.  B.  Esp.  :  A  dis- 
agreeable smell,  stink,  stench  :  Sail.  ; 
Virg.  II.  Fig.  :  A.  A  scent,  inkling, 
hint,  presentiment :  Cic.  — ■  B.  A  tinct- 
ure, an  infusion:  Cic.  III.  Meton.: 
Perfumes,  perfumery,  essence,  etc. :  Cic. ; 
Virg.     %  Hence,  Fr.  odeur. 

ddora-tlo,  onis,  /.  [odor(a)-or] 
A  smelling,  smell:  Cic. 

1.  odora-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
odor(a)-o  and  odor(a)-or. —  2.  Pa.: 
That  has  a  smell,  that  emits  an  odour ; 
esp.  sweet-smelling ,  fragrant :  lignum, 
Virg. :  ( Comp.)  vina mustis odoratiora, 
PI.:  (Sup.)  odoratissimi  flores,  id. 

2.  odora-tus,  us,  m.  [odor(a)-or]' 

2.  P  r  0  p.  :  A  smelling,  smell :  Cic 
II.  Meton.:  The  sense  of  smell :  Cic. 
*$  Hence,  Fr.  odorat. 

odor-I-fer,  fera,  fgrum,a<#.  [odor, 
odor-is;    (i) ;   fer-o]    1.  Bringing  or 
spreading  odours,  fragrant,  odorifer- 
ous ;    panacea,  Virg.  — 2.  Producing 
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perfumes  or  spices :  gens  odorifera  (i.  e. 
Persas),  Ov. 

odor-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[odor]  To  give  a  smell  ov  fragrance  to, 
to  perfume  a  thing  :  odorant  aera 
fumis,  Ov. 
_  6dor-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  I.  To  smell  at,  examine  by  smell- 
ing :  pallam,  Plant.  II.:  A.  Prop.: 
To  smell  out,  detect  by  the  scent;  to  scent: 
cibum,  Hor.  B.  Fig.:  1.  To  aspire 
to,  aim  at  a  thing,  in  a  contemptuous 
sense ;  to  snvff  (as  a  dog) :  decern virat- 
um,  Cic — 2.  To  search  out,  trace  out, 
investigate  :  ut  odorer  .  .  .  quid  sent- 
iant,  Cic. — 3.  To  get  an  inkling  or  smat- 
teringof  any  thing :  philosophiam,Tac. 

odor-us,  a,  um,  adj.  [id.]  (Pertain- 
ing to  odor ■;  hence)  1.  Sweet-smelling, 
fragrant:  flos,  Ov.:  (Comp.)  odoriu-, 
PI. — 2.  Ill-smelling,  stinking:  lumen 
odorum  Sulfure,  Claud,— 3.  That  tracks 
by  the  smell,  keen-scented :  odora  canum 
vis,  Virg. 

odos,  v.  odor  init. 

Odry  sae  ( -visa?) ,  arum,  m. ,  'OSpvV- 
at.  The  Odrysce  ov  Odrusce ;  a  people 
of  Thrace,  on  the  Hebrus.  —  Hence, 
Odrys-ius,  a, um, ac?/. (Prop.:  Odrys- 
ian  ;  Meton.  )  Thracian.  —  Hence, 
Odrysii,  orum,  m.  (sc.  incolaa)  The 
Thracians. 

6dyssea  (-ia),  £e,  /.,  'OSuVaeia  : 
1 .  The  Odyssee ;  a  poem :  a.  Of  Homer. 
— b.  Of  Livius  Andronicus. — 2.  Odys- 
seas  portus,  The  port  of  Ulysses  ;  *thc 
name  of  the  southern  extremity  of  Sicily, 
near  Pachynum. 

CGa,  ee,  /.  (Ea;  a  town  of  Africa 
(now  Tripoli). — Hence,  CE=ensis,  e, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  (Ea.  —  As 
Sub&t. :  GSenses,  turn,  m.  (sc.  cives) 
The  inhabitants  of  (Ea. 

(Eager  (-agrus),  i,  m. ,  Ouxypos. 
(Eager  or  (Eagrus ;  a  king  of  Thrace,  the 
father  of  Orpheus. — Hence,  CEagrius, 
a,  um,  adj. ,  Otaypio?.  (Prop. :  CEagrian; 
Meton.)  Thracian. 

(EbalXa,  se,  /.,  OipaXta.  (Ebalia; 
a  name  of  Tarentum. 

CEbaius,  i,  m.,  Ot/3aAo?.  (Ebalus: 
1.  A  king  of  Sparta,  the  father  of  Tyn- 
darus  and  grandfather  of  Helen,  under 
whose  guidance  the  Parthenians  went  to 
Lower  Italy  and  founded  Tarentum. — 
Hence,  a.  (Ebal-ides,  se,  m.,Olfia\- 
i'Stjs.  A  male  descendant  of  (Ebalus ;  an 
(Ebalide. — Plur. :  (Ebal-idae,  arum, 
m.  The  (Ebalides  ;  i.  e.  Castor  and 
Pollux.  — h.  (Ebal-is,  Wis,/,  adj. : 
(a)  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  (Ebalus ; 
(Ebalian. — (b)  Meton.:  Italian, Rom- 
an--c.  GSbal-Ius,  &,um,adj.,Oifid\- 
109  :  (a)  Prop.  :  Of,  or  belonging  to, 
(Ebalus;  (Ebalian.— (b)  Meton.:  (a) 
Spartan. — (/3)  Sabine. — 2.  An  Italian 
hero,  son  of  Telon. 

CEclialia,  as,/.,  Olxakia.  (Echalia: 
1,  A  city  of  Euboza.  —  2.  A  city  of 
Messenia.— Hence,  (Echal-is,  Wis,/. 
A  female  (Echalian. 

(Ecleus  (dissylL),  5i  and  80s,  m., 
OucAeii?.  (Ecleus ;  the  father  of  Amphi- 
araus,  and  grandfather  of  Alcmoson. — 
Hence,  GEcl-ides,  se,  m.,  OikAuStjs. 
The  son  of  (Ecleus,  i.e.  Amphiaraus. 


CBclus,  i,  m.    (Eclus;  a  Centaur. 

oeconomlcus,  i,  m.  —  oUovov.iKo^ 
A  work  on  domestic  economy  (by  Xeno- 
phon):  Cic. 

CEdrpus,  odis  and  i,  m.,  OiSCnovs 
(Swollen-foot)  I.  Prop,:  (Edipus  ; 
king  of  Thebes,  son  of  Lai  us  and  Jocasta. 
—  Hence,  CEdipodlomus,  a,  um, 
adj.,  Ol8nro8i6i'Lo<;.  Of,  or  belonging 
to,  (Edipus.  II.  Meton.  :  A.  For  a 
solver  of  enigmas.  —  B.  GBdipus  Col» 
onens,  (Edipus  at  Colonce;  the  title  of  a 
tragedy  of  Sophocles. 

CEneus  (dissyll.),  gi  and  eos}  m.} 
Oivevs  (Wine-man).  (Eneus;  a  king 
of  Attolia  or  Calydon,  the  husband  of 
Altheea,  and  father  of Meleager,  Tydeus, 
Dejanira,  Oorgo, etc — Hence,  1.  CEii-» 
eus  (trisyll.),  a,  um,  adj.  (Enean. — 
2.  GBn-ides,  as,  m.,  Oii>ei§n<;.  A  male 
descendant  of  (Eneus :  a.  =  Meleager. — 
b.  =  Diomedes,  son  of  Tydeus. 

ffinom&us,  i,  w.,Ocv6fxaos.  (Rno* 
ma  us;  a  king  of  Elis  and  Pisa,  the 
father  of  Hippodamia,  grandfather  of 
Atreus  and  Thyestes,  and  father-in-law 
of  Pelops. 

(Enone,  es,/.,  Oiixhvn.  (Enone;  a 
Phrygian  nymph,  the  daughter  of  Cebren, 
beloved  by  Paris,  but  afterwards  deserted 
by  him. 

oeno-phorcuca,  i,  n.  «  oii>o4>6pov, 
A  wine-holder,  wine-basket:  Hor.  ^| 
Hence,  Fr.  cenophore. 

CEnopIa,  «3,/.,  OiroTrta.  (Enopia; 
a.  name  of  the  island  of  /Egina. — Hence, 
(Enopi-us,  a,  um,' adj.'  Of,  ov  belong- 
ing (0,  G'Jnopia;  (Enopian. 

CEnopion,  onis,  m.,  Ou-otuW. 
(Enopian  ;  a  king  of  Chios,  the  father 
of  Merope. 

CEnotrxa,  se,  /.,  Ou/wTpta.  (Eno- 
tria  :  (Prop.:  The  extreme  south-eastern 
part  of  Italy;  Meton.)  Italy,—  Hence, 
(Enotri-us  (contr.  (Enotrus),  a, 
um,  adj.  (Enotrian,  Italian,  Roman. 

oanus,  a,  um,  old  form  of  unus. 

oestrus,  i,w.=o!crTpos.  I.  Prop.: 
A  gad-fly,  horse-fly,  breese:  Virg.  II. 
Meton.:  Frenzy  of  a  prophet  or  poet; 
inspiration,  poetic  fire:  Juv.  If  Hence, 
Fr.  oestre. 

03sus,  old  form  of  usus :  Cic. 

09sypuin,  i,  n.  —  oiovnn.  I.  Prop.: 
The  greasy  sweat  and  dirt  of  unwashed 
tcool :  PI.  II.  Meton.  :  An  extract 
from  no.  I.  used  as  an  emollient  for  the 
joints,  and  also  by  the  Roman  ladies  as 
a  cosmetic. 

(Eta,  se,  -e,  es,  /.,  OItv.  (Eta  or 
(Ele;  the  mountain  range  between  Thes- 
saly  and  Macedonia,  where  Hercules 
ascended  the  funeral  pile  (now  Kumay- 
ta). — Hence,  (Et-aaus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  (Eta,— As  Subst.: 
CEtseus,  i,  m.  (sc.  heros  or  dens)  The 
CEtean  hero  or  god;  i.e.  Hercules. 

6fella,  as,/,  dim.  [oifa]  A  bile,  bit, 
mouthful,  morsel:  Juv. 

offa,  83,/.  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
A  bite,  bit,  morsel;  esp.  a  little  ball  or 
pellet  made  of  flour :  Cic. ;  Virg.  Hi 
Meton.:  A.  A  piece,  lump,  mass: 
PI.— B.  Of  a  swelling:  Juv.— C,  Of 
a  shapeless  mass,  unti?nely  birth,  abor*- 
tion:  Juv. 
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©fftec-tus  (for  offac-tus),  a,  um,  P. 
of  ofiic-io,  through  true  root  offac. 

of-fendo,  fendi,  fensum,  fendere, 
3.  v.  a.  and  n.  [ob ;   fendo,  akin  to 
Sanscrit  root  HAN,  ferire,  percutere] 
I.  Act.:  A.  Gen.:  To  hit,  strike,  dash, 
knock  one  thingagainst  another  :  caput 
Rdfornicem, Quint.  B.  Esp.:  l.Prop.: 
To  strike,  dash  against  something  ;  to 
come  in  contact  or  collision  with  some- 
thing ;  to  fall,  hit,  etc.,  against  some- 
thing :  limen,  Ov.:  scopulum,  Cic— 
Particular    phrase:    Offendere 
pedem,    To  strike  or  dash  one's  foot 
against   something  ;    hence,   to    trip, 
stumble,  etc.:  Ov.— 2.  Meton.:  a.  As 
the  result  of  striking  against  some- 
thing:  To  hurt,  injure:  latus,  Cic— 
b.    To  run  against,  light  upon,  find, 
meet  with,  etc. :  ali quern,  Cic. — 3.  Fig.: 
a.  To  hurt,  injure,  prove  hurtful  to: 
tuam  existimationem,  Cic.  —  b.    (a) 
Act.:  To  shock, offend ,  displease, annoy , 
render  indignant,  mortify,  vex,  etc. : 
neminem  unquain  non  re,  non  verbo, 
non  vultu  denique  offendit,  Cic. — (b) 
Pass.:    To  be  displeased,  etc.,  to  feel 
annoyed,   vexed,  etc.  :    multis   rebus 
meus  offendebatur  animus,  Cic.    II. 
Neut. :  A.  Prop.:  To  strike,  dash,  ox 
hit,  against:  fragili  quaerens  illidere 
dentem,   Often  det    solido,  Hor.      B. 
Meton.:  1 .  To  run  against  a  person ; 
to  find  one:   domi   non   offendissem, 
Ter. — 2.  Of  ships,  etc. :  To  run  aground: 
Oaes.   C.  Fig.:  1.:  a.  Of  persons:  To 
offend,  displease,  give  offence,  be  offensive 
or  displeasing :  apud  ipsam  plobem  of- 
fendisse  dea3rario,Cio.--b.  Of  things: 
To  be  offensive  or  annoying:  Liv. — 2. 
To  stumble,  blunder,  make  a  mistake, 
commit  an  error  or  fault :  in  quo  ipsi 
offendissent,  Cic.  —  3.    To  find  fault 
with,  be  displeased  with  or  at ;   take 
offence  at:  si  in  me  aliquid  offendistis, 
Cic.  —  4.  To  fail,  be  unfortunate,  or 
unsuccessful:  bis  apud  judices,Cic :  (Im- 
pers.  Pass.)  culpa ducisoffensum,C£es. 
offen-sa,  a?,  /.  [for  offend-sa  ;  fr. 
offend-o  ]    1.    A    striking   or   grating 
against  any  thing:  PL — 2.:  a.  Prop.: 
An   injuring  or  hurting  :    Col.  —  b. 
Meton.:  An  offence,  affront,  wrong, 
injury,  etc.:  Ov. — 3.  An  offending  or 
displeasing ;    offence,    disfavour,    dis- 
pleasure, etc. :   Cic.     %    Hence,  Pr. 
offense. 


offtenslun-ciila,  se,  /.  dim.  [for 
offension-cula;  fr.  offensio,  offension- 
is]  1.  A  slight  offence,  disgust,  dis- 
pleasure:  Cic— 2.  A  slight  failure  or 
check:  Cic. 

offen-so,  avi,  atum,  are,  1. 


towards  or  against  a  person  or  thing; 
hence)  A.  In  a  good  sense :  To  step 
in,  commence,  begin:  Lucr. — B.  In  a 
bad  sense:  1,  Prop..*  To  stand  in  the 
way;  to  hinder,  oppose \  obstruct, thwart, 
etc.  :    demoliri   ea,  quorum   altitudo 


[for  offend-so  ;  fr.  offend-o]  To  strike  \  officeret  auspiciis,  Cic. — 2.  Fig.:  To 
or  dash  again  st  something  ;  to  co?ne  in  [  stand  in  the  way  of ;  to  oppose,  obstruct; 
contact,  or  collision,  with  something  ;  to  be.  detrimental  ox  hurtful  to;  to  hurt: 
to  fall,  hit,  etc. :  against  something  :  cur  meis  commodis  offlds  et  obstas  ? 
capita,  Liv.  i  Cic. 

1.  offen-sus  (for  offend-sus),  a,  j  officlos-e,  adv.  [officios-us]  Court- 
um  :  1.  P.  of  offend-o. — 2.  Pa.:  a.  i  eously,  obligingly:  factum,  Cic:  (Comp,) 
Offended,  displeased,  annoyed,  vexed,  i  officiosius,  id.  :  (Sup.)  officiosissime, 
indignant,  etc.:  (Comp.)  quern  sibi  of-  |  PI. 

fensiorem  .  .  .  scicbat  esse,  Cic. — b.  |  offiei»os"us,a,trm,  adj.  [offlci-um] 
Offensive,  displeasing,  causing  offence,  (Full  of  officium  ;  hence)  1.  Full  of 
odious,  etc.:  cui  nos  offensi  invisique  ',  courteousness  or  complaisance, obliging, 
f  uerimus,  Cic.  I  ready  to  serve :  sedulitas,  Hor. :  ( Comp.) 

2.  offen-sus,  us,  m.  [for  offend-  estne  quisquam,  qui  tibi  officiosior 
sus;  fr.  offend-o]  1.  A  striking  itself ,  i  videatur  ?    Cic:    oflicio'sissima   natio 


etc.,  against  something;  a  coming  in 
contact  or  collision  with  something  ;  a 
collision :  Lucr.  —  2 .  A  displeasing, 
etc.;  annoyance,  vexation,  displeasure, 
etc:  Lucr. 

of-fero,  obtfili,  oblatum,  offerre, 
v. a.  [forob-fero]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  bring  towards;  hence,  to  present, 
thrust  forwards,  etc.  :  strictamque  ac- 
iem    (  =  ferrum)   venientibus  offert, 


candidatorum,  id. — 2,  Dutiful,  in  ac- 
cordance with  duty:  labores,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  officieux. 

of-fic-ium,  li,  n.  [for  op-fac-ium ; 
fr.  (ops),  op-is,  fac-io]  (The  perform- 
ing or  rendering  aid,  service,  etc., 
whether  of  free  will  or  of  (external 
or  moral)  necessity;  hence)  1.:  a. 
Gen.:  A  voluntary  service,  a  kindness, 
favour,  courtesy,  etc.:  Cic. — b.  Esp.: 


Vii'g.  B.  Esp.:  With  Personal  pi'on.,  A  ceremonial  observance,  ceremony,  at- 
or  Pass,  in  reflexive  force  :  1.  To  pre-  ;  tendance  (on  a  festive  or  solemn  occa- 
sent  one's  self,  come  forwards,  advance,  '  sion):  Tac;  Suet.;  PI. — 2.:  a.  G  e  n.: 
etc.:  Ter. ;  Cic. ;  Virg.— 2.  With  ac-  j  (a)  Of  persons:  An  obligatory  service, 
cessory  notion  of  hostility  :  To  advance  an  obligation,  duly,  part,  office:  Cic; 
against  or  to  meet;  to  oppose:  Liv.  II.  j  Suet. ;  Nep. — (b)  Of  animals  :  Part, 
Fig. :  A.  To  thrust  forwards,  to  ob-  j  office, etc.:  Auct.  Her. — (c)  Of  things: 
trude,  etc:  incommode  illis  fors  ob-  !  Function,  part,  office:  Ter.;  Lucr. — b. 
tulerat  adventum  mourn,  Ter.— B.  :  jEsp  :  (a)  Prop.:  An  official  duty; 
1.  Gen.:  To  bring,  or  thrust  forwards;  service,  employment,  business,  office, 
to  expose:  obtulit  in  discrimen  vitam  etc.:  Caas. — (b)  Meton.:  An  office  or 
suam,  Cic. — 2.  Esp.:  With  Personal  |  court  of  a  magistrate:  PI.    %  Hence, 


pron.:  To  present,  offer,  expose  one's 
self,  etc.:  Cic. — C.  To  bring  forwards, 
produce,  cause,  bring  about :  moram , 
Plaut.  —  D. :  1.  Gen. :  To  present, 
show,  exhibit,  etc. :  spociem,  Cic  — 
2.  Esp.:  Pass,  in  reflexive  force: 
Tc  shoio  one's  self,  etc.;  to  appear: 
Cic.  —  E.  To  adduce,  bring  forward 
against  a  person  :  crimina,  Cic. — F. 
To  offer,  proffer,  tender,  etc  r  in  omnia 
suam  offerens  operam,  Liv. — G.:  1. 
In  a  good  sense  :  To  bring,  cause,  occa- 
sion: ketitiam  alicui,  Ter. — 2.  In  a 
bad  sense  :  To  cause,  inflict :  mortem 


offen-sto,  onis,  /.  [for  offend-sio  ;  |  hostibus,  Cic. — H.  To  bring  to,  bestoic 


fr.  id.]  1.-.  a.  Prop.  :  A  striking,  or 
dashing,  of  the  foot  against  something; 
a  tripping,  stumbling,  etc  :  Cic. — b. 
Meton.:  That  against  which  the  foot 
trips;  a  stumbling-block;  a  projection, 
etc.:  Cic — 2.  (Prop,:  An  injuring  ox 
hurting;  Meton.)  .4  complaint,  indis- 
position: Cic — 3.  (Prop.  :  An  offend- 
ing, displeasing,  etc  ;  Meton.)  Of  the 
results  of  displeasing,  etc. :  Displeasure, 
disfavour,  disgust,  aversion,  dislike, 
hatred,  etc :  Cic — 4.  A  being  offended, 
displeasure,  vexation,  annoyance,  felt 
by  one's  self:  Cic. — 5.  A  transgres- 
sion, violation  of  any  thing  :  Cic — 6.: 
a.  Gen.:  A  failing,  failure,  unfortun- 
ate or  unsuccessful  result:  Cic.  —  b. 
Esp.:  Of  war"  3f is  for  tune,  defeat:  Cic. 
4*23 


upon:  cui  deus obtulit  Parca,  quod  satis 
est,  manu,  Hor.     «ft  Hence,  Fr.  offrir. 

offic-ma,  ai,  /.  [contr.  from  opi- 
ficina,  from  opifex,  opiflc-is  ;  the  un- 
contracted  form,  opificina,  is  still 
found  in  Plaut.]  (A  thing  pertaining 
to  an  opifex;  hence)  I.  Prop.:  A 
workshop,  manufactory:  Ca2S.;  PI.  II. 
Meton.:  A  making,  formation:  PI. 
III.  Fig.:  A  workshop ,  manufactory , 
laboratory:  nequiti®,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  offlcine. 

Of-f  Icio  (ob-) ,  feci,  fectum,  fTcSre, 
3.  v.  a.  and  n.  [for  ob-facio]  I.  Act.: 
( To  do  something  over  against  a  person 
or  thing;  hence)  To  impede,  hinder, 
obstruct:  excursionibus  iter,  Hirt.  II. 
Neut.:  (To  act,  or  perform  an  action, 


Fr.  office. 

of»figo  (ob-),  fixi,  fixum,  figere, 
3.  v.  a.  [ob;  figo]  To  drive  in,  fix  in, 
fasten :  ramos,  Liv. 

offirinat-c  (ohfirmat-),  ad  v.  [of- 
firmat-us]  Firmly,  stubbornly :  resist- 
ere.  Suet. 

offirma-tus  (obfirma-),  a,  um: 
1,  P.  of  offtrm(a)-o. — 2.  Pa. :  Firm, 
resolute,  obstinate:  (Co7np.)  voluntas 
offirmatior,  Cic 

of-firm-o  (ob-),  avi,  atum,  are, 
1 .  v.  a.  and  n.  [for  ob-firm-o  ;  fr.  ob ; 
firm-us]  I,  Act.:  A.  Prop.:  To  make 
solid,  strong,  tough,  etc. :  corium,  App. 
B.  Meton.:  To  strengthen,  fortify, 
secure,  etc.:  stabuli  fores,  App.  C. 
Fig.:  1 .  To  hold  fast  to,  persevere  in : 
certum  est  offlrmare  viam  me,  quam 
decrevi  persequi,  Ter.— 2.:  a.  G  e  n. : 
To  harden,  render  obdurate,  etc:  an- 
imum,  Plaut.— b.  Esp.:  With  Per- 
sonal pron.  :  To  harden  one's  self,  i.  a 
be  perverse,  obstinate,  etc:  Ter.  H. 
Neut. :  To  persist,  remain  fast,  or  con- 
tinue in  one's  purpose,  etc. :  censen' 
posse  me  offirmare  ?  Ter. 

of-foc-o  (ob-),  no  perf.  nor  sup., 
are,  \.v.a.  [for  ob-fauc-o  ;  fr.  fauces, 
fauc-ium]  (To  put  towards  the  throat; 
hence)  To  pour  water  into  the  mouth, 
with  the  accessory  notion  of  force/ 
Flor, 


OFPULA 
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off-iila  (-fla),  ee,/.  dim.  [off -a]  A 
little  bit,  a  small  piece:  Var.;  Script, 
ap.  Suet. 

of-fulgeo  (ob-),  fulsi,  no  sup., 
fulgere,  2.  o.n.  [forob-fulgeo]  To  shine 
against  or  upon;  to  appear ;  nova  lux 
oculis  offulsit,  Virg. 

of»fundo  (ob-),  fudi, ffisum,  fund- 
6re,  I.  v.  a.  [for  ob-fundo  ]  1.  Of 
liquids  :  To  pour,  spread,  pour  out  or 
over;  hence,  Pass,  in  reflexive  force: 
To  pour  or  spread  itself,  etc.,  over; 
illis  aqua  .  . .  offunditur,  Cic.— 2.  Of 
things  not  liquid:  a.  Prop.:  (a) 
Gen.:  To  spread  or  pour  over,  to  cover 
with  or  by:  quum  altitudo  caliginem 
oculis  obfudisset,  Liv.— (b)  Esp.:  (a) 
Pass,  in  r'eflexive  force  :  To  pour,  or 
spread  itself,  etc.,  over;  to  overspread : 
Cic. — (/3)  Of  the  effect  of  overspread- 
ing .  To  obscure,  overpowe?',  eclipse, 
etc. :  off unditiir  luce  solis  lumen  luc- 
ernge,  Cic.  — b.  Fig. :  (a)  Gen. :  To 
pour,  or  spread,  out  over  a  person  or 
thing ;  to  cover,  overspread  a  person  or 
thing :  Marccllorum  meum  pectus 
inemoriaoffudit,Oic. — (b)  Esp.:  Pass, 
in  reflexive  force,  or  simply  off und ere: 
To  pour,  or  spread  itself,  etc.,  over;  to 
ocerspread :  Cic. 

offu-sus  (for  offud-sus),  a,  um,  P. 
of  offu(n)d-o. 

og-gannlo  (ob-),  ivi  or  Ti,  Ttum, 
Ire,  4.  v.  a,  [for  ob-gannio]  To  growl, 
grumble,  to  snarl  out,  etc. :  Plaut. ; 
Tor. 

Ogyges,  is,  'flyuyr??.  Ogyges;  the 
-mythic  founder  and  king  of  Thebes,  in 
Bteotia,  in  whose  reign  a.  great  deluge  is 
said  to  have  occurred. —Hence,  Ogyg- 
^us,  a,  um,  adj.,  'flyu-yio?.  (Prop.: 
Ogygian;  Meton.)    Theban. 

oh,  inter j.  An  expression  for  the 
most  various  emotions  of  the  mind  : 
Oh!  0!  ah!  Plant.;  Ter. 

5  lie,  inter  j.  Ho!  holloa!  soho  !  ho 
there !  Hor. 

oho,  interj .  An  exclamation  of 
surprise  or  joy  :  Oho !  aha !  Plaut, 

oi,  interj.  An  exclamation  of  com- 
plaint, of  one  weeping  :  Ter. 

5ileus  (trisyll.)  ei  and  60s,  m., 
'OtAeik.  Oileus ;  a  king  of  Locr is,  fa- 
ther of  the  Ajax  who  was  called,  from 
his  parcr.tage ,  Ajax  .Oilei  (to  distin- 
guish him  from  Ajax  Telamonius), — 
Hence,  Qil~ides,  3d,  m.,  'OiAeiSi^. 
The  son  of  Oileus,  i.  e.  Ajax. 

Olbia,  aa,/.  Olbia;' a  city  of  Sar- 
dinia,—Hence,  Olbi-ensis,  e,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Olbia  ;  Olbian, 

Oicades,  um,  m.  The  Oicades;  a 
people  of  Hispania  Tarraconensis, 

Olciniates,  him,  m.  The  Olcini- 
dte  ;  the  inhabitants  of  Olcinium,  a  sea' 
port  in  lllyricum  (the  modern  Dul» 
agno). 

olea,  se,  /.,  eAaux.  I.  Prop. :  An 
olive .  olive-berry :  Virg.  II.  Meton.: 
An  olive-tree:  Cic. 

olSa-ipneus  (-glnXus),  a,  um, 
<xdj,  [olea,  (uncontr.  Gen.)  olea-i  ] 
{Sprung  from  the  olea  ;  hence)  1.  Re- 
sembling an  olive  in  shape,  o live-shaped : 
PI. — 2.  of,  or  belonging  to,  the  olive- 
freei  radix,  Virg. 

AH 


olg-ari'us,  a,  um,  adj.  [ole-a]  Of, 
or  belonging  to,  oil ;  oil-:  cella,  Cic. 

Olearos,  i,/.,  'OAeapos.  Olearos; 
one  of  the  Cyclades  near  Paros  (now 
Antiparos). 

ole-aster,  stri,  m.  [ole-aj  The  wild 
olive-tree,  oleaster:  Virg. 

1.  Olenos  (-us),  i,  m.,  'QKevos. 
O/enos  or  Olenus ;  the.  husband  of  Lethcea, 
said  to  have  been  changed  with  her  into 
a  stone, 

2.  OleilOS  (-US),  i,  /.,  "JUews. 
Olenos  or  Olenus:  1.  An  ancient  city  of 
Achaia.—2.  A  city  of  Aitolia,— Hence, 
Olen-ms,  a,  um,  adj.  (Prop.:  Oleni- 
an;  Meton.)  AZtolian. 

61e-ns,  ntis  :  1.  P.  of  ole-o— 2. Pa.: 
a.  Gen.:  Giving  forth,  or  emitting,  a 
scent ;  smelling :  florem  jungit  bene 
■olentis  anethi,  Virg.— b.  Esp.:  (a)  In 
a  good  sense:  Sweet-smelling ,  fragrant, 
odoriferous :  olentem  scindereeedrum, 
Virg. — (b)  In  a  bad  sense:  (a)  Prop.: 
Stinking,  foul,  rank  smelting,  rank, 
strong-smelling :  olentia  Medi  Orafov- 
ont  illo,Virg,— (/3)  Pig.:  Of  language: 
Having  a  musty  smell,  musty;  i.  e, 
savouring  of  antiquity,  unfit  for  use, 
etc.:  Tac. 

ol-eo,  ui,  no  sup.,  eve  (collateral 
form,  0I0,  ere,  Plaut.),  2.  v.n.  and  a. 
[for  od-eo  ;  fr.  root  on,  akin  to  o£w] 
I.  Neut. :  A.  Prop.:  To  emit  a  smell, 
smell,  etc.  :  non  Arabo  noster  rore 
capillus  olefc,  Ov.  B.  Fig.:  1.  7b 
have  a  scent  or  smell  of,  i.  e.  to  savour 
nihil  (  =  non)  olet  ex  Academia,  nihil 
ex  Lyceo,  etc.,  Cie. — 2,  To  em  it,  or  give 
forth,  a  smell;  i.e.  to  give  an  indication 
of;  to  betray,  disclose,  discover  itself, 
etc.:  illud  non  olet,  unde  sit  quod  dic- 
itur  cum  illis?  Cic.  II.  Act.:  A. 
Prop.;  To  smell  of ;  to  have,  or  emit, 
a  smell  of,  etc. :  ceram,  Cic. :  vina, 
Hor.  B.  Fig.:  To  smell  or  savour  of; 
i.e.  indicate,  betray,  etc.;  malitiam, 
Cic. 

6l-esco.  [root  ol]  To  grow  (found 
only  in  compounds  and  derivatives) : 
Fest. 

ole-tum,  i,  n.  [.ole-o]  (Tlie stinking 
thing;  hence)  Filth,  dirt,  excrement: 
Pers. 

oleum,  i,  n.  =  ehaiov.  I.  Prop.: 
Oil,  olive-oil :  Cic. ;  Virg. — P  r  o  v.  : 
Oleum  et  operam  perdere,  To  lose  oil 
and  labour,  i.  e.  to  labour  in  vain :  Cic. 

II.  Meton. :  From  the  use  of  oil  to 
anoint  the  bodies  of  wrestlers :  The 
palosstra :  Cat.  III.  F  i  g. :  Literary 
contests  or  rhetorical  exercises:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  huile. 

ol-facio,  feci,  factum,  facSre,  3. 
v.  a.  and  n.  [ol-eo;  facio]  I.  Prop.: 
To  cause  to  smell  of,  to  cause  to  emit  a 
smell  by  or  with  :  Var.    II.  Meton.: 

A.  Act.  :  To  smell,  smell  at,  scent:  ea 
quae  gnstemus,  olfaciamus,  etc., Oic. — 

B.  Neut. :  To  possess  the  power  of  scent : 
quura  olfaciant  (sc,  delphini)  sagac- 
issime,  i.  e.  have  a  very  keen  scent:  PI. 

III.  Fig.:  Act.  :  To  smell  out,  detect, 
scent:  nummum,  Cic. 

olfaoto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [olfac-io]  I.  P  r  0  p.  :  To  smell 
at,  smell  any  thing  :    vestimentum, 


Plaut.    II.  Fig.:  To  smell   snuff,  de 
tect, perceive :  bo ves  caelum  olfactante^ 

1.  olfac-tus,  a,  um,  P.  of  olfac-io, 

2.  olfac-tus,  us,  m.  [olfac-io]  I, 
Prop.:  A  smelling,  smell:  PJ.  n< 
Meton.:  The  sense  of  smell:  PL 

ol°idus,  a,  um,  adj.  [ol-eo]  Ix 
Gen.:  Smelling,  emitting  a  smell: 
amphora,  Col.  II.  Esp.:  With  ac- 
cessory notion  of  foulness:  Stinking^ 
rank:  capra,  Hor.:  {Sup.)  olidissima, 
Petr. 

61»im,  adv.  [for  oll-im ;  fr.  oll-e, 
old  form  of  ille]  (With  reference  to 
time  :  At  that  time;  hence)  1.  Of  time 
past :  Sometime  ago, formerly,  in  time 
past,  once, once  upon  a  time:  boves  olim 
nisi  redidisses  Per  dolum  amotas, 
Hor. — 2.  Of  time,  future:  At  some 
time  or  other,  at  some  future  time,  in 
time  to  come,  hereafter,  at  a  future  day, 
in  future;  hasc  olim  meminisse  juv- 
abit,  Virg,— 3.  Now  for  a  long  time, 
this  good  while,  long  ago:  olim  provis- 
um  erat,  Tac— 4.  In  interrogative 
and  conditional  clauses  :  At  any  time, 
ever;  quid  est  olim  homini  salute 
melius,  Plaut.  :  vestra  meos  olim  si 
fistula  dicat  am  ores,  Virg.  —  5.  At 
times,  sometimes,  of  (times:  ut  pueris 
olim  dant  crustula  blandi  Doctores, 
Hor. 

oil-tor  (boli-),  oris,  m.  [for  oler- 
tor;  fr.  olus,  oler-is]  (One  ivho  does— 
i.e.  works  at—  olus;  hence)  A  kitchen- 
gardener,  market-gardener :  Hor. 

olitor-ius  (hol-),a,um,  adj.  [oli- 
tor]  Of,  or  belonging  to,  a  kitchen-gar- 
dener,  or  to  vegetables:  forum,  Liv. 

oliva,  as,  /.  [digammated  from 
eAata]  1.  An  olive:  Hor.  —  2.:  a. 
Prop.:  An  olive-tree:  Cic. — b.  Met- 
on.: (a)  An  olive-branch:  Hor. — (b) 
A  staff  of  olive-wood,  an  olive-staff: 
Ov.     f  Hence,  Fr.  olive. 

oliv-etum,  i,  n.  [oliv-a]  (A  thing 
supplied  with  olive-trees;  hence)  A 
place  planted  with  olive-trees,  an  olive- 
yaixl :  Cic. 

_  61iv»i-fer,  fera,  ferum,  adj. [oliv-a; 
(i);  fer-o]   Olive-bearing :  Virg. 

oliv-um,  i,  n.  [oliv-a]  (The  thing 
pertaining  to  oliva  ;  hence)  I,  Prop.: 
Oil:  Virg.;  Hor.  II.  Meton.:  A, 
From  the  use  of  oil  to  anoint  wrestl- 
ers :  The  pal  vestra  :  Hor. — B.  An  oint- 
ment, unguent:  Cat. 

ol-la  (an-),  re,f.  [etym.  dub.;  but 
prob.  akin  to  Sanscrit  root  csh,  urere; 
whence  Gr.  av-eiv,  to  dry]   (The  thing 
burnt  or  drie  I ;  hence)  A  pot  or  jar 
of  baked  earth:   Cic. — Pro  v.  :    Ipsa, 
olera  olla  legit,  The  pot  itself  culls  ffi$ 
herbs ;  i,  e.  every  one  follows  his  own 
calling:  Cat. 
olle,  v.  ille. 
olo,  ere,  v.  oleo  init. 
olor,  oris,  m.  [etym.  dub.]  A  swafi: 
Ov. 

olor-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [olor, 
olor-is  ;  (i)  ;  fer-o]  Swan-bearing : 
Padus,  Claud. 

olor-mus,  a,  um,  adj.  [olor]     Of 

or  belonging  to,  a  sivan  or  swans :  Virg. 

olus  (ho-,  he»),  eris,  n.  [akin  to 
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Sanscrit  hart,  harit,  "  viridis"]  (The 
green  thing;  hence)  Kitchen,  or  garden, 
herbs  of  any  kind  ;  vegetables,  esp.  cab- 
bage, colewort,  turnips,  greens :  Hor. ; 
PI. 

5ms«cumm,  i,  n.  dim.  [for  oler- 
culum  ;  fr,  olus,  oler-is]  A  small  herb 
or  vegetable ;  a  little  cabbage:  Cic;  Hor. 

&lympeni,  orum,  m.  The  O/ymp- 
eni;  the  inhabitants  of  the  city  of  Olymp- 
us, in  Lyeia. 

(5lyinpla,  se,f. ,  0\vf.nria.  Olympia  ; 
a  sacred  region  in  Elis  Pisaiis,  with  an 
olive-wood,  where  the  Olympian,  games 
were  held ;  here,  loo,  were  the  famous 
temple  and  statue  of  Jupiter  Olympius. 
—Hence,  1.  Olyinpi-aeus  (-cus, 
-us) ,  a,  urn ,  adj.  Olympic— As  Subst. : 
a.  Olympmm,  Ti,  n.  (sc.  templum) 
The  temple  of  the  Olympic  Jupiter. -— b. 
Olympia,  orum,  n.  (sc.  certamina  or 
sacra)  The  Olympic  games  (held  every 
four  years  at  Olympia). — 2.  OlympI- 
as,  Mis,  /.,  '0\v(j.irid<; :  a.  Prop.  : 
An  Olympiad  (the  period  of  four  years 
between  the  Olympic  games,  which  the 
Greeks  usually  employed  in  the  com- 
putation of  time). — b.  Meton.:  In  the 
poets  sts.  for  lustrum,  i.  e.  a  period  of 
five  years:  Ov.  ^  Hence,  Fr.  Olympe, 
Olympique. 

1.  dlympias,  adis,  v.  Olympia. 

2.  5lymplas,  adis,  /,,  'OAv/xn-ta?. 
Olympias;  the  consort  of  Philip  of  Mac- 
edqn  and  mother  of  A  lexander  the  Great. 

Olympionlees,  as,  m.,  'OAu/u.ttio- 
i'iktjs.  A  victor  at  the  Olympic  games: 
Cic. 

1.  Olympus,  i,  m.,  vOAu/airo?. 
Olympus.  I.  Prop.:  The  name  of 
several  mountains,  the  most  celebrated 
of  which  is  one  on  the  borders  of  Mac- 
edonia and  Thessaly,  of  great  height, 
and  regarded  as  the  seat  of  the  gods. 
II.  Meton.:  Heaven:  Virg. 

2.  5lympus,  i,  w.  Olympus;  a 
pupil  of  Mursyas. 

Olynthus  (-os),  i,  /.,  'OAvi^os. 
Olynthus;  a  city  of  Thrace,  on  the  bor- 
ders of  Macedonia. — Hence,  Olynth- 
Xiis,  a,  uni,  adj.  Of  Olynthus,  Olynth- 
ian,— As  Subst. :  Olynthli,  orum,  m. 
(sc.  incohe)  The  inhabitants  of  Olynthus, 
the  OlyntJtians. 

Srnasum,  i,  n.  [Gallic  word]  I. 
Prop.  :  Bullock's  tripe :  Hor.  II. 
Meton.:  A  fat  paunch  of  a  man  : 
Hor. 

5-men  (old  form  os-) ,  Tnis,  n.  [prob. 
for  or-men ;  fr.  or-o]  ( The  thing  spoken ; 
hence)  I.  Prop.:  A  prognostic,  sign, 
token,  omen :  Cic;  Hor.  II.  Meton.: 
A.  A  solemn  assurance:  Ter. — B.  A 
solemn  usage:  Virg. — Hence,  C.  Mar- 
riage: (as  connected  with  auguries) 
Virg. 

omentum,  i,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Gen.:  The  fat-skin,  adipose  membrane ; 
fat,  esp.  in  men  :  Pers.  II.  Esp.:  A. 
The  membrane  which  incloses  the  bowels, 
tliecaul:  Gels. — B.  The  bowels:  Juv. 

6mm«or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 

n.  and  a,  [omen,omin-is]  To  forebode, 

prognosticate,  augur,  presage,  predict, 

prophesy:  Of  persons  or  things.    I. 
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Neut.:  reipublicas  ominari,  Cic:  male 
ominatis  Parcite  verbis,  Hor.  II. 
Act. :  A.  Prop.  :  clamore  ac  favore 
ominati  extemplo  sunt  felix  faustum- 
que  officium,  Liv.  B.  Pig.:  ut  omin- 
atas  (sc.  naves)  ad  prajdam  alteram 
repetendam  sese  venisse,  Liv. 

omin»osus,  a,  urn,  adj.  [id.]  Full 
of  foreboding,  portentous,  ominous:  res, 
Pi. 

omis-sus  (for  omitt-sus),  a,  um: 

1.  /'.  of  omitt-o.— 2.  Pa.:  Negligent, 
heed  less,  remiss:  animus, Ter. :  (Comp.) 
ab  re  Omissior,  in  respect  of  property:  id. 

6-mitto,  misi,  missum,  mittere,  3. 
v.  a.  [for  ob-mitto]  I.  Prop.:  To  let 
go,  let  loose,  let  fall:  arma,  Liv.  II. 
Pig.:  A.  To  lay  aside,  neglect,  disre- 
gard: tristitiem,  Ter.:  primam  navi- 
gationem  ne  omiseris,  Cic. — B.  :  1. 
To  pass  over,  say  nothing  of,  omit,  in 
speaking :  innumerabiles  viros,  Cic. — 

2.  Of  an  action  :  To  leave  off,  give 
over,  cease  doing  any  thing  :  mirari, 
Hor.    f  Hence,  Fr.  ometlre. 

omn-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [omn- 
is;  (i);  fer-o]  All-bearing,  all-sustain- 
ing:  vultus,  Ov. 

omn-i-gen-us,  a,  um  (Gm.  Plur. 
omnigenum,  Virg.),  adj.  [omn-is  ;  (i); 
gen-o]  (All-produced;  hence)  Of  all 
kinds:  Lucr.;  Virg. 

oramm6d«e  (-is),  adv.  [omni- 
mocl-us]  Altogether,  wholly :  Lucr. 

omn-I-mod-us,  a,um,a<#.  [omn- 
is  ;  (i) ;  mod-us]  Of  all  sorts  or  kinds: 
App. 

omn-ino,  adv.  [omn-is]  I.  Gen.: 
Altogether, toholly, entirely,  utterly:  non 
tamen  omnino  Teucros  delere  paratis, 
Virg.  II.  Esp.:  A.  With  numerals: 
In  all:  quinque  omnino  fuerunt,  Cic. 
— B.  In  concessions  :  By  all  means, 
certainly,  to  be  sure:  restricti  omnino 
esse  nullo  modo  debemus,  sed,  etc., 
Cic— C.  In  making  a  general  state- 
ment :  In  general,  generally,  univers- 
ally:  de  hominum  genere,  aut  omnino 
de  animalium  loquor,  Cic 

omn-i-par-ens,  tis,  adj.  [omn-is ; 
(i);  par-io]  All-bearing, all-producing : 
terra,  Virg. 

omn-1-potens,  tis,  adj.  [omn-is ; 
(i);  potens]  All-powerful,  almighty, 
omnipotent :  fortuna,  Virg.  :  (Hup.) 
deus  ille  omnipotentissimus,  Macr. 

omnia,  e,  adj.  [etym.  dub.]  I. 
Sing.:  A.  Of  a  class,  etc. :  Every,  all: 
omnis  amans,  every  lover,  all  lovers: 
Ov.  :  omnis  cura,  Cic— As  Subst.  : 
omne,  is,  n.  Every  thing,  all  things: 
Cic— B.  Of  a  person,  thing,  etc.,  in 
its  entirety  :  The  whole  of,  the  entire : 
Gallia  est  omnis  divisa  in  tres  partes, 
Ores. — Particular  ph  rase:  Omnis 
in  aliquo  esse,  To  be  wholly  engaged  in 
something:  Hor.  II.  Plur.:  A.  G  e  n.: 
All,  every:  omnes  omnium  ordinum 
homines,  Cic— As  Subst.:  1.  omnes, 
Turn  (sc.  homines),  comm.  gen. :  All 
persons,  all:  Cic— 2.  omnia,  turn, 
n.  All  things,  every  thing:  Cic;  Ov. 
B.  Esp. :  All  other,  every  other  kind 
of:  ir  vita  longe  omnibus"  studiis  con- 
templationem  rerum,  cognitionemque 
prcestare,  Cic. 


omn-i-tiiens,  tis,  adj.  [omn-is; 
(i);  tuens]  All-seeing:  Liicr. 

omn-i-vag-us,  a,  um,  adj.  [omn- 
is; (i);  vag-or]  Roving  everywhere:  Cic 

omn-i-vol-us,  a,  um,  adj.  [omn 
is;  (i) ;  vol-o]  Willing  everything. 
Cat. 

omn»l-v8r-us,  a,  um,  adj.  [omn- 
is ;  (i) ;  vor-o]  All-devouring,  omn- 
ivorous: boves,  PI.  f  Hence,  Fr. 
omnivore. 

Omphale,  es,  /.,  'O^^dArj.  Om* 
phale;  a  queen  of  Lydia,rohom  Hercules 
served. 

onager  and  onagrus,  i,  m.—ow 
aypos.  A  wild  ass :  Virg.  ;  PI.  ^f 
Hence,  Fr.  onagre. 

Onchestius,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  city  of  Oncheslus,  in 
Bosotia. 

Onchestus,  i,  /.  OncJiestus ;  a 
river  of  Thessaly. 

oner-arms,  a,  um,  adj.  [onus, 
oner-is]  Of,  or  belonging  to,  burden, 
transport,  or  carriage;  that  bears  a 
burden,  carries  freight,  etc. :  jumenta, 
beasts  of  burden,  Liv.:  naves,  s?iips 
of  burden,  Cass.  — As  Subst. :  oner- 
aria,  aa,  /.  (sc.  navis)  A  ship  of 
burden,  a  merchant-vessel,  a  transport: 
Cic. 

oner-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
n.  [id.]  I.  Act.:  A.  Prop.:  1.  Gen.: 
To  load,  lade:  oleo  tardi  costas  agit- 
ator aselli,  Vilibus  aut  onerat  pomis, 
Virg.— 2.  Esp.:  a.  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  overload  ox  gorge  one's  self; 
to  fill  one's  self  to  repletion:  Ov. — b. 
Of  the  stomach :  To  load,  fill,  gorge, 
oppress:  Sail.— c.  Of  vessels:  To  load 
ox  freight:  Sail.— d.  Of  draught  cattle: 
To  burden:  Ov.  B.  Meton.:  1.:  a. 
Gen.:  To  load  or  cover  with  any 
thing :  dapibus  mensas  onerabat  in- 
emptis,Virg.— b.  Esp.:  To  overwhelm, 
etc. :  onerant  (sc.  pantheram)  saxis, 
PhEed.-  2.  To  load,  i.  e.  to  equip,  fur- 
tush,  etc.  :  jaculo  palmas,  Virg. — 3,: 
a.  Of  liquids :  To  stow  in  a  thing : 
Virg.— b.  Of  solids  :  To  load,  heap,  or 
pile  up  in  a  thing:  Virg.  C.  Fig.: 
1.  In  a  bad  sense  :  a.  To  load,  burden, 
■weary,  etc:  verbis  lassas  onerantibus 
aures,  Hor. — b.  To  oppress,  overwhelm, 
etc  :  eurn  contmneliis,  Cic— 2.  In  a 
good  sense  :  To  overwhelm  :  aliquem. 
laudibus,  Liv.— 3.  With  accessory  no- 
tion of  oppi-essiveness :  a.  To  make  or 
render  more  heavy,  burdensome,  or  op- 
pressive; to  aggravate;  pericula,  Tac. 
— b.  To  aggravate,  render  more  odious, 
make  worse:  quern  (sc.  delectum)  .  .  . 
onerabant  ministri  avaritia  et  luxu, 
Tac. — 4.  To  load  with  accusations  or 
charges:  audentius  jam  onerat  Sejan- 
um,  Tac.  II.  Neut.:  A.  Of  food:  To 
prove  oppressive,  heavy  :  PL— B.  Of 
vessels:  To  load,  put  a  freight  on  board; 
Cass. 

oner-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Full 
o/onus;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
Burdensome,  heavy ;  prasda,  Virg.  B. 
Esp,  :  1.  Of  food,  etc.,  difficult  of 
digestion:  Oppressive,  heavy :  PI.— 2« 
Of  the  atmosphere  :  Heavy  (Comp.) 
aer  .  .  ,  est  onerosior  igni,  Ov.    Uf 
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Fig,:  A.  Burdensome,  onerous,  oppres- 
sive, donatio,  PL— B.  Irksome, odious: 
erat  igitur  perquam  onerosum  accus- 
are  damnatum,  PI.  "fl  Hence,  Fr. 
ondreux. 

ISims,  eris,  ».  [prob.  akin  to  Sans. 
anas,  "acart"]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
A  load,  burden:  Cses.;  Ov.  B.  Esp.: 
Of  goods,  baggage, etc.:  A  load,  lading, 
freight,  cargo:  Cees.;  Cic.  II.  Fig.: 
A.  A  burden,  in  respect  of  property, 
i.  e.  a  tax  or  an  expense:  Cic. — B.  A 
load,  burden,  tveight,  charge,  trouble  of 
any  kind  :  Cic. 

Snus-tus,  a,  urn,  adj.  [for  oner- 
tus  ;  fr.  onus,  oner-is]  I.  Prop.:  A. 
Gen,:  Loaded,  laden  :  asellus  onustus 
auro,  Cic.  B.  Esp.:  1,  Of  vessels: 
Laden,  freighted:  Cic.  —  2.  Of  the 
body  :  Loaded,  oppressed,  clogged  with 
food:  Lucr.  II.  Meton.:  Fitted, 
full:  (with  Abt.)  pharetne  telis  on- 
ustse,  Tac:  (with  Gen.)  aula  onnsta 
auri,  Plaut. 

Snytes,  is,  m.  Onytes;  a  Rutulian 
killed  by  Mneas. 

onyx,  ychis,  m.  (fern.,  v.  no.  II.) 
=-ovv£  (a  finger-nail ;  hence.,  from  its 
colour)  I,  Prop.:  Onyx  (a  kind  of 
yellowish  marble,  of  which  vessels  of 
many  kinds  were  made;  it  was  also 
used  for  inlaying  floors) :  Luc. ;  Mart. 
II.  Meton.:  m.  and/.  A  vessel  of 
onyx,  an  onyx-box:  Hor. 

6pac-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[opac-us]  To  cover  with  shade,  to  shade : 
locum,  Cic:  ubi  pinguem  dives  opac- 
at  Ramus  humum,  Virg. 

opaeus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
Shady,  i.e.:  I.:  A.  Prop.:  In  the 
shade,  shaded:  ripa,  Cic:  (  Comp.) 
locusumbraopacior,PL:  (Sup.)  opac- 
issima  nemorum  pascua,  Col.  — As 
Subst.:  opacum,  i,  n.  The  shade: 
Virg.;  PI.  B.  Meton.:  1.  Darkened 
as  if  by  shades,  dark,  obscure:  nox, 
Virg.— 2.  Bushy,  thick:  barba,  Cat. 
II.  That  gives  or  casts  a  shade:  neinus, 
Virg.    if  Hence,  Fr.  opaque. 

6pel«la,  se,  f.  dim.  [for  oper-la  ; 
fr.  oper-a]  Little  ov  slight  pains,  labour, 
or  service:  forensis,  Hor. 

oper-a,  se,/.  [oper-or]  (A  working, 
etc.;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
Pains,  exertion,  work,  labour:  Cic. — 
Particxxlar  expressions:  1. 
Operam  dare,  To  bestow  care  ov  pains; 
to  give  attention :  Cass.;  Cic. — 2.  Opera 
mea,  etc.,  By  my,  etc.,  means ;  through 
my,  etc.,  agency,  etc.:  Cic.  B.  Esp.: 
A  service,  rendering  of  service :  Cic.  II. 
Meton.:  A.  Leisure,  spare  time  for 
any  thing  :  de  versibus,  quos  tibi  a 
me  scribi  vis,  deest  mihi  quidem  opera, 
Cic  —  B.:  1«  A  labourer,  workman: 
nona,  a  ninth  labourer  (on  his  farm), 
Hor.  —  2.  Plur.  :  a.  Hired  aiders, 
abettors,  tools,  etc  (of  political  or  the- 
atrical parties):  mercenarias, Cic. — b. 
Pantomimists :  Suet. — 3.  That  which  is 
wrought  or  produced,  a  icork:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  opdra. 

opor-arlus,  a,  um,  adj.  [oper-a] 

Of,  or  belonging  to,  labour:  homo, Cic. 

—As  Subst.:  operarius,  Ti,  m.  (sc. 

Uoiuoj    I.  Gen.:   A   labourer,  work- 

426  J 


man,  operative :  Cic.  —  2.  Esp.:  An 
amanuensis:  Script,  ap.  Cic 

oper-culum,  i,  n.  [oper-io]  (That 
which  serves  for  covering ;  hence)  A 
covering ,  a  cover :  Cic.  *f  Hence,  Fr. 
opercule, 

operi-mentum,  i,  n.  [operi-o] 
(The  covering  thing  ;  hence  J  A  covering, 
cover:  Cic. 

o-per-io,  ui,  ertum,  Ire,  4.  v.  a. 
[for  ob-per-io  ;  fr.  ob  ;  root  per  ;  cf. 
aperio  init.  ]  I.  P  r  o  p. :  To  cover, 
cover  over:  pellis  latos  humeros  .  .  . 
Pugnatori  operit,  Virg.  II.  Meton.: 
To  shut,  close:  operta  lectica  latusest, 
Cic.  III.  Fig.:  A,  To  hide,  conceal, 
keep  from  observation,  dissemble:  luct- 
um,  PI. — B.  To  load,  overwhelm, cover 
over:  contumeliis  opertus,  Cic. 

oper-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
u.  [opus,  oper-is]  I.  Gen.  :  To  work, 
labour,  toil,  take  pains;  to  be  busied: 
connubiis  arvisque  no  vis  operata  juv- 
entus,  Virg.  II.  Esp.:  Religious  1. 1.: 
To  serve  the  gods,  perform  sacred  rites, 
sacrifice:  justis  operata  divis,  Hor. 
If  Hence,  Fr.  opirer,  ouvrer. 

6peros-e,  adv.  [operos-us]  I. 
Prop.:  With  great  pains,  laboriously, 
carefully :  Cic.  II.  Meton.:  Exactly, 
accurately:  (Comp.)  operosius,  PI. 

oper-osus,  a,  um,  adj.  [oper-a] 
( Full  of  opera  ;  hence)  I.  Prop.: 
Taking  great  pains,  painstaking,  active, 
busy,  industrious,  laborious:  senectus, 
Cic.  :(Sup.)^>yvm\n  hortisoperosissima, 
exceedingly  industrious  in  gardening, 
PI.:  (with  Gen.)  vates  operosedierum, 
Ov.  II.  Meton.:  A.  Of  a  medicine  : 
Active, powerful:  Ov. — B.  Attended  ivith 
labour;  that  costs  much  trouble;  double- 
some,  laborious,  difficult,  elaborate : 
artes,  handicrafts:  Cic.  —  C.  As  the 
consequence  of  the  employment  of 
labour:  Costly,  sumptuous, etc.:  (Comp.) 
sepulchrum  operosius,  Cic. 

opertum,  i,  v.  opertus. 

oper-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  oper-io. 
— 2.  Pa.:  Hidden, concealed:  res,  Cic: 
bella,  Virg. — As  Subst.:  opertum,  i, 
«.:  a.  (sc.  dictum)  A  hidden  saying; 
a  dark  oracle,  ambiguous  reply :  Cic. 
— b.  A  hidden  place,  depth :  Virg. — c. 
(sc.  sacrum)  Secret  worship  or  rites : 
Cic. 

opes,  opum,  v.  ops. 

5pheltes,  ae,  m.,  'Oc^'Att^.  Ophel- 
tes :  1 .  One  of  the  Etruscan  seamen. — 
2.  The  father  of  Euryalus. 

Ophias,  adis,  /.  The  daughter  of 
Ophius. 

<5phion,  onis,  m.,  '0<£iW.  Ophion : 
1.  One  of  the  giants.  —  2.  One  of  the 
companions  of  Cadmus. — 3.  The  father 
of  Amycusthe  Centaur. — Hence,  Oph- 
ion-id.es,  ai,  m.  The  son  of  Ophion, 
iheJ)phionide,  i.  e.  Amycus. 

Ophitichug,  i,  m.,  '0<piovxo<;.  The 
(constellation)  Serpent-holder:  Cic. 

Ophiusms,  a,  \xm,adj.,'04nov7t,o<;. 
Of,  or  belonging  to,  Ophhisa  (an  old 
name  of  the  Island  of  Cyprus);  Oph- 
iusian,  Cyprian:  arva,  Ov. 

8  pious,  a,  um,  adj.  [a  fuller  form 
for  Opsus,  Obscus,  a«d  Oscus]  (Prop.: 
Oscan;   Meton.)   A»   Clownish,  rude, 


stupid,  ignorant,  foolish:  ut  nostd 
opici  putaverunt,  Cell.— B.  Dirty, flh 
thy,  nasty:  arnica,  Juv. 

op»i-fer,  fera,  ferum,  adj.  [(ops) 
op-is ;  ( i) ;  f er-o]  Aid-bringing,  helping: 
deus,  Ov. 

opi-fex,  ficis,  c.  [for  oper-fac-s; 
fr.  opus,  oper-is ;  fac-io]  (  One  domg 
work ;  hence)  I.  Gen.:  A  worker, 
framer,  maker,  fabricator :  A.  P  r  o  p. : 
mundi,  Cic.    B.  F  i  g. :  verborum .  Cic. 

II.  Esp.  :  A.  A  workman,  mechanic, 
artizan :  Cic.  —  B.  An  artist,  whether 
a  statuary  or  painter  :  Cic. 

oplf  icina,  se,  v.  officina  intt. 

opil-io,  onis,  m.  [for  ovil-io,  fr. 
ovil-e]  (Tlie  one  having  the  sheepfold; 
hence)  A  shepherd:  Plaut. 

opim-e,  adv.  [opim-us]  Richly, 
sumptuously,  splendidly :  Plaut. 

Opimius,  Xi,  m.;  -a,  se,/.  Opimiu» 
and  Opimia;  Roman  names. 

op-imus,  a,  um,  adj.  [(ops)  op-is] 
(Having  ops ;  hence)  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  Rich,  abundant,  copious,  sumpt- 
uous, noble,  splendid:  prseda,  Cic.  : 
dapes,  Virg.  B.  Esp.:  1.  Enriched , 
rich :  se  non  opimum  prceda  discedere, 
Cic. — 2.  Enriching,  gainful:  accusatio, 
Cic.  II.  Meton.:  A.  Honourable, 
noble,  high,  exalted,  etc  :  quos  opimus 
Fallere  efc  effugei-e  est  triumphus, 
Hor. — Particular  phrase  :  Opima 
spolia,  The  honourable  spoils,  or  spoils 
of  honour;  i.  e.  the  arms  taken  on  the 
field  of  battle  by  a  victorious  general 
from  the  general  whom  he  had  van- 
quished:  Liv.  —  B. :  1.  Of  living  be- 
ings or  their  bodies,  etc.:  Fat,  plump, 
corpulent,  etc.  :  boves,  Cic:  (Comp.) 
membra  opimiora,  Cell. — 2.  Of  a 
country,  etc.:  Rich, fat,  fruitful,  fertile, 
etc:  Asia  tarn  opima  est,  etc.,  Cic 

III.  Fig.:  A.  Rich  or  abounding  in  : 
(with  Gen.)  arva  Inter  opima-ndrum, 
Virg.:  (with  Abl.)  opus aggredior  op- 
imum casibus,  Tac.  —  B.  Rhet.  t.  t.: 
Gross,  overloaded  :  dictionis  genus, 
Cic    ^"  Hence,  Fr.  opimes. 

opina-Mlis,  e,  adj.  [opin(a)-or] 
( That  may  or  can  be  thought,  etc ;  hence) 
That  rests  on  opinion  or  conjecture ; 
conjectural,  imaginary :  artes,  Cic. 

opma-tio,  onis,/.  [id.]  1.  The  act 
of  supposing,  etc. ;  a  supposing,  opin- 
ing, conjecturing, etc.:  Cic — 2.  (Prop.: 
A  fancying,  conjecturing,  etc.;  Met*n.) 
A  supposition,  conjecture,  imagination; 
fancy:  Cic. 

opma-tor,  oris,  m.  [id.]  A  sup- 
poser,  conjecturer:  Cic. 

1.  Splna-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
opin(a)-o  and  opin( a) -or. — 2.  Pa.:  a. 
Prop.:  Supposed,  thought,  imagined, 
believed,  conceived,  conjectured :  appet- 
itio  opinati  magni  boni,  Cic.  —  b. 
Meton.:  Celebrated, famous,  renowned, 
etc.:  (Sup.)  Rhodus,  opinatissima  in- 
sula, Flor. 

2.  opma-tus,  us,  m.  [opin(a)-or] 
(A  thinking ;  hence)  Opinion,  supposi' 
Hon,  imagination,  etc:  Lucr. 

opin-io,  onis,/.  [opin-or]  (A  think- 
ing; hence)  I.  Gen.  :  Opinion,  sup- 
position, conjecture,  belief:  Cic  SI* 
Esp.:  A.:  1.  A  good  opinion  which 
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one  entertains  of  another;  expectation 
Cic.  —  2.  Reputation,  credit,  esteem  : 
Quint. — B.  A  report,  rumour:  Suet. 
«|f  Hence,  Fr.  opinion. 

opmt-osissimus,  a,  um,  sup.  adj. 
[contr.  from  opinion-osissimus  ;  fr. 
opinio, opinion- is]  Most,  or  very, full  of 
suppositions  or  opinions :  homines,  Cic. 
opin-O,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[opin-us]  To  think,  suppose,  imagine, 
conjecture:  Cic. 

opm-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  a. 
andw.  [id.]  To  think,  suppose,  imagine, 
conjecture:  sapiens  nihil  opinatur,  Cic: 
lit  opinor,  As  I  think,  according  to  my 
judgment,  in  my  opinion :  Cic;  opinor, 
/  am  of  opinion,  believe,  suppose,  ima- 
gine,  etc.:  Cic;  Hor.  %  Hence,  Fr. 
opiner. 

opinus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub., 
but  prob.  akin  to  Gr.  6i-w]  Thinking, 
imagining;  only  in  derivatives;  opinor, 
nec-opinus,  in- opinus. 

Spipar-e,  adv.  [opipar-us]  Richly, 
splendidly,  sumptuously:  Cic. 

op-i-par-us,  a,  um,  adj.  [(ops) 
op-is;  (i) ;  par-o]  {Prepared,  or  pro- 
vided, with  ops ;  hence)  Richly  fur- 
nished, splendid,  sumptuous:  Plaut. 

Opis,is,/.,*n7rt9.  Opis:  1,  A  nymph 
in  the  train  of  Diana. — 2.  A  Naiad. 

Qprterglum,  ii,  n.  Opitergium ;  a 
city  of  Italy,  in  the  territory  of  the  Veneti 
(now  Oderzo).— Hence,  Opiterg-ini, 
orum,  m.  The  inhabitants  of  Opitergium; 
the  Opitergines. 

op-I-tul-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  n.  [(ops)  op-is ;  (i) ;  root  tul, 
akin  to  Sanscrit  root  tul,  tollere ; 
whence, tul-i]  I.  Gen.:  To  bring  aid; 
to  help,  aid,  assist,  succour:  sontibus, 
Cic.  II.  Esp.:  A.  To  relieve:  inopias, 
Sail. — B.  To  afford,  assistance  towards 
a  thing  :  perniultum  ad  dicendum  . . . 
opitulati  sunt,  Cic. 

oportet,  uit,  ere,  2.  v.  n.  (only  in 
third  person  and  Inf.  mood)  [etym. 
dub. ;  prps.  akin  to  2.  opus]  1.  Sing.: 
{It)  is  necessary,  needful,  proper,  be-  \ 
coming,  or  reasonable;  (it)  behoves;  I 
{thou,  he,  etc.)  must  or  ought:  hoc  fieri 
et  oportet  et  opus  est,  Cic. :  est  enim 
aliquid,  quod  non  oporteat,  id.:  {Im- 
pers.)  alio  tempore,  atque  oportuerit, 
Cfes. — 2.  Plur. :  Are  necessary,  ought, 
etc. :  hsec  facta  ab  illo  oportebant,  Ter. 
op-pecto  (ob-),  pexi,  pexum, 
peetere,  S.  v.  a.  [for  ob-pecto]  (Prop. : 
To  comb  towards  one ;  Meton.)  Of  food : 
To  draw  towards  one,  lay  hold  of,  etc., 
for  the  purpose  of  eating  :  Plaut. 

op-pedo  (ob-),  pedi,  no  sup.,  ped- 
8re,  3.  v.  n.  [for  ob-pedo]  (Prop. :  To 
break  wind  at  any  one ;  Fig.)  To  de- 
ride, mock,  insult:  Judaais,  Hor. 

op-perlor  (ob-),  peritus  and  per- 
tus  sum,  periri,  4.  v.  dep.  n.  and  a.  [for 
ob-perior]  I.  Neut. :  To  wait,  tarry, 
etc.:  Ter.;  Cic.  II.  Act.:  To  wait,  or 
tarry, for;  to  await:  hostem,  Virg. 

oppet-itus  (obpet-),  a,  um,  P.  of 
oppet-o. 

op-peto   (ob-),  pStivi  and  pStYI, 

petitum,  petere,  3.  v..  a.  and  n.  [for  ob- 

peto]    To  go  to  meet,  to  encounter  an 

evil.    I.  Act. :  mortem,  To  encounter 
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death,  i.  e.  to  perish,  die :  Cic. :  poenas, 
To  encounter,  or  suffer,  punishment,  or 
the  penalty  of  any  thing,  Phasd.  II. 
Neut.:  To  encounter  death,  perish,  die, 
etc. :  queis  ante  ora  patrum,  Trojse 
sab  mcenibus  altis,  Contigit  oppetere, 
Virg. 

oppSd-anus,  a,  um,  adj.  [oppid- 
um]  I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  a 
town  {other  than  Rome):  senex,  Cic— 
As  Subsl. :  oppidani,  orum,  m.  {sc. 
incohe)  The  inhabitants  of  a  town  {other 
than  Rome),  toicnsmen,  townsfolk:  Cass. 
II.  Meton.:  Provincial,  unrefined,  \ 
etc.:  genus  dicendi,  Cic. 

oppid-atim,  adv.  [id.]  By  towns, 
in  the  towns,  in  every  town:  Suet. 

Oppido,  adv.  [etym.  dub.]  1.  Very, 
very  much,  exceedingly :  interii,  /  am 
completely  done  for,  Plaut.:  ridiculus, 
Cic:  oppido  quam,  Exceedingly:  Li  v. 
— 2.  In  giving  assent,  Certainly,  to  be 
sure:  Plaut. 

oppldii-lum,  i,  n.  dim.  [for  op- 
pido-lum  ;  fr.  oppidum,  {uncontr.  Gen) 
oppido-i]  A  small  town :  Cic  ;  Hor. 

oppidum,  i,  n.  {Gen.  Plur.  oppid- 
um, Script,  ap.  Cic)  [etym.  dub.;  ace. 
to  some,  1.  ops;  do: — ace.  to  others, 
connected  with  7re'Stov,  or  n48ov,  as  if 
obtained  from  enl  7re'Sop,  or  enCireSov, 
on  the  ground,  on  a  level,  etc.,  as  opp. 
to  arx,  which  usually  stood  on  an 
eminence]  I,  Prop.:  A.  Gen.:  A 
toion  {other  than  Rome,  which  was  called 
Urbs):  Cic;  Virg.  B.  Esp.:  Thetown: 
i.e.  1,  Rome:  Liv.~ 2.  Athens:  Nep. 
—3.  Thebes :  Nep.  II.  Meton.:  Of 
a  fortified  wood  ox  forest  among  Brit- 
ons: Cses. 

op-pignero  (ob-),  avi,  atum,  are, 

1.  v.  a.   [for  ob-pignero]    To  pledge,  ; 
pawn.    I.  Prop.  :   libelli   pro   vino 
etiam  sa?pe  oppignerabantur,  Cic.    II. 
BMg.:  filiam,  Ter. 

op-pilo  (ob-),  avi,  atum,  are,  1. 
v. a.  [for  ob-pilo]  {To  thrust  against; 
hence)  To  stop  up,  shut  up  :  seal  is 
tabernas  oppilatis,  Cic.  ^[  Hence,  Fr. 
op  Her. 

Oppius,  h\  m.,  -a,  83, /.  Oppius  ea\d 
Opj>ia;  Roman  names. — Hence,  Oppi- 
us,  a,  um.  Of,  or  belonging  to,  Oppius; 
Oppian. 

op-pleo  (ob-) ,  plevi,  pleturn,  plere, 

2.  v.  a.  [for  ob-pleo]  To  Jill  completely, 
fill  up.  I.  Prop.:  nives  omnia  op- 
pleverant,  Liv.  II.  Fig.:  hasc  opinio 
Graociam  opplevit,  Cic. 

opple-tns,  a,  um,  P.  of  opple-o. 

op-ploro  (ob-),  no  perf.  nor  sup., 
arc,  1.  v.  n.  [for  ob-ploro]  To  cry  or 
wail  at,  against,  or  in  any  thing  : 
auribus  meis,  Auct.  Her. 

op-pono  (ob-),  posni  (in.  Plaut. 
pbslvi),  posltum,  ponere  (oppostus  for 
oppositus,  Lucr.),  3.  v.  a.  [for  ob-pono] 

1.  Prop.:  A.  Gen.:  To  set,  or  place, 
against ;  to  set  before  or  opposite ;  to 
place  before,  etc.:  stabula  .  .  .  hyberno 
opponei-e  soli,  Virg.  B.  Esp. :  1. 
To  present  or  offer :  licet  antestari  ? 
ego  vero  Oppono  auriculam ,  s  Hor. — 

2.  Milit.  1. 1.;  With  accessory  notion 
of  hostility :  To  set,  or  station,  in  op- 
position to,  or  for  the  purpose  of  oppos- 


ing: nt  venientibns  in  itinera  Be  op- 
poneret,  Cres.— 3.  To  close:  opposiias 
habuit  regia  nostra  fores,  Ov,— 4.  To 
set  against  as  a  pledge ;  to  pledge,  mort- 
gage: pono  pallium  ;  ilie  suum  annul- 
tiffl  opposuit,  Plaut.  II.  Fig.:  A. 
Gen.:  To  set  forth,  bring  forward, 
place  before  the  eyes:  formidines  op- 
ponantur,  Cic.  B.  Esp.:  1.  To  bring 
forward,  adduce,  allege,  etc. :  auctori- 
tatem,  Cic-— 2.  To  speak  against,  op- 
pose: ut  opponeret  Stoicis,  sumntum 
bonum  esse  frui  iis  rebus,  Cic — 3.  To 
set  against,  oppose,  by  way  of  com- 
parison: multis  secundis  prceliis  unum 
adversnm  opponere,  Caes. — 4.  To  ex- 
pose, lay  open  to:  qui  se  opponat  per- 
iculis,  Cic. — 5.  To  oppose,  set  in  opposi- 
tion to:  omni  virtuti  vitium  contrario 
nomine  opponitur,  Cic.  ^j  Hence,  Fr. 
opposer. 

opportun-e,  adv.  [opportun-us] 
Fitly,  seasonably,  opportunely :  venisse, 
Cic:  {Sup.)  opportunissime,  Caas. 

opporttm-itas  (obp-),  atis,  /. 
[id.]  {The  condition,  or  state,  of  the 
opportunus;  hence)  I.  Gen.:  Fit- 
ness, convenience,  suitableness :  Cajs. ; 
Cic.  II.  Esp.:  A.  A  Jit,  opportune, 
or  favourable  time  or  opportunity: 
Plaut.  —  B.  An  advantage:  Cic.  % 
.  Hence,  Fr.  opportunity. 
\  op-port-unus  (ob-),  a,  um,  adj. 
[for  ob-port-unus  ;  fr.  ob  ;  port-us] 
{Belonging  to  that  which  is  over  against 
the  harbour  ;  hence)  I.  Gen.:  Fit, 
<  meet,  convenient,  suitable,  seasonable, 
opportune:  {Sup.)  setasopportunissima, 
Cic. :  (with  Dat.)  pecori  opportuna 
\  seges,  Virg.— As  Subst.:  opportuna, 
I  orum,  n.  {sc.  loca)  Suitable,  or  con- 
venient, things:  Tac.  II.  Esp.:  A. 
Advantageous,  serviceable:  cetera?  res 
.  .  .  opportune  sunt  singular  rebus 
singulis,  Cic— B.  Fit,  suitable,  adapt- 
ed to  any  thing  :  ad  omnia  hajc  magis 
opportunus  nemo, est,  Ter.— C.  Ex- 
posed, liable  to  any  thing:  {Comp.) 
opportuniora  morbis  corpora,  PI.  % 
Hence,  Fr.  opportun. 

oppos-itlo  (obpos-),  onis,  /. 
[oi'i'os,  root  of  oppo(s)-no]  An  oppos- 
ing, opposition:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
cqiposition. 

1.  oppos-ltus,  a,  um:  1.  P.  of  op- 
pono, through  true  root  ori'os. — 2. 
Pa. :  a.  Gen.:  (a)  P  r  o  p. :  Placed, 
tying,  or  standing,  opposite  to  or  over 
against;  opposite:  luna  o}){>osita  soli, 
Cic  —  (b)  Fig.:  Opposite :  iis  {sc. 
gegrotationibus)  opposite  contrariaa 
offensiones,  Cic— b.  Esp.:  Placed  op- 
posite for  tluj  purpose  of  withstand- 
ing; opposed  to, opposing:  (a)  Prop.: 
opposita)  moles,  Virg.  —  (b)  Fig.: 
Narbo,  .  .  .  propugnaculmn  istis  ipsia 
nationibus  oppositum,  Cic 

2.  oppos-itus,  us,  in.  [oppos,root 
of  oppo(s)  no]  (^1  placing  before  or 
opposing;  hence)  Interposition:  Cic. 

i  oppres-sio,  onis,  /.  [for  opprem- 
sio  ;  fr.  OPJ'EEM,  true  root  of  opprim-o] 

i  1.  An  overthrowing,  crushing,  destroy- 
ing: Cic. — 2.  (Prop.:  An  oppressmg,ot 

j  acting  with  violence,  cruelty,  etc.;  Met- 

{  on.)  Oppression,  force,  violence.  Ten 


OPPRESSOR 


OPUS 


~-8.  A  seizing  upon ;  a  making  ones 

Bel/  master  of;  a  suddenly  occupying  : 

Cic.     Tf  Hence,  Fr.  oppression. 

■    oppres-sor,  oris,  m.  [for  opprem- 

sor  ;    fr.   id. J    A    crusher,    destroyer: 

Script,  ap.  Cic.     «ft  Hence,  Fr.  oppres- 

seur. 

1.  oppres-sus  (for  opprem-sus), 
a,  uni :  P.  of  opprim-o,  through  true 
root  oppkem. 

2.  oppres-sus,  us,m.  [foropprem- 
8us  ;  fr.  opprim-o  ;  through  true  root 

OI'PitEM], 

op-primo  (ob-),  pressi,  pressum, 
prlmere,  3.  v.  a.  [for  ob-premo]  I, 
P  r  o  p. :  To  press  against :  fauces  manu, 
Suet.  II,  We  ton.:  Of  the  result  of 
pressing  against:- A.  To  close,  stop: 
voluit  deus  ora  loquentis  Opprimere, 
Ov. — B.:  1,  To  crush,  bury, etc.:  ruina 
(sc.  eonclavis)  oppressus  esset,  Cic. — 
2 „  :  a.  Of  ships:  To  sink:  classis  a 
preedonibus  oppressa  est,  Cic. — b.  Of 
persons:  To  overwhelm,  engulph,  etc.: 
videt .  .  .  Fluctibus  oppressos  Troas, 
Virg. — C.  To  smother,  stifle:  opprimi 
senem  injectu  multas  vestis  jubet,  Tac. 
— D,  Of  fire :  To  smother,  extinguish : 
ignem,  Liv.  III.  Pig.:  A.  To  press, 
bear,  or  weigh  down :  mc  onere  officii, 
Cic, — B.:  1.  Gen.:  To  put  down,  sup- 
press, check,  etc.:  orationem,  Cic. — 2, 
F.  sp.:  a.  To  quell, put  an  end  to:  tu- 
rn ultum,  Liv. — b.  To  baffle,  thwart: 
fraudem,  Liv.  —  C.  To  crush,  over- 
whelm, etc.:  aliquem  iniquo  judicio, 
Cic. — D,  :  1.  To  subdue,  overthrow, 
overpower:  nationem  armis,  Cic. — 2. 
Of  abstract  objects :  To  overthrow, 
crush,  destroy, put  an  end  to,  etc.:  pot- 
en  tiam,  Cic. — E.  To  oppress;  to  act 
with  cruelty,  violence,  force,  etc.,  (o- 
tcards :  sen  atum,  Cic. — F.  To  suppress, 
not  utter  distinctly,  utter  indistinctly: 
literas,  Cic. — G.  To  suppress,  conceal, 
hide:  iram.  Sail. — H.  To  load,  over- 
whelm, with  any  thing  :  nemo  op- 
pressus sere  alieno  fuit,  quern,  etc., 
Cic. — K.  To  overpower, overcome,  etc.: 
timore,  lassitudinc  ct  vi  fluminis  op- 
pressi,  Cass. — L.  To  finish,  crush,  put 
an  end  to:  amieitias,  Cic.  —  M.  To 
weaken,  lessen,  debilitate:  vires,  Cic. 
•  N,.  1.  With  personal  objects:  To  fall 
upon,  surprise,  take  by  surprise,  come 
unexpectedly  upon:  inscios,  Oajs. — 2. 
With  things  as  objects  :  To  seize  sud- 
denly, make  one's  self  master  of,  occupy, 
etc.:  rostra,  Cic. — O.  Of  an  oppor- 
tunity: To  seize,  ov  embrace:  Plant. — 
P,  To  prevail  over,  get  the  upper  hand 
of  one:  verum,  Plaut.  %  Hence,  Fr. 
opprimer. 

opprobrium  (obprSbr-),  Ti,  n. 
[opprobr-o]  (Prop.  :  A  reproaching, 
etc.;  Meton.)  I.  Gen.:  A  reproach, 
scandal,  dtsg?-ace,  dishonour  ;  Hor.  ; 
Nep.  II.  E  s  p.  :  A.  Of  speech  :  A 
reproach,  taunt,  abuse,  abusive  word, 
reproachful  language:  Hor.  —  B.  Of 
persons,  or  tilings,  causing  scandal, 
etc.:  A  reproach,  disgrace:  Hor.;  Tac. 
*}f  Hence,  Fr.  opprobre. 

op-probro  (ob-),  no  perf.,  atum, 
&re,  1.  v.  a.   [for  ob-probro;  fr.  ob; 
probr-um]  {To  bring,  or  object,  as  a 
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reproach  against  one;  hence)  To  re- 
proach,  taunt,  upbraid:  rus  tu  mihi 
opprobras?  Plaut. 

oppugna-tio,  onis,/.  [oppugn  (a)- 
oj  I.  Prop.:  The  act  of  assailing,  etc, 
a  besieging  of  towns,  etc.  :  Cic.  II. 
Meton.:  An  attack,  assault,  siege: 
Ctes.  III.  Fig.:  An  attack  by  words, 
accusation,  etc.:  Cic. 

oppugna-tor,  oris,  m.  [id.]  la  : 
a.  Prop.  :  One  who  fights  against  or 
carries  on  war  with  one,  etc.;  an  at- 
tacker, assailant,  etc.:  Cic.— b.  Fig.: 
An  assailant,  attacker :  mere  salutis 
non  modo  non  oppugnator,  sed,  etc., 
Cic. — 2.  A  besieger:  Tac. 

1.  op-pugno,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  and  n.  [for ob-pugnol  I.  Prop.: 
A.  Gen.  :  Kent.  :  To  fight  against, 
attack,  assault,  assail :  ausa  ferox  ab 
equo  contra  oppugn  are  sagittis  Maeotis 
Danaum  Penthesilca  rates,  Prop.  B. 
Esp.:  Milit.  t.  L:  1.  With  persons  or 
countries  as  objects  :  a.  Act.:  To  fight 
against,  carry  on  war  with :  onmes 
Gallia?  civitates  ad  se  oppugnandum 
venisse,Cfes.:  (Impers,  Pass.)  acerrimo 
concursu  quurn  magnam  partem  diei 
esset  oppugnatum,  Nep. — b.  Neut. : 
To  make  an  attack:  oppugnantoaliquo, 
Just. —  2.  With  towns,  etc.,  as  object : 
a.  Act.:  To  assault,  besiege,  invest,  lay 
siege  to,  etc.:  castra,  Cres.:  aggeribus 
oppidum,  Cic— b.  Neut.:  To  carry  on 
a  siege  or  investment,  to  lay  siege,  be- 
siege; to  carry  on  an  assault,  to  assault: 
quum  finem  oppugn andi  nox  fecisset, 
Caes.  II.  Fig.:  Act. :  To  attack,  as- 
sault, lay  siege  to,  assail:  mil  lam  (sc. 
rem)oppugnavit,quam  non  everterit, 
Cic. 

2.  op'pngno  (ob-) ,  no  perf. ,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [for  ob-pugn-o ;  fr.  ob ; 
pugn-us]  (To  use  the  fists  against; 
hence)  To  beat  with  fists;  co  buffet: 
os,  Plaut. 

1.  op-s,  opis  (Nom.  Sing,  does  not 
occur ;  and  the  Bat.  prps.  is  found 
only  once),/,  [prob.  for  ap-s  ;  fr.root 
ap,  whence  ap-iscor]  1.  (The obtaining 
thing;  hence)  Power,  might,  strength, 
ability:  Cic;  Virg.— 2.  (The  obtained 
thing;  hence)  a.  Means  of  any  kind 
that  one  possesses  ;  property,  substance, 
wealth,  riches,  treasure;  military  or 
political  resources,  might,  power,  in- 
fluence, etc.  (mostly  plural)  :  Cic.  ; 
Virg. — b.  Aid,  help,  support,  assist- 
ance, succour :  Cic. 

2.  Ops,  opis,  /.  [a  personification 
of  1.  ops]  Ops;  the  goddess  of  plenty, 
riches,  and  power,  the  wife  of  Saturn, 
and  the  patroness  of  husbandry ;  the 
same  as  Terra. 

opsoiiinm,  Ti,  v.  obsonium. 

opta-bllis,  e,  adj.  [opt(a)-o]  To 
be  wished  for,  desirable  :  optabile  temp- 
us,  Ov.:  (Comp.)  bono  viro  optabil- 
ius,  Cic. 

opta-ti'o,  onis,  /.  [id.]  I.  Prop.: 
A  wishing,  (he  act  of  wishing  :  Cic.  II. 
Meto  n. :  That  which  is,  etc.  wished ; 
a  wish :  Cic. 

optat>o,c«fr>.  [optat-us]  According 
to  one's  wish :  Cic. 

opta»tus,  a,  um  :  1.  P.  of  opt(a)-o. 


—2.  Pa. :  Wished,  desired,  agreeably 
pleasant,  dear:  rumorcs,  Cic:  (Comp.) 
nihil  mihi  fuit  optatius,  id.:  (Sup.) 
vale, optatissime  frater,  id. — AsSubst.: 
optatum,  i,  n.  A  wish,  desire:  Cic. 
—Particular  phrase:  In  optatis 
esse  alicui,  To  be  in  the  wishes  for  some 
one,  i.  e.  to  wish  for  something:  Cic. 

optim-as  (optum-;,  atis,  adj. 
[optim-us]  (Of,  or  belonging  to,  the 
best;  hence)  Belonging  to  the  best  or 
princijial  persons;  aristocratic;  of  the 
aristocrats :  respublica  ex  tribus  gen- 
eribus  illis,  regali,  et  optumati,  et 
populari,  confusa  modice,  Cic. —As 
Subst.  :  optimas,  atis  (sc.  homo), 
coram,  gen.  (Gen.  Plur.,  Turn  or  um) 
In  a  political  sense :  One  of,  or  an 
adherent  of ,  the  (optimi)  best  or  prin- 
cipal men;  an  aristocrat:  Cic;  Tac. 

optim-e  (optum-),  v.  bene. 

opt-Inius  (-uxuus),  a,  um,  v. 
bonus. 

1.  opt-io,  onis,  /.  [opt-o]  (The  act 
of  choosing;  hence)  Choice,  free  choice, 
liberty  to  choose,  option :  Cic.  «j[  Hence, 
Fr.  option. 

2.  opt-io,  Snip,  m.  [id.]  (The  one 
chosen;  hence)  I.  Gen.:  A  helper 
whom  one  chooses  for  one's  self,  an 
assistant:  Plaut.  II,  Esp.:  Milit. 
1. t.i  An  adjutant:  Tac. 

opt-ivus,  a,  \m\,adj.  [id.]  Chosen t 
cognomen,  Hor. 

op-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [ace.  to  Benfey  akin  to  Sans. 
root  Ap,  to  desire}  I.  Prop.:  7'owish, 
wish  for,  desire  :  optare  nihil,  nisi 
quod  honestum  sit,  Cic.  :  (folld.  by 
Subj.)  optavi  pete  res  coelestia  sidera 
tarde,  Ov.  II.  Meton.:  To  choose, 
select :  locum  tecto,  Virg.  ^  Hence, 
Fr.  opter. 

op-ulens,  entis,  op»ulentus,  a, 
um,  adj.  [(ops),  op-is]  (Abounding  in 
ops;  hence)  I.  Prop.:  Rich,  wealthy, 
opulent:  (Sup.)  opulentissima civitas, 
Cic:  (Comp.,  also,  with '  Abl.)  agro, 
viris,  opulentior,  Sail.:  (with  Gen.) 
provincia  pecuniae  opulenta,  Tac.  II. 
Meton.  :  A.  Rich,  fine,  splendid 
obsonium,  Plaut.  —  B.  Influential^ 
noble :  factio,  Liv.  f  Hence,  Fr. 
up  u  lent. 

opulen-ter,  adv.  [foropulent-ter; 
fr.  opulens,  opulent-is]  Richly,  sumpt- 
uously, splendidly  :  neque  illos  arte 
colam,  me  opulenter,  Sail.:  (Comp.) 
ludos  opulen tius  facere,  Liv. 

opiilent-ia,  as,  /.  [fr.  id.]  (The 
condition  of  (he  opulens ;  hence)  I. 
Prop.:  Riches,  wealth ,  opulence :  Sail. ; 
Virg.  II.  Fig.:  Richness,  copiousness; 
lingua).  Claud.  III.  Meto-n.  :  Re- 
sources, power,  of  a  people  :  Sail.;  Tac, 
f  Hence,  Fr.  opulence. 

opulent-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[fr.  id.]  To  make  rich,  to  enrich :  herum 
baccis  olivas,  Hor, 

opulentus,  a,  um,  v.  opulens. 

Opuntms,  a,  um,  v.  8.  Opus. 

1.  6p»ns,  Oris,  n.  [aec  to  some= 
Sanscrit  op-as, "  work  ;"  ace  to  others 
akin  to  root  ap,  whence  ap-iscor,  and 
so  "  the  obtaining  thing"]  I.  Prop.: 
A.    Gen.:    Work,  labour:  Cic.     Bg 


OPUS 


0HCHAS 


B  s  p. .  1 ,  Of  military  labour  or  service 
in  the  field  :  Virg. — 2,  Of  agricultural 
work,  labour,  etc.:  Oic. — 3.  Of  labour 
in  building  :  Cic. — 4.  Of  political  toil: 
Cic.  II.  Me  ton.:  A.  Of  tlie  results 
©f  labour:  I.  A  work  or  building: 
Oic.  —  2.  Milit.  t.t.:  a.  A  defensive 
work,  a  fortification,  etc.;  Cses.;  Li  v. — 
b.  Field-works,  works  constructed  for 
carrying  on  a  siege ;  machine,  etc.,  for 
besieging,  etc.:  Oic. — 3.  Of  writings: 
A  work,  bock,  etc,  Cic. — 4.:  a.  A  work 
of  art :  Cic. — b.  Workmanship,  artistic 
skill,  skilf illness:  Cic.  —  B.  A  deed, 
action,  performance,  business:  Cic.  % 
Hence,  Pr.  ceuvre,  outrage. 

2.  opus,  n.  indecl.  [etym.  dub.  ; 
prob.  akin  to  root  ap,  whence  ap-iscor] 
(In  pass,  force,  That  which  is,  or  must 
be,  obtained;  hence)  That  which  is  need- 
ful, need,  necessity:  only  in  Nona,  and  j 
Ace. :  1.  Nom. :  In  connection  with 
sum  :  =  adj.  :  a.  Needful,  necessary : 
oiateriem,et  quas  opus  sunt,  dominus, 
praebebit,  Cato  :  (with  Abl.)  uiagistr- 
atibus  opus  est,  there  is  need  of,  Cic: 
(with  Gen.)  ad  consilium  pensandum 
temporis  opus  esse,  Liv.:  (with  Ace.) 
puere-  opus  est  ciburn,  Plaut. —  b. 
Good,  useful,  serviceable,  beneficial : 
atque  haud  sciam,  an  ne  opus  sit 
quidem,  nihil  unquam  omnino  deesse 
amicis,  Cic. — 2.  Ace.  :  Opus  habere, 
To  have  need  of:  nam  ut  graminibus, 
ita  frugibus  roburneis  opus  habent, 
Col. 

3.  Opus,  untis,  /.,  'On-ou?.  Opus; 
a  town  of  Locris,  in  Greece  (now  Ta- 
lanta).-  Sence,  Opunt-ms,  a,  urn, 
adj.  Of  Opus ;  Opuntian. — As  Subst. : 
Opuntli,  brum,  m.  (sc.  cives)  The 
inhabitants  of  Opus,  the  Opuntians. 

opus-culum,  i,  n.  dim.  [for  oper- 
culum ;  fr.  opus,  oper-is]  A  little  work : 
Cic.     %  Hence,  Fr.  opuscule. 

1.  ora,  se,f.  [ace.  to  some,  akin  to 
Sanscrit  avara,  "  postremus,"  "  ulti- 
mus"]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  The  ex- 
tremity of  a  thing;  the  border,  edge, 
margin,  end,  limit:  Cic;  Virg.  B. 
Esp.:  The  coast,  sea-coast :  Cses.;  Cic. 
II.  Me  ton.:  A.  A  rope  by  which  a 
vessel  is  fastened  to  the  shore;  a  cable,  a 
hawser:  Liv. — B.:  1.  A  region,  clime, 
country:  Cic. ;  Hor.— P  a  r  ticular 
phrases:  a.  Luminis  orse,  Tht  re- 
gions of  light ;  i.  e.  the  world,  the  earth, 
life,  light:  Virg. — b,  Achero litis  ora;, 
The  regions  of  Acheron ;  i.  e.  the  lower 
regions:  Lucr. — 2.  For  zone:  Cic.  III. 
Fig.:  An  edge,  skirt, etc.:  oras  evolv- 
ere  belli,  to  unrol  the  edges  of  the  picture 
of  ivar,  Virg. 

2.  Ora,  93,  f,  Ora ;  the  name  of  Her- 
silea,  as  a  goddess. 

ora-euium  (-clum),  culi,  n.  [or- 
<a)-o]  (That  which  serves  for  speaking 
the  mind,  etc.,  of  the  gods  ;  hence)  I. 
Prop.:  A.  divine  announcement,  an 
oracle :  Cic. ;  Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  A 
prophetic  declaration,  a  prophecy :  Cic. 
— B.  A  place  where  oracular  responses 
were  given;  an  oracle:  Cic. — C.  An 
oracular  saying,  oracle  pronounced  by 
a  man  :  Cic.     %  Hence,  Fr.  oracle. 

ora-tio,  onis,/.  [id. J  I.  Gen.:  A 
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speaking,  speech,  language:  Cic.  II. 
Esp. :  A. :  1.  Prop.:  A  set  speech  of 
an  orator ;  an  oration,  harangue,  etc.: 
Caes. ;  Cic.  —  2.  Me  ton.:  Oratorical 
talerit,  eloquence :  Cic. — B.  Prose :  Cic. 
— C.  Mode  of  speech,  way  of  speaking : 
obliqua,  oblique,  or  indirect,  narrative : 
Just,     ^j  Hence,  Fr.  oraison. 

oratiun-ciila,  ee,/.  dim.  [for  ora- 
tion-cula ;  fr.  oratio,  oi"ation-is]  A 
little  speech,  a  brief  oration  :  Cic. 

ori* -tor,  oris,  m.  [or(a)-o]  1.:  a. 
A  speaker,  orator:  Cic. — b.  A  speaker, 
spokesman  of  an  embassy  ;  an  am- 
bassador charged  with  an  oral  message: 
Virg.;  Liv. — 2.  An  entreater,  beseecher: 
Plaut.     %  Hence,  Fr.  orateur. 

oratori-e,  ado.  [oratori-us]  Ora- 
torically:  dicere,  Cic. 

orator-ius,  a,  um,  adj.  [orator] 
Of,  or  belonging  to,  an  orator;  orator- 
ical :  ornamenta,  Cic.  ^f  Hence,  Fr. 
oratoire. 

ora-trix,  Icis,  /.  [or(a)-o]  She  that 
prays  or  beseeches,  a  female  suppliant: 
Plaut.;  Cic. 

ora-tum,  i,  n.  [id.]  A  prayer,  sup- 
plication, entreaty:  Ter. 

1.  ora-tus,  a,  um,  P.  of  or(a)-o. 

2.  ora-tus,  iis,  m.  [or(a)-o]  (An 
entreating,  the  act  of  entreaty;  hence) 
An  entreaty,  a  request  (in  class.  Lat., 
only  in  Abl.  Sing.):  oratu  tuo,  Cic. 

orba-tor,  oris,  m.  [orb(a)-o]  One 
who  deprives  others  of  children  or 
parents ;  a  bereaver :  Ov. 

orblciil-atus,  a,  um,  adj.  [orbi- 
cul-us]  (Provided  with  an  orbiculus ; 
hence)  Circle-shaped,  rounded, circular, 
orbiculate:  Script,  ap.  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  orbicuU. 

orbi-culus,  i,  m.  dim.  [orbis, 
(uncontr.  Gen.)  orbi-is]  A  small  circle 
or  disk :  PL 

Orbillus,  li,  m.  Orbilius;  a  gram- 
marian at  Home,  in  the  time  of  Cicero. 

orb-is,  is,  m.  (Abl.,  orbi,  Lucr.) 
[etym.  dub. ;  prob.  obsol.  urb-o  or 
urv-o  =  circumdo  ;  and  so,  akin  to 
urbs;  cf.  urvo  ]  (The  surrounding 
thing;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
circle,,  ring,  round,  orbit,  orb,  etc.  : 
Cic;  ,'qv — B.  Esp.:l.  Of  a  ring:  Ov. 
~<2.  Of  a  circle  formed  by  men  :  Cges. 
— 5.  Duodecim  signorum  orbis,  Tlie 
Zodiac :  Cic: — so,  orbis,  alone :  Cic. — 
4.  Orbis  lacteus,  The  Milky  Way :  Cic. 
— 5,  Of  the  orbit  of  a  heavenly  body  : 
Cic— 6.  Of  the  windings  of  a  serpent: 
Cic. — 7.  Of  a  circular  surface  or  disk : 
orbis  inensaa,  a  round  table-top,  Ov. — 
8.  Of  a  quoit  or  discus :  Ov. — 9.  Of  the 
scale  of  a  balance:  Tib. — 10.  Of  a 
(circular)  shield:  Virg. — 11.  Of  the 
hoop  or  tire  of  a  wheel  :  PI. — 12.  Of 
a  wheel :  Virg. — 13.  Of  the  ball  of  the 
eye  :  Virg.— 14.  Of  the  eye:  Ov.— 15. 
Of  the  sun's  disk  or  orb :  Virg. — 16.  Of 
tfie  moon's  disk  or  orb :  Ov. — 17.  Of  the 
circle  of  the  world ;  the  world,  the  uni- 
verse (either  alone,  or  with  terrarum 
or  terraa) :  Ov. ;  Cic;  Virg. —  18. 
Country,  region :  Ov.  II.  F  i  g.  :  A 
circle :  A.  Of  things  that  return  at  a 
certain  period  of  time,  A  rotation^ 
round,  circuit  •  orbis  hie  in  republica 


est  conversns,  the  circle  of  political 
changes,  Cic— B.  Of  speech :  A  round- 
ing  off.  roundness,  rotundity:  Cic.  III. 
Me  ton.:  Roundness:  PI.  f  Hence, 
Fr.  orbe. 

orb-ita,  83,  /.  [orb-is]  (The  thing 
supplied,  or  provided,  with  an  orbiy ; 
hence)  I.  Prop.:  A  track  or  rut  made 
in  the  ground  by  a  wheel :  Cic;  Virg. 
II.  F  i  g.:  A  track,  course, path:  vetevia 
eulpce,  i.e.  bad  example,  Juv.  HI. 
M  e  t  o  n. :  An  impression,  ma?  k  left  by 
a  ligature:  PI.    *[J  Hence,  Fr.  orbitt. 

orb-itas,  atis,/.  [orb-us]  (Thestate^ 
or  condition,  of  the  orbus;  hence)  1. 
Deprivation,  loss,  etc.:  luminis,  PI. — 
2.:  a.  Prop.:  Bereavement  of  parents, 
children,  husband  or  other  beloved 
person  ;  childlessness,  orphanage,  wid- 
owhood: Cic;  Tac.  —  b.  Fig.:  Be- 
reavement :  reipubliege,  Cic 

orb-o,  avi,  atum,  are,  l.v.a.  [orb- 
us]  I.  To  deprive,  bereave  of  any  thing: 
Italiam  juventute,  Cic.  II.:  A.  To 
deprive,ov  bereave,  of  parents,  children, 
or  offspring :  catulo  lactente  orbata 
lesena,  Ov.  —  B.  To  bereave,  render 
childless :  orbatura  patres . . .  f  ulmina, 
Ov. 

Orb-ona,  *e,  /.  [id.]  (Tlie  one 
having,  i.  e.  protecting,  the  bereaved) 
Orbona ;  the  tutelary  goddess  of  bereav- 
ed parents. 

orb-us,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  rabh  ;  Gr.  op^-aws  and 
6p0"o; ;  Lat.  rap-io]  I.  G  e  n. :  Depriv- 
ed,  bereft,  destitute, devoid  of  any  thing: 
A.  Prop.:  (with  Abl.)  neve  plebem 
orbam  tribunis  relinquunto,  Cic.  : 
(with  Gen.)  si  tu  quoque  luminis hujus 
Orbus  .  .  .  fieres,  Ov.  B.  Fig.:  Free 
from:  forumque  litibus  orbum,  Hor. 
II.  Esp. :  A.  Prop. :  1.  Of  parents 
or  children  :  Bereaved,  bereft,  parent- 
less,  fatherless,  childless:  senex,  Cic: 
(with  Abl.)  puerique  parentibus  orbi, 
Virg. :  (with  Gen.)  Memnonis  orba 
mei  venio,  Ov.— As  Subst.:  a.  orbus, 
i,  m.  :  (a)  (sc.  vir)  A  childless  person : 
Tac — (b)  (sc.  puer)  An  orphan :  Cic. 
— b.  orba,  ee,  /.  :  (a)  (sc.  mulier)  A 
childless  woman :  Liv. — (b)  (sc.  puella) 
A  female  orphan,  an  orphan  girl :  Ter. 
— 2.  Of  abed  :  Husbandless,  widowed: 
cubile,  Cat.  B.  F  i  g.  :  Of  things : 
Orphaned,  orphan,  bereaved :  respubl» 
ica,  Cic    %  Hence,  Fr.  (old)  orbe. 

orca,  as,/,  [etym.  dub.;  but  prob. 
of  northern  origin,  the  word  ore  in 
Erse  signifying  a  pig,  a  salmon,  a 
whale]  I.  Prop.  :  A  species  of  whale; 
prob.  a  namvhalov  a  grampus;  an  ore: 
J  PI.  II.  Me  ton.  :  A.  A  large-bellied 
J  vessel ;  a  butt,  tun :  Hor. — B.  A  tunnel 
used  for  tln'owing  dice,  a  dice-box : 
Pers. 

Orc-ades,  um,/.  [etym.  dub. ;  but 
prob.  connected  with  orc-a;  and  so, 
signifying  whale-islands]  lite  Orcades; 
islands  near  Scotland,  the  Orkneys. 

Orehamus,  i, /n./Opxa/xos.  Orc/i* 
amus ;  a  king  of  Babylonia,  the  father 
of  Leucothoe. 

orchas,  adis,/.  =  bpxax*  An  orchas 
a  species  of  olive  of  an  oblong  shape 
Virg. 


0EOHESTEA 


OEIOR 


©sr<5li§stra,  &,  j.~bpxho-rpa  (The 
thing  made  for  dancing).  I.  Prop.  : 
lfie  orchestra;  the  place  where  the 
Senate  sat  in  the  theatre :  Snet.  II. 
Me  con.:  The  Senate. :  Juv.  %  Hence, 
Fr.  orchextre. 

1.  Orchomerms  («os),  i,  m., 
'OpxoMc^os.  Orchonitnus  ;  a  city  of 
Boeotia. 

2.  Orchomenus,  i,  m.  (Ace.  Gr, 
Orchomenon,  Ov.)  «urn,  i,  n.  Orcti- 
omenus  or  Orchomenum ;  a  city  of  Arc- 
adia. 

Orous,  i»  m.  [prps.  akin  to  G-r. 
Ip7-w  =  etpy-w]  (That  which  hems  in  or 
confines;  hence)  I.  Prop.:  Orcus;the 
Lower  World,  the  abode  of  the  dead: 
Virg.— Hence,  Orc-inus  (-ivus),  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Orcus,  or 
to  the  realms  of  the  dead:  senatores, 
who  have  got  into  the  Senate  by  means  of 
Ccesar's  testament,  Suet.    II.  M  e  t  o  n. : 

A.  Personified :  Orcus,  the  god  of  the 
infernal  regions ;  Pluto:  Cic;  Virg. — 

B.  Death :  Orcum  morari,  to  hesitate 
to  die :  Hor. 

or  dia  prima,  for  primordia,  Luor. 

or  din-arms,  a,  um,  adj.  [ordo, 
ordin-is]  (Of,  or  belonging  to,  ordo  ; 
hence)  According  to  the  usual  order; 
usual,  customary,  regular,  ordinary : 
Liv.     Tf  Hence,  Pr.  ordinaire. 

ordinate,  adv.  [ordinat-us]  In 
an  orderly  manner,  in  order,  etc. : 
Auct.  Her. 

ordlna-tim,  adv.  [ordin(a)-o]  1. 
In  order  or  succession :  Script,  ap.  Cic. 
—  2.  In  good  order,  with  unbroken 
ranks:  Script,  ap.  Cic. — 3.  Regularly, 
property:  Cais. 

ordina-tlo,  onis,  /.  [id.]  1. :  a. 
Gen.:  A  setting  in  order,  regulating, 
arranging ;  an  order,  .  arrangement, 
regulation:  PI. — b.  Esp.:  An  orderly 
regulation  of  state  affairs,  rule,  govern- 
ment: PI. — 2.  A  regulation,  ordinance, 
decree,  etc.,  of  an  emperor:  PI.— 3. 
An  appointment  to,  or  installation  in,  a 
civil  office  :  Suet.  %  Hence,  (in  Lat. 
Eccl.  meaning  of  "ordination")  Fr. 
ordination. 

ordifn-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[ordo,  ordin-is]  I,:  A.  Prop.:  1. 
Gen.  :  To  arrange,  regulate,  set  in 
order,  etc.  :  ordinandaa  sunt  cetera? 
partes  orationis,  Cic. — 2.  Es  p.:  a.  Of 
a  narrative  of  events,  etc.:  To  draw  up 
in  order,  narrate, relate,  describe:  mox 
ubi  publicas  Res  ordinaris,  Hor.— b. 
To  detail  the  successive  facts  of  any 
thing;  to  plead,  ate.  Cic— c.  To  sat- 
isfy, etc.:  desideria  militum,  Suet.  B, 
Meton. :  1.  To  reckon  or  count  up: 
annos,  Hor. — 2.  To  command,  appoint, 
order,  or  da  in,  etc.:  ignem  forma?  curs- 
us  ordinatos  defmiunt,  Cic.  II.  To 
place,  or  set,  in  a  row  or  rows:  est  ut 
viro  vir  latins  oi'dinet  Arbusta  sulcis, 
Hor.  III.  Milit.  1. 1. :  To  draw  up 
soldiers,  etc.,  in  line  or  ranks:  Hoi*. 
IV.  Milit.  1. 1.:  To  form  soldiers,  etc., 
into  companies:  Liv.  "V".  To  appoint 
to  a  civil  office,  dignity,  etc./,  to  ordain: 
Suet.;  Just,  ^j  Hence,  Fr.  ordonner. 
"  ord-Ior,  orsus  sum,  ordiri,  4.  v.dep. 
a.  and  n.  [etym.  dub. ;  but  prob,  an  , 
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obsol.  Gr.  verb  6pS-ew  (  =  ep-o$=ep-t,oi>, 
lana ;  <5e'w,  ligo),  whence  op5r//xa,  a  ball 
of  worsted  (as  wool  bound,  or  tied, 
together)]  (To  bind  or  fasten  woo  I  toge- 
ther ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  To  weave,  spin, 
etc. :  telas,  PI.    II.  Meton.:  A.  Act. : 

1 .  Gen.:  To  begin,  set  about,  commence, 
undertake,  etc.  :  te  reliquas  res  ordiri, 
Cic. :  nee  gemino  bellum  Trojanum 
orditur  ab  ovo,  Hor. — 2.  Esp.:  To  set 
about  describing,  to  commence  the  de- 
scription of:  reliquos  ordiamur,  Nep. 
— B.  Neut.:  1.  Gen.:  To  begin,  make 
a  beginning,  commence,  set  out:  unde 
est  orsa,  in  eodem  terminetur  oratio, 
Cic. — 2.  Esp.:  To  begin  to  speak: 
Veneris  contra  sic  Alius  orsus,  Virg. 
*§  Hence,  Fr.  ourdrir. 

ordi-tus,  a,  um,  P.  of  ord-ior. 

ord-O,  to  is,  m.  [ord-ior]  (A  spin- 
ning or  weaving;  hence)  I.  Prop.; 
A.  Gen.:  An  arranging,  arrange- 
ment, order,  etc.:  Cic.  B.  Esp:.  1. 
Consecutive  or  due  order,  regular  suc- 
cession ,  turn,  etc. :  Cic. — A  dverbial 
expressions:  a.  Ordine,  in  ordine, 
ex  ordine,  in  ordinem,  or  perordinem, 
In  order,  in  turn:  Cic;  Virg.;  Quint. 
— b.  Ordine,  Regularly ',  properly :  Cic 
— C.  Ex  ordine,  In  succession,  without 
intermission:  Cic.~d.  Extra  ordinem: 
(a)  Out  of  course,  in  an  unusual  or 
extraordinary  manner :  Cic— (b)  Ex- 
traordinarily, i.  e.  uncommonly,  emin- 
ently, especially:  Cic  —  2.  Position, 
situation,  etc.:  Plaut.  II.  Meton.: 
A.:  1.  Gen.:  A  row,  line,  etc.:  Cic. 
— 2.  Esp. :  a.  Of  materials,  etc.,  for 
building,  etc. :  A  layer,  stratum,  etc. : 
Caas. — b.  Of  beams,  etc.:  A  tier,  row, 
etc.:  Cass. — e.  In  a  vessel:  A  row  of 
benches  or  seats :  Virg.  —  d.  In  the 
theatre  :  A  row  of  seats :  Cic.  —  B. 
Milit.  t.t.:  1.  A  line  or  rank  of  sol- 
diers in  battle  array  :  Cses.— -Hence, 
prob.,  the  phrases,  In  oi-dinem  cogere 
or  redigere,  To  reduce  to  the  ranks,  i.  e. 
to  reduce,  to  degrade,  etc  :  Liv.;  PI.— 

2.  A  band,  troop,  company  of  soldiers  : 
Cic — 3.  Plur.:  Commanders,  captains: 
Cass.— O.  Polit.  t.  t.:  1.:  a.  Gen.  : 
An  order,  i.  e.  a  rank,  class,  degree  of 
citizens  :  Cic— b.  Esp.:  The  Order, 
i.e.  the  Senate:  Tac — 2.  A  class,  rank : 
Cic.    TT  Hence,  Fr.  ordre. 

Ordovices,  um,  to.  Tlie  Ordovices ; 
a  people  of  Britain  (in  modern  Mont- 
gomery, Merioneth,  Flint,  Denbigh). 

<5reas,  adis,/.,  'Opeia?  (She  of  the 
mountain).  An  Oread,  or  mountain- 
nymph  :  Virg.    «f  Hence,  Fr.  Oreade. 

oVesitrophos,  i,  /.  nom.  pr., 
'Opecrtrpo^o?  (Mountain-reared).  Ore- 
sitrophos ;  one  of  Actoeon's  hounds. 

Orestes,  is  and  se,  m.  ( Voc.  Oresta, 
Ov.),  'Opeo-TT??.  Orestes:  I.  Prop.: 
The  son  of  Agamemnon  and  Clytem- 
nestra,  who  avenged  his  father's  death 
by  killing  his  mother,  and,  in  company 
with  his;  faithful  friend  I'ylades  and 
his  sister  Iphigenia ,  priestess  of  Diana 
in  the  Tauric  Chersonese,  carried  away 
the  image  of  Diana  to  Italy,  near  Aricia. 
—Hence,  Orest-eus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to ,  Orestes;  Orestean.    H. 


Meton.:  The  title  of  one  of  the  tragfr 
dies  of  Euripides:  Cic 

orexis,  is,  /.  =  ope£is.  A  longing 
appetite:  Juv. 

organicus,  a,  um,  adj.  —  bpyavncos. 
Of,  or  belonging  to,  musical  instruments; 
instrumental,  musical:  saltus,  Lucr. — ■ 
As  Subst. :  organicus,  i,  m.  ( sc. 
homo)  A  musician :  Lucr.  \  Hence, 
Fr.  organique. 

organum,  i,  n.  =  opyavw :  I„ 
Gen.:  An  implement,  instrument,  en- 
gine of  any  kind  :  Col.  II.  Esp.;  An 
organ,  water-organ:  Suet,  ^f  Hence 
Fr.  organe,  orgue* 

Orgetorix,  igis,  m.  Orgetorixf 
the  noblest  and  richest  among  the  Ilel- 
vetii,  in  the  time  of  Julius  Ccesar. 

Orgia,  orum,  n.,  'Opyia.  I.  Prop/ 
The  feast  ox  orgies  of  Bacchus:  Vifg< 
II.'  Meton.:  Secret  frantic  revels, 
orgies :  Juv.  III.  Fig.:  Mysteries, 
secrets:  Prop.    %  Hence,  Fr.  o?-gies. 

5rIbasus,i,TO.,'Opetj3acros(Mount' 
ain  climber).  Oribasus ;  one  of  Actceon's 
hounds. 

orlchalcum  i,  n.  —  6pei'xaA.fcos 
(mountain-copper) .  Yellow  copper  ore, 
also  the  brass  made  from  it:  Cic; 
Virg.;  Hor.     1f  Hence,  Fr.  archal. 

orlcil-la  (aurieil-),  se,  /.  dim, 
[for  auricul-la  ;  fr.  auricul-a=auris] 
An  ear-lap:  Cat. 

Orleos  (-us)  i,  /.,  -um,  i,  «., 
'QpiKos  and  'Clpmov.  Oricos,  Oricus,or 
Oricum;  a  seaport  town  of  Epirus  (now 
Oreo).—  Hence,  (3rlc-lus,  a,  um,  adj, 
Of,  or  belonging  to,  Oricus;  Orician. 

orl-ens,  entis,  P.  of  ori-or.  —  As 
Subst.,  m.  (sc.  sol.):  1.  Prop.:  The 
rising  sun :  Virg.  —  2.  Meton.:  a. 
The  quarter  where  the  sun  rises,  the 
East:  Cic. — b.  The  eastern  parts  of  the 
world,  the  East:  Virg.  «fr  Hence,  Fr. 
orient. 

ori'ent-alis,  e,  adj.  [oriens,  orient- 
is]  Of,  or  belonging  to,  the  East ;  East- 
ern, Oriental;  Just. — As  Subst.:  ori- 
entales,  rum,  m.  (sc.  incolas)  The 
people,  or  inliabitants,  of  the  East;  the 
Orientals:  Just.   ^[  Hence,  Fr.  oriental. 

1.  6r-igo,  inis,/.  [or-ior]  (That  by 
which  springing  up,  etc.,  is  produced, 
hence)  A.:  1.  Prop.:  Birth, descent, 
origin,  lineage:  Cic;  Virg.;  Tac — 2. 
Meton.:  a.  Plur.:  The  Origines;  the 
title  of  a  historical  work  by  Cato :  Cic. 
— b.  A  race,  stock,  family :  Virg,— o« 
Of  persons  :  An  ancestor,  progenitor, 
founder :  Tac.  —  d.  Of  cities  :  A  mo- 
ther-city: Sail. — B.  Of  rivers.:  Source, 
origin:  Hor.  —  C.  A  commencement, 
beginning,  origin :  Cic.  Virg.  *jf 
Hence,  Fr.  origine. 

2.  Origo,  inis,/.  [1.  origo]  Origo 
a  woman's  name. 

oVion,  5nis  and  onis,  to.,  'QpiMv. 
Orion:  I„  Prop.:  A  celebrated  hunter, 
II.  Meton.  :  Tfie  constellation  into 
which  Orion  was  changed ;  the  constella- 
tion Orion,  the  rising  and  setting  of 
which  is  attended  with  stormst  Virg.; 
Hor.    If  Hence,  Fr.  Orion. 

or-Xor,  tussum,  iri,  3.  and  4.  v.  dep, 
[root  or  ;  Gr.  6p,in  bp-i/v/xai.]  I.  Pr  op.i 


ORITHYIA 


ORTYGTOS 


A»  Gen. :  To  stir  or  bestir  one's  self; 
to  rise:  quum  consul,  oriens  nocte, 
Bilentio  diceret  diolatorem,  Liv.  B. 
Esp.:  Of  the  heavenly  bodies:  day- 
light, etc.:  To  rise,  arise,  become  visible, 
appear:  ut  quaeque  (sc.  stella)  oritur- 
qne  caditque,  Ov.:  orto  sole,  at  sun- 
rise, Hor.  II.  Meton.:  A.:  1.  Of 
persons :  a.  To  spring,  descend,  have 
one's  origin  from  some  one :  equestri 
loco  ortus,  Cic— b.  To  be  born:  in 
quo  (sc.  solo)  tu  ortus  et  procreatus 
es,  Cic— 2.  Of  things  :  To  spring,  or 
grow  up;  to  grow  forth:  a  qua  (sc. 
gemma)  oriens  uva,  etc.,  Cic— B.  Of 
streams,  etc.:  To  spring, rise,  take  their, 
etc.,  rise :  Rhenus  oritur  ex  Lepontiis, 
Caes. — C.  Of  an  eminence :  To  rise, 
rise  up :  Sail.  —  D.  Of  the  wind  :  To 
rise,  arise,  take  its  origin, proceed,  etc.: 
Ov.— E,  Of  a  storm:  To  spring  up, 
rise,  etc.:  Nep.— F.  To  begin,  com- 
mence, have  a  beginning  or  commence- 
ment :  Belgae  ab  extremis  G-alliae  fin- 
ibus  oriuntur,  Gees.  III.  Fig.:  A. 
To  rise,  arise,  commence,  spring  up: 
ab  hissermo  oritur,  Cic— B.  To  arise, 
proceed,  originate,  have  its  origin,  etc.: 
quanta  ex  dissensionibus  incommoda 
oriri  consuessent,  Cass. 

Orithyia  (quadrisyll.)  se././Qpei- 
0ina.  Orithyia :  1.  A  daughter  of  Erech- 
theus,  king  of  Athens.— 2.  A  queen  of 
the  Amazons. 

Qri-undus,  a,  um,  adj.  [ori-or]  1. 
Descended,  sprung  from  :  ab  ingenuis, 
Cic— 2.  Born:  ab  Syracusis,  Liv.— 
3, .  That  (has)  proceeded,  originated, 
etc.:  Alliaoriundum  sacerdotium,Liv. 
Ormenis,  idis,  /.,  'Op/Aevts.  A  fe- 
male descendant  of  Ormenius,  i.  e.  As- 
iydamia  (Voc.  Ormeni):  Ov. 

orna-nientum,  i,  n.  [orn(a)-o] 
1.:  a.  Prop.:  (The  adorning  thing; 
hence)  (a)  Gen.:  An  ornament,  dec- 
oration, embellishment:  quas  (sc.  urbs) 
praasidio  et  ornamento  est  civitati, 
Caes. — (b)  Esp.:  Plur.:  Jewels,  valu- 
able decorations  or  ornaments,  etc.  : 
Cass.— b.  Fig.:  (a)  Gen.:  An  orna- 
ment, a  distinction :  ornamentis  ali- 
quem  afficere,  to  bestow  distinction  upon 
one:  Cic  — (b)  Esp.:  Of  Rhetorical 
ornament:  Cic.  —  2.  (77*«  equipping 
thing;  hence)  Equipment  of  any  kind  ; 
apparatus,  accoutrements,  trappings, 
etc.:  Cic.    ^  Hence,  Fr.  ornement. 

ornat-e,  adv.  [1.  ornat-us]  With 
ornament,  ornamentally , elegantly :  dic- 
ere,  Cic:  (Comp.)  ornatius,id.:  (Sup.) 
ornatissime,  id. 

orna-trix,  icis,  /.  [orn(a)-o]  A 
female  adorner,  a  tirewoman  (a  slave 
who  dressed  her  mistress's  hair) :  Ov. 

1.  orna-tus,  a,  um  :  1.  P.  ofom- 
(a)-o.  — 2.  Pa. :  a.  P  r  o  p. :  Ornamented, 
decked,  adorned,  embellished,  hand- 
some, ornate,  etc:  ( Comp. )  agro  bene 
cuito  nihil  ornatius,  Cic:  (with  Gr. 
Ace.)  ipse  caput  tonsaa  foliis  ornatus 
olivse,  Virg.— b.  Meton.:  (a)  Fitted 
out,  furnished,  provided  with  any- 
thing :  iSup. )  fundus  oraatissimus, 
Cic.  —  (b)  Accoutred,  equipped,  etc: 
equus,Lriv.— c.  Fig.:  (a)  (a)  Adorned 
with  any  good  quality,  etc.;  excellent, 
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illustrious,  distinguished,  etc.:  in  dic- 
endo,  Cic — (/3)  Honoured,  honourable, 
respected,  etc:  homo,  Cic.  —  (y)  Of 
compositions:  Ornamented, embellished, 
etc:  Cic  —  (S)  Famous,  honourable, 
etc.:  locus  ...  ad  dicendurn  ornatiss- 
imus,  Cic.  —  (b)  Provided,  furnished, 
etc.,  with  any  thing:  artibus  atque 
virtutibus,  Cic. 

2.  orna-tus,  us  (Gen.  ornati,Ter. 
— DaL,  ornatu,  Script,  ap.  Gell.),  m 
[orn(a)-o]  1 . :  a.  P r  o p. :  A n  adorning, 
adornment,  decoration,  embellishment: 
Hirt.— b.  M  e  t  o  n. :  (a)  Splendid  dress, 
attire,  or  apparel:  Cic  — (b)  Of  the 
ic&rld  (corresp.  to  the  Gr.  koctjuos)  : 
Cic. — c.  Fig.:  A  decoration,  orna- 
ment: aedilitatis,  Cic— 2.:  a.  Prop.: 
A  furnishing,  providing,  preparing, 
etc  ;  a  preparation,  etc  :  Ter.  —  b. 
Meton.:  Of  a  horse's  trappings.  PI. 
— C.  Fig.  :  Accoutrements,  furniture, 
equipage:  eloquentia  eodem  ornatu 
comitata,  Cic 

or«no,  avi,  atum,  are, I .  v.a.  [etym. 
dub.;  prob.for  os-no,  akin  to  Sanscrit 
root  bh£fsh,  to  adorn,  ornament,  etc, 
with  loss  of  initial  letter  (as  in  amo, 
from  Sanscrit  root  cam):— for  sub- 
stitution of  r  for  sh,  cf.  uro  from  San- 
scrit root  ush]  I.  Prop.  :  To  adorn, 
ornament,  embellish,  set  off,  etc. :  orn- 
abat  cornua  sertis,  Virg.  II.  Fig.: 
A.  Gen.:  To  adorn,  set  off,  embellish : 
orationem,  Cic.  B.  E  s  p. :  1.  To  com- 
mend, praise,  bestow  praise  or  com- 
mendation upon:  non  dubitavit  sedi- 
tiones  ipsas  ornare,  Cic — 2.  To  hon- 
our, show  honour  to,  distinguish,  etc.: 
me  tuis  sententiis  ssepissime  ornasti, 
Cic. — 3.  To  bestow  honour  upon:  ali- 
quem,  Cic. — 4.  Ironically  :  To  reward, 
etc.  :  ornatus  esses,  Ter.  III.  Met- 
on.:  A.  To  fit  out,  furnish,  provide 
with  necessaries :  decemviros  appari- 
toribus,  scribis,  etc.,  Cic— B.  To  equip, 
get  ready,  prepare,  etc  :  classes,  Cic 
*§  Hence,  Fr.  orner. 

ornus,  i ,  /.  The  wild  mountain-ash ; 
Virg.    f  Hence,  Fr.  orne. 

or-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  and  n. 
[1.  os,or-is]  (To  use  the  mouth;  hence) 
I.  Gen. :  To  speak:  A.  Act.  :  bonnm 
aaquurnque  oras,  Plaut. —  B.  Neut. : 
talibus  orabat  Juno,  Virg.  II.  Esp.: 
A.  To  treat,  argue,  plead  (as  an  am- 
bassador, advocate,  or  suppliant):  1. 
Act.:  capitis  causam,  Cic. — 2.  Neut.: 
cum  eo  de  salute,  Caes. — B. :  To  pray, 
beg,  beseech,  entreat  one :  (with  Ace. 
of  person  and  Ace.  of  thing)  te  illud, 
Cic:  auxilium  ad  bellum,  Liv.:  ipsa 
canas,  oro,  Virg. :  te  etiam  atque 
etiam    oro,   ut    me  to  turn   tuendum 


—2.  Oroand-icus,  a,  um,  adj.    Of* 
or  belonging  to,  Oroanda. 

oVodes,  is  and  i,  m.,  'Opw5->j?. 
Orodes:  1.  A  king  of  the  Parthian s, 
who  took  Crassus  prisoner  and  put  him 
to  death. — 2.  A  son  of  the  king  of  the 
Parthians. — 3.  A  king  of  (he  Colchians. 
— 4c.  A  king  of  the  Albanians. — 5«  A 
warrior  slain  by  Mezentius. 

Oromedcm,  ontis,  m.,  QpopeSuiv. 
Oromedon  ;  one  of  the  giants. 

brontes,  is  or  se  (Oen.,  Oronti, 
Virg.),  m.,  'OpovTTis.  Orontes:  1.  Th% 
principal  river  of  Syria. — Hence,  Or* 
ont-eus,  a,  um,  adj.  (Prop. :  Of,  or 
belonging  to,  the  Orontes;  Orontian; 
Meton.)  Syrian ;  myrrha,  Prop. — 2.  A 
companion  of  J^neas  and  chief  of  the 
Lycii._ 

Oropus,  i,  m.,*QpbirtU.  Oropus; 
a  town  of  Bceotia,  on  the  borders  of 
Attica. 

Orpheus (dissyll.),  i  (Gr.  Dat.,  Or- 
phei,  Virg.: — Gr.  Ace.  Orphea,  Virg. . 
Voc,  Orpheu,  Virg.),  m.,'Op4>ev$.  Or- 
pheus; the  famous  mythic  singer  of 
TJirace,  son  of  Onagrus  and  Calliope, 
and  husband  of  Eurydice,— Hence,  1. 
Orph-eus,  a,  um, adj.,' Opfclos.  Of, 
or  belonging  to,  Orpheus;  Ot^phean: 
vox,  Ov. — 2.  Orph-icus,  a,  nm, adj., 
'Op^tKo?.  Of,  or  belonging  to,  Orpheus; 
Orphic :  carmen,  Cic 

Orphne,  es,/.  =vOp0i/i7(Darkncss). 
Orphne;  a  nymph. 

or-sa,  drum  [for  ord-sa  ;  fr.  ord- 
ior]  I.  Gen.:  Beginnings,  commence- 
ments: Liv.  II.  Esp.:  Commencing 
words;  words:  Virg. 

Orses,  aa,  m.  Orses;  a  Trojan. 

Orslloehus,  i,  m.  Orsilochus;  a 
Trojan,  killed  by  Camilla. 

1.  or-sus  (for  ord-sus),  a,  um,  P. 
of  ord-ior. 

2.  or-sus,  us,  m.  [for  ord-sua ;  fr. 
ord-ior]  A  beginning,  commencement; 
an  undertaking ,  attempt:  poet.  Cic 

orthograpMa,  se,f.,  bpdoypafyia 
(correct  writin  g) .  Orthography :  Suet. 
*[f  Hence,  Fr.  orthographie. 

Ortona,  ae,/.  Ortona;  a  city  and 
harbour  of  the  Trentani  in  Latium  (now 
Ortona). 

1.  or-tus,  a,  um,  P.  of  or-ior. 

2.  or-tus,  us,  m.  [or-ior]  1. :  a. 
P  r  o  p. :  A  rising  of  the  heavenly  bodies: 
Cic;  Virg,— b.  Meton.:  The  quarter 
tihere  any  of  the  heavenly  bodies  rise;  the 
rising :  Cic  —  c.  Fig.:  A  rise,  begin- 
ning, origin,  commencement :  tribunicise 
potestatis,  (  c—  2.  An  wigin,  descent, 
etc.:  Ov. — 3.:  a.  A  being  born, the  act 
of  birth:  Cic — b.  Birth ;  i.  e.  the  being 
born  at  any  particular  place  (as  de- 


suscipias,  Cic  :  rogat  eos  atque  orat,    noted  by  some  accompanying  word): 
neoppugnent  filium  siium,  \u. :  alacres    Cic. — 4.  A  rising,  rise,  of  a  wind  :  PI. 
admittier  orant,  Virg.— Particular       Ortygia,  ee,   -e,  5s,  /.,  'Oprvyia. 
expression:    Inserted  in   a  clause  j  Ortygia  or  Ortygie  (i.  e.  the  land  of 


containing  an  imperative  moo  I,  to 
soften  the  command  as  well  as  to 
mark  entreaty  :  Oro  or  oro  te,  /  pray, 
I  pray  you:  Virg.;  Cic 

5roanda,  &,f.  Oroanda ;  a  city  of 
Pisidia.-— Hence,  1.  Oroand-enses, 
ium,  m.    The  inhabitants  of  Oroanda. 


quails):  1.  A  name  of  the  Isle  of  Delos. 
—Hence,  Ortygi-us,  a,  urn,  adj.  Or- 
tygian:  dea,  i.  e.  Diana,  Ov. — 2.  An 
island  which  formed  a  part  of  Syracuse, 
— 3.  A  sacred  wood  near  Ephesus. 

Ortyglus,  li,  m.  Ortygiue;  a  Hub* 
ulian,  killed  by  Ceneus, 


OEYX 


OSTIUM 


Sryi:,  ygis,  m.  —  opvg.  The  oryx;  a 
species  of  wild  goat  or  gazelle :  Jay. 

or^za  (-isa),  fB,/.  =  6pv^a.  Rice: 
Hor.     f  Hence,  Fr.  riz. 

1.  6s,  5ris  (not  found  in  Gen.Plur.), 
n.  [akin  to  Sanscrit  root  Ag  (  =  as), 
comedere]  {The  eating  thing ;  hence)  I. 
Prop.:  The  mouth  of  persons  or  anim- 
als :  Cic. —  Particular  phrases: 
A.  In  ore  omnium,  etc.,  esse,  To  be  in 
everybody's  mouth,  to  be  the  common 
talk:  Ter.;  Cic— B.  Uno  ore,  With  one 
mouth,  i.e.  unanimously:  Virg. —  C. 
Volitare  per  oravirum,  To  fly  frequent- 
ly through  the  mouths  of  men ;  i.  e.  to 
become  famous  or  renowned  amongst 
men:  Virg. — D.  In  ora  vulgi,  or  ho- 
minum  per  venire,  or  abire,  also,  ire 
per  ora,  To  get,  etc.,  into  people's 
mouths,  etc.,  i.  e.  to  become  the  common 
talk:  Cat. ;  Liv. ;  Sil.  II.  Met  on. : 
A.:  1.  Gen.:  The  face,  countenance : 
Cic. — Particular  phrases:  a. 
Lsedere  alicui  os,  To  hurt  one's  face, 
i.  o.  to  insult  one  to  one's  face :  Ter. — b. 
Prsebere  os  alicui,  To  hold  out  one's  face 
to  one,  i.e.  to  expose  one's  self  to  personal 
insult  from  one:  Ter.— c.  Os  preebere 
ad  contumeliam,  To  hold  out  one's  face 
to  insult,  i.  e.  to  expose  one's  self  to  in- 
sult: Liv. — 2.  Esp.:  Boldness, 'effront- 
ery, impudence :  Cic. — B.  Plur. :  Speech : 
"Virg. — C.  A  mouth, opening, entrance: 
Cic;  Virg. — D.  The  source  of  a  stream  : 
Virg. — E.  The  prow  of  ships  :  Hor. 

2.  os,  ossis,  n.  [akin  to  Sanscrit 
as-thi;  cf.  also  the  (Jr.  ocr-reW]  I. 
Prop.:  A  bone :  Cic.  II.  Meton.: 
Thi  hard,  or  innermost,  part  of  trees 
or  fruits  :  PI.;  Suet,   f  Hence,  Fr.  os. 

Osca,  88,/.  Osca;  a  town  of  JJispania 
Tarraconensis  (now  Huesca,  in  Ara- 
gon).-  -Henee,  Osc-ensis,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Osca;  Oscan.  —  As 
Subst :  Osce&ses,  rum,  m.  (sc.  cives) 
The  inhabitants  if  Osca,  the  Oscans. 

os-cen,  Inis,  m.  [for  or-can ;  fr. 
os,  or-is ;  can-o]  {The  one  .predicting 
with  the  mouth;  h«nce)  Augural  t.t.:  A 
divining -bird,  from  the  notes  of  which 
auguries  were  taken  (e.  g.  the  raven, 
crow,  owl,  etc.):  Hor. 

Osc-i,  orum,  m.  The  Oscans;  a 
primitive  people  of  Campania ;  in  more 
ancient  times  called,  also,  Opic»i  and 
Opsc-i  (Qbso). — Hence,  Osc-us, 

a,  urn,  adj.    Oscan. 

oscil-lxim,  i,  n.  dim.  [for  oscul- 
lum  ;  fr.  oscul-um]  (Prop.:  A  little  os 
®rface;  Meton.)  A  little  xmage  of  the 
face;  a  little,  mask  or  head  of  Bacchus, 
which  loas  suspended  on  a  tree  used  as  a 
landmark:  Virg. 

osoita-ns,  ntis :  1.  P.  of  oscit- 
(a)-o. — 2.  Pa.\  Listless,  sluggish^  lazy, 
negligent:  a.  Prop.:  Epicurus,  Cic. — 

b.  Fig.  :  sapientia,  Cic. 
oscitan-ter,  adv.   [for   oscitant- 

ter ;    fr.   oscitans,   os«itant-is]    Care- 
lessly, negligently :  Cic. 

oscita-tio,  onis,/.  [oscit(a)-o]  An 
opening  of  the  mouth  wide,  a  gaping :  PI.  ! 

os°ci-to,  avi,  atum,  are,  1.  \.  n,, 

and  os-ci-tor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  i 

dep.  [for  or-ci-to  and  or-ci-tor ;  fr.  os,  l[ 

or-is ;  ci-eo J   I.  P  r  o  p. :    To  open  the 
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mouth  wide;  to  gape,  yawn:  ut  pandic- 
ulans  oscitatur,  Plant.  II.  Fig.:  To 
be  listless,  idle,  indolent,  negligent,  re- 
miss, etc.:  quum  calamitates  impend- 
ere  videantur,  sedetis  et  oscitamini, 
Auct.  Her. 

oscula-bundus,  a,  um,  adj.  [os- 
cul(a)-or]  Kissing:  Suet. 

osciila-tio,  onis,/.  [id.]  A  kissing: 
Cic. 

osciil-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
a.  and  n.  [oscul-um]  I.  Act.  :  A. 
Prop.:  To  kiss,  give  a  kiss  to,  bestow 
a  kiss  upon:  filiolam  tuam,  Cic.  B. 
Fig.:  To  make  much  of;  to  value,  prize, 
etc.:  scion tiam  juris,  Cic.  II.  Neut.: 
To  give  a  kiss,  to  kiss:  compellando 
blanditer,  osculando,  Plaut. 

os»culuni,  i,  n.  dim.  [for  or-culum; 
fr.os,or-is](^4  little  os;  hence)  I.Prop.: 
A  little  mouth,  pretty  mouth, sweet  mouth : 
Ov.  II.  Me  to  n.:'  A  kiss:  Cic;  Tac— 
Particular  phrases:  A.  Oscula 
ferre,To  carry  off,  i.e.  receive,  kisses:  Ov. 
— B.  Oscula  capere  or  sumere,  To  receive 
kisses:  Ov.  —  C,  Oscula  carpere,  To 
rifle  kisses:  Ov. — D.  Oscula  flgere.  To 
imprint  kisses :  Virg. — E.  Oscula  jac- 
ere  or  jactare,  To  throw  kisses,  i.e.  to 
kiss  the  hand:  Tac;  Pheed. — F.  Oscula 
jungore,  To  join  kisses,  i.  e.  to  meet  kiss 
with  kiss:  Ov. — G.  Osculi  jus,  The 
right  or  privilege  of  kissing  {between 
relatives  of  both  sexes) :  Suet. 

Osdroena,  ee, /.,  'OaSpoTj^.  Os- 
droena ;  a  country  in  the  western  part 
of  Mesopotamia  (now  Diar  Mochar). 
—Hence,  Osdroen-i,  drum,  m.  The 
people  of  Osdroena. 

Osi,  orum,  m.  The  Osi;  a  people  of 
Germany,  on  the  banks  of  the  Danube. 

Osinius,  Is,  m.  Osinius;  a  king  of 
the  Clusini. 

£)siris,  is  and  Tdis,  m.,  "Ocrtpt?. 
Osiris:  1,  An  Egyptian  deity,  the  hus- 
band of  Isis. — 2.  A  liutulian,  killed  by 
Thymbreeus. 

Ossa,  £e,  /.,  "Oara-a.  Ossa ;  a  high 
mountain  in  Thessaly  (now  Kissaro). — 
Hence,  Oss-seus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Ossa;  Ossean. 

oss-eus,  a,  um,  adj.  [2.  os,  oss-is] 
{Of,  or  belonging  to,  bone;  hence)  1. 
Made  of  bone,  bone-'.  PI. — 2.  Like  bone 
in  character,  hard  as  bone,  bony :  man- 
us,  Jnv. 

oss-i-frag-us,  a,  um,  adj.  [os, 
oss-is;  (i);  fra(n)g-o]  Bone-breaking: 
Script,  ap.  Sen.  —  As  Subst.  :  ossi-  I 
fragus,  i,  m.,  -a,  as,  /.  (sc.  aquila) 
The  sea-eagle,  ospray:  Lucr.  ^"  Honce, 
Fr.  orfraie. 

os-tendo,  tendi,  tensmm  or  tent- 
nm,  tendere,  3.  v.  a.  [for  obs-tendo] 
(To  stretch  out,  or  spread,  before  one  ; 
hence)  I.  Prop.:  A»  Gen. :  To  ex- 
pose to  view;  to  show,  exhibit,  display  i 
ostenditque  humeros  latos,  Virg.:  os 
suum  populo  Romano  ostendere,  Cic 
B.  Esp. :  1.  With  Personal  pron.  : 
To  show  one's  self,  appear,  etc.:  Ter.; 
Ores.— 2.  To  expose,  lay  open,  etc  : 
aquiioni  ostendere  glebas,  Virg.  II, 
Fig.:  A.  Gen.:  To  show,  disclose, 
exhibit,  manifest:  ego  illiextemplo  ita 
meumostesidamsensum,  Plaut.:  (with 


Objective  clause)  nihil  sibi  gratius  o§« 
tendit  futurum,  Cic.  B.  Esp.:  1, 
With  Personal  pron.,  or  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  show  one's  self  or 
itself;  to  appear:  Virg.;  Suet. — 2.  To 
show,  or  indicate,  by  speech  or  signs ; 
to  give  to  understand ;  to  declare,  say, 
make  known,  etc  :  simul  et  illud  os- 
tendit,  Cic:  (without  Object)  aliter  at- 
que  ostenderam,  id. — 3.  To  represent, 
or  pretend,  a  thing  to  be  something  ■ 
qucedam  mihi  magnifica  et  praselarr 
ejus  defensio  ostenditur,  Cic. 

QStexi-sus  (for  ostend-sus),  a,  um 
P.  of  ostend-o. 

ostenta=ti'o3  onis,/.  [ostent(a)-o] 

I,  Gen,;  A  shotting,  exhibition,  dis- 
play: Liv.  II.  Esp.:  A.  An  idle  shun-, 
vain  display,  pomp,  parade,,  ostenta- 
tion :  Cic. — B.  A  false,  deceitful  show, 
pretence,  simulation,  deception :  Cic 
«ft  Hence,  Fr.  ostentation. 

ostenta-tor,  oris,  m.  [id.]  A  vain, 
self-satisfied  exhibiter;  a  displayer,  pa- 
rader,  boaster,  vaunter:  Liv. 

osten«to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [for  ostend-to  ;  fr.  ostend-o]  I. 
Gen.:  To  present  to  view,  show,  exhibit, 
etc:  passum  capillum  ostentare, C&js. 

II.  Esp.:  A.:  1.  To  show  off  with 
vanity  or  boastfulness  ;  to  display, 
make  a  display  of,  boast  of:  ut  potiu? 
amorem  tibi  ostentarern  meum,  Cic 
— 2.  With  Personal  pron.:  To  make  a 
display  of  one's  self,  show  one's  self  off. 
etc. :  Cic — B.  To  hold  out  for  the  pur- 
pose of  offering,  giving,  or  stimulat- 
ing ;  to  proffer,  promise :  quam  foi> 
inopina  salutem  Ostentat,  Virg.— C. 
To  hold  out  in  a  threatening  manner  . 
to  threaten,  menace:  qui  sibi  delationem 
nominis,  et  capitis  periculum,  ostent- 
arat,  Cic — D.  To  show  by  speech  ot 
signs  ;  to  indicate,  signify,  reveal, point 
out,  disclose:  quae  largitio  verbis  os- 
tentari  potest,  Cic. 

osten-tum,  i,  n.  [for  ostend-tum  ; 
fr.  ostend-o]  (The  shown  thing;  hence) 
I.  Prop.:  A  prodigy,  wonder,  that 
announces  something  about  to  happen, 
a  portent :  Cic  II.  Fig.:  A  wondrous 
thing,  prodigy:  Script,  ap.  Cic 

1.  osten-tus  (for  ostend-tus),  a, 
um,  P.  of  ostend-o. 

2.  osten-tus,  us,  m.  [for  ostend- 
tus;  fr.  ostend-o]  I.  Gen.:  A  showing, 
exhibiting,  display  :  Tac  II.  Esp.: 
A.  Show,  parade,  external  appearance: 
Tac— B.  A  sign,  proof :  Sail.;  Tac 

OstjL-a,93,/.  [aMntoosti-um]  (The 
thing  (or  city)  pertaining  to,  or  at,  the 
mouth  or  entrance  of  the  river  Tiber) 
Ostia ;  a  seaport  town  in  Latium,  at  tin 
mouth  of  the  Tiber,  built  by  Ancut 
Martius. —Hence,  Osti-ensis,  e,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Ostia  ;  Ostian. 

osti-ariitm,  ii.  n.  [osti-um]  (A 
thing  pertaining  to  an  ostium  ;  hence) 
A  tax  upon  doors,  a  door-tax :  Ca3S. 

osti-arius?  ii,  m.  [id.]  (One  per- 
taining to  an  ostium ;  hence)  A  door- 
keeper, porter :  PL 

osti-atim,  adv.  [id.]  From  door 
to  door,  from  house  to  house:  Cic. 

ostium,  %  n.  [ace.  to  Beniey  and 
Pott  Suus,  ostha,  "a  lip"]  I.  Ueu^ 


OSTOEIUS 


PACIFICATORIUS 


A  mouth  of  any  thing  ;  an  entrance  to 
any  thing:  Cic;  Virg.  II.  Esp.:  A 
door,  as  being  the  entrance  to  a  house: 
Cic. 

Ostorius,  ft,  m.  Ostorius;  a  Ro- 
man name. 

ostrea,  ae,/.;  -um,  i,  n.=oo-rpeov. 

An  oyster,  muscle,  sea-snail:  Hor.;  PI. 

ostrS-osus,  a,  um,  adj.  [ostre-a] 

Abounding  in  oysters:  (Comp.)  ostre- 

osior,  Cat. 

ostrl-fer,  fSra,  ferum,  adj.  [for 
ostre-fer  ;  fr.  ostre-nm  ;  fer-o]  Con- 
taining or  producing  oysters:  Virg. 

ostr-mus,  a,  urn,  adj.  [ostr-um] 
(Of,  or  pertaining  to,  ostrum  ;  hence) 
Purple:  tunica,  Prop. 

ostrum,  i ,  n.  =  ocrrpeov.  I.  P  r  o  p. : 
The  blood  of  the  sea-snail,  purple:  Virg. 
II.  Meton. :  Stuff  dyed  with  purple; 
a  purple  dress,  purple  covering,  purple : 
Virg. 

osurus,  a,  um,  osus,  a,  um,  P.  of 
odi. 

6tho,  onis,  m.  Otho:  1.  L.  Roscius 
Otho;  a  knight,  a  friend  of  Cicero,  and 
author  of  the  law  that  the  knights  should 
occupy  the  first  fourteen  seats  in  the  the- 
aU"e  next  to  the  orchestra. — 2,  M.  Salv- 
ius  Otho ;  a  Roman  emperor. —Hence, 
Oth5n-Ianus,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  Emperor  Otho;  Oth- 
onian. 

Othryades,  as,  m.,  'Q9pvd8y)s  (Son 
of  Othrys).  Othryades:  1.  Panthus.— 
2.  A  Spartan  general,  who,  in  a  battle 
against  the  Argives,  was  the  sole  sur- 
vivor. 

Othrys,  yos,  m.,*O0pv<;.    Othrys; 
a  mountain  in  Thessaly  (now  Gouraox 
Katavothry). 
6tI5-iaxn,  i,  n.  dim.  [otium,  (un- 


contr.  Gen.)  otio-i]    A   little  leisure: 
Script,  ap.  Cic. 

otl-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[oti-um]  To  have  or  enjoy  leisure  ;  to 
be  at  leisure,  keep  holiday:  Cic;  Hor. 

otlos-e,  adv.  [otios-us]  1.  At  full 
leisure,  at  perfect  ease,  without  any 
occupation:  vivere,  Cic. — 2.:  a.  Calmly, 
quietly,  without  haste,  gently,  gradually  : 
Cic— b.  Free  from  fear,  quietly,  fear- 
lessly:  Ter. 

otl-osus,  a,  \xm,adj.  [oti-um]  (Full 
of  otium  ;  hence)  1.  Of  living  beio^s: 
a.  Gen. :  At  leisure,  unoccupied,  dis- 
engaged: Cic.— b.  Esp.:  (a)  Without 
official  employment,  free  from  public 
affairs:  Cic. — (b)  Quiet,  unconcerned, 
indifferent,  neutral:  Cic— (c)  Quiet, 
passionless,  calm,  tranquil :  Cic. — (d) 
That  has  leisure  for  any  thing  :  (with 
Gen.)  studiorum  otiosi,  PI.  —  2.  Of 
things:  a.  Prop.  :  At  leisure,  free, 
idle,  unemployed :  senectus,  Cic.  : 
(Comp.)  quid  quiete  otiosius  animi, 
Sen.— b.  Me  ton.:  (a)  Idle,  useless, 
unprofitable,  superfluous:  (Sup.)  otios- 
issimas  occupationes,  PL — (b)  Quiet, 
free  from  any  thing  :  animus,  Ter.  % 
Hence,  Fr.  oiseux. 

6tium,1i,«.  [etym.  dub.]  I.G-en.: 
Leisure,  vacant  time,  freedom  from  busi- 
ness:  Cic;  Hor.  II.  Esp.:  A.  Ease, 
inactivity,  idle  life:  Cic;  Virg.— B.: 

1 .  Prop.:  Leisure,  time  for  any  thing: 
Cic;  Ter.— 2.  Meton.:  Tlie  fruit  of 
leisure:  uv. —  C.  Rest,  repose,  quiet, 
peace :  Cic ;  Virg. 

8va-ns,  ntis :  1.  P.  of  ov(a)-o.— 

2.  Pa. :  Exulting,  shouting,  joyful : 
nautne,  Virg. 

Ovidius,  Ti,  m.  Ovidius;  the  name 
of  a  Roman  gens  ;  esp.  P.  Ovidius 
Naso,  a  celebrated  Latin  poet. 


5 vile,  is,  v.  ovilis. 

ov-Ilis,  e,  adj.  [ov-is]  Of,  or  belong- 
ing to,  sheep;  sheep- :  stabulatio,  App. 
—AsSubst.:  ovile,  is,  n.  (sc.  stabul- 
um)  :  1.  Prop.:  A  sheegfold:  Virg. 
—2.  Meton.:  a.  A  fold  for  goats: 
Ov. — b.  An  inclosed  spacein  the  Campus 
Martius,  where  the  Romans  voted  at 
their  comitia :  Liv. 

ov-illus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of,  or 
belonging  to,  sheep;  sheep-:  grex,  Liv. 

ovis,  is,  /.  (Ace,  ovim,  Plaut.) 
[digammated  from  Gr.  Si? ;  akin  to 
Sanscrit  aw,  "a sheep"]  I.  Prop.:  A 
sheep:  Cic. ;  Virg.  II.  Fig.  :  Sheep, 
for  simpleton,  ninny, fool:  Plaut.  DL. 
Meton.:  Wool:  Tib. 

6~  -o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n.  [prob. 
akin  to  Gr.  ev-a,  Lat.  ev-ce]  (To  shout 
out  evce;  hence)  I.  Gen.:  To  exult, 
rejoice:  A.  Prop.  :  Of  persons:  ov- 
antes  Horatium  accipiunt,  Liv.:  ov- 
antes  gutture  corvi,  Virg.  B.  Fig.: 
Of  things  :  currus  ovantes,  Prop.  II. 
Esp.:  To  celebrate  or  keep  an  ova- 
tion, to  triumph  in  an  ovation :  Cic. 
Sg^~  Perf .  Part,  in  Pass,  force  :  Borne, 
or  carried,  in  an  ovation:  auro  ovato, 
Pers. 

ovuin,  i,  n.  [cifdf]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  An  egg:  Cic;  Hor. — Fart- 
icular  phrase:  Ab  ovo  ad  mala, 
From  the  egg  to  the  apples,  i.e.  from 
the  beginning  to  the  end  of  the  supper : 
Hor.  B.  Esp. :  Of  fish,  etc.'.  Plur. : 
The  spawn :  Cic  II.  Meton.:  Anegg- 
shaped  ball  (in  the  circus  seven  such  balls 
were  set  up,  one  of  which  was  removed 
at  the  completion  of  each  circuit) :  Liv. 

Oxlmum,  i,  «.  Oximum ;  a  city  of 
Italy  (called  also  Auximum). 

Oxlones,  um,  m.  The  Oxiones;  a 
German  tribe. 


P,  p,  n.  or/.  I.  The  sixteenth  letter 
of  the  Latin  alphabet,  the  character 
for  which  's  made  by  shortening  and 
bending  round  the  right  leg  of  the 
Creek  II,  and  is  shown  by  inscriptions 
and  coins,  which  exhibit  the  P  in  the 
forms  T  and  P.  II. :  A.  As  an  initial, 
P  combines,  in  pure  Latin  words,  only 
with  the  consonants  I  and  r ;  the  com- 
binations pn,  ps,  and  pt  belong  to 
words  borrowed  from  the  Greek,  with 
the  sole  exception  of  the  pronominal 
suffix  pte.— B.  A  final  p  occurs  only  in 
the  apocopated  volup'.  III.:  A.  P  is 
interchanged:  1.  With  labials:  a. 
With  b :  v.  letter  B.— b.  With  v:  opilio 
for  ovilio. — 2.  With  palatals  :  spolium 
from  (tkv\ov  :  jecur  from  ^rrap.  —  3. 
With  Unguals  :  pavo  from  raw?. — B. 
P  is  assimilated  to  a  following  /  in 
efficina  for  opfkina=opificina. — C.  P 
is  omitted  by  syncope  in  Oscus  for 
Opscus. — D.  P  is  euphonical ly  inserted 
between  -ns&ndmt:  sumpsi.sumptum. 
pabtila-tlo,  onis,/.  [pabul(a)-or] 


Milit.  t.t.:  A  collecting  fodder,  a  forag- 
ing:  Caes. 

pabula-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
forager:  Cais. 

pabul-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  [pabul-um]  I.  Gen.:  To  seek  for 
food;  to  seek  a  subsistence:  ad  mare 
hue  prodimus  pabulatum,  Plaut.  II. 
Esp.:  Milit.  t.t.:  To  forage:  angustius 
pabulantnr,  Cees. 

pa-bulum,  i,  n.  [pa-sco]  (The 
thing  effecting  the  feeding;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Of  persons  :  Food,  nourish- 
ment: Lucr.. — B.  Of  animals:  Food, 
fodder:  Cass.;  Virg.  II.  Fig.:  Food, 
nourishment,  sustenance :  dederatque 
gravi  nova  pabula  morbo,  Ov.:  studii 
atque  doctrinae,  Cass. 

pae-alis,  e,  adj.  [pax,  pac-is]  Of, 
or  belonging  to,  peace;  peaceful:  olea, 
Ov. 

paca-tus,  a,um :  1.  P.  of  pac(a)-o. 
— 2.  Pa. :  Pacified,  quieted,  peaceful, 
quiet,  calm,  tranquil,  undisturbed:  A. 
Prop.:  mare,  Hor. :  (Sup.)  provlncia 


pacatissima,  Cic— As  Subst.i  paca- 
tum,  i,  n.  (sc.  solum)  A  friendly 
country:  Liv.  —  B.  Fig.:  (Comp.) 
oratio  pacatior,  Cic 

Fachyrmm,  i,  n.,  -us  (-os),i,m. 
and/. ,  1 1 dxv^os.  Pachynum,  Pachynus, 
or  Pachynos ;  the  south-eastempromont- 
ory  of  Sicily,  looking  towards  Greece 
(now  Capo  di  Passaro). 

Pacldejanus  (Placid-),  i,  m. 
Pacidejanus ;  a  famous  gladiator,  whose 
combat  with  Alserninus  the  Samnite  be- 
came proverbial. 

pac-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [pax, 
pac-is;  (i);  fer-o]  Peace -brinq  in  g,  that 
makes  or  announces  peace;  peaceful, 
pacific:  oliva,  Virg. 

paclflca-tio,  onis,/.  [pacific(a)-o] 
A  peace-7/taking,  pacification:  Cic  ^] 
Hence,  Fr.  pacification.  •- 

paclflca-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
peace-makei\  pacificator :  Cic;  Liv. 
%  Hence,  Fr.  pacificateur. 

paclflcator-ius,  a,  um,  adj.  [pac* 
\  ificator]  Of,  or  belonging  to,  a  peace- 
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peace  -  making,   pacificatory  : 


tnaker 
Cie. 

pac-I-fic-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [for  pac-i-fae-o ;  fr.  pax,  pac- 
is;  (i);  fao-io]  I.  Prop.:  To  make 
or  conclude  a  peace :  legati  pacificatum 
venerunt,  Li  v.  II.  Pig.:  Act.:  To 
appease,  pacify,  etc.:  qutim  sanguine 
sacro  Hostia  cajlestes  pacifioasset  her- 
os,  Cat.    f  Hence,  Fr.  pacifier. 

pac-I-fic-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [forpae-i-fac-or  ;  fr.  id.]  To  make 
or  conclude  a  peace:  Just. 

paclflc-us,  a,  um,  adj.  [paeifie-o] 
Peace-making ,  pacific :  Cic.  °|[  Hence, 
Fr.  pacifique. 

pac-isco,  isci,  turn,  isegre,  3.  v.  a. 
fakin  to  Sanscrit  root  i>xq  ligare] 
(To  bind;  hence,  in  moral  sense)  I. 
Gen. :  To  covenant,  agree,  stipulate, 
bargain,  contract,  etc.,  for,  respecting, 
or  about :  foedere  pacto,  Virg. :  pactum 
pro  capite  pretium,  Cic.  II.  Esp. : 
Pass. :  To  be  betrothed :  cuj us  Alio  pacta 
est  Artasvidis  filia,  Cic. 

pac-iscor,  tus  sum,  isci,  3.  v.  dep. 
n.  and  a.  [id.]  {To  bind;  hence,  in 
moral  sense)  I.  Prop.:  A.  G  e  n. : 
1.  Neut.:  To  make  a  bargain,  contract, 
or  agreement:  votis  pacisci ,  Ne  Cyprise 
Tyriaeque  rnerces  Addant  avaro  divi- 
tias  mari,  Hor. — 2.  Act.:  To  covenant, 
agree,  stipulate,  bargain,  contract,  etc., 
for,  respecting,  or  about:  provinciam 
libi  pactus  crat,  Cic:  mercedem,Liv. 
3.  Esp.:  Of  marriage  :  To  agree,  un- 
dertake, promise  to  marry:  ex  qua 
pactum  esset  vir  domo,  Liv.  II.  F  i  g. 
To  barter,  hazard,  stake:  vitamque 
rolunt  pro  laude  pacisci,  Virg. 

pac-o,  avi,  atum,  are,  l.r.a.  [pax, 
pac-is]  I.  Prop.:  To  bring  into  a 
state  of  peace  and  quietness ;  to  )nake 
peaceful:  Amanum,  Cic.  II.  Fig.: 
A.  To  quiet,  st  ill,  appease:  animiaestus, 
Claud. — B.  To  mitigate,  soothe,  pacify: 
pacatur  .  .  .  dolor,  Claud.  III.  M  e  t- 
on.:  To  subdue,  till, etc.:  incultaepac- 
antur  vomere  silvge,  Hor. 

Pacorus,  i,  m.  Pacorus;  a  son  of 
Orodes,  king  of  Parthia,  the  conqueror 
of  Crassus;  he  was  afterwards  con- 
quered by  Ventidius  Bassus,  the  legate 
of  A  atony. 

pac-ta,  ae,/.  [pac-isco]  A  betrothed 
one;  a  betrothed  s-pouse:  Virg. 

pac-tlo,  onis,  /.  [pac-iscor]  I. 
Gen.:  An  agreeing,  covenanting;  an 
agreement,  covenant,  contract,  bargain, 
paction:  Cic;  Sail.  II.  Esp.:  A. An 
agreement,  compact,  between  the  farm- 
ers general  and  the  inhabitants  of  a 
province  :  Cic. — Q.A  corrupt  bargain- 
ing ;  an  underhand  agreement  or  com- 
pact:  Cic— C.  A  truce:  Flor.— D.  Of 
words  :  A  form :  Cic.     * 

Pactohis  (-os),  i,  m.,  tIa«TwAo'<r. 
Pactolus  or  Pactolos ;  a  river  of  Lydia 
which  was  said  to  bring  down  golden 
sands  (now  Sarabat). — Hence,  Pac- 
t6i-is,  Tdis,  /.  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Pactolus. 

pac-tor,  5ris,  m.  [pac-iscor]  One 
who  makes  a  contract;    a  contractor, 
negotiator:  Cic. 
pa^-tmUi  K  n'  PfM  (That  which  is 
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Emathia.—Sing. :  Paeon,  5uis,  m.  A 
Poevuian. — Hence,  1.  Pse6n-Xa,  se,f. 
The  country  of  the  Pwonians,  Emalhia. 
—2.  Pajon-is,  Tdis,/.  adj.  Pceonian. 
Paeonlus,  a,  um,  adj.,  naiWio?. 
(Prop.:  Of,  or  belonging  to,  the  god  of 
medicine  (Uaidov);  Meton.)  Healing, 
medicinal :  herbre,  Virg, 

Paestum,  i,  n.  P<estum;  a  city  q/ 
Lucania,  formerly  called  Posidonia, 
celebrated  for  its  twice-blowing  rose- 
trees  (now  Pesti).  —  Hence,  Paest- 
anus,  a,  um.  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Paestum;  Pcestan. — As  Subst.:  Po-,  st- 
and, orum,  m.  (sc.  cives)  The  citizens 
of  Pcestum ;  the  Pcestans. 

paetu-lus,  a,  um,  adj.  dim  Lfor 
paato-lus;  fr.  paetus,  (unconlr.  Gen.) 
paeto-i]  Having  a  slight  cast  m  the  eye, 
slightly  blink-eyed:  Cic. 

paetus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Gen.:  Having  leering  eyes,  with  a 
cast  in  the  eyes,  blinking  with  the  eyes, 
blink-eyed :  Hor.  II.  Esp.:  as  *  an 
epithet  of  Venus,  Prettily  leering,  with 
a  pretty  cast  in  the  eyes,  prettily  blink- 
ing: Ov. 

pag-anus,  a,  nm^-adj.  [pag-us} 
I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  the 
country  or  to  a  village;  rustic:  foci, 
Ov. — As  Subst.:  pagarms,  i,  m.  (sc. 
homo):  A.  Prop. :  A  countryman, 
peasant,  villager,  rustic  :  Cic.  —  B. 
Meton.:  A  civil ia n ,  a  citizen :  PL  II. 
Meton.:  Rustic,  unlearned :  cultus, 
PI.  %  Hence,  Fr.  paysan;  also,  in 
late  Lat.  meaning  of  "heathen," 
paten. 

Pag&sa,  ae,  -as,  arum,/.,  Uayaa-ai. 
Pagasa  or  Pagasai ;  a  maritime  town  oj 
Thesmly,  afterwards  called  Demetrias, 
where  the  Argo  was  built.  —  Hence, 
Pagas-aeus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing  to,  Pagasa;  Pagascean, 

Pagasus,  i,  m.  Pagasus ;  a  Trojan, 
killed  by  Camilla. 

pag-atim,   ad»,    [pag-us/J   By  di- 
stricts, or  villages;  in  every  village:  Liv. 
pagel-la,  ae,/.  dim.  [for  pagin-la ; 
fr.  pagin-a]  A  little  page :  Cic. 

pag-Ina,  82,  /.  [pa(n)g-o]  (The 
thing  fastened ;  hence)  1.  Of  books,  etc.'. 
a.  Prop.:  A  page  or  leaf:  Virg.— b. 
Meton.  :  A  pageoi  a  letter,  <^<-.:  Cic. 
—2.  Of  wood,  marble,  etc.  (Prop.:  A 
leaf,  stab;  Meton.)  A  plate  (on  which 
are  engraved  a  person's  titles  and  hon- 
ours): Juv.    f  Hence,  Fr.  page. 

pagln-ula,  83,/.  dim.  [pagin-a]  A 
little  page:  Cic. 

pagur,  i,  m.  Tlie  pagur ;  a  fish, 
now  unknown:  Ov. 

pagus,  i,  m.  [etyrn.  dub.;   prob. 
pa(n)g-o]  ( That  which  is  fixed  or  settled, 
hence)  I.  r  r  o  p.:  A.  G  e  n.:  A  country 
district;  a  canton,  village,  etc.:  Virg.; 
Tac— B.  Esp.:  A  canton,  district,  pro- 
vince of  the  Gauls  and  Germans:  Qes. 
II.  M  e  t  o  n. :   The  country,  for  the  coun* 
try  people :  Hor.     *[[  Hence,  Fr.  pays, 
pa -la,  »3,/.  [ace.  to  Var.  fr.  pa(n;g- 
o,  and  so  for  pag-la,  a  thing  fastened ; 
but  rather  fr.  pa(n)d-o,  and  so,  for 
pad -1  a,  a  thing  extended  or  spread  out-, 
Pieones  or  Pceonians;  a  people  in  that  j  hence)  1.  A  spade:  Liv. — 2.  Thebezeloi 
part  of  Macedonia  afterwards  called  ,  a  ring  :  Cic.    *f  Hence,  Fr.  pelle. 


covenanted;  hence)  I.  Pfop.  :  An 
agreement,  covenant,  contract,  stipula- 
tion, ,  compact,  pact :  Cic.  II.  M  e  t  o  n . : 
In  A 01.:  Manner,  way,  method,  means: 
Cic;  Virg.     %  Hence,  Fr.  pacte. 

Pactumejus,  i,  m.  Pactumejus; 
a  supposititious  son  of  Canidia. 

1.  pac-tus  (lor  pag-tus),  a,  um, 
P.  of  pam)g-o. 

2.  pac-tus,  a,  um,  P.  of  pac-iscor. 
Pactye,  es,  -a,  as,/.,  ila/cTu^.  Pac- 

ty'6  or  Pactya;  a  town  of  Thrace. 

Paciivius,  ii,  m.  Pacuvius ;  a  cel- 
ebrated Roman  poet,  a  native  of  Brun- 
disiu?n,  nephew  of  Ennius,  and  con- 
temporary/ of  P.  Scipio  Africanus. — 
Hence,  Pacuvl-anus,  a,  um,  adj. 
Pacuvian. 

Padaei,  orum,  m.  The  Padcei;  a 
people  of  further  India,  at  the  mouth  of 
the  Indus. 

Padus,  i,  m.  The  Padus ;  theprin- 
cipal  river  of  Italy  (now  the  Po). 

Padusa,  se,f.  The  Padusa ;  a  canal 
running  from  (he  Po  to  Ravenna  (now 
the  canal  of  St.  Alberti). 

P33an,  anis,  m.,  llatav.  Pwan: 
I.  P  r  o  p. :  An  appellation  of  Apollo,  as 
the  healing  deity:  Cic.    II.  Meton.: 

A.  A  religious  hymn,  orig.9in  honour 
of  Apollo,  but  also  transf.  to  other 
deities  ;  a  festive  hymn,  hymn  of 
triumph  or  praise;  a  pcean:  Virg.— 

B.  As  a  simple  exclamation  :  Ov. 
paedagOgUS,  i,   m.  =  TrcuSaywyo?, 

(Child-conductor;  the  term  used  to  de- 
signate a  slave  who  took  children  to 
school  and  had  the  charge  of  them  at 
home ;  hence)  I,  V  v  o  p. :  A  governor, 
preceptor,  pedagogue:  Cic.  II.  Met- 
on.: ^1  pedant:  Plaut.  %  Hence,  Fr. 
pedagogue. 

paed-or,  oris,  m.  [ace  to  some, 
akin  to  Sanscrit  root  PUJ,fcetere;  Gr. 
rrv8-e2v ;  ace.  to  others,  akin  to  2. 
ped-o]  (Prop.:  A  stinking;  Meton.) 
I.  Gen.:  Nastiness.fi/th, foulness. etc: 
Lucr.  II.  Esp.:  Squalor,  neglect  of 
personal  appearance  or  dress,  as  be- 
tokening mourning,  etc :  Cic 

paene  (pe-),  adv.  Nearly,  almost: 
psene  dixi,  Cic:  pasne  amicus,  id.: 
(Sup.)  paanissime,  utterly,  completely, 
Plaut. 

paen-instila  (pen-),ae,/.  [pa?n-e; 
insula]  (An  a  I  most-island;  hence)  A 
peninsula:  Liv.  ^[ Hence,  Fr. pe'ninsule. 

pasnio,  paenitet,  v.  poen. 

paenula  (pen-),ae,/.  [etym.  dub.] 
A  poznula;  a  woollen  outer  garment 
covering  the  whole  body,  a  kind  of  cloak 
or  mantle:  Cic;  Hor. 

paeniil-atus,  a,  um,  adj.  [1 .  paenul- 
a]  (Provided  with  a  pamula ;  hence) 
Wearing  the  poennla:  Cic. 

paBimria,  aa,  v.  penuria. 

1.  paeon, onis, m.  =  7rai(ui'.  Ap&on; 
a"  metrical  foot  of  four  syllables,  three 
short  and  one  long  (and  which,  ace.  to 
the  position  of  the  long  syllable,  is 
ca  led  primus,  secundus,  tertius,  quar- 
tus):  Cic 

'-'.  Pa?on,  onis,  v.  Pieones. 

Paeones,    um,  m.,  NcuWe?.     The , 
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Paiaernon,  5nia,  m.,  Ua\aCp.ojv, 
Palcemon:  1.  A  sea  god,  formerly  called 
Melicerta.  the  son  of  Athamas  and  /no. 
—Hence,  Palaemon-ius,  a,  um,  adj. 
(Prop.:  Of ',  or  belonging  to,  Palcemon; 
Meton.)  Corinthian.  —  2.  Remmius 
Palcemon ;  a  Roman  grammarian  in 
the  time  of  Tiberius  and  Claudius. — 3. 
A  shepherd. 

Palaepolitani,  orum,  m.  The  in- 
habitants of  Palaspolis,  a  city  of  Cam,' 
pania ;  the  PaUepolitans. 

Palseste,  OS,/.,  llakaiarr).  I'alceste; 
a  seaport  in  Epirus. — Hence,  Palaest- 
Snus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
PakesTe,  or  Epirus;  Pakcstian. 

Palaestina,  jb,  -e,  £•%  /.,  llaAat- 
(x-iur).  Palestine,  in  Syria. —  Hence, 
Palacstln-tis,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Palestine.  —  As  Subst.  : 
Palsestini,  orum,  in.  (sc.  incolre) 
The  inhabitants  of  Palestine. 

palaestra,  ee,  /.  =  nakaio-Tpa.  I. 
Prop.:  The  palassfra;  i.e.  a  wrestling- 
school,  wrestling-p>lace,  place  of  exercise: 
Cic.  II.  Meton.:  A.  A  wrestling  in 
the  pulaBstra,  the  exercise  of  wrestling : 
Virg. — B.  Exercises  in  the  school  of 
rhetoric,  rhetorical  exercises,  a  school  of 
rhetoric,  a  school:  Cic.  —  C.  An  art, 
skill:  Cic.    ^[  Hence,  Fr.  palestre. 

palaestric-e,  adv.  [palgestric-us] 
After  the  manner  of  one  engaged  in  the 
pahestra:  Cic. 

palsestrlcus,  a,  um,  adj.=ira\ai- 
o-rpiKo?.  Of.  or  belonging  to,  the  pal- 
mtra,  palestric :  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
palestriyue. 

palaestrlta,  se,  m.  =  A-aAcucn-piT?)?. 
The  director  of  a^  wrestling -school :  Cic. 

palam,  ado.  and  prep.  [prob.  contr. 
fr.  patulam,  Ace.  fern,  of  patulus]  I. 
Adv.:  openly,  publicly:  hsec  palam 
Syracusis gesta  sunt, Cic.  -Particul- 
ar phrase:  Palam  est  or  factum  est, 
etc.:  It  is  public,  well  known  :  Cic;  PI. 
II.  Prosp.  c.  A  bl. :  Before,  in  the  presence 
vf  one :  rem  creditori  palam  populo 
solvit,  Liv. 

Palamedes,  is,  m.,  [TaAa/u-^Sijv 
(Skilful  contriver  or  adroit  deviser). 
Palamedes;  a  son  of  tfauplius,  king  of 
Euboea. 

Palatium  (Pall-),  Ti,  n.  [etyin. 
dub. ]  I.  P  r  o  p. :  Palatium ;  one  of  the 
seven  hills  of  Rome.— Hence,  Palat- 
ums, a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Palatium;  Palatine.  —  As  Subst.: 
Pala  tina,  ae,/.  (sc.  tribus)  The  Palat- 
ine tribe  (one  of  the  four  city  tribes): 
Cic.  II.  Meton.:  (Augustus  had 
his  residence  on  the  Palatium  ;  hence, 
in  and  after  the  Augustan  age)  An 
emperor  s  place  of  residence,  an  im- 
perial abode,  a  palace:  Ov.  —  Hence, 
palat-Inus  (pallat-),  a,  um.  Of,  or 
belonging  to,  the  imperial  abode;  imper- 
;<»/,etc:  Ov.    \  Hence,  Fr.  pala  is. 

pal-atus,  i,  m.,  «um,  i,  n.  [etym. 
iub.;  prob.  akin  to  Sanscrit  root  pal = 
pa,  pascere]  (The  fed  thing,  i.e.  the 
tlung  affected,  or  influenced,  by  feeding, 
or  food;  hence)  I.  Prop.:  The  palate 
or  roof  of  the  mouth,  in  which  the 
power  of  taste  resides :  Cic. ;  Hor. 
PL.  Fi  ,;  The paiute,  i.e.  critical  taste, 
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judgment:  Cic.  III.  Meton.:  A  vault: 
Enn. 

pal-Sa,  a?,  /.  [prob.  akin  to  pal-a] 
(That  which  belongs  to  a  winnowing 
shovel;  hence)  Chaff:  Virg.  <jT  Hence, 
Fr.  paille. 

pale-ar,  axis.  n.  [etym.  dub.;  prob. 
akin  to  pale-a]  ( Thai  which  belongs  to 
a  palea,  or  thing  spread  out;  hence)  Of 
cattle  :  The  Jiat  broad  skin  flanging 
below  the  neck ;  lite  dewlap :  Virg. 

Pales,  is,/,  [prob.  akin  to  Sanscrit 
root  pal  =  pa,  pascere]  (The  feeding 
one;  hence)  Pales,  the  tutelaty  deity  of 
shepherds  and  cattle. 

Palici,  orum  (Sing.,  Palicus,  i, 
Virg. ;  Ov.),  m.  The  Palici;  sons  of 
Jupiter  and  the  nymph  Thalia  or  /Etna. 

Pal-ilis,  e,  adj.  [Pal-es]  Of,  or  be- 
longing to,  Pales:  Ov. — Hence,  Pal- 
ilia,  lum,  n.  (sc.  sacra)  The  Palilia; 
the  feast  of  Pales. 

palimpsestus,  i,  rn.  —  nakCix- 
i^tjctto?  (Again  scraped).  A  parchment 
from  which  old  writing  has  been  erased 
for  the  purpose  of  writing  upon  it  again; 
a  palimpsest:  Cic.  ^  Hence,  Fr.  pal- 
impseste. 

PSlInurus,  i,  m.,  riaAiyoupo?.  Pal- 
in  ur us;  the  pilot  of '/Eneas,  who  fell  into 
the  sea  and  was  drowned  off  the  coast  of 
Lucania. 

pallurus,  i,  m.  =  7TaAioupo<r.  The 
plant  paliurus;  Christ's  thorn:  Virg. 

palla,  a»,  /.  [etym.  dub. ;  ace.  to 
some  from  Greek  (Jxxp-w,  "  to  cut," 
whence  <f)apo<;,  "  a  piece  of  cloth,"  as 
a  thing  that  has  been  cut]  .4  palla; 
i.e.:  1.  A  long  and  wide  upper  garment 
of  the  Roman  ladies,  held  together  by 
brooches:  Virg. — 2.  A  loose  dress  worn 
by  the  male  sex  :  Hor. — 3.  An  under- 
garment: Ov. — 4.  A  curtain:  Sen. 

pallaca,  aj, /.  =  rraAAa/cT}.  A  con- 
cubine (pure  Lat.  pel  lex):  Suet. 

1.  Pallas,  Mis,  and  ados,/.,  IlaAA- 
as  (Brandisher  or  Maiden).  Pallas. 
I.  Prop.:  The  Greek  name for  Minerva, 
the  goddess  of  war  and  wisdom ;  the  in- 
vert tress  of  working  in  wool,  and  of  the 
cultivation  of  the  olive,  on  which  account 
the  olive-tree  was  sacred  to  her. — Hence, 
Pall&d-Ius,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to.  Pallas  :  Paltadian.  —  As 
Subst. :  Palladium,  Ti.  n.  (sc.  signum) 
The  Palladium:  i.  e.  the  image  or  statue 
of  Pallas,  which  was  said  to  have  fallen 
from  heaven,  at  Troy,  in  the  reign  of 

11  us,  and  during  the  Trojan  war  was 
carried  off  by  Ulysses  and  Diomed,  be- 
cause the  fate  of  the  city  depended  on 
the  possession  of  it.  II.  Meton.:  A. 
The  olive-tree:  Ov.— B.  Oil:  Ov.— C. 
The  Palladium:  Ov.  — D.  For  Vesta 
(because  the  Palladium  stood  in  the 
temple  of  Vesta) :  Prop. 

2.  Pallas,  antis ( Foe, Palla,  Virg.), 
m.,  IlaAAa?  (Brandisher  or  Youth). 
Pallas :  1 .  Son  of  Pandion,  the  father 
of  the  fifth  Minerva.  —  2.  A  king  of 
Arcadia,  the  great-grandfather  of  Evan- 
der.  —  3.  Son  of  Erander.  —  Hence, 
Pallant-eus  (-lus),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Pallas;  Pallantian. — 
As  Subst.:  Pallanteuni,  i,  n.  P&i- 
lanteum :  a.  A   city  in  Arcadia,  the 


residence  of  Pallas. — b.  Tfie  city  found* 
ed  by  Evavder  in  Italy,  where  Rome 
afterwards  stood. — 4.  One  of  the  giants. 
—Hence,  a.  Pallant-Ias,  adig,  /. 
Aurora,  so  called  because  descended 
from  Hyperion,  uncle  of  the  giant 
Pallas:  Ov. — b.  Pallant-is,  Tdoscmd 
Mis.    Aurora  (v.  preced.  no.  a.):  Ov. 

Pallene,  es,/.,  riaAAijio).  Pallene; 
a  peninsula  and  town  of  Macedonia,  on 
the  Thermaic  Gulf,  called  also  Phlegra; 
the  scene  of  the  battle  between  the  gods 
aW/Aegrjante.— Hence,  Pallen-ensis, 
e,  adj.   Pallenian. 

palle-ns,  ntis  :  1.  /'.  of  palle-o.— 
2.  Pa.:  a.  Prop.:  Pale,  wan:  palle- 
ntes  tcrrore  puellse.Ov. — b.  Meton.: 
(a)  Of  a  faint  or  pale  colour;  pale-col- 
oured, greenish,  yellowish :  pallentes 
violas,  Virg.  — (b)  Poet.:  That  makes 
pale  morbi,  Virg.  —  c.  Fig.:  Pale, 
weak,  bad :  fama,  Tac. 

pall-eo,  Qi,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[jreAA-d?,  "ash-coloured"]  I.  Prop.: 
To  be,  or  took,  ash-coloured, ,  wan,  or 
pale:  sudat,  pallet,  Cic.  II.  Meton.: 
To  lose  the  natural  colour;  to  change 
colour,  fade  ne  vitio  coeli  palleat 
83gra  seges,  Ov.  III.  Fig.:  A.  To 
grow  pale,  be  sick  with  desire  ;  to  long 
for,  eagerly  .desire  any  thing:  ambi- 
tione  mala  aut  argenti  pallet  amore, 
Hor. — B.  To  grow  pale  at  any  thing 
to  be  anxious  or  fearful :  dum  pueris» 
omnis  pater  et  matercula  pallet,  i.  e. 
on  account  of,  Hor.— C.  To  grow  pale 
by  excessive  application  to  a  thing: 
nunc  utile  multis  Pallere,  Juv.  ^ 
Hence,  Fr.  pdlir. 

palle-sco,  palltii,  no  sup.,  pallesc- 
ere,  'A.  v.  n.  inch,  [palle-o]  -I.  Prop. : 
To  grow,  or  turn  pale :  nulla  pall- 
escere  culpa,  Hor.  II.  Meton.:'oi 
things:  To  turn  pale  or  fellow:  tit 
seven, .  .  .  Pallescunt  frondes,  Ov. 

palll-atus,  a,  um,  adj.  [palli-tmi] 
(J'iovided  or  furnished  with  a  pallium  ; 
hence)  Dressed  in  a  pallium,  cloaked: 
Cic. 

pallldii-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
pallido-lus  ;  fr.  pallidus,  (uncontr. 
Gen.)  pallido-i]  Somewhat  pale,  palish: 
Cat. 

palMdus,    a,  um,  adj.   [pall-eo] 

1.  Prop.:  Pale,  pallid:  (Comp.)  ora- 
que  buxo  Pallidiora gerens,  Ov.:  (Sup. 
with  Partitive  Gen.)  qua?  (sc.  stellae) 
sunt  omnium  pallidissimre,  PL  II. 
Meton.:  A.  Tliat  gives  a  pale  appear- 
ance, or  makes  pale ;  pallid :  mors, 
Hor. — B.  Livid,  sallow:  hospes,  Cat. 
f  nence,  Fr.  pdle. 

pallI51-atus,  a,  um,  adj.  [pallid- 
um] (Provided  or  furnished  with  a 
pallidum  ;  hence)  Covered  with  a 
cloak -cape  or  hood:  Suet. 

palliS-lum,  i,  n.  dim.  [pallium, 
(uncontr.  Gen.)  pallio  i]  A  small  Greek 
mantle  or  cloak:  Plant. 

pallium,  ti,  n.  [etym.  dub.;  prob. 
akin  to  1.  palla]  1.  A  coverlet:  Ov.— • 

2.  A  Greek  cloak  or  mantle:  Cic. — 
Pro  v.:  Tunica  propior  pallio  est,  My 
shii't  is  nearer  to  mt  than  my  coat: 
Plant. 

pall-or,  oris,  m.  [pall-eo]  1.  •  a« 
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Prop.:  Pale  colour,  paleness,  wanness, 
pallor;  Cic. ;  Hor. — b.  Me  ton.:  A 
disagreeable  colour,  unsightliness :  Ov. 
—2.:  a.  Prop.:  4  groiving  pale  (at 
anything);  alarm,  terror,  etc.:  Plaut. 
— b.  Met  on.  :  Personified  :  Pallor; 
the  god  of  Fear :  Liv.  ^  Hence,  Fr, 
pdleur. 

l.palma,  8e,/.=7raAd^Tj.  I.  Prop.: 
The  palm  of  the  hand  :  Cic. ;  Virg. 
II.  Melon.:  A.  The  hand:  Cic; 
Virg". — B.  The  sole  of  a  goose's  foot  : 
PI. — C.  The  broad  end  or  blade  of  an 
oar:  Cat.  —  D.:  1.  A  palm-tree,  a 
palm:  Pi. — Hence,  by another meton.: 
2.:  a.  The  fruit  of  the  palm-tree,  a 
date:  Ov. — b.  A  broom  made  of  palm- 
twigs:  Hor.  —  c.  A  palm-branch  Or 
palm-wreath,  ssa  token  of  victory:  Cic; 
Hor. — d.  A  token,  or  badge,  of  victory; 
the  palm,  prize :  Cic— e.  Of  persons: 
Victory:  Cic— f.  Of  things:  Pre- 
eminence, superiority,  glory,  honour, 
etc:  Cic. — g.  One  who  carries  off  the 
palm ;  a  victor :  Virg.  ^  Hence,  Pr. 
paume,  pal  me. 

2.  palma =parma. 

palm-aris,  a,  adj.  [1.  palm-a]  (Of, 
or  belonging  to,  a  palma  ;  hence)  That 
merits  the  palm  or  prize,  excellent: 
statua,  Cic. 

palm-arium,  ii,  n.  [id.]  (A  thing 
pertaining  to  a  prize ;  hence)  A  master- 
piece: Ter. 

1.  pahna-tus,  a,  urn,  P.  of  palin- 
(a)-o. 

2.  palm-atus,  a,  um,  adj.  jl. 
palm-a]  (Provided  with  a  palma  ; 
hence)  Worked  or  embroidered  with 
palm-branches:  tunica,  Liv.  f  Hence, 
Pr.  palmA. 

palm-e-s,  ttis.  m.  [forpalm-i-(t)-s; 
fr.  palm-a ;  i,  root  of  e-o]  (Tfiat  which 
goes,  or  proceeds,  from  the  palma  ; 
hence)  A  young  branch  or  shoot  of  a 
vine;  a  vine-sprig,  vine-sprout :  Virg. 

palm-etuni,  i,  n.  [1.  palm-a]  (A 
thing  provided  with  palma  ;  hence)  A 
palm-grove:  Hor. 

palni-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [1. 
palm-a  ;  (i) ;  fer-o ]  Palm-bearing,  a- 
bounding  in  palms,  palmiferous :  Phar- 
os, Ov.    <fi  Hence,  Fr.  palmifere. 

palm-osus,  a,  um,  adj.  [1.  palm-a] 
Abounding  in  palm-trees:  Virg. 

palm-iila,  aa,  /.  dim.  [id.]  (/1 
small  palma;  hence)  The  blade  of  an 
oar,  an  oar :  Virg. 

palm-us,  i,  m.  [akin  to  1.  palm-a] 

I.  Prop.:  The  palm  of  the  hand  :  PI. 

II.  Meto  n.:  As  a  measure  of  length: 
A  span,  or  twelve  digits :  PI. 

pal-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[prob.  akin  to  Sanscrit  root  pad,  ire] 
I.  Gen.:  To  wander,  wander  about: 
A.  Prop.:  palantes  comites,  Licr.: 
palantesque  polo  Stellas,  Virg.  B. 
Pig.:  viam  palantes  quasrere  vitre, 
Lucr.  II.  Esp. :  To  be  dispersed  or 
scattered  about,  away  from  the  main 
body,  etc,  to  straggle:  palantur  com- 
ites, Tac 

palpe-bra,  ae,  /.   [palp-o]  (The 

thing  bringing  about  th-e  moving  quickly; 

bence)  I.  Prop.:  The  eyelid,  as  that 

Which  moves  much,  or  winks:  Cic. 
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II.  Meton.:    The  eyelashes:  PL     f 
Hence,  Fr.  paupie-re. 

palp-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
intens.  [palp-o]  I.:  A.  Gen.:  To  move 
frequently  and  quickly:  qui  (sc.  pisces) 
ad  pabula  petenda  palpitent  exiguis 
branchiis,  PI.  B.  E  sp.:  1.  To  throb, 
palpitate, etc.:  qunm  cor  . .  .  mo bi liter 
palpitaret,  Cic. — 2.  Of  persons  or  an- 
imals in  the  agonies  of  death  :  To 
struggle,  be  convulsed,  etc:  qui  post- 
quam  cecidit .  .  .  Pal  pi  tat,  et  positas 
aspergit  sanguine  mcnsas,  Ov.  % 
llcuce,  Fr.  palpiter. 

1.  pal-po,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [etym.  dub.;  prob.  ndA-Aw] 
(To  move  quickly,  etc.;  hence,  as  one 
of  the  effects  thereby  produced) 
(Prop.:  To  stroke  or  touch  softly,  etc.; 
to  pat ;  Pig. )  To  flatter,  coax,  caress, 
wheedle :  1 .  Act. :  quem  munere  pal- 
pat  Carus,  Juv. — 2.  Neut.:  palpabo, 
ecquinammodo  possim,  Cic.  J  Hence, 
Fr.  palper. 

2.  palp-o,  5nis,  m.  [1.  palp-o]  A 
flatterer:  Pers. 

palp-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  (Prop.:  To  stroke  or  touch  softly ; 
to  pat;  Fig.)  To  flatter,  coax,  caress, 
wheedle:  sed  soribcnti  ad  me  ejusmodi 
literas . . .  palparer  necesseerat,  Script, 
ap.  Cic 

paludamentum,  i,  n.  [  etym. 
dub.]  I.  G  en.:  A  military  cloak,  sold- 
ier's cloak:  Liv.  II.  Esp.  :  A  gen- 
eral's cloak :  PI. 

paludatus,  a,  nm,  adj.  [etym. 
dub.]  I.  P  ro  p.:  Dressed  in  a  general's 
cloak:  Cic.  II.  Meton.:  Imperial: 
paludataa  aula?,  Claud. 

palud-osus,  a,  um,  adj.  [2.  palus, 
palud-is]  (Pullof-p&lus  ;  hence)  Fenny, 
boggy,  marshy:  humus,  Ov. 

palumbes,  is,  m.  and  /.;  -us,  i, 
m.',  -a,  se,  /.  [etym.  dub.]  A  wood- 
pigeon,  ring-dove:  Virg.  *H  Hence, 
Fr.  (old)  palombe. 

1.  pa-lus,  i,  m.  [for  pag-lus;  fr. 
pa(n)g-o]  (The  thing  fastened  ov  fixed; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  stake, 
prop,  stay,  pale:  Plaut.;  Tib.  B. 
Esp.:  A  stake  to  which  condemned 
persons  were  fastened,  when  receiving 
punishment ;  or  fixed  in  the  ground, 
for  the  purpose  of  being  attacked  by 
soldiers,  etc.,  learning  the  military 
exercise:  Cic.  ;  Juv.  II.  Meton.: 
=  membrum  virile,  Hor.  ^|  Hence, 
Fr.  pal,  e'pieu. 

2.  pal-u-s  (-us  Hor.),  udis  (Gen. 
Plur.  pallidum,  Cnes.:  paludium, Liv), 
/.  [hybrid  word  ;  for  pal-ud-s;  fr. 
7D7A-09  ;  ml-us]  (The  thing  having  wet 
clay,  mud,  etc;  hence)  A  swamp, 
marsh,  morass,  bog, fen:  Cic;  Virg. 

palus-ter,  tris,  tre,  adj.  [for  pa- 
lud-ter  ;  fr.  palus,  palud  is]  (Causing 
a  marsh;  hence)  I.  Prop.:  Fenny, 
marshy,  swampy:  ager,  Liv.:  ulva, 
Virg.  II.  Fig.:  Morally,  Foul,  dirty, 
unclean,  etc.:  lux,  i.e.  a  filthy,  vicious 
life:  Pers. 

*  Pamphagus,  i,  m.  =  7ra/u.<|>dyos 
(All-devouring).  Pamphagus; thenamt 
of  a  dog:  Ov. 

PampMluSr  i,w.,nd/ou/nAos  (All- 


loving).  Pamphilus:  1.  A  disciple  o1 
Plato,  whom  Epicurus  heard:  Cic — 2, 
A  rhetorician. 

PamphyHa,  se,  /.,  Ua^vXia 
(The  country  of  the  mingled  tribes). 
Pamphylia ;  a  country  of  Asia  Minor. 
—Hence,  Pamphylius,  a,  nm,  at/;'. 
Pamphylian.—AsSubst. :  Pamphylii, 
orum,  m.     The  Pamphylians. 

pampm-eus,  a,  vim,  adj.  [pampin- 
us]  Pertaining  to  or  having  tendrils  ol 
vine-leaves :  umbras,  Virg. 

panipinus,  i,  m.  and  /.  [etym. 
dub.]  I.  Prop.:  A.  A  tendril  or 
young  shoot  of  a  vine:  PI. — B.  A  vine- 
leaf,  the  foliage  of  a  vine :  Cic;  Hor. 
II.  Meton.:  A  clasper  or  tendril  of 
any  climbing  plant:  PI.  T  Hence, 
Fr.  pampre. 

Pan,  os,  m.,  Ildv  (prob.1  Feeder). 
I,  Prop.:  Pan;  the  god  of  shepherds 
and  woods,  the  son  of  Mercury  and 
Penelope.  II.  Meton.:  Plur.:  Pans; 
i.  e.  gods  of  (he  woods  and  fields  re- 
sembling Pan :  Ov. 

panacea,  as,/., -aces,  is,n.,-ax, 

acis,  m.  =  TravaKeia,  navaice*;,  "naval; 
(All-heal) .  Panacea, panaces,  or panax: 
a  herb  to  which  was  ascribed  the  power 
of  healing  all  diseases:  Virg.;  PI.  ^ 
Hence,  Fr.  panacea. 

Pansetms,  Ti,  m.,  iWatrto?  (Cause 
of  all ;  or  All-guilty  one).  Pancetius; 
a  celebrated  Stoic,  a  native  of  Rhodes, 
the  instructor  and  friend  of  Scipio 
Africanus  the  Younger  (B.C.  140). 

Panaetol-ius  (-Icus),  a,um,  adj., 
Oat/aiTaiAto?,  HavatrtoKiKos.  Pertain- 
ing to  the  whole  of  Altolia,  Panaetolian. 
—As Subst.:  Panaetotiuin,  U,n.:  (sc. 
concilium)  A  general  assembly,  or  con- 
gress, of  the  Altolians:  Liv. 

pan-armm,  ii,  n.  [pan-is]  (A 
thing  pertaining  to  panis;  hence)  A 
bread-basket:  PI. 

Panathenaicus,  i,  m.  (sc.  liber) 
The  Panathenaicus  ;  a  festival  oration 
of  Isocrates,  pronounced  at  the  Pan- 
athencea  (a  festival  of  the  Athenians): 
Cic 

Panchaia,  a?,  /.,  Uayxaia.  Pan- 
chaia  ;  a  sandy  region  in  Arabia  Felix, 
where  good  frankincense  grew. — Hence, 
Paneb-seus  (-alus)  a,  um,  adj. 
Panchcean. 

panchrestus  (-istus) ,  a,  um,  adj., 
TTdyxpyvros  (All-good).  Good, or  use- 
ful, for  every  thing:  medicamentum, 
Cic. 

pancratium  (-on)  Ti,  n.  =  Tray- 
KpaTLOP  (complete  contest).  A  com- 
plete contest  or  combat  (a  kind  of 
gymnastic  contest  which  included  both 
wrestling  and  boxing) :  Prop.  *|f  Hence, 
Fr.  pane-race. 

Pandarus,  i,  m.,  ndv&apos.  Pan- 
darus:  1.  A  son  of  Lycaon,  a  Lycian, 
and  a  di sting uisfied  arclier  in  the  Tro- 
jan army. — 2.  A  son  of  Alcanor,  com- 
panion of^Sneas,  killed  oy  Turnus. 

PandatarXa  (-eria),  se,/.  Pan- 
dataria  or  Pandateria;  a  small  island 
in  the  Tuscan  Sea,  a  place  of  exile  under 
the  emperors  (now  St.  Maria). 

Pandion,  6nis,m.,  UavSiiov.  Pan- 
dion  •  a  king  of  Athens,  father  of  Prognt 
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and  Philomela.  —  Hence,  Pandion- 
Jus,  a,  urn,  adj.   Pandionian. 

1.  pand-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
and  n.  [pand-us]  I.  Act. :  A,  Gen.: 
To  bend,  bow,  curve  any  thing  :  posteri- 
ora,  Quint.  B.  Esp.  :  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  bend  otie's  self,  etc. ; 
to  bend:  PI.  II.  Neut.:  To  bend  itself, 
to  bend:  ulmus  et  fraxinus  eeleriter 
pandant,  Vitr. 

2.  pa(n)d-o,  pandi,  pansum  and 
passu m,  pandere,  3.  v.  a.  [root  pad, 
akin  to  Sanscrit  root  pad,  ire]  (In 
causative  force  :  To  cause  to  go  wide, 
etc.;  hence)  I.  Prop. :  A.  Gen. :  To 
spread  out,  extend;  to  unfold,  expand: 
vela,  Cic. :  hisretia  pandite  silvis,  Ov. 
B.  Esp. :  1.  With  Person,  pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force :  To  spread 
one's  self,  etc.,  out;  to  extend,  stretch, 
etc.:  Liv.;  PL— 2.  Part.  Pass.:  Of  the 
hair:  Loose,  dishevelled:  passis  crin- 
ibus,  Cass.  II.  M  e  to  n. :  A. :  1 .  G-  e  n. : 
To  throw  open,  to  open  any  thing  by 
extending  it :  mcenia  pandimus  urbis, 
Virg.-  2.  Esp.  :  Pass,  in  reflexive 
force :  To  open  itself,  etc.  ;  to  open : 
Liv. — B.  To  lay  open  to  culture;  to 
clear,  till,  etc. :  agros,  Lucr. — C.  To 
cause  to  expand,  etc.;  to  split:  rupem 
ferro  pandunt,  Liv. — D.  To  dry  by 
spreading  out:  cum  lacte  coagula 
passo,  Ov.  Ill,  Fig.:  A.  Of  abstract 
subjects :  With  Personal  pron.  :  To 
spread  or  extend  itself:  Cic. — B.:  1. 
Gen. :  To  open:  viam  fugne,  Liv. — 2. 
Esp.:  To  unfold  in  speaking ;  to  make 
known,  publish,  relate,  explain :  pande 
requirenti  noraen  terrseque  tuumque, 
Ov. 

PandrSsos,  i,f.,  Udv&pwos  (All- 
dew).  Pandrosus;  a  daughter  of  Ce- 
crops,  and  sister  of  Aglauros  and  llerse. 

pand-us,  a,  urn,  adj.  [  pand-o  ] 
Befit  crooked,  curved :  carinae,  Virg, 

panegyriCUS,  i,Hi.=7rai/iryv.  ikck. 
(A  tiling)  belonging  to  a  public  assem- 
bly or  festival ;  hence)  I.  Prop.  :  The 
festival  oration  of  Jsocrates,  in  which  he 
eulogised  the  Athenians:  Cic.  II.  M  e  t- 
on.;  A  eulogy,  panegyric:  Quint.  % 
Hence,  Fr.  panigyrique. 

Pangarus,  i,  in.,  -a,  orum,  n., 
Tlayxo-Lov  opo?.  Pangceus  or  Pangcea ; 
a  mountain  of  Thrace,  on  the  borders 
of  Macedonia,  near  Philippi. 

pa(n)g-o,  panxi,  panctum  (and 
pegi  or  peptgi,  pactum),  pangere,  3. 
v.  a.  [root  pag,  akin  to  Sanscrit  root 
pac,  ligare,  Gr.  nay ;  whence  TTyjy- 
I'vfju]  I.  Prop. :  A.  Gen.:  To  fasten, 
make  fast,  fix:  "pangere,  figere,"  Fest. 
B.  Esp. :  To  drive,  strike,  sink,  force, 
dash  in,  etc.:  clavum,  Liv.  II.  Met- 
on.:  To  set,  plant  anything:  colles, 
Prop.  III.  Fig.:  Ac  Of  composi- 
tions :  To  compose,  make,  write,  etc.: 
Cic;  Lucr.;  Tac— B.  Of  actions,  etc.: 
To  celebrate,  tell  of,  record,  compose 
accounts  of,  etc.:  Enn,— C:  1.  Gen.: 
To  fix,  determine,  stttle:  quos  ( sc. 
fines)  lex  cupiditatis  tuse . . .  pepigerat, 
Cic. — 2.  Esp.:  a.  To  agree  upon;  to 
covenant,  agree,  stipulate,  contract  (only 
in  per/,  forms  ;  for  the  pres.  and  fut. 
paci8ci  was  used)  :  pacem  nobiscum 
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pepigistis,  Liv. — b.  Of  matters  relat- 
ing to  marriage,  etc.:  (a)  To  promise, 
pledge,  engage  to  do,  undertake  to  per- 
form: Cat. — (b)  To  promise  in  mar- 
riage: Ov. 

panlcuxn ,  i ,  n ..  Italian  panic-grass : 
Cses.     II  Hence,  Fr.  panic. 

pan-jt-flc-Ium  (pane-),  Yi,  n. 
[for  pan-i-fac-ium  ;  fr.  pan-is  ;  (i) ; 
f  ac-io  ]  I.  P  r  o  p. :  The  making  of 
bread:  Var.  II.  Me  ton.  :  Anything 
baked ;  as,  bread,  cakes,  etc. :  Suet.  ^ 
Hence,  Fr.  panifice. 

pa-nis,  is,  m.  [akin  to  pa-sco  ;  cf. 
pasco  in  it.]  (The  feeding  thing;  hence) 
Bread:  Cic;  Hor.  %  Hence,  ¥r.pain. 

Paniscus,  i,  m.,  TlavLaicos.  A  little 
Pan  (a  rural  deity):  Cic. 

pann-iculus,  i,  m.  dim.  [pann-us] 
A  small  piece  of  cloth,  a  rag:  Juv. 

Pannonla,  *,/.,  llauvouia.  Pan- 
nonia;  a  country  lying  between  Dacia, 
Noricum,  and  lllyria.  —  Hence,  1. 
Pamioni-cus,  a,  um,  adj.  Pannoni- 
an.—2.  Pannoni-us,  li,  m.  A  l*an- 
nonian. 

pann-osus,  a,  um,  adj.  [pann-us] 
Full  of  rags,  ragged,  tattered:  homin- 
es, Cic. 

pann-iiceus  (-Ins),  a,  um,  adj. 
[id.]  (Prop. :  Ragged,  tattered;  Met- 
on.)  Wrinkled,  shrivelled Jlabby :  Bauc- 
is, Pers. 

pannus,  i,  m.  [prob.  akin  to  Gr. 
7TTpo<;]  I.  Prop.:  A.  Gen.: A  cloth, a 
garment:  Hor.  B.  Esp, :  Plur.  :  Of 
worn  out  or  torn  clothes :  Rags,  tat- 
ters :  Ter.  II.  M et o  n. :  A  rag :  Hor. 
%  Hence,  Fr.  pagne,  pan,  banne. 

Panomphaeus,  i,  m.,Uavoti<l>alo<; 
(Author  of  all  oracles).  Panomphceus; 
an  epithet  of  Jupiter. 

1.  Panope,  es,  -ea,  83,f.,Tlai>6irr). 
Panope  or  Panopea ;  a  sea-nymph. 

2.  Panope,  es,/.  Panope;  a  town 
in  the  south  of  Phocis. 

Panopes,  is,  m.  Panopes ;  a  com- 
panion of  Acestes. 

Panornms  (Panh-),  i,/.,  Pan- 
ormum  (Panh-),  i,  n.,  nai/opMos 
(All-anchoring  ground;  or  a  roadstead 
or  anchorage  for  all).  Panormus  or 
Pa  nor  mum  (Panh-):  1.  A  city  of  Sicily 
(now  Palermo).— Hence,  Panormit- 
anus,  a,  um,  adj.  Panormitan. — 2. 
A  city  of  Sa-mos. 

Pantaglas,  -les,  and  -la,  a3,  m., 

1 1  a  i/t  cry  177?,  llavTaylas.  Pantagias, 
Pantagies,  or  Pantagia;  a  river  of  Sicily 
(now  the  Fiume  di  Porcari): — Ace, 
Pantagien,  Ov.:  Pantagiam,  Claud. 

panthera,  ae,  f.—nauO-noa  (All- 
hunting  animal ).  A  panther,  % 
Hence,  Fr.  panthere. 

Panthous  (-thus),  i,m.,rW0oo9, 
llavQuvs  (All-active).  Panthous  or 
Panthus;  the  nephew  of  Hecuba  and  fa- 
ther of  Euphorbus,  a  priest  of  Apollo: 
—  Voc,  Panthu,  Virg. — Hence,  Pan- 
tho-ides,  a;,  m.  Tlie  son  of  Panthous, 
i.e.  Euphorbus. 

PantolabUS,   i,  m.    [naVTO\dfio<;] 

(That  takes  all)  Pantolabus :  the  name 
of  a  parasite. 

pantdmlmus,  i,  m.—rravToixiixos 
(Imitator  of  all).  I.  Pro  p. :  A  ballet- 


dancer,  pantomime:  Suftt.  II.  Met» 
on.:  A  ballet,  pantomime:  PI.  % 
Hence,  Fr.  pantomime. 

p  apse ,  inter j.  —  nana  L.  Wonderful  1 
how  strange  1  indeed  !  Ter. 

papaver,  eris,  n.  (ante-class.,  m.) 
[etym.  dub.]  The  poppy:  Virg.;  Liv. 
If  Hence,  Fr.  pa  vol. 

papaver-ius,  a,  um,  adj.  [papa* 
ver]  Of,  or  pertaining  to,  a  poppy  or 
poppies :  comas,  Ov. 

Paphlago  (-on),5r.is,  m.,  ria$Aa° 
y<oi>,  A  Paphlagonian:  Nep. — Hence, 
Paphlagon-Ius,  a,  um,  adj.  Paph- 
lagonuvi.— As Subst. :  Paphlagonla, 
S3,  /.  The  country  of  the  Paphlagoni- 
ans,  situate  between  Bithynia  and  Pon- 
tus ;  Paphlagon  ia . 

1.  Paphos  (-us),  i,  m.,  Ild<£os. 
Paphos  or  Paphus :  a  son  of  Pygmalion, 
and  founder  of  the  city  of  the  same  name. 

2.  Paphos  (-us)j  i,  /.,  Hd<£o?. 
Paphos  or  Paphus;  a  city  in  the  island 
of  Cyprus,  sacred  to  Venus,  with  a  cele- 
brated temple  of  (hat  goddess.— Hence, 
Paphlus,  a,  um,  adj.  Paphian.—A.9 
Subst.:  Paphiij  orum,  m.  (sc.  incolas) 
The  inhabitants  of  Paphos. 

papllio,  onis,  m  [etym.  dub.]  I, 
Prop. :  A  butterfly:  Ov.  II.  Me  ton.: 
Of  any  winged  insect:  PI.  f  Hence, 
Fr.  papillon,  "  a  butterfly ; "  pavilion, 
"  a  pavilion." 

papil-la,  ae,/.  dim.  [for  papul-la  ; 
fr.  papul-a]  (Prop.:  A  S7nall  pustule  or 
pimple:  Meton.)  1.  A  nipple,  teat,  on 
the  breast  of  human  beings  and  an- 
imals:  PI. -2.  The  breast:  Virg.  «J 
Hence,  Fr.  papille. 

Papirlus  (old  form  Papisius), 
li.  m.  Papirius  or  Papisius:  the  name 
of  a  patrician  and  plebeian  gens. 

Papiri-us  (-anus),  a,  \\m,adj.  Of 
or  belonging  to, a  Papirius;  Papirian. 

Paplus,  li,  m.  Papius;  the  nair.e 
of  a  Roman  gens.— Hence,  Papl-us, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Papi* 
us;  Papian. 

Poppas  (papas),  as  and  atis,w.= 
7rarr7ra?.  (Prop.:  One  who  rears  child- 
ren ;  Meton.)  A  governor,  tutor:  Juv. 

pappus,  i,  m.=Tra7rrro<?.  I.  Prop.: 
An  old  man :  Var.  II.  M  e  t  o  n.:  (The) 
woolly,  hairy  seed  (of  certain  plants) : 
PI. 

papula,  a3,/.  [etym.  dub.]  A  pus- 
tule, pi/npfe:  Virg. 

papyr-I-fer,  fBra,  fcrum,  adj. 
[papyr-us;  (i) ;  fer-o]  Papyrus-bear- 
ing, pr-'ducing  papyrus :  Nil  us,  Ov. 

papyrus,  i,  m.  and  /.;  -um,  \,  n. 
=  7ra7rupu<j.  I.  Prop.:  The  paper-reed, 
papyrus:  Lucr.;  PI.  II.  Meton. : 
A.  A  garment  made  from  the  ba?^k  of 
the  papyrus :  Juv,— B.  Paper  (made  of 
papyrus-bark):  Juv.;  Cat.  ^|  Hence, 
Fr.  papyrus,  papier. 

par,  pans,  adj.  (Gen.  Plur.  usually 
parium)  [otvm.  dub. ;  prob.  akin  to 
Sanscrit  para,  "alius"]  1.  Of  another 
person  or  thing  of  the  same  nature : 
a.  Gen.:  Equal:  olli  discurrere pares, 
divided  in  equal  parts,  Virg. :  (with 
Gen.)  vita  beata  exsistit  par  et  similia 
deorum,  Cic. :  (Sup. ;  also  with  Bat.) 
parissumi  eslis  iibus,  Plaut. :  Cwiii 
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AU.)  libertate,Cic:  (with  Inf.)  cant- 
are  pares,  et  respondere  parati,  Virg.: 
(folkl.  by  atque,  ac,  or  quam)  quos  in 
parem  libertatis  conditionem,  atque 
ipsi  erant,receperunt,  Cass.:  par  ratio 
cum  Lucilio,  ac  tecum,  Cic:  cum  pari 
numero,  quam,  etc. ,  Gees. — P  articul- 
ar phrases  :  (a)  Par  est,  etc.,  It  is, 
etc.,  fit,  meet,  suitable,  proper,  right: 
Cic. — (b)  Par  pari,  etc.,  respondere  or 
ref erre,  To  return  like  for  like :  Cic. ; 
Ter. — (c)  Ludere  par  impar,  To  play 
at  even  or  odd;  Hor. — As  Subst. :  par, 
paris,  m. :  (a)  A  fellow,  equal,  etc. : 
Cic.  —  (j8)  A  male,  companion,  etc.: 
Hor.  —  Pro  v.:  Pares  cum  paribus 
facillime  congregantur,  i.e.  birds  of  a 
feather  fiock  together:  Cic. — b.  Esp.: 
Equal  to,  a  match  for  any  one  in  any 
respect :  adhuc  pares  non  sum  us,  Cic: 
(with  Dat.)  qui  bus  ne  dii  quidem  im- 
mortal es  pares  esse  possint,  Cass. :  (with 
Abl.)  quod  neque  se  parem  arm  is  cxist- 
imabat,  et,  etc.,  Sail. — As  Subst.:  par, 
paris,  m.  (sc.  homo)  One  who  is  equal 
to,  or  a  match  for,  another ;  an  oppon- 
ent, adversary:  Liv.  —  2.  Of  another 
person  or  thing  in  addition  ;  so  prps. 
only  as  Subst. :  par,  paris,  n.  A  pair : 
par  nobile  fratrum,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  pair. 

para-bllis,  e,  adj.  |j>ar(a)-o]  That 
may  or  can  be  procured;  easy  to  be  had; 
of  easy  attainment :  divitire,  Cic. 

Parsetacae,  arum ,  m.  The  Parcetac- 
enes;  a  Persian  people. 

Paraetonlum,  \i,n.  Parcetonium ; 
a  seaport  town  in  Northern  Africa,  be- 
tween Egypt  and  the  Syrtes. 

parallelus,  a,  um,  -os,  on, adj.— 
/rapaAArjAos.  Parallel :  linea,  Vitr. — 
As  Subst. :  par&lleli,  orum,  m.  (sc. 
circuli)  Parallels  of  latitude:  PI.  «ft 
Hence,  Fi.  paratlele. 

paralyticus,  i,  w.=7rapaAvTt«6<?. 
A  paralytic  person  ;  one  having  the 
palsy :  PI. :  graditur  paralyticus,  Claud. 
«if  Hence,  Fr.  paratytique. 

paraphrasis,  is,  /.  =  7rapa$pa<7is. 
A  paraphrase:  Quint.  ^  Hence,  Fr. 
paraphrase. 

paraslt-a,  re,/,  [parasit-us]  A  fe- 
male parasite :  Hor. 

paraslt-aster,  tri,  m.  [id.]  A 
mean,  sorry  parasite:  Ter. 

parasit-Icus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Parasitic:  Script,  ap.  Suet.  If  Hence, 
Fr.  parasitique. 

parasit-or , prps.  noperf.,  ari,  1.  v. 
dep.  [id.]  To  play  the  parasite:  Plant. 
parasitus,  i,  m.  =  -napaviToq  (One 
who  eats  with  another  ;  hence)  I. 
Gen.:  A  guest  (pure  Lac  conviva) : 
Var.  II,  E  s  p. :  In  a  bad  sense :  A 
sponger,  parasite:  Cic;  Hor.  ^f  Hence, 
Fr.  parasite. 

parat-e,  adv.  [1.  parat-us]  I. 
Prop.  :  Preparedly,  with  preparation : 
Cic.  II.  Meton.  :  A.  Carefully, 
vigilantly:  Plant. — B.  Readily  prompt- 
ly: (Comp.)  paratius  venire,  Cic.  : 
(Sup.)  paratissime  respondere,  P2. 

para-tio,  onis,  /.  [1.  par(a)-o]  A 
preparing,  getting,  procuring :  Sail. 

L  para-tus,  a,  um :  1.  P.  of  par- 
(a)-o.-  2.  Pa.'.  Prepared;  hence:  a. 
4;>8 


Gen.:  Ready:  ad  omnia  paratus,  Cic: 

(Comp.;  also,  with  Dat.)  athleta  cert- 
amini  paratior,  Quint. — b.  Esp.:  (a) 
Prepared,  provided,  furnished,  fitted, 
equipped  with  any  thing  :  expedite 
homine  et  parato  opus  est,  Cic. :  (Sup. ) 
ad  orane  facinus  paratissimus,  id. — 

(b)  Of  mental  preparation  :  Prepared, 
in  a  good  or  bad  sense  :  ad  quam  (sc. 
causarum  operam)  ego  nunquam,nisi 
paratus  et  meditatus  accedo,  Cic. — 

(c)  Well-versed,  skilled,  experienced  in 
any  thing :  in  jure,  Cic. :  in  agendo, 
id.    Tf  Hence,  Fr.  prU. 

2.  para-tus,  us,  m.  [1.  par(a)-o] 
A  preparing,  fitting  out,  preparation 
provision:  Ov.;  Tac 

Par-ca,  as,/,  [prob.  from  the  same 
root  as  1.  par-o]  (She  who  brings  or 
assigns  one's  lot ;  cf.  Gr.  Motpcu,  from 
/xetpop-ai,  the  apportioning  goddesses) 
One  of  the  goddesses  of  Fate ;  Plur.,  the 
Fates  (whose  Latin  names  are  Nona, 
Decuma,  and  Morta) :  Cic. ;  Hor.  «jf 
Hence,  Fr.  Parque. 

parc-e,  adv.  [parc-us]  1.  :  a. 
Prop.:  Sparingly,  moderately,  cau- 
tiously :  scripsi  de  te  parce,  Cic. :  (Sup.) 
parcissime,  Suet.  —  b.  Meton.:  Of 
time :  Seldom,  rarely:  (Comp.)  parc- 
ius  junctas  quatiunt  fenestras,  Hor. — 
2.  In  a  good  sense  :  Thriftily,  frugal- 
ly, economically :  Cic — 3.  In  a  bad 
sense  :  Penuriously,  parsimoniously, 
in  a  niggardly  way :  Ter. 

parc-imonla  (pars-),  «3,/.  [parc- 
o]  Sparingness,  frugality,  thrift,  pars- 
imony: Cic ;  Suet.  «jf  Hence,  Fr. 
parcimonie. 

parc-o,peperci  or  (less  freq.  parsi), 
parcitum  or  parsum,  parcere,  3.  v.  n. 
and  a.  [parc-us]  I.  Neut.:  A.  Prop.: 
To  act  sparingly,  be  sparing  with  re- 
spect to  a  thing ;  to  spare  a  thing : 
longius  tolerare  posse  parcendo,  Ctes.: 
(with  bat.)  non  parcam  operaa,  Cic 
B.  Fig.:  1.  To  spare,  i.e.  to  preserve 
by  sparing ;  to  use  carefully,  not  to  in- 
jure: parcere  subjectis,  sed  debellare 
superbos,  Virg. — 2.  To  spare  any  ac- 
tion ;  to  abstain  or  refrain  from  doing 
a  thing ;  to  forbear,  leave  off,  let  alone, 
omit  a  thing  :  mo  illi  auxilio  peperc- 
isse,  i.  e.  made  no  use  of  proffered  assist- 
ance, Cic. — 3.  To  refrain,  forbear : 
parcite,  oves,  nimium  procedere,  Virg. 
— 4.  To  desist  from:  precantes,  ut  a 
casdibus  et  ab  incendiis  parceretur, 
Liv. — 5.  To  cease,  desist,  leave  off,  stop  : 
parcite  . . .  jam  parcite  carmina,  Virg. 
II.  Act.  :  To  spare :  memoras  quae 
multa  talenta  Natis  parce  tuis,  i.  e. 
keep  them  for,  Virg. 

par-cus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub. ; 
but  prob.  pars,  and  so  for  part-cus] 
(Belonging  only  to  a  part ;  hence) 
I.  Prop.:  Spare,  scanty,  little,  small: 
parce  sale  contingere,  Virg.:  (Comp.) 
parcior  ira,  Ov.  II.  Fig.:  Narrow- 
minded  :  (Sup.)  parcissimus  homo, 
Sen.  III.  Meton.:  A.  Gen.:  Spar- 
ing, chary,  moderate  in  any  thing : 
bene  est,  cui  deus  obtulit  Parca,  quod 
satis  est,  manu,  Hor.:  (with  Gen.) 
civium  sanguinis  parous,  Tac.  B. 
Esp.:  Of  expenditure :  Sparing :  1 . 


In    a   good  sense  :    Thrifty,  frugalt 

economical :  colonus,  Cic.  —  2.  In  a 
bad  sense :  Niggardly,  penurious,  par- 
simonious :  familias  patre  parco  ac 
tenaci,  Cic  :  (with  Gerund  in  di) 
magnum  donandi  parca  juventus,  Hor. 
pardus,  i,  in.  =  7rapSos.  A  male 
panther:  PI. 

1.  pare-ns,  entis:  1.  JP.  of  pare-o. 
— 2.  Pa. :  Obedient :( Comp. )  parent- 
iores  exercitus,  Cic.  — As  Subst.  : 
oomm.  gen.  (sc.  homo)  A  subject:  Sail. 

2.  par-ens,  entis,  m.  and  /.  (Gen. 
Plur.,  parentum  and  um)  [obsolete 
paro-parioj  1.:  a.  Prop.:  (She  u- ho 
brings  forth;  hence)  (a)  Of  women: 
A  femile  parent,  a  mother:  Virg.; 
Hor. — (b)  Of  animals:  A  dam,  etc.: 
PI.— b.  Fig.:  Of  abstract  things:  A 
molher,  parent:  eorum  parens  est 
educatrixque  sapientia,  Cic— 2. :  a. 
Prop.:  (lie  who  begets;  hence)  A  male 
parent;  a  father:  Cic;  Hor. — b.  Met- 
on.: (a)  A  progenitor,  ancestor:  Virg. 
— (b)  (Mostly  plur.)  A  relative,  kins- 
man: Eutr. ;  Curt.— -c.  Fig.:  (a)  A 
father,  inventor,  author:  Mercurius 
curvas  lyrse  parens,Hor. — (b)  Of  a  city: 
A  father,  founder:  Cic.  —  (c)  As  an 
honorary  appellation  :  Father:  quid 
prius  dicam  solitis  Parentis  laudibus, 
i.e.  of  Jupiter,  Hor. — 3. :  a.  Sing.  :  A 
parent,  whether  father  or  mother :  Hor. 
— b.  Plur.:  Parents;  i.e.  both  fathei 
and  mother:  Cic.   Tf  Hence,  Fr. parent. 

parentalla,  fum,  v.  parentalis. 

parent-alis,  e,  adj.  [2.  parens, 
parent-is]  I.  Gen.:  Of ',  or  belonging 
to,  a  parent  or  parents ;  parental : 
umbras,  Ov.  II.  Esp.:  Of,  or  Ivlong- 
ing  to,  the  festival  in  honour  of  dead 
parents  or  relatives :  Ov. — As  Subst. : 
parentalla,  lum,  n.  (sc.  sacra)  A 
festival  in  honour  of  dead  relations: 
Cic. 

parent-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[id.']  ( To  do  somethtft^/or  parents  or 
relatives;  hence)  I.  Prop. :  To  offer 
a  solemn  sacrifice  in  honour  of  deceased 
parents,  relatives,  or  other  beloved  per- 
sons: Februario  mense  mortuis  parent- 
ari  voluerunt,  Cic.  II.  Meton. :  To 
revenge  a  person  s  death  by  that  of  an- 
other, to  make  therewith  an  offering  to 
his  manes:  parentandum  regi  sanguine 
conjuratorum  esse,  Liv.  III.  F  i  g. : 
To  appease,  satisfy,  etc. :  irae,  Curt. 

par-So,  iii,  Itum,  ere,  2.  v.n.  [akin 
to  par-io]  I.  Gen.:  To  come  forth, 
appear,  be  visible,  show  one's  self;  to  be 
present  or  at  hand :  cui  pecudum  fibrge, 
coeli  cui  sidera  parent,  Virg.  II.  Esp.: 
A.:  1.  Prop.:  To  appear  (as  a  serv- 
ant) at  a  person'-;  commands ;  to  at- 
tend, wait  upon;  Gell. — 2.  Meton.: 
a.  To  obey,  be  obedient  to;  to  submit  to, 
comply  with:  populo  patiente  atque 
parente,  Cic:  (with  Dat.)  parere  ali- 
cujus  voluntati,  Cic:  (lmpers.  Pass.) 
dicto  paretur,  Liv. — b.  To  be  subject 
to,  dependent  on;  to  be  subservient  to: 
divina  humanaque  pulchris  Divifciis 
parent,  Hor,- — c.  To  submit  to,  comply 
with,  indulge,  gratify,  yield  to:  neccss- 
itati,  Cic— d.  To  yield  to  one's  pro- 
mises or  representations  :  Ov.  -  B. 
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lmpera. :   Paret,  //  is  clear,  evident, 
manifest:  C  c.    «|  Hence,  Fr.  parattre. 
parlclda,  re,  etc.,  v.  parr, 
parl-ens,  entis,  P.  of  2.  pari-o. 
par-i-es,    etis    ( Abl.    parjetlbus, 
Virg.),  in.  [Sanscrit, pari,  "around;" 
whence  Gr.  nepL :  I.  root  of  e-o,  to  go] 
{The  thing  going  around;  hence)    A 
wall:  I.  Prop.:  Of  a  house,  etc.,  as 
distinguished  from  that  of  a  city,  etc.'. 
Cic;  Ov.    II.  F  i  g.:  Of  persons  :  neve 
inter  vos  signiftcetis ;  ego  ero  paries, 
Piaut.    <ff  Hence,  Fr.  parol. 

parlgt-Inae,  arum,/,  [paries,  par - 
iet-is]  {Things  pertaining  to  walls; 
hence)  Old  /alien-down  walls,  ruins: 
Cic. 

par-Ilis,  e,  adj.  [par]  Equal,  like; 
tetas,  Ov.:  (with  Dat.)  uoctcs  pariles 
dicbus,  Lucr. 

par-Io,  pfipcri,  parltum  and  part- 
um,  parere,  3.  v.  a.  [etym.  dub.;  but 
prob.  akin  to  <p«?'p-u>,  fer-o]  I.  Prop.: 
A.  Of  living  subjects :  1.  Of  women  : 
To  bring  forth,  bear:  alius  Latio  jam 
partus  Achilles,  Virg.— 2.  Of  quad- 
rupeds: To  drop,  bear,  etc.:  PI.— 3. 
Of  birds  or  any  oviparous  animals  : 
To  lay,  produce,  etc.  :  Cic. — B.  Of 
inanimate  subjects :  To  bring  forth, 
produce:  frugos  et  reliqua,  quae  terra 
pariat,  Cic.  II.  Me  ton.:  Of  males: 
To  beget:  Quint.  III.  Fig.:  To  pro- 
duce, create,  bring  about,  accomplish, 
occasion,  devise,  invent,  procure,  ac- 
quire, etc.:  alicui  salutem,  Caes. 

Paris,  Idis,  m.,  llapi?.  Paris;  1. 
The.  son  of  Priam  and  Hecuba,  also 
called  A/e'vandros.  As  soon  as  he  icas 
bom,  he  teas  exposed,  on  account  of  an 
ominous  dream  of  his  mother,  on  Mount 
Ida  to  perish.  There  he  was  reared  by 
shepherds ;  and  there  he  decided  the 
dispute  between  Juno,  Pallas,  and  Venus 
in  favour  of  the  latter,  who  promised 
him  Helen,  the  most  beautiful  of  women, 
as  a  reward;  by  carrying  Iter  off  to 
Troy,  he  was  the  cause  of  the  Trojan 
tear,  in  which  he  felt  by  (he  arrow  of 
Philoctetes.—2,  An  actor,  a  freedman 
of  Domitia. — 3.  A  pantomime. 

Parlsli,  orum,  m.  The  Parisii ;  a 
people  of  Gaul.  Their  chief  city  was 
called  Lutetia  Parisiorum  and  Parisii 
(now  Paris). 

par-Iter,  adv.  [par]  I,  Gen.: 
Equally,  in  an  equal  manner,  in  like 
manner,  as  welt:  pariter  aequaliter- 
qtiu  rospondere,  Cic. :  mecum  pariter, 
id. :  Alius  pariter  moratus  ut  pater, 
Plaut. :  pariter  facta  atque  infecta 
canebat,  Virg.  :  pariter  ac  si  hostis 
adesset,  Sail.:  pariter  pucro  donisque 
movetur,  Virg.  II.  Esp.:  Of  equal- 
ity in  time  or  in  association :  At  the 
same  time,  together  :  ut  cum  luna  par- 
iter crescant  pariterque  decrescant, 
Cic. 

par-Ito,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found, Hre,  l.v.a.  intens.  [1.  par-o]  To 
prepare,  be  about  to  do  a  thing :  Plaut. 
1.  parma  (collat.  form,  palriia, 
Tib.),  £e  {Gen.,  parma'i,  Lucr.),/.= 
irap,uTj.  I.  .Prop.:  A  small,  round 
shield ;  a  target ;  Li  v.  II.  Meton.  : 
A  shield:  Virg.  H  Hence, Fr. partne. 
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2.  Parma,  «j,  /.  Parma ;  a  city  of 
Gallia  Cispadana,  between  Cremona  and 
Placentia,  famed  for  its  breed  of  sheep. 
—Hence,  Parm-ensis,  e,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Parma ;  Par  man,  —  As 
Subst.  :  Parmenses,  turn,  m.  (sc. 
cives)  The  inhabitants  of  Parma,  the 
Par  i  nans. 

parin-atus,  a,  um,  adj.  [1 .  parm-a] 
{Provided,  or  furnished,  icith  a  parma; 
hence)  Armed  with  a  parma  ;  cohors, 
Liv.— As  Subst. :  parmatus,  i,  m. 
One  armed  with  a  parma. 

parm-ula,  ae,  /.  dim.  [1.  parm-a] 
A  little,  round  shield ;  a  small  target : 
Hor.    %  Hence,  Fr.  parmule. 

Parnasus  (-os),  -ssus  (-os),  I, 

m.,  llapi'acro?,  11  apvaaaos.  Parnasus 
or  Parnassus  (-os);  a  high  mountain  in 
Phocis  with  two  peaks,  sacred  to  Apollo 
and  the  Muses,  at  the  foot  of  which  was 
the  city  of  Delphi  and  the  Casta  Han 
spring  (now  Japara).  —  Hence,  1. 
Parna-sis  (Parnas-),  Mis,  /.  adj. 
Parnassian.  —2.  Parnas-ius  (Par- 
nass-),  a,  um,  adj.  Parnassian.  ^] 
Hence,  Fr.  Parnasse. 

1.  par-o,  avi,  atnm,  are,  I.  t\  a. 
and  n.  [prob.  akin  to  </>e'p-w,  fer-o]  (To 
bring  or  put ;  hence,  with  accessor} 
notion  of  readiness,  efr.)  I.  Act.:  A. 
P  r  o  p. :  1 .  G  e  n. :  To  make  or  get  ready; 
to  prepare,  furnish, provide:  fugam  ant 
furtum  pamt,  Cic. — 2.  Esp.:  a.  With 
Person,  pron.  or  Pa^s.  in  reflexive 
force  :  To  prepare  one's  self,  make  one's 
self  ready,  etc.:  Ter.;  Quint.— b.  Of 
fate,  etc.  :  To  prepare,  destine,  any 
thing:  Luc.  B.  Meton.:  1.  Gen.: 
To  procure,  get,  acquire,  obtain:  qme 
parantur  pecunia,  Cic:  (with  second 
Ace.  of  further  definition)  quern  de- 
fensorem  paro,  Ter. — 2.  Esp.:  To  pro- 
cure, gel.  acquire,  obtain  by  money  ;  to 
buy,  purchase,  etc. :  hortos  aliquos,  Cic. 
IL  Neut.  :  A.  Prop.  :  1.  Gen.:  To 
make  jtreparations,  to  prepare  one's 
self:  jus  is  (sc.  militibus)  ad  iter  par- 
are,  Liv.—  2.  Esp.:  a.  To  prepare 
one's  self  to  do  something  ;  to  purpose, 
determine,  resolve,  intend,  be  about  to 
do,  etc.:  in  nemus  ire  parant,  Virg.— 
b.  Of  fate :  To  make  preparations:  cui 
Fata  parent,  i.  e.  are  making  prepara- 
tions for  his  death,  Virg. — c.  To  ar- 
range, manage,  regulate,  ordain,  con- 
trive :  si  ita  natura  paratum  esset,  ut, 
etc.  Cic.  B.  Meton.:  To  make  a  pur- 
chase, etc.  :  mallem  hie  alien bi  in 
Crustumino  paravisses,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  parer. 

2.  par-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  v.  [par]  I.  Prop.:  Act.:  To  make 
or  esteem  equal :  eodem  bercle  vos 
pono  et  paro, Plaut.  II.  Fig.:  Neut.: 
To  agree,  arrange  with  any  one :  se 
paraturum  cum  collega,  Cic. 

parocha,  «,/.=  Trapo*??.  A  supply- 
ing of  necessaries  to  travelling  public- 
officers  ;  purveyance :  Cic. 

parSchus,  i,  m.  =  raoo^o?.  I. 
Prop.:  A  purveyor,  who, for  a  certain 
sum,  furnished  travelling  magistrates 
with  necessaries,  as  beds,  hay,  straw, 
salt,  etc. :  Cic;  Hor.  II.  Meton: 
An  entertainer,  host:  Hor. 


paropsis  (-apsis),  idi»,  f.—irap- 
o\p'i.  A  dessert-dish;  also,  for  a  small 
disk  in  gen.:  Juv. 

Paros  (-us),  i,/.,  Ildpos-.  Parosox 
Parus;  one  of  the  Cyclades,  famous  for 
its  wliite  marble. — Hence,  Par-Ius,  a. 
van,  adj.  Parian:  Hor. 

parra,re,/.  [etym.  dub.]  The  com' 
mon  or  barn  owl  (now  called  parruzza 
about  Venice);  ace  to  some,  the  green 
woodpecker  or  the  lapwing):  Hor. 

Parrhasla,ae,/.,  Uappaaia.  Par- 
rhasut ;  a  town  of  Arcadia. — Hence, 
1.  Parrhas-is,  Idis, /.  adj.  O'rop.: 
Parrhasian ;  Meton.)  Arcadian:  ursu, 
the  Great  Hear,  Ov.— As  Subst.:  Par- 
rhasis,  Idis,/.  (sc.  mulier)  An  A  rcad- 
ian  woman:  Ov.--2.  Parrhasius, 
a.  um,  adj.  (Prop.:  Parrhasian ;  Met- 
on.) Arcadian:  dea,  i.e.  Carmenta, 
the  mother  of  Evander :  Ov. 

1.  Parrhaslus,  a,  um,  v.  Parr- 
hasia. 

2.  Parrhasius,  h\m.,  II appderto?. 
Parrhasius:  I.  Prop.:  A  celebrated 
Greek  painter,  a  native  of  Ephesus.  II, 
Meton.:  A  Parrhasius  in  skill,  etc.) 
one  like  Parrhasius :  Cic. 

parrl-clda  (pari-),  (patrl-clda, 
in  Cic  and  Prud.ouce  each),  en,  eomm, 
gen.  [for  patr-i-ded-a ;  fr.  pater,  patr- 
is;  (i);caed-o]  I.  Prop.:  The  mur- 
derer of  a  father ;  a  parricide :  Cic.  II. 
Meton. :  A.  Tlie  murderer  of  a  near 
relative:  Liv.— B.  The  murderer  of 
the  chief  magistrate  (as  the  father  of 
the  country):  Cic— C.  A  murderer, 
assassin:  Cic. — D.  One  guilty  of  high 
treason,  a  traitor  (as  if  the  murderer 
of  his  country),  a  rebel,  a  sacrilegious 
wretch,  etc.:  Cic;  Sail.  %  Hence,  Fr. 
parricide. 

parrlcldl-alis,  e,  adj.  [parricidi- 
um]  (Of,  ov  belonging  to.  parricidinm ; 
hence)  Murderous:  seel  us,  Just. 

parrlcld-lum,  !i,  n.  [parricid-a] 
(The  thing  pertaining  to  a  parricida; 
hence)  I.  Prop.:  TJie  murder,  or  kill- 
ing of  one's  father ;  parricide :  Cic.  II. 
Meton.:  A.  The  rnuraer  of  one's 
mother,  brother,  relation,  etc.:  Cic. — 
B.  The  murder  of  a  free  citizen  :  Cic. 
— C:  1.  Treason,  rebellion  •  Cic,  Liv. 
— 2.  A  designation  of  the  Ides  of  March, 
as  the  day  when  Caesar  was  killed; 
"  Idtis  Martias  parricidium  nominari 
(sc.  placuit),*'  Suet.  ^J  Hence,  Fr. 
parricide. 

par-s,  partis  (Ace.,  partim,  Liv.: 
— Abl.,  parti,  Lucr.),/.  [etym.  dub.; 
prob.  <}>dp-to,  to  cut]  (That  which  is  cut » 
hence)  I.  Of  things:  A.  Prop.  :  1. 
Gen.:  A  part,  piece,  portion,  share, 
etc. :  Ter. ;  Cic  —  Particular 
phrases:  a.  Parte,  In part, partly : 
Ov.— b.  Pro  parjte,  For  one's  share  or 
quota  :  Cic  —  c.  Ex  parte,  In  part, 
partly  :  Cic.  —  d.  Ex  ulla  (aliqua, 
magna,  maxima)  parte,  In  ano,  etc., 
measure,  degree,  etc.:  Cic. — e.  Muitia 
parti  bus,  By  a  great  deal,  much  .  Cic. 
— f.  Omnibus  partibus,  Jn  alt  respects, 
altogether:  Cic— g.  In  parte,  In  part, 
partly-:  Quint.— h.  Pro  mea  (tua,  sua) 
parte,  or  simply  pro  parte  (also,  with 
adj.),  For  my,  your,  or  his  share;  to 
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the  best  of  my,  your,  his,  etc.,  ability. 
Cic. ;  Ov. — j.  Magnam,  maximam, 
bonam  partem,  In  great  part,  for  the 
most  part:  Lucr.;  Caes.;  Cic. — k.  In 
earn  partem  :  (a)  On  that  side:  Ter. — 
(b)  On  that  account,  with  that  intent,  to 
the  end  that:  Cic. — m.  In  utramque 
partem,  On  both  sides,  for  and  against, 
pro  and  con:  Cic. — n.  In  neutram 
partem,  On  neither  side:  Cic. — o.  In 
villain  partem,  In  any  manner  or  de- 
gree: Cic. — p.  Mitiorem  in  partem, 
After  a  milder,  or  more  favourable, 
manner:  Cic— q.  Optimam  in  part- 
em, In  the  best,  or  most  favourable, 
manner:  Cic. — r.  In  ejus  partem,  In 
reference  to  that,  on  that  account,  etc. : 
Cic. — s«  In  partem  aliquem  vocare, 
To  call  upon  one  to  take  his  share,  to 
summon  to  a  division  of  any  thing : 
Cic— t.  Nulla  parte,  By  no  means, 
not  at  all:  Ov. — u.  Omni  parte,  and 
omni  a  and  ex  parte,  In  even/  respect, 
entirely  Cic;  Liv.;  Ov. — v.  Per  partes, 
Partly,  partially:  PI. — w.  In  omnes 
paries,  In  every  respect,  altogether : 
Cic— 2.  Esp. :  a.  A  portion,  share, 
of  food  :  Suet.— b.  Plur.  :  A  part, 
place,  region  of  the  earth:  Cic;  Ov. 
B.  Meton.:  1 .  A  part,  character,  on 
the  stage  :  Cic. — 2.  A  pari,  function, 
office,  duty,  Ptc  (mostly  plur.):  Cic; 
Quint.  II.  Of  persons:  A.  G-en.  : 
A  part,  portion,  etc.:  Cic;  Hor.  B. 
Esp. :  1.  Collectively  :  a.  Some  out 
of  many :  Virg. — b.  Pars  .  .  .  pars  : 
Some  .  .  .  some;  some  .  .  .  others:  Liv. 
— 2.  A  party,  etc.  (mostly  plur.) :  Cic 
^  Hence,  Fr.  part,  parti,  partie. 

parsimonia,  se,  v.  parcimonia. 

Parthaon,  onis,  m.,  UapQaiav. 
Parthaon;  a  son  of  Agenor  and  Epicaste, 
king  ofCalydon,  and  father  of  OSneus. 

Partheni  («ini),  orum,  w.,  II  ap- 
9eivoi  or  \lap6ivot.  The  Partheni  or 
Parthini;  a  people  of  Illyria. 

parthenice,  es,  /.  =  -napQe.viK.-r]. 
Parthenice;  a  plant,  called  also  par- 
theni um  :  Cat. 

Parthenius,  ii,  m.,  irapfleVios 
(Maiden).  Parthenius:  1.  A  mountain 
in  Arcadia. — Hence,  Partheni«us, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Par- 
thenius; Parihenian. —  2»  A  river  of 
Paphlagonia. — 3.  A  Greek  erotic  poet 
and  grammarian,  an  instructor  of 
Virgil. 

Parthenopaeus,  i,  m.,  Uap6evo- 
iratos  (Maiden -sm iter).  Parthenopaeus; 
the  son  of  Meleager  and  Atalante,  one  of 
the  seven  ivho  went  against  Thebes. 

ParthenopC,  OS,  /.,  UapOeronr]. 
Parthenope;  one  of  the  Sirens,  who,  on 
Vie  departure  of  Ulysses,  threw  herself, 
for  grief,  into  the  sea,  and  was  cast  up 
on  the  shore  where  Naples  afterwards 
stood;  on  which  account  that  city  was  in 
early  times  called  by  her  name. — Hence, 
Parthenop-ems,  a ,  um ,  adj.  (Prop. : 
Of,  or  belonging  to,  Parthenope;  MU- 
on.)  Neapolitan. 

Parthenopolis,  is,  /.,  YlapOevo- 
jroAts  (Maiden -city).  Parthenopolis ;  a 
City  of  Lower  Mozsia. 

Parthi,  orum,  m.,  HdpOoi.  I. 
0 e n. :  The  Parthians ,  a  Scythian  peo- 
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pie,  famed  in  antiquity  as  roving  war- 
riors  and  skilful  archers. — Hence,  A. 
Parth-us  (-icus),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  the  Parthians;  Parthi- 
etn.—B.  Parth-ia,  ae,/.  Parthia ;  the 
country  of  the  Parthians,  Parthia  (now 
Kohestan) .  II.  E  s  p. :  Sing,  collective- 
ly :  7'he  Parthian:  versis  anirnosus 
equis,  Hor.  f  Hence,  Fr.  Parthes, 
Parihique. 

Parth-ini  (-eni) ,  orum,  m.  The  in- 
habitants of  Purthus,  a  city  of  Illyria; 
the  Parthini. 

part-i-cep-s,  clpis,  adj.  [for  part- 
i-cap-s ;  fr.  pars,  part-is ;  (i) ;  cap- 
io]  Sharing,  partaking,  participating; 
animus  rationis  compos  et  particeps, 
Cic— As  Subst.  :  A  sharer,  partaker, 
partner:  Ter.;  Cic. 

partlclp-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
ana  n.  [particeps,  particip-is]  I.:  A. 
Gen.:  To  make  partaker  of,  to  give  a 
share  of:  uti  dentes  sensu  participen- 
tur,  Lucr.  B.  Esp. :  {To  make  par- 
taker of  what  one  knows ;  hence)  To 
make  privy  to,  communicate,  impart, 
informal  a  matter:  servum  participat 
sui  consilii,  Plaut.  II.  To  share  some- 
thing :  laudes  cum  aliquo,  Liv.  III.: 
A.  Act.:  To  share  in, partake  of,  part- 
icipate in  any  thing:  ut  participet 
parem  (sc.  pestem),  Poet.  ap.Cic — B. 
Neut. :  To  partake,  become  a  partaker, 
etc.,  ad  participandum  alium  alio  .  .  . 
homines  natura  esse  factos,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  participer. 

part-Iciila,  as,/,  dim.  [pars,  part- 
is] A  small  ijn,  a  little  piece,  a  part- 
icle :  Cic  ;  He  r.  ^f  Hence,  Fr.  part- 
icule. 

partlcul-atim,  adv.  [particul-a] 
Piece  by  piece,  one  by  one,  piecemeal, 
singly,  severally:  Auct.  Her. 

part-im,  aav.  [part-ior]  (By  a 
dividing;  hence)  I.  Prop. :  A.  Gen.: 
Partly,  in  part:  Cic — B.  Esp.:  As 
Subst.:  Part  of,  some  of,  some:  partim 
prauiae,  Cic:  ex  quibiis  partim  tecum 
fuerunt,  partim,  etc.,  id.  II.  Meton.: 
For  the  most  part,  chiefly,  principally : 
Plaut. 

1.  par-tio,  onis,/.  [par-io]  A  bear- 
ing, bringing  forth  young  :  Plaut. 

2.  part-io,  ivi  or  li,  Ttum,  ire,  4. 
v.  a.  [pars,  part-is]  I.  Prop.:  A» 
Gen.:  To  part,  share,  divide, distribute: 
regnum  Vangio  ac  Sido  inter  se  part- 
ivere,  Tac  :  paullo  secus  a  me  atque 
ah  illo  partita  ac  distributa,  Cic. — B. 
Esp.  :  Part.  Perf.  Pass.:  Allotted,  as- 
signed, distributed :  pluresque  partitis 
tempo ri  bus  in  opere  erant,  Cass.  II. 
Meton.:  Perf.  Part.:  Separated,  part- 
ed off:  carcere  partitos  Circus  habebit 
equos,  Ov.    ^[  Hence,  Fr.  partir. 

part-ior,  itus  sum,  iri,  4.  v.  dep. 
[id.]  To  part,  share,  divide,  distribute: 
partiri  limite  campum,  Virg. 

partit-e,  adv.  [partit-us]  Withpro- 
per  divisions,  methodically :  dicere,Cic 

parti-tlo,  onis,/.  [2.  parti -o]  I. 
Gen.:  A  sharing, parting, partition;  a 
division,  distribution:  Cic.  II.  Esp.: 
A.  Philosoph.  1. 1. :  A  logical  division 
into  parts  or  members,  a  partition ;  Cic. 
-  B.  Ithet.  t.t.:  A  rhetorical  division 


into  parts  or  heads,  a  partition:  Cid 

U  Hence,  Fr.  partition. 

parti-tor,  oris,  m.  "parti-or]  A 
divider,  distributor:  Cic  f  Hence,  Fr. 
partiteur. 

parti-tus,  a,  um,  P.  of  parti-or, 
and  of  2.  parti-o. 

partur-Io,  ivi  or  Ii,  Ifeam,  ire 
{J/nperf.  parturibat,  Fhaed.),  4.  v.  n. 
and  a.  desid.  [pario,  Part,  partur-us]  I„ 
Prop.:  To  desire  to  bring  forth;  to  be 
in  travail  or  labour:  tu  (sc.  Lucina) 
voto  parturientis  ades,  Ov.  —  Pro  v.: 
Of  those  who  promise  great  things, 
but  accomplish  little  or  nothing: 
Parturiunt  montes,  nascetur  ridic- 
ulus  mus,  The  mountains  are  in  labour, 
a  ridiculous  mouse  will  be  fo>rr/  =  Eng., 
great  cry  and  little  wool,  Hor.  II.  F  i  g. : 

A.  To  be  big  or  pregnant  with  any 
thing ;  to  brood  over,  meditate,  purpose: 
respublica  periculum  parturit,  Cic. — 

B.  To  be  anxious  or  concerned :  anim- 
us, Cic. — C.  To  imagine,  conceive:  in- 
numeros  mundos,  Claud.  III.  Met- 
on.:  To  bring  forth,  produce,  yield, 
generate,  etc.:  Germania  quos  horrida 
parturit  Fetus,  Hor.:  (without  Object) 
omnis  parturit  arbos,  is  budding  forth, 
Virg. 

1.  part-us,  a,  um,  P.  of  par-io. 

2.  partus,  us  (Dat.  Sing.,  partu, 
Prop.),  m.  [par-io]  1. :  a.  Prop.:  A 
bearing, bringing  forth,  birth:  Cic. — b. 
Fig.:  Parturition,  i.e.  beginning,  or- 
igin,  commencement :  orator  um,  Cic  — 
2.:  a.  Prop.  :  A  begetting:  Poet.  ap. 
Cic— b.  Meton.  :  The  young  ov  off- 
spring of  any  creature;  the  fetus  or 
embryo:  Cic;  Virg.  %  Hence,  Fr.  (old) 
part. 

par-urn,  adv.  [akin  to  par-vus]  I. 
Prop.:  Too  little,  not  enough:  nemo 
parum  diu  vixit,  qui,  etc.,  Cic:  (with 
Gen.)  leporis  parum,  id.  II. Meton.: 
Not  particularly,  not  very,  little :  sane 
ea  quidom  parum  firma,  Cic. 

parum-per,  adv.  For  a  little  while, 
for  a  short  time,  a  while:  Cic;  Virg. 

parv-e,  adv.  ( Co mp., minus;  Sup., 
minim-e,  minum-e)  [parv-us;  minor, 
Neut.  minus;  minim-us,minum-us]  I, 
Pos.:  A  little,  slightly,  in  a  small  de- 
gree or  measure ;  parve  per  eos  flectitur 
delphinus,  Vitr.  II.  Comp.  :  A. :  1. 
Prop.  :  a.  Gen. :  Less,  not  so  much: 
qui  (sc.  metus)  ipsi  per  se  minus  val- 
erent,  .  .  .  nisi,  etc.,  Cic. :  imperium 
semper  ad  optimum  quemque  a  minug 
bono  transfertur,  Sail.:  nee  minus  ad- 
mirabilior  illius  exitus  belli,  Flor.: 
(with  atque)  qui  peccas  minus  atque 
ego?  Hor.  — b.  Esp.:  Too  little:  si 
minus  de  aliquo  dixero,  Cic. — Part- 
icular phrase:  Plus  minusve,  Too 
much  ox  too  little:  Ter. — 2.  Meton.: 
To  make  an  emphatic  negation :  Not 
at  all ;  by  no  means ;  in  no  degree :  non- 
n  unquain  ea,qua3  preedicta  sunt,  minus 
eveniunt,  Cic — Particular  com- 
bination: Quo  minus  (or,  as  one 
word,  quominus),  also  minus  quo: 
(with  Subj.)  That  one,  etc.,  should  noi 
do,  etc.,  something  ;  from  doing,  etc., 
something  :  Cic.  ;  Ter.— B.  Of  time  : 
Less, not  so  long  cr much;  madof actum 


PARVISSIMUS 


PASSIM 


Iri  minus  triginta  diebus  Graeciam 
sanguine, Cic.  III.  Sup.:  A.  Prop.: 
In  a  vert/  small,  or  slight,  degree;  very 
little;  in  the  smallest  degree;  least: 
quum  maxime  videbamur,  turn  m in- 
ane philosophabamur,  Cic:  (strength- 
ened by  omnium)  ad  te  minimo  omn- 
ium pertinebat,  id.  —  Particular 
combination  :  With  a  preceding 
negative:  Especially:  nee minime, Cic. 
B.  Meton. :  By  no  means,  not  at  all: 
lAC.  —  Particular  expression: 
Minime  gentium,  By  no  means  in  the 
world:  Ter. 

parvissimus,  a,  um,  v.  parvus. 

parv-Itas,  atis,/.  [parv-us]  Small- 
ness,  littleness:  Cic;  PI.  %  Hence,  Fr. 
(old)  parvitc 

parvii-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
parvo-lus;  fr.  parvus,  (uncontr.  Gen.) 
parvo-i]  I.  Prop.:  Very  small,  or 
little;  petty,  slight:  prcelia,  Caes.  II, 
Meton.:  A.  Of  age  :  1.  Little,  youth- 
ful, young :  si  quis  mihi  parvulus  aula 
Luderet  ^Eneas,  Virg. — As  Subst. :  a. 
parvulus,  i,  m.  (sc.  puer)  A  little  or 
young  boy:  a  parvulo,/n>raa  little  boy, 
i.  e.  from  early  childhood:  Ter. — b. 
parvxila,  as,/,  (sc  puella)  A  little  or 
young  girl:  Ter. — 2.  With  words  de- 
noting age:  Early,  youthful,  young: 
a  parvula  aetate,  Just. — B.  Too  little, 
i.  e.  not  equal  to,  not  sufficient  for  a 
thing :  quam  illse  rei  ego  etiamnunc 
sum  parvulus  1  Plaut. 

parvus,  a,  um,  adj.  (Comp.  min- 
or ;  Sup.  parvissimus  and  min-imus, 
•umus)  [etym.  of  parvus  dub. ;  but 
prob.  akin  to  pars  ;  min-or,  min-imus, 
from  min,  the  root  of  Lat.  min-uo,  Gr. 
(juv-vdu>~\  I.  Prop.:  Of  size  or  space: 
A.  Pos.:  Small,  little:  pisciculi  parvi, 
Cic. — B.  Comp.  :  1.  Gen. :  Smaller, 
less:  inter  ignes  Luna  minores,  Hor. 

-2.  Esp.  :  a.  Too  small,  too  little: 
ut  calceus  olim  Si  pede  major  erit, 
subvertet,  Hor.  —  b.  Of  the  moon : 
Diminished  in  size,  waning,  on  the  wane : 
Hor. — C.  Sup.:  Very  small  or  little; 
smallest,  least :  parvissima  corpora, 
Lucr.:  quum  sit  nihil  omnino  in  re- 
rum  natura  minimum,  quod,  etc.,  Cic. 
—  Particular  phrase:  Quam 
minimum,  As  little  as  possible:  Caes. 
II.  Meton.:  A.  Of  quantity,  mea- 
sure, degree,  amount  or  number:  1. 
Pos.:  Small,  little,  few,  inconsiderable: 
si  prceco  parvas  .  .  .  Mercedes  sequer- 
er,  Hor. — As  Subst.  :  parvum,  i,  n. 
A  little,  i.e.  a  small  amount  of  any 
thing:  Cic;  Virg.— 2.  Comp.:  a. 
Less,  not  so  much,  smaller,  etc. :  si  ea 
pecunia  non  minor  csset  facta,  Cic— 
As  Subst.:  minus,  oris,  n.  Less,  a  less 
amount:  Cic;  Liv. — b.  Shorter:  neve 
minor,  neu  sit  quinto  productior  actu 
Fabula,  quae,  etc.,  Hor.  —  3.  Sup.  : 
Least,  very  small  ox  trifling;  smallest: 
ne  minimo  quidem  casu,  Caes. — Ad- 
verbial expression:  Minimum, 
Very  little,  very  slightly,  not  at  all:  Cic. 
— Particular  phrases:  a.  Non 
minimus  (  =  maxim  us),  The  greatest: 
Suet.— b.  Quam  minimum,  As  little 
as  possible:  Hor. — c.  Non  minimum, 
Chiefly,  particularly :  Liv.— -As  Subst. : 
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minimum,  i,  n.  The  least,  or  a  very 
small,  amount,  etc, of  anything  :  Cic. 
— B.  Of  sounds,  etc.:  Little,  small,  low, 
etc:  sonus,  Ov.— C.  Of  time :  1.  Pos.: 
a.  Of  things :  Little,  brief,  short ;  of 
small  duration,  of  brief  continuance: 
in  parvo  tempore,  Lucr. — b.  Of  per- 
sons :  Little,  youthful,  young:  Cic; 
Hor. — As  Subst.:  parvus,  i,  m.  (sc. 
puer)  A  little  boy,  a  young  child:  Cic; 
Liv.— 2.  Comp.:  a.  Of  things:  (a) 
Gen.:  Less,  briefer,  shorter:  tempus, 
Ov. — (b)  Esp.:  Too  short,  too  brief, 
not  long  enough:  dies  sermone  minor, 
Ov.  —  b.  Of  persons:  (a)  Gen.  : 
Younger:  minor  uno  mense  vel  anno, 
Hor. — A  s  Subst. :  minores,  um,  comm. 
gen.  (sc.  natior  natag):  (a)  Of  persons: 
Descendants,  posterity:  Virg.— (/3)  Of 
animals :  The  youngei*  ones ;  the  young 
or  offspring:  Virg.— (b)  Esp.:  The 
younger  out  of  several ;  the  youngest: 
filia  minor  Ptolemrei  regis,  Caes. — 3. 
Sup. :  a.  Of  things :  Least,  smallest, 
very  short :  minima  pars  temporis, 
Cass.  —  Adverbial  expression: 
Minimum,  The  fewest  number  of  times: 
PI.  —  b.  Of  persons  :  Youngest,  the 
youngest:  minimus  natu  horum  om- 
nium, Cic — D.  Of  degree  or  extent: 
Small,  slight,  little:  metus,  Cic— Ad- 
verbial expression  :  Parvo,  By 
a  little;  in  a  small  or  slight  degree: 
Liv.;  PI.—  E.  Of  value, consideration, 
etc.  1.  Pos.  :  Little,  small,  low,  slight, 
etc:  pretium,.  Ter.  —  Particular 
expressions:  a.  With  verbs  of 
buying,  selling,  etc.:  Parvo  pretio  or 
parvo,  At  a  low  price,  at  a  small  sum : 
Cic;  Hor,— b.  With  verbs  of  valuing, 
considering,  estimating,  affirmi  ng,  etc. : 
Parvi  (sc.  pretii) ,  Of  small  value ;  of 
little  or  slight  account:  Plaut.;  Cic. — 
2.  Comp.:  a.  Gen.:  Less,  smaller, 
inferior,  less  important ;  res,  Cic.  — 
Particular  expressions:  Min- 
oris  (sc.  pretii):  (a)  With  Verbs  of 
selling,  i,tc.:  A»  n  less  su?n,  cheaper,  at 
a  lower  rate,  etc.  :  Cic — (b)  With 
Verbs  of  valuing,  estimating,  etc. :  Of 
less  account  or  importance:  Sail. — b. 
Esp.:  Too  trivial  or  unimportant:  et 
sunt  notitia  mul  a  minora  tua,  Ov. 
—  3.  Sup.:  Minimo  (sc.  pretio),  At 
the  lowest,  smallest,  etc.,  sum,  etc;  at 
a  very  low  sum  or  cost:  Plaut.;  Hor. — 
F.  In  rank  or  estimation  :  1 .  Pos. :  a. 
Of  persons  :  Small,  low,  humble,  mean: 
Hor. — b.  Of  things  :  Little,  unimport- 
ant, trifling,  humble,  inconsiderable, 
etc.:  Cic;  Hor. — 2.  Comp.:  Inferior, 
lower,  hmnbler,  etc:  sapiens  uno  minor 
est  Jove,  Hor. — 3.  Sup.:  Least, small- 
est, lowest,  most  trifling  or  unimportant; 
res,  Cic— As  Subst.:  minima,  orum, 
n.  The  most  trifling  or  unimportant 
things ;  Liv. — G.  Of  power,  character, 
ability,  attainments,  etc :  1,  Pos.: 
Low,  mean,  humble:  operosa  parvus 
Carmina  fin  go,  Hor. — 2.  Comp. :  a. 
Inferior:  honore  minores,  Hor. — b. 
Too  powerless  for  doing  something; 
unequal  to  doing  something  :  tanto 
certare  minoreui,  Ifor. 

pa-sco,  pavi,  pastum,  pascere,  3. 
v.  a.  and  n.  [akin  to  Sanscrit  root  pa, 


to  feed,  to  defend ;  Gr.  7ra.-Teoju.a1,  A  or, 
e-Tia(rdtir}i;to  eat]  I.  Act.:  A.  Pro])..' 

I.  Gen.:  To  nourish,  maintain,  sup- 
port by  food ;  to  feed :  beluas,  Cic. : 
nos  olusculis,  id. — 2.  Esp.:  a.  Pass, 
in  reflexive  force :  (a)  Of  cattle :  To 
graze,  browse,  feed,  etc.:  Virg.  —  (o) 
Of  birds,  etc :  To  take  food,  feed  itself, 
etc,  feed:  Liv. — b.  To  feed,  pasture, 
drive  to  pasture,  tend  while  feeding. 
quum  sues  puer  pasceret,  Cic  B. 
Fig.:  1.  Pass,  in  reflexive  force  :  To 
get  one's  living,  live,  etc:  Cic — 2»:  a. 
Gen.:  To  feed,  feast,  gratify:  quos 
furor  rapinis  pavit,  Cic — b.  Esp.: 
Pass,  in  reflexive  force :  To  feast, 
gratify,  or  delight  on*?  self,  etc.:  Cic. 
—  3.  To  cherish,  foster:  spes  pascia 
inanes,  Virg.  C.  Meton.:  1.  Of  the 
hair  of  the  head  or  beard  :  To  cheinsh, 
let  grow:  Hor.— 2.  Of  fire:  To  feed, 
increase,  keep  up ,  supply  fuel  to,  etc.: 
Ov. — 3.  Of  debt :  To  increase,  enlarge, 
augment,  keep  adding  to :  Hor.— 4.  Of 
the  heavenly  bodies  :  To  maintain, 
support,  keep  up,  feed:  Virg. — 5.  01 
an  altar :  To  supply  with  sacrifices,  etc., 
to  feed:  ubi  Taurica  dira  Caede  phar- 
etrataa  pascitur  ara  deas,  Ov. — 6.  Of 
an  enemy :  To  consume,  ravage,  lay 
waste,  devastate,  etc.  :    campos,   Liv, 

II.  Neut.:  A.  Of  persons  as  subjects: 
1.  To  provide  food  or  pasturage  for 
cattle ;  to  keep  or  feed  cattle :  Cic— 2. 
To  take  or  drive  cattle  to  pasture:  Virg. 
— B.  Of  animals  :  To  browse,  graze, 
etc.:  Virg.  — C.  Of  birds:  To  feed, 
take  food:  Virg.— D.  Of  things,  as 
subjects:  To  supply  food  or  sustenance ; 
to  yield  or  afford  support:  vulsis  pasc- 
unt  radicibus  herbre,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  paitre. 

pa-scor,  pastus  sum,  pasci,  3.  v. 
dep.  a.  [id. J  To  feed  or  browse  upon: 
Of  animals  :  silvas  et  summa  Lycaei, 
Virg. 

pase-iius,  a,  um,  adj.  [pasc-o] 
(Feeding ;  hence)  Of,  or  for,  pasture ; 
grazing:  agri,  Cic. — As  Subst.:  pasc- 
uum,  i,  n.  A  pasture:  Cic;  Ov. 

Paslphae,  es,  -a,  Uacn^aTj  (All- 
shining).  Pasiphae  or  Pasiphaa  ;  a 
daugliter  of  Helios,  sister  of  Circe,  wife, 
of  Minos,  and  mother  of  Androgens, 
Phaedra,  and  Ariadne;  and  also  of  the 
Minotaur.  After  death  she  received 
divine  honour's  in  Laconia.  —  Henoo, 
Pasipha-eia,  na,  /.  The  PasiphaMn 
maiden  ;  i.  e.  Phaedra :  Ov. 

Paslthea,  ve,  -e,  cs,  /.,  riao-tfa'cu 
Iyasithea  or  Pasithee;  one  of  the  three 
Graces. 

pas-ser,  ens,  m.  [prob.  for  pad- 
ser  ;  fr.  pa(n)d-o]  (27«?  spreader, 
hence)  1.  Of  birds:  in  roference  to 
the  expanding  of  their  wings:  a.  A 
sparrow:  Cic— b.  With  marinus,  be- 
cause brought  from  beyond  the  sea : 
An  ostrich:  Plant.— 2.  Of  a  fish  :  In 
reference  to  its  form :  A  species  of 
flatfish;  prps.  a  brill:  Ov.  %  Hence, 
Fr.  passereau. 

passer-ciilus,  i,  m.  dim.  [id.]  A 
little  sparrow :  Cic. 

pas-sim,  adv.  [for  pad-sim ;  fr, 
pa(n)d-o}  (By  a  spreading  out;  heaoef 
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lo  Prop.:  At,  ot*  to,  different  places, 
here  and  there,  hither  and  thither,  in 
every  direction,  at  random:  Cic  II. 
M  et  o  n. :  Promiscuously,  indiscrim- 
inately, without  order :  Hor. 

pas-sum,  i,  n.  [for  pad-sum ;  fr. 
id.]  (Prop. :  The  tiling  spread  out  and 
dried  ;  Meton. :  The  thing  made  from 
that  which  is  spread  out  and  dried; 
hence)  Wine  made  from  dried  grapes ; 
raisin-wine :  Virg. 

1.  pas-sus  (for  pad-sus),  a,  urn,  P. 
ti  pa(n)d-o. 

2.  pas-sus  (for  pat-sus),  a,  urn,  P. 
of  pat-ior. 

3.  pas-sus,  us,  in.  [for  pad-sus; 
fr.  pa(n)d-o]  (A  stretching  out  of  the 
feet  in  walking;  hence)  I.  Prop.: 
A  step,  pace:  Cic;  Virg.  II,  Meton.: 
A.  A  footstep,  track,  trace:  Ov. — B. 
A  pace,  as  a  measure  of  length,  con- 
sisting of  five  Bo  man  feet :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  2~>as. 

pastil-lus,  l,  m.  dim.  [for  pastul- 
lus ;  fr.  2.  pastus,  through  obsol. 
pastul-us]  (Small,  or  little,  food  ; 
hence)  (Prop.  :  A  little  loaf  or  roll; 
Meton.)  1.  A  lozenge,  troche,  trochisch : 
.PI, — 2.  An  aromatic  lozenge  (for  im- 
parting an  agreeable  smell  to  the  breath) : 
Hor.    %  Hence,  Fr.  pastille. 

pastin-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[pascin-um,  a  dibble]  To  dig  and 
trench,  to  prepare  the  ground  :  PI. 

pas-tlo,  onis,  /.  [for  pasc-tio;  fr. 
pasc-o]  (Prop.  :  A  keej)ing,  feeding, 
main  tain  in  g,  etc.,  of  animals;  Meton.) 
A  pasture ,  feeding-ground :  Cic. 

pas-tor,  oris,  m.  [for  pasc-tor ;  fr. 
id.]  I.  G  e  n . :  A  feeder,  keeper,  main- 
tainer,etc:  volucrum,Var.  II.  Esp.: 
A.  Prop.:  A  feeder  of  cattle,  a  shep- 
herd:  Hor.  B.  Fig.:  Of  persons  as 
objects  :  A  shepherd:  Quint.  %  Hence, 
Fr.  paste  ur,  pat  re. 

pastor-alis,  e,  adj.  [pastor]  Of, 
or  belonging  to,  herdsmen  or  shepherds; 
pastoral:  auguratus,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  pastoral. 

pastor-lclus  (-Itlus),  a,  um,  adj. 
f^id.]  Of,  or  belonging  to,  a  shepherd; 
pastoral :  fistula,  Cic. 

pastor-Ius,  a,  um,  adj.  [id.]  0/,or 
belonging  to,  a  herdsman  or  shepherd : 
sacra,  the  Palilia :  Ov. 

1.  pas-tus  (for  pasc-tus),  a,  um, 
P.  of  pasc-o. 

2.  pas-tus,  us,  m.  [for  pasc-tus ; 
fr.  pasc-o]  I.  Prop.:  Feeding, eating, 
the  act  of  feeding  or  eating :  Cic.  II. 
Meton.:  A.  Food:  Lucr.;  Cic.— B. 
A  feeding  place,  or  feeding  ground: 
Virg.  III.  Fig. :  Of  abstract  things: 
food,  support,  sustenance :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  (old)  pat. 

Patara,  as,/.,  lldrapa.  Patara;  a 
seaport  town  of  Lycia,  with  a  celebrated 
oracle  of  Apollo. — Hence,  1.  Patai*- 
eus  (trisyll.),  ei  and  eos,  m.,  Ilarap- 
cv?.  The  Patarean  (a  surname  of 
Apollo).— -2.  Patar-aeus,  a,um, adj. 
Pataraean. — 3.  Patar-ani,  orum,  m. 
The  inhabitants  of  Patara. 

Patavium,  ii,  n.  Patavium ;  a 
city  of  Gallia  Cisalpina,  the  birthplace 
qf  Livy  the  historian  (now  Padua),— 
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Hence,  Patav-ini,  Crum,  m.  (sc. 
cives)  The  inhabitants  of  Patavium,  the 
Patavinians. 

pat-3-faeIo,  feci,  factum,  facere 
(patefecit,  Lucr.;  pateflet,  id.),  3.  v.  a. 
[pat-eo;  (e) ;  fac-io]  I.  Prop.:  To 
make  or  lay  open ;  to  open,  throw  open : 
hostibus  portas,  Li  v.:  sulcum  aratro, 
Ov. :  iter  per  Alpes,  Cass.  II.  M  e  t  o  n. : 
To  expose  to  view,  make  visible:  postcra 
lux  radiis  latum  patefecerat  orbem, 
Ov.  III.  Fig.:  A.  Of  the  ears :  To 
open :  Cic. — B.  To  disclose,  expose,  de- 
tect, bring  to  light:  per  me  Veritas  pate- 
facta.  Cic. 

patefac-tlo,  onis,  /.  [patefac-io] 
A  laying  open,  disclosing,  making 
tenown:  Cic. 

patefac-tus,  a,  rmi,  P.  of  pate- 
fac-io. 

patSfio,  fieri,  v.  patefacio. 

patel-la,  as,  f.  dim.  [for  paten -la ; 
fr.  patcn-a]  I.  G  e  n. :  A  small  pan  or 
dish,  a  plate;  a  vessel  (used  in  cooking, 
and  also  to  serve  up  food  in):  Hor.  II. 
Esp.:  A  vessel  used  in  sacrifices,  an 
offering  -  dish  :  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
polle. 

patena,  as,  v.  patina. 

pate-ns,  ntis:  1.  A  of  pate-o,— 
2.  Pa.  :  a.  Prop.:  Open,  accessible, 
unobstructed,  passable:  coelum  ex  omni 
parte  patens,  Cic. :  (Comp.)  in  locis 
paten tiori bus,  Cass. —  b.  Meton.: 
Open,  wide:  (Sup.)  dolium  quam  pat- 
en tissimi  oris,  Col. — c.  Fig.:  (a) Open , 
exposed:  domus  patens  cupiditati  et 
voluptatibus,  Cic. —  (b)  Evident, mani- 
fest: causa,  Ov.     ^  Hence,  Fr.  patent. 

paten-ter,  adv.  [for  paten t-ter ; 
fr.  patens,  patent-is]  Openly,  clearly  : 
Cic. 

pat-£o,  Qi,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[akin   to  Or.  ir€T-dvi>vni]    I.  Prop.: 

A.  G  e  n. :  To  stand,  or  lie,  open ;  to 
be  open :  concussas  patnere  fores,  Ov. 

B.  Esp.:  1.  Of  roads,  etc.:  To  be  open, 
i.e.  passable, ate:  Cass. — 2.  Tobeopen, 
or  exposed,  to  a  thing  :  patens  vulneri 
equus,  Li  v.— 3.  To  stretch  out,  extend: 
locis  patentibus,  Caes.  II.  Fig.:  A. 
Gen.:  To  be,  or  lie,  open  :  meas  aures 
.  .  .  omnium  praseeptis  monitisque 
patuisse,  Cic.  B.  Esp.:  1.  Tobeopen, 
free,  allowable,  accessible,  attainable: 
si  nobis  is  cursus  pateret,  Cic. — 2.  To 
be  in  the  power,  or  at  the  disposal,  of 
any  one  :  si  mea  virginitas  Phoebo 
patuisset  amanti,  Ov. — 3.  To  be  ex- 
posed or  subject  to  any  thing  :  quo 
minus  multa  in  eorum  vita  patent, 
quas,  etc.,  Cic. — 4.  To  extend:  latis- 
sime  patet  ea  ratio,  Cic. — 5.  To  be  clear, 
plain,  well  known,  evident,  manifest: 
quum  ilia  patoant .  .  .  omnibus,  Cic. 

pa-ter,  tris,  m.  [akin  to  Sanscrit 
root  pa,  to  protect;  also  to  nourish  or 
feed;  whence  pa-sco;  cf.  Sanscrit  pi- 
tri,  Gr.  7ra-Ti7p]  (Tlie  accomplisher  of 
jrrotecting,  or  of  nourishing  ;  hence,  in 
reference  to  the  office  of  protecting 
and  nourishing)  I.  P  r  o  p. :  A  father, 
sire:  Cic;  Hor.  II.  Fig. :  As  a  title 
of  honour,  whether  of  gods  or  of  men: 
Father:  Cic;  Virg.  Ill,  Meton.: 
A.  Plur.:  Fathers,  forefathers :  Cic— 


B.  Pater  ccenas,  The  host'  Hor.— O 
Of  animals:  Sire:  Ov.  «fl  Hence,  Ff, 
pbre. 

pat-Sra,  as,  /.  [pat-eo]  (The  thin§ 
spreading  out  or  extending;  hence)  # 
broad,  fiat  dish,  used  esp.  in  offerings'. 
a  libation-dish  or  bowl :  Cic  ^f  Hence, 
Fr.  pater e. 

paterfamilias,  «8,  v.  familia. 

pater-nus,  a,  um,  adj.  [pater, 
pat(e)r-is]  1.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.: 
Of,  or  relating  to,  a  father;  affecting  a 
father;  obtained  from  a  father :  horti 
Cic— (b)  Esp.:  Of  feeling,  etc. :  Sucn 
as  a  father  has  or  ought  to  have;  father- 
ly, paternal :  animus,  Hor. — b.  Met- 
on.: Of  one's  native  country:  paterni 
Fluminis  ripas,  Hor.— 2.  Of  animals  : 
Of,  or  belonging  to,  a  sire:  Col.  *$ 
Hence,  Fr.  paternel. 

pat-esco  (-isco),  ui,  no  sup.,  esc- 
ere,  3.  v.  n.  inch,  [pat-eo]    I.  Prop.: 

A.  Gen.:  To  be  laid  open,  to  be  opened, 
to  open:  atria  longa  patescunt,  Virg. 

B.  Esp.:  To  stretch  out,  extend:  paulo 
latior  patescit  campus,  Li  v.  II.  F  i  g. : 
To  be  disclosed ;  to  become  visible,  evi- 
dent, manifest:  Danaumque  patescunt 
Insidias,  Virg. 

patl-bi'lis,  e,adj.  [pati-or]  1.  Sup- 
portable, endurable:  labores,  Cic. — 2. 
Sensitive,  passible:  natura,  Cic 

pat-rbulum,  i,  n.  [pat-eo]  (The 
thing  effecting  the  stretching  out  or  ex- 
tending ;  hence)  1 .  A  fork-shaped  yoke 
(placed  on  the  necks  of  criminals,  and 
to  which  their  hands  were  tied) :  Plaut. 
— 2.  A  cross  (prob.  in  the  form  of  X», 
similar  to  that  on  which  St.  Peter  is  said 
to  have  been  crucified):  Tac  ^  Hence, 
Fr.  (old)  patibule. 

pati-ens,  entis:  1.  /*.  of  pati-or.— 
2.  Pa.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.:  Suffer- 
ing, allowing,  permitting  ;  bearing  : 
(with  Gen.)  navium  patiens  amnisk 
Liv.— (b)  Esp. :  Of  disposition,  etc. : 
Patient:  (Sup.)  patientissimas  aui-es, 
Cic — b.  Meton.:  Firm,  unyielding, 
hard:  (Comp.)  saxo  patientior  ilia 
Sicano,  Prop,     «ft  Hence,  Fr.  patient. 

patien-ter,  adv.  [for  patient-ter ; 
fr.  patiens,  patient-is]  IWiently:  si 
pranderetoluspatienter,  Hor. :( Comp.) 
patientins,  Cic :  (Sup.)  patientissime, 
Val.  Max. 

patient-la,  as,  /.  [fr.  id.]  1.:  a. 
Prop.  :  The  act  of  bearing,  suffering, 
or  enduring;  patience:  Cic— b.  Met- 
o  n.  :  (a)  Forbearance,  indulgence, 
lenity  :  Cic. — (b)  In  a  bad  sense  :  Jn- 
dolence,  want  of  spirit:  Tac. — 2.  Sub- 
missiveness,  subjection:  Tac  ^  Hence, 
Fr.  piatience. 

pat-Ina  (-ena),  as,/,  [sts.  consid- 
ered as  the  representative  of  traTduq, 
from  Trar-eoMcu,  to  eat ;  but  rather  to 
be  referred  to  pat-eo]  ( The  thing  spread- 
ing out  or  extending;  hence)  A  wide 
shallow  bowl,  basin,  or  pan:  Hor.  % 
Hence,  Fr.  patene. 

pat-Ior,  passus  sum,  pati,  3.  v.  dep. 
(old  active  form  pati  unto,  Cic)  [akin 
to  Sanscrit  root  badh  or  VADH,  vex- 
are;  whence  Gr.  na&,  root  of  irdax^] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  bear,  supporit 
undergo,  suffer,  endure:  servitutem, 
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Cic:  (without  Object)  ad  patiendum 
tolerandumque  ditticilis  dolor  est,  id. 
B.  Esp.:  To  suffer,  pass  a  life  of  suf- 
fering, etc.;  to  live  in  suffering,  pain, 
anguish,  etc.:  certum  est  in  silvis  ititer 
spelaea  ferarum  Malle  pati,  Virg.  II. 
Me  ton.:  A.  To  suffer,  bear,  allow, 
permit,  let:  dum  res,  et  aetas,  et  Sor- 
orum  Fila  trium  patiuntur  atra,  Hor. 
—Particular  phrases  :  1.  Facile 
or  aequo  animo  pati,  To  be  well  pleased 
or  content  with ;  to  submit  to :  Cic. ; 
Flaut.  — 2.  Mgre,  moleste,  indigne, 
iniquo  animo,  etc.;  pati,  To  be  grieved, 
vexed,  displeased,  offended,  indignant 
at,  etc.:  Liv.;  Cic. — B.  To  submit:  pro 
quo  bis  patiar  mori,  Hor. — C.  To  put 
up  with,  overlook,  forgive,  pardon  : 
delicta,  Hor.  UW  Part.  Fut.  in  pas- 
sive force:  1.  Prop.  :  Must  be  suf- 
fered :  bis  patienda,  0 v.— 2.  Meton.: 
Must  be  submitted  to:  hasc  patienda 
censeo,  etc.,  Liv.  <ff  Hence,  Fr.  pdtir. 
p&tra-tor,  oris,  in.  [patr(a)-o]  An 
effecter,  achiever,  accompltsher :  Tac. 
patria,  ee,  v.  I.  patrius. 
patrlcl-atus,  us,  m.  [patrici-us] 
The  rank  or  dignity  of  the  patricians : 
Suet.    ^[  Hence,  Fr.  patriciat., 

patr-Ielus,  a,  um,  adj.  [pater, 
patr-is  j  (Pertaining  to  patres,  or  sen- 
ators; hence)  Of  the  rank  or  dignity  of 
(he  patres ;  patrician,  noble :  familia, 
Cic— As Subst.:  patricius,  li,  m.  (sc. 
homo)  A  person  of  senatorial,  rank ;  a 
patrician;  one  of  the  Roman  nobility: 
Cic.    *f  Hence,  Fr.  (subst.)  patrice. 

patr-Imonlum,  li,  n.  [id.]  (The 
thing  pertaining  to  afat/ier;  hence)  I. 
Prop.:  An  estate  inherited  from  a 
father ;  a  paternal  estate  or  inheritance ; 
patrimony:  Cic.  H.  Fig.:  An  inher- 
itance:  nominis,  Cic.  III.  Meton. : 
.A  fortune,  property,  etc. :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  patrimoine. 

pHtr-Imus,  a,  um,  adj.  [id.]  That 
has  a  father  living:  Liv. 

patr-itus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Pro- 
vided with  a  pater ;  hence)  Of  one's 
father :  philosophia,  Cic. 

p&tr-Ius,  a,  um,  adj.  [id.]  (Of,  or 
belonging  to,  a  pater ;  hence)  1. :  a. 
Gen.:  0/,or  belonging  to,  one's  father; 
paternal :  res  patria  atque  avita,  Cic. 
— As  Subst. :  patria,  se,  /.  (sc.  terra) 
(a)  Prop.:  Fatlierland;  native  land 
or  country;  native  place:  Cic.  —  (b) 
Meton.:  (a)  Of  persons:  A  dwelling- 
place,  home:  Italiam  qusero  patriam, 
Virg.— (/3)  Of  thing»:  Home:  qui  (sc. 
Nilus)  patriam  tantae  tarn  bene  eel  at 
aquae,  the  home,  i.  e.  the  source,  Ov. — 
(y)  The  inhabitants  of  a  patria;  the 
people  of  a  common  country:  patria 
d"iscors,Tac. — b.  E  sp. :  Of  disposition, 
etc.:  Such  as  a  father  has  or  ought  to 
have ; paternal,  fatherly:  Virg.— 2.:  a. 
Prop.:  (a)Gen.:  Of, or  belonging  to, 
one's  forefathers,  or  ancestors:  dii 
patrii,  the  gods  of  one's  ancestors,  i.e. 
tutelary  ov  family  gods,  Cic. — (b)  E  sp.: 
(a)  Handed  down  by  one's  forefailiers, 
old,  ancient,  etc. :  mos,  Cic. — (j3)  De- 
rived from  one's  ancestors,  hereditary, 
family-:  PL— b.  Fig.:  Hereditary, 
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peculiar,  innate:  praediscere  . . .  pntri- 
os  cultusque  habitusqr.e  locorum,Virg. 
T[  Hence,  Fr.  patrie. 

2.  patrl-us,  a,  um,  adj.  [patri-a] 
Of,  or  belonging  to,  one's  native  country 
or  home;  native:  sermo,  Cic. 

patr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[pater,  patr-is]  I,  Prop.:  To  make, 
or  appoint,  as  pater ;  so,  in  the  phrase, 
"  pater  patratus,"  i.  e.  "  the  pater  ap- 
pointed," a  name  given  to  the  fetialis 
or  priest  who  ratified  a  treaty  with 
religious  rites:  Liv.  II.  Meton.  : 
A.  Gen.:  To  bring  to  pass,  execute, 
perform,  achieve,  accomplish :  promissa 
patravit,  Cic.  B.  E  s  p. :  1 .  Of  war  : 
To  bring  to  an  end,  to  conclude,  finish: 
Tac. — 2.  Of  peace  :  To  conclude,  bring 
about,  effect:  Liv,— 3.  Of  victory:  To 
achieve,  obtain,  gain :  Tac. — 4.  Of  the 
oath  taken  by  the  pater  patratus  at 
making  a  treaty  :  To  pronounce,  con- 
firm, ratify:  Liv. — 5.  Of  a  cure:  To 
effect,  work,  etc. :  Tac.— 6.  Of  a  murder, 
etc.,  To  commit,  bring  about,  cause,  etc.: 
Tac.  III.  F\g.:  Of  the  eye  or  look : 
To  commit,  etc. :  patranti  fractus  oc- 
ello,  i.  e.  with  a  lascivious  eye,  Pers. 

patrocln-lum,  M,n.  [patrocin-or] 
I.  Gen. :  Protection,  defence,  patron- 
age: Cic.  II.  Esp.:  A.  Prop.  :  A 
defence  in  a  court  of  justice,  a  plead- 
ing: Cic.  B.  Meton.:  Concr. :  A 
person  defended,  a  client:  Script,  ap. 
Cic. 

p3.tr5-cXnor,  atus  sum,  ari,  l.v. 
dep.  n.  [for  patron-cinor ;  fr.  patron- 
us]  (To  be  a  patronus  to;  hence)  I. 
Prop.:  To  protect,  defend,  support, 
patronise:  (with Dat.)  indotatis  patro- 
cinari,  Ter.  II.  Fig.:  To  defend: 
loco  iniquo,  Hirt.  %  Hence,  Fr.  (old) 
patrociner. 

Patroclus,  i,  -es,  is,  m.,  Udrpo- 
kAos  and  IlaTpo/cAijs.  Patroclus  or 
Patrocles;  a  son  of  Mencetius  and 
Sthenele,  the  friend  of  Achilles,  slain  m 
single  combat  by  Hector. 

Patron,  onis,  m.  Patron ;  an  Arc- 
adian of  Tegea. 

patron-a,  se,  /.  [patron-us]  I. 
Prop.:  A.  A  protectress,  patroness: 
Ter. — B.  TJie  mistress  of  a  freedman, 
a  patroness:  PI.  II.  Fig.:  Of  abstract 
things :  A  protectress :  provocatio, 
patrona  ilia  civitatis,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  patronne. 

patr-onus,  i,  m.  [pater,  patr-is] 
(The  one  pertaining  to  a  pater ;  hence) 
I.  Prop.:  A  protector,  patron  of  per- 
sons or  states:  Liv. ;  Cic.  II.  Met- 
on.: A.  Gen.:  A  defender,  advocate: 
justitise,  Cic.  B.  Esp.  :  A  defender 
before  a  court  of  justice ;  an  advocate, 
pleader:  Cic.    <fi  Hence,  Fr.  patron. 

patrtt-elis,  e,  adj.  [patru-us](/»er- 
tainingto  a  potruus ;  hence)  I.  Prop.: 
Descended  from  a  father's  brother; 
cognatione  patruelis,  amore  german- 
us,  Cic— As  Subst. :  patruelis,  is, 
comm.  gen.  A  cousin  on  the  father's 
side:  Suet.;  Pers.  II.  Meton.:  <3/,or 
belonging  to,  a  father's  brother's  child 
or  children;  of  one's  cousin  or  cousins: 
patruelia  dona,  i.e.  the  arms  of  Achilles 


(whose  fatlter  was  the  brother  of  Ajaxs 
father),  Ov. 

1.  patr-uus,  i,  m.  [pater,  patr-is] 
(One  belonging  to  a  pater;  hence)  I. 
Prop.:  A  father's  brother,  paternal 
uncle:  Cic;  Hor.  II.  Meton. :  A 
severe  reprover :  Cic. 

2.  patrtt-us,  a,  um,  adj.  II.  patru- 
us]  Of,  or  belonging  to,  a  father's  bro- 
ther; of  an  uncle,  an  uncle's:  patruaa 
verbera  linguae,  Hor. :  (Sup.)  patrue 
mi  patruissime,  my  best  of  uncles! 
Plaut. 

Patul-cius,  «,  m.  [patul-us]  (One 
standing  open).  Patulcius:  A  surname 
of  Janus  (because  in  time  of  war  his 
temple  stood  open). 

pat-iilus,  a,  um,  adj.  [pat-eo]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Standing  open, 
open :  fenestras,  Ov.  B.  E  s  p.:  Spread 
out,  spreading,  extended,  broad,  wide : 
patulae  sub  tegmine  fagi,  Virg.  II. 
Fig.:  Open  to  all, i.e.  common:  orbis, 
the  beaten  round,  Hor. 

pauc-Itas,  atis,  /.  [pauc-us]  (The 
state  of  the  paucus ;  hence)  A  small 
number,  scarcity,  paucity:  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  paucity. 

paucu-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
pauco-hzs;  fi*.  paucus,  (unconlr.O'en.) 
pauco-i]  1.  Sing.:  Very  small,  very 
short  in  duration,  etc.:  tempus,  App. — 
2.  Plur.:  Very  few:  dies,  Cic 

pau-cus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.; 
but  prob.  akin  to  nav-po^',  and  rrav- 
eii/,  to  make  to  cease,  check,  etc  ]  (In 
Pass,  force:  Made  to  cease,  checked, 
etc.;  hence)  1.  Sing.:  a.  Small,  little, 
i.e.  slight,  trifling:  paucus  numerus 
tritici,  Hirt. — b.  Small  in  number, 
few:  tenuis  (sc.  tibia)  simplexque  for- 
amine  pauco,  Hor.— 2.  Plur. :  Few, 
tittle:  paucis  diebus  post  mortem 
Africani,  Cic:  (Comp.)  paucioranav- 
igia,  Hirt.:  (Sup.)  paucissimae  plaga?, 
Cels. — As  Subst.:  a.  pauci,  6rum,?«, 
(sc.  homines) :  (a)  G  e  n. :  Feu;  a  few  • 
Cic — (b)  Esp.:  The  J 'etc,  the  si  led  few: 
Cic. — b.  pauca,  orum,  n.  (sc.  verba) 
A  few  words :  Vi  rg.    %  Hence,  Fr.  peti 

paul-atim  (paull»),  adv.  [paul- 
us] I.  Gen. :  by  little  and  little,  by 
degrees,  gradually :  Sail.;  Caes.  II. 
Esp.:  A  few  or  a  little  at  a  time :  Caes. 

paul-isper  (paull-),  adv.  [paul- 
us] For  a  little  while,  for  a  short  time; 
Cic. 

paulo,  etc,  v.  1 .  paulus. 

paululo,  paululum  (paull-), 
v.  paululus. 

paulti-lus  (pauilo-) ,  a,  um,  adj. 
dim.  [for  paulo-lus ;  fr.  paulus,  (un- 
contr.  Gen.)  panlo-i]  Very  little,  very 
small:  pecunia, Plaut.:  equihomines- 
que  paululi  et  graciles,  Liv.  —  As 
Subst.:  paululum,  i,  n.  A  little  bit,a 
trifle,  Cic.  —  Adverbial  express 
sions:  1.  Paululo,  A  little,  somewhat: 
Script,  ap.  Cic— 2.  Paululum,  A  little, 
just  a  little,  a  very  little :  Quint. 

1.  paulus  (paull-),  a,  um,  adj. 
[etym.  dub.;  but  prob.  akin  to  Gr. 
nav-pos ;  Lat.  pau-cus](In  Pass,  force, 
Made  to  cease;  hence)  Little,  small: 
paulo  momento  hue  vel  illuc  impelii, 
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Ter.—As  Subsl. :  paulum,  i,  n.    A 

little,  a  trifle :  Cic. :  Hor.— A  d  v  e  r  b- 
ial  expressions:  1.  Paulo,  By  a 
little,  a  little,  somewhat:  Cees. ;  Cic. ; 
Virg.— 2.  Paulum,  A  little,  somewhat: 
Suet.;  Quint. 

2.  Paulus  (Paull-),  i,m.  [1.  paul- 
us] (Very  small)  Paulus  or  Paullus; 
a  Roman  cognomen  of  the  Mmilian 
family ;  esp.  L.  ^Emilius  Paulus,  a  con- 
sul who  fell  in  the  battle  near  Cannes. 

pauper,  eris,  adj.  [etym.  dub. ; 
prob.  for  pauc-fer ;  fr.  pauc-us ;  fer-o] 
{Getting  few  things;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Of  persons,  countries,  etc. :  Poor, 
i.  e.  not  wealthy,  of  small  means,  that 
has  only  enough  for  moderate  expenses: 
(Sup.)  ex  paupcrrimo  dives  factus, 
Cic:  (with  Gen.)  pauper  aquse,  Hor. 

—  As  Subst. :  pauper,  eris,  comm. 
gen.  (sc.  homo)  A  poor  person:  Hor. — 
so,  in  Comp.  pauperiorum  turbae,  Hor. 

—  B,  Of  things :  Poor,  scanty,  in- 
considerable, small,  meagre:  (Comp.) 
carmen  vena  pauperiore  Suit,  Ov. 
II.  Met  on.  :  Needy,  indigent:  inopes 
aa  pauperes,  Cic.  If  Hence,  Fr.pauvre*. 

pauper-culus,  a,  um,  adj.  dim. 
[pauper]    Poor:  Hor. 

pauperises,  Si,/,  [id.]  (Thequality 
of  the  pauper  ;  hence)  Poverty:  Hor. 

pauper-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  Prop.:  To  make  poor,  to  im- 
poverish: boni  viri  me  pauperant, 
Plaut.  II.  Meton.:  To  rob  ov  deprive 
one  of:  aliquem  cassa  nuce,  Hor. 

pauper-tas,  atis,/.  [id.]  (The state 
of  the  pauper ;  hence)  I.  Prop.:  Pov- 
erty, small  means,  moderate  circum- 
stances :  Cic.  II.  Fig.:  Of  speech : 
Poverty:  Quint.  III.  Meton.:  Need, 
want,  indigence:  Cic.  ^f  Hence,  Fr. 
pauvreU. 

pau-sa,  a?,/,  [&e.m  to  Gr.  nav-u>,  to 
make  to  cease;  mickJe,  7ra.u-oju.a1,  to 
cease]  A  pause,  halt,  stop,  cessation, 
etc.:  Lucr.    ^f  Hence,  Fr. pause. 

Pausanlas,  se,  m.,  navo-avCas 
(Allayer  of  sorrow).  Pausanias:  1.  A 
u>n  of  Cleombrotus,  the  leader  of  the 
Opar'tans  in  the  battle  of  Platosa. — 2.  A 
Macedonian ;  the  murderer  of  Philip. 

pausea  (-ia),  re,  /.  The  pausea  or 
pcusia;  a  species  of  olive,  which  yielded 
an  excellent  oil:  Virg. 

Pausias,  a3,  m. ,  Ilaucria?.  Pausias; 
a  celebrated  painter,  a  native  of  Sicyon, 
contemporary  with  Apelles.  —  Hence, 
Pausl-acus,  a,  um,  adj.  Of  Pausias. 
pauxill-atim,  adv.  [pauxill-us] 
By  little  and  little:  Plaut.. 

pauxill-isper,  adv.  [id.]  By  little 
pieces,  by  degrees:  Plaut. 

pauxillu-lus  (pausillu-),a,um, 
adj.  dim.  [for  pauxillo-lus  ;  fr.  paux- 
illus,  (uncontr.  Gen.)  pauxillo-i]  Very 
little,  very  small :  lembus,  Plaut. 

paux-illus  (paus-),  a,  um,  adj. 

dim. [pauc-us]  Little,  small:  ossa,Lucr. 

pav-e»facio,  feci,  factum,  facere, 

8.  v.  a.  [pav-eo ;  (e);facio]  To  frighten, 

alarrn,  terrify :  Ov. 

pav-3o,  pavi,  no  sup.,  pavere,  2. 

v.  n.  and  a.  [prob.  akin  to  pav-io]  I. 

Nflut.:  To  be  struck  with  fear,  dread,  ov 

Wror  i  to  tremble,  or  quake,  with  fear ; 
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to  be.  terrified  or  afraid:  quaeres  quando 
iterum  paveas,  Hor.  II.  Act.:  To  fear, 
dread ;  to  be  terrified  or  alarmed  at  : 
quis  Parthum  pavcat,  Hor. 

pave-sco,  noperf.  nor  sup.,  scere, 
2.  v.  inch.  n.  and  a.  [pave-o]  I.  Neut.: 
To  begin  to  be  afraid,  to  become  alarmed : 
omni  strepitu  pavescere,  Sail.  II. 
Act. :  To  begin  to  fear  or  dread ;  to  be- 
gin to  be  terrified,  or  alarmed,  at: 
bellum,  Tac. 

pavi  d-e,  adv.  [pavid-us]  With  fear, 
timorously :  fugere,  Li  v. 

pav-Idus,  a,  um,  adj.  [pav-eo]  I, 
Prop.:  Trembling,  quaking,  fearful, 
terrified,  alarmed,  timid,  timorous: 
matres,  Virg. :  (Comp.)  quos pavidiores 
accepimus,  PI. :  (  Sup. )  pavidissime, 
Sil.  —  Adverbial  expression: 
Pavidum,  With  fear,  timorously,  etc., 
Ov.  II.  Meton.:  A.  Accompanied 
with  fear  or  anxiety ;  anxious,  disturbed: 
quies  pavida  imaginibus,  Suet.  —  B. 
That  produces  fear,  fearful,  terrible, 
dreadful:  metus,  Oy.  Tf  Hence,  Fr. 
pavide. 

pavlment-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [paviment-um]  To  cover  with  a 
pavement,  to  pave:  porticum,  Cic 

pavl-mentum,  i,  n.  [pavi-o]  (The 
thing  beaten  or  rammed  down ;  hence) 
Ajioor  composed  of  small  stones,  earth, 
lime,  etc.,  beaten  down  with  a  rammer; 
a  hard  floor,  pavement:  I.  Gen.: 
Cic. ;  Hor.  II.  Esp.:  As  forming  the 
flat  roof  of  an  Eastern  house :  Hirt. 
%  Hence,  Fr.  pavement. 

pa-vio,  pavivi,  pavltum,  pavire, 
4.  v.  a.  [prob.  ira-Coi  with  the  digamma 
rra-ftw]  I.  G  e  n.:  To  beat,  strike:  Cic. 
II.  Esp.:  To  beat,  or  ram,  down  :  fis- 
tucis  pavita,  PI.    *ft  Hence,  Fr.  paver. 

pav-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  intens. 
n.  and  a.  [pav-eo]  I.  Neut. :  A.  P  r  o  p. : 
To  tremble  or  quake  with  fear ;  to  be 
verij  fearful,  to  be  greatly  afraid:  pro- 
sequitur pavitans,  Virg.  —  B.  Met- 
on.: To  shake  or  shiver  with  the  ague, 
to  have  the  ague:  Ter.  II.  Act.:  To 
tremble  at, fear,  dread,  etc. :  quas  pueri 
pavitant,  Lucr. 

pavo,  6nis,  -us,  i,  m.  [tows]  A 
peacock:  Cic;  Gell.  \\  Hence,  Fr. 
(old)  pavon,  (mod.)  paon. 

pav-or  (old  Nom.,  pavos),  oris,  m. 
[pav-eo]  I.  Prop.:  A  trembling, quak- 
ing, throbbing,  panting  with  alarm, 
desire,  joy,  etc.;  anxiety,  fear,  dread, 
alarm,  etc.:  Virg.;  Liv.;  PI.  II. 
Me  ton.:  Personified  :  Pavor or  Fear; 
as  a  deity :  Liv.    ^  Hence,  Fr.  peur. 

pax,  pacis,/.  [  =  pac-s;  fr.  root  pac, 
pag,  whence,  pac-isco,  pa(n)g-o]  (The 
binding  or  fastening  thing;  hence)  I. 
Prop.:  Peace  (concluded  between  par- 
ties at  variance,  esp.between  belligerents) : 
Lucr. ;  Cic. ;  Liv.  II.  Fig.:  Peace, 
tranquillity  of  mind,  etc. :  Cic  III. 
M  et  0  n. :  A.  Personified :  Pax  or  Peace; 
as  a  deity:  Ov.— B.  Grace,  favour,  as- 
sistance, esp.  of  the  gods :  Cic;  Virg. — 
Particular  phrase:  Pace  tua, 
alicujus  (alicujus  rei),  With  your  good 
leave  or  permission,  etc.:  Cic;  Ov.; 
Veil.  —  C.  Dominion,  empire,  of  the 
Eomans  :  PI. — D.  Pax,  as  an  interj., 


Peace  !  silence  !  enough  I  pax  J  abi 
Plaut.     %  Hence,  Fr.  paix. 

pecca-ns,  ntis :  1.  /'.  of  pecc(a)-o. 
~  2.  Pa.:  Sinful:  peccan3  immortal, 
itas,  Cic. 

pecea-tuni,  i,  n.  [pecc(a)*o]  A 
fault,  error,  transgression,  sin-  Cic; 
Hor.    ^f  Hence,  Fr.  p4cM. 

pecca-tus,  us,  m.  [id.]  (Prop.:  A 
transgressing  or  doing  wrong;  Meton.) 
Transgression,  trespass ;  Cic. 

pecco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  miss  or 
mistake  any  tiling  ;  to  do  amiss,  to 
transgress,  to  commit  a  fault,  to  offend, 
to  sin:  alius  magis  alio  peccat,  Cic: 
(with  Ace.  of  that  wherein  the  fault 
etc.,  consists)  Empedoeles  multa  alia 
peccat,  id.  II.  Meton.:  To  fail, 
miscarry:  ne  Peccet  (sc.  equus)  ad 
extremum  ridendus,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  pecher. 

pecor-osus,  a,  um,  adj.  [pecus, 
pecor-isj  Full  of,  or  abounding  in, 
cattle ;  rich  in  cattle :  Prop. 

pect-en,  Tnis,  m.  \  pect-o  ]  (  The 
combing  thing;  hence)  I.  Prop.:  A 
comb:  Plaut.;  Ov.  II.  Meton.:  Of 
tilings  bearing  some  real  or  imaginary 
resemblance  to  a  comb:  A.  The  reed 
or  slay  of  a  weaver's  loom  :  Virg.— 
B.  An  instrument  for  heckling  flax  or 
combing  wool;  a  comb,  card,  heckle:  PI. 
— C.  A  rake:  Ov. — D.  A  clasping  to- 
g ether  of  the  hands:  Ov.— E.  A  stripe 
or  vein  in  wood  :  PI. — F.:  1.  An  in- 
strument with  which  the  strings  of  the 
lyre  were  struck ;  Virg. — Hence,  2.  By 
a  second  Meton.:  A  poem  ov  song:  Ov. 
— G.  A  species  of  shell-fish,  a  scallop : 
Hor. 

peet-Itus,  a,  um,  P.  of  pect-o. 

pect-O,  pexi,pexum  and  pectltum, 
pectere,  3.  v.  a.  [7re«T-ew]  I.  Prop.: 
To  comb:  ferum,  Virg.:  (Pass,  with 
Gr.  Ace.)  ipse  comas  pectar,  Ov.  II. 
Meton.:  To  comb,  card,  heckle :  stuppa 
pectitur  ferreis  hamis,  PI. 

pec-tus,  oris,  n.  [etym.  dub.;  per- 
haps for  pag-tus ;  fr.  root  pag,  whence 
pa(n)g-o;  cf.  pangoinit.]  (The fastened 
or  firmly  compacted  thing ;  hence)  I. 
Prop.:  The  breast-bone,  the  bnast, 
whether  of  men  or  animals :  Hor. 
II,  Meton.:  The  stomach:  Ov.  III. 
Fig.:  A.  The  breast:  1.  As  the  seat; 
of  affection,  etc.:  The  heart,  feelings, 
disposition:  Cic;  Virg. —  2.  As  the 
seat  of  manliness,  <?&.:  Courage,  brave- 
ry: Hor. — 3.  Of  conscience:  Hor.— B. 
The  soul,  spirit,  mind,  understanding: 
Cic;  Virg.  <J[  Hence,  Fr.  (old)  peel, 
(mod.)  poitrine. 

peeu,  n.  (mostly  not  declined  in 
Sing.;  Plur.  complete)  [akin  to  San- 
scrit pagu,  from  the  Sanscrit  root  PAg, 
"ligare'']  (  The  thing  fastened  up; 
hence)  I.  Prop.:  A  head  of  the  larger 
cattle,  such  as  are  fastened  up  (opp.  to 
those  that  are  penned  or  folded  for 
protection):  PI.  II.  Meton.:  A. 
Gen.:  Cattle  of  all  kinds,  including 
the  smaller  breeds:  Liv. — B.  Esp.: 
Sheep:  Plaut. 

pecu-arlus,  a,  um,  adj.  [pecuj  Of. 
or  belonging  to,  cattle :  res,  a  stock  qj 
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cattle,  live  stock:  Cic. —As  Subst.:  1.  . 
peciiarlus,  ti,  m.  (sc.  homo):  a.  A 
tattle-breeder,  grazier :  Cio.  —  b.  -4  1 
farmer  of  the  public  pastures:  Li  v. —  j 
2.  pefcuarla,  orum,  n.  (sc.  armenta) 
Herds  of  cattle :  Virg.  f  Hence,  Fr. 
fecuaire. 

pecula-tor,  5ris,  n.  [pecul(a)-or] 
An  embezzler  of  public  money,  a  pecul- 
ator ;  Cic.    Tf  Hence,  Fr.  peculateur. 

pecula-tus,  us,  m.  [id.]  An  embez- 
zlement of  public  money,  peculation: 
Cic.    TT  Hence,  Fr.  peculat. 

pecull-aris,  e,  adj.  [peculi-um] 
(Of,  or  relating  to,  peculium  ;  hence) 
1.  One's  own,  belonging  particularly 
to  one's  self,  not  held  in  common  with 
others;  special, proper, peculiar:  Cic; 
PI. —2.  Singular,  particular,  extra- 
ordinary, peculiar :  mumis,  Just,  % 
Hence,  Fr.  (old)  p4culier. 

peeullar-lter,  adv.  [peculiar-is] 
Especially,  particularly,  peculiarly : 
Btudiosus,  PL:  (Co?np.)peculiarius,id. 

peeulla-tus,  a,  ran  :  1.  P.  of 
peculi(a)-o.— 2.  Pa.'.  Furnished,  pro- 
vided with  money :  bene  peculiatus, 
Script._ap.  Cic. 

p8culI-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[peculi-um]  To  give  one  something 
for  one's  self,  as  one' s  private  property : 
(with  double  Ace.)  aliquid  te  peculi- 
abo,  Plaut. 

pSeul-Ium,  Xi,  n.  [pecul-or]  {An 
appropriating ;  Concr.,  that  whicli  one 
appropriates  and  has  as  one's  own: 
hence)  I.  Gen.:  Property:  Cic.;Hor. 
B.  Esp.:  Private  property :  A.  That 
which  the  master  of  the  house  saves 
and  lays  by  :  Money  laid  by,  savings 
Virg.— B.  That  which  is  given  by  a 
father  or  master  to  his  son,  daughter, 
or  slave,  as  his  or  her  private  property: 
Suet.  Jf  Hence,  Fr.  pecule. 

peculor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[etym.  dub.]  To  appropriate  what  one 
ought  not ;  to  embezzle  or  to  peculate; 
to  defraud:  Flor. 

plcu-nla,  ee,  /.  [for  pecud-nia; 
fr.  pecus,  pecud-is]  {A  thing  pertaining 
to  pecus ;  hence)  I.  Prop.:  Property, 
riches,  wealth:  Cic.  II.  Me  ton.  : 
Money :  Cic.     ^  Hence,  Fr.  pecune. 

pecunl-arlus,  a,  um,  adj.  [pec- 
uni-a]  Of,  or  belonging^  to,  money; pec- 
uniary; rei  pecuniariae  socius,  in  a 
money  matter:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
pecuniaire. 

p§cunl-5sus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Abounding  in  money ;  that  has  much 
money,  moneyed,  rich,  wealthy :  homines 
pecuniosi,  Cic:  (Comp.)  feminse  pec- 
uniosio res, Suet. :  (Sup.)homo  pecuni- 
osissimus,  Cic.  f  Hence,  Fr.  pecunieux. 

1.  pec-us,  peeSris,  n.  [akin  to 
pec-u]  (prps. — except  in  no.  II.  C. — 
always  used  in  a  collective  force  in 
sing.,  in  opp.  to  pecus,  pecudis,  which 
is,  in  sing.,  mostly  restricted  in 
meaning  to  a  single  head  of  cattle) 
(The  thing  fastened  up;  hence)  I. 
Prop.:  The  larger  cattle,  a  herd :  Var. ; 
Virg.  II,  M  e  t  o  n. :  A.  Of  the  smaller 
kinds  of  cattle:  Virg.;  Ov.  — B.  In 
collective  force :  Cattle,  animals:  1. 
i)f  Neptune's  herds;  i.  e,  seals,  etc.'. 


Hor.— 2.  Of  bees  :  Virg.— C.  Of  a 
single  animal:  Ov.  Ill,  Fig.  :  Con- 
temptuously, or  as  a  term  of  reproach, 
of  persons :  Cattle:  Hor.  %  Hence, 
Fr.  pecore. 

2.  pec-us,  fldis,/.  [id.]  (The  thing 
fastened  up ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  A 
single  head  of  cattle,  a  beast,  one  of  a 
herd:  Col.  II.  Me  ton.  :  A.:  1. 
Plur.:  Cattle  in  gen.:  Cic;  Virg.— 2. 
Collectively:  Cattle:  Cic  — B. :  1. 
Gen.:  Of  the  snutller  kinds  of  cattle, 
to  the  exclusion  of  the  larger  cattle  : 
Luc — 2.  Esp.:  A  sheep:  Virg. — C. 
Of  wild  animals,  fish,  bees,  etc.'.  An 
animal,  creature:  Plaut.;  Virg.  III. 
Fig.:  A  beast,  brute :  Cic. 

ped-alis,  e,  adj.  [pes,  ped-is]  Of, 
or  belonging  to,  a  foot,  as  a  measure ;  a 
fool  in  length,  breadth,  thickness,  etc  : 
sol  mihi  videtur  quasi  pedalis,  a  foot 
in  diameter,  Cic.  f  Hence,  Fr.  (subst.) 
pidale. 

ped-arlus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of, 
or  belonging  to,  the  foot;  foot- :  pedarii 
senatores,  senators  who  had  not  yet  been 
entet%ed  by  the  censors  on  the  list  or  roll 
of  senators,  and  who  had  no  vote  of  their 
own,  but  could  merely  (by  walking  over) 
signify  their  assent  to  that  of  another : 
Var. — As  Subst.:  pedarii,  orum  (sc. 
senatores)  =  pedarii  senatores  :  Cic. 
f  Hence,  Fr.  (subst.)  pidaire. 

p8d-e-S,  ttis,  m.  [for  ped-i-(t)-s ; 
fr.  pes, ped-is;  i,rootof  e-o]  I.  Gen.: 
One  that  goes  on  foot:  Li  v.  n.  Esp.: 
A.:  1.  Afoot-soldier:  Script,  ap.  Cic. 
— 2.  Sing.:  Collect.:  Foot-soldiers,  in- 
fantry: Tac— 3.  Equites  pedites,  also 
Eques,  pedes  (collect.),  as  a  general 
designation  for  The  entire  people:  Liv. 
— B.  A  land-soldier :  Veil. 

ped-ester,  tris,  tre,  adj.  [pes,  ped- 
is] I.  Prop.:  On  foot;  that  goes,  is 
done,  etc,  on  foot;  pedestrian:  copias, 
Cic:  pedestris  acies,  Tac — As  Subst.: 
pedestres,  mm,  m.  (sc.  milites)  Foot- 
soldiers:  Just.  II.  F  ig.:  Of  style :  Nut 
rising  above  the  ground,  not  elevated; 
i.e.  A.  Written  in  prose,  prose:  hist- 
ories, Hor. — B.  Plain,  common,  with- 
out poetic  flights,  without  pathos,  prosaic : 
sermo,  Hor.  III.  Meton. :  A.  Be- 
longing to  one  on  foot ;  belonging  to  a 
foot-soldier :  scutum,  Liv.--B.  Repres- 
enting one  on  foot:  statua,  Cic.  —  C. 
On  land,  by  land :  itinera,  Caes.  % 
Hence,  Fr.  pMestre. 

ped-e-ten-tim  (-temp-tim),acfo. 
[for  ped-e-tend-tim  ;  fr.  pes,  ped-is  ; 
(e)  ;tend-o]  ( By  afoot-stretching ;  hence) 
I.  Pr  op. :  Step  by  step,  slowly:  Auct. 
ap.  Cic  II.  Fig.:  By  degrees,  gradual- 
ly, cautiously:  Cic. 

Pedlatla,  ae,  /.  Pediatia;  a  nick- 
name of  the  Roman  knight  J.  Pediatius. 

p8d-ica,  ae,/.  [pes,  ped-is]  (Atthing 
pertaining  to  pes;  hence)  A  shackle, 
fetter,  or  chain,  for  the  feet i  a  springe, 
gin,  snare:  Virg. 

pSd-I-sSqti-a  (-ssgqu-a),  as,  /. 
[pes,  ped-is;  (i);  sequ-or.J  (Afoot-fol- 
lowing one;  i.e.  one  (a  woman)  who 
follows  on  foot ;  hence)  I.  Prop. :  A 
, female  attendant;  a  waiting  woman, 
handmaid :  Plaut.    II.  Fig.:  Of  ab- 


stract things :  A  female  foHowet  a* 
tendant,  handmaid \  etc. :  Cic 

ped-I-sequ-us  (-ssequ-us),  i,  m. 
[id.]  (4  foot-following  one;  i.e.  om 
(a  man)  who  follows  on  foot;  hence) 
4  male  attendant ;  a  footman,  man- 
servant, page,  lackey :  Cic 

pedlta-tus,  us,  m.  [pedit(a)-o,  to 
go  on  foot]  (A  going  on  foot;  Concr.: 
That  which,  or  the  one  who,  goes  on  foot ; 
viz^    Foot-$oldiers,  infantry:  Cic 

ped-Itum,  i,  n.  [2.  ped-o]  A  break" 
ing  wind  backwards :  Cat. 

Pedlus,  li,  m.  Pedius  (Q.);  a  joint" 
heir  with  Augustus  to  Ccesars  estate. 

1.  p$d-o,  avi,  atum,  are,  1.  t>.  a, 
[pes,  ped-is]  To  furnish  with  feet :  Suet, 

2.  ped-o,  pepedi,  peditum,  pedere, 
3.  v.  n.  [akin  to  Sanscrit  root  pard, 
Gr.  iripS-ofxcu]  To  break  wind:  Hor. 

1.  pSd-um,  i,  n.  [pes,  ped-is]  (4 
thing  pertaining  to  afoot)  A  shepherd' t 
crook:  Virg. 

2.  Pedum,  i,  n.  Pedum;  a  town  o) 
Latium,  near  Roim  (now  prps.  Gallic* 
ano). — Hence,  Ped-anus,  a,  um,  adj. 
Of  Pedum, Pedan. — As  Subst.:  1.  Ped-* 
anum,  i,  n.  {sc.  praadium)  An  estate 
near  Pedum.— 2.  Pedani,  orum,  m. 
(sc.  cives)  The  inJiabitants  of  Pedum, 
the  Pedans. 

Pegasis,  Wis,  /.,  TIijya<ri«  (She  of 
the  fountain).  Pegasis ;  a  fountain 
nymph. 

1.  Pegasus  (-os),  i,  m.,  Uriyaa-os 
(He  of  the  fountain).  Pegasus  or 
Pegasos.  I.  Prop.:  The  winged  horse 
of  the  Muses,  who  sprang  from  the  blood 
of  Medusa  when  she  was  slain,  and  who 
with  a  blow  of  his  hoof  caused  the  fount- 
ain of  the  Muses  (Hippocrene)  to  spring 
from  Mount  Helicon.  Bellerophon  after- 
wards caught  him  at  the  fountain  of 
Pirene,  near  Corinth,  and,  with  the  aid 
of  his  hoofs,  destroyed  the  Chimcera. 
But  when  Bellerophon  attempted  to  fly  on 
the  back  of  Pegasus  to  heaven,  the  latter 
threw  him  off  and  ascended  to  the  skies 
alone,  where  he  was  changed  into  a  con- 
stellation,— Hence,  A.  Pegas-ems, 
a,  um,  adj.  Pegasean ,  i.  e.  poetic ;  melos, 
Pers.  —  B.  Pegas-eus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Pegasus;  Pegasean. 
— C.  Pegas-is,  Idis,/.,  adj.  Of  Pegas- 
us: undaa,  the  waters  of  Hippocrene,  the 
fountain  of  the  Muses,  Ov. — As  Subst. : 
Pegasides,  um,  /.  (sc.  puellaa)  7%« 
Muses.  II.  Meton.:  4  winged  horse: 
PI.    *([  Hence,  Fr.  P4gase. 

2.  Pegasus,  i,  m.  [1.  Pegasus] 
Pegasus;  a  jurist  in  the  reign  of  Vespas- 
ian. 

peg§,  6s,  /.  =  tt?}y^.  4  fountain: 
Prop. 

pegma,  atis,  n.—irriyfAa.  (A  fixture 
made  of  boards,  for  use  or  ornament ; 
hence):  1.  A  bookcase:  Cic. — 2.  A  piece 
of  wooden  machinery  in  the  tlieatre,  which 
rose  and  fell,  opened  and  shut,  of  itself, 
and  with  which  players  were  suddenly 
raised  aloft:  Suet. 

pe-jero,  or  perjuro  (also  per* 
jero),  avi,  atum,  are,  l.v.n.  [for  per- 
juro] (To  swear  or  take  an  oath  by  some 
deity,  person,  or  thing ;  but  always 
with  the  accessory  notion  of  intent* 
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Eomal  falsehood  or  deceit ;  hence)  I. 
Prop.:  To  swear  falsely ;  to  forswear 
or  perjure  one's  self:  qui  mentiri  solet, 
pejerare  consuevit,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
To  lie:  Plaut.  I^T  Part.  Perf.  Pass.: 
A.  Falsely  uttered:  ulla  si  juris  tibi 
pejerati  Poena,  etc.,  Hor.— B.  Falsely 
sicorn  by,  or  appealed  to :  dci,  Ov.  \ 
lience,  Pr.  {se)  parjurer. 

pejor,  us,  v.  malus. 

pejus,  comp.  adv.  v.  male,  f 
Hence,  Fr.  pis. 

pelage,  v.  pelagus. 

pelagXus,  a,  ura,  adj.  —  rreAaytos. 
Of,  or  belonging  to,  the  sea ;  sea-  : 
conchfB,  sea-muscles,  PI.:  cursus,Ph$ed. 

pelagus,  i  {Hur.  Greek,  pelage, 
Lucr.),  n.  =  7re'Aa7o?.  I.  Prop.:  the 
tea:  Hor.;  Tac.  II.  Me  ton.:  A  swift 
Stream,  a  flood:  Virg. 

pelamis,  Wis,  «ys,  ydis,/.  =  mjA- 
afAt's  and  n^Aa/i-vs.  A  pelarhis  or  pel- 
amys;  i.e.  a  young  tunny-fish:  PI.; 
Juv.    if  Hence,  Fr.  pelamide. 

Pelasgi,  orum,  m.,  IleAacryot  (The 
dark  coloured  ones).  The  Pelasgi.  I. 
Pre  p.:  The  oldest  inhabitants  of  Greece, 
who  were  spread  likewise  over  a  part  of 
Asia  Minor,  and  over  Crete,  Latium, 
and  Etruria.  II.  M  e  to  n. :  The  Greeks. 
—Hence,  A.  Pelasg-Ias,  adis  (-gis, 
Idis), adj. /.(Prop.:  Felasgian ;  Meton.) 
Greek,  Grecian.  —  B.  Pelasgus,  a, 
am,  adj.  (Prop.:  Pelasgian;  Meton.) 
Greek,  Grecian :  pubes.  Virg. 

Pelethronlus,  a,  um,  adj.  Of, 
»r  belonging  to,  Velethron,  a  region  of 
Thessaly  inhabited  by  the  Lapithce  and 
Centaurs;  Pelethronian. 

Peleus,  Si  and  60s  {Ace,  Pelea, 
Hor.: —  Voc,  Peleu,  Oat.;  Hor.: — Abl., 
Peleo,  Cic),  m.,  IlTjAeus  (Clay-man, 
or  Mud -man).  Peleus;  a  king  of  Thes- 
saly, son  of  JEacus,  brother  of  Telamon, 
half-brother  of  Phocusjiusband  of  Thetis, 
father  of  Achilles,  and  a  sharer  in  the 
expedition  of  the  Argonauts,— Ileuce, 
Pel-Ides,  iv,  m.:  1.  The  so»  of  J 'el eus, 
L  e.  Achilles.— 2.  The  sou  of  Achilles. 

Pellacus,  a,  um,  v,  Pelion. 

Peliades,  um,  v.  1.  Pelias. 

1 .  Pelias,  se,  m.,  IleAta?  (The  dark 
one).  Pelias  or  Pelia :  1.  A  king  of 
Thessaly,  sen  of  Neptune  and  the  nymph 
Tyro,  brother  of  Neleus,  half-brother  of 
j&son,  and  father  of  Acastus.  Being 
appointed  guardian  to  his  nephew  Jason, 
he  sought  to  rid  himself  of  the  charge  by 
inciting  him  to  join  the  Argonautic  ex- 
pedition. After  Jason's  return,  Pelias 
was  slain  by  his  own  daughters,  at  the 
artful  instigation  of  Medea.—  Hence, 
Pell-ades,  um,  /.  The  daughters  of 
Pelias.— 2.  A  Trojan. 

2.  Pelias,  Mis,  /.,  ITeAias  (Wood- 
pigeon  or  Ring-dove — so  called  from 
its  dark  colour).  Pelias ;  the  name  of 
an  island  off  the  coast  of  Sicily  {called 
also  Columbaria). 

Pelldes,  a;,  v.  Peleus. 

Peligni,  orum,  m.  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  The  Peligni;  a  people  of  Central 
Italy,  descendants  of  the  Sabines  (in  the 
taod.  Abruzzo  Citeriore).  B.  Esp.: 
In  Sing,  collectively  :  The  Peligni : 
!Fae.— Hence,  Pelignus,  a,  um,  adj. 
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Of,  or  belonging  to,  the  Peligni;  Pelign- 
ian.  II.  Meton.:  The  Pelignian 
territory. 

Pelion,  ti,  n.,  Ibj'Atoi/.  Pelion;  a 
high  mountain  in  Thessaly,  a  continu- 
ation of  Ossa  (now  Petras). —  Hence, 
1.  Peli-us  (-acus),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Pelion.— 2.  Pell-as, 
adis,  /.  Of,  or  pertaining  to,  Pelion ; 
that  comes  from  Pelion. 

Pella,  a±;  -e,  es, /.;  «ae,  arum,/., 
Ile'AAtt.  Pella,  or  Pella*  ;  a  city  of 
Macedonia,  the  birthplace  of  Alexander 
the  Great  (now  Piila).— Hence,  Pell- 
aeus,  a,  am,  adj.:  1.  Prop.:  Of,  or 
belonging  to,  Pella;  Peliatan:  juvenis, 
i.  e.  Alexander,  Juv.  —  2.  Meton.: 
Egyptian :  Pelkei  gens  fortunata  Can- 
opi,  Virg. 

pellac-Ia,  se,  /.  [pellax,  pellac-is] 
{The  quality  of  the  pellax ;  hence)  An 
allurement,  enticement,  blandishment: 
Lucr. 

pell -ax,  acis,  adj.  [=pellac-s;  fr. 
pellic-io,  through  true  root  pellac] 
Seductive,  deceitful:  Virg. 

pel-Iec-tlo*  (per-),  onis,  /.  [for 
per-ieg-tio ;  fr.  per  ;  leg-o]  A  reading 
through:  Cic. 

peilec-tus  (for  pellac-tus),  a,  um, 
P.    of    pellic-io,   through    true   root 

PELLAC. 

Pellene,  es,/.,  FleAA-^.  Pellene; 
a  city  of  Achaia,on  the  Gulf  of  Corinth. 
—Hence,  Pellen-ensis,  e',  adj.  Of 
Pellene,  Peilenian. 

pellex,  Icis,/.  [etym.  dub.;  sts.  re- 
ferred to  7rd.AAa£  or  7raAAa/ci?  ;  Sts.  to 
pellicio]  I.  Prop.:  A  kept  mistress, 
concubine  of  a  married  man  :  Ov.  II. 
Meton.:  An  aduitei'ous  rival  of  a 
married  woman  :  Hor. —With  Gen.  of 
the  woman  to  whom  the  pellex  is  a  rival : 
filiae  pellex,  Cic. 

pelllc-atus,  us,  m.  [pellex,  pellic- 
is]  A  cohabiting  with  a  kept  mistress, 
concubinage :  Cic.  —  With  Gen.  of  the 
pellex  :  matris,  Cic. 

pel-llclo  (per-),  lexi,  lectum,  11c- 
ere,  3.  v. a.  [for  per-lacio]  I.  Trop.: 
To  allure  or  entice  exceedingly;  to  in- 
veigle, coax,  decoy :  Of  persons  or  things 
as  subjects :  animum  adolescentis  pel- 
lexit  iis  rebus,  quibus,  etc.,  Cic.  II. 
Fig.:  To  bring  over  to  one's  side : 
majorem  partem  sententiarum,  Cic. 

pell-Icula,  se,  /.  dim.  [pell-is]  A 
small  skin  ov  hide:  Cic. — Prow.:  1. 
Pelliculam  curare,  To  take  care  of  one's 
skin,  i.e.  to  make  much  of  one's  self: 
Hor. — 2.  Pelliculam  veterem  retinere, 
i.e.  to  keep  to  one's  old  courses:  Pers. 
^[  Hence,  Fr.  pellicule. 

pell-is,  is  (Abl.  3ing.  pelli,  Lucr.; 
Virg.;,/.  [akin  totreAA-a,  "a  hide"] 
I.  Prop.:  The  skin  or  hide  of  animals 
when  stripped  oft"  the  body  :  Cic.  II. 
Meton.:  A.  A  skin  or  hide  still  on  a 
person  or  animal :  Cic— Prow.:  1. 
Detrahere  pellem,  To  pull  off  the  skin, 
i.e.  the  mask  which  conceals  a  person's 
faults:  Hor. — 2.  Quiescere  in  propria 
pelle,  To  rest  in  one's  own  skin,  i.  e.  To 
be  content  with  one's  own  state  or  condi- 
tion: Hor.  —  B.  Of  things  made  of 
skins  or  hides:  1.  A  garment,  article 


of  clothing  made  of  skin :  Ov. — 2.  A 
tent  for  soldiers  (usually  in  the  phrasa 
sub  pellibus,  in  the  camp) :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  peau. 

pell-Itus,  a,  um,  adj.  [pell-is} 
{Provided,  or  furnished,  with  skins; 
hence)  Covered  with  skins,  clad  in 
skins:  Sardi,  Li  v.:  oves,  Hor. 

pel-lo,  pSpuli,  pulsum,  pellSre,  3. 
v.  a.  [root  pel  or  pul,  prob.  akin  to 
Sans,  loot  pal,  to  move,  in  causative 
force,  and  to  Gr.  7raA-Aw]  ( To  cause  to 
wore;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Te 
drive,  thrust,  or  turn  out  or  away;  to 
expel :  ut  possessores  suis  sedibus  pell  • 
erentur,  Cic.  B,  Esp.:  1.  To  driv.t 
into  banishment,  to  banish,Qtu.:  exsule.? 
tyrannorum  injuria  pm'si,  Liv.  —  2. 
Milit.  t.t.:  To  rout,  beat, put  to  flight, 
etc.,  the  enemy  :  Rhaitos  Auspiciis 
pepulit  secundis,  Hor. — 3.  To  drive, 
hurl,  impel,  propel,  etc. :  allapsa  sag- 
itta  est;  Incertum  qua  pulsa  manu, 
quo,  etc.,  Virg.  II.  Meton.:  A.  To 
beat,  strike,  etc:  gaudet  invisam  pe- 
pulisse  fossor  Tor  pede  terrain,  Hor.— 
B.  Of  arms :  To  clash :  arma  .  .  . 
pulsa  tonare,  Virg.  —  C.  Pass.  :  To 
echo,  re-echo,  etc. ,  by  the  repercussion 
of  the  voice,  etc.:  pulsa?  referunt  ad 
sidera  valles,  Virg.— D.  Of  doors,  etc.: 
To  knock  at;  beat  against,  etc.:  Ter.— - 
E.  Of  wind-instruments:  To  How: 
Tib.  III.  Fig.:  A.  To  drive  out  or 
away;  to  expel,  etc.:  sitim,  Hor.— B. 
To  strike,  touch,  move,  affect,  impress; 
quum  acriter  mentem  sensiunve  pe- 
pulerunt,  Cic. 

pel-luceo  (per-),  luxi,  no  sup., 
lucere,  2.  v.  n.  [for  per-luceo]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  shine  through, 
shine  forth,  be  visible ;  to  be  seen  through ; 
to  be  transparent  or  pellucid :  perluccns 
aether,  Cic  B.  Esp.  :  To  admit  the 
light  through;  perlucens  ruina,  Juv. 
II.  Fig.:  To  shine  through  or  forth, 
to  appear ;  to  be  transparent  or  pellucid : 
peUucens  oratio,  Cic 

pellucid ii-lus  perlucidu-),  a, 
um,  adj.  dim.  [for  pellucido-lus;  fr. 
pellucidus,  {uncontr.  Gen.)  pellncido-i] 
Bright,  shining,  glittering:  lapis,  Cat. 
pelluc-idus  (perluc-),  a,  um, 
adj.  [pellue-eo]  I.  Prop.:  Trans- 
parent, pellucid  :  mem  bran  a,  Cic  : 
{Comp.)  perlucidior  vitro,  Hor.  II, 
Meton.:  Very  brilliant,  glittering,  re- 
splendent:  steila,  Cic.  \  Hence,  Fr. 
pellucide. 

PelSpIdas,  se,m.,  lleXonCSas.  Pel- 
opidas;  a  celebrated  Theban  general,  a 
friend  of  Epaminondas. 

Peloponnesus,  i,/.,  IleAoTr6uvw<r- 
05  (Island  of  Pelops).  The  Pelopon- 
nesus (now  the  Morea). — Hence,  Pel- 
oponnes-Ius  (-lacus),  a,  um,  ad$. 
Peloponnesian. 

Pelops,  5pis,  m.,  Ile'Aoi//  (Thedarb- 
faced  one).  Pelops;  a  son  of  Tantalus, 
king  of  Phrygia,  father  of  At  reus  and 
Thyestes,  grandfather  of  Agamemnon 
and  Menelaus.  In  his  childhood  he  teas 
served  up  to  the  gods  by  his  father  for 
food,  but  was  recalled  to  life  by  Jupiter, 
who  gave  him  an  ivoi-y  shoulder  in  place 
of  the  one  eaten  by  Ceres.    Being  after' 
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wards  driven  out  of  Phrygia,  he  went  to 
Elis,  and  by  artifice  obtained  the  hand 
of  Hippodamia,  daughter  of  King 
(Enomaus,  whom  he  succeeded  on  his 
throne.  By  means  of  the  wealth  which 
he  brought  with  him,  he  acquired  so 
great  an  influence,  tliat  the  entire  penin- 
sula was  called,  after  him,  the  Island 
of  Pel  ops  (Peloponnesus). — Hence,  1. 
PSlop-eiias,  adis,  adj.  f.  (  Prop.  : 
Pelopeiad;  Meton.)  Peloponnesian. — 2. 
Pel5p-3is,  Mis,  adj.  f.  (Prop.:  Pel- 
opeid  ;  Meton.)  Peloponnesian.  —  3. 
Pelop-eius,  a,  um,  adj.   Pelopeian. 

—  As  Subst. :  Pelopeia,  se,  /.  (sc. 
mulier)  .4  female  descendant  of  Pelops. 

—  4.  PelSpeus,  a,  um,  adj. :  a. 
Prop.:  Pelopean. — As  Subst.:  Pel- 
opea,  BZ,f.  (sc.  filia)  The  daughter  of 
Pelops. — b.  Meton.:  Grecian.  —  5. 
Pel5p-idae,  arum,  m.  The  Pelopidce; 
the  descendants  of  Pelops. 

Pelorlas,  adis,  /.  Pelmnas—Pel- 
orus. 

1.  peloris,  Tdis, /.=;reA&>pi?.  The 
peloris;  the  giant  muscle:  Hor. 

2.  Peloris,  Wis,/.  =  IIeAojpts.  Pel- 
oris =Pelorus. 

Pelorus  (-os),  i,  m.,  -tun,  i,  n., 
ITeAwpos.  Pelorus,  Peloros,  or Peloruni; 
a  promontory  on  the  northeastern  coast 
of  Sicily  (now  Capo  di  Faro). 

pelta,  ae, /.=7re'ATvj.  The  pel ta;  a 
small,  tight  shield  (in  the  shape  of  a 
half -moon):  Liv.    ^  Hence,  Fr.  pelte. 

peltastse,  arum,  ra.=7reATacrrou. 
Soldiers  armed  with  the  pelta  ;  peltasts : 
Liv.    f  Jlence,  Fr.  pel  tastes. 

pelt-atus,  a,  um,  adj.  [pelt-aj 
(Provided  or  furnished  with  a  pelta; 
hence)  Armed  with  a  pelta :  puelke,Ov. 

PelusXuin,  ii,  «.,  U?i\ovcrtot/.  Pel- 
usium ;  an  Egyptian  city  at  the  eastern 
mouth  of  the  Nile  (now  Castle  of  Tineh). 
—Hence,  Pelusi-acus,  a,  um,  adj. 
Pelusiac. 

pelvis,  is  (.4cc.,pelvim  ;  ^4W.,pelvi 
and  pelve),/,  Oe'Ais,  ne\v$]  A  basin, 
laver:  Jiiv. 

pen-arlus,  a,  um,  adj.  [pen-us] 
Of,  or  for,  provisions :  cella,  Cic. 

Pgn-ates,  Turn,  m.  [id.]  (TJiose 
pertaining  to  penus  ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
The  Penates  (old  Latin  guardian  deities 
of  the  household,  and  of  the  state  which 
consisted  of  the  aggregate  of  households). 
H.  Meton.:  A.  A  dwelling,  home: 
Virg. — B.  Of  the  cells  of  bees  :  Virg. 
%  Hence,  Fr.  Penates. 

pgnat-I-ger,  gera,  gerum,  adj. 
[penat-es;  (i) ;  ger-oj  Bearing  the 
guardian  gods:  Ov. 

pend-eo,  pependi,  no  sup.,  pend- 
fire,  2.  t\  n.  [etym.  dub.;  but  prob. 
from  same  root  as  pando ;  v.  pando 
init.]  (To  stretch  one's  self,  or  itself; 
hence)  I.  P  r o  p.:  A.  Perpendicularly: 
1.  Gen.:  To  hang,  hang  downwards; 
be  suspended:  fascis  pendebat  anethi, 
Virg.:  sagittas  pendebajit  ab  humero, 
Cic— 2.  Esp.:  a.  Of  votive  offerings: 
To  be  suspended,  to  be  hung :  pendebit 
fistula  pinu,  Virg. — b.  Of  persons: 
To  hang :  e  trabo,  Ov. — c.  To  hang  up 
B8  apubhp  announcement  of  any  kind: 
teas,  \iui  apud  peranum  pepeiidissent, 
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i.  e.  the  names  of  accused  persons,  Suet. 
— d.  Of  the  skin,  etc.:  To  hang  down; 
to  be  flabby  or  flaccid:  Juv. — e.  Of  any 
thing  hung  up  when  not  used :  To 
hang,  to  be  hung  up:  cur  jxmdet  tacita 
fistula  cum  lyra,  Hor.  —  f.  Of  gar- 
ments :  To  hang ;  i.  e.  be  disposed,  fall, 
set,  etc.  :  Ov. — B.  Horizontally  :  To 
be  suspended;  i.e.:  1.  Of  clouds,  birds, 
etc. :  To  hang  in  the  air,  etc.;  to  float, 
hover,  etc. :  Virg. ;  Ov.— 2.  To  over- 
hang, hang  over  or  over  head:  hinc 
Bcopulus  raucis  pendet  adesus  aquis, 
Ov.  II.  Meton.:  A.  To  be  upraised, 
lifted  up  in  the  air,  etc.,  so  as  to  appear 
to  be  suspended, efo.:  prora  pependit, 
Virg. — B.  Of  sand,ete.:  To  hang  loosely 
together;  not  to  be  set  or  firm;  to  be 
moveable,  unstable,  etc.:  nee  opertum 
(sc.  litus)  pendeat  alga,  Ov. — C.  To 
hang  about,  linger,  tarry,  loiter,  etc.: 
nostroque  in  limine  pendes,  Virg. — D. 
Of  the  limbs,  etc. :  To  hang  down, 
droop,  be  WMk,  without  strength:  Ov. 
III.  Fig. :  A.  To  hang,  rest,  or  de- 
pend upon  a  person  or  thing  :  spe 
exigua  extremaque  pendet  salus,  Cic. 
— B.  To  hang  upon  a  person's  mouth, 
to  gaze  fixedly,  listen  attentively  to  one  : 
ab  ore  viri,  Ov. — C.  To  be  suspended, 
interrupted,  discontinued  •  pendent  op- 
era interrupta,  Virg.  —  P.  To  hang 
suspended,  be  ready  to  fall :  nee  amicum 
pendentem  corruere  patitur,  Cic. — E. 
To  be  in  suspense  ;  to  be  uncertain, 
doubtful,  irresolute,  perplexed :  animus 
tibi  pendet  V  Ter.  :  (with  animi  or 
animis)  animi  pendeo  et  de  te  et  de 
me,  Cic:  quodsi  exspectando  et  de- 
siderando  pendemus  animis,  cruciam- 
ur,  angimur,  id.   f  Hence,  Fr. pendre. 

pend-o,  pependi , pensurn,  pendere, 
(pendissent,  for  pependissent,  Liv.), 
3.  v.  a.  and  n.  [akin  to  pend-eo]  ( To 
cause  to  hang,  to  suspend;  hence)  I. 
Act.:  A.  Prop.:  To  weigh,  weigh  out: 
pensas  examinat  herbas,  Ov.  B.  M  e  t- 
on. :  Because,  in  the  earliest  times, 
payments  were  made  by  weighing  out 
the  metals :  To  pay,  pay  out :  pecuniain 
Pisoni  quotanni8,  Cic.  C.  Fig.:  1.: 
a.  To  weigh  mentally ;  to  ponder,  con- 
sider, deliberate  upon :  in  philosophia 
verba,  Cic — b.  To  value,  esteem,  re- 
gard a  thing  :  quern  tu  vidisse  beatus 
Non  magni  pendis,  Hor. — 2.  Because 
in  early  times  punishments  consisted 
of  fines  paid  in  money  or  cattle :  To 
pay,  suffer,  undergo  a  penalty,  etc.  : 
maxiinas  poenas  pendo  temeritatis 
mea?,  Cic.  II.  Neut.:  A.  Prop.:  To 
weigh :  tantundem  pendere  (sc.  corpus) 
par  est,  Lucr.  B.  M  e  t  o  n. :  To  pay : 
aliubi  pro  aqua,  aliubi  pro  pabulo 
pendunt,  PI.  C.  Fig.  :  To  weigh;  to 
have  weight  or  value :  bona  vera  idem 
pendunt,  Sen. 

pend-iilus,  a,  mn  [pend-eo]  1. : 
a.  Gen.:  Hanging,  hanging  down; 
pendent:  palearia,  Ov. — b.  Esp.:  Of 
the  cheeks  :  Flabby,  flaccid,  etc.:  PL — 
2,  In  suspense,  doubtful,  hesitating : 
dubia?  spe  pendulus  horaj,  Hor.  *§ 
Hence,  Fr.  pendule,  "  a  pendulum," 
"a  clock." 

pene,  v.  pame. 


Peneleus,  Ci  and  60s,  m.  Pene* 
leus;  a  son  of  Hippalmusand  Asterope, 
one  of  Helen  s  suitors,  and  one  of  the 
leaders  of  the  Boeotians  in  the  war 
against  Troy. 

Penelope,  es,  -a,  ee,/.,  llTji/eAoTri) 
(Web-plucker,  Stripper-off  of  thread ; 
or  Worker  of  the  web).  Penelope  or 
Penelopa;  daughter  of  Jcarius  and 
Periboea  ;  wife  of  Ulysses,  and  mother  of 
Telemachus,  celebrated  for  her  chastity 
and  constancy.  —  Hence,  Penelop» 
eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Penelope;  Penelopean. 

p6n-es,  prcep.  c.  Ace.  [prps.  from 
the  root  pes  :  v.  penctro  in  it.]  ( With- 
in; hence)  I.  Prop. :  With,  in  the  pos- 
session or  power  of  a  person :  penes  Pom- 
peium,Cic. — Particular  phra  se: 
Penes  aliquem  esse,  To  be  in  the  posses- 
sion of  one's  faculties ;  to  be  one's  self, 
be  in  one's  senses :  Hor.  II.  Meton.: 
With:  hi  centum  dies  penes  accus- 
atorem  qmim  fuissent,  Cic. 

pSn^tra-bllis,  e,adj.  [penetr(a)-o] 

I.  That  can  be  pierced  or  penetrated, 
penetrable  :  corpus  nullo  penetrabile 
telo,  Ov.  —  2.  Piercing,  penetrating: 
frigus,  Virg.:  (Comp.)  vinuni  penetra- 
bilius  in  venae,  Macr.  %  Hence,  Fr. 
pinitralde. 

penetra-lis,  e,  adj.  [id.]  I.  P  r  0  p.: 
Piercing,  penetrating:  (Comp.)  ful- 
mineus  multo  penetralior  ignis,  Lucr. 

II.  Meton.:  Jnward,i7iner,  interna/, 
interior,  innermost:  foci,  Cic  —  As 
Subst.:  penetrale,  is,  n.  (mostly 
plur.)  A.  Gen.  :  The  inner  part,  in- 
terior of  any  thing,  esp.  of  a  building; 
the  inside  space,  an  inner  room:  Virg.;, 
Liv.  B.  E  s  p. :  A  sanctuary,  esp.  that 
of  the  Penates  ;  a  chapel:  Virg. 

p§n-etro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [root  pen,  denoting  the  idea  of 
"entering,"  " the  interior,"  etc.]  (To 
insert  or  thrust,  into  the  inside ;  hence) 
I.  Act.:  A.:  1.  Gen.:  To  put,  place, 
or  set,  any  thing  into  or  within  any 
thing  :  intra  portam  penetravi  pedem, 
Plaut.  —  2.  E  s  }>. :  With  Personal 
pron.  or  Passive  in  reliexive  foi-ce: 
To  betake  otie's  self:  Plaut.— B.  To 
pierce  into  ;  to  enter,  penetrate  any 
thing  :  1 .  Prop.:  Illyricos  penetraro 
sinus,  Virg.  2.  Fig.:  id  Tiborii 
animum  alfcius  penetravit,  Tac.  II. 
Neut.  :  To  enter,  penetrale  into  any 
thing:  A.  Prop.:  sub  terras,  Cic. 
B.  Fig.:  nulla  res  magis  penetrat  in 
animos,  Cic    ^j  Hence,  Fr.  ptnttrer. 

Peneus,  i,  m.,  Il-^eios  (One  per- 
taining to  a  web  or  thread).  Peneus: 
I.  Prop.:  A  river  of  Thessaly,  which 
rises  in  Mount  Pindus,  flows  through 
the  Vale  of  Ttmpe,  and  falls  into  the 
Gulf  of  Therma  (now  Salambria).— 
Voc,  Penee,  Ov.—  Hence,  A.  Pene-is, 
Idis,  /.  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
Peneus;  Penean.—B.  Pene-us(-Xus\ 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  trie 
Peneus;  Penean.  II.  Meton.:  Per- 
sonified :  The  river-god  Peneus,  the  fa* 
ther  of  Cyrene  and  Daphne. 

penicil-lura,  i,  ».,  -us,  i,  m.  dim. 
[for  penicnl-lum or lus ;  fr.  penicul-us] 
1.  Prop.:  4  small  painter'»  brush  02 
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pencil :  Cic.  —  2.  M  e  t  o  n. :  a.  Paint- 
ing: PL  —  b.  Style  of  composition: 
Oic.    *[[  Hence,  Fr.  pinceau. 

pen-lculus,  i,  m.  dim.  [pen -is] 
(Prop.:  A  little  tail;  Meton.)  (Because 
made  from  the  tails  of  horses  and 
oxen)  A  brush  :  Plaut. 

peninsula,  re,  v.  pseninsula. 

pe-nis,  is,  m.  [ace.  to  some,  akin 
to  Gr.  Tre'-o?]  I.  Pro  p.  := mem  brum 
virile,  Sail.  II.  Me  ton.:  A  tail:  Cic. 

penissime  (psen-),v.  paene. 

penit-e,  adv.  [].penit-us]/«irard- 
ly,  internally:  Cat. 

1.  pen-Itus,  a,  um,  adj.  [root  pen, 
v.  penetro  in  it-]  Inward,  inner,  interior: 
ex  penitis  faucibus,  Plaut.:  (t'omp.) 
penitior  pars  domus,  App.:  (Sup.)  ex 
Arabia  penitissima,  Plaut. 

2.  pen-ltus,  adv.  [id.]  I.  Prop.  : 
From  within,  from  the  inside :  Sev.  II. 
Me  ton.  :  Deeply,  far  within,  into  the 
inmost  part:  Cic;  Virg.  III.  Fig.  : 
A.  From  within ,  from  the  inmost  depths 
or  recesses :  penitus  ex  intima  philo- 
sophic hauriendam  juris  disciplinam 
putas,  Cic.  —  B. :  1.  Deeply:  demitt- 
amne  me  penitus  in  causam,  Cic. — 2. 
Thoroughly,  completely,  wholly,  entirely: 
penitus  perosi,  Virg. 

Penius,  ft,  m.,  tlevio?.  ThePenius; 
a  river  of  Colchis. 

pen-na,  (old  form  petna),  se  (also, 
pinna,  in  certain  significations),/, 
[for  pet-na ;  f r.  root  irer,  whence  ner- 
a/ucu]  (  The  flying  thing ;  hence)  I. 
Prop.:  A  feather  on  the  body  of  a 
winged  creature :  Cic.  II.  Met  on.: 
A.  Plur.:  1.  A  wing':  Cic;  Virg. — 
2.  A  flying,  flight:  Prop.— B.:  1.  A 
feather  on  an  arrow  :  Ov.  —  2.  An 
arrow:  Ov. — C.  A  fin:  pinnis,  quibus 
in  mari  utuntur,  PL— D.  A  pinnacle: 
pr.imasque  in  littore  sedes  .  .  .  pinnis 
atque  aggere  cingit,  Virg.  "If  Hence, 
Fr.  penne. 

penn-atus  (pinn-),  a,  um,  adj. 
[penn-a]  Furnished  ivith  feathers  or 
wings; feathered,  winged:  Fama,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  pinnL 

penn-i-ger,  gera,  gerum,  adj. 
[penn-a  ;  (i);  ger-o]  (Bearing  pennee  ; 
hence)  1.  Feathered:  genus  animant- 
ium,  Cic. — 2.   Winged:  rex  apum,  PL 

Penninus  (Pen!-,  PcenI-),  a,  um, 
adj.  [prps.  from  the  Celtic  Pen  or 
Penn,  "  summit,"  "  peak  "]  Of,  or  be- 
longing to,  the  Pennine  Alps  (between 
the  Valais  and  Upper  Italy,  the  highest 
point  of  which  is  the  Great  St.  Bernard). 
—As  Subsf. :  Penninus,  i,  m.  ( sc. 
mons)  =  Mons  Penninun,  Liv. 

penn-I-pos,  edis,  adj.  [  penn-a ; 
(i);pes]  That  has  wings  on  the  feet; 
wing-footed :  Perseus,  Cat. 

penn-I-potens  (pinn-),  potentis, 
adj.  [  penn-a;  (i);  potens]  (Powerful 
with  pennag;  hence)  Able  to  fly,  winged: 
feree,  Lucr.— As  Subst.:  penni-pot- 
ens,  entis,/.  (sc.  avis)  A  bird:  Lucr. 

penn-ula,  sa,  /.  dim.  [penn-a]  A 
little  wing :  Cic. 

pens-ilis,  e,  adj.  [pendeo,  (Sup.) 

pens-urn]  I.  G-en.:  Hanging,  hanging 

down,  pendent,  pensile:  uva,  hung  up 

|j  be  preserved  during  tfie  winter,  Hor. 
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II.  Esp.  :  In  architect.:  Hanging, 
pensile:  horti.Pl.  f  Hence,  Yr.  pensile. 

pen-sio,  on  is,/,  [for  pend-sio  ;  fr. 
pend-o]  1.  Prop.:  (/1  paying ;  hence) 
Payment,  a  term  of  payment:  Cic. — 2. 
M  e  t  o  n. :  a.  A  tax,  impost:  Sext.  Aur. 
Vict. — b.  Rent  of  a  house  or  land  : 
Juv,     f  Hence,  Fr.  pension. 

pens-ito,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 
intens.  [pens-o]  I.  Prop.:  To  weigh, 
weigh  out:   lanam,   Sext.  Aur.  Vict. 

II.  M  e  to  n.:  To  pay:  vectigalia,  Cic. 

III.  Fig.:  To  weigh,  ponder,  think 
over,  consider :  rem,  Liv. 

pen-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  in- 
tens. [  for  pend-so  ;  fr.  pend-o  ]  I. 
Prop.:  To  weigh,  or  weigh  out,  care- 
fully: aurum,  Liv,— -Pro  v.:  Pensare 
aliquem  eadem  trutina,  T*  weigh  one 
in  the  same  balance,  i.  e.  judge  one  by 
the  same  standard :  Hor.  II.  F  i  g. : 
A.  To  counterbalance  with  any  thing; 
to  compensate,  recompense,  repay,  make 
good,  requite:  beneficia  beneficiis,  Sen. 
— B.  To  pay,  repay,  punish  with  any 
thing  :  nece  pudorem,  Ov.  —  C.  To 
weigh,  ponder,  consider :  ex  factis, 
non  ex  dictis,  amicos  pensare,  Liv. 
'f  Hence,  Fr,  penser,  peser, 

pen-sum,  i,  n.  [for  pend-sum  ;  fr. 
id.]  (.A  thing  weighed  out,  as  a  day's 
work  for  spinners  of  wool ;  hence)  I. 
Prop.  :  A.  Gen.  :  A  task,  piece  of 
work:  Virg.  B.  Esp.:  A  thread  spun 
by  the  Fates:  Sen.  II.  Fig.:  A 
charge,  duty,  office :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
pensum, "  a  task," 

pen-sus  (for  pend-sus),  a,  um :  1. 
P.  of  pend-o.— 2.  Pa.  (Prop.:  Weighed; 
Fig.)  Esteemed,  valued,  prized,  dear: 
(Comp.)  conditio  pensior,  Plaut.— As 
Subst.:  pensum,  i,  n.  Weight  or  con- 
siderations (found  only  in  Gen.  Sing., 
and  in  follg.  phrases):  a.  Pensi  hab- 
ere, To  lay  weight  or  stress  upon;  to 
attach  value  to ;  to  care  about  (only 
with  negatives):  Tac. — b.  Adest  (or 
est)  alicui  pensi,  There  is  respect  or 
consideration  to  one  (only  with  neg- 
atives): Plaut. 

pentameter,  tri,m.==ire»/Ta/ueTpos 
(containing  five  metrical  feet).  A 
pentameter:  Quint.  *fi  Hence,  Fr. 
pentametre. 

Pentellcus,  a,  um,  adj. =TTei'TeAi- 
kos.  Of,  or  belonging  to,  Pentelos ;  a 
mountain  near  Athens,  celebrated  for 
its  white  marble;  Pentelic. 

penteris,  is, /.=776^^9.  Apent- 
eris  ;  i.  e.  a  ship  with  five  banks  of  oars: 
Hirfc. 

PenthSsIlea,  £6,  /.,  TJevOecriKeia. 
Penthesilea;  a  queen  of  the  Amazons, 
icho  fought  before  Troy  against  the 
Greeks,  and  was  slain  by  Achilles. 

Pentheus,  6i  and  60s,  m.,  UeuOevg 
(Mourner  or  Lamenter).  Pentheus;  a 
son  of  Echion  and  Agave,  grandson  of 
Cadmus,  and  king  of  Thebes.  Having 
treated  with  contempt  the  rites  of  Bac- 
chus, he  was  torn  in  pieces  by  his  mother 
and  her  sisters  when  under  the  influence 
of  the  god.— Hence,  Penth-Ides,  se, 
m.    A  male  descendant  of  Pentheus. 

Pentri,  orum,  m.  The  Pentri;  a 
Samnite  people. 


peniila,  se,  v.  paenula. 
ponultlnius,   a,  um,  v.  prenult» 

irnus. 

pen-uria,  se,/.  [akin  to  ireVoju-ai] 
Want,  need  of  any  thing;  Cic;  Virg.; 
Hor.    %  Hence,  Fr.  pinurie. 

pe-nus,  us, and  i,  m.  and/.,  -um, 
i,  -us,  oris,»,  [prob.  for  pa-nns, from 
root  pa,  whence  pa-sco,  pa-nis]  (The 
feeding  thing ;  hence)  Food,  provision, 
victuals;  or  stored  food,  stores:  Cic; 
Virg. 

PeparetllUS(-OS),  i,/.,  JIendpr}6o^ 
Peparethus  or  Pepar  ethos ;  a  small  is- 
land in  the  JEgean  Sea,  one  of  the 
Cyclades,  with  a  town  of  the  saine  name 
(now  Scopelo). 

peplum,  i,  n.,  -us,  i,  m.  =  irar \ov 
and  7re'7rAo9.  The  peplum  or  peplus ; 
i.  e.  the  robe  of  state  of  Minerva. 

per,  pra'p.  c.  Ace.  [akin  to  Sanscrit 
para]  I.  Prop.:  Of  space :  Through, 
through  the  midst  of,  throughout :  Iris 
per  ccelum  devolat,  Virg.  II.  Met- 
on.:  A.  Of  space,  or  local  relations: 
1.  All  over,  all  along,  or  about:  jacuit- 
que  per  antrum  Immensus,  Virg. — 2. 
Before,  in  front  of,  by,  past:  nitidus 
qua  quisque  per  bra  Cederet,  Hor. — 
B.  Of  time  :  1.  Through,  throughout, 
during,  for;  per  decern  dies,  Cic. — 2. 
At,  during,  in  the  course  of .-  per  idem 
tempus,  Cic. — C.  Denoting  the  instru- 
ment or  means :  Through,  by,  by  ?neans 
of:  statuerunt  injurias  per  vos  nlcisci, 
Cic— D.  Denoting  the  reason,  cause, 
inducement,  etc.:  Through,  for,  on  ac- 
count of,  for  the  sake  of:  quum  antea 
per  setatem  nondum  hujus  auctoritat- 
em  loci  attingere  auderem,  Cic. — E. 
Denoting  the  apparent  or  pretended 
Cause  or  inducement :  Under  the  show 
or  pretext  of,  under  colour  of :  qui  per 
tutelam  aut  societatem  fraudavifc 
quempiam,  Cic. — F.  in  oaths,  etc: 
By:  si  per  plures  deos  juret,  Cic— In 
this  sign  if.  often  separated  from  its 
noun  :  per  ego  te  deos  ore,  Ter.  III. 
In  composition  :  A.  Prop.:  Of  space: 
Through:  percurro.  B.  Melon.: 
1.  In  space:  All  over  or  about:  per- 
agro. — 2.  Of  time :  a.  During,  through- 
out: pernox. — b.  Throughout,  continu- 
ally:  perflo  no.  II. — c.  To  the  or  an 
end:  perfero  no.  II. — d.  Very  ofien 
or  frequently:  percelebro. — 3.  Of  an 
oath,  request,  etc.:  By:  perjuro. — 4. 
Of  degree:  a.  Very,  quite,  very  ?nuch, 
exceedingly :  perfacilis.  —  b.  Wholly, 
entirely,  completely,  thoroughly:  per- 
disco. — 5.  Throughout,  from  beginning 
to  end:  perl  ego  wo.  II. — 6.  From  the 
notion  of  going  through  and  leaving: 
Negative:  perfidus.  —  7.  Between  two 
persons:  permuto  no.  III.  t£3f*  Placed 
after  its  case:  viam  per,  Lucr.:  fata 
per,_Virg.    %  Hence,  Fr.  par. 

pera,  se,  f. = Try  pa,  A  leathern  bag, 
wallet,  or  pouch:  Pheed. 

per-absurdus,  a,  um,  adj.  Very 
absurd:  Cic 

per-accommodatus,  a,  um,  adj. 
Very  suitable,  very  convenient:  Cic. 

per-acer,  acris,  acre,  adj.  Very 
sharp:  I.  Prop.:  acetum..  Plant.  TL 
Fi.g.:  judicium,  Cic. 


PEBACEBBTJS 


PEECIDO 


p^r-Scerbiis,  a,  iim,  adj. :  I. 
Prop. :  Very  harsh  to  the  taste :  uva, 
Cic,  II.  Fig.:  Very  painful:  Pl.^ 
K  per-acesco,  aciii, no  sup., acescere, 
3.  v.  n.  inch.  (Prop.:  To  become  thorough- 
ly sour;  hence,  Fig.)  A.  To  become 
vexed :  pectus  peracuit,  Plaut. — B.  To 
prove  vexatious :  Plaut. 

perac-tlo,  oni*,/.  [for  perag-tio;  fr. 
perag-o]  A  finishing ,  completion :  Cic. 

perac-tus  (for  perag-tus),  a,  um, 
P.  of  perag-o. 

p§racut-e,  adv.  [peracut-us]  Very 
sha?-ply,  ve?*y  acutely:  Cic. 

per-acutus,  a,  um,  adj. :  I.  P  r  o  p. : 
Very  sharp :  falx,  M art.  II.  M  e  t  o  n. : 
Of  sound  :  Very  clear  or  penetrating : 
vox,  Cic.  III.  Fig.:  Very  keen,  vei-y 
acute:  oratio,  Cic. 

per-adolescens,  entis,  adj.  Very 
young :  homo,  Cic. 

per-adolescentulus,  i,  m.  A 
very  young  man:  Nep. 

per-seque,  adv.  Quite  equally  or 
evenly:  Cic. 

per-agito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.: 
I.  Prop. :  To  drive  or  hunt  about 
greatly ;  to  haj'ass,  disturb :  peragitati 
ab  equitatu,  Cass.  II.  Fig.:  To  ex- 
cite, impel:  animos,  Sen. 

per-ago,  egi,  actum,  Sgere,  3.  v.  a.: 
I. :  {To  put  in  motion  through;  hence) 
A.  Prop. :  1.  Gen.:  To  pierce  or 
thrust  through;  to  transfix:  Theseus 
latus  ense  peregit,  Ov. — 2.  Esp. :  In 
reflexive  power  :  (  To  put  one's  self  in 
motion  through  a  place,  etc.;  hence)  To 
pass  through,  tj-averse  ,•  quum  Sol  duo- 
dena peregit  Signa,  Ov.  B.  Fig.  : 
1.  To  carry  through,  go  through  with, 
execute,  finish,  accomplish,  complete : 
iter,  Virg. — Particular  phrases: 
Peragere  reum,  To  go  through  with  a 
defendant,  i.e.  to  continue  a  pj'osecution 
till  the  defendant  is  condemned:  Liv. — 
2. :  a.  To  go  through,  go  over,  relate, 
mention,  state:  postulata,  Liv.— b.  To 
&o  through;  to  treat  of,  describe,  in 
order,  etc. :  res  gestas,  Liv.  II.  :  (To 
put  greatly  in  motion ;  hence)  A.  Of 
the  ground:  To  till,  cultivate,  work: 
humum,  Ov. — B.  Of  food  :  To  digest, 
assimilate:  PI. — C. :  1.  Prop.:  To 
drive  about,  haj'ass,  disturb:  pecora, 
Sen. — 2.  Fig.  :  To  disturb,  harass, 
agitate,  vex,  drive  about,  annoy,  etc.  : 
aliquem,  Script,  ap.  Cic. 

peragra-tlo,  onis,/.  [peragr(a)-o] 
A  wandeHng  or  (ravelling  through,  a 
traversing :  itinerum,  Cic. 

per-agr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[per;  ager,  agr-i]  I.  Prop. :  To  go  or 
wander,  all  over  or. all  about  the  fields 
or  country :  agros,  Cic.  II.  Met  on. : 
A.  Of  journeying,  etc.:  To  go,  wander, 
pass,  etc.,  all  about  or  over -to  traverse: 
provincias,  Cic:  salt  us  silvasque,  Virg. 
— B.  Of  sailing  :  To  search,  sail,  pass 
all  over,  or  about;  to  traverse  in  all 
directions:  litora,  PL  III.  Fig.:  A. 
To  go  through  or  traverse  in  all  direct- 
ions; to  wander  through  everywhere: 
peragrat  (sc.  orator)  per  animos  hom- 
inum,  Cic— B.  Of  the  account, etc.,  of 
any  thing :  2'o  penetrate,  pierce,  travel, 
reach  everywhere,  or  in  all  directions : 


cujns  res  ge?ta3  omnes  gentes .  .  .  terra 
marique  peragrat  sent,  Cic, 

per-amans,  amantis,  adj.  Very 
loving,  vtry  fond:  Cic 

peraman-ter,  adv.  [for  peram- 
ant-ter ;  fr.  peramans,  peramant-is] 
V  ry  lovingly :  Cic. 

per-ambiilo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.:  I.  Prop.:  To  ramble  through, 
go  through;  to  traverse,  perambulate: 
rura,  Hor.  II.  Fig.:  -A.  Of  cold:, 
To  i*un  through :  frigus  perambulat ; 
artus,  Ov.— B.  Of  a  play  :  To  walk  I 
through  the  stage,  which  was  strewed  j 
with  flowers,  etc. :  re  te  necnecrocum  j 
floresque  perambulet  AUas  Fabula,  si  j 
dubitem,  i.  e.  was  properly  constructed,  j 
well  written,  Hor.  I 

per-amcenus,  a,  um,  adj.  Very  \ 
pleasant :  asstas,  Tac. 

per-amplns,  a,  um,  adj.  Very 
large,  very  ample :  simulacra,  Cic 

perangust-e,  adv.  [perangust-us] 
Very  narrowly  :  Cic 

per-angustus,  a,  um,  adj.  Very 
narrow:  fretum,  Cic. 

per-ann-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
[per  ;  annus]  To  live  through  a  year: 
puella  perannavit,  Suet. 

per-antiquus,  a,  um,  adj.  Very 
ancient.:  sacrarium,  Cic. 

per-apposltus  (-adpositus),  a, 
um,  adj.  Very  suitable  or  apposite :  Cic. 

per-ardims,  a,  um,  adj.  Vtry 
difficult:  Cic. 

per-argutus,  a,  um,  adj.  Very 
acute,  very  witty :  homo,  Cic. 

per-aro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(Prop.:  To  plough  through:  Meton.) 

1 .  To  furrow :  rugis  anilibus  ora,  Ov. 
—2.  To  scratch  letters  with  the  style 
on  a  waxen  tablet ;  to  write  on  ;  tabel- 
las,  Ov. 

perattent-e,  adv.  [perattent-us] 
Very  attentively :  audire,  Cic. 

per-attentus,  a,  um,  adj.  Very 
attentive:  animus.  Cic. 

per-bacchor,  atus  sum,  Sri,  1.  v. 
dep. :  I.  To  revel  through :  perbacchata 
domos  incendia,  Claud.  II.  To  revel 
throughout  or  during:  multos  dies 
turpis»ime_esfc  perbacchatus,  Cic. 

per-beatus,  a,  um,  adj.  Very 
fortunate,  etc. :  Cic. 

perbell-e,  adv.  [pertell-us]  Very 
pj-ettily,  very  finely:  Fig.:  simulacre,Cic. 

per-bene,  adv.     Very  well :  Cic. 

per-benevolus,  a,  um,  adj.  Very 
friendly :  alicui,  Cic. 

per-benigne ,  adv.  Very  kindly : 
Ter. ;  Cic. 

per-bibOj  bibi,  btbitum,  bibSre,  3. 
v.  a.  :  (To  drink  thoroughly  or  com- 
pletely ;  hence)  1.  To  drink  or  tuck  up : 
me  lullam  lassitudo  perbibit,  Plaut. —  * 

2.  :  a.  Prop. :  To  drink  in:  lacrimas, 
Ov. — b.  Fig. :  To  imbibe,  receive :  rab- 
iem,  Ov. 

per-blandus,  a,  um,  adj.  Very 
courteous,  charming,  or  engaging ;  vei'y 
bland:  successor,  Cic. 

per-bonus,  a,  um,  adj.  Very  good : 
ager,  Cic 

per-brevis,  e,  adj. :  1.  Of  time  : 
Very  short  or  brief:  Cic. — Adverb- 
ial  expression:    Perbrevi,  In   a 


very  short  time:  Cic. — 2.  Very  shorh 
brief,  or  concise :  Cic. 

per-breviter,  adv.  Very  shortly^ 
briefly,  or  concisely  :  Cic. 

per-calefaclo,  feci,  factum  (alst 
percalfactum),  facere,  3.  v.  a. ;  Pass.: 
per-ealefiOj  factus  sum,  fieri.  To 
make  very  warm,  to  heat  thoroughly  : 
Lucr. 

per-ealesco,  caliii,  no  sup.,  cal- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  To  become  very 
warm  ;  percaluit  vis  venti,  Lucr. 

per-calle-sco,  eallui,  no  sup.,  call» 
escere,  3.  v.  n.  and  a.  inch,  [per; 
calle-oj  I.  Neut.:  To  become  very  hard- 
ened or  very  callous :  civitatis  patientia 
percalluerat,  Cic.  II.  Act. :  To  get  a 
good  knowledge  of; — inPerf.:  To  be 
well  acquainted  with,  know  well,  be  well 
vtrsed  in:  usum  rerum,  Cic. 

per-carus,  a,  um,  adj.  {Very  car- 
us;  hence)  1.  Very  dear,  very  costly. 
Ter. — 2.  Very  dear,  very  much  beloved: 
Tac. 

per-cautus,  a,  um,  adj.  Very 
cautious:  Cic. 

per-celebro,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  pronounce  frequently,  to  have 
often  in  one's  mouth  :  versus,  Cic 

pe'r-celer,  eris,  ere,  adj.  Very 
quick  or  swift ;  interitus,  Cic. 

perceler-Iter,  adv.  [  percel-er  ] 
Very  quickly,  very  soon :  Cic 

per-cello,  cxili,  culsum,  cellere,  3. 
v.  a.  (To  impel  greatly  or  excessively; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  strike 
or  smite :  to  hit,  etc.:  ille  deam  primus 
perculit,  Ov.  B.  Esp.:  To  beat  or 
throw  down ;  to  overturn,  upset :  Mars 
communis  seepe  spoliantem  perculit, 
Cic — Pro  v.:  Perii,  plaustrum  per- 
culi !  I've  upset,  my  cart,  i.  e.  I've  done 
for  myself:  Plaut.  II.  Fig.  :  A.  :  1. 
To  strike,  or  affect,  with  amazement, 
etc.:  Flor— 2.  To  strike  with  dismay; 
to  deject,  daunt,  di  pirit,  discourage, 
dishearten :  civitates  atrocibus  edictis 
perculerat,  Cic— B.  To  cast  dorcn, 
overthrow,  ruin,  destroy:  adolescents 
am,  Cic.  ©ST"  Perf.,  perculit,  in  a 
neut.  signif .,  Jor  perculsus  est,  Flor. 

per-censeo,  censiii,  no  sup.,  cens- 
ere,  2.  v.  a.  (To  give  a  thorough  account 
of  one's  property,  etc. ;  to  make  an  ac- 
curate return ;  hence)  I.  Prop.:  To 
count  over,  reckonup,  enumerate :  num. 
erum  legionum,  Tac.  II.  Meton.: 
To  go  over,  travel  through :  Thessaliam, 
Liv.  III.  Fig.  To  review,  examine, 
etc. :  orationes  legatorum  .  .  .  pro 
sententiis,  Liv. 

percep-ta,  orum,  n.  [for  percap-ta; 
f  r.  percipio,  through  true  root  percap  j 
(Ihings  perceived  or  observed ;  hence) 
Doctrines,  pinnciples,  rules  of  art,  etc.: 
Cic 

percep-tlo,  onis,  /.  [for  percap- 
tio;  fr.  percip-io,  through  id.]  1.  A 
gathering  in,  collecting :  Cic. — 2.  Per- 
ception, comprehension :  Cic.  ^[  Hence, 
Fr.  perception. 

percep-tus  (for  percap-tus),  a, 
um,  P.  of  percip-io,  through  true  root 

PERCAP. 

per-cidOj  cidi  ttvd  cecidi,  cisunt, 
cidere,  3.  v.  a.  [for  per-caedo]  Is  T4 
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strike,  beat,  cudgel,  etc.,  exceedingly : 
ei  os  perciderim  tibi,  Plaut.  II.  To 
cut  to  pieces  utterly :  terga  hostium  per- 
ceoidit,  Flor. 

per-cleo,  ivi  and  ti,  Itum,  lere,  2., 
and  per-cio,  ivi  and  li,  Itum,  ire,  4. 
v.  a.  I.  To  move,  rouse,  or  stir  up 
greatly:  ocyus  ergo  animus  quam  res 
ee  perciet  ulla,  Lucr.  II.  To  invoke 
greatly  a  person's  aid,  etc. :  Plaut. 

per-clpio,  cepi,  ceptum,  clpere 
(Pluperf.,  percepset  for  percepisset, 
Pac  ap.  Cic),  8.  v.  a.  [for  per-capio] 
( To  take  wholly,  to  seize  entirely ;  hence) 
I.  Prop.:  A.  6  e  n. :  To  take  possession 
q/,  to  seize,  occupy,  horror  membra 
percipit  dictis  tuis,  Plaut.  B.  Esp.: 
1.  To  take  to  one's  self,  to  assume :  rig- 
orem,  Ov,— 2.  To  get,  obtain,  receive: 
officii  prajmia,  Caes.  —  3.  To  collect, 
gather  m,etc:  fruetus,  Cio.  II.  Fig.: 
A.  To  feel:  gaudia,  Ov.— B.  To  per- 
ceive, observe,  etc. :  quod,  neque  aur- 
ibus,  neque  ullo  sensu  percipi  potest, 
Cic. — C.  To  comprehend,  perceive,  un- 
derstand: in  ceteris  artineiis  percip- 
icndis,  Cic. — D.  To  learn,  become  ac- 
quainted icith:  civium  nomina,  Cic. — 

E.  To  listen  or  hearken  to,  etc.:  per- 
cipite,  qua3  dicam,  Cic. — F.  To  hear, 
perceive,  notice,  etc.:  minas,  Caes.— G. 
To  know,  etc. :  nomen,  Cic— H.  To 
derive,  obtain,  etc. :  voluptatem,  Cic. 
^  Hence,  Fr.  percevoir. 

perci-sus  (for  percid-sus),  a,  urn, 

F.  of  percid-o. 

percl-tus,  a,  urn  :  1.  P.  of  perci- 
60.-2./^.:  a.  Prop.:  Greatly  moved, 
roused,  stimulated,  excited:  animus, 
Cic.  b.  Me  ton.:  Excitable:  ingeni- 
um,  Liv. 

per-clvllis,  e,  adj.  Very  courteous, 
affable,  civil:  sermo,  Suet. 

percoc-tus  (for  percoqu-tus),  a, 
um,  /'.  of  percoqu-o. 

1.  per-colo,  colui,  cultum,  colere, 
8.  v .  a.  I.  {To  bestow  great  care  upon 
an  object;  hence)  To  deck,  adorn, 
beautify:  qure  .  .  .  eloquentiapercolu- 
ere,  Tat.  II.  To  honour  greatly;  to 
revere,  reverence :  pat  rem,  Plaut. 

2.  per-colo,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 

1.  Prop. :  To  strain  through,  to  filter, 
percolate :  Ores.  II.  M  e  t  o  n. :  To  cause 
to  pass  through:  humor  per  terras  per- 
colatur,  Lucr. 

per-comis,  e,  adj.  Very  friendly, 
very  courteous:  Cic. 

percommod-o,  adv.  [percommod- 
us]  Very  suitably,  very  conveniently, 
very  well :  Cic. 

per-comm5dus,  a,  um,  adj.  Very 
suitable,  very  convenient,  very  oppor- 
tune: alicui  rei,  Liv. 

perconta-tXo  (percunct-),5nis, 
/.  [pereont(a)-or]  1.  An  inquiring  of 
or  questioning  a  person  much:  Cic. — 

2.  An  inquiring  or  making  inquiry ;  an 
inquiry,  etc.:  Cic. 

perconta-tor  (percunct-).,  oris, 
m.  [id.]  An  anker,  inquirer:  Cic. 

per-contor  (percunc-),  atus 
gum,  an,  I.  v.  dep.  a.  and  n.  [etym. 
dub.]  I.  Act. :  A.  With  Personal  ob- 
jects: 1.  To  ask  particularly  of,  to 
strictly  or  greatly  question;  to  inter - 
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rogate  much,  to  make  great  inquiries  of: 
me  de  nostra  republica  percontatus 
est,  Cic, :  (with  double  Ace.)  meum  si 
quis  te  pereontabitur  cevum,  Hor. — 2. 
To  make  especial  inquiries  about  a 
person :  si  esses  percontatus  me  ex 
aliis,  Plaut.— B.  With  things  as  ob- 
jects: To  make  great  inquiries  about; 
to  inquire,  or  ask,  much,  etc.,  about: 
qua?  nee  percontari  nee  audire,  etc., 
Cic.  II.  Neut. :  To  make  many  or  great 
inquiries;  to  ask,  inquire,  interrogate 
much ;  to  put  many,  or  repealed,  ques- 
tions: percontando  atque  interrog- 
ando  elicere  solebat  eorum  opiniones, 
Cic. 

per-contiimax,  acis,  adj.  Very 
obstinate,  very  contumacious :  Ter. 

per-coquo,  coxi,  coctum,  cSquere, 
3.  v.  a.  I.  Prop.  :  To  cook,  dress,  or 
boil  thoroughly ;  to  boil  soft:  bubulas 
carnes,  PI.  II.  Meton.:  A.  To  heat: 
humo rem,  Lucr. — B.  To  ripen:  uvas, 
Ov. — C.  To  scorch,  to  blacken  by  the 
heat  of  the  sun :  virum  percoctaque 
secla  calore,  Lucr. 

per-crebesco,  crebfii,  no  sup., 
erebesoere  (-bresco,civbrui,«o  sup., 
crebrescere),  3.  v.  n.  To  become  very 
frequent  or  prevalent,  to  be  spread 
abroad :  quum  fama  per  orbem  terr- 
aruni  percrebuisset,  Cass. 

per-crepo,crepui,crepltum,cr£p- 
are,  1.  v.  n.  To  sound  very  much,  to  re- 
sound, ring:  Cic. 

per-ciipldus,  a,  um,  adj.  Very 
partial  to,  very  fond  of:  (with  Oen.) 
percupidus  tui,  Cic. 

per-cuplo,  cuplvi  and  cupii,  cup- 
Itum,  ctipere,  3.  v.  a.  lb  wish  greatly, 
to  earnestly  desire,  to  long :  immo  per- 
cupio,  Ter. 

per-curlosus,  a,  um,  adj.  Very 
curious  or  inquisitive:  Cic. 

per-curo,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 
To  heal  thoroughly,  cure  completely: 
vulnus,  Liv. 

per-curro,  cficurri  or  curri,  cur- 
sum,  currere,  3.  v.  a.  and  n.  I.  Act.: 
A.  Prop.:  To  run  through,  hasten 
through,  pass  through,  traverse:  agrum 
Picenum,  Cass.  :  ignea  rima  micans 
percurrit  1  limine  nimbos,  Virg.  B. 
Fig. :  1.  To  run  through:  honores, 
Suet. — 2.  To  run  over  in  speaking,  to 
mention  cursorily :  nomina,  Virg. — 3. 
To  run  over  in  the  mind  or  with  the 
eye,  to  scan  briefly,  to  took  over:  multa 
animo,  Cic:  (Impers.  Pass.)  brevitate 
perourritur,  id.  II.  Neut.  :  To  run 
along:  per  temonem,  Cses.  \  Hence, 
Fr.  parcourir. 

percursa-tio,  onis,  /.  [percurs- 
(a)-o]  1.  A  running,  or  hastening, 
through  a  place :  Cic — 2.  A  running, 
or  roving,  about:  Cic. 

percur-slo,  onis,/.  [forpercurr- 
sio  ;  fr.  percurr-o]  I.  Gen. :  A  rapid 
or  hasty  running  through  a  thing  :  Cic 
II.  Esp.  :  Rhet.  t.t.:  A  rapid  or  hasty 
passing  over  a  subject :  Cic. 

percur-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  intens.  [for  percurr-so  ;  fr.  id.] 
L(  Act.:  To  run,  etc.,  through  a  place  : 
nostra  agmina  percursare  ripas  (sc. 
Danubii),  Pi.    II.  Neut.:  To  run  ox 


rove  about  any  where :  finibus  nostris, 
Liv. 

percur-sus  (for  percurr-sus),  a, 
um,  P.  of  percurr-o. 

percus-slo,  onis,  /.  [for  percut- 
sio ;  fr.  percut-io]  I.  Gen.:  A  beat- 
ing, striking:  Cic.  II.  E  sp.:  In  music 
and  rhetoric:  (Prop.:  A  beating  time; 
Meton.)  Time:  Cic.  *|j"  Hence,  Fr 
percussion. 

percus-sor,  oris,  m.  [for  }>ercufe> 
sor;  fr.  id.]  1.^4  striker,  assailant,  etc.: 
PI. — 2.  A  murderer,  assassin :  Cic. 

1.  percus-sus  (for  percut-sus),  a, 
urn,  P.  of  percut-io. 

2.  percus-sus,  us,  m.  (only  in 
Abl.  Sing.)  [for  percut-sus ;  fr.  id.]  I. 
Gen.:  A  beating,  striking,  etc:  Ov. 
II.  Esp. :  A  beating,  or  pulsation,  of 
the  veins :  PI. 

per-cutio,  cussi,  cussum,  cutSre 
(Perf.  pereusti  for  percussisti,  Hor.), 
8.  v.  a.  [for  per-quatio]  I.:  A.  P  rop.: 
1.  Gen.:  To  strike  through  an  object ; 
to  thrust,  or  pierce,  through:  gladio 
percussum  esse,  Cic. — 2.  Esp.:  a.  Of 
a  vein  :  To  open:  Sen. — b.  Of  a  ditch, 
etc.  :  To  cut  through  a  place  :  PI.  B. 
Meton.:  1.  To  slay,  kill:  hosteni 
cominussoepe  percussit,  Suet. — Part- 
icular  phrase:  Percutere  socuri, 
To  behead:  Cic. — 2.  Percutere  foedus, 
To  strike,  i.  e.  to  make  or  conclude  a 
league,  treaty,  etc.  (because  an  animal 
was  sacrificed  at  the  time  of  making 
a  treaty,  etc.):  Hirt.  II.:  A.  Prop.: 
1.  G  en.:  To  strike,  beat,  hit,  smite  very 
much,  etc:  hunc  nee  Jupiter  fulmino 
percussit,  Cic  :  (Pass,  with  Gr.  Ace.) 
pectus  percussa  decorum,  Virg.  — 
Particular  phrase:  Percuti  de 
ccelo,  To  be  struck  from  heaven,  i.e.  b$ 
lightning:  Cic—  2.  Esp.:  a.  To  strike, 
stamp,  coin  money  :  numum  argente- 
um,  Suet. — b.  To  strike,playa.  musical 
instrument :  lyram,  Ov.  B.  Fig.:  1. 
Of  misfortune :  To  strike  one :  per- 
cussus  calamitate,  Cic — 2.  To  strike, 
shock,  affect  uetply,  meve,  astound:  an- 
imum,  Cic. — 3.  To  cheat,  deceive,  iir,- 
pose  upon  one:  hominem  eruditnm, 
Cic  C.  Meton.:  To  strike,  fall 
upon,  reach:  1.  Of  light:  color  per- 
cussus  luce  refulget,  Lucr.  —  2.  Of 
sound,  etc.:  utinam  mea  vocula  Per- 
cussas  donrinae  vertat  in  auriculas, 
Prop.     *[f  Hence.  Fr.  percuter. 

per-decorus,  a,  um,  adj.  Very 
comely,  very  pretty :  PI. 

per-dellrus,  a,  um,  adj.  Veiy 
silly  or  foolish:  Lucr. 

perdeo,  v.  pereo  init. 

per-depso,  in,  turn,  Sre,  3.  v.  a. 
To  knead  thoroughly:  Cat. 

per-difflctlis,  e,  adj.  Very  diffic- 
ult: quajstio,  Cic:  (Sup.)  perdifficill- 
imus  atlitus,  Liv. 

perdiffXcIl-Iter,  adv.  [perdifficil- 
is]   With  great  difficulty :  Cic. 

per-dignus,  a,  um,  adj.  Very 
worthy:  perdignus  amicitia,  Cic 

per-diligeiis,  entis,  adj.  Very 
diligent:  homo,  Cic 

perdiligen-ier,  adv.  [for  perdl- 
ligent-ter;  fr.  perdiligens,  perdiligent' 
is]   Very  diligently:  Cic 


PERDISCO 


PEREUNIS 


per *disco,  dldtcl,  no  sttp.,diseere, 
8.  v.  a.  To  learn  thoroughly  or  com- 
pletely, to  yet  by  heart :  jura  belli, 
Oic 

per-dlserte,  ado.  Very  eloquently  : 
Cic. 

perdlt-e,  adv.  [perdit-us]  1.:  a. 
G-e  n.  :  {After  the  mariner  of  a  ruined 
person  ;  hence)  Excessively,  violently : 
conari,  Quint. — b.  Esp.:  (After  the 
manner  of  a  person  ruined  by  love; 
hence)  Desjieratelp :  am  are,  Ter. — 2. 
In  anabandoned  way,fiagitiously:  gerere 
ec,  Cic. 

perd-Itor,  oris,  m.  [perd-o]  A 
ru trier,  destroyer:  Cic. 

perd-itus,  a,  imi :  1.  P.  of  perd-o. 
—  2.  Pa. :  a.  (a)  Gen.:  Destroyed, 
ruined,  despei^ate:  (Sup.  wit/i  Partitive 
Gen.)  tu  omnium,  Cie. — (b)  Esp.: 
Destroyed,  ruined,  undone,  desperate  by 
love:  bueula,  Virg.— b.  (Lost  moral- 
ly ;  hence)  Abandoned,  corrupt,  pro- 
fligate, fiagitious,  etc.:  (Co/up.)  nihil 
perditius,  nihil  foedius,  Cic. 

per-diu,  ado.  For  a  great  while, 
very  long :  Cic. 

por-dluturnus,  a,  um,  adj.  That 
lasts  a  very  long  time,  very  lingering  or 
protracted:  bellum,  Cic. 

per-dlves,  His,  a<#.  Very  rich  : 
mulier,  Cic. 

perdix,  icis,c.=7repS<£.  I.  Prop.: 
A  partridge:  Mart.  II.  Me  ton.: 
Perdix  ;  the  nephew  of  Dwdalus.  ^f 
Hence,  Fr.  perdrix. 

per-do,  d!di,  dvtum,  dere  (Pres. 
Iridic,  perduunt  for  perdunt,  Plaut.: 
— Pres.  Subj.,  perduim,  Plaut. :  perduis, 
id.:  perduit,  id.:  perduint,  Cic— The 
only  example  of  a  pass,  form  in  the 
pres.,  perditur,  Hor.,  is,  prps.,  a  cor- 
ruption, and  to  be  read,  lux  porgitur, 
"the  day  seems  too  long  lor  me") 
[usually  referred  to  per  ;  a.  do  ;  hence, 
to  put  through,  to  put  entirely  away — 
but  prps.  akin  to  irepO-ui]  I.  Prop.: 
A.  Cen.:  To  make  away  with,  destroy, 
rum :  rruges,Cic:  se  ipsum,  id.:  (with 
Gen.)  capitis  te  perdani  ego,  with  re- 
spect to  your  life,  i.  e.  /  u-ill  prefer  a 
capital  charge  against  you,  Plaut.  B. 
Esp.:  Of  money,  etc. :  To  squander, 
spend,  throw  away,  dissipate:  Ter.  II. 
Fig.:  A.  To  ruin  morally  ;  to  corrupt: 
Sybarin  cur  properasamando  Perdere? 
Hor. —  B.  To  throw  away,  icaste,  spend 
uselessly :  laborem,  Cic.  III.  M  c  t  o  n. : 

A.  To  kill,  slay,  etc.:  aliqnem,  Ov. — 

B.  Of  the  voice :  To  ruin, spoil, render 
useless:  Cic. — C. :  1.  Gen.:  To  lose 
utterly  or  irrecoverably  :  fructus  in- 
dustrias,  Cic- 2.  Esp.:  To  lose  at 
play  or  gambling:  Ov.— D,  To  lose, 
i.  e.  to  be  deprived  of:  oculos,  Cic-  E. 
To  lose  on  purpose ;  i.  e.  to  throw  away, 
abandon:  anna,  Hor.  %  Hence,  Fr. 
perdre. 

per-dSeeo,  docui,  doctum,docere, 
2.  v.  a.  To  (each  or  instruct  thoroughly : 
mortales  ore,  Ov. :  (without  object) 
difficilis  ad  perdocendum,  Cic. 

perdoct-e,  ado.  [perdoct-us]  Very 
Skilfully:  Plaut. 

I.  perdootus,  a,  um,  P.  of  per- 
dLooeo. 
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2.  per-doctus,  a»  um,  adj.    Very 
learned,  very  skilful :  homo,  Cic. 
per-doleo,  dOlui,  dolltum,  dolere, 

2.  v.  ii.  To  pain  or  grieve  greatly: 
tandem  perdoluit,  Ter. 

perdole-sco,  dolui,  no  sup.,  d51- 
escere,  d.  v.  a.  inch,  [perdole-o]  To  feel 
great  pain  or  grief  at  something  :  suam 
virtutem  irrisui  fore  perdoluerunt, 
Cass. 

per-d(5mo,  d5mui,d5mltum,d5m- 
are,  I.  v.  a.  I.  Prop. :  To  thoroughly 
tame,  break,  subdue:  serpentes,  Ov. 
II.  Me  to  n.  :  To  thoroughly  subdue, 
vanquish,  overcome,  conquer,  etc.:  Ap- 
ulia perdomita,  Liv. 

per-duco,  duxi,  ductum,  ducere, 

3.  v.  a.  (To  lead  or  binng  through; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  lead, 
bring,  conduct  a  person  or  thing  to 
any  place  :  legionem  in  Nantuates, 
Cass.  B.  L  s  p.  .-  1.  To  draw  over, 
bring  over  a  woman  to  the  embraces 
of  a  lover :  hue  Tertia  perduota  est, 
Cic. — 2.  To  bring,  cany,  Itad,  conduct 
to  a  place,  viz.,  buildings,  ditches, 
water,  etc.:  alacu  Lemano  ad  montem 
Juram  murum  perducit,  Caus.  II. 
Met  on.:  To  spread  over,  bedaub,  be- 
smear with  any  thing:  corpus  odore 
ambrosias,  Virg.  III.  Fig.:  A.  To 
draw  out,  lengthen,  prolong,  continue ; 
to  bring  a  person  or  thing  to  a  certain 
goal,  period,  etc. :  rem  disputatione, 
Caes.— B.  To  draw  or  bring  over;  to 
persuade,  induce  to  any  thing  :  veter- 
anos  perduxit  ad  suam  sententiam, 
Cic. 

perdue-tor,  oris,  m.  [perduc-o] 
1.  A  guide,  leader,  conductor:  Plaut. 
— 2.  A  pimp,  pander:  Cic. 

1.  perdtiell-Io,  onis,/.  [perduell- 
is]  (Tliequaiity  o/Meperduellis ;  hence) 
Hostile  conduct  against  one's  country, 
treason:  Cic;  Liv. 

2.  perduell-Io,  onis,  m.  [perduell- 
um]  (One  having  or  bringing  perduell- 
um  ;  hence)  A  public  enemy :  Auct.  Her. 

perddelMs,  is,  m.  [id.]  (id.)  I. 
Prop.:  A  public  enemy,  an  enemy  ac- 
tually waging  war  against  a  country: 
Cic.  II.  Me  ton.:  A  private  enemy, 
an  enemy :  Plaut. 

per-duellum,  i,  n.  War:  Att.  up. 
Non. 

perdtiini,  is,  etc.,  v.  perdo  inif. 

per-duro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  last  or  hold  out;  to  endure:  Ov. 

per-edo,  Cdi,  esum,  edere,  3.  v.  a. 

1.  Prop.:  To  eat  utterly,  eat  up,  con- 
sume: cibum,  Plaut.  II.  Meton. : 
To  consume,  devour,  destroy :  nee  per- 
edit  lmpositam  celer  ignis  iEtnam, 
Hor.  III.  Fig.:  To  eat  up,  consume, 
waste  away,  etc. :  quos  durus  amor 
crudcli  tabe  peredit,  Virg. 

peregr-e,  ado.  [pereger,  late  Lat. 
peregr-is,  on  a  journey  abroad,  away 
from  home]  1.  Abroad,  in  foreign 
parts:  qui  peregre  depugnavit,  Cic — 

2,  From  abroad,  from  foreign  parts: 
nunciatis  peregre  prodigiis,  Liv. — 3. 
Abi-oad,  to  foreign  parts:  exire,  Hor. 

peregrlna-bundus,  a,  um,  adj. 
[  peregriu(a)-or  J  Travelling  about  : 
I  dux,  Liv. 


p8r§grlna«tfo,  Cnis,  /.  [id.]  I. 
Prop.:  A  being  or  living  abroad;  a 
travelling  in  foreign  parts ;  travelling 
about,  travel,  peregrination:  Cic.  II. 
Meton.:  Of  animals :  A  moving  about 
from  place  to  place ;  a  roaming,  change 
of  abode,  etc.:  Cic.  f  Hence,  Fr.  pir6- 
grHnation. 

peregrina-torT  oris,  m.  [id.]  One 
who  travels  about :  Cic 

peregrin-Itas,  atis,/.  [peregrin- 
us] I.  Prop.:  ( The  condition  of  a  per- 
egrinus  or  foreigner;  hence)  Alienage  s 
Suet.  II.  Meton.:  A.  Outlandish 
ways,  foreign  habits  or  manners :  Cic. 
— B.  A  foreign  tone  or  accent  in  speak- 
ing :  Quint.   ^1  Hence,  Fr.  p6r4grinit6. 

peregrin -or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.n.  [id.]  I.  Prop.:  To  be  or  livt 
in  foreign  parts,  to  sojourn  abroad, 
to  travel  about :  in  aliena  civitate,  Cic. 
II.  Fig.  :  A.  To  go  abi'oad.  to  travel 
about;  to  roam,  rore, or  wander  about' 
animus  late  longeque  peregrinatur, 
Cic — B.  To  be  abroad,  be  a  stranger: 
vestrae  peregrin antur  aures?  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  (old)  p4r4griner. 

peregr-mns,  a,  um,  adj.  [por- 
eger,  peregr-is,  cf.  peregre]  ( Belonging 
to  a  pereger ;  hence)  I.  Prop.:  Fo- 
reign :  mulier,  Hor. — As  Subst. :  A. 
peregrinus,  i,  m.  (sc.  vir)  1.  Gen.: 
A  foreigner,  stranger :  Cic  —2.  E  s  p. : 
A  foreign  resident,  an  alien:  Cic— B. 
peregrina,  as,  f.  (sc.  mulier;  A 
foreign  woman:  Ter.  II.  Fig.  :  Not 
at  home,  or  abrvad,  in  a  thing ;  strange, 
raw,  inexperienced:  peregrinus  in  ag- 
endo, Cic.     ^f  Hence,  Fr.  pe'lerin. 

per-elegans,  antis,  adj.  Very  neat, 
fine,  or  elegant:  oratio,  Cic. 

perelegan-ter,  adv.  [for  pereleg- 
ant-ter;  fr.  perelegans,  perelcgant-is] 
Very  finely,  very  elegantly:  dicere,  Cic. 

per-eloquens,  entis,  adj.  Very 
eloquent:  Cic 

per-emn-e,  is,  n.  [for  per-amn-e; 
fy.  per;  amn-is]  (^4  thing  pertaining 
to,  going  through,  or  crossing,  a  river ; 
hence)  The  auspices  taken  by  magis- 
trates on  crossing  a  river  or  a  spring) : 
Cic. 

peYem-ptus  C-tus),  a,  um,  P.  of 
perim-o,  through  true  root  pkhem. 

pei'en-die,  adv.  [Adverbial  Abl.  of 
obsolete  perendies,  prob.  vox  hybrida  ; 
Sanscrit  param,  or  Cr.  nepav,  ultra; 
dies]  (On  the  day  beyoml  the  morrow  ; 
hence)  On  the  day  after  to-morrow: 
Cic. 

perendY-nuff,  a,  rim,  adj.  [peren- 
di-es;  v.  perendie  in  it.]  Belonging  to 
the  day  after  to-morrow ;  after  to< 
morrow:  perendino  die,  Cres. 

Perenna,  sd,  v.  Anna. 

per-erm-is,  a, adj.  [for  per-ar»n-is ; 
fr.  per ;  ann-us]  I.  Prop.:  That  lasts, 
or  continues,  the  xchole  year  Uirough: 
aves,  that  will  remain  with  us  all  the 
year  round,  PI.  II.  Meton.:  Ever- 
lasting, never  failing,  unceasing,  per- 
petual, perennial :  aquas, Cic:  (Comp.) 
exegi  monumentum  aore  perennius, 
more  lasting,  more  enduring,  Hor.  HI. 
Fig.  :  Continual,  uninterrupted,  per- 
petual,  wifading,  etc:  fama,  Virg. 


PERENNITAS 


PERFODIO 


pfereun-Itas,  atis,  /.  [perenn-is] 
(The  state  of  the  perennis ;  hence)  A 
lasting  for  ever;  continuance,  perpetual 
duration,  ■perpetuity:  Cic 

perenn-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[id.]  To  last  for  many  years;  to  last, 
continue,  endure:  arte  pereunat  amor, 
Ov. 

per-So,  ii  (Ivi),  Itum,  Ire  (perdeam 
tor  peream,  PI  aut.),  v.  n.  irreg.  I. 
Prop.:  To  go  or  run  through:  dolium 
lymphae  pereuntis,  Hor.  II,  Fig.: 
A.  Gen. :  To  pass  away,  come  to  no- 
thing; to  vanish,  disappear;  to  be  de- 
stroyed, to  perish:  tantam  pecuniam 
tam  brevi  tempore  perire  potuisse, 
Cic.  B.  E  s  p. :  1.  To  perish,  lose  one's 
life, die:  sese  medium  injecit  periturus 
in  agmen,"  Virg.:  (Jmpers.  Pass.)  eo- 
dem  leto  esse  percundum,  Cic— 2.  To 
pine  away  (ivith  love),  to  be  desperately 
in  love:  indigno  qmim  Callus  amove 
peribat,  Virg. — 3.  To  be  lost,  wasted, 
spent  in  vain :  lie  et  oleum  et  opera 
perierit,  Cic.  —  4.  To  be  lost,  ruined, 
undone:  meo  vitio  pereo, Cic— Part- 
icular expressions:  a.  Perii, 
etc.,  as  an  exclamation  of  despair,  / 
am  lost,  I'm  undone,  etc:  Ter. — b.  In 
asseverations :  Peream  si,  or  nisi,  May 
I  perish,  may  I  die,  if  or  if  not:  Ov.; 
Script,  ap.  Cic.    ^1  Hence,  Fr.  perir. 

per-equlto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
Tu  rule  through,  ride  hither  and  thither, 
n<le  about;  to  drive  about:  inter  duas 
idea,  Ca;s. 

per-erro,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 

I.  Prop.:  To  wander  through ;  to  roam 
or  ramble  over:  fallacem  circum  ves- 
pertinumqu'e  pererro  Saspe  forum,Hor. 

II.  Fig.:  A.  To  wander  through;  pass 
through  or  along,  etc.:  totamque  per- 
errat  (sc.  serpentis  furiale  malum), 
Virg. — B.  To  wander  over  with  the 
sight ;  i.  e.  to  glance  over,  survey,  etc.: 
totumque  pererrat  Luminibus  tacitis, 
surveys  all  over,  Virg. 

per-erudltus,  a,  um,  adj.  Very 
learned:  homo,  Cic. 

pere-sus  (for  pered-sus),  a,  um, 
P.  of  pered-o. 

per-excelsus,  a,  um,  adj.  Very 
elevated,  very  high :  locus,  Cic. 

perexigii-e,  adv.  [perexigu-us] 
Very  Utile,  very  sparingly:  Cic. 

per-exiguus,  a,  um,  adj.  Very 
small,  very  little:  dies,  Cic. 

per-expeditus,  a,  um,  adj.  Very 
easy  or  obvious:  defensio,  Cic. 

perfacet-e,  adv.  [perfacet-us]  Very 
wittily:  dicta,  Cic. 

per-f aeetus,  a,  um,  adj.  Very  witty, 
very  facetious :  Cic. 

perfacH-e,  adv.  [perfacil-is]  I. 
Prop.:  Very  easily:  sese  tueri,  Cic. 
II.  Me  ton.:  Very  willingly :  Plaut. 

per-facilis,  e,  adj. :  1,  Very  easy: 
Cic. — 2.    Very  courteous :  Cic. 

per-facundus,  a,  um,  adj.  Very 
eloquent:  «lust. 

per-f  amiliaris,  e,  adj.  Very  in- 
timate, very  familiar:  perf amiliaris, 
alicui,  Cic.  —  As  Subst.  :  perfam- 
iliaris,  is,  m.  (sc.  homo)  A  very  in- 
lunate  or  familiar  friend :  Cic. 

perfect-e,  adv.  [perfect-us]  Fully, 
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completely, perfectly,  entirely:  eruditus, 
Cic:  (Comp.)  perfectius,  App.:  (Sup.) 
perfectissime,  Cell. 

perfec-tio,  onis,/.  [for  perf ac-tio; 
f r.  perfic-io,  through  true  root  feiifac] 
1.  A  perfecting,  perfection:  Cic.  —  2. 
An  accomplishing,  executing,  carrying 
out:  Cic. — 3.  A  completing,  bringing 
to  an  end,  completion,  issue:  Cic.  f 
Hence,  Fr.  perfection. 

perfec-tor,  oris,  m.  [for  perfac- 
tor  ;  fr.  id.]  A  finisher,  perfector : 
Cic. 

perfec-tus  (for  perf ac-tus),  a,  um: 
1.  P.  of  perfic-io,  through  true  root 
PEitFAC— 2.  Pa.:  Pel  feet,  complete,  ex- 
cellent, etc. :  (Comp.)  valvar  perfect- 
ions, Cic:  (Sup.)  a  perfectissimo  quo- 
que,  Quint.    %  Hence,  Fr.  parfait. 

perf  er-ens,  entis  :  1 ,  P.  of  per- 
fer-o. — 2.  Pa.\  Bearing,  brooking,  pa- 
tient of,  submitting  to:  (with  Gen.)  per- 
ferentes  injuriarum,  Cic. 

per-fero,  tuli,  latum,  ferre,  v.  a. 
irreg.  I.  To  carry  through  any  thing : 
telum  ingens  perque  arma  viri,  perque 
ora  .  .  .  letalem  pertulit  ictum,  Sil. 
II.:  A.  Prop.:  To  bear  throughout, or 
carry  to  the  end  of  a  certain  time : 
tulit  (sc.  iEneas)  ilium  (sc.  patrem) 
per  ignes,  et  .  .  .  pertulit,  Sen.  B. 
Fig.:  1.  To  bear,  support,  ov  endure 
to  the  end;  to  continue  to  bear,  etc.: 
quid  me  perferre  patique  Indignum 
coges  ?  Hor. — 2.  To  maintain,  keep  up, 
etc.,  to  the  end,  or  to  the  last;  to  con- 
tinue to  exhibit, etc.:  pertulit  intrepidos 
ad  fata  novissima  vultus,  Ov. — 3.  To 
carry  with  one  to  the  end  of  a  given 
time  :  hunc  consensum  ad  ulbimum 
vitee  finem,  Suet.  III. :  A.  Prop.: 
1.  Gen.:  To  convey,  or  carry,  quite  or 
completely :  turn  lapis  .  .  .  nee  pertulit 
ictum,  nor  carried  the  blow  home,  Virg. 
—2.  Esp.:  With  Personal  pron.:  To 
betake  one's  self  quite :  Virg.  B.  Fig.: 
1.  Of  a  law,  etc. :  To  carry  out,  carry 
through:  Liv. — 2.  To  conduct,  manage, 
etc.  :  legationem,  Suet.  IV.  :  A. 
Prop.:  To  bring,  carry,  convey :  liter- 
as  ad  te,  Cic.  B.  Fig.:  1.:  a.  Gen.: 
To  bring,  carry,  convey,  etc.:  mandata 
ad  Pompeium,  Cic.  —  b.  Esp.:  (n) 
Pass. :  To  be  conveyed,  etc ;  hence,  to 
reach,  arrive,  come,  etc.  :  perfertur 
circa  vallem  clamor,  Liv.  —  (b)  Of 
news  or  intelligence  :  To  convey  word 
or  information  ;  to  announce,  state, 
etc.:  perferet  multa  rumor,  Cic— 2.: 
a.  Gen.:  To  bear,  suffer,  put  up  with, 
submit  to,  endure:  pauperiem  et  duros 
perferre  labores,  Virg.— b.  Esp.:  Of 
punishment :  To  bear,  undergo,  etc. : 
Cic.  V.  To  bear,  or  submit  to,  through- 
out or  to  the  end:  perferet,  non  suc- 
cumbet,  Cic 

per-ficlo,  feci,  fectum,  flcere,  3. 
v.  a.  [for  per-f acio]  I.  (To  make  en- 
tirely, thoroughly,  or  completely ;  hence) 

A.  G-  e  n. :  To  make,  make  up,  form, 
manufacture,  etc:  candelabrum,  Cic 

B.  Esp.:  1.  Prop.:  To  finish,  com- 
plete a  building,  work,  etc. :  asdem  com- 
muni  sumptu,  Suet. —  2.  Fig.:  To 
perfect  a  person,  etc.,  to  make  a  person, 
etc,  perfect;  to  render  perfect  or  com- 


plete: citharS  perfecit  Achillem,  O?, 
II.  (To  do  thoroughly  or  completely, 
hence)  A.  Gen.:  1.  Prop.:  To  ac- 
complish, execute,  carry  out,  etc. :  soelus, 
Cic-— 2.  Fig. :  a.  To  bring  about, 
cause,  effect:  perficiam  .  .  .  ut  hivjus 
ordinis  auctoritas  .  .  .  restituta  esse 
videatur,  Cic. — b.  To  carry  out  a  de- 
sign or  purpose  :  aut  non  tentaris  aut 
perfice,  Ov.  B.  E  sp.:  To  finish,  com- 
plete, bring  to  an  end  or  conclusion: 
centum  qui  perficit  annos,  i.  e.  lives 
during  or  throughout,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  parfaire. 

perflc-us,  a,  um,  adj.  [perfic-io] 
Completing ,  perfecting :  natura,  Lucr. 

per-fidelis,  e,  adj.  Very  trusty^ 
very  faithful :  homo,  Cic. 

per-fldens,  entis,  adj.  Trusting 
greatly,  confiding  strongly :  Sext.  Aur. 
Vict. 

perfid-Ia,  re,/.  £perfid-us]  (The 
quality  of  the  perfidus ;  hence)  Faith- 
lessness, dishonesty,  treachery  .falsehood , 
perfidy :  Cass.  ;  Cic  \  Jlcvm,  Fr. 
perfidie. 

perfldios-e,  adv.  [p^rfidios-us] 
Faithlessly,  dishonestly,  treacherously, 
perfidiously :  multa  perfidiose  facta, 
Cic:  (Comp.)  perfidiosius  rebellantes. 
Suet. 

perfidl-5sus,  a,  um,  adj.  [perfidi- 
a]  (/*«// q/perfidia;  hence)  Faithless, 
dishonest,  treacherous,  false,  perfidious : 
perfidiosnm  est  fidem  frangere,  Cic: 
(Sup.  with  Partitive  Gen.)  omnium-per- 
fidiosissimus,  id. 

per-fid-us,  a,  um,  adj.  [per;  fid-esj 
I.  Prop.:  That  breaks  his  promise; 
faithless,  false,  dishonest,  treacherous, 
perfidious:  Cic.  —  Adverbial  ex- 
pression: Perfidum,  Treacherously : 
Hor.  II.  Me  ton.:  Treacherous,  un- 
safe, dangerous:  via,  Prop.  %  Hence, 
Fr.  perfide. 

per-flgo,  fixi,  fixum,  flgere,  3.  v.  a. 
To  pierce  through,  transfix  (prps.  only 
found  in  Part.  Perf.,  and  in  Lucretius): 
telis  perfixa  pavoris,  Lucr. 

per-finlo,  ivi  or  Ii,  itum,  Ire,  4. 
v.  a.  To  end  fully,  to  finish  :  Lucr. 
%  Hence,  Fr.  (old)  parfinir. 

perfixus  (=perfig-sus),  a,  um,  P. 
of  perfig-o. 

perfia-bflis,  e,  adj.  [perfl(a)-o] 
That  can  be  blown  through  :  Cic. 

per-flagitiosus,  a,  um,  adj.  Very 
shameful,  very  flagitious:  Cic 

per-fio,  avi,  atum,  arc,  ].  v.  a.  and 
n.  I.  Act.:  To  blow  through:  perfiant 
altissima  venti,  Ov.  II.  Neut.  :  To 
blow  continually:  perflantibus  undique 
procellis,  PI. 

per-fiuctiio,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(Prop. :  To  flow  through  like  waves  ; 
Meton.)  To  swarm  over:  Lucr. 

per-fliio,  fluxi,  fiuxum,  fluere,  3. 
v.  n.  I. :  A.  Prop. :  Of  liquids  :  To 
flow  through,  run  through,  etc. :  per 
colum  vina  videmus  Perfluere,  Lucr. 
B.  Fig.:  Of  persons  with  respect  to 
secrets:  To  leak:  Ter.  II.  To  flow: 
Belus  amnis  ...  in  mare  perfiuens, 
PI. 

per-foaio,  fodi,  foss^m,  fodere, 
3.  v.  a.     I.  P  r  op.  :  To  dig  through,  to 
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pierce  by  digging:  Athone  perfosso, 
Cic.  II.  M  e  t  o  n.  :  To  pierce,  stab,  or 
run  through  with  a  weapon ;  to  trans- 
fix: bis  sex  thoraca  petitum  Perfos- 
suraque  locis,  Virg. 

per-formidolosus,  a,  um,  adj. 
Very  fearful;  Sext.  Aur.  Vict. 

per-f5ro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  bore  through, 
pierce  through,  perforate:  ense  latus, 
Ov.  B.  Esp.:  To  cut  through  a  place 
for  the  sake  of  a  prospect,  etc. :  Cic. 

II.  Me  ton. :  To  form,  or  make,  by 
boring,  etc.,  through:  viam,  Cic.  If 
Hence,  Fr.  perforer. 

per-fortiter,  adv.  Very  bravely : 
Ter. 

perfos-sus  (for  perfod-sus),  a,  um, 
P.  of  perfod-io. 

perfrac-tus  (for  perfrag-tus),  a, 
um,  P.  of  perfri(n)g-o,  through  true 

root  PEUKUA.G. 

per-fremo,  ui,  no  sup.,  ere,  3.  v.  n. 
To  roar,  or  snort,  very  much:  Auct.  ap. 
Cic. 

per-frequens,  entis,  adj.  Very 
crowded,  much  frequented:  Liv. 

per-frlco,  frlcui,  fricatum,  and 
frictum,  fricare,  1.  v. a.  I.  Gen.:  To 
rub  all  over,  to  rub  or  scratch:  os  suum 
unguento,  Cic  n.  Esp.:  A.  Of  the 
head  :  To  rub  or  scratch  when  in  doubt, 
etc.:  Cic— B.  Of  the  forehead  or  face : 
(Prop.:  To  rub  one's  forehead  or  face, 
in  order  to  make  one's  blushes  disap- 
pear ;  Meton.)  To  lay  aside  all  sense 
of  shame,  to  cast  off  shame  from :  Cic. ; 
PL 

perfric-tus,   a,  um,  P.  of   per- 

f»ic-0. 

per-frlgesco,  frixi,  no  sup.,  fri- 
gescere,  3.  v.  n.  inch.  To  grow  very 
cold;  to  catch  cold:  PI. 

per-frigldus,  a,  um,  adj.  Very 
cold :  tempestas,  Cic. 

per-fringo,  frogi,  fractum,  fring- 
ere,  3.  v.  a.  [for  per-f rango]  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen. :  To  break  through,  break  or 
dash  in  pieces,  shiver,  shatter:  naves, 
Liv.:  saxum,  Ci?,  B.  Esp.:  To  break 
or  burst  through,  to  force  ones  way 
through  any  obstacle  :  hostium  phal- 
angeal, Cees.  II.  Fig. :  A.  To  break 
through,  violate,  infringe:  senatus  de- 
creta,  Cic  — B.  To  break,  or  burst, 
through :  suavitate  animos,  Cic. 

perfruc-tus  (for  perfrug-tus),  a, 
um,  P.  of  perfru-or,  through  true  root 

PERFRUG. 

per-friior,  fructus  sum,  frui,  3. 
v.  dep.  I.  Prop. :  To  enjoy  fully  or 
thoroughly:  ad  perfruendas voluptates, 
Cic. :  otio,  id.  II.  M  e  to  n. :  To  fulfil, 
perform :  mandatis,  Ov. 

perfug-a,  ae,  m.  [perfug-io]  A  de- 
sorter  to  the  enemy  :  Cic. 

per-f agio,  fugi,  fugitum,  ffigSre, 
3.  v.  n.  ( To  flee  quite,  or  completely, 
somewhere;  hence)  I.  Prop.:  A.  To 
flee  to  a  place  for  refuge :  ad  tribunal, 
Tac— B,  To  go  over,  or  desert,  to  the 
enemy  :  a  Pompeio  ad  Cassarem,  Cses. 
II.  Fig.:  To  take  refuge  in  any  tiling  : 
quum  in  fidem  iEtolorum  perfugiss- 
ent,  Liv. 

perftigl-iun,  ft,  «.  [perfugi-o] 
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(Prop.:  A  fleeing  for  refuge ;  Meton.) 
A  place  to  /lee  to,  a  shelter,  asylum,  re- 
fuge:  Cajs.;  Cic. 

perfunc-tio,6nis,/.  [for  perf  ung- 
tio;  fr.  perfung-or]  A  performing, 
discharging  of  an  office,  etc. :  Cic. 

perfunc-tus  (for  perfung-tus),a, 
um,  P.  of  perfung-or. 

per-ftmdo,  fudi,  fusurn,  fundere, 
3.  v.  a.  I.  :  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
wet,  moisten,  bedew,  besprinkle  very 
much:  ter  liquido  ardentem  porfudit 
nectare  Vestam,  Virg.— 2,  Esp.:  a. 
To  wash  or  bathe  some  object :  fluviis 
pecus  omne  magistri  Perfundunt, 
Virg. — b.  Pass,  in  reflexive  force  :  (a) 
To  sprinkle  one's  self,  etc.:  Hor.— (b) 
To  wash  one's  self;  i.  e.  to  bathe:  Auct. 
Her.;  Virg.  B.  Meton. :  Of  gar- 
ments, etc.  :  To  steep,  dye,  etc. :  Virg. 
C.  Fig.:  1.:  a.  Gen.  :  To  imbue,  in- 
spire, fill  with  anything:  me  horror 
perfudit,  Cic— b.  Esp. :  To  fill  with 
apprehension  of  any  thing,  i.  e.  to  dis- 
turb,  disquiet,  alarm:  nos  judicio  per- 
fundere,  Cic. —  2.  To  steep;  i.e.  to 
slightly  imbue,  make  superficially  ac- 
quainted with  any  thing :  studiis,  Sen. 
II.  To  wet.  moisten,  bathe,  etc.,  all  over : 
ossaque  ct  artus  Perfudit  .  . .  sudor, 
Virg.  III. :  A.  P  r  o  p. :  To  pour  forth , 
or  scatter  all  over;  to  bestrew,  etc.: 
canitiem  immundo  perfusam  pulvere 
turpans,  Virg.  B.  Fig.:  To  bestrew : 
perfu*a  papavera  somno,  Virg.  ^f 
Hence,  Fr.  parfondre. 

per-fungor,  functus  sum,  fungi, 
3.  v.  dep.  I.  Prop.:  To  execute  quite, 
or  completely ;  to  fulfil,  perform,  dis- 
charge; munere  quodam  necessitatis, 
et  gravi  opere  perfungimur,  Cic  II. 
Meton.:  A.  Togo  through,  undergo, 
endure;  to  get  through  with,  get  rid  of: 
pericula  quibus  nos  perfuncti  sumus, 
Cic:  vita,  i.e.  to  die,  Lucr.— B.  To 
enjoy :  omnibus  bonis,  Script,  ap.  Cic 
IfeT*  Part.  Perf.  in  Pass,  force :  En- 
dured, gone  through,  etc. :  memoria 
perfuncti  periculi,  Cic. 

per-fiiro,  ul,  no  sup.,  Sre,  3.  v.  n. 
To  rage  mightily,  or  greatly :  I.  P  r  o  p. : 
Of  living  subjects :  incensus  et  ipse 
Perf urit,  Virg.  II.  Fig.:  Of  things 
as  subjects :  perfurit  acri  Cum  strep- 
itu  pontus,  Lucr. 

perfu-slo,  onis,/.  [for  perfud-sio  ; 
fr.  perf u(n)d-o]  I.  P  r  o  p. :  A  wetting, 
moisten  ing :  PI .  II.  M  e  t  o  n. :  A  wash 
or  cosmejicj  PL 

perfusor-Ius,  a,  um,  adj.  [per- 
fundo  through obsol. perfusor]  (Of, or 
belonging  to,  a  perfusor;  hence)  (Of, 
or  belonging  to,  one  who  disturbs, 
alarms, etc; hence)  Disturbing,  wrong- 
ful: ne  se  perfusoriis  assentlonibus 
accommodaret,  Suet. 

perfu-sus  (for  perfud-sus),  a,  um, 
P.  of  perfu(n)d-o. 

Pergama,  orum,  -um,  i,  n.  ra 

Ilepyafxa,  to  lldpyafxoi',  and  rj   lle/rya- 
n-os.    Pergama  or  Pergamum  (Prop. : 

I  The  citadel  of  Troy;  Meton.)  Troy.— 

I  Hence,  Pergam-Sus,  a,  um,  adj. 

!  (Prop. :  Of,  or  belonging  to,  Pergamum ; 

|  Meton.)  Trojan. 

J     1 .  Pergainum,  i.  v.  Pergama. 


2.  Pergamum,  i,  ».,  Tle'pyafxov. 
Pergamum;  a  city  of  Mysia,  on  the 
Caystrus,  the  residence  of  the  Attahan 
kings,  with  a  celebrated  library  (now 
Pergamo).— Hence,  Pergam-enus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Per- 
gamum; Pergamean. — As  Subst.:  Per- 
gameni,  orum,  m.  (sc  cives)  The 
inhabitants  of  Pergamum,  the  Pergam» 
eans. 

per-gaudSo,  gavisus  sum,  gaud- 
ere,  2.  v.  a.  irreg.  To  rejoice  greatly  r 
Cic. 

per-gigno,  genui,  genltum,  gif?n- 
5re,  3.  v.  a.  To  engender,  produce :  Cat. 
per-go,  rexi,  rectum,  gere,  3.  v.a. 
and  n.  [for  per-rego]  ( To  make  quite 
straight ;  hence)  I.  Act. :  A.  G  e  n. : 
To  proceed,  or  go  on,  with  a  thing  ;  to 
continue  a  thing,  or  doing  a  thing: 
iter,  Sail.  B.  E  s  p. :  To  proceed  with ; 
i.  e.  to  commence  or  undertake  a  thing : 
prospere  cessura,  quae  pergerent,  si, 
etc.,  Tac  II.  Neut. :  A.  Prop. :  To 
proceed ;  i.  e.  to  go  or  come :  eadem 
via,  Cic  B.  Fig. :  1.  Gen.:  To  pas& 
on,  proceed  to  any  thing  ;  to  go  after 
any  thing:  ut  adeascursim  perrectura 
beata  /ita  videatur,  Cic. — 2.  Esp.: 
In  speaking  :  a.  To  go  on, proceed:  sed 
perge  de  Csesare,  go  on  and  relate,  Cic. 
— b.  Of  one  who  has  not  yet  spoken  : 
To  begin  and  go  on ;  to  proceed :  per- 
gite,  Pierides,  Virg. 

per-grandis,  e,  adj.  Very  large, 
very  great:  gemma,  Cic. :  pergrandia 
natu,  very  old,  very  aged,  Liv. 

per-gratus,    a,  um,  adj.      Very 
agreeable,  very  pleasant :  literas,  Cic 
m>  per-gravis,  e,  adj.     Very  weighty 
or  important:  testes,  Cic 

pergrav-Iter,  adv.  [pergrav-is] 
Very  gravely,  very  seriously:  Cic. 

perg-iila,  ae,/.  [perg-o]  (The  con- 
tinuing  thing;  hence)  I.  Gen.:  A  pro- 
jection or  shed  in  the  front  of  a  house, 
used  as  a  booth,  stall,  shop:  PI.  II, 
Esp.:  A.  P  r  o  p. :  As  a  school,  a  lecture- 
room  :  Suet.  B.  M  e  to  n. :  A  school, 
scholars:  Juv. 

Pergus,  i,  m.  Pcrgus;  a  lake  in 
Sicily,  near  the  city  of  Enna,  where 
Pluto  is  said  to  have  carried  off  Pro- 
serpine, 

per-hlbeo,  hlbui,  hiMtum,  hab- 
ere, 2.  v.a.  [for  per-habeo]  I.:  (To 
have,  or  possess,  thoroughly;  hence, 
with  accessory  notion  of  extension  to 
others)  A,  Gen.:  To  holdout,  present, 
give, afford,  etc.:  niagnanimitatis  per- 
hibuit  exempluxn,  PL  B.  Esp. :  1. 
Of  testimony:  To  bear:  PL  — 2.  Of 
language,  etc.:  To  fiotd  or  use  towards 
one:  Plaut. —  3.  To  bring  forward, 
furnish,  etc:  quern  Csecilius  suo  nom« 
ine  perhi beret,  Cic—  4.  To  ascribe, 
attribute,  assign,  etc.:  rebus  honorem, 
PL  II.:  A.  Act.:  1.  Prop.:  To  hold, 
account,  consider,  regard,  deem:  bene 
qui  conjiciet  vatem  nunc  perhibebo 
optimum,  Cic  — 2.  Meton.:  a.  To 
say  or  assert  that  something  is :  septem 
ilium  totos  perhibent  ex  ordine  mens« 
es  Flevisse,  Virg.— b.  To  name,  call, 
etc.  :  qui  nuncii  fuisse  perhibentur, 
Cic— c.  To  name,cite%  call,  etc.;  neo 
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minus  est  Spartiates  Agesilaus  ille 
perhibendus,  Cic. — B.  Neut.:  To  state, 
make  a  statement,  affirm,  assert,  etc.: 
ut  perhibetis,  Cic. 

perhlb-Stus,  a,  urn,  P.  of  perhib- 
©o. 

per-hilum,  adv.   Very  little :  Lucr. 

p$rhonorXf  ic-e,  adv.  [perhonor- 
ific-us]    Very  respectfully :  Cic. 

pSr-honorlfXcus,  a,  urn,  adj.  : 
1.  That  does  one  much  honour,  very 
honourable:  Cic— 2.  That  shows  much 
honour  to  another,  very  respectful :  Cic. 

per-horresco,  horrfii,  no  sup., 
horrescere,  3.  v.  n.  and  a.  inch.  I. 
Neut. :  To  tremble  or  shudder  greatly : 
perhorruit  axjuor,  Ov.  II.  Act.:  To 
shudder  greatly  at,  to  have  a  great  hor- 
ror of,  a  thing  :  vexationem  virginum 
Vestalium  perhorreseo,  Cic. 

per-horrldus,  a,  urn,  adj.  Very 
dreadful,  most  horrid:  Liv. 

per-humanlter,  ado.  Very  kind- 
ly, very  politely :  Cic. 

por-humanus,  a,  um,  adj.  Very 
kind,  very  polite:  sermo,  Cic. 

Perlbomius,  ii,  rn.  —  7repi/3wp.<.o? 
(Around  the  altar),  Peribomius;  the 
name  of  a  shameless  person:  Juv. 

Pericles,  is  and  i,  rn.,  UtpiKXrjs 
(Far-famed).  Pericles ;  a  famous  A  then- 
tan  orator  and  statesman. 

pericllta-tio,  onis,  /.  [  periclit- 
(a)  or]  A  trial,  experiment:  Cic.  *$ 
Hence,  Fr.  pdriclitation. 

pgricl-itor,  at  us  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  a.  and  n.  [pericl-um]  I.  Act.:  A. 
To  try,  prove,  test,  any  thing  ;  to  make 
a  trial  of,  put  to  the  test :  belli  fortun- 
ain,  Cic— B.  To  put  in  peril,  to 
danger,  risk,  jeopard ;  non  est  s&'piiu, 
in  uno  homine  salus  summa  periolit- 
anda  reipublicfe,  Cic.  II.  Neut.:  A.: 
1.  Gen.:  To  try,  attempt,  make  an 
attempt:  in  iis  exemplis,  Cic.  —  2. 
E  s  p.  :  To  venture,  to  be  bold  or  enter- 
prising.  perielitando  tuti  sunt,  Tac. 
— B.  To  be  in  danger  or  peril ;  to  incur 
or  be  euposrd  to  danger;  to  be  endanger- 
ed ov  imperilled:  ut  potius  Gallorum 
vita  quam  legionariorum  perielitar- 
etur,  Cies.  tfc^"  Part.  Perf.  in  passive 
force:  Tried,  tested:  periclitatis  mor- 
ibus  amicorum,  Cic.  «J  Hence,  Fr. 
pe'ricliter. 

PerlclymSnus,  i,  m.,  HeptKAv- 
ixevos  (Very  illustrious).  Periclymen- 
us;  a  son  of  Neteus  and  brother  of 
Nestor,  one  of  i/d  Argonauts,  who  had 
received  from  Neptune  the  power  of 
changing  his  shape  at  pleasure. 

periculos-e,  adv.  [periculos-us] 
Dangerously,  hazardously,  perilously; 
mth  danger,  risk,  or  peril :  aegrotans, 
Cic. :  (  Comp. )  nihilo  periculosius, 
Hirt.:  (-Stop.)  periculosissime,  Sen. 

pSrlcul-osus,  a,  um,«<#.[pericul- 
um]  Full  of  danger :  dangerous,  haz- 
ardous, perilous:  (Corn p.)  perieulosi- 
ores  inimiciti;e,  Tac:  (Sup.)  pericnl- 
osissimus  locus,  Cic.  1j  Hence,  Fr. 
peril/eux. 

pSri-culum  (-clum),  i,  n.  [peri- 

or]    ( That   which    serves  for    trying ; 

hence)  I.  Prop.:  A  trial,  experiment, 

Kttempt,  proof,  essay:  Ter.;  Cic.    II. 
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Me  ton. :  A.  An  attempt  made  in 
writing,  an  essay :  Cic.  B. :  1 .  G  e  n. : 
Rif».  hazard,  danger,  peril:  Plant.; 
C'j  f -2.  Es  p.:  a.  A  trial,  action,  suit 
at  law:  Cic. — b.  A  writ  of  judgment,  a 
sentence:  Cic;  Nep.  ^ Hence, Fr.  (old) 
pdricle,  (mod.)  pdril. 

Peridia,  se,f,  Ueptiia  (Very  div- 
ine).    Peridia  ;  the  mother  of  Onytes. 

per-Idoneus,  a,  um,  adj.  Very 
jit,  suitable,  or  proper;  well-adapted  to 
any  thing  :  Caes. 

Per  ilia,  ae,/.  Per  ilia;  a  woman's 
name. 

Perillus,  \,m.,  HepiAAos.  Perillus; 
a  famous  Athenian  worker  in  metal, 
who,  having  made  a  brazen  bull  for 
the  tyrant  Phalaris,  in  which  criminals 
were  to  be  inclosed  and  roasted  to  death, 
was  himself  the  first  that  suffered  in  this 
manner. — Hence,  Perill-eus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Perillus, 
Peril  lea  n. 

per-illustris,  e,  adj. :  1.  Very 
brilliant,  very  notable:  Nop. — 2.  Greatly 
distinguished,  highly  honoured:  Cic. 

per-ixnbecillus,  a,  um,  adj.  Very 
weak  or  feeble :  Cic. 

Perlmedeus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  sorceress  Penmede; 
Perimedean,  magical:  Prop. 

PerXmele,  es,  /.  Perimele;  a 
nymph,  daughter  of  Hippodamas,  who 
was  changed  into  the  island  of  the  same 
name. 

per-iino,  ("mi,  emptum  (emtum), 
imere,  3.  v.  a.  [for  per-emo  ;  v.  emere] 
I.  Gen.:  To  take  away  entirely;  to 
annihilate,  extinguish,  destroy:  sensu 
perempto,  Cic  II.  Esp. :  A.  To  cut 
off,  hinder,  prevent:  consilium,  Cic. — 
B.  To  kill, stay, etc.:  huncperimetmea 
dextra,  Ov.    *|f  Hence,  Fr.  perimer. 

per-impSdltus,  a,  um,  adj.  Very 
much  obstructed,  very  difficult  to  pass  : 
locus,  Hirt. 

perincommod-e,  adv.  [perincom- 
mod-us]  Very  inconveniently,  very  un- 
fortunately: Cic. 

per-incomniodus,  a.  um,  adj. 
Very  inconvenient,  very  troublesome  or 
annoying:  alicui,  Liv. 

per-inde,  adv.  Quite,  or  complete- 
ly, as;  in  the  same  manner ;  just  as; 
equally;  in  like  manner ;  just  so:  Viv- 
endi artem  tantam  tamque  operosam 
et  perinde  fructuosam  relinquere,  Cic. 
—  Particular  combinations: 
A.  Perinde  atque  or  ac,  Just  as, 
etc.:  Ca3s.;  Cic. —  with  ellipse  of  ac  : 
Suet.— B.  Perinde  ut  or  utcunque, 
Just  as:  Cic. — C.  Perinde  ac  si,  or 
quasi,  Just  as  if:  Ca3s.;  Cic.  —  D. 
Proinde  tanquam,  Just  as  much  as  if, 
just  the  same  as  if :  Liv,— E.  Perinde 
ot,  or  que,  Equally  with,  the  same  as: 
Tac—  F.  Perinde  ut.  So  thai,  to  (he 
extent  that:  Eutr.-G.  Perinde  quam, 
So  much  as:  Suet,— H.  Perinde  quam 
si,  The  same  as  if:  Tac— J.  Hand 
T>erinde  .  .  .  quam,  Not  as  well .  .  .  as: 
Tac 

per-indigne,  adv.  Very  indig- 
nantly: Suet. 

per-indulgens,  entis,  adj.  Very 
indulgent,  very  tender :  Cic. 


per-infamis,  e,  adj.    Very  infom 
ous:  Suet. 
per-infLrmus,  a,  um,  adj.     Ver% 

weak  or  feeble :  Cic. 

per-ingenlosus,  a,  um,  adj.  O/ 
great,  or  good,  natural  abilities;  very 
clever:  Cic. 

per-mlquus,  a,  um,  adj.:  1.  Very 
unfair,  very  unjust:  Cic — 2.  Very  un- 
willing,very  discontented :  Cic 

per-insignis,  e,  adj.  Very  re- 
markable, very  conspicuous :  Cic 

Perinthus  (-os),  i,  /.,  lUoivBos. 
Perinthus  or  Perinthos ;  a  city  of  Thrace, 
after  wards  called  Ileraclea  (now  Erek- 
li).~  Hence,  Perinth-ia,  dd,J.  The 
Perinthian  girl :  Ter. 

per-invisus,  a,  um,  adj.  Much 
hated,  very  odious :  Cic. 

p§r-in Vitus,  a,  um,  adj.  Very  un- 
willing: Cic. 

per-Ior,  obsol.  verb,  whence  ex- 
perior,  peritus,  etc.  [root  per,  akin  to 
rrepdw]  I.  Prop.:  To  go  or  pass 
through.  II.  Met  on.:  To  try,  make 
trial  of,  etc 

peripatetlcus,  a,  um,  a<//.  =  n-epi- 
iro.Tt)TiK6<;  (  pertaining  to  walking 
about).  Of,  or  belonging  to,  the  peri- 
patetic {Aristotelian)  philosophy :  peri- 
patetic: Cic.  —  As  Subst.:  Peripat- 
etici,  orum,  m.  (sc.  philosophi)  =  7j-epi- 
7raT77T(.<cot.  Philosophers  of  the  peri- 
patetic (Aristotelian)  school :  Peripatetics 
(so  called  because  Aristotle  delivered 
his  lectures  while  walking  about) : 
Cic 

perlpetasmata,  um,  n.  (Abl.  per- 
ipetasmatis,  Cic.)  =  ■ntpnreTa.a^a.Ta 
Coverings,  curtains,  hangings:  Cic. 

Perlphas,  antis,  m.,  II epi<f>a<;. 
Periphas:  1.  *-!  king  of  Attica.  —  2. 
One  of  the  companions  of  Pyrrhus,— 
3,  One  of  the  Lapithce. 

per-Iratus,  a,  um,  adj.  Very  an? 
gry:  Cic 

periscglis,  Tdis,  /.  =  7rtpicr/ceALS 
(That  which  is  round  the  leg).  A  leg- 
band,  anklet:  Hor. 

peristronia,  atis,  «.=7rep£crrptojua 
(That  which  is  strewed  around).  A 
covering,  curtain:  Cic 

peristylluni,  Ti,  rc.  =  7rept<rruAtoi> 
(That  which  is  around  a  pillar).  A 
peristyle :  Suet. 

peristylUHl,  i,  n.  =  irepicrrvkov. 
(id.)  A  peristyle:  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
piristyle. 

p8rit-e,  adv.  [perit-us]  In  an  ex- 
perienced manner,  skilfully,  expertly: 
dieore.  Cic:  (Comp.)  peritius,  Sen.: 
(Suj>.)  peritissime,  Cic 

perit-Xa,  as,/,  [id.]  (The  quality  of 
#w  peritus ;  hence)  Experience,  know- 
ledge gained  by  experience,  practical 
kowledge,  skill:  Sail.;  Tac. 

per-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  in- 
tens,  [per-eo]  To  perish:  Plant.;  Lucr. 

peri-tus,  a,  um,  adj.  [peri-or] 
(Having  gone  through  or  tried  a  thing ; 
hence)  Experienced,  practised,  practi- 
cally acquainted,  skilful,  expert:  ho- 
mines, Cic:  (with  Gen.)  (Comp.)  peri- 
tiores  rei  militaris,  Cajs.:  (Sup.)  peri- 
tissimu«  inter  duces,  Curt. 

perjgro,  are,  v.  pejero. 


PEBJUCUNDE 


PERMITTO 


peijftound-O,  adv.  [  perjucund- 
as  Very  agreeably,  very  pleasantly : 
Cic. 

per-jucundus,  a,  urn,  adj.  Very 
agreeable,  very  pleasing :  Cic. 

perjurl-5sus,  a,  um,  adj.  [per- 
juri-umj  Full  of  perjury,  perjured, 
perfidious:  Plaut. 

perjur-ium,  T.i,  n.  [perjur-o]  (A 
swearing  falsely;  hence)  ^l  false  oath, 
perjury:  Cic;  Ov.  f  Hence,  Fr.  par- 
jure. 

perjuro,  are,  v.  pejero. 

perjur-us,  a,  um,  adj.  [perjur-o] 

1.  Prop.:  Perjured, forsworn:  fides, 
Hor.:  (Sup.)  perjurissimus  leno,  Cic. 
II.  Me  to  n. ;  Who  lies  under  oath, 
false,  lying:  (Comp.)  perjurior,  Plaut. 
^  Hence,  Fr.  parjure. 

per-labor,  lapsus  sum,  labi,  3. 
v.  dep.  n.  To  slip  or  glide  through: 
rotis  summas  levibus  perlabitur  undas, 
Virg. 

per-leetus,  a,  mn,adj.  Very  joyful 
or  glad ;  full  of  joy :  Li  v. 

perlap-sus  (for  perlab-sus),  a,  um, 
P.  of  perlab-or. 

per-late,  adv.  Very  widely,  very 
extensively :  Cic. 

per-latSo,  latui,  latltum,  latere, 

2.  v.  n.  To  lie  completely  hid;  to  lie  hid 
always:  Ov. 

perla-tus,  a,  um,  P.  of  perfero, 
through  root  peria  ;  v.  fero  itiit. 

perlectio,  onis,  v.  pellectio. 

per-16go,  legi,  lectum,  legere,  3. 
v.  a.  I.  To  view  all  over ;  to  thoroughly 
examine,  scan,  surrey:  omnia  oculis, 
Virg.  II.  To  read  through,  read  to 
the  end.  librum,  Cic.  III.  To  read 
anything  through  :  senatum,  to  read 
over  the  names  of  all  the  senators :  Li  v. 

per-levis,  e,  adj.  Very  light,  very 
slight:  Cic. 

perlev-Iter,  adv.  [perlev-is]  Very 
lightly,  very  slightly :  Cic. 

peirllb-ens  (-itib-),  entis:  1.  P. 
of  perlibet,— 2.  Pa.:  Being  very  will- 
ing, etc. :  Cic. 

perltben-ter  (-HUM,  adv.  [for 
perlibent-ter  ;  fr.perlibens,  perlibent- 
is]  Very  willingly,  with  great  pleasure : 
Cic. 

per-llbgralis,  e,  adj.  Very  well 
bred:  Tcr. 

perliberal-Iter,  adv.  [perliberal- 
ts]    Veru  graciously,  cent  liberally :  Cic. 

per-Hbet  (-lub-),  Ubfiit,  or  lib- 
Ttum  est,  ere,  2.  v.  impers.  It  is  very 
pleasing  or  agi'eeable,  I  should  very 
much  tike  :  colloqui,  Plaut. 

per-llto,  avi,  atum,  arc,  I.  v.  n. 
To  sacrifice  very  auspiciously,  or  with 
very  favourable  omens:  Liv.:  Saluti, 
Li  v.:  ( Impers.  Pass.)  perlitatum  est,  id. 

perlong-e,  adv.  [perlong-us]  A 
very  long  way  off,  very  far :  Ter. 

per-longus,  a,um,a<#.  I.  Prop.: 
Of  size  or  space  :  Very  long :  via,  Cic. 
II.  Me  ton.:    Very  tedious:  Plaut. 

perlubens,  entis,  etc.,  v.  perlib. 

perlue§o,_ere,v.  pelluceo. 

per-luctuosus,  a,  um,  adj.  Very 
mournful :  funus,  Cic. 

per-luo,  lfli,  lutum,  lugre,  3.  v.  a. 
U  (Jen.:  To  wash,  or  lave,  thoroughly 
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to  bathe:  fonte  artus,  Ov.    II.  Esp.:  i 

Pass,  in  reflexive  force  :  To  wash  one's 

self,  i.  e.  to  bathe :  Cass. ;  Hor.  I 

per-lustro,  avi,  atum,  are,  1.  v. 

I.  Prop.:  To  go  or  wander  all  about; 
to  traverse  completely :  haec  loca,  Liv. 

II.  Fig.:  A.  Of  the  sight :  To  view 
alt  over;  to  examine  ox  survey  thorough- 
ly :  omnia  oculis,  Liv. — B.  Of  the 
mind:  To  examine,  weigh,  consider 
well  or  thoroughly  :  perlustrandao  an- 
imo  partes  erunt  omnes,  Cic. 

perlu-tus,  a,  um,  P.  of  perlu-o. 

per-magnus,  a,  um,  adj.  I. 
Prop.  :  Of  size :  Very  great,  very 
large:  villa,  Ilirt.  II.  Me  ton.:  A. 
Of  quantity  or  number :  Very  great, 
very  large,  very  abundant:  Caes. — B. 
Of  degree  or  extent :  Very  great,  very 
large  :  haereditas,  Cic— C.  Of  value 
or  consideration :  Very  great,  very 
high,  very  large:  Cic— D.  In  rank, 
estimation,  etc. :  Vei-y  great,  very  noble, 
very  high,  very  important,  etc.:  homo, 
Cic. 

per-male,  adv.    Very  badly :  Cic. 

permana-ns,  ntis,  P.  of  per- 
man(a)-o. 

permanan-ter,  adv.  [for  per- 
manant-tcr  ;  fr.  permanans,  perman- 
ant-is]  By  flowing  through :  Lucr. 

per  -  nianeo,  mansi,  mansttm, 
manere,-».  v.n.  To  stay  to  the  end,  to 
hold  out,  last,  continue,  endure,  remain; 
to  persist,  persevere:  Athenis  jam  ille 
mos  a  Cecrope  permansit,  Cic 

per-mano,  manavi,  manatum, 
manare,  1.  v.n.  I.  Prop.:  Of  fluids : 
A.  Oen.:  To  flw  through,  penetrate: 
permanat  aquarum  Liquidus  humor, 
Lucr.  B.  Esp.:  To  flow  to  any  place; 
to  penetrate,  or  reach,  any  where  : 
succus  is  .  .  .  permanat  ad  jecur,  Cic. 
II.  Me  ton. :  Of  things  not  fluid: 
A.  Gen.:  To  pass  through,  penetrate, 
pierce:  quod  permanat  enim  dissolv- 
itur,  Lucr.  B.  Esp.:  To  penetrate, 
reach:  quo  nequo  permanent  animre 
neque  corpora  nostra,  Lucr.  III. 
Fig.:  To  penetrate,  reach,  extend  to  any 
place  :  macula  permanat  ad  animum, 
Cic. 

perman-slo,  onis,/.  [perman-eo] 
A  remaining,  persisting:  Cic. 

per-maturesco,  matiirui, no  sup., 
matiirescere,  3.  v.  n.  inch.  To  become 
quite  ripe,  to  ripen  fully :  Ov. 

per-medXocris,  e,  adj.  Very  mod- 
erate: motus,  Cic. 

permeii-sus,  a,  um,  P.  of  permet- 
ior,  through  root  i'ekmen  ;  v.  metior 
in  it. 

pSr-meo,  avi,  atum,  are,  X.v.n. 
and  a.  I.  Neut. :  A.  Gen.:  To  go,  or 
pass,  through ;  to  penetrate :  quod  quas- 
dam  animalis  intelligentia  per  omnia 
ea  permeet  ac  transeat,  Cic.  B. 
Esp.:  To  penetrate  or  reach  any  where : 
in  quo3  saxa  et  hastae  longius  permea- 
bant,  quam,  etc.,  Tac  II.  Act.:  To 
go,  or  pass,  through  a  place;  to  traverse 
a  place  in  any  direction :  maria  ac 
terras,  Ov. 

Permessus,  i,  m.,  riep/u^ao-o?. 
Permessus;  a  river  in  Boeotia  sacred  to 
Apollo  and  the  Muses,  which  rises  in 


Mount  Hel icon  and  flows  into  the  CopaU. 
lake  (now  Panitza). 

per-metlor,  mensus  sum,  metiri, 
4.  v.  dep.  a.  I.  Prop.:  To  measure 
through,  measure  out,  measure:  solis 
magnitudinem,  Cic.  II.  Meton. : 
To  travel  through,  traverse :  sequor, 
Virg. 

per-metuo,  ui,  Gtum,  iaere,  3.  v.  a. 
To  fear,  dread,  etc.,  greatly  or  excess- 
ively (prps.  only  found  in  Part.  Pres,): 
Virg. 

per-raingo,  minxi,  mictum, 
miugere,  3.  v.  a.  Sensu  obsceno  :  Gr. 
npoaovpeiv :  Hor. 

per-mlnutus,  a,  um,  adj.  Verp 
small,  very  trifling:  Cic. 

per-mlrus,  a,  um,  adj.  Very  won- 
derful: Cic 

per-misceo,  miseui,  mistum  and 
mixtum,  miscere,  2.  v.  a.  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  mix  or  mingle  thoroughly  % 
or  together ;  to  intermingle,  <<>mmingle 
permisti  csede  virorum  Semianimes 
volvuntur  equi,  Virg.  B.  Esp.:  la 
Of  persons  :  To  join  or  mix  people  ;  to 
intermingle,  mingle  together,  etc.:  cum 
suis  fugientibus  permixti,  Ca^s.—  2. 
To  mingle  with  in  fighting  :  Virg.  II. 
Fig. :  A.  Gen.:  To  mix  or  mingle 
thoroughly,  or  together;  to  commingle, 
intermingle:  ne  tuas  sordes  cum  clar- 
issimornm  virorum  splendore  permisc- 
eas,  Cic.  B.  Esp.:  To  confound,  dis- 
turb, throw  into  utter  confusion,  etc.: 
quo  furibunda  domum  monstro  per- 
misceat  omnem,  Virg. 

permis-sXo,  onis,  /.  [for  permitt- 
sio ;  fr.  permitt-o]  1.  A  giving  up, 
y'f  ':"/•%  ceding  to  another's  will  and 
p  l^.itjre;  an  unconditional  surrender: 
liv. — 2.  A  giving  leave;  leave,  per- 
mission :  Cic   1 1  lence,  Fr.  permission. 

per  mis-sum,  i  [for  permitt-sum ; 
fr.  ill.]  (That  which  is  alloiced  or  per- 
mitted; hence)  Leave, permission ;Hor. 

1.  permis-sus  (for  permitt-sus), 
a,  um,  /\  of  permitt-o. 

2.  permis-sus,  us,  m.  [for  per- 
mitt-sus; fr.  id.]  A  giving  leave,  leave, 
permission  :  Cic.   %  Ih'iioe,  Fr.  permis. 

permis-tus  (permix-)  (for  per- 
misc-tus),  a,  um,  /'.  <;f  permisc-eo. 

per-mitto,  misi,  missum,mitt5re, 
3.  w.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  let  through,  suffer 
to  pass  through:  Pall.  II.  Meton.: 
A.  Gen.:  To  let  go,  let  loose:  equos 
permittunt  in  hosteni,  i.e.  give  them 
their  heads,  Liv.  B.  Esp.:  1.  With 
Personal  pron. :  To  rush  or  spring: 
Ilirt. — 2.  Pass,  in  reflexive  force:  To 
spread,  extend,  etc.:  Lucr. — 3.  To  let 
jly,  cast,  hurl,  so  as  to  reach  the  mark : 
saxum  permittit  in  hostem,  Ov.  III. 
Fig.:  A.  To  let  loose,  let  go,  give  a 
loose  to :  eum  vexandis  prioris  anni 
consulibus  permissurum  tribunatum 
credebant,  Liv.  B. :  1.  Gen. :  To 
give  up,  leave,  entrust,  surrender,  com- 
mit, etc:  totum  ei  negotium,  Cic. — 2, 
Esp.:  With  Personal  pron.:  To  give 
up  or  surrender  one's  self:  Cass,— C. : 
1.  Gen.:  To  grant,  allow,  concede,  giv$ 
up,  yield,  etc.:  qureve  hunc  tarn  bar- 
bara  morem  Permittit  patria?  Virg.: 
(Impers.  Pass.)  do  eo  permisaum  ipsi 
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erat,  etc.,  Li  v.— 2.  Esp.:  a»  To  grant 
the  choice  of  two  or  moxe  things :  tibi 
permitto  respondere,  etc.,  Cic. — b.  To 
yield  or  give  up  to,  to  forego  on  account 
of:  inimicitias  Patribus  Conscriptis, 
Cic— D.  To  give  leave,  allow,  suffer, 
give  permission,  permit,  etc.:  ludere 
qufe  vellem  calamo  permisit  agresti, 
Virg.    %  Hence,  Fr.  permetlre. 

,permixt-e,  adv.  [permixt-us]  Con- 
fusedly, in  confusion :  Cic. 

per*rnix-tio  (permis-),  onis,  /. 
[for  permisc-tio;  fr.  permisc-eo]  1. 
(A  mixing,  or  mingling,  thoroughly  or 
together ;  hencej  a.  A  throwing  mate- 
rial things  into  utter  confusion;  a  re- 
ducing to  a  state  of  disorder :  Sail. — b. 
Conor. :  A  mixture;  i.  e.  ingredients 
mixed  together:  Cic —2.  Confusion, 
disturbance :  reipublicEe,  Sext.  Aur. 
Vict. 

permix-tus  (permis-)  (for  per- 
misc-tus),  a,um  :  1.  P.  of  permisc-eo. 
—  2.  Pa.:  Promiscuous,  confused: 
Lucr. 

per-modestus,  a,  um,  adj.  Very 
moderate,  very  rnodtst:  Cic. 

per-modicus,  a,  um,  adj.  Very 
moderate,  very  small:  Suet. 

pernio] est-e,  adv.  [permolest-us] 
With  much  (rouble  or  difficulty :  Cic. 

per-molesttis,  a,  um,  adj.  Very 
troublesome:  Cic. 

per-molo,  m51Qi,  mSlitum,  m51- 
Sre,  3.  v.  a.  ( Prop. :  To  grind  thoroughly; 
Meton.):  Sonsu  obsceno  :  Hor. 

permo-tlo,  onis,  /.  [for  permov- 
tio;  fr.  pcrmov-eo]  1.  A  moving,  ex- 
citing,  excitement  of  the  mind  :  Cic. — 
2.  A  stirring  up,  raising,  rousing,  or 
exciting  a  passion  or  the  feelings  :•  Cic. 

permo-tus  (for  permov-tus),  a, 
um,  P.  of  permov-eo. 

per-mdveo,  movi,  motum,  mov- 
ere,  2.  v.  a.  I.  Prop..  To  move 
or  stir  up  thoroughly:  mare  vent- 
is,  Lucr.  II.  Fig.:  A.  In  mind, 
etc.:  1.  Gen.:  To  move  deeply;  to 
stir  up,  rouse  up,  excite :  Cic.  —  2. 
Esp.:  a.  To  induce,  persuade,  prevail 
upon:  Cses. — b.  To  vex,  annoy,  grieve, 
disturb:  Cajs.— B.  To  stir  up,  r-aise, 
rouse,  excite,  a  passion  or  the  feelings  : 
Tac. 

per-mulceo,  mulsi,  mulsum,  and 
mulctnm,  in  ulcere,  2.  v.  a.  I.  P  ro  p.: 
To  rub  gently  all  over,  to  stroke  all  over : 
A.  Act. :  barbam,  Liv.  II.  Meton.: 
To  touch  gently:  lumina  virga,  Ov. 
III.  Fig.  :  A.  To  charm,  please,  de- 
light: sensum  voluptate,  Cic— B.  To 
soothe,  appease,  allay :  iram,  Liv. 

permule-tus  (perniul-sus),  a, 
Um,  P.  of  permulc-eo. 

permulto  and  permultum,  v. 
permulcus. 

per-multus,  a,  um,  adj.  Very 
much,  very  many:  imitatores,  Cic. — 
Adverbial  expressions:  l.Per- 
muLto,  Very  much,  by  far:  Cic— 2. 
Peiinultum  :  a.  Of  time  :  Very  fre- 
quently: Cic.  —  b.  Of  degree:  Very 
much,  very  greatly:  Cic. 

per-munlo,  ivt  or  Ti,  Itum,  Ire,  4. 

v.  a.  I.  Gen.:  To  fortify  completely  or 

tlioroughly   castra,   Liv.    II.  Esp.: 
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To  fortify  completely,  to  finish  fortify- 
ing: munimenta,  Liv. 

permuta-tio,  onis,/.  [permut(a)- 
o'J  1.  A  changing,  altering ;  a  change, 
alteration:  Cic. — 2.:  a.  Gen.:  An 
interchanging,  exchanging;  Cic.  —  b. 
Esp.  :  Exchanging  or  exchange  of 
money;  a  remittance,  etc.,  by  bill  of 
exchange :  Cic.  <[(  Hence,  Fr.  permut- 
ation. 

per-muto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  To  move  or  turn  completely:  arb- 
orem,  PI.  II.  To  change  or  alter  com- 
pletely:  omnem  reipublicas  statum, 
Cic.  III.:  A.  Gen.:  {To  change  be- 
tween two  parties;  hence)  To  inter- 
change, exchange  one  thing  for  an- 
other :  galeam  fidus  permutat  Aletes, 
Virg.:  (with  Abl.)  cur  valle  permutem 
Sabina  Divitias  ?  Hor.  B.  Esp.: 
Commercial  1. 1. :  1.  To  exchange  or 
change  money :  PI. — 2.  To  remit  or 
pay  by  bill  of  exchange :  quod  tecum 
permutavi,  Cic  — 3.  To  buy:  equos 
talentis  auri,  PI.  %  Hence,  Fr.  per- 
muter. 

penia,  a3,/.=7rept/a.  Of  animals, 
esp.  of  swine  :  A  (highborn,  with  the 
meat  upon  it  to  the  knee-joint;  a  leg  of 
pork ;  a  ham  or  gammon  of  bacon  : 
Hor. 

per-necessarius,  a,  um,  adj.:  1. 
Very  yiecessary:  tcmpus,  Cic. — 2.  Very 
closely  connected  with  one :  homo,  Cic 

per-nego,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  To  deny  completely,  or  thoroughly, 
that  a  thing  is,  etc.  ;  to  affirm,  or 
maintain,  completely,  or  thoroughly, 
that  a  thing  is  not:  quum  a  m  illam 
pyx  idem  traditam  pernegaret,  Cic.  II. 
To  refuse  completely;  to  decline  alto- 
gether, to  give:  consulatum,  Sen. 

pernid-aMlis,  e,adj.  [pernici-es] 
Destructive,  ruinous,  pernicious :  Tac. 

pernlcl-alis,  e,  adj.  [id.]  Deadly, 
fatal:  Liv. 

pernlc-Ies,  ei  (Dat,  :  pernicie, 
Liv.),/.  [for  pemec-ies;  fr.  pernec-o, 
to  kill  utterly)  I.  Prop.:  A  killing 
utterly,  destruction,  death  by  violence, 
etc.:  Cic;  Hor.  II.  Meton.:  A. 
Destruction,  ruin,  overthrow,  disaster, 
calamity,  misfortune,  etc.  :  Cic. — B. 
Concr. :  A  person,  or  thing,  that  is 
ruinous  or  baleful;  destruction,  ruin, 
bane,  pest :  Cic 

pernlcids-e,  adv.  [pernicios-us] 
Destructively,  ruinously,  perniciously: 
aliquid  soiscere,  Cic:  (Co?np.)  pernic- 
iosius,  id. 

pernlcl-osus,  a,  um,  adj.  [pernici- 
es]  {Full  of  pernicies;  hence)  Very 
destructive,  ruinous,  baleful,  pernicious: 
leges,  Ca?s.:  {Cornp.)  morbi  pernicios- 
iores,  Cic. :  (Sup.)  pemiciosissimum 
fore,  Nep.     %  Hence,  Fr.  permcieux. 

pernlc-itas,  atis,/.  [pcrnix,  per- 
nic-is]  {The  quality  of  the  pernix  ; 
hence)  Nimbleness,  briskness,  agility, 
swiftness,  ft eetn ess :  Cic;  Liv. 

periuc-Iter,  adv.  [id.]  Nimbly, 
quickly,  swiftly:  Liv. 

per-nlmms,  a,  um,  adj.  Altogether 
too  great  or  too  much :  Tei\ 

per-nix,  icis,  adj.  [etym.  dub.  ; 
prps.  per ;  nitor]  'Struggling,  or  striv- 


ing, exceedingly;  hence,  with  reference 
to  motion)  I.  Prop.:  Nimble,  brisk, 
active,  agile,  quick,  swift,  fleet :  pernicis 
uxor  Appuli,  Hor.  II.  Fig.:  A.  Of 
time: Swift, rapid,  etc. :  {Sup.)  temporia 
pernicLssimi  celeritas,  Sen.  —  B.  Of 
persons :  Prone,  or  inclined,  to  do ; 
swift,  or  quick,  in  doing  :  amata  relin- 
quere  pernix,  Hor. 

per-nobilis,  e,adj.  Veryfamouc: 
epigramma,  Cic 

per-noct-o,  avi, atum,  are,  l.v.n. 
[per ;  nox,  noct-is]  To  stay  all  nigM 
long,  to  pass  the  night:  Of  persons  or 
things :  matres  miserse  pernoctabant 
ad  ostium  carceris,  Cic.  If  Hence, 
Fr.  pernocter. 

per-nosco,  novi,  notum,  noscere, 
3.  v.  a.  I.  In  tempp.  pratss. :  To  ex- 
amine thoroughly :  pernoscite,  fur- 
tmnne  factum  existimetis,  an,  etc.% 
Ter.  II,  To  become  thoroughly  ac' 
quainted  with ;  to  get  a  correct,  or  fully 
knowledge  of;  to  learn  thoroughly: 
hominum  mores  ex  corpore,  Cic 

per-notesco,  notiii,  no  sup.,  p.o- 
tescere,  3.  v.  n.  inch.  To  become  ihj' 
roughly  or  generally  known  :  Tac. 

perno-tus,  a,  um,  P.  of  perno-sco, 

per-nox,  octis,  adj.  Continuing 
through  the  night,  that  lasts  all  night: 
luna,  at  the  full,  Liv. 

per-irfimero,  avi,  atum,  Are,  1. 
v.  a.  To  count  out  or  reckon  up  fully: 
pecuniam,  Liv. 

1.  pero,  onis,  m.  [etym.  dub.]  A 
kind  of  boot  made  of  raw  hide:  Virg. 

2.  Pero,  onis,/.,  n^pw.  Pero;  the 
daughter  of  Neleus,  and  sister  of  Nestor 
and  Periclymenus,  whom  her  father  de- 
clared he  would  give  in  marriage  only 
to  him  who  should  bring  him  the  cattle 
of  Iphiclus.  The  adventure  teas  accom- 
plished by  Melampus  out  of  affection  for 
his  brother  Bias,  who  afterwards  received 
Pero  to  wife. 

per-obscurus,  a,  um,  adj.  Very 
obscure:  fama,  Liv. 

pSr-odi,  or  osus  sum,  Sdisse,  v.  a, 
irreg.  (mostly  in  Part.  Perf.)  To  hot* 
greatly,  to  detest:  Liv. 

per-5dIosus,  a,  um,  adj.  Very 
grievous  or  troublesome ;  very  annoy- 
ing: lippitudo,  Cic. 

per-offlclose,  adv.  Very  obliging- 
ly, very  attentively :  Cic. 

per-oleo,  51  Qi,  SlTtum,  Slere,  2.  v. 
n.    To  emit  a  powerful  stench :  Lucr. 

per5n-atus,  a,  um,  adj.  [1.  pero, 
peron-is]  Provided  with  a  pero;  hence) 
Having  on  boots  of  untanned  leather, 
rough-booted:  arator,  Pers. 

peropportiin-e,  adv.  [pcropport- 
un-  us]  I  'ery  seasonably,  very  opportune- 
ly :  Cic. 

per-opportunus,  a,  um ,  adj.  Very 
seasonable ;  very  conven  ien  t  or  opportune: 
diversorium,  Cic. 

pSr-bptato,  adv.  Very  much  to 
one's  wish:  Cic 

per-opus,  adv.  Very  necessary  : 
Ter. 

perora-tio,  onis,  /.  [peror(a)-o] 
The  finishing  part,  the  close  or  winding 
up  of  a  speech ;  the  peroration :  Cic.  "f 
Hence,  Fr,  pfroraison. 
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pSrorn&-tusf  a,  um  :  1.  P.  of  per- 
orn(a)  o.— 2.  Pa.:  Very  ornate:  Cic 

p&r-orno,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  odorn  greatly  or  constantly :  Tac. 

per-oro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
and  n.  I.  To  speak  from  beginning  to 
and  ;  to  plead,  or  argue,  throughout : 
A.  Act.:  causam,  Cic  —  B.  Neut.: 
quum  accusatores  ac  testes  certatim 
perorarent.Tac.  II.  To  speak  through- 
out: A.  Act.:  1„  Prop.:  a.  Gen.:  To 
bring  a  speech,  etc.,  to  an  end;  to  wind 
up,  etc.  :  perorata  causa,  Cic.  —  b. 
E  s  p. :  To  wind  up,  or  conclude^  a  speech 
by  saying  something  :  breviter  per- 
oratuin  esse  potuit,  nihil  me  .  .  .  com- 
misisse,  Liv.-2.  Me  ton. :  To  bring 
to  an  end,  conclude,  finish  a  tiling: 
crimen,  Cic— B.  Neut.:  1.  Gen.:  To 
wind  up,  or  conclude,  a  speech,  etc.: 
in  reum,  Tac:  (Impers.  Pass.)  per- 
oraudmn  est,  Cic— 2.  Esp.:  To  finish 
speaking,  etc. :  quum  de  ceteris  per- 
orasset,  Nep.    %  Hence,  Fr.  pirorer. 

pero-sus  (for  perod-sus),  a,  urn, 
P.  of  perod-i. 

per-paeo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  quiet  completely;  reduce  to  quiet  ox 
submission:  omnibus  perpacatis, Liv. 

per-parce,  ado.  Very  sparingly  or 
parsimoniously:  Ter. 

per-par villus,  a,  um,  adj.  dim.. 
Very  little,  rery  small:  sigil  a,  Cic 

per-parvus,  a,  um,  adj.  Very 
little,  very  small :  culpa,  Cic. 

per-pastus,  a,  um,  adj.  Thorough- 
ly fed,  in  good  condition :  canis,  Phaad. 

per-pauciilus,  a,  um,  adj.  dim. 
Very  little,  very  few:  passus,  Cic 

per-paucus,  a,  um,  adj.  Very 
little, venj few:  si  perpaucamutavisset, 
Cic:  (Sup.)  perpaucissimi  agricola?, 
Col.. 

per-paululum  ( -paullulum ) , 
i,  n.    A  rery  little  indeed :  foci,  Cic 

per-paulum  (-paullum),  adv. 
A'  very  little  indeed:  deolinare,  Cic. 

per-paupei*,  eris,  adj.  Very  poor: 
rex,  Cic 

per-pauxill-um,i,«.  [per;  paux- 
ill-us]  A  very  little:  Plant. 

per-pavefacifo,  pavefeei,  pav5- 
f  actum,  pavefacere,  3.  v.  a.  To  frighten 
very  much,  to  make  one  greatly  afraid : 
Plaut. 

per-pello,  ptili,  pulsum,  pellere,  3. 
v.  a.  (Prop.:  To  strike,  or  push,  violent- 
ly; Fig.)  To  drive,  urge,  force,  compel, 
constrain,  prevail  upon:  ilium  .  .  .  ut 
vestcm  mntaret,  Liv.:  Antonium  .  .  . 
ne  contra  rempublicam  sentiret,  Sail. 

perpend-iciilTtm,  i,  n.  [perpend- 
o]  (That  which  serves  for  carefully 
examining,  etc. ;  hence)  A  plummet, 
plumbline:  Cic  «|f  Hence,  Fr.  per- 
pend icule,  perpend  icle. 

per-pendo,  pendi,  pensum,  pend- 
ere,  3.  v. a.  I.  Prop.:  To  weigh  care- 
fully or  exactly:  aliquid  in  librili,  Gell. 
H.  Fig.:  To  weigh  carefully,  examine; 
to  ponder,  consider  :  momenta  offici- 
orum  omnium,  Cic. 

perpen-sus  (for  perpend-sus),  a, 
um,  P.  of  perpend-o. 

perp8r-aiii,a(lt,.[perper-us,«?r0#0', 
faulty}    I.  Gen.:   Wrongly,  incorrect- 
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ly,  untruly,  falsely:  Cic.  II.  Esp. : 
In  a  milder  signif.  :  Erroneously,  by 
mistake:  Suet. 

per-pe-s,  etis,  adj.  [for  per-pet-s ; 
fr.  per;  root  pet,  whence  Gr.  -er-di>- 
yv/j.i,Lat.  pat-eo]  (Extending  through, 
etc;  hence)  Of  time:  Continuous, 
never  ending,  pei^petual,  entire,  tchole: 
nox,  Plaut. 

perpes-slo,  onis,/.  [for  perpet-sio; 
fr.  perpet-iorj  A  bearing,  suffering, 
enduring:  Cic. 

perpes-sus  (for  perpet-sus),  a, 
um,  P.  of  perpet-ior. 

per-p8tior,  pessus  sum,  p8ti,  3. 
v.  dep.  a.  and  n.  [for  per-patior]  (To 
bear  completely ;  hence)  I,  Prop.: 
A.  With  tilings  as  objects:  To  bear 
thoroughly,  steadfastly  or  firmly ;  to 
suffer  with  patience;  to  endure,  etc: 
audax  omnia  perpeti  Gens  human  a, 
Hor.— B.  With  personal  objects :  To 
endure,  pid  up  with,  bear  with  patience, 
etc.:  facile  oranes  perpetior,  Cic  II. 
Fig.:  Of  abstract  things  as  subjects : 
To  put  up  icith,  endure,  etc :  vehement' 
ius,quamgracilitasmea perpeti  posset, 
PL 

per-petro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  per-patro]  (To  perform  thorough- 
ly ;  hence)  I.  In  a  good  sense  :  A. 
Gen.:  To  carry  through,  effect,  achieve, 
execute,  perform,  accomplish :  opus 
omne  meum  perpetravi,  Plaut.  B. 
Esp.  :  1.  Of  peace:  To  effect,  bring 
about:  Liv.— 2.  Of  a  sacrifice,  sacred 
rites,  etc.:  To  perform,  offer,  etc.:  Liv. 
—3.  Of  a  war,  etc.:  To  bring  to  a  con- 
clusion, complete:  Tac  II.  In  a  bad 
sense  :  To  effect,  commit,  perpetrate, 
etc:  perpetrata  ceede,  Liv.  \  Hence, 
Fr.  perpitrer. 

perpetii-ltas,  atis,/.  [perpetu-us] 
(The  quality  if  the  perpetuus ;  hence) 
Uninterrupted  or  continual  duration, 
uninterrtipied  progress  or  succession, 
continuity,  perpetuity,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  perp'ituitL 

1.  perpetii-o,  adv.  [id.]  Constant- 
ly, uninterruptedly,  perpetually :  Cic. 

2.  perpStti-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [id.]  To  cause  a  thing  to  continue 
uninterruptedly ;  to  make  perpetual, 
perpetuate:  Cic.  %  Hence,  Fr.  per- 
pituer. 

per-pet-uus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
perpes ;  cf.  perpes  init.]  (Extending 
through;  hence)  I.  Prop.:  Continu- 
ing or  continued  throughout,  continuous, 
unbroken,  uninterrupted:  agmen.Cic: 
mensas,  Virg.  II.  Fig.:  A.:  1.  Of 
time,  etc.:  Wliole,  entire,  etc.:  Ter. — 2. 
Of  duration  in  time  :  Constant,  per- 
petual, lasting,  or  continuing  without 
interruption :  ignis  Vestas,  Cic. :  juv- 
enta,  Virg. — Particular  phrase: 
In  perpetuum  (sc.  tern  pus),  For  all 
time,  forever,  in  perpetuity :  Cic. — B. 
That  holds  constantly  and  universally, 
universal,  general :  jus,  Cic.  "J  Hence, 
Fr.  perpe'tuel. 

per-placeo,  plactii,  placitum,  plac- 
ere,  2.  v.  n.  To  please  greatly :  ea  lex 
mihi  perplacet,  Cic. 

perplex-e,  adv.  [perplex-us]  Con- 
fusedly, perplexedly,  obscurely :  Liv. 


per-plextis, a, nm, adj.  I.  Prop.: 
Thoroughly,  completely  or  very  much 
entangled,  intencoven,  entwined,  twisted 
together,  etc :  figura?,  Lucr. — AsSubst. : 
perplexa,  drum,  n.  Things  entangled, 
interwoven ,  entwined,  or  twisted  together : 
Lucr.  II.  Fig.:  A.  Intricate,  con~ 
fused,  etc  :  iter,  Virg. — B.  Intricate, 
confused,  perplexed,  involved,  unin- 
telligible, obscure,  dark,  ambiguous : 
\Comp.)  carmen  perplexius,  Liv.  — As 
Subsi.:  perplexum,  i,  n.  Intricacy, 
obscurity,  etc.  :  Liv.  «if  Hence,  Fr. 
perplexe. 

per-plico,  avi,  atum,  are,  l.u.  a. 
( To  fold,  or  intioine,  thoroughly ;  hence) 
To  interlace,  commingle,  etc.:  Lucr. 

per-pliio,  pluvi  and  plui,  no  sup., 
pluere,  3.  v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  To  let 
the  ram  through ;  admit  the  rain :  A. 
Prop. :  venit  imber,  perpluunt  tigna, 
Plaut.  B.  F  i  g.  :  benefacta  bene- 
factis  aliis  pertegito,  ne  porpluant, 
i.e.  to  prevent  their  being  of  no  avail  or 
service,  Plaut.  II.  Act. :  (Prop. :  To 
cause  rain  to  fall  through)  Fig.)  To 
pour  through  like  rain  :  quam  (sc. 
tempestatem)  mihi  amor  et  Cupido 
In  pectus  perpluit  meum,  Plaut. 

per-pollo,  p51ivi,  politmi),  p51ire, 
4.  v.  a.  I.  Prop.:  To  polish  thorough- 
ly or  well:  aurum,  PL  II.  Fig.:  To 
polish,  perfect,  finish,  put  the  finishing 
hand  to :  verborum  collocatione  opus, 
Cic 

perpolit-issifrne,  sup.  adv.  [per- 
polit-us]  In  a  very  polished  manner: 
Auct.  Her. 

perpoli-tlo,  onis,  /.  [perpoli-o] 
A  thorough  polishing,  elaborating :  ser- 
monis,  Auct.  Her. 

perpoli-tus,  a,  um:  1.  P.  of  per- 
poli-c. — 2.  Pa.  :  Thoroughly  polished 
or  refined :  explicatio,  Cic. 

per-populor,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  a.  To  lay  thoroughly  waste,  to 
ravage  or  desolate  completely:  agruni 
cum  crcdibus,  Liv.  S^T  Part.  Perf. 
in  passive  signif.:  Completely  ravaged^ 
thoroughly  laid  waste:  perpopulato 
agro,  Liv. 

per-porto,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  a. 
To  carry  through,  or  iranspo?i,  to  a 
place:  pra'dam  Cartha^inem,  Liv. 

perpota-tio,  onis, /.  [perpot(a)-o] 
A  continued  drinking,  a  drinking-bout: 
Cic 

per-poto,  potavi,potatum  cwdpSt- 
um,  potare,  l.v.n.  and  a.  I.  Neut.: 
To  drink,  carouse,  or  tipple,  without 
intermission  ;  to  keep  up  a  carousal : 
ad  vesperum,  Cic  II.  Act.:  To  drink 
thoroughly  or  completely ;  to  drink  off: 
amarum  Absinthi  laticem,  Lucr. 

per-prXmo,  pressi,  pressum ,  prlm- 
ere,  3.  v.  a.  [for  per-premo]  To  press 
much :  cubilia,  Hor. 

per-propinquus,  a,  um,  adj. 
Very  near:  Script,  ap.  Cic 

per-prosper,  era,erum,«^;.  Very 
favourable,  very  prosperous  :  Suet. 

per-prurisco,  prurivi,  no  sup., 
prurisc&re,  3.  v.  n.  inch.  To  itch  all 
over:  Plaut. 

per-pugnax,  acis,«^'.  Verypugn* 
acious ;  iii  disputando,  Cio. 
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per-pulcher,  chra,  chruin,  adj. 
Very  beautiful :  dona,  Ter. 
per-purgo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

I.  Prop.:  To  cleanse  or  purge  tho- 
roughly, to  make  quite  clean :  se,  Cic 

II,  F  i  g. ;  To  clear  up,  explain :  per- 
purgatus  locus  ab  iis,  qui  ante  me 
dLxerunt,  Cic. 

per-piisillus,  a,  um,  adj»  Very 
small,  very  little:  pusillus  testis  pro- 
cessit.  .  .  Nonaccusabis:  perpusillum 
rogabo  (in  a  double  sense  adj.  or  adv.), 
I  will  ask  very  little,  or,  the  very  little 
man,  Cic. 

pci>quam,  adv.(also  as  two  words, 
per  quam)  As  much  as  possible,  ex- 
tremely ,  excessively :  Cic. 

per-quiro,  qulsivi,  qulsltum, 
quirere,  3.  v.  a.  [for  per-quiero]  I. 
Prop.:  To  ask  or  inquire  after  dilig- 
ently: to  make  diligent  search  for  any 
thing :  vasa,  Cic.  :  (Impers.  Pass.) 
perquiritur  a  coactoribus,  id.  II. 
Fig.:  To  examine:  cognitionem  rei, 
Cio. 

perqulsit-lus,  comp.  adv.  [per- 
quisit-us]  More  exactly:  Cic. 

perqiiis-itus  (for  perqiiEes-itus), 
&,,  urn,  P.  of  perquiro,  through  root 

PERQU^KS. 

perrar-o,  adv.  [perrar-us]  Very 
seldom,  very  rarely:  Cic. 

per»rarus,  a,  um,  adj.  Very  un- 
common, very  rare:  Li  v.;  PI. 

per-recondltus,  a,  um,  adj.  Very 
hidden  ox  abstruse,  very  recondite:  Cic. 

perree-tus  (for  perreg-tus),  a, 
um,  P.  of  pergo,  through  true  root 

PEEiiEG. 

per-repo,  psi,  ptum,  ere,  3.  v.  a. 
To  crawl  over  any  thing  :  Tib. 

perrep-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  intens.  [perrep-o]  I.  Neut.:  To 
creep  or  crawl  about :  h\  latebris,  Plaut. 
II.  Act.  :  To  creep  or  crawl  through: 
perreptavi  oppidum  ad  portam,  Ter. 

Ferrhsebi,  drum,  ?».,  rieppcujSoi. 
The  Perrhvebi:  a  people  of  Thessaly. — • 
Hence,  1.  Perrhsebus,  a,  um,  adj. 
Perrhcebian,  Thessaliaru — 2.  Perrhee- 
Ma,  se,/.  The  country  of  the  Perrhce- 
bums,  Perrhosbia. 

perrldiciil-e,  adv.  [perridicul-us] 
Very  laughably  or  ridiculously:  Cic. 

per-ridifculus,  a,  um,  adj.  Very 
laughable  or  ridiculous :  Cic. 

per-rogo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  ask  through  in  succession,  to  ask  one 
after  another :  sententias,  Liv. 

por-rumpOj  rupi,  ruptum,  rump- 
fire,  3.  v.  n.  and  a.  I.  Neut. :  To  break 
or  rush  through ;  to  force  one's  way 
through:  in  vestibulum  templi,  Liv. 
SI.  Act.:  A.  Gen.:  l.Prop. :  To 
brtfak  through  any  thing :  bipcnni 
Limina,Virg.-- 2.  E  s  p. :  To  force  one's 
way  through  any  thing :  paludem, 
Cites.  B.  Fig.:  To  break  through,  break 
doun,  ooercom-e:  quSBstiones,  Cic. 

porrup-tus,  a,  um,  P.  of  per- 
ru(m)p-o. 

1.  Persa,  as,  m.,  v.  Persse. 

2,  Persa,  re,/.,  nepcry.  Persa:  1. 
A  daughter  of  Oceanus,  mother  of  Circe, 
Perses  (the  father  of  Hecate),  JSetes, 
and   Pasiphae.  —  Hence,    Pers»g'is, 
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Wis,  /.  adj.  (Prop.:  Of,  or  belonging 
to,  Persa ;  Meton.)  Magical,  magic  : 
herbee,  Ov.— 2.  The  name  of  a  little 
dog. 

Persse,  arum,  m.,  nepcrcu.  I. 
Prop.:  The  Persa?  or  Persians. — Si  ng. : 
Persa  (»es),  as,  m.  A  Persian. — 
Hence,  A.  Pers-is,  Wis, /.  Persis; 
the  country  between  Caramania,  Media, 
and  Susiana  (now  Pars  or  Farsistan). 
—As  Adj.:  Persis,  Wis,/,  adj.  Per- 
sian.—B.  Persia,  ae, /.  =  Persis.— C. 
Pers-Icms,  a,  um,  adj.:  l.Prop.: 
Persian,  Persic:  arbor,  a  peach-tree: 
PL— As  Subst. :  a.  Persicum,  i,  n. 
(sc.  pomum)  A  peach :  Mart.  —  b. 
Persica,  drum,  n.  (sc.  scripta)  Pers- 
ian history:  Cic. — 2.  Meton.:  Splend- 
id, luxurious :  Persici  apparatus,  Hor. 
II.  Meton.:  A.  Persia,  the  country  of 
the  Persians. — B.  The  Parthians.  *jj 
%  Hence,  Fr.  plche. 

per-saepe,  adv.  Very  often,  very 
frequently:  Cic. 

persals-e,  adv.  [persals-us]  Very 
wittily :  gratias  agere,  Cic. 

per-salsus,  a,  um,adj.  Very  witty: 
Cic. 

persaluta-tlo,  onis,/.  [persalut- 
(a)-o]  A  saluting  of  all,  assiduous 
salutation:  Cic. 

per-saluto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  salute  throughout;  to  salute  one  after 
another:  omnes,  Cic. 

per-sa&cte,  adv.  Very  sacredly  or 
religiously:  dejerare,  Ter. 

per-saplens,  entis,  adj.  Very  wise : 
homo,  Cic. 

persaplen-ter,  adv.  [for  persapi- 
ent-ter  ;  fr.  persapiens,  persapient-is] 
Very  wisely:  Cic. 

per-scienter,  adv.  Very  knowing- 
ly or  discreetly :  Cic. 

per-scindo,  scWi,  scissum,  scind- 
Bre,  3.  v.  a.  (To  cut  through;  hence) 
To  rend  asunder  or  in  pieces:  omnia, 
Liv. 

perseis-sus  (for  perscid-sus),  a, 
um,  P.  of  persci(n)d-o. 

per-scltus,  a,  um,  adj.  Vei'y clever, 
very  fine:  Cic. 

per-scrlbo,  scripsi,  scriptum, 
scribere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  write 
completely,  in  full,  or  at  length ;  to  write 
out,  to  write  without  abbreviations :  ita 
perscriptum  est,  Gell.  II.  Meton.:; 
A.  To  write  a  full  description,  etc.,  of  ; 
any  thing  ;  to  write  in  full  or  at  length:  , 
vclim  omnia  perseribas,  Cic. :  puris 
versum  perscribere  verbis,  Hor. — B.  : 
1.  Gen.  :  To  write,  or  note,  down ;  to  \ 
enter,  register :  senatus  consulta,  Cass.  1 
—  2.  Esp. :  To  write  down,  note,  or 
enter  in  an  account  book:  falsum 
nomen,Cic. — C.  To  write  a  full  account  ; 
of  to  any  one ;  to  announce,  relate,  or  , 
describe  in  writing  or  by  letter :  per-  j 
scribit  in  literis  hostes  ab  se  discess- 
isse,  Caes. — D.  To  make  over  in  writ-  j 
ing,  to  assign  any  thing  to  any  one :  j 
argentum  perscripsi  illis,  quibus  de- 
bui,  Ter.  j 

perscrip-tio,  onis,/. [for  perscrib-  j 
tio  ;  fr.  pcrscrib-o]  l.A  writing  down, 
an  entry  in  a  book :  Cic.—-  2.  A  mak-  I 
ing  over  in  writing,  an  assignment :  Cio.  ; 


perscrip-tor,  Oris,  m.  [for  per* 
scrib-tor  ;  fr.  id.]  A  drawer  up  is 
writing,  a  writer:  Cic. 

perscrip-tras  (for  perscrib-tus),a, 

um,  P.  of  perserib»o. 

per-scrutor,  atus  sum,  ari,  1.  t>. 
dep.  I.  Prop.:  To  sea?*ch  through,  ex- 
amine:  arculas,  Cic.  II.  Fig.:  To  ex- 
amine into,  investigate:  sententiam, 
Cic. 

per-seco,  secfii,  sectum,  secare,  10 
v. a.:  (Prop.:  To  cut  ifeoroughly ;  Big.) 

1 .  To  extirpate,  cut  out,  excise :  vitium, 
Liv.— 2.  To  dissect,  lap  bare;  rerum 
naturas,  Cic. 

perseo-tor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
■intens.  [for  persequ-tor ;  fr.  persequ* 
or]  To  follow,  or  pursue,  eagerly ;  ti> 
investigate :  _Lucr. 

persec-utio,  onis,/.  [for  persequ- 
atio;  fr.  id.]  A  proceeding  against 
in  law  ;  a  prosecuting ;  a  prosecution, 
action,  suit,  etc. :  Cic.  %  Hence  (in 
late  Latin  meaning  of  "  persecution"), 
Fr.  persectition. 

persec-utus  (persequ-),  a,  um, 
P.  of  persequ-or. 

per-sedeo,  sedi,  sessum,  sedere, 

2.  v.  n.  To  remain  silting,  to  sit  or  stay 
long  anywhere:  in  equo  dies  nocte3« 
que,  Liv. 

per-segnis,  e,  adj.  Very  sluggish 
or  inactive:  proelium,  Liv. 

Perseis,  Wis =2.  Persa:  Cic. 

per-senesco,  seniii,  no  sup.,  sSn^ 
escere,  3.  v.  n.  inch.  To  grow  very  olds 
Eutr. 

per-senex,  is,  adj.  Very  old:  Suet, 

per-sentio,  sensi,  sensum,  sent» 
ire,  4.  v.  a.  I.  To  perceive  plainly: 
quam  simul  ac  tali  persensit  peste 
teneri,  Virg.  II.  To  feel  deeply:  pect- 
ore  curas,Virg. 

persenti-sco,  no  perf.  nor  sup.9 
ere,  3.  v.  n.  intens.  [persenti-o]  I.  To 
perceive  clearly,  to  detect:  ubi  possem 
persentiscere,  nisi  essem  lapis,  Tert 
II.  To  feel  deeply :  viscera  persentisc< 
unt,  Lucr. 

PersephSne,  es,  /.,  Uepa-^out^ 
Persephone:  I.  Prop.:  Proserpine: 
Ov.    II.  Meton.:  Death:  Tib. 

persequ-ens,  entis:  1.  P.  of  per- 
sequ-or,— 2.  Pa. :  a.  Pursuing  or  f$h 
lowing  perscveringly :  (with  Gen.) 
flagitii  persequens,  Plaut,— b.  Reveng- 
ing, avenging,  taking  vengeance  for: 
(with  Gen.)  (Sup.)  vir  .  .  .  inimiciti- 
arum  persequentissimus,  Auct.  Her. 

per-sequoif,  sgcutus  and  sequutus 
sum,  sequi,  3.  v.  dep.  (Act.  collat. 
form  of  the  ImperaL,  persece  for  per- 
seque,  Poet.  ap.  Cic.)  I.  Prop. :  A. 
In  good  sense :  To  follow  persevering- 
ly,  to  follow  after,  to  continue  to  follow: 
aliquem,  Cic— B.  In  hostile  sense : 
To  follow  after,  chase,  pursue ;  f eras, 
Ov. :  hostes,  Caas.  II.  Meton.:  A. 
To  go  through  a  place  in  search  of  a 
thing  ;  to  search  through :  s-olifcudines, 
Cic— B.  To  follow  up,  come  up  icdh, 
overtake:  mors  et  fugacem  persequi* 
tur  virum,  Hor.  Ill,  Fig.:  A.:  1. 
Gen.:  To  follow  persevering  ly,  to  pur- 
sue any  thing :  omnes  vias,  Cic— 2. 
Esp.:  a.  To  pursue,  hunt  after,  seek  (9 
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vMain,  strive  after:  haereditates,  Ten 
— b.  With  accessory  notion  of  attain- 
ment :  To  obtain :  pcenas  a  seditioso 
cive,  Cic— -c.  To  follow,  be  a  follower 
of ;  to  imitate,  copy  a  person  or  thing 
as  a  guide  or  pattern  ;  ego,  neglccta 
barbarorurn    inscitia,    te    persequar,  ■ 
Cic— d.  To  follow  any  thing  in  writ-  j 
ing,  to  take  down,  etc.:  Cic- — e.  Of  a  ; 
course  of  life:  To  pursue,  follow,  lead:  ' 
Cic.  —  B.  :     1.    To  pursue,   proceed  . 
against,  take  vengeance  upon :  bello  civ-  ; 
itatem,  Cass.—  2.  In  law  :  To  proceed 
against,  prosecute:    aliqucm    judicio,  ■, 
Cic. — 3.  To  revenge,  avenge,  take  veil'  j 
geance  for:  alicujus  mortem,   Cic. —  \ 
C.  :  1.  Gen.:  To  follow  up  with  ac- 
tion ;  to  follow  out,  perform,  execute, 
bring    about,    do,    accomplish,    etc. : 
mandata,  Cic— 2.  Esp.:  To  follow  out  \ 
in  speech  or  writing ;  to  set  forth,  treat 
of,  relate,  recount,  describe,  explain,  j 
etc.:  res  diligentissime,  Cic.  *fl  Hence, 
Fr.  poursuivre. 

1.  Perses,  as,  v.  Persas. 

2.  Perses,  as,  m.  Perses:  1,  Son  of 
Perseus  and  Andromeda,  the  progenitor 
of  ?J>e  Persians ;  ace.  to  some  the  inventor 
of  ihe  arrow. — 2.  The  last  king  of  Ma- 
cedonia, who  was  conquered  by  jEmilius 
Paul  us  : — Dat.,  Persi  (  —  Hepcrei),  Cic. 
—  Called  also,  after  the  Gr.  form, 
Perseus,  Liv. : — Gen.,  Persi,  Tac. — 
— Hence,  Pers-icus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to, King  Perses;  Persean. 

Perseus,  ei  and  Cos,  m.,  Ilepoeti?. 
Perseus:  1.  Son  of  Jupiter  and  Danae, 
exposed  to  perish  by  his  grandfather 
Acristus,  but  rescued  and  brought  up  by 
Pol ydectes,  king  of  Seriphus,  When  he 
was  grown  up,  he  undertook,  at  the  in- 
stigation of  Polydeclcs,  an  expedition 
against  Vie  Islands  of  t)ie  Oorgons,  for 
which  purpose_  he  was  furnished  by 
Vulcan  with  a  sickle-shaped  sword,  by 
Mercury  with  winged  shoes,  and  by 
Minerva  with  a  shield  and  the  flying 
horse  Pegasus.  Thus  armed,  he  killed 
and  cut  off  the  head  of  Medusa,  whose 
look  turned  everything  into  stone.  On 
his  way  back,  fie,  by  means  of  it,  turned 
into  stone  a  sea-monster  to  whom  An- 
dromeda, the  daughter  of  Cepheus,  was 
exposed,  and  married  her.  Tfieir  son 
Perses  became  the  progenitor  of  the 
Persians.  After  his  death,  Perseus  was 
placed  among  the  constellations.  — 
Hence,  Pers-elus,  a,  urn,  adj.  Pers- 
ean.—  2.  The  last  king  of  Macedonia; 
v.  2.  Perses,  no.  2. 

persevera-ns,  ntis :  1.  P.  of  per- 
sever(a)-o.  —  2.  Pa. :  Persevering: 
Sup.)  perseverantissimus  sui  cultus, 
Val.  Max  ,  (Comp.)  perseverantior  in 
casdendis  hostibus,  Liv.  *|[  Hence,  Fr. 
fersev4rant. 

perseveran-ter,  adv.  [for  per- 
severant-ter  ;  fr.  perseverans,  persev- 
erant-is]  Perseveringly :  tueri,  Liv.: 
(Comp.)  perseverantius,  id. :  (Sup.) 
perseverantissime,  PI. 

perseverant-Ia,  as,  /.  [fr.  id.] 
I.  Prop.:  Steadfastness,  constancy, per • 
Severance :  Cass. ;  Cic.  II.  Meton.: 
Lng  continuance,  tediousness:  Just. 
*j[  Hence,  Fr.  perseverance, 
<U>9 


persever-o,  avi,  atum,  are,  1 .  t>.  n.  \ 
and  a.  [persever-us]  I.  Neut.  :  To ' 
strictly  abide  by  or  adhere  to  anything  ; : 
to  continue  steadfastly ;  to  persist,  per-  I 
severe  in  any  thing :  in  errore,  Cic. :  j 
(Impers.  Pass.)  perseveration  in  ira  j 
est,  Liv.  II.  Act.:  To  go  on  or  pro-  j 
ceed  with  steadily ;  to  persist,  persevere  i 
in  any  thing  :  quum  Orestes  persever- 
aret,  se  esse  Orestem,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  persiverer. 

per-severus,  a,  nm,   adj.    Very 

strict:  imperium,  Tac. 

Persia,  as,  v.  Persse.  \ 

PersXcus,  a,  um,  v.  Persas.  I 

per-sldo,  sedi,  sessum,  sidere,  3.  i 

v.  n.  To  sink  or  settle  down,  to  penetrate 

anywhere  :•  ubi  frigid  us  imber  Altius 

ad  vivum  persedit,  Virg. 

per-signo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  note  down,  record :  dona,  Liv. 

per-sImXlis,  e,  adj.  Very  like  or 
similar:  isti  tabulae  fore  librum  Per- 
similem,  cujus,<?to.,Hor.:  (with  Gen.) 
statua  istius  persimilis,  Cic. 

per-simplex,  \cis,adj.  Very  plain 
or  simple:  victus,  Tac. 
Per  sis,  Idis,  v.  Persas. 
per-sisto,  stlti,  stltum,  sistere,  3. 
v.  n.  To  continue  steadfastly,  to  persist: 
in  impudentia,  Liv/  ^  Hence,  Fr. 
persister. 

Perslus,   Ti,  m.    Pwsius:    1.   An 
orator,  contemporary  with  the  Gracchi. 
—2.  A  celebrated  satirist  of  Volatei'roe, 
in  Etruria,  who  died  in  the  reign   of 
Nero,  at  the  age  of  twenty-eight,  A.D.  62. 
persol-la,  as,  /.  dim.  [for  person- 
la;  fr.  person-a]  A  little  mask;  hence,  as 
a  term  of  abuse,  you  little  fright  I  Plaut. 
I     persolu-tus  (for  persolv-tus),  a, 
!  um,  P.  of  persolv-o. 
[      per-solvo,  sol vi,s51utum, solvere, 
'  3.  v.  a.  I.  :   A.  Prop. :    To  pay,  or 
j  discliarge,  completely:  stipendium  eis, 
Cic.     B.  Fig.:  To  pay,  give,  render, 
etc.:  laborum  prcemia,  Cic.  —  Part- 
icular   phrases:    1.    Persolverc 
grates  or  gratiam,  To  return,  orrender, 
thanks:  Virg.  ;   Cic. —  2.    Persolvere 
honorem  diis,  To  render  due  honour  to 
the  gods  by  sacrifice,  etc. :  Virg.— 3. 
Persolvere  vota,  To  pay,  or  fulfil,  one's 
vows:  Tac. — 4.  Persol  vere  pcenas,  sup- 
plicia,  etc.,  To  suffer  punishment :  Cass.; 
Cic. ;  Virg. — 5.    Persolvere  epistolas, 
:  To  reply  to  a  letter:  Cic.    II.  To  un- 
ravel, solve,  explain,  entirely:  si  hoc 
|  mihi  persolveris,  Cic. 
]     persona,  as,/,  [etym.  dub. ;  usually 
referred  to  persono]  (The  thing  sounded 
through;  i.e.  through  which  the  sound 
passes;   hence)    I.    Prop.:    A   mask 
(esp.  that  used  by  players,  which  covered 
;  the  tehole  head,  and  was  varied  accord- 
|  ing  to  ihe  different  characters  to  be  re- 
[ presented):  Lucr.;  Virg.;   Pined.     II. 
:  Melon.:  A.  A  personage,  character, 
;  part,  represented  by  an  actor  :  Ter. — 
j  B.  The  part,  or  character,  which  any 
I  one  sustains  in  the  world  :  Cic. — C. 
A  person,  personage:  Cic.    *ST  Hence, 
Fr.  person  ne. 

person-atus,  a,  um,  adj.  [person- 
al I.  Prop.:  Provided  with  or  wearing 
a  mask  ;  masked:  Cic.    II.  Fig.:  As- 


sumed, pretended,  counterfeited,  fkH& 
ous:  Cic. 
per-sono,  s5nui,  sonitum,  s5nare, 

1.  v.  n.  and  a.  J.  Neut. :  A.  Prop.: 
To  sound  t/trouyh  and  through,  to  re- 
sound: quum  domuscantu  personaret, 
Cic.  B.  Meton.  :  To  make  a  sound 
on  a  musical  instrument;  to  sound, 
play:  buccinis,  Vulg  II.  Act.:  A. 
Prop.:  To  fill  with  sound  or  noise,  to 
make  resound :  cava  dum  personat 
asquora  concha,  Virg.  B.  Meton.  : 
To  cry  out,  call  aloud :  personality  hue 
unius  mulieris  libidinem  esse  prolap- 
sam,  Cic. 

per-specf,o,  avi,  atum, are,  \.v.  a. 
and  n.  I.  Act.:  To  look  at,  or  behold, 
to  the  end :  certamenperspeetavit,  Suet, 
II.  Neut.:  To  look  all  over  or  about: 
otiose,  Plaut. 

perspeotus,  a,  um  :  l.  P.  of  per- 
spic-io,  through  true  root  pkuspec. — 

2.  Pa.'.  Clearly  perceived,  evident, well- 
known:  (Sup.)  pcrspectissinia  bene- 
volentia,  Cic. 

per-speculor,  atussurn,  ai'i,  1.  v. 
dep.  To  examine,  or  explore,  thorough- 
ly ;  to  reconnoitre  well :  locorum  situs, 
Suet. 

per-sper  go,  spersi ,  spersum ,  sperg- 
$re,3.t\a.  [forper-spargoj  To  sprinkle 
thoroughly  ;  to  besprinkle,  to  wet.  I. 
Prop.:  lignaamurca,Cato.  II.  Fig.: 
orationem  sale,  Cic. 

persplcac-ltas,  atis,  /.  [perspic- 
ax,  perspicac-is]  (The  quality  of  the 
perspicax ;  hence)  Sharp-sightedness, 
acuteness,  perspicacity :  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  perspicacM. 

persplc-ax,  acis,  adj.  [perspic- 
io]  (Prone  or  apt  to  see  through;  hence) 
Sharp-sighted,  penetrating,  acute,  per- 
spicacious :  perspicax  natura,  Cic. : 
(Comp.)  homo  perspicacior,  App.  % 
Hence,  Fr.  perspicace. 

perspiei-ens,  entis,  P.  of  per- 
spici-o. 

perspScIent>Ia,  as,/,  [perspiciens, 
perspicient-is]  A  full  perception,  or 
knowledge,  of  a  thing :  veri,  Cic. 

per-splclo,  spexi,  spectum,  spTc- 
ere,  3.  v.  a.  [for  per-specio]  I.  :  A. 
Gen.:  To  see  through  any  thing:  ut 
pras  densitate  arborum  .  .  .  perspici 
caBlum  vix  posset,  Liv.  B.  Esp.:  To 
look,  or  read,  through:  epistolas,  Cic. 
II. :  A.  P  r  o  p. :  To  look  thoroughly,  or 
closely,  at;  to  view,  examine,  inspect: 
domum  atque  asdificationem,  Cic.  B. 
Fig.:  1.  Gen.:  To  perceive,  note,  ob- 
serve, explore,  prove,  ascertain,  etc.: 
fidem,  Cass. — 2.  Esp. :  a.  With  Per- 
|  sonal  pron.:  To  look  into,  or  examine, 
;  one's  self,  etc.  :  Cic. — b.  To  look  at 
j  narrowly  or  closely;  to  examine  tho- 
;  roughly  or  keenly:  mentes,  Cic.  C. 
]  Melon.:  1.  To  ascertain  by  looking 
1  thoroughly  at ;  to  look  and  see:  Plaut. 
|  —  2.  To  detect  by  looking  at :  PI. 
I  perspleti-e,  adv.  [  perspicu-us  j 
j  Evidently,  clearly,  manifestly,  pempicu- 

ously:  Cic. 

I     persplcii-itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
j  state,  or  quality,  t  •'  the  peiv.pieuus  •, 
]  hence)  1.  P  r  o p.:  Ti ansparency,  clear- 
ness: PL    II.  F  ig.:  Evidentness ,ck(m 
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nm,  perspicuity:  Cic.  f  Hence,  Fr. 
pe?'tpicuit4. 

perspic-iius,  a,  um,  adj.  [per- 
Bpic-io]  ( Seen  through ;  hence )  I, 
Prop.:  Transparent,  clear :  aquae,  Ov. 
II.  Fig.:  Evident,  clear,  manifest, per- 
spicuous: Cic 

per-sterno,  stravi,stratum,  stern- 
ere,  3.  v.  a.  To  pave  all  over,  to  make 
quite  even  or  level :  viam,  Liv. 

per-stimulo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  stimulate  violently :  Tac. 

per-sto,  stiti,  statum,  are,  1.  v.  n. 
I.  Prop.  :  To  stand  continually;  to 
continue  standing ;  to  stand  firmly : 
frenalis  equis  equites  diem  to  turn 
perstabant,  Liv.  II.  Me  ton.  :v  To 
remain  steadfast  or  constant;  to  last, 
endure:  nihil  est  to  to,  quod  perstet, 
in  orbe  ;  Cuncta  fluunt,  Ov.  III. 
Fig.:.  To  stand  fast  or  firm,  to  hold 
out,  continue,  persevere,  persist  in  any 
thing  i  persta,  atque  obdura,  Hor. : 
in  sententia,  Cic. 

perstra-tus,  a,  um,  P.  of  perster- 
no,  through  root  perstra,  v.  sterno 
in  it. 

per-strepo,  strepui,  strepltum, 
strepere,  3.  v.  n.  and  a.  I.  Neut. :  To 
make  a  great  noise:  abeunt  lavatum, 
perstrepunt,  Ter.  II.  Act.:  To  sound 
through,  make  a  noise  through;  to  make 
resound:  turba  perstrepit redes, Claud. 

perstric-tus  (for  perstrig-tus) ,  a, 
um,  P.  of  perstri(n)g-o. 

per-stringo,  strinxi,  strictum, 
stringere,  3.  v.  a.  I.:  A.  Prop.:  To 
bind,  tie,  or  fasten  very  much,  or  tightly: 
Cato.  B,  Fig.:  To  bind,  fasten,  seize, 
etc. :  horror  ingens  spectantes  per- 
etringit,  Liv.  II.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.:  lo  graze,  graze  against:  femur, 
Virg. — 2.  E  s  p. :  Of  the  soil :  To  scratch 
with  the  plough ;  i.  e.  to  slightly  turn 
up:  Cic.  B.  Me  ton.:  To  blunt  or 
dull  by  grazing  against  something : 
aciem  gladii,  PI.  C.  Fig.:  1.  :  a. 
(a)  Gen.:  To  wound,  hurt,  annoy, 
etc.:  consulatus  meus  eum  primo  lev- 
iter  perstrinxerat,  Cic— (b)  Esp.  : 
To  touch  or  wound  slightly  by  words ; 
to  blame,  censure,  reprimand,  reprove: 
Antonii  voluntatem  asperioribus  fac- 
etiis  saepe  perstrinxit  impune,  Cic— 
b.  (a)  Gen.:  To  touch:  me  suspicione, 
Cic  — (b)  Esp.:  In  speaking:  To 
touch  slightly,  to  glance  over,  to  narrate 
briefly:  unamquamque  rem,  Cic — 2. 
Of  the  ears  :  To  render  dull,  stun, 
deafen:  minaci  murmure  cornuum 
Perstringis  aures,  Hor. 

perstudios-e,  adv.  [perstudios-us] 
Very  eagerly:  Cic 

per-studiosus,  a,  um,  adj.  Very 
desirous,  very  fond  of  any  thing:  (with 
Gen.)  mu&icorum,  Cic. 

per-suadeo,  suasi,  suasum,  suad- 
ere,  2.  v.  a.  (To  thoroughly  advise, etc; 
hence)  I.  Gen.:  A.  To  bring  over  by 
talking;  to  convince  or  persuade:  per- 
euasaest  jurejurando  Gruis,  PliEed.— 
B.  To  bring  conviction  or  persuasion  to 
ft  person  about  a  thing  ;  to  convince, 
or  persuade  &  person  of  or  about  some- 
thing :  imprimis  hoc  volunt  ( sc, 
Druidos)  persuadere,  Cass.  :  (Impers, 
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Pass.)  nisi  persuasum  esset  nobis,  etc., 
Script,  ap.  Cic.  II.  Esp.:  A.  To 
bring  persuasion  to  a  person  that  he 
ought  to  do,  etc.,  something;  i.e.  to 
persuade,  induce, prevail  upon  a  person 
to  do,  etc.,  something  :  huic  magnis 
pnemiis  pollicitationibusque  persuad- 
et,  uti  ad  hostes  transeat,  Cees. — B. 
To  bring  persuasion  to  a  person  about 
a  thing ;  to  persuade  a  person  to  do 
something :  quorvm  si  utrumvis  per- 
suasissem,  etc.,  Cic.  T|  Hence,  Fr. 
persuader. 

persua-slo,  onis,/.  [for  persuad- 
sio  ;  fr.  persuad-eo  ]  I.  P  r  o  p.  :  A 
convincing,  persuading,  persuasion  : 
Cic.  II.  Me  ton.  :  Conviction,  per- 
suasion, belief,  opinion:  Suet.;  PL  If 
Hence,  Fr.  persuasion. 

1.  persua-sus  (for  persuad-sus), 
a,  um  :  1.  P.  of  persuadeo.— 2.  Pa. : 
Fixed,  settled  in  the  mind  :  (Sup.) 
quod  mihi  persuasissimum  est,  Script, 
ap.  Cic. 

2.  persua-sus,  us,  m.  [for  per- 
suad-sus ;  fr.  id.]  A  persuading,  per- 
suasion: Cic 

per-subtilis,  e,  adj.  I.  Prop.: 
Very  fine  or  delicate ;  vei~y  subtle:  ani- 
mus, Lucr.  II.  Fig.:  Very  ingenious : 
oratio,  Cic. 

per-sulco,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  furrow  through,  to  plough  up: 
Fig.:  genas,  Claud. 

per-sulto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [for  per-salto]  I.  Prop.  : 
Neut. :  To  leap,  skip,  or  prance  about 
in  a  place  :  in  agro  impune,  Liv.  II. 
Act.:  To  leap, or  skip,  through;  to  frisk 
about,  range  about  a  place :  pecudes 
persultant  pabula,  Lucr. 

per-taedet,  taesum  est,  tsedere,  2. 
v.  impers.  a.,  and  personal  n.  To  be 
thoroughly,  orrery,  disgusted  or wearied 
with  any  thing :  I.  Act. :  quos  per- 
teesum  magni  incepti,  Virg.  II. 
Neut.  (with  Gen.  or  Gr.  Ace):  lenti- 
tudinis,  Tac :  pertsesus  ignaviam 
suam,  Suet. 

pertse^sus  (forpertsed-sus),  a,  um, 
P.  "of  pertaad-et. 

per-tendo,     tendi,    tensum    and 
tentum,  tendere,  3.  v.  a.  and  n.:  I. 
Act. :  ( To  stretch  out  very  much ;  hence) 
To  carry  out,  go  on  with,  perform  any 
thing :    hoc,    Ter.      II.   Neut.  :    A. 
Prop.  :  To  strive  forward,  to  push  on 
very  much  to  a  place ;  to  go  right  on, 
proceed  to  a  place  :  pars  maxima  Rom- 
am  pertenderunt,  Liv.     B.  Fig.:  To 
1  persevere,  persist:  naviter,  Ter. 
I     per-tento,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.: 
|  I.:  (To handle, etc.,  thoroughly;  hence) 
'  To   prove,  try,   test    any    thing :    A. 
Prop.:    utrumque    pugionem,  Tac 
i  B.  Fig.:  rem,  Cic    II.    To  pervade, 
1  invade ;   to  seize,   affect :  dum   prima 
lues  .  .  .  Pertentat  sensus,  Virg. 

perten-tus  (for  pertend-tus),  a, 
um,  P.  of  pertend-o. 
i  per-tenuis,  e,  adj. :  I,  Prop.: 
Very  thin,  very  small  or  fine:  sabulum, 
PI.  II.  F  i  g.':  Very  slight  or  slender, 
very  weak :  spes,  Cic. 

per-terebro,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.     To  bore  through :  Cic. 


per-terg8o,  tersi,  temim,  tergeret 
2.,  and  -go,  ere,  3.  v.  a.  I.  Prop.; 
To  wipe  thoroughly,  to  wipe  dry :  gausape 
purpureo  nienwim  pertersit,  Hor.  II. 
M  e  to  n.;  To  gently  rubor  touch  against: 
quasi  pertergit  (sc.  aer)  pupiiias,  Lucr. 

per-terreo,  terriii,  territum,  terr- 
ere,  2.  v.  a.:  I.  Prop.:  To  frighten  or 
terrify  thoroughly :  perterritus  mea 
diligentia,  Cic.  II.  Me  ton.  :  To 
frighten  away,  drive  away  by  fear :  a 
Luis  aedibus  perterritus,  Cic 

perterr-i-crep-us,  a.  um,  adj. 
[  per  terr- eo  ;  (i);  creu-o]  That  greatly 
frightens  by  rattling,  etc.;  that  clatters 
or  rattles  most  terribly:  sonitus,  Lucr. 

perterr-itus,  a,  um,  P.  of  per- 
terr-eo. 

per-texo,  texiii,  textum,  texere, 
3.  v.  a.:  I.  P  r  o  p. :  To  weave  through- 
out, weave  entirely:  palla  bysso  tenivi 
pertexta,  App.  II.  Fig.:  To  go  through 
with, perform, accomplish:  totum  hunc 
locum  valde  graviter  pertexuit,  Cic. 

p©rtex-tus,  a,  urn,  /'.  of  pertex-o. 

pertlc-a,  a?,/,  [prob.  forpertig-a; 
fr.  perti(n)g-o]  (The  reaching  thing; 
hence)  I.  Gen.:  A  pole  or  long  staff 
(used  for  beating  down  fruit,  etc.,  from 
a  tree,  or  reaching  any  object) :  Ov. 
II.  Esp.:  A.  A  pole  (for  carrying  a 
bundle  of  hay,  used  as  a  standard  in 
the  early  Roman  armies):  Ov. — B.  A 
pole,  or  cudgelling  staff:  Plant.— C. : 
1.  Prop.:  A  measuring-7'od ;  a  pole, 
2'erch  (usually  called  decempeda)  : 
Prop. — 2.  Fig.:  A  measure:  PI.  % 
Hence,  Fr.  perche. 

pertlixie-sco,  pertTmui,  no  sup., 
pertimescere,  3.  v.  a.  and  n.  inch. 
[pertime-o]  I.  Act.:  To  fear  or  dread 
greatly:  religionem,  Cic.  II.  Neut.: 
To  become,  or  be,  vei^y  greatly  afraid: 
ubi  pertimuerunt,  Tac 

pertmac-ia,  »,/.  [pertinax,  per- 
tinac-is]  (The  quality  of  the  pertinax  ; 
hence)  1.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.:  Per- 
severance, constancy :  Liv. —  (b)  Esp. j 
Steadfast  views  or  opinion :  PI.  —  b. 
M  e  i  o  n. :  Personified  :  Pertinacia ; 
sister  of  JEther  and  Dies:  Cic. — 2. 
Obstinacy,  pertinacity:  Cic. 

pertlnac-Iter,  adv.  [id.]  1.  Very 
fast;  very firmly, or  tenaciously :  (Sup.) 
pcrtinacissime  retinere,  PI. — 2.  Con- 
tinuously, unceasingly,  incessantly : 
Suet.  —  3. :  a.  Firmly,  constantly, 
steadily,  perseveringly ,  ate:  (Comp.) 
pertinacius,  Hirt.  —  b.  Obstinately, 
stubbornly,  pertinaciously :  Script,  ap. 
Cic. — 4.  Determinedly,  resolutely:  PI. 

per-tfoax,  acis,  adj.  [for  per- 
tenax]  I.  Prop.:  Thai  holds  very  fast; 
that  clings  firmly  or  tenaciously:  digito 
male  pertinaci,  Hor.    II.  Fig. .    A.: 

1.  Firm,  constant,  steadfast,  persever- 
ing, unyielding:  (Comp.)  pertinacior 
(sc.  turma)  in  repugnando,  Liv,— 2. 
Obstinate,  pertinacious,  stubborn,  etc.? 
(Sup.)  pertinacissimus  fueris,  Cic  — 
B.  Thai  holds  wealth  very  fast;  ver% 
grasping,  griping,  or  tenacious:  pater, 
Plant.  '  %  Hence,  Fr.  pertinace. 

per-tmeo,  tiniii,  tentum,  tinere. 

2.  v  n.  [for  per-teneo]  (To  hold,  or  lay 
hold  of ,  thoroughly ;  hence)  I.  Prop./ 
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fo  stretch,  reach,  extend  to  aplaee,efc.: 
deus  pertinens  per  naturam  cuj  usque 
rei,  Cic.  II.  Fig.:  A.  To  reach,  ex- 
tend: eadem  bonitas  etiam  ad  multi- 
tudinem  pertinet,  Cic. — B.  To  belong, 
relate,  have  reference  or  pertain  to ;  to 
concern,  etc.:  res  ad  officium  pertinet, 
Cic.— C.  To  tend,  or  lead,  to  or  to- 
wards an  end,  result,  etc.:  illud  quo 
pertineat,  videte,  Cic— D.  To  attach 
to,  fall  upon:  ad  quem  suspicio  male- 
ficii  pertineat,  Cic. 

per-tingo,  noperf.  nor  sup.,  ting- 
5re,  3.  v.  a.  [for  per-tango]  (To  touch 
thoroughly  ■  hence)  To  reach,  extend, 
stretch  to  a  |oint,  etc. :  collis  in  im- 
mensum  pertingens,  Sail. 

per-tolero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  bear  out,  endure:  Lucr. 

per-torqueo,  torsi,  torsum  and 
tortum,  torquere,  2.  v.  a.  To  twist 
greatly  awry,  to  distort:  ora  sapore, 
Lucr. 

pertracta-tlo  ( pertrecta- ), 
5nis,  /.  [pertract(a)-o]  I.  Prop.: 
A  handling  :  Cell.  II.  Pig.:  A  handl- 
ing, i.  e.  au  occupying  or  busying  one's 
self  with  any  thing,  application  to  any 
thing:  poetarum,  Cic. 

per-traeto  (-trecto),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.:  I.  Prop.  :  To  touch,  feel, 
"handle  anything  much,  etc.:  mullos, 
Cic.  II.  Fig.:  To  busy  or  occupy  one's 
self  with  any  thing;  10  handle,  treat; 
to  investigate,  study  any  thing  :  mentem 
omni  cogitatione,  Cic. 

pertrac-tus  (for  pertrah-ms),  a, 
urn,  P.  of  pertrah-o. 

per-traho,  traxi,  tractum,  tra- 
hSre,  3.  v.  a.  (To  drag,  etc.,  through; 
hence)  I.  Prop.:  To  draw  or  drag, 
to  forcibly  bring  or  conduct  to  a  place  : 
Quinctium  ...  in  castra  pertrax- 
erunt,  Liv.  II.  Fig.:  To  entice,  allure 
to  a  place  :  in  locum  iniquum  per- 
tr actus,  Liv. 

per-tristis,  e,  adj.  1.  Very  sad  or 
mournful:  carmen,  Poet.  ap.  Cic. — 2. 
Very  austere  or  morose :  patruus,  Cic. 

per-tumulttiose,  adv.  In  a  very 
agitated  or  tumultuous  manner :  Cic. 

per-tundo,  tudi,  tttsmn,  tundere, 
3.  v.  a.  To  beat,  push,  or  tfirusl  through  ; 
to  make  a  hole  through ;  to  bore  through, 
perforate:  tunicam,  Cat. 

perturbat-e,  adv.  [perturbat-us] 
Confusedly,  disorderly:  dicere,  Cic. 

perturba-tlo,  6nis,/.[perturb(a)- 
o]  I.  Prop.:  Confusion,  disorder,  dis- 
turbance: Cic.  H,  Fig.:  A.  Gen.: 
Disturbance,  disquiet,  perturbation : 
Cic. — B.  Esp.:  An  emotion,  passion: 
Cic.     If  Hence,  Fr.  perturbation. 

perturba-trix,  icis,  /.  [id.]  Site 
that  disquiets  or  disturbs;  a  disturber: 
Cic.     if  Hence,  Fr.  perturbatrice. 

perturba-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
perturb(a)-o. — 2. Pa.'.  a.Troubled,  dis- 
turbed, unquiet:  (Sup.)  perturbatis- 
simum  tempestatis  genus,  Sen. — b. 
disturbed,  embarrassed,  discomposed : 
(Comp.)  homo  perturbatior  metu,  Cic. 

per-turbo,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  a.: 
I.  Prop.:  To  throw  into  utter  confusion 
or  disorder;  to  confuse  or  disturb  utter- 
ly: provinciam,  Cic.  II.  Fig.:  To 
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disturb,  discompose,  embarrass,  con- 
found :  aliquem,  Cic. 

per-turpis5  e,  adj.  Very  shame- 
ful, scandalous,  abominable :  Cic. 

pertu-sus  (for  pertud-sus),a,um: 

1.  P.  of  pertu(n)d-o.  —  2.  Pa.:  a. 
Prop.:  Perforated,  that  has  a  hole  ox 
opening:  sella,  Cato. — b.  Meton. : 
Of  a  place :  Through  which  there  is  a 
way  or  road;  having  a  thoroughfare: 
compita,  Pers.  %  Hence,  Fr.  (subst.) 
pertuis. 

perunc-tus  (for  perung-tus),  a, 
um,  P.  of  perung-o. 

per-ungo,  unxi,  unctum,  ungSre, 
3.  v.  a.  To  besmear,  anoint  all  over :  corp- 
ora oleo  perunxerunt,  Cic. :  (Pass,  with 
Gr.  Ace.)  peruncti  fascibus  ora,  Hor. 

per-urbaims,  a,  um,  adj. :  I. 
Prop.:  Very  polite, pleasant,  or  witty : 
Cic.  II.  Meton.  :  With  a  bad  ac- 
cessory signif . :  Over  fine,  over  polite : 
Cic. 

per-urgeo,  ursi,  no  sup.,  urgere, 

2.  v.  a.  (Prop.:  To  push  greatly ;  Fig.) 
To  press  or  urge  greatly :  Suet. 

per-uro,  ussi,  ustum,  urere,  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  burn  up,  consume:  per- 
ussit  ignis  multa,  Lucr.    II.  M  e  t  o  n. : 

A.  Pass.:  To  be  burnt,  or  scorched,  by 
the  sun  :  sole  perusta  coma,  Prop. — 

B.  To  heat,  bur?},  inflame:  perustus 
ardentissimafebri,  PI. — C.  To  inflame, 
gall,  rub  sore :  subducant  oneri  colla 
perusta  boves,  Ov. — D.  Of  cold :  To 
nip,  pinch:  terra  perusta  gelu,  Ov. 
III.  Fig.:  To  bum,  inflame,  consume: 
hominem  pernstmn  gloria  volunt  in- 
cendere,  Cic. 

Peril sia,  se,f.  Perusia;  one  of  the 
twelve  confederate  towns  ofElruna  (now 
Perugia).  ~~  Hence,  Perusinus,  a, 
um,  adj.  Perusian. — As  Subst.:  Peru- 
sini,  orum,  m.  (sc,  cives)  The  Peru- 
sian s. 

perus-tus  (for  perur-tus),  a,  um, 
P.  of  perur-o. 

peV-utllis,  e,  adj.  Very  useful :  Cic. 

per-vado,  vasi,  vasum,  vadSre,  3. 
v.  a.  andn.:  I.  Act.:  A.  Prop.:  Togo, 
come,  or  pass  through :  venenum  cunct- 
os  artus  pervasit,  Tac.  B.  Fig.:  1. 
To  spread  through,  penetrate,  pervade : 
quas  oras  morbus  quidam  furoris  per- 
vaserat,  Cic. — 2.  To  pervade,  occupy, 
etc.,  a  person  or  person's  mind  :  per- 
vasit jam  multos  istapersuasio,  Quint. 
— 3.  To  arrive  at,  reach:  summum 
a&tatis  pervadere  finem,  Lucr.  II. 
Neut.:  A.  Prop.:  To  go,  come,  or 
pass,  through:  incendium  per  agros 
pervasit,  Cic.  B.  Meton;:  To  go, 
come,  arrive,  any  where  :  at  quaedam 
calamitas   pervadere    videretur,  Cic. 

C.  Fig.:  1,  To  spread  through,  pene- 
trate* pervade :  opinio  per  animos 
gentium  barbararum  pervaserat,  Cic. 
— 2.  To  arrive  at,  reach:  locus,  quo 
non  nostrorum  hominum  libido  per- 
vaserit,  Cic. 

pervaga-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
pervag-or.  •-  2.  Pa. :  a.  Spread  out, 
wide-spread,  well  known:  (Sup.)  per- 
vagatissimus  versus,  Cic. — b.  Com- 
mon, general :  (Comp.)  pervagatior 
pars,  Cic. 


per-vagor,  atus  sum,  ari,  1.  v, 
dep.  n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.  J 
To  wander,  or  range,  t/iroughout  a 
place ;  to  rove  about:  hie  prsedonum 
navicula3  pervagatas  sunt,  Cic.  B. 
Fig.  :  1.  To  spread  about,  extend. 
(Impers.  Pass.)  usque  ad  ultimas  ter- 
ras pervagatum  est,  Cic.  —  2.  To  be 
widely  spread,  to  become  common:  ne 
is  honos  nimium  pervagetur,  Cic.  II. 
Act.:  A.  Prop.:  To  wander  or  range 
through  a  place ;  to  overrun,  roveahout: 
domos,  Liv.  B.  Fig.:  To  spread 
through,  pervade:  animos,  Cic. 

per-vagus,  a,  um,  adj.  Wander- 
ing, or  roaming,  all  about:  puer,  Ov. 

per-valeo,  valiii,  valitum,  valere, 

2.  v.  n.  To  be  very  able  or  very  strong: 
vis  pervalet  ejus,  Lucr. 

per-varie,  adv.  Very  variously: 
Cic. 

per-vasto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
2ro  lay  utterly  waste,  to  ravage  to  the 
uttermost,  to  devastate :  fines,  Liv. 

perva-sus  (for  pervad-sus),  a,  um 
P.  of  pervad-o. 

pervec-tus  (for  perveh-tus),  a, 
um,  P.  of  perveh-o. 

per-veho,  vexi,  vectum,  vghere, 

3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  A .  G  e  n. :  To  bear, 
cai^ry,  or  convey,  through :  commeatus, 
Liv.  B.  Esp.:  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  pass  through,  traverse :  Tao, 
II.  Meton.:  A.  Gen.:  To  carry, 
bring,  convey  any  thing  to  a  place : 
virgines  Care  peiwexit,  Liv.  B.  Esp.: 
Pass,  in  reflexive  force :  To  ride,  drive, 
sail,  etc.;  to  come,  or  go,  to  a  place: 
Cic;  Liv. 

per-vello,  velli,  vulsum,  vellSre, 

3.  v.  a.  I.  Pro  p. :  To  pull,  or  pluck, 
hard ;  to  pull,  twitch  any  thing  :  nates, 
Plaut.  II.  Meton.:  To  excite,  sharp- 
en, stomachum,  Hor.  III.  Fi  g.:  A. 
To  twitch,  pinch:  fortuna  pervellere  te 
forsitan  potuerit,  Cic. — B.  To  revile, 
disparage:  jus  nostrum  civile,  Cic. 

per-venlo,  veni,  ventum,  venire, 

4.  v.  n.  I.  Prop. :  To  come  quite  to  a 
place ;  to  arrive  at,  reach:  ipse  ...  ad 
portam  Ca?limontanam  sitiens  perven- 
erim,  Cic:  (Impers.  Pass.)  postquam 
est  in  thalami  .  .  .  tecta  Perventum, 
Virg.  II.  Fig.:  To  come  to,  arrive 
at;  to  reach,  attain  to,  any  thing:  ad 
primos  pervenit  comoedos,  attained  to 
the  rank  of,  Cic.  f  Hence,  Fr.  par- 
venir. 

pervers-e  Cpervors-),ae?t*.  [per- 
vers-us]  I.  Prop.:  A  wry,  the  wrong 
way  :  Suet.  II.  F  i  g. :  Perversely, 
wrongly,  badly,  at :  Cic. 

perver-slo,  onis,  /.  [for  pervert» 
sio  ;  fr.  pervert-o]  A  turning  about, 
inversion;  a  wresting,  pewersion:  Auct. 
Her.     f  Hence,  Fr.  perversion. 

porvers-ltas,  atis,/.  [pei-vers-usj 
(The  quality  of  the  perversus;  hencei 
Frowardness,  untowardness,  perversity. 
Cic.     ^[  Hence,  Fr.  perversity. 

perver-sus  (pervor-)  (for  per- 
vert-sus),a,um  :  1.  P.  of  pervert-o. — 
2.  Pa. :  a.  Prop.:  Turned  the  wrong 
way,  askew,  awry:  (Sup.)  esse  pervers- 
issimis  oculis,  dreadfully  squint-eyed^ 
Cic.  —  b.  Fig. :   Perverse,  not  HgH 
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#n-ng,  evil,  bad:  perverse  Menalca, 
Virg.    f  Hence,  Fr.  pervers. 

per-verto  (-vorto),  verti,  ver- 
suin,  vertere,  3.  v.  a.  I.  Prop. :  To 
turn  thoroughly  ;  to  turn  around  or 
about,  to  overturn,  overthrow,  throw 
down:  arbusta,  virgulta,  tecta  per- 
vertere,  Cic.  II.  Fig.:  A.  To  over- 
throw, subvert;  to  destroy,  ruin,  undo, 
corrupt  :  omnia  jura  divina  atque 
humuna,  Cic. — B.  To  put  down,  to  si- 
lence one :  nunquam  me  ullo  artificio 
pervcrtet,  Cic.  If  Hence,  Fr.  pervertir. 

per-vesperi,  adv.  Very  late  in 
the  evening :  Cic. 

pervestlga-tl'o,  onis,  /.  [perve- 
stig(a;-o]  A  searching  into,  tracing 
out,  exu mining,  investigation:  Cic. 

per-vestigo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  I.  To  trace  out,  search  out,  tho- 
roughly :  omnia,  Cic.  II.  To  seek  out, 
examine,  investigate :  quas  a  me  perve- 
Btigata  sunt,  Cic. 

per-vetus,  eris,  adj.  Very  old  : 
Bignmu  ligneum.Cic. 

per-vetustus,  a,  um,  adj.  Very 
old:  verba,  Cic. 

perv'icac-ia,a3,/.  [pervicax,  per- 
vicac-is]  {The  quality  of  the  pervicax  ; 
hence)  1.  Stubbornness,  obstinacy :  Cic. 

—  2.  Firmness,  steadiness,  steadfast- 
ness: Tac;  PI. 

pervicac-Iter,  adv.  [id.]  Stoutly, 
stijfiy,  stubbornly,  obstinately :  Liv. 

pervlc-ax,  &ci$,  adj.  [pervi(n)c-o] 
(Maintaining  or  upholding  one's  views ; 
hence)  1.  Stubborn,  obstinate,  head- 
strong, wilful:  (Comp.)  pervicacioris 
iraj  fuit,  Curt.:  (Sup.  with  Partitive 
Gen.)  pervicacissimi  Latinorum,  Flor. 

—  2.  Steadfast:  (with  Gen.):  recti 
pervicax,  Tac. 

pervic-tus,  a,  um,  P.  of  per- 
vi(n)c-o]. 

per-video,  vldi,  visum,  videre,  2. 
v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  see,  or  look,  through; 
to  survey:  sol  pervidet  omnia,  Ov.  II. 
Meton.:  To  look  at  or  upon,  to  view: 
quum  tua  pervideas  oculis  male  lip- 
pus  inunctis,  lior.  III.  Fig.  :  A. 
To  consider,  examine:  aliquem,  Cic. — 
B.  To  perceive,  discern:  animi  ftrm- 
itatem,  Cic. 

per-vigeo,  vTgui,  no  sup.,  vigere, 
2.  v.  n.  To  continue  blooming :  honor- 
ibus  perviguere,  i.  e.  remained  in  con- 
stant possession  of,  etc. :  Tac. 

per-vi'gil,  is,  adj.  I.  Prop.: 
Ever  watchful:  Ov.  n.  Meton.: 
Passed  without  sleep:  Just. 

pervigila-tlo,  orus,  /.  [pervigil- 
(a)-o]  A  devotional  watching,  a  vigil: 
Cic. 

pervigil-ia,  se,  f.  [pervigil-o]  A 
watching  all  night  long:  Just. 

pervigilium,  ti.n.  [id.]  I.  Gen.: 
A  watching  all  night,  a  remaining 
awake,  or  sitting  up,  all  night  long  : 
Just.  II.  E  s  p.  :  A  devotional  watch- 
ing, a  vigil :  Tac. 

per-vi'gilo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  j 
I.  Prop,:  A.  Gen.:  To  remain] 
awake  ov  watch,  to  remain  awake  during ,  ' 
to  watch  through,  any  period  :  pervigil- 
antque  canes,  Ov.:  (with  Ace.  of  time) 
noctern,  Cic.  B.  E  s  p. :  To  keep  a  de-  f 
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votional  watch  or  vigil:  Veneri,  Plaut. 
II.  Meton.:  To  be,  or  keep,  on  the 
watch;  to  keep  watch:  tecum  dies, Tib. 
S^T  Part.  Perf.  in  Pass,  force: 
Watched  throughout,  i.  e.  throughout 
which  watch  is  kept:  in  multo  nox  est 
pervigilata  mero,  Ov. 

per-vinco,  vlci,  victum,  vincere, 
3.  v. a.  and  w.  I.  Act.:  A.  Prop.  : 
To  conquer,  or  defeat,  thoroughly;  to 
gain  a  complete  victory  over:  ne  nos 
perfldia  pervincamur,  Plaut.  —  B. 
Meton.:  1.  To  surpass,  outdo:  per- 
vincere  voces  Evaluere  sonum,  Hor. 
— 2.  To  induce,  ox  prevail  upon ,  through 
or  by  great  efforts:  multis  orationibus 
pervicerat  Rhodios,  ut .  .  .  Romanam 
societatem  .  .  .  retinerent,  Liv.  —  3. 
To  prove,  demonstrate:  id  dictis,  Lucr. 
— 4.  To  bring  about,  effect,  achieve :  ne 
utraque  pervinceret,  Tac.  II.  Neut.  : 
A.  Prop.:  To  conquer  completely ;  to 
gain  a  complete  victory :  pervicit  Var- 
danes,  Tac.  B.  Meton.:  To  carry 
one's  point;  to  maintain,  or  uphold, 
one's  views,  etc.:  pervicit  Cato,  Cic. 

per-vi-us,  a,  um,  adj.  [per ;  vi-a] 
(Having  a  way  through;  hence)  I. 
P  rop.:  That  may  be  passed  through, 
affording  a  passage  through,  passable, 
pervious :  pervise  transitiones,  tho- 
roughfares, passages,  Cic. — As  Subst.; 
pervium,  li,  n.  A  thoroughfare, 
passage:  Tac.  II.  Fig.:  A.  Open: 
cor  mini  nunc  pervium  est,  i.  e.  light 
or  easy:  Plaut. — B.  Accessible:  nihil 
ambitioni  pervium,  Tac. 

pervolgo,  are,  v.  pervulgo. 

pervSMto,  avi,  atum,  are,  I.  v.  n. 
intens.  [pervol-o]  To  fly  through  or  a- 
round,  to  flit  about:  oinnfa  pervolitat 
late  loca,  Virg. 

1.  per-volo,  v51ui,  no  sup.,  velle 
(old  form  of  the  Pres.  Subj.,  pervolit, 
Lucr.),  v.  n.  To  wish  greatly,  to  be  very 
desirous:  quern  videre  pervellem,  Cic. 

2.  per-volo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  I. :  A.  Prop.  :  1.  Gen. :  To 
fly  through:  a)des  Pervolat  (sc.  hir- 
undo),  Virg,— 2.  Bsp.:  To  fly  through 
the  world,  to  fly  about  in  all  directions : 
Rumor,  ut  est  velox,agitatis  pervolat 
alis,  Ov.  B.  Meton.:  To  fly,  or 
dart,  through ;  to  pass  rapidly  through, 
over,  or  across:  sex  et  quinquaginta 
millium  cisiis  pervolavit,  Cic.  II. 
To  fly:  Fig.:  animus  in  hanc  sedem 
pervolabitLCic. 

pervolu-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
intens.  [for  pervolv-to  ;  fr.  pervolv-oj 
To  turn  over  books,  to  read :  libros,  Cic. 

pervolu-tus  (for  pervolv-tus),  a, 
um,  P.  of  pervolv-o. 

per-volvo,  volvi,  v51utum,  volv- 
ere,  3.  v.  a.  I.  P  ro  p.  To  roll  or  tumble 
about :  aliquem  in  luto,  Ter.  II. 
Meton.:  To  turn  over  a  book ,  to  read : 
Cat.  III.  Fig.:  To  be  very  busy  or  | 
much  engaged,  in  any  thing  :  ut  in  iis  j 
locis  pervolvatur  animus,  Cic.  j 

pervorse,  etc.,  v.  perverse,  etc.        j 

pervulga-tus  ( pervoiga-  ),  a,  ! 
um:  1.  P.  of  pervulg(a)-o.-— 2.  Pa.:  j 
a.  Very  usual,  very  common:  consol-  ' 
atio,  Cic:  (Comp.)  notius  pervulga-  j 
tiusque,  Gell.:  (Sup.)  pervulgatissima  j 


verborum  digmtas,  Auct.  Her. — fes 
Well  known:  maledicta  pervulgata  in 
omnes,  Cic. 

per-vulgo  (-volgo),  avi,  atum, 
are,  1.  v.a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
communicate  to  the  people  all  about  or 
in  all  directions;  to  make  publicly  known, 
to  publish,  spread  abroad:  prsemia 
virtu tis  in  mediocribus  hominibus 
pervulgari, Cic.  B.  E  s p.:  With  Per- 
sonal pron.:  To  make  one 's  self  'common, 
to  prostitute  one's  self:  Cic.  II.  M  e  t- 
on.:  To  visit  often,  frequent,  or  haunt 
a  place  :  solis  pervolgant  lumina cesi- 
um, Lucr. 

pes,  pedis,  m.  [Sans,  pdd,  a  foot  (  = 
the  going  thing),  from,  root  pad,  to  go]  I. 
P  rop.:  A.  Gen.:  A  foot  of  a  man 
or  beast :  Cic. ;  Hor.  —  Particular 
phrases:  1.  Servus  a  pedibus,  a 
footman,  lackey:  Cic. — 2.  Ante  pedes 
esse  or  positum  esse,  To  lie  before  one's 
feet,  i.  e.  as  we  say,  to  be  before  one's 
nose,  to  be  evident,  palpable,  glaring : 
Ter. ;  Cic.  —  3.  Pedibus  merere,  to 
serve  on  foot,  i.  e.  as  a  foot  soldier : 
Liv. — 4.  Pedem  conferre,  or  pede  con- 
gredi,  To  bring  fool  to  foot,  or  to  come 
together  with  foot,  i.  e.  to  come  to  close 
quarters:  Liv.;  Virg. — 5.  Politic.  1. 1.: 
Pedibus  ire  in  sententiam  aiicujus,  To 
go  with  one's  feet  unto  one's  opinion,  i.e. 
to  adopt  one's  opinion,  take  sides  with 
one:  Liv.  B.  Esp.:  Of  birds  Claw, 
talon,  etc.:  Virg.  II.  Meton..  A. 
A  foot  of  a  table,  stool,  etc.:  Ov.— B. 
Of  a  sail,  in  the  connection,  Pes  veli, 
The  foot  of  a  sail,  i.  e.  a  rope  attached 
to  a  sail  (for  (he  purpose  of  setting  it  to 
the  wind),  a  sheet:  pede  labitur  fequo, 
i.  e.  before  the  wind,  with  the  wind  right 
afi,  Ov.  —  Particular  p  h  r  a  s  5 : 
Pedem  facere,  To  veer  out  one  sheet,  to 
lake  advantage  of  a  side  wind,  to  haul 
the  wind:  Virg. — C.  The  barrow  of  a 
a  litter:  Cat.— D.:  1.  A  metrical  foot: 
Hor.  —  2.  A  verse,  measure:  lior. — 
E.  A  foot,  as  a  measure  of  length: 
Virg. — P  articular  phrase:  Pede 
suo  se  metiri,  To  measure  one's  self  by 
one's  own  foot-rule,  i.  e.  by  one's  own 
powers  or  abilities,  Hor.  %  Hence,  Fr. 
pied. 

pesslm-e,  sup.  adv.  [pessim-us] 
Very  unfortunately,  calamitously,  or 
injuriously ;  Cic. 

pesslmus,  a,  um,  v  1.  mains. 

Pesslnus  (Pesi-),  untis,/.,  ITe<r- 
<Tivoi><;  and  Ileo-ivovs.  Pessinus  and 
Pesinus;  a  town  of  Galatia  celebrated 
for  its  worship  of  Cybele.  —  Hence, 
Pesslnunt-Ius,  a,  um,  adj.  Pessi- 
nuntian. 

pessttlus,  i,m.  [n-acroraAos]  A  bolt: 
Ter. 

pessum,  adv.  [etym.  dub. ;  perhaps 
contr.  fr.  ped-versum,  "  towards  the 
feet"]  To  the  ground,  to  the  bottom, 
down:  Lucr.  —  Particular  ex- 
pressions: 1.  Pessum  ire,  (rarely) 
pessum  sidere,  To  fall  to  the  ground, 
go  to  ruin;  to  sink,  perish:  Tac;  Sen. 
— 2.  Pessum  dare  (also  in  one  word, 
pessumdare  or  pessundare),  pessum 
premere,  To  press,  or  dash,  to  tha 
ground;  to  force  to  the  bottom %  i.  e.  to 
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tena  to  the  bottom ;  to  sink,  ruin,  destroy, 
Undo;  to  put  out  of  the  world, put  an 
end  to:  Cic;  Plaut.;  Tac. 

pest-i-fer  («ferus),  fera,  ferura, 
adj.  [pest-is;  (i) ;  fer-o]  (Bringing 
pestis;  hence)  1.  Bringing  pestilence, 
pestilential :  odor,  Liv. — 2.  Bringing 
destruction ,  destructive,  baleful,  noxious, 
pernicious,  pestiferous:  res,  Cic.  *j[ 
Hence,  Fr.  pestifere. 

pestlfer«e,  adv.  [pestifer-us]  Bale- 
fully,  pestiferously :  Cic. * 

pest-ilens,  entis,  -adj.  [pest-is] 
{Abounding  in  plague  or  pestilence; 
hence)  I.  Prop.:  Pestilential, infected, 
unhealthy,  unwholesome  :  loci  pesti- 
lentes,  Cic:  (Sup.)  pestilentissimus 
annus,  id.  II.  Fig.:  Pestilent,  noxious, 
destructive:  (Comp.)  homo  pestilentior, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  pestilent. 

pestllent-ia,  £e,  /.  [pestilens, 
pestilent-is]  I,  Prop.:  An  infectious, 
or  contagious,  disease;  a  plague,  pest, 
pestilence:  Caes.  II.  Me  ton. :  An 
unwholesome  atmosphere,  weather,  or 
region:  Cic.  III.  Fig.:  A  (moral) 
plague, pest,  pestilence :  Cat.  ^f  Hence, 
Fr.  pestilence. 

pestil-itas,  atis,/.  [pestilis,  pest- 
ilent] ( The  state  of  the  pestilis ;  hence) 
Plague,  pest,  pestilence:  Lucr. 

pes-tis,  is,  /.  [prob.  for  perd-tis  ; 
f r.  perd-o  J  (  The  destroying  thing ; 
hence)  1. :  a.  Prop.:  A  deadly  (esp. 
cm  infectious,  or  contagious)  disease ;  a 
plague,  pest, pestilence ;  also,  a  noxious 
atmosphere,  unhealthy  weather:  Cic; 
Virg. — b.  Meton.:  Of  a  destructive 
thing  or  person  :  A  pest,  curse,  bane: 
Cic;  Virg.— 2. Destruction, ruin:  Cic; 
Virg.    %  Hence,  Fr.  peste. 

petas-atus,  a,ura,  adj.  [petas-us] 
Provided,  or  furnished,  with  a  petasus, 
©r  a  travelling-cap,  i.  e.  ready  for  a 
journey:  petasati  veniunt,  Cic 

petaSlO  (-O) ,  6nis,  m.  —  7reTaaw.  A 
shoulder  or  hand  of  pork:  Var.;  Mart. 
petasun-culus,  i,  m.  dim.  [for 
petason-culus;  fr.  petaso,  petason-is] 
A  little  shoulder  or  hand  of  pork:  Juv. 
petasus,  i,  m.  —  iriTaoros.  A  travel- 
ling hat,  or  cap,  with  a  broad  brim : 
Plaut.    %  Hence,  Fr.  pentose. 

petaurmn,  i,  n.  =  iriravpov.  A 
stage  or  spring-board,  used  by  tumblers 
and  rope-dancers :  Juv. 

Petella  (-ilia,  -ellia),  aa,/.,  Tier- 
f]\ia.  Petelia,  Petilia,  or  Petellia;  a 
very  ancient  town  in  the  Bruttian  terr- 
itory, north  of  Croton,  colonised  by 
Lucanians,  near  the  mod.  Strongoli. — 
Hence,  Petel-Iiius  (Petell-),  a,  urn, 
adj.    Petelian. 

pet-esso  (-isso),  noperf.nor  sup., 
essere,  3.  v.  a.  intens.  [pet-o]  To  re- 
peatedly, or  eagerly,  strive  after,  or  seek 
for,  any  thing ;  to  pursue  any  thing 
Cic. 

PetiHus,  \\,m.  Petilius;  a  Roman 
na7ne.~B.encQ,  Petlli-us,  a,  urn,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  a  Petilius  ;  Petilian. 
pet-Itio,  onis,  /.  [pet-o]  1. :  a. 
Prop.:4?t attacking ;  hence, an  attack, 
a  blow,  thrust,  pass:  Cic— b.  Fig.: 
An  attack  made  in  words  before  a 
court  of  histiee :  Cic. — 2.:  a.  Prop.: 
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A  laying  claim  to  any  thing;  a  suit, 
petition,  in  private  or  civil  cases  : 
Quint.  —  b.  Meton.:  A  right  of 
claim;  a  right  to  bring  an  action  of 
recovery:  Cic. — 3.  A  requesting,  be- 
seeching; a  reqxiest,  petition  for  any 
thing  :  PL— 4.  Politic  t.  t. :  An  ap- 
plying, or  soliciting,  for  office ;  an  ap- 
plication, solicitation,  candidateship  : 
Cses. ;  Cic    %  Hence,  Fr.  petition. 

p§t-itor,  oris.  m.  [id.]  1.  Law  t.  t.i 
A  claimant,  plaintiff,  in  private  or 
civil  suits  :  Cic.  =  2.  An  applicant,  or 
candidate,  for  an  office :  Hor. 

pet-Itum,  i,  n.  [pet-o]  A  request, 
entreaty:  Cat. 

pStltur-Io,  ivi,  Itum,  Ire,  4.  v.  a. 
desid.  [peto,  (Fut.  Act.  Part.)  petitur- 
us]  To  desire  to  sue  for  office ;  to  long 
to  become  a  candidate:  Cic. 

1.  pet-Itus,  a,  urn,  P.  of  pet-o. 

2.  pgt-itus,  us,  in.  [pet-o]  1.  An 
inclining  towards  any  thing :  Lucr. — 
2.  A  desire,  request.  Gell. 

pet-o,  ivi  and  li,  Itum,  ere  (Perf., 
petisti,  Virg.:  petit,  id.;  Ov.),  3.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  pat,  "  to  fall," 
"to  fly"]  I.:  A.  Prop,:  To  fall  upon; 
to  throw  one's  self  upon:  petimus  terr- 
ain, Virg.  B.  M  e  t  u  n. :  In  a  hostile 
sense :  1 .  To  attack,  assault,  assail,  rush 
at, etc.:  aliquem,  Virg — 2.  To  aim  at, 
aim  a  blow  at,  thrust  at,  etc.:  cujus 
latus  mucro  ille  petebat,  Cic  C. 
Fig. :  To  attack,  assail:  aliquem  ep- 
istola,  Cic.  n.  (To  Jiy,  with  the  ac- 
cessory notion  of  "  towards  ; "  hence) 
A.  Prop.:  1.  G-en.:  To  seek,  direct 
one's  course  to,  repair  or  go  to,  make 
for,  travel,  or  journey  towards,  etc.: 
loca  calidiora,  Cic — 2.  Esp.:  To  seek 
for  the  purpose  of  protection  ;  to  flee 
to,  take  refuge  at  or  in :  ut  Persaa  non 
castra,  sed  naves,  petierint,  Nep.  B, 
Meton.:  Of  things  :  1.  Gen.:  Topro- 
ceed,  go,  etc.,  toicards:  campum  petit 
amnis,Virg. — 2,Esp.:  Toriseup>wards, 
or  tower  towards :  monspetitastra,Ov. 
C.  Fig. :  1.  Gen.  :  To  seek,  demand, 
require:  Cic:  pcenas  ab  aliquo,  To 
seek  satisfaction  from  some  one,  i.e.  to 
inflict  punishment,  or  revenge  one's  self, 
upon  some  one,  Cic. — 2.  Esp. :  a.  To 
demand  or  claim  at  law,  to  bring  an  ac- 
tion or  to  sue  for  any  thing :  calumnia 
litium  alienos  f  undos,  Cic. — b.  To  beg, 
beseech,  ask,  request,  desire,  entreat, 
etc.:  a  te  opem,  Cic — c.  Politic.  1. 1. : 
To  apply  or  solicit  for  an  office,  to  be  a 
candidate  for  office :  consulatum,  Cic 
— d.  To  woo,  court,  make  suit  to :  multi 
illam  petiere,  Ov. — e.  To  solicit  a  per- 
son, to  seek  or  long  for  a  thing :  ut 
viros  saepius  peteret,  quam  peteretur, 
Sail. — f.  To  endeavour  to  obtain,  or 
pursue;  to  seek,  strive  after  any  thing : 
eloquential  principatum,  Cic  :  navi- 
bus  atque  Quadrigis  petimus  bene 
vivere,  Hor. — g.  To  fetch  any  thing, 
etc.  geroitus  alto  de  corde,  Ov. — h. 
To  take,  betake  one's  self  to:  altuni 
cursum,Cic. 

petorltum  (-orrltum),  i,  n. 
[Celtic  pe  tor,  four,  and  rit,  wheel] 
A  petorhum  or  petorritum ;  i.  e.  an 
open  four-wheeled  carriage :  Hor. 


PStdsIris,  Wis,  m.  Petosiris:  I, 
Prop.:  An  Egyptian  mathematician 
and  astrologer.  II.  Meton.:  For  a 
mathematician,  astrologer :  Juv. 

Petovio,  onis,/.  Petomo :  a  city  of 
Pannonia  (now  Ptttau). 

1.  petra,  se,  f.  —  nerpa.  A  rock, 
crag,  stone  (pure  Lat.,  saxum):  PL  ^f 
Hence,  Fr.  pierre. 

2.  Petra,  se,  /.,  Tierpa.  Petra:  I. 
A  city  of  Arabia  Pet  rasa  (now  the  ruins 
of  Wadi  Musa). — 2.  A  city  of  Pieria,— 
3.  A  city  of  Thrace. — 4.  A  city  of  Um- 
bria  (called  Petra  Por(usa). — 5.  A  hill 
near  Dyrrhachmm. 

Petreius,  li,  m.  Petreius;  a  lieuten- 
ant of  Pompey  in  the  civil  war. — Hence, 
Petrei-anus,  a,  urn,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Petreius;  Petreian. 

Petrini,  orum,  m.  ThePetrini;  the 
inhabi'ants  of  the  city  of  Petra,  in  Sicily. 

Pe'trlnum,  i,  n.  Petrinum ;  a  villa 
near  Sinuessa,  in  Campania. 

Petr6cSrii,  orum,  m.  The  Petro- 
corii;  a  Gallic  tribe  in  Aquitania  (in 
the  mod.  Pirigueux). 

Pettalus,  i,  m.  Pettalus ;  the  name 
of  a  mythic  hero  who  sought  to  attack 
Perseus  at  the  court  of  Cepheus. 

petula-ns,  ntis,  P.  of  obsol.  pet- 
ul(a)-o,  from  pet-o.  (Falling  upon, 
attacking,  assailing;  hence)  I.  Gen. : 
Forward,  pert,  saucy,  impudent,  icant- 
on,  freakish,  petulant :  (Sup.)  imitatio 
petulantissima,  Petr.  II.  Esp.:  Want- 
on, lascivious:  petulans  in  nobili  virg- 
ine,  Cic.     fj  nence,  Fr.  pdtulant. 

petiilan-ter,  adv.  [for  petulant- 
ter  ;  fr.  petulans,  petulant-is]  Pertly, 
wantonly,  impudently,  petulantly:  viv- 
ere, Cic:  (Comp.)  petulantius,  id.: 
(Sup.)  petulantissime,  id. 

petulant-la,  re,/,  [fr.  id.]  (The 
quality  of  the  petulans ;  hence)  1. 
Sauciness,  freakishness,  impudence, 
wantonness, petulance:  Cic.  —  2.  Care- 
lessness, heedlessness :  Plaut.  ^  Hence, 
Fr.  petulance. 

petul-cus,  a,  urn,  adj.  [peto, 
through  obsol.  petul-o;  cf.  petulans 
inil.]  Butting,  apt  to  butt,  with  the 
horns  or  head :  haedi.  Virg. 

Peucetla,  se,f.  Peu<-dia  :  a  region 
of  Apulia.  —  Hence,  Peucet3C-us,  a, 
urn,  adj.    Peucetian. 

pexus  (for  pect-sus),  a,  um  :  1.  P. 
of  pect-o. — 2.  Pa. :  (Prop. :  Combed; 
Meton.)  Of  garments :  That  has  the 
nap  on ;  new :  tunica,  Hor. 

Ph.aea.ces,  um,  m.,  *ata«e?.  The 
Pha?acians ;  the  fabled  luxurious  inhab- 
itants of  the  Isle  of  Scheria  (anciently 
Corey ra).— Sing.  :  Phaeax,  acis,  m. 
(Prop. :  A  Phoeacian;  Fig.)  Of  a  mart 
in  good  case:  Hor. — As  Adj. :  Phoeaci- 
an: Phaeax  populus,  Juv. — Hence,  1. 
Phaeac-is,  tdis,  /.  A  poem  on  tfte 
sojourn  of  Ulysses  in  Phceacia  :  Ov. — 2« 
PhsBac-us  («lus) ,  a,  um,  adj.  Pltoe- 
acian. 

Phaedra,  as,  /.,  QaZSpa  (Bright 
one).  Phcedra;  a  daughter  of  King 
Minos,  of  Crete,  sister  of  Ariadne  and 
wife  of  Theseus. 

Phaedrus,  i,  m.,  <l>alSpo<;  (id.). 
Phosdrus:  1.  A  pupil  of  Socratce,  a 
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native  of Myr sinus,  in  Attica,  after  whom 
Plato  named  one  of  his  dialogues,— 2. 
An  Epicurean  philosopher  of  Athens,  an 
instructor  of  Cicero. — 3.  A  freedman 
of  Augustus,  a  Thracian  by  birth,  and 
author  of  some  well-known  Latin  fables. 

Phsestum,  i,  ». ,  <I>atcrTd?.  Phcest- 
um :  1 ,  A  town  of  Crete,  near  Cortyna, 
founded  by  Minos. — Hence,  a.  Phsest- 
Xas,  Mis,/.  A  Phcestian  woman. — b. 
Phsest-ms,  a,  urn,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Phosstum;  Phcestian, — 2*  A 
town  of  Thessaly  on  the  Eurotas. 

Phaethon,  ontis,  m.,  $aiQ(av 
(Shining  one).  Phaethon:  1.  Son  of 
Helios  and  Clymene.  —  Hence,  a. 
Phaethont-eus,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Phaethon.  —  fo.  Phae- 
thont-ias,  adis,  /.  A  Phaethoutiad, 
i.e.  a  sister  of  Phaethon. — 2.  An  epithet 
of  the  sun  :  _Virg. 

Phaethusa,  re,/. ,  $a4Qov<ra  (Shin- 
ing one).  Phaethusa ;  a  sister  of  Phae- 
thon. 

phalangse  (pa-),  arum,/.  pl.~ 
4>aAayye<;.  I.  Gen.  :  Poles  to  carry 
burdens  on,  carrying-poles:  PL  II. 
E  s  p. :  Wooden  rollers  (to  place  under 
ships  and  military  machines  for  thepur- 
pose  of  moving  them  along);  Cass. 

phalangltse,  arum,  m.~<$>a\ayy- 
Irai.  Soldiers  belonging  to  a  phalanx; 
phalangites:  Li  v. 

Phalantus,  i,m.,<MAat/To*.  Phal- 
antus ;  a  Spartan  who  emigrated  to 
Italy  and  there  founded  Tarentum. 

phalanx,  angis,  f.~4>d\ay$.  I, 
G  en.:  A  band  of  soldiers,  a  host  drawn 
up  in  close  order;  a  phalanx:  Virg. 
II.  E  s  p. :  A.  Among  the  Athenians 
and  Spartans:  A  division  of  an  army 
drawn  up  in  battle  array;  a  battalion, 
phalanx:  Nep. —  B.  The  Macedonian 
order  of  battle,  a  Macedonian  phalanx 
(a  compact  parallelogram  of  50  men 
abreast  and  16  deep):  Nep.  «ff  Hence, 
Fr.  phalange. 

Pbalaris,  Tdis  (Ace,  Phalarin, 
Claud.),  m.,  4>dAapt?.  Phalaris;  a 
tyrant  of  Agrigentum  (about  580  B.C.) 
for  whom  Perillus  made  a  brazen  bull, 
in  which  those  condemned  by  him  were 
to  be  roasted  alive.  He  caused  Perillus 
to  be  the  first  to  suffer  by  it ;  but  after- 
wards experienced  the  same  punishment 
himself  at  the  hands  of  his  exasperated 
subjects. 

phalerse,  arum,  /.=ra  <£aAapa: 
1.  A  smooth,  shining  ornament  for  the 
breast  (worn  as  a  military  decoration 
or  mark  of  distinction)  :  Cic. — 2.  A 
trapping  for  the  forehead  and  breast  of 
horses,  etc.:  Virg. 

phaler-atus,  a,  urn,  adj.  [phaler- 
ae]  (Provided  with  phalerse  ;  hence)  I. 
Prop.:  Wearing  an  ornament  for  the 
forehead  and  breast:  equi,  Liv.  II, 
Fig.  :  Decorated,  ornamented:  dicta, 
fine  speeches,  Ter. 

Phalaris,  is,  m.  Phaleris ;  a  Troj- 
an, slain  by  T'urnus; — Ace.  Phalerim, 
Virg. 

Phalerum,  i,  n.,  QaXnpou.   Plial- 

erum;  the  oldest  harbour  of  Athens, 

connected  with  the  city  by  a  long  wall,  j 

with  a  Demos  of  the  same  name.  —  ; 
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Hence,  1.  Phaler-eus  ( mostly 
trisyll.),  ei,  and  60s,  m.,  QaAripevs. 
One  of,  or  from,  Phalerum;  a  Phale?'- 
icn.--2.  Phaler-icus,  a,  um,  adj., 
^aX-qoLKog.  Phalerian. 

Phanse,  arum,  /.,  $avai.  Phanoe; 
a  harbour  and  promontory  in  the  Isle 
of  Chios  (now  Capo  Mastico),  noted  for 
its  wine. — Hence,  Phan-aeus,  a,  um, 
adj.  Phanasan. 

Phantasos,  i,  m.,  ^dvraa-oq. 
Phantasos;  a  son  of  Somnus. 

1.  Phaon,  6iiis,  m.~$aoov.  Phaon; 
a  youth  of  Lesbos  beloved  by  Sappho,  but 
whom  he  did  not  love  in  return. 

2.  Phaon,  ontis,  m.  Phaon ;  a 
freedman  of  the  Emperor  Nero. 

pharetra,  se,  f.  =  </>apeYpa.  A 
quiver:  Virg.;  Hor. 

pharetr-atus,  a,  um,  adj.  [phar- 
etr-a]  Furnished,  or  provided,  with  a 
quiver;  wearing  or  having  a  quiver; 
quivered:  Virg. 

pharmaceutrla,  aa,  f.—^apfxaK- 
evrpta.  A  sorceress:  Virg. 

pharmacopola,  se,  m. = ^apfiaKo- 
7rwA->7?.  A  vender  of  medicines ;  a  quack: 
Cic;  Hor.  %  Hence,  Fr. pharmacopole. 

Pharnaces,  is,  m.,  fyapydnys. 
Pharnaces ;  the  name  of  two  kings  of 
Pontus. 

PharsalOS  (-US),  i,  /.,  4>apcraAo9. 
Pharsalos  or  Pharsalus ;  a  city  of 
Thessaly',  where  Ccesar  defeated  Pompey 
(now  Farsa.)— Hence,  Pharsal-Ius 
(-lCTis),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Pharsalus;  Pharsalian.—  As  Subst.: 
Pharsalia,  »3,  /.  (sc.  terra)  The  re- 
gion about  Pharsalus :  Ouu. 

1.  Pharus  (-os),  i,  /.,  <I>dpo?. 
Pharus  or  Pharos.  I.  P  r  o  p. :  An  island 
near  Alexandria,  in  Egypt,  where  king 
Ptolemy  Philadelphus  built  a  fam,ous 
lighthouse  (now  Pharillon).  —  Hence, 
Phar-itso,  arum,  m.  The  inhabitants 
of  Pharus.  II.  Me  ton.  :  A.  The 
lighthouse  in  the  island  of  Pharos. — B. 
Egypt.—Ilence,  Pharlus,  a,  um,  adj. 
Egyptian.     ^[  Hence,  Fr.  phare. 

2.  Pharus,  i,  m.  Pharus;  a  Trojan, 
stain  by  Turn  us. 

Phaselis,  idis,  /.,  <J>acrT/Ai<r.  Phas- 
elis;  a  town  of  Lycia,  on  the  borders  of 
Pamphylia  (now  Tekrova).  —  Hence, 
Phasel-itae,  arum,  m.,  <I>a<r*jAt7cu. 
The  inhabitants  of  Phaselis,  the  Phasel- 
ians. 

phaselus  (-ellus,  fas-),  i,  m.  and 
f.=4>da-7j\o's.  I.  Prop.:  A  species  of 
bean  with  an  ecUblepod;  French  beans, 
kidney-beans:  Virg.  II.  Met  on.:  A 
light  vessel  (in  the  shape  of  a  kidney- 
bean,  made  of  wicker-work  ox  papyrus; 
sometimes  also  of  burned  and  painted 
clay) :  Cic.  %  Hence,  T?x.phas6ole  (fas-). 

Phasis,  Idis  or  idos  (Ace,  also, 
Phasin),  m.,  <l>a.cn.?.  Phasis;  a  river 
in  Colchis,  which  flows  into  the  Euxine 
Sea  (now  Rion  or  Rioni) : —  Voc,  Phasi, 
Ov.' — Hence,  1.  Phas-is,  idis,  adj.f. 
Phasian. — As  Subst.:  (Prop.:  The  Phas- 
ian ;  Meton.)  The  Colchian ;  i.  e.  Medea. 
—2.  Phas-iacus,  a,  um,  adj. :  a. 
Prop.:  Of,  ox  belonging  to,  if/e  Phasis; 
Phasian.— h.  Meton.:  Colchian.-  3. 
Phas-lanus,  a,  um,  adj.    Of,  or  be- 


longing to,  the  Phasis ;  Phasian :  ares, 
pheasants,  PL —As  Subst.:  phasiana, 
as,  /.  (sc.  avis),  -us  (fas-),  i,  m.  (sc. 
ales)  A  pheasant:  PL  ;  Suet.  —  4. 
Phas-Ias,  Mis, adj.  f.  (Prop.:  Phas- 
ian ;  Meton.)  Colchian.  —  As  Subst. : 
Phasias,  adis,/.  (sc. mulier)  Medea' 
Ov. 

phasma,  atis,  n.=<hdo-fxo..  An  ap- 
parition, spectre,  phantom:  1.  The  title 
of  a  comedy  of  Menandtr:  Ter. — 2. 
The  title  of  a  poem  by  a  mimograph 
named  Catullus:  Juv. 

Phegeus,  i  and  60s,  m.,  Qriyevs 
(He  of  the  oak).  Phegeus:  1.  The 
father  of  Alphesibcea.  —  Hence,  a. 
Pheg-eius,  a,  um, adj.  Of,  gx  belong- 
ing to,  Phegeus;  Phegean. — b.  Pheg- 
is,  Wis,  /.  Daughter  of  Phegeus,  i.  e. 
Alphesibcea. — 2.  A  Trojan. 

Pheneos  (-us),i,/.,$eVeo?.  Phen- 
eos  or  Pheneus ;  a  town  of  Arcadia,  with 
a  lake  of  the  same  name,  the  fabled 
Stygian  waters  (now  the  village  Phon*. 
ea) .—Hence,  PhSne-atse,  arum,  m. 
The  inhabitants  of  Pheneus ;  the  Phen- 
eans. 

phengltes,  se,  m. = <f)eyyiTr,<;.  Phen- 
gite,  selenite,  or  crystallised  gypsum 
(used for  window-panes):  Suet. 

Pherse,  arum,  /.,  *epat.  Pherce: 
1,  The  capital  of  Thessalia  Pdasgiotis, 
the  residence  of  Admetus  (now  Firino). 
— Hence,  Pher-ssus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Pherce ;  Phercean  : 
vaccao,  i.  e.  of  Admetus,  Ov. — AsSubst.: 
Pheraei,  orum,  m.  (sc.  cives)  Th6 
inhabitants  of  Pherce.  —  2.  A  city  of 
Messenia,  a  colony  of  Sparta  (near  the 
mod.  Kalamata). 

Pherecl-eus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Phereclus  (who  built  the 
ships  with  which  Paris  carried  0$ 
Helen) ;  Phereclean  :  puppis,  Ov. 

Pherecydes,  is,  m.,  ^epew-u'S^. 
Pherecydes :  1.  A  philosopher  from 
Scyros  (about  540  B.C.),  an  instructor 
of  Pythagoras. — Hence,  Pheroeyd- 
eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Pherecydes ;  Pherecydean.  —  2.  An 
Athenian  chronicler,  about  n.c.  480. 

Pheres,  etis,  m.,  <Wp77<c.  Pheres;  a 
Trojan:  (Ace.)  Phereta,  Virg. 

Pheretiades,  ee,  m.,  <Pepr)rid8ri<;. 
A  son  of  Pheres,  a  king  of  Pherce,  i.  e. 
Admetus. 

pMala,  ae,  /.=</>idA>7.  A  broad, 
shallow  drinking-vessel ;  a  saucer:  Juv 
•[f  Hence,  Fr.  (old) phiole,  (mod.)  fiole, 

PMale,  es,  /.,  <J>tdA>j.  Phiale;  a 
companion  of  Diana. 

Phidias,  «e,  m.,  $eiSux<?.  Phidias; 
a  famous  sculptor,  contemporary  with 
Pericles,  who  made  the  celebrated  statue 
of  Jupiter  Olympius. — Hence,  Phidl- 
acus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Phidias;  Phidian. 

Phidippides,  is,  m.,  ^i^imri^. 
Phidippides;  a  famous  Athenian  cou- 
rier. 

Philadelpheni,  orum,  m.  The 
Philadelpheni ;  the  inhabitants  of  the, 
city  of  Philadelphia  in  Lydia;  Phila- 
delphians. 

Philadelphus,  i,  m.,  SuAaSeA<£o?, 
(Loving  one's  brothei  or  sister).  Phil- 
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nielphus;  a  king  of  Egypt,  founder  of 
the  great  Alexandrian  library, 

Philasni,  oruni,m.  (Gr.  Gen.  Plur., 
Philsenon),  <&iAcuj/ol  Philceni  ;  ttco 
Carthaginian  brothers,  who,  out  of  love 
for  their  country,  submitted  to  be  buried 
alive. 

PMlammon,  onis,  m.^iXdnp-tav. 
Philammon;  a  son  of  Apollo,  a  cele» 
brated  singer. 

Philemo  (-on),  onis,  m.,  $iA>S- 
fxoij/.  Philemo  or  Philemon;  a  rustic, 
the  husband  of  Baucis. 

Philippi,  orum,  m.,  <l>iAi7r7roc 
(Horse-loving).  Philippi ;  a  city  of 
Macedonia,  on  the  borders*  of  T/irace, 
celebrated  for  the  battle  in  which  Octet  v- 
ianus  and  Antony  defeated  Brutus  and 
Cassius  (now  Filibeh).  -Hence,  Phil- 
ipp-ensis,  e,  aiij.  Of,  or  belonging  to, 
Philippi ;  Philippian. 

Philippus,  i,  7ra.,0i'Aur7r<K  (Horse- 
lover).  Philip,  I.  Prop.:  The  name 
of  several  kings  of  Macedonia,  the  most 
celebrated  of  whom  was  the  son  of 
AmynUs,  and  father  of  Alexander  tfie 
Great.— Hence,  Phllipp-eus(-Icus), 
a,  um,  adj.  Of, or  belonging  to, Philip; 
Pfiilippian;  Philippic.  II.  Meton.: 
A  gold  coin  struck  by  King  Philip  :  Hor. 
%  Hence,  Fr.  Philippe;  also  Philip- 
pique. 

Philistus,  i,  m.,*tAta709.  Philisl- 
us ;  a  Greek  historian  of  Syracuse,  an 
imitator  of  lliueydides. 

philitla  (in  MSS.  also  phiditia), 
Srum,  /?.  =  </uAtTta,  <£t5crta.,  and  <£ei<5t- 
rca.  The  public  meals  of  the  Lacedae- 
monians: Cic. 

Phillyrides,  as,  v.  Philyra. 

Philocteta,  -es,  as,  m.,  ^lXokt-tj- 
Tij5  (He  that  loves  acquiring  or  pos- 
sessing). Philocteta  or  Philoctetes;  a 
son  of  Pceas  of  Thessaly,  celebrated  as 
an  archer,  a  companion  of  Hercules, 
who  gave  him  at  his  death  the  pokoned 
arrows  without  which  Troy  could  not  be 
taken.  —  Hence,  Pliiloctet-seus,  a, 
urn,  adj.  Of  ',  or  belonging  to,  Philoctetes; 
Philoctetcean, 

phHologia,03,/.=<|>iAoAoYia.  Love 
of  learning  or  letters,  literary  pursuits, 
the  study  of  polite  literature :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  philologie. 

pMlologus,  a,  um,  adj,  =  <£><.A6- 
Aoyo?.  Of,  or  belonging  to,  learning; 
learned,  literary:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
philologue. 

Philomela,  9e,/.,$tAoM^Ar?  (Lover 
of  sheep).  Philomela.  I,  Prop.: 
Daughter  of  Pandion,  king  of  Athens, 
and  sister  of  Procne ;  she  was  changed 
into  a  nightingale.  II.  M  e  t  o  n. :  The 
nightingale :  Virg.  ^f  Hence,  Fr. 
philomele. 

phlldsSpWa,  se,  /.  =  c£iAoero<K<*- 
I.  P  r  o  p. :  Philosophy :  Cic.  II.  M  e  t- 
o  n.  :  A.  A  philosophical  subject  or 
question:  Nep. — B.  Plur.:  Philosophic- 
al systems  or  sects:  Cic.  If  Hence,  Fr. 
philosophie. 

.  phH6soph-or,  atus  sum,  Sri,  1.  v. 
dep.  n.  [philosoph-us]  To  apply  one's 
self  to  philosophy ;  to  philosophise:  Cic. 
f  Hence,  Fr.  philosopher. 

phllSsophus,  a,  um,  adj,  s  fa\6- 
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ao<J>os.  Philosophical:  sententia,  Auct.  i 
ap.  Gell.— As  Subst.:  1.  philosoph-  ! 
US,  i,  m.  (sc.  homo)  A  philosopher:  • 
Cic— 2.  philosopha,  se,/.  {sc.  mul- 
ier)  A  female  philosopher:  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  philosophe. 

philtrum,  i,  n.  =  ^iArpo^  (That 
which  causes  to  love).  A  love-potion, 
philter :  Ov.    \  Hence,  Fr.  philtre. 

1.  philyra  (-iira),  se,  f.—4>i\vpa 
(The  linden-tree ;  hence)  The  inner 
bark  of  the  linden-tree:  Hor. 

2.  Philyra,  ae,/.,$<:Avpa  (Linden- 
Tree).  Philyra ;  a  nymph,  daughter  of 
Oceanus,  and  the  mother  of  the  centaur 
Chiron.  She  was  changed  into  a  linden- 
tree.—  Hence,  1.  Philyr-eius(-eus), 
a,  um,  adj.  Philyrean.—2.  Phllyr- 
Ides  (Phillyr-),  se,  m.  A  son  of 
Philyra,  i.  e.  Chiron. 

p Minus,  i,  m.  =  <}>itx6<;.  A  dice-box: 
Hor. 

Phineus,  6i  and  60s,  m.,  <t>ive\js. 
Phineus  :  1.  King  of  Salmydessus,  in 
Thrace.  He  possessed  the  gift  of  pro- 
phecy, but  was  struck  with  blindness  for 
havin-g  deprived  his  sons  of  sight,  in 
consequence  of  a  false  accusation  made 
against  them  by  Idcea,  their  stepmother. 
—Hence,  a.  Phin-elus  (-eus),  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Phineus; 
Phinean.  —  h.  Phm-ides,  se,  m.  A 
male  descendant  of  Phineus. — 2.  Brother 
of  Cepheus,  who  fought  with  Perseus 
about  Andromeda,  and  was  changed  by 
him  into  a  stone. 

Phintia,  se,  /.  Phintia ;  a  city  of 
Sicily. 

Phintlas,  se,  m.  Phintias;  a  Py- 
thagorean, celebrated  for  his  friendship 
with  Damon. 

Phlegethon,  ontis,  m.,  #AeYe0wi/ 
(Burning,  Blazing).  Phlegethon  ;  a 
river  in  the  Lower  World,  which  ran 
with  fire  instead  of  water.  —  Hence, 
1.  Phlegethont-eus,  a,  um,  adj. 
Phlegcthontean .  —  2.  PhlegSthont- 
is,  Wis,  adj.  f.    Phlegethontian. 

Phlegon,  ontis,  m.,  <i>keyv)v  (Burn- 
ing). Phlegon;  one  of  the  four  horses 
of  the.  sun. 

Phlegra,  se,/.,  $Ae'ypa  (A  burning 
thing).  Phlegra;  a  country  of  Mac- 
edonia, afterwards  called  Pallene,  where 
the  giants  are  fabled  is  have  been  struck 
with  lightning  when  fighting  with  the 
gods.— Hence,  Phlegr-aeus,  a,  um, 
adj.:  1.  Prop.:  Phlegraean. — 2.  Met- 
on.:  Of  a  battle-field,  etc.:  Destructive, 
bloody:  campus,  i.  e.  Pharsalus,  Pi'op. 

1.  Phlegraeus,  a,  um,  v.  Phle- 
gra. 

2.  Phlegraeus,  i,  m.,  QKeypalos. 
Phlegrceus ;  one  of  the  Centaurs. 

Phlegyse,  arum,  m.,  <£Aeyuat  (The 
fiery  or  red  ones).  The  Phlegyce ;  a 
people  from  Thrace  or  Thessaly,  who 
destroyed  the  temple  at  Delphi. 

Phlegyas,  se,  m.,  $Aeyvas  (The 
fiei-y  or  red  one).  Phlegyas;  the  son  of 
Mars,  king  of  the  Lapithw,  and  father 
of  Ixion  and  Coronis. 

Phllus,  untis  {Ace.  unta),  m., 
3>Aior)$  (The  thing  overflowing  with 
moisture).  Phlius;  a  city  of  Pelopon- 
nesus, between  Sicyon  and  Argolis. 


Ph5b6tor,  Ms,  m„  fcoflifrtop  (Ten 
ritier) .    Pkobetor ;  a  son  of  Morpheus. 

phoca,  se, -e,  es,/.=^>a>Ki7.  A  seal, 
sea-dog,  sea-calf:  Ov.  %  Hence,  Fr< 
phoque. 

Phocsea,  se,  /.,  «fcw/cou'a.  Phoccm; 
a  maritime  town  of  Ionia,  a  colony  oj 
the  Athenians,  the  inhabitants  of  which 
fkd  to  escape  from  Persian  domination, 
and  founded  Massitia  (now  Fokia), 
— Hence,  1.  Phocse-ensis,  e,  adj. 
Phocoean. — As  Subst.:  Phocseenses, 
Jum,  m.  (sc.  cives)  The  Phoaeans. — 
2.  Phoc-sei, orum,»*.  The  Pliocecant, 
—3.  Phocalcus,  a,  um,  adj.  Phoc- 
cean.~4:.  Phoc-enses,  mm,  m.  The 
Ifioawus. 

Phoclon,  onis,  m.,  «SwkiW.  Phoc- 
ion;  an  Athenian  general. 

Phocis,  idis,  /.,  <Pu)kl<;.  Phocis ; 
the  country  between  Boeotia  and  Mtolia, 
in  which  were  the  mountains  of  Par- 
nassus and  Helicon ,  the  Castalian  spring ; 
and  the  River  Cephisus. — Hence,  1, 
Phoc-eus,  a,  um,  adj.  Phocian . 
juvenis,  i.e.  Pylades,  son  of  King  Stroph- 
ius  of  Phocis,  Ov.— 2.  Phoe-M,  orum, 
m.  The  Phocians. — 3.  Phoc-aleus, 
a,  urn,  adj.    Phocian. 

Phocus,  i,  »1.,  4>wkos.  Phocus;  a 
son  of  Abacus,  who  was  slain  by  hii 
brother  Peleus. 

Phoebas,  adis,  v.  Phoebus. 

Phoebe,  es,/. ,  <$>oipr}  (Radiant  One), 
Phoebe:  1.:  a.  Prop. :  The  moon-god- 
I  dess,  sister  of  Hioebus,  i.e.  Diana,  Luna, 
or  the  moon.  —  b.  Met  on.:  Night; 
j  tertia,Ov.— 2.  A  daughter  of  .Leda  and 
I  sister  of  Helen.  —  3.  A  daughter  of 
'  Leucippus. 

Phoebexim,  i,  n.,  $oi/3eioi\  A  tem- 
ple of  Phoebus. 

Phcob-X-gen-a,  se,  m.  [Phoeb-us; 
(i) ;  gen-o]  Son  of  Phoebus ;  an  appel- 
lation of  Aesculapius, 

Phoebus,  i,  m.,  $ot/So?  (Radiant 
One).  Phoebus;  a  poetical  appellation 
of  Apollo.~H.ence,  1.  Phceb»eus,  a, 
um,  adj.  Phcebean,  Apollinean.  —  2. 
Phoebas,  sldis,  /.  (A  priestess  of 
Apollo;  hence)  The  inspired  one,  the 
prophetess:  Ov. 

J     Phoenice,  es,  -la,  se,  /.,  $otvt/cij. 

;  Phoenice  or  Phoenicia :  1.  A  country  of 

Syria,  very  celebrated  for  its  purple;  its 

■  principal  cities  were  Tyre  and  Sidon.— 

:  Hence,  a.  Phoenlces,  um,  m.    The 

\  Phoenicians,  celebrated  as  the  earliest 

!  navigators  and  as  founders  of  many 

'  colonies,  especially  of  Carthage.  —  b, 

phcenic-eus  (pcen-,  fcen-),  a,  um, 

!  adj.     Purple  -  red  :    vestes,  Ov.  —  c. 

Phoenissus,  a,  um,  adj.    Phoenician : 

exsul,  *'.  e.  Anna,  Ov. — 2.  A  town  of 

Epirus. 

phcenicopterus,  i,  m.=<f>o<.viKo- 
7rrepo?  (scarlet- winged).  The  flam- 
ingo: Juv.  %  Hence,  Fr.  phdnicopt&re. 

1.  Phoenix,  icis,  m.%  $olvi%*  Phoe- 
nix; the  son  of  Amyntor,  who  was  given 
by  Peleus  to  Achilles  as  a  companion  in 
!  the  Trojan  war. 

j  2.  phoenix,  icis  (Ace.  phcenJca, 
i  Ov.),  m.  The  phoenix ;  a  fabulous  bird 
;  in  Arabia.  It  was  said  that  it  lived  500 
!  years,  and  that  from  its  ashes  a  young 
.      X8 
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phoenix  arose :  Tac.  if  Hence,  Fr. 
•pfanix. 

Ph615e,  es, /.,  *oX6tj.  Pholoe:  1. 
A  forest-clad  mountain  in  Arcadia,  on 
the  borders  of  Elis.—2.  A  female  slave 
of  Creta. 

Pholus,  i,  m.,  <l>a)Ao?.  Pholus:  1. 
A  Centaur,  son  of  Ixion. — 2.  A  Trojan. 

phonascus,  i,  m.  =  <f>wvao-Kos 
(singing-master).  A  teacher  of  sing- 
ing and  declamation :  Suet. 

Phonolenides,  ee,  m.  A  son  of 
Phonolenus ;  one  of  the  Lapithoe. 

Phorbas,  antis,  m.,  4>6p/3as.  Phorb- 
as ;  the  name  of  several  mythic  person- 
ages, 

Phorcus,  i,  -ys,  yos,  m.,  ®6p<o<;, 
<&6pKvs,  -vi>.  Phorcus  or  Phorcys:  1. 
Son  of  Neptune,  father  of  Medusa  and 
the  other  Gorgons,  and  of  the  Greece,  tcho 
teas  changed  after  death  into  a  sea-god. 
—Hence,  a.  Phorc-ys,  ydos,  -is, 
Wis,  /.  A  female  descendant  of  Phorc- 
us,—-b.  Phorc-ynis,  WosarcdWis,/. 
The  daughter  of  Phorcus,  i.e.  Medusa. 
— 2.  A  Latin. 

Phorxnio,  orris,  m.  Phormio:  1. 
The  name  of  a  parasite  in  Terence,  in  a 
play  of  the  same  name.—  2. :  a.  Prop.: 
A  peripatetic  philosopher  of  Ephesus, 
who  delivered  a  lecture  in  the  presence 
of  Hannibal  on  the  duties  of  military 
commanders  and  on  the  art  of  war. — 
b.  M  e  t  o  n. :  Of  a  silly  person,  who  talks 
about  things  which  he  does  not  under- 
stand: Cic. 

Phoroneus  (trisyll.),gi  and  eos. 
m.,  «fcopwccv's.  Phoroneus;  a  son  of 
Inachus,  king  of  Argos,  and  brother  of 
/o,— Hence,  Ph8ron-is,  tdis,/.  The 
Phoronide,  i.  e.  lo :  Ov. 

Phr  aates  (-hates) ,  re,  m. ,  ^padr^. 
Phraates  or  Phrahates ;  the  name  of  sev- 
eral kings  of  Parthia. 

phrenesis,  is,/.=^peV>)o-t?.  Mad- 
ness, delirium, phrensy:  Juv.  if  Hence, 
Fr.  phrintsie  (fr-). 

phreneticus  (-itlcus),a,  um,adj. 
s=(/>p«ff  tjtiko?.  Mad,  delirious,  frantic; 
Cic.  if  flence,  Fr.  phrinitique  (fr-). 
Phrixus,  i,  m.,  &pi$o<;  (Bristling 
One).  Phrixus;  a  son  of  Athamas  and 
Nephele,  and  brother  of  llelle,  with  whom 
hefted  to  Colchis  on  a  ram  with  a  golden 
fleece;  he  there  sacrificed  the  ram  and 
hung  up  its  golden  fleece  in  the  grove 
of  Ares,  whence  it  was  afterwards 
brought  back  to  Greece  by  Jason  and 
the  Argonauts.—  Hence,  Phrix-Sus 
(Phryx-),  a,  urn,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Phrixus;  Phrixean. 

Phryges,  um,  m.,  <Ppvye<;.  I, 
Prop.:  The  Phrygians,  a  people  of  Asia 
Minor,  noted  among  the  ancients  for 
their  indolence  and  stupidity,  and  also 
for  tfieir  skill  in  embroidering  in  gold. 
—Sing. :  Phryx,  ygis,  m.  A  Phrygian. 
—Hence,  A.  Phryg-ia,  ee,  /.  The 
country  of  Phrygia,  in  Asia  Minor, 
divided  into  Phrygia  Major  and  Minor. 
— Henoe,  Phrygl-us,  a,  um  :  1. 
Prop,:  Phrygian. — As  Subst. :  Phry  g- 
iae,  arum,  /.  (sc.  mulieres)  Phrygian  \ 
women.  —  2.  Me  ton.:  Trojan.  —  B.  ! 
Phryx,  ygis,  adj.  Phrygian.  II,  ! 
H  e  t  o  xi. :  The  Trojans.  \ 


Phthas,  m.,  $0«?.     Phthas;  the 

Egyptian  Vulcan. 

Phthla,  as,/., $0ia.  Phthia ;  a  city 
of  Thessaliotis,  the  birthplace  of  Achilles. 
—Hence,  1.  Phthl-as,  adis,/.  A  Phlh- 
ian  woman.— 2.  Phthi-otse  (-otes), 
sq,  m.  A  Phthiote,— Hence,  a.  Fhthi- 
6t-is,  Wis,  /.,  #iwti?.  Phthiotis;  a 
district  of  Thessaly  in  ichich  Phthia  lay. 
—b.  Phthiot-icus,  a,  um,  adj.,  $e\- 
wTt/cos.  (Prop.:  Of  the  Phthiotians ;  Met- 
on.)  Thessalian.  —  3.  Phthl-us,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Phthia ; 
vir,  i.  e.  Achilles,  Prop. 

phthisis,  is,/.=<|>0teris.  Consump- 
tion, phthisis  :  Juv.  if,  Hence,  Fr. 
phthisie. 

phy,  interj.    Pish  I  tush  I  Ter. 

Phyaces,  as,  m.  Phyaces  ;  a  king 
of  the  Getce. 

Phyla.ce,  es,  /.,  <t>uAa/c»j  (Prison). 
Phylace:  1.  A  city  of  Thessaly,  where 
Protesitaus  reigned. — Hence,  a.  Phy- 
lac-eis,  Wis,  adj.,f.  Phylacian.—h. 
Phylac-eius,  a,  urn,  adj.  Phylacian: 
conjux,  i.  e.  Laodamia,  Ov. — c.  Phy- 
iae-oides  (Phyllac»),  a3,  m.  A  man 
of  Phylace;  i.  e.  Protesilaus:  Ov.— 2. 
A  city  of  the  Molossians  in  Epirus. 

phylarchus,  i,  m.  =  ^uAap^o?. 
Tlie  chief  of  a  tribe,  a  prince,  emir: 
Cic.    if  Hence,  Fr.  phylarque. 

Phyle,  es,/.,  <&v\n.  Phyle;  a  fort- 
ress in  Attica. 

Phylleis,  Wis,  adj.  /.,  $uAA*rjfr. 
—Phylleius,  a,  um,  adj.,  $i/AA>jios. 
Of,  or  belonging  to,  Phyllusin  Thessaly; 
Phylleian. 

Phyllis,  Wis  and  Wos  (Ace.  Phyll- 
ida) ,  /. ,  $u  A  At?.  Phyllis :  1 .  Daughter 
of  Sithon,  King  of  Thrace;  she  was 
dianged  into  an  almond-tree. — 2.  A 
woman 's  name :  Virg. 

Phyllius,  ti,  m.  Phyllius ;  a  Boeotian 
who  was  in  love  with  Cygnus. 

Phyll6d5ee,  es,/.  Phyllodoce;  a 
sea-nymph,  daughter  of  Nereus  and 
Doris. 

1.  physlca,  se,  -e,  es,/.=^vcrtK^. 
Natural  science,  natural  philosophy, 
physics :  Cic.    if  Hence,  Fr.  physique. 

2.  plr^slca,  orum,  v.  physicus. 

1.  physie-e,  adv.   [physic-us]  In 
the  manner  of  naturalists,  physically 
Cic. 

2.  physice,  es,  v.  physica. 
plrysleus,   a,  um,  adj.,  ^vctiko'?. 

Of,  or  belonging  to,  natural  philosophy, 
or  physics ;  natural,  physical :  ratio, 
Cic.-— As  Subst.:  1.  physicus,  i,  m. 
(sc.  homo)  A  natural  philosopher :  Cic. 
— 2,  ph^stca,  orum,  n.  (sc.  studia) 
Physics :  Cic.     if  Hence,  Fr.  physique. 

physlogn  onion,  onis,  m.  =<j)ycno- 
yvwfxtov  (a  knower  of  nature).  A  phy- 
siognomist: Cic. 

phyVlolSgla,  se,  /.,  4>vcrio\oyia. 
Knowledge  of  nature;  natural  philo- 
sophy, physiology,  if  Hence,  Fr.  phy- 
siologic. 

pXa-Mlis,  e,  adj.  [pi(a)-o]  That 
may  be  expiated,  expiable :  fulmen,  Ov. 

placrii-aris,  e,  adj.  [piacul-um] 
(Belonging  to  piaculum  ;  hence)  Aton- 
ing, expiatory,  piacular:  sacrificia, 
Liv.  —  As  Subst.:  piacularia,  uui> 


n.  (sc.  sacra)  Expiatory  offerings.  ^ 
Hence,  Fr.  piaculaire. 

pia-culum,  i,  n.  [pi(a)-o]  (Thai 
which  serves  for  appeasing  ;  hence)  I, 
Prop.:  A  propitiatory  sacrifice :  Cic; 
Hor.  II.  Me  ton.:  A.  An  animal 
offered  up  in  sacrifice,  a  victim:  Virg.; 
Liv. — B.  An  expiation  or  atonement  for 
anything  :  Liv,  — C.  A  remedy:  Hor. 
— D.  Punishment:  Liv. — E.  ^4  wicked 
action,  sin,  crime,  guilt:  Liv. 

pla-men,  inis,  n.  [id.]  (llieexpiat 
ing  thing;  hence)  An  atonement:  Ov. 

pic-a,  *e,  /.  [prob.  for  pig-a ;  fr. 
pi(n)-goj  (The  painted  one;  i.  e.  the 
party-coloured  or  variegated  one; 
hence)  A  pie,  magpie:  Ov.  if  Hence, 
Fr.  pie. 

pic-aria,  as,  /.  [pix,  pic-is]  (A 
thing  pertaining  to  pix ;  hence)  A  place 
where  pitch  is  made ;  a  pitch- hut:  Cic. 

plc-ea,  83,  /.  [id.]  The  thing  per- 
taining to  pix  ;  hence)  The  pitch-pine: 
Virg. 

Plc-enum,  i,  n.  [ace.  to  Fest., 
from  pic-us]  (A  tiling  pertaining  to 
picus;  hence)  Picenum;  a  distHct  in 
the  eastern  part  of  Italy  which  produced 
fruits  and  oil  of  excellent  quality  (the 
territory  of  the  mod.  Ancona.— Hence, 
1.  Pieen-s,  entis,  adj.  Of,  or  be- 
longing lo,  Picenum  ;  Picene.  —  Aa 
Subst.:  Picentes,  mm,  m.  (sc.  in- 
colaa)  The  inhabitants  of  Picenum,  the 
Picentes.— 2.  Picen-us,  a,  um,  adj. 
Picene  (only,  of  things ;  whereas  Pic- 
ens  is  used  both  of  persons  and  things). 

pie-eus,  a,  um,  adj.  [pix,  pic-is] 

I.  Prop.:   Of  pitch:  flumen,  Virg. 

II.  Me  ton.:  Black  as  pitch,  pitch- 
black:  nubes,  Ov, 

plc-o,  avi,  a  turn,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
To  bedaub  with  pitch,  to  pitch,  to  tar: 
dolia,  Suet. 

pic-tor,  oris,  m.  [for  pig-tor;  fr» 
pi(n)g-o]  A  painter:  Cic.  if  Hence, 
Fr.  peinlre. 

pic-tura,  as,  /.  [for  pig-tura ;  fr. 
id.]  I.  Prop.  :  A.  Gen. :  Painting, 
the  art  of  painting:  Cic.  B.  Bsp.; 
A  painting  (of  the  face) :  Plant.  II. 
M  e  t  o n. :  A.  A  painting,  picture:  Cic. 
— B.  Of  embroidery:  Lucr.  —  C.  Of 
painting  in  mosaic :  Virg.  Ill,  Fig.: 
A  painting,  picture  in  words  :  Cic.  if 
Hence,  Fr.  peinture. 

pictur-atus,  a,  um,adj.  [pictur-a] 
(Provided  or  furnished  with  pictura  ; 
hence)  1.  Party-coloured,  variegated : 
volncres,  Claud.  —  2.  Embroidered  : 
vestes,  Virg. 

pic-tus  (for  pig-tus),  a,  um  :  1, 
P.  of  pi(n)g-o.~2.  Pa. :  a.  (Prop.: 
Painted  ;  Fig. )  Unreal,  merely  appar- 
ent, empty,  vain:  metus,  Prop. — b. 
Coloured,  variegated:  vol ucres,  Virg. 
C.  Of  style :  Ornamented,  ornate : 
(Comp.)  Lysia  nihil  potest  esse pictius, 
Cic. 

1.  pic-us,  i,  m.  [prob.  for  pig-us ; 
fr.  pi(n)g-o]  (The  painted  one;  i.  e. 
the  variegated,  speckled,  etc.,  one; 
hence)  I.  Prop.:  A  woodpecker : 
Plaut.  II.  M  e  t  o  n. :  Picus ;  a  son  of 
Saturn,  grandfather  of  Latinus,  king 
of  the  aborigines,  and  a  soothsayer;  hi 
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was  changed  by  Circe,  whose  love  he  had 
slighted,  into  a  woodpecker.  %  Hence, 
Fr.  pic. 

pi-e,  adv.  [pi-us]  1.  Piously,  relig- 
iously :  utdeos  pie  coleremus,  Cic—  2. 
Dutifully,  affectionately:  (Sup.)  quod 
utrumque  piissime  tulit,  Sen. 

Pleros  (-us),  i,  to.,  Utepo?.  Pieros 
or  Pierus ;  a  king  of  Emathia,  who 
gave  to  his  daughters  the  names  of  tl\A 
nine  Muses.  —  According  to  others,/! 
Macedonian,  father  of  the  nine  Muses. 
— Hence,  1.  Pier  «is,  Wis  or  Tdos,  /. 
Daughter  of  Pierus;  a  Muse.  —  Plur.: 
Pierides,  urn,/.  The  Muses. — 2. 
Plerms,  a,  urn,  adj.:  a.  Prop.: 
Pierian.— b.  Me  ton.:  Thessalian. — 
As  Subst.  :  Pieriae,  arum,  /.  (sc. 
puellos)  The  Muses. 

pi-etas,  atis,/.  [pi-us]  (The quality 
of  the  pius  ;  hence)  I.  P  r  o  p.  :  A. 
With  respect  to  the  gods  :  1.  Gen.: 
Piety:  Cic.  —  2.  Esp.:  Conscientious- 
ness, scrupulousness:  Ov. — B.  With  re- 
spect to  one's  parents,  relatives,  coun- 
try, benefactors,  etc.  Duty,  dutiful- 
ness,  affection,  love,  loyalty,  patriotism, 
gratitude,  etc.:  Cic;  Tac.  II.  Met- 
on.:  A.  Justice:  Virg. —  B,  Gentle- 
ness, kindness,  tenderness,  pity, compas- 
sion: Suet.  —  O.  Personified:  Piety; 
as  a  goddess :  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
pi4t4  ;  also  pitU. 

pig-eo,  ui,  and  Itum  est,  ere,  2. 
v.  a.  [etyin,  dub.]  I.  As  a  verb  person.: 
To  feel  annoyance  or  reluctance  at ;  to 
repent  of  a  thing :  verba  pigenda, 
Prop.  II.  In  3rd  pers.  sing,  mostly 
impers.:  A.  Prop.:  It  irks,  troubles, 
displeases,  chagrins,  disgusts  one  ;  /, 
(thou,  he,  etc.)  dislike,  loathe,  etc.:  ad 
pigendum,  Cic:  (with  Ace.  of  person 
and  Gen.  of  tiling)  me  fratris  piget, 
Ter. :  (with  Gen.  of  thing)  incepti 
lucisque,  Virg.:  (  with  Inf.  )  eogno- 
scere,  id.  B.  Meton.:  1.  For  pam- 
itet,  It  repents  one  ;  /  (thou,  he,  etc.) 
repent,  am  sorry,  grieve,  etc.:  quod 
nos  post  pigeat,  Ter.:  pigere  eum  facti 
coe] jit,  Just.—  2 .  It  makes  one  ashamed; 
1  (thou,  he,  etc.)  am  ashamed:  fateri 
pigebat,  Liv. 

plg-er,  ra,  rum,  adj.  [pig-eo]  I. 
Prop.:  Reluctant,  unwilling,  averse: 
(Sup.)  gens  pigerrima  ad  militaria 
opera,  Liv.  II.  Meton.:  A.  Back- 
ward, slow,  dull,  lazy,  indolent,  slug- 
gish,  inactive:  piger  videbare,  Cic: 
(  C'omp. )  pigriora  sunt  ista  remedia, 
operate  too  slowly:  Col.:  (with  Gen.) 
militias  piger  et  malus,  Hor.  —  B. 
Sluggish,  i.  e.  that  makes  sluggish,  be- 
numbing: csopor,  Cat.  %  Hence,  Fr. 
(old)  pigre. 

piget,  v.  pigeo. 

pigment-arius,  fi,  m.  [pigiaient- 
Uffl]  (One  pertaining  to  pigmentum ; 
hence)  A  dealer  in  paints  or  unguents : 
Cic. 

pig-mentum,  \,n.  [pi(n)g-o]  (The 
fainting  thing ;  hence)  I.  Prop.:  A 
paint:  Cic.  II.  Fig.:  Of  style:  Col- 
ouring, ornament:  Cic. 

.  pignera-tor,  oris,  m.  [pigner(a)- 
orj  One  who  takes  a  pledge ;  a  pledgee, 
m&rtgagee:  Cic. 
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pigner-o,  avi,  atum,  fire,  1.  v.  a. 
[pignus,  pigner-is]  I.  Prop. :  To 
give  as  a  pledge,  to  pledge,  pawn,  mort- 
gage: unionem,  Suet.  II.  Fig.:  To 
pledge  one's  life,  etc.:  pigneratos  hab- 
ere animos,  Liv. 

pigner-or,  atus  sum, Sri,  1.  v.  dep. 
a.  [id.]  (Prop.:  To  take  as  a  pledge; 
hence,  Fig.)  1.  To  make  one's  own,  to 
appropriate :  Mars  ipse  ex  acio  fort- 
issimum  quemque  pignerari  so  let,  Cic.  i 
— 2.  To  accept  as  certain:  quod  das 
mihi,  pigneror  omen,  Ov.  *f  Hence,  ( 
Fr.  (old.)  pignorer.  ! 

fig-nus,  oris  and  oris,  «.  [prob. 
pag-nus ;  fr.  pa(n)g-o]  (The  bind-  \ 
ing,  or  fastening,  thing;  hence)  I.  ' 
Prop.:  A  pledge,  gage, pawn, security, 
mortgage:  Cic;  Liv.;  Tac.  II.  Fig.: 
A.  A  pledge,  token,  assurance,  proof: 
Cic. — B.  Of  children  aspledges  of  love : 
Liv. ;  Prop.  Ill .  M  e  t  o  n. :  The  object 
of  a  wager;  a  wager,  stake:  Virg. 

pigr-e,  adv.  [piger,  pigv-i]  Slowly, 
sluggishly :  transiens,  Sen. :  (Comp.) 
pigrius,  Luc. 

pigr-esco,  noperf.  nor  sup.,  escSre, 
3.  v.  n.  inch,  [id.]  To  become  slow  or 
sluggish:  f?\. 

pigr-itia,  se,  -itles,  ei,  /.  [id.] 
(The  quality  of  the  piger  ;  hence)  Sloth, 
sluggishness,  laziness,  indolence:  Cic; 
Liv. 

pigr-o,  avi,  atum,  arc,  l.t>.  n.  [id.] 
To  be  indolent,  slow,  dilatory:  Lacr. 

pigr-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  To  be  slow,  slack,  dilatory:  Cic 

1.  pila,  03,  /.  [etym.  dub.]  1.  A 
mortar:  PI. — 2.  A  pillar:  Hor. — 3.  A 
pier  or  mole  of  stone  :  Virg. 

2.  pila,  93 (Gen.  Sing.,  pilai,  Lucr.), 
/.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  A  ball, 
playing-ball :  Cic. ;  I Jor.  II.  M  e  t  o  n . : 
Of  the  ballot  or  ball  used  by  judges  in 
voting  :  Prop.    <§  Hence,  Fr.  bille. 

pll-anus,  i,  m.  [pil-um]  (One  be- 
longing to  a  pilum  ;  hence)  A  triarius 
(one  of  the  soldiers  forming  the  third 
rank  in  battle) :  Ov. 

1.  pila-tus,  a,  urn,  P.  of  pil(a)-o. 

2.  pil-atus,  a,  urn,  adj.  [pil-um] 
(Provided,  or  furnished,  with  a  pilum ; 
hence)  Armed  with  javelins:  Virg. 

pile-atus,  a,  um,  adj.  [pile-us] 
(lYovided,  or  furnished,  with  a  pileus ; 
hence)  Covered  with  the  pileus  or  felt- 
cap, wearing  the  pileus :  Liv. 

pilentum,  i,  n.  [etym.  dub.]  An 
easy  chariot  or  carriage  (used  by  the 
Roman  ladies,  and  in  which  the  vessels, 
etc,  for  sacred  rites  were  carried)'. 
Virg. 

pileo-lus,  i,  in.,  -lum,  i,  n.  dim. 
[pileus,  (uncontr.  Gen.)  pileo-i]  A 
small  felt-cap,  a  skull-cap :  Hor. 

pileus,  i,  m.,  -um,  i,  n.=nl\o<;: 
I.  P  r  o  p.  :  A  felt  cap  or  hat  (made  to 
Jit  close,  and  shaped  like  the  half  of  an 
egg.  It  was  worn  by  the  Romans  at  en- 
tertainments and  festivals,  esp.  at  the 
Saturnalia,  and  was  given  to  a  slave  at 
his  enfranchisement  as  a  sign  of  free- 
dom): Plaut.;  Pers,  II.  Meton.: 
Liberty,  freedom:  Liv.  %  Hence,  Fr. 
piie'us. 

pll-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [etym. 


dub.;  prps.  akin  to  ^<A-ow,  "  to  atrifs 
bare"]  A.  To  deprive  of  hair,  mafa 
bald:  Mart. — B.  To  plunder,  pillage: 
Amm.  _  ^f  Hence,  Fr.  peler,  piller. 

pil-osus,  a,  um,  adj.  [1.  pil-us] 
(Full  of  pilus ;  hence)  Hairy,  shaggy : 
genre,  Cic. :  (Comp.)  pilosiora  folia, 
PI.    f  Hence,  Fr.  pileux,pelu,poilu. 

pl-lum,  i,  n.  [akin  to  Sanscrit  root, 
pish,  conterere;  whence,  Lat.  pinso] 
(The  bruising,  or  crushing,  thing; 
hence)  I.  Prop.:  A  pounder,  pestle 
of  a  mortar :  Cato.  II.  Meton.:  The 
heavy  javelin  of  the  Roman  infantry 
(which  they  hurled  at  the  enemy  at  the 
commencement  of  the  action,  and  then 
took  to  their  swords) :  Cic;  Virg,. 
f  Hence,  Fr.  piton,  "  a  pestle  :"  also, 
(old)  pile,  pilum,  "  a  javelin." 

Pil-uninus,  i,  m.  [pil-ura]  {The 
one  having  the  pilum)  Pilumnusi  a 
Roman  deity,  the  personification  of  the 
pilum,  and  the  fabled  ancestor  of 
Turn  us. 

1.  pilus,  i,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  hair:  Cic;  Hor.  II.  Fig.: 
A  hair,  a  trijie;  usually  joined  with  a 
negative,  not  a  hair,  not  a  bit,  not  a 
whit :  Cic    *$  Hence,  Fr.  poil, 

2.  pll«us,  i,  m.  [akin  to  pil-um]  I. 
Prop.:  The  division  of  the  trlarii  in 
the  Roman  army:  so,  alone:  referea 
pili  praam ia,  Mart.— With  primus  (so, 
mostly  :  in  the  Gen.  written  as  one 
word,  primipili)  :  Cies.  II.  Meton.: 
Primipilus  (in  Inscr.  also  primopil- 
us),  The  chief  centurion  of  the  triarii, 
Caes.;  Liv. 

Pimpleis  (PiplO,  Idig  and  Tdos, 
/.,  UiixTsKtiU.  (A  thing  or  person  be- 
longing to  Pimpla—o,  hill  and  fountain 
in  Pieria  sacred  to  the  Muses ;  hence) 
A  muse:  Hor. 

Pimpleus  (Pipl-),  a,  um,  adj. 
Pimplean  ;  hence,  sacred  to  the  Muses: 
mons.  Cat.  —  As  Subst.  :  Pimplea 
(Pipl-),aa,/.  (scpuella)  A  Muse:  Hor. 

pina,  re,  v.  2.  pinna. 

Pmarius,  Ti,  m.  Pinarius,-  tM 
name  of  a  Roman  sacerdotal  family. — 
Hence,  Pinari-us,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  the  Pinarii;  Pinarian. 

Pindarus,  i,  m.,  ritVSapog.  Pindar : 
A  celebrated  lyric  poet  of  Thebes,  con- 
temporary with  /Eschylus.  —  Hence, 
Pindar-icus,  a,  um,  adj.    Pindaric. 

Pindus  (-os),i,  m.,  UivSos.  I'ind- 
us  or  Pindos;  a  lofty  mountain  in 
Thessaly,  on  the  borders  of  Macedonia 
and  Rpirus,  the  seat  of  the  Muses  (now 
Mezzara). 

pln-etum,  i,  n.  [pin-us]  (Tfring 
supplied  with  pirn-  or  fir-trees ;  hence) 
A  pine-wood,  pine-grove :  Ov. 

piii-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of  the 
pine,  piny,  pine- :  ardor,  afire  of  pine- 
wood,  Virg. 

pi(n)g-o,  pinxi,  pictum,  pingere, 
">.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root  ri.vj 
xilorare]  I,  Prop.:  (To  represent 
pictorially  with  the  pencil  or  needle ; 
hence)  A.  To  paint :  tabulas,  Cic— 
B.  To  embroider:  picti  tori,  Ov. : 
(I'ass.  with  Gr.Acc.)  pictus  acu  tunic* 
as  et  barbara  tsgmina  crurum,  Virgt 
H«   Meton.:   A.    To  paint,  siaihf 
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col  Mr  with  any  thing:  sanguineis 
frontem  moriset  temporapingit,Virg. 

—  B.  To  adorn,  decorate,  embellish: 
bibliothecam  aliqua  re,  Cic.  III.  F  i  g. : 
Of  speech  :  To  paint,  colour,  embellish: 
in  verbis  pingendLs,  Cic.  <ff  Hence,  Fr. 
feindve. 

pingu-esco,  no  per/,  nor  sup.,  esc- 
£re,  3.  v.  n.  [pingu-is]  I.  Prop.:  To 
become,  or  grow,  fat :  piscis,  PL  II. 
M  e  to  n.:  A.  To  be  plumped  out,  well- 
grown:  frumenta  pinguescunt,  PL — 
B.  To  grow,  or  become,  fertile :  sanguine 
.  .  .  pinguescere  campos,  Virg. 

pinguis,  e,  adj.  [akin  to  Sanscrit 
root  pjaj,  crescere]  (Increased,  added; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  Fat. :  pingues  Theb- 
ani,  Cic. :  (Sup.)  pinguissimus  ham- 
ulus, Juv. — Ah  Subst.:  pingue,  is,  n. 
Fat:  Virg.  II.  Met  on.:  A.:  1.  Fat, 
rich, fertile;  &l&o,  plump,  in  good  con- 
dition :  ficus,  plump,  juicy,  Hor. : 
(Comp.)  sanguine  pinguior  campus, 
Hor. — 2.  Fertilizing:  pingui  flumine 
Nilus,  Virg. — B.  Of  wine  :  Rich,  oily: 
Hor.— C.  Of  colour:  Dull, faint:  PL 

—  D.  Bedaubed,  besmeared:  pinguia 
crura  luto,  Juv.  —  E.  Tliick,  dense: 
caelum,  Cic— F.  01  taste:  Dull,  in- 
sipid, not  sharp,  not  pungent:  sapor, 
PI.  III.  F  i  g. :  A.  Of  the  mind:  Bull, 
gross,  heavy,  stupid,  doltish:  pingue 
sed  ingenium  mansit,  Ov. — B.  Calm, 
quiet, comfortable, easy:  pingui  membra 
quiete  levat,  Ov. 

pm-i-fer,  fera,  fernm,  adj.  [pin- 
as  ;  (i) ;  fer-o]  Pine-bearing,  that  pro- 
duces pines :  Masn alus,  Virg.  f[  Hence, 
Fr.  pinifere- 

pm-i-ger,  gSra,  gSrum,  adj.  [pin- 
us;  (i);  ger-o]  Pine-bearing:  caput, 
Ov.     %  Hence,  Fr.  pinigere. 

1.  pinna,  a?,/,  v.  penna. 

2,  pinna  (pina),  vz,f.—niwa.  A 
species  of  mussel ;  the  sea-pen:  Cic. 

pinn-i-ger,  gera,  gerum,  adj.  [1. 
pmn-a;  (i)  ;  ger-oj  Feather-bearing, 
i.  e.  feathered,  winged:  Amor,  Lucr. 

pinn-I-rap-us,  i,  m.  [pinn-a  = 
penn-a;  (i);  rap-io]  A  peak -matcher, 
i.  e.  a  gladiator  who  fought  with  a 
Samnite  having  a  peak  to  his  helmet, 
and  which  he  tried  to  snatch  away :  Juv. 

pimiSteres  (-theres),  re,  m.  = 
nivvorrip-qs  or  rnvvoOriprj^.  The  pinna- 
guard  ;  a  species  of  crab  found  in  the 
shell  of  the  pinna,  and  fabled  to  keep 
watch  over  it:  Cic;  PL 

pins-itus,  a,  um,  P.  of  pins-o. 

pins-o  (pis»),  pinsi  and  pinsfii, 
pinsum,  pinsitum  and  pistum,  pinsere, 
3.  v.  a.,  and  pins-o,  avi,atum,  are,  1. 
v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root  pish,  con- 
terere]  To  beat,  pound,  bray,  bruise, 
crush:  o  Jane  a  tergo  quern  nulla 
ciconia  pinsit,  Pers. 

pin-sus  (for  pins-sus),  a,  um,  P.  of 
pins-o. 

pinus,  us,  and  i,  /.,  ttCtvs.  I. 
P  r  o  p. :  .4  pine,  pine-tree ;  a  fir, fir-tree : 
Virg. ;  Ov.  II.  M  eto  n. :  Of  any  thing 
made  of  pine :  A.  A  ship:  Virg. — B. 
A  torch:  Virg. — C.  A  garland  of  pine- 
leaves:  Ov,    ^f  Hence,  Fr.  pin. 

pt-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [pi-us] 
I,  Prop.  :  To  seek  to  appease;  to  ap- 
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pease,  propitiate  by  sacrifice  :  Silvanum 
lacte  piabant,  Hor.  II.  M  e t  o  n. :  A. 
To  honour  with  religious  rites,  to  cele- 
brate: aras  ture,  Prop. — B.  Of  sacred 
rites:  To  perform:  Prop.  —  C.  To 
purify  with  sacred  rites:  si  quid  tibi 
piandum  fuisset,  Cic. — D.  To  make  or 
seek  to  make  good ;  to  atone  for,  expiate: 
efligiem  statuere,  nefas  qua3  triste 
piaret,  Virg.-  -E.  To  punish,  avenge: 
culpam  morte,  Virg. — F.  To  free  from 
madness :  jube  te  piari  de  mea  pecunia, 
Plaut. 

piper,  eris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
pippali;  Persian  biber;  G-r,  v  inept] 
Pepper:  Hor.    *fi  Hence,  Fr.  poivre. 

pipilo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  [onomatop.J  To  pip,  chirp :  Cat. 
If  Hence,  Fr.  piailler,  piauler. 

Pirae-eus  (trisyll.),  (-seus),  i,  m., 
Ileipouev?,  -a,  drum,  n.  The  Pirceeus, 
Pirce us,  or  Pircea;  the  port  of  Athens, 
about  five  Roman  miles  from  the  city, 
with  which  it  was  connected  by  long 
walls  (now  Porto  Dracone  or  Porto 
Leone). — Hence,  Pirse-US,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  Piraeus,  Pircean. 

pirata,  se,  m.—neipaT^  (An  at- 
teinpteror attacker).  A  sea-robber,  cor* 
sair,  pirate :  Cic.   «jT  Hence,  Fr.  pirate. 

plraticus,  a,  um, adj.  ~TretpartKo<;. 
Of,  or  belonging  to,  a  pirate  or  pirates; 
piratical :  myoparo,  Cic. — As  Subst. : 
piratica,  se,/.    Piracy:  Cic. 

Pirene,  Cs,  /.,  lleiprjvtj.  Pirene; 
a  fountain  in  the  citadel  of  Corinth 
(Acrocorinihus),  said  to  have  been 
opened  by  a  blow  of  the  hoof  of  Pegasus ; 
hence  sacred  to  the  Muses.  —  Hence, 
PIren-is,  Mis,  adj.f.,  Ileip^V.  Of, 
or  belonging  to,  Pirene ;  Pirenian. 

Pirithous,  i,  m.,  Ileipifloo?.  Piri- 
thous ;  a  son  of  Ixion,  king  of  the  Lap* 
ithas,  husband  of  FHppodamia,  and 
friend  of  Theseus.  After  the  death  of 
Hippodamia,  he  descended,  in  company 
with  Theseus,  to  the  infernal  regions,  to 
carry  away  Proserpine;  but  was,  toge- 
ther with  Tlieseus,  seized  and.  detained 
in  chains.  Theseus  was  afterwards 
rescued  by  Hercules,  who  vainly  en- 
deavoured to  save  Pirithous  also. 

pirum,  i,  n.  A  pear:  Hor.  f 
Hence,  Fr.  poire. 

pirns,  i,/.  A  pear-tree:  Virg. 

Pirtistae,  arum,  m.  The  Pirustce; 
a  people  of  Illyria. 

Pisa,  a?,  ITtVa.  Pisa ;  a  city  of  Elis, 
on  the  Alpheus,  near  which  the  Olympic 
games  were  celebrated. — Hence,  Plsse- 
us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Pisa ;  Pisoean. — As  Subst. :  Pisasa,  se, 
f.  (sc.  puella)  The  Piscean  maiden ;  i.  e. 
Hippodamia. 

Pisae,  arum,/.  Pisoe;  a  very  ancient 
city  of  Etruria,  a  colony  of  Pisa  in  Elis 
(now  Pisa).  —Hence,  Pis-anus,  a, 
um,  adj.  Pisan. — As  Subst. :  Pisani, 
orum,  m.  (sc.  ineolae).  The  Pisans. 

Pisander,  dri,  m.,  TLei<rav8po<; 
(Persuader  of  'men) .  Pisander ;  a  son  of 
Poly  dor,  and  one  of  Penelope's  suitors. 
Pisatirum,  i,  n.  Pisaurum ;  a  city 
of  Umbria,  at  the  mouth  of  the  Pisa ur us 
(now  Pesaro).  —  Hence,  Pisatir- 
ensis,  e,  adj.   Pisaurian. 


pisca-tor,  oris,  m.  [pisc(a)-or]  A 
fisherman, fisher:  Cic.  %  Hence,  Fr, 
pecheur. 

piscator-Ius,  a,  um,  adj.  [pisca- 
torj  Of.  or  belonging  to,  fishermen  -, 
fishing- '.  naves,  fishing-smacks,  Caes. 
^  Hence,  Fr.  pescatoire. 

pisca-tus,  us,  m.  [pisc(a)-or]  I. 
Prop.:  A  fishing,  catching  of  fish: 
Plaut. ;  PL  II.  M  e  t  o  n. :  Fishes,  fish  : 
Plaut.;  Cic. 

pisc-IcuTus,  i,  m.  dim.  [pisc-is]  ^4 
little  fish _:  Cic. 

pisc-ina,  se,/.  [id.]  (A  thing  per- 
taining to  piscis;  hence)  I.  Prop.  : 
A  pond  in  which  fish  are  kept ;  a  fish- 
pond :  Cic.  II.  Mefcon.:  A  pond  (for 
bathing  or  swimming,  whether  of  warm 
or  cold  water) ;  a  basin,  pool :  PL  f 
Hence,  Fr.  piscine. 

piscin-arius,  ti,  m.  [piscin-a] 
(One  pertaining  to  a  piscina;  hence) 
One  fond  of  fish-ponds:  Cic. 

piscis,  is,  m.  [etym.dub.]  I.  Prop.: 
A  fish :  Cic. ;  Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  As  a 
constellation :  Pisces,  The  Fishes,  a 
constellatio7i :  Ov.  ^f  Hence,  Fr.  poisson. 

pisc-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  n. 
[pisc-is]  To  fish:  piscemur,  venemur, 
Hor. — P  r  o  v. :  Piscari  aureo  hamo, 
To  fish  with  a  go/den  hook;  i.e.  to  seek 
small  advantage  at  great  risk,  Suet.  <j[ 
Hence,  Fr.  pecher. 

pisc-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  Full 
of  fishes,  abounding  in  fish:  amnes,  Ov. 

Pisidae,  arum,  m.,  ITtcrtSat.  The 
Pisidaz;  a  people  of  Taurus,  in  Asia 
Minor,  bordering  on  the  Phrygians. — 
Hence,  Pisid-ia,  ge,/.  The  country  of 
thePisidce;  Pisidia. 

PlSiStratUS,  i,  m.,  UetarCaTparo^ 
(Persuader  of  the  army).  Pisistratus: 
1.  A  tyrant  of  Athens,— Hence,  Pisi- 
str atidae ,  arum ,  m.  The  Pisistratidoe, 
L  e.  Ilippias  and  IJipparchus,  sons  of 
Pisistratus.-- 2.  A  Boeotian  chief,  a 
friend  of  the  Romans. 

1.  piso,  ere,  v.  pinso. 

2.  Piso,  onis,  m.  [1.  piso]  Piso,  i.  e. 
the  Mortar;  a  Roman  cognomen  in  ttie 
gens  Calpurnia.  —  Hence,  Pison- 
jLamis,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Piso;  Pisonian. 

pis-tor,  oris,m.  [pis-o= pinso] (The 
bruiser,  etc. ;  hence)  I.  Pro  p. :  One  who 
pounds  corn  in  a  ?nortar  or  grinds  it  in  a 
hand-mill ;  a  miller :  PL  II.  Meton.: 
A.  A  baker:  Cic.  —  B.  A  surname  of 
Jupiter,  because,  when  the  Romans  were 
besieged  in  the  Capitol,  he  gave  them  tlie 
■idea  of  hurling  bread,  as  though  ihe$ 
had  an  abtindance  of  it,  at  the  besieging 
Gauls:  Ov. 

Pistorium,  ti,  n.  Pistorium;  a 
city  of  Etruria,  where  Catiline  was  de- 
featedand slain  (now Pistoia) . — Hence, 
Pistori-ensis,  e,  adj.  Of,  or  belong* 
ing  to,  Pistorium;  Pistorian. 

pistril-la,  se,f.  dim.  [for  pistrin- 
la;  fr.  pistrin-a]  A  little  pounding* 
mill:  Ter. 

pistr-ina,  se,/.  [contr.  fr.  pistor- 
ina ;  f r.  pistor]  (A  thing  pertaining  to 
a  pistor ;  hence)  A  bakehouse,  bakery  { 
PL 

pistrin-ensis,  e,  adj.  [pistrin-a] 


PISTRINTTM 
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Of,  or  belonging  to,  a  pounding -mill ; 
mill- :  jumenta,  Suet. 

pistr-Iimni,  i,  n.  [contr.  fr.  pistor- 
inum ;  fr.  pistor]  [A  thing  pertaining 
to  a  pistor  ;  hence)  1. :  a.  Prop.:  A 
place  where  corn  is  pounded,  a  pounding- 
mill,  mill  (usually  worked  by  horses  or 
asses ;  but  sometimes  by  a  slave  by  way 
of  punishment):  (Jio.  -  b.  Pig. :  Of 
wearisome,  oppressive  labour,  drudgery: 
Cic — 2.  A  bakery:  Suet. 

pistris  (pr-),  is;  pistrix  (pr-), 
leis,  /.= it «rrp is,  7rptcr7-t?.  I.  Prop.: 
Any  sea-monster ;  a  whale,  shark,  saw- 
fish: Virg. ;  PI.  n.  Me  ton. :  A. 
The  constellation  of  the  Whale:  Cic— 
B.:  1.  A  species  of  swift-sailing  ship: 
Liv. — 2.  The  name  of  a  ship  in  thejieet 
ofAJneas:  Virg. 
pis-tus,  a,  um,  P.  of  pis-o=pinso. 
PItane,  es, /.,  \lnavr\.  Pitane;  a 
city  on  the  J£olic  coast  of  Asia  Minor 
(now  Sandarlik). 

Plthecusa,  se,  -se,  arum,/.,  Ili0rj- 
Kovaai  (Ape-islands).  Pithecusa  or 
Pithecuscej  an  island  (prop.,  the  western 
and  larger  of  two  islands;  whence  the 
plur.)  in  the  Tyt^rhenian  Sea,  not  far 
from  Cumce  (now  Jschia). 

Pittacus  (-os),  i,  m.,  IIctto.kos. 
Pittacus  or  Pittacos;  one  of  the  seven 
wise  men  of  Greece. 

Pittheus  (dissyll.),  el  and  cos,  m., 
IItT0ev?.  Tittheus;  a  king  of  Troezen, 
son  of  Pelops,  and  father  of  dUthra  the 
mother  of  Theseus.— Hence,  1.  Pitth- 
eus (-eius),  a,  um.  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Pitlheus  ;  Pitthean.  —  2. 
Pitth-eis,  Idos,  /.  The  Pittheid, 
daughter  of  Pitlheus,  i.  e.  sElhra. 

pitiilta  (in  poets  sometimes  scan- 
ned as  a  trisyll.),/.  [prob.  akin  to  G-r. 
7ruTt£w,  tttuw]  {The  spit  thing ;  hence) 
Phlegm,  rheum:  Cic;  Oat.  %  Hence, 
Pr.  pituite, 

plttiit-osus*  a,  um, adj.  [id.]  (Full 
of  phlegm,  phlegmatic:  homo,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  pituiteux. 

plus,  a,  um  (Comp.,  only  magis 
phis:  —  Sup.,  ptissimus,  condemned 
by  Cicero ;  but  very  frequent  in  the 
post-Aug.  age),  adj.  [akin  to  Sans. 
root  Ptr,  to  purify]  (Purified;  hence) 

I.  Prop.:  A.  Pious,  devout,  etc.: 
pio  vatis  ab  ore,  Ov.~-As  Subst.:  1. 
pii,  orum,  m.  (sc.  homines):  a.Geu.: 
Pious  or  devout  persons:  Cic. — b.  Bsp.: 
The  departed  pious,  i.e.  the  blessed: 
Cic;  Ov.— 2.  pium,  i,  n.  Pious,  or 
devout,  conduct;  piety,  etc.:  Ov.  —  B. 
Of  conduct  towards  parents,  etc.:  Af- 
fectionate, tender,  kind,  etc :  iEneas, 
Virg.  —  C.  With  reference  to  one's 
country,  etc.  Loyal, patriotic:  beilum, 
waged  for  one's  country  or  allies,  Liv. 

II.  Me  ton.:  A.  Honesty  upright: 
quaestus,  Cato. — B.  Of  a  wine  jar : 
Benevolent,  kind,  gentle :  Hor.  ^ 
Hence,  Pr.  pie,  pieux. 

pix,  ptcis,  f.=ziri<r<ra.  Pitch:  Hor. 
^f  Hence,  Fr.  poix, 

placa-bili»,  e,adj.  [plac(a)-o]  1.: 
a.  Prop.:  Of  living  beings,  feelings, 
etc. :  Easy  to  be  pacified,  easily  appeased, 


Hem  prajbes,  Auct.  Her.— b.  Fig.: 

Of  things :  Placable,  mild,  gentle :  pla*- 
abilis  ara  Bianaa,  Virg. — 2.  That  can 
pacify,  etc.;  pacifying , appeasing ,  mod- 
erating, propitiating :  Ter.  *$  Hence, 
Pr.  placable. 

placabil-Itas,  atis,/.  [placabil-is] 
(The  quality  of  the  placabilis;  hence) 
Readiness  to  be  appeased,  placable  dis- 
position, placability:  Cic.  %  Hence, 
Pr.  placability. 

placa-men,  inis,  n.  [plac(a)-o] 
(The  appeasing  thing;  hence)  A  means 
of  pacifying  or  appeasing,  a  lenitive:  Liv. 

placa-nientuin,  i,  n.  [id.]  (id.) 
A  means  of  pacifying  or  appeasing,  a 
lenitive:  Cic;  V\. 

placat-e,  adv.  [placat-us]  Quietly, 
gently,  calmly,  composedly :  ferre,  Cic: 
(Comp.)  placatius,  id. 

placa-tio,  onis,  /.  [plac(a)-o]  A 
pacifying,  appeasing, propitiating .  Cic 

placa-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  plac(a)- 
o.— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Soothed,  cann- 
ed,quiet,  gentle,  still:  (Comp.)  placatior 
animus,Liv. :  (Sup.)qmes,  placatissima, 
Cic — b.  Fig.:  Calm,  quiet,  peaceful : 
maria,  Virg. 

place-ns,  ntis :  l.P.ot  place-o.— 
2.  Pa,:  Pleasing,  charming,  dear: 
uxor,  Hor.    f  Hence,  Fr.  plaisant. 

placent-a,  se,  /.  =7rAaKous,  xrAa/c- 
oufT-09.  A  cake:  Hor. 

Placentia,  ee,f.  Placentia;  a  city 
of  Gallia  Cispadana  on  (he  Po  (now 
Piacenza).— Hence,  Placent-Inus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Placentia ; 
Placentian,  Placentine. — Hence,  Pla- 
centini,  orum,  m.  (sc.  cives)  The 
Placen  tines. 

plac-eo,  fti  and  ftus  sum,  Ituin, 
ere  (once  in  Part.  Fut.  Pass.:  dos  plac- 
enda,  Plaut.),  2.  v.  n.  [perhaps  akin  to 
Sanscrit  root  pfI,  Gr.  <JuA,  whence, 
<£iA-tu/,  to  love]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  please,  to  be  pleasing  or  agreeable, 
to  be  welcome  or  acceptable,  to  satisfy: 
quod  spiro  ctplaceo — si  placeo — tuum 
est,  Hor.:  r>on  placet  Antonio  con- 
sulatus  meus,  Cic  B.  Bsp.:  With 
Personal  pron.:  Placere  sibi,  etc.,  To 
be  pleased,  or  satisfied,  with  one's  self; 
to  flatter  one's  self;  to  pride,  or  plume, 
one's  self:  Cic  II.  Me  ton.  :  A. 
Placet  alicui,  or  simply  placet,  It 
pleases  one,  it  seems  good  to  one;  it  is 
one's  opinion,  I,  etc,  am  of  opinion;  I, 
etc., hold:  Cic;  Hor.— B.  Politic,  t.  L: 
1.  To  be  resolved  upon;  to  be  willed, 
ordered,  determined:  placiturn  est  mihi, 
ut .  .  .  Brundisium  ducerem  copiam, 
quam,  etc.,  Cic— 2.  Non  placere,  To 
be  forbidden :  Suet,  f  Hence,  Fr. 
plaire;  also  (subst.)  plaisir. 

placld-e,  adv.  [placid-us]  Softly, 
gently,  quietly,  calmly, peacefully,  plac- 
idly: ferre  dolorem,  Cic. :  (Comp.) 
placidius,  Sail. 

plae-idus,  a,  um,  adj.  [plac-eo] 
(Pleasing;  hence)  I.  Prop.:  Gmtle, 
quiet,  still,  calm,  mild, peaceful,  placid  : 
eum  placidum  mollemque  reddi  di ,  Cic. : 
(Sup.)  placidissima  pax,  id.  IT.  Met- 
o  n.  :  Of  plants,  trees,  etc. :  Not  wild. 


placable:  (Comp.)  omnia  asquiora  et\  fruitful:  (Comp.)  arbores  placidiores, 
placabiliora,  Cic:  inimicis  te  placab-  |  PI.    f  Hence,  Fr.placide. 


placiturn,  I,  v.  placitus. 
plac-Itus,  a,  um :  1.  P.  of  plac-eo 

— 2.  Pa. :  Pleasing,  agreeable,  accept- 
able:  artes,  Tac  :  (with  Dat.)  paci, 
Virg,— -As  Subst. :  placiturn,  i,  n. : 
a.  Prop.  :  That  which  is  pleasing  or 
agreeable :  Virg.  —  b.  M  e  t  o  n. :  An> 
opinion,  sentiment ;  a  determination,, 
order:  PI. 

plac-o,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  a.  [prob. 
akin  to  plac-eo]  I.  Prop.:  Of  living 
beings,  passions,  etc.,  as  objects :  A. 
Gen.:  To  quiet,  soothe,  calm,  assuage, 
appease,  pacify :  animum,  Cic.  B. 
Esp.:  To  reconcile;  to  make  or  cause 
to  be  at  peace:  ipsos  reipublicee,  Cic. 
II.  Fig.:  Of  things  as  objects:  To 
appease,  calm,  pacify,  etc :  iratum 
ventrem,  Hor.  III.  M  e  t  o  n.  :  To 
endeavour  to  appease,  etc :  non  si 
trecenis  .  .  .  places  illachrymabilera 
Plutona  tauris,  Hor. 

1.  plaga,as,/.— irXriyrj.  I.  Prop.; 

A.  Gen.:  A  blow,  stroke,  stripe:  Cic. 

B.  Esp. :  1.  Of  atoms  striking  to- 
gether:  Tlie  shock:  Cic. — 2.  A  blow 
which  wounds  or  injures ;  a  stroke, 
cut,  thrust;  a  wound:  Cic  II.  Fig.: 
A  blow,  stroke;  an  injury,  misfortune: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  plaie. 

2.  plag-a,  3d,  f.  [akin  to  ttAci£, 
TrAay-os,  "aflat  surface"]  1.  Of  the 
sky,  etc. :  a.  A  region,  quarter,  tract, 
etc.:  Virg. — b.  A  zone:  Virg.— 2.  Of 
the  earth:  A.  region,  district,  canton: 
Liv.    f  Hence,  Fr.  plage. 

3.  plag-a,  23,  f.  [akin  to  7rA.1v, 
root  of  Gr.  tt\4k-io,  "  to  entwine. ' 
"  plait,"  etc.]  The  entwined,  or  plaited, 
thing ;  hence)  I.  P  r  o  p.:  A.  A  hunting- 
net,  snare,  gin :  Cic  ;  Hor.  —  B.  A 
spider's  web:  PI. — C.  A  bed-curtain: 
Var.  II.  Fig.:  A  snare,  trap,  toil: 
quas  plagas  ipsi  contra  se  Stoici  tex- 
uerunt,  Cic 

plagl-arius,  i,  m.[plagi-um,f??a«- 
stealing  .-—found  perhaps  only  in  late 
Latin]  (One  belonging  to  plagium  ; 
hence)  I.  Prop. :  A  man-stealer,  kid- 
napper: Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A  literary 
thief ,  plagiarist:  Mart.  *[  Hence,  Fr. 
plagiaire. 

plag-osus,  a,  um,  adj.  [1.  plag-a] 
(Abounding  in  plaga ;  hence)  Fond  of 
flogging:  Orbilius,  Hor. 

plag-ttla,  se,  f.  dim.  [3.  plag-a] 

I,  Prop.:  A  bed-curtain,  a  curtain: 
Liv.  II.  M  e  to  n. :  A  sheet  (of  paper) : 
PI. 

planc-tus,  us,  m.  [for  plang-tus ; 
fr.  piang-o]  I.  Gen.:  A  striking  or 
beating  accompanied  by  a  loud  noise  ; 
a    banging,    rustling,    roaring:    Luc. 

II.  Esp.:  A.  Prop.:  A  beating  of  Oh 
breast,  arms,  and  face  in  mourning  : 
Sen.  B.  Met  on. :  Wailing,  lament- 
ation, groaning;  a  groan,  etc. :  Tac. 
If  Hence,  Fr.  plainte. 

plan-e,  adv.  [plan-us]  I.  Prop.: 
Simply,  clearly,  distinctly,  intelligibly: 
(Comp.)  planius  dicere,  Cic;  <Snp.) 
pianissimo  ex  plicare,  id.  II.  Me  ton.: 
A.  Gen.:  Wholly,  entirely,  completely, 
quite:  plane  bene,  Cic.  B.  Esp.:  In 
affirmative  answers,  Certainly,  by  ail 
means,  to  be  sure,  exactly  so:  Plaut. 
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plang-o,  planxi,  planctum,  pliing- 
ere,  '6.  v.  a.  and  n.  [irAay,  root  of 
ir  At5<to"u>,  to  strike]  I.  Gen.:  To  strike, 
beat,  esp.  with  a  noise:  tympana  palin- 
is,  Cat.  II.  Esp.:  A.  Prop.:  1. 
To  beat  the  breast,  head,  etc.,  as  a  sign 
of:  grief  :  femur  dextra,  Ov.— 2.  Pass, 
in  reflexive  force :  To  beat  one's  self 
in  agony,  etc.:  Ov.  B.  Met  on.:  1. 
Neut.  :  To  lament  aloud,  wring  the 
hands:  planxere  sorores  Naiades  .  .  . 
Planxere  et  Dryades  :  plangentibus 
adsonat  Echo,  Ov. — 2.  Act. :  To  be- 
wail: Memphitem  bovem  (i.  e.  Apim), 
Tib.     %  Hence,  Fr.  plaindre. 

plang-or,  oris,  m.  [plang-o]  I. 
Gen.:  A  striking,  beating,  attended 
with  noise:  Auct.  Her.;  Ov.  II.  Esp.: 
A  beating  the  breast  or  face  in  token  of 
grief ;  loud  mourning,  wailing,  lament- 
ation: Cic;  Ov. 

plangun-ciila,  ae,  /.  dim.  [for 
plangon-cula ;  fr.  7rA«yyaJi>,  irkayyov- 
os]  A  little  wax  doll :  Cic. 

plan-I-pes,  edis,  m.  [plan-us;  (i); 
pes]  (Flat-foot)  A  kind  of  pantomime 
or  ballet-dancer,  who  performed  without 
Vie  comic  soccus  or  the  tragic  cothurn- 
us: Juv. 

plan-Xtas,  atis,  /.  [plan -us]  (The 
quality  of  Vie  planus  ;  hence)  Plain- 
ness, distinctness,  perspicuity:  Tac. 

plan-fties,  ei,  -Itla,  as,  f.  [id.] 
(A  being  flat ;  flatness ;  Concr.)  A  flat 
or  even  surface,  level  ground,  a  plain ; 
Lucr.;  Cic. 

plan-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
To  make  level,  flat,  or  even :  vias,  Coripp. 

plan-ta,  as,/,  [plan-o]  (The flat- 
tened thing;  hence)  I.  Prop.:  A  sole, 
sole  of  the  foot:  Virg.  n.  Me  ton. : 
A.  Of  any  part  of  a  vegetable  set  in  the 
ground  for  propagation ;  a  sprout,  shoot, 
twig,  sprig,  sucker,  graft,  scion,  slip, 
cutting:  Cic;  Virg.— B.  A  set,  slip: 
PL— C.  A  plant,  in  gen. :  Juv.  f 
Hence,  Fr.  plant,  plante. 

plant-aria,  nam,  n.  [plant-a] 
(Things  pertaining  to  a  planta ;  hence) 

I.  Prop.:  Sets,  slips,  or  young  trees  : 
viva,  Virg.  II.  Met  on. :  The  hair: 
Pers. 

1.  pla-nus,  a,  um,  adj.  [either  for 
plat-nus,  fr.  TrAar-us ;  or  for  plac-nus, 
fr.  7rAa'£,  TrAaVo?]  I.  Prop.  :  Even, 
level,  flat,  plain:  litus,  Cass.:  (Comp.) 
aditus  planior,  Li  v.:  (Sup.)  planissim- 
D8,  Cic— As  Subst. :  planum,  i,  n. 
Level  ground,  a  plain:  Sail. —Part- 
icular phrase:  Law  t.t.:  E  piano, 
On  level  ground,  below,  not  on  the  bench, 
i.  e.  out  of  court,  extra-judicial :  Suet. 

II.  Fig.:  A.  Lowly,  inconsiderable, 
humble:  homo,  Sen.— B.  Plain,  clear, 
distinct,  intelligible:  planum  facere,  to 
make  plain,  clear,  or  intelligible;  to  set 
forth,  Cic.  —  Particular  phrase: 
De  piano,  Without  difficulty,  easily : 
Lncr.  %  Hence,  Fr.  plan,  plain ;  also 
(subst.),  plain*. 

2.  planus,  i,  m.  =  nkdvos.  A 
vagrant,  vagabond;  a  juggler,  impostor, 
cheat.  Cic. 

Plat8eae,aram,/.,nAaTcucu.  Plat- 
wee  t  m  vtty  of  Bosotia,  celebrated  for  a 
victory  of  (he  Greeks  over  the  Persians 
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(now  Palceo-Castro).— Hence.  Platee- 
enses,  turn,  m.    The  Platceans. 

platalea,  as,/.   The  spoonbill :  Cic. 

platanus,  i  (<7m.,platanus,Virg.), 
/.  =  7rAttTai'05  (The  wide  or  spreading 
thing).  The  platane  or  Oriental  plane- 
tree:  Hor.;  Virg.  %  Hence,  Fr.  plat- 
ane, plane. 

platea,  as,  /.,  irXareia.  A  broad 
way  in  a  city,  a  street:  Ter.;  Cass.;  Hor. 
^[  Hence,  Fr.  place. 

Plato  (-on),  onis,  nAa-rwv  (The 
wide  or  spreading  one).  Plato  or 
Platon :  1 ,  A  celebrated  Greek  philo- 
sopher, disciple  of  Socrates,  instructor 
of  Aristotle,  and  founder  of  the  Academ- 
ic philosophy :—  Greek  Ace:  Platona, 
Hor. — Hence,  Platonicus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Plato;  Platon- 
ic.— As  Subst. :  Platonici,  orum,  m. 
(sc.  discipuli)  Followers  of  the  Platonic 
philosophy;  Platonists. — 2.  An  obscure 
Epicurean  ofSardis,  contemporary  with 
Cicero. 

plaudo  (plo-),  plausi,  plausum, 
plaudere,  3.  v,  a.  and  n.  [etym.  dub.] 
I.  Act.:  To  clap,  strike,  beat  any  thing : 
plausis  alls,  Ov.:  choreas  pedibus,  to 
execute  a  choral  dance,  stamping  with 
the  feet,  Virg.  II.  Neut.:  A.  G-en.: 
To  clap,  strike,  beat:  alis  Plaudentem 
figit  sub  nube  columbam,  Virg.  B. 
Esp,:  1.  Prop.  :  To  clap  the  hands 
(in  token  of  approbation);  to  applaud, 
clap :  mantis  suas  in  plaudendo  con- 
sumere,  Cic. :  usque  Sessuri,  donee 
cantor,  vos  plaudite,  dicat,  Hor. — 2. 
Met  on.:  a.  To  express  approbation, 
to  approve,  applaud :  plaudit  sepultis, 
Hoiv — b.  With  Personal  pron.  in  Dat.: 
To  applaud  one's  self,  to  be  satisfied  or 
well  contented  with  one's  self:  populus 
me  sibilat:  at  mini  plaudo  Ipse  domi, 
Hor. 

plaus-IMHs,  e,adj.  [plaudo, (Sup.) 
plaus-um]  Deserving  applause,  praise- 
worthy, pleasing  :  nomen,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  plausible.    - 

plau-sor,  oris,  m.  [for  plaud-sor ; 
fr.  plaud-o]  One  who  claps  applause; 
an  applauder:  Hor. 

plaus-trum  (plos-),  i,  n.  [for 
plaud-trum;  fr.  id.]  (The  accomplisher 
of  clapping,  etc.;  hence,  in  reference 
to  the  noise  made  by  its  movement) 
I.  Prop.:  A  waggon,  wain,  cart:  Cic; 
Ov.  II.  Me  ton.  :  The  constellation 
Charles's  Wain,  the  Great  Hear:  Ov. 

1 .  plau-sus  (for  plaud-sus),  a,  um, 
P.  of  plaud-o. 

2.  plau-sus,  us,m,  [for  plaud-sus ; 
fr.  plaud-o]  I.  Gen.:  A  clapping 
sound ;  the  noise  that  arises  from  the 
beating  or  striking  together  of  two  bodies  ; 
Virg. ;  PI.  II.  Esp. :  A  capping  of 
hands  (in  token  of  approbation) ;  ap- 
plause: Cic. 

Plautius  (Plot-),  11,  m.  Plautius 
or  Plotius;  a  Roman  name,— Hence, 
Plauti-us  (anus,  Plot-),  a,  um, 
adj.  Of,  or  pertaining  to,  a  Plautius 
(Plotius)',  Plautian,  Plotiait. 

Plautus,  i,  m.  Plautus  (i.  e.  Flat- 
foot)  ;  an  Umbrian  cognomen :  e.  g. 
T.  Maccius  Plautus,  a  celebrated  Roman 
comic  poet,  a  native  of  the  Umbrtan  vil- 


lage Sarsina. — Hence,  Plaut-Snu^ 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Plaut- 
us; Plautian. 

plebe-eula,  as,  /.  dim.  [plebes,  old 
Gen.  plebe-i]  The  common  people,  popul- 
ace, mob,  rabble:  Cic;  Hor.  *j[  Hence, 
Fr.  pUbecule. 

plebe-ius,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop. :  Of,  or  belonging  to,  the  common 
people  or  commonalty ;  plebeian :  f  am- 
ilia,  Cic.  II.  Me  ton. :  In  a  con- 
temptuous sense :  Plebeian ;  i.  e.  com- 
mon, vulgar,  mean,  low :  licet  con- 
currant  plebeii  omnes  philosophi,  Cic. 
^  Hence,  Fr.  plebe'ien. 

plebes,  is  and  ei,  v.  plebs. 

pleb-i-col-a,  as,  comm.  [plebs, 
pleb-is;  (i);  col-o]  One  icho  courts  the 
favour  of  the  common  people,  a  friend 
of  the  peopli :  Cic  ^  Hence,  Fr.  pUb- 
icole._ 

plebi-scitum,  i,  n.  (Abl.,  plebis 
scitu,  Decret.  ap.  Cic.)  [for  plebis- 
scitum]  A  decree  or  ordinance  of  the 
people:  Cic.    ^[  Hence,  Fr.  plebiscite. 

pleb-s  (-es),  is,  and  (esp.  ancient- 
ly) ei  and  i,  f.  [akin  to  Gr.  7rA7j0-o?] 
(The  multitude  or  many  ;  hence)  I, 
Prop.:  As  a  political  division  of  a 
state :  A.  At  Rome  :  The  common 
people,  the  commons  or  commonalty,  the 
plebeians  (opp.  to  the  patricians,  senat- 
ors, and  knights ;  whereas  populua 
signifies  the  collective  people,  including, 
therefore,  the  Senate):  Sail,;  Cic— B. 
At  other  places  than  Rome :  The  mass 
or  bulk  of  the  people ;  the  common 
people,  commonalty  (opp.  to  the  higher 
ranks) :  Cic  II.  M  e  t  o  n. :  The  popul- 
ace, the  lower  class  or  order,  the  mass: 
Liv.  ;  Hor.  III.  Fig.:  Of  deities: 
The  lower  order  or  rank :  Ov.  % 
Hence,  Fr.  plebe. 

1.  pleoto,  plexi  and  plexfii,  plex- 
um,  plecterc,  3.  v.  a.  [akin  to  irAeK-w] 

I.  Prop.:  To  plait,  braid,  interweave: 
plcxic  coronas,  Lucr.  II.  Me  ton.: 
To  twist,  bend,  turn :  monstrabat  vitulus 
quo  se  pacto  plecteret,  Phaed. 

2.  plee-to,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
tere,  3.  v.  a.  [akin  to  nXyy,  root  of 
TrXvcrcroi,  to  strike]  I.  Prop.:  To  strike, 
punish  with  blows:  tergo  plector,  Hor. 

II.  Fig.:  Pass,:  A.  To  be  punished: 
multis  in  rebus  negligentia  plectimur, 
from,  or  because  of,  negligence,  Cic— 
B.  To  be  blamed,  censured,  found  fault 
with:  ne  qua  in  re  jure  plecteretur, 
Nep.  III.  Me  ton. :  Of  the  wind:  To 
lash :  Venusinas  Plectantur  silvas  (sc. 
Euro),  Hor. 

plectrum,  i,  n.  =  TrKrJKrpov  (a 
striker,  an  instrument  to  strike  with) : 
1 .  Prop.:  A  little  stick  with  which  the 
player  struck  the  chords  of  a  stringed 
instrument;  a  quill,  plectrum:  Cic— 2, 
Me  ton.:  a.  A  lyre,  or  lute:  Tib.— b.  A 
lyric  poem,  lyric  poetry;  a  strain:  Hor. 

Plelas  and  Pleias  (dissyll.)  (Pli- 
as),adis,/.,nA7}la?  and  ELAe-ia?  (Sail- 
ing One;  or  else,  Dove).  A  Pleiad; 
one  of  the  Seven  Stars:  usually  plur.x 
Pleiades  (Pliades),  riAecafie?.  The 
Pleiades  or  Pleiads ;  the  constellation  of 
the  Seven  Stars :  (pure  Lat.,  VergiliaB); 
ace.  t®  the  myth,,  the  seven  daughters 
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ttf  Atlas  and  Pleione.  f  Hence,  Fr. 
Pleiades. 

Pleione,  es,/.,  UXqUvri.  Pleione; 
daughter  of  Oceomus  mid  Tethys,  wife  of 
Atlas,  and  mother  of  the  Pleiades. 

Plenimyi'Ium,  Ti,n.,nAqjuLji£vptot'. 
Plemmyrium;  a  promontory  of  Sicily, 
near  Syracuse  (now  I*unta  di  Qigante). 

plen-e,  adv.  [plen-us]  1.  Full  to 
Vie  top,  etc. :  vasa  plene  infundere,  PI. 
—  2.  Fully,  wliolly,  completely,  tho- 
roughly, largely:  plene  aliquid  per- 
ficere,  Cic. :  (Comp.)  plenius,  Ov. : 
(Sup.)  plenissime,  PI. 

plen-Itudo,  inis,  /.  [plen-us] 
(The  quality  of  the  plenus ;  hence)  1. 
Thickness,  stoutness,  etc.:  PI. — 2.  Ful- 
ness, completeness,  etc.;  uneontracted 
form,  etc. :  Auct.  Her.  %  Hence,  Fr. 
plenitude. 

ple-nus,  a,  um,  adj.  [ple-o]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Filled,  full:  (Sup.) 
plenissimis  velis  navigare,  Cic:  (with 
Gen.)  domus plena  caelati  argenti,  id.: 
(with  Abl.)  plena  domus  ornamentis, 
id.  —  Adverbial  expression: 
Ad  plenum,  To  repletion,  copiously: 
Virg.  B.  Esp.:  Of  bodily  size:  Stout, 
bulky, portly, plump,  corpulent:  vulpec- 
ula  pleno  corpore,  Hor.:  sus  plena,  Cic. 
I[.  M  e  t  o  n. :  A.  Filled,  satisfied :  quum 
plenus  languet  amator,  sated  with  love, 
HoY,—~B,Loaded, laden, etc.:  vitis,Ov. : 
(with  Gr.  Ace.)  crura  thymo  plenae 
(sc.  apes),  Virg. — C.  Entire,  complete, 
full, whole :  annus, Cic. — A dverbial 
expression:  In  plenum.  On  the 
whole,  generally :  PL—  D.  Of  the  voice: 
Sonorous,  full, clear,  strong,  loud:  vox 
grandior  et  plenior,  Cic— E.  Of  let- 
ters, syllables,  words:  Full;  at  full 
length,  not  contracted,  unabridged:  Cic. 
— F.  Full,  abundant,  plentiful,  much: 
pecunia,  Cic— G.  Of  ago  :  Full,  ripe, 
mature :  jam  plenis  nubilis  aim  is,  mar- 
riageable, Virg.  III.  F  i  g. :  A.  G  c  n. : 
Full,filled:  (with  Gen.)  laooris,  Virg. : 
(with  Abl.)  exspectatione,  Cic.  B. 
Esp.:  1.  Complete,  finished,  ample, 
copious:  oratio,Cic. — 2.  Full,  abound- 
ing, rich:  pleno  ore  laudare,  with  full 
mouth,  i.e.  fully,  liberally,  heartily, 
Cic:  (with  Gen.)  quis  plenior  inimic- 
orum  fuit  C.  Mario,  Cic.  ^f  Hence,  Fr. 
pleiti. 
ple-o,  no  perf.  nor  sup., ere,  2.  v.n. 

[akin  to  rr\e,  nAr),  root  of  TrifXTrKrjiAi"] 
To  fill,  to  fulfil:  (old  word)  Fest. 

plerique,  eta.,  v.  plerusque. 

ple-rus,  a.,  um, adj.  [ple-o]  (Filled; 
hence)  Very  many,  a  very  great  part, 
most:  Cic. 

plerus-que,  plera-que,  plerum- 
que,  adj.  [a  strengthened  form  from 
plerus]  1.  Sing.:  The  larger,  or  great- 
er, part  of ':  juventus  pleraque  Catilinee 
favebat,  Sail. — As  Subst. :  plerum- 
que,  n.  The  greatest  part:  Europse, 
Liv. — Adverbial  expression: 
Plerumque :  a.  For  the  most  part, 
mostly,  commonly,  very  often,  very  fre- 
quently Cic  —  b.  Often,  frequently: 
Tac.— 2.  Plur.:  Vei-y  many,  a  very 
great  part,  the  most,  most:  plerique 
Belgoe,  Cass. :  (with  Partitive  Gen.) 
plerceque  gentium,  PL— As  Subst.  i  a. 
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plerique,  m.:  (a)  Most, or  very  many, 
persons:  Cic.  —  (b)  Several,  a  large 
number,  a  very  considerable  portion: 
Tac— b.  pleraque,  n.  Most,  or  very 
many,  things;  all  things:  Cic 

Pleumosli  (-ox£i),  6rtun,m.  The 
Pleumosii  or  Pleumoxii;  a  people  of 
Belgic  Gaul. 

Pleuron,  onis,/.,  nAeupwv.  Pleur- 
on ;  a  city  of  JZtolia.  —Hence,  Pleur- 
6n-Xus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Pleuron ;  Pleuronian. 

plexus  (for  plect-sus),a,  um,  P.  of 
plect-o. 

pllc-itus,  a,  um,  P.  of  plic-o. 

plic-o,  avi  (Si,  ace.  to  Prise), 
atum  and  Ttum,  are,  i.  v.  a.  [akin  to 
tt\4k-(h]  I.  Gen.:  To  lay,  or  wind,  to- 
gether;  to  fold,  fold  up:  Lucr.  II. 
Esp.:  Of  a  snake :  To  fold  or  coil : 
seqne  in  sua  membra  plicantem,  Virg. 
^"  Hence,  Fr.  plier,  plisser,  ployer. 

Plinms,  li,  m.  Pliny:  1.  C.  Plini- 
us  Secundus,  also  called  Major  (the 
Elder),  author  of  an  encyclopedical 
work  in  37  books,— 2.  C.  Plinius  Ccecili. 
us,  nephew  of  no.  1.,  also  called  Junior 
(the  Younger),  author  of  Letters  and  a 
Panegyric  on  the  Emperor  Trajan. 

Plisthenes,  is,  m.,  nAeio-fleVT??. 
Plisthenes;  son  of  Pelops,  brother  of 
Atreusand  Thyestes,  father  of  Agamem- 
non and  Menelaus,  who  were  brought  up 
by  his  brother  Atreus  (whence  they  are 
called  Atridse).  —  Hence,  PlisthSn- 
lus,  a,  um,  adj.  (Prop.:  Of,  or  belong- 
ing to,  Plisthenes;  Meton.)  Of,  or  be- 
longing to,  Agamemnon. 

plora-bllis,  e,  adj.  [plor(a)-o] 
Lamentable,  deplorable:  Claud. 

plora-tus,  lis,  m.  [id.]  I.  P  rop.: 
A  wailing,  weeping,  lamenting:  PL; 
Liv.  II.  Meton.:  Of  the  weeping  or 
bleeding  of  a  tree :  PL 

plor-o.  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
n.  [akin  to  Sanscrit  root  vtaj  ,  fluere] 
(To  make  to  flow,  to  weep;  hence,  with 
the  accessory  notion  of  accompanying 
noises,  etc.)  I.  Neut.:  A.  Gen.:  To  call 
out  or  cry  aloud:  Fest.  B.  Esp.: 
With  accessory  notion  of  grief :  To 
wail,  lament,  to  weep  aloud:  plorando 
fessus  sum,  Cic.  II.  Act. :  To  weep  over 
any  thing ;  to  lament,  bewail :  turpe 
commissum,  Hor.  %  Hence,  Fr.  (old) 
plorer;  (mod.)  pleurer. 

plostel-lum,  i,  n.  dim.  [for  ploster- 
lum;  fr.  plostr-um,  plost(e)r-i]  A 
small  waggon  or  cart:  Hor. 

plostruni,  i,  v.  plaustrum. 

ploxeinum  (-Imum,  -enum), 
i,  n.  [Gallic  word]  A  waggon-box :  Cat. 

pluma,  a3,  /.  [etym.  dub.  ]  I. 
P  rop.:  A.  G  en.:  A  small,  soft  feather 
(next  the  skin,  and  under  the  larger 
feathers  or  coarser  hair) : — Plur. :  Fine, 
soft  feathers ;  down :  Cic ;  Ov.  B.  E  s  p. : 
Collectively :  Down  feathers :  Cic  ; 
Virg.  II.  Meton.:  Of  the  first  beard: 
Down :  Hor.    <§  Hence,  Fr.  plume. 

plumb-eus,  a,  um,  adj.  [plumb- 
um] I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to, 
lead ;  made  of  lead,  leaden,  lead- : 
glans,  Lucr.  II.  Meton. :  A.  Lead- 
en, blunt,  dull :  gladius,  Cic  —  B. 
Leaden,bad:  mimus,  Plaut.— C. Lead- 


en, i.  e.  heavy,  oppressive,  burdensome 
Auster,  Hor.  III.  t  ig. :  A.  Leaden^ 
i.e.  heavy,  weighty:  ira,  Plaut,  — B, 
Leaden,  dull, stupid,  stolid :  in  physicia 
plumbei  sumus,  Cic. 

plumb-um,  i,  n.  [akin  to  Gr. 
/udAvjSSoy,  /koAv-/3<k]  I.  Gen.:  Lead: 
dolia  plumbo  vincito,  Cato  :  plumbum 
album,  tin,  Cass.  II.  Esp.:  A.  A 
leaden  bailor  bullet:  Ov. — B.  A  leaden 
pipe :  Hor.    f  Hence,  Fr.  plomb. 

pluni-eus,  a,  um,  adj.  [plum-aj 
(Pertaining  to  pluma ;  hence)  Made  of 
or  with  down ;  stuffed  with  down ;  down-*. 
culcita,  Cic. 

plum-I-pes,  Mis,  adj.  [  plum-a ; 
(i)  ;  pes]  Feather-footed,  with  feathered 
feet:  Cat.    ^f  Hence,  Fr.  plumipede. 

pliim-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[plum-a]  I.  Prop. :  To  cover  with  fea- 
thers, to  feather:  plumato  corpore  co  rv- 
us,  Poet.  ap.  Cic  II.  Meton.:  A, 
To  embroider:  pars  auro  plumata 
nitet,  Luc— B.  To  cover  with  scales: 
loricse  plumatas,  Just.  ^  Hence,  Fr. 
plumer. 

plum-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Full 
of  pluma;  hence)  Full  of  down  or 
feathers,  covered  with  feathers,  feather- 
ed: aucupium,  Prop,  f  Hence,  Fr. 
plumeux. 

plii-o,  plui  or  pluvi,  no  sup.,  plfiCre, 
3.  v.  n.  [akin  to  Sanscrit  root  flu, 
fluere  ]  (  To  flow  down  ;  hence  )  I. 
Prop.:  To  rain:  sanguinem  pluisse 
senatui  nunciatum  est,  Cic.  II.  F  i  g. : 
To  rain:  nee  de  concussa  tantum 
pluit  ilice  glandis,  Virg.  «J  Hence, 
Fr.  pleuvoir. 
plures,  v.  plus. 

plur-ies  (-Jens),  adv.  [plus,  plur- 
is]  Often,  oftentimes,  frequently :  Cass. 
plurlfari-am,  adv.  [plurifari-usj 
hi  many  parts  or  places :  Suet. 

pltir-Ifarlus,  a,  um,  adj.  [plus, 
plur-ts  ]  Manifold,  very  numerous: 
munera  plurifaria,  Suet. 

plurim-um,  sup.  adv.  [plurim-ns] 
1.  Most:  quam  plurimum  ille  dilex- 
erit,  Cic — 2.  At  the  most  or  utmost :  ex 
aquadatur  . . .  plurimum  drachma,  PI. 
plu-rlmus,  a,  um,  sup.  adj.  [plb, 
root  of  ple-o ;  (i);  superlative  suffix  is- 
simus=ple-i-ssimus ;  changed  as  fol- 
lows :  plei-simus,  pli-slmus,  ploi-slm- 
us,  ploi-rumus,  plu-rtmus]  (Most  or 
very  full;  hence)  I.  Prop.  :  A.  Of 
number,  extent,  or  degree  :  1.  Gen.: 
a.  Sing. :  Very  much :  Attica?  plurim- 
am  salutem  (sc.  dico),  Cic — P artic- 
ular expressions:  (a)  Ut  plur- 
imum, As  the  tdmost  thing,  at  the  ut- 
most: PL— (b)  Quam  plurimum,  As 
much  as  possible:  Cic.  —  As  Subst.: 
plurimum,  n.  Most  of  a  thing,  etc. : 
Cic — b.  Plur.:  (a)  Very  many:  plur- 
ima  verba,  Cic— (b)  Most:  plurimte 
consilii  partes,  Cic. — As  Subst.:  plur- 
imi,  orum,  m.  (sc.  homines):  (a)  The 
most;  the  largest  or  greatest  number: 
Sail. — (jS)  With  quam  :  As  many  as 
possible:  Sail.— 2.  Esp.:  Sing.:  a. 
When  or  where  a  thing  is  most; 
hence,  (a)  Of  the  sun  :  At  the  fullestt 
i.e.  most  powerful:  Ov.  —  (b)  Of  a 
wood,  etc. :  Thickest:  Ov.~-(c}  Of  a 


PLUS 


POIEMO 


river,  etc.:  At  the  fullest  or  highest:  Ov. 
-—(d)  Of  a  fountain :  Most  copious : 
Ov — (e)  Of  the  moon:  At  the  full: 
Mart. — (f )  Of  fire  :  Raised  to  its  utmost 
power:  Virg.— b.  In  collective  force : 
Very  many  a ;  i.  e.  very  many,  very 
numerous:  oleaster  plurimus,  Virg.— 
In  Adverbial  force:  Mostly,  chief- 
ly, principally,  exceedingly,  very  much : 
Ov.—  As  Subst.:  plurimus,  i,  m.  (sc. 
homo)  Very  many  a  one,  very  many 
persons:  Ov,— B.  Of  time :  Very  much, 
very  frequently;  most  often:  Ov. — C.  Of 
size :  Very  large,  very  ample  or  exten- 
sive, etc.  :  Virg.  II.  Fig.:  Plurimi  (sc. 
pretii):  A.  At  a  high  value;  very  highly, 
exceedingly,  very  much:  Nep.—  B.  Of 
high  importance,  very  important:  Cic. 

1.  plu-S,  pluris,  comp.  adj.;  Plur.: 
plures,  plura  (  for  class,  neui.  plur. 
plura,  the  form  pluria  was  employed 
in  ante-class.  Latinity  :  —  the  Gen. 
Plur.  plurium  has,  however,  remain- 
ed the  predominant  form)  [contr.  and 
changed  fr,  ple-or ;  fr.  ple-o  ;  with 
comparative  suffix,  or]  (Fuller;  hence) 
I,  Gen.:  A.  Sing.:  (so,  prps.  only 
as  neut.  Subst.)'.  Afore:  tantum  et 
plus  etiam  ipse  mihi  deberet,  Cic.  : 
plus  dapis,  llor.  —  B.  Plur.  :  More : 
quos  plures  esse  intelligo,  quam  put- 
aram,  Cic. — As  Subst.:  a.  plura, 
Turn,  n.  More  things:  Quint.  —  b. 
plures,  mm,  m.  (sc.  homines)  Eu- 
phemistic for  The  dead:  Plaut.  II. 
E  s  p. :  A.  Sing. :  1 .  Of  value  :  a. 
P  r  o.p.:  Pluris  pretii,  or  simply  plur- 
is \-Of  higher  value:  Var.;  Cic. — b. 
Fig.:  Pluris,  Of  more  value  or  im- 
portance: Cic. — 2.  Of  cost  or  price: 
Pluris,  At  a  higher  sum,  dearer:  Cic. 

—  B.  Plur.:  Several,  very  many :  plura 
eastella,  Cass.:  plures,  dies,  Cic. — As 
Subst.:  1,  plurss,  him,  m.  (sc,  ho- 
mines) Several,  very  many  persons: 
Cic— 2.  plura,  lum,  n.  (sc.  verba) 
Very  many  words :  Cic. 

2.  plus,  adv.  [Adverbial  Neut.  of 
1.  plus]  1, :  a.  More:  apud  me  arg- 
umenta  plus,  quam  testes  valent,  Cic. 

—  b.  Too  much,  overmuch:  quern  res 
plus  nimio  delectavere  secundse,  Mut- 
ata3  quatient,  Hor. —  2.  Of  time: 
More,  ojtener :  non  plus,  quam  semel, 
Cic.    f  Hence,  Fr.  plus. 

plus-culus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
plur-culus  ;  fr.  plus,  plur-isj  Some- 
what mo-re,  a  little  more ;  rather  many: 
pluscula  supellectile  opus  est,  Ter.— 
Adverbial  e  xpr  e  s  sio  n  :  Plus- 
culum,  Somewhat  more,  rather  more: 
Plaut,— As  Subst.:  plusculum,  i,  n. 
A  somewhat  larger  amount:  Cic. 

pliiteus,  i,  m.,  -unx,  i,  n.  [etym. 
dub.  J  1.  A  pent-house,  shed,  or  mantlet 
( made  of  hurdles  covered  with  raw 
hides,  and  used  to  protect  besiegers): 
Cebs. — 2.  A  permanent  breastwork,  a 
parapet,  on  towers,  etc.:  Cass. — 3.:  a. 
Prop.:  The  backboard,  back  (of  a  set- 
tee or  couch):  Suet.-— b.  Me  ton.:  A 
couch,  dining  couch :  Prop. — 4.  A  book- 
shelf ,_bookcase  :  Juv, 

Pluto  (-on),  onis  (Or.  Ace.  Pluto- 

na,  Hor.),  m.,  TLXovrcov  (One  having 

wealth).    Pluto  or  Pluton, ;  the  king  of 
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the  Lower  World,  the  husband  of  Pro- 
serpine, and  brother  of  Jupiter  and  Nep- 
tune. —  Hence,  Pluton-ius,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Pluto;  Pluton- 
ian.-— As  Subst.:  Plutonia,  6mm,  n. 
pi.  (sc.  regna)  The  domains  of  Pluto ; 
a  pestilential  district  in  Asia:  Cic. 

Plutus,  i,  m.,  IIA0UT09  (Wealth). 
Plutus ;  the  god  of  riches. 

pluvia,  re,  v.  pluvius. 

pluvi-alis,  e,  adj.  [pluvi-a]  Of,  or 
belonging  to,  rain;  rain-:  Auster,  rain- 
bringing :  Virg.:  fungi,  produced  by 
rain:  Ov.    *|f  Hence,  Fr.  pluo-ial. 

plu-vius,  a,  um,  adj.  [plu-o] 
Rainy; rain-:  aqua?:  Cic. :IJyadea, rain- 
bringing :  Virg.  —  As  Subst.:  pluvia, 
as,/,  (sc.  aqua)  Rain:  Cic.  <f  Hence, 
Fr.  pluie. 

1.  po'.  An  old  form  of  post;  as, 
po'  meridiem,  mentioned  by  Quint. 

2.  po,  or  pot,  insep.  prep,  (ttotl 
—irpos).  A  prefix  denoting  power  or 
possession,  or  giving  emphasis  to  the 
meaning  of  a  verb  ;  as  in  polleo,  pol- 
liceor. 

poeil-lum,  i,  n.  dim.  [for  pocitl- 
lum  ;  fr.  poeul-um]  A  little  cup :  Liv. 

po-culum,  i,  n.  [akin  to  7r6-a>  = 
irirai]  (That  -which  serves  for  drinking 
from  or  out  of ;  hence)  I.  Prop.:  A 
drinking  vessel;  a  cup,  goblet,  bowl, 
beaker:  Cic;  Virg.;  Hor.  II.  Met- 
o  n. :  A.  A  drink,  draught,  potion : 
Virg.;  Hor.— B.  A  drinking  bout,  a 
carouse:  Cic  —  C.  A  draught  of  poi- 
son: Cic. 

podager,  gri,  m.  —  7ro8ayp6<;.  One 
who  A  as  the  gout;  a  gouty  mem:  Claud. 

podagra,  83,  /.  —  iroSdypa.  The 
gout  in  the  feet:  Cic;  Ov.  «ft  Hence, 
Fr.  podagre. 

Podallrius,  ti,  m.,  IIoSaAeipLos. 
Podalu'ius:  1,  Son  of  Aesculapius,  a 
celebrated  physician. — 2.  A  Trojan  who 
followed  AJneas  into  Italy. 

pod-ex,  Ids,  m.  [for  ped-ex;  fr. 
ped-o]  The  fundament,  anus;  Hor. 

podium,  ii ,  n.  —TroSioi1.  A  parapet 
or  balcony:  Suet. 

Poeas  (Pee-),  antis,  m.,  Hows. 
Poeas  or  Pceas  ;  the  father  of  Philo- 
ctetes.— Hence,  1.  Pceantiades  (Pse- 
ant-),  se,  m.  The  son  of  Poeas,  i.  e. 
Philoctetes.  —  2.  Pceant-Ius  ( Fae- 
ant-),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Posas;  Poeantian:  proles,  i.  e.  Philo- 
ctetes, Ov. — As  Subst.:  Pceantius,  Ii, 
m.  (sc.  heros)  i.  e.  Philoctetes :  Ov. 

Pcecile,  es,  /.,  HqikLXt]  (Variegat- 
ed). Poecile;  the  picture  gallery;  a 
celebrated  hall  or  portico  at  A  thens. 

poema,  atis  (Abl.  Plur.,  poemat- 
is:  Plaut. ;  Cic  : — poematibus,  Auct. 
Her.),  n.  —  iroirjjxa  (That  which  is 
made ).  A  composition  in  verse,  a 
poem.    %  Hence,  Fr.  poeme. 

Pcemenis,  Mis,/.  (One  pertaining 
to  a  ttol^yiv  ;  *.  e.  a  sheep-dog).  Pcem- 
enis ;  the  name  of  a  dog. 

poena,  a?,  /.  [akin  to  Or.  ttolptj  ; 
both  being  obtained  from  the  Sanscrit 
root  pfj , purifkare]  (The  purifying  or 
acquitting  thing;  hence)  I.  Prop.  : 
Indemnification,  compensation,  satisfac- 
tion expiation,  pmi$hmmtt  penalty : 


Cic.    n.  Me  ton.:  A.  Personifieds 

Poena;  the  goddess  of  Punishment  or 
Vengeance :  Cic.  —  B.  Hardship,  tor- 
ment, suffering,  pain,  etc.:  Sen.;  PL 
^  Hence,  Fr.  peine. 

Pceni,  drum,  m.  Ttie  Paeni  or  Phoen- 
icians, i.  e.  Carthaginians  (descended 
from  the  Phoenicians). — Sing.:  Pcen- 
us,  i,  m.:  1.  Gen.:  A  Carthaginian. 
—2.  Esp.:  a.  The  Carthaginian,  i.  e. 
Hannibal :  Cic.  —  b.  Collectively  :  si 
uterque  Poenus  Serviat  uni,  i.  e.  the 
Carthaginians  in  Africa  and  Spain, 
Hor.  — Hence  (a)  Pcen-us,  a,  um, 
adj.  Punic,  Carthaginian :  Virg  — 
(b)  Poen-icus  (Pun-),  a,  um,  adj.: 
(a)  Prop.  :  Punic,  Carthaginian:  lit- 
erre,  Cic:  fides,  i.e.  bad  faith,  perfidy, 
Sail. — ()8)  M  e  t  o  n. :  Of  the  Phoenician 
colour,  purple-coloured,  purple-red: 
punica  rostra  (sc.  psittaci),  Ov.— (c) 
Pcen-Iceus  (Pun-),  a,  um,  adj.:  (a) 
Prop.:  Carthaginian :  pomum,  i.  e.  a 
pomegranate,  Ov. — (£)  Me  ton.:  Of 
the  Phoenician  colour,  purple-coloured, 
purple-red ;  red :  tamiaB,  Virg. 

Posniee,  etc.,  v.  Pun. 

pcenio,  ire,  v.  punio  init. 

pcenite-ndus,  a,  um,  P.  of  pcen- 
ite-o.  To  be  repented  of,  blameable, 
objectionable:  magister,  Liv. 

pcenlte-ns,  ntis  :  X.  Pot  poenite-o. 
— 2.  Pa.:  Rueing,  repenting,  repentant: 
Cic;  Suet.     %  Hence,  Fr.  penitent. 

poenitent-ia,  se,  f.  [poenitens, 
pcenitent-is]  Repentance, penitence:  Liv. 
Tf  Hence,  Fr.  penitence. 

poen-iteo  (paen-),  ttui,  no  sup., 
Itere,  2.  v.  a.  intens.  and  impers.  [pcen- 
io =  punio]  ( To  punish,  torment,  disturb; 
hence)  I.  Personal :  Act. :  To  cause  to 
repent,  to  displease:  me  haec  conditio 
non  pcenitet,  Plaut.  II.  Impersonal : 
A.  It  repents,  one,  etc.,  i.  e.  /,  you, etc, 
repent;  I,  etc,  repent,  am  sorry,  grieve, 
rue,  etc.:  eos,  Cic:  bonte mentis, Sen.: 
me  consilii,  Cic:  efliciunt  ut  me  non 
di&icisse  minus  pceniteat,  id.  :  vis 
pamitendi,  id.  —  B.  It  discontents  or 
displeases  one;  i.e.  /,  etc.,  am  vexed, 
angry,  offended:  senectutis  suae  eum 
pceniteret,  Cic 

Poenus,  i,  Poenus,  a,um,  v.  Pceni. 

poesis,  is,/.=iroo}(ri?  (A  making). 
I.  Prop.:  The  art  of  composing  poems; 
poetry ,  poesy :  Quint.  II.  Me  ton.  :  A 
poem,  poems :  Cic  *§  Hence,  Fr.  poisie. 

poeta,  03,  m.  —  TTon)Trj<;  (A  maker). 

I.  Gen.  :  A  maker, producer:  Plaut, 

II.  Esp.:  A  poet:  Cic    %  Hence,  Fr, 
poUe. 

poetlca,  as,  v.  poeticus, 

poetic-e,  adv.  [poetic-us]  Poet- 
ically :  after  the  manner  of  a  poet,  or 
of  the  poets :  loqui,  Cic. 

pbetlcus,  a,  um,  adj.  —  ttoitjt ncds. 
Poetic,  poetical :  verbum,  Cic  —  As 
Subst. :  poetica,  ve,f.  (sc.  ars)  =  7roti7T- 
iK-rj.  The  poetic  art,  poetry,  poesy :  Cic. 
TT  Hence,  Fr.  poetique. 

pSetria,  03,  /.  =  roi-^rpia  (A  female 
maker).  A  poetess:  Cic 

pol  (lengthened  form  edepol),  in- 
terj.  [Pollux]  By  Pollux!  indeed  I 
truly!  Plaut.;  Ter.;  Hor. 

PSlemo  (-on),  onis,  in.,  HoXiixtav 
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(Man  of  war)»  Polemo  or  Polemon: 
1.  A  Greek  philosopher  at  Athens,  a 
disciple  of  Xcnocrates  and  teacher  j>f 
Zeno  and  Arcesilaus.  —  Hence,  Pol- 
emon-eus,  a,  am,  adj.  Polemonian. 
—2.  A  king  of  Pont  us  after  Mithrid- 
ates.  —  Hence,  Polenion-iacus,  a, 
xxm,.adj.  Polemonian. 

polenta,  se,  /.  [akin  to  TroAuvrpa] 
Peeled  barley ;  pearl-barley :  Ov. 

pol-lG,  ivi  and  li,  Itum, Ire  (Imperf. 
polibant,  Virg.),  4.  v.  a.  [etym.  dub.; 
prps.  2.  po;  li,  root  of  li-no]  {To 
greatly  smear  or  rub  over;  hence)  I. 
Prop.:  To  smooth,  furbish,  polish: 
dasdala  signa  polire,  Lacr.  II.  M  e  t- 
on. :  A.  Gen.:  To  set  of,  adorn,  de- 
corate: domus  polita,  i.  e.  well-ordered, 
Plued.  B.  Esp.:  1.  Of  garments: 
To  (jive  a  gloss  to  by  scouring,  to  finish, 
etc.:  PI. -2.  Pass,  in  reflexive  force: 
To  adorn  one's  self,  set  one's  self  of, 
decorate  o?ie's  self,  etc. :  Plaut.  III. 
Fig.:  To  polish,  refine,  improve,  adorn, 
etc.:  orationern,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
polir. 

polit-e,  adv.  [polit-us]  In  a  polished 
manner,  exquisitely,  elegantly:  dicere. 
Cic:  (Comp.)  politius,  id. :  (Sup.) -pal- 
itissime,  Auct.  Her. 

Polltes,  se,  m.,  IIoAittjs  (Citizen). 
Polites ;  a  son  of  Priam. 

polltia,  te,/.  =  woAiTcia.  The  State ; 
the  name  of  one  of  Plato's  works. 

politletis,  a,  um,  adj.  —  noknucos. 
Of.  or  belonging  to,  ctvil  polity  or  to  the 
State;  political:  libri,  Script,  ap.  Cic. 
«f  Hence,  Fr.  politique. 

poli-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  poli-o.— 
2.  Pa.:  a.  Of  persons:  Polished,  ac- 
complished, refined,  cultivated,  polite: 
homo,  Cic:  (Comp.)  politior,  Val. 
Max.:  (Sup.)  politissimus,  Cic.  —  b. 
Of  things  :  Polished,  refined,  cultivated, 
elegant:  oratio,  Cic.  %  Hence,  Fr. poll. 
Polla,  S3,  /.  [another  form  for 
Paulla,  Paula]  Polla ;  a  woman's  name. 
poll -en,  In  is,  «.,  -is,  in  is,  comm. 
[prob.  akin  to  TrdAA-w,  to  shake]  ( The 
shaken,  i.e.  sifted,  thing;  hence)  I. 
Prop.:  Fine  fionr,  mill-dust :  Ter. 
II.  Meto  n.  :  Fine  dust  of  other 
things:  PI.    U  Hence,  Fv. pollen. 

polle-ns,  ntis  :  I.  P.  of  polle-o.— 
2.  Pa.:  Strong,  mighty, able,  powerful, 
potent:  animus  abunde  pollens,  Sail.: 
(with  Gen.)  vim  pollens  Liber,  Plant.: 
(with  Gr.  Ace.)  soror  cuncta  pollentis 
viri,  Sen.     11  Hence,  Fr.  puissant. 

1.  pollent-la,  aj,  /.  [pollens,  poll- 
en t-is]  I.  Prop.:  Might,  power: 
Plaut.  II.  Me  ton.:  Personified: 
Pultentia;  (he  goddess  of  Power  or  of 
Victory.     If  Hence,  Fr.  puissance. 

2.  Pollentia  (Polen-),  se,  /. 
(Mightor/'ouer).  Pollentia  or  Polentia: 
1.  A  city  of  Picenum  (now  Urbisaglia). 
—2.  A  city  of  higuria. — Hence,  Poll» 
ent-Inus  (Polen-),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Pollentia;  Pollentian. 

pollent-Ius,  comp.  adv.  [pollens, 
pollent-is]  More  powerfully:  Claud. 

pol-leo,  lui,  no  sup.,  lere,  2.  v.  n. 

[contr.  fr.  pot-valeo]   I.  Prop.:  A. 

G-  e  n. :  To  be  strong,  powerful,  or  potent; 

fx>  be  able ;  to  prevail,  avail :  pollere, 
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regnare,  Cic,—  B.  Esp.:  Of  medicines, 
charms,  etc. :  To  be  potent  or  efficacious : 
PI.  II.  M  e  t  o  n.  :  To  be  of  much 
worth;  to  be  valued,  esteemed:  quum 
queestu  multum  polleant,  PI.  %  Hence, 
Fr.  pouvoir. 

poll-ex,  icis,  7n.  [poll-eo]  (The 
powerful,  or  strong,  thing ;  hence,  with 
esp.  reference  to  the  hands  and  feet) 
I.  Prop.:  A.  The  thumb :  Caes.  ; 
Hor.  — B.  The  great  toe:  Suet.  II. 
Me  ton.:  A.  A  short  twig  (of  a  vine): 
PL — B.  A  knob  or  protuberance  (on 
the  trunk  of  a  tree) ;  PL  *\\  Hence,  Fr. 
(old)  poulce,  (mod.)  pouce. 

pol-lieeor,  ITcItus  sum,  llceri,  2. 
v.  dep.  a.  and  n.  [for  pot-liceor]  (To 
bid,  or  offer,  largely,  or  very  much; 
hence)  I.  Act. :  To* hold  forth,  offer, 
promise  any  thing  :  montes  ami  pol- 
licens,  mountains  of  gold,  i.  e.  boundless 
wealth,  Ter.:  poll iceor  hoc  vobis,Quir- 
ites,  bona  fide,  Cic.  n.  Neut. :  To 
make  a  promise,  to  promise :  ante  ad- 
ventum  meum  liberalissime  erat  pol- 
licitus  tuis  omnibus,  Cic.  QW  Perf. 
Part,  in  Pass,  force:  Promised:  fides, 
Ov.:  torus,  id. 

polllcita-tio,  onis,/.  [pollieit(a)- 
or]  A  promising ,  a  promise:  Cees.  ^ 
Hence,  Fr.  pollicitation. 

pollic-Itor,  atussum,  ari,  1.  v.  dep. 
intens.  a.  and  n.  [pollic-eor]  I.  Act.: 
To  promise  a  thing  :  tibi  operam, 
Plaut.  II,  Neut.:  To  make  promises, 
to  promise:  largiundo  atque  pollicit- 
ando  magis  ineendere,  Sail. 

pollic-Itum,  i,  n.  [id.]  Something 
promised,  a  pt'omisc:  Ov. 

polHc-itus,  a,  um,  P.  of  pollic-eor. 
pollinc-tus  (for  polling-tus),  a, 
um,  P.  of  polling-o. 

pol-ling-o,  linxi,linctum,lingere, 
3.  v.  a.  [tor  pot-lingo;  fr.  pot;  root 
ling,  akin  to  Sanscrit  root  dih,  oblin- 
ere]  (To  anoint  greatly;  hence,  of  the 
dead]  To  anoint  a  corpse,  etc.,  and 
prepare  it,  etc.,  for  the  funeral  pile: 
pollinctor  dixit,  qui  eum  pollinxerat, 
Plaut. 

polluc-eo ,  polluxi ,  polluctum ,  poll- 
ucere,  2.  v.  a.  [prps.  only  another  form 
for  porricio]  I.  Prop.:  Relig.  t.t.: 
To  place  upon  the  altar  as  a  sacrifice  to 
the  deity ;  to  offer,  to  present  as  a  sacri- 
fice: decumam  partem  Herculi,  Plaut. 
II.  Me  ton.:  A.  To  serve  up  as  a 
dish :  non  ego  sum  pollucta  pago,  I 
am  no  dish  for  the  village  (like  the  Eng. 
saying,  /  am  meat  for  your  master), 
Plaut. — B.  To  entertain,  to  treat  with 
a  thing:  polluctusvirgis  servus,  Plaut. 
polluc-tus,  a,  uin,P.of  polluc-eo. 
pol-luo,  iii,  utuin,  Gere,  3.  v.  a. 
[prps.  for  pot-luo]  (To  greatly  wash; 
hence,  in  bad  sense)  I.  Prop.:  To 
soil,  defile,  pollute:  dapes  ore,  Virg, 
II.  Fig.:  A.  G-en.:  To  defi te morally; 
to  pollute,  contaminate,  violate,  dis- 
honour, desecrate:  pacem,  Virg.:  jura, 
Cic.  B.  E  s  p.  :  To  violate,  dishonour 
a  woman  :  Tac.  %  Hence,  Fr.  polluer. 
pollu-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  pollu-o. 
—  2.  Pa. :  Polluted,  i.e.  vicious,  un- 
chaste: femina,  Liv.:  (Comp.)  pollut- 
i/»r  senectus,  more  vicious,  more  sinful^ 


Sil.:  (Sup.)  pollutissimus  dives,  A]sp» 
"If  Hence,  Fr.  (old)  pollu,  ( mo& ) 
pollue". 

Pollux,  flcis  (collat.  form  of  th« 
Fom.,  Polltiees,  Plant.),  m.,  HoAy- 
5euKij?  (Very  Sweet,  or  Very  Bright). 
Pollux  or  Pol  luces;  a  famous  pugu 
list,  son  of  Tyndarus  and  Leda,  and 
brother  of  Castor,  in  connection  with 
whom,  as  the  constellation  of  the  Twins 
(Gemini),  he  served  as  a  guide  to 
mariners. 

polus,  i,  w.=7rdAo?.  I.  Prop.:  A. 
G  e  n. :  The  end  of  an  axis,  a  pole :  Ov.; 
PL  B.  Esp.:  The  north  pole:  Ov, 
II.  Meton. :  A.  The  heavens:  Virgv 
— B.  The  world,  earth,  etc.:  Hor.  f 
Hence,  Fv.pdle. 

Polusca,  se,  f.  Polusca;  a  small 
and  very  ancient  town  in  Latium. 

.  Polysenus,  i,  m.,  \lo\vatvo\ 
(Much -praised).  Polycenus;  a  mathe* 
matician,  a  friend  and  follower  oj 
Epicurus. 

PolyMus,  ii,  m.,  IIoAvjSio?  (With 
much  life ;  Long-lived).  Polybius ;  a 
celebrated  Greek  historian. 

Polycletus  (-Itus),  i,  m.,  IloAu- 
«AetTo?  (Very  Renowned).  Polycletus 
or  Polyclitus.  I.  Prop.,:  A  celebrated 
Greek  sculptor  from  Argos,  or  Sicyon, 
contemporary  with  Pe?'icles.  II.  Met- 
on.: One  possessed  of  the  talent  of 
Polycletus :  Cic. 

Polycrates,  is,  m.,  noAuKp-i-n^ 
(Very  Mighty).  Polya-ates ;  a  pnnci 
of  Sarnos,  celebrated  for  his  good  for* 
tune,  but  at  last  crucified  by  the  Persian 
governor  Orcetes. 

Polydamas,  antis,;n.,  Ho\vSJp.aq 
(Subduer  of  many).  Polydamas;  a 
Trojan,  son  of  Pa?itheus,  and  friend  oj 
Hector. 

Polydectes  (-ta),  a3,  m.,  TLoXvSeK* 
7779  (Receiver  of  many).  Po'ydectes;  a 
king  of  Seriphus,  who  brought  up  Per- 
seus. 

Polydonis,  i,  m.,  noAvSwpo?  (One 
having  many  gifts).  Polydorus;  a  son 
of  Priam  and  Hecuba. — Hence,  Poly- 
dor-eus,  a,  um,  adj.  uf  Polydorus, 
Polydo-rean. 

Polygnotus,  i,  m.  =  no\vyv(OToi 
(Well-known).  Polygnoius,  a  Greek 
painter  and  statuary. 

Polyhymnia,  re,  /.,  TToAviu/'t*. 
(She  of  many  hymns).  Polyhymnia ; 
one  of  the  Muses. 

Polyldvxs,  i,  w.,  HoAuiSo?  (The 
seer  of  much).  Polyidus;  a  soothsayer^ 
a  native  of  Corinth. 
Poly-mnestor  (-mestor),  totaf 

m.,  IIoAvjuu'Trjcrriop  and  UoAvja^iTTto^ 
(Very  mindful  —  The  one  of  much 
counsel).  Polymnestor  and  Potymeslor; 
a  king  of  Thrace,  the  husband  of  Iliona, 
daughter  of  Priam,  and  the  murderer 
of  Polydorus. 

polyphagus,  i,  m.  =  Tro\v4>dya% 
(One  who  eats  much).  A  glutton,  gor- 
mandizer :  Suet. 

Polyphemus,  i,  m.,  HoAy^rjuxos 
(One  wi  th  mighty  voice).  Polyphemus; 
the  one-eyed  Cyclops  in  Sicily,  who  tecs 
blinded  by  Ulysses. 

Polyphcetes,  as,  m.,  lloAv<f>otrsif 


POLYPUS 


POMS 


OBfe  Who  roana  much).  Polypheetes ; 
V,  Trojan,  pr>,est  of  Ceres. 

pSl^pUS,  i,  m.  —  tto\vitov<;  OX  iEolic, 
n-wAuTTos  (Many-footed).  A  polypus 
(the  itoman  poets  always  use  the  o 
long).  I.:  A.  Prop,:  A  sea-polypus: 
Ov.  B.  F  i  g. :  Of  rapacious  men  : 
1'Laut.  n.  A  polypus  in  the  nose:  Hor. 
%  Hence,  Fr.  polype. 

P61yxena,  ue,  /.,  HoAvfeVq  (The 
very  hospitable  one).  Polyxena;  a 
daughter  of  Priam,  whom  Pyrrhus,  the 
son  of  Achilles,  sacrificed  at  his  father s 
grave.  ~1  fence,  P51yxen-Xus,  a,um, 
adj.    Of  Polyxena,  Polyxeman. 

pom-artus,  a,  urn,  adj.  [pom-umj 
Of,  or  belonging  to,  fruit  or  fruit-trees ; 
frt.it-:  seminariuin,  Cato,— As  Suosl.  : 
1.  pomarius,  Ti,  rn.  (sc.  homo)  A 
fruit-seller ;  fruiterer :  Ilor. — 2.  pom» 
arium,  ti,  n.  :  a.  A  fruit-garden, 
orchard:  Cic.  —  b.  A  store-room  for 
fruit;  a  fruit-loft:  Pi.  f  Hence,  Fr. 
f>ommeraie. 

po-meridianus  (post-),  a,  um, 
adj.  [for  post-meridianus]  In  the  after- 
noon, postmeridian:  tempus,  Cic. 

po-raer-rum  (-meer-ium),  ti,  n. 
[for  post-meer-ium  ;  fr.  post;  maar-us 
=  murus,  or  for  pos-mser-ium  ;  fr. 
pos  =  por,  changed  from  pro;  rnaer-us] 
(That  which  is  behind,  or  in  front  of,  the 
murus  ;  hence)  The  pomcerium  ;  the 
open  space  left  free  from  buildings  with- 
in  and  without  the  trails  of  a  town, 
bounded  by  stones  (cippi  or  termini), 
and  limiting  the  city  auspices:  Cic. 

Pometia,  ss,f.  (-i,  drum,  m.,Virg.) 
Pometia  or  Pometii;  a  very  old  toxon  of 
the  Volsci,  in  Lalium,  also  called  Suesea 
Pometia  (prps.  the  mod.  Torre  Petrara 
or  Mesa). — Hence,  Pometinus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Pometia; 
Pometian. 

pom-I-fer,  fera.  ferum,  adj.  [pom- 
um  ;  (i) ;  fer-o]  FruJ-bearing,  fruit- 
oHnging :  arbor,  PL:  autumnus,  Hor. 

pqincerium,  ti,  v.  pornerium. 

Pom-ona,  ss,  f.  [pom-um]  (The 
one  having  fruit;  hence)  Pomona;  the 
goddess  of  fruit  and  fruit-trees ;  Ov. 

pom-osus,  a,  um,  adj.  [id. J  Full 
of,  or  abounding  in,  fruit:  horti,  Tib. 

pompa,  S3, /.  =  7ro/x Ti-17.    I.  Prop.: 

A.  Gen. :  A  solemn  procession,  a  pub- 
lic •procession  of  any  kind  :  Cic. ;  Ov. 

B.  Efi  p. :  A  procession  at  the  Gircensian 
games :  Li  v. ;  0  v.  II.  Meton.:  A. 
A  train,  suite,  retinue,  row  of  persons 
or  things  :  Cic;  Tib. — B.  Parade,  dis- 
play, ostentation, pomp :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  pompe. 

■  Pompeii,  drum,  m.  Pompeii ;  a 
maritime  city  in  the  south  of  Campania, 
overwhelmed,  together  with  llerculaneum 
and  Stabice,  by  an  eruption  of  Vesuvius, 
a.d.  79.— Hence,  Ponipei-ani,  drum, 
rn.  The  inhabitants  of  Pompeii;  the 
Pompeians. 

Pompeius  (trisy  11. )  or  Pompeius 
(quadrisyll.),  i,  m.  Pompeius;  a  Rom- 
an name;  esp.  On.  Pompeius  Magnus, 
the  triumvir.  —  Hence,  Pompci-us 
(«■anus),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Pompey;  Pompeian. — As  Subst.: 
1,  Ponipeiani,  drum,  m.  (sc,  amici 
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or  milites)  The  adlierents,  or  soldiers, 
of  Pompey;  Pompey' s  party,  Pompey' s 
troops.— 2.  Pompeianus,  i,  m.  One 
of  Pompey' s  party,  etc. ;  a  partizan  of 
Pompey. 

Pompfllus,  ti  (Gen.  Pompill, 
Hor.),  tn.  Pompilius;  a  Roman  name; 
esp.  Numa  Pompilius,  the  second  king 
of  Home.  —  II ence,  PoinpiH-us,  a, 
um.  adj.  Of,  or  belonging  to,  Pompili- 
us; Pompilian. 

pompilus,  i,  M.  =  7ro/A7rt'Aos  (Con- 
ductor ;  Escort).  The  pompilus:  1. 
The  pilot-fish,  rudder-fish:  Ov.— 2.  The 
nautilus:  PI. 

Pomponius,  ti,  m.  Pomponius ; 
a  Roman  name ;  esp.  T.  Pomponius 
Atticus,  a  friend  of  Cicero,  whose  life  is 
written  by  Nepos. 

PoHipt-mus  (Pont-),  a,  ran,  adj. 
[Pont-ius]  (Pertaining  to  a  Pontius) 
Pomptine  or  Pontine:  palus,  the  extens- 
ive marshy  district  exposed  to  the  inund- 
ations of  the  Amasenus  and  Ufens,  still 
called  the  Pomptine  (Pontine)  Marshes. 

pomum,  i,  n.  [prob.  akin  to  San- 
scrit root  push,  nutrire]  (The nourish- 
ing thing ;  hence)  I.  Prop.:  Fruit 
of  any  kind:  Virg.  II.  Meton.  =. 
pomus :  A  fruit-tree :  Virg.  f  Hence, 
Fr.  pomme. 

pomus,  i,  /.  [akin  to  pomum  ;  v. 
pomum  iniL]  (The  nourishing,  or  feed- 
ing, thing ;  hence)  A  fruit-tree  of  any 
kind:  Tib. 

ponder-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[pondus,  ponder-is]  I.  Prop.:  To 
weigh  a  thing  :  semper  amatorum 
pondcrat  ilia  sinus,  Prop.  II.  Fig.: 
To  weigh  in  the  mind,  to  ponder,  con- 
sider,reflect  upon:  verborum  delectum 
aurium  judicio,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
ponderer. 

ponder-osus,  a,  um,  adj.  [id.] 
(  Full  of  pondus  ;  hence)  Of  great 
weight,  weighty,  heavy,  ponderous.  I. 
Prop.:  (Comp.)  lana  ponderosior, 
Var. :  (Sup.)  ponderosissimi  lapides, 
PI.  II.  Fig.:  epistola,  weighty,  signi- 
ficant: Cic. 

pond-o  [Abl.  of  obsolete  pond-us, 
i;  for  pend-us;  fr.  pend-oj  I.  Prop.: 
Adv.i  By  weight,  in  weight:  Li  v.  II. 
Meton.:  Indecl.  noun:  A  pound: 
auri  quinque  pondo  abstulit,  Cic. 

pond-us,  eris,  n.  [for  pend-us ;  fr. 
id.]  (A  weighing  thing  ;  hence)  I. 
Prop.:  A  weight;  a  weight  used  in  a 
scale:  Cic;  Liv.    II.  Meton.:  A.: 

1.  heaviness,  weight  of  a  body  :  Cic. — 

2.  Balance, equipoise, equilibrium:  Cic. 
—  B.  A  heavy  body;  a  weight,  mass, 
load,  burden :   Cic     III.    Fig.:   A. 

Weight,  consequence,  importance,  con- 
sideration, authority:  Cic;  Hor. — B. 
Oppressive  weight,  burden:  Ov.  —  C, 

Weight  of  character,  i.  e.  firmness,  con- 
stancy: Prop. 

pone,  adv.  and  prep.  [prps.  contr. 
from  posine,  posne,  akin  *~o  Gr.  rroii 
for  7rpo5]  I.  Adv.:  After,  behind,  back : 
Cic;  Virg.  II.  Prcep.c.  Ace:  Behind: 
pone  quos  aut.ante  labantur,  Cic 

po-no,  posiii,  post  turn,  pdnere  (old 
form  of  the  perf,  posivi,  Plaut.  :— 
Pari.  Perf,  Syncop.,  postus,  a,  um, 


Lucr,),  8.  t\  a.  [usually  regarded  en 
contr.  fr.  po-sino,  to  let  down  ;  but 
rather  for  pos-no,  fr.  root  pos]  I. 
Prop.:  A»  Gen.:  To  put  or  set  down 
a  person  or  thing  :  to  put,  place,  srt, 
lay,  etc  :  pedem,  Cic :  genu,  Ov.  : 
tabulas  in  serario,  C;es.  B.  bis  p.:  1« 
Milit.  t.L:  a.  Of  troops  :  To  place,  sett 
post,  station,  etc.:  Cic;  Cses. — b.  Of  a 
camp  :  To  pitch :  Cses.— 2.  To  set  up, 
erect,  build :  templa,  Virg.  —  3.  To 
form, fashion  works  of  art:  Alcimedon 
duo  pocula  fecit,  Virg.— 4.  To  set,  set 
out,  plant  trees,  etc.;  Hor. — 5.  To  lay, 
stake,  wager,  as  a  forfeit ;  to  lay  down, 
propose,  as  a  prize :  pramiium,  Liv. — 
6.  Commercial  t.  t.i  To  put  out  at  in- 
terest; to  lend;  to  invest:  peeuniam 
Quajrit  Kalendis  ponere,  Hor.  -7.  To 
place,  set,  appoint  a  person,  e.  g.  as  a 
guard,  accuser,  etc. :  custos  in  f  rumen  to 
publico  positus  est,  Cic— 8.  To  serve 
up,  set  before  one  at  table:  ilia  (sc.  ova) 
memento  Ponere,  Hor. — 9.  To  lay 
aside,  take  off,  put  down,  lay  down,  as 
clothing,  arms,  books  :  arma,  Cass.  : 
librum,Cic — 10.  To  lay  in  the  grave, 
etc,  to  bury,  inter:  te,  amice,  ncquivi 
Conspicere,  et  patria  decedens  ponere 
terra,  Virg. — 11.  To  adjust,  set  in  order, 
arrange:  capillos,  Ov.  — 12.  Of  the 
winds:  To  fall,  abate:  (Abs.)  Zephyri 
posuere,  Virg.  II.  Fig.:  A.  Gen. : 
To  set,  vlace,  put,  lay  a  tiling:  pone 
ante  oculos  lastitiam  senatus,  Cic  B. 
Esp.:  1 .  To  lay  out,  spend,  employ  a 
thing,  esp.  time,  in  any  thing  :  sump- 
turn,  Cic:  diem  tecum,  id. — 2.  To  put, 
place,  count,  reckon,  consider  a  thing 
in  or  among  certain  things :  aliquid 
in  benefioii  loco,  Cic. — 3.  To  appoint, 
ordain,  make  something :  leges,  Cic. 
— 4.  In  speaking  or  writing  :  To  lay 
down  as  true ;  to  state,  assert,  maintain, 
allege:  pono  satis  in  eo  fuisseorationis 
atque  ingenii,  Cic. :  idne  pro  certo 
pone  rem,  Liv,— 5.  To  put  hypothetical- 
ly,  to  assume,  suppose:  positum  sit 
igitur  hi  primis,  etc.,  Cic. — 6.  To  pro- 
pose, offer,  jLv  upon  a  theme  for  dis- 
cussion :  Cic— 7.  To  put  away,  leave 
off,  dismiss, forego,  lay  down, surrender; 
puer  iram  Colligit,  et  ponit,  temere, 
etc.,  Hor. — 8.  Of  an  attempt,  etc.:  To 
make  the  first  essay,  or  attempt,  at  any 
thing ;  to  begin,  etc:  eum  ipsum  rudi- 
meutum  adolescentias,  bello  lacessent- 
em  Romanos,  posuisse,  Liv.  U  Hence, 
Fr.  pondre;  also,  from  root  POS,  poser. 
pon-s,  tis,  m.  [akin  to  Sanscrit 
root  pand,  a  strengthened  form  of 
PAD,  ire]  (That  which  serves  for  going; 
hence)  I.  Qan.:  A  bridge:  Cic;  Cass.; 
Liv.  II.  Esp.:  A.  The  bridge  (at,  the 
Comitia,  over  which  the  voters  passed 
one  by  one  to  the  septum,  to  deposit  their 
votes):  Cic— B.  A  wooden  drawbridge 
(to  be  let  down  from  besieging  towers 
to  the  walls  of  a  town  or  fortress) :  Tac 
— C.  A  plank  bridge  (thrown  from  a 
vessel  to  the  shore)".  Virg.— -D.  The  deck 
(of  a  ship  on  which  the  military  engines 
wera  placed):  Tac— E.  A  floor  (of  a 
tower):  Virg. — F.  A  woodenbridge  (on 
a  narrow  wall  between  two  towers) : 
Virg. — G.  Bridge;  as  a  geographical 
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prsper  name.  So  Pons  Argenteus  (the 
modern  Argent);  Script,  ap.  Cic.  % 
Hence,  Fr.  pout. 

pont-Iculus,  i,  m.  dim.  [  pons, 
pont-is]  A  little  bridge:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  ponticule. 

pont-I-fex  (-ii-fex),  Icis,  m. 
[etym.  dub.;  perhaps  for  pont-i-fac-s  ; 
fr.  Sanscrit  root  pO,  purificare;  part. 
prsBS.  punant ;  contracted  pimt  or 
pont ;  (i);  fac-io]  A  Ro?nan  high-priest, 
a  pontiff:  Cic. ;  Liv.  •ft  Hence,  Fr. 
pvntife. 

pontific-alis,  e,  adj.  [pontifex, 
pontific-is]  Of,  or  belonging  to,  a  ponti- 
fex ;  pontifical:  auetoritas,  Cic:  honos, 
of  the  Pontifex  Maximus,Qv.  %  Hence, 
Fr.  pontifical. 

pontific-atus,  us,  m.  [id.]  The 
office,  or  dignity,  of  a  pontifex;  the 
pontificate:  Cic.  ^  Hence,  Fr.  ponti- 
ficat. 

pontff Ic-rus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of, 
or  belonging  to,  a  pontifex ;  pontifical: 
libri,  Cic. 

Pontlnus,  a,  um,  v.  Pomptimis. 

Font-ms,  ti,  m.  [akin  to  7reVT-e ; 
hence =Quintius]  Pontius;  a  Roman 
name:  esp.  C.  Pontius,  a  Samnite  gen- 
eral who  surrounded  the  Romans  at  the 
Caudine  Pass. 

pont-o,  onis,  m.  [1.  pons,  pont-is] 
(The  thing  having  a  pons;  hence)  A 
kind  of  Oallic  transport,  a  punt :  Cass. 
%  Hence,  Fr.  ponton. 

1.  pontus, i,7».=TToVTo?.  I. Prop.: 
The  sea :  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  The 
deep:  maris,  Virg. — B.  A  sea-wave: 
Virg. 

2.  Pontus,  i,  to.,  IIoVto?.  I.  Prop.: 
The  Pontus  or  Black  Sea  (called  in  full 
Pont&J  Euxinus):  Cic.  II.  Me  ton.: 
A.  Gen. :  The  region  about  the  Black 
Sea;  Pontus:  Cic.  ;  Ov.  —  Hence, 
Pont-icus,  B,,vm,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Pontus ;  Pontic.  B.  Esp.: 
Pontus,  a  province  of  Asia  Afinor. 

popa,  a5,  m.  [etyra.  dub.]  A  papa; 
a  Roman  inferior  priest ;  a  priest's 
assistant,  who  brought  the  victim  to  the 
altar  and  felled  it  with  an  axe :  Cic. ; 
Pere. 

popanum,  i,  n.  =  noTtduov.  A 
sacrificial  cake :  Juv. 

p8pel-lus,  i,  m.  dim.  [for  popnl- 
lus ;  fr.  popul-us]  The  rabble,  mob, 
populace:  Hor. 

Popiilus  (Popill-),ri, m.  Popilins 
or  Popillius;  a  Roman  name. — Hence, 
Popili-us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  a  Popilius;  PopiUan. 

p6p-ina,  9S,  f.  [new-co,  7reV-T&>,  to 
cook]  (The  cooking  thing;  hence)  I. 
P  r  o  p. :  A  cook's  shop,  victualling  house, 
eating-house:  Hor.  II.  Me  ton.:  The 
food  sold  at  a  cook-shop :  Cic. 

popin-o.  onis,  m.  [  popin-or,  to 
gormandize]  A  frequenter  of  eating- 
houses,  a  gormandizer :  Hor. 

poples,  Ttis,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  The  ham  of  the  knee ;  the  hough : 
Liv.  n.  Met  on. :  The  knee:  Vifg.; 
Hor. 

Popl-I-col-a  (Publ-,  -cula),  as, 
m  [popl-us=populus;  (i);  col-o]  (The 
one  honouring  Ihe  people,  or  treating 
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the  people  with  attention,  etc.)  Pvplicula 
or  Publ  kola ;  a  cognomen  of  P.  Valeri- 
us and  of  his  descendants. 

poplus,  i,  v.  1.  populu8  init. 

Poppaea,  as,/.  Poppoea;  the  wife  of 
the  Emperor  Nero. — Hence,  Poppae- 
anus,  a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Poppata. 

jpoppysma,  atis,  ».,  -us,  i,  m.~ 
irornrvo-fxa  and  iroTrrrvcrfj.6<;,  A  smack- 
ing or  clucking  with  the  tongue  :  Juv.; 
PI. 

popula-bllis,  e,adj.  [popul(a)-or] 
That  may  be  laid  waste  or  ravaged,  de- 
structible :  populabile  flammoe,  Ov. 

pSpula-bundus,  a,  am, adj.  [id.] 
Laying  waste,  ravaging :  Liv. 

popiil-aris,  e,  adj.  [1.  popul-us] 
I.  Gen.:  0/,or  belonging  to,  the  people ; 
proceeding  from,  or  designed  for,  the 
people:  leges,  Cic:  aura,  Hor. — As 
Subst.;  popularia,  Turn,  n.  (sc.  sub- 
sell  ia)  The  seats  of  the  people  in  the 
theatre;  the  common  seats;  Suet.  II. 
Esp.:  A.  Prop.:  1.  Agreeable  to  the 
people;  popular:  quid  tain  populare, 
quam  pax?  Cic. — 2.  Of,  or  belonging 
to,  the  same  people  ov  country;  native, 
indigenous :  flumina,o/7/<e  same  district, 
Ov.— As  Subst.:  popularis,  is  to.  (sc. 
homo):  a.  Prop.:  A  countryman, 
fellow  -  countryman:  Cic. ;  Ov.  —  b. 
Fig.:  Of  persons  of  the  same  condi- 
tion, occupation,  tastes,  etc.  A  com- 
panion, partner,  associate,  accomplice : 
Ter.;  Sail.— 3.  Of,  or  belonging  to,  the 
people ;  attached  or  devoted  to  the  peo- 
ple ;  popular,  democratic :  homo,  Cic. 
— As  Subst.:  populares,  turn,  to.  (sc. 
fautores)  The  people's  party,  the  de- 
mocrats: Cic.  B.  M  e  to  n. :  Of  animals 
or  plants  :  Belonging  to,  or  of,  the  same 
region,  country,  etc. :  Ov.  %  Hence, 
Fr.  populaire. 

popular-i'tas,  atis,/.  [popular-is] 
(The  quality,  or  state,  of  the  popularis  ; 
hence)  1.  Popularity  (but  only  sub- 
jectively); an  effort  to  please  the  people, 
a  courting  of  popular  favour,  popular 
bearing :  Tac—  2.  A  being  of  the  same 
country,  fellow-citizenship:  Plaut.  *[f 
Hence,  Fr.  populariU. 

popular  «iter,  adv.  [id.]  1,  After 
the  manner  of  the  common  people,  i.  e. 
commonly,  coarsely,  vulgarly:  ioqui, 
Oic— 2.  In  a  popular  manner,  popul- 
arly: agere,  Cic. 
popula-tlo,  onis,/.  [popul(a)-or] 

I.  Prop.:  A  laying  waste,  ravaging, 
plundering,  spoiling,  devastation:  Cses. 

II.  Meton,:  Things  plundered,  plun- 
der, booty :  Liv.  III.  Fig.:  Destruc- 
tion, corruption,  ruin :  morum,  PL 

pQpula-tor,  oris,  m.   [id.]  A  de- 
vastator, ravager, plunderer :  Liv.;  Ov. 
popula-trix,  icis,/.  [id.]  She  that 
wastes  or  destroys :  Claud. 

popiila-tus,  us,  m.  [id.]  A  laying 
waste;  a  devastating,  devastation: 
Claud. 

popul-eus,  a,  um,  adj.  [popul-us] 
Of,  or  belonging  to,  poplars;  poplar-: 
,  frondes,  Virg. 

I  popul-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [2. 
popul-us ;  (i) ;  fer-o]  Poplar-bearing : 
Ov. 


p6p  fill -scl  turn,  i,  n.  (or,  better 
populi  scitum).  A  decree  of  the  people: 
Cic. 

popul-o,  avi,  atum,  are,  1.  p.  or. 
[1.  popul-us]  (To  spread  or  pour  out 
people  over  a  country ;  hence)  I. 
Prop.:  To  lay  waste,  ravage,  devastate, 
desolate,  spoil,  plunder,  pillage:  pro- 
vinciam,  Cic.  II.  Meton.:  To  de- 
stroy, ruin,  spoil:  populatque  ingent/- 
em  farris  acervum  Curculio,  Virg. 

Populonia,  ee,  /.,  -Ium,  ti,  «., 
«ii ,  oru m ,  m .  Populonia ,  Pop ulon ium, 
or  Populonii;  a  town  on  Qie  coast  of 
Etruria  (now  the  ruins  of  Po-plonia, 
near  Piombino). — Hence,  Populonl- 
enses,  Ium,  m.  The  inhabitants  of 
Populonia,  the  Populonians. 

popul-or,  atus  sum,  ari,  l.v.dep. 
[1.  popul-us]  ( To  spread  or  pour  out 
people  over  a  country,  etc.;  hence)  To 
lay  waste,  ravage,  devastate,  desolate, 
spoil,  plunder,  pillage:  agros,  Cic. : 
JEquos,  Liv. 

1.  popiilus  (old  form  poplus),  i, 
to.  [prob.  for  pol-pol-us;  fr.  ttoA-v? 
reduplicated]  (TJie  many;  hence)  I. 
Prop.:  A.  G  e  n. :  A  people :  Liv.  B . 
Esp.  :  The  Komrm people:  1.  As  em- 
bodying the  whole  state :  Cic — 2.  Aa 
distinct  from  the  Senate :  Liv.  —  3. 
Opp.  to  the  plebs:  Liv.  II.  Meton.: 
A.  The  populace:  Mart. — B.  The  per- 
sons in  a  place ;  the  civil  population : 
Nep. —  C.  A  multitude,  host,  crowd, 
throng,  great  number  of  persons  or 
things  :  Ov.;  PI.  f  llonce,  Fr.  (old) 
pople,  (mod.)  peitple. 

2.  popiilus,  i,/.  [etym.  dub.;  prps. 
pal-pal- us;  fr.  jraA-Ao/xcu,  to  quiver, 
quake,  etc.]  (The  quivering  thing; 
hence)  A  poplar,  poplar-tree  (sarrtd 
to  Hercules):  Virg.;  Hor.  ^  Henc*, 
Fr.  pevplier. 

porc-a,  ve,  /.  [porc-us]  A  female 
swine,  a  sow:  Cato, — By  poet,  license 
for  a  male  swine,  a  boar:  Virg 

porcel-lus,  i,  m.  dim.  [for  porcul- 
lns ;  fr.  porcul-us]  A  little  pig  (whether 
tame  or  wild):  Suet.;  Phaui.  f  Hence, 
Fr.  pourceau. 

porc-inus,  a,  um,  adj.  [porc-us] 
Of  a  hog,  hog's,  swings:  polimenta, 
Plaut.  —  As  Subst. :  porcina,  &s,  /. 
(sc.  caro).  Swine's  jlesh,  pork:  Plaut. 
%  Hence,  Fr.  porcin, 

Porcius,  li,  to.  [porc-u.s]  (One  per- 
taining to  porous;  hence)  Porcius;  a 
Roman  nam-e. 

porcfi-lus,  i,  m.  dim.  [for  porco- 
lus;  fr.  porous,  (nncontr.Gen.)  porco-i] 
A  young  sw me, young pig ; porker:  Plaut. 

porcus,  i,  to.  [old  Italian  nopxtK, 
Var.  ]  I,  Prop. :  A.  Gen.  :  A  tana 
swine,a hog, pig :  Cic.  B.  E  s p. :  Collect- 
ively :  Hogs,  pigs,  swine :  Cic.  II.  F  i  g. : 
Of  a  glutton:  Pig,  hog:  Hor.  ^  Hencer 
Fr.  pore. 

porg-o,  5re,  v.  porrigo  init. 

porphyreticus,  a,  um,  adj.  [?rop- 
<j>vpa]  Purple-red :  marmor,  Suet. 

Porph^rlon,  oiiis,  to.,  llop^vpieov 
(One  having  or  wearing  purple).  Por* 
phijnon  ;  one  of  the  giants. 

porreotto,  onis,  /.  [for  porr^g- 
tio ;  fr.  porrig-o,  through  true  xootf 
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T-orueg]  A  stretching  out,  extending, 
extension;  Cic.  %  Hence,  Fr.  porreciion. 

porrec-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  por- 
rigo,  through  true  root  porreg. — 2. 
Pa.:  a.  (Prop.:  Stretched  out;  Fig.) 
Wide-spread,  extended:  famaque  et 
in  i  peri  Porrecta  majestas  ad  ortum 
80 lis,  Hor.— b.  Of  troops,  etc.  :  Ex- 
tended, stretched,  or  spread  out:  (Comp.) 
porrootior  acies,  Tac.  —  c.  Spread  or 
stretched  out :  frons,  Plaut.  —  d.  Of 
localities :  Extended,  extensive,  long, 
etc.:  Ores.;  Hor — e.  Laid  out  at  full 
length;  laid  or  stretched  out:  senex, 
i.  e.  dead,  Cat.— f.  Protracted,  length- 
ened: mora,  Ov. 

por-rlcio,  reel,  rectum,  ricere,  3. 
v.  a.  [corrupt  form  in  the  old  relig. 
lang.  of  projicio]  To  lap  before,  to  offer 
sacrifice  to  the  gods  :  cruda  exta  in 
mare  porricit,  Liv. —  Pro  v.:  Inter 
cresa  et  porrecta,  Between  the  slaying 
and  the  offering  of  the  victim,  prps.  = 
at  an  unseasonable  time :  Oic. 

1.  por-rigo,  rexi,  rectum,  rlgere 
(contr.  form,  porgite,  Virg.),  3.  v.  a. 
[for  por-rcgo  ;  fr.  por  —  pro  ;  rego] 
I,  Prop.:  A.  Gen.:  To  stretch  or 
spread  out  before  one's  self;  to  put  forth, 
reach  out,  extend :  utraque  ccelo  Bra- 
chia  porrexit,  Ov.  B.  Esp.:  1.  Of 
troops, etc.:  To  extend:  Sail.— 2.  Pass, 
in  reflexive  force :  a.  To  stretch  or 
spread  one's  self  out ;  to  stretch  out, 
extend :  Virg, ;  Ov.— b.  Of  localities, 
etc.  To  stretch  out,  extend,  lie:  PI. — 
3.  To  lay  at  full  length,  to  stretch  on 
the  ground:  hosteiu,  Liv. — 4.  To  hold 
forth, reach  out,  off  er ,  present :  munera, 
Ov.:  dextram  alicui,  Cic.  II.  Fig.: 
A.  Gen.:  To  extend,  stretch  out,  in- 
crease: quis  gradus  ulterior,  quo  se 
tua  porrigat  ira,  Restat  ?  Ov.  B. 
Esp.:  To  extend,  offer,  grant  a  thing  : 
presidium  cliontibus,  Cic. 

2.  porrig-o,  Inis,  /.  [etym.  dub.] 
1.  Of  persons:  Scurf,  dandriff:  Hor. 
—2.  Of  animals:  prps.  The  mange: 
Juv. 

Porrlma,  ?e,  /.  Porrima ;  a  Rom- 
an goddess,  worshipped  by  women  (prps. 
only  another  name  for  Carmentis). 

porro,  ado.  [iroppu']  I.  Prop.: 
In  space  :  Forward,  onward,  further 
on,  to  a  distance;  at  a  distance,  afar 
off,  far:  inscius  iEneas,  qua?  sint  ea 
fluinina  porro,  Virg.     II.  Me  ton. : 

A.  In  time  :  1.  Of  old,  aforetime, 
formerly  ;  Ov.  —  2.  Henceforth,  here- 
after,  afterwards,  in  future :  Liv.  — 

B.  :  1.  Again,  in  turn:  Cic. — 2.  In 
the  progress  of  an  argument,  or  in  a 
sequence  of  ideas  :  Then,  next,  further- 
more, moreover,  be  sides:  Sail.;  Cic. 

porrum,  i,  n.,  -us,  i,  m.  {ivpda-ov'] 
A  leek,  scallion:  Juv.  %  Hence,  Fr. 
poireau,  porreau. 

Porsena  (»enna),  ee,  m.  Porsena 
or  Por  senna;  a  king  of  Etruria,  who 
made  war  on  Rome  on  account  of  the 
banished  Tarquins. 

por-ta,  se,f.  [prob.  for  per-ta;  fr. 
n-ep-aat,  whence  7t6p-o?  ]  (  The  thing 
passed  through;  hence)  I.  Prop.:  A 
gate  01  a  city,  fortress,  camp,  house, 
etc.:  Cass.;  Cic.  II.  Me  ton.:  A.  An 
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avenue,  entrance,  passage,  outlet,  pass, 
door,  etc.:  Cic;  Virg.— B.  Hie  funda- 
ment: Cat.  III.  Fig.:  Gate,  way, 
means,  etc.:  et  quibus  e  portis  occui*ri 
cuique  deccret,  Lucr.  %  Hence,  Fr. 
porte. 

porta-tio,  onis,  /.  [port(a)-o]*A 
carrying,  carriage,  conveyance :  Sail. 

por-tendo,  di,  turn,  dere  ( Inf. 
Press.,  portendier,  Plant.),  3.  v.  a. 
[an  ancient  collat.  form,  belonging 
to  relig.  lang.,  from  pro-tendo,  "  to 
stretch  forth;"  hence]  I.  Gen.:  To 
point  out,  indicate  future  events,  mis- 
fortunes, etc.;  to  foretell,  predict, pre- 
sage, portend:  magnitudinem  imperii, 
Liv.  II.  Esp.:  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  foreshadow  itself  (ns  a  sign); 
to  impend,  etc.:  quid  spei  Latinis  por- 
tendi  ?  Liv. 

portent-i-fer,  fera,  ;fgrum,  adj. 
[portent-um ;  (i);fer-o]  Portent-bring- 
ing, i.e.  monstrous,  etc.:  Ov. 

portent-i-fic-us,  a,  urn,  adj.  [for 
portent-i-fac-us ;  fr.  portent-um ;  (i); 
fac-io]  (Causing  a  portent,  etc.;  hence) 
Marvellous,  monstrous,  unnatural,  ex- 
traordinary: venena,  Ov. 

portent-osus,  a,  urn,  adj.  [por- 
tent-um] I.  Prop.:  Full  of  monsters, 
monstrous,  portentous,  unnatural,  hide- 
ous, revolting,  etc.:  aliqua  portentosa, 
Cic:  (Comp.)  quo  quid  fieri  portent- 
osius  potest?  Sen.:  (Swp.)portentosis- 
sima  genera  ciborum,  Suet.  II.  M  e  t- 
on,:  Relating  to,  or  of,  wonderful 
things,  etc.:  scientia,  PL 

p'orten-tum,  i,  n.  [for  portend- 
tum  ;  fr.  portend-o]  I.  Prop.:  (The 
presaging  thing ;  hence)  A  sign,  token, 
omen,  portent :  Cic;  Virg.  II.  Met- 
0  n.:  A.  A  monste)*,  monstrosity :  Cic; 
Hor. — B.  A  marvellous  or  extravagant 
fiction,  a  strange  tale, a  wonderful  story : 
Cic.  III.  Fig.:  In  a  moral  sense: 
A  monster  of  depravity,  etc.  Cic. 

porten-tus  (for  portend-tus),  a, 
um,  P.  of  portend-o. 

Porthnieus  (dissyll.),  ci  and  eos, 
m.  —  IIopO/jiei»;.  The  ferryman  (a  name 
given  to  Charon)  :  (Ace.)  Porthmea, 
Juv. 

portic-ula,  as,  /.  dim.  [portic-us] 
A  small  gallery  or  portico:  Cic. 

port-icus,  us,  /.  [port-a]  (A  thing 
pertaining  to  a  porta  ;  hence)  I. 
Prop.:  A  walk  covered  by  a  roof  sup- 
ported on  columns;  a  colonnade, piazza, 
arcade,  gallery,  porch,  portico:  Cic. 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  The  entrance  or 
porch  of  a  tent :  Auct.  ap.  Cic— B. 
A  long  shed  or  gallery  (to  protect  sold- 
iers in  sieges):  Cses. —  C.  The  Porch 
or  Portico,  meaning  (he  school  of  the 
Stoics  (from  arod,  "  porch,"  the  place 
where  Zeno  taught),  the  Stoic  philo- 
sophy, the  Stoics:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
portique,porche. 

por-tio,  6ni|s,  /.  [.akin  to  w6p-a>,  to 
give,  offer]  (A  giving  or  offering ;  Conor. 
A  thing  given  or  offered;  hence)  I. 
Prop.:  A  share,  part,  portion:  PL; 
Juv.  II.  M  e  t  o  n. :  A  relation  to  any 
thing  ;  proportion :  Curt. — A  d  v  e  r  b- 
ial  expressions:  Pro  portione, 
portione,  ad   proportionem,  etc.,  In 


proportion,  proportionally i  Cic;   Pi 
%  Hence,  Fr.  portion. 

1.  port-Xtor,  oris,  m.  [port-us] 
(One  doing,  i.  e.  pertaining  to,  portus ; 
hence)  I.  Prop,:  Atoll-gatherer  (at 
a  seaport);  a  receiver  or  collector  of 
customs  ;  a  custom-house  officer :  Cic. 
II.  Fig.:  Of  a  prying  woman :  Plaut , 

2.  port-itor,  oris,  w.  [port-o]  I, 
Gen.  :  A  carrier,  conveyer:  Claud. 
H.  Esp.:  A.  A  ferryman,  boatman? 
sailor,  mariner:  Sen. — B.  The  ferry- 
man ;  i.e.  Charon:  Prop. 

por-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  in~ 
tens.  [etym.  dub.;  but  prob.  like  fer-o, 
akin  to  Gr.  ^ep-w,  Sanscrit  root  bhri  ; 
and  so,  a  freq.  of  fero]  I.  Prop.:  To 
bear  or  carry  along ;  to  convey  any 
thing  heavy  :  ad  onera  portanda,  Ca;s. : 
ne  forte  sub  ala  Fasciculum  portes 
librorum,  Hor.  II.  Fig.  :  To  bear, 
carry,  bring:  portantia  verba salutem, 
Ov.     If  Hence,  Fr. porter. 

portor-ium,  ii,«.  [porto, through 
obsol.  portor=portitor]  (A  tiling  per- 
taining to  a  portor  ;  hence)  Carrier's 
tax,  paid  by  the  carrier;  i.e.:  1.  A 
tax,  toll,  duty,  impost  (paid  on  goods 
imported  or  exported):  Ores. — 2.  A  tax 
paid  for  the  right  of  hawking  goods 
about  the  country ;  a  hawkers  or  ped- 
lar's tax :  Cic 

port-iila,  re,  /.  dim.  [port-a]  A 
small  gate:  Liv. 

Port-urms (-umnus), i,m.  [port- 
us] (The  one  belonging  to  portus;  hence) 
Portumnus ;  the  protecting  god  of  har- 
bours (also  called  Palremon). 

portu-osus,  a,  um,  adj.  [portus, 
unconlr.  Gen.)  portu-is]  Full  of,  or 
abounding  in,  luxrbours;  having  ma&y 
harbours:  navigatio  minime  portuosa, 
Cic:  (Gomp.)  portuosior,  Sail. 

por-tus,  us,  m.  [akin  to,  and  from 
the  same  root  as,  por-ta ;  cf .  porta 
init.]  (An  approaching  or  entering; 
Concr.,  A  thing  approached  or  entered , 
hence)  I.  Prop.:  A  harbour,  haven, 
port:  Cic;  Virg.  II.  Me  ton.:  The 
mouth  (of  a  river):  Ov.  III.  Fig.: 
.4  place  of  refuge ;  xn  asylum,  retreat : 
Cic;  Virg.     %  Hence,  Fr. port. 

Porus,  i,  m.  —  llupos.  Porus;  a 
king  of  India. 

po-sco,  p&posci,  no  sup.,  poscere, 
3.  v.  a.  [etym.  dub.;  ace.  to  some,  for 
pet-sco ;  fr.  pet-o]  I.  Gen.:  A.  With 
personal  subjects :  1 .  To  ask  for  ur- 
gently; to  beg, demand,  request,  desire: 
peccatis  veniam ,  Hor. :  ut  imperator 
pugme  adesset,  Tac:  poscunt  major- 
ibus  poculis  (  c.  bibere),  i.  e.  thr^i 
challenge  to  drink  from  larger- cups: 
id. — 2. :  a.  With  Ace  of  person  and 
Ace  of  thing  :  To  demand,  etc.,  some- 
thing of  one;  to  ask,  etc.,  one  for  some- 
thing: parentes  pretium  prosepultura 
liberum  poscere,  Cic— b.  Pass,  with 
Ace  of  thing:  (a)  To  be  asked  for 
something;  something  is  asked  or  de- 
manded of  one:  posceris  exta  bovis, 
Ov. — (b)  To  be  called  upon  or  invoked 
(to  inspire  a  poet,  or  to  sing):  a  versus 
Apollo  Poscitur  in  vita  verba  pigenda 
lyra,  Prop.— B.  Of  thmgs  as  subjects: 
To  demands  require*  need:  quod  res 
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poacere  videbatur,  Cfts.  II,  Esp. : 
A.  To  demand  for  punishment,  to  ask 
to  be  given  up :  accusant  ii,  quos  popul- 
ns  poscit,  Cic— B.:  1.  To  call  one  : 
ego  posoor  Olympo,  Olympus  calls  me, 
summons  me  to  the  combat,  Virg.--2. 
To  call  upon,  invoke :  supplex  tua  nu- 
mina  posco,  Virg.— C.  In  soiling:  1. 
To  ask,  demand  for  a  tiling  ;  to  offer  at^ 
a  price  :  tanti  qnanti  poscit,  vin' 
tanti  illam  emi  ?  Flaut.— 2.  To  ask, 
bid,  offer  a  price  for  a  tiling :  ecqui 
poscit  prandio  ?  Plaut. 

Posides,  se,  m.  Posides ;  a  /reed- 
man  of  the  Emperor  Claudius. 

PosldoilIUS,  ti,  m.,  IlocretScofto? 
(One  belonging  to  Poseidon  or  Nep- 
tune). Posidonius ;  a  celebrated  Stoic 
of  Rhodes,  a  disciple  of  Pancetius,  and 
instructor  of  Cicero. 

pos-itio,  onis,  /.  [pos,  root  of 
po(s)-no]  I.  Prop.:  A  putting ,  plac- 
ing, setting:  Col.  II.  Fig.:  A  placing, 
use  of  a  word :  Quint.  III.  Meto n. : 
A  position  of  the  body  or  of  places  ;  a 
posture,  situation  :  Sen.  ;  Quint,  % 
Hence,  Fr.  position. 

pos-Itor,  oris,  m.  [id.]  A  builder, 
founder:  Ov. 

pos-Itura,  ae,  /..  [id.]  (Prop.:  A 
placing;  Meton.)  A  thing  placed; 
hence,  structure,  creation,  formation, 
otc,  of  the  universe  :  Prop.  ^  Hence, 
Fr.  posture. 

1.  pos-Itus,  a,  um  :  1.  P.  of  po-no, 
through  true  root  i*os. — 2.  Pa.:  Plac- 
ed, lying,  standing,  situate,  etc.:  a. 
Prop.  :  Of  localities,  etc.:  Roma  in 
montibus  posita,  Cic. — b.  Fig.:  Of  a 
person  in  sleep  :  somno  positus,  laid  in 
sleep,  i.  e.  lulled  to  sleep,  Virg.  *fl 
Hence,  Fr.  post4. 

2.  pos-itus,  us,  m.  [pop,  root  of 
po(s)-no]  {A  putting  or  placing ;  hence) 
I.  Gen.:  Position, situation, etc. :  Ov.; 
Tac.  II.  Esp.:  Disposition,  order, 
arrangement :  Ov.   %\  Hence,  Fv.  paste. 

posses-sXo,  onis,  /.  [for  possed- 
8io ;  fr.  possid-eo,  through  true  root 
tossed]  I.  Prop.  :  A  possessing, pos- 
session; Cic.  II.  Meton.:  A  thing 
possessed;  a  possession,  property,  esp. 
an  estate :  Cic.  %  Hence,  Fr.  posses- 
sion. 

possesslan-cula,  a?,  /.  dim.  [for 
possession-cula ;  fr.  possessio,  posses- 
sion-is] A  small  possession,  a  small 
estate:  Cic. 

posses-sor,  oris,  m.  [for  possed- 
sor  ;  fr.  possid-eo,  through  true  root 
possed]  A  possessor:  Cic;  Virg.  *|T 
Hence,  Fr.  possesseu?'. 

1.  posses-sus  (for  possed-sus),  a, 
am,  P.  of  possid-eo,  through  true  root 
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2.  posses-sus  (for  possid-sus),  a, 
um,  P.  of  possid-o. 

pos-sideo,  sedi,  sessum,  sYdere,  2. 
v.  a.  [for  pot-sedeo]  (To  continue  sitting 
much  in  a  place,  etc. ;  hence)  I.  Prop.: 
To  have  and  hold,  to  be  master  of,  to 
own,  possess:  partem  agri,  Cass.  II. 
Meton.:  To  lake  possession  of ,  to  oc- 
cupy :  forum  arrnatis  catervis,  Cic. 
III.  Fig.:  To  possess,  to  have  a  thing: 
maguam  pos*idet  religionem  pater- 
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nusque  maternusque  sanguis,  Cic.    ^  , 
Hence,  Fr.  possider.  I 

pos-sido,  sedi,  sessum,  sidere,  3.  j 
v.  <t.  [for  pot-sido]  (id.)  I.  Prop.:  j 
To  lake  possession  of,  to  possess  one's  self  . 
of:  Cic:  circumfluus  humor  Ultima  ; 
possedit,  Ov.  II.  Fig.:  To  take  pos-  j 
session  of, possess  itself  of ,  occupy:  to  turn  j 
hominem,  totamque  ejus  praeturam  j 
possederat,  Cic  ! 

pos-smn,  potui,  posse  (old  forms,  j 
potissiun   or  potis  sum,  for  possum,  j 
Plaut. :  potessunt  for  possunt,  id. : —  ! 
potcssim  for  possim,  id.:  potesse  for  ', 
posse,  id.:  possiem,  id.:  possies, id.: — 
possiet,  id. — In  the  Pass.  :  potestur, 
Lucr.),  v.n.irreg.   [for  pot-sum;  fr. 
pot-is;   sum]    I.    Gen.:    To  be  able, 
have  power;   I  (thou,  he,  etc.)   can: 
quantum  val cam, quantumque possim, 
Cic.  :    facere    non    possum,    id.    II. 
Esp. :  To  be  able,  to  have  influence  or 
efficacy,  to  avail:  potcrant  per  vim  et 
seel  us  plurimum,  Cic.    %  Hence,  Fr. 
pouvoir,  (je)  puis. 

post,  adv.  and  prep.  [prob.  contr. 
from  pone  est]  I.  Adv.:  A.  Prop.: 
Of  place  :  Behind,  back,  backwards  : 
servi,  qui  post  erant,  Cic.  B.  Met- 
o  n.  :  Of  time  :  Afterwards,  after  : 
raultis  post  annis,  many  years  after, 
Cic.  II.  Piwp. :  With  A  cc. :  A.  P  r  o  p. : 
Of  place :  Behind :  post  eareeta,  Virg. 
B.  Fig.:  After,  inferior  to,  less  re- 
garded than,  beneath,  etc.:  neqne  erat 
Lydiapost  Chloen,  Hor.  C.  Meton.: 
Of  time  :  After, since:  postM.  Brutum 
proconsulem,  Cic.  ^J  Hence,  Fr.  puis. 
post-ea,  adv.  [prob.  for  post-earn] 
I.  Prop.:  Of  time  :  After  this  or  that, 
hereafter,  (hereafter,  afterwards:  postea 
fuerat,  Cass.:  postea  loci,  Sail.  :  non 
multo  postea,  not  long  after,  Cic. — 
Particular  combinations:  A. 
Postea  inde  or  deinde.  Then,  after 
that,  and  afterwards:  Liv. — B.  Postea 
quam  (also,  as  one  word),  After  that: 
Cic.  II.  Meton.:  Of  order  or  suc- 
cession :  Afterwards,  then,  besides: 
quid  postea,  si  Romas  assiduus  fui  ? 
Cic. 
posteaquam,  v.  postea. 
poster,  era,  erum,  <•/<*.,  v.  posterns. 
poster-itas,  atis,  /.  [poster-us] 
(The  state  of  the  posterns;  hence)  I. 
Prop.  :  Future  time,  futurity,  after 
ages,  succeeding  generations,  posterity: 
Cic;  Caas.  II.  Meton.:  Of  animals: 
Offspring:  Juv.  *$  Hence,  Fr.  post- 
6rM. 

post-erus  (-er),  a,  um,  adj. 
(Comp.,  posterior, us ;  Sup., postremus 
or  postumus,  a,  um)  [post]  I.  Pos. : 
Coming  after,  following,  next,  ensuing, 
future:  dies,  Cic.  :  postera  Crescam 
laude,  in  the  esteem  of  posterity,  Hor. — 
As  Subst.:  posteri,  orum  (Gen.  Plur. 
posterum,  Tac ),  m.  (sc.  homines) 
Coming  generations,  descendants,  post- 
erity:  Cic  —  El  lip  tic  al  expres- 
sions: A.  Pos^ero  (sc.  die),  On  the 
following  day,  next  day  :  Tac. — B.  In 
posterum  :  1.  (sc.  diem),  To  the  follow- 
ing day,  next  day:  Cajs.— 2.  (sc.  temp- 
us),  In  the  future,  for  the  future:  Cic. 
II.  Comp.:  A.  Prop.:   That  comes, 


or  follows,  after;  next  in  order,  firm, 
or  place;  latter, later :  posteriores  cog« 
itationes,  Cic  —  Adverbial  ex- 
pression: Postcrius,  Later,  after- 
wards :  Cic— As  Sub  J. :  posteriora, 
um,  n.  The  after  or  htnJer  parts:  Ov. 
— B.  Fig.  :  Inferior,  of  less  account 
or  value,  worse:  ut  luec  posteriora 
libertate  dncas,  Cic.  III.  Sup.  :  A. 
Postromus :  1.  P  r  o  p. :  a.  G  e  n. :  Tin 
hindmost,  the  last:  acies,  the  rear,  Sail, 
—  Elliptical  expression:  Ad 
postremum  (sc.  tern  pus),  At  iud, 
finally,  ultimately :  Liv.  —  b.  Esp.: 
Where  a  thing  is  last;  the.  end,  or  last 
part,  of  any  thing  :  postrenia  in  com- 
oedia,  Plaut.— A  d  v  e  r  b  i  a  1  expres- 
sions: (a)  Non  in  postremis  (i.e. 
in  priinis) ,  Especially :  Cic.  —  ( b  ) 
Postremo,  At  last,  finally,  in  the  last 
place:  Cic — (c)  Postremum,  For  the 
last  time:  Cic-- 2.  Fig.:  The  last, 
lowest,  basest,  meanest,  worst :  horn 
ines  postremi,  Cic.  —  B.  Postumus 
(ace  to  an  erroneous  derivation  from 
post-tmmus,  sometimes  also  written 
posthumus) :  1 .  G  e  n . :  The  last :  post- 
uma  spes,  App. — 2.  Esp.:  Of  the 
youngest  children,  or  of  those  born 
after  the  father's  death,  or  after  ho 
had  made  his  will :  Late-bom,  post- 
humous :  tua  postuma  proles,  Virg. 
•fl  Hence,  Fr.  Comp.  postirieur. 

post-fero,  no  perf.  nor  sup. ,  f erre, 
v.  a.  (Prop.:  To  carry,  or  bring,  after; 
Fig.)  To  esteem  less:  libertuti  opes,  Liv. 
post-gen-Iti,  orum,  m.  [post ; 
gen-o  ]  (  Persons  born  afterwards  ; 
hence)  Posterity,  descendants:  Hor. 

post-habeo,  habfii,  habitum,  hab- 
ere, 2.  v.  a.  To  place  or  set  after ;  to 
esteem  less, postpone,  neglect:  seria  ludo, 
Virg. 

post-hac,  adv.  After  this  time, 
hereafter,  henceforth,  in  future:  Cic; 
Virg. 

post-hinc,  adv.  After  this,  here- 
after ,  henceforward :  Virg. 

post-hoc  ( also  written  as  one 
word,  posthoc) ,  adv.  Afterwards:  Hor. 
posthumus,  a,  um,  v.  posterns. 
post-Icus,  a,  um,  adj.  [post]  That 
is  behind,  hinder,  back-,  posterior : 
postieai  partes ajdium,  Liv. — As  Subst., 
posticum,  i,  n.  A  back-door:  Hor. 

postidea,  adv.  [lengthened  form 
for  postea]  After  that,  afterwards : 
Plaut. 

post-ilia  (also,  written  as  one 
word,  postilla),  adv.  [prob.  for  post- 
illam]  After  that,  afterwards:  Cat. 

pos-tis,  is  (AM.  Sing.,  posti,  Ov.), 
m.  [pos,  root  of  po(s)-no]  (A  putting 
or  placing ;  concr.  a  thing  put  or  placed; 
hence)  I.  Prop.:  A  post,  door-post: 
Cic;  Ov.  —  Particular  phrase: 
Of  one  who  consecrates  a  temple,  etc.: 
Tenere  postern,  To  hold,  or  lay  hold  of, 
the  door-post:  Cic;  Liv.  II.  Meton.: 
A  door:  Virg.:  Liv.  III.  Fig.:  A 
\  door:  vidotur  Cerncre  res  animus, 
sublatis  postibus  ipsis,  i.  e.  the  eyes, 
Lucr. 

post-limln-Ium,  h,  n.  [post ;  li- 
men,  limin-is]  (That  which  pertains  ti 
being  behind  the  threshold;  hence)  Fq$£i< 
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liminium;  i.e.  a  return  to  one's  old 
condition  «nd  former  privileges;  the 
right  to  return  home  and  resume  one's 
former  rank  and  privileges;  the  right 
of  recovery ;  reprisal :  Cic — A  d  v  e  r  b- 
ial  expression:  Postliminio,  By 
the  right  of  postliminium  :  Cic. 

postnieridianus,  a,  urn,  v.  po- 
meridianus. 

post»m6dcv«i#.  Afterwards,  pre- 
sently ;  shortly :  H  o  r . ;  Li  v. 
A       post-Hi8dum,   adv.     Afterwards, 
presently,  shortly :  Liv. 

post-pono,  pSsui,  pbsltum,  pon- 
ere,  3.  v.  a.  To  put  after,  postpone ;  to 
esteem  less;  to  neglect,  disregard:  ut 
omnia  postponere  videretur,  Cass.  <jj 
Hence,  Vr.  (old)  postposer. 

postpos-ttus,  a,  urn,  P.  of  post- 
po(s)-no,  through  true  root  i'Oktpos. 

post-puto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  regard  as  secondary;  to  esteem  less ; 
to  disregard :  Ter. 

post-quam  (also  written  as  two 
words,  post,  quam),  conj.  I.  Prop.: 
After  that,  after,  as  soon  as,  when:  un- 
dftcimo  die  postquam  a  te  discesseram, 
Cic.  II,  Me  to  n.  :  Since,  because: 
Plant. 

postremo,  etc.,  v.  posterua. 

postr-I-dSe  (duo),  adv.  [contr. 
fr.  poster-i-die;  i.e.  poster-o;  (i);  die] 
On  the  day  after,  the  following  or  next 
day:  vomere,  Cic:  (with  Ace.  of  time) 
ludos,  id.:  (with  Gen.)  ejus  dic'i,  Cass. 

post -seen -turn,  Ti,  n.  [post; 
scon -a]  (Prop.:  That  which  is  behind 
the  scenes;  Fig.)  Secret,  mystery:  vitas, 
Lucr. 

post-scribo,  scripsi,  scriptum, 
scribere,  3.  v.  a.  To  write  after  or 
under;  to  add  in  writing  :  Tac. 

postula-tio,  onis,/.  [postul(a)-o] 
I.  Gen.:  A  demanding,  requiring ;  a 
demand, request, desire :  Cic.  II.  Esp.: 
A.  A  claim  (of  a  deity  upon  men)  ; 
a  demand  (for  a  forgotten  sacrifice) : 
Cic  — B.  A  complaint,  expostulation: 
Plant.;  Ter. — C.  In  a  court  of  justice: 
I.  A  complaint,  application  for  redress: 
Suet. — 2.  A  n  application  (to  the  praetor 
to  allow  the  presentation  of  a  complaint) : 
Script,  ap.  Cic  %  Hence,  Fr.  postula- 
tio  n. 

postiila-tor,  6?-is,?n.  [id.]  A  claim- 
ant; esp.  a  plaintiff:  Suet.  *ff  llence, 
Fr.  postulateur. 

postula-tum,  i,  n.  [id.]  A  thing 
demanded  ;  a  demand,  request :  Cic. 
<J[  llence,  Fr.  postulat.    • 

1.  postula-tus,  a,  urn,  P.  of  post- 
ul(a)-o. 

2.  postula-tus,  us,  m.  [postul(a)- 
o]  A  claim  or  demand  in  a  court  of 
justice;  a  suit:  Liv. 

postulo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[etyrn.  dub.;  usually  referred  to  posco] 
I.  Gen.:  To  ask,  demand,  require,  re- 
quest, desire:  fidem,  Cic:  (with  Ace. 
of  person  and  Ace.  of  thing)  me  duas 
orationes,  Cic;  dub.  II.  Esp.:  A. 
Law  i.  t. :  To  summon,  arraign  before 
a  court;  to  prosecute,  accuse,  impeach: 
Gabinium  tres  adhuc  factiones  postul- 
ant, Cic :  (with  AbL  of  chat  ge)  Cordum 
poBtdilaverat  repetundis,  Tac :  (with 


Gen.  of  charge)  Dolabellam  repetund- 
arum  postulavit,  Suet. — B.  Law  1. 1, : 
Of  a  legal  inquiry  from  the  praetor 
or  other  magistrate ;  also,  from  one's 
opponents,  a  person  for  some  purpose 
connected  with  the  law,  etc. :  To  de- 
mand: quffistionem,  Liv.  :  quum  in 
P.  Gabinium  ...  L.  Piso  delationem 
nominie  pos'oularet,  Cic— C.  To  dis- 
pute or  expostulate  about  a  thing :  Plaut, 
%  Hence,  Fr.  post  tiler. 

Post&mlus  (Posth-),  li,  m.  Post- 
urn t us  or  Posthumius;  a  lioman  name. 
—li once,  Pcstunii-us  (-anus),  a, 
urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Post- 
umius;  Postuiman. 
postumus,  a,  urn,  v.  posterua. 
postus,  a,  um,  v.  pono  init. 
pot,  insepar.  prefix,  v.  2.  po. 
potens,  entis,  P.  of  possum ;  but 
only  used  as  Pa.  I.  Gen.:  Able, 
mighty,  powerful,  potent:  (Comp.)  ne 
quis  ex  plebe  contra  potentiorern  aux- 
ilii  egeret,  Coes.:  (with  Gerund  in  di) 
quanta  sit  humani  ingenii  vis,  quam 
potens  efficiendi  qua?  velit,  Quint.  II. 
Esp. :  A.  Having  power  over,  ruling 
over,  master  of  a  thing;  (with  Gen.) 
diva  potens  Cypri,  that  reigns  over 
Cyprus,  i.e.  Venus,  Hor. — B.  Fit  for, 
capable  of  anything:  (with  Gen.) 
hostes  neque  pugna),  neque  fugse  satis 
potentes  ca3duntur,  Liv. — C.  Partak- 
ing of,  having  attained  a  thing  :  (with 
Gen.)  voti,  Ov. — D.  Strong,  mighty, 
powerful,  efficacious,  potent :  (  Sup. ) 
potentissima  prima  et  sumrna  pon- 
antur,  Quint. :  herba  potens  ad 
opem,  Ov.  %  Hence,  Fr.  potent,  puiss- 
ant. 

p8tent>atus,  us,  m.  [potens, 
po  tent-is]  ( The  condition  of  the  potens ; 
hence)  Political  power,  rul".,  dominion, 
command:  Cic  ^J  Hence,  Fr. potenlat, 
u  a  potentate." 

poten-ter,  adv.  [for  potent-ter ; 
fr.  id.]  I.  Gen.:  Strongly,  mightily, 
powerfully,  effectually :  ( Comp.)  potent- 
ius  Ictu  fuiininco,  Hor.  II.  Esp.: 
According  to  one's  ability  or  powers: 
lecta  potenter  ros,  11  or. 

potent-la,  «$,/.  [fr.  id.]  I.  Prop.: 
Might,  force,  power:  Ov.  ;  Liv.  II. 
Met  on.  :  Efficacy,  virtue:  Ov. ;  PI. 
III.  Fig.:  A.  Gen.:  Ability, faculty, 
capacity:  Just.  B.  Esp.:  Political 
power,  authority,  sway,  influence:  Cic. 
potesse,  potessim,  v.  possum 
init. 

potes»tas,  atis,/.  [for  potent-tas; 
fr.  potens,  potent-is]  ( The  quality  of 
the  potens ;  hence)  I.  Prop.:  A. 
(Jen.:  Ability,  power  of  doing  any 
thing: Cic. — P articular  phrases: 
1.  Esse  in  potestate  alicujus,  To  be  in 
one's  power ;  to  be  subject  to,  to  obey 
him:  Cic— 2.  Esse  in  sua  potestate, 
or  suse  potestatis,  To  be  one's  own 
master:  Nep.  ;  Liv.  B.  Esp.:  1. 
Political  power,  dominion,  rule,  empire, 
sovereignly:  Cic;  Liv. — 2.  Magisterial 
power,  authority,  office,  magistracy: 
Cic— 3.  Of  things:  a.  Power,  force, 
efficacy,  effect,  operation,  virtue,  value: 
Virg. — b.  Nature,  quality,  property: 
Lucr.    II.  Fig.:  A.  Power,  control, 


command,  over  self,  etc.  :  Cic.  —  B, 
Power,  ability,  possibility,  opportunity : 
Cic.  —  Particular  phrases:  10 
Facere  potestatem,  To  give  opportunity, 
leave,  permission,  Cic. — 2.  Facere  pot- 
estatem alicujus  rei,  To  allow  or  grant 
one  the  opportunity,  or  means  of  doing, 
etc,  something:  Cic.  —  3.  Potestatem 
sui  facere  :  a.  To  allow  others  to  see  or 
have  access  to  one ;  to  give  an  opportunity 
of  conversing  with  one :  Cic  —  b.  To 
give  an  opportunity  of  fighting  with  one: 
Ctes.  III.  Me  ton.:  A.  Of  men:  A 
person  in  office ;  a  public  officer ;  a 
magistrate ;  a  power,  etc  :  Cic.  —  B. 
Of  a  deity  :  A  ruler,  etc.  :  Virg.  % 
Hence,  Fr.  podestat. 

potestur,  v.  possum  init. 

Pothlims,  i,  m.,  UoOcivos  (Much- 
desired).  Pothinus  ;  the  assassin  of 
Pompey. 

potin' :  1 .  =potisne ;  potin'  es  ?  i.e. 
potes  ?  can  you  t  are  you  able  f  Ter. — 
2.  =  potisue  est,  i, e_  potest:  potin'  ut 
desinas  V  can  you  leave  off?  i.  e.  pray 
leave  off,  Ter. 

pot-io,  onis,/.  [pot-o]  I.  Prop.: 
A  drinking:  Cic.  II.  Meton.  :  A. 
Gen.:  A  drink,  draught,  etc:  Cic. 
B.  Esp.:  1.  A  poisonous  draught. 
Cic — 2.  A  medicinal  potion  ovdraught: 
Cols. — 3.  A  magic  potion,  philtre:  Hor. 
\  Hence,  Fr.  potion,  poison. 

potlon-atus,  a,  urn,  adj.  [potio, 
potion-is]  (  Provided  with  a  potio  ; 
hence)  Presented  with,  or  given,  a 
drink,  or  draught  of  any  thing :  Suet. 

1.  pot-ior,  Itus  sum,  iri  (ace  to 
third  conj.:  potimur,  Virg.:  poteret- 
ur,  Cat.:  potoremur,  Ov.),  4.  v.  dep. 
[pot-is]  I.  Prop. :  To  become  master 
of;  to  take  possession  of;  to  get,  obtain, 
acquire,  receive:  urbem,  Cic  :  (with 
Gen.)  regni,  id. :  (with  AbL)  imperio, 
Cass. :  (without  Object)  libidines  ad 
pctiundum  incitantur,  Cic  II.  Fig.: 
To  be  master  of,  to  have,  hold,  }>ossess, 
occupy:  eornmoda,  Ter.:  (with  Gen.) 
Cleanthes  solem  dominari  et  rerum 
potiri  putat,  has  the  chief  power  in  the 
universe,  Cic:  (with  Aid.)  voluptat- 
ibus,Cic:  (without  Object)  qui  tenent, 
qui  potiuntur,  id. 

2.  potior,  lus.     Comp.  of  potis. 

potis,  e  (in  the  positive  rarely  de- 
clined), adj.  (Comp.,  p5tior,  lus  ;  Sup., 
potissimus,  a,  um)  [ace  to  some,  akin 
to  Sanscrit  pa-lis,  "  lord,''  "  ruler," 
from  root  pa,  "  to  support,"  "  to 
rule"]  I.  Pos.'.  (Ruling;  hence)  A. 
Prop. :  Powerful,  mighty:  divi,  Var. 
B.  Meton.:  Able,  capable,  possible. 
so,  in  particular  phrases  and 
combinations:  1.  Potis  or  pote  est 
=potcst :  lie,  she,  or  it  is  able,  or  can: 
Oic;  Virg. — 2.  Potis  sunt  —  possunt, 
Ttiey  are  able:  Plaut.  II.  Comp.  : 
(Prop.:  More  powerful ;  Meton.)  To 
be  preferred ;  that  may,  or  can  be,  pre" 
f erred;  preferable :  ilia  semper  pot- 
iora  duxisti,  qiue,  etc.,  Cic:  novistine 
locum  potiorern  rure  beato  ?  Hor. 
III.  Sup.  :  (Prop.  :  Most  powerful ; 
Meton. )  The  chief,  principal,  mosi 
prominent,  most  important :  quid  pot- 
isshnurn  sit, Cic:  (with  Partitive  Gen.) 


POTISSTME 
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potissimos  libertorum  veneno  inter- 
Ceeisse  crediuis  est,  Tac. 

potissim-e  (-um),  potlssttm-e 
(-tun),  adv.  [potisshn-us]  i'hiejiy, 
principally,  especially,  in  preference  to 
all  others,  above  all,  most  of  all :  Cic. 

potissum,  v.  possum  init. 

Potitms,  li,  m.  Potitius ;  the  name 
of  a  Roman  gens.  —  Plur. :  Potitii, 
orum,  m.  The  Potitii ;  priests  of  Herc- 
ules. 

poti-tus,  a,  urn,  P.  oil.  poti-or. 

potlun-etila,  ae,  /.  dim.  [for  po- 
tion-cula  ;  fr.  potio,  potion-is  ]  A 
small  draught  or  potion:  Suet. 

pStlus,  adv.  [adverbial  neut.  of 
potior]  Rather,  preferably,  more :  nee 
vero  imperia  expetenda,  ac  potius  non 
accipienda,  Cic. :  (with  quam)  perpes- 
sua  est  omnia  potius  quam  conscios 
indicaret,  id.:  (with  words  involving  a 
comparative  notion)  Uticae  potius  quam 
Bomee  .  .  .  esse  .  .  .  maluisset,  id. 

Potniee,  arum,  /.,  iIoTwai  (Re- 
vered or  August).  Potniee;  a  village 
in  Boeotia,  on  the  Asopus:  in  its  neigh- 
bourhood were  pastures  which  made  an- 
imals mad. — PotnX-as,  adis,  adj.  /., 
UoTuids.   Of  Potniee,  Potnian. 

po-to,  tavi,  tatum  or  turn,  tare,  \. 
v.  a.  and  n.  [akin  to  Sanscrit  root  iJA, 
bibere;  Gr.  rro-w—Trivw].  I.  Act. :  A 
Prop.:  To  drink:  aquam,  Suet.  B. 
Me  ton.:  1.  Of  things  as  subjects  :  To 
drink  up ;  to  suck  or  draw  in ;  to  absorb : 
potantia  vellera  fucum,  llor,— 2.  Of 
personal  subjects  :  To  produce,  cause, 
bring  on,  or  fall  into,  through  drinking : 
Plaut.  II.  Neut.:  A.  Gen.:  To  drink: 
si  is  potare  velit,  Cic,  B.  Esp. :  To 
drink,  tope,  tipple:  frui  voluptate  po- 
tandi,  Cic:  {Impetus.  Pass.)  totos  dies 
potabatur,  id. 

po-tor,  oris,  m.  [for  pot-tor ;  fr. 
pot-o]  1.  A.  drinker:  Hor. — 2.  A  hard 
drinker ;  a  drunkard,  sot,  toper,  tippler: 
Hor. 

po-trix,  icis,  /.  [for  pot-trix ;  fr. 
id.]  A  female  tippler :  Pheed. 

potu-lenta,  orum,  n.  [2.  potus, 
( uncontr.  Gen. )  potu-is  ]  {Things  full 
of,  or  abounding  in,  potus;  hence) 
Things  fit  for  drinking;  drinkables, 
drinks:  Cic. 

potu-lentus,  a,  ran,  adj.  [id.] 
( Abomid in g  in  tippling ;  hence)  Dt'unk- 
en,  intoxicated:  Suet. 

1.  pot-us,  a,  um,  adj.  [pot-o]  I. 
That  has  been  drunk ;  drunk,  drunk  up, 
drained, etc.:  poti.  .  .  faece  tenuscadi, 
Hor.  II.  (Prop.:  Drinking,  tippling; 
Meton.)  Drunk,  intoxicated:  domum 
bene  potus  seroque  redieram,  Cic. 

2.  po-tus,  us,  m.  [for  pot-tus ;  fr. 
pot-o]  1.:  a.  Prop.:  A  drinking:  Cic. 
— b.  Meton.  :  A  dHnk,  a  draught: 
Cels.  —  2.  Drinking,  tippling,  toping: 
PL 

prse,  adv.  and  prcep.  c.  Abl.  [akin 
to  pro]  I.  Adv.:  A.  Prop.:  Before: 
abi  praa,  Sosia  ;  Jam  ego  sequar,  go 
before,  go  in  advance,  Plaut.  B.  F  i  g. : 
As  a  particle  of  comparison,  in  con- 
nection with  ut  and  qua m  (also  written 
in  one  word,prceut  and  prtequam),  In 
comparison  with,  compared  with:  Ter.: 
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Plaut.  II.  Prcep.  c.  Abl.:  A.  Prop.: 
Of  place:  Before:  cavendum  erit,  ut 
a  tergo  potius  quam  pra3  se  flumen 
habeat  (sc.  villa),  before  it,  Col.:  prae 
se  ferre,  Cic.  B.  Meton.:  1.  in 
comparison  with,  compared  with:  cunct- 
aque  prae  Campo  et  Tiberino  fiumine 
sordent,  Hor. — 2.  For,  because  of,  by 
reason  of,  on  account  of:  nee  loqui 
pra3  mrerore  potuit,  Cic.  III.  In 
composition:  A.  Prop.:  Of  place: 
1.  Gen. :  Before,  in  front:  praejacio. 
— 2.  Ksp.:  a.  In  advance,  before:  prae- 
gredior. — b.  Forwards:  praslabor. — c. 
At  tip  or  extremity:  prajeido. — d.  In 
the  presence  of  a  person  or  persons; 
publicly :  praslego ,  no.  II.  B.  M  e  t  o  n. : 
1.  Of  place  :  a.  Past:  prailego,  no,  I. 
— b.  Beyond,  above,  higher  than:  pra> 
cello. — c.  Forth,  from  out  of  some- 
thing :  praesilio,— 2.  In  time  :  a.  Be- 
fore, sooner ;  sooner  than  another, etc.: 
prajbibo. — b.  Before  proper  time,  pre- 
maturely: praacanus. — c.  Before  usual 
time,  early :  prsegerraino. — d.  Before- 
hand: praicaveo. — e.  In  the  first  place 
or  instance :  prajcipio. — 3.  Of  degree, 
etc. :  a.  Beyond  or  more  than  another : 
prajluceo. — b.  Very,  vei^y  much,  exceed- 
ingly:  praecalvus. — c.  Too  much,  over-, 
excessively:  pra)fidens. — d.  Quite, com- 
pletely, fully  :  prnscido,  no.  II.  —  e. 
Augmentative  of  simple  form  :  prae- 
cingo,preetexo. — 4.  Of  power,  author- 
ity, etc. :  Before,  over:  pra^ficio,  prae- 
sum. 

pras-actio,  acili,  acfltum,  acugro, 
8.  v.  a.  To  sharpen  before  or  at  one  end ; 
to  sharpen  at  the  head,  tip,  or  point:  Caes. 

praeacu-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  prae- 
acu-o. — 2.  Pa.:  Sharpened  before  or  at 
the  end,  pointed :  sudes,  Sail. 

pree-altus,  a,  um,  adj.:  1.  Very 
high :  rupes,  Liv. — 2.  Very  deep :  pal- 
udes,  Tac. 

prae-beo,  biii,  bltum,  bere,  2.  v.  a. 
[contr.  from  pras-hibeo;  fr.  prae; 
habeo]  I.  Prop.:  To  hold  forth,  reach 
cut,  proffer,  offer:  prasbere  ad  con- 
tumcliam  os,  Liv.  n.  Meton.  :  A. 
To  give,  grant,  furnish,  supply :  spons- 
alia  alicui,  Cic.  —  B.:  1.  Gen.:  To 
give  up,tsurrender :  Romanos  praebu- 
ere  hosti  ad  coadem,  Liv.— 2.  Esp.: 
With  Personal  pron.,  or  simply  prai- 
bero  :  To  give  up,  or  surrender,  one's 
self:  Liv.;  Ov.  Ill,  Fig.:  A.  To  give, 
furnish,  render:  operam  reipublicas, 
Liv.— B.:  1.  Gen.:  To  show,  exhibit: 
Ciceroni  singularem  fidem  praibuit, 
Nep. — 2.  Esp.:  With,  or  with  ellipse 
of,  Personal  pron.  :  a.  To  show,  or 
exhibit,  one's  self  as  something ;  to 
prove  one's  self  something :  ( with 
second  Ace.  of  further  definition)  se  in 
his  malis  hominem  praebuit,  Cic. — b. 
To  yield  or  resign  one's  self;  to  submit : 
se  legibus,  Sen. — C.  To  cause,  produce, 
originate,  give  rise  to:  opinionem  tim- 
oris,  Cajs. — D.  To  permit,  allow,  let  a 
thing  be  done :  quae  toties  rapta  est, 
praebuit  insa  rapi,  suffered  herself  to  be 
carried  off,  Ov. 

prae-bibo,  blbi,  bibrtum,  bibere, 
3.  v.  a.  To  drink  before,  drink  to  one  : 
cui  venerium  praebiberat,  Cic. 


preeb-Ita,  5rum,  ».  [praah-eo] 
Things  supplied,  ox  furnished,  for  sup- 
port ;  an  allowance:  annua,  Suet. 

prseb-itio,  onis,/.  [id.]  A  supply- 
ing, furnishing,  providing :  Just. 

praeb-Itor,  oris,  m.  [id.]  A  giver, 
furnisher,  supplier:  Cic. 

praeb-Itus,  a,  um,  P.  of  praeb-eo. 

prae-calldus,  a,  um,  adj.  Verg 
warm,  hot:  potio,  Tac. 

prae-ealvus,  a,  um,  adj.  Ve**g 
bald :  caput,  Suet. 

prse-canus,  a,  um,  adj.  Gray  be- 
fore  one's  time :  Hor. 

praecau-tus  (for  prascav-tus),  a, 
um,  P.  of  prseeav-eo. 

pree-caveo,  cavi,  cautum,cavere, 

2.  v.  a.  and  n.  I.  Act. :  To  guard 
against  beforehand;  to  seek  to  avert, 
obviate,  or  prevent:  res  mihi  tota  pro- 
visa  atque  praecauta  est,  Cic.  II. 
Neut.:  To  take  care  or  heed  beforehand; 
to  use  precaution,  to  be  on  one's  guard, 
to  beware:  ab  insidiis,  Liv.:  (Impers. 
Pass.)  quod  ne  accideret,  magnopere 
prajcavendiun  sibi  Caesar  existimabat, 
Cffis. 

prae-cSdo,  cessi,  cessum,  cedere, 

3.  v.  a.  and».  I.  Act.:  A.  Prop.:  To 
go  before, precede  a  person  or  thing: 
aliquem,  Suet.  B.  Fig.:  To  surpass, 
outstrip,  outdo, excel:  Helvetii  reliquoa 
Gallos  virtute  praecedunt,  Cojs.  II. 
Neut.:  A.  Prop.:  Togo  before,  pre- 
cede opus  esse  et  ipsos  prceoedere  ad 
confirmandam  civitatem,  Ca^s.  B. 
Fig.:  To  stirpass,  excel:  ut  vestraa 
fortunaj  meis  praecedunt,  Plaut.  ^ 
Hence,  Fr.  pHUder. 

prsecell-ens,  entis:  1.  P.  of  prae- 
cell-o. — 2.  Pa.:  Surpassing,  excellent, 
eminent,  distinguished :  Of  persona  or 
things :  vir  ingenii  preecellentis,  Gell. : 
(Comp.)  arbor  porno  et  suavitate  prai- 
cellentior,  PL:  (Sup.)  vir  omnibus  ro- 
bus  prrecellentissimus,  Cic. 

pras-cello,  prps.  no  perf.nor  sup., 
Sre,  3.  v.  a.  and  n.  {I'o  rise  beyond, 
higher  than,  or  above  some  object; 
hence)  I.  Act.:  To  surpass,  excel  any 
one :  aliquam  fecunditate,  Tac.  IL 
Neut.  :  A.  To  distinguish  one's  self,  to 
excel:  mobilitate,  Lucr.— B.  To  pre- 
side, or  rule, over:  genti,  Tac. 

pree-celsus,  a,  um,  adj.  Very  high 
or  lofty :  locus,  Cic. 

prsecen-tlo,  onis,/.  [for  praecan- 
tio  ;  fr.  pitiECAN,  true  root  of  pra> 
can-o]  A  singing,  or  playing,  before  a 
sacrifice,  a  battle,  etc.;  a  prelude:  Cic. 

1 .  prse-cep-s,  crpitis,  adj.  [for  pra> 
capit-s ;  fr.  prai ;  caput,  capit-is]  I. 
Prop.:  Of  living  beings  :  A.  Gen.: 
Head- foremost^  headlong .  hie  se  proe- 
cipitem  tecto  dedit,  th?'ew  himself  head- 
long from  the  roof,  Hor.— A  d  v  e  r  b  i  a  I 
expression:  in  prasceps, Headlong : 
Tac.  B.  E  s  p. :  Of  persons  rushing, 
etc,  rapidly  :  Head-foremost,  in  head» 
long  haste:  aliquem  praecipitom  agere, 
Cic.  II.  Meton. :  Of  things  :  A.  Of 
localities  :  That  run  down  suddenly  in 
front;  i.  e.  steep,  precipitous :  fossaa, 
Ov.— As  SubsL:  praeceps,  cipitis,  ft. 
A  steep  place,  a  precipice:  Virg. — B, 
Sinking,    declining'    sol    priycipit2'^1 
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•tar?*  pwjnorfi  omrnm ,  Virg.—  C.  Swift, 
rapid,  rushing,  violent:  amnis,  Hor.: 
tiox,  fleeting,  transient,  Oy.  III.  F  i  g. : 
A.  Gen,:  Headlong,  hasty,  rash,  pre- 
cipitate: pneceps  celeritas  dicendi, 
Cic  B.  Esp.  :  1.  Rash,  hasty,  incon- 
siderate: Of  persons  or  things:  homo 
in  omnibus  consiliis  pra3<;eps,Cic — 2. 
Inclined  to  any  thing :  praeceps  in 
avaritiam.Liv. — 3.  Dangerous,  hazard- 
ous, critical:  alea,  Hor. — As  Subst.: 
prseeeps,  Ipitis,  n.  Great  danger, 
extremity,  extreme  danger,  critical  cir- 
:umsta?ices:  Liv. 

2.  prseeeps,  adv.  [1.  praeceps] 
Headlong,  head-foremost:  Tac. 

pr&cep-tio,  onis,  /.  [for  praecap- 
tio  ;  fr.  pil/ECAp,  true  root  cf  praecip- 
io]  I.  Prop.:  (A  taking  beforehand; 
hence)  The  right  of  receiving  in  ad- 
vance: PI.  II.  Fig.:  A.  A  previous 
notion,  preconception:  Cic— B.  A  pre- 
cept, injunction:  Cic. 

proecep-tor,  oris,  m.  [for  praecap- 
tor  ;  fr.  id.]  A  teacher,  instructor,  pre- 
ceptor: Cic.     Tf  Hence,  Fr. .pre'eep/eur. 

prsecep-trix,  ieis,/.  [for  praecap- 
trix  ;  fr.  id.]  A  preceptress :  Cic. 

preecep-tum,  i,  n.  [for  praecap- 
tum  ;  fr.  id.]  1.  A  maxim,  rule,  pre- 
cept, etc.:  Cic. — 2.  Precept,  injunction, 
direction,  bidding:  Cic. — 3.  An  order, 
command;  an  instruction  from  a  super- 
ior :  Caes. ;  Virg.  %  Hence,  Fr.  pre- 
cept e. 

prsecep-tus,  a,  i;m,  P.  of  praecip- 
if>,  through  true  root  pr^kcap. 

prse-cerpo,  psi,  ptum,  pere,  3. 
v.  a.  [for  pne-carpo]  I.:  A.  Prop.  : 
To  crop,  pluck,  cull,  gather,  etc.,  before 
another:  messes,  Ov.  B.  Fig.:  1. 
To  deprive  one  of , etc.:  fructum  officii, 
Cic. — 2.  To  lessen,  diminish,  etc.:  ne 
gratiam  novitatis .  .  .  epistolre  loqua- 
citate  prsecerpam,  PI.  II.  (Prop.:  To 
cull,  gather,  pluck,  etc.,  before  the  pro- 
per or  full  time;  Fig.)  To  anticipate: 
uutitiam,  Liv.  III.  To  crop,  broicse, 
or  nibble,  off  at  the  tip,  etc.  :  ne  germ- 
inum  tenera  praacerpant  boves,  PL 

praecerp-tus,  a,  um,  P.  of  prse- 
cerp-o. 

prse-certatlo,  onis,  /.  A  contest 
for  precedence :  Auct.  Her. 

prse-cido,  cldi,  cTsum,  cidere,  3. 
v.  a.  [for  prae-caedo]  I.  :  A.  Prop. : 
1.  Gen. :  To  cut  off  at  the  end  or  tip; 
to  cut  off  the  extremity  of  any  thing ;  to 
cut  off:  pennae  praeoisae  non  crescunt, 
PI.— 2.  Esp.:  To  cut  off  a  thing  from 
the.extremity  of  any  thing ;  to  cut  off: 
pollices,  Cic.  B.  Fig. :  1.  To  cut  off, 
take  away:  nunquam  ipsimet  nobis 
praxnderemus  istam  licentiam  libert- 
atemqua  vivendi,  Cic— 2.  In  speak- 
ing :  e\.  To  cut  a  matter  sho?°t ;  to  be 
brief;  to  break  off,  or  finish,  abruptly: 
Auct.  Her.-b.  Without  Object:  To 
settle  a  thing  briefly,  or  at  once;  to  be 
concise,  ?^c:  brevi  pra^oid'am,  Cic. — 3. 
Of  connections :  To  cut  asunder,  rend 
abruptly:  amicitias,  Cic. — 4.  Of  a  wish 
or  request :  a.  To  put  an  end  to  it ;  to 
refuse,  declire,'  deny,  etc.  :  Cic.  —  b. 
Without  Object :  To  give  a  denial  or 
refusal,  etc. :  Cic.  II.:  A.  Gen.:  To 
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cut  quite  through,  to  cut  completely: 
eotem  novacula,  Gic  B.  Esp.  :  Of" a 
vessel :  To  knock  to  pieces ;  to  break  up, 
destroy:  Cic  III.  To  beat,  or  strike, 
very  much ;  to  bruise,  batter,  smash, 
etc.:  praecide  os  tu  illi,  Plant. 

pragcinc-tus  (for  praecing-tus) ,  a, 
um,  /".  of  praecing-o. 

prse-cingo,  cinxi,  cinctum,  cing- 
Sre,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
gird  about,  to  gird:  aliquein,  Mart. 
B.  Esp.:  Pass,  in  reflexive  force  :  To 
gird  one's  self:  Ov.;  Hor.  II.  Met- 
o  n. :  To  surround,  encircle  with  any 
thing  :  frontem  vallo,  Prop. 

prse«cino,  cintti,  centum,  cm  ere, 
3.  v.  a.  and  n.  [for  prae-cano]  I.  Act.: 
A.  Prop.:  To  foretell,  predict :  mag- 
num aliquid  populo  Romano,  Cic.  B. 
Fig.  :  Of  animals,  etc.,  or  things  as 
subjects:  To  forebode,  etc.:  lucosprae- 
cinuisse  fugam,  Tib.  II.  Neut.  : 
(Prop. :  To  sing  forth  ;  Meton.)  To 
utter  an  incantation:  carmine  quum 
magico  prsecinuisset  anus,  Tib.  III. 
To  sound  forth  first,  to  give  the  signal 
previously,  or  first:  tuba  praecinente, 
Flor.  IV.  Neut.  :  Of  instruments, 
etc.,  as  subjects :  To  give  forth  sounds, 
or  notes,  before  or  at,  to  be  played  before 
or  at:  rnagistratuum  epulis, fides  prae- 
cinunt,  Cic. 

prsecipi-ens,  entis,  P.  of  praecipi- 
o. — As  Subst. :  One  who  gives  instruc- 
tion, a  teacher:  Cic. 

prae-cipio,  cepi,  ceptum,  cTp5re, 
3.  v.  a.  and  n.  [for  prae-capio]  A. 
Prop.  :  1.  Gen.:  To  take,  get,  or  re- 
ceive beforehand:  a  publicanis  pecun- 
iam,  Caes.:  iter,<tfc,  To  take  a  journey, 
etc.,  before  some  one  else  ;  i.  e.  to  get 
the  start  of  one,  etc.,  Liv. — 2.  Esp. : 
Mi  lit.  1. 1. :  To  take,  or  seize,  beforehand ; 
to  preoccupy :  quinqueremibus  Piraaum 
praecepit,  Liv.  B.  Fig.:  1.  Gen.: 
To  take  or  obtain  in  advance,  to  anti- 
cipate :  omnia  prascepi  atqne  animo 
mecum  ante  peregi,  Virg. — 2.  Esp.: 
a.:  fa)  Act.:  To  give  rules  or  precepts 
about  a  thing :  quicquid  praacipies, 
esto  brevis,  Hor. — (b)  Neut,:  To  give 
rules  or  precepts;  to  lay  down  rules, 
etc.:  quo  at  de  eloquentia  praecipias, 
Cic. — b.  To  give  information  about  any 
thing  to  any  one :  tempestatum  ra- 
tionem,  Cic. — c.  To  give  orders,  in- 
structions, etc.,  about:  ipsi  numerum- 
que  modumque  carinis  Praecipiant, 
Virg. — d,:  (a)  Act.:  To  teach,  instruct 
in :  praecipe  lugubres  Cantus,  Hor. — 
(b)  Neut.:  To  give  instructions  to;  to 
instruct,  teach,  etc.:  juvenibus,  Suet. — 
e.  To  enjoin,  direct,  order,  bid,  etc.: 
tibi  hoc  amicissimo  animo  praecipio, 
Cic. 

praecipita-ns,  ntis,  P.  of  pra> 
cipit(a)-o. 

prsecipitan-ter,  adv.  [for  prae- 
cipitant-ter ;  fr.  pra3cipitans,  praecip- 
itant-is]  With  impetuous  haste,  pre- 
cipitately :  Lucr. 

prsecipit-lum,  !i,  n.  [praecipit-o] 
I.  Prop.:  A  falling  head  long,  a  falling 
doicn :  PI.  II.  Meton.:  That  down 
which  one  falls  headlong ;  a  steep  place, 
abrupt  descent,  precipice:  Suet.    III. 


Fig.:  Of  circumstances,  etc. :  A  steep 
place,  precipice:  Cic.  <ff  Hence,  ft1?. 
precipice. 

praeclpift-o,  avi,  atum,  are,  l.v.a, 
and  n.  [praeceps,  proeeipit-is]  I.  Act.: 
A,  Prop.:  Of  living  objects:  1. 
Gen.:  To  throw  or  cast  headlong,  or 
headforemost;  to  precipitate:  pontibus 
Lnfjrinos  praecipitasse  sencs,  Ov,— 2. 
Esp.:  a.  With  Personal  pron.,  or 
Pass,  in  reflexive  force  :  To  throw,  or 
cast,  one's  self,  headlong,  etc.;  to  pre- 
cipitate one's  self:  Sail.;  Caes.;  Cic— b. 
With  Personal  pron. :  To  plunge  or 
rush  along  down  a  road,  etc. :  Ter.  B, 
Meton.:  Of  inanimate  objects:  1. 
To  dash  or  hurl  violently  ;  to  throw  with 
headlong  force,  etc.:  currum  scopulis, 
Ov.— 2.  Of  the  heavenly  bodies,  light, 
etc.  :  Pass,  in  reflexive  force  :  To  go 
down,  set, etc.:  Ov.  C.  Fig.:  1.  To 
throw,  hurl,  or  cast  down ;  to  cause  to 
fall, precipitate,  etc.:  aliquem  ex  alt» 
issimo  dignitatis  gradu,  Cic:  in  mala 
praecipitatus,  Sail.—-  2 .  To  throw  down, 
overthrow,  destroy,  plunge  in  headlong 
ruin,  etc. :  caveque  Spem  festinando 
praeeipitare  meam,  Ov. — 3.:  a.  Gen.: 
To  hurry,  hurry  away;  to  urge  impetu- 
ously onward:  furor  iraque  mentem 
Praecipitant,  Virg,— b.  Esp.:  Pass, 
in  reflexive  force:  Of  age,  etc.:  To 
decline  rapidly  or  h  urry  towards  a  close : 
Script,  ap.  Cic. — 4.  To  hasten,  hurry 
a  thing  :  moras,  i.  e.  exchange  delay 
for  haste,  Virg. — 5.  To  hasten,  press, 
urge  to  do  any  thing :  dare  temp  us 
Praecipitant  curae,  Virg.  II.  Neut.: 
A.  Prop.  :  Of  living  subjects:  To 
fall  down  headlong;  to  throw  one's  self 
down  :  praecipitare  istuc  quidem  est, 
non  descendere,  Cic.  B.  Meton.: 
1.  Of  personal  subjects:  a.  To  rush 
headlong  or  unawares  into  an  ambush, 
etc.:  Liv. — b.  To  hurry,  hasten,  rush 
with  speed,  or  in  haste :  non  f  ugis  hinc 
praeceps,  dum  praeeipitare  potestas  t 
Virg. — 2.  Of  things  as  subjects  :  a. 
To  fall  down  headlong ;  to  dash  violently 
or  hurriedly  down :  nimbi  In  vat  la 
praecipitant,  Virg.  —  b.  Of  the  hea- 
venly bodies,  etc. :  To  sink,  set,  etc.: 
sol,  Cic. — c.  Of  a  particular  season, 
etc. :  To  close,  come  to  an  end,  etc. : 
hiems  praecipitaverat,  Caes.  C.  Fig.: 
1.  To  fall,  or  rush,  headlong  into  any 
condition,  etc.:  in  arnorem,  Plaut. :  ad 
exitium.  Cic— 2.  T&  go,  fall,  or  sink 
to  ruin,  etc.:  quum  ad  Cannas  praacip- 
itasset  Roman  a  res,  Liv.  -3.  To  be  too 
hasty  or  precipitate;  to  come  to  a  hasty 
close:  assensio,  Cic  ^  Hence,  Fr. 
pre'eipiter. 

prsecipu-e,  adv.  [  praecipu-us  J 
Especially,  chiefly,  particularly,  pecu- 
liarly, principally :  Cic;  Hor. 

praaclp-uus,  a,  um,  adj.  [praecip- 
io] {That  is  taken  before  other  things; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Part- 
icular, peculiar,  especial :  praecipua 
fortunas  conditio,  Cic.  B.  Esp.: 
That  is  received  beforehand,  special ; 
res,  Ter.  —  As  Subst. :  prsecipuum, 
i,  n.  A  portion  of  an  inheritance  re- 
ceived by  anticipation,  or  before  the 
general  distribution  of   the  property : 
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Suet.  II.  M  c  t  o  n. :  A.  Cr  e  n. :  Special, 
principal,  excellent,  distinguished,  ex- 
traordinary :  amor,  Cic. :  prsecipuus 
scientia  rei  militaris,  Tac.  B.  Esp.: 
1.  Of  especial  note  or  high  rank;  vir, 
Eutr. — 2.  Principal,  chief ,  foremost  : 
praecipui  fuerunt  inter  conjuratos  duo 
Bruti,  Eutr.  —  As  Subst. :  With  the 
Stoics :  prsecipua,  orum,  n.  Prin- 
cipal or  considerable  things ;  things  that 
come  next  to  absolute  good :  Cic. 

praecis-e,  adv.  [prsecis-us]  1.  In 
short,  in  few  words,  briefly,  concisely, 
shortly:  dieerc,  Cic.  —  2.  Positively, 
absolutely:  Cic. 

prseci-slo,  onis,/.  [for  praacid-sio ; 
fr.  pra>cid-o]  (Prop. :  A  cutting  off; 
Fig.)  Rlict.  i.t.t  A  breaking  off  ab- 
ruptly: Auct.  Her.  %  Hence,  Fr.  pre- 
cision, "  precision." 

prsecl-sus  (for  praacid-sus),  a, 
urn:  1.  P.  of  praecid-o.— 2.  Pa.:  a. 
Prop. :  Cut  or  torn  off;  separated: 
Trinacria  Italia  praecisa  recessit, 
Manil. — b.  Me  ton.:  Broken  off, 
Bleep,  abrupt,  precipitous:  acuta  silex 
praecisis  undique  saxis,  Virg.  —  c. 
Fig.:  Shortened,  short,  brief:  conclu- 
sions, Quint.    %  Hence,  Fr.  prdcis. 

prseclar-e,  ado.  [praaelar-us]  1. 
Very  clearly,  very  plainly:  praaclare 
aliquid  explicare,  Cic. — 2.:  a.  Gen.: 
Excellently,  admirably,  very  well:  (Sup.) 
prEeclarissiine  aliquid  facere,  Cic. — b. 
Esp.:  As  an  expression  of  assent : 
Very  good,  very  well :  Cic. 

praa-clarus,  a,  urn,  adj.  I.  Prop.: 
Very  clear,  very  bright:  lux,  Lucr.  II. 
Me  ton.:  Very  magnificent,  splendid, 
excellent :  ad  aspectum,  Cic.  III. 
Fig.:  A.  Gen.:  1.  In  a  good  sense : 
Splendid,  noble,  remarkable,  distin- 
guished, excellent,  famous,  celebrated, 
etc.:  (Comp.)  vita  praaclarior,  Sail.: 
(Sup.)  praaelarissimum  faemus,  Nep.: 
in  philosophia,  Cic:  (with  Gen.)  elo- 
quential et  fidei  praaclarus,  Tac. — 2. 
In  a  bad  sense:  Noted,  notorious,  in- 
famous, etc.:  sceleribus  praaclarus  est, 
Sail.  B.  Esp. :  Of  circumstances, 
rank,  etc.:  Magnificent, splendid, noble, 
etc.:  Hor. 

prae-cltido,  si,  sum,  dere,  3.  v.  a. 
(To  shut  in  front;  hence)  I.  Prop.: 
To  shut  to,  to  close :  portas  prceclusit, 
Caas.  II.  Fig.:  A.  To  close  a  thing 
to  anyone,  «.  e.  to  forbid  access,  to  de- 
prive of  the  use  of  a  thing:  aditiis 
misericordiaa  judicum,  Cic.  —  B.  To 
shut  up,  hinder,  stop,  impede,  etc. : 
vocem  alicui,  Liv. 

prseclu-sus  (for  praaclud-sus),  a, 
am,  P.  of  prsuelud-o. 

prse-c-o,  onis,  m.  [for  praa-ci-o ; 
fr.  praa ;  ci-eo]  I.  P  r  o  p. :  (One  crying 
out  before  a  person  j  hence)  A  crier, 
herald  in  a  court  of  justice,  at  auc- 
tions, games,  etc. :  Cic. ;  Hor.  II. 
Fig. :  A  publisher,  herald:  Cic. 

prsecoc-tus  (for  praecoqu-tus),  a, 
Tim,  /\  of  prasooqu-o. 

prse-coglto,    avi,  atum,  are,   1. 

V.  a.  To  think  upon,  ponder, or  consider 

beforehand;  to  premeditate:    f acinus, 

Liv. 

prse-cognosco,  no  perf.,  cognlt- 
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urn,  cognoscgre,  2.  ,.  a.  To  foreknow, 
foresee:  Script,  ap.  Cic.  %  Hence,  Fr. 
pre" conn  aitre. 

prae-c51o,  no  perf.,  cultum,  eSISre» 
3.  v.  a.  I.  To  cultivate  beforehand :  an- 
imi  habitus,  Cic.  II.  To  honour  highly; 
esteem,  revere:  nova  et  ancipitia,  Tac. 

prae-compono,  posiii,  pdsitum, 
ponere,  3.  v.  a.  To  arrange,  compose, 
or  adjust,  beforehand :  Ov. 

praecompos-I  us,  a  um,  P.  of 
praacompo(s)-iio,  through   true  root 

PIl^ECOMrOS. 

praecon-Xus,  a,  um,  adj.  [prseco, 
praacon-is]  0/,or  belonging  to,  a  prseco 
or  public  crier:  quaastus,  the  office,  or 
business,  of  a  public  crier,  Cic. — As 
Subst.:  praeconium,  ti,  n.  (sc.  mun- 
us):  1.  Prop.  :  The  office  of  a  public 
crier :  facere,  to  be  a  public  crier,  Cic. 
— 2.  Meton.:  A  crying  out  in  public; 
a  proclaiming,  spreading  abroad,  pub- 
lishing :  Cic.  ;  Ov. — 3.  Fig.  :  A  pub- 
lishing, celebrating,  laudation,  com- 
mendation: Cic. ;  Ov.  Tj  Hence,  Fr. 
prone. 

prse-consumo,  no  perf. ,  consump- 
tum,  consumere,  3.  v.  a.  To  waste,  or 
spend,  beforehand :  vires  bello,  Ov. 

prse-contrecto,  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  To  feel,  or  handle,  beforehand, 
i.  e.  in  thought :  Ov. 

pra3-cord-Ia,  orum,  n.  [prae ;  cor, 
cord-is  J  (The  parts,  ov  things,  before  the 
heart;  hence)  I.  Prop.  :  Tlie  muscle 
which  separates  the  heart  and  lungs 
from  the  abdomen;  the  midriff,  dia- 
phragm: Cic.  II.  Mcfon.:  A.  The 
entrails,  the  stomach:  Cic;  Hor. — B. 
The  breast,  the  heart:  Liv.;  Virg. — C. 
The  body,  bodies:  in  terra  ponunt  praa- 
cordia,  Ov. 

prce-corrumpo,  no  perf.,  cor- 
ruptum,  corrumpere,  3.  v.  a.  To  cor- 
rupt, or  bribe,  beforehand:  aliquem 
donis,  Ov. 

prae-cox,  cocis,  udj.  [for  prse- 
coqu-s  ;  fr.  prae;  coqu-o]  I.  Prop.: 
Ripe  before  time;  early  ripe, premature, 
precocious:  allium  precox,  PI.  II. 
Meton.:  A.  Of  trees:  Bearing  fruit 
before  the  usual  time;  early  bearing: 
caprifici  praacoees,  PI. — B.  Of  places : 
Where  fruits  ripen  early:  situs,  Tl. 
III.  Fig.:  Over-hasty,  premature,  pre- 
cocious, untimely:  ingeniorum  precox 
genus,  Quint,     ^f  Hence,  Fr.  precoce. 

praeeul-tus  (for  praacol-tus),  a, 
um,  P.  of  praecol-o. 

prse-cupldus,  a,  um,  adj.  Very 
desirous,  or  fond,  of  anything  :  Suet. 

praecurr-ens,  entis,  /\  of  prae- 
curr-o.~As  Subst. :  praecurrentia, 
turn,  n.  plur.  ( Things  preceding)  Ehet. 
1. 1.:  Antecedents:  Cic 

prae-curro,  cticurri  (curri),  cur- 
sum,  currfire,  3.  v.  n.  and  a.:  I.  Neut.: 
A.  Prop.:  To  run  before,  hasten  on 
before,  precede:  prsecurrunt  equites, 
Caas.  B.  Fig.:  1.  To  precede,  go  on 
before:  eo  fama  jam  praacucurrerat  de 
praelio  Dyrrhaciiio,  Cass.— 2.  To  sw- 
pass,  excel :  vos  qui  mihi  studio  praa- 
curritis,  Cic  fl.  Act:  (Prop.:  To 
run,  or  hasten,  before  a  person  or 
thing;  Fig.)   A.  Gen.:  To  precede, 


go  before:  rationem  neque  prsocurrani 
appetitus,  Cic.  B.  E  sp.:  1.  Of  argu- 
ments :  To  anticipate,  combat  in  ad- 
vance :  illud  praacurrere  cogor,  Lucr. 
—2.  Of  time  of  living,  etc.:  To  pre- 
cede :  horum  uterque  Isocratem  astate 
praacurrit,  i.  e.  older  than,  Cic — 3.  To 
surpass,  excel  in  any  quality  :  aliquem 
judicio,  Tac. 

praecur-slo,  onis,  /.  [for  prea- 
curr-sio ;  fr.  praacurr-o]  I.  Gen.:  A 
running  or  hastening  before:  Cic  II. 
Esp.  :  A.  Milit.  t.  t.:  A  preliminary 
combat,  a  skirmish:  PI.  —  B.  Rhet,. 
t.  t.:  A  preparation  of  the  hearer : 
Cic. 

praecur-sor ,  oris,  m.  [for  praacurr- 
sor;  fr.  id.]  (One  who  runs  before; 
hence)  I.  Gen.:  A  forerunner,  pre- 
cursor: PI.  II.  Esp.:  Milit.:  t.t.: 
A.  An  advanced  guard,  vanguard: 
Liv. — B.  A  scout,  spy:  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  pricurseur. 

praecur-sus  (for  pnecurr-sus),  a, 
um,  P.  of  praecurr-o. 

prae-ciitXo,  cussi,  cussum,  cfitSre, 
3.  v.  a.  [for  praa-quatio]  To  shake, 
wave,  or  brandish  before  or  in  front : 
taadas,  Ov. 

praeda,se,/.[etym.  dub.  ;  ace.  to 
some  akin  to  prehendo  ;  ace  to  othera 
to  praedium]  I.  Prop.:  Property 
taken  in  war,  booty,  spoil,  plunder,  pill- 
age :  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Of  animals: 
An  animal,  bird,  etc.,  caught  or  killed 
in  the  chase;  prey,  game:  Hor.— B.  Of 
fish:  Prey:  Ov. — C.  Of  a  person: 
Prey:  Virg.  III.  Fig.:  Booty,  spoil, 
gain, profit:  maximos quaastuc;  prnodas- 
que  facere,  Cic.  ^f  Hence,  Fr.  proie. 
praeda  -  bundus,  a,  um,  adj. 
[  prajd(a)-or]  Ravaging,  pillaging, 
plundering:  exercitus,  Liv. 

prae-danmo,  avi,  atum,  are,  1, 
v.  a.  To  condemn  beforehand,  to  pre* 
condemn:  I.  Prop.:  collegam,  Liv. 
II.  Fig.:  spem,  i.e.  to  give  it  up qt 
renounce  beforehand :  Liv. 

praeda-tlo,  onis,  /.  [praad(a)-or3 
A  plundering,  pillaging :  Tac. 

praeda-tor,  oris,  m.  [id.]  1.:  a. 
Prop.:  A  plunderer,  pillager.  —  b. 
Fig.:  .4  rapacious  or  avaricious  man : 
Tib. — 2.  A  taker  of  wild  animals;  a 
hunter:  Ov.  *|f  Hence,  Fr.  pr&laleur. 
praedator-Xus,  a,  um,  adj.  [praj- 
dator]  ( Of, or  belonging  to.  a  praadator.; 
hence)  Plundering,  rapacious,  preda- 
tory: Liv. 

prae-delasso,  avi,  atum,  are,  I. 
v.  a.  To  weary  out  or  weaken  before- 
hand: Ov. 

pras-destino,  avi,  atum,  are,  1. 
t\  a.  To  determine  beforehand,  to  pre- 
destine: triumphos,  Liv.  ^"  Hence, 
Fr.  pridestiner. 

praedi-ator,  oris,  m.  [preedi-ura] 
(One  engaged  about  praadium ;  hence) 
A  purchaser  of  mortgaged  estates  sold 
by  auction;  a  dealer  in  landed  estates: 
Cic. 

pra3dXator-Xus,  a,  vim,  adj.  [pras- 

diator]  (Of,  or  belonging  to,  a  prav 

diator;  hence)  Relating  to  the  sale  of 

estates  at  auction :  jus,  Cic. 

prsDdlca-bXlis,  o,  adj.  [1.   pras- 
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dic(a)-o]  Praiseworthy,  laudable:  Cic 
«ft  Hence,  Fr.  pr4dicabk. 

praedlca-tio,  onis,  /.  [id.]  1.  A 
public  proclaiming ;  a  proclamation, 
publication:  Cic— 2,  A  praising,  praise, 
commendation :  Cic.  f  Hence,  Fr. 
predication,  "  preaching." 

praedlea-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  publicly  commends  or  pruises  a 
thing ;  a  praiser,  eulogist :  Cic.  ^f 
Hence  (in  late  Lat.  meaning  of  "  a 
preacher"),  Fr.  predicate  ttr,  prt- 
cheur. 

1.  prae-dlco,  avi,  atum,  are,  1. v. 
a.  I.  Prop.:  To  cry  in  public,  make 
known  by  citing  in  public  ;  to  publish, 
proclaim:  anctionem,  Plant.:  ne  sua 
voce  ipsi  se  victores  esse  pnedicent, 
Cic:  (without  Object)  si  pal  am  praaco 
praadicasset,  id.  II.  Met  on.:  A. 
Gen.:  To  make  publicly  known ;  to  say, 
j elate,  state,  declare:  injuriam,  Caas. 
B.  Esp.:  1.  To  attribute,  or  assign,  to 
anyone  :  quod  mihi  praadicabas  viti- 
uin,  id  tibi  est,  Plant,— 2.  To  praise, 
laud,  commend,  vaunt,  extol :  beata  vita 
glorianda  et  praadicanda  est,  Cic  : 
(without  Object)  qui  de  meis  in  vos 
merit  is  praadicaturus  non  sum,  Caas. 
%  Hence,  Fr.  pricher. 

2.  prae-dleo,  dixi,  dictum,  dicere, 
3.  v.  a.  I.  Gen.:  To  say,  on  mention, 
before  or  beforehand;  to  premise:  hoc 
primum  in  hac  re  praadioo  tibi,  Tor. 
II.  Esp.:  A.:  1.  Prop.:  Of  per- 
sons: To  foretell, predict :  quaa  Phcebo 
pater  omnipotens,  mihi  Phoebus  A- 
pollo  Praadixit,  Virg.— 2.  Fig.:  Of 
animals  or  things :  To  predict,  forebode, 
etc.:  malum  hoc  nobis  De  coelo  tactas 
memini  praadicere  quercus,  Virg. — B. 
To  give  notice  or  warning  of ,  to  appoint, 
fix:  praadicta  hora,  Suet.— C.  To  ad- 
vise, team,  admonish,  inform,  charge, 
command :  unura  illud  tibi  .  .  .  Praa- 
dicam,  Virg.:  Pompeius  suis  praadix- 
erat,  ut  Caasaris  impetum  exciperent, 
Ctes. :  et  visam  esse  Junonem  prna- 
dk-ere,  ne  id  faceret,  id.  %  Hence,  Fr. 
p>'Mire. 

praediotio,  onis,  /.  [2.  praadic- 
o]  A  foretelling,  prediction:  Cic.  *J 
Hence,  Fr.  prediction. 

prae  die -turn,  i,  n.  [id.  J  1,  A  fore- 
telling, a  prediction:  Cic. — 2.  An  a- 
yreement,  concert:  Liv. — 3,  An  order, 
command:  Liv. 

praediotus,  a,  um,  P.  of  2.  praa- 
dic  o. 

praedlo-lum,  i,  n.  dim.  [praa- 
diuin,  (  unconir.  Gen.  )  praadio-i  ]  A 
small  farm  or  estate:  Cic 

prae-disco,  dldlci,  no  *Mj?.,discere, 
3.  v.  a.  To  learn,  or  make  one's  self 
acquainted  uith,  beforehand:  ventos  et 
oa'li  morem,  Virg. 

prae  -  dispSsItus,  a,  nm,  cutf. 
Prepared  beforehand:  nuncii,  Liv.  % 
Hence,  FY.  predispose". 

prse-d-Xtus  a,  um,  adj.  [praa ;  d-o] 
Gifted,  endowed,  provided  with,  pos- 
sessed of  .something  (above  others)  : 
(with  Abl.)  parvis  opibus  ac  facult- 
atibus  praaditus,  Cic. 

praed-Ium,  li,  n.  [praas,  prnad-is] 
(A  thir.q  pertaining  to  a  praas  or  7«o«ey- 
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surety;  hence)  An  estate,  in  land  or 
houses,  in  town  or  country  :  Cic. 

prse-dives,  Ttis,  aaj.  Very  rich, 
very  plentiful :  Virg. 

praed-o,  onis,  in.  [praad-or]  One 
that  plunders;  a  plunderer,  robber: 
Of  persons  or  animals:  Cic;  Nep.;  Ov. 

prae=doceo,  docui,  doctum,d5cere, 

2.  v.  a.  To  teach,  instruct,  inform  be- 
forehand :  Sail. 

praed-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  and  a.  [praad-R]  I.  Neut.  :  A. 
Prop.:  To  make  booty;  to  plunder, 
spoil,  rob:  spes  praadandi,  Ok*..  B. 
M  e  t  on.:  Part.  Perf.:  That  has  made 
booty;  well  furnished  with  booty:  bene 
ego  ab  hoc  pnedatus  ibo,  Plant.  II. 
Act. :  A.  Prop.:  To  plunder,  pillage, 
rob,  desfwil :  socios  magis  qnam  hostes 
praadatur,  Tac.  B.  Me  ton.:  To 
take  or  catch  animals,  birds,  etc. :  ovem, 
Ov.:  pisces  calamo,  Prop.  C.  Fig.: 
to  rob,  ravish,  take:  singula  de  nobis 
anni  praadantur  euntes,  Ho/. 

prse-duco,  duxi,  ductnm,  ducSre, 

3.  v.  a.  To  draw,  make,  put  before  or 
in  front :  murum,  Caas. 

praeduc-tus,  a,um,/\  of  praaduc-o. 

prae-dulcis,  e,  adj.  I.  Prop.: 
Very  sweet,  luscious :  mel,  PI.  II. 
Fig.:  Very  pleasing  or  delightful : 
decus,  Virg. 

prae-diirus,  a,  um,  adj.  I.  P  r  o p. : 
Very  hard:  coriurn,  Tac.  II.  Met- 
on.:    Very  strong:  corpora,  Virg. 

pras-emineo,  eminui,  no  sup., 
emlnere,  2.  v.  n.  and  a.  (Prop.:  To 
project  forward,  be  prominent;  Fig.) 
To  surpass,  excel :  A.  Neut.  :  qui 
Grfecis,  Sen.— B.  Act.:  ceterosperitia 
legum,  Tac. 

prae-eo  (praa,  Virg.  M.  o,  186),  ivi 
and  li,  Hum,  Ire,  v.  n.  and  a.  I.  Prop.: 
To  go  before,  lead  the  way,  precede:  A. 
Neut.:  ut  consulibuslietorespi'asirent, 
Cic. — B.  Act.:  per  avia  et  derupta 
praaibat  eum,  Tac.  II.  Fig.:  A. 
Gen.  :  To  go  before,  precede:  1. 
Neut. :  natura  praaeunte,  Cic.  —  2. 
Act.:  ut  famam  sui  praairet,  i.e.  out- 
strip, Tac.  B.  Esp.:  Religious  and 
political  1. 1.:  To  precede  one  inreciting 
a  formula  (as  of  prayer,  consecration, 
an  oath,  etc.),  i.e.  to  repeat  first,  to 
dictate  anything  •  1.  Act.:  praei  verba, 
quibus  me  pro  «jgionibus  devoveam, 
Liv. —  2.  Neut.:  alicui,  Cic.  III. 
M  e  t  o  n. :  A.  To  recite  before  one  ;  to 
recite  first  for  one :  ut  vobis  voce 
prselrent,  quid  judicaretis,  Cic. — B. 
To  order,  dictate  something  to  be  done: 
omnia,  uti  decemviri  praaierunt,  facta, 
Liv. 

praefa-tlo,  onis,  /.  [praaf(a)-or] 
(A  speaking  or  saying  beforehand ; 
hence)  I.  G  en. :  A.  Prop. :  A  pre- 
face, introduction,  inti'Oductory  expres- 
sion :  Suet.  B.  F13".  :  Appellation, 
title,  used  in  addressing  a  person  :  PI. 
II.  Esp. :  A.  P/op. :  1.  Religious 
and  Political  A  t.  used  before  doing, 
etc.,  something  :    A  form  of  words, 


prsefec-tSrft,  aa,  /.  [for  praafao* 
tura  ;  fr.  praafic-io,  through  true  root 
piusfac]  (A  setting  before  or  over; 
hence)  I.  Gen.:  The  office  of  one  set 
over  anything  ;  the  office  of  a  president 
or  overseer ;  a  presidency,  superintend' 
ence,  prefecture :  Plant.  ;  Suet.  II. 
Esp.:  A.  The  presidency  or  office  of 
chief,  in  various  civil  and  military 
offices  :  Hirt. ;  PL— B.  Of  a  country 
or  town  :  A  prrfeciship,  prefecture : 
Cic;  Nep.— C.  :  1.  Prop.  :  'The  ad- 
ministration of  a  province  :  Suet. — 2. 
Met  on.  :  a.  A  prefecture;  i.e.  an 
Italian  city  governed  by  Roman  author- 
ities (praefecti)  and  according  to  their 
edicts:  Cic. — b.  The  territory  of  a  pre- 
fecture ;  a  district,  province,  govern' 
ment:  Tac     ^[  Hence,  Fr.  prefecture. 

1 .  praefeotus,  a,  um,  P.  of  praafic- 
io,  through  true  root  piuefac. 

2.  praefee-tus,  i,  m.  [for  praaf ac- 
tus ;  fr.  praafic-io,  through  true  root 
PRuKFAC]  I.  G  e  n. :  One  placed  in 
office,  put  in  authority,  appointed  to 
direct,  etc.;  an  overseer,  director,  pre~ 
sident,  chief,  commander,  prefect,  etc  : 
nee  vero  praafectus  mulieribns  praa- 
ponatur,  Cic. :  morum,  Nep. :  (with 
Dat.)  moribns,  Cic.  II.  Esp.:  As 
a  title  of  particular  officers,  civil  or 
military  :  President,  commander,  pre' 
feet, etc:  aararii  or aerario,  A  treasurer: 
PL:  annonaa,a  superintendent  of  grain 
or  of  the  markets,  Tac:  castrorum  or 
castris,  a  quartermaster,  id.:  classis  or 
simply  praafectus,  an  admiral,  Cic. : 
also,  a  captain  of  a  ship,  Tnc:  fabrum, 
a  superintendent  of  the  military  engines, 
chief  engineer,  Caas. :  equitum,  or  simply 
praafectus,  a  commander  of  the  cavalry, 
as  we  say,  a  colonel  or  general  of  cav- 
alry, Hirt. ;  Cic  :  cohortium,  com- 
mander  of  the  auxiliary  cohorts,  Sail. : 
legiouis  (in  the  time  of  the  emperors, 
the  same  that  was  previously  called 
legatus  legionis),  a  commander  of  the 
legion  (our  colonel),  Tac. :  regis  or 
regius,  a  commander-in-chief,  gen&^al- 
issimo,  Nep.:  praatorio  or  praatorii,  a 
commander  of  the  imperial  body-guard, 
pretorian  prefect,  Tac. :  urbi  or  urbis, 
governor  of  the  city  of  Rome  {in  the 
times  of  the  republic,  appointed  only  to 
represent  the  consul  during  the  absence 
of  the  latter  ;  under  the  empe?,ors,  a 
perpetual  office  with  a  particular  juris- 
diction), Tac.     1  Hence,  Fr.  prefet. 

prae-fSro,  tuli,  latum,  ferre,  v.  a. 

1.  Prop.:  A.  Gen.:  To  bear  before, 
to  carry  in  front :  inanfls,  Ov.:  dextra 
facem,  Cic.  B.  Esp.:  1.  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  hurry  past,  whether 
on  foot  or  horseback :   Liv. ;  Tac— 

2.  To  carry  in  front,  to  bear  along  a 
thing  in  public,  and  esp.  in  religioua 
and  triumphal  processions  :  statuam 
pompa,  Suet.:  in  triumpho  signa,Liv. 
II.  Fig. :  A.  Gen.:  To  carry  before, 
to  place  or  set  before,  to  offer,  present : 
suam  vitam,  ut  legem,  praafert  suis 
civibus,  Cic.     B.    Esp.:    1. :  a.  To 


formula :  Oic. ;  Liv. — 2.  Inti^oductory  \  place  a  person  or  thing  before  another 
speech  or  observations :  PI.  B.  Met-  I  in  esteem  ;  to  prefer  to:  aliquem  alicui» 
on.:  Of  books:  A  preface:  Pi.  If  Cic:  pecuniam  amieitiaa,  id. — b.  To 
Hence,  \ ,'r.  preface.  choose  rather ,  prefer :  cur  alter  fratr' 
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cm  oeseare  et  ludere  et  ungi  Praeferat 
Herodis  palmetis,  Hor.— 2.  To  take  be-  I 
forehand,  to  anticipate*:  diem  triumphi,  j 
Liv. — 3.  To  show,  display,  exhibit,  dis-  j 
cover,  manifest,  expose,  reveal,  betray : 
avaritiam  prasfers,  Cic.  *jf  Hence,  Fr. 
prefdrer. 

prae-fSrox,  ocis,  adj.  Very  fierce, 
bold,  violent,  impetuous,  insolent:  Liv.; 
Tac. 

prse-fer^atus,  a,  urn,  adj.  I. 
Prop. :  Tipped  or  pointed  with  iron: 
pilum,  PI.  II.  Me  ton.:  Chained, 
/etterad:  tribunus,  Plaut. 

pras-fervldus,  a,  urn,  adj.  I, 
Prop.:  Very  hot,  burning  Itot,  torrid : 
balneum,  Tac.  II.  Fig. :  Of  anger  : 
Glowing,  burning,  fierce:  ira,  Liv. 

prse-festlno,  avi,  atum,  arc,  1.  v. 
n.  and  a.  I.  Neut. :  To  hasten  before 
the  time,  to  hasten  too  much:  ne  deficere 
pnefestinarent,  Liv.  II.  Act.  :  To 
hasten  past:  sin um,  Tac. 

prae-flclo,  feci,  fectum,  flcere,  3. 
v. a.  [for  praa-facioj  I.  Prop.:  To  set 
or  place  over  anything  as  officer,  super- 
intendent, leader,  etc,  to  place  in  au- 
thority over,  appoint  to  the  command  of: 
imperatorem  bello,  Cic.  II.  Fig.:  To 
place  in,  set  over:  nee  materia  inveni- 
tur,  cui  divinationem  praeficere  pos- 
8imus,  Cic. 

prae-fid-ens,  entis,  adj.  [praa; 
fid-oj  Trusting  too  much,  over-confid- 
ent :  sibi,  t.  e.  self -confident,  rash, 
Cic. 

prae-figo,  fori,  fixum,  figere,  3. 
v.  a.  I.  Prop.:  To  fix  or  fasten  be- 
fore, to  set  up  in  front,  to  fix  on  the  end 
or  extremity  of:  arraa  puppibus,  Virg. 

II.  Fig.:  To  mark,  stamp,  set  a  brand 
upon  anything  :  nigrum  theta  (i.e.  0, 
as  a  sign  of  death  on  Roman  inscrip- 
tions) vitio,  to  mark  crime  tcith  the 
black  theta,  i.  e.  to  condemn  it,  Pers. 

III.  Meton.:  A.  To  tip,  head,  point, 
etc.  :  prasfigunb  ora  capistris,  t.  e. 
muzzle,  Virg. — B.  To  close,  block  up: 
prospectus  oiunes,  PL—  C.  To  pierce, 
transfix  with  something  :  latus,  Tib. 

prae-flnlo,  finlvi  and  fhui,  fm- 
Itum,  fin  Ire,  4.  v.  a.  To  determine, fix, 
or  appoint  beforehand  ;  to  prescribe  : 
cetera,  Cic:  (without  Object)  pnefin- 
ire  non  est  meum,  id.  *$  Hence,  Fr. 
prefinir. 

praeflnlt-o,  adv.  [praefinit-us]  In 
the  prescribed  manner:  loquL,  Ter. 

prsefini-tus,  a,  um,  P.  of  prae- 
oni-o. 

praefixus  (for  praafig-sus),  a,  um, 
P,  of  praefig-o.    1{  Hence,  Fr,  prefix. 

prae-flor-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[prae  ;  flos,  flor-is]  (Prop.:  To  deprive 
of  blossoms  beforehand ;  Fig. )  To  lessen, 
diminish,  tarnish:  gloriam  victorias, 
Liv. 

prae-fliio,  fluxi,  fluxum,  flucre, 
8.  v.  n.  and  a.  To  flow  by  or  past.  I. 
Neut.:  infima  valle  pmafluit  Tiberis, 
Liv.  n.  Act* :  Aufidus,  Qui  regna 
Dauni  praefiuit  Appuli,  Hor. 

prae-fSc-o,  avi,  atum,  are,  i.  v.  a. 

ffor  prae-fauc-o ;  fr.  pras ;  faux,  fauc- 

1^3    (To   put,  etc.,  something  before 

the  th?'oat ;  hence,  with  the  accessory 
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notion  of  pressure)  To  choke,  strangle, 
suffocate:  animaa  viam,  Ov. 

prae-fodlo,  foili,  fossum,  f5d5re, 
3.  v.  a.  I.  To  dig  before,  or  in  front  of: 
portas,  Virg.  II.  To  bury  previously: 
aurum,  Ov.  III.  To  dig  beforehand: 
scrobes,  PI. 

prae-fcectmdus  (-fecundus),  a, 
um,  adj.    Very  fruitful:  P\. 

prae-for,  fatus  sum,  fari,  1.  v.dep. 
n.  and  a.  I.  G-on.:  To  say,  or  utter, 
beforehand  ;  to  premise,  preface  :  A. 
Act. :  quae  de  deorum  natura  praef ati 
sumus,  Cic.  — B.  Neut. :  introiit  adol- 
escens,  et  praef atur  arrogantius,  Gell. 
II.  B  s  p.  :   A.  In  a  religious  sense  : 

I.  To  utter  first,  beforehand,  or  pre- 
liminarily: carmen,  Liv. — 2.  To  ad- 
dress a  prayer  beforehand  to :  divos, 
Virg. — B.  To  mention  beforehand,  to 
name  in  advance  as  authority :  PI. — 
O.  To  bespeak;  to  ask.  or  crave,  before- 
hand, or  previously:  vetiiam,  App. — 
D.  To  foretell,  predict,  prophesy :  talia 
praafantes  .  .  .  Parcae,  Cat. 

praefract-e,  adv.  [  praefract-us  ] 
Sternly,  infiexibly,  resolutely:  aerarium 
defenderc,  Cic:  (Comp.)  prajfractius, 
Val.  Max. 

praefrac-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
praef  ri(n)g-o,  through  true  root  phje- 
frag. — 2.  Pa.:  a.  In  Rhetoric :  Brok- 
en, abrupt:  (Comp.)  prsefractior,  Cic 
— b.  In  character  :  Stern,  harsh,  in- 
flexible: Val.  Max. 

prae-frigldus,  a,  um,  adj.  Very 
cold:  Auster,  Ov. 

prae-fringo,  fregi,  fractum,  fring- 
ere,  3.  v.  a.  [for  prge-frango]  I.  To 
break  off  at  the  tip,  or  extremity:  ne 
caulis  praafingatur,  Cato.  II.  To  break- 
completely  ;  to  shiver,  shatter,  etc. :  hast- 
as,  Liv. 

prae-fulclo,  fulsi,  fultum,  fulclre, 
4.  v,  a.  I.  To  put  a  prop  before  a 
thing;  i.  e.  to  prop  up,  support  a  thing: 
Fig.:    primum  illud  praafulci,  Cic. 

II.  To  place  before  as  a  prop  or  stay ; 
Fig.:  me  suis  negotiis,  i.  e.  use  me  as 
a  prop,  to,  Plaut. 

prae-fulgeo,  fulsi,  no  sup.,  fulg- 
ere,  2.  v.  n.  I.  To  shine,  or  glitter,  in 
front  of:  nitor  smaragdi  collo  prae- 
fulget  "tuo  (sc.  pavonis),  Phred.  II. 
To  glutei*,  or  shine,  at  the  extremity, 
end,QX.c.  leonis  Pellis  .  .  .  prajfulgens 
unguibus  aureis,  Virg.  Ill,  To  shine 
greatly,  to  glitter  very  much :  A.  P  r  o  p. : 
equitatus  phaleris  praafulgens,  Gell. 
B.  Fig.:  pr&>fulgebant  Cassius  atque 
Brutus,  Tac.  IV.  To  shine  too  much, 
to  glitter  over  much,  to  be  too  brilliant; 
Fig.:  A  net.  Her. 

praeful-tus  (for  praef ulc-tus),  a, 
um,  P.  of  praef ulc-io. 

prae-gSUdus,  a,  um,  adj.  Very 
cold:  in  locis  prajgelidis,  Liv. 

prae-germlno,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.     To  bud  forth  early:  PI. 

prae-gestio,  Ivi  or  li,  Itum,  Ire, 
4.  v.  a.     To  desire  greatly :  Cic. 

prae-gn-ans,  antis  ( -as,  atis, 
Plaut.;  ace  to  some,  also,  Cic),  adj. 
[prob.  for  praj-gen-ans  ;  fr.  prce  ; 
gen-o]  ( In  the  state  preceding  the  bring- 
ing forth  ;   henco)    I.  Prop.:   With 


child,  pregnant:  of  animals,  big  mt\ 
young:  uxor,  Oic.  :  oqua,  PI.  II. 
Meton.:  A.:  1.  Full,  large-sized, 
swollen:  cucurbita,  Col.  —  2.  Full  of, 
swollen  with  anything  :  prtegnans 
stamine  fusus,  Juv.— B.  In  comedy  : 
Of  blows  :  Hard,  stout,  smart :  Plaut. 
%  Hence,  Fr.  pregnant. 
praegnas,  atis,  v.  prasgnans  init. 
prae-gracilis,  c,  adj.  Very  slender, 
very  lank :  proceritas,  Tac 

prae-grandis,  e,  adj.  I.  Prop. : 
Very  large,  huge:  locusta,  Suet.  II, 
Fig.:  Vei^y great,  powerful:  senex,  i.e. 
the  great  Aristophanes,  Pers. 

prae-gravis,  e,  adj.  I.  Prop.: 
Very  heavy:  onus,  Ov.  II.  Fig.:  A. 
Very  heavy,  oppressive,  burdensome : 
servitium,  PL— B.  Of  persons :  Very 
wearisome:  ignavo  principi  prasgravis, 
Tac. 

prae-grav-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  and  a.  [prae  ;  grav-is]  I.  Neut.: 
A.  Prop.:  To  exceed  in  weight,  pre- 
ponderate :  ne  praegravct  fructus  parte 
aliqua,  PL  B.  F  i  g. :  To  preponderate  : 
prasgravant  cetera  facta,  Suet.  II. : 
A.  Act.:  1.  Prop.:  To  press  very  much, 
or  heavily,  upon ;  to  oppress  with  weight, 
weigh  down,  etc.  :  preegravata  telis 
scuta,  Liv.  —  2.  Fig.:  To  weigh,  or 
bear,  down ;  to  depress,  press  down  ; 
qui  prasgravat  artes  Infra  se  positas, 
i.  e.  by  his  superiority,  Hor. — B.  Neut.: 
(Prop.:  To  be  ver'y  heavy)  Fig.:  To  be 
oppressive  or  burdensome:  exonerare 
prcegravante  turba  regnum  cupiens, 
Liv. 

prae-gredlor,  gressus  sum,  gredi, 
3.  v.  dep.  n.  and  a.  [for  pra3-gradior] 
I.  To  go  before,  or  in  advance;  to  pre- 
cede: A.  Neut.:  praagredientes  amici, 
Cic— B.  Act.:  nuntios,  Liv.  II.  Act.: 
A.  Prop.:  To  go  by  or  past ;  to  pass ; 
to  pass  by:  castra,  Liv.  B.  Fig.:  To 
surpass,  excel :  qui  tantum  alios  pra> 
gressus  es,  etc.,  Sail. 

pi*aegres-sio,  onis,/.  [for  praegred- 
sio ;  fr.  pra:gred-ior]  A  going  before, 
precedence ;  Fig.:  causas,  Cic 

praegres-sus  (for  projgred-sus), 
a,  um,  P.  of  prasgred-ior. 

praegusta-tor,  oris,  m.  [pnegust- 
(a)-o  ]  (One  xoho  tastes  food  before  served 
on  the  table)  A  foretaster,  taster.  I. 
Prop.:  Halotus  spado,  prsegustator, 
Suet.  II.  Fig.:  libidinum  tuarum, 
Cic. 
prae-gusto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 

1.  Prop.:  To  taste  beforehand :  cibos, 
Ov.  II.  Meton.:  To  take  and  eat, 
or  drink,  beforehand :  medicamina 
(  =  antidota),  Juv. 

prae-hlbgo,  hlbui,  hrbltum,  hlb- 
ere,  2.  v.  a.  [for  pra>habeo]  (To  hold 
before  or  forth ;  hence)  I.  Prop.:  To 
furnish,  supply,  give,  etc  :  vestem, 
Plaut.  II.  Fig.:  Of  words :  To  utter, 
speak:  Plaut. 

prsel-ens,  euntis,  P.  of  praee-o, 
through  true  root  phmi. 

prae-jacSo,  jacfii,  jacltum,  jaccre, 

2.  v.  n.  and  a.  To  lie  beforr,  be  situate 
in  front  of  anything.  I.  Neut.:  mare 
praejacens  Asia?,  PL  II.  Act.:  campus 
castra  pra»jacet,  Tac. 
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pjraejudlca-tus,  a,  urn:  l.  P.  of 
pra3Judic(a)-o.  — 2.  Pa.:  Decided  be- 
forehand, prejudged :  opinio,  Cic. — As 
Subst. :  prcejudicatum,  i,  n. :  a. 
Something  decided  beforefuxnd:  Liv. — 
b.  A  previous  opinim,  prepossession: 
C;c.    f  Henoe,  Fr.  pr4jugi. 

prae°judicj£uni,ti,«. :  1 . :  a.  P  r  o  p. : 
A  preceding  judgment,  sentence,  or 
decision;  an  examination  (for  the  pur- 
pose of  ascertaining  facts,  which  might 
serve  for  future  proceedings) :  Cic; 
Qnint.  —  b.  Meton.:  A  precedent,  ex- 
ample :  Cass. —  2.  A  decision  made 
beforehand,  or  before  the  proper  time : 
Liv.     ^[  Hence,  Fr.  prejudice. 

prae-judieo,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  and  n.  I.  Judicially :  To  judge, 
pass  sentence,  or  decide  beforehand ;  to 
prejudge:  Cic.  II.  Extra-judicial :  To 
give  a  preliminary  judgment:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  prejuger. 

prae-jiivo,  juvi,  jutum,  jfivare,  1. 
v.  a.    To  aid  beforehand :  Tac. 

prae-labor,  lapsus  sum,  labi,  3. 
v.  dep.  n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  With 
living  beings  as  subjects :  To  glide 
forwards  or  onwards;  to  swim,  etc., 
along :  insula,  in  quam  Germani  nando 
praelabebantur,  Tac. — B.  With  things 
as  subjects  :  To  glide  along  or  onwards; 
to  jtow  along:  quam  juxta  praalabitur 
amnis,  Luc.  II.  Act.:  To  glide  past, 
to  hasten  by:  rotis  praelabi  flumina 
tMsas,  Virg. 

prae-lambo,  Iambi,  lambttum, 
lambere,  3.  v.  a.  To  lick,  or  taste, 
beforehand  or  first:  Hor. 

prselap-sus  (for  praslab-sus),  a, 
am,  P.  of  praalab-or. 

prae-largus,  a,  urn,  adj.  Greatly 
abounding  in,  very  full  of  :  Pers. 

prsela-tus,  a,  urn,  P.  of  praefero 
[pree  ;  la, root  ofla-tum  ;  v.  fero  init.]. 
%  Hence,  (subst.)  Fr.  prilat;  Eng. 
prelate. 

prae-lautus,  a,  urn,  adj.  Very 
elegant,  sumptuous,  or  luxurious:  Suet. 

praelec-tus  (for  praeleg-tus) ,  a, 
tun,   P.  of  pnwleg-o. 

prae-lego,  legi,  lectum,  legSre,  3. 
v.  a.  I.  To  sail  or  coast  past  or  by  a 
place :  Campaniam,  Tac.  II.  To  read 
anything  before,  or  in  the  presence  of, 
others;  to  read  anything  to  others, 
with  explanatoi-y  remarks ;  to  lecture 
upon  an  author,  etc. :  auctores,  Quint. 

prae-ligo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  bind  round,  tie  about, 
something  :  sarmenta  cornibus  bourn, 
Liv.  II.  Meton.:  To  bind  up,  tie  up : 
os,  Cic. 

praelium,  li,  v.  prcelium. 

prseldc-utus  (for  pneloqu-utus), 
a,  um,  P.  of  pneloqu-or. 

prse-longus,  a,  um,  adj.  Very 
long:  hastu,  Tac.  ^  Hence,  Fr.  prt- 
longe. 

prae-15quor,  15cutus  or  ldquutus 
sum,  16qui,  3.  v.  dep.  n.  I.  Gen.:  To 
speak  first  or  beforehand;  to  speak 
before  another ;  to  forestall  in  speak- 
ing :  Plaut.  II.  Esp.:  A.  To  foretell, 
predict,  etc. :  Prop.  —  B.  To  say  or 
speak  beforehand  by  way  of  introduc- 
tion ;  to  premise :  PI. 
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prse-luceo,  luxi,  no  sup.,  lticere, 
2.  v.  n.  I.  To  shine  before  one,  etc. : 
ne  ignis  nostor  facinori  preeluceat, 
Phasd.  II.  To  shine  forwards,  to  cast 
light  forwards:  Fig.:  amicitia  bona 
spe  praalucet  in  postei'um,  Cic.  III. 
To  carry  or  hold  a  light  before  some 
one ;  to  light  one :  quum  fulgur  .  .  . 
servum  prrelucentem  exanim&sset, 
Suet.  IV.  To  be  more  bright,  beauteous, 
splendid,  resplendent  than  something 
else ;  to  surpass  anything  in  bright- 
ness, beauty,  or  splendour:  null  us  in 
orbe  sinus  Baiis  praelucet  amoenis, 
Hor. 

prae-ludo,  lusi,  lusum,  liidere,  3. 
v.  n.  and  a.  (Prop.:  To  play  before- 
hand; Fig.)  To  give  a  prelude  of  what 
is  about  to  happen  :  Mariana  rabies 
intra  urbem  pneluserat,  etc.,  Flor.  <§ 
Hence,  Fr.  pre'luder. 

prae-lustr-is,  e,  adj.  [p-rae;  1. 
lustr-c  J  Very  illustrious  or  magn- 
ificent: Ov. 

praemanda-ta,  orum,  n.  [prae- 
mand(a)-o]  (Things  commanded  be- 
forehand; hence)  A  writ  of  arrest:  Cic. 

prse-mando,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.  I.  Prop.:  To  order  or  command 
beforehand:  ut  conquireretur,  pne- 
mandavi,  Script,  ap.  Cic.  II.  Met- 
o  n. :  To  order  or  procure  beforehand : 
puerum,  Plaut. 

prse-maturus,  a,  um,  adj.  Too 
early,  untimely,  premature :  hiems, 
Tac.    1T  Hence,  Fr.  premature. 

prae-medica-tus,  a,  um,  adj. 
[pi-re;  medic(a)-o]  (Charmed  before- 
hand; hence)  Protected  beforehand  by 
charms:  Ov. 

praemedlta-tlo,  onis,  /.  [praa- 
medit(a)  -  or  ]  A  considering  before- 
hand, premeditation:  Cic.  ^j  Hence, 
Fr.  pre1 tnM itation. 

pree-meditor,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  a.  To  think  over;  to  muse  or 
deliberate  upon  beforehand ;  to  premedi- 
tate: prasmeditari  id  ferendum  modice 
esse,  Cic. :  (without  Object)  tentans 
eitharam  ot  pnomeditans,  preluding, 
Tac.  tSW  Part.  Perf.  in  Pass,  force  : 
Previously  considered,  premeditated: 
mala  prrumcditata,  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  prem&liter. 

prsemetii-ens,  entis:  1.  P.  of 
pra?metuo.  —  2.  Pa. :  Fearing  before- 
hand: (with  Gen.)  ovis  pramieuiens 
doli,  Phaed. 

praa-metuen-ter,  adv.  [for  praa- 
metrumt  -  ter  ;  fr.  praemetuens,  pne- 
metuent  -  is  ]  A  nriously,  solicitously : 
errurem  vitare,  Lucr. 

praa-mettio,  mgtfii,  mgtutum, 
mStuere,  3.  v.  n.  To  fear  or  be  in  fear 
beforehand:  Caisar  prasmetuens  suis, 
Cass. 

praemi-or,  atus  sum,  ari,  I.  v.  dep. 
[praemi-um]  To  stipulate  for  a  reward: 
Suet. 

prae-mitto,  niisi,  missum,  mitt- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  send  for- 
ward or  before;  to  dispatch  in  advance: 
edictum,  Cais.:  mihi  litems,  Cic  II. 
Fig.:  To  send  out  in  advance :  praemissa 
voce ;  Hoc  age,  t.  e.  when  he  had  first 
said,  Suet. 


prae-m-Ium,  Ti,  n.  [for  pne-em« 
ium .  fr.  pvsn ;  em-ere]  (A  taking  beyond 
or  above  others ;  Concr.  That  which  is 
taken  beyond  or  above  others ;  hence) 
I.:  A.  Prop.:  Profit  derived  from 
booty,  booty:  Ov.;  Prop.  B.  Meton.: 
Game  killed,  prey:  Hor.  II. :  A. 
Gen.:  Profit,  advantage,  prerogative, 
distinction:  Lucr.;  Cic.  B.  Esp.:  1. 
Prop. :  a.  Reward,  recompense:  Cic; 
PL — b.  Ironically:  Reward,  for  punish- 
ment :  0 v.— 2 .Meton.:  An  act  deserv- 
ing a  reward ,  an  exploit:  Virg. 

prae-molestla,  as,/.  Trouble  be* 
forehand,  apprehension:  Cic. 

prae-moHor,  molitus  sum,  mol- 
Tri,  4.  v.  dep.  To  prepare,  or  make  pre- 
parations for,  beforehand :  res,  Liv. 

prse-moneo,  monui,  mSnitum, 
monere,  2.  v.  a.  I.  G  e  n. :  To  forewarn ; 
to  advise  or  admonish  beforehand;  to 
premonish;  to  remind  beforehand:  ut 
te  prnomonerem,  PL:  me  prasmonebat, 
ut magnoperecavorem, Cic.  II.  Esp.: 
To  foretell,  foreshow,  predict,  presage: 
igne  Pelasgo  Ilion  arsuram,  Ov. 

1.  praimon-Xtus,  a,  um,  P.  of 
pramion-eo. 

2.  praemSn-ituSj  us.  w.  [prnsmon- 
eo]  A  forewarning,  premonition  :  Ov. 

praemonstra-tor,  oris,  m.  [pra3- 
monstr(a)-o]  One  who  shows,  or  points 
out, beforehand ;  a  guide,  director:  Ter. 

praa-monstro,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  I.  G  e  l.  To  shoio  beforehand ;  to 
point  out  the  way;  to  guide,  direct: 
currenti  spatium,  Lucr.  II.  Esp.: 
To  denote  beforehand;  to  predict,  pre- 
sage, prognosticate:  aliquid  populo,  Cio. 

prae-mordeo,  morsi  or  mordi, 
Tiiorsura,  mordere,  2.  v. a.  I.  Prop. : 
To  bite  at  the  end  or  tip:  linguam,  Luc. 
II.  Meton.  :  To  bite  off, snip  off,  crib: 
ex  hoc  Quodcunque  est .  .  .  Discipuli 
custos  praemordet,  etc.,  Juv. 

prae-morlor,  morttius  sum,  m5ri 
or  moriri,  3.  v.  dep.  I.  Prop.:  To  die 
early  or  prematurely ;  to  die :  Ov.  II, 
Fig.:  Of  the  senses,  etc. :  To  decay 
prematurely :  PI. 

praemor-sus  (for  prasmord-sus), 
a,  um,  P.  of  pramiord-eo. 

praemor-tuus,  a,  um:  1.  P.  ot 
prajmor-iur. — 2.  Pa.:  Dead:  a. Prop.: 
membra,  0_yv—  b.  Fi  g.:  pudor,  Liv. 

prae-munlo,  miinivi,  munltum, 
munire,  4.  v.  a.  [praj;  munio]  I. 
Prop.:  To  fortify,  or  defend,  in  front, 
aditiis  operibus,  Cic.  II.  Fig.:  A.: 
1.  Gen.:  To  fortify,  protect,  secure: 
genus  dicendi  prtBinunitum,  Cic— 2. 
Esp.:  Pass,  in  reflexive  force :  To  de- 
fend, secure,  protect  one's  self:  Suet. — 
B.  To  place  a  thing  before  another  for 
defence  or  strengthening :  aliquid,  Cic 
<%  Hence,  Fr.  prdmunir. 

praemunl-tlo,  onis,/.  [praamuni- 
o]  Of  an  orator  who  prepares  the 
minds  of  his  hearers  for  what  he  haa 
further  to  say :  A  strengthening  or 
fortifying ;  a  preparation,  premunition: 
Cic. 

prae-narro,  avi,  atum,  are,  i,  v.a. 
To  tell,  or  relate,  beforehand:  ?em, 
Ter. 

prae-n&to,  avi,  atum,  are,  1. 1\ »», 


PBJENESTE 


PILERIPIO 


and  a.  I.  Neut :  To  swim  be/ore,  PI. 
II.  Act.:  To  flow  past:  domos,  Virg. 

Prseneste,  is,  n.  and  /.  Pramesk ; 
a  tcwn  of  Latium,  famed  for  the  beauty 
of  its  roses ,  for  its  nuts,  and  still  more 
for  its  temple  of  Fortune  and  the  oracle 
connected  with  it  (now  Palestrina).— 
Hence,  Praenest-Inus,  a,  urn,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Prceneste;  Prm- 
nestine.  —  As  Subst, :  Praenestini, 
orum,  m.  (sc.  cives)  The  Pramestines. 

prae-nlteo,  nltui,  no  sup.,  nltere, 

2.  v.n.  To  shine  or  glitter  much,  bright 
ly,  etc.  I.  Prop.:  cur  tibi  junior 
praaniteat,  appear  more  attractive,  Hoi\ 
II.  Fig.:  virtus,  Veil. 

prae-nomen,  mis,  n.  I.  Prop.: 
(The  name  before  the  name  of  the  gens ; 
hence)  The  first  name;  prcenomen: 
Cic.;  Hor.  II.  Me  ton.:  An  appella- 
tion or  title  placed  before  a  person's 
name:  pra?nomen  Jmperatoris.  Suet. 
%  llonce,  Fr.  prenom. 

prae-nosco,  novi,  notum,  noscere, 

3.  v.  a.  To  learn,  or  become  acquainted 
with,  beforehand;  to  foreknow:  futura, 
Cic. 

prseno-tlo,  onis,  /.  [prjkno,  true 
root  of  praeno-sco]  A  previous  notion, 
preconception,  innate  idea:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  prSnolion. 

prae-nubilus,  a,  urn,  adj.  Very 
cloudy;  very  dark  or  gloomy :  Ov. 

prsenunci-a,  as,  /.  [praenunci-o, 
Tlud  which  foretells;  an  indication, 
omen,  token,  etc.:  Cic. 

praenuncio,  are,  etc.,  v.  praenunt. 

prae  -  nunti o  ( -nuncio ) ,  avi, 
atum,  are,  1.  v.  a.  To  announce  or 
publish  beforehand  ;  to  foretell,  fore- 
show, predict:  aliquo  instinctu  afflatu- 
*me  divino  futura  praenunciat,  Cic. 

praenunti-us  (praenunel-),  11, 
m.  [prsennnti-o]  A  foreteller ;  one  who 
announces  beforehand;  a  harbinger i 
lucis  prsenuneius  ales,  i.e.  the  cock,  Ov. 

praeocciipa-tio,  onis,  /.  [prag- 
occup(a)-o]  A  seizing  beforehand,  pre- 
occupation :  Nep.  ^  Hence,  Fr.  pr4 
occupation. 

praa-occupo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  I.:  A.  Prop.:  To  seize  upon,  to 
take  possession  of  or  occupy  beforehand, 
to  preoccupy :  iter,  Caes.  B.  F  i  g. :  To 
preoccupy,  take  possession  of,  etc.,  be- 
forehand:  prosoccupati  beneficio  au- 
imi,  Liv.  II.  To  anticipate  in  doing  ; 
to  hasten,  etc.,  to  do  :  legem  praeoccup- 
averunt  fenc,  Liv.  III.  To  anticipate, 
prevent,  be  beforehand  with,  etc.:  ne 
alteruter pneoccuparet, Nep.  ^  Hence, 
Fr.  preoccuper, 

prae-opto,  avi,  atum,  art",  I.  v.  a. 
To  choose  or  wish  rather;  to  desire 
more;  to  prefer:  prasoptantes  exsilio 
modi  cam  domi  fortunam,  Liv. 

prae-pando,  pandi,  passum,  and 
pansum,  pandgre,  8,  v.  a.  To  open  or 
spread  before;  to  spread  out,  extend: 
I.  Prop.,  patula prsepaudit (sc. rupes) 
cornua  fronte,  Virg.  II.  Fig.:  pra3- 
pandere  lumina  menti,  Lucr. 

praepara-tio,  onis,/.  [praspar(a)- 
o]A  getting  or  making  ready;  a  prepar- 
ing, preparation  •  Cic.  *§  Hence.  Fr. 
preparation. 
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praeparato,  v.  prseparatus. 
praepara-tus,  a,  urn  :   1.  P.  of 

pra?par(a)-o.— 2.  Pa.:  Prepared, pro- 
vided with  an v thing:  bene  praepar- 
atum  pectus,  Hor.  —  Adverbial 
expression:  Praeparato  or  ex  pra> 
parato,  With  preparation :  Quint.;  Liv. 

prae-p&ro,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
To  get  or  make  ready  beforehand ;  to 
prepare:  I. Prop. :  locum  domestici 
belli  causa  jam  an  tea  pnuparaverant, 
Coas.  II.  Esp.  :  A.  With  Personal 
pron.:  To  prepare  ore's  self ;  to  get  one's 
self  ready:  PI. — B.  To  make  prepara- 
tions for :  quum  .  ,  .  quae  instare  vid- 
entur,  praeparet,  Cic. — C.  To  provide: 
res  necessarias,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
preparer. 

prae-ped-Io,  ivi,  or  li,  Itum,  fro, 
4.  v.  a.  [pros;  pes,  ped-is]  (  To  put 
something  before  the  feet;  hence)  I. 
Prop. :  7b  shackle:  equos,  Tac.  II. 
Me  ton.:  To  hamper,  embarrass,  en- 
cumber, etc.:  sese  praeda,  Liv.  III. 
Fig.:  7b  hinder,  obstruct,  impede: 
singultu  mediospraopediente  sonos.Ov. 

prae-pendeo,  pendi,  no  sup.,  pend- 
ere,  2.  v.  n.  To  hang  before,  to  hang 
down  in  front:  circum  turrim  pras- 
pendentes,  Caes. 

pree-pe-s,  p§tis,  adj.  [for  prae- 
pet-8  ;  fr.  prae ;  root  pkt,  whence  Gr. 
iriT-ofjLo.1,  Lat.  pet-na,  pen-na]  I. 
Prop.:  Augural  t.L:  Flying  forwards 
or  before  one  :  penna,  Virg.  II.  M  e  t- 
on. :  A.  Swift  of  flight,  flying  quickly 
onwards, fleet,  rapid:  Virg,— B.  Swift, 
quick,  rapid,  etc.  :  volatus,  PI. — C. 
Winged:  Jovis  armiger,  Virg. — As 
Subst. :  praepes,  etis :  1.  Fern.  (sc. 
avis)  A  bird:  Ov.  — 2.  Masc:  a.  (sc. 
equus)  A  winged  horse :  Ov. — b.  (sc. 
homo)  A  winged  man ;  Luc. 

prse-pll-atus,  a,  um,  adj.  [prae ; 
2.  pila]  Furnished  at  tip  (i.  e.  tipped) 
with  a  ball  or  button:  missilia,  Liv. 

prae-pinguis,  e,  adj.  (Very  pin- 
gnis :  hence)  1.  Very  fat:  sues,  PI. — 
Very  rich  or  fertile:  solum,  Virg. 

praepolle-ns,  ntis:  1.  P.  of  prae- 
pclle-o. — 2.  Par.  a.  Gen.:  Veiy  pow- 
erful :  Liv.— b.  Esp.:  Ver%'  influential, 
of  great  weigM:  Liv. 

pree-polleo,  no  perf.  nor  sup., 
pollere,  2.  v.n.  I.  G  e  n. :  7b  exceed  or 
surpass  in  power,  to  be  very  powerful : 
Tac.  II.  Esp.:  To  be  of  great  weight 
or  importance;  to  have  great  influence, 
etc.:  Tac. 

prae-pondero,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  and  a.  I.  Neut. :  To  be  of  greater 
weight ;  to  preponderate :  Sen.  II.  Act. : 
To  outweigh:  Fig.:  Cic. 

prae-pono,  p5sui,p6s?tum,ponere 
(Part.  Per/.,pra3p6stus,  Lucr.),  3.  v.a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  put  or  set  be- 
fore, to  place  first:  pauca,Cic:  versus, 
fri  prima  fronte  libelli ,  O v .  B.  E  s  p. : 
To  place  or  set  over  as  chief,  command- 
er, or  superintendent ;  to  place  at  the 
head  of,  intrust  with  the  charge  or  com- 
mand of;  to  appoint  or  depute  as:  ali- 
quem  provineia?,  Cic.  II,  Fig.:  To 
set  before  or  above,  to  prefer:  salutem 
reipublicae  vita**  suae,  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  proposer. 


pras-porto,  avi,  atum,  ire,  1.  v.a. 
To  bear,  or  carry,  before:  tela,  Lucr, 

praapos-Itlo,  onis,  /.  [praepo(s)- 
no ;  through  true  root  pilepos  ]  1. 
(Prop.  :  A  putting  before;  Meton,, 
That  which  is  put  before;  henct  ) 
Gramm.  t.t.\  A  preposition:  Cic. — 2. 
A  placing,  or  setting,  before;  a  prefer- 
ring, preference:  Cic.  %  Hence,  Fr 
preposition. 

praep6s-ttum,  i,  n.  [id.]  (^1  thing 
set  before,  or  above,  others ;  hence ) 
With  the  Stoics :  A  preferable,  or  ad- 
vantageous, thing,  but  which  is  not  to 
be  called  absolutely  good  ;  such  as 
wealth,  beauty,  etc.;  Cic. 

1.  proepos-ttus,  a,  um,  P.  of  prae- 
po(s)-no,  through  true  root  pr^epos. 

2.  praepos-Itus,  i,  m.  [pr£epo(s)- 
no ;  through  id.]  (One  set,  or  placed, 
over  another  or  others;  hence)  I. 
Gen.:  A  prefect,  president,  head,  chief, 
overseer,  director,  commander :  Cic.  II. 
E  sp. :  A.  An  officer  in  the  army  :  Tac. 
— B.  Of  the  governor  of  a  province  • 
Suet.    \  Hence,  Fr.  prepose",  pre"v6t. 

prae-possum,  pStui,  posse,  c.  n. 
To  be  very  powerful,  or  more  powerful ; 
to  have  the  superiority t  get  the  upper 
hand:  Macedones  pragpotuere,  Tac. 

praeposter-e,  adv.  [pra^postor-us] 
In  a  reversed  order,  irregularly :  Cic. 

prae-postgrus,  a,  um,  adj.  (The 
last  part,  etc.,  in  advance  or  foremost; 
hence)  I.  Prop.  :  Reversed,  inverted'. 
natalis,  PI.  II.  Meton.:  Absurd, 
preposterous:  imperator,  Cic:  con- 
silia,  id. 

prsep6stus,  a,  um,  v.  prsepono 
in  it. 

prae-pStens,  entis,  adj.  Very  able 
or  powerful:  viri,  Cic. :  (with  Gen.) 
rerum  omnium  praspotens  Jupiter, 
id. — As  Subst.:  praepotens,  entis,  m. 
A  very  powerful  person :  Cic. 

prae-properanter,  adv.  Very 
hastily,  very  rapidly:  Lucr. 

praeproper-e,  adv.  [praeproper- 
us]  Very  quickly,  very  tuistily,  with 
over-haste:  Liv. 

prae-properus,  a,  um,  adj.  Very 
or  too  quick  or  hasty;  over-hasty,  sud- 
den, precipitate.  I.  Prop.:  festinatio, 
Cic.  II.  Fig.:  ingenium,  i.  e.  rash, 
Liv. 

prae-putlum,  Ti,  ».  [vox  hybrida; 
prae  ;  nvcrO  lop]  The  prepuce:  Juv.  ^ 
Hence,  Fr.  prepuce. 

preeques-tus  (for  praequer-tus), 
a,  :rm,  P.  of  obsol.  pra>quer-or;  fr. 
'  *  e  ;  queror.  Having  complained 
beforehand :  multa  praequestus,  Ov. 

prae-radfo,  avi,  atum, are,  l.v.n. 
and  a.  I.  Neut. :  To  beam,  or  glitter, 
forth:  pilenta  praaradiant,  Claud.  II. 
Act. :  To  outshine:  praeradiat  stellia 
signa  minora  suis,  Ov. 

prse-rS,pXdus,  a,  um,  adj.  Very 
swift,  very  rapid :  Sen. 

praerep-tus  (for  prasrap-tus),  a, 
um,  P.  of  praerip-io,  through  true  root 
pr^irap. 

prae-rigesco,  rlgiii,  no  sup.,  rig- 
escere,  3.  v.  n.  To  become  exceedingly 
stiff'  it.a  prasriguisse  manils,  Tac. 

prae-rlpio,  rlpui,  reptum,  rlpfiret 
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8  v.  a.  [for  praa-rapio]  I. :  (To  take 
away  a  thing  before  another;  hence) 
To  snatch  or  tear  away,  to  carry  off: 
aliis  laudem,  Cio.  II.:  A.  Prop.:  1. 
G-  e  n, :  To  snatch  away  before  the  proper 
time ;  to  carry  off  prematurely :  deorura 
beneflcium  festinatione,Cic. — 2.  E  s  p. : 
To  forestall  anticipate:  (without  Object) 
non  praaripiam,  Cic.  B.  Met  on. : 
To  take  away  quickly :  oscula,  Lucr. 

prae-rodo,  pips,  no  perf.,  rosum, 
rodere,  3.  v.  a.  I.  Prop. :  To  gnaw  at 
the  extremity,  end  or  tip :  digitos,  ma- 
nus,  Plaut.  II.  Me  ton.:  To  gnaw, 
bite,  or  nibble  off:  praaroso  hamo,  Hor. 

praerogativa,  aa,  v.  praarogativus. 

praeroga-tivus,a,um,a<//.  [prae- 
rog(a)-o  ]  (First-asked;  hence)  I. 
Prop.:  That  is  asked  before  others  for 
an  opinion ;  that  votes  before  or  first ; 
prerogative :  centuria,  Oic. — As  Subst.: 
praerogativa,  aa,  f.  (sc.  tribus  or 
centuria)  A.  Prop.:  The  prerogative 
tribe  or  century,  i.  e.  the  fribe  or  century 
to  which  it  fell,  by  lot,  to  vote  first  in  the 
Comitia :  Cic.  B.  M^ton.  :  1.  A 
previous  choice  or  election:  Liv. — 2.  A 
sure  sign,  toktn,  prognostic,  omen  :  Cic. 
II.  Me  ton.:  Of,  or  belonging  to,  the 
prerogative  cehlury ;  arising  from  the 
prerogative  century:  omen  praarogat- 
ivum,  the  omen  arising  from  the  century 
that  voted  first,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
prerogative. 

prser5ga-tus,  a,  um:  1.  P.  of 
praarog(a)-o. —  2.  Pa.  :  Asked  before: 
Cic. 

pras-rSgo,  avi,  Stum,  are,  1.  v.  a. 
To  ask  before  another,  to  ask  first:  sen- 
ten  tias,  Suet. 

praero-sus  (for  praarod-sus),  a, 
um,  P.  of  praarod-o. 

prae-rumpo,  rupi,  ruptum,  rump- 
6re,  3.  v.  a.  To  break  or  tear  off  before 
or  in  front:  funes,  Caas. 

praerup-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  praa- 
ru(m)p-o,  through  true  root  prjerup. 
—2.  Pa.:  (Broken  or  torn  off;  hence) 
a.  Prop.:  Of  places:  Steep,  abrupt, 
rugged :  saxa,  Cic. :  mons,  Virg.  : 
(Comp.)  praaruptiorc©llis,Col.:  (Sup.) 
praaruptissima  saxa,  Hirt. — As  Subst.: 
praeruptnm,  i,  n.  A  steep,  abrupt, 
or  rugged  place ;  a  precipice:  Liv. — b. 
Fig.:  (a)  Of  persons:  Hasty,  rash, 
precipitate:  juvenis  animo  praaruptus, 
Tac— (b)  Of  tilings  :  (a)  Hard, stern: 
dominatio,  Tac.  —  (/3)  Critical,  ex- 
treme: periculum,  Veil. 

prae-s,  praadis,  m.  [prob.  contr.  fr. 
praa-vad-s  ;  fr.  praa ;  vas,  vad-is  ;  cf. 
late  form  praa-vid-es]  (One  who  is  an 
especial  vas  ; — or,  one  who  becomes  vas 
in  the  presence  of  witnesses,  etc.;  hence) 
A  surety,  bondsman  (in  money  mat- 
ters ;  whereas  vas  denotes  a  surety  in 
general):  Cic. 

prse-sagio,  sagivi  or  sagii,  sag- 
Itum,  saglre,  4.  v.  a.  I.  Prop.  :  To 
perceive  beforehand,  to  have  a  presenti- 
ment, of  a  thing  :  hoc  ipsum  praasagiens 
animo,  Liv.  n.  Met  on. :  To  fore- 
bode, foreshow,  predict,  presage:  galli 
canendo  Bceotiis  praasagivere  vietor- 
iam,  PI. 

prassagi-tlo,  onis,  /.  [praasagi-o] 
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A  presentiment,  foreboding ;  the  faculty 
of  divining  or  presaging :  Cic. 

praesag-ium,  ii,  n.  [pr«esag-io] 
A  presentiment,  foreboding ,  prognostic, 
presage:  Ov.    ^  Hence,  Fr.  presage. 

praesag-us,  a,  um,  adj.  [id.]  Pore- 
boding,  foretelling,  divining,  prophetic, 
presaging :  responsa,  Tac. :  (with  Gen.) 
mens  praasaga  mali,  Virg. 

prae-selo,  send  or  scii,  scitum, 
scire,  4.  v.  a.  To  know  beforehand,  to 
foreknow :  haac,  Suet. 

pree-scisco,  sclvi,  scitum,  sciscere, 
3.  v.  a.  inch.  To  find  out  or  learn  before- 
hand: animos  vulgi,  Virg. 

praescl-us,  a,  um,  adj.  [praasci-o] 
Foreknowing,  prescient:  corda,  Virg.: 
(with  Gen.)  praascius  rei,  Tac. 

prae-scrlbo,  scripsi,  scriptum, 
scribgre,  3.  v.  a.  I.  Prop. :  To  write 
before  or  in  front ;  to  prefix  in  writing : 
monimentis  nomina,  Tac.  II.  M  e  t- 
oii.:  To  trace  out:  lineamenta,  PI. 
III.  Fig.:  A.  To  order,  appoint, 
direct,  command,  prescribe:  hoc,  Cic: 
senatui,  quaa  sunt  agenda,  praascribo, 
id.:  (Impers.  Pass.)  quum  ei  prasscrip- 
tum  esset,  ne, etc., id.:  (without  Object) 
ut  majorum  jura  moresque  praescrib- 
unt,  id.— B.  To  dictate:  carmina,  Tib. 
— C.  To  plead  as  an  excuse  or  in  de- 
fence; to  use  as  a  pretext:  aliquem, 
Tac.    Tf  Hence,  Fr.  prescrire. 

praescrip-tlo,  onis,  /.  [for  praa- 
scrib-tio ;  fr.  praascrib-o]  A.  :  Id 
Prop.:  A  writing  at  the  commencement 
oi  anything ;  a  prefixing  anything 
in  writing:  Tac.  —  2.  Me  ton.:  An 
inscription,  title,  commencement,  pre- 
amble: Cic— B.:  (Prop. :  An  order- 
ing, appointing ;  Meton. )  A  precept, 
order,  rule,  law:  Cic. — C  An  excuse, 
pretext,  pretence :  Caas.  %  Hence,  Fr. 
prescription. 

praescrip-tum,  i,  n.  [for  praa- 
scrib-tum;  fr.  praascrib-o  ;  fr.  id.]  1. 
(That  which  is  traced  out;  hence)  A 
boundary-line,  a  boundary,  etc. :  Lucr. 
—2.  (That  which  is  ordered,  enjoined, 
etc.;  hence)  a.  A  precept,  order,  rule: 
Caas.;  Cic. — b.  A  task,  lesson, etc:  Sen. 

praescrip-tus  (for  praascrib-tus), 
a,  um,  P.  of  praascrib-o. 

prae-seco  (-sico),  secGi,  secatum 
and  sectum,  secare,  1.  v.  a.  I.  Gen. : 
To  cut  off  at  the  tip  or  extremity;  to  cut 
off  or  out :  partem,  Ov.  II.  B  s  p. :  Of 
the  nail :  To  pare :  Hor. 

praesec-tus,  a,  um,  P.  of  praesec-o. 

pra3»s-ens,  entis  (Abl.  Sing.,  of 
persons,  usually  praesente ;  of  things, 
praasenti),ad/.  [prae;  s-um]  I.  Prop.: 
That  is  before  one;  in  sight  or  at  hand; 
present,  in  person :  praasens  tecum  egi, 
myself,  in  person,  Cic:  praasens  sermo, 
communication  by  word  of  mouth,  id. — 
As  Subst. :  praesentXa,  mm,  n.  Pre- 
sent circumstances,  the  present  state  of 
affairs,  etc:  Tac.  II.  Meton.:  A. 
That  happens,  or  is  done,  immediately ; 
immediate,  instant,  prompt,  ready,  di- 
rect: praasens  poena  sit,  Cic. — B.  That 
operates  immediately  or  quickly ;  instant, 
prompt,  efficacious,  powerful:  (Comp.) 
quo  non  praasentius  ullum,  etc.,  Virg.: 
(Sup.)  praasentissima  pericula,  Quint. 


—  C.    Of   disposition  or  character  i 

Present,  collected,  resolute :  animus, 
Cic. — D.  Present,  aiding,  favouring, 
propitious :  dea,  tu  praasens,  nostro 
succurre  labori,  Virg.  ^|  Hence,  Fr. 
present. 

praesen-slo,  onis,/.  [for  praasent- 
sio  ;  fr.  praasent-io]  (A  feeling  before- 
hand; hence)  1.  A  foreboding ,  presents 
ment :  Cic. — 2.  A  preconception :  Cic. 

praesen-sus  (for  praasent-sus),  a, 
um,  P.  of  praasent-io. 

praesent-ia,  aa,/.  [praasens,  praa- 
sent-is]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  being 
before,  in  view,  or  at  hand;  presence: 
Cic. ;  Virg. — P articular  phrase: 
In  praasentia:  1.  For  the  present,  at 
present,  now ;  at  the  time,  then :  Cic. — 
2.  Present,  at  hand:  Nep.  B.  Esp.5 
Of  the  mind :  Readiness  in  emergen- 
cies, presence, resolution,  courage:  Caas.; 
Cic.  II.  Meton.:  Impression,  effic- 
acy, effect :  Ov.     *H  Hence,  T?r.  presence. 

prae-sentlo,  sensi,  sensum,  sent- 
ire,  4.  v.  a.  To  feel  or  perceive  before- 
hand; to  have  a  presentiment  of;  to 
presage,  divine:  dolos,  Virg.:  (without 
Object)  animo:  (Impers.  Pass.)  praa- 
sensum  est,  Liv.  ^f  Hence,  Fr.  pres- 
sentir. 

praesenti-sco,  no  perf.  nor  sup., 
8re,  3.  v.  a.  inch,  [praasenti-o]  To  begin, 
to  have  a  presentiment  of:  Ter. 

praesep-e,  is,  «.,  -es  (-is),  is,  /.; 
-la,  aa,/.  [praascp-io]  (The  thing  fenced 
in  front,  or  barricaded ;  hence)  I. 
Prop.:  A.  A  n  inclosure  of  any  kind; 
a  stable,  stall,  fold,  pen:  Virg.;  Cato  ; 
Var. — B.  A  crib,  manger:  Phaad.  II. 
Meton.:  A.  A  hut,  hovel,  dwelling: 
Plaut. — B.  Of  bees:  A  hive:  Virg. — 
C.  A  tavern,  etc.:  Cic. — D.  A  crib  for 
a  table:  Hor. 

prae-sepio,  sepsi,  septum,  sepvre,, 
4.  v.  a.  To  fence  in  front,  block  up,  bar' 
ricade:  omni  aditu  praasepto,  Caas. 

praesep-tus,  a,  um,  P.  of  prae- 
sep-io. 

prae-ser-tim,  adv.  [prae;  2.  ser-o] 
(By  an  arranging  before ;  hence)  Espec- 
ially, particularly:  Cic. 

1.  preese-s,  praasTdis,  adj.  [for 
praasid-s;  fr.  praasid-eo]  Guarding, 
protecting,  defending:  locus,  a  place  of 
refuge:  praasides  dii,  Tac. — As  Subst.: 
praeses,  Idis,  m.  (sc.  homo,  etc.).  A 
guardian,  defender,  protector  :  Cic. ; 
Liv. 

2.  praese-s,  praasTdis,  m.  [id.]  One 
that  presides  over  persons  or  things ;  a 
president,  superintendent,  head,  chief, 
ruler:  Virg.;  Suet. 

praesMe-ns,  ntis,  P.  of  praaside-o. 
— As  Subst.:  A  Resident,  director,  rul- 
er: Tac    1[  Hence,  Fr.  president. 

prse-sldeo,  sodi,  sessum,sidere,  2. 
v.  n.  and  a.  [for  praa-sedeo]  I,  Prop.: 
To  sit  before, or  in  front:  sella  curuli, 
Cic.  II.  Fig.:  A.  To  guard,  protect, 
defend:  1.  Neut.:  Gallia,  quaa  semper 
praasidet  .  .  .  huic  imperio,  Cic. — 2. 
Act.:  Galliaf*  litus,  Tac— B.  To  pre- 
side over,  to  have  the  care  or  manage 
ment  of,  to  superintend,  direct,  com- 
mand: 1.  Neut.:  ut  idem  ad  portas 
urbaais   prxesideat  rebus.  Cees.  —  Zt 


PK^SIDIARIUS 


PRZESITMPTIO 


Act.:  exercitum,  to  command:  Caes. 
%  Hence,  Fr.  prisider. 

prsesidl-arSus,  a,  urn,  adj.  [praa- 
Btdi-um]  (iff  .or  belonging  to,  a  presid- 
ium ;  hence)  That  serves  /or  defence  or 
protection  :  milites,  garrison  soldiers, 
Liv,    %  Hence,  Fr.  presidiaire. 

praesid-Iuni,  \\,n.  [praasid-eo]  (A 
guarding,  protecting,  or  defending; 
hence)  I.  Prop.:  Defence,  aid,  assist- 
ance, protection,  help:  Cic;  Gaas.  II. 
Meton.:  A.:  1.  Gen.:  Defence,as- 
sistance,  protection:  Cic. — 2.  Esp.: 
Milit.  t.  t.:  a.  A  garrison,  soldiers, 
troops,  forces  in  garrison:  Caes.;  Cic. 
— b.  An  escort,  guard,  etc.:  Nep. — c. 
A  post,  outpost,  picket,  etc.:  Caes. — B. 
A  post,  station,  intrenchment,  fortifica- 
tion, camp:  Cic. —  C.  Means  of  aid, 
help y  assistance  of  any  kind  :  Cic;  Nep. 
III.  Fig.:  Of  persons :  Defence,  as- 
sistance, protection:  Cic.  ;  Hor.  *Si 
Hence,  Fr.  preside. 

prae-signlflco,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  show,  or  signify,  beforehand  ; 
tofoi'eshow,  presignify:  Cic. 

prse-sign-is,  e,  adj.[ prae;  sign-nm] 
(Having  a  mark  above  or  beyond  others;  |  stand,  or  take  up  a  stand,  before  or  in 
hence)   Distinguished   before  or  above  Jroni :    dura  primaa    praestant  acies, 


Fig.:  Trickery,  deception,  etc.:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  prestige. 

prae-stinguo,  stinxi,  stinctum, 
stinguere,  3.  v.  a.  (Prop.:  To  extinguish; 
Fig.)  To  weaken,  obscure,  etc.:  fata 
animi  ejus  aciem  praastinxerant,  Veil. 

prae-stltuo,  stltui,stitutum,  stit- 
fiere,  3.  v.  a.  [for  prse-statuo]  To  de- 
termine or  appoint  beforehand,  to  pre- 
scribe: nulla  praastituta  die,  Cic. 

praestl-tus  (for  praesta-tus),  a,  um, 
P.  of  pra3st(a)-o,  through  true  root 

FRUSTA. 

1.  praesto,  adv.  [etym.  dub.:  per- 
haps praast-o,  fr.  obsol.  adj.  praast-us, 
standing  before;  fr.  2.  praast-o]  At 
hand,  ready,  present,  here:  ibi  mihi 
praasto  fuit  L.  Lucilius,  Cic— Part- 
icular  phrases:  1.  Praasto  esse  : 

a.  To  arrive  or  appear:  Auct.  Her.— 

b.  To  present  one's  self  in  a  hostile 
manner,  to  resist,  oppose:  Cic.  —  2. 
Praasto  esse,  etc.,  or  adire:  To  U  at 
hand,  to  attend  or  wait  upon,  to  serve, 
aid:  Cic;  Tib.     f  Hence,  Fr.  presto. 

2.  prae-sto,  stiti,  stltum,  stare,  1. 
v.n.    and  a.     I.  Prop.:  Neut.:   lo 


others;  remarkable,  illustrious,  excel  I 
ent:  praasignia  tempora  cornu,  Ov. 

prse-sillo,  prps,  no  perf.  nor  sup., 
sHlre,  4.  v.  n.  [for  praa-salio]  ( To  leap 
before  or  forth ;  hence)  Of  tears  :  To 
spring  or  gush  forth:  Plaut. 

pra3-s5no,  s5nui,sonItum,  s5nare, 
v.  n.  To  sound  before :  praasonuit  so- 
lemni  tibia  cantu,  Ov. 

prse-spargo  (-spergo),  sparsi, 
pparsum,  spargerc,  3.  v.  a.  To  scatter, 
or  strew,  before :  Lucr. 

praesta-bllis,  e,  adj.  [2.  praast(a)- 
o]  Surpassing, pre-eminent,  distinguish- 
ed,excellent:  (with  Dat.)  (Comp.)  dig- 
nitas  praastabilior,  Cic:  reipublicae, 
id, 

praesta-ns,  antis:  1.  P.  of  praa- 
Bt(a)-o.— 2.  Pa.:  a.  Gen.:  (a)  Of 
persons  :  Pre-eminent,  superior,  ex- 
cellent, distinguished,  extraordinary : 
(Comp.)  virginibus  praastantior,  Ov.: 
(Sup.;  also,  with  Dat.)  praastantissim- 
us  sapientiae,  Tac  —  (b)  Of  things : 
Pre-eminent,  excellent,  remarkable,  ex- 
traordinary, distinguished :  natura, 
Cic.  :  praastanti  corpore  Nymphaa, 
Virg.—b.  Esp.:  Efficacious,  powerful : 
medicina,  PI.  %  Hence,  Fr.  (subst.) 
prestan  I. 

prsestant-ta,  aa,  /.  [  praastans, 
praastant-is]  Pre-eminence,  superiority, 
excellence :  Cic  %  Hence,  Fr.  prestance. 

praeste-s,  preestltis,  adj.  comm. 
gen.  [for  praasta-dH ;  from  praa8t(a)- 
c]  (Standing  before;  hence,  as  an 
epithet  of  deities)  Presiding,  protect- 
ing :  Lares,  Ov. 

prae-stig-jta,  83,/.  (mostly  plur.) 
[etym.  dub.;  but  prob.  fr.  praasti(n)g- 
no,  through  root  true  pr^stig]  (An 
extinguishing  or  obscuring;  hence,  in 
reference  to  anything  whereby  the 
mental  powers  are,  for  a  while,  ex- 
tinguished or  obscured)  I.  Prop.: 
An  illusion,  deception,  sleight,  feat  of 
legerdemain  or  maaic,  etc :  Cic.  II, 
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Luc.  II.  Fig.:  A.  Neut.:  To  stand 
out,  be  superior,  distinguish  one's  self: 
(with  Dat.)  ceteris,  Cic.  —  Par tic- 
it  1  a  r  expression:  Praastat,  etc, 
It  is,  etc,  preferable  or  better:  motos 
praastat  componere  fiuctus,  Virg. — B. 
Act.  :  1.  To  surpass,  outstrip,  exceed, 
excel :  quantum  Galli  ceteros  mortales 
virtute  praastarent,  Liv.— 2.:  a.  To 
become  surety  for ;  to  answer  or  vouch 
for;  to  warrant,  be  responsible  for;  to 
take  upon  one's  self:  quem  tamen  ego 
praastare  non  poteram,  Cic — b.  In 
purchases,  etc. :  Pass.  :  To  be  made 
good:  damnum,  Cic— 3.  To  fulfil,  dis- 
charge, maintain,  perform,  execute: 
amicitiaa  jus,  Cic— 4.  To  keep,  pre- 
serve, maintain,  retain,  etc  :  pacem 
cum  aliquo,  Liv.  :  (with  second  Ace. 
of  further  definition)  socios  salvos  praa- 
stare, Cic. — 5.:  a.  Sen.  :  To  show, 
exhibit,  prove,  evince,  manifest:  virtut- 
em,  Caas. — b.  Esp.  :  With  Personal 
pron.:  To  show,  prove,  or  behave,  one's 
self  or  itself,  as:  praasta  te  eum,  qui, 
etc.,  show  thyself  such,  as,  etc.:  Cic — 
6.:  a.  To  give,  offer,  furnish:  quum 
senatui  sententiam  praastaret,  Cic. : 
alicui  auxilium,  Eutr. — b.  To  offer, 
expose:  catervaa  hostium  terga  praa- 
stare, i.  e.  to  flee,  Tac.  <&  Hence,  Fr. 
prefer. 

prsS'Stol-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  n.  and  a.  [for  praa-stell-or ;  fr. 
praa;  oreAA-opicu]  (To  place  one's  self 
before ;  hence)  To  stand  ready  for,  to 
wail  for,  expect  a  person  or  thing.  I. 
Neut.:  ut  in  Formianotibi  praastoler, 
Cic.  II.  Act.  :  quem  praastolare, 
Parmeno,  hie  ante  ostium  ?  Ter. 

praestric-tus  (for  praastrig-tns), 
a,  um,  P.  of  praastri(n)g-o,  through 
true  root  pr^hi'rjg. 

prae-stringo,  strinxi,  strictum, 
stringcre,  3.  v.  a.  I.  To  bind  very 
much ;  to  bind  fast  or  hard;  to  bind  or 
draw  close  toget/ier:  pollices  nodo  praa- 


stringere,  Tac.  II.:  (To  bind  or  fatten 
in  front;  hence)  A.  Prop.:  To  bind 
around,  lo  wind  about  something.: 
tempora  sertis,  Stat.  B.  Meton.: 
1 .  Of  weapons :  To  make  blunt,  dull, 
etc.  :  aciem  ferri,  PI. — 2.  To  blind, 
obscure,  etc.:  cuj us dignitaset splendor 
praastringebat,  credo,  oculos  Vatinii, 
Cic.  C.  Fig. :  Of  the  mind  :  To  ob- 
scure, dim,  render  dull,  etc.  :  aciem 
animi,  Cic. 

prsestruc-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
praastru-o,  through  true  root  pr^s- 
struc  (v.  struo  init.)-—2.  Pa. :  Pre- 
pared: praestructus  bellis  civilibus 
hostis,  Claud. 

prae-striio,  struxi ,  structum,  strti- 
ere,  3.  v.  a.  I.  :  A.  Prop.:  To  build 
before,  ov  tn  the  first  place,  as,  a  prepar- 
ation for  other  buildings;  to  lay  a 
foundation:  Col.  B.  Fig.:  1.  To 
make  ready  or  prepare  beforehand  for 
anything :  fraus  fidem  in  parvis  sibi 
praastruit,  ut,  etc.,  Li  v.— 2 .  To  arrange 
or  contrive  beforehand:  quum  praa- 
structum  utrumque  consnlto  esset, 
Suet.  II. :  (Prop. :  To  build  up  some- 
thing* nfro nt;  Meton.)  To  block  or  Stop 
up  ;  to  render  impassable:  illc  aditum 
vasti  praastruxerat  objice  montis,  Ov. 

prae-sudo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  sweat  beforehand:  dum  matutinis 
praasudat  solibus  aer,  Claud. 

praesul,  filis,  c.  [  for  praasil ;  fr. 
praasil-io]  One  who  leapsor  dances  before 
others  ;  a  public  dancer :  Cic. 

praesul  ta-tor,  oris,  m.  [praa- 
sult(a)-o]  One  who  leaps  or  dances 
before  others  ;  a  public  dancer :  Liv. 

praesul-to,  tavi,  tatum,  tare,  !. 
v.n.freq.  [for  praasal-to ;  fr.  praasil-io, 
through  true  root  pr^esal]  To  leap  or 
dance  before:  praasultare  hostium  sign- 
is,  Liv. 

prae-sum,  fiii,  esse,  v.  n.  (To  be 
before  a  thing  or  person ;  hence)  I. 
Prop.:  To  be  set  over,  to  preside  or 
rule  over,  to  have  the  charge  or  com- 
mand of,  to  superintend:  in  provincia, 
Cic:  (with  Dat.)  omnibus  Druidibus 
praaest  ur.us,  Caas.  II.  Meton.:  A. 
To  be  the  chief  person,  to  take  (he  lead 
in:  non  enim  paruit  ille  Ti.  Gracchi 
temeritati,  sed  praefuit,  Cic — B.  To 
protect,  defend :  praasunt  moanibus 
Urbis,  Ov. 

prae-simio,  sumpsi  and  sumsi, 
sumptum  an<isumtum,sumere,  3.  v.  a. 
1. :  A.  Prop.:  To  take  before,  take 
first  or  beforehand:  praasumendo  re- 
media  municr at  corpus,  Tac.  B.  Fig.: 
1 .  To  perform  beforehand,  to  anticipate : 
heredum  officia,  PI. — 2.  To  spend,  or 
employ,  beforehand:  fortunam  Itixu, 
Tac.  —  3.  To  imagine,  represent,  or 
picture,  to  one's  self  beforehand:  spa 
bellum ,  Virg.  —  Particular  ex- 
pression: Praasumptum  habere,  To 
presuppose,  take  for  granted :  Tac. — 4« 
To  see  before,  to  foresee,  to  infer  before- 
hand, to  believe,  suppose,  presume  : 
fortunam  alicujr.s,  Tac  II.  To  take 
before  the  pi^oper  time :  diadema,  Claud. 
f  Hence,  Fr.  pt.isumer. 

prsesum-ptio,  onis,/.  [praasum  ^>] 
1,    Geii. :    A  taking  beforehand     a 


PEJE8UMPTUS 


PIUETE&VOLO 


using,  or  enjoying,  in  advance ;  antici- 
pation: PL — 2.  A  representing  to  one's 
self  beforehand ;  a  conception,  supposi- 
tion, presumption:  Just,  ^f  Hence, 
Fr.  prisomption. 

praesum-ptus  (-tus),  a,um:  1. 
P.  of  prassum-o. — 2.  Pa.:  Taken  for 
granted,  assumed,  presumed,  precon- 
ceived: suspicio,  Tac. 

pras-suo,  sui,  sutum,  suere,  3.  v.  a. 

■f    ( To  sew  in  front ;  to  sew  over,  sew  up ; 

hence)  To  cover  over :  hastam  foliis,  Ov. 

praesu-tus,  a,  um,  P.  of  praesu-o. 

pi'aetae-tus  (for  praetag-tus),  a, 
am,  P.  of  praeta(n)g-o,  through  true 
root  j'iMirrAG. 

prsetec-tus  (for  praeteg-tus),  a, 
um,  /'.  of  praeteg-o. 

prae-tego,  texi,  tectum,  tegere,  3. 
v.  a.  To  cover  over,  to  shelter,  protect : 
cavo  praetcgit  aero  caput,  Prop. 

prse-tendo,  tendi,  tentuin,  tend- 
gre,  3.  v.a.  I.:  A.  Prop.:  To  stretch 
forth  or  forward,  to  extend:  praetent- 
aque  forti  Tela  tenent  dcxtra,  Ov.  B. 
M  e  t  on. :  Of  the  sight :  To  set  or  place 
forth:  PI.  II.:  A.  Prop.:  1.  U  en.  : 
To  spread  before,  or  in  front:  cordi 
praetenditurmembrana,  Pi. — 2.  Esp.: 
To  spread,  draw,  hold,  or  place  a  thing 
before  another  :  vestem  ocelhs,  Ov. 
B.  Me  ton.:  1.  Pass,  in  reflexive 
force  :  a.  Of  places,  etc.:  To  stretch  out 
before  or  in  front  of,  to  lie  over  against 
or  opposite  to:  Li  v.;  Tac. — b.  Of  a 
camp,  force,  etc, :  To  lie,  be  pitched,  or 
stationed,  before  or  over  against:  Tac; 
Claud. — 2.  To  prefix  a  statement,  pre- 
face, etc. ;  to  preface  a  statement,  etc., 
witli :  decreto  ser-mo nam ,  Li  v.  C.  F  i  g. : 
1 .  To  hold  out  or  bring  forward  as  an 
excuse;  to  allege,  pretend:  hominis 
doctissimi  nomen  tuis  immanibus  et 
barbaris  moribus,  to  allege  in  excuse 
for,  Cic. — 2.  To  allege,  assert  a  thing : 
nee  conjugis  unquam  Praetendi  taedas, 
i.  e.  I  never  pretended  to  be  your  hus- 
band, Virg.     ^[  Hence,  Fr.  pritendre. 

prse-tento,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
I.:  A.  Prop.:  To  feel,  search,  ox  grope 
out  beforehand,  to  examine  previously: 
manu  silvas,  Ov.  B.  Fig. :  To  test  or 
try  beforehand:  vires,  Ov.  II.  To  hold 
before  one's  self:  praetentat  pallia  laeva, 
Claud. 

prasten-tus  (for  praetend-tus),  a, 
um,  P.  of  praetend-o. 

prae-tepesco,  tepiii,  no  sup.,  tgp- 
escere,  3.  v.  n.  To  glow  strongly :  F  i  g. : 
Of  love :  Ov. 

prae-ter,  adv.  and  prep,  [pras, 
with  the  demonstrative  suffix  ter]  I. 
A  dr. :  Past,  by,  beyond,  in  the  fig.  sense; 
i.e.,  A.  Comparatively:  Before,  be- 
yond, above,  more:  quod  mihi  videre 
Faccre  prseter  quam  res  te  adhortatur 
tua,  Ter. — B.  Exceptionally  :  Except, 
excepting,  unless,  save:  cavendae  sunt 
quaedam  f  amiliaritates,  praeter  homin- 
ura  perpaucorum,  Cic.  II.  Prcep.  c. 
Ace. :  A.  Prop.  :  Of  place  :  Past,  by, 
before,  along:  praeter  castra  copias 
transduxit,  Cass.  B.  F  i  g. :  1 ,  G  e  n. : 
Over,  beyond;  against,  contrary  to: 
praeter  naturam  praeterque  f  atum,  Cic. 
—2.  Esp.:  a.  Beyond,  above,  more 
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than :  praeter  ceteros  laborabis,  Cic. — 
b.  Besides,  in  addition  to :  ut  praeter  se 
denos  ad  colloquium  adducerent,  Cass. 
— c.  Besides,  except:  hoc  nemini, prae- 
ter me,  videfcur,  Cic.  III.  In  compo- 
sition :  A.  Prop.:  1.  G-en. :  Past,be- 
yond :  praetergredior. —  2.  Esp.:  a. 
By,  past:  praeterlabor. — b.  Across, 
over,  beyond:  praetervolo,  no.  II.  B. 
Fig.:  Beyond,  besides,  in  addition : 
proeterea. 

praeter-ago,  no  perf.,  actum,  ag- 
ere,  3.  v.  a.  To  drive  by  or  past :  di- 
versoria  nota  Praeteragendus  equus, 
Hor. 

praeter-ea,  adv.  [for  praeter-eam  ; 
fr.  propter;  is,  {Ace. fern,  sing.)  earn] 

1.  Beyond  this  or  that,  besides:  Cic. — 

2.  Besides,  moreover:  Cic. — 3.  Hence 
forth,  hereafter;  thenceforth, thereafter: 
Virg. 

praeter-eo,  ivi  (and  more  freq. 
ii),  Itum,  ire,  v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  To 
go  by  or  past;  to  pass  by:  nee,  qua3 
praeteriit,  hora  redire  potest,  Ov.  II. 
Act. :  A.  P  r  o  p. :  To  go  by  or  past,  to 
pass  by:  hortos,  Cic:  ripas  Flumina 
praetereunt,  Hor.  B.  Fig.:  1.  To 
pass  by  an  evil,  to  escape  a  danger : 
nescis,  quid  mali  praeterieris,  Ter.— 

2.  Praeterit,  etc.,  aliquem,  The  mat- 
ter, etc.,  escapes,  etc.,  one,  i.e.  is  un- 
perceived,  unknown:  Cic. — 3.:  (I'o  pass 
by  or  over,  i.e.)  a.  To  pass  over,  leave 
out,  omit,  not  mention:  libidines,  Cic: 
partem  orationis  silentio,  id. — b.  To 
pass  over,  omit,  make  no  use  of:  locus, 
qui  praeteritus  negligentia  est,  Ter.— 
C.  To  pass  over,  omit,  leave  out,  in 
reading,  writing,  etc.:  syllabas,  Suet. 
— d.  To  neglect  or  forget  to  do  a  thing: 
dicere,  Plant.:  praeterire  tamen  non 
potui,  quin  et  scriberem  ad  te,  etc., 
Script,  ap.  Cic. — e.,  In  elections,  lega- 
cies, invitations,  donations,  etc.:  To 
pass  over,  take  no  notice  of,  neglect, 
reject,  exclude  anyone  :  fratris  filiutn, 
Cic — f.  To  go  beyond, to  surpass,  excel: 
virtus  alios  tua  praeterit  omnes,  Ov. 

prseter-equlta=ns,  ntis,  P.  of 
bbsol.  pra3ter-equit(a)-o.  Riding  by: 
Liv. 

praeter-fero,  no  perf.,  latum, 
ferre,  v.  a.  To  carry  by  or  past:  Pass.: 
To  come,  run,  drive,  or  Jly  past:  lat- 
ebras  corum  praeterlata  acies  est,  Liv. 

praeter-fluo,  fluxi,fluxum,fluere, 

3.  v.  n.  I.  Prop.  :  To  flow  by  or  past: 
(with  Ace.  dependent  on  prep  in  verb) 
amnis  praeterfluens  mcenia,  Liv.  II. 
Fi  g.  :  To  go  by  ov  past,  to  pass  away: 
prospicere  venientem  voluptatem,  nee 
praeteritam  praeterfluere  sinere,  to  es- 
cape, vanish,  Cic. 

praeter-gredior,  gressus  sum, 
gredi,  3.  v.  dep.  n.  [for  praeter-gradi- 
or]  I.  Prop.:  To  ivalk  oi  march  past ; 
to  go  or  pass  beyond:  (with  Ace.  de- 
pendent on  prep,  in  verb)  castra,  Cic. 
II.  Fig.:  To  surpass,  excel:  qui  tant- 
um  alios  praetergressus  es,  Sail. 

praeteri-ens,  praetereuntis,  P.  of 
praetere-o,  through  true  root  piue- 
teri. 

praeter  J- tus,  a,  um :  1.  P.  of 
praetere-o,  through  true  root   t?hm- 


TF.iu.— 2.  Pa.:  a.  Gen.:  Gone  by,pu*ti 

past  and  gone,  departed:  nee  praeter- 
itum  tumpus  unquam  revertitur,  Cic. 
—As  Subst.:  1.  praetcritum,  i,  n. 
{That  ichich  is  past;  hence)  Things 
done  in  time  past,  past  conduct :  Suet.— 

2.  prseterita,  orum,  n.  plur.  (se* 
facta)  Things  gone  by,  the  past:  Cic. 
b.  Esp.:  Departed,  deceased,  dead! 
fas  est  praeteritos  semper  amare  viros» 
Prop,     f  Hence,  Fr.  preUrit 

praeter-labor,  lapsus  sum,  labi, 

3.  o.  dep.  n.  I.  P  r  o  p. :  To  glide  by  or 
past:  praeterlabentia  flumina,  Quint.: 
(with  Ace.  dependent  on  prep,  in  verb) 
quum  tumulum  praeterlabere  i-ecerb- 
em,  Virg.  II.  Fig.:  To  slip  away 
ante  praeterlabitur  (.sc.definitio),quaxn 
percepta  est,  Cic. 

praeterla-tus,  a,  um,  P.  of  prae- 
terfero,  through  praeter,  and  root  i,a; 
v.  fero  in  it. 

praeter-nieo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.    To  go  by  or  past ;  Lucr. 

praetermis-slo,  onis,/.  [for  prae- 
tcrmitt-sio  ;  fr.  praetermitt-oj  1.  A 
leaving  out,  omission:  Cic — 2.  A  pass- 
ing over,  neglecting  :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  pretermission. 

praetermis-sus  (for  praetermitt- 
sus),  a  um,  P.  of  praeter  mitt-o, 

praeter-mittOj  mlsi,  xmssum, 
mittere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  C  living 
objects :  To  allow,  suffer,  or.  permit  to 
go  past:  qui  neminem  proetcrmiserit, 
Cic.  II.  Fig. :  A.  Gen. :  To  allow, 
etc.,  to  slip  or  pass  by:  nullum  diem, 
Cic  B.  Esp.  :  1.  To  omit,  neglect: 
quid  Libonem  praetermissunmi  scel- 
eris  putas?  Cic  — 2.  In  reading  or 
writing  :  To  pass  over,  leave  out,  make 
no  mention  of ',  omit:  ne  illud  quidem 
praetermittam,  Cic. :  quod  dignum 
memoria  visum,  praetermittendum, 
non  existimavimus,  Caes. — 3.  To  pass 
by,  overlook:  Ter.;  Lucr. 

praeter-navigo,  avi,  atum,  are, 
1.  v.n.  To  sail  by  ox  past:  Suet. 

praeter-quam,  adv.  Beyond,  be- 
sides, except,  save:  Cic;  Liv. 

praetervec-tlo,  onis,/.  [for  pras- 
terveh-tio ;  fr.  prueterveh-or]  A  rid- 
ing, sailing,  or  passing  by:  omnium, 
Cic 

praetervec-tus  ( for  praeterveh- 
tus),  a,  um,  P.  of  praeterveh-or. 

praeter-vehor,  vectus  sum,  vehi 
(in  tmesis,  praeter  erant  vecti,  Ov.), 
3.  v.  dep.  n.  I,  Prop.:  To  be  borne 
past ;  to  drive,  ride,  or  sail  by:  qui  prae- 
tervehebantur,  Cic:  (with  Ace.  de- 
pendent on  prep,  in  verb)  Dulichios 
portus,  Ov.  II.  Me  ton. :  Of  foot 
soldiers :  To  pass  by :  cito  agmine  fo- 
rum proetervecti,  Tac.  III.  Fig.:  To 
pass  by  or  over :  aliquid  silentio,  Cic 

praeter- volo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.n.&nda.  I.:  A.  Prop.:  Of  winded 
creatures  :  To  fly  past  or  by:  prajtei 
volans  aquila,  Suet.  B.  F  i  g. :  To  slip 
by,  to  escape:  sententiae  acutae  non 
acutorum  hominum  sensiis  praeter- 
volant,  Cic.  II.:  A.  To  fy  across  or 
over:  Fig.:  raptim  praeter  vol  at  (se, 
hasta)  auras,  Sil. — B.  To  pass  ovef 
cursorily :  proposita,  Cic. 


PB^TEXO 


PBJEVEHOB 


proe-texo,  textii,  texfcum,  texere, 
s.  r.  a.  I.  I'  r o  p.:  To  weave  before  or 
infivnt:  so,  prps.  only  in  Pa.  prae- 
textus,  no.  2.  n.  Me  ton.:  A.  To 
fringe,  edge,  border,  etc.:  amictus,  Ov. 
— B.  To  cover  the  border,  or  edge,  of 
anything ;  to  fringe:  praetexit  ar- 
undine  ripas  Mincius,  Virg. — O.  Of 
nations,  etc.,  as  objects :  To  touch,  or 
border,  upon :  utrasque  nationes  Eheno 
pnetexuntur,  Tac. — D.  To  furnish, 
provide,  with  anything  :  omnia,  quae 
aguntur  accerrime,  lenioribus  prin- 
cipiis  natura  prsetexuit,  Cic.  III. 
Fig.:  A.  To  allege  as  an  excuse,  to 
pretend,  to  assign  as  a  pretext:  cnpid- 
itatcm  triumphi,  Cic. — B.  To  cover, 
cloak,  conceal,  disguise,  with  anything: 
hoc  praetexit  nomine  culpnm,  Virg. 

praetexta,  se,  v.  1.  prajtextus. 

praetext-atus,  a,  urn,  adj.  [prae- 
text-a]  {Provided,  or  furnished,  with  a 
piastexta;  hence)  I.  Prop.  :  Clothed 
with,  or  wearing,  the  toga  praetexta  : 
pupillus,  Cic— As  Subst.:  praetext- 
atus,  \,m.  (sc.  homo)  One  wfio  wears 
the  toga  praetexta  :  Liv.  II.  F  i  g. : 
Veiled  or  disguised;  hence,  equivocal, 
licentious:  verba,  Suet.:  mores,  O v. 

praetex-tum,  i,  n.  [prsetex-o]  1. 
(A  thing  made  and  placed  in  front; 
hence)  An  ornament:  Fig.:  reipubl- 
icae,  Sen. —  2.  {A  thing  pretended, 
alleged  as  an  excuse,  etc.;  hence)  A 
pretence,  excuse :  Tac. ;  Suet.  %  Hence, 
¥v.pr4texte. 

1.  praetex-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
praetcx-o.— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Woven 
at  the  front,  or  edge:  toga  praetexta,  T/ie 
edged  toga  ;  i.  e.  the  toga,  or  outer  gar- 
ment, bordered  with  purple,  worn  by  the 
higher  magistrates  and  certain  priests 
at  Rome,  and,  also,  by  freeborn  children 
of  both  sexes :  Cic. — As  Subst. :  prae- 
texta, aa,  /.  (sc.  toga)  =  toga  prae- 
texta :  Cic;  Prop.  —  b.  Meton.  : 
Clothed  with,  or  wearing,  the  toga  prae- 
texta :  senatus,  Prop.  —  As  Subst. : 
praetexta,  03,/.  (sc.  fabula)  A  trag- 
edy; because  characters  wearing  the 
toga  praetexta  were  introduced  into  it : 
Hor.    %  Hence,  Fr.  pr&exte. 

2.  praetex-tus,  us,  m.  [prsetex-o] 

1.  (A  weaving  in  front;  hence)  Out- 
ward  appearance,  show,  etc. :  Tac. — 

2.  (A pretending, etc.;  hence)  Pretence, 
pretex4,  colour:  Tac;  Just.  «jf  Hence, 
Fr.  pr&exle. 

prse-tmiSo,  tmiui,  no  sup.,  ttm- 
ere,  2.  v.  n.  To  be  in  great  fear,  or 
greatly  afraid :  Plant.;  Sen.      . 

prae-tingo,  tinxi,  tinctum,  ting- 
Sre,  3.  v.  a.  To  dip  in,  or  moisten,  be- 
forehand: semina  veneno,  Ov. 

prae-tor,  oris,  m.  [for  praei-tor, 
from  praee-o,  through  true  root  piuei] 
(One  who  goes  before;  hence)  I,  Gen.: 
A  leader,  head,  chief,  president:  Cic. : 
praetor  maxim  us,  i.  e.  the  dictator,  Liv. : 
lerarii,  president  of  the  treasury,  Tac. 
II.  Bsp.  :  A.  Prop.:  A  praetor;  a 
Roman  magistrate  charged  with  the  ad- 
ministration of  justice,  fir  st  chosen  A.U.C 
387 ;  after  the  first  Punic  war  there  were 
two:  praetor  urbanus  for  Roman  citi- 
tens,  and  praetor  per,egrinus /or  Strang- 
48» 


ers:  Cio.  B.  Meton.:  A  propraetor ; 
an  officer  who,  after  the  ail  ministration 
of  the  praetorship,  was  sent  as  governor 
to  a  province :  Cic.  %  Hence,  Fr.  pri- 
teur. 

praetorl-anus,  a,  um,  adj.  [prra- 
tori-um]  Of,  or  belonging  to,  the  body- 
guard ;  praetorian  :  miles,  Tac.  % 
Hence,  Fr.  pr&orien. 

praetorlum,  ii,  v.  praetorius. 

praetor-ius,  a,  um,  adj.  [praetor] 
(Of,  or  belonging  to,  a  praetor ;  hence) 
1 ,  Of,  or  belonging  to,  a  general :  cohors, 
(he  cohort  or  body-guard  attached  to  a 
general,  a  praetorian  cohort,  Caes. :  nav- 
is,  the  flag-ship,  the  admiral's  sh  ip,  Liv. : 
porta,  the  gate  of  the  camp  that  opened 
from  before  the  general's  tent  directly 
toward  the  enemy  (opp.  to  the  porta 
decumana,  which  was  on  the  side 
furthest  from  the  enemy),  Cass. — As 
Subst. :  praetoriuni,  li,  n. :  a.  (sc. 
tabernaculum) :  (a)  Prop. :  A  gener- 
al's tent:  Cass.  —  (b)  Meton.:  A 
council  of  war,  held  in  the  general's 
tent :  Liv. — b.  (sc.  agmen)  The  prae- 
torian band,  the  imperial  body-guard, 
the  guards  (the  commander  was  styled 
praefectus  praetor io):  Tac.  —  2.  Of,  or 
belonging  to,  the  praetor  or  praetors; 
praetorian :  jus,  proceeding  from  the 
praetor,  consisting  of  his  decisions,  Cic 
-—As  Subst. :  praetorius,  ti,  m.  (sc. 
homo)  One  who  has  been  praetor,  an 
exprcetor:  Cic  — 3.  Of,  or  belonging 
to,  the  propraetor ;  propraetonan :  dom- 
us,  Cic. — As  Subst.:  praetorium,  ii, 
n.  (sc.  aedificium)  :  a.  Prop.:  The 
official  residence  of  the  governor  in  a 
province:  Cic— b.  Meton.:  (a)  A 
palace:  Juv. — (b)  A  magnificent  build- 
ing, a  splendid  counti~y-seat:  Juv. — (c) 
Of  tlie  cell  of  the  queen-bee :  Virg.  «f 
Hence,  Fr.  (subst.)  pr&oire. 

pree-torqueo,  no  perf.,  tortum, 
torquere,  2.  v.  a.  To  twist  forward,  twist 
round:  Plaut. 

praetor-tus  (for  praetorqu-tus),  a, 
um,  P.  of  praetorqu-eo. 

prae-treplda-ns,  n'ws,  P.  of  obsol. 
pra>trepid(a)-o.  Ttembling  greatly, 
very  hasty  or  impatient:  mens,  Cat. 

prae-trepidus,  a,  um,  adj.  I. 
Prop.:  Trembling  very  much :  cor, 
Pers.  II.  Fig.:  Trembling  greatly, 
very  anxious,  disquieted:  praetrepidus 
vixit,  Suet. 

prae-tmnldus,  a,  um,  adj.  Much 
swollen,  puffed  up :  Claud. 

prae-tura,  ae,/.  [for  prsei-tura;  fr, 
praee-o,  through  true  root  prjei]  (.4 
going  before ;  hence)  The  office,  or 
dignity,  of  a  praetor  (or  one  who  goes 
before);  the praetorship :  Cic.  «tf  Hence, 
Fr.  priture. 

prae-umbra-ns,  ntis,  P.  of  obsol. 
prae-umbr(a)-o.  (Prop.:  Castingashade 
before  ;  Fig.)  Darkening,  obscuring : 
Tac. 

prae-uro,  ussi,  ustum,  urere,  3.  v.a. 

I.  To  burn  at  the  end  or  tip,  for  the 
purpose  of  hardening :  hastam,  Liv. 

II.  Of  cold  :  To  nip,  or  pinch,  exceed- 
ingly: membra,  PI. 

praeus-tus  (for  preeur-tus),  a,  um, 
P,  of  praeur-o. 


praeut,  v.  prae. 

praevale-ns,  ntis  :  1 .  P.  of  pr«*. 
vale-o.  —  2.  Pa.  :  Very  strong,  very 
powerful;  populus,  Liv.:  mons,  PI. 

prae-valeo,  valui,  no  sup.,  valere, 
2.  v.  n.  I. :  A.  Gen.:  To  be  very 
powerful,  superior,  or  distinguished : 
praevalet  arcu,  Stat.  B.  Esp.  :  Of 
remedies,  etc. :  To  be  of  great  virtue, 
efficacy,  or  power:  PI.  II.:  A.  Gen.: 
( To  be  powerful  beyond  some  person  or 
thing;  hence)  1.  Physically:  To  ob- 
tain or  have  the  superiority,  to  prevail, 
etc.:  PL  — 2.  Morally:  a.  To  get  the 
upper  hand,  to  prevail, etc:  auctoritas 
Cluvii  praevaluit,  Tac.  —  b.  To  have, 
greater  weight,  injtuence,  or  power : 
certamen  acerrinmm,  amita  potius, 
an  mater,  apud  Neronem  prsevaleret, 
Tac. — c.  To  have,  or  obtain,  the  ad- 
vantage ;  to  prevail,  gain  the  day,  prove 
successful,  etc.:  PI.  B.  Esp.:  To  take 
the  first  place  or  rank;  to  rank  foremost 
in  estimation,  etc.:  PI.  f  Hence,  Fr. 
pr&valoir. 

prae-valldus,  a,  um,  adj. :  1. : 
a.  Prop.:  Very  strong,  very  powerful, 
possessing  great  strength':  juvenis,  Liv. 
— b.  Fig.:  (a)  Very  powerful,  mighty, 
or  influential:  urbes,  Liv.—  (b)  Pre- 
valent, prevailing  :  vitia,  Tac.  —  (c) 
Mighty,  i.  e.  great,  imposing,  etc.  : 
equitum  Romanorum  prsevalida  nom- 
ina,  Tac. — 2.  Strong  beyond  due  meas- 
ure or  proportion  ;  too  strong :  Of  the 
soil :  Virg. 

prae-vallo,  avi,  atum,  are,  1.  v.a* 
To  fortify  in  front:  pontem,  Hirt. 

praavarlca-tlo,  onis,  /.  [prae- 
varie(a)-or]  A  stepping  out  of  the  line 
of  duty,  a  violation  of  duty : — esp.  of  an 
advocate  who  has  a  secret  understand- 
ing with  the  opposite  party ,  (he  making 
of  a  sham  accusation  or  defence,  col- 
lusion,  prevarication:  Cic.  ^[  Hence, 
Fr.  prevarication,  "  prevarication." 

praevarica-tor,  oris,  m.  [id.] 
One  who  violates  his  duly : — esp.  of  an 
advocate  who  is  guilty  of  collusion 
with  the  opposite  party,  a  sham  ac- 
cuser or  defender,  a  prevaricator :  Cic. 
^  Hence,  Fr.  pr4varicateur,  "a  pre- 
varicator." 

prae-varlc-or,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  n.  and  a.  [prae ;  varic-us]  I. 
P  r  o  p. :  To  spread  the  legs  very  wida 
apart  in  ivalking;  to  straddle  very  much, 
to  walk  crookedly,  not  to  walk  straight: 
PI.  II.  Fig.:  A.  To  walk  crookedly 
in  the  discharge  of  one's  duty,  not  to  ad 
uprightly  .-—esp.  of  an  advocate  who  is 
guilty  of  collusion  with  the  opposite 
party,  to  make  a  sham  accusation  or 
defence,  to  collude,  prevaricate :  Cic— 
B.  To  favour  coll usively :  (with  Dai.) 
accusationi,  Cic  ^  Hence,  Fr.  pri- 
vartquer. 

praevec-tus  (for  praeveh-tus),  a, 
um,  P.  of  praeveh-or. 

prae-vehor,  vectus  sum,  vehi,  3. 
v.  dep.  I. :  A.  Of  personal  subjects : 
To  ride  before  or  in  advance :  per 
obliqua  campi,  Liv.:  equo,  Virg. — B. 
Of  weapons  as  subjects :  To  fly  in  ad- 
vance, or  forwards :  missilia  hostium 
prsevehuntur,  Tac  II.  Of  a  river! 
•  *$ 


PKiEVELO 


PEELUM 


Tv  hi  borne  or  carried  by ;  to  rush 
rapuily  past:  Gcrmaniam  praevehitur 
Bhenus,  Tac 

prse-velo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  put  a  veil,  or  cover,  before  any  ob- 
ject ;  to  veil  or  cover  over :  Claud. 

prae-velox,  ocis,  adj.  Very  fleet, 
quick,  or  swift:  Quint.;  PI. 

prse-venfo,  veni,  ventutn,  venire 
*  (in  tmesis,  praequediem  veniens,Virg. ), 
4.  v.  n.  and  a,  I.  P  rop. :  A.  Neut. : 
To  come  or  go  before,  to  precede :  Luc- 
ifero  pneveniente,  Ov.— B. :  1.  Act. : 
To  come  before,  get  the  start  of,  anticip- 
ate; to  prevent:  ut  beneficio  prajveni- 
rent desiderlum  plebis,  Liv. — 2.  Pass.: 
To  be  prevented,  hindered,  etc. :  prae- 
ventus  morto,  Ov.  II.  Pig.:  To  sur- 
pass, excel,  be  superior:  fecunditate, 
Col.    %  Hence,  Fr.  pre'venir. 

prseven-tus,  a,  urn,  P.  of  prae- 
ven-io. 

prae-verro,  verri,  versum,  verr- 
ere,  3.  v.  a.  To  sweep  or  brush  before  : 
vesto  vias,  Ov. 

prae-verto  (-vorto),  verti,  ver- 
sum, vertSre,  3.  v.  a.  (To  turn  before; 
hence)  I.  To  prefer:  aliquid,  quod 
fauic  Bcrtnoni  praevertondum  putes, 
Uic  II.:  A.  Prop.:  To  go  before, 
precede,  outstrip,  outrun:  ventoacursu 
pedum,  Virg.  B.  Fig.:  1.  To  be  be- 
forehand with;  to  anticipate:  fata  ali- 
quem,Ov.— 2.  To  render  useless:  usum 
opportunitas  prasvertit,  Liv. — 3.  To 
take  possession  of  beforehand ;  to  pre- 
occupy, prepossess :  amore  animos, 
Virg.— 4.  To  surpass  in  worth,  out- 
weigh, exceed,  be  of  more  importance  : 
bello  quicquam,Liv.— 6.  To  turn  one's 
attention  first  or  principally  to ;  to  look 
first  of  all  to  ;  huic  rei  praevertendum 
existimavit,  Ca3s.~6.  To  do  or  attend 
io  first  or  in  preference:  praevertendum 
riibi  esse  dixit,  Liv.— 7.  To  apply  one's 
jelf  particularly  to  a  thing:  ad  interna, 
Tac. 

prae-vertor,  versus  sum,  verti, 
tf,  v.  dep.  [id.]  (Prop. :  To  go  before, 
precede;  Fig.)  1.  To  be  beforehand 
with;  to  anticipate:  pulchro praevortar 
viros,  Plaut. — 2.  To  turn  one's  attention 
first  or  principally  to;  to  look  firsbof  all 
to:  illuc  praevertamur,  Hor,  — 3«  To 
do,  or  attend  to,  first  or  m  preference: 
Plant.;  Liv. 

pree-vldeo,  vldi,  visum,  vTdere,  2. 
v.  a.  I.  Prop.:  To  see  first*  ov  before- 
hand :  an  quia  provisos  in  aqua  timet 
kostia  cultros ?  Ov,  II.  Fig-  To  see 
beforehand,  to  foresee :  non  praaviderant 
impetum  hostium  milites,  Tac.  T 
Hence,  Fr.  pr6wir. 

praevi-sus  (for  praevid-sus),  a, 
urn,  P.  of  praevid-eo, 

prae-vitlo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
To  corrupt  or  vitiate  beforehand :  hunc 
(sc.  gurgitem)  dea  praevitiat,  Ov. 

prae-vi-us,  a,  urn,  adj.  [pra?;  vi-a] 
Going  before,  leading  the  way :  prasvius 
auteit,  Ov. 

prss-vSlo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  fly  before  or  in  advance:  Cic. 

pre gmatlCTlS,  i ,  TO. « irpaynarncos. 
One  skilled  in  the  business  of  the  late; 
wye  who  furnished  orators  and  advo- 


cates with  materials  for  their  speeches: 
Cic. 

pran*d»eo,  prandi,  pransum, 
praudere,  2.  v.  n.  and  a.  [prob.  contr. 
fr.  pran-ed-eo  ;  fr.  Doric  npav—nftut. ; 
root  Ei) ;  cf.  edo  inii.]  (To  eat  early  in 
the  morning;  hence)  I.  Neut.:  To  take 
an  early  morning  meal ;  to  take  break- 
fast ;  to  breakfast :  Caninio  consule, 
scito  neminern  prandisse  (because  he 
was  elected  in  the  afternoon,  and  re- 
signed his  office  on  the  following 
morning),  Cic.  II.  Act.:  To  breakfast 
on  anything ;  to  take  as  a  breakfast, 
or,  prps.,  a  luncheon :  luscinias,  Hor. 

prand-Ium,  Xi,  n.  [prand-eo]  (An 
eating  early  in  the  morning  ;  hence, 
Conor.)  I.  Prop.:  That  which  is  taken 
early  in  the  morning;  an  early  meal;  a 
breakfast;  prps.  luncheon,  taken  before 
noon,  composed  of  bread,  fish,  cold 
meats,  etc.:  Cic.  U.  Meton.:  Of  the 
feed,  or  fodder,  of  animals  :  Plaut, 

pran-sor,  oris,  m.  [for  prand-sor ; 
fr.  prand-eo]  One  that  eats  breakfast 
or  partakes  of  a  meal  in  the  forenoon ; 
asguest:  Plaut. 

pran-sus  (for  prand-sus),  a,  um  : 
l.P.of  prand-eo.  — 2.  Pa.:  That  has 
breakfasted :  pransus  non  avide,  Hor. 

pr  at-ensis,  e,  adj.  [prat-um]  Grow- 
ing or  found  in  meadows;  meadow-'. 
fungi,  Hor. 

pratu-lum,  i,  n.  dim.  [for  prato- 
lum  ;  fr.  pratum,  ( uncontr.  Gen. ) 
prato-i]    A  small  meadow :  Cic. 

pratum,  i,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  meadow*  Cic;  Hor.  II. 
Meton.:  A.  Meadow-grass :  Ov.— B. 
Of  the  sea:  A  broad  field,  plain:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  (old)  prat;  (mod.)  pre". 

prav-e,  adv.  [prav-us]  Improper- 
ly, wrongly,  amiss,  ill,  badly:  prave 
coanabat,  Cic. :  ( Sup. )  pravissume, 
Sail. 

prav-ttas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  pravus  ;  hence)  1. 
Crookedness,  inequality,  irregularity, 
deformity:  Cic  — 2.:  a.  Irregularity, 
impropriety,  bad  condition,  perverse- 
ness:  C'V\— -b.  Of  character,  etc.:  Vic- 
■iousness,  untowardness,  perverseness, 
depravity:  Cic;  Tac. 

pravus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Prop.  :  Crooked,  not  straight,  dis- 
torted, misshapen,  deformed :  membra, 
Cic. :  talus,  Hor.  —  Particular 
phrase:  Jn  pravum,  Into  crooked- 
ness: Tac.  II,  Fig.;  Perverse,  ir- 
regular, improper, wrong, vicious,  bad: 
(Comp.)  quo  pravius  nihil  esse  possit, 
Cic:  (Sup.)  pravissimus  homo,  Veil, 

Praxiteles,  is,  m.,  IIpa£tTeA->js. 
Praxiteles :  1 .  A  celebrated  Greek  statu- 
ary,—-Hence,  PraxItSMus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Praxiteles; 
Praxitelian.~-2.  An  artist  in  bas-relief 
in  the  time  of  Pompey. 

precarl-o,  adv.  [precari-us]  By 
entreaty  or  request:  Cic 

prec-arms,  a,  um,  adj.  [prex, 
preo-is]  (Of,  or  belonging  to,  prex; 
hence)  1 .  Obtained  by  begging,  entreaty, 
or  prayer:  iucolumitas,  Script,  ap. 
Cic — 2.  (Prop.:  That  map  be  obtained 
by  entreaty;   hence,    the  issue  being 


regarded  as  uncertain :  Meton.)  Doubt- 
ful, uncertain,  transient,  precarious: 
forma,  Ov.    %  Hence,  Fr.  precaire. 

preca-tlo,  onis,/.  [prec(a)-or]  I. 
Prop.:  A  praying,  prayer:  Cic.  II. 
Meton.:  A  form  of  prayer :  PI. 

preca-tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
requests,  entreats,  or  beseeches;  an  in- 
tercessor: Plaut. 

precise  (-tiae),  arum,/.  Tlie  pre- 
tioe;  a  species  of  vine:  Virg. 

Preciani,  drum,  in.  The  Preciani; 
a  people  of  Gallia  Aquitanica. 

prec-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  n. 
and  a.  [akin  to  Sanscrit  root  pratsh 
orviiAC  mi,  rogai'e]  I. Gen.:  A.  Act.: 
1.  With  personal  objects:  To  ask,  beg, 
pray,  beseech,  entreat,  address  entreaties 
to :  socio3,  Virg. :  deosque  precetur  et 
oret,  Ut  redeat  miseris,  abeat  fortuna 
superbis,  Hor.— 2.  With  tilings  as  ob- 
jects :  To  ask,  beg,  pray,  for  something  ; 
or,  that  something  may  take  place,  etc.: 
a  quibus  bona  precaremur,  Cic.  —  B. 
Neut.:  To  pray,  beg,  entreat,  make  en- 
treaties, etc.:  cui  me  Fortuna  precari 
.  .  .  voluit,  Virg.:  ut  illis  premium 
daret,  Cic.    II.  Esp.:  A.  Of  the  gods: 

I,  Neut.:  To  pray,  offer  prayers,  make 
supplications:  desine  fata  deum  flecti 
sperare  precando,  Virg. —  2.  Act.:  a. 
To  pray  to;  offer  prayers  to ;  supplicate  : 
deos,  Cic.  —  b.  To  ask  something  of,  or 
from,  the  gods  in  prayer:  (with  Ace. 
of  person  and  Ace.  of  thing)  quod  pre- 
carer  deos,  etc.,  Cic  —  B.  To  ivish, 
express  a  wish,  for  something  for  one  : 
In  a  good  or  bad  sense :  salutem,  Cic: 
(without  Object)  male  precari,  to  utter 
imprecations,  id.     %  Hence,  Fr.  prier. 

pre-hendo  (syncop.prendo),  di, 
sum,  dere,  3.  v.  a.  [pros ;  obsol.  hend-o, 
akin  to  Gr.  xavS-a^w]  I.  Prop.:  A, 
Gen.:  To  lay  hold  of  firmly,  seize, 
catch,  grasp,  snatch,  etc:  dexteram, 
Cic  B.  B  s  p. :  1 .  To  lay,  or  catch,  Jiold 
of;  to  detain  one  in  order  to  speak 
with  him  :  aliquem,  Cic — 2«  To  seize, 
take  by  surprise,  catcfi :  in  patenti 
Prensus  iBgaeo,  Hor.  — 3.  Poet.:  To 
lake  in  with  the  eye,  to  reach  with  the 
eye:  aliquid  oculis,  Lucr.  II.  Fig.: 
Of  the  mind  :  To  seize,  apprehend,  com- 
prehend :  quum  animus  ipsum  moder- 
antem  pame  prehenderit,  Cic  % 
Hence,  Fr.  prendre. 

pr§heu-so  (pren-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.freq.  [for  prehend-so  ;  fr. 
prehend-o]  I.  Gen.:  To  grasp,  seize, 
catch,  lav  hold  of:  brachia  manu,  Hor. 

II.  Esp.:  A.  Prop.:  To  take  hold  of ; 
seize,  in  order  to  detain  a  person  :  ex- 
euntium  manus,  Liv.  B.  Meton.; 
To  sue  or  solicit  for  an  office :  patres, 
Liv.:  (without  Object)  prensat  unus 
P.  Galba,  solicits  for  the  consulship, 
Cic. 

prShen-sus  (pren-)  (forprehend- 
sus),  a,  um,  P.  of  prehend-o. 

Prellus  (Prl-)  lacus.  Tlie  Lake 
Prelius  or  Prilius;  a  small  lake  in 
EtruHa  (now  Lugo  di  Castiglione). 

pr§-lum,  i,  n.  [for  prem-lum ;  fr. 
prem-o]  (The  pressing  or  squeezing 
thing ;  hence)  A  wine-press,  oil-prtm 
Virg. 
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prSm-O,  pressi,  pressum,  premere, 
n.v.a.  [ctyr».  dub.]    I.  Prop.:   A. 
Gen.:  1.  With  personal  subjects:  To 
press,  squeeze,  etc.:  anguem,  Virg.  — 
2.  With  things  as  subjects :  To  press, 
rest  heavily  on,  etc.:  non  trabes  Hym- 
efctise  Premunt  columnas,  etc.,  Hor. 
—  Particular  phrases:  Premere 
ubera  :  a.  To  milk:  Ov.—b.  Premere 
vestigia  alicujus,  To  tread,  in,  to  follow, 
one s  footsteps:  Tac— c. Premere  frena 
dente,  To  bite,  to  champ  the  bit:  Ov. — 
d.  Piemere  ore  (or  morsu)  aliquid,  To 
chew,  eat:  Ov.  —  e.  Pressum  lac,  t.  e. 
Cheese:  Virg.  —  f.  Premere  ao'ra.  To 
press  the  air,  i.  e.  to  fly :  Lucr.     B. 
Esp. :  1.  To  press  a  place,  etc.,  with 
one's  body,  etc.:  scdilia,  i.e.  sit  on  the 
seats,  Ov.— 2.  To  press  firmly  or  closely: 
pede  presso,/<x>/  to  foot,  in  close  ranks, 
Liv.:  laqueo  collum  pressisse  patern- 
um,  Hor.  —  3.    To  press  together,  to 
close:  oculos,  Virg.:  os,  id.— 4.  To 
press  tightly;  to  holdfast  or  firmly;  to 
grasp:  frena  maim,  Ov,— 5.  To  press 
in  to,  force  in,  etc.:  presso  sub  vomere, 
Virg. — 6.  To  press  down,  cause  to  sink 
down, etc.:  aliquem,Ov.    n.  Meton.: 
A. :   1.  To  touch,  reach,  arrive  at,  fall 
upon,  etc.:  littora,  Ov.  — 2.   To  keep 
close  to,  to  hug  the  shore,  etc.:  litus, 
Hor.  —  B.  To  cover;  to  conceal  by  cover- 
ing:   fronde   crinem,  Virg.  —  C.   To 
make,  form,  or    shape   anything   by 
pressing:  quod  surgente  die  mulsere 
ho  risque  diurnis,  Nocte  premunt,  they 
make  into  cheese,  Virg.  —  D.  In  war, 
the  chase,  etc.:  1.  To  press  hard  or 
close :    haasitantes,   Cass. :    spumantis 
apri  cursum  clamore,  Virg.  ~  2.  To 
pursue  closely :  adversarios  acrius,  Nep. 
—  E.    To  press  dozen,  burden,   load: 
press»    quum    jam   portum   tetigcre 
carinas,  Virg.— F.  To  mark  with  any- 
thing by  pressure  :  multa  via  pressa 
rota,  Ov.— Q. :   1.  G en.:  To  let  down, 
lower:  per  sethera  currum,  Ov.  —  2. 
K  s  p.     Pass,  in  reflexive  force  :    To 
lower  one's  self  or  itself;  to  sink  down : 
Virg.— H.  To  form,  or  make,  by  sink- 
ing something  into  the  ground,  etc.; 
to  make  anything  deep;  to  sink  low: 
■   Bulcum,  Virg.— J.  To  set,  plant,  etc.: 
virgulta  per  agros,  Virg,— K.  To  strike 
to  the  ground,  strike  down :  famulos, 
Virg. — L.  To  shorten,  tighten,  draw 
tn  :   pressis  habenis,  Virg. — M.  To 
keep  short,  prune:  falce  vitem,  Hor. 
— N.  To cfieck, arrest, stop:  sanguinem, 
Tac:  vestigia,  Virg.    III.  Fig.:    A, 
To  press ,  press  upon ,  oppress :  necessitas 
eum  tanta  premebat,  ut,  etc.,  Cic— B. 
To    weigh    down,    oppress :    men  tern 
formidine  pressus,  Virg,— C  To  press, 
urge,   push,   press   hard,   etc.,    with 
words,  accusations,  etc.  :    me    verbo 
premis,  Cic— D.  To  urge,  press,  call 
upon;  to  importune,  with  requests,  etc.: 
quum  ad  exoundum  premeretur,  Nep, 
— E.  To  pursue,  follow:  argumentum, 
Cic— F.  To  cover  over,  hide,  etc.:  Con- 
cordes  animae   nunc,  et  dum  nocte 
premuntur,  Virg.  —  G.   To  suppress, 
conceal,  hide:  iram,Tac— H.  To  keep 
close :  heec  responsa  .  .  .  non  ipse  suo 
raamit  oro  Latinus,  Virg.  — J  :   1, 
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With    reference    to    the   object:    To 
disparage,    depreciate,   etc.  :    famam 
carminum  ejus  premebat  Nero,  Tac. 
—  2.  Witli  reference  to  the  subject: 
To   surpass,   exceed,  etc.  :    si    titulos 
annosquc    tuos    numerare    velimus, 
Facta  premant  annos,  Ov.  —  K.  To 
compress,  abridge,  condense,  etc.:  hssc 
enim,  qua?  dilatantur  a  nobis,  Zeno 
premebat,  Cic.  —  L.  To  check,  arrest, 
repress,  restrain:  sub  corde  gemituin, 
Virg. 
prendo,  ere,  v.  prehendo. 
prensa-tXo,  onis,  /.  [prens(a)-o, 
v.  prthenso]   A  soliciting,  suing,  can- 
vassing for  an  office  :  Cic. 
prenslo,  onis,  v.  prehensio. 
prenso,  are,  v.  prehenso. 
pren-sus  (for  prend-sus),  a,  um, 
P.  of  prend-o. 

press-e,  aiv.  [press-tis]  1.  Prop.: 
Closely,  tightly:  putare,  Pall.— 2.  Fig.: 
a.  Of  pronunciation :  Shortty,  neaily, 
trimly:  loqui,  Cic. — b.  Of  style,  etc. : 
(a)  Concisely,  not  diffusely:  Cic. — (b) 
Without  ornament,  simply:  Cic. — (c) 
Closely,  exactly,  correctly,  accurately : 
(Comp.)  pressius,  Cic. 

pres-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
freq.  [for  prem-so ;  fr.  prcm-oj  To 
press:  cineres  ad  pectora,  Ov.:  press- 
are  ubera,  to  press  the  teats,  i.  e.  to  milk, 
id.    *|f  Hence,  Fr.  presser. 

1.  pres-sus  (for  prem-sus),a,  um: 
1.  P.  of  prein-o. — 2.  Pa.:  Of  an  orator 
or  of  speech  :  a.  Compressed,  concise, 
plain,  without  ornament:  (Comp.)  in 
concionibus  pressior,  PL  —  b.  Close, 
exact,  accurate:  Of  persons  or  things  : 
Thucydides  ita  verbis  aptus  et  pressus, 
ut,  etc.,  Cic.  Tj  Hence  (adv.),  Fr.  prbs, 
"  near." 

2.  pres-sus,  us,  m.  [forprem-sus; 
fr.  prem-o]  A  pressing,  pressure:  Cic. 

prester,  oris,  m.  =  npno-ryp  (The 
burner):  1.  A  prester;  i.e.  a  fiery 
whirlwind,  which  descends  in  the  form 
of  a  pillar  of  fire  ;  a  water-spout,  sand- 
spout: Lucr. — 2.  A  species  of  serpent 
(the  bite  of  which  causes  a  burning 
thirst):  Luc. 

prettos-e,  adv.  [pretios-us]  In 
a  costly  manner,  expensively,  richly^ 
splendidly:  vasa  pretiose  caslata,  Cic: 
(Comp.)  pretiosius  sepeliri,  Curt. 

pretl-osus,  a,um,  a<#.  [preti-nm] 
(Full  of  pretium  ;  hence)  I.  Prop.: 
Of  great  value,  valuable,  precious : 
(Comp.)  fulvo  pretiosior  asi'o,  Ov.  : 
(Sup.)  pretiosissimis  rebus,  Cic.  II. 
Meton.:  A.  Of  great  cost,  costly,  dear, 
expensive:  Thais,  Prop  — B.  T/iat  gives 
a  great  price,  extravagant:  emptor, 
Hor.    ^f  Hence,  Fr.  precieux. 

pre-tlum,  Ii,«.  [akin  to n-pt-ao-Oou, 
to  buy]  ( That  which  buys  or  purctiases ; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  Money, 
wealth,  etc.:  con  verso  in  pretium  deo, 
i.  e.  into  a  shower  of  gold,  Hor.  B. 
Esp.:  Money  spent  for  anything : 
Cic;  Virg.  II.  Meton.:  A.  Worth, 
value,  price  in  money,  etc.:  Cic. — B. 
Wages,  reward :  Plaut. ;  Virg.  III. 
Fig.:  A.  Worth,  value:  quales  ex  hac 
die  experiundo  cognovit,  perinde 
operre  eoruin  pretium  faceret,  would 


estimate  their  services,  Liv.— B.:  1.  Ifc 
a  good  sense  :  Pay,  hire,  wages, reward, 
price :  pretium  cune  or  operas,  a  re- 
ward for  trouble,  i.  e.  a  thing  worth 
while,  of  importance, etc,  PI. ;  Cic. — 2» 
In  a  bad  sense:  a.  Reward,  punish* 
ment;  et  peccare  nefas,  aut  proiiuuo 
emori,  Hor.  —  b.  Bribei'y:  Cic.  «§ 
Hence,  Fi'.prix. 

prex,  ficis  (in  Nom.  and  Gen.  Sing. 
obsol.;  most  freq.  in  Plw\),  f.  [for 
prec-s ;  f r.  proc-or]  ( The  asking  thing ; 
hence)  I.  Gen. :  A  prayer,  request, 
entreaty :  Cic. ;  Hor.  II.  Esp.:  A. 
A  prayer  to  a  deity :  Cic;  Ov.— B»  A 
curse,  imprecation:  Cees. — C.  An  in- 
tercession: Cat. 

Prlanius,  i,  m.,  TlpcaMOs%  Priam: 
1.  A  son  of  Laomedon,  king  of  Troyy 
husband  of  Hecuba,  and  father  of  Hec- 
tor, 1  Menus,  Paris,  Deipfwbus,  Poly- 
xetia,  Cassandra,  etc.;  he  was  slain  by 
I*yrrhus,  the  son  of  Achilles. — Hence, 
a.  Prlani-eis,  tdis,  /.,  Ilpia/jujis. 
Priam's  daughter,— b.  Prlam-eius, 
a,  um,  adj.,  HpiapyjjLos.  Of,  or  belong- 
ing to,  Priam,— q.  Priain-Id.es  (Pri- 
mpoets),£e,m.,Uputyu<5???.  (a)  Prop.: 
A  son  of  Priam.— (b)  Meton.:  Plur.: 
The  Trojans. — 2.  A  son  of  I  Elites,  and 
grandson  of  no.  1. 

Priapus,  i,  m.,  ripiWo?.  I. 
Prop.:  Priapus,  the  god  of  Procrea- 
tion ;  hence,  of  gardens  and  vineyards, 
where  Ms  statues  were  placed.  II, 
Meton.:  A  lecherous  person  :  Cat. 

pri-dern,  adv.  [for  pne-dem ;  fr. 
praj ;  suffix,  dem]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  A  long  time  ago,  long  since,  in 
time  long  past :  Plaut.— P  articular 
combinations:  1.  Quam  pridem, 
How  long  ago ;  how  long  since,  etc. : 
Cic. — 2.  Non  pridem,  Not  long  ago,  a 
little  while  ago,  a  short  time  si?ice :  Ter. 
— 3.  Non  (baud)  ita  pridem,  Not  so 
very  long  ago,  etc.,  Cic. ;  Hor.  B. 
Esp.:  J n  former  times,  formerly,  pre 
viously,  in  time  past,  in  old  times 
Just.  II.  Meton.:  Lately:  Plant.'; 
Cic. 

prldt-anus,  a,  um,  adj.  [pridi-e] 
Of,  or  belonging  to,  the  day  before ;  thai 
happened,  was  used,  eaten,  etc.,  the  day 
before ;  yesterday's :  opsonia,  Suet. 

prl-die,  adv.  [forpra>die;  fr.  pra:; 
dies,  (Abl.)  die]  On  the  day  before:  cui 
quum  pridie  frequentes  essetis,  Cic: 
(with  quam)  pridie  quam  ego  Athenaa 
veni,  id.;  (with  Gen.)  pridie  eiua 
diei,  Cass.:  (with  Ace.)  pridie  Idus, 
Cic 

Prlene,  es,  /.,  Upi^vn.  Prune  ;  a 
maritime  town  of  Ionia. 

prim-aev-us,  a,  um,  adj.  [prim- 
us; eev-um]  (Having  the  first,  ov  ear- 
liest, age ;  hence)  In  the  first  period  of 
life,  young,  youthful:  Virg. 

priin-ani,  6rum,w2.[prim-a(Iegio)] 
Soldiers  of  the  first  legion :  Tac 

prlm-arlus,  a,  nm, adj.  [prim-u«] 
(Of,  or  belonging  to,  the  primus ;  hence) 
One  of  the  first,  of  tilt  first  rank,  chief  t 
principal,  excellent,  remarkable:  Cic. 
«J  Hence,  Fr.  primaire. 

prlm-I-gen-us,  a,  um,  adj.  [prim» 
as;  (i)i  gen-o]  (First-begotten^ fit $8 
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born :  hence)  First  of  all,  original : 
riles,  Lucr. 

primXpil-aris  (primo-),  is,  m. 
[priraipil-us]  (One  belonging  to  the  first 
maniple  of  the  triarii ;  hence)  The  cap- 
tain, or  centurion,  of  the  first  maniple 
of  the  triarii :  Suet. 

prlmipilus  (primo»),  i,  v.  2. 
pilus. 

prim-Itiae  (-Iclae) ,  arum,/,  [prim- 
us] {The  first  things  of  their  kind, 
firstlings;  hence)  I,  Prop.:  A.  Of 
the  soil :  First-fruits:  Ov.  — -  B.  Of 
other  things:  The  first  things:  Tac. 
II.  Fig.:  The  first  things :  primitise 
j  uvenis  miseraa,  his  first  unhappy  essays, 
Yirg.    Tf  Hence,  Fr.  pre'mices. 

prlm-itus,  adv.  [id.]  From  the 
first;  at  first,  for  the  first  time:  Cat. 

prim-o,  adv.  [prim-us]  At  first,  at 
the  beg inn ing, first, firstly :  Ter.;  Sail.; 
Oic. 

prlmord-Ium,  Ti,  v.  primordius. 

prim-ordi'-us,  a,  urn,  adj.  [prim- 
us ;  ordi-or]  {Beginning  first;  hence) 
Original:  semen,  Col.  —  As  Subst.  : 
primordiuin,  Ti,  n.  (separated  and 
transposed,  ordia  prima,  Lucr.) :  1. 
Gen.:  A  first  beginning,  origin,  com- 
mencement: Cic. — 2.  Esp. :  The  be- 
ginning of  a  new  reign:  Tac. 

prlm-oris,  e,  adj.  [prim-us]  {Of, 
or  belonging  to,  the  primus ;  hence)  1, 
Of  place:  a.  Gen.:  First, foremost: 
dentes,  PI.  — b.  Esp.:  The  first,  or 
fore-part,  etc.,  of  anything ;  the  tip, 
end,  extremity,  etc.,  of:  labra,  Cic. : 
acies,  Tac. — 2,  Of  rank  or  dignity : 
Tlie  first;  chief,  principal;  feminte, 
Tac. — As  Subst. :  primores,  um,  m. 
{sc.  homines)  Tlie  men  of  the  first  rank ; 
the  chiefs,  nobles :  Hor. ;  Tac. 

prim-urn,  adv.  [prim-us]  At  first, 
first,  in  the  first  place,  in  the  beginning: 
primum  suo,  deinde  omnium,  e  con- 
spectu  remotis  equis,  Cees. — Partic- 
»i  lar  pli  rases  and  combinations: 
1.  Primum  omnium,  First  of  all:  Cic. 
—2.  In  connection  with  ut,  ubi,  simul 
ftc,  nunc,  or  quum,  As  soon  as:  Cic; 
Ter. — 3.  Primum  dum  (also  in  one 
word,  primumdum),  In  the  first  place, 
first:  Plaut. 

pri-mus,  a,  um,  adj.  Sup.  [forprse- 
mus ;  f r.  prae  ;  with  superlative  suffix, 
inns]  I.  Prop.:  A.  Of  order:  The 
first,  first:  primus  vulnus  dicitur  ob- 
ligavisse,  Cic.  :  prima  consiliorum, 
Tac.  —  Adverbial  expression: 
In  primis,  Among  the  first :  Nep. — As 
Subst.'.  prima,  6rum,n.  (sc. elementa) 
The  first  principles,  or  elements,  of 
things:  Lucr. — B.  Of  place:  1,  Gen.: 
First,  fore,  foremost:  locus,  Nep.  : 
dentes,  the  front  teeth,  PI. — Adverb- 
ial phrases:  a.  In  primo:  (a)  In 
front,  in  the  van:  Liv. — (b)  At  the 
commencement,  in  the  first  part :  Cic. — 
b.  In  primis,  Amongst  the  foremost, 
in  the  foremost  ranks:  Sail. — c.  In 
pri  mum ,  To  the  front :  Liv. — As  Subst. : 
prima,  orum,  n.  The  first  part  of  a 
thing:  prima  viai,  Lucr. — 2.  Esp.: 
Wliere  a  thing  is  first,  etc.,  i.  e.  the  first 
or  fore  pari  of  anything :  in  prima 
provincia,  at  the  very  entrance  of  the 
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province,  Cic. — C.  Of  time  :  1.  Gen.: 
First,  earliest:  anni,  Ov. — Adverb- 
ial expression:  a.  A  primo,  From 
the  beginning,  at  the  first:  Cic. — b.  In 
primis,  In  the  first  place:  Sail. — As 
Subst.  :  prima,  orum,  n.  The  first 
beginnings, etc.:  belli,  Liv. — 2.  Esp.: 
When  a  thing  is  first  or  earliest,  i.  e. 
the  commencement,  beginning,  rise  of 
anything:  soli,  the  rising  sun,  Virg. 
II.  Fig. :  Of  rank,  station,  or  estim- 
ation :  The  first,  chief,  principal,  most 
excellent,  eminent,  distinguished,  noble: 
homo,  Cic:  genere,  et  nobilitate,  et 
pecunia  sui  municipii  facile  primus, 
id.:  primas  partes  (or  primas)  agere, 
to  play  the  first  part,  to  occupy  the  first 
rank :  Ter.  ;  Cic.  —  Particular 
phrase:  Cum  primis,  and,  in  primis 
(also  written  in  one  word,  imprimis), 
With  or  among  the  first;  chiefly,  espec- 
ially, principally,  particularly :  Cic 
%  Hence,  Fr.  premier. 

1.  prin-cep-s,  ipis,  adj.  c.  [for 
prim-cap-s ;  fr.  prim-us ;  cap-io]  ( Tak- 
ing the  first  place,  or  taken  the  first ; 
hence)  I.  Prop.:  First  in  time  or 
order  :  princeps  ex  omnibus  ausus  est 
poscere,  Cic. :  princeps  ante  omnes 
densum  Palinurus  agebat  Agmen, 
Virg.—  As  Subst.:  A.  princeps,  Ipis, 
m.  (sc.  homo):  1.  The  first  person  in 
order,  on  a  list,  etc.:  princeps  senatus, 
i.  e.  tlie  senator  whose  name  stood  first 
on  the  censor's  list,  Liv. — 2.:  a.  In  a 
good  sense:  An  originator  of  any- 
thing ;  one  who  originates,  or  first  de- 
livers, or  declares,  an  opinion,  etc,  re- 
specting anything;  one  who  first 
counsels  any  particular  course:  Cass. 
— b.  In  a  bad  sense :  A  plotter,  contriv- 
er, deviser,  etc.:  Cic. — 3.  The  first  per- 
son, or  founder,  of  a  family ;  an  ances- 
tor:  Virg.— B.  Milit.  1. 1. :  1.  prin- 
cipes, um,  m.  (sc.  milites).  The 
second  line  of  soldiers,  i.e.  the  line  be- 
tween the  Hastati  and  Triarii ;  they 
took  their  name,  ace.  to  Varro,  from 
figMing  icith  swords  from  the  commence- 
ment of  the  battle ;  ace.  to  Vegetiusjrom 
their  having  been  originally  stationed  in 
the  van:  Liv,— 2.  princeps,  Ipis,  m. 
(sc.ordo):  a.  Prop. :  A  company  or 
division  of  tlie  principes  :  Cio.  —  b. 
Me  ton.:  (a)  A  centurion,  ov  captain, 
of  the  principes :  Cass.;  Liv. — (b)  The 
office  of  centurion  of  the  principes  ;  the 
centurionship,  or  captaincy,  of  the 
principet ;  Liv.  II.  Fig. :  A.  Gen.: 
The  first,  chief,  most  eminent,  most  di- 
slinguis/ied,  etc:  in  regenda  civitate 
princeps,  Cic — As  Subst. :  princeps, 
Ipis,  comm.  gen.  (sc.  homo):  1.  In  a 
good  sense  :  A  cliief,  head,  leader,  a 
leading  person,  etc.:  Cic. — 2.  In  a  bad 
sense:  A  head,  leader,  etc:  Cic.  B. 
Esp.:  Principal,  high ,  noble,  most  noble, 
etc :  principibus  placuisse  viris  non 
ultima  laus  est,  Hor.  —  As  Subst.: 
princeps, lpis,com?n. gen.  (sc.homo): 
1.  A  chief,  ere  :  Princeps  juventutis, 
Chief  of  the  youth ;  a  title :  a.  Under 
the  Republic :  Of  the  noblest  of  the 
Eoman  knights  :  Cic. — b.  In  the  time 
of  the  emperors:  Of  the  heir  to  the 
throne:  Tac— 2.  A  prince ,i.e.  a  ruler, 


sovereign,  emperor:  Hor.  IF  Hence, 
Fr.  prince. 

2.  Princeps,  Ipis,  m.  [1.  princeps] 
Princeps ;  a  celebrated,  flute-player  ai 
Rome. 

princip-alis,  e,  adj.  [princeps, 
princip-is]  1.  First,  original:  causa, 
Cic. — 2.  Of,  or  belonging  to,  the  Prin- 
cipes: via,  the  road  near  to  which  the 
Principes  had  their  station  tn  the  camp, 
Liv.  —  3.  Of  rank,  station,  or  estim- 
ation :  First,  chief,  principal :  pici 
principales  in  auguriis,  PI.  —  4.  Of, 
or  belonging  to,  a  prince  or  ruler  ; 
princely,  imperial :  matrimonium, 
Tac:  majestas,  Suet.  *jj  Hence,  Fr. 
principal. 

princlp-atus,  us,  m.  [id.]  (TJie 
state  or  condition  of  the  princeps;  hence) 

1.  A  beginning,  origin:  Cic— 2.:  a. 
Gen. :  The  first  place,  pre-eminence : 
Cic--b.  Esp.:  The  chief  place  in  the 
state  or  the  army;  the  post  of  com- 
mander -in-chief :  Cic — 3.  Reign,  rule, 
sovereignty,  dominion :  Tac  ;  PI.  ff 
Hence,  Fr.  principauti. 

prinelpi-alis,  e,  adj.  [principi- 
um]  (Pertaining  to  the  principium ; 
hence)  That  is  from  the  beginning, 
original:  tempus,  Lucr. 

princip-Ium,  li,  n.  [princeps, 
princip-is]  ( That  which  pertains  to  the 
princeps;  hence)  1.:  a.  Gen. :  A  be- 
ginning, commencement,  etc  :  Cic  — 
Adverbial  expressions:  (a) 
Principio,  a  principio,  in  principio, 
At,  or  in,  the  beginning ;  at  first:  Cic  --- 
(b)  Principio  atque,  As  soon  iis :  Plaut. 
— b.  Esp. :  (a)  Prop.:  Plur.:  Begin- 
nings, foundations,  principles,  elements : 
Cic— (b)  Me  ton.:  (a)  Polit.  1. 1. : 
That  which  makes  a  beginning  or  votes 
first:  Liv. — (/3)  A  beg  inner,  originator: 
Grsecia  principium  moris  fuit,  Ov,— 

2.  Plur.:  a.  Prop.:  The  foremost 
ranks,  the  front  line  of  soldiers ;  the 
front  or  van  of  an  army :  Liv  — b. 

Me  ton. :  The  principia  (a  large  open 
space  in  a  camp,  in  which  were  the  tents 
of  the  general,  lieutenants,  and  tribunes, 
together  with  the  standards,  etc.;  here 
councils,  etc,  were  held):  Liv.;  Just.— 

3.  Precedence,  first  place  or  rank :  PI. 
If  Hence,  Fr.  principe. 

pri-or,  -us,  Gen.,  oris,  comp.  adj. 
[for  prse-or ;  fr.  prse;  comparative 
«uflix,  or]  I.  Prop.:  Former, previ- 
ous, pinor ;  frequently  it  is  to  be  trans- 
lated first ;  priore  eestate,  in  the  former 
summer,  last  summer,  Cic — As  Subst.i 
prlores,  um,  m.  (sc.  homines).  Fore- 
fathers, ancestors;  the  ancients:  Virg.; 
Ov.  II.  Fig. :  Better,  superior,  pre- 
ferable,  more  excellent,  or  important: 
color  puniceae  fiore  prior  rosee,  Hor 
T[  Hence,  Fr,  prieur. 

prisc-e,  adv.  [l.prisc-us]  In  the 
old-fashioned  manner,  strictly:  Cic 

pris-cus,  a,  um,  adj.  [obsol.  pris, 
akin  topree,  pro,  -nplv]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  Of,  or  belonging  to,  former 
times;  old,  olden,  ancient,  antique: 
viri,  Cic:  tempus,  Ov.  B.  Esp.: 
Ancient  and  venerable:  prisca  gens 
mortalium,  Hor.  II.  Meton.  :  A, 
Former,  previou» :  quid  si  prisca  regit 


PBISTINUS 


PROBE 


Venus  ?  Ilor.— B.  Old-fashioned,  i.  e. 
strict,  severe:  parens,  Cat. 

pris-tlnus,  a,  urn,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Former ,  early, 
primitive,  pristine:  gloria,  Cic.  B. 
£}  s  p. :  Just  past,  preceding,  previous,  of 
yesterday :  diei  pristini  perfidia,  Caes. 
II.  Meton.:  Old-fashioned, old, form- 
er, early :  mores,  Plaut. 
pristis,  v.  pistrix. 
prl-us.  comp.  adv.  [Adverbial  neut. 
of  pri-or]  1 .  Before,  sooner:  prius  exire 
de  vita,  Cic  — Particular  com- 
bination: Prius  quam  (or  as  one 
word  pr iusquam ) :  a.  Prop.:  Before 
that,  before :  Cic— b.  Fig.:  Sooner, 
rather:  Cic— 2.  formerly,  in  former 
times:  hasc prius fuere:  nunc,  e/c.,Cat. 
priva-ns,  ntis,  P.  of  priv(a)-o,— 
AsSubsL:  privantia,  mm,  n.  Priva- 
tives:  Cic. 

priv-atim,  adv.  [priv-us]  (By  a 
being  single;  hence)  I.  Gen.:  Apart 
from  state  affairs,  for  one's  self,  as  an 
indioidual,  in  private,  privately:  Cic. 
II.  E  sp. :  A.  Apart,  separately,  especi- 
ally, particularly:  PL— B.  At  home: 
Liv. 

priva-tlo,  onis,  /.  [priv(a)-o]  A 
taking  aicay,  removal  of  a  thing  :  Cic 
%  Hence,  Fr.  privation. 

prlva-tus,  a,  urn:  1.  P.  ofpriv- 
(a)-o.— 2.  Pa.:  a.  Gen.:  Apart  from 
the  state,  peculiar  to  one's  self;  of,  or 
belonging  to,  an  individual  person; 
private:  sedificia,  Cass. — Adverbial 
expressions:  (a)  In  privato,  In 
private:  Liv. — (b)  In  privatum,  For 
private  vse:  Liv.  —  (c)  Ex  privato, 
From  one's  private  property :  Liv.  — 
Particular  expression:  Vir 
privatus,  or  simply  privatus,  A  private 
person,  one  who  is  not  a  magistrate,  or 
in  any  public  office:  Cic. — b.  Esp.:  In 
the  time  of  the  emperors  :  Private,  i.e. 
not  imperial,  not  belonging  to  the  em- 
peror or  to  the  imperial  family :  homo, 
Tac.    ^  Hence,  Fr,  privL 

Privernum,  i,  n.  Privernum;  a 
town  of  Latium  ( now  Piperno).  — 
Hence,  Privern-as,  atis,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Privernum;  Priverni- 
an.—As  Subst. :  1.  Privernas,  atis, 
m.  (sc.  ager)  The  territory  of  Priv- 
ernum.—  2.  Plur.  :  Prlvernates, 
ium,  m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of 
Privernum. 

priv-i-gn-us,  i,  m.,  -a,  as,  /. 
[contr.  from  priv-i-gen-us  ( -a ) ;  f r. 
priv-us;  (i);  gen-o]  (Onebr ought  forth, 
or  begotten,  separately ;  hence)  A  step- 
son ;  a  step-daughter:  Cic;  Hor. 

priv-X-leg-Ium,  li,  n.  [priv-us; 
(i);  lex,  leg-is]  (A  thing  pertaining  to 
a  particular  law;  hence)  1.  In  a  bad 
sense :  A  bill  or  law  (against  a  person): 
Cic— 2.  In  a  good  sense:  An  ordinance 
(in  favour  of  a  person);  a  privilege, 
prerogative .  PI.  %  Hence,  Fr.  priv- 
ilege. 

priv»o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[priv-us]  (To  make  privus  ;  hence)  I. 
To  bereave,  deprive  of  anything:  ali- 
quem  vita,  Cic.  II.  To  free,  release, 
deliver  from  anything:  aliquem  in- 
juria, Cic  %  Hence,  Fr.  priver. 
4n 


privus,  a,  urn,  adj.  [etym.dub.] 

I.  Prop.:  Single:  dies,  Lucr.  II. 
Meton. :  A.:  1.  Gen.:  Each, every: 
particula  venti,  Lucr.— 2.  Esp.:  Di- 
stributively :  One  each :  ut  privos 
lapides  silices  secum  ferrent,  each  a 
stone,  Liv.  —  B.  One's  own,  private, 
peculiar ,  particular :  tunica,  Liv.:  tri- 
remis,  Hor. 

1.  pro  (by  transposition  por,  as  in 
por-rigo),  ado.  and  prep,  [akin  to  San- 
scrit pra,  Gr.  npo, Lat.  prse]  I.  Adv.: 
(not  found  in  the  Prop,  meaning  of 
Before ;  but  only  in  Meton.  meaning 
of)  According,  in j>roportion :  A.  Prout, 
or  (more  commonly)  prout,  According 
as,  in  proportion ,  accordingly,  propor- 
tionably  as,  just  as,  as:  Cic. — B.  Pro 
quam,  In  proportion  as, just  as:  Lucr. 

II.  Prcep.  c.  Abl.:  A.  Prop.:  Of 
place :  1.  G  e  n. :  Before,  in  front  of: 
sedens  pro  aide  Castoris,  Cic  — 2. 
Esp.:  With  the  accessory  notion  of 
presence  in  the  front  part,  on  the 
edge  or  brink  of  a  place :  On,  or  in, 
the  front  of:  often  to  be  translated  by 
a  simple  on,  at,  or  in  :  pro  suggestu, 
on  the  front  part  of  the  tribune,  or,  as 
we  would  say,  on  the  tribune,  Ca3s.: 
pro  tribunali,  before,  or  at,  the  tribun- 
al, Cic:  pro  litore,  in  front  of,  or  upon, 
the  shore,  Tac.  B.  M  e  t  o  n. :  1 .  For, 
in  favour  of,  for  the  benefit  of:  pro 
patria  rnori,Hor.— 2.:  a.  (a)  Gen.  : 
In  the  place  of,  instead  of ,  for :  pro  vit- 
ula  statuis  dulcem  Aulide  natam,  Hor. 
— (b)  Esp. ;  In  connection  with  the 
title  of  any  officer,  to  denote  his  sub- 
stitute :  Pro  consule,pro  pra3tore,pro 
qusestore,  pro  magistro,  etc.  ( which 
phrases  were  afterwards  joined  into 
one  word,  as  proconsule,  propraetore, 
proquasstore,  promagistro,  etc.),  Pro- 
consul, proprcetor,  proquaistor,  vice- 
director,  etc :  Cic — b.  For,  the  same 
as,  just  as,  as:  quum  pro  damnato 
mortuoque  esset,  Cic. — c.  For  or  on 
account  of:  pro  vectura  solvere,  Cic 
— 3.  J n  proportion,  in  comparison  icith, 
according  to  or  as,  conformably  to,  by 
virtue  of,  for,  etc. :  deeet,  quidquid  ; 
agas,  agere  pro  viribus,  Cic  III.  In  j 
composition :  A.  The  o  is  long  in  some  j 
words,  in  others  short  (through  the 
influence  of  the  Gr.  npo) :  prodeo, 
prSfiteor. — B.  Signification :  1 .  P  r  o  p. : 
Of  place  :  a.  Gen.:  Before,  in  front: 
propono. — b.  Esp.:  Before,  in  the  pre- 
sence of,  openly:  protestor,  promulgo. 
— 2.  Meton.:  a.  In  local  relations  : 

(a)  Before,  in  height;  above:  pro- 
montorium. — (b)  Forwa?'ds,  with  mo- 
tion ;  onwards:  procedo,  procurro. — 
(c)  Forwards,  without  motion  ;  in  a 

forward  direction;  proclino,  proclivis. 
— (d)  Forwards,  in  a  downward  direc- 
tion, downwards,  down:  procTdo,  pro- 
cldo. — (e)  Forth,  out  of  a  place,  etc. 
produco.—  (f )  Out,  at  length :  procflbo. 
— b.  Of  time  :  (a)  Before :  proavus. — 

(b)  Beforehand:  prodico.— (c)  Long 
ago,  in  remote  time:  proauctor. — (d) 
To  distant  time,  long  hence,  etc.:  pro- 
crastino. — c.  Of  order :  In  the  first 
•place,  before  anything  else  :  prorogo, 
no.  II,— d.  Of  rank,  degree,  etc.  :  (a) 


Before,  or  beyond,  others :  probus.— 

(b)  Presiding  aver,  etc:  pronuba. — 

(c)  Beyond,  above,  besides:  proporro. 
— e.  Of  sound :  Forth,  out, aloud:  pro- 
clamo,  proloquor,— f .  For,  in  the  plact 
of,  instead  of:  proconsul,  prodictator. 
— g.  For,  in  behalf  of:  procure. — h. 
In  comparison  of,  or  with :  proportio. 
— j.  In  accordance  with:  prosper. — k. 
(Before,  and  so  outside  of ;  hence) 
Negative :  profestus.— 3.  Fig.:  Be- 
fore, forwards:  prorogo,  wo.  I.  Ife#" 
N.  B.  Prob.  without  force  :  proflcio, 
no.  II.    %  Hence,  Fr.  pour. 

2.  pro  or  prob  1  interj.  An  exclam- 
ation of  wonder  or  lamentation,  0/ 
Ah  I  Alas!  Ter. ;  Cic;  Ov. 

proagorus,  i,  m.  =  7rpc»?yopos  (He 
who  speaks  for  or  on  behalf  of  others). 
The  proagorus  (a  title  of  the  highest 
magistrate  in  some  towns  of  Sicily)  : 
Cic 

prb-auctor,  oris,  m.  A  remote 
ancestor  ov  founder:  Suet. 

pro-avla,  ee,  /.  A  grandfather's  or 
grandmother's  mother;  a  great-grand- 
mother: Suet. 

proav-Itus,  a,  um,  adj.  [proav- 
us] (Provided  with  a  proavus  ;  hence) 
Of,  or  belonging  to,  a  great-grandfather, 
or  to  one's  ancestors;  ancestral:  regna, 
Ov. 

pro-avus,  i,  m.  I.  P  r  o  p. :  A 
grandfather  s  or  grandmother' s  father ; 
a  great-grandfather:  Cic.  II.  Met- 
on. :  Forefather,  ancestor:  Cic. 

proba-Mlis,  e,  adj.  [prob(a)-o] 
I.  Prop. :  That  may  be  proved;  likely, 
credible,  probable :  causa,  Cic.  II. 
Meton.:  Pleasing,  agreeable,  accept- 
able, commendable,  laudable,  good,  fit : 
(  Comp. )  probabilior  populo  orator, 
Cic    %  Hence,  Fr.  probable, 

pr6babil-Itas,  atis,  /.  [probabil- 
is]  (The  state  of  the  probabilis;  hence) 
Probability,  credibility:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  probability. 

pr5babll-lter,  adv.  [id.]  1.  Prob- 
ably, credibly:  Cic:  (Comp.)  probabil- 
ity accusare,  id,— 2.  Laudably,  fitly, 
well :  Veil. 

proba-tlo,  onis,  f.  [prob(a)-o] 
I.  Gen.:  A  trying,  piwing;  a  trial, 
inspection, examination:  Cic  II,  Esp.: 
A.  Approbation,  approval,  assent:  Cic. 
—  B.  Proof,  demonstration  :  PI.  <(f 
Hence,  Fr.  probation. 

proba-tor,  oris,  m.  [id.]  An  ap- 
prover :  Cic  1  Hence  (in  late  Latin 
meaning  of  "one  who  tries"),  Fr. 
probateur. 

proba-tus,  a,  um :  1.  P.  of  prob- 
(a)-o,— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Tried, tested, 
proved,  of  approved  goodness,  good,  ex- 
cellent: setas,  Cic:  (Sup.)  probatissima 
femina,  id.  ~-b.  Meton.:  Pleasing, 
agreeable:  (Comp.)  ut  nemo  probation 
primoribus  patrum  esset,  Liv. 
pr5b-e,  adv.  [prob-us]    I.  Prop.: 

Rightly,  welt,  properly,  filly,  opportune» 

ly,  excellently:  quern  tu  probe  memin- 
isti,  Cic.     II,  Fig.:  A.  Well,  fitly, 

very,  very  much,  greatly,  finely,  capital- 
ly, bravely:  tui  similis  est  probe,  Ter. 
J  — B,  In  responses*  by  way  of  applause; 
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Well  done!  good!  bravo!  (Sup.)  prob- 
tssime,  very  well,  Ter. 

pr6b-itas,  atis,/.  [prob-us]  (The 
state,  or  quality,  of  ike  probus  ;  hence) 
Goodness,  worth,  uprightness,  honesty, 
probity :  Cic.     *j[  Hence,  Fr.  probiU. 

prob-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[prob-us]  I.  To  try,  test,  examine,  in- 
spect, judge  of  anything  in  respect  of 
its  goodness,  fitness,  etc.:  tus  probatur 
candore,  etc.,  PI.:  amicitias  utilitate, 
Ov.  II,:  A.  Gen.:  To  esteem  as  good, 
serviceable,  fit,  just,  etc. ;  to  be  satisfied 
wdh,  to  approve  a  thing :  istam  ration- 
em,  Cic:  (without  Object)  quis  est,  qui 
non  probet?  id.  B.  Esp.:  To  declare 
anything  well  done,  to  express  approb- 
ation of,  to  approve  a  thing :  domum, 
Cic.  III.  A.  Gen.:  To  represent  or 
shoir  u  tiling  to  be  good,  serviceable,  fit, 
right,  etc. ;  to  make  acceptable,  to  re- 
commend: officiumaodiligentiam,Cic 
B.  Esp.:  1.  With  Personal  Pron. : 
To  make  one's  self  acceptable:  Cic. — 
2.  To  make  a  thing  credible ;  to  show, 
prove,  demonstrate  :  crimen,  Cic.  <|f 
Hence,  Fr.jprouver. 

probr-osus,  a,  am,  adj.  [probr- 
um]  (Full  of  probvnm  ;  hence)  Shame- 
ful, ignominious,  infamous:  crimen, 
Cic  (Sup.)  probrosissimus,  Claud. 

probrum,  i,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Pro  p. :  Disgrace,  shame,  reproach,  dis- 
honour, infamy:  Cic.  II.  Meton. : 
A.:  1.  Gen.:  A  shameful  or  disgrace- 
ful act:  Cic;  Sail,— 2.  Esp.:  Unchaste 
or  immodest  conduct;  lewdness,  unchast- 
ity :  Cic. — B.  Abuse,  insult,  reproach- 
ful language;  a  reproach,  libel:  Cic. 

pro-bus,  a,  urn,  adj.  [pro]  (Thai 
is  before  others;  hence)  1.:  a.  In  a 
good  sense :  Good,  excellent,  superior : 
res,  Cic. — b.  In  a  bad  sense:  Thorough, 
complete,  for, etc.,  anything  bad  :  lena, 
Plaut. —  2.:  a.  Prop.:  Upright,  ex- 
cellent, virtuous,  good:  (Comp.)  gnatus 
probatior,  Plant. — AsSubst. :  probus, 
i,  m.  A  n  upright,  virtuous  ,ov  good  per- 
son:  Cic. — b.  Meton.:  Of  money, : 
Good,  unadulterated,  sound:  argentum, 
Plant.     «[[  Hence,  Fr.  probe. 

Proca,  se,  v.  Procas. 

procac-Itas,  atis,/.  [procax,  pro- 
cac-is]  (The  quality  of the  procax;  hence) 
Boldness,  shameless  ness,  impudence  : 
Cic. 

procaolter,  adv.  [id.]  Boldly, im- 
pudently, wantonly:  finem  procaciter 
sermoni  imponere,  Curt.  :  (Comp.) 
procacius,  Liv. :  (Sup.)  procacissime, 
Curt. 

Procas  (-a),  se,  rn.  Procas  or 
Proca ;  a  king  of  Alba. 

pr5e-ax,  acis,  adj.  [proc-o]  (Prone 
to  ask,  etc.;  hence)  Hold,  shameless,  im- 
pudent, indolent, forward, pert,  wanton: 
I.  Prop.:  Of  persons,  disposition,  etc. : 
in  lacessendo,  Cic:  [Oomp.)  procac- 
iores  estis  vos,  Plant.:  (Sup.)  procac- 
issima  ingenia,  Tac. :  v  with  Gen. ) 
procax  otii,  id.  II.  Fig.:  Of  things: 
Auster,  i.  e.  stormy,  Virg. 

pro-cedo,  cessi,  cessum,  cedSre,  3. 

v.  n.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  go  forth, 

or  forward;  to  advance,  proceed:  in 

medium,  Cic.    B.  E  s  p. :  1 .  Milit.  1. 1. : 
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To  go  forward,  advance:  in  aciem,  Liv. 
—2.  Of  an  orator  :  To  come  forward 
before  the  people  :  Liv.  —  3.  Of  an 
actor  :  To  come  forward,  make  one's 
appearance,  etc. :  Plaut. — 4.  To  show 
one's  self j  make  one's  appearance:  cum 
purpurea  veste  processit,  Cic— 5.  Of 
processions :  To  go  on,  set  out,  adoance, 
proceed,  etc.:  funus  interim  procedit; 
sequimur,  Ter.  II.  Meton.:  Of  place, 
etc.  :  To  adoance,  extend :  ita  ut  in 
pedes  binos  fossa  procedat,  PL  III, 
Fig.:  A.:  1.  Of  time,  etc.:  To  advance, 
pass,  elapse :  ubi  plerumque  noctis 
processit,  Sail.  —  2.  Of  persons:  To 
advance  in  age  :  Cic.  —  B. :  1.  Gen. : 
'To  come,  or  go,  forth ;  to  appear ;  to 
present,  or  show,  one's  self:  nunc  volo 
subducto  gravior  procedere  vultu,  t.  e. 
to  conduct  myself  more  gravely,  to  under- 
take more  serious  matters,  Prop. — 2. 
Esp.:  To  go,  or  get,  on ;  to  advance, 
make  progress:  qui  in  optimo  genere 
philosophise  tantum  processeris,  Cic. 
C.  To  run  on,  continue,  remain:  ut  iis 
stipendia  procederent,  Liv. — D.  To  go 
on :  altera  jam  pagella  procedit,  Cic. 
— E. :  1.  Gen.:  To  turn  out,  succeed, 
prosper:  non  satis  ex  sententia  event- 
um  dicendi  procedere,  Cic— 2.  Esp. : 
To  turn  out  or  succeed  well :  si  consilia 
processissent,  Liv.  — F.  To  turn  out 
favourably  for ;  to  result  in  favour  of; 
to  benefit,  be  of  use  to  one :  benefacta 
mea  reipublicse  procedunt,  Sail.  ^ 
Hence,  Fr.  proc&der. 

pr6cell-a,  as,  f.  [procell-o]  (The 
tiling  driving  or  dashing  forward ; 
hence)  I.  Prop.:  A  violent  wind  by 
which  things  are  prostrated ;  a  storm, 
hurricane,  tumpest :  Cic. ;  Virg.  II. 
Fig.:  A.  G  e  n. :  A  storm,  tumult, 
violence,  commotion,  vehemence :  Cic. ; 
Liv.  B.  Esp.:  1.  Milit.*./.:  a.  A 
charge,  onset,  sudden  attack  of  cavalry : 
Liv.— b.  Of  a  fierce  battle:  Flor,— 2. 
Of  a  storm  of  eloquence  :  Quint. 

pro-cello,  no  perf.  nor  sup.,  £re, 
3.  v.  a.  To  drive,  impel,  dash,  or  cast 
forward:  Plaut. 

procell-osus,  a,  um,  adj.  [pro- 
cell-a]  Full  of  storms,  stormy,  tempest- 
uous, boisterous:  ver,Liv.:  Notus,  Ov. 

pro-cer,  eris  (old  form,  procus), 
m.  [prob.  akin  to  Sanscrit  cir-as,  "  the 
head ;"  Gr.  Kap-a ;  Lat.  cer  in  cer-e- 
brum  ;  with  pro]  (Having  the  head  be- 
fore or  above  others;  hence)  A  chief, 
noble,  leading  man,  prince:  Cic;  Virg. 

procer-Itas,  atis,  /.  [procer-us] 
(The  state  or  quality  of  (lie  procerus; 
hen^  1.  A  high  growth,  height,  tall- 
ness:  Cic;  Tac— 2.  Length:  Cic— 3. 
Length  in  pronunciation  or  rhythm : 
Cic.     «ffjlence,  Fr.  (old)  proc&riie. 

procer-ius,  comp.  adv.  [id.]  More 
extended,  to  a  greater  length:  Cic. 

pro-cerus,  a,  um,  adj.  [prob.  akin 
to  procer;  cf.  procer  init.]  (Having  the 
head  before  or  above  others  ;  hence) 
I.  Prop.:  High,  tall:  Of  living  beings 
or  things:  (Comp.)  quid  abiete  pro- 
cerius?  PI.:  (Sup.)  procerissimse  pop- 
uli,  Cic.  H.  Meton.:  A.  Attaining 
height,  becoming  tall,  reaching  a  con- 
siderable height :  est  plerisque  procera 


pueritia,  Tac.  —  8.  Long,  (xtendeeL 
etc:  collum,  Cic  — C.  Outstretched, 
uplifted,  upraised :  palmae,  Cat.  I'll. 
Fig.:  Long,  extended  in  pronunciation 
or  rhythm  :  numerus,  Cic.  Tj"  Hence, 
Fr.  procure. 

proces-slo,  onis,  /.  [for  proced- 
sio  ;  fr.  procod-o]  A  marching  onward, 
an  advance:  Cic.  %  Hence,  Fr.  pro~ 
cession. 

1.  proces-sus  (for  proced-sus),  a, 
um,  P.  of  proced-o. 

2.  proces-sus,  iis,  m.  [for  proced- 
sus  ;  fr.  proced-o]  A  going  forward, 
advance,  course,  progression,  progiess, 
process  :  Cic. ;  Virg.  %  Hence,  Fr. 
proces. 

PrSch^ta,  se,  «e,  es,  /.,  IlpoxvT-n. 
Prochyta  or  Prochyte;  a  small  island 
near  Campania  (now  Procida). 

pro-cldo,  cidi,  no  sup.,  cidSre,  3. 
v.  n.  [for  pro-cado]  To  fall  forwards, 
or  down ;  to  fall  fiat,  or  prostrate:  ad 
pedes,  Liv. 

Procilla,  as,  /.  Procilla ;  the  mothet 
of  Agricola. 

pro-einc-tus,  us,  m.  [for  pro- 
cing-tus ;  fr.  pro ;  cing-o]  (A  gii*ding 
up;  hence)  Milit.  t.t.:  A  preparing  or 
equipping  one's  self  for  battle;  readi- 
ness for  action :  Tac.  —  Particular 
p  n  r  as  e  :  Testamentum  facere  in  pro- 
cinctu,  To  make  one's  will  on  the  battle- 
field (one  of  the  three  ways  of  making 
a  will):  Cic. 

proclama-tor,  oris,  m.  [pro- 
clam(a)-o]  A  crier,  bawler,  vociferaior 
(said  of  a  bad  advocate)  :  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  proclamateur. 

pro-clamo,  avi,  atum,  are,  \.v.  n. 
and  a.  I.  Neut.:  To  call  or  cry  out;  to 
vociferate, etc.:  magna  proclamat  voce 
Diores,  Virg.  II.  Act.:  To  call,  cry 
out,  or  vociferate  something,  or  that 
something  is,  etc:  patre  proclamanta 
se  filiam  jure  csesam  judicare,  Liv. 
**[  Hence,  Fr.  proclamer. 

pro-clino,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

I.  Prop.:  To  bend  or  incline  forwards, 
to  bend,  incline:  mare  in  litora,  Ov, 

II.  Fig.:  Part.  Pass.:  Inclining  or 
verging  to  a  consummation,  tottering  to 
its  fall :  proclinata  jam  re,  Script,  ap. 
Cic 

procllv-e,  adv.  [procliv-is]  1, 
Downwards:  proclive  iabuntur,  rush 
downwards,  Cic. —  2,  Easily:  (Comp.) 
multo  proclivius,  Lucr. 

pro-cllv-is,  e,  adj.  [pro ;  cliv-us] 
(Having  a  slope  forwards ;  hence)  I. 
Prop.:  Of  places :  Sloping,  steep,  going 
downwards  or  downhill :  via,  Liv. — 
As  Subst.:  proclive,  is,  n.  A  slope, 
descent,  declivity:  Liv.  II.  Meton.: 
Of  persons :  Going  downwards,  or  down- 
fall:  Claud.  III.  Fig.:  A.  Down- 
ward, descending,  declining:  cursus, 
Cic.  —  B.  Inclined  or  disposed  to  a 
thing;  liable,  prone,  subject;  ready, 
willing:  (Comp.)  ad  comitatem  pro- 
clivior,  Cic. — C.  Easy  to  be  done :  ilia 
facilia,  proclivia,  jucunda,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  proclive. 

procliv-Itas,  atis,  /.  [procliv-is] 
(The  state,  or  condition,  of  the  pro* 
clivis;   hence)    1.    (Prop.:  Steepness 
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Meton.)  A  steep  descent,  declivity :  Hirt. 
— 2.  A  tendency,  disposition,  pruneness, 
propensity,  proclivity :  ad  morbos,  Cic. 
•j"  Hence,  Fr.  proclivite. 

procll-vus,  a,  um,  adj.  [for  pro- 
clin-vus ;  fr.  proclin-o]  {Inclining,  or 
bending ,  forwards ;  hence)  I.  Prop.: 
Of  places :  Sloping,  steep :  Sen.  II. 
Meton.:  Impetuous,  rapid,  violent: 
impetus,  Lucr. 

Procne,  es,  v.  Progne. 

proc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.; 
prScor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[akin  to  prec-or ;  cf.  precor  iniW\  To 
ask,  demand:  Var.;  Cic;  Sen. 

pr 5 -consul  (also  written  separate, 
pro  consule;  abbreviated,  procos.),  is, 
m.  I.  Prop.:  A  pro-consul;  one  who 
at  the  close  of  his  consulship  in  Rome 
(and  sometimes  without  having  been 
consul),  was  governor  of  a  province,  or 
military  commander  wider  a  governor: 
Cic.  II.  Meton.:  Under  the  emper- 
ors, who  shared  the  provinces  with 
the  Senate :  A  governor  in  the  provinces 
of  the  Senate:  Suet,  f  Hence,  Pr. 
proconsul. 

proconsul -aris,  e,  adj.  [pro- 
ocnsul]  Of,  or  belonging  to,  a  pro- 
consid  ;  proconsular :  vir,  Tac.  ^ 
Hence,  Fr  proconsulah'e. 

proconsul -atus,  us,  m.  [id.] 
(The  office  of  a  proconsul;  hence)  1. 
The  dignity  or  office  of  a  p?'oconsul,  a 
proconsulship :  Tac. — 2.  A  proprcetor- 
ship :  Suet.    ^[  Hence,  Fr.  proconsular 

prQcor,  ari,  v.  proco. 

procrastfria-tio,  onis,  /.  [pro- 
crastin(a)-o]  A  putting  off  to  the 
morrow  or  from  day  to  day;  procrastin- 
ation: Cic. 

pro-crastln-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [pro  ;  crastin-us]  (To  put  off  till 
the  morrow ;  hence,  in  gen.)  To  put  off, 
defer,  delay,  procrastinate:  rem,  Cic. 
^J  Hence,  Fr.  (mod.)  procrastiner. 

procrea-tlo,  onis,/.  [procre(a)-o] 
A  begetting,  generation,  procreation: 
Cic.     1[  Hence,  Fr.  procreation. 

procrSa-tor,  oris,  m.  [id.]  I. 
Prop.:  A  parent:  Cic.  II.  Meton.: 
A  creator,  etc. :  Cic. 

procrea-trix,  icis,  /.  [id.]  She 
that  brings  forth,  a  mother  (Fig.):  Cic. 

pro-creo,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 

I.  Prop.:  A.  To  beget,  generate,  pro- 
create: Alios,  Cic— B.  To  bring  forth, 
produce:  fetus,  Cic— C.  Of  children, 
etc.:  Pass.:  To  be  born,  brought  forth, 
etc.;  to  be  begotten:  hoc  solum,  in  quo 
tu  ortus  et  procreatus  es,  Cic.  II. 
Fig.:  To  produce,  make,  cause,  occasion : 
tribunatuSjCirjusprimum  ortum  inter 
arm  a  civium  procreatum  videmus, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  procreer. 

pro-cresco,  perf.  and  sup.  prps. 
not  found,  crescere,  3.  v.  n.  I.  To  grow 
forth,  spring  up,  arise,  proceed:  Lucr. 

II.  To  grow  up,  grow  larger,  increase: 
Lucr. 

Procris,  is  and  idis,  /.,  ITpoK-pt?. 
Procris;  a  daughter  of  the  Athenian 
king  Erechtheus,  wife  of  Cephalus,  who 
shot  her  in  a  wood,  mistaking  her  for  a 
wild  beast. 

Prftorustes,  as,  *».,  upoxpovo-Trfi 
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(He  who  beats  out;  t.  e.  a  torturer). 
Procrustes;  a  noted  bandit  in  Attica, 
who  tied  his  prisoners  to  a  bed,  stretching 
those  of  shorter  stature,  and  cutting  off 
a  portion  of  the  legs  of  such  as  were 
taller,  until  in  either  case  they  ivere 
equal  in  length  to  the  bed.  He  was  slain 
by  Theseus. 

pro-cubo,  cubtii,  cfibitum,  cfibare, 
l.v.n.  To  lie  stretched  out,  to  lie  along : 
Virg._ 

pro-cudo,  cudi,  cusum,  cudere,  3. 
v.  a.  I.:  (To  strike  forwards;  hence) 
To  beat,  thrust,  or  drive  forwards: 
aera,  Lucr.  II.:  A.  Prop.:  To  beat 
out,  to  fashion  or  make  by  hammering, 
to  forge:  enses,  Hor.  B.  Meton.:  i. 
As  the  result  of  beating  on  the  forge, 
To  sharpen  by  hammering :  durum  pro- 
cudit  arator  Vomeris  obtusi  den  tern, 
Virg.  —  2.  To  bring  forth,  product: 
ignem,  Lucr.  C.  Fig.:  1.  To  form, 
cultivate :  procudenda  lingua  est,  Cic 

—  2.  To  forge,  i.  e.  to  bring  forth,  pro- 
duce: voluptatem,  Lucr. 

prScul,  adv.  [procello  ;  root  pito- 
CUL  ]  (  Driven  forward ;  hence )  I. 
Prop. :  Of  place :  In  the  distance,  at  a 
distance,  a  great  way  off,  far,  afar  off, 
from  afar:  non  procul,  sed  preesentes, 
templa  sua  dii  defendunt,  Cic.  II. 
Fig.:  Far,  distant,  remote:  assent- 
atione  procul  amoveri,  Cic. 

pro-cuico,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  pro-calco]  I.  Prop.:  To  tread 
down,  trample  upon:  pedibus  virum, 
Ov.  II.  Fig.:  To  trample  upon,  tread 
under  fool,  despise:  proculcato  senatu, 
Tac. 

Proculeius,  ti,  m.  Proculeius  ;  a 
Roman  knight  intimate  with  Augus- 
tus. 

pro-cumbo,  cubui,  cubltum ,  cumb- 
cre,  3.  v.  n.  I.  Prop. :  A,  Gen. :  To 
I  lean,  or  bend  forwards :  olli  certamine 
|  summo  Procumbunt,  i.  e.  they  bend  to 
[  their  oars,  Virg.  B.  Esp.:  Of  suppli- 
!  ants,  the  wounded,  etc.:  To  fcdl  for- 
wards, to  fall  or  sink  dow?i,  to  prostrate 
one's  self:  qui,  vulneribus  confecti, 
proeubuissent,  Cass.  II.  Fig.:  A.  Of 
inanimate  subjects:  To  leanfoncards, 
bend  down,  sink:  frumer.ta  imbribus 
procubuerant,  i.  e.  were  beaten  down, 
Caas. —  B.  To  fall  or  sink  down:  in 
voluptates,  Sen. 

procura-tlo,6nis,/.[procur(a)-o] 
1.  A  caring  for,  taking  care  of,  having 
the  charge  of  a  thing ;  a  charge,  super- 
intendence, administration,  manage- 
ment, procuration  :  Cic. — 2.  Religious 
1. 1.:  An  expiation,  expiatory  sacrifice: 
Cic;  Tac.  *[[  Hence,  Fr.  procuration. 
procura-tor  (the  first  o  scanned 
short,  Ov.),  oris,  m.  [procur(a)-o]  1. 
One  who  takes  care  of,  or  attends  to,  a 
thing ;  a  manager,  etc. :  Plaut.  —  2. 
A  manager  for  another;  an  agent, 
deputy,  etc.:  Cic — 3.  A  manager  of  an 
estate,  etc.;  a  bailiff,  steward,  etc.:  Cic 

—  4.  (One  holding  a  public  charge,  or 
administration;  hence)  a.  An  admin- 
istrator, superintendent,  etc :  regni,  t.  e. 
a  viceroy,  Cses. — b.  In  the  time  of  the 
emperors,  One  who  had  charge  of  the 
imperial  revenues  in  a  province;  an 


imperial  collector :  Tac.  ^  Hon*e,  Fr. 
procuraieur. 

procura-trix,  icis,  /.  |id.]  (A 
female  manager,  etc;  hence)  A  g*vem> 
ess,  protectress :  Cic 

pro-euro  (the  first  o scanned  short, 
Tib.;  Ov.),  avi,  atum,  are,  1.  t\  a.  and 
n.  I.  Gen.:  To  take  care  of,  attend  to, 
look  after:  A,  corpora,  Virg.  —  B. 
Neut.:  beneprocuras  mihi,  Plaut.  II. 
Esp.:  A.  Act.:  To  look  after,  take  care 
of,  or  manage  the  affairs  of  a  person  ; 
rationes  negotiaque,  Cic  —  B.  Neut,: 
To  hold  a  public  charge,  or  administr- 
ation; to  be  a  procurator:  PI.  —  C. 
Religious  t.t.:  1.  Act.:  (To  attend  to 
omens,  etc.,  for  the  purpose  of  avert- 
ing any  portended  evil ;  hence)  To 
avert,  expiate  by  sacrifice,  etc. :  monstra, 
Cic.  —  2.  Neut. :  To  make  expiation  or 
atonement:  Li  v.;  Tib.  %  Hence,  Fr. 
procurer. 

pr8-curro,  cficurri  and  curri,  cur- 
sum,  currere,  3.  v.  n.  I.  Prop.:  To 
run  forth,  rush  forward:  procurrere 
longius  ardent,  Virg.  II.  Meton.: 
Of  locality:  To  run,  or  jut,  out;  to 
extend,  project :  terra  procurrit  in 
eequor,  Ov.  III.  Fig.:  To  go  on, 
advance:  ut  productus  studio  ultra 
facile  procurras,  Auct.  Her. 

procursa-tio,  onis,  /.  [procurs- 
(a)-o]  Milit.  t.  t.:  A  charge,  onset: 
Liv. 

procursa-tor,  oris,  in.  [id.]  (A 
forerunner ;  hence)  Milit.  t.  t. :  A 
skirmisher,  sharpshooter:  Liv. 

procur-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
inlens.  [for  procurr-so.;  fr.  proeurr-o] 
Of  skirmishers  :  To  run  forth;  to  sally 
out,  make  attacks  or  onsets :  Liv. 

procur-sus,  us,  m.  [for  procurr- 
sus  ;  fr.  id.]  (A  running  forth  ov  for- 
wards ;  hence)  Milit.  1. 1. :  A  charge, 
onset:  militum,  Liv. 

pro-curvus,  a,  um,  adj.  Curved 
forwards,  crooked,  winding :  f alx,  Virg. 

1.  prdcus,  i,  v.  procer  init. 

-J.  pr5c-us,  i,  m.  [proc-or]  (One 
who  asks;  hence)  1.  A  wooer,  suitor: 
Hor. — 2.  Of  candidates :  A  beggar, 
suitor:  Cic. 

Pr  5eyon,  5nis,  m. ,  JlpoKvwv  (Fore- 
dog).  Procyon;  a  constellation  that 
rises  before  the  dog -star :  Hor. 

prodac-tus  (for  prodag-tus),  a, 
um,  P.  of  prodig-o,  through  true  root 

PUODAG. 

pro-dSambiilo,  ae*  atum,  are, 
1 .  v.n.  To  walk  forth,  take  a  walk :  Ter. 

prS-d-eo,  ti,  Itum,  ire,  v.  n.  [pro  ; 
(cl);  eo]  I.  Prop.:  To  go  or  come  forth: 
foribus,  Ov.:  ex  portu,Cses.:  in  aciem, 
Cic.  n.  Meton.:  Of  elevations : 
To  stand  out,  project:  immodico  pro- 
dibant  tubere  tali,  Ov.  III.  Fig.: 
A.:  1.  To  come  forth,  show  itself,  ap- 
pear :  consuetudo  prodire  cceperit. 
—2.  To  come  up,  become  the  fashion: 
quum  tot  prodierint  colores,  Ov.;  Cic. 
— B .  To  go  forwards ,advan ce ,  proceed  i 
est  quadam  prodire  tenus,  Hor. 

prodesse,  v.  prosivm. 

pro-dico,  dixi,  dictum,  dlcere,  3. 
v.  a.  I.  To  say  beforehand ;  to  foretell, 
predict:  hoininibus  ea,  Cic.     EL.  To 


PEODICTATOE 


PHOFEEO 


appoint,  or  fix,  for  a  later  time;  to  put 
off,  defer :  diem,  to  adjourn  the  time  of 
trial, Liv. 

pro-dictator,  oris,  m.  A  pro- 
dictator:  Liv. 

prodic-tus,  a,  urn,  P.  of  prodic-o. 

prodlg-e,  adv.  [prodig-us]  Lavish- 
ly, extravagantly :  vivere,  Cic. 

prodig-ens,  entis,  P.  of  prodig-o. 

prodigent-Ia,  ae,  /.  [prodigens, 
prodigent-is]  Extravagance,  profusion, 
prodigality :  Tac. 

prodigX-alis,  e,  adj.  [prodigi-um] 
{Of,  or  belonging  to,  a  prodigium  ; 
hence)  Unnatural,  strange,  wonderful, 
portentous,  prodigious  :  res,  A  mm. 

prodlglal-X  ter,  atify.  [prodigial-is] 
Unnaturally,  in  a  strange  manner,  won- 
derfully, prodigiously :  Hor. 

prodigl-osus,  a,  um,  adj.  [pro- 
digi-um {Full  of  prodigium  ;  hence) 
Unnatural,  strange,  wonderful,  mar- 
vellous, prodigious',  atria  Circes,  0 v.: 
{Comp.)  nihil  prodigiosius,  Trcbell. 
%  Hence,  Fr.  prodigieux. 

pro-dig-ium,  ii,  n.  [for  pro-dic- 
ium  ;  fr.  pro ;  root  Die ;  cf.  digitus 
init.]  {A  pointing  out  or  showing  be- 
forehand ;  hence)  I,  Prop.:  A  pro- 
phetic sign,  token,  omen,  portent,  pro- 
digy: Cic.  II.  Me  ton.:  A  monster, 
prodigy:  Ov.    ^  Hence,  Fr. prodige. 

pro-d-igo,  egi,  actum,  Tgere,  3.  v. 
a.  [for  pro-d-ago ;  fr.  pro;  (d);  ago] 

I.  Prop.:  To  drive  forth,  to  drive  to 
a  place :  sues  in  lutosos  limites,  Var. 

II.  Meto n. :  To  squander  away,  to 
lavish,  waste:  sua,  Tac. 

prodig-us,  a,  um,  adj.  [prodig-o] 

I.  P r  o  p. :  Wasteful,  lavish,  prodigal : 
homines,  Cic:  (with  Oen.)  agris,  Hor. 
—  As  Subst. :  prodigus,  i,  m.  {sc. 
homo)  A  squanderer,  spendthrift:  Cic. 

II.  Me  tun.:  A.  Rich,  abounding  in 
anything  :  (with  (ien.)  locus  prodig- 
us  herbae,  Hor.— B.  Of  the  ground: 
Rich,  fertile:  tellus,  Ov.  III.  Fig.: 
Lavish,  prodigal,  profuse :  (with  Oen.) 
ftnimas,  Hor.    f  Hence,  Fr.  prodigue. 

prod-Itlo,  onis,  /.  [prod-o]  A  dis- 
covering,  betraying  ;  a  discovery,  betray- 
al, treason,  treachery :  Cic. 

prod-itor,  oris,  m.  [id.]  A  betray- 
er, traitor.  I,  Prop.:  patriae,  Cic. 
II.  Pig.:  risus  proditor  latentis  pu- 
ellre,  Hor. 

prod-itus,  a,  um,  P.  of  prod-o. 

pro-do, -didi,  ditum,  dere,  3.  v.  a. 
I.  :  A.  G-en. :  To  put,  or  bring,  forth: 
perniciosum exemplum,  Cic.  B.  E s  p. : 
1 .  To  put  forth  in  writing,  i.  e.  to  pub- 
lish, make  known,  relate, report, record: 
quee  scriptores  GrEeciaa  prodiderunt, 
Cic. —2.  To  publish,  proclaim,  an- 
nounce, a  person  as  having  been  ap- 
pointed, elected,  etc.,  a  public  officer 
of  any  kind  :  Cic.  —  3.:  a.  To  make 
known,  disclose,  discover,  etc. :  conscios, 
Cic— b.  To  betray  perfidiously:  class- 
cm  praedonibus,  Cic — 4.  To  give  up, 
surrender,  abandon:  vitam,  et  pecuni- 
am,  Ter.  II.:  A.  To  hand  down, 
transmit,  bequeath :  sacra  posteris,  Cic 
— B.  To  propagate :  qui  genus  alto  a 
sanguine  Teucri  Prodoret,  Virg. 
prd-doceo,  ddqui,  doetum,dScere, 

m 


2.  v.  «.  To  teach  publicly,  to  show  by 
teacliing,  to  inculcate:  Hor. 

prSdromus,  i,  m.  —  irpodpoixo? 
(Forerunner).  Prodromus;  a  north- 
north-east  wind  that  blows  eight  days 
before  the  rising  of  the  dog-star :  Cic 

pro-duco,  duxi,  ductum,  duc- 
Sre  (produxe  for  produxisse,  Ter.), 

3.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
lead,  or  bring  forwarder  forth  :  copias 
pro  castris,  Cees.  B.  E  s  p.:  1.  Of  an 
actor  :  To  represent,  perform :  Cic. — 
2.  To  expose  for  sale  ;  ancillam,  Ter. 
— 3.  To  draw  or  place  one  thing  before 
another:  scamnum  lecto,  Ov. — 4.  To 
draw  or  stretch  out;  to  lengthen  out,  ex- 
tend: ferrum  incude,  Juv. — 5.  To  con- 
duct to  a  place  :  non  tu  eum  rus  nine 
modo  produxe  aiebas  ?  Ter. — 6.  To 
conduct  to  the  grave  {sc.  a  corpse  or  a 
funeral  procession):  nee  tetuafunera 
mater  Produxi,  Virg.  II,  M  e  t  o  n. : 
A.:  1.  Of  a  father:  To  beget:  Cic. 
—  2.  Of  a  mother:  To  bring  forth, 
bring  into  the  world;  bear,  produce: 
Sil. — B.  Of  a  deity  as  subject:  To 
cause  mothers  to  bring  forth ;  to  increase: 
sobolem,  Hor. — C.  In  pronunciation  : 
To  lengthen,  draw  out,  dwell  upon, 
prolong:  Cic  III.  Fig.:  A.  To  bring 
forward  to  distinction  ;  to  raise,  pro- 
mote, advance:  regem  ad  dignitatem, 
Cic — B.  To  lead,  induce  one  to  do 
anything  :  producti  sumus,  utloquer- 
emur,  Auct.  Her,— C.  To  draw  or 
drag  out;  to  lengthen  out,  prolong, pro- 
tract: prorsus  jucunde  ccenam  pro- 
duximus  illam,  Hor.— D.  To  put  off; 
to  amuse,  delude :  aliquem  falsa  spe, 
Ter.— E.  Of  time  :  To  pass,  spend : 
diem,  Ter. — F.  To  bring  up,  educate: 
lajvo  monitu  pueros  producit  avaros, 
Juv.    f  Hence,  Fr.  produire. 

produc-ta,  orum,  n.  plur.  [pro- 
duc-o]  ( Things  brought  forward  befort 
others ;  hence)  deferable  things  (transl. 
Of  Gr.  7rpo?}y/xeVa) :  Cic 

product-e,  adv.  [product-us]  In  a 
lengthened  manner,  long:  producte  dic- 
ere  literam,  Cic:  {Comp.)  productius, 
Gell. 

produc-tto,  onis,  /.  [id.]  1.  A 
lengthening  in  pronunciation  :  Cic — 
2.  A  lengthening,  prolonging :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  production. 

produc-tus,  a,  um :  1.  P.  of  pro- 
duc-o. — 2.  Pa.'.  {Drawn  out  in  length ; 
hence)  a.  Prop.:  (a)  Gen. :  Long, 
lengthy:  {Sup.)  productissimum  flag- 
ellum,  Col.— (b)  Esp.  :  Milit.  t.  t.  : 
Drawn  out,  extended:  manus equitum, 
Tac.  —  b.  Fig.:  Long,  lengthened, 
drawn  out,  extended,  protracted : 
{Comp.)  neve  minor,  neu  sit  quinto 
productior  actu  Fabula,  Hor.  —  c. 
Me  ton.:  In  pronunciation:  (a)  Long, 
dwelt  upon, prolonged:  Cic. — (b)  Made 
long,  lengthened  by  increase  of  a  syl- 
lable or  syllables :  Cic. 

proegmenon,  i,  n.,  vponyfxivov 
ace  to  the  Stoic  philosophy,  A  pre- 
ferable thing:  Cic. 

proolia-tor  (prselia-),  [pra3li(a)- 
or]  oris,  m.  A  fighter,  warrior,  com- 
batant': Tac 

proell-or  (prasll-),  atus  sum,  art, 


1.  v.  dep.  n.  [proeli-um]    I.   Prop.! 

To  join  battle,  fight,  engage  in  fight : 
prcelians  interficitur,  Cass.  II»  Pi  g.: 
To  fight,  contend :  vehementer  proeli- 
atus  sum,  Cic 

proellum  (prae-),  ii,  n.  [etym. 
dub. ;  ace  to  some  pro  ;  t A-q  ]  I, 
Prop. :  A  battle,  combat:  Cass.;  Cic; 
Tac.  II.  F  i  g. :  A.  Of  inanimate 
subjects  :  A  battle,  combat :  Virg.—  B. 
Contest,  strife:  Cic.  III.  Met  on. : 
A  foe,  warrior,  combatant,  etc:  Tac. 

Proetus,  i,  m.,  Ilpoiro?.  Proetus; 
a  king  of  Tiryns,  brother  of  Acrisius. 
—Hence, Proet-ides,  um,/.,  Upotr- 
t'Se?.  The  Prcetides  or  daughters  of 
Proetus,  who,  being  punished  with  mad- 
ness by  Juno  for  their  pride,  imagined 
themselves  to  be  cows. 

profan-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[profan-us]  To  render  unholy,  deprive 
of  sanctity,  unhallow,  desecrate,  pro- 
fane: dies  festos,  sacra,  sacerdotes, 
Liv. 

pr5-fan-us,  a,  um,  adj.  [pro ;  fan- 
um]  {Being  before,  or  in  front  of,  a 
temple;  i.e.  outside  of  it,  as  opp.  to 
being  within  it;  hence)  I.  Prop.: 
Unholy,  not  sacred,  common,  profane: 
procul  o,  procul  este  profani,  Con- 
clamat  vates,  Virg.  II.  Me  ton.: 
A.  Wicked,  impious:  mens,  Ov.— B. 
Ill-boding:  bubo,  Ov.  ^  Hence,  Fr. 
profane. 

pr8fec-t!o,  onis,/.  [for  protac-tio, 
fr.  profie-iscor,  through  root  profac] 
I.  Prop.:  A  going  away,  setting  out, 
departure:  Sail.  II.  Met  on. :  Of 
things:  The  source:  Cic  1j[  Hence, 
Fr.  (Astronom.  1. 1.)  profection. 

pro»fect-o,  adv.  [for  pro-fact-o; 
fr.  pro;  fact- urn]  Actually,  indeed, 
really,  truly,  certainly:  Cic 

1.  pr5fec-tus  (for  profac-tus),  a, 
um,  P.  of  profic-iscor,  through  root 

PROFAC. 

2.  pr5fec-tus  (for  profac-tus),  a, 
um,  P.  of  profic-io,  through  true  root 

PROFAC. 

3.  profeotus,  us,  m.  [for  profac- 
tus  ;  fr.  profic-io,  through  id.]  Ad- 
vance, progress,  effect,  increase,  growth : 
Ov.     %  Hence,  Fr. profit,  "profit." 

pro-fero,  tuli,  latum,  ferre,  v.  a. 
I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  carry  or 
bring  out,  to  bring  forth:  numos  ex 
area,  Cic  — 2.  Esp.:  a.  To  extend, 
stretch,  or  thrust  out:  digitum,  Cic. — 
b.  With  Personal  pron.:  To  raise  one's 
self,  show  one's  self, appear:  Suet.  B, 
Meton.:  1.  To exten d, enlarge .-castra, 
Cass. — 2.  To  put  off,  defer,  adjourn, 
procrastinate  affairs :  auctionis  diem 
laxius  proferre,  Cic  — C.  Fig.:  1. 
With  Personal  pron.:  To  raise,  elevate 
one's  self:  Sen. — 2.  To  bring  out,?nake 
known,  produce  in  public :  ejus  {sc. 
orationis)  proferendas  arbitrium,  Cic. 
— 3.  To  bring  forth,  produce,  discover, 
make  known,  reveal :  indicia  commun- 
is cxitii,  Cic— 4.  To  bring  forward, 
quote,  cite,  mention:  libros,  Cic — 5.  To 
extend,  enlarge :  fines  ofiiciorum ,  Cic. 
— 6.  To  impel:  si  paulo  longius  pie'eas 
Crocilium  protulisset,  Cic. —  7.  To 
lengthen  out  prolong  :  Ute  ut  deposit i 
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proierret  fata  parentis.  Virg.  II.  Of 
plants,  etc.:  To  bring  forth,  bear,  pro- 
duce, yield:  PI.  %  Hence,  Fr.  pro- 
fdrer. 

profes-sa,  se,/.  [for  profat-sa ;  fr. 
profit-eor,  through  true  root  profatJ 
{A  woman  who  has  given  in  her  name 
to  the  ediles ;  hence)  A  public  prostitute : 
Ov. 

pr5fes-sio,  onis,/.  [for  prof at-sio; 
fr.  id.]  1.  A  public  acknowledgment, 
declination,  expression,  profession ;  PI. 
—2.  A  promise:  Veil. -^3.:  a. Prop.: 
A  public  declaration  or  specification  of 
one's  person,  name,  property,  busi- 
ness, etc.—b.  Met  on.  :  (a)  A  public 
register  of  persons  or  property  :  Cic— 
(b)  A  business  or  profession  which  one 
publicly  pursues :  Cic. ;  Suet.  % 
Hence,  Fr.  profession. 

profes-sor,  oris,  w.  [for  pro- 
fat-sor;  fr.  id.]  A  public  teacher,  pro- 
fessor: Quint.  *[f  Hence,  Fr.  profes- 
seur. 

professor-Jus.  a,  um,  adj.  [pro- 
fessor] Of,  or  ^cionging  to,  a  public 
teacher;  professorial :  lingua,  Tac. 

profes-sus  (for  prof at-sus),  a,  urn: 

I.  P.  of  profit-eor,  through  true  root 
pro  fat,— 2.  Pa. :  Known,  manifest, 
confessed:  culpa,  Ov. 

pro-festus,  a,  um, adj.  I.  Pr  o  p.: 
Non-festival,  not  kept  as  a  holiday, 
common ;  of  davs,  working-days:  Liv.; 
Hor. 

pro-f'lclo,  feci,  fectum,  ftcere,  3. 
v.n.  and  a.  [for  pro-facio]  I.  Neut.: 
{To  make  a  person  or  thing  to  be  for- 
wards or  in  advance;  hence)  A. 
Pro  p.:  To  go  forward,  advance,  make 
progress,  etc.  :  quum  quinqueremis 
sola  non  proficeret,  PI.    B.  F  i  g.:  1.: 

a.  Gen.:  To  go  forward,  advance, 
make  progress ;  in  philosophia,  Cic. — 

b.  Esp. :  To  profit,  derive  advantage, 
avail,  prevail,  gain:  opportunitate 
loci,  Cass.:  {Impers.  Pass.)  quum  nihil 
profectum  esset,  Cic. — 2.  To  be  useful, 
serviceable,  advantageous,  profitable, 
etc. :  a.  G  e  n.  :  nulla  res  tantum  ad 
dicendum  profecit,  quam  scriptio,  Cic. 
— b.  Esp.:  Of  remedies:  radice  vol 
herba  Proficiente  nihil,  Hor.— 3.  To 
conduce,  tend,  help,  contribute  to  an 
object:  parvaque  certamina  insumm- 
am  totius  profeccrant  spei.  Liv.  II. 
Act.:  To  make,  bring  about,  accom- 
plish: qui,  tit  nihil  aliud,  hoc  tamen 
profecit,  Cic. 

pro-flc-iscor,  foetus  sum,ftcisci, 
3.  v.  dep.  n.  inch,  [for  pro-fac-iscor; 
fr.  pro;  fac-io]  {To  begin  to  make  one's 
self  to  be  forwards ;  hence)  I.  Prop.: 
To  set  out,  go,  march,  travel,  depart, 
etc.:  ad  aliquem,  Cic. :  (with  double 
Dat.)    subsidio    Lacedsemoniis,  Nep. 

II.  Meto  n.:  To  be  going,  or  about  to 
go ;  to  intend  to  go,  to  a  place  :  potin' 
ut  me  ire,  quo  profectus  sum,  sinas  ? 
Plaut.  III.  Fig.:  A.:  1.  a  en.:  To 
go,  come,  proceed:  ad  reliqua,  Cic. — 2. 
Esp.:  a.  To  set  out,  begin,  commence: 
ut  inde  oratio  mea  proficiscatur,  uiide, 
etc.,  Cic. —  b.  To  come  forth,  spring, 
wise,  proceed,  originate:  ex  medicina, 
0\c— B.  To  proceed  to,  or  to  do,  a 
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thing ;  to  betake  one's  self  to :  ad  somn- 
um,  Cic. 

prS-f ItSor,  fessus  sum,  fiteri,  2. 
v.  dep.  [for  pro-fateor]  I.  G  e  n. :  To 
declare  publicly,  to  freely  own,  acknow- 
ledge, avow ;  to  pro/ess :  rationem,  Cic. 
Particular  phrase:  Protiteri se 
aliquem  or  esse  aliquem,  fo  declare, 
cr  profess,  one's  self  to  be  something, 
or  that  one  is  something:  Cic.  II. 
Esp.  :  A.  Of  an  art,  science,  etc.:  To 
profess,  etc. :  philosophiam,  Cic— B. 
To  be  a  teacher,  or  p?'ofessor:  quum 
omnes  qui  profitentur,  audiero,  PI. — 
C.  To  give  evidence,  make  a  deposition 
against  accomplices :  indicium,  Sail. 
— D.  To  offer  freely,  propose  voluntar- 
ily, promise:  operam,  Cic. —  E.  :  1. 
To  make  a  public  statement,  or  return, 
of  property,  business,  etc. :  frumentum, 
Liv. —  2.  Profiteri  nomen,  or  simply 
profiteri,  'To  give  in  one's  name,  an- 
nounce one's  self:  Liv. ;  Sail.  f$W 
Part.  Perf .  in  Pass,  force  :  Promised ; 
voluntarily  proposed  or  offered:  sum- 
unt  gentiles  anna  professa  maims,  Ov. 

profliga-tor,  oris,  m.  [proflig(a)- 
o]  {One  who  ruins  his  property;  hence) 
A  spendthrift,  prodigal:  Tac.  ^ 
Hence  (from  the  late  Lat.  meaning  of 
"one  who  dashes  to  the  ground"), 
Fr.  profligate  ur,  "  a  corrector." 

profliga-tus,  a,  um :    1.    /\  of 
profiig(a)-o.  —  2.  Pa.:   a.  Cast  doitn, 
wretched,  miseinble:  moerore  proflig- 
atus,  Cic— b.  In  a  moral  sense  :  Cor- 
rupt, dissolute,  abandoned,  profligate : 
|  {Sup.)  profligatissimus,  Cic— c.   Of 
time  :    Advanced  :  profligatoe   astatis 
:  homo,  Sen. 
!      pro-fligo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

I.  Prop.:  To  strike,  or  dash,  to  the 
,  ground,  to  cast  down,  overthrow,  over- 
come, conquer:  copias  hostium,  Cic. 

II.  Fig.:  A.  To  overthrow,  ruin,  de- 
stroy: rempub!ieam,Cic. — B.  Tobring 
almost  to  an  end;  to  finish,  dispatch: 
bellum,  Cic. 

pro-flo,  flavi,  flatum,  flare,  1.  v.  a. 
I.  I'  r  o  p. :  To  blow  forth,  breathe  out : 
flammas,  Ov.  II.  Fig.:  To  blow,  or 
breathe  out :  proflabat  pectore  somn- 
um,  /.  e.  was  snoring,  Yirg.  III. 
M  e  ton.:  To  melt,  or  liquefy,  by  blow- 
ing :  massam,  PI. 

proflu-ens,  entis:  1.  P.  of  pro- 
flu-o.— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  flowing 
along:  aqua,  Cic. — As  Subst.:  f.  {sc. 
aqua)  Running  water:  Cic. — b.  Fig.: 
Of  speech  :  Flowing,  fluent :  Cic;  Tac. 

profliien-ter,  adv.  [forprofluent- 
ter;  fr.  profiuens,profluent-is]  (Prop.: 
Flowingly ;  Fig.)  Easily:  Cic 

proflucnt-ia,  ae,  /.  [fr.  id.]  A 
flowing  forth :  Cic. 

pro-fliio,  fluxi,  fluxum,  fluere,  3. 
v.  7i.  I.  Prop.:  To  flow  forth  or  along: 
si  lapsu  et  cursu  suo  ad  mare  proflux- 
isset,  Cic.  II.  Fig.:  To  flow  forth, 
issue,  proceed  :  cujus  ore  sermo  melle 
dulcior  profluebat,  Auct.  Her. 

profltiv-Ium,  Xi,  n.  [  for  pro- 
flu(g)v-ium;  fr.  proflu-o,  through  root 
rROFi.uav ;  v.  fluo  init.)  A  flowing 
forth;  a  flowing,  flow:  sanguinis,  Lucr. 

pr6-for,  fatus  sum,  fari,  1.  v.  dep* 


a.  I,  To  say,  or  speak  out;  to  *ay» 
speak:  plura,  Hor.  II,  To  foretell, 
predict,  prophesy:  Lucr.  ^§T  In  a 
pass,  signif.:  quanquam  sunt  a  me 
inuita  pro  fata,  Multa  tamen  restant, 
Lucr. 

pro-fuglo,  fugi,  fugttum,  fugere, 
3,  v.  a.  and  n.  I.  Act.:  To  flee  before 
or  from ;  to  flee,  fly  from :  dominos, 
Curt.  n.  Neut. :  A.  Gen.  :  To  flee, 
runaway,  escape:  ipse  pertimuit, pro- 
fugit,  Cic.  B.  Esp. :  To  flee  for  suc- 
cour to  one,  take  refuge  with  one :  ad 
aliquem,  Cebs.;  Cic. 

profug-us,  a,  um,  adj.  [profug-io] 
I.  Gen.:  A.  P  ro  p.:  That  flees  or  has 
fled;  fugitive:  profugus  domo,  Liv. 
B.  Me  ton. :  Fleeing  hither  and  thi- 
ther, roving,  wandering,  unsettled :  pro 
fugi  Scythee,  Hor.  IL,  Esp.:  Th&t 
flees  from  his  native  country,  fugitive, 
banished,  exiled:  patria  profugus,  Liv. 
—  As  Subst. :  profugus,  i,  m.  A 
fugitive,  banished  person,  exile:  Ov. 

pro-fundo,  fudi,  lusum,  fundere, 
3.  v.  a.  I.  Pro  p.:  A.  G  e n. :  To  pour 
out  ox  forth,  to  shed  copiously,  to  cause 
to  flow:  sanguinem,  Cic:  lacrymas 
oculis,  Virg.  B.  Esp.:  With*  Per- 
sonal pron.:  To  pour  itself,  etc.,  forth  ; 
i.  e.  to  burst  or  gush  forth :  lacrimae  se 
subito  profuderunt,  Cic.  II.  Met- 
on.:  A.  To  sfretch  at  full  length,  to 
prostrate:  somnus  membra  profudit, 
Lucr. — B.  To  pour  or  cast  out,  briny 
forth,  produce:  clamorem,  Cic— C: 
1.  With  Personal  pron.:  Of  persons, 
animals,  etc.:  To  pour  forth,  rush  forth 
or  out:  Cic. ;  Col. -2.  With  Personal 
pron.:  Of  trees,  etc.:  To  shoot  out,  to 
send  out  shoots:  Cic.  III.  Fig. :  A. 
Gen.:  To  castor  throw  away:  verba 
ventis,  Lucr.  B.  Esp.  :  1.:  a.  In  a 
bad  sense  :  To  throw  away,  spent!  use- 
lessly;  to  lavish,  dissipate,  squander: 
patrimonia,  Cic— b.  In  a  good  sense  : 
To  spend,  sacrifice:  pecuniam  pro 
patria,  Cic— 2.  Profundere  vir.am, 
etc.,  To  pour  forth  one's  life,  etc;  to 
die,  fall,  perish,  etc. :  Cic— 3.:  a.  In 
a  bad  sense ;  To  pour  out,  vent:  odium 
in  aliquem,  Cic — b.  In  a  good  sense: 
(a)  To  expend,  exert,  employ:  vires 
animi  atque  ingenii,  Cic. — (b)  To  set 
forth,  show,  explain:  res  universas, 
Cic — 4.  With  Personal  pron.:  To  pour 
itself  forth,  i.  e.  to  rush  forth,  breat 
out:  Cic 

pro-fun dus,  a,  um,  adj.  {Having 
the  bottom  forwards,  i.e.  in  advance-  or 
at  some  distance  off ;  hence)  I.  Prop.: 
Deep,  profound:  mare,  Cic  :  {Sup.) 
profundissimus  gurges,  id. —As  Subst.i 
profundum,  i,  n. :  A.:  1.  Gen.: 
a.  Prop.:  A  depth,  deep  place:  maris, 
Suet.  —  b.  Fig.:  A  depth,  abyss:  in 
profundo  veritatem  penitus  abstrud- 
ere,  Cic. — 2.  Esp.:  a.  The  depths  oj 
(he  sea,  the  deep,  the  sea:  Virg.— b.  An 
abyss,  meaning  the  stomach:  Platit. — 
B.  7'he  bottom  (as  ojrp.  to  top  or  surf- 
ace): Cic  II.  Me  ton.:  A.  Thick 
dense:  silvre,  Lucr.— B.  High:  ccelum, 
Virg.  Ill,  Fig.:  A.  In  a  bad  sense: 
be*p,  profound,  boundless,  immoderate: 
!  libidines,  Cic— B.  In  a  good  eenae : 
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Of  persons  :  Copious,  rich,  full,  pro- 
found ;  iznn  .ensusque  ruit  prof  undo 
Pindarus  ore,  i.  e.  with  inexhaustible 
copiousness  of  expression,  Hor,  *S" 
Hence,  Fr.  profond. 
I  pr5fus-e,  adv.  [profus-us]  1.  Lav- 
ishly, extravagantly,  profusely:  (Sup.) 
festos  et  solemnes  dies  profusissime 
celebrabat,  Suet.  —  2.  Immoderately, 
beyond  bounds,  excessively  :  consul 
obstitit  profuse  tendentibus  suis  in 
castra,  Liv. :  (  Comp. )  eo  prof  usius 
Bumptui  deditus  erat,  Sail. 

profu-slo,  onis,/.  [for  profud-sio; 
fr.  profu(n)d-o]  I.  Prop. :  A  pour- 
ing out,  shedding,  effusion  :  sanguinis, 
Cels.  II,  F  i  g.  :  Prodigality,  profu- 
sion :  divitiarum  et  pecuniae,  Suet. 
%  Hence,  FY.  profusion. 

profu-sus  (for  profud-sus),a,um: 
1,  /'.  of  profu(n)d-o.  —  2.  Pa.:  a. 
Prop.:  Spread  out,  extended,  hanging 
down :  (  Comp. )  equi  coma  et  cauda 
profusior,  Pall.— b.  Fig.:  (a)  Lavish, 
extravagant,  profuse:  perditus  ac  pro- 
fusus  nepos,  Cic:  (with  Gen.)  alieni 
appetens,  sui  profusus,  lavish  of  his 
own , Sail,— (b )  Cosily, expensive: amare 
profusasepulas,  Cic. — (c)  Immoderate, 
excessive,  extravagant :  (Sup.)  profu- 
sissima  libido,  Suet,  f  Hence,  Fr. 
(old)  profits. 

pro-ge'ner,  \,  m.  (A  son-in-law, 
more  remote,  or  further  off;  hence)  A 
grand-daughter's  husband :  Tac. 

pro-genero,  avi,  atum,are,  1 .  v.  a. 
To  beget,  engender,  generate :  Hor. 

progen  «les,  ei,  /.  [pi-ogigno, 
through  root  progen,  v.  gigno  inil.) 
(Prop.:  A  begetting,  or  bringing  forth  ; 
Meton. )  1.  Descent,  lineage,  race, 
family:  Cic.— 2.:  a.  Prop.:  Descend- 
ants, posterity,  offspring, progeny:  Cic; 
Virg.— b.  Fig.:  Of  poems:  Offspring, 
progeny  (i.  e.  of  the  poet's  mind):  Ov. 
«|[  Hence,  Fr.  (old)  progSnie. 

progen-Itor,  oris,  m.  [id.]  The 
founder  of  a  family,  an  ancestor,  pro- 
genitor: Ov.;  Nop.  %  Hence,  Fr.  pro- 
gen iteur. 

progen-Itus,  a,  urn,  P.  of  pro- 
gigno,  through  root  progen,  v.  gigno 
in  it. 

pro-gigno,  genui,  gSnTtum,  gign- 
ere,  3.  v.  a.  To  beget,  bear,  bring  forth, 
produce.  I.  Prop.:  te  saevse  progenu- 
ere  ferae,  Ov.  II,  Fig.:  sensum  acer- 
bum,  LucrL 

pro-gna-tus,  a,  um,  adj.  [pro; 
gna-scor]  I,  Prop.:  Of  children  or 
descendants:  Born,  descended,  sprung 
from  some  one :  Tantalo  prognatus, 
Cic— As  Subst.:  prognati,  drum,  m. 
Children,  descendants, etc.:  Plaut.  II. 
M  e  t o  n. :  Of  plants,  trees,  etc. :  Sprung, 
or  grown,  forth:  Peliaco  quondam  pro- 
gnata-  vertice  pinus,  Cat. 

Prdgne  (Procne),  es,/.,  Ilpo*^. 
I.  Prop.:  Daughter  of  Pandton,  king 
of  Athens,  sister  of  Philomela,  and  wife 
of  Tereus;  s?ie  was  changed  into  a  swal- 
low.   II.  Meton.:  A  swallow:  Virg. 

prognostica,  6rum,n.  =  (Ta)  npo- 
yvuxTTiKa.  The  signs  of  the  weather, 
prognostics;  the  title  of  Cicero's  trans- 
lation of  Aratus. 


pro-gredlor,  gressus  sum,  gredi, 
3.  v.  dep.  [for  pro-gi*adior]  To  come  or 
go  forth;  to  go  forward,  go  on,  advance, 
proceed.  I.  Prop.:  ut  regredi  quam 
progredi  mallent,  Cic.  II.  F  i  g. : 
panlum  rotate  progressus,  Cic. 

progres-sio,  onis,/.  [forprogred- 
sio ;  fr.  progred-ior]  I.  G  e  n.:  A  going 
forth  or  forward ;  progression,  advance- 
ment, progress,  growth,  increase:  Cic. 
II.  Esp.:  Rhet.  t.L:  A  progression, 
i.e.  a  progressive  strengthening  of  ex- 
pressions :  Cic.  %  Hence,  Fr.  progres- 
sion. 

1.  progres-sus  (for  progred-sus), 
a,  um,  P.  of  progred-ior. 

2.  progres-sus,  us,  m.  [for  pro- 
gred-sus; fr.  progred-ior]  I.  Prop.: 
A  going  forward,  advance,  progress: 
Cic.  II.  Fig.:  A.  A  setting  out,  com- 
mencemen  t :  Cic.  —  B .  Ad  van  cement, 
progress,  growth,  increase,  etc :  in 
studiis,  Cic.  —  C.  Of  events  :  Course, 
progress:  Cic.     ^[  Hence,  Fr.  progres. 

proh,  v.  2.  pro. 

pro-liibeo,  ui,  Ttum,  ere  (prohibes- 
sis  for  prohibueris,  Cato  :  prohibessit 
for  prohibuerit,  Plaut. :  prohibessint 
for  prohibuerint,  Cic.  :  —  pro  hi  beat 
scanned  as  a  dactyl,  Lncr.),  2.  v.  a. 
[for  pro-habeo]  ( To  Iwld  in  front,  or 
before  one;  hence)  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  hold  back,  keep  in  check,  re- 
strain, hinder,  prevent,  ward  off,  avert: 
motus  conatusque,  Cic:  non  prohib- 
erc  aqua  profiuente,  id. :  prsedones  ab 
insula,  id. :  aliquem  alicui,  Plaut.  : 
contingere  mensas,  Virg.  B.  Esp. : 
In  entreaties,  etc. ,  to  the  gods :  To  ward 
off,  avert:  di  prohibete  minas,  Virg. 
II.  Meton.:  A.  To  forbid,  prohibit,  a 
thing:  lex  recta  imperans,  prohibens- 
que  contraria,  Cic  :  (without  Object) 
nemo  hie  prohibet,  Plaut.— B.  To  keep 
away  from  a  thing  for  the  sake  of 
safety;  to  keep,  preserve,  defend, protect: 
rempublicam  a  periculo,  Cic:  magn- 
um civium  numerum  calamitate,  id.: 
(with  Ace.  of  person  and  Ace.  of  thing) 
id  te  Juppiter  Prohibessit,  from  that 
may  Jupiter  preserve  you,  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  prohiber. 

prohlb-itlo,  onis,  /.  [prohib-eo] 
A  forbidding, prohibition :  sceleris,  Cic. 
<f  Hence,  Fr.  prohibition. 

proMb-Itus,  a,  um,  P.  of  pro- 
hib-eo. 

proin,  adv.,  v.  proinde. 

pro-inde  (abbrev.  proin  ;  in  poets 
usually  monosyll.,  Plaut.;  Ter.;  Cat.), 
adv.  I.  Just  so,  in  the  same  manner, 
in  like  manner,  equally,  just,  even:  qua 
de  re  quoniam  nihil  ad  me  scribis,  pro- 
inde habebo  ac  si  scripsisses  nihil  ease, 
just  as  if,  the  same  as  if,  Cic.  II.  In 
expressions  of  command,  advice,  ex- 
hortation, encouragement,  etc.  Hence, 
therefore,  accordingly,  then :  proinde 
fac  animuni  habeas,  Cic :  proinde  per- 
sequamur  eorum  mortem,  Ca3s. 

projec-tio,  onis,  /.  [for  projac- 
tio ;  fr.  projic-io,  thi-ough  true  root 
projac]  A  stretching  out :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  projection. 

1.  projec-tus  (for  projac-tus),  a, 
um:  1.  P.  of  projic-io,  through  true 


root  projac. —  2.  Pa.',  a.  Prop..* 

(a)  Gen.:  Stretched  out,  extended,  jut- 
ting  out,  projecting:  projectaque  saxa 
Pacliyni  Kadimus,  Virg. — (b)  Esp.: 
Of  the  stomach:  Projecting,  prominent- 
(Comp.)  venter  paulo  projectior,  Suet. 
— b.  Fig.  :  1.  Prominent,  manifest: 
audacia,  Cic. — 2.  Inclined,  addicted  to 
anything,  immoderate  in  anything  : 
(Sup.)  projectissimaadlibidinem  gens, 
Tac— 3.  Abject,  mean,  base,  contempt- 
ible :  non  esse  projectum  consulare 
impcrium,  Liv. — 4.  Downcast-  vultus, 
Tac. 

2.  projec-tus,  us  (only  in  Abl. 
Sing.),  m.  [for  projac-tus ;  fr.  projic- 
io,  through  true  root  projac]  A  jut- 
ting out,  projecting,  projection :  Lncr. 

pro-jlclo,  jeci,  jectum,  jTcere,  3. 
v.  a.  [for  pro-jacio]  I.  Pro  p.  :  A. 
Gen.:  To  cast  or  ttirow  forth  or  for- 
wards :  glebas  in  ignem  e  regione 
turris,  Cies.  B.  Esp.:  1.  To  fiing 
away,  throw  doicn,  arms,  etc.,  in  token 
of  submission,  etc.:  Caes.— 2.  Tojiing 
away  anything  :  aurum  in  media 
Libya,  Hor. — 3.  To  cast  out,  expose: 
insepultos  projecit,  Liv. — 4.  Of  weap- 
ons: a.  To  Iwld  out,  extend,  etc.,  for 
the  purpose  of  attack  :  Nep. — b.  To 
hold  before,  or  in  front  of,  one,  for  the 
purpose  of  defence:  projecto  prre  se 
clipeo,  Liv. — 5.  With  Personal  Pron.: 
To  throw,  or  Jling,  one's  self  forward, 
down,  etc  :  Caes. ;  Cic. ;  Virg.  II. 
Meton.:  A.  To  cast  out,  expel;  to 
exile,  banish:  imineritum  .  .  .  projecit 
ab  urbe,  Ov. — B.  In  architecture:  To 
let  any  part  of  a  building  jut  out,  to 
cause  to  project:  tectum,  Cic  III. 
Fig.:  A.:  (To  throw  away;  i.e.)  1, 
With  things  as  objects :  To  give  tip, 
yield,  resign,  renounce,  reject,  etc. : 
iucemque  perosi  Projecere  animas, 
Virg. — 2.  With  personal  objects:  To 
neglect,  desert,  abandon,  forsake,  etc.: 
aliquem,  Caes.  —  B.  With  Personal 
pron.:  1.:  a.  Gen.:  To  throw  one's 
self,  i.  e.  to  rush  into  anything:  Cic. 
— b.  Esp.:  To  rush  into  danger:  Cic. 
— 2.  To  throw  one's  self  away,  i.e.  to 
degrade  one's  self:  Liv,— 3.  To  obtrudi 
itself:  Cic— C.  To  put  off  as  to  time; 
to  defer,  delay :  qui  ultra  quinquenn- 
ium projiciantur,  Tac. 

pro-labor,  lapsus  sum,  labi,  3.  v. 
dep.n.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  glide 
forwards;  to  slide,  or  slip,  along ;  to  fall, 
or  slip,  down :  elephanti  prolabebantur, 
Liv.  B.  Esp.:  To  fat  I  to  ruin;  to  fall, 
or  tumble,  down:  prolapsa  Pergama, 
Virg.  II.  Fig.:  A.  To  go  forward, 
go  on;  to  come  or  proceed  to  anything  , 
fall  into  anything  :  ad  orationem, 
Cic:  in  rabieni.  Tac — B.  To  slip  out, 
escape:  ab  aliqna cupiditate prolapsum 
verbum,  Cic.  —  C.  To  fall,  fail,  err  : 
timore,  Cic. — D.  To  fall  to  decay;  to 
sink,  decline,  go  to  ruin:  prolapsum 
clade  Roman  um  imperium,  Liv. 

prolap-sio,  onis,  /.  [for  prolab- 
sio ;  f r.  prolab-or]  1 .  A  slipping,  or 
.falling,  forwards :  Cic— 2.  A  falling 
or  tumbling  down :  Suet. 

prolap-sus  (for  prolab-sus),  % 
um,  P.  of  prolab-or. 
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prola-tlo,  5nis,/.  [prola,  root  of 
supineof  profcro  ;  v.  fero  init.]  1.  An 
uttering  or  pronouncing:  Liv. — 2.  An 
extending  or  enlarging:  Liv. —  3.  In 
time :  A  putting  off,  or  deferring ;  a 
delaying,  delay,  postponement:  Cic. ; 
Tac.— i,  A  bringing  forward,  adduc- 
ing, mentioning,  quoting,  citing  :  Cic. 

prola-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [id.]  I.  To  lengthen,  extend,  en- 
large: A.  Prop.  :  agros,  Tac.  B. 
Fig.  :  vitam,  to  prolong,  Ttec  II.  Of 
time  :  To  put  off,  defer,  delay,  postpone : 
dies,  Sail.:  (without  Object)  sustent- 
ando  ac  prolatando,  Cic. 

prolec-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [for  prolac-to  ;  fr.  prolic-io, 
through  true  root  pkolac]  To  allure, 
entice,  incite :  prseda  puellares  animos 
prolectat,  Ov. 

pr-ol-es,  is,  /.  [pro  ;  root  ol, 
whence  ol-esco]  (That  which  grows 
forth;  hence)  I.  Prop.:  A.  Of  per- 
sons :  Offspring,  progeny,  child,  de- 
scendant ;  and  collect.,  descendants, 
race,  progeny,  posterity :  Cic. ;  Virg. ; 
Hor. — B.  Of  animals :  Offspring,  pro- 
geny: Lucr. ;  Virg.  —  C.  Of  plants: 
The  produce :  Virg.  II.  M  e  t  o  n. : 
Youth,  young  men:  Cic;  Virg. 

prSle-t-arius,  Ti,  m.  [  proles, 
(uncontr.  Gen.)  prole-is;  (t) ;  suffix, 
arius : —  the  ordinary  rule  for  the 
formation  of  words  in  arius  points  to 
an  obsolete  Gen.  prokt-is]  (One  per- 
taining to  proles;  hence)  I.  Prop.: 
A  proletarius ;  i.  e.  a  citizen  of  the  lowest 
class,  who  served  the  state  not  with  his 
property,  but  only  with  his  children  : 
Cic.  II.  Me  ton.:  adj.  Low,  com- 
mon: sermo,  Plaut.  *[  Hence,  Fr. 
pi  oUiaire. 

pro-llclo,  lixi  (Not.  Tir.  p.  149), 
no  sup.,  ITccre,  3.  v.  a.  [for  pro-lacio] 
I.  To  allure,  or  entice,  forth :  amos  me 
hue  prolicit,  Plaut.  II.  To  entice, 
allure_,  incite:  ceteros  ad  spem,  Tac. 

prolix-e,  adv.  [prolix-us]  Largely, 
abundantly,  copiously :  prolixe  cmuul- 
aceque  facere  aliquid,  Cic.  :  (Comp.) 
prolbdus,  Suet. 

pro-lixus,  a,  um,  adj.  [for  pro- 
lax  us]  I.  Prop.:  Stretched  far  out, 
long,  broad:  capillus,  Ter. :  ramus, 
Suet.  II.  Fig.:  A.  Gen.:  Long, 
extended:  (Sup.)  prolixissimus  labor, 
Jul.  Valor.  B.  Esp.:  1.  Comprehens- 
ive in  meaning  :  (Comp.)  prolixius 
signifioare,  Gell. — 2. Of  circumstances: 
Favourable,  fortunate:  cetera  spcro 
prolixa  esse,  Cic— 3.  Of  disposition, 
etc. :  Well -disposed,  obliging,  courteous : 
natura,  Cic     %  Hence,  Fr.  prolixe. 

proloc-utus  (proloqu-),  a,  um, 
P.  of  proloqu-or. 

pr616gUS,  i,  W.  =  Trpokoyos.  I. 
Prop.:  A  preface,  or  introduction,  to  a 
vlay ;  a  prologue :  Ter. ;  Suet.  II. 
Me  ton.:  The  player  who  delivers  the 
prologue:  Ter.   %  Hence,  Fr. prologue. 

proloquor,  locutus  or  16quutus 
sum,  loqui,  3.  v.  dap.  n.  and  a.  J.:  A. 
Act. :  To  speak  out,  utter,  declare,  say : 
cogitata,  Ter.-  B.  Neut. :  To  speak 
forth  or  out ;  to  tpeak ;  apud  vos  pro- 
toquar,  Plaut.  II.  To  foretell  ,predia ; 
40D 


proloquar ;  atque  utinam  patriae  sim 
verus  aruspex,  Prop. 

pro-lub-iuin,  \i,n.  [pro;  lub-eo] 
1 17//,  desii-e,  inclination :  Ter. 

pro-ludo,  lusi,  lusum,  ludere,  3. 
v.  n.  To  practice  beforehand, to  prelude. 
I.  P  r  o  p. :  sparsa  ad  pugnam  proludit 
arena,  Virg.  II.  Fig.:  sententiis, 
Cic. 

pro-liio,  lQi,  lutum,  iuere,  3.  v.  a. 
I.  To  wash  forth  or  out,  to  cast  out: 
genus  omne  natantum  Litore  in  ex- 
tremo  .  .  .  fluctus  Proluit,  Virg.  II. 
To  wash  off  or  away:  tempestas  ex 
omnibus  montibus  nives  proluit,  Caos. 
III.  To  moisten,  wet,  wash  :  A.  Gen.: 
in  vivo  prolue  rore  manus,  Ov.  B. 
Esp.:  Of  drinking:  prascordia  rnulso, 
Hor. 

prolu-slo,  onis,/.  [for  prolud-sio; 
fr.  prolud-o]  (Prop.  :  A  prelmling  ; 
Meton.)  A  preliminary  exercise,  trial, 
essay:  Cic    ^f  Hence,  Fr.  prolusion. 

prolu-tus,  a,  um.  P.  of  prolu-o. 

prolti-vles,  ei,  /.  [prolu-o]  An 
overjlow,  inundation:  Lucr.:  alvi,  i. e. 
filth  cast  forth,  excrements,  id. 

pro-merc-alis,  e,  adj.  [pro;  merx, 
mcro-is]  (Of,ov  belonging  to,  that  which 
is  for  or  as,  merchandise ;  hence)  That 
is  dealt  in,  that  is  bought  and  sold: 
vestes,  Suet. 

pro-mer§o,  merui ,  merYtum ,  mer- 
cre,  '2.  v.  a.,  and  prd-mereor,  mer- 
Itus  sum,  mereri,  2.  v.  dep.  I.  P ro  p.: 
To  get,  gain,  acquire,  obtain  for  one  s 
self ;  to  earn  anything :  promerendi 
beneficii  locus,  Cic.  II.  M  eto  n.:  A. 
To  deserve,  merit:  In  a  good  or  bad 
sense  :  paratioi-es  erunt  ad  bene  de 
multis  promerendum,  Cic.  :  levius 
punitus,  quam  sit  ille  promeritus,  id. 
— B.  To  deserve  to  obtain  or  have  some- 
thing, etc.  Virg. 

promer-Jtum,  i,  n.  [promer-eor] 
1.  Desert,  merit:  Lucr. — 2.  Demerit, 
guilt:  Hirt. 

Pr5nietheus  (trisyll.),  ei,  and 
60s,  in.,  Ilpojuijfleu's  (Forethinker). 
Prometheus.  I.  Prop.:  A  son  of 
lapctus  and  C'lymene,  brother  of  Epi- 
me.theus,  and  father  of  Deucalion.  He 
formed  men  of  clay,  and  animated  them 
by  means  of  fire  brought  from  heaven, 
for  which  he  was  fastened  to  Caucasus, 
where  a  vulture,  or,  as  some  say,  an 
eagle,  fed  upon  his  entrails,  until,  at 
last,  it  was  slain  by  Hercules. — Hence, 
A.  Promcth-eus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Prometheus  ,•_  Prometh- 
ean.—B.  Prometh-ides,  re,  m.  The 
son  of  Prometheus,  i.  e.  Deucalion.  II. 
Meton.:  Of  a  skilful  potter .  J  uv. 

promiiie-ns,  ntis:  1.  P.  of  pro- 
mine-o. — 2.  Pa.:  Projecting , prominent: 
collis,  Liv.  :  (Comp.)  prominentior 
cauda,  PI.— As  Subst.:  a.  A  projection  : 
Tac— b.  A  summit,  height:  Tac.  ^ 
Hence,  Fr.  prominent. 

pro-nuneo,  mlnui,  no  sup.,  mtn- 
ere,  2.  v.  n.  I.  Pro  p.:  To  stand  or  jut 
out,  be  prominent,  overhang,  project: 
Phaselis  prominet  penitus  in  altum, 
Liv.  II.  Fig.:  To  reach  out,  extend 
to  anything  :  maxima  pars  ejus  (sc, 
glorias,  in  memoriam  ac  posteritatem 


promineat,  Liv.    ^  Hence,  Fr,  pro* 
miner. 

promiscii-e,  adv.  [promiscu-iife] 
In  common,  promiscuously :  Cic. 

pro-niise-uus,  a,  um,  adj.  [pro ; 
misc-eo]  I.  Prop.:  Mixed ;  not  separ- 
ate  or  distinct;  without  distinction,  t» 
common,  indiscriminate,  promiscuous: 
canles,  Liv. :  connubia,  i.  e.  between 
patricians  and  plebeians,  id.— P  artic- 
ular phrases:  A.  In  promiseuo 
esse,  To  be  universal:  Liv.  —  B.  In 
promiscuo,  In  common  :  Tac.  II. 
Meton.:  Common ,  usual :  promiscua 
ac  vilia,  Tac.  %  Hence,  Fr.  (old) 
promiscue. 

prdmis-s£o,  onis,/.  [for  promitt- 
sic  ;  fr.  promitt-o]  A  promising,  pro- 
mise: Cic.     %  Hence,  Fr.  promission. 
promis-sor,  oris,  m.  [for  promitt- 
sor ;  fr.  id.]  A  promiser:  Hor. 

proniis-smu,  i,  n.  [for  promitt- 
sum ;  fr.  id.]  A  promise:  Cic. ;  Hor. 
*  Hence,  Fr.  promesse. 

promis-sus  (for  promitt-sus),  a, 
um  ;  1.  P.  of  promitt-o.  —  2.  Pa.: 
Hanging  down,  long:  capillus,  Ctes. : 
barba,  Virg. 

I  pro-initto,  misi,  missum,  mittcre 
(promisti  for  promisisti,  Ter. ;  pro- 
.  misse  for  promisisse,  Cat.),  3.  v.  a. 
and  n.  I.:  A.  Prop. :  1.  Gen.:  To 
let  go  forwards ;  to  send  or  put  forth ; 
to  let  hang  down,  let  grow, etc:  ramos, 
'  Col.  —  2.  Esp.  :  a.  With  Personal 
pron.:  To  put  itself ,  etc,  forth:  PI.— 
,  b.  Of  the  hair,  the  beard,  etc.:  To  let 
;  hang  down,  let  grow  ;  satis  constat 
!  multos  mortales  capillum  ac  barbam 
'  promisisse,  Liv.  B.  Meton.:  Of 
sound  :  To  draw  out,  prolong,  dwell 
upon:  promittitur  sonus  lusciniaj  re- 
vocato  spiritu,  PI.  C.  F  i  g. :  1 .  G  e  n.: 
a.  Act.:  To  promise,  hold  out,  cause  to 
expect,  give  hope  ox  promise  of,  a  thing: 
dii  faxint,ut  faciat  ea,  quaj'promittit, 
Cic. — b.  Ncut.  :  To  make  a  j>romise, 
to  promise:  ei  de  tua  voluntate  pro- 
misi,  Cic— 2.  Esp.:  a.  To  pi-omise  to 
come,  to  engage  one's  self  to  dine,  sup, 
etc.:  ad  ccenam  mini  promitte,  Pha;d. 
—  b.  To  promise  something  to  a  deity, 
i.e.  to  vow:  donum  Jovi,  Cic.  II.: 
(To  send  forth  beforehand;  hence)  A.: 
1.  Of  persons  or  deities :  Tt  forebode, 
foretell,  predict,  prophesy :  a.  Act.:  id 
futurum,  quod  evenit,  exploratius 
possem  promittere,  Cic— b.  Neut.:  ut 
primis  minentur  (sc.  dii)  extis,  bene 
promittant  secundis,  Cic  —  2.  Of 
signs,  omens,  etc.  :  To  forebode,  give 
intimation  of,  etc:  clarum  (sc.  Serv- 
ium)  fore  visa  circa  caput  flamma 
promiserat,  Flor.— B.  To  denote  before- 
hand: Stella  .  .  .  vindemias  maturit- 
atern  promittens,  PI.  ^  Hence,  Fr. 
promettre. 

pro-m-o,  mpsi  ( msi ),  mptum 
(mtum),  mere,  3.  v.  a.  [pro;  em -ere] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  take,  give, or 
bring  out  ov  forth;  to  pi'oduce:  pecun- 
iam  ex  asrario,  Cic  B.  Esp,:  To  put 
one's  self  forth,  i.e.  to  come  forth,  or 
out:  lgetique  cavo  se  robore  promunt, 
Virg.  II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  bring, 
put,  or  draw  forth :  nunc  promenda 
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ttbi  stmt  consilia,  Cic.    B.  Esp.:  To 

bring  to  liyht,  disclose,  utitr,  tell,  ex- 
press, relate,  etc.  :  rerum  ordinem, 
Veil.  _ 

pro-mont-orlum  (scanned  as  a 
quadrisyll.,  proinontorjum,  Ov.  M.  15, 
709),  li,  n.  [pro;  mons,  mont-isj  (A 
thing  pertaining  to  the  foremost  part  of 
a  mountain  or  mountains;  hence)  1, 
Hie  highest  part  of  a  chain  of  moun- 
tains, a  mountain -ridge:  Liv. — 2.  A 
part  of  a  mountain  projecting  into  the 
«ea;  a  headland,  promontory:  Cic.  «j[ 
Hence,  Fr.  promontoire. 

promo-ta,  drum,  n.  [for  promov- 
ta ;  fr.  promov-eo]  (Things  mooed 
forward;  hence)  In  the  lang.  of  the 
Stoics :  Things  that  are  to  be  preferred, 
preferable  things,  a3  being  next  in 
degree  to  absolute  good  ;  a  literal 
transl.  of  the  Gr.  Trpotfy^va. 

promo-tus  (for  promov-tus),  a, 
um,  P.  of  promov-eo. 

pro-mo veo,  movi,  motum,  mov- 
ere,  2.  v.a.  1. :  A.  P  r  o  p. :  1 .  G  e  n. :  To 
move  forwards,  push  onwards,  cause  to 
advance:  saxa  vectibus,  Cass.  —  2. 
E  s  p. :  a.  To  cause  a  person  to  move 
forwards,  to  take  a  person  on  with  one: 
ibi  te  videbo,  et  promovebo,  Cic. — b. 
Milit.  t.U:  (a)  Of  troops:  To  ad- 
vance: Hirt.;  Just.— (b)  Of  a  camp  : 
To  move  onwards :  Liv. — (c)  Of  mil- 
itary engines :  To  bring  up,  etc. :  Tac. 

B .  M  e  t  o  n. :  To  extend,  enlarge,  etc. : 
Ostia  tenus  mcenia  promovere,  Suet. 

C.  Fig.:  1.  Gen.:  To  bring  to  pass, 
effect,  accomplish:  promovere  parum, 
Ter.— 2.  Esp. :  a. :  (a)  Of  things  as 
objects:  To  enlarge,  increase :  doctrina 
sed  vim  promovet  insitam,  Hor.— -(b) 
Of  persons  as  objects :  To  advance, 
prefer,  promote:  Suet.— b.  To  bring  to 
light,  reveal:  arcana,  Hor.— c.  To  put 
off,  defer,  postpone:  nuptias  alicui, 
Ter.  •  II.  To  move  forth  or  from:  mmm 
promorat  vix  pedem  triclinio,  Ptusd. 
^[  Hence,  IFr.promouvoir. 

prompt-e,  ado,  [l.prompt-us]  1. 
Readily,  quickly,  without  delay,  willing- 
ly, promptly :  dare  operam,  Tac.  : 
(Sup.)  promptissime,  PL— B.  Easily: 
(Comp.)  prompti up  expediam,  Juv. 

1.  prom-ptus  (-tus),  a,  um  :  1. 
P.  of  prom-o.— 2.  Pa.:  {Brought  to 
light,  exposed  to  Hew;  hence)  a. 
Prop.  :  Visible,  apparent,  evident, 
manifest:  (Sup,)  nihil  tarn  recond- 
itum,  quod  non  istins  cupiditati 
piomptissimum  esset, Cic. — As SubsL: 
prompta,  drum,  n.  'filings  that  meet 
the  sight,  etc. :  Tac.  —to .  Meton.:  (a) 
At  Jiand,  i.  e.  prepared,  r\iady,  quick, 
prompt;  fidem  alicui  promptam  ex- 
positamquepra3bere,Cic.—  (b)  Prepar- 
ed, ready,  quick;  prompt, inclined,  dis- 
posed to  or  for,  anything  :  ad  bella 
suscipienda, Cais. :  (Comp.)  haud  quis- 
quam  manu  promptior  erat,  Liv. : 
(with  Gen.)  animi,  Tac— (c)  Brave, 
courageous:  Tac. —(d)  Easy,  practic- 
able: expugnatio,  Tac.  f  Hence,  Fr. 
prompt. 

2.  prom-ptus  (-tus),  ti3  (only  in 
Abl.  Sing.),  m.  [prom-o]  (Prop.:  A 
taking,  or  bringing,    out,    or  forth ; 


Meton.)  1 .  An  ex-posing  to  view,  a  being 
visible,  visibility ;  only  in  the  phrase, 
in  promptu  (esse,  habere,  ponere, 
etc.),  public,  open,  visible,  manifest,  be- 
fore the  eyes:  Cic;  Sail.;  Plaut.— 2. 
Readiness;  only  in  the  phrases  in 
promptu  esse  or  habere,  to  be  at  hand, 
to  have  ready:  Cic. — 3.  Ease,  facility ; 
only  in  the  phrase  in  promptu  esse,  to 
be  easy:  Ov. 

promtus,  a,  um,v.  promptus. 

prornulga-tlo,  onis,/.  [promulg- 
(a)-o]  A  making  publicly  known,  a 
publishing,  promulgation:  Cic.  ^T 
Hence,  Fr.  promulgation. 

pro-mulg-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  pro-vulg-o ;  fr.  pro  ;  vulg-us; 
cf.  letter  M.]  (To  spread  forth  in  pre- 
sence of  the  multitude;  hence)  I.  G  en.: 
To  make  knoicn,  to  teach,  etc.:  PL  II. 
Esp.:  Polit.  1. 1.  To  expose  to  public 
view  (as  a  bill,  a  law,  etc.) ;  to  make 
known,  publish,  promulgate:  Cic.  ; 
Sail.    %  Hence,  Fr.  promulguer. 

pro-mulsis,  Tdis,  /.  [etym.  dub.] 
A  relish  of  eggs,  salt  fish,  mead,  etc., 
served  first  at  a  Roman  banquet;  a 
whet,  antepast :  Cic. 

prom-us,  i,  m.  [prom-o]  (The  one 
bringing  forth  or  out;  hence)  A  giver 
out,  distributor  of  provisions;  a  cellar- 
er, steward,  butler :  Plaut. 

pro-mutuus,  a,  um,  adj.  Paid 
over  beforehand,  advanced :  Caes. 

pro-nepos,  6tis,m.  A  great-grand- 
son: Cic. 

proncea,  se,  /.  =  irpovoia..  Pro- 
vidence: Cic. 

pro-nomma-tlo,  onis,/.  [pro; 
nomin(a)-o]  A  naming,  or  giving  of  a 
name,  for,  or  in  the  place  of,  something 
else ;  a  figure  of  speech  by  which  ano- 
ther epithet  is  substituted  for  a  proper 
name;  e.  g.  Africani  nepotes,  for 
Gracchi :  Auct.  Her. 

pro-niib-a,  /.  adj.  [pro  ;  nub-o] 
I.  P  ro  p.:  Presiding  over  marrying  or 
marriage;  Juno,  Virg.  :  Tisiphone, 
0 v.  II.  Meton,:  Of  things  pertain- 
ing to  a  marriage :  Bridal :  flamma, 
Claud. 

pronuntla-tto  ( pronuncia- ) , 
onis,  /.  [pronunti(a)-o]  1.  A  public 
declaration,  or  publication ;  a  proclama- 
tion :  Cses. — 2.  Of  a  judge  :  A  decision: 
Cic.  -  3. :  a.  Rhetor.  1. 1. :  Delivery, 
manner:  Cic. — b.  Logic,  t.t.:  A  pro- 
position :  Cic.  %  Hence,  Fr.  pronon- 
ciation. 

pronunt*a-tor  (pronuncia-), 
oris,  m.  [id.]  A  relater,  narrator: 
Cic. 

pronuntia-tum  (pronuncia-), 
i,  n.  [id.]  An  axiom,  proposition :  Cic. 

pro-nuntio  (-nuncio)  ,avi,atum, 
are,  1.  v.  a.  and  n.  (To  tell  or  report  in 
the  presence  of  persons,  or  publicly; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.:  1.  Act.: 
To  make  publicly  known;  to  publish, 
proclaim,  announce:  quas  (sc.  leges) 
ipse  pronunciavit,  Cic. :  palam  do  sella 
pronunciat  sese  ejus  no-men  receptu- 
rum,  id. — 2.  Neut.:  To  make  an  an- 
nouncement, pronounce  a  decision,  etc.: 
quum  consules  pronunciavissent,  Cic. 
B.  Esp.:   To  declare   one  as  some- 


thing ;  i.  e.  to  declare  one  elected  to 
an  office,  etc.:  (with  second  Ace.  of  fur- 
ther definition)  pronunciant  eos  pra> 
tores,  Liv.  II.  Meton.:  A.:  1. 
Gen.  :  To  speak  anything  in  public; 
to  recite,  rehearse,  declaim, deliver,  any- 
thing :  a.  Act.:  versus  multos  uno 
spiritu,  Cic—b.  Neut.:  agere  et  pro- 
nunciare,  Cic— 2.  Esp.:  Of  an  actor : 
Neut.:  To  speak  on  the  stage;  to  re- 
present apart  or  person:  PL— B.  To 
tell,  rej>ort,  relate,  narrate,  announce, 
etc.:  eadem,  quae  Litavicus  pronunci- 
averat,  Ca3s.    *H  Hence,  Fr.  prononcer, 

pro-nuper,  adv.  Quite  lately: 
Plaut. 

pro-ntirus,  us,  /.  A  grandson's 
wife:  Ov. 

pro-nus,  a,  um,  adj.  [pro;  cf. 
rcpavq<;  or7rptiM7?  =  pronus]  (Belonging 
to  what  is  before  or  in  front ;  henee)  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  1.  Of  living  be- 
ings :  Turned,  bent,  inclined,  leaning 
or  hanging  forwards ;  stooping,  bending 
down:  pronus  pendens  in  verbera, 
leaning  forward  to  strike,  Virg.— 2.  Of 
things :  Bending  forwards  or  duicn- 
icards,  going  or  incti?ied  downwards: 
quis  neget  arduis  Pronos  relabi  posse 
rivos  Monti  bus,  flowing  down,  Hor.— 
As  Subst.:  pronum,  i,  n.  That  which 
is  doionward;  a  slope,  etc.:  Cic.  B. 
Esp. :  Of  the  heavenly  bodies  or  the 
day:  Setting,  sinking,  declining :  Orion, 
Hor.  II.  Fig. :  A.  Gen.  :  Inclined, 
disposed,  prone  to  anything  :  (Sup.) 
ad  indulgentiam  pronissimus,  Capit. 
B.  Esp.:  1.  Inclined  to  favour,  favour •- 
able  to  anything:  misericordia  in 
Germanioum  pronior,  Tac. — 2.  Easy, 
without  difficulty :  omnia  virtuti  prona 
esse,  Sail. 

prooemlum,  li,  n.—trpooiiAiov.  I, 
Prop.:  An  introduction,  preface:  Cic. 
II.  Meton.:  A  beginning :  rixas,  Juv, 
%  Hence,  Fr.  prohne. 

pr5paga-tio,  onis,/.  [propag(a). 
o]  1.  A  setting,  planting,  etc.:  Cic— 
2.:  a.  Prop.:  Of  persons:  A  beget- 
ting, procreating,  propagating;  pro- 
pagation: Cic— b.  Fig. :  An  origin- 
ating, obtaining,  establishing,  etc — 3. 
An  extending,  enlarging,  increasing' 
Cic— 4.  Of  time  :  A  prolonging,  con- 
tinuing, extending :  Cic.  f  Hence,  Fr. 
propagation. 

pr5paga-tor,  oris,  m.  [id.]  An 
enlarger,  extender:  provincial,  Cic. 
(dub.),    f  Hence,  Fr.  propagateur. 

1.  pr8-pag-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [pro ;  pag,  root  of  pa(n)g-o]  I. 
Prop.:  To  fasten  or  fix  forwards ;  to 
peg  down;  to  set:  vitein  in  quasillum, 
Cato.  II.  Meton.:  A.  Of  trees, 
plants,  etc. :  To  increase,  propagate  by 
means  of  layers  that  are  fastened,  or 
that  fasten  themselves,  into  the 
ground  :  PI,— B.  Of  living  creatures : 
To  beget,  pi  ocreate,  propagate,  etc. : 
dulcem  duennfc  vitam,  prolemque  prS« 
pagant,  Lucr.:  ut  propagando  possia 
procudere  prolem,  id.  III.  Fig.  :  A. 
To  extend,  enlarge,  increase:  finea 
imperii  propagavit,  Cic— B.  Of  time : 
To  prolong,  continue,  extend:   vitam 
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auciipio,  Cic— C  To  propagate:  vera 
gloria  radices  agit,  atque  etiam  pco- 
pagatur,  Cic.    ^|  Hence,  Vr.propager. 

pr<5-pag-o,  Inis,  /.  [id.]  {That 
which  is  fastened,  or  fixed,  forwards, 
hence)  I.  Prop.  :  Of  trees,  etc. :  A 
layer,  settkig,  etc. :  Cic. ;  Hor.  II. 
M  e  t  o  n. :  Of  men,  beasts,  or  deities  : 
Offspring,  descendant,  child;  children, 
race,  stock,  breed,  progeny,  posterity: 
Virg.^  Ov. 

pro-palam,  adv.  Openly,  publicly, 
manifestly:  Cic. 

pro-patulus,  a,  urn,  adj.  Open 
in  front,  not  covered  up,  open,  uncover- 
td :  locus,  Cic. — As  Subst. :  propat- 
ulum,  i,  n.  An  open,  exposed,  or  un- 
covered place;  an  open  court:  Liv.— 
Particular  phrase:  Aliquid  in 
propatulo  habere,  To  have  something 
in  an  exposed  place,  i.e.  to  expose  a 
thing  publicly  for  sale :  Sail. 

prSpe,  adv.  and  prep.  [neut.  of  the 
adj.  pro  pis,  e,  obsolete  in  the  positive  : 
ace.  to  Pott,  pro;  Sanscrit  api,  Gr. 
int.]  I.  Adv.  (the  Comp.,  propius,  and 
Sup.,  proxime,  see  these  articles):  A. 
Prop.:  In  space:  Near,  nigh:  quis 
hie  loquitur  prope  ?  Plaut.  —  Part- 
icular expression:  Prope  ab, 
Near  to,  near  by,  hard  by:  Cic.  B. 
Fig.:  Of  abstract  proximity:  1.  In 
time:  Near,  not  far  off:  partus  inatabat 
prope,  was  near  at  hand,  Tor. — 2.  In 
degree :  Nearly,  almost :  Cic. :  prope 
firmissima  civitas,  Ca3s.  II.  P-rcep.  c. 
Ace.:  A.  Prop.:  In  space:  Near,  near 
by,  hard  by:  non  modo  prope  me,  sed 
plane  mecum  habitare,  Cic.  B.  Fig.: 
Of  abstract  proximity:  1.  In  time: 
Nigh,  towards,  about:  prope  lucem, 
Suet. — 2.  Of  approach,  etc.:  Near  to, 
almost  to,  not  far  from :  prope  sedition- 
em  ventum  est,  Tac. 

prope-djfem,  adv.  [prope;  dies] 
At  an  early  day,  very  soon,  shortly : 
propediem  te  videbo,  Cic. 

pro-pello  (propellat,  Lucr.  4, 195), 
puli,  pulsum,  pellere,  B.v.a.  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen.:  To  drive  before  one's  self;  to 
dt^ive,  push,  or  urge  forwards ;  to  drive 
forth ,  to  propel :  hostes,  Cass.  B .  E  s  p. : 
To  hurl,  or  cast,  forwards ;  to  propel, 
impel :  aliquem  in  profundum,  Ov. 
II,  Fig.:  A.  To  drive  on, impel:  terr- 
ore  carceris  ad  voluntariam  mortem, 
Tac. — B.  To  drive  away,  to  keep  or 
ward  off:  periculum  vitae,  Liv. 

prope-mSd-o,  adv.  [prope ;  mod- 
us]   Nearly,  almost:  Liv. 

prope  -mo  d-um,  adv.  [id.]  N ear- 
ly t  almost:  Cic. 

pro-pendeo,  pendi,  pensum,pend- 
ere  (collat.  form  ace.  to  the  3d  conj. : 
nee  dependis  nee  propendis,  Plaut.), 
2.  v.n.  I.  Prop.:  To  hang  forwards, 
hang  down :  lanx  propendet,  Cic.  II. 
Fig.:  A.:  (the  figure  borrowed  from 
the  descending  scale  of  a  balance)  To 
weigh  more,  have  the  preponderance :  si 
bona  propendent,  Cic. — B.  To  be  in- 
dined,  or  disposed,  to  anything  :  Cic. 
—  C.  To  be  well  disposed,  favourable : 
Cic. 

propendo,  ere,  v.  propendeo  init. 

propens-e,  auv.  [propens-us]  Will- 
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tngly,  readily,  with  inclination:  con- 
spiratio  propense  facta,  Script,  ap. 
Cic:  (Comp.)  propensius,  Liv. 

propen-sio,  onis,/.  [for  propend- 
sio  ;  fr.  propend-eo]  Inclination,  pro- 
pensity :  Cic.  Tf  Hence,  Fr.  propen- 
sion. 

propen-sus,  a,  urn,  adj.  [for  pro- 
pend-sus;  fr.  id.]  I.  Prop.:  Hanging 
down:  labrum,  Sol.  II.  Fig.:  A.  In- 
clining towards,  coming  near,  approach- 
ing:  ( Comp.)_  disputatio  ad  veritatis 
similitudinem  propensior,  Cic.  —  B. 
Heavy,  weighty,  important:  Cic.  —  C. 
Inclined,  disposed,  prone  to  anything: 
non  tam  propensus  ad  misericordiam, 
quam,  etc.,  Cic.  —  D.  Well-disposed, 
favourable,  willing,  ready:  (Sup.)  pro- 
pensissima  voluntas,  Hirt. 

propera-ns,  ntis :  1 .  P.  of  pro- 
per(a)-o.  —  2.  Pa. :  Hastening,  hasty, 
rapid,  speedy :  ille  properans,  f  estinans, 
Cic. :  (  Comp. )  properantior  urget, 
Claud. 

prQperan-ter,  adv.  [for  proper- 
ant-ter ;  fr.  properans,  properant-is] 
Hastily,  speedily,  quickly:  properanter 
accepit  codicillos,  Tac:  (Comp.)  pro- 
perantius  ire,  Ov. 

properant-Ia,  a3,  /.  [fr.  id.]  A 
hastening,  haste:  Sail. 

propera-tlo,  onis,/.  [proper(a)-o] 
A  hastening,  haste, quickness,  speediness: 
Cic 

properat-o,  adv.  [  properat-us  ] 
Quickly,  speedily:  Tac. 

propera-tus,  a,  urn :  1.  P.  of  pro- 
per(a)-o. — 2.  Pa.:  Hastened,  accelerat- 
ed, rapid,  quick,  speedy:  iter,  Sail.: 
(Comp.)  properatius  tempus,  Sol,— 
Particular  phrase  :  Properato 
opus  est,  There  is  need  of  haste,  Cic. 

pr5per-e,  adv.  [proper-us]  Hastily, 
in  haste,  quickly,  speedily:  Liv. 

proper-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [id.]  I.  Act. :  To  hasten,  quicken, 
accelerate;  to  prepare,  make,  or  do,  with 
haste:  iter,  Tac  II.  Neut.:  To  make 
haste ;  to  hasten,  be  quick :  ad  praadam, 
Cses. 

Propertius,  Xi,  m.  (Gen.  Properti, 
Ov.)  Propertius;  a  Roman  cognomen  ; 
So,  Sex.  Aurelius  Propertius,  a  cele- 
brated elegiac  poet,  an  older  contempor- 
ary of  Ovid. 

pro-per-us,  a,  nm,  adj.  [etyin. 
dub. ;  but  prob.  for  pro-fer-us ;  fr. 
pro;  fer-o]  (Canned,  or  borne,  for- 
ward; hence)  I.  Gen.:  Quick,  speedy, 
hastening :  properi  aurigse,  Virg.  II, 
F*s  p. :  Rapidly  dispatched  ov  forwarded: 
literae,  Tac. 

pro-pexus  (for  pro-pect-sus) ,  a, 
um,  adj.  [pro ;  pect-o]  Combed  for- 
wards, combed  down  in  front,  hanging 
down:  barba,  Virg.;  Ov. 

prSpino,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
=  7rpo7rtVa» :  (To  drink  first;  hence) 
I.  Prop.:  To  drink  something  to  one, 
to  pledge  one  in  something  :  propino 
hoc  pulchro  Critic,  Cic.  II.  M  e  t o  n. : 
A.  To  drink  to,  or  wish  in  drinking : 
tibi  salutent,  Plaut. — B.  To  give,  de- 
liver, furnish  to  one  :  hunc  coraeden- 
dum  et  deridendum  vobis  propino, 
Ter. 


pr5pinqu-e,  adv.  [propinqu-y»! 

Near,  at  hand,  hard  by :  Plaut. 

propinqu-itas,  atis,/.  [id.]  (Thi 
state  or  quality  of  the  propinquus  j 
hence)  1 .  Of  place :  Nearness,  vicinity% 
proximity,  propinquity :  Cass. ;  Cic — 
2.:  a.  Relationship,  affinity,  propinqu» 
ity :  Cic.  —  b.  Intimacy,  friendship : 
Plaut. 

prSpinqu-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  and  n.  [id.]  I.  Act.:  To  bring 
near,  bring  on,  hasten,  accelerate :  tu 
rite  propinques  Augurium,  Virg.  II, 
Neut.:  To  draw  near,  come  nigh,  ap- 
proach: domui  ejus  ignis  propinquat, 
Tac. 

pr5p-inqu-us,  a,  um ,  adj.  [prop-e; 
hinc]  (Being  near,  or  not  far  hence ; 
hence)  I.  Prop. :  Of  place:  Near, 
neighbouring:  propinquum  prasdium, 
Cic.:(<7omp.)exsiliumpaulopropinqu 
ius,  Ov. — As  Subst. :  propinquum, 
\,n.  Vicinity,  neighbourhood :  Liv.  Hi 
Fig.:  A.  Of  time  :  Near,  close  at  hand, 
not  far  off':  reditus,  Cic— B.  Of  re- 
semblance or  meaning :  Near,  resembl- 
ing, similar,  like:  motus  propinqui 
his  animi  perturbationibus,  Cic — C 
Of  relationship  or  connection  :  Near, 
kindred,  related:  tibi  genere  propinqui, 
Sail.  — As  Subst.  :  1.  propinquus, 
i,  m.  (sc.  homo)  A  relation,  relative, 
kinsman:  Cic— 2.  propinqua,  a3, 
/.  (sc.  femina)  A  female  relative,  kins- 
woman :  Cic. 

prop-Ior,  Tus,  Gen.  oris,  comp.  adj. 
[from  tlw  obsol.  prop-is  ;  whence 
prop-e]  I.  Prop.:  Nearer,  nightr: 
tumulus,  Liv.:  (with  Gen.)  caliginis, 
Lucr.:  (with  Dat.)  patriae,  Ov.:  (with 
Ace.)  hostem, Hirt. — AsSubst.:  prSp- 
lora,  um,  n.  (sc.  loca)  Places  lying 
near:  Tac  H.  Fig.:  A.  In  time: 
Nearer,  later,  more  recent:  epistola, 
Cic.  —  B.  Of  relationship  :  Nearer, 
more  nearly  related:  Cic. — C.  Of  re- 
semblance :  More  nearly  resembling, 
more  like:  quse  sceleri  propiora  sunt, 
quam  religioni,  Cic — D.  Of  relation 
or  connection :  Nearer,  more  neatly 
related;  affecting  or  concerning  more 
nearly;  closer;  more  intimate:  societas, 
Cic. 

prQpItX-o,  avi,  atum,  are,  \.v.a. 
[propiti-us]  To  render  favourable;  to 
appease,  propitiate:  propitiata  Juno 
per  matronas,  Tac  %  Hence,  Fr. 
(old)  propitier. 

prop-ItJus,  a,  urn,  adj.  [prop- 
el (Belonging  to  that  which  is  near; 
hence,  with  respect  to  connection, 
feeling,  etc.)  Favourable,  well-disposed, 
gracious,  kind,  propitious:  hunc  pro- 
pitium  speraut,  Cic.  Tf  Hence,  Fr. 
propice. 

prop-Ius,  comp.  adv.  [id.]  More 
nearly, nearer, closer.  I.  Prop.: prop- 
ius stabulis  armenta  tenerent,  Virg 
n.  Fig.:  ut  propius  ad  ea  accedam. 
quae  a  te  dicta  sunt,  Cic 

Propeptides,  um,/.,  lIpu>7r<HTi5«s, 
The  Propostides ;  Cyprian  girls,  who, 
having  denied  the  divinity  of  Venus, 
were  turned  to  stone. 

prdpola,  re,  m.  ■>  TrpoTnoA*)*  (One 
who  sells  before  another,  or  before- 
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band).  A  forestaller;  a  retailer ,  huck- 
tter:  Cic 

pro  -  politic,  pollfii,  pollQtum, 
polluere,  3.  v.  a.  To  defile,  ox  pollute, 
greatly:  Tac. 

pro-pono,  p5sui,  posltum,  ponere, 
3.t?.  a.  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
put,  place,  lay,  or  set  forth  or  out ;  to 
set,  ox  hang,  out;  to  expose  to  view;  to 
display:  monsits,  Cic:  caput,  Ov. — 
2.  Esp.:  a.  To  publish,  publicly  ad- 
vertise: vectigalibus  propositus,  Suet. 
—  b.  To  propose,  offer .-  geminura 
pugnae  proponit  honorem,  Virg.— c. 
To  put  on  table,  serve  up :  PI .  B .  F  i  g. : 
1.  To  expose:  vitam  telis  fortxina;, 
Cic. — 2.  To  point  out,  declare,  repre- 
sent, report,  say,  relate,  set  forth :  rem 
gcstam,  Cces. — 3.:  a.  In  a  good  sense: 
To  offer,  propose  as  a  reward :  bis 
prajmia  proposuit,  Caas. — b.  In  a  bad 
sense:  To  threaten, denounce:  exsilium, 
mortem,  Cic. — 4.  To  put  forth,  put, 
propose  a  question :  Nop.  II.  :  A. 
Gen.:  To  put,  place,  lay,  or  set  before 
a  person  or  thing :  vos  ante  oculos 
animosque  vestros  aratorum  direp- 
tiones  propoxate,  Cic.  B.  Esp. :  1. 
To  propose  as  an  example,  etc.:  aliquid 
sibi  proponcre  exemplar,  Cic— 2.  To 
propose  to  one's  self  or  mind  ;  i.  e.  to 
conceive,  imagine:  propone  tibi  duos 
reges,  Cic. — 3.  To  propose  as  an  object 
of  hope;  to  set  before  the  eyes:  liber- 
tatis  spem,  Cic— 4.  To  propose  as  an 
object  of  pursuit :  oonsccutus  id,  quod 
animo  proposuerat,  Cass. — 5.  To  pur- 
pose, design,  resolve,  determine :  id 
mihi  pro posi turn  initio  non  fuisset, 
Cic — 6.  To  mention, state,  etc.:  possum 
fortissimos  viros  proj>onere,  Cic.  III. : 
A.  Gen. :  To  put  forth,  state,  say,  ox- 
mention  before  ov  previously :  Cic  B. 
Esp.:  To  state  the  first  premiss  (of  a 
syllogism)  :  Cic.  %  Hence,  Fr.  pro- 
poser. 

Pr5pontis,  Tdos  and  Tdis,  /.,  TTpo- 
7to vtI<;.  The  Propontis  (now  Sea  of 
Marmora)  between  the  Hellespont  and 
the  Thracian  Bosporus. — Hence,  Pr5- 
pont-iacus,  a,  urn,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  the  Propontis. 

pro-porro,  adv.  I.  Prop.:  Fur- 
thermore, moreover:  Lucr.  II.  Met- 
on.  :  AltogeUier,  utterly,  wholly: 
Lner. 

pro-portio,  onis,  /.  Comparative 
relation,  proportion ,  analogy,  likeness: 
Cic     %  Hence,  Pr.  proportion. 

propSs-Itlo,  onis,  /.  [  propos, 
trxxe  root  of  propo(s)n-o]  1.  A  setting 
forth  of  something ;  a  representation 
respecting  something  :  Cic.  —  2.  A 
purpose,  resolution,  determination, etc.: 
Cic. —  3.  Logical  I.  t.:  a.  The  first 
premiss  (of  a  syllogism):    Cic. — b.: 

(a)  A  principal  subject,  theme:  Cic — 

(b)  A  proposition  of  any  kind  :  Quint. 
Tf  Hence,  Fr.  proposition. 

propos-Itum,  i,  n.  [id.]  1,  A 
statement,  assertion,  etc. :  Quint. —2. : 
a.  Prop.:  A.purpose, resolution,  plan, 
design,  intention:  Cic — b.  Me  ton.: 
A  way,  manner,  or  course  of  life : 
Phajd,— 3.:  a.  Prop.:  The  chief  pre- 
im*s  (of  a  syllogism):  Cic— b.  Met- 
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on.:  The  main  point, principal  subject, 
theme j  Cic.    if  Hence,  Fr.  propos. 

propos-itus,  a,  urn,  P.  of  pro- 
po(s)n-o,  through  true  root  propos. 

pro -praetor,  oris,  m.  A  proprae- 
tor; a  magistrate  in  the  times  of  the  re- 
public, who,  after  having  administered 
the  proetorship  one  year  in  Rome,  was 
sent  in  the  following  year  as  pruetor  to 
a  province  where  there  was  no  army: 
Cic.    <tf  Hence,  Fr.  propr&eur. 

proprl-e,  adv.  [propri-us]  I. 
Prop.:  Specially,  peculiarly,  properly, 
for  one's  self,  not  in  common :  Cic.  II. 
Meton.:  Properly,  accurately :  Cic 

proprl-etas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  or  condition  of  the  proprius ; 
hence)  I.  Prop.:  A  property,  pecul- 
iarity, peculiar  nature,  quality  of  a 
thing  :  Cic;  PI.  II.  Meton.:  A. 
A  peculiar  or  particular  kind:  Li  v. — 
B.  Ownership,  right  of  possession  ox  of 
property :  Suet.;  Just,  f  Hence,  Fr. 
propridte,  propretd. 

propr-Itiin,aoZy.  [for  propri-itim; 
fr.  id.]  Properly:  Lucr. 

prSprius,  a,  um,adj.  [etym.  dub.; 
prob.  akin  to  prope]  I.  Prop.:  Not 
in  common  witJi  others;  one's  own,  pro- 
per, belonging  to  one's  self  alone ;  special, 
particular,  peculiar:  in  propria  non 
pelle  quiessem,  Hor. — As  Subst.:  pro- 
prirnn,  li,  n.  A.  Prop.  :  A  posses- 
sion, property,  etc.:  Cic.  B.  Fig.: 
A  peculiarity,  characteristic  mark,  di- 
stinguishing sign,  characteristic:  Cic. 
II.  Meton.:  A..  Suitable, proper,  fit: 
tempus  magis  mihi  proprium,  quam 
ceteris,  Cic.  —  B.  Peculiar,  extraord- 
inary, strange,  singular :  consilium, 
Script,  ap.  Cic.  —  C.  Sure,  certain : 
victoria,  Cajs.  —  D. :  1,  Of  things: 
Lasting,  permanent,  firm:  perenne  ac 
propinum  manere,  Cic. — 2.  Of  per- 
sons: Constant,  firm,  stedfasi :  axnator, 
Plant.    %  Hence,  Fr.  propre. 

prop-ter  adv.  and  prep,  [prop-e] 
I.  Adv.:  Near,  hard  by,  at  hand:  duo 
filii  propter  cubantes,  Cic.  II.  Praep. 
c.  Ace:  A.  Prop.:  Of  place:  Near, 
hard  by,  close  to:  pi*opter  aqixaerivum, 
Virg.  B.  Fig.:  1.  On  account  of,  by 
reason  of,  from,  for,  because  of :  par- 
ere  legibus  propter  metum,  Cic — 2. 
By  means  of,  through:  propter  quos 
vivit,  Uirough  whom  he  lives,  i.  e.  to 
whom  he  owes  life,  Cic.  SKIT  Some- 
times placed  after  its  case. 

propter-ea,  adv.  [  for  propter- 
eam  ;  fr.  propter;  is  (Ace.  Sing,  fern.) 
earn]  Therefore,  for  that  cause,  on  that 
account:  hose  propterea  de  me  dixi, 
ut,  etc.:  Cic:  pi-opterea,  qxxod, because 
that,  id.;  id  proptex-ea,  Ter. 

pro-pfld-Ium,  li,  n.  [pro  ;  pud-et] 
( A  being  greatly  ashamed ;  hence, 
Conor.):  1.  A  shameful  or  infamous 
action:  Plaut. ;  PL— 2.  A  shameful 
person,  vile  wretch,  rascal,  villain,  a 
term  of  abuse  :  Cic. 

propugna-ciilum,  i,  n.  [pro- 
pixgn(a)-o]  (That  which  serves  for  de- 
fending;  hence)  I.  Prop.:  A  bulwark, 
tower,  rampart,  etc.:  Cic;  Hor.  II. 
Fig.:  A  protection,  defence :  Cic. 

propugna-tio,  Onis,  /.  [id.]    I. 


Prop.:  A  fighting  for,  defence  of  a 
place:  Val.  Max.  II.  Fig.:  A  de- 
fence,_  vindication :  Cic. 

propugna-tor,  oris,  m.  rid.]  I, 
P  r  o p.:  One  who  fights  in  defence  of  a 
place;  a  defender,  etc:  Cic.  II. 
Fig.:  A  defender,  maintainer,  cham- 
pion: Cic;  Suet. 

pro-pugno,  avi,  atum,  are,  l.v.n. 
and  a.  I.  To  go  forth  to  fight ;  to  rush 
out  to  fight;  to  make  sallies  ox  sorties: 
ipsi  ex  silvis  rari  propugnabant,  Cass. 
II.  To  fight  or  contend  for,  or  on  be- 
half of ;  to  contend  for,  to  defend:  A. 
Prop.:  pro  suo  partu  propugnant, 
Cic  B.  Fig.:  1.  Neut.:  pro  axmit- 
ate,  Cic:  (Impers.  Pass.)  propxxgxi- 
andum  esse,  id,— 2.  Act.  :  absentiam 
suam,  Suet. 

propulsa-tlo,  onis,/.  [propuls(a)- 
o]  A  driving  back,  a  keeping  or  ward- 
ing off,  a  repelling,  repulse:  Cic. 

propul-so,  avi,  atum,  «are,  1.  v.  a. 
intens.  [propello ;  through  true  root 
pjxopul;  v.  pello  init.]  I.  Pro  p.:  To 
drive  back,  keep  or  ward  off,  repel,  re* 
pulse:  hostem,  Cses.  II."  Fig.:  To 
ward  off,  avert,  repel;  a  capite  per- 
iculum  legixm  praasidio  propxxlsare, 
Cic 

prop-ul-sus,  a,  um,  P.  of  propello, 
through  root  propul;  v.  pello  init. 

propylseum  (-on),i,  n.=Trpo-m>\» 
aiov,  also,  propylon,  i,  7i.=7rp67ruA« 
ov.  A  gateway,  entrance,  esp.  of  the 
celebrated  cnti'ance  to  the  temple  of 
Pallas  ixi  the  citadel  of  Athens;  the 
Propyloeum:  Cic;  PI.  %  Hence,  Fr. 
propylenes. 

pro-qusestore,  or  pro  qusest» 
ore.  A  proqueestor;  a  magistrate, 
who,  after  administering  the  qucestor* 
ship  at  Rome,  teas  associated  with  a 
proconsul  in  the  administration  of  a 
province:  Cic.  ^  Hence,  Fr.  pro- 
questeur. 

proquam,  v.  pro. 

prora,  as,  /.  =  npwpa.  I.  Prop.: 
The  forepart  of  a  ship,  the  prow :  Cass.; 
Ov.  II.  Meton.:  A  ship :  Virg.  ^T 
Hence,  Fr.  proue. 

pro-repo,  repsi,  reptxxm,  rfpSre, 
3.  v.n.  I. :  A.  P  r  o  p. :  To  creep  forth, 
crawl  out,  come  out  in  a  gradual  or  un- 
observed manner :  quumprorepserunt 
primis aiximalia terris,  Hor.  B.  Met- 
on.: Of  gums,  etc.:  To  ooze  out,  exude 
Claud.  II.  Of  pel-sons :  To  creep,  or 
crawl, forwards:  prorepsitad  solarium 
proximnm,  Suet. 

proretlS,  i,  m.=.irp(opev<;.  The  look- 
out man  at  the  prow;  the  under  pilot . 
pone  metum,  proreus,  Ov. 

pro-rlpio,  ripQi,  reptum,  rrpere, 
3.  v.  a.  [for  pro-rapio]  I.:  A.  Gen.: 
To  snatch,  drag,  or  hurry  forth :  ho- 
minem  pi-oripi  jubet,  Cic.  B.  Esp.* 
With  Personal  pron.:  To  rush  out,  to 
hasten  or  hurty  forth :  Cic;  Sail.;  Li  v. 
II.  (To  snatch  or  hurry  forwards; 
hence)  With  Personal  pron.,  or  simply 
proripere,  To  rush  or  hurry  away; 
Cic;  Virg.;  Hor. 

pr5roga-t!o,  onis,  /.  [prorog(a)- 
o]  1.  A  prolonging,  extension  of  a 
term  of  office :  Liv.— 2«  A  putting  off, 
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deferring  of  an  appointed  time  ;  pro- 
rogation:  Cic.  %  Hence,  Fr.  proroga- 
tion. 

pro-rogo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(To  propose  or  bring  forwards,  to  the 
people  a  further  extension  of  an  office, 
etc.;  hence)  I,  Prop.:  To  prolong, 
continue,  extend  an  office,  command, 
etc.:  nequinquennii  imperium,  Ouesari 
prorogaret,  Cic.  II.  F  i  g. :  To  pro- 
long, cause  to  continue,  extend  a  tiling  : 
alterum  in  saeclum  meliusque  semper 
Proroget  ajvum,  Hor.    III.  Meton.: 

A.  Of  i  familj%  etc.:  To  propagate, 
continue,  hand  down,  etc.;  ad  sobolem 
prorogandam,  Just. — B.  To  put  off, 
defer,  etc.:  dies,  Cic.  f  llence,  Fr. 
proroger. 

prors-um,  adv.  [2.  prors-us]  I. 
Gen.:  Forwards,  onwards:  eursari 
rursum  prorsum,  to  and  fro,  Ter.  II. 
Esp.:  A.  Prop.:  Straight  on,  right 
onwards:  Plant.  B.  Fig.:  Straight- 
forward, without  ceremony,  i.  e.  wholly, 
absolutely:  Ter. 

1.  pro-rsus,  adv.  [contr.  fr.  pro; 
versus]  I.  Gen.:  Forwards:  cedere, 
Plant.  II.  Esp.:  A.  P  rop.:  Straight 
on,  right  onwards,  directly:  prorsus 
Athenas  protinus  abibo  tecum,  Plaut. 

B.  Fig.:  1.  Straightway,  by  all  means, 
certainly,  truly,  precisely,  utterly,  ab- 
solutely: ita  prorsus  existimo,  Cic. — 
2.  In  short,  in  fine,  in  a  word  :  pro- 
rsus in  facie  vultuquevecordia  inerat, 
Sail. 

2.  pro-rsus  (-sus),  a,  um,  adj. 
[id.]  I.  Prop.:  Straight  or  right 
forward,  right  onward,  straight,  direct: 
prorso  tramite  sistegradiis  (at.  proso), 
Avian.  II.  Fig.:  Of  style  :  Straight- 
forward, i.  e.  prosaic,  in  prose:  oratio, 
prose,  Quint.— As  Subst.:  prosa,  a3, 
/.  (sc.  oratio)  Prose :  Quint.  ^  Hence, 
Fr.  prose. 

pro-rumpo,  rupi,  ruptum,rnmp- 
5re,  3.  v.  a.  and  n.  I.  Act. :  A.  G  e  n. : 
To  thrust,  or  cast,  forth;  to  cause  to 
break,  burst,  or  rush  forth;  to  send 
forth :  atram  prorumpit  (sc.  iEtna)  ad 
sethera  nubem,  Virg.  B.  E  s  p. :  With 
Personal  pron.  or  Pass,  in  reflexive 
force:  1.  Prop.:  To  burst,  rush,  or 
dash  forth:  Lucr.;  Gell.  —  2.  Fig.: 
Part.  Pass.:  Unrestrained,  licentious: 
audacia,  Cic.  II.  Neut.:  A.  Prop.: 
To  rush,  or  break,  forth;  to  burst  out: 
per  medios  audacissime  prorupernnt, 
Cffis.  B.  Fig.:  To  break,  or  burst, 
out  or  forth:  eo  proru'mpere  hominum 
cupiditatem,  ut,  etc.,  Cic.  C.  Met- 
on.: To  burst  out  or  forth ;  to  make 
its,  etc.,  appearance:  praediis  Tigellini 
incendium  proruperat,  Tac.  %  Hence, 
Pi*,  (old)  p-oronipre. 

pro -r  Go,  rfii,  riitiim,  ruere,  3.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut.:  A.  To  fall  forwards, 
i.  e.  tumble  down :  motuterrseoppidum 
proruit,  Tac. — B.  To  rush  forth  from 
a  place:  Ca?s. — C.  To  rush  forwards 
or  onwa7'ds:  in  hostern,  Curt.  II. 
Act.:  A.:  1.  Gen.:  To  cast  down  in 
front;  to  Uirow  down,  hurl  forwards  to 
the  ground,  overthrow,  overturn:  in- 
jurioso  ne  pede  proruas  Stan  tern  eol- 
SUimain,  Hor.— 2«  Esp.;  Of  an  enemy, 


etc. :  To  cut,  or  hew,  down  before  one ; 
to  overthrow,  etc. :  Tac.  —  B.  With 
Personal  pron. :  To  throw,  or  fiing, 
one's  self,  etc.,  forth;  i.  e.  to  rush  out, 
hurry  forth:  Ter. 

prorup-tus,  a,  um,  P.  of  pro- 
ru(m)p-o  ;  through  true  root  prorup. 

proru-tus,  a,  um,  P.  of  proru-o. 

prosa,  as,  v.  2.  prorsus. 

prosapla,  oe,  /.  [etym.  dub.]  A 
stock,  race,  family;  Plant.;  Cic. 

prosa-tus,  a,  um,  F.  of  1.  prose- 
ro;  through  root  prosa  ;  v.  sero  init. 

proscenium,  li,  n.  =  irpoo-Kr}i'iov. 

I,  Prop.:  The  proscenium ;  the  place 
before  the  scene  where  the  actors  ap- 
peared;  also,  the  stage:  Virg.;   Liv. 

II.  Meton.:  A  theatre:  Claud.  % 
Hence,  Fr.  proscenium. 

pro-scinclo,  soldi,  scissum,  scind- 
gre,  3.  v.  a.  I.  Prop. :  A.  G  en.:  To 
tear  open  in  front;  to  rend,  split, cleave, 
cut  up,  cut  in  pieces :  ferro  proscindere 
quercum,  Luc.  B.  Esp. :  Agricult. 
4.  t. :  To  break  up  the  land  :  PI.  II. 
Meton.:  A,  To  plough:  terrain  pro  - 
scinde  juvencis,  Virg.  —  B.  To  cut 
through,  cleave,  furrow:  celeres  pro- 
scinde  Notos,  Claud. :  rostro  aequor, 
Cat.  III.  Fig.:  To  cut  up  with  words; 
to  censure,  satirise,  revile,  defame :  sub- 
mo  turn  patria,  Ov. 

proseis-sus  (for  proscid-sus),  a, 
um,  P.  of  prosci(n)d-o,  through  true 
root  Pitoscro. 

pro-scribo,  scripsi,  scriptum, 
sen  here,  3.  v.  a.  I.  Gen.:  To  put  forth 
in  writing;  to  publish  anything  by 
writing:  venationem,  Cic.  II.  Esp.: 
To  offer  in  writing  anything  for  sale, 
lease,  or  hire,  or  as  to  be  sold  by  audio;» ; 
to  post  up,  advertise:  Claudius  proscrip- 
sit  insulam,  vendidit,  Cic.  —  B.  To 
publish  a  person  as  having  forfeited  his 
property,  to  punish  one  with  confiscation.; 
to  confiscate  property :  vicinos,  Cic.  : 
bona,  PI.  —  3.  To  proscribe,  outlaw 
(one,  by  hanging  up  a  tablet  with  his 
name  and  sentence  of  outlawry,  etc): 
Cic.    %  Hence,  Fr.  proscrire. 

proscrip-tlo,  onis,  /.  [for  pro- 
scrib-tio  ;  fr.  proscrib-o]  1.  A  un%iiten 
public  notice  of  sale,  an  advertisement : 
Cic. — 2.  Proscription,  outlawry,  con- 
fiscation :  Cic.  %  Hence,  Fr.  pro- 
scription. 

prdscriptur-Io,/?r;w.  noperf.  nor 
sup.,  Ire,  4.  v.  n.  desider.  [proscribo, 
(Put.  Part.  Act.)  proscriptur-us]  To 
desire  or  long  to  proscribe :  Cic. 

proscrip-tus  (for  proscrib-tus), 
a,  um,  P.  of  proscrib-o.  %  Hence,  Fr. 
(subst.)  proscrit. 

pro-seco,  secui,  sectum,  secare,  1. 
v.  a.  I.  Gen.:  To  cutoff  from  before, 
cut  away  or  off:  aures,  App.  II.  Esp.: 
A.  Agricult.  /.  t. :  To  cut  up,  break  up 
with  the  plough  :  solum,  PI. — B.  Re- 
ligious 1. 1.:  To  cut  out  the  parts  to  be 
sacrificed  :  hostias  exta,  Liv, 

prosec-tum,  i,  n.  [prosec-o]  That 
which  is  cut  out  for  sacrifice;  Vie  en- 
trails: Ov. 

prosec-tus,  a,  um,P.  of  prosec-o. 

prosec-utus  (prosequ-),  a,  um, 
P.  of  prosequ-or. 


pro-semtno,  avi,  atum,  are,  1, 
v.  a.  I.  (Prop.:  To  cast  seed  before  one, 
to  sow ;  Fig.)  To  disseminate,  propag- 
ate:  familias  philosopborum,  Cic. 

pro»sequor,  secutus  or  sequutua 
sum,  sequi,  3.  v,  dtp.  a.  I.  Prop.: 
(To  follow  onwards  after  a  person,  etc.) 

A.  In  a  friendly  manner :  1.  Gen.: 
To  accompany,  attend  upon ,  follow,  etc. : 
is  me  prosecutus  est,  Cic:  (without 
Object )  prosequentibus  senator! bus, 
Cses. — 2.  E  s  p.  :  To  follow,  or  attend, 
as  a  mourner :  exsequias  prosequerero 
meas,  Ov. — B.  In  a  hostile  manner  : 
To  follow  after,  pursue :  fugientes, 
Caes.  II.  Fig.:  A.  Of  things  as  sub- 
jects :  To  accompany,  attend  upon, 
follow:  quaj  existimatio  P.  Quintinm 
.  .  .  usque  ad  rogum  prosequatur,  Cic. 
— B.  to  follow  after  with  the  eyes,  etc. : 
prosequor  infelix  oculis  abeuntiavola, 
Ov. — C.  To  follow  after,  pursue  with 
words,  etc.;  to  attack,  assail,  etc.:  ho- 
minem  verbis  vehementioribus,  Cic. — 
D.  To  honour,  adorn,  or  present,  one 
with  a  thing ;  to  bestow  anything  upon 
one:  aliquem  honorificis  verbis,  Cic. 
— E. :  1.  To  pursue,  continue,  go  on 
or  proceed  with  an  idea  or  theme  : 
pascua  versu,  Virg.:  (without  object) 
non  prosoquar  longius,  Cic— 2.  To 
proceed  with  one's  speaking  :  prose- 
quitur pavitans,  Virg.  %  Hence,  Fr, 
poursuivre. 

pro-sero,  sevi,  alburn,  serere,  3, 
v.  a.:  (To  sow  forth;  hence)  To  bring 
forth,  or  produce,  by  sowing :  segetem, 
Lucr. 

Proserpina,  ae,/.,  Ilfpo-e^orrj.  I, 
Pro  p.:  Proserpine;  daughter  of  Ceres 
and  Jupiter,  and  wife  of  Pluto,  who 
carried  her  away  to  the  infernal  region» 
as  she  was  gathering  flowers  in  Sicily. 
II.  Meton.  :  For  The  Lower  World; 
Hor. 

pr5seUCha,  03, /.  =  irpocrevxT?.  A 
place  for  prayer,  an,  oratory :  Juv. 

pro-slllo,  stlui  (less  freq.,sIHvior 
silli),  sup.  prps.  not  found,  sllire,  4. 
v.  ,».  [for  pro-salio]  I,  Prop.:  Of 
living  subjects  :  To  leap  or  spring 
forth ;  to  spiking  up  :  temere  prosil- 
uerunt,  Cic.  II.  M  eto  n.:  Of  thing* 
as  subjects  :  To  spring  or  burst  forth, 
to  start  out:  longe  terebrata  prosilit 
(sc.  sanguis)  aura,  Ov.  III.  Fig.: 
To  break  foi-th :  vaga  prosiliet  frenis 
natura  rernotis,  Hor. 

prd-socer,  eri,  in.  A  wife's  grand- 
father: Ov. 

prospec-to,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
intens.  n.  and  a.  [prospic-io;  through 
true  root  pkospec]  I.  Neut.  :  A. 
Prop.:  To  look  forth,  forwards,  or 
into  the  distance;  to  look  out:  pars  ex 
tectis  fenestrisque  prospectant,  Liv. 

B.  Meton.  :  Of  localities:  2*  have 
a  look  out,  to  furnish  a  prospect:  loens 
late  prospectans,  Tac  II.  Act.:  A. 
P rop. :  To  look  forth  at,  or  upon ;  to 
view,  etc.:  praeiium  ec.uestre,  Sail.:  e 
puppi  pontum,  Ov.  B.  Meton.:  Of 
localities :  To  look  towards,  to  lie  or  be 
situated  towards  any  q  nailer :  villa  sinus 
prospectat,  Tac.  C.  Fig.:  1.  To  took 
forward  to,  to  expect  a  thing  ;  to  hopet 
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mwtt  it:  cxsilium,  Cic.— 2.  To  look 
out  for,  to  await :  diem  de  die  prospect- 
ant, Liv. — 3.  To  await,  impend  over, 
threaten  one  :  te  quoque  fata  Prospect- 
ant paria,  V  irg. 

1.  prospec-tus,  \  am.  P.  of  pro- 
spic-io,  through  trut  root  prospec. 

2.  prospec-tus,  as,  m,  [prospic- 
io,  through  id.]  I.  Pro  p.:  A  look-out, 
distant  view,  prospect:  Liv.  II.  Met- 
on.:  A.  Sight,  view:  Caes.;  Cic. — B. 
Sight,  vision:  Ov.  %  Hence,  Fr.  pro- 
spect; also,  prospectus,  '*  a  prospectus." 

pro-speciilor,  atus  sum,  ari,  I.  v. 
dep.  n.  and  a.  I.  Neut. :  A,  Pro  p.: 
To  look  into  the  distatice,  look  out:  de 
vallo,  Hirt.  B.  Me  ton.:  To  explore: 
L.  Sieeium  prospeculatum  ad  locum 
castris  capiendum  mittunt,  Liv.  II. 
Act.:  To  look  out  /or,  watch  /or:  ad- 
ventura  imperatoris,  Liv. 

prosper-e,  adv.  [prosper-us]  Agree- 
ably to  ones  wishes, /avourably,  luckily, 
fortunately,  prosperously :  prospere 
eveniunt  res,  Cic:  (Comp.)  aves  pro- 
sperms  evolant,  with  better  augury, 
Geil. :  (Sup. )  prosperrime  geruntur 
omnia,  Gel  I. 

pro-spergo.  per/,  prps.  not/ound, 
spcrsum,  spergere,  3.  v.  a.  [for  pro- 
spargo]   To  besprinkle:  Tac. 

prosper-Xtas,  atis,/.  [prosper-us] 
(Tlie  state  or  condition  of  the  prosperus  ; 
hence)  Desirable  condition, good/ortu ne, 
success,  prosperity :  Cic  %  Hence,  Fr. 
prosp4?nte, 

prosper-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.-  [id.]  I.  Act.:  To  cause  a  thing 
to  succeed,  to  render /ortunate  or  happy, 
to  prosper :  patrum  Prosperesdecreta, 
Hor.  II.  Neut. :  To  give  or  afford 
success;  to  give  prosperity :  amico  rneo 
prosperabo,  Plaut.  «jf  Hence,  Fr.  pro- 
sparer. 

pro-spe-rus,  a,  urn,  adj.  [pro; 
spes,  spe-i]  (According  to  hope  or  ex- 
pectation; hence)  In  accordance  with 
due's  wishes,  /avourable,  /ortunate,  pro- 
sperous: (Comp.)  prosperior  civium 
amor,  Tac:  (Sup.)  prosperrimnm 
auspicium,  PI. :  (with  Gen.)  Nocti- 
lucam  Prosperara  frugum,  with  respect 
to  /ruits,  Hor.  —  As  Subst.  :  pro- 
spera,  orum,  n.  plur.  Favourable 
circumstances,  good/ortune,  prosperity : 
Tac.     %  Hence,  Fr.  prospbre. 

prospici-ens,  entis,  P.  of  pro- 
spici-o. 

prosplclent-la,  m,/.  [prospiciens, 
prospicient-is]  Foresight,  /orethought, 
precaution :  Cic 

pro-splclo,  spexi,  spectum,  spte- 
ere,  3.  v.  n.  and  a.  [for  pro-specio]  I. 
Neut.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  look 
forwards,  or  into  the  distance ;  to  look 
out ;  to  look,  see :  ex  castris . . .  prospicere 
in  urbem,  Cass.:  per  umbram,  Virg. 
—2.  Esp.:  To  look  out, to  watch,  be  on 
the  watch :  pavorem  simulans  prospcxit 
(sc.  feles)  toto  die,  Pha^d.  B.  Fig.: 
1.  To  look  or  see  to  be/orehand;  to  look 
out  for,  take  care  of,  provide  for  any- 
thing: prospic&eatque  consulite,  Cic: 
(Impers.  Past. )  prospicicndum,  ne 
quid  sibi  uoccre  posset,  Cses.— 2.  To 
look  forwards :  in  posterum  prospici- 
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entes  jndlees,  Cic  II.  Act.  :  A. 
P  ro  p. :  Of  persons :  To  see  a/ar  off; 
to  discern,  desan/,  espy:  campos  longe, 
Virg.  B.  Mefcon.:  1.  Of  situations: 
To  have  or  command  a  view  o/;  to  look 
or  lie  towards;  to  overlook:  prospicit 
(sc.  domus)  agros,  Hor.— 2.  To  look 
at  attentively,  to  gaze  at :  aliquem 
propter  aliquid,  Nep.  C.  Fig.:  1, 
To  /oresee  a  thing  :  futuros  casus  rei 
publicae,  Cic. :  ex  imbri  soles,  Virg. — 
3.  To  look  out  /or,  provide,  procure: 
i^edem  senectuti,  Liv. 

pr  6«sterno ,  stravi ,  stratum ,  stern - 
Sre,  3.  v.  a.  I.  To  strew  in  /rout  o/,  or 
be/ore,  one:  eo  prosternebant  folia, 
Plaut.  II.:  A.  Prop.:  1.  Gen.: 
To  throw  /orwards  on  the  ground;  to 
throw  down,  overthrow,  prostrate:  cor- 
pora humi,  Liv.— 2.  Esp.:  a.  With 
Personal  pron.:  To  throw  one's  sel/  on 
the  ground ;  to  prostrate  one's  sel/:  Cic 
—  b.  To  overthrow,  or  dash  to  the 
ground,  an  enemy,  etc.  hostem,  Cic. 
B.  Fig.:  1 .  To  'throw  or  dash  to  the 
ground;  to  overthrow,  subvert,  ruin, 
destroy :  prostravit  omnia  cupiditate 
ac  furore,  Cic— 2.  To  debase,  demean, 
throw  away,  etc:  sic  te  ipse  prosternes, 
Cic     If  Hence,  Fr.  (se)  prosterner. 

pro-stituo,  stitui,  stltutum,  stlt- 
uere,  3.  v.  a.  [for  pro-statuo] \(To  place 
or  setjorth  openly  or  in  public ;  hence) 
I.  Pro  p.  :  To  expose  publicly  to  pro- 
stitution ;  to  prostitute :  pudicitiam, 
Suet.  II.  Fig.:  To  dishonour,  sully, 
prostitute:  ingrato  vocem  prostituisse 
foro,  Ov.    If  Hence,  Fr.  prostituer. 

pro«sto,  stiti,  statum,  stare,  1.  v. 
n.  I.  To  stand  /orth,  or  out,  from  a 
place;  to  project:  angel  lis  prostant- 
ibus,  Lucr.  II.:  A.:  (To  stand  /orth 
openly  or  in  a  public  place;  hence)  1. 
Of  a  seller :  To  offer  one's  wares  /or 
sale,  carry  on  one's  business:  in  occultis 
locis  prostant,  Plant.— 2.  Of  wares: 
To  be  set  out  or  exposed  /or  sale:  liber 
prostat,  Hor.  — B.:  1.  Prop.:  To  sell 
one's  body,  prostitute  one's  sel/ :  quo 
non  prostat  fernina  templo,  Juv. — 2. 
Fig.  :  To  prostitute  one's  sel/,  etc. ;  to 
become,  or  be,  venal,  corrupt, etc.:  illud 
amicitiai  quondam  venerabile  numen 
Prostat,  Ov. 

prostra-tus,  a,  nm,  P.  of  pro- 
ster-no  through  root  phostka  ;  v. 
sterno  in  it. 

pro-siiblgo,  per/,  and  sup.  prps. 
not/ound,  subigere,  3.  r.  a.  To  throw, 
or  cast,  up  in  /ront  of  one :  pede  pro- 
subigit  terrain,  Virg. 

pro -sum,  ffii,  desse,  v.  n.  (To  be 
/or,  or  on  behalf  o/;  hence)  I.  Gen.  : 
To  be  useful  or  o/  use;  to  do  good, 
benefit,  profit:  fugiam,  quas  profore 
credam,  Hor.:  (with  Dot.)  sibi,  Hor. 
II.  Esp.:  Of  remedies, etc.:  To  be  good, 
be  beneficial:  PI. 
prosus,  a,  urn,  v.  2.  prorsus. 
pro-tee-tus  (for  proteg-tus),  a, 
urn,  P.  of  proteg-o. 

prd-t3gO,  terci,  tectum,  tegere.  3. 
v .  a.    I.  Prop.:  To  cover  be/ore  or  in 
/ront ;  to  cover  over,  cover,   protect :  \ 
aliquem    sen  to,   Cuss.    II,    Fig.:    7b' 
cover  or  shield /row  danger;  tc  de/end, 


protect:  jacentem  et spoliatum  defends 
et  protego,  Cic.  *i  Hence,  Fr.  pro- 
tiger. 

pro-tel-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[pro  ;  and  ace  to  some  TrjA-e  ;  ace 
to  others,  tel-um]  I.  Prop.:  To  drive 
/orth  or  /orward ;  to  drive  away,  put  to 
/light,  repulse:  Ter. 

protelum,  i,  ».  [etym.  dub.]  I. 
Prop. :  A  line  o/ oxen,  etc.,  harnessed 
together  /or  draught,  a  team:  PI.  II. 
Fig.:  A  line,  row,  succession :  Lucr. 

pro-tendo,  tendi,  tensum  and  ten- 
turn,  tendere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To 
stretch  forth  or  out,  to  extend :  cervicem, 
Tac:  brachia  ...  In  mare,  Ov.  II. 
Fig.:  Of  the  sight :  To  cast  or  throw 
/orwards;  to  direct  /orwards:  aciem, 
Cat. 

proten-tus  (for  protend-tus),  a, 
urn,  P.  of  protend-o. 

protenus,  v.  protinus. 

pro-tero,  trlvi,  taritum,  tergre,  3. 
v.  a.  (To  rub,  or  wear,  away  be/ore 
one;  hence)  I.  Prop.:  To  crush, 
bruise,  trample  upon ,  tread  under  /oot, 
etc  :  equitatus  aversos,  Caes.  II. 
.Me  ton.:  A.  To  over  throw,  beat,  crush, 
de/eat,  etc.:  agmina  curru,  Virg.— B. 
To  throw  down,  destroy,  break  through  : 
januam  lima,  Plaut. —  C.  To  drive 
aside,  push  away  or  aside:  ver  proterit 
restas,  Hor.  III.  Fig. :  To  maltreat, 
abuse,  trample  upon:  inanem  proteris> 
umbram,  Ov. 

pro-terreo,  terrui,  terrttum,  tcrr- 
ere,  2.  v.  a.  To /righten  or  scare  away; 
to  drive  away  by  terror;  to  affright, 
terrify  :  proterritis  hostibus,  Cees. : 
aliquem  equo,  with  a  horse,  Virg. 

proterr-itus,  a,  urn,  P.  of  pro- 
terreo. 

proterv-e,  adv.  [proterv-us]  1. 
In  a  bad  sense :  Boldly,  wantonly, 
shamelessly,  impudently :  consectans 
aliquem  proterve,  Cic:  (Comp.)  pro- 
tervius  sequo,  Ov.— 2.  In  a  good  sense 
Boldly,  with  spirit:  loqui,  Plaut. 

pr5ter vitas,  atis,/.  [id.]  (The 
quality  o/  the  protervus ;  hence)  Pert- 
ness,  sauciness,  boldness,  impudence, 
/orwardness,  wantonness:  Hor. 

proter-vus,  a,  um,  «</;'.  [proter-o, 
to  trample  on]  ( Trampling  on;  hence)  I. 
Prop.;  Violent,  vehement:  venti,  Hor. 
II.  Fig. :  Forward,  bold,  pert,  wanton, 
shameless,  impudent  :  homo,  Cic. : 
(Comp.)  meretrix  pro tervior,  Just. 

ProtesflaUS,  i,  m.,  UpwrecrtAao?. 
Protesilaus ;  a  son  o/  Iphiclus,  a  native 
o/  Phylace  in  Thessaly,  the  husband  o/ 
Laodamia  and  the  leader  o/  the  Thessa* 
Hans  against  Troy,  where  he  was^  the 
first  killed.— Hence,  ProtesHa-eus, 
a,  urn,  adj.  Proiesilaean. 

Pr6teus  (dissyll.),  ei,  and  eos,  m.} 
ripwreu?.  Proteus.  I.  Pro  p.:  A  sea- 
god  who  o/len  changed  Ids /or m;  he  was 
in  the  service  o/  Neptune,  and  kept  his 
sea-calves.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Of  a  fickle 
person:  Hor,— B.  Of  a  cunning  person: 
Hor. 

protinain  (-enain),  adv.  [pro- 
tinus]   Forthwith,  immediately :  Ter. 

prd-tlnus  («terms),  adv.  [for 
pro  -  ten  us]    I ,  V  r  o  p. :  Before  one's  sel/t 
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forward,  further  on,  onward:  ipse 
capellas  Profcinns  aeger  ago,  Virg.  II. 
Me  ton. :  A.  Right  on,  continuously, 
constantly,  uninterruptedly,  whether  in 
space  or  time:  Tac;  Virg. — B.  Forth- 
with, immediately,  directly,  instantly, 
on  the  spot:  oratio  protinua  pernciens 
auditoroni  benevolum,  at  the  very  outset, 
Oic. 

protrac-tus  (for  protrah-tus),  a, 
um,  P.  of  protrah-o. 

pro-traho,  traxi,  traetum,  trah- 
fcre  {Inf.,  protraxe  for  protraxisse, 
Lucr.),  3.  v. a.  I.  Prop.:  To  dratc  or 
drag  forth,  to  bring  forth  or  out:  pedi- 
busque  informe  cadaver  ( sc.  Caci ) 
Protrahitur,  Virg.  II.  Fig.:  A.:  1. 
G  e  n. :  To  drag  forth,  to  draw  or  bring 
anywhere  :  quicquid  paulatim  pro- 
trahit  eetas  In  medium,  Lucr.  —  2. 
Ksp. :  To  bring  to  light,  discover,  dis- 
close, reveal,  expose,  betray:  auctorem 
nefandi  f  acinoris,  Li  v. — B.  To  lengthen 
out  anything  as  to  time ;  to  prolong, 
protract:  epuias  a  medio  die  ad  seram 
noctem  protrahebat,  Suet,  ^f  Hence, 
Fr.  (old)  pourtraire. 

pro-trudo,  trusi,  trusum ,  trudere, 
3.  v. a.  I,  Prop. :  To  thrust  or  push 
forwards:  cylmdrum,  Cic.  II.  Fig.: 
Of  time :  To  put  off,  defer :  comitia  in 
«Tanuarium  mensem,  Cic. 

pro-turbo,  avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
I.:  A.  Prop.:  To  drive  or  thrust  for- 
wards, or  onwards,  in  a  disordered 
manner :  to  repel,  or  repulse,  with  con- 
fusion :  teiis  hostes,  Liv.  B.  M  e  t- 
o  n. :  To  overthrow,  prostrate,  etc. : 
pectore  silvas,  Ov.  C.  Fig.:  To  attack, 
assail,  with  words,  etc.:  militum  eon- 
viciis  proturbatus,  Tac.  II.  To  drive 
forth,  out,  or  away  from  a  place,  in 
confusion,  etc. :  proturbatis,  qui  de 
Othone  nunciabant,  Tac. 
pro-ut,  adv.  According  as :  Cic. 
pr5vec-tus  (for  proveh-tus),  a, 
um,  /\  of  proveho. 

pro-veho,  vexi,  vectum,  vehere, 
3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  A.  G-  e  n. :  To  carry, 
or  conduct,  forwards;  to  carry,  or  con- 
vey, along;  to  conduct,  convey,  trans- 
port, etc. :  earn  pol  pro  vexi,  avehere 
non  quivi,  Plaut.  B.  Esp.:  Pass,  in 
reflexive  force:  To  carry  one's  self, 
etc.,  forward;  i.  e.  to  go,  proceed,  ad- 
vance, etc.:  a  terra  provectee  naves, 
Cass.  II.  Fig.:  A.:  l.Gen.:  To 
carry  on,  ox  forwards:  vitam  provex.it 
in  altum,  i.  /?.  into  a  sea  of  trouble,. 
Lucr. — 2.  Esp.:  Pass,  in  reflexive 
force :  To  advance, proceed,  go  onwards% 
etc. :  provectus  deinde  est  in  male- 
dicta,  Liv. — B.  To  promote,  raise,  ad- 
vance, exalt,  etc.:  vim  temperatam  dt 
quoque  provehunt  In.  majiis,  Hor. — 
C.  Of  time:  Pass,  in  reflexive  force : 
To  advance,  go  on,  etc.:  aatate  provec- 
tus, Cic. — 1>,  Of  speech  j^c. :  l.Gen.: 
To  draw  out,  protract,  prolong:  ora- 
tionem,  Cic. — 2.  Esp.:  Pass,  in  reflex- 
ive force :  To  go  on  further,  or  longer, 
in  speaking :  quid  ultra  Provehor,  et 
fando,  etc.,  Virg. 

pr5-v&nXo,  veni,  ventvmi,  venire, 
i.v.n.    J.  Prop.:  To  come  forth,  ap<- 
pear:  m  scenam,  Plaut.  II.  Me  ton.: 
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A.:  1.  Of  living  subjects:  To  come 
forth,  be  brought  forth,  be  born:  Tac; 
Just. — 2.  Of  things  as  subjects:  To 
originate,  arise,, be  produced :  in  stabnlo 
.  .  ..  Lanaque  proveniat  nullas  la^sura 
puellas,  Ov. — B.  To  grow  up,  grow: 
frumentum  propter  siccitates  angus- 
tius  provenerat,  0a3S.  III.  Fig.:  A. 
To  come  forth,  appear :  malum  max- 
imum, si  id  palam  provenit,  Plaut. — 
B.  To  come  to  pass,  happen,  occur: 
Alexandro  simile  provenisset  ostent- 
uni,  Suet. — C.  To  arise,  spring,  orig- 
inate: studia  hilaritate  proveniunt, 
PI. — D,  To  go  on  well;  to pro*pei\  suc- 
ceed: carmina  proveniunt,  Ov.  —  E. 
Of  personal  subjects :  To  meet  with 
good  or  bad  success ;  to  come  off  well 
or  ill :  Plaut.    %  Hence,  Fr.  provenir. 

proven-tus,  us,  in.  [  proven-io  ] 
1.  A  coming  forth;  a  coming  into  exist- 
ence; a  birth:  Just.— 2.:  a.  Prop.: 
A  being  produced ;  a  springing  or  com- 
ing forth;  a  growing,  growth:  PL — b. 
Meton.:  (a)  (a)  Of  fruits,  corn,  etc.: 
A  yielding,  yield,  crop,  etc:  Virg. — 
(/3)  Of  milk :  A  yield,  flowing^  etc.:  PI. 
— (b)  A  supply,  lumber;  poetarum, 
PL— C.  F  i  g. :  A  fortunate  issue,  happy 
result,  success :  Cass. 

pro- verb-turn,  li,  n.  [pro ;  verb- 
urn]  (A  thing  pertctining  to  a  verbum 
(used)  long  ago  or  in  remote  time; 
hence)  An  old  saying,  a  saw,  maxim, 
adage,  proverb :  Cic. ;  Ov,  f  Hence, 
Fr.  proverbe. 

provide-ns,  ntis:  1.  P.  of  pro- 
vidc-o. — 2.  Pa.:  Foreseeing, provident , 
prudent;  homo  multum  providens, 
Cic:  (Comp.)  id  est  providentius,  id.: 
(Sup.)  providentissimus  quisque,  Tae. 
%  Hence,  Fr.  provident. 

providen-ter,  adv.  [fo-r  provid- 
ent-ter;  fr.  providens,  provident-is } 
With  foresight,  providently,  prudently: 
Sail.:  (Sup.)  providentissime,  Cic. 

provident-la,  ag,  /.  [fr.  icL]  t. 
Foresight,  foreknowledge:  Cic. — 2.:  a. 
Prop.:  Foresight,  forethought,  forecast, 
precaution,  providence:  Cic;  Tac — b» 
Meton.:  Providence,  as  a  designation 
of  the  Deity,:  Sen.  H"  Hence,  Fr.  pro- 
vidence. 

pro.-vKdeQ,  vidi,  visum,  vtd£re,  2. 
v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.:  To 
see  forwards,  or  before,  one's  self;  to 
see  in  the  distance;  to  discern,  descry: 
ubi,  quid  petatur,  procul  provider! 
nequeat,  Liv.  B.  Fig.:  1.  To  be 
provident  or  cautious;  to  act  with  fore- 
sight; to  take  care:  actum  de  te  est, 
nisi  provides,  Cic—  2»  To  see  to,  look 
after,  care  for;  to  provide,  make  pre- 
paration or  provision  for  anything- : 
conditioni  omnmm  civium,  Cic:  (Im- 
pers.  Pass.)  provisum  est,  Liv.  H. 
Act. :  A.  To  see,  or  'perceive,  in  the  di- 
stance: navem,  Suet.— B. :  1.  Prop.: 
To  see  before:  quod  non  Providisset 
eum,Hor.— 2,.Fig.:  a.  Of  time:  To  see 
or  perceive  beforehand ;  to  foresee ;  to  see 
before  or  earlier:  providers  quid  fut- 
urum  sit,  Cic—  b».  To  see,  to,  look  after, 
I  care  for. ;  to  prepare  or  provide  for  any- 
'  thing-:  gro.videntia  hsec  potissnnum 
nrovidefc^  Cic.  %  Hence,.  Fr.  pourvoir*. 


pro-s  *d-us,  a,  um,  adj.  [provid-eo] 

1.  Cautious,  circumspect,  provident, 
prudent:  animal  hoc  providum,  sagax 
. .  .  q\icm  vocamus  hominem,  Cic— 

2.  Caring,  or  providing  for,  provident. 
natura,  Cic:  (with  Gen.)  rerum,  Tac. 
—  3.  Foreseeing:  (with  Gen.)  mens 
provida  rerum  futurarum,  Cic. 

pro-vinc-ia,  se,  /.  [ctyra.  dub.; 
but  usually  referred  to  pro ;  vinc-o] 
I.  Prop.:  A  province,  i.e.  a  territory 
out  of  Italy,  acquired  by  the  Romans 
(chiefly  by  conquest),  and  brought  un- 
der Roman  government;  freq.,  also,  to 
be  rendered  provincial  administration, 
employment,  etc:  Cic.  II.  Meton.: 
Official  duty,  office,  business,  charge, 
province:  Cic    "fl"  Hence,  Fr.  province. 

provinct-alis,  e,  adj.  [pro vinci-a] 
Of,  or  belonging  to,  a  province,  pro- 
vincial: administratio,  Cic.  —  A3 
Subst. :  provincialcs,  turn,  m.  (sc. 
homines)  People  of  a  province,  pro- 
vincials: Cic.  «J  Hence,  Fr.  pro- 
vincial. 

provincl-atixn,  adv.iid.]  Through 
the  provinces,  province  by  province: 
Suet._ 

provl-slo,  onis,/.  [for  provid-sio; 
fr.  provid-eo]  1.  A  foreseeing,  fore- 
knowing :  Cic — 2.  Foresight,  provid- 
ence: Cic — 3.:  a.  Forethought,  pre- 
caution for  a  thing :  Cic — b.  Ilindr* 
ance,  prevention  of  a  thing :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  provision. 

1.  provis-o,  adv.  [1.  provis-us] 
With  foresight  or  forethought ;  prudent- 
ly: Tae. 

2.  pro-vlso,  perf.  and  sup.  not 
found,  ere,  3.  v.n.  and  a.  To  go  or 
come  forth  to  see:  I.  Neat. :  hue  pro- 
viso, Ter.  II.  Act.:  proviso  quid  agat 
Pamphilus,  Ter. 

provi-sor*  oris,  m.  [for  provid- 
sor  ;  fr.  provid-eo]  1.  A  foresee?' :  Tae. 
— 2.  A  provider:  Hor.  %  Hence,  Fr. 
proviseur. 

pr5vl-sus  (for  provid-sus},  a,  um, 
P.  of  provid-eo. 

provi-sus,  us  (only  in  AbLSing.), 
m.  [for  provid-sus  ;  f r.  provid-eo]  I. 
A  looking  before,  looking  into  the  di- 
stance: Tac. — 2.  A  foreseeing ■:  Tac— - 
3.  A  caring  for  or  furnishing,  before- 
hand, precaution,  providing,  provide 
ence:  Tac 

pro  -vivo  f  vixi,  vietuiaa,  vivere,  9, 
v.  n.    To  live  on :  Tae. 

provoca-tlo,  onis,  /.  [provoc(a)- 
o]  1.  A-  calling  out,  summoning,  chal* 
lenging  to  combat :  Veil. — 2*  A  cita- 
tion- before  a  higher  tribunal,  an  ap- 
peal: Cic. ;  Liv.  %  Hence,  Fr.  pro* 
vocation, 

provoea-tor^  oris,  m.  [  id.  ]  I< 
Gen.:  A  challenger  to  combat:  Liv, 
IIo  Esp. :  A  kind  of  gladiator:  Cio, 
f  Hence,  Fr.  provocateur,  "a  pro- 
voker.'* 

pro-vSco,  avi,  atum,  are,  l.v.a, 
and  n.  I.  Act.:  A.  P  rop. :  1.  G  eiw: 
To  call  forth,  call  out:  mandant  ut  ad 
se  provocet  Simonidem,  Phsed.:  crist- 
atuscteditur  ales, Quod  tepidum  vigili 
provocat  ore  diem,  Ov. — 2.  Esp.:  T& 
,  call  fortfi,.  call  out,  challenge  etc.,..  a 


PKOVOLGO 


PSITTACUS 


person  to  anything :  aliquem  ad  pugn- 
am,  Cic.  B.  Fig.:  1,  Gen. :  To  call 
forth,  call  out:  dum  rota  Luciferi 
provocet  orta  diem,  Tib. — 2.  Esp.: 
a.  To  challenge  to  a  contest;  to  contend 
withy  vie  with,  provoke:  aliquem  vir- 
tute,  to  vie  with  one  in  virtue,  PI. — 1>. 
To  challenge,  incite,  provoke  to  any- 
thing :  ad  hilaritatem  et  jocum  pro- 
vocare,  Suet. — c.  To  excite,  stimulate, 
stir  up,  rouse  with  anything :  bene- 
fioio  provocati,  Cic. — d.  To  call  forth, 
occasion,  produce, cause:  quieti  secret- 
ique  nulla  bella  provocant,  Tac.  II. 
(To  call,  cite,  or  summon  before  a 
nigher  tribunal,  judge,  etc,  hence)  A. 
Prop.:  Neut.:  To  appeal,  make  an 
appeal:  reptus  a  viatore,  Provoco,  in- 
quit,  Liv.:  ad  populum,  Cic.  B.  Fig.: 
Neut. :  To  appeal  to  any  person  or 
thing :  quam  id  rectum  sit,  tu  judic- 
abis  :  ne  ad  Catonom  quidom  provoo- 
abo,  Cic.     f  Hence,  Fr.  provoquer. 

provolgo,  are,  v.  provulgo. 

pro-volo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n, 

I,  P  r  o  p-:  To  fly  forth :  apes  pro  volant, 
PI.  II.  Fig.:  To  fly  forth :  sonitus 
provolat  ictu,  Lucr.  III.  Me  ton.: 
To  hurry, or  hasten,  forth;  to  rush  out: 
ipse  ad  primores  provolat  Romulus, 
Liv. 

pro-volvo,  volvi,  volutum,  volv- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Gen.:  A.  Prop.:  To 
roll  or  tumble  forwards ;  to  roll  along, 
roll  over  and  over,  roll  away:  hunc 
lora  et  juga  subter  Provolvere  rotee, 
Virg.  B.  Fig.:  To  drive,  snatch,  or 
hurry  away  from  :  multi  fortunis  pro- 
volvebantur,  i.  e.  were  ruined,  Tac. 

II.  Esp. :  With  Personal  Pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force:  A.  Prop. : 
To  cast  one's  self  down,  fall  down,  pro- 
strate one's  self  at  another's  feet :  Liv.; 
Tac.  B.  Fig.:  To  humble  one's  self: 
Tac.  _ 

pro-vomo,  prps,  noperf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  a.    To  vomit  forth :  Lucr. 

pro-vulgo  (-volgo),  avi,  atum, 
are,  1.  v,  a.  To  make  publicly  known ; 
to  publish,  divulge :  Suet. 

proxixn-e  (proxum-),  sup.  adv. 
[proxim-us]  I.  Prop.:  Nearest,  very 
near,  next:  quam  proxime  castris, 
Cses. :  (with  Ace.)  hostem,  Cic.  II. 
Fig.:  A.  Of  time :  Shortly  before  or 
after,  last,  next:  civitates  qua?  proxime 
beilum  fecerant,  Caes. — B.  Of  order, 
rank,  estimation,  condition,  etc.  Next 
to,  next  after,  next :  me  huic  tuee  virt- 
uti  proxime accedere, Cic:  (with  Ace.) 
proxime  deos,  id.  —  Particular 
phrase:  Proxime  atque,  Nearly  the 
same  as:  Cic. 

proxim-Itas,  atis,/.  [id.]  {The 
state  or  condition  of  the  proximus  ; 
hence)  1.  Nearness,  vicinity,  proxim- 
ity: Ov. — 2.  Near  relationship :  Ov. — 
3.  Similarity,  resemblance :  Ov.  ^ 
Hence,  Fr.  proximiU. 

proxim-o,  adv.  [id.]  Quite  recent- 
ly, very  lately;  Cic. 

proximus  (proxu-)  (with  a  late 
Conip.,  proximior,  Sen.),  a,  um,  adj. 
[proc-snmus  ;  for  prop-simus  ;  fr. 
prop-is]  I0  Prop. :  Of  place:  The 
nearest,  writ  proximus  vicinus,  next- 
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door  neighbour,  Cic. :  Belgge  proximi 
sunt  Germanis,  Cses.  :  (with  Ace.) 
ager  proximus  finem  Megalopolitar  um, 
Liv.— As  Subst. :  A.  proximum,  i, 
n.  The  immediate  neighbourhood :  Ter. 
— B.  proxinius,  i,  m.  (sc.  homo) : 
1.  An  attendant,  etc.:  Phsed. —  2.  A 
bystander,  a  person  close  or  very  near 
at  hand,  etc.:  Liv.  II.  Fig.:  A.  Of 
time :  The  next  preceding  ox  following , 
the  previous,  last;  the  next;  the  follow- 
ing, ensuing :  censor  qui  proximus 
ante  me  fuerat,  Cic. — B.  In  order  of 
succession,  rank,  estimation,  worth, 
etc.:  The  next:  amore  tibi  proximi 
sumus,  Cic. — Particular  phrase: 
Proximum  est,  ut,  //  follows  that,  re- 
mains that,  the  next  point  is:  Cic. — G. 
Of  value  or  quality :  The  next,  most 
nearly  approaching,  most  like,  or  simil- 
ar: proxima  Phcebi  Versibus  ille  facit, 
Yirg.— D.  Of  relationship  or  connec- 
tion :  The  nearest,  next,  most  nearly  or 
closely  related,  next  of  kin :  proximus 
cognatione,  Cic.  —  P  r  o  v. :  Proximus 
sum  ego  mt,  I  am  most  nearly  akin  to 
myself,  i.e.  I  have  more  regard  for  my- 
self than  for  anyone  else,  Ter.  —  As 
Subst.x  proxinii,  orum,  m.  (sc.  ho- 
mines) :  1 .  P  r  o  p. :  One's  nearest  relat- 
ives, next  of  kin:  Cic.  —  2.  Meton. : 
Friends,  intimates:  Cic.  —  E.  That  is 
nearest  at  hand,  i.  e.  apt,  fit,  suitable, 
convenient,  easy:  ibi  proximum  est, 
ubi  mutes,  there  is  the  fittest,  most  con- 
venient place,  Ter. — F.  Privy  to,  aware 
of,  connected  with  anything:  negabat 
ilia  se  esse  culpa?  proximam,  Phsed. 
%  Hence,  Fr.  proche. 

prtid-ens,  entis,  adj.  [contr.  fr. 
provid-ens]  I.  Prop.:  Foreseeing, 
foreknowing :  quos  prudentes  possumus 
dicere,  id  est  providentes,  Cic.  II. 
Meton.  :  A.  Knowing,  skilled,  ex- 
perienced, versed,  practised  ih  a  thing : 
prudens  in  jure  civili,  Cic. :  (with 
Gen.)  locorum,  Liv.:  (Sup.;  also,  with 
Gerund  in  di)  adulandi  gens  prudent- 
issima,  Juv. — B.  Knowing,  wise,  dis- 
creet, prudent:  quos  prudens  preetereo, 
Hor. — C.  Sagacious,  sensible,  intelli- 
gent, clever,  judicious :  Of  persons  or 
things:  (Comp.)  ingenio  prudentior, 
Cic.  —  D.  Cautious,  circumspect:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  prudent,  prude. 

prtideii-ter,  adv.  [forprudent-ter; 
fr.  prudens,  prudent-is]  Sagaciously, 
intelligently,  discreetly,  wisely,  skilful- 
ly, learnedly,  prudently:  facere,  Cic: 
(Comp.)  prudentius  intuens,  Quint. : 
(Sup.)  prudentissime  defendere,  Cic. 

prudent-la,  as,  /.  [fr.  id.]  (The 
quality  of  the  prudens;  hence)  1.  A 
foreseeing ,  foresight :  Cic;  Virg. — 2. 
Acquaintance  with  a  thing,  knowledge 
of  a  matter,  skill  in  a  matter  :  Cic. ; 
Virg. — 3.  Sagacity,  good  sense,  intelli- 
gence, prudence,  practical  judgment, 
discretion:  Cic.  <jf  Hence,  Fr.  prud- 
ence. 

prfi-ina,  se,  /.  [prob.  akin  to  Gr. 
Trpoj-i}  (The  thing  belonging  to  the  early 
morning;  hence)  I.  Prop.:  Roar- 
frost,  rime :  Cic  II.  Meton.:  Plur. : 
A.  Snow:  Virg.  —  B.  Winter:  Virg. 
^f  Hence,  Fr.  bruine* 


prum-osus,  a,  urn,  adj.  [pruin-a] 
Full  of  hoar-frost,  frosty,  rimy:  Ov. 

pruna,  a?,/,  [etym.  dub.;  perhaps 
for  purna,  fr.  wvp]  (The  thing  pertain- 
ing to  fires;  hence)  A  burning  or  live 
coal:  Virg.;  Hor. 

prun-itms,  a,  um,  adj.  [prun-usj 
Of,  ox  from,  a  plum-tree:  torris,  Ov. 

prunum,  i,  n.  [akin  to  prunus] 
A  plum :  Ov.     %  Hence,  Fr.  prune, 

prurras,  i,  /  =  npovvy).  A  plum- 
tree  :  prunus  silvestris,  the  black-thorn, 
sloe-tree,  PI 

prur-Io.,  prps.  no  perf.  and  sup., 
ire,  4.  v.  n.  [etym.  club. J  I.  Prop.  To 
itch :  os  prurit,  Scrib.  II.  Pig.:  To 
itch  or  long  for  a  thing  :  num  tibi 
malee  aut  dentes  pruriunt,  Plant. 

Prusias,  se,  m.,  Ilpovcrlas.  Pru 
sias;  a  king  of  Bithynia,  who  hospitably 
received  Hannibal,  but  afterwards  be- 
trayed him  to  the  Romans. 

prytanes  (-is),  is,  m.^irpvrauK;, 
A  prytanes  or  prytanis ;  one  of  the  chief 
magistrates  in  some  of  the  Greek  States 
Liv.    5T  Hence,  Fr.  prytanes. 

prytaneum,  i,  n.  —  npvrave'iov. 
The  prytaneum  or  town-hall;  a  public 
building  in  some  of  the  Greek  States, 
where  the  Prytanes  assembled  and  dined, 
and  where  those  who  had  done  special 
service  to  the  state  were  entertained  at  the 
public  expense:   Cic.     %   Hence,  Fr. 


psall-o,  I,  no  sup.,  ere,  3.  v.  n.ss 
x(/dA\(,).  To  play  upon  a  stringed  in- 
strument: Cic. 

psalterinm,  \i,n.=\J/a\r-npiov.  A 
stringed  instrument  of  the  lute  kind;  a 
psaltery :    Cic.     «g   Hence,  Fr.   (old) 


psaltrla,  vs,f.=^d\Tpia.  A  female 
player  on  the  cithara :  Cic. 

Psaruathe,  e8,f.,tya.ixa.0ri  (Sand). 
Psamathe ;  a  sea-nymph,  mother  ofPhoe- 
us. 

1.  psScas,  adis,/.=^etfa?(Drizz!e). 
A  female  slave  who  perfumed  her  mis- 
tress'  hair:  Juv. 

2.  Psecas,  adis,  /.  [^e^a?]  (id.) 
T?ie  name  of  an  attendant  of  Diana. 

psephisma,  atis,  n.  =  xfz-q^ia-ficu 
An  ordinance  of  the  people  among  the 
Greeks:  Cic. 

Pseudo-cato,  onis,  m.  A  sham 
Cato,  Pseudo-Cato:  Cic. 

PseudS-damasippus,  i,  m.  False- 
Damasippus,  Pseudo-Damasippus :  Cio, 

pseudomenos  (-us) ,  i,  m.  =  4fev8~ 
onevos  (lying).  In  logic  :  A  false, 
sophistical  species  of  syllogism :  Cic. 

Pseudo-phllippus,  i,  m.  The  false 
Philip,  Pseudo- Philip,  i.e.  Anariscus, 
who  gave  himself  out  to  be  Philip,  son 
of  king  Perseus. 

pseudothyrum,  i,  n.=\j/ev868vp- 
ov.  (Prop.:  A.  back  door,  private  en- 
trance, postern  gate ;  Fig.)  A  secret 
manner:  Cig. 

psIlSdtharista,  se,  m.=\pi\o.<t9- 
apt(TTYj<;  (bare,  i.  e.  mere,  performer  on 
the  cithara).  One  ivho  plays  on  the 
cithara  without  singing  to  it;  a  cithara- 
player:  Suet. 

psittacua,  i>  m,  =  ^mcuee*.  A 
parrot:  Ov. 


PSOPHIS 


PUELLA 


Psophis ,  Mis,  /. = *w<f>  t?.  Psophis  ; 
a  city  of  Arcadia. 

psycboiaantium,  ii  (-eum,  Si), 
n.  —  yvxoixa.vre.lov.  A  place  where  the 
spirits  of  the  dead  were  interrogated ;  a 
place  of  necromancy :  Cic. 

psythia,  se,  v.  psythius. 

psythius  (psith-),  a,  um,  adj.— 
\pv8ios  (ipi.0-).  Psythian;  a  designation 
of  a  species  of  vine :  vitis,  Virg. — As 
Subst.:  psythia,  se,  f.  (sc.  vitis)  = 
psythia  vitis,  Virg. 

pte.  A  pronominal  suffix  appended 
to  adjective,  and  (more  rarely)  to  sub- 
stantive personal,  pronouns,  esp.  in 
the  ablative  ;  the  Eng.  Self,  own :  ( 
stiopte  pondere,  Cic. :  nostrapte  culpa,  > 
Ter.:  sunmpte  amieum,  Plaut.:  mepte 
fieri  servum,  id. 

Pteleum  (-on),  i,  n.,  n-reAeoi/. 
Pteleum  or  Pteleon ;  a  port  in  Thessaly. 

PtSrelas,  ae,  m.,  Ilrepe'Aa?.  Pterel- 
as :  1.  A  prince  of  Taphus. — 2.  One  of 
Action's  hounds. 

ptisana,  oe,  f.—rnnravy].   Ptisan. 

I.  Prop.:  Barley,  crushed  and  cleaned 
from  the  hulls,  barley-groats,  pearl- 
barley:  Cels.  II.  Me  ton. :  A  drink 
made  from  barley-groats,  barley-water : 
PI.  f  Hence,  Fr.  (old)  pi' wane,  (mod.) 
tisane. 

ptlsan-arluni,  Ti,«.  [ptisan-a]  {A 
thing  pertaining  to  ptisana ;  hence)  A 
decoction  of  barley-groats  or  of  rice: 
Hor. 

Ptole'maeus,  i,  m.,  nroAe/txcuos 
(Warlike).  Ptolemy:  1.  The  name  of 
the  kings  of  Egypt  after  Alexander  the 
Great.— Hence,  a.  Ptolemse-eus,  a, 
um,  adj.  (Prop.:  Of,  or  belonging  to, 
Ptolemy;  Ptolemccan;  Meton.)  Egypt- 
ian.—As  Subst. :  PtolemSDeuxn,  i  (sc. 
sepulchrum),  The  tomb  of  the  Ptolemies: 
Suet.— b.  Ptolemae-Ius,  a,  um,  adj. 
Ptolemcean,  Ptolemaic.  —  2.  An  astro- 
loger of  the  time  of  Olho. — 3.  A  king  of 
Mauritania. 

pube-ns,  ntis,  adj.  [obsol.  pube-o 
s=pubescoJ  I.  Prop.:  Arrived  at  the 
age  of  puberty, pubescent:  f  rater,  Claud. 

II.  Meton.:  Of  plants:  In  full  vi- 
gour, juicy,  flourishing,  exuberant : 
hcrbaa,  Virg. 

puber,  ens,  v.  1.  pubes. 
puber-tas,  atis, /.  [puber]   (The 
state,  or  condition,  of  the  puber ;  hence) 

I.  Prop.:  The  age  of  maturity,  puberty: 
Suet.  II.  Me  to  n. :  A. :  1.  Of  per- 
sons :  The  signs  of  puberty,  the  beard, 
etc. :  Cic. — 2.  Of  plants :  Soft  down, 
pubescence:  PI.— B.  The  power  of  pro- 
creation, manhood,  virility:  Tac.  *g" 
Hence,  Pr.  puberty. 

1.  pu-bes  (-ber),  ens,  adj.  [prob. 
from  same  root  as  pu-er]  (Nourished ; 
hence)  I.  Prop.:.  That  is  grown  up, 
of  ripe  age,  adult,  pubescent:  prius- 
quam  pubes  esset,  Nep. — As  Subst.  : 
puberes,  um,  m.  (sc.  homines) 
Grown-up  persons,  adults,  men:  Cass. 

II.  Meton.:  Of  plants,  etc.:  Covered 
with  soft  down,  downy ;  pubescent,  ripe : 
folia,  Virg.    «ft  Hence,  Fr.  pubere. 

2.  pu-bes,  is,  /.  [id.]  (That  which 
is  grown  up;  hence)  I,  Prop.:  Col- 
lectively: A.:  1.  Of  persons:  Youth, 
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young  persons:  Virg.— 2.  Men,  popu- 
lation: Hor.— B.  Of  cattle:  Bullocks: 
Virg.  II.  Meton.:  A.  The  signs  of 
manhood,  i.  e.  the  hair  which  appears 
on  the  body  at  the  age  of  puberty :  Cels.; 
PL — B.  The  pudenda':  Virg. 

pub-esco,  tii,  no  sup.,  escere, 
3.  v.  n.  inch.  [1.  pub-es]  (To  become 
pubes;  hence)  I.  Prop.:  To  reach  the 
age  of  puberty,  become  pubescent:  Of 
persons  or  things :  quum  primum 
pubesceret,  Cic:  asquali  tecum  pub- 
esceret  aevo,  Virg.  II.  Meton. :  A. 
To  be  covered  or  clothed ;  to  clothe  itself, 
etc. :  prataque  pubescunt  varionim 
flore  colorum,  Ov.~B.  To  grow  up, 
ripen :  omnia,  quae  terra  gignit,  ma- 
turata  pubescunt,  Cic. 

public-anus,  a,  um,  adj.  [public- 
us]  Of,  or  belonging  to,  the  public  re- 
venue, or  to  the  farming  of  the  revenue; 
Cic— As  Subst.:  publicanus,  i,  m. 
(sc.  homo)  A  farmer-general  of  the 
Roman  revenues  (usually  from  the 
equestrian  order) :  Cic;  Liv.  %  Hence, 
Fr.  publicum. 

publica-tio*  onis,/.  [public(a)-o] 
An  adjudging  to  the  public  treasury, 
confiscation :  Cic. 

publie-e,  adv.  [public-us]  1,  On 
account,  at  the  cost,  in  behalf,  or  in 
charge  of  the  state:  fieri,  Cic:  ali,  Nep. 
— 2.  Generally,  all  together , universally : 
exulatum  publice  ire,  Liv. 

publlc-Itus,  adv.  [id.]  1.  From 
the  public ;  on  the  public  account,  at  the 
public  expense,  by  or /or  the  state:  pub- 
licitus  hospitio  accipi,  i.e.  to  be  im- 
prisoned, Plaut. — 2.  Before  the  people, 
in  public,  publicly:  ut  fiat  auotio  Pub- 
licities, Plaut. 

pubHe-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  To  make  public  property ;  to  seize 
and  adjudge  to  the  public  use;  to  confis- 
cate: regnum  Jubae,  Cobs.  :  privata, 
Cic.  II.:  A.  Gen.:  To  show  or  tell 
to  the  people ;  to  impart  to  the  public ;  to 
make  public  or  common :  bibliothecas, 
i.  e.  to  throw  open  to  the  public,  Suet. 
B.  Esp.:  1.  With  Personal  pron.:  To 
make  one's  self  public,  i.  e.  to  let  one's 
self  be  heard  in  public:  Suet. — 2.  To 
make  known,  publish,  reveal,  disclose: 
reticenda,  Just. — 3.  To  expose  to  com- 
mon use, to  prostitute:  pudicitiam,Tac. 
%  Hence,  Fr.  publier. 
Publlcola,  se,  v.  Poplicola. 
publ-Xcus,  a,  nm,  adj.  [for  popl- 
icus  ;  fr.  popl-us  =  populus  ;  v.  1. 
populus  initJ]  (Pertaining  to  populus; 
hence)  1.  0/,  or  belonging  to,  the  people, 
state,  or  community;  that  is  done  for 
the  sake  or  at  the  expense  of  the  state; 
public,  common:  magnificentia,  Cic: 
sacrificia,  Caes. — As  Subst. :  a.  pub- 
licus,  i,  m.  (sc.  homo)  A  public  officer, 
public  functionary,  magistrate:  Caes. — 
b.  publicum,  i,  n. :  (a)  Possessions 
of  the  state,  public  territory,  communal 
property:  Cic — (b)  The  public  purse ; 
the  public  coffers  or  treasury;  public 
income,  revenue,  etc:  de  publico  con- 
vivari,  at  public  cost,  Cic — (c)  The 
commonwealth,  state,  community,  city : 
PI. — 2.:  a.  Prop.:  Common,  general, 
public:  publica  cura  juyenum.  Hor. — 


As  Subst.:  publicum,  i,  n.  A  pubht 
place:  Cic  —  Par ticu iar  expres- 
sion: In  publico,  Publicly,  in  public, 
openly :  Cic. — b.  Meton.:  General , 
in  a  bad  sense,  i.e.  common,  ordinary, 
bad:  structuracarminis,Ov.  ^[Henco, 
Fr.  public. 

piide-ndus,  a,  um  :  1.  P.  of  pude- 
o. — 2.  Pa. :  Of  which  one  ought  to  be 
ashamed ;  shameful,  scandalous,  dis- 
graceful, abominable:  vita,  Ov. 

pude-ns,  ntis:  1.  P.  of  pude-o.— 
2.  Pa.:  Shamefaced,  bashful,  modest: 
pudens  prave,  Hor.:  (Comp.)  te  vidori 
pudentiorem  fuisse,  Cic :  (Sup.)  vir 
pudentissimus,  id. 

puden-ter,  adv.  [for  pudent-ter; 
fr.  pudens,  pudent-is]  Modestly,  bash* 
fuMy :  eum  pudenter  appellare,  Cic: 
(Comp.)  pudentiusaccedere,  id.:  (Sup.) 
pudentissime  aliquid  petere,  id. 

piideo,  tii  or  ltum  est,  no  sup., 
ere,  2.  v.  n.  and  a.  [akin  to  puteo]  I, 
Personal  verb :  A.  Of  personal  sub- 
jects ;  1,  Neut.:  To  be  ashamed,  to  feel 
shame:  inducitur  ad  pudendum,  Cic. 
— 2.  Act. :  To  shame;  cause  or  bring 
shame  to:  non  te  hgec  pudent  ?  Ter.— 
B.  Of  things  as  subjects:  1.  Neut.: 
To  be  a  shame;  to  be  a  cause,  or  ground, 
of  shame :  nee  1  usisse  pudet,  sed,  etc., 
Hor. — 2.  Act.  :  To  cause  shame  to;  to 
be  a  ground  or  cause  of  shame  to :  si- 
quidem  te  quicquam,  quod  facis,  pud- 
et, Plaut.  :  puderet  me  dicere  non 
intelligere,  Cic.  II.  Impersonal  : 
Pudet,  puduit,  or  puditum  est,  etc. : 
A.  Neut.:  J  I,  or  there,  is,  etc.,  a  shame; 
one,  etc. ,  is,  or  feels,  etc. ,  ashamed,  etc. : 
(with  Gen.)  cicatricum  et  seeleris 
pudet,  Hor.:  (with  Bat.)  neque  mei, 
neque  tui,  puditum  est  factis,  quae 
facis,  Plaut. :  (with  Supine  in  u)  pudet 
dictu,  Tac. — B.  Act. :  It  causes,  or 
brings,  shame  to  one,  etc. :  sunt  ho- 
mines, quos  infamiae  suas  neque  pud« 
eat,  neque  taxleat,  Cic. 

pudet,  v.  pudco. 

pud-ibundus,  a,  um,  adj.  [pud- 
eo]  Feeling  ashamed,  shamefaced,  ba$h> 
ful,  modest :  matrona,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  pudibond. 

piidlc-e,  adv.  [pudic-us]  Bashfully , 
modestly,  chastely,  virtuously:  pudico 
docturn  ingenium,  Ter.:  (Comp.)  pud* 
icius  contineri,  PI. 

pudic-Itla,  aa,/.  [id.]  (The quality 
of  the  pudicus ;  hence)  I.  Prop.. 
Shamefaced n ess,  modesty,  chastity,  vir- 
tue: Cic.  II.  Meton.:  Personified: 
Pudicitia  or  Chastity;  as  a  goddess. 

pud-Icus,  a,  um,  adj.  [pud-eo] 
Shamefaced,  bashful,  modest,  chaste, 
virtuous:  homines,  Cic:  mores,  Ov.: 
(Comp.)  matrona  pudicior,  id.:  (Sup.) 
pudicissima  femina,  Pi.  "ft  Hence,  Fr. 
pudique. 

pud-or,  oris,  m.  [id.]  I.  Prop.: 
Shame,  a  sense  of  shame,  shamefaced' 
ness,  shyness;  modesty,  decency,  good 
manners,  propriety,  etc  :  Cic  II. 
Meton.:  A.  Sliame,  a  cause  for  shame, 
ignominy,  disgrace:  Ov.;  Liv. — B.  A 
redness  of  the  skin :  Claud.  %  HencCj 
Fr.  (old)  pudour,  (mod.)  pudeur. 

puel-la,  se,  /.  dim.  [for  pu^r-Ja* 
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fr.  pner-a]  I.  Prop.  :  A.  Gen.  :  A 
female  child,  a  girl,  maiden,  lass:  Cic. 
B.  Esp.:  1.  A  daughter:  Hor.— 2.  A 
beloved  maiden,  a  sweetheart:  Hor. 
II.  M  e  t  o  n. :  A  yo  ung  married  female, 
or  woman;  a  young  wife:  Hor.  f 
Hence,  Fr.  pucelle. 

ptiell-aris,  e,  adj.  [puell-a]  Of,  or 
belonging  to,  a  girl  or  young  woman; 
girlish,  maidenly,  youthful :  anirni,  Ov.: 
anni,  Tac 

piiellar-Iter,  adv.  [puellar-is]  In 
S  girlish  manner,  girlishly :  PL 

puell-ula,  S3,  /.  dim,  [puell-a]  A 
tittle  girl:  Ter. 

piiel-lus,  i,  m.  dim.  [forpuer-lus; 
fr.  puer]  A  little  boy :  Lucr. 

pu-er,  eri  (old  Voc,  puere,  as  if 
from  puerus,  Plaut.),  m.  [akin  to  the 
Sanscritpj/fr'a,  "  Alius,"  from  Sanscrit 
root  push,  nut/ire;  and  to  iro'Cp,  the 
Spartan  form  of  iraW]  {Tlie  nourished 
one;  hence)  I.  Pro.p.:  A.  Gen.:  1. 
A  male  child,  a  young  boy,  lad  (strictly 
till  the  seventeenth  year,  but  freq. 
applied  to  those  who  are  much  older) : 
Gic. ;  Hor. — 2.  Plur. :  Children,  in 
gen.:  Cic. — Particular  phrase: 
A  puero,  a  pueris,  also,  ex  pueris, 
From  a  boy,  from  boyhood  or  childhood  : 
Cic.  B.  Esp.:  1.  A  little  son,  a  son: 
Virg.;  Hor.  —  2.  A  grown-up  youth, 
young  man:  Cic. — 3.  An  unmarried 
man,  a  bachelor:  Ov.  II.  Meton. : 
A  boy  for  attendance ;  a  servant,  slave: 
Cic;  Hor. 

pu-era,  se,  f.  [akin  to  pu-er]  A 
girl,  lass,  maiden:  Suet. 

puer-asco,  no  perf.  nor  sup.,  Sre, 
3.  v.  n.  inch,  [puer]  {To  become  a  puer; 
hence)  To  attain  the  age  of  boyhood: 
Suet. 

puer-ilis,  e,  adj.  [id.]  {Of,  or  be- 
longing  to ,  a  puer;  hence)  I.  Prop.: 
Boyish,  childish,  youthful:  agmen,  a 
troop  of  boys,  Virg.  II.  Fig.:  Boyish, 
childish,  puerile,  trivial,  silly :  animus, 
Cic:  {Comp,)  si  puerilius  his  ratio  esse 
evincet  amare,  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
pu6ril. 

pueril-iter,  adv.  [pueril-is]  1. 
Like  a  child:  ludentes,  Thsed.  —  2. 
Childishly,  foolishly,  sillily :  Cic. 

piier-itia  («tia,  Hor.),/.  [puer] 
Boyhood,  childhood,  youth:  Cic;  Tac. 

puer-per-us,  a,  um,  adj.  [for 
puer-par-us ;  fr.  puer  ;  par-io]  Bring- 
ing forth  children,  lying-in,  in  child- 
bed: uxor,  Sen.:  verba,  formula?  that 
•promote  delivery,  Ov. — As  Subst.:  1. 
puerpera,  se,/.  {sc.  mulier)  A  woman 
in  labour  or  in  childbed,  a  lying-in 
woman:  Hor. — 2.  A  woman  who  has 
recently  brought  forth:  PI. 

puerpor-ium,  li,  n.  [puerper-a] 
(A   thing    pertaining  to  a  puerpera ; 
hence)    I.  Prop.:  Childbirth,  child- 
bed, a  lying-in,  confinement,  delivery  : 
Plaut.;  Tac.    II.   Meton,:  A  new- 
born child,;  an  infant;  children:  Tac. 
piiertia,  £e,  v.  pueritia. 
puertWus,  i,  in.  dim.  [for  puero- 
lus ;  fr.  puerus,  {uncontr.  Qen.)  puero- 
i]  A  Utile  boy ;  little  slave :  Cic. 
piiorus,  i,  v.  puer, 
p&ga,  ;e,  v.  pyga. 
M>8 


ptig-il,  ilis,  m.  [from  pug,  root  of 
pu(n)g-o,  etc.]  A  boxer, pugilist:  Cic; 
Hor.    T|"  Hence,  Fr.  pugile. 

pugfta-tlo,  onis,/.  [pugil(a)-or,  to 
be  a  boxer]  Boxing,  pugilism  :  Cic 

ptigillar,  aris,  n.  [  pugillar-is  ] 
{That  which  can  be  held  in  the  hand  ; 
hence)  A  writing  tablet :  Cat. 

pugill»aris,e,o4/.  [pugill-us]  {Of, 
or  belonging  to,  a  pugillus ;  hence) 
That  can  be  held  in  the  hand, :  Juv,— 
As  Subst.:  pugillares,  rum,  m.  {sc. 
libelli)  Writing  tablets:  PL 

piigil-lus,  i,  m.  dim.  [fr.  pugnus, 
pug(i)n-i]  A  small  handful ;  PI. 

ptig-Io,  onis,  m.  [  pug,  root  of 
pungo]  ( The  piercing,  or  stabbing,  thing ; 
hence)  A  dagger,  dirk,  poniard.  I. 
Prop.:  Cic'.;  Tac  II.  Fig.:  0 
plumbeum  pugionem !  0  leaden  dag- 
ger/ i.e.  0  weak  argument/  Cic.  *ff 
Hence,  Fr.  poingon. 

pugifim-culus,  i,  m.  dim.  [for 
pugion-culus ;  fr.  pugio,  pugion-is] 
A  small  dagger  or  poniard :  Cic 

pug-na,  se,f  [pug,  root  of  pu(n)g- 
o,  etc.]  { The  stabbing  or  thrusting  thing ; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  A  fight  man  to  man ; 
a  fight  between  persons  or  armies  ;  a 
battle,  combat,  action, engagement:  Cic; 
Suet.  II.  Fig.:  A  battle,  contest,  dis- 
pute: Cic;  PI.  HI.  Meton.:  Troops 
drawn  up  for  battle,  a  line  of  battle :  Li  v. 
pugnac-iter,  adv.  [pugnax,  pugn- 
ac-is]  Contentious ly,  violently,  obstinate- 
ly: certare  pugnaciter,  Cic :  {Comp.) 
pugnacius,  Quint.:  {Sup.)  pugnaciss- 
ime,  Cic 

pugna-tor,  oris,  m.  [pugn(a)-o] 
A  fighter,  combatant:  Liv. — As  Adj.: 
Fighting :_  gallus,  a  fi<ghiing-cock :  PL 

pugnator-ms,  a,um,  adj.  [pugn- 
ator]  Of,  or  belonging  to,  a  fighter  or 
combatant ;  fighting  :  arnia,  i.  e.  sharp 
weapons,  Suet. 

pugn-ax,  acis,  adj.  [pugn-o]  I. 
Prop.:  Fond  of  fighting,  combative, 
warlike,  martial  :  centurio,  Cic. : 
ensis,  Ov.:  {Sup.)  pugnacissimus quis- 
que,  Tac.  II.  Fig.  :  A.  Of  speech, 
etc.:  Combative,  quarrelsome,  conten- 
tious: {Comp.)  oratio  pugnacior,  Cic 
— B.  Obstinate,  refractory, pertinacious: 
Of  persons  or  things  :  Grsecus  nimis 
pugnax  contra  imperatorem  populi 
Romani,  Cic. 

pugn-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[pugn-a]  I.  Prop.:  To  fight,  either 
singly  or  in  armies  ;  to  combat,  give 
battle,  engage,  contend :  cominus  in  acie 
ssepe  pugnavit,  Cic:  (with  Ace.  of 
homogeneous  object)  praalia,  Hor. :  {Pass* 
with  homogeneous  subject)  pugna  sum- 
ma  contentione  pugnata,  Cic:  {Jm- 
pers.  Pass.)  pugnatur  uno  tempore, 
Ca3S.  II.  Fig.:  A.  To  contend,  con- 
flict, disagree,  oppose,  contradict:  Cic. 
— B.  To  struggle,  strive,  endeavour,  take 
pains,  exert  one's  self  for  anything  : 
Of  persons  or  things  :  pondera  .  .  . 
deorsum  deducere  pugnent,  Lucr.: 
illud  pugna  et  enitere,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  (old)  pugner. 

pug-nus,  i,  m.  [root  pug,  whence 
pu(n)g-o,  etc. ]  {The  striking  thing; 
hence)    I.  Prop.:  A  fist:  Cic;  Hor. 


II.  Meton.:  As  a  measure i  A  fistful 
handful :  Cato.  «[[  Hence,  Fr.  poing. ' 
pulchel-ltis  (pulcel-),  a,  um, 
adj.  dim.  [for  pulcher-lus  ;  fr.  1 .  pul- 
cher]  Beautiful  little:  Bacchae,  Cic. 

1.  pul-cher,  chra,  chrum,  -cer 
era,  crum,  adj.  [for  pol-cer  ;  fr.  pol- 
io ]  ( Polished ;  hence )  I.  Prop., 
Beautiful,  beauteous,  fair,  handsome^ 
in  shape  and  appearance,  etc. :  o  puer- 
um  jnilchrum,  Cic :  {Sup.)  forma 
pulcherrima  Dido,  Virg.:  (with  Gen.): 
pulchra  dearum,  Enn.:  {Comp.)  quid 
potest  esse  aspectu  pulchrius  ?  Cic.  II. 
F  i  g. :  Fine,  excellent,  noble, honourable, 
glorious,  illustrious,  etc.:  virgo,  Virg. 

2.  Pulcher  (-cer),  ri,  m.,  -chra 
(-era),  a3,  /.  [1.  pulcher]  Pulcher 
or  Pulcer;  Pulchra  or  Fulcra;  Roman 
names. 

pulchr-o  (pnlcr-),  adv.  [1. 
pulcher,  pulchr-i]  1.  Beautifully ,  ex- 
cellently, finely,  nobly,  very,  etc:  die- 
ere,  Cic.  Pulchre  est.ete.,  mini,  /  am 
well,  it  goes  well  with  me,  id.:  {Sup.) 
pulcherrime,  id.  —  2.  As  an  exclam- 
ation of  applause :  Excellently  /  bravo/ 
well  done  /  Hor. 

pulchr-itudo  (pulcr-),  Tnis,  /. 
[id.]  (  The  quality  of  the  pulcher; 
hence)  I.  Prop.:  Beauty:   Cic;  PI. 

II.  Fig.:  Beauty,  excellence:  Cic  III. 
Meton.:  A  beautiful  thing :  PI. 

pulegium,_ii,  v.  puleium. 

pulelum  (-egiuiii),  li,  n.  Flea- 
bane2  flea-wort,  pennyroyal:  Cic 

ptilex,  Icis,  m.  [etym.  dub.]  A  flea: 
PL;  Plaut. 

pull-arius,  li,  p.  pull-us]  {One 
pertaining  to  pulli ;  hence)  A  man  who 
fed  the  sacred  chickens,  the  chicken- 
keeper:  Cic.    %  Hence,  Fr.  pullaire. 

pull-atus,  a,  um,  adj.  [2.  pull-us] 
Clothed  in  soiled  or  black  garments: 
proceres,  Juv. — As  Subst.:  pullatus, 
i,  m.  {sc.  homo)  A  person  in  soiled 
dress,  one  of  the  common  people  :  Suet. 

pulliil-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[pullul-us]  I.  Prop. :  To  bring  forth 
young :  tot  pullulat  atra  colubris, 
Virg.  II.  Meton.  :  Of  plants:  To 
put  forth  sprouts,  etc;  to  sprout  out, 
come  forth :  pullulat  ab  radice,  Virg. 

III.  Fig.:  To  shoot  forth:  pullulare 
incipiebat  luxuria,  Nep.  ^  Hence, 
Fr.  pulluler. 

1.  pullus*  i,  m.  [either  =  7rwAo?; 
or  contr.  fr.  puel-lus,  for  puer-lus,  fr. 
puer]  I.  Prop. :  A.  Gen. :  A  young' 
animal,  young :  Cic;  Hor.  B.  Esp.: 
A  young  fowl,  a  chicken :  Hor. — So  of 
the  sacred  chickens,  used  in  divination : 
Cic  II.  F  ig.:  As  a  term  of  endear- 
ment :  Chick,  darling:  Hor.  ^  Hence, 
Fr.  poule. 

2.  pullus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
rreAAos]  I.  Prop.:  Dark-coloured, 
bJackish-gray,  dusky,  blackish:  toga, 
Cic:  myrtus,  dusky,  dark-green,  Hor. 
— As  Subst.:  pullum,  i,  n.  A  dark- 
grey  garment :  Ov.  II.  Fig.:  Sad, 
sorrowful,  mournful:  stamina,  Ov. 

pulment-arium,  Ii,«.  [puiment- 
nm]  {A  thing  pertaining  to  pulment- 
um  ;  hence)  I.  Prop.:  A  relish 
(fruit,  salt,  mustard,  etc.)*,  PL    II. 


PULMENTUM 
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M  e  t  s  n. :  Appetite  or  relish  for  food : 
Hor. 

pul-mentum,  i,n.  [for  pult-ment- 
um  ;  fr,  puis,  pult-is]  (A  thing  made 
from  puis;  hence)  I,  Prop.:  A  sauce, 
condiment,  relish  (fruit,  vegetables, 
salt,  etc,)\  Just.  IE.  Meton.:  Food, 
delicate  fare :  Hor. 

pulmo,  onis,  m.  [akin  to  nkevjxoiv, 
for  irvevixoiv]  A  lung : — Plur.:  the  two 
lobes  of  the  lungs,  the  lungs,  «H  Hence, 
Fr.  poumon. 

pulmon-gus,  a,  um,  adj.  [puimo, 
pulmon-is]  I.  P  r  o  p. :  Of,  or  belonging 
io,  the  lungs ;  pulmonic :  vomitus, 
Plaut.  II.  Meton.:  Soft  or  swelling 
like  the  lungs;  spongy:  mala,  PL 

pulpa,£e,/.  [etym.dub.JI.Prop.: 
The  fleshy  portion  of  animal,  bodies, 
solid  flesh:  Mart.  II.  Fig.:  Of  per- 
sons :  The  flesh:  scelerata,  i.e.  corrupt 
human  nature,  Pers.  %  Hence,  Fr. 
pulpe,  poulpe. 

pulp-amentum,  i,  n.  [pulp-a] 
(The  thing  pertaining  to  pulpa  ;  hence) 
I,  Prop.:  The  fleshy  part  of  animals, 
etc.,  the  meat,  e.  g.  of  fishes  :  PI.  II. 
Meton.:  Food  prepared  mainly  from 
bits  of  meat,  tid-bits :  Cic. 

pulpltum,  i,  n.  [etym.  dub.]  A 
staging  made  of  boards;  a  scaffold, 
platform,  pulpit,  for  public  represent- 
ations, lectures,  disputations  ;  and 
esp.  as  a  stage  for  actors  :  Hor.;  Suet. 
%  Hence,  Fr.  pupitre. 

puis,  pultis,  /.  [akin  to  7roA-ro<;] 
A  (hick  pap  or  pottage  (made  of  meal, 
pulse,  etc.;  the  food  of  the  Romans  be- 
fore they  became  acquainted  with  bread; 
it  was  also  used  at  sacrifices,  and  as 
food  for  the  sacred  chickens):  Cic;  PI. 

pulsa-tlo,  onis,  /.  [puls(a)-o]  A 
beating, stinking:  Plaut.;  Cic.  %  Hence, 
Fr.  pulsation. 

puls-o,  avi,  atum,  arc,  1.  v.  a.  and 
a.  inlens.  [fr.  pello,  through  root  pul] 
I.  Pro  p. :  A,  G  e  n. :  1 .  Act. :  To 
push,  strike, beat:  ad  puisandos verber- 
andosque  homines, Cic:  ter  pedepuls- 
at  humuin,  Ov. — 2.  Ncut.:  To  beat 
one  against  the  other  ;  to  clash :  arm- 
orum  pulsantium  fragor,  PI.  B. 
Esp.:  1.  Of  military  engines:  To 
baiter,  to  dash,  or  strike,  furiously 
against:  ariete  muros,  Virg. — 2.  Of 
the  chords  of  the  lyre  :  To  strike : 
chelyn,  Val.  Fl. — 3.  To  strike  against, 
io  touch  anything :  ipse  arduus  alta- 
que  pnlsat  Sidera,  Virg.  H.  Fig.: 
A.  To  impel,  set  in  violent  motion,  dis- 
turb, agitate,  disquiet,  etc.:  aminos  ad- 
venlitia  visione,  Cic. — B.  To  repel, 
drive  away,  ward  off,  etc:  pericula, 
Claud. — C.  To  attack  on  or  with  a 
charge ;  to  accuse,  etc. :  pulsari  crimine 
falso,  Claud. — D.  Of  sound  :  'To  strike 
against,  strike,  etc. :  ululatus  pulsat 
aures,  Claud,    f  Hence,  Fr.  pomser. 

1.  pul-sus,,a,  um,  P.  of  .pello. 
through  root  pul. 

2.  pul-sus,  us,?»,  [id.]  I.  Prop.: 
A  pushing,  beating,  striking,  stamping ; 
a  push,  blow:  Cic;  Virg.  II.  Fig.: 
Impulse,  influence :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
pouls,  *'  the  pulse." 

pul-to,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  and 
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n.  intens.  [pello,  through  root  pul] 
I.  Act.:  To  beat,  strike,  knock  at:  quis 
ostium  hoc  pultavit,  Ter.  II.  Neut.: 
To  knock,  give  a  knock:  i,  puere ;  pulta, 
Plaut. 

pulvgr-eus,  a,  um,  adj.  [pulvis, 
pulver-is]  (Of,  or  belonging  to,  dust; 
hence)  1.  Filled  with  or  full  of  dust, 
dust-i  nubes,  clouds  of  dust,  Virg. — 2. 
Fine  as  dust,  like  dust:  farina,  Ov. 

pulver-iilentus,  a,  um,  adj.  [id.] 
I.  Prop.:  Full  of  dust,  dusty:  via, 
Cic.  II.  Fig.:  Attended  with  toil,  toil- 
some, laborious:  praemia  militiae,  Ov. 
%  Hence,  Fr.  pulverulent. 

pulvil-lus,  i,  m.  dim.  [for  pulvin- 
lus ;  fr.  pulvin-us]  A  little  cushion, 
small  pillow:  Hoi 

pulvm-ar  (polv-),  aris,  n.  [pulv- 
in-us] (A  thing  p&Haiuing  to  a  pulv- 
inus,  or  to  pulvini ;  hence)  A  couch 
made  of  cushions,  and  spread  over  with 
a  splendid  covering,  for  the  gods,  and 
persons  of  distinction ;  a  couch  or  cush- 
ioned seat  (in  the  lectisternium,  placed 
for  the  gods  before  their  statues  and 
altars):  Cic;  Cat.;  Hor. 

pulvln-ariuui,  ii,  n.  [id  ]  (id.). 
I.  Pro  p. :  A  cushioned  seat  or  couch  of 
the  gods  :  Li  v.  II.  M  e  t  o  n. :  An  an- 
chorage: Plaut. 

pulvmus,  i,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  cushion,  bolster,  squab,  pil- 
low to  sit  or  lie  upon :  Cic  II.  Met- 
on. :  An  elevation  in  the  fields,  a  raised 
border,  ridge,  bank,  bed :  PI. 

pulvis,  eris,  m.  (fern.:  Prop.) 
[etym.  dub.;  prob.  akin  to  G-r.  ndWw, 
Lat.  pello]  (The  thing  driven  about; 
hence)  I.  Prop.:  Dust,  powder  of  any- 
thing: Cic;  Virg. — Pro  v.:  Sulcos  in 
pulvere  dr.cere,  To  draw  furrows  in 
the  sand,  i.  e.  to  give  one's  self  useless 
trouble:  Juv.  II.  Meton.:  A  place 
of  contest,  arena,  lists:  Virg.  III. 
Fig.;  Toil,  effort,  labour:  Hor.  f 
Hence,  Fr. (old)  puldre;  (mod.) poudre. 

pmnex,  Icis,  m.  (fern.,  Cat.  1,2) 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  A  pumice- 
stone:  PL;  Hor.;  Ov.  II.  Meton.: 
Soft  stone,  porous  rock  of  any  kind : 
Virg.    %  Hence,  Fr.  ponce. 

pumlc-eus,  a,  um,  adj.  [pumex, 
pumic-is]  I.  Prop. :  Of  pumice-stone, 
or  of  soft  tione:  molae,  Ov.  II.  Fig.: 
Stony :  oculi,  not  in  a  condition  to  weep, 
dry,  Plaut. 

pumil-io,  onis,  comm.  gen.  [pum- 
il-us]   A  dwarf,  pigmy :  Lucr. 

pumilus,  i,  m.    A  dwarf:  Suet. 

punc-tim,  adv.  [for  pung-tim  ;  fr. 
pung-o]  (By  pricking;  hence)  With 
the  point:  Li  v. 

punc-tum,  i,  n.  [for  pung-tum; 
fr.  pung-o]  (That  which  is  pricked  or 
pricked  in;  hence)  1.  A  point,  small 
hole,  puncture:  Mart. — 2.:  a.  Prop.: 
(a)  Gen.:  A  point,  small  spot  (as  if 
made  by  pricking):  PI. — (b)  Esp.: 
(a)  A  mathematical  point:  Cic.  —  (j3) 
A  point  or  spot  on  dice :  Suet.— (y)  (A 
point  or  dot  as  the  sign  of  a  vote,  made 
in  a  waxen  tablet,  before  the  intro- 
duction of  separate  ballots  ;  hence)  A 
vote,  suffrage,  ballot:  Cic. — b.  Met- 
on.:   (a)  A  small  part  of  anything 


divided  or  measured  off,  e.  g.  a  small 
weight:  Pers. — (b)  In  space  :  A  point: 
Cic. — (c)  la  discourse  :  A  small  por- 
tion, a  brief  clause,  short  section:  Cic 

C.'Fig. :  (a)  A  vote:  Hor. — (b)  A 
small  portion  of  time ;  a  moment:  Cic.,* 
Hor.    %  Hence,  Fr.  point,  pointe. 

punc-tus  (for  pung-tus),  a,  um: 

I.  P.  of  pung-o.— 2.  Pa.:  Pricked  in, 
like  a  point ;  hence,  of  time,  puncto 
tempore  (like  puncto  tcn»poris),*n  an 
instant,  in  a  moment :  Lucr. 

pu(n)g-o,  p&pugi, punctum,  pung" 
ere,  3.  v.  a.  and  n.  [root  pug,  whence 
pug-nus,  etc.]  I.  Act.:  A.  Prop.:  To 
prick,  puncture,  etc. :  hoininem,  Cic: 
vulnus,  id.  B.  M  e  t  o  n. :  1 .  To  pene- 
trate, enter:  corpus,  Lucr.  —  2.  To 
cause  a  pricking  sensation  to :  sensum, 
Lucr.  C.  Fi  g.  :  To  pHck,  sting,  war, 
grieve,  trouble,  afflict,  disturb,  annoy, 
harass,  etc.:  me  pnpugit  epistola,  Cic. 

II.  Neut.:  A.  Prop.:  To  give,  ox 
inflict,  a  prick;  to  make  a  puncture'. 
Auct.  ap.  Gell.  B.  M  e  t  o  n. :  To  pos- 
sess a  pungent  flavour,  to  be  pungent: 
PL  C.  F  i  g. :  To  inflict  a  sting ;  to  be 
stinging,  vexatious,  troublesome,  annoy- 
ing, etc.:  ignominia  pupugit,  Cic.  <§ 
Hence,  Fr.  poindre. 

Punic-anus,  a,  um,  adj.  [Punic- 
us]  Made  in  the  Punic  manner ;  PuniCy 
Carthaginian :  lectuli,  Cic. 

punieeus,  a,  um;  Punlcus,  a, 
ura,  v.  Poeni 

pun-Io  (pcEn-),  ivi  and  Ii,  Itum, 
ire,  4.  v. a.  and  n.  [poen-a]  I,  Act.' 
A.  Prop. :  1.  Of  persons,  f/c:  To  in* 
flict punishment  upon,topunish:  punir*. 
sontes,  Cic— 2.  Of  faults,  etc.:  To  in* 
flict  punishment  for,  to  punish,  etc.* 
peccata  punimus,  Cic  B.  Me  ton.: 
To  lake  vengeance  for ;  to  avenge,  re- 
venge: Gra±ciaj  fan  a  punire,  Cic  II, 
Neut.:  To  inflict  punishment  ,to  punishi 
lex  omnis  aut  punit,  autjubet,  Quint. 
%  Hence,  Fr.  punir. 

pun -lor  (pcen-),  ltus  sum,  iri,  4. 
D.  dep.  [id.]  I.  Act.:  A.  Prop.:  1. 
Of  persons :  To  inflict  punishmeni 
upon,  to  punish:  aliquem,  Cic. — 2.  Of 
faults  :  To  inflict  punishment  for,  to 
punish :  id  peccatum,  quod  sponte  sua 
reus  punitus  est,  Cic.  B.  Meton.: 
To  avenge,  revenge,  take  vengeance  for  : 
clamsimorum  necem,  Cic.  II.  Neut.: 
To  inflict  punishment,  to  punish:  quod 
non  et  punior  ipsa,  Ov. 

piini-tor,  oris,  m.  [puni-o]  1.  A 
punisher:  Suet. — 2.  An  avenger:  Cic 

pup-a  (pupp-),  m,  f.  [akm  to 
pup-us]  A  doll,  puppet:  Pers.  *ff 
Hence,  Fr.  poupec. 

pup-ilia,  as,  /.  dim.  [pup-a]  I. 
Prop.:  (A  little  girl;  esp.)  An  orphan 
girl;  a  ward,  minor:  Cic.  II.  Met- 
on.:  The  pupil  of  the  eye:  Cic  % 
Hence,  Fr.pupille. 

pupill-aris,  e,  adj.  [pupill-us]  Of, 
or  belonging  to,  an  orphan  or  ward: 
pecuniae,  the  money  of  a  ward,  Liv. 

pupil-lus,  i,  m.  dim.  [for  pupul- 
lus;  fr.  pupul-us]  (.4  little  boy ;  esp.) 
An  orphan  boy,  an  orphan;  also,  a 
ward:  Cic     If  Hence,  Fr.  pupillc, 

Pupinla,  as,/.  The  Pupiniar  A&-H 


PTJPIT7S 


PUTEUS 


iOryin  Latium,  a  sterile  tract  of 'country 

in  the  vicinity  of  Ro?ne:  Li  v.: — also 

called,  Pupinius  ager,  Cic;  and,  Pup- 

inieusis  ager,  Liv. 
Puplus,  li,  ra.    Pupius;  a  Roman 

name. 
puppis,   is  (Ace,  and  AM.  Sing., 

mostly  puppira  and  puppi,  rarely  pup- 

pein  and  puppe),/.  [etym.  dub.]    I. 

Prop.:  The  hinder  part  of  a  ship,  the 

stern,  or  poop :  Cic. ;  Virg.  ;  Ov.    II. 

Me  ton.:   A  ship:  Virg.     %  Hence, 

Fr.  poupe. 
ptip-ula,  £e,  /.  dim.  [pup-a]  The 

fuptt  of  the  eye:  Cic;  Ov. 
pupu-lus,  i,  in.  dim.  [for  pupo- 

lus  ;  fr.  pupus,  (uncontr.  Gen.)  pupo-i] 
A  little  boy :  Cat. 

pu-pii-s,  i,  m.  [pu,  whence  pu-er, 
reduplicated]  (Prop.:  A  boy,  a  child; 
Meton.)  A  puppet  (Fig.  as  a  term  of 
endearment):  Suet. 

pfir-e,  adv.  [pur-us]  1.:  a.  Pro  p.: 
Purely,  cleanly;  in  a  pure,  or  clean, 
way,  or  manner :  pure  lautis  corpori- 
bus,  Liv.-— b.  Fi  g. :  (a)  Clearly,  obvi- 
ously: Hor,— (b)  Without  admixture, 
i.e.  perfectly,  fully,  entirely:  Hor. — 2, 
Purely,  without  evil,  or  fault ;  unspot- 
tedly,  chastely:  Cic— 3.  Of  style:  Pure- 
ly, faultlessly,  unexceptionably :  Cic: 
(Sup.)  purissime  locutus,  Cell.  —  4» 
Clearly,  brightly,  brilliantly:  (Comp.) 
nrit  me  Glycerse  nitor,  Splendentis 
Pario  marmore  puiius,  Hor. 

purga-inen,  Snis,  n.  [pnrg(a)-o] 
1.  (Tfte  thing  cleansed  or  cleared  away ; 
hence)  Sweepings,  dirt,  etc.  (esp.  that 
which  was  annually  swept  or  washed 
from  the  temple  of  Vesta) ;  the  dirt  or 
filth  swept  out ;  (he  sweejnngs,  offscour- 
ings:  Ov. — 2.  (The  expiating  or  aton- 
ing thing ;  hence)  A  means  of  purifica- 
tion, or  expiation:  Ov. 

purga-mentum,  i,  n.  [id.]  (id.) 
I.  Prop.:  Sweepings,  offscourings, 
filth,  dirt:  Liv.;  Tac  II.  Fig.:  As  a 
term  of  reproach  :  Refuse,  dregs,  filthy 
off 'scouring,  outcast:  Curt. 

purga-tlo,  onis,/.  [id.]  1.  A 
cleansing,  purging,  etc  :  Cic. — 2.  An 
exculpation,  clearing ,  justification :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  purgation. 

1.  purga-tus,  a,  urn:  1,  P.  of 
purpCaX).-  2.  Pa.:  Cleansed, purified, 
pure :  auris,  Hor. :  (Sup.)  purgatissima, 
Fers. 

2.  purga-tus,  us,  m.  [purg(a)-o] 
A  purging,  etc.:  Cic.  j 

pur»go,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  \ 
[pur-us]  I,  Prop.:  A.  Gen.  :  To 
clean,  cleanse,  make  clean:  cultello 
proprios  purgantem  leniter  ungues, 
Hor.  B.  Esp.  :  1.  To  clear,  or  clean, 
out :  immissi  cum  f  alcibus  multi  pur- 
gar  unt  locum,  Cic — 2.  To  cleanse, 
either  by  stool  or  vomiting ;  to  purge, 
clear  out:  se  helleboro,  Val.  Max. : 
(with  Gen.)  morbi  purgatus,  Hor. : 
(with  Gr.  Ace.)  purgor  bilem,  id.  II. 
Meton.:  To  clear  away,  remove:  rud- 
eribus  pnrgandis  manus  admovit,Suet. 
XII.  Fig.:  A.  Gen.  :  To  cleanse,  puri- 


accusation;  to  excuse,  exculpate,  justify, 
etc :  crimma,  Cic. :  adolescentem 
crimine,  Tac— 3.  To  purge,  or  cleanse, 
from  a  crime,  etc.,  by  religious  rites ; 
to  make  expiation,  or  atonement,  for; 
to  purify,  etc:  purgamus  agros,  pur- 
gamus  agrestes,  Tib.  %  Hence,  Fr. 
purger. 

pur-i-flc-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[for  pur-i-f ac-o ;  fr.  pur-us ;  (i) ;  f a.oio] 

1.  Prop.:  To  make  clean;  to  cleanse, 
purify:  favos  aqua,  PI.  II.  Fig.: 
regnum,  Just,    f  Hence,  Fr.  purifier. 

pur-lter,  adv.  [pur-us]  1.  Purely, 
cleanly;  in  a  pure  or  clean  icay  or 
manner:  puriter  lavit  dentes,  Cat. — 

2.  Purely,  unspottedly,  chastely:  vitam 
puriter  egi,  Cat. 

purpura,  se,  f.  [noo^vpa']  I. 
Prop.:  The  purple-fish:  PI.  II. 
Meton.:  A.  Purple  colour,  purple: 
Virg. — B.  The  purple,  i.  e.  purple 
cloth,  a  purple  garment:  Cic;  Virg. 
Tf  Hence,  Fr.  pourpre. 

purptir-atus,  a,  ran,  adj.  [pur- 
pur-a]  (Provided,  or  furnished,  with 
purpura;  hence)  Clad  in  purple: 
mulier,  Plaut.— As  Subst.:  purpur- 
atus,  i,  m.  (sc.  homo)  A  high  officer 
at  court  (so  called  because  clothed  in 
purple):  Cic     %  Hence,  Fr.   pour- 


fy,  etc.:  purga  urbem,Cic.    B.  Esp, 
1.  Of  accounts :  To  clear  up,  settle, 

pay:  Suet.— 2.  To  clear,  ox  free,  from  I  malice:  Hor.    \  Hence,  The,  pus] 
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purpur-eus,  a,  um  (Gen.  Sing,, 
purpurea'!,  Lucr.),  adj.  [id.]  (Of,  or 
belonging  to,  purpura;  hence)  A. :  1. 
Prop.  :  Purple-coloured,  purple;  in- 
cluding very  different  shades  of  colour, 
as  red,  reddish,  violet,  brownish,  black- 
ish, etc.:  fios  purpureus  rosee,  Hor.-— • 
2.  Meton.:  Brilliant,  shining,  bright, 
beautiful:  lumen,  Virg.— B.  Clothed  in 
purple,  purple-clad:  tyranni,  Hor. 

pu-rus,  a,  ran,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  pCt,  purificare,  lustrare]  I. 
Prop.  :  Clean,  free  from  dirt  ov  filth, 
pure,  unstained,  undefiled:  ut  quicquid 
hide  haurias,  purum  liquidumque  to 
hauriro  sentias,  Cic. :  (Comp.)  aere 
purior  ignis,  Ov.:  (Sup.)  purissima 
mella,Virg.  II.  Fig.:  A.:  1.  Gen.: 
Pure,  unspotted, spotless :  animus,  Cic: 
(with  Gen.)  integer  vitas,  scelerisque 
purus,  Hor.— 2.  Esp.:  Of  style :  Pure, 
faultless,  unexceptionable:  purum  genus 
dicendi,  Cic  —  B.  Law  t.  t. :  Uncon- 
ditional, without  exception,  absolute, 
entire,  complete:  judicium,  Cic  III. 
Meton.:  A .  Clean  sin  g ,  purifying  : 
sulfur,  Tib.—  B.  In  a  natural  state; 
plain,  natural,  unadorned,  unwr ought, 
unmixed,  unadulterated,  unsophistic- 
ated: argentum,  plain,  i.  e.  unorna- 
mented,  without  figures  chased  upon  it, 
Cic :  campus,  where  nothing  is  growing, 
Liv.:  hasta,  without  an  iror, i  head,  Prop. 
—  C.  Clear,  cleared,  free  from  any- 
thing :  sol  purus,  free  from  clouds, 
bright,  clear,  Hor. — As  Subst. :  purum, 
i,  n.  (sc.  coelum)  A  clear,  bright,  un- 
clouded sky,  Arirg.  %  I  fence,  Fr.  pur. 
pu-s,  puris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
root  pur,  faetere,  and  Gr.  7ri>-os]  (The 
stinking  thing ;  hence)  White  and  viscous 
matter  of  a  sore;  pus.  I.  Prop.: 
Cels.:— Plur.i  pura,  PL    II.  Fig.:  Of 


pusilla,  as,  pusillnm,  1,  v.  pus< 
ill  us. 
ptis-illus,  a,  um,  adj.  dan.  [pus-us, 
I  I.  Prop. :  Very  little,  very 
small,  petty,  insignificant:  mus, Plaut.: 
epistola,  Cic — As  Subst.:  A.  pusilla, 
se,  /.  (sc.  puella)  A  little  girl:  Hor.— 
B.  pusillum,  i,  n.  A  very  little,  a 
trifle:  Script,  ap.  Cic  II.  Fig.:  A. 
Little,  small,  petty,  paltry:  animus,  a 
petty  spirit,  Cic  —  B.  Possessing  but 
little  spirit,  humble,  diffident,  "etc : 
inopis  me  quodque  pusilli  Finxerunt 
animi,  Hor. 

pus-io ,  onis,  m.  [pus-us]  I.  P  r  o  p. : 
A  little  boy:  Cic;  Juv. 

pustfil-atus,'a,  um,  adj.  [pustnla, 
a  pustule]  (Provided  with  a  pustula ; 
hence)  (Prop.:  Blistered;  Meton.)  Re- 
finedj  purified:  argentum,  Suet. 

pii-sus,  i,  m.  [prob.  akin  to  pu-er] 
A  boy,  a  little  boy:  Auct.  ap.  Var. 
ig3f™  From  this  word  used  in  an  ad- 
jectival force,  Small,  etc,  is  formed 
the  adjective  pusillus. 
puta,  v.  puto. 

putamen,  mis,  n.  [put(a)-o]  (The 
thing  pruned  or  trimmed;  hence)  A 
husk,  pod,  peel,  shell,  etc. :  Cic 

piita-tio,  onis,/.  [id.]  A  pruning 
or  lopping  of  trees :  Cic 

piite-al,  alis,  n.  [pute-us]  (A  thing 
belonging,  or  pertaining,  to  a  puteus ; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  A  stone  curb  round 
the  mouth  of  a  well :  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
A  piece  of  masonry  in  the  shape  of  a 
puteal :— esp.  the  Puteal  erected  in  the 
Comitium,  to  commemorate  the  cutting 
of  a  whetstone  with  a  razor  by  the  augur 
Attus  Navius:  Cic;  Hor. 

puteal-is,  e,  adj.  [puteal]  Of,  or 
belonging  to,  a  well,  well-:  undte,  well- 
water,  Ov. 

put-eo,  no  perf.  nor  sup.t  ere,  2.  v. 
n.  [akin  to  Sanscrit  root  pOy,  fcetere; 
Gr.  TrvOeiv]  I.  Prop.:  To  stink,  be 
fetid:  quamvis  Putet  aper,  Hor.  II. 
Meton.:  To  be  rotten,  putrid:  tigna 
humide  putent,  Plaut.  %  Hence,  Fr, 
puer. 

Puteo-li,  orum,  m.  [puteus,  (un- 
contr. Gen.)  puteo-i]  (Little  wells) 
Puteoli;  a  city  on  the  coast  of  Campania, 
opposite  Baice,  having  mineral  spring* 
( now  Pozzuolo ).  —  Hence,  Put861» 
anus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Puteoli;  Puteolan. 

put-er  (put-ris),  re,  adj.  [put-eo] 
I.  Prop.:  Stinking ,  fetid :  palus  puter, 
Var.  II.  Meton.:  A.  Rotten ,  decay- 
ing, putrifying,  putrid,  etc:  fanum, 
mouldering  from  age,  Hor. :  poma, 
rotten,  Ov.— B.  Of  the  soil,  etc.:  Loose, 
crumbling,  friable,  mellow,  soft,  etc: 
Virg.  —  C.  Flabby:  mammas,  Hor. — 
D.  Languishing,  voluptuous,  wanton: 
oculi,  Hor.  —  E.  Withered,  old,  -etc.: 
anima,  Prop. 

put-eseo  («isco),  ui,  no  sup.,  esc- 
ere  and  iscere,  3.  v.  n.  inch,  [id.]  To 
rot,  putrefy :  non  alia  (sc,  muria)£ 
quam  qua  Byzantia  putuit  orca,  Hor. 
put>eus,  i,  m.  [etym.  dub.;  prob. 
akin  to  Gr.  fiv0-o$,  TtvQ-^v,  Lat. 
fod-io ;  but  ace.  to  some  akin  to  Gr, 
TTo-ros,  Lat.  pot-us]    (A  dug  place ; — a 
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dHnicing-place ;  hence)  I.  Prop.:  A. 
A  well :  Cic;  Hor. — B.  A  subterranean 
reservoir  or  tank:  Hirt.  —  C.  A  deep 
hole  or  pit,  dug  for  ascertaining  the 
nature  of  the  soil :  Virg.  —  D.  An 
underground  dungeon  or  place  of  con- 
finement for  slaves  :  Plaut.  II.  Met- 
on. :  An  air-hole,  air-shaft:  Vitr.  <J[ 
Hence,  Fr.  (old)  puts,  (mod.)  putts. 

ptitid-e,  adv.  [putid-us]  Disgust- 
ingly, disagreeably,  affectedly:  dicere, 
Cic:  (Comp.)  putidius,  id. 

pQ.tidms-cu.lus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  putidior-culus;  fr.  putidior]  Some- 
what more  disgusting ;  of  discourse, 
rather  more  tedious  or  troublesome: 
Oic._ 

put-Idus,  a,  urn,  adj.  [put-eoj  I. 
Prop.:  Stinking,  fetid :  caro ,  Cic.  II. 
Me  ton. :  Decaying,  rotten:  fungus, 
Plaut.  III.  Fig.:  A.  In  contempt- 
uous language  :  Old,  half -rotten, 
withered:  femina,  Hor.:  (Comp.)  put- 
idius cerebrum,  id.  —  B.  Of  style  : 
Unnatural,  disagreeable,  affected,  dis- 
gusting :  Demosthenes,  Cic.  :  (Sup.) 
iactatio  putidissima,  Petr.  %  Hence, 
Fr.  putide. 

putisco,  ere,  v.  putesco. 

piit-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  [1. 
put-us]  (To  make  putus ;  hence)  I. 
To  make  clean ;  to  clean,  cleanse:  veil  us, 
Var.  II.  ( To  make  clean ;  hence)  A. 
Of  trees,  etc.;  To  prune,  trim,  lop,  etc.: 
vineas  arboresque,  Cato:  fingitque  (sc. 
vitem)  putando,  Virg. — B.  Mentally  : 

I.  Prop.:  To  clear  up,  arrange,  settle, 
adjust  accounts  :  rationes  cum  public- 
anis,  Cic. — 2.  Meton.:  a»  To  reckon, 
value,  estimate :  aliquid  denariis  quadr- 
ingentis,  Cxc.  —  b.  To  deem,  reckon, 
hold,  count,  esteem,  consider:  aliquid 
pro  certo,  Script,  ap.  Cic. :  (with  second 
Ace.  of  further  definition)  ut  se  solum 
beatuin,  solum  potentem  putet,  Cic. — 
C.  To  ponder,  consider,  reflect  upon : 
multa  putans,  Virg. —  d.  To  judge, 
suppose,  account,  suspect,  believe,  think, 
imagine,  etc.:  rem  ipsam  putasti,  Ter. 
— Particular  expression  :  Puta, 
Suppose,  i.  e.for  instance,  for  example, 
namely:  Pers. 

put-or,  oris,  m.  [put-eo]  A  foul 
smell,  a  stench;  rottenness,  putridity: 
Lucr. 

putr-S-facIo,  feci,  factum,  facere, 
3. v.  a.:  Pass.:  -flo,  f actus  sum,  fieri 
[putr-is;  (e) ;  facio]  I.  Prop.:  To 
make  rotten,  to  cause  to  putrefy; — Pass., 
to  become  rotten,  to  putrefy':  sunt  qui, 
quum  clauso  piitrefacta  est  spina 
sopnlchro,  etc.,  Ov.:  heec  quum  sunt 
quasi   putrefacta   per  imbres,  Lucr. 

II.  M  e  to  n. :  To  make  friable,  to  soft- 
en :  ardentia  saxa  infuso  aceto  putre- 
faeinnt,  Li  v.     ^f  Hence,  Fr.  putrefier. 

putr-esco,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
3.  v.  n.  inch,  [putr-is]  To  grow  rotten 
or  putrid ;  to  rot,  putrefy,  moulder, 
decay:  Hor. 

putr-Idus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop. :  Rotten, corrupt, decayed :  dent- 
es,  Cic.  II.  Moton.:  Loose,  flabby: 
Cat.    %  Hence,  Fr.  putride. 

putris,  e,  v.  puter. 

putr-or,  oris,  m.  [putr-^o,  to  be 
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rotten]   Rottenness,  corruption,  putrid- 
ity: Lucr. 

1.  pii-tus,  a,  um,  adj.  [akin  to  the 
Sanscrit  root  Ptf,  purificare]  Cleansed, 
purified,  perfectly  pure,  bright,  clear, 
unmixed  (usually  with  purns)  :  purus 
putus  sycophanta,  a  thorough  syco- 
phant, Plaut. —Without  purus  in  the 
Sup. :  putissima}  orationes,  exceed- 
ingly pure  or  brilliant  speeches,  Cic. 

2.  pu-tus,  i,  m.  [akin  to  pu-er]  A 
boy:  Virg. 

pyc-ta  (»tes),  ta3,  m.  [Gr.  Tru/m??] 
A  boxer,  pugilist:  PI. ;  Pha^d. 

Py dna,  se,f. ,  TlvSva.  Pydna ;  a  city 
of  Macedonia,  where  Perseus  was  de- 
feated by  JEmilius  Paulus.  —  Hence, 
Pydn-sei,  orum,  m.  The  inhabitants 
of  Pydna. 

pyga  (pug-),  a3,  /.=7ruyif.  TJte 
rump,  buttocks:  Hor. 

pygargus,  i,  m.  =irvyapyo<s  (White- 
rump).  The  pygargus;  a  species  of 
antelope:  Juv. 

Pygmaei,  orum,  m.,  Jlvy fiaiot  (Men 
pertaining  to  a  nvyp-ri ;  i.  e.  the  distance 
from  the  elbow  to  the  knuckles).  The 
Pygmies;  a  mythic  dwarfish  race  of  an- 
tiquity, especially  in  Africa;  at  war  with 
the  cranes,  by  whom  they  were  constantly 
defeated. — Hence,  Pygm-seus,  a,  um, 
adj.  Pygmaean:  Ov.  ^  Hence,  Fr. 
Pygm4e. 

Pygmalion,  bms,m.,Ylvyii.a.\itav. 
Pygmalion:  1.  Grandson  of  Agenor, 
who  became  enamoured  of  a  statue  he 
had  made,  and  to  which,  at  his  earnest 
petition,  Venus  gave  life.  —  2.  Son  of 
Belus,  king  of  Tyre,  and  brother  of 
Dido. 

Pylades,  s&  and  is,  m.,  IIvAoStj?. 
Pylades:  1.:  a.  Prop.:  Son  of  King 
Strophius,  celebrated  as  the  friend  of 
Orestes.  —  b.  Meton.:  Of  a  faithful 
friend:  Ov. — Hence,  Pylad-eus,  a, 
um,  adj.  Very  faithful,  very  tender: 
amicitia,  Cic. — 2.  A  celebrated  panto- 
mimist  from  Cilicia,  in  the  time  of 
A  ugustus :  Suet. 

Pylaa,  arum ./. ,  ITuAcu  (Gates,  Gate- 
ways). Pylai.  I.  Gen.:  A  narrow  pass, 
defiU:  Cic.  II.  Bsp. :  The  Pass  of 
Thermopylae  :  Liv.  —  Hence,  Pyla- 
ieas,  a,  um,  adj.    Thermopylcean . 

Pylsemenes,  is,  m.,  nuAcu/xeVrj?. 
Pylasnienes ;  a  mythic  king  of  (he  Paph- 
Ixgonians ;  an  ally  of  Priam. 

Pylus  (-os),  i,/.,  IIuAo9.  Pylus; 
the  name  of  three  cities  of  the  Pelopon- 
nesus, of  which  one  was  in  Arcadia; 
one  in  Messcnia  (now  Old  Navarin-o); 
and  the  other  in  Triphylia,  the  south- 
ern province  of  Elis,  the  aviodc  of 
Nestor.— Hence,  Pyl-ms,  a,  um,  adj.: 
1.  Prop.:  Of ',  or  belonging  to,Pylos; 
Pylian. — As  Subst. :  Pylius,  i,  m.  (sc. 
homo)  The  Pylian,  i.e.  Nestor:  Ov.— 
Hence,  Pyli-us,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Nestor. — 2.  Meton.: 
Messenian. 

1.  pyra,  ee,  f.  =  irvpa.  A  funeral 
pile, pyre:  Virg. 

2.  Pyra,  sp.f  (funeral -pile).  Pyra; 
the  name  e/  ihe  place  on  Mount  (Eta 
where  Hercules  is  said  to  have  burned 
himself. 


pyramid-atus,  a,  um,  adj.  [pyr« 
amis,  pyramid-is]  (Provided  with  a 
pyramis ;  hence)  In  tlieform  of  a  pyr- 
amid, pyramidal :  Cic. 

pyrainis,  Wis,  /.  =  irvpafxis  [an 
Egyptian  word]  A  pyramid :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  pyramide. 

1.  Pyramus,  i,  m.,  nvpa/xos.  Pyr- 
amus;  ihe  lover  of  Thisbe,  who,  on  ac- 
count of  her  supposed  death,  slabbed 
himself  under  a  mulberry -tree. 

2.  Pyramus,  i,w.,IIup«/xo$.  Pyr- 
amus ;  a  river  of  Cilicia. 

Pyrene  (y  short,  Tib.),  Gs,  /., 
TLvpijur}.  I.  Prop.:  Pyrene;  a  daugh- 
ter of  Bebryx,  beloved  by  Hercules,  and 
buried  upon  the  mountains  called  after 
her  name.  —  Hence,  Pyrenseus  (y 
scanned  short,  Luc),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Pyrene ;  Pureiueau. 
II.  Meton.:  The  Pyrenoean  mount- 
ains, the  Pyrenees. — Hence,  Pyren- 
seus, a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Pyrenees ;  Pyrenwan. 

Pyreneus  (trisyll.),  ei  and  eos, 
m.,  Hvprii'evs.  Pyi*eneus ;  a  king  of 
Thrace. 

pyrgthrutti  (-on) ,  i,  n. = rrvp^epov. 
The  plant  Spanish  chamomile, pellitury ; 
Ov.    ^f  Hence,  Fr.  pyrethre. 

Pyretus,  i,  m.  Pyretus;  one  of  (he 
Centaurs. 

Pyrgi,  orum,  in.,  Tlu'pyot  (Towers). 
Pyrgi;  a  colony  in  Etrvria  (now  the 
village  of  S.  Severa). — Hence,  Pyrg- 
ensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Pyrgi;  Pyrgan. 

Pyrgo,  us,  /.  Pyrgo;  the  nurse  oj 
Priam's  children. 

Pyrdis  (-eis),  entis,  m.,  Uvpoeis 
(Fiery).  One  of  the  horses  of  the  sun » 
Ov. 

pjhropus,  i,  m.—TTvpio-nos  (Fire- 
coloured).  A  metallic  mixture',  gold 
bronze,  bronze :  Ov. 

Pyrrha,  aj, -e,  es,/.,  Uvppa  (Red). 
Pyrrha  or  Pyrrhe;  a  daughter  of  Epi- 
metheus,  and  wife  of  Deucalion. 

Pyrrhlas,  adis,  adj.  /.,  lluppta'?. 
Of  (he  city  of  Pyrrha  (in  Lesbos);  Pyr- 
rhian :  puellaj,  Ov. 

Pyrrho, 6nis,m., Tlvppuw.  Pyrrlto; 
a  philosopher  of  Elis,  contemporary  icilh 
Aristotle,  and  founder  of  the  sceptical 
school.— Hence,  Pyrrhon-eus,  i,  m. 
A  philosopher  of  Pyrrlio's  school ;  a 
Purrhonist. 

"Pyrrhus,  i,  m. , ITv'ppo?  (Red).  Pyr- 
rhus:  1.  Son  of  Achilles  and  Deidamia 
(otherwise  called  Neoptolemus).—  2. 
King  of  Epirus,  an  enemy  of  the  Rom- 
ans ;  on  account  of  his  descent  from 
Achilles,  called  iEacides. 

Pythagoras,  a3,  m.,  Uv9ay6pa$. 
Pythagoras ;  a  celebrated  philosopher  of 
Stimos,  about  550  B.C.  ;  he  taught  in 
Lower  Italy  (Croion  and  M 'eta pon turn), 
and  was  the  founder  of  the  Pythagorean 
philosophy,  which  received  its  name  from 
him.~B.ence,  1.  PythagSr-eus,  a, 
um,  adj.,  YlvOayopeios.  Pythagoi*eane 
—As  Subst. :  a.  Pythagorei,  orum, 
m.  (sc.  pbilosophi)  The  followers  of  (li£ 
/Pythagorean  philosophy,  the  Pythagor- 
eans.—\t.  Pythagor-ea,  orum.  n 
The  Pythagorean  doctrine*  or  lenti?, 
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—  2.  PythSgSr-Xcus,  a,  um,  adj. 
Pythagoric  or  Pythagorean. — As  Subst.: 
Pythagorici,  orum,  m.  (sc  philoso- 
phi)  The  l*ythagorics  or  Pythagor- 
eans. 

Pythia,  &  and  orum,  v.  1.  Pytho. 

PytMcus,  a,  um,  adj.,  Ilv^i/cds. 
Pythic,  Pythian:  Apollo, Liy.  %  Hence, 
Fr.  Pylhique. 

Pythias,  a,  um,  v.  Pytho. 

Pytho,  us,  /.,  Ilv0u>.  Pytho;  the 
ancient  name  of  Delphi  and  its  environs. 


—Hence,  Pyth-Ius,  a,  um,  adj.,  llvd- 
10?.  Pythian,  Delphic— As  Subst. :  1. 
Pythia, as,/,  (.sc.  *aecrdos)  =  i?  Uvdia. 
The  priestess  who  altered  the  responses 
of  the  Delphic  Apollo;  the  Pythoness, 
Pythia.  —  2.  Pythia,  orum,  n.  (sc. 
sacra)  =ra  IIv8t,a  (sc.  iepd).  The  Pyth- 
ian games,  celebrated  at  Delphi  every 
fourth  year  in  honour  of  Apollo. 

Python,  onis, m.,Uv6iov.  Python; 
the  serpent  slain  near  Delphi,  by 
Apollo. 


pylisxna,  atis,  n.^irvna-^a.  TTiai 
which  is  sj  it  or  spirted  out  through  the 
lips:  Juv. 

pytisso,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  —  Trvriioi.  To  spit  or  spirt  out  win» 
in  tasting,  etc:  Ter. 

pyxis,  idis,/.  =  7rv£t?  (A  box-wood 
box).  ^1  box  (esp.  for  unguents,  med- 
icines, etc.  Orig.,  of  boxes  made  cj 
box-wood,  then  of  those  of  any  kind  of 
wood,  and  finally,  also,  of  metallic,  etc, 
boxes):  Cic.;  Suet. 


Q 


Q,  q,  n.  indecl.,  or  f.  1.  The  seven- 
teenth letter  of  i&e  Latin  alphabet, 
concerning  the  origin  of  which  the 
ancients  themselves  were  in  doubt, 
since  some  considered  it  to  be  the 
Koppa  (  9 ),  transferred  from  the 
Greek ;  while  others  explained  it  as  a 
mere  graphical  contraction  of  0  and 
V.  II,  Q  (qu)  A.  Is  interchanged 
with  c :  as  sequutus,  coquus ; — secutus, 
cocus. — B.  q  Aijewers,  1 ,  To  the  Greek 
■n  :  Lat.  quinque,  equus,  sequor ;  Greek 
7reVre  (7re;a7re),  iVTros,  eVoo. — 2.  To  the 
Greek  r.  for  which  the  Oscan  has  p: 
Greek  rts,  rC,  Oscan  pis,  pit,  Lat.  quis, 
quid.:  Greek  re,  Oscan  pe,  Lat.  que; 
Greek  rerrapa,  Oscan  petora,  Lat. 
quatuor. 

qua,  adv.  [Adverbial  AM.  of  qui] 
I.  Eelatively:  A.  Prop.:  Of  place: 
t .  On  which  side ;  at,  or  in ,  which  place ; 
where  :  Cic.  —  2.  From  which  side, 
whence,  where:  Tac.  B.  Me  ton.  : 
1.  Partitively  :  Qua  .  .  .  qua  ;  Partly 
.  .  .  partly ;  as  well  ...  as ;  both  .  .  . 
and:  Cic— 2,  Jlestrictively  :  As  far 
mt  in  so  far  as :  Liv.  II.  Indefinite- 
ly :  A.  Of  place :  In  whatever  direction, 
wherever ;  as  far  as :  Ov '. — B.  Of  man- 
ner :  In  whatever  mariner,  however, 
how :  Cic.  III.  Interrogatively :  In 
what  manner  ?  hoto?  Ter. 

qTSa-cumque  («cunque)  (in  tme- 
sis: qua  se  cunque  tulit,  Virg.),  adv. 
[Adverbial  Abl.  of  quicumque]  I. 
Prop.:  Of  place:  A.  In  whatever 
direction,  wherever,  wheresoever:  Cic. 
— B.  From  what  side  soever,  ivhence- 
soever:  PL  II.  Pig.:  Whithersoever: 
Cic. 

quadan-tenus  (quadam-),a«ft;. 
[qr.idam ;  tenus]  To  a  certain  point 
or  limit,  so  far:  (in  tmesis)  est  quadam 
prodire  tenus,  Hor. 

Quadi,  orum,  m.  The  Quadi;  a 
German  people  in  the  modern  Moravia. 

quadra,  as,  v.  quadras,  no.  A. 

quadrag«eni,  as,  a,  num.  distrib. 
adj.  [contr.  fr.  quadragint-eni ;  fr. 
quadragint-a]   Forty  each :  Cic. 

qu&drag^esimus,  a,  um,  adj. 
[contr.  fr.  quadragint-esimus;  fr.  id.] 
Fortieth  :  annus,  Cic.  —  As  Subst.  : 
quadragesima,  as,/,  (sc  pars)  The 
fortieth  part,  a  fortieth:  Suet.;  Tac. 
*£  Hence,  Fr.  car&rne.  "  Lent." 
512 


quadrag-Ies,  num.  adv.  [contr. 
fr.  uuadragint-ies ;  fr.  id.]  Forty  times: 
sestertium  ter  et  quadragies,  4,300,000 
sesterces,  Cic. 

quadr-a-ginta,  num.  adj.  [contr. 
fr.  quatuor-a-ginta  (—kovto.)]  (Four- 
ten;  hence)  Forty:  quadraginta  annos 
natus,Cic.    ^f  Hence,  Fr.  quarante. 

quadr-ans,  antis,  m.  [quatuor] 
I.  Gen. :  A  fourth  part,  a  fourth,  a 
quarter:  Suet.  II.  Esp.:  The  fourth 
part  of  an  as  (as  a  coin);  three  uncias: 
Hor. 

quadrant-arlus,  a,  um,  adj. 
[quaclrans,  quadrant-is]  Of,  or  belong- 
ing to,  a  quarter,  esp.  to  a  quarter  of 
an  as  (as  a  coin) ;  that  costs  a  quarter 
of  an  as,  etc. :  Cic. 

quadra-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
quadr(a)-o.  —  2.  Pa.  :  a.  Prop.: 
Squared,  square,  quadrate :  saxum, 
Liv.  —  Particular  expression  : 
Quadratum  agmen,  A  marching  in 
regular  order  of  battle ;  also  an  army 
advancing  in  regular  order  of  battle 
(so  that  the  whole  body  forms  a  paral- 
lelogram) :  Sail. ;  Cic.  —  As  Subst.  : 
quadratum,  i,  n. :  (a)  A  square,  a 
quadrate:  Cic. — (b)  Astronom.  1. 1.  : 
Quadrature,  quartile:  Cic. — b.  Fig. : 
Fitting,  suitable:  compositio,  Quint. 
%  Hence,  Fr.  quadrat. 

quadrienn-ium,  ii,«.[quadrienn- 
is,  pertaining  to  four  years]  (A  thing 
pertaining  to  quadriennis ;  hence)  A 
space,  or  period,  of  four  years :  Cic. 

quadrlf  ari-am,  adv.  [quadrifari- 
us,  four-fold}  Four-fold,  into  four 
parts :  Liv. 

quadr-i-f id-us,  a,  um,  adj.  [contr. 
fr.  quatuor-i-fid-us;  fr.  quatuor;  (i); 
fi(n)d-o]  Four-cleft,  split  into  four 
parts:  sudes,  Virg.  f  Hence,  Fr. 
quadrifide. 

quadr-i-g-a,  re,  /.  [contr.  fr. 
quatuor-i-jug-a  ;  fr.  quatuor ;  (i) ; 
ju(n)g-o]  (The four -yoked  thing ;  hence) 
I.  Prop.:  A  set  or  team  of  four  horses, 
etc.:  Mart.  II.  Meton. :  A  four- 
horse  chariot :  Suet. 

quadr-i-g-ee,  arum,/,  [contr.  fr. 
quatuor-i-jug-as ;  fr.  id.]  (Four  ani- 
mals yoked  together ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
A  set  or  team  of  four  horses,  etc.:  A. 
Gen.:  Liv.;  Suet.  B.  Esp.:  Of  the 
four  horse  teams  in  the  Circus,  of 


Aurora,  etc.:  Cic;  Virg.  II.  Me  too  ! 
A  chariot,  etc.,  drawn  by  four  horses: 
Liv.  III.  Fig.:  The  rapid  or  unre- 
strained course  of  anything:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  quadriges. 

quadrig°arius,  a,  um,  adj.  [quad- 
rig-as]  Of,  or  belonging  to,afour-horse 
(racing)  chariot :  Suet.  —  As  Subst. : 
quadrigarius,  li,  m.  (sc  homo) 
One  who  drives  a  four-horse  chariot  in 
the  circus,  a  chariot-racer :  Suet. 

quadrlg-atus,  a,  um,  adj.  [id.] 
( Provided  with  quadrigae  ;  hence  ) 
Marked,  or  stamped,  with  the  figure  o} 
quadrigae :  nummi,  Liv. 

quadrig-iila,  as,/,  [quadrig-a]  A 
little  four -horse  team:  Cic. 

quadr-i-jug-is,  e,  adj.  [contr.  fr, 
quatuor-i-jug-is ;  fr.  quatuor;  (i)  \ 
ju(n)g-o]  (Joined  four  together ;  hence) 
Of,  or  belonging  to,  a  team  of  four 
equi,  Virg. 

quadr-i»jug»us,  a,  iim,adj.  [contr, 
fr.  quatuor-i-jug-us ;  fr.  id.]  (id.)  Of 
or  belonging  to,  a  team  of  four:  Virgc 
— As  Subst.:  quadrijugi,  orum,  m, 
(sc  equi)  A  four-horse  team:  Ov. 

quadr-i-mes-tris,  e,  adj.  [contrt 
fr.  quatuor-i-mens-tris  ;  fr.  quatuor ; 
(i) ;  mens-is]  Of  four  months :  Suet. 

quadr-Imus,  a,  um,  adj.  [contr. 
fr.  quatuor-imus  ;  fr.  quatuor]  Of 
four  years,  four  years  old:  Cic;  Hor. 

quadringen-arius  ( quatrin- 
gen-),  a,  um,  num.  adj.  [quadringen-i] 
Of  four  hundred  each :  cohortes,  Cic. 

quadring«eni,  as,  a,  num.  distribt 
adj.  [contr.  fr.  quadriugent-eni ;  fr, 
quadringent-i]  Four  hundred  eacht 
nummi,  Liv. 

quadringent-esimus,  a,  «ra, 
num.  adj.  [fr.  id.]  Thefour-hundrediht 
annus,  Liv. 

quadr-i-n-gent-i,  as,  a,  num.  adj. 
[contr.  and  changed  from  quatuor-i« 
n-cent-i;  fr.  quatuor;  (i);  (n);  cent* 
um]  Four  hundred, :  anni,  Cic. 

quadringent-ies,  adv.  [quadrin- 
gent-i] Four  hundred  times :  usquadr- 
mgonties.forty  millions  of  sesterces,  Cic. 
quadripartl-tus(quadriperti-) 
a,  um,  adj.  [late  Lat.  quadiiparti-o,  to 
divide  into  four  parts']  Divided  into  four 
parts,  consisting  of  four  pa?is,  four' 
fold,  quadripartite :  Cic. ;  Tac,  <f 
Hence,  Fr,  quadriparti. 
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quadrlpes,  Mis,  v.  quadrupes.  j  a  square:  Ck>l. — b.  Fig.  :  A  square, 
quadr-t-reni-is,  is,/,  [contr.  fr.  I  i.e.  fitness,  proper  order,  arrangement: 
mmor-i-reui-is ;  fr.  quatuor;  (i) ;  i  Cic.  «jf  Hence,  Fr.  (subst.)  cadre, 
'  -  •■-  •       equerre. 

quser-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
in  tens,  [quaer-o]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 


lu 

rem-us]  (A  thing  with  four  rerni  ; 
hence)  A  vessel  having  four  banks  of 
oars,  a  quadrireme:  Cic. 

quadr-l-vl-um,  li,  m.  [contr.  fr. 
quatuor-i-vi-um  ;  fr.  quatuor ;  (i) ; 
vi-a]  {A  thing  pertaining  to  four  ways ; 
hence)  A  place  where  four  ways  meet, 
a  cross-way,  cross-road :  Gat. 

quadr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [quadr-us]  I.  Act. :  A.  P  r  o  p. : 
\To  make  four-cornered, to  square, make 
square:  abies  atque  popuius  ad  unguem 
quadrantur,  Col.  B.  Met  on. :  To 
give  perfect  symmetry  to  a  thing ;  to 
put  in  proper  order,  to  join  properly 
together,  to  complete,  perfect:  orationem, 
Cic.    H.  Neut.:  (Prop.:  To  be  square; 


To  seek,  or  search,  earnestly  for :  ali- 
quem,  Ter.  B.  B  s  p. :  To  seek  to  pro- 
cure: hospitium,  Plaut.  II.  Fig.  : 
To  seek  to  learn,  ask,  or  inquire  ear- 
nestly: hEec  cur  quasritet?  Ter.  III. 
Me  ton.:  To  earn,  procure:  tela,  vict- 
um,  Ter. 

quaer-o,  quaasivi  or  quassii,  quaa- 
situm,  quaerere,  3.  v.  a.  [another  form 
of  quces-o]   I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
seek:   aliquem,  Ter.  :   escam,  Phaid. 
B.  Esp.:  1.  To  seek  to  get  or  procure, 
to  seek  or  search  for:   honeste  rem 
quaerunt  mercaturis  faciendis,  Cic— 
Fig.):  A.  Gen.:  To  square,  or  agree,  j  2.  To  seek  for  something  missing,  to 
with;  to  fit,  suit:  omnia  in  istamquadr-  i  miss:  ut  in  uberrima  parte  Sicilies 
ant,  Cic.     B.  Esp.:  Of  accounts  :  To  \  Siciliam  quaororemus,  Cic.    II.  Fi~  ■ 


square,  agree,  accord :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  iquarrir,  cadrer,  carrer. 

quadrum,  i,  v.  quadrus. 

quadruped-ans,  antis,  P.  of  ob- 
sol.   quadruped ( a) -o  ;   fr.   quadrupes, 


A.  To  seek,  i.e.  to  think  over,  meditate. 
aim  at,  plan  a  thing  :  quum  f  uga  ex 
Italia  quasri  videbatur,  Cic. :  finire 
labores,  Hor. — B.  To  seek  to  gain  any- 
thing; hence,  to  get,  acquire,  obtain, 


quadruped- is]  (Prop. :  Going  on  four  !  procure:  remedium  existimavit,  Cic: 
feet;  Meton.)  Galloping:  canterius,  j  sume  superbiam  Quassitam  meritis, 
Plaut.:  sonitus,  of  a  ho?*se  galloping,  j  Hor.—  C.  Of  things  as  subjects:  To 
Virg. — As  Subst. :  quadrupedans,  j  demand,  need,  require:  quod  cujus- 
antis,  m.  (sc.  equus)  A  galloping  horse;  ,  quam  oratoris  eloquentiam  qusereret, 
a  steed,  courser:  Virg.  j  Cic— D.  To  seek  to  learn  from  any- 

quadr-ii-pes  (-i-pes),  5dis,  adj.  jone;  to  ask,  inquire,  etc.:  sauciatio 
[contr.  from  quatuor-u-pes  ;  fr.  quat-  (  quferetur,Cic:  (without  Object)  qnnm 
uor  ;  (u) ;  pes]   Four-footed,  going  on  >  ab  iis  sxipiusqudareret,  made  etiquiries. 


four  feet :  cetera  quadrupedia,  Col. — 
As  Subst. :  1,  G  en.  :  A  four-footed 
animal,  quadruped:  Cic;  Virg. —  2. 
Esp.:  Of  persons:  On  all  fours,  or 
hand  and  foot:  quadrupedeiri  con- 
stringito,  bind  him  hand  and  foot,  Ter. 
Tf  Hence,  Fr.  quadrupMe. 

quadriipla-tQr,  Oris,  m.  [quadr- 
upl(a)-or]  A  public  informer  (who  sues 
for  a  four-fold  penalty);  also,  a  trick- 
ster :  deterrimus,  Cic. 

quadr-u-plex,  icis,  adj.  [=quadr- 
u-plec-s,  for  quadr-u-plic-s ;  contr.  fr. 
quatuor-u-plic-s ;  fr.  quatuor  ;  (u) ; 
plic-o]  I.  Prop.:  Four-fold ,  quadru- 
ple: pecunia,  Plaut.  H.  Meton.  : 
Four:  Stellas,  Cic. 

quadrupl-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  [quadrupl-us]  (Prob.:  To  sue  for 
a  fourfold  penalty;  hence)  To  be  an 
informer,  cheat,  trickster:  Plaut. 

quadr-u-pl-us,  a,uni,  adj.  [contr. 
fr.  quatuor-u-pl-us ;  fr.  quatuor  ;  (u); 
pl-eo]  Four-fold,  quadruple:  strena, 
Suet.— As  Subst.:  quadruplum,  i,  n. 
A  four-fold  amount,  four  times  as 
much,  quadruple :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
quadruple. 

quadr«us,  a,  um,  adj.  [contr.  fr. 
quatuor-us ;  fr.  quatuor]  (Pertaining 
to  four  sides ;  hence)  Square :  quadrus 
terminus,  Auct.  de  Limit. — As  Subst.: 
1.  quadra,  a?,/,  (sc.  forma)  A  square; 
hence,  a.  A  dining-table  (as  these 
were  anciently  square) :  aliena  vivere 
quadra,  to  livefro?n  another's  table  (as 
a  parasite),  Juv.  —  b.  A  (square) 
morsel,  piece:  Hor.— 2.  quadrum, 
i,  n.:  a.  Prop.:  Something  square; 
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Cans. — E.  To  examine  or  inquire  into 
judicially ;  to  institute  an  investigation : 
rem,  Ter.:  (without  Object)  de  servo 
in  dominnm,  Cic.  III.  Meton.:  To 
get,  procure,  obtain :  liberos,  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  (old)  querre,  (mod.)  quirir. 

qU8es-ltlO,6nis,/.  [quasr-o,  through 
root  QUiEs]  (A  questioning;  hence,  of 
slaves,  prisoners,  etc.)  A  questioning  by 
torture;  the  question,  inquisition :  Tac 

quaes»itor,  oris,  m.  [id.]  In  judi- 
cial matters :  An  examiner,  inquisitor: 
Cic. 

quees-itum,  i,  n.  [id.]  (A  thing 
sought  or  asked;  hence)  A  question: 
Ov.    %  Hence,  Fr.  quUe. 

quses-rtura,a3,/.  [id.]  (A  seeking; 
hence)  The  qucestorship :  Tac. 

quaes-ltus,  a,  um :  1,  P.  of  quasr- 

0,  through  root  QIL<ES. — 2.  Pa.:  Sought 
out:  a.  In  a  good  sense :  Select, special, 
extraordinary:  (Comp.)  leges  qusesit- 
iores,  Tac:  (Sup.)  quaesitissinii  hon- 
ores,  id. — b.  In  a  bad  sense:  Far- 
fetched, studied,  affected,  assumed :  vit- 
abit  etiam  quaasita,  Cic; 

quaes-o,  ivi  or  ii,  no  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  [old  form  of  quasro  ;  etym.dub.] 

1.  Prop.:  To  seek,  to  seek  to  obtain,  any- 
thing :  quasse,  adveniente  morbo, 
medicum  tibi,  Plant.  II.  Fig.:  A. 
To  beg,  pray,  beseech,  entreat:  a  te 
quaeso  ut  consulas  rationibus  meis, 
Cic;  Deciumquaepo  mecum  consulem 
faciatis,Liv.— B.Usedparenth.:Quaeso 
quaesumus,  /  (or  we)  pray, beg,  beseech; 
freq.  as  a  mere  intensive  expression, 
prithee:  Cic 

quaestl-eulus,   i,   m.  dim,   [for 


qusestu-culus ;  fr.  qusestus,  (uncontr. 
Gen.)  quasstu-is]  A  small  profit,  slight 
gain:  Cic. 

quaes-Ho,  onis,/.  [queer-o, through 
root,  qimks]  1.  A  seeking:  Plaut.— 2.? 
a.  An  inquiry,  investigation;  a  ques* 
Honing,  question :  Cic. — b.  Meton.! 
(a)  Gen.:  The  subject  of  investigation', 
the  matter,  case,  question :  Cic.  —  (b) 
Esp.:  Khet.  1. 1. :  (a)  The  rhetorical 
subject  of  debate:  Cic— (/3)  The  mam 
point  in  a  disputed  matter,  the  issue  in 
a  cause :  Cic. — 3.  (An  examining  jw 
dicially;  hence,  of  slaves,  criminals, 
etc.)  A  public  judicial  investigation, 
examination  by  torture,  a  criminal  in- 
quiry, inquisition:  Cic.  f  Hence,  Fr. 
question. 

qusestrun-cula,  aa,  /.  dim.  [for 
qneestion-cula ;  fr.  quaastio,  quaestion- 
is]  A  little,  unimportant,  or  trifling 
question:  Cic. 

quaes-tor,  oris,  m.  [  queer -o, 
through  root  qtx<es]  (A  seeker;  hence) 
A  qucestor  (the  title  of  a  class  of  Ro- 
man magistrates,  some  of  whom  con- 
ducted certain  criminal  trials  (but  onlyy 
it  would  seem,  as  delegates  or  commis- 
sioners of  the  people) ;  some  took  charge 
of  the  treasury,  of  the  public  revenues 
and  expenditures,  of  the  standards  de- 
posited in  the  osrarium,  etc. ;  and  some 
were  appointed  as  assistants  to  the  con- 
suls or  prostors  for  the  provinces):  Cic; 
Liv.    ^f  Hence,  Fr.  questeur. 

quaestor-Ius,  a,  um,  adj.  [quaes- 
tor] Of,  or  belonging  to,  a  qucestor; 
qucestorian:  scelus,  perpetrated  in  the 
qucestorship  or  by  a  qucestor,  Cic. . 
porta,  a  gale  in  the  camp  near  the.' 
qua'stor's  tent,  Liv.  —  As  Subst. :  X 
quaestorius,  Ti,  m.  (sc.  homo)  One 
who  has  been  qucestor,  an  ex-quu?stor : 
Cic— 2.  qusestorium,  ti,  n.  a.  (sc. 
tentorium)  The  quaestor's  tent  in  the 
camp  :  Liv. — b.  (sc.  redificium)  The  re- 
sidence of  the  qucestor  in  a  province :  Cic. 

quaestii-osus,  a,  um,  adj.  [quaes- 
tus,  (unconir.  Gen.)  quasstu-is]  (Full 
o/quaestus;  hence)  I.  Prop.:  Gain' 
ful,  profitable,  advantageous,  lucrative^ 
productive :  ( Comp.  )  hoc  est  multo 
quaestuosius,  Cic. :  (Sup.)  uberrimua 
et  quasstuosissimus  annus,  id.  II. 
Meton.:  A.  That  looks  to  one's  own 
gain,  advantage,  or  profit;  eager  for 
gain :  homo,  Cic— B.  That  has  great 
gain  or  profit,  wealthy,  rich:  Tac; 
Curt. 

quaes^tur a,  83,/. [quaer-o;  through 
root  qu^is]  (A  seeking;  hence)  I. 
Prop.:  The  office  of  quwstor,  the  quces- 
torship :  Cic.  II .  Meton.:  The  quces- 
tor's  chest:  Cic.  ^[  Hence,  TfT.questure. 

quaes-tus,  us  (Gen., quse&ti,  Plaut.), 
m,  [id.]  I.  Prop.:  A  gaining,  acquir- 
ing: Plaut.;  Caes.  II.  Meton.:  A. 
Gain,  acquisition,  profit,  advantage  in 
money,  etc.:  Cic. — B.  Away  of  making 
money;  a  business,  occupation,  employ- 
ment: 1.  Gen.:  Plaut.— 2.  Esp.:  Of 
a  parasite :  Plaut.  III.  Fig.:  Gain, 
profit,  advantage  in  the  abstract :  Cic. 
qua-libet  (-lubet),  adv.  [Adverb* 
ial  Abl.  of  quilibet]  ( Where  it  plenses9 
i.e.)  1.  Where  you  will,  everywhere* 
z3 
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Plant.  —  2,  As  you  please,  anyhow,  in 
any  way :  Cat. 

qua-lis,  e,  pron.  adj.  [akin  to  San- 
scrit ka-s,  Who?]  I.  Interrogative: 
How  constituted;  of  what  sort,  kind,^  or 
nature ;  what  kind  of  a :  qualis  est  ist- 
oruna  oratio,Cic:  doce  mequales  sint 
corpore,  what  sort  of  a  body  they  have, 
id.  II.  Relative  :  A.  So  constituted,  of 
such  a  sort,  kind,  or  nature,  such  as,  as : 
in  hoc  bello,  quale  helium  nulla  barb- 
aria  gessit,  the  like  of  which,  Cic. :  (as 
a  correlative  to  talis)  *ut  qualem  te  jam 
antea  populq  Romano  pra3buisti,talem 
te  et  nobis  impertias,  id.— B.  In  quot- 
ations and  citations :  As,  as  for  in- 
stance, as  for  example :  quale  est  De- 
mosthenis :  Non  enim,  etc.,  Quint. — C. 
Juit  as :  qualis  populea  mcerens  philo- 
mela  sub  umbra  Amissos  querifcur 
fetus,  Virg.  III.  Indefinite :  Having 
some  quality  or  other :  et  ita  effici  quae 
appellant  qualia,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
quel. 

qualis-cumque,  qualScumque 
(-cunque)  (in  tmesis,  quale  id  cum- 
que  est,  Cic;  Ov.)>  adj.  I.  Relative: 
Of  what  quality  soever,  of  whatever 
kind:  homines  qualescumque  sunt, 
Cic:  (as  a  correlative  to  talis)  licet 
videre,  qualescumque  summi  civit- 
utis  viri  fuerunt,  talein  civitatem 
fuisse,  id.  II.  Indefinite :  Any  without 
exception,  any  whatever:  sin  qualem- 
cumque  locum  sequimur,  etc.,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  quelconque. 

qual-Itas,  atis,  /.  [qual-is]  (The 
state,  or  condition,  of  the  qualis ;  hence) 
A  qwditv, property,  nature,  state, condi- 
tion :  Cic.    ^[  Llence,  Fr.  qualite. 

quaMter,  adv.  [id.]  1.  In  what 
way  or  manner ;  how:  Col. — 2.  Just  as, 
as:  Ov. 

quallter-cumque  (-cunque), 
adv.  hi  what  way  soever,  howsoever, 
be  it  as  it  may :  proeliare,  Just. 

qual-um,  i,  n.,  -us,  i,  m.  [etym. 
dub.;  prps.  akin  to  K<xA-a0o?,orcontr. 
fr.  quasillum]  A  wicker  basket  or 
hamper,  for  various  purposes ;  a  fruit- 
hamper,  wool  -  basket,  wine  -  strainer, 
etc.:  qua4a  satoria,  Cato:  spisso  vim- 
ine  qualos,  Virg. 

quain,  ado.  [Adverbial  Ace.  of 
quis]  I,  In  what  manner,  how,  how 
much,  as  much  as:  quam  cupiunt  laud- 
ari  1  Cic. :  quam  quisque  potest,  as 
much  as  each  one  can ,  O  v.  — P  articul- 
ar com  binations  and  phrases: 
A.  In  augmentative  force ;  with  Sup. 
and  possum,  Sup.  alone,  or  Pos.:  As 
much,  etc.,  as  possible:  quam  possunt 
mollissime,  as  gently  as  possible,  Cic: 
ut  quam  angustissime  Pompeium  con- 
tineret,  as  closely  as  possible,  Cass. : 
tusa  cribrataque  vino,  quam  possit 
excellenti,  as  excellent  as  possible,  PI. 
— -B.  In  comparisons:  1.  With  tarn 
or  alone :  As :  tarn  esse  Clemens  tyr- 
annus,  quam  rex  importunus  potest, 
Cic.  :  homo  non,  quam  isti  sunt, 
gloriosus,  not  so  celebrated  as  those, 
Liv. — 2,  With  Sup.,  and  a  correspond- 
ing tarn :  By  how  much  the  more,  the 
more:  quam  quisque  pessume  fecit, 
tarn  maxuttie  tutus  est,  Sail. — 3.  Magis 
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quam  .  .  .  tarn  magis;  also,  with 
ellipse  of  tarn,  or  of  second  magis : 
The  more  .  .  .  the  more :  Plaut. ;  Virg. 
— 4.  Tarn  magis  .  .  .  quam  magis,  The 
more  .  .  .  the  more  Virg.  —  5.  Quam 
magis  .  .  .  tan  to  magis,  The  more  .  .  . 
the  more:  Plaut. —6.  With  double 
Comparative:  Than:  ne  libentius  hgec 
in  ilium  evomere  videar,  quam  verius, 
with  more  freedom  than  truth,  Cic. — 7. 
Tarn  .  .  .  quam  (with  the  Comp.  for 
the  Pos.):  So  .  .  .  as:  per  dexteramte 
istam  oro  non  tarn  in  bellis  et  proeliis, 
quam  in  promitosis  et  fide  firmiorem, 
Cic. — 8.  After  comparatives, or  words 
of  comparison :  Than :  nobis  nihil  est 
timendum  magis,  quam  ille  consul, 
Cic:  an  est,  quod  ego  malim,  quam  ? 
etc.,  id. — 9.  iEquo  .  .  .  quam,  5b  much, 
.  .  .  as:  Liv.— 10«  Contra  (secus)  .  .  . 
quam,  Otherwise  .  .  .  than  ;  not  so  .  .  , 
as:  Cic;  Plaut. — 11.  Alius  (with  neg- 
ative) .  .  .  quam,  Not  otherwise  than; 
no  other  than:  Liv. —  12.  Aliter  .  . 
quam,  Otherwise  .  .  .  than:  Cic  — 13, 
Supra  .  .  .  quam,  More  . .  .  than:  Cic. 
—  14.  Ultra  .  .  .  quam,  Further . 
than:  Cic— 15, :  a.  After  words  de- 
noting amount,  etc.,  which  serve  for 
comparison :  multiplex,  quam  pro 
numero,  damnum  est,  too  great  for, 
greater  than,  Liv. — b.  So  too  after  de- 
signations of  time:  die  vigesima. 
quam  creatus  erat,  dictatura  se  abdic- 
avit,  on  the  twentieth  day  after,  Liv. — 
16.  Preceded  by  a  superlative :  The 
most .  .  .  that:  beilum  gerere  cum  tyr- 
anno,  quam  qui  unquam,  saavissimo 
et  violentissimo  in  suos,  the  most  cruel 
that  ever  was,  Liv. — 17.  With  magis 
or  potius,  to  be  supplied :  More .  .  . 
than :  tacita  bona  est  mulier  semper, 
quam  loquens,  Plaut.:  pacem  quam 
helium,  probabam,  Tac.  II.  In  mere 
intensive  expressions :  Exceedingly, 
very,  quite,  indeed:  mire  quam  .  .  . 
cogitatio  delectat,  Cic. 

quam-dlu  (quan-)  (in  tmesis, 
quam  voluit  diu,  Cic. ;  often  also 
written  as  two  words  when  standing 
together),  adv.  How  long,  as  long  as, 
until,  during :  Cic. 
quamdudum,  v.  dudum. 
quam-llbet  (-iubet),  adv.  I. 
P  r  o  p. :  As  it  pleases,  as  you  (they,  etc ) 
will,  at  pleasure:  quamlubet  esto  Un- 
ica  res,  Lucr.  II,  M  et  o  n.:  How  much 
soever,  ever  so  much,  howsoever:  occupat 
egressas  quamlibet  ante  rates,  Ov. 

quam-ob-reni  (freq.  also  written 
separately,  quam  ob  rem),  adv.  1. 
Interrogatively :  For  what  reason  t  on 
what  account?  wherefore?  why?  Cic. 
II.  Relatively :  A.  From  which  cause 
or  reason;  wherefore,  why:  Cic — B. 
At  the  beginning  of  a  sentence,  as  a 
particle  of  transition :  On  which  ac- 
count, wherefore:  quamobrem  quaeso  a 
vobis,  Cic 

quain-plfires,  a  (also  written 
separately,  quam  plures),  adj.  Very 
many:  curiosi  sunt  hie  quam  plures 
mali,  Plaut.  ( Sup. )  quamplurim- 
US,  a,  ran.  Very  many:  coiles,  Caes. 
— AsSubst.:  quamplurimuni,  *>  n. 
Very  much:  Cato  ;  Cic». 


quampridem,  v.  pridem. 

quani-prlnium  (or  separately, 
quam  prim  urn),  adv.  Forthwith,  as 
soon  as  possible :  Ca3s. 

quam-quam  (quan-),  corij.  i. 
Gen.:  Though,  although,  albeit :  Cic; 
Tac  II.  E  s  p. :  Rhetor,  particle  of 
transition :  Although,  however,  yet, 
nevertheless,  notwithstanding :  Cic 

quam-vis,  adv.  and  conj.  [quam  ; 
vis  from  volo]  I.  Adv.:  A.  Gen.:  As 
you  will ;  as  much  as  you  will  or  like ; 
ever  so  much;  ever  so :  quamvis  multos 
nominatim  proferre,  as  many  as  you 
will,  very  many,  Cic  B.  Esp. :  To 
designate  a  very  high  degree :  As  much 
as  possible,  very  much,  exceedingly: 
quamvis  pernix,  Plaut.  II.  Conj.:  As 
much  as  ever  you  will,  i.  e.  how  much 
soever,  however  much,  although,  albeit: 
res  bello  gesserat,  quamvis  reipublicee 
calamitosas,  attamen  magnas,  Cic. 

qua-nam,  acta. :  1.  Of  place:  Where 
indeed,  where:  Liv. — 2.  Of  manne*  : 
How  then,  how:  PI. 

quandlu,  v.  quamdiu. 

quanclo  [akin  to  Sanscrit  kadd, 
"when  ?"]  adv., and  conj.  I.  Adv.:  A. 
Interrogative  :  A  t  what  time  ?  When  ? 
o  rus,  quando  ego  te  aspiciam,  quando- 
que  licebit  ?  Hor. — B.  Relative  :  At 
what  time,  when:  non  intelligitur, 
quando  obrepat  senectus,  Cic. — C.  In- 
definite :  At  what  time  soever,  i.  e.  at 
any  time,  ever,  some  time,  some  day 
exsistit  qusestfo,  num  quando  amici 
novi  veteribus  sint  anteponendi,  Cic. 
II,  Conj. i  A,  Temporal:  WJien:  turn, 
quando  legates  Tyrum  misimus,  Cic. 
— B.  Causal :  Since,  because:  validiore 
apud  eos  Arminio,  quando  beilum 
suadebat,  Tac    f  llence,  Fr.  quand. 

quando-cumque  (-cunque)  (in 
tmesis,  qaando  consumet  cumque, 
Hor.),  adv.  I.  Relative :  At  what  time 
soever,  at  whatever  time,  whenever,  as 
often  as,  as  soon  as:  quandocumque 
trahunt  in  visa  negotia  Romam,  Hor. 
II.  Indefinite:  At  some  time  or  other, 
in  due  time:  quandocumque  mini 
pcenas  dabis,  Ov. 

quando-que,  adv.  I.  Relative: 
At  what  time  soever,  whenever,  whenso- 
ever, as  often  as:  indignor,  quandoque 
bonus  dormitat  Homerus,  Hor.  II. 
Indefinite:  At  some  time, at  one  time  or 
other:  quoad  ille  quandoque  veniat, 
Cic 

quando-quldem  (quandOquldem, 
Virg.),  adv.  Since  indeed,  since,  seeing 
that:  Cic. 
quanquam,  v.  quamquam. 
quan  til -lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
quantul-lus;   fr.  quantul-us]    (How 
much ;  hence,  with  accessory  notion  of 
smallness)  How  little,  how  small,  how 
diminutive :  Plaut. 
quant-Itas,  atis,/.[quant-us]  (The 
lality  of  the  quantus  ;  hence)  Great- 
ness, extent,  quantity:   PI.    «J  Hence, 
Fr.  quantity 

quant-o,  adv.  [Adverbial  Abl.  of 
quantus]  1 .  In  comparisons :  By  hott 
much,  by  as  much  as,  according  as,  the: 
quanto  gravior  oppugnatio,  tanta 
crebriores,  Cses.:  (folld.  by  I'm.  Adj\ 
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tanto  aoceptius  in  vulgum,  quanto 
modious  privatis  aedificationibus,  in- 
asmuch  as,  Tac. — 2.  To  express  a  high 
amount  of  anything  :  By  how  much, 
how  greatly,  etc. :  quanto  magis  philo- 
sophi  delectabunt,  si,  etc.,  Cic.  *|f 
Hence,  Fr.  quant. 

quant-6pere,  adv.  [  — quanto  op- 
ere,  adverbial  expression  from  the 
ablatives  of  quantus,  opusj  How  great- 
ly, how  much :  dici  non  potest,  quant- 
opere  gaudeant,  Cic—  Particular 
phrase:  Tantopere  .  .  .  quantopere, 
So  much  .  .  .  as:  Cic. 

quantul-um,  adv.  [  quantul-us  ] 
How  little;  Cic. 

quantu-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
quanto-lus;  fr.  quantus,  (uncontr. 
Gen.)  quanto-i]  How  little,  how  small, 
how  trifling  :  quantulus  sol  nobis  vid- 
«tur !  Cic. — As  Subst.  :  quantulum, 
i,  n.  How  much  of  :  Hor. — 2.  As  much 
as,  as  small  a  proportion  as:  Cic. 

quantulus-cumque,  quantula- 
cumque,  quantulumcunique  (or  -cun- 
que)  (in  tmesis,  quantulum  id  cumque 
est,  Cic),  adj.  However  small,  how 
little  soever:  facultas,  Cic. — As  Subst.: 
quantulumcunique,  n.  However 
small,  or  however  insignificant,  a  thing : 
Cic. 

quant-um,  adv.  [quant-us]  I. 
Prop.:  A.  As  much  as ;  so  much  as: 
scribe,  quantum  potes,  Cic— B.  As 
far  as;  so  far  as:  ea,  quantum  potui, 
feci,  Cic.  —  Particular  expres- 
sions: Quantum  in  aliquo  or  ad  ali- 
quem,  So  far  as  concerns  one:  Cic; 
Ov.  II.  Meton.:  A.  As  soon  as: 
rescribas  ad  me,  quantum  potest,  Cic. 
— B.  With  Comparatives  :  The  more, 
in  the  greater  degree,  etc. :  quantum 
juniores  patrumplebi  se  magis  insinu- 
abant,  eo,  etc.,  Li  v. 

quantumc unique,  adv.  [Adverb- 
ial Ace.  of  quantuscumque]  How  much 
soever:  Cic. 

quan tumvis,  adv.  [Adverbial  Ace. 
of  quantusvis]  I.  Pro  p.:  As  much  as 
you  will,  how  much  soever,  ever  so  much : 
quan  tumvis  excellas,  Cic.  II.  Met- 
on.: A.  Very,  very  indeed:  quant- 
umvis  facundus,  Suet. — B.  Although, 
albeit:  quantumvis  rusticus,  Hor. — 
C.  If  ever  so,  however:  quantumvis 
exigua  sint,  Sen. 

qua-ntus,  a,  um,  adj.  [fr.  same 
pronominal  root  as  qua-lis]  1.  Of 
size  or  degree:  A.:  1.  How  great: 
quot,  quantas,  quam  incredibiles 
hausit  calamitates,  Cic— 2.  Repeated: 
Quantus.  quantus,  How  great  soever; 
Ter. — B,  As  great,  as;  such,  as:  in- 
tonat  armis,  Quantus  Athos,  Virg. :  (as 
correlative  to  tantus)  tanta  dimicatio 
quanta  nunquam  fuit,  Cic. :  (with 
Sup. )  tanta  est  inter  eos,  quanta 
maxima  esse  potest,  morum  studio- 
rumque  distantia,  the  greatest  possible 
difference :  Cic  —  Particular  ex- 
pression: In  quantum,  As  far 
as:  Ov.  II.  Of  number,  amount, 
value,  etc.:  A.:  1.  How  much,  how 
many:  quantas  acres  curas,  Lucr. — 
Particular  expresTsions:  a. 
Quantum  (= quot),  How  many  :  ut  te 
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quidem  omnes  dii  desequo,  quantum 
est,  perduint,  i.  e.  as  many  as  there  are 
of  them:  Ter. — b.  Quanti,  How  high, 
how  dear;  as  dear  as,  as  high  as :  Cic 
— C.  Quanto  opere,  With  how  great 
care,  how  greatly,  how  much :  Cic. — 2. 
Repeated  :  Quantus  quantus,  How 
much  soever ;  how  great  soever :  Plaut. 
Particular  expression:  Qua- 
nti, quanti,  At  whatever  price:  Cic. — 
B.  As  much  as,  as  many  as:  quum 
misissetinstipendium,  quanti  argenti 
opus  fuit,  Liv.  —  As  Subst. :  qua- 
ntum, i,  n.  As  much  of  ...  as;  as 
large  an  amount  of ...  as :  quantum 
est  frumenti,  Cic. 

quantus-cumque,  quantacum- 
que,  quantumcumque,  adj.  How  grmt 
soever:  bona,quantacumque  erant,  Cic. 

quantus-llbet,  quantalibet,  qua- 
ntumlibet,  adj.  As  great  as  you  please, 
how  great  soever,  ever  so  great :  quanto- 
libet  ordine  dignus,  Ov. 

quantus-quantus,  v.  quantus. 

quantus-vis,  quantavis,  quant- 
umvis, adj.  [quantus;  vis, from volo] 
As  much  as  you  will,  as  great  as  you 
please,  hoicever  great,  ever  so  great: 
quantasvis  magnas  copias  sustineri 
posse,  Cees. 

qua-propter  (in  tmesis:  qua  me 
propter  adduxi,  Ter.)  adv.  [for  quam 
(so. rem);  propter]  I.  Interrogative  : 
For  what,  wherefore,  ivhy :  Ter.  II. 
Relative :  A.  On  which  account,  why, 
wherefore:  Ter. — B.  In  passing  to  a 
new  thought :  Wherefore,  on  which  ac- 
count: Cic. 

qua-qua,  adv.  Wlieresoever,  whi- 
thersoever: Plaut. 

quaquam,  adv.  [Adverbial  Fern. 
Abl.  of  quisquam]  Anywhere:  Lucr. 

qua-re,  adv.  [Abl.  fern,  of  quis  ; 
Abl.  of  res]  I.  Interrogative:  From 
what  cause  ?  on  what  account  ?  where- 
fore? why?  Cic.  II.  Relative:  A. 
By  which  means,  whereby:  Cic — B. 
From  what  cause  or  ?*eason;  wherefore, 
why:  Cic— C.  For  joining  on  a  con- 
secutive clause:  For  which  reason, 
wherefore:  Cic. 

quartadeelm-ani,  orum,  m. 
[quartadecim-a,/<?m.  of  quarfcusdecim- 
us]  (Those  belonging  to  the  fourteenth 
legion;  hence)  The  soldiers  of the  four- 
teenth legion:  Tac 

quarta,  83,  v.  quartus. 

quartana,  ae,  quartani,  orum, 
v.  quartanus. 

quart-anus,  a,  um,  adj.  [quart- 
us] Of,  or  belonging  to,  the  fourth: 
febris,  the  quartan  ague,  i.  e.  the  ague 
recurring  every  fourth  day:  PI. — As 
Subst.:  1.  quartana,  jb,  /.  (sc.  feb- 
ris) The  quartan  ague  :  Cic.  —  2. 
quartani,  orum  (sc.  milites),  m. 
The  soldiers  of  the  fourth  legion:  Tac 

quart-arJus,  li,  m.  [quart-a]  (A 
thing  pertaining  to  the  fourth  part: 
hence)  A  fourth  part,  quarter  of  any 
measure,  esp.  of  a  sextarius,  a  quart- 
ern, gill:  vini,  Liv.  %  Hence,  Fr. 
quartier. 

quarte  and  quarti,  v.  quartus. 

quart-o,  adv.  [quart-us]  For  the 
fourth  time,  the  fourth  time :  Ov. 


quar-tun?.,  adv.  [id.}  For  the  fourth 

time:  quartum  consule  :  Liv. 

quar-tus,a,  um,  num.  adj.  [contr. 
from  quatuor-tus]  The  fourth :  pars 
copiarum,  Cbbs.  :  pater  (=abavus), 
Virg.—  As  Subst.:  quarta,  se, /.  (sc. 
pars),  A  fourth  part,  a  quarter,  esp.  of 
an  estate  :  Quint.  ^[  Hence,  Fr.  quart. 

quartus-declmus,  quartadecima, 
quartumdecimum  ,adj.  The  fourteenth ; 
locus,  Cic 

quasi  (the  i  scanned  long,  Lucr.  2, 
'291 ),  ado.  I.  P  r  o  p.  :  .4s  if;  just  as, 
as  it  were:  quasi  vero  venire  debuer- 
int,  just  as  though  they  ought  to  come, 
Cic. :  quasi  parens,  id.  II.  Meton.: 
About,  nearly,  almost :  quasi  in  extrema 
pagina,  Cic    %  Hence,  Fr.  quasi. 

quasillum,i,  n.,  -us,  i,  m.  [etym. 
dub,]  A  basket;  Cic 

quassa-tlo,  onis,/.  [quass(a)-o]  A 
shaking:  Liv. 

quas-so,  avi,  atum,  are,  1.  v.  in- 
tens.  a.  and  n.  [for  quat-so  ;  fr.  quat- 
io]  I,  Act.:  A.  Prop.:  To  shake  ov 
toss  violently:  caput,  Plant.:  pinum, 
Virg.  B.  Meton.:  1.  To  shatter  ox 
shiver;  to  break  or  dash  to  pieces;  to 
batter,  make  leaky:  classis  ventis  quass- 
ata,  Virg.  —  2.  To  strike  or  shake: 
ramum  super  tempora,  Virg.  C.  F  i  g. : 
To  shake,  shatter,  impair,  weaken: 
quassata  republiea,  Cic  II.  Neut.: 
To  shake  itself,  to  shake  :  siliqua  quass*- 
ante,  Virg.  4  Hence,  Fr.  (old)  quass- 
er,  (mod.)  casser. 

1.  quas-sus  (forquat-sus),  a,  um: 
1.  P.  of  quat-io. — 2.  Pa.:  a.  Prop.: 
Shaken,  beaten,  or  broken  in  pieces ;  bat- 
tered, shattered:  aula,  a  broken  pott 
Plaut.:  muri,  Liv.— b.  Fig.:  Broken. 
quassavoce,  in  a  broken  voice,  Curt. 

2.  quas-sus,  us,  m.  [for  quat-sus  j 
fr.  quat-io]  A  shaking:  Auct.  ap.  Cic. 

quat-e-faeio,  feci,  factum,  fucere, 
3.  v.  a.  [quat-io  ;  (e):  facio]  (Prop. : 
To  cause  to  shake;  Fig.)  To  cause  to 
waver,  to  weaken  :  Antonium,  Cic 

qua-tenus,  adv.  :  1 .  Until  where, 
hoic  far:  Cic. — 2.  How  far,  to  what 
extent:  Cic — 3.  Where:  Liv. — 4.  How 
long:  Cic. — 5.  Seeing  that,  since,  as: 
Hor. 

quater,  num.  adv.  [akin  to  San- 
scrit  chatur;  Gr.  Terrape? ;  and  Latin 
qnatuor  j  Four  times :  quater  substitit, 
Virg.  :  quater  decies,  fourteen  times, 
Cic. 

quater-ni,  as,  a,  num.  distrib,  adj. 
[cither  fr.  quater ;  or  contr.  fr.  qua- 
tuor-ni]  I.  Prop.  :  Four  each,  by 
fours,  four  at  a  time:  quaternos  de- 
narios  in  singulas  vini  amphoras  ex- 
egisse,  Cic  II.  Meton.:  Four  to- 
gether:  cohortes,  Cffis. 

quat-Io,  no  perf,  quassum,  quat- 
ere,  3.  v. a.  [etym.  dub.]  I.  Prop.; 
A.  Gen.:  To  shake :  alas,  Virg.: 
quercum  quatit  hue  illuc,  Ov.  B. 
Esp.:  Of  the  wind:  To  agitate,  dis- 
i  turb :  aquas,  Ov.  II.  Fig.:  A. 
Gen.:  To  agitate,  move,  touch,  affect, 
excite:  quod  aigritudine  . . .  quatiatur, 
Cic  B.  Esp.:  To  plague,  vote,  har- 
ass, etc. :  oppida  bello*  Virg.  III. 
Meton.:  A.  To  beat,  strike,  etc. :  prss 
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se  quatifc  (sc.  Bootes)  Arctum,  Cic. — 
B.  To  shake,  beat,  or  break  in  pieces; 
to  batter,  shatter :  mcenia  ariete,  Liv. 

quatr«I»d»uum  (quattr-,  qua- 
drid»),  i,  n.  fcontr.  and  changed  fr. 
quatuor-i-di-vum  ;  fr.  quataor ;  (i)  ; 
di-es]  (A  thing  pertaining  to  four  days; 
hence)  A  space  of  four  days,  four  days: 
Cic. 

quatringenarius,  a,  urn,  v.  quad. 

quatuor  (quatt-),  num.  adj.  in- 
tied,  [akin  to  Sanscrit  chatur,  G-r. 
recraap-es,  T€Trap-e<;,  "four"]  Four: 
en  quatuor  aras,  Virg.  *§  Hence,  Fr. 
quatre. 

quatiiordec-Ies  ( quattuor» 
dec-),  num.  adv.  [ quatuordec-im  ] 
Fourteen  times :  PL 

quatuor-decim  ( quattuor- ) , 
num.  adj.  [for  quatuor-decem]  Four- 
teen: Suet. 

quatuorvir-atus  (quattuor- 
vir«) ,  us,  m.  [quatuorvir-i]  The  office 
of  the  qaatuorviri :  Script,  ap.  Cic 
quatuor-v!ri(  quattuor-) ,  orum, 
m.  [quatuor;  vir]  {The  four  men; 
hence)  A  body  of  four  men  associated 
in  certain  official  functions ;  a  board  of 
four  magistrates :  Cic. 

quavis,  adv.  [  Adverbial  Abl.fem. 
of  quivis]  In  any  way  whatever,  in 
whatever  way  one  can :  Hor. 

que,  enclitic  con/,  [akin  to  Gr.  re] 
I.  Prop.:  And:  blandimenta  volup- 
fcatis  otiique,  Cic.  —  Particular 
combinations:  Que  .  .  .  que,  et 
. .  .  que,  Both  .  .  .  and ;  as  well .  .  .  as; 
partly  .  .  .  partly ;  but  sometimes  to  be 
rendered  simply  by  and ,  .  .  and :  Cic. ; 
Quint.  II.  Met  on.  :  A,  Rather, 
but:  non  tiobis  solum  nati  sumus; 
orfcusque  nostri  partem  patria  vindi- 
cat,  Cic. — B.  Or  :  qualis  ubi  hibern- 
am  Lyciam,  Xanthique  flueiita  Des- 
erit,  Virg. 

quels,  v.  1.  quiwn*. 

quem«ad-modum,  or,  separately, 
quern  ad  modum,  adv.    I.  Relative  : 

A.  After  the  manner  in  which;  as; 
just  as:  semper  vigilavi,  et  providi, 
quemadmodum  salvi  esse  possemus, 
Cic. — Particular  combina- 
tions: 1.  Quemadmodum  ...  sic 
(ita),  As  .  .  .so:  Cic. —  2.  Quemad- 
modum .  .  .  eodem  modo,  As  .  .  .  in 
the  same  way:  Cic.  —  3.  Quemadmod- 
um .  .  .  adaeque,  As  .  .  equally :  Liv. — 
4.  Quemadmodum  .  .  .  item,  As  .  .  . 
in  like  manner,  as  . .  .  likewise:  Cic. — 

B.  In  introducing  examples :  As,  as 
for  instance  :  quemadmodum  C.  Caes- 
ar inquit,  Quint.  II.  Interrogative  : 
In  what  manner,  how:  si  non  reliquit, 
quemadmodum  ab  eo  postea  exegisti  ? 
Cic. 

queo,  ivi  or  ri,  rtum,  Ire,  v.  n. 
[etym.  dub.]  To  be  able,  I  (thou,  he, 
etc.)  can :  scribere,  Cic:  reparare, 
Hor. 

queor,  qultus  sum,  qulri,  v.  dep.  = 
queo.  To  be  able,  I  (thou,  he,  etc.), 
can:  suppleri  summa  queatur,  Lucr.: 
forma  nosci  non  quita  est,  Ter. 

querc-etum,    i,   n.    [  querc-us  ] 
(Thing  provided  with  oaks;  hence)  An 
Oak-wood,  oak-forest :  Hor. 
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querc-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of 
oak,  oaken,  oak-'.  Tac 

quercus,  us,/,  [etym.  not  known] 
I,  Prop.:  An  oak,  oak-tree,  esp.  the 
Italian  or  esculent  oak,  sacred  to  Ju- 
piter: Cic;  Virg.  II.  Me  ton.:  A. 
A  garland  of  oak-leaves:  Juy. — B. 
For  Aco?*ns :  Juv. 

quer-ela  (-ella),  se,  /.  [quer-or] 
I.  Prop.:  A  complaining ,  complaint : 
Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  animals  or 
musical  instruments  :  A  plaintive 
sound,  plaintive,  note,  plaint:  Lucr.; 
Virg.;  PL    %  Hence,  Fr.  querelle. 

quer-Ibundus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Complaining :  vox,  Cic. 

quer-Imonia,  te,  /.  [id.]  A  com- 
plaint :  Cic.  ;  Hor.  f  Hence,  Fr. 
(old)  querimonie. 

quer-itor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  [id.]  To  complain  vehemently :  fientes 
queritantesque,  Tac. 

quer-neus,  a,  um,  adj.  [for  querc- 
neus ;  fr.  quercus]  Of  oaks,  oaken, 
oak-:  corona,  Suet. 

quer-nus,  a,  um,  adj.  [for  querc- 
nus ;  fr.  id.]  Of  oaks,  oaken,  oak-: 
glandes,  Virg. 

quer-or,  questus  sum,  quSri,  3.  v. 
dep.  a.  and  n.  [root  quer  or  ques, 
akin  to  Sanscrit  root  Qvas,  to  draw  a 
breath,  to  fetch  a  sigh]  I.  Act.  :  A. 
Prop.:  To  complain  of,  lament,  be- 
wail: fratrem,  Caas.:  se  relictas  esse, 
Cic.  B.  M  e  t  o  n. :  To  utter  plaintive- 
ly, to  pronounce  in  a  plaintive  or 
mournful  manner:  moturaque  duras 
Verba  queror  silices,  Ov.  II.  Neut.: 
A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  complain, 
lament,  bewail:  de  injnriis,  Cic— 2. 
Esp.:  To  make  a  comp lainl  in  court, 
etc.:  PL  B.  Met  on.  :  To  utter  a 
plaintive,  melancholy,  or  mournful, 
sound :  ferali  carmine  bubo  Sape 
queri,Virg.:  (with  Ace.  of  equivalent 
meaning)  flebile  nescio  quid  queritur 
]yra,  Ov.  WW*  Put.  Part,  in  dus,  in 
Pass,  force :  fortuna  querenda,  Or. 

querqugtul-anus,  a,  um,  adj. 
[fr.  querquetul-um,  obsol.  dim.  of 
querquetum]  Of,  or  belonging  to,  an 
oak-forest ;  named  from  an  oak-wood : 
mons,  an  earlier  name  of  the  Mons 
Coelius  at  Rome,  Tac. 

quer-ulus,  a,  um,  adj.  [quer-or] 
1.  Complaining,  full  of  complaints, 
querulous :  senex,  Hor. :  ululatus,  Ov. 
— 2.  Uttering  a  plaintive,  or  mournful, 
sound:  eicadee,  Virg.:  tibia,  Hor. 

ques,  v.  1.  qui. 

1.  ques-tus,  a,  urn,  P.  of  quer-or, 
through  root  ques. 

2.  questus,  us,w».  [queror,  through 
root  ques]  (.4  complaining;  hence)  1, 
A  complaint,  plaint:  Cic. — 2.  Of  the 
soft,  plaintive,  note  of  the  nightingale : 
Virg. 

1.  qui,  quae, quod,  Gen.,  ciij  us,  Dak, 
cui  (old  forms,  Nom.,  quei  ; — Gen., 
quojus;  —  Dai.,  quoi;  —  AM.,  qui;  — 
Plur.,  ques  or  queis;  —  Neut.,  qua;  — 
Dat.  and  AM.,  queis  and  quis. — Joined 
with  cum:  quocum,  quacum,  quicum, 
quibuscum ;  rarely  cum  quo,  Liv. : 
cum  quibus,  id. — Placed  also  before 
other  prepositions :  quas  contra,  quern 


propter, etc.),pron.  I.  Relative:  WJ)0,_ 
which,  what,  that :  in  his  levioribui 
peccatis,  quae  magis  crebra  sunt,  Cic: 
accusant  ii,  qui  in  fortunas  hujus  in- 
vaserunt,  id. :  Cajsar  ccgnovit  Con- 
sidium,  quod  non  vidisset,  pro  viso 
eibi  nunciasse,  Cass,— P  articular 
uses,  phrases,  etcr.  A.  At  the  be- 
ginning of  a  clause  in  the  place  of  a 
demonstrative  pron.,  and  a  conj. :  And 
this, etc:  res  loquitur  ipsa;  quse  (=et 
hffic)  semper  valet  pluriinum,  Cic  — 
B.  To  denote  a  cause  or  reason  :  Ast 
because,  since  :  qui  incommodissime 
navig&ssemus,  Cic. — C.  To  point  out 
an  intention,  design, or  purpose:  That% 
in  order  that,  to:  sordidi  putantur,  qui 
mercantur  e  mercatoribus,  quod  stat- 
im  yeiidant,  Cic— D.  After  dignus, 
indignus,  idoneus,  aptus :  Worthy,  etc., 
of  doing,  etc.;  worthy  to  do,  etc.:  Cic— 
E.  To  complete  the  idea  of  a  quality,, 
or  express  the  way  in  which  it  oper- 
ates: As  that,  that :  num.  est  innocently 
afflictio  talis  animi,  quas  noceat  nem- 
ini,  Cic — F.  By  virtue  of,  according  fo, 
such:  quse  tua  natura  est,  according 
to  your  disposition,  Cic. — G.  Quod  :  1, 
As  much  as,  as  far  as,  what  (—quan- 
tum) :  quod  ad  me  attinet,  as  far  as 
depends  on  me,  for  my  part,  Cic. — 2« 
Wherein:  si  quid  est,  quod  mea  opera 
opus  sit  vobis,  Ter.  —  H.  Quo,  Abl. 
Neut.  with  comparatives  (with  or 
without  hoc,  eo,  or  tanto)  By  how 
much;  .  .  .  (by  so  much);  the  .  .  .  (the): 
quo  difficilius,   hoc  prteclarius,   Cic. 

II.  Interrogative:  Who?  which?  what? 
what  kind,  or  sort,  of  a  ?  (adjectively ; 
while  quis,  quid  is  used  substantively) : 
A.  In  direct  questions  :  qui  cantus 
dulcior  inveniri  potest?  Cic— B.  In 
indirect  clauses :  scribis  te  velle  scire, 
qui  sit  rei  publico  status,  what  is  the 
state  of  the  country,  Cic  III.  Inde- 
finite :  Anyone,  any :  nisi  si  qui  pub- 
lice  ad  earn  rem  constitutus  esset,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  q&i. 

2.  qui,  adv.  {Adverbial  Abl.  of 
1.  qui]  I. :  A»  Wherewith,  whereby , 
wherefrom:  Nep.  —  B.  In  wishes:  0 
that !  would  that  I  Plaut. ;  Cic.  II. : 
A,  In  what  manner  ?  how  f  Plaut. ; 
Cic— B.  Wherefore? zohy? how?  Plaut. 

III.  In  stating  a  price  (for  quanti): 
Bow  much:  Plaut.    IV.  Whence:  Ter. 

quia,  conj.  [old  Ace.  Plur., from  qui, 
like  quod,  Ace.  Sing.]  Because:  urbs, 
quse,  quia  postrema  axlificata  est, 
Neapolis  nominatur,Cic— P  articul- 
ar expressions:  A.  Quiane  (in 
a  question),  Because?  Virg.— B.  Quia 
enim,  Because,  forsooth  :  Plaut.— C. 
Quia  nam  (also,  as  one  word),  Why? 
wherefore  ?  Virg. 

quianam  and  quiane,  v.  quia. 

quicquani,  quicque,  v.  quisq. 

quicquid,  v.  quisquis. 

quicum,  v.  1.  qui  init. 

qui-cumque,  qua>cumque,  quod- 
cumque  (in  tmesis:  quam  se  cixmque 
in  partem,  Cic  ),pron.relat.  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  Whoever,  whatever,  tchoso- 
ever,  whatsoever,  everyone  who,  every- 
thing that,  all  that:  quioumque  is  est, 
ei  me,  etc.,  Cic.  —  As  Subst.i  quod- 
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cunque,  n.  Whatever,  however  much : 
Prop.  B.  Bsp.:  Howsoever  constituted, 
of  whatever  kind:  quaacuinque  mens  ilia 
f uit,  Gabinii  f uit,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
Each  or  every  possible ;  each,  every,  all : 
quacumque  ratione  sanabo,  in  every 
possible  way,  Cic.  ^f  Hence,  Fr.  qui- 
nmque. 

quid,  v.  1.  and  2.  quis. 

qul-dam,  quae-dam,  quod-dam, 
pron.  indef.  Particular  or  certain; 
some  indefinite  person  or  thing :  quo- 
dam  tempore,  Cic. :  (with  Partitive 
Gen.)  quidam  bonorum,  Tac.  —  As 
SubsL:  1.  quidam:  a.  Sing.:  A  cer- 
tain one,  some  one  or  other :  Hor. — b. 
Plur.  :  Certain  persons ;  some  persons 
or  other;  some:  Liv.  —  2.:  a.  Sing. : 
quiddam,  Something:  Cic— b.  Plur. : 
qusedam,  Certain  things:  Hor. 

quidem,  adv.:  1.  Indeed:  tantum 
doleo,  et  mirifice  quidem ,  Cic. — P  a  r  t- 
icular  expressions:  a.  No  qui- 
dem, Not  even:  Caes. — b.  Nee  (neque) 
.  .  .  quidem,  And  not  indeed;  and  that 
not:  Cic. — 2.:  a.  Gen.:  At  least,  cer- 
tainly, in  truth,  forsooth:  non  video 
causam,  cur  ita  sit,  hoc  quidem  temp- 
ore, Cic. — b.  Esp.:  In  expressing  the 
utmost  indignation :  Indeed,  truly : 
nam  istasc  quidem  contumelia  est,  for 
that  is  an  affront  indeed,  Ter. — 3.  In 
introducing  an  example  :  For  instance, 
for  example:  qui  quidem  Serviliam 
.  .  .  coluerit,  Nep. 

quidnam,  v.  quisnam. 

quidni,  v.  1.  quis. 

quidpiam,  quidquam,  v.  quis- 
piam  and  quisquam. 

quidquid,  v.  quisqnis. 

qul-es,  ctis,/.  [akin  to  Sanscritroot 
qtjacere,  dormire;  also,  to  Gr.  tcer-fiai] 
1.  (A  lying  down;  hence)  a.  Prop..* 
(a)  Gen.:  Rest,  repose  from  labour, 
cares, etc.:  Cic. — (b)  Esp.:  (a)  A  quiet 
life;  a  keeping  still;  neutrality  between 
political  parties  :  Nep.  —  (jS)  Quiet, 
peace:  Tac. — b.  Me  ton. :  A  resting- 
place,  lair  of  a  wild  beast :  Lucr. — 2.: 
a.  Gen.:  Repose,  sleep:  Cic;  Ov. — b. 
Esp.:  The  sleep  of  death,  death :  Virg. 

quIe-SCO,  quievi,  quietum,  quiesc- 
ere, :;.  v.  n.  inch,  [for  quiet-sco ;  fr. 
quies,  quiet-is]  {To  become  in  a  stale  of 
quies;  hence)  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.: 
To  rest,  repose,  keep  quiet:  renovab 
pristina  bella,  nee  potest  quiescere, 
Cic. — 2.  Esp.:  a.  Politically:  To  keep 
quiet,  remain  neutral:  Cic. — b.  Of 
things:  To  rest;  to  lie  still;  to  be  still 
or  quiet:  quiescunt  voces,  Ov. — B. 
Pig.:  1.  To  suffer  or  allow  quietly;  to 
peaceably  permit  a  thing  to  be  done  : 
quiescere  rem  adduci  ad  interregnum, 
Cic— 2.  indoctusque  pilse  .  .  .  quie- 
scit,  Hor.  n.  To  sleep,  take  rest,  rest: 
praetor  quiescebat,  Cic. 

qulet-e,  adv.  [quiet-us]  Calmly, 
quietly:  quiete  acta  setas,  Cic. :  (Comp.) 
quietius,  Liv. :  (Sup.)  quietissime,  Caes. 

quiet-us,  a,  um :  1.  P.  of  quiesco, 
through  root  quiet.— 2.  Pa.:  a.  (a) 
Of  living  beings,  the  mind,  etc.:  (a) 
Gen.:  Enjoying  rest,  keeping  quiet, 
quiet:  quietus  et  solutus  animus,  Cic. 
-(0)  S3  p.:  Calm,  tranquil,  free  from 
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ambition:  (Sup.)  ad  quam  spem  (sc. 
prasturas)  quietissimus,  PI.  —  (b)  Of 
things:  Calm,  quiet:  (Comp.)  quiet- 
iore  aequore  ferri,  Hor. — b.  Sleeping, 
reposing:  quos  simul  vescentes  dies, 
simul  quietos  nox  habuerat,  Tac.  % 
Hence,  Fr.  quiet ;  coi,  fem.  coite. 

qul-llbet,  qu33-l!bet,  quod-libet, 
pron.  indef.  I.  Gen.:  Anyone,  etc., 
who  will ;  anyone,  etc,  without  di- 
stinction, whom  you  will;  no  matter  who; 
the  first  that  comes;  any,  all:  quajlibet 
minima  res,  any  the  most  trifling  cir- 
cumstance, Cic  —  As  Subst. :  quid- 
libet,  n.  All  and  every :  Hor.  II. 
Esp.:  With  accessory  contemptuous 
signification  :  The  first  that  comes,  no 
matter  ivho,  any :  motus,  Cic. 

qul-n,  conj.  [for  qui-ne;  fr.  qui, 
Abl.  of  Relative  pron.  qui ;  ne=non] 
(By  which  not;  hence)  I.  Relative: 
A.  Prop.:  That  not,  but  that :  (with 
Subj.)  facere  non  possum,  quin  ad  te 
mittam,  Cic.  B.  M  e  t  o  n. :  1 .  But  in- 
deed, really,  verily,  or  of  a  truth:  (with 
Indie.)  :  te  nee  hortor,  nee  rogo,  ut 
domum  redeas;  quin  hinc  ipse  evolare 
cupio,  Cic. — Particular  combin- 
ations :  Quin  etiam,  quin  immo, 
Yea  indeed, year  other :  Cic — 2.  Father, 
yea  rather :  nihil  ea  res  animum  milit- 
arisviri  imminuit;  quin  contra,  etc., 
Liv.  II.  Interrogative  or  hortatory : 
Wlvy  not?  wherefore  nott  quin  con- 
scendimus  equos  ?  Liv. :  quin  sic  at- 
tendee judices,  Cic:  quin  beneficium 
ei  experiamur  reddere,  Ter. 

qul-nam,  quas-nam,  quod-nam, 
pron.  interrog.  Who,  which,  what  pray  ? 
quinam  homo,  Plaut. :  quodnam  ob 
facinus?  Tor. 

quinc-unx,  uncis,?n.  [forquinqu- 
unc-s;  fr.  quinqu-e;  unc-ia]  I.  P  r  o  p. : 
A,  Gen.:  Five  twelfths  of  a  whole: 
Hor.  B.  Esp.:  1.  Of  five  twelfths  of 
an  inheritance:  PI.  —  2.  Of  interest: 
Five  per  cent. :  Pers.  II,  M  e  t  o  n. : 
Of  trees,  troops,  etc. :  The  form  of  a 


quincunx  (i.  e. 


,  the  five  spots 


on  dice);  also, oblique  lines:  Cic;  Cass. 
*j[  Hence,  Fr.  quinconce. 

quindec-Ies,  adv.  [quindec-im] 
Fifteen  times:  quindecies  sestertium, 
fifteen  hundred  thousand  sesterces,  Cic 

quin-decim,  num.  adj.  [forquinqu- 
decem  ;  fr.  qninqu-e ;  decern]  Fifteen: 
dies,  Caes.    *jf  Hence,  Fr.  quinze. 

quindecim-primi,  drum,  in.  (The 
fifteen  first  men ;  hence)  The  board  of 
fifteen  chief  magistrates  in  the  munic- 
ipia :  Caas. 

quindecimvir,  v.  quindecimviri. 

qumd-ecimvlr-alis,e,ac(;.  [quin- 
decim  vir-i]  Of,  or  belonging  to,  the  quin- 
decimvirs  or  council  of  fifteen :  Tac 

quindecim-viri,  orum  (in  tmesis, 
quindecim  Diana  preces  virorum, 
Hor.),  m.  plur.  [quindecim;  vir] 
(Fifteen  men;  hence)  A  college  or  board 
of  fifteen  men  for  any  official  function ; 
esp.  in  Rome,  the  college  of  priests  who 
had  charge  of  the  Sibylline  books:  Tac; 
Hor. — Sing. :  A  member  of  a  board  of 
fifteen  persons :  Suet. 


quindeni,  v.  quinideni. 

qumetiam,  v.  quin. 

quingen-arms,  a,  tun,  num.  difr 
trib.  adj.  [quiugen-ij  {Of ',  or pertaining 
to,  quingeni ;  hence)  Consisting  of  five 
hundred  each :  cohortes,  Curt. 

quing-eni,  as,  a,  num.  distrib.  adj. 
[contr.  fr.  quingent-eni ;  fr.  quingent- 
i]  Five  hundred  each :  denarii,  Cic. 

quingent-eslmus,  a,  um,  adj. 
[fr.  id.]  The  five  hundredth:  annus,  CiCx 

quin»gent-i,  a?,  a,  num.  adj.  [for 
quinqu-oent-i ;  fr.  quinqu-e ;  cent-um] 
Five  hundred :  Cic. 

quingent-Ies,  adv.  [quingent-i] 
Five  hundred  times:  quingentieg  H.S., 
fifty  millions  of  sesterces,  Cic. 

qui-ni,  as,  a,  num.  distrib.  adj.  [for 
quinqu-ni ;  fr.  quinqu-e]  I.  Prop.: 
Five  each :  quini  in  lectulis,  Cic  II. 
Me  ton.:  Five:  bidentes,  Virg.  f 
Hence,  Fr.  (subst.)  quine. 

qulni-deni  (quin-),  se,  a,  num. 
distrib.  adj.  I,  Prop.:  Fifteen  each : 
quina  dena  jugera,  Liv.  II,  M  e  t  o  n. : 
Fifteen :  quindenoa  hastae,  Plaut. 

quinimnio,  v.  quin. 

quml-vieeni  (or.separately,  quini 
viceni),  ae,  a, num.  distrib.  adj.  Twenty* 
five  each:  denarii,  Liv. 

quinquag-eni,  m,  a,  num.  distrib. 
adj.  [contr.  from  qtunquagint-eni ;  fr. 
quinquagint-a]  I.  Prop.:  Fifty  each : 
quinquagenis  millibus  daninar'i,  Cic 

qumquag-esimus,  a,  um,  num. 
adj.  [contr.  fr.  quinquagint-esimus ; 
fr.  id.]  The  fiftieth  :  annus,  Cic— As 
Subst. :  quinquagesinia,  as,  /.  (sc. 
pars)  A  fiftieth  part,  a  fiftieth,  as  a 
tax :  Cic 

quinqu-a-ginta,  num.  adj.  [quin- 
qu-o;  (a);  ghit&=.KovTa= ten]  (Five 
'tens;  hence)  Fifty:  millia,  Cic:  fa- 
I  inula?,  Virg. 

Quinqu-a-trus,  tium,  /.,  -trla, 
Ium  or  orum,  n.  [quinqu-e;  (a);  sufiix 
trus]  (The  things  accomplished  in  five 
days ;  hence)  The  Quinqualrus  or  quin- 
quatria  (a  festival  in  honour  of  Mi- 
nerva, held  for  one  day,  according  to 
Varro\and  Festus,  viz.  on  the  19th 
March* the  fifth  day  after  the  Ides  of 
that  month ;  and  from  this  circumstance, 
according  to  the  above-named  authors, 
it  derived  its  name.  Ovid,  however, 
slates  that  it  continued  for  five  days,  and 
that  its  name  was  thence  obtained.  There 
was  also  a  second  festival  of  Minerva, 
termed  Quinquatrus  Minores  or  min- 
usculoa,  which  fell  on  IZth,  i.  e.  the  Ides 
of  June):  Cic;  Suet.;  Ov. 

quinque,  num.  adj.—nivre.  Fivex 
stellse,  Cic. 

Quinque-gent-iani,  orum,  m, 
[quinque;  gens,  gent-is]  (Pertaining 
to  five  nations)  The  Quinquegeniiani ; 
a  people  in  Cyrenaica  (Latinized  for 
Pentapolitani):  Eutr. 

quinquenn-alis,  e,  adj.  [quinqu- 
enn-is]  (Belonging  to  five  years ;  hence) 
1,  That  takes  place  every  fifth  year, 
quinquennial:  quinquennalis  celebritaa 
ludorum ,  Cic. — 2 .  Con  t i n  uingfive  years, 
quinquennial:  censura,  Liv. 

quinqu-enn-is,  e,  adj.  [  for  quinqu« 
ann-is;  fr.  quinqu-e;  ann-us]  I.  Gen,f 


aTTINQUEMIUM 
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Qf,  or  belonging  to,  five  pears:  Olymp- 
ias,  celebrated  every  fifth  year,  quin- 
quennial :  Ov.  II.  E  s  p. :  Five  years 
old:  vinum,  Hor. 

quinquenn-ium,  ft,  n.  [quin- 
qucnn-is]  (Tlie  condition  of  the  quin- 
quennis  ;  hence)  A  period  of  five  years, 
five  years:  Cic;  Ov. 

quinqug-part-itus(-pert-itus) , 
a,  um,  adj.  [quinque ;  pars,  part-is] 
Provided  with,  i.  e.  divided  into  five 
parts ;  five-fold,  quinquepartite :  argu- 
mentatio,  Cic. 

quinque-primi  (and  separated, 
quinque  primi),  orum,  m.  {The  first 
five  men;  hence)  The  five  principal  men 
in  a  city,  after  the  magistracy  in  the 
colonies  and  municipia  (transl.  of 
TT&vraTTpu)TOi) :  Cic. 

quinque-rem-is,  is,  adj.  [quin- 
que ;  rem-us]  {Of,  or  pertaining  to, 
quinque  remi  ;  hence)  Having  five 
banks  of  oars :  naves,  Li  v. — As  Subst. : 
quinqueremis,  is,  /.  {sc.  navis)  A 
ship  or  galley  having  five  banks  of  oars; 
a  quinquereme :  Cic. 

quinquevir,  viri,  v.  quinqueviri. 

quinque  vlr-atus,  us,  m.  [quin- 
quevir] The  office,  condition,  or  dignity 
of  a  quinquevir,  the  quinquevirate :  Cic. 

quinque -vlri,  orum,  m.  {Five 
men  ;  hence)  A  board  of  five,  quinque- 
virs  (a  board  or  commission  of  five 
men  for  any  official  function),  five 
commissioners) :  Cic. — Sing.  :  quin- 
quevir, Iri,  m.  A  member  of  a  board 
of  five;  a  quinquevir:  Cic. 

quinqu-Ies,  adv.  [quinqu-e]  Five 
times :  absolutus  est,  Cic. 

quinqu-l-pllco,  no  perf.  nor  sup., 
are,  I.  v.  a.  [quinqu-e;  (i);  plico]  To 
make  five-fold,  to  quintuplicate :  mag- 
istratus,  Tac. 

quinta-declm-ani,  orum,  m. 
[quinta-decim-a,  fern.  sing. of  quintus- 
decimus]  {Those pertaining  to  the  fif- 
teenth legion ;  hence)  The  soldiers  of 
the  fifteenth  legion :  Tac. 

quint-anus,  a,  xm\,adj.  [quint-us] 
{Of,  or  belonging  to,  the  fifth;  hence) 
Of,  or  belonging  to,  the  fifth  rank  or 
order,  the  fifth  in  order :  PI.  —As  Subst.  * 
1.  quintana,  as,  /.  {sc.  via)  :  a. 
Prop.  :  The  quintana;  a  street  in  the 
camp,  which  intersected  the  tents  of  (he 
two  legions  in  such  a  manner  as  to 
separate  the  fifth  maniple/rom  the  sixth, 
and  the  fifth  turma  from  the  sixth. 
Here  was  the  market  and  business-place 
of  the  camp:  Liv.  —  b.  Meton. :  A 
market:  Suet,— 2.  quintani,  orum, 
to.  {sc.  milites)  The  soldiers  of  the  fifth 
legion:  Tac. 

QuintiHanus  (Quinct-),  i,  m. 
Quintilian  ;  a  Roman  cognomen  ;  e.  g. 
M.  Fabius  Quintilianus,  the  celebrated 
rhetorician. 

Quint-ilis  (Quinct-),  is,  m. 
[quint-us]  ( The  thing  pertaining  to 
quintus ;  hence)  Quintilis;  the  fifth 
month  (counting  from  March),  after- 
wards, in  honour  of  Julius  Ccesar,  called 
Julius  {July):  Suet.— Hence,  Quint- 
ilis, e,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Quint- 
ins  or  July:  mense  Qumtili,  Cic. 

Qnintitlas  ( Quinct»),  ft,  m.,  -a, 
MS 


ae,  /.  Quintilius  Quintilia  {Quinc-) ; 
a  Roman  name. 

Quint-ms(  Quinct-) ,  ft,  m.  [quint- 
us]  Quintius  or  Quinct ius ;  the  name  of 
a  Roman  gens ;  esp.  L.  Quintius  Cincin- 
natus.—Ilence,  Quint-rus  (-lanus, 
Quinct-) ,  a,  urn ,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Quintius ;  Quintian. 

quint»o  [quint-us]  For  the  fifth 
time:  Liv. 

quint-um,  adv.  [id.]  For  the  fifth 
time:  Liv. 

quin-tus,  a,  um,  num.  adj.  [for 
quinqu-tus ;  fr.  quinqu-e]  The  fifth : 
locus,  Cic.  <[[  Hence,  Fr.  (subst.) 
quint,  quinte. 

quintus-declmus,  a,  um,  num. 
adj.  The  fifteenth:  castra,  Liv. 

qui-ppe,  adv.  and  conj.  [qui,  Abl. 
of  Relative  pron.  qui;  suffix  ppe=pte] 
{From  which  very  thing;  hence)  As  a 
corroborative  particle  :  Surely,  cer- 
tainly, to  be  sure,  by  all  means,  in- 
deed, in  fact:  recte  igitur  diceres  te 
restituisse  ?  Quippe:  quid  enim  facilius 
est?  etc.,  Cic.  —  Particular  com- 
binations: a.  With  enim,  etenim, 
quia,  quod,  quoniam,  quando,  quum, 
or  ubi :  For  indeed,  since  in  fact,  in- 
asmuch as:  Plaut.;  Tex*.;  Lucr.;  Cic; 
PI. — b.  With  qui,  quse,  quod,  As  one 
in  fact  who,  which,  or  that;  i.e.  since, 
or  inasmuch  as,  I,  thou,  he,  it,  etc.: 
Cic;  Liv.  —  c.  With  etiam  and  et, 
Since  indeed,  for  even :  Virg. ;  Prop. — 
d.  With  ut.  So  that:  Just.— 2.  In  an 
ironical  sense :  Certainly,  indeed,  for- 
sooth :  movet  me  quippe  lumen  curias, 
Cic. 

quippiam,  vLquispiam. 

quippi-ni  (-eni),  adv.  [quippe; 
ni]  Why  not?  or,  affirmatively,  cer- 
tainly, to  be  sure,  by  all  means :  Plaut. 

qui-qui,  pron.  indef.,  for  quisquis, 
Whosoever :  Plaut. 

Qulr-lnus,  i,  m.  [usually  referred 
to  quir-is.  cur-is,  a  Sabine  word  = 
hasta ;  and  so,  a  spearman,  warrior  : 
— but  prob.  fr.  /cup-o?,  might,  supreme 
power ;  and  the  one  pertaining  to  might, 
etc ;  the  mighty  or  supremely-powerful 
one]  Quirinus:  1. :  a.  Prop.:  As  a 
name  of  Romulus,  after  his  deification. 
—Hence,  (a)  Quir-in-us,  a,um,a#. 
Of,  or  belonging  to,  Quirinus,  i.e.  Rom- 
ulus, Quirinal  — {b)  Qulrlnalis,  e, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Quirinus 
{Romulus);  Quirinal:  ]\xgnm.,t?ie  Quir- 
inal  Ridge  or  Hill  {one  of  the  seven  hills 
of  Rome;  now  Monte  Cavallo). — As 
Subst.:  Quirinalia,ium,K.(5c. sacra) 
The  festival  in  honour  of  Romulus,  cele- 
brated annually  on  the  17  th  of  February; 
the  Quirinal  festival. — b.  Meton. : 
gemini  Quirini,  i.  e.  Romulus  and  Rem- 
us, Juv.— 2.:  a.  Prop.:  Janus. — b. 
Meton.:  The  temple  of  Janus. — 3. 
Augustus. — 4.  Antony. 

1.  qulris  (cur-),  is,  /.  [a  Sabine 
word  :  A  spear:  Ov. 

2.  Qulris,  Itis,  v.  Quirites. 
qulrita-tlo,  onis,  /.  [quirit(a)-o] 

A  plaintive  cry;  a  scream,  shriek:  Liv. 

Qulr-ites,  \nm  and  um,m.  [usually 

referred  to  Cures  ;  and  so,  The  people 

of  Cures »•— but  prob.,  like  Quirinus,  fr. 


/cvp-osr,  might,  etc.;  amd  so,  (he,  rnighty 
people]    I.   Prop.:  A.   Gen.:   The 

Quirites ;  an  ancient  Sabine  people : 
priscique  Quirites,  Virg.  B.  Esp.  : 
After  the  Sabines  and  Romans  had 
united  themselves  into  one  commun- 
ity, under  Romulus,  the  name  of 
Quirites  was  taken  in  addition  to  that 
of  Roman i,  the  Romans  usually  calling 
themselves,  in  a  civil  capacity,  Quir- 
ites, while,  in  a  political  and  military 
capacity,  they  retained  the  name  of 
Romani: — but,  also,  Quirites  in  a  mili- 
tary capacity :  bellicosis  fata  Quirit- 
ibus  Hac  lege  dico,  Hor.  —  Sing.  : 
Quiris,  itis,  m.  A  Quirite ;  a  Roman 
citizen.  —  Particular  combina- 
tions, phrases,  etc.:  1.  Joined 
with  populus  Romanus ;  the  technical 
expression  was  originally  populus 
Romanus  Quirites,  which  afterwards 
became  changed  to  populus  Romanus 
Quiritum.— 2.  It  was  a  reproach  for 
soldiers  to  be  addressed  as  Quirites: 
Suet. — 3.  Jus  Quiritium ,  Full  Roman 
citizenship:  PI.  II.  Meton.:  Of 
bees:  Citizens,  commonalty:  ipsas  re- 
gem,  parvosque  Quirites  Sufficiunt, 
Virg. 

quirit-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  and  a.  [Quirit-es]  {To  call  out 
"  Quirites,"  or  "  Roman  citizens,"  as 
an  appeal  for  assistance ;  hence)  I, 
Neut.:  A.  Prop.:  To  raise  a  plaintive 
cry,  to  wail :  nulla  vox  quiritantium 
.  .  .  exaudiri  poterat,  Liv.  B.  Met- 
on. :  Of  an  orator  :  To  scream,  shriek: 
si  modo  est  sanus,  non  quiritet,  Quint. 
II.  Act.  :  To  shriek  out,  cry  aloud 
something:  illimisero  quiritanti,  Civis 
Romanus  natus  sum,  Script,  ap.  Cic. 

1.  quis,  qua?,  quid,  pron.  inierrog. 
[tcs]  I.  In  direct  interrogations: 
What  ?  i.  e.  what  sort  of  a  person  or 
thing?  quis  ego  sum?  aut  quas  in  me 
est  facultas  ?  Cic — As  Subst. :  Who  ? 
which?  what?  A,  quia:  quis  elarior 
in  Graseia  Themistocle ?  Cic — P  art- 
icular usage:  Quis  as  Fern.:  quia 
ea  est,  quam  ?  etc.,  who  is  she?  Plaut. 
— B.  quid  :  quid  dicarn  de  moribua 
facillimis,  Cic. :  (with  Gen.) quid caslati 
argenti,  id. — P  articularphrases, 
etc :  1 .  Quid  ?  How  ?  why  ?  wherefore  ? 
Cic.  —  2.  In  quid?  Wierefore?  for 
what?  Sen. —  3.  Quid?  quod,  \Mial 
shall  be  said  to  this,  that  ?  how  is  it.  that? 
and  furthermore,  moreover :  Cic — 4. 
Quid  ifca  ?  Why  so  ?  Cic— 5.  Quid  ni  ? 
(or  as  one  word,  quidni)  Why  not? 
Ter.;  Cic— 6.  Quid  si  ?  How  if?  Script. 
ap.  Cic. — 7.  Quid  turn?  What  then? 
how  then  ?  Cic  II.  In  indirect  clauses : 
Who,  what  person?  rogitat  quis  vir 
esset,  Liv, — As  Subst.  :  quid,  What 
sort:  exponam  vobis  breviter,  quid 
ho  minis  sit,  what  sort  of  a  man  he  is, 
Cic — Particular  phrase:  Quia 
quern,  etc,  Who  .  .  .  whom?  who  .  .  . 
the  other  ?  considera,  qriis  quern  fraud- 
asse  dicatur,  who  is  said  to  have  de- 
frauded whom  ?  Cic 

2.  quis,  quid,pro7i.  indef.  [tis]  . Any- 
one, anybody,  anything ;  someone,  some- 
body, something :  si  te  in  judicium  quis 
adducat,  Cic;  ne  quid  nimis,  Xer, 
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3.  quis,  for  quibus. 
quis-nam,    quas-nam,  quid-nam, 
pron.  interrog.    Who,  which,  wftalpray. 

I.  In  direct  interrogations  :  quisnam 
igitur  tuebitur  P.  Scipionis  memoriam 
mortui  ?  Cic:  (in  inverted  order)  nam 
quis  te  nostras  Jussit  adire  domos? 
Virg. — Adverbial  expression: 
Quidnam  ?  For  what  pray?  Why?  Ter. 

II.  In  indirect  clauses  :  miserunt  Del- 
pi  ios  consul  turn,  quidnam  facerent  de 
rebus  suis,  Nep. 

quis-pXam,  quas-piam,  quod-piam 
(and  as  Subst.,  quidpiam  or  quippiam), 
pron.  indef.  Any;  some:  quaspiam 
cohors,  Cees. :  aliae  quaspiam  rationes, 
Cic.  —  Adverbial  expression: 
Quidpiam  or  quippiam,  In  any  respect, 
somewhat:  Ter.;  Cic.  —  As  Subst.:  Of 
persons  :  quispiam,  qusepiam,  etc. 
Anyone,  anybody;  someone,  some- 
body:  nomen  cujuspiam,  Cic:  si  eui- 
piam  pecuniam  fortuna  ademit,  id. 

quis-quani,  qua3-quam,  quic-quam 
(quidquam),  pron.  indef.  Any:  an 
invenire  postulas  quemquam  coquum, 
nisi,  etc. , Plaut. :  quainquam  porculam, 
id.:  (with  Partitive  Gen.)  estne  quis- 
quam  omnium  mortalium,  de  quo 
melius  existimes  tu  ?  Cic.  —  Part- 
icular usage:  Quisquam  as  fern.'. 
nee  quisquam  alia  mulier,  Plaut.— 
Particular  combinations:  1. 
Nee  (neque)  quisquam,  And  none, and 
not  any:  Virg.;  Sail.— 2.  Nihil  quic- 
quam,  Nothing  at  all,  not  at  all:  Ter. 
— As  Subst.:  a.  quisquam,  Anyone, 
anybody:  Ter.  —  Particular  com- 
binations: (a)  Nee  (neque)  quis- 
quam, And  no  one:  =  et  nemo,  Plaut. 
—  (b)  Quisquam  unus,  A  single  one: 
Liv. —  (c)  Nee  quisquam  unus,  And 
not  a  single  owe;. Liv. — b.  quicquain 
(quid-),  Anything:  Cic. 

quis-que,  quas-que,  quod-que  (and 
as  Subst.:  quicque,  quidque),  pron. 
indef.  I.  Prop-.:  Each,  every:  quoque 
tempore,  Cic:  (with  Partitive  Gen.) 
quisque  necessarioram,  id.  — As  Subst. : 
A.  Of  persons :  Each  person,  everyone: 
Cic;  Suet. — B.  Of  things :  Each  thing, 
everything :  Cic. — P articular  com- 
binations and  usage  (both  of 
pron.  and  subst.):  1.  With  Sup.,  to 
express  universality :  Every  most .  .  ., 
all  the  most .  .  . :  doctissiraus  quisque, 
every  most  learned  man,  i.  e.  all  the 
most  learned,  Cic  — 2.  With  ordinal 
numerals,  to  denote  generality,  uni- 
versality:  Every,  each:  tertio  quoque 
verbo  oxcitabatur,  at  every  third  word, 
Cic— 3.  With  primus :  The  very  first, 
the  first  possible:  primo  quoque  temp- 
ore, «5  soon  as  possible,  Cic.  —  4.  Quis- 
que with  Plur.:  decimus  quisque  ad 
supplicium  leeti,  Liv. — 5.  Quisque,  of 
two :  Each :  duas  civitates  ex  una 
factas :  suos  cuique  parti  magistrates, 
suas  leges  esaa,  Liv.  —  6.  Quisque  as 
fern.:  omnes  mcretrices,  ubi  quisque 
habitant,  invenit,  Plaut.  II.  M  e  t  o  n. : 
Whosoever,  everyone  who,  all  that :  ut  pro 
sua  quisque  patria  dimicent  ferro,  Liv. 
quisquillae,  arum,  /.  [usually  re- 
ferred to  quisque ;  but  prob.  reduplic- 
ated fr.  root  <tkv\,  to  strip  off,  flay, 
fil9 


etc. ;  and  so,  for  squil-squil-ias]  (Things 
stripped  off,  etc ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  The 
waste,  or  refuse,  of  anything;  off- 
scourings, rubbish,  filth :  App.  II. 
Pig.:  Of  vile  or  worthless  persons : 
Refuse,  outcast, riff -raff,  dregs,  rubbish, 
trash :  Cic. 

quis-quis,  quod-quod,  orquicquid, 
or  quidquid, pron.  indef.  I.  Whatever, 
whatsoever,  etc:  quoquo  consilio  fecit, 
with  whatever  design,  Cic:  (with  Gen.) 
quisquis  fuit  ille  deorum,  Ov. — Ad- 
verbial expression  :  Quicquid, 
How  much  soever:  quicquid  progredior, 
Liv. — As  Subst.:  A.  quisquis,  Who- 
ever, whosoever ;  everyone,  each  one,  all 
who :  quisquis  ille  est,  Cic :  —  as  fern. : 
mulier,  quisquis  es,  Plaut.:  (in  con- 
nection with  plur.  verb)  quisquis  ubique, 
viri,  dociles  advertite  mentes,  Ov.: — 
Plur.:  quiqui  integri  suntct  sani,  Cic 
— B.  quicquid,  Whatever  or  whatso- 
ever thing,  etc:  hoc  ego  in  mari,  quic- 
quid inest,  reperi,  Plaut.:  quicquid 
maleficii,  sceleris,  caedis  erit,  Cic  II. 
Any  whatever:  tu  quoquo  modo  ho- 
minem  investiges  velim,  Cic  —  As 
Subst. :  A.  quisquis,  Anyone  what- 
ever, each,  etc  :  quocunque  in  loco 
quisquis  est,  Cic.  —  B.  quicquid, 
Anything  whatever,  each  thing ,  etc.: 
quicquid  apprehenderam,  Cic 

qui-tus,  a,  um,  P.  of  que -or, 
through  root  qui. 

qul-vis,  quaavis,  quodvis,  pron.  in- 
def. (and  as  Subst.,  quidvis).  Wio,  or 
what,  youplease, any  whatever:  ad quem- 
vis  numerum  ephippiatorum  equitum 
quamvis  pauci  adire  audent,  Cass.: 
(with  Gen.)  vostrum  quivis,  Plaut. — 
Particular  combination  :  Qui- 
vis unus,  Anyone  you  please,  anyone 
whatever:  Cic—  As, Subst.:  A.  quivis, 
Anyone  you  will,  or  whatever:  Cic. — 
B.  quidvis,  Anything  whatever,  no 
matter  what :  Plaut. 

qulvis-cumque,  qusevis-cumque, 
quodvis-cumque,  pron.  indef.:  Who, 
or  what,  you  please,  any  whatsoever  you 
will,  each,  every :  Lucr. 

quo,  adv.  [for  quo-m,  old  form  of 
que-m,  Ace.  of  qui]  I.  Relative  :  A.: 
1.  Prop.:  Of  place:  At  what  place, 
where:  (with  Gen.)  quo  loci  ilia  nasc- 
eretur,  Cic  —  2.  Fi  g. :  a.  For  which 
reason,  wherefore,  whence :  Cic — b.  For 
the  reason  that,  because :  Cic — B. :  1 . 
Pro]).:  To,  or  in,  which  place;  whither, 
where:  quo,  quo,  scelesti  ruitis?  Hor.: 
(with  Gen.)  quo  amentias,  to  what  a 
pitch  of  madness,  Liv,— 2.  Fig.:  a.  Of 
persons:  To  whom:  Cic.  —  b.  To  what 
end,  for  what  purpose,  wherefore,  why : 
Cic. ;  Hor. — 3.  M  e  t  o  n. :  To  the  end  that, 
in  order  that,  so  that,  that :  quo  mare 
finiat  iram,  Ov. — Particular  com- 
bination: Quo  ne,  That  not,  etc. : 
Cic.  II.  Indefinite :  To  any  place,  any 
where:  ipse,  ne  quo  inciderem,  reverti 
Formias,  Cic. 

qu5-ad  (monosyll. :  Lucr. ;  so,  Hor.) 
[for  quo(m)-ad  ;  fr.  quom,  old  form 
of  quern:  ad]  adv.  I.  Of  time:  (To 
wh'ich  or  what  time,  hence)  A.  Prop.: 
How  long?  Ter.  B,  Meton.:  1.  As 
long  as;  Oic.--2.  Till,  until,  until  that; 


Cic.  n.  Of  space,  etc.  (Te  which  off 
what  extent,  etc;  hence)  A.  Prop.: 
How  far,  as  far  as :  Cic.     B.  F  i  g. :  Of 

abstract  ideas,  matters,  etc. :  As  far  a*: 
Cic  C. M eton.: Sofar  as,  as  f nuchas: 
Cic. — Particular  phrase:  Quoad 
ejus  (facere,  etc.)  possum,  etc.,  as  far 
or  as  well  as  I  can,  etc :  Cic;  Liv. 

quoad -usque  (or,  separately, 
quoad  usque),  adv.    Until  that:  Suet. 

quo-circa  (in  tmesis:  quo,  bone, 
circa,  Hor.),  adv.  [for  quo(m)-circa  ; 
fr.  quom,  old  form  of  quern;  circa] 
(With  respect  to  which  thing;  hence) 
For  which  reason,  wherefore :  Cic 

quo-cunique  (va.  tmesis:  quo  noa 
cumque  feret,  Hor.:  quo  res  cumque 
cadent,  Virg.),  adv.  To  whatever  place, 
whithersoever :  Cic. 

quod,  conj.  [Ace.  neut.,  from  qui] 
1.  That,  in  that:  mirari  Cato  se  aiebat, 
quod  non  rideret  haruspex,  haruspicem 
quiun  vidisset,  Cic. — 2.  Wherefore, 
why,  that:  in  viam  quod  te  des  hoc 
tempore,  nihil  est,  it  is  not  necessary 
that,  Cic. — 3.  If  so  be  that,  as  respects 
that:  quod  scribis,  te,  si  velim,  ad  me 
venturam,  Cic. — 4.  Though,  although, 
albeit,  even  if:  si  to  in  platea  offendero 
hac  post  unquam,  quod  dicas  mihi, 
etc., Ter. — 5.  In  respect  to  time :  Since 
that,  since:  jam'diu  est,  quod  victum 
non  datis,  Plaut.— 6.  With  other  con- 
junctions,  sometimes  merely  to  con- 
nect sentences  :  But, though, etc.:  quod 
sitefors  Afris  praefecisset,  tamen,  Cic. 
— 7.  With  verbs  of  perceiving  and  de- 
clan  ng,  instead  of  an  objective  clause : 
Bui:  scio  jam,  Alius  quod  amet  meus 
istanc,  Plaut. 

quodam-modo  (or,  separately, 
quod  am  modo),  adv.  [Abl.  of  qui- 
dam ;  modus]  In  a  certain  manner,  in 
a  measure:  Cic 

quoi,=cui,  v.  qui  init, 

quojas  (-atis,  e),  v.  cujas. 

1.  quojus,  for  cujus,  v.  qui. 

2.  quojus,  a,  urn,'  v.  cujus,  a,  um. 
quo-llbet,  adv.    Whither  it  pleases, 

to  any  place  whatever:  Ov. 

quom,  v.  quum  init. 

quo-minus,  conj.  TJiat  not,  from, 
after  verbs  of  hindering,  preventing, 
etc.;  v.  minus  under  parve. 

quo -modo  (or,  separately,  quo 
modo)  (in  tmesis:  quo  tu  me  modo 
voles  esse,  Plant.),  adv.  [Abl.  of  qui ; 
modus]  In  what  manner,  in  what  way, 
how:  1.:  a.  Relatively  :  hajc  negotia 
quomodo  se  habeant,  Cic  —  b.  Inter- 
rogatively: quomodo?  quantum  po- 
poscerit  Apronius,  dato,  Cic.  —  c.  In 
exclamations:  quomodo  mortem  filii 
tulit,  Cic — 2.  Corresp.  to  sic:  In  what 
manner;  in  the  same  manner;  even  as: 
et  quo  modo  hoc  est  consequens  illi, 
sic  illud  huic,  Cic. 

quomodS  -  cumque,  adv.  I. 
Prop.:  In  what  manner  soever,  howso- 
ever: Cic  II.  Meton.:  Be  it  as  it 
may,  under  any  circumstances ;  Plaut. 

quomodo -nam,  adv.  In  what 
manner  pray  t  how  f  Cic. 

quo-nam,  adv.  Whither  pray  f  I, 
Prop.:  earn  si  nunc  sequor, quonam ? 
Cic.    II.  Fig.:  quonam  hsec  omnia, 
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nisi  ad  suam  perniciem  pertinere? 
Cass. 

quon-dam,  adv.  [for  quom-dam ; 
fr.  qnom ,  old  form  of  quern]  I.  P  r  o  p. : 
At  a  certain  time,  at  one  time,  once, 
heretofore, formerly :  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
A.  At  certain  times,  at  times,  sometimes : 
Cic— B,  Of  the  future  :  One  dap,  some 
dap,  ever :  nee  Romula  quondam  Ullo 
se  tantum  tellus  jactabit  alumno, 
Virg. 

qu5n-iam,  con},  [for  quom-iam; 
fr.  quom  =  quum ;  jam]  Since  now, 
since  then,  since,  seeing  that,  because, 
whereas:  Cic.;  Cass. 

qno-quam,  adv.  [forquom-quam ; 
fr.  quom,  old  foi'm  of  quern  ;  quaru] 
I.  Prop.:  To  any  'place,  any  whither : 
Nep.  II.  Me  ton.:  In  anything,  in 
aught:  Lucr. 

quoque,  conj.  Also,  too;  placed 
after  the  word  to  be  emphasized  :  me 
scilicet  maxime,  sed  proxime  ilium 
quoque  fefellissem,  Cic. 

quo-quo  (or,  separately,  quo  quo), 
adv.  [for  quom-quom  =  quem-quem] 
To  whatever  place,  whithersoever :  quo- 
quo  sese  verterint  Stoici,  Cic:  (with 
Gen.)  quoquo  gentium,  to  whatever 
place  in  the  world,  Plaut. 

quoquo «modo  (or,  separately, 
quoquo  modo),  adv.  [Adverbial  Abl.  of 
quisquis ;  modus]  In  what  way  soever, 
howsoever:  Cic. 

quo*quo-versus,  adv.  [for  quom- 
quom- versus;  fr.quomquom(= quem- 
quem,  Ace.  of  quisquis) ;  versus  ] 
{Towards  what  place  soever;  hence)  In 
every  direction,  every  way :  Cic. 
•  quo-rsum  (-rsus),  adv.  [contr.  fr. 
quom- versus;  fr.  quom  =  quern;  vers- 
us] I.  Prop. :  Towards  what  place, 
whitherward,  whither:  neseie  .  .  .  quo- 
rsum  earn,  Ter.  II.  Fig.:  A.  Wlvither, 
where :  sane  curse  est,  quorsum  event- 
urum  hoc  siet,  i.  e.  how  this  may  turn 
out, Tex. — B.  Interrogative:  l.Wtiitker, 
where    quorsum  heec  pertinent?  Cic. 


—  2.  To  what  purpose?  to  what  end 9 
with  what  view?  for  what?  quorsum 
igitur  hasp  disputo  ?  Cic. 

quot,  num.  adj.  indecl.  [Sans.  1cat%\ 
I.  Prop.:  Of  number:  How  many, 
as  many,  as:  quot  dies  erimus  in 
Tusculano,  Cic. :  quot  homines,  tot 
causae,  id.  II.  Me  ton. :  Of  time: 
All,  each,  every:  quot  Calendis  petere 
cibum,  Plaut. — Particular  com- 
bination: Quot  annis  (also,  as  one 
word,  quotannis),  Every  year,  year  by 
year,  yearly:  Cic;  Virg. 

quot-annis,  v.  quot. 

quot-curaque,  adv.  How  many 
soever,  as  many  as:  Cic;  Cat. 

quot-eni,  se,  a,  num.  distrib.  adj. 
[quot]  How  many  each :  Cic 
qtiStid-ianus  (quottid», ootid-), 
a,  tun,  adj.  [quotid-ie]  {Pertaining  to 
quotidie  ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  Every  day, 
daily:  labor,  Cebs.  :  sermo,  Cic.  II. 
Meton.:  Every-day,  daily,  usual,  ord- 
inary, common :  verba,  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  quotidien. 

qu5t-i-die  (cot-), adv.  [quot;  (i); 
die,  Abl.  of  dies]  On  every  ox  each  day; 
daily:  Ter.;  Cic. 

quot-ifes  (-iens),  adv.  [quot]  How 
often,  how  many  times,  as  often  as: 
Cic;  Virg. 

quoties-cumque,  adv.  How  often 
soever,  as  often  soever  as :  Cic. 

quot-quot,  adj.  indecl.  How  many 
soever,  as  many  soever  as:  Cic;  Hor. 

quotus,  a,  um,  adj.  [kotos,  JEol. 
form  of  Trocros]  Of  number :  Which  or 
what  in  number,  order,  etc.;  of  what 
number,  how  many:  quotus  erit  iste 
denarius,  qui  non  sit  ferendus?  Cic: 
hora  quota  est  ?  i.e.  What  o'clock  is  it  ? 
Hor.— As  Subst. :  quota,  as,  /.  (sc. 
hora)  What  hour?  quota  Pelignis  car- 
earn  frigoribus,  faces,  Hor. — Part- 
icular combination  :  Quotus 
quisque  (also,  as  one  word,  quotus- 
qnisque;  and  in  tmesis,  quotus  enim 
quisque,  Cic),  to  designate  a  small 


number:  How  few;  it  may  also  b& 
rendered  into  English  by  how  many. 
Cic;  Ov.    *|T  Hence,  Pr.  quote  (part). 

quotus-cumque,  qu5tacumque, 
qu5tumcumque,  adj.  Whatsoever  tn 
number,  order,  etc.;  how  great  or  small 
soever:  pars,  Tib. 

quotusquisque,  v.  quotus. 

quo-vis,  adv.  [for  quom-vis;  fr. 
quom,  old  form  of  quem;  vis,  fr.  volo] 
(To  what  place  you  will;  hence)  To 
any  place  whatever:  perduei,  Plaut,: 
(with  Gen.)  quovis  gentium,  Ter. 

quo-usque,  adv.  [for  quom-usque; 
fr.  quom,  old  form  of  quem ;  usque] 
( Until  or  as  for  that  which ;  hence)  Of 
time :  Until  what  time,  till  when,  how 
long:  Cic 

quum  (  quom,  cum,  rarely 
qum),  relative  adv.,  and  causal  conj. 
[for  quom,  old  form  of  quem,  fr.  qui] 
I.  Prop.:  Relative  adv.:  Of  time  :  (To 
the  time  which ;  hence)  Wlien,  since,  as, 
after  that,  since  that,  as,  soon  as,  etc. 
(when  simply  indicating  time,  with 
the  Indie;  in  historical  narration,  to 
indicate  that  two  events  stand  to  each 
other  in  a  causal  relation,  that  one 
transaction  has  grown  out  of  the  other, 
in  the  Imperf.  and  Pluperf.  Subj.): 
qui  non  defendit  injuriam  neque  pro* 
pulsat  a  suis,  quum  potest,  in  juste 
facit,  Cic:  Zenonem,  quum  Athenis 
essem,  audiebam  frequenter,  id.  — 
Particular  phrases :  A.  Quum 
(cum)  maxime  (also  written  in  one 
word,  quummaxime,  cummaxime ), 
At  the  very  moment,  at  the  very  instant: 
Sen.;  Ter.;  Cic— B.  Quum  (cum)  .  .  . 
turn,  While  .  .  .  so  too ;  not  only  .  .  .  but 
also ;  both  , . .  and :  Cic.  II.  Meton.: 
Causal  conj.'.  As,  since,  seeing  thai: 
(with  Subj.)  quum  L.  Placci  res  agatur 
.  .  .  quumque  ab  hac  perenni  contest- 
ataque  virtute  non  degenerarit,  etc., 
Cic. 

quummaxime,  v.  quum. 


R 


R,  r,  indecl.  n.  or/.  I.  The  eighteenth 
letter  of  the  Latin  alphabet,  which 
derives  its  form  from  the  Greek  P, 
but  is  not,  like  that,  as,pirated.  II. 
R  medial  or  final  (not  initial)  is  sub- 
stituted for  s:  ara,  arbor  for  am, 
arbos.  III.  R  is  assimilated  mostly 
to  a  following  I:  libellus,  tenellus,  in- 
Ulligo,  from  liber,  tener,  inter-lego: 
sometimes  to  a  following  s :  dossuari- 
us,  from  dorsum.  IV.  R  is  elided  in 
pejero  ( from  perjuro )  and  in  the 
forms  crebesco,  rubesco,  susum,  also 
"written  crebresco,  rubresco,  sursum, 
etc  V.  As  an  abbreviation,  R.  sig- 
nifies Romanus;  R.P.  respublica. 

rabid-e,  adv.  [rabid-us]  Ravingly, 
furiously,  madly:  Cic. 

rab-Idus,  a,  um,  adj.  [1.  rab-ojj 
Bavinffifurioutf  enraged,  savage,  fierce, 
5i0 


mad,  rabid:  I.  Prop.:  Of  living 
creatures:  tigres,  Virg.  II.  Pig.:  Of 
things :  mores,  Ov. 

rab-Ies,  em,  e  (Gen.,  rabies, Lucr.; 
the  other  cases  do  not  occur),/,  [id.] 
I.  Prop.  :  Madness  whether  of  men 
or  animals :  Plaut. ;  PI.  II.  F  i  g. :  Of 
any  violent  emotion :  Rage,  anger, 
fury, fierceness,  eagerness:  Cic;  Hor.; 
Tac    «ff  Hence,  Fr.  rage. 

rablos-e,  adv.  [rabios-us]  Raving~ 
ly, fiercely,  madly,  rabidly:  Cic. 

rabiosii-lus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  rabioso-lus ;  fr.  rabiosus,  ( un~ 
c'ontr.  Gen.)  rabioso-i]  A  little  rabid: 
literse,  Cic 

rabi-osus,  a,  um,  adj.  [rabi-es] 
(Full  of  rabies ;  hence)  Raving,  fierce, 
mad,  rabid:  I,  Prop.:  Of  persons  or 
animals s  homo,  Plaut.:  canis,  Hor. 


II.  Fig.:  Of  things  :  fortitude* 
Cic. 

Rabirlus,  n,  m.  Rabirius  ;_a  Ro- 
man name. —  Hence,  R5MrI»amis, 

a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Rab- 
irius; Rabirian. 

1.  rab-o,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  8. 
v.n.  [akin  to  Sanscrit  root  rabh,  e>- 
asci]  To  rave,  be  mad:  Poet.  ap.  Cic; 
Sen. 

2.  rabo,  onis,  v.  arrhabo. 
ra-bula,  se,  m.  [for  rab-bula ;  fr. 

1.  rab-o]  (One  bringing  about  raving; 
hence)  A  brawling  or  wrangling  ad- 
vocate; a  pettifogger :  Cic. 

racem-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [ra- 
ceni-us;  (i);  fer-o]  1.  Cluster-bearing, 
clustering:  uvse,  Ov.— 2.  Cluster-car- 
rymg ;  i.  e.  crowned  with  clusters :  Bacck 
us,  Ov.    *$  Hence,  Fr.  racimifere. 
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rae-§mus,  i,  m.  [for  rag-emus; 
fr.  pay,  root  prjy-vvy.1  ]  ( 2%«  thing 
breaking  off;  hence)  I.  Prop.:  The 
stalk  of  a  cluster  of  grapes,  etc. :  PL 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  A  bunch  or  cluster  of 
grapes,  etc.:  Virg, — B.  Wine:  Ov.  <ff 
Hence,  Fr.  raisin. 

Racilius,  li ,  m.  Racilius ;  a  Roman, 
name. 

1.  radla-tus,  a,  um,  P.  of  radi(a)-o. 

2.  radi'-atus,  a,  um,  ad/,  [radi(a)- 
o]  Provided,  or  furnished,  with  rays; 
irradiated,  shining :  sol,  Cic.  f  Hence, 
Fr.  radii, 

radic-itus,  adv.  [radix,  raclic-isj 
I.  Prop.:  From  the  roots:  Suet.  II. 
Meton.  :  Of  the  nails :  By  the  rootst 
from  the  quick :  Prop.  III.  Fig.: 
From  the  roots,  i.  e.  utterly,  completely, 
radically:  Cic. 

radlc-iila,  se,  f.  dim.  [id.]  A  small 
root :  Cic.    %  Hence,  Fr.  radicule. 

radi-o,  avi,  atum,are,  1.  v.  a.  and 
n.  [radi-us]  I.  Act.:  (To  furnish  icith 
radii;  hence)  A.  To  furnish  with 
spokes :  rota  radiata,Var. — B.  To  furn- 
ish with  beams,  make  beaming,  irradi- 
ate; only  in  Pass.:  To  be  irradiated, 
to  gleam,  emit  beams:  galeae  gemmis 
radienturet  auro,  Or.  II.  Neut.:  (To 
have  radii ;  hence)  To  emit  beams;  to 
beam,  shine,  radiate;  radians  luna, 
Virg.:  miles  radiabat  in  annis,  Prop. 
f  Hence,  Fr.  radier,  rayer. 

rad-ius,  Ti,  m.  [prob.  akin  to  rad- 
ix] (The  increased  thing;  hence)  I. 
P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  A  staff  or  rod :  Cic. ; 
Liv.  B.  E  s  p. :  1 .  A  spoke  of  a  wheel : 
Virg. — 2.  A  staff,  rod,  for  measuring, 
etc. :  Virg.  —  3.  A  semi-diameter,  or 
radius,  of  a  circle  :  Cic— 4.  In  weav- 
ing :  A  shuttle:  Virg.—  5.  In  botany  : 
A  radius ;  a  species  of  long  olive :  Virg. 
II»  Meton.:  A  beam  or  ray  of  any 
shining  object;  esp.of  the  halo  around 
the  heads  of  divine,  or  deified, person- 
ages :  Cic;  Virg.  «[[  Hence,  Fr.  rayon. 

rad-ix,  icis,/.  [prob.  akin  to  San- 
scrit root  VRIDH,  crescere;  Gr.  pdo-t$, 
pt'^a  (  =  pt'5-cra);  Lat.  ra-mus]  (The  in- 
creasing or  growing  thing ;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Gen.  :  A  root  of  a  plant 
( almost  exclusively  in  the  plur. ) : 
Cees. ;  Ov.  B,  E  s  p. :  1.  An  edible  root : 
Oaes,— 2,  A  radish:  Hor.  II.  Met- 
o  n. :  A.  The  root,  i.  e.  the  lower  r-art 
of  an  object;  the  foot  of  a  hill,  mount- 
ain, ete.:  Cic— B.  Of  that  upon  which 
anything  is  fixed  or  rests  (e.  g.  the 
tongue,  a  feather,  a  rock) :  A  root, 
foundation:  Ov.;  Lucr.  III.  Fig.:  A. 
A  root,  ground,  basis,  foundation,  or- 
igin: Cic. — B.  Of  descent,  etc.:  Root, 
stock,  origin:  Cic. — C.  In  etymology: 
Origin,  derivation:  Var.  1J  Hence,  Fr. 
radis,  racine. 

rad-O,  rasi,  rasum,  radere,  3.  v.  a. 
[etyra.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
scrape,  or  scratch:  parietes,  PL  B. 
Esp. :  1.  To  tear,  lacerate,  m,angle: 
mulieres- genas  ne  radunto  (i.e.  in 
mourning,  xn.  Tabb.  ap.  Cic— 2.:  a. 
Of  the  hair,  etc.:  To  shave  with  a  razor 
(while  tondere  is  to  cut  with  scissors, 
etc.):  Cic;  Suet.— b.  Pass.:  Of  per- 
sons :  To  be  shaved;  or,  in  a  reflexive 
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force,  to  shave  one's  self:  Suet. — 3.  To 
smoothe  off:  tigna,  Lucr.  —  4.  To 
scratch,  clean,  clear  of  dirt,  etc. :  lap- 
ides  lutulenta  radere  palma,  Hor. — 5. 
To  erase,  scratch  out:  nomen  Pisonis 
radendum  fastis  censuit,  Tac. — 6.  Of 
the  throat,  etc.,  as  object:  To  tear, 
lacerate,  irritate :  radit  vox  fauces 
saepe,  Lucr. — 7.  Of  the  elements  as 
subjects :  To  strip,  lay  waste,  sweep, 
ravage :  Aquilo  radit  terras,  Hor.  II. 
M  e  t  o  n. :  A .  To  touch  in  passing,  touch 
upon,  brush  along,  graze :  cautes  pro- 
jectaque  saxa  Pachyni  Radimus,  Virg. 
—  B.  To  strip  or  nip  off:  damnosa 
canicula  quantum  Itaderet,  Pers.  III. 
Fig:  A.  To  shave,  or  cheat,  of  money : 
ista  tonstrix  radit,  Mart. — B.  To  grate 
upon,  hurt,  offend :  auriculas  mordaci 
vero,  Pers.  —  C«  To  lash,  satirize: 
pallentes  mores,  Pers.  f  Hence,  Fr. 
racier,  raser. 

Rseti  (Rh-),  drum,  m.  The  Rceti  or 
Rhceti ;  the  Rcetians;  a  mountain  people 
north  of  the  Po. 

R8et(Rhset)-iis  («ifus,  -icus),  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Rceti ; 
Rcetian. — As  Subst.:  Rsetia  (Rh-),oe, 
/.  (sc.  terra)  The  land  of  the  Rwii, 
Rcctia. 

ram-ale,  is,  n.  [ram-us]  (A  thing 
pertaining  to  a  ramus  ;  hence)  A  twig, 
shoot,  etc.,  Pers. — Plur. :  Brushwood, 
etc:  Ov. 

ra-mentum,  i,  n.  [for  rad-ment- 
um ;  fr.  rad-o]  (That  whrh  is  scraped; 
hence)  I,  Prop.:  A  scraping,  shav- 
ing, chip,  etc:  Lucr.;  PL  II.  Met- 
o  n.'^Morsel,  paring, small  piece:  Plant. 

ram-eus,  a,  um,  adj.  [ram-us]  Of, 
or  belonging  to?  a  bough,  houghs,  or 
branches:  Virg. 

ram-ex,  Tcis,  m.  [id.]  ( Thing  having 
branches;  hence)  1.  Plur.:  The  blood- 
vessels  of  the  lungs:  Plaut. — 2.  Sing, 
and  Plur. :  A  rupture,  hernia :  Cels. 

Ramn-es  («enses),  mm,  m.  Tlie 
Ramnes  or  Ramnenses.  I.  Prop.:  The 
Latin  stock,  from  whose  union  with  the 
Taties  (Sabines)  and  Luceres  (Etrusc- 
ans) sprang  the  most  ancient  Roman 
Stale.  II.  Meton,  :  A.  One  of  the 
three  centuries  of  knights  instituted  by 
Romulus:  Liv. — B.  Nobles:  Hor. 

ram-osus,  a,  um,  adj.  [ram-us] 
(Full  of  ramus  ;  hence)  1 ,  Full  of 
boughs;  having  many  brandies,  brandl- 
ing, branchy :ilex,Ov. — 2.:  a.  Branch- 
ing, having  branches:  comua  cervi, 
Virg.:  (Comp.)  ramosius  folium,  PL: 
(Sup.)  ramosissimum  curalium,  id. — 
b.  Of  the  clouds  :  Branchy,  forked  : 
Lucr. — c.  Of  roads:  Branching,  branch- 
ing off:  Pers.     ^[  Hence,  Fr.  rameux. 

ramii-lus,  i,  m.  dim.  [for  ramo- 
lus;  fr.  ramus,  (uncontr.  Gen.)  ramo-i] 
A  little  branch  or  bough;  a  twig, sprig: 
Cic. 

ra-mus,  i,  m.  [akin  to  radix]  (The 
increasing  or  growing  thing  ;  hence) 
I.  Prop.:yl  branch, bough, twig: Lucr.; 
Cic.  II.  Fig.  :  A  branch:  A,  Of 
troubles,  etc. :  Cic  — B.  Of  relation- 
ship :  Pers.  III.  M  e  t  o  n. :  A.  A  tree : 
Virg.— B.  Of  things  having  a  branch- 
ing form  :   1.  A  branch  of  a  stag's 


antlers :  Cass. — 2.  A  branch  of  a  motmfc» 
ain  chain:  PL — 3.  A  club:  Prop,— 4« 
A  branch,  or  arm  (of  the  Greek  letter  Y, 
used  by  Pythagoras  as  a  symbol  of  the 
two  paths  of  life,  leading  to  virtue  and 
vice):  Pers.  «jf  Hence,  Fr.  rame,  ra- 
meau,  ranche. 

ra-na,  se,f.  [akin  to  Sanscrit  root 
ru  or  raw,  sonum edere]  (One  uttering 
a  sound;  hence)  I.  Prop.:  A  frog; 
Virg.  II.  Meton.:  A.  Rana  marina, 
The  sea-frog ;  a  sea-fish,  the  frog-fish, 
fishing  frog,  angler,  Cic 

rance-ns,  ntis,  P.  of  obsol.  rance-o. 
Stinking, putrid,  rancid:  viscera,  Lucr. 

rancidu-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
rancido-lus  ;  fr.  rancidus,  (uncontr. 
Gen.)  rancido-i]  I.  Prop.:  Stinking, 
rank,  rancid:  opsonia,  Juv.  II.  Fig.: 
Disgusting,  loathsome,  offensive:  ranc- 
idulum  quiddam  locutiis,  Pers. 

ranc-Idus,  a,  um,  adj.  [obsol. 
ranc-eo,  v.  rancens]  I.  Prop.:  Stink- 
ing, rank,  rancid ;  aper,  Hor. ,  II. 
Fig.:  Disgusting,  loathsome,  offensive: 
(Comp.)  quid  rancidius,  quain,  etc., 
Juv.    %  Hence,  Fr.  ranee. 

ran-UD-ciilus,  i,  m.  dim.  [for 
ranon-culus ;  fr.  rana,  through  obsol. 
rano,  ranon-is]  I.  Prop.:  A  little 
frog,  a  tadpole :  Cic.  II.  F  i  g.  :  Of 
the  inhabitants  of  Ulubrae  (as  residing 
in  the  neighbourhood  of  marshes) : 
Cic.  *[[  Hence,  Fr.  grenouille;  also, 
renoncule. 

rapa,  a?,  v.  rapum. 

rapac-Itas,  atis,/.  [rapax,  rapac- 
is]  ( The  quality  of  the  rapax ;  hence) 
Greediness,  rapacity;  Cic.  %  Hence, 
Fr.  rapaciti. 

rap-ax,  acis,  adj.  [rap-io]  I. 
P  r  o  p. :  Of  living  beings :  Grasping, 
greedy  of  plunder, rapacious:  fur,  Cic: 
lupus,  Hor.  II.  Fig.:  A.  Of  things: 
Rapacious,  ravenous:  Orcus,  Hor. — ■ 
B.  Grasping,  eagerly  seizing,  or  laying 
hold  of,  prone  to  grasp,  etc  :  (with 
Gen.):  (Comp.)  nihil  est  appetentiua 
similium  sui,  nee  rapacius  quam 
natura,  Cic.  III.  Meton.:  Quickly 
catching  or  taking:  (with  Gen.)  (Sup.) 
chrysolectrum  rapacissimum  ignium, 
PL     f  Hence,  Fr.  rapace. 

raphanus,  i,  m.  =  pa#cu>o?.  A 
radish:  Cat. 

rapid-e,  adv.  [rapid-its]  Hurried- 
ly, hastily,  quickly,  rapidly.  I.  Prop»: 
Cic. :  (Comp.)  rapidius, Tac  II.  F i g.: 
Cic 

rapld-ltas,  atis,  /.  [id.]  (Ths 
quality  of  the  rapidus ;  hence)  Swift- 
ness, velocity,  rapidity:  Ca3s.  %  HenceB 
Fr.  rapidiU. 

rap-idus,  a,  um,  adj.  [rap-io]  1»; 
a.  Prop.:  Tearing  away,  seizing : 
ferae,  Ov.  —  b.  Meton.:  (a)  Of  fire, 
heat,  etc. :  Fierce,  consuming :  Ov.  ; 
Virg.  —  (b)  Devouring :  rogi,  Ov.  : 
mare,  Tib.— 2. :  a.  Prop.:  Tearing 
or  hurrying  along,  swift,  quick,  rapid 
venenum,  quick  working,  Tac:  (Sup.) 
rapidissimum  fiuraen,  Cass. — b.  Fig.: 
Impetuous,  vehement,  violent,  hasty: 
oratio,  Cic.    ^  Hence,  Fr.  rapide. 

rap-ina,  se,  /.  [id.]  I,  Prop.: 
Robbery,  plundering,  pillage,  rapines 
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Cic.     H.   Me  ton.:    Prey,  plunder , 
booty :  Vlrg.    f  Hence,  Fr.  rapine. 

rap-Jo,  fii,  turn,  ere  (Per/.  Subj., 
rapsit,  Cic),  3.  v.  a.  [akin  to  Gr.  ap?r- 
a^cu]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  seize 
und  carry  off;  to  snatch,  tear,  drag, 
draw,  or  hurry  away:  1.  With  the 
idea  of  seizing  predominating:  quo 
fessum  rapitis?  Virg.:  a  domo,  Cic. — 
2,  With  the  idea  of  swiftness  pre- 
dominating: carceribus  raissos  rapit 
ungula  currus,  Hor.:  (without  Object) 
rapiuntque  ruuntqus,  gather  their 
things  hastily  together,  Virg.  B.  E  s  p. : 
1.  To  carry  off  by  force;  to  seize^  rob, 
plunder:  quantum  rapere  potuisset, 
Cic:  (without  Object)  rapere  ubi  pueri 
ac  clepere  diacunt,  id.— 2.  To  plunder, 
ravage,  la>/  waste,  a  country,  etc.:  alii 
rapiunt  incensa  feruntque  Pergama, 
Virg. — 3j  To  carry  off  by  violence,  to 
abduct :  virgines,  Liv. — 4.  To  seize  or 
occupy  by  force :  castra  urbesque  primo 
impejtu  Japere,  Liv.  II.  Fig. :  A. 
Gen.:'  To  snatch,  force,  or  hwry  away : 
aliquem  in  invidiam,  Cic:  simul  te- 
cum, solatia  rapta,  Virg.  B.  E s p. :  1 . 
To  co,rry  along  or  away  with  passion  ; 
to  transport,  ravish,  captivate;  and  with 
a  designation  of  the  limit,  to  carry  or 
hwry  away,  to  strongly  attract  to  any- 
thing :  In  a  bad  or  good  sense :  prasdas 
ac  rapinarum  cupiditas  casca  te  rapi- 
eb&t,  Cic.  :  rapi  ad  opes  augendas 
geueris  humani,  Cic. — 2.  To  seize  by 
violence,  to  snatch,  steal :  oscula,  Hor. 
—•3.  To  snatch,  seize,  or  lay  hold  of 
qrickly ;  to  hasten,  precipitate:  rapi- 
enda  occasio,  Juv. :  rapiamus  amici 
Oxasionem  de  die,  Hor. — 4.  To  car?-y 
off  suddenly  or  prematurely  by  death  ; 
U  snatch  away :  improvisa  leti  Vis 
mpuit  rapietque  gentes,  Hor.:  (with- 
out Object)  et  labor  et  durae  rapit  in- 
tf.ementia  mortis,  Virg.  Ill,  Met- 
o  n. :  A.  Of  fire,  etc.,  as  object :  1.  To 
take,  or  catch,  quickly:  admotam  rapi- 
unt vivacia  sulfura  flammam,  Ov. — 
2.  To  hasten  forwards,  promote,  in- 
crease, etc.:  rapuitque  in  fomite  flam- 
mam, Virg. — B.  To  take,  or  assume, 
quickly :  barba  comasque  nigrum  rapu- 
tfre  colorem,  Ov. — C.  To  hurry  rapid- 
ly onwards ;  to  lead  on  in  haste  or  with 
rapidity:  mille  rapit  densos  acie,Virg. 
"-D.  To  range  rapidly  through;  to 
speed  quickly  through  or  over:  pars 
densa  ferarum  Tecta  rapit,  Virg.  ^J" 
Hence,  Fr.  ravir. 

rap-tini,  adv.  [rap-io]  1.  Violent- 
ly, eagerly:  PL — 2.  Hastily,  suddenly, 
speedily,  hurriedly :  Cic;  Virg. 

rap-tio,  onis,  /.  [id.]  A  carrying 
off,  abduction,  ravishing,  rape :  Ter. 

rap»to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  in- 
terns, [id. J  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
seize  chid  carry  off;  to  snatch,  drag,  or 
hurry  away:  ter  circum  Iliacos  rapta- 
verat  Hectora  m  uros ,  Virg.  B .  E  s  p , : 
To  waste,  ravage,  plunder :  Afriearn, 
Tao.  II.  Fig.:  A.  To  drag  along: 
quid  raptem  in  crimina  divos  ?  i.  e. 
accuse,  arraign,  Prop. — B.  To  hurry 
along  wWM.  passion  ;  to  agitate,  disquiet: 
Ifca  me  an.or  lassum  auirni .  .  .  Raptat, 
fc*?.8  Plant.  III.  Me  ton.;  To  hurry 
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rapidly;  to  lead  in  haste  or  rapidly: 
legiones  hue  atque  illuc,  Hirt. 

rap-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  A  robber, 
plunderer:  Tac;  Ov. — As  Adj.:  Plun- 
dering, robbing,  etc. :  lupi  raptores, 
Virg. — 2.  One  who  carries  off  persons 
by  violence;  an  abductor,  7*avisher,  etc.: 
Tac.;  Ov. 

rap-tum,  i,  n.  (mostly  in  AM. 
Sing.)  [id.]  Robbery,  rapine,  plunder : 
Liv.;  Ov. 

1.  rap»tus,  a,  um,  P.  of  rap-io. 

2.  rap-tus,  us,  m.  [rap-io]  1.  A 
dragging  or  tearing  away  ;  a  violent 
rending:  Ov. — 2.  A  carrying  off,  rob- 
bing, plundering :  Tac. — 3.  Abduction, 
rape,  etc. :  Cic     1  Hence,  Fr.  rapt. 

rapu-lum,  i,  n.  dim.  [for  rapo- 
lum;  fr.  rapum,  (uncontr.  Qen.)  rapo-i] 
A  little  turnip  or  rape :  Hor. 

rap-um,  i,  n.\  -a,  a?.,  /.  [akin  to 
Gr.  parr-us]  A  turnip,  rape:  Suet,  ^f 
Hence,  Fr.  rave. 

rar-e-faclo,  feci,  factum  (in  tme- 
sis rareque  facit,  Lucr.),  3.  v.  a.  [rar- 
us ;  (e) ;  fac-io]  To  make  thin  or  rare, 
to  rarefy:  rarefieri,  Lucr.  %  Hence, 
Fr.  rarejier. 

rar-esco,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
».«.«'nc/i.[rar-us]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  be  far  apart ;  to  be  scattered ;  to  be, 
or  grow,  scanty,  thin,  etc.:  rarescunt 
quoque  nubila  coeli,  Lucr.  B.  Esp.: 
1.  Of  the  body  or  its  parts :  A7ot  to  co- 
here: Lucr.  — 2.  Of  the  ground:  To 
grow,  or  become,  loose;  to  part  asunder: 
Lucr.  n.  M  e  t  o  n. :  A.  Of  places :  To 
open, grow  wide:  collespaulatim  raresc- 
unt, Tac— B.  To  lose  density,  become 
rarefied :  aquai  Humor  .  .  .  rarescit 
ab  asstu,  Lucr.  III.  Fig.:  Of  sound  : 
To  become  feeble,  diminish,  die  away  : 
Prop. 

rar-ttas,  atis,  /.  [id.]  (TJie  state, 
or  condition,  of  the  rarus;  hence)  1. 
Looseness  of  texture,  distance  apart; 
Cic  —  2.  Of  the  hair,  etc.  :  Thinness, 
scantiness:  Suet.— 3.:  a.  Small  num- 
ber, fewness:  Suet.  —  b.  (a)  Prop.: 
Rarity:  dictorurn,  Cic— (b)  Meton.: 
A  rare  thing,  a  rarity:  PI.  %  Hence, 
Fr.  rarete". 

rar-o,  adv.  [rar-us]  Seldom,rarely: 
raro  antecedentem  scelestum  Deseruit 
poena,  Hor.:  (Comp.)  quod  rarius  fiet, 
Oic.j  (Sup.)  rarissime,  Suet. 

rarus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  /laving  wide  interstices  between 
its  parte;  of  a  loose  texture;  not  thick 
or  dense;  thin:  retia,  Virg. :  (Comp.) 
rariores  silvas,  the  thinner,  or  clearer, 
parts  of  the  forest,  Tac  :  (Sup.)  rar- 
issima  terra,  Virg.  II.  Meton.:  A. 
Of  things  which  stand  apart  from 
each  other  :  1.  G  en.:  Far  apart,  here 
and  there,  scattered,  thin,  scanty :  loci, 
Cic:  lacrima,  Hor. — 2.  Esp.:  Milit. 
1. 1. :  Far  apart,  here  and  there,  scattered 
about,  dispersed,  single:  ut  nunquam 
conferti,  sed  rari  magnisque  intervallis 
prasliarentur,  Cass.  —  B.  Few,  rare: 
vitio  parentum  Rara  juventus,  PTor. 
—  In  Adverbial  force:  Seldom. 
rarely:  nee  Iliacos  ccetus  nisi  rarus 
adibat.  Ov.  ^  Hence,  Fr.  rare. 
ra-silis,  e,  adj.  [for  rad-silis ;  fr. 


rad-o]  Scraped,  shaved,  smoothed,  pot 
ished,  smooth  :  torno  rasile  buxuin, 
Virg. 

ra-slto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a,  in* 
tens,  [rado,  through  obsol.  freq>  ras-o] 
To  shave  often,  to  shave:  faciem,  Suet- 
rastel-lus,  i,  m.  dim.  [for  raster- 
lus ;   fr.  rastrum,  rast(e)r-i  ]  A  ?ioc, 
rake,  mattock:  Suet.     %  Hence,  Fr. 
rdteau. 
rastri,  orum,  v.  rastrum. 
ras-trum,    i,  n.,  usually  in  the 
Plur.,  ras-tri,orum,  m.  [for  rad-trum, 
rad-tri ;    fr.   rad-o]   (Accomplisher  of 
scraping  or  scratching ;  hence)  A  tooth- 
ed hoe;  a  rake,  used  for  breaking  up 
the  soil ;  a  mattock :  Ter. ;  Virg. 

rasus  (for  rad-sus),  a,  um,  P.  of 
ra-do.     Tf  Hence,  Fr.  ras. 

ra-tio,  onis,/.  [reor,  through  root 
Ra]  I.  Prop.:  A  reckoning,  account, 
calculation,  computation :  Cic.  II, 
Fig.:  Of  abstract  things :  A.  A  reck- 
oning, account :  Cic  ;  Cass.  —  B.  A 
calculation,  computation :  Cic  III. 
Meton.:  A.:  1.  A  list,  roll,  register: 
Cic — 2.  A  s-um,  number:  Plaut.;  Cic 
—  3.  A  business-matter,  .transaction, 
business:  Cic  —  B,:  1.:  a.  Relation, 
reference,  respect  to  a  thing  :  Cic — b. 
A  respect,  regard,  concern,  consider- 
ation, care,  for  a  thing  (mostly  in  the 
connection  rationem  habere  or  duc- 
ere):  Cic;  Cass. —  c.  Relation  to  a 
thing;  i.e.:  (a)  Contuse,  conduct,  pro- 
cedure, mode,  manner,  fashion,  plan, 
etc.:  Cic;  Cass.  —  (b)  Condition,  sort, 
fashion,  way,  etc.:  Cic  ;  Cass. — 2.:  a. 
The  reasoning  powers  or  faculty ;  judg- 
ment, understanding,  reason:  Cic  — 
b.:  (a)  Gen.:  The  reasonable  cause 
of  a  thing,  a  ground,  motive,  reason, 
Cic— (b)  Esp.:  In  rhetoric  :  A  show- 
ing cause,  argument,  reasoning  in  sup- 
port  of  a  proposition  :  Cic.  —  c.  Rea- 
sonableness,reason,  propriety,  law,  rule, 
order,  etc  :  Cic  ;  Hor.  —  d.:  (a)  A 
theory,  doctrine,  or  system  based  upon 
reason  ;  science:  Cic. — (b)  Knowledge: 
Cic  —  e.  A  view  or  opinion  resting 
upon  reasonable  grounds  :  Cic. ;  Nop. 
— f.  In  philosoph.  lang.:  A  production 
of  proof,  argumentation,  reasoning; 
Cic     %  Hence,  Fr.  ration,  raison. 

ratioelna-tio,  onis,  /.  [ratiocin- 
(a)-or]  Rhetor.  LL:  1.  An  exercise  of 
the  reasoning  powers ;  reasoning,  ratio- 
cination: Cic. — 2.  A  certain  form,  of 
reasoning,  a  syllogism:  Cic. — 3.  Rea- 
soning in  an  inten^ogative  form:  Auct. 
Her. 

ratlocina-tivus,  a,  um,  adj.  [id.] 
Rhetor.  1. 1.:  Of,  or  belonging  to,  rea- 
soning, syllogistic,  ratiocinative:  Cic. 

ratiocma-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
reckoner,  computant,  accountant :  Cic. 
ratio -clnor,  atus  sum,  ari,  1.  t\ 
dep.  n.  and  a.  [for  ration-cinor ;  fr. 
ratio,  ration-is]  I,  Prop.:  To  reckon, 
compute,  calculate:  de  pecunia,  Cic. 
II.  M  e  t  o  n. :  To  reason,  argue ;  to  in- 
fer or  conclude  from  a  consideration 
of  ch'cumstances :  A.  Neut.:si  recte 
ratiocinabimnr,  Cic.  —  B.  Act. :  sie 
ratiocinabantur  .  .  .  fiperte  jam.  m 
perspicue  nulla  esse  judicia,  etc.:  Cic. 


RATIOHALIS 


EECEHS 


ratlon-alis,  e,  adj.  [fr.  id.]  Of, ox 
belonging  to,  reason;  reasonable,  ra- 
tional :  homo  est  animal  rationale, 
Quint,    «[[  Hence,  Fr.  rationnel. 

ratlon-arlum,  li,  n.  [fr.  id.]  (A 
thing  pertaining  to  an  account  or  to 
accounts;  hence)  A  statistical  table, 
a  schedule :  imperii,  Suet. 

rS.t-is,  is,  /.  [prob.  from  root  epes 
or  eper,  whence  epea-crco,  eper-fnov ', 
also ,  Lat.  re-mus]  I,  P  r  o  p. :  A  vessel 
made  of  logs  fastened  together ;  afloat, 
raft :  Cass. ;  Liv.  II.  M  e  t  o  n. :  A 
bark,  boat,  vessel :  Virg. 

ratlun-cula,  &i,  f.  dim.  [  for  ra- 
tion-cula;  fr.  ratio,  ration-is]  1.  A 
small  reckoning,  a  little  account:  Ter. 
— 2.:  a.  A  slight  ground  or  reason: 
Cic.  —  b.  In  dialectics:  A  petty  syl- 
logism: Cic. 

ra-tus,  a,  urn  :  1.  P.  of  re-or, 
through  root  ra.  —  2.  Pa.:  (Prop.: 
Reckoned,  calculated,  fixed  by  calcula- 
tion ;  Meton.)  a.:  Of  things:  (a)  Fixed, 
settled,  established,  firm,  unalterable, 
sure,  certain,  valid,  etc.:  rata  et  certa 
spatia  definire,  Cic.  —  (b)  Fulfilled, 
carried  out,  accomplished,  completed: 
rata  sint  sua  visa  precatur,  Ov. — 
Particular  phrases:  (a)  Pro 
rata  parte  or  portione,  pro  rata,  se- 
cundum ratam  partem,  Accord ing  to  a 
certain  part,  i.  e.  in  proportion,  pro- 
portionally:  Caas.;  PL;  Liv.;  Vitr. — 
(/3)  Ratum  aliquid  facere,  efficere, 
habere,  or  ducere,  To  make,  account, 
etc. ,  anything  fixed  or  valid ;  to  confirm, 
ratify,  approve:  Cic;  Liv.— (7)  Rat- 
um  alicui  esse,  To  be  approved  of, 
etc.,  by  anyone:  Cic. — b.  Of  persons  : 
Resolved,  determined:  Enn. 

rauc-I-son-us,  a,  um,  adj.  [rauc- 
us ;  (i) ;  son-o]  Hoarse-sounding :  Lucr. ; 
Cat. 

rau-eus,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  ru,  to  sound,  make  a  sound] 
I.  Prop.:  Of  living  beings,  their 
voice,  etc.:  Hoarse:  aliquis,  Cic. :  vox, 
0 v.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  things  :  Hoarse, 
hollow,  or  deep  sounding,  harsh,  etc.: 
Hadria,Hor.— A  dverbialexpres- 
sion  :  Rauca,  Hoarsely, harshly,  etc.: 
ajimis  Rauca  sonans,  Virg.  III. 
Fig.:  Faint,  feeble,  indistinct,  etc.: 
rumor,  Cic.    <[f  Hence,  Fr.  rauque. 

Raudii  Canipi,  or  Raudius 
Canipus.  The  Raudii  Campi,  or  Rau- 
dius Campus;  a  plain  near  Verona, 
where  Marius  defeated  the  C'imbri. 

raud-us  (rod-,  rud-),  oris,  n. 
[akin  to  rud- is]  (A  rude  mass ;  hence) 
A  piece  of  brass  used  as  a  coin :  Liv. 

raudus-etilum,  i,  n.  dim.  [for 
rauder-culum ;  fr.  raudus,  rauder-is] 
(Prop.:  A  little  raudus;  Meton.)  A 
small  sum  of  money :  Cic. 

Rauraci,  orum,  m.  The  Rauraci ; 
a  people  of  Gaul,  on  the  Rhine,  near 
Basle. 

Ravenna,  ae,  /,  Ravenna;  a  cele- 
brated seaport  in  Gallia  Oispadana, 
still  bearing  the  same  name. — nence, 
Ravenn-as,  atis,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Ravenna. 

ravus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.; 
skill  to  Germ,  grau ;  Eng.  gray  ] 
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Gray-yellow,  grayish,  tawny  :  Cic.  ;  > 
Hor. 

re\  or,  with  d,  demonstrative,  red 
(so  too  before  vowels  and  h ;  also  in  l 
red-do,  and  with  the  connecting  vowel 
i  in  redl-vivus.  In  later  Latin  words 
only,  re  is  sometimes  found  before 
vowels  and  h ;  e.  g.  resediftco,  reexin-  ; 
anio,  reinvito,  etc.  Assimilation  of 
the  d  before  consonants  produced  the 
forms  relligio,  relliquise  ;  and  the  sup-  ■ 
pression  of  the  d  caused  the  lengthen-  . 
ing  of  the  e  in  reduco,  relatum),  insep-  ■ 
arable  particle  [prob.  an  abbreviation  | 
of  Sanscrit pard,  "  retro"]  I.  Prop.:  j 
A.  Gen.:   Back:  reduco.     B.  Esp.:  ! 

I.  Backwards,  in  a  backward  direction : 
reclino,  reclivis.  —  2,  Back,  behind: 
relinquo  ;  repagula. — 3.  Pregn. :  Back, 
and  so  away:  recanto,  no.  III.;  recedo, 
no.  II.  II.  Meton.:  A.  Of  opposi- 
tion :  Against  or  in  opposition :  re- 
luctor,  repugno.  —  B.  Of  repetition 
or  renewal  :  1.  Gen.:  Again,  re- :  re- 
bello,  resumo. — 2.  Esp.:  Again  and 
again;  hence,  a.  Repeatedly:  recogito, 
regusto.— b.  Intensive  :  reclamo,  no. 

II.  —  C.  Of  reciprocity:  1.  Back- 
again,  in  return:  redamo. — 2.  Mutual- 
ly, reciprocally :  resaluto.  — D.  Of  re- 
storation to  original  state,  etc.:  Back 
again,  re-:  recompono. — E.  Of  revers- 
al of  or  release  from  original  state, 
etc.:  1.  Un- :  2.  resero,  retego.  —  2. 
Dis-,de-:  reprobo,  redargue — F.  Of  a 
return,  etc.  :  Back  again,  in  return: 
reddo,  redone  —  Q,  Without  force : 
recaieo  ;  repono,  no.  V. 

rea,  jb,  v.  reus. 

re-apse,  adv.  [contr.  from  re,  Abl. 
of  res;  and  eapse,  an  old  form  for 
ipsa  ;  cf.  ipse  init.)  In  fact,  in  reality, 
actually,  really :  Cic. 

Reate,  is,  n.  Reate:  an  ancient 
Sabine  town. — Hence,  Reat-inus,  a, 
um,adj.  Of,  or  belonging  to,  Reate; 
Reatine. — As  Subst. :  Reatini,  orum, 
in.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of  Reate. 

re-atus,  us,  m.  [re-us]  The  condi- 
tion of  an  accused  person,  a  state  of  im- 
peachment: Just. 

rSbella-tio,  onis,/.  [rebell(a)-o] 
A  renewal  of  hostilities ;  revolt,  rebel- 
lion: Tac. 

rebella-trix,  Icis,/.  adj.  [id.]  Re- 
volting,rebellious:  Liv. 

re"belMo,  onis,  /.  [rebell-o]  A  re- 
newal of  war  (by  the  conquered  party) ; 
a  revolt,  rebellion :  Cass.  %  Hence,  Fr. 
rebellion. 

re'bell-is,  is,  adj.  [id.]  That  makes 
war  afresh;  insurgent,  rebellious.  I. 
Prop.:  JEcieadae,  Virg. — As  Subst.  : 
rebelles,  mm,  m.  (sc.  homines)  Re- 
bels: Tac.  II.  Fig.  :  amor,  Ov.  % 
Hence,  Fr.  rebel le. 

r^bell-mm,  li,  n.  [id.]  A  renewal 
of  war  by  the  conquered  party  ;  a  re- 
volt, rebellion :  Liv. 

r§-bello,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  wage  war  again  ;  to  make  an  insur- 
rection ;  to  revolt,  rebel :  Hirt.  *jf 
Hence,  Fr.  (se)  rebeller. 

rd-boo,  avi,  atum,  are,  1.  v.n.  To 
bellow  back,  resound,  re-echo  :  reboant 
silvseque  et  longus  Olympus,  Virg. 


re-caleitro,  avi,  atum,  are,  1.  «t 
n.  (Prop.:  To  kick  back;  Fig.)  Todmf 
access :  Hor.    f  Hence,  Fr.  rtcalcitrer. 

re-caleo,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  calere,  2.  v.n.  To  be  warm  or 
hot :  recalent  nostro  Tiberina  fluente 
Sanguine,  Virg. 

re-calesco,  calui,  no  sup.t  caleso 
ere,  3.  v.  n.  inch.  I.  To  grow,  or  become^ 
warm  again;  to  recover  warmth:  A. 
Pr  op. :  Thessalici  incendio  ignes  re- 
caluere,  Flor.  B.  Fig.  :  mens  re- 
calescit,  Ov.  II.  To  grow,  or  become, 
warm:  motu  atqueexercitatione, Cic. 
i  re-calfaeio,  calfeci,  calfactum, 
calfacere,3.  v.  a.  To  make  warrn  again, 
to  warm.  I.  Prop.:  sanguine  telum, 
Ov.  II.  Fig.:  tepidam  recalface 
men  tern,  Ov.  %  Hence,  Fr.  r&hauffer, 

re-candesco,  candiii,  no  sup., 
candescSre,  3.  v.n.  inch.  I.  Prop.: 
To  grow  white:  percussa  recanduit 
unda,  Ov.  II.  Meto  11.:  To  grow  Iwt, 
to  glow:  solibus  aetheriis.  .  .  recanduit 
(«ctellus),  Ov.  III.  Fig.:  To  glow: 
recanduit  ira,  Ov. 

re-canto,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  intens.  n.  and  a.  I.  (Prop. :  To  chant 
back ;  Meton.)  To  recall,  recant,  revoke: 
Act.:  recantatis  opprobriis,  Hor.  II. 
(Prop.:  To  chant  away;  Meton.)  To 
charm  away:  curas,  Ov. 

re-cedo,  cessi,  cessum,  cedere,  3. 
v.n.  I.:  A.  Prop. :  1.  Gen.  :  To  go 
back,  fall  back,  give  ground,  retire, 
withdraw,  recede:  multa  recedentes 
(sc.  anni)  adimunt,  Hor. — 2.  Esp.: 
To  retire  to  one's  bed-chamber,  etc, 
to  go  to  rest:  Ov.  B.  M  e  t  o  n.:  1.  Of 
place,  things,  etc.  To  recede,  stand 
back:  domus  .  .  .  rccessit,  Virg. —2.  Of 
places  which  seem  to  recede  from  the 
sight  of  persons  leaving  them :  terive- 
que  urbesque  recedunt,  Virg.  II.:  A. 
Prop.:  To  go  away,  depart  from  a 
place :  nee  vero  a  stabulis,  pluvia  im- 
pondente,  recedunt  (sc.  apes)  Longius, 
Virg.  B.  Meton.:  Of  things:  To 
separate;  to  become,  or  be,  separated 
from  :  caput  e  cervice,  Ov.  C.  Fig.: 
1.  To  withdraw,  depart:  penitus  a 
natura,  Cic. — 2.  To  vanish,  disappear^ 
pass  away:  in  ventos  vita  recessit, 
Virg. 

re-eello,  no  perf.  nor  sup.,  cellere, 
3.  v.  n.  To  spring  back,  fly  back,  bend 
back:  Liv. 

recens,  ntis  (Abl.  Sing.,  regularly 
recenti ;  in  the  poets  sometimes  re- 
cente,Cat.;  Ov.: — Gen.  P/ur. , regular- 
ly, recentium ;  recentum,  Hor. ),  adj. 
[etym.  dub.]  I.  Pro  p.  :  A.  G  en. : 
That  has  not  long  existed,  fresh,  young, 
recent:  invidiaetinfamias, Cic:  (Sup., 
with  Partitive  Gen.)  Senones  recent» 
issimi  advenarum,  Liv.' — Adverbial 
expression:  Recens, Lately, freshly, 
newly,  recently:  Tac.  —  Particular 
expression  :  Recens  ab,  Frexh 
from,  shortly  or  immediately  after :  Cic. 
B.  Esp.:  (Comp.)  Of  later  date,  mod- 
ern: Grasci  recentiores,  PI. — As  Subst. : 
recentiores,  um,  m.  (sc.  homines) 
The  moderns :  Cic.  II.  Fig.:  Fre*A 
in  strength,  not  exhausted  by  fatigne{ 
vigorous:  Cte».    %  Hence,  Fr.  recent 
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rS^censSo,  censui,  censum,  and 
oensltnm,  censere,  2.  v.  a.  I.  Prop.: 
To  count,  reckon  up,  enumerate,  etc.: 
ordine  pisces,  Ov.  II.  Met  on.:  A.: 
1.  Gen.:  To  examine  closely,  inspect, 
take  an  accurate  survey  of:  oranemque 
suorum  Forts  recensebat  numerum, 
carosque  nepotes,  Virg.  —  2.  Esp.: 
Milit.  t.t.:  To  review,  muster,  inspect, 
etc.:  equites,  Liv. — B.  To  go,  pass,  or 
run  through:  signa  recensuerat  bis 
sol  sua,  Ov.  III.  Fig.:  To  go  over  in 
thought,  in  narration,  or  in  critical 
treatment ;  to  reckon  up,  recount,  re- 
vieio,  revise:  fortunasque  virum  mor- 
esque  manusque,  Virg.  %  Hence,  Fr. 
recenser. 

recens-Io,  onis,/.  [recens-eo]  An 
enumeration,  reviewing,  recension :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  recension. 

recens-itus,  a,  um,P.  of  recens-eo. 

1.  recens-us,  a,  um,  P.  of  recens- 
eo. 

2.  recens-us,  us,  m.  [recens-eo] 
An  enumeration,  a  review:  populi  (for 
the  distribution  of  the  public  corn), 
Suet.     \  Hence,  Fr.  recense. 

recepta-culum,  i,  n.  [recept(a)- 
o]  {That  which  serves  for  receiving; 
hence)  1.  Of  things :  A  magazine,  re- 
ceptacle: Cic;  Tac.  —  2.  A  place  of 
refuge ;  a  lurking-place,  shelter,  retreat: 
(Prop,  and  Fig.)  Cass.;  Cic;  Tac.  ^ 
Hence,  Fr.  receptacle. 

recepta-tor,  oris,  m.  [id.]  A  re- 
ceiver, shelterer;  in  a  bad  sense,  a 
Wider,  harbourer,  concealer:  Flor. 

recep-tio,  onis,  /.  [for  recap-tio, 
fr.  recip-io  ;  through  true  root  recap] 
A  receiving, reception:  (with Ace.)  vir- 
um, Plaut.    *[  Hence,  Fr.  reception. 

recep=>to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  in- 
fens.  a.  [for  recap-to  ;  fr.  id.]  I.  G  e  n. : 
To  take  again,  receive  back;  to  recover, 
retake :  id  rursum  cceli  templa  recapt- 
ant,  Lucr.  II.  E  s  p. :  A.  To  receive, 
harbour,  admit,  to  one's  house,  protec- 
tion, etc.:  suspectos  capitalium  crim- 
inum,  Tac. — B.  To  tug  back,  drag  out 
with  force:  hastam  receptat  Ossibus 
hfcrentem,  Virg. — C.  With  Personal 
pron.:  To  betake  one's  self  anywhere; 
to  withdraw,  retire,  recede:  Ter.;  Virg. 

recep-tor,  oris,  m.  [for  recap-tor; 
fr.  id.]  A  receiver,  shelterer;  in  a  bad 
sense,  a  hider,  harbourer,  concealer: 
Cic.     %  Hence,  Fr.  receveur. 

recep»trix,Icis,/.  [for  recap-trix; 
fr.  id.]  She  thai  harbours  or  conceals; 
Fig.:  Cic 

recep-tum,  i,  n.  [for  recap-tum  ; 
fr.  id.]  An  engagement,  undertaking, 
etc.:  Cic. 

1.  reeep-tus  (for  recaptus),  a,  um, 
P.  of  recip-io,  through  true  root  tie- 
cap,  f  Hence,  Fr.  (subst.)  recetle,  "  a 
receipt." 

2.  reeep-tus,  us,  m.  [recip-io; 
through  true  root  recap]    I.  Gen.: 

A.  Prop.:  A  drawing  back:  Quint. 

B.  Fig.:  A  retractation,  recantation: 
gententiee,  Liv.  II.  Esp.:  A. Pro  p.: 
Milit.  t.t.:  A  drawing,  or  falling,  back ; 
a  retiring,  retreat:  Cic.  B.  Fig.:  A 
retiring,  falling  back,  retreat:  Ca§s. ; 
Liv. 
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1.  reces-sus (for  reced-sus),a, um, 
P.  of  reced-o. 

2.  reces-sus,  us,  m.  [f or  reced-sus ; 
fr.  reced-o]  I.  Prop. :  A.  Gen. :  A 
going  back,  receding,  retiring,  retreat, 
departure:  Cic.  B.  Esp.:  1.  Of  the 
sea  or  tide:  Ebb:  Cic. — 2=  Means  of 
retreat:  Cass.  II.  Fig.:  A.  A  retreat, 
etc. :  turn  accessus  a  te  ad  causarn, 
turn  recessus,  Cic — B.  A  background, 
etc.:  habeat  ilia  in  dicendo  admiratio 
ac  summa  laus  umbram  aliquam  et 
recessum,  etc.,  Cic.  III.  Met  on.:  A. 
A  distant,  retired,  or  secret,  spot;  a 
nook,  corner,  retreat, recess:  Cic;  Liv. 
<j[  Hence,  Fr.  recez. 

recid-ivus,  &,um,  adj.  [l.recid-o] 
(Prop.:  Falling  back;  Fig.)  Returning, 
recurring:  Pergama,  restored,  rebuilt, 
Virg.    4  Hence,  Fr.  ricidive. 

1.  re»cido  (in  the  poets  scanned 
with  e  long),  cidi,  casum  (recasurus, 
Cic),  cidere,  3.  v.  n.  [for  re-cado]  I.: 
A.  Prop.:  To  fall  back:  quia  et  re- 
cidant  omnia  in  terras,  etc.,  Cic.  B. 
Fig.:  1.  To  fall  back:  in  graviorem 
morbum,  Liv. — 2.  To  subside,  become 
subdued :  contentio  nimia  vocis  recid- 
erat,  Cic— 3.  Of  an  evil,  etc.  :  To  fall 
back,  recoil  upon  anyone,  esp.  upon 
the  author  of  it :  Cass. ;  Cic.  II.  To 
fall  somewhere ;  to  light  upon,  happen, 
occur:  rex  tit  in  earn  fortunarn  recid- 
eret,  Liv. 

2.  re-cldo,  cidi,  cisum,  cidere,  3. 
v.  a.  [for  re-csedoj  I.  Prop.:  To  cut 
away,  cut  down,  cut  off :  sceptrum  ima 
do  stirpe,  Virg.  II.  Fig.:  To  lop  off, 
cut  shoiH,  retrench,  abridge,  diminish : 
ambitiosa  ornamenta,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  (old)  rdciser. 

recinc-tus  (for  recing-tus),  a,um, 
P.  of  recing-o. 

re»cingo,  no  perf,  cinctum,  cing- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Gen.:  To  ungird,  loose 
that  which  was  girded  :  vestem,  Virg. 
II.  Esp.:  Pass,  in  reflexive  force  :  To 
ungird  ones  self:  Ov. 

recinium,  li,  v.  ricinium. 

re»cino,  no  perf.  nor  sup.,  cinere, 
3.  v.  n.  and  a.  [for  re-cano]  I. :  A. 
Neut.:  (Prop.:  To  sing  again ;  Meton.) 

I.  To  resound,  re-echo,  echo  forth  again: 
Cic. — 2,  To  chatter,  be  noisy,  screech: 
Hor. — B.  Act.:  (Prop.:  To  sing  again; 
Meton.)  1.  To  repeat:  haec  recinunt 
juvenes  dictata  senesque,  Hor.—  2,  To 
re-echo,  give  back,  echo  forth  again: 
recinit    jocosa  Nomen    imago,  Hor. 

II.  Act.:  To  make  the  subject  of  one's 
song;  to  sing;  to  praise,  or  celebrate, 
in  song:  Latonam,  Hor. 

reciperatio,  onis,  etc,  v.  recup. 

re-cipio,  cepi,  ceptum,  cipere  (re- 
cepso,  for  recepero,  Cat.),  3.  v.  a.  [for 
re-capio]  I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
receive  back;  to  get  back,  get  again: 
merita,  Cic:  homines,  Cass. — 2.  Esp.: 
a.  To  retake,  recover  a  place,  etc.,  from. 
the  enemy :  Cic:  — b.  To  recover  what 
was  in  clanger  of  being  Jost ;  to  save, 
etc. :  fruges,  Virg.— -c.  To  draw  out 
from  a  wound,  etc.:  ensem,  Virg. — d. 
To  draw  off  or  away;  to  withdraw: 
exercitum,  Liv. — e.  To  recover,  bear 
away  from    the   enemy,  etc.  :   ilium 


medio  ex  hoste,  Virg.— f.  With  Peff* 
sonal  pron.  ;  or  simply,  reciper* :  To 
draw  back,  withdraw  from  or  to  any 
place,  to  betake  one's  self  anywhere ; 
in  milit.  lang.,  to  retire,  retreat:  Cic; 
Cass.—  g.  Business  1. 1. :  To  keep  back, 
retain,  reserve:  posticulum hoc recepit, 
quom  gedis  vendidit,  Plaut.  B.  F  i  g. : 
1.  To  get  back,  bring  back;  to  receive 
again,  regain,  recover:  ut  antiquam 
frequentiam  recipere  desertam  bellig 
urbem  paterentur,  Liv. — 2,  With  Per- 
sonal pron.:  a.  To  betake  one's  self, 
withdraw ,  retire :  Cic. — b.  To  recover, 
to  collect  one's  self:  Cobs.;  Cic  II.:  A» 
Prop.:  1.  Gen.:  To  take  to  one's  self, 
admit,  accept,  receive:  aliquem,  Cic: 
(without  Object)  qui  reccperant,  Coes. 
— 2.  Esp.:  a.  To  take,  capture,  etc.: 
civitatem,  Caes.— -b.  Business  £.  U:  To 
take  in,  receive  as  the  proceeds  of  any- 
thing y  pecuniam  ex  novis  vectigali- 
bus,  Cic. — c.  To  receive  a  weapon,  etc.. 
in  the  body, etc.:  totum  telumcorpore, 
Cic— Particular  phrase:  Recipe 
ferrum,  Receive  the  steel  or  take  thy 
death-blow  {the  cry  of  the  people  to  a 
vanquished  gladiator,  whom  they  were 
not  inclined  to  spare):  Cic.  B.  Fig.: 
1.  Gen.:  To  take  to  or  upon  one's  self; 
to  assume;  to  receive,  accept,  admit, 
allow :  antiquitas  recepit  f abulas  .  .  . 
hsec  Eetas  autem  respuit,  Cic  —  2. 
Esp.:  a.  To  take  upon  one's  self,  un- 
dertake the  performance  of  a  task 
consigned  or  intrusted  to  one :  recepi 
causarn  Siciliee,  Cic— b.  To  take  upon 
one's  self;  to  pledge  one' s  self,  pass  one's 
word,  be  surety  for  a  thing  ;  to  warrant, 
promise,  engage  a  thing  to  anyone: 
quse  tibi  promitto  ac  recipio,  Cic— c. 
Law  1. 1. :  Of  the  praetor :  P„ecipere 
nomen,  To  receive  (a  pe?'son's)  name, 
i.  e.  to  receive  or  entertain  a  charge 
against  one:  Cic.  f  Hence,  Fr.  re- 
cevoir. 

reciproc-o,  avi,  atum,  are,  l.v.a. 
and  n.  [reciproc-us]  I.  Act.  :  A. 
Prop.:  1.  Gen.:  To  move  backwards, 
or  back  and  forth :  animam,  Liv. : 
motum,  Cic— 2.  Esp.:  Pass,  in  re- 
flexive force  :  Of  a  vessel :  To  turn,  or 
tack,  about :  Liv.  B.  Fig.:  To  reverse, 
convert  a  proposition  :  Cic  II.  Neut.: 
To  move  backwards,  go  back;  to  move 
back  and  forth,  to  come  and  go,  reci- 
procate :  fretum  Enripi  temporibus 
statis  reciprocat,  rises  and  falls,  Liv. 
*J[  Hence,  Fr.  rSciproguer. 

reciprocus,  a,  um,  adj.  [etym. 
dub.]  I.  Prop.:  Turning  back  the  same 
ivay,  returning,  receding:  mare,  Tac 
II.  Fig.:  Alternating, reciprocal, etc.: 
voces,  reverberating  echoes,  PI.  ^ 
Hence,  Fr.  rdciproque. 

reei-sus  (for  recid-sus),  a,  um,  P. 
of  recid-o. 

recita-tio,  finis,/.  [recit(a)-o]  A 
reading  aloud :  Cic. ;  Tac  ;  PI.  % 
Hence,  Fr.  Hcitation. 

recita-tor,  oris,  m.  [id.]  A  read- 
er,  reciter:  Cic;  Hor.  %  Hence,  Fr. 
Hcitateur. 

re-ctto,  avi,  atum.  are,  1.  v.  a.  I, 
Gen.:  To  read  out,  recite  anything  14 
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public :  in  medio  qui  scripta  f  oro  re- 
oitent,  sunt  rnulti,  Hor.  II.  Esp.: 
Law  t. 1. :  To  read  out,  recite:  A.  A 
document,  statement,  report,  etc.,  in 
public  proceedings :  testimonium,  Cic 
— B.  Of  persons  as  objects :  aliquem 
praeterire  in  recitando  senatu,  in  the 
list  of  senators,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
reciter. 

reclama-tlo,  onis,/.  [reclam(a)- 
o]  A  cry  of  opposition  or  disapproba- 
tion :  Cic.  *  %  Hence,  Fr.  reclamation. 

reclam-ito,  prps.  no  perf.  nor 
?up.,  are,  1.  v.  n.  intens.  [reclam-o]  To 
sry  out  against,  exclaim  against,  loudly 
contradict :  Fig.  •.  reclamitat  istius- 
modi  suspicionibus  ipsa  natura,  Cic. 

rS-elaino,  avi,  atum,  arc,  1.  v.  n. 
and  a.  I.:  A.  Prop.:  1.  Neut.:  To 
try  out  against,  exclaim  against,  loudly 
contradict:  quum  ejus  promissis  leg- 
iones  reclamassent,  Cic. :  (  Jmpers. 
Pass.)  quum  erat  rcclamatum,  id. — 2. 
Act. :  quod  quoniam  ratio  reclamat 
vera,  etc.,  Lucr.  B.  Me  ton.:  To  re- 
verberate, re-echo,  resound:  scopulis 
illisa  reclamant  JEquora,  Virg.  II. 
To  cry  out  repeatedly  or  aloud:  una 
voce  omnes  judices,  ne  is  juraret,  re- 
^lamasse,  Cic.    %  Hence,  Fr.  rdclamer. 

r£clin-is,e,a<#.  [reclin-o]  Leaning 
lack,  bent  back,  reclining :  ille,  uterat, 
teclinis,  Tac. 

re-clmo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
[re;  Gr.  k,Ww]  I.  Prop.:  A.  G  en. : 
To  lean  backwards,  bend  backwards, 
recline:  caput,  Cic.  B.  Esp. :  1, 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  bend  one's  self  back  ; 
i.e.  to  lean  back,  recline,rest:  Cses.;  Hor. 
—2.  To  lay  back;  to  lay  or  put  aside: 
■  sciita  reclinant,  Virg.  II.  Fig.:  Re- 
clinare  aliquem  ab  aliquil  re,  To  bend 
one  back  from,  i.  e.  to  release  one  from ; 
to  remove  from  one:  Hor.  ^f  Hence, 
Fr.  rdcliner. 

rS-cludo,  si,  sum,  dere,  3.  v.  a.  I. 
To  unclose  what  had  been  closed ;  to 
open,  throw  or  lay  open;  to  disclose, 
reveal:  A.  Prop.  :  portam,  Virg. 
B.  Fig.:  virtus  reel udens  immeritis 
mori  Cesium,  Hor.  II.  To  shut  up: 
matrouas  in  carcerem,  Just,  %  Hence, 
Fr.  reclure. 

reclu-sus  (for  reclud-sus),  a,  um, 
P.  of  reclud-o. 

recoc-tus  (for  recoqu-tus),  a,  um, 
P.  of  recoqu-o. 

re-cogito,  avi, no  sup., are,  l.v.  a. 
To  think  over,  consider,  rejtect:  Plaut.; 
Cic. 

recognl-tlo,  onis,/.  [forrecogno- 
tio;  fr.  recogno-sco]  1.  A  recollection, 
recognition:  scclerum  suorum,  Cic. — 
2.  A  reviewing,  investigation,  examina- 
tion: Liv. 

re-cognosco,  cognovi,  cognitum, 
cognosce  re,  3.  v.  a.  I.  To  know  again, 
recollect,  recall  to  mind,  recognise :  re- 
cognosce  mecum  noctem  illam  super- 
i«cem,  Cic.  II.:  A.  Gen.:  To  look 
over,  review,  investigate,  examine,  in- 
spect: dona  recognoscit  populorum, 
Virg.  B.  Bsp.:  1.  To  examine  a 
writing-  in  respect  of  its  genuineness 


and  value ;  to  certify,  authenticate : 
codicern,  Cie. — 2.  Of  books:  To  revise, 
correct:  libellos,  PI.  1  Hence,  Fr. 
(old)  recognoistre,  (mod.)  reconnaitre. 
re-coliigo,collcgi,collectum,coll- 
Tgerc,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  gather 
again  what  has  been  scattered ;  to 
gather  up,  collect:  sparsos  ignes,  Luc. 

II.  Fig.:  A.  G  e  n. :  To  gather  again : 
quod  scribis,  etiam  si  cuj  us  animus  in 
te  esset  off  eusior,  a  me  recolligi  oport- 
ere,  to  be  reconciled,  Cic.  B.  Esp.: 
With  Personal  pron.:  1.  To  recover: 
PL— 2.  To  collect  one's  self,  take  cour- 
age: Ov.  %  Hence,  Fr.  rdcolter,  re- 
cueillir. 

re-c51o,  colui,  cultum,  c51ere,  3. 
v.  a.  I.  Prop. :  To  inhabit  again,  to 
revisit  a  place :  locum,  Phsed.  II. 
Me  con.:  To  till,  or  cultivate,  again; 
to  work  anew:  desertam  terrain,  Liv. 

III.  Fig.:  A.  To  exercise,  or  practice, 
again;  to  resume,  renew:  artes,  Cic. — 
B.  To  think  over,  recall  to  mind,  reflect 
upon,  consider :  quas  si  tecum  ipse 
recolis,  Cic. — C.  To  contemplate,  sur- 
vey :  inclusas  animas  .  .  .  Lustrabat 
studio  recolens,  Virg. 

re-compono,  no  perf.,  composit- 
um,  componere,  3.  v.  a.  To  put  together 
again;  to  reunite,  rearrange,  readjust: 
comas,  Ov.    *[{  Hence,  Fr.  recomposer. 

reconciHa-tio,  finis,  /.  [recon- 
cili(a)-o]  1.  A  re-establishing,  rein- 
statement, restoration,  renewal:  Cic. — 
2.  A  reconciling,  reconciliation:  Cic. 
^f  Hence,  Fr.  reconciliation. 

reconcilia-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
restorer:  Liv. 

re-concilio,  avi,  atum,  are  (Put. 
Perf.  Ind.,  reconciliasso,  Plaut. ;  — 
Perf.  Inf.,  reconciliasserc,id.),  l.v.  a. 
I.  Prop.  :  A.  Of  persons,  their  feel- 
ings, etc.,  as  objects :  7V>  bring  together 
again,  reunite,  reconcile:  aliquem  cum 
aliquo,  Cic:  aliquem  alicui,  id. — B. 
To  re-establish,  restore,  etc.:  gratiam, 
Cic.  II.  Meton. :  A.  To  appease: 
inimicos,  Tac.  —  B.  To  bring  back: 
aliquem  domum,  Plaut.  <$  Hence.  Fr. 
rdconcilier. 

re-coneinno,  no  perf.  nor  sup., 
are.  To  set  right  again;  to  repair:  de- 
trimentum,  Caes. 

recond-Itus,  a,  um  :  1.  P.  of  re- 
cond-o.—2.  Pa.:  a.  Prop.:  Put  away, 
out  of  the  way,  hidden,  concealed :  quid 
JEgyptus  ?  ut  occulte  latet !  ut  recond- 
itaest!  Cic— As  Subst.:  recondita, 
orum,  n.  (sc.  loca)  Remote,  sequestered 
places:  Ca?s.~ b.  Fig.:  (a)  Hidden, 
profound,  abstruse, recondite:  (Comp.) 
reconditiora,  Cic  —  (b)  Hidden,  con- 
cealed: mores,  Cic. — (c)  Of  disposition: 
Reserved:  Cic  ^f  Hence,  Fr.  (old) 
recondit. 

re-condo,  condldi,  condltum, 
condere,  3.  v.  a.  I.  To  put  up  again, 
put  back  again :  gladium  in  vaginam, 
Cic.  II.:  A.  Prop.  :  1.  Gen.  :  To 
lay  up ;  to  put,  stow,  or  store,  away ;  to 
hoard,  etc. :  prome  reconditum  .  .  . 
Cajcubum,  Hor. — 2.  E  s  p. :  Of  a  sword: 
To  sheathe:  Cic.  B.  Fig.:  1.  To  lay 
up,  store  up  or  away:  alia  recondit 
mens,  e  quibus  memoria  oritur,  Cic. 


—2.  To  keep  secret:  volftptates,  Ta«. 
III.:  A.  Gen.:  To  hide,  conceal,  etc.: 
quod  celari  opus  erant,  habebant  se- 
positum et  reconditum,  Cic.  B.  E s p.: 
Of  a  weapon:  To  bury,  plunge,  etc.: 
gladium  later i,  Ov.  IV.  To  conceal 
again  ;  hence,  of  the  eyes,  to  close 
again :  oculos,  Ov. 

re-conflo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  blow  up  again,  rekindle: 
Fig.:  sensus,  Lucr. 

rS-coquo,  coxi,  coctum,  cSquere^ 
3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  cook  or  boil  over 
again:  Peliam,  Cic  II.  Meton.; 
To  burn,  melt,  cast,  or  forge  again: 
fornacibus  enses,  Virg.  %  Hence,  Fr, 
recuire. 

recorda-tlo,  onis,/.  [record(a)-or] 
A  recalling  to  mind,  recollection,  re» 
membrance;  Cic. 

re-cord-or,  atus  sum,  ari,  1. 
dep.  a.  and  n.  [re;  cor,  cord-is]  (To 
bring  again  from  the  heart ;  hence)  I. 
To  think  over,  bethink  one's  self  of,  be 
mindful  of  a  thing;  to  call  to  mind, 
remember,  recollect:  consilia,  Cic :  (with 
Gen.)  flagitiorum,id.:  (without  Object) 
et,  ut  record  or,  tibi  meam  (epistolam) 
misi,  id.  II.  To  think  of,  meditate, 
ponder  something  future :  nunc  ego 
non  tan  turn,  qua?  sum  passura,  re- 
cordor,  Ov.  IggT  Part.  Fut.  in  Pass, 
force :  ea,  quse  recordanda  et  eogit- 
anda,  etc.,  Cic.    %  Hence,  Fr.  recorder. 

re-creo,  avi,  atum,  are,  l.v. a.  I. 
Prop,  :  To  make  or  create  anew;  to 
remake,  reproduce,  restore,  renew :  lu- 
men, Lucr.  II.  Fig.:  A.  Gen. :  To 
restore  to  a  good  condition;  to  revive, 
refresh,  recruit,  invigorate  in  body,  etc., 
or  mind :  men  tern,  Cic:  humerum  leni 
vento,  Hor.  B.  Esp.:  With  Personal 
pron.  or  Pass,  in  reflexive  force :  To 
become  refreshed,  revived,  recruited, 
etc,  to  revive,  recover  itself,  recruit, 
etc. :  Cic.  %  Hence,  Fr.  rdcrder, 
reorder . 

re-crSpo,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  To  send  a 
sound  back  ;  to  resound,  ring,  echo: 
cymbala  recrepant,  Cat.  II.  Act.:  To 
send  back  the  sound  of  anything ;  to 
echo,  re-echo,  etc:  saspe  lapis  recrepat. 
Cyllenia  murmura  (=lvram)  pulsus, 
Virg. 

re-cresco,  crcvi,cretum,  crescgre, 
3.  v.  n.  To  groio  again,  to  grow  up  or 
increase  again:  luna  pleno  orbe,  Ov. 
«J  Hence,  Fr.  recroilre. 

re-crfidesco,  crudfii,  no  sup., 
crudeseere,  3.  v.  re.  inch.  (To  become 
raw  again;  hence)  I.  Prop.:  Of 
wounds :  To  break  open  afresh.  31« 
Fig.:  recruduit  pugna,  Liv. 

rect-a,  adv.  [Adverbiat  Abl.  of 
rectus]  Straightway,  straight  forward, 
right  on,  directly:  Cic. 

rect-e, adv . [rect-us]  l.Ina straight 
line  ( perpendicular  or  horizontal ) ; 
straightly,  perpendicularly,  uprightly; 
Cic. —  2.:  a.  (a)  Rightly,  correctly, 
purposely,  duly,  suitably,  well :  recto  tu 
quidem  et  vere,  Cic:  (Comp.)  rectiua 
occupat  Nomen  beati,  qui,  etc.,  Hor.: 
(Snp.)  rectissime  quidem  judicas,  Cic, 
—  (b)  With  Adjectives,  to  strengthen 


RECTIO 


REDEO 


,',heir  power .  Right  well,  thoroughly : 
salvus  sum  recte,  Plant. — (c)  Ellipt.; 
esp.  in  answers :  Well,  quite  well,  right, 
excellently:  primum  a*leis  expugnabo. 
Gn.  Recte.,  Tor.  —  b.  In  colloquial 
language ;  (a)  As  a  courteously  evasive 
answer :  AlVs  well,  it's  all  right;  there's 
nothing  the  matter :  quid  festinas,  gnate 
ml  ?  Ch.  Recte,  pater,  Plaut.— (b)  In 
politely  declining  an  offer,  etc.:  No,  I 
thank  you :  rogo  numqnid  velit :  Recte, 
inquit,  Ter. 

rec-tXo,  onis,/.  [for  reg-tio;  fr. 
reg-o]  A  leading,  guiding,  government, 
direction:  Cic. 

rec-tor,  oris,  m.  [for  reg-tor ;  fr. 
id4]  A  guider,  leader,  director,  ruler, 
master.  I,  Prop.:  Of  a  helmsman, 
charioteer,  etc.:  Cic;  0\\;  Virg.  II. 
Fig.:  civitatis,  Cic. :  divum,  Virg.  f 
Hence,  Fr.  recteur. 

rec-tus  (for  reg-tus),  a,  um:  1. 
P.  of  reg-o.  —  2.  Pa. :  a.  P  r  o  p. :  Led 
straight  along,  drawn  in  a  straight  line 
(horizontal  or  vertical),  straight,  up- 
right: ut  rectis  oculis  hanc  urbem  sibi 
intueri liceat,Cic. — b.  Fig.:  (a)  G  e  n. : 
Right,  upright,  correct,  proper,  appro- 
priate,bejitting :  (Com./).)  si  quid  novisti 
rectius  istis,  Hor.:  (Sup.)  i-ectissima 
ratio,  Quint.  —  As  Subst.:  recta,  ee, 
/.  (sc.  ccena)  A  regular. formal,  supper: 
Suet. — (b)  Esp.:  Morally  :  Right,  cor- 
rect, lawful,  just,  virtuous,  noble,  good: 
animus  .  .  .  secundis  Temporibus  dub- 
iisque  rectus,  Hor. —As  Subst::  rec- 
tum, i,  n.  'That  which  is  good,  right, 
virtuous;  rectitude,  virtue:  Cic;  Virg. 

re-cubo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.'n.  To  lie  upon  the  back;  to  lie  back- 
wards,recline:  sub  tegmine  fagi,  Virg. 

recul-tus  (for  recol-tus),  a,  um, 
P.  of  recol-o. 

re-cumbo,  cubiii,  no  sup.,  cumb- 
ere,  3.  v.  n.  I.  Of  persons :  A.  Gen.: 
To  lay  one's  self  back  again,  lie  down 
again;  to  lie  down:  eum  primo  per- 
territum  somno  surrexisse,  dein,  quum 
se  collegisset  .  .  .  recubuisse,  etc.,  Cic. 
B.  Esp.:  To  recline  at  table:  rediit 
hora  dicta,  recubuit,  Phaad.  II.  Of 
inanimate  things  :  To  fall  or  sink 
down:  at  nebula?  rnagis  ima  petunt 
campoque  recumbunt,  Virg. 

reciipera-tXo  (recipera-),  onis, 
/.  [recuper(a)-o]  A  getting  back,  regain- 
ing, recovery:  Cic.  %  Hence,  Fr.  re- 
cuperation. 

reciipera-tor  (recipera-),  oris, 
m.  [id. J  A  regainer,  recoverer.  I, 
Gen.:  urbis,  a  recapturer,  Tac.  II. 
Esp.:  Law  1. 1:  Phrr.:  A  board  consist- 
ing of  three  or  five  members,  originally 
only  for  processes  between  Romans  and 
peregrini,  but  subsequently  for  cases  in 
general  which  required  a  speedy  de- 
cision: Cic;  Liv.  «j[  Hence,  Fr.  rd- 
cupdrateur. 

recuperator -ius  (reciperat- 
or«),  a,  um,  adj.  [recuperator]  Of,  or 
belonging  to,  the  recuperatores  :  judic- 
ium, Cic. 

re-ciip-ero  (re-cip-),  avi,  atum, 

are,  1.  v.  a.  [re;  cap-io]    I.  Prop.  : 

To  get   or    obtain    again;    to  regain, 

recover j  etc. :   nostras   a  Carthagin- 
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iensibus,  Cic.  II.  Fig.:  To  obtain 
again,  regain,  recover:  si  et  vos  et  me 
ipsum  recuperaro,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
rdcupdrer,  recouvrer. 

re-curo,  avi,  atum,  are^  1.  v.  a. 
I.  Gen.  :  To  take  care  of,  pap  attention, 
to,  etc.:  plagas,  App.  II.  Esp.  :  Of 
persons :  To  refresh,  restore,  invigorate: 
me  recuravi  otioque  et  urtica,  Cat. 

re-curro,  curri,  cursum,  ourrere, 
3.  v.  n .  I.  P  r  o  p. :  Tc  run  back,  hasten 
back:  ad  rhedam,  Cic:  coeptum  saspe 
recurrat  iter,  Ov.  II.  Fig. :  To  come 
back,  turn  back,  return,  revert,  recur: 
ad  easdem  conditiones,  Cass. 

recur-so,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  in  tens,  [f  or  recurr-so ;  fr.  recurr-o] 
To  run,  or  hasten,  back;  to  come  back, 
return.  I.  Prop.:  quid  ego  hue  re- 
cursem  ?  Plaut.  II.  Fig.:  sub  noctem 
cura  recursat,  Virg. 

recur-sus,  us,  m.  [for  recurr-isus ; 
fr.  id.]  A  running  back,  going  back, 
return,  retreat,  etc:  Liv.  %  Hence, 
Fr.  recours. 

re-curvo,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  bend,  or  curve,  backwards ;  to 
turn  back:  colla  equi,  Ov. 

recurv-us,  a,  um,  adj.  [recurv-o] 
Turned  backwards;  bent,  crooked,  or 
curved  back  :  cornu,  Virg.:  tectum, 
i.  e.  the  Labyrinth,  Ov. 

rectisa-tio,  onis,/.  [recus(a)-o] 

I.  Gen. :  A  refusal:  Cic.  II.  Esp.: 
Law  t.L:  A.  An  objection, protest:  Cic 
—  B.  A  plea  in  defence,  counter -plea: 
Cic    «f_  Hence,  Fr.  recusation. 

re»eus»o,  avi,  atum,  are  (Gen. 
Plur.  of  Part,  prces.,  recusantum, 
Virg.),  1.  v.  a.  [for  re-caus-o;  fr.  re; 
caus-a]  I.  Gen.:  To  make  an  objection 
against,  in  statement  or  reply ;  to 
decline,  reject,  refuse;  to  be  reluctant, 
or  univilling,  to  do  a  thing,  etc. :  populi 
Romani  amioitiam,Ca3S.:  (with  second 
Ace.  of  further  definition)  populum 
Romanum  disceptatorem,  Cic:  pedes 
vitiosum  ferre  recusant  Corpus,  Hor. 

II.  Esp.:  Law  t.  L:  To  protest  against 
a  complaint ;  to  object,  take  exception, 
plead  in  defence :  Plaut. ;  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  rdcuser. 

recus-sus  (for  recut-sus),  a,  um, 
P.  of  recut-io. 

re-cutlo,  no  perf.,  cussum,  ctitere, 
3.  v.  a.  [for  re-quatio]  To  strike  back, 
or  backwards ;  to  cause  to  rebound : 
utero  recusso,  Virg. 

re-cut-Itus,  a,  um,  adj.  [re ;  cut- 
is]   (Having  the  skin  removed ;  hence) 

I,  Prop. :  Circumcised:  Judasi,  Mart. 

II.  Me  ton. :  Of,  or  belonging  to,  the 
Jews,  Jewish :  sabbata,  Pers. 

red,  v.  re. 

redac-tus  (for  redag-tus),  a,  um, 
P.  of  redig-o,  through,  true  root  redag. 

rSd-amo,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  are,  I.  v.  a.  To  love  back,  love  in 
return,  return  love  for  love:  Cic. 

red-argiio,  argfii,  argutum,  argii- 
gre,  3.  v.  a.  To  disprove,  refute,  con- 
fute, contradict:  redargue  me,  si  ment- 
ior,  Cic.    %  Hence,  Fr.  rddarguer. 

redd-Itus,  a,  um,  P.  of  redd-o. 

red-do,  dTdi,  dltum,  dere  (Put., 
Act.,  reddibo,  l3lsM.t.~Fut.  Pass.:  red- 


dibitur,  Plaut.— Part.  perf. :  reddita 
Lucr.),3.  v.  a.  I.  Prop. :  A.  Gen.: 
To  give  back,  return,  restore:  hered- 
itatem  alicui,  Cic  B.  Esp.  :  With 
Personal  pron.  or  Passive  in  reflexive 
force  :  To  betake  ones  self  again ;  to 
return:  Liv.;  Virg.    II.  Meton.:  A.: 

1.  To  give,  give  up,  hand  over,  deliver, 
etc,  a  letter,  etc. :  alicui  epistolam,  Cic. 

2.  To  render,  yield,  give,  pay :  vota 
Nymphis,  Virg.— 3.  To  render,  yield, 
or  gice  up;  to  surrender:  animas  ad 
praescpia,  Virg.— 4.  Of  punishments : 
To  suffer,  undergo:  Sail.— 5.  To  give 
or  place:  lancibus  et  pandis  fumantia 
reddimus  exta,  Virg.— 6.  To  give,  yield, 
or  put,  forth:  animam  a  pulmon'ibus, 
Cic— 7.  To  give,  grant,  yield,  bestow, 
etc:  quibus  ille  pro  meritis  .  .  .  jura 
legesque  reddiderat,  Cass.— 8.  Law  t.  (. : 
a.  Reddere  judicium,  To  appoint,  grant, 
fix  the  time  of  trial:  Tac — b.  Reddere 
jus,  To  administer  justice,  pronounce 
sentence  :  Tac  —  B.  To  give  back  in 
speech  or  writing;  hence,  1.  To  trans- 
late, render:  quum  ea,  qure  legeram 
Grasce,  Latine  redderem,  Cic:  verbo 
verbum,  Hor.— 2.  To  repeat,  declare, 
report,  narrate,  recite,  rehearse:  car- 
men, Hor. — 3.  To  render  in  answer, 
or reply ;  to  return  in  answer, etc:  huic 
responsum  paucis  ita  reddidit  heros, 
Virg.— C.  To  give  back,  or  render,  a 
thing  according  to  its  nature  or  qual- 
ities ;  to  represent,  imitate,  express : 
te  nomine  reddet  Silvius  JEneas,  Virg 
— D.  To  make,  or  cause,  a  thing  to  be 
something  or  somehow  ;  to  render; 
(with  second  Ace.  of  further  definition) 
tutiorem  et  opulentiorem  vitam  red- 
dere, Cic    %  Hence,  Fr.  rendre. 

redem-ptlo,  onis,  /.  [redim-o, 
through  true  root  redem]  1 .  A  buying 
back,  buying  off;  a  releasing,  ransom- 
ing, redemption:  Liv.;  Hirt. — 2.  A 
farming  of  the  revenue :  Cic — 3.  A 
buying  up  of  a  court  of  justice;  a  brib- 
ing :  Cic.  %  Hence,  Fr.  redemption, 
rancon. 

redem-pto,  no  perf.  nor  sup.,  axe, 
1.  v.  a.  intens.  [fr.  id.]  To  buy  back, 
ransom ,  redeem :  a  propinquis  redempt- 
abantur  (sc.  captivi),  Tac. 

redeni-ptor,  oris,  m.  [fr.  id.] 
Merc  1. 1. :  One  who  undertakes  a  thing 
by  icay  of  contract ;  a  contractor,  pur- 
veyor, farmer :  Cic.  %  Hence,  Fr. 
rddempteur. 

redem-ptura,  as,  /.  [fr.  id.]  An 
undertaking  by  contract;  a  contracting, 
farming:  Liv. 

redem-ptus,  a,  um,  P.  of  redim-o, 
through  true  root  redem. 

rSd-eo,  Ti,  rturn,  Ire,  v.  n.  I. :  A. 
Prop. :  To  go,  or  come,  back;  to  turn 
back,  return,  turn  around:  e  provincial, 
Cic:  redeunt  jam  gramina  cam  pis, 
Hor.  B.  Fig. :  1.  Gen.:  To  return, 
go,  or  come  back :  cum  aliquo  in  grat- 
iam,  Cic— 2.  Esp.:  In  speaking  :  To 
go  back,  return  to  a  former  subject ;  to 
recur  to  it :  sed  de  hoc  alias ;  nunc 
redeo  ad  augurem,  Cic.  II.:  A.  To 
come  in  as  revenue,  income ;  to  arise, 
proceed :  pecunia  publica,  qua?  ex 
metallis  redibat,  Nep.—  B.  To  come  to, 
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f«?  brougld  or  reduced  to ;  to  arrive  at, 
reach,  attain  a  thing :  res  ad  interreg- 
num, Liv. 

red-halo,  per/,  and  sup.  not  found, 
are,  l.v.a.  To  breathe  forth  again,  ex- 
hale: humorem,  Lucr. 

red-hibeo,  no  perf.,  Itum,  ere,  2. 
v.  a.  [for  red-habeo]  I.  To  yiv&  back, 
return  a  thing :  viftfcicum  saivum  tibi 
redhibebo,  Plaut.  II.  Mercant.  1. 1. : 
A.  Of  the  buyer :  To  give  or  carry 
hack ;  to  return,  etc. :  redhibeatur 
mancipium  jure  civili,  Cic. — B.  Of 
I  the  seller  :  To  receive  back :  dixit  (sc. 
venditor)  se  redhibere  (sc.  aneillam), 
si  non  placeat,  Plaut. 

red-Xgo,  Sgi,  actum,  Tgere,  3.  v.  a. 
[for  red-ago]  I.  To  drive,  lead,  or 
bring  back :  A.  Prop.:  boves  in  sua 
rura,  Ov.  B.  Pig.:  aliquid  in  mem- 
oriam,  Cic.  II. :  A.  To  get  together, 
call  in,  collect,  raise,  receive,  take  a  sum 
of  money,  etc.:  Idibus  pecuniam,  Hor. : 
pars  maxima  (sc.  pra>da3)  ad  quasst- 
orem  redacta  est,  Liv.  —  B« :  1.  To 
bring  or  reduce  a  thing  to  any  condi- 
tion, circumstance,  etc.;  to  make  or 
render  it  so  and  so :  quo  edicto  omnia 
redcgtrat  in  suam  potestatern,  Cic  : 
(with  second  Ace.  of  further  definition) 
quae  f  acilia  ex  difficillimis  animi  magn- 
itudo  redegcrat,  Cass.  —  2.  To  bring 
within  a  number  or  extent :  to  lessen, 
diminish,  reduce:  ad  quingentos  qui 
arma  ferre  possent,  sese  redactos  esse 
dixerunt,  Caas.  H  Hence,  Fr.  r&liger, 
redlml-ctilum,  i,  n.  [redimi-o] 
(Tliat  which  serves  for  binding  round, 
etc.;  hence)  1.  A  fillet,  necklace,  chap- 
let,  frontlet,  etc.:  Cic;  Yirg.  — 2.  A 
bond,  fetter,  Fig.:  Plaut. 

redlm-Io,  li,  Itum,  ire  (Imperf., 
redimibat,  Virg.  JE.  10,  538),  4.  v.  a. 
[etym.  dub.]  To  bind  round,  wreath 
round,  encircle,  gird,  crown ,  etc. :  temp- 
ora  vitta,  Virg.:  sertis  redimiti,  Cic. 
red-imo,  emi,  emptum,  lmere,  3. 
v.  a.  [for  rcd-emo]  I. :  A.  Gen. :  To 
buy  back,  repurchase:  earn  {sc.  domum) 
non  minoris,  quam  emit  Antonius, 
redimet,  Cic.  B.  Esp. :  1.  To  buy 
back,  ransom,  release,  redeem  a  prison- 
er, slave,  etc.:  captos  e  servitute,  Cic. 
— 2.  To  buy  off  from  anything;  to  set 
free,  release,  rescue :  fratrem  Pollux 
altcrna  morte  redemit,  Virg.  II.  To 
purchase,  or  buy,  in  return :  pallam  illi 
redimam  meliorem,  Plaut.  III. :  A. 
Prop.:  1 .  Gen.:  To  buy  up :  libros, 
Suet. — 2.  Esp.:  Merc,  and  Law  t.  t. : 
To  take,  or  undertake,  by  contract;  to 
hire,  farm,  etc.:  vectigalia  parvo  pre- 
tio,  Caes.  B.  Fig.:  {To buy, purchase; 
i.e.)  1.  To  gain, acquire,  obtain,  pro- 
cure anything  desirable :  mutuam 
dissimulationem  mali,  Tac.  —  2.  To 
buy  off,  i.  e.  to  ward  off,  obviate,  avert 
an  evil :  acerbitatem,Cic — 3.  To  pay 
for;  to  make  amends,  atone,  compens- 
ate, for  a  wrong  :  sua  perjuria  per 
nostram  poenam,  Ov.  %  Hence,  Fr. 
.     (se)  rMimer. 

redintegra-tlo,  onis,  /.  [redin- 
tegr(a)-o]  A  renewal,  restoration,  re- 
petition :  Auct.  Her.  %  Hence,  Fr« 
v&intigration. 
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rSd-intSgro,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.'.  {To  make  whole  again;  hence)  1. 
To  restore,  renew:  memoriam,  Cic. — 
2.  To  recruit,  refresh,  etc.:  legentium 
animum,  Tac.  ^  Hence,  Fr.  rtin- 
tegrer. 

rSdf-tta,  onis,  /.  [rede-o,  through 
true  root  rkdi]  A  going,  or  coming, 
back;  a  returning ,  return :  Cic:  (with 
Ace.  of  place)  domum,  Caes. 

redi-tus, us,m.  [id.]  1.:  a.  Prop.: 
(a)  Gen.:  A  returning,  return:  Cic; 
Hor. — (b)  Esp.:  Of  the  revolution  of 
the  heavenly  bodies :  Cic. — b.  Fig.: 
Of  abstract  things:  A  returning,  re- 
turn: Cic. — 2.  A  return,  revenue,  in- 
come, proceeds :  PI. 

red-I-viv-us,  a,  um,  adj.  [red= 
re ;  (i);  viv-o]  (Prop.:  That  lives  again; 
Meton.)  Of  old  building  materials  used 
as  new  :  Renewed,  renovated :  lapis, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  (old)  reUlivive. 

red-oleo,  ohli,  no  sup.,  Qlere,  2. 
v.  a.  and  n.  I.  Act. :  To  emit  a  scent, 
diffuse  an  odour,  of;  to  smell  of  or 
like ;  be  redolent  of  anything :  A. 
Prop.:  vinum,  Cic.  B.  Fig.:  ora- 
tiones  redolentes  antiquitatem,  Cic. 
II.  Neut. :  To  emit  a  scent,  diffuse  an 
odo-ur;  to  be  redolent:  A.  Prop.  :  re- 
dolent thy  mo  fragrantia  mella,  Virg. 
B.  Fig.:  multa  ejus  sermonis  indicia 
redolerent,  Cic. 

re-domltus,  a,  urn, adj.  Retamed> 
broken  in  again :  cives,  Cic. 

re-dono,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  To  give  back  again,  restore,  return : 
aliquem  diis  patriis,  Hor.  II.  To 
forgive  or  pardon  for  the  sake  of 
another  :  in  visum  nepotem  Marti 
redonabo,  i.  e.  I  will  leave  unpunished 
in  order  to  please  Mars,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  redonner. 

re-duco,  duxi,  ductum,  ducere 
(reduco,  Lucr.), 3.  v. a.  I.:  A. P.ro p.: 
1.  G  e  n. :  a.  Of  living  objects  :  To  lead 
or  bring  back;  to  conduct  back:  ali- 
quem de  exsilio,  Cic:  vitulos  a  pastu 
ad  tecta,  Virg.  —  Particular 
phrases:  (a)  Reducere  uxorem  or 
uxorem  in  matrimonium,  To  lead  back 
home,  i.e.  to  take  to  wife  again:  Ter.; 
Suet. — (b)  Reducere  aliquem,  To  cause 
one  to  return,  to  reinstate  one  in  a  former 
jjosition,  etc.:  Cic— (c)  Reducere  ali- 
quem (domum),  To  conduct,  or  accom- 
pany one,  home,  etc. :  Cic. — b.  With 
things  as  objects:  To  bring  or  draw 
back:  solem,  Virg. — 2.  Esp.  :  Milit. 
1. 1.:  To  draw  off,  withdraw,  troops,  etc.: 
copias,  Caes.  B.  Fig.:  To  bring  back, 
restore,  replace,  etc:  tu  spem  reducis 
mentibus  anxiis  Viresque,  Hor.  II. 
To  bring,  make,  reduce  to  some  shape, 
quality,  condition,  etc, :  aliquid  in 
formam,  Ov.     "ft  Hence,  Fr.  rdduire. 

redue-tlo,  6nis,  /.  [redue-o]  A 
leading  or  bringing  back ;  a  restoring, 
restoration:  Cic  ^  Hence,  Fr.  re- 
duction. 

reduc-tor,  oris,  to.  [id.]  One  who 
Heads  or  brings  back :  Liv.  %  Hence, 
Fr.  (stxrgical  1. 1.)  rdducteur. 

reduc-ttis,  a,  um  :  1.  P.  of  reduc- 
o. — 2.  Pa. :  Drawn  back,  withdratcn; 
of  place, retired) remote,distani, lonely  .* 


a.  Prop.:  vallis,  Hor —  b.  Fig, S 
(Comp.)  alia  reductior  feoerunt,  i.  e. 
less  prominent  (in  painting),  Quint. 
f  Hence,  Fr.  (old)  rdduict,  (mod.) 
r4duit. 

red-uncus,  a,  um,  adj.  1.  Curved 
or  bent  backwards;  cornua,  PI.  —  2. 
Curved,  bent:  ora,  Ov. 

r  edunda-ns,  ntis,  P.  of  redund(a)- 

0.  %  Hence,  Fr.  redondant. 
reduxidant-Ia,  as,/,  [redundans, 

redundant-is]  Of  language :  Redund- 
ancy :  Cic    %  Hence,  Fr.  redondanse. 
red-tmdo,  avi,  atum,  are,  l.v.n, 

1.  Prop.:  Of  water,  from  being  over 
full :  To  run  back  or  over ;  to  pour  over, 
stream  over,  overflow :  si  lacusAlbanua 
redundasset,  Cic.    II.  Fig.:  To  flow 

fforth  in  excess;  to  be  superfluous,  re- 
dundant; to  flow  forth  freely;  to  be 
copious;  to  abound:  redundantes  juv- 
enili  dicendi  impunitate,  Cic  III. 
Meton.:  A.  To  overflow  with  any- 
thing :  quaa  (sc.  crux)  etiam  nuno 
civis  Romani  sanguine  redundat,  Cic. 
— B.  To  be  present  in  excess ;  to  be  re' 
dundant:  quod  benummihi  redundat, 
Cic  %£W  Perf.  Part. :  redundatus,  a, 
um  (as  if  from  a  dep.  form) :  1.= 
redundans  :  amne  redundatis  fossa 
madebat  aquis,  Ov.  —  2»  =  undans : 
(Borece  vis  sasva)  redundatas  flumine 
cogit  aquas,  the  swelling,  surging  waters , 
Ov.    f  Hence,  Fr.  redonder. 

re-duvla  (-divia),  se;  f.  [etym. 
dub. ;  but  prob.  re,  and  a  root  du, 
akin  to  Gr.  8v-w]  (A  putting  back; 
Conor,  a  thing  put  back;  hence)  A 
hangnail  on  the  finger :  PL— P  r  o  v. : 
Of  being  busy  about  trifles :  quum 
capiti  mederi  debeam,  reduviam  cur- 
em,  Cic 

redux,  ucis,  adj.  [=reduc-s;  fr. 
reduc-o]  1.  That  leads  or» brings  back: 
Jupiter,  Ov.— 2.  That  is  led  ox  brought 
back  from  slavery,  imprisonment,  a 
distance,  etc,  come  back,  returned:  me 
reducem  esse  voluistis,  Cic. 

refec-tifo  (refie-),  onis,  /.  [for 
refac-tio ;  fr.  refic-io,  through  true 
root  refac  -.—also,  from  refic-io,  it- 
self] I.  Prop.:  A  restoring ,  repair- 
ing: Suet.  II.  Fig.:  Refreshment, 
refection,  recreation,  recovery:  PI.  ^[ 
Hence,  Fr.  refection. 

refec-tor,  oris,  m.  [for  refac-tor; 
fr.  id.]  A  restorer,  repairer:  Suet. 

refec-tus  (for  refac- tus),  a,  um, 
P.  of  refic-io,  through  true  root  refac. 

re-fello,  felli,  no  sup.,  fellere,  3. 
v,  a.  [for  re-fallo]  To  show  to  be  false; 
to  disprove,  rebut,  confute,  refute, repel: 
mendacium,  Cic 

re-ferclo,  fersi,  fertivm,  ferc!re,4. 
v.  a.  [for  re-farcio]  To  fill  up,  stuff, 
cram.  I.  Prop.:  corporibus  Tiber- 
im,  Cic.  II,  Fig.:  libros  f abulia, 
Cic 

re-fgrlo,  no  perf.  nor  sup.,  ire,  4. 
v.  a.  To  strike  back  or  in  return.  I„ 
Prop.:  aliquem,  Plaut.  H.  Fig.: 
speculi  referitur  imagine  Phoebus,  i.  e, 
is  reflected,  Ov. 

re-fero,  retuli  (rettuli),  rglatum 
(relatum,  Lucr.),  referre,  v.  a.  irr. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  bear,  carry, 
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6ring,  draw,  or  give  back :  signa  mili- 
taria,  Cses. — Particular  phrase  ; 
Referre  pedeni  or  gradum  (gradiis), 
To  draw  back  one's  foot  or  step;  to  draw 
lack,  withdraw,  retire,  retreat,  etc., 
Cass.;  Li  v.;  Ov.  B.  Esp.  :  1.  With 
Personal  pron. :  To  betake  one's  self 
hack  again;  to  go  back,  return:  Cic; 
Virg. ;  Hor. — 2.  To  give  back  gome- 
thing  due ;  to  give  up,  return,  restore, 
fay  back,  repay:  rera  octonis  Idibus, 
to  pay  the  money  for  tuition,  Hor. — 3. 
Pass.'  in  reflexive  foi'ce  :  To  retreat, 
retire,  wilhdraw :  Liv.  II.  Fig.:  A. 
Gen. :  To  bear,  carry,  bring,  draw,  or 
give  back:  spem,  Cic. :  annos,  Virg. 
B.  Esp,  :  1.  With  Personal  pron.  : 
To  betake  one's  self  again ;  to  go  back, 
return,  etc.  :  Cic. — 2.  To  give  back, 
repay:  vicern,  Ov. — P  articular 
phrase:  Referre  (alicui)  gratiam, 
To  return  thanks,  show  one's  gratitude 
(by  deeds);  to  recompense, requite:  Cic. 
—  3.  To  bring  back  anything;  to  re- 
peat, renew,  restore:  hunc  morem,  hos 
casus,  atque  heec  certamina  primus 
Ascanius  .  .  .  Retulit,  Virg. — 4.  :  a. 
To  convey  a  report,  account,  intelligence, 
by  speech  or  by  writing;  to  report, 
announce,  relate,  recite,  repeat ;  to  men- 
tion: sermones  referebautur  ad  me, 
Cic.  :  ( in  Gr.  construction )  retulit 
Ajax  Esse  Jovispronepos,  Ov.:  (with- 
out Object)  nullo  referente,  Cic— b. 
To  say  in  return  ;  to  rejoin,  answer, 
reply:  tandem  pauca refert,  Virg. — c. 
Politic.  t.L:  To  bring,  convey,  deliver 
anything  as  an  official  report;  to  re- 
port, announce,  notify :  Ubii  referunt, 
Buevos  omnes,  etc.,  Cass. — Partic- 
ular phrases:  (a)  Ad  senatum 
(aliquid)  referre,  or  simply  referre,  To 
make  a  motion,  or  proposition,  in  the 
Senate;  to  consult, refer  to,  or  lay  before, 
the  Senate  ;  to  move,  bring  forward, 
propose:  Cic;  Liv. ;  Sail.— (b)  Referre 
ad  populum,  To  propose,  or  refer,  any- 
thing anew  to  the  people:  Cic.  —  d. 
Referre  (aliquid)  ad  aliquem  or  ali- 
quid, To  make  a  reference,  or  refer,  to 
anyone  or  anything:  Cic;  Nep,— e. 
Mercant.  and  Polit.  t.L:  (a)  To  note 
down,  enter  anything  in  writing;  to 
inscribe,  register,  record,  etc.:  scnatus 
consulta,  Cic:  nomen  in  tabulas,  id. 
— (b)  Referre  rationes,  To  give,  pre- 
sent, or  render,  an  account:  Cic — (c) 
Referre  aliquid,  To  give,  present,  or 
render  an  account  of  something :  Cic. — 
f.  Referre  aliquem  (aliquid)  in  num- 
ero,  in  numerum,  etc.,  To  count,  or 
reckon,  a  person  or  thing  among :  Cic; 
Tac.— 5,  To  trace  back,  ascribe,  refer 
a  thing  to  anything,  etc.:  pecudum 
sdtu  ad  volnptatem  omnia  referunt, 
Caes.    %  Hence,  Fr.  reftrer. 

re»fert  (once  personal  in  the  Plur. : 
referunt,  Plaut.),  tulit,  ferre,«.  n.  and 
impers.  [for  rem-fert ;  fr.  re  =  rem,. 
Ace.  of  res;  fero]  (It  bears  or  carries 
one's  affair  or  property ;  hence)  I.  It 
is  for  one's  interest  or  advantage,  it 
profits;  or,  in  gen.,  it  befits,  matters, 
imports,  concerns:  quod  tua  nihil  re- 
ferebat,  Cic.  :  neque  enim  numero 
ooniprendere  refert,  Virg.  II.  (It) 
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belongs,  relates,  etc;  is  of  importance, 
etc. :  longitudo  in  his  refert,  PI. :  quid 
id  ad  me  aut  ad  meam  rem  refert, 
Plaut, :  die,  quid  referat  intra  Naturee 
fines  viventi,  jugera  centum  an  Mille 
aret?  Hor. 

refer-tus  (for  referc-tus),  a,  nm : 
1.  P.  of  referc-io.— 2.  Pa.:  Stuffed, 
crammed,  filled  full:  a.  Prop.: 
(Comp.)  refertiu8serarium,Cic.:  (Sup.) 
theatrum  celebritate  refertissimum, 
id.:  (with  Gen.)  referta  Graacia  ho- 
minum  nefariorum,  id. — b.  Fig.: 
formula,  Cic 

re-ferveo,  no  perf.  nor  sup.,  ferv- 
ere,  2.  v.  n.  To  boil  or  bubble  up ;  to  boil 
over:  I.  Prop.:  in  sartagine  referv- 
enti,  PI.  II.  Fig. :  refervens  falsum 
crimen,  Cic. 

re-fervesco,  fervi  or  ferbui,  no 
sup.,  fervescere,  S.v.  n.  inch.  I.  To  boil 
or  bubble  up:  sanguis  refervescere  vid- 
eretur,  Cic.  II.  To  cool  down,  be 
allayed:  referverat  oratio,  Cic. 

re-ficio,  feci,  fectum,  ficere,  8. 
v.  a.  [for  rc-facio]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  To  make  again,  make  anew,  put 
in  condition  again ;  to  remake,  restore, 
renew,  rebuild,  repair,  refit,  recruit, 
etc. :  ea  reficere  instituit,  Cass.  B. 
Esp.:  1.  To  remake,  restore,  renew, 
rebuild,  repair,  refit:  aides,  Cic — 2. 
Of  forces  :  To  recruit, fill  up:  Cass,— 3. 
Econom.  and  Mercant.  1. 1. :  To  make 
again,  i.  e.  to  get  back  again,  get  in  re- 
turn: quod  inde  refectum,  militi  div- 
isum,  Liv.— 4.  Politic.  t.L:  To  appoint 
anew;  to  reappoint,  re-elect:  tribunos, 
Cic.  II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  restore: 
salutem,  Cic  B.  Esp. :  1.  To  make 
strong  again;  to  restore,  reinvigorate, 
refresh,  recruit  physically  or  mentally: 
equos,  Cass.:  animum  ex  forensi  strep - 
itu,  Cic— 2.  With  Personal  pron.:  To 
refresh,  recruit,  invigorate,  etc.,  one's 
self:  Cic    %  Hence,  Fr.  refaire. 

refictio,  onis,  v.  refectio. 

re-figo,  fix-i,  fixum,  figere,  3.  v. a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  unfix,  unfast- 
en, unloose,  tear  or  pluck  down,  pull  out 
or  off :  refixo  clypeo,  Hor.  B.  Esp.: 
1 .  To  take  down  the  tables  of  the  laws 
suspended  in  public,  i.  e.  to  annul, 
abolish,  abrogate  laws  :  leges  refixistis, 
Cic. — 2.  To  take  away,  remove:  quo 
facilius  nostra  refigere,  deportareque 
tnto  possimus,  Script,  ap.  Cic  II. 
Meton.:  To  remove,  carry  off, plund- 
er, etc.:  opes,  Claud. 

re-fingo,  no  perf  .  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  a.  To  make  again,  make  anew: 
cerea  regna,  Virg. 

refixus  (for  refig-sus),  a,  urn,  P. 
of  refig-o. 

re-flagito,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  To  demand  again,  demand 
back :  earn,  Cat. 

refia-tus,  us,  m.  [refl(a)-o]  I, 
Prop.:  A  blowing  against,  blowing: 
PI.  II.  Meton.:  A  contrary  wind: 
Cic. 

r§»fiecto,  flexi,  rlexum,  ilectere,  3. 
v. a.  and  n.  I.  Act.:  A,  Prop.:  1. 
Gen.:  To  bend,  or  turn,  back  or  back- 
wards; to  turn  about  or  away:  colla, 
Virg.  —  2.  Esp..    Pass.  in.  reflexive 


force :  To  turn  one's  self,  or  itself \ 
back:  Virg. ;  Ov.  B.  Fig. :  To  turn 
back,  bring  back :  animum  reflexi,  i.  e. 
I  reflected  within  myself,  Virg.  II. 
Neut.:  To  bend,  or  turn,  back:  Fig.: 
To  give  icay,  yield:  inde  ubi  jam 
morbi  reflex  it  causa,  Lucr.  %  Hence, 
Fr.  reftdter,  refiechir. 

reflexus  (for  refiect-sus),  a,  urn, 
P.  of  reflect-o. 

re-flo,  avi,  atum,  are,  1.  v.n.  and 
a.  I.  Neut. :  To  blow  back,  blow  con- 
trary: A.  Prop. :  refiantibus  ventis, 
Cic.  B.  Fig.:  quum  reflavit  (sc. 
fortima),  affligimrj*,  Cic.  II.  Act. : 
To  blow  again  from  one's  self;  to  blow, 
or  breathe,  out:  ducitur  (sc.  ae'r)  atque 
reflatur,  Lucr. 

re-fluo,  no  perf»  nor  sup.  found, 
ere,  3.  v.  n.  I.  To  flow  back:  refluit 
amnis,  Virg.  II.  To  overflow :  refluit 
(sc.  Nilus)  campis,  Virg.  <ff  Hence, 
Fr.  refiuer. 

reformida-tlo,  onis,  /.  [reform- 
id  (a) -o]  A  great  fear  ox  dread;  terror 
Cic 

re-formldo,  no  perf.,  atum,  are, 
1.  v.  a.  To  fear  greatly,  to  dread,  to 
stand  in  awe  of;  to  shun,  or  avoid, 
through  fear:  homines  maritimos,Cic: 
cupiens  tibi  dicere  servus  Pauca,  re- 
formido,  Hor. 

re -for  mo,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
I.  Pro  p.:  To  shape  again  •  dum,  quod 
fuit  ante,  reformet,  i.e.  until  she  re- 
sumes her  first  shape,  Ov.  II.  Fig.: 
To  amend,  reform :  mores  depravatos, 
PI.    %  Hence,  Fr.  reformer  (re-). 

refo-tus  (for  refov-tus),  a,  um,  P. 
of  refov-eo. 

re-foveo,  fovi,  fotum,  fovere,  2. 
v.  a.  To  warm  or  cherish  again ;  to  re- 
fresh, restore,  revive,  etc. :  sueti  ad- 
versum  fortuita  aspectu  principis  re- 
foveri,  Tac. 

refractario-lus,  a,  um,  adj.  dim. 
[refractarius,  (uncontr.  Gen.)  refract- 
ario-i]  Somewhat  stubborn  or  refract- 
ory :  dicendi  genus,  Cic. 

refract-arltis,  a,  um,  adj.  [re- 
fract-us.  in  reflexive  force]  (Pertain- 
ing to  the  refractus,  or  to  the  one,  etc., 
who  breaks  his  way  backwards;  cf. 
refragor ;  hence)  Stubborn,  obstinate, 
refractory:  Sen.  %  Hence,  Fr.  r4- 
fractaire. 

refrac-tus  (for  refrag-tus) ,  a,  um, 
P.  of  refringo  ;  through  true  root  jie- 

FRAG. 

refrsenatlo,  onis,  refrseno,  are, 
v.  refren. 

re-frag-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  [etym.  dub.;  prps.  re  ;  frag,  root 
of  frango] ( To  break  backwards;  hence) 
I.  P  r  o  p. :  Polit.  t.L :  To  oppose,  resist; 
to  thwart, gainsay :  homini  amicissimo, 
Cic.  II.  Meton.:  To  resist,  oppose, 
contest,  withstand:  tacita  quaadam 
cogitatio  refragatur  his  omnibus, 
Quint. 

ve-freno  («fraeno),  avi,  atum,are, 
I.  v.  a.  I.  P r  o  p. :  To  hold  back  or  in 
with  a  bridle;  to  check,  curb:  equos, 
Curt.  II.  Meton.:  To  bridle,  check, 
curb,  restrain :  ille  refrenat  aquas,  Qv.% 
donee  earn  (sc,  materiam)  refrenarit 


REFRXCO 


EEGIUS 


per  membra  voluntas,  Lucr.  III.  Fig.: 
To  bridle,  curb,  restrain,  hold  back: 
adolescentes,  Cic  «ft  Hence,  Fr.  re- 
f re"  tier, 

rS-frlco,  frlcui,  fricatum,  frlcare, 
1.  v.a.  and  n.  I.  P  r  o  p. :  Act.:  To  rub  or 
scratch  open  again ;  to  tear  open :  vuln- 
tsra,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Act.:  To  excite 
afresh,  renew:  admonitu  refricatur 
amor,  Ov. — B.  Kent. :  To  break  out 
afresh,  appear  again:  crebro  refricat 
lippiti  \o,  Cic. 

refrlgera-tlo,  onis,  /.  [refrig- 
er(a)-o.]  A  cooling,  coolness:  Cic.  «ft 
Hence,  Fr.  refrigeration. 

r§-frigero, avi,  atum,  are,  1.  v.a. 
and  n.  I.  Act.:  A.  Prop.:  1,  Gen.: 
To  make  cool  or  cold;  to  cool  off,  cool : 
aquam  refrigerare,  PI.  —  2.  Esp.  : 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  reflex- 
ive force  :  To  cool  one's  self:  Suet.;  Cic. 
B.  Fig.:  1.  To  cool  off,  to  deprive  of 
warmth  or  zeal: — Pass.:  To  be  cooled, 
wearied,  exhausted;  to  grow  cool  or 
languid:  defessa,  ac  refrigerata  accus- 
atione,  Cic. — 2.  To  cool;  i.e.  to  check, 
deter,  stop,  interrupt:  testes,  Quint. 
H,  Neut.:  To  cool;  cause,  create,  pro- 
duce coolness  or  coldness :  quum  summa 
Saturni  refrigere.t,  Cic. 

rS-frlgesco,  Mxi,  no  sup.,  frig' 
escere,  3.  v.  n.  inch.  I.  Pro p,:  To  grow 
cold  or  cool :  post  tela  educta,  rgfrixit 
(sc. cor),  Ov.:  refrigescit  enim  cunct- 
ando  plaga  per  auras,  Lucr.  II.  F  i  g. 
To  grow  cold  or  remiss;  to  abate,  grow 
stale,  lose  interest;  to  fail,  flag  in 
strength  or  zeal :  belli  apparatus  re- 
frigescent,  Cic.  «J  Hence,  Fr.  (old) 
refreschir,  (mod.)  rafraichir. 

r3-fringo,  fregi,  fractum,  fring- 
ere,  3.  v.  a.  [for  re-frango]  I.:  A. 
Prop.:  l.Gen.:  To  break  back, break 
open:  Evoeque  sonat,  portasque  rS- 
fringit,  Ov.— 2,  Esp.:  a.  To  break 
off:  ramnm,  Virg. — b.  To  tear  open  : 
vestes,  Ov.  B.  Fig.:  Of  the  sun's 
rays :  To  refract :  PI.  II. :  A.  P  r  o  p. : 
To  break,  break  in  pieces:  refringit 
virgulta  pede  vago,  Cat.  B.  F  i g. :  To 
break*  break  in  pieces,  destroy,  etc.: 
vim  fiuminis,  Cass. 

re-fiiglo,  fugi,  fugltum,  fGgere,3. 
v.n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.:  1. 
With  persons  or  things  as  subjects: 
To  flee  back;  to  run  away, flee,  escape: 
tremefacta  refugit.Virg.:  vites  acaul- 
ibus  refugere  dicuntur,  Cic.  —  2.  Of 
places,  etc.  :  To  run  back,  recede,  dis- 
appear, vanish  in  the  distance:  ab 
litore  templum,  Virg.  B.  Fig.: 
To  flee  back,  flee  away:  animus,  Cic. 
II.  Act.  :  To  flee  back,  ru?i  away  from 
any  thing ;  to  avoid,  shun  a  thing : 
A.  Prop.:  judicem,  Cic:  nee  Poly- 
hymnia Lesboum  refugit  tendere 
barbiton,  Hor.  B.  F  i  g. :  vicina  jurgia, 
Hor.  «ft  Hence,  Fr.  refuir;  (se)  re- 
fugier. 

reffig-Ixim,  ti,  n.  [refug-io]  I. 
Prop.:  A  fleeing  aioay ;  an  escaping, 
escape:  Just.  II.  Met  on.:  A  place 
of  refuge,  a  refuge:  Liv.  III.  Fig.: 
A  refuge:  regum,  populorum,  nation- 
um  portus  erat  et  refngium  senatus, 
Cic  f  Hence,  Fr.  refuge, 
i/2.0 


refttg-us,  a,  um,  adj.  [id.]  Fleming 
back, fleeing  away,  receding:  unda,  Ov. 
—As  Subst. :  refugus,  i ,  in.  (sc.  homo) 
A  fugitive:  Tac. 

re-fulgeo,  fulsi,  no  sup.,  fulgere, 
'2.  v.  7i.  To  flash  back,  ivflect  a  shining 
light;  to  shine  bright,  glitter,  glisten: 
I.  Prop. :  quorum  simul  alba  nautis 
Stella  refulsit,  Hor.  II.  Fig.:  fama 
refulget,  Prop. 

re-fundo,  fudi,  fusum,fundere,  3. 
v.a.  I.:  A.  Prop.:  Of  fluids:  1. 
Gen.:  To  pour  back:  asquorque  re- 
fundit  in  aequor,  Ov. — 2.  Esp.:  Part. 
Perf.  Pass,  in  reiiexive  force  :  Flowing 
back:  qua  ponto  longe  sonat  unda  re- 
fuso,  Virg.  B.  Me  ton.  :  Of  things 
not  liquid :  To  fling,  or  throw,  back : 
refunditur  alga>  Virg.  II.  To  pour 
forth :  tietu  super  ora  refuso,  Ov. 

refu-sus  (for  refud-sus),  a,  um, 
P.  of  refu(n)d-o,  through  true  root 

REFUD. 

refuta-ti'o,  onis,  /.  [refut(a)-o] 
Rhetor,  t.  1. :  A  refutation :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  refutation. 

refuta-tus,  us,  m.  [id.]  A  refut- 
ation :  Lucr. 

re-fut-o,  avi,  atxim,  are,  I.  v.  a. 
[re  ;  fut-is,  a  water-pitcher  or  pot]  < 
(To  employ  the  futis  again  ;  hence)  To 
drive  back,  check,  repress.  I.  Prop.: 
nationes  bello,  Cic.  II.  Fig.:  A. 
G  e  n. :  To  repel,  repress,  resist,  restrain , 
oppose:  virtutem,  Cic.  B.  Esp.:  To 
repel,  rebut  anything  by  speech,  etc.; 
to  confute,  refute,  disprove:  tribuuos 
oratione  feroci,  Liv.  «ft  Hence,  Fr. 
ref'uter. 

rgg-alis,  e,  adj.  [rex.  reg-is]  (Of, 
or  belonging  to,  a  rex ;  hence)  1 .  King- 
ly, royal,  regal:  genus,  Cic:  (Comp.) 
rex  regalior,  Plant.  —  2.  Usual  with 
kings,  worthy  of  a  king,  regal,  splendid: 
ornatus,  Cic:  animus,  Liv.  «ft  Hence, 
Fr.  rigal,  royal. 

regal-Xter,  adv.  [regal-is]  (After 
the  manner  of  the  regal  is;  hence)  1. 
Splendidly,  magnificently :  Liv.— 2.  In 
a  lordly,  or  domineering  manner  ;  im- 
periously:  Ov. 

re-goro,  gessi,  gestum,  gerere,  3. 
v.  a.  I.  Prop.  :  To  bear,  carry,  or 
bring  back:  tellure  regesta,  Ov.  II. 
Fig.:  To  throw  or  cast  back,  to  retort: 
invidiam,  Tac. 

rgges-tus  (for  reger-tus),  a,  um, 
P.  of  reger-o. 

regla,  ae,  v.  regius. 

regl-e,  adv.  [regi-us]  1.  Royally, 
regally,  like  a  king:  Plaut. — 2.  Im- 
periously, despotically:  Cic.  —  3.  Su- 
perbly, sumptuously,  splendidly,  magn- 
ificently:  Var. 

reglflc-e,  adv.  [regific-us]  Royally, 
magnificently:  Enn.  ap.  Cic 

reg-I-flc-us,  a,  um,  adj.  [forreg- 
i-fac-us;  fr.  rex,  reg-is;  (i);  fac-io] 
(Made  by  or  for  a  rex  ;  hence)  Magni- 
ficent, sumptuous  :  luxus,  Virg. 

re-gigUO,  no  perf.  nor  sup.,  gign- 
Sre,  3.  v.  a.  To  beget,  or  bear,  again ; 
to  reproduce:  Lucr. 

Regillus,  i ;  «i,  drum,  m.  Regill- 
us or  Regit/ i :  1.  A  town  of  the  Sabines. 
—Hence,  RegiU-arms,"  a,  um  (-en- 


sis,  e),  adj.  Of,  or  belonging  to,  Reg, 
ill us.  —  2.  A  small  lake  in  Latium, 
celebrated  for  the  victory  over  the  Latins 
gained  there  by  the  Romans, 'under  the 
dictator  Postumius. — Hence,  Regill- 
ensis,  i,  m.  (One  belonging  to  Regill- 
us) Regillensis ;  a  cognomen  of  lh$ 
Postumii. 

reg-imen,  Inis,  n.  [reg-o]  1.:  a. 
Prop.:  A  guiding,  guidance,  direc- 
tion: Tac.  —  b.  Meton. :  (The  thing 
that  guides;  hence)  A  rudder,  helm 
Ov.— 2.:  a.  Prop.  :  (a)  Gen.:  A 
guiding,  directing,  governing;  rule, 
guidance  ,government,command  :Lucr.; 
Liv.;  Tac  — (b)  Esp.:  The  direction 
of  state  affairs,  rule,  government :  Tac. 
— b.  Meton.:  A  governor,  ruler, 
director:  Liv.    «ft  Hence,  Fr.  regime. 

reg-Ina,  as,  /.  [reg-o]  (The  ruling 
one;  hence)  I.  Prop.:  A  queen: 
Cic;  Hor.  II.  Meton.:  A..  A 
princess :  Virg.  —  B.  For  a  noble  wo- 
man, a  lady:  Plant.  III.  Fig.:  Of 
abstract  things  :  Queen,  mistress,  sove- 
reign, etc:  Cic;  Hor.  «ft  Hence,  Fr. 
(old)  roine,  royne;  (mod.)  reine. 

reg-3to,  onis,/.  [reg-o]  (A  directing, 
hence)  I.P  r  o  p.:  A  direction, line:  Cic; 
Virg.— A  d  v  e  r  b  i  a  1  expression: 
E  regione  (alicujus  rei):  A.  In  a 
straight  line,  directly :  Cic. — B.  In  the 
opposite  direction,  over  against,  exactly 
opposite :  Nep.;  Cic  II.  Me  to  n.:  A.: 
1,  Augur,  t,  /.:  The  tine  which  bounds  the 
sight  ;  the  visual  line,  boundary-line, 
boundary:  Cic. — 2.  A  boundary -line, 
limit,  boundary:  Cic — 3.  A  quarter, 
region  of  the  heavens  or  the  earth  : 
Cic;  Virg. — B.:  1.  Gen.:  A  portion 
(of  the  earth  or  heavens)  of  indefinite 
extent;  a  tract,  territory,  region:  Cic; 
Cues. — 2.  Esp.:  a.  A  portion  of  coun- 
try of  indefinite  extent ;  a  territory, 
province,  district,  region  :  Cie. ;  Cass. — 
b.  Plur.:  Lands,  territories :  Cses. — c. 
A  quarter,  ward, district,  circle  (of  Rome 
and  the  adjacent  territory)'.  Tac  III. 
Fig.:  Of  abstract  things' :  A.  A  bound- 
ary line,  boundary,  limit:  Cic. — B.  A 
province,  department,  sphere:  Cic  «ft 
Hence,  Fr.  rtgion. 

reglon-atim,  adv.  [regio,  region- 
is]  By  districts  or  wards:  Liv. 

Regium,  li,  n.  Regium;  a  city  of 
Gallia  Oisalpina,  on  the  Via  Emilia 
(now  Reggio). — Hence,  Regi-cnses, 
hun,  m.     The  inhabitants  of  Regium. 

reg-Ius,  a,  um,  adj.  [rex,  reg-is] 
I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  a  king ; 
|  kingly,  royal,  regal:  genus,  Cic.  :  res, 
!  Ov.— As  Subst.  :  regla,  ro,/.:  A.(sc. 
\  domns):  1.  Prop.:  a.  G  en.:  A  royal 
'palace,  castle,  fortress,  residence;  the 
court:  Liv. — b.  Esp.:  The  royal  pa- 
|  lace  of  Numa  (situate  on  the  Via  Sacra, 
close  by  the  temple  of  Vesta):  Ov. — 2. 
Meton. :  a.  The  royal  tent  in  a  camp  : 
;  Liv.;    Curt. — b.    The  court,  i.  e.   the 
!  royal  family  :  the  king  and  his  court- 
iers :   Liv. ;   Tac.  —  B.  A    royal  city, 
;  residence,  capital :  Virg. — C.  A  colon- 
nade, portico,  hall :   Suet.     II.  Fig.: 
'  Royal,  regal,  princely,  splendid,  magn> 
1  ificent :   moles,  Hor.  —Particular 
phrases:  Regius  morbus,  TJiejaun 
A  A 
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Jice  (.because  it  was  said  to  be  cured  by 
delicate  remedies,  etc.):  llor. 

re-glutino,  no  per/.,  atum,  are,  1. 
»\  a.  To  unglue ;  to  unloose,  separate : 
Uat, 

regna-tor,  oris,  m.  [regn(a)-o]  A 
*uler,  sovereign :  Virg. 

regna-trix,  Icis,  adj./.  [id.]  Rul- 
*ng,  reigning,  imperial :  domus,  Tac. 

regn»o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 
a.  [regn-um]  (To  have  a  regnum ; 
hence)  I.  Neut,:  A.  Prop.:  1,  Gen.: 
a.  in  a  good  sense  :  To  be  lord;  to  rule, 
ijoveru  ;  vivo  et  regno,  Hor.— b.  In  a 
bad  sense  :  To  lord  it,  tyrannize,  dom- 
ineer: regnavit  paucos  menses,  Cic. — 
:!.  Esp. :  To  have  royal  power;  to  be 
king;  to  rule,  reign:  regnante  Rom- 
ulo,  Cic.  :  (with  Qen.)  qua  Daunus 
agrestium  regnavit  populorum,  Hor.: 
(1'mpers.  Pass.)  regnabitur,  Virg.  B. 
Fig.  :  1.  To  reign,  rule,  hold  sway: 
per  ramos  victor  regnat  (sc.  ignis.), 
Virg. — 2.  To  rule,  have  the  mastery, 
prevail,  predominate :  ardor  edendiper 
fauces  regnat,  Ov.  II.  Act.:  To  rule, 
sway,  govern  :  trans  Lygios  Gothones 
regiiantur  paullo  jam  adductius  quam 
ceterse  Germanorum  gentes,  Tac.  % 
Hence,  Fr.  re'gner. 

reg-imin,  i,  n.  [reg-o]  (That  which 
rules;  hence)  I.  Qen.  :  A.  Prop.: 
1.  In  good  sense:  Dominion, sovereign- 
ty, rule,  authority :  Cic;  Hor.— 2.  In 
a  bail  sense  :  Despotism,  tyranny :  Cic. 
B.  Me  ton.:  A  place  over  which  one 
has  power,  or  which  one  possesses;  a 
territory:  Cic;  Virg.  II.  Esp.  :  A. 
Prop.:  Kingly  government,  royal  au- 
thority, royalty:  Cic;  Virg.  B.  Met- 
on.:  A  kingdoms  Cass.: — Poet.:  of 
bees :  cerea  regna  reflngunt,  Ving.  f 
Hence,  Fr.  re-gne. 

reg-o,  rexi,  rectum,  regSre,  3.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  radsh,  splend- 
ere,  r  eg  ere)  I,  Prop.*:  To  rule,  gov- 
ern, sway,  hare  the  supremacy  over, 
control,  etc.:  Massilienses  perdelectos 
et  principes  cives  sumraa  justitia  re- 
guutur,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Of  abstract 
objects :  To  rule,  govern,  sway,  control : 
mores,  Cic:  animi  partes  consilio,  id. 
— B.:  1.  Gen.:  To  guide,  lead,  con- 
duct, direct:  dens  qui  omnem  hunc 
rnundum  regit,  Cic.  —  2.  Esp.  :  To 
guide  into  the  right  way  one  who  has 
erred  ;  to  set  right,  correct:  errantem, 
Cres.  III.  Me  ton.  :  A.  Gen.:  To 
keep  straight  or  /rom  going  wrong  ;  to 
le<ul  straight;  to  guide,  conduct,  direct : 
corpus,  Cic. :  tela  per  auras,  Virg. 
B.  Esp.  :  Law  t.t.:  Of  boundaries 
jr  limits:  To  draw,  mark  o.  :  Cic. 
%   Hence,  Fr.  r&jir, 

re-gredlor,  gressus  sum,  gredi,3. 
».  dtp.  n.  [for  re-gradior]  I.  P  ro  p.: 
A.  G«_n.:  To  go,  or  come,  back;  to 
turn  bark,  return:  ut  regredi  quam 
progredi  mallent,  Cic.  B.  Esp.  : 
Miliu  I.  I.:  To  march  back,  withdraw, 
retire,  retreat,  etc. :  neque  regredi 
nostros  patiebantur,  Caes,  II.  P  i  g- 
To  </<>,  or  come,  back;  to  return:  in 
ilium  annum,  Cic. 

1.  rCigres-sus  (for  regred-sus),  a, 
urn,  P.  of  regredior. 
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2.  regres-sus,  us,  m.  [for  regred- 
sus  ;  fr.  regred-ior]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  A  going  back,  return,  regress: 
Cic;  Virg.  B.  Esp.:  Mil  it.  i.  t.:  A 
retreat:  Liv.;  Tac.  II.  F  i  g.  :  A  re- 
turn, retreat,  regress:  ab  ira,  Liv. 

reg-fila,  ee,  /.  [reg-o]  (The  thing 
keeping  straight;  hence)  I.  Prop.: 
A  straight  piece  o/  wood;  a  straight- 
edged  ruler,  rule:  PL  II.  Me  ton.: 
A  straight  staff ;  in  gen.,  a  stick,  lath, 
bar  (of  wood  or  iron) :  Cass.  III. 
Fig.:  A  rule,  pattern,  model,  example : 
Cic;  Hor.    «j[  Hence,  Fr.  rkgle. 

1.  reg-ulus,  i,  m.  dim.  [rex,  reg. 
is]  (A  little  vex;  hence)  I.  Prop.:  A 
petty  king,  prince,  chie/tain,  lord:  Liv.; 
Tac.  II.  Me  ton. :  A  king's  son,  a 
prince:  Liv. 

2.  Regulus,  i,  m.  [1.  regulus]  (A 
petty  king)  Regulus ;  a  Roman  cogno- 
men :  1.  0/  (he  Atilii  (among  whom 
was  the  celebrated  consul,  M.  Atilius 
Regulus,  who  was  taken  prisoner  by  the 
Carthaginians  in  the  first  Punic  war. — 
2.  0/ the  Livineii. 

re-gusto,  avi,  atum,  are,  \.  v.  a. 
To  taste  again  or  repeatedly.  I.  Prop.: 
salinmn ,  Pers.  II.  Fig.:  literas,  Cic. 
Tf  Hence,  Fr.  regoiiter. 

r6-gyro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
To  turn  about  again,  to  wheel  round: 
Fig.:  bellum,  Flor. 

reicio,  ere,  v.  rejic. 

reject-aneus,  a*  urn,  adj.  [rejicio, 
(Supine)  reject-um]  That  is  to  be  re- 
jected, rejectable :  Cic. 

rejec-tlo,  onis,/.  [for  rejac-tio ; 
fr.  rejic-io,  through  true  rooi  rejac] 
I.  Prop. :  A  throwing  back:  PL  II. 
Fig.:  A.  Gen.:  A  rejecting,  rejection: 
Cic.  B.  Esp. :  1.  Law  t.t.:  A  chal- 
lenging, rejection  of  a  judge  :  Cic. — 2. 
Rhet.  t.t.:  A  shifting  off  (/rom  one's 
self  to  another):  Cic 

rejec-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [for  rejac-to  ;  fr.  id.]  To  throw 
or  cast  back :  montes  Icti  rejectant 
voces,  Lucr.    %  Hence,  Fr.  rejeter, 

rejec-tus  (for  rejac-tus),  a,  urn, 
P.   of     rejicio,    through    true    root 

RKJAC. 

re-jlclo  (in  many  MSS.  also  written 
reicio),  jcci,  jectum,  jTcere  (reiee, 
Virg.),  3.  v.  a.  [for  re-jacio]  I. :  A. 
Prop.:  l.Gen.:  a.  Of  things  as  ob- 
jects :  To  throw,  cast,  or/ling  back :  te- 
ium  in  hostes,  Ores. — b.  Of  living  ob- 
jects :  To  drive  back,  chase  back, /orce 
back,  repel :  pascentes  a  flumine  reice 
capellas,  Virg.— 2.  Esp.:  a.  Milit.*.*.: 
To  /orce  back,  beat  back,  or  repel  the 
enemy  :  hostem,  Cic— b.  Pass.:  Naut- 
ical t.  t.:  To  be  driven  back  by  a  storm: 
Cic  ;  Cees.  B.  Fig.:  1.  Gen.:  To  cast 
off , remove, repel, reject :  audaciam,  Cic. 
— 2.  Esp.:  a.  To  reject  contemptuously  ; 
to  re/use,  scorn,  disdain,  despise:  re- 
jecit  dona  nocentium,  Hor.— b.  Law 
1. 1. :  Of  judges,  etc. :  To  set  aside,  chal- 
lenge peremptorily,  reject,  the  judges 
appointed  by  lot :  Cic— c.  To  re/er  to, 
make  over  to,  remand  to :  ad  ipsam  te 
epistolam  rejicio,  Cic— d.  Politic.  1. 1. : 
To  re/er  (a  matter,  or  the  one  whom  it 
concerns,  /rom  one's  sel/  to  some  officer 


or  authorised  body):  rem  ad  Pompei- 
urn,  Cass.:  (without  Object)  tnbnui 
appellati  ad  senatum  rejecernnt,  Liv. 
—  e.  Of  time:  To  put  off  tu  a  later 
period ;  to  de/er,  postpone :  in  mensem 
Quintilem  rejecti  sumus,  Cic.  II. 
With  Personal  pron.,or  Pass,  in  re- 
flexive force:  A.  Prop.:  To  cast,  or 
throw,  one'd  sel/  anywhere  :  turn  ilia 
Rejeeit  so  in  euin,  /lung  hersel/  upon 
him,  or  into  ?iis  ar?ns,  Ter.  B.  Fig.: 
To  throw  one's  sel/  any  whither,  i.e.  to 
apply  one's  sel/  to  a  matter,  etc. :  Script. 
ap.  Cic 

re-labor,  lapsus  sum,  labi,  3,  v. 
dep.n.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  slide 
ox  glide  back;  to  sink  or  /all  bark:  quia 
neget  arduis  Pronos  relabi  posse  rivoa 
Montibus,  Hor.  B.  Esp.:  To  go,  ov 
come,  back  with  a  swi/t,  or  easy,  motion ; 
to  glide  back  again :  fiecte  ratem, 
Theseu,  versoque  relabere  vento,  sail 
back,  Ov.  II.  Fig.:  To  sink  or  /all 
back;  to  relapse;  to  return:  in  Aristip- 
pi  furtim  prsecepta  relabor,  Hor. 

re-languesco,  langfii,  no  sup., 
languescere,  3.  v.  n.  inch.  I.  Pro  p.  : 
To  sink  down  /ainting  or  in  a  swoon ; 
to  grow  languid  or  /aint :  moribnnda 
relanguit,  Ov.  II.  Fig.:  To  relax; 
to  become /eeble, /aint,  relaxed:  tsedio, 
Liv. 

rela-tlo,  onis,  /.  [refero,  through 
kela,  root  of  Supine  rela-tum ;  v.  fero 
init.]  I.  Prop.  :  A  carrying  ov  bring- 
ing back:  Quint.  II.  Fig.:  A.  A 
throwing  back,  retorting:  Cic. — B.  A 
report ;  a  proposition,  motion :  Cic — 
C.  Philosoph.  and  Gramm.  t.  t.:  Re- 
ference, regard,  respect,  relation:  Quint. 
^f  Hence,  Fr.  relation. 

rela-tor,  oris,  m.  [id.]  A  mover, 
proposer  in  the  senate,  etc.:  Script,  ap. 
Cic 

1.  rela-tus,  a,  urn,  P.  of  refero, 
through  rela,  root  of  Supine  rela- 
tum  ;  v.  fero  init. 

2.  rela-tus,  us,  m.  [refero,  through 
id.]  1.  A  reciting;  a  recital:  Tac — 2. 
An  official  report:  Tac 

relaxa-tio,  onis,  /.  [relax(a)-o] 
An  easing,  relaxation:  Cic  ^  Hence, 
Fr.  relaxation. 

re-laxo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
Prop.:  To  stretch  out,  or  widen ,  again ; 
to  unloose,  loosen,  open  :  calor  ille  vias 
et  caeca  relaxat  Spiromenta,  Virg.  II. 
Fig.:  A.:  1.  Gen.:  To  slacken,  ease, 
lighten,  alleviate,  assuage;  to  cheer  up, 
enliven, relax:  tristitiam,Cic:  animos 
doctrina,  id.— 2.  Esp.:  With  Personal 
prori. ,  Pass,  in  reflexive  force,  ov  simply 
relaxare:  To  release,  relax,  relieve,  etc. , 
one's  sel/,  etc.:  Cic— B.  To  relax,  make 
loose,  or  dissolute :  mores  aitas  lasci  va 
relaxat,  Claud.   ^  Hence,  Fr.  reldcher. 

relec-tus  (for  releg-tus),  a,  urn, 
P.  of  2.  releg-o. 

relega-tlo,  onis,  /.  [releg(a)-o] 
A  sending  away,  exiling,  banishment, 
relegation:  Cio.  %  Hence,  Fr.  reUga' 
Hon. 

1.  re-lego,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  send  away  ot 
out  o/  the  way;  to  dispatch,  remove: 
fili tun  ab  hominibus,  Cic:  me  vel  ex* 
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ercmo3  Numidarum  in  agros  Classe 
releget,  Hor.  B.  E  s  p. :  Politic.  1. 1. : 
To  send  into  exile,  to  banish  (to  a  cer- 
tain distance  from  Home,  and  usually 
for  a  limited  time) :  aliquem  in  decern 
annos,  Tac.  II.  Fig.:  A.  To  send, 
or  put,  away;  to  reject:  dona,  Cic. — 
B.  To  refer,  attribute,  ascribe,  impute: 
causas  alicui,  Tib.  %  Hence,  Fr.  re- 
\4guer. 

2.  rg-lego,  legi,  lectum,  leg&re,  3. 
v.  a.  I.  To  gather  together  or  collect 
again:  filurn,  Ov.  II.:  A.  Prop.: 
Of  local  objects :  1 .  By  land :  To  travel 
over  or  through  again ;  to  traverse  again : 
campos,  Val.  Fl. — 2.  Of  the  sea,  etc.,  as 
object:  To  traverse,  or  sail  over,  again : 
aquas,  Ov. — 3.  Of  a  coast,  country, 
etc. .  as  object:  To  pass,  or  sa  il,  by  again ; 
to  coast  along  again:  Asiam,  Tac.  B. 
Fig.:  To  go  over  again  (in  speech  or 
thought) :  relegantque  suos  sermone 
labores,Ov.  III.  To  read  over  again: 
Trojani  belli  scriptorem  Praeneste  re- 
legi,  Hor. 

ro-lentesco,  no  per/,  nor  sup. ,  ere, 
3.  v.  n.  inch.  To  grow  slack  again: 
Fig.:  amor  relvMitescit,  Ov. 

re-levo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  I. 
Tr  make  light,  to  lighten :  A.  Prop.: 
ut  relevent  dempti  vimina  torta  favi, 
Ov.  B.  Fig.:  epistolam  gravem  pel- 
lectione,  Cic.  II.  To  ease,  relieve: 
A.  Prop.:  membra  sedili,  Ov.  B« 
F  i  g.  :  famem,  Ov. :  homines  aegros, 
Cic.  III.  To  lift,  or  raise,  up :  corpus 
ex  terra,  Ov.  IV.  To  lessen,  diminish, 
abate :  fastidium,  Cic.  V.  :  A.  To 
alleviate,  mitigate,  relieve :  luctus,  Ov. 
—  B.  To  console,  comfort:  aliquem, 
Cic.  VI.  To  ease,  relieve,  free,  from 
a  thing  :  cura  et  metu  esse  reievati, 
Cic.     %  Hence,  Fr.  relever. 

re-liceor,  no  perf.,  liceri,  2.  v.  dep. 
(To  bid  back  again;  hence)  To  bid  or 
offer  a  lower  price  than  that  before  of- 
fered: Cic. 

relic-tlo,  onis,  /.  [for  reliqu-tio  ; 
fr.  reIi(n)qu-o]  A  forsaking,  abandon- 
ing; Cic. 

relic-tus  (for  reliqu-tns),  a,  urn, 
P.  of  reli(n)qu-o.  %  Hence,  Fr.  (old) 
reticle, "  a  widow." 

rellciius,  a,  am,  v.  reliquns. 

religa-Wo,  onis,/.  [relig(a)-o]  A 
binding  up,  tying  up:  Cic. 

religio  (rell-,  in  poets),  onis,  /. 
[etym.  dub.:  ace.  to  Cicero,  from  2. 
relego ;  now,  usually  referred  to  re- 
ligo]  I.  Prop.  :  Reverence  for  god 
(the  gods),  the  fear  of  god:  connected 
with  a  careful  pondering  of  divine 
things;  piety,  religion,  both  inwardly 
and  ceremonially  :  Cic. ;  Cass. — P  art- 
icular phrase:  Religio  est,  It  is  a 
religious  custom:  PI.  II.  Me  ton.  : 
A.:  1.:  a.  Conscientiousness,  scrupul- 
ousness arising  from  religion,  religious 
scruples,  scruples  of  conscience,  religious 
awe,  etc. :  Ter. ;  Cic. ;  Hor. ;  Liv.  — 
Particular  phrase:  Religio  juris- 
jurandi,  or  simply  religio :  Scrupulous- 
ness in  the  fulfilment  of  an  oath,  the 
obligation  of  an  oath,  plighted  faith  : 
Cic;  Cros.— b.  A  religious  offence,  giv- 
ing rise  to  scruples  of  conscience : 
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Cic;  Caes. — 2.  A  strict  scrupulousness, 
anxiety,  punctiliousness,  conscientious- 
ness, exactness,  etc.:  Cic. — B.:  1.  Ab- 
str.:  The  holiness,  sacredness,  sa?ictity 
inhering  in  any  religious  object :  Cic. 
— 2.  Conor.  :  An  object  of  religious 
veneration,  a  sacred  place  or  thing:  Cic. 
^  Hence,  Fr.  religion. 

rellglos-e,  a>;o.  [  religios-us  ]  1. 
Piously,  religiously :  (Comp.)  religios- 
ius  deos  colere,  Liv.:  (Sup.)  religios- 
issime,  Cic. — 2.  Considerately,  scrup- 
ulously, punctually,  exactly,  conscienti- 
ously: Cic. 

rSligl-Ssus  (rell-,  in  poets),  a, 
urn,  adj.  [contr.  fr.  religion -osus ;  fr. 
religio,  religion-is]  (Full  of  religio  ; 
hence)  1.  Of  persons  or  things  :  rever- 
encing or  fearing  the  gods,  pious,  devout, 
religious:  (Step.)  religiosissimi  mort- 
ales,  Sail.  —  2.  :  a.  (a)  In  a  good 
sense:  (a)  Of  persons:  Religiously  con- 
siderate, careful,  anxious,  scrupulous : 
(Comp.)  religiosiores  agricohe,  Col. — 
(/3)  Of  things :  Connected  with  religious 
scruples:  campi  fructum  religiosum 
erat  consumere,  was  a  matter  of  relig- 
ious scruple,  Liv. — (b)  In  a  bad  sense: 
Over-swupulous,  over-anxious,  super- 
stitious: Ter.  —  b.  Scrupulous,  strict, 
precise,  accurate,  conscientious:  natio, 
Cic.  —  3.  Of  tilings  :  Holy,  sacred : 
altaria,  Cic. — Par  tic  u  lar  phrase: 
Dies  roligiosus,  A  day  upon  which  it 
was  unlucky  to  undertake  anything  im- 
portant, a  day  of  evil  omen,  e.g.,  the 
dies  Alliensis,  the  dies  atri,  etc.:  Cic. 
^  Hence,  Fr.  religieux. 

re-llgo,  avi, atum,  are,  1.  v.  a.  I.: 
A.  P  r  o  p.:  l.Gen.ifo  bind  or  fasten 
up ;  to  bind  fast :  cui  flavam  religas 
comam  ?  Hor.  :  Hector  ad  currum 
religatus,  Cic :  (with  Gr.  Ace.)  comam 
religata  nodo,  Hor.— 2.  Esp. :  Nau- 
tical t.t.i  To  fasten,  or  moor,  a  ship, 
etc.,  to  the  shore, etc. :  naves  ad  terram, 
Cass.  B.  Fig.:  To  bind,  fasten:  quaa 
(sc.  prudentia)  si  extrinsecus  religata 
pendeat,  etc.,  bound  to  external  things, 
Cic.  II.  To  unbind:  juga  manu,  Cat. 
Tf  Hence,  Fr.  relier. 

rS-Hno,  Ievi,  no  sup.,  ITngre  (Perf. 
Subj.  Sync,  rel§rimus  for  releverimus, 
Plaut.),  3.  v.  a.  To  unpiich,  unseal, 
open :  relevi  dolia  omnia,  omnesserias, 
Ter.:  mella,  Virg. 

re-linquo,  llqui,  lictum,  linquere, 
Z.v.a.  I.:  A.  Gen.:  1.  Prop.:  To 
leave  behind :  quem  si  reliquissem,  Cic. : 
greges  pecorum  .  .  .  sub  opaca  valle, 
Ov. — 2.  Fig.:  To  leave  behind:  ex- 
cusationem  ad  Caesarem,  Cic.  B. 
Esp.:  1 . :  a.  Of  deceased  or  dying 
persons :  To  leave  behind  at  death  ;  to 
leave  a  person  or  thing :  filiam,  Ter. : 
fundos,  Cic.  —  b.  To  leave,  bequeath, 
give  as  a  legacy,  etc.  :  greges,  Ov. : 
servum  testamento,  Quint.  —  c.  To 
leave,  appoint,  nominate,  constitute  one's 
heir,  etc.:  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  hercdem  testamento  reliquit 
hunc  P.  Quintium,  Cic. — 2.  To  leave 
a  thing  behind;  to  leave  remaining;  to 
let  remain,  to  allow  to  remain,  to  leave: 
Pass. :  To  be  left,  to  remain :  a.  P  r  o  p. : 
dapis  meliora  relinquens,  Hor,  — b. 


Fig.:  ne  qua  spes  in  f ug3,  relinquer» 
etur,  Caes.— P articular  phrase: 
Relinquitur,  etc.,  ut  (c.  Subj.):  (a)  It 
remains  that,  etc.:  relinquitur  ut,  si 
vincimur  in  Hispania,  quiescamus, 
Cic. — (b)  In  a  logical  sense  :  It  follows 
that,  etc.:  relinquitur  ergo,  ut  omnia 
tua  genera  sint  caussarum,  Cic— 3«, 
To  leave  behind  one  in  a  particular 
state  :  (with  second  Ace.  of  fur/her 
definition)  quos  incorruptos  Juguriha 
reliquerat,  Sail.  II.:  A.  Gen.:  To 
leave,  go  away  from:  1.  Prop.:  dom« 
um  propinquosque  reliquisse,  Ca)s. — 
2.  Fig.:  vitam  sub  nube  relinquunt, 
Virg.  B.  Esp. :  1.  Prop. :  a.  Of 
personal  objects  :  To  leave  in  the  lurch; 
to  forsake,  abandon,  etc.:  reliquit  me 
homo  atque  abiit,  Ter. — b.  Of  things 
as  objects :  To  leave,  quit,  abandon, 
forsake, give  up,  etc:  reiicta  non  bene 
parmula,  Hor.— 2.  Fig.:  a.  To  leave, 
give  up,  resign,  neglect,  forsake,  aban- 
don, relinquish :  rem  et  causam  et 
utilitatem  communcm,  Cic.  —  b.  To 
cease,  leave  off:  (with  Inf.)  mirari, 
Luer. — c.  To  leave  untouched,  unhurt, 
etc.:  paucos,  qui  ex  fuga  evaserant, 
reliquerunt,  Cass. — d.  To  leave  a  per- 
son or  thing  in  a  particular  state ;  to 
let  remain,  suffer  to  be,  allow  to  go,  etc.: 
Scaptius  me  rogat,  ut  rem  sic  relin- 
quam,  Cic.  f  Hence,  Fr.  (old)  relin- 
quer,  relanquir. 

rellqu-Iee  (rell-,  in  poets), arum, 
/.  [reli(n)qu-o]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
The  remains,  relics,  remnant,  rest,  re- 
mainder of  anything:  Hirt.;  Virg. — 
Particular  phrase:  Reliquiae 
cibi,  or  simply  reliquiae,  The  refuse  of 
food,  i.  e.  the  excrements :  Cic. ;  Sen. 
B.  Esp. :  1.  The  leavings,  remains, 
remnants,  fragments  of  food  :  Plant. ; 
Cic. — 2.  The  remains,  relics,  ashes  of  a 
body  that  has  been  burned  :  Cic.  ; 
Virg. — 3.  The  (unconsumed)  remains 
of  the  flesh  of  a  sacrifice :  Suet.  II. 
F  i  g. :  Of  abstract  things  :  Remainder, 
remains,  remnants,  rest,  etc.:  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  relique. 

r§llqu-us  (rell-)  rellcflus  as  a 
quaclrisyll.,  Lucr.),  a,  um,  adj.  [id.] 
I.  Prop.  :  A.  Gen.  :  That  is  left  or 
remains,  that  is  left  behind,  remaining : 
si  qua  reliqua  res  est,  Cic. — As  Snbst . : 
reliquum,  i,  n.  The  rest,  remainder, 
residue:  vita?,  Liv.  :  belli,  Tac.  — 
Particular  phrases:  1.  Reli- 
quum est,  folld.  by  ut  c.  Subj.:  It  re- 
mains, that:  Cic. — 2.  Reliquum,  etc.; 
also,  aliquid  reliqui,  facere  (a  peri- 
phrr*e  for  relinquere) :  a.  To  leave 
behuid,  leave  remaining :  Cic. — b.  Only 
with  a  negative  :  7b  leave  undone;  to 
omit,  neglect:  Sail.;  Cass.  B.  Esp.: 
1.  Of  time:  That  is  left  or  remains; 
subsequent,  future:  reliquae  vitae  dign- 
itas,  Cic.  —  Adverbial  expres- 
sion: In  reliquum,  For  the  future,  in 
future,  henceforward:  Script,  ap.  Cic. 
—2.  Mercant.  t.t.:  Of  debts,  etc.  : 
Remaining,  in  arrear,  outstanding : 
Cic— As  Subst. :  reliqua,  6rum,  n. 
The  remainder  of  a  debt ;  balance,  or 
arrears:  Cic;  Pi.  II.  Met  on. :  Of 
that  which  remains  after  a  part  jusfr 
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mentioned  :  A.  Plur. :  The  remaining, 
the  other:  murus  quum  TLomuli  turn 
etiam  reliquorum  regum  sapientia 
definitus,  Cic. — As  Subst.:  1.  reliqni, 
Oram,  m.  (sc.  homines)  The  rest,  the 
others:  Cic— 2.  reliqua,  orum,  n. 
The  remaining  or  other  things ;  the  rest 
of  the  things:  Cic. — B.  Sing.:  The  re- 
mainder, the  rest,  of  a  thing :  reliquus 
populus,  Cic. — As  Subst.:  reliquum, 
i,  n.  The  remainder,  that  which  remains : 
Cic;  Suet. — Particular  phrases: 
Quod  reliquum  est,  de  reliquo,  As  for 
the  rest ;  as  to,  or  with  respect  to,  what 
remains:  Cic. 

reliig-  and  relliq-,  v.  relig.  and 
reliqu. 

re-liiceo,  luxi,  no  sup.,  Ulcere,  2. 
v.  n.  {To  send  light  back;  hence)  To 
shine  back,  shine  out;  to  blaze,  shine, 
glow,  give  light:  oili  ingens  barba  re- 
luxit,  Virg.     IT  Hence,  Fr.  relwire. 

re-lficesco,  luxi,  no  sup.,  lucesc- 
ere,  3.  v.  n.  inch.  To  grow  bright  again; 
to  shine,  become  clear :  Ov. ;  PI. 

r§-luctor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  I.  P  r  o  p.  :  Of  personal  subjects : 
To  struggle  against  anything,  resist: 
reluctans  uxor,  Tac.  II.  Fig.:  A. 
Of  things  as  subjects  :  To  struggle 
against;  to  resist:  reluctata  luna,  Ov. 
— B.  To  oppose,  resist;  to  be  adverse  ox 
reluctant:  diu  precibus  ipso  rum  re- 
luctatum  eegre  vicerunt,  Curt,  f 
Hence,  Fr.  Hlucter. 

rS-macresco,  macrtii,  no  sup., 
macrescere,  3.  v.  inch.  n.  To  grow  very 
lean  or  thin:  Suet. 

r§-maledIeo,  xi,  ctum,  ere,  3. 
v.  n.  To  return  reproachful  language, 
to  abuse  or  revile  back:  Script,  ap. 
Suet. 

r^-mando,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  send  back  word,  to  notify  in 
return:  Eutr. 

re-manSo,  mansi,  no  sup.,  man- 
ere,2.  v.  n.  I.  Gen.:  To  stay  or  remain 
behind:  Catulus  remansit,  Cic. :  apud 
aliqaem,  Cass.  II.  Esp.:  A.  To  stay, 
remain,  continue,  abide,  endure:  vest- 
igia officii  antiqui  remanent,  Cic. — B. 
With  an  adjectival  predicate  :  To  re- 
main, continue  in  a  certain  state  or 
condition  :  potentia  senatus  gravis  et 
magna  remanebat,  Cic. 

re-mano,  perf.  and  sup.  not  found, 
are,  1.  v.  n.  To  flow  back:  Lucr. 

r§inan-sio,  onis,/.  [reman-eo]  A 
staying  or  remaining  behind ;  a  remain- 
ing, continuing  in  one's  place :  Cic. 

re-med-Ium,  Ti,  n.  (re ;  med-eor] 
{ That  which  heals  again ;  hence)  I. 
Prop.  :  A  cure,  remedy,  medicine: 
Cic;  PI.  II.  Fig.:  A  means  of  aid, 
assistance,  or  relief ;  a  remedy:  rebus 
eegris,  Li  v.    <§  Hence,  Fr.  remede. 

remen-suSj  a,  um,  P.  of  remet- 
lor,  through  root  rembn. 

re-nieo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  I. 
P  r ',  p.  :  To  go  or  come  back ;  to  turn 
back,  return:  in  patriam,  Ov.:  nocte, 
Liv.  II.  Fig.:  To  come  back,  return: 
si  natura  juberet  A  certisannis  eevum 
remeare  peractum,  Hor. 

rfc-metlor,,  mensus  sum,  metiri,  4. 
v.  dep.  a.  I.  Prop.:  To  measure  or 
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mete  again  or  back:  frumentum  pe- 
cunia,  i.  e.  to  pay  for  with  an  equal 
measure  of  money,  Quint.  II.  Met- 
on.:  To  trace  back:  astra,  Yirg.  IH. 
Fig.:  A.  To  go  over  in  one's  mind  ; 
to  think  over,  reflect  upon:  facta  ac 
dicta,  Sen. — B.  To  measure  or  pass 
over  again :  t  'ansmissum  discrimen 
convalescendo  remetiri,  i.  e.  to  be  con- 
tinually advancing  in  recovery,  PI. 
gglT  Part.  Perf.  in  Pass,  force,  Re- 
passed, traversed  again  :  pelagoque 
remenso  Improvisi  aderunt,  Virg. 

remex,  lgis,  m.  [  =  remeg-s;  for 
remig-s;  fr.  remig-o]  1.  A  rower, 
oarsman:  Cic. — 2.  In  collective  force: 
Rowers:  Virg. 

Remi,  orum,  m.  The  Remi;  a  con- 
siderable people  of  Gaul  (whose  capital 
was  the  mod.  Rheims). 

remlga-tio,  onis,  /.  [remig(a)-o] 
A  roicing:  Cic. 

remlg-Ium,  ft,  n.  [remig-o]  I. 
P  r o  p. :  A  rowing :  Plant. ;  PI.  II.  M  e  t- 
on.:  A.:  1.  The  oars:  Hor. — 2.  Poet.: 
Of  wings  :  Impulse,  gliding  motion  : 
Virg. — B.  The  oarsmen,  rowers:  Cic. 

rem-igo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [rem-ns]  (To  use  a  remus  ; 
hence)  I.  Neat.:  To  row:  remigandi 
labor,  Cses.  II.  Act. :  To  row :  alnum 
(  =  navem),  Claud. 

re-Hiigro,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  To  remove,  to  return,  or  to 
journey  back;  to  go  back,  return.  I. 
Pro  p. :  trans  Rhenum  in  suos  vicos, 
Cses.    II.  Fig.:  ad  justitiam,  Cic. 

re-mifn-iscor,  no  perf.,  isci,  3.  v. 
dep.  n.  and  a.  [re ;  root  men  ;  v. 
comminiscor]  I.  To  recall  to  mind, 
recollect,  remember:  A.  Neut.:  remin- 
iscendo recognescere, Cic:  (with  Gen.) 
incommodi,  Cses.  —  B.  Act. :  dnlces 
Argos,  Virg.  II.  To  call  lo  mind, 
imagine,  conceive:  plura  bona,  Nep. 

re-niisceo,  no  perf.,  mixtum  or 
mistum,  miscere,  2.  v,  a.  To  mix 
again ;  to  mix  up,  intermingle.  I. 
Prop.:  venenum  cibo,  Sen.  II.  Fig.: 
veris  falsa  remiscet.  Hor. 

remiss-e,  ado.  [remiss-us]  Gently, 
mildly:  quam  leniter,  quam  remisse, 
Cic:  (Gomp.)  remissius  .  .  .  instare, 
id. 

rSmis-sio,  onis,/.  [for  remitt- 
sio  ;  fr.  remitt-o]  1.  A  relaxing,  slack- 
ening; hence,  a  lowering,  letting  doxen: 
superciliorum,Cic — 2.:  a.  ^1  slacken- 
ing, relaxing,  abating,  remitting ;  relax- 
ation, abatement :  Cic.  —  b.  Slackness, 
laxness  of  mind,  etc.:  Cic  —  c.  Mild- 
ness, lenity,  gentleness:  Cic. — 3.  Relax- 
ation, recreation:  Cic;  Tac — 4.:  a.  A 
remitting  or  foregoing  of  a  penalty, 
etc,  a  remission,  etc.:  Cic;  Tac  — 
b.  A  remission,  abatement:  Suet.  <J 
Hence,  Fr.  remission. 

remis-sus  (for  remitt-sus),  a, 
um  :  1.  P.  of  remitt-o.  —  2.  Par.  a. 
Prop.:  (a)  G  e  n. :  Slack,  loose,  relaxed, 
languid:  remissa  corpora,  Cic:  areas, 
Hor.— (b)  Esp.:  Thawed:  vere  remis- 
sus  ager,  Ov. — b.  Fig.:  Relaxed,  not 
rigid,  strict,  or  hard:  (a)  In  a  good 
sense  :  {a)  Mild,  gen  tie,  easy:  remissior 
ventus,  Cwa.—(P)  Cheerful,  fr*^  vpen, 


good-humoured,  gay,  merry  *  cum  trist- 
ibus  severe,  cam  remissis  jucunde 
vivere,  Cic  —  (b)  In  a  bad  sense: 
Slack,  negligent,  remiss :  nostris  langu- 
entibus  atque  anirno  remissis,  Cses.— • 
As  Subst.:  remissum,  i,  n.  Slackness, 
negligence, remissness :  Sail. — 3.  Prone, 
given  up,  or  inclined,  to  anything : 
(Sup.)  remississimo  ad  otium  amino, 
Suet. 
re-mitto,  mlsi,  missum,  mittere, 

3.  v.  a.  I.:  A.  Prop.:  1,  Gen. :  To 
let  go  back;  to  suffer,  or  allow,  to  go 
back;  hence,  to  loosen,  slacken,  relax, 
anything :  habenas  vel  adducere  vel 
remittere,  Cic  —  2.  Esp.:  a.  Of  any 
part  of  the  body  :  To  let  sink,  or  fall,  u 
down :  brachia,  Virg.  —  b.  Of  the 
effects  of  warmth  :  To  loosen,  dissolve, 
melt,  etc. :  mella,  Virg:  —  c.  Of  the 
ground  :  With  Personal  pron. :  To 
loosen  itself;  i.  e.  to  become  open  or  soft ; 
to  thaw,  etc.:  Tib.  B.  Fig.:  1.  Act.: 
a.  (a)  To  slacken,  relax,  abate:  con- 
tentionem,  Cic:  (without  Object)  si 
hoc  sibi  remitti  vellent,  remitterent 
ipsi  de  maritimis  custodiis,  Cajs.— (b) 
To  cease,  leave  off,  omit,  etc.,  to  do  any- 
thing :  quid  bellicosus  Cantaber  co- 
gitet,  remittas  Qmerere,  Hor. —  (c) 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  reflex- 
ive force  :  To  relax,  abate:  Hor.;  Cels. 
—  b.  (a)  Of  the  mind  :  To  relieve,  re- 
create, refresh:  Liv.  —  (b)  With  Per- 
sonal pron.  or  Pass,  in  reflexive  force : 
To  recreate,  refresh  one's  self,  etc: 
Nep.;  PI. — c.  (a)  2'0/reeone/rc>many 
thing ;  to  give  up,  grant,  yield,  resign, 
concede,  surrender,  sacrifice  a  thing  to 
anyone:  quod  natura  remittit,  Ov.: 
'without  Object)  remissum  omnibus, 
Liv.  —  (b)  To  resign,  surrender,  give 
up  the  possession  of  a  thing :  Plaut.; 
Liv.  —  (c)  To  allow,  permit:  nee  res 
dubitare  remittit,  Ov,  — 2.  Neut.:  To 
decrease,  abate:  quum  remiserant  dol- 
ores  pedum,  Cic.  II.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.:  Of  persons  or  things  as  objects : 
To  send  back,  despatch  back,  cause 
to  go  back:  remissis  nnnciis,  Sail.: 
mulieres  Rom  am,  Cic —2.  Esp.:  a. 
To  hurl  back:  pila,  Ca^s. — b.  To  fling 
back :  calces,  i.  e.  to  kick  out  behind, 
Nep.  B.  Fig.:  1.  To  send  back, 
return,  etc  :  vocem  nemora  alta  re« 
mittunt,  Virg.  —  2,  To  return,  give 
back,  restore,  resign:  utramque  pro- 
vinoiam,  Cic.  —  3.  To  return,  repay: 
veniam,  Virg. — 4.  To  refer  a  matter : 
causam  ad  senatum,  Tac  —  5.  To 
dismiss,  reject,  cast  off  or  away :  opin- 
ionem  aniinis,  Cic  III.  To  give  forth, 
yield, etc.:  lit  melius muria, quod  testa 
marina  remittit,  Hor.  %  Hence,  Fr. 
remettre. 

remixtus  (»stus)  (forremisc-tus) 
a.  um,  P.  of  remisc-eo. 
re-molior,  molltus  sum,  moliri, 

4.  v.  dep.  a.  To  press,  push,  or  movi 
back  or  away:  remoliri  pond  era  terraa, 
Ov. 

rS-mollesco,  no  perf.  nor  sup., 
ere, 3.  v.  n.  inch.  I.  Prop.:  To  becomt 
soft  again;  to  become,  or  grow,  soft. 
sole  Cera  remollescit,  Ov.  II.  Fig.. 
A.    To  be  softened,    melted*   touched 
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piecibus,  Ov.  —  B.  To  be  enervated  or 
weakened:  vino,  Cfes. 

re-niolllo,  no  per/.,  mollitum, 
mollire,  4.  v.  a.  I.  Prop.  :  To  make 
soft,  to  soften :  terram,  Col.  II.  Fig.: 
A.  To  soften,  mollify :  eo  se  remollitum, 
etc.,  Suet.  —  B.  To  soften,  weaken, 
enervate:  artus,  Ov.  ^  Hence,  Fr. 
ramollir. 

rexnora-men,  Inis,  n.  [remor(a)- 
or]  (  That  which  delays;  hence)  A 
delay,  hindrance :  Ov. 

rg-mordeo,  no  perf.,  morsum, 
mordere,  2.  v.  a.  (Prop.:  To  bite ;  Fig.) 
7b  vex,  torment,  disturb:  si  juris  mat- 
erni  cura  remordet,  Virg.  U*  Hence, 
Fr.  remordre. 

rS-moror,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  and  a.  I.  Neut. :  To  stay,  tarry, 
linger,  loiter,-  delay:  in  Italia,  Liv. 
II.  Act.:  To  hold  back,  stay,  detain, 
obstruct,  hinder,  delay,  defer:  eae  res, 
qua?  ceteros  remorari  solent,  Cic. 
%W  Part.  Perf.  in  Pass,  force:  De- 
layed, retarded,  etc. :  pomi  jactu  re- 
morata  (sc.  Atalanta),  Ov. 

remot-Ius,  comp.  adv.  [remot-us] 
At  a  greater  distance,  more  remotely': 
Cic. 

remo-tio,  onis,/.  [f or  remov-tio ; 
fr.  reraov-eo]  A  putting  away,  remov- 
ing, removal:  Cic.  %  Hence,  Fr.  H- 
motion.  _ 

renio-tus  (for  remov-tus),  a,  um  : 
1.  P.  of  remov-eo. — 2.  Pa.:  Removed, 
i.  e.  afar  off,  distant,  remote :  a. 
Prop.:  {Comp.)  remotius  antrum, 
Ov.  —  b.  Fig.:  Removed,  disconnected, 
separate,  clear,  free  from  anything  : 
(Sup.)  sermo  a  forensi  strepitu  remot- 
issimus,  Cic.  f  Hence,  Fr.  (old) 
remot,  fem.  remote. 

re-mo veo,  movi,  motum,  movere 
{syncop.  Pluperf.,  reindrant,  Hor.:  — 
Inf.  Perf.,  remosse,  Lucr.),  2.  v.  a.  I. 
Gen.:  To  move  or  draw  back;  to  take 
away,  set  aside,  icith draw,  remove:  A. 
Prop.:  remotis  arbitris,  Cic:  comas 
ad  aures,  Ov.  B.  Fig. :  suspicionem 
ab  se,  Cic.  II.  Esp.:  With  Personal 
pron. :  To  remove  one's  self;  i.  e.  to 
depart,  withdraw,  retire,  etc.:  Hor.; 
Ov.  if  Hence,  Fr.  (old)  remouvoir, 
(mod.)  remuer. 

re-muglo,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  ire,  4.  v.  n.  To  bellow  back;  to 
resound,  re-echo :  totusque  remugit 
Mons,  Virg. 

rS-mulcgo,  mulsi,  mulsum,  mul- 
cere,  2.  v.  a.  To  stroke  back:  caudam, 
Virg. 

remuloum,  i  (for  the  most  part 
only  in  Abl. ) ,  n.  [pv/xovAx-ew]  Nautical 
t.t.:  A  tow-rope,  or  any  contrivance  for 
towing:  Cfes.    *|f  Hence,  Fr.  remorque. 

remul-sus  (for  remulc-sus),  a, 
um,  P.  of  remulo-eo. 

Remiilus,  i,  m.  Remulus:  1.  Sil- 
vius;  a  king  of  Alba.  —  2.  A  name  of 
heroes,  in  Virg. 

reinunera-tlo,  etds,/.  [remuner- 
<a)-or]  A  repaying,  recompense,  re- 
ward, remuneration:  Oic.  *[f  Hence, 
Fr.  remuneration. 

re-muneror,  atud  sum,  ari,  1.  v. 
Hep.  a.     To  repay,  reward,  recompense, 
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remunerate:  either  in  a  good  or  bad 
sense:  meritum,  Liv.:  aliquem  sup- 
pliers, Cat.:  (without  Object)  reinun- 
erandi  voluntas,  Cic. 

re-murmuro,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  (To  send  a  murmur  back; 
hence)  To  murmur  back,  remurmur : 
remurmurat  unda,  Virg. 

1.  re-mus,  i,  m.  [prob.  forret-mus; 
fr.  root  epes  or  «per,  whence  epeV-crw, 
epeT'fxof}  (The  rowing  thing;  hence) 
An  oar.  I.  Prop.:  Caes. ;  Virg. — 
Particular  phrases:  Remisvel- 
isque,  velis  remisque,  remis  ventisque; 
also,  ventis  remis,  with  sails  and  oars, 
etc.,  i.  e.  with  all  one's  might,  with  all 
possible  speed :  Cic;  Virg.  II.  Fig.: 
A.:  1.  Of  wings:  alaruin,  Ov.  —  2. 
Of  the  hands  and  feet  of  a  swim- 
mer :  Ov.  —  B.  Of  speech  :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  rame. 

2.  Rejiius,  i,  m.  Remus ;  the  twin- 
brother  of  Romulus. 

re-narro,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  To  tell  over  again ;  to  relate: 
fata  divum,  Virg.  <fi  Hence,  Fr.  re- 
narrer. 

r§-nascor,  natus  sum,  nasci,  3. 
v.  dep.  n.  I.  P  r  o  p. :  To  be  born  again ; 
to  grow,  or  spring  up,  again:  renasc- 
untur  pinnae,  Cic. :  corpore  de  patrio 
parvum  phoenica  renasci,  Ov.  II. 
M  e  t  o  n. :  To  come  forth  again :  to 
spring  up  or  rise  again :  ab  stirpibus 
ketius  renata  urbs,  Liv.  III.  Fig.: 
To  be  renewed,  to  revive:  Trojse  re- 
nascens  alite  lugubri  Fortuna,  Hor. 
If  Hence,  Fr.  renaitre. 

rena-tus,  a,  um,  P.  of  rena-scor. 

re-navlgo,  avi,atum,  are,  1.  v.n. 
and  a.  To  sail  back :  I.  Neut. :  in 
Cumana  regna,  Cic.  II.  Act. :  Acheron 
invius  Renavigari,  Sen.  If  Hence, 
Fr.  renavignei\ 

re-neo,  no  perf.  nor  sup.,  6re,  2.  v. 
a.  To  unspin ;  to  undo,  unravel  what 
has  been  spun  :  fila,  Ov. 

renes,  renum  (renium,  PL),  m. 
[<f>peVe?]  The  kidneys,  reins :  Cic;  Hor. 
«jf  Hence,  Fr.  rein. 

re-nldeo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.n.  [etym.  dub.;  prps.  for  re-niteo] 

1.  Prop.:  To  shine  again,  shine  back; 
to  glitter,  glisten,  be  bright  or  resplend- 
ent :  non  ebur  neque  aureum  Mea  re- 
nidet  in  domo  lacunar,  Hor.  II. 
Fig.:  A.  Gen.:  To  shine :  jam  sola 
renidet  In  Stilichone  salus,  Claud.  B. 
Esp.:  1.  To  shine  or  beam  for  joy; 
to  be  glad,  cheerful  :  adjecisse  prae- 
dam  Torquibusexiguis  renidet,  Hor. — 

2.  To  smile,  laugh:  vultu  renidente, 
Tac. 

renide-sco,  no  perf.  nor  sup., 
score,  8.  v.  n.  inch,  [renide-o]  To  grow 
bright,  to  shine :  Lucr. 

re-nitor,  prps.  no  perf.,  niti,  3.  v. 
dep.  n.  To  strive  or  struggle  against, 
to  withstand,  resist.  I.  Prop.:  alter 
motus  alteri  renititur,  PI.  II.  Fig.: 
quum  illi  renitentes  pactos  dicerent 
sese,  Liv. 

1.  re-no,  avi,  atum,  are,  \.  v.  n. 
To  swim  back:  Hor. 

2.  reno  (rhe-),  onis,  m.  [a  Celtic 
word]  The  reno  or  rheno ;  an  animal 


of  northern  countries;  prob.  the  rein 

deer:  Caes. 

re-nodo,  no  perf.,  atum,  are,  I. 
v.  a.  To  untie,  unbind,  loosen:  comam. 
Hor. 

ren5va-men,  Inis,  n.  [renov(a)« 
oj  (That  which  renews;  hence)  A  re* 
newing,  renewal:  Ov. 

rSnova-tlo,  onis,  /.  [id.]  1.:  a» 
Prop.:  A  renewing,  renewal:  Cic. — 
b.  Fig.:  A  renewing,  repetition:  Liv, 
— 2.  Mercantile  t.t.:  A  renewing  of 
interest,  compound  interest:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  renovation. 

re-novo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

1.  P  r  o  p. ;  A.  Gen. :  To  renew,  re- 
store: renovare  veteres  colonias,  Cic, 
B.  Esp.:  1.  To  repair,  for  the  pur- 
pose of  using :  veteres  arous,  Prop. — 

2.  Mercantile  t.  L:  To  renew  or  re- 
double interest,  \.e.totake  interest  on 
interest,  take  compound  interest:  re- 
novato  in  singulos  annos  fenore,  Cic, 
II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  renew,  re- 
store: societatem,  Cic.  B.  Esp.  :  1, 
To  renew  in  strength;  to  refresh,  re- 
create, recover,  revive  :  renovato  mod- 
ica  quiete  exercitu,  Liv.  —  2.  With 
Personal  pron.:  To  renew  or  refresh 
one's  self:  Cic. 

re-nuinSro,  avi,  atum,  are,  I. 
v.  a.  I.  To  count  up,  count  over :  ali- 
quid,  Caes.  II.  To  pay  back  again ;  to 
repay :  dotem  hue,  Ter. 

renuntia-tlo  (remincia-),6nis, 
/.  [renunti(a)-o]  A  report,  declaration 
proclamation,  notice,  announcement  * 
Cic. 

re-nuntlo  (-nuntio),  avi,  atum, 
are,  I.  v.  a.  I.:  A.  Gen.:  To  bring  or 
carryback  word;  to  report,  give  notice, 
declare,  announce:  hoc  mini  renun- 
ciant,  Plaut. :  ( Impers.  Pass. )  mihi 
renunciatum  est  de  obitu  Tullias, 
Script,  ap.  Cic.  B.  E  sp.:  1.  P  r  op/. 
Politic,  and  Law  1. 1.:  a.  To  state  offici- 
ally; to  report,  declare,  proclaim,  an> 
nounce,  etc.:  iegationem,  Cic. :  (with- 
out Object)  imperant  pullario  :  ille  re- 
minciat,  id. — b.  To  announce,  declare, 
etc.,  someone  as  elected  or  appointed 
to  an  office :  aliquem  consulem,  Cic. 
— 2.  Me  ton.:  To  announce,  report, 
etc.:  renuncio  vobis,  nihil  esse,  quod 
adhuc  de  republica  dictum  putemus, 
Cic.  II.  ( To  send  a  message  in  opposU 
Hon  to  something  previously  stated  or 
agreed  upon  ;  hence)  To  retract,  re- 
voke, recall,  refuse;  to  give  up,  break 
off,  protest  against,  disclaim,  renounce ; 
hospitium  ei  renunciat,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  renoncer. 

re-nuo,  nui,  no  sup.,  nuere,  3.  v. ». 
and  a.  (To  nod  back  the  head;  hence) 
To  deny  by  a  motion  of  (he  head;  to 
deny,  oppose,  disapprove,  reject,  decline, 
refuse.  I.  Neut.:  renuit  negitatque 
Sabellus,  Hor.  II.  Act..*  convivium, 
Cic^  f  Hence,  Fr.  (old)  rentier. 

re-or,  ratus  sum,  Inf.  not  found, 
2.  v .  dep.  [root  re  or  ra  ;  prps.  akin 
to  re-s]  (Prop.:  To  reckon,  calculate ; 
Fig.)  To  believe,  think,  imagine,  judge, 
suppose,  deem,  etc.:  hoc  servi  esse  of- 
ficium  reor,  Plaut. :  quos  quidem 
plures,  quam  rebar,  esse  cognovi,  Cic 


KEPACHJLA 


REPLICATIO 


rS-pagttla,  orum,  n.  [re;  pag, 
root  of  pa(n)go]  (Things  fastening 
back  or  behind;  hence)  I.  Prop.: 
Bolts  or  bars  of  a  door  :  Cic;  Ov.  II. 
Fig.:  Of  abstract  tilings  :  Bars,  re- 
straints, limits. 

re-pandus,  a,  um,  adj.  Bent  back- 
wards, turned  up:  calceoli,  Cic. 

repara-bllis,  e,  adj.  [repar(a)-oJ 
That  may  be  repaired,  restored,  or  re- 
gained; retrievable,  reparable:  damn- 
um, Ov.    %  Hence,  Fr.  reparable. 

re-parco,  no  per/,  nor  sup.,  ere,  3. 
<o.  n.  and  a.  I.  Neui.:  To  be  sparing 
with  anything:  suaviis,  Plaut.  II. 
Act.:  To  spare;  to  re/rain  or  abstain 
from:  facere,  Lucr. 

re-paro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  get,  acquire, 
or  procure  again;  to  recover,  retrieve; 
to  restore,  repair,  renew:  exercituin, 
Liv.:  aliquid  ex  agi*o,  Cic:  corpora 
labori,  i.  e.  to  Jit  again  for  labour,  Ov. 
B.  Esp.:  Merc,  t.t.:  To  procure  by 
exchange;  to  purchase,  obtain  with 
something  :  vina  Syra  reparata  mercej 
llor.  II.  Fig.:  A.:  1.  To  renew,  re- 
store, etc.  :  tribuniciam  potestatem, 
Liv. — 2.  To  seek  to  arrive  at,  etc. : 
latentes  oras  Ciasse,  Hor. — B.  To  r 
fresh,  restore,  revive,  recruit:  aniinos, 
Liv.    ^  Hence,  Fr.  Hparer. 

repastlna-tio,  onis,/.  [repastin- 
(a)-o,  to  dig  again]  Agricult.  t.t.:  A 
digging  up  again :  Cic. 

re-pecto,  no  perf.,  pexum,  pectSre, 
3.  v.  a.  To  comb  again,  to  comb :  coma 
repexa,  Ov.    %  Hence,  Fr.  repeigner. 

re-pello,  repiili  (also,  reppiili),  re- 
pulsum,  rgpellere,  3.  v.  a.  I.  Prop.; 
To  drive,  crowd,  or  thrust  back ;  to  re- 
ject, repulse,  repel,  etc.:  homines armis, 
by  arms,  Cic:  foribus  repulsus,  from 
tfie  doors,  Hor. :  sera  gere  repulsa,  Ov. 

II.  F  i  g. :  A.  To  drive  away,  reject, 
remove:  dolorem  a  se,  Cic.  —  B,  To 
drive,  force,  compel  to  anything :  ali- 
quem  ad  aliquid,  Plaut. — C.  To  ward 
off,  keep  off,  repel:  vim,  Cic — D.  To 
reject,  disdain :  prcces,  Ov. — E.  To  re- 
fuse, reject,  decline  to  accept,  etc.:  dia- 
dema,  Suet. 

re-pendo,  pendi,  pensum,  pen- 
dere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  weigh 
back  again :  asquaque  formosae  pensa 
rependis  herae,  i.  e.  return  in  equal 
weight,  Ov.  II.  Met  on.:  To  pay  back 
again  or  in  return ;  to  pay  with  the 
same  weight ;  to  purchase  a  thing  with 
its  weight  in  money,  etc.,  Cic:  pro 
Gracchi  capite  erat  aurum  repensum, 
Cic.  III.:  A.  To  pay  in  kind,  pay 
back,  repay, requite,  recompense,  return, 
reward,  in  a  good  or  bad  sense  :  mag- 
na, Virg.  —  B.  To  redeem,  ransom: 
auro  repensus  miles,  Hoi\ — C,  To  ba- 
lance, counter-balance:  fatis  contraria 
fata  rependens,  Virg. 

1.  rep-ens,  entis,  P.  of  rep-o. 

2.  repens,  entis,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Prop.:  Sudden,  hasty,  unexpected, 
unlooked  for  (mostly  in  Norn.  Sing.): 
repens  adventus  hostium,  Cic;  re- 
penti  fulminis  iotu,  Luer.— A  dverb- 
ial  expression:  Repens,  Sudden* 
\y,  unexpectedly:   Ov.    II.    Me  ton.: 
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New,  fresh,  recent:  neque  discerneres, 
quid  repens,  aut  vetustate  obscurum, 
Tac 

repen-so,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
intens.  [for  repend-so ;  fr.  repend-o] 
To  make  up  for,  counterbalance,  recom- 
pense: merita  mentis,  injurias  injuriis, 
Sen. 

repen-sus  (for  repend-sus),  a,  um, 
P.  of  repend-o. 

repent-e,  adv.  [repens,  repent-is] 
Suddenly ,  unexpectedly :  Cic;  Virg. 

repentin-o,  adv.  [  repentin-us  ] 
Suddenly:  mori,  Cic. 

repent-Inus,  a,  um,  adj.  [repens, 
repent-is]  (Pertaining  to  the  repens; 
hence)  I.  Prop.:  Sudden,  hasty,  un- 
looked for,  unexpected:  mors,  Cic: 
(Comp.)  nimbus  repentinior,  App.; 
Cic  II.  Fig.;  Of  persons :  Upstart : 
homines,  Cic 

1.  repercus-sus  (  for  repercut- 
sus),  a,  um,  /'.  of  repercut-io. 

2.  repercus-sus,  us,  m.  [for  re- 
pereut-sus  ;  fr.  repercut-io  ]  A  re- 
bounding, reverberation,  repercussion, 
of  light,  sound,  etc.;  reflection,  echo, 
counter-pressure  :  PI.:  vocis,  Tac. 

re-percutio,  percussi,  percussum, 
pereutere,  3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  strike, 
push,  or  drive  back;  to  cause  to  rebound: 
discus  repercussus,  Ov.      II.  F  i  g.  : 

A.  To  cast  back,  retort,  repel:  orationes 
dicto,  PI. — B.  To  avert:  fascinationes, 
PI.  III.  Me  ton.:  A.  Of  light,  etc. 
To  reflect:  repercusso  .  .  .  Phoebo,  Ov. 
— B.  Of  sound,  etc.  To  re-echo,  reverb- 
erate, resound:  repercussaj  valles,  Liv. 

%  Hence,  Fr.  ripercuter. 

re-perio,  reperi  (also,  repp5ri),  rS- 
pertum,  reperire  (Put.  Pass.,  reperibi- 
tur,  Plaut.:  —  Inf.  Pass.,  reperirier, 
Lucr.),  4.  v.a.  [prob.  for  re-pario] 
( To  produce  again ;  hence)  I.  Prop.: 
To  find,  meet  with,  either  by  searching 
or  by  accident :  curculiones  in  tritico, 
Plaut.  II.  F  ig.:  A,  Gen. :  To  find, 
find  out, discover:  vera?  amicitia^diffic- 
illime  reperiuntur  in  iis,  qni, etc.,  Cic 

B.  Esp.:  1.:  a.  Act.:  To  find,  discov- 
er, perceive,  learn,  ascertain  a  person 
or  thing  to  be  of  such  a  kind  or  in 
such  a  state :  re  ipsa  repperi  facilitate 
nihil  esse  homini  melius,  Ter.:  (with- 
out Object)  sic  reperiebat,  Caes. — b« 
Pass. :  To  be  found,  discovered,  reco- 
gnised, to  be  of  such  a  kind,  or  in  such 
a  state,  etc.:  vestraa  sententise  optimo 
cuique  infestissimaa  atque  inimioiss- 
imas  reperiantur,  Cic. — 2.  To  find  out, 
hit  upon,  invent,  devise,  discover:  nihil 
novi  reperiens,  Cic. — 3.  To  find,  obtain, 
procure,  get:  salutem  sibi,  Cass. 

reper-ta,  orum,  n.  plur.  [reper-io] 
Inventions :  praeclara,  Lucr. 

reper-tor,  oris,  m.  [id.]  A  discov- 
erer, inventor,  deviser,  author:  Virg.  ; 
Tac. 

reper-tus,  a,  um,  P.  of  reper-io. 

repet-ens,  entis,  /*.  of  repet-o. 

repetent-Ia,  se,  f.  [repetens,  re- 
petent-is]  (A  recalling  to  mind;  hence) 
Memory,  remembrance :  Lucr. 

repSt-itlo,  onis,  /.  [repet-o]  I. 
Gen.  :  A  repetition,  in  speaking  or 
writing  :  Quint.    II.  Esp.:  Rhetor. 


t.t.:  A  repetition  of  the  same  word  <g* 
the  beginning  of  several  sentences :  Auet. 
Her.     1  Hence,  Fr.  re'pe'tition. 

repet-itor,  oris,  m.  [id.]  One  that 
demands  back,  a  reclaimer:  Ov.  ^ 
Hence,  Fr.  rdpdtiteur. 
repet-itus,  a,  um,  P.  of  repet-o. 
re-peto,  petlvi  or  petii,  pStltum, 
pBtere,  '6.  v.a.  I . :  A.  P  r  o  p. :  To  fall 
upon,  or  attack, again  or  anew:  Kolam 
armis,  Liv.  B.  Fig.:  To  prosecute, 
again:  si  quern  quis  repetere  vellet, 
Suet.  II.  To  seek  again;  to  go  back  toT 
return  to,  revisit  a  person  or  thing : 
Penates  ab  ora  Hispana,  Hor.  III.: 
A.  Prop.:  To  fetch,  bring,  or  take 
back :  ad  ha?c  repetenda,  Cass. :  eum 
Syracusas,  Cic  B.  Fig.:  1.  To  take 
hold  of  or  undertake  again;  to  enter 
upon  again ;  to  recommence,  resume, 
renew,  repeat,  etc:  prsetermissa,  Cic: 
susurri  Composita  repetantur  hora, 
Hor. — 2.  In  discourse :  To  draw,  de- 
duce, derive :  populi  originem,  Cic— 
Particular  expressions:  Repet- 
ere meinoria,  etc.,  memoriam  alicujus 
rei,  memoriam  ex  aliqua  re,  aliquid  or 
simply  repetere,  To  cali  up  again  in 
the  mind ;  to  call  to  mind,  recall,  recol- 
lect: Cic;  Liv.;  PL;  Virg.  IV.:  A. 
Gen.:  To  demand  back  again  ;  to  de- 
mand or  claim  what  is  due :  1.  P  ro p.: 
bona  sua,  Cic — 2.  Fig.:  dignitatem, 
Cic  B.  Esp.:  1.  Politic,  t.t.:  Of  the 
fetiales:  Repetere  res,  To  demand 
back  from  the  enemy  things  which  they 
had  taken  as  booty;  hence,  in  gen.  to 
demand  satisfaction:  Cic. — 2.  Law  t.t.'. 
Res  repetere,  To  demand  back  or  re- 
claim one's  property  before  a  court : 
Cic — 3.  Pecunia3  repetundre,  or  simply 
repetundaa,  Money  (or  other  things) 
extorted  by  a  provincial  governor,  and 
that  are  to  be  restored  ( at  a  later 
period,  referring  to  any  bribed  officer) : 
Cic. 
repetundse,  arum,  v.  repeto. 
repexus  (for  repect-sus),  a,  um, 
P.  of  repect-o. 

re-pleo,  plevi,  pletum,  plere,  2. 
v.a.  I.:  A.  Prop.:  l.Gen.:  Tojill 
again,  refill;  to  fill  up,  replenish,  com. 
plete,  etc:  exhaustas  domos,  Cic. — 2. 
Esp.:  Pass,  in  reflexive  force  :  To  fill 
one's  self,  or  itself ;  to  become  filled 
again  by  one's  own  agency  :  Ov.  B. 
F  i  g. :  To  supply,  make  up  for,  com- 
plete: quod  voci  deerat,  plangore  rS- 
plebam,Ov.  II.:  A.  Prop.:  l.Gen.: 
To  fill  up,  make  full,  or  fill :  campos 
strage  hominum,  Liv. — 2.  Esp.:  Of 
the  effect  of  the  winds:  To  fill,  or 
swell,  up:  undas  Cogentes  rursus  re- 
plent  (sc.  Etesiaa),  Lucr.  B.  Fig.: 
1.:  a.  Gen.:  To  fill,  fill  up'  populoa 
sermone,  Virg.— b.  Esp.:  Pass,  in 
reflexive  force :  To  fill  one's  self;  to  be- 
come filled  by  one's  own  agency  :  Cic. 
— 2.  To  complete,  make  up  in  full 
numerum,  Lucr. 

reple-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  reple-o. 
—2.  Pa.:  Filled,  full:  a.  Prop.: 
pomis  et  odoro  flore  repletum  ( sc. 
cornu),  Ov.— b.  Fig.:  vi  morbi  re- 
pletos,  Liv.  Tf  Hence,  Fr.  replet. 
replIca-tXo,  onis,  /.  [replic(a)-oJ 


REPLICATUS 


REPTO 


A  folding,  rolling,  turning,  or  bending 
back  again :  Cic 
repllca-tus,  a,  um,  P.  of  replic- 

(a)-°- 

re-pllco,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.:  A.  Prop.  :  l.Qen.:  To  fold  or 
roll  back,  to  bend  or  turn  back :  labra, 
Quint,— 2.  Esp.:  Of  light,  etc. :  To 
reflect:  radios  solis,  Sen.  B.  Fig.: 
To  bend,  or  turn,  back:  in  se  ssepe  re- 
plioatur  (sc.  acumen) ,  Sen.  II.  (Prop. : 
To  unfold,  unroll,  open;  Fig.)  To  un- 
fold, unroll,  turn  over:  annalium  me- 
moriam,  Cic.  %  Hence,  Fr.  repliquer. 

rep-o,  si,  turn,  ere,  3.  v.  n.  [akin  to 
epn-uj]  I.  Prop.:  To  creep,  crawl: 
per  angustam  tenuis  nitedula  rimam 
Repserat  in  cuuieram  friunenti,  Hor. 
II.  Fig.:  A.  Of. persons  or  things 
moving  slowly:  To  creep, crawl,  etc.: 
millia  turn  pransi  tria  repimus,  Hor. 
— B.  Of  language,  etc.:  To  crawl;  i.e. 
to  be  low,  common,  mean:  sennones 
Repentes  per  hum  urn,  Hor.  %  Hence, 
Fr.  ramper. 

r3-pono,  pSsui,  pSsItum,  pon&re 
(Perf.  hid.,  reposivi,  Plaut.:—  Part, 
Sync,  repostus,  a,  um,  on  account  of 
the  metre  in  all  hexameter  poems),  3. 
v. a.  I.:  A.  Prop.:  To  lay, place, put, 
or  set  back  again ;  i.  e.  to  lay,  place,  put, 
©r  set  a  thing  back  in  its  former  place; 
to  replace,  restore,  dtc  :  lapidein  suo 
loco,  Cic:  nos in  sceptra,  i. e. reinstate, 
Virg.  B.  Fig.:  1.  To  put  or  bring 
back ;  to  replace,  resto?^,  renew :  reponi 
dcterioribus  (sc.  virtu ti bus),  Hor.~2. 
Of  a  play,  etc.:  To  represent  over  again, 
to  repeat:  Hor. — 3.  To  describe  again, 
to  represent  anew:  Achillem,  Hor. — 4. 
To  repay,  requite,  return :  tibi  ego  idem 
reponam,Cic:  (without  Object)  semper 
ego  auditor  tan  turn  ?  nunquamne  re- 
ponam  ?  Juv.  II.  To  place  or  bend 
backwards:  mollia  crura  reponit  (sc. 
pullus),  Virg.  III.:  A.:  1.  G  e  n.:  To 
lay  aside  or  away  for  preservation  ;  to 
lay  up,  store  up,  keep,  preserve,  re- 
serve: a.  Prop.:  fruotus,Cic:  easeum 
hiemi,  Virg. — b.  Fig.:  mcnte  repost- 
um  Judicium  Paridis,Virg. — 2.  Esp.: 
To  lay  up  in  the  earth,  etc.,  i.  e.  to 
bury:  eadem  (sc.  gratia"*  sequitur  ten- 
ure rep6stos.  Virg. — B.  To  lay  aside, 
lay  down,  lay  by,  put  away:  anna 
omnia,  Cses.  IV.  To  put  in  return  or 
in  the  place  of;  to  substitute :  A.  Prop.: 
non  puto  te  meas  epistolas  delere,  ut 
repouas  tuas,  Cic.  B.  Fig.:  prseelar- 
um  diem  illis  reposuisti,  Verria  ut 
agerent,  Cic.  V.:  A.  Prop.  :  To  lay, 
place,  put,  set  a  thing  anywhere : 
grucs  in  tergo  prrevolantium  colla  et 
capita  reponunt,  Cic.  B.  Fig.:  1.  To 
lay, place, put:  in  vestra  mansuetudine 
causam  totam  repono,  Cic.  —  2.  To 
place,  count,  set,  reckon:  homines  in 
deos,  Cic.     <\\  Hence,  Fr.  reposer. 

rS-porto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.  Prop. :  A.  Gen. :  To  bear,  carry, 
or  bring  back'  candelabrum  secum  in 
Syriam,  Cic. :  legiores  olasse,  in  the 
fleet,  Tac:  exercitum  Britannia,  from 
Britain,  Cic.  B.  Esp. :  1.  With  Per- 
sonal pron.:  To  return;  Hirt. — 2.  To 
carry  off,  bear  away;  to  get,  gain,  ob- 
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tain;  nihil,  praeter  laudem,  Cic.  II. 
Fig.:  A.  Gen. :  To  bring  back:  verba 
reportat  (sc. Echo),Ov.  B.  Esp.:  To 
bring  back,  carry  back  an  account, 
etc. ;  to  report :  nuncius  .  .  .  reportat 
Advenisse  viros,  Virg.  ^  Hence,  Fr. 
rapporter. 

re-posco,  perf.  prps.  not  found,  no 
sup.,  ere,  3.  v.a.  I.  Prop.:  To  de- 
mand back,  to  ask  for  again :  pecuniam, 
Tac. :  (with  Ace.  of  person  and  Ace.  of 
thing)  eum  simulacrum  Cereris,  Cic. 
II.  Fig.:  To  ask  for,  claim,  demand, 
exact,  requfre,  as  something  due:  ab 
altero  rationem  vita?,  Cic:  natos  ad 
pcenas,  Virg. 

rgpos-itus  (-tus),  a,  um  :  1.  P. 
of  repono,  through  true  root  uepos  ; 
v.  pono  init. — 2.  Pa.:  Remote,  distant: 
penitusque  repostas  Massy lum  gentes, 
Virg. 

repos-tor,  oris,  m.  [  repono, 
through  id.]  A  restorer:  templorum, 
Ov. 
repostus,  a,  um,  v.  repositus. 
re-pot-Ia,  orum,  n.  [re;  pot-o]  (A 
drinking  again;  hence)  A  drinking  or 
carousing  on  the  day  after  an  entertain- 
ment: Hor. 

reprsesenta-tio,  onis,  /.  [repraa- 
sent(a)-o]  1.  A  representing, representa- 
tion: Quint.-  2.  Mercant.  t.l.:  A  cash- 
payment:  Cic 

r3-praesent-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.a.  [re;  praasens,  pra3sent-is]  I.Gfsn.: 
To  make  present;  i.  e.  to  bring  before 
one ;  to  show,  exhibit,  manifest,  repre- 
sent: templum  reprassentabat  mem- 
oriam  consultatus  mei,  Cic.  II.  Esp.: 
A.:  1.  Prop.:  Mercantile  t.t.:  To  pay 
immediately  or  on  the  spot ;  to  pay  in 
ready  money:  quam  summam  reprai- 
sentari  jussit,  Suet. :  (without  Object) 
si  qua  etiam  jactura  facionda  sit  in 
repraesentando,  Cic— 2.  M  e  t  o  n. :  To 
do,  perform,  or  execute  any  act  im- 
mediately, without  delay,  or  forthwith; 
hence,  not  to  defer  or  put  off;  to  hasten : 
medicinam,  i.e.  to  employ  immediately, 
Cic:  iras,«.e.  to  fulfil  immediately,  Liv. 
— B.:  1.  Prop.:  Mercantile  t.l.:  To 
obtain,  or  receive,  in  ready  money,  im- 
mediately, ov  on  the  spot:  pecuniae  us- 
uram  alicui,Cic. — 2.  Me  ton.:  To  get, 
or  have,  at  once,  immediately ,  etc.:  diem 
promissorum,  Cic  ^  Hence,  Fr.  re- 
presenter. 

rg-prehendo  (-prendo),  prc- 
hendi,  prehensum,  prehendere,  3. 
v.a.  I.:  A.  Prop.:  2ro  hold  back; 
to  holdfast,  take  hold  of, seize:  membra, 
Ov.  B.  Fig.:  1.  To  hold  fast;*  to  take 
or  lay  hold  of;  to  retain,  seize, etc.:  nee 
porro  poterunt  ipsi  (sc.  sensus)  re- 
prendere  sese,  Lucr.:  (without  Object) 
revocat  virtus,  vel  potius  reprehendit 
manu,  Cic. — 2.  To  hold  back,  check, 
restrain  from  doing  something  :  ne 
quid  dicerem,  Ter. — 3.  To  hold  back, 
hinder,  prevent,  from  something  :  ab 
exitio  reprehendere  euntes,  Lucr. — 4. 
To  hold  back,  check,  restrain,  curb: 
vestros  cursus,  Prop. — 5.  To  check,  re- 
strain an  erring  person  :  aliquem,Cic 
C.  Me  ton.:  1.  To  blame,  censure, 
find  fault  with,  rebuke,  reprehend :  vir 


bonus  et  sapiem  versus  reprehen^et 
inertes,  Hor. — 2^  In  Itliefc.:  7'oiefute. 
expone  nunc  de  reprehendendo,  Cic. 
II. :  A.  P  r  o  p. :  To  lay  hold  of  again ; 
to  catch,  seize,  take  again :  elapsum 
semel  Non  ipse  possit  Jupiter  repre- 
hendere, PLued.  B.  Fig.:  To  reeorer, 
restore,  etc:  quod  erat  prastermissum, 
id  reprehendisti,  Cic  ^  Hence,  Fr. 
reprendre. 

rdprehen-sl'o,  onis,/.  [for  repre- 
hend-sio  ;  fr.  reprehend-o]  1.  A  check- 
ing, check,  in  speaking:  Cic — 2.:  a. 
Prop.:  Blame,  censure,  reprimand, 
reproof,  reprehension  :  Cic — b.  M  e  t- 
on.  :  A  fault:  Cic— 3.  Rhetor,  t.t.  : 
A  refutation:  Cic.  «[j  Hence,  Fr.  ri,- 
pre'hension. 

rdprehen-so,  no  perf.  nor  sup., 
are;  \.  v.  a.  in  tens,  [for  reprehend-so  ; 
fr.  reprehend-o]  To  hold  back  or  detain 
■with  eagerness:  siugulos,  Liv. 

r§prehen«sor,  oris,  m.  [for  re- 
prehend-sor ;  fr.  id.]  I.  Prop.:  A 
blamer,  censurer,  reprehender :  Cic; 
Ov.    II.  Me  ton. :  An  improver:  Cic. 

reprghen-sus  (for  reprehend  -sus), 
a,  um,  /'.  of  reprehend-o. 

reprendo,  ere,  v.  reprehends. 

repres-sor,  oris,  m.  [for  roprem- 
sor;  fr.  reprim-o,  through  true  root 
rephkai]  A  restrainer,  represser,  I  imit- 
er:  Cic;  Eut^ 

repres-sus  (for  reprem-sus),  a, 
um,  P.  of  reprim-o,  through  true  root 

REI'KEJI. 

re«prImo,  pressi,  pressum,  prlm- 
ere,  3.  v.  a.  [for  re-premo]  I.  Prop.: 
To  press  back,  keep  back;  to  check,  curb, 
restrain :  letiferos  repressit  Sirius  a±s- 
tus,  Sil. :  retroque  pedem  cum  voce 
repressit,  Virg.  II.  Fig.:  A.  Gen.: 
To  check,  curb,  restrain,  limit,  confine, 
repress: f urorem, Cic  B.  E s p. :  With 
Personal  pron.,  or  Pass,  in  reflexive 
force :  To  control,  check,  restrain  one's 
self:  Plaut.;  Ter.;  PI.  %  Hence,  Fr. 
reprimer. 

rS-prSbo,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  disapprove,  reject,  condemn: 
voluptatem  et  dolorem,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  reprouver,  reprocher. 

repromis-slo,  onis,/.  [for  repro- 
mitt-sio  ;  fr.  repromitt-o]  Mercantile 
t.t.:  A  counter-promise :  Cic 

re-promitto,  promlsi,  pr5missum, 
promittere,  3.  v.  a.  I.  :  A.  Prop.  : 
Mercantile  1. 1.:  To  promise  in  return, 
to  engage  or  bind  one's  self:  alicui 
partem ,  Cic.  B.  Fig.:  To  promise  in 
return,  etc :  ad  hunc  gustum  totum 
librum  repromitto,  PI.  II.  To  promise 
again  or  anew:  imperaturum  repro- 
mittens,  Suet.  %  Hence,  Fr.  repro- 
mettre. 

rep-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  intent* 
n.  and  a.  [rep-o]  To  creep,  crawl.  \c 
Neut.:  A.  Prop.:  hospes,  Claud.  B. 
Fig.:  1.  Of  persons  walking  slowly  or 
lazily :  silvas  inter  reptare  sal  u  ores, 
Hor. — 2.  Of  animals :  lanigene  rept- 
ant  pecudes, Lucr.  II.  Act.:  To  creep 
or  crawl  through: — so  only  in  the  Part, 
perf.,  reptatus,  a,  um,  Crept  ot 
crawled  through:  Creta  teneio  Tp*k 
anti,  Claud. 
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rSpudla-tto,  onis,/.  [repudi(a)-o] 

4  rejection,  refusal,  disdaining  :  Cic 
%  Hence,  Fr.  repudiation, 

repudl-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[repudi-um]  I.  Prop.:  Lnwt.t.:  Of 
persons  married  or  betrothed  :  To  cast 
off',  put  away, divorce,  repudiate :  spons- 
nm ,  Suet. :  virginem,  id.  II.  M  e  t  o  n. : 
To  reject,  refuse;  to  scorn,  disdain, 
repudiate:  gratiam,  Cses. :  virtus 
minime  repudianda  est,  Cic.  ^[  Hence, 
Fr.  repudier. 

re-pud-Ium,  li,  n.  [etym.  dub.; 
usually  referred  to  re;  pudeo]  Of  mar- 
ried or  betrothed  parties :  A  casting 
off,  putting  away  of  the  opposite  party  ; 
a  dissolution  of  the. marriage  contract; 
a  separation,  divorce,  repudiation: 
Plaut.;  Suet. 

re-piierasco,  no  per/,  nor  sup., 
ere,  3.  v.  n.  inch.  I.  Prop.:  To  become 
a  boy  again :  Oic.  II.  Fig.:  A.  To 
become  childish  :  Plaut. — B.  To  play, 
or  frolic,  like  a  child:  Cic. 

repugna-ns,  ntis,  P.  of  repugn- 
<a)-o.  —  As  Subst.  :  repugnantia, 
rum,  n.  plur. :  Rhet.  t.  t. :  Contradic- 
tions: Cic.    «j[  Hence,  Fr.  repugnant. 

repugnan-ter,  adv.  [for  r'epugn- 
ant-ter ;  fr.  repugnans,  repugnant-is] 
Unwillingly,  tvith  repugnance:  Cic. 

repugnant-la,  *»>  /•  [fr.  id.]  1. 
A  means  of  resistance,  opposition  :  PI. 
—  2.  A  contradiction,  contrariety,  in- 
compatibility, repugnance  :  Cic.  <ff 
Hence,  Fr.  repugnance. 

re-pugno,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Prop. :  To  fight  against, 
oppose;  to  make  resistance,  resist,  defend 
one's  self:  in  repugnando,  Liv. :  nostri 
primo  integris  viribus  fortiter  repugn  - 
are,  Gees.  II.  F  i  g. :  A.  To  resist, make 
resistance;  to  oppose,  contend  against: 

1 .  Neut. :    repugnante  natura,   Cic. 

2.  Act.  :  quod  fieri  contra  coram 
natura  repugnat,  Lucr.— B.  To  dis- 
agree with,  be  contrary  to;  of  several 
things  compared  together,  to  be  con- 
tradictory, inconsistent,  incompatible, 
repugnant :  simulatio  .  .  .  amicitias 
repugnat  maxime,  Cic.  1]  Hence,  Fr. 
repugn  er. 

repul-sa,  se,  f.  [repel-lo,  through 
root  repul  ;  v.  pello  init.']  I.  P  r  o  p. : 
Politic,  t.  i. :  A  refusal,  denial,  repulse 
in  soliciting  for  an  office:  Cic.  II. 
Fig.:  A  rejection,  denial,  refusal,  re- 
pulse: Ov.  1[  Hence,  Fr.  (old)  repulse, 
repulce. 

repulsa-ns,  ntis,  P.  of  obsol.  re- 
puls(a)-o  [re;  pulso]  I.  Prop.:  Driv- 
ing or  beating  back:  colles  verba,  re- 
echoing, Lucr.  II.  Fig..:  Repelling: 
dicta,  Lucr. 

1.  repnl-sus,  a,  um,  P.  of  repel-lo, 
through  root  itEPin,  ;  v.  pello  init. 

2.  rep-ol-sus,  us,  m.  [through  id.] 
A  driving  back,  repulsion,  rebounding, 
rejlection,  reverberation  of  light,  sound, 
etc.:  Lucr.;  Claud. 

re-pungo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
8.  v.  a.  To  prick  or  goad  again ;  Fig.: 
animos,  Cic. 

re-pnrgo,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
I.  Prop.:  To  clean,  cleanse,  or  clear 
again;  bumum  saxis,  Ov.  I,  Fig.: 
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To  purge  away;  to  take  away,  remove, 
for  the  sake  of  cleansing :  quicquid  in 
Mnea,  fuerat  mortale  repurgat,  Ov. 
«ft  Hence,  Fr.  repurger. 

repvita-tlo,  onis,  /.  [reput(a)-o] 
A  thinking  over,  pondering,  consider- 
ing, consideration:  Tac.  «]j  Hence, Fr. 
reputation. 

re-puto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

I.  Prop.:  To  count  over,  reckon,  calcul- 
ate, compute :   solis  defectiones,   Cic. 

II.  Fig.:  To  think  over,  ponder,  med- 
itate, reflect  upon:  aliquid,  Cic:  multa 
secum,  de  civium  licentia,  Nep.  % 
Hence,  Fr.  rdputer. 

re-quies,  etis  or  ex,  f. :  1.  After- 
rest,  i.e.  rest,  repose  from  labour,  suf- 
fering, care,  etc. ;  relaxation,  respite, 
intermission,  recreation:  Cic;  Ov. — 2, 
Rest,  repose :  Lucr.  fgW  Neither  the 
Dat.  Sing.,  nor  any  of  the  cases  of  the 
plural  number  are  found. 

re-quiesco,  quievi,  quietum,  qui- 
escfire  {Pluperf.  sync.,veqaieraxit,  Cat.: 
requiesset,  id.;  requiesse,  Liv.),  3.  v. 
n.  and  a. :  I.  Neut. :  A.  Prop.:  1. 
Gen;:  To  rest  one's  self,  or  it's  self;  to 
rest,  repose:  requiescen'di  studium,  Cic. : 
luce  sacra  requiescat  humus,  Tib. — 2. 
E  s  p. :  Of  the  dead  :  To  rest,  repose  in 
the  grave,  etc.:  Cic  B.  Fig.:  Tore- 
pose,  find  rest,  take  consolation :  ubi 
animus  ex  multis  miseriis  requievit, 
Sail.  II.  Act.  :  To  let  rest,  cause  to 
rest;  to  stop ,  stay ,  arrest :  mutata  suos 
requierunt  flumina  cursus,  Virg. 

requie-tus,  a,  um:  1.  P.  of  re- 
quie-sco.  —  2.  Pa. :  Rested,  refreshed: 
miles,  Liv.:  {Comp.)  terra  requietior, 
Col.^ 

re-qulro,  qulsivi  or  qulsii,  qui- 
siturn,  quirere,  3.  v.  a.  [for  re-quaero] 

1.  Gen.:  To  seek  again  ;  to  look  after, 
to  seek  or  search  for;  to  seek  to  know,  to 
ask  or  inquire  after:  juvenem  oculis, 
Ov.:  (Impers.  Pass.)  requiretur  fort- 
asse  nunc,  quemadmodum,  etc.,  Cic— 
Particular  phr-ases:  Requirere 
ex,  or  ab,  aliquo  aliquid  (or  a  clause), 
To  ask,  demand,  enquire  anything  of  a 
person;  to  question  a  person  about  any- 
thing: Cic; Tac  II.  Bsp.:  A.  Prop.: 
"With  the  accessory  idea  of  need:  1. 
Act.:  To  ask  for  something  needed  ;  to 
need,  want,  require:  auxilinm,  Cic. — 

2.  Pass.:  To  be  required,  i.  e.  to  be  re- 
quisite, necessary:  in  hoc  bello  virtutes 
animi  reqiiiruntur,  Cic  B.  M  e  t  o  n. : 
To  perceive  to  be  wanting,  to  look  in  vain 

for,  to  miss :  libertatem,  Cic.  *H  Hence, 
Fr.  requirir. 

requls-ltus  (for  requass-itus),  a, 
um,  P.  of  requiro,  through  root  UE- 
QiiiEs;  v.  quaei'o  init. 

res,  rei  (i*ei,  with  e  long  :  Lucr.; — 
rei,  Gen.,  monosyll.  at  the  end  of  the 
verse,  id) , /.  [akin  to  p^-jna,  from  pe-w] 
{That  which  is  spoken  of;  hence)  I. 
Gen.:  A  thing,  object,  being ;  a  matter, 
affair,  event,  circumstance,  occurrence, 
condition,  etc  :  Cic  ;  Liv. ;  Hor.  II. 
Bsp.:  A.  An  actual  thing;  the  thing 
itself;  reality,  truth,  fact :  Cic — Part- 
icular  phrase:  Re  vera  or  (as  one 
word)  revera,  In  truth,  in  fact,  in  real- 
ity, really,  truly,  indeed:  Cic — B.  Ef- 


fects,  substance,  property,  possessions 
Cic — C.  Benefit,  profit,  advantage,  in- 
terest, weal :  Plaut,;  Ter.  —  D.  Cause, 
reason,  ground,  account;  only  in  the 
connection  ea  (hac)  re,  and  earn  ob 
rem,  adverbially :  Therefore,  on  thai 
account:  Plaut.;  Lucr.;  Cic  —  E.  An 
affair,  matter  of  business,  business :  Cic. 
—Particular  phrase:  Res  alicui 
est  cum  aliquo,  or  res  est  cum  aliquo, 
To  have  to  do  with  anyone:  Cic.  —  F. 
A  case  in  law;  a  lawsuit,  cause,  suit: 
Cic  —  G.  Res  publica,  also  as  one 
word,  respublica,  also,  simply  res  : 
The  common  weal,  commo7iwealth,  state, 
republic;  also,  civil  affairs,  administr- 
ation, or  power,  etc  :  Cic  ;  Hor.  ^J 
Hence,  Fr.  rien. 

re-ssevio,  noperf.  nor  sup.,  ire,  4. 
v.  n.  To  rage  again :  Ov. 

resaltita-tlo,  onis,/.  [resalut(a> 
o]  A  greeting  or  salutation  in  return : 
Suet. 

re-saluto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
To  greet  or  salute  in  return,  return  a 
salutation:  neminem,  Cic 

re-sanesco,  sanui,  no  sup.,  san- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  To  grow  sound 
again,  to  heal  again:  Fig. :  animum, 
Ov. 

re-sarclo,  no  perf.,  sartum,  sarc- 
ire,  4.  v.  a.  To  patch  or  mend  again; 
to  repair,  restore.  I.  Prop.:  tecta, 
Liv.    II.  Fig.:  damnum,  Suet. 

re-scindo,  scidi,  scissum,  scindere, 
3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  cut  off,  cut  loose, 
cut  or  break  down;  to  cut  or  tear  open :  ^ 
pontem,  to  break  down,  Cass. :  manibua 
coelum,  Virg.  II.  Fig.:  To  annul, 
abolish,  abrogate,  repeal,  rescind  a  law, 
decree,  agreement,  etc. :  acta,  Cic.  : 
beneflcium,  Cic  III.  Meton,:  To 
open:  si  quis  ferro  potuit  rescindere 
summum  Ulceris  os,  Virg.  <ff  Hence, 
Fr.  rescinder,  rescindre. 

re-seiseo,  sclvi  or  scii,  scltum, 
sciscere,  3.  v.  n.  inch.  To  learn,  find 
out,  ascertain  a  thing :  quum  id  resci- 
erit,  Cic  :  simul  atque  Carmina  ro 
scieris  nos  fingere,  Hor. 

rescis-sus  (for  rescid-sus),  a,  um, 
P.  of  resci(n)d-o,  through  true  root 

RESCID. 

re-scribo,  scripsi,  scriptum.scrlb- 
ere,  3.  v.  a.  I.:  A.  Gen.:  To  write  back 
or  in  return,  to  reply  in  writing:  hoc, 
Hor. :  Pompeius  rescripserat  sese  rem 
in  summum  periculum  deducturura 
non  esse,  Cass.  B.  Esp.:  1.  To  write 
in  reply  to,  or  against,  an  oration,  eta 
Quint.  ;  Suet. — 2.  Politic  and  Law 
1. 1. :  To  answer  in  writing  a  petition  or 
legal  question  ;  to  give  a  rescript  or  a 
judicial  decision :  Suet. — 3.  In  account- 
books  :  To  make  an  entry  per  contra ; 
to  place  to  one's  credit;  hence, = to  pay 
back,  to  repay:  Cic — 4.  Milit.  t.t.:  To 
transfer  from  one  kind  of  troops  to 
another:  decimam  legionemadequum, 
Cses.  II.  :  A.  G  e  n. :  To  write  over 
again,  write  anew:  actiones,  PL  B. 
Esp.:  Milit.  t.  L:  To  enrol  anew,  to  re- 
enlist:  legiones,  Liv.  III.  To  write: 
ex  quo  perspicuum  est  et  cantiis  turn 
fuisse  rescriptos  vocum  sonis,  et  car- 
mina, i.  e.  songs  consisting  of  written 
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vwrds,  and  airs,  Cic.    %  Hence,  Fr. 

recrire. 

rescrip-tuin,  i,  n.  [for  rescrib- 
tum  ;  fr.  reserib-o]  An  imperial  re- 
script :  Tac.    %  Hence,  Fr.  rescrii. 

reserip-tus  (for  rescrib-tus),  a, 
um,  P.  of  rescrib-o. 

rS-seco,  secui,  sectum,  secare,  1. 
v.  a.  I.  P  r  o  p.  :  To  cut  loose,  cut  off: 
partem  exiguam  de  tergore,  Ov.  II. 
F  i  g.:  To  cut  off,  curtail ;  to  check,  stop, 
restrain:  spatio  brevi  spem  longam 
reseces,  Hor. 

re-secro  (-sacro),  no  per/,  nor 
sup.,  axe,  1.  v.  a.  [for  re-sacro]  To  free 
from  a  curse:  Nep. 

resec-tus,  a,  um,  P.  of  resec-o. 

resec-utus  (for  resequ-utus),  a, 
um,  v.  rcsequ-or. 

re-senilno,  noperf.  nor  sup.,  are, 
\.  v.  a.  To  beget  or  produce  again,  re- 
produce: Ov. 

re-sequor,  secutus  or  sequutus 
sum,  sequi  (only  in  Perf.  and  Part. 
Perf.),  3.  v.  dep.  a.  To  follow  in  speak- 
ing, i.  e.  to  answer,  reply  to  one :  ali- 
quam.  Ov. 

re-sero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[etym.  dub.;  either,  re;  2.  sero .  or 
re;  sera]  (To  disjoin; — to  put  the  bolt 
or  bar  back ;  hence)  I.  Prop.:  To 
unlock,  unclose,  open:  portashosti,  Ov. 
II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  open,  unclose, 
lay  open:  Italiam  exteris  gentibus, 
Cic.  B.  E  s  p. :  To  disclose,  reveal  some- 
thing unknown  :  oracula  mentis,  Ov. 

re-servo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

I.  To  keep  back,  save  up  as  if  for  future 
use ;  to  reserve :  inimicitias  in  aliud 
tempus,  Cic.  II.  To  keep  back  from 
perishing;  to  save,  preserve :  omnes, 
Cic.    H  Hence,  Fr.  reserver. 

rese-s,  residis  (Nom.  Sing,  does  not 
occur),  adj.  [for  resid-s;  fr.  resid-eo] 
(That  remains  sitting >;  hence)  1.  That 
stays  behind,  remaining:  plebs  in  urbe, 
Li  v.  —  2.  Motionless,  inactive,  inert, 
unoccupied,  idle,  sluggish,  lazy:  resid- 
esque  movebit  Tullus  in  arma  viros, 
Virg. 

re-sldeo,  sedi,  no  sup.,  sYdere,  2. 
v.  n.  and  a.  [for  re-sedeo]  I.  Prop. : 
To  sit  back,  remain  sitting  anywhere ; 
to  remain  behind;  to  remain,  rest, abide, 
reside :  ter  fessus  valle  resedit,  Virg. 

II.  Fig.:  To  remain  behind,  remain, 
be  left:  periculum  residebit,  Cic.  III. 
Met  on.:  A.  Neut.:  To  sit  inactive,  to 
remain  idle  or  listless:  pccnitcntia,  PI. 
— B.  Act. :  To  keep,  or  celebrate,  a 
holiday  :  venter  gutturque  resident 
esurialesferias,  Plant.:  quiarcsidcntur 
mortuis,  Cic.  ^f  Hence  (in  the  late 
Latin  meaning  "to  reside"),  Fr.  rd- 
sider. 

re-sido,  sodi,  no  sup.,  sldgre,  3.  v. 
n.  I.  Prop. :  To  sit  down,  settle  any- 
where :  consessu  exstructo,  Virg.  II. 
Meton.  :  A.  Of  feathers,  etc.  :  To 
settle,  or  gather,  on  the  body,  etc.:  re- 
sidunt  cruribus  asperse  Pelles,  Hor. — 
B.  Of  things  :  To  settle,  or  sink  down ; 
to  sink,  subside:  si  montes  resedissent, 
Cic.  III.  Fig.:  To  sink  or  settle  down ; 
to  abate,  grow  ca.m,  suoside:  tumida 
tu  ira  turn  corda  residunt,  Virg. 
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resld-iius,  a,  um,  adj.  [resid-eo] 
I.  G  e  li.  :  That  is  left  behind ;  that  re- 
mains over  and  above ;  remaining, 
residuary:  odium,  Cic.  —  As  Subst.  : 
residuum,  i,  n.  A  remainder,  re- 
sidue ;  the  rest :  Suet.  II.  E  s  p. : 
Mercantile  1. 1. :  Of  payments :  Out- 
standing, due:  pecuniae,  Cic.  —  As 
Subst.:  residua,  orum,  n.  Arrears, 
dues :  Suet,    %  Hence,  Fr.  r4sidu. 

re-signo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
I.:  A.  Prop. :  To  unseal,  open:  lite- 
ras,  Cic.  B.  Fig.:  1.  To  annul,  can- 
cel, invalidate,  rescind,  destroy :  tabul- 
arum  fidem,  Cic. — 2.  To  disclose,  re- 
veal :  venientia  fata,  Ov.  O.  Meton.: 
To  open,  unclose :  lumina  morte,  Virg. 
II.:  (Prop.:  To  transfer  in  an  account; 
to  assign  back  to  one ;  Meton.)  To  give 
back,  resign  :  cuncta,  Hor.  *f  Hence, 
Fr.  r4signer. 

re-sIHo,  sllui,  no  sup.,  sllire,  4. 
v.  n.  [for  re-salio]  I.  Prop.:  Of  liv- 
ing subjects  :  To  leap,  or  spring,  back: 
in  laous,  Ov.  II.  Meton.:  Of  things 
as  subjects :  A.  To  rebound,  recoil, 
spring  back:  resilire  guttas,  PL — B. 
To  recoil;  to  start,  or  shrink,  away 
from :  a  jugo,  Flor. — C.  To  retreat, 
retire,  draw  back,  recede:  resilit  (sc. 
Taurus  mons)  ad  Septentriones,  PI. 
III.  Fig.:  To  recoil,  start,  ox  shrink, 
from:  ab  hoc  crimen  resilire  vides,  Cic. 

re-siinus,  a,  um,  adj.  Turned  up; 
turned  or  bent  backwards :  Ov. 

reslna,  ee,f.  [prps.  akin  to  ptjtiVtj] 
Resin,  rosin:  Mart.  1  Hence,  Fr. 
resine. 

resin-atus,  a,  um,  adj.  [id.]  Re- 
sin ed:  Juv. 

re-slpio,  no  perf  nor  sup.,  Sre,  3. 
v.  a.  [for  re-sapio]  To  savour,  taste,  or 
smack,  of  something ;  to  have  a  savour, 
or  flavour,  of  something.  I.  Prop.; 
picem,  PI.  II.  Fig.:  Epicurus  min- 
ime  resipiens  patriam,  Cic. 

reslp-isco,  Ivi  or  ii  (iii  once  in 
Cic),  no  sup.,  iscere,  3.  v.  n.  inch. 
[resip-io]  To  recover  one's  senses,  come 
to  one's  self  again ;  to  revive,  recover : 
Ter.;  Cic;  PI. 

re-sisto,  stiti,  no  sup.,  sistSre,  3. 
v.n.  I,  To  stand  back,  remain  standing 
anywhere ;  to  stand  still,  halt,  stop, 
stay;  to  stay  behind,  remain,  continue: 
A.  Prop.:  qui  restitissent,  Cic.  B. 
Fig.:  ego  in  hoc  resisto,  /  stop  at 
this,  pause  here,  Cic.  II.  To  withstand, 
oppose,  resist;  to  make  opposition  or 
resistance:  creco  Marte  resistunt,  Virg. : 
vis  tribunicia  libidini  restitit  oonsul- 
ari,  Cic.  III.  To  stand  up  again,  to 
rise  again:  Fig.:  nihil  est  jam,  unde 
nos  reficiamus,  aut  ubi  lapsi  resist- 
amus,  Cic.    "ft  Hence,  Fr.  register. 

rSsSlii-tus  (for  resolv-tus),  a,  um, 
P.  of  resolv-o. 

re-solvo,  solvi,  solutum,  solvere, 
S.v.a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  (To  loose 
ov  loosen;  i.e.)  1.  To  unyoke:  equos, 
Ov. — 2.  To  untie,  unbi?id,  unfasten: 
vestes,  Ov.  —  3.  To  release,  set  free 
from  :  virginem  catenis,  Ov. — 4.  To 
separate:  fila,  Ov. — 5.  To  open:  lite- 
ms, Liv. — 6.  To  melt,  dissolve:  aurum, 
Lucr,— 7.  To  melt,  thaw,  etc.:  nivem, 


Ov,— 8.  Of  the  soil :  With  Personal 
pron.  :  To  become  loose,  soft,  friable, 
crumbling,  etc. :  Zephyro  putris  so 
gleba  resolvit,  Virg. — 9.  To  disperse, 
dissipate,  scatter,  etc. :  tenebras,  Virg. 
— 10.  To  relax:  immania  terga  re- 
solvit (sc.  Cerberus)  Fusus  humi,  Virg. 
B.  Esp.:  1.  To  relax,  unnerve,  enerv- 
ate, enfeeble  the  body,  etc.:  Ov. — 2.  To 
pay  a  debt,  sum  of  money,  etc.:  Plant. 
II.  Fig.:  A.:  1.  To  disclose,  lay  open, 
show, reveal,  etc.:  Lucr. — 2.  To  release, 
liberate,  set  free:  teque  piacula  nulla 
resolvent,  Hor. — 3.  To  do  away  with, 
end :  litem  lite,  Hor. — 4.  Of  care,  sor- 
row, etc.  :  To  banish,  dispel,  set  free 
from,  etc.:  Virg,— 5.  To  unravel,  de- 
tect, etc. :  dolos  tecti  ambagesque,  Virg. 
—  6.  To  abolish:  vectigal  et  onera 
commeroiorum,  Tac— B.:  1.  To  re- 
lax, soften  :  disci plinam  militarem, 
Tac. — 2.  To  pay:  ea  summo  studio, 
Cic.     *[f  Hence,  Fr.  resoudre. 

resona-Mlis,  e,  adj.  [reson(a)-o] 
Resounding:  Echo:  Ov. 

re-sono,  avi,  no  sup.,  are,  \.  v.n, 
and  a.  I.  N eut. :  A.  P  r  o  p. :  ( To  send 
a  sound  back ;  hence)  To  sound  or  ring 
again;  to  resound,  re-echo :  resonabat 
eburnea  telorum  custos  (=pharetra), 
Ov.:  (with  G'r.  Ace.)  littoraque  alcy- 
onem  resonant,  acalauthida  dumi, 
Virg.  B.  Fig. :  To  resound,  re-echo • 
gloria  virtuti  resonat,  Cic.    II.  Act.: 

A.  To  give  back  the  sound  of;  to  re- 
sound, to  re-echo  with  anything  . 
formosam  resonare  doces  Amaryllid  i 
silvas,  Virg.:  in  fidibus  testudine  riv 
sonatur  (sc.  sonus)  aut  cornu,  Cic-- 

B.  To  make  resound  or  re-echo:  lucos, 
Virg.     ^]   Hence,  Fr.  resonner. 

reson-us,  a,  um,  adj.  [reson-o] 
Resounding,  re-echoing :  voces,  Ov. 

re-sorbeo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 
2.  v.  a.  To  suck  back,  swallow  again : 
Tac;  Hor. 

respec-to,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  inlens.  n.  and  a.  [respic-io; 
through  true  root  hespec]  I .  Neut. : 
A.  Prop.  :  "'.Gen.:  To  look  back, 
behind,  or  rouno  repeatedly  or  earnest- 
ly: ad  tribunal,  Liv.  —  2.  Esp.:  To 
turn  one's  face  round  to  the  ground, 
when  lying  down:  Lucr.  B.  Fig.: 
I.  To  gaze  around-  lethi  janua  .  .  . 
vasto  respectat  hiatu,  Lucr.  —  2.  To 
cast  a  look  behind:  intuentes  et  respect- 
antes,  Cic.  II.  Act.:  A.  Prop.:  To 
look  earnestly,  or  repeatedty,  at:,  alius 
alium,  Tac  B.  Fig. :  1.  'To  regard: 
si  qua  pios  respectant  numina,  Virg, 

—  2.  To  look  for,  expect:  par  munus, 
Cic.    *[  Hence,  Fr.  respecter. 

respec-tus,  us,  m.  [id.  J  1.:  a. 
Prop. :  A  looking  back  or  about:  Liv. 

—  b.  Meton.  :  A  refuge,  retreat, 
asylum:  Cic;  Liv. — 2.  A  looking  round 
upon  or  at:  Cic. —3. .(Prop.:  A  looking 
at  some  object ;  Meton.)  Respect,  re- 
gard, consideration  :  Cic. ;  Liv.  ^J* 
Hence,  Fr.  respect. 

re-spergo,  spersi,  spersum,  sper- 
gere,  3.  v.  a.  [for  i-e-spargo]  I.  P  r  o  p.: 
To  sprinkle  over  anything;  to  be- 
sprinkle, bestrew:  mantis,  os,  simul- 
acrum sanguine,  Cic.  II,  Fig.:  To 
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besprinkle,  bespatter f  etc. :  servili  pro- 
bro  respersus  est,  Tac. 

resper-slo,  onis,  /.  [for  resperg- 
sio  ;  fr.  resperg-o]  A  sprinkling  over, 
besprinkling :  Cic 

resper-sus  (for  resperg-sus),  a, 
am,  I*,  of  resperg-o. 

re-splcio,  spexi,  spectum,  splcere 
(old  form  of  Subj.  per/.,  respexis, 
Plaut.),  3.  v.  n.  and  a.  [for  re-specio] 
I. :  A.  Neut. :  To  look  back  or  behind : 
circumspiciens  aut  respieiens,  Liv. — 
B.  Act.:  1.  To  look  back  upon:  modo 
prospicit  occasus,  interdum  respicit 
ortus,  Ov.  —  2.  To  look  back  for:  ali- 
quam,  Virg.  —  3.  To  see  behind  one,  at 
one's  back,  or  in  one's  rear :  Virg.  II. : 
A.  Neut.:  1.  Prop.:  To  look,  turn 
one's  eyes,  etc.  :  respice  ad  me  hue, 
Plaut.  — 2.  Fig.:  To  look:  ad  tnmc 
summa  imperii  respiciebat,  i.  e.  was 
centered  in  him,  Cass.  —  B.  Act.:  1. 
Gen.:  To  look  at,  regard,  look  to:  ex- 
emplar vitas,  Hor.—  2.  Esp.:  a.  (a) 
In  a  good  sense :  To  look  at  with  solici- 
tude, i.  e.  to  have  a  care/or ;  to  regard, 
be  mindful  of,  consider,  etc. :  quae  (sc. 
libertas),  sera  tamen,  respexit  in- 
^rtem,  Virg. — (b)  In  a  bad  sense  :  To 
ihink  of,  remember,  for  harm  :  at  vos, 
devota  capita,  respiciant  di,  Just. — b. 
With  Personal  pron.:  To  think  of  or 
have  regard  for  one's  self:  Cic. 

respira-nien,  inis,  n.[respir(a)-o] 
(The  breathing  thing;  hence)  Tfie  wind- 
pipe: Ov. 

respira-tio,  onis,/.  [id.]  1. :  a. 
Prop.:  A  breathing,  respiration :  Cic. 
b.  Pig.  :  A  breathing  in  the  course  of 
an  action,  i.  e.  an  intermission,  pause : 
Cic;  Liv.  —  2.  An  exhalation:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  respiration. 

respira-tus,  us,  m.  [id.]  A  draw- 
ting  breath,  inhaling,  inspiration :  Cic. 

re-spiro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  I.  Neut.:  A.:  1.  Prop. :  To 
take  breath  again,  to  respire:  ad  respir- 
andum,  Cic. —  2.  Fig.:  a.  To  fetch 
one's  breath  again,  to  recover  breath ;  to 
recover,  revive,  be  relieved  or  refreshed 
after  anything  difficult,  etc.:  a  rnetu, 
Cic. :  (Impers.  Pass.)  ita  respiratum, 
Liv.  —  b.  Of  the  exertion  or  passion 
itself  :  To  abate,  diminish,  cease:  Cic. 
~  B.  To  breathe  or  blow  back:  quod 
nisi  respirent  venti,  etc.,  Lucr.  II. 
Act.:  To  breathe  or  blow  back  or  out;  to 
exhale:  animam  a  pulmonibus,  Cic. 
«B  Hence,  Fr.  respirer. 

re-splendeo,  no  per/,  nor  sup., 
ere,  2.  v.  n.  To  shine  brightly;  to  glitter, 
be  resplendent.  I.  Prop.:  fulva  re- 
splendent fragmina  arena,  Virg.  II. 
Fig.:  resplendet  gloria  Martis,  Claud. 
%  Ilence,  Fr.  (old)  resplandre,  (mod.) 
resplendir. 

re-spond§o,  spondi,  sponsum, 
spondere,  2.  v.  a.  and  n.  I.  Prop.:  To 
promise  a  thing  in  return  for  some- 
thing else ;  to  offer  or  present  in  return  : 
/so,  only  in  a  few  examples,  in  the 
phiase  par  pari  (dat.)  respondere,  to 
return  like  for  like:  Plant.;  Ter.;  Cic. 
II.  Me  ton.:  A.  To  answer,  reply,  re- 
spond:  1,  G  en.:  a.  Act.:  hoc  quidem 
rerbum  respondit  mini,  Plaut.  —  b. 
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Neut.:  respondet  Lailius,  Cic.  —  2. 
Esp.:  Neut.:  a.  Of  lawyers,  priests, 
oracles, etc.:  To  give  an  opinion,* advice, 
decision,  response:  Cic;  Liv.;  Tac; 
Nep. — b.  Of  a  person  summoned  :  To 
answer  to  one's  name,  i.  e.  to  appear: 
casu  turn  respondere  vadato  Debebat, 
Hor.  —  B.  Neut.:  To  answer  to;  to 
agree,  accord,  or  correspond,  with  a 
thing  :  amori  amore  respondere,  i.  e. 
to  repay  it,  Cic.  III.  Fig.:  Neut.: 
A. :  1.  To  answer,  respond,  resound, 
re-echo,  etc.:  respondent  flebile  ripas, 
Ov.  —  2.  To  give  an  answer  to,  i.e. 
prove  a  match  for:  urbes  coloniarum 
respondebunt  Catilinas  tumulis  silv- 
estribus,  Cic.  —  B.  To  appear,  be  pre- 
sent: ad  tempus,  Cic.  «if  Hence,  Fr. 
re'pondre. 

respon-slo,  onis,  /.  [for  respond- 
sio  ;  fr.  respond-eo]  An  answer,  reply; 
a  refutation :  Cic. 

respons-ito,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  intens,  [respons-o]  Of  lawyers: 
To  give  an  answer,  opinion,  advice: 
Cic. 

respon-so,  no  per/,  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  intens.  [for  respond-so  ;  fr. 
respond-eo]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
return  an  answer;  to  answer,  reply, 
respond :  neu  quisquam  responset, 
Plaut.  B.  Esp.:  Of  servants,  etc.:  To 
answer  back:  num  ancillae  aut  servi 
tibi  Responsant?  Plaut.  II.  Fig.: 
A.  To  answer,  respond,  resound,  re- 
echo :  ripreque  lacusque  Responsant 
circa,  Virg.  —  B.  To  suit,  etc.  :  ne 
gallina  malum  responset  dura  palato, 
Hor.  —  C.  To  withstand,  resist,  oppose: 
cupidinibus,  Hor. 

respon-sum,  i,  n.  [for  respond- 
sum  ;  fr.  id.]  I.  Gen. :  An  answer, 
reply,  response:  Cic.  II.  Esp.:  An 
answer,  reply  of  a  lawyer,  priest, 
oracle,  etc. ;  an  opinion,  response,  oracle: 
Cic;  Liv.  ^  Hence,  Fr.  (old)  respons, 
(mod.)  reponse,  also  (Eccl.)  repons. 

respon-sus  (for  respond -sus),  a, 
um,  P.  of  respond-eo. 

respublica,  reipublicaj,  v.  res.  % 
Hence,  Fr.  rdpubliqu-e. 

re-spiao,  eptii,  no  sup.,  spuere,  3. 
v.  a.  I.  Prop.:  To  spit  back  or  out: 
Cic.  II.  Meton. :  To  cast  out,  eject, 
expel,  etc.:  quas  natura  respuerit,  Cic. 
Ill,  Fig.:  To  reject,  repel,  refuse;  to 
dislike,  disapprove,  not  accept:  qunm 
id  dicat,quod  omnium  mentes  aspern- 
entur  ac  respuant,  Cic 

re-sta.gno,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1 .  v.  n.  I.  P  r  o  p. :  Of  water :  To  run 
over,  overflow:  Liv.  II,  Meton.: 
Of  the  inundated  place  :  To  be  over- 
flowed, etc. :  ( -res. 

re-staur-o,  avi,  atum,  are,  1. 1;. 
a.  [re  ;  o-ravp-ds  ;  cf.  instauro  init.) 
(In  transitive  force,  To  make  to  stand 
again ;  hence)  I,  Prop.:  To  restore, 
repair,  rebuild:  theatrum,  Tac  II. 
Fig.:  To  renew,  repeat :  bellum,  Just. 
%  Ilence,  Fr.  restaurer. 

re-stillo,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
To  drop  back,  to  instil  again :  Cic. 

restinc-tlo,  onis,  /.  [for  resting- 
tio ;  fr.  resting-uo]  A  quenching  (of 
thirst):  Cic. 


restinc-tus  (for  resting-tus)>  Oi 
um,  P.  of  resting- uo. 

re-stinguo,  stinxi,  ettnetom,  stin- 
guere,  3.  v.  a.  I,  P  ro  p.;  To  put  outs 
quench,  extinguish :  ignem,Cic:  (with- 
out Object)  omnes  restinguere  velle 
videres,  Hor.  II.  Fig.:  To  extinguish, 
exterminate,  annihilate,  destroy :  bell- 
um, Cic.  III.  Meton.:  A.  To  quench, 
slake,  assuage,  allay :  sitim  rivo,  Virg. 
— B.  Of  wine,  etc.:  To  remove  the  fiery 
heat  of  by  mixing  water  ;  to  mix,  etc.: 
Falerni  Pocula  preetereunte  lympha, 
Hor. 

rest-Io,  onis,  m.  [rest-is]  (One 
having  a  restis  ;  hence)  1.  A  ropemaker, 
ropeseller  :  Suet.  —  2.  One  who  is 
scourged  with  ropes  :  Plaut. 

restlpula-tio,  onis,  /.  [restipul- 
(a)-or]  A  counter-engagement,  counter- 
obligation  :  Cic. 

re-stlpulor,  per/,  pr_ps.  not  found, 
ari,  l.v.dep.  To  stipulate,  promisey 
or  engage  in  return  :  Cic 

restis,  is  (Ace.  Sing,  mostly  restim  ; 
sometimes  restem  ;  Abl.  Sing,  mostly 
reste), /.  [etym.  dub.]  A  rope,  cord: 
Plaut. — Pro  v.:  Ad  restim  res  rediit, 
The  affair  has  returned  to  the  rope; 
i.  e.  matters  are  come  to  such  a  pass 
that  a  man  might  hang  himself:  Ter. 

rest-ito,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1, 
v.  n.  intens.  [rest-o]  To  stay  behind; 
to  loiter,  tarry,  hesitate:  Liv. 

re-stltuo,  tii,  utum,  Gere,  3.  v.  a, 
[for  re-statuo]  I.  Gen.:  To  put  or 
set  up  again;  to  replace  :  A.  Prop.: 
Minervam  (  =  Minervio  6tatuam),Cic 
B.  Fig.:  tribuniciam  potestatem, 
Cic.  II.  Esp.:  A.  Prop.:  1.  To 
give  back,  deliver  up,  return,  restore  a 
person  or  thing  belonging  to  a  person 
or  place  :  agrum  Veientibus,  Liv. — 2. 
Politic  and  Law  t.  t.:  To  bring  back 
or  restore  to  a  previous  state  or  con- 
dition ;  to  recall,  reinstate  a  person 
condemned,  banished,  deprived  of  his 
property,  etc.:  restitutus  in  patriam, 
patriara  ipsam  restituit,  Liv.  —  B. 
Meton.:  1.  Of  things:  To  deliver 
up  again ;  to  make  restitution  of,  restcw ; 
nihil  erat,  quod  restitui  posset,  Cic— 
2«  Of  a  previous  judicial  sentence,  or 
of  injustice  committed  :  To  reverse,, 
i.e.  to  make  null  and  void;  to  make 
good  again,  repair :  Cic. — C.  F  i  g.:  To 
restore  to  a  former  state  or  condition  ; 
to  re-establish,  etc:  aliquem  rursus  in 
gratiain,  Ter.     ^1  Hence,  Vr.restituer. 

restltu-tio,  onis,/.  [restitu-o]  1. 
A  restoring,  restoration:  Suet,— 2.  A 
replacing,  reinstating  one  condemned, 
or  proscribed,  in  his  former  condition : 
Cic    ^1  Hence,  Fr.  restitution. 

restltu-tor,  oris,  m.  [id.]  A  re- 
storer :  Cic;  Liv. 

restltu-tus,  a,  um,  ^.of  restitu-o. 

re-sto,  stlti,  no  sup.,  stare  (Perf 
Subj.,  restaverit,  Prop.),  1.  v.  n.  1« 
To  stop  behind,  to  stand  still:  Prop. 
II.  (To  withstand, resist, oppose ;  hence) 
To  stand  firm.,  hold  out,  not  yield:  pau- 
cis  plures  vix  x-estatis,  Liv.:  (Impers. 
Pass.)  ut  restatur,  id.  III. :  A.  G  e  n.: 
To  be  left,  remain  i  qua?  (sc.  stndia)  ei 
sola  in   malis  restiterur.it,  Cic:  (lm- 
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pers.)  restat,  ut  his  ego  me  ipse  regam 
solorque  elemeutis,  Hor.  B.  Esp.: 
With  reference  to  the  future :  To  re- 
main for,  await  one :  Cic. :  Lucr.  ^f 
Hence,  Fr.  r ester. 

restriet-e,  adv.  [restrict-us]  1. 
Closely,  sparingly :  facere,  Cic:  {Hup.) 
restriotissime,  PI. — 2.  Closely,  strictly, 
exactly,  precisely :  Cic. 

restric-tus  (for  restrig-tus  ),  a, 
urn :  1.  /\  of  restri(n)g-o,  through 
root  liesruiG.  —  2.  Pa.:  a.  Prop.: 
Bound  fast,  bound  up,  tight,  close : 
tog»,  Suet.— b.  Fig.:  (a)  Close,  nig- 
gardly, stingy:  restricti  et  tenaces, 
Cic.  —  (b)  Moderate,  modest,  etc.  : 
(Comp.)  restrictius,  PI.  —  (c)  Strict, 
stern,  rigorous,  stringent:  iniperium, 
Tac. 

r§-stringo,  strinxi,  strictum, 
Btringere,  3.  v.  a.  I.:  A.  Prop.: 
To  draw  back  tightly ;  to  bind  back  or 

S'&t,  etc.  :  restrictis  lacertis,  Hor. 
.  Fig.:  To  confine,  restrain,  restrict, 
check,  etc. :  animum  ma3stitia, Tac.  II. 
To  draw  back,  unfasten,  unclose,  open : 
den  tea,  t.  e.  to  show  the  teeth,  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  restreindre. 

r3-sudo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
9.  n.     To  sweat:  Curt. 

resul-to,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  intens.  n.  [for  resal-to  ;  fr.  resil-io, 
through  true  root  kesal]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  spring  or  leap  back,  to 
rebound :  tela  irrita  galea  clipeoque, 
Virg.  B.  Esp.:  Of  sound  :  To  rever- 
berate, resound,  re-echo:  Virg.  II. 
Me  ton.:  Of  places,  etc.:  To  give  back 
a  sound  ;  to  resound,  re-echo,  reverber- 
ate:  Virg.  III.  Fig.:  Of  pronun- 
ciation or  words  :  To  kap,  hop;  i.  e. 
to  produce  a  jumping,  or  jerking,  ejfect: 
Quint.  II  Hence,  Fr.  rebutter,  "  to 
result." 

re-sumo,  sumpsi,  sumptum,  sfun- 
6re,  3.  v.  a.  To  take  up  again,  take 
back,  resume.  I.  Prop.:  arm  a,  Tac. 
II,  Fig.:  sacranientum  Vespusiani, 
Tac.    ^J  Hence,  Fr.  returner. 

re-siipino,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  I.  Pro  p.:  To  bend  or  turn  back : 
assurgentem  regem  umbone  rcsupinat, 
Liv.  II.  F  i  g.  :  To  make  proud  or 
elated,  to  puff  up:  aliquem,  Sen. 

re-supinus, a, urn,  adj.  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  Bent  back  or  backwards; 
lying  on  one's  back,  or  with  the  face  up- 
wards ;  supine:  Ov.  B.  Esp.  :  Of  a 
proud  person  who  walks  along  with 
tfie  head  back  :  Ov.  II.  Fig.:  Lazy, 
ilothful,  effeminate,  careless,  negligent: 
voluptas,  Quint. 

re-surgo,  surrexi,  surrectum,sur- 
gere,  3.  v.  n.  To  rise  or  raise  one's 
self  again, to  appear  again.  I.  Prop.: 
do  niediis  aquis,  Ov.  II.  Fig.  :  re- 
lictis,  per  quos  resurgeret  bellum,  Tac. 
^[  Hence,  Fr.  (old)  resourdre. 

re-suscito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(Prop.:  To  raise  up  again;  Fig.)  To 
rouse  again,  revive,  resuscitate :  positam 
iram,  Ov.    f  Hence,  Fr.  ressusciier. 

resu-tus,  a,  una,  P.  of  obsol.  resu-o 
[  re  ;  suo  ]  Ripped  ope» :  tunica  ex 
Utraque  parte,  Suet. 

retarda-tio,  onis,/.  [retard(a)-o] 
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A  hindering,  delaying,  retarding :  Cic. 
1  Hence,  Fr.  retardation. 

re-tardo,  avi,  atum,  are,  I.  v. a. 
and  n.  I.  Act.:  To  keep  back,  hinder, 
delay,  detain,  impede,  retard  :  A. 
1'  r  o  p. :  aliquem  in  via,  Cic.  —  B. 
Fig.:  loquacitatem,  Cic.  II.  Neut.: 
To  tarry,  remain  behind,  delay  :  turn 
antecedendo,  turn  retardando,  Cic.  % 
Hence,  Fr.  retarder. 

re-taxo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  I. 
v. a.     To  censure,  reprove:  Suet. 

rete,  is,  n.  (Abl.  Sing.,  reti,  Plaut. 
more  freq.,  rete. — Collat  form,  Ace, 
retem,  Plaut.)  [etym.  dub.]  I.  P  ro  p.: 
A  net:  Cic;  Virg.  II.  Fig.:  Of  ab- 
stract things  :  A  net,  toil, snare:  Lucr. 
%  Hence,  Fr.  rets. 

retec-tus  (for  reteg-tus),  a,  ura, 
P.  of  reteg-o. 

re-tego,  texi,  tectum,  tSgere,  3.  v. 
a.  I.  Prop.:  To  uncover,  bare,  open: 
thecam,  Cic.  II.  Fig.:  A.  To  dis- 
close, make  visible:  diem,  0 v. — B.  To 
discover,  disclose,  reveal:  scelus,  Virg. 

re-tendo,  tendi,  tentum  or  tens- 
urn,  tendere,  3.  v.  a.  To  unbend;  to 
release  from  tension;  to  slacken,  relax: 
arcum,  Ov. 

reten-sus  (for  retend-sus),  a,  am, 
P.  of  retend-o. 

reten-tio,  onis,  /.  [  retin-eo ; 
through  true  root  reten]  I.  Prop.  : 
A  holding  back,  a  holding  in :  Cic.  II. 
Fig.:  A  withholding :  Cic.  «jf  Hence, 
Fr.  retention. 

1.  reten-to,  avi,  atum,  are,  1.  «. 
a.  intens.  [id.]  I.:  A.  Gen.:  To  hold 
back  firmly;  to  keep  back ;  to  holdfast: 
equos  arte,  0 v.  B.  Esp.:  With  Per- 
sonal pron. :  To  restrain  one's  self: 
sese,  Auct.  Her.  II.  To  preserve, 
maintain  :  hominum  vitas,  Cic. 

2.  re-tento,  avi,  atum,  are,  I.  v. 
a.  To  try  or  attempt  again;  to  reat- 
tempt :  digitis  morientibus  ille  rctentat 
Fila  lyras,  Ov.    ^f  Hence,  Fr.  retenter. 

1.  reten-tus  (for  retend-tus),  a, 
um,  P.  of  retend-o. 

2.  rSten-tus,  a,  um,  P.  of  retin-eo, 
through  true  root  ueten. 

3.  reten-tus,  us,  m.  [  retin-eo ; 
through  true  root  ueten]  A  folding 
fust,  grasping:  Claud. 

rS-texo,  texui,  textum,  texere,  3. 
v.  a.  I.:  A.  Prop.:  To  unweave, un- 
ravel, what  has  been  woven  :  telam, 
Cic.  B.  Me  ton.:  1.  Of  bodies:  To  de- 
compose: Lucr. — 2.  To  lessen,  dimin- 
ish :  luna  quater  plenum  tenuata  re- 
texuit  orbem,Ov.  C.  Fig.:  To  break 
up,  cancel,  annul,  reverse:  scriptorum 
quaeque,  i.e.  to  revise,  correct,  Hor. 
H.  To  weave  again  or  anew ;  to  renew, 
repeat :  idemque  retexitur  ordo,  Ov. 

retex-tus,  a,  um,  P.  of  retex-o. 

retl-arlus,  li,  m.  [rete,  (uncontr. 
Gen.)  reti-is]  (One  pertaining  to  a  rete; 
hence)  A  retiarius  ;  i.  e.  one  who  fights 
with  a  net,  a  net-fighter  (a  kind  of  gla- 
diator, toho  endeavoured  to  hold  his  ad- 
versary by  throwing  a  net  over  his  head) : 
Suet,    %  Hence,  Fr.  re'tktire. 

retice-ns,  ntis,  P.  of  retice-o. 

retlcent-ia,  se,  /.  [reticens,  re- 
ticent-is]  I„  Gen.:  A  keeping  silent, 


silence:  Cic.  n.  Esp.:  Rhtt.  Lt,\ 
A  pause  in  the  midst  of  a  speech;  Ci* 
%  Hence,  Fr.  reticence. 

re-tlceo,  Qi,  no  sup.,  ere,  2.  v.n, 
and  a.  [for  re-taceo]  I.  Neut.  :  To  be 
silent,  keep  silence:  A.  Prop.:  Of  liv- 
ing subjects  :  quum  Sulpicius  reticu- 
isset,  etc.,  Cic  B.  Fig.:  Of  tilings  as 
subjects :  lyra,  qua?  reti  cot,  Claud. 
II.  Act.:  To  keep  a  thing  silent;  to  keep 
secret,  conceal:  quae  audierat,  Sail.  : 
multaque  praeterea  linguae  reticenda 
modestas,  Ov. 

ret-Ieulum,  i,  n.  dim.  [ret-e]  (A 
small  rete  ;  hence)  1.  A  little  net,  a 
cloth  made  like  a  net,  a  network  bag 
for  carrying  or  keeping  anything  in;  a 
reticule:  Cic;  Hor. — 2.  A  network  cap 
for  confining  the  hair:  Juv.  %  Hence, 
Fr.  (re'ticule,  corrupted  to)  ridicule.. 

retlna-ciilum,  i,  n.  [for  retine- 
culum  ;  fr.  retine-o]  (That  whkh-serves 
for  folding  back,  etc. ;  hence)  A  hold- 
fast, band,  tether,  halter,  halser,  cable : 
Virg.;  Ov. 

retlne-ns,  ntis :  1.  P.  of  rctine-o. 
— 2.  Pa.:  Holding  fast,  tenacious,  ob- 
servant of  anything :  (with  (Jen.)  juris 
dignitatisque  retinens,  Cic. :  (Sup.) 
retinentissiinus,  Geil. 

retlnent-ia,  en,  f.  [retinens,  re- 
tinent-is]  A  retaining  in  tlie  memory, 
recollection :  Lucr. 

re-tingo,  tintii,  tentum,  ttnere,  2. 
v.  a.  [for  re-teneo]  I.:  A.  Prop. :  To 
keep  back,  not  let  go ;  to  detain,  retain  ; 
to  restrain:  homines,  Cic:  ajgre  sunt 
retenti,  quin  oppidum  irrumperent, 
Caas.  B.  Fig.  :  aliquem  in  oflicio, 
Cic.  II.  To  hold  fast,  keep,  preserve, 
maintain,  etc:  A.  Prop.:  oppidum, 
Cais.  B.  Fig.  :  veritatem,  Cic  % 
Hence,  Fr.  retenir. 
retis,  is,  v.  rete  init. 
re-tono,  no  perf.  norsup.,9.vc,  1. 1>. 
n.  To  thunder  back,  resound :  loca,  Cat. 
re-torqueo,  torsi,  tortnm,  torqu- 
ere,  2.  v.n.  I.  P r o p. :  A.  G  e n.  :  To 
twist  or  bend  back;  to  turn  or  cast 
back:  oculos  sajpe  ad  hanc  urbem, 
Cic:  brachia  tergo,  Hor.  B.  Esp.: 
Pass,  in  reflexive  force :  To  wheel 
round:  Caes.  II.  Fig.:  A.  To. change, 
alter,  etc.,  one's  mind  :  Virg.— -B.  To 
retort, fling  back,  etc.:  scelus  in  auct- 
orem,  Just.     ^  Hence,  Fr.  riiorquer. 

re-torrldus,  a,  um,  adj.  Parched 
up,  dried  up, burned  up:  PI. 

retor-tus  (for  retorqu-tus), a,  um, 
P.  of  retorqu-eo. 

retracta-tio,  onis,/.  [retract(a)- 
o]  Hesitation,  refusal  (only  in  Abl. 
with  sine) :  Cic.  %  Hence,  Fr.  re- 
tractation. 

retraeta-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  re- 
tract(a) -o.—  2.  Pa. :  Revised,  corrected : 
(Comp.)  retractatius,  Cic. 

re-tracto,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
and  n.  1.  To  take  hold  of  or  handle, 
again;  to  take  in  hand  again,  under, 
take  anew,  etc. :  A.  P  r  o  p. :  arina, 
Liv.  B.  Fig. :  1.  To  rehandle,  re- 
consider,^.: omnia  diligenter,  Cic»; 
(without  Object)  augemus  dolorem  re- 
tractando,  id.— 2.  to  repeat  an  act : 
Lucr.    II.:  A.  Neut. :   To  withdraw 
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one's  self  from  an  act ;  to  draw  back, 
refuse,  decline,  be  reluctant :  quid  jam, 
Turne,  retractas?  Virg. — B.  Prop. : 
To  withdraw,  retract  anything  :  dicta, 
Virg.     If  Hence,  Fr.  relracter. 

rStrac-tus  (for  retrah-tus),  a,  nm: 
1 .  P.  of  retrah-o. — 2 .  Pa. :  Drawn  back, 
lying  back,  remote,  distant:  (Comp.) 
retractior  a  mari  murus,  Li  v. 

re»traho,  traxi,  tractum,  trahSre, 
3.  v.a.  I. :  A.  Prop.:  1.  Gen. :  To 
draw  back,  withdraw;  to  call  back; 
mannm,  Cic. — 2.  Esp. :  a.  With  Per- 
sonal pron.,  or  Pass,  in  reflexive  force: 
To  withdraw  one's  self,  retreat,  retire, 
etc.:  Cic.  ;  Lucr.--b.  To  drag  back, 
bring  back  a  fugitive  :  Tarracina  com- 
prehensos  onmes  retraxerunt,  Liv. 
B.  Fig.:  To  draw  back,  withdraw,  re- 
move, etc.;  aliquem  a  republics,  Cic. 
II.:  A.  Prop.:  To  draw  again  or 
anew:  aliquem  postero  die  ad  eosdem 
cruciatus,  Tac.  B.  Fig.:  To  bring 
forth  or  to  light  again ;  to  make  known 
again :  rerarii  monimenta,  Tac.  If 
Hence,  Fr.  (old)  re/raire. 

rg-tribiio,  trTbtti,  tributum,  tribti- 
erc,  8.  v.  a.  To  give  back,  return ,  restore, 
repay :  illis  fructum,  Cic.  %  Hence, 
fin  late  Lat.  meaning  of  "  to  requite," 
etc.)  Fr.  r&ribuer. 

retro,  adv.  [re]  I.  Prop. :  Of 
rlace  :  Backwards,  back;  on  the  back 
side, behind:  abduxere  retro  longe cap- 
ita ardua  ab  ictu,  Virg.  :  vestigia 
retro  Observata  sequor,  id.  II.  Fig.: 
A.  Of  time :  Back ;  in  time  back,  in 
past  times,  before,  formerly :  Cic. — B. 
In  other  relations :  Back,  behind,  in 
return,  on  the  contrary,  on  the  other 
hand:  Cic. 

rStroced-ens,  entis,  P.  of  obsol. 
rstroccd-o  [retro  ;  cedo]  Going  back  or 
backwards:  Liv.  ^  Hence,  Fr.  (Law 
t. 1.)  rttrocMant. 

rStro-gradlor,  no  perf.,  gradi, 
3.  v.  dep.  n.  To  go  back  or  backwards, 
to  retrograde:  PI.  %  Hence,  Fr.  ritro- 
grader. 

rStro-rsum  (-rsus),  adv.  [contr. 
fr.  retro-versum  ]  I.  Prop.:  Back, 
backwards :  Hor.  II.  Fig.:  Back,  back- 
wards, in  return,  in  reversed  order: 
Cic. 

retro- versus  (-vorsus,  and  syn- 
cop.  retrorsus),  a,  urn,  adj.  Turned 
back  or  backwards:  Ov.;  PI. 

re-trudo,  no  perf.,  trusum,  trud- 
ere,  3.  v.  a.  To  thrust  back:  me  invit- 
um,  Plant. 

retrti-sus  (for  retrud-sus),  a,  ran: 
1.  P.  of  retrud-o,— 2.  Pa. :  Removed, 
concealed:  a.  Prop.:  simulacra  de- 
orum,  Cic— b.  Fig.:  voluntas,  Cic. 

re-tundo,  tudi  (rettudi,  Phasd.), 
tusum  (retunsus,  Plant.),  tundere,  3. 
v.  a.  I.  P  r  o  p.  :  To  bend,  or  pound, 
back  anything  sharp,  i.  e.  to  blunt,  dull : 
ferrum,  Cic.  II.  F  i  g. :  To  blunt,  dull, 
deaden,  weaken,  restrain,  check,  etc. : 
aliquem,  Cic. 

retun-sus  (forretund-sus),  a,  urn, 
P.  of  retund-o. 

retu-sus  (for  retud-sus),  a,  um : 
1.  P.  of  retu(n)d-o  ;  through  true  root 
RJETtTD.—- 2.  Pa.:  Blunted,  blunt,  dull: 
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a.  Prop.:  ferrum,  Virg. — b.  Fig.: 
ingenia,  Cic. 

Reiidigm,  5rum,m.  The  Reudigni; 
a  people  in  the  north  of  Germany. 

re-us,  i,  m.,  -a,  se,  /.  [re-s]  Law 
t.t. :  ( One  belonging  ox  pertaining  to  resj 
hence)  1,  .-1  party  to  an  action  (res), 
whether  plaintiff  or  defendant :  Cic. 
— 2.:  a.  Prop.  :  A  party  obliged,  or 
under  ooligation,  to  do  or  pay  any- 
thing ;  one  answerable,  or  responsible, 
for    anything;  a  debtor:    Fest. —  b. 
Fig.:  One  who  is  bound  by  anything, 
who  is    answerable   for    anything,   a 
debtor :  voti  reus,  bound  by  a  vow  (in 
having  obtained  one's  desire),  Virg. — 
3. :  a.  One  who  is  accused  or  arraigned ; 
a  defendant,  prisoner,  criminal,  cul- 
prit': Cic. — b.  With  a  statement  of  the 
crime  or  the  punishment :  One  guilty 
of  any  crime,  one  condemned  to  any 
I  punishment:  Cic;  Ov. 
|     re-valesco,  valui,  no  sup.,  valesc- 
j  ere,  3.  v.  n.  inch.    To  grow  well  again ; 
!  to  regain  one 's  former  strength,  state,  or 
j  condition;  to  recover:  I.  Prop.:  qua 
'  (sc.  ope)  revalescere  possem,  Ov.    II. 
;  Fig.:  Laodicea,  tremore  teme   pro- 
'  lapsa,  propriis  opibus  revaluit,  Tac. 

re-veho,  vexi,  vectum,  vehere,  3. 
v.a.  I,  Prop.:  A.  Gen.:  To  carry 
or  bring  back,  to  convey  back;  tela  ad 
Graios,  Ov.  B.  Esp.:  Pass,  in  re- 
flexive force :  To  return  in  any  way  ; 
to  drive,  ride,  sail,  etc,  back:  Hor.; 
Liv.  II.  Fig.:  A.  Gen. :  To  bring 
back:  famam  optimam  ex  Bithynia 
revexisti,  PI.  B.  Esp.  :  Pass,  in  re- 
flexive force  :  7b  go  back :  Cic. 

re-vello,  velli,  vulsum,  vellere,  3. 
v.a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  pluck  or 
pull  away;  to  pull  or  tear  out;  to  tear 
off  or  away:  crucem  quae  fixa  est  ad 
portum,  Cic. :  telum  alta  ab  radice, 
Virg.  B.  Esp.  :  To  tear,  or  break, 
apart ;  to  rend  asunder :  humum  dente 
curvo,  Ov.  II.  Fig.:  To  tear,  or  rend, 
away:  cujns  totus  consulatus  est  ex 
omni  monumentorum  memoria  re- 
vulsus,  Cic.  III.  Meton.:  To  violate, 
disturb :  cinerem  manesque,  Virg. 

r§-velO,  avi,  atum,  are,  ].v.a.  To 
unveil,  uncover,  lay  bare:  frontem, 
Tac;  Ov.     ^  Hence,  Fr.  re've'ler. 

re-venlo,  veni,  ventum,  venire,  4. 
v.n.  To  come  again,  come  back,  return: 
T.  Prop.:  reveni,  ut  ilium  persequar, 
Plant. :  domum,  Cic.  II.  F  i  g. :  ex  in- 
imicitia  in  gratiam,  Plaut.  *|f  Hence, 
Fr.  revenir. 

re-vento,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1 . 
v.  n.  i?itens.  To  come  back,  return: 
Luci\ 

rS-verbero,  avi,  atum,  are,  1 .  v.a. 
To  beat,  cast,  or  drive  dack;  to  repel: 
I.  T  r  o  p. :  saxa,  Sen.  II.  Fig.:  iram 
Fortunee,  Sen.  %  Hence,  Fr.  rdverb- 
4rer. 

revere-ndus,  a,  um :  1.  P.  of 
revere-or.  —  2.  Pa.  :  Inspiring  awe, 
venerable:  nox,  Ov.  ^f  Hence, Fr.  H- 
vdrend. 

revere-ns,  ntis :  1 .  P.  of  revere- 
or. — 2.  Pa.:  a.  Respectful,  regardful, 
revewnt:  (Comp.)  sanctius  etreverent- 
ius  visum  de  actis  deorum  credere, 


quam  scire,  Tac:  (Sup.;  also,  with 
Gen.)  Gabinium  reverentissimam  mei 
expertus,  PI. — b.  Bashful,  modest: 
ora,  Prop. 

revere-ns,  ntis,  P.  of  revere-or. 

reveren-ter,  adv.  [for  reveramV 
ter ;  fr.  reverens,  reverent-is]  Respect- 
fully:  PL:  (Comp.)  reverentius,  Tac: 
(Sup.)  reverentissime,  Suet. 

reverent-ia,  83,/.  [fr.  id.]  1.:  (A 
reverencing,  etc.;  hence)  a.  Prop.; 
Timidity  arising  from  high  respect  or 
(more  rarely)  from  fear ;  respect,  re- 
gard, fear,  awe,  reverence:  Tac;  Juv. 
—  b.  Meton.:  Personified:  Rever- 
ence; as  a  deity:  Ov.— 2.  (-4  being  re- 
verenced, etc,  hence)  Deference, regard, 
veneration  for  a  person  or  thing  :  PI. 
%  Hence,  Fr.  rdvdrence. 

re-vereor,  verltus  sum,  vereri,  2* 
v.  dep.  a.  To  stand  in  awe  or  fear  of;, 
to  regard,  respect,  honour ;  to  fear,  be 
afraid  of;  to  reverence,  revere :  oratores, 
Tac:  suspicionem, Cic.  %  Hence,  Fr. 
re"v4rer. 

rever-slo  (revor-),  onis,  /.  [for 
revert- sio  ;  fr.  revert-o ;  and  for  re- 
vort-sio ;  fr.  revort-o]  1 .  Of  living 
beings:  A  turning  back  before  reaching 
one's  destination  :  Cic. — 2.  Of  things  : 
A  returning,  return:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  reversion. 

rever-sus  (for  revert-sus),  a,  um, 
P.  of  revert-or. 

reverto  (-vorto),  ere,  v.  revertor 
init. 

re-vertor  (-vor  tor),  versus  sum, 
verti  (old  Inf.  revortier,  Pha?d.),  3.  v. 
dep.  n.  (the  authors  of  the  ante- Aug, 
age  make  the  perfect  forms,  with  the 
exception  of  the  Part,  reversus,  only 
from  the  active  root :  re  verti,  revert- 
eram,  revertisse,  etc.:  but  in  the  pre- 
sent tenses  the  active  form  is  unusual, 
and  prps.  critically  certain  only  in 
revortit,  Lucr.  5,  1152)  [re;  verto] 

I.  Prop.:  To  turn  back,  turn  about; 
to  come  back,  return:  reversus  ille, 
Ca3s. :  perssepe  revertit  ex  itinere,  Cic. 

II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  return:  nescit 
vox  missa  revcrti,  Hor.  B.  Esp.: 
In  speech  (after  a  digression):  To  re- 
turn,  revert  to  a  theme :  ad  propositum, 
Cic 

revie-tus,  a,  um,  P.  of  revi(n)c-o 
through  root  reyic. 

re-vinclo,  vinxi,  vinctum,  vine- 
Ire,  4.  v.  a.  I.  Prop. :  To  bind  back, 
or  backwards;  to  bind  around,  bind 
fast,  fasten:  zonam  de  poste,  Ov.:  an- 
corae  pro  funibus  ferreis  catenis  re- 
vinctas,  Ca?s.  :  (Pass,  with  Gr.  Ace.) 
eccemaimsjuvenem  interea  postterga 
revinctum,  Virg.  II.  Fig.:  To  bind 
fasten,  etc. :  men  tern  amore,  Cat.  Ill, 
Meton.:  A.  Of  liquids:  To  stiffen, 
freeze,  etc:  latiees  in  glaciem,  Claud. 
— B.  To  gird:  latus  ense,  Prop. 

re-vinco,  vlci,  victum,  vincere,  3. 
v .  a.  I.  P  r  o  p. :  To  conquer,  vanquish, 
subdue :  victrices  catervaa  Consiliis 
juvenum  revictse,  Hor.  II.  Fig.  : 
A.  To  conquer,  vanquish,  subdue :  vires 
aliqua  ratione  revictse,  Lucr. — B.  To 
repress,  check,  overpower:  revicta  con- 
juratio,  Tac.— C.  To  convict:  to  refuiq 
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disprove:  nunquam  hie  neque  suo, 
neque  amicorum,  judicio  revincetur, 
Cic. 

revinc-tus,  a,  urn,  P.  of  re- 
vine-io. 

re-vlresco,  vlroi,  no  sup.,  vYresc- 
Sre,  3,  v.  n.  inch.  I.  Prop.:  To  become 
green  again :  lsesas  revirescere  silvas, 
Ov.  II.  Met  on.:  Of  an  old  man: 
To  become  young  again :  spes  est .  .  . 
revirescere  posse  parentem,  Ov.  HI. 
Fig.:  To  grow  strong,  or  vigorous, 
again ;  to  grow  young  again ;  to  be  re- 
newed; to  flourish  again ;  to  revive;  ad 
reuovandum  bellum  revirescent  (sc. 
res),  Cic. 

re-vlso,  per/,  and  sup.  not  found, 
ere,  3.  v.  n.  and  a.  I.  Neut.  :  To  look 
lack  on  a  tiling ;  to  come  back,  ox  again, 
to  see ;  to  pay  a  visit  again :  furor  ille 
revisit,  Lucr.  II.  Act.:  To  go, or  come, 
to  see  again;  to  revisit:  tu  modo  nos 
revise,  Cic.  ^  Hence,  Fr.  reviser,  "  to 
revise." 

r£-vivisco  (-viveseo),  vixi,  no 
sup.,  viviscere,  3.  v.  n.  inch.  I,  P  r  o  p.: 
To  come  to  life  again ;  to  be  restored  to 
life;  to  live  again:  reviviscat  eorum 
aliquis,  Cic.  II.  Fig.:  To  revive,  etc.: 
civitates  suis  legibus  usas  revixerunt, 
Cic. 

rev5ca-bHis,  e,  adj.  [revoc(a)-o] 
That  may  be  recalled,  or  revoked;  re- 
vocable ;  with,  a  negative,  for  irrevoc- 
able: Prop.;  Ov.  %  Hence,  Fr.  re- 
vocable. 

revoca-men,  Inis, «.  [id.]  (That 
which  calls  back ;  hence)  A  calling  back, 
or  away;  a  recall:  Ov. 

revoca-tlo,  onis,  /.  [id.]  1.:  a. 
A  calling  back:  Cic. — b.  Rhet.  t.U:  A 
withdrawing,  withdrawal,  revocation: 
Cic. — 2.  A  recalling,  calling  off,  with- 
drawal: Cic.    %  Hence,  Fr.  revocation. 

r8-voco,  avi, atum,are,  1.  v.  a.  I.: 
A.  Prop.  :  1.  Uen.  :  To  call  back, 
recall:  aliquem  ex  itinere,  Cic. — 2. 
Esp. :  a.  (a)  Milit.  t.t.:  To  callback, 
recall;  to  call  off,  withdraw  soldiers, 
etc. :  Cass.— (b)  In  other  than  milit. 
language  :  To  recall,  call  back:  (Nep- 
tunus  Tritona)  jubet  fluctus  et  flumina 
signo  Jam  revocare  dato,  Ov. — b.  To 
call  for  the  repetition  of  a  speech,  etc.; 
to  call  back  an  actor:  Cic;  PI.  B. 
Fig.:  1.  Gen.:  To  call  back,  recall; 
to  regain,  recover;  to  draw  back,  draw 
off  or  away:  to  withhold,  restrain: 
studia,  Cic. :  et  vires  et  corpus  amisi : 
sed  si  morbum  depulero,  facile  ilia  re- 
vocabo,  id. — 2.  Esp.:  a.  With  Per- 
sonal pron. :  To  withdraw,  retire :  Cic. 
— b.  To  apply,  reduce,  refer  a  thing 
to  something  as  a  standard :  omnia 
ad  artem  et  ad  pracepta,  Cic. — c.  To 
recall,  revoke,  retract,  cancel :  si  facta 
mini  revocare  liceret,  Ov.  C.  Met- 
on. :  Of  things:  To  draw,  or  fetch, 
back ;  to  withdraw,  to  turn  back,  etc. : 
pedem  ab  alto,  Virg.  II.  To  ask  back 
again,  to  invite  in  return :  Cic,  III. 
To  call  again,  summon  anew :  easdem 
tribus,  Liv,    *[[  Hence,  Fr.  r&ooquer. 

re$-v81o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 

r.  n.    I.  Prop. :    To  fly  or  wing  the 

way  back:  celeres  revDlantexcequor© 
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mergi,  Virg.  II.  Fig.  •  To  speed,  or 
hasten,  back:  telum,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  revoler. 

revolu-bilis,  e,  adj.  [for  revolv- 
bilis ;  It.  revolv-o]  That  may  be  rolled 
back:  pondus  (i.e.  saxum),  Ov. 

revolu-tus  (for  revolv-tus),  a,  um, 
P.  of  revolv-o. 

re-volvo,  volvi,  vSlutum,  volvere, 
3.  v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  roll 
back:  hibernus  auster  revolvit  fluctus, 
Tac.  B.  Esp.:  1.  Of  the  heavenly 
bodies,  time,  etc.:  With  Personal  pron., 
or  Pass,  in  reflexive  force :  To  roll 
itself  back,  revolve,  return:  Virg.;  PI. 
— 2.  Pass,  in  reflexive  force :  a.  To 
return,  to  coriie  or  go  back :  Cic. — b. 
To  fall,  sink,  or  roll,  back:  Virg.;  Ov. 
— 3.  Of  a  book,  etc.  To  unroll,  turn 
over,  read  over,  repeat :  Liv. ;  Hor. — 4. 
To  unroll,  unwind :  fila,  Sen.  II. 
M  e t  o  n. :  Togo  over,  or  traverse, again: 
iter omnerevolvens, Virg.  III.  Fig.: 
A.:  1.  To  lead,  or  conduct,  back;  to 
bring  again:  ir.  eadem  nos  revolvit 
paupertas,  Quint.— 2.  Pass,  in  reflex- 
ive force  :  To  return  to  anything : 
omnia  necessario  a  tempore  atque 
nomine  ad  communes  rerum  et  gen- 
erum  suminas  revolventur,  Cic. — 3. 
To  relate  again,  repeat;  to  brood  or 
reflect  upon ;  sed  quid  ego  heec  nequic- 
quam  ingrata  revolvo  ?  Virg.— B.  To 
go  through  or  experience  again:  iter- 
umque  re  volvere  casug  Uiacos,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  (old)  revolver. 

re-vomo,  vomui,  no  sup.,  v5mere, 
3.  v.  a.  To  spew  or  vomit  forth  again ; 
to  vomit  up,  disgorge.  I.  Prop.: 
fluctus  pectore,  Virg.  II.  Fig.:  vict- 
oriam,  Flor.  III.  Meton. :  Of  the 
sea :  To  cast  up  again :  purpuram 
aurumque  in  ripam  maria  revomeb- 
ant,  Flor.    f  Hence,  Fr.  revomir. 

revorsio,  onis,  etc.,  v.  rever. 

revul-sus,  a,  um,  P.  of  revel-lo, 
through  root  hevul,  v.  vello  init. 

1.  rex,  regis,  m.  [  =  reg-s ;  fr. 
reg-o]  I.  Prop.:  A,  Of  men:  1. 
Gen.:  a.  A  ruler  of  a  country,  a 
king:  Cic— As  Adj.:  Ruling,  that  rules, 
etc.:  populum  late  regem,  Virg. — b. 
A  tyrant,  despot :  Cic — c.  Relig.  1. 1. : 
For  priest:  Suet. — 2.  Esp.:  The  King 
(of  Persia):  Ter.jSuet.—  B.  Of  deities: 
King,  ruler,  sovereign,  etc.:  Virg.;  Ov. 
II.  Meton.:  A.  Of  persons,  animals, 
or  things  :  1.  For  Head,  chief,  leader, 
master, etc.:  Virg.;  Phied.;  PL— 2.  Of 
a  governor , preceptor  of  youth:  Hor. 
— 3.  Of  the  leader,  king  in  children's 
games  :  Hor.— 4.  Of  the  son  of  a  king 
or  chieftain;  a  prince:  Virg. — 5.  Of 
a  powerful,  rich,  or  fortunate  person: 
Hor. — 6.  Reges  sts.  signifies  The  king 
and  queen:  Liv.: — sts.  the  whole  royal 
family:  id. — B.  The  character,  senti- 
ments, or  feelings  of  a  king:  Ov.  "|f 
Hence,  Fr.  roi. 

2.  Rex,  regis,  m.  [1.  rex]  Rex;  a 
Roman  name. 

Rhadamanthus,  i,  m./Pa&diJ.av 
60s  (Staff -shaker).  Rhadamanthus;  a 
judge  in  the  infernal  regions. 

Rhaeti,  etc.,  v.  Rseti,  etc. 

Rhamnus,   untis,  /.,  'Parous. 


Rhamnus;  the  most  northern  town  of 
Attica,  famed  for  a  statue  of  Nemesis, 
—Hence,  1.  Rhamnus-ms,  a,  um, 
adj.  Rliamnusiati :  virgo,  i.e.  Nemesis, 
Cat.- As  Subst.:  Rhanimisia,  ae, /. 
(sc.  dea)  The  Rhamnusian  goddess,  i.  e. 
Nemesis;  Ov,— 2.  Rhamniisis,  Tdis, 
/.  The  Rhamnusian,  i.  e.  Nemesis; 
Ov. 

rhapsodlfa,  le,  /.  =  pat^wSux.  A 
rfiapsody :  secunda,  i.  e.  the  second  book 
of  the  Iliad,  Nep.  ^  Hence,  Fr.  rhaps- 
odie  (ra-). 

1.  Rhea,  se,/.  Rhea  (an  old  Italian 
name):  1.  Rhea  Silvia;  daughter  of 
Numitor,  and  mother  of  Romulus  and 
Remus.  —  2.  The  name  of  a  fabled 
priestess  in  Virg. 

2.  Rhea,  ae,/.,  'Pea.  Rhea;  another 
name  for  Cybele. 

rheda,  £e,  /.  [a  Gallic  word,  ace. 
to  Quint.]  A  four-wheeled  carriage  1 
Caes. 

rhed-artus,  a,  um,  adj.  [rhed-a] 
Of,  or  belonging  to,  a  rheda:  muli, 
Var.— As  Subst.:  rhedarius,  li,  m. 
(sc,  auriga)  The  driver  of  a  rheda: 
Cic, 

Rhedones  (Red-),  um,  m.  [North- 
ern word  —  Pern-people]  Tlie  Rhedones 
or  Redones ;  a  people  of  Gallia  Lugdun- 
ensts. 

Rhegium  (Reg-),  li,  n.,  'PjJ-ytoi', 
Rhegium  or  Regium;  a  town  of  Italy 
on  the  Sicilian  Straits  (now  Rcggio): 
—  Gr.  Ace,  Rhegion,  Ov.  —  Hence, 
Rheg-ini,  orum,  m.  The  inhabitants 
of  Rhegium. 

rheno,  onis,  v.  reno. 

Rhenus,  i,  m.  I.  Prop.:  Tfu 
Rhine.  II.  Meton.:  The  dtrellers  on 
the  Rhine,  the  Germans.  %  Hence,  Fr. 
Rhin. 

Rhesus,  i,  m.,  'Prjo-og.  Rhesus;  a 
Thracian  king,  who  was  robbed  of  his 
hoi^ses  and  killed  by  Diomedes  and 
Ulysses  before  Troy. 

rhetor,  5ris,  m.  «5  primp  :  1.  A 
teacher  of  oratory  or  rhetoric;  a  rhetor- 
ician :  Cic — 2.  An  orator  (with  the 
accessory  notion  of  contempt)  ;  a 
rhetorician,  sciolist:  3Nep.  ^  Hence, 
Fr.  rheUeur. 

rhetorlc-e,  adv.  [rhetoric-us]  In 
an  oratorical  or  rhetorical  manner ; 
oratorically,  rhetorically :  Cic. 

rhetoricoteros,  i,  adj.  =  pijTop» 
i/cu>T<?po5.  More,  or  too,  oratorical : 
Lucil.  ap.  Cic 

rhetorlcus,  a,  um,  adj.  =  p-qrop- 
iKos.  Of,  or  belonging  to,  a  rhetorician ; 
rhetorical :  doctores,  Cic.  — As  Subst. : 
1.  rhetorica,  se,  -e,  es,  /.  The  art 
of  oratory,  rhetoric:  Cic;  Quint.— 2. 
rhetorica,  orum,  n.  Rhetoric:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  rhttorique. 

rhinoceros,  otis,  m.  =  ptvoxepws 
(Horn-nose).  I.  Prop.:  A  rhinoceros: 
PI.  II.  M  e  t  o  n . :  A  vessel  made  of  the 
'  horn  of  the  rhinoceros:  Juv.  "ff  Hence, 
Fr.  rhinoceros. 

Rhipaei  (-phaei,  Rip-),  montfcs, 
The  Rhipcei,  Riphvei,  or  Ripoei ;  a  mount- 
ain-range in  the  north  of  Scythia. — 
Hence,  Rhipae-us  (Rhiph»-),  a. 
uin,  adj.    Riphosan. 
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rho,  n.  indecl.=f)S}.  Rho;  the  Greek 
liame  of  the  letter  r  :  Cic. 

Rho  dan  us,  i,  m.  [prob.  Northern 
word—  The  swift-passer  or  swift-jlower] 
The  Rhodanus;  a  river  of  Gaul  (now 
the  lihotte).  _f  Hence,  Fr.  Rhdne. 

Rhodope,  6s,  /.,  'PoSorrrj  [prob. 
"  The  rose-faced  thing  "  or  "  The 
roseate  Mountain;"  cf.  a  modern 
name  of  one  of  the  Swiss  Alps,  Monte 
Rosa]  I.  Prop.:  Rhodope;  a  mount- 
ain-range in  Thrace,  a  part  of  the 
Ihemus.  II.  M  e  t  o  n.  :  Thrace.  — 
Hence,  Rhodop-elus,  a,  urn,  adj. 
Thracia/i:  vates,  i.e.  Oiyheus,  Ov. 

Rhodos  (-us),  i,  /.,  'PoSos  [prob. 
"  A  thing  with  roses ; "  i.e.  here  "  Rose- 
island  "]  Rhodos  or  Rhod  us.  I.  Prop.: 
An  island  on  the  coast  of  Asia  Minor, 
celebrated  for  its  Colossus,  its  school  of 
Rhetoric,  and  the  skill  of  its  people  in 
navigation  (now  Rhodes). — Hence, 
Rhod-Ius,  a,  um  (-lensis,  e),  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Rhodes;  Rhodian. 
—As  Subst.  t  Rhodii,  orum,  m.  (sc. 
incohe )  The  people  of  Rhodes,  the 
Rhodians.  II.  Meton.  :  Tlie  nymph 
of  the  island  of  Rhodes :  Ov.  %  Hence, 
Fr.  Rhodes. 

1.  Rhoeteus  (-elus),  a,  um,  adj., 
'PotTeto?.  I.  Prop.:  0/,  or  belonging 
to,  the  promontory  of  Rhoeteuvi ;  Rlwet- 
ean. — As  Subst.:  Rhceteuni,  i,  n.  (sc. 
mare)  The  sea  about  the  promontory  of 
RhozU'um.  II.  Meton.:  Of ',  or  belong- 
ing to.  Troy;  Trojan:  ductor, i.e.  w£neas, 
Virg. 

*.  Rhoeteus  (dissyll.),  ei  and  eos, 
in.     Rhoeteus;  a  Rutnlian. 

Rhoetus,  i,  m.  R host us:  1,  A  giant. 
— 2.  A  centaur. — 3.  A  companion  of 
Phineus. — 4.  A  king  of  the  Marsians. 
rhombus,  i,  m.  =  p6fx.po$  :  1.  A 
magician's  circle:  Prop. — 2.  A  kind  of 
fiat-fish :  prps.  a  turbot:  Hor.  <§  Hence 
(in  late  Latin  meaning,  "a  rhombus"). 
Tf  Hence,  Fr.  rhombe. 

rhoniphsea,  eo,  /.= potato..  A 
long  missile  weapon  (or  perhaps,  a  large 
broad  sword)  of  barbarous  nations: 
Liv. 

Rhosos,  i, /.,  'Poio-o?.  Rhosos;  a 
town  ofCilicia. — Hence,  Rhos-Iacus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Rhosos. 
rhythmlcus,  i,m.=pufy>uKo?.  One 
who  pays  attention  to  rhythm  or  who 
teaches  the  art  of  presetting  rhythm  in 
composition:  Cic. 

rhythmos  (-us),  i,  m.  =  pv6p.6s. 
Symmetiij,  harmony,  rhythm  in  music 
or  speech  :  Quint.  %  Hence,  Fr. 
rhythme. 

ric-inlum  (reo),  li,  n.  [rica,  a 
veil]  (A  thing  pertaining  to  or  with  a 
rica ;  hence)  A  mantle,  with  a  hood  or 
veil  attached:  Cic. 

ric-tum,  i,  n.  -tus,  us,  in.  [ri(n)g- 
or,  through  true  root  rig]  (A  wide 
opening  of  the  mouth ;  hence)  1 .  Of 
persons :  The  aperture  of  the  mouth,  the 
mouth  wide  open:  Lucr.;  Cic-72.  Of 
animals  :  Gaping  or  distended'  jaws : 
Ov.    <[\  Hence,  Fr.  rictus. 

rid-eo,  risi,  risum,  ridere,  2.  v.  n. 
and  a.  [pi'ob.  Boeotian  KpiS-S(o  =  ye Aaw] 
I.  Neut.:  A.  Gen.:  To  laugh:  ridet- 
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que  (sc.  deus),  si  mortalis  ultra  Fas 
trepidat,Hor.  B.  Esp.:  1.:  a.  Prop.: 
To  laugh  pleasantly,  to  smile:  cui  non 
risere  parentes,  Virg.— b.  Fig.:  Of 
things,  To  laugh  or  smile,  =  to  look 
cheerful  or  pleasant:  domns  argento, 
Hor. — 2.  'To  laugh  in  ridicule,  to  mock: 
muneribus  amiuli,  Hor.  II.  Act. : 
A.  Gen.:  7b  laugh  at,  laugh  over  any- 
thing: usee,  Cic:  vitia,Tac.  B.  Esp.: 
1.  'To  smile  upon  one:  me  rident, 
Plaut.— 2.  To  laugh  at,  ridicule  a  per- 
son or  thing :  ridetur  largitas,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  rire. 
ridlciSl-e,   adv.    [  ridicul-us  ]    1 


Virg. ;  Tac.  II.  F  i  g. :  Hardness,  stiff* 
ness,  roughness,  severity,  rigour:  Ov. ; 
Tac.     *[f  Hence,  Fr.  rigueur. 

rXg-uus,  a,  um,  adj.  [rig-o]  1, 
That  waters  ov  irrigates;  watering,  ir» 
rigating -.  amnes,  Virg.  —  2.  Watered, 
well-watered:  hortus,  Ov. 

ri-ma,  as,  /.  [prps.  for  rig-ma,  is* 
rig,  root  of  ri(n)g-or]  ( The  gaping, ov 
yawning,  thing ;  hence)  A  cleft,  crack, 
chink,  fissure:  tabernaj  rimas  aguntt 
are  cracked,  Cic. :  ignea  rima  micans. 
i.e.  a  flash  of  lightning  (cleaving  the 
sky),  Virg. 

rim-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  a. 


Laughably,  jokingly,  humorously :  Cic.  I  [rim-a]    (to  make  a  cleft,  etc.;  hence) 


2.  Ridiculously :  Cic. 
rid-Iculus,  a,  um,  adj.  [rid-eo] 
(Making  to  laugh,  or  exciting  laughter; 
hence)  1,  In  a  good  sense:  Laughable, 
droll,  funny,  amusing,  facetious:  Of 
living  beings:  facetiis  ridiculus,  Cic: 
(Sup.)  turn  sum  ridiculissimus,  Plaut. 
-Particular  expression:  Rid- 
iculum,  used  parenthetically  :  Bow 
comical:  Ter.— As  Subst.:  a.  ridicul- 
us, i,  m.  A  jester,  buffoon:  Plaut. — 
b.  ridiculuin,  i,n.  Something  laugh- 
able, a  laughing  matter;  a  jest,  joke, 
etc. :  Cic. — 2.  In  a  bad  sense :  Laugh- 
able, silly,  absurd,  ridiculous :  ridicul- 
us aliis,  Cic.    "ft  Hence,  Fr.  ridicule. 

rig-So,  fii,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n.  [akin 
to  pty-e'w,  frig-eo]  I.  Prop. :  To  be 
stiff  ov  numb;  to  stiffen:  Cerealia  dona 
rigebant,  Ov.  II.  Meton.:  To  stand 
stiff,  rigid,  or  upright :  mcenia,  Ov. 

rlge-eeo,  rlgui,  no  sup.,  rfgescSre, 
3.  v.  n.  inch,  [rige-o]  I.  Prop. :  To 
grow  stiff  or  numb ;  to  stiffen,  harden : 
vestesque  rigescunt  Indutae,  Virg. 
II.  Meton.:  To  stand  up,  bristle  up : 
metu  riguisse  capillos,  Ov.  III.  F  i  g.  : 
To  grow  firm;  to  be  manly  or  serious: 
nunquam  corrupta  rigescent  Secula? 
Claud. 

rigld-e,  adv.  [rigid-us]  Rigorous- 
ly, severely:  Ov.:  (Comp.)  rigidius,  Val. 
Max. 

rlg-Idus,  a,  um,  adj.  [rig-eo]  I. 
Prop.:  Stiff,  hard,  inflexible,  rigid: 
crura,  Cic:  (Comp.)  signa  rigidiora, 
id.  II.  Fig.:  In  character,  etc.:  Stiff, 
hard,  rigid ;  hardy,  stern,  rough:  Sab- 
ini,  Hor.  HI,  Meton.:  Stiffening, 
making  rigid :  mors,  Lucr.  ^  Hence, 
Fr.  rigide,  roide. 

rlg-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [prob. 
akin  to  Gr.  /3pe'x-o> ;  Germ,  reg-en, 
Goth,  rign,  Eng.  rain]  I.  Prop.: 
To  wet,  moisten,  water,  bedew  anything 
with  a  liquid:  arva,  Hor.  II.  Meton,: 
A.  :  1.  To  suckle:  natos  vitali  rore, 
Poet.  ap.  Cic— 2.  To  overspread,  flood, 
etc.:  soils  uti  lux  ac  vapor  .  .  .  ceni- 
untur  coelum  rigare,  Lucr. — B.  To 
lead,  convey,  or  conduct,  water,  etc.,  to 
a  place  :  aquam  Albanam  emissam 
per  agros  rigabis,  an  old  oracle  in  Liv. 
III.  Fig. :  A.  To  water,  bedew,  etc  : 
omnium  ingenia,  Auct.  Her. — B.  To 
direct,  convey:  mot  lis  per  membra  rig- 
antur,  Lucr. 

rig-or,  oris, m.  [rig-eo]  I.  Prop.: 
Stiffness,  inflexibility,  rigidity,  numb- 
ness, hardness,  firmness,  rigour :  Lucr. ; 


I.  Prop.:  Agriciut.  /.  t. :  A.  Of  im- 
plements: To  lay  open,  tear  up,  turn 
up,  the  ground  :  rastris  terram,  Virg. 
— B.  Of  animals  :  To  root  up,  turn  up, 
grub  through :  volucres  rim  antur  prata 
Caystri,  Virg.  II.  M  eto  u.:  To  tear 
up,  turn  over,  in  search  of  anything ; 
to  pry  into,  search,  examine,  explore : 
rimaturque  (sc.  viscera)  epulis,  Virg. 
III.  Fig.:  To  examine  thoroughly,  in- 
vestigate: aliquid,  Cic 

rim-osus,  a,  um,  adj.  [id. J  Full  of 
cracks,  chinks,  or  fissures.  I.  Prop.: 
eymba.Virg.:  (Comp.)  rimosiorpulmo, 
Gell.  II.  Fig.:  quaj  rimosa  bene  de- 
ponuntur  in  aure,  i.  e.  that  keeps  nothing 
secret,  Hor.    %  Hence,  Fr.  rimeux. 

ri(n)g-or,  rictus  sum,  ringi,  3.  v, 
dep.  n.  [etym.  dub.]  I.  Prop.  :  To 
open  wide  the  mouth,  to  show  the  teeth : 
Auct.  ap.  Non.  n.  Fig.:  To  be  vexed, 
angry ;  to  chafe,  snarl :  Ter. 

rlp-a,a3,/.  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
The  bank  of  a  stream  :   Hor. ;  Cic. 

II.  Meton.:  For  the  shore  of  the  sea: 
Hor.     ^f  Hence,  Fr.  rive. 

rip-tila,  se,f.  dim.  [rip-a]  A  little 
bank  or  margin :  Cic. 

riscus,  i,  m.=pio-Kos.  A  trunk, 
chest:  Ter. 

ri-sor,  oris,  m.  [for  rid-sor;  fr. 
rid-eo]  A  laugher,  mocker,  banterer. 
Hor. 

rl-sus,  us,  m.  [for  rid-sus ;  fr.  id.] 
A  laughing,  laughter,  laugh:  Cic.  *f 
Hence,  Fr.  ris,  ris4e. 

rite,  adv.  [an  old  abl.  form  of  ritis: 
v.  ritus  init.]  I.  Prop.:  According  to 
religious  ceremonies  or  observances: 
with  due  religious  observances,  or  rites: 
Liv.  II,  Meton.:  A.  In  a  proper  or 
just  manner ;  fitly,  duly,  rightly,  ainght, 
well:  Cic;  Virg,— B.  In  the  usual  way, 
manner,  or  fashion;  according  to  cus- 
tom or  usage:  Hor. 

ritus,  us  (Abl.  Sing.,  rite  nefasto, 
Stat.),  m.  [etym.  dub.]  I.  Prop.* 
The  form  and  manner  of  religious  ob 
serrances ; a  religious  usageov  ceremony, 
a  rite:  Liv.;  Virg.  II.  Meton.:  A. 
Custom,  usage,  manner,  wont,  fashion, 
etc,  of  a  thing  (only  in  Abl.  Sing.): 
Cic;  Hor. — B.  Habit,  custom,  usage: 
Ov.;  Suet.    *(f  Hence, Fr.  rit,  rite. 

riv-alis,  e,  adj.  [riv-us]  I.  Of,  or 
belonging  to,  a  brook,  brook-:  Col. — As 
Subst.:  rivalis,  is,  m.  (sc.  homo):  A. 
Prop.:  One  who  has,  or  uses,  a  brook 
in  common  with  another ;  a  near  neigh- 
bour :  Gell.     B.  F  i  g. :  One  who  has  the 


RIVALITAS 


EOSARIUS 


iame  mistress  as  another ;  a  competitor 
in  love, a  rival:  Plaut.;  Ter.—P  r ov.: 
A  mare  sine  rivali,  To  love  or  be  fond 
of  without  a  rival,  i.  e.  without  anyone's 
thinking  it  worth  while  to  envy  one:  Cic. 
*\  Hence,  l?r.mrivaL 

rival-ltasj  atis,  /.  [rival-is]  (The 
$tate  or  quality  of  the  rivalis  ;  hence) 
Rivalship,  rivalry  in  love:  Cic.  *|[ 
Henoe,  Fr.  rivaliU. 

rlvu-lus,  i,  m.  dim.  [for  rivo-lus ; 
fr.  rivus,  ( uncontr.  Gen. )  rivo-i  ]  A 
small  brook;  a  rill,  rivulet:  Fig.: 
Cic. 

rl-vus,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit  root 
BMl,fiuere;  Gr.  pe-ui]  I.  Prop.  :  A 
small  stream  of  water ;  a  brook  :  Lucr.; 
Cic— Pro  v.:  E  rivo  flumina  magna 
faccre,  To  make  great  rivers  out  of  a 
brook,  i.  e.  to  magnify  an  insignificant 
object;  or,  as  we  say,  to  make  a  mount- 
ain of  a  molehill :  Ov.  II.  Fig.:  Of 
abstract  things :  A  stream:  Hor.  HI. 
Met  on.:  A  channel,  stream,  etc.,  of 
any  liquid,  or  anything  liquefied : 
Laer.;  Virg.    %  Hence,  Fr.  ru. 

rixa,  S3,  /.  [prob.  for  rid-sa ;  fr. 
ep<£w  =  J-pt'a-o-ft)]  I.  P  r  o  p. :  A  quar- 
rel, brawl,  dispute,  contest,  strife:  Cic; 
Hor.;  Tac  II.  Me  ton.:  4  battle, 
contest:  Ov.;  PI.    ^f  Hence,  Fr.  rixe. 

rix-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.dep.  n. 
[rix-a]  I.  Prop. :  To  quarrel,  braid, 
wrangle,  dispute:    de  aliqua  re,  Cic. 

II.  F i  g.:  To  oppose  or  resist;  to  clash, 
disagree,  etc.:  dum  inter  se  non  rix- 
entur  cupiditas  et  timor,  Sen. 

rob-Igo  (rub-),  Inis,  /.  [prob. 
rub-eo]  (Redness ;  hence)  I.  Prop.: 
Of  metals:  Rust:  Virg.  II.  Fig.: 
Of  abstract  things  :  Rust:  Ov. ;  Sen. 

III.  Me  ton. :  The  dark  deposit,  etc. 
(on  the  teeth):  Ov. 

robor-eus,  a,  um,  adj.  [robur, 
robor-isj  Oaken,  of  oak,  oak-:  pons, 
Ov, 

rob5r-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id. J  To  make  strong;  to  strengthen :  I. 
Prop.:  artus,  Lucr.  II.  Fig.:  A. 
To  strengthen ,  invigorate,  confirm : 
cultus  pectora  roborant,  Hor.  —  B. 
With  Personal  pron. :  To  strengthen 
itself,  etc. ;  to  become  strong :  Cic. 

ro-b-ur  (an  older  form,  -bus, 
Cato),  6ris,  n.  [prob.  akin  to  Gr.  root 
pw,  in  pw-i'ifjui]  (The  strong  thing; 
hence)  I.:  A.  Prop.:  1.  Tfie  robur; 
a  species  of  very  hard  oak :  PI. — 2.  An 
oak:  Ov. — 3.  The  IruyJe  (of  an  oak): 
Ov. — 4.  A  hard  wood  or  tree  (of  any 
kind):  Virg.  B.  Melon.:  1.  Oak- 
wood  or  -timber,  oak:  Hor.— 2.  Of 
things  made  of  oak  or  any  hard  wood: 
a.  An  oaken  bench.  Cic. — b.  Of  the 
wooden  horse  before  Troy  :  Virg. — c. 
The  shaft  or  pole  of  a  lance :  Virg.— d. 
A  club:  Ov.— e.  The  lower  part  of  the 
prison  at  Rome,  built  by  Servius  Tulli- 
us:  Tac.  n.:  A.  Prop.:  Hardness, 
firmness,  etc. :  Virg.  B.  Fig.:  1. 
Power,  strength,  force,  vigour:  Cic; 
Quint. — 2.  The  strongest,  most  elect- 
ive, or  best  part  of  anything;  the  pith, 
kernel,  or  strength  of  anything :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  rouvre,  roure,  robre. 

robus-tus,  a,  um,  adj.  [for  robor- 
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tus ;  fr.  robur,  robor-is]  (Provided  with 
robur  ;  hence)  1 .  Of  oak-wood,  oaken, 
oak- :  fores,  Hor.  —  2.  :  a.  Prop.: 
Hard,  firm,  solid,  strong,  hardy,  lusty, 
robust:  robustus  exercitatione,  Cic: 
(Sup.)  robustissima  juventus,  Suet.— 
b.  Fig.:  Firm,  solid, strong:  (Gomp.) 
robustior  improbitas,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  robuste. 

rod-o,  rosi,  rosum,  rodSre,  3.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I,  Prop.:  To  gnaxo: 
clipeos,  Cic. :  pollicem  dente,  Hor. 
II.  Me  ton.  :  To  eat  away;  to  waste 
away, corrode,  consume:  ferrum  robig- 
ine,  Ov.  III.  F  i  g. :  To  backbite, 
slander,  disparage,  speak  ill  of:  ab- 
sentem  amicum,  Hor.  <$  Hence,  Fr. 
ronger. 

rog-alis,  e,  adj.  [rog-us]  Of. ox  be- 
longing to,  a  funeral  pile :  Ov. 

roga-tlo,  onis,/.  [rog(a)-o]  1.  A 
question ,  interrogation  (only  as  a  figure 
of  speech):  Cic. — 2.  Politic  t.t.:  An 
inquiry  (put  to  the  people  as  to  whether 
they  will  decree  this  or  that)',  «  proposal 
(to  the  people  for  passing  a  law  or  de- 
cree) ;  a  proposed  law  or  decree ;  a  bill. 
— 3.  An  asking,  demanding ;  a  prayer, 
entreaty,  request.  %  Hence,  Fr.  roga- 
tions, "  rogation-days." 

rogatiun-cula,  »3,  /.  dim.  [for 
rogation-cula ;  fr.  rogatio,  rogation- 
is]  1.  A  little,  or  trifling,  question  ;  Cic. 
—2.  A  little  bill  or  proposed  law:  Cic. 
rSga-tor,  oris,  in.  [rog(a)-o]  1. 
Politic,  t.t.:  a. :  (a)  Prop.:  One  who 
proposes  a  law;  a  presenter  of  a  bill: 
Lucil.  ap.  Non.— (b)  Fig.:  One  who 
makes  a  proposal,  a  proposer:  Cic. — 
b.  An  officer  in  the  voting  comitia  who 
asked  the  people  for  their  votes ;  a  col- 
lector of  votes ;  a  polling  clerk:  Cic. — 
2.  A  beggar,  mendicant:  Cic;  Mart». 

1.  roga-tus,  a,  um,  P.  of  rog(a)-o. 

2.  roga-tus,  us,  m.  [rog(n)-o]  A 
request,  suit,  entreaty,  (only  in  Abl. 
sing.)  Cic. 

rog-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  in- 
tens,  [rog-o]  To  ask,  or  enquire,  with 
eagerness  about  a  tiling  :  super  Hect- 
ors multa,  Virg.:  (with  Ace.  of  person 
and  Ace.  of  thing)  ilium  hoc,  Ter. 

r5g-o,  avi,  atum,  are  (Put.  Perf. 
rogassit  for  rogaverit,  Cic),  1.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
ask,  question,  interrogate  one  about  a 
thing:  men'  rogas?  Plaut.:  aliquid 
rogaturus,  Suet.:  (with  Ace.  of  person 
and  Ace.  of  thing)  quid  me  istuc  rogas? 
Cic  B.  Esp.  :  1.  Politic*,/.:  a. 
Rogare  aliqucm,  sententiam,  or  ali- 
quein  sententiam,  To  ask  one  (for 
one's  opinion  or  vote):  Cic. — b.  Rogare 
legem,  or  simply  rogare  (To  ask  the 
commons  about  a  law;  hence)  To  bring 
the  plan  of  a  law  before  the  people  for 
their  approval ;  to  propose  a  law,  intro- 
duce a  bill:  Cic;  Liv.  —  c.  Rogare 
populum  magistratum,  magistratum, 
or  simply  rogare,  To  propose  a  magis- 
trate to  the  people  for  their  choice,  to 
offer  him  for  election:  Cic;  Liv. — 2. 
Milit.  t.t.:  Rogare  milites  sacramento, 
To  ask  the  soldiers  if  they  will  take  and 
keep  an  oath,  i.  e.  to  bind  them  by  an 
oath,  administer  an  oath  to  them :  Cess, 


— 3.  Law  1. 1.:  To  ask  a  person  if  he 
will  promise  something  in  making  an 
agreement ;  to  propose  a  stipulation  of: 
roga  me  viginti  minas,  Plaut.  II. 
Me  ton.:  To  ask,  beg,  request,  solicit 
one  for  a  thing :  Achillem,  Quint. :  . 
res  turpes,  Cic:  (with  Ace.  of  person 
and  Ace.  of  thing)  otium  divos,  Hor. 

rdgus,  i,  m.  [  prps.  =  poyo<r,  "a 
stack  or  "  rick  ;"  hence,  from  some 
similarity  of  shape  ]  I.  P  r  o  p. :  A 
funeral  pile:  Cic;  Virg.  II.  Me  ton.: 
The  grave :  Prop. 

Roma,  as,  /.,  Pw/xtj  (Strength). 
Rome;  a  city  of  central  Italy,  on  the 
banks  of  the  Tiber,  the  capital  of  the  Ro- 
man empire.— Hence,  Romanus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Home; 
Roman. — AsSubst.:  Romanus,  i,  m. 
(sc.  homo)  A  Roman.  %  Hence,  Fr. 
Rome;  Roman,  Romain,  Romance. 

Roin-ulus,  i,  m.  [Rom-a]  (TIte 
one  belonging  to  Roma ;  hence)  Rom- 
ulus; the  founder  and  first  king  oj 
Rome,  worshipped  after  his  death  as 
Quirinus.  —  Hence,  1.  Romui-eus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Rom- 
ulus,—2,  Romul-us,  a,  um,  <«(?'.:  a. 
Prop.:  Of  Romulus. — b.  Me  ton.  : 
Roman.— 3.  Roiuul-Idse,  arum,  m. 
The  posterity  of  Romulus,  the  Romans. 
ror-arii,  orum,  m.  [  ros,  ror-i*  ] 
( Those  pertaining  to  ros,  or  the  bed  ew- 
ers) The  rorarii ;  light-armed  Roman 
troops,  who  usually  made  the  first  attack 
and  then  retired:  Liv. 

ror-esco,  no  perf.  nor  sup.,  Sre,  3, 
v.n.  [id.]  (Prop.:  To  become  dew; 
Melon.)  To  dissolve  like  dew  :  Ov. 

ror-tdus,  a,  um,  adj.  [id.]  Bedew- 
ed, dewy,  wet  with  dtw:  Prop. 

ror-I-fer,  fera,  ferum,  «<{;.  [ros, 
ror-is;  (i);  fer-o]  Dew -bring  i  ng :  Lucr. 
ror-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n.  and 
a.  [ros,  ror-is]  I.  Prop.:  To  let  fall, 
drop,  or  distil  dew :  A.  Neut. :  quum 
croceis  rorare  genis  Tithonia  conjux 
Cceperit,  Ov. — B.  Act. :  si  roraverit; 
quantulumcunque  imbrem,  PI.  II. 
Me  ton.  :  A.  Neut.  :  7b  drop,  trickle, 
drip, distil:  rorabant  sanguine  vepres, 
Virg. — B.  Act. :  To  bedew,  to  moisten, 
wet:  lacrimis  ro  ran  tea  ora  genasque, 
Lucr. 

ros,  roris,  m.  [prob.  akin  to  Gr. 
5p6<ros  ;  and  the  Sanscrit  rasa,  "  suc- 
cus,"  "  aqua,"  from  the  root  v^ish, 
pluere]  I.  Prop.:  Dew:  Cebs.  II. M  et- 
on.:  A, Moisture:  Virg.:  rores  pluvii, 
t.  e.  rain-clouds,  Hor.  —  B.  llos  mar- 
inus,  marinus  ros,  or  in  one  word, 
rosmarinus,  and  in  a  neut.  collat. 
form,  rosmarinum ;  also,  ros  maris, 
or  simply  ros,  Rosemaiy:  Col.;  Hor.; 
PI.;  Ov.    T[  Hence,  Fr.  roste. 

r5s-a,  se,  f.  [akin  to  p68-ou]  I. 
Prop.:  A  rose:  Cic  II.  Fig.  :  As 
a  term  of  endearment :  Rose :  Plaut. 
m.  M  e  t  o  n. :  Collect.  :  For  Roses, 
wreaths  of  roses  :  Cic;  Hor.  f  Hence, 
Fr.  rose. 

r5s-arlus,  a,  um,  adj.  [ros~aJ  Of 
roses,  rose-:  Suet. — As Subst.;  rosari- 
um, li,  n.  A  place  planted  with  roses, 
a  rose-garden :  Virg.  %  Hence,  Ft, 
rosaire,  "  a  rosary." 
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ros*eId-us,  a,  um,  adj.  [for  ror- 
cad-us ;  fr.  ros,  ror-is ;  cad-o]  (Dew- 
fall ing ;  hence)  I.  Prop.:  Fall  of 
dew,  wet  with  dew,  dewy :  herba,  Var. 

II.  Met  on.:  A.  Dropping  like  dew: 
mella,  Virg.  —  B.  Moistened,  watered, 
wet :  saxa  rivis,  Virg. 

Roscius,  li,  m.  Roscius;  a  Roman 
name:  1.  L.  Roscius  Otho ;  a  friend  of 
Cicero,  who,  when  tribune  of  the  people, 
A.U.C.  686,  carried  through  a  law  that 
fourteen  rows  of  seats  in  the  theatre 
next  to  those  of  the  senators  should  be 
appropriated  to  the  knights. — Hence, 
Iiosci-us,  a,  um,  adj.  Of ',  or  pertain- 
ing to,  Roscius;  Roscian. — 2.:  a.  Prop.: 
Q.  Roscius;  a  very  celebrated  actor  from 
Lan  avium,  the  intimate  friend  of  Cicero, 
who  defended  him  in  an  oration  still 
extant.— Hence,  Roscl-anus,  a,  um, 
adj.  Roscian. — b.  Me  ton.  :  Of  an 
adept  in  any  profession  or  art :  Cic. — 
3.  Sex.  Roscius,  of  Ameria,  defended 
by  Cicero,  a.u.c.  674,  in  an  oration  still 
extant. 

Rosea  (-la),  ae,/.  Rosea  or  Rosia  ;  a 
vary  fertile  district  near  Reate  (now  Le 
Rosc'ie).— Hence,  Rose-us  (Rosi-), 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to.  Rosea; 
Rosean. 

ros-etum,  i,  n.  [ros-a]  (A  thing 
provided  with  rosa ;  hence)  A  garden 
or  bed  of  roses,  a  rosary:  Virg. 

1.  ros-ous,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  Of  roses,  rose-:  convalles, 
filled  with  roses,  Claud.    II.  M  e  t  o  n. : 

A.  Rose-coloured,  rosy  :  Phoebus, 
Virg.  —  B.  Rosy,  ruddy,  blooming: 
cervix,  Hor. 

2.  Roseus,  a,  um,  v.  Rosea. 
rostr-atus,  a,  um,  adj.  [rostr-um] 

(  Provided  iciih  a  rostrum  ;  hence ) 
Having  a  beak,  hook,  or  crooked  point ; 
beaked,  curved  at  the  end,  rostrated: 
uavis,  Cic. 

ros-trum,  i,  n.  [for  rod-trum  ;  fr. 
rod-o]  (The  accomplisher  of  gnawing; 
hence)  I.  Prop.:  The  bill, 'beak,  snout, 
muzzle,  mouth  of  animals.  II.  Pig.: 
In  familiar  or  contemptuous  language, 
of    persons  :    Muzzle,  snout :    Plant. 

III.  Met  on.  :  A.  Of  things  having 
the  shape  of  a  rostrum  :  1 .  A  curved 
point:  PI.;  Col.  —  2.  The  curved  end 
of  a  ship's  prow;  a  ship's  beak :  Cres. 

B.  Plur.:  The  Rostra;  an  erection  for 
speakers  in  the  Forum  (so  called  from 
being  adorned  with  the  beaks  of  ships 
taken  from  the  Aniians,  a.u.c.  416)  : 
Cic.     H"  Hence,  Fr.  rostres. 

ro-sus  (for  rod-sus),  a,  um,  P.  of 
rod-o. 

rota,  se,f.  [akin  to  Sanscrit  ratha, 
"currus"]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
wheel:  Lucr.  B.  Esp.:  1.  A  potter's 
wheel:  Hor. — 2.  A  wheel  for  torture: 
Cic.  II.  Me  ton.:  A.  A  car,  chariot: 
Ov. — B.  Of  things  in  the  shape  of  a 
wheel  or  disk  :  1.  The  disk  of  the  sun  : 
Lucr.  —  2 .  A  species  of  sea- fish :  PI. 
HI.  Fig.  :  A.  A  wheel:  1.  Of  For- 
tune: Cic. — 2.  Of  metre:  imparibus 
vecta  Thalia  rotis,  i.  e.  in  elegiac  metre, 
Ov,— B.  The  wheel,  or  rack,  of  love: 
Plaut.    i  Hence,  Fr.  roue. 

r6t»o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
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».  [rot-a]  I.  Act.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.:  To  turn  round  like  a  wheel ;  to 
swing  round,  whirl  about :  ensem,  Virg. : 
Learchum  bis  terque  per  auras  More 
rotat  fundaa,  Ov.— 2.  Esp.  :  Pass,  in 
reflexive  force :  To  turn,  or  go  round, 
in  a  circle;  to  roll  round,  revolve,  etc.: 
Ov,— B.  Fig.  :  Part.  Perf.  :  Of  lan- 
guage: Round,  compact,  concise;  ser- 
mo,Juv.  II.  Neut.:  To  turn  or  roll 
round;  to  revolve:  saxa  rotantia  late 
Impulerat  torrens,  Virg.  *f  Hence, 
Fr.  roder. 

r5tund-e,  adv.  [rotund-us]  Round- 
ly, smoothly,  elegantly  :  Cic. 

rotund-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  I.  Prop.:  To  make  round;  round 
off,  round:  Cic.  II.  Me  ton. :  Of  a 
sum  of  money :  To  make  up  a  round 
sum  :  mille  talenta  rotundentur, 
Hor. 

r5t-undus,  a,  um,  adj.  [rot-a]  I. 
Prop.:  Wheel-shaped,  i.  e.  round,  cir- 
cular, spherical,  rotund:  (Comp.)  ni- 
hil rotundius,  Cic. — Pro  v.  :  Diruit, 
aedificat,  mutat  quadrata  rotundis,  i.e. 
turns  everything  upside  down,  Hor. 
II.  Fig.:  A.  Round,  rounded:  in  se 
ipso  totus,  teres  atque  rotundus,  Hor. 
— B.  Of  speech :  Round,  well-turned, 
smooth,  polished,  elegant:  Hor.  % 
Hence,  Fr.  rond. 

riib-e-faclo,  feci,  factum,  facgre, 
3.  v.  a.  [rub-eo  ;  (e) ;  f acio]  To  make  red 
or  ruddy,  to  redden:  sotas  sanguine, 
Ov.     %  Hence,  Fr.  rubefier. 

riibe-ns,  ntis:  1.  P.  of  rube-o.— 

2.  Pa.\  Being  red,  red,  reddish  :  rub- 
en  te  dextera,  Hor.:  (Comp.)  rubentior 
superficies,  PI. 

riib-8o,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[prob.  akin  to  Or.  root  pv9,  in  e-pv6- 
cuVw,  k-pv6-po<;,  etc.]  I.  Gen.:  To  be 
red  or  ruddy :  aviaria  sanguineis  bac- 
cis,  Virg.  II.  Esp.:  To  grow  red;  to 
redden,  blush,  colour  up:  Cic. 

rub-er,  ra,  rum,  adj.  [rub-eo] 
Red,  ruddy:  sanguis,  Hor.:(Cowjp.)rub- 
riore  pilo,  PI.:  (Sup.)  nitriquam  rub- 
errimi,Cels,— Par  ticular  phrases: 
1.  Rubrum  Mare,  The  Red  Sea,  the 
Arabian  and  Persian  Gulfs:  Cic. — 2. 
Saxa  Rubra,  The  Red  Rocks;  a  place 
between  Rome  and  Veil,  near  Cremera, 
with  stone-quarries:  Cic. 
rtibe-sco,  rubui,  no  sup.,  riibescere, 

3.  v.  n.  inch,  [rube-o]  To  grow  red, 
turn  red,  redden  :  Aurora,  Virg. 

1.  rub-eta,  se,/.  [rub-us]  (The  one 
having  rubus ;  hence)  The  rubeta ;  a 
species  of  venomous  toad  living  among 
bramble-bushes :  Juv. 

2.  rub-eta,  orum,  n.  [id.]  (Tilings 
provided  with  rubus  ;  hence)  Bramble- 
thickets:  Ov. 

riib-§us,  a,  um,  adj.  [id.]  Of,  or 
belonging  to,  the  bramble-bush ;  bram- 
ble-: virga,  Virg. 

Rubi,  orum,  m.  Rubi ;  a  town  of 
Calabria  (now  Rivo). 

Riiblco,  onis,  m.  The  Rubico  or 
Rubicon;  a  small  stream  which  formed 
the  boundary  between  Italy  and  Cis- 
Alpine  Gaul  (now,  prob.  Pisatello). 

rubieundu-lus,  a,  um,  adj.  dim. 
[  for  rubioundo-lus ;   fr.  rubicundus, 


(uncontr.  Gen.)  rubicuwio-i  ]  Some» 
what  ruddy:  Juv. 

rub-icundus,  a,  um,  adj.  [rub» 
eo]  Very  red  or  ruddy:  Ceres,  Virg.; 
(Comp.)  rubicundior  habitus  cometas, 
Sen.    <[  Hence,  Fr.  rubicond. 

riib-Idus,  a,  um,  adj.  [id.]  Red% 
reddish:  Plant.;  Suet. 

rubigo,  inis,  etc.,  v.  robig. 

rub-or,  oris,  m.  [rub-eo]  I.  Gen.: 
Redness  of  all  shades:  Uic;  Virg.; 
PI.  II.  Esp. :  A.  Prop. :  A  blush: 
Cic;  Ov.  B.  Meton.:  1.  Shame- 
f acedn ess,  bashful ness,  modesty:  Cic. — 
2.  The  cause  of  shame;  shame,  dis- 
grace: Cic. 

rubr-ica,  as,  f.  [ruber,  rubr-i] 
(A  thing  pertaining  to  ruber ;  hence) 
I.  Gen.:  red  earth:  PI.  II.  Esp.: 
A.  Prop.:  Red  earth  for  colouring; 
ruddle,  red  ochre,  red  chalk:  Hor.  B. 
Meton.:  (The  title  of  a  law ;  the  rub- 
ric, because  written  in  red  ;  hence)  A 
law:  Quint.;  Pers.  %  Hence,  Fr. 
rubrique. 

rtib-us,  i,  m.  [prob.  rub-eo]  (Th* 
red  or  ruddy-coloured  thing ;  hence)  1. 
A  bramble-bush,  blackberry -bush:  Virg, 
— 2.  A  blackberry :  Prop. 

ruc-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 
a.  [akin  to  Gr.  e-peuy-o/aai]  I.  Neut.: 
To  belch,  eructate :  Cic;  Juv.  II.  Act.: 
To  belch  up  a  thing,  to  void  by  belching: 
glandem,  Juv.    ^  Hence,  Fr.  roter. 

ruc-tor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[id.]  I.  Prop.:  To  belch  up  a  thing ; 
to  void  by  belching :  aliquid,  Var.  II. 
Fig.:  In  a  contemptuous  sense:  To 
belch  out,  give  out,  utter:  versus,  Hor. 

ruc-tus,  us,  m.  [for  ruct-tus ;  fr. 
ruct-o]  A  belching,  eructation,  rising  oj 
the  stomach :  Cic.    ^[  Hence,  Fr.  rot. 

1.  rud-ens,  entis,  m.  (f.  Plant.) 
[etym.  dub.;  ace.  to  the  ancients  fr. 
rud-o,  on  account  of  the  creaking  or 
rattling]  A  rope,  line,  belonging  to 
the  standing  or  running  rigging  of  a 
ship;  a  stay, halyard,  sheet,  etc.:  Plur. 
collect,  the  ragging,  cordage :  Cic. ; 
Virg. 

2.  riid-ens,  entis.  P.  of  rud-o. 
Rudlse,  arum,/.  li-'idia>;  a  town  of 

Calabria,  the  birthplace  of  Ennius. — 
Hence,  Riidinus,  a,  um,  adj.  Of 
Rudios,  Rudian. 

rudl-arrus,  ft,  m.  [2.  rudis,  (un- 
contr. Gen.)  rudi-is]  (One pertaining  to 
a  rudis  ;  hence)  A  gladiator  presented 
with  a  rudis,  i.  e.  who  receives  his  dis- 
charge:  Suet. 

rud-Imentum,  i,  n.  [akin  to  1. 
rud-is]  ( That  which  is  rudis ;  hence)  A 
first  attempt,  trial,  or  essay;  a  begin- 
ning,  commencement  in  anything.  I. 
Gen.:  regni,  Liv.  II.  Esp.:  Milit, 
t.  t.  :  belli,  Virg.  —  Particular 
phrase:  Adolescentiae  rudimentunj 
ponere,  To  lay  down  the  rudiments, 
complete  the  first  beginnings,  of  youth , 
to  pass  one's  novttiate:  Liv.  %  Hence, 
Fr.  rudiment. 

1.  rudis,  e,  adj.  [etym.  dub.]  Is 
Prop.:  Unwrought,  untitled,  unform- 
ed, unused,  rough, raw,  wild:  campus^ 
Virg.  :  vestis,  i.  e.  coarse,  Ov.  IL 
Meton.:   Young,  new ;  Amphitrite. 
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untried,  not  yet  sailed  on,  Cat.:  agna, 
Mart.  III.  Fig.:  Rude,  unpolished, 
uncultivated,  unskilled,  awkward,  clum- 
sy, ignorant;  hence,  with  the  Gen.: 
unacquainted  with,  inexperienced  in, 
etc.:  disci pulus,  Cic. :  rerum,  id.  % 
Hence,  Fr.  rude. 

2.  rudis,  is,  /.  [etym.  dub.]  1.  A 
slender  rod,  to  stir  with  in  cooking ; 
a  spatula:  PI. — 2.  A  staff  used  by  sold- 
iers and  gladiators  in  their  exercises, 
answering  to  a  quarter-staff ;  a  foil : 
Liv.  —  A  gladiator  received  such  a 
rudis  when  honourably  discharged 
(whence  he  was  called  rudiarius) :  Cic. 
—Particular  phrase:  Rudedon- 
are  aliquem,  To  present  one  with  a 
rudis ;  i.  e.  to  give  one  an  honourable 
discharge:  Fig.:  Hor. 

rudo,  ivi,  itum,  Ire  (u,  Pers.  3, 9), 
3.  v.  n.  and  a.  [prob.  akin  to  Sanscrit 
root  itu,  sonum  edere,  ululare]  I. 
Prop.:  Of  animals:  Neut.:  A.  To 
roar,  to  bellow :  irseque  leonum  Vincla 
recusantum,  et  sera  sub  nocte  rudent- 
um,  Virg. —  B.  Of  an  ass:  To  bray: 
Pers.  II.  Me  ton.:  A.  Of  persons  : 
Act.:  To  roar,  or  bellow,  out:  Virg. — 
B.  Of  things:  Neut.:  To  creak,  groan, 
etc.:  Virg. 

rudus,  eris,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Gen.:  Stones  broken  small  and  mingled 
with  lime  for  plastering  walls,  etc. : 
Hirt.  II.  Esp.  :  Old  rubbish,  of  the 
stones,  plaster,  etc.,  of  buildings :  Tac. 

Riifrae,  arum,/.  Rufrce;  a  town  of 
Campania  (now  Lacosta  Rufaria). 

Ruf-tLli,  orum,  m.  [2.  Ruf-us] 
(Rufus's  men  —  first  named  after  a 
Rutilius  Rufus)  Tiie  Rufuli;  military 
tribunes  chosen  by  the  general  himself: 
Liv. 

1.  ruf-us,  a,um,«rfj.  [akin  to  rub- 
er] I.  Gen.:  Red,  reddish,  of  all 
shades:  sanguis,  Cels. :  ( Co mp. )  siligo 
rufior,  PI.  II.  Esp.:  Red-haired,  red- 
headed: virgo,  Ter. 

2.  Rufus,  i,  m.  [1.  rufus]  (Red- 
haired)  Rufus;  a  Roman  name. 

ruga,  as,/,  [etym. dub.]  I.  Pro  p.: 
A  crease  in  the  face,  a  wrinkle :  Cic. ; 
Ov.  II.  Meton.:  A.  A  crease,  fold, 
etc.:  Juv. — B.  A  wrinkle,  corrugation, 
etc.:  Juv. 

Rugli,  orum,  m.  The  Rugii;  a 
German  people  (who  have  given  their 
name  to  the  island  Riigen). 

rug-osus,  a,  urn,  adj.  [rug-a]  I. 
Prop.:  Full  of  wrinkles  or  creases; 
wrinkled:  (Comp.)  rugosiorem  quum 
geras  stola  frontem,  Mart. :  rugosus 
frigore  pagus  (  =  pagani),  Hor.  II. 
Meton.:  A.  That  causes,  or  produces, 
tor  inkles  in  the  face  ;  wrinklinp  sanna, 
Pers. — B.  Wrinkled,  corrugated,  shri- 
velled :  cortex,  Ov.  %  Hence,  Fr. 
rugueux. 

ru-ina,  se,/.  [ru-o]  I.  Prop.:  A. 
Gen.:  A  rushing,  or  tumbling,  down; 
a  falling  down;  a  fall:  Hor.;  Liv.  B. 
Esp.:  Of  buildings,  etc.:  A  tumbling, 
or  falling,  down ;  ruin :  Cses.  ;  Cic. ; 
Hor.  II.  Fig.:  Downfall,  fall,  ruin; 
accident,  catastrophe,  disaster,  over- 
throw, destruction:  Cic;  Liv.;  Tac. 
HI.  Meton.:  A.  Thai  which  tumbles, 
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ov  falls,  down;  a  jail:  Virg. — B.  A 
building  that  has  tumbled  down,  a  ruin, 
ruins:  Liv.;  Ov.    %  Hence,  Fr.  ruine. 

ruin-osus,  a,  um,  adj.  [ruin-a] 
(Full  of  ruina;  hence)  I.  Prop.: 
Falling,  or  tumbling,  down;  going  to 
ruin ;  ruinous :  aedes,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
That  has  already  fallen  ,ruined,  inruins : 
domus,  Ov.     "jf  Hence,  Fr.  ruineux.       \ 

rum-en,  mis,  n.  [prob.  akin  to  e- 
pevy-ofxai,  Lat.  ructor]  (The  belching  i 
thing;  hence)  The  throat,  gullet:  Fest.  j 

rumma-tIo,6nis,/.  [rumin(a)-or]  \ 
I.  Prop.:  A  chewing  over  again,  chew-  j 
ing  the  cud,  rumination :  PI.  II.  Fig.:  j 
A  thinking  over,  revolving  in  the  mind,  '' 
ruminating,  rumination ;Cic.  %  Hence,  , 
Fr.  rumination.  \ 

rumln-or,  no  perf.,  ari,  1.  v.  dep. 
a.  and  n.  [rumen,  rumin-is]  (To  bring 
up  from  the  throat;  hence)  To  chew 
over  again,  chew  the  cud,  to  ruminate. 

1.  Neut.:  bubus,  ovibus,  omnibusque 
qua?  ruminant,  PI.  II.  Act.:  ruminat 
(sc.  bos)  herbas,  Virg.  *j[  Hence,  Fr. 
rummer, 

rumis,  is,/,  [etym.  dub.]  A  breast 
that  gives  suck ;  a  teat,  etc.:  Var.;  PI. 

rumo,  are=rurninor,  ace.  to  Fest. 

rurn-or,  6ris,w.  [etym.  dub.;  ace. 
to  some,  rum-o ;  and  so,  Prop. :  A 
chewing  over  again;  hence,  Fig.  :  a 
repeated  saying  or  telling:  —  ace.  to 
others,  akin  to  Sanscrit  root  ru,  sonum 
edere ;  and  so  the  uttering  a  mere  sound ; 
hence]  1.  Common  talk,  authenticated 
report,  hearsay,  rumour:  Cic;  Hor. — 

2.  Common  or  general  opinion,  current 
report,  the  popular  voice:  Cic;  Tac — 

3.  Fame,  reputation:  Hor.;  Tac.  ^f 
Hence,  Fr.  rumeur. 

ru(m)p-o,  rupi,ruptum,  rumpere, 
3.  v.  a.  [root  rot,  akin  to  Sanscrit 
rootLUP,  to  rend,  burst,  etc.]  I.  P  r  o  p.: 
A.  Gen. :  To  break,  burst,  tear,  rend, 
rive,  rupture ;  to  break  asunder,  burst 
inpieces,  force  open,  etc. :  vincula,  Cic. : 
rupit  larbitam  Timagenis  asrnula  lin- 
gua, Hor. — Particular  phrases: 
1.  Rumpere  viam,  iter,  etc.,  To  burst, 
or  force,  a  way,  road,  etc.:  Liv. — 2. 
Rumpere  agmina,  acies,  etc.,  To  burst, 
or  break,  through  forces,  troops,  etc.: 
Liv. — 3.  Rumpere  fontem,  To  break 
open  a  fountain;  to  cause  a  fountain 
to  break, ov  burst, forth:  Ov. — 4.  Rump- 
ere alicui  reditum,  To  break,  or  cut, 
off  one's  return;  to  prevent  one  from 
returning:  Hor.  B.  Esp.:  With 
Personal  pron.  or  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  burst,  or  split,  one*s  self;  to 
burst,  split,  etc :  Cic. ;  Hor. ;  Virg.  II. 
Fig.:  A.  To  break,  violate,  destroy, 
annul,  make  void,  interrupt,  etc.:  fced- 
era,  Cic:  silentia  sermone,  Ov. — B. 
To  cause  to  burst  forth,  send  forth, utter, 
give  vent  to,  etc. :  tantos  ilia  suo  rum 
pebat  pectore  questus,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  rompre. 

rtimus-culus,  i,  m.  dim.  [for  ru- 
mor-culus ;  fr.  rumor]  Idle  talk,  com- 
mon gossip :  Cic. 

rtina,  ae,/.  A  runa;  a  javelin,  dart, 
etc.:  Cic. 

runco,  no  perf.  nor  sup.,  are,  3. 
v.  a.  [etym.  dub.  J  I,  Prop. :  To  weed 


out,  root  upt  to  weed,  clear  of  weeds. 
segetes,  Var.  II.  Meton.:  To  pluck, 
deprive  of  hair :  Pers. 

ru-o,  rui,  rutum,  ruere  (rtilturus, 
a,  um,  Ov.),  3.  v.  n.  and  a.  [root  itu, 
prob.  akin  to  Sanscrit  root  sru,j? uere] 
I.  Neut.  :  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To 
fall  with  violence;  to  fall  ov  rush  down: 
ruere  ilia  non  possnnt,  Cic. :  ruit 
aethere  toto  Turbidus  imber  aqua, 
Virg. — P  articular  phrase:  iEth- 
er,  etc.,  ruit,  The  sky  is  falling,  i.  e.  it 
rains  heavily,  ov  there  is  a  storm,  etc. : 
Virg.  —  Pro  v.:  Of  anything  very 
improbable :  Ccelum  ruit,  The  sky  is 
falling:  Ter. — 2.  Esp.:  Of  buildings, 
etc. :  To  fall  or  tumble  down ;  to  fall,  or 
go,  to  ruin:  Liv.;  Hor.  B.  Meton.: 
Of  hasty  or  rapid  movements  :  To 
hasteti,  hurry,  run,  etc.:  ruere  Pom 
peium  nunciant,  Cic. :  de  montibus, 
Virg.  C.  Fig.:  1.  To  fall,  fail,  sinks 
nemo  est  quin  intelligat  ruere  rem- 
publicam,  Cic  —  2,  To  njsh,  dash, 
hurry,  hasten,  run,  etc  :  crudelitatis 
odio  in  crudelitatem  mitis,  Liv.  : 
omnia  fatis  In  pejus  ruere,  Virg.  II. 
Act.  :  A.  Prop.  :  To  cast  down  with 
violence ;  to  dash  down,  hurl  to  the 
ground,  prostrate :  cumulosque  ruit 
male  pinguis  aerenas,  Virg.  B.  Met- 
on.: To  cast  up  from  the  bottom  ;  to 
turn  up,  throw  up-  spumas  salis  asre 
ruebant,  Virg.    "*f  Hence,  Fr.  ruer. 

rup-es,  is,/.[ru(m)p-o]  (The broken 
or  rent  thing ;  hence)  A  cliff  or  steep 
rock:  Cass.;  Virg.    ^j  Hence,  Fr. roche. 

Rur>illus,  li,  m.  Rupilius;  a  Rom- 
an name. 

rup-tor,  oris,  m.  [ru(m)p-o]  A 
breaker,  violator :  foederis,  Liv. 

rup-tus,  a,  um,  P.  of  ru(m)p-o. 

ru.r-1-col-a,  se,  adj.  gen.  omn. 
[rus,  rur-is;  (i);  col-o]  I.  That  tills  the 
country  ov  the  ground:  ruricolse  boves, 
Ov. — As  SubsL:  ruricola,  ae,  m.  A 
tiller  of  the  soil:  A.  A  countryman, 
rustic,  husbandman:  Col. — B.  An  ox 
ov  bull:  Ov.  II.  Inhabiting, ov  dwclj- 
ing,  in  the  country ;  rural,  rustic; 
Phryges,  Ov. 

rur-I-gen-a,  ae,  m.  [i  as,  rur-is ; 
(i);  gen-o]  One  born  in  the  country;  a 
countryman,  rustic:  Ov. 

rursus  (-um),  adv.  [contr.  from 
revorsus  or  revorsum]  I.  Prop.: 
Turned  back  or  backwards ;  back,  back- 
wards:  ne  rui'sum  cadas,  Plaut.  II. 
Meton.:  A.  On  the  contrary,  on  the 
other  hand,  in  return,  again :  a3quum 
est,  Peccatis  veniam  poscentem  reddere 
rursus,  Cass. ;  Cic. ;  Hor.  —  B.  Back 
again,  again,  anew:  ut  rursus  plebes 
in  Aventinum  sevocanda  esse  videatur, 
Cic. 

rus,  ruris  (in  plur.  only  in  the 
Nom.  and  Ace),  n.  [etym.  dub.]  The 
country;  lands,  fields;  a  country-seaty 
farm,  estate,  etc.:  Cic;  Virg.;  Hor. 

ruscum,  i,  n.  Butcher's  broom  \ 
Virg. 

rus-sus,  a,  um,  adj.  [akin  to  Gr. 
e-pi'#-p6?  ;  Lat.  rub-eo,  rub-er]  Red: 
vela,  Lucr.:  gingiva,  Cat.  %  Hence, 
Fr.  rou.T. 

rustica,  ae-  v.  rasticus 
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rustic-anus,  a,  urn,  adj.  [rustic- 
us] (Of,  or  pertaining  to,  the  rusticus  ; 
hence)  Rustic,  country-:  homines, Cic. 

rustica-tio,  onis,/.  [rustic(a)-or] 
A  living  in  the  country ,  country-life :  Cic. 

rustlc-e,  ado.  [rustic- us]  In  a 
countrified  manner,  clownishly,  booi'ish- 
ly,  awkwardly  loqui,  Cic:  (Comp.) 
vustieius,  II  or. 

rustlc-itas,  atis,  /.  [id.]  {The 
state,  or  quanta,  of  the  rusticus ;  hence) 
7 'he  manners  of  (he  country ',  or  of  country 
people ;  rustic  behaviour,  rusticity :  in  a 
good  or  bad  sense :  PI.;  Ov.  %  Hence, 
Fr.  rusticiU. 

rustic-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  [id.]  To  be  a  rustic,  i.  e.  to  live  in 
the  country,  to  rusticate :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  (old)  rusliquer. 

rusticu-lus,  i,  m.  [for  rustico- 
lus] ;  fr.  2.  rusticus,  (uncordr.  Gen.) 
rustico-i]  A  little  countryman,  a  little 
rustic:  Cic. 

1.  rus-tlcus,  a,  urn,  adj.  [for 
rur-ticus;  fr.  rus,  rur-is]  I.  Prop.: 
Of,  or  belonging  to,  the  country;  rural, 
rustic, country-:  preedia,  Cic:  opprobr- 
ia,  Hor.— As  Subst.:  A.  rusticus, 


i,  m.  (sc.  homo)  A  countryman,  rustic, 
peasant:  Cic;  Hor.— B.  rustlca,  ee, 
/.:  1.  (sc.  puella)  A  country  girl:  Ov. 
—  2.  (sc.  gallina)  A  heath-cock:  Mart. 
II.  Me  ton.:  A.  In  a  good  sense: 
Country-like,  countrified:  mores,  Cic: 
(Comp.)  simus  hoc  titulo  rusticiore 
contenti,  Sen.  —  B.  In  a  bad  sense: 
Plain,  simple;  rough,  coarse,  gross, 
awkward,  clownish,  etc.:  vox,  Cic  ^ 
Hence,  Fr.  rustique. 
2.  rusticus,  i,  v.  1.  rusticus. 

1.  ruta  csesa,  v.  rutus. 

2.  ruta,  as,  /.  ~  pvrr).  I.  Prop.: 
(The  herb)  rue:  Ov.  II.  Fig.:  For 
bitterness,  disa<jreeableness,  unpleasant- 
ness: Cic.     *i[  Hence,  Fr.  rue. 

Riiteni  (Ruth-),  drum,  m.  The 
llutini  or  Rutheni;  a  people  of  Aquitan- 
ian  Qauh 

Rutilius,  M,  m.  Rutilius;  a  Roman 
name. 

riitll-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  and 
n.  [rutil-us]  I.  Act.:  To  make  red;  to 
colour  or  dye  red,  etc. :  rutilatse  comas, 
Li  v.  II.  Neut.:  To  be  red,  to  have  a 
red  glow,  tint,  or  tinge :  arma  .  .  . 
rutilare  vident,  Virg. 


1.  riit-flus,  a.ura  fprob.  akni  to 
rub-eo  ]  Red  '  ( inclining  to  golden 
yellow) :  fulgor,  Cic :  ignis,  Virg. 

2.  Rutilus,  i,  m.  [1.  rutilus]  Rati- 
lus ;  a  Roman  name. 

ru-trum,  i,  n.  [ru-o]  (Theaccom 
plisher  of ' Uiroxr.ing  up;  hence)  A  spades 
shovel. 

Rutiiba,  ee,  m.  Rutuba;  the  name 
of  a  gladiator. 

rut-iila,  83,  /.  dim.  [2.  rut-a]  A 
little  (piece  of)  rue:  Cic. 

Rutiili,  orum,  m.  The  Rutuli;  an 
ancient  people  of  Latium,  whose  capital 
was  Ardea.  —  Sing.:  Rutulus,  i,  m. 
A  Rutulian.  —  Hence,  Rutul-us,  a, 
um,  adj.    Rutulian. 

Rutup-inus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Ru  tup  ice  (a  city  and  haven 
of  the  Cavern  i,  in  Britain):  Juv. 

ru-tus,  a,  um:  1.  P.  of  ru-o.  —  2. 
Pa.,  found  only  in  the  phrase  rfUa  et 
c&sa  or  ruta  cazsa :  Law  t.  t. :  Every- 
thing dug  up  (ruta)  and  cut  down 
(caesa)  on  an  estate  without  being 
wrought,  and  which  is  reserved  by 
the  owner  at  &  sale;  the  timber  and 
minerals:  Cic. 
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S,  s,  indecl.  n.  or/.  I.  The  nineteenth 
letter  of  the  Latin  alphabet,  corre- 
sponding in  form  to  the  old  Greek  S 
for  2.  H.  As  an  initial  and  medial  s 
has  a  hard  sound,  and  is  therefore 
joined  only  with  the  tenues  (c,p,  t). — 
As  a  medial,  also  written  double  after 
long  vowels:  caussa,  cassus,  divissiones 
(so  wrote,  for  instance,  Cicero  and 
Virgil,  ace  to  Quint.).  III.  As  a  final, 
*  has  a  softer  sound,  and  therefore 
not  only  admitted  the  medial  b  before 
it  (plebs,  urbt,  abs;  Arabs,  chalybs, 
etc),  but  ofteu  entirely  disappeared. 
So  in  the  ante-class,  poets  down  to 
the  early  j'ears  of  Cicero  (and  also  in 
his  own  poem,  entitled  Aratus,  written 
in  his  youth),  before  words  beginning 
with  a  consonant,  to  avoid  position  : 
Rata'  Romulus,/VftuV  Nobilior,  gravi 
Terra,  est  sati'  bella,  Hyperion  iy  curs- 
um,  Virgine'  nam  sibi,  etc.;  less  freq. 
before  words  beginning  with  a  vowel, 
in  which  case,  to  avoid  hiatus,  the 
vowel  before  s  was  also  elided  ;  vas' 
argenteis  for  vasis  argenteus. — Final  5 
is  also  elided  (and  the  preceding  vowel 
either  dropped  with  it  or  weakened) 
in  the  forms  sat  from  satis ;  mage 
from  magis;  in  the  neut.  forms  of 
adjectives  of  the  3d  declension,  acre, 
agreste,  facile;  in  the  collateral  form;? 
of  the  2d  Pers.  Sing.  Pass.,  fatere, 
fateare,  fedebare,  etc.  ;  in  the  Gen. 
Sing,  of  the  1st,  2d,  and  5th  declension, 
and  in  the  Norn.  Plur.  of  the  1st 
and  2d  declension  (aurai  for  aura-is, 
analog,  to  regis,  etc.).  —  Lastly,  5  dis- 
appears in  the  forms,  abin',  scin\ 
Uden\  satin' j  from  abisne,  scisne,  vid- 
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esne,  satisne,  etc.  IV.  $  appears  as 
an  equivalent  for  the  aspirate  in  many 
words  of  Greek  origin  ;  semi-,  strpo, 
sea',  super,  corresp.  to  t^i-,  epirw,  e£, 
uTrep,  etc.  —  It  is  also  prefixed  to  some 
words  obtained  from  Greek  originals 
which  take  the  soft  breathing :  si  (old 
form  sei),  sero,  Segesta,  corresp.  to  el, 
'FA}Q,  (whence  eipw),  "lvyecrra. — Less 
freq.  in  radical  words  beginning  with 
a  consonant :  scuipo  corresp.  to  ykvfyu  ; 
scribo,  to  ypd<j>u>. — To  soften  the  term- 
ination, s  appears  in  abs,  =  ab,  and 
ex  corresp.  to  en. — Sometimes,  on  the 
contrary,  an  initial  <r  appears  in 
Greek,  where  the  corresponding  Latin 
word  has  not  taken  the  s:  Lat.  fallo, 
Gr.  <7</>aAAco.  V.  £  is  interchanged : 
A.  Most  freq.  with  r,-  see  that  letter, 
no.  II.  — B.  With  d:  Claudius,  from 
the  Sabine  Clausus  ;  and,  on  the  other 
hand,  rosa,  corresp.  to  the  Gr.  p6Soi\ 
— C.  With  t:  tensus  and  tent  us:  resina 
corresp.  to  p-qrivt) ;  and,  on  the  con- 
trary, mertare,  pultare,  for  mersai'e, 
pulsare,  VI.  S  is  assimilated  before 
/  in  the  compounds  of  dis :  differo, 
dijpcil is,  diffluo, etc.;  v.  3.  dis. — On  the 
other  hand,  it  arises  by  assimilation 
from  d,  in  assum,  assumo,  cessi,  for 
ad  sum,  adsumo,  ced-si ;  from  t  in  fassus, 
from  fateor;  from  b  in  jussi,  from 
jubeo;  from  m  in  pressi,  from  premo; 
from  r  in  gessi,  from  gero ;  and  dossu- 
arius,  from  dorsum.  VII.  As  an 
abbreviation,  S  denotes  sacrum,  semis, 
sibi,  sws  ;  S.  C,  senatusconsultum ; 
S.  P.,  sua  pecunid;  S.  P.  Q.  II.,  Senatus 
Populusque  Romanus,  etc. 

Saba,  »3,/.,  2d£a.  Saba ;  the  largest 


town  in  Arabia  Felix,  especially  cele- 
brated for  its  myrrh,  frankincense,  «to. 
—  Hence,  Sab-aeus,  a,  um,  adj., 
2a/3aZo?.  Sabcean.  —  As  Subst.  :  1. 
Sabsea,  as,/,  (sc.  terra)  (Prop.:  The 
territory  of  Saba  ;  Meton.)  Arabia 
Felix.  —  2,  Sabsei,  orum,  m.  (sc. 
incolas)  The  inhabitants  of  Arabia 
Felix. 

Sabazlus,  ti,  m.=  2a/3a^to5.  Sa- 
bazius;  a  surname  of  Bacchus. — Hence, 
Sabazi-a,  Srum,  n.  The  Sabazia ;  a 
festival  in  honour  of  Sabazius  or 
Bacchus. 

Sabbata,  orum,  n.  =  o-dpfiara 
[Orig.  Ilebr.]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
The  (Jewish)  day  of  rest,  the  Sabbath 
(considered  by  the  Romans  to  have  been 
ordained  as  a  fast-day):  Just.  —  B. 
Esp.:  Saturday:  Suet.  II.  Meton.'- 
Of  other  Jewish  holidays:  tricesima, 
i.  e.  the  new  moon,  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
Sabbat. 

Sabel-li,  orum,  m.  [prob.  for 
Sabin-li ;  fr.  Sabin-ij  The  Sabelti  or 
Sabines.  —  Sing.:  Sabellus,  i,  m. 
The  Sabellus  or  Sabine  (i.  e.  Horace,  as 
the  owner  of  an  estate  in  the  Smbine  terr- 
itory).—  Hence,  Sabell-us  (-Icus), 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the 
Sabelli;  Sabellian,  Sabine. 

Sablna,  as,  v.  Sabini. 

Sab-mi,  orum,  m.  [Sab-us]  (Those 
belonging  to  Sabus;  hence)  The  Sabini 
or  Sabines;  an  ancient  Ualian  people 
adjoining  the  Latins,  a  part  of  whom, 
as  early  as  the  time  of  Romulus,  were 
united  with  the  Romans  as  one  people, 
under  the  name  of  Quirites. — Hence, 
Sabm-us,  a,  um,  adj.  Sabine.  —  Aa 
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Subst.:  1.  Sabinus,  i,  m.  (sc.  homo) 
a  Sabine,  — 2.  Sabina,  se,  f.  (sc. 
mulier)  A  Sabine  woman.  —  3.  Sab- 
irmni,  i,  n.:  a.  (sc.  vinum)  Sabine 
wine:  Hor.  —  b.  (sc.  pr&dium)  A 
Sabine  estate :  Hor. 

Sabis,  is,  m.  Sabis ;  a  river  of 
Gallia  Belgica  (now  the  Sambre). 

Sabrina,  £e,  /.  The  Sabrina ;  a 
river  of  Britain  (now  the  Severn). 

saburra,  as,/,  [etym.  dub.]  Sand 
for  ballast;  ballast:  Virg. 

Sabus,  i,  m.  Sabus;  the  progenitor 
and  god  of  the  Sabines. 

sacc-o,  no  perf.,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[sace-us]  ( To  use  a  saccus  for  any- 
thing ;  hence)  To  strain  through  a 
bag ;  to  si  rain,  filter.  I.  P  r  o  p. :  aquam, 
Sen.  II,  Meton.  :  Of  urine :  sacc- 
atus  humor  corporis,  Lucr. 

saccu-his,  i,  m.  dim.  [for  sacco- 
lus ;  fr.  saccus,  (uncontr.  Gen.)  sacco-i] 
(A  little  saccus ;  hence)  1 .  A  little 
money-bag,  a  purse:  Cat. — 2.  A  small 
bag  (for  jittering  wine):  Auct.  ap.  Cic. 

saccus,  i,  m.  «=  craK/cos.  I,  Gen.: 
A  sack,  bag:  Cic.  II.  Esp. :  A.  A 
money-bag:  Hor.  —  B.  For  straining 
liquids, ^c:  A  bag:  PI. — C.  A  beggar's 
wallet:  Plaut.    *f  Hence,  Fr.  sac. 

sacel-luuo,  i,  n.  dim.  [for.sacer- 
huu  ;  fr.  sacrum,  sac(e)r-i]  A  little 
sanctuary ;  a  chapel :  Cic. 

sac-er,  sac-ra,  sac-rum,  adj.  [root 
sac  ;  akin  to  ay-tos,  ay-vo<; ;  Sanscrit 
root  yaj,  to  worship  by  sacrifices,  to 
inaugurate]  I.  Gen.:  A.  Prop.: 
Dedicated  or  consecrated  to  a  divinity ; 
holy,  sacred :  lapis,  i.  e.  a  stone  land- 
mark or  boundary-stone,  Li  v.:  (Sup.) 
jura  sacerrima  lecti,  Ov.:  (with  Gen.) 
terra  .  .  .  sacra  deorum  omnium  est, 
Cic:  (with  Dat.;  also,  with  Gr.  Ace.) 
laurus  Sacra  Jovi  comam,  Virg. — As 
Subst. :  sacrum,  i,  n.:  1,  A  holy,  or 
sacred,  tiling:  Hor. — 2.  A  sacred  build- 
ing or  edifice;  a  temple:  Cic.  —  3.  A 
sacred  vessel  or  utensil,  etc.  ;  a  con- 
secrated status,  etc.:  Cic. — 4.  A  sacri- 
fice: Liv.  —  5.  Plur.:  Sacrificial  gifts, 
offering*,  etc.  :  Cic. — 6.  A  religious 
solemnity,  rite,  act,  or  ceremony :  Cic. ; 
Hor, —7.  Plur.:  a.  Prop.:  Divine 
worship  or  religion  in  gen.;  public  re- 
ligious solemnities,  rites,  festivals,  etc.: 
Cic.  —  b.  Meton.:  Secrets,  mysteries: 
Tac. — 8.  The  private  religious  rites  of 
a  gens,  a  family,  etc.:  Cic. — 9.  Plur. : 
Poems  (as  things  sacred  to  the  Muses): 
Ov.  B.  Meton.:  Holy,  sacred,  aw- 
ful, venerable  :  silentium,  Hor.  II. 
Esp.:  With  bad  accessory  significa- 
tion :  A.  Prop.  :  1.  Devoted  to  a 
divinity  for  destruction  ;  forfeited  : 
caput  Jovi  sacrum,  Liv. — 2.  Accursed, 
criminal,  impious,  wicked,  etc.:  eum, 
qui  corum  cuiquam  nocuerit,  sacrum 
sanciri,  Liv.  B.  Meton.:  Accursed, 
execrable,  detestable,  horrible,  infam- 
ous :  auri  sacra  fames,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  sacre. 

sacer-do-s,  dotis,  comm.  [for  sacer- 
da-t-s;  fr.  gacer;  do]  (One  given,  or 
giving  himself,  etc.,  to  sacred  things) 
1.  Masc.  :  A  priest:  Cic;  Virg. — 2. 
Fern.:  A  priestess:  Cic. 
6i7 


saeerdot-alis,  e,  adj.  [sacerdos, 
sacerdot-is?  Of,  or  belonging  to, a  priest 
or  priestess  ;  priestly,  sacerdotal :  PI. 
1  Hence,  Fr.  sacerdotal. 

sacerdot-ium,  ii,  n.  [id.]  (The 
office  of  a  sacerdos ;  hence)  Tha  priest- 
hood ;  the  sacerdotal  office:  Cic. ;  Cass. 
%  Hence,  Fr.  sacerdoce. 

sacopeni'um,  ii,  sagapSnon,  i, 
n.  =  aaydn-qvov.  Sacopenium,  or  sago- 
penon ;  the  gum-like  juice  of  an  umbel  li- 
ferous plant:  PI. 

sacra-mentum,  i,  n.  [sacr(a)-o] 

I.  (Tlie  consecrated  thing  or  thing  set 
apart  as  sacred ;  hence)  a.  Prop.: 
Law  1. 1. :  The  sum  which  the  two  parties 
to  a  suit  at  first  deposited,  but  afterwards 
became  bound  for,  with  the  tresviri 
capitales ;  so  called,  either  because  the 
sum  deposited  by  the  losing  party  was 
used  for  religious  purposes ;  or,  else, 
because  the  money  was  deposited  in  a 
sacred  place:  Cic.  —  b.  Meton.:  A 
cause,  a  civil  suit  or  process:  Cio- — 2. 
(The  thing  setting  apart,  or  devoting,  to 
anything  ;  hence)  a.  Milit.  1. 1. :  The 
preliminary  engagement  (entered  into 
by  newly-en listed  troops):  Liv. — b.  (a) 
Prop.:  Milit.  t.t.:  The  military  oath 
of  allegiance :  Ca:s. ;  Cic. — (b)  Met- 
on.: An  oath;  a  solemn  obligation  or 
engagement:  Hor.  ^  Hence,  Fr.  ser- 
ment;  also  (Eccl.)  sacranent. 

Sacranus,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  Sacrani,  an  ancient 
people  of  Latium. 

sacr-arlum,  Ti,  n.  [sacr-um]  (.4 
thing  pertaining  to  sacrum  ;  hence)  I. 
Pro]).:  A  place  for  the  keeping  of  holy 
things;  a  shrine,  sacristy;  an  oratory, 
chapel:  Cic;  Ov.  II.  Meton.:  A 
secret  place:  Cic 

Sacrator,  oris,  m.  Sacrator ;  a 
warrior  mentioned  in  Virgil. 

s&cra-tus,  a,  urn:  1.  P.  of  sacr- 
(a)-o. — 2.  Pa.:  Hallowed,  consecrated, 
holy,  sacred :  jura  parentum,  Ov.  : 
(Comp.)  dies  sacratior,  Mart.:  (Sup.) 
numen  sacratissimum,  PL  *|f  Hence, 
Fr.  sacrt. 

sacr-i-col-a,  a3,  com.  [sacr-um ; 
(i);  col-o]  One  who  conducted  the  sacra; 
a  sacrificing  priest  or  p7Hestess :  Tac. 

sacr-I-fer,  fera,  ferum,a<#.  [sacr- 
um ;  (i);  fer-o]  Hearing  sacred  things: 
Ov.^ 

sacrlflca-lis,  e,  adj.  [sacrific(a)- 
o]  Of,  or  belonging  to,  sacrificing ; 
sacrificial :  apparatus,  Tac. 

sacriflca-tlo,  6nis,  /.  [id.]  A 
sacrificing,  sacrifice :  Cic. 

sacriflc-Ium,  ii,  n.  [sacrific-o] 
A  sacrifice:  Cses.;  Cic.  <fl"  Hence,  Fr. 
sacrifice. 

sacr-i-flc-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  and  a.  [for  sacr-i-fac-o  ;  fr.  sacr- 
um ;  (i);  fac-io]  I.  Neut.:  To  make, 
or  offer,  a  sacrifice;  to  sacrifice:  in 
Baerinoando,Cic.:  (Impers.  Pass.)  pure 
et  caste  a  matronis  sacrificatum,  Liv. 

II.  Act. :  To  make  a  sacrifice  of,  to  offer 
in  saoufice,  to  sacrifice:  pecora,  Liv. 
*j[  Hence,  Fr.  sacrijtcr. 

sacriflc-ulus,   i,  m.  [sacrific-o] 
A  sacrificer,  sacrificing  priest:  Liv. 
sacrlflc-us,  a,  urn,  adj.  [id.}  Of, 


or  belonging  to,  sacrificing;  sacrifteiat; 
Ov. 

s&cr-I-leg-Ium,  ii,  n.  [sacr-um; 
(i);  leg-o]  I.  Prop.:  The  robbing  oj 
a  temple,  stealing  of  sacred  things,  sacri- 
lege: Tac  II.  Meton.:  Violation  or 
profanation  of  sacred  things,  sacrilege: 
Sen.    *f  Hence,  Fr.  sacrilege. 

sacr-I-leg-us,  a,  urn,  adj.  [id.] 
I.  P  x  o  p. :  That  steals  sacred  things,  that 
robs  a  temple,  sacrilegious :  manus, 
Liv.  —  As  Subst.:  sacrilegus,  i,  m 
(sc.  homo)  One  who  robs  or  steals  from 
a  temple;  one  who,  commits  sacrilege: 
Cic;  Quint.  II.  Meton.:  That  viol- 
ates or  profanes  sacred  things ;  sacri- 
legious, impious,  profane:  (Sup.)  exi  e 
f  ano,  sacrilegissirne,  Plaut. — As  Subst. : 
A.  saerilegus,  i,  m.  (sc.  vir)  An  im- 
pious, wicked,  or  profane  man  ;  a  viol- 
ator, or  breaker,  of  what  is  right,  etc.: 
Sail.— B.  sacrilega,  a?,  /.  (sc.  fem- 
ina)  An  impious  or  wicked  woman :  Ov. 
«ff  Hence,  Fr.  sacrilege. 

sacr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[sacer,  sacr-i]  I.  Prop.:  A.  In  a 
good  sense  :  To  declare  or  set  apart  as 
sacred;  to  consecrate,  dedicate,  or  devote 
to  a  divinity  :  mtestasque  saeravinms 
aras,  Virg. — B.  In  a  bad  sense :  To  de- 
vote or  doom  to  destruction,  to  declare 
accursed,  to  co udemn:  Liv.  II.  Met- 
on.: A.  To  set  apart,  consecrate,  devote, 
give  a  thing  to  anyone ;  in  a  good  or 
bad  sense:  injecere  manum  Parcae, 
telisque  sacrarunt  Evandri,  Virg. — • 
B.:  1.  To  render  sacred  or  inviolable 
by  consecration ;  to  devote,  hallow,  con- 
secrate: fcedus,  Liv.  —  2.  Of  a  deity: 
To  hold  sacred  ;  to  icorship  or  hon- 
our as  sacred :  Liv,— C.  To  render  im- 
perishable, to  immortalize:  miratur- 
que  nihil,  nisi  quod  Libitina  sacra vit, 
Hor.  *f  Hence,  Fr.  sacrer, "  to  consecr- 
ate." 

sacr-o-sanctus  (also  sts.  separ- 
ately, sacro  sanctus,  and  in  tmesis, 
sacroque  sanctum,  PL),  a,  um,  adj. 
[sacr-um;  (o);  sanc-io]  (Inaugurated 
or  consecrated  with  religious  ceremonies; 
hence)  1.  Fixed  or  decreed  as  inviol- 
able ;  sacred,  inviolable,  sacrosanct : 
possessicnes,  Cic. — 2.  Most  holy,  most 
sacred,  venerable:  PI.  *jf  Hence,  Fr. 
(old)  sacrosainct. 

saeclum,  i,  etc.,  v.  sec. 

sa?p-o,  adv.  [sasp-is]  Often,  oft, 
oftentimes,  many  times,  frequently :  1. 
Pos.:  quum  ssepe  mccum  ageres,  Cic. 
— Particular  expression:  Sa>pe 
numero,  or,  as  one  word,  srepenumero: 
Oftentimes,  over  and  over  again  :  C*es. 
—  2.  Comp.:  saapius,  quam  vellem, 
Cic. — 3.  Sup.  :  de  quo  (sc.  Homero) 
ssepissime  vigilans  (sc.  Ennius)  soiebat 
eogitare  et  loqui,  Cic. 

ssepenuniero,  v.  saepe. 

ssepes,  is,  etc.,  v.  1.  sep. 

ssepis,  e,  adj.  That  happens  oftens 
frequent.  As  an  adj.  cited  only  once 
in  the  Comp.,  s^si'iOR,  by  Prise  ;  and 
once  in  the  Sup. :  sajpissirnam  discord- 
iam  fuisse,  Auct.  ap.  Prise 

sseta,  £e,  etc.,  v.  set. 

saev-e,  adv.  [saav-us]  Fiercely,furi< 
ously ,  ferociously ,  cruelly,  barbarously; 
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sieve  f  acere  omnia,  Luc. :  (  Comp. ) 

saevius,  Ov.:  (Sup.)  samssime,  Col. 

saev-i-d¥e»us,  a,  nm,  adj.  [ssev-us ; 
(i);  dic-o]  Spoken  furiously  ov  angrily: 
dicta,  Tor. 

saev-io,  ?i,  Ttum,rre  (Imperf.,  sjbv- 
Ibat,  Lucr.),  4.  v.  n.  [ssev-us]  I. 
Prop.:  Of  animals :  To  be  fierce  or 
furious;  to  rage;  to  vent  one's  rage: 
saevit  (sc.  lupus)  pariter  rabieque  f  am- 
eque,  Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  any  strong, 
passionate  excitement :  To  rage,  rave ; 
to  be  furious,  mad,  violent,  etc.,  quum 
sasvire  ventus  ccepisset,  Caes.  :  pater 
ardens  Ssevit,  quod,  etc.,  Hor.  :  (Im- 
pers.  Pass.)  ssevitum  esse,  Liv.  ■[[ 
Hence,  Fr.  sivir. 

seev-Xtla,  as,/,  [id.]  (The  quality  of 
the  S93VUS;  hence)  I.  Prop.:  Of  ani- 
mals :  A  raging,  rage,  fierceness,  fer- 
ocity: PI.  BE,  Meton. :  Of  any  vio- 
lent, passionate  excitement :  Fierce- 
ness, savageness,  cruelty,  severity,  etc.: 
Cic;  Tac.     1[  Hence,  Fr.  sdvices. 

saev-us,  a,  nm,  adj.  [prob.  akin  to 
Sans,  root  sfr,  to  incite]  (Incited;  hence) 
I.  Prop.:  Of  animals:  Roused  to  fierce- 
ness; raging,  furious,  fell,  savage,  fe- 
rocious, etc.:  belua,  Hor.:  (Sup.)  an- 
imalia  sasvissima  dentibus,  PI.  II. 
M  e  t  o  n. :  Of  any  vehement,  passionate 
excitement :  Fierce,  cruel,  violent, 
harsh,  severe,  fell, dire, barbarous, etc.: 
novercsB,Virg. :  hiems  nive  sreva,  Liv. : 
(Co /up»)  sasvior  ante  alios,  Sil. 

saga,  se,  v.  sagus. 

sagac-Itas,  atis,/.  [sagax,  sagac- 
is]  ('The  quality  of  the  sagax  ;  hence) 
1,:  a.  Keenness  (of  scent):  Cic;  PL — 
b.  Of  the  keenness,  acuteness  of  the 
other  senses :  Sen.  —  2.  Keenness  of 
perception;  acuteness,  shreiodness,  sag- 
acity: Cic.  T[  Hence,  Fr.  sagacite", 
sagesse. 

sagac-iter,  adv.  [id.]  (After  the 
manner  of  the  sagax  ;  hence)  1.  Quick- 
ly, sharply,  keenly,  with  quickness  of 
scent,  with  a  fine  sense  of  smell :  ( Comp.) 
sagacius  unus  odoror,  Hor. :  (Sup.) 
quam  sagaoissime,  Cic. — 2.  Acutely, 
shrewdly,  accurately,  sagaciously  :  sag- 
aciter  pervestigare,  Cic. 

sagapenon,  i,  v.  sacopenium. 

Sagaris,  i,  m.,  or  Sangarlus, 
ti,  m.  The  Sagaris  or  Sangarius;  a 
river  of  Phrygia  and  Bithynia,  which 
fab*  into  the,  Propontis  (now  the -Sac- 
ana). —Hence,  Sagar-Itis,  idis,a<#. 
/.    Of  Sagaris. 

sag-atus,  a,  um,  adj.  [sag-um] 
(Provided  with  a  sagnm  ;  hence)  Cloth- 
ed in  or  having  on  a  sagum  :  Cic. 

sag-ax,  acis,  adj.  [  sag-io }  I. 
Pro  p. :  Of  quick  perception,  whose 
senses  are  acute,  sagacious:  A.  Of  the 
sense  of  smell:  Keen-scented:  caries, 
Cic:  (with  Gerund,  in  di)  venandi  sag- 
ax virtus,  Ov. — B.  Of  other  senses : 
(Comp.)  canibus  sagacior  anser,  Ov.: 
(Sup.)  palatum  in  gustu  sagacissim- 
nm,  PI.  II.  Fig.:  (Intellectually) 
quick,  keen,  acute,  shrewd,  sagacious: 
animal,  Cic:  (with  Gen.)  utilium  re- 
rum,  Hor.  %  Hence,  Fr.  sagace;  also 
f^subst.)  sage. 

sag-ina,  as,  /.  [akin  to  <ray,  root 


of  odcTTw,  to  stuff  full,  to  cram]  (The 
thing  stuffing  full,  the  cramming  thing ; 
hence)  Food,  nourishment :  I.  Prop.: 
Tac  II.  M  e  t  o  n. :  A.  A  stuffing, 
cramming ,  fattening , feeding , etc.:  Cic 

—  B.  A  fatted  animal:  Plaut.  —  C. 
Fatness  produced  by  much  eating, 
corpulence:  Just. 

sagin-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[sagin-a]  I.  P  ro  p. :  A.  Of  animals  : 
To  fatten ,  fat :  glires  fagi  glande,  PI. 

—  B.  Of  persons :  To  cram,  stuff, 
feast:  aliquem,  Liv.  II.  Fig.:  To 
nourish,  feed,  enrich:  rei  publicas 
sanguine  saginari,  Cic. 

sag-So,  no  perf.  nor  sup.,  ire,  4. 
v.  n.  [etym.  dub.]  To  perceive  quickly, 
acutely  or  keenly :  Cic. 

sagitta,  83,  /.  [  etym.  dub.  ]  I. 
Prop.:  An  arrow,  shaft,  bolt:  C«c. 
II.  Meton.:  A  constellation,  the  .-r- 
row:  Cic.  *ft  Hence,  Fr.  (old)  sagitte, 
sagette,  (mod.)  saette. 

sagitt-arSus,  a,  um,a$.  [sagitt-a] 
Of,  or  belonging  to,  an  arrow;  arrow-: 
PL— As  Subsi. :  Sagittarius,  Ti,  m.: 
1.  Prop. :  (sc.  miles)  An  archer, bow- 
man: C»s.;  Tac— 2.  Meton. :  a.  The 
constellation  Sagittarius,  or  the  Archer 
(otherwise  called  Arcitenens):  Cic — 
b.  An  assailant,  assassin,  etc.:  Cic 
^  Hence,  Fr.  sagittaire. 

sagitt-I-fer,  fera,  ferum,  adj. 
[sagitt-a;  (i);  fer-o]  Arrow-bearing: 
Ov. 

Sagitt-I-potens,  entis,  m.  [sag- 
itt-a; (i);  potens)  (The  one  powerful 
with  arroivs)  Sagittipotens  =  Sagittari- 
us, or  the  constellation  of  the  Archer: 
Ov. 

sagitt-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  n.  [sagitt-a]  To  discharge  arrows,  to 
shoot  with  arrows :  Just. 

sag-men,  Tnis,  n.  [root  sac  ;  akin 
to  Or.  root  ay,  whence  ay-ios,  etc] 
(The  sacred  thing;  hence)  Tfie  tuft  of 
sacred  herbs  plucked  within  the  citadel 
by  the  consul  or  pro?tor,  by  bearing  which 
the  persons  of  the  Roman  fetiales  and 
ambassadors  became  inviolable  :  Liv. 

Sagra,  se.  m.  Sagra;  a  river  of 
Lower  Italy. 

sagul-atus,  a,  um,adj.  [sagul-um] 
(  Provided  with  a  sagulum  ;  hence ) 
Clothed  in,  or  wearing,  a  sagulum  : 
comites,  Suet. 

sagu-lum,  i,  n.  dim.  [for  sago- 
lum  ;  fr.  sagum,  (uncontr.Gen.)  sago-i] 
A  small  military  cloak:  Ca3S. 

sagum,  i,  n.  —  adyos  [ace  to  Poly- 
bius,  a  Celtic  word]  (hence  the  Bng. 
shag):  1.  A  coarse  ivoollen  blanket  or 
mantle,  e.  g.  of  servants  :  Cato. — 2. 
For  soldiers  :  A  military  cloak :  Caes. — 
Particular  phrases:  a.  Saga 
sum  ere,  To  assume  the  saga = to  take  up 
arms,  prepare  for  battle:  Cic— b.  Ad 
saga  ire,  To  go  to  the  saga=saga  sum- 
ere  :  Cic — c.  In  sagis  esse,  To  be  in 
saga,  t.  e.  under  arms :  Cic. — d.  Saga 
ponere,  To  lay  down  the  saga,  i.  e.  one's 
arms :  Liv.    f  Hence,  Fr.  sayon. 

Saguntum,  i,  «.,  -us  («os),  i,/., 
SayouvTov.  Saguntum,  Saguntus,  or 
Saguntos;  a  town  of  Hispnnia  Tarra- 
conensis,  on  the  Mediterranean,  beyond 


the  Iberus,  the  besieging  and  reduction 
of  which  by  Hannibal  led  to  thebreakinQ 
out  of  the  second  Punic  war  (now  Mut- 
viedro).—  Hence,  Sagunt-mus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Sagunt- 
um ;  Saguntine. — As  Subst. :  Sagunt* 
ini,  orum,  m.  (.sc.cives).  TheSagunt- 
ines. 

sag-us,  a,  ran,  adj.  [prps.  sag-io] 
Presaging,  predicting ,  prophetic :  aves, 
Stat,— As  Subst. :  saga,  as,  /.  (sc. 
mulier)  A  female  diviner,  a  wise  wo 
man,  a  fortune-teller,  soothsayer :  Hor. 

Sais,  is,/.,  2aiV.  Sais;  the  capita, 
of  Loicer  Egypt.  —  Hence,  Sa-itae, 
arum,  m.     The  inhabitants  of  Sais. 

sal,  salis,  m.  (rarely  n.)  [akin  to 
aA?]  I.  Prop.:  Salt:  Cic;  Hor.;  Vitr. 
II.  M  e  t  o  n. :  The  salt  water,  brine,,  sea ; 
Virg.  III.  Fig.:  A.  Intellectual  acute- 
ness, good  sense,  shrewdness,  cunning,, 
wit,facetiousness,  sarcasm;  a  clever  or 
witty  saying:  Cic;  Hor.  —  B.  Good 
taste,  elegance:  Nep.  ^  Hence,  Fr. 
(old)  sal,  (mod.)  sel. 

salaco,  onis,m.  =  o~akaKb)v.  A  swag- 
gerer, braggart:  Cic 

Salamis,  is  (Ace.  Salamina,  Hor.) 
(a  Latinized collat.  form,  Salamina, 
as),/.,  SaAa/At?:  1.  Salamis  or  Sal- 
amina; an  island  in  the  Saronic  Gulf, 
opposite  Eleusis  (now  Coluri).—  Hence, 
Salamin-ius,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Sala?nis. — As  Subst.:  Sal« 
aminii,  orum,  m.  (sc.  incolae)  The 
inhabitants  of  Salamis. — 2.  The  city  of 
Salamis  in  Cyprus,  founded  by  Teucer 
of  the  Island  of  Salamis.  —  Hence, 
Salamin-ius,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Salamis. 

Salapia  (Salp«),8e,/.  Salapia  or 
Salpia;  a  city  in  Daunian  Apulia. — 
Hence,  1.  Salap-inus  (Salp-),  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Salapia  ; 
Salapian.  —  As  Subst.  :  Salapini, 
orum  m.  (sc.  civos).  The  inhabitants  of 
Salapia;  the  Salapia ns.  —  2.  Salap- 
ltani,  orum,  m.  The  inhabitants  of 
Salapia. 

salaputlum,  ti,  n.  A  humorous 
appellation  for  A  little,  tiny  man,  a 
manikin,  Lilliputian :  Cat. 

salarlum,  ft,  v.  salarius. 

sal-arlus,  a,  um,  adj.  [sal]  Of,  or 
belonging  to,  salt;  salt-:  annona,  tht 
yearly  revenue  from  salt,  Liv.  —  As 
Subst.:  1.  Salaria,  as,/,  (sc.  via).  The 
Salarian  or  Salt  Road  (beginning  at 
the  Porta  Collina,  and  hading  into  the 
country  of  the  Sabines: — so  called  be- 
cause the  Sabines  used  it  when  conveying 
salt  from  the  sea):  Cic— 2,  salari* 
um,  ti,  n.  (sc.  argentumj  (Prop. : 
Money  given  to  the  soldiers  for  saltt 
salt-money ;  Meton.)  A  pension,  stipends 
allowance,  salary:  Tac.  ^  Hence,  Fr. 
sal  aire. 

sal-ax, acis, adj.  [sal-io]  I. Prop.: 
Fond  of  leaping,  lustful,  lecherous,  sal- 
acious:  aries,  Ov.:  (Comp.)  salaciora 
animalia,  Lact. :  (Sup.)  salacissimf 
mares,  Col.  II.  Meton.:  That  pro- 
vokes lust,  provocative:  herba,  Ov.  % 
Hence,  Fr.  (old)  salace. 

sal-ebra,  re,/,  [sal-io]  (That  which 
briw}*  about  the  leaping  or  springinff 
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Hence)  I.  Prop.:  A  jolting,  rugged, 
uneven  road:  Prop.;  Hor.  II.  Pig.: 
Of  speech  :  Harshness,  roughness,  rug- 
gedness:  Cic 

Salentmi  (Sail-),  orum,  m.  I. 
Pro  p. :  The  Salentini  or  Sallentines ;  a 
people  of  Calabria,  mi  (he  south-eastern 
extremity  of  Italy. — Hence,  Salent- 
In-us  (Sallentin-),  a,  um,  adj. 
Salentine.  II.  Meton.:  The  country 
of' the  Salentines :  Cic. 

Salernunx,  i,  n.  Saternum;  a 
maritime  town  in  the  Pice?iti/ie  territory 
(now  Salerno). 

SaH-aris,  e,  adj.  [SaJi-i]  I.  P  r  o  p. : 
Of,  or  belonging  to,  tfie  Salii;  Salian: 
carmen,  Hor. — Because  splendid  ban- 
quets were  connected  with  the  proces- 
sions of  the  Salii,  II.  Meton.:  Of 
banquets :  Splendid,  sumptuous :  dapes, 
.  Hor. 

salie-tum,  i,  n.  [salix,  salic-is]  (.4 
thing  provided  with  salix  ;  hence)  A 
willow-bed:  Cic;  Virg.  if  Hence,  Fr. 
saussaie;  also,  saulaie. 

sail-ens,  entis  :  1.  P.  of  sali-o.— 
2.  As  Subst.:  salientes,  turn,  m.  (sc. 
fontes)  Springs,  natural  fountains :  Cic. 
salig-nus,  a,  um,  adj.  [for  salic- 
nu.s  ;  fr.  salix,  salic-is]  1.  Of,  or  be- 
longing to,  willow ;  willow- :  fronde 
saligna,  Ov. — 2.  Made  of  willow ;  wil- 
low-: fustis,  Hor. 

Sall-i,  orum,  m.  [2.  sali-o]  (Tlie 
Leapers  or  Jumpers)  The  Salii :  1 .  A 
college  of  priests  at  Rome,  dedicated  by 
Nutna  to  the  service  of  Mars,  who, 
armed  and  bearing  the  ancilia,  with 
songs  and  dances,  made  solemn  pro- 
cessions every  year,  in  the  first  half  of 
March,  about  the  city  and  ite  sacred 
places. — 2.  In  Tibur  such  Salii  were 
priests  of  Hercules :  Virg. 

salil-lum,  i,  n.  dim.  [for  salin- 
um ;  fr.  salin-um]  A  little  saltcellar : 
Cat. 

sal-Ixi£e, arum,/. plur.  [sal]  {Tilings 
pertaining  to  sal ;  hence)  Salt-works, 
salt-pits:  Cic.    if  Hence,  Fr.  saline. 

sal-mum,  i,  n.  [id.]  (A  thing  per- 
taining to  sal ;  hence)  A  salt-cellar: 
Hor. 

1.  sal-Io  (sail-),  no  perf.,  itum, 
ire,  4.  v.  a.  [id.]  To  salt  down,  to  salt: 
pisces,  Cels. 

2.  sal-io,  ui,  turn,  ire,  4.  v.  n.  and 
a.  [akin  to  aA-Ao,ueu]  I.  Neut. :  To 
leap,  spring,  bound,  jump,  hop:  A. 
Prop.:  unctos  saluere  per  utres, 
Virg.  B.  F  i  g. :  Of  things :  aliena 
negotia  centum  Per  caput,  et  circa 
saliunt  latus,  Hor.  II.  Act.:  Of  ani- 
mals :  To  leap,  cover,  etc.  :  Ov.  if 
Hence,  Fr.  saillir. 

salmnca,  ee,  /.  The  wild  or  Celtic 
nard :  Virg. 

saliva,  ee,  f.  [akin  to  crCa\ov]  I. 
Prop. :  Spittle,  saliva,  slaver:  Lucr.; 
Cat.  II.  Fig.:  Taste,  flavour ;  long- 
ing, appetite.:  Sen.;  Pers.  if  Hence, 
Er.  salive. 

sal-ix,  Ycis,  /.  [prob.  eal-io]  (The 
springing-up  thing  or  tree;  hence)  A 
willow-tree,  willow:  Virg.  if  Hence, 
Fr.  saule. 

Sallustlus  (Salust-),  Ii>  m.  Sall- 
549 


ustius  or  Sjaluxfi us;  a  Roman  name. — 
Hence,  Sallusti-anus  (Salusti-), 
a,  urn,  adj.  Of ,  or  belonging  to,Sallust; 
Sallustian. 

Salluvli,  orum,,  m.  The  Salluvii; 
a  people  of  Gallia  Narbonensis. 

Salmacis,  id  is,  /.  Salmacis.  I. 
Prop.:  /1  very  clear  fountain  in  Caria ; 
fabled  to  render  soft  and  effeminate  all 
who  drank  of  it.  H,  Meton.  :  A. 
Personified  :  The  nymph  of  the  fountain 
Salmacis  (Voc:  Salmaci,  Ov.). — B.  A 
weak  effeminate  person :  Enn.  ap.  Cic. 

Salmoneus  (trisyll. ),  eos,  m., 
2aA/x<oi/eus.  Salmoneus ;  asonofjEol- 
us,  brother  of  Sisyphus,  who  imitated 
lightning  with  burning  torches,  and  u as 
on  that  account  hurled  into  Tartarus  by 
a  thunderbolt  from  Jupiter. — Hence, 
Salmdn-iS.  idis,  /.,  ^.akfxuifiq.  A 
daughter  of  Salmoneus,  i.  e.  Tyro,  mo- 
ther of  Neleus  and  Pelias. 

Salonae,  arum,  -a,  as,  /.  Salonce 
or  Salon  a;  a  maritime  town  of  Dal- 
matia. 

salpa,  ae,/.  The  salpa;  a  species  of 
stock-fish:  Ov. 

Salpingites,  um,  m.  The  Salpin- 
ates ;  a  people  of  Etruria. 

salsament-arlus,  a,  um,  adj. 
[salsainent-um^J  Of,  or  belonging  to, 
salted-fish :  cadi,  PI. — As  Subst :  sals- 
amentarius,  li,  w.  (sc.  negotiator) 
A  dealer  in  salt-fish :  Auct.  Her. 

sals-amentum,  i,  n.  [sals-us]  (4 
thing  pertaining  to  saisus;  hence)  1. 
Fish-pickle,  biHne:  Cic— 2.  Salted  or 
pickled  fish  (so  usually  in  Plur.):  Ter. 

sals-e,  adv.  [2.  sals-us]  Wittily, 
acutely,  facetiously :  dicere  aliquid, 
Cic:  (Sup.)  salsissime,  id. 

sal-SUS,  a,  um,  adj.  [1.  sal-io]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Salted, salt:  fruges 
(as  a  sacrifice),  Virg.:  (Sup.)  salsiss- 
imus  sal,  PI.  B.  Esp.  :  Salt,  briny: 
sudor,  Virg.  II.  Fig.:  Sharp,  acute, 
witty,  facetious:  (Comp.)  sales  salsi- 
ores  quam  illi  Atticorum,  Cic. — As 
Subst. :  salsa,  orum,  n.  (sc.  dicta) 
Sharp,  witty,  humorous  sayings,  etc.: 
Cic  if  Hence,  Fr.  (subst.)  (old) 
saulce,  (mod.)  sauce. 

salta-tJo,  onis,  /.  [salt(a)-o]  A 
dancing;  Vie  act  of  dancing :  Cic;  PI. 
^"  Hence,  Fr.  saltation. 

salta-tor,  oris,?»,  [id.]  A  dancer: 
Cic.  %  Hence,  Fr.  (old)  saltateur, 
(mod.)  sauteur. 

saltator-Ius,  a,  um,  adj.  [saltator] 
Of,  or  belonging  to,  a  dancer ;  dancing-: 
orbis,  a  dancing  in  a  ring,  Cic 

salta-trix,  icis,  /.  [salt(a)-o]  A 
female  dancer,  a  dancing  girl:  Cic 

salta-tus,  us,  m.  [id.]  A  religious 
dance:  Liv. 

saltern,  adv.  [perhaps  contr.  fr. 
salutem]  (By  a  being  saved  or  without 
violation ;  hence)  At  least,  at  the  least, 
at  all  events,  anyhow :  Cic.  —  Part- 
icular combination:  Non,  ne- 
que  (nee)  saltern,  Not  at  least,  not  even : 
nor  even,  nor  (and  not)  at  least,  etc.  : 
Liv.;  Quint.;  PL 

sal-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  intens. 
n.  and  a.  [2.  sal-io]  I.  Neut.  :  A. 
Prop.:  To  dance:  nisi  saltare  didic- 


isset,  Cic:  ad  tibicinis  modos,  Liv, 
B.  Fig.:  Of  an  orator :  To  speak  in 
a  jerking  manner  (i.e.  in  little  clauses): 
Cic  II.  Act. :  To  dance,  i.  e.  to  re- 
present by  dancing  and  gesticulation 
to  perform  in  pantomime  a  play  or  a 
part:  Cyclopa,  Hor.  if  Hence,  Fr. 
sa uter. 

saltii-osus,  a,  um,  adj.  [2.  saltus, 
(uncontr.  Gen.)  saltu-is]  (Full  of  salt* 
us  ;  hence)  Full  of  woods  or  forests , 
well-wooded,  woody :  loca,  Sail. 

1.  sal-tus,  us,  m.  [2.  sal-io]  A 
leaping,  leap,  spring,  bound:  Cic;  Ov* 
if  Hence,  Fr.  (old)  sault,  ''mod.)  saut. 

2.  saltus,  us,  m.  [akin  to  aAcros] 

I.  Gen.:  A  forest-pasture,  woodland- 
pasture,  woodland ;  a  forest :  Cic  ; 
Virg.  II.  Esp.:  A  forest-pass ;  « 
mountain -pass:  Caes. 

salu-briSj  e  (masc.  collat.  form, 
salu-ber,  Ov.),  adj.  [for  salut-bris; 
(-ber);  f r. salus, salut-is]  1.  (Bringing 
salus;  hence)  a.  Prop.:  Health- 
bringing,  health  -  giving,  promoting 
health,  healthful,  wholesome,  salubri- 
ous: annus,  Cic  :  fluvius,  Virg.— b. 
Fig.:  Salutary,  serviceable,  advantage- 
ous, beneficial :  Of  things  or  persons  : 
(Comp.)  res  salubrior,  Liv.:  (Sup.)  sal- 
uberrima  consilia,  Tac— -2.  (Brought 
or  produced  by  salus ;  hence)  Healthy, 
sound,  welt,  vigorous :  corpus,  Sail,  if 
Henoe_,  Fr.  salubre. 

salubr-Itas,  atis,  /.  [salubr-is] 
(The  condition,  or  state,  of  the  salubris  ; 
hence)  1.:  a.  Prop.:  Healthful 'ness, 
wholesomeness,  salubrity:  Cic  —  b. 
Fig.:  Of  abstract  things  :  Healthful- 
ness:  Cic— 2.  Health,  soundness,  vig- 
our :  Tac    if  Hence,  Fr.  salubritd. 

salubr-Iter,  adv  [id.]  1.  Health- 
fully,wholesomely,  salubriously:(  Comp.) 
refrigerari  salubrius,  Cic.  ~  2. :  a. 
Gen.  :  Serviceably,  advantageously, 
beneficially :  (Sup.)  quam  saluberrirne, 
PI.— b.  Esp.:  To  advantage,  in  pur- 
chasing, i.  e,  at  a  cheap  rate :  salubriter 
emere,  PI. 

salum,  i,  «.=o-dAo?.  I.  Prop.: 
The  open  sea,  the  high  sea,  the  main,  the 
deep  (only  in  Sing.,  and  mostly  in  the 
Ace.  and  Abl.):  Cic;  Liv.  II.  Met- 
on.: A.  The  sea:  Hor.— B.  Sea-sick- 
ness: Caes. 

salu-s,  fltis,  /.  [for  salv-t-s ;  fr. 
salv-eo]  (The  being  well;  or  in  good 
health;  hence)  I.  Prop.:  A  sound, 
or  whole,  condition ;  health :  Ter. ;  Cic. 

II.  Meton.:  A.  Welfare, prosperity , 
preservation,  safety,  deliverance,  etc.: 
Cic  —  B.  A  wish  for  one's  welfare 
(verbal  or  written);  a  greeting, salute, 
salutation  :  Cic  —  C.  Personified  : 
Salus  or  Safety;  a  deity,  whose  temple 
stood  on  one  of  the  summits  of  the  Quir- 
inalis  :  Cic. 

salut-aris,  e,  adj.  [salus,  salut-is] 
(Of,  or  belonging  to,  salus;  hence)  1. 
Healthful,  healthy:  cultura  agrorur» 
est  saiutaris,  Cic— 2.  Of,  or  belonging 
to,  one's  welfare;  salutary,  serviceable, 
beneficial,  advantageous:  (Comp.>  nihil 
est  nobis  salutarius,  Cic. — 3.  Of,  or 
pertaining  to,  safety ;  saving,  delivering^ 
etc.:  litera,  i.e.  tint  letter  A,  written 


SALUTARITER 


SANGUINEUS 


on  the  voting  tablets  as  an  abbrevia- 
tion for  "  absolvo,"  Cic.  <§  Hence, 
Fr.  salutaire. 

salutar-Iter,  adv.  [  salutar-is  ] 
Profitably,  beneficially,  salutarily:  Cic. 

saluta-tlo,  onis,/.  [salut(a)-o]  I. 
Gtfn.:  A  greeting,  saluting ,  salutation 
whether  personal  or  written  :  Cic. 
II.  Esp. :  A.  A  visit;  a  waiting  upon 
one :  Cic.  —  B.  In  the  time  of  the 
emperors,  of  paying  respects,  paying 
court,  to  the  emperor  :  Suet.  4  Hence, 
Fr.  salutation. 

saluta-tor,  oris,  m.  [id.]  I.  G  en.: 
One  who  greets;  agreeter,saluter:  Stat. 
II.  B  s  p.  :  A.  One  who  makes  compli- 
mentary visits,  who  pays  his  respects  to 
another;  a  visitor:  Cic— B.  In  the 
time  of  the  emperors :  A  courtier : 
Suet.  _ 

saluta-trix,  icis,  /.  [  id.  ]  I. 
Gen.:  SJie  t/mt  salutes:  pica,  Mart. 
II.  E  s  p. :  She  that  makes  compliment- 
ary visits,  that  pays  court :  turba,  /.  e. 
the  crowd  of  clients  who  came  to  salute 
t/ieir  patron  in  (he  morning,  Juv. 

salut-X-fer,  fera,  ferum,  adj. 
[salus,  salut-is;  (i)  ;  fer-o]  Health- 
bringing,  healing,  salubrious:  Ov. 

salut-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[salus,  salut-is]  I.  Gen.  :  To  greet, 
wish  health  to,  pay  one's  respects  to, 
salute  one:  aliquem,  Cic:  deos,  id. 
II.  Esp.  :  A.  To  bid  farewell,  to  take 
leave:  etiamnunc  saluto  te,  Plaut. — 
B.  To  visit  out  of  compliment,  to  pay 
one's  respects  to,  to  wait  upon  a  person  : 
Cic. ;  Hor. — C.  To  greet  one's  visitors  : 
Cic.  —  D.  Under  the  emperors :  To 
attend,  or  wait  upon,  at  the  morning 
levde :  salutantium  agminibus  eon- 
tendunt,  Tac  ^f  Hence,  Fr.  saluer, 
sauver. 

1.  salv-e,  adv.  [salv-us]  Well,  in 
good  health,  in  good  condition  or  cir- 
cumstances :  Plaut. — So  the  ellipt.  ex- 
pression, satin'  salve  ?  (sc.  agis  ?  agi- 
tur?  etc.)    Is  all  well?  all  right?  Liv. 

"2.  salve,  imperat.,  v.  salveo. 

salv-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
p.  n.  [salv-us]  I.  U  en.:  To  be  well  or 
in  good  health:  So  only  in  a  lusus 
verbb.  with  no.  II.:  salve.  St.  satis 
mihi  est  tuae  salutis  :  nihil  moror,  non 
salveo,  Plaut.  II.  Esp,:  As  a  term 
of  salutation :  A.  Salve,  salveto,  salv- 
ete,  /leaven  keep  you;  how  are  you  t  I 
hope  you  are  well;  —  salvere  jubeo,  / 
bid  you  good-day,  good-day,  welcome; 
also,salvebis,  You  will  be  greeted:  Ter.; 
Cic. ;  Virg. ;  Hor.—  B.  Sts.  like  vale, 
in  taking  leave :  Farewell,  good-bye, 
adieu:  Cic— So  in  bidding  farewell  to 
the  dead  :  salve  aeternum  mihi,  max- 
ime  Palla,  iEternumqne  vale,  Virg. 

salv-us,  a,  urn.  adj.  [etym.  dub.; 
prps.  akin  to  Sanscrit  sarv-a  "  omn- 
is;"  and  Gr.  6A-os]  {Whole,  entire; 
hence)  Saved,  preserved,  unharmed, 
safe,  unhurt,  uninjured,  well,  sound, 
etc.:  ut  omnes  saivi  conservaremini, 
Cic:  siquidem  ager  nobis  salvus  est, 
Plaut.  —  Particular  combin- 
ation: With  a  noun  in  the  Abl.  Abs. : 
Without  violation  of ,  saving:  sal  va  lege,  | 
Uic — Particular  phrase:  Salvus 
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sum,  etc. :  I,  etc.,  am  safe,  all  is  well 
with  me,  I  am  freed  from  my  difficulties, 
etc:  Ter. ;_  Cic    ^  Hence,  Fr.  sauf. 

Samarltse,  arum,  m.  The  inhabit- 
ants of  Samaria,  the  Samaritans. 

Samarobriva,  as,/,  Samarobriva ; 
a  town  of  Gallia  Belgica  (now,  ace 
to  some,  St.  Quentin,  ace  to  others, 
Amiens). 

sambtiea,  ee,f.  —  aaixfivK-q.  The 
sambuca ;  a  triangular  stringed -instru- 
ment of  a  very  sharp,  shrill  tone:  Pers. 
If  Hence,  Fr.  sambuque. 

sambucistrla,  a>,  /.  =  cra/u/3uKtcr- 
rpia.  A  woman  that  plays  on  the 
sambuca :  Liv. 

Same,  es,  -os,  i,  /.,  2a/*??,  Sajao?. 
Same,  or  Samos;  another  name  for  the 
island  CepJialenia,  in  the  Ionian  Sea. 

Samn-Ium,  ii,  n.  [contr.  fr.  Sab- 
in-ium  ;  fr.  Sabin-i]  Samnium;  an 
ancient  country  of  Italy,  in  the  neigh- 
bourhood of  Latium,  whose  inhabitants 
were  an  offshoot  from  the  Sabines. — 
Hence,  Samn-is,  itis,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Samnium  ;  Samnite. — As 
Subst.:  Samnltes,  mm  (sc.  homines), 
m.  Samnites:  1.  Prop.:  The  inhabit- 
ants of  Samnium,  the  Samnites. — Col- 
lect.: Samnis,  itis,  m.  The  Samnite 
people,  the  Samnites. — Hence,  Samn- 
it-icus,  a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  the  Samnites;  Samnitic:  bellum, 
Suet.  —  2.  Me  ton.  :  Of  a  class  of 
gladiators  who  were  armed  with  Samn- 
ite weapons. 

Samos,  i,  v.  Samus. 

Sam5thrac-Ia,  se  (-e,  es,  -a,  as), 
/.  { also  Threieia  Samos  or  Sanius) 
SamoOirace ;  an  island  off  (lie  coast  of 
Thrace,  famed  for  the  mystic  worship 
of  the  CabirL— Hence,  Samothrac- 
lus,  a,  urn  (Samothrac-s,  Samo- 
thracis),  adj.  Samothracian.  —  As 
Subst. :  Samothraces,  um,  m.  (sc. 
dii)  The  Samothracian  deities,  i.  e.  the 
Cabiri:  Juv. 

Sanius  (-os),  i,  /.,  2d/xo?.  Samos 
or  Samus:  1.  An  island  on  the  coast  of 
Asia  Minor  opposite  Ephesus,  famed  as 
the  birth  place,  of  Pythagoras,  as  also  for 
its  earth  and  the  vessels  made  from  it. — 
Hence,  Sam-ius,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Samos;  Samian,— As, 
Subst. :  a.  Samius,  Ti.  m.  (sc.  homo) 
7'he  Samian,  i.  e.  Pythagoras.  —  b. 
Samia,  drum,  n.  plur.  (sc.  vasa) 
Samian  ware  (the  brittleness  of  which 
was  proverbial):  Auct.  Her. — c.  Sa- 
mii,  ormn,  m.  (sc.  incolse)  The  in- 
habitants of  Samos,  the  Sa7nians. — 2. 
Another  name  of  the  island  Cephalenia. 

sana-bXlis,  e,  adj.  [san(a)-o]  That 
can  be  healed,  curable,  remediable : 
vulnus,  Ov. :  sanabiles  (sc.  iracundi, 
etc.),  Cic:  (Comp.)  sanabilior,  Sen. 

sana-tio,  onis,/.  [id.]  A  healing, 
curing:  Cic 

sanc-io,  sanxi,  sanctum,  sancire 
(Part.  Perf.,  sancltum,  Lucr.),  4.  v.  a. 
[sanc,  a  strengthened  form  of  the 
root  sac;  v.  sacer  in  it.]  I.  Prop.  : 
To  render  sacred  or  inviolable  by  a  re- 
ligious act  ;  to  appoint  as  sacred  or 
inviolable,  mostly  of  legal  ordinances 
or  other  public  proceedings  :  to  fix  un- 


alterably;  to  establish,  appoint,  decree^ 
ordain ;  also,  to  make  irrevocable  or 
unalterable ;  to  confirm,  ?*atify,  sana- 
tion :  foedus,  Cic. :  in  nosmet  legem, 
Hor.:  augurem,  Cic:  lege  sanxerunt. 
ut,  etc.,  id.  II.  Met  on.:  To  forbid 
under  pain  of  punishment,  to  enact  a 
penalty  against:  noli  observantiam 
sancire  poena,  Cic. 

sanet-e,  adv.  [sanct-us]  Solemnly, 
conscientiously,  scrupulously,  religious- 
ly, with  holy  awe:  sancte  colimus  nat- 
uramexcellentem,Cic:  (Comp.)  san ot- 
itis, Mart.:  (Sup.) . . .  sanctissime,  Cic 
sanct-imonia,  as,  /.  [sanct-us] 
(A  being  sanctus ;  hence)  <Sa<yedness, 
sanctity,  moral  purity,  virtuousness, 
dtastity :  Cic.  f  Hence,  Fr.  (old) 
sancttmonie. 

sane-tio,  onis,  /.  [sanc-io]  An 
establishing,  ordaining,  or  decreeing  as 
inviolable  under  penalty  of  a  curse ;  a' 
decree,  ordinance,  sanction :  Cic  *|f 
Hence,  Fr.  sanction. 

sanet-Itas,  atis,/.  [sanct-us]  (The 
condition,  Or  quality,  of  the  sanctus  ; 
hence)  1.  Inviolability,  sacredness, 
sanctity:  Cic;  Tac— 2.  Moral  purity, 
holiness,  sanctity,  virtue,  piety,  integrity, 
honour,  purity,  chastity,  etc:  Cic  «j[ 
Hence,  Fr.  (old)  sanctiU,  (mod.)  saint- 
eiL 

sanc-tor,  oris,  m.  [sanc-io]  An 
estab Usher,  ordainer:  legum,  Tac. 

sanotus,  a,  um  :  1.  P.  of  sanc-io, 
— 2.  Pa.:  a.  Rendered  sacred,  estabh 
ished  as  inviolable,  i.  e.  sacred,  inviol" 
able  :  societas,  Cic.  —  b.  Venerable, 
august,  divine,  sacred,  pure,  holy,  in- 
nocent, pious,  just:  (Comp.)  sanctior 
dies,  Hor. :  (Sup.)  sanctissimi  viri, 
Cic.  ^  Hence,  Fr.  (old)  sainct,  (mod.) 
saint. 

Sane-us,  i,  m.  [sanc-io]  (The 
Rat ifier  or  Confirmer)  Saneus;  a  deity 
of  the  Sabines,  also  worshipped  at  Rome. 
sandall-arlus,  a,  um,  adj.  [sand- 
ali-um]  Of,  or  belonging  to,  sandals: 
Suet. 

sandallum,  Ti,  n.  =  a-avSd\iov.  A 
slipper,  sandal:  Ter.  ^1  Hence,  Fr. 
sandale. 

sandaplla,  ae,  /.  [etym.  dub.]  A 
common  kind  of  bier  (for  people  of  the 
lower  classes)'.  Juv. 

sandix  (-yx),  Tcis,  /.  =  crdVSuf 
(crdj/St^)  Vermilion  or  a  colour  like 
vennilion:  Virg. 

san-e,  adv.  [san-us]  I.  Prop.: 
Soberly,  sensibly,  reasonably,  discreetly  i 
(Comp.)  non  ego  sanius  Bacchabor 
Edonis,  Hor.  II.  Meton.:  A.  Well, 
indeed,  truly,  for  sooth,  right,  very,  etc.: 
odiosum  sane  genus  hominum  otticia 
exprobrantium,  Cic. — B.  To  be  sure, 
indeed,  certainly ;  however:  Cic 
sangnen,  Tnis,  v.  sanguis  init. 
sanguXn-arlus,  a,  nm, adj.  [sangu- 
is, sanguin-is]  I.  Prop.:  Of,  or  be- 
longing to,  blood ;  blood- :  herba,  an 
herb  that  stanches  blood,  Col.  II.  Fig.: 
Bloodthirsty,  bloody,  sanguinary :  juv- 
entus,  Cic  ^f  Hence,  Fr.  sanguinaire. 
sanguln-eus,  a,  um,  adj.  [id.] 
(Of,  or  pertaining  to,  sanguis;  hence) 
I,  Prop.:  Of  blood,  bloody    blood-i 
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guttee,  Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  Blood- 
coloured,  blood-red:  jubse  anguium, 
Virg.  %  Hence,  Fr.  sanguin  ;  also 
(subst.)  sanguine,  "  a  bloodstone." 

sanguln-o,  no  per/,  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  [id.]  (Prop.:  To  be  bloody ;  Fig.) 
To  be  bloodthirsty,  sanguinary :  sangu- 
inans  eloquentia,  Tac.  %  Hence,  Fr. 
saigner. 

sanguln-olentus,  a,  inn,  adj. 
[id.  ]  I.  P  r  o  p. :  Full  of  blood,  bloody ; 
soror,  Tib.  II.  M  e  t  o  n. :  /ilood-rcd : 
color,  Ov.  III.  Fig. :  Full  of  blood, 
bloody,  sanguinary:  palma,  Auct.  Her. 
IT  Hence, Fr.  (old)  sanguinolent,  (mod.) 
sang Ian  t. 

san-guis,  Tnis,  m.  (Neut.  collat. 
form,  sangnen,  Lacr.)  [akin  to  San- 
scrit asan ,  "  blood  "]  I.  P  r  o  p. :  Blood 
(only  in  Sing.):  Cic;  Li  v.  II.  Met- 
on. :  Blood,  I.e.:  A.  Consanguinity, 
descent,  race,  stock,  family :  Cic;  Virg. 
— B.  Conor.:  A  descendant,  offspring: 
Hor.  in.  Fig.:  A.  Gen.:  Vigour, 
strength,  force,  spirit,  life :  civitatis, 
Cic.  B.  Esp.  :  Of  style  :  Vigour, 
force :  Cic.  ;  Quint.  ^  Hence,  Fr. 
sang. 

san-Ies,  em,  e,f.  [akin  to  sanguis] 
I.  Prop.:  Diseased  or  corrupted  blood, 
bloody  matter,  san  ies :  Vi  rg.  II .  M  e  t- 
On.  :  Of  the  slaver  of  a  serpent,  or  of 
Cerberus:  Virg.;  Hor.  %  Hence,  Fr. 
sanie. 

san-Itas,  atis,  /.  [san-us]  (The 
condition  or  quality  of  the  sanus ;  hence) 
1.:  a.  Prop.:  Soundness  of  body, 
health ;  healthy  state  or  condition :  Cic. 
—  b.  Fig.:  A  healthy  stale,  soundness, 
etc.:  victoria?,  Tac.  —  2.  Soundness  of 
mind,  right  reason,  good  sense,  dis- 
cretion, sanity  :  Cic.  —  G.  Of  style  : 
Soundness  or  correctness  of  style,  pro- 
priety, regularity,  purity,  etc.:  Cic; 
Quint.    *[[  Hence,  Fr.  sanie. 

saima,  se,/.  [crai>fa<;]  A  mimicking 
grimace:  Pers. 

sann-Io,  onis,  m.  [sann-a]  (One 
having  a  sanna ;  hence)  One  who  makes 
mimicking  grimaces,  a  buffoon :  Cic. 

san-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[san-us]  I.  Prop. :  To  make  sound; 
to  /teal,  cure,  restore  to  health :  aliqnem, 
Cic:  vornicam,  id.  II.  Fig.:  To  heal, 
colored,  restore,  repair,  allay,  quiet, 
etcrinooinmodum.  Cic. 

Sanqu-alis  (-gualis),  e,  adj.  [for 
Sunc-alis  ;  fr.  Sanc-us]  Of,  or  belong- 
ing to,Sancus:  avis,  a  bird  sacred  to 
Sanctis;  the  ospray .  PL;  Li  v. 

SantSni,  drum,  in.  The  Santoni;  a 
people  of  Aquitania.— Hence,  Sant5n- 
I-eus,  a,  urn,  adj.  of,  or  belonging 
to,  the  Santoni;  Santonian:  cucullus, 
Juv. 

sa-nus,  a,  urn  (sanun',  for  sanusne, 
Plaut.:  sanan'  for  sanane,  id.:  sanin' 
for  sanine,  id.),  adj.  [akin  to  ad-os, 
*jw?]  I.  Prop.:  Of  living  beings: 
Sound  in  body,  whole,  healthy,  icelt: 
pars  corporis,  Cic:  sanutu  recteque 
«ralerifcem,  Hor. — As  Subst.:  sanum, 
i,  ».  Soundness,  health,  etc  :  Prop. 
n.  Fig.  :  A.  Of  things:  Of,  or  in, 
sound  condition ;  sound,,  whole,  etc.:  res 
PBbiica,  Cic.  —  B.  Sound  in  mind,  in 


one's  right  mind,  rational,  sane,  sober, 
discreet:  (Sup.)  quisquam  sanissiinus, 
Cic.  :  male  sana  Dido,  i.  e.  raving, 
Virg. :  male  sani  pob'tie,  i.  e.  inspired, 
Hor.  —  C.  Of  style :  Sound,  sensible, 
sober,  chaste:  (Comp.)  oratores  sani- 
ores,  Cic    ^  Hence,  Fr.  sain. 

sap-a,  a?,  /.  [akin  to  bn-6<;  and 
Eng.  sap]  Must;  new  wine  boiled  thick: 
Ov.    ^  Hence,  Fr.  sape,  seve. 

Sapsei,  orum,  m.,  2a7rouoi.  The 
Sapwi ;  a  Thracian  people. 

saperda,  m,  m.  =  aairepSr)?.  The 
saperda ;  an  inferior  kind  of  salt-fish 
from  the  Black  Sea ;  a  kind  of  herring : 
saperdam  advehe  Ponto,  Pers. 

sapX-ens, entis  :  l.P.of  sapi-o. — 
2.  Fa  :  a.  Gen.:  Wise,  knowing,  sens- 
ible, well-advised,  discreet,  judicious: 
Of  living  beings  or  things :  excusatio, 
Cic  :  (  Comp. )  aleator  sapientior, 
Plaut.:  (Sup.)  sapientissimus  rex,  Cic. 

—  As  Subst.:  sapiens,  entis,  m.  (sc. 
homo):  (a)  A  sensible,  shrewd,  know- 
ing, discreet,  or  judkious  person:  Hor. 

—  (b)  In  a  hums  verbb.,  with  the 
signif.of  sapio,  no.  I.:  A  person  of  nice 
taste:  Hor,— b.  Esp.:  Well  acquainted 
with  the  true  value  of  things,  wise 
(  =  <ro</>ds):  quos  sapientes  nostri  maj- 
ores  judicabant,  Cic— As  Subst. :  (a)  A 
wise  man,  a  sage:  Cic— (b)  Plur.:  The 
(seven)  wise  men  or  sages  (of  Greece) : 
Val^  Max.    %  Hence,  Fr.  savant. 

saplen-ter,  adv.  [for  sapient-ter ; 
fr.  sapiens,  sapient-is]  Sensibly,  dis- 
creetly, prudently,  judiciously,  wisely: 
sapienter  videre,  Cic:  (Comp.)  sapi- 
entius  suadere,  id.:  (Sup.)  sapient- 
issime  retinere,  id. 

saplent-la,  &,f.  [fr.  id.]  1.  Good 
taste,  i.  e.  good  sense,  discernment, 
discretion,  prudence:  Hor.  —  2.:  a. 
Prop.:  Wisdom.— b.  Of  single  depart- 
ments of  knowledge  or  wisdom :  sapi- 
entiae  professor,  i.  e.  of  mathematics, 
Suet,    ^j   Hence,  Fr.  sapience. 

sap-Xo,  i  vi  or  Ti,  no  sup.,  ere,  3.  v.  n. 
and  a.  [akin  to  6n-bs,  <ra</>-7j<?,  and 
cro</>-60  I.  P  r  o  p. :  A.  Of  eatables  or 
drinkables:  1.  Neut.:  To  taste,  savour: 
nil  rhombus,  nil  dama  eapit,  Juv.— 
2.  Act.:  To  taste,  smack,  or  savour,  of; 
to  have  a  taste,  or  flavour,  of  a  thing  : 
quis  (sc.  piscis)  saperet  ipsum  mare, 
Son.— B.  Of  that  which  tastes:  To 
have  a  taste  or  a  sense  of  taste  (prps.  so 
used  for  the  sake  of  the  play  upon  the 
signif.  no.  II.):  nee  sequitur,  ut  cui 
cor  sapiat,  ei  non  sapiat  palatus,  Cic 
II.  Fig.:  To  have  good  taste,  i.e.  To 
have  sense,  or  discern  went ;  to  be  sensible, 
discreet,  prudent,  wise,  etc:  A.  Neut.: 
qui  (sc.  puer)  quum  primum  sapere 
coepit,  Cic. :  cui  cor  sapiat,  id.  —  B. 
Act.:  To  know,  understand  a  thing  :  te 
quicquam  sapere  corde,  Plaut.  % 
Hence,  Fr.  savoir. 

sapo,  6nis,  m.  [German  word] 
Soap:  PI.     *|   Hence,  Fr.  savon. 

sap-or,  oris,  m.  [sap-io]  I.  Prop.: 
A  taste,  relish, flavour,  savour  inherent 
in  a  thing :  Lucr.;  Cic  II.  fcl  oton.: 
A.  A  sense  of  taste,  a  taste  which  a 
person  has  of  anything:  Lucr.  —  B. 
That  which  tastes  well ;  a  dainty,  delicacy : 


Ti  b. ;  Virg.  III.  Fig.:  Of  style :  Taste, 
elegance:  Cic    %  Hence,  Fr.  saveur. 

Sappho,  us,/.,  2arr(/)a).  Sappho;  a 
celebrated  poetess,  born  at  Mytilene,  in 
Lesbos,  who,  on  account  of  her  hopeless 
love  for  Fhaon,  threw  herself  from  the 
Leucadian  Rock  into  the  sea.  —  Hence, 
Sapph-Icus,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Sappho ;  Sapphic.  % 
Hence,  Fr.  Sapphique. 

sarc-Ina,  oj,/.  [sarc-io]  I. Prop.: 
A  package,  bundle,  burden,  load,  pack: 
—  Plur.:  baggage:  Cass. ;  Hor.  H. 
Fig. :  A  burden,  weight  of  cares,  etc.: 
Ov. 

sareln-arlus,  a,  um,  adj.  [sarcin- 
a]  Of,  or  belonging  to,  burdens  or 
baggage ;  pack-,  baggage- :  j  umenta, 
Ca?s. 

sarcln-iila,  se,f.  dim.  [id.]  A  little 
pack,  bundle,  or  fardel:  PI.;  Juv. 

sare-Io,  sarsi,  sartum,  sarcire,  4. 
v.  a.  [etym.  dub.]  I.  P  ro  p. :  To  patch, 
botch,  mend,  repair,  restore,  etc:  in- 
cumbent (sc.  apes)  generis  lapsi  sareire 
ruinas,  Virg.  II.  Fig.:  To  make  good* 
make  amends  for;  to  correct,  repair' 
injuriam  honore,  Cic 

sareSphagus,  a,  um,  adj.—capK- 
ofydyos.  Flesh-devouring:  lapis,  a  kind 
of  limestone  used  for  coffins  (so  called 
becauses  the  corpses  were  quickly  con- 
sumed by  it),  PI. — As  Subst.:  sarc- 
ophagus, i,  m.  A  grave,  sepulchre  • 
Juv.     *$  Hence,  Fr.  sarcophage. 

sar-cfiluin,  i,  n.  [for  sarr-culum  ; 
fr.  sarr-io]  (That  which  serves  for  hoe- 
ing ;  hence)  A  light  hoe. 

Sardanapalus,  i,  m.,  lapSavd- 
TraAo?.  Sardanapa/us  ;  a»  effvminak 
king  of  Assyria,  who  at  last  burned 
himself,  together  with  his  treasures. 

Sardes,  Turn  (also  Norn.  Sardls» 
Hor.;  and  in  the  A cc,  Cic),/.  ^dpSci?. 
Saz-dis  ;  the  very  ancient  capital  of 
Lydia,  on  the  Pactolus,  the  residence  of 
Vrwsus  (now Sari). — As  Subst.:  Sard- 
lani,  orurn,  m.  The  inhabitants  of 
Sardis,  the  Sardians. 

Sardi,  orum,  m.  (from  SapSui,  Sar- 
dinia) The  Sardi;  the  inhabitants  of 
the  Island  of  Sardinia;  the  Sardinians, 
—Hence,  1.  Sard-us  (-ous),  a,  um, 
adj.,  Sardinian.— 2.  Sard-Inla,  ae, 
/.  The  Island  of  Sardinia.  —  Hence, 
Sardlnl-ensis,  e,  adj.,  Sardinian. 

sardonyx,  ychis,  com?n.  =  crapS- 
6ia>£.  A  s(tnlo/iyx,  a  precious  stone: 
Juv.    «|   Hence,  Fr.  sardoine. 

sargus,  i,  m.  =  crdpyos.  Thesargus; 
a  species  of  sea-fish :  Ov. 

sarissa,  m.f.~<rdpicraa.  I.  Prop.: 
A  long  Macedonian  lance:  Liv.  II. 
Me  ton.  :  Plur.:  For  Macedonians: 
Auct.  Her. 

sSrissSphSros,  i,  >».  =  aapiao-o- 
</)opos.  A  surissa-^arrier ;  the  name 
given  to  a  Macedonian  lancer :  Liv. 

Sarinatse  (Saurom-),  arum,  m. 
'S.avpop.dTau.  The  Sarmatians  ;  a  great 
Stavic  people  dwelling  from  theVistula  to 
the  Don  (in  mod.  Poland  and  Russia).— 
Sing.  Sarmata  (SaurSmata,  -cs), 
m,  m.  —  Hence,  1.  Sarmat-lcus, 
a,  um,  adj.,  Sarmalian.—  2.  Sarniai- 
is,  Idis,  adj.f.,  Sarmatiun :  tellus.  Ov, 
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Sarm&tlc-e,  adv.  [Sarmatic-us] 
After  t/ie  manner  of  the  Sarmatians ; 
m  the  Sarmatians  do :  loqui,  Ov. 

Sarmatleus,  a,  um,  v.  Sarmatae. 

sar-mentum,  i,  n.  [for  sarp- 
mentum  ;  fr.  sarp-o]  {The  thing  topped 
or  pruned;  hence)  A  twig:  Plur. : 
Ticigs,  light  branches,  brushwood;  a 
faggot,  fascine:  Liv.  ff  Hence,  Fr. 
sannent,  "  a  vine  twig." 

Sarnus,  i,  m.  The  Sarnus  ;  a 
river  of  Campania,  near  Pompeii  (now 
the  Sar  no). 

Sarpedon,  5nis,  m.,  ZaprnqSuv. 
Sarpedon  ;  a  son  of  Jupiter  and  Europa ; 
king  of  Lycia ;  killed  by  Patroclus  before 
Troy. 

sarp-o,  sarpsi,  sarptnm,  sarpBre, 
3.  v.  a.  [akin  to  apn--a£w]  Agricult. 
t.t.:  To  cut 'off.  trim,  prune,  clean: 
Fest. 

Sarra  (Sara-),  se,  /.  Sarra  or 
Sara ;  the  city  of  Tyre,  in  Phoenicia, 
celebrated  for  its  purple  dye.—Hence, 
Sarr-anus,  a,  um.  adj.  (Prop.:  Of, 
ox  belonging  to,  Sarra;  Meton.)  Tyrian. 

sarracum,  i,  n.  I.  Prop.:  A 
sarracum ;  a  kind  of  weapon  or  cart : 
Juv.  II.  Met^n.:  Of  the  constella- 
tion of  The  Wain:  Juv. 

Sarrastes,  um,  m.  The  Sarrastes ; 
a  people  of  Campania,  near  the  Sarnus. 

sarr-io  (sar-),  ui  and  ivi,  itum, 
Ire,  4.  v.  n.  and  a.  [etym.  dub.]  Agri- 
cult.  t.  t.:  To  hoe  the  soil,  plants,  etc., 
for  the  purpose  of  destroying  weeds; 
to  weed:  Plant.;  Col.;  Mart. 

sarrl-tor  (sari-,  sar-),  oris,  m. 
[sarri-o]  A  hoer,  weeder.  I.  Prop.: 
Var.    II.  Fig.:  scelerum,  Plant. 

sartago,  inis,  /.  [etym.  dub.]  A 
frying-pan.  I.  Prop.  :  Juv.  II. 
Fig.:  sartago  loquendi,  a  hotch-potch, 
mixture,  medley,  Pcrs. 

sar-tus  (for  sarc-tus),  a,  um  :  1. 
P.  of  sare-io. — 2.  Pa.:  Mended, repair- 
ed, put  in  order,  only  in  the  phrase 
sartus  tectus,  adj. ;  or  more  f  req.  substi 
in  Neut.  Plur.,  sarta  *ecta,  Buddings 
in  good  repair:  Prop,  and  Fig.  :  Cic. 

sat,  v.  satis. 

sa-ta,  drum,  n.  plur.  [  1.  se-ro, 
through  root  SA]  (Things  sown;  hence) 
Standing  corn,  crops  '  Virg. 

satagito,  are,  satago,  ere,  v. 
gatis. 

satelles,  Ttis,  comm.  gen.  I.  P  r o  p. : 
An  attendant  upon  a  distinguished 
person,  esp.  a  prince  ;  a  life-guard : — 
Plur. :  Attendants,  escort,  train,  retinue : 
Hor.;  Liv.  II.  Meton.:  Of  an  at- 
tendant analog,  to  the  preceding  :  Jo  vis 
pinnata  satelles,  i.e.  the  eagle,  Cic: 
Orci,  i.  e.  Charon,  Hor.  III.  Fig.: 
A.  In  a  good  sense  :  An  attendant, 
etc.:  Hor. — B.  In  a  bad  sense:  An 
assistant  in  crime;  an  accomplice, part- 
ner, abettor,  etc. :  Cic.  *$  Hence,  Fr. 
satellite. 

satia-S,  tis,  /.  [for  satia-t-s;  fr. 
sati(a)-o  ;  t,  euphonic;  nominative 
case-ending  s)  (The  satisfying  thing; 
hence)  I.  Gen.:  A  sufficiency,  abund- 
ance, plentiful  ness :  Plaut.;  Lucr.  II. 
B  sp.:  Satisfied  desire,  satiety ;  a  loath- 
ing, disgust:  Ter.;  Tac 
8WJ 


Satlcula,  ee,/.  Saticula;  a  town  of 
Campania.  —  Hence,  1.  Satlcul-axi» 
US,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Saticula.  —  As  Subst. :  Saticulani, 
drum,  m.  (sc.  cives)  The  Saticulans. — 
2.  Satlcul-us,  i,  m.   A  Satkulan. 

sat-Ietas,  atis,/.  [sat-is  (in  adjec- 
tival force)]  (The  state,  or  quality,  of 
satis;  hence)  1.  A  sufficiency,  abund- 
ance: Plaut.  —  2.  The  state  of  being 
glutted  or  sated  ;  a  loathing,  disgust, 
satiety,  a.  Prop.:  Of  food,  etc. :  Cic. 
— b.  Fig.:  Of  abstract  things:  Cic. 
•J  Hence,  Fr.  satiate'. 

satin',  satine,  v.  satis. 

1.  sat-Io,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[root  sat,  akin  to  Gr.  root  a8,  whence 
a&-eoj7  be  sated.]  I.  Prop.:  A.  G  en.: 
To  fill,  satisfy;  to  sate,  satiate:  sitim, 
Mart.:  animo  quieto  satiare  desideria 
natures,  i. e.  appease :  Cic.  B.  Esp.: 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  reflex- 
ive force  :  To  fill  or  satisfy  one's  self, 
etc.:  Ov.;  PI.  II.  Meton.:  To  fill 
sufficiently:  f return  aquis,  Ov.  III. 
Fig.:  A.  Gen.:  To  still,  satisfy,  con- 
tent; to  glut,  satiate  a  desire,  in  good 
or  bad  sense :  animum,  Cic. :  (with 
Gen.)  quum  satiata  ferinae  Dextera 
ccediserat,  Ov.  B.  Esp. :  1.  To  sat- 
isfy, etc.,  one's  self:  Lucr. —  2.  To 
overfill,  cloy;  to  saiiate,  disgust:  novi- 
tate  aurem,  Quint.:  (without  Object) 
numerus  satiat,  Cic— 3.  Pass.:  To  be 
cloyed,  disgusted,  wearied  with  a  thing  : 
Cic 

2.  sa-t!o,onis,/.  [1.  sero  ;  through 
root  SA]  A  sowing,  a  Planting  :  Cic; 
Virg. 

satlra,  ae,  v.  satur. 

sat-is,  and  in  a  pure  form,  sat 
(satin',  contr.  for  satisne,  Plant.), 
adv.  [root  sat  ;  v.  satio  init.]  I. 
Adjectively :  A.  Pos. :  enough,  suf- 
ficient, satisfactory :  sum  avidioretiam, 
quam  satis  est,"  gloria?,  Cic:  (with 
Dat.)  legioni  sat,  Plant.  :  (with  Gen.) 
satis  nivis  atque  diraa  Grandinis,  Hor. 
— B.  Comp.:  Satius :  (Prop.:  More 
satisfying,  etc.;  Meton.)  Better,  more 
serviceable,  fitter,  preferable:  repevtus 
est  nemo,  qui  mori  diceret  satius  esse, 
Cic.  II,  Adverbially:  A.  Gen.: 
Enough,  sufficiently:  istuc  satis  scio, 
Ter. :  sat  prata  biberunt,  Virg. :  satis 
multa,  Cic— Par  ticular  expres- 
sion: Satis  superque,  Enough  and 
more  (than  enough) :  satis  superque 
dictum  est,  Cic.  B.  Esp.:  Enough; 
i.  e.  tolerably,  moderately,  passably: 
satis  literatus,  Cic :  satis  honeste,  id. : 
satis  bene,  well  enough,  i.  e.  tolerably, 
moderately,  pretty  well :  Cic. — P  a  r  t- 
i  c  u  1  a  r  combinations,  etc. :  1 . 
Sat  agito  (also  in  one  word,  satagito), 
To  have  enough  to  do,  have  one's  hands 
full;  to  be  busy,  be  troubled:  Plaut. 
— 2.  Satis  ago  or  sat  ago  (also  in  one 
woi'd,  satago):  a.  Mercantile  t.  t.:  To 
satisfy,  content,  pay  a  creditor  :  Plaut. 
— b.  To  have  enough  to  do,  have  one's 
hands  full;  to  be  in  trouble:  Cic;  Hirt. 
—3.  Satis  accipio,  or  do  :  Mercantile 
t.  t.:  To  take,  or  give,  sufficient  bail  or 
security :  Cic  —  Particular  ex- 
pression: Satis^ato,  By  giving  bail 


or  security:  Cic — 4.  Satisfacio,  or,  in 
one  word,  satisfacio :  a.  Gen.:  T& 
give  satisfaction  ;  to  satisfy,  consent : 
Cic— b.  Esp.:  (a)  Mercantile  t.t.: 
To  satisfy,  content,  by  payment  or  se- 
curity ;  to  pay  or  secure  a  creditor : 
Caas.;  Cic— (b)  To  give  satisfactionhy 
word  or  deed  ;  to  make  amends  or  re- 
paration ;  to  make  excuse ;  to  ask  pardon, 
apologize  to  a  person  offended,  injured, 
etc.  :  Cass.  ;  Cic  —  (c)  To  satisfy  by 
proving,  to  prove  sufficiently  :  Nep. 

satis-da-tXo  (  or,  separately,  satia 
datio),  On  is,/,  [satis;  d(a)-o  ;  v.  satis] 
A  giving  of  bail  or  security:  Cic 

satisdato,  satisdo,  satisfacio, 
v.  satis. 

satisfac-tio,  onis,  /.  [satisfac-io] 
Satisfaction,  i.e.  amends,  reparation% 
excuse,  apology,  etc.  given  to  a  person 
offended,  insulted,  injured,  etc.  Cass.; 
Cic     51  Hence,  Fr.  sal  isf act  lot*. 

satius,  v.  satis. 

sa-tor,  oris,  m.  [1.  se-ro  ;  throug.li 
root  sa]  1.  A  begetter,  father^  creator: 
Virg. — 2 . :  a.  P  r  o  p. :  A  sower,  planter: 
Cic — b.  Fig.:  A  sower,  promoter  > 
author  :  litis,  Liv. 

Satrapes  (-a),  te  ;  also,  Satraps, 
is,  m.,  caTpa7rr/s  [orig.  a  Persian  word] 
A  governor  of  a  province,  a  viceroy 
among  the  Persians \  a  satrap:  PL; 
Nep. ;  Curt.— Hence,  Satrapla  (-ea), 
ee,  f.,  aarpaneia.  Tiie  office  or  pro- 
vince of  a  sai?np.;  a  satrapy:  PI.  «g" 
Hence,  Fr.  satntpe. 

Satricuni,  i,  n.  Satricum;  an  anc- 
ient town  of  Latium,  on  the  Appian 
Way. — Hence,  Satric-ani,*  6rum,m. 
The  Satricans. 

sat-ur,  ura,  firum,  adj.  [root  sat; 
v.  satis  init.]  I.  Prop.:  Full  of  food, 
sated,  thai  has  eaten  enough :  pulli,  Cic: 
con  viva,  Hor.:  (with  Gen.)  omnium 
remm,  Ter.  II.  Meton.:  Of  things  : 
A.  Of  colour:  Full,  deep,  strong, rich: 
(Comp.)  quo  melior  saturiorque  est 
(sc.  purpura),  Sen,  —  B.  Well  filled, 
full:  prajsepia,  Virg.  —  Hence,  sat» 
ura,  as,  /.  (sc.  lanx)  (Prop.:  A  dish 
filled  with  various  kinds  of  fruits,  a 
plate  of  fruit;  also,  food 'composed  of 
various  ingredients  ;  a  mixture,  medley, 
olio,  etc.  —  both  significations,  how- 
ever, rest  only  on  the  statements  of 
the  grammarians — hence;  Meton.)  1. 
Per  saturam,  In  the  gross,  or  in  the 
lump,  i.  e.  without  order  ov  distinctness, 
confusedly:  Sail.— 2.  satura(-Ira), 
ee,  f.  A  satire  (a  species  of  poetry,  ori- 
ginally dramatic  and  afterwards  didac- 
tic, peculiar  to  the  Romans) :  Hor. — C. 
Rich,  abundant,  fertile  :  Tarentum, 
Virg.,  III.  Fig.:  Of  speech  or  speak- 
er: Rich,  fruitful:  Cic.  %  Hence, Fr. 
satire. 

Satiirce  palus.  The  marsh  of  Sa- 
tura;  a  marsh  in  Latium,  now  un- 
known; prps.  a  part  of  the  Pontine 
Marshes. 

sattireia,  orum,  n.  plur.  Satur- 
eia;  tiie  name  of  a  plant;  prps.  savory : 
Ov. 

Satureianus,  a,  um,  adj.  (Prop,: 
Satureian  ;  the  appellation  of  a  region 
in  Appulia ;  Meton.)  Appulian. 


SATTJBITAS 


SCAMHIJM 


s£tur»Itas,  fttis,  /.  |>tur]  (The 
state,  or  quality,  of  the  satur ;  hence) 

I.  Prop.:  Fullness,  repletion,  satiety: 
Plant. — 2.  Fullness, plenty,  abundance: 
Cic.     *}[  Plence,  Fr.  (old)  saturitd. 

Saturnalia,  lum,  etc.  ,v.  Satnrnus. 

Sat-urnus,  i,  m.  [2.  sat-us]  (The 
one  belonging  to  satus ; — The  Sower)  I. 
Pro  p. :  Saturn ;  according  to  the  myth, 
the  most  ancient  king  of  Latium,  who 
came  to  Italy  in  the  reign  of  Janus; 
afterwards  honoured  as  the  god  of  agri- 
culture, and  of  civilisation  in  general; 
early  identified  with  the  Kpovo?  of  the 
Greeks. — Ilence,  A.  Saturn-Ius,  a, 
vim,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Saturn  ; 
Saturnian,— As  Subst. :  1 .  Saturnlus, 
li,  ?n.:  (sc.  Alius)  A  son  of  Saturn:  a. 
Jupiter:  Ov.— b.  Pluto:  Ov.— 2.  Sat- 
urnia,  se,/.:  a.  (sc.  filia)  A  daughter 
of  Saturn;  i.  e.  Juno:  Yirg.— b.  (sc. 
tirbs)  The  town  built  by  Saturn  on  the 
Capitoline  Hill  (the  fabled  beginning  of 
Rome)'.  Virg.—  B.  Saturn-alis,  e, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Saturn ;  Sat- 
urnian, —  As  Subst.  i  Saturnalia, 
ium  and  Jorum,  n.  (sc.  festa)  The 
Saturnalia ;  a  festival  in  honour  of  Sat- 
urn, beginning  on  the  17 th  of  December 
and  lasting  several  days.  II.  M  e  t  o  n. : 
The  planet  Saturn :  Hot.  *ff  Hence, 
Fr.  Saturne;  also,  Saturnales, 

satur-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[satur]  (To  make  satur ;  hence)  I. 
Prop.:  To  fill,  glut,  cloy,  satiate:  ub- 
ertate  mammarum  saturantur,  Cic. 

II.  Me  ton.:  To  fill,  furnish  abund- 
antly, saturate  with  a  thing  :  nee  sat- 
urare  fimo  pingui  pudeat  sola,  Virg. 

III.  Fig,:  A.:  1.  Gen.:  To  fill, 
satisfy,  content,  sate :  crudelitatcm, 
Cic. :  (Pass,  with  Gr.  Ace.)  nccdum 
antiquum  saturata  dolorem,  Virg. — 
2.  Esp.:  With  Personal  pron.:  To  fill, 
satisfy,  etc.,  one's  self:  saturavit  se 
sanguine  civium,  Cic. — B.  To  cause 
to  loathe,  to  make  weary  of,  or  disgusted 
with,  a  thing  :  has  res  vitas  me  satur- 
ant,  Plaut.    *|  Hence,  Fr.  saturer. 

1.  sa-tus,  a,  um,  P.  of  1.  se-ro, 
through  root  sa. 

2.  sa-tus,  tis,  m.  [1.  se-ro,  through 
root  sa]  1.  A  begetting,  producing ; 
origin,  stock,  race :  Cic. — 2. :  a.  A 
sowing,  planting:  Cic. — b.  Fig.  :  Of 
abstract  tilings  :  Seed :  philosophia 
prgeparat  animos  ad  satus  accipiendos, 
Cic. 

Satyriseus,  i,  m.  dim,  Xarvp- 
to-Kos.  A  little  Satyr:  Cic. 

satyrus,  i,  m.  =  a-aTvpos  :  1.  A 
satyr;  a  species  of  ape:  PL — 2,:  a.  (a) 
Prop.:  A  Satyr;  a  wood-deity,  re- 
sembling an  ape ;  with  two  goat's  fee/, 
&nd  very  lascivious:  Hor. — (b)  Met- 
on. :  A  statue  of  a  Satyr:  Cic. — b. 
Plur.:  Sarvpot :  Greek  satiric  plays: 
Hor,    If  Hence,  Fr.  salyre. 

saucla-tlo,  onis,  /.  [sauci(a)-o] 
A  wounding :  Cic. 

saucl-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[sauci-us]  I.  Prop.:  A.  Gen. :  To 
wound,  hurt :  Of  persons  ox  things : 
aliquem,  Cic:  genas  imgu,e,  Ov.  B. 
Esp.:  To  kill:  quern  Brutus  nojgter 
gauciavit,  Cic,    II.  Met  on.;   To  dig, 


into,  tear,  etc.,  the  ground  :  Ov.    HE. 
Fig.:  To  hurt,  wound,  injure,  destroy: 
fain  am,  Plaut. 
sauclus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 

I.  Prop.:  Wounded,  hurt:  videmus 
ex  acic  effcrri  srcpe  saucios,  Cic.  II. 
Met  on.:  Smitten,  injured,  enfeebled, 
ill,  sick,  distempered,  etc.:  gladiator, 
Cic. :  malus  celeri  saucius  Af rico ,  Hor. : 
f ato  saucia,  Prop,  III.  Fig.:  A. 
Wounded,  smitten  by  love  :  ipse  a 
nostro  igne,  Ov. — B.  Wounded,  hurt, 
offended,  injured  in  any  way :  animus, 
Cic. 

SaurSm&tse,  etc.,  v.  Sarmatas. 

savlo,  etc.,  v.  suav, 

sax-atftis,  e,  adj.  [sax-um]  (Of, 
or  belonging  to,  saxum  ;  hence)  1. 
That  dwells,  or  is  found,  among  rocks: 
pisces,  that  frequent  rocks,  Col.— 2, 
That  takes  place  among  rocks:  piscatus, 
Plaut.   J\\  Hence,  Fr.  saxatile. 

sax-etum,  i,  n.  [id.]  (A  place 
provided,  or  furnished,  with  saxum ; 
hence)  A  rocky  place:  Cic. 

sax-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Of,  or 
pertaining  to,  saxum  ;  hence)  1.  :  a. 
Prop.:  Consisting  or  made  of  rock  or 
stone;  rocky, stony:  mater  ad  auditas 
stupuitceu  saxea  voces,  Ov. — b.  Fig.: 
Sto?iy,  i.e.  hard,  unfeeling,  obdurate: 
saxeus  ferreusque  es,  PL— 2.  Caused, 
or  given,  by  rocks :  umbra,  Virg. 

sax-I-fic-us,  a,  um,  adj.  [for  sax- 
i-fac-us ;  fr.  sax-um  ;  (i);  fac-io]  Thai 
turns  into  stone, petrifying:  Medusa,  Ov. 

sax»i-frag-us,  a,  urn,  adj.  [sax- 
um ;  (i) ;  fra(n)g-o]  Stone-breaking, 
stone-crushing :  Poet.  ap.  Cic. 

sax-osus,  a,  um,  adj.  [sax-um] 
Full  of  rocks  or  sto7ies;  rocky,  stony: 
montes,  Virg. 

saxu-lum,  i,  n.  dim.  [for  saxo- 
lum  ;  fr.  saxum,  (uncontr.  Gen.)  saxo- 
i]  A  little  rock:  Cic. 

saxum,  i,  n.  [etym.  dub.]  I ,  G en.: 
A  large,  rough  stone ;  a  detached  frag- 
ment of  rock ;  a  rock  in  general :  Caes.; 
Cic.  —  P  r  ov. :  Saxum  volvere,  To 
roll  a  rock,  i.  e.  (alluding  to  Sisyphus) 
to  strive  or  endeavour  in  vain:  Ter. 

II.  Esp.:  The  Tarpeian Rock:  Lucr.; 
Hor. 

scab-ellum  (-ilium),  i,  n.  dim. 
[for  scam  n-ellum]  I.  Prop.:  A  low 
stool,  foot-stool:  Var.  II.  Me  ton. : 
An  instrument  of  the  nature  of  the  cas~ 
tanet,  played  on  by  the  foot:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  eseabeau;  scabellon. 

scab-er,  ra,  rum,  adj.  [scab-o] 
(Scratched;  hence)  1.  Rough,  scurvy, 
scabrous:  homo,  Hor.:  (Comp.)  arbor 
myrrhae  scabrior  junipero,  PL  —  2. 
Scabby,  mangy,  itchy:  oves,  Cato. 

«scab-ies,  em,  e,f.  [id.]  (A  scratch- 
ing; hence)  1.  A  roughness,  scurf: 
Virg. — 2.:  a.  As  a  disease  of  persons, 
animals,  or  plants :  The  scab,  mange, 
itch:  Hor.;  Virg.;  PL— b.  Fig.:  An 
iiching,  longing,  pruriency :  Cic;  Hor. 

SCabillum.,  i,  v.  scabellum. 

scabi-osua,  a,  um,  adj.  [scabies] 
(Full  of  scabies;  hence)  1.  Rough, 
scurfy:  coralium,  PL  —  2.  Scabby, 
mangy:  bpy.est  Coj.  \  lience,  Fr. 
escibieqz* 


scab-o,  i,  no  sup.,  ere,  3.  v.  a* 
[prob.  akin  to  cr/can-ru]  To  scratch,  to 
scrape :  caput,  Hor. 

Scaea  porta,  ae,  /.,  2*catal  irv^-u. 
The  Scvean  (western,  o-kcuo?)  g&te  iA 
Troy:  Virg. 

1.  scseva,  a3,  v.  scnevus. 

2.  Scaev-a,  re,  m.  [screv-us]  (A  left» 
handed  person)  Scceva;  a  Roman  narni€a 

Scasv-Sla,  m.  [prob.  a  dim.  of  2. 
Screv-a,  the  Left-handed]  Sccevola:  1. 
A  cognomen  of  C.  Mucius,  who  made 
his  way  into  the  camp  of  Porsenna  to 
kill  him,  and,  on  being  discovered, 
burned  off  his  own  right  hand. — 2.  Q. 
Mucius  Sccevola,  an  augur,  the  most 
famous  jurist  of  Cicero's  time. 

scae-vus,  a,  xim,adj.[oKai'fo<>]Leftt 
that  is  on  the  left,  towards  the  left  side: 
itinera  portarum,  i.  e.  running  from 
right  to  left,  Vitr.— As  Subst. :  scaeva, 
8e,  /.  A  sign  or  token  in  the  sky  (ob- 
served by  a  Roman  on  his  left),  an 
omen:  canina  scaeva,  taken  from  the 
barking  of  a  dog,  Plaut. 

sca-la,  so,  f.  (mostly  plur.)  [for 
scand-la;  fr.  scaud-o]  (The  mounting 
thing;  i.e.  that  serves  for  mounting; 
hence)  1.  A  ladder,  scaling-ladder: 
Virg. — 2.  Afiight  of  steps  or  stairs ;  a 
staircase:  Cic.  f  Hence,  Fr.  (old) 
scalle,  (mod.)  dchelle. 

Scaldis,  is,  ra.  TheScaldis;  a  river 
in  Gallia  Belg-ica  (now  the  Scheldt). 

scalmus,  i,  ra.  =  cr/caAju6?.  A  peg 
to  which  an  oar  was  strapped;  a  thole, 
thole-pin:  Cic. 

scalpel-lum,  i,  n.dim.  [forscalp- 
er-lum  ;  fr.  scalprum,  scalp  (e)r-i]  A 
small  surgical  knife;  a  scalpel,  lancet 
Cic.    T[  Hence,  Fr.  scalpel, 

scalp-o,  si,  turn,  ere,  3.  v.  a.  [with 
an  initial  sibilant  from  y\d<p-(o,  like 
the  kindr.  sculp-i  from  yhv<f>-<a]  1. 
P  r  o  p. :  To  cut,  carve,  scrape,  scratch,en- 
^?'flw:sepulchroquerelam, Hor.  ^with- 
out OJ)ject)  ad  scalpendum  aptamanus 
est,  Cic.  II.  Met  on.:  A.  To  scratch. 
caput  digito,  Juv. — B.  Of  the  ground 
as  object :  To  scratch,  i.  e.  to  make  a 
slight  impression  in,  etc.:  terrain  un- 
guibus,  Hor.  III.  Fig.:  To  tickle: 
tremulo  scalpuntur  ubi  intima  versu, 
Pers.    ^[  Hence,  Fr.  scalper. 

scalp-rum,  i,  n.  [scalp-o]  (The 
cutting  thing ;  hence)  I.  G en.:  A  sharp 
cutting  instrument;  a  chisel,  knife:  Li  v. 
II.  Esp.:  A.  A  pen-knife:  Tac. — B, 
A  surgeon's  knife ;  a  scalpel ;  Cels. 

scalp-tura,  se,f.  [id.]  A  cutting* 
carving,  or  graving  in  stone :  Suet. 

Scamander,  dri,  m.,  2/ca/Aaf6pos, 
Scamander ;  a  river  of  Troas. 

scambus,  a,  um,  adj.=cricafx^t 
Bow-legged,  bandy-legged :  Suet. 

scammonea  (-ia),  se,  /.=cr«a/x- 
,  fxoxvia;  •cum  (-ium),  i,  n.  Scammmgi 
Cic;  Cato;  PL  ^  Hence,  Fr.  scam» 
morie'e. 

E,cam-num,  i,  n.  [for  scaaad-mna] 
(The  mounting  thing;  k  e.  that  seizes 
for  mounting;  hence)  I.  Prop.:  A 
step,  stool  for  stepping  :  Ov.  II. 
Me  ton. :  A.  A  bench  tor  sitting: 
Ov.— r*.  Of  horizontal  branches  of  ti-e$8 
tttrviny >a4.  seats :  PL 


SCA3TDQ 


SCIENTER 


scand-o,  scandi  ,scansmn,  scandSre, 
3.  v.  a.  and  n.  [akin  to  Sanscrit  root 
8KAXD,  to  leap  upwards;  to  mount; — in 
Latin  and  Greek  the  root  appears  to  be 
scad,  o-Ka.8  ;  cf.  scat-eo,  and  o-ko.^o  = 
erKttScrw]  I.  Act.:  A.  Prop.:  To  climb, 
mount,  clamber,  or  get  up ;  to  ascend : 
malos,  Cic.  B.  Fig. :  To  mount,  as- 
cend,etc.:  scandit  seratas  vitiosa  naves 
Cura,  For.  II.  Neut.:  To  mount,  rise, 
arise,  ascend:  A.  Prop.:  Of  living 
subjects  :  in  aggerem,  Liv.:  adnidum 
volucris,  Pha?d.  B.  Fig.:  Of  things 
as  subjects  :  arx,  Prop.  *$  Hence,  Fr. 
ocander. 

scapha,  as,/.—  <rKd<ftr)  (A  dig-out). 
A  light  boat,  a  skiff:  Cic.  f  Hence, 
Fr.  esq u if. 

scaphium,  ri,  n.  =  crua^'iov  (A 
small  dig-out).  I.  Gen.:  A  vessel  or 
basin  in  the  form  of  a  boat:  Lucr.  II. 
Esp. :  A  drinking-vessel  in  the  form  of 
a  boat :  Cic. 

scapulae,  arum,/,  [etym.dub.]  I. 
Pro  p. :  The  shoulder-blades  (of  men 
or  animals):  Ov.  II.  Me  ton.:  The 
shoulders,  back :  Plant. 

Bcapus,  i,  w.  =  cncair<K  (Doric  for 
o-KYj-mpov)  :  1.  A  shaft,  stem,  stalk, 
trunk,  etc. — 2.  A  cylinder  (on  which 
paper  or  books  were  rolled):  PL — 3.  A 
weaver's  ijarn-beam:  Lucr.  —  4.  The 
thank  of  a  candlestick  :  PI. 

scarus,  i,  m.  =  cn«xpo?.  Thescarus; 
a  species  of  sea-fish  much  esteemed  by 
the  Romans:  Hor. 

scate-bra,  se,  /.  [scate-o]  (The 
thing  effecting  the  bubbling-up ;  hence) 
Bubbling  or  gushing  water;  Virg. 

scat-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  (also  ace.  to  3.  con  j.  scatit,  Lucr.: 
p,nd  scatere,  Poet.  ap.  Cic. )  [akin  to 
scando  ;  cf.  scando  in  it.]  I,  Prop.: 
To  bubble,  gush,  well,  spring,  or  flow 
forth,:  fons  scatit,  Lucr.  II.  M  e  t  o  n. : 
A.  To  be  plentiful ;  to  swarm,  abound; 
cuniculi  scatent  in  Hispania,  Pl.~ B. 
To  gush  forth  with,  i.  e.  to  be  full  of;  to 
swarm  or  abound  with,  be  rich  in  or 
croxeded  with  anything,  etc.:  arx  (sc. 
Corinthi)  scatens  fontibus,  Liv.  (with 
Gen.)  terra  ferarurn  scatit,  Lucr. 

scato,  ere,  v.  BC&tco  init. 

scaturi-glnes,  ura,/.  [scaturi-o] 
( That  which  produces  bubbling-up, 
hence)  Gushing  or  bubbling  waters;  a 
spring,  sprin  g -water :  Liv. 

scat-vlrlo,  no  perf.  nor  sup.,  Ire, 
4.  v.n.  [scat-eo]  I.  Prop.:  To  stream, 
flow,  or  gush,  out:  aqua,  Pall.  II. 
Me  ton.:  To  be  full  of,  or  with,  a 
thing  :  Col.  III.  F  i  g. :  To  be  full  of, 
«bound  in:  totus,  ut  nunc  est,  hoc 
scaturit,  he  is  all  possessed  with  it, 
Script,  ap.  Cic. 

scaurus,  a,  urn,  adj.  —  or*aOpos. 
With  large  and  swollen  ankles:  Hor. 

scelorat-e,  adv.  [scelerat-us]  Im- 
piously, wickedly,  nefariously :  seeler- 
ate  feci,  Cic:  (£«?>.), sceleratissime,id. 
scelera-tus,  a,  urn  :  1,  P.  of 
sceler(a)-o. — 2.  Pa.:  a»  Prop.:  Pol- 
luted, profaned  by  cringe  :  terra,  Virg. 
— b.  Me  ton.:  (a)  Bad,  impious,  wick- 
ed, accursed,  infamous,  vicious,  flagiti- 
ous: (Comp.)  ego  sim  sccleratjior  illo, 
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Ov.:  (Sup.  with  Partitive  Gen.)  homo 
omnium  sceleratissimus,  Sail.  —  As 
Subst.:  sceleratus,  i,  m.  A  bad,  im- 
pious, or  vicious  person ;  a  wicked 
wretch;  a  miscreant:  Cic. — (b)  Of,  or 
for,  guilt  or  crime:  poena),  Virg. — 
Particular  expression  :  Sceler- 
atoa  sedes,  The  Abodes  for  Guilt,  i  e.  of 
the  guilty;  the  place  of  punishment  for 
the  wicked  in  Tartarus:  Ov.: — called 
also  sceleratum  lirnen,  Virg.  —  (c) 
Hurtful,  harmful,  noxious,  pernicious, 
unhappy,  unfortunate,  calamitous,  etc.* 
frigus, Virg.— P  articular  expres- 
sions: (a)  Scelerata  Porta,  The  Un- 
fortunate Gate  (also  called  Porta  Car- 
men talis);  i.e.  the  gate  through  which 
the  three  hundred  Fabii  marched  on 
their  fatal  expedition:  Flor. —  (j3)  Scel- 
erata  Castra,  The  Unfortunate  Camp; 
i.  e.  the  camp  in  which  D,  Brusus  died : 
Suet.    «fi  Hence,  Fr.  sce'Urat. 

sceler-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[seel  i  is,  scelcr-isj  To  pollute,  defile, 
contaminate,  desecrate:  pias  mantis, 
Virg. 

sceler-osus,  a.,um,  adj.  [id.] Full 
of  wickedness,  vicious,  abominable,  ac- 
cursed: Ter. 

scelest-e,  adv.  [  scelest-us  ]  I. 
Prop. :  Wickedly,  viciously,  impiously, 
abominably,  detestably:  Liv.  II.  Fig.: 
Roguishly:  Cic. 

seeles-tus,  a,  um,  adj.  [for  sceler- 
tus ,  fr.  seel  us,  sceler-is]  (Having  scel- 
us ;  hence)  I.  Prop.:  Wicked,  villain- 
ous, infamous,  accursed,  abominable; 
knavish,  roguish:  Hor.:  facinus,  Cic: 
( Sup. )  scelestissimum  te  arbitror, 
Plaut,—  As  Subsl. :  scelestus,  i,  m. 
A  wicked  person;  a  knave,  rogue, 
scoundrel,  miscreant:  Hor.  II.  Met- 
on.:  Baleful,  calamitous,  unlucky; 
(Comp.)  scelestior  annus,  Plaut. 

scelus,  eris,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  An  evil  deed;  a  wicked,  hein- 
ous, or  impious  action;  a  crime,  sin, 
enormity:  Cic.  II.  Me  ton.  :  A.  Of 
animals  or  things:  A  bad  quality;  a 
vice, fault:  PI. — B.  Rascal,  scoundrel, 
villain;  and  of  women,  drab,  baggage, 
etc.:  Plant.;  Ter. — With  Masc.  pivn.: 
scelus  quemnam  hie  laudat  ?  what 
knave?  Ter. — C.  A  mishap,  misfor- 
tune, calamity:  so,  only  prps.  in  Plaut.; 
Ter.;  Mart. — D.  Of  poison  :  An  accurs- 
ed thing;  a  thing  by  which  guilt  is 
wrought:  PI. 

scena  (scoen-),  ae,  f.—a-Kt)^.  I. 
Prop.  :  The  stage,  scene  of  a  theatre  : 
Cic;  Hor.  II.  Me  ton. :  A.  A  wide 
place,  like  a  stage  scene:  Virg. — B.  Of 
a  school  of  rhetoric,  as  a  Scene  for  the 
display  of  eloquence :  Tac.  III.  Fig.: 
A.  The  public  stage,  the  public:  Cic; 
llor. — B,  Outward  show,  parade,  pre- 
text: Script.  ap.Cic;  Tac  %  Hence,  Fr. 
schne. 

scenlcus,  a,  um,  adj.—  otct/viko?. 
I.  Prop.:  Of ',  or  belonging  to,  the  stage; 
scenic,  dramatic,  theatrical:  artifices, 
players,  actors,  Cic. — As  Subst. :  seen- 
icus,  i,  m.  (sc.vir)  A  player,  actor: 
Cic.  II.  Meton.:  Fictitious,  pretend- 
ed: rex,  Flor.  *fi  Hence,  Fr.  scdnique. 
sceptr-i-fer,    fera,    fCrum,    adj. 


[sceptr-um;  (i);  fer-o  ]  Sceptre-bear* 
ing :  manias,  Ov. 

sceptrum,  i,  n.  —  o-k^tttpov.  I, 
Prop.:  A  royal  staff,  a  sceptre:  Cic; 
Virg.  II.  Fig.:  PI  ur. :  Kingdom,  rule . 
dominion,  authority :  Virg.  <$  Hence, 
Fr.  sceptre. 

SCeptUChllS,  i,  m.  =  cr>oj7nro0xos« 
A  sceptre-bearer  (a  high  officer  of  state 
in  the  East):  Tac. 

scheda  (sclda,  Cic), /.  =  o-xe'STj 
(<rxtiy)  I.  Prop.:  A  strip  of  papyrus- 
bark:  PI.  II.  Meton.:  A  leaf  of 
paper:  Cic. 

sched-ula  (seld-,  schid-),  as,/, 
dim.  [sced-a  or  scid-a]  A  small  leaf  of 
paper :  Cic     %  Hence,  Fr.  schedule. 

schema,  a3,/.  =  <??fii)iaa.  I.  Gen.: 
A  shape, figure, form, fashion,  manner, 
etc :  Plaut. ;  Suet.  II.  E  s  p. :  A  figure 
of  speech,  rhetorical  figure  (pure  Lat. 
figura):  Quint. 

Schceneus,  ei,  m.,  Sxoivev's  (Rush- 
man).  Schoeneus;  a  king  of  Boeotia,  fa- 
ther of  Atalanta. — Hence,  1.  Sehoen- 
eis,  Wis,  /.  The  daughter  of  Schoen- 
eus, i.  e.  Atalanta. — 2.  Schoen-eius, 
a,  um,  adj.  Of,  or  pertaining  to,  Schcen- 
eus; Sclweneian:  virgo,  i.e.  Atalantat 
Ov.— As  Subst.:  Schoeneia,  ae,/.  (sc. 
virgo)  The  Schoeneian,  i.  e.  Atalantat 
Ov. 

schcenobates,  se,  m.  =  crxoii/o/3a« 
ttjs.    A  rope-dancer :  Juv. 

sehcenus,  i,  ra.  =  crxou/os,  6,  A.  A 
rush,  of  an  aromatic  kind  :  Cato.— B. 
A  measure  of  distance  among  the  Per- 
sians :  PI. 

schola,  03,/.=crxoAi7  (spare  time, 
leisure;  hence)  I.  Prop.:  Leisure 
given  to  learning,  a  learned  conversa- 
tion or  debate;  a  disputation,  lecture, 
dissertation,  etc:  Cic.  II.  Meton.: 
A.  A  place  for  learned  conversation  or 
instruction;  a  place  of  learning;  a 
school :  Cic. — B.  The  disciples  or  fol- 
lowers of  a  teacher;  a  school,  sect:  Cic. 
TT  Hence,  Fr.  ecole. 

scholasticus,  a,  vim,adj.=crxo\- 
acrriKos.  Of,  or  belonging  to,  a  school; 
scholastic:  conti'oversias,  Quint. — As 
Subst.:  1.  scholastica,  drum,  n. 
School-exercises:  Quint.  —  2.  schol- 
asticus,  i,  m.  One  who  teaches  or 
studies  rhetoric;  a  lecturer  in  the  schools^ 
a  rhetorician:  PI,  %  Hence,  Fr.  schol- 
astique  (sco-). 

Sciathos  (-us),  i,  /.,  2kux0o?. 
Sciathos  or  Sciathus;  an  island  in  the. 
Sinus  Tliermaicus. 

sctda,  03,  v.  scheda. 

sci-ens,  entis  :  1 .  P.  of  sci-o. — 2. 
Pa. :  (Knowing,  i.  e.)  a.  Knowingly, 
wittingly,  purposely,  intentionally,  etc.: 
rne  oblinam  sciens,  Cic. — b.  Knowing, 
understanding,  acquainted  with,  skill- 
ed or  expert  in  anything  :  ( Comp. ) 
scientior  venefica,  Hor.:  (Sup.)  scient- 
issimus  gubernator,  Oic.  %  Hence,  Fr. 
(old  subst.)  escient. 

scXen-ter,  adv.  [for  scient-ter ;  fr. 
sciens,  scient-is]  Knowingly,  under- 
standing^, wisely,  skilfully,  expertly^ 
etc.:  scienter  dicere,  Cic:  (Comp.)  eo 
scientius,  Caes. :  (Sup.)  scientissimp^ 
Cic 


SCIENTIA 


SCOPTILUS 


ficXent-Xa, »,/.  [fr.  id.]  A  knowing, 
Dr  being  skilled  in,  anything;  know- 
ledge, science,  skill,  expertness:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  science. 

scl-llcet,  adv.  [contr.  from  scire 
licet,  which  is  frequently  used  inter- 
changeably with  scilicet  in  Lucret. 
and  in  ancient  lang.  in  Liv.,  and 
occurs  several  times  in  Cels.]  (It  is 
permitted  to  know  or  understand ;  you 
may  know;  hence)  I.  Prop.  :  A. 
Gen.:  It  is  evident,  clear,  plain,  or 
manifest ;  of  course,  naturally,  evident- 
ly, certainly,  undoubtedly:  (with  Ob- 
jective clause  on  account  of  scire ) 
neque  ilia  ulli  homini  nutet,  nictet, 
annuat,  etc.  Di.  Optumumst :  Ita  scil- 
icet facturam,  very  good ;  of  course  she 
will  do  so,  Plaut.:  (as  simple  Adv.)  a 
te  literas  exspectabam  :  nondum  scil- 
icet ;  nam  has  mane  rescribebam,  not 
yet  to  be  sure,  Cic.  B.  E  s  p. :  Of  course, 
to  be  sure,  doubtless,  certainly ,  forsooth, 
in  an  ironical  or  sarcastic  sense,  when 
the  contrary  is  meant :  scilicet  issup- 
eris  labor  est,  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  As 
an  expletory  or  explanatory  particle  : 
Namely,  to  wit,  that  is  to  say :  Suet. 

scilla  (squi-),  ee,  f.  =  (XKC\\a:  1. 
A  sea-onion,  sea-leek,  squill:  PL — 2. 
A  small  fish  of  the  lobster  kind :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  scille,  squille. 

scin'  for  scisne,  v.  scio  init. 

sei(n)d-o,  scidi,  scissum,  scindere, 
3.  v.  a.  [root  sciD,  akin  to  Sanscrit 
root  tsiiid,  G-r.  <rxiS  in  crx^"*]  I» 
Prop.:  A.  G  e  n.  :  To  cut,  iear,  rend, 
or  break  asunder;  to  split,  to  divide  or 
separate  by  force,  etc.:  epistolam,  Cic: 
lignum  cuneis,  Virg.:  (Pass,  with  Or. 
Ace.)  scissneque  eapilios,  Ov.— Part- 
icular expressic  n  :  Scindere  pen- 
ulam  alicui,  To  tear  off  one's  travelling 
coat,  i.  e.  to  urge,  press,  solicit  one  to 
stay:  Cic.  B.  Esp.:  With  Personal 
pron.,  or  Pass,  in  reflexive  force :  To 
divide,  separate,  part  asunder,  etc. : 
Lucr. ;  Ov.;  Virg.  II.  Fig.:  A.  To 
tear,  or  rend, open ;  to  renew  grief,  etc.: 
dolorem,Cic. — B.  To  tear,  rend,  harass, 
vex, disturb,  agitate,  etc. :  aliquem  turp- 
edine,  Lucr. — C:  l.G-en.:  To  sunder, 
separate,  divide,  etc.:  necessitudines, 
PI. — 2.  Esp.  :  With  Personal  pron., 
or  Pass,  in  reflexive  force  :  To  separ- 
ate itself,  etc.;  to  separate,  divide,  part, 
etc.:  Quint.;  Virg. — D.  To  interrupt, 
break  off', hinder,  etc.:  verba  fletu,  Ov. 
— E.  With  Personal  pron.:  To  divide, 
brunch  off,  etc.:  Vh'g.  *$  Hence,  Fr. 
(old)  scinder. 

scintil-la,  re,/,  dim.  [spinther-la ; 
fr.  antuOrip]  I.  Prop.:  A  spark:  Virg.; 
Liv.  II.  Fig.:  A  spark,  glimmer, 
faint  trace :  belli,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
(old)  scintille,  (mod.)  Hincelle. 

Bcmtill-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
[scintill-a]  To  sparkle,  glitter,  gleam, 
glow,  flash:  testa  quum  ardente  vid- 
erent  Scintillare  oleum,  Virg.  «[[ 
Hence,  Fr.  scintiller. 

sciiitill-iila,  as,  /.  dim.,  [id.]  A 
little  spark:  Fig.:  virtutum,  Cic. 

solo,   scivi  or  scli,  scltum,  scire 
(Imperf.,  scibam,  Plaut. : —  FuL :  scibo, 
Plaut.:— Paw.:  scibitar,  Plaut.— -Scin' 
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for  scisne,  Ter. : — Per/.  Sync. :  scisti, 
Ov. ;  so  regularly,  Inf.,  sctsso,  Cic), 
4.  v.  a.  [etym.  dub.}  I.  Prop. :  To 
know,  in  the  widest  signif.  of  the 
word  ;  to  understand,  perceive ;  to  have 
knowledge  of,  or  skill  in,  anything, 
etc.:  nee  scire  fas  est  omnia,  Hor.:  id 
de  Marcello  aut  certe  de  Postumia 
sciri  potest,  can  be  learned  from  Marc- 
ellus, etc., Cic:  (used  parenthetically) 
quern,  ut  scitis,  unice  dilexi,  id. — 
Particular  phrases:  A.  Scin' 
quomodo  ?  do  you  know  how  (I  shall 
servo  yon)  ?  a  threatening  phrase  in 
Plaut. — B.  Quod  or  quantum  sciam, 
For  aught  I  know,  as  far  as  I  know: 
Cic;  Quint.  II.  Me  ton.:  Politic. 
t.t.:  Of  the  people:  To  ordain,  decree, 
appoint  anything  after  knowledge  ob- 
tained regarding  it:  ut  tribunus  plebis 
rogationem  ferret,  sciretque  plebs,  uti, 
etc.,  Liv. 

i .  SCipIO,  onis,  m.  [o-Kiirtav,  (TKYiirtav, 
<rKv\TTTf>oi>]  A  staff  carried  by  persons 
of  distinction,  etc.:  eburneus,  Liv. 

2.  Scipio,  onis,ra.  [l.scipio]  (Staff) 
Scipio;  the  name  of  a  celebrated  family 
in  the  gens  Cornelia,  the  most  famous 
members  of  which  were  the  two  conquer- 
ors of  the  Carthaginians,  P.  Cornelius 
Scipio  Africanus  major,  in  the  second, 
and  P.  Cornelius  Scipio  ^■Kmilianus 
Africanus  minor,  in  (he  third  Punic 
war.  —  Hence,  Scipt-ades,  se,  m. 
(contr.  fr.  Scipion-ades)  One  of  the 
Scipio  family,  a  Scipiad. 

Sciron,  onis,  m.,  Skldmv  (Prop.: 
The  Hard  One).  Sciron ;  a  noted  rob- 
ber on  the  rocky  coast  between  Megaris 
and  Attica,  destroyed  by  Theseus. 

scirp-eus  (sirp-),  a,  um,  adj. 
[scirp-us]  Of  rushes, rush-:  ratis,  Plaut. 
—As  Subst. :  scirpea  (sirp-),  ee,/. 
Basketwo?^k  of  rushes  (to  form  the  body 
of  a  waggon) :  Ov. 

scirpus  (sirp-),  i,  m.  A  rush, 
bulrush:  Plaut.  —  Pro  v.:  Nodum  in 
gcirpo  queerere,  To  seek  a  knot  in  a 
bulrush,  i.  e.  to  find  a  difficulty  where 
thwe  is  notie:  Ter. 

scisc-Xtor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
a.  [scisc-o]  To  inform  one's  self;  to  ask, 
inquire,  question,  examine,  interrogate: 
Epicuri  ex  Velleio  sciscitabar  sent- 
entiam,  Cic:  (without  Object)  de  vict- 
oria sciscitantes,  id. 

sci-sco,  scwi,  scitum,  sciscere,  3. 
v.  a.  inch.  ■  sci-o]  I.  Prop.:  To  seek  to 
know;  to  search,  inquire:  ocyus  aceurro, 
ut  sciscam,  quid  velit,  Plaut.  II. 
M  eton.:  A.  Politic  1. 1.  of  the  people; 
after  inquiry  or  examination  :  1.  To 
accept,  approve,  assent  to  something 
proposed;  and  hence, to  appoint, enact, 
decree,  ordain:  qua?  scisceret  plebes, 
Cic:  Athenienses  sciverunt,  ut,  iEg- 
inetis  .  .  .  pollices  prajeiderentur,  id. 
— 2.  To  approve,  assent  to,  vote  for 
anything  :  primus  scivit  legem  de 
publicanis,  etc.,  Cic — B.  To  learn, 
ascertain,  know:  id  factum,  Plaut. 

scis-sura,  ve,f.  [for  scid-sura;  fr. 
sci(n)d-o]  A  tearing , rending,  dividing ; 
a  rent,  cleft :  PI.    «ft  Hence,  Fr.  scissure. 

scis-sus  (for  scid-sus),  a,  um:  1. 
P.  of  sci(n)d-o. — 2.  Pa. :  a.  Prop.  : 


Split,  cleft,  divided^  etc:  scissse  an  res, 
PI.— b.  Fig.:  Harsh,  grating, cracked, 
etc.:  genus  vocum,  Cic 

scit-e,  adv.  [scit-us]  Shrewdly , 
cleverly,  skilfully,  adroitly,  nicely,  tastef 
fully,  elegantly:  scite  facta,  Cic: 
(Cotnp.)  scitius,  Gell. :  (Sup.)  scit- 
issime,  Plaut. 

sci-tor,  tatus  sum,  tail  (Inf.,  sci- 
tarier,  Ov.),  1.  v.  dep.  a.  intens.  [sci-o] 
To  seek  to  know;  to  ask,  inquire,  inquire 
of,  consult,  etc.:  Eurypylum  scitatum 
oracula  Phcebi  Mittimus,  Virg. 

sclt-uni,  i,  n.  [sci-sco]  I.  Prop.: 
A  n  ordinance,  statute,  decree :  A.  G  e  n. : 
Liv.  B.  Esp. :  In  connection  with, 
plebis  (plebei),or,  in  one  word,  plebis- 
citum  and  plebeiscitum:  An  ordinance 
or  decree  of  the  people  or  of  the  citizens 
(when  the  decrees  of  foreign  nations 
are  mentioned  popu/i  is  employed  in- 
stead of  pltbis;  yet  Tacitus  uses  populi 
in  decrees  of  the  Roman  people):  Cic 
II.  Me  ton.:  A  maxim,  tenet,  dag  ma: 
Sen. 

1.  scl-tus,  a,  um:  1.  P.  of  sci-o 
and  sci-sco.— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  (a) 
Of  persons:  In  reflexive  force :  (Thai 
has  informed  himself,  obtained  know- 
ledge, had  experience;  hence)  Knowing, 
shrewd,  wise,  acute,  experienced,  skilful, 
adroit,  etc:  (Comp.)  non  sum  scitior, 
quae  hos  rogem,  etc.,  Plant.:  (with 
Gen.)  Nessus  scitus  vndorwm.  acquaint- 
ed with,  Ov.— (b)  Of  things:  Fit,  suit- 
able, proper,  judicious,  sensible,  witty, 
etc. :  scitum  est,  quod  Carneadcs  noster 
dicere  solebat,  Cic:  (Sup.)  oratio  sci- 
tissima,  Plaut.— b.  Me  ton.:  Beauti- 
ful, elegant,  fine,  etc, :  scitum  tilum 
mulieris,  Plaut. 

2.  scl-tus,  us,  m.  [sci-sco]  with, 
plebis,  for  the  more  usual  plebiscitum. 
A  decree,  or  ordinance,  of  the  people: 
Cic. 

scl-iis,  a,um,  adj.  [soi-o]  Knowing. 
Petr. 

sc5b-is,  is,/,  [for scab-is;  fr.  scab» 
o]  (The  scratched  thing ;  hence)  Powderx 
or  dust,  produced  by  sawing,  etc.;  saw* 
dust,  scrapings,  filings,  etc.:  Hor. 

scomber,  bri,  m.^ovcoju^po?.  ^ 
species  of  tunny ;  a  mackerel:  Cat.  ^ 
Mence,  Fr.  scombre. 

scopoe,  arum,  /.  [etym.  dub.]  I, 
Prop.:  Thin  branc/ies,  twigs,  shoots ; 
Hirt.— II.  Meton.:  A  broom,  besom 
made  of  twigs  :  Hor.— Pro  v.:  Scopaa 
dissolvere,  To  untie  a  broom,  i.  e.  to 
throw  anything  into  disorder  or  confus- 
ion: Cic 

ScSpas,  fB,  m.,  'Sicoiras.  Scopas;  a 
Greek  sculptor  of  Paros,  who  flourished 
between  the  97  M  and  \05th  Olympiads. 

scopes,  i,  m.  =  oK07r6s  (A  seen  or 
observed  thing)  A  mark, aim  at  which 
one  shoots :  Suet. 

scopiil-osus,  a,  um,  adj.  [scopul- 
us]  Full  of  rocks,  rocky,  shelving,  crag* 
gy :  mare,  Cic 

scopulus,  i,  m. =<TKoneAos  (A  look- 
out place)  I.  Prop.:  A  projecting  point 
of  rock;  a  rock,  cliff,  crag,  esp.  a  rod, 
shelf,  ledge  in  the  sea:  Cass.;  Hor.;  Ov. 
II.  Fig.:  A  rock  ;  i.  e.  a  difficulty, 
danger,  narm,  evil,  etc.:  Cic 
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SCOBDISCI 


SCULPTXTEA 


Scordisci,  orum,  m.  The  Scordisei ; 
a  people  on  the  borders  of  lllyria, 

Scordus  (Scodrus),  i,  m.  Scordus 
or  Scodrus;  a  mountain  of  lllyria. 

Scorpio,  onis,  -ms  (-ios),  Ti,  m. 

*=(TKOp7riu)P,   CTKOpTTCO?,        I.     P  Y  O  p.  :    A 

scorpicn:  PL;  Ov.  II.  Meton. :  A. 
The  Scorpion  ;  one  of  the  signs  of  the 
zodiac:  Hor.  —  B.  A  kind  of  prickly 
sea-fish:  Ov. —  O.  A  military  engine 
for  throwing  darts,  stones,  and  other 
missiles;  a  scorpion:  Gees,  *$  Hence, 
Fr  scorpion. 

<scorta»tor,  oris,  m.  [scort(a)-or] 
A  fornicator :  Hor. 

scort-eus  (-lus),  a,  um,  adj. 
[scort-um]  (Of,  or  pertaining  to,  scort- 
um  ;  hence)  Made  of  hides  or  leather, 
leathern :  pulvinus,  Cels. — As  Subst. : 
scort-ia  (-ea),  orum,  n.  (sc.  indu- 
menta) Garments  of  skins  or  leather : 
Ov. 

scort-illum,  i,  n.  dim,  [id.]  A 
little  or  young  harlot:  Cat. 

scort-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  [id.]    To  whore:  Ter. 

scortum,  i,  n.  [a  sibilated  collat. 
form  of  corium,  from  x°Plov]  *• 
Prop. :  A  skin,  hide:  Var.  II.  Met- 
on.: A  prostitute:  Hor. 

screa-tor,  oris,  m.  [scre(a)-o]  One 
#ho  hawks  or  hems:  Plaut. 

screa-tus,  us,  m.  [id.]  A  hawking, 
hemming:  Ter. 

screo,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  [etym.  dub.]  To  hawk,  hem: 
Plaut. 

scrib-a,  fie,  m.  [scrib-o]  (One  who 
writes ;  hence)  A  public  or  official  writer; 
a  clerk,  secretary,  scribe:  Cic. ;  Hor. 
If  Hence,  Fr.  scribe. 

scriblita  (-ilita),  se,f.  A  kind  of 
tart:  Mart.;  Plaut. 

scrib-o,  scripsi,  scriptum,  scrib- 
ere (Perf.  Sync:  scripsti,  Plant.), 3.  v. 
a.  [akin  to  ypd<f)-(u]  (To  scratch,  grave, 
engrave  with  a  sharp  point;  hence)  I. 
Gen. :  A.  Prop.:  To  write,  draw,  or 
otherwise  make  lines,  letters,  figures, 
etc.  literas,  Plaut.  B.  Fig.:  dicta  in 
animo,  Ter.  II,  E  sp. :  A.  With  the 
accessory  idea  of  intellectual  action  j 
To  write,  write  down,  compose;  to  draw 
up,  communicate,  announce  in  writing: 
historiain,  Cic. :  literas  ad  aliquem, 
id. :  (Impers.  Pass.)  Scipioni  scrib- 
endum,  ne  bellum  remitteret,  Li  v. — 
Particular  phrases:  1.  Scrib- 
ere  salutem,  To  send  a  greeting,  etc.: 
Plaut. — 2.  Scribere  aliquem :  a.  To 
write  one  down :  Plant. — b.  To  depict, 
describe,  or  represent  one  :  Hor. — B. : 
1.  Politic.  1. 1.:  To  draw  up,  draught  a 
law,  decree,  treaty,  etc.:  Cic;  Liv. — 
Particular  phrase:  Senatuscon- 
sulto  seribendo,  or  simply  scribendo 
ndesse,  or  also,  ad  scribendum  esse,  To 
witness  the  drawing  up  of  a  decree  of  the 
Senate;  to  subscribe  it:  Cic.  —  2« :  a. 
Prop.:  Milit.  1. 1. :  To  enlist,  enrol,  levy : 
milites.  Sail. :  supplementum  legion- 
ibus,  Cic. — b.  Poet. :  Fig.:  To  enrol, 
etc.:  scribe  tui  gregis  nunc,  enrol  him 
among  your  retinue,  Hor.— 3.  LawW.: 
a.  Prop.:  (a)  Dicam scribere (alicui), 
To  bring  an  %ction  in  writing  against 
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anyone :  Cic.  —  (b)  Of  a  lawyer  :  To 
draw  up  legal  instruments :  testament- 
um,  Cic. — b.  Meton. :  To  appoint  or 
designate  one  as  heir,  etc. :  (with  second 
Ace.  of  further  definition)  aliquem 
heredem,  Cic.  —  4.  Commercial  t.  t.  : 
Of  contracts,  notes,  drafts,  etc. :  To 
write  a  note  of  hand,  etc. :  pulchre 
scripsti :  scitum  syngraphum  1  Plaut. 
— Particular  phrase:  Scribere 
tabulam,  etc. :  To  give  a  note  or  bond: 
Hor.    \  Hence,  Fr.  ecrire. 

scri-nium,  ii,  n.  [for  scrib-nium ; 
fr.  scrib-o]  (The  thing  pertaining  to  a 
scriba;  hence)  A  cylindrical  case, 
chest,  or  box  for  keeping  books,  papers, 
letters;  a  book-box,  letter -case,  escritoir ; 
Hor.;  PI.  \  Hence,  Fr.  (old)  serin, 
(mod.)  e'erin. 

scrip-tio,  onis,/.  [for  scrib-tio  ;  fr. 
scrib-o]  1.  The  act  of  writing :  Cic— 
2.  A  composing  in  writing,  composition: 
Cic. 

script-ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
intens.  [scribo,  through  obsol.  freq. 
script-o]  I.  To  write  often:  PL  II.: 
A»  To  write,  compose,  etc :  M.  Bibulus 
scriptitavit  accurate,  Cic — B.  To  write 
a  letter,  etc.:  hgec  ad  me  scribas velim, 
vel  potius  scriptites,  Cic 

scrip-tor,  oris,  m.  [for  scrib-tor ; 
fr.  scrib-o]  1.  A  writer,  scribe,  secret- 
ary: Cic;  Hor. — 2.  One  that  composes 
in  writing;  a  writer,  composer,  author, 
reporter,  narrator,  etc:  Cic — 3.  Po- 
litic and  Law  I.  t.:  A  drawer  up, 
di'aughter  of  legal  instruments,  etc.: 
Cic;  Suet.  ^  Hence,  Fr.  (old)  scrip- 
teur. 

scriptii-la,  orum,  n.  dim.  [for 
scripto-la  ;  fr.  scriptum,  (uncontr. 
Gen.)  scripto-i  ]  The  lines  (on  the 
draught-board  in  the  game  of  duodecim- 
scripta):  Ov. 

scrip-turn,  i,  n.  [for  scrib-tum ; 
fr.  scrib-o]  1.  A  line;  so  only,  duo- 
deeim  scripta,  a  game  played  on  a 
draught-board  marked  into  squares  by 
twelve  lines:  Cic. — 2.  A  written  com- 
position, writing,  treatise,  book,  work, 
etc. :  Cic  ;  Hor.  —  Particular 
phrase:  Scriptum,  etc. ,  or  in  scriptis 
relinquere,  etc  To  leave  something 
written  or  in  writing :  to  speak  of  some- 
thing in  one's  writings,  etc:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  ecrit. 

scrip-tiara,  se,  /.  [for  scrib-tura ; 
fr.  scrib-o]  1.  A  writing,  written  charac- 
ters: Cic— 2.:  a.  (a)  Prop.:  A  writ- 
ing',  composing,  composition :  Cic. — (b) 
Meton.:  Something  written,  a  writing: 
Ter.;  Tac — b.  A  tax  (paid  on  public 
pastures):  Cic.  —  c.  A  written  law: 
Suet. —  3.  Law  t.t.  :  A  testamentary 
provision :  Cic.  5f  Hence,  Fr.  ecriture. 
serip-tus,  a,  urn,  P.  of  scrib-o. 
scrob-is,  is,m.  (less  freq./.)  [etym. 
dub.;  prob.  from  same  root  as  scro- 
fa]  (The  scraped  or  scooped  thing; 
hence)  I.  Prop.:  A  ditch, dike, trench: 
Ov. ;  Tac  II.  M  e  t  o  n. :  A  grave :  Tac. 
scrof-a,  as,  /.  [etym.  dub.;  prps. 
akin  to  ypd^-io  in  the  force  of  "to 
grave,  scrape,"  etc.]  (The  scraping  or 
grubbing  animal;  hence)  A  breeding- 
sow:  Juv. 


serup-Sus,  a,  um,  adj.  [scrup-us^ 
(Of,  or  belonging  to,  scrupus ;  hence) 
Consisting  of  pointed,  or  sharp,  stones ; 
sharp,  rough,  steep,  rugged:  -spelunca, 
Yirg.  _ 

scrup-osus, a,  um, adj.  [id.]  (Full 
of  scrupus ;  hence)  I,  Prop.:  Full  of 
sharp,  or  rough,  stones;  jagged,  rough, 
rugged:  via,  Plaut.  II.  Fig.:  Rough, 
Jiard,  arduous:  ratio,  Lucr. 

scrupul-osus,  a,  um,  adj.  [scrup- 
ul-us]  (Full  o/scrupulus;  hence)  1. 
Full  of  small  sliarp,  ox  pointed,  stones; 
rough,  rugged,  jagged:  cotes,  Cic — 2. 
Very  nice,  exact,  precise,  anxious,  care- 
ful, scrupulous:  (Comp.)  scrupulosior 
ratio  ventorum,  PL  :  (Sup.)  scrupu- 
losissimus  cult  us  deorum,  App.  ^[ 
Hence,  Fr.  scrvpuleux. 

scrupulum,  i,  v.  scrupulus,  no.  II. 

scrupu-lus,  i,m.  dim.  [for  scrupo- 
lus  ;  fr.  scrupus,  ( uncontr.  Gen. ) 
scrupo-i]    (A  small  scrupus;   hence) 

I.  Prop.:  A  small  sharp,  or  pointed, 
stone :  Sol.  II.  M  e  t  o  n . :  Medic.  1. 1. ; 
The  smallest  division  of  zceighl  (the 
24th  part  of  an  ounce),  a  scruple:  in 
this  signification  there  is  (prps.  on 
accountof  pondus)  nneut.  collat.  form, 
scrupulum  (scrip-),  i:  Cic;  Vitr, 
III.  Fig.:  Uneasiness, difficulty, trouble^ 
anxiety,  doubt,  scruple:  Cic  \  Hence, 
Fr.  scrupule. 

scrupus,  i,  m.  [etym.  dub.]  I, 
Prop.:  A  rough  or  sharp  stone:  Petr< 

II.  Fig.:  Anxiety,  solicitude,  uneasi- 
ness :  Cic. 

scrut-a,  orum,  n.  [akin  to  ypvT-n] 
Old  or  broken  stuff,  trash,  frippery, 
trumpery:  Hor. 

scruta-tor,  oris,  m.  [scrut(a)-or] 
A  searcher,  examiner :  Suet,  "j]  Hence, 
Fr.  scrutateur. 

scrut-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
a.  [scrut-a]  (To  search  even  to  the  rags ; 
hence)  I.  Pro  p.:  Of  things  or  persons 
as  objects :  To  search  carefully,  exam- 
ine thoroughly,  explore  a  thing ;  to 
search,  examine  a  person  :  occulta 
saltuum,  Tac  II.  Meton.  :  To  seek 
for,  search  out:  abditos,  Tac  III. 
Fig.  :  A.  To  examine  thoroughly;  to 
explore,  investigate :  desinamus  ali- 
quando  ea  scrutari,  quae  sunt  inania, 
Cic. — B.  To  search  into;  to  search  out, 
find  out  a  thing :  fibras  Inspiciunt, 
mentesque  deftm  scrutantur  in  illis, 
Ov.    %  Hence,  Fr.  scruter, 

sculp-o,  si, turn,  ere,  3.  v.  «.[akin to 
y\v(f)-(o]  I,  Prop.:  To  carve,  cut,  grave, 
chisel  in  stone,  brass,  wood,  etc. ;  to 
form,  fashion,  or  produce  by  carving, 
graving,  etc.:  non  est  e  saxo  sculptus, 
Cic.  II.  Fig.:  dicet  .  .  .  sculpta, 
things  wrought  out,  elaborated,  Quint. 
^[  Hence,  Fr.  sculpter. 

sculp-tllis,  e,  adj.  [sculp-o]  Form- 
ed, or  produced,  by  carving,  graving, 
etc.:  opus,  Ov. 

sculp-tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
cuts,  carves,  or  engraves  in  stone,  wood, 
etc  ;  a  .stone-cutter,  graver,  sculptor  • 
PL    ^f  Hence,  Fr.  scalpteur. 

sculp-tura,  £e,/.  [id.]  A  cutting  out 
or  carving  in  stone,  wood,  etc..  sculp* 
ture :  Quint.   <ff  Hence,  Fr.  sculpture. 


SCULPTUS 


SECRETUS 


sculp-tus,  ft,  urn,  P.  of  sculp-o.     i 

scurr-a,  se,  m.  [prps.  akin  to  the  \ 
Greek  cr*aip-w,  to  skip,  dance]  (Prop.: 
The  skipper;  Metou.)  1.  An  elegant, 
town-bred  man ;  a  fine  gentleman,  gal- 
lant, dandy :  Plaut.— 2.  A  city  buffoon, 
droll,  jester  (usually  in  the  suite  of 
wealthy  persons,  and  accordingly  a 
kind  of  parasite):  Plaut.;  Cic. 

scurr-Uis,  e,  adj.  [scurr-a]  (Per- 
taining to  a  scurra ;  hence)  Buffoon- 
like, jeering,  scurrilous :  jocus,  Cic.  Tf 
Hence,  Pr  (old)  scurrile. 

scurril-Itas,  atis,  /.  [scurril-is] 
{The  quality  of  the  scurrilis;  hence) 
Buffoonery,  scurrility :  Tac. 

seurr-or,  no  per/.,  ari,  1.  v.  n.  dep. 
[scurr-a]  To  act  the  part  of  a  jester;  to 
play  the  buffoon :  Hor. 

scut-ale,  is,  n.  [scut-um]  (A  thing 
pertaining  to  a  scutum  ;  hence,  in  re- 
ference to  its  shape)  Prob.:  The  lower 
part  of  a  sting,  in  which  the  stone  is 
placed:  Liv. 

scut-atus,  a,  urn,  adj.  [id.]  Pro- 
vided or  armed  with  a  scutum  or  long 
shield:  cohortes,  Gees.  —  As  Subst.: 
scutati,  orum,  m.  (sc.  pedites)  Troops 
bearing  shields:  Liv. 

scutel-la,  ae,  /.  dim.  [for  scutul- 
la ;  fr.  1.  scutul-a]  A  salver,  or  waiter, 
of  a  nearly  square  form:  Cic.  if 
Hence,  Pr.  ecuelle. 

scut-Ica,  £e,  /.  [akin  to  ovevr-o?] 
A  lash,  whip :  Hor. 

1.  sciitula,  a?,/,  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  little  dish  or  platter  of  a 
nearly  square  form  :  Mart.  II.  Met- 
on. :  A  diamond-,  rhomb-,  or  lozenge- 
shaped  figure:  Tac. 

2.  scutula  (scytala,  scy  tale), 
ae,  /.  =  Q-KVTakt]  (a  staff,  stick).  I. 
Prop.:  A  wooden  roller  or  cylinder : 
Cass.  H.  Me  ton. :  A  secret  writing, 
secret  letter  among  the  Lacedsemon 
ians  (it  being  written  on  a  slip  of 
papyrus  wrapped  round  a  aicvTd\n)< 
Nep. 

seutu-lum,  i,  n.  dim.  [for  scuto- 
lum ;  fr.  scutum,  (  uncontr.  Gen. ) 
scuto-i]  A  small  shield:  Cic. 

scut-uua,  i,  n.  [Sans,  root  SKU,  to 
cover]  (The  covering  thing;  hence)  I. 
Prop.:  An  oblong  shield,  a  buckler: 
Cic;  Liv.  H.  Fig.:  A  defence,  pro- 
tection: Liv.    «If  Hence,  Fr.  dcu. 

Scylaceum  (-mm),  i,  n.,  2*vA<xk- 
elou.  Scylaceum  ox  Scy I acium;  a  town 
on  the  coast  of  Bruttium  (now Squillace). 
—  Hence,  Seylace-us,  a,  ran,  adj. 
Of.  oxbelonging  to,  Sylaceum ;  Scylacean. 

Scylla,  as,  /.,  SkvAAo..  Scy l la.  I. 
A.  Prop.:  A  rock  between  Italy  and 
Sicily,  opposite  to  Gharybdis.  B.  M  et- 
o  n.  :  The  daughter  of  Phorcys,  trans- 
formed by  Circe,  through  jealousy,  into 
a  sea-monster,  with  dogs  about  the 
haunches.~-B.enGQ,  Scyll»sous,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Scylla ;  Scyll- 
cean.  II.  The  daughter  of  Msus  of 
Megara,  who,  for  love  of  Minos,  cut  off 
her  father's  hair,  upon  which  his  life 
depended,  and  was  transformed  in  con- 
sequence into  the  bird  Ciris. 

w$ymia.VL&3i,m.—<rKvix.vos.  A  young 
animal;  a  cub,  whelp;  Lucr. 
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SCypllUS,  i,  m.  — cr/cu</>os.  A  cup, 
goblet:  Cic;  Virg. 

Scyros  (-us),  Uf.,  SxOpo?.  Scyros 
or  Scyrus ;  one  of  the  Sporadic  Islands, 
opposite  Euboea,  where  Achilles  was  con- 
cealed by  Lycomedes. — Hence,  1.  Scy- 
rius,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Scyros;  Scyrian.—2.  Scyr-ias,  adis, 
adj.  f.  Scyrian :  puella,  i.  e.  Deidamia, 
Ov. 

Scythae,  arum,  m.,  IZkvOoli.  Tlie 
Scythians ;  a  general  designation  of  the 
nomadic  tribes  of  the  north  of  Europe 
and  Asia,  beyond  the  Black  Sea.—- Sing.: 
Scythes,  se.  A  Scythian. — Hence,  1. 
Scyth-Ia,  83,  /.  The  country  of  the 
Scythians;  Scythia.—2.  Scy^tb-Icus, 
a,  um,  adj.  Scythian :  amnis,  i.  e.  the 
Tanais,  Hor.— 3.  Sc^th-is,  Wis,  /. 
A  Scythian  woman:  Ov.— 4.  Scyth- 
issa,  se,/.  A  Scythian  woman :  Nep. 

1.  se,  v.  sui. 

2.  se  (sed):  1.  Prcep.,  v.  sine  init. 
— 2.  Inseparable  particle :  a.  For  sine, 
Without:  securus  (=sine  cura).  — b. 
Aside,  by  itself:  sepono,  to  lay  aside. — 

3.  *=  semi,  Half:  selibra,  semodius. — 

4.  =  sex :  semestris. 

Sebethos  (-tos),  i,  m.  Sebethos  or 
Sebetos;  a  small  stream  in  Campania. 
— Hence,  Sebeth-is  (Sebet-),  idis, 
adj.  f.  Of,  or  belonging  to,  Sebethos; 
Sebet hian. 

sebum  (sev-),  i,  n.  [etym.  dub.] 
Tallow,  suet,  grease:  Plaut.  *f  Hence, 
Fiv  suif. 

s§-cedo,  cessi,  cessum,  cedere,  3. 
v.  n.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  1.  Of  liv- 
ing subjects :  To  go  apart,  go  away, 
separate,  withdraw:  secedant  improbi, 
Cic.  —  2.  Of  inanimate  subjects  :  To 
remove,  withdraw;  in  Perf.,  To  be 
distant :  tantum  secessit  ab  imis  Terra, 
Ov.  B.  Esp.:  1.  To  go  aside,  with- 
draw, retire :  in  abditam  partem  Eed- 
ium,  Sail.:  ab  urbe,  Suet. — 2.  Politic- 
ally :  To  separate  one's  self  by  rebellion, 
to  revolt,  secede :  in  Sacrum  montem, 
Liv.  II.  Fig.:  To  withdraw,  retire:  a 
fesso  corpore  sensus,  Cat. 

se-cerno,  crevi,  cretum,  cernere 
(Inf.  Pass.,  secernier,  Lucr.),  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  G-en.:  To  put  apart;  to 
sunder,  sever,  separate:  terras  et  Mare, 
Lucr.:  me  gelidum  nemus  Nymphar- 
umque  leves  chori  Secernunt  populo, 
Hor.  B.  Esp.:  With  Personal  pron.: 
To  separate  one's  self,  to  withdraw,  etc.'. 
Cic. ;  Liv.  II.  F  i  g. :  To  separate,  dis- 
join, dissociate;  to  distinguish,  discern: 
blandum  amicum  a  vero,  Cic:  sacra 
profanis,  Hor. 

seces-slo,  onis,  /.  [for  seced-sio  ; 
fr.  seced-o]  1.  A  going  aside:  Cic. — 2. 
A  political  insurrectionary  withdrawal 
or  separation ;  a  schism,  secession :  Cass. ; 
Cic;  Liv.  —  P  ar  ticular  phrase: 
Secessionem  facere,  etc.,  To  secede,  etc.: 
Ca3s.;  Liv.    ^[  Hence,  Fr.  secession. 

seees-sus,  us,  m.  [for  seced-sus; 
fr.  id.]  1.  A  going  away,  departure, 
separation :  G  ell.  —  2. :  a.  P  r  o  p. :  Re- 
tirement, solitude:  Tac;  Ov. — b.  Met- 
o n. :  A  retreat,  recess,  etc.:  Virg.  —  3. 
A  political  secession:  PI. 
secXus,  adv.  v.  secus. 


6§-eludo,  clusi,  clusami,  cludeT©, 
3.  v.  a,  I.  Prop.:  A.  Gen.;  To  shut 
off,  shut  in  a  separate  plate,  shut  up, 
seclude:  seclusa*  aliqua  aquula,  Cic. 
B.  Esp.:  Pass,  in  reflexive  force  :  lb 
shut  one's  self  off,  etc:  PI.  II.  Met- 
o  n. :  To  separate,  sunder :  Ciesar  mun- 
itione  flumen  a  monte  seclusit,  Cses. 
III.  Pig.:  A.  To  shut  off,  seclude:  a 
libero  spiritu  atque  a  communi  luce 
seclusus,  Cic. — B.  To  shut  out,  exclude : 
curas,  Virg. 
seclum,  i,  v.  seculum. 
seclu-sus  (for  seciud-sus),  a,  um: 
1,  P.  of  seclud-o.  —  2.  Pa.:  Sundered, 
separated,  remote,  secluded:  nemus, 
Virg. 

1.  sSc-O,  fii,  turn,  are,  1.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
cut,  cut  off,  cut  up :  cape  cultrum,  seca 
Digitum  vel  aurem,  Plaut.:  omne 
animal  secari  ac  dividi  potest,  Cic. 
B.  E  sp. :  Medic.  1. 1. :  To  cut  surgically : 
to  operate  on ;  to  cut  off  or  out,  amputate, 
excise,  etc:  id  uri  secarique  patimur, 
Cic.  II.  Me  ton. :  A.  To  scratch, 
tear,  wound,  hurt,  injure:  ah  tibi  ne 
teneras  glacies  secet  aspera  plantas, 
Virg. — B.:  1.7b  divide,  cleave,  separ- 
ate: medios  agros  (Tiberis),  PL—  2. 
To  cut  through,  i.  e.  To  run,  sail,  Jly, 
swim,  etc,  through :  cornus  auras 
Certa  secat,  Virg.  —  3.  Of  a  road  :  To 
take  one's  way  along,  to  travel,  etc: 
Virg.  III.  Fig.:  A.  To  cut  up,  lash 
in  speaking,  t.  e.  to  censure,  satirize: 
secuit  Lucilius  Urbem,  Pers.—  B.  To 
gnaw  with  pain  ;  to  torment,  afflict, 
etc.:  si  quern  podagra  secat,  Cat.  — C.: 
1.  To  divide:  causas  in  plura  genera 
secuerunt,  Cic.  —  2.  Of  disputes:  To 
cut  off,  i.  e.  to  decide :  lites,  Hor.  -  D. 
Of  hope  :  To  follow,  or  entertain  (once 
in  Virg.):  Virg.    ^  Hence,  Fr.  scier. 

2.  seco,  ere,  fundamental  form  of 
sequor,  inseco,  insece,  insexit,  etc. 
(Freund). 
secordla,  se,  v.  socordia  init. 
s6cre-t!o,  onis,/.  [secerno,  through 
root  secre]  A  dividing,  sundering. 
separation :  Cic  *§  Hence,  Fr.  s4- 
a^tion. 

secrgt-o,  adv.  [secret- us]  1.  By 
itself,  separately:  Col.  —  2.  In  secret, 
secretly  ;  audire,  Cic. :  loqui,  Hor. : 
(Comp.)  secretius,  Sen. 
secretum,  i,  v.  secretus. 
secre-tus,  a,um :  1.  P.  of  secerno, 
through  root  secre.—  2.  Pa.:  a. Gen.: 
Severed,  separated;  hence,  separate, 
apart:  imperium,  Liv.:  arva,  Virg. — 
b„  Esp.:  (a)  (a)  Of  things,  or  places 
pertaining  to  them  :  Out  of  the  way, 
retired,  remote,  lonely,  solitary,  secret: 
Hor.;  Tac— (/3)  Of  persons  and  trans- 
actions :  Private, secret :  (Sup.)  invadit 
secretissimos  tumultus,  Sen.  —  As 
Subst.:  (aa)  secretum,  i,  n.  Retire- 
ment, solitude,  secresy ;  also,  a  solitude, 
solitary  place,  retreat :  Virg. ;  PI.  — 
(i3j3)  secretiora,  um,  n.  (sc.  loca) 
Afore  secret  places;  more  remote  parts: 
Germanic,  Tac.  —  (b)  Bidden,  con- 
cealed, secret:  (Comp.)  ex  secretioribus 
ministeriis,  Tac— As  Subst.:  secret- 
um, i,  n.  Sometliing  secret:  (a)  Secret 
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conversation,,  doing,  feeling,  etc.:  Tac.; 
Suet.  ~  (0)  A  secret:  Tac  —  (y)  A 
mysterious  being:  Tac.  —  (S)  Plur.:  Of 
a  deity:  Mysteries:  Ov.  —  (e)  Plur.: 
Secret  papers  or  private  correspondence : 
Suet.  — -  (c)  Wanting,  deprived  of,  or 
wanting  something  :  secretus  cibo, 
Lucr.:  (with  Gen.)  teporis,  id.  «j[ 
Hence,  Fr.  secret, 

sec-ta,  as,  /.  [sec-o]  (Prop. :  A 
trodden,  or  beaten,  way;  a  path;  foot- 
steps;  hence,  Fig.)  I.  Gen.:  A  pre- 
scribed way,  mode,  manner,  method  of 
cond  act  or  procedure  :  Cic.  II.  E  s  p. : 
In  philosoph.  lang.:  Doctrines,  school, 
sect:  Cic.;  Tac.     %  Hence,  Fr.  secte. 

socta-tor,  oris,  m.  [2.  sect(a)-or] 

I.  Gen.:  A  follower,  attendant,  adher- 
ent;—  Plur.,  a  train,  retinue,  suite: 
Cic:  Tac.  II.  Esp. :  A  follower,  ad- 
herent of  a  leader  or  sect :  Tac;  Suet. 
^J  Hence,  Fr,  secateur. 

sec-tfflst  e,  adj.  [sec-o]  1,  Cut, 
cleft,  divided,  etc:  ebur,  Ov.— 2«  That 
may  be  an,  etc.:  lapides,  PL 

sec-tlo,  onis,/.  [id.]  1.  A  cutting, 
cutting  off,  cutting  up:  PI.— 2.  Politic. 
t.L:  A  dividing,  parcelling  out,  or  dis- 
tribution by  auction  of  captured  or 
confiscated  goods,  etc.:  Ga3s.;  Cic.  % 
Hence,  Fr.  section. 

1.  sec-tor,  oris,  m.  [id.]  I.  Prop.: 
One  icho  cuts  or  cuts  off;  a  cutter :  Cic. 

II.  Me  ton. :  Politic.  t.L:  A  bidder, 
purchaser  at  the  public  sale  of  goods 
captured,  or  confiscated,  by  the  State : 
Cic;  Tac.  %  Uence,  Fr.  secteur,  "a 
sector." 

2.  sec-tor,  atus  sum,  ari  {Inf., 
sectarier,  Plaut.;  llor.),  1.  v.  dep.  in- 
tent, a.  [for  sequ-tor  ;  fr.  sequ-or]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  follow  continu- 
ally or  eagerly,  in  a  good  or  bad  sense ; 
to  run  after,  attend,  accompany;  to 
follow  after,  chase,  pursue:  ejusmodi 
est,  ut  eum  pueri  sectentur,  Cic. :  ne 
scutica  digmue  horribili  sectere  ftag- 
el)o,  llor.  B.  Esp.:  To  pursue,  chase, 
hunt  animals  :  apros,  Virg.  II.  Fig.: 
To  follow  or  strive  after ;  to  pursue 
eagerly :  eminentes  virtutes,  Tac. 

scc-tura,  ae,/.  [sec-o]  I.  Prop.: 
A  cutting,  cut:  PI.  H.  Me  ton.: 
Plur.:  Diggings,  tnines:  Caes. 

sec-tus,  a,  urn,  P.  of  sec-o. 

sectib-ttus,  us,  m.  [secub-o]  A 
lying  or  sleeping  alone:  Cat. 

se-cubo,  cubfii,  no  sup.,  cubare,  1. 
v.  n.  I.  P  r  o  p. :  To  lie  alone,  sleep  by 
one's  self  or  without  a  bedfellow:  in 
vacuo  toro,  Ov.:  per  aliquot  noctes, 
Li  v.  II.  M  e  t  o  n. :  To  live  alone  or  in 
solitude:  Prop. 

secfil-aris  (ssec-),  e,  adj.  [secul- 
un:J  Of,  or  belonging  to,  a  seculum: 
iudi,  secular  games,  celebrated  at  the 
expiration  of  a  long  period  (under 
Augustus,  of  a  hundred  and  ten  years), 
and  continuing  three  days  and  three 
nights:  Suet.:  carmen,  a  hymn  sung 
at  the  secular  games,  id.  *§  Hence, 
Fr.  seen! aire. 

sec-ulum  (sceo,  -clum),  i,  n. 
dim.  [prps.  akin  to  root  S£C=SEQrj] 
(The  following  thing; — in  fig.  sense — 
hence)   I.   Pro]).:  A  race  brought 


forth  ;  a  breed,  generation:  Lucr.  II. 
Me  ton.:  A.:  1.  A  lifetime,  genera- 
tion, age  (of  33£  years) :  Cic— 2.  Of  the 
human  race  living  in  a  particular  age : 
A  generation;  an  age;  the  times:  Cic; 
llor. — 3.  The,  spirit  of  the  age  or  times  : 
Tac— B.:  1.  Of  the  utmost  lifetime 
of  man  :  A  period  of  a  hundred  years, 
a  century:  Var.;  Hor. — 2.  Of  an  in- 
definitely long  period:  An  age;  Cic; 
Hor.    •([  Hence,  Fr.  siecle. 

secum,  v.  1.  cum. 

secund-ani,  orum,  m.  [secund-us] 
(Persons  belonging  to  secunda  legio) 
Soldiers  of  the  second  legion :  Liv. 

secund-arms,  a,  um,  adj.  [id.] 
(0/,or  belonging  to,  secundus  ;  hence) 
Of  the  second  class,  sort,  or  quality; 
second-rate,  middling,  inferior :  status, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  secondaire. 

1.  secund-o,  ado.  [id.]  1.  Second- 
ly: Cic. — 2.  For  the  second  time :  Hirt. 

2.  seeund-o,  no  per/,  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [id.]  I.  To  direct  favour- 
ably, to  adjust,  adapt,  accommodate: 
tempusei  rei  secundes,  Plaut.  II.  To 
favour,  further,  second:  di  nostra  in- 
cepta  secundent,  Virg.:  (without  Ob- 
ject) secundante  vento,  the  tcind  prov- 
ing favourable,  Tac.  %  Hence,  Fr. 
seconder. 

secund-um,  adv.  and  prwp.  [id.] 
I.  Adv.:  A.  After,  behind:  Plaut.— 
B.  For  the  second  time :  Liv.  II. 
Prcep.  c.  Ace:  A.  Prop.:  1.  In  space: 
a.  Following  after,  i.  e.  after,  behind: 
secundum  me,Plaut. — b.  Following  an 
extension  in  space,  i.  e.  By,  along :  sec- 
undum mare,  Cic — 2.  In  time  or  suc- 
cession :  Immediately  after,  after,  next 
to:  secundum  ludos, Plaut.:  secundum 
deos,  Cic.  B.  Fig.:  1.  Agreeably  to, 
in  accordance  with,  according  to:  se- 
cundum naturam,  Cic. — 2.  According 
to  the  will  of,  in  favour  of,  to  the  ad- 
vantage of:  de  absente  secundum 
praesentem  judicare,  Cic. 

sec-imdus,  a,  um,  adj.  [for  sequ- 
undus ;  fr.  sequ-or]  {Following;  hence) 
1 . :  a.  Prop.:  The  following  in  time 
or  order  ;  the  next,  the  second :  annus, 
Cic. — As  Subst.:  secundse,  arum,  /. 
(sc.  partes)  The  second,  or  inferior, 
parts:  Hor. — b.  Fig.:  (a)  Following, 
next,  second  in  rank,  value,  etc. :  nee 
viget  quicquam  simile  aut  secundum, 
Hor. — (b)  Secondary,  subordinate,  in- 
ferior: baud  ulli  veterum  virtute  sec- 
undus, Virg,—  2. :  a.  Prop.:  Of  the 
water,  wind,  etc.:  Favourable,  fair: 
(Sup.)  secundissimus  ventus,  Cic—  fo, 
Fig. :  Favourable,  propitious,  fortun- 
ate: secundo  populo  aliquid  facere, 
i.  e.  with  the  consent  of  the  people,  Cic: 
res,  id.:  (Comp.)  reliqua  militia  sec- 
undiore  faina  fnit,  Suet.— As  Subst.: 
secundee,  arum,  /.  {sc.  res)  Good 
fortune:  Hor.     %  Hence,  Fr.  second. 

secur-e,  adv.  [secur-us]  1.  Care- 
lessly, heedlessly,  fearlessly,  unconcern- 
edly, quietly:  aliquid  ferre,  Suet.: 
{Comp.)  securius,  Sen. — 2.  Safely,  se- 
curely :  PI.  Ep. 

secur-X-fer,  fera,  ferum,  adj.  [sec- 
ur-is ;  (i);  fer-o]  Axe-bearing:  Pyrac- 
inon,  i.  e*  armed  with  a  battle-axe,  Ov. 


sScur-I-ger,  gera,  gerum,  acfa. 
[  secur  -  is  ;  ( i ) ;  ger  -o  ]  Axe-beai  ing  " 
puellas,  i.  e.  Amazo?ts  ar?ned  with  bat' 
tie-axes:  Ov. 

sec-Gris,  is,  /.  [sec-o]  (The  catting 
thing;  hence)  1.:  a.  Gen.:  An  axe 
or  hatchet  with  a  broad  edge:  Cat.; 
Hor.— 2.  Esp.:  a.  Prep.;  An  ex- 
ecutioner's axe,  for  beheading  crim- 
inals: Cic;  Liv.  —  b.  Fig.:  (a)  A 
blow,  death-blow,  etc:  Cic— (b)  With 
reference  to  the  axe  in  the  fasces : 
Authority,  dominion,  sovereignty :  Tac 
— B.  The  cutting  edge  of  a  vine-dress- 
er's  bill :  Col. 

secur-itas,  atis,/.  [secur-us]  ( 77ie 
state  of  the  secur  us ;  hence)  I.  Prop.: 
A.  In  a  good  sense :  Freedom  from 
care,  unconcern,  composure:  Cic;  PI. 
— B.  In  a  bad  sense  :  Carelessness, 
heedlessness,  negligence:  Veil.;  Quint. 
II.  Meton.:  A.  Freedom  from  dan- 
ger, safety,  security:  Tac  —  B.  Per- 
sonified :  Securitas ;  the  tutelary  god- 
dess of  the  Roman  State :  Tac.  <[ 
Hence  ,_Fr.  secur iU. 

se-cur-us,  a,  um,  adj.  [2.  se;  cur-a] 

I.  P  r  o  p. :  A.  In  a  good  sense  :  1 .  Of 
living  beings  :  Free  from  care,  careless, 
unconcerned,  untroubled,  fearless,  quiet, 
easy,  composed:  securus  Hermippus 
Temnum  proneiscitur,Oic.:(withGe?i.) 
de  lingua  Latina  securi  es  animi,  id.: 
(Comp.)  securior  ab  Samnitibus,  Liv. 
— 2.  Of  things:  a.  Free  from  care, 
untroubled,  safe,  serene,  cheerful,  bright: 
aevum ,  Lucr.— b .  That  frees  from  care 
or  anxiety:  latices,  Virg.  —  B.  In  a 
bad  sense  :  Careless,  reckless,  heedless, 
negligent:  castrensis  jurisdictio,  Tac. 

II.  Meton.:  Of  a  thing  or  place: 
That  is  not  to  be  feared,  free  from 
danger,  safe,  secure :  locus,  Liv.  j 
(Sup.)  Tripolim  securissimam  reddidit, 
Sparfc.:  (with  Gen.)  loca  secura  ejus- 
modi casuum,  secure  from  such  acci- 
dents, Tac    f  Hence,  Fr.  rnr. 

1.  secus,  v.  sexus. 

2.  secus  {Comp. :  secius  (with  e 
long),  sequius)  [prob.  for  sequ-us  ;  fr, 
sequ-or]  I.  Adv.  (Following,  later  in 
rank  or  order,  i.  e.  less  than  something 
mentioned  before  ;  hence):  A.  Gen.: 
1.  Affirmatively  :  Otherwise,  different- 
ly, not  so :  rectean  secus,  Cic:  (Comp.) 
quo  secius  feratur  lex,  Auct.  II er. 
—  2.  With  a  negative:  Non  (nee) 
secus  or  hand  secus,  etc.:  Not  other- 
wise, i.  e.  even  so,  just  so,  etc.:  ajquam 
memento  rebus  in  arduis  Servare 
men  tern  ;  non  secus  in  bonis,  Hor.: 
non  multo  secus,  Cic:  non  secus  at- 
que,  Virg.  B.  Esp. :  1.  Pos.  :  Not 
well,  ill,  badly:  secius  loqui  de  aliquo, 
Tac.  —  2,  Comp.:  Non,  nee,  haud  ni- 
hilo  secius,  None,  or  not  the  less  •  just 
as  much,  not  otherwise,  neverthtless, 
even  so,  etc.:  Caes.;  Virg.  II.  Prmp. 
c.  Ace:  By,  beside,  along,  on:  secus 
fiuvios, PI. — P articular  combin- 
ation: Affixed  to  a  yron.=z Side :  al- 
trinsecus,  on  the  other  side :  utrinsecus, 
on  both  sides  ;  so,  circumsecus,  on  all 
sides,  round  about. 

sec-utor  (sequ-),  oris,  m.  [sequ- 
or]  A  pursuer ,  or  chaser  (a  name  gitfbn  U 
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the  gladiator  who  fought  with  Ike  ret- 
iarii):  Juv. 

1.  sed  (also  old  form  set),  conj. 
[the  same  word  as  sed  «sine ;  v.  sine 
init.]  {Apart  from,  setting  aside,  except, 
only,  etc.;  hence)  1.  But,  yet;  scio 
tibi  ita  placere ;  sed  tamen  velim  scire, 
etc.:  Gic— 2.  After  negative  clauses, 
to  limit  the  negative  statement :  a. 
In  simple  opposition :  But,  on  the  con- 
trary ;  and  in  ascending  signification: 
but  also,  but  even,  but  in  fact,  etc.:  non 
ego  herus  tibi,  sed  servus  sum,  Plaut. 
nee  leges  imponit  populo,  quibus  ipse 
non  pareat ;  sed  suam  vitam,  ut  leg- 
em, prasfert  suis  civibus,  Cic. — b.  In 
a  climax  :  (a)  Non  modo  (solum, etc.) 

.  .  .  sed  or  sed  etiam  (et,  quoque), 
Not  only,  not  merely  . . .  but,  but  also, 
but  even,  but  indeed:  Cic  —  (b)  Non 
modo  (solum)  non  .  .  .  sed,  sed  etiam  ; 
sed  ne  .  .  .  quidem,  Not  only  not .  .  . 
but,  but  even,  but  indeed,  but  not  even, 
etc.:  Cic.  —  3.  After  purely  affirm- 
ative clauses:  But,  but  in  fact,  but 
also  :  Volusium,  certum  hominera, 
sed  miriftce  etiam  abstinentem,  xiiisi 
in  Cyprum,  Cic. 

2.  sed  =  sine,  v.  sine. 
sedat-e,  adv.  [sedat-us]  Calmly, 

tranquilly,  sedately  :  ferre,  Cic.  : 
(Comp.)  exercitu  sedatius  procedente, 
Anna. 

seda-tio,  onis,/.  [sed(a)-o]  An  al- 
laying, assuaging,  calming  of  the  pas- 
sions :  Cic. 

seda-tus,  a,  urn  :  1.  P.  of  sed(a)-o. 
—2.  Pa. :  Composed,  moderate,  calm, 
quiet,  tranquil,  sedate:  amnis,  Cic: 
(Comp.)  in  ipsis  numeris  sedatior,  id.: 
(Sup.)  sodatissima  vox,  Auct.  Her. 

se-d3cim  (sexd-),  num.  adj.  [for 
Bex-decem)  Sixteen;  Cses.;  Li  v.  *[[ 
Hence,  Fr.  seize. 

sede-eiila,  re,  /.  dim.  [sedes,  (un- 
contr.  Gen.)  sede-is]  A  little  seat,  alow 
stool:  Cic. 

sed-eo,  sedi,  sessum,  s5dere,  2.  v. 
n.  [akin  to  Sanscrit  root  sad,  Gr.  eS 
in  eSo?,€'£oMai]  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
To  sit:  sedens  iis  assensi,  Cic:  post 
aliquem,  Hor.  B.  Esp.:  1.  To  sit  in 
court,  or  on  the  bench :  Of  magistrates, 
judges,  advocates,  witnesses,  etc.:  iis- 
dem  consulibus  sedentibus,  Cic. — 2.  To 
continue  sitting,  to  sit  still ;  to  continue, 
remain,  tarry  in  a  place ;  and  with 
an  implication  of  inactivity,  to  sit 
idle,  be  inactive;  to  linger,  loiter,  etc.: 
ineliora  deos  sedet  omina  poscens, 
Virg. — 3.  To  sit,  i.e.  to  remain  en- 
camped, to  keep  the  field  before  an 
enemy's  army,  etc.:  sedendo  expugn- 
are  urbem,  Liv. :  circum  castella, 
Virg.  II.  Me  ton.:  A.  To  sink  or 
settle doicn,to subside:  sedisse imtnensos 
montes,Tac:  memor  illius  escaj,  Qtias 
simplex  olim  tibi  sederit,  sat  well  upon 
your  stomach,  i.  e.  agreed  well  with  you, 
Hor. — B.  To  sit,  sit  close  or  tight;  to 
hold  or  hang  fast ;  to  be  fast,  firm, 
fixed,  immovable :  in  liquido  sederunt 
ossa  cerebro,  stuck  fast,  Ov.  HI. 
Fig.:  A.  To  be  settled,  fixed,  establ- 
ished, etc.,  in  the  mind,  determina- 
tion, etc.  :    idque   pio   sedet  &nese, 


Virg.  —  B.  To  sit,  etc.:  quam  bene 
humeris  tuis  sederet  imperium,  PI. 
<[[  Hence,  Fr.  seoir. 

sed-es,  is  (Gen.  pj«r.,sedum,  Gic: 
sedium,  Liv.), /.  [sed-eo]    I.  Prop.: 

A.  Gen.:  (That  on  which  one  sits; 
hence)  A  bench,pchair,  throne,  etc.:  Cic. 

B.  Esp.:  Of  the  human  body:  The 
seat, fundament:  PI.  II.  Meton.:  A. 
A  seat,  dwelling-place,  residence,  habit- 
ation, abode  (in  plur.  usually  of  the 
dwellings  of  several):  Cic;  Hor. — B. 
A  seat,  place,  spot,  base,  ground,  found- 
ation, bottom,  etc. :  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
siege. 

sed-ile,  is,  n.  [sed-eo]  (A  thing 
pertaining  to  a  sitting  ;  hence)  A  seat, 
bench,  stool,  chair,  etc. :  I.  G  e  n. :  Ov. 
II.  Esp.:  A.  Of  a  seat  in  a  theatre, 
etc. :  Hor. — B.  A  rower's  bank  or 
bench  in  a  vessel :  Virg. 

sed-I-tlo,  onis,  /.  [ace.  to  some, 
sed  =  sine ;  I,  rootof  eo;  and  so,  a  going 
apart; — ace  to  others,  se  =  sine  ;  3. 
d-o,  a  putting  apart,  a  separating]  (A 
going  aside,  going  apart;  hence)  I. 
Prop.:  An  insurrectionary  separation, 
political  or  military ;  dissension,  civil 
discord,  insurrection,  mutiny,  sedition: 
Cic. ;  Liv.  II.  Fig.:  Sedition,  insur- 
rection: animi,  Cic.  IIL  Meton.: 
A.  Dissension,  discord,  strife,  quarrel : 
lav,;  Suet.— B.  Personified:  Sedition; 
one  of  the  attendants  of  Fama :  0  v.  "j[ 
Hence,  Fr.  sedition. 

sedi'tlos-e,  adv.  [seditios-us]  Sedi- 
tiously :  Cic. :  ( Comp.)  seditiosius,  Tac. : 
(Sup.)  seditiosissime,  Cic. 

sedXti-osus,  a,  urn,  adj.  [for  sed- 
ition-osus;  fr.  seditio, sedition-is]  1.  Of 
persons  or  things:  Full  of  civil  discord, 
factious,  turbulent,  mutinous,  seditious: 
civis,  Cic :  (Sup.)  triumviri  sediti- 
osissimi,  id.—2.  Quarrelsome:  ea  est 
seditiosa,  Cic    %  Hence,  Fr.  seetitieux. 

sed-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [akin 
to  sed-eo]  (To  cause  to  sit,  to  seat; 
hence)  I.  Gen.:  To  allay,  settle,  still, 
calm,  assuage,  appease, quiet,  check,  end, 
stop,  stay,  etc:  controversiarn,  Cic: 
juventutem,  Liv.  II.  Esp.:  Pass,  in 
reflexive  force :  To  subside,  abate,  lull, 
etc.:  Cic. 

se-dtico,  duxi,  ductum,  ducSre,  3. 
v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  lead  aside  or  apart ; 
to  draw  aside;  to  lead  away,  carry  off; 
to  set  aside, put  by,  etc:  With  Persons 
or  things :  aliquem  maim,  Ov. :  ali- 
quem a  peste,  Gic.  II.  Fig.:  To  re- 
move, separate:  consilia  seducta  a 
plurium  consciontia,  Liv.  III.  Met- 
on.: To  put  asunder,  separate,  divide: 
seducit  terras  hsec  brevis  unda  duas, 
Ov.    1f  Hence,  Fr.  seduire. 

sedue-tlo,  onis,  /.  [  seduc-o  ]  A 
leading  or  drawing  aside:  Cic  f 
Hence,  Fr.  sekluction. 

sedue-tus,  a,  urn:  1.  /\  of  seduc-o. 
— 2.  Pa. :  a.  Remote,  distant;  alto 
seductas  sethere  longe  Despectat  terr- 
as, O  v. — b.  Retired;  living  at  a  distance 
from  men,  or  in  solitude:  PI. 

sedul-itas,  atis,/.  [sedul-us]  (The 
quality  of  the  sedulus;  hence)  1.  In  a 
good  sense :  Assiduity,  application, 
zeal,  earnestness,  sedulousness,  sedulity : 


Cic. — 2.  In  a  bad  sense:  Officiousness^ 
obtrusiveness :  Hor. 

sediil-o,  adv.  [id.]  I.  Gen.:  Busi- 
ly, diligently,  zealously,  unremittingly, 
assiduously,  solicitously,  sedulously 
Cic;  Liv.  II.  Esp.:  With  implica- 
tion of  design  :  On  purpose,  designedly, 
intentionally:  Plaut.;  Liv. 

sed-iilus,  a,  um,  adj.  [s5deo ;  the 
e  long,  as  in  sedo  and  sedes]  (Sitting 
fast,  persisting  in  some  course  of  ac- 
tion; hence)  1.  In  a  good  sense: 
Busy,  diligent,  zealous,  careful,  unre- 
mitting, solicitous,  assiduous,  sedulous: 
Cic;  Hor. — 2.  In  a  bad  sense  :  Ojjici- 
ous,  obtrusive:  Hor.;  Ov. 

Seduni,  orum,  m.  TheSeduni;  a 
people  of  Helvetia  (in  the  region  of  the 
mod.  Sion  or  Sitten). 

Sedusii,  6rum,  m.  The  Sedusii;  a 
people  of  Germany:  Cses. 

se-ges,  etis,/.  [se-ro;  cf .  stra-g-es] 
(The  sown  thing  or  place  ;  hence)  I, 
Prop.:  A  corn-field;  Cic;  Virg.; 
Hor.  H.  M  e  t  o  n. :  The  standing  corn, 
growing  corn,  crop  in  a  field:  Cass.; 
Ov.  III.  Fig.-.  A.  A  field,  ground, 
soil:  glorioj,  Cic — B. :  1,  A  crop, 
fruit,  produce:  Juv. — 2.  Of  a  multi- 
tude of  things  crowded  together:  A 
crop:  Virg. 

Segesta,  83,  /.  [sibilated  from 
*Eye<TTa]  Segesta;  an  ancient  city  on 
the  northern  coast  of  Sicily,  near  Mount 
Eryx.—UcncQ,  Segest-anus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Segesta;  Se- 
gestan. 

sdges-tre,  is,  n.  §£or  seget-tre ;  fr. 
segos,  seget-is]  (A  thing  made  from 
standing  corn  or  straw;  hence)  Acover- 
ing,  wrapper  of  straw  :  Suet. 

segnient-atus,  a,  um,  adj.  [seg- 
ment-um]  Provided,  or  ornamented, 
with  strips  of  tinsel,  etc.";  trimmed, 
flounced,  etc:  cunaj,  Juv. 

seg-mentum,  i,  n.  [for  sec-men- 
tum  ;  fr.  sec-o]  (The  thing  cut  off ; 
hence)  I.  Gen.:  A.  Prop.:  A  cutting, 
cut ;  a  piece  cut  off,  a  slice :  PI.  B.  M  e  t- 
o  n.  :  A  strip,  zone,  seamenl  of  the 
earth:  PI.  EL  Esp.  :*Piur.:  Strip* 
of  tinsel,  brocade,  etc ;  trimmings, 
bands,  jtounces,  etc:  Ov. ;  Juv.  ^ 
Hence,  Fr.  segment. 

segn-e,  adv.  [segn-is]  Slowly,  slug- 
gishly, slothfully,  lazily:  hand  segue, 
Liv. :  (Comp.)  segnius  fieri,  Tac— 
Particular  combinations  with 
the  Comp.:  Non,  haud,  nee,  neque, 
nihilo,  segnius  (for  which,  in  the 
MSS.,  sequius  or  sccius  is  freq.  inter- 
changed): None  the  slower,  not  the  less 
actively, earnestly,  or  zealously,  with  the 
same  activity  or  earnestness,  with  un- 
diminished zeal:  Sail.;  Ov. ;  Tac; 
PI. 

Segni,  orum,  m.  T?ie  Segni,  a 
people  of  Gallia  Belgica. 

segn-I-pes,  edis,  m.  [scgn-is ;  (i) ; 
pes]  Slow-foot;  a  poet,  designation  of 
a  worn-out  horse  :  Juv. 

segnis,  e,  adj.  [etym.dtib.]  Slow, 
tardy,  slack,  dilatory,  lingering,  slug- 
gish, lazy:  obsides,  Liv.:  (Comp.) 
segnioresad  imperandum,Cic:  (Sup.) 
segnissimum  corpus,  App. 


SEGNITER 


SEMIFER 


segn-Iter,  adv.  [segn-is]  Slowly, 
Sluggishly,  slothfully,  lazily:  Liv. 

segn-itia,  as  (less  freq.  -es,  em, 
£)»  /•  [id«3  Slotcness,  tardiness,  dila- 
toriness,  sluggishness,  inactivity:  Cic; 
Liv. 

Segontlaci,  orum,m.  TheSegonti- 
aci;  a  British  people  (ace.  to  Reichard, 
in  the  mod.  Carnarvon  in  Wales). 

se-greg-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(in  tmesis,  seque  gregari,  Lucr.)  [2.  se ; 
grex,  greg-is]  I.  Prop.:  To  set  apart, 
or  separate,  from  the  flock:  oves,Phged. 

II.  Me  ton. :  To  set  apart,  lay  aside, 
put  away ;  to  separate,  remove,  segreg- 
ate: aliquem  a  numero  civium,  Cic. 

III.  Pig.:  A.  To  divide,  separate, 
cause  to  cease,  put  a  stop  to:  pugnam, 
Liv.— B.  To  separate,  keep  asunder, 
remove -away  from  :  publicam  causam 
a  privatorum  culpa,  Liv. 

Seguslani  (Sec-),  orum,  m.  The 
Segusiani  or  Secusiani;  a  people  of 
Gallia  Lugdunensis. 

se-jiiga-tus,  a,  urn,  adj.  [2.  se; 
jng(a)-o]  Disjoined,  separated :  Cic. 

se-jug-is,  e,  adj.  [sex ;  ju(n)g-o] 
Having,  or  with,  six  animals  joined  or 
yoked  together ;  drawn,  etc.,  by  six 
horses:  sejugea  currus,  App. — As 
Subst.:  sejngiS,  is,  m.  (sc. currus)  A 
team  of  six  horses,  a  chariot  drawn  by 
six  horses:  Liv. 

sejunc-tim,  adv.  [for  sejung-tiru; 
fr.  sejung-o]  Disjointly,  separatety: 
Tib. 

sejtmc-tlo,  onis,  /.  [for  sejung- 
tio;  fr.  id. J  A  disjunction,  separation, 
division:  Cic;  Flor. 

sejunc-Uis  (for  sejung-tus),  a, 
um,  P.  of  sejung-o. 

se-jungo,  junxi,  junctum,  jung- 
£re,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  disunite, 
disjoin ;  to  part,  sever,  separate:  sejunge 
te  aliquando  ab  iis,  cum  quibus,  etc., 
Cic.  II.  Pi  g.:  A.  G  e  n.:  To  separate, 
part,  sever,  etc.  quam  (sc.  Fortunam) 
nemo  ab  inconstantia  et  temeritate 
eejunget,  Cic.  B.  E  s  p.  :  With  Per- 
sonal pron. :  To  separate  one's  self, 
stand  aloof,  etc.  Cic. 

Sejus  (Sei-),  i,  m.  Sejus  or  Seius; 
a  Roman  name. — Hence,  Sej-anus, 
&r  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Sejus; 
Sejan.—AsSubst.:  Sejaxms,  i,m.  Sej- 
anus  (L.^Elius);  the  son  of  Sejus  Sir abo, 
the  powerful  Prasfectus  prsetorii  of 
Tiberius. 

selee-tio,  onis./.  [for  seleg-tio ;  fr. 
SKI.EO,  true  root  of  selig-cj  A  choosing 
out,  choice,  selection :  Cic. 

selec-tus  (for  seleg-tus).  a,  um,F. 
of  selig-o,  through  true»  too  tSELEG. 

SeleUCla  (-cea),s8e  f.,  %e\evteeia. 
fyleucia  or  Seleucea:  1,  A  city  of  Syria, 
m  the  Orontes  (now  Kepse).— 2.  The 
capital  of  the  Parthians. 

Seleucus,  i,  m.,  Se'Aevxos.  Seleucus: 
1.  The  name  of  several  kings  of  Syria; 
their  ancestor,  Seleucus  Nicator,  a  gen- 
eral of  Alexander  the  Great,  after  the 
tatter's  death  founded  the  kingdom  of 
the  Seleucidoe.--~Z.  Name  of  a  player  on 
the  cithern. 

se-llbra  (e  short,  Mart.),  se,.  f.    A 
half-pound :  f arris,  Liv. 
600 


se-ligo,  lcgi,  leetum.  Hgerc,  3.  v.a. 
[for  se-lego]  To  separate  by  culling  out; 
to  choose  out,  cull,  select:  omnia  ex- 
pendet  et  seliget,  Cic. 

Sellnus,  untis,/.,2eAii>ov?.  Selin- 
us:  1.  A  town  on  the  coast  of  Sicily, 
ne&r  Lilyboeum  (now  Selinonto). — 2.  A 
town  on  the  coastof  Cilicia  (now  Selenti). 
— 3.  A  river  near  Selinus,  wo.  2. 

sel-la,  03,/.  [for  sed-la;  fr.  sed-eo] 
(The  sitting  thing,  the  thing  for  sitting 
upon;  hence)  I.  Gen.:  A  seat,  settle, 
chair,  stool:  Cic.  II.  Esp. :  A.  A 
mechanics'  work-stool :  Cic.  —  B.  A 
teacher's  chair:  Cic— C.  A  portable 
chair  or  sedan:  Suet.  —  D.  A  close 
stool:  Var.— E.  A  magistrate's  seat  or 
chair :    ^  Hence,  Pr.  selle. 

sell-i-stern-Ia,  orum,  n.  [sell-a ; 
(i)  ;  stern-o  ]  ( Spreading  of  seats ; 
hence)  Religioxis  banquets  offered  to 
female  deities :  Tac 

sell-iila,  ee,/.  dim.  [sell-a]  A  little 
sedan:  Tac. 

SGllul-arlus,  a,  um,  adj.  [sellul-a, 
as  dim.  of  sella]  Of,  or  belonging  to,  a 
little  seat  or  chair:  Gell. — As  Subst.: 
sellularius,  ii,  m.  (sc.  homo)  A 
mechanic:  Liv. 

semanirnis,  e,  v.  semianimis. 

sem-el,  adv.  num.  [prob.  akin  to 
Sanscrit  sam-a,  Gr.  6fx-o<;,  aju.-a]  1. 
Once,  a  single  time:  quern  (sc.  Crassum) 
semel  ait  in  vitarisisse  Lucilius,  Cic. — 
2.:  a.  No  more  than  once,  but  once,  but  a 
single  time,  once  for  all:  nulla  repar- 
abilis  arte  Lassa  pudicitia  est ;  deperit 
ilia  semel,  Ov. — b.  Of  speech  :  At  once, 
once  for  all,  in  a  word,  briefly :  Cic. — 

3.  In  a  series  of  numbers:  The  first 
time, first:  semel  profecti  sunt,  Coes. — 

4.  Once,  ever,  at  some  time,  at  any  time : 
quod  semel  dixi,  haud  mutabo,  what  I 
hart  once  said,  Plaut. 

Samele,  es  (in  oblique  cases  some- 
times formed  as  from  a  pure  Latin 
form  -a),/.,  Se/u-eATj.  Semele;  a  daugh- 
ter of  Cadmus  and  mother  of  Bacchus 
by  Jupiter.— Ilenco,  S3m31-eius,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Semele: 
proles,  i.  e.  Bacchus,  Ov. 

se-men,  mis,  n.  [for  sa-men ;  fr. 
sa,  true  root  of  se-ro]  1.  (TJie  sown 
thing;  hence)  a.  Prop.:  Seed:  Cic; 
Ov. — b.  Me  ton.:  (a)  The  elements  of 
fire,  water,  etc. :  Virg.  —  (b)  A  stock, 
race:  Liv. — (c)  Posterity, progeny,  off- 
spring, child:  Ov.— c.  Fig.:  Seed,  i. e. 
origin,  occasion,  ground,  cause:  of  per- 
sons, an  author,  prompter,  instigator, 
etc.:  semen  malorum  omnium,  Cic. — 
2.  (The  planted  thing;  hence)  A  shoot 
used  for  propagating ;  a  graft,  scion, 
set,  slip,  cutting:  Virg. 

sement-inus,  a,  um,  adj.  [se- 
mentis]=sementivus:  Ov. 

sernen-tis,  is  (Ace,  sementim, 
Cato:  sementem,Cic: — AM.:  semente, 
Cic:  sementijCol.),/.  [for  semin-tis ; 
fr.  semin-o]  I.  Prop.:  A  seeding, 
sowing:  Cees.  ;  Cic. — Pro  v.:  Ut  se- 
men tern  feceris,  ita  metes,  As  you  sow, 
so  will  you  reap :  Cic.  II.  Fig.:  A 
sowing:  malorum,  Cic.  III.  Met- 
on. :  A.  Seed-time:  Cato.  —  B.  Seed- 
corn,  seed  sown'  Col,— C.  Plur.:  The 


growing  crops,  young  crops,  young  corn  & 
Ov._ 

sement-ivus,  a,  um,  adj.  [se« 
mem-is]  Of,  or  belonging  to,  seeding 
or  sowing:  dies,  Ov. 

se-mes-tris,  e,  adj.  [for  se-mens- 
tris ;  fr.  se  =  sex ;  mens-is]  Of  six 
months, half-yearly, semi-annual:  Cic.j 
Cass,    ^f  Hence,  Fr.  semestre. 

sSm-e-sus  (-iesus),  (in  poetry  by 
synceresis,  semj-)  a,  um,  adj.  [tot 
sem-ed-sus ;  fr.  sem-i ;  ed-o]  Half" 
eaten,  half -devoured,  half -consumed : 
pisces,  Hor. 

semet,  v.  sui. 

semi-  (sometimes  before  vowels, 
merely  sem- ;  and  before  libra,  and 
modius,  se),  an  inseparable  partici« 
[Sans. sdmi;  Gr.^/xt]  I.  Prop.:  Half-, 
demi-,  semi- :  semesus,  half -eaten :  semi- 
deus,  demigod.  II.  Met  on.  :  For 
small,  thin,  light,  etc.:  semicinctium. 
Tf  Hence,  Fr.  semi-. 

seml-adaper-tus  (in  poetry  by 
synostosis,  semj-),  a,  um,  adj.  [semi; 
adaper-io]  Half -opened :  janua,  Ov. 

seml-ambus-tus  (in  poetry  by 
synceresis,  semj-),  a,  um,  adj.  [for 
semi-ambur-tus ;  fr.  semi ;  ambur-o] 
Half -burned,  half -consumed :  cadaver, 
Suet. 

seml-anim-is,  e,  -us,  a,  um  (in 
poetry  by  synceresis,  semj  an-,  and 
sometimes  written  senian-),  adj. 
[semi ;  anim-us]  Half -alive, half -dead . 
Virg.;  Liv. 

semi-aper-tus,  a,  um,  adj.  [semi ; 
aper-io]    Half -opened,  half -open:  Liv. 

seml-barbarus,  a,  um,  adj.  Half- 
barbarian,  semi-barbarous :  Suet. 

semi-bos,  bSvis,  m.  adj.  Half-ox: 
vir,_Ov. 

semi-caper,  pri,  m.  adj.  Half- 
goat:  Faunus,  Ov. 

semi-cinc-tium,  Ii,  m.  [forsemi- 
cing-tium  ;  fr.  semi ;  cing-o]  (Hie 
small  surrounding  thing;  hencel  A 
semi-girdle,  a  narrow  girdle,  or  api  on: 
Mart. 

seml-crema-tus,  a,  \\m,  adj. 
[semi;  crem(a)-o]   Half -burned :  Ov. 

seml-crem-us,  a,  um,  adj.  [semi ; 
crem-oj  Half -burned:  Ov. 

se<mi-crudus,  a,  um,  adj.  Half- 
raw:  extft,  Suet. 

semi-cubitalis,  e,adj.  Pertaining 
to  a  half-cubit ;  a  half -cubit  long :  Liv, 

seml-deus,  a,  um,  adj.  Half' 
divine  :  Dryades,  Ov.  —  As  Subst.  : 
semi  dens,  i,  m.    A  demi-god:  Ov. 

semi-doctus,  a,  um,  adj.  Half- 
taught,  half -learned:  Cic. 

sgml-ermis  (sem-),  e,  adj.  [for 
semi-arm  is;  fr.  semi ;  arm-a]  Half' 
armed;  badly,  or  indifferently,  armed: 
Liv. 

semi-ermus  (sem-),  a,  um,  adj. 
[for  semi  -arm  us ;  fr .  id.]  Half-armed ; 
badly,  or  indifferently,  armed :  Tac, 

semlesus,  a,  um,  v.  semesus. 

semi-factns,  a,  .um,  adj.  Half- 
made,  half-flnxshed :  Tac. 

seml-for,  fera,  ferum,  adj.  [semi ; 
fer-us]  1.  Half-a-wild-animal ;  half 
man  and  half  beast :  semifero  sub 
pectore,  Virg.  —  As  Subst.-.  seiniferf 


SEMIGKERMANUS 
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ESri,  m.  The  half -beast ;  i.  e.  Chiron : 
Dv. — 2»  Half -wild,  half -savage:  Cacus, 
Virg. 

semi  -  germanus,  a,  um,  adj. 
Half- German,  semi-German:  Liv. 

seml-graecus,  a,  um,  adj.  Half- 
Greek,  semi-Grecian:  Flor. 

seinl-gravis,  e,  adj.  Half-heavy, 
i.e.  ho  If -drunken:  Liv. 

semi-hlans,  antis,  adj.  Half- 
opened,  half -open:  Cat. 

semi-homo,  Inis  (in  oblique  cases 
in  poetry,  by  synceresis,  semj-),  m. 
adj.  I.  P  r  o  p.: "  A  half -man ,  i.  e.  half 
man  and  half  beast:  Centauri,  Ov. 
II.  Fig.:  Half-human,  i.e.  half-wild, 
ha  If -savage:  Cacus,  Virg. 

seml-hora,  ae,  /.  A  half-hour, 
half  an  hour :  Cic 

seml-lacer,  Sra,  Srum,a<#.  Half- 
lacerated,  half-mangled :  Ov. 

seml-lautus,  a,  um,  adj.  Ilalf- 
waslied :  crura,  Cat. 

semi-liber,  era,  Srum,  adj.  Half- 
free:  Cic. 

seml-lixa,  se,  m.  Half  a  sutler, 
one  little  better  than  a  sutler  (as  a  term 
of  reproach) :  Liv. 

seml-marinus,  a,  um,  adj.  Half 
in  (he  sea:  Lucr. 

semi-mas,  aris,  m.  I.  Prop. : 
A  half -male,  hermaphrodite :  Ov.  II. 
MeJ;on.:  Adj.:  Gelded,  castrated:  Ov. 

semi-mortuus,  a,  um,  adj.  Half- 
dead:  membra,  Cat. 

senim-arlus,  a,  um,  adj.  [semen, 
semin-is]  Of,  or  belonging  to,  seed: 
pilum,  for  bruising  seed,  Cato. — As 
Subst.:  seminarium,  li,n.  A  nurs- 
ery,  nursery-garden,  seed-plot,  semin- 
ary:  1.  Prop.:  Cato. —  2.  Fig.: 
triumphorum,  Cic.  f  Hence,  Fr. 
fdminaire. 

semma-tor,  oris,  m.  [semin(a)-o] 
An  originator,  producer,  author.  I. 
Prop.:  omnium  rerum,  Cic.  II. 
Fig.:  omnium  malorum,  Cic. 

seml-nec-is  (Nom.  does  not  occur), 
is,  adj.  [semi ;  nex,  nec-is]  Half-dead: 
Virg.;  Liv. 

semm-Ium,  Ii,  n.  [semin-o] 
(Prop.:  A  procreating;  Meton.)  A 
race,  stock,  breed  of  animals  :  Lucr. 

s6mm-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[semen,  semin-is]  To  sow.  I.  Prop.: 
triticum,  Col.  II.  Meton.:  A.  To 
beget,  engender,  procreate:  puer  semin- 
atus,  Plaut.— B.  Of  plants :  To  bring 
forth,  produce :  viscum  quod  non  sua 
seminat  arbos,  Virg.  ^  Hence,  Fr. 
semer. 

seml-niidus,  a,  um,  adj.  Half- 
naked:  consules,  Liv. 

seml-paganus,  i,  m.  A  half- 
rustic,  half  a  clown :  Pers. 

seml-perfectus,a,um,a<#.  Half- 
finished:  Suet. 

seml-placentmus,  i,  m.  A  half 
Placentine,  half  a  Placentine:  Cic. 

seml-plenus,  %  um,  adj.  Half- 
full :  naves,  Cic. 

s§ml-puta-tus,  a,um,adj.  [semi; 
put(a)-o]  Half-pruned  :  vitis,  Virg. 

Semlramis,  is  or  Wis,  /.,  Se^tp- 
ajut?.  Semiramis;  the  celebrated  queen 
Of  Assyria,  consort  and  successor  of 
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Ninus.  —  Hence,  SSmir-amlus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Semlr- 
amis. 

seml-ra-sus,  a,  um,  adj.  [for 
semi-rad-sus  ;  fr.  semi ;  rad-o]  Half- 
shaven:  ustor,  Cat. 

seml-reduc-tus,  a,  um ,  a<#.  [semi; 
reduc-o]  Half  bent  back:  Ov. 

s6ml-refec-tus,  a,  um,  adj.  [for 
semi-refac-tus ;  f  r.  semi ;  refac,  true 
root  of  refic-io]  Half -repaired:  classis, 
Ov. 

seml-rii-tus,  a,  um,  adj.  [semi; 
ru-o]  Half -pulled  down,  half -over- 
thrown, ha  If -demolished,  half-destroyed, 
half -ruined:  vallum,  Tac. — As  Subst.: 
semiruta,  orum,  n.  plur.  (sc.  loca) 
Half -demolished  places  or  parts :  Liv. 

sem-is,  issis,  m.  [for  sem-as;  fr. 
sem-i ;  as]  I.  G  e  n. :  A  half,  half- 
unity,  semi-unit :  Suet. ;  PI.  II.  E  s  p. : 
A.  As  a  coin  :  Half  an  as,  a  semi-os, : 
Cic. — B.  As  a  rate  of  interest:  One 
half  per  cent,  a  month,  or,  ace.  to  our 
mode  of  computation,  six  per  cent, 
a  year:  Cic.  —  C.  As  a  measure  of 
dimension :  Half  a  juger  of  land : 
Liv. 

seml-sepul-tus,  a,  um,  ad./,  [semi; 
sepelio,  through  root  sepul]  Half- 
buried:  Ov. 

seml-somn-us,  a,  um,  adj.  Half- 
asleep,  sleepy,  drowsy:  Cic. 

seml-siipinus,  a,  um,  adj.  Half 
bent  backwards,  half -supine :  Ov. 

se-ml-ta,  ta3,/.  [for  se-me-ta ;  fr.  2. 
se ;  me-o]  (Thdwhich goesaside;  hence) 

I.  Prop.:  A  by-way;  a  path,  foot-path, 
narrotv  way,  lane,  etc.:  Cic;  Virg. 

II.  Fig.:  A  path,  way :  vitse,  Hor. 
semlt-arlus,  a,  um,  adj.  [semit-a] 

Of,  or  belonging  to,  lanes  or  by-ways: 
Ca^ 

seml-ustulo  (semus-,  -Ilo),  no 
perf.,aX\xva,  are  (perhaps  only  in  Parlt. 
Perf.  and  Put.),  I.  v.  a.  To  half  bu?*n: 
Cic.j  Suet. 

seml-ustus  (semus-),  a,  um,  adj. 
[for  semi-ur-tus ;  fr.  semi ;  ur-o]  Half- 
burned:  Virg.;  Liv. 

seinl-vir,  Iri,  m.,  adj.  I.  P  r  o  p. : 
Half -man:  bos,  i.  e.  the  Minotaur, 
Ov.  —  As  Subst.:  An  hermaphrodite: 
Ov.  II .  Meton.:  Gelded,  castrated, 
emasculated :  Juv.  III.  Fig.:  Un- 
manly, womanish,  effeminate:  comit- 
atus,  Virg. 

seml-vivus,  a,  um,  adj.  Half- 
alive,  half -dead,  almost  dead :  Cic. 

Semndnes  (Seno),  um,  m.  The 
Semnones  or  Senones ;  a  people  of  North- 
ern Germany,  in  the  territory  of  the 
modern  Brandenburg. 

Se-mo,  onis,  m.  [for  Sa-mo ;  fr.  sa, 
true  root  of  se-ro]  {The  Sower)  Semo; 
an  ancient  god  that  presided  over  the 
crops;  an  epithet  of  Sancus. 

se-motllus,  ii,  m.  A  half-peck: 
Juv. 

semo-tus  (for  semov-tus),  a,  um : 

1.  P.  of  semov-eo.  —  2.  Pa.:  Remote, 
distant,  far  removed:  a.  Prop.:  part- 
es, Hirt.— b.  Fig.:  dictio,  Tac. 

se-moveo,  mdvi,  motum,  movere, 

2.  v.  a.  To  move  apart,  put  aside,  separ- 
ate.   I.  Prop.:  a  liberis  semoveri, 


Auct.  Har.  Resp.  II.  Fig.:  volupta? 
semovenda,  Cic. 

sem-per,  adv.  [prob.  akin  to  sem- 
el]  Ever,  always,  at  all  times,  for  ever, 
impendere,  Cic. :  avida,  Liv. :  auctor. 
id. 

sempiternus,  a,  um,  adj.  [fr, 
semper ;  but  it  is  doubtful  whether  it 
is  to  be  regarded  as  a  contraction  fr. 
semper -i-lemus,  or  whether  it  spring 
from  an  obsolete  form  sempiter]  Ever' 
lasting,  perpetual,  continual,  imperish- 
able, eternal,  sempiternal :  vita,  Ter.; 
amicitia,  Cic. 

Senngpronlus,  Ii,  m. ;  -a,  33,  /. 
Sempronius  and  Sempronia;  Rom- 
an names.  —  Hence,  Semproni-us 
(-anus),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Sempronius;  Sempronian. 

sem-uncla,  ee,  f.  [sem-i ;  uncia] 
(A  half-xmcm;  i.e.  the  twenty-fourth 
part  of  anas;  hence)  1. :  a.  Prop.: 
A  twenty-fourth  part  of  any  whole : 
Cic. — b.  Meton.:  For  A  trifle:  Pers. 
—2.  Of  weight :  The  twenty-fourth  of 
a  pound :  Liv. 

semuncl-arlus,  a,  um,  adj.  [sem- 
unci-a]  Of,  or  belonging  to,  a  sem un- 
cia ;  i.  e.  the  twenty-fourth  part  of  an 
as:_Liv. 

senmstus,  a,  um,  v.  semiustus. 

Sena,  se,f.  Sena:  1.  A  town  on  the 
coast  of  Umbria,  where  Hasdrubal  was 
defeated  by  M.  Livius  Salinator  (547 
A._  u.  c.  (now  Sinigaglia).  —  Hence, 
Sen-ensis,  e,  adj.  Of, or  belonging  to, 
Sena. — 2.  A  river  near  no.  1. 

senarI5-lus,  i,  m.  [senarius,  (un- 
contr.  Gen.)  senario-i]  A  little,  insig- 
nificant seimvins,or  verse  of  six  feet:  Cic. 

sen-arlus,  a,  um, adj.  [sen-i]  (Of, 
or  pertaining  to,  seni ;  hence)  Con- 
sisting of  six  each:  versus,  A  verse 
consisting  of  six  feet,  Quint.— As  Subst.: 
senarius,  Ii,  m.  (sc.  versus)  =  versus 
senarius :  Cic. 

sen-ator,  oris,  m.  [senex,  sen-is] 
(Otie  who  has  become  senex  ;  hence)  A 
member  of  the  Senate,  a  senator,  whether 
in  Rome  or  in  other  places :  Cic.  <tf 
Hence,_Fr.  sinateur. 

senator-Ius,  a,  um,  adj.  [senator] 
Of,  or  belonging  to,  a  senator;  sena- 
torial :  gradus,  Cic. 

sen-atus,  us  (Gen.,  senati,  Plaut.), 
m.  [senex,  sen-is]  (The  office  of  a 
senex  ;  hence)  I.  P  rop.:  The  council 
of  the  elders,  the  Senate,  whether  at 
Rome  or  in  other  places:  Cic;  Caes. 
II.  Fig.:  .4  council,  i.  e.  consultation : 
Plaut.     "S[  Hence,  Fr.  sinat, 

senatusconsultum,  i,  v.  consul- 
turn. 

Seneoa,  se,  m.  [for  Senic-a ;  fr. 
senex,  (old  form  of  Gen.)  senec-is] 
(Old  Man).  Seneca  (L.  Annceus);  a 
Stoic  philosopher,  instructor  of  Nero. 

seneeta,  se,v.  1.  senectus. 

1.  senee-tus,  a,  um,  adj.  [for 
senic-tus  ;  fr.  senex,  (old form  of  Gen.) 
senic-is]  (Having  that  which  is  senex ; 
hence)  Aged,  very  old:  aatas,  Plaut.: 
membra,  Lucr.— As  Subst.:  seneeta. 
se,  f.  (sc.  aetas)  Old  age,  extreme  old 
age,  senility:  Virg.;  Ta€. 

2.  senec-tus,  utis,  /.  rid.]  (Thi 
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sin (e,iOx  condition,  of  the  senex ;  hence) 
l".  Prop.:  Old  age,  extreme  age,  of 
persons  or  things :  Cic. ;  Virg. ;  Ov. 
II.  Me  ton. :  A.  Personified:  Senec- 
tus;  the  goddess  of  old  age;  Old  Age: 
Virg.— B.  An  old,  or  aged,  person: 
Juv. 

sen-So,  no  per/,  nor  sup,,  ere,  2. 
v.  n,  [eV-o?,  old]    To  be  old:  Cat. 

senc-sco,  senui,fw>  sup., senescere, 
3.  v.  n.  inch,  [sene-o]  I.  Prop.:  To 
grow  old,  become  aged ;  to  grow  hoary : 
sensirn  jetas  senescit,  Cic:  tacitisque 
senescimus  annis,  Ov.  II.  M  e  to  n.  : 
To  decay  or  diminish  in  strength;  to 
grow  weak,  feeble, or  powerless;  to  waste 
away,  fall  off,  wane,  decline,  etc.:  Of 
living  beings  or  things  as  subjects: 
hiems  senescens,  i.  e.  drawing  to  a 
close,  Cic:  amore  senescit  habendi, 
Hur. 

s&n~ex,  senis  (Nom..  and  Ace.  of 
the  Neut.  1'lur.  in  the  Pos.,  and  of  the 
Netit.  Sing,  in  the  Comp.  do  not  occur : 
— orig.  Gen.,  senlcis,  Plaut.  Frgm.  ap. 
Prise),  adj.  [sen-eo]  Old,  aged,  ad- 
vanced in  years:  nee  faciunt  cervos 
cornua  jacta  senes,  Ov.:  (Comp.)  Cato, 
quo  erat  nemo  fere  senior  temporibus 
illis,  Cic— As  Subst. :  A.  Senex,  An 
aged  person,  an  old  man,  old  woman 
(usually  considered  as  a  term  applic- 
able from  the  close  of -the  40th  year  of  a 
person's  life :  ace.  to  some,  senex  was  a 
person  turned  of  60  years  of  age,  while 
senior  denoted  one  between  45  and  60 
years  of  age):  Cic;  Hor.— B.  Senior, 
An  elder,  elderly  person,  sometimes 
(esp.  in  the  poets)  also  for  senex,  an 
aged  person'.  Cic;  Li  v. 

sen-i,  a?,  a  (Gen.  Plnr.  senum, 
Caos.),  num.  distrib.  adj.  [for  sex-ni ; 
fr.  sex]  (Belonging  to  sex ;  hence)  I. 
Prop.:  Six  each:  senis  horis  succedere 
proelio,  Liv. : — as  one  word,  tribuni 
senideni,id.  II.  Me  ton.:  Six:  nat- 
al i  bus  bis  senis,  Ov. 

senideni,  v.  seni. 

Senlensis,  is,/.  Seniensis;  a  town 
of  L'trur*i  (now  Siena). 

sen-ilis,  e,aaj.  [senex,  sen-is]  (Of, 
or  pertaining  to,  a  senex  ;  hence)  Of, 
or  belonging  to,  old  people ;  aged,  senile : 
prudeutia,  Cic:  geiue,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  senile. 

seni-o,  onis,  m.  [sen-i]  (The  thing 
having  seni  ;  hence)  The  number  six, 
a  sice  upon  dice  :  Pers. 

senior,  oris,  v.  senex.  f  Hence, 
Fr.  senieur,  sieur,  seigneur. 

sen-ium,  ii,  n.  [sen-eo]  (A  becom- 
ing old;  hence)  I.  Prop.:  The  feeble- 
ness of  age ;  decline,  decay,  debility : 
Cic;  Tac.  II.  M  eto  n.:  Peevishness, 
moroseness ;  vexation ,  chagrin,  mortific- 
ation; grief,  trouble,  affliction  produced 
by  decay:  Cic;  I  lor. 

SenOnoe  (Seno-),  urn,  m.  The 
Senones:  I,  A  people  in  Gallia  Lug- 
dunensis,  who^e  chief  city  was  Agendi- 
cum  (now  Sem').-  Sing.:  Seno,  onis, 
m.  One  of  the  Se nones. — 2.  A  people 
in  Gallia  Cisalpina,  sprung  from  the 
above. 

SOI1HBA,  orum,  n.  plur.  [for  sent- 
la ;  fr.  sent-io]  (Things  thought,  etc: 
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hence)  Thoughts,  notions,  ideas,  opin- 
ions: Cic 

sens-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [2. 
sens-us ;  (i) ;  fer-o]  Producing  sensa- 
tion: motus,  Lucr. 

sens-ilis,  e,  adj.  [2.  sens-us]  (Of, 
or  belonging  to,  sensus  ;  hence)  Sens- 
itive, sensible,  i.  e.  endowed  with  sensa- 
tion :  ex  insensilibus  ne  credas  sensile 
gigni,  Lucr. 

sen-sim,  adv.  [for  sent-sim;  fr. 
sent-io]  (Sensibly,  i.  e.  perceptibly,  ob- 
servably, visibly :  hence,  opp.  to  what 
is  unforeseen,  unexpected,  sudden ) 
Slowly,  gently,  softly,  gradually :  Cic 

1.  sen-sus  (for  sent-sus),a,um,/J. 
of  sent-io. 

2.  sen-sus,  us,  m.  [for  sent-sus; 
fr.  sent-io]  1 .  Corporeal :  Perception, 
feeling,  sensation,  tense:  Cic. — 2.:  a. 
Prop.:  (a)  Gen.:  Mental:  Feeling, 
sentiment,  emotion,  affection ;  sense, 
understanding,  capacity;  humour,  in- 
clination, disposition,  frame  of  mind, 
etc.:  Cic— (b)  Esp.:  With  or  with- 
out communis  :  The  common  feelings 
of  humanity,  etc :  Plaut. — b.  M  e  t  o  n. : 

(a)  Of  the  thinking  faculty  :  Sense, 
understanding,  mind,  reason:  Hor. — 

(b)  Of  discourse:  Sense,  idea,  notion, 
meaning,  signification :  Hor.;  Phaed. — 

(c)  A  thought  expressed  in  words ;  a 
sentence,  period :  Quint. — Hence,  com- 
munes sensus  (corresp.  with  loci), 
common  places,  Tac  f  Hence,  Fr. 
sens. 

sentent-ia,  as,/,  [for  sentient-ia; 
fr.  sentiens,  sentient-is]  (A  thinking, 
etc;  hence)  I,  Prop.:  A.  Gen.:  A 
way  of  thinking,  opinion,  sentiment; 
a  purpose,  determination,  decision : 
Ter.;  Cic— P  r o  v.:  Quot  homines,  tot 
sentential,  ,4s  many  men,  so  many 
minds:  Cic — P  articular  phrases: 
1.  Sententia  est,  It  is  my,  etc.,  opinion, 
purpose,  will,  resolve,  etc  :  Cic. — 2. 
Stat  sententia,  It  is  my  fixed  resolve, 
purpose,  intention,  will,  etc.:  Ov. — 3. 
De  sententia,  According  to  one's  wish ; 
as  suits  one,  etc.:  Cic — 4.  Mea  sen- 
tentia, In  my  opinion  or  judgment; 
according  lo  my  view:  Cic  —  5.  Ex 
mea  (tua,  etc.)  sententia,  According  to 
my  (your,  etc)  wish:  Plaut. — 6.  Ex 
sententia,  To  one's  mind  or  liking:  Cic. 
— 7.  Prseter  sententiam,  Contrary  to 
the  feeling,  etc:  Plaut.  B.  Esp.:  1. 
Politic  and  Law  t.  I.:  a.  An  official 
determination ;  a  decision,  sentence, 
judgment,  vote:  Cic— b.  Of  the  vote  of 
judges:  Cic  —  2.  Knowledge,  belief: 
In  the  formula  of  an  oath,  or  in  a 
corroborative  expression :  Ex  animi 
(mei,  etc.)  sententia,  To  the  best  of  my 
(your)  knowledge  and  belief,  on  my 
(your)  conscience,  etc:  Cic;  Sail.  II. 
Me  ton.  :  Of  discourse:  A.  Sense, 
meaning,  signification,  idea,  notion, 
etc.:  Cic. — B.  Concr.  :  1.  A  thought 
expressed  in  words ;  a  sentence, period: 
Cic;  Hor. — 2.  A  philosophical  propo- 
sition ;  an  aphorism,  apophthegm, 
maxim,  axiom:  Cic  if  Hence,  Fr. 
sentence. 

sententl-ola, a?,/. dim.  [sententi- 
a]  A  short  or  little  sentence:  Cic. 


sentcntJSs-©,  adv.  [sententios-us| 
Sententious! y :  Cic 

sententl-osus,  a,  um,  adj.  [sent- 
enti-a]  Full  of  meaning,  pithy,  senten- 
tious: Cic    ^f  Hence,  Fr.  sentencieux. 

sentma,  se,  f.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.  :  The  filthy,  stinking  water  thai 
collects  in  the  bottom  of  a  ship;  bilge- 
water:  Cic.  II.  Me  ton.:  The  lower 
part,  or  hold,  of  a  ship :  Sail.  III. 
F  i  g.  :  The  lowest  of  the  people ;  the 
dregs,  refuse,  rabble  of  a  state,  city, 
etc.:  Cic    f  Hence,  Fr.  smtine. 

Sentin-as,  atis,  adj.  Of.  or  belong- 
ing to,  Sentinum;  a  town  of  Umbria. 

sen-tio,  si,  sum,  tire  (Perf.  Sync, 
sensti,  Ter.),  4.  v.  a.  [etym.  dub.]  I, 
Physically:  A.  G  e  n.  :  To  discern 
by  the  senses ;  to  feel,  hear,  see,  etc ;  to 
perceive,  be  sensible  of:  suavitatem 
cibi,  Cic:  (without  Object)  ut  ne  vicini 
quidem  sentiant,  id.  B.  Esp.:  To 
perceive  the  effects  (esp.  the  ill  effects) 
of  anything;  to  feel,  experience,  suffer, 
undergo,  endure :  tecum  Philippos, 
Hor.:  sentiet  in  hac  urbe  esse  vigil- 
antes consules,  Cic  II.  Mentally: 
A.  Prop.:  To  feel,  perceive,  observe, 
notice:  quod  quidem  senserim,  Cic; 
(with  second  Ace.  of  further  definition) 
te  dominum,  Hor.  B.  Me  ton.:  1. 
To  think,  deem,  judge,  opine,  imagine, 
suppose:  nos  quidem  hoc  sentimus, 
Cic:  (without  Object)  mirabiliter  de 
te  sentiunt,  id.— 2.  Polit.  and  Law 
t.L:  To  give  one's  opinion  concerning 
anything;  to  vote,  declare,  decide.- 
omnia,  Cic    %  Hence,  Fr.  sentir. 

sentis,  is,  m.  (fern.  prps.  on  ace  of 
the  preced.  arbores,  Ov.  de  Nuce,  113) 
[etym.  dub.]  I.  Prop.  :  A  thorn, 
thotw-bush,  brier,  bramble  (mostly 
plur.):  Cass.;  Virg.  II.  Me  ton. :  Of 
thievish  hands:  Plaut. 

senti-sco,  no  perf,  nor  sup.,  scBre, 
3.  v.  a.  inch,  [senti-o]  To  perceive, 
note,  observe:  Lucr. 

sent-us,  a,  um,  adj.  [aent-is]  (Hav- 
ing sentis;  hence)  I.  Prop.:  Thorny, 
rough,  rugged:  loca  senta  situ,  Virg. 
II.  Met  on. :  Bristly;  or  prps.  bony, 
gaunt :  homo,  Ter. 

seors-uni  (-us)  (in  poets  some- 
times dissy  11.),  adv.  [seors-us]  Asunder, 
separately  impart :  seorsum  eunt,  Cic. 

1.  se-orsus,  a,  um,  adj.  [contr.  fr. 
se ;  vorsus  =  versus]  Sundered,  separate, 
apart:  vocabulum,  Cato. 

2.  seorsus,  v.  seorsum. 
separa-bilis,  e,  adj.  [separ(a)-o] 

That  may  be  separated,  separable:  Cic 
^[  Hence,  Fr.  separable. 

separa-tim,tfofa.rscpar(a)-o]  A- 
sunder,  apart,  separately :  Cic. 

separa-tio,  onis,/.  [id.]  A  sunder- 
ing, severing,  separation:  Cic;  Tac. 
Tf  Hence,  Fr.  separation. 

separat-ius,  comp.  adv.  [separat- 
us]    More  separately  or  apart:  Cic 

separa-tus,  a,  um  :  1.  P.oi  separ- 
(a)-o.  —  2.  Pa. :  Separated,  separate, 
distinct,  particular,  different:  separate 
um  volumen,  Cic 

se-paro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(To  put  asunder;  hence)  I.  Prop.: 
To  disjoin,  sever,  part, separate:  Sestou 


SEPELIBILIS 


SEPULTUS 


Abydenii  separat  urbo  f return,  Ov. : 
equitum  magno  numero  ex  omni  pop- 
uli  summa  separato,  Cic.  n.  Fig.: 
To  treat  or  consider  separately;  to  di- 
stinguish, except:  utilitatem,  Cic.  *|[ 
Hence,  Fr.  separer,  sevrer. 

sepeli-bilis,  e,  adj.  [sepeli-o] 
(Prop.:  That  may  be  buried;  Fig.)  That 
may  be  hidden  or  concealed:  stultitia, 

PlftUt, 

se-peMo,  pelivi  or  pelli,  pultum, 
pgllre  (Per/.,  sepeli,  Pers.),  4.  v.  a. 
[etym.  dub. ;  but  perhaps,  se ;  pel  or 
pul,  root  of  pel-lo]  {To  cause  to  go 
apart  from  one;  i.e.  to  put  away  from 
one  ;  hence,  with  especial  reference  to 
the  dead)  I.  Prop.:  To  bury,  inter: 
Tarquiniosepulto,  Cic.  II.  Fig.:  A. 
To  bury,  i.  e.  to  put  an  end  to,  destroy, 
ruin,  suppress,  etc.:  cerno  animo  se- 
pultam  patriam, Cic. — B.  Part.  Perf.: 
Buried:  1.  Of  deep  sleep:  Lulled  to 
sleep,  slumbering  heavily:  paulum  se- 
pultge  distat  inertias  Celata  virtus, 
Hor. — 2.  Overpowered :  assiduo  lingua 
sepulta  mero,  Prop. 

sepes  (soep-),  is,  /.  [etym.  dub.] 

1.  Prop. :  A  hedge,  fence:  Ca».;  Virg. 
II.  Me  ton. :  Of  any  in  closure:  Ov. 

sepia,  83,  f.=-(Tt\nla.  The  sepia  ox 
euttle-Jish  (having  a  black, inky  liquid): 
Cic.    ^[  Hence,  Fr.  sepia, 

sepl-menfruni  (saepi-),  i,  n.  [sepi- 
O]  ( That  which  hedge*  in,  etc.  ;  hence) 
A  hedge,  fence,  inclosure  :  Cic. 

sep-Io  (saep«),  si,  turn,  ire,  4.  t\  a. 
[sep-cs]  I.  Prop. :  To  surround  with 
a  hedge ;  to  hedge  in,  fence  in,  inclose : 
septum  undique  sepulchrum,  Cic.  II. 
Meton. :  A.  To  inclose,  surround, 
encircle,  etc.:  nrbom  mnenibus,  Cic. — 
B.  To  cover,  envelop,  wrap,  wrap  up : 
Venus  obscuro  gradicntes  aere  sepsit, 
Virg.  III.  Fig.:  To  surround,  in- 
close, encompass,  etc.:  omnia  pudore, 
Liv. 

Seplasia,  33, /.  Seplasia;  a  street 
in  Capua,  where  unguents  were  sold: 
Cic_ 

se-ponoj  p5siii,  pbsrtum,  ponere, 
3.  v.  a.  I.  Prop. :  A.  Gen.:  To  lay 
apart  or  aside ;  to  put  by,  separate,  pick 
out:  aliquid  habere  sepositum,  Cic: 
primitiasJovi,Ov.  B.  Esp.:  1.  Pass, 
in  reflexive  force :  To  withdraw  one's 
self;  to  place  one's  self,  or  take  one's 
station,  at  a  distance,  or  apart:  Tac. — 

2.  To  send  into  banishment ;  to  banish, 
exile:  aliquem  in  provinciam  specie 
legationis,  Tac.  II.  Fig.:  A.  To  set, 
or  lay,  aside;  to  set  apart;  to  specially 
select,  or  choose:  ut  alius  aliam  sibi 
partem  seponeret.  Cic. — B.  To  reserve, 
keep,  etc.:  principatum  Ncrvas  .  .  . 
senectuti  seposui,  Tac.  —  C.  To  fix: 
tempus,  Cic.  —  D.  To  discard,  throw 
aside:  curas,  Ov. — E.  To  separate: 
a  ceteris  dictionibus  earn  partem 
dicendi,  Cic.  —  F.  To  distinguish  or 
discern  between  :  inurbanum  lepido 
seponere  dicto,  Hor. 

sepbs-itus,  a,  um :  1.  P.  of  se- 
po(s)n-o,— 2.  Pa.:  a.  Distant,  remote: 
tons.  Prop.  —  b.  Select,  clwice:  vestis 
gxex,  Tib. 

oe-pse,  pron.  reflex,  fern,  [se  ;  pro 
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nominal  suffix  pse]  One's  self:  quae 
(sc.  virtus)  omnes  magis  quam  sepse 
diligit,  Cic. 

sept-em,  num.  adj.  indecl.  [enr-d] 
Seven;  dis,  quibus  septem  placuere 
colles,  Hor. — As  Subst.:  of  the  sages  of 
Greece :  The  seven:  Cic.  f  Hence,  Fr. 
sept. 

Septem -ber,  bris,  m.  [septem; 
Sanscrit,  vdra ;  Persian,  bdr,  "  time"] 
(Seven  -  time  ;  hence )  September  ;  the 
seventh  month  of  the  Roman  year, 
reckoning  from  March  :  Aus.  —  As 
Adj.:  September  (-bris),  bris.  Of 
September,  September-:  mense  Septem  - 
bri,  Cic:  Septembribus  horis,  in  the 
(unhealthy)  time  of  September:  Hor. 
%  Hence,  Fr.  Septembre. 

septemdScim,  v.  septendecim. 

septem-flii-us,  a,  um,  adj.  [sept- 
em ;  flu-o]  Seven  -fold  -flowing,  with 
seven  streams:  Nilus,  Ov. 

septem-ge-mmus,  a,  um,  adj. 
[for  septem  -gen  -minus;  fr.  septem; 
gen-o]    Seven-fold:  Nilus,  Cat. 

septem-plex,  Tcis,  adj.  [  =  septcm- 
plic-s  ;  fr.  septem  ;  plic-o]  Seven-fold: 
clipeus  (i.  e.  consisting  of  ox-hides  placed 
seven  times  one  over  the  other):  Virg.: 
Nilus,  i.  e.  having  seven  mouths,  Ov. 

septemtrio,  onis,  v.  septentriones. 

septemvir,  i,  v.  septemviri. 

septem vlr-alis,  e,  adj.  [septem- 
vir-i]  Of,  or  belonging  to,  the  septemvirs ; 
septemviral :  auctoritas,  Cic.  —  As 
Subst. :  septemvlrales,  Turn,  m.  The 
septemvirs :  Cic 

septemvlr-atus,  us,  m.  [id.]  T7ie 
office  of  the  septemvirs,  the  septem  v ira te : 
Cic 

septem-vlri,  orum,  m.  plur.  A 
board  or  college  of  seven  men ;  the  sept- 
emvirs: Cic;  Tac.  —  Sing.:  septem- 
vir, iri,  m.  One  of  the  septemviri,  a 
septemvir:  Cic. 

septen-arlus,  &,um, aaj.  [septen- 
i]  (Of,  or  belonging  to,  septeni ;  hence) 
Containing  seven,  consisting  of  seven, 
septenary:  numerus,  the  number  seven, 
PI.  —  As  Subst.:  septenarlus,  \i,  m. 
(sc.  versus)  A  verse  consisting  of  seven 
feet:  Cic    ^  Hence,  Fr.  septenaire. 

septen-decim  (septem-),  num. 
adj.  [for  septem-decem]  Seventeen: 
dies,  Cic 

sept-eni,  as,  a  (Gen.  Plur.  sept- 
enum,  Cic),  num.  distrib.  adj.  [sept- 
em] ( Of,  or  belonging  to,  septem ;  hence) 
I.  Prop.:  Seven  each:  libri,  Liv.: 
anni,  Cic  II.  Meton.:  Seven ;  dispar 
septenis  fistula  cannis,  Ov. 

septentrlon-alis,  e,  adj.  [septen- 
trion-es]  Of,  or  belonging  to,  the  north ; 
northern,  north-:  oceanus,  PI.  —  As 
Subst.:  septentrionalia,  tura,n.  (sc. 
loca)  The  northern  parts :  Tac 

septen-trlones  (septemp-),  um 
(sing,  and  in  tmesis,  v.  in  the  follg.), 
m.  plur.  [septem ;  trio]  (The  seven 
plough-oxen;  hence,  as  a  constellation) 
I.  Prop.:  The  seven  stars  near  the 
north  pole  (called  also  the  Wain,  and 
the  Great  and  Little  Bear):  Ov.:— Sing.: 
Septentrio,  onis:  major,  the  Great 
Bear:  Vitr.:  minor,  the  Little  Bear, 
Cic.    II.  Meton.:   A.  The  northern 


regions,  the  north:  Cic.:— Sing.:  Virg, 
—  B.  Tlie  north  wind:  Cic:  —  Sing.j 
Liv.    %  Hence,  Fr.  septentrion. 

sept-Ies,  num.adv.  [sept-em]  Seven, 
times:  Cic 

septlm-arms,  a,  um,  adj.  [foi 
septem-anus ;  f r.  septem]  Of,  or  belong- 
ing to,  Vie  number  seven:  Nona?,  falling 
on  the  seventh  day  of  the  month  (in 
March,  May,  July,  and  October) :  Var. 
—As  Subst. :  septimani,  orum,  r»< 
(sc.  militcs)  So  I  diet's  of  the  seventh  le- 
gion :  Tac  %  Hence  (subst., in  late  Lat 
in  meaning  of  "  a  week  "),  Fr.  semaine. 

Septlmlus,  li,  m.  Septimius;  a 
Roman  name. 

septlm-um,  adv.  [septim-us]  For 
the  seventh  time :  Cic 

1 .  sept-Imus  (  -umtis ) ,  a,  um 
(old  Abl.  Sing.:  septimi,  Plant.),  num. 
ord.  adj.  [sept-em]  The  seventh :  annus, 
Cic     *[\  Hence,  Fr.  septieme. 

2.  septmrus,  a,  um  ;  decimus, 
a.  um.  The  seventeenth  :  sententia,  Cic. 

septingent-esimus,  a,  um,  num. 
ord.udj.  [septingent-i]  The  seven  hun- 
dredth :  annus,  Liv. 

septin-gent-i,  sa,  a,  num.  adj. 
[for  septem-cent-i ;  fr.  sept-em  ;  cent- 
um]   Seven  hundred :  anni,  Cic. 

sept-I-rem-is,  i,/.  [sept-em;  (i); 
rem -us]  A  ship  with  seven  rows  or 
benches  of  oars:  Curt. 

septiiag-esmitis,  a,  urn,  num. 
ord.  adj.  [contr.  fr.  septuagint-esimus, 
fr.  septuagint-a]  The  seventieth :  an nus, 
Cic  ^  Hence,  Fr.  Septua^esime; 
"  Septuagesima  Sunday." 

septtia-ginta,  num.  adj.,  [sept- 
em; (ua);  ginta  =  kovto.  =  ton]  (Seven 
tens;  hence)  Seventy :  Cic. 

sep-tum  (seep-),  i,  n.  [sop-io] 
( That  which  fences ;  hence)  I.  Prop.: 
A  fence,  inclosure,  wall,  etc :  Cic. ; 
Lucr.  II.  Meton.:  A.:  1.  Gen.: 
Any  inclosed  place,  an  inclosure:  Var. 
— 2.  Fs  p. :  a.  A  fold  for  cattle  :  Virg. 
— b.  Plur.:  A  large  inclosed  space  in 
the  Campus  Martins,  where  the  people 
assembled  to  vote,  and  where  were  many 
handsome  shops :  Cic. — B,  A  palisade, 
stake, pale:  Cic 

sept-unx,  uncis,  m.  [  =  sept-unc-s; 
fr.  sept-em  ;  unc-ia]  Seven-twelfths  of 
a  whole  :  auri,  seven,  ounces,  Liv. 

sep-tus  (saep-), a,  um,  P.  of  sep-io. 

sepulcr-alis  (sepulchr-),  e,adj. 
[sepulcr-um]  Of,  or  belonging  to,  a 
tomb;  sepulchral:  fax,  a  funeral  torch, 
Ov.    ^f  llence,  Fr.  se"pulcral. 

sepulcr-etum  (sepulchr-),  i, 
n.  [id.]  (.4  thing  provided  with  sepulcr- 
um  ;  hence)  A  burial-place,  cemetery : 
Cat. 

sepul-crum  (-chrum),  i,  n. 
[sepel-io;  through  root  skful]  (That 
which  serves  for  burying ;  hence)  I. 
Prop.:  A  burial-place,  grave,  tomb, 
sepulchre:  Cic  II.  Fig.  :  Of  an  old 
person, etc.:  Tomb,  grave:  Plaut.;  Cat. 
i[  Hence,  Fr.  sipulcre. 

sepul-tura,  co,f.  [id.]  A  burying, 
burial,  interment,  funeral  obsequies^ 
sepulture:  Cic  <fi  Hence,  Fr.  sepulture. 

eepul-tus,  a,  um,  P.  of  sepel-io, 
through,  ruot  8JSPUI.. 


SEOTANA 


SEBPENTIPES 


Sequana,  ss,f.  The  Sequana ;  one 
of  Che  principal  rivers  of  Gallia  (now 
fke  Seine). 

sequ«ax,  acis,  adj.  [sequ-or]  I, 
G-en.  :  A.  Prop.:  Following  or  seek- 
ing after, pursuing  .-capreee,  Virg.  B. 
Fig.:  Following,  pursuing:  curce, 
Lucr.  II.  E  s  p. :  Of  materials,  in 
working:  Yielding,  pliable,  ductile, 
flexible:  (Comp.)  nee  est  alia  nunc 
materia  sequacior  (sc.  vitro),  PI. 

s§qu-ester,  tris  and  (anciently) 
tri,  m.  [id.  J  (One  who  follows ;  hence) 
[«Prop.:  (with  reference  to  one  who 
follows  the  award  of  a  judge;  Law  t.t.: 
A  depositary,  trustee,  in  whose  hands 
che  thing  contested  was  placed  until 
the  dispute  was  settled  :  Plaut,  II. 
M  e  t  o  n. :  In  cases  of  bribery  of  judges, 
electors,  etc.:  An  agent,  or  go-between, 
with  whom  the  money  promised  was 
deposited :  Cic. 

sSqu-estra,  ss,  f.  [id.]  (Prop.:  A 
female  depositary  or  trustee;  Meton.) 
A  mediatress :  pace  sequestra  .  .  .  Err- 
avere  jugis,  i.  e.  under  the  protection 
of  the  truce,  Virg.  <jf  Iience,  Fr.  s4- 
questre. 

sSqu-Ior,  Tus,  comp.  adj.  [sequ-or] 
( Following  after;  hence)  Inferior, 
ivorse,  or  bad:  quod  sequins  sit,  Liv. 

sequ-or,  secutus  or  s5quutus  sum, 
sequi,  3.  v.  dep.  [akin  to  Sanscrit  root 
6ACH',Qvtkrr-ea0ai,tojotloWj  A.  Jfi  op.: 
A.  Gen.:  To  follow;  to  come  or  go 
after;  to  follow  after ,  attend  persons  or 
things :  sequiturque  patrom  non  pass- 
ibus  acquis,  Virg.  B.  Esp. :  1.  To 
follow  in  a  hostile  manner ;  to  chase, 
pursue:  hostes,  Cass.:  (without  Object) 
&nem  sequendi  facere,  id. — 2.  To  fol- 
low in  time  or  order  ;  to  succeed,  come 
after,  etc. :  lacrymee  sunt  verba  sec- 
ata3,  Ov.— 3.  OE  a  possession,  inherit- 
ance, etc.:  Tofolloio,  i.e.  to  fall  to  the 
share  of  anyone :  Liv. ;  Hor. — 4.  To 
go  towards  o>  <o  a  place :  Formias, 
Cic. — 5.  To  follow  the  hand  in  pluck- 
ing or  pulling  ;  to  cotm  away  or  come 
out;  to  come  easily,  come  of  itself :  ipse 
(sc.  ramus)  volens  facilisque  sequetur, 
Si  te  fata  vacant,  Virg.  II.  F  i  g. :  A. 
To  follow,  succeed  to,  result,  ensue: 
damnatum  poenam  sequi  oportebat, 
ut  igni  cremaretur, sliould  befal, Caas.: 
(without  Object)  modo  ne  summa 
turpi tudo  sequetur,  should  ensue,  Cic. 
—B. :  1.  To  follow  an  authority,  a 
party,  an  example,  a  plan,  etc.;  to  fol- 
low in  the  track  of;  to  comply  with, 
accede  to,  conform  to:  Cass.;  Cic. — 2. 
To  follow  ox  pursue  an  end  or  object; 
to  strive  for,  aim  at,  seek  to  attain*  etc.: 
Cic;  Hor.— 3.  In  discourse  :  To  follow 
in  order  or  sequence ;  to  come  next  in 
order,  to  succeed:  Cic. — 4.  In  logical 
conclusions:  To  follow,  ensue:  Cic. 
«jf  Hence,  Fr.  suivre. 

ser-a,  se,  f.  [2.  ser-o]  (The  thing 
binding  or  fastening  together ;  hence)  A 
{moveable)  bar  for  fastening  doors:  Ov. 
se'ren-Xtas,  atis,/.  [seren-us]  (The 
state,  or  condition,  of  the  serenus; 
hence)  I.  Prop.:  Of  the  weather: 
Clear,  fair,  or  serene  weather ;  clear- 
ness, calmness,  serenity:  Cic;  Liv.  II. 
fct»4 


Fig,:  Fairness,  serenity  of  fortune,  of 
disposition,  etc. :  Liv.  %  Hence,  Fr. 
se're'nite'. 

seren-o,  avi,  atuin,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  To  make  clear,  fair,  or  serene; 
to  clear  up:  I.  Prop.:  vultu,  quo 
coelum  tempestatesque  serenat,  Virg. 
II.  Fig.:  spem  fronte,  Virg.  ^  Hence, 
Fr.  rassirdner. 

ser-enus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  suit,  to  glittei^  I.  P r o  p.: 
Clear,  fair,  bright,  serene :  nox,  Cic: 
(  Comp. )  caslo  perfruitur  sereniore, 
Mart. — As Subst.:  sereaum,  i,n.  (sc. 
coelum)  A  clear,  brigfti,  or  serene  sky; 
fair  weather :  Virg. ;  Liv.  II.  Meton.: 
Of  a  wind  :  That  clears  the  sky,  that 
brings  fair  weather :  unde  serenas  Vent- 
us  agat  nubes,  Virg.  III.  Fig.: 
Cheerful,  glad,  joyous, tranquil,  serene: 
from,  Cic.    \  Hence,  Fr.  serein. 

Seres,  um,  m.,  S^pes.  The  Seres; 
a  people  of  Eastern  Asia  (the  mod. 
Chinese),  celebrated  for  their  silken  fa- 
brics.—Hence,  Ser-icus,  a,  um,  adj.: 
1.  Prop. :  Of,  or  belonging  to,  the 
Seres;  Seric.  —  2.  Meton.:  Silken: 
vestis,Tac  — As  Subst.:  serica,  drum, 
n.  plur.  (sc.  vestimenta)  Silken  gar- 
ments or  dresses ;  silks:  Prop. 

sere-sco,  no  perf.  nor  sup.,  scere, 
3.  v.  n.  inch,  [for  seren-sco  ;  fr.  seren- 
us] To  grow  dry :  vestes,  Lucr. 

Sergestus,  i,  m.  Sergestus;  a 
steersman  among  the  followers  of  /Eneas. 

Serglus,  ti,  m.  Sergius;  a  Roman 
name,— Hence,  Sergl-us,  a,um,a<#. 
Sergian. 

serla,  se,  /.  [etym.  dub.]  A  cylin- 
drical earthen  vessel  for  preserving 
liquids,  fruit,  provisions,  etc,  a  large 
jar:  Cic. 

serica,  orum,  v.  Seres. 

serlc-atus,  a,  um,  adj.  [seric-a] 
(Provided  with  serica  ;  hence)  Clothed 
or  dressed  in  silks :  Suet. 

serlc-eus,  a,  um  [id.]  Of  silk: 
vex  ill  a,  Flor. 

ser-Ies, em, e,/.  [2. ser-o]  I.  G-en.: 
(A  joining  or  binding  together ;  hence) 
A  row,  succession,  series;  a  chain  of 
things  fastened  or  holding  together: 
A.  Prop.:  Tib.;  Curt.  B.  Fig.:  Cic; 
Hor.  II.  Esp.:  An  unbroken  line  of 
descent,  lineage:  Ov. 

seri-o,  adv.  [seri-us]  In  earnest, 
seriously:  Liv. 

serl-ola,  a?,/,  dim.  [seri-a]  A  small 
jar:  Pers. 

Seriphus  (-os),  i,/.,  2epi<f>os.  Se- 
riphus;  a  small  rocky  island  in  the 
jfEgean  Sea  (now  Serfo  or  Serfanto). — 
Iience,  SSriph-Ius,  a,  um,  adj.  Se- 
riphian. — As  Subst. :  Seriphms,  li, 
m.  (sc.  incola)  A  man  of  Seriphos. 

1.  ser-Ius,  a,  um,  adj.  [prob.  akin 
to  severus;  cf.  severus  iniW]  Grave, 
earnest,  serious:  res,  Cic. — As  Subst.: 
seriurn,  li,  n.  Earnestness,  serious- 
ness ;  serious  matters  or  discourse:  Cic; 
Hor. 

2.  s§r¥us,  comp.  of  3.  sero. 

ser-mo,  onis,  m.  [commonly  re- 
ferred to  2.  ser-o]  (The  connected  thing; 
hence)  I.  P  r  0  p. :  A.  G  e  n. ;  A  speak- 
ing or  talking  with  anyone ;  talk,  con- 


versation,  discourse:  Cic. ;  Hor.  B« 
Esp.:  1.  Literary  conversation,  dis- 
course, disputation,  discussion:  Cic— 
2.  Ordinary  speech,  speaking,  talking, 
the  language  of  conversation :  Cic;  Hor. 
—3.  Common  talk  respecting  anything, 
report,  rumour:  Cic.  II.  Meton.: 
A.  A  manner  of  speaking,  mode  0) 
expression,  language, style,  diction,  etc.: 
Cic  ;  Hor.  —  B.  A  satire :  Hor.  % 
Hence,  Fr.  sermon. 

sermoe£na-tIo,  onis,  /.  [sermo- 
cin(a)-or]  A  conversation,  disputation, 
discussion :  Auct.  Her. 

sermo-cmor,  atus  sum,  ari,  1. 
v.  dep.  n.  [for  sermon-cinor ;  fr.  ser- 
mo,  sermon -is]  I.  To  talk  with  any- 
one, to  parley,  converse,  commune, 
discourse  about  anything :  consuetudo 
sermocinandi,  Cic  II.  To  hold  a  lit- 
erary conversation ;  to  dispute,  discuss  : 
Suet. 

sermun-eulus,  i,  m.  dim.  [for 
sermon-cnlus ;  fr.  id.]  Common  talk, 
tittle-tattle, report, rumour:  Cic;  PI. 

1.  se-ro,  sevi,  satum,  serere,  3.  v. 
a.  [for  sa-ro  ;  fr.  root  sa,  akin  to  San- 
scrit root  su,  generare,  producer -e]  I. 
Prop.:  To  beget,  bring  forth,  produce : 
—  in  Part.  Perf.:  Begotten,  sprung 
forth,  born,  etc. :  genus  humanum, 
Cic:  sate  sanguine  divum,  Virg. — 
Particular  expression :  Satus 
(sata)  aliquo,  for  A  son  (or  daughter) 
of  anyone  :  Virg.;  Ov.  II.  Meton.  : 
To  sow,  plant:  jugera,  Cic:  arborem, 
Hor.  III.  Fig.:  A.:  1.  To  propag- 
ate, occasion,  produce,  excite:  causara 
discordiarum,  Suet.  —  2.  To  found,  e- 
stablish :  rempublicam,  Cic:  mores,  id. 
— B.:  1.  To  sow  the  seed  of  anything  : 
discordias,  Liv. — 2.  To  spread  abroad, 
scalier,  disseminate,  etc. :  rumores, 
Virg. — 3.  To  scatter  about  in  all  direc- 
tions: vulnera,  Lucr. 

2.  ser-o  (ui),tum, ere,  3.  v.  a.  [akin 
to  Sanscrit  root  Si,  ligare;  whence 
also  Gr.  ep-w,  eip-w]  I.  Prop.:  To 
join,  or  bind,  together;  to  plait,  inter- 
weave, entwine,  etc:  pro  sertis  (sc. 
loricis)  atque  seneis  linteas  dedit,  Nep. 
II.  Fig.:  To  join,  connect, interweave: 
causam,  Cic:  fabulam,  Liv.:  multa 
inter  sese  vario  sermone  serebant, 
Virg,    %  Hence,  Fr.  serrer. 

3.  ser-o,  adv.  [ser-us]  1.:  a.  Late, 
at  a  late  hour  of  the  day  or  night : 
Cic — b.  Late,  at  a  late  period  of  time: 
(Comp.)  omnium  Versatixrurnaseriua 
ocius  Sors  exitura,  later  (or)  earlier 
(or,  as  we  say,  inverting  the  order, 
sooner  or  later),  Hor.:  (Sup.)  quam, 
serissime,  Cses. — 2.  Too  late:  Cic. 

serp-ens,  entis,  P.  of  serp-o. — Aa 
Subst.:  (Gen.  Plur.:  serpen  turn,  Ov.: 
serpentium,  Sail.),  /.  (sc.  bestia);  or 
(of  a  snake),  m.  (sc.  draco)  (A  creeping 
thing;  a  creeper,  ac?,awler).  I.  Prop.: 
A  snake,  serpent:  Cic;  Virg.  II. 
Meton.:  The  serpent ;  as  a  constella- 
tion :  Ov.    <§  Hence,  Fr.  serpent. 

serpent-I-gen-a,  se,  m.  [serpens, 
serpent-is  ;  (i);  gen-o]  One  who  is  serp- 
ent-born, i.  e.  sprung  from  a  serpent: 
Ov. 

serpent"I-pes,    pSdis,    adi.    m, 
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:_serp-exis,  serpent-is;  (i);  pes]  Serpent- 
footed:  0>. 

serperastra  (serpir-),  orum,  n. 
[  etym.  dub.  ]  Knee-splints,  or  knee- 
bandages,  for  straightening  the  crook- 
ed legs  of  children.  I.  Prop.:  Var. 
II.  F  i  g. :  Of  officers  who  hold  the 
soldiers  in  check :  Cic. 
serpillum,  i.  v.  serpyllum. 

serp-o,  si,  turn,  ere,  Z.v.n.  [akin 
to  Sanscrit  root  ship  or  sarp,  ire; 
Gr.  e'p7r-co  ;  rep-o]  I.  Prop.:  To  creep, 
crawl:  Only  of  animals  :  serpere  an- 
guiculos,  nare  anaticulas,  etc.,  Cic. 
II.  Meton.  :  Of  tilings  that  move 
slowly,  or  imperceptibly  :  To  creep 
along;  to  make  way  slowly,  or  grad- 
ually; to  proceed  by  degrees :  liber  per 
colia,  Ov.  Ill,  F  ig.:  A.  G  en. :  To 
creep,  crawl;  to  extend  gradually,  or 
imperceptibly;  to  spread,  or  increase: 
in  urbe  malum,  Cic.  B.  Esp.:  Of  a 
low,  grovelling  poetic  style :  To 
crawl,  creep:  serpit  (sc.  poeta)  humi 
tutus,  Hor. 

serpyllum  (serpill-),  i,  n.  [ep- 
wWov]  Thyme,  wild  thyme :  Virg. 

ser-ra,8e,/.  [for  sec-ra;  fr.  sec-o] 
(The  cutting  thing;  hence)  A  saw: 
Cic. 

Serranus  (Sara-),i,m.  Serranus 
or  Saranus;  an  agnomen  of  C.  Atilius 
Regulus  (who  was  summoned  from  the 
plough  to  the  consulship ;  and  after  him, 
of  other  Atilii). 

serr-atus,  a,  urn,  adj.  [serr-a] 
(Provided  with  a  saw;  hence)  Saw- 
shaped,  serrated:  numi,  notched  on  the 
edge,  Tac. 

serr-tila,  ee,  /.  dim.  [id.]  A  small 
saw:  Cic. 

Sertorius,  Ti,  m.  Sertorius  (Q.); 
a  general  of  Marius,  who  maintained 
himself  for  a  long  while  in  Spain  against 
the  partisans  of  Sylla,  but  was  finally 
assassinated  by  Peiperna.  —  Hence, 
Sertorl-anus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to, Sertorius;  Sertorian. 

ser-tum,  i,  n.  [2.  ser-o]  (The  en- 
twined or  plaited  thing  ;  hence )  A 
wreath  of  flowers,  a  garland:  Cic; 
Virg. 

ser-tus,  a,  um,  P.  of  2.  ser-o. 

serum, \,n.  [prob. 6p6?]  I.  Prop.: 
The  watery  part  of  curdled  milk ;  whey : 
Virg.  II .  M  e  t  o  n. :  The  watery  paHs, 
serum,  of  other  things  :  PL;  Cat. 

serus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.]  I. 
G-en. :  A.  Late,  that  is  late:  gratul- 
atio,  Cic. :  (Comp.)  serius  bellum,  Liv. : 
(Sup.  with  Partitive  Gen.)  serissima 
omnium  (pirorum)  Amerina,  etc.,  rip- 
ening the  latest,  PI. — A dverbial  ex- 
pression: Serum,  Late;  Virg.— As 
Subst.:  sorum,  i,  n.  (sc.  tempus)  Late 
time,  late  hour  (of  the  day  or  night): 
Liv. ;  Suet.  —  B.  Late,  i.  e.  at  a  late 
time  or  season :  serus  in  coelum  redeas, 
Hor.:  (with  Gen.)  o!  seri  studiorum, 
id. — Adverbial  expression: 
Sera,  Late,  at  a  late  season :  Virg.  II. 
Esp. :  Too  late :  sera  ope  vincere  fata 
Nititur,  Ov.  •jj"  Hence,  Fr.  (subst.) 
sow. 

serv-a,  ae  [epv-w]  (She  who  is  drag- 
fed  away,  or  taken  captive ;  hence)   A 
665 


female  slave ;  a  waiting-woman,  a  maid- 
servant: Liv.;  Hor. 

serva-bllis,  e,  adj.  [  serv(a)-o  ] 
That  can  be  saved  or  rescued:  caput 
aulli,  Ov. 

serva-ns,  ntis:  1.  P.  of  serv(a)-o. 
— 2.  Pa.:  Observant;  careful  of,  or  for; 
keeping:  (with  Gen.)  (Sup.)'  Ithipeus 
.  .  .  servantissimus  ajqui,  Virg.  <fi 
Hence,  Fr.  servant. 

serva-tor,  oris,  m.  [serv(a)-o]  1. 
A  preserver,  deliverer,  saviour:  Cic; 
Liv. — 2.:  a.  One  who  gives  attention  to 
anything ; a  watcher, observer:  Olympi, 
Luc. — b.  An  observer,  fulfil ler  ol  any 
obligation,  etc.:  foederis,  Claud. 

serva-trix,  icis,  /.  [id.]  She  that 
keeps  or  preserves ;  a  female  deliverer : 
Ter. 

serv-Ilis,  e,  adj.  [serv-us]  Of,  or 
belonging  to,  a  slave;  slavish,  servile: 
tumultus,  the  servile  war,  insurrection 
of  the  slaves,  Cass.  %  Hence,  Fr. 
servile. 

servll-lter,  adv.  [servil-is]  After 
the  manner  of  a  slave,  servilely,  slav- 
ishly ;  facere,  Cic. 

Servilius,  i,  m.,-a,  83, /.  Servilius 
and  Servilia;  Roman  names. — Hence, 
Servili-us  (-anus),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  a  Servilius ;  Servilian. 

serv-Io,  ivi  or  \\,  itum,  Ire  (Im- 
pe.rf.,  servibas,  Plaut.;— Fut.,  servibo, 
id.),  A.v.n.  [serv-us]  I.  Prop.:  To 
be  a  slave;  to  serve,  be  in  service:  servit 
hostis  vetus  Cantaber,  Hor. :  (Impers. 
Pass.)  ubi  alteri  serviendum  sit,  Cic. 
II.  Fig.:  A.  To  be  devoted  or  subject 
to ;  to  be  of  use  or  service  to ;  to  serve 
for,  be  fit  or  useful  for;  to  do  a  service 
to,  to  comply  with,  gratify,  humour,  ac- 
commodate; to  have  respect  to,  to  regard 
or  care  for ;  to  consult,  aim  at;  to  ac- 
commodate ones  self  to,  etc:  tibi  serv- 
io  atque  audiens  sum  imperii,  Plaut.: 
(Impers.  Pass.)  ut  communi  utilitati 
serviatur,  Cic— B.  Law  1. 1. :  of  build- 
ings, lands,  etc.:  To  be  subject  to  a  serv- 
itude: prasdia,  quae  serviebant,  Cic. 
•ft  Hence,  Fr.  servir. 

serv-Itlum,  li,  n.  [id.]  (The  thing 
pertaining to  a  servus;  hence)  I.  Prop.: 
The  condition  of  a  slave  or  servant; 
slavery,  servitude:  Sail,;  Virg.  II. 
Fig.  :  Servitude  or  subjection  of  any 
kind:  corporis,  Sail.  III.  Me  ton.: 
Servants,  slaves:  Cic.  f  Hence,  Fr. 
service. 

serv-Ittido,  rnis,/.  [id.]  (The state 
or  condition  of  the  servus  ;  hence) 
Slavery,  servitude,  Liv.  ^  Hence,  Fr. 
servitude. 

serv-Itus,  utis,  /.  [id.]  (id.)  I. 
Prop.:  Slavery,  serfdom,,  service,  serv- 
itude :  Plaut.;  Cic.  II.  Fig.:  A. 
Servitude,  subjection:  officii,  Cic. — B. 
Law  t.  L:  Of  buildings,  lands,  etc.:  A 
liability  resting  upon  them ;  a  serv- 
itude: Cic.  —  C.  Of  lovers:  Slaves, 
servants:  Hor. 

serv-o,  avi,  atum,  are  (Fut.  Perf., 
servasso,  Plaut.),  1.  v.  a.  [epv-w,  epv- 
o/uou]  (To  drag  away,  rescue  from  the 
power  of  an  enemy  ;  hence)  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  save,  deliver,  keep  un- 
harmed, preserve,  protect;  impedimenta 


cohortesque,  Caes.:  (with  secona,  Aca, 
of  further  definition)  urbem  et  civef 
integros  incolumesque,  Cic  B.  Esp.: 
1.  To  keep,  lay  up,  preserve,  reserve: 
Ca3cuba  centum  clavibu?,  Hor. — 2* 
With  Personal  pron.  :  To  reserve  one's 
self:  Cic  II.  Meton.:  A.:  1.  Gen.: 
To  give  heed  to,  pay  attention  to;  to 
watch,  observe,  anything  :  iter  alicujus, 
Cass.:  scrvaturis  vigili  Capitolia  voce 
Cederet  anseribus,  Ov.:  (without  Ob- 
ject) serva,  look  out,  Plaut.— 2.  Esp.  : 
Relig.  t.  t. :  To  observe  an  omen  :  avem 
. .  .  genus  altivolantum,  Eim.:  (with- 
out Object)  de  coelo  servare,  Cic— B. 
7V?  keep  to,  remain  in  a  place  (/.  e.  to 
keep  watch  there);  to  dwell  in,  inhabit 
a  place  :  centum  qua?  silvas,  centum 
qua?  flumina  servant  (sc.  nymphas), 
Virg. 

serv-ula,  ae,  /.  dim.  [serv-a]  A 
servant-girl,  maid-servant :  Cic. 

servu-lus  (servo-),  i,  m.  [for 
servo-lus;  fr.  servus,  (uncontr.  Gen.) 
servo-i]  A  young  slave,  servant-lad: 
Cic 

1.  serv-us  (-os),  i,  m.  f.  [epv-w] 
(One  dragged  away,  taken  captive ; 
hence)  A  slave,  servant,  serf,  serving- 
man.  I.  Prop.:  Cic.  II.  Fig.:  6f 
the  passions,  etc.:  Cic.  *|f  Hence,  Fr. 
serf. 

2.  serv-us,  a,  um,  adj.  [1.  serv-us] 
I.  Prop.:  Slavish,  servile,  subject:  o 
imitatores,  scrvum  pecus!  Hor.  II. 
Meton.:  Law*.*.:  Of  buildings,  lands, 
etc.:  Liable  to  certain  burdens, subject  to 
a  servitude:  prtedia,  Cic  %  Hence, 
Fr.  (old)  serve. 

sescenti,  ee,  a,  v.  sexcenti. 

sescuplex,  Icis,  v.  sesquiplex. 

sese,  v.  sui. 

seselis,  is,/.=o-e'creAts;  -i,  is,  n.-= 
ore'creAt.  Seselis  or  seseli ;  the  plant 
meadow  saxifrage,  hartwort:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  shili. 

Sesostris,  is;  -osis,  Wis,  m.,  Se- 
crwcTTpt?.  Sesostris  or  Sesosis ;  a  cele- 
brated  king  of  Egypt. 

ses-qui,  num.  adv.  [prps.  contr. 
from  semis ;  qui]  One  half  more,  more 
by  a  half;  1.  As  a  separate  word  it 
occurs,  perhaps,  only  once:  ut  necesse 
sit  partem  pedis  aut  sequalem  alteri 
parti  aut  altero  tan  to  aut  sesqui  esse 
majorem,  Cic— 2.  Freq.  joined  in  one 
word,  with  designations  of  number  or 
quantity,  with  the  signif.  of  once  and 
a  half. — 3.  Joined  with  numerals  (oc- 
tavus  and  tertius),  to  denote  an  in* 
teger  and  such  a  fraction  over  as  the 
numeral  designates. 

sesqul-alter,  era,Srum,a#.  Once 
and  a  half:  pars,  Cic. 

sesqui-mSdlus,  H,  m.  A  peck 
and  a  half:  Cic. 

sesqul-octavus,  a,  um,  num.  adj. 
Containing  nine  eighths,  or  one  and  an 
eighth ;  bearing  the  ratio  of  nine  to  eight: 
intervallum,  Cic  *f  Hence,  Fr.  sesqui- 
octave. 

sesqul-ped-alis,  e,  adj.  [sesqui; 
pes,  ped-is]  I.  Prop.:  Of  a  foot  and 
a  half;  one  foot  and  a  half  in  le»gth, 
breadth,  or  diameter  :  tigna,  Caas. 
EL  Fig.*,  To  denote  excessive  length: 
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Half  a  yard  long :   verba,  Hor.    *$ 
Elenoe,  Fr.  sesquiptdal. 

sesqul-plaga,  oe,/.  A  blow  and  a 
half,  a  stroke  and  a  half:  Tac. 

sesqul-plex  (sescu-),  Icis,  adj. 
[  =  sesqui-plic-s  ;  fr.  sesqui ;  plio-o] 
Taken  once  and  a  half;  one  and  a  half 
as  much :  Cic. 

sesqul-tertlus,  a,  um,  num.  adj. 
Containing  one  and  a  third,  or  four 
thii'ds ;  bearing  the  ratio  of  four  to 
three:  intervallura,  Cic. 

sess-His,  e,  adj.  [sedeo,  (Supine) 
eess-um]  Of,  or  belonging  to,  sitting; 
fit  for  sitting  upon:  tergum  (sc.  cqui), 
Ov.     Tf  Hence,  Fr.  sessile. 

ses-sio,  onis,  /.  [for  sed-sio  ;  fr. 
Bed-eo]  I.  Gen. :  A,  Pro  p. :  A  sit- 
ting: Cic.  B.  Me  ton. :  A  seat,  sit- 
ting-place :  Cic.  II.  B  s  p. :  A.  A  sit- 
ting idly,  a  loitering,  tatvying  in  a 
place :  Cic. — B.  A  sitting,  session  for 
discussion  :  Cic.    ^  Hence,  Fr.  session. 

sess-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v .  n. 
intens.  [  sedeo,  through  obsol.  freq. 
sess-o]  To  sit  much,  or  long :  Cic. 

sessiun-ciila,  ve,  f.  dun.  [for  ses- 
sion-cula;  fr. sessio, session-is]  (Prop.: 
A  little  sitting,  or  session;  Meton.)  A 
little  group,  meeting,  company,  as- 
sembled for  amusement :  Cic. 

ses-sor,  oris,  m.  [for  sed-sor ;  fr. 
sed-eo]  I.  Gen.:  One  who  sits  in  a 
place,  a  sitter :  Hor.  II.  E  s  p. :  One 
who  tarries,  or  dwells,  in  a  place,  an 
inhabi'ant,  resident:  Nep. 

sestertium,  ti,  v.  sestertius. 

ses-tertlus,  a,  um,  adj.  [contr. 
from  semis-tertius]  Tioo  and  a  half; 
containing  two  and  a  half  (so,  prps. 
only  with  nunrus)  :  Cic— As  Subst. : 
sestertius  (written  also  with  the 
characters  HS.  i.e.  II.  and  Semis),  li, 
m.  (sc.  numus)  A  sesterce  (a  small 
silver  coin,  equal  to  two  and  a  half 
asses,  or  one  fourth  of  a  denarius.  Its 
value,  up  to  the  time  of  Augustus,  was 
twopence  and  half  a  farthing  sterling, 
afterwards  about  one  eighth  less.  The 
sestertius  was  the  ordinary  coin  of  the 
Romans,  by  which  the  largest  sums  were 
reckoned.  The  sestertium  (1000  ses- 
tertii) was  equal  (up  to  the  time  of 
Augustus,  afterwards  about  one  eighth 
less)  to  £8  17«.  Id.  sterling):  Cic— The 
frequent  use  of  the  genitive  form, 
sestertium,  in  designating  numbers 
above  mille,  occasioned  sestertium 
to  oe  regarded  as  a  nominative  neuter 
at  a  very  early  period ;  so  that  there 
was  not  only  formed  a  plural,  sestertia, 
but  sestertium  itself  was  declined  as  a 
singular:  sestertii,  sestertio.  Sester- 
tium ^mille  being  omitted)  denotes  a 
Bum  of  a  thousand  sestertii ;  and,  joined 
with  lue  multiplicative  adverbs,  dec- 
ies,  centies,  etc.  (centena  millia  being 
omitted),  a  sum  of  a  hundred  thousand 
sestertii :  thus,  decies  sestertium,  a 
million;  centies  sestertium,  ten  mil- 
lions, etc:  Cic.    %  Hence,  Fr.  sesterce. 

Sestlus  (Sext-),  li,  m.  Sestius  or 
Sextius ;  a  Roman  name.  —  Hence, 
Sesti-us  (Sext-),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  a  Settius  (Sextius) ; 
Sestian  (Sextian). 
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Sestos  f-us),  i,/.,  Srjorro?  (Sifter). 
Sestos  or  Sestus;  a  city  in  Thrace,  on 
the  Hellespont,  opposite  Abydos,  the  re- 
sidence of  Hero. — Hence,  Sest-us,  a, 
run,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Sestos; 
Sestian:  pneUa,,,i.e.  Hero,  Ov. 

Sesuvli,  drum,  m.  TheSesuvii;  a 
people  of  Celtic  Gaul. 

set,  v.  sed  init. 

seta  (see-),  a?,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  thick  stiff  hair  on  an  anim- 
al;  a  bristle:  Cic;  Prop.  II.  Met- 
on.: Of  stiff ,  bristly,  human  hair :  0 v. 
^  Hence,  Fr.  sole. 

Setabis  (Saet-),  is,/.  Setabis  or 
Sostabis;  a  town  of  Hispania  Tarracon- 
ensis, celebrated  for  its  flax  (now  J ativa). 
— Heuce,Setab-us(Saetab-),a,um, 
adj.    Of,  or  belonging  to,  Setabis. 

Setia,  33,/.  Setia ;  an  ancient  mount- 
ain-city in  Latium,  near  the  Pomptine 
Marshes,  celebrated  for  its  excellent  wine 
(now  Sesse  or  Sezze). — Hence,  Set- 
inus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Setia ;  Setian. — As  Subst. :  Setini, 
orum,  m.  (sc.  cives)  The  Setians. 

set-I-ger  (saeti-),  g&ra,  gerum, 
adj.  [set-a;  (i);ger-o]  Bristle-bearing, 
having  coarse  hair  or  bristles,  bristly, 
setaceous:  sus,  Virg. — As  Subst..:  set- 
iger,  g5ri,  m.  (sc.  ferus)  The  bristle- 
bearer,  bristler,  i.  e.  a  boar :  Ov. 

set-osus  (sset-),  a,  um,  adj.  [set-a] 
Full  of  coarse  hairs  or  bristles ;  bristly : 
aper,  Virg. 

seu,  v.  sive. 

sever-e,  adv.  [sever-us]  Gravely, 
seriously,  austerely,  rigidly,  severely : 
modo  severe,  modo  familiariter,  Cic: 
(Comp.)  severiusscribere,Ca3S.:  (Sup.) 
severissime,  Cic. 

sever-itas,  atis,/.  [id.]  (The qual- 
ity of  the  sevcrus ;  hence)  Seriousness, 
gravity,  ste?'nness,  strictness,  severity,  in 
a  good  and  bad  sense :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  s6ve"rM. 

\.  sev-erus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  root  srav,  venerari,  whence 
Gr.  cre'/SoMai]  Of  persons  and  things  : 
(Reverenced  or  respected  ;  hence)  I. 
Prop.:  Of  persons:  A.  In  a  good 
sense :  Serious,  grave,  strict,  austere, 
stern,  severe  in  aspect,  demeanour, 
conduct, etc.:  civis,  Cic:  (Sup.)  auctor 
sevcrissimus,  PL— B.  In  a  bad  sense : 
Harsh,  rough,  crabbed,  rigid,  severe: 
Eumenidum  turba,  Prop.  II.  Fig.: 
Of  things  :  A.  In  a  good  sense:  Severe, 
austere,  etc.:  (Comp.)  vultus  severior, 
Cic  — As  Subst.:  severa,  orum,  n. 
plur.  Severe  pursuits:  Hor. — B.  In 
a  bad  sense  :  Severe,  dreadful,  etc. : 
amnem  severum  Cocyti  metuet,  Virg. 
—As  Subst.:  severa,  orum,  n.  plur. 
Hardships,  perils,  etc  :  pelagi  severa, 
Lucr.    ^[  Hence,  Fr.  severe. 

2.  Severus,  i,  m.  [l.severus]  Sev- 
erus:  1.  Of  persons:  esp.:  a.  Sepiim- 
ius  Severus,  a  Roman  emperor,  a.d. 
193-211,  — b.  Alexander  Severus,  a 
Roman  emperor,  a.d.  222-235. — 2.  A 
mountain  in  tlte  country  of  the  Sabines, 
a  branch  of  the  Apennines  (now  Vissa). 

se-voco,  vocavi,  vocatum,  vocare, 
I,  v.  a.  I.  Prop.:  To  call  apart  or  aside, 
to  call  away:  piebem  in  Avcntimma, 


Cic.  II.  Fig.:  To  call  off,  separate, 
withdraw,  remove :  inimum  a  societattj 
corporis,  Cic. 

sevum,  i,  v.  sebum. 

sex,  num.  adj.  [e£]  Six:  Cic;  Ov* 
f  Hence,  Fr.  six. 

sexagen-arlus,  a,  um,  adj.  [sexa- 
gen-i]  (Pei'taining  to  sexageni ;  hencg$ 
Sixty  years  old,  sexagenary:  aliquis, 
Quint.— As  Subst. :  sexagenarius, 
li,  m.  (sc.  homo)  A  man  of  sixty ;  a 
sexagenarian:  Suet.  «ft  Hence,  Fr. 
sexaginaire. 

sexag-eni,  re,  a,  num.  distrib.  adj 
[contr.  fr.  sexagint-eni;  fr.  sexagl*,t-aj 

I.  Prop.  :   Sixty  each:   milites,  Li  v. 

II.  Meton. :  Sixty:  millia,  Cic. 
sexag-esimus,  a,  um,  num.  ord. 

adj.  [contr.  fr.  sexagint-esimus ;  fr. 
id.]  The  sixtieth:  dies,  Cic  %  Hence, 
Fr.  (subst.)  sexage"sime,  "  Sexagesima 
Sunday." 

sexag-Ies,  num.  adv.  [for  sexagint- 
ies ;  fr.  id.]  Sixty  times :  Cic 

sex-a-ginta,  num.  adj.  indecl. 
[sex  ;  (a)  ;  ginta  =  kovto.  =  ten]  (Six 
tens;  hence)  Sixty:  anni,Cic  %  Hence, 
Fr.  soixante. 

sex-angtil-us,  a,  um,  adj.  [sex ; 
angul-us]  Having,  or  with,  six  angles; 
hexagonal:  cera,  Ov. 

sexcen-arlus,  a,  um,  adj.  [sex- 
cen-i]  (Pertaining  to  sexceni;  hence) 
Consisting  of  six  hundred :  cohortes, 
Cees. 

sexcent-eni  ( sexceni,  sesc» 
eni),  as,  a,  num.  distrib.  adj.  [sex- 
cent-i]  Six  hundred  each  :  Cic 

sexcent-esimus  (sescent-),  a, 
um,  num.  ord.  adj.  [id.]  The  six  hun- 
dredth: annus,  Cic 

sex-cent-i(ses-),  oe,  a,  num.  adj. 
[sex ;  cent- urn]  I.  Prop.:  Six  hundred: 
anni,  Cic.  II.  Meton.:  Very  many, 
very  numerous;  an  immense  number  or 
amount  of,  etc :  epistoloa,  Cic— As 
Subst.:  sexcenta,  drum, n.  plur.  An 
immense  number  of  things :  Cic 

sexcent-Ies  (sescent-),  num.  adv. 
[sexcent-i]   Six  hundred  times :  Cic. 

sexdecim,  v.  sedecim. 

sex-enn-is,  e,  adj.  [for  sex-ann-is ; 
fr.  sex ;  ann-us]  Of  six  years,  six  years 
old:  Plaut. 

sexenn-Ium,  Yi,  n.  [sexenn-is] 
(4  thing  pertaining  to  the  se:*ennis; 
hence)  A  period  of  six  years,  six  years: 
Cic. 

sex-Ies  (-Sens),  num.  adv.  [sex] 
Six  times:  Li  v. 

sex-primi  (also  separately,  sex 
primi),  orum,  m.  plur.  [sex  ;  primus] 
The  sex-primi,  ox  first  six  men;  a  board 
or  college  of  magistrates  in  provincial 
towns,  consisting  of  six  members:  Cic. 

sexta-declm-ani,  orum,  m.  [sex- 
ta-decim-a  (sc.  legio)]  (Persons  belong- 
ing to  the  sexta-decima  (legio,);  hence) 
The  soldiers  of  the  sixteenth  legion:  Tac. 

sext-ans,  antis,  m.  [sext-us]  I. 
Gen. :  A  sixth  part  of  an  as  or  unit: 
Liv.  II.  Esp.:  A.  As  a  coin :  Liv.— 
B.  In  weighing :  Ov. 

sext-arlus,  li,  m.  [sext-us]  (A 
thing  pertaining  to  soxtus ;  hence)  I. 
Gen.:  The  sixth  part  of  a  measure, 


SEXTILIS 


SICUT 


\roighfc,  etc. :    PI.    II.    Esp.:    As  &,A  Sibyl  ;  a  female  sootfisayer ;  a  pro- 
liquid  measure :  The  sixth  part  of  a  plietess :    Cic. ;  Virg. ;  Liv.  —  Hence, 


congius  (zsapint):  Cic.  *|  Hence,  Fr, 
setter. 

Sext-ilis,  is,  m.  [id.]  (Of,  or  per- 
taining to,  Sextus;  hence)  Sextile  or 
s<>i7i ;  niensis,  the  Sextile  or  suM  month 
ace.  to  the  old  Roman  reckoning 
(counting  from  March),  afterwards 
culled  Augustus:  Hor,  —  As  Subst.  : 
Sextilis,  is,  m.  (sc.  mensis)  The 
month  Sextilis  or  August:  Cic.  —  As 
Adj.-.  Sextilis,  e.  Of ,or  belonging  to, 
Sextilis,  or  August:  Calendar,  Liv. 

sext-iila,  as,  /.  dim.  [sext-us]  (4 
little  sexta  ;  hence)  The  sixth  part  of 
an  uncia,  and,  accordingly,  the  seventy- 
second  part  of  an  as :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  sextule, 


Sibyll-inus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  a  Sibyl;  Sibylline:  libri, 
Liv.    %  Hence,  Fr.  Sibylle,  Sibyllin. 

sicOengihened  form,sicce,  Plaut.), 
adv.  [apocopated  from  si-ce ;  and  akin 
to  hie,  is  and  ita]  I.  G  e  n. :  In  this 
manner,  in  such  a  manner,  so,  thus: 
sic  fatus  velat  materna  tempora  myrto, 
Virg.:  ingressus  est  sic  loqui  Scipio, 
Cic:  quid  dulcius,  quam  habere,  qui- 
cum  omnia  audeas  sic  loqui,  ut  tecum? 
id.  II.  Esp.:  A.  Denoting:  1.  A 
high  degree :  So,  so  much,  to  such  a 
degree:  Tarquinius  sic  Servium  dilig- 
ebat,  ut  is  ejus  vulgo  haberetur  filius, 
Cic.  —  2.  A  low  degree ;  Sot  so-so, 
tolerably, etc.:  sub  alta  vel  platano  vel 


sex-tus,  a,  um,  num.  ord.  adj.  [sex]  1  hac  Pinu  jacentes  sic  temere,  Hor, 
The  sixth:  sextus  ab  urbe  lapis,  Ov.      I  B.  Denoting  quality  :  So,  of  such  sort, 

sextus-declmus,  sexta-declma,  J  such:  sic  vita  honiinum  est,  ut,  etc., 
Bextum-dectmum  (also  written  separ-  j  Cic. —  C.  Denoting  assent:  Just  so, 
ately),  num.  ord.  adj.  The  sixteenth:  j  precisely,  yes:  sic  plane  judic©,  Ter. — 
Cic.  i  D,    Denoting    conditions:    On    these 

sex-us,  us,  m.,  sSc-US,  n.  indecl.\  conditions,  Uius:  ea  prima  piacula 
[akin  to  tc'kos]  A  sex,  male  or  female:  j  sunto.      Sic    demum    lucos    Stygios. 


Plaut.;  PL— Particular  expres- 
Bion:  Virile  (muliebre)  secus  (as 
limiting  Ace,  — Gen.  or  Abl.  of  quality) 
Of  the  male  (female,  etc)  sex :  multi- 
tude obsessorum  omnis  setatis,  virile 
ac  muliebre  secus,  Tac.  %  Hence,  Fr. 
sexe. 

si  (orig.  but  obsol.  form,  sei;,  conj. 
[el]  I.  Gen. :  If:  si  nihil  est  contra 
naturam,  Cic:  si  Scipio nis  desiderio 
me  moveri  negem,  etc.,  id. — Partic- 
ular expressions:  A.  Quod  si, 
And  if,  but  if,  if  however,  if:  Cic— B. 
In  the  expression  of  a  wish  :  O,  si  or 
simply  si,  0!  if;  if  (= would  that): 
Virg. — C.  Si  quidem  (mostly  as  one 
word ;  and  in  poets  slquidem) :  1. 
Prop.  :  If  indeed,  if  at  least,  if  for- 
sooth :  Cic;  Ov.— 2.  Meton. :  a. 
Although:  Plant. — b.  Inasmuch  as, 
since,  because:  Cajs.  II.  Esp.:  A. 
(In  Virg.  with  access,  notion  of  time) : 
Wlien:  pra;terea,  si  nona  diem  mort- 
alibus  almum  Aurora  extulerit,  Virg. 
— B.  In  deiKmucnt  clauses  expressing 
an  interrogation  or  doubt:  If,  whether, 
if  perchance :  Cic  ;  Virg.  %  Hence, 
Fr.  si. 

slbtl-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  and  a.  [sibil-us]  I.  Neut. :  To 
hiss,  to  whistle:  sibilut  (sc.  serpens) 
ore,  Virg.  II.  Act.:  To  hiss,  i.e.  to 
hiss  at,  hits  down  a  person :  populus 
me  sibilat,  Hor.    %  Hence,  Fr.  siffler. 

1.  sibllus,  i,  m.  (freq.  in  poets, 
sibila,  orum,  n.  plur.)  [a  natural 
sound]  I.  G  e  n. :  A  hissing,  a  whistling : 
Of  persons,  living  creatures,  or  things: 
Liv.;  Virg.;  Ov.  II.  Esp.:  A  con- 
temptuous hissing,  a  hissing  at  or  off : 
Cic 

2.  sibil-us,  a,  um,  adj.  [1.  sibil-u=] 
Hissing, f  whistling  (poet.  ;    occurring  '  from  gross  humours ;  firmness,  solidity : 
only  in  the  form  sibila):  colla,  Virg.    I  Cic  —  4.    Of   speech,  etc. :    Dryness, 

Sibuzates,  um,  m.  The  Sibuzates;  '  jejuneness,  want  of  ornament,  etc:  Cic. 
a  people  of  Aquitania.  |  *J  Hence,  Fr.  siccite". 

Sibylla,  33,  f.,  SifivWa  [ace.  to  old  |  sicc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
etymology,  a  corruption  of  2ibs/3oAAa,  I.  Gen.:  To  make  dry,  to  dry,  to  dry 
Doric  for  Ai6«  fiovKrj,  Jove's  counsel]  up:  lacrimas,  Prop.:  ipse  ariesetiam 
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regna  invia  vivis  Aspicies,  Virg. — E, 
In  oaths,  asseverations,  or  wishes :  So, 
so  truly,  so  surely,  etc.:  sic  te  diva 
potens  Cypri, .  . .  Ventorumque  regat 
pater,  Hor. 

sic-a,  ce,/.  [perhaps  for  sec-a  ;  fr. 
sec-o]  (The  cutting  thing;  hence)  I. 
Prop.:  A  curved  dagger,  a  poniard: 
Cic  II.  Meton.:  Of  the  edge  of  a 
boar's  tusk :  PI. 

SIcambri,  orum,  v.  Sigambri. 

Sicani,  orum,  m.,  Travel.  TJie 
Sicani ;  a  very  ancient  people  of  Italy 
on  the  Tiber,  a  po?'tion  of  whom  after- 
wards migrated  to  Sicily. — Hence,  1. 
SIcan-us  (-lus),  a,  um,  adj. :  a. 
Prop.:  Of, or  belonging  to,  the  Sicani; 
Sicanian. — b.  Meton.:  Sicilian. — As 
Subst. :  Sican-Ia,  se,  f.  (sc.  insula) 
Sicily.  —  2.  Sican-is,  Wis,  adj.  f. 
(Prop.:  Sicanian;  Meton.)  Sicilian. 

SiC-arlus,  li,  m.  [sic-a]  (One per- 
taining to  a  sica ;  hence)  I.  Pro  p. : 
An  assassin,  murderer:  Cic;  Hor.  II. 
Fig.:  An  assassin,  i.e.  a  villain, 
scoundrel:  Cic    *f  Hence,  Fr.  sicaire. 

Sicca,  as,  /.  Sicca;  a  border-town 
on  the  east  of  Numidia,  with  a  temple 
of  Venus  (now  Kef). — Hence,  Sicc- 
enses,  turn,  m.  The  inhabitarits  of 
Sicca. 

1.  sic-ce,  adv.  Thus:  Plaut. 

2.  sicc-e,  adv.  [sicc-us]  Firmly, 
solidly:  dicere,  Cic. 

siccwie,  adv.  [for sicce-ne]  Thus? 
sot  Cat. 

sicc-Itas,  atis,  /.  [sicc-us]  (77«? 
state,  or  quality,  of  the  siccus ;  hence) 
1.  Dnjness,  siccity :  Cffis.;  Cic. — 2.  Of 
the  weather:  Dryness,  drought:  Cic. 
— 3.  Of  the  human  body  :  Dryness, 
siccity    as  a  state  of  health  ;  freedom 


nuncvellera  siccat,  Virg.  n.  Esp.; 
A.  To  dry;  i.  e.  to  drain,  to  milk  or 
suck  dry:  capreoli  .  .  .  bina  die  sic- 
cant  ovis  ubera,  Virg.  —  B.  Of  the 
soil,  marshes,  etc. :  To  drain  up,  to  dry 
up:  Cic— C.  Of  goblets,  etc. :  To  dry, 
drain,  empty,  etc.:  Hor,— D.  Of  the 
effects  of  thirst :  Pass.:  To  be  dried  or 
parched:  Ov.— E.  To  dry  up,  heal  up, 
remove  an  unwholesome  humour;  or, 
to  heal  up,  free  some  part  of  the  body 
from  an  unwholesome  humour :  Virg. 
%  Hence,  Fr.  secher. 

sicc-us,  a,  um,  adj.  [akin  to  San- 
scrit root  qush,  siccari]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  Dry:  glebffi,  Hor.:  vox, 
dried  up,  husky,  Ov.:  (Sup.)  horreum 
siccissimum,Col. — As<S«6^.:siccuin, 
i,  n.  Dryland,  a  dry  place:  Liv.  B. 
Esp.  :  1,  Of  the  weather,  etc.  Dry, 
withoutrain:  Hor.;  Ov. — 2.  Of  human 
bodies :  Dry,  as  a  healthy  state,  etc.; 
firm,  solid,  vigorous:  (Comp.)  corpo?'a 
graciliora  siccioraque,  PI.  —  3.  Dry, 
thirsty :  quum  labor  extulerit  fastidia, 
siccus,  etc.:  Hor.  II.  Meton.:  Ab- 
stemious, temperate,  sober :  oonsilia 
siccorum,  Cic.  III.  Fig.:  A.  Dry; 
withered  up,  cold,  devoid  of  love:  pu- 
ella,  Ov.— B.  Firm,  solid:  sani  dun» 
taxat  et  sicci  habeantur  (sc.  Attici), 
Cic — C.  Of  speech,  etc.:  Dry,  insipid, 
jejune :  Tac     ^f  Hence,  Fr.  sec. 

SIchseus  (Sych-),  i,  m.  Sichanis 
or  Sychieus;  the  husband  of  Dido. — 
Hence,  Siehse-us,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Sichceus;  Sichoean. 
SIcma,  re,  v.  Siculi. 
SicinXus,  li,  m.  Sicinius;  a  Roman 
name. 

SIcoris,  is,  m.  The  Sicoris ,  a  tri* 
butary  of  the  Iberus,  near  Jlerda,  in 
Uispania  Tarraconensis  (now  Segre). 

si-cfibi,  adv.  [si ;  cubi  — ubi]  //  in 
any  place,  if  anywhere,  wheresoever - 
Cic;  Virg. 

sic-ula,  re,/,  dim.  [sic-a]  4  little 
dagger:  Cat. 

Siculi,  orum,  m.,  2i/ceAot :  1.  The 
Siculi  or  Sicilians ;  an  ancient  Italian 
people  on  the  Tiber,  a  portion  of  whom, 
driven  thence,  migrated  to  the  Island  of 
Sicily,  which  derived  its  name  from 
them. — 2.  The  Siculi,  or  inhabitants  of 
Sicily.— Sing.  Siculus,i,m.  A  Sicili- 
an.—Hence,  a.  SXcul-us,  a,  nm,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Sicily ;  Sicilian. — 
b.  SIcIl-Ia,  sc,  /.,  SiKeAta.  Sicily.— 
Hence,  SIcIH-ensis,  e,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Sicily;  Sicilian.  —  3. 
Sicel-is,  Tdis,  adj.  f.,  SixcAi?.  Sicili- 
an.— As  Subst. :  A  Sicilian  maiden  or 
woman. 

sl-cunde,  adv.  [si;  cunde=nnde] 
If  from  anywhere :  Att. 

sic-ut  (-uti),  adv.  I,  Gen.:  So 
as,  just  as,  as:  primum  niontem  Sacr- 
um, sicut  erat,  in  simili  causa  an  tea 
factum,  deinde  Aventinum  (sc.  occup- 
asse),  Cic:  te  esse  sapientem,  nee  sicut 
vulgus,  sed  ut  eruditi  solent  appellare 
sapientem,  id.:  sicut  cram,  fugio  sine 
vestibus,  Ov.  II.  Esp. :  A.  With  an 
accessory  notion  of  cause :  Inasmuch 
as,  since:  Plaut. — B.  With  parenthet- 
ical clauses  which  confirm  a  formef 
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proposition  :  As  indeed,  as  really :  sit 
ista  res  magna,  sicut  est,  Cic.  —  C. 
For  introducing  a  term  of  comparison: 
As  it  were:  ut  sese  splendore  animi  et 
vitae  suae  sicut  speculum  prasbeat  civ- 
ibus,  Oic.  —  D.  For  introducing  an 
example  :  As,  as  for  instance :  quibus 
in  causis  omnibus,  sicut  in  ipsa  Ourii, 
etc.,  Cic— E.  As  if,  just  as  if:  sicuti 
salutatum  introire  ad  Cicero nem,  Sail. 

sicuti,  v.  sicut. 

Sicyon,  onis,  /.,  2,ikv<ov.  Sicyon; 
the  capital  of  the  territory  of  Sicyonia  in 
the  Peloponnesus,  near  the  Isthmus 
(sometimes  considered  as  belonging  to 
Achaia),  abounding  in  olive-trees. — 
Henoe,  SIcyon-Ius,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Sicyon;  Sicyonian. — As 
Subst.:  1.  SIcyonIi,  orum,  m.  (sc. 
cives)  The  Sicyonians. — 2.  Sicyonia, 
orum,  n.  (sc.  calciamenta)  Sicyonian 
shoes. 

Sida,  £e,  -e,  es,  /.,  2t5rj.  Sida  or 
Side ;  a  town  of  Pamphylia  (now  Eski). 
—Hence,  Sld-etse.  arum, m.,  2<.6tjtcu. 
The  inhabitants  of  Sida ;  the  Sidetoe. 

sider«8us,  a,  um,  adj.  [  sidus, 
sider-is]  I.-Prop.:  Of ',  or  belonging  to, 
the  constellations  or  to  the  stars ;  starry : 
coelum,  Ov.  II.  Me  ton.:  Bright, 
glittering,  shining,  excellent,  etc.:  clip- 
eus,  Virg. 

SIdiemi,  orum,  m.  TheSidicini ;  a 
people  of  Campania,  whose  chief  town 
was  Teanum. — Hence,  SIdlcin-us,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Sidic- 
ini;  Sulicinian. 

sid»o,  sidi,  no  sup.,  sldere,  3.  v.n. 
[t£-u>]  I.  G  e  n. :  A.  Of  living  subjects: 
To  seat  one's  self,  sit  down;  to  settle, 
alight:  super  arbore  sidunt  (sc.col- 
umbag),  Virg.— B.  Of  things  as  sub- 
jects: To  sink  down,  settle:  prius 
ccelum  sidet  infer  his  mari,  Qn&m,  etc., 
Hor.  II.  Eg  p.:  A.:  1.  To  sit,  or  be 
set,  fast;  to  remain  sitting,  lying,  or 
fixed  :  turn  queror,  in  toto  non  sideie 
pallia  lecto,  Prop.— 2.  Naut.  t.t.:  Of  a 
vessel :  To  stick  fast  on  shallows  :  navis 
ccepit  sidere,  Nep. — B.  To  sink  down, 
to  sink  out  of  sight:  1.  Prop.  :  non 
ttebo  in  cineres  arcem  sidisse  pater nos 
Cadmi, Prop.— 2.  Fig.:  sidente  paull- 
atim  metu,  Tac. 

Sidon,  Snis,  /.,  2i5u5i/,  w/'o?  and 
ovos.  Sidon ;  a  very  ancient  and  celebr- 
ated Phoenician  city,  the  mother-city  of 
Tyre  (now  Saida). — Hence,  1.  Siddn- 
lus  (-lcus),  a,  um,  adj.:  a.  Prop.  : 
Of,  or  belonging  to,  Sidon;  Sidonian. 
—As  Subst. :  (a)  Sidonii,  orum,  m. 
(sc.  crves)  TheSidonians. — (b)  Sidon- 
la,  as,  /.  (sc.  urbs)  The  city  of  Sidon ; 
Sido?i. — b.  M  e  t  o  n. :  (a)  Phoenician. 
—As  Subst. :  Sidonii,  orum,  m.  (sc. 
incolse)  The  Phoenicians. — (b)  Because 
Thebes,  in  Boeotia,  was  said  to  have 
been  founded  by  Cadmus:  Theban.~2. 
Sidon-is,  Ms,  adj.  f.  (Prop. :  Sidoni- 
an ;  Meton.)  Phoenician. — As  Subst. : 
A  Sidonian,  or  Phoenician,  woman. 

sidus,  8ris,  n.  [elSos]  (S?iape,form, 
figure ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  A.  Plur. : 
Stars  united  in  a  figure ;  a  group  of 
/tars,  a  constellation,^  heavenly  body, 
planet,  etc. :  Cic. ;  Virg. ;  Liv.  —  B, 
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Sing.:  A  constellation,  heavenly  body, 
star,  etc.:  Cic;  Hor.  II.  Fig.:  A. 
A  star;  as  a  comparison  for  any  tiling 
bright,  beautiful,  etc. :  Prop.  —  B. 
Ornament,  pride,  glory :  Ov. — C.  As  a 
term  of  endearment:  My  star,  etc.: 
Suet.  ni.  Meton.:  A.  TJie  sky,  the 
heavens :  Ov.— B.  Season  of  the  year : 
Tac— C.  Climate,  weather :  Virg. 

siem,  sies,  etc.,  v.  sum  init. 

sifo  (sifon),  v.  sipho. 

SIganibri  (Sic-,  Syg-,  Sug-), 
orum,  m.  The  Sigambri,  Sicambri, 
Sygambri,  or  Sugambri;  a  powerful 
people  of  Germany,  betiveen  the  Sieg  and 
the  Ruhr,  and  as  far  as  the  Lippe  (the 
mod.  Clevejierg,  and  Reckling  shausen). 
—Hence,  SIgamb-er,  ra,  rum,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  Sigambri; 
Sigambrian.—As  Subst. :  SIgambra, 
se,  /.  (sc.  mulier)  A  Sigambrian  wo- 
man. 

Sigeum,  i,  n.,  Hiyetov.  Sigeum;  a 
promontory  in  Troas,  and  a  town  of  the 
same  name,  where  Achilles  was  buried 
(now  Yenishehr).—  Hence,  Sige-us 
(-ems),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Sigeum ;  Sigean:  Ov. 

SigiMa,  orum,  n.  dim.  [for  sigin- 
la;  fr.  signum,  sig(i)n-i]  1.  Little 
figures  or  images:  Cic. —  2.:  a.  The 
figures  on  seal-rings :  Cic— b.  A  seal: 
Hor.    ^f  Hence,  Fr.  sceau,  seel,  scelU. 

slgill-atus,  a,  um,  adj.  [sigill-a] 
Furnished  or  adorned  with  little  images 
ox  figures:  Cic 

signa-tor,  oris,  m.  [sign(a)-o]  (A 
sealer,  signer;  i.e.)  1.  One  who  attests 
a  will  by  sealing  it,  a  witness  to  a  will: 
Sail.  —  2.  One  who  affixes  his  seal  as 
witness  to  a  marriage  contract;  a  witness 
to  a  marriage :  Juv. 

signa-tus,  a,  um:  1.  P.  of  sign  (a) - 
o.~- 2.  Pa.-.  (Prop.:  Sealed;  Fig.)  Shut 
up,  guarded,  preserved :  lumina,  Prop. 

1.  sign-I-fer,  fera,  fSrum,  adj. 
[  sign-um  ;  (i) ;  fer-o  ]  Bearing  the 
heavenly  signs  or  constellations,  starry: 
eether,  Lucr.:  orbis,  Cic. 

2.  sign-I-fer,  f8ri,  m.  [id.]  I. 
P r  o  p. :  A  standard-bearer,  ensign,eto. : 
Coes.  II.  Fig.:  Leader,  head,  chief: 
Cic. 

signlf  Ica-ns,  ntis :  1.  P.  of  sign- 
ific(a)-o.— 2.  Pa.:  Ehetorical  t.t.:  Full 
of  meaning,  expressive,  significant ;  gra- 
phic, distinct, clear:  Of  speech,  orators, 
etc. :  Atticos  esse  significantes,  Quint. : 
( Comp.)  nihil  significantius,  id. :  (Sup.) 
signiticantissimum  vocabulum,  Gell. 
"(f  Hence,  Fr.  signifiant. 

signlflcan-ter,  adv.  [for  sign- 
ificant-ter  ;  fr.  significans,  significant- 
is]  Clearly,  distinctly,  expressly,  sign- 
ificantly,graphically:  protulisse,Quint. : 
(Comp.)  significantius  dignitatem  de- 
fendere  Cic:  (Sup.)  significantissime, 
Quint. 

significa-tIo,onis,/.[signific(a)- 
o]  I.  Gcn.:i  pointing  out,  indicating, 
denoting,  signifying;  an  expression, 
indication,  mark,  sign,  token :  Cic  II. 
Esp.:  A.  A  sign  or  token  of  assent; 
an  expression  of  approbation ;  applause : 
Cic. — B.:  Rhet.  t.t.:  Significance,  em- 
phasis: Auct.  Her,— C.  Gramm.  t.t.: 


Meaning,  sense,  import,  signification  oi 
a  phrase,  word,  etc. :  Cic.  «ff  Hence, 
Fr.  signification. 

sign-I-f  loo,  avi,atum,  are,  l.v.a. 
[for  sign-i-fac-o  ;  fr.  sign-um  ;  (i) ; 
fac-io]  I.  Gen.:  To  show  by  signs ;  to 
show,  point  out,  make  known,  indicate; 
to  intimate,  notify,  signify:  stultitiam, 
Cic:  nutu  mihi  significat,  quid  velit, 
Ov.  II.  Esp.:  A.  To  betoken,  fore- 
show, portend:  futura  posse  a  quibus- 
dam  significari,  Cic — B.  Of  words: 
To  mean,  import,  signify :  "  car  ere  hoc 
significat,  egereeo,  quod  habere  velis," 
Cic.    Tf  Hence,  Fr.  signifier. 

sign-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[sign-um]  I. :  A.  Prop.:  1.  Gen.  : 
To  set  a  mark  upon;  to  mark,  mark 
out:  coeli  regionem  in  cortice  signant, 
Virg. — 2.  Esp.:  Of  money  :  To  mark 
with  a  stamp;  hence,  to  stamp,  to  coin: 
argentum  signatum,  Cic  B.  Fig.: 
1.  To  point  out,  signify,  indicate,  de- 
signate, express:  nonien  (sc.  Caieta) 
signat  ossa,  Virg. — 2.  To  mark,  re- 
mark, note,  observe, find  out,  discover: 
ora  sono  discordia  signant,  Virg.  C. 
Meton.:  1 .  To  sign,  settle,  establish  : 
jura,  Prop.: — 2.  To  imprint,  impress, 
stamp :  signatum  memori  pectore  no- 
men  habe,  Ov.  —  3.  To  distinguish, 
adorn,  render  conspicuous  or  beautiful: 
ccelum  corona,  Claud.  II.  To  mark 
with  a  seal;  to  seal, seal  up,  affix  a  seal 
to  a  thing:  libellum,  Cic  *|J  Hence, 
Fr.  signer. 

signum,  i,  n.  [etym.  dub.]  I, 
Gen.:  A  mark,  token ,  sign :  Cic. ; 
Nep.  II.  Esp.:  A.  Milit.  t.t.:  1.  A 
military  standard,  ensign  (including 
the  aquila)  of  a  division  of  the  army : 
Ca3s.;  Liv. — Particular  phrases: 

a.  Signa  subsequi,  To  follow  the  stand- 
ards, to  keep  in  order  of  battle:  Ca^s. — 

b.  Ab  signis  discedere,  To  desert  the 
standards,  leave  the  ranks:  Cees. — c«> 
Signa  relinquere,  To  leave  the  stand' 
ards,  i.e.  to  desert:  Sail. — d.  Signa 
ferre,  or  tollere,  To  carry  on,  to  take 
up,  the  standards,  i.  e.  to  break  up  the 
camp:  Cses.;  Hirt. — e.  Signa  convert- 
ere,  or  vertere,  To  turn  the  standards, 
i.  e.  to  wheel,  turn,  ox  face  about :  Caes.; 
Liv. — f.  Signa  inferre  (in  aliquem), 
To  carryforward  the  standards  against 
one,  i.  e.  advance  to  the  attack,  make  an 
assault:  Cass.— g.  Signa  conferre  cum 
aliquo,  To  bring  the  standards  together 
with  some  one,  i.  e.  to  engage  in  close 
fight:  Cic—  h.  Conferre  signa  :  (a) 
To  bring  the  standards  together,  i.  e.  Co 
come  to  close  quarters  or  fighting :  Liv. 
— (b)  To  bring  the  standards  together 
(to  one  place) :  Cass.— j .  Sub  signis 
legiones  ducere,  ire,  esse,  etc.,  To  lead 
the  legions,  or  the  legions  to  go,  be,  etc, 
under  their  standards,  i.  e.  together,  in 
order,  in  rank  and  file :  Lucr. ;  Cic. ; 
Liv.;  Tac. — 2.:  a.  Prop.:  The  stand- 
ard, or  ensign,  of  a  single  cohort  or 
maniple :  Cic— b.  Meto  n.:  A  cohort, 
a  maniple,  etc:  Sail. —  3.  A  sign, 
signal;  a  watch-word,  pass-word,  given 
by  a  wind-instrument,  by  the  tessera, 
etc.:  Cses.;  Virg. — B.  A  sign,  or  tok/en, 
of  anything  to  Gome ;  a  prognostic, 
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symptom:  Cic;  Virg.— C.  An  image, 
as  a  work  of  art ;  .a  figure,  statue, 
picture,  etc. :  Cic. ;  Virg. — D.  An  image, 
or  device,  on  a  seal-ring;  a  seal, signet: 
Cic. ;  Hor. — E.  A  sign  in  the  heavens; 
a  constellation :  Cic. ;  Ov.  %  Hence, 
Fr.  signe,  semg. 

Sila,  as,  /.  Sila ;  a  large  forest  in 
the  country  of  the  Bruttii,  which  yielded 
great  quantities  of  pitch. 

1.  Silanus,  i,  m.  Silanus;  a  Roman 
name. 

2.  silanus,  i,  m.=2,t\nv6<;,  Doric 
StAai'6?.  A  fountain,  or  jet  of  water 
(usually  spirting  from  a  head  of  Site- 
nus):  ijucr. 

SXlarus,  i,  m.,  SU'Aapis.  Silarus; 
a  river  forming  the  boundary  between 
Lucania  and  Campania  (now  Sele), 

slle-ns,  ntis:  1.  P.  of  sile-o.— 2. 
Pa.:  Still,  calm,  quiet,  silent:  umbrae 
silentes,  i.  e.  the  dead,  Virg.— As Subst.: 
silentes,  rum,  m.  (sc.  homines)  The 
silent  ones,  i.e.:  a.  The  dead:  Ov.— b. 
The  Pythagoreans  (who  were  called 
ISilentes/or  the  five  years  during  which 
(hey  were  to  listen  to  the  instructions  of 
Pythagoras):  Ov. 

sllent-mm,  Ii,  n.  [silens,  silent-is] 
I.  Prop.:  A,  Gen.:  1.  Of  persons: 
A  being  still  or  silent,  noiselessness, 
stillness, silence:  Cic;  Tac— 2.  Of  the 
stillness,  silence,  dead  of  night :  Cass. 
—  3.  TJie  stillness,  quietness  of  the 
fields :  Ov.  B.  Esp.  :  1. 1.  in  augury: 
Freedom  from  disturbance  ;  hence, 
faultlessness,  perfectness  in  the  taking 
of  auspices:  Cic.  II.  Me  ton.  :  A 
standstill;  cessation,  repose,  inaction, 
tranquillity:  Cic;  Li  v.  If  Hence,  Fr. 
silence. 

SHenus,  i,  m.,  SetA^o?.  Silenusi 
1.  The  tutor  and  constant  attendant  of 
Bacchm.~2.  A  Greek  historian. 

sil-eo,  iii,  no  sup. ,  ere,  2.  v.  n.  and  a. 
[etym.dub.]  I.  Neut.:  A.  Prop. :  To 
be  noiseless,  still,  or  silent;  to  keep 
silence :  ceteri  de  nobis  silent,  Cic. : 
tempus  erat  quo  cuncta  silent,  Ov. : 
(Impers.  Pass.)  de  jurgio  siletur,  Ter. 
B.  M  e  t  o  n. :  To  be  still  or  quiet  (opp. 
to  being  in  action);  to  remain  inactive; 
Co  rest,  cease :  silent  leges  inter  arma, 
Cic.  II.  Act.:  Not  to  speak  of  a  thing: 
to  keep  silent  respecting  a  thing :  Of 
persons  or  things  as  objects:  tu  hoc 
silebis,  Cic:  si  chartas  ; leant  quod 
bene  feeeris,  Hor. 

siler,  oris,  n.  An  osier  or  brook- 
willow  :  mollo,  Virg. 

slle-seo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  3. 
v.  n.  inch,  [sile-o]  To  become  still,  silent, 
calm,  or  quiet:  Virg. 

sllex,  Icis,  m.  (/.,  Virg. ;  Ov.) 
I.  Prop.:  Any  hard  stone  found  in 
fields ;  a  pebble-stone,  afiintjlint-stone: 
Cic;  Li  v.;  Virg.  II.  Me  ton. :  A. 
A  rock,  crag :  Virg.  —  B.  For  lime~ 
stone :  Ov.     «ft  Hence,  Fr.  silex. 

sfllcernlum,  Ii,  n.  [etym.  dub.] 
A  funeral  feast :  Fig.:  As  a  term  of 
abuse  applied  to  an  old  man :  Ter. 

sffigo,  Inis, /.  I.  Prop.:  Siligo; 
a  species  of  very  white  wheat,  winter- 
wheat:  Pi.  II.  M  e  to n.:  Fim  Vihmten 
jUmr;  Juv. 

f>oy, 


sIHqua,  as,  /.   I.  P  r  o  p. :  A  pod  or 

husk  of  leguminous  plants  :  Virg. 
II.  Meton. :  Plur. :  Pulse:  Hor.  ^f 
Hence,  Fr.  silique. 

Silius,  Ii,  m.  Silius ;  a  Roman 
name. 

silius,  i,  w.  =  <rtAA.os.  A  lampoon, 
satire:  Cic 

sill^bus,  i,  m.  =  o-i'AAvjSo?.  A  strip 
of  parchment  attuched  to  a  book-roll,  on 
which  was  written  the  title  of  the  work 
and  the  author's  name:  Cic 

silua,  83,  v.  silva  init. 

Siliires,  um,  in.,  %l\vpe<s.  TJie 
Silures;  a  people  of  Britain,  in  South 
Wales,  Herefordshire,  and  the  western 
part  of  Worcestershire. 

sllurus,  i,  m.  —  <ri'Aovp<K.  The 
silurus;  a  river-fish,  prob.  the  sheat- 
fish  :  Juv.    If  Hence,  Fr.  silure. 

Silus,  a,  um,  adj.  [akin  to  o-imos] 
Having  a  broad,  turned-up  nose,  pug- 
nosed,  snub-nosed :  Cic. 

silva  (sy-,  less  correctly),  as  (old 
Gen.,  silva'i ;  as  trisyli. ;  silua,  Hor.), 
/.  [vAfij]  I.  Prop. :  A  wood,  forest, 
woodland:  Cic;  Ov.  II.  Meton.: 
A. :  1 .  A  plantation  of  trees,  an  orchard, 
a  grove:  Cic;  Hor. — 2.  A  growth  or 
crop  of  plants,  etc.:  Virg. — B.  A  tree: 
Virg. -— C.  Foliage,  leaves:  Ov.  —  D. 
As  the  title  of  a  book  :  Quint.  III. 
Fig.:  A  crowded  mass,  abundance  or 
quantity ;  Plaut.     %  Hence,  Fr.  silve. 

Silv-anus  (Sylv-),  i,  m.  [silv-a] 
(One  pertaining  to  a  silva)  Silvan  us  or 
Sylvanus :  1 .  A  deity  presiding  over 
woods  and  all  places  planted  with  trees, 
the  god  of  woods,  the  rural  Alars. — 2. 
Plur. :  The  Silvani,  i.  c  the  gods  of 
woods  and  fields;  sylvan  deities;  sylv- 
an s. 

silv-esco  (sylv-), no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  n.  inch,  [id.]  Of  the  grape- 
vine :  To  grow  or  run  wild,  to  run  to 
icood:  Cic. 

silv-estris  (sylv-),  e,  adj.  [id.] 
(Of,  or  belonging  to,  a  silva;  hence) 
1.  Of  places:  Overgrown  with  woods, 
wooded,  woody:  locus,  Cic.  —  2.:  a. 
Prop.:  Living  or  being  in  the  woods: 
homines,  Hor.— b.  Meton.:  (a)  Of 
animals:  Wild:  tauri,  PL  — (b)  Of 
plants,  etc.  :  Growing  wild,  wild : 
(Comp.)  silvestriora  omnia  tardiora, 
PI. — (c)  Sylvan, rural, pastoral:  Musa, 
Virg. 

silv-I-col-a  (sylv-) ,  as,  adj.  comm. 
gen.  [silv-a;  (i) ;  col-o]  Inhabiting 
woods,  sylvan:  Faunus,  Virg. 

silv-I-cul-trix  (sylv-),  Icis,  adj. 
f.  [for  silv-i-col-trix ;  fr.  silv-a ;  (i)  ; 
col-o]  Living  in  the  woods:  cerva,  Cat. 

silv-X-frag-us  (sylv-) ,  a,  um,  adj. 
[silv-a;  (i) ;  ira(n)g-o]  Breaking  or 
crushing  woods:  venti,  Lucr. 

Silvlus,  Ii,  m.  Silvius;  the  name 
of  several  kings  of  Alba  Longa. 

silv-osus,  a,  um,  adj.  [silv-a]  Full 
of  woods,  woody j  saltus,  Li  v. 

slm=la,  as,/.;  -ius,  Ii,  w.  [sim-us] 
(One  having  a  fiat  nose ;  hence)  An  ape. 
I.  Prop:  Cic.  II.  Fig.:  As  a  term 
of  abuse  (hence  even  .  simia  in  the 
masc):  Script,  ap.  Cic;  Hor. 

Sim-iiis,  e,  (muse,  siinil'est=sim- 


ilis  est,  Plaut.),  adj.  [akin  to  Sanserif. 
sarn-a;  Gr.  a/u.-a,  6/x-6s,  o/x-oio?]  (Of 
a  common  or  corresponding  nature; 
hence)  Like,  resembling,  similar:  pa* 
est  avaritia,  similis  improbitas,  Cic. : 
(Comp.;  also,  with  Gen.)  Rhodii  Attic- 
orum  similiores,  id.:  (Sup.;  also,  with 
Dat.)  puro  simillimus  amni,  Hor. : 
(with  Abl.)  similes  moribus,  Cic: 
(with  atque  or  ac  si)  aliquid  simile  in 
asstimatione,  atque,  etc.,  id. :  vultus 
similis,  ac  si,  etc.,  id.:  (with  ut  si) 
similes  sunt,  ut  si,  etc.,  id.:  (with  tan- 
quam  si)  similes  sunt  dii,  tanquam  si 
Poeni,  etc.,  id. 

simll-iter,  adv.  [simil-is]  In  like 
manner,  similarly  :  (Comp.)  similius 
imftari,  Phasd.:  (Sup.)  simillime,  r.  e, 
just  so,  Cic:  similiter  his,  PI.:  atque, 
Cic:  similiter  facis,  ac  si,  etc.,  id.: 
similiter  facere  cos  .  .  .  ut  si  nautaa 
certarent,  id. 

simll-Itudo,  Inis,  /.  [id.]  (TJie 
quality  or  condition  of  the  similis  ; 
hence)  I.  Gen.:  Likeness,  resemblance, 
similitude:  homini cumdeo similitudo, 
Cic.  II.  Esp. :  llhetor.  t.t.x  A  com- 
parison, simile,  similitude :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  similitude. 

simlo-lus,  i,  m.  dim.  [simius, 
(uncontr.  Gen.)  simio-i]  A  little  ape  : 
Fig.:  Cic. 

simius,  Ii,  v.  simia. 

Sim-o,  onis,  m.  [sim-us]  (The  one 
with  a  simus)  Si7no;  a  proper  name. 

Slniois,  entis,  m.,  2i/x6et,s.  A  smaU 
river  in  Troas  that  falls  into  the  Scarm- 
ander  (now  Mendes). 

Simon,  onis,  m.,  "Xi/May,  Simon; 
a  man's  name. 

Simonldes,  is,  m.,  'ZiixuvL&nu 
Simon  ides;  a  Greek  lyric  poet  of  Cos: 
Cic— Hence,  Simonld-eus,  a,  um, 
adj.    Of,  or  belonging  to,  Simonides. 

sim-plex,  icis  (Abl.  regular,  sim- 
plici ;  simplice,  Lucr.,»,  adj.  [sim- 
plec-s,  for  sem-plic-s  ;  fr.  sem,  in 
sem-el ;  plic-o  ]  I.  P  r  o  p.  :  Simple, 
plain,  uncompounded,  unmixed:  sim- 
plex est  natura  aniraantis,  Cic.  II, 
Fig.:  In  a  moral  sense :  Simple,  with-, 
out  dissimulation,  open,  frank,  straight- 
forward, guileless,  artless,  honest,  sin- 
cere, ingenuous,  etc:  (Comp.)  simplic- 
ior  quis,  too  straightforward,  too  blunt, 
Hor.:  (Sup.  with  Partitive  Gen.)  sim- 
plicissimi  omnium  habeutur  iracundi, 
Sen. 

simpllc-ltas,  atis,  /.  [simplex, 
simplic-is]  (Tlie  state,  or  quality,  of  the 
simplex  ;  hence)  1.  Simpleness,  sim- 
plicity: Lucr.— 2.  Plainness,  frankness, 
openness,  artlessness,  innocence,  honesty ', 
candour,  simplicity,  etc.  :  Liv.  % 
Hence,  Fr.  simplicity. 

simpllc-iter,  adv.  [id.]  1 .  Simply, 
plainly,  straightforwardly,  naturally, 
directly :  primmn  nobis  ratio  simplic- 
iter  videnda  est,  deinde  conjuncte, 
Cic  — 2.  Plainly,  openly,  frankly,  art- 
lessly, ingenuously,  uprightly,  honestly, 
candidly:  (Comp.)  simultates  simplic- 
ius  nutrire,Tac:  (Sup.)  simplicissime 
loqui,  id. 

sim-pl-us,  a.  um,  adj.  [prob.  for 
sem-pl-us;  li.  sem  in  sem-el;  pl-eo; 
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cf .  duplus]  (Onoe  filled ;  hence)  Sim- 
ple ;  as  an  adj.  only  post-class. :  mors, 
Prud.-— As  Subst.:  1.  simpluni,  i,  n. 
That  which  is  single  or  simple  ;  the 
simple  sum  or  number:  Cic.  — 2.  sim- 
pla,  se,  /.  (m.  pecunia)  The  simple 
purchase-money :  Var.  f  Hence,  Fr. 
simple. 

simpulum,  i,  n.  [etym.  dub.]  A 
small  ladle:  Fest. — Pro  v.:  Excitare 
fluctus  in  simpulo,  To  stir  up  waves  in 
a  ladle,  i.  e.  to  make  much  ado  about 
nothing,  to  raise  a  tempest  in  a  tea-pot: 
Cic. 

simpiivium,  ii,  n.  [etym.  dub.]  A 
vessel  for  offering  liquids,  esp.  wine,  in 
sacrifices;  a  sacrificial  bowl. 

sftn-ul,  ado.  [Sanscrit  sam-a ;  Gr. 
o/a-o?,  afx-a ;  whence,  also,  Latin  sern- 
el]  Together,  at  once,  at  the  same  time, 
in  company:  cum  corporibus  simul 
animos  interire,  Cic.  —  Particular 
phrases:  1.  Simul  .  .  .  simul:  As 
tcell  .  .  .  as  ;  both  .  .  .  and  ;  partly 
.  .  .  and  partly:  Gees. — 2.  Simul  atque 
(ac) ;  (also,  strengthened  by  primum) : 
also  as  one  word,  sinmlatque  (simul- 
ac);  simul  ut ;  also,  simply  simul :  As 
soon  as:  Cic. 
simulac,  v.  simul. 
sixnula-crum,  i,  n.  [simul(a)-o] 
(Tfiat  which  is  made  like,  or  formed  in 
the  likeness  of,  any  object ;  hence)  1, 
Of  things  formed  by  art:  An  image, 
figure,  portrait,  effigy,  statue,  etc.:  Cic; 
Virg.  —  2.  An  image,  form,  shade, 
phantom  seen  in  a  mirror,  in  a  dream, 
etc.:  Ov.  —  3.  The  form  or  image  of  an 
object  of  sense  or  thought  presented 
to  the  mind ;  a  representation,  idea, 
conception:  Lucr.  —  4.  A  mnemonic 
sign,  type,  or  emblem:  Cic.  —  5.  Of  a 
description,  a  portraiture  of  character : 
Liv. — 6.  Of  meae  imitation  :  A  shadow, 
semblance,  appearance,  etc.:  Cic.  *$ 
Hence,  Fr.  simulacre,  simagree. 

simula-men,  Tnis,  n.  [id.]  (That 
which  copies;  hence)  A  copy,  an  imit- 
ation :  Ov. 

slmula-ns,  ntis  :  1.  P.  of  simul- 
(a)-o.  —  2,  Pa. :  Imitating:  (Comp.i 
also,  with  Gen.)  non  fuit  in  terris  voc- 
uin  simnlantior  ales  (sc.  psittaco),  Ov. 
sXmulat-e,  adv.  [simulat-us] 
Feignedly,  pretendedly,  in  appearance: 
Cic:  (Comp.)  simulatius,  Petr. 

simula-tlo,  onis,  /.  [simul(a)-o] 
(A  feigning ;  hence)  A  falsely  assumed 
appearance;  a  false  show,  shamming, 
pretence,  feint,  insincerity,  deceit,  hypo- 
crisy, simulation,  etc.:  Cic.  ^  Hence, 
Mv.  simulation. 

slmula-tor,  oris,  m.  [id.]     1.  A 
copier,  imitator:   Ov.  —  2.  A  feigner, 
pretender,  counterfeit,  hypocrite,  simul-  . 
ator,  etc.:  Cic;  Sail.  i 

simulatque,  v.  simul.  | 

slmui-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  simil-o  ;  fr.  simil-is]  I.  Gen.:  To 
make  a  thing  like  another ;  to  imitate, 
copy,  represent  a  thing  :  non  imitabile,, 
fulmen,  Virg.  II.  Esp.:  To  represent 
a  thing  as  being  which  has  no  exist- 
ence ;  to  feign  a  thing  to  be  what  it  is 
not ;  to  assume  the  appearance  of  a 
thing ;  to  feign,  pretend ,  counterfeit, 
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simulate  something :  nee . . .  quicquam 
simulabit,  aut  dissimulabit,  vir  bonus, 
Cic.    ^  Hence,  Fr.  simuler,  sembler. 

si'mul-tas,  atis  (Gen.Plur.,simul- 
tatium,  most  freq.  in  Liv.),/.  [simul] 
(A  coming  together,  encounter  of  two 
persons  or  parties ;  hence)  In  a  bad 
sense :  A  hostile  encounter  of  two  per- 
sons or  parties,  dissension,  enmity, 
rivalry,  jealousy, grudge,  hatred,  anim- 
osity: Cic;  Cajs. 

smm-lus,  a,  urn,  adj.dim.[for  simo- 
lus ;  fr.  simus,  (uncontr.  Gen.)  simo-i] 
Flat-nosed,  pug-nosed :  Lucr. 

smius,  a.  um,  adj.  —  aifAos.  Flat- 
nosed,  snub-nosed:  capellae,  Virg. 

sl-n,  conj.  [apocop.  from  si ;  ne]  If 
however,  if  on  the  contrary,  but  if:  hunc 
mihi  timorem  eripe :  si  est  verus,  ne 
opprimar  ;  sin  falsus,  ut,  etc.,  Cic:  ne 
me  attrecta.    So.  Sin  te  amo  ?  Plaut. 

Binapi,  is,  n. ;  -is,  is,  f.  =  aLvr)in. 
Mustard:  Cels.;  Plaut.    "jf  Hence,  Fr. 


sincer-e,  adv.  [sincer-us]  Upright- 
ly, honestly,  frankly,  sincerely:  pro- 
nunciare,  Cass. :  (  Comp. )  sincerius, 
Gell.:  (Sup.)  sincerissime,  Aug. 

sincer-Itas,  atis,  /.  [id.]  ( The 
quality,  or  condition,  of  the  sincerus  ; 
hence)  Cleanness,  purity,  soundness, 
wholeness.  I.  Prop.:  PI.  II.  Fig.: 
Val.  Max.    ^f  Hence,  Fr.  since'rM. 

sin-cer-us,  a,  um,  adj.  [eU,  ev-6<; ; 
cer-a]  (Having  one-cera, ;  hence)  Clean, 
pure,  sound,  not  spoiled,  uninjured; 
whole,  entire,  real,  natural,  genuine, 
sincere.  I.  P  r  o  p. :  simulata  a  sinceris 
internoscere,  Cic:  (Comp.)  sincerius 
corpusculum,  Grell.:  (Sup.)  quod  est 
sincerissimum,  Sen.  II.  Fig.:  judic- 
ium, sound,  uncorrupted,Oic. :  Minerva, 
pure,  chaste,  Ov.  —  Adverbial  ex- 
pression: Sincerum,  Purely,  clearly, 
etc.,  Lucr.    %  Hence,  Fr.  sincere. 

sin-ciput,  cipitis,  n.  [etym.  dub.: 
ace.  to  some  for  sem-caput ;  sem-i ; 
caput;  and  so,  a  half -head;  ace  to 
others,  for  ei>  -  caput ;  fr.  eU,  h>-6<; ; 
caput;  one  (part  of  tne)  head]  I. 
Prop.:  Half-a-head :  PI.;  Juv.  II. 
Meton. :  Of  the  Brain:  Plaut.  f 
Hence,  Fr.  sinciput. 

si-ne  ( primary  form  se  or  sed  : 
Fest.),  prcep.  c.  Abl.  I.  Without :  sine 
ullo  certo  exemplari  formaque  rei 
publicee,Cic:  sine  sanguine,  bloodless, 
Ov.  II.  In  composition  :  se,  or  before 
a  vowel  sed,  denotes  a  going  or  taking 
aside;  a  departing,  separating,  etc: 
secedo,  secerno,segx-ego,^c.  Tf  Hence, 
Fr.  sans. 

sin  gill  -atim,  adv.  [singulus; 
through  obsol.  dim.  singill-us]  One  by 
one,  singly:  singiilatim  potius  quam 
generatim,  Cic. 

singul-aris,  e,  adj.  [singul-i]  (Of, 
or  belonging   to,  singuli ;   hence )    I.  , 
Prop.:  One  by  one,  one  at  a  time,  alone, 
single,  solitary ;  alone  of  its  kind :  non  ] 
singulare  nee  solivagum  genus,  Cic. 
II.  Fig.:  Singular \  unique,  matchless, 
unparalleled,  extraordinary ,  remark-  ; 
able:  ingenium,  Cic:  turpitndo,  id. —  ' 
As  Subst.:  Singillares,  lum,  m.  (sc. 
equites)  The  Si7igulares,  or  ilite  corps 


of  horsemen  (selected  from  various 
barbarous  nations) :  Tac.  ^  Hence. 
Fr.  sing u  Her. 

singular-Iter  (contr.  singlar», 
Lucr.),  adv.  [singular- is]  1.  One  bp 
one, singly, separately:  Lucr. — 2.  Part- 
icularly, exceedingly :  Cic 

sm-giili,  ee,  a  (in  the  Sing,  rare), 
num.  distrib.  adj.  [prob.  fr.  eh,  eu-6sl 

I.  Prop.:  One  to  each,  separate,  sin- 
gle: describebat  censores  binos  in  sin- 
gulas  civitates,  Cic.  II.  Meton.? 
Single,  separate,  individual:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  (old)  smgle. 

singul-tim,  adv.  [  singul-us  ]  = 
singiilatim  :  singultim  pauca  locutus, 
Hor. 

singult-io,  no  perf.  nor  sup.,  ire, 
4.  v.  n.'  [singult-us]  I.  To  hiccup:  Cels. 

II.  :  A.  Prop. :  To  sob:  App.  B. 
Fig.:  To  throb  with  pleasure:  vena, 
Pers. 

singult-o,  no  perf,,  atum,  are,  1. 
v.  n.  and  a.  [id.]  I.  Neut.:  A.  Prop.: 
To  hiccup;  to  sob:  Quint.  B.  Met 
on.:  To  bubble  forth,  etc:  truncum- 
que  relinquit  Sanguine  singultautem, 
Virg.  II.  Act.:  To  breathe  out  with 
sobs;  to  gasp  away:  animam,  Ov. 

singul-tus,  us,  m.  [singul-i]  (An 
uttering  of  single  sounds)  I.  Prop.: 
A.  A  sobbing,  speech  interrupted  by 
sobs:  Cic;  Hor.  —  B.  The  hiccups: 
PI.  II.  Meton.:  A.  A  gasping; 
Virg. — B.  Of  the  gurgling  of  water : 
PI. 

Smis,  is,  m,,  SiVi?.  Si?iis;  a  rob- 
ber on  the  Isthmus  of  Corinth,  who  was 
killed  by  Tlieseus. 

sinister,  tra,  trum,  adj.  [etym. 
dub.]  I.  Prop.:  Left,  on  the  left,  on 
the  left  hand  or  side:  ripa,  Hor.  : 
(Comp.)  sinisterius  brachium.  Suet. 
—As  Subst.:  A.  sinistrum,  i,  n.  The 
leftside,  the  left:  Quint,— B.  sinistra, 
a3,  /.:  1.  (sc.  nianus)  The  left  hand: 
a.  Prop.:  Ov.— b.  Fig.:  Of  a  thief's 
accomplice:  Cic. —  2.  (sc.  pars)  The 
left  side,  the  left:  Cic  II.  Fig.:  A. 
Awkward,  wrong,  perverse,  improper: 
mores,  Virg. — B.  Unlucky,  injurious, 
adverse,  unfavourable,  ill,  bad:  inter- 
pretatio.— As  Subst.  :  sinistrum,  i, 
n.  That  which  is  evil,  evil:  Ov,— C. 
With  respect  to  auspices  and  divin- 
ation :  1.  Ace  to  the  Roman  notions, 
Lucky,  favourable,  auspicious  (because 
the  Romans  on  these  occasions  turned 
the  face  towards  the  south,  and  so  had 
the  eastern  or  fortunate  side  on  the  left; 
while  the  Greeks,  turning  to  the  north, 
had  it  on  their  right):  Cic. — 2.  In  the 
Greek  sense  :  Unlucky,  unfavourable, 
■inauspicious :  Ov.  ^  Hence,  Fr.  sin- 
istra 

sinistra,  »,  v.  sinister. 

stnistr-e,  adv.  [sinister,  sinistr-i] 
Badly,  unfairly,  wrongly,  perversely: 
Hor. 

sinistr-orsus  (-orsum,  -over- 
SUS),  adv.  [contr.  fr.  sinistro-vorsus, 
fr.  sinister,  sinistr-i ;  vorsus]  Towards 
the  left  side,  to  tiie  left:  Caes.;  Hor.; 
Suet. 

si-no,  sivi,  sTtum,  slnSre  (old  Suty. 
Frees.:  sinit,  Virg.:—  Perf.:  siit,  Ter. 
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tiync-  slstia,  Auct.  ap.  Cic.  —  Subj. : 
slris,Enn.  ap.  Cic:  sirit,Liv.:  siritis, 
Plaut.:  sirint,  id.— Pluperf. :  sisset, 
Liv.:  Bissent,  Cic),  3.  v. a.  [etyni. 
dub. ;  ace.  to  some  akin  to  se-ro  ] 
(Prop. :  To  let,  put,  lay,  or  set  down ; 
found  so  only  in  the  Pa.,  situs ;  Met- 
on.)  To  let,  suffer,  allow,  permit,  give 
leave:  Cato  concionatus  est,  se  eom- 
itia  haberi  non  siturum,  Cic:  sinite 
instaurata  revisam  Proelia,  Yirg. 

Sinon,  onis,  m.  Sinon ;  a  son  of 
J2siviu$(ov,  ace.  to  some,  of  Sisyphus), 
through  whose  perfidy  the  Trojans  were 
induced  to  take  the  wooden  horse  within 
tfieir  city. 

Sinope,  es  and  ae,/.,  Stywn-rj.  1.  A 
town  of  Paphlagonia,  on  the  Euxine, 
the  birthplace  of  Diogenes  the  Cynic  and 
residence  of  Mithridaies  (now  Sinub). 
—  Hence,  Slnop-enses,  turn,  m. 
The  inhabitants  of  Sinope.  II.  An 
earlier  name  for  the  town  o/Sinuessa. 

Sinti  (-li)  orum,  m.  Tlte  Sinti  or 
Sintii ;  a  people  of  Macedonia. 

Smuessa,  a?,/.  Sinuessa;  a  colony 
of  the  Latins,  formerly  called  Sinope,  in 
Campania  (now  the  ruins  near  Mon- 
dragone).  —  Hence,  Smuess-anus, 
a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Sin- 
uessa. 

sinuxn,  i,  n.  [prps.  akin  to  St^o?] 
A  large,  round,  drinking  vessel,  with 
swelling  sides :  Virg. 

slnu-o,  S,vi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[sinus,  (uncontr.  Qen.)  sinu-is]  {To 
make  something  like  or  into  a  sinus  ; 
hence)  To  bend,  wind,  curve;  to  bow, 
swell  out  in  curves:  sinuatque  immensa 
volumine_terga,  Virg. 

smu-osus,  a,  urn,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  Full  of  bendings,  windings,  or 
curves;  full  of  folds,  bent,  winding, 
sinuous:  anguis,  Virg.  II.  Pig.:  Of 
the  depths  of  the  breast:  Inmost,  in- 
terior: pectus,  Pers.  Tf  Hence,  Fr. 
wiueux. 

sinus,  us,  m.  [etym.  dub.]  I. 
Gen.:  (A  bent  surface,  raised  or  de- 
pressed ;  a  curve ;  hence)  A.  A  fold 
or  hollow  formed  by  anything  :  Liv. 
— B.  The  fold,  coil,  etc.,  of  a  snake  : 
Ov,— C.  Of  the  bend  or  belly  of  a  sail 
swollen  by  the  wind  :  Virg. — D.  A 
curl,  ringlet  of  hair:  Ov.  II.  Esp.: 
A.:  1.  Prop.  :  The  hanging  fold  of 
the  upper  part  of  the  toga,  about  the 
breast ;  the  bosom  of  a  garment :  Cic; 
Hor.— 2.  Me  ton.:  a.  The  bosom  of  a 
person  :  Ter.;  Liv.— b.  =  uterus,  Ov. 
— C.  The  purse,  money,  which  was 
carried  in  the  bosom  of  the  toga : 
Prop.— d.  A  garment  in  gen.:  Ov.— 3. 
Fig.:  a.  The  bosom,  i.e.  love,  pro- 
tection, care,  etc.:  Cic;  Tac— b.  The 
interior,  the  ininost  part  of  a  thing  : 
Sail. — c.  A  hiding-place,  place  of  con- 
cealment: Cic.  —  B. :  1.  Prop.:  A 
bay,  bight,  gulf:  Cic;  Virg.— 2.  Met- 
on.:  The  land  lying  on  a  gulf;  a  point 
of  land  that  helps  to  form  it  :  Liv. 
4  Hence,  Fr.  sein. 

siparium,  li,  n.  [akin  to  suppar- 

um,   from    airrapos  ]     (A     little  sail; 

hence)  The  smaller  curtain  in  a  theatre 

(drawn  up  between  the  scenes  of  a  com- 
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edy ;  different  from  aulaeum,  the  main 
curtain:  Cic 

sipho  (sifo),  onis,  m.  —  o-uptav  (a 
small  pipe).  A  siphon:  Juv.  ^  Hence, 
Fr.  siphon. 

SIpHus,  i,m.,  SuruAo?.  Sipylus; 
a  mountain  on  the  frontiers  of  Lydia 
and  Phiygia,  on  which  Niobe  was 
changed  into  stone. 

Sipontum,  i,  n.,  Sorou?.  Sipont- 
um; an  important  maritime  town  in 
Appulia  (now  Maria  di  Sipontb).— 
Hence,  Sipont-inus,  a,  urn,  adj.  Of, 
or  belonging  to^  Sipontum;  Sipontian. 

SIpus,  untis,  /.  Sipus;  another 
name  for  Sipontum. 

sl-quando  (also  written  separate- 
ly), adv.  If  ever,  if  at  any  time:  Cic; 
Virg. 

sl-quldem,  v.  si. 

sl-quis  or  siqui,  siqua,  slquid  or 
siquod  (or  separately,  si  quis,  etc.),  in- 
def.  pron.  If  any,  if  anyone:  si  quis 
recte  tractaret,  Ter. :  si  qui  (sc.  Alius) 
natus  esset,  Cic. :  si  qua  tui  Corydonis 
habet  te  cura,  Virg.  —  Adverbial 
expressions:  1.  Si  qui  and  si 
qua,  If  in  any  way,  if  by  any  means: 
Liv.;  Virg. — 2.  Si  quo,  If  anywhither: 
Cic:  also,  if  for  any  purpose:  Liv. — 
3.  Si  quid,  If  at  all:  Virg. 

Sirenes,  urn,  f.  plur.,  leiprjves. 
Sirens.  I.  Prop.:  Birds  with  the  faces 
of  virgins.  They  were  found  on  the 
southern  coast  of  Italy,  where,  by  their 
sweet  voices,  they  enticed  ashore  those 
who  were  sailing  by,  and  then  killed  them. 
I.  Fig.:  Sing.  :  A  Siren :  Siren  Des- 
idia,  allurer,  seducer,  Hor.  *fi  Hence, 
Fr.  Sirene ;  also,  serin,  "  a  canary." 

siris,  sirit,  etc.,  v.  sino  init. 

Sirius,  li,  w.  =  2etpto5.  Sirius.  or 
the  dog-star :  Virg.— As  Masc.  Adj., 
Of  Sirius  :  ardor,  Virg. 

sis:  1.  2.  pers.  Sing.  Subj.  pres.  of 
sum. — 2.  Contr.  from  si  vis  ;  v.  volo. 

Sisenna,  m,  m.  Sisenna ;  a  noto- 
rious slanderer  in  Rome. 

sist-o,  stiti  (collat.  form  stSti), 
statum,  sistere,  3.  v.  a.  and  n.  ['icrr- 
>j/ut]  I.  Act.:  A.  Gen.:  To  cause  to 
stand,  i.  c  to  stand,  set,  put,  place  a 
thing  anywhere:  monstrum  infelix 
(  =  equum  ligneum)  sacrata  sistimus 
arce,  Virg.  B.  Esp.:  1.:  a.  Prop.: 
Lawtf.  f.:  (a)  To  present  {a  person)  or 
cause  (a  person)  to  appear,  in  court: 
quin  ducat  puellam,  sistendamque  in 
adventum  ejus,  qui,  etc.,  Liv.  —  (b) 
With  Personal  pron.  or  Pass,  in  re- 
flexive force  :  To  present  one's  self,  or 
appear,  in  court :  Plaut. ;  Cic  —  (c) 
Of  bail :  To  surrender  to :  Cic.  —  b 
Met  on.:  With  Personal  pron.:  To 
show  one's  self,  to  appear,  to  be  present 
or  at  hand:  Cic— 2.  To  make  stand 
still,  i.e.  to  stop,  stay,  keep  back,  arrest; 
sistere  aquam  fluviis,  et  vertere  sidera 
retro,  Virg.— 3.  To  make  stand  firm, 
to  set  fast,  to  fix,  fasten,  prop,  stay,  sup- 
port that  which  is  unsteady  or  fulling: 
dentes,  PL:  romliomanam,  Virg,— 4. 
To  set,  establish,  fix  definitely,  decide 
upon  a  thing :  status  dies,  the  day  of 
trial  appointed,  fixed,  or  agreed  upon 
with  a  peregrinus :   Plaut.  —  5.   Of 


edifices,  monuments,  etc.:  To  set  up\ 
build,  erect;  Tac.  II.  Neut.  :  A. 
Gen.:  To  set,  place,  at  put  one's  self; 
to  stand:  capite  sistere,  to  stand  on 
one's  head,  Plaut.  B.  Esp.:  1.  To 
present  one's  self,  to  appear  before  a 
court  on  the  appointed  day  :  Cic — 2. 
To  stand  still;  to  stop,  stay,  remain: 
sistunt  amnes,  Virg. — 3.  Of  anything 
unsteady,  not  firm :  To  stand  fast ; 
last,  endure :  qui  rem  publicam  sistere 
negat  posse,  nisi,  etc.,  Cic. 

sistrum,  i,  n.  =  velarpov  (The 
shaken  thing).  A  sistrum;  a  metallic 
rattle,  used  by  the  Egyptians  in  celebrat- 
ing  the  rites  of  Isis,  and  in  other  festi- 
vals :  Ov.    ^  Hence,  Fr.  sistre. 

sisymbrium,  ti,  n.  =  o-KTv/xppiov. 
Sisymbrium;  a  fragrant  herb  sacred  to. 
Venus,  prps.  wild  thyme,  or  mint:  Ov. 
ff  Hence,  Fr.  sisymbre. 

Sisyphus,  i,  «i.  =  2iVv<£o9.  Sisy- 
phus: 1.  Son  of  JEolus,  king  of  Corinth, 
famous  for  his  cunning  and  robberies. 
He  was  killed  by  Theseus.  His  punish- 
ment in  (he  infernal  regions  was  to  roh 
a  stone  up  hill  which  constantly  rolled 
back  again. — Hence,  a.  SIsyph-ius, 
a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Sisyph- 
us.—b.  Sisyph-Ides,a3,  m.  Offspring 
of  Sisyphus ;  i.e.  Ulysses. — 2.  A  dwarf 
of  M.  Antony  (so  named  by  him  because 
of  his  shrewdness). 

"  sltel-la,  a?,  /.  dim.  [for  situl-la ; 
fr.  situl-a]  A  (kind  of)  urn  used  in 
drawing  lots:  Liv. 

SIthSnii,  orum,  m.,  %l$6vioi.  I. 
Prop.:  The  Silhonii ;  a  Thracian  peo- 
ple. II.  Me  ton.  :  The  Thracians. — 
Hence,  A.  Sithon-ius,  a,  um,  adj. 
Thracian.  —  B.  Sithon,  5nis,  adj. 
Thracian.— C.  SithSnis,  Mis,  adj.f. 
Thracian. — As  Subst.  :  (sc.  puella  or 
mulier)  A  Thracian  woman. 

slticiil-osus,  a,  um,  </<#.  [sitis 
through  obsol.  siticul-a]  (Full  of  sitis 
or  siticula ;  hence)  Very  dry,  parched, 
arid:  Appulia,  Hor. 

si'ti-ens,  entis :  1 .  P.  of  siti-o. — 2« 
Pa.\  a.  Thirsting,  thirsty, athirst :  Tan- 
talus, Hor.— b.  Of  places,  plants, etc.: 
Dry,  parched,  arid,  without  moisture: 
hortus,  Ov,— 3.  Thirsting  for,  desiring 
eagerly,  greedy:  avidus  sitiensque,Ov.: 
(with  Gen.)  sitiens  virtutis,  Cic 

sitlen-ter,  adv.  [for  sitient-ter,  fr. 
sitiens,  sitient-is]  Thirstily,  eagerly, 
greedily:  expetere,  Cic 

slt-Io,  Tvi  or  Ti,  no  sup.,  Ire,  4.  v.  n. 
and  a.  [sit-is]  I,  Neut.  :  A.  Prop.r 
To  thirst,  be  thirsty :  ego  esurio  etsitio, 
Plaut. :  mediis  in  undis,  Ov.  B« 
Me  ton.:  Of  things  (the  earth,  plants, 
etc.):  To  be  dried  up,  or  parched,  to 
ivant  moisture:  ipsi  fontes  jam  sitiunt, 
Cic  II.  Act.:  A.  Prop.:  To  thirst 
after  a  thing :  sitinntur  aquaa,  Ov. 
B.  Fig.:  To  long  for,  thirst  for,  desire 
eagerly,  covet :  honores,  Cic 

sitis,  is  (Ace.  Sing.:  sitim  ;  AbL: 
siti),/.  [Sans,  ksui,  to  become  exhaust- 
ed] (Exhaustion;  hence)  I.  Prop.: 
Thirst:  Cic.  II.  Me  ton.:  Dryness, 
drought :  Virg.  III.  Fig.:  Strong,  or 
ardent, desire:  Cic.  *[[  Hence, Fr. soif. 
I    slttila,  a^,/.  [etym.  dub.]  I.  Pr  o p.; 
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A  bucket  for  drawing  water :  Plaut. 
13.  Me  ton. :  An  urn;  used  in  draw- 
ing lots :  Plaut.    f  Hence,  Pr.  seau. 

1.  sl-tus,  a,  ura  :  1.  P.  of  si-no,— 
2.  Pa. :  a.  Prop.:  (a)  G-en.:  Placed, 
set,  lying,  situate:  Of  things  or  persons: 
in  ore  sita  lingua  est,  Cic— (b)  E  sp.: 
(a)  Of  places:  Lying,  situate:  locus  in 
media  insula,  Cic. — (0)  Of  the  dead  : 
Lying,  laid,  buried,  interred :  situs  est 
(sc.  iEneas)  super  Nuinicium  flumen, 
Liv. — (y)  In  Tacitus  :  Built,  founded: 
araDruso  sita,  Tac. — b.  Pig.:  Placed, 
etc.:  assensio  quaa  est  in  nostra  potes- 
tate  sita,  Cic. 

2.  si-tus,  tis,  m.  [sino,  through 
root  si]  1.  (A  being  laid  or  placed;  a 
lying;  hence)  a.  Prop.:  The  manner 
of  lying;  the  situation,  local  position, 

'  site  of  a  thing:  Cic;  Liv.— b.  Met- 
o  n. :  (a)  A  quarter  of  the  world,  re- 
gion: PI. — (b)  Rust,  mould,  mustiness, 
filth,  etc.  {that  a  thing  acquires  from 
lying  too  long  in  one  place):  Virg. — (c) 
Filthiness  of  the  body  :  Ov. — c.  Fig.: 
A  rusting,  moulding,  wasting  away; 
dullness:  Virg.;  Liv.  —  2.  (Prop.: 
A  building ;  Meton.)  A  structure,  erec- 
tion :  H  jr.    %  Hence,  Pr.  site. 

si- ve  (and  hence,  by  apocope,  seu) , 
conj.  1.  Or  if:  turdus,  Sive  aliud  pri- 
vura  dabitur  tibi,  devolet  illuc,  Hor. : 
ei  omnes  atorai  declinabunt .  .  .  sive 
aliee  declinabunt,  etc.,  Cic— 2.  Sive 
.  .  .  sive  ;  sive  .  .  .  seu  ;  seu  .  .  .  seu  ; 
seu  sive  (If  this,  or  if  that,  be  the  case, 
placing  the  counter  propositions  on 
an  equality  ;  hence),  Be  it  that .  .  .  or 
that;  if ...  or  if;  whether  .  .  .  or:  sive 
deiB  seu  sint  dirre  volucres,  Virg. — In 
the  poets  and  in  post- Aug.  prose,  in- 
stead of  one  sive,  sometimes  aut,  vel, 
or  one  of  the  interrogative  particles 
ne  or  an  is  used  :  seu  turbidus  imber 
Proluit  (sc.  saxum)  aut  annis  solvit 
sublapsa  vetustas,  Virg.— 3.  Or,  or  if 
you  will :  ut  mihi  Platonis  illud,  seu 
quis  dixit  alius,  perelegans  esse  vide- 
atur,  or  whoever  else  said  it,  Cic 

srnaragdus  (zm-),  i,  comm.  = 
oTiapaySo?.  A  smaragdus;  a  trans- 
parent precious  stone  of  a  bright  green 
colour,  including  not  only  our  emerald, 
but  also  "the  beryl,  jasper,  malachite, 
etc.:  Ov.    «j[  Hence,  Fr.  imeraude. 

smaris,  Idis,/.  =  adapts.  Thesmar- 
is;  a  small  inferior  fish:  Ov. 

smilax,  acis,  /.  =  an l\atj.  Smilax. 
I.  Prop.  ;  Bindweed,  withwind,  rough 
smilax:  PI.  II.  Meton.:  Personi- 
fied :  A  maiden  who  was  changed  into 
the  herb  smilax  :  Ov. 

Smintheus  (dissyll.),  el,  to.,  2*uv 
0<?v?.  Smintheus ;  an  epithet  of  Apollo 
(from  the  little  town  S/aiV^tj  in  the 
Trojan  territory"). 

1.  sinyrna.ie./^^upTO.  Myrrh: 
Lucr. 

2.  Smyrna,  8B,/.,2M.v'pi^(Myrrh). 
Smyrna  or  Zmyrna ;  a  celebrated  mari- 
time city  of  Ionia;  according  to  some, 
the  birthplace  of  Homer  (still  called 
Smyrna). — Hence,  Sniyrn-aei,  orum, 
m.  ( sc.  cives )  The  inhabitants  of 
Smyrna. 

eoboles,  is,  etc.,  v.  subol. 
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sobrl-e,  adv.  [sobri-us]  1.  Moder- 
ately, temperately,  frugally :  Cic.  — 
2.  Prudently,  sensibly,  circumspectly: 
Plaut. 

sobrlnus,  i,  m.  -a,  a3,  /.  [contr. 
for  sororinus  from  soror]  (One  per- 
taining to  a  mother's  sister;  hence)  A 
cousin-german,  cousin  by  the  mother's 
side :  Cic 

so-brius,  a,  urn,  adj.  [etym.  dub.; 
usually  referred  to  se;  ebrius]  1.  Not 
drunk,  sober :  a.  P  r  o  p. :  Of  persons : 
vinolenti, .  .  .  sobrii,  Cic — b.  Pig.  : 
Of  things:  nox,  in  which  there  is  no 
drinking,  Prop. — 2. :  a.  P  r  o  p. :  Sober, 
moderate,  temperate,  continent:  caret 
invidenda  Sobrius  aula,  Hor.  —  b. 
Pig.:  Sober,  even-minded,  clever,  sen- 
sible, prudent,  reasonable,  cautious: 
homines,  Cic.    %  Hence,  Fr.  sobre. 

soccii-lus,  i,  m.  dim.  [for  socco- 
lus ;  fr.  soccus,  (uncontr.  Gen.)  socco-i] 
A  small  soccus :  PL;  Sen. 

soccus,  i,  m.  I.  Prop.:  A  kind  of 
low-heeled,  light  shoe;  a  slipper,  sock : 
Cic.  II.  Meton.:  Because  worn  by 
comic  actors :  Comedy :  Hor.  «ff  Hence, 
Fr.  socque,  soc. 

socer  (iV<?>w.,socerus,  Plaut.),  Sri, 
to.  [akin  to  socrus;  cf.  socrus init.}  I. 
Prop.:  A.  A  father-in-law :  Cic. ;  Hor. 
— B.  Plur.:  Parents-in-law:  Virg.  II. 
Meton.:  A  son's  father-in-law :  Ter. 

socl-a,  03,  /.  [akin  to  soci-us]  A 
female  partner,  companion,  associate, 
etc:  Sail.;  Cic 

socia-bilis,  e,  adj.  [soci(a)-o]  That 
may  be  easily  united  or  joined  together, 
sociable:  natura  nos  sociabiles  fecit, 
Sen.    %  Hence,  Fr.  sociable. 

soei-alis,  e,  adj.  [soci-us]  (Of,  or 
belonging  to,  a  socius ;  hence)  1.  Com- 
panionable, sociable,  social :  homo  so- 
ciale  animal,  Sen. — 2.  Of,  or  belonging 
to,  allies,  or  confederates;  allied,  con- 
federate: exercitus,  i.e.  of  the  allies, 
Liv. — 3.  Of  marriage,  conjugal,  nup- 
tial: amor,  Ov.    f  Hence,  Fr.  social. 

social -Iter,  adv.  [social-is]  So- 
cially: Hor. 

soci-etas,  atis,  /.  [soci-us]  (The 
state,  or  condition,  of  the  socius ;  hence) 
1 .  G  e  n. :  Fellotcship, association,  union, 
community,  society:  generis  humani, 
Cic. — 2.:  a.  Prop.:  A  copartnership, 
association  for  trading  purposes  :  Cic 
— b.  Meton.:  A  company  or  society 
of  the  farmers  of  the  public  revenue : 
Bithynica,  Cic — 3.  A  political  league, 
an  alliance,  confederacy :  Cses. ;  Tac 
%  Hence,  Fr.  soci6t4. 

soci-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
I.  G  c  n. :  To  join  or  unite  together,  to 
associate ;  to  do  or  hold  in  common,  to 
share  a  thing  with  another,  etc. :  reg- 
nura  suum  cum  illorum  rege  sociavit, 
Cic:  verba  loquor  socianda  chordis, 
Hor.  II.  E  s  p. :  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  join  or  unite  one's  self:  Liv. 

1.  sScius,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
sakhi,  amicus]  I.  Gen.:  A  fellow, 
sharer,  partner,  comrade,  companion, 
associate:  Plaut.;  Cic.  II.  Esp. :  A. 
Mercantile  t.t.:  l.A  copartner  partner 
in  business:  Cic. — 2. Plur.:  27« farm- 
ers ox  company  of  farmers  (of  tte  public 


revenue):  Cic— B.  Polit.  t.t:   1.  A$ 

ally,  confederate:  Sail.;  Cass.— 2. :  a. 
In  the  connection,  socii  et  Latin i,  or, 
more  freq.,  socii  et  nomen  Latinum, 
the  term  socii  denotes  the  Italian  peo» 
pie  dwelling  out  of  Latium  who  werf 
under  the  protection  of  and  allied 
with  Borne:  The  Italian  allies:  Sail.; 
Liv.— b.  The  socii  Latini  nominis» 
etc.,  6n  the  other  hand,  are  simply  The 
Latin  allies,  the  Latins :  Liv.  %  Hence, 
Fr.  (old)  soce. 
2.  soci-us,  a,  urn,  adj.  [1.  soci-us] 

1.  Shared  with  another;  joint,  common, 
united,  associated:  anni,  i.  e.  wedded 
years,  Ov.—  2.  Leagued,  allied,  con- 
federate: agmina,  Virg. 

socord-Ia  (secord),  se,f.  [socors, 
socord-is]  (The  state  or  quality  of  the 
socors;  hence)  1.  Vfeakmindedness, 
silliness, folly,  stupidity:  Suet.;  Tac—- 

2.  Carelessness,  negligence,  sloth,  lazi- 
ness, indolence, inactivity  (only  in  sing.): 
Terj  Tac 

socord-ius,  comp.  adv.  rid.]  More 
negligently  ox  slothful ly:  Lr* 

so-cor-s,  ordis,  adj.  [for  se-cord-s; 
fr.  se ;  cor,  cord-is]  (  Without  mind  or 
judgment;  i.e.  mentally  dull:  hence) 
1.  Narrow-minded,  silly ,  foolish,  block- 
ish, stupid,  thoughtless,  se?iseless:  nat- 
ura, Cic  :  (Sup.)  apud  socordissimos 
Scythas,  App,— 2.  Careless,  negligent, 
sluggish,  slothful,  lazy,  inactive:  (with 
Gen.)  miles  futuri  socors,  Tac. 

Socrates, is,  m.,2u>«paT>7<;.  Prop.: 
Socrates ;  a  celebrated  Greek  philosopher, 

—  Hence,  Socrat-icus,  a,  urn,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Socrates;  Socratic. 
— As  Subst.:  Socratici,  orum,  to.  (sc. 
discipuli)  The  followers  or  disciples  of 
Socrates. 

socrus,  us,/,  orig.  comm.  [akin  to 
Sanscrit  cvacura,  Gr.  «Uupds]  1.  A 
faiher-in-law :  Enn.  ap.  Cic. —2.  A 
mother-in-law :  Ter. ;  Ov.  *i  Hence, 
Fr.  (old)  socre. 

sodal-lclus  (-ltius),  a,  urn,  adj. 
[sodal-is]  (Of,  ov  belonging  to, a  sodalis; 
hence)  Of,  or  belonging  to,  a  fellow  or 
companion:  jure  sodalicio  mihi  june- 
tus,  Ov.  —  As  Subst.  :  sodalicium 
(-tium),  ii,  n.\  1.  Prop.:  A  fellow- 
ship, friendly  intercourse  or  intimacy, 
companionship, Qtc.iC&t.— 2.  Meton.: 
a.  A.  company  assembled  for  feasting ; 
a  banqueting -club:  Auct.  Her.— b.  In 
a  bad  sense;  An  unlawful  secret  society : 
Cic. 

sodalis,  is  (Abl.,  regularly,  sodali ; 
sodale,  PL),  comm.  [etym.  dub.]  I. 
G en. :  A  mate, fellow, intimate,  comrade^ 
crony,  boon-companion:  A.  Prop.: 
Of  persons:  Cic. — As  Adj.:  Of  friends, 
comrades,  etc:  turba  sodalis,  Ov.  B. 
Pig.:  Of  things:  Hor.  II.  Esp.:  A. 
A  member  (of  a  college  of  priests):  Cic. 
— B.  In  a  bad  sense :  A  participator, 
accomplice:  Cic. 

s5dal-itas,  atis,/.  [sodal-is]  (The 
condition,  or  state,  of  the  sodalis ; 
hence)  I.  Prop.:  Fellowship,  com- 
panionship, brotherhood,  friendship,  in- 
timacy :  Cic  II.  M  e  t  o  n. :  Conor. :  A. 
A  fellowship,  brotherhood,  etc.:  Plaut. 

—  Ba  A  society  or  association  of  any 
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jdnd,  esp.  for  religious  purposes  :  Cic. 
r-C  A  company  assembled  for  feasting, 
a  banqueting -club :  Cio. — D.  In  a  bad 
sense :  An  unlawful  secret  society :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  socialite. 

sodes,  adv.  [contr.  from  si  audes 
for  audies]  (If  you  will  hear;  hence) 
Jf  you  will,  if  you  please,  with  your 
leave,  prithee,  pray  (mostly,  with  Im- 
perative): Plaut.;  Cat.;  Hor. 

S51,  solis,  m.  [ace.  to  Benfey  and 
Pick  akin  to  Sanscrit  svar,  Greek 
>7A-tos]  I.  Prop.:  The  sun:  Cic; 
Virg.  II.  Met  on. :  A.  Personified  : 
The  Sun-god,  Apollo,  the  Phoebus  of  the 
Greeks :  Cic.  ;  Ov. — B.  Sun,  i.  e.  sun- 
light, sunshine,  the  warmth  of  the  sun, 
a  sunny  place,  etc.:  Cic. — C.  For  day: 
Virg.  in.  Fig.:  A  sun,ssan  appella- 
tion of  an  extraordinary  person  :  Cic; 
Hor.    1f  Hence,  Fr.  soleil. 

sola-men,  inis,  n.  [sol(a)-or]  A 
comfort,  relief,  solace,  consolation :  Virg. 

s'51-aris,  e,  adj.  [sol]  0/,or  belong- 
ing to,  the  sun ;  sun-,  solar:  lumen,  Ov. 

sol-arlus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of,  or 
belonging  to,  the  sun  ;  sun-:  horologi- 
nm,  PL— As  Subst.:  solarium,  li, n.: 
1.:  (sc.  horologi am)  a.Pr op.:  A  sun- 
dial: Plaut. —  b.  Met  on.:  (a)  Ad 
solarium,  "  At  the  sun-dial ; "  a  much- 
frequented  place  in  the  forum  where  the 
sun-dial  stood:  Cic. — (b)  A  clock  (even 
a  water-clock):  Oic— 2.  (sc.  tectum)  A 
fiat  house-top,  a  terrace,  balcony  (as 
being  exposed  to  the  sun)  :  Suet.  % 
Hence,  Fr.  solaire. 

solatlo-lum,  i,  n.  dim.  [solatium, 
(unconlr.  Gen.)  solatio-i]  A  little  com- 
fort or  solace:  Cat, 

sola-tium,  li,  n.  [sol(a)-or]  I. 
Prop. :  A  soothing,  assuaging ;  a  com- 
fort, relief,  consolation,  solace:  Cres.; 
Cic.  II.  Me  ton. :  A  consoler,  com- 
forter: Ov. 

sola-tor,  oris,  m.  [id.]  A  comfort- 
er,  consoler:  Tib. 

soldurlus,  ti,  m.  [Celtic  word] 
A  retainer  of  a  chieftain;  a  soldier: 
Gees. 

soldus,  a,  um,  v.  solidus  init. 

sol-ea,  as,/.  [sol-um]'C4  thing  per- 
taining to  the  sole  of  the  foot ;  hence)  I. 
Prop.:  A  covering  for  the  foot ;  a  sole 
fastened  on  by  a  strap  across  the  in- 
step;  a  sandal:  Ov.;  Hor.  II.  Met- 
o  n. :  Of  things  of  a  like  shape  :  A.  A 
kind  of  fetter :  Cic. — B.  For  animals: 
A  (kind  of)  shoe  (not  nailed  on,  like  our 
horse-shoes,  which  were  unknown  to  the 
ancients,  but  drawn  on  and  taken  off 
again  when  not  needed):  Cat. — C.  A 
sole  (fish) :  Ov.    %  Hence,  Fr.  sole. 

solS-atus,  a,  um,  adj.  [  sole-a  ] 
Provided  with  sandals,  wearing  sandals : 
Cic. 

solemnis  (-ennis),  e,  etc.,  v.  soli- 
um. 

s51e«ns,  ntis,  P.  of  sole-o. 

sol-eo,  ltussum,  ere,  2.  v.n.  [etym. 
iub.;  perhaps  root  soL=root  sed  in 
Sed-eo]  (To  sit  down  to  a  thing ;  hence) 
To  use,  be  wont,  be  accustomed :  qui 
inentiri  sotet,  pejeraro  consuevit,  Cic. 
^  Hence,  Fr.  (old),  souloir. 

s51ers,  ertis,  etc.,  v.  soil. 
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s51¥cIto,  are,  etc.,  v.  soil. 
s61Id-Itas,  atis,/.  [solid-us]  (Tfie 
condition  or   quality  of  the  solidu3 ; 
hence)    Solidness,    solidity:    Cic.      If 
Hence,  Fr.  solidit6. 

solld-o,  avi,  atum,  are,  X.v.a.  [id.] 
To  make  firm,  dense,  or  solid ;  to  make 
whole  or  sound ;  to  strengthen,  fasten 
together:  solidati  muri,  Tac  :  creta 
solidanda  (sc.  area),  Virg.  *tf  Hence, 
Fr.  souder. 

sSMdus  (-dus,  Hor.),  a,  um,  adj. 
[usually  referred  to  sol-um  ;  but  rather 
akin  to  6A-09,  sol-lus]  I.  P  r  o  p. :  Whole, 
complete, entire:  viscera,  Virg.:  partem 
solido  demere  de  die,  Hor. — As  Subst. : 
A.  solidum,  i,  w-.  The  whole  sum: 
Cic. — B.  solidus,  i,  m.  (sc.  numus) 
A  solidus  (a  gold  coin,  at  first  called 
aureus,  and  worth  about  25  denarii, 
afterwards  reduced  nearly  one-half  in 
value):  Hoi*.  II.  Meton. :  Firm, 
dense,  compact,  not  hollow,  solid : 
(Comp.)  solidior  caseus  f actus,  Col.: 
Sup.)  solidissima  tellus,  Ov.  —  As 
i^ubst.:  solidum,  i,  n. :  A.  A  solid 
thing  or  body;  a  solid:  Cic. — B.  Solid- 
ity, firmness:  Cic.  —  C.  The  solid 
ground :  Liv.  III.  F  i'g. :  Sound,  solid, 
substantial,  genuine, true,  real:  gloria, 
Cic:  mens,  Hor.  —  Particular 
phrase:  In  solido,  In  safety:  Virg. 
f  Hence,  Fr.  solide;  also  (subst.) 
solde,  sol,  sou. 

soltferreum,  i,  v.  solliferreum. 

solistlmum,  tripudium,  in  augur- 
al lang.  A  favourable  omen,  when  the 
chickens  ate  so  greedily  that  the  corn  fell 
from  their  bills  to  the  ground :  Cic. 

sol-Itarlus,  a,  um,  adj.  [sol-us] 
(Of,  or  belonging  to,  the  solus;  hence) 
Alone,  by  itself,  lonely,  solitary :  natura 
solitarium  nihil  amat,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  solitaire. 

solitauriHa,  v.  suovetaurilia. 

sol-lttido,  mis,  /.  [sol-us]  (The 
state,  or  condition,  of  the  solus ;  hence) 

1.  Gen. :  A.  Prop.:  A  being  alone 
or  solitary;  loneliness,  solitariness,  sol- 
itade:  Cic.  B.  Meton.:  A  lonely 
place,  desert,  wildeiwess :  Cic. ;  Caes. 
II.  Esp. :  A  being  left  alone  or  desert- 
ed ;  a  state  of  want ;  destitution,  depriva- 
tion: Ter.;  Cic.  ^f  Hence,  Fr.  solitude. 

sol-itus,  a,  um;  1.  P.  of  sol-eo. — 

2.  Pa.:  ( Which  one  is  used  to,  or  which 
usually  happens;  hence)  Wonted,  ac- 
customed, usual,  habitual,  ordinary: 
ad  solitum  rusticus  ibit  opus,  Ov. — As 
Subst.:  solitum,  i,  n.  Thatichichis 
usual  or  customary;  a  usual  thing :  Liv. 

sol-ium,  li,  n.  [perhaps  root  sol  ; 
cf.  soleo  init.]  (A  sitting  down ;  hence) 
1.  A  seat,  chair  of  state,  throne:  Cic; 
Virg. — 2.  A  tub,  esp,  for  bathing : 
Liv. — 3.  A  stone  coffin,  a  sarcophagus : 
Suet. 

sol-I-vag-us,  a,  um,  adj.  [sol-us ; 
(i);  vag-or]  I,  Prop.  :  Wandering,  or 
roving,  alone:  genus  hoc  (sc.  homin- 
um),  Cic.  II.  Meton.:  Alone,  by 
itself,  single,  solitary :  ccelum,  Cic 

soll-enn-is  ( soll-emnis,  sol- 
ennis,  sol-emnis),  e,  adj.  [for  soll- 
ann-is ;  f r.  soll-us ;  ann-us]  ( That  takes 
place  when  the  year  U  compile;  hence) 


1.  Prop.:  Stated,  established,  appoint* 
eel:  sollenne  sacrificium,  Cic.  II. 
Meton.:  A.  With  the  idea  of  ita 
religious  character  predominating : 
Religious,  festive,  solemn:  precatio 
comitiorum,  Cic  :  ( Sup. )  sollennis- 
simae  preces,  App.— As  Subst.  :  soll- 
enne, is,  n.  (sc.  sacrum)  A  religious 
or  solemn  rite,  ceremony, feast,  sacrifice; 
solemn  games;  a  festival,  solemnity, 
etc.:  Liv.;  Virg.— B.  With  the  idea  of 
its  stated,  regular  character  predom- 
inant :  Wonted,  common,  tisual,  cus- 
toynary,  ordinary:  socer  arma  Latinus 
habeto,  Imperium  sollenne  socer, Virg. 
Adverbial  expression:  Sollen- 
nia,  In  the  common  ox  usual  way:  Hor. 
As  Subst.:  1.  sollenne,  is,  n.  A  cus- 
tom, practise,  usage,  etc:  Cic;  Liv.— 

2.  sollennia,  mm,  n.  Customary 
avocations,  or  pursuits:  Tac.  <j[  Hence, 
Fr.  solenntl. 

sollenn-iter,  adv.  [sollenn-is]  1. 
In  a  religious  or  solemn  manner,  solemn- 
ly: Liv.  —  2.  According  to  custom,  in 
the  usual  or  customary  manner,  regular- 
ly, formally:  PI. 

soll-er-s  (sol-),  tis  (Abl.  regular- 
ly sollerti ;  sollerte,  Ov.),  adj.  [for 
soll-art-s;  fr.  soll-us;  ars,  art-is]  (Hav- 
ing all  art;  hence)  I.  Prop.:  Of  per- 
sons :  Skilled,  skilful,  clever,  dexterous, 
adroit,  expert:  (Comp.)  sollertior  et 
ingeniosior,  Cic:  (with  Gen.)  sollers 
ly raj,  Hor.  II.  Meton.:  Of  things: 
Ingenious,  sagacious,  intelligent,  invent- 
ive :  opera  providae  sollertisque  naturaa, 
Cic:  (Sup.)  fundus  sollertissimus= 
most  creative,  i.  e.  most  productive,  fruit- 
ful, Cato. 

soller-ter  (soler-),  adv.  [for  sol- 
lert-ter,  fr.  sollers,  sollert-is]  Skilfully, 
dexterously,  shrewdly,  sagaciously,  in- 
geniously :  aliquid  consequi,  Cic: 
( Comp.)  sollertius,  Ov.:  (Sup.)  sollert- 
issime,  Cic 

sollert-Ia  (solert-),  as,  /.  [id.] 
(The  quality  of  the  sollers ;  hence)  Skill  t 
shrewdness,quickness  of  mind,  ingenuity, 
dexterity,  adroitness,  expertness:  Ca3S.; 
Cic. 

solliclta-tlo  (solicit-),  onis,  /. 
[sollicit(a)-o]  An  inciting,  instigating, 
instigation  :  Cic.  "J  Hence,  Fr.  sollic- 
itation. 

SQlHcit-e,«dt\  [sollicit-us]  (Anxi- 
ously, i.e.)  1.  With  concern  or  solic- 
itude: Sil.  —  2.  Carefully,  earnestly, 
urgently, diligently:  (Comp.)  sollicitius 
custodiendus  est  honor,  PI. :  (Sup.) 
sollicitissime  agere,  Suet. 

solllclt-o  (solicit-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [id.]  I.  Prop.:  To  move 
violently;  to  stir,  shake, agitate;  to  move, 
remove,  displace,  disturb:  sollicitanda 
tamen  tellus,  Virg. :  (without  Object) 
quas  (sc.  hei'bas)  nullo  sollicitante 
dabat,  i.  e  without  ploughing,  Ov.  II. 
Fig.:  A.  Gen.  :  To  stir  up,  rouse, 
excite,  disturb,  disquiet,  vex,  molest : 
multa  sunt  qnas  mo  sollicitant,  Cic. 
B.  Esp. :  1.  In  a  bad  sense:  To  stir 
up,  incite,  tempt,  provoke,  instigate  one 
to  do  anything  bad;  to  tamper  ivithi 
per  eas  se  credebat  posse  servitia 
urbana  sollicitare,  Sail. :  servmn  ad. 
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TOnenum  dawtum  sollicitare  coepit, 
Cic— 2.  Without  an  ovil  purpose :  To 
urge,  endeavour  to  persuade,  solicit : 
me  multa  sollicitant,  PI.  %  Hence, 
Fr.  soluciter. 

solllci-tudo  (soHel-),  Ynis,/.  [for 
sollicit-tudo ;  fr.soliicit-us]  {Thestate, 
or  quality,  of  the  sollioitus;  hence)  Un- 
easiness of  mind,  care,  disquiet,  anxiety, 
solicitude:  neque  Mo rd aces  aliter  dif- 
fugiuntsollicitudines,  Uor.  «J  Hence, 
rf  Fr.  sollicitude. 

solM-ci-tus  (so!-),  a,  um,  adj. 
[soil-us ;  (i);  ci,  root  of  ci-eo]  I. 
Prop. ;  Wholly,  i.e.  violently  moved, 
stirred  up,  tossed,  agitated,  disturbed: 
ware,  Virg. :  rates,  tossed  about,  Ov. 
H,  Fig.:  A.  Of  persons:  Uneasy, 
troubled,  or  agitated,  in  mind ;  dis- 
guieted,  anxious,  solicitous :  solicita 
civitas  (  =  cives)  suspicion©,  Cic— B. 
Of  tilings :  Full  of  anxiety,  anxious, 
troubled,  solicitous:  animus,Cic. :  (Sup.) 
pollicitissima  «etas,  Sen.:  (Comp.)  sol- 
ioitior  rei  familiaris  diligentia,  about, 
Quint. — C.  Of  animals:  Uneasy,  un- 
quiet, watchful:  canes,  sollicitum  an- 
imal ad  nocturnos  strepitus,  Liv.  III. 
Me  ton.:  Of  things:  Causing  disquiet- 
ude, care,  anxiety,  or  alarm  :  opes, 
nor. 

soll-I-ferr-gum  (sol-),i,  n.  [soll- 
us;  (i);  ferr-um]  (A  thing  wholly  of 
iron;  hence)  An  iron  javelin:  Liv. 
sollus,  a,  um,  «$.=totus:  Fust. 
solcecismus,  i,  m.  =  oroAoi»ctcr/u.6?. 
A  grammatical  fault  in  the  construction 
of  a  sentence;  a  solecism:  Auct.  Her. 
«ST  Hence,  Fr.  soUcisme. 

Solon  (-o),  onis,  m.,  26\<av.  Solon 
or  Solo;  a  famous  legislator  of  the 
Athenians,  one  of  the  seven  sages  of 
Greece. 

Solonfrim,  Ti,  n.  Solonium;  a  di- 
strict near  Lanuvium—Uencci,  Solon- 
ius,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Solonium. 

so  lor,  attts  sum,  ari,  1.  v.  dep.  a. 
[etyni.  dub.]  1 .  With  personal  objects : 
To  comfort,  console,  solace :  inopem 
Bolatur  et  oegrum,  I  for.  —  2.  With 
things  as  objects  :  To  soothe,  ease, 
lighten,  lessen,  relieve,  assuage,  mitig- 
ate :  laborem  cantu,  Virg. 

solstitl-alis,  e,  adj.  [solstiti-um] 
I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  the  sum- 
mer-solstice; solstitial:  dies,  the  day  on 
which  the  sun  enters  Cancer,  the  longest 
day,  Cic. :  tempus,  the  sliortest  day,  Ov. 
TI.  Me  ton.:  A.  Of,  or  belonging  to, 
midsummer  or  summer-heat:  tempus, 
Liv.~B.  Of,  or  belonging  to,  the  sun; 
solar:  orbis,  a  solar  revolution,  Liv. 
f  Hence,  Fr.  solslicial. 

sol-sti»tium,  ii,  n.  [for  sol-sta- 
tium  ;  fr.  sol ;  st(a)-o]  {A  standing- 
still  of  the  sun ;  hence)  I.  G-en.:  The 
solstice :  Fl.  II.  E  s  p. :  A.  P  r  o  p. :  The 
summer'-solstice,  the  longest  day  of  the 
year :  Cic.  B.  M  e  t  o  n. :  Summer- 
time, the  heat  of  summer:  Virg.  % 
Hence,  Fr.  solstice. 

1.  sol-um,  i,  n.  [prob.  root  sol; 
of.  sol-eo  init.]  ( Tfiat  on  which  anything 
is  seated,  placed,  etc.;  hence,  the  lowest 
part  of)  ov  under,  a  thing;  hence)  1. 


The  floor  or  pavement  of  a  room,  build- 
ing, etc. :  Cic— 2.  The  bottom  of  a  ditch, 
trench,  pool,  etc. :  Cobs. — 3. :  a.  Prop.: 
The  foundation  of  a  building :  Liv. — 
b.  Fig. :  Base,  basis,  foundation :  Cic. 
—  4.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.:  The 
ground;  earth,  land,  the  soil,  whether 
cultivated  or  not:  Cat. — (b)  Esp.: 
Law  1. 1. :  Land,  and  all  that  stands 
upon  it, rea4 estate :  Sen.— b.  Meton.: 
Soil,  land,  country :  Cic;  Ov. — Part- 
icular expressions:  Solum  vert- 
ere,  mutare,  or  mutatione  vcrtere,  To 
change,  etc.,  one's  land,  i.e.  to  leave 
ones  country  (mostly  said  of  those 
going  into  exile) :  Cic — 5.  The  sole  of 
a  foot,  shoe,  etc.:  Cic;  Var.;  Plaut. — 
6,  Tl\e  foundation  or  groundwork  of 
anything  :  Virg. — 7.  Of  the  sea :  The 
water  beneath  a  vessel,  as  that  which 
supports  it,  or  on  which  it  rests :  Virg. 
f  Hence,  Fr.  sol,  seuil. 

2.  sol-urn,  adv.  [sol-us]  Alone, 
only,  merely,  barely:  Cic — Sometimes 
with  modo  as  one  word :  PI. — P  a  r  t- 
icular  combinations:  Non  sol- 
um, nee  (neque)  solum  . . .  sed  (verum) 
etiam  (et),  etc.,  Not  only  (not  merely, 
not  alone,  or  not  barely)  .  .  .  but  also: 
Cicj  Hor. 

solammodo,  v.  2.  solum. 

1.  solus,  a,  um  (Oen.  regular,  sol- 
ius ; — Bat.,  soli : — Dat.f.,  sola?,  Plaut.; 
Tcr.),  adj.  [etym.  dub.]  I.  Prop.  : 
A.  Gen.:  Alone,  only,  single,  sole: 
cum  omnibus  potius,  quam  soli,  perire 
voluerunt,  Cic.  B.  Esp.:  Atone, 
lonely,  solitary,  deserted;  i.  e.  without 
relatives,  friends,  etc.:  Ter.;  Sail.  II. 
Meton.:  Of  places:  Lonely,  solitary, 
unfrequented,  desert:  Plaut. ;  Cic.  \ 
Hence,  Fr.  seul. 

2.  Solus,  untis,/.,  2oAou<j.  Solus; 
a  town  on  the  north-em  coast  of  Sicily 
(now  Casiello  di  Solanto).  —  Hence, 
Soluntinus,  i,  m.    A  Soluntine. 

solut-e,  adv.  [solut-us]  1.:  a.  Free- 
ly, without  hindrance:  Cic. — 'b.  Of 
speech:  Easily  .fluently , freely :  (Comp.) 
solutius  eloqui,  Tac— 2.  Negligently, 
heedlessly,  carelessly :  Cic 

solu-tilis,  e,  adj.  [for  solv-tilis; 
fr.  solv-o]  That  is  easily  hosed  or  taken 
apart:  navis,  Suet. 

solu-tio,  onis,/.  [for  solv-tio;  fr. 
id.]  1.  A  loosing,  unloosing :  Cic. — 2. 
Looseness, weakness :  PI. — 3.  Payment: 
Ca;s.;  Cic — 4.  A  solution,  explanation : 
Sen.     "fl"  Hence,  Fr.  solution. 

s61u-tus  (for  solv-tus),  a,  um  :  1. 
P.  of  solv-o.— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Un- 
bound, loose  •  solum,  PI.  —  b.  Fig.: 
(a)  (a)  In  a  good  sense :  (aa)  Free  or 
exempt:  soluti  a  cupiditatibus,  Cic: 
(with  Gen.)  cum  famulis  operum  solu- 
tis,  Hor.— (/30)  Free,  not  bound,  un- 
shackled, unhindered,  unfettered:  (Sup. 
with  Partitive  Gen.)  omnium  oratorum 
solutissimus  in  dicendo,  Cic  —  (yy) 
Free  from  anxiety  or  care,  cheerful, 
merry :  in  paupertate  solutus,  Hor. — 
(j8)  In  a  bad  sense :  (aa)  Uncm^bed,  un- 
bridled, unchecked,  licentious:  (Comp.) 
libido  solutior,  Liv.— (/3/3)  Relaxed  or 
loose  in  morals:  pueri,  Quint* — (VY^ 
Loose,  negligent,  heedless,  careless,  etc. : 


in  gestu,  Cic. — (SB)  Remiss,  slack:  cwra. 

Liv.  — (b)  Of  style,  etc. :  (a)  Without 
met  re,  i n  prose:  oratio,Cic. — (/3)  Loose, 
free,  flowing,  not  carefully  constructed: 
verba,  Cic 

so-lvo,  lvi,  lutum,  lvere  (Perf., 
soltii,  Cat.),  3.  v.  a.  [for  se-luo]  I, 
Prop.:  A.  Gen.:  To  loose,  loosen, 
untie,  unbind,  etc  :  fasciculum,  Cic  : 
solvunt  a  stipite  funem,  Ov.:  (without 
Object)  nullo  solvente,  id.— P  articul- 
ar phrases:  Naut.  1. 1. :  1.  Solvere 
navem,  ancoram,  funem,  etc.;  or  simply 
solvere :  To  loose,  or  let  go,  the  ship, 
etc;  i.e.  To  set  sail,  sail  au-ay,  weigh 
anchor,  put  to  sea,  etc  :  Ca:s. ;  Cic. ; 
Prop. — 2.  Solvere  vela,  To  loose  or  un- 
furl the  sails;  i.e.  to  put  to  sea,  etc  : 
Prop. — 3.  With  navis,  etc,  as  subject: 
To  sail,  sail  away:  Cses.  B.  Esp.: 
1.  Of  a  prison,  etc.:  To  open,  set  open: 
Script,  ap.  Cic— 2.  Of  a  chest,  etc. : 
To  unseal,  open:  Plaut. — 3.  Of  a  letter: 
To  break  the  seal  of,  undo,  open :  Ci<3, 
— 4.  Of  cattle:  To  unharness:  equnm, 
Hor. — 5.  Of  reins:  To  relax,  loosen, 
not  draw  tight,  slacken :  Phred. — 6.  Of 
a  bridge,  etc.:  To  destroy,  break  down 
Tac. — 7,  Of  a'  ship  :  To  break  up,  dash 
in  pieces:  Ov. — 8.  To  dissolve,  to  melt: 
nivem,  Ov.  —  9.  Of  the  mouth:  To 
open;  i.e.  to  begin  to  speak:  Ov,— 10. 
Of  the  tongue :  To  set  loose ;  to  give 
loose  to:  Ov. — 11.  Of  an  assembly: 
To  dismiss,  break  up:  Ov.— 12.  Of  the 
effects  of  sleep,  cold,  etc. :  To  rela-x, 
render  powerless,  etc  :  Virg. ;  Ov.— 
13.  Of  disease,  etc.:  To  render  poicer- 
less:  medium  solvor  et  inter  opus,  Ov. 
— 14.  To  part,  separate,  etc.:  agmina 
tcmi  Diductis  solvere  choris,  Virg. — 
15.  Mercantile  1. 1. :  To  release  from 
obligation;  hence:  a.  With  money, 
etc.,  as  object :  To  pay  a  sum  due :  Cic; 
Liv.— Particular  ph  ase:  Solv- 
endo  aire  alieno  non  esse,  >olvendo  non 
esse,  To  be  unable  to  pay  one's  debts,  to 
be  insolvent:  Cic;  Liv. — b.  With  per- 
sonal object:  Topay  a  person:  rnilitem, 
Plaut.  II.  Fig.:  A.  To  solve,  explain, 
unfold,  unravel:  qua  via  captiosa  solv- 
antur,  ambigua  distinguantur,  Cic-~ 
B.  Of  friends,  etc.:  To  part,  separate, 
sever:  Prop. — C.  Of  a  verse  :  To  break 
up,  i.e.  change  in  to  prose:  non  si  solvas; 
Postquam  discordia  tctra,  etc.,  Hor.— 
D.  Of  a  custom,  etc.:  To  break,  cease 
to  observe,  set  at  nought,  dispense  with, 
etc.:  Liv. — E.  To  banish,  disperse,  ex- 
.pel,  etc.:  solvite  corde  metum,  Virg. — 

F.  To  free,  release,  exempt,  deliver,  ex- 
cuse: me  tener  solvet  vitulns,  Hor.— 

G.  To  pay,  satisfy,  discharge:  omnia 
justa  paivcrno  funeri,  Cic  ^  Hence, 
Fr.  (old)  solver,  soudre. 

Solyixms  (-imus),  i,  m.  Solymus 
or  Soli?nus ;  a  Trojan,  the  founder  of 
Salmo. 

somnicul-osTis,  a,  um,  adj.  [somn- 
us ;  through  obsol.  dimin.  comnicut-us] 
(Fill  of  somnus ;  hence)  Inclined  to 
sleep,  drowsy,  dozy,  sleepy,  sluggish, 
slothful :  senectus,  Cic.  IT  Hence,  Fr. 
(subst.)  sommeil. 

somn-i-fer,  fera,  forum,  adj* 
[somn-us ;  (i) ;  fer-o]   Sleep-bringingx 
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soporific,  somniferous :  virga  (sc.  Mer- 
curii),  Ov.    «|  Hence,  Fr.  somnifbre. 

somnI«o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
jsomni-umi  I.  Prop.:  To  dream;  to 
dream  of,  or  see  in  a  dream, :  aliquid, 
Cic.  II,  "Pig.:  To  dream,  i.  e.  to 
think  idly  or  vainly,  to  talk  foolishly : 
Trojarmm  praadium  somniaverara, 
Cic.  •  (without  Object)  philosophi  somn- 
iatrtes,  id.     %  Hence,  Fr.  songer. 

sonm-Iuni,  li,  n.  [somn-us]  (Tliat 
which  pertains  to  somnus;  hence)  I. 
P  r  o  p. :  A  dream :  Cic. ;  Ov.  II.  M  e  t- 
on.:  Personified:  Plur.:  Dreams,  as 
divinities:  Cic.  III.  Fig.*.  A  dream, 
an  idle  whim  or  fancy,  stuff',  nonsense: 
Hor.;  Cic.    %  Hence,  Fr.  songe. 

somrms,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
svapna,  from  the  Sanscrit  root  svap, 
"  to  sleep  ;"  also,  to  the  Gr.  vttvosI  I. 
Prop.:  Sleep :  Cic. ;  Cass.  II.  Met- 
on.:  A.  Personified  :  Somnus  or  Sleep, 
as  a  deity ;  the  son  of  Erebus  and  Nox : 
Ov.— B.  For  night:  Virg.  III.  Fig.: 
Sleep :  For  Death :  Hor.  %  Hence,  Fr. 
somne. 

sona-bllis,  e,  adj.  [  son(a)-o  ] 
Sounding,  noisy :  sistrum,  Ov. 

sona-ns,  nti3 :  1.  P.  of  son(a)-o. — 
2.  Pa.  :  Noisy,  sounding,  sonorous : 
(Comp.)  meatus  anima?  sonantior,  PI. 
^f  Hence,  Fr.  sonnant. 

son-ax,  acis,  adj.  [son-o]  Sound- 
ing, noisy :  concha,  Ov. 

son-i-pes,  pedis,  adj.  [son-us;  (i); 
pes]  With  sounding  feet,  noisy  footed : 
turba,  Grat.  —  As  Subst.:  sonipes, 
£dis,  m.  (sc.  equus)  A  noisy-foot,  i.  e. 
a  prancer,  steed :  Virg. 

son-Itus,  us  (old  Gen.,  soniti),  m. 
[son-c]  A  noise,  sound,  din:  Cic; 
Virg. 

s5n-l-vl-us,  a,  urn,  adj.  [son-us; 
(i);  vi-a]  Sounding  on  the  mayor  road; 
noisy;  only  in  the  phrase  sonivium 
tripudium,  of  the  rattling  of  the  corn 
upon  the  ground  as  it  Yell  from  the 
mouths  of  the  sacred  chickens  :  Cic. 

sSn-O,  iii,  ttum,  are  (Part.  Fut. 
sonaturum,  Hor.  '.—Inf.  ace.  to  3.  Conj., 
sonere,  Lucr.),  '\.v.  n.  and  a.  [akin  to 
Sanscrit  root  BVAX,  to  sound]  I.  Neut.: 
A.  Gen.:  To  make  a  noise ;  to  sound, 
resound:  tympana  sonuerunt,  Caes. : 
humida  circum  Stagna  sonat  (sc.  hir- 
undo),  Virg.  B.  Esp.:  Of  money: 
To  chink,  ring:  dicta  non  sonant,  i.  e.~ 
are  not  money,  Plant.  H.  Act. :  To 
sound  forth ;  A.  Of  living  subjects : 

1.  Prop.:  a.  G^rt.:  To  utter,  speak, 
give  utterance  to:  sona/e  subagreste 
quiddam,  Cic. — b.  Esp  :  (a)  To  cry 
out,  call  out :  tale  sonat  populus,  Ov, 
— (b)  To  talk  loudly,  or  boastfully,  of, 
to  vaunt  of:  atavos  et  avorum  antiqua 
o  .  .  Nomina,  Virg. — (c)  To  sing,  pour 
forth:  dura  fugaj  mala,  dura  belli, 
Hor.  —  (d)  To  sing,  extol,  celebrate: 
magno  nobis  ore  sonandus  eris,  Ov. — 

2.  Me  ton.  :  To  betray  by  a  sound: 
furem  sonuere  juvenci,  Prop.— B.  Of 
things  as  subjects:  1.  To  give  forth 
the  sound  of  anything :  nee  vox  ho- 
minem  sonat,  i.e.  sound,  like  that  of  a 
human  being,  Virg. — 2.  Of  a  musical 
instrument :    To  sound  forth,  pour 
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forth,  etc. :  carmen,  Hor.  —  3.  Of 
poetry,  etc. :  To  sound  forth,  sing  aloud, 
extol,  praise, celebrate,  etc.:  to  carmina 
nostra  sonabunt,  Ov.  %  Hence,  Fr. 
sonner. 

son«or,  oris,  m.  [son-o]  A  noise, 
sound,  din:  Virg.;  Tac. 

sonor-us,  a,  um,  adj.  [sonor] 
Noisy,  loud,  sounding,  resounding,  son- 
orous: tempestates,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  sonore. 

sons,  sontis,  adj.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  Hurtful,  noxious:  Fest.  II. 
Me  ton. :  Guilty,  criminal:  anima, 
Virg.— As  Subst.:  m.  (sc.  homo):  A,  A 
guilty  person ;  an  offender,  malefactor, 
criminal:  Liv. — B.  One  that  gives  offence 
by  his  conduct,  etc. :  Sail. 

sont-Icus,  a,  um,  adj.  [sons,  sont- 
is] (Hurtful;  hence)  I.  Prop.:  Dan- 
gerous, serious,  in  the  connection, 
morbus  sonticus,  of  a  serious  disorder 
that  excuses  one  from  appearing  in 
court,  doing  military  duty,  etc.;  Gell. 
II.  Met  on.  :  Serious,  weighty,  im- 
portant: causa,  i.  e.  arising  from  a 
morbus  sonticus,  Tib. 

sQn-us,  i  (old  Abl.  sonu),  m.  [son- 
o]  A  noise,  sound:  Cic;  Ov.  ^  Hence, 
Fr.  son. 

sophistes,  sc,  m.  =  oto^io-t*?'».  A 
sophist:  Cic.    «j[  Hence,  Fr.  sophiste. 

Sophocles,  is  (  Voc.  Sophocle, 
Cic),  m.,  2o<£okAt??.  Sophocles;  a 
celebrated  Greek  tragic  poet. — Hence, 
Sophocl-eus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Sophocles. 

Sophonisba,  ae,/.  Sophonisba;  the 
wife  of  Syphax,  and  daughter  of  Has- 
drubal. 

sophos  (-us),  i,  m.  =  crowds.  A 
wise  man,  sage:  Mart. — As  Adj.:  Wise, 
shrewd:  victor,  Phaed. 

sop-Io,  Ivi  or  li,  Itum,  Ire,  4.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  svap,  dormire] 

I.  Prop.:  To  put,  or  lutl,  to  sleep ;  to 
make,  or  cause,  to  sleep :  herbis  sopire 
draconem,  Ov.  II.  Me  ton.:  A.  To 
reduce  to  a  state,  or  condition,  of  torpor; 
to  deprive  of  feeling, or  sense;  to  rentier 
senseless,  unconscious,  etc. :  impactus 
ita  est  saxo,  ut  sopiretur,  Liv. — B. 
Part.  Perf . :  Of  sleep  :  Deep,  sound, 
etc.  :  Liv.— C.  Pass. :  To  be  laid  to 
rest,  i.e.  to  perish,  die:  sopitu'  quiete 
est,  Lucr.  III.  Fig.:  Of  things  :  To 
lull  to  skep,  lay  at  rest;  to  calm,  settle, 
still,  quiet :  sopitos  suscitat  ignes, 
Virg.:  sopita  virtus,  Cic. 

sop-or,  oris,  m.  [sop-io]  I.  P r  o  p.: 
A.  Gen.:  Sleep:  Virg.— B.  Esp.:  A 
heavy  sleep,  lethargy,  stupefaction :  PI. 

II.  Fig.:  Of  the  sleep  of  death  ;  deaths 
Hor.  III.  M  e  t  o  n. :  A.  Personified: 
=  Somnus  :  Virg. — B.  Sleepiness,  lazi- 
ness, indifference :  Tac. 

sopor-1-fer,  f 6ra,  ferum,  adj.  [sop- 
or; (i);  fer-o]  Sleep-bringing ,  inducing 
steep,  sleepy,  drowsy:  papaver,  Virg. 
%  Hence,  Fr.  soporifere. 

sopor-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [sopor]  I. :  A.  Prop. :  To  lay 
asleep,  to  cast  into  sleep :  soporatos  in- 
vadere  hostes,  Ov.  B.  Meton.:  To 
deprive  of  sense  or  feeling;  to  stupify : 
serpen tes,  PI.    C.  Fig.:  Of  things: 


To  lay  at  rest;  to  sUll,  quiet,  allay: 
soporatus  dolor,  Curt.  II.  To  render 
soporific:  soporatus  (ramus),  Virg. 

sopor-us,  a,  um,  adj.  [id.]  (Of,  or 
belonging  to,  sopor  ;  hence )  Sleep- 
bringing,  causing  sleep:  Virg. 

Sora,  se,/.  Sora;  a  Roman  colony 
near  Arpinum,  on  the  Liris. — Hence, 
Sor-anus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Sora;  Soran. 

Soracte,  is,  ».;  Soractes,  is,  nu 
Soracte,  or  Soractes ;  a  high  mountain 
in  Etruria,  on  which  was  a  temple  of 
Apollo  (now  Monte  di  S.  Silvestro). 

sorb-eo,  ui  (sorpsi,  ace.  to  Grans- 
marians),  no  sup.,  ere,  2.  v.  a.  [sibil- 
ated and  transposed  from  po</>-eco]  I. 
F  r  o  p. :  To  sup  up,  suck  in,  drink  down, 
swallow:  margaritas aceto liquefactas, 
Suet.  II.  Meton.:  To  suck  in,  draw 
in,  swallow  up,  absorb:  fiumina  sor- 
bentur,  Ov.  III.  Fig.:  (To  swallow 
down;  i.e.):  A.  Of  hatred:  To  sup- 
press, check,  etc.:  Cic. —  B.  Of  the 
mind,  etc.  :  To  imbibe,  etc.:  Cic  ^* 
Hence,  Fr.  (old)  sorbir. 

sorb-illo,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  are,  1.  v.  a.  dim.  [sorb-eo]  To 
sip:  cyathos,  Ter. 

sorb-Itio,  onis,/.  [id.]  (Prop.:  A 
supping  up ;  Meton.)  A  drink,  draught, 
potion;  broth:  liquida,  Fhaed. 

sorb-mn,  i,  n.  [sorb-us]  T/te  fruit 
of  the  sorbus,  a  sorb-apple,  sorb,  serv- 
ice-berry: Virg. 

sorbus,  i,  /.  The  sorb-  or  service- 
tree  :  PI.    Tf  Hence,  Fr.  sorbe. 

sord-So,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  ere,  2.  v.  n.  [etym.  dub.]  I, 
Prop.:  To  be  dii'ty,  filthy,  foul,  nasty : 
lavisti  ?  Ph.  Num  tibi  sordere  videor  ? 
Plaut.  II.  Fig.:  To  be  mean,  base, 
low,  or  sordid:  haud  sordere  visus  est 
Festus  dies,  Plaut.  HI.  Meton.:  To 
seem  base  or  paltry;  to  be  despised, 
slighted,  or  held  of  no  account :  cunct- 
ane  prae  campo  sordent  ?  Hor. 

sord-es,  is,/,  [sord-eo]  I.  Prop.: 
Dirt,  filth,  nastiness,  unclean ness,  squal- 
or: Cic;  Ov.;  Hor.  II.  Fig.:  A. 
fewness  or  meanness  of  rank,  a  lout 
condition;  meanness,  baseness  of  t>ehav- 
iour  or  disposition :  Cic. — B.  Mean- 
ness, stinginess,  niggardliness,  sordid- 
ness:  Cic;  Tac.  III.  Meton.:  A. 
A  mourning  garment  (because  usually 
soiled  or  dirty);  and  hence,  mourning 
in  gen.:  Cic— B. :  The  dregs  (of  the 
people)',  the  mob,  rabble:  Cic. 

sorde-sco,  sordui,  no  sup.,  sorde- 
scere,  3.  v.  n.  inch,  [sor^e-o]  To  become 
dirty,  grow  filthy  or  nasty:  Hor. 

sordld-atus,  a,  um,  adj.  [sordid- 
us]  In  dirty  clothes,  meanly  or  shabbily 
dressed,  whether  from  poverty  or  as  a 
token  of  mourning,  etc. :  Cic 

sordld-e,  adv.  [id.]  1.  Meanly, 
basely:  (Comp.)  sordidius  nati,  Tac — 
2.  Vulgarh/,  unbecomingly,  poorly : 
Cic— 3.  Meanly,  stingily, pmuriously, 
sordidly:  Cic. 

sordldu-lus,    a,   um,    adj.   dim, 

[for  sordido-lus  ;    fr.  sordidus,   (un- 

contr.   Gen.)   sordido-i]  Soiled:   toga, 

Juv. 

sord-ldus,  a,  um,  adj.  [eord-eo] 
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f0  Prop.  :  Dirty,  unclean,  foul,  filthy, 
squalid,  sordid  :  (  Comp.  )  sordidior 
multo  post  hoc  toga,  Mart.    II.  Fig.: 

A.  Low,  base,  mean,  in  birth,  rank, 
etc.;  homo,  Cic:  loco  sordido  natus, 
Liv.  —  B.  Of  things  :  Poor,  humble, 
small,  paltry,  etc. :  rura,  Virg.— C. 
In  character,  etc. :  Low,  mean,  base, 
abject,  vile,  despicable,  disgraceful :  virt- 
us repnlsae  nesciasordida3,Hor.:  {Sup. 
with  Partitive  Gen.)  iste  omnium  sord- 
idissimus,  Cic. — D.  Mean,  niggardly, 
penurious,  sordid :  ita  sordidus,  ut  se 
Non  unquam  servo  melius  vestiret, 
Hor.  If  Hence,  Fr.  sordide ;  also 
(subst.)  ordure. 

sorex,  icis,  m.  [wpaf]  A  shrew- 
mouse  :  Tor.    ^f  Hence,  Fr.  sour  is. 

sorites,  se,  m.  =  ob}petTri<;.  A  sorites; 
a  logical  sophism  formed  by  an  accumu- 
lation of  arguments :  Cic.  *f[  Hence, 
Fr.  sorite. 

soror,  oris,  /.  [akin  to  Sanscrit 
svasrt]  I.  P  r  o  p. :  A  sister :  Cic. ;  Virg. ; 
Hor.  II.  Me  ton.:  For  A  female 
friend, playmate,  or  coinpan  ion  :  Virg. 
*j|   Hence,  Fr.  samr. 

soror-i-cid-a,  ro,  m.  [for  soror-i- 
ced-a;  fr.  soror,  soror-is  ;  (i);  csed-o] 
Tlie  murderer  of  a  sister;  Cic. 

sorSr-Ius,  a,  um,  adj.  [soror]  Of, 
vir  belonging  to,  a  sister:  Cic;  Ov. 

sors,  tis  (Nom.,  sortis,  Plant.: — 
AH.,  sorti,  Virg.),  /.  [etym.  dub.]  I. 
P  r  o  p. :  A.  Gen.:  A  lot  (i.  e.  anything 
used  to  determine  chances)'.  Cic;  Liv. 

B.  Esp.:  Of  a  chance  or  ticket  in  a 
lottery:  Suet.  II.  Me  ton.  :  A.  A 
casting  or  drawing  of  lots,  decision  by 
lot,  lot:  Cic. — B.  An  oracular  response; 
oracle  (which  was  often  written  on  a 
little  tablet  or  lot):  a  prophecy:  Cic; 
Virg. — C.  Lot,  for  fate,  destiny ,  chance, 
fortune,  condition :  Liv.;  Virg. — D.  A 
sort  or  kind :  Ov.  —  E.  Part,  sha?'e  : 
Liv. — F.  Mercantile  t.  t.x  Capital  bear- 
ing  interest,  principal :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  sort. 

sort-Icula,  se,/.  dim.  [sors,  sort-is] 
A  little  lot,  a  small  tablet  or  ticket:  Suet. 

sort-i-leg-us,  a,  um,  adj.  [sors, 
sort-is;  (i);leg-o]  Oracle-speaking, 
foretelling,  prophetic:  Delphi,  Hor. — 
As  Subst.  :  sortilegus,  i,  m.  (sc. 
homo)  A  fortune-teller,  soothsayer,  di- 
viner :  Cic.    1f  Hence,  Fr.  sortilege. 

sort-i'Oj  pips,  no  perf,  Itum,  \re, 
4.  v.  n.  and  a.  [sors,  sort- is]  I.  Neut.: 
To  cast  or  draw  lots :  Plaut,    IE.  Act.: 

A.  To  divide  by  lot :  urbem  et  agros, 
Eim. — B.  Pass.:  To  draw  by  lot,  to 
allot:  consilia,  quee erant sortita  inter 
eingulos  candidates,  Cic. 

sort-Ior?  Itus  sum,Iri,  4.  v. dep. n. 
and  a.  [id.]  I.  Neut.:  To  cast  or  draw 
lots:  quum  prastores  designati  sort- 
irentur,  Cic,  II.  Act.:  A.  Prop.: 
To  draw  or  cast  lots  for ;  to  fix,  assign, 
or  appoint  by  lot;  to  allot;  also,  in  the 
perfect  tenses,  to  obtain  or  receive  by 
lot:  tribus,Cic:  regnavita  talis,  Hor. 

B.  M  e  t  o  n. :  1 .  To  share,  divide,  dis- 
tribute an  action  or  undertaking : 
laborem,  Virg. — 2.  To  choose,  select: 
Bubolern  arm  en  to  sortire  quotannis, 
Virg. — &•  To  obtain,  receive  a  thing  : 

we 


gens  Claudia  regnum  in  plebem  sort- 
ita, Liv.    IT  Hence,  Fr.  sortir. 

sortis,  is,  v.  sors  init. 

sorti-tio,  onis,  /.  [sorti-or]  A 
casting  or  drawing  of  lots,  a  choosing 
or  determining  by  lot :  Cic. 

sortit-o,  adv.  [1.  sortit-us  ]  I. 
Prop.  By  lot  or  lots :  Cic.  II.  Met- 
on.:  By  fate ,  destiny ,  etc.  Plaut. 

1.  sorti-tus,  a,  um,  P.  of  sorti-or. 

2.  sortitus,  us,  m.  [sorti-or]  A 
casting  or  drawing  of  lots :  Cic. ;  Virg. 

Sosius,  li,  m.  Sosius;  a  Roman 
name. 

sos-pes,  Itis  {fern,  collat.  form, 
sospita,  a?),  adj.  [for  sos-pet-s ;  fr. 
o-co? ;  pet-o]  1.  {Seeking  in  order  to 
sa ve;  hence)  a.  Prop.:  Saving,  de- 
livering: templum  Junonis  Sospita*, 
Cic. — As  Subs/.:  Sospita,  83,  /.  (sc. 
dca)  The  delivering  goddess  ;  the  deliv- 
erer or  preserver;  an  epithet  of  Juno: 
Cic.  —  b.  Met  on.  :  Favourable,  aus- 
picious: cursus,  Hor. — 2.  (Sought  in 
order  to  be  saved;  hence)  Saved,  safe 
and  sound,  safe,  unhurt,  unharmed, 
uninjured:  virgin  um  mater  juvenum- 
que  nuper  Sospitum,  Hor.:  fortuna 
.  .  .  Sospes  ab  incursu  est,  Ov. 

sosplt-o,  no  perf.  nor  sup.  found, 
are,  1.  v.  a.  [sospes,  sospit-is]  To  keep 
safe,  preserve,  protect,  prosper:  pro- 
geniem,  Liv. 

Sotcr,  eris,  m.  =  S&jt^p.  A  deliverer, 
preserver:  Cic 

Sotiates,  um,  m.  Tlie  Sotiates ;  a 
people  in  Gallia  Aquitania. 

spadix,  icis,  comm.~cnrd8t.$.  I. 
Prop.:  A  palm-branch  broken  off,  to- 
gether with  its  fruit:  Gell.  II.  Met- 
o  n.  :  (as  in  Greek)  (as  adj.)  Date- 
brown,  nut-brown,  chestnut-brown:  equi, 
Virg. 

spado,  onis,  m.  =  o-na&iov.  I. 
Prop.:  A  castrated  person,  a  eunuch: 
Liv.;  Hor.  II.  Me  ton. :  Of  an  un- 
fruitful, or  seedless,  plant :  PI. 

sparg-o,  sparsi,  sparsum ,  spargere 
(Inf.  Pass.,  spargier,  Hor.),  3.  v.  a. 
[  root  enrap,  whence  crrretp-w  ]  I. 
Prop.  :  A.  Of  solids:  1.  Gen.:  To 
scatter,  cast,  or  throw,  about;  strew, 
cast,  or  throw,  here  and  there:  sparge 
rosas,  Hor.  :  semen  manu,  Cic. — 2. 
Esp.:  Of  weapons :  To  scatter,  cast, 
hurl,  throw,  about  in  all  directions: 
Virg.;  Ov.— B.  Of  liquids  :  To  scatter, 
ov  throw,  about;  to  sprinkle:  Cic;  Hor. 
II.  Met  on.:  A.:  1.  To  bestrew,  strew: 
humum  foliis,  Virg. — 2.  To  sprinkle, 
wet,  bedew,  moisten,  etc.:  lacrima  fav- 
illam,  Hor. — 3.  Part.  Perf.  Pass.:  a. 
Gen.:  Spotted,  covered,  covered  over, 
etc. :  with  anything,  as  if  by  sprinkl- 
ing :  anguis  aureis  maculis  sparsus, 
Liv. — b.  Esp.:  Covered  with  spots  or 
freckles;  spotted, freckled,  etc.:  sparso 
ore,  Ter.— B, :  1.  Gen.:  To  scatter, 
separate,  disperse,  divide,  spread  out, 
etc.:  ille  (sc.  aper)  ruit  spargitque 
canes,  Ov.:  exerciturn  per  provincias, 
Tac.— 2.  Esp.:  a.  With  Personal 
pron.  plur.:  To  scatter,  disperse,  divide, 
etc.  Liv. — b.  Of  money,  property, 
etc.:  To  scatter,  squander,  waste,  etc.: 
Hor.    III.  Fig. ;  A.  Gen. ;   To  di& 


tribute,  spread  abroad,  spread,  extendi 
sparserab  Argolicas  nomen  vaga  Fama 
per  urbes  Theseos,  Ov.  B.  Esp.:  1. 
To  intersperse,  interpose,  insert  a  word^ 
etc.:  ergo  nunc  Dama  sodalis  Nus- 
quam,  est?  unde  mihi  tarn  fortem 
tainque  fidelem  ?  Sparge  subinde,  break 
in  with,  Hor. —2.  Of  a  report  or  ru- 
mour, To  spread,  or  noise,  abroad;  to 
circulate,  report:  Virg.;  Tac. 

spar-sus  (for  sparg-sus),  a,  um  : 
1.  P.  of  sparg-o. — 2.  Pa.:  Spread 
open  or  out :  (Comp.)  sparsior  race- 
mus,  Pi.    f  Hence,  Fr.  epars. 

Sparta,  »3,  -e,  es,  /.,  27rap-rrj. 
Sparta  or  Sparte ;  the  capital  of  Laco- 
nia  (now  Misitra). — Hence,  1.  Spart- 
amis,  a,  um,  Spartan. — As  Subst.: 
Spartarms,  i,  m.  ( sc.  homo )  A 
Spartan.— 2.  SpartXates,  as,  m.  A 
Spartan. 

Spartacus,  i,  m.  Spartacus.  I. 
Prop.:  A  celebrated  Thracian  gladi- 
ator, who  carried  on  the  war  of  the 
gladiators  against  the  Romans.  II. 
M  e  t  o  n.:  An  epithet  of  Mark  Antony. 

spartum,  i,  n.  =  vndprov.  I. 
Prop. :  Spanish  broom  :  Liv.  II, 
Met  on.  :  A  rope  made  of  broom:  Pi. 
%  Hence,  Fr.  sparte. 

sparu-lus,  i,  m.  dim.  [for  sparo- 
lus;  fr.  2.  spams,  (uncontr.  Gen.) 
sparo-i]  A  bream:  Ov. 

1.  spams,  i,  m.  A  small  missile 
weapon  with  a  curved  blade,  a  hunting- 
spear:  Sail. 

2.  spams,  i,  m.  The  gilt-head, 
gill-bream :  Gels.    ^  Hence,  Fr.  spare. 

spatha,  83,  /.  =  a-ndOri.  (A  broad 
blade  or  anything  drawn  out  into 
breadth;  hence)  1.  A  broad,  fiat, 
wooden  instrument  for  stirring  a  liquid; 
a  spattle,  spatula :  Gels. — 2 .  A  broad, 
two-edged  sword  without  a  point :  Tac. 
—3.  A  spathe  of  a  palm-tree  :  PI.  *$ 
Hence,  Fr.  spathe,  e'pe'e. 

spatl-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[spati-um]  I.:  A.  Gen. :  To  take  a 
walk,  walk  about,  promenade :  inxysto, 
Cic:  sub  umbra,  Ov.  B.  Esp.:  To 
walk  about  or  along ;  to  go,  proceed : 
ante  ora  deum  pingues  spatiatur  (sc. 
Dido)  ad  aras,  Virg.  II.  To  go  into 
space ;  i.  e.  to  spread  out,  expand : 
spatiantia  passim  Brachia  compescit, 
Ov. 

spatios«e,  adv.  [spatios-us]  I, 
Gen.  :  Widely,  greatly,  extensively: 
PI.  II.  Esp.:  Long:  ( Co mp.)  spati- 
osius,  Prop. 

spatI-osus,.a,um,  adj.  [spati-um] 
(Full  of  spatium ;  hence)  1.  Full  oj 
room,  roomy,  of  great  extent,  ample, 
spacious:  (Comp.)  quid  erat  spatiosius 
illis,  Ov..:  (Sup.)  spatiosissima  sedes, 
PL— 2.  Full  of  size  or  length;  hence, 
Large,  long,  broad:  taurus,  Ov. — 3. 
Long.,  long-contin uing, prolonged :  nox, 
Ov. — 4s.  Great,  comprehensive:  spatiosa 
res  est  sapientla,  Sen.  ^  Hence,  Fr. 
spacieux. 

spatium,  \\,  n.=^a-rvd.biov,  JEolie 
for  oraSioi/.  I.  Prop.:  A  race- 
course :  decurso  spatio,  a  calce  ad 
carceres  revocari,  Cic.  II.  Meton.  s 
A.:    1.  Gen. :  Room,  a  space'  treg 
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pateat  coeli  spatium  non  amplius 
ulnas,  Virg.  — 2.  Bsp. :  a.  Room  or 
space  in  a  building :  interius,  Ov.— b. 
A  limited  space,  distance*  interval :  viaa, 
Ov.  —  c.  Size,  bulk:  Ov.—  d.  Length: 
trahit  aures  in  spatium,  i.  e.  lengthens 
them  ow£,  Ov.—B.  A  walk, promenade. 
—  C.  The  action  of  walking;  a  walk, 
turn :  Cic  III.  Fig.:  A.  Of  time  :  1 . 
Gen.:  A  space  of  time,  interval,  period: 
Cic.;  Cses.— 2.  Esp.:  a.  Of  a  portion 
of  time  in  which  to  do  anything  : 
Space,  time,  leisure,  opportunity :  Cic ; 
Cses.  —  b.  Metrical  time,  measure, 
quantity:  Cic. — B.  A  path, course,  race, 
track:  majorum,  of  one's  ancestors, 
Cic.    ^T  Hence,  Fr.  espace,  piece. 

sp8ci-es,  ei  (Gen.  and  Dat.  plur. 
were  not  yet  in  use  in  Cicero's  time), 
/.  [speci-o]  1.  A  seeing,  sight,  look, 
view:  Lucr.  —  2.  (That  which  is  seen  in 
a  thing,  i.e.)  a.  Prop.:  The  outward 
appearance,  outside,  exterior ;  shape, 
form,  figure,  etc. :  Cic.  —  b.  F  i  g. :  (a) 
That  which  is  discerned  by  the  mind  : 
An  idea,  notion:  Cic;  Hor.  —  (b)  (a) 
A  look,  show,  seeming,  appearance, 
semblance,  pretence,  cloak,  colour:  Cic; 
Liv. — (0)  Show,  i.  e.  ornament,  display, 
splendour,  beauty :  Cic.  —  c.  Meton.: 
(a)  (a)  An  appearance  in  sleep,  a 
vision,  apparition :  Liv. ;  Ov.  —  03)  A 
likeness,  image,  statue:  Cic.  —  (b)  A 
particular  sort,  kind,  or  quality  ,  a 
species.      Hence,  Fr.  6pice,  espece. 

specil-lum,  i,  n.  dim.  [for  specul- 
lum  ;  f r.  specul-um  ]  A  small  thing 
for  examining  objects ;  hence)  A  surg- 
ical instrument  for  examining  diseased 
parts  of  the  body :  Cic. 

specl-men,  Inis,  n.  [speci-o]  (That 
which  semes  for  seeing,  knowing,  or  re- 
cognising a  thing;  hence)  I.  Prop.: 
A  mark,  token,  proof,  example,  sample, 
instance,  specimen :  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
A  pattern, model,  example,  ideal:  Cic. 

spSc-io,  spexi,  spectum,  specere, 
3.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root  SPAQ, 
videre}  To  look,  look  at,  behold,  see,  etc. : 
nunc  specimen  speeitur,  nunc  cert- 
amen  cernitur,  Plaut. 

specios-e,  adv.  [specios-us]  Show- 
ily, handsomely,  splmdidly.  I.  Prop.: 
vehi,  i.  e.  in  a  painted  or  ornamented 
vessel,  PI. :  (Comp.)  speciosius  arma 
Non  est  qui  tractet,  Hor.  II.  Fig.: 
(Sup.)  speciosissimus  usus,  Quint. 

specl-osus,  a,  um,  adj.  [speci-es] 
(Full  of  species ;  hence)  Full  of  beauty, 
display,  etc. ;  good-looking,  showy,  hand- 
some, beautiful,  splendid,  brilliant.  I, 
Prop.:  speciosus  pelle  decora,  Hor. 
II.  Fig.:  reversionis  has  speciosas 
causas  habes,  well- sounding,  plausible, 
specious:  Cic:  (Comp.)  quum  speci- 
osius quid  dicendum  est,  Quint. :  (Sup.) 
fpeciosissirnum  genus  orationis,  id. 
T  Hence,  Fr.  specieux. 

specta-bflis,  e,  adj.  [spect(a)-o] 
I.  Prop.:  That  may  be  or  is  seen; 
visible:  campus,  i.  e.  open,  Ov.  II. 
Me  ton.:  That  is  worth  seeing,  notable, 
admirable,  remarkable :  victoria,  Tac. 
5f  Hence,  Fr.  (old)  spectable. 

specta-culum  (-clum,  Prop.),  i, 
n-  [i5peet(a)-fcj  (That  which  u  made  for 


beholding;  hence)  I.  Gen.:  A  show, 
sight,  spectacle:  Cic.  II.  Esp. :  A. 
Prop.:  In  the  theatre,  circus,  etc. :  A 
public  sight  or  show;  a  stage -play, 
spectacle:  Cic;  Liv.  B.  Me  ton.:  The 
place  where  plays,  etc.,  are  performed ; 
the  theatre  or  amphitheatre :  Cic;  Ov. 
%  Hence,  Fr.  spectacle. 

speeta-tio,  onis,  /.  [spect(a)-o] 
1. :  a.  Prop,:  /1  looking,  beholding, 
contemplation  of  a  thing  ;  a  sight,  view: 
Cic.  —  b.  Fig.:  Respect,  regard,  con- 
sideration: Flor.  —  2.  An  examining, 
proving,  testing  of  money  :  Cic. 

speeta-tor,  oris,  m.  [id.]  1. :'  a. 
Gen.:  A  looker-on,  beholder,  observer, 
spectator.  —  b.  Esp. :  A  spectator  in  a 
theatre,  at  games,  etc.:  Plaut. — 2.  An 
exam  iner,  judge,  critic :  Ter.  %  Hence, 
Fr.  spectateur. 

specta-trix,  icis,/.  [id.]  She  that 
looks  at  oi  observes  a  thing :  Ov. 

specta-tus,  a,  um :  1.  P.  of  spect- 
(a)-o. — 2.  Pa. :  a.  P ro  p. :  Tried,  tested, 
proved:  homo,  Cic:  (Sup.)  aliquid 
spectatissimum,  Liv.  —  b.  Meton. : 
Looked  up  to,  respected,  esteemed,  worthy, 
excellent:  (Comp.)  quo  non  spectatior 
alter,  Sil. 

spec-tlo,  onis,  /.  [spec-io]  (A  be- 
holding ;  hence )  Augural  t.  t. :  An 
observing  of  the  auspices ;  also,  the  right 
of  observing  them  (which  belonged  to 
the  magistrates):  Cic. 

spec-to,  tavi,  tatum,  tare,  1.  v.  a. 
and  n.  intens.  [id.]  I.  P r  o  p. :  A.  G e  n. : 
1.  Act.:  To  look  at,  behold;  to  gaze  at, 
watch,  observe:  quisquis  ingentes  oculo 
irretorto  Spectat  acervos,  Hor.  —  2. 
Neut. :  To  look  direct  or  direct  the 
looks;  to  look,  turn  the  attention :  domus 
spectat  in  nos  solos,  Cic.  B.  Esp.: 
1 .  Of  a  play,  games,  etc. :  a.  Act. :  To 
look  at  or  see;  to  look  an:  Plaut.;  Hor. 
— b.  Neut. :  To  look  on,  to  be  a  spectator : 
Plant.— 2.:  a.  Act.:  Of  localities :  To 
look,  face,  lie,  be  situated  towards  any 
;  quarter :  Acarnania  solem  occidentem 
spectat,  Liv.  —  b.  Neut.:  To  look,  lie, 
face,  be  situated,  etc.:  qiue  (sc.  pars) 
ad  fretum  spectaret,  Cic. :  Belgae 
spectant  in  septentriones  et  orientem 
solem,  Coes.  —  3.  To  examine,  try,  test: 
fulvum  spectatur  in  ignibus  anrum, 
Ov.  II.  Fig.:  A.  Act.:  1.:  a.  Gen.: 
To  look  at,  behold,  see:  impunitatem 
spectate  anicuia?,  Ter.  —  b.  Esp.:  To 
look  to  a  thing,  as  to  an  end  or  guide 
of  action,  etc.;  to  have  in  view,  bear  in 
mind;  to  aim.,  strive,  or  endeavour 
after;  to  tend,  incline,  refer,  pertain,  or 
have  regard  to  a  thing :  nihil  spectat, 
nisi  fugam,  Cic.  —  2.  To  judge  of,  try, 
test:  nemo  ilium  ex  trunco  corporis 
spectabat,  Cic. — B.  Neut.*  To  look;  to 
have  regard  or  reference:  ad  to  unum 
omnis  mea  spectat  oratio,  Cic. 

spec-trum,  i,  n.  [id.]  (That  which 
brings  about  the  looking;  hence)  An 
appearance,  form,  image  of  a  thing  ; 
an  apparition,  spectre:  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  spectre. 

1.  spee-iila,  a?,/,  [id.]  (The  behold- 
ing thing,  i.  e.  a  thing  or  place  from 
which  one  looks  out;  hence)  I.  Prop.: 
A  look-out,  watch-tower  ••  Cic.    II.  F  i  g. : 


A  watch-tower:  amicitise,  PI.  JXU 
Meton.:  A  high  place,  height,  em- 
inence :  Virg. 

2.  spe-eula,  se,/.  dim.  [spes,  spe-i] 
A  slight  hope:  Cic. 

specula -bundus,  a,  um,  adj. 
[specul(a)-or]  On  the  look-out,  on  the 
watch ;  watching  for  anything :  ubi 
speculabundus  substiterat,  Tac:  (in 
verbal  force,  with  Ace.)  rupem,  Suet. 

specula-tor,  oris,  m.  [  id.  ]  I„ 
Gen.:  A  searcher,  explorer,  investiga- 
tor, examiner:  Cic;  Liv.  II.  Esp. 
Milit.  t.t.:  A  looker-out,  spy,  scout,  ex- 
plorer: Cic.  %  Hence,  Fr.  spe'culateur, 

speciilator-Ius,  a,  van,  adj.  [spec- 
ulator] Of,  or  belonging  to,  spies  or 
scouts:  navigia,  spy-boats,  vessels  of 
observation,  Cass. — As  Subst.:  specul- 
atoria,  se,  f.  (sc.  Jiavis)  A  spy-boat. 
etc.:  Liv.     %  Hence,  Fr.  spdculatoire, ' 

speciila-trix,  Icis,  /.  [specul(a)  • 
or]  She  that  observes  or  watches;  a 
(female)  watcher,  etc.:  Cic  ^T  Hence» 
Fr.  spiculatrice. 

sp^cul-or,  atus  sum,  ari,  l.v.dep* 
a.  and  n.  [1.  specul-a]  To  spy  oui^ 
watch,  observe,  examine,  exploit:  I. 
Act.  :  vacuo  lcetam  (sc.  avem)  coelo 
speculatus,  Virg.  II.  Neut. :  montis 
sublime  cacumen  Occupat,  unde  sedens 
partes  speculetur  in  omnes,  Ov.  ^ 
Hence,  Fr.  spe'culer. 

spec-uluxn,  i,  n.  [spec-io]  (The 
beholding  thing;  i.  e.  the  thing  in  which 
one  beholds  one's  self;  hence)  I.  P  i  o  p. : 

A.  A  looking-glass,  mirror  (usually 
made  of  polished  metal):  Cic;  Hor.— 

B.  Of  water :  The  reflecting  surface,  or 
mirror:  Phaad.  II.  Fig.:  A  mirror, 
copy,  imitation:  naturae,  Cic.  ^f  Hence, 
Fr.  speculum. 

specus,  us  (i),  gen.  omn.  [akin  to 
crTTeos]  I.  Pro  p.:  A  cave,  cavern, grot, 
den;  a  cavity,  chasm,  natural  or  art' 
ificial ;  of  the  latter  kind,  a  ditch, 
drain,  covered  watercourse,  a  pit  ii> 
mines,  etc, :  paucos  specus,  Cic:  spe> 
cum  quandam,  Gell.  :  specus  horr 
endum,  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A  hollow t 
cavity _ol  any  kind :  vulneris,  Virg. 

spelseum(-euxn),  i,w.=o-7n$Aatoi/# 
A  cave,  cavern,  den  :  Virg. 

spelunca,  ec,f.=<nry}kvy£.  A  cave^ 
cavern,  den :  Cic;  Virg.  ^f  Hence,  Fr, 
(old)  spe1  tongue. 

Spercheos  (-ius),  ei  or  ii,  m., 
Xirepxeios.  Spercheus  or  Sperchius ;  a 
river  of  Thessaly,  rising  on  Mount 
Find  us. —Hence,  1.  Sperche-is,  idis, 
adj.f.  Of,  or  belonging  to, (he  Spercheus. 
—  2.  Sperchl-onldes,  se,  m.  A 
dweller  by  the  Spercheus. 

Sperchlae,  arum,  /.  Sperchice;  a 
toicn  of  Thessaly,  on  the  Spercheus. 

sper-no,  sprevi,  spretum,  spern- 
Sre,  Z.v.a.  [rootsPEiiorsPiiK,akinto 
Sanscrit  root  sphur,  to  destroy;  Gr. 
cr7rap-d(rcrw]  I.  Prop.:  To  tear  apart, 
sever,  separate,  remove:  nunc  spes, 
opes  auxiliaque  a  me  seg2"egant  sper- 
nuntque  se,  Plaut.  II.  Meton. :  To 
despise,  contemn,  reject,  scorn,  spurn: 
quod_petiit,  spernit,  Hor. 

sper-o,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  n.  and 
a.  [prob.  akin  to  Sanscrit  root  spbih. 
CC 
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desiderare,  optare  ]  I.  Prop.:  A. 
ISeut.:  to  nope;  to  entertain ,  or  cherish, 
a  hope;  to  promise  or  flatter  one's  self: 
quoad  Pompeius  in  Italia  f  nit,  sperare 
non  destiti,  Cic:  spero  fore  nt  con- 
tingat  id  nobis,  id. — B.  Act. :  1,  To 
Jwpefor;  to  entertain  or  cherish  a  hope 
for;  to  expect;  to  trust,  /tatter  one's 
self,  or  promise  one's  self  that  some- 
thing is,  etc. :  spero  meliora,  Cic. : 
neque  ego  lianc  abscondere  f  urto  Sper- 
avi,  Virg. — 2.  With  Personal  objects  : 
To  hope  or  trust  in :  deos,  Plant.  XL 
Me  ton. :  A.  Kent. :  To  entertain  an 
expectation,  apprehension,  or  fear  of 
something  undesired  :  moneo  ego  te  : 
fee  deseret  ille  astato  et  satietate,  Ph. 
Hon  spero,  Plaut. — B.  Act.:  To  look 
for,  expect,  apprehend  that  which  is 
undesired :  at  sperate  deos  memores 
fandi  atque  nefandi,  Virg.  ^f  Hence, 
Fr.  espdrer. 

spe-s,  spei  (Nom.  and  Ace,  Plur., 
speres,  Enn.: — Gen.  Plur.,  sperum  ; 
and  Dat.  and  Abl.  Plur.,  spebus,  only 
post-class.),/,  [for  sper-s;  fr.  sper-o  ; 
the  old  form  of  inflection  seems  to 
have  belonged  to  3rd.  declension]  I, 
Prop.:  A.  G-en.  :  Hope:  Cic.  B» 
E  s  p. :  The  hope  {of  being  appointed 
heir):  Hor.;  Tac.  II»  Fig.:  As  a  term 
of  endearment:  Hope:  Plaut.  III. 
Me  ton.  :  A.  Personified:  Spes  or 
Hope;  a  Roman  divinity  who  had  several 
temples  in  Rome :  Cic. ;  Liv.  —  B. 
Conor. :  Hope :  Of  that  in  which  hope 
is  placed,  or  which  is  hoped  for: 
gemellos,  Spein  gregis,  ah!  silice  in 
nuda  eonnixa  reliquit,  Virg. — C.  An 
anticipation  or  apprehension  of  some- 
thing not  desired :  Sail. 

sphsera,  ee,  /.  =  a^alpa.  I,  G  e  n. : 
.i  ball,  globe,  sphere:  Cic.  XL  Esp. : 
A  globe  or  sphere  made  to  represent 
the  heavenly  bodies :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  sphere. 

Sphinx,  ngis  (  Ace,  Sphinga, 
Kaut.),  /.,  2<£iy£  [prob.  Throttler]. 
Sphinx;  a  fabulous  monster  near  Thebes, 
that  used  to  propose  riddles  to  travellers, 
and  tear  in  pieces  those  who  could  not 
solve  them:  Plaut.;  Suet. 

spica,  se,/.  (-urn,  i,  ft.,  Cic  poet.) 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  A  point; 
hence,  in  partic,  of  grain,  an  ear, 
spike:  Cic;  Ov.  II.  Me  ton.  :  Of 
things  in  the  shape  of  a  spica :  A.  A 
top,  tuft,  head  of  other  plants  :  Ov. — 
B.  'The  brightest  sktr  in  the  constellation 
Virgo:  Cic.  poet. — C  An  arrow, dart: 
Lucr.  %  Hence,  Fr.  spica,  spic,  pic, 
pique,  e'pi. 

splc-ous,  a,  um,  adj.  [spic-a]  Of, 
or  pertaining  to,  ears  of  corn :  corona, 
Tib.:  messis,  i.  e.  of  grain ,  Virg. 

spioii-lum,  i,  n.  dim.  [for  spico- 
lum;  fr.spicum,  (uncontr.Gen)  spico-i] 
(A  small  spicum;  hence)  1.:  a.  G-en.: 
A  little  sharp  point  or  sting:  Virg.-— b. 
Esp.:  Tlie  point  ov  head  of  a  missile 
weapon :  Cic. — 2.  A  small  dart,  jav- 
elin, arrow,  etc. :  Cic.    <f  Hence,  Fr. 
4pingU. 
gplcam,  i,  v.  spica  init. 
spi-na,  ee,/.  [for  spic-na ;  fr.  spic- 
a]  (A  thing  belonging  to  a  spica ;  hence) 
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I.  Prop.:  A  thorn:  Cic.  II.  Me  ton.: 
Of  things  in  the  shape  of  a  spina:  A. 
A  prickle  or  spine  of  certain  animals 
(as  the  hedgehog,  sea-urchin,  etc. )  : 
Cic— B.  Of  fishes  :  A  bone :  Quint. — 
C:  1.  The  bacli-bon-e,  spine:  Gels. — 2. 
The  back:  Ov.  III.  Fig.:  Plur.: 
(.Thorns, i.e.)  A.  Difficulties,  subtleties, 
perplexities  in  speaking  and  debating: 
Cic — B.  Cares:  Hor.  «f  Hence,  Fr. 
Spine. 

spm-gtum,  i,  n.  [spin-aj  (A  thing 
provided  with  spina ;  hence)  A  thorn- 
hedge,  a  thicket  oft/iorns:  Virg. 

spin-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of,  or 
belonging  to,  thorns;  thorny:  Ov. 

Spin-I»fer,  fera,ferum,  adj.  [spin- 
a;  (i) ;  fer-o]  Thorn-bearing,  thorny, 
p-Hckly:  Cic. 

«yin-osus,  a,  um,  adj.  [spin-a]  I. 
P  i  o  p. :  Full  tf  thorns,  or  prickles ; 
thorny,  prickly :  (  Comp. )  spinosior 
arbor,  PI.  II.  Fig.:  (Thorny,  i.  e.) 
A.  Of  speech:  Harsh, crabbed,  obscure, 
confused, perplexed :  Cic. — B.  Of  cares: 
Stinging,  galling,  irritating:  Cat.  <% 
Hence,  Fr.  epineux. 

spinther,  eris,  n.  [  prob.  from 
o-(f)iyKrrjp,  a  tight-binder]  A  kind  of 
bracelet  (which  kept  its  place  on  tlie  arm 
by  its  own  elasticity) :  Plaut. 

spm«us,  i,  /.  [spin-a]  (The  thing 
having  a  spina ;  hence)  A  black-thorn, 
sloe-tree;  Virg. 

Spio,  us,  /.,  iSn-eiw.  Spio;  a  sea- 
nymph,  daughter  of  Nereus  and  Doris. 

spira,  as,  /.,  o-neipa.  I.  Prop.: 
That  which  is  wound,  wreathed,  coiled, 
or  twisted;  a  coil,  fold,  twist,  spire: 
Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  The  base  of  a 
column:  PI.  —  B.  A  twisted  tie  (for 
fastening  the  hat  under  the  chin):  Juv. 
f  Hence,  Fr.  spire. 

spira=biilis,  e,  adj.  [spir(a)-oJ  1.: 
a.  Prop.:  That  may  be  breathed,  good 
to  breathe,  breathable,  respirable :  Cic. 
— b,  Me  ton.:  That  serves  to  sustain 
life,  vital:  cceli  spirabile  lumen,  Virg. 
—2.  That  can  breathe,  fitted  for  breath- 
ing, respiratory :  viscera,  PI. 

spira-eiilum,  i,  n.  [id.]  (Thai 
tchich  serves  for  breathing;  hence)  A 
breathing-hole,  vent,  spiracle:  Virg.  f 
Hence,  Fr.  spiracule. 

splra-mentum,  i,  n.  [id.]  (The 
thing  which  serves  for  breathing ; 
hence)  I.  Prop.:  A  breathing -hole, 
air-hole,  vent,  pore,  spiracle:  Ov. ; 
Virg.  II.  Fig.:  A  breathing;  i.e.  a 
brief  pause,  or  interval;  an  instant: 
Tac. 

spir-Itus,  us,  w.[spir-o]  I.  Pro  p. : 
A  breathing  or  blowing:  Cic.  II. 
Me  ton.  :  A.  Of  the  wind  or  air:  A 
breath,  breeze:  Virg. ;  PL— B.  An  ex- 
halation, odour,  etc. :  Lucr. — C.  Of 
that  which  is  breathed :  1.  Gen.:  The 
air:  Cic. — 2.  Esp.:  a.  Breathed  air, 
breath:  Cic  — b.  The  breath  of  life, 
life:  Cic;  Virg.— D.  Poet.:  A  sigh: 
Prop.  HI.  Fig.:  A.  A  haughty 
spirit,  haughtiness,  pride,  arrogance; 
also,  spirit,  high  spirit,  energy,  courage: 
Cic;  Caes. — B.:  1.  Spirit,  soul,  mind: 
Liv. ;  Tac. — 2.  Soul,  i.  e.  a  beloved  ob- 
ject ;  Veil,— C. :  1«  G  e  n.:  Inspiration ; 


Cic— 2.  Esp.:  Poetic  inspiration ;  a 
poetic   spirit;    Hor.     %    Hence,    Fr. 
esprit. 
spir-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n.  and 

a.  [etym.  dub.]  I.  Neut.:  A.  Prop.: 

I.  Gen.:  To  breathe,  blow,  etc.:  leii- 
feris  calidi  spirarunt  fiatibus  Austri, 
Ov. — 2.  Esp.:  To  breathe,  draw  breath, 
respire  dum  spirare  potero,  Cic.  B. 
Me  ton.:  1.:  a.  To  burst  forth  as  if 
by  breathing :  emicat  ex  oculis  spirat- 
que  e  pectore  uamma,  Ov. — b.  To  emit 
a  scent  or  exhalation :  graviter  spirantia 
copia  thymbras,  t.  e.  strong- scented, 
Virg. — c.  To  heave,  boil,  rage,  etc. : 
fervetque  fretis  spiran  tibus  asquor, 
Virg.— 2.:  a.  To  breathe,  for  to  live,  be 
alive:  Cic;  Sail.— b.  Of  parts  of  the 
body :  2b  pant,  palpitate,  etc  :  spir- 
antia consulit  exta.,.  still  panting,  Virg. 
C.  Fig.:  1.  To  be  favourable,  to  fa- 
vour; alicui,  Prop. — 2.  To  breathe, 
live,  be  alive:  a.  Of  the  mind,  pas- 
sions, etc.:  spirat  adhuc  amor,  Hor. — 

b.  Of  life-like  representations  by 
sculpture,  etc.:  spirantia  sera.,  Virg. — 
3.  To  possess  a  poetic  spirit:  quod  spiro 
et  placeo — si  placeo— tuum  est,  iior. 
— 4.  7'o  be  puffed  up,  proud,  or  arro- 
gant: spirantibus  altius  Poenis,  Flor. 

II.  Act.:  A.  Prop.:  To  breathe  or 
blow  out,  blow  forth :  flammas,  Liv. 
B.    Me  ton.:    lb  exhale,  emit,  give 

forth:  odorem,  Virg.  C.  Fig.:  1. 
To  breathe  forth:  mendacia,  Juv. — 2. 
Like  the  Eng.  To  breathe,— To  be  full 
of;  to  show, express,  manifest;  to  design, 
intend  a  thing :  tribunatum,  Liv. 

spiss-e,  adv.  [spiss-us]  1.  Thickly, 
closely:  (Comp.)  spissius,  PL  —  2. 
Slowly:  Cic 

spiss-esco,  no  perf.  nor  sup.,  esc- 
ere,  3.  v.  n.  inch,  [id.]  To  become  thick, 
to  tfiicken,  condense:  nubes,  Lucr. 

spiss-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
To  thicken,  make  thick  or  close;  con- 
dense ;  ignis  densum  spissatus  in  aera 
transit,  Ov. 

spissus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Prop.:  Thick,  crowded,  close,  com- 
pact, dense:  arena,  Virg.:  (Sup.)  spiss- 
issirna  arbor,  PL  II.  M  e  t  o  n. :  Of 
time:  Slow,  tardy,  late:  Cic  III. 
Fig.:  Hard,  difficult:  spissum  id  erit 
spissius,  Cic.    ^  Hence,  Fr.  ipais. 

splen,  enis,  m.  =  attk^v.  Tlie  milt 
or  spleen:  Pers. 

splend-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  ». 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  shine,  be 
bright;  to  gleam,  glitter,  glisten:  splend- 
et  focus,  Hor.  II.  Fig.:  To  shine,  to 
be  bright  or  illustrious:  virtus splendet 
per  sese  semper,  Cic 

splende-sco,  diii,  no  sup.,  descere, 
3.  v.  inch.  n.  [splende-o]  To  become 
bright  or  shining,  to  derive  lustre  from 
a  thing.  I.  Prop.:  incipiat  sulco 
attritus  splendescere  vomer,  Virg.  II. 
Fig.:  oratione,  Cic. 

splertdid»e,  adv.  [splendid-us]  I, 
Prop.:  Brightly,  brilliantly :  Cic.  II» 
Fig.:  Brilliantly,  splendidly,  nobly: 
acta  aataa  splendide,  honourably,  with 
distinction,  Cic:  (Comp.)  splendidiusv 
Hirt.:  (Sup.)  splendidissime  natufe,  o/ 
very  high  birth,  Sen, 
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splend-idus,  a,  urn,  adj.  [spiend- 
eo]  I.  Prop.:  Bright, shining, glitter- 
ing,brilliant,  etc.:  (Comp.)  fonssplend- 
idior  vibro,  Hor.  H.  Me  ton.:  Of 
style  of  living,  dress,  etc.:  Brilliant, 
splendid,  magnificent,  sumptuous:  quo- 
rum in  villa  nihil  splendidum  fu.it 
praster  ipsos,  Cic.  III.  Fig.:  A. 
G-en. :  Brilliant,  illustrious,  distin- 
guished, noble:  (Sup.)  officium  splend- 
idigsimum,  Cic.  B.  E  s  p.  :  Showy, 
fine,  specious:  prsetendens  culpa) 
splendida  verba  tuse,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  splendide. 

splend-or,  5ris,  m.  [splend-eo]  I. 
Prop.  :  Sheen,  brightness,  brilliancy, 
lustre,  splendour:  Plaut. ;  Hor.  II. 
M  e  t  o  n. :  Of  style  of  living,  etc. : 
Splendour,  magnificence,  sumptuous- 
ness:  Cic.  III.  Fig.:  A.  Lustre, 
splendour,  honour,  dignity,  excellence, 
etc.:  Cic.  —  B.  Of  the  voice:  Clear- 
ness: Cic.    ^  Hence,  Fr.  splendeur. 

Spoletlum,  Ti,  -turn,  i,n.  Spolet- 
ium  or  Spoletum ;  a  city  of  Umbria 
(now  Spoleto).— Hence,  Spolet-inus, 
a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Spolet- 
iara.-As  Subsl. :  Spoletini,  orum, 
m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of  Spolet- 
ium. 

spolla-tlo,  onis,/.  [spoli(a)-o]  A 
pillaging,  robbing,  plundering,  spolia- 
tion. I.  Prop.:  omnium  rerum,  Cic. 
II.  Fig.:  consulates,  Cic.  *B"  Hence, 
Fr.  spoliation. 

spolla-tor,  oris,  m.  [id.]  A  robber, 
pillager ,  plunderer ,  spoiler :  Cic;  Juv. 
%  Hence,  Fr.  spolialeur. 

spSHa-trix,  icis,/.  [id.]  She  that 
robs,  pillages,  or  spoils:  Cic. 

sp5Ha-tus,  a,  urn:  1 .  P.  of  spoli(a)- 

0.  —  2.  Pa.  :  Plundered,  despoiled  : 
(Comp.)  nihil  illo  regno  spoliatius, 
Oic, 

spdll-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[spoli-um]  I.  G  e  n. :  To  strip ;  to  de- 
prive of  covering,  rob  of  clothing,  etc.: 
Galium  torque,  Liv.  II.  E  s  p. :  To 
rob,  plunder,  pillage,  spoil ;  to  deprive, 
despoil;  to  deprive  or  rob  one  of:  fana 
Bociorum,  Cic:  aliquem  ar  gen  to,  id.: 
(Pass,  with  Or.  Ace.)  hiems  spoliata 
capillos,  stripped  of  his  locks,  Ov.  *$ 
Hence,  Fr.  spolier. 

spSMum,  li,  n.  [prob.  root  ctkv\, 
whence  ovcvA-Aw,  to  strip,  flay;  <tkv\- 
a]  (That  which  is  stripped  off;  hence) 

1.  Of  an  animal:  The  skin  or  hide 
stripped  off  :  Lucr.;  Ov.  —  2.  :  a. 
Prop.:  The  arms,  armour, or  clothing 
(stripped  from  a  defeated  enemy);  also 
booty,  prey,  spoil:  Cic;  Virg.  —  b. 
M  e  t  o  n.  :  Arms,  weapons;  Ov.  —  c. 
Fig.:  Plunder,  spoil,  etc. :  Cic ;  Ov. 

sponda,  ae,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  The frameof  a  bedstead,  sofa, 
«tc.\  Ov.  II.  Met  on.:  Abed,  couch, 
sofa:  Virg. 

upond-aHum  (-aulium),  li,  n. 
[prob.  o-rrovSrj ;  avAo?]  A  sacrificial 
hymn,  accompanied  by  the  flute:  Cic. 

spond-§o,  spSpondi,  sponsum, 
spondcre,  2.  v.  a.  [oTreVSw,  "to  pour 
out  or  make  a  libation"]  I.  Prop.: 
Law  and  mercantile  t.t.,  in  bargains, 
covenants,  treaties,  etc.:  To  promise 
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solemnly;  to  bind,  engage,  or  pledge 
one's  self :  ei  quis, quod  spopondit,  etc., 
Cic:  (without  Object)  quis spopondisse 
me  dicit  ?  id.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  per- 
sonal subjects :  To  promise  sacredly, 
to  vow:  aliquid,  Cic. :  (without  Object) 
si  mihi  Jupiter  auctor  Spondeat,  Virg. 
HE.  Fig.:  Of  things  as  subject:  To 
promise,  forebode,  etc.:  nee  quicquam 
placidum  spondentia  (so*,  sidera),  Ov. 

spondeus  (incorrectly  -aeus),  i, 
m.  =  o-TTovSelo?  (of,  or  belonging  to, 
libations;  hence,  on  account  of  its 
prolonged,  solemn  character),  A 
spondee  (-  -):  CiV-  %  Hence,  Fr. 
sponde'e. 

spongla  (-Sa),a3,/.=crTroY7ta.  I. 
Prop.  :  A  sponge:  Cic;  Lucr.  II . 
M  e  t  o  n. :  An  open-worked  coat  of  mail : 
Liv.    *ff  Hence,  Fr.  Sponge. 

spon-sa,  '<b,  f.  [for  spond-sa ;  fr. 
spond-eo]  (She  who  is  promised;  hence) 
A  betrothed,  a  bride:  Cic. ;  Hor.  *f 
Hence,  Fr.  epouse. 

spons-alis,  e,  adj.  [2.  spons-us] 
Of,  or  belonging  to,  betrothal  or  esjyous- 
al;  sponsal:  Var.— As Subst.:  spons- 
alka,  mm  (Gen.,  sponsaliorum,  Suet.), 
n. :  1.  A  betrothal,  espousal:  Cic — 2. 
A  betrothal  feast :  Cic 

spon-slo,  onis,  /.  [for  spond-sio  ; 
fr.  spond-eo]  I.  G  e  n.:  Law  andPolit. 
1. 1. :  A  solemn  promise  or  engagement 
to  some  performance  (in  bargains, 
covenants,  treaties,  etc.);  a  promise, 
guarantee,  security :  Cic ;  Liv.  II. 
E  s  p. :  In  civil  suits :  A  mutual  agree- 
ment or  stipulation  (of  the  parties,  that 
he  who  loses  should  pay  a  certmn  sum 
to  him  who  gains  the  cause) :  Cic 

spem-sor,  oris,  m.  [for  spond-sor ; 
fr.  id.]  (One  who  promises  solemnly  for 
another ;  hence)  A  bondsman,  surety : 
Cic;  Ov. 

spon-sum,  i  [for  spond-sum  ;  fr. 
id.]  A  covenant,  agreement,  engage- 
ment: Cic 

1.  spon-sus  (for  spond-sus),  a, 
um,  P.  of  spond-eo. 

2.  spon-sus,  i,  m.  [for  spond-sus ; 
fr.  spond-eo]  I.  Prop.:  A  betrothed, 
a  bridegroom:  Cic;  Hor.  DC.  Met- 
o  n. :  A  wooer,  suitor:  Hor.  %  Hence, 
Fr.  epoux. 

3.  spon«SUS,  us,  m.  [id]  Bail, 
suretyship:  Cic 

spon-te,  Abl.,  and  spontis,  Gen., 
of  a  noun  spons,  of  which  no  other 
cases  occur  [for  spond-te ;  f r.  spond- 
eo]  (A  pledging  of  ones  self  to  a  thing; 
hence)  1.  Sjsonte:  a.  Prop.:  Of  free 
will,  of  one's  own  accord,  of  one's  self, 
freely,  willingly,  voluntarily,  spontane- 
ously :  exsul  Sponte  erat,  Ov.  —  b. 
Meton.:  (a)  Of  living  beings :  By 
one's  self,  without  the  aid  of  others, 
alone:  Plaut.;  Cic— (b)  Of  things: 
Of  its,  etc.,  self;  spontaneously:  Cic; 
Hor. — 2.  Spontis  ;  only  in  the  phrase, 
Sua3  spontis  (esse) :  a.  To  be  one's  own 
master,  at  one's  own  disposal :  Var. ; 
Cels.— b.  In  Columella,  of  things,  = 
sua  sponte:  Of  itself,  spontaneously: 
Col. 

spontis,  v.  sponte. 

epor-ta,   *e,   f*    [o-irap,   root  of 


arrretp-w  xm.  eip-to,  to  tit.,  fasten,  7->7a^ 
etc]  (7'he  platted  thing ;  hence)  A 
plaited  basket  or  hamper :  PI. 

sportel-la,  ee,/.  dim.  [for  sportul- 
la ;  fr.  sportul-a]  A  little  basket,  a 
fruit-basket:  Cic. 

sport-ula,  as,  /.  dim.  [sport-a] 

I.  Prop.:  A  little  basket;  esp.  one  in 
which  a  great  man  distributed  presents 
of  food  or  money  to  his  clients,  etc. : 
Juv.  n.  Meton.:  A  gift,  present . 
PI.    <fl"_Hence,  Fr.  sporlule. 

spre-tio,  onis,/.  [sperno,  through 
root  spue]  A  despising ;  disdain,  scorn, 
contempt:  Liv. 

spre-tor,  oris,  m.  [id.]  A  despiser, 
disdainer,  scormer:  Ov. 

spre-tus,  a,  um,  P.  of  speroo, 
through  root  spre. 

spu-ma,  «,/.  [spu-o]  (That  which 
is  spit,  etc.;  hence)  Foam,  froth,  scum, 
spume  from  the  mouth,  of  the  sea,  in 
boiling, etc.:  Cic;  Ov.;  Virg.  f  Hence, 
Fr.  icume. 

spum-esco,  no  perf.  nor  sup., 
escere,  3.  v.  n.  inch,  [spum-a]  To  grow 
foamy,  to  begin  to  foam:  axmoraremo, 
Ov. 

spnm-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Of, 
or  belonging  to,  spuma ;  hence)  Foam- 
ing, frothy:  Virg. 

spum-I«fer,  fera,  ferum,  adj. 
[spum-a ;  (i)  ;  fer-o]  Foam-bearing, 
foaming:  amnis,  Ov. 

spuHi-¥«ger,  gera,  gerum,  adj, 
[spum-a;  (i) ;  ger-o]  Foam-bearing^ 
foaming:  sus,  Lucr.;fons,  Ov. 

spum-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  nK 
and  a.  [spum-a]  I.  Eeut.:  To  foam s 
froth:  pocula  bina  novo  spuinantia 
lacte,  Virg.  II.  Act. :  To  cause  to 
foam;  to  foam  forth,  cover  with  foam: 
A.  Prop. :  saxa  salisniveo  spumaU 
liquore,  Cic.  poet.  B.  Fig.:  isto 
spumans  ex  ore  scelus,  Auct.  Her.  % 
Hence,  Fr.  ecumer. 

spum-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  Full  of  foam,  foaming :  uncke, 
Ov. :  (Comp.)  spumosior  Addua,  Claud. 

II.  Fig.:  Of  poetry,  etc.:  Frothy,  bom- 
bastic: carmen,  Pers.  ^f  Hence,  Fr. 
spume ux,  6cumeux. 

spiio,  spui,  sputum,  spiiere,  3.  v.n. 
and  a.  [tttuw]  I.  Neut. :  To  spit,  to  spit 
out,  spew:  PI.    EE,  Act.:  To  spit  upon 
terram,  Virg. 

spurc-e,  adv.  [spurc-us]  1.  Filths 
ily,  dirtily:  Col.  — 2.  Basely,  meanly, 
villainously:  (Comp.)  spurcius,  Cato  : 
(Sup.)  spurcissime,  Cic— 3.  Impurely, 
filthily:  Cic. 

spurc-ltla,  £e  (Nom.  collat.  form, 
-Itles,  Lucr.),/.  [id.]  (The  quality  or 
condition  of  the  spurcus ;  hence)  Filih, 
dirt;  suum,  PI. 

sptirc-o,  no  perf.,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [id.]  To  make  filthy ;  to  befoul, 
dtfile.  I.  Prop.:  Plaut.  n.  Fig.: 
senectus  Spurcata  impuris  moribus. 
Cat. 

spurcus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 
I.  Prop.:  Filthy,  dirty,  nasty,  unclean, 
impure :  res,  Lucr.  II.  Fig.:  Foul, 
base,  low,  mean,  common :  (Comp.) 
nihil  est  te  spurcius  uno,  Mart. :  (Sup.) 
homo  spnrcissimus,  Cic. 
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Spurinna,  se,  m.  [Etruscan]  Spur- 
inna;  the  haruspex  who  warned  Ccesar 
to  beware  of  the  Ides  of  March. 

spur-ms,  ii,  m.  [prob.  from  same 
root  as  sperno]  An  illegitimate  or 
spurious  child ;  a  natural  child ;  a 
bastard:  Just. 

spu-to,  per/,  and  sup.  pips,  not 
found,  are,  1.  v.  a.  intens.  [spu-o]  To 
spit,  spit  out;  sar.guinem,  Plant. 

spu-tum,  i,  n.  [id.]  Spit,  spittle: 
Gels.;  Liter. 

squal-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[prob.  akin,  to  avceA-Aw,  "  to  make 
dry  "  or  ' '  stiff  " ]  I.  Gen.:  To  be  stiff 
or  rough  with  anything,  etc.  squal- 
entes  infode  conchas,  i.  e.  rough,  Virg. 
II.  Esp. :  A.  To  be  filthy,  neglected, 
squalid:  squalebant  corpora  tabo,  Ov. 
— B.  To  mourn  in  filthy  or  squalid 
garments:  squalebat  civitas,  publico 
consilio  mutata  veste,  Cic. 

squalld-e,  adv.  [squalid-us]  With- 
out ornament,  rudely:  dicere,  Cic. 

squal-idus,  a,  urn,  adj.  [squal-eo] 
1.  Stiff,  rough:  corpora,  Lucr.  —  2.: 
a.:  (a)  Prop.:  Stiff' with  dirt ;  dirty, 
foul,  filthy,  nasty,  neglected,  squalid : 
homo,  Plant,  —  (b)  Fig.:  Of  style : 
Rude,  unadorned :  (Comp.)  sua  sponte 
squalidiora  sunt,  Cic. — b.  Of  accused 
persons,  etc.:  Dressed  in  filthy  garment» 
or  mourning:  reus,  Ov.  <tf  Hence,  Fr. 
squalid e. 

squal-or,  oris,  m.  [id.]  1.  Stiff- 
ness, roughness:  Lucr. — 2.:  a.  Stiff- 
ness from  dirt  ;  dirtiness,  filthiness, 
foulness,  squalor:  Cic;  Tac. — b.  Of 
the  filth,  etc.,  on  garments,  as  a  sign  of 
mourning:  sqtialor  sordesque  socior- 
um,  Cic. 

squalus,  i,  m.  The  squalus  or  dog- 
fish: Ov.    f  Hence,  Fr.  squale. 

squa-ma,  sa,  f.  [akin  to  Sanscrit 
root  tshad,  tegere]  {The  catering  thing) 
I.  Prop.:  A  scale  of  a  fish,  serpent, 
etc.:  Cic;  Virg.;  Ov.  II.  Me  ton.: 
A.  A  fish:  Jifv. —  B.  Scale-armour: 
Virg.    %  Hence,  Fr.  squarne  (-mme). 

squam-eus,  a,  xim,  adj.  [squam-a] 
(Pertaining  to  squama;  hence)  Scaly: 
angnis,  Virg. 

squam-i«ger,  gera,  gerum,  adj. 
[squam-a  ;  (i) ;  ger-o]  Scale-bearing, 
scaly:  cervices  (sc.  anguis),  Ov. — As 
Subst. :  squamigeri,  orum,  m.  (sc. 
pisces)  The  scale-bearers,  i.  e.  fishes : 
Lucr.    ^"  Hence,  Fr.  squamighre. 

squam-osus,  a,  urn,  adj.  [squam- 
a]  (Full  of  squama;  hence)  Scaly: 
draco,  Virg.  ^  Hence,  Fr.  squameux 
(squa/hm-). 

squilla,  a?,  v.  scilla. 

Sfc,  inter j.    Hist!  hush!  Cic 

Stabise ,  arum ,  /.  Stab  ice ;  a  small 
town  on  the  coast  of  Campania. 

staMH-men,  mis,  n.  [stabili-o] 
(That  which  makes  firm,  etc.;  hence) 
A  stay,  support:  regni,  Cic  poet. 

stabni-mentum,  i,  n.  [id.]  (id.) 
A  "tay,  support,  stabiliment:  Plaut.;  PL 

staMl-io,  ivL  itum,  ire,  4.  v.  a. 
[stabil-is]  To  make  firm,  steadfast,  or 
stable;  to  fix,  stay,  establish.  I.  Prop.: 
aliquid,  PL:  (without  Object)  stabil- 
lendi  causa,  Cass.  II.  Fig.*  rem 
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publicam,  Cic.  %  Hence,  Fr.  etablir, 
Stayer,  (old)  stabler. 

sta-mlis,e,«<(/.  [st(a)-o]  I.  Prop.: 
(That  stands;  hence)  That  stands  fast, 
firm,  or  immovable ;  firm,  steadfast, 
steady,  stable :  via,  Cic. :  domus,  id. 
II.  F  i  g. :  Firm,  enduring,  durable,  j 
stable;  immutable,  unwavering ;  stead-  \ 
fast,  intrepid:   amici,  Cic:   (Comp.) 
imperium  stabilius,Ter. :  (Sup.)  quEest- 
us  stabilissimus,  Cato.    Tf  Hence,  Fr.  | 
stable.  , 

staMl-Itas,  atis,/.  [stabil-is]  (The 
quality  of  the  stabilis ;  hence)  A  stand-  j 
ing  fast  or firm;  stead  fastness,  fir  mn  ess 
durability,  immovability,  stabilitt/.     I. 
Prop.:    Cses. ;    Cic     II.  Fig":  Of  | 
abstract  things :  Cic.    If  Hence,  Fr. 
stability. 

staMMter,  adv.  [id.]  Firmly, 
durably,  permanently :  Vitr.:  (Co)np.) 
stabilius,  Suet. 

stabul-o,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  n.  and  a.  [stabul-um]  I. 
Neut. :  (To  have  a  stabulum  ;  hence) 
To  have  an  abode,  stable,  stall,  etc  : 
centauri  in  fori  bus  stabulant,  Virg. 
II.  Act.:  (To  place  in  a  stabulum; 
hence)  To  stable,  house, pen,  etc.:  pecus, 
Var. 

stabiil-or.  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  [id.]  (To  have  a  stabulum  ;  hence) 
Of  animals :  To  have  a  stable,  stall, 
etc. ;  to  stand  in  a  stable ;  to  abide, 
dwell,  etc.:  Ov. 

sta-bulum,  i,  n.  [st(a)-o]  (That 
which  serves  for  standing  in ;   hence) 

I.  Gen.:  A  stand  ing -pi  ace,  abode, 
habitation,  dwelling :  Plaut.  II.  E  s p.  : 
A.  For  animals :  A  stall,  stable,  in- 
cisure of  any  kind :  Virg. — B.  For 
persons  :  A  low  public  house,  pot-house, 
tavern,  hostelry,  etc.  :  PL  %  Hence, 
Fr.  stalle,  itable. 

stadium,  ii,  n.  =  <tt6.8i.ov  (That 
which  stands  fast ;  hence,  as  being  a 
fixed  standard  of  length).  I.  Prop.: 
A  stade,  stadium  (a  distance  of  125 
paces,  or  625  Roman  feet,  equal  to  606 
feet  9  inches  English;  it  was  an  eighth 
part  of  a  milliarium,  or  somewhat  less 
than  an  eighth  of  an  English  mile):  Cic. 

II.  Mo  ton.:  A  racecourse  for  foot- 
racing, of  a  stadium  in  length  (among 
the  Greeks):  Cic  III.  Fig.:  A  con- 
test :  Cic     %  Hence,  Fr.  stade. 

Stagira,  orum,  n . ,  2-rayeipa.  Stag- 
ira ;  a  town  of  Macedonia,  the  birth- 
place of  Aristotle.  —  Hence,  Stagir- 
ltes,  a3,  m.  The  Siagirite,  i.  e.  Ari- 
stotle. 

1.  stagn-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
anda.[stagn-um]  I.  Neut.:  A.  Prop.: 
To  form  a  pool  of  standing  icater ;  to 
stagnate,  be  stagnant:  stagnans  Nilus, 
Virg.  B.  Me  ton.  :  Of  places  which 
lie  under  water :  To  be  overflowed  or 
inundated:  orbis  paludibus,  Ov.  II. 
Act.:  A.  Prop. :  To  cause  to  stand,  to 
make  stagnant :  bitumine  aqua  Maris 
Mortui  stagnatur ,  Just.  B .  M  e  t  o  n . : 
To  cover  with  water-;  to  overflow,  to  in- 
undate a  place:  Tiberis  piana  Urbis 
stagnaverat,  Tac.  ^  Hence,  Fr.  (old) 
stagner,  (mod.)  itancher. 

2.  stagn-o,  avi,  tUum,  are,  1.  v.  a. 


[2.  stagnum  =  stannum]  (Prop. :  To 
overlay  or  plate  with  stannum ;  Fig.) 
To  make  fast,  strengthen,  fortify  :  se 
adversus  insidias,  Just. 

1.  sta-gnum,  i,  n.  [st(a)-o]  (That 
which  is  produced  by  standing  still ; 
hence)  I.  Prop.:  A  piece  of  standing 
water  whether  permanent  or  tempor- 
ary ;  a  pool,  pond,  swamp,  fen,  etc  : 
Virg.;  Liv.  II.  Me  ton.:  For  Waters 
in  gen. :  Virg. ;  Ov.  «f[  Hence,  Fr. 
e'tang. 

2.  stagnum,  i,  v.  stannum. 
sta-mfen,  inis,  n.   [st(a)-o]   (Tke 

standing  thing;  hence)  I.  Prop.: 
The  warp  (in  the  upright  loom  of  the 
ancients):  Ov.  II.  Me  ton.:  A.  A 
thread  (hanging  from  the  distaff):  Ov. 
— B.  Of  threads  of  other  sorts  :  Ov.; 
PL  —  C.  04.  cloth  made  of  threads; 
hence)  1.  The  fillets  of  priests  :  Prop. 
—2.  A  garment :  Claud,  f  Hence, 
Fr.  (old)  estame,  estamine,  estamene, 
(mod.)  itamine,  taniis. 

stamin-eus,  a,  um,  adj.  [stamen, 
stamin-is]  Of,  or  belonging  to,  thread- 
like things  ;  thready  :  rota  rhombi, 
Prop. 

stannSus  (stagneus),  a,  um, 
adj.  [  stannum  ]  Of,  or  belonging  to, 
stannum  ;  made  of  stannum  :  pyxis, 
PL 

stannum  (prps.  also  stagnum), 
i,  n.  [etym.  dub.]  Stannum,  an  alloy 
of  silver  and  lead ;  tin  :  PL  %  Hence, 
Fr.  iiain,  tain. 

stat-arius,  a,  um,  adj.  [2.  stat- 
us] I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to, 
standing  fast  or  firm ;  stationary, 
steady:  miles,  Liv.:  comcodia  a  kind 
of  comedy,  so  called  from  the  quiet  act- 
ing of  the  performers,  Ter. — As  Subst. : 
statarii,  orum,  m.  (sc.  ludii)  The 
actors  in  the  comoedia  stataria,  Cic. 
II.  Me  ton.:  Of  an  orator:  Calm, 
tranquil:  Cic 

statera,  se,f.  [prps.  akin  to  ardO- 
jxt],  a  rule]  1.  A  steelyard ;  also,  a  ba- 
lance: Suet.—  2.  A  (goldsmith's)  scales: 
Cic. 

Statielli,  orum,  m.  The  Stalielli , 
a  people  of  Liguria. 

Statllius,  ii,  m.  Statilius;  a  Rom- 
an name. 

sta-tim,  adv.  [st(a)-o]  I.  P  rop. : 
In  standing  firmly,  steadily,  steadfast- 
ly: Plaut.  II.  Met  on.  :  Forthwith, 
straightway ,  at  once,  immediately,  in- 
stantly:  Cic;  PL;  Suet. 

sta=t!o,  onis, /.  [id.]  I.  Prop.: 
A  standing,  a  standing  still:  Lucr.; 
Ov.  II.  Met  on.:  A.  Gen.:  1.  A 
station, post;  an  abode,  residence:  Cic; 
Virg. — 2.  Of  things  :  Place,  position, 
etc. :  Ov.  B.  E  s  p. :  1 .  A  public  place: 
Suet.;  PL  —2.  Milit.  t.t.:  a.  A  post, 
station:  Cees.  —  b.  Plur.,  or  Sing,  in 
collective  force :  (a)  Sentries,  sentinels, 
outposts:  Cass.;  Suet.  —  (b)  A  body- 
guard, life-guard:  Suet.— 3.  Nautical 
I.  L:  An  anchorage,  roadstead,  road, 
bay,  inlet:  Cees.;  Virg.  III.  Fig.: 
Of  things  :  A  post,  station,  etc:  Cic; 
Ov.     If  Hence,  Fr.  station. 

sta-tivus,  a,  um,  adj.  [st(a)-o]  I. 
Gen.:  Standing  still,  stationary :  aqu», 
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Var.  II.  E  sp.:  Milit.  t.t.x  Of,  or  be- 
longing to,  posts,  stations,  or  quarters: 
Cic. ;  Gees.  —  As  Subsl. :  stativa, 
drum,  n.  (sc.  castra)  A  stationary 
camp:  Liv. 

1.  sta-tor,  oris,  m.  [id.]  (A  stand- 
er;  hence)  A  ivaiter, servant,  attendant, 
messenger;  Cic. 

2.  Sta-tor,  oris,  m.  [id.]  (In  a 
causative  force ;  One  who  causes  to 
stand;  hence)  1.  A  supporter, preserv- 
er, etc.:  Cic.  —  2.  The  stopper,  i.  e.  lie 
who  causes  men  to  cease  their  flight :  an 
epithet  of  Jove  :  Liv. 

statu«a,  as,  f.  [statu-o]  {The  tiling 
setup;  hence)  An  image,  statue:  Cic; 
Hor.    %  Hence,  Fr.  statue. 

statu-men,  Inis,  n.  [statu-o]  (The 
thing  causing  to  stand ;  hence)  1.  That 
upon  which  anything  rests;  a  support, 
stay,  prop:  PL — 2.  A  rib  of  a  ship  : 
Cass. 

Statu-o,  statui,  statutum,  statuere, 
3.  v.  a.  [2.  status,  (uncontr.  Gen.) 
statu-is]  (In  a  causative  force:  To 
make,  or  cause,  to  stand;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  put,  place,  set, 
etc.:  crateras  magnos,  Virg. :  patrem 
ante  oculos,  Cic.  B.  Esp.:  1.  Milit. 
t.  L:  To  draw  up  in  position;  to  station : 
media  porta  robora  legionura  statuit, 
Liv. — 2.  With  the  accessory  notion  of 
preparing :  a.  To  set  up,  erect,  rear, 
build,  etc.:  tropasum,  Cic.  —  b.  Of  a 
tent,  etc.:  To  rear, pitch:  Cass. — c.  Of 
a  tree  :  To  set,  plant,  etc.:  Hor.  II. 
Fig.:  A.:  1.  To  set  down  as  certain 
in  one's  mind  ;  to  hold  for  certain  ;  to 
think,  believe,  consider,  suppose:  ego 
sic  statuo  et  judico,  ueminem  omnium 
tot  et  tanta  habuisse  omamenta  dic- 
endi,Cic:  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  voluptatem  summum  bon- 
um,  id.:  (without  Object)  ut  ego  mi  hi 
statuam,  id. —  2.  To  appoint  one  as 
(something);  to  make  one  to  be  (some' 
thino):  (with  second  Ace.  of  further 
definition)  arbitrum  me  statuebat, 
Cic. — B.  To  lay  down  a  thing  as  settled 
or  decided  ;  to  fix,  settle,  dispose,  ordain ; 
to  decide,  conclude,  determine,  etc. :  res, 
Cic:  modum  diutumitati  imperii,  id. 
Tf  Hence,  Fr.  statuer. 

sta-tura,  as,  /.  [st(a)-o]  (A  stand- 
ing upright,  an  upright  posture ;  hence) 
Of  persons:  I/eight,  or  size,,  of  the 
body  ;  stature:  Cass.;  Cic.  %  Hence, 
Fr.  stature. 

1.  sta-tus,  a,  urn,  adj.  [root  sta, 
in  causal  force  as  in  sisto]  (Made  to 
stand;  hence)  Set,  fixed,  appointed, 
stated;  certain  as  to  time  :  Cic:  stati 
dies,  Tac. 

2.  sta-tus,  us,  m.  [st(a)-o]  I. 
Prop.:  A.  lien,;  A  standing,  pos- 
ition: Plaut.;  Cic  B.  Esp.  :  Milit. 
t.  i.:  A  position,  posture,  attitude  of  a 
combatant :  Liv.  II.  F  i  g. :  A.  G  e  n.: 
Condition,  circum  stances,  situation,  state, 
etc.:  Cic  B.  Esp.:  1.  Pregn.:  A 
firm  or  secure  position ;  a  favourable 
condition,  prosperity,  welfare,  etc. : 
Tac.-— 2.  Civil  rank ;  condition ,  station : 
Cic  — 3.  Rhet.  t.  t.  :  The  state  of  the 
question,  state  of  the  case:  Cic. — 4.  Pos- 
ition, attitude :  Cic.  %  Hence,  Fr.  itat. 
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stStii-tus,  a,um  :  l.P.  of  statu-o. 
— 2.  Pa.:  Tally  slender,  lank:  senex, 
Plaut. 

stel-la,  as,  /.  [for  ster-la  ;  fr.  ster- 
no]  (The  strewer  of  light;  hence)  1.: 
a.  Prop.:  A  star  (whereas  sidus  de- 
notes a  group  of  stars,  a  constellation). 
—  fy  Me  ton.  :  A  figure  of  a  star: 
Suet. — 2.  A  constellation  :  Virg. — 3. 
Of  the  sun :  Ov.    %  Hence,  Fr.  itoile. 

Stellatis  Ager  or  Campus.  The 
Stellalis  District  or  Plain ;  a  district  in 
Southern  Campania,  near  Cales. — 
Hence,  Stellat-Inus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  t/ie  Stellatis  District. 

stella-tus,  a,  ran,  adj.  [stcll-a] 
(Provided  with  Stella;  hence)  I,  Set, 
filled,  or  covered  with  stars;  starry, 
i.  e.  placed  in  the  heavens  as  a  constella- 
tion: Cic  II.  Me  ton.:  A.  Studded 
with  eyes  like  stars:  Argus,  Ov. — B. 
Studded  or  set  as  it  were  with  stars; 
stellatus  iaspide  fulva  Ensis,  Virg. 

steU-I-fer,  fera,ferum,a<#.  [stell- 
a ;  (i) ;  f er-o]  Star-bearing,  starry,  % 
Hence,  Fr.  stellifere. 

Stell-io,  onis,  m.  [stell-a]  (The 
one  having  stella;  hence)  I.  Prop.  : 
A  newt,  slellion :  Virg.  II.  Meton.: 
A  crafty,  knavish  person :  PL 

stell-o,  noperf.,  atum,  are,  1.  v.n. 
and  a.  [stell-a]  I.  Neut.  :  (To  be  set 
with  stars; — only  in  Part.  Pres.)  A. 
Prop.:  Set  or  covered  with  stars,  star- 
ry :  coelum,  Virg.  B.  Meton.: 
Glittering,  shining,  or  gleaming  as  a 
star:  gemmas,  Ov.  II.  Act. :  (2'o  set, 
or  cover,  with  stars;  hence)  To  stud  as 
with  stars :  stellarum  Hyadum  et  num- 
ero  et  dispositionestellantur  (sc.  gem- 
mas), PL 

stemma,  atis,  n.  =  arrd/xfjia  ( The 
crowning  thing)  I.  Prop.:  A  crown, 
wreath  or  garland;  esp.  hung  round 
ancestral  images  :  Sen.  II.  Meton.: 
A  pedigree,  genealogical  table,  genealog- 
ical tree :  Juv. 

Steaa,  orum,  n.,  Srevd  (The  Nar- 
rows). Siena;  a  narrow  defile  near 
Antigonea,  in  Chaonia. 

Sten-tor,  oris,  m.,  SreWojp  [San- 
scrit root  stan,  tonare]  (The  Thun- 
derer). St  en  tor;  a  Greek  warrior  in  the 
army  before  Troy,  celebrated  for  die 
strength  of  his  lungs. 

stercor-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[stercus,  stercor-is]  To  dung,  manure 
with  dung  ;  to  muck  :  loca,  Var. : 
(without  Object)  utilitas  stercorandi, 
Cic. 

Sterc-ulus,  i,  m.  [for  Sterg-ulus ; 
fr.  crTepy-dj/os  =  Kd7rpos]  (The  Dungy 
One)  Ster cuius;  tiie  god  of  dung-heaps 
or  of  manuring. 

sterc-us,  oris,  n.  [for  sterg-us; 
fr.  id.]  Dung,  excrements,  ordure.  I. 
Prop.:  Cic.  II.  Fig.:  As  a  tenn  of 
abuse :  Cic. 

ster-Ilis,  e  (Neut.  Plur.,  sterila, 
Lucr.),  adj.  [akin  to  arep-os,  arep-eoO 
I.  Prop.:  Unfruitful,  barren,  sterile: 
viri,  i.  e.  eunuchs,  Cat.:  avenas,  Virg.: 
(Comp.)  galli  eteriliores,  Var.  II. 
Meton.:  A.  Of  things:  Producing, 
or  causing ',  or  productive  of,  unfruitful - 
nes»  or  sterility :  rubigo,  Hor.  —  B. 


Barren,  bare,  empty:  corpora  sonitu, 
thai  yield  no  sound,  Lucr.  III.  Fig.: 
Unproductive,  unprofitable,  fruitless, 
useless,  vain:  Februarius,  Cic:  (with 
Gen.)  virtu  turn  sterile  seculuin,  Tac. 
"jf  Hence,  Fr.  sterile. 

sterll-Itas,  atis,/.  [steril-is]  (The 
quality  of  the  sterilis ;  hence)  Unfru  it- 
fulness,  barrenness,  sterility:  Cic;  PL 
f  Hence,  Fr.  stfyilitd. 

stern-ax,  aeis,  adj.  [stern-o]  That 
throws  to  the  ground:  eqxius,that  throws 
his  rider,  Virg. 

ster-no,  stravi,  stratum,  sternSro. 
3.  v.  a.  [root  stak,  or  by  transposition 
sritA ;  akin  to  Sanscrit  root  star  or 
st$i  ;  G  r.  crTop-evvvtii }  I.  P  r  o  p. :  A. 
Gen.:  To  spread  out,  spread  abroad; 
to  stretch  out,  extend ;  to  strew,  scatter : 
fessi  stern unt  corpora,  Liv.     B.  E  s  p. : 

I.  With  Ace  of  personal  pron.,  or 
Pass,  in  reflexive  force :  a.  Of  living 
subjects:  To  stretch  one's,  etc.,  self  out: 
Virg.;  SiL  —  b.  Of  places,  etc.,  as  sub- 
jects :  To  stretch,  stretch  out,  extend: 
PL  — c.  Perf.  Part.  Pass.:  Stretched 
old,  lying  down,  prostrate:  ad  pedes 
strati,  Cic  —  2.  To  spread  a  thing  out 
fiat;  to  smooth,  level:  placidi  strav- 
erunt-asquora  venti,  Virg.  II.  Met- 
on.: A.  To  spread,  arrange,  prepare 
a  bed,  etc.  Cic;  PL— B.:  1.  Gen.:  To 
cover,  cover  over  by  spreading  some- 
thing out :  lectum  textili  stragulo, 
Cic. —2.  Esp.:  a.  Of  roads,  etc.:  To 
pave:  semitam  saxo  quadrato,  Liv. — 
b.  To  bestrew,  strew  over,  cover  by 
strewing:  alga  litus,  Hor.  —  c.  Of  a 
horse:  To  cover  with  housings,  etc.;  to 
saddle:  Liv.— C:  1.  Of  personal  ob- 
jects :  To  stretch  out  by  flinging  down ; 
to  throw  down,  stretch  on  the  ground, 
throw  to  the  ground,  overthrow,  pro- 
strate:  viros  casde,  Virg. —  2.  With 
things  as  objects:  To  overthrow,  de- 
molish: mcenia,  Ov.  III.  Fig.:  A. 
To  calm,  still,  moderate:  stratis  milit- 
um  odiis,  Tac.  —  B.  To  cast  down, 
prostrate  :  deorum  plaga  perculsi 
afflietos  se  et  stratos  esse  fatentur, 
Cic. 

stern-uo,  ui,  no  sup.,  uere,  3.  v.  n. 
and  a.  [akin  to  Trrapv-vni]  I.  Neut.: 
A.  P  r  o  p. :  To  sneeze :  PL  B.  M  e  t  o  n. : 
Of  a  light:  To  sputter,  crackle:  Ov. 

II.  Act. :  To  sneeze  out,  give  by  sneezing : 
omen,  Prop. 

sternuta-mentum,  i,  n.  [sternut- 
(a)-o,  to  sneeze]  A  sneeze,  a  sneezing: 
Cic 

SterSpe,  es,  /.,  ^.repoTrr)  (Light- 
ning).    Sterope;  one  of  the  Pleiades. 

Sterbpes,  is,  m.,  2repo7rr?s  (Light- 
ner).  Ster  opes;  a  Cyclops  in  Vulcan's 
smithy. 

sterqull-lnum,  i,  (-Inlum,  Ti), 
n.  [  =  stercul-inum ;  fr.  Stercul-us] 
(A  thing  belonging  to  Sterculus;  hence) 
A  dung-pit,  laystall,  mixen.  I.  P  r  o  p. : 
Phasd. ;  Cato.  II.  F  i  g. :  As  a  term  of 
reproach :  Plaut. 

Stertinius,  Ti,  m.  Stertinius;  a 
Stoic  philosopher.— Hence,  Stertini» 
us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Stertinius. 

stert-o,  til  (ace.  to  Prise),  no  sup.t 
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fire,  8.  v.  n.  [prob.  akin  to  Sap0-ai>u>] 
To  snore :  diem  totiini  stertebat,  Hor. 

StGSSchorUS,  i,  m.,  Zrriarlxopos 
(Chorus  exhibiter  or  -leader).  Stesi- 
chorus;  a  Greek  lyric  poet  of  Himcra, 
whose  real  name  was  Tisias. 

Sthenelus,  i,  m.,  20eVeAos  (Strong 
or  Mighty  One).  Sthenelus:  1.  King 
of  Mycenae,  son  of  Perseus,  and  father 
of  Furystheus.  —  Hence,  Sthenel- 
eins,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Stlienelus ;  Sthencleian  :  hostis,  i.  e. 
Eurystheus,  Ov. — 2.  King  of  the  Ligur- 
wns,  fathei'  of  Cycnus.  —  Hence,  a. 
Sth§nSl-eXus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Stfienelus;  StheneUian. — 
b.  SthenSl-eis,  Wis,  adj.  f.  Of,  or 
belonging  to,  Sthenelus:  volucris,  i.  e. 
Cycnus,  Ov. —  3.  One  of  the  Epigoni, 
charioteer  of  Uiomede  at  the  siege  of 
Troy,  and  one  of  those  shut  up  in  the 
wooden  horse.  —  4.  A  Rutulian,  slain 
by  Pallas. 

Sticte,  es,  /.  [o-tiktos,  spotted] 
Slide ;  one  of  Action's  hounds:  Ov. 

Stigma,  atis,  «.  =  err  ty/x  a  (a  prick, 
puncture).  I.  P  r  o p. :  A  mark  burned 
in,  a  brand  {impressed  upon  slaves  or 
others,  as  a  mark  of  disgrace)  :  Suet. 
II.  Fig.:  A  mark  of  disgrace,  a  stigma  : 
Suet.    «If  Hence,  Fr.  stigmate. 

stiginatias,  as,  m.  =  any  par  Las. 
One  who  is  branded:  Gic. 

stil-la,  as,  /.  [for  stir -la ;  akin  to 
stir-ia]  A  drop  (a  dense,  viscous  drop ; 
whereas  gutta  is  a  natural,  liquid 
drop):  Cic. 

still-l-cld»lum,  ti,  n.  [for  still-i- 
cad-ium  ;  fr.  still-a ;  (i) ;  cad-o]  (A 
drop  -  falling ;  hence)  I.  Gen.:  A 
liquid  which  falls  drop  by  drop,  a 
dripping  moisture:  Lucr.  II.  Esp.: 
Falling  rain,  rain-water  {falling  from 
the  eaves  of  Jiouses) :  Cic. 

still-o,  avi,  atum,  are,  l.v.n.  and 
a.  [still-a]  I.  Neut.:  A.  Prop. :  Of 
liquids:  To  drop,  drip,  trickle,  distil: 
sparsos  stillanti  rore  capillos,  Ov.  B. 
Me  ton. :  To  drop  or  drip  with  a 
liquid  :  stillantem  pras  se  pugionem 
tulit,  Cic.  II.  Act.:  To  cause  to  drop, 
let  fall  in  drops ;  to  drop,  distil  :  ex 
oculis  rorem,  Hor. 

stilus  (sty-),  i,  m.  —  arvkos.  (An 
upright,  pointed  body;  hence)  I.  Gen.: 
A  stake,  pale:  Hirt.  II.  Esp.  :  A. 
Prop.:  A  style  (used  by  the  Romans 
for  writing  on  wax-tablets;  pointed,  and 
usually  made  of  iron):  stilum  vertere, 
to  turn  the  style,  i.  e.  to  erase  what  one 
has  written,  Cic.  B.  Me  ton.  :  1.  A 
setting  down  in  writing;  a  composing, 
composition ;  manner  of  writing,  mode 
of  composition,  style  in  writing :  Cic. 
—  2.  A  manner  of  speaking,  mode  of 
expression, style  in  speaking  :  PL;  Tac. 
<f  Hence,  Pr.  style. 

stftntila-tlo,  onis,/.  [stimul(a)-o] 
A  pricking  on ;  incitement,  stimulation : 
Tac.    if  Hence,  Fr.  stimulation. 

stj[mul»0,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[stimul-us]  I.  Prop.:  To  prick  with 
anything  sharp  :  equos,  Val.  Max. 
II.  Fig.:  A,  To  goad,' torment,  vex, 
trouble,  disturb :  te  conscientise  stimul- 
ant maleficiorum  tuorum,  Cic.  •—  B. 
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To  rouse  up,  set  in  motion;  to  spur  on, 
incite,  stimulate,  etc. :  Of  persons  or 
things  :  injuriae  dolor  in  Tarquinium 
eos  stimulabat,  Liv.  %  Hence,  Fr. 
stimuler. 

stimulus,  i,  m.  [for  stig-mulus ; 
fr.  arty,  root  of  cttl^co,  to  prick]  (The 
pricking  thing ;  hence)  1. :  a.  Prop.: 
A  goad  for  driving  cattle,  slaves,  etc. : 
Cic;  Tib. — Pro  v. :  Advorsum  stim- 
ii  1  urn  calcare,  To  kick  against  the  pricks : 
Ter. — b.  Fig.:  (a)  A  sting,  torment: 
Cic. — (b)  A  spur,  incentive,  incitement, 
stimulus:  Cic. — 2.  Milit.  t.t.:  A  pointed 
stake  (concealed  beneath  the  surface  of 
the  ground  to  repel  hostile  troops) :  Cses. 

sti(n)g-uo,  perf.  and  sup.  not 
found,  uere,  3.  v.  a.  [id.]  (Prop.:  To 
prick  or  scratch  out  a  thing  ;  Meton.) 
To  quench,  extinguish:  ignes,  Lucr. 

stipa-tlo,  onis,  /.  [stip(a)-o]  1.: 
a,  P  r  o  p. :  A  crowding  or  pressing  toge- 
ther: PL—  b.  Meton.:  Of  things  :  A 
dense  mass,  etc.:  Sen. — 2.:  a.  Prop. : 
A  crowding  around,  or  a  closely  sur- 
rounding,a  person:  Cc. — b. Meton.: 
A  crowd,  multitude,  throng :  PL 

stipa-tor,  oris,  m.  [stip(a)-o]  1. 
An  attendant  of  a  nobleman,^.:  Hor. 
— 2.  Plur.:  a.  Attendants,  train,  suite, 
retinue,  etc.  :  Cic. — b.  Body-guards : 
Just. 

stipendl-arlus,  a,  um,  adj.  [sti- 
pendi-um  ]  1 .  Of,  or  belonging  to, 
tribute ;  liable  to  impost  or  contribution ; 
tributary :  civitas,  Cses. — As  Subst.  : 
stipendiarii,  orum,  m.  (sc.  homines) 
Tributaries  (in  money  ;  but  vectigales 
inland):  Cic. — 2.  Milit.  t.t.:  Receiving 
pay,  serving  for  pay,  hired,  stipendiary: 
Liv.    If  Hence,  Fr.  stipendiaire. 

sti-pend-ium,  ft,  n.  [for  stip- 
pend-ium  ;  fr.  stips,  stip-is ;  pend  oj 
(A  paying  stips  ;  hence)  I.  Polit.  t.t.: 
A.  P  ro  p.:  A  tax,  impost,  tribute,  con- 
tribution ( payable  in  money ;  but 
vectigal  in  kind) :  Cajs.  B.  M  e  t  o  n. : 
Tribute,  dues:  Cat.  ;  Hor.  II.  Milit. 
t.t.:  A.  Prop.:  Pay,  stipend:  Liv.  B. 
Meton.:  1.:  a,  G en.:  Military  serv- 
ice :  Cic. ;  Tac. — b.  Esp.  :  Military 
sei*vice  of  a  year,  a  year's  service,  a 
campaign:  Hirt.;  Tac.  —  2.  In  civil 
matters  :  Service :  Sen. 

stipes,  itis,  m.  [akin  to  o-tvttos] 
I.  Prop.:  A  log,  stock,  post,  trunk  of 
a  tree :  Cass.  II.  Fig.:  As  a  term  of 
contempt:  Log,  stock,  post:  Cic.  III. 
Meton.:  A  tree:  Ov. 

stip-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[akin  to  crrei/3-w,  "to  tread  down," 
"stamp  tight;"   hence]   I.   Prop.: 

A.  Gen.:  To  crowd  together,  press 
together,  compress:  liquentia  mella 
Stipant  (sc.  apes),  Virg.  B.  Esp.: 
With  Ace.  of  personal  pron.,  and  Abl. 
of  thing  :  To  surround  one's  self  closely 
toith  anything  :  custodum  gregibus  seu 
quum  se  stipat  (sc.  mulier)  euntem, 
Prop.  II.  M  e  to  n. :  A.  To  press,  cram, 
stuff,  or  fill  full  of  a  thing:  curia  quum 
Patribus  f uerit  stipata  verendis,  Ov. — 

B.  With  persons  as  objects  :  To  sur- 
round, encompass,  environ ;  to  attend  or 
accompany  in  large  numbers  :  Catilina 
stipatus  choro  juventutis,  Cic:  (with- 


out Object)  magna  stipante  caterva, 
Virg.  III.  Fig.:  To  sxirround,  etc.: 
senectus  stipata  studiis  juventutis,  Cic. 

stip-s,  stlpis  (Nom.  does  not  occur, 
although  stips  is  assumed  by  Var.), 
/.  [akin  to  stip-o]  (The  thing  pressed 
together;  hence)  A  gift,  donation,  con- 
tribution, given  in  small  coin  :  Cic. 

stlpul-a,  as,  /.  dim.  [stipul-us, 
firm,  strong}  (The  firm  thing;  hence) 
An  (upright)  stalk,  stem,  blade,  haulm 
of  corn,  reeds,  etc. :  Virg. ;  Ov.  % 
Hence,  Fr.  stipule. 

stlpiila-tio,  onis,/.  [stipul(a)-or] 
Law  t.t. :  A  covenanting ;  an  engage- 
ment, agreement,  bargain,  covenant^ 
stipulation,  obligation :  Cic. ;  Nep.  f 
Hence,  Fr.  stipulation. 

stipulatmn-cula,  se,/.  dim.  [for 
stipulation-cula ;  fr.  stipulatio, stipul- 
ation-is] A  little,  insignificant  promise 
or  stipulation :  Cic. 

stfpulor,  atus  sum,  ari,  1.  v.dep. 
[etym.  dub.]  Law  t.t.:  To  demand  a 
formal  promise;  to  bargain,  covenant, 
stipulate:  Cic.  fSW  Part.  Perf.  in 
Pass,  force :  Promised :  pecunia,  Cic. 
*[f  Hence,  Fr.  stipuler. 

stir-la,  ffi,  /.  [prob.  akin  to  Gr. 
errep-eos,  crT-rjp-u/o]  (The firm,  hard,  or 
fixed,  thing ;  hence)  A  frozen  drop ;  an 
icedrop,  icicle:  Virg. 

stirp-Itus,  adv.  [stirps,  stirp-is] 
(Prop. :  From  the  root ;  Fig.)  Utterly : 
errorem  stirpitus  extrahere,  Cic. 

stirps,  pis,/,  (sometimes,  but  rare- 
ly, m.)  [etym.  dub.]  I.  Prop. :  The 
loioer  part  of  the  trunk  of  plants,  in- 
cluding the  roots  ;  a  stock,  stem,  stalk ; 
a  root:  Cic;  Virg.  II.  Meton.:  A. 
Of  vegetables  :  1 .  A  plant,  shrub :  Cic. 
— 2.  A  shoot,  sprout:  Lucr. — B.  Of 
persons :  1.  A  stem,  stock,  race,  family, 
lineage:  Cic.  —  2.  Like  Eng.  scion  = 
Offspring,  descendant,  progeny:  Liv.; 
Virg.  III.  Fig.:  Source,  ongin,found> 
aiion,  first  beginning,  cause,  etc:  Cic 

st-iva,  se,  /.  [akin  to  st-o]  (The 
standing,  or  erect,  thing ;  hence )  A 
plough-handle :  Virg. 

stloppus,  i,m.  [onomatop.]  A  slap 
(the  sound  produced  by  striking  upon  the 
inflated  cheek):  Pers. 

st»o,  steti,  st&tum,  st&re  (Porf., 
steterunt,  Virg.),  1.  v.  n.  [akin  to  San- 
scrit root  stha;  Gr.  o-Td-w/i-cmj-jou] 
I.  P  r  o  p. :  A.  G  e  n. :  To  stand ;  to  stand 
still,  remain  standing:  noli  stare, 
Plaut.:  qu£e  (sc.  signa)  multos  annos 
ad  valvas  Junonis  steterunt,  Cic. : 
( Impers.  Pass. )  quid  agitur  ?  Pa. 
Statur,  Ter.  B.  Esp.:  1.  To  stand 
firm;  to  last,  remain,  continue:  stant- 
ibus Hierosolymis,  Cic. — 2.  To  remain, 
tarry,  linger  anywhere :  stat  certo 
cuivis  mercabilis  asre,  Ov. — 3.  Milit. 
t.t.:  a.  To  stand  in  the  ranks  or  under 
arms;  to  fight:  in  acie,  Hirt. — b.  To 
stand  firm  in  fight,  stand  one's  ground, 
maintain  the  contest:  Cses.;  Cic;  Liv. 
— 4.  Nautical  t.t.:  To  be,  lie,  or  ride  at 
anchor:  Virg.;  Liv. — 5 .  Of  servants  : 
To  stand,  wail,  attend:  Ter.;  Suet. — 6« 
Of  buildings,  etc.:  To  stand  finished,  be 
built:  Ov. — 7.  To  stand  up,  stand  up* 
right;  to  stick  up,  bristle  up,  etc.:  siet* 
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erunt  coma),  Yirg,— 8.  To  stand  out 
with,  be  thick  with,  full  of  anything: 
vides  nt  alta  stet  nive  candidum  Sor- 
acte,  ITor.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  a  battle, 
etc. :  To  last,  hold  out,  continue:  Liv. 
III.  Fig.:  A.  Gen.:  To  stand:  utinam 
res  publica  stetisset,  quo  coeperat, 
statu,  Cic. — Particular  phrase: 
Stare  per  aliquem  or  aliquid,  To  stand 
to  ont's  account;  to  be  chargeable  or 
owing  to  anyone ;  to  lie  at  one's  door  or 
be  one's  fault:  Ter.;  Cffis.;  Suet.  B. 
Esp.:  1 .  To  stand  one's  ground,  stand 
firm  or  unshaken ;  to  endure,  persevere, 
persist :  me  stante,Cic— Pa  r  t  i  c  u  1  a  r 
expression:  Stat,  etc.,  sententia, 
aliquid,  or  simply  stat,  etc.  (alicui), 
The  determination  stands  or  holds  good, 
I  (Ihou,  he,  etc.)  am  determined:  Cic; 
Liv. — 2.  To  maintain  the  contest:  Cic. 
■ — 3.  Dramatic  t.t.:  To  stand,  i.e.  to 
please,  take:  securus,  cadat  an  recto 
stet  falrala  talo,  Hor.— 4.  Of  time: 
To  stand  still,  stop:  Ov.— 5.  Tq  stand  \ 
by,  adhere  to,  a  person  or  thing  :  Cic;  j 
Liv. — 6.  Of  price:  To  stand  one  in,  to 
come  to,  to  cost:  Liv.;  Hor.  "|[  Hence, 
Fr.  ester,  itre,  (old)  ster. 

Stoic-e,  adv.  [Stoic-us]  Like  a 
Stoic,  Stoically :  agere,  Cic. 

Stolc-ida,  se,  m.  [id.]  (Son  of  a 
Stoic)  Stoicida ;  a  nickname  of  a  volupt- 
uary, who  gave  himself  out  for  a  Stoic: 
Juv.  _ 

StoIcuSj  a,  nm,  adj.,  Stwuco?.  Of, 
or  belonging  to,  the  Stoic  philosophy  or 
to  the  Stoics:  Stoic:  libelli,  Hor. — As 
Subst.:  Stoieus, i,  m.  (sr.philosophus) 
A  Stoic  philosopher;  a  Stoic:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  Sto'igue. 

stola,  se,  /.  =  o-toAtj  :  1.  A  long 
female  upper  garment,  worn  by  the 
Itoman  matrons,  and  reaching  from 
tho  neck  to  the  ankles ;  a  robe,  gown, 
stole:  Cic;  Hor. — 2.  Of  a  voluptuary: 
For  men  :  A  dress:  Hor.  f  Hence,  Fr. 
Hole. 

stQl-atus,  a,  nm,  adj.  [stol-a] 
(Provided  with  a  stola  ;  hence)  Pressed 
in  or  wearing  a  stola:  Script,  ap.  Suet. 

stolld-e,  ado.  [stolid-us]  Stupidly, 
stolidly :  stolide  creditum,Liv. :( Comp. ) 
Btolidius,  Aram, 

stoHd°Itas,  atis,  /.  [id.]  (Tl\e 
quality  of  the  stolidus ;  hence)  Dulness, 
obtuseness,  stupidity,  stolidity :  Flor. 

Stol-Idus,  a,  nm,adj.  [etym.dub.; 
but  prob.  akin  to  Sanscrit  root  sthal 
=STHA,  stare]  (Standing  still ;  hence) 
1.  Mentally:  Dull,  senseless,  doltish, 
obtuse,  stupid,  stolid:  audacia,  Tac  : 
(Sup.)  vatum  stolidissime,  falleris,  Ov. 
—2.  Ineffective,  inoperative:  (Comp.) 
nihil  est  stolidius,  Plaut. 

stomach-or,  atus  sum,  ari,  1. 
v.dep.  n.  and  a.  [stomach-us]  I.  Neut. : 
To  be  irritated,  peevish,  pettish,  vexed, 
angry  or  out  of  humour;  tofume,fret: 
quum  prave  sectum  stomacheris  ob 
unguem,  Hor.  II.  Act.:  To  be  angry 
or  vexed  at :  stomachor  omnia,  Cic. 

stomachos-Ius,  comp.  adv.  [sto- 
machos-us]  More  or  very  angrily,  peev- 
ishly: Cic. 

st8mach-6sus,  a,  um,  adj.  [sto- 
saach-us]  (Full  of  stomachus ;  hence) 
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Wrathful,  angry,  irritable,  ill-humour- 
ed, peevish,  pettish,  clioleric:  eques,  Hor. : 
(Comp.)  stomachosiores  literee,  Cic. 

stomachus,  i,  m.  =  o-to/xo-xo?.  I. 
Prop.:  The  gullet,  the  alimentary 
canal,  oesophagus :  Cic.  II.  M  e  t o  n. : 
The  stomach:  Cic.  III.  Fig.:  A.  In 
a  good  sense:  Taste,  liking:  Cic. — B. 
In  a  bad  sense :  Distute,  dislike  to  any- 
thing ;  displeasure, irritation, vexation, 
chagrin  concerning  anything :  Cic. ; 
Hor.  «f  Hence,  Fr.  (old)  stomach, 
(mod.)  estomac. 

stor-ga,  a?, /.  [etym.  dub.;  prps. 
akin  to  <rrop-4vvvfxi,  to  spread  out]  A 
mat  or  covering  made  of  plaited  straw, 
rushes,  rope,  etc.;  a  straw-mat,  rush- 
mat,  rope-mat:  Ca3S. 

strabo,  onis,  m.—o-Tpafiuv.  That 
has  oblique,  distorted  eyes,  i.  e.  one  who 
squints  strongly,  a  squinter:  Cic. 

stra-ges,  is,  /.  [stra,  root  of 
sterno;  v.  sterno  init.]  I.  Prop.:  A. 
G  en.:  A  tht'owing  doun^  throwing  to  the 
ground,  overthrowing ;  an  overthrow: 
Virg.;  Liv.  B.  Esp.:  A  mortal  over- 
throw; a  defeat,  slaughter,  massacre, 
butdiery,  carnage :  Cic. ;  Virg.  II. 
Fig.:  Overthrow,  destruction,  etc. :  Cic. 

stra-giilus,  a,  um,  adj.  [id.]  Cover- 
ing, covering  over:  vestis,  a  bed-  or 
couch-covering;  a  bed-  or  couch-hang- 
ing, a  coverlet,  rug,  etc:  Cic. — As 
Subst. :  str&gulum,  i,  n.  (sc.  vesti- 
mentum):  1.  .4  bed-  or couch-covering, 
coverlet:  Cic. —  2.  A  covering  for  a 
corpse:  Suet. 

stra-men,  rnis,  n.  [id.]  (The  thing 
spread  out;  hence)  Straw,  litter:  Ov. 

strament-Icras  (-Xtlus),  a,  um, 
adj.  [strament-um]  Of  straw,  straw- : 
Hirt. 

stra-menttun,  i,  n.  [stra,  root  of 
sterno]  1.  (T7ie  thing  spread  out; 
hence)  Straw,  Utter:  Cass,— 2.  (The 
covering  thing;  hence)  For  animals: 
A  cloth,  cover,  rug,  housing,  etc:  Cass. 

stramln-gus,  a,  um,  adj.  [stram- 
en,  stramin-is]  Of,  or  belonging  to, 
straw;  made  of  straw,  straw-:  Ov. 

6trangul-o,  avi,atum,are,l.  v. a. 
=  o-TpayyaA-aw.  I.  Prop.:  To  throttle, 
choke,  suffocate,  strangle,  etc.:  patrem, 
Cic  II.  Fig.  :  To  torment,  torture: 
Btrangulat  inclusus  dolor  atqueexeest- 
uat  intua,  Ov. 

stranguria,  se,  f.=aTpayyovpCa. 
A  painful  discharge  of  urine,  strangury: 
Cic     *$  Hence,  Fr.  stranguria. 

stra-ta,  as,  /.  [stra,  root  of  ster- 
no] (The paved  thing;  hence)  A  paved 
route:  Eutr. 

strategema,  atis,  n. = o-rpa-nqynfxa. 
A  piece  of  generalship,  stratagem :  Cic. 
%  Hence,  Fr.  stratageme. 

stra -turn,  i,  n.  "[stra,  root  of  ster- 
no] 1.  (The  thing  spread,  arranged, ox 
prepared;  hence)  A  bed,  couch:  Liv.; 
Virg. — 2.  (The  covering  thing ;  hence) 
a.  A  bed-covering ,  a  coverlet,  quilt, 
blanket;  a  pillow,  bolster;  also,  collect- 
ively, bedding :  Lucr. ;  Suet. — b.  A 
pavement :  Lucr. — c.  A  housing,  saddle, 
cloth  for  horses,  etc.:  Liv. 

stra-ttira,  82,  /.  [id.]  A  paving, 
pavement:  Suet. 


stra-tus,  a,  um,  P.  of   eter-no, 

through  root  stra. 

strena,  ye,  /.  [etym.  dub.]  I, 
Prop.:  A  sign,  prognostic,  omen,  etc.: 
Plaut.  II.  Me  ton. :  A  gift,  or  pre- 
sent,  given  as  a  new  year's  gift :  Suet 
%  Hence,  Fr.  tirenne. 

strenu-e,  adv.  [strenu-us]  Briskly 
quickly,  promptly,  actively ,  strenuously 
arma  capere,  Cic. :  (Sup.)  strenuissime, 
Veg. 

strgnu-Itas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  strenuus ;  hence)  Nim» 
bleness,  briskness,  vivacity,  activity : 
Ov. 

stren-uus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
o-Tprji'-ris]  1.  In  a  good  sense  :  Brisk, 
nimble,  quick,  prompt,  active,  vigorous, 
strenuous,  vivacious,  etc.:  homo,  Cic: 
(Comp.)  strenuior,  Plaut.  :  (Sup.) 
strenuissimus  quisque,  Sail.:  (with 
Gen.)  strenuus  militias,  Tac — 2.  In  a 
bad  sense  :  Turbulent,  restless,  pushing 
forward :  mali  et  strenui,  Tac 

Strep-Ito,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  are,  1 .  v.  n.  intens.  [strep-o]  To 
make  a  great  noise,  rustling,  rattling, 
etc. :  inter  se  foliis  strepitant  (sc. 
corvi),  Virg. 

strep-Itus,  us,m.  [id.]  I.  Prop.: 
A  clashing,  crashing,  rustling,  rattling, 
clattering,  clanking,  rumbling,  etc. ;  a 
■noise,  din ,  etc.:  Cic;  Hor.  II.  Met- 
o  n. :  A  (measured  regular)  sound: 
citharas,  Hor.  %  Hence,  Fr.  (old) 
strepite. 

strgp-o,  iii,  Ttum,  ere,  3.  v.  n.  and 
a.  [etym.dub.]  I.  Neut.:  To  make  a 
noise;  to  rattle, rustle, rumble,  murmur, 
hum,  roar,  etc:  Virg.  II.  Act. :  To 
a*y  or  call  out  aloud;  to  bawl,  vocifer- 
ate :  ha3C  quum  sub  ipso  vallo  portis- 
que  streperent,  Liv. 

stric-tim,  adv.  [for  strig-tim  ;  fr. 
stri(n)g-o]  I.  Prop.:  Straitly,  closely. 
strictim  attondere,  i.  e.  close  to  the  skin, 
Plaut.  II.  Fig.:  A.  Gen.:  Slightly, 
superficially:  aspicere,  Cic.  B.  Esp.: 
Of  speech :  Briefly,  cursorily,  summar- 
ily:  dicere,  Cic. 

stric-ttira,  a?,/,  [for  strig-tura; 
fr.  id.  ]  (  Prop. :  A  contracting,  con- 
traction ;  Meton.  )  1.-4  mass  of 
wrought  iron ,  a  bar  of  iron  :  PI. — 2« 
A  mass  of  red-hot  iron :  Virg. 

stric-tus  (for  strig-tns),  a,  um:  1. 
P.  of  stri(n)g-o. — 2.  Pa.:  a.  Prop.: 
Brawn  together,  close,  strait,  tight,  eic.% 
(Sup.)  strictissima  janua,  Ov.  —  b« 
Meton. :  Of  the  atmosphere  :  Severe, 
cold:  (Comp.)  strictior  aura,  Aus. — c« 
Fig.:  Of  language :  Brief,  concise, 
terse :  Quint.  *J[  Hence,  Fr.  (old)  stret ; 
(mod.)  strict,  6triqu4,  e'troit. 

strld-eo,  i,  no  sup.,  ere,  2.;  and 
strid-o,  di,  no  sup., Sre,  3.  v.n.  (both 
forms  equally  in  use)  [akin  to  rpi^io'} 
To  make  or  utter  any  harsh,  shrill, 
hissing,  whistling,  grating,  or  creaking 
sound ;  to  creak, hiss,  whizz, buzz:  strid- 
entia  tingunt  iEra  lacu,  Virg.:  bellua 
horrendum.  stridens,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  strider. 

strld-or,  oris,  m.  [strid-eo]  A 
harsh,  shrill,  hissing,  grating,  or  creak- 
ing sound    a  creaking,  hissing,  buzzing. 
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whizzing,  whistling,  etc.:  Cic.;  Hor. 
1  Hence,  Fr.  strideur. 

strld-ulus,  a,  um,  adj.  [id.]  Creak- 
ing, hissing,  whizzing,  buzzing,  stridu- 
lous  :  cornus  (i.e.  hasta),  Virg. 

strig-ilis,  is,  /.  [stri(n)g-o]  A 
scraper  (made  of  horn  or  metal)  used 
by  bathers  for  removing  the  impurities 
of  the  skin;  a  strigil:  Cic;  Hor.  f 
Hence,  Fr.  strigille,  Grille. 

Strlg-OSUS,  a,  um,  adj.  [2.  strix, 
strig-is]  (Full  of,  or  abounding  in, 
strix;  hence)  I.  Prop.:  Lean,  lank, 
thin,  meagre:  (Comp.)  strigosiores 
equi,  Liv. :  ( Sup. )  strigosissimum 
corpus,  Col.  II.  Fig.:  Of  an  orator  : 
Meagre,  dry,  tasteless;  Cic. 

stri(n>go,  strinxi,  strictum,  string- 
ere,  3.  v.  a.  [akin  to  a-rpayyw]  I. 
Prop. :  To  draw  tight,  to  bind  or  tie 
tight;  to  draw,  bind,  or  press  together, 
etc. :  strictamatutinofrigorevulnera, 
Liv.  II.  Me  ton.:  A.  To  touch,  touch 
upon;  to  touch  lightly  or  slightly;  to 
graze ;  metas  rota,  Ov. — B.  To  pull  or 
strip  off;  to  pluck  off,  cut  off,  clip  off, 
prune,  etc.:  folia  ex  arboribus,  Ones. — 
C.  Of  a  sword,  etc.  To  unsheath,  draw 
from  the  sheath  or  scabbard,  bare,  etc.: 
Iiiv.;  Virg.  in.  Fig.:  A.  Of  speech: 
To  compress,  abridge:  Quint. — B.:  1. 
Gen.:  To  touch,  inove,  affect :  animum 
patriae  strinxit  pietatis  imago,  Virg. 
-~  2.  Esp.:  To  affect  painfully ;  to 
wound,  pain :  pectora,  Ov.  <jf  Hence, 
Fr.  e"treindre. 

string=or,  oris,  m.  [string-o]  A 
touching,  touch,  shock :  aquai,  Lucr. 

1.  strix,  strYgis,  f.-crrpiyi;.  The 
screecher,  a  screech-owl :  Ov.  ^  Hence, 
Fr.  (old)  stmge. 

2.  strix,  igis,  /.  [etym.  dub.]  A 
furrow,  channel,  groove, flute:  Vitr. 

stropha,  se,  f.  —  o-rpo^r)  (a  turn- 
ing ;  hence)  A  trick,  artifice :  PI. ; 
Phred. 

Strophad.es,  um,  /.,  ^rp&^dSes 
(The  turning  things).  Strophades;  two 
islands  off  the  coast  of  Messenia,  the 
fabled  residence  of  the  Harpies  (now 
Strofadia  or  Strivali). 

strophiuxn,  ii,  n.  —  vrpofyiov  (a 
twisted  thing).  A  band,  breastband, 
stay:  Cafc. 

struc-ta,  drum,  n.  [struo,  through 
root  struc]  Buildings,  erections,  con- 
structions: Lucr. 

struc-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  A 
builder,  mason,  carpenter :  Cic.  —  2. 
One  who  spreads  the  table  or  serves  up 
food  and  carves;  a  server,  carver; 
Juv. 

struc-tura,  fe,/.  [id.]  I.  Prop.: 
A.  G-en. :  A  fitting  together,  adapt- 
ation, adjustment;  PI.  B.  Esp.  :  An 
architectural  fitting  together;  a  building 
or  erecting ;  mode  of  building ;  con- 
struction :  Gens. ;  Liv.  II.  Moton. : 
A  building,  erection,  structure:  Cass. 
III.  Fig.:  Of  language:  An  arrange- 
ment, order,  structure :  Quint.  *fl  Hence, 
Fr.  structure. 

struc-tus,  a,  um,  P.  of  struo, 
through  root  struc. 

stru-es,  is,/,  [stru-o]  I.  Gen.: 
A  heap,  pile,  of  things  put  together  : 
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Cic. ;  Liv.  n.  Esp. :  Belig.  t.  t. :  A 
heap  of  little  offering -cakes:  Ov. 

stru»ma,  se,/.  [id.]  (The  piled  up , 
or  raised,  thing ;  hence)  A  scrofulous 
tumour,  struma:  Cels.;  Cic.  «f[  Hence, 
Fr.  strumes. 

strum-osus,  a,  um, adj.  [strum-a] 
Full  of,  or  abounding  in,  struma ;  hav- 
ing a  struma;  scrofulous;  strumous: 
Juv.    ^[  Hence,  Fr.'  strumeux. 

strii-o,  xi,  ctum,  ere,  3.  v.  a.  [root 
struc,  akin  to  Sanscrit  root  stri 
sternere;  Gr.  a-Top-iwvfxi]  I.  Prop.: 
A.  Gen.  :  To  place  one  thing  by  or 
upon  another  in  regular  order ;  to  pile 
up, etc.:  frugemordine,Cic:  ad  sidera 
montes,  Ov.  B.  Esp.:  1.:  (To  make 
by  joining  together;  hence)  a.  To  build, 
erect,  construct:  domos,  Hor. — b.  To 
fabricate,  make,  construct,  manufacture, 
etc.:  tubas,  Prop. — 2.  With  the  idea 
of  order  predominating:  a.  Of  meals, 
banquets,  etc. :  To  set  in  order ,  arrange: 
Tac.  — b.  Of  troops,  etc. :  (a)  To  ar- 
range, draw  up,  form,  etc. :  Caes. ;  Virg. 
—(b)  Pass,  in  reflexive  force:  To  draw 
itself,  etc.,  up;  to  take  its,  etc.,  station: 
Liv.  II.  Fig.:  A.  To  join  together; 
compound,  compose  :  Quint.  —  B.  To 
prepare  something  detrimental  :  to 
cause,  occasion ;  to  devise,  contrive,  in- 
stigate, etc.:  odium  in  alios,  Cic.~C. 
To  order,  arrange,  dispose,  regulate: 
verba,  Cic.  | 

Strymon,  5nis,  m.,  ^rpvp-uiv.    I. 


(Comp.)  studiosiores,  Var.— 2.  Zealous 
for  anyone ;  partial,  friendly,  attached  > 
devoted  to,  etc.:  (Sup.)  exintimationia 
mese  studiosissimus,  Cic. — 3.  Devoted 
to  study  or  learning,  learned,  studious 
Hor.    «j[  Hence,  Fr.  studieux. 

stud-Ium, ii, n.  [stud-eo]  1-  Gen.r 
A  busying  one's  self  about,  or  applica- 
tion to,  a  thing ;  assiduity,  zeal,  eager- 
ness, fondness,  inclination,  desire,  exer- 
tion, endeavour,  study:  Cic;  Hor.  II. 
Esp.:  A.  Zeal  for  anyone;  goodwill, 
affection,  attachment,  devotion,  favour, 
kindness,  etc.:  C'u\ — B.  Application  to 
learning  or  studying,  study:  Cic  ^f 
Hence,  Fr.  dtude. 

stult-e,  adv.  [stult-us]  Foolishly, 
sillily;  facere,  Plaut.:  (Comp.)  stult- 
ius,  Liv.:  (Sup.)  stultissime,  Cic. 

stult-Itla,  33,  /.  [stult-us]  (The 
quality  of  the  stultus ;  hence)  Folly, 
foolishness,  simplicity,  silliness,  fatuity, 
etc :  Cic.    f  Hence,  Fr.  sottise. 

stul-tus,  a,  um,  adj.  [akin  to  stol- 
idus]  Foolish,  simple,  silly,  fatuous, 
etc.  I.  Prop.:  Of  persons:  auditor, 
Cic:  (Comp.  and  Sup.)  nisi  sis  stultioi 
stultissimo,  Plaut. — As  Subst.:  stul- 
tus, i,  m.  (sc.  homo)  A  foolish  person 
a  fool:  Ter.  II.  Fig.:  Of  things, 
facinus,  Cic.    <tf  Hence,  Fr.  soL 

sttipa,  a?,  v.  stuppa. 

stiip-e-facifo,  feci,  factum,  facere,  ' 
>.  v.  a.  — Pass. :  stup-e-fio,  f actus 
sum,  fieri  [stup-eo ;   (e)  ;  facio]     To 


or  block;  hence)    A.  Prop.:  To  be 

struck  senseless ;  to  be  stunned,  benumbed; 
to  be  struck  aghast;  to  be  astonished, 
astounded,  amazed,  confounded,  ship- 


Prop.:  The Stryrnon;  a  river of 'Thrace,  [make  stupid  or  senseless;  to  benumb, 
on  the  borders  of  Macedonia  (now  deaden,  stun,  stupefy:  privates  luctiis 
Struma).  —  Hence,  StrymSn-ius,  stupefecit  publicus  pavor,  Liv. :  quern 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the  stupefacti  dicentem  intuentur?  Cic. 
Strymon;  Strymonian.  II.  Me  ton. :  T[  Hence,  Fr.  stupefier. 
Thrace:  Stat. — Hence,  A.  Strymon- !  stiip-eo,  Hi,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
lus,  a,  um,  adj.  Thracian.  —  B. '  and  a.  [.akin  to  <ttvtt-o<>,  a  stump, 
Strymori-is,  Mis,/.  A  Thracian  block]  I.  Neut.:  (To  become  a  stump 
woman. 

stud-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  a. 
and  n.  [akin  to  anovS-yj,  crn-ovS-a^o, 
to  speed,  haste;    hence)     I.  Neut.: 

A.  Gen.  :  To  be  eager  or  zealous;  to  efied, etc.:  dumstupetobtutuquehasi-et 
take  pains,  busy  one's  self,  or  strive;  to|defixus  in  uno,  Virg.  B.  Me  ton.*. 
apply  one's  self  to  or  pursue  some  course '.  Of  things :  To  be  benumbed  or  stiffened, 
of  action,  etc. :  de  quo  studeo  ex  te  to  be  brought  to  a  standstill,  to  stop: 
audire  quid  sentias,  Cic. :  (with  Gen.)  stupuitque  Ixionis  orbis,  Ov. —  C. 
qui  te  nee  amet,  nee  studeat  tui,!Fig. :  To  be  brought  to  a  standstill,  to 
troubles  himself  about  you,  Script,  ap.  \$top:  stupente  ita  seditione,  Liv.  II. 
Cic.  B.  Esp.  :  1.  To  be  zealous  for.  Act.:  (To  become  a  stump  or  block,  at 
anyone  ;  to  be  friendly,  attached,  or  j  something  ;  hence)  To  be  astonished  ox 
favourable  to;  to  favour:  ut  studeat  amazed  a  t,  to  wonder  at  anything;  pars 

" "       '    ~"  ~  stupet  innuptae  donum  exitiale  Min- 

©rv33,  Virg. 

stupe-sco,  no  perf.  nor  sup.,  scere, 
3.  v.  n.  inch,  [stupe-o]  To  grow  astonish' 
ed,  become,  amazed:  Cic. 
stupeus,  a,  um,  v.  stuppeus. 
stupid-itas,  atis,  /.  [stupid-us] 
(The  quality  of  the  stupidus  ;  hence) 
Senselessness,  dullness,  stupidity:  Cic. 
•f  Hence,  Fr.  stupidite. 

stup-Idus,  a,  um,  adj.  [stup-eo] 
Struck  senseless,  confounded,  amazed; 
senseless,  dull,  stupid  ••  Ter. ;  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  stupide. 

stup-or,  oris,  m.  [id.]  1.:  a. 
Astonishment,  amazement,  wonder,  won- 
derment: Claud.  ;  Just.  —  b.  Stupor., 
stupefaction  in  mind,  feeling,  etc.:  Cic 
— c:  (a)  Prop.:  Dullness,  vnsemiUU 


tibi,  ut  te  adjuvet,  Cic — 2.  To 
one's  self  to  learning;  to  study:  videtur 
mihi  inter  Menenios  et  Appios  stud- 
uisse,  Tac.  II.  Act,  :  To  be  eager, 
zealous,  or  take  pains  about  a  thing ;  to 
busy  one's  self  with,  to  strive  after:  illis 
gratiim  se  videri  studet,  Cic.  If  H  ence, 
Fr.  itudier. 

studids-e,a$*>.  [studios-us]  Eager- 
ly, zealously,  anxiously,  car  e fully,  studi- 
ously:  curare,  Cic:  (Comp.)  studioH- 
ius,  id.:  (Sup.)  studiosissime,  id. 

stiidi-osus,  a,  um,  adj.  [studi-um] 
(Full  of  studium  ;  hence)  1.  Full  of  \ 
or  abounding  in,  zeal;  eager,  zealous, 
assiduous,  anxious  after  anything; 
fond,  or  studious,  of  anything :  homo 
valde  studiosus,  Cic:  (with  Gen.,  or 
Gerund  in  di)  venandi  aut  pilse,  id.: 
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Up,  stupidity:  Cic.— vb)  Me  ton.  :  A 
dull,  stupid  person;  a  simpleton,  noodle, 
fool :C At.— 2.Xu7nbness:Gic  f  Hence, 
Fr.  stupem . 

stuppa  (stupa),  ee,  /.  —  cttv'tttttj 
(o-tutttj).  The  coarse  part  of  flax;  tow, 
hards,  oakum:  Ores.;  Virg.  *f  Hence, 
Fr.  (old)  stoupe;  (mod.)  4toupe. 

stupp-eus  (stup-),  a,  urn,  adj. 
[stupp-a]  Made  or  consisting  of  tow: 
vincula,  Virg. 

stupra-tor,  oris,  m.  [stupr(a)-o] 
A  defiler,  debaucher,  ravisher :  Suet. 

stupr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[stupr-um]  I.  Gen.:  To  defile:  pulvin- 
ar,  Cic.  II,  Esp. :  To  dishonour  by 
tmchastity ;  to  debauch :  Cic. 

stuprum,  i,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Gen.:  Defilement,  dishonour :  Fest. 
II.  Esp.:  A.  Prop.:  Dishonour,  dis- 
grace by  unchastity  of  any  sort ;  de- 
bauchery, violation:  Cic. ;  Hor.  B. 
Me  ton,  :  A  paramour,  etc.  :  Prop. 
f  Hence,  Fr.  stupre. 

stylus,  i,  v.  stilus. 

Stymphalus,  i,  m. ;  -um,  i,  n., 
2ru/j.(/)aA.o?.  Stymphalus  or  Stymphal- 
um;  a  district  in  Arcadia,  witli  a  town, 
mountain,  and  lake  of  the  same  name, 
the  haunt  of  certain  odious  birds  of 
prey,  which  icere  finally  destroyed  by 
Hercules.—- Hence,  1.  Stymphal-Ius 
(-Icus),  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Stymphalus ;  Stymphalian. — 2. 
Stymphal-is,  Wis,  adj.  f.  Of,  or 
belonging  (*,  Stymphalus;  Stymphalian : 
undaa,  Ov. 

Styx,  Stygis  and  Stygos,  /.,  2rv£ 
(The  hateful  or  detested  thing).  Styx: 

1.  A  fountain  in  Arcadia,  the  icy-cold 
water  of  which  caused  death. — 2. :  a. 
Prop.:  A  river  in  the  infernal  }xgions, 
byivhich  the  gods  swore. — Hence,  St^g- 
Xus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Styx;  Stygian.-—  b.  Melon.:  (a) 
The  infernal  regions,  the  lower  world: 
Virg.— Hence,  Styg-ius,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  the  lower  world; 
infernal.  —  (b)  Death,  destruction,  by 
means  of  anything  ;  poison :  Sen.— 
Hence,  Styg-ius,  a,  um,  adj.  Deadly, 
fatal,  pernicious, awful,  etc. :  vis,  Virg. 

Suad-a,  a?,/,  [suad-eo]  {Persuader) 
Buada  or  Persuasion ;  a  goddess. 

suade-la,  ae,/.[suade-o]  I.  P  r  o  p.: 
Exhortation,suasion,  persuasion :  Plaut. 
II.  Me  ton.:  Personified:  Suadela  or 
Persuasion ;  as  a  goddess. 

suad-eo,  suasi,  suasum,  suadere 
(scanned  as  a  trisyll.,  suadent,Lucr.), 

2.  v.  n.  and  a.  [from  same  root  as  sua- 
vis ;  cf.  sua  vis  init.]  I.  Gen. :  To  ad- 
vise, recommend,  exhort,  urge,  per- 
suade: A.  Prop.:  I.  Neut.:  non 
jubeo,  sed,  si  me  consulis,  suadeo,  Cic. ; 
alicui,  id.  —  2.  Act. :  pacem,  Cic. : 
Juturnam  misero,  fateor,  succurrere 
fratri  Suasi,  Virg.  B.  F  i  g. :  Of  things: 
I.  Neut.:  suadet  fames,  Virg. —  2. 
Act.:  suadcnt  cadentia  sidera  somnos, 
Virg.  II.  Esp.:  Polit.  t.L:  To  recom- 
mend, advocate,  support,  speak  in  favour 
of  a  proposed  law  or  bill :  rogationem, 
Cic.    *fl~  Hence,  Fr.  (old)  suader. 

sua-slo,  onis,  /.  [for  suad-sio ;  fr. 
Buad-eo]  I»  Gen.:  A  counselling ,  ad- 
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vice,  exhortation,  suasion,  persuasion: 
Gell.  II.  E s p.:  A.  Politic.  t.L:  A  re- 
commending, advocacy  of  a  proposed 
law  :  Cic. — B.  Rhetor.  1. 1. :  The  sua- 
sory  species  of  eloquence :  Cic.  *ff  Hence, 
Fr.  (old)  suasion. 

sua-sor,  oris,m.  [for  suad-sor ;  fr. 
id.]  Ii  Gen.:  One  who  exhorts,  advises, 
or  persuades;  an  adviser,  counsellor, 
persuader}  Cic.  II.  Esp.:  Politic. 
1. 1. :  One  who  recommends  or  advocates 
a  proposed  law:  Cic. 

sua-sus  (for  suad-sus),  a,  um,  P. 
of  suad-eo. 

sua v-e-5l-ens  (also  written  separ- 
ately), entis,  adj.  [suav-is;  (e);  ol-eo] 
Sweet-smelling,  fragrant:  amaracus, 
Cat.  _ 

suav-i-dic-us,  a,  um,  adj.  [suav- 
is  ;  (i) ;  dic-o]  Sweet-spoken,  pleasant : 
Lucr. 

suav-I-l5quent-Ia,  ae,  f.  [suav- 
is  ;  (i) ;  loquens,  loquent-is]  Sweetness 
of  speech:  Cic. 

suav-I-loqu-us,  a,  urn,  adj.  [suav- 
is;  (i);  loqu-or]  Sweet-spoken :  Lucr. 

suavI5-lum  (savio-),  i,  n.  dim. 
[suavium,  (uncontr.  Gen.)  suavio-i]  A 
little  kiss:  Cat. 

suavl-or  (savi-),  atus  sum,  ari, 
l.  v.  dep.  a.  [suavi-um]    To  kiss:  Cic. 

sua-vis,  e,  adj.  [for  suad-vis;  akin 
to  Sanscrit  svdd-u,  from  the  Sanscrit 
root  svad,  "gustare,"  "delibare;" 
also  akin  to  Gr.  rjS-v?,  aS-vs]  Sweet, 
pleasant,  agreeable,  grateful,  delightful : 
odor,  Cic:  amicitia,  id.:  (Comp.)  sua- 
vior,  Plaut.:  (Sup.)  suavissimus  gust- 
us,  PI. — Adverbial  expression: 
Suave,  Sweetly,  pleasantly,  agreeably  : 
Hor.    *f  Hence,  Fr.  suave. 

suav-itas,  atis,  /.  [suav-is]  (The 
quality  of  the  suavis ;  hence)  Sweetness, 
pleasantness,  agreeableness:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  suavite. 

suav-Iter,  ado.  [id.]  Sweetly,  agree- 
ably, pleasantly,  delightfully:  blandiri, 
Cic:  (Sup.)  literse  suavissime script», 
id. 

suav-Itudo,  Jnis,  /.  [  id.  ]  ( The 
quality  of  the  suavis ;  hence)  Sweetness, 
pleasantness,  agreeableness :  Auct.  Her. 

suav-ium  (sav-),  M,  n.  [id.]  (The 
sweet  or  delightful  thing;  hence)  A 
kiss,  a  love-kiss :  Cic. 

sub,  proep.  c.  Ace.  and  Abl.  [akin  to 
Sanscrit  up-a,  Gr.  vrr-o]  I.  With  Abl.: 
A.  Prop.:  Of  place :  To  point  out  the 
object  under  which  a  thing  is  situated: 
Under,  below,  beneath,  underneath: 
sub  terra,  Cic:  sub  curru,  Hor.  B. 
Met  on. :  I. :  a.  Of  lofty  objects,  at 
the  foot  of  which,  or  in  whose  immed- 
iate neighbourhood  anything  is  situ- 
ated: Under,  below,  beneath,  at  the  foot 
of,  at.  by,  near, before;  sub  montecon- 
sedit,  Cass. — b.  Of  objects  ^tuated  be- 
low :  From  beneath,  from  under :  sub 
terra  erepsisti,  Plaut. — 2.  Of  time : 
In,  within,  during,  at,  by:  sub  pro- 
fectione,  Cass.:  sub  luce,  Ov. — 3.  In 
other  relations,  where  existence  under, 
or  in  the  immediate  vicinity  of,  any- 
thing may  be  conceived  :  Under,  be- 
neath :  sub  sarcinis,  Caes.  C.  Fig.: 
I.  Under,  beneath;  sub  nomine  pacis 


bellum  latet,  Cic— 2.  Beneath,  at,  be- 
fore: classem  sub  ipso  ore  urbis  in* 
cendit,  Flor. — 3. :  a.  Beneath,  under, 
both  of  persons  and  things  :  sub  regno 
esse,  Cic:  sub  judice  lis  est,  Hor. — h< 
Under,  i.  e.  on  the  condition,  penalty, 
etc.,  of:  sub  poena  mortis,  Suet.— c. 
Under  the  effects  of:  exhalans  sub 
vulnere  vitam,  Ov.  II.  With  Ace. :  A. 
Prop.:  Of  place :  To  point  out  the 
object  under  which  a  thing  comes, 
goes,  extends,  etc.:  Under,  below,  be- 
neath: turn  sub  jugum  mittere,  Caes. 
B.  Meton. :  l.  Of  lofty  objects,  to 
the  foot  of  which,  or  in  whose  immed- 
iate neighbourhood,  anything  comes, 
or  near  to  which  it  extends  :  Under, 
below,  beneath,  near  to,  close  to,  up  to, 
towards,  etc. :  arat  finem  sub  utrumque 
colonus,  Hor. — 2.  Of  time,  denoting  a 
close  approximation  :  a.  Before  :  To- 
wards, about:  sub  noctem,  Caes. — b. 
After:  Immediately  after,  just  after, 
immediately  upo7i :  sub  eas  (sc.  literas) 
statim  recitatae  sunt  tuae,  Cic — 3.  In 
other  relations,  in  which  a  coming 
under  anything  may  be  conceived : 
sub  manum  submittere,  Hirt.  C. 
Fig.:  Under,  beneath :  quae  sub  sensus 
subjecta  sunt,  Cic.  III.  In  composi- 
tion :  A.  The  6  remains  unchanged 
before  vowels  and  before  b,  d,j,  l,n,s, 
t,v.  Before  the  remaining  consonants 
(c,/,  9,  ™,P>  r)  it  is  regularly  assimil- 
ated. Yet  here  the  MSS.  vary,  as  in 
respect  to  the  like  assimilation  of  ob, 
ad,  in,  etc  Before  some  words  com- 
mencing with  c,  p,  t,  it  assumes  the 
form  sus,  by  the  rejection  of  the  6 
from  a  collateral  form  subs  (analog,  to 
abs);  e.g.  suspicio,  suscito,  suspendo, 
sustineo,  sustuli,  etc.  Before  s,  with  a 
following  consonant,  there  remains 
merely  su  in  the  words  suspicio,  sus- 
picor,suspiro ;  cf.  however,  substerno, 
substituo,  substo,  substruo,  etc. — B. 
Signification  :  l.  P  rop.:  Of  locality : 
Under,  beneath,  below,  underneath: 
suppono,  suffero, — 2.  Fig.:  Of  rank, 
degree,  amount,  size,  subjection,  or- 
der, etc.:  Under;  subdoceo.— 3.  Met- 
on. :  a.  Of  locality:  (a)  (a)  Gen. : 
From  below,  or  beneath:  subeo. — (/3) 
Esp.:  Pregn.:  Up,  upwards:  subvolo, 
succingo.— (b)  From  within:  suspiro. 
—(C)  Towards,  up  to,  etc  :  succurro, 
suggredior.  —  (d)  Underneath,  at  the 
foot  of  anything:  subjaceo.— (e)  Close 
to, beside,  near:  suburbanus. — (f)  Close 
after,  behind:  subsequor. —  (g)  Be- 
hind: subsecivus.  —  (h)  At  the  end: 
subjungo,— b.  Of  time:  (a)  During, 
in  the  course  of,  by:  subdiu.— (b)  Near, 
towards  the  approach  of:  sublucanus. 
— (c)  After:  subsecundarius. — (d)  In 
conversations,  etc. :  After,  in  reply. 
succlamo.— (e)  Close:  subinde.— c.  Of 
degree  :  (a)  Somewhat,  a  little, slightly: 
subabsurdus,  subagrestis.— (b)  Under, 
not  quite:  suppar. — (c)  In  a  lower  or 
smaller  degree;  into  small  parts,  etc.: 
subdistinguo,  subdivide— (d)  To  de- 
note what  is  small,  slight,  thin,  ox  fine: 
subtilis.— d.  Of  manner :  In  an  under- 
hand or  private  way  ,•  secretly:  surripio. 
— e.  Of  substitution  :  In  the  place  of-' 
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subda-—f.  Of  succession:  Next,  second ; 
subhasres.— g.  With  force  of  simple 
word  prevailing :  suborno  no.  II., 
suppleo.     *\\  Hence,  Fr.  sous. 

s&babstird-e,  adv.  [subabsurd-us] 
Somewhat  absurdly:  Cic. 

sub-absurdus,  a,  um,  adj.  Some- 
what or  rather  absurd  :  Cic. 

Bub-acctiso,  accusavi,  accusatum, 
accusare,  1.  v.  a.  To  blame  or  accuse 
somewhat:  Cic. 

stibac-Wo,  5nis,/.  [for  snbag-tio  ; 
fr.  subig-o  ;  through  true  rootsUBAG] 
Preparation,  discipline:  Cic. 

stibac-tus  (for  subag-tus),  a,  um, 
P.  of  subig-o,  through  id. 

siib-seratus,  a,  um,  adj.  That 
has  copper  underneath,  i.  e.  inside: 
Pers. 

sub-agrestis,  e,  adj.  Somewhat 
rustic,  rather  boorish :  Cic. 

sttb-al-aris,  e,  adj.  [sub;  al-a] 
That  is  under  the  arms ;  placed  or  car- 
ried under  the  arms:  telum,  Nep. 

sub-amarus,  a,  um,  adj.  Some- 
what bitter,  bitterish:  Cic. 

sub-arr5ganter,  adv.  Somewhat 
•proudly  or  arrogantly :  Cic. 

sub-ausculto,  auscultavi,  aus- 
cultatum,  auscultare,  1.  v.  a.  To  listen 
secretly,  to  eavesdrop:  Cic. 

sub-blbo,  blbi,  prps.  no  sup,  bTb- 
ere,  3.  v.  a.    To  drink  a  UtUe%  to  tipple: 
Plant.;  Suet. 
subc.,_v.  succ. 

sub-debllis,  e,  adj.  Somewhat  fee- 
ble: Suet. 

sub-debfilta-tus,  a,  um,  adj. 
[sub;  debilit(a)-o]  Somewhat  enfeebled 
or  discouraged,  rather  spiritless:  Cic. 

sub-deflcio,  defeci,  defectum,  do- 
f  Icere,  Z.v.n.    To  fail  somewhat :  Curt. 
sub-difflcHis,  e,  adj.    Somewhat 
difficult:  quasstio,  Cic. 

sub-diffldo,  no  per/,  nor  sup., 
diffklere,  3.  v.  n.  To  be  somewhat  dis- 
trustful: Cic. 

subd-Itlvus,  a,  um,  adj.  [subd-o] 
Substituted,  supposititious,  spurious  y 
counterfeit:  Cic. 

subd-Ito,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  are,  1.  v.  a.  in  tens,  [id.]  To 
afford ,  supply,  furn ish :  Lucr. 
subd-itas,  a,  um,  P.  of  subd-o. 
sub-do,  dldi,  dltum,  dSre,  3.  v.  a. 
I.:  A.  Prop.:  1,  G-en.:  To  put,  place, 
set,  or  lay  under:  ignem,  Cic:  calcaria 
equo,  Li  v.— 2.  Bsp.  :  With  Personal 
pron.:  To  place  one  under,  to  throw 
one's  self  beneath:  Ov.  B.  Fig. :  1. 
To  bring  under,  subject,  subdue:  sub- 
diditOceanum  scepfcris,  Claud.— 2.  To 
expose:  rem  casibus,  PI.— 3.  To  bring 
on,  furnish,  supply;  to  yield,  afford: 
ingenio  stimulos,  Ov.  II,:  A..  G-en.: 
To  put  in  the  place  of  another  person  or 
thing;  to  substitute:  judicem in  meum 
locum,  Cic  B.  Esp. :  (To  put  some- 
thing spurious  in  the  place  of  another 
person  or  thing;  hence)  1.  To  substitute 
falsely:  me  subditum  appellant,  Liv. 
—2.  Of  a  will.  To  forge:  Tac— 3. 
To  counterfeit,  make  up:  crimina  maj- 
estatis,  Tac. 

aiib-doeSo,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  docere,  2.  v.  a.  (To  teach  under 


another  ;  hence)  To  teach  as  an  assist- 
ant, to  act  as  an  assistant-teacher :  Cic. 
subdol-e,  adv.  [subdol-us]  Some- 
what craftily  or  deceitfully  ;  Cic. 

sub-dolus,  a,  um,  adj.  Somewhat 
crafty,  cunning,  sly,  subtle,  deceptive, ox 
deceitful:  Sail.;  Tac. 

sub-dublto,  perf.  and  sup.  not 
found,  are,  1 .  v.  a.  To  be  a  little  doubt- 
ful or  undecided ;  to  have  some  hesita- 
tion: Cic. 

sub-duco,  duxi,  ductum,  ducere 
(Perf.  sync,  subduxti,  Ter.),  3.  v.  a. 
I.  Without  the  idea  of  removal :  A. 
G-en.:  To  draw,  or  pull,  up;  to  lift 
up,  raise:  tunicas,  Hor.  B.  Bsp.: 
Naut.  t.  t.:  To  draw,  or  haul  up,  on 
land:  naves,  Cses.:  classem,  Cic.  II. 
With  the  idea  of  removal  implied : 
A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  draw  away 
from,  to  withdraw,  remove,  etc. :  cibum 
alicui,  Cic— 2.  Bsp.  :  a.  Milit.  t.  t.: 
To  draw  off  forces  from  one  position 
to  another  :  Liv. — b.  Naut.  1. 1. :  Of 
sails:  To  take  in,  or  furl:  Hirt. — c. 
To  take  away  secretly  or  by  stealth  ;  to 
steal :  post  ignem  setherea  domo  Sub- 
ductum,  Hor. — d.  With  Ace  of  Per- 
sonal pron. :  To  withdraw  one's  self 
stealthily,  to  lake  one's  self  off  by  stealth, 
to  steal  away :  Ter. ;  Cic.  B.  F  i  g. :  1 . : 
a.  Of  an  account :  To  draw  up,  cast  up, 
reckon,  compute,  calculate,  or  balance 
(by  subtracting  one  set  of  items  from 
another) :  Plaut.;  Cic. — b.  Subducere 
rationem,  To  deliberate,  calculate:  Cic 
— Particular  phrase:  Subduct- 
um  aliquid  habere,  To  have  deliberat- 
ed upon,  or  calculated,  something;  Cic 
—2.  Of  tilings :  With  Ace.  of  Per- 
sonal pron.  or  Pass,  in  reflexive  force  : 
To  withdraw  itself,  etc.:  PL;  Virg. 

subduc»t!o,  oiiis,/.  [subduc-o]  1. 
Naut.  I.  t.:  A  hauling  ashore  of  a  ship  : 
Cses. — 2.  A  reckoning:  Cic 

subduc-tus,  a,  um  :  P.  of  sub- 
duc-o. 

sub-durus,  a,  um,  adj.  Somewhat 
hard ,  hardish :  Cic. 

sub-edo,  edi,  esumorestum,8dere, 
3.  v.  a.  To  eat,  waste,  or  wear  away, 
below:  scopulum,  Ov. 

siib-eo,  li,  Itum,  Ire,  v.  n.  and  a. 
I.  Neut.:  A.:  1.  Prop.:  a.  Gen.: 
To  go,  or  come,  under,  below,  or  be- 
neath :  quum  luna  sub  orbem  solis 
subisset,  Liv.:  pars  ingenti  subiere 
feretro,  Vir$. — b.  Esp. :  To  enter  a 
place,  etc.:  Hirt.;  Virg.  —  2.  Fig.: 
To  come  into  the  mind ;  to  occur,  sug- 
gest itself,  etc.:  subiit  cari  genitoris 
imago,  Virg. — B.:  1.  Prop.:  To  go 
towards,  or  up  to ;  to  advance,  proceed, 
approach;  tnuro,  Virg.:  subeundum 
erat  ad  hostess,  Liv.— 2.  Fig.:  To  ap- 
proach, draw  near,  esp.  with  stealth  ; 
to  advance  or  approach  stealthily :  Ov. 
— C:  1.  Prop. :  To  come  up  from 
beneath ;  to  come  or  spring  up :  sub- 
eunt  herbaa,  Virg.  —  2.  Fig.:  To 
spring  up,  arise:  ne  subeant  animo 
ta3dia  justo  tuo,  Ov. — D.:  1.  Gen.: 
a.  Prop.:  To  come  after,  to  follow : 
pone  snbit  conjux,  Virg. — b.  Fig.: 
To  succeed,  come,  or  follow  after,  etc: 
subiit  argeDtea  proles,  Ov. — 2.  Bsp.: 


To  come  in,  ov  take,  the  place  of  another^ 
etc;  to  succeed:  a.  Prop.:  subitip.se, 
meumque  Explet  opus,  Ov.— b.  Fig.: 
subeunt  morbi,  Virg.  II.  Act.:  A.: 
1.  Prop.:  a.  Gen.:  To  go,  or  come, 
under  or  beneath  :  umbra  subit  terras, 
Ov. — b.  Esp.:  (a)  To  enter  a  place, 
etc.:  quos  (sc.  lucos)  aquas  subeunt  et 
aurse,  Hor.  —  (b)  To  plunge  under 
water,  etc.:  Ov.  —  (c)  To  go  under  a 
load,  etc.,  for  the  purpose  of  taking 
or  receiving  on  the  back,  etc.;  to  take, 
receive,  etc.:  asellus,  Quum  gravius 
dorso  subiit  onus,  Hor. — 2.  Fig.:  a.: 
(a)  To  come  under  the  dominion  of; 
clarum  subit  Alba  Lati«um,Ov.—  (b) 
To  subject  one's  self  to,  take  upon  one's 
self  an  evil  ;  to  undergo,  submit  to,  sus- 
tain, endure,  suffer  it :  terrores,  Cic. : 
odium,  id.— b.  To  come  into,  enter, 
occur  to  one's  mind  :  cogitatio  anim- 
um  subiit,  Liv.— B.:  1.  Gen.:  Togo 
towards,  or  up  to;  to  advance,  proceed, 
approach  to:  Tonantem  Juno  subit, 
Stat. — 2.  Esp.:  a.  With  the  access- 
ory notion  of  hostility :  To  attack, 
assail  :  aliquem,  Virg.  —  b.  With 
accessory  notion  of  stealth  :  To  ap- 
proach stealthily,  to  steal  into,  or  upon. 
Ov. — C.:  (To  come,  or  go,  up  a  thing 
from  beneath;  hence)  To  mount,  as- 
cend, etc.:  collem,  Hirt. — D.  To  come 
into,  or  take,  the  place  of;  to  succeed  to : 
furcas  subiere  columnas,  Ov.  <f 
Hence,  Fr.  subir. 

suber,  Sris,  n.  The  cork-oak,  cork* 
tree :  Virg.    <§  Hence,  Fr.  suber. 

subf.,  v.  suff. 

subg.,  v.  sugg. 

sub-horrldus,  a,  um,  adj.  Some- 
what rough,  roughish  :  Cic 

sub-lgo,  egi,  actum,  lgere  (subTglt, 
scanned  with  u  long,  Cic.  poet.),  3. 
v.  a.  [for  sub-ago]  I.:  A.  Prop.:  To 
bring  under,  get  under:  so ni pedes  sub- 
igit  jugo,  Sen.  B.  Meton.  :  Of  the 
effect  of  bringing  an  object  under  the 
action,  etc.,  of  something:  1.  To 
utork,  prepare,  etc :  opus  digitis,  Ov. 
—  2.  To  press  or  rub  down  by  the 
hand  :  subigtmt  in  cote  secures,  i.  e. 
sharpen,  Virg.  C.  Fig.  :  1.  To  put 
down,  overcome,  conquer,  subjugate,  sub- 
ject, subdue,  etc :  tertiam  partem  orbis 
terrarum,  Cic— 2.  To  tame,  subdue, 
etc,  animals  :  Cic  II.:  A.  Prop.: 
(To  put'  in  motion,  or  turn  up,  from 
beneath  ;  hence)  1.  Of  the  soil,  etc.: 
To  break  or  dig  up;  to  plough,  culti- 
vate, etc:  Cic;  Ov. — 2.  Of  a  vessel,  etc.: 
To  impel,  urge,  or  push  on,  row,  etc.: 
Virg.;  Liv.  B.  Fig.:  1.:  a.  Of  the 
rniud  :  To  cultivate,  bHng  under  culti- 
vation: Cic. — b.  To  train,  rear,  dis- 
cipline, etc.  tot  subacti  atque  duruti 
bell  is,  Liv. — 2.  To  bring,  incite ,  impel ; 
to  force,  compel ,  con  strain  to  anything: 
ad  deditionem  Volscos  subegit,  Liv. 

sub-impiidens,  entis,  adj.  Some- 
what shameless  or  impudent :  Cic 

siib-Inanis,  e,  adj.  Somewhat  empty 
or  vain:  Cic 

siib-iJDde,  adv. :  1.  Immediately 
after,  just  after,  presently,  forthwith, 
tliereupon:  Liv.;  Hor. — 2.  One  after 
the  other,  from  time  to  time,  now  and 
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then,  repeatedly,  frequently,  continually: 
Lir. 

sub-insulsus,  a,  um,  adj.  Some- 
what  tasteless tor  insipid :  Cic. 

sub-in  video,  no  per/.,  invisum, 
invidere,  2.  v.  a.  I.  To  envy  a  little  or 
slightly,  to  be  somewhat  envious  of: 
alicui,  Cic.  II.  Part.  Perf.:  A  little 
disliked,  somewhat  odious:  Cic. 

siib-invlto,  avi,  atum,  are,  1.  v. 
a.     To  invite  slightly :  Cic. 

siib-Irascor,  Iratus  sura,  Irasci,  3. 
t\  dep.  n.  To  be  somewhat  angry  or  eri' 
raged  :  brevitati  literarum,  Cic. 

subira-tus,  a,  um,  P.  of  subira- 
Bcor. 

subl-tarius,  a,  um,  adj.  [subit- 
tis]  {Pertaining  to  Vie  subitus;  hence) 
Done  suddenly  or  in  haste,  sudden, 
hasty:  Liv.;  Tac 

siiblt-o,  adv.  [id.]  Suddenly,  un- 
expectedly: Cic;  Hor. 

siibl-tus,  a,  um:  1.  P.  of  subeo, 
through  true  rootsuBi.— 2.  Pa.:  That 
has  come  on  steaWiily,  or  unexpectedly ; 
sudden,  unexpected :  res,  Cic:  bellum, 
Cses.— As  SubsL:  subitum,  i,  n.  A 
sudden  or  unexpected  thing,  a  sudden 
occurrence,  etc.:  Cic;  Liv.  «f  Hence, 
Fr.  subit. 

sub-j&eeo,  jacui,  jacitum,  jacere, 
2.  v.  n.  1.  To  lie  under  anything  : 
frumentum  si  tegulis  subjaceat,  PI. 

II.  To  lie  beneath  or  at  the  foot;  to  be 
situated  below:    mare  subjacens,    PI. 

III.  A.  Prop.:  To  lie  or  be  situated 
close  to  anything ;  to  adjoin :  Apennino 
subjacent  (sc.  Tusci) ,  PI.  B.  Pig.:  To 
belong  to ;  to  be  connected  tcith,  or  annexed 
to :  causse  subjacent  lites,  Quint. 

subjec-tXo,  onis,/.  [for  subjac-tio; 
fr.  subjic-io,  through  true  root  sub- 
jac]  1.  A  laying,  putting,  or  placing 
under  or  beneath:  Cic — 2.  A  substi- 
tuting, a  forging :  Liv. — 3.  :a.  Prop.: 
An  annexing,  subjoining :  Auct.  Her. 
— b.  Me  ton. :  Rhetor,  t.  (.:  An  an- 
swer subjoined  by  an  orator  to  a  ques- 
tion which  he  has  just  asked  :  Auct. 
Her.    y  Hence,  Fr.  subjection. 

subject-issime,  adv.  [subject-us] 
Most  humbly,  or  submissively :  Cajs. 

subjec-to,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
Sre,  1.  v.  a.  intens.  [for  subjac-to ;  fr. 
Bubjic-io ;  true  root  surjac]  I.  To 
fay,  place,  or  put  under:  man  us,  Ov.: 
lasso  stimulos,  Hor.  n.  To  Uirowfrom 
below:  arenam,  Virg. 

subjec-tor,  oris,  m.  [for  subjac- 
fcor;  fr.  id.,  through  id.]  One  who 
substitutes,  a  substi tutor,  forger :  Cic. 

subjoc-tus  (for  subjac-tus) ,  a,  um  : 
1.  P.  of  subjic-io,  through  true  root 
subjac.  —  2.  Pa.  :  a.  Subjected,  sub' 
ject:  subjectior  in  diem  et  horam  In- 
ridiee,  Hor. — As  SubsL:  subjeetus, 
i,  m.  (sc.  homo)  An  inferior,  subject  .* 
PI. — b.  Of  places  :  Lying  under  or 
near ;  bordering  upon ;  neighbouring, 
adjacent :  alter  (sc.  cingulus  terras)  sub- 
jectus aquiloni,  Cic.  "|,r  Hence,  Fr.  sujet. 

sub-jlclo  (in  ancient  MSS.  also 
written  subt'cio,  sube'cis,  subioit,  etc.; 
and  hence,  in  the  poets,  sometimes 
scanned  sublcis,  subtcit),  jeci,  jeotum, 
jtcere,  3.  v.  a.  [for  mib-jacio]  I.:  A. 
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Prop.:  l.Gen.:  To  throw,  lay, place, 
or  bring  under:  ligna  et  sarmenta 
circumdare,  ignemque  subjicere  ccep- 
erunt,  Cic:  ossa  subjecta  corpori,  id. 

—  2.  Esp.  :  With  Personal  pron.:  To 
place,  or  station,  one's  self,  etc.,  below 
or  beneath;  to  take  a  position  under- 
neath: Cass.;  Cic.  B.  Me  ton. :  As 
the  result  of  placing  one  thing  under 
another :  1.  Gen. :  To  put  in  the  place 
of;  to  substitute :  copias  integras  vulner- 
atis  defessisque  subjiciebat,  Hirt. — 2. 
Esp.:  (To  substitute  false  for  true; 
hence)  a.  To  forge,  counterfeit:  test- 
amenta,  Cic. — b.  To  suborn :  subjicitur 
L.  Metellus  ab  inimicis  Cassaris,  Cass. 
C.  Fig.:  (To  place  beneath ;  hence)  1 . 
To  submit,  subject:  aliquid  sub  sensxis, 
Cic :  cogitationi  aliquid  subjicere,  id. 

—  2.  To  attribute,  assign,  impute,  etc.: 
huic  verbo  omnes  qui  Latine  sciunt 
duas  res  subjiciunt,  etc,  Cic  —  3. 
P  r  e  g  n. :  a.  G  e  n. :  To  place  under,  to 
make  subject,  to  subject :  exteras  gentes 
servitio,  Liv.— b.  Esp.:  With  Personal 
pron.  or  Pass,  in  reflexive  force :  To 
place  one's  self  under,  to  submit:  Cic. — 
4.  To  submit,  subject,  expose:  a.  For 
sale :  bona  civium  voci  preeconis,  Cic. 

—  b.  To  peril,  ill  will,  etc.:  scelus  odio 
civium,  Cic.  —  5.  To  subject  or  sub- 
ordinate a  particular  to  a  general ;  to 
range  or  treat  it  under,  append  it  to, 
etc :  sub  metum  subjecta  sunt  pigritia, 
pudor,  terror,  etc.,  Cic. —6.:  (To  place 
under  in  succession  or  order,  in  speak- 
ing or  writing;  hence)  a.  To  place 
after,  annex,  follow,  affix,  append,  sub- 
join, etc :  rationem,  Cic.  —  b.  To  an- 
swer, reply:  pauca  furcnti  Subjicio, 
Yirg.  —  7.  To  bring  forward,  propose, 
adduce ;  to  bring  to  mind,  prompt, 
suggest,  etc.:  certiora  consilia,  Liv. — 
8.  To  substitute:  pro  verbo  proprio 
subjicitur  aliud,  Cic.  n. :  A.  Gen.: 
To  throw  from  under;  to  Virow  up  a 
thing :  terram  ferro,  i.  e.  to  plough, 
Cic  :  coi-pora  in  equos,  i.  e.  mount, 
Virg.  B.  E  s p. :  With  Personal  pron. : 
To  throw  one's  self  up;  to  mount  or 
shoot  up,  etc.  :  quantum  vere  novo 
viridis  se  subjicit  alnus,  Virg.  III. 
To  place  near,  close  to,  etc.:  castris 
legiones,  Cees.  IV.  To  place  under- 
neath or  at  the  foot  of  a  hill,  etc.:  sedes 
colli  etiam  subjiciam,  ut,  etc.,  Liv. 

subjunc-tus  (for  subjung-tus),  a, 
um,  P.  of  subjung-o. 

sub-jungo,  junxi,  junctum,  jung- 
6re,  3.  v.  a.  I.:  (To  join  beneath  the 
yoke,  etc.;  hence)  A.  Prop.:  To  yoke, 
harness :  curru  tigres,  Virg.  B.  F  i  g. : 
1.  To  unite,  connect:  omnes  artes 
oratori,  Cic  —  2.  To  submit,  subject: 
carinina  nervis,  Ov.  —  3.  To  bring 
under,  subdue,  subject,  subjugate:  mihi 
res,  non  me  rebus  subjungere  conor, 
Hor.  C.  Me  ton.:  To  lay  under: 
fundamenta  rebus,  Lucr.  II. :  A. 
Prop.:  To  join  on  at  the  end;  toannex, 
affix,  rosfcro  Pbrygios  subjuncta  (sc. 
puppis)  leones,  Virg.  B.  Fig.:  To 
add,  put  after:  verbo  verbum,  Quint. 

sub-labor,  lapsus  sum,  labi,  3.  v. 
dep.  I.Gen.:  To  glide,  fall,  sink,  or 
slip   down,  below ;  to  sin\f  etc  :    A. 


Prop.:  sedificia  vetustate  sublapsa, 
PI.  B.  F  i  g. :  annis  sublapsa  vetuscas, 
Virg.  II.  Esp.:  To  slip  down,  glide 
away:  A.  Prop.:  lues  udo  sublapsa 
veneno,  Virg.  B.  Fig.:  retro  sub- 
lapsa spes,  Virg. 

sublap-sus  (for  sublab-sus),  a,  um, 
P.  of  sublab-or. 

sublat-e,  adv.  [sublat-us]  I. 
Prop.:  On  high,  aloft,  etc. :  Amm. 
II.  Fig.:  A.  Loftily,  with  elevation: 
dicere,  Cic— B.  Proudly,  haughtily: 
(Comp.)  sublatius,  Cic 

sub-la-tlo,  onis,  /.  [sub ;  la,  root 
of  la-tum  ;  v.fevoinit.]  1.:  a.  Prop.: 
A-  lifting  tip,  raising,  elevation :  Quint. 
—  b.  Fig. :  An  elevation,  exaltation  of 
mind,  etc.:  Cic.  —  2.  An  abrogation , 
annulling:  Quint. 

sub-la-tus,  a,  um  :  1.  P.  of  tollo ; 
fr.  sub ;  i,a,  root  of  la-tum ;  v.  fero 
init.—2.  Pa.:  (Prop.:  Lifted  up;  Fig.) 
Elated, proud, haughty:  prgelio  sublati, 
Caes.:  (Comp.)  sublatior  ardet,  Ov. 

sublec-tus  (for  subleg-tus),  a,  um, 
P.  of  subleg-o. 

sub-lego,  legi,  lectum,  legere,  3. 
v.  a.  I.  To  gather  from  below,  to  gather 
up;  sublegit  quodcumque  jaceret  in- 
utile, Hor.  II.  To  catch  up,  or  carry 
off  secretly,  or  by  stealth:  A.  Prop.: 
liberos,  i.  e.  to  kidnap  children,  Plant. 
B.  Fig.:  sermonem  alicujus,  i.  e.  to 
overhear,  Plaut.  III.  To  choose  or 
elect  in  the  place  of  another ,  to  substitute : 
familias  in  numerum  patriciorum, 
Tac 

subleva-tto,  onis,/.  [sublev(a)-o] 
A  lightening,  alleviation:  Cic 

sub-levo,  levavi,  levatum,  levare, 
l.v.a.  I.:  A. Prop.:  l.Gen.:  Tolift 
up  from  beneath  ;  to  raise  up,  hold  up, 
support:  qui  nos,  sibi  quondam  ad 
pedes  stratos,  ne  sublevabat  quidem, 
Cic.  —  2.  Esp.:  a.  With  Personal 
pron.:  To  lift  or  liaise  one's  self  tip,  tu 
rise:  Cic;  Virg. — b.  Fass.  in  reflexive 
force  :  To  support  one's  self:  Cass.  B. 
Fig.:  To  sustain,  support,  assist,  en- 
courage, console  anyone  in  misfortune : 
Cass.;  Cic  II.  (Prop.:  To  make  light, 
to  lighten;  Fig.)  To  lighten,  alleviate, 
mitigate,  lessen  an  evil,ete.:  calamitates 
hominum,  Cic.    ^  Hence,  Fr.  sou  lever. 

subllc-a,  re,/,  [prob.  for  sublig-a; 
fr.  sublig-o]  (The  thing  binding,  or 
fastening,  below;  hence)  I.  Gen.:  A 
stake  or  pile  driven  into  the  ground  : 
Cass.  II.  Esp. :  A  pile  for  a  bridge: 
Cses. 

subllc-Ius,  a,  urn,  adj.  [sublic-a] 
(Of,  or  belonging  to,  sublica;  hence) 
Made,  or  consisting  of,  or  resting  upon, 
piles:  pons,  Vie  pile-bridge  (a  wooden 
bridge  across  Vie  I'iber,  built  by  Ancus 
Marcius),  Liv. 

subllga-culum,  i,w.[sublig(a)-o] 
(That  which  serves  for  binding ,  or  fast- 
ening, below;  hence)  A  waist -band, 
breech-cloth :  Cic 

sub-llgo,  Ugavi,  lYgatum,  llgare,  1. 
v.  a.  To  bind,  or  tie,  below ;  to  tie  on : 
ensem  lateri,  Virg. 

subHm-e,  adv.  rsublim-is]  I, 
Prop.:  Aloft,  loftily,  on  nigh:  Cic: 
(Comp.)  sublimius,  Ov.    II.  Fig.;  Of 
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speech:  In  a  lofty  manner,  loftily,: 
dieere,  Quint. 

subllinis,  e  (collat.  form,  neut. 
plur.,  sublima,  Lucr.),  adj.  [etym. 
dub.;  usually  referred  to  sublevo]  I. 
Prop.:  Uplifted,  high,  lofty,  exalted, 
elevated:  ipsa  (Venus)  Paphum  sub- 
limis  abit,  on  high  through  the  air, 
Virg. :  (Comp.)  quanto  sublimior  Atlas 
Omnibus  in  Libya  sit  montibus,  Juv. 
-—As  Subst.:  sublime,  is,  n.  Height; 
sts.  to  be  rendered  the  air:  Ov.;  Suet. 
II.  Fig.:  A.  G-en. :  Lofty,  exalted, 
eminent,  distinguished:  mens,  Ov.  B. 
E  «  p. :  Of  language,  orators,  poets,  etc. : 
Lofty,  elevated,  sublime :  natura  sublim- 
is  et  acer,  Hor.    %  Hence,  Fr.  sublime. 

subllm-Itas,  atis,  /.  [sublim-is] 
{The  quality  of  the  sublimis ;  hence)  I. 
Prop.  :  Height,  loftiness :  corporis, 
Quint. ;  lunas,  PI.  II.  F  i  g. :  A.  G  e  n.  : 
Loftiness,  sublimity:  animi,  PI.  B. 
E  s  p. :  Of  language :  Loftiness,  elevation, 
sublimity :  PL;  Quint. 

sub-lmo,  levi,  litum,  linere  (collat. 
form,  IJart.  Perf.  sublinltum  os, 
Plaut.) ,  3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  besmear, 
or  anoint,  beneath ;  to  lay  on  as  a 
ground-colour,  to  prime  with  anything : 
sanguinem  lacertse,  PI.  II.  M  e  t  o  n, : 
To  put  underneath,  underlay:  tertium 
(genus  sardonychis)  argenteis  bracteis 
feublinitur;  etc.,  PI. 

subli-tus,  a,  um,  P.  of  subli-no. 

sub"luceo,  perf.  and  sup.  not 
found,  lucere,  2.  v.  n.  To  shine  a  little, 
to  gleam  faintly,  to  glimmer :  Candida 
nee  mixto  sublucent  ora  rubore,  Ov. 

sub-ltto,  no  perf,  latum,  luere,  3. 
v.  a.  I.  Prop.  :  To  wash,  or  bathe, 
underneath :  aliquid  aqua  calida,  Cels. 
II.  Meton. :  Of  rivers :  To  flow  alaug 
the  base  of,  to  wash  the  foot  of:  montem 
fiumen  subluebat,  Cses. 

sub-lustr-is,  e,  adj.  [sub ;  lustr-o] 
Giving  some  light,  having  a  faint  light, 
glimmering:  nox,  Hor. 

sublu-tus,  a,  um,  P.  of  sublu-o. 

subm,  v.  summ. 

sub-nascor,  natus  sum,  nasci,  3. 
v.  dep.  n.  To  grow  up  from  under,  out 
of,  or  after ;  to  succeed :  subnatse  herb», 
Ov.  ! 

snbna-tus,  a,  um,  P.of  subna-scor. 

sub^necto,  no  perf,  nexum,  nect- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  bind,  or  tie, 
under;  to  bind  on  beneath:  vestem, 
Virg.  II,  Fig.:  To  add,  subjoin  in 
speaking  :  callide  subnectit,  conflctas 
a  se  epistolas  esse,  Just. 

sub-nego,  negavi,  negatum,  ngg- 
are,  1 .  v.  a.  To  deny  somewhat ;  to  half 
deny  or  refuse :  aliquid  alicui,  Cic. 

subnexus  (for  subnect-sus),  a, 
um,  P.  of  subnect-o. 

sub-ni-sus,  a,  um,  v.  subnixus. 

sub-nixus  (-nisus)  (for  sub-nit- 
sus),  a,  um,  P.  of  obsol.  sub-nit-or.  I. 
Prop.:  Mesting,  or  leaning,  upon  some- 
thing beneath;  supported  underneath, 
underpropped,  propped  up,  supported 
by :  subnixis  alis  meinferam,  i.  e.  with 
my  arms  akimbo,  Plaut.:  (with  Or. 
Ace.)  Maeonia  men  turn  mitra  crinem- 
que  madentem. Subnixus,  bound  tinder 
his  chin,  Virg.    II.  Fig.:  Relying,  ox 


depending,  upon  anything:  victoriis 
divitiisque  subnixus,  Cic. 

sub-noto,  notavi,  notatum,  nStare, 
l.v.a.  I. :  To  mark,  note,  or  write  un- 
derneath: nomina,  Suet.  II.  Meton.: 
To  subscribe:  libellos,  PI. 

sub-niib-a,  a3,  /.  [sub;  nub-oj 
(She  who  marries  and  stands  in  the 
place  of  another ;  hence)  A  supplant- 
ing, or  successful,  rival:  lecti  nostri, 
Ov. 

sub-nubilus,  a,  um,  adj.  Some- 
what cloudy,  or  overcast,  rather  gloomy : 
nox,  Cass. 

siibo,  prps.  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  To  be  in  heat,  to  brim:  Lucr. 

siib-obseemis,  a,  um,  adj.  Some- 
what obscene :  Cic. 

sub-obscurus,  a,  um,  adj.  Some- 
what  obscure  or  dark :  Fig.:  Of  lan- 
guage :  Cic. 

sub«8diosus,  a,  um,  adj.  Some- 
what vexatious  or  odious :  Cic. 

sub-offendo,  no  perf.  nor  sup., 
ere,  3.  v.  n.  /To  give  some  offence :  apud 
aliquem,  Cic. 

siib-Sleo,  pi~ps,  no  perf.  nor  sup., 
51ere,  2.  v.  n.  (Prop.:  To  emit  a  smell; 
Fig.)  To  enable,  or  cause,  one  to  detect, 
etc.;  I  {you,  etc.)  smell  out,  scent, per- 
ceive, detect,  etc.  (only  in  3rd  pers. 
sing.):  ut  ne  paululum  quidem  sub- 
oleat  esse  amicam  hanc  CliniEe,  Ter. : 
video,  subolet,  sentio,  Plaut. 

siib-ol-es  (sob-),  is,/,  [sub;  ol- 
esco]  (The  thing  growing  up  from  be- 
neath ;  hence)  I.  Prop.:  Of  plants  : 
A  sprout,  shoot,  offshoot,  twig,  spray: 
Col.  II.  Meton.:  Of  persons  and 
animals :  Offspring,  progeny,  posterity, 
issue,  stock,  race,  lineage:  Cic;  Virg.; 
Hor.     ff  Hence,  Fr.  sobole. 

siib-olesco,    no  perf.    nor  sup., 

Slescere,  3.  v.  inch.  n.  To  grow  up :  Li  v. 

sub-Srlor,  perf.  prps.  not  found, 

oriri,  4.  v.  dep.  n.    To  spring  up,  arise, 

proceed:  Lucr. 

sub-orno,  ornavi,  ornatum,  orn- 
are,  l.v.a.  I.  To  fit  out,  furnish,  pro- 
vide, equip:  A.  Prop.;  aliquem  pec- 
unia,  Script,  ap.  Cic.  B.  Fig.  :  a 
natura  suborn atus,  Cic.  II.  (Prop. :  To 
equip, prepare,  or  get  ready,  secretly; 
Meton.)  To  secretly  incite,  to  instigate, 
suborn:  f alsum  testem,  Cic.  ^'  Hence, 
Fr.  suborner. 

subor-tus,  us,  m.  [subor-ior]  A 
rising  or  springing  up :  Lucr.  , 

subp.,  v.  supp. 
subr.,  v.  suit. 

sub-seribo ,  scripsi,scriptum,scrib- 
ere,  3.  v.  a.  .  I.  :  A.  G  en.  :  To  write 
underneath,  or  below :  statuis  inauratis 
.  .  .  subscripsit,  Keges  ab  se  in  gratiam 
esse  reductos,  Cic.  B.  E  sp.:  1.  Law 
1. 1. :  a.  Prop.:  To  write  down,  sign, 
or  subscribe  one's  name  to  an  accusa- 
tion (either  as  sole  plaintiff  or  as 
associated  with  others),  together  with 
the  ground  of  the  charge ;  to  institute 
or  join  in  a  charge,  prosecution,  suit, 
etc. :  quia  parricidii  causa  subscripta 
esset,  Cic.  —  b.  Meton.:  To  make 
(anything)  the  ground  of  accusation: 
suspiria  nostra,  Tac. — 2.  Politic.  1. 1.: 
Of  the  censor ;  To  write  down,  set  down, 


note  down  the  reason  of  his  censure . 
Cic. — 3.:  a.  Prop.:  To  sign,  subscribe 
a  document,  etc.:  numerum  puniend- 
orum,  Suet. — b.  Meton.:  To  assent 
to,  agree  to,  approve  of  anything : 
Csesaris  irse,  Ov.  II.  To  write  or  note 
down:  numerum  aratorum,  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  souscrire. 

subscrip-tio,  onis,  /.  [for  sub- 
scrib-tio;  fr.  subscrib-o]  1.  (Prop.: 
A  writing  underneath ;  Meton. )  A 
thing  written  underneath;  a  subscrip- 
tion: Cic. — 2.  Law  1. 1.:  (Prop.:  A 
writing  down ;  Meton.)  A  subscription 
or  joint-subscription  to  an  accusation  : 
Cic. — 3.  Politic.  t.L:  Of  the  censor: 
A  noting  down,  note  of  the  offence 
censured:  Cic— 4.  (Prop.:  A  signing 
or  subscribing  of  a  document,  etc. ; 
Meton.)  The  signature  of  a  document : 
Suet. — 5.  (Prop. ;  A  writing  or  noting 
down;  Meton.)  A  list,  register:  Cic 
%  Hence,  Fr.  souscriptiou. 

subserip-tor,  oris,  m.  [for  sub- 
scrib-tor ;  fr.  id.]  A  signer  or  joint- 
signer  of  an  accusation  :  Cic. 

subscrip-tus  (for  subscrib-tus), 
a,  um,  P.  of  subscrib-o. 

sub-sec-Ivum,  i,  n.  [sub ;  sec-o] 
(That  which  is  clipped  off;  hence)  A 
small  patch  of  land  :  Suet. 

snb-sec-ivus  (subsiclvus,  and 
by  transposition  subcisivus  or  sue- 
cisivus),  a,  um,  adj.  [id.]  (Clipped 
off;  hence)  That  remains  over  and 
above  or  that  is  done  besides  the  prin- 
cipal thing ;  over-,  odd,  extra :  temp- 
ora,  Cic. 

sub-sec-o,  seciii,  sectum,  secare,  1. 
v.  a.  To  cut  under,  cut  away  below ;  to 
clip  or  pare  off:  papavereas  comas 
ungue,  Ov. 

subsec-tus,  a,  um,  P.  of  subsec-o. 

sub-sell-mm,  ii,  n.  [sub ;  sell-a] 
(A  thing  pertaining  to,  or  of  the  nature 
of,  a  sella,  and  under  a  sella  in  height ; 
hence)  I.  G  e  n. :  A  low  bench  or  form: 
Cic;  Suet.  II.  Esp.:  A.  Prop.:  A 
judge's  seat,  the  bench  (so  prps.  only 
plur.) :  Cic  B.  Meton.:  A  court, 
tribunal  (so,  prps.  only  plur.):  Cic. 
«jf  Hence,  Fr.  (old)  subselle. 

sub-sentiOj  sensi,  sensum,  sentlre, 
4.  v.  a.  To  notice  or  perceive  secretly,  to 
smell  out:  subsensi  id,  Ter. 

sub-sequor,  secutus  or  sequutus 
sum,  sequi,  3.  v.  dep.  I.  Prop.:  To 
follow  close  after  or  immediately ;  to 
follow,  succeed,  ensue:  hos  motus  sub- 
sequi  debet  gestus,  Cic.  :  ( without 
Object)  Ca3sar  subsequebatur  omnibus 
copiis,  Cses.  II.  Fig.:  A.  To  follow 
after  mentally  or  in  opinion  ;  to  follow, 
adhere  to,  comply  with,  conform  one's 
self  to,  imitate :  Speusippus  Platonem 
avunculum  subsequens,  Cic. — B.  T& 
follow  up:  vim  ac  varietatem  ora- 
tionis,  Cic. 

sub-servlo,  no  perf.  nor  sup. ,  serv- 
Ire,  4.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  be  subject  to, 
to  serve  under  a  person  :  alicui,  Plaut. 
II.  Fig.:  To  comply  with,  humour, 
accommodate  one's  self  to :  oratioaii, 
Ter. 

subsiclvus,  a,  um,  v.  subsecivus, 

subsidl-arius,  a,  um,  adj.  [sub- 
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sidi-um]  Of,  or  belonging  to,  a  reserve; 
reserve-,  subsidiary:  oohortes,  Cass. — 
As  Subst. :  subsidiarii,  drum,  m.  (sc. 
milites)  The  reserve,  body  of  reserve: 
Liv.    4  Hence,  Fr.  subsidiaire. 

subsldl-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  n.  [id.]  To  act  as  a  reserve,  stand 
in  reserve :  Hirt. 

sub-sld-lum,  li,  n.  [for  sub-sed- 
ium  ;  f r.  sub ;  sed-eo]  (A  sitting  behind ; 
Concr.  That  which  remains  behind; 
hence)  I.  Prop.:  Milit.  t.L:  A.  The 
troops  stationed  in  reserve  in  the  third 
line  of  battle  (behind  the  principes), 
the  line  of  reserve,  reserve-ranks,  triarii: 
Liv. — B.  A  body  of  reserve;  an  auxil- 
iary corps,  auxiliary  forces:  Caes.  II. 
Me  to  n.:  Milit.  /.  t.:  Military  support, 
relkf,  assistance,  aid,  succour,  etc. : 
Cses.;  Tac.  III.  Fig.:  Support,  as- 
sistance, aid,  help,  protection,  etc. :  Cic. ; 
Tac.    f  Hence,  Fr.  subside. 

sub-sido,  sedi,  sessum,  sldere,  3. 
».  n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.:  I. 
Gen.:  a.  Of  living  subjects :  To  sit 
down,  crouch  down,  squat;  to  set  one's 
self  down,  settle  down,  sink  down:  pop- 
lite  subsidens,  Yirg.— b.  Of  things  as 
subjects:  To  sink,  settle,  subside:  ex- 
tremus  galeaque  ima  subsedit  Acestes, 
i.e.  remains  behind,  Virg. — 2.  Esp.: 
aa  To  settle  down,  establish  one's  self  in 
a  place  ;  to  remain  sitting,  remain, 
abide,  stay :  subsident  Teucri,  Virg. — 
b.  To  crouch  down  on  the  watch;  to  lie 
in  wait,  lie  in  ambush:  in  eo  loco, Cic: 
{Impers,  Pass.)  subsidendum  fuit,  id. 
— C.  Of  female  animals :  To  submit  to 
the  male  :  Hor.  B.  Fig.:  To  subside, 
decrease,  abate :  venti,  Prop.  C. 
Meton.  :  1.  To  give  way,  yield:  pos- 
itoque  rigorc  Subsidit  (sc.  ebur)  dig- 
itis,  Ov.  — 2.  Of  fluids:  To  become 
settled  or  clear :  Hirt.  II.  Act. :  To 
lie  in  wait  for,  to  waylay  anyone  : 
dfsvictam  Asiam  (i.  e.  Agamemnonem) 
subsedit  adulter,  Virg. 

sub-sign-anus,  a,  um,  adj.  [sub; 
sign-um]  That  is  or  serves  under  the 
standard:  Tac. 

sub-signo,  signavi,  signatum, 
signare,  l.v.a.  I.  P  r  o  p. :  To  -mark  or 
write  beneath ;  to  undersign,  subscribe : 
Ciceronis  sententiam  ipsius  verbis,  PI. 
II.  Meton. :  To  set  down,  enter,  re- 
gister on  a  list :  apud  serarium  praadia, 
Cic.    ^[  Hence,  Fr.  soussigner. 

sub-sHIo,  siltii  or  silti,  sultum, 
pilire,  4.  v.  n.  [for  sub-salio]  To  spring 
upwards,  leap  up:  Plaut.;  Lucr. 

sub-sisto,  sttti,  stltum,  sistere,  3. 
v.  n.  and  a.  I.  Neut.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.:  To  take  a  stand  or  position;  to 
stand  still,  remain  standing ;  to  stop, 
halt:  substitit  amnis,  Virg.:  reliqui 
in  itinere  substiterant,  Cass. — 2.  Esp.: 
a.  To  stay,  tarry,  abide,  remain  in  a 
place,  etc. :  ut  ea  die  domi  subsisteret 
orabat,  Veil.— b.  To  make  a  stand,  i.  e. 
to  stand  firm,  hold  out;  to  withstand, 
oppose,  resist:  Hannibali  atque  ejus 
armis,  Liv.  B.  Fig.  :  1.  To  stop, 
halt,  pause;  to  stay,  continue,  remain, 
subsist:  intra  priorem  paupertatem, 
Tac. — 2.  To  stand  still  permanently, 
?'.  e.  to  come  to  a  stop,  to  cease:  substitit 
589 


ut  clamor,  Ov. — 3.  To  stand,  withstand, 
be  adequate  to,  sustain,  support  a  thing: 
sumptui,  Script,  ap.  Cic.  II.  Act. : 
To  make  a  stand  against,  withstand, 
encounter  anyone :  Romanum,  Liv. 
1  Hence,  Fr.  subsister. 

sub-sortior,  sortltus  sum,  sort- 
Iri,  4.  v.  dep.  To  choose  by  lot  in  the 
place  of  another;  to  substitute  by  lot: 
judicem,  Cic. 

subsorti-tlo,  onis,/.  [subsorti-or] 
A  choosing  of  substitutes  by  lot:  Cic; 
Suet. 

subsorti-tus,  a,  um,  P.  of  subsor- 
ti-or. 

substa-ns,  ntjs,  P.  of  subst(a)-o. 

substant-ia,  se,/.  [substans,  sub- 
stant-is]  (Prop.:  An  existing;  Meton.) 
Substance,  property,  wealth,  goods,  ef- 
fects :  Tac    *fr  Hence,  Fr.  substance. 

sub-sterno,  stravi,  stratum,  stern- 
ere,  S.v.  a.  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
strew,  scatter,  spread,  or  lay  under  or 
beneath :  casias  et  nardi  levis  aristas, 
Ov.  B.  Esp.:  To  spread  out,  or  ex- 
tend,, beneath:  substratus  Numida  mor- 
tuo  Romano,  Liv.  II.  Fig.:  A.  To 
spread  out,  submit  for  examination, 
acceptance,  etc.  :  corporeum  animo, 
Cic. — B. :  1.  To  give  up,  surrender: 
pudicitiam  alicui,  Suet. — 2.  To  pro- 
strate, force  to  submit,  etc.:  rempub- 
licam  libidini  suaa,  Cic.  III.  Meton.: 
To  bestrew,  spread  over,  cover  anything: 
nidos  quam  mollissime  substernunt 
aves,  Cic. 

sub-stltfio,  stTtui,  stltutum,  stitu- 
ere,  i.  v.a.  [for  sub-statuo]  I.  To  set, 
put,  place,  or  lay  under  anything.  A. 
Prop.:  lapides  plantaa,  Pall.  B. 
Fig.:  substituerat  animo  speciem 
corporis  amplam  ac  magnificam,  had 
presented  to  his  imagination,  figured  to 
himself,  Liv.  II.  To  put  instead  or  in 
the  place  of  another ;  to  substitute :  in 
eorum  locum  cives  Romanos,  Cic. 
III.  To  set  or  place  next:  post  ele- 
phantos  armaturas  leves,  Hirt.  % 
Hence,  Fr.  substituer. 

substltu-tus,  a,  um,  P.  of  sub- 
stitu-o. 

sub-sto,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  stare,  1.  v.  n.  I.:  A.  Prop. : 
To  stand  underneath,  to  be  beneath: 
Gels.  B.  Fig.:  To  be  present,  exist, 
etc. :  nullo  dolore  substante,  Cels.  II. 
To  stand  firm,  hold  out:  metuo  ut  sub- 
stet  hospes,  Ter. 

substra-tus,  a,  um,  P.  of  sub- 
sterno,  through  root  substra  ;  v. 
sterno  init. 

substric-tus  (for  substrig-tus), 
a,  um  :  1.  P.  of  substri(n)g-o. — 2. 
Pa.:  Drawn  together,  contracted;  small, 
narrow,  tight,  close:  ilia, Ov.:  (Comp.) 
venter  substrictior,  Col. 

sub-stringo,  strinxi,  strictum, 
stringere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  To  bind 
beneath ;  to  bind,  tie,  or  draw  up :  crinem 
nodo,  Tac.  II.  Meton.:  To  bind  or 
draw  together ;  to  draw  up,  contract, 
check:  aurem,  i.  e.  to  point  or  prick  the 
ear,  Hor.  III.  Fig.:  To  check,  re- 
strain :  bilem,  Juv. 

substruc-tio,  onis,  /.  [substrno, 
through  root  substruc  ;  v.  struo  in  it.] 


(Prop.:  A  building  underneath;  hencv., 
Meton.)  An  under-building,  founda 
tion,  substructure:  Cic;  Cajs.  %  Hence, 
Fr.  substruction. 

substruc-tus,  a,  um,  P.  of  sub- 
struo,  through  rootsuBsrntuc ;  v.  strut 
init. 

sub-striio,  struxi,  structum,  strfi- 
ere,  3.  v.  a.  To  build  beneath ;  to  under- 
build, lay:  Capitolium  saxo  quadrato, 
Liv. 

subsul-tim,  adv.  [for  subsal-tim ; 
fr.  subsilio,  through  root  subsal]  With 
leaping  upwards;  with  leaps  or  jumps: 
Suet. 

sub-sura,  no  perf.,  esse,  v.  n.  I. : 
A.  Prop. :  To  be  under,  or  beneath: 
quum  sol  oceano  subest,  Hor.  B.  F  i  g. : 

I.  To  be  present,  to  be  underneath,  to  be 
at  the  bottom :  aliquam  subesse  causam, 
Cic — 2.  To  be  under;  to  exist,  or  be 
concealed,  under:  solent  auro  multa 
subesse  mala,  Tib.— 3.  To  be  under,  or 
subject  to:  notitiae  alicujus,  Ov.  II. 
To  be  near  at  hand,  to  be  close :  A.  Of 
locality :  mons  suberat,  Cags.— B.  Of 
time  :  dies  comitiorum,  Cic 

sub-su-tus,  a,um,adj.  [sub;  su-o] 
Sewn  beneatJi,  or  at  the  lower  part: 
vestis,  fringed  at  the  bottom,  Hor. 

subte-rtien,  Inls,  n.  [for  subtex- 
men ;  f r.  subtex-o]  I.  Prop.:  That 
which  is  wrought  or  woven  underneath 
the  woof;  weft  of  a  web :  Virg. ;  Ov. 

II,  Meton.:  Tlie  thread  of  the  Fates : 
Hor. 

sub-ter,  adv.  and  proep.  [sub]  I, 
Adv.  :  Below,  beneath,  underneath : 
supra  et  subter,  Cic.  II.  Prcep.  c.  Ace, 
and  AbL  A.  Prop.:  Below,  beneath, 
underneath,  under:  subter  praecordia, 
Cic:  subter  testudine,  Virg.  B,  Fig.: 
Beneath,  under:  virtus  omnia  subter 
se  habet,  Cic  C.  Meton.:  Under- 
neath, close  by:  subter  murum  hostium 
ad  cohortes  advehitur,  Liv.  HI.  In 
composition:  A.  Prop.:  Underneath, 
beneath,  below  any  object:  subterlabor, 
no.  I.  B.  Meton.:  1.  Underneath, 
i.  e.  close  by,  near,  etc.:  subterlabor, 
no.  II. — 2.  Secretty,  privately,  clandes- 
tinely :  subterduco,  subterfugio. 

subter-fiiglo,  fugi,fugitum,f Ag- 
ere, 3.  v.  n.  and  a.  I.  Neut. :  To  flee 
secretly  or  by  stealth,  to  get  off:  Plaut. 
II.  Act. :  To  escape,  avoid,  shun:  -vim 
criminum,  Cic. 

subter-labor,  lapsus  sum,  labi, 
3.  v.  dep.  I. :  A.  P  r  o  p. :  To  glide,  slip, 
flow,  etc,  beneath:  fluctus  Sicanos, 
Virg.  B.  Meton.:  To  slip  away, 
escape,  etc:  Liv.  II.  To  glide  or  flow 
underneath  or  close  by:  fiuminaque 
antiquos  subterlabentia  muros,  Virg. 

sub-terr-aneus,  a,  um,  adj.  [sub; 
terr-a]  Underground,  subterranean : 
specus,  Cic.    TJ  Hence,  Fr.  souterrain. 

subter-tenuo,  prps.  no  perf.  nor 
sup.  found,  tenuare,  I.  v.  a.  To  make 
thin  below  or  at  the  lower  part :  anulum, 
Lucr. 

sub-texo,  texiii,  textum,  texgre, 
3.  v.  a. :  (To  weave  under,  or  below, 
anything;  hence)  I.:  A.  Prop.:  To 
join  on,  affix,  attach,  fasten, etc. :  lunaia 
alutse,  Juv.     B.  Fig.:  1.  To  a<ldt 
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annex,  append,  subjoin :  sic  f amiliarum 
originem  subtexuit,  ut,  etc.,  Nep.— 2. 
To  put  together ,  compose,  prepare,  write, 
v.tc. :  carmina,  Tib.  II.  To  spread 
under  or  around:  patrio  capiti  bibulas 
snbtcxere  nubes,  i.e.  veil,  or  conceal, 
with  clouds,  Ov.  III.  To  cover,  hide, 
conceal,  obscure,  etc.  :  ccelum  fumo, 
Vlrg. 

subtex-tus,  a,  um,  P.  of  subtex-o. 

subtilis,  e,  adj.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  Fine,  not  thick  or  coarse,  thin, 
slender,  minute:  mitra,  Cat.   II,  Fig.: 

A,  Of  the  senses :  Fine,  nice,  acute, 
delicate,  exquisite:  palatum,  Hor. — B.: 
1 .  G  e  n. :  Precise,  exact,  accurate,  subtle: 
(Comp.)  subtiliores  epistolfe,  Cic— 2. 
33s p. :  Of  taste  or  judgment:  Fine, 
keen,  delicate,  exquisite:  judex,  Hor. — 
C.  In  Rhot. :  Of  speech  or  speaker: 
Plain,  simple,  unadorned:  oratione 
subtilis,  Cic. :  (Sup.)  subtil issi mum 
dicendi  genus,  id.    4  Hence,  Fr.  subtil. 

subtil-itas,  atis,  /.  [subtil-is] 
(The  quality  of  the  subtilis;  hence)  1. 
Fineness,  tliinness,  slenderness,  minute- 
ness :  PI.  —2 .  Keenness,  acuteness,  defin- 
iteness,  exactness,  subtlety,  etc.:  Cic. — 
3.  *n  Rhet.:  Plainness, simplicity , want 
of  ornament:  Cic.  %  Hence,  Fr.  subtil- 
iti. 

subtfMter,  adv.  [id.]  1.  Finely, 
minutely:  Lucr. — 2.:  a.  Gen,:  Fine- 
ly, acutely,  minutely,  accurately:  judic- 
are,  Cic.  —  b.  Esp.:  Minutely,  parti- 
cularly: (Sup.)  subtilissime dijudicare, 
Cell.  —  3.  In  Rhet.:  Plainly,  simply, 
without  ornament:  (Comp.)  causas  agere 
subtilius,  Cic. 

sub-tlmeo,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
tfmere,  2.  v.  n.  To  be  somewhat  afraid, 
to  fear  a  little:  Cic. 

subtrac-ttis  (for  subtrah-tus),  a, 
um,  P.  of  subtrah-o. 

sub-traho,  traxi,  tractum,  trah- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Gen. :  To  draw  away 
from  underneath;  to  draw  off',  carry 
off,  withdraw,  take  away,  remove.  A. 
Prop.:  milites  ab  dextro  cornu,  Liv. 

B.  Fig.:  rem,  Cic.  II.  Bsp. :  A. 
With  Personal  pron.,  or  Pass,  in  re- 
flexive force :  To  withdraw  one's  self, 
withdraw,  retire,  etc. :  Cic. ;  Liv. — B.  Of 
the  eyes  :  To  turn  away,  avei*t,  ov  with- 
draw :  Tac.     %  Hence,  Fr.  soustraire. 

sub-tristis,  e,  adj.  Somewhat  sad 
or  sorrowful :  Ter. 

sub-turpXciilus,  a,  um,  adj.  Some- 
what mean  or  disgraceful :  Cic. 

8ub-turpiste,a4?'.  Somewhat  mean 
or  disgraceful:  Cic. 

sub-tus,  adv.  [sub]  (Prop.:  From 
below;  Meton.)  Below,  beneath,  under- 
neath: Liv. 

sub-tu-sus,  a,  um,  adj.  [for  sub- 
tud-sus;  fr.  sub-tu(n)d-o]  Somewhat 
bruised:  Tib. 

Sfib-u-cula,  ae, /.  [sub;  obsol. 
du-o  ;  whence,  ex -uo]  (Tliat  which  is 
made  for  putting  under  something  else; 
hence)  A  man's  under -garment,  a  shirt : 
Hor. 

Siibura,  se  (abbrev.  sue.),/.  Sub- 
ura;  a  street  in  Rome. 

siiburban-itas,  atis,  /.  [suburb- 
ftn-us]  (The  condition  of  the  suburban- 


us;  hence)  Nearness  to  (lie  city  (of 
Rome):  Cic. 

sub-urb-anus,  a,  um ,  adj.  [sub ; 
urbs,  urb-is]  Situate  near  the  city  (of 
Rome)',  suburban:  rus,Cic. — As SubsL: 
1.  suburbanmn,  i,n.  (sc.prasdium) 
A  suburban  villa:  Cic. — 2.  suburb- 
ani,  orum,  m.  (sc.  cives)  The  inhabit- 
ants of  the  towns  near  Rome:  Ov.  «[[ 
Hence,  Fr.  suburbain. 

sub-urb-Ium,  Ti,  n.  [id.]  (A  thing 
belonging  to  the  neighbourhood  of  a  city; 
hence)  A  mburb :  Cic.  f  Hence,  Fr. 
(old)  suburbe. 

sub-urgeo,  no  perf.  nor  sup., 
urgere,  2.  v.  a.    To  drive  close  to :  Virg. 

sub-uro,  no  perf.,  ustum,  urerc,  3. 
v.  a.  To  burn  slightly;  to  singe,  scorch: 
Suet. 

subtis-tas  (for  snbur-tus),  a,  um, 
P.  of  subur-o. 

t  subvec-tlo,  onis,  /.  [for  subveh- 
tio  ;  fr.  subveh-o]  A  carrying,  tram- 
porting,  conveying,  conveyance:  Cass. ; 
Liv. 

subvec-to,  tavi,  tatum,  tare,  1.  v. 
a.  intens.  [f or  subveh-to ;  fr.id.]  I.:  A. 
To  bring,  carry,  or  convey,  tip  from 
below  :  saxa  humeris,  Virg.  —  B.  To 
bring,  carry,  or  convey,  tip  a  stream  : 
Tiberi  frumentum,  Tib.— C.  To  bring, 
carry,  or  convey,  up  from  one  place 
to  another  :  virgas,  Plaut.  n.  To 
bring,  carry ,  convey :  corpora  cymba, 
Virg. 

1.  subvec-tus  (for  subveh-tus),  a, 
um,  P.  of  subveh-o. 

2.  subvec-tns,  us,  tn.  [for  subveh- 
tus ;  fr.  subveh-o]  A  carrying,  convey- 
ing, conveyance:  Tac. 

sub»v8ho,  vexi,  vectum,  v5here, 
B.v.a.  I.:  A.  Pro  p.:  (To  carry  from 
below  or  from  beneath;  i.e.)  1.  To 
bring,  carry,  or  convey  tip  from  below: 
csementa,  PI. — 2.  To  bring,  carry,  or 
convey,  tip  stream,  etc. :  frumentum 
flumine  Arari  navibus  subvexerat, 
Cass. — 3.  To  bring,  carry,  or  convey,  vp 
from  one  place  to  another :  per  vias 
commeatus  ex  Samnio,  Liv.  B.  M  et- 
o  n. :  To  carry,  or  bear,  aloft :  subvecta 
per  aera  curru,  etc.,  Ov.  II.  To  carry, 
convey,  bring:  ponto  aginina,  Ov. 

sub-venlo,  veni,  ventum,  venire 
(Fut.,  subvenibo,  Plant.),  4.  v.  n.  I.: 
( To  come  up  behind ;  hence)  A.  P  r  o  p. : 
Mil  it.  1. 1. :  To  come  up  or  advance  to 
one's  assistance;  to  come  to  one's  assist- 
ance; to  aid,  relieve,  succour:  alicui, 
Cses.:  (Impers.  Pass.)  priusquam  ex 
castris  sub veniretur,  Sail.  B.  Fig.: 
To  came  to  one's  assistance  ;  to  aid, 
assist,  relieve,  succour:  vestri  auxilii 
est,  judices,  hujus  innoccntise  sub- 
venire,  Cic.  C.  Meton.-.  1.  To 
remedy,  relieve,  heal,  cure,  disease,  etc. : 
gravedini,  Cic. — 2.  To  prove  of  service, 
or  serviceable  for  anything :  dentium 
stabilitati,  PI.  II.  To  come  up  from 
beneath:  tantundem  nocte  subvenit, 
quantum  die  auferas,  PI.  %  Hence, 
Fr.  subvenir,  (se)  souvenir. 

sub-verSor,  verltus  sum,  vereri, 
2.  v.  dep.  n.  To  be  somewhat  fearful  or 
apprehensive:  Cic. 

subver»sor,  oris,  m.  [for  subvert- 


I  sor;  fr.  subvert-o]  An  overturntr,  over* 
thrower,  subverter:  Tac. 

subver-sus  (for  subvert-sus),  a, 
um,  P.  of  subvert-o. 

sub-verto  (-vorto),  verti,  ver- 
sum,  vertere,  3.  v.  a.  (To  turn  beneath; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  To  turn  upside  down ; 
to  upset,  overturn,  overthrow:  mensam, 
Suet.:  (without  Object)  calceus  olira 
Si  pede  major  erit,  subvertet,  Hor. 
II.  Fig.:  To  overthrow,  ruin,  destroy, 
subvert:  aliquem,  Tac.  f  Hence,  Fr. 
subvertir. 

subvexus  (for  subveh-sus),  a,  um, 
adj.  [subveh-o]  Sloping  upwards :  Liv. 

sub-volo,  no  perf.  nor  sup.,  v51are, 
1.  v.  n.  To  fly  up  or  upwards:  Cic: 
Ov. 

sub-volvo,  no  perf.  norsup.,rolv- 
ere,  3.  v.  n.    To  roll  along:  Virg. 

suocedo,  cessi,  cessum,  cedere,  3. 
v.  n.  and  a.  [for  sub-cedo]  I.  :  A. 
Prop. :  To  go  below  or  under:  tectis, 
Ov.  B.  Fig. :  To  come  under,  submit 
to  anything :  omnes  sentential  .  .  . 
sub  acumen  stili  succedant  necense  est, 
Cic.  H.  To  go  up,  mount,  ascend:  A. 
Prop.:  1.  Neut.:  alto  succedere coolo, 
Virg. — 2.  Act. :  muros,  Liv.  B.  Fig.: 
ac  Superos  .  .  .  Succedet  fama,  Virga 
III , :  A .  G  e n . :  To  go  vp  to,  or  toicards ; 
to  approach,  advance,  etc. :  rex  juss® 
succedit  aquffi,  Ov.  B.  Esp.:  Milit- 
ary t.t.i  To  march  on,  advance:  ad 
castra  infestis  signis,  Liv.  IV.  To 
come  behind  some  person  or  thing :  i.e. 
to  follow,  follow  after,  come  into  the 
place  of,  succeed:  succedam  ego  vic- 
arius  tuo  muneri,  Cic. :  tertia  post 
illas  successit  aenea  proles,  Ov. — 
Particular  expression  :  Aliquid 
(alicui  or  alicui  rei)  succedit,  etc.,  or 
simply,  succedit,  etc. :  Something  goes 
on  well,  is  successful,  prospers,  succeeds, 
etc.  (for  some  person  or  thing):  Plaut.; 
Cic.    «ft  Hence,  Fr.  succe'der. 

suc-cen-do,  cendi,  censum,  cend- 
ere,  3.  v.  a.  [for  suc-can-do ;  fr.  sub; 
root  can  ;  cf .  accendo]  I,  P  r  o  p. :  To 
kindle,  or  set  on  fire,  below :  aggerem, 
Ca)s.  II.  Fig.:  To  kindle,  inflame: 
succendit  Castora  Phoebe,  Prop. 

suc-eensSo,  censui,  censum,  cens- 
ore,  2.  v.  n.  and  a.  [for  sub-censeo]  I, 
Neut.:  To  be  inflamed  with  anger ;  to  be 
angry,  irritated,  enraged :  tempus  suc- 
censendi,  Liv.:  hominibus,  Cic.  II. 
Act. :  To  be  angry,  or feel  anger,  at  or  on 
account  of:  quis  tandem  succenseat  mil- 
ites nos  esse?  at  our  being  soldiers,  Liv. 

1.  succen-su3(forsuccend-sus),a, 
um,  P.  of  succend-o. 

2.  succen«sus  (for  succens-sus),a, 
um,  P.  of  succens-eo. 

1 .  suc-centur I-o  (snb-) ,  no  perf. , 
atum,  are,  1.  v.  a.  [for  sub-centuri-o ; 
fr.  sub ;  centuri-a]  (Prop.:  To  receivi 
into  a  century  in  the  place  of  another ; 
Meton.)  To  put  in  the  place  of  another, 
receive  as  a  substitute:  Ter. 

2.  suc-centiirlo  (sub-),  onis,  m. 
[for  sub-centurio  ]  An  under-otficer, 
sub-centurion:  Liv. 

succes-sio,  onis,/.  [forsucced-sio; 
fr.  succed-o]  A  coming  into  the  place  of 
another ;  a  following  after,  succeeding( 
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succession  in    office,  possession,  etc.  : 
Cic;  Tac.     *([  Hence,  Fr.  succession. 

succes-sor,  oris,  m.  [for  succed- 
sor ;  fr.  id.J  A  follower \  successor  in 
office,  possession,  time,  etc.:  Cic. ;  Ov. 
%  Hence,  Fr.  successeur. 

1.  sucees-sus  (for  succed-sus),  a, 
um,  P.  of  succed-o. 

2.  ST»oces-sus,  us,  m.  [for  succed- 
sus  ;  fr.  id.]  l.An  advancing, advance, 
approach:  Cres. — 2.  Of  time  :  Succes- 
sion: Josst. — 3.  A  happy  issue,  good 
result,  suvcess:  Virg.;  Pnsed.  ^  Hence, 
Fr.  succes. 

succid-Ia,  ee,  /.  [  2.  succid-o  ] 
(Prop.:  A  cutting  below;  Meton.)  A 
leg  or  side  of  meat  cut  off,  esp.  of  pork; 
a  leg  of  pork,  flitch  of  bacon:  Cic. 

1.  sue-cldo,  cldi,  no  sup.,  cidere, 
8.  v.n.  [for  sub-cado]  I.  Gen. :  To 
fall  under  anything  :  Var.  II.  Esp.: 
Pregn.:  To  sink  under  one's  self;  to 
sink  down,  sink:  in  mediis  conatibus 
segri  Succidimus,  Virg. 

2.  suc-cldo,  cldi,  clsum,  cidere,  3. 
v.  a.  [for  sub-CEedo]  I.  To  cut  below, 
beneath,  in  the  lower  or  under  part: 
arbores,  Liv.  II.  To  cut  from  below, 
to  cut  away:  asseres,  Liv.  HI.:  A. 
Gen.:  To  cut, cut  through:  poplitesuc- 
ciso,  Virg.  B.  E  s  p. :  1 .  Of  trees,  etc. : 
To  cut  down,  fell:  Cses. — 2.  Of  corn, 
etc.  To  cut  down,  mow  down:  Virg.; 
Ov. — 3.  To  cut  down  for  the  purpose  of 
destroying ;  to  ravage,  lay  waste:  frum- 
enta,  Cses.    ; 

succid-iius,  a,  um,  adj.  [l.succid- 
o]  Sinking  down ,  failing :  genu,  0 v. 

succinc-tus  (for  succing-tus),  a, 
um  :  1.  P.  of  succing-o.  —  2.  Pa.: 
(Prop.:  Girded;  Meton.)  a.  Prepared, 
ready  for  anything  :  Quint. — b.  Short, 
small,  etc. :  (Comp.)  arbores  succinc- 
tiores,  PL— c.  Bare:  pineta,  Ov.  f 
Hence,  Fr.  succinct. 

suc-cingo  (sub-),cinxi,  cinctum, 
cingere,  3.  v.  a.  [for  sub-cingo]  I. 
To  gird  below,  or  beneath;  to  surround 
below:  atram  canibus  succingituralv- 
um,  Ov.  II.:  A.  Pro  p.:  Of  garments, 
etc.:  To  gird  from  below,  i.e.  to  tuck 
up,  gird  up,  etc. :  tunicas,  Juv.  B. 
Meton.:  1.  Pass.:  Of  persons,  rtc: 
To  be  girded,  girt,  etc.:  cultro  succinc- 
tus,  Liv.  —  2.  To  suwound,  furnish, 
provide,  equip,  fit  out  with  anything : 
se  canibus,  Cic. 

sucei-sus  (for  succid-sus),  a,  um, 
P.  of  2.  succid-o. 

succlama-tfo,  onis,  /.  [succlam- 
(a)-o]  A  calling  or  crying  out ;  a  shout- 
ing, acclamation  after  anything :  Liv. 

suc-clamo  (sub-),clamavi,clam- 
atum,  clamare,  1 .  v.  a.  [for  sub-clamo] 
To  call  or  cry  out ;  to  shout,  exclaim,  after 
or  in  reply  to  anything :  Virginio  suc- 
clamabat  multitudo,  nee  illius  dolori 
nee  suse  libertati  se  defuturos,  Liv. 

suc-eoll-o  (sub-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a,  [sub  ;  coll-um]  To  put  the  neck 
under  anything ;  i.  e.  to  take  upon  the 
neck  or  shoulder,  to  shoulder:  Suet. 

sue-contumeHose  (sub-),  adv. 
[for  sub-contumeliose]  Somewhat  in- 
dolently or  contumeliously :  Cic. 

SUC-Oresco  (sub-),  no  perf.  nor 

mi 


sup.,  ere,  3.  v.  n.inch.  [for  sub-cresco] 
To  grow  up,  to  increase :  I.  Pro  p. : 
succrescit  ah  imo  .  .  .  cortex,  Ov.  II. 
Fig.:  mores  mali  succreverunt  uberr- 
ime,  Plaut. 

suc-crispus  (sub-),  a,  um,  adj. 
[for  sub-scripsus ]  Somewhat  curled, 
frizzled,  or  crisped:  capiilus,  Cic. 

suc-curnbo  (sub-),  cubui,  cfibt- 
tum,  cumbere,  3.  v.n.  [for  sub-cumbo] 

I.  Prop.:  To  lay,  or  put  one's  self, 
under  anything ;  to  lie,  fall,  or  sink 
down:  vidit  Cyllenius  omnes  Suecub- 
uisse  oculos, i.e.  had  sunk  m  sleep, Ov. 

II.  F  i  g.  :  To  yield,  be  overcome ;  to 
submit,  surre7ider ,  succumb :  philosopho 
succubuit  orator,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
succomber. 

suc-curro  (sub-),  curri,  cursum, 
currSre,  3.  v.  n.  [for  sub-curro]  I.:  A. 
Prop.:  To  run  under:  Lucr.  B. 
Fig.:  1.  To  encounter,  etc.:  Cic. — 2. 
To  come  into  the  mind,  occur  to  one  : 
Cic.  II.:  (To  run  towards,  or  up  to; 
hence)  A.  Prop.:  To  run,  or  hasten, 
to  the  aid,  or  assistance,  of  a  person, 
etc,  to  help,  aid,  assist,  succour:  suis 
cedentibus  auxilio  succurrere,  Cass. 
B.  Fig.:  To  help,  relieve,  be  a  remedy 
to  or  for:  cannabis  succurrit  alvo 
jumentorum,  PI.  %  Hence,  Fr.  se- 
courir. 

succus,  i,  v.  sucus. 

1.  succus-sus  (for  succut-sus),  a, 
um,  P.  of  succut-io. 

2.  succus-sus  (  sub- ),  us,  m. 
[for  succut-sus  ;  fr.  succut-io]  A  shak- 
ing, jolting :  Auct.  ap.  Cic.  %  Hence, 
Fr.  secousse. 

suc-cutlo,  (sub-)  cussi,  cussum, 
cutere,  3.  v.  a.  [  for  sub-quatio  ]  To 
fling  up,  fling  aloft,  toss  up:  currus 
succutitur  alte,  Ov.  ^  Hence,  Fr. 
secouer. 

suc-Inum  (succ-),  i,  n.  [suc-us] 
Amber:  Juv.    If  Hence,  Fr.  succin. 

suc-o  (succ-),  onis, m.  [forsug-o; 
fr.  sug-o]  A  sucker :  Fig.  of  a  usurer  : 
Script,  ap.  Cic. 

Sucro,  onis,  m.  Sucro :  1.  A  river 
of  Ilispania  Tarraconensis  (now  the 
Jucar  or  Xucar). — 2.  A  town  at  the 
mouth  of  the  Sucro  (now  Alcira). — 
Hence,  Sucronensis,  e,  adj.  Of,  or 
pertaining  to,  Sucro. — 3.  The  name  of 
a  Rutulian. 

suc-tus  (forsug-tus),  a,  um,  P.  of 
sug-o. 

suc-us  (succ-),  i,  m.  [for  sug-us; 
fr.  sug-o]  (The  thing  sucked;  hence) 

I.  Prop.:  The  natural  juice  or  moist- 
ure in  living  beings  or  things  :  Cic. 

II.  Fig.:  Strength,  vigour,  energy, 
spirit:  Cic.  in.  Meton.:  A  medi- 
cinal liquor;  a  drink,  draught, potion: 
Ov.    *fi  Hence,  Fr.  sue. 

sud-arium,  ti,  n.  [contr.  fr.  sudor- 
arium ;  f r.  sudor,  sudor-is]  (A  thing 
belonging  to,  i.  e.  used  for,  perspiration ; 
hence)  A  cloth  for  wiping  off  perspir- 
ation; a  handkerchief,  towel,  etc.:  Cat.; 
Suet. 

slides  or  sudis  (Nom.  does  not  oc- 
cur), is,/,  [etym.  dub.]  A  stake, pile: 
Cess.;  Liv.;  Ov. 

stid-o,  avi;  atum,  are,  1.  v.  n.  and 


a.  [akin  to  Sanscrit  root  SYID,  to 
sweat]  I.  Neut.:  A.  Prop.:  1.  Abs.: 
To  sweat,  perspire:  deoruui  udasse 
simulacra  nunciatum  est,  Cic.  —  2* 
With  Abl.:  To  sweat  or  perspire  with  , 
to  be  wet  with  ;  to  be  moist  with  or 
drenched  in  anything  :  scuta  duo  san- 
guine sudasse,  Liv.  B.  Meton.:  Of 
the  moisture  itself :  To  sweat,  drip, 
distil  from  anything  :  sudantia  ligno 
Balsama,  Virg.  C.  Fig.  :  To  sweat, 
i.  e.  to  toil,  labour  hard,  exert  one's 
self,  fatigue  one's  self,  tire  one's  self 
out,  etc.:  pro  communibus  commodis, 
Cic.  II.  Act.:  A.  Prop.:  To  throw 
off  or  emit  by  sweating;  to  sweat  out, 
exude:  quercus  sudabant  roscidamel- 
la,  Virg. — B.  Fig.:  To  sireat  out  a 
thing;  i.  e.  to  make, perform, or  carry 
on  laboriously :  avidos  sudare  deunces, 
Pers.    *$  Hence,  Fr.  suinter,  suer. 

sud-or,  oris,  m.  [sud-o]  I.  Prop.: 
Sweat,  perspiration:  Cic.  n.  Met- 
on.: Of  any  liquid  or  moisture:  Lucr.; 
Ov.  III.  Fig.:  Sweat,  i .  e.  toil,  severe 
labour,  weariness,  fatigue  :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  sueur. 

s-udus,  a,  um,  adj.  [2.  s-e ;  udus] 
Without  moisture,  dry ;  and  of  the 
weather,  cloudless,  bright,  clear :  Lucil. 
ap.  Non.;  Virg. — As  Subst.:  sudum, 
i,  n.    Bright,  clear  weather :  Cic. 

siiSo,  no  perf.  nor  sup.,  ere  (suemus, 
dissyll.,  Lucr.)  [etym.  dub.],  2.  v.  n. 
To  be  wont,  used,  or  accustomed :  Lucr. 
stie-sco,  suevi,  siietum,  suescere 
(or  dissyll.  suevi,  suetum  ;  syncop. 
forms,  suesti,  sugrunt,  suesse,  etc.) ,  S.v. 
n.  and  a.  [sue-o]  I.  Neut.:  A.  Tempp. 
Praess.:  To  become  used  or  accustomed: 
militias,  Tac— B.  Tempp.  Perff.:  To 
be  wont,  used,  or  accustomed :  Cic.  II, 
Act.:  A.  To  accustom  a  person,  etc.\ 
viros  disciplina,  Tac. — B.  Part.  Perf,. 
Pass.  :  Accustomed,  wont,  habituatedt 
etc.:  curru  succedere  sueti  Quadru- 
pedes,  Virg. 

Suessiones,  um,  m.  The  Suessi- 
ones,  a  people  of  Gaul,  in  the  neigh- 
bourhood of  the  modern  Soissons. 

Suessula,  as,  /.  Suessula ;  a  town 
of  Campania. — Hence,  Suessiil-ani, 
orum,  m.  TJie  inhabitants  of  Sues- 
sula. 

Suetonius,  li,  m.  Suetonius;  the 
name  of  a  Roman  gens,  esp.  C.  Suetoni- 
us Tranquillus ;  author  of  the  biograph- 
ies of  the  first  twelve  Roman  emperors. 
sue-tus,  a,  um,  P.  of  sue-sco. 
Siievi,  orum,  m.  The  Suevi;  a 
poxceiful  Germanic  people  in  the  north- 
eastern part  of  Germany.  —  Hence,  1, 
Suevus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  the  Suevi ;  Suevan. — 2.  Siiev-la, 
as,  /.  The  country  of  the  Suevi.— 3. 
Siiev-Icus,  a,  um,  adj.  Suevic. 

sufes  (suflfes),  etis  (ace.  to  Ges- 
ner  and  Scheller,  Stis),  m.  [orig.  Heb., 
a  judge]  A  sufes  or  suffes ;  the  chief 
magistrate  of  the  Carthaginians  (corre- 
sponding to  the  Roman  consul):  Liv. 
T[  Hence,  Fr.  suffhte. 

suf-farcmo    (sub-),    fareinavi, 

farcinatum,  farcinare,  1.  v.  a.   [for 

sub-f  arcino]  To  stuff  full,  to  cram :  Tor. 

suffee-tus  (for  suffac-tus),  a,  um, 


SUEFERO 


SUGGREDIOR 


P.  of  suffic-io  ;    through  true   root 

SUFPAC. 

suf-fero  (sub-),  susttili, sublatum, 
Eufferre,  3,  v.  a.  [for  sub-fero],  I. 
Prop.:  To  carry  under;  to  put,  or 
lay,  under :  corium,  Plaut.  II.  Met- 
o  n. :  To  hold  up,  bear,  support,  sustain : 
'so,  Suet.  III.  Pig.:  To  bear,  endure, 
suffer  an  evil  or  grievance  :  Ter.j  Cic. 
Tf  Hence,  Fr.  souffrir. 

suf-fer-tus,  a,  urn,  adj.  [for  sub- 
farc-tus ;  for  sub-farc-io]  Crammed 
full,  full :  Suet. 

suffes,  etis,  v.  sufes. 

Suffetlus,  ii,  m.  Suffetius  (Mettus); 
%n  Afban  general,  torn  in  pieces  by 
horses,  by  order  of  Tullus  llosttlius. 

SUf-flciO  (sub-),  feci,  fectum, 
Hcerc,  3.  v.  a.  and  n.  [for  sub-facio] 
I.  Act.:  A.:  {To  make  or  cause  to  be, 
under;  hence)  1.:  a.  Prop.:  Tv  dip 
in  something ;  to  dye,  tinge,  impreg- 
nate, etc.,  with  something :  lanam 
medicamentis,  Cic.  —  b.  Pig.:  To 
suffuse,  colour,  etc.:  ardentes  oculos 
suffecti  (sc.  angues)  sanguine  et  igni, 
Virg. — 2.  To  give,  afford,  supply ,  fur- 
nish, etc.  :  satis  tellus  .  .  .  Sufficit 
humorem,  Virg. — B.:  1.  Prop.:  a. 
Gen.  :  To  make  to  be,  or  to  put,  in  the 
place  of;  to  substitute:  filius  patri 
suffectus,  Tac. — b.  E  s  p. :  To  choose, 
or  elect,  a  magistrate  in  the  place  of 
another:  Cic;  Li  v.— 2.  Me  ton. :  To 
add,  supply,  furnish  :  aliam  ex  alia 
generando  suffice  prolem,  Virg.  II. 
Neut.:  To  be  supplied  thoroughly,  i.  e. 
to  be  sufficient,  to  suffice:  quanquam 
nee  scriboe  sufficere  potuerunt,  Cic. 
^%  Hence,  Fr.  suffire. 

suf-figo  (sub-),  fixi,  fixiim,  fig- 
ure, 3.  v.  a.  [for  sub-figo]  To  fasten 
beneath  or  below,  to  fasten  or  fix  on,  to 
affix:  cruci  suffixus,  Cic:  aliquem  in 
cruce,  Cat.:  aliquem  in  crucem,  Just. 

suffl-men,  Inis,  n.  [suffi-o]  {That 
which  fumigates  ;  hence)  Fumigation, 
incense:  Ov. 

suffi-mentum,  i,  n.  [id.]  (id.) 
Fumigation,  incense :  Cic. 

suf-fio  (sub-),  fivi,  or  fii,  fitum, 
fire,  4.  v.  a.  [  for  sub-fio ;  fr.  sub ; 
root  fi,  akin  to  Qv-u>]  {To  burn  be- 
neath ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  To  fumigate, 
scent,  etc.,  by  means  of  anything 
burnt:  dein,  quemcunque  locum  ex- 
ternce  tetigere  puellaa,  Suffiit,  etc., 
Prop.  II.  Me  ton.:  A.  To  burn  for 
the  purpose  of  fumigating,  etc.:  rutam, 
PI.  —  B.  To  warm,  heat,  etc.:  terras, 
Lucr. 

suffl-tus,  a,  um,  P.  of  suffi-o. 

suffixus  (for  suffig-sus),  a,  um,  P. 
of  suffig-o. 

suf-fiamen,  Inis,  n.  [etym.  dub. 
prps.  for  sub-fla-men ;  fr.  sub  ;  root 
FLA,  akin  to  Gr.  0Aa-w]  {The  thing 
breaking  the  impetus  beneath  some- 
thing else  ;  hence)  I.  P  rop.:  A  clog, 
break,  drag-chain,  to  check  the  motion 
of  a  wheel  .  Juv.  II.  Pig.:  A  clog, 
hinder ance,  impediment:  Juv. 

sufna-tus,  a,  um  :  1.  /J.of  suffl(a)- 

o.  — 2.  Pa.:    a.  Prop.:   Puffed  up, 

bloated:  corpus,  Var.    b.  Pig.  :   1.  j 

Blown  out,  puffed  up,  bloated,  inflated 
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with  anger  or  pride :  Plaut.~- 2.  Of 
language,  etc.:  inflated,  tumid,  pomp- 
ous, bombastic :  Auct.  Her.  %  Hence, 
Fr.  souffid. 

suf-flavus  <sub-),  a,  um,  adj. 
[for  sub  fiavus]  Yellowish,  auburn: 
Suet. 

suf-fio  (sub-),  flavi,  flatum,  flare, 

1.  v.a.  amln.  [for  sub-flo]  I.  Act.:  To 
blow  out,  puff  out,  inflate :  A.  Prop.: 
buccas,  Plaut.  B.  Fig.:  ncscio  quid 
so  sufflavit  uxori  sua?,  i.  e.  gotenraged, 
Plaut.  II.  Neut.:  To  blow, puff,  etc, 
A.  Prop.:  per  fores,  PI.  B.  Fig.: 
suftia :  sum  candidus,  puff  yourself 
up,  Pers.     «J  Hence,  Fr.  souffer. 

suf-foco  (sub-),avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  sub-fauc-o  ;  fr.  sub ;  faux, 
fauc-is]  {To  put  something  under  the 
throat,  or  gullet;  hence)  To  choke,  st if 
strangle,  suffocate  by  compressing  the 
throat.  I.  Prop.:  patrem,  Cic.  II. 
Fig.:  Italiam  fame,  i.  e.  to  starve, 
Cic.     *f  Hence,  Fr.  suffoquer. 

suf-fSdlo  (sub-),  fodi,  fossum, 
fodere,  3.  v.  a.  [for  sub-fodio]  I. 
Gen.:  To  dig  underneath :  radices,  PI. 
II.  Esp. :  A.  Prop.:  1.  To  pierce, 
or  bore,  through  by  digging  under- 
neath ;  to  undermine :   montes,  PI. — 

2.  To  undermine  for  the  purpose  of 
destruction  ;  to  sap,  etc:  sacella,  Cic. 
— B.  Meton. :  To  pierce,  stab;  run 
through,  etc.:  equis  suffossis,  Cass. 

suffos-sus  (sub-)  (forsuffod-sus), 
a,  um,  P.  of  suifod-io. 

suffraga-tlo  (subf-),  onis,  /. 
[suffrag(a)-or]  A  voting  for  one  or  in 
one's  favour;  interest,  favour,  support, 
suffrage:  Cic;  Liv. 

sufFraga-tor  (subf-),  oris,  m. 
[id.]  One  icho  votes  for  another ;  a  sup- 
porter, favourer,  partisan :  Cic. 

suffragator-ius,  a,  um,  adj.  [suf- 
fragator]  Of,  or  belonging  to,  a  sup- 
porter of  a  candidate ;  recommendatory ; 
amicitia,  Cic. 

sufFrag-Ium,  ii,  n.  [suffrag-or] 
I.  Prop.:  Politic  and  Law  t.L:  A 
vote,  voice,  suffrage:  Cic;  Liv,  II. 
Meton.:  A.  The  right  of  voting,  right 
of  suffrage:  Cic.  B. :  1.  Gen.  :  A 
decision,  judgment,  opinion:  Cic — 2. 
Esp.:  A  favourable  decision,  assent, 
approbation,  applause:  Hor.;  PI.  % 
Hence,  Fr.  suffrage. 

suffragor,  atus  sum,ari,  1.  v.dep. 
n.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  Polit.  l.t.: 
To  vote  for,  to  support  with  one's  vote 
and  interest:  Cic.  II.  Meton.:  To 
be  favourable;  to  favour,  recommend, 
supjport:  alicui,  Cic  *f  Hence,  Fr. 
(old)  suffrager. 

suf-fringo,  fregi,  fractum,  fring- 
ere,  3.  v.a.  [for  sub-f  rango]  To  break: 
crura  alicui,  Cic. 

suf-fugio,  fugi,  fugltum,  fiigere, 

3.  v.  n.  and  a.  [for  sub-f ugio]  I.  Neut.: 
To  flee  beneath  or  underneath ;  to  flee 

for  shelter:  in  tecta,  Liv.  II.  Act.: 
A.  Prop. :  To  flee  from;  to  avoid, 
shun,  etc  :  consularem,  Suet.  B. 
Fig.:  To  flee  from,  escape,  etc:  sens- 
um,  Liv. 

sufifug-ium,  Ii,  n.  [suffugi-o]  {A 
fleeing  beneath;  Coucr.)  I.  Prop.:  A 


place  beneath  which  one  flees  for  sheltel 
from  rain,  etc,  a  shelter, covert:  Tac; 
PI.  II.  Fig.:  A  refuge,  remedy : 
malorum,  Tac. 

suf-fulcio  (sub-),  fulsi,  fultum, 
fulclre,  4.  v.  a.  [for  sub-f ulcio]  I.:  A» 
Pro  p. :  To  prop  underneath ;  to  under- 
prop, prop  up,  support:  porticus  par- 
ibus suffulta  columnis,  Lucr.  B. 
Fig.:  To  support,  strengthen :  capitifr 
cibus,  ut  suifuloiat  artus,  Lucr.  II. 
To  put  tinder  by  way  of  prop  or  sup- 
port :  columnam  mento  suff ulsit  suo, 
Plaut. 

sufful-tus  (for  suffnlc-tus),  a,  um, 
P.  of  suffulc-io. 

suf-fundo  (sub-),  fudi,  fusum, 
fundere,  3.  v.  a.  [for  sub-fundo]  I. : 
A.  Gen. :  To  pour  below,  or  under- 
neath ;  to  cause  to  Jlow,  or  run,  under: 
aquam,  Plaut.  B.  Esp.:  Pass,  in 
reflexive  force  :  To  flow,  or  run ,  under ; 
to  diffuse  itself,  etc.,  underneath:  ani- 
mum  esse  cordi  suffusum  sanguinem, 
Cic  II.:  A.  Prop.  :  To  pour  upon 
{something  that  is)  below  or  underneath ; 
to  pour  over  or  upon :  vinis  mare, 
Plaut.  B.  Meton.:  1.  To  wet, 
moisten,  etc.:  lituras,  Ov. — 2.  To  over- 
spread, suffuse:  a.  Gen.:  calore  suf- 
fusus  tether,  Cic.  —  b.  Esp.:  Of 
blushes,  tears,  etc.:  si  virgineum  suf- 
fuderit  {sc.  luna)  ore  ruborem,  Virg. 
C.  Fig.:  To  overspread,  cover:  ani- 
mum  malevolentia,  Cic. 

suf-fuscus  (sub-),  a,  um,  adj. 
[  for  sub-fuscus  ]  Somewhat  brown, 
brownish,  dusky:  margarita,  Tac. 

sug-gero  (sub-),  gessi,  gestum, 
gerere,  3.  v.  a.  [for  sub-gero]  I. 
Prop.:  To  carry,  put,  lay,  or  bring 
under:  suggeritur  {sc.  flamma)  costis 
undantis  aheni,  Virg.  II.  Meton.: 
A.  To  heap  or  pile  up;  to  raise,  etc.: 
hnmum,  Prop. — B. :  1.  Gen.:  To 
furnish,  supply:  suggere  tela  mihi, 
Virg.— 2.  Esp.:  To  furnish  or  supply 
in  abundance:  animalibus  cibum,  Tac 
III.  Fig. :  A.  To  place  next  in  order 
to ;  to  place  immediately  after :  Bruto 
Horatium  suggerunt,  Liv.  —  B.  To 
add:  damna,  Cic — C.  To  annex,  sub- 
join, etc :  sentential  ratiunculas,  Cic 
— D.  To  afford,  furnish,  supply:  in- 
vidiae  flammam,  Liv. — E.  To  make, 
cause,  etc.:  aut  Druso  ludus  sugger- 
ondus  est,  aut,  etc.,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  suggerer. 

1.  sugges-tus  (fdr  sugger-tus),  a, 
um,  P.  of  sugger-o. 

2.  sugges-tus  (sub-),  us,  m., 
-um,  i,  n.  [for  sugger-tus ;  fr.  sug- 
ger-o] (.4  thing  heaped,  or  piled,  up ; 
hence)  A  raised  place,  a  height,  eleva- 
tion. I.  Gen.:  Snet.  II.  Esp.  :  A 
platform,  stage,  tribune:  Cass.;  Cic 

sug-grandis  (sub-),  e,  adj.  [for 
sub-grandis]  Rather  large,  largish : 
cubiculum,  Cic. 

sug-gredior  (sub-) ,  gressus  sum , 
gredi,  3.  v.  dep.  n.  and  a.  [for  sub- 
gradior]  I.  Neut. :  To  go  or  come  up 
to,  to  approach :  cassis,  qui  barbarorum 
propius  suggrediebantur,  Tac.  II. 
Act. :  To  attack:  quos  dux  Romanus 
acie  suggressus,  etc.,  Tac. 


SUGILLATIO 


SUMMITTO 


tmgilla-t¥o,  onis,  /.  [sugill(a)-o]  ; 
I.  (Prop.:  A  beating  black  and  blue)  { 
Met  on.:  A  black  and  blue  mark,  a\ 
livid  spot:  PI.  II.  Fig.:  An  affront- 
ing, insulting :  Liv. 

su-gillo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[etym.  dub.;  usually  referred  to  sub  ; 
cilium]  I.  Prop.:  To  beat  black  and 
blue.  PI.  II.  Fig.:  To  flout,  jeer, 
taunt,  scoff  at,  insult,  revile :  Liv. 

stig-o,  suxi,  suetum,  sugere,  3.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.  :  To  suck; 
mammam,  Var.;  (without  Object)  alia 
(sc.  airimalium)  sugnnt,  Cic.  II. 
Fig.:  To  suck  in,  imbibe:  cum  lacte 
errorem,  Cic.    «£  Hence,  Fr.  sucer. 

sui,  sibi,  so  or  sese,  pron,  reflex. 
[Sans,  sva,  "  one's  own  self "]  Of  him- 
self, herself,  itself,  or  themselves :  amans 
sui  virtus,  Cic.:  (with  cum)  secum 
eft*erre,id.:  (with  met)  semel  prognati, 
Hor.— Particular  phrases:  A. 
Ad  se,  apud  se,  To  him,  with  him,  i.  e. 
to  or  at  his  house:  Cic— B.  Apud  se 
esse,  To  be  one's  self  ov  in  one's  senses: 
Ter. 

sii-illus,  a,  um,  adj.  [sus,  su-is] 
Of,  or  belonging  to,  swine:  grex,  Liv. 

SuiSnes,  um,  m.  The  Suiones;  a 
people  of  Scandinavia,  in  the  mod. 
Sweden. 

sulc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[sul-cus]  I.  Prop.:  Agricult.  1. 1. : 
To  furrow,  cut  furrows  through :  camp- 
os  vomere,  Ov.  II.  Me  ton.:  To  sail 
over,  pass  through,  etc.:  vada  salsa 
carina,  Virg. 

sulcus,  i,  m.  [akin  to  oAk-o?]  I, 
P  r  o  p. :  A  furrow  {made  by  the  plough) : 
Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  A  plough ing  : 
PI.— B.  Of  things  resembling  a  fur- 
row :  1 .  A  long,  narrow  trench ;  a 
ditch:  Virg.— 2.  A  track  of  a  vessel : 
Virg.— 3.  The  trail  of  a  meteor :  Virg. 
sulfur  (-phur),  uris,  n.  Brim- 
stone, sulphur :  Ov.;  Virg.  ^f  Hence, 
Fr.  soufre. 

sulftir-eus  (sulphur-),  a,  um, 
adj.  [sulfur]  Of,  or  belonging  to,  sul- 
phur; sulphurous,  sulphureous:  aqua, 
Virg. 

Sulla  (Sy-) ,  a3,  m.  Sulla  or  Sylla  ; 
a  cognomen  in  the  gens  Cornelia,  esp. 
L.  Cornelius  Sulla  Felix,  the  celebrated 
Roman  Dictator. — Hence,  Sull-anus, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Sulla. 
sulla-tiirlo,  perf.  and  sup.  prps. 

not  found,  Ire,  4.  v.  a.  [Sulla,  (uncontr. 

Gen.)  Sulla-i]    To  imitate  or  play  the 

part  of  Sulla:  Cic. 
Suimo,  onis,  m.  Sulmo:  1.  A  town 

in   the  territory  of  the  Peligni,  near 

Corflnium,  the    birthplace  of   Ovid. — 

Hence,  Sulmonenses,  Turn,  m.  (sc. 

cives)    The  inhabitants  of  Sulmo. — 2. 

The  name  of  a  hero  in  Virg. 
sulphur,  this,  v.  sulfur. 
Sulpicius,    li,    m.    Sulpicius ;    a 

Roman  name.  —  Henbe,  Sulplcl-us 

(-anus),  a,  um,  adj.   Of,  or  belonging 

to,  a  Sulpicius. 
1.  sum,  f  fii,  esse  ( Indie.  Prces.  esvm 

for  sum,  ace.  to  Var. — simus  for  sum- 

us,  Suet. :  Put. ,  escit  for  erit,  xn.Tabb. ; 

—Perf.,  fuvTmus  for  fuimus,  Enn.  : — 

Subj.  Prces. :  siem,  sies,  siet,  etc.t  very 


freq.,  esp.  in  Plaut. :  —  fuam,  etc., 
Plaut.:  —  Ptuperf.'.  fuvisset,  Enn.:— 
Part.  Prces.'.  ens,  used  by  Caesar,  ace. 
to  Prise),  v.  n.  [in  Tempp.  Preess.  the 
root  es,  akin  to  Sanscrit  root  as,  to 
be;  Gr.  es-jat,  eijat :  in  Tempp.  Perff., 
the  obsol.  Subj.  forms,  fuam,  etc.,  and 


In  all:  Cic.    B.  Me  ton. :  The  whole 

Cic.     II  Hence,  Fr.  somme. 

Summanus  (Subm-),  i,  m.  Sum- 
manus  or  Submanus;  a  Roman  deity  to 
whom  nocturnal  lightnings  were  ascrib- 
ed :  pi-ps.  Die  same  as  Pluto. 

suinma-tmij  adv.  [summa,  («»- 


Inf.  and  Part.  Put.  the  root  fu,  akin  ;  contr.  Gen.)  summa-i]  I.  Prop.:  On 
to  Sanscrit  root  BHti,  to  be;  Gr.  <£u'-w,  !  (he  surface,  on  the  outside:  Col.  II. 
<j>v-juO  v.  n.  I.  As  a  verb  substantive:  !  Fig.  :  Slightly,  summarily,  cursorily, 
A.  Gen.:  To  be,  exist,  live ;  to  be  pre-  j  briefly,  compendiously,  etc.:  Cic. 
sent;  to  happen,  take  place;  to  stay,  j  summ-atus,  us,  w.  [summ-us] 
remain:  homo  nequissimus  omnium    (The  condition  or  office  of  the  srnnmus  * 


qui  sunt,  qui  f uerunt,  qui  f uturi  sunt ! 
Cic. — Particular  expression: 
1.  Sunt,  qui  (quae),  There  are  those 
(people  ovthitigs)  who  (that),  (or simply 
some):  Cic;  Hor.— 2.  Est  quibus,  To 
some :  Prop.— 3.  Esse  alicui  or  alicui 
rei,  To  belong  or  pertain  to  some  person 
or  thing;  or,  rendering  the  dative  as  the 
subject  of  the  verb,  to  have:  Cic;  Hor. 
— 4.  Esse  alicui  cum  aliquo,  To  have 
to  do  with,  to  be  connected  with  a  person: 
Ter.;  Cic— 5.  In  Temp.  Perf. :  To  be 
no  more;  to  be  gone,  departed:  Virg.; 
Ov.  B.  Esp.:  1.  To  be  real  or  a 
fact;  to  be  the  case:  sunt  ista,  Lseli, 
Cic— Particular  expressions: 

a.  Esto,  Be  it  so,  such  is  or  let  such 
be  the  case;  granted,  well,  etc:  Cic — 

b.  Est  ut,  ubi,  quum,  quod,  or  with  a 
subjective  clause,  It  happens  or  chances 
that;  it  is  the  case  that;  there  is  cause  or 
reason  why ;  there  is  a  time  when ;  it  is 
allowed  or  permissible  that;  one  may, 
etc. :  Cic;  Hor. — 2.  Sometimes,  like 
the  Eng.  To  be,  for  To  come :  ut  certior 
fleret,  quo  die  in  Tusculanum  essem 
futurus,  Cic.  II.  Asa  copula :  To  be 
anything  or  in  any  manner  :  et  pra> 
clara  res  est  et  sumus  otiosi,  Cic — 
P  articular  phrases:  A.  With 
Gen.  of  possession,  duty,  mark,  etc.: 
To  belong  or  pertain  to;  to  be  the  part, 
property,  nature,  mark,  sign,  custom, 
or  duty  of,  etc.:  Cic— B.  WithDat.: 
Of  the  end,  object,  purpose,  fitness, 
etc.:  To,  be  for  (something),  i.e.  to  be 
(something):  Cic— C.  Id  est  or  hoc 
est,  with  a  predicative  clause  by  way 
of  explanatory  addition,  That  is,  that 
is  to  say; — also  with  a  climax  in  the 
sense,  which  u  as  much  as  to  say,  or 
which  is  the  same  thing :  Cic.  %  Hence, 
Fr  Ure. 

2.  sum,  in  comp.;  v.  sub. 

su-men,  rnis,  n.  [for  sug-men  ;  fr. 
sug-o]  (The  thing  sucked;  hence)  I. 
Prop.:  A.  G  e  n . :  A  breast,  teat ,  udder  : 
Lucil.  B.  Esp. :  A  sow's  udder,  the 
paps  of  a  sow  (esteemed  a  delicaai  by  the 
Romans):  Plaut.  II.  Me  ton.:  A  sow, 
hog:  Juv. 

summ-a,  as,  /.  (Gen.,  summai', 
Lucr.)  [summ-us]  (That  which  is 
highest,  most  prominent  or  important 
in  anything  ;  hence)  I.  G  e  n. :  The 
main  thing,  chief  point, principal  matter; 
the  summit,  completion,  perfection :  Cic 
II.  Esp. :  A.  Prop.:  Of  a  reckoning 
of  numbers :  The  amount,  containing 
all  the  items;  the  sum,  sum  total:  Cic 
—  Particular  phrases:  1.  Ad 
summam,  On  the  whole,  generally,  in 
short,  in  a  word:  Cic. — 2.  In  summa, 


hen  ce J  C'h  ief  rule,  supremacy,  sovereign  • 
ty :  Lucr. 

summ-e,  adv.  [id.]  In  the  highest 
degree,  most  highly,  very  greatly,  ex- 
tremely :  Cic;  Hor. 

sum-mergo  (sub-),  mersi,  mer- 
sum,  mergere,  3.  v.  a.  [for  sub-mergo] 
To  dip,  or  plunge,  under;  to  sink,  over- 
whelm, submerge.  I.  Prop.:  sum- 
mersae  behue,  Cic.  II.  Fig.:  virtus 
summersa  tenebris,  Claud.  %  Hence, 
Fr.  submerger. 

summer-sus  ( submer- )  ( for 
summerg-sus),  a,  um,  P.  of  sum- 
merg-o. 

sum-mlnistro  (sub-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.  a.  [for  sub-ministro]  I. 
Prop.:  To  aid  by  giving;  to  give, 
furnish,  afford,  supply:  frumentum, 
Cass.  II.  Fig.:  arti  adjumenta,  Cic. 
summiss-e  (submiss-),  adv. 
[summiss-us]  1 .  Of  speech,  etc. :  Softly, 
gently,  calmly,  not  loudly  or  harshly: 
Cic — 2.  Of  character :  Calmly,  quietly, 
modestly,  humbly,  submissively  :(Comp.) 
summissius,  Cic 

summis-sim  (submis-),  adv. 
[for  submitt-sim ;  fr.  submitt-o]  In 
a  low  voice,  gently,  softly:  fabulantes, 
Suet. 

summis-slo  (submis-),  onis,  /. 
[for  summitt-sio ;  fr.  id.]  A  letting 
down,  lowering,  dropping,  sinking : 
vocis,  Cic  ^  Hence,  Fr.  soumission. 
summis-sus  (submis-)  ( for  sum- 
mitt-sus),  a,  um  :  1.  P,  of  summitt-o. 
— 2.  Pa.:  a,  Prop. :  Let  down, lower- 
ed, low :  (Comp.)  stantibus  primis, 
secundis  submissioribus,  Liv.  —  b. 
Fig.:  (a)  Of  the  voice,  speech,  or  an 
orator :  low,  soft,  gentle,  calm,  not 
vehement:  Cic;  Quint.  —  (b)  Of  char- 
acter or  disposition  :  (a)  In  a  bad 
sense:  low,  mean,  grovelling,  abject: 
Cic  —  (j8)  In  a  good  sense  :  Humble, 
submissive :  Hirt.  "f  Hence,  Fr. 
soumis. 

sum-mitto  (sub-),  mlsi,missum, 
mittere,  3.  v.  a.  [for  sub-mitto]  I. : 
A.:  To  send  below;  to  send,  set, place, 
or  put  under:  Col. — B.:  1,  Prop.:  To 
let  down,  lower,  sink,  drop:  latus  in 
herba,  Ov.  —  2.  Fig. :  a.  Gen.:  To 
lei  down,  lower,  sink,  etc.:  furorem, 
Virg.  —  b.  Esp.:  With  Personal 
pron.,  or  simply  submittere  :  To  lower 
one's  self,  to  submit,  etc.:  Cic;  Liv. 
II.:  (To  send  forth  from  beloiv;  hence) 
A.  Gen.:  To  cause  to  spring  up;  to  piit 
forth,  produce:  monstrumve  summis- 
ere  Colchi  Majus,  Hor.  B.  Esp  : 
Agricult.  t.  L:  Of  animals:  To  bring 
up,  rear,  raise:  tauros,  Virg.    in.  To 
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send,  furnish,  supply  secretly,  etc. : 
aliquem,  Cic.  IV.  To  send  in  (he 
place  of:  luiie  vos  non  snbmiticois  ? 
Cic.  V. :  A.  P  r  o  p. :  To  send,  dispatch : 
auxilia,  Cses.  B.  Met  on.:  To  put 
forth, furnish, supply:  viuea summittit 
oapreas  non  semper  edules,  Hor.  *$ 
Hence,  Fr.  soumettre. 

suinmolest-e  (subniolest-),  adv. 
[gummolest-us]  With  some  vexation: 
Cic. 

sum-m31estus  (sub-),  a,  um, 
adj.  [for  sub-molestus]  Somewhat 
troublesome  or  vexatious:  Cic. 

sum-mSnSo  (sub-),  m5nui,  rn5n- 
Itnm,  m5nere,  2.  v.  a.  [for  sub-moneo] 
To  remind  privilv,  give  a  hint:  Ter.; 
Suet. 

summop^re,  v.  superus. 

sum-morosus  (sub-),  a,  um,  ad}. 
[for  sub-morosus]  Somewhat  peevish  or 
morose :  Cic. 

suinmo-tor  (sub-),  Oris,  m.  [for 
Bummov-tor ;  fr.  sumioov-eo]  One  who 
puts  aside  or  removes  (in  order  to 
make  room),  a  clearer  of  a  space: 
Liv. 

summ5«tus  (submo-)  (for  sum- 
mov-tus),  a,  um,  P.  of  summov-eo. 

sum-mSvgo  (sub-),  mSvi,  mo- 
tum,  m5vere  (Plupeif.Subj.,  summds- 
ses,  Hor.),  2.  v.  a.  [for  sub-mo veo] 
(  To  move  from  beneath ;  hence )  I. 
Prop. :  A.  Gen. :  1.  Of  personal 
subjects:  To  send,  or  drive,  away;  to 
remove,  etc.:  hostes  a  porta,  Cic.  —  2, 
Of  things  as  subjects :  a.  To  separate, 
divide,  part,  etc. :  Alpes  Germaniam 
ab  Itali*,  summovent,  PL— b.  To  ward 
off,  repel,  etc.:  Phoebeos  submo  vet  (sc. 
sil  va)  ictus,  Ov.  B.  E  s  p. :  Of  a  lictor, 
etc.  :  1.  To  clear  away,  or  remove, 
people  standing  in  the  way  :  Liv.— 2. 
To  make  room:  Liv.  EI.  Pig. :  A. 
To  put  or  keep  away ;  to  withdraw,  with- 
hold, remove:  reges  a  bello,  Liv.  —  B. 
To  clear  away,  disperse,  remove,  dispel, 
etc.:  tumultus  Mentis,  ct  curas,  Hor. 

summus,  a,  um,  v.  superus. 

sum»muto  (sub»),  avi, atum,  are, 
1.  v.a.  [for  sub-muto]  To  change,  inter- 
change, substitute  one  tiling  for  an- 
other :  verba  pro  verbis,  Cic. 

su»mo,  sumpsi,  sumptum,  sumftre, 
3.  v.  a.  [prob.  sub  ;  emo]  I.  Gen.:  To 
take,  take  wp,  lay  hold  of,  assume,  etc.: 
pecuniam  mutuam,  Cic.  II.  Esp.: 
A.  To  take  ( by  choice ) ;  to  choose, 
select:  Cic:  philosophic  studium,  Cic. 

—  B.  To  take  as  one's  own  ;  to  assume,, 
claim,  arrogate,  appropriate  to  one's 
self  :  mihi  non  sumo  ut  menm  consil- 
ium valere  debuerit,  Cic. — C.  To  take 
for  some  purpose,  i.  e.  To  use,  apply, 
employ,  spend,  consume :  frustra  tantum 
laborem  sumi,Ofles,— D.  In  an  oration, 
disputation,  <?&.:  1.  To  take  for  certain 
or  for  granted,  to  assume,  maintain, 
suppose,  affirm:  beatos  esse  deos,  Cic. 

—  2.  To  take,  bring  forward,  cite, 
mention  as  a  proof,  an  instance,  etc. : 
homines  notos,  Cic— E.  To  take  as  a 
purchase;  to  buy, purchase:  qua?  parvo 
sumi  nequeunt,  obsonia  captas  ?  Hor. 

sum-ptlo,   5nis,  /.  [sum-o]    I. 
Prop.:  A  taking:  Vitr.    II.  Pig,: 
594 


Logical  t.  t. :  A  premise  taken  for 
granted,  an  assumption:  Cic. 

sumptu-arius,  a,  um,  adj.  [2. 
sumptus,  (uncontr.  Gen.)  sumptu-is] 
Of,  or  relating  to,  expense;  sumptuary: 
rationes,  Cic  %  Hence,  Fr.  somptuaire. 

sumptuos-e,  adv.  [sumptuos-us] 
Expensively,  sumptuously:  Cat. :  ( Comp.) 
sumptuosius,  Cat. 

sumptu-osus,  a,  um,  adj.  [2. 
sumptus,  (uncontr.  Gen.)  sumptu-is] 
(Full of  aumptus;  hence)  1.  Of  things: 
That  costs  much,  dear,  expensive,  sump- 
tuous: (  Comp».')  ludi  sumptuosiores, 
Cic. :  (Sup.)  opus  sumptuosissimum, 
Suet. — 2.  Of  persons:  Spending  much, 
lavish,  wasteful,  extravagant:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  somptueux. 

1.  sum-ptus,  a,  um,  P.  of  sum-o. 

2.  sum-ptus,  us  (Gen. :  sumpti, 
Cato ;  Plaut.),  m.  [sumo]  Expense, 
cost,  charge:  Cic.     v 

Sunlum  (-Ion),  li,  n.,  SouVto^. 
Sunium  or  Sunian ;  a  promontory  and 
town  of  Attica  (now  Capo  Colonni). 

su-o,  s'ui,  sutum,  suere,  3.  v.  a. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  sew  or 
stitch;  to  sew,  join,  or  tack  together: 
tegumenta  corporum,  Cic.  II.  F  i  g. : 
Devise,  concoct,  etc.:  metue  lenonem, 
ne  quid  suo  suat  capiti,  Ter. 

siioniet,  siiopte,  etc.,  v.  suus. 

su-ov-e-taur-ilia  (or,  corrupted, 
solitaurilia),  turn,  n.  [sus,  su-is ; 
ov-is  ;  (e);  taur-us]  (Things  pertain- 
ing to  a  sus,  ovis,  and  taurus  ;  hence) 
A  sacrifice,  consisting  of  a  swine,  a 
sheep,  and  a  bull,  offered  esp.  at  lustr- 
ations: Tac  ^  Hence, Fr.suovdiaur  Hies. 

siipel-lex,  lecttlis,/.  [prob.  contr. 
fr.  super-leg-tilis  ;  fr.  super ;  leg-o] 
(That  which  is  laid  upon  the  surface 
of  the  rooms,  etc.,  as  opp.  to  fixtures ; 
hence)  Household  utensils,  stuff,  furni- 
ture, moveable  goods  (only  in  Sing). 

I.  Prop.:    Campana  supellex,  Hor. 

II.  Fig.:  amicos,  vitse  supellectilem, 
Cic. 

1.  super,  adj.,  v,  superus. ' 

2.  «iiper,  adv.  and  prep.  [Gr. 
vTrep]  I.  Adv. :  A.  Prop. :  Of  place  : 
Above,  on  the  top,  etc.:  super  tigna  in- 
jiciunt,  Cais.  B.  Met  on.:  1.  Over, 
moreover,  besides:  poenas  dedit  usque 
superqne  Quam  satis  est,  Hor.  —  2. 
(X'er,  left,  remaining:  o  mihi  sola  mei 
super  Astyanactis  imago,  Virg.  II. 
Pro?p.  c.  Ace.  et  Abl. :  A.  With  Ace. : 
1.  Prop.  :  a.  Of  place  or  situation, 
etc.:  Over,  on  the  top  of,  upon,  on:  super 
terra?  tumulum,  Cic.  —  Particular 
phrase:  Super  caput,  Above  the  head, 
i.e.  imminent,  burdensome:  Tac. — b. 
Of  position  or  distance:  (a)  Above: 
Nomentanus  erat  super  ipsum,  i.e. 
above  him  at  table,  Hor. — (b)  Beyond: 
super  Numidiam,  Sail.  —  2.  Met- 
on.:  a.  Of  time:  During,  at:  super 
ccenam,  PI. — b.  Over,  above,  beyond, 
upon,  besides,  etc. :  super  morbum,  Liv. 
—  Particular  phrase:  Super 
omnia.  Above  all,  before  all:  Virg. — 
B.  With  Abl:  1.  Prop.:  Of  place  or 
situation  :  Over,  on  the  top  of,  upon, 
on:  super  nave,  Cses.—  2.  Met  on.: 
a.  Of  time :  During,  in :  nocte  super 


media,  Virg. — b.  Upon,  about,  concern* 
ingK  respecting :  multa  super  Priamo 
rogitans,Virg.  m.  In  coin  position.* 
A.  Prop.:  1.  Of  place  or  situation *. 
All  over:  superfiorescens.  —  2.  Of  posi- 
tion or  distance :  a.  Over,  up,  above, 
on  the  top, on  high:  superim pendens. — 
b.  Over  or  above  the  top  or  siirface  of 
anything:  superfluo. — c.  Over, across: 
supergredior. — d.  Beyond, past:  super - 
vebo,  no.  II. — e.  Upon  the  border  of, 
or  close  by :  supersum,  no.  III.  B. 
Met  on.  :  1.  Of  time:  a.  Beyond, 
past  a  certain  time :  superfero,  no.  II. 
— b.  Beyond,  longer  than:  superrivo. 
— C.  After:  superbibo. — 2.  Of  amount 
or  degree :  a.  Over  and  above,  in  ad- 
dition, besides,  beyond:  superaddo. — 
b.  Exceedingly,  completely,  abundant- 
ly, very:  supervacuus. — 3.  Of  order, 
arrangement,rfc:  After:  supervenio, 
no.  II.  C.  Fig. :  Of  rank,  degree, 
etc. :  Over,  presiding  over,  upper ;  super  - 
jumentarius.    *fi  Hence,  Fr.  sur. 

supera,  v.  supra. 

supera4»nis,  e,  adj.  [snper(a)-o] 
1 ,  That  may  be  got  over,  or  surmounted : 
murus,  Liv. — 2.  That  may  be  overcome, 
or  subdued  ;  conquerable,  siyperable  : 
non  est  per  vim  superabilis  ulli,  Ov. 

supSr-addo,  perf.  prps.  not  found, 
addltum,  addere,  8.  v.  a.  To  add  over 
and  above,  to  superadd:  tumulo  super- 
addite  carmen,  Virg. 

supera-ns,  ntis:  1.  P.  of  super- 
(a)-o.~2.  Pa.:  a.  Prop.:  Rising  high, 
prominent,  high,  lojty :  (Sup.)  mons 
superantissimus,  Sol. — b.  Fig.:  Pre- 
vailing, predominant:  (Comp.)  super- 
antior  ignis,  Lucr. 

siipSra-tor,  oris,  m.  [super(-a)-o] 
An  overcomer,  conqueror:  Ov. 

8\xperh-Q,adv.  [superb-us]  Haughti- 
ly, proudly:  Cees.:  (Comp.)  superbius, 
Cic:  (Sup.)  superbissime,  id. 

Stlperb-ia,  03,/.  [id.]  (The  quality 
of  the  super  bus ;  hence)  1 .  In  a  bad 
sense  :  Loftiness,  haughtiness,  pride : 
Cic. — 2.  In  a  good  sense  :  Lofty  spirit, 
honourable  pride ;  Hor. 

super-bibo,  no  perf.  nor  sup.,  ere, 

3.  v.  n.  To  drink  upon  or  after :  jugi 
ebrietati,  PI. 

superb -I-lSquent-ta,  as,  /.  [su 
perb-us  ;  (i)  ;  loquens,  loquent-is] 
Haughty  or  proud  speaking :  Poet.  ap. 
Cic. 

superb-Io,  no  perf.  nor  sup.,  Ire, 

4.  v.  n.  [superb-us j  I.  Prop.:  To  be 
haughty  or  proud;  to  take  pride  in  a 
thing:  nomine  avi,  Ov.  II.  Fig.: 
Of  things  and  in  a  good  sense :  To  be 
superb,  splendid,  magnificent:  sub  Tyria 
concha  superbit  aqua,  Prop. 

super-bus,  a,  um,  adj.  [super] 
( That  is  above  others  ;  hence)  I .  In  a 
bad  sense:  Haughty,  proud,  arrogant,  in- 
solent, etc.:  a.  Prop.:  (Comp.)  utruir. 
superbiorem  te  pecunia  facit,  Cic. — 
b.  Fig.:  Of  things:  judicium  super- 
bissimum,  Cic — As  Subst. :  Super- 
bus,  i,  m.  Superbus  or  Tlte  Proud;  a 
cognomen  of  the  younger  Tarquin,  the 
last  king  of  Rome,—  2.  In  a  good  sense: 
a.  Of  persons  or  things  :  Superb,  ex- 
cellent, distinguished:  Virg.— b.  Sp!ena> 
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id,  magnificent,  superb :  triumphus, 
Hor.    f  Hence,  Fr,  superbe. 

super-ciHum,  li,  n.  I.  Prop. : 
An  eyebrow:  Cic.;  Hor.  II.  Me  ton.: 
Tlie  brow,  ridge,  summit:  Virg.  III. 
Fig. :  Pride,  haughtiness,  arrogance, 
sternness,  superciliousness :  Cic.  "J 
Hence,  Fr.  sourcit, 

super-emfrieo,  no  per/,  nor  sup., 
ermnere,  2.  v.  a.  and  n.  I.  Act.:  To  rise 
above  or  higher  than  something  else ; 
to  overtop;  to  be  above:  undas  humero, 
Virg.  II.  Neut. :  To  rise  to  the  top  or 
on  high :  extra  aquam,  PI. 

stlper-fero,  tuli,  latum,  ferre,  v.  a. 
I.  To  carry  over  or  across,  to  place  or 
put  over:  pedem,  PI.  II.  To  carry 
'  over  or  beyond  the  time:  partum,  PI. 

super-flcies,  ei,  /.  [for  super- 
facies]  I.  G  e  n.  :  The  upper  side  of  a 
thing;  the  top,  surface:  PL    II.  Bsp.: 

A.  In  mathematies  :  A  superficies :  PI. 
— B.  Law  t.t.  :  A  building, etc.,  on  an- 
other man's  ground,  Cic.  %  Hence, 
Fr.  superficie. 

siiper-fixus,  a,  ran,  adj.  Fastened 
above,  fixed  on  the  top:  Li  v. 

siiper-fluo,  no  peif,  nor  sup., 
flu&re,  3.  v .  n.  I.  Prop.:  To  run  over, 
overflow :  superfiuentis  Nili  recepta- 
cula,  Tac.  II.  Fig.:  To  have  a  super- 
abundance of  a  thing  :  orator,  Tac. 

siiper-fundo,  fudi,  fusum,  fund- 
ere,  3.  v.a.  I.:  A.  Prop.:  Of  fluids 
as  objects:  1.  Gen.:  To  pour  on,  or 
upon;  to  pour  over:  in  liens  educto 
(«c.delphino)superfudisseunguentum, 
PI. — 2.  Esp.:  Pass,  in  reflexive  force: 
To  pour  itself  out,  to  overflow;  to  spread- 
over:  superfuscelymphEe, Ov.  B.  M et- 
on. :  Of  things  not  fluid:  1.  Gen.: 
To  pour  forth,  scatter,  or  spread  over 
one  :  magnam  vim  telorum,  Tac. — 
2.  Esp.:  With  Reflexive  pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force  :  In  hostile 
force :  To  rush  upon,  throw  one's  self 
upon:  jacentem  hostes  superfusi  op- 
presserunt,  Li  v.  C.  Fig.:  With  Per- 
sonal pi-on.:  1.  To  spread  itself  out;  to 
extend,  spread  abroad,  etc.:  Macedon- 
um  fama  snperfudit  se  in  Asiam,  Li  v. 
—  2.  To  overflow,  overabound,  be  ex- 
travaaant,  etc.:  superfundens  laititia, 
Liv.  II.:  A.  Prop. :  Of  liquids  :  To 
pour  all  over  anything :  oxymeli,  Col. 

B.  Me  ton.:  Of  things  not  fluid  :  To 
cover  all  over:  nube  equites  equosque, 
Tac. 

staperfii-sus  (for  superfud-sus),  a, 
um,  P.  of  supcrfu(n)d-o. 

super  -gredior,  gressus  sum, 
gredi,  3.  v.  dep.  [for  super-gradior] 
I.  Prop. :  To  step,  walk,  or  go  over: 
aliquid,  PI.  II.  Fig.:  To  surpass,  ex- 
ceed, excel :  feminas  pulcliritudine, 
Tac. 

supergres-sus  (for  supergred- 
sus),  a,  um,  P.  of  supergred-ior. 

siiperi,  orum,  v.  superus. 

siiper-imiiimeo,  noperf,  nor  sup., 
immmere.  2.  v.  n.  To  hang  over,  over- 
hang: minet.  "Virg. 

super-impend-ens,  ntis,  P.  of 
obsol.  super-impend-eo.  Overhanging: 
B&vse,  Cat. 

stlpQr-iniplSo,  no  perf.  nor  sup., 
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implere,  2.  v.  a.     To  fill  exceedingly,  to 
fill  to  overflowing :  puppes,  Virg. 

super-impono,  r,ope?f.,p6eitum, 
ponere,  3.  v.  a.  To  put,  place,  or  lay 
upon  :  saxum  ingens,  Liv. 

siiper-incld-ens,  entis,  P.  of  ob- 
sol. super-incid-o.  Falling  on  or  upon ; 
falling  from  above, falling  down:  tela, 
Liv. 

super-incuba-ns,  ntis,  P.  of  ob- 
sol. super-incub(a)-o.  Lying  over  or 
upon :  Romanus,  Liv. 

super-incumbo,  cflbfu,  no  sup., 
cumbere,  3.  v.  n.  To  lay  or  cast  one's 
self  upon:  Ov. 

super-indiio,  indui,  indutum,  in- 
duere,  3.  v.  a.  To  put  on  over  some- 
thing :  Suet. 

super-ingero,  no  perf.,  ingestum, 
ingergre,  3.  v.  a.  I.  P  r  o  p. :  To  bring 
upon,  to  cast  or  heap  upon:  montem, 
Stat.  II.  Me  ton. :  Of  the  sun:  To 
pour  down :  Titan  superingerit  orfrus, 
Tib. 

superinjec-ttis  (for  superinjac- 
tus),  a,  um,  /\  of  superinjic-io, 
through  true  root  superinjac. 

stiper-iiijlclo,  injeci,  injectum, 
injicere,  3.  v.  a.  To  throw  on  or  above, 
to  cast  over  or  upon :  raras  frondes, 
Virg. 

super-insterno,     instravi,     in- 
stratum,  insternere,  3.  v.  a.  To  spread 
or  lay  over :  tubulas,  Liv. 
superior,  us,  v.  superus. 
superius  :  1.  neut.  of  adj.  superi- 
or.— 2.  Comp.  adv.;  v.  supra. 

siiper-jaclo,  jeci,  jectum,  jac5re 
(Part.  Pass.:  superjactus,  Tac),  3.  v.a. 
I. :  A.  P  r  o  p.  :  To  cast,  or  throw,  on, 
over,  or  upon:  vestis  superjecta,  Ov. 
B.  M  e  t  o  n.:  1 .  To  raise,  throw  up,  or 
construct,  upon  anything:  aggerem, 
Suet. — 2.  To  spread,  or  extend,  over : 
etsuperjecto  pavidas  nataruntiEquore 
damse,  i.  e.  spread  over  the  earth,  over- 
whelming, llox.  C.  Fig.:  To  exceed, 
go  beyond,  etc.:  fidem,  Liv.  II.:  A. 
Gen.:  To  throw,  cast,  etc.,  over,  above, 
or  beyond :  ut  sagittis  super jaci  neque- 
ant  (sc.  arbores),  PI.  B.  Esp.:  To 
throw,  or  cast,  itself,  etc.,  over,  above, 
or  beyond;  to  overtop;  to  flow,  or  cover, 
over:  scopulosque  superjacit  unda, 
Virg. 

siiperjec-tus  (superjac-),  a, 
um,  P.  of  superjic-io,  through  true 

1'OOt  SUPRK.JAC. 

sUper-jument-arlus,  Ti,  m.  [su- 
per ;  jument-um  ]  (  One  over  persons 
■pertaining  to  jumentum  ;  hence  )  A 
superintendent  of  the  drivers  of  beasts  of 
burden:  Suet. 

siiper-Ia-tlo,  onis,/.  [super;  root 
la,  whence  la-tum ;  cf.  fero  init.] 
( Prop. :  A  carrying  beyond ;  Fig. ) 
Rhet.  t.t.:  An  exaggerating,  hyperbole: 
Cic. 

siaperla-tus,  a,  um:  1 .  P.  of  super- 
fero  ;  through  super  ;  i<a,  root  of  la- 
tum ;  v.  fero  init. —  2.  Pa. :  Extra- 
vagant, excessive,  exaggerated:  verba, 
Cic. 

super-mitto,  mlsi,  missum,  mitt- 
ere,  3.  v.  a.  To  throw  in  addition;  to 
put  in  afterwards ;  to  add :  Just. 


siipem-e,  adv.  [supem-us]  From 
above,  above,  upward :  Hor. 

sttper-nus,  a,  um,  adj.  [super]  L 
Gen.  :  That  is  above,  on  high,  upper: 
Hor.  II.  Esp.:  Celestial,  heavenly 
numen,  Ov. 

super-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [id.]  I.  Nairfc.:  A. Prop.:  1. 
G  e  n. :  To  go  over ;  to  overtop,  surmount : 
jugo  superans,  Virg.  —  2.  Esp.:  To 
rise,  or  be  above;  to  be  higher,  etc.: 
superant  (sc.  angues)  capite  et  cervic- 
itis altis,  Virg.  B.  Fig.:  1 .  To  hare 
the  upper  hand  or  superiority ;  to  be 
superior;  to  overcome,  surpass:  nostri 
milites  facile  superabant,  Cass. — 2 .  To 
exceed,  be  in  excess,  be  superfluousi  to 
be  abundant,  to  abound :  pecmiia  super- 
abat?  Cic. — 3.  To  be  left  over,  to  re- 
main, survive:  superet  modo  Mantua 
nobis,  Virg.  II.  Act. :  A. :  1 .  P  r  o  p. : 
a.  Of  living  subjects:  To  go,  or  pass, 
ove?*;  to  cross,  surmount,  etc.:  montes, 
Virg.— b.  Of  things  as  subjects :  (a) 
Gen. :  To  go,  or  pass,  over,  or  above ; 
to  rise  above :  tempestas  gummas  ripas 
fluminis  superavit,  Caes. — (b)  Esp.  : 
To  surmount,  overtop,  etc.  :  superat 
(sc.  Parnassus)  cacuminenubes,  Ov. — 
2,  Me  ton.  :  In  travelling,  etc.:  To 
pass  over,  traverse,  etc.:  tan  turn  itin- 
eris,  Tac. — B. :  l.Prop.:  a.  Gen.*. 
To  go  past  or  beyond:  regionem  castr- 
orum,  Caes. — b.  Esp.:  (a)  To  surpass, 
exceed  in  size,  etc.:  Ov. — (b)  Nautical 
t.t. :  To  sail  by  or  past  a  place,  a  pro- 
montory, etc,  to  double  or  weather  a 
point,  etc. :  Liv.;  Ov. — 2.  Fig.:  a. 
Gen.:  To  surpass,  excel,  exceed,  outdo, 
outstrip  in  any  quality,  value,  etc. : 
omnes  homines  constantia  et  gravit- 
ate, Cic. — b.  Esp.:  To  overcome,  sub- 
due, conquer,  vanquish:  omnes  facile 
superabo,  Cio. 

super-obriio,  obrfli,  obrtttum, 
obruere,  B.  v.a.  To  cover  over,  over- 
whelm :  Tarpeiam  armis,  Prop. 

siiper-pende«ns,  ntis,  P.  of  obsol. 
super-pende-o.    Overhanging:  Liv. 

siiper  «pono,  posfii,  posltum,  p5n- 
ere,  3.  r.  a.  I.  Prop.:  To  put  or  plac 
on,  upon,  over,  or  upon  the  top  of  any- 
thing: superpositum  capiti  decus,  Liv. 
II.  Fig.:  In  official  station,  employ- 
ment, etc.  :  To  place  or  set  over  in 
maritimam  regionem  supcrpositus, 
Liv. 

siiperpos-Itus,  a,  um,/».  of  super* 
po(s)no,  through  true  root  supehpos. 

siiper-scando  (  «scendo  ),  wo 
perf.  nor  sup.,  scandere,  3.  r.  a.  To 
mount,  climb,  or  step  over:  corpora, 
Liv. 

stiper-scribo,  scrips!,  scriptum, 
scribere,  3.  v.  a.  To  write  upon,  or 
above ;  to  superscribe :  Suet. 

siiper-sSdeo,  sedi,  sessum,  sSdere, 
2.  v.  n.  and  a.  I.  P  rop. :  To  sit  upon 
or  above:  elephanto,  Suet.  II.  Fig.: 
To  be  above  or  superior  to ;  to  forbear ; 
to  refrain  or  desist  from;  to  pass,  omit. 
A.  Neut.:  pugnaa,  Hirt. :  (Impers. 
Pass. )  oratione  snpersedcndnm  est, 
Cic. — B.  Act. :  loqui,  Liv.  «ft  Hence, 
Fr.  (old)  superseder;  (mod.)  snr- 
seoir. 


SUPERSTAGNO 


SUPINTTS 


siiper-stagno,  stagnavi,  stagn- 
5.tum,  stagnare,  1.  v.n.  To  spread  out 
into  a  lake;  Tac. 

super-sterno,  no  per/.,  stratum, 
sternere,  3.  v.  a.  To  strew  or  spread 
upon,  to  spread  over,  cover  over:  Liv. 

1.  siiper-ste-s,  itis,  m.  [for  super- 
states ;  fr.  super;  sta,  root  of  st(a)-o. 
One  loho  stands  by  or  is  present  at  any- 
thing, a  bystander,  witness:  Oic. 

2.  super-ste-s,  itis,  adj.  [  id.  ] 
(Prop.:  Standing,  or  remaining ', beyond 
or  longer ;  Meton. )  That  remains  alive 
after  some  given  time  ;  outliving,  sur- 
viving :  f ama,  Hor. 

siiper-sti-tlo,  onis,  /.  [for  super- 
sta-tio ;  fr.  super;  sta,  root  of  st(a)-o] 
(A  sta7iding  still  over  or  by  a  thing ; 
hence)  Amazement,  wonder,  dread, 
esp.  of  the  divine  or  supernatural ; — 
ace.  to  others  (The  standing,  remain- 
ing, in  the  old,  obsolete  belief;  hence) 
I.  Prop.:  Excessive  or  unreasonable 
religious  belief  or  fear;  superstition: 
Cic.  II.  Meton.:  A.  An  object  that 
inspires  dread :  Virg. — B.  A  religious 
rite:  Just.    «f[  Hence,  Fr.  superstition. 

siiperstltios-e,  adv.  [superstitios- 
ns]  Superstit/ously:  Cic. 

siiperstiti-osus,  a,  urn,  adj. 
[contr.  fr.  superstition-osus;  fr.  super  - 
stitio,  superstition-is]  I.  Prop.:  Full 
of  superstition,  superstitious:  sollicit- 
udo,  Cic.  II.  Meton.:  Soothsaying, 
prophetic,  prophetical:  Plaut.  If 
Hence,  Fr.  supersdtieux. 

siiper-sto,  no  perf.  nor  sup.,  stare, 
1 .  v.  n .  and  a.  To  stand  upon  or  over :  I. 
Neut.  :  corporibus  hostium,  Liv.  II. 
Act. :  ossa  superstabunt  volucres,  Ov. 

superstra-tus,  a,  urn,  P.  of  super- 
sterno,  through  root  superstra. 

siiperstruc-tus,  a,  urn,  P.  of 
snperstruo,  through  root  superstruc. 

siiper-struo,  struxi,  structum, 
struere,  8.  v.  a.  To  build  upon-  or  over, 
to  erect  over:  ligneam  compagem,  Tac. 

super-sum,  fui,  esse  (in  tmesis: 
jumque  adeo  super  unus  eram,  Virg.), 
r.  n.  I.:  (To  be  over  and  above ;  hence) 
A.  To  be  left,  to  remain,  to  exist  still: 
dm«  partes  supersunt,  etc.,  Cic.  — 
Particular  phrase:  Quod  super- 
est,  As  to  what  remains,  for  the  rest; 
Cic— B.:  1.  In  a  good  sense:  To  be 
in  abundance,  to  abound:  modo  vita 
supersit,  Virg. — 2.  In  a  bad  sense  :  To 
be  in  excess,  to  be  superabundant  or  su- 
perfluous: Cic.  II.  (To  be,  or  exist, 
bey  on  d  another;  hence)  To  live  after, 
outlive ;  to  be  still  alive ;  to  survive : 
Lucumo  superfuit  patri,  Liv.  III. 
(Prop.:  To  be  close  by;  Meton.)  To  be 
present,  to  serve  by  being  present,  to 
assist:  Script,  ap.  Suet. 

siipertec-tus  (for  superteg-tus), 
a,  urn,  P.  of  superteg-o. 

auper-tego,  texi,  tectum,  tegere, 
3.  v.a.  To  cover  above,  cover  over :  ossa, 
Tib. 

siiper-urge-ns,  ntis,  P.  of  obsol. 
euper-urge-o :  Pressing  above  or  from 
above :  fiuctu  superurgente,  Tac. 

siiper-us,  a,  um  ( Norn.  Sing. , 
super,  Cato.;  Lucr.),  adj.  [super]  I. 
Pos. :  A.  G  en.:  That  is  above,  upper, 
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on  high :  ut  omnia  supera,  infera,  etc., 
Cic:  (with  Partitive  Gen.)  superi  de- 
orum,Hor.— As Subst. :  Superi,  orum, 
m.  (sc.  dii)  The  gods  above,  the  celestial 
deities:  Ov.  B.  Esp.:  Upper,  i.e.  of 
the  tipper  regions,  or  upper  world: 
auras.  Virg. — As  Subst.:  1.  superi, 
6vum,m.  (sc.homines)  The  inhabitants 
of  the  tipper  world :  Veil,—  2.  supera, 
orum,  n.  (sc.  loca)  The  upper  regions 
or  world:  Virg.  II.  Comp.:  super- 
ior, us :  Gen.  superioris  :  A.  Pro  p.: 
Of  place :  1 .  G  e  n. :  Higher,  upper : 
superior  pars  collis,  Cees.— 2.  B  sp. :  a. 
The  higher  or  upper  part  of:  tota  dom- 
us  superior  vacat,  Cic. — b.  Higher  at 
table :  superior  accumbere,  Plaut.  B. 
Meton.:  1 .  Former,  past,  previous, 
preceding:  vita,  Cic.  —  2.  More  ad- 
vanced, older:  Africanus,  the  Elder, 
Cic.  C.  Fig.:  Of  quality,  condition, 
number,  etc. :  Higher,  more  distinguish- 
ed,greater,  superior:  quanto  superiores 
sumus,  tan  to,  etc.,  Cic.  III.  Sup. : 
A.  supremus,  a,  um:  1.  Prop.: 
Of  place  :  Highest,  loftiest,  topmost : 
montes,  Virg.  —  2.  Meton.:  Last, 
latest,  extreme,  final  (=ultimus):  a. 
Gen.:  sol,  i.e. sunset,Hor. — A d  v er b- 
ial  expression  :  Supremum,  For 
the  last  time:  Ov. — b. Esp.:  (a)  With 
regard  to  persons  dying :  Last,  closing, 
dying:  dies,  Cic:  vocat  ore  supremo, 
with  dying  mouth,  dying  breath,  Ov. — 
As  Subst. :  suprema,  orum,  n.  (sc. 
judicia)  A  last  will,  tesfament:  Tac. — 
(b)  With  regard  to  the  dead:  Last, 
latest:  honor,  the  last  honours  or  re- 
spect, i.  e.  the  funeral  rites,  or  cere- 
monies, Virg. :  ignes,  i.  e.  of  the  funeral 
pile,  Ov.  —  Adverbial  expres- 
sions: Supremum,  supremo,  For  the 
last  time:  Virg.;  PI,— 3.  Fig.:  a.  Of 
degree:  The  highest,  greatest,  utmost: 
supplicium,  i.e.  death,  Cic — b.  Of 
rank  :  Highest,  most  exalted,  supreme: 
Jupiter,  Plaut.—  B.  summus,  a,  um: 
1 .  P  r  o  p. :  Of  locality  :  a.  G  e  n. :  Up- 
permost, highest,  topmost:  summum 
jugum  montis,  Cass. — b.  Esp.:  (a) 
The  top  of,  the  tipper  or  highest  part  of: 
fcriuntque  summos  Fulgura  montes, 
Hor.— As  Subst. :  summum,  i,  n. 
The  highest  part ;  the  top,  surface:  Cic. 
— (b)  Sitting  ox  reclining  in  the  highest, 
or  chief,  place:  Hor. — As  Subst. :  sum- 
mus, i,  m.  He  who  sits,  or  reclines,  at 
the  head  of  the  table ;  the  president,  etc. : 
Cic — 2.  Meton.:  Last,  latest,  final : 
venit  summa  dies,  Virg.— 3.  Fig.:  a. 
Of  degree  :  (a)  Of  things :  Highest, 
greatest,  utmost,  extreme:  fides,  Cic: 
scelus,  id.  —  Adverbial  expres- 
sions: (a)  Summum,  At  the  utmost 
or  furthest,  at  the  outside:  Cic. — (/3) 
Summo  opere  (also,  as  one  word,  sum- 
mopere),  In  the  highest  or  utmost  de- 
gree; exceedingly,  extremely:  Lucr.; 
Cic. — (b)  Of  persons  :  Highest,  first, 
foremost,  best;  amicus.  Ter.:  homines, 
Cic— b.  Of  rank  :  (a)  Highest;  most 
distinguished,  excellent,  or  noble;  best, 
etc. :  tres  fr  aires  summo  loco  nati, 
Cic— As  Subst. :  summi,  orum,  m. 
plur.  (sc.  homines)  The  highest,  most 
|  distinguished,  noble,  etc. ,  persons :  Cic. 


—  (b)  Supreme:  Jupiter,  Plaut. —  c. 

Most  important,  weighty,  critical,  etc.  .- 
mene  igitur  socium  summis  adjung- 
ere  rebus,  Nise,  fugis  ?  Virg. — d.  Of 
the  voice :  (a)  Loudest,  at  the  top  of. 
Plaut. — (b)  Highest:  Hor.  %  Hence, 
Fr.  sup4rieur. 

supervac-aneus,  a,um,ac#.  [su« 
pervac-uus]  Over  and  above  what  is  ne- 
cessary;  needless,  unnecessary,  super- 
fluous :  literal,  Cic. 

super-vacuus,  a,  um,  adj.  (Ex- 
ceedingly empty ;  hence)  Useless,  need- 
less, unnecessary,  superfluous,  redund- 
ant :  omne  supervacuum,  Hor. 

siiper-vado,  no  perf.  nor  sup., 
vadere,  3.  v.  a.  To  go  or  climb  over,  to 
surmount:  ruinas  muri,  Liv. 

Super-vSho,  vexi,  vectum,  vShSre, 
3.  v.  a.  (prps.  only  in  Pass,  voice)  I. 
To  go  or  pass  across,  or  over:  inontem, 
Cat.  II.  To  go  or  sail  by,  past,  or  be- 
yond: supervectuspromontorium,  Liv. 

stiper-venlo,  veni,  ventum,  ven- 
ire, 4.  v.  a.  and  n.  I.:  A.  Prop.:  1. 
Gen.:  To  come  upon,  or  over:  a.  Act.. 
crura  loquentis  Terra  supervenit,  i.  e. 
closed  over,  covered,  Ov. — b.  Neut.: 
semianimi  lapsoqne  supervenit,  Virg. 
— 2.  Esp.:  To  come  violently  upon; 
to  press  upon;  to  thrust,  etc.:  unda 
supervenit  undam,  Hor.  B.  Fig.: 
To  p?*ess  upon,  thrust,  etc.  :  hasres 
Heeredem,  Hor.  C.  Meton.:  To 
come  up,  arrive:  timidisque  supervenit 
JEgle,  Virg.  II.  To  come  after,  to 
follow:  aliud  majus  alio  supervenit, 
Quint.    %  Hence,  Fr.  survenir. 

superven-tus,  us,  m.  [superven- 
io]  A  coming  up  or  upon,  an  arrival 
Tac. 

super-vivo,  vixi,  vlctum,  vlvere, 
3.  v.  n.  To  live  beyond  another  ;  to  out- 
live, survive:  PI.  ^[  Hence,  Fr.  sur- 
vivre. 

super-vollto ,  v51itavi,  v51rtatum, 
volitare,  1.  v.  a.  To  fly  over  often,  to 
fly  about  over :  tecta,  Virg. 

super-volo,  no  perf.  nor  sup-. 
v51are,  1.  v.  a.  and  n.  To  fly  over.  1» 
Act.:  supervolatorbem,Ov.  II.Neut.: 
supervolat  hasta,  Virg. 

supin-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[supin-us]  I.  Gen.  :  To  bend  or  lap 
backwards ;  to  place,  put,  or  throw  on 
the  back :  glebas,  Virg.  II.  Esp.: 
Pass,  in  reflexive  force :  To  turn  or 
throw  one*s  self  back  or  backwards: 
nasum  nidore  supinor,  i.  e.  I  turn  up 
my  nose,  Hor. 

sup-inus,  n,um, adj.  [forsub-inus; 
fr.  sub ;  of.  vtttio?  from  vno]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Backwards,  bent 
backwards,  thrown  backwards,  lying  on 
the  back,  supine:  mantis,  i.  e.  with  the 
open  palms  turned  upwards  (a  gesture 
of  one  praying),  Virg.  B.  Esp.:  1. 
Of  motion :  Backwards,  going  back, 
retrograde:  unda,  Ov. — 2.  Of  localities: 
Sloping,  inclined,  spread  out,  outstretch- 
ed, extended:  vallis,  Liv.  II.  Fig.: 
Careless,  thouglttless,  heedless,  negligent, 
indolent,  supine:  (Comp.)  delicise  sup- 
iniores,  Mart.  %  Hence  (subst.,  in 
late  meaning  of  "a  supine"),  Fr« 
supin. 


STJPPACTTJS 


SUPREMO 


suppae-tus  (for  suppag-tus),  a, 
Tim,  P.  of  suppi(n)g-o  ;  through  true 
root  SUPPAG. 

sup-par  (sub-),  aris,  adj.  [for 
sub-par]  Nearly  equal:  huic  astati 
suppares,  Gic. 

suppedlta-tlo,  5nis,  /.  [suppedit- 
(a)-o]  A  supplying  fully ;  a  full  supply ', 
abundance,  exuberance :  Cic.  %  Hence, 
Fr.  (old)  suppeditation. 

supped-rto  (subped-),  avi,  atum, 
are,  1,  v.  intens.  n.  and  a.  [prps.  for 
suppet-ito,  from  suppet-o]  I.  Neut.: 
A.  Prop.:  To  be  fully  supplied  or  in 
abundance,  to  be  at  hand  or  in  storei 
ne  chartam  quidem  tibi  suppeditat, 
Cic.  B.  Me  ton.:  1.  To  have  in 
abundance,  to  abound  or  be  rich  in : 
aliqua  re,  Cic. — 2.  To  be  enough  or 
sufficient,  to  suffice:  parare  ea,qua3sup- 
peditent  et  ad  cultum  et  ad  victum, 
Cic.  II.  Act.  :  To  give,  furnish,  af- 
ford, supply,  or  procure  in  abundance : 
cibos,  Cic.    If  Hence,  Fr.  suppeUliter. 

sup-pedo  (sub-),  no  perf.  nor 
sup.,  ere,  3.  v.  n.  [for  sub-pedo]  To 
break  wind  gemly  or  softly:  Cic. 

sup-pern «atus  (sub-),  a,  um, 
adj.  [for  sub-pern-atus  ;  fr.  sub  ;  pern- 
a]  (  Hipped  below  ;  hence  )  (  Prop. : 
Lamed  in  the  hip;  Meton.)  Out  down: 
alnus  .  .  .  suppernata  securi,  Cat. 

suppet-Ise  (subpet-),  arum,/, 
[suppet-o]  That  which  comes  to  aid  one ; 
assistance,  succour  (only  in  Nom.  and 
^icc):  Plaut.— -Particular  expres- 
sion :  Suppefcias  ire,  venire,  etc.,  To 
go,  or  come,  to  one's  assistance:  Hirt.; 
Plaut. 

suppetl-or  (subpeti-),atus  sum, 
ari,  1.  y.  dep.  n.  [suppeti-oe]  To  come 
to, the  aid  of ;  to  assist,  succour :  alicui. 
Cic. 

sup-pgto,  pgtivi  orpStii,  pStitum, 
petere,  3.  v.  n.  [for  sub-peto]  (To  go 
or  come  near  to  one  ;  hence)  I.  Prop.: 
To  be  at  hand  or  in  store,  to  be  Resent : 
cui  res  non  suppetat,  Cic.  II.  Met- 
on.: To  be  equal  to  or  sufficient  for ;  to 
suffice ;  to  agree  with,  correspond  to  any- 
thing :  ut  quotidianis  sumptibus  cop- 
iae  suppetant,  Cic. 

sup-plant-o  (sub-),  plantavi, 
plantatum,  plantare,  I.  v.  a.  [for sub- 
pi  ant- o  ;  fr.  sub;  plant-a]  I.  Prop.: 
(7b  put  something  under  the  sole  of 
the  foot ;  hence)  To  trip  up  the  heels 
of,  to  throw  down :  aliquem,  Cic.  II. 
F  i  g. :  Of  language :  To  trip  up,  distort, 
mince :  verba,  Pers.  ^  Hence,  Fr. 
supplanter. 
supplaudo,  ere,  etc.,  v.  supplo. 
supple-mentum  (subple-),  i,  n. 
[supple-o]  I.  G-en.:  That  with  which 
anything  is  made  full  or  whole ;  a 
filling  up,  supply,  supplement:  Veil. ; 
Suet.  II.  Esp. :  Milit.  UL:  A  mak- 
ing up,  filling  up  a  body  of  troops,  re- 
cruiting;— Conor.,  supplies,  reinforce- 
ments: Cic;  Liv.  %  Hence,  Fr.  sup- 
plement. 

sup-plSo  (sub-),  plevi,  pletum, 
plere,  2.  v.  a.  [for  sub-pleo]  I,  G  e  n. :  To 
fill  up,  make  full  or  whole ;  to  make  good, 
complete,  supply:  si:ppletecefceros,  Cic. 
II.  Esp.-  Milit.  1. 1. 1  To  fill  up,  make 
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complete  or  full  in  number,  furnish 
with  a  complement,  recruit:  remigium, 
Virg.     %  Hence,  Fr.  supplier. 

supple-tus  (subple-),  a,  um,  P. 
of  supple-o. 

sup-plex  (sub-),  pllcis,  adj.  [for 
sub-plic-s  ;  fr.  sub  ;  plic-o]  (Folding  or 
bending  the  knees  beneath  one ;  i.  e. 
kneeling  down ; — or,  Bending  the  hands 
from  beneath  or  upwards,  as  a  suppli- 
ant ;  hence)  Humbly  begging  or  en- 
treating ;  humble,  sub  missive,  beseeching, 
suppliant,  supplicant.  I.  Prop.:  Of 
persons  :  supplex  te  ad  pedes  abjicie- 
bas,  Cic. — As  Subst.:  comm.  gen.:  A 
suppliant:  Cic.  II.  Fig.:  Of  things: 
vitta,  Hor.    ^  Hence,  Fr.  souple. 

suppllea-tio  (subplica-),  onis, 
/.  [supplic(a)-o]  Relig.  t.  t.:  A  public 
prayer  or  supplication ;  a  religious  so- 
lemnity;  a  day  set  apart  for  prayer: 
Cass.;  Cic;  Liv.  %  Hence,  Fr.  sup- 
pi  katio?i. 

suppHc-Iter,  adv.  [supplex,  sup- 
pliers] Humbly,  submissively,  suppli- 
antly :  Cic;  Hor. 

suppllc-lum  (subplic-),  H,  «. 
[supplic-o]  (A  kneeling  doion  ;  hence) 
1.  As  a  suppliant:  a,  Gen.:  An 
humble  entreaty  or  petition ;  a  supplic- 
ation :  Sail.  —  b.  Esp.:  Relig.  t.  t. : 
(a)  Prop.:  Humiliation  before  the 
gods ;  a  public  prayer  or  supplication ; 
an  act  of  worship,  etc. :  Liv. — (b) 
Meton.:  A  sacrifice,  offering,  etc.: 
Sail.;  Liv.  —  2.  To  receive  punish- 
ment :  Punishment,  penalty,  torture, 
torment, pain,  distress,  suffering :  Cic; 
Hor.    %  Hence,  Fr.  supplice. 

supplic-o  (subplic-),  avi,  atum, 
are,  1.  v.n.  [supplex,  supplic-is]  I, 
Gen.:  To  kneel  down  or  humble  one's 
self;  to  pray,  or  beg,  humbly;  to  be- 
seech, implore,  supplicate:  pro  aliquo, 
Cic.  II.  Esp.:  To  pi-ay  to,  or  sup- 
plicate, the  gods ;  to  pray,  worship : 
per  hostias  diis,  Sail.  %  Hence,  Fr. 
supplier. 

sup-plodo  (-plaudo,  sub-) ,  plo- 
si,  plosum,  plodGre,  3.  v.  a.  [for  sub- 
plaudo]  To  stamp  underneath  ox  below ; 
to  stamp  the  foot :  pedem,  Cic. 

supplo-slo  (subplo-),  onis,  /. 
[  for  supplod-sio ;  fr.  supplod-o  ]  A 
stamping  with  the  feet :  Cic.     * 

sup-poenltet  (sub-),  no  perf., 
pcenitere,  2.  v.  n.  impers.  [for  sub- 
poenitet]  To  be  someichat  sorry;  to  re- 
pent a  little:  ilium  furoris,  Cic. 

sup-pono  (sub-)?  posui,  posltum, 
ponere  (Perf.,  supposivi,  Plaut.:  Part. 
Perf.  Sync,  supposta,  Virg.),  3.  v.  a. 
[for  sub-pono]  I.:  A.  Prop.:  To 
put,  place,  or  set,  under :  anatum  ova 
gallinis  saspe  supponimus,  Cic:  f ale- 
em  maturisaristis,  i.  e.  to  apply,  Virg. 
B.  Fig.:  1.  Pregn.:  To  make  sub- 
ject; to  subject,  submit :  astheraingenio, 
Ov. — 2.  To  set  beneath,  to  esteem  less : 
Latio  supposuisse  Samon,  Ov.  II.: 
A.  Gen.:  To  put  in  the  place  of  an- 
other, to  substitute  for  another  person 
or  thing  :  aliquem  in  alicujus  locum, 
Cic.  B.  Esp.:  To  substitute  falsely 
or  fraudulently  ;  to  forge,  counterfeit: 
Cic.    III.  (To  put  at  the  end  *  hence) 


To  add,  annex,  subjoin:    exemplum 
epistolse,    Cic.      %   Hence,  Fr.    sup- 
poser. 
sup-portO  (sub-)»  avi,  atum, are, 

1.  v.  a.  [forsub-porto]  To  carry,  bring, 
or  convey,  to  a  place  :  frumentum  ex- 
ercitui  navibus,  Cses.  f  Hence,  Fr. 
supporter. 

suppos-Itus  (subpos-),  a,  um,  P. 
of    suppo(s)n-o,  through   true   root 

SUPPOS. 

suppres-sio  (subpres-),  onis,  /. 
[  for  supprcm-sio  ;  fr.  supprem-o, 
through  true  rootsurPREM]  (A  press- 
ing down  or  under,  suppression ;  hence) 
A  keeping  back,  retaining  of  money, 
embezzlement:  Cic.  f  Hence,  Fr.  sup-  v 
pression. 

suppres-sus  (subpres-)  (for 
supprem-sus),  a,  um :  1.  P.  of  sup- 
prem-o,  through  true  root  supprem. 
— 2.  Pa.:  Held  back,  kept  in,  i.e.:  a. 
Short:  mentum,  Var. — b.  Of  tone: 
Subdued,  low :  (Comp.)  voce  suppress- 
ior,  Cic. 

sup-prlmo  (sub-),  pressi,  pres- 
sum,  primSre,  3.  v.  a.  [for  sub-premo] 
(To  press  down  or  under;  hence)  I, 
Naut.  /.  t. :  To  sink,  send  to  the  bottom 
a  vessel:  Liv.  II.  Esp.:  A.  To  hold 
or  keep  back;  to  check,  stop,  put  a  stop 
to;  to  detain,  restrain,  suppress:  1. 
Prop.:  hostem,  Cres.  :  lora  manu, 
Ov. — 2.  Fig.:  eegritudinem,  Cic. — 
B.  To  keep  from  publicity,  keep  to  one's 
self ;  to  keep  back,  conceal,  suppress :  1. 
Prop.:  pecuniam,  Cic.  —  2.  Fig.: 
decreti  suppressa  fama  est,  Liv.  ^ 
Hence,  Fr.  supprimer. 

sup-pudet(sub-) ,  rco^w/^pfidere, 

2.  v.  impers.  [for  sub-pudet]  To  bt 
somewhat  ashamed :  eorum  me  suppud- 
ebat,  Cic 

sup-puto(sub-),putavi,putatum, 
piitare,  1.  v.  a.  [for  sub-puto]  I.  To 
cut  off  below ;  to  prune,  lop,  trim :  oleas, 
Cato.  II.  To  count  up,  reckon,  com- 
pute :  sollicitis  supputat  articulis,  Ov. 
«ft  Hence,  Fr.  supputer. 

supra  (orig.  form  supgra,  Lucr.), 
adv.  and  prep.  [Adverbial  Abl.  of 
superus]  I.  Adv.  :  A.  Prop.:  Of 
locality  :  On  the  upper  side,  on  the  top, 
above:  et  mare,  quod  supra,  teneant, 
quodqne  allnit  infra,  Virg.  B.  M  e  t- 
oii.:  1.  Of  time:  Before,  formerly, 
previously:  (  Comp. )  dixi  superius, 
Pha>d. — 2.  Of  number  or  measure : 
Beyond,  over,  more:  supra  adjecit  iEs- 
chrio,  offered  higher,  more,  Cic.  — 
Particular  comb  in  at  ion:  Supra 
quam,  Above  or  beyond  what,  more 
than:  Cic.  II.  Prcep.  c.  Ace. :  A. 
Prop.:  Of  locality:  1.  Gen.:  Above, 
over:  supra  segetes  navigat,  over  the 
corn-field s,Ov. —2.  Esp.:  Of  geograph- 
ical position:  Above,  beyond:  supra 
Suessulam,  Liv.  B.  Meton.:  1.  Of 
time  :  Before:  pan lo supra hanc  mem- 
oriam,  Cass.— 2.  Of  number,  degree, 
etc. :  Over,  above,  beyond :  supra  millia 
viginti,  Liv. 

supra-scando,  no  perf.  nor  sup.t 
scandere,  3.  v.  a.  To  climb  over,  sur- 
mount: fines,  Liv. 

supremo,  eta.,  v.  superus. 


STJEA 


SU3PBCTUS 


1.  stira,  re,/,  [etym.  «tub.]  The  calf 
of  the  leg:  Ov.;  Hor. 

sur  cuius,  i,  in.  [etym.  dub.]  I. 
Gen.:  A  young  twig or  branch;  a  shoot, 
sprout,  sprig:  Virg.  II.  Esp. :  A 
scion,  graft,  sucker,  slip,  set  of  a  plant 
for  growth :  Cic. 

surd-aster,  astra,  astruin,  adj. 
[surd-us]  Somewhat  deaf,  hard  of  hear- 
mg:  Cic. 

surd-Itas,  atis,/.  [id.]  (The  con- 
dition, or  state,  of  the  surdus  ;  hence) 
Deafness :  Cic.    %  Hence,  Fr.  surdite". 

surdus,  a,  urn,  adj.  [Sans,  root 
iVRi,  to  sound]  (Having  a  sound,  or 
humming,  in  the  ears ;  hence)  I. 
Prop.:  Deaf.',  asello  surdo,  Hor. — As 
SubsL:  surdus,  i,  m.  A  deaf  person: 
Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Deaf  to  any- 
thing, i.e.  not  listening,  unwilling  to 
hear,  inattentive,  regardless,  insensible, 
inexorable;  also, not  understanding , not 
apprehending :  ( Comp. )  surdior  rt^quor- 
ibus,  Ov. —  B.  Of  things :  Dull-sound- 
ing:  vox,  Quint. — C.  That  is  not  heard , 
noiseless,  still ,  silent,  mute :  (with  Gen.) 
non  erit  officii  gratia  stirda  tui,  un- 
sung, Ov. — D.  Of  odour,  appearance, 
meaning,  etc. :  Faint,  dim,  dull,  indi- 
stinct, stupid  :  PL — A  d  v e r  b i  a  1  ex- 
prcsssion:  Surdutn,  Faintly,  im- 
perfectly: spirant  cinnama  surdum, 
Pers.— E.  Of  vows :  Not  heard  by  the 
gods ;  to  which  the  gods  are  deaf:  Pers. 
%  Hence,  Fr.  sourd. 

Surena,  ae,  m.  The  Surena ;  i.  e. 
the  grand  vizier  (of  the  Parthian  king) : 
Tac. 

sur-go,  rexi,  rectum,  gere  (orig. 
forms :  surrigit,  Virg. :  surriguntur, 
Sen.:  surrigens,  PL:  surrigere,  id.:— 
Syncop.  forms:  surrfixti,  Mart.:  sur- 
rexe,  Hor.),  3.  v.  a.  and  n.  [contr.  fr. 
sur-rigo,  for  sur-rego  =  sub-rego]  I. 
Act.:  To  lift  or  raise  up,  to  raise, erect, 
elevate:  aures,  Virg.  II.  Neut.  :  A. 
Prop.:  1 .  Gen.  :  a.  Of  persons : 
To  rise,  arise,  get  up,  stand  up :  de  sella, 
Cic— b.  Of  things :  To  rise,  ?iwunt 
up,  ascend :  aquis  nox  surgit  ab  Isdem, 
Ov. — 2.  Esp.  :  a.  To  rise,  arise,  get 
up  from  bed,  from  sleep  :  Cic. — b.  To 
rise  in  growth,  to  spring  up,  grow  up : 
Ascanius  surgens,  Virg.  B.  Fig.  : 
To  rise:  rumor  seu  dolo,  seu  forte, 
.  surrexerit,  Tac.  ^  Hence,  Fr.  sourdre, 
surgir. 

sur-rancldus  (sub-),  a,  ran,  adj. 
Somewhat  rank  :  caro,  Cic. 

surra-sus  (for  surrad-sus),  a,  ran, 
P.  of  surrad-o. 

sur-raueus  (sub-),  a,  um,  adj., 
[for  sub-raucus]  Somewhat  hoarse : 
Cic. 

surrec-tus  (subrec-)  (for  subreg- 
tus),  a,  um,  P.  of  surgo,  through  true 
root  SUBREG. 

sur-remlgo  (sub-),  no  perf.  nor 
sup.,  are,  I.  v.  n.  [for  sub-remigo]  To 
row  underneath  or  along :  undis,  Virg. 

Surrentum,  i,  n.  Surrentum;  a 
maritime  town  of  Campania  (now  Sor- 
rento).—-Hence,  Surrent-ini,  orum, 
m.  The  inhabitants  of  Surrentum. 

sur-repo  (sub-),  repsi,  reptum, 
repere  (Perf.,  surrepsti,  Cat.),  3.  v.n. 
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and  a.  [for  sub-repo]  I,  Prop.:  To 
creep  under;  to  creep  or  steal  along;  to 
creep  softly  on:  A.  Neut.:  sub  tabulas 
surrepserat,  Cic. — B.  Act. :  aventes 
Mcenia  nocturni  (sc.  mures)  subrepere, 
Hor.  II.  F  i  g. :  To  steal  upon ;  to  come 
on,  or  upon,  unawares,  insensibly,  or 
by  degrees:  quies  furtim  surrepit 
ocellis,  Ov. 

1.  surrep-tus,  a,  um,  P.  of  sur- 
rep-o. 

2.  surrep-tus  (for  surrap-tus),  a, 
um,  P.  of  surrip-io,  through  true  root 
SUIlltAP. 

sur-ridSo  (sub-),  rlsi,  no  sup., 
ridere,  2.  v.  n.  [for  sub-rideo]  To  laugh 
somewhat,  or  a  little;  to  smile:  limis 
surrisit  ocellis,  Ov.  %  Hence,  Fr. 
sourire. 

sur-ridleiile  (sub-),  adv.  [for 
sub-ridicule  ]  Somew/tat  laughably, 
rather  humorously:  Cic. 

surrigo,  ere,  v.  surgo. 

sur-ringor  (sub-),  no  perf.,  ringi, 
3.  v.  dep.  n.  [for  sub-ringor]  To  make 
a  somewftai  wry  face,  to  be  a  little  vexed : 
Cic. 

sur-rlplo  (sub-),  rlpui,  reptum, 
rlpere  (surpite,  Hor.:  surpere,  Lucr.: 
surpuit,  Plaut. :  surpuerat,  Hor.: — 
Perf.  Subj.,  surrepsit,  for  surripuerit, 
Plaut.),  3.  v.  a.  [for  sub-rapio]  I. 
Gen.:  To  snatch,  or  take,  away  secretly ; 
to  withdraw  privily;  to  steal,  purloin, 
pilfer :  A.  Prop.:  vasa  ex  privato 
sacro,  Cic:  (without  Object)  perjuras, 
surripis,  aufers,  Hor.  B.  Fig.:  umim 
me  surpite  morti,  Hor.  II.  Esp.: 
With  Personal  pron.:  To  withdraw 
secretly;  to  convey  one's  self  away  secretly 
or  privily ;  to  steal  away,  etc. :  quaa 
(sc.  puella)  se  surpuerat  mini,  Hor. 

sur-rSgo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[for  sub-rogo]  Polit.  l.t.:  (To  ask  the 
people  whether  or  not  a  person  or 
thing  should  be  put  in  the  place  of 
another ;  hence)  Of  the  presiding  mag- 
istrate, etc. :  To  elect  or  procure  the 
election  of  one  in  the  place  of  another ; 
to  cause  to  be  chosen  or  to  put  in  another's 
place;  to  substitute,  etc. :  alios,  Cic.  f 
Hence,  Fr.  subroger. 

sur-rostr-ani  (sub-),  orum,  m. 
[for  sub-rostr-ani ;  fr.  sub  ;  rostr-um] 
People  who  Mug  about  the  forum  near 
the  rostra ;  I6ungers,  idlers :  Script. 
ap.  Cic. 

sur-riibSo  (sub-),  no  perf.  nor 
sup.,  rubere,  2.  v.  n.  [for  sub-rubeo]  To 
be  somewhat  red  or  reddish :  Ov. 

sur-ruo  (sub-),  rui,  riitum,  ruere, 
3.  v.  a.  [for  sub-ruo]  I.  Prop.:  To 
(ear  down  below  ;  to  undermine ;  to  dig 
under;  to  dig  out;  to  break  down,  over- 
throw, demolish,  etc. :  arbores,  Caes. 
II.  Fig.:  To  undermine,  subvert,  cor- 
rupt: libertatem,  Liv. 

sur-rustlcus  (sub-),  a,  um,  adj. 
[for  sub-rusticus]  SomewJiat  clownish 
or  rustic :  pudor,  Cic. 

surru-tus  (subru-),  a,  um,  P.  of 
surru-o. 

su-rsum  (collat.  form,  sursus, 
Lucr.),  adv.  [contr.  from  sub-vor- 
sum]  1.  From  below,  i.e.  up, upwards, 
on  high :   sursum  deorsum,  up  and 


down,  to  and  fro,  Cic— 2.  High  Ufa 

above:  Cio. 

SUS,  suis  (Dat.  Plur.,  subus,  Lucr.: 
Buibus,  id.),  co rum,,  gen.  [£<? ;  and  akin 
to  Sanscrit  root  su,  generare]  (The 
generating  or  prolific  animal;  heuce) 

1.  Prop.:  A  swine, hog, pig, boar, sow : 
Cic.  —  Prov.  :  Sus  Minervam  (sc. 
docet),  A  hog  teaches  Minerva,  i.  e.  an 
ignorant  person  pretends  to  instruct  one 
well  versed  in  any  subject,  Cic.  II. 
Met  on. :  The  sus;  a  species  of  fish: 
Ov. 

Susa,  orum,  n.;  -a,  a?,/.,  2cwa 
[orig.  Pers. : "  a  lily  "]  Susa ;  the  ancient 
capital  of  Persia. 

suscep-tlo,  onis,  /.  [for  suscap- 
tio  ;  fr.  suscip-io,  through  true  root 
SUSGAP]  A  taking  in  hand,  undertak- 
ing :  Cic.     *fl  Hence,  Fr.  susception. 

suscep-tus  (for  subseap-tus),  a, 
um,  P.  of  suscip-io,  through  true  root 

SUBSCAP. 

sus-clpio,  cepi,  ceptum,  clpere,  3. 
p.  a.  [for  subs-capio]  I.:  (To  take,  or 
lay  hold  of,  from  beneath ;  hence)  A* 
Prop.:  1 .  G  e  n. :  To  take,  or  catch  up ; 
to  lift  up,  raise  up:  lampada,  Lucr.  — 

2.  Esp.:  a.  To  take  up  a  new-born 
child  from  the  ground ;  hence,  to  ac- 
knowledge, recognize,  bring  up  as  one's 
own  :  simul  atque  suscepti  sumus,  Cic. 
— b.  With  accessory  notion  of  support ; 
To  hold  up,  prop  up,  support,  sustain, 
etc.:  dominam,  Virg.  B.  Me  ton. : 
1«  Of  men :  To  get,  beget,  children,  etc. 

—  2.  Of  women :  To  conceive,  bear, 
bring  forth,  children :  Virg.  C.  F  i  g. : 
1.:  a.  Gen.:  To  take  upon  one's  self; 
to  undertake,  assume,  incur,  enter  upon ; 
to  submit  to,  undergo,  suffer,  etc.  : 
invidiam  atque  oflensionem  apud  pop- 
ulos,  Cic.  —  b.  Esp.:  To  take  up, 
resu?ne,  continue  a  speech,  etc.:  Virg.— 
2.  To  take,  receive,  as  a  citizen,  undor 
one's  protection,  as  a  pupil,  etc.:  Cic. 
II.  To  receive,  take,  etc. :  cruorem 
pateris,  Virg. 

sus-cifto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  «/» 
[for  subs-cito]  (To  move,  etc.,  violenUy 
from  beneath;  hence)  I.  Gen.:  To  lift 
up,  raise,  elevate:  terga  (i.  e.  humum), 
to  throw  up,  cast  up,  Virg.  II.  Esp.: 
A.  To  build, erect:  delubra,  Lucr.  B.: 
1 .  To  stir  up,  rouse  up,  arouse,  awaken : 
aliquem  e  somno,  Cic. — 2.  To  set  in 
motion,  encourage,  incite,  etc.:  in  arma 
viros,  Virg.  —  3.  To  restore,  raise  up, 
revive:  ut  te  (sc.  tegrotum)  Suscitet, 
Hor.    %  Hence,  Fr.  suscitei\ 

suspec-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
intens.  [sMspic-io,  through  true  root 
suspec]  I.  To  look  up  at :  tabulam 
pictam,  Ter.  II.  To  mistrust,  suspect : 
suspectante  Nerone,  haud  falsa  esse, 
qua},  etc. ,  Tac.     ^  JJence,  Fr.  suspecter. 

1.  suspee-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
suspic-io,  through  true  root  suspec. 

—  2.  Pa.'.  Mistrusted,  suspected;  that 
excites  mistrust  or  suspicion:  Of  per- 
sons or  things  :  patri  suspectus,  Cic: 
( Comp. )  promissum  suspectius,  Quint. : 
(Sup.)  suspectissimus  quisque,  Suet. 
Tf  Hence,  Fr.  suspect. 

2.  suspee-tus,  us,  m.  [suspic-io, 
through  true  root  suspec]     1.  High 
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re/jard  or  esteem,  respect;  Ov. —  2.:  a. 
Prop.:  A  looking  up  or  upwards :  PI. 
—b.  Me  ton. :  Height:  Virg. 

euspend-lum,  li,  /*.  [suspend-o] 
A  hanging  of  one's  self,  a  hanging: 
Cic;  Ov. 

sus-pendo,  pendi,  pensum,  pend- 
fcre,  3.  v.  a.  [for  subs-pendo]  {To  hang 
one  thing  beneath  another ;  hence)  I. 
Prop.:  A.  G  e n.:  To  hang  up,  hang, 
suspend:  oscilla  ex  alta  pinu,  Virg.: 
(Pass,  with  Or.  Ace.)  Isovo  suspensi 
(sc.  pueri)  loculos  tabulamque  lacerto, 
t.  e.  with  their  satchels  hanging  on  their 
arms,  llor.  —  Particular  expres- 
sion: Suspender e  aliquem  naso  (ad- 
unco)  ,  To  hang  some  one  from  a  (turned 
up)  nose,  i.  e.  to  turn  up  one's  nose  at  a 
person :  Hor.  B.  E  s  p. :  1 .  P  r  e  g  n. : 
Of  persons  :  To  choke  to  death  by  hang- 
ing, to  hang:  hornineru  in  o  least ro, 
Cic. — 2.  Of  offerings  in  a  temple :  To 
hang  up,  dedicate,  consecrate:  votas 
vestes,  Virg. — 3.  Of  buildings  or  super- 
structures: To  cause  to  be  suspended, 
i.  e.  to  build  upon  arclies,  vaults,  beams, 
etc.;  to  arcJi  or  vault;  to  build  or  ereiit 
a  thing  over  another  :  ut  suspendi  non 
posset  paries,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Pass, 
in  reflexive  force :  To  ilepeiui,  rest, 
etc.  —  B. :  (To  cause  to  be  suspended, 
i.e.)  1.  To  make  uncertain  or  doubtful, 
to  keep  in  suspense:  amnios,  0 v.  —  2. 
To  stay,  stop,  check,  interrupt,  suspend : 
Actum,  Ov.:  responso  rem,  Liv.  —  3. 
To  hang  or  fix  upon  something : 
suspendit  picta  vultum  mentemque 
tabella,  Hor.    %  Hence,  Fr.  suspendre. 

suspen-sus  (for  suspeud-sus),  a, 
urn:  1.  P.  of  suspend-o.— 2.  Pa.:  a. 
Prop.:  Raised,  elevated,  suspended: 
per  undas  curriis  suspensos  rapuisse, 
Cic.:  (Sup.)  suspensissimum  pastin- 
atum,Col. — b.  Fig.:  Uncertain,  hover- 
ing, doubtful,  wavering,  hesitating,  in 
suspense,  etc.:  (Comp.)  suspensior  an- 
imus, Hirt. — c.  Me  ton.:  Suspended, 
i.  e.  pressing  or  toudang  lightly,  light : 
gradus,  Ov. 

suspic-ax,  acis,  adj.  [suspic-or] 
I.  Prop.:  Apt  to  suspect,  distrustful, 
suspicious:  frater,  Liv.  n.  Meton. : 
That  excites  mistrust,  suspicion :  silent- 
ium,  Tac. 

1.  su-splelo,  spexi,  spectum,  splc- 
Sre,  3.  v.  a.  and  n.  [for  sub-specioj 
I.:  A.  Act.:  1.  Prop.:  To  look  at 
from  beneath  or  up  at:  astra,  Cic. — 2. 
Fig.:  a.  Gen.:  To  look  up  to  a  thing 
with  the  mind ;  to  raise  the  thoughts 
up  to:  nihil  altum,  Cic. — b,  Esp.:  To 
took  up  to  with  admiration ;  to  admire, 
respect,  regard,  esteem,  honour,  etc.: 
argentum,  et  marmor  vetus,  asraque, 
etarteSjHor, — B.  Neut.:  To  look  from 
beneath;  to  look  up  or  upwards:  nee 
guscipit,  nee  circumspicit,  Cic.  II. 
(Prop. :  To  look  at  secretly  or  askance ; 
Meton.)  To  mistrust,  suspect  (so,  prps. 
only  in  Partfc.):  Bomilcar  suspectus 
regi  et  ipse  enm  suspiciens,  Sail. 

2.  susplol©,  onis,  /.  [suspic-or] 
I.  Prop.":  Mistrust, distrust, suspicion : 
Cic.  II.  Meton.:  A  notion,  idea: 
Cic.    If  Hence,  Fr.  suspicion,  soupcon. 

suspIcios-e,«t/iy.  [suspicios-us]  In 
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a  way  to  raise  mistrust  or  suspicion, 
suspiciously:  snspiciose  dicere,  Cic. : 
(Comp.)  suspiciosius,  id. 

susplcl-osus,  a,  urn,  adj.  [contr. 
fr.  suspicion-osus ;  fr.  suspicio,  su- 
spicion-is]   (Full  of  suspicio  ;  hence) 

1.  Mistrustful,  ready  to  suspect,  suspic- 
ious: Cic.  —  2.  That  excites  mistrust  or 
suspicion,  suspicious:  (Sup.)  suspicios- 
issimum  negotium,  Cic. 

suspic-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[suspic-io]  I.  Prop.:  To  mistrust, 
suspect :  nihil  mali,  Cic.  II.  M  e  t  o  n. : 
To  suspect,  apprehend,  surmise,  suppose, 
believe:  valdesuspicor  fore  ut,  etc.,  Cic. 

suspira-tus,  us,  m.  [suspir(a)-crj 
A  sighing,  sigh:  Cic;  Ov. 

suspir-Itus,  us,  m.  [suspir-o]  A 
breathing  deeply  or  witti  difficulty,  a 
deep  breath,  a  sigh:  Liv. 

suspir-iimi,  Ji,  n.  [id.]  A  deep 
breath;  a  sighing, sigh:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  soupir. 

su-spiro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [for  sub-spiro]  (To  breathe 
from  within ;  hence)  I.  Neut.  :  To 
draw  a  deep  breath,  heave  a  sigh,  sigh. 

A.  Prop.:  pectore,  Ov.  B.  M  e t o  n. : 
To  sigh,  long;  puella  in  fiavo  hospite 
suspirans,  Cat.  II,  Act.:  A.  Prop,: 
To  breathe  out,  exliale:  Bacchum,  Sil. 

B.  Meton. :  1.  To  sigh  for,  long  for : 
matrezn,  Juv.— 2.  To  sigh  out,  exclaim 
with  a  sigh :  matrona  et  adulta  virgo 
Suspiret,  Eheu !  ne,  etc.,  Hor.  % 
Hence,  Fr.  soupirer. 

sus-que  de-que,  adv.  [subs=sub; 
que ;  de ;  que]  Both  up  and  down,  to 
express  indifference :  de  Octavio  sus- 
que  dequo,  it  is  of  no  consequence,  Cic. 

sustenta-culum,  i,  n.  [sustent- 
(a)-o]  (That  which  serves  for  holding 
up;  hence)  A  prop,  stay, support:  Tac. 

sustenta-tio,  onis,  /.  [id.]  A  de- 
ferring, delay :  Cic. 

susten-to,  avi,  atum,  are,  1.  v. a. 
intens.  [sustin-eo,  through  true  root 
Sustenj  I.  Prop.:  To  liold  up  or 
upright;  to  uphold,  support:  fratrem- 
que  ruentem  Sustentat  dextra,  Virg. 
II.  Fig.:  A.  Gen.:  To  keep  up,  up- 
hold, sustain,  maintain,  support,  pre- 
serve :  amicos  fide,  Cic.  B.  E  s  p. :  1 . : 
a.  To  support,  sustain,  maintain,  pre- 
serve by  food,  money,  or  other  means : 
familiam,  Ter. — b.  Pass,  in  reflexive 
force,  or  simply  sustentare :  To  support 
one's  self,  get  a  living,  etc. :  Tac. ; 
Plant. — c.  To  support  one's  self  under, 
to  satisfy,  etc.:  extremam  famem,  Caes. 
— 2.  To  bear,  hold  out,  endui'e,  suffer ; 
moerorem  doloremque,  Cic. — 3.  To  put 
off,  defer,  delay:  rem,  Cic:  (without 
Object)  sustentando,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
sustenter. 

susten-tus,  a,  urn,  P.  of  sustin-eo, 
through  true  root  sustkn. 

sus-tlneo,  tiniti,  tentuni,  ttnere, 

2.  v.  a.  [for  subs-teneo]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  To  hold  up,  hold  upright, 
uphold,  bear  up,  keep  up,  support, 
sustain:  humeris  sustinere  bovem 
vivum,  Cic.  B.  Esp.:  1.  With  Per- 
sonal pron. :  To  support  one's  self ;  to 
hold,  ov  bear,  one's  self  up:  Cass.—  2.: 
a.  To  hold  or  keep  back;  to  keep  in, 


stay,  check,  restrain,  etc.:  rc-mos,  Oie. 
— b.  With  Personal  pron. :  To  hold, 
keep  back,  etc.,  one's  self:  Cic.  II, 
Fig.:  A.  Gen.:  To  uphold,  sustain, 
maintain,  preserve:  Cic.  B.  Esp.: 
1.  To  sustain,  support,  maintain,  by 
food,  money,  or  other  means :  neces- 
sitates, Liv.— 2.:  a.  To  bear,  undergo, 
endure;  to  hold  out  against,  withstand.' 
Cic — b.  To  take  upon  one's  self,  venture, 
dare,  etc :  quae  se  prasferre  Dianse  Sus- 
tinuit,  Ov. — 3.:  a.  To  hold  in,  stop, 
stay,  check,  restrain :  impetum  beno- 
volentiae.Cic. — b.  With  personal  pron  : 
To  check,  or  restrain,  one's  self;  to  re* 
frain:  Cic. — 4.  To  keep  back,  put  off, 
defer,  delay;  bellum  consilio,  Liv.  *$ 
Hence,  Fr.  soutenir. 

SUS-tollo  (perf.  and  sup.  assigned 
to  tollo),  ere,  3.  v.  a.  [for  subs-tollo ; 
fr.  subs=sub ;  tollo]  (7b  lift,  or  take, 
from  beneath;  hence)  I.  Gen.:  To 
lift,  take,  or  raise  up ;  to  raise;  torvos 
sustollit  ad  rethera  vultQs,  Ov.  II. 
Esp.:  A.  Of  personal  objects  :  To  take 
away,  remove:  herilem  filiam,  Plaut. 
— B.  Of  things  as  objects :  To  remove, 
destroy :  aades  totas,  Plaut. 

8UStiiiiLv.  tollo. 

siisurra-tor,  oris,*n.  [susurr(a)-o] 
A  whisperer:  Script,  ap.  Cic. 

siisurr-o,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  are,  1.  v.  n.  and  a.  [susurr-us] 
I.  Neut. :  To  make  a  low  continued 
sound;  to  hum,  buzz,  murmur;  to 
mutter,  whisper:  susurrant  (sc.  apes), 
Virg.  II.  Act.:  To  mutter,  whisper,  or 
murmur  a  thing :  pars,  quid  velit, 
aare  susurrat,  Ov.  %  Hence,  Fr. 
susurrer. 

1.  susur-rus,  i,  m.  [prob.  for  sur- 
sur-rus  ;  reduplicated  fr.  root  sor, 
akin  to  Gr.  avp  ;  whence  o-vp-igw  ;  and 
to  Sanscrit  root  SVRI,  sonare]  (A 
sounding;  hence)  I.Prop.  :  A  low, 
gentle  noise;  a  humming,  murmuring, 
whispering :  Cic. ;  Virg.  II.  M  e  t  o  n. : 
Plur. :  Personified  :  Susurri  or  Whisp- 
eis ;  the  attendants  of  Fame :  Ov.  *§ 
Hence,  Fr.  susurre. 

2.  siisurr-us, a, um,ac//.[l. susurr- 
us  J  Muttering,  whispering:  lingua,  O v. 

Sutlml,  ulis,  n.  Suthul;  a  town  of 
Numidia. 

su-tHis,  e,  adj.  [su-o]  Sewed  to- 
gether; bound  or  fastened  together: 
balteus,  Virg. 

su-tor,  oris,  m.  [id.]  (.4  sewer, 
hence)  A  shoemaker,  cobbler :  Cic.  % 
Hence,  Fr.  (old)  suieur. 

sutor-Ius,  a,  urn,  adj.  [sutor]  Of, 
or  belonging  to,  a  sfioemaker  or  cobbler : 
Cic.j  PI. 

sutr-Inus,  a,  um,  adj.  [contr.  for 
sutor-inus ;  fr.  sutor]  Of,  or  belonging 
to,  a  shoemaker  or  cobbler ;  shoemaker's- : 
taberna,  Tac. 

Sutrluni,  li,  n.  Sutrium ;  a  town  of 
Etruria  (now  Sutri). —  Hence,  Stitr- 
Inus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Sutrium.— As  Subst.:  Siitrlni,  6mm, 
m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of  Sutr- 
turn. 

su-ttim,  i,  n.  [su-o]  (A  thing  sewed, 
etc;  hence)  Of  armour:  A  joint,  etc; 
;  serea  suta,  Virg. 
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Sti-tllra,  ae,/.  [id.]  (Prop.:  A  sew- 
ing together;  Melon.)  A  seam,  suture: 
Liv.    %  Hence,  Fr.  suture. 

su-tus,  a,  um,  P.  of  suo. 

sii-us,  a,  um  {Gen.  Plur.,  suum, 
Ter. ) ,  pron.  possess,  [su-i]  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen. :  Of,  or  belonging  to,  himself 
{herself,  etc.) ;  his  own,  her  own,  its  own, 
their  own :  stat  sua  cuique  dies,  Virg. : 
(with  suffixes  pie,  met)  suopte  nutu, 
Cic:  suismet  prassidiis,  Liv. — As 
Subst.:  1.  sui,  drum,  m.  One's  fol- 
lowers, friends, people, party,  etc.:  Cic. 
—2.  suum,  i,  n.  That  which  belongs 
to  one;  one's  own:  Cses.;  Cic.  B.  Esp.: 
1 .  One's  own  master  or  mistress ;  at 
one's  own  disposal,  free,  independent: 
Plaut.;  Cic. — 2.  Inclined  or  devoted  to 
one  ;  favourable,  friendly :  utebatur 
populo  sane  suo,  Cic.  II.  Me  ton.  : 
A.  Occasionally  for  ejus:  nunc  pater 
suus  de  templo  deduxit,  Cic. — B.  More 
rarely  for  the  Objective  Gen.,  sui:  ne- 
que  cuiquam  mortalium  injuria  sure 
parvse  videntur,  Sail.  %  Hence,  Fr. 
son. 

1.  Sybaris,  is,/.,  2u/3apiy.  Sybar- 
is;  a  town  of  Magna  Grcecia  (Lucania), 
on  ^  tgulf  of  Tarento,  noted  for  the  ef- 
f€hi-.iacy  and  debauchery  of  its  inhabit- 
ants; afterwards  called  Thurii. — Hence, 
Sybar-itis,  Idis,  /.  Sybaritis ;  the 
name  of  a  lascivious  poem :  Ov.  ^ 
Hence,  Fr.  Sybarite, 

2.  Sybaris,  is,  m.  Sybaris ;  the 
river  on  which  the  town  of  Sybaris  was 
situated. 

'3.  Sybaris,  is,  m.  [1.  Sybaris]  Sy- 
baris ;  the  fictitious  name  of  a  young 
and  effeminate  man;  {Ace.)  Sy  Sarin, 
Hor. 

sycSphanta,  ee,  m.  =  awo<£ai>Ti7? 
(Fig-informer,  i.  e.  one  who  informed 
against  those  who  exported  figs  from 
Attica  contrary  to  law ;  hence)  An 
informer,  talebearer,  backbiter,  slan- 
derer ;  a  deceiver,  trickster ',  cheat : 
Ter. 

Syene,  5s,  /.,  tvyvri.     Spene ;  a 


town  at  the  southern  extremity  of  Upper 
figypt  (now  Assuan). 

Sylla,  2d,  v.  Sulla. 

syllaba,  as,  f.  —  avWa^rj.  A  syl- 
lable: Cic;  Hor.  «J  Hence,  Fr.  syl- 
labe. 

syllab-atim,  adv.  [syllab-a]  Syl- 
lable by  syllable,  by  syllables :  Cic. 

syllSgismus  {*os),\,m.  —  crv\\oy- 
107*69.  A  syllogism:  PI.  %  Heuce, 
Fr.  syllogisme. 

sylva,  sylvanus,  etc.,  v.  sil'.va, 
etc. 

Symaethum,  i,  n.,  SvVat^o?.  Sy- 
mwthum  ;  a  river,  and  town  situated 
upon  it,  on  the  east  coast  of  Sicily, 
near  Catina. — Hence,  Symeeth-ius 
(-eus),  a,  um,  adj.;  also,  -is,  idis, 
adj.  f.  Of,  or  belonging  to,  Symozthus; 
Symosthian. 

symbola,  8e,/.  =  crv/xjSoA->j.  A  con- 
tribution of  money  to  a  feast,  a  share 
of  a  reckoning,  one's  scot,  shot :  Ter. 

symphonia,  se,  f. — av^iavla.  An 
agreement  of  sounds,  concord,  harmony, 
symphony:  Cic.  %  Hence,  Fr.  sym- 
phonie. 

symphonlacus,  a,  um,  adj.  = 
o-u^an'ia/co?.  Of,  or  belonging  to,  con- 
certs or  to  music:  pueri,  i.e.  singing- 
boys,  choristers,  Cic. 

Symplegades,  um,/.,  St^TrA-qy- 
a8e?  (Things  striking  or  dashing  to- 
gether). The  Symplegades;  two  rocky 
islands  in  the  Euxine  that,  according  to 
the  fable,  floated  about  dashing  against 
and  rebounding  from  each  other,  until 
at  length  they  became  fixed  on  the  passage 
of  the  Argo  between  them. 

Symposium,  li,  n.  =  ^vfxnoaiov 
(The  Banquet).  Sjnnposium;  the  title 
of  one  of  Plato* s  dialogues :  Nep. 

Synapothnescontes  =  o-wairo- 
9vr)(TKovTe<;  (Persons  dying  together). 
Synapothnescontes;  the  title  of  a  comedy 
by  Diphilus :  Ter. 

synedrus,  i,  m.z=crvveSpos  (Joint- 
sitter  or  assessor).  A  counsellor,  sen- 
ator, among  the  Macedonians ;  Liv. 


syngr&pha,  as, /.  -  <rwwpa<pw.  A 
written  agreement  to  pay,  promissory 
note,  bond:  Cic. 

Synnada,  orum,  w-.,-a,  se,/.,  -as, 
adis,/.  Synnada  or  Synnas ;  a  town  of 
Phrygia  Major,  famous  for  its  marble. 
— Hence,  Synnad-ensis,  e,  adj.  Of, 
ov  belonging  to,  Synnada. 

synodus,  ontis,  m.  =  awoSovs 
(With  teeth  close  together).  The  syn- 
odus; a  fish  of  the  bream  genus;  Ov. 

synthesmus,  a,  um,  adj.  =  <rvv- 
6io-Lvo<;.  Pertaining  to  a  dressing-gown : 
Suet. 

Syphax,  acis,m.  Syphax ;  a  king  of 
Numidia  at  the  lime  of  the  second  Punic 
war. 

Syracuse,  arum,  /.,  Supaxovcrou. 
Syracuse ;  a  city  of  Sicily  (now  Si-rag» 
osi-a).— Hcnee,Syracus-anus(-ius, 
Syracos-ius),  a,  um,  adj.  Of,  ov  be- 
longing to,  Syracuse;  Syracusan. — As 
Subst. :  Syracusani,  orum,  m.  {sc, 
cives)    The  Syracusaiu. 

Syria,  a>,/.,2ypta.  Syria;  a  country 
in  Asia,  on  the  Mediterranean  Sea. — 
Hence,  1.  Syrrus  (-iacus),  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Syria ;  Syrian. 
—2.  Syr«us  (-iscus),  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Syria;  Syrian. — As  Subst.: 
Syrns,  i,  m.:  a.  A  Syrian. — b.  Syrus; 
the  name  of  a  slave :  Ter. 

Syrinx,  ingis,  /.,  £upi-y£  (Pipe). 
Syrinx;  a  nymph  changed  into  a  reed: 
{Ace.)  Syringa,  Ov. 

syrma,  atis,  n.  —  o-vpfxa  (A  thing 
dragged  or  trailed).  A  robe  with  a 
train:  Ju'v. 

Syrophcenix,  icis,  m.,  'Zvpofyoivii;. 
A  Syrophoenician. 

Syros,  i,  /.,  2vpo?.  Syros;  one  of 
the  Cyclades. 

Syrtis,  is,  /.,  Sv'prt?.  Syrtis:  I. 
Prop.:  A  sand-bank  in  the  sea;  esp. 
on  the  northern  coast  of  Africa,  Syrtis 
major,  near  Cyrenaica  (now  Sidra); 
and  Syrtis  minor,  near  Byzacene  (now 
Cabes) .    II.  F  i  g. :  A  sand-bank :  Cic. 


T 


T,  t,  xndecl.  n.  or  /.  The  twentieth 
letter  of  the  Latin  alphabet :  I.  As  an 
initial,  it  is,  in  pure  Latin  words,  fol- 
lowed by  no  other  consonant  than 
r:  traho,  tremo ;  the  combinations 
tl  and  tm  are  found  only  in  words  bor- 
rowed from  the  Greek :  Tlepolemus, 
tmesis,  Tmolus.  Hence  an  initial  t 
before/  is  rejected:  latus  {Part,  of 
fero)  for  tlatus  ;  and  even  when  soft- 
ened by  a  sibilant,  the  combination  of 
t  and  I  in  stlata  (genus  navigii) ,  stlem- 
bus  (gravis,  tardus),  stlis,  stlocus,  was 
avoided  in  the  best  period  of  the  lan- 
guage, and,  with  the  exception  of 
Law  lang.,  which  retained  stlitibus 
judicandis,  the  forms  lis,  locus  re- 
mained the  only  ones  in  use.  II.  T  is 
interchanged  withe,  d,  ands,-  see  these 
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letters.  III.  T  is  assimilated  to  s  in 
quatio,  quassi ;  fateor,  fassus ;  mitto, 
missus. —It  is  wholly  suppressed  before 
s  in  usus,  from  utor ;  also  in  many 
nominatives  of  the  third  declension 
ending  in  s :  civitas  (theme  civitat, 
Gen.,  civitatis),  quies  (qviet,  quietis), 
and  likewise  in  flexi,  flexus,  from 
flecto  ;  and  in  other  like  forms.  IV. 
As  an  abbreviation,  T.  stands  for  Titus ; 
Tib.  for  Tiberius;  tb.  Tribunus. 

tabel-la,  a?,/,  dim.  [fortabul-la  ; 
fr. tabul-a]  (A  small  tabula;  hence) 
1. :  a.  Prop.:  (a)  Gen. :  A  small 
board  or  plank;  a  tablet:  Ov.  —  (b) 
Esp.:  A  voting-tablet,  ballot:  Cic. — b. 
Me  ton.:  (a)  A  metal  plate :  PL— (b) 
A  small  wooden  trough  or  tray  {in 
which  Romulus  and  Remus  were  ex- 


posed on  the  Tiber):  Ov.— 2.  A  writing- 
tablet:  Ov.  —  3.  A  writing,  e.  g.  a 
written  composition;  a  letter,  contract, 
will,  etc.:  Cic;  Liv. — 4.  A  painted 
tablet,  a  small  picture  or  painting :  Cic. ; 
Ov. — 5.  A  votive  tablet  {hung  up  in  a 
temple):  Tib. 

tabell-arlus,  a,  um,  adj. [tabell-a] 
{Of,  or  belonging  to,  a  tabella ;  hence) 
Of,  or  pertaining  to,  writing  or  to  let- 
ters: naves,  vessels  to  carry  letters, 
packet-boats :  Sen. — As  Subst.:  tabell- 
arius,  ft,  m.  {sc.  homo)  A  letter-car- 
rier, courier:  Cic. 

tab-eo,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2. 
v.  n.  [prps.  akin  to  tvjk-w,  Doric  Tct/c-tu] 
To  melt,  melt  down  or  away,  to  waste 
away,  consume:  corpora  tabent,  Ov. 

tab-erna,  as,  /.    [prob.  akin  to 


TABEENACULUM 


TJETBXCTJS 


raj«,  root  of  Tefx-vu>]  (The  cut  thing;  j 
a  board  ,•  hence)  I.  Gen.:  A  hut,  shed,  i 
booth,  stall,  shop  constructed  of  boards: 
Hor.  II.  Esp.:  Of  a  merchant,  me- 
chanic, etc.:  A  booth,  shop,  workshop, 
stall,  inn,  tavern;  Cic;  Hor.  ^f  Hence, 
Fr.  taverne. 

tabern-aeulum,  i,  n.  [tabern-a] 
(That  which  serves  for  a  taberna;  hence) 
A  tent:  Cic. — Parti  cular  phrase: 
Tabernaculum  capere,  To  choose  a 
place  for  a  tent  without  the  city,  wherein 
to  observe  the  auspices;  Cic.  %  Hence, 
Fr.  tabernacle. 

tabern-arlus,  ii,  m.  [id.]  (One 
pertaining  to  a  taberna;  hence)  A 
shopkeeper,  small  dealer :  Cic. 

tabern~ula,  as,  /.  dim.  [id.]  A 
small  boothov  shop,  a  little  tavern :  Suet. 
tab-es,  is,/,  [tab-eo]  I.  P  r op.:  A 
wasting  away,  melting,  dwindling,  con- 
sumption, corruption,  whether  of  per- 
Bons  or  things :  Cic;  Tac.  II.  M  e  t- 
on.:  A.  A  wasting  disease,  consump- 
tion, decline,  plague,  pestilence :  Tac— 
B.  The  moisture  of  a  melting  or  decay- 
ing substance;  corruption:  Ov. ;  PI. 
III.  Fig.:  Of  love,  debt,  etc.:  Disease, 
pestilence, plague:  Virg.;  Liv. 

tabe-sco,  tabui,«o  sup. , tabescore, 
3.  v.  n.  inch,  [tabe-o]  I.  Prop.:  To 
melt  gradually ;  to  be  dissolved  or  con- 
sumed ;  to  waste, pine,  or  dwindle  axcay: 
cerae  tabescunt,Ov.  II.  F  i  g. :  To  decay, 
decline,  languish, pine,  etc.:  molestiis, 
Cic:  (Impers.  Pass.)  in  calamitate 
tabescendum,  id. 

t&bldu-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
tabido-lus ;  fr.  tabidus,  (uncontr.  Gen.) 
tabido-i]  Consuming  :  mors,  Virg. 

tab-idus,  a,  um,  adj.  [tab-eo]  I. 
Pro  p. :  Melting  or  wasting  away,  dis- 
solving, decaying,  consuming,  putrefy- 
ing: nix,  Liv.  II.  Fig.:  Pining  away, 
languishing:  mens,  Ov.  III. M  e to  n.: 
Wasting,  consuming,  corrupting,  in- 
fectious :  venerium,  Tac.  ^  Hence,  Fr. 
tabide. 

tab-S-flc-us,  a,um,  adj.  [for  tab- 
i-fac-us ;  fr.  tab-eo  ;  (i);  fac-io]  Melt- 
ing, dissolving,  wasting,  infectious,  cor- 
roding :  I.  Prop.:  venenum,  Suet. 
II.  Fig.:  perturbationes,  Cic. 

Tabraca,  as,/.  Tabraca;  a  town  of 
Numidia,  on  the  Mediterranean  Sea. — 
Tabrac-ensis,  e,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Tabraca. 

tab-iila,  as,/,  [prob.  akin  to  raju., 
root  of  7i>x-v(o,  to  cut]  (The  cut  thing ; 
hence)  I,  G  e n. :  A  board,  plank :  Cic ; 
Juv.  II.  Esp. :  A.:  1.  Prop.  :  A 
writing -tablet:  Hor.-— 2.  M  e  t  o  n. :  a. 
A  writing;  e.  g..  a  letter,  contract,  ac- 
count, list,  will,  etc.  xn.  Tabula?,  the 
twelve  Tables  (of  Laws),  Cic. — b.  A  list 
of  votes :  Cic. — c.  A  list  of  proscribed 
persons  :  Juv. — d.  A  will  or  testament: 
Ov.-— e.  A  map :  Cic—  f.  From  the 
tablet  on  which  an  auction  was  advert- 
ised ;  an  auction;  Cic — B.  A  painted 
tablet  or  panel;  a  painting,  picture: 
Cic — P  rov. :  Man  um.  de  tabula,  Take 
your  hand  from  the  picture!  enough! 
hold!  Cic. — C.  A  votive  tablet  (hung 
tip  in  a  temple) :  Hor.  %  Hence,  Fr. 
table,  tableau. 
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tabiil-arlum,  H,  n.  [tabul-a]  (A 
thing  pertaining  to  tabula,  or  writings; 
hence)  Archives:  Cic;  Virg. 

tabiila-tlo,  onis,  /.  [tabul(a)-or] 
(Prop.:  A  planking  or  flooring  over; 
Meton.)  A  floor  or  story:  Cass. 

tabtil-atus,  a,  um,  adj.  [tabul-a] 
Provided,  or  furnished,  with  tabula  ; 
boarded,  floored  :  transitus,  PI. — As 
Subst.:  tabulatum,  i,  n.  (sc.  opus): 
1.  Prop.:  Board-work;  a  flooring, 
floor,  story:  Cass.  —  2.  Met  on.  :  Of 
branches  of  trees,  etc. :  A  layer :  Virg. 

tab«um  (only  in  Nom.,  Ace,  and 
Abl.  Sing.),  n.  [tab-eo]  I.  Prop.  : 
Corrupt  moisture,  matkr,  corruption, 
putrid  gore,  etc :  Virg.  II.  M  e  t  o  n. : 
An  infectious  disease;  a  plague,  pest, 
pestilence:  Liv.;  Virg. 

Taburnus,  i,  m.  Taburnus;  a 
small  mountain-chain  south  of  Caudi- 
um  (now  Tavurno  or  Rocca  Rainola). 

tac-eo,  fii,  Itum,  ere,  2.  v.  n.  and  a. 
[etym.  dub.]  I,  Neut. :  A.  Prop.: 
Of  persons :  To  be  silent,  not  to  speak, 
to  say  nothing,  to  hold  one's  peace : 
tacendo  loqui  videbantur,  Cic.  B. 
Me  ton.:  Of  animals  and  things  :  To 
be  still,  noiseless,  quiet,  at  rest:  vere 
prius  volucres  taceant,  estate  cicadas, 
Ov.  II.  Act.:  To  pass  over  in  silence, 
be  silent  respecting  a  thing  :  dicenda, 
tacenda,  locutus,  Hor.  f  Hence,  Fr. 
taire. 

Tacita,  as,  v.  tacitus. 

tacit»e,  adv.  [tacit-us] 
silence ;  secretly,  in  secret :  Cic. 

tacit-o,  adv.  [id.]  Silently,  in  sil- 
ence ;  secretly,  in  secret :  Just. 

taciturn-Itas,  atis,  /.  [taciturn- 
us]  (The  quality  of  the  tacitumus  ; 
hence)  A  being,  or  keeping,  silent ; 
silence,  taciturnity :  Cic.  ;  Hor.  *§ 
Hence,  Fr.  taciturnite". 

taclt-urnus,  a,  um,  adj.  [tacit-us] 

1.  Prop.:  Of  persons:  Not  talkative, 
of  few  words,  taciturn :  Cic.  II.  M  e  t- 
o  n. :  Of  things  :  Quiet,  still,  silent, 
noiseless:  (Comp.)  statua  taciturnius 
(sc.  ingenium),  Hor.:  (Sup.)  ostium 
tacitnrnissimum,  Plaut.  %  Hence, 
Fr.  tacitume. 

tac-Itus,  a,  um  :  1.  P.  of  tac-eo.— 

2.  Pa.:  a.  (a)  Prop.:  That  is  passed 
over  in  silence,  not  spoken  of ,  kept  secret, 
unmentioned:  Cic;  Virg. — (b)  Met- 
on.  :  (a)  Law  t.t.:  That  is  done  with- 
out words,  assumed  as  a  matter  of 
course,  silent,  implied,  tacit:  Cic. — (/3) 
That  is  done,ox  exists,  in  silence;  silent, 
secret,  hidden,  concealed :  judicium, 
Cic— As  Subst.:  taciturn,  i,  n.  A 
secret:  Ov. — b.:  (a)  Prop.:  Of  per- 
sons, or  things  relating  to  them  :  That 
does  not  speak,  silent,  still,  mute :  Cic ; 
Hor. — As  Subst. :  (a)  Tacita,  as,  /. 
(sc.  dea)  Silence ;  the  gsddess  of  silence 
(called  also  Muta),Ov. — (p)  taciturn, 
i,  n.  Silence:  Plaut. — (b)  Me  ton.  : 
Of  animals  or  things  :  Still,  quiet, 
noiseless;  not  uttering,  or  producing,  a 
sound:  corvus,  Hor.:  nemus,  Virg. — 
Particular  phrase:  Per  taciturn, 
Silently;  in  silence  or  stillness:  Virg. 
*[[  Hence,  Fr.  tacite. 

taet-His,  e,  adj.  [2.  tact-us]  (Of, 


or  belonging  to,  tactus;  hence)  That 
may  be  touched,  tangible :  Lucr.  ^f 
Hence,  Fr.  tactile. 

tae-tio,  onis,  /.  [for  tag-tio ;  fr. 
ta(n)g-o]  I.  Prop.:  A  touching, touch: 
(with  Ace.)  quid  tibi  hanc  digito  tactio 
est?  Plaut.  II.  Met  on. :  The  sens* 
of  touch,  feeling:  Cic. 

1.  tac-tus  (for  tag-tus),  a,  um,  i*. 
of  ta(n)g-o. 

2.  tac-tus,  us,  m.  [for  tag-tus ;  fr. 
ta(n)g-o  ]  I.  Prop.:  A  touching, 
touch,  handling:  Cic;  Ov.  II.  Met- 
o  n. :  A.  Influence,  effect,  operation : 
Cic. — B.  The  sense  of  feeling,  feeling, 
touch :  Cic     %  Hence,  Fr.  tact. 

teed-a  (ted-),  as  (Gen.  Sing., 
tasda'i,  Lucr.),  /.  [akin  to  6acs,  Sois, 
SaS-ds]  I.  Prop.:  A  resinous  species 
of  pine-tree,  the  pitch-pine  tree :  PI.  II. 
Me  ton. :  A.  Gen.  :  Resinous  fir  or 
pine  wood,  pitch-pin e ;  a  pitch-pin e  board 
or  plank,  pitch-pine  torch:  Cic;  Cass 

B.  Esp.:  1.  A  (marriage)  torch:  Ov, 
2.  A  torch  (as  an  instrument  of  tor' 
ture) :  Juv. 

tsed-et,  tasdtiit  or  tassum  est,  tasd- 
ere,  2.  v.  a.  impers.  [etym.  dub.  1  T*  dis- 
gusts, offends,  wearies  one;  J  (t  \  lie, 
etc)  am  disgusted,  offended,  etc.  eos 
vitas,  Cic:  cosli  convexa  tueri,  Virg. ; 

tasd-i-fer,  fera,  forum,  adj.  [tasd- 
a ;  (i) ;  f er-o]  Torch-bearing :  Dea,  i.  e, 
Ceres,  Ov.    ^J"  Hence,  Fr.  tedifere. 

teed-Jum,  H,  n.  [tasd-et]  (A  dis- 
gusting or  offending;  hence)  Weari- 
ness, irksomeness,  tediousness ;  loathing, 
disgust:  Virg.;  Liv. 

Tsenanis  (-os),  i,  comm.;  -um 
(-on),  i,  n.;  -a,  orum,  n.,  Taivapo? 
and  TcuVapof.  I.  Prop.:  Tamarus, 
Tcenaros,  Tamarum,  Tamaron,ov  Teen,' 
ara ;  a  promontory  and,  town  in  Lacon-  ■ 
in;  on  the  promontory  was  a  lew  pie  of 
Neptune,  and  near  it  a  cavern,  the  fabled 
entrance  to  the  infernal  regions.  — 
Hence,  A.  Tsenar-Ius,  a,  nm,  adj.: 
1.  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  Tamar- 
us;  Tcenarian. — 2.  Me  ton. :  Lacon- 
ian,  Spartan:  Ov.— B.  Tamar-Tdes, 
re,  m.  (Prop  :  The  Teenarian ;  Meton.) 
The  Lacon  ian,  i.e.  Ilyacin  thus:  Ov. — 

C.  Tsenar-is,  Wis,  adj.  f.  (Prop. : 
Tcenarian  ;  Meton.)  Laconian,  Spart- 
an. II.  Meton.:  The  infernal  re* 
gions:  Hoi*.—  Hence,  Teenar-Ius,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  the  in- 
fernal regions. 

taenia,  &  (Abl.  Plur.,  dissyll., 
Virg.),  /.  =  Taii/ia.  A  band,  ribbon, 
fillet;  ahead-band,  hair^band,  bandeau. 
Virg. 

taesuni  est,  v.  tasdet. 

tse-ter  (tS-),tra,  trum,  adj.  [for 
ta3d-ter ;  fr.  taed-et]  (Effecting  loath- 
ing ;  hence)  1.  Physically:  Offensive, 
foul,  noisome,  shocking,  hideous,  loath- 
some :  belua,  Cic  :  odor,  Cass.  —  2. 
Mentally  or  morally :  Horrid,  hideous, 
repulsive,  shameful,  disgraceful,  abo- 
minable: (Comp.)  tetriusvitrum,Cic: 
(Sup.)  teterrimus,  id. 

tsetr-e  (tetv-),  adj.  [taster, tastr-i] 
Foully,  shockingly,  hideously,  disgrace' 
fully:  Cic:  (Sup.)  tasterrime,  id. 

taotr-Icus  (t§tr-),  a,  um,  adj.  [id.] 
DD 


TAGAX 


TAKTTULUS 


Forbidding,  harsh,  crabbed,  gloomy, 
sour,  stern,  severe:  puella,  Or.— As 
Subst. :  Tetrica,  se,  /.  (sc.  rupes) 
Tetrica;  i.  e.  the  gloomy  rock:  Virg. 

tag-ax,  acis,  adj.  [tag-o]  (Apt  to 
touch;  hence)  Light-Jingered,  thievish: 
Cic 

Tagcs,  is  (Ace.  Sing.,  Tagen,Ov.), 
m.  Tages ;  an  Etrurian  divinity, grand' 
son  of  Jupiter;  he  sprang  from  the 
ploughed  earth  in  the  form  of  a  boy  and 
taught  the  Etrurians  the  art  of  divin- 
ation. 

tago,  ere,  v.  tango  init. 

Tagus,  i,  m.  Tagus ;  a  river  of 
Lusitania,  celebrated  for  its  golden 
sands  (now  Tajo). 

Talalonides,  »,  v.  Talaus. 

tal-aris,  e,  adj.  [tal-us]  (Of,  or 
belonging  to,  a  talus ;  hence)  1.  Of,  or 
belonging  to,  Die  ankles :  tunica,  i.  e. 
reaching  to  the  ankles,  long,  Cic. — As 
Subst.:  talaria,  inm,«.:  a.  (sc.  calce- 
amenta)  Winged  shoes  or  sandals  fast- 
ened to  the  ankles:  Virg. — b.  (sc.  vest- 
iinenta)  A  long  garment  reaching  doxon 
to  the  ankles:  Ov. — 2.  Of,  or  belonging 
to,  dice:  ludi,  Quint.  '%  Hence,  Fr. 
(old)  talaire. 

tal-arius,  a,  urn,  adj.  [id.]  Of,  or 
belonging  to,  dice:  Indus,  Cic. 

Talaslo  ( -assio ),  onis,  -ius 
(Thai-),  i,  m.  Talasio,  Talassio,  Tal- 
assius,  or  Thalassius;  a  congratulatory 
exclamation  addressed  to  a  bride  (in 
use  from  the  time  of  Romulus):  Liv. 

Talaus,  i,  m.,  TaAaos  (Wretched). 
Talaus ;  an  Argonaut,  the  father  of 
Adrastus  and  Eriphyle. — Hence,Tala- 
tonides,  se,  comm.  gen.  One  sprung 
from  Talaus,  the  offspring  of  Talaus; 
esp.  Eriphyle. 

talea,  ee,/.  [etym. dub.]  I.  Gen.: 
A  slender  staff;  a  rod,  stick,  bar:  Cic. 
II.  Esp.:  Agricult.  i.t.i  A  cutting, 
set,  slip,  layer,  etc.:  Var. 

talentum,  i,  n.  =  rdKavrov  (A 
thing  weighed).  A  talent,  i.e.:  1.  A 
Grecian  weight,  varying  in  different 
states,  usually  about  half  a  hundred- 
weight: Virg.  2.  A  sum  of  money 
varying  in  amount:  a.  The  Attic  talent, 
which  is  most  usually  meant,  contained 
sixty  mince,  i.e.  £243  \hs.  sterling: 
Cic;  Hor. — b.  A  talent  of  eighty  mince: 
Liv.    ^f  Hence,  Fr.  talent. 

ta-lis,  e,  adj.  [prob.  belonging  to  a 
demonsfcr.  root  to,  this,  akin  to  G-r. 
article  to]  I.G  o  n. :  Such ,  of  such  a  kind, 
nature,  or  quality,  such  like:  aliquid 
tale  putavi  fore,  Cic.  n.  Esp.:  Of 
such  an  especial  kind  or  nature  (whether 
good  or  bad);  so  distinguished;  such, 
great,  or  excellent:  homo,  Cic.  "jf 
Hence,  Fr.  tel. 

tal-itrum,  i,  n.  [tal-us]  (A  thing 
done  with  the  talus;  hence)  A  rap  or 
fillip  with  the  finger:  Suet. 

talpa,  jb,  /.  (masc,  Virg.)  [prop, 
akin  to  cr/caAA-a>,  Lat.  scalp-o]  (The 
digger  or  scraper;  hence)  A  mole: 
Cic.    %    sence,  Fr.  taupe. 

Talth^blus,  i,  m.,  TaA0u0to?. 
Tatthybius ;  the  herald  of  Agamemnon. 

1.  talus,   i,  m.    [etym.  dub.]    I. 
Prop.:  A»  Of  persons:    The  ankle- 
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bone,  anile;  also,  kmtvItie-lMe :  Cic; 
Hor. — B.  Of  animals  :  The  pastern- 
bone  :  PI.  II.  M  e  t  o  n. :  A  die  or  dice 
(orig.  made  from  the  pastern-bones  of 
certain  animals,  of  a  longish  shape, 
rounded  on  two  sides  and  marked  only 
on  the  other  four):  Cic;  Hor.  %  Hence, 
Fr.  talon. 

2.  Talus,  i,  m.  Talus;  a  Rutulian 
warrior  killed  by  JEneas. 

tarn,  adv.  [prob.  an  accusative 
form  from  the  same  root  as  ta-lis]  1. 
In  comparisons  :  So  far,  in  so  far: 
tarn  esse  Clemens  tyrannus,  quam  rex 
importunus  potest,  Cic— 2.  In  abso- 
lute expressions  :  So,  so  very,  to  such  a 
high  degree :  Cic. — P  articular  con- 
nections: a.  With  superlatives  : 
(a)  Answering  to  the  Eng.  The;  so 
much  the;  all  the:  with  a  comparative: 
quam  quisque  pessume  fecit,  tam 
maxume  tutus  est,  i.  e.  the  worse  each 
one  has  acted,  the  safer  he  is,  Sail. — (b) 
So  very,  so  exceedingly :  tam  gravissima 
judicia,  Cic. — b.  Non  tam  .  .  .  quam, 
Not  so  much  .  .  .  as;  less .  .  .  than :  Cic. 
—  c.  Tam  modo  (or,  in  one  word, 
tammodo),  Just  now,  but  just  now: 
Plaut. 

Tamaseus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Tamasus  (a  very  ancient 
town  of  Cyprus). 

tam-diu  (written  also  tandiu,and, 
separately,  tam  diu),  adv.  So  long: 
te  abfuisse  tam  diu  a  nobis,  dolui, 
Cic 

tamen,  adv.  [prps.  a  lengthened 
form  of  tam  ;  and,  accordingly,  signi- 
fying in  so  far,  with  adversative  qual- 
ification] Notwithstanding,  nevertheless, 
for  all  that,  however,  yet,  still,  etc.: 
Cic. 

tamenetsi,  v.  tametsi. 

Tamesis,  is  ;  -a,  a?,  m.  The 
Tamesis ;  a  river  of  Britain  (now  the 
Thames).    *ff  Hence,  Fr.  Tamise. 

tam-etsi,  conj.  [contr.  from  tamen 
etsi,  which  is  still  freq.  found  writ- 
ten in  full]  Notwithstanding  that,  al- 
though, though:  Cic;  Ter. 

Tam-fana  (Tan-), »,/.  Tamfana 
or  Tanfana;  a  German  deity. 

Tamphilus,  i,  m.  Tamphilus ;  a 
Roman  name.  —  Hence,  Tamphil- 
ianus  (Tampil-),  a,  um,  adj.  Be- 
longing to  Tamphilus. 

tam-quam  (tan-),  adv.  of  com- 
parison :  1.  As  much  as,  so  as,  just  as, 
like  as,  as  if,  as  it  were,  so  to  speak,  etc : 
repente  te  tamquam  serpens  e  latibulis 
intulisti,  Cic. — 2.  Just  aa  if,  just  as 
tliough,  as  if:  tamquam  si  tua  res  aga- 
tur,  Cic. 

Tana  (-as),  se,  m.  Tana  or  Tanas ; 
a  river  of  Numidia. 

Tanager,  agri,  m.  Tanager ;  a 
river  of  Lucania  (now  Negro). 

Tanais,  is,  m.,  Tdua'Cs.    Tanais: 

1.  The  river  Tanais  (now  the  Don).— 

2.  The  name  of  a  man :  Virg. 
Tanaquil,  His,  /.     Tanaquil.    I. 

Prop.:  The  proud,  imperious  wife  of 
the  elder  Tarquin.  II.  M  e  t  o  n. :  For 
a  domineering,  ambitious  woman  :  Juv. 
tan-dem,  adv.  [tam]  (Just  so  far ; 
hence)  I.  Prop. :  A.  In  statements, 


etc. :  to  denote  what  takes  place  «ftei 
long  delay  or  expectation  :  At  lenytk, 
at  last,  in  the  md,  finally:  tandem 
vulneribus  defessi  pedem  referre  coep- 
erunt,  Ca3S.  —  B.  In  interrogative 
clauses :  Pray,  pray  now,  now,  then: 
quid  tandem  agebatis, Cic.  II.  Met- 
on.:  Finally:  Quint. 

Tanetum,  i,  n.  Tanetum ;  a  village 
of  Upper  Italy. 

Tanfana,  ee.,  v.  Tamfana. 

ta(n)g-o,  tetTgi,  tactum,  tanggre 
(old  collat.  form,  tag-o),  3.  v. a.  [akin 
to  Gr.  Oty-ydvco  ',  2.  aor.  e-Oiyov]  I. 
Prop.:  A.  Gen.  :  To  touch:  gem'- 
terram  tangere,  Cic— B.  Esp.  :  1. 
To  touch;  i.  e.:  a.  To  take,  take  away, 
carry  off:  teruncium,  Cic.  —  b.  Tc 
taste;  to  eat;  to  drink:  singula  dente 
superbo,  Hor.— 2.  Of  places:  a.  To 
reach,  arrive  at,  come  to  a  place :  Cic; 
Hor. — b.  To  border  on,  be  contiguous 
to:  Cic~3.:  (To  touch,  i.e.)  a.  To 
strike,  hit,  beat :  chordas;  Ov.:  Chloen, 
Hor.-  b.  To  take  hold  of,  handle,  etc.: 
virginem,  Ter.:  cibum,  id.  —  4.  To 
besprinkle,  moisten,  wash,  smear,  anoint: 
corpus  aqua,  Ov.  II.  F  i  g. :  A.  Of 
the  mind  or  feelings  :  To  touch,  move, 
affect,  impress:  Cic;  Ov.  —  B.:  (To 
prick  or  stick  one ;  i.  e.)  1.  To  take  in, 
trick,  dupe;  to  cozen  or  cheat  out  of 
anything  :  tuum  tangam  patrem, 
Plaut.  — 2.  To  sting  or  nettle  anyone 
by  something  said  :  Ter.  —  C.  Of 
speech  :  To  touch  upon,  mention,  speak 
of,  refer  to,  cite:  Cic — D.  To  take  in 
hand,  undertake:  crimina,  Ov.  <ff 
Hence,  Fr.  tocher,  tancer,  toucher. 

tanquam,  adv.  v.  tamquam. 

Tantalus,  i  (Greek  collat.  form 
of  the  Dat.,  Tantaleo,  after  the  form 
TavTakevq),  m.,  Tai/raAo?  (He  who 
sways  to  and  fro,  or  balances  himself). 
Tantalus;  a  king  of  Phrygia,  son  of 
Jupiter,  and  father  of  Pelops  and 
Niobe.  He  was  admitted  by  Jupiter  to 
the  feasts  of  the  gods;  but,  having  dis- 
closed their  secrets,  he  was  sent  for  pun- 
ishment to  the  infernal  regions,  where 
he  stood  up  to  his  chin  in  water,  under 
an  overhanging  fruit-tree,  both  of  which 
retreated  whenever  he  attempted  to  sat- 
isfy the  hunger  and  thirst  that  tormented 
him.  A  rock  also  hung  over  him  ever 
threatening  to  fall. — Hence,  1.  Tan- 
tal-eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Tantalus.  —  2.  Tantal-ides,  aj, 
m.  A  male  descendant  of  Tantalus,— 
3.  Tantal-is,  Tdis,  /.  A  female  de- 
scendant of  Tantalus. 

tantil-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
tantul-lus  ;  fr.  tantul-us]  So  little,  se 
small:  puer,  Cic 

tant-isper,  adv.  [tant-us]  For  so 
long  a  time,  so  long ;  in  the  mean  time% 
meanwhile:  Cic 

tanto,  tantopere,  v.  tantus. 

tantii-lum,  i,  adv.  [tantul-us3 
Just  a  little,  slightly :  Cic 

tantu-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
tanto-lus ;  fr.  tantus,  (uncontr.  Gen.) 
tanto-i]  So  little,  so  small:  granum, 
Cic. — As  Subst.:  tantulum,  i,n.  Sa 
small  an  amount,  so  little,  such  a  trifle : 
Cic;  Hor,— Particular   expres- 
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sion  (Abl.  of  price):  Tantulo,  For 
such  a  trifle,  etc.,  Cic. 

tant-um,  adv.  [id.]  1.  So  much, 
so  greatly,  to  such  a  degree:  tan  turn 
abest,  Cic. :  taiitum  dissimilis  Hor.— 
2.:  a.  Only,  alone,  merely,  but:  Socr- 
atem  tantum  de  vita  ct  de  moribus 
solitum  esse  qug&rere,Cic.— P  articul- 
ar combinations  and  phrases : 
(a)  Non,  etc.,  tantum  .  .  .  sed ;  Not, 
etc.,  only  .  .  .  but:  Cic. ;  Quint.— (b) 
Tantum  non,  Almost,  all  but,  very 
nearly :  Liv.  —  (c)  Tantum  quod, 
Only,  just,  bui  just,  just  then,  hardly, 
scarcely:  Cic—  (d)  Tantum  quod  non, 
Only  that  not,  nothing  is  wanting  but: 
Cic.  —  (e)  Tantum  ne,  Only  would 
that  not,  etc. :  Ov.— b.  Only,  merely, 
nothing  but:  (with  modo ;  also,  as  one 
word)  ut  tantummodo  per  stirpes 
alantur,  Cic. :  conditio  tantummodo 
«qua,  Sail.    %  Hence,  Fr.  tant. 

tantummodo,  v.  tantum. 

tantundem,  v.  tantusdem. 

tan-tus,  a,  um,  adj.  [akin  to 
Sanscrit  tdvant,  "so  much"]  1.: 
a.  Of  such  size  or  measure;  so  great 
in  amount,  extent,  value,  degree, 
etc. :  concio,  Cic.  :  timor,  Virg.  — 
Adverbial  expressions:  (a) 
Tanto  opere  (also  written  as  one 
word),&>  greatly:  Cic— -(b)  In  tant- 
um, To  such  a  degree;  so  far,  so  much, 
bo  greatly:  Liv. — b.  In  Neut.  as Subst.: 
(a)  tantum  (Nom.  and  Ace),  So 
much,  so  many:  tantum  debuit,  he 
owed  so  much,  Plaut.:  habere  tantum 
molesticB,  Cic— (b)  tanti:  (Gen  of 
price)  (a)  Prop.:  Fo-r  or  of  so  much 
value,  etc:  Ter.;  Cic—  (0)  Fig.: 
Esse  tanti  (alicui).  To  be  worth  so  much ; 
to  be  valued,  prized,  or  esteemed  so 
highly;  to  be  of  such  consequence  or 
importance:  Cic—  (c)  tanto  (Abl.  of 
comparison),  By  so  much,  so  mucJi  the: 
Cic;  Ov.— 2.:  a.  Of  such  a  quantity 
or  quality ;  such,  so  small,  so  slight  or 
trivial:  Cic — b.  In  Neut.  as  Subst.: 
tantum,  So  little,  so  few :  preesidii 
tantum  est,  ut,  etc.,  Cass. 

tantus-dem,  tantadem,  tantun- 
dem, adj.  1.  Just  so  great  or  large,  as 
large,  as  great:  periculum,  Plaut,— 2. 
In  Neut.  as  Subst. :  a.  tantundem, 
Just  so  much, just  as  much:  Cic. — b. 
tantidem  (Gen.  of  price):  (a) 
Prop.  :  At  just  so  much:  Ter. — (b) 
Fig.:  Of  just  so  much  account,  value, 
worth,  etc :  Cic. 

tapete,  is,  n.  (collat.  form,  Plur. 
Ace.  Masc,  tapetas  pulcros,  Virg. — 
Abl.,  tapetis,  id.)  A  carpet,  tapestry, 
hangings,  coverlet,  etc.:  Plaut.;  Virg. 
"ft  ilenee,  Fr.  tapis. 

Taprobane,  6s,  /.,  Tairpopdi'i}. 
Taprobane;  an  island  in  the  Indian 
Ocean  (now  Ceylon). 

Tarbelli,  orum,  m.  The  Tarbelli; 
a  people  in  Aquitanian  Gaul,  extending 
southwards  from  Burdigala  to  the  Pyr- 
enees, in  the  neigh botirhood  of  the 
mod.  Dax. — Hence,  Tarbell-us,  a, 
um,  adj.     Tarbellian. 

Tarcho,  onis,  -on,  ontis,  m.  Tar- 
cho,  or  Tarchon;  a  noble  Etrurian  who 
assisted  tineas  against  Turn  us. 
603 


tard-e,  adj.  [tard-us]  Slowly,  tard- 
j:  percipere,  Cic:  (Comp.)  tardius, 
id.:  (Sup.)  tardissime,  id.    %  Hence, 
Fr.  (old)  tart,  (mod.)  tard. 

tard-esco,«o  jtw/.  nor  sup.,  esoere, 
3.  v.  n.  [id.]  To  become  slow:  Lucr. 

tard-I-grad-us,  a,  i\m, adj.  [tard- 
us; (i);  grad-ior]  Slow-paced,  tardy- 
paced:  quadrupes,  Auct.  ap.  Cic.  ^] 
Hence,  Fr.  tardigrade. 

tard-i-pes,  pedis,  adj.  [tard-us; 
(i);  pes]  (Prop.:  Slow-footed;  Meton.) 
Limping,  halting :  deus,  i.  e.  Vulcan, 
Cat. 

tard-Itas,  atis,  /.  [tard-us]  (The 
quality  of  the  tardus ;  hence)  1.  Of 
motion  or  action :  Slowness,  tardiness: 
Cic — 2.  Of  perception,  etc.:  Slowness, 
dullness,  heaviness,  stupidity :  Cic. 

tardius-ciilus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  tardior-culus  ;  fr.  tardior,  comp. 
of  tardus]  Somewhat  slow,  slowish: 
servus,  Ter. 

tard-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
n.  [tard-us]  I.  Act. :  To  make  sloto ; 
to  hinder,  delay,  retard,  impede,  pre- 
vent :  cursum,  Cic.  II,  Neut. :  To 
tarry,  loiter,  linger,  delay :  Cic  % 
Hence,  Fr.  tardet\ 

tar-dus,  a,  um,  adj.  [prob.  for 
trah-dus,  from  trah-o]  (Draiving  or 
dragging  one's  self  along ;  hence)  I. 
Prop.:  Of  motion  or  action:  Slow, 
not  swift,  sluggish,  tardy  :  ^  Comp. ) 
tardior  poena,  Cic:  (Sup.)  proci  tard- 
issimi,  Plaut.  II,  Fig.:  A.  Of  per- 
ception, etc.:  Slow,  dull,  heavy,  stupid: 
Cic. — B.  Of  speech  or  of  a  speaker : 
Slow,  not  rapid,  measured,  deliberate : 
Cic.    If  Hence,  Fr.  (old)  tard. 

Tarentum,  i,  n. ,  -us,  i,  m. ,  Tapo?. 
Tarentum  or  Tarentua;  a  town  of  Lower 
Italy,— Hence,  Tarent-musi  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Tarentum  ; 
Tarentine.  —  As  Subst. :  Tarentini, 
drum,  m.  (sc.  cives)  The  Tarentines. 

Tarpeius,  i,  m.,  -a,  sq,  f.  Tar- 
peius,  Tarpeia;  Roman  names. — Hence, 
Tarpei-us,  a,  um,  adj.    Tarpeian. 

Tarquinii,  orum,  m.  Tarquinii; 
a  town  of  Etruria  (now  Corneto). — 
Hence,  Tarquini-us,  li,  m.  (The 
man  of  Tarquinii)  Tarquin,  the  name  of 
the  fifth  king  of  Rome,  who  came  from 
Tarquinii ;  and  also,  of  his  descendants ; 
esp.  the  last  Roman  king.  —Hence, 
Tarquini-us,  a,  um  (-ensis,  e), 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  family  of 
the  Tarquin s;  Tarquinian. — As  Subst.: 
Tarquinienses,  Turn,  m.  (sc.  cives) 
The  inhabitants  of  Tarquinii. 

Tarracina  (Terr-),  ee,«ae,  arum, 
/.  Tarracina, Terracina,  or  Tarracince ; 
a  town  of  Latium,  formerly  called 
Anxur.  —  Hence,  Tarracin-onsis 
(Terracin-),  e,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Tarracina;  Tarracinian.  —  As 
Subst.:  Tarracinenses,  ium,m.  (sc. 
cives)   The  inhabitants  of  Tarracina. 

Tarraco ,  onis,  /.  Tarraco ;  a  town 
of  Spain  (now  Tarragona).  —  Hence, 
Tarraconensis,  e,  adj.  Tarracon- 
ian. 

Tarsus,  i,/.  Tinrsm;  the  capital  of 
Oilicia.--  Hence,  Tars-enses,  turn, 
m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of  Tarsus. 


Tartarus  (-os),  i,  m„  In  the  plan 
(on   prosodjal  grounds)    Tartara, 

orum,  n.,  Taprapo?,  plur.,  Taprapa: 
1.  Tartarus,  Tartaros,  or  Tartara ; 
the  infernal  regions. — Hence,  Tartar- 
eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  infernal  regions;  Tartarean.-~2. 
A  river  of  Italy. 

Tartessus,  i,  /.  Tartessus ;  a 
maritime  town  of  Spain. — Hence,  Tar- 
tess-ius,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Tartessus;  Tartessian. 

Tarusates,  turn,  m.  The  Tarus- 
ates;  a  people  of  Aquitanian  Gaul. 

Tasgetms,  ii,  m.  Tasgetius;  a 
prince  of  the  Carnutes. 

Tatius,  li,  m.  Tatius  (T.)\  a  king 
of  the  Sabines,  who  aftenvards  reigned 
jointly  with  Romulus. — Hence,  Tati- 
enses  (sometimes,  also,  called  after 
his  pramomen  Titus,  Titienses), 
Turn,  tu.  The  Tatienses  or  Titienses ; 
one  of  the  three  Roman  centuries  of 
cavahij:  Liv. 

Taum,  i,  m.  The  Taum ;  an  arm 
of  the  sea  in  Britain  (now  the  Firth  oj 
Tay). 

taur-eus,  a,  um,  adj.  [taur-us] 
Of  a  bull,  bull's- :  terga,  bulls'  hides, 
Virg. — As  S/tbst.:  taurea,  se,  f.  (sc* 
scutica)  A  whip  of  bull's  hide:  Juv. 

Tauri,  orum,  m.  The  Tauri;  a 
Thracian  people,  living  in  what  is  now 
Crimea,  who  sacrificed  foreigners  to 
Diana. — Hence,  Tauric-us,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Taurians ; 
Tauric. 

taur-I-form-is,  e,  adj.  [taur-ns; 
(i);  form -a]  Bull-shaped,  tauriformi 
Hor.    ^[  Hence,  Fr.  tauriforme. 

taur-mus,  a,  um,  adj.  [taur-us] 
Of,  or  belonging  to,  bulls;  bull's-;  Ov. 

Tauromenium,  ii,  Tauromen- 
on,  i,  n.  Tauromenium,  or  Tauromen' 
on  ;  a  town  in  the  eastern  part  of  Sicily 
(now  Taormina).  —  Hence,  Tauro* 
men-itanus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Tauromenium;  Tauromen' 
ian.— -As  Subst. :  Tauromenlt&ni, 
orum,  m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of 
Tauromenium. 

1.  taurus,i,w.=Ta0po5. 1.  Prop.: 
A  bull,  bullock,  ox,  steer:  Cic.  II. 
Meton.:  A.  A  brazen  bull  made  by 
Petnllus,  that  Phalaris  used  as  an  in- 
strument of  torture :  Cic.  —  B .  The  Bull ; 
a  constellation  in  the  zodiac:  Virg.  % 
Hence,  Fr.  taureau. 

2.  Taurus,  i,?n.,Taupo9.  Taurus; 
a  high  mountain  range  in  the  south- 
eastern part  of  Asia  Minor  (now  Al* 
Dagh,  or  Al-Kurun). 

taxa-tio,  onis,  /.  [tax(a)-o]  A 
rating,  valuing,  appraising,  estimation : 
Cic;  PI.    %  ilenee,  Fr.  taxation. 

taxil-lus,  i,  m.  dim.  [for  talul-lus ; 
fr.  talus,  through  obsol.  dim.  talul-us] 
A  small  die :  Cic. 

Taximagulus,  i,  m.  Taxinmgulus\ 
a  king  of  Kent. 

taxo,  avi,  atum,  «are,  1.  v.  a.  intens. 
[for  tag-so ;  fr.  tag-o  =  tango]  I, 
Prop.:  To  touch  sharply,  feel,  handle : 
Geli.  II.  Fig. :  A.  To  twit,  censurey 
reproach,  charge  or  tax  with  a  fault, 
etc.:  aliquem,  Suet.— B.  From  the  idea 
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of  handling:  I.  To  rate,  value,  ap- 
praise, estimate:  PI. —  2.  To  estimate, 
reckon,,  compute,  etc.:  PI.  ^f  Hence, 
!Fr.  taxer. 

taxus,  i,  /.  [etym.  dub.]  A  yew, 
yew-tree :  Virg. 

TaygSte,  es,/.,TouiyeVrj.  Taygete; 
a  daughter  of  Atlas  and  Pleione,  one  of 
the  Pleiades. 

Taygetus,  i,  m. ;  -a,  orum,  n., 
Tavyero;/.  Taygetus  or  Taygeta;  a  ridge 
of  mountains  in  Laconia, 

te  :  1*  v.  tu.  —  2.  A  pronominal 
suffix,  e.  g.  tu-te,  te-te ;  v.  tu. 

Teanum  (The-),  i,  n.  Teanum: 
1.  Teanum  Apulum;  a  town  of  Apulia 
( now  Civitare).  —  Hence,  Tean- 
enses,  mm,  m.  Tlxe  inhabitants  of 
Teanum.  — -  2.  Teanum  Sidicinum;  a 
town  of  Campania  (now  Tcano). 

TScmessa,  se,  /.  Tecmessa ;  a 
daughter  of  King  Teuthras. 

tect-e,aofo.  [tect-us]  Covertly,  priv- 
ily, cautiously:  datum,  Gic:  (Comp.) 
tectius,  id. 

tectorXo-lnm,  i,  n.  dim.  [tectori- 
um,  (uncontr.  Gen.)  tectorio-i]  A  little 
plaster,  rough-cast :  Cic 

tectormm,  ii,  v.  tcctorius. 

tector-Ius,  a,  urn,  adj.  [tector] 
(Of,  or  belonging  to,  a  tector  ;  hence) 

I.  Gen.:  Of,  or  belonging  to,  covering, 
or  to  a  cover :  panicula,  thatch,  Plaut. 

II.  E  s  p. :  That  belongs  to,  or  serves  for, 
covering  or  overlaying  walls,  ceilings, 
floors,  etc.;  of,  or  belonging  to,  stain- 
ing,painting,  stuccoing , plastering ,  etc. : 
opus,  Cic. — As  Subst.:  tectorimn,  Ti, 
n.  (sc.  opus) :  A.  P  r  o  p. :  Plaster,  stucco, 
fresco-painting,  a  wash  for  walls,  etc.: 
Cic.  B.  Me  ton.:  Satirically:  A 
cover  or  coating  (of  paste  put  on  the 
face  to  preserve  the  beauty  of  the  com- 
plexion): Juv.  C.  Fig.:  Of  speech  : 
Smooth  words,  flattery:  Pers. 

Teetflsages,  um,  -i,  orum,  m. 
The  Tectosages  or  Tectosagi;  a  people 
of  Gallia  Narbonensis. 

teotmn,  i,  n.  [for  teg-tum  ;  fr. 
teg-o]  (The  covering  thing ;  hence)  I. 
Prop.:  A  roof:  Cic;  Hor.  II.  M et- 
on.:  A  roofed  building  for  dwelling 
in ;  a  roof,  house,  dwelling,  abode ;  a 
cover,  shelter,  quarters,  etc.  :  Cass.  ; 
Virg.  %  Hence,  Fr.  (old)  tect,  (mod.) 
toit. 

tee-tus  (for  teg-tus),  a,  um  :  1.  P. 
of  teg-o.— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Covered, 
i.  e.  hidden,  concealed :  cuniculi,  Hirt. 
— b.  Fig.:  (a)  Of  things:  Hidden,  i.e. 
not  frank,  open,  or  plain;  secret,  con- 
cealed, disguised,  enveloped,  or  wrapped 
up:  (Comp.)  tectior  cupiditas,  Cic. — 
(b)  Of  persons :  Close,  reserved,  cauti- 
ous: (Sup.)  in  dicendo  tectissimus,  Cic. 

tecum,  ted,  v.  tu. 

teda,  a?,  etc.,  v.  tod. 

Tegea,  se,  /.,  Teye'a.  I.  Prop. : 
Tegea  or  Tegee;  a  town  of  Arcadia 
(now  Paleo-Episcopi) . — Hence,  Tege- 
at89,  arum,  m.  The  inhabitants  of 
Tegea.  II.  M  e  t  o  n. :  Arcadia.— Hence, 
Tege-eus  (-seus),  a,  um,  adj.  Area- 
Man. — As  Subst. :  Ttegeeea,  te,/.  (sc. 
virgo)  The  Arcadian  maiden,  i.  e. 
Atalanta:  Ov. 
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teg-es,  etis,/.  [teg-o]  A  covering, 
mat:  Juv. 

teg-mien  (-iimen,  -men),  mis, 
n.  [teg-o]  A  covering,  cover:  Cic; 
Liv. 

teg-O,  texi,  tectum,  tegere,  3.  v.  a. 
[akin  to  Sans,  root  sthag,  Gr.  v-rey-co} 
I.  Prop.:  A.  G en.:  To  cover:  corpus, 
Cic — Phrases:  1.  Naves  tectae,  cov- 
ered, i.e.  decked  vessels,  Cass. — 2.  Tegore 
latus  alicui  or  aliquem,  To  cover  the 
side  for  some  one,  or  to  cover  some  one, 
i.  e.  to  go  or  walk  close  by  a  person : 
Hor. ;  Cic.  B.  E  s  p. :  1 .  To  cover,  hide, 
conceal :  fugientem  silvas  texerunt, 
Cees.  —  2.  To  shelter,  protect,  defend: 
ab  jaculis  emissis  corpora  tegere,  Sail. 
—  3.  To  cover  over,  bury,  inclose:  ossa 
tegebat  humus,  Ov.  II.  Fig.  :  A. 
G-  e  n.  :To  cover,  hide,  etc. :  verecundiam, 
Plaut.  B.  Esp. :  1.  To  cloak,  hide, 
veil,  conceal,  keep  secret:  commissa, 
Hor.  —  2.  To  defend,  protect,  guard: 
aliquid  excusatione  amicitioe,  Cic. 

teg-iila,  as,/,  [teg-o]  (The  cover- 
ing thing ;  hence )  A  tile,  roof-  tile 
(mostly  plur.) :  Cic.  «|[  Hence,  Fr. 
tuile. 

teg-imientum  ( -Imentum, 
-mentum),  i,  n.  [id.]  I.  Prop.:  A 
covering,  cover:  Cass.;  Cic.  II.  Fig.: 
A  defence,  protection,  etc.:  Plaut.  f 
Hence,  Fr.  tegument. 

te-la,  as,  /.  [prob.  for  tex-la ;  fr. 
tex-o]  I.  Prop. :  A.  Gen.:  A  web: 
Cic. ;  O v.  B.  E  s  p. :  Of  a  spider's  web : 
Cat.  II.  Me  ton.:  A.  The  thread  that 
runs  lengthwise  in  the  loom ;  the  warp : 
Virg.  —  B.  A  weaver's  beam,  yarn- 
beam  ;  a  loom :  Ov.  III.  Fig.:  A  web, 
i.  e.  a  plan,  design:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
toile. 

Telamo  (-on),  onis,  m.,  Tekafiuv 
(Bearer  or  Supporter).  Telamon;  son 
of  JEacus,  brother  of  Pel  eus,  and  father 
of  Ajax  and  Teucer.  —  Hence,  1. 
Telamon-iuis,  ti,  m.  The  Telamon- 
ian,  for  Ajax.—  2.  Telamon-Iades, 
£e,  m.  The  offspring  of  Telamon,  i.  e. 
Ajax. 

Telchines,  um,  w.,TeA^ti^e?.  The 
Telchines ;  a  family  of  priests  in  Rhodes, 
famous  for  their  magic  arts. 

Teleboae,  arum,  m.,  T7jAe/3oai 
(They  who  shout  afar).  The  Telebow; 
a  people  in  Acarnania, noted  for  robbing 
travellers.  — A  colony  of  them  after- 
wards inhabited  the  Island  of  Caprece. 

Teleboas,  se,  m.  (He  who  shouts 
afar).     Teleboas;  a  centaur. 

Telegonus,  i,  m.,  TrjAe'yopos  (Born 
afar  off).  Telegonus;  son  of  Ulysses 
and  Circe,  icho  killed  his  father  without 
knowing  him;  on  his  return  he  founded 
Tusculum. 

Telemachus,  i,  m.,  TrjAe/xaxo? 
(Fighting  afar  off  or  from  afar). 
Telemachus ;  the  son  of  Ulysses  and 
Penelope. 

Telephus,  i,  m.,  T^'Ae^o?.  Tele- 
phus:  1.  A  king  of  Mysia,  son  of  Her- 
cules and  the  nymph  Auge.  —  2.  A 
contemporary  and  friend  of  Horace. 

tellus,  uris,  /.  [akin  to  terra]  I. 
Prop.:  A.  The  earth:  Cic— B.  Earth, 
land,  ground :  Hor.    II.  Met  on.:  A. 


Personified  :  Tellus,  or  Eartfi ;  as  a 
deity :  Cic.  ~B.  A  land,  country,  district, 
region,  territory :  Virg. 

te-lum,  li,  n.  [commonly  referred 
to  T7?Ae,  afar;  rather  for  tend-lum,  fr. 
tend-o,  "to  hurl "]  (That  which  is  hurl- 
ed; hence)  I.  Prop.:  A  missile  weapon 
for  fighting  from  afar;  a  missile,  e.g.  a 
dart,  spear,  javelin,  etc.:  Cic;  Virg. 

II.  Meton.:  A.  An  offensive  weapon  of 
any  kind,  as  a  sic  or  d,  dagger,  poniard, 
axe,  etc.:  Cic;  Hor.— B.:  1.  Of  a  sun- 
beam:  Lucr.  —  2.   Of   lightning:  Ov. 

III.  Fig.:  Of  abstract  things :  A 
weapon,  shaft,  dart:  Cic. 

temer-arius,  a,  um,  adj.  [obsol. 
temer-us ;  v.  temere  init.]  1.  That 
happens  by  chance,  accidental,  casual: 
Plaut.  —  2.  Rash,  heedless,  thoughtless, 
imprudent,  inconsiderate,  indiscreet,  un- 
advised, audacious  :  Cass. ;  Cic,  ^ 
Hence,  Fr.  te'me'raire. 

temer-e,  adv.  [obsol.  adj.  temer-us, 
"  despising ; "  prob.  from  same  root  as 
tem-no]  (After  the  manner  of  the  temer- 
us  ;  hence)  By  chance,  by  accident,  at 
random  ;  without  design,  intent,  or 
putpose;  casually,  fortuitously,  rashly, 
heedlessly,  thoughtlessly,  inconsiderate- 
ly, indiscreetly,  etc  :  Cic. ;  Hor.  — 
Particular  phrases:  1.  Non 
(baud)  temere  est,  //  is  not  mere  chance, 
it  is  not  for  nothing,  there  is  a  meaning 
in  it:  Plaut.;  Virg.  —  2.  Non  temere, 
Not  easily ;  Cic 

temer-Xtas,  atis,  /.  [id.]  (The 
quality  of  the  temerus ;  hence)  1.  Hap, 
chance,  accident,  Cic  —  2.  Rashness, 
heedlessness,  thoughtlessness,  hastiness, 
want  of  consideration,  in  discretion,  fool- 
hardiness,  temerity;  a  rash,  inconsider- 
ate, or  unfounded  opinion:  Cic;  Cass. 
%  Hence,  Fr.  ie'meritL 

temer-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  (  To  treat  rashly;  hence)  To 
violate,  profane,  defile,  dishonour,  dis- 
grace,  desecrate,  pollute :  sepulcra  maj- 
orum,  Liv. 

Temese,  es,  Tempsa,  se,  /.,  Te- 
ixea-q  or  Te>i^a.  Temese  or  Tempsa; 
a  town  in  the  territory  of  the  Bruttii, 
where  there  were  copper  mines  (now 
Torre  del  Lupi).—- Hence,  1.  Temes- 
aeus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Temesa;  Temesan.~2.  Temps-anus, 
a,  um,  adj.    Of,  or  belonging  to,  Tempsa. 

tem-etum,  i,  n.  [a  lengthened  form 
fromTEM-UM=/ue6i»,  whence  absfcmi- 
us,  femulentus  ;  akin  to  Sanscrit  root 
TIM,  made?-e]  Any  intoxicating  drink; 
mead,  wine,  etc.:  Cic;  Hor. 

tem-no,  tempsi,  no  sup.,  temnSre, 
3.  v.  a.  [prob.  akin  to  rc/j.-vo']  (To  cut 
or  cut  of;  hence)  To  slight,  scorn,  dis- 
dain, despise,  contemn:  jejunus  raro 
stomachus  vulgaria  teranit,  Hor. 

temo,  onis,  m.  [prob.  akin  to 
renvoi :  or  to  Sanscrit  root  taksk, 
dolare}  { T?ie  cut  or  hewed  thing ;  hence) 
I,  Prop. :  A  beam,  pole,  tongue  of  a 
carriage,  cart,  etc. :  Virg.  II.  M  e  t o  n. : 
A  waggon :  Juv.    «|[  Hence,  Fr,  Union. 

Tempe,  n.  plur.  indech,  Te',a7rr/,Ta. 
Tempe.  I.  Prop.:  A  charming  valley 
in  Thessaly.  II.  Meton.:  Of  any 
beautiful  valley. 
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temper  a-mentum,  i,  n.  [temper-  j 
(a)-o]  A  misting  in  due 'proportion;  a 
proper  measure,  disposition,  or  constit-  j 
ution;  a  measure,  mean,  moderation;  \ 
temperament,  temperature:  Cic;  Tac. 
%  Hence,  Fr.  temperament. 

tempera-ns,  ntis:  l.P.  of  tem- 
per(a)-o.  —  2.  Pa.:  Observing  moder- 
ation, sober,  moderate,  temperate :  (Sup.) 
homo  temperantissimus,Cic;  (Comp.) 
principes  tern perantio res,  Liv.:  (with 
Gen.)  fnmse  temperans,  Ter.  %  Hence, 
B'r.  tempe'rant. 

temperan-ter,  adv.  [fortemper- 
ant-ter  ;  fr.  temperans,  temperant-is] 
With  moderation,  moderately;  Tac: 
(Comp.)  temperantius,  Cic. 

temperant-ia,  a?,/,  [temperans, 
temperant-is]  Moderateness,  moder- 
ation, sobriety,  discreetness,  temper  ate- 
ness,  temperance,  as  a  moral  quality : 
Cic;  Tac.  %  Hence,  Fr.  temperance. 
temperat-e,  adv.  [temperat-us] 
In  due  proportion,  with  moderation, 
moderately,  temperately:  agere,  Cic: 
{Comp.)  temperatius,  id. 

tempera-tio,  onis,  /.  [temper- 
(a)-o]  I.  Prop.:  A  due  mingling  or 
tempering  o'l  ingredients ;  fit  proportion 
or  combination ;  symmetry,  constitution, 
temperament :  Cic  II.  Me  ton.  :  The 
organising  or  ordering  principle:  Cic. 

tempera-tor,  Oris,  m.  [id.]  One 
who  arranges,  orders,  or  governs :  Cic. 
tempera-tus,  a,  um :  1.  P.  of 
temper  (a) -o. — 2.  Pa.:  a.  Duly  arrang- 
ed or  prepared:  calamus  et  atrament- 
um,  Cic— b. :  (a)  Prop.:  Limited, 
moderate,  temperate:  (  Comp.  )  loca 
temperatiora,  Caas.:  (Sup.)  temperat- 
issimum  anni  tempus,Var. — (b)  Fig.: 
Of  speech,  character,  etc.  :  Moderate, 
sober,  calm,  steady,  temperate:  Cic; 
Hor.  f  Hence,  Fr.  tempore'. 
temperi,  v.  tempus. 
temper-ies,  ei,  /.  [temper-o]  A 
due  mingling,  mixture,  or  tempering; 
temperature;  temper:  Ov.;  PI. 

temper-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
and  n.  [prob.  for  tempor-o  ;  fr.  tem- 
pus, tempor-is ; — ace.  to  its  etymolog- 
ical meaning  of  "  a  section,"  "  por- 
tion," etc.]  I.  Act. :  A.  Prop. :  To 
divide  or  proportion  duly;  to  mingle 
in  due  proportion ;  to  properly  combine 
or  compound ;  to  qualify,  temper,  etc.: 
acuta  cum  gravibus,  Cic.  B.  M  e  t  o  n. : 
To  rule,  regulate,  govern,  manage,  or- 
der:  senem  delirum,  Hor.  C.  Fig.: 
To  rule,  regulate,  etc. :  amara  lento 
Temperat  risu,  Hor.  II.  Neut.:  A. 
To  observe  proper  measure;  to  moderate 
or  restrain  one's  self;  to  forbear,  ab- 
stain; to  be  moderate  or  temperate:  ab 
injuria  et  maleficio,  Cass. — B.  To  for- 
bear, abstain,  or  refrain,  from;  to 
spare,  be  indulgent  to  anything :  alicui 
in  aliqua  re,  Cic.  %  Hence,  Fr.  tern- 
p4rer,  tremper. 

tempes«tas,  atis,/.  [for  tempor- 
tas;  fr.  id.]  (The  state  or  condition  of 
tempus ;  hence)  1.  A  portion, point,  or 
space,  of  time;  a  time,  season,  period : 
Sail.;  Cic— 2.  Of  weather :  a.  Pro  p.: 
(a)  Of  good  or  fair  weather:  Lucr.; 
Oio,— (b)  Of  bad,  esp.  of  stormy  wea- 
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ther :  A  storm,  tempest:  Cic— b.  M  e  t- 
o  n.:  Personified:  TempestascmdTem- 
pestates,  The  Weather-goddess  or  -god- 
desses; the  Weather:  Cic;  Ov. — c. 
Fig.:  Like  our  storm,  tempest  for 
Commotion,  disturbance;  calamity, mis- 
fortune: Cic.  «f[  Hence,  Fr.  (old)  tern- 
peste,  (mod.)  tempUe. 

tempestlv-e,  adv.  [tempestiv-us] 
At  the  right  time,  in  proper  season, 
seasonably,  opportunely;  fitly,  appro- 
priately: Cic:  (Comp.)  tempestivius, 
Hor. 

tempestiv-Itas,  atis,/.  [id.]  (The 
quality  of  the  tempestivus ;  hence)  A 
right  or  proper  time,  timeliness,  season- 
ableness:  Cic;  PI. 

1.  tempest-ivus,  a,  um,  adj. 
[contr.  fr.tempestat-ivus;  fr.  tempest- 
as,  tern  pestat-is]  (Of,  or  belonging  to, 
tempestas ;  hence)  I.  Gen.:  Of,  or 
belonging  to,  the  right  time ;  done  or 
happening  at  the  proper  time;  timely, 
seasonable,  opportune,,  fitting,  appro- 
priate,  suitable:  venti,  Cic.  II.  Esp.: 
A.:  1.  Prop.:  Timely,  seasonable, 
ripe:  (Comp.)  sementesternpestiviores, 
Cell.— 2.  Meton.:  Of  persons :  Ripe, 
mature:  Virg.;  Hor. — B.  Timely,  be- 
times, for  that  which  takes  place  early; 
in  good  time,  in  good  season,  early: 
convivia,  Cic.  *[j"  Hence,  Fr.  tempestif. 
tern-plum,  i,  n.  [akin  to  re/x-uui] 
(A  piece  or  portion  cut  off;  hence)  I. 
Prop.:  Augur,  t.t.  :An  open  place  (for 
observation,  marked  out  by  the  augur 
with  his  staff )  Liv.  II.  Meton.:  A. 
An  open,  clear,  broad  space;  a  circuit: 
Lucr.;  Cic — B. :  1.  Gen,:  A  con- 
secrated or  sacred  place,  a  sanctuary: 
Cic; Liv.—  2.  Es  p.:  a.  A  place  dedic- 
ated to  some  particular  deity;  a  fane, 
temple:  Cic;  Hor. —  b.  A  sepulchral 
monument:  Virg.  —  C.  A  platform, 
stage,  tribune, etc,  from  which  a  speak- 
er addressed  his  audience  :  Liv.  III. 
Fig.:  A  sanctuary,  shrine:  Cic  f 
Hence,  Fr.  temple. 

tenipor-arius,  a,  um,  adj.  [id.] 
Of,  or  belonging  to,  time;  lasting  but  for 
a  time,  temporally :  Nep.  %  Hence,  Fr. 
temporaire. 
tempori,  v.  tempus. 
Tempsa,  re,  etc.,  v.  Temesa. 
tern-pus,  oris,  n.  [root  tem,  akin 
to  reja-fw]  (A  section, portion, division; 
hence)  1.  Of  time:  a.  Prop.:  A 
portion  or  period  of  lime ;  a  time :  Cic 
— b.  Meton.:  (a)  (a.)  Gen.:  Time, 
in  general:  Cic. — (/3)  Esp.:  The  time, 
i.  e.  the  fitting  or  appointed  time,  the 
rigid  season,  proper  period:  Cic  — 
Adverbial  phrases:  (aa)  Tem- 
pore, and  morefreq.  in  adverbial  form, 
tempori  or  temperi,  At  the  right,  or 
fitting,  time;  at  the  appointed  time,  in 
time,  betimes,  timely,  seasonably:  Cic. 
— (/3/3)  Comp.:  Temperius,  temporins, 
More  seasonably,  etc.:  Cic;  Col. — (b) 
(a)  Sing.:  The  time  in  its  moral  as- 
pects ;  state  of  the  times;  position,  state, 
condition  of  affairs,  etc. :  Cic.  —  (j8) 
Plur.:  The  times,  circumslances:  Cic; 
Hor. —  (c)  In  poetry  and  rhetoric: 
Times;  i.e.  measure,  quantity:  Cic. — 
2.:  a, Prop.:  The  temple  ol  the  head 


(mostly Plur.):  Auct.  Ber. ;  Virg,  ,^t 
Meton.:  (a)  Thefaco,  iHsage :  Prop.— 
(b )  The  head :  Cat.  %  Hence,  Fr.  (old) 
tempoire,  (mod.)  tempe,  temps. 

teinu-lentus,  a,  um,  adj.  [for 
temo-lentus ;  fr.  temum  (akin  to  tern- 
etum),  (uncontr.  Gen.)  temo-d]  (Full 
of  temum ;  hence)  Drunk,  drunken% 
intoxicated:  Cic 

tenae-Itas,  atis,/.  [tenax,  tenac- 
is]  (The  quality  of  the  tenax;  hence) 
1.  A  holding  fast,  tenacity:  Cic. — 2.  A 
Iwlding  fast  to  money,  niggardliness, 
parsimony :  Liv.  %  Hence,  Fr.  ttnacitt. 
tenac-iter,  adv.  [  id.  ]  Closely, 
firmly,  strongly,  tightly,  tenaciously: 
Ov.  *  (Comp.)  tenacius,  Val.  Max. : 
(Sup.)  tenacissime,  App. 

ten-ax,  acis,  adj.  [  ten-eo  ]  I. 
Prop.:  A.  Gen.  :  Holding  fast,  grip- 
ing, tenacious:  forceps,  Virg.:  (Comp.; 
also,  with  Gen.)  cutis  tenacior  capilli, 
PI.  B .  E  s  p. :  Holding  fast  to  wealth , 
power,  etc.;. griping,  sparing,  niggard- 
ly, stingy,  tenacious :  Cic  ;  Ov.  II, 
Meton.:  That  holds,  or  sticks,  fast; 
(Sup.)  tenacissimum  solum,  PI.  III. 
Fig.:  A.  Holding  fast,  retentive,  firm, 
steadfast,  persistent,  tenacious:  fides, 
Ov.:  (with  Gen.)  propositi,  Hor. — B. 
In  a  bad  sense:  Stubborn,  obstinate: 
ira,  Ov.    *|[  Hence,  Fr.  tenace. 

Tenchteri  (Tenet-),  drum,  m. 
The  Tenchteri  or  Tencteri;  a  German 
people  on  the  Rhine. 

tend-Ictila,  se,  /.  [tend-o]  (That 
which  serves  for  stretching ;  hence)  A 
springe,  gin,  snare,  noose:  Fig.:  Cic 

ten-do,  tetendi,  tentum  and  tens- 
um,  tendere,  3.  v.  a.  and  n.  [akin  to 
root  rei^,  whence  TetVw]  I.  Act.:  A. 
Prop.  :  1.  Gen. :  To  stretch,  stretch 
out,  distend,  extend,  etc:  plagas,  Cic: 
man  us  supplices  dls,  id.— 2.  Esp.:  To 
pitch  a  tent,  etc.:  Cres.  B.  Fig. :  1. 
To  spread  out,  extend,  lay:  insidias 
alicui,  Cic  —  2.  To  strain,  exert:  et 
ultra  Legem  tendere  opus,  i.  e.  to 
heighten,  aggravate,  Hor. — 3.  2b  pro- 
tract, extend :  noctem  sermone,  Hor. — 
4.  With  cursum,  etc.:  To  direct:  Liv.; 
Virg. —  5.  To  tender,  offer:  civibus 
lucem  ingenii,  Cic.  C.  Meton.:  To 
shoot,  hurl,  launch:  sagittas  arcu, 
Hor.  II.  Neut. :  A.  (To  direct  one's 
self,  or  one's  course;  hence)  1,  Prop.: 
a.  Of  living  subjects--- :  To  go,  travel, 
march,  bend  one's  way  ov  course,  etc.: 
amens  ad  limina  tendit,  Virg.— b.  Of 
things  as  subjects :  To  go,  proceed, 
stretch,  extend,  etc.:  dextera  (sc.  via), 
quae  magni  Ditis  sub  mcenia  tendit, 
Virg.— 2.  Fig.:  a.  Gen.:  To  aim, 
strive,  be  directed  or  inclined;  to  tend  in 
any  direction  :  quum  alii  alio  tender- 
ent,Liv.— b.  Esp.:  (a)  To  exert  one's 
self,  strive,  endeavour  to  do  something: 
manibus  tendit  divellere  nodos,  Virg. 
— (b)  To  exert  one's  self  in  opposition; 
to  strive,  try,  endeavour,  contend:  cert- 
amine  tendunt,  Virg.— B.  To  set  up 
tents;  to  be  under  tents,  be  encamped; 
to  encamp:  latis  in  arvis,  Virg.  *|f 
Hence,  Fr.  tendre. 

tengbrse,  arum,  /.  [akin  to  San- 
scrit tamas,  "darkness"]    I.  Prop.,' 


TENEBMCOSUS 


TENTJO 


/S,.  Gen.:  Darkness:  Cic;  Virg  B. 
Bsp.:  1.  The  dai^kness  of  night,  night: 
Cic;  Tib,— 2.  The  darkness  or  dimness 
of  a  swoon ;  a  swoon :  Ov. — 3.  The  dark- 
ness of  death,  death-shades :  Prop. — 4. 
Blindness :  Lucr.  II.  M  e  t  o  n.  :  (  A 
dark,  gloomy  place;  hence)  A.  A 
prison :  Sail.  -B.  A  lurking-place, 
haunt:  Oat.— C.  Plur.:  Of  the  infernal 
regions:  Virg.  III.  Fig.:  Darkness, 
gloom,  obscurity  of  the  mind,  of  fame, 
of  fortune,  fate,  etc.  Lucr.;  Cic.  f 
Hence,  Fr.  ten&bres, 

tengforicosus,  a,  um,  adj.  [tene- 
bric-us]  Full  of  darkness  or  gloom ; 
shrouded  in  darkness,  dark,  gloomy  : 
popina,  Cic:  (Sup.)  tenebricosissimum 
tempus,  id. 

t§nebr-icus,  a,  um,  adj.  [tenebr- 
ai]  Dark,  gloomy:  Cic. 

tenebr-dsus,  a,  nm,  adj.  [id,]  Full 
of  darkness,  dark,  gloomy:  aer,  Virg. 
*j[  Hence,  Fr.  ttndbreux. 

Tgnedos  (-us),  i,  /.,  TeVe§09.  Te- 
nedos or  Tenedus;  an  island  in  the 
A'.gean  Sea,  with  a  capital  of  the  same 
name  (still  called  Tenedos). — Hence, 
Tened-ius,  &,x\m,adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Tenedos.— As  Subst.:  Tenedii, 
orum,  m.  (sc.  incolas)  The  inhabitants 
of  Tenedos. 

tenellil-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
tenello  lus;  fr.  tenellus,  (uncontr.Gen.) 
tenello-ij  Somewhat  tender  or  delicate: 
Cat. 

tSn-So,  ui,  turn,  ere  [akin  to  ten- 
do]  2.  v.  a.  and  n. :  I.  Act. :  A.  P  r  o  p. : 
1.  Oen.  :  To  hold,  keep,  have:  pyx- 
idem  in  manu,  Cic— 2.  Esp.:  a.  To 
hold,  i.  e.  to  be  master  of,  have  in  one's 
power,  possess,  etc.:  provinciam,  Cic. 
— b.  (a)  To  hold  fast,  occupy ;  to  watch, 
guard,  defend;  to  maintain,  retain  a 
thing  :  quo  teneam  Protea  nodo  ? 
Hor. — (b)  With  cursum,  etc.  To  hold 
on  one's  course,  etc:  Cic. — c.  To  reach, 
attain  a  place:  Li  v.—  d.:  (a)  To  hold 
fast,  hold  back, hinder,  restrain, detain, 
etc:  manus,  Ov.— (b)  With  Personal 
pron.:  To  keep  one's  self  back,  to  re- 
main: Caes.  B.  Fig.:  1.  Gen.:  To 
hold,  contain  in  the  mind  ;  to  conceive, 
comprehend,  know:  alicujusreconditos 
sensus,  Cic — 2.  Bsp.:  a.  To  have 
possession  of;  to  have  the  mastery  of; 
to  control:  rempublicam,  Cic. — b.  To 
hold  fast,  guard,  preserve,  maintain: 
causam  apud  centumviros,  Cic— c. 
To  reach  an  object  striven  after ;  to 
gain,  acquire,  obtain,  attain:  regnum, 
Cic— d.  To  hold,  hold  back,  repress, 
restrain, bind,  fetter ,  etc.:  cupidicates, 
Cic— e.  With  Personal  Pron.  or  Pass. 
in  reflexive  force :  To  keep  one's  self 
back,  to  refrain:  Cic — f.  To  take  pos- 
session of  anyone  :  Cic— g.  Pass.:  To 
be  stayed,  controlled,  or  influenced : 
neque  ira  neque  gratia  teneri,  Cic — 
h.  :  (a)  Act. :  To  take  in,  comprise, 
comprehend,  include :  ha3C  magnos 
forcnula  reges  .  .  .  tenet,  Hor. — (b) 
Pass.  :  To  be  contained,  comprised, 
grounded;  to  consist  in:  quit;  ( sc. 
causoo)  consuetudine  tcnentur,  Cic. 
II.  Neut. :  A.  Prop. :  1.  To  hold  a 
position  anywhere ;  to  maintain  one's 
606 


self:  statio  paucorum  armatorum  ten- 
ebat,  Liv.— 2.  To  hold  or  take  ones 
way,  to  sail  or  steer  in  any  direction : 
ad  Mendin  tenuere,  Liv.  B.  Fig.: 
To  hold  out,  hold  on,  last,  endure,  con- 
tinue, maintain  itself,  prevail,  etc.  : 
imber  per  noctem  tenuit,  Liv.  «ft 
Hence,  Fr.  tenir. 

tener,  era,  erum,  adj.  [etym.  dub.; 
ace  to  some  shortened  and  transposed 
from  Sabine  terenus,  akin  to  ter-es, 
rep-t-ju ;  ace  to  others,  root  ten  ;  cf. 
tendo]  ( Rubbed— extended ;  hence)  I. 
P  r  o  p. :  A.  G-  e  n. :  Soft,  delicate,  tender : 
Of  things  or  living  beings:  (Comp.) 
terse  teneriores,  Gell.:  (Sup.)  prata 
tenerrima,  Ov.  B.  Esp.:  1.  Of  tender 
age,  young:  vitulus,  Hor.— 2.  With 
words  denoting  time :  Tender,  youthful  : 
anni,  PI. — Particular  phrases: 
a.  A  teneris  unguiculis,  de  tenexo 
ungui,  a  tenero,  From  childhood,  etc.: 
Cic;  Hor.;  Quint.— b.  In  teneris,  In 
childhood,  in  early  youth:  Virg.  II. 
Fig.:  A.  Gen.:  Tender,  soft,  etc : 
oratio,  Cic.  B.  Bsp.:  Of  the  mind, 
etc.  :  Tender :  Tac  «ft  Hence,  Fr. 
tendre. 

tener-aseo,  noperf.  nor  sup.,  asc- 
ere,  3.  v.  n.  inch,  [tener]  To  grow 
tender:  Lucr. 

tener-e,  adv.  [id.]  Tenderly,  de- 
licately, softly:  dicere,  Tac:  (Comp.) 
tenerius,  Petr.:  (Sup.)  tenerrime,  PI. 
tener»itas,  atis,/.  [id.]  (The qual- 
ity of  the  tener ;  hence)  Softness,  ten- 
derness: Cic;  PI.  «|f  Hence,  Fr.  ten- 
dreU,  tendresse. 

tener-itudo,  Tnis,  /.  [id.]  (id.) 
Tender  age,  youth:  Suet. 

ten-or,  oris,  m.  [ten-eo]  (A  hold- 
ing on,  holding  out;  hence)  An  unin- 
terrupted course,  career :  Cic;  Ov.  *f 
Hence,  Fr.  teneur. 

Tenos,  i,  /.,  Tt^o?.  Tenos;  one  of 
the  Cyclades  (now  Tino). 

tensa  (then-),  se,/.  [etym,  dub.] 
The  tensa ;  the  chariot  or  car  on  which 
the  images  of  the  gods  were  borne  in  the 
Circe nsian  games:  Cic. 

ten-sus  (for  tend-sus),  a,  um,  P. 
of  tend-o. 

tenta-bundus,  a,  um,  adj.  [tent(a)- 
o]    Trying ,  making  attempts :  Liv. 

tenta-men,  mis,  n.  [id.]  ('That 
which  tries;  hence)  A  trial,  attempt: 
Ov. 

tenta-mentum,  i,  n.  [id.]  (id.) 
A  trial,  proof,  attempt:  Ov.;  Tac.  *ft 
Hence,  Fr.  (fencing  term)  teniement. 
tenta-tio,  onis,  /.  [id.]  1.  .4?? 
attack:  Ov. — 2.  A  trial,  proof:  Liv. 
«|[  Hence,  Fr.  tentation. 

tenta-tor,  oris,  m.  [id.]  A  tryer, 
attempter:  Hor.  %  Hence,  Fr.  tent- 
ateur. 

ten-to  (in  good  mss.  also  written 
tempto),  tavi,  tatum,  tare,  I.  v.  a.  in- 
tens,  [for  ten-to;  fr. ten-eo]  I,  Prop.: 
A.  Gen.:  To  handle,  touch,  feel  a 
thing:  amictus,  Virg.:  venas,  i.e.  to 
feel  the  pulse,  Ov.  B.  Bsp. :  To  try 
the  strength  of,  make  an  attempt  upon, 
i.  e.  to  aitack,  assail  a  place :  urbem, 
Liv.  II.  Fig.:  To  attack,  assail : 
turpis  oves  tentat  scabies,  Virg.    III. 


Me  ton.:  A.  Gen.:  To  try;  to  prove, 
put  to  the  test;  to  attempt,  essay  a  course 
of  action,  etc.  scientiam  auguratus, 
Cic.  B.  Esp.:  1.  With  Personal 
pron. :  To  try,  make  trial  of,  prove,  etc, 
one's  self,  etc.:  Cic— 2.  (To  try  any- 
one in  a  friendly  or  hostile  manner ; 
hence)  a.  To  urge,  incite:  aliquem, 
Cic. — b.  To  try  to  appease,  pacify,  pro- 
pitiate, etc.:  deosMulta  csede  bident- 
ium,Hor.— c.  To  sound,  etc:  tribunos 
de  societate  iugse,  Suet.— d.  To  try  to 
influence  or  persuade:  animum  prec- 
ando,  Virg.— e.  To  tamper  with:  amni- 
os popularium,  Sail.— f.  To  excite,  dis- 
turb, disquiet,  agitate,  etc:  rempubl- 
icam, Cic— g.  To  make  an  attempt 
upon,  etc.:  Junonem,  Tib.  %  Hence, 
Fr.  tenter. 

tentorio-lum,  i,  n.  dim.  ['tentor- 
ium, (uncontr.  Gen.)  tentorio-i]  A 
little  tent :  Hirt. 

tentor-ium,  ii,  n.  [tendo; through 
an  obsol.  tentor,  "a  stretcher  out "] 
(A  thing  belonging  to  a  stretcher  out; 
hence)  A  tent:  Hirt.;  Virg. 

1.  ten-tus  (for  tend-tus),  a,  um, 
P.  of  tend-o. 

2.  ten-tus,  a,  um,  P.  of  ten-eo. 
Tentyra,  orum,  n.,  Tevrvpa  rd. 

Tentyra;  a  city  of  Upper  Egypt  (the 
modern  village  of  Denderah). 

tenu-iculus,  a,  um,  adj.  dim. 
[tenu-is]  Slight,  (rifling,  poor:  Cic. 

tenuis,  e  (in  the  poets  also  scanned 
as  a  dissyll.,  tenuis,  and  hence  some- 
times written  tenvis,  Lucr.  :  also, 
tea uia,  trisyli.,  id.;  and,  tenuius,  id.), 
adj.  [Sanscrit  tanu,  fr.  root  TAN  ;  Gr. 
re^,  whence  reiV-w  ;  Lat.  ten-do  ] 
(Stretched  out,  drawn  out;  hence)  I. 
Prop. :  Thin, fine,  slim,  slender,  etc.: 
nitedula,  i.  e.  lean,  Hor.  :  (Comp.) 
tenuius  vinum,  PI.  II.  Met  on. : 
A.  Little,  slight,  (rifling,  poor,  mean, 
etc :  victus,  Cic— B.  Of  persons :  Of 
small  means,  poor,  etc.  :  Cic  III. 
Fig.:  A.  Fine,  nice,  delicate,  exact: 
distinctio,  Cic— B.:  1.  Weak,  trifling, 
insignificant,  mean,  low:  spes,  Cic — 2. 
Of  lower  rank,  of  the  lower  orders: 
tenuissimus  quisque,  Cic  —  3.  Of 
health  :  Indifferent,  poor,  bad,  feeble, 
infirm:  Cffis. 

tenQ-Itas,  atis,  /.  [tenu-is]  (The 
quality  of  the  tenuis ;'  hence)  I.  Prop.: 
Thinness,  slenderness,  fineness,  small- 
ness,  tenuity:  Cic.  II.  Meton.:  A. 
Of  things :  Smallness,  insignificance, 
poverty,  scarcity,  etc.  :  Cic. — B.  Of 
persons:  Indigence, poverty :  Cic  III. 
F  i  g.  :  Fineness,  acuteness,  minuteness 
in  language,  etc.:  Cic;  Quint,  «ff 
Hence,  Fr.  te'nuite'. 

tenii-Iter,  adv.  [id.]  I.  Prop.: 
Thinly :  Gees.  II.  Meton.:  Indiffer- 
ently ,  poorly :  Ter.  III.  Fig.:  A. 
Finely,  acutely,  exactly,  subtilely : 
(Comp.)  illre  tenuius  tractantur,  Cic. 
—  B.  Lightly,  slightly,  superficially: 
(Sup.)  tenuissimefiestimare,  Cic 

tenu»o,    avi*  -atum,  are,   1.  v.  a. 

[id.]  I.  Prop.:  To  make  thin,  slender, 

meagre,  fine,  rare,  etc.:  corpus,  Hor. 

Particular  phrase  :    Tenuara 

se  in  aliquid,  To  dissolve  one's  self,  etc., 
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«,>-  melt  away  into  something :  Ov.  II. 
F  i  g. :  To  make  small  or  trifling ;  to 
lessen,  diminish,  reduce,  weaken,  en- 
feeble:  iram,  Ov.  HI.  Me  ton.:  To 
make  or  compose  anything  of 'a  trifling 
or  insignificant  nature ;  carmen,  Prop. 

1.  ten-us,  oris,  w.=reV-os.  A  cord, 
snare,  gin,  springe :  Plaut. 

2.  tenus,  adv.  [etym.  dub.]  orig. 
an  Ace.  of  direction,  and  hence  joined 
with  the  Oen.\  afterwards  a  prcep.  c. 
AM.  As  far  as,  up  or  down  to,  unto, 
to :  Cic. 

Teos  (-us),  i,  /.,  Tew?.  Teos  or 
Tens;  a  town  of  Ionia,  the  birthplace  of 
the  poet  Anacreon. — Hence,  Tg-ms, 
a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Teius; 
Teian. 

tep-e-facio,  feci,  factum,  facere, 
3.  v.  a. — Pass,  tep-e-flo,  factus  sum, 
fieri  [  tep-eo  ;  (e);  fac-io]  To  make 
moderately  warm,  lukewarm  or  tepid; 
to  warm,  tepefy:  tepefacere  solum,  Cic. 

tep-eo,  no  per/,  nor  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
'akin  to  Sanscrit  root  tap,  to  be  warm] 

I.  Prop.:  To  be  moderately  warm, 
lukewarm,  or  tepid:  ubi  plus  tepeant 
hiemes,  Hor.  II.  Pig.:  A.  To  be 
warm,  or  to  glow  with  love;  to  be  en- 
amoured: cor,  Ov.  —  B.  To  be  luke- 
warm, cool,  cold  ;  to  be  without  ardour, 
indifferent  in  love,  etc.*.  Ov.  %  Hence, 
Fr.  liedir. 

tepe-sco,  tepui,  no  sup.,  tSpescSre, 
3.  v.  n.  inch,  [tepe-o]  {To  become  mod- 
erately warm,  lukewarm  or  tepid;  hence) 
To  grow  warm:  maria  agitata  ventis 
ita  topescunt,  ut,  etc.,  Cic. 

tep-idus,  a,  um,  adj.  [tep-eo]  I. 
Prop.:  Moderately  warm,  lukewarm, 
tepid:  {Gomp.)  f astigia  tepidiora,  Var. 
(Sup.)   cubiciilum  tepidissimum,  PL 

II.  Fig.:  Lukewarm,  cooled,  faint, 
languid,  etc.:  mens,  Ov.  %  Hence, 
Fr.  te'pide,  tiede. 

tep-or,  oris,  m.  [id.]  1.  A  gentle 
warmth,  tepidity :  Cic;  Lucr. — 2.:  a. 
Prop. :  Lukewarmness  :  Tac.  —  b. 
Pig.:  Coldness,  languor  of  language  : 
Tac. 

ter,  adv.  num.  [tres]  Three  times, 
thrice.  I.  Prop.:  terni  ter  cyathi, 
Hor.:  ter  centum  (also  as  one  word), 
Ov.  II.  Fig.:  A.  To  denote  any- 
thing that  takes  place  often  or  re- 
peatedly :  ludos  apparat  .  .  .  stulte 
bis  terque,  Cic. — B.  With  adjectives, 
to  denote  a  very  high  degree  :  o  ego, 
ter  feiix,  si,  etc.,  Ov. 

tercentum,  v.  ter. 

ter-decies,  num.  adv.  Thirteen 
times:  respirare,  Juv. 

terebinthus,  i,  /.  =  Tep4ptv6o<;. 
The  terebinth  or  turpentine-tree :  Virg. 
«J  1  fence,  Fr.  tirtbmthe. 

ter-ebra,  se,/.  [tcr-o]  (The  thing 
effecting  tfie  rubbing  away ;  hence)  An 
instrument  for  boring;  a  borer:  PI. 

terebr-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[terebr-a]  I.  Prop.:  To.  bore,  bore 
through,  perfoliate  :  telo  lumen  terebr- 
amus  acuto,  Virg.  II.  Meton.:  To 
bore  about  with  the  fingers,  i.e.  to  poke 
about,  search  about,  rummage  for  any- 
thing ;  saliuum,  Pers<  *$  Hence,  Fr* 
te're'brer. 

mi 


teiredo,  mis,/.=TepijSc6y.  A  icorm 
that  gnaws  wood,  clothing,  etc.,  a 
wood-fretter :  Ov. 

Terentius,  li,  m.,  -a,  se,  /. 
Terentius  (or  Terence)  and  Terentia; 
Roman  names. — Hence,  Terenti-us 
(-anus),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Terentius;  Terentian. 

Terentus  (-os),  i,/.  Terenlus  or 
Terentos;  a  place  at  tJie  extremity  of 
the  Campus  Martius. — Hence,  Ter- 
ent-inus,  a,  um, adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Terentus ;  Terentine. 

ter-es,  etis,  adj.  [ter-o]  (Rubbed 
off;  hence)  I.  Prop.:  Rounded  off , 
rounded,  well-turned,  round,  smooth, 
etc. :  stipites,  Cres.  II.  Fig.:  Smooth, 
polished,  elegant:  (Comp.)  Ciceroni 
teretius  visum  est,/retoscriberequam 
freto±  Gell.     t  Hence,  Fr.  tdrete. 

Tereus,  Si  or  Cos,  m.,  Trjpevs 
(Watcher  or  Guardian).  Tereus;  a 
king  of  Thrace,  husband  of  Procne  the 
sister  of  Philomela. 

ter-geminus,  a,  um,  v.  trigem- 
inus. 

terg-eo  (-o),  tersi,  tersum,  tergere 
or  tergere,  2.  or  3.  v.  a.  [akin  to  ter-o] 

I.  Prop.:  To  rub  off,  wipe  off, wipe  dry, 
wipe  clean,  cleanse:  pars  leves  clipeos  et 
spicula  lucida  tergent,  i.  e.  polish, 
burnish:  Virg.  II.  Meton.:  A.  To 
rub,  or  grate,  against:  aures  terget 
sonus  ille,  Lucr.~B.  Of  the  palate: 
To  tickle,  gratify,  please,  indulge :  Hor. 
^f  Hence,  Fr.  torcher. 

tergrversa-tlo,  onis,/.[tergivers- 
(a)-or]  A  declining,  refusing ;  a  shift, 
subterfuge,  tergiversation.  %  Hence, 
Fr.  tergiversation. 

terg-I-versor,  atus  sum,  ari,  1. 
■v.  dep.  n.  [terg-um  ;  (i);  versor]  (To 
turn  one's  self;  hence)  To  decline,  re- 
fuse; to  boggle,  shuffle,  seek  a  shift  or 
evasion;  to  shift, tergiversate :  inaliqua 
re,  Cic.    ^[  Hence,  Fr.  tergiverser. 

tergo,  fire,  v.  tergeo. 

tergum,  i;  tergus,  5ris,  ».; 
tergus,  i, m.  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
The  back  of  men  or  beasts  :  Cic;  Ov. 

II.  Meton.:  A.  The  back,  or  hinder 
part ;  the  back,  rear,  etc :  Of  persons 
or  things :  Li  v. ;  Tac. — P  articular 
phrases:l.  Terga  vertere  or  dare, 
To  turn  the  back  ;  i.  e.  to  take  to  flight, 
to  flee:  Cass.;  Liv.  —  2.  A  tergo,  At 
the  back,  behind  one :  Cic. — B.  The 
back  of  anything  spread  out,  i.  e.  the 
surface:  Virg.  —  C.  The  body  of  an 
animal  :  Virg.;  Phsed.— D.:  1.  The 
covering  of  Vie  back;  the  skin,  hide: 
Virg. — 2.  A  thing  made  of  hide  or 
leather;  i.  e.  a  cestus,  bag,  etc.:  Virg.; 
Ov. 

Terina,  se,  /.  Terina;  a  town  in 
the  Bruttian  territory. — Hence,  Terin- 
33US,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Terina. 

termes,  Itis,  m.  [etym.  dub.]  A 
bough  cut  off :  Hor. 

Termessus,  i,  /.  Termessus;  a 
town  of  Pisidia  (now  Schenel). — Hence, 
Termess-enses,  turn,  m.  TIte  in- 
habitants of  Termessus :  Liv. 

Termin-alla,  turn,  n.  [Termin- 
us] (Things  pertaining  to  Terminus; 


hence)  The  festival  of  Terminus  (th& 
god  of  boundaries),  held  on  the  28rd  of 
February:  Cic.  *§  Hence,  Fr.  Ter- 
minalies. 

termina-tlo,  onis,/.[termin(a)-o] 
A  fixing,  determining :  Cic. 

termln-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a, 
[termin-us]  I.  Prop.:  To  setbmnds 
to,  mark  off  by  boundaries;  to  bound, 
limit:  locum,  Cic.  II.  Fig.:  To  lim- 
it, set  limits  to ;  to  circumscribe,  fix,  de- 
fine, determine :  iisdem  finibus  gloriam, 
quibus  vitam,  Cic.  III.  Meton.: 
To  set  bounds  to ;  to  close,  finish,  end, 
terminate:  clausulas,  Cic.  *  "J  Hence, 
Fr.  terminer. 

ter-mlnus,  i,  m.  [akin  to  Sans- 
crit root  TAit  or  TRt,  transgredi]  (That 
which  is  overstepped ;  hence)  I.  Prop.: 
A  boundary-line,  boundary,  bound,  lim- 
it: Cic;  Hor.  II.  Meton.:  Per- 
sonified :  Terfninus,  the  deity  presiding 
over  boundaries:  Ov.  III.  Fig.  :  A 
bound,  limit,  end,  term.  f  Hence,  Fr. 
(old)  termine,  (mod.)  terme. 

ter-ni,  as,  a,  num.  distrib.  adj.  I. 
Prop. ;  Three  each:  partes,  Cic. 
II.  Meton.:  Three:  terna  guttura 
monstri,  Ov. : — Sing. ;  terno  consur- 
gunt  ordine  remi,  Virg. 

temus,  a,  um,  v.  terni. 

ter-o,  trivi,  trltum,  terere,  3.  v.  a. 
[root  rep,  whence  rslpoi ;  and  root 
rp  i,  whence  Tpi/3w]  I.  Prop.:  A. 
Gen,:  To  rub,  rub  to  pieces;  to  bruise, 
grind,  bray,  triturate  :  oculos,  Ter.: 
aliquid  in  farinam,  PI.  B.  Bsp. : 
1.  To  rub  grain  from  the  ears  by 
treading ;  to  tread  out,  thrash :  culmos, 
Virg.  —  2.  To  cleanse  or  beautify  by 
rubbing;  to  smooth,  furbish,  burnish, 
polish  :  catillura  manibus,  Hor. — 3. 
To  lessen  by  rubbing,  to  rub  away ;  to 
wear  away  by  use,  wear  out:  silicem, 
Prop.— 4.  To  tread  often,  visit,  frequent 
a  way  or  place  :  Lucr.;  Virg.  II. 
F  i  g.  :  A.  To  wear  away,  use  up,  i.  e. 
to  pass,  spend  time,  etc.:  Cic;  Liv. — B. 
Of  language  :  To  wear  out  by  use,  i.  e. 
to  render  common,  commonplace,  or 
trite:  Cic. 

TerpsIchSre,  es,  /.,  Tep^tyoptj 
(She  that  delights  in  the  dance). 
Terpsichore;  the  Muse  of  dancing; 
hence,  for  Muse,  poetry :  Juv. 

terra,  se  (Gen.  terrai',  Lucr.),  /. 
[prob.  from  the  same  root  as  tesca; 
cf.  tesca  init.]  (The  dry  thing;  hence) 

I.  Gen.:  A.  Prop.:l.  The  earth 
(opp.  to  the  heavens,  the  sea,  the  air, 
etc.):  Cic— 2.  The  earth;  i.e.  land, 
ground,  soil,  etc.:  Cic— Par  tic  u  1- 
ar  phrases:  a.  Terras  filius,  Son  of 
earth,  i.e.  human  being:  Cic  —  b. 
Aquam  terramque  petere,  To  demand 
water  and  earth  (as  a  token  of  subjec- 
tion) :  Liv.  B.  M  e t  o  n. :  Personified: 
Terra,  or  the  Earth ;  as  a  goddess :  Cic 

II.  E  s  p. :  A  land,  country,  region,  ter- 
ritory:  Caes.;  Cic;  Ov.  ^  Hence, 
Fr.  te>*re. 

Terracina,  ?e,  etc.,Y.  Tarr. 

terr-enus,  a,  um,  adj.  [fcerr-a]  (Of, 
or  belonging  to,  terra ;  hence)  1 .  Of, 
or  belonging  to,  the  globe  or  to  the  earth; 
earlfily,  terrestrial,  terrene :  bestiaa,  Cia 
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*■—$.  Consisting  of  earth,  earthy,  earth- 
tn:  tumulus,  Ores. — As  SubsL  :  terr- 
enum,  i,  ».  Land, ground:  Liv.  f 
Hence,  Fr.  (subst.)  terrain. 

terr-eo,  ui,rtum,ere,2.i\a.  [Sans. 
root  tras,  to  tremble,  to  make  to  trem- 
ble]!. Prop.:  To  frighten,  affright, 
put  in  fear  or  dread;  to  alarm,terrify : 
adversarios,  Cic. :  urbem,  Hor.  II, 
Met  on. :  A.  To  drive  away  by  terror, 
to  frighten  or  scare  away:  volucres, 
Hor.  —  B.  To  deter  by  terror,  scare, 
frighten  from  any  action :  Sail. ;  Caes. 

terr-estris,  e  (Nom.  Masc,  terr- 
ester,  Flor.),  adj.  [terr-a]  Of,  or 
belonging  to,  the  earth  or  to  the  land; 
earth-,  land-,  terrestrial:  rss,  Cic.  «ft 
Hence,  Fr.  terrestre. 

terr-3Mlis,  e,  adj.  [terr-eo]  Fright- 
ful, to  be  feared,  dreadful,  terrible: 
noverca,  Ov.:  (Comp.)  virtute  terribil- 
ior,  Cic.     *f[  Hence,  Fr.  terrible. 

terr-icula,  orum,  n.  [id.]  Means 
of  exciting  terror;  a  fright,  scarecrow, 
bugbear:  Liv. 

terrif  ic-o,  no  perf.  nor  sup.,  arc,  1. 
v.a.  [territie-us]  To  frighten,  alarm, 
terrify:  ammos,  Virg. 

terr-i-fic-us,  a,  iim,adj.  [forterr- 
i-fac-us ;  fr.  terr-eo  ;  (i);  fac-io]  That 
causes  terror,  terrific:  vates,  Virg. 

terr-I-gen-a,  ae,  comm.  gen.  [ten> 
a;  (i) ;  gen-o  =  gigno]  Earth-born: 
Lucr.— As  Adj.:  fratres,  Ot. 

terr-i-loqu-us,  a,  urn,  adj.  [terr- 
eo;  (i);  loqu-or]  Fear-speaking :  Lucr. 

terr-Ito,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1, 
v.  a.  intern,  [terr-eo]  To  frighten, 
affright,  alarm,  terrify:  urbes,  Virg. 

terrltor-Itun,  Ii,  n.  [terra,through 
obsol.  territor,  "  a  bolder  of  land  "] 
(A  thing  pertaining  to  a  territor ;  hence 
A  domain,  territory:  PI. ;  Eutr. 

terr-itus,  a,  urn,  P.  of  terr-eo. 

terr-or,  oris,  m.  [terr-eo]  I. 
Prop.:  Great  fear,  affright,  dread, 
alarm,  terror:  Cic.  ;  Liv.  II,  Met- 
oii.:  A.  An  object  of  fear  or  dread,  a 
terror:  Cic. — B.  Terrible  poicer:  Cic» 
«J  Hence,  Fr.  terreur. 

ter°sns  (for  terg-sus),  a,  um:  1. 
P.  of  terg-eo  or  terg-o. — 2,  Pa.  :  a. 
Prop.:  Wiped  off,  i.e.  clean,  neat: 
plantaa,  Ov. — b.  Fig.  :  Pure,  correct, 
nice, neat, terse:  (Comp.)  mnlto tersior, 
Quint.:  (Sup.)  vir  tersissimus,  Stat. 

tertiadecim-ani,  orum,  m.  [ter- 
tiadecim-a]  Soldiers  of  the  thirteenth 
legion:  Tac, 

terti-antis,  a,  um,  adj.  [terti-us] 
Of,  or  belonging  to,  the  third ;  tertian : 
febies,  i.  e.  the  tertian  fever,  Cic.  —  As 
Subst.:  tertiani,  6rum,?n.  Oc.milites) 
Soldiers  of  the  third  legion :  Tac. 

terti-o,  adv.  [terti-us]  1.  For  the 
'hird  ti?ne:  Cic. — 2.  In  the  third  place, 
thirdly:  Caes. 

terti-um,  adv.  [id.]  For  the  third 
time:  Liv. 

ter-tins,  a,  urn,  adj.  The  third: 
sententia,  Cic.     %  Hence,  Fr.  tiers, 

tertius-deemms  (-decunras), 
tertiadeei'ma,  tertiumdeclm- 
am,  adj.   The  thirteenth :  legio,  Tac. 

ter-uncl-us,  ii,  m.  [ter ;  unci-a] 

I»:  a.  Prop.:  Three-tvelfths  of  an  as, 
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a  quarter-as:  PL— b.  Met  on.:  A  trifle: 
Cic. — 2.  Of  inheritances:  The  fourth 
part:  Cic. 

tes-ca  C-cua,  -qua),  orum  [akin 
to  Sanscrit  root  trish,  sitire ;  Gr. 
repa-eaOai,  arefieri,  siccari]  Dry  or  arid 
spots,  rough  or  wild  regions,  wastes, 
deserts:  Hor. 

tessel»la,  se,/.  dim.  [f or  tesser-la ; 
fr.  tesser-a]  A  small  square  piece  of 
stone,  a  little  cube,  for  pavements,  etc.: 
Juv.    «j[  Hence,  Fr.  tesselle. 

tessell-atns,  a,  urn, adj.  [tessell-a] 
Provided  or  furnished  with  small  square 
stones;  checkered,  tessellated:  pavim- 
enta,  Suet.     %  Hence,  Fi .  tesselle". 

tesser-a,  ee,f.—T6j-o-ep-e<;,  a  (Ion. 
for  TeWape?,  a,  four)  A  square,  square 
piece  of  stone,  wood,  etc.;  hence :  1.  A 
die  or  dice  for  playing  :  Cic,— 2,  Milit. 
t.t.:  A  square  tablet  (on  which  the  watch- 
word was  written);  a  watchword,  coun- 
tersign: Liv.— 3.  A  token,  ticket,  billet 
for  the  distribution  of  com  or  money: 
Suet. ;  Juv. 

tesser-arius,  Ii,  m.  [tesser-a] 
(One  pertaining  to  a  tessera ;  hence) 
He  who  receives  and  distributes  the 
watchword  from  the  commander :  Tac. 

tesser-ula,  as,/,  dim.  [id.]  A  little 
tessera:  1.  A  square  piece  of  stone  for 
paving:  Auct.  ap.  Cic  — 2.  A  small 
tally  or  ticket  lor  the  distribution  of 
corn :  Pers. 

tes-ta,  se,/.  [prob.  from  the  same 
root  as  tesca ;  v.  tescamrt.]  (The  dried 
thing ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  A.  A  piece 
of  burned  clay;  a  brick,  tile:  Cato. — 
B.  A  piece  of  baked  earthenware ;  an 
earthen  pot,  pitcher,  jug,  urn,  etc.:  Hor. 
II.  Meton.:  A.:  1,  Gen.  A  broken 
piece  of  earthenware,  pottery,  brick,  etc.; 
a  shei*d,  potsherd:  Tac.  — 2.  Esp. :  A 
sherd,  potsherd  (in  the  ostracism  or 
judicial  voting  of  the  Greeks):  Nep. — B.: 
1,  Of  testaceous  animals:  The  shell : 
Cic— 2.  A  shell-fish:  Hor.— 3.  A  shell 
or  covering,  in  gen. :  Ov. — C.  A  (sort 
of)  clapping  with  the  fiat  of  the  hands 
(as  if  with  two  tiles),  in  token  of 
applause :  Suet. 

testament-arlus,  a,  um,  adj. 
[testament-um]  Of,  or  belonging  to,  a 
will  or  wills;  testamentary:  lex,  Cic- 
As  Subst. :  testamentarius,  Ti,  m. 
(sc.  homo)  One  who  forges  a  will:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  testamentaire. 

testa-mentxim,  i,  n.  [test(a)'-or] 
(That  which  testifies;  hence)  A  will, 
testament :  Cic,  %  Hence,  Fr.  testament. 

testa-tlo,  onis,  /.  [id.]  A  calling 
to  witness,  invoking  as  witness:  Liv. 

testa-tor,  oris,  m.  [id.]  One  who 
makes  a  will,  a  testator:  Suet.  % 
Hence,  Fr.  testateur. 

testa-tus,  a,  um :  1.  P.  of  test(a)- 
or. — 2.  Pa. :  Public,  manifest,  etc.: 
virtus,  Hirt. :  (Comp.)  res  testatior, 
Cic. 

test-Iciilus,  i,  m.  dim.  [2.  test-is] 
I.  Prop.  :  A  testicle:  Juv.  II.  Met- 
on. :  Manly  vigour,  manliness:  Pers. 
f  Hence,  Fr.  testicule. 

testifica-tio,  onis,  /.  [testiflc(a)- 
or]  I.  Prop.:  .4  bearing  witness, giving 
testimony,  testifying,  testification;  Cic. 


II.  Meton. :  A  giving  evidence,  attest 
ation,  proof,  evidence  of  anything! 
Cic. 

test-i-fie-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  «.[for  test-i-fac-or  ;  fr.  test-is ;  (i); 
fac-io]  I.:  A.  Prop.:  To  bear  witness, 
give  evidence,  attest,  testify:  aliquid, 
Cic.  B.  M  e  t  o  n. :  To  show, demonstrate, 
exhibit,  publish,  bring  to  light,  etc. : 
sententiam  meam,  Cic  II.  To  call  to 
witness :  aliquam,  Ov.  IggT  Part.  Perf. 
in  Pass,  force:  Shown,  exhibited,  etc.: 
voluntas,  Cic.    «if  Hence,  Fr.  testifier. 

test-imonium,  Ii,  n.  [tcst-or]  I. 
Prop.:  Witness,  evidence,  attestation, 
testimony  (oral  or  written):  Cic.  II. 
Meton.:  That  which  seizes  as  proof  of 
anything;  proof,  evidence:  Cic.  «f 
Hence,  Fr.  (old)  testemoine,  (mod.) 
tdmoin. 

1.  testis,  is,  comm.  gen.  [etym.dub.] 

1.  Prop.:  One  who  attests  anything 
orally  or  in  writing;  a  witness:  Cic; 
Hor.  II.  Meton.:  An  eye-witness, 
spectator:  Ov. 

2.  testis,  is,  m.  [etym.  dub.]  A 
testicle:  PI. 

test-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
[1.  test-is]  I.:  A.  Prop.:  To  be  a 
witness,  to  speak  as  witness ;  to  bear  wit- 
ness, depose  to,  give  exidence  of,  testify, 
attest  anything :  Ov.  B.  Meton.:  i. 
Gen.:  To  make  known,  show,  prove, 
demonstrate;  to  give  to  understand;  to 
declare,  assert,  aver,  etc.:  aliquid,  Cic 
— 2.  Esp.:  To  declare  one's  last  will  or 
testament;  to  make  a  will:  Cic;  Liv. 
C  Fig.:  1.  To  bear  witness  to:  camp- 
us sepulchris  impia  prcelia  Testatur, 
Hor. — 2.  To  prove,  demonstrate ,  etc: 
vim  operis  divini,  Hoi*.  II.  To  call 
upon  or  invoke  a  person  or  thing  «.s 
witness:  homines  deosque,  Cic.  ty^"" 
In  Pass,  force :  To  be  made  known, 
shown,  etc.:  nihil  religione  testatum, 
Cic.     %  Hence,  Fr.  tester. 

tes-tu,  indecl.,  tes-tum,  i,  n.  [akin 
to  tes-ta]  1.  The  lid  of  an  earthenware 
vessel,  an  earthen  pot-lid:  Ov. ;  PL— 

2.  An  earthen  vessel,  earthen  pot:  Ov. 
testudin-eus,  a,  um,  adj.  [testudo, 

testudin-is]  (Of,  or  belonging  to,  a 
testudo  ;  hence)  Made  of,  or  overlaid 
with,  tortoiseshell :  lyra,  Prop. 

test-udo,  mis,  /.  [test-a]  (The 
having  a  shell;  Conor.,  The  one  having 
a  s?iell ;  hence)  I.  Prop.:  A  tortoise : 
Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Tortoiseshell  : 
Virg.—  B.  From  the  arched  shape  of  a 
tortoiseshell:  1.  A  lyre,  lute,  cithern: 
Cic— 2.  An  arch,  vault  in  buildings: 
Cic;  Virg.-  3.  Milit.  t.  t.:  A  tortoise, 
i.  e.  a  covering,  shed,  shelter  so  called : 
Cass. ;  Liv, 

test-ula,  re,  /.  dim.  [test-a]  (A 
little  testa;  hence)  A  voting -tablet  (used 
by  the  Athenians):  Nep. 

tete,  v.  tu. 

teter,  tra,  trum,  v.  tseter. 

Tethys,  yos,  /.,  Hr,0vs  (Nurse). 
Teihys.  I.  P  r  o  p, :  A  sea-goddess,  n urse 
of  Juno,  wife  of  Oceanus,and  mother  oj 
the  sea-nymphs  and  river-gods.  II. 
Meton.  :  The  sea :  Ov. 

tetradrachrrmm,  i,  n.  =  rerpa- 
Zpa-xv-ov .    A  tetrad rcK'hmum ;  a  silver 
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coin  of  four  drachmas  (among  the 
Greeks) :  Liv.  %  Hence,  Fr.  tMra- 
drachme  (-dragme). 

t§trao,ouis,w.=T6Tpawf.  Aheath- 
cock,  moor- foicl :  Suet. 

tetrarches,  as,  m.  =  Terpapx*??- 
A  tetrarch;  a  ruler  who  governed  the 
fourth  part  of  a  country ;  a  petty  prince : 
Cic.    ^  Hence,  Pr.  Utrarque. 

tetrarchia,  se,f.=TeTpapxia..  Tlie 
dominions  of  a  tetrarch,  a  tetrarchy: 
Cic.     *if  Hence,  Fr.  Utrarchie. 
tetrlcus,  a,  um,  v.  tastricus. 

tetuli,  v.  fero  init. 

Teucer,  cri  (Norn.,  Teucrus, 
Virg.),  m.,  Tev/cpos.  Teucer  or  Teucr- 
os;  1.  Son  of  Telamon,king  of  Salamis, 
and  brother  of  Ajax.  —  2.  Stepson  of 
Scamander  of  Crete,  and  afterwards 
king  of  Troy.  —  Hence,  Teucr-us 
(-lus),  a-,  um,  adj.  (Prop. :  Of,  or  be- 
longing to,  Teucer;  Meton.)  Trojan. — 
As  Subst. :  a.  Teucri,  orum,  m.  The 
Trojans.-—  b.Teucria,  re,/,  (sc.  terra) 
The  Trojan  country,  Troy. 

Teuthras,  antis,  m. ,  Tev'0pa?.  Ten- 
thras;  1.  A  king  of  Mysia. — Hence,  a. 
Teuthrant-eus,  a,  um,  adj.  (Prop.: 
Of,  or  belonging  to,  Teuthras;  Meton.) 
Mysian.—b.  Teuthrant-lus,  a,um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Teuthras : 
turba,  the  daughters  of  Thespius,  a  son 
of  Teuthras. — 2.  A  river  of  Campania. 

Teutoniatus,  i,  m.  Teutomatus; 
a  king  of  the  Nitiobriges. 

Teutoni  (Theut-),  orum,  Teu- 
tones,  um,  m.  The  Teutons,  a  people 
Of  Germany. 

tex-o,  ui,  turn,  ere,  3.  v.  a.  [akin 
to  Sanscrit  root  taksh,  fabricari ;  Gr. 
7tK-e.lv,  Tewx-eLi'3  (To  fabricate,  pro- 
duce ;  hence)  I.  Prop.:  To  weave : 
tegumenta  corporum,  Cic.  II.  Met- 
on.: A.  To  plait,  interweave,  interlace; 
sepes,  Virg.:  fiscinam,id.— B.  To  fabr- 
icate, construct,  build,  etc.:  basil'icam 
columnis,  Cic.  III.  Fig.:  To  weave, 
compose:  epistolas  quotidianis  verbis, 
Cic.    %  Hence,  Fr.  tisser. 

tex-tXlis,  e,  adj.  [tex-o]  Woven, 
wrought,  textile:  stragulum,  Cic. — As 
Subst.:  textile,  is,n.  (sc.  opus)  A  web, 
stuff,  fabric,  piece  of  cloth,  etc.:  Cic. 
"if  Hence,  Fr.  textile. 

tex-tor,  oris,  m.  [id.]  A  weaver: 
Hor. 

textr-mum,  i,  n.  £contr.  from 
textor-inum,  from  textor]  (A  thing 
pertaining  to  a  textor;  hence)  Weav- 
ing: Cic. 

"tex-tum,  i,  n.  [tex-o]  I.  P  r  o  p. : 
That  which  is  woven,  a  web:  Ov.  II. 
Meton.:  That  which  is  joined  or  fitted 
together ;  a  texture,  fabric :  Virg. 

tex-tura,  83,/.  [id.]  1.  A  web, tex- 
ture: Prop. — 2.  A  construction,  struc- 
ture :  Lucr.  ^  Hence,  Fr.  texture, 
tisszire. 

L  tex-tus,  a,  um,  P.  of  tex-o. 

2.  tex-tns3  us,  m.  [tex-o]  Texture, 
tissue,  structure :  Lucr.  f  Hence,  Fr. 
Uxte. 

Thais,  idis  or  Mos,  /. ,  ©eus.  Thais ; 
mi  Athenian  female. 

Thala,  ee,  /.  Thala;  a  town  of 
Numidia. 
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thalamSgUS,  i,  /.  =  0aAap.7jyo'9 
(That  which  takes  to  itself,  or  has,  a 
chamber).  A  state-barge  fitted  up  with 
cabins:  Suet. 

thalamus,  i,  m.  =  ed\ap.o<s.  I. 
Prop.:  A  sleeping-room, bed-chamber : 
Virg.  II.  Meton.:  A.  Marriage, 
wedlock:  Virg. — B.  A  dwelling -room, 
dwelling-place,  residence,  habitation : 
Virg.  If  Hence,  Fr.  (botanical  t.  t.) 
thalame. 

thalassemia,  a,  um,  adj. = BaXdvo-- 
tvos.  Sea-coloured,  sea-green :  Lucr. 

Thales,  is  (Gen.,  Thaletis,  Juv. ; 
Dat., Thaleti,  Val.  Max.;  Acc.,Thalem, 
Plaut.;  Thalen,Cic.),?n.,©aA^9  (The 
blooming  one).  Thales;  a  philosopher 
of  Miletus,  one  of  the  seven  wise  men  of 
Greece. 

Thalia,  se,/.,  ©a'Aeia  (The  bloom- 
ing one).  Thalia:  1.:  a.  P r o p. :  The 
Muse  of  Comedy.  —  b.  Meton.:  The 
Muse  of  lyric  poetry .—2.  A  sea-nymph. 

thallus,  i,  m.  =  0aAA6?.  A  green 
stalk,  green  bough :  Virg. 

Thapsus  (-os),i,/.,  ®a\J/6<;.  Tliap- 
sus  or  Thapsos:  1.  A  peninsula  and 
city  in  Sicily.  —  2.  A  city  in  Africa, 
famed  for  Ccesar's  victory  over  the 
partisans  of  Pompey. 

Thasus  (-os),  /.,  ©a 0-05.  Thasus 
or  Thasos;  an  island  in  the  JSgean  Sea, 
off  the  coast  of  Thrace.— Hence,  Th£s- 
Xus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Thasus;  Thasian. 

Thaumas,  antis,  m.,  ©av>a<? 
(Wonderer).  Thaumas;  the  father  of 
Iris.— Hence,  1.  Thaumant-eus,  a, 
um, adj.  Of,  or  belonging  to,  Thaumas; 
Thaumantian.—2.  Thauniant-Ias, 
Mis  (-is,  Wos),  /.  The  daughter  of 
Thaumas,  i.  e.  Iris. 

theatr-alis,  e,  adj.  [theatr-um] 
Of,  or  belonging  to,  a  theatre;  theatrical ; 
consessus,  Cic.  *§  Hence,  Fr.  thdatral. 

theatrum,  i,  n.  =■  Qiarpov  (That 
which  serves  for  beholding  sights). 
I.  Prop.:  A  play-house,  theatre:  Cic; 
Hor.  II.  Meton.:  A.  Of  an  open 
space  for  exhibiting  martial  games : 
Virg. — B,  The  spectators  assembled  in 
a  theatre,  a  theatrical  audience:  Cic; 
Hor.  III.  Fig.:  A  sphere  of  exhibition, 
theatre :  Cic.  f  Hence,  Fr.  thMtre. 
Thebse,  arum  (collat.  form.Thebe, 
es,  /.,  ©i7/3at  (or  ©77/3*7).  Thebes:  1. 
The  city  of  the  hundred  gates,  in  Upper 
Egypt.— 2.  The  capital  of  Bceotia,  one 
of  the  most  ancient  cities  in  Greece, 
founded  by  Cadmus. — Hence,  a.  Theb» 
anus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Thebes;  Theban. — As  Subst.:  Theb- 
ani,  orum,  m.  (sc.  cives)  The  Thebans. 
— b.  Theb-aldes,  um,/.  The  women 
of  Thebes.— 3.  A  city  of  Mysia,  destroyed 
by  Achilles,— Hence,  Theb-anus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Thebes. 
—  As  Subst.  :  Thebana,  se,  /.  (sc. 
mulier)  The  Theban  woman,  i.e.  Andro- 
mache, the  daughter  of  Eetion  king  of 
Thebes. 

theca,  se,  /.  =  #77/07.  That  in  which 
anything  is  inclosed ;  an  envelope,  cover, 
case,  sheath,  etc. :  Cic. 

Thelxmoe,  es,  /.  (Mind-soother). 
Thelxinoe;  one  of  the  Muses. 


thema,  fttis,  n.  =  $efia  (A  thing 

laid  down).  The  position  of  the  celestial 
signs  at  one's  birth ;  a  nativity,  horo- 
scope: Suet. 

Themis,  Mis,/.,  ©e>i$  (Law,  Just- 
ice). Themis;  the  goddess  of  justice  and 
of  prophecy. 

Themison,  onis,  m.  Themison;  a 
celebrated  physician. 

ThemistScles,  i  and  is,  m.,  ©epnar- 
ok\7}<;  (One  famed  for  justice).  Them- 
istocles;  an  Athenian,  whose  life  is  writ- 
ten by  Nepos. — Hence,  Themistocl» 
eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Themistocles. 

theologus,  i,  m.=6eo\6yo<;.  One 
who  treats  of  divine  things;  a  theolog- 
ian: Cic. 

Theon,  onis./.  Theon ;  a  satirical 
poet.—llencQ,  Theon-Inus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Tlieon : 
Hor. 

Therapnee  (-amnse),  arum,  /. 
Therapnce,  Theramnm;  a  small  town  in 
Laconia,  the  birthplace  of  Helen.  — 
Hence.Thgrapn-eeus  (Theramn-) 
a,  nra,  adj.  (Prop.:  Therapnvean,Ther- 
amncean ;  Meton.)  Laconian, Spartan: 
rus,  Ov. 

ThSricles,  is,  m.,  ©rjptxA^?  (One 
famed  for  beasts  or  hunting).  Ther- 
icles;  a  famous  Greek  potter. — Hence, 
Thericl-eus  (-lus),  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Tlxericles:  Thericlean. 

1.  thermae,  arum,  /.  (sc.  aqiue) 
=•-  6ep{xa  i/Sara.  Hot  springs,  warm 
baths:  PI.    ^f  Hence,  Fr.  thermes. 

2.  Thermae,  arum,  /.,  ©ep^ai 
(Hot-springs).  Thermos;  a  town  in 
Sicily,  near  Ilimera.— Hence,Therm- 
itanus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Theimoz.—AsSubst.'.ThermiteLni, 
orum,  m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  0/ 
Thermae. 

Thermseus,  &,mn, adj.  OfTherme 
(:=  7'hessalonica);  Thermaic. 

Thermodon,  ontis,  w.  =  ©ep/vw- 
8101s.  Thermodon:  a  river  of  Pontus,  est 
which  dwelt  the  Amazons  (now  i\v- 
ma).  —  Hence,  Thermo dont-#;w 
(-laeus),  a,  um,  adj.  (Prop.:  Of  qy 
belonging  to,  the  Thermodon;  Meto^i.) 
Amazonian. 

ThermSpylse,  arum,  /.,  ©cp/xo- 
7ruA<xi  (Gates  or  Passes  of  the  Hot 
Springs).  Thei^mopylce ;  the  famous 
defile  of  CEta,  where  Leon  idas  fell. 

Therodamas,  antis,  m.,  ©>7po« 
Sdfxas  (  Wild -beast  tamer  ).  Thero* 
damas;  a  Scythian  king,  who  fed  Uo7U 
with  human  fiesh.  —  Hence,  Ther5«> 
damant-eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Therodamas. 

Thersites,  as,  m.,  ©epaiTws  (Con- 
fident or  Audacious  One).  Thersites. 
I.  Prop.:  A  Greek  before  Troy,  fam- 
ous for  his  ugliness  and  scurrility.  II. 
Meton.:  For  a  contemptible  person : 
Juv. 

thesaurus,  i,  m.  =  Ono-avpos :  1, 
Anything  laid  or  stored  up ;  a  7ward, 
treasure,  provision,  store:  Cic;  Hor. — 
2.:  a.  Prop.:  A  place  where  anything 
is  stored  up;  a  store-house,  treasure- 
chamber,  treasure-vault,  treasury :  Liv,; 
PL— b.  Fig.:  OfVabs*tract  things ;  4 
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repository,  conservatory,  magazine,  col- 
lection: Cic.    %  Hence,  Fr.  tremor. 

Theseus,  -ei,  and  eos,  m.,  ©rjcrevs 
(Founder).  Theseus;  a  king  of  Athens, 
son  of  digeus  (ace.  to  others,  of  Nep- 
tune) and  JEthra;  husband  of  Ariadne, 
and  afterwards  of  Phaedra. — Hence, 
1,:  a.  Prop.;  These-us  («lus),  a, 
urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Theseus ; 
TJiesean. — b.  Me  ton.:  Athenian. — 2. 
Thes-Ides,  re,  m. :  a.  Prop.:  The 
offspring  of  Theseus,  i.e.  Hippolytus: 
Ov. — b.  Me  ton. :  An  Athenian. — 3. 
These -is,  Mis,/.  The  Theseid;  the 
title  of  a  poem  concerning  Theseus. 

Thespise,  arum,  /.,  ©e<rn-iai 
(Divine  or  Mighty  City).  Thespice ;  a 
town  of  Bceotia  (now  the  village  of 
Neochorio).  —  Hence,  1.  Thespi- 
enses,  lum,  m.  The  inhabitants  of 
Thespice.-— 2.  Thespi-as,  adis,  adj.f. 
Thespian. — As  Subst. :  Thespiades, 
um,/.  (sc.  deaa)  The  Muses. 

Thespis,  is,  ra.,  ©eWi?  (Inspired 
One).  Thespis ;  the  founder  of  the  Greek 
drama. 

Thessalla,  Ee,/.,©e<r(raAia.  Thes- 
saly ;  a  country  in  the  north-eastern 
part  of  Greece.— Hence,  1.  Thessall- 
cus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Thessaly;  Thessalian.— 2.  Thessal- 
us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Thessaly ;  Thessahan.  —  As  Subst.  : 
Thessali,  orum,  m.  (sc.  incolse)  The 
TJiessaiians.  —  3.  Thessal-is,  Idis, 
adj.  f.  Thessalian. 

Thessalonica,  se,  or  -e,  es,  /., 
©eararakouUr)  (Thessalian  Victory,  i.  e. 
over  Thessaly).  Thessalonica  ov  Thessa- 
lonice  ;  a  city  of  Macedonia,  on  the 
Sinus  Thermaicus  — Hence,  Thessal- 
oiwcenses,  lum,  m.  The  inhabitants 
of  Thessalonica. 

Thestius,  u,  m.,  0«Vnos  (Im- 
plorer  in  prayer).  Thestius ;  a  king  of 
dttolia.  —  Hence,  1.  Thesti-ades, 
a),  m.  A  (male)  descendant  of  Thestius. 
-  2.  Thesti-as,  adis,/.  The  daughter 
of  Thestius,  i.  e.  Althaea. 

Thestor,  oris,  m.,  ©aon-cop  (Im- 
plorer  in  prayer).  Thestor;  the  father 
of  the  soothsayer  Calchas.  —  Hence, 
Thestor-Ides,  se,  m.  The  son  of 
Thestor,  i.  e.  Calchas. 

Thetis,  Idis,  or  Idos,  /.,  ©eVt?. 
Thetis ;  a  sea-nymph,  daughter  of  Ner- 
ms  and  Doris,  wife  of  Peleus,  and 
mother  of  Achilles. 

Thia,  se,  /.,  ©eta  (Divine  One). 
Tliia ;  the  wife  of  Hyperion,  and  mother 
of  Sol. 

thiasus,  i,  «i.  =  0iacro?.  Thiasus;  a 
dance  performed  in  honour  of  Bacchus : 
Virg. 

Thirmida,  as,/.  Thirmida ;  a  town 
of  Numidia. 

Thisbe,  es,  /.,  ®£<rpn.  Thisbe:  1. 
A  little  town  on  the  coast  of  Bosotia, 
celebrated  for  its  wild  doves.— -Hence, 
Thisb-eeus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Thisbe;  Thisbcean.—2u  A 
maiden  beloved  by  Pyramus. 

Thoas,  antis,  m.,®6a?  (Hastener). 

Thoas:  1.  A  king  of  Chersonesus  Taur- 

iea,  under  whom  /phigenia  was  priestess 

of  the  Tauric  Diana,— 2.  A  king  of 
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Lemnos,  father  of  Hypsipyle,  by  whom 
he  was  conveyed  to  Chios,  when  the 
women  of  Lemnos  slew  all  the  men  there. 
—  Hence,  Thoant-ias,  adis,  /. 
Daughter  of  Thoas,  i.  e.  Hypsipyle. 

tholus,  i,  m.=06Aos.  A  dome,  cup- 
ola, rotunda :  Virg. 

thorax,  acis  (Ace.  Sing.:  thoracem, 
PL:  thoraca,  Virg.),  w.  =  0wpaf.  I. 
Prop.:  The  breast,  chest,  thorax :  Cels. 
II.  Me  ton. :  A  defensive  armour,  or 
covering,  for  the  breast;  a  breast-plate, 
corslet,  cuirass :  Virg. 

Thracia,  «,/.,  also  Thrace^  es, 
/.,  ©pa/crj ;  Thraca,  ae,/.;  Threce, 
es,  /.,  ©pflVr?.  Thrace.— Hence,  1. 
Thracms,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Thrace;  Thracian.—2.  Threic- 
lus,  a,  um,  adj.,  Qprjictos.  Of,  or  be- 
longing to,  Thrace;'  Thracian.  —  3. 
Thrax,  acis,  adj.  m.  Of,  or  belonging 
to,  Thrace ;  Thracian.  —  As  Subst.  : 
Thrax,  acis,  m.  (sc.  vir):  a.  Prop.: 
A  Thracian.— b.  Me  ton.:  A  kind  of 
gladiator,  so  called  from  his  Thracian 
equipment  (in  this  signification  also 
written  Threx) :  Cic— Hence,  Three» 
idicus,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  a  Threx  or  Thracian  gladiator; 
Threcidic— As  Subst.  :  Threcidica, 
orum,  n.  (sc.  arma)  The  arms  of  a 
Threx.— 4.  Threissa  or  Thressa, 
83,  adj.f.,  ©piji-Wa  or  ®pf)<T<ja.  Of,  or 
belonging  to,  Thrace;  Thracian. 

Thrasybulus,  i,m.,  ®pao-6pov\os 
(One  bold  in  counsel).  Thrasybulus; 
an  Athenian  who  liberated  his  native 
city  from  the  thirty  tyrants. 

thronus,  i,  m.  —  Opovos.  An  elevated 
seal,  a  throne:  PL    %  Hence,  Fr.  tr&ne, 

Thucydides,  is,  m.,  ©ovKvSLSiqs. 
Thucydides;  a  celebrated  Greek  histor- 
ian.— Hence,  Tlmcydld-eus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Thucydides. 

Thule  (-yle),  es,  /.,  ®ov\q  or 
©u'Atj.  Thule  or  Thyle;  an  island  in  the 
extreme  north  of  Europe ;  ace.  to  some, 
Iceland,  ace.  to  others,  Mainland. 

thunnus(thynnus) ,  i,  m. ,  Ovwas. 
The  tunny  or  tunny-fish :  Hor.  % 
Hence,  Fr.  thon. 

thurarius,  etc.,  v.  tur. 

Thurlae,  arum,/.  Thurice;  a  town 
of  Calabria. 

Thurii,  orum,  w.,@ovptot;  -lum, 
li,  n.,  ®ovpiov.  Thurii  or  Thurium;  a 
city  ofl/ucania. — Hence,  Thur-mus, 
a,  um,  adj.  Of, or  belonging  to,  Thurii; 
Thurine.—  As  Subst.:  1.  Thurini, 
orum,  m.  (sc.  cives)  The  inhabitants  of 
Thurii.  — 2.  Thurinus,  i,  m.  (sc. 
ager)  The  Thurine  territory. 

thus,  thuris,  v.  tus. 

thya  or  thyia,  te,/.  =  0va  or  dvla. 
The  citrus-tree:  Prop. 

Thyatira,  se,  /. ;  -a,  orum,  n. 
Thyatira  ;  a  town  of  Lydiu. 

Thybris,  is,  v.  Tibcris  init. 

Thyene,  es,  f.  Thyene;  a  nephew 
of  Dodona,  who  nursed  Jupiter. 

Thyestes,  se,  m.,  ©ueVr^?  (Sacri- 
ficer,  or  Kaging one).  Thyestes ;  brother 
of  Atreus,  who  set  before  him  for  food 
the  flesh  of  his  own  son. — Hence,  1. 
Thyest«eus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing  to,   Thyestes.  —  2.    Thyest- 


lades,  33,  m.  The  (male)  offspring  oj 

Thyestes ;  i.  e.  /Egisthus. 

Thyias  or  Thyas,  adis,/.,  ©via? 
or  ©wa?  (Mad  or  Inspired  One).  A 
Baechante:  Virg. 

1.  thymbra,  ce,  f.—OvufSpa.  The 
plant  savory:  Virg. 

2.  Thymbra,  a3,-e,  es,f.,®vtxPpr), 
Thymbra  or  Thymbre ;  a  city  qf  Troass 
with  a  temple  of  Apollo.  —  Hence, 
Thymbr-oeus,  i,  m.  (sc.  deus)  The 
Thymbroean,  i.  e.  Apollo. 

Thymele,  es,/.  Thymele;  a  celebrat- 
ed female  dancer. 

thymum,  i,  n.  =  6vfxov.  Thyme: 
Virg.     %  Hence,  Fr.  thym. 

Thyni,  orum,  m.  The  Thyni;  a 
Thracian  people,  who  emigrated  to  Bi- 
thynia. — Hence,  1.  Thyn-us,  a,  um, 
adj.  (Prop.:  Of,  or  belonging  to,  the 
Thyni;  Thynian;  Meton.)  Bithynian. — ■ 
2.  Thyn-ia,  «3,  /.  Thynia;  the  abode 
of  the  Thyni  in  Bithynia.  —  3.  Thyn- 
lacus,  a,  um,  adj.  Thyniac.  —  4. 
Thyn-ias,  adis,  adj.  f.  (Prop.:  Thyn- 
ian ;  Meton.)  Bithynian. 

Thyone,  es,/.,  ©uwi<t?  (TlieRaging 
One).  Thyone;  the  mother  of  the  fifth 
Bacchus,— Hence,  1.  Thyon-eus,  ei, 
m.  The  son  of  Thyone,  i.  e.  Bacchus. — 
2.  Thyon-Ianus,  i,  m.  (Prop.:  The 
son  of  Thyone,  i.e.  Bacchus;  Meton.) 
Wine:  Cat. 

Thyre,  es,f.,®vpr)  (Door).  Thyre; 
a  little  town  in  the  Peloponnesus.  — 
Hence,  Thyr-eatis,  idis,  adj.  f. 
Thyreatid. 

Thy r sis,  Idis,  m.  Thy r sis ;  the  name 
of  a  shepherd. 

thyrsus,  i,m.  =  9xip<ro<;.  I.  Prop.: 
A  stalk,  stem  of  a  plant :  PL  II. 
Meton.:  A.  A  staff  twined  round  with 
ivy  and  vine-shocts,  borne  by  Bacchus 
and  the  Bacchantes ;  the  Bacchic  staff, 
thyrsus:  Hor. — B.  A  thorn,  goad:  Ov. 
^]  Hence,  Fr.  thyrse. 

tiara,  *e,/.,  -as,  a?,  m.  =  no  pa  or 
Tta'pa?.  A  tiara;  the  head-dress  of  the 
Orientals;  a  turban:  Virg.  ^  Hence, 
Fr.  tiare. 

1.  Tiberinus,  a,  um,  v.  Tiberis. 

2.  Tiberinus,  i,  m.  Tiberinus;  a 
king  of  Alba,  from  whom  the  Tiber  is 
said  to  have  received  its  name.  _ 

Tiberis,  is,  also  contr.,  Tibris  or 
Tybris,  is  or  idis,  m.  I.  P  r  o  p. :  The 
River  Tiber,  formerly  called  the  Albula 
(now  Tevere).  —  Hence,  A.  Tiber- 
inus, a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Tiber;  Tiberine,— As  Subst.:  Tiber- 
inus, i,  m.  (sc.  fluvius)  The  Tiber: 
Virg.  —  B.  Tiber-Inis,  idis,  adj.f. 
Of,  or  belonging  to,  the  Tiber ;  Tiberine. 
II.  Meton.:  Personified:  The  river- 
god  Tiber. 

Tiberius,  ii ,  m.  Tiberius ;  a  Roman 
name. 

tibia,  ae,/.  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
The  shinborie,  tibia :  PL  II.  Meton.: 
A  pipe,  flute  (originally  made  of  bone): 
Cic;  Hor.    %  Hence,  Fr.  tibia. 

tibi-ale,  is,  n.  [tibi-a]  (A  thing 
pertaining  to  the  tibia ;  hence)  A  warm 
wrapper  about  the  shins;  a  kind  of 
stockings  or  leggings :  Suet. 

tibl°cen,  Inis,  m.  [for  tibi-can; 
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contr.  from  tlbt-t-cen :  tibi-a ;  (i) ; 
oan-o]  I.  Prop.:  A  piper,  flute-player, 
flutist:  Cic  II.  Met  on. :  A  kind  of 
pillar,  support,  or  prop,  for  the  roof 
of  a  building  :  Juv. 

Tibullus,  i,  m.  Tibullus  (Albius); 
a  celebrated  Roman  elegiac  poet,  bom 
about  700  A.  U.  c,  died  about  785  ;  a 
contemporary  and  friend  of  Ovid  and 
Horace. 

Tibur,  uris  (Abl.,  Tiburi,  Cic: 
Tibure,  Liv.),  n.  Tibur;  an  ancient 
town  of  Latium,  on  both  sides  of  the 
Anio  (now  Tivoli). —  Hence,  1.:  a. 
Tibur-s,  tis,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Tibur ,  Tiburtine.—h'.  Tiburtes,  rnn, 
m.  (sc.  cives)  The  Tiburtines.  —  2. 
Tibur-nus  (for  Tiburt-nus),  a,  urn, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Tibur;  Tibur- 
iine.  — -  As  Subst.:  Tiburnus,  i,  m. 
The  Tibur  nian  ;  i.  e.  the  founder  of 
Tibur;  Hor. 

Tiburtus,  i,  m.  Tiburtus ;  the 
founder  of  the  town  of  Tibur. 

Tieinum,  i,  n.  Tieinum;  a  city  of 
Gallia  Cisalpina,  on  the  river  Ticinus 
(now  Pavia). 

Ticinus,  i,  m.  The  River  Ticinus, 
in  Gallia  Cisalpina,  celebrated  for  the 
victory  of  Hannibal  over  the  Romans 
(now  Tessino). 

Tigellinus,  i,  m.  Tigellinus ;  a 
favourite  of  the  Emperor  Nero. 

Tigellius,  Ti,  m.  Tigellius;  1. 
Tigellius  Sardus;  a  contemporary  of 
Cicero. — 2.  Tigellius  Hermogenes ;  a 
censurer  of  Horace. 

tigil-lum,  i,  n.  dim.  [for  tigin- 
lum  ;  fr.  tignum,  tig(i)n-i]  A  little 
beam:  Liv. 

tign-arXus,  a,  urn,  adj.  [tign-nm] 
Of,  or  belonging  to,  a  beam  or  beams : 
Cic. 

tig-num,  i,  n.  (masc.  collat.  form, 
plur.  tig-ni,  Liv.)  [akin  to  Sanscrit 
root  TAKSH,  dolare]  (The  thing  hewn 
with  an  axe ;  hence)  A  piece  or  stkk  of 
timber;  a  log,  beam:  Ctes.;  Prop. 

1.  tigris,  is  or  Mis  ==  T</ypi?  (in 
Persian,  "  an  arrow"),  comm.gen.  (in 
prose,  masc. ;  in  the  poets,  usually 
fern.)  I.  Prop.:  A  tigsr,  tigress: 
Virg.;  Hor.  II.  Me  ton.  :  A.  The 
name  of  a  spotted  hound  of  Actceon.  — 
B.  The  Tiger  (the  name  of  a  ship) : 
Virg.    *[[  Hence,  Fr.  iigre. 

2.  Tigris,  Mis,  m.,~Tlyp<.<;  (The 
Arrow;  cf.  1.  tigris  init.)  The  River 
Tigris  (so  called  from  its  rapidity). 

Tigurinus  pagus.  A  district  in 
Helvetia  (the  mod.  Zurich).  Its  inliab- 
itants  are  called  Tigurini,  orum,  m. 

tllla,  as,  /.  The  linden  or  lime-t^ee : 
Virg.  %  Hence,  Fr.  (old)  til,  (moo.) 
Ulleul. 

Timagenes,  is,  m.,  Tt/xaye^s. 
Timagenes;  a  learned  rhetorician  in 
the  time  of  Augustus. 

Tlmavus,  i,  m.  Timavus;  a  river 
in  /stria. 

tim-e-fac-tus,  a,  um,  adj.  [tim-eo ; 
(a);  fac-io]  Made  afraid,  frightened, 
alarmed,  intimidated :  libertas,  Cic. 

time-ns,  ntis :  1 .  P.  of  time-o.  — 
2,  Pa.:  Fearing,  being  afraid:  (with 
Gen.) i  mortis,  Lucr. 
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tim-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  a. 
and  n.  [etym.  dub.]  I.  Act.:  To  fear, 
be  afraid  of;  to  dread,  apprehend: 
asternas  poenas,  Lucr.:  perfidiam,  Cic. 
II.  Neut.:  To  be  afraid  or  in  fear;  to 
be  fearful,  apprehensive,  anxious,  etc.: 
timentes  confinnat,  Cass. 

timid-e,«di>.  [timid-us]  Fearfully, 
timidly:  aliquid  facere,  Cic:  (Comp.) 
timidius,  id. :  ( Sup. )  timidissime, 
Quint. 

timid-itas,  atis,  /.  [id.]  ( The 
quality  of  the  timid  us;  hence)  Fearful- 
ness,  cowardice,  timidity :  Cic  ^j  Hence, 
Fr.  timidite". 

tim-idus,  a,  um,  adj.  [tim-eo]  I. 
Prop.:  Fearful,  afraid,  faint-hearted, 
cowardly,  timid:  (Comp.)  timidiora 
mandata,  Cic. :  ( Sup. )  timidissima 
turba,  Ov.:  (with  Gen.)  timidus  pro- 
cellse,  Hor.  II.  Mcton.  :  In  good 
sense  =  cautus :  Cautious,  anxious, 
circumspect :  Nep.  *fi  Hence,  Fr. 
timide. 

Timoleon,  tis,  m.  =  Tt/uoAeW. 
Timoleon  ;  a  Corinthian  general.  — 
Hence,  Timoleont-eus,  a,  um.  Of, 
or  belonging  to,  Timoleon. 

Tlmon,  onis,  m.,  Ti>&>r  (Honour- 
ing).  Timon ;  an  Athenian  misan- 
thrope. 

tlm-or,  oris,  m. [tim-eo]  I.  Pro  p. : 
Fear,  dread,  apprehension,  alarm,  anx- 
iety; Cic;  Virg.  II.  Me  ton.:  A. 
Personified:  Fear;  Hor.  —  B.  In  a 
good  sense :  Awe,  reverence,  veneration : 
Lucr,—  C.  An  object  that  excites  fear,  a 
terror:  Ov. 

tinc-ta,  orum,  n.  plur.  [for  ting- 
ta;  fr.ting-o]  Dyed,ox  coloured,  things: 
Cic 

tinc-tlHs,  e,  adj.  [for  ting-tilis ; 
fr.  id.]  In  which  something  is  dipped: 
virus,  Ov. 

tinc-tus  (for  ting-tus),  a,  um,  P. 
of  ting-o. 

tinea,  aa,  /.  [etym.  dub.]  1.  A 
gnawing  ivorm,  in  clothes,  books,  etc.; 
a  moth,  book-worm,  etc:  Hor. — 2.  A 
moth  that  nutters  about  a  light :  Ov. 
— 3.  A  worm  in  bee-hives,  fig-trees,  etc. : 
Virg.    %  Hence,  Fr.  teigne. 

ting-o  (tingu-),  tinxi,  tinctum, 
tingere,  3.  v. a.  [re'yy-w]    I.  Prop.: 

A.  Gen.:  To  wet,  moisten,  bathe  with 
or  in  any  liquid :  pavimentum  mero, 
Hor.  B.  E  sp. :  To  soak  in  colour ;  to 
dye,  colour,  tinge:  murice  lanas,  Ov. 
II.  Fig.:  To  tincture,  imbue,  furnish 
with,  etc. :  orator  sit  mihi  tinctus 
Uteris,  Cic.    %  Hence,  Fr.  teindre. 

tinn-io,  Tvi  or  ti,  itum,  Ire,  4.  v.  n. 
and  a.  [onomatop.  ]  I.  Prop.:  A. 
Gen. :  To  ring,  clink,  jingle,  tinkle, 
tingle:  tinniit  tintinnabulum,  Plaut. 

B.  Esp. :  Of  money  :  To  chink,  clink, 
etc.:  Cic.  II.  Me  ton.:  Of  persons: 
Act. :  To  ring  out  with  the  voice ;  to  sing : 
Suet,    f  Hence,  Fr.  tinier. 

tinni-tus,  us,  m.  [tinni-o]  I, 
Prop.:  A  ringing ,  jingling ,  tingling: 
Virg.  n.  M  e  t  o  n. :  Of  language  :  A 
jingling,  jingle  of  words :  Tac. 

tinn-iilus,  a,  um,  adj.  [tinn-io] 
Ringing,  tinkling,  sfirill-sounding : 
sistra,  Ov. 


tintinna-bulum,  i,  n.  [tintiim- 
(a)-o]  (That  which  brings  about  ths 
tinkling  or  ringing;  hence)  A  bell: 
Juv. 

tin-tin-no  (-o),  noperf.  nor  sup,t 
are,  1.  v.  n.  [reduplicated  from  tin, 
the  root  of  tinnio]  To  ring,  clink, clank ; 
to  jingle,  tingle:  aures,  Cat. 

tinus,  i,/.    The  (plant)  tinus:  Ov( 

TIphys,  yos,  m.,  Tt^us.     Tiphys: 

I.  P  r  o  p. :  The  pilot  of  the  Argo.  EL 
Me  ton. :  For  a  skilful  pilot  in  gen- 
eral :  Ov. 

Tiresias,  ee,  m.,  Teipecrtas.  Tires- 
ias:  I.  Prop.:  A  celebrated  blind 
soothsayer  of  Thebes.  H.  M  e  t  o  n. :  For 
a  blind  man:  Juv. 

Tiridates,  se,  m.  Tiridates;  the 
name  of  several  kings  of  Armenia. 

1.  tiro,  onis,  m.  I."  Prop. :  Milit. 
1. 1.  :  A  newly-levied  soldier ;  a  young 
soldier,  recruit:  Cic.  II.  Me  to  n:  .4 
beginner,  tiro :  Cic ;  Suet. 

2.  Tiro, onis,  in.  Tiro:  1.  M.Tulli- 
us  Tiro ;  the  learned  freedman  of  Cicero. 
— 2.  Numisius  Tiro;  one  of  Antony's 
dependents. 

tiro-clnlum,  ti,  n.  [for  tiron- 
cinium  ;  fr.  tiro,  tiron-is]  I.  Prop, : 
Milit.  t. 1. :  The  first  military  service  or 
first  campaign  of  a  young  soldier;  mil- 
itary rawness   or    inexperience:   Liv. 

II.  Meton.:  A.  Milit.  t.t.:  Theyoung 
troops,  raw  forces,  recruits:  Liv. — B« 
The  first  beginning  of  any  tiling ;  the 

first  trial,  attempt,  or  essay:  Liv.;  PI. 

tirnn-ctilus,  \,m.  dim.  [for  tiron- 
culus  ;  i'r. id.]  (A  little  tiro;  hence)  A 
young,  newly-levied  recruit :  Suet. 

Tiryns,  this  or  thos,  /.,  Ttpw?. 
Tiryns;  a  town  of  Argolis,  where  Her' 
cules  was  brought  up.  —  Hence,  TI- 
rynth-ius,  a,  um,  adj. :  1.  Prop.: 
Of,  or  belonging  to,  Tiryns;  Tirynth- 
ian. — As  Subst.:  Tirynthius,  U,  m. 
(sc.  homo)  The  Ti-rvnthian,  i.e.  Her- 
cules: Ov. — 2.  Meton.:  Oj ', or  belong- 
ing to,  Hercules:  fcoia,  Ov. 

Tisagoras,  se,  m.  Tisagoras;  a 
brother  of  Miltiades. 

TIsIphone ,  5s,/.  ,Tior«f>6  vy\  (Aveng- 
er of  murder).  Tisiphone;  one  of  the 
Furies. — Hence,  Tisiphon-ens,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Tisi- 
pJione. 

Tissaphernes,is,  m.  Tissaphernes, 
a  Persian  satrap  of  Lower  Asia. 

Titan,  anis,  -anus,  i,  m.,  Tirdv. 
Titan  or  Titanus :  1.  Son  of  C'celus  and 
Vesta,  elder  brother  of  Saturn,  and  an- 
cestor of  the  Titans,  called  Titan  i  or 
Tltanes,  wlw  contended  with  Saturn 
for  the  sovereignty  of  heaven,  and  were, 
by  the  thunderbolts  of  his  son  Jupiter, 
precipitated  into  Tartarus. — 2. A  grand- 
son of  the  above,  son  of  Hyper-ion,  the 
Sun-god. — 3.-  Prometheus,  as  grandson 
of  Titan. — Hence,  a.  Titan-ius,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Titan,  or 
the  Titans;  Titanian. — As, Subst.:  Tit- 
ania,  as,/. :  (a)  Latona,  as  daughter 
of  the  Titan  Ceus. — (b)  Pyrrha,  as 
descendant  of  the  Titan  Prometheus. 
—  (c)  Diana,  as  sister  of  Sol. —  (d) 
Circe,  as  daughter  of  Sol.— b*  Tit- 
an-Xacus,  a,  um,  adj.   Of,  or  belong? 
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ing  to,  Titan,  or  the  Titans ;  Titanic—  c. 
Trtaxws,  Mis  or  Idos,  adj.  f.  Titanic. 
—As Subst.i  Tit&n-is,  Mis,/.  A  Titan 
female :  (a)  Circe,— (b)  Tethys,  as  sister 
of  Sol.  _ 

Tithonus,  i,  m.,  Tl$uv6<;.  Tithon- 
us ;  a  son  of  Laomedon,  consort  of 
Aurora,  and  father  of  Memnon;  en- 
dowed with  immortality,  and  changed  at 
last,  after  reaching  a  decrepit  old  age, 
into  a  cicada.— Hence,Tith6n»Ius,'a, 
urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Tithonus; 
Titlionian. — As  Subst.  :  Tithonia,  se, 
f.  (sc.  conjux)  The  wife  of  Tithonus; 
i.e.  Aurora. 

titilla»tio,  onis,/.  [titill(a)-o]  A 
tickling,  titillalion :  Cic  «fj  Hence,  Fr. 
titillation. 

tltill-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[etym.  dub.]  To  tickle,  titillate:  Cic; 
Hor.    «f  Hence,  Fr.  titiller. 

Titius,  Ti,  m.  Titius;  a  Roman 
name,— Hence,  Titius,  a,  urn,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  a  Titius ;  Titian. 

tituba-ns,  ntis,  P.  of  titub(a)-o. 

tituban-ter,  adv.  [for  titubant- 
ter  ;  fr.  titubans,  titubant-is]  Hesit- 
atingly, falter  ingly :  Cic. 

tltvibant-Ia,  03,/.  [fr.  id.]  A  stag- 
gering, wavering:  Suet. 

tltuba^tlo,  onis,/.  [titub(a)-o]  A 
staggering,  wavering:  Fig.:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  titubation. 

tltub-o,  avi,  atum, are, l.v.n.  and 
a.  [etym.  dub.]  I.  Neub.:  A.  Prop.: 
To  stagger,  reel,  totter,  etc.:  1,  G-en.: 
cave,  ne  titubes,  Hor. — 2.  Bsp.:  Of 
the  tongue  as  subject :  To  stammer, 
stutter,  be  at  fault,  falter,  etc. :  Ov. 
B.  F  i  g.  :  To  hesitate,  falter,  waver, 
be  in  suspense,  be  embarrassed  or  per- 
plexed: si  verbo  titubarint  (sc.  testes), 
Cic.  II.  Act.:  To  make  to  stumble  or 
reel :  Pass,  in  reflexive  force  :  To  stum- 
ble, reel,  etc.:  vestigia  titubata,  Yirg. 
«fl"  Hence,  Fr.  tituber. 

tftutas,  i,  m.  [  etym.  dub.  ]  I. 
Prop.:  A.  G.en. :  A  superscription, 
inscription,  label,  title:  Ov.;  Liv.  B. 
Bsp.:  1.  A  notice,  bill,  placard,  etc., 
that  something  is  to  be  sold  or  let : 
Prop.;  PL  —  2.  An  inscription  on  a 
tomb,  etc.;  an  epitaph:  Juv.  II.  Met- 
on.:  A.  (Like  our  title  for)  An  honour- 
able appellation,  title  of  honour,  glory : 
Cic  ;  Hor.  —  B.  A  cause  or  reason 
alleged,  a  pretence,  pretext:  Liv.  ^ 
Hence,  Fr.  titre. 

Titurlus,  ii,  m.  Titurius;  a  legate 
of  Ctesar  in  the  Gallic  war. 

Titus,  i,  m.  Titus;  a  Roman  pras- 
nomen :  abbreviated,  T. 

Tityrus,  i,  m.  [Doric  for  %drvpo<;, 
a  Satyr ;  also,  with  the  Laconians,  the 
goat  or  ram  that  leads  the  flock]  Tityr- 
us; a  shepherd  named  in  Virgil's  Ec- 
logues. 

Tmaros  (-us),  i,  m.  Tmaros  or 
Tmarus;  a  mountain  of  Epirus. 

Tmoius  (Tymolus),  i,  w.,T/xwA- 
cs,  Tmoius  or  Tymolus;  a  mountain 
of  Lydia  in  which  the  Pactolus  rises, 
producing  excellent  wines. — Hence,  1. 
Tmol»Ius,  a,  urn,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to.  Tmoius;  Tmolian. — As  Subst. : 
Trnonus',  ii,  m.   (sc.  mons)    Mount 


Tmoius.— 2.  Tmol-Ites,  is,  adj.  m. 
Of  Tmoius. 

toc-ulio,  onis,  m.  [tok-os,  usury] 
A  usurer:  Cic. 

tof»Inus,  a,  urn,  adj.  [tof-us]  Of 
tufa :  metae,  Suet. 

tofus  (-pirns),  i,  to.    Tufa:  Virg. 

tog-a,  aa,  /.  [for  teg-a ;  fr.  teg-o] 
(A  coveiHng ;  hence)  I.  Prop.:  A 
toga;  the  auter  garment  of  a  Roman 
citizen  in  time  of  peace:  Cic.  XI. 
Me  ton.:  A.  Peace:  Cic. — TS.  An  im- 
modest woman:  Tib.  *fr  Hence,  Fr. 
toge. 

togata,  se,  v.  togatus. 

togat-arlus,  Ii,  m.  [togat-a]  (One 
belonging  to  a  togata  ;  hence)  An  actor 
in  the  Fabula  togata :  Suet. 

t5g»atus,  a,  urn,  adj.  [tog-a]  I. 
Prop.:  Furnished,  or  provided  with,  a 
toga;  wearing  a  toga:  Cic. — As  Subst.: 
A.  togatus,  i,  m.  (sc.  civis  or  homo) 
(One  dressed  in  a  toga;  i.  e.)  1.  A  R#- 
man  citizen:  Cic— 2.  A  man  of  humble 
origin  or  station;  a  client:  Juv.  — 
Hence,  togat-us,  a,  urn,  adj.  Of  a 
client  or  clients:  turba,  Juv. — B. 
togata,  ee,/.  (sc.  mulierM»  immod- 
est woman:  Hor.  II.  Met  on.:  In 
which  or  where  the  toga  is  worn: 
Gallia  Togata,  the  part  of  Gallia  Cis- 
alpina  acquired  by  the  Romans  on  the 
hither  side  of  the  Po. — As  Subst.:  tog- 
ata, se,/.  (sc.  fabula)  The  fabula  tog- 
ata ;  a  species  of  Roman  drama  which 
treated  of  Roman  subjects;  the  national 
Roman  drama:  Cic. 

tog-ula,  83,  f.  dim.  [tog-a]  A  little 
toga :  Cic. 

Tolenus,  i,  m.  Tolenus;  a  river 
in  the  country  of  (he  Sabines  (now  Tu- 
rano). 

tolera-bilis,  e,  adj.  [toler(a)-o] 
1.  That  may  be  borne  ov  endured;  bear- 
able, supportable,  endurable,  tolerable : 
(Comp.)  tolerabilior  senectus,  Cic— 2. 
That  can  easily  bear  or  endure;  endur- 
ing, sustaining,  supporting:  Ter.  % 
Hence,  Fr.  tolerable, 

t51grabll-lter,  adv.  [tolerabil-is] 
Patiently:  (Comp.)  dolores  tolerabilius 
pati,  Cic. 

tolgra-ns,  ntis :  1.  P.  of  toler(a)- 
o. — 2.  Pa. :  Bearing,  supporting,  en- 
during, tolerating,  tolerant,  etc.  •.(Comp.) 
bello  tolerantior,  Sext.  Aur.  Vict. : 
(Sup.)  asellus  tolerantissimus,  CoL: 
(with  Gen.)  corpus  laborum  tolerans, 
Tac.    %  Hence,  Fr.  tolirani. 

toleran-ter,  adv.  [for  tolerant- 
ter  ;  fr.  tolerans,  tolerant-is  3  I. 
Prop.:  Patiently,  enduringly,  etc.: 
Cic  II.  Me  ton.  :  Bearably,  toler- 
ably, moderately:  (Comp.)  tolerantius, 
PI. 

tolerant-la,  ze,f.  [fr.  id.]  A  bear- 
ing, supporting,  endurance :  Cic  *jf 
Hence,  Fr.  tolerance. 

tolera-tio,  onis,/.  [toler(a)-o]  A 
bearing,  supporting,  enduring:  Cic 

t5iera»tus,  a,  um :  1.  P.  of  tol- 
er(a)-o. — 2.  Pa. :  Supportable,  toler- 
able: (Comp.)  tanto  toleratiora,  Tac 

tol-ero,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[root  tql,  whence  tollo  and  tuli ;  cf. 
lollo  mit.]  I.  Prop,:  To  bear,  support, 


etc.:  contignationem,  PI.    II.  Fig.: 

A.  To  bear,  support,  endure,  sustain, 
tolerate:  forti  animo  militiam,  Cic. — 

B.  To  support  a  person  or  thing,  i.  @. 
to  nourish,  maintain,  sustain, preserve: 
vitam,  Tac    f  Hence,  Fr.  toldrer. 

Toletum,  i,  n.  Toletum;  a  town 
of  Spain  (now  Toledo). —  Hence, 
Tolet-ani,  orum,  m.  The  inhabitants 
of  Toletum. 

toll-eno,  onis,  m.  [toll-o]  (The 
lifting  thing ;  hence)  A  swing-beam,  a 
swipe  or  swape:  Liv. 

tol-lo,  sustuli,sublatum,  tollgre,  3, 
v.  a.  [root  tol,  whence  tuli,  akin  to 
Sanscrit  root  tul,  Gr.  rAa'-w]  I. :  A. 
Prop.:  1.  Gen.:  To  lift,  or  take,  up; 
to  raise,  raise  up,  elevate,  exalt,  etc: 
manus,  Cic:  ancoram,  /. e.  to  weigh  an- 
chor, Cuss,— 2.  E  s p.:  a.  With  Personal 
pron.:  To  lift  one's  self  up ;  to  rise,  rise 
up :  Cic. ;  Lucr. — b.  Of  children  :  To 
take  up,  i.  e.  to  accept,  acknowledge , 
and  so,  to  raise  up,  bring  up,  educate 
as  one's  own  (from  the  custom  of 
laying  new-born  children  on  the 
ground  at  the  father's  feet):  Plaut.; 
Ter.  B.  Fig.:  1.  Gen.:  To  lift,  lift 
up,  raise,  elevate,  etc.  :  cachiunum, 
Cic:  clamores  ad  sidera,  Virg. — 2. 
E  s  p. :  a.  With  Personal  pron. :  To 
lift  one's  self,  etc.;  to  rise,  etc:  clamor 
.  .  .  magnus  se  tollit  ad  auras,  VL'g- 
— b.  To  raise  up,  i.  e.  to  cheer,  console, 
comfort:  amicum,  Hor.  C.  Me  to  n.: 
Of  'children  :  To  get,  beget:  Cic  IE. : 
A.  Prop.  :  1.  G-en. :  To  take  up  a 
thing  from  its  place  ;  to  take  away ;  to 
remove,  bear,  or  carry,  away:  signa, 
to  remove  the  standards ;  i.  e.  to  break 
up  the  camp  for  marching:  Cass.— 2. 
Bsp.:  a.  Of  living  objects:  To  take 
off,  carry  off,  make  away  with ;  i.e.  to 
kill,  destroy,  etc.:  me  truncus  illapsus 
cerebro  Sustulerat,  nisi,  etc., Hor. — b. 
Of  things  as  objects :  To  destroy,  lay 
waste,  etc.:  Cic.  B,  Fig.:  To  do  away 
with,  remove;  to  abolish,  annul,  ab- 
rogate, cancel:  bene  volentiam,  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  (old)  toller. 

Tolosa,   as,  /.    Tolosa;  a  city  of 

Gallia  Narbonensis  (now  Toulouse) ■ 

Hence,  1.  Tolos-anus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Tolosa;  Tolosan, 
— 2.  Tolos-ates,  rum,  m.  (sc.  cives) 
The  inhabitants  of  Tolosa. 

Tolumnms,  Ii,  m.  Tolumnius: 
1,  A  king  of  the  Veienies. — 2.  A  Rut- 
ulian  soothsayer. 

toma-eulum(«clum),i,  n.  [akin 
to  to^,  "  a  cutting  in  pieces"]  (That 
which  is  made  by  cutting;  hence)  A 
sausage:  Juv. 

to-mentum,  i,  n.  [etym.  dub. ; 
prob.  akin  to  tv^-t?]  A  stuffing  for 
cushions :  Tac. 

Tomis,  is,  /.,  To/at?,  -i  (-a?)  (Gr. 
form),  orum,  m.,  To'/xcu.  Tomus  or 
Tomi ;  a  town  of  Mcesta,  on  the  Pontus 
Euxinus,  famous  as  the  place  to  which 
Ovid  was  banished.  —  Hence,  Tom» 
Itse,  arum,  m.  The  inhabitants  of 
Tomis. —Hence,  TSmit-anus,  a,  um, 
adj.  Tomitan. 

t5na-ns,  ntis,  P.  of  ton(a)-o.— -  As 
Subst,:  M.  (sc.  deus)    The  Thunderer: 


TONDEO 


TORTUS 


An  epithet  of  various  gods ;  esp.  of 
Jupiter  :  Ov. 

tond-eo,  totondi,  tonsura,  tondere, 
2.  v.  a.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  A. 
G-en. :  1.  Of  living  objects,  or  any 
parts  of  them  :  To  shear,  clip,  crop ;  to 
shave,  etc.:  barbam  et  capilium,  Cic. 
— 2.  Of  things  as  objects  :  a.  Of  trees, 
etc. :  To  lop,  cut,  prune,  trim,  etc. :  Hor. 
— b.  To  gather,  cull,  pick,  mow,  etc.: 
Virg.  B.  Esp.:  Pass,  in  reflexive 
force  or  simply  tondere  :  To  shave  one's 
self;  to  shave:  Quint.  ;  Virg.  II. 
Me  ton.:  To  crop;  to  graze,  browse,  or 
feed  upon:  carnpum  late,  Yirg.  *[f 
Hence,  Pr.  tondre. 

tonitr-alis,  e,  adj.  [tonitr-uj 
Thundering :  Lucr. 

ton-itrus,  us,  m.  (-Itruum),  ui, 
n.  [ton-o]  Thunder:  Cic;  Virg.;  Ov. 
ton-o,  ui,  Jtum,  are,  1.  v.  n.  and  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  stan,  sonum 
edere,  ingemiscere,  tonare]  I.  Prop.: 
A.  Personal:  To  thunder:  Jove  ton- 
ante,  Cic. — B.  Impersonal :  It  thun- 
dei's,  etc.;  there  is,  etc.,  thunder:  Cic. 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  Neut. :  To  make  a 
loud  thundering  noise;  to  roar,  rattle, 
wash,  etc.:  ccelum  tonat  omne  tum- 
ultu,  Virg. — B.  Act.:  To  thunder  forth 
anything;  to  say,  name,  etc.,  with  a 
thundering  voice:  tercentum  tonat  ore 
deos,  Virg.     9\\  Hence,  Fr.  tonner. 

ton-sa,  ee,/.  [prob.  for  tond-sa ;  fr. 
tond-eo]  {The  stripped  thing,  e.g.  a 
pole;  hence)  An  oar:  Virg. 

tons-illa,  ee,  /.  dim.  [tons-a] 
(Prop.:  A  sharp-pointed  pole  which  was 
stuck  in  the  ground  to  fasten  vessels  to  the 
shore;  Meton.)  Plur. :  The  tonsils  in 
the  throat :  Cic.  ^[  Hence,  Fr.  tonsille. 
ton-sor,  oris,  m.  [for  tond-sor ; 
fr.  tond-eo]  A  shearer,  clipper,  shaver 
of  the  hair,  beard,  etc.:  a  hair-cutter, 
barber:  Cic;  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
tondeur.^ 

tonsor-Ius,  a,  um,  adj.  [tonsor] 
(Of,  or  belonging  to,  a  tonsor;  hence) 
0/,or  belonging  to ,  shearing  or  shaving ; 
tonsorial :  culter,  a  razor,  Cic 

tonstric-ula,  &Q,f.  dim.  [tonstrix, 
tonstric-is]  A  little  female  hair-cutter 
or  barber:  Cic. 

tons-trix,  Icis,  /.  [for  tond-trix ; 
fr.  tond-eo]  A  female  hair-cutter  or 
barber:  Plaut. 

ton-sura,  se,f.  [fortond-sura;  fr. 
id.]  A  shearing,  clipping :  Ov.  *j[ 
Hence,  Fr.  tonsure. 

ton»sus  (for  tond-sus),  a,  um,  P. 
of  tond-eo. 

topl-arlus,  a,  um,  adj.  [topi-a, 
ornamental  gardening}  Of,  or  belonging 
to,  ornamental  gardening  or  gardening 
in  gen.:  PI. — As  Subst.:  1.  topiar- 
ius,  ii,  in.  (sc.  homo)  An  ornamental 
gardener:  Cic.  —  2.  topiaria,  se, , /. 
(scars)  Ornamental  gardening :  Cic 

toplce,  cs,  f.—ToiriK-fi.  The  art  of 
finding  topics :  Cic. 

tor-al,  alis,  n.  [tor-us]  (A  thing 
belonging  to  a  torus ;  hence)  A  valance 
of  a  couch :  Hor. 

tSreuma,  atis,  n.  =  ropev/xa.  Work 
executed  in  relief,  embossed  work:  Cic. 
tor-mentum,  i,  n.    [for   torqu- 
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mentum;  fr.  torqu-eo]  1.  The  thing 
twisted  or  turned  about;  hence)  A  twisted 
cord  or  rope:  Ca3S.— 2.:  a.  (The  hurl- 
ing  thing;  hence)  An  engine  (for 
hurling  missiles):  Cic;  Cass. — b.  (The 
thing  hurled;  hence)  A  missile,  shot 
tin-own  by  the  engine :  Caes.— 3.  (The 
torturing  thing;  hence)  a.  An  instru- 
ment of  torture,  a  rack:  Cic— b.  Tor- 
ture, anguish, pain,  torment,  etc.:  Cic; 
Hor.  %  Hence,  Fr.  (old)  lormente, 
(mod.)  tourmente,  tourment. 

tor»mina,  um,  n.  plur.  [for  torqu- 
mina;  fr.  id.]  (The  torturing  things; 
hence)  A  griping  of  the  bowels,  the 
gripes,  colic :  Cic 

tormin»osus,  i,  m.  [torniin-a] 
Full  of,  i.  e.  very  subject  to,  the  gripes 
or  colic :  Cic 

torn-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[torn-us]  I.  Prop.:  To  turn  in  a  lathe, 
to  round  off:  sphreram,  Cic  II. 
Meton.:  To  turn,  fashion,  smoothe: 
versus,  Hor.  %  Hence,  Fr.  tourner, 
tournoyer. 

tornus,  i,  m.  =  Topvo<;.  A  turner's 
wheel,  lathe  •  Virg.  ^j  Hence,  Fr.  tour. 
Torone,  ea  or  se,  /.,  Topwi/rj. 
Torone ;  a  town  of  Macedonia. — Hence, 
Toron-seus  (-aieus),  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Torone ;  Toronoean. 
tor-osus,  a,  um, adj.  [tor-us]  (Full 
of  torus;  hence)  I.  Prop.:  Full  of 
muscle,  muscular,  brawny :  colla  bourn, 
Ov.  II.  Meton.  :  Possessing  sub- 
stance: (Comp.)  torosior  caulis,  PI. 

torpe-do,  Inis,  /.  [torpe-o]  (A  be- 
numbing, etc;  hence)  I.  Pro  p.:  Stiff- 
ness, numbness,  inflexibility,  sluggish- 
ness, torpidity:  Tac.  II.  Meton.:  The 
torpedo,  cramp-fish,  or  electric  ray:  Cic 
torp-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  be  stiff, 
numb,  torpid,  etc.  :  torpentes  gelu, 
Liv.  II.  Fig.:  To  be  stupid,  stupefied, 
astounded;  to  be  dull,  listless,  inactive: 
deum  volumus  cessatione  torpere,  Cic. 
torpe-sco,  torpui,  no  sup.,  torp- 
escere,  3.  v.  n.  inch.  [  torpe-o  ]  I. 
Prop. :  To  grow  stiff  or  numb,  to  be- 
come useless  or  torpid:  pars  corporis 
torpescit,  PI.  n.  F  i  g.  :  To  become 
dull,  listless,  inactive,  etc.:  deliciis  et 
desidia  torpescere,  Tac. 

torp-idus,  a,  um,  adj.  [torp-eo] 
Benumbed,  stupefied,  torpid:  Liv.  f 
Hence,  Fr.  torpide. 

torp-or,  oris,  m.  [id.]  I.  Prop.: 
Numbness,  stupefaction,  torpor:  Cic; 
Virg.  II.  Fig.:  Sluggishness,  listless- 
ness,  inactivity:  Tac.  %  Hence,  Fr. 
torpeur. 

1.  torqu-atus,  a,  um,  adj.  [torqu- 
es] Provided,  or  furnished,  with  a  col- 
lar; collared:  Ov. 

2.  Torquat-us,i,m.[l.  torquat-us] 
(One  provided  with  a  torquis)  The  co- 
gnomen of  T.  Manlius  (who  was  so 
called  because  he  put  on  the  neckchain  of 
a  Gaul  whom  he  slew  in  single  combat) : 
— Plur.:  The  Torquati  or  descendants 
of  T.  Manlius. 

torqu-eo,  torsi,  tortum,  torquere, 

2.  v.  a.  [akin  to  rp^-co]    I.  P  r  o  p. : 

A.    Gen.:    To  turn,  turn  about;  to 

I  ticist,  bend,  wind:  cervices  ooulosque, 


Cic.  B.  Esp.:  1.  With  Personal 
pron.:  To  bend,  twist,  wind  one's  selft 
etc:  Cic— 2.  To  whirl  around  in  the 
act  of  throwing,  to  Jling  with  force,  to 
hurl:  jaculum  in  hostem,  Virg.' — 3a 
To  rack,  torture :  eculeo  torqueri,  Cic. 
II.  Fig.:  A.  G  e  n. :  To  twist,  wrest, 
distort:  jus,  Cic  B.  Esp.:  1.  To 
rack,  torment,  torture:  tuse  libidines 
to  torquent,  Cic— 2.  To  rack,  try,  test, 
etc:  aliquem  mero,  Hor.  ^  Hence, 
3?r.  tordre. 

torqu-is  (-es),  is,m.  and/,  [torqu- 
eo  J  ( The  twisted  thing;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
A  twisted  neckchain,  necklace,  collar: 
Cic  II.  Meton.:  A.  A  coupling- 
collar  for  oxen  :  Virg. — B.  A  wreaths 
garland,  etc.:  Virg. 

torre-ns,  ntis  :  1.  P.  of  torre-o. 
— 2.  Pa.:  a.  Prop.:  Burning,  hot, 
inflamed:  miles  torrens  meridiano 
sole,  Liv.— b.  Meton.  :  Of  streams, 
etc.:  Boiling,  raging,  rushing,  roaring, 
violent,  impetuous,  etc.:  (Comp.)  Padus 
torrentior,Pl.:  (Sup.)  Asopus  torrent- 
issimus,  Stat,— As  Subst.:  torrens, 
ntis,  m.  (sc.  amnis)  A  torrent:  Cic. 
c.  Fig.:  Of  speech  or  the  speaker: 
Boiling,  roaring,  rushing,  etc:  Juv. 
1'  Hence,  Fr.  torrent. 

torr-eo,  tomii,  tostmn,  torrere, 
2.v.  a.  [akin  to  Sanscrit  tjusii,  sitire; 
Gr.  Tcpcr-w,  arefacio,  sicca]  I.  Prop.: 
A.  Of  fire  :  1.  Gen.:  To  burn, scorch: 
a.  Prop.:  tostos  en  aspice  crines, 
Ov.  — b.  Fig.:  Of  love:  Hor.  — 2. 
Esp.:  To  parch,  roast,  bake,  dress 
food  :  fruges,  Virg.  B.  Of  the  sun, 
planets,  atmosphere,  etc.:  1.  Gen.  : 
To  parch,  scorch,  bum :  medium  terns 
cingulum,  Cic— 2.  Esp.:  To  parch, 
dry  for  food,  etc:  sole  novo  densaa 
torrentur  aristaa,  Virg.  II.  Meton.: 
To  heat,  make  hot,  etc.;  To  make 
thoroughly  warm  or  hot:  PI. 

torre»seo,  no  perf.  nor  sup.,  scere, 
3.  v.  n.  inch,  [torre-o]  1 'o  become  parch' 
ed  or  burned  :  flammis,  Lucr. 

torr-idus,  a,  um,adj.  [torr-eo]  I. 
Prop.:  Dry,  dried  up, parched;  torr- 
id: campi,  Liv.  II.  Meton.  :  A. 
Dried  or  shrivelled  up :  macie  torridus, 
Cic. — B.  Of  cold,  etc.:  Nipped,  pinch- 
ed: Liv.     %  Hence,  Fr.  torride. 

torr-is,  is,  m.  [id.]  (The  burning 
thing;  hence)  A  brand,  firebrand: 
Virg. 

tort-e,  adv.  [  tort- us  ]  Crookedly, 
awry:  Lucr. 

tor-tilis,  e,  adj.  [for  torqu-tilis ; 
fr.  torqu-eo]  Twisted,  twined,  winding: 
aurum,  i.  e.  A  golden  chain,  Virg. 

tor-to,  no  perf.  nor  sup.,  tare,  1. 
v.  a.  intens.  [for  torqu-to  ;  fr.  id.]  To 
torture,  torment:  Lucr. 

tor-tor,  oris,  m.  [for  torqu-tor; 
fr.  id.]  A  tormentor,  torturer,  execut- 
ioner: Cic;  Juv. 

tortu-osus,  a,  um,  adj.  [2.  tortus, 
tortu-is]  (Full  of  tortus ;  hence)  I. 
Prop.:  Full  of  crooks  or  turns,  wind- 
ing, tortuous:  Cic.  II.  Fig.  :  En- 
tangled, involved,  complicated:  genus 
disputandi,  Cic.  ^  Hence,  Fr.  tor- 
tueux. 
1.  tor-tus  (for  torqu-tus),  a,  um  •■ 


TORTUS 


TRADTJCO 


1.  P  of  torqu-eo.— 2.  Pa.:  a.  Prop.: 
Twisted,  crooked,  etc. :  quercus,  i.  e.  a 
twisted  oak-garland,  Virg. — b.  Fig.: 
Doubtful,  dubious:  conditiones,  Plaut. 
%  Hence,  Fr.  (subst.)  tort,  "  wrong," 
"  injury  ;"  (adj.)  tortu. 

2.  tor-tus,  us,  m.  [for  torqu-tus  ; 
fr.  torqu-eo]  A  twisting ,  winding :  Virg. 

tortus,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit  root 
ru  orTUL,  implere;  G-r.  tv'A-os,  tv'A-tj] 
(The  thing  swelling  out;  a  round, 
swelling,  or  bulging  place ;  hence)  1. 
The  muscular  or  fleshy  part,  the  muscle, 
Jyrawn  of  animal  bodies  :  Virg. — 2.  A 
raised  ornament,  a  knot,  on  a  garland  : 
Cic. — 3.:  a.  A  couch,  etc.:  whether 
natural  or  manufactured  ;  a  sofa: 
Virg. — b.  A  bed:  Ov.  -4.  An  eleva- 
tion, bank  of  earth,  etc.;  Virg.  % 
Hence,  Fr.  tore. 

torv-itas,  atis,  /.  [torv-us]  (TJie 
quality  of  the  torvus ;  hence)  Wildness, 
savageness,  sevetHty,  sternness  of  aspect, 
character,  etc.:  PI.;  Tac. 

tor-vus,  a,  urn,  adj.  [tor-fos,  from 
Top-o's  ]  I.  Prop.:  Of  the  eyes  : 
Staring,  ke^n,  piercing,  wild,  stern: 
Virg.— As  Subst.:  torvi,  orum,  m. 
(sc.  oeuli)  Fierce  eyes,  savage  look,  etc.: 
Ov.  II.  Me  ton.:  Wild,  .fierce,  grim, 
gloomy,  savage:  vulbus,  Hor. —  Ad- 
verbial expressions:  Torvum, 
torva,  Sharply,  sternly,  severely :  Virg. 
*J[  Hence,  Fr.  torve. 

tos-tus  (for  torr-tus),  a,  urn,  P.  of 
torre-o. 

tot,  num.  adj.,  indecl.  So  many  : 
tot  signa :  Cic:  qui  tot  annos,  quot 
habct,  designatus  consul  fuerit,  id,— 
As  Subst.  indecl. :  So  many  persons,  etc. : 
die 

tot-£dem,  num.  adj.  indecl.  [tot] 
Just  so  many,  just  as  many :  totidem 
verbis,  Cic. — As  Subst.  indecl.:  Just  so 
many  things,  just  as  much:  Hor. 

tot-ies  (-lens),  num.  adv.  [id.]  So 
often,  so  many  times ;  as  often,  as  many 
times:  toties'dedignata  maritos,  Virg. 

to-tus,  a,  urn,  adj.  {Gen.  totius,  but 
totius,  Lucr.;  Dal.,  toti ;  but  m.,  toto 
orbi,  Prop. :  /.,  totas  insulee,  Nep.) 
[Sans,  root  tu,  to  increase]  (Increased; 
hence)  I.  G-en.:  All,  all  the  (denoting 
a  thing  in  its  entireness);  the  whole, 
entire,  total:  res  publica,  Cic. — Part- 
icular phrase:  Totum  in  eo  est, 
All  depends  on  this:  Cic. — Adverb- 
ial expressions:  A.  Ex  toto, 
Wholly,  completely,  entirely:  Ov. — B. 
[n  toto,  Upon  (he  whole,  generally,  in 
general :  Cie.  II.  E  s  p. :  In  Adverb- 
ial force  :  Altogether,  wholly,  entirely, 
absolutely :  Cic.    %  Hence,  Fr.  tout. 

toxlcum,  i,n.~To$LKou.  I. Prop.: 
A  poison  in  which  arrows  were  dipped : 
Ov.  II.  Me  ton.:  Poison,  in  gen.: 
Hor. 

tra= trans  ;  v.  trans. 

trab-alis,  e,  adj.  [trabs,  trab-is] 
I.  Prop.:  Of,  or  belonging  to,  beams, 
beam-:  Cic.  II.  M  e t o  n. :  Beam-like, 
stout  as  a  beam :  telum,  Virg. 

trab-ea,  as,  /.   [id.]    (  The  thing 

having  a  beam-like  stripe  ;  hence)  The 

trabea;   a   robe  of    state  of  augurs, 

kings,  knights,  efc.:, Virg.;  Ov.",  PI. 
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trabe-atus,  a,  um,  adj.  [trabe-a] 
Provided,  or  furnished,  with  a  trabea  ; 
dressed  in,  or  wearing,  a  trabea :  Ov. ; 
Tac. 

trabes,  is,  v.  trabs  init. 

trab-s,  trabis  ( Norn.,  trabes, 
Enn.  ap.  Cic.),/.  [rpdn-qg]  I.  Prop.: 
A  beam,  a  timber:  Ores.;  Ov.  II. 
Me  ton.:  A.  A  tall,  slender  tree:  Ov. 
— B.:  1.  A  ship  or  vessel:  Hor  -2. 
A  roof:  Hor.  %  Hence,  Fr.  trabe, 
e'trave. 

Traehas,  antis,/.,  Tpa'x^  Trach- 
as ;  a  town  usually  called  Tarracina. 

Trachin,  Inis,  -yn,  ynos,/.,Tpaxie 
or  TpaxvV.  Trachin  or  Trachyn;  a 
town  of  Thessaly  (also  called  Heraclea), 
on  Mount  (Eta,  where  Hercules  burned 
himself  on  a  funeral  pile.  —  Hence, 
Trachm-ms,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to.  Trachin  ;  Trachinian. — 
As  Subst. :  Trachinius,  ii,  m.  (sc. 
heros)  The  Trachinian,  i.  e.  Ceyx. 

tracta-bilis,  e,  adj.  [tract(a)-o] 
1.  That  may  be  touched,  handled,  taken 
in  the  hand:  Cic.  —  2.  Manageable: 
animus, Ov.:  (Comp.)  ulcera  tractabil- 
iora,  PI. —  3.:  a.  Prop.:  Yielding, 
tractable,  flexible,  pliant:  folium,  PI. 
•— b.  Fig.:  (a)  Yielding,  etc.:  voces 
tractabilis  audit,  Virg.  —  (b)  With  a 
negative:  Not  yielding  in  nature,  char- 
acter, etc.;  inclement,  etc.:  non  traota- 
bile  coelum,  Virg.  'f  Hence,  Fr.  trait- 
able. 

tracta-tio,   onis,  /.   [tract(a)-o] 

1.  G-en. :  A  handling,  management, 
treatment:  Cic.  II.  Esp.:  A.  Treat- 
ment of  a  person,  i.  e.  conduct,  behav- 
iour towards  him:  Quint. — B.  Rhetor. 
1. 1. :  1.  The  treatment,  handling,  dis- 
cussion of  a  subject;  Cic. — 2.  A  special 
use,  usage  of  a  word  :  Cic.  *§  Hence, 
Fr.  tractation. 

tracta-tus,us,m.  [id.]  I.  Prop.: 
A  touching,  handling,  working :  PI.  II. 
Fig.:  A  handling,  management,  treat- 
ment: Cic.     ^[  Hence,  Fr.  traits. 

trac-tim,  adv.  [for  trah-tim ;  fr. 
trah-o]  By  drawing  along,  i.  e.  little  by 
little,  in  a  drawling  way,  at  length,  slow- 
ly :  Lucr. ;  Virg. 

trac-to,  tavi,  tatum,  tare,  1.  v.  a. 
intens.  [for.  trah-to  ;  fr.  id.]  I.  To 
draw  violently ;  to  drag,  tug,  haul,  etc.: 
tractata  comis  antistita  Phcebi,  Ov. 
II.:  A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  touch, 
take  in  hand,  handle :  calicem,  Hor. — 

2.  Esp.:  a.  To  prepare,  work,  get 
ready,  etc.:  ceram  pollice,  Ov.  —  b.  To 
manage:  gubernacula,  Cic. — c.  To  take 
care  of,  have  charge  of:  bibliothecen, 
Cic.  B.  Fig.:  1.  Gen.:  To  handle, 
manage:  causas,  Cic. — 2.  Esp.:  a.  To 
conduct,  carry  on,  etc.:  bellum,  Liy. — 
b.  To  pass,  spend,  lead,  etc.:  vitam, 
Lucr. — c.  To  perform,  act,  represent, 
etc. :  partes  secundas,  Hor.  —  d.  To 
control,  manage:  animos,  Cic. — e.  To 
practise:  artem,  Ter.  —  f.  With  Per- 
sonal pron. :  To  conduct  one's  self:  Cic. 
— g.  To  treat,  use,  or  conduct  one's  self 
totvards  a  person  in  any  manner:  Cic; 
Hor,—  h.  To  handle,  treat,  investigate, 
discuss  anything,  mentally,  orally,  or 
in  writing :  Cic. ;  PL— k,   To  ponder, 


or  reflect,  upon:  prseliorum  viae,  Tao, 
—  m.  To  do,  perform,  accomplish', 
pauca,  Tac.    «f  Hence,  Fr.  traiter. 

trac-tum,  i,  n.  [for  trah-tum ;  f r. 
trah-o]  (A  thing  drawn  out  at  length ; 
hence)  A  flock  of  wool  drawn  out  f®r 
spinning:  Tib. 

1.  trac-tus  (for  trah-tus),  a,  unv. 
1 .  P.  of  trah-o.~~2.  Pa. :  (Prop. :  Draw- 
ing out  ox  along :  Fig.)  Of  language: 
Continuous, flowing, fluent:  Cic. 

2.  trac-tus,  us,  m.  [for  trah-tus ; 
fr.  trah-o]  1.:  a.  Prop.:  (a)  Gen.: 
A  drawing,  or  dragging :  Sail. ;  Ov. — 
(b)  Esp.:  (A  drawing  out;  hence) 
(a)  In  writing:  A  forming,  or  forma- 
tion, of  a  letter,  etc.:  Prop.— (0)  Of  a 
serpent :  A  drawing  itself  along  ;  a 
creeping,  crawling,  etc. :  Virg.  —  b. 
Met  on.:  (a)  A  train,  line,  etc,  of 
anything :  Virg. — (b)  Of  the  course  of 
a  river,  the  planets,  etc.:  Cic. — (c)  A 
space  drawn  out,  i.  o.  extent,  tract,  etc.: 
Cic. — (d)  A  territory,  district,  region, 
tract  of  land,  etc.:  Cic;  Cass.— e.  Fig.: 
(a)  (A  drawing  out;  hence)  (a)  A 
drawling  of  words :  Cic. — (/3)  A  pro- 
tracting, lengthening,  protraction,  etc.: 
Tac. — (b)  A  course,  movement,  current 
of  speech,  ete.:  Cic— 2.  Of  time:  (A 
drawing  out;  hence)  A  space,  course: 
Lucr.     %  Hence,  Fr.  trait,  traite. 

trad-itio,  onis,  /.  [trad-o]  1.  A 
giving  up,  delivering  up,  surrender, 
etc.:  Cic — 2.  A  handing  down  to  post- 
erity by  historical  account,  etc. :  Tac. 
f[  Hence,  Fr.  tradition. 

trad-itus,  a,  um,  P.  of  trad-o. 

tra-do  (trans-),  didi,ditum,dcre, 

3.  v.  a.  (To  give  across  or  over;  hence) 
I.  P  r  o  p. :  A.  G  e n. :  To  give  up,  hand 
over,  deliver,  transmit,  surrender:  puer- 
os  magistris,  Ov. :  poculum  alicui,Cic. 
B.  E  sp.:  1.  To  give  up,  surrender,  or 
hand  over  to  anyone  in  marriage : 
filiarn  equiti  Romano,  Tac— 2.  To  de- 
liver, commit,  intrust,  confide^ for  shelter, 
protection,  <?te.:  nondignum  tradimus, 
Hor.— 3.  With  Personal  pron.:  To  give 
up,  surrender,  etc.,  ones  self:  Cass.— 

4.  To  give  up,  or  surrendet\  treacherous- 
ly; to  betray:  Cic;  Ov.  II.  Fig.: 
A.  Gen.:  To  give  up,  hand  over,  de- 
liver, surrender. etc:  tristitiam  ventis, 
Hor.  B.  Esp. :  1.  With  Personal 
pron.:  To  give  one's  self  up;  to  yield, 
surrender,  or  devote  one's  self  to  any- 
thing :  Cic.  —  2.:  a.  To  make  over, 
transmit,  as  an  inheritance ;  to  leave 
behind, bequeath:  consuetudo  a  Socrate 
tradita,  Cic  — b.  To  hand  down  to 
posterity  by  written  communication; 
to  relate,  narrate,  recount :  alicujus 
sermones,  Cic. :  omnium  justissimus 
fuisse  traditur,  id.—  3.  To  deliver  by 
teaching;  to  propound,  teach,  anything: 
multade  sideribus . . .  juventuti  trans- 
dunt,  Cses. 

tra-duco  (trans-), duxi,  ductum, 
ducere  (Imperat.,  traduce,  Ter.  ; — 
Perf.  sync,  traduxti,  Plaut.),  3.  v.  a. 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  lead,  bring, ov 
conduct,  across ;  to  lead,  bring,  or  carry 
over,  anything  :  hominum  multitud- 
inem  trans  Rhenum  in  Gilliam,  Cass, 
—-Particular  expression:  Tm 
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cfacere  eqtram,  To  lead  a  horse  past  {the 
tensor,  at  his  inspection  of  the  equites) : 
Cic,  B.  Esp.:  To  lead  along,  parade 
in  public  by  way  of  disgrace:  delatores 
per  amphitheatri  arenam,  Suet.  II. 
Fig.:  A.  Gen.  :  To  lead,  bring,  or 
carry  over;  to  remove,  transfer,  etc.: 
animos  judieuni  a  sever! tate  paulisper 
ad  hilaritatem,  Cic.  B.  Esp.:  1.  To 
bring  over,  draw  over  to  one  side  or 
opinion :  hcminem  ad  optimates,  Cic. 
— 2.  To  lead  along,  exh  ibit  as  a  spectacle, 
i.  e.  to  make  a  show  of;  to  expose  to  pub- 
lic ridicule;  to  dishonour,  disgrace,  de- 
fame, traduce  :  liberos,  Liv. :  avos, 
Juv.  —  3.  With  Personal  pron, :  To 
show  one's  self  in  public:  Juv. — 4.  Of 
time:  To  lead,  spend,  pass:  astatem 
sine  ullo  labore,  Cic.  III.  Meton. : 
To  pass  the  time  of,  to  pass  through  an 
office,  etc. :  Cic.   %  Hence,  Pr.  tradvire. 

traduc-tio,  onis,/.  [traduc-o]  1. 
A  removing,  transferring  from  one 
rank  to  another  :  Cic— 2.  Of  time  : 
The  passage,  lapse,  course:  Cic.  —  3. 
Rhetor.  1. t.:  a.  A  transferring,  meton- 
ymy:  Cic. — b.  A  repetition  of  the  same 
word  :  Auct.  Iter.  %  Hence,  Fr.  tra- 
duction. 

tradue-tor,  oris,  m.  [id.]  The 
conveyer  {a  nickname  of  Pompey,  icho 
transferred  Clodius  from  a  patrician 
to  a  plebeian  gens) :  Cic. 

traduc-tus,  a,  um,  P.  of  traduc-o. 

tradux,  ucis,  m.  [for  traduc-s ;  fr. 
traduc-o]  {That  which  is  led  over; 
hence)  Agricult.  t.t.:  A  vine-branch, 
vine-layer  trained  for  propagation  : 
Tac. 

traglc-e,  adv.  [tragic-us]  In  a 
tragic  manner,  tragically :  Cic. 

traglcus,  a,  um,  adj.  —  Tpayt/co? 
(Pertaining  to  a  goat).  I.  Prop. : 
Of,  ov  belonging  to,  tragedy ;  tragic  : 
carmen,  i.e.  tragedy,  Hor. — As  Subst,: 
tragicus,  i,  m.  {sc.  scriptor)  A  tragic 
poet,  writer  of  tragedy:  Cic.  II.  M  e  t- 
on, :  A.  In  the  tragic  style;  tragic, 
lofty,  grand,  sublime:  Cic. — B.  Of  a 
tragic  nature,  tragic,  horrible,  fearful, 
terrible:  Liv.    ^J"  Hence,  Fr.  tragique. 

tragoedia,  a?,  /.  =  rpay^ia.  I. 
Prop.:  A  tragedy:  Cic.  II.  Moton.: 
A.  Personified  :  Tragedy:  Ov.  —  B. 
The  tragic  art:  lior. — C.  A  lofty  or 
elevated  style:  Cic. — D.  A  great  com- 
motion or  disturbance;  a  spectacle:  Cic. 
f  Hence,  Fr.  tragedie. 

tragcedus,  \,  m.~  Tpay^So's.  A 
tragic  actor,  tragedian:  Cic. 

trag-ula,  se,f.  [for  trah-ula  ;  fr. 
trah-o]  {A  dragged  thing;  hence)  A 
{kind  «/)  large  javelin :  Ca3s. 

tragus,  i,  m.  —  rpdyos  (A  goat). 
Tragus ;  a  species  offish :  Ov. 

trah-a,  trah-ea,  as,  /.  [trah-o] 
{A  dragged  thing;  hence)  A  drag, 
Pledge :  Virg. 

trah-o,  traxi,  tractum,  trahere 
{Inf.  I'erf.  traxe  for  traxisse,  Virg.), 
Z.  v.  a.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  A. 
G-en.:  To  draw,  dr'ag,  drag  along,  etc., 
whether  by  force  or  otherwise  :  corpus, 
Cic:  naves  in  saxa,  Virg.  B.  Esp  : 
1.  To  draw  forth  or  up:  ex  puteis 
aquam,  Cic.  —  2.  To  drag  along,  trail, 
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etc. :  vestem  per  pulpita,  Hor. — 3.  To 
drag  along  in  weariness,  etc.  genua 
segra,  Virg.  —  4.  To  draw  forth  or  out, 
to  extract,  etc. :  trahens  haerentia  visc- 
ere  tela,  Ov.  — -5.  To  draw  down:  te 
quoque,  Luna,traho,  i.  e.from  heaven, 
Ov.  —  6.  To  draw  together,  contract, 
wrinkle,  etc  :  vultum,  Ov.  —  7.  Of 
drink:  To  draw  in,  quaff:  Hor.  —  8. 
Of  scent,  etc.:  To  draw  in,  or  inhale: 
Ov.;  Phsed.—  9.  Of  sighs:  To  draiv, 
fetch,  or  heave:  Ov. — 10.  Of  the  voice, 
etc:  To  draw  forth  with  difficulty, 
etc:  Virg.  — 11.  To  draw  to  one's  self, 
i.  e.  to  take,  acquire,  assume,  get,  etc. : 
squamam  cutis  durata  trahebat,  Ov.— 
12.:  {To  draw  after  or  with  one's  self; 
hence)  a.  To  have  in  attendance  on  one, 
or  in  one's  train,  etc.:  turbam,  Liv. — 
b.  To  lead,  or  conduct,  slouiy  or  with 
difficulty :  exercitum,  Liv. — c.  To  take, 
or  convey,  with  one ;  to  transport  with 
one  by  sea,  etc.:  Ov.  —  13.  To  drag 
away  violently;  to  carry  off,  plunder: 
prsedam  ex  agris,Liv. — 14.  Of  money  : 
To  makeaivay  with ;  to  dissipate,  squand- 
er: pecuniam,  Sail,— 15.  {To  draw  out 
lengthwise;  hence)  Of  wool,  etc.:  To 
spin,  work,  etc.:  alicui  purpuras,  Hor. 
II.  Fig.:  A.  To  drag,  draw,  draw 
along,  etc. :  quo  fata  trahunt,  re- 
trahuntque,  sequamur,Virg.  B.  E  s  p. : 
1.  To  draw,  attract,  allure, etc.:  traliit 
sua  quemque  voluptas,  Virg. — 2.:  {To 
draw  to  one's  self;  hence)  a.  To  draw, 
or  derive:  cognomen  ex  contumelia, 
Cic. — b.  To  derive,  receive,  suffer,  etc.: 
molestiam,  Cic.  —3. :  a.  To  draw  off, 
or  away;  to  divert:  aliquemabinccpto, 
Sail. — b.  To  remove,  take  away :  partem 
doloris,  Liv.  —  4.  To  draw  or  bring  to 
or  into  any  condition,  etc. :  plures 
secum  in  eandem  calamitatem,Tac — 
5.  To  draw,  bring,  or  gain  over  to  a 
person,  etc.:  me  in  aliam  partem,  Tac 
— 6,  To  lay  claim  to, claim:  hi  niunero 
avium  regnam  trahebant,  Liv. — 7,  To 
set  down  to,  refer,  ascribe:  ornatum  in 
superbiam,  Tac— 8.  Of  existence  :  To 
drag  out :  vitam  in  tenebris  luetuque,, 
Virg.  —  9.  Mentally  :  To  drag,  hurry, 
etc :  aliquern  diversas  ad  curas,  Tac. 
— 10.  To  ponder,  consider,  weigh, 
deliberate  over,  etc.:  belli  atque  pacis 
rationes,  Sail. —  11.  To  bring  on: 
noctem,  Ov.  — 12.  Of  a  plan,  etc.:  To 
derive  or  form:  consilium,  Sail.  -— 13. 
To  lengthen ,  spin  or  draw  out,  protract, 
extend,  prolong,  etc.  :  pugnam  ali- 
quamdiu,  Liv.  ^f  Hence,  Fr.  traire, 
trier. 

Trajanus,  i,  m.  Trajan ;  a  Roman 
emperor,  who  reigned  A.D.  98-118,  pro- 
verbial for  his  justice  and  benevolence. 

trajec-tio,  onis,/.  [for  trajac-tio  ; 
fr.  trajic-io,  through  true  rootTiiAJ  AC] 
1. :  a.  Prop.:  A  crossing  or  passing 
over:  Cic.  —  b.  Fig.:  Of  language: 
Exaggeration,  hyperbole:  Cic. —  2.  Of 
words:  A  transposition:  Cic. 

1.  trajec-tus  (for  trajac-tus),  a, 
um,  P.  of  trajic-io,  through  true  root 

TItAJAC. 

2.  trajec-tus  (trans),  us,  m.  [for 
trajac-tus ;  fr.  trajic-io,  through  true 
root  trajac]    I.  Prop. :  A  crossing 


or  passing  over;  a  passage:  Cass.  H» 
Meton.:  Of  the  means  of  crossing 
over :  A  passage :  Cass.  %  Hence,  Fr. 
trajeU 

tra-jlclo  (trans-),  jeci,  jectum, 
jicere,  8.  v.  a.  and  n .  [for  tra-jacio]  I, : 
A.  Prop.:  1.  Gen.:  To  throw  ox  fling 
over;  to  shoot  over  or  across:  murum 
jaculo,  Cic. —2.  Esp.:  a.  To  convey 
across  a  body  of  water,  etc.;  to  ship  over, 
transport  across,  etc. :  legiones  in 
Sioiliam,Liv. — b.  With  Personal  pron., 
Pass,  in  reflexive  force,  or  simply  tra- 
jicere :  To  betake  one's  self  across ;  to 
cross  ox  pass  over,  etc.:  Cass.;  Cic;  Liv. 
—  c.  Pass.:  Of  a  stream,  etc.:  To  be 
crossed:  Liv.  —  d.  To  drive  ac7*oss; 
pecora  in  saltiis,  Just. — e.  Of  the  eyes . 
To  cast  across:  Lucr.  B.  Meton.: 
Of  a  bridge  :  To  throw  across,  to  bridge 
aplace:Hirt.  C.  Fig.:  1.:  a.  Gen.: 
To  transfer:  ex  illius  invidia  aliquid 
in  te  trajicere,  Cic.  —  b.  Esp.:  Of 
words :  To  transpose:  Cic. — 2.  Pass. in 
reflexive  force  :  To  throw  itself  ,  ox  pass, 
over ;  to  cross,  etc. :  Hor.  II. :  ( To  cast, 
or  throw,  through ;  hence)  A. :  1. 
Gen.:  To  strike  through,  stab  through^ 
pieixe,  'penetrate,  transjix,  transpierce: 
tempo ra  ferro,  Virg.  —  2.  Esp.:  With 
Personal  pron. :  To  slab,  etc.,  one's 
self:  Suet.—  B.  To  break  through: 
mediam  aciem,  Liv. 

1.  Tralles,  Turn,/.  plur.\  -is,  is,/. 
sing.  Tralles  or  7'rallis;  a  town  o/ 
Lydia.~H.ence,  TralManus,  a,  um, 
adj.  Of ,  or  belonging  to,  Tralles;  Trall- 
ian,—  As  Subst.:  Tralliani,  6ruin,«i. 
{sc.  cives)  The  Trallians. 

2.  Tralles,  turn  ;  -i,  orum,  m.  Tfie 
Tralles  or  Trahi;  a  people  of  lllyria. 

trameo,  are,  v.  transmeo. 

trame-s,  Itis,  m.  [for  trame-(t)-s  ; 
fr.  trame-o]  {That  which  goes  or  passes 
across;  hence)  I.  Prop.:  A  cross-way, 
side-way, by-path,  foot-path :  Cic;  Virg. 
II.  M  e  t  o  n. :  A  way,  path,  road,  course, 
etc.:  Hor.;  Virg.  III.  Fig.  :  A  way, 
course,  method,  manner:  Lucr. 

tram,  v.  trans. 

tra-no  (trans-),  nari,  natum, 
nare,  1.  v. a.  and  n.  I.:  A.  Prop. :  To 
swim  across  or  over :  1.  Act.:  tranantur 
aquas, Ov.— 2.  Neut.:  ad  suos  tranavit, 
Liv.  B.  Meton.:  To  sail,  fly,  ox  glide 
across  the  air,  etc.:  nubila,  Virg.  II.: 
(Prop.:  To  swim  through;  Meton.) 
To  penetrate,  pass  through:  foramina 
tranant  {sc.  simulacra),  Lucr. 

tranquill-e,  adv.  [tranquill-us] 
Calmly,  quietly,  tranquilly :  dicere,  Cic. : 
{Comp.)  tranquillius,  Sen.:  {Sup.) 
tranquillissime,  Suet. 

tranquill-itas,  atis,/.  [id.]  {The 
state  or  quality  of  the  tranquillus ; 
hence)  1.  Quietness,  stillness,  tranquilh 
ity;  calmness  of  wind  or  weather;  a 
calm:  Caas. ;  Cic.  —  2. :  a.  Prop. : 
Calmess,  serenity,  tranquillity  of  mind  5 
Cic.  —  b.  Fig.:  As  a  title  of  the  later 
Roman  emperors  :  Serenity,  Serene 
Highness:  Eutr.  ^  Hence,  Fr.  tran- 
quillity. 

tranquill-o,  avi,atum,  are,  1.  v.a. 
[id.]  {To  mak°, tranquillus;  hence)  To 
calm,  compose,  iranqitilli?e;  animos,Cio. 
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tranquillus,  a,  um,  adj.  [etym. 
dub.]  I.  Prop.:  Quiet,  calm,  still, 
tranquil:  mare,  Cic— As  Subst. :  tran» 
quilluni,  i,  n.  A  calm,  calm  weather: 
Cic.  II.  Meton.:  Of  the  face,  etc. 
Free  from  workings,  calm,  still :  Cic. 
III.  Fig.:  Calm,  quiet,  composed,  un- 
troubled, undisturbed,  serene,  tranquil: 
Of  living  beings  or  things :  (Sup.) 
tranquillissimus  animus,  Cic. :  (Comp.) 
tranquillior  animo,  id.  —  As  Subst.: 
tranquillum,  i,  n.  A  calm  state, 
calmness,  quietude, eta.'.  Cic.  *jf  Hence, 
Fr.  trujiquille. 

trans,  prcep.  c.  Ace.  [akin  to  San- 
scrit root  tar  or  Tilt,  transgredi]  I. 
Across,  over,  beyond,  on  the  further  side 
of:  trans  mare,  Hor.  II.  in  composi- 
tion :  A.  Before  vowels  trans  remains 
unchanged ;  before  consonants  the 
orthography  varies  between  trans  and 
tra,  e.  g.  transdo  and  trado,  transduco 
and  traduco,  etc.  —  B.  Signification : 

I.  Prop. :  a.  Across,  over:  traduco. 
— b.  Beyond,  past,  to  or  on  the  further 
side:  transfluo.  —  2.  Meton.:  a. 
Through :  transfigo.  —  b.  To  mark  a 
change  from  one  state  or  conditio»  to 
another  :  transformo.  —  3.  ■  Fig.  : 
Through,  i.  c.  from  beginning  to  end, 
throughout :  translego.  f  Hence,  Fr. 
trans,  trbs. 

trans-abeo,  abii,  abitum,  abire, 
v*  a,  irr.  Of  a  weapon  :  To  go  through; 
to  pierce  through,  transfix:  ensis  trans- 
abiit  costas,  Virg. 

transactor,  oris,  m.  [for  trans- 
ag-tor ;  fr.  transig-o,  through  true 
root tiiansag]  A  manager .transactor : 
Cic. 

transac-tus  (for  transag-tus),  a, 
nra,  P.  of  transig-o,  through  true  root 
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trans-adlgo,  adegi,  Sdactum,  ad- 
ygere,  3.  v.  a.  To  thrust  through,  pierce 
through :  ti-ansadigit  costas  et  crates 
pectoris  ensem,  Virg. 

Trans-€tlp-Inus,  a,  urn,  adj. 
[trans ;  Alp-es]  That  is,  or  lies,  beyond 
the  Alps;  Transalpine.  —  As  Subst.: 
Transalpine,  drum,  m.  (sc.  populi 
or  ineolae)  Transalpine  nations. 

tran-scendo,    scendi,    scensum, 

scendgre,  3.  v.  n.  and  a.  [for  trans- 

■  scando]    I.  Prop.  :  To  climb,  step,  or 

pass,  over:  A.  Neut.:  per  Vescinos  in 

Campaniam,  Liv. — B.  Act. :  Alpes,Cic. 

II.  F  i  g. :  A.  Neut. :  In  speaking,  etc. : 
To  make  a  transition :  Quint. — B.  Act. : 
To  overstep,  transgress,  etc. :  fines 
Juris,  Lucr. 

transcen-sus  (for  transcend-sus), 
a,  um,  P.  of  transcend-o. 

tran-scribo,  scripsi,  scriptum, 
scribere,  3.  v.  a.  [for  trans-scribo]  I, 
Prop.:  A .  G  e  n. :  Towi  ite  over  ( from 
one  book  into  another) ;  to  transfer  in 
writing;  to  copy  off,  transcribe:  test- 
amentum  in  alias  tabulas,  Cic.  B, 
Esp.:  Law  t.t.:  To  make  over,  transfer 
a  thing  to  anyone  as  his  own ;  to 
assign^  convey :  in  socios  nomina,  Liv. 
II.  Meton.:  To  transfer,  remove: 
transcribunt  urbi  matres,  Virg.  III. 
Fig.:  To  make  over,  transfer :  sceptra 
ooloxiis,  Virg.  %  Hence,  Fr.  transerire, 
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trans-curro,  curri  or  ctlcurri, 
cursum,  currere,  3.  v.  n.  and  a.  I. 
Neut. :  To  run  over  or  across:  A. 
Prop.:  ad  nos,  Plaut. :  (Impers.Pass. ) 
transcursum  est,  Liv.  B.  Fig.:  in 
dissimilem  rem,  Auct. Her.  II.  Neut.: 

A.  Prop.:  To  run,  sail,  etc.,  beyond, 
by,  or  past:  prseterque  oculos  trans- 
currere  regis  Jussit  (sc.  effigiem  falsi 
apri),  Ov.  B.  F  i  g.:  Neut.:  Of  time, 
etc. :  To  pass  by,  elapse,  pass  away :  PI. 
III.:  A.  Prop. :  1.  Act. :  To  run, 
hasten,  or  pass  through;  to  traverse: 
visus  coelum  transcurrere  nimbus, 
Virg. — 2.  Neut.:  per  spatium,  Lucr. 

B.  Fig.:  To  run  through,  arrive  pre- 
maturely at  the  end  of:  cursum,  Cic. 

1 .  transcur-sus  ( for  transcurr- 
sus),  a,  um,  P.  of  transcurr-o. 

2.  transcar-sus,  us  [for  trans- 
curr-sus  ;  fr.  transcurr-o]  A  running, 
darting,  or  flying,  through:  fulguris, 
a  flash  of  lightning,  Suet. 

Trans-daniiblanus,  a,  um,  adj. 
[trans  ;  Danubi-us]  Situate  beyond  the 
Danube,  Transdanubian :  regio,  Liv. 
*!T  Hence,  Fr.  Transdanubien. 

transd,  v.  trad. 

transenna,  ae,/.  [etym.  dub.]  A 
rope,  noose,  springe:  Plaut.;  Cic. 

trans-eo,  ivi  or  n,  ltum,  ire,  v.n. 
and  a.  irr.  I.:  A.  Prop.;  1.  Gen.: 
To  go  over  or  across ;  to  cross  over ;  to 
pass  over :  a.  Neut.:  ut  sine  maleficio 
et  injuria  transeant,  Cass. — b.  Act.: 
Euphratem,  Cic- 2.  Esp.:  a.  Togo 
over  to  a  party  or  side :  Cic;  Ter. ~-b. 
To  go  or  pass  over  into  anything  by 
transformation;  to  be  changed  or 
transformed  into  a  thing :  eque  feris 
humana  in  corpora  transit,  Ov.  B. 
Fig.:  1.  Gen.  :  a.  Neut. :  To  pass 
over;  to  proceed:  (  Impers.  Pass.) 
transituni  est  ad  honestatem  dictorum 
atquefactoram,Cic — b.  Act.:  To  pass 
over:  aliquid  silentio,  Cic. — 2.  Esp.: 
To  go  or  pass  over  to  another  opinion: 
Liv. — c.  In  speaking:  (a)  Neut.:  To 
pass  over  to  another  subject:  Cic; 
Liv. — (b)  Act.:  To  pass  over, pass  by, 
leave  untouched :  multa,  Script,  ap.  Cic. 
II,:  A.  Prop. :  Act. :  To  go  or  run 
past  or  beyond;  to  pass  by:  transit 
equum  cursu,  Virg.  B.  Fig.:  1.  Of 
time  as  subject :  Neut. :  To  pass  by, 
pass  away,  elapse:  Cic;  Tac— 2.  To 
overstep,  transgress,  go  beyond:  mod- 
um,  Cic. — 3.  To  overstep,  pass  beyond: 
spatium  juventas,  Ov.  III. :  A, 
Prop.:  Act.:  To  go,  ov  pass,  through: 
Formias,  Cic  B.  Fig.:  1.  To  go,  ox 
run,  through;  to  pervade:  per  omnia, 
Cic.  —  2.  To  go  quickly,  or  briefly, 
through :  unamquamque  rem,  Cic. — 3. 
To  pass  through,  spend,  life,  time,  etc.: 
Sail.;  Tac.     If  Hence,  Fr.  transir. 

trans-fero,  ttili,  latum  (also  tra- 
latum),  ferre,  v.  a.  I. :  A.  P  r  o  p. :  1 . 
Gen.  :  To  bear  across;  to  carry  or 
bring  over;  to  convey  over,  transport, 
transfer:  ornamenta  ad  se  ex  hortis, 
Cic —  2.  Esp.:  a.  With  Personal 
pron.:  To  transport'  one's  self:  Hor. — 
b.  To  transfer  by  writing  from  one 
book  into  another  ;  to  copy,  transcribe  : 
literas  in  libros,  Cio.    B.  Fig.:  1. 


Gen.:  To  convey,  direct,  transport 
transfer:  similitudinem  ad  animum 
ab  oculis,  Cic — 2.  E  sp.:  a.  With  Per- 
sonal pron.:  To  betake  one's  self:  Cic. 
— b.  To  transfer  from  one's  self,  to 
avert:  invidiam  criminis,  Tac—  c.  To 
put  off,  postpone,  defer,  in  respect  of 
time  :  causam  in  proximum  annum, 
Script,  ap.  Cic. — d.  Of  speaking  or 
writing  :  (a)  To  translateinto  another 
language :  Cic. — (b)  To  transfer  to  a 
secondary  or  figurative  signification  ; 
to  use  figuratively :  Cic.  II.  To  carry 
through  a  place,  etc.;  to  carry  along, 
or  in  procession :  aurum  in  txiumpho, 
Liv.    5T  Hence,  Fr.  transferer. 

trans-f  igo,  fixi,  fixum,  flgere,  3. 
v.  a.  I.  To  thrust,  or  pierce,  through  ; 
to  transfix:  aliquem  per  pectus,  Liv. 
II.  To  thrust  something  through  a 
thing :  duplicatque  virum  transfixa 
(sc.  hasta)  dolore,  Virg. 

trans-f  igur«o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a*  [  trans ;  figur-a  ]  To  change  in 
shape;  to  transform,  transfigure, meta- 
morphose :  puerum  in  muliebrem  nat- 
uram,  Suet.  %  Hence,  Fr,  trans- 
figurer. 

transfixus  (for  transfig-sus),  a, 
um,  P.  of  transfig-o. 

trans~fluo,  fluxi,  prps.  no  sup., 
Mere,  3.  v.  n.  I.  To  flow,  or  run, 
through:  sanguis,  PI.  II.  (Prop.:  To 
flow  beyond  or  past ;  Fig.)  Of  time  :  To 
pass  away,  elapse:  transfluxere  dies, 
Claud. 

trans-fodio,  fodi,  fossum,  fodere, 
3.  v.  a.  To  thrust,  or  run,  through ;  to 
stab  through,  transfix:  latus,  Liv.: 
( Pass,  with  Gr.  Ace. )  pectora  duro 
Transfossi  ligno,  Virg. 

transform-is,  e,  adj.  [transform- 
o]  Changed  in  shape,  transformed :  Ov. 

trans-formo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  To  change  in  shape,  transform: 
transformat  sese  in  miracula  rerum, 
Virg.    Tf  Hence,  Fr.  transformer. 

transfos-sus  (for  transfod-sus)> 
a,  um,  P.  of  transfod-io. 

trans-fret-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  [trans ;  fret-um]  To  cross  a  strait, 
pass  over  the  sea :  Suet. 

transfiig-a,  se,  comm.  gen.  [trans- 
fug- io]  One  who  flees  over  (to  the  enemy)', 
a  deserter:  Tac;  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
transfuge. 

trans-ftigio,  fugi,  fttgitum,  fiig- 
Sre,  3.  v.  n.  I,  Prop.:  To  flee  over  to . 
the  other  side,  go  over  to  the  enemy, 
desert:  ad  Eomanos,  Liv.  II.  Fig. : 
ab  afflicta  amicitia,  Cic. 

transfiig»Ium,  li,  n.  [transfug-io] 
A  fleeing  over  to  the  enemy,  desertion : 
Liv. 

trans-fundo,  fudi,  fusum,  fund- 
ere,  3.  v.  a.  I.  Prop.:  Of  liquids: 
To  pour  over  or  out  from  one  vessel 
into  another  ;  to  pour  off,  decant^ 
transfuse:  arenam  liquatam  in  alias 
fornaces,  PI.  II.  Fig.  :  To  transfer: 
suas  laudes  ad  aliquem,  Cic.  *"  Hence, 
Fr.  transfuser. 

transfu»sio,  onis,  /.  [for  trans- 
fucl-sio;  fr.  transfu(n)d-o]  I.  Prop..1 
A  pouring  out,  decanting,  transfusion : 
PI.    II.  Meton.:  A  transmigration 
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of  a  people  :  Cic.  f  Hence,  Fr.  trans- 
fzmon. 

transfu-sus  (for  transfud-sus),  a, 
um :  1.  P.  of  transfu(n)d-o,— 2.  Pa.: 
Diffused,  of  extended  application  :  Cic. 
trans-gredior ,  gressus  sum ,  gredi, 
3.  v.  dep.  a.  and  n.  [for  trans-gradior] 
I.:  A.  Prop.:  1.  Gen.;  To  step  across 
or  over;  to  go  or  pass  over,  to  cross: 
a.  Act.:  pomoerium,  Cic. — b.  Neut.: 
in  I  tali  am,  Li  v. — 2.  Esp.:  To  go  over 
to  another  party :  Tac.  B.  Fig.:  1. 
Act.:  a.  To  surpass:  aliquem,  PL — b. 
To  exceed:  duodevigesimum  annum, 
Veil.  —  c.  To  pass  over,  omii:  men- 
tionem,  Veil. — 2.  Neut.  :  To  pass  over, 
to  proceed :  ab  indecoris  ad  i  nf  esta,  Tac. 
II.  To  go  or  pass  through:  colonias,Tac. 
EST  Part.  Perf.  in  Pass,  force  :  Hav- 
ing been  passed  or  crossed :  transgresso 
Apennino,  Liv.  ^  Hence,  Fr.  (old) 
transgrMir. 

transgres-slo,  5nis,/.  [for  trans- 
gred-sio  ;  fr.  transgred-ior]  I.  Prop.: 
A  going  across,  going  over, passing  over, 
passage :  Gallornm,  Cic.  II.  Fig.: 
Rhetor.  1. 1.  :  T'ransposition :  Cic.  ^f 
Hence,  Fr.  transgression. 

1.  transgres-sus  (f  or  transgred- 
sus),  a,  um,  P.  of  transgred-ior. 

2.  transgres-sus,  us  (only  in  Abl. 
Sing.),  m.  [f or  taansgred-sus;  f r.  trans- 
gred-ior ]  A  passing  over,  passage : 
Tac. 

trans-igo,  egi,  actum,  Tgere,  3. 
v.  a.  [for  trans-ago]  I. :  (To  impel, 
drive,  or  force  through;  hence)  A. 
Gen.:  To  thrust,  stab,  pierce  through ; 
to  transfix:  gladio  pectus  transigit, 
Phasd.  B.  Esp.:  With  Personal 
pron. :  To  run  one's  self  through ;  to 
destroy  one's  self:  Tac.  II.:  A.  Gen.: 
To  carry  through;  to  bring  to  an  end; 
to  finish,  complete,  conclude,  perform, 
accomplish,  dispatch,  transact  any  busi- 
ness: negotium,  Cic:  (Impers.  Pass.) 
si  transactum  est,  if  all  is  over,  id.  B. 
Esp.  :  1.:  a.  Prop.:  Business  1. 1. : 
(a)  Act. :  To  settle  a  matter ;  to  come 
to  a  settlement,  agreement,  or  under- 
standing about  a  matter  :  aliquid,  Cic. 
~—  (b)  Neut.:  To  settle;  to  come  to  a 
settlement,  agreement,  or  understanding: 
cum  aliquo,  Cic. — b.  Fig.:  Of  mat- 
ters in  gen.:  To  make  an  end  of,  put 
an  end  to,  be  done-  ivith  a  thing  :  cum 
expeditionibus,  Tac-  2.  Of  time: 
To  bring  to  an  end;  to  lead,  pass, 
spend:  transacto  tribunicial  potestatis 
tempore,  Suet.  *|[  Hence,  Fr.  trans- 
iger. 

tran-sillo  or  trans-sillo,  sllivi, 
suii  or  suili,  sultum,  silire,  4.  v.  n.  and 
a.  [for  trans-salio]  I.  Prop.  :  To 
leap,  jump,  or  spring  across;  to  leap 
over,^  spring  over :  A.  Neut. :  ex  hum- 
ilioribus  in  altiorem  navem,  Liv. — B. 
Act.:  muros,  Liv.  II.  Fig.:  A. 
Neut.:  1»  To  go  quickly,  hastentmake 
haste,  or  speed;  to  pass  rapidly:  per 
Thraciam,  Flor.  —  2.  To  go  quickly 
over,  to  hasten  t*  attach  one's  self,  to  a 
party,  or  side:  ad  aliquem,  PI.— B, 
Act.:  1.  To  jump  or  skip  over;  to  ne- 
glect: ante  pedes  posita,  Cic. — 2.  To 
skip  over ;  to  pass  over  in  silence,  omit, 
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etc.:  rem  pulcherrimam,  Cic. — 3.  To 
exceed,  go  beyond,  transgress:  modici 
munera  Liberi,  Hor.  f  Hence,  Fr. 
'essaillir. 

translta-ns,  ntis,  P.  of  obsol. 
transit(a)-o,  1.  v.n.  intens.  of  transeo. 
Going  or  passing  through:  Cic. 

transi-tio,  onis,  f.  [  transe-o, 
through  true  root  transi]  I.  Prop.  : 
A.  Gen.  :  A  going  across  or  over;  a 
passing  over,  passage:  Cic.  B.  Esp.: 
A  going  over,  desertion  to  a  party : 
Cic;  Liv.  II,  Fig.:  A.  Medic,  t.t.: 
Infection,  contagion :  Ov. — B.  Rhetor. 
t.t.:  A  transition:  Auct.  Her.  f 
Hence,  Fr.  transition. 

transl»tus,  us,  m.  [  transe-o, 
through  true  root  transi]  I.  P  rop.s 

A.  Gen. :  A  going  over,  passing  over, 
passage:  Cses. ;  Liv.  B.  Esp.:  A 
passing  over  or  desertion  to  another 
party,  etc.  :  Tac.  II.  Me  ton.:  A 
passage:  transitus  spiritus,  i.  e.  the 
wind-pipe,  PI.    ^"  Hence,  Fr.  transit. 

translat-iclus  (tralat-,  -Itlus), 
a,  um,  adj.  [transfero,(»S'«p.)  translat- 
ion ]  I.  Prop.:  Politic,  and  Law 
t.  t.  :  Handed  down,  transmitted,  pre- 
served by  transmission,  hereditary, 
customaiy:  edictum,  Cic.  II.  Met- 
o  n.  :  Usual,  common :  di  sunt  locuti 
more  translaticio,  Phaed. 

transla-tlo  (trala-),  onis,/.  [root 
traxsla  ;  v.  fero  init.]  I.  Prop.: 
A  carrying,  or  removing,  from,  one 
place  to  another ;  a  transporting,  trans- 
ferring: Cic,  PI.  II.  Fig.:  A. 
Gen.  :  A  transferring,  shifting:  Cic 

B.  Esp.:  A  transfir  to  a  figurative 
signification;  a  figure,  metaphor;  a 
figurative  use:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
translation. 

transla-tivus  (trala-),  a,  um, 
adj.  [id.]  Of,  or  belonging  to,  trans- 
ference ;  that  is  to  be  transferred :  con- 
stitute, Cic.    ^T  Hence,  Fr.  translatif. 

transla-tor,  oris,  m.  [id.]  One 
who  carries  over ;  a  transferer  :  Cic 

transla-tus,  a,  um,  P.  of  trans- 
fero,  through  root  transla  ;  v.  fero 
init. 

trans-luc8o  (tra-),  no  perf.  nor 
swp.,lucCre,  2.  v.  n.  I.  To  shine  across : 
Lucr.  II.  To  shine  through,  show 
through ;  to  be  transparent  or  trans- 
lucent: in  liquidis  translucet  aquis, 
Ov.     *[[  Hence,  Fr.  (old)  transluire. 

trans-mar-mus,  a,  um,  adj. 
[trans ;  mar-e]  Beyond  sea,  coming 
from  beyond  sea,  transmarine:  vectig- 
alia,  Cic.    ^f  Hence,  Fr.  t)'ansmarin. 

trans-meo  (tra-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  n.  To  go  over  or  across:  Tac. 

trans-nugro,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  n.  To  remove  across ;  i.  e.  to  remove 
from  one  place  to  another  ;  to  migrate: 
urbem  quaosituri  sumus,  quo  trans- 
migremus,  Liv. 

transmis-sio,  onis,/.  [for  trans- 
mitt-sio  ;  fr.  transmitt-o]  1.  A  send- 
ing across  or  over:  Cic. — 2.  A  going 
across  or  over;  a  passage,  etc:  Cic. 
%  Hence,  Fr.  transmission. 

1.  transmis-sus  (for  transmitt- 
sus),  a,  um,  P.  of  transmitt-o. 

2.  transmis-sus,   us,   m.    [for 


transmitt-sus  ;  fr.  transmitt-o]  A 
passing  across  or  over ;  a  passage : 
Cass. 

trans-mitto  (tra-) ,  misi,  missum, 
mittere,  3.  v.  a.  I.  :  A.  Prop.:  (To 
cause  to  go  across  or  over;  hence)  1„ 
To  send  across  or  over;  to  send  off,  dis- 
patch, transmit:  exercituni,  Cass.-  2. 
To  throw  a  building,  beam,  structure 
etc.,  across,  or  over,  a  place:  Liv.; 
Suet.  B.  Me  ton.:  To  make  over  to 
anyone  as  a  possession,  etc. :  me  fam- 
ulo,  famulamque,  Heleno  transmisit 
habendam,  Virg.  C.  Fig/.  1.  Gen.: 
To  convey  across  or  over ;  to  send  over ; 
to  transfer:  bellum,  Tac-— 2.  Esp.: 
a.  To  turn  from  one  object  to  another: 
eahdem  vim  in  me  transmittere,  Tac. 
— b.  To  commit,  entrust:  huic  tantum 
bellum,  Cic— c.  To  devote  to,  give  up 
to:  meum  tern  pus  amicorum.  tempor- 
ibus,  Cic.  —  d.  To  pass  over,  omit: 
Junium  mensem,  Tac.  II.  :  A. 
Prop.:  1.  Gen.:  To  suffer,  let,  per- 
mit, or  allow,  to  go  through:  exercitum 
per  fines  suos,  Liv,— 2.  Esp.  :  To  let 
pass  through  the  bowels  ;  to  pass  away, 
etc:  vencnum,  Tac.  B.  Fig.:  To  let 
go  through  one's  hands;  to  resign: 
munia  imperii,  Tac.  III.:  (7b  send 
ones  self  over  or  across;  hence)  A. 
Prop.:  1.  Gen.:  To  go,  or  pass,  over 
or  across;  to  c?vss:  a.  Act.  :  maria, 
Cic.  —  b.  Neut.:  inde  tramittebam, 
Cic— 2.  Esp.  :  To  go  over,  or  desert, 
to  a  party,  etc. :  ad  Ciesarem,  Veil.  B. 
Fig.:  To  pass  over,  to  leave  untouched, 
disregarded, etc:  sententiam silentio, 
Tac  IV. :  ( To  send  one's  self  through ; 
hence)  A.  Prop. :  1.  To  ride  through 
or  across :  campos,  Lucr.— 2.  To  pass 
through:  sinus,  Cic.  B.  Fig.:  1.  Of 
time,  etc.,  as  object:  To  go  through, 
pass,  spend:  PI.  —  2.  In  a  bad  sense : 
To  undergo,  endure,  pass  through:  fe- 
brium  ardorem,  PI.  —  3.  In  a  good 
sense  :  To  pass  through  the  midst  of 
pleasures,  etc.:  PI.  V.  To  hurl,  fling, 
etc.,  over  or  across:  Ov.  %  Hence, 
Fr.  transmettre. 

trans-mont-ani,  6ruin,  m.  [trans; 
mons,  mont-is]  Persons  beyond,  or  liv- 
ing beyond,  the  mountains :  Liv. 

trans-mo  veo,  no  perf.,  motum, 
movere,  2.  v.  a.  I.  Prop.:  To  nvom 
across  or  over;  to  remove  from  one  place 
to  another  :  Syria  legiones,  Tac.  II, 
Fig. :  To  transfer:  gloriam  Verbis  in 
se,  Ter. 

trans-muto,  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  To  change  over,  shift, 
transmute :  tfansmutat  (sc.  fortuna) 
incertos  honorcs,  Hor.  f  Hence,  Fr. 
transmuer. 

trans-nato  (tra-) ,  avi,  atum ,  are, 
1.  v.  n.  2b  swim  over  or  across:  Ctes.; 
PI.     «11  Hence,  Fr.  (old)  transnater. 

transno,  are,  v.  trano. 

trans-nommo,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  The  name  over  again,  change  the 
name  of  a  person  or  thing  to  some- 
thing else  :  Suet. 

trans-numero,  no  perf.  nor  $up.f 
are,  1 .  r.  a.  To  count  over,  count  out: 
Auct.  II  cr. 

Trans-pad-anus,    a,    um,   aty 
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[trans  ;  Pad-us]  That  is  beyond  the  Po„ 
Transpadane:  clientes,  Cic. 

transpec-tus,  us,  m.  [transpic-io; 
through  true  root  trakspec]  A  look- 
ing or  seeing  through:  Lucr. 

tran-spiclo  (trans-)  no  per/,  nor 
sup.,  splcere,  3.  v.  a.  [for  trans-specio] 
To  look  or  see  through :  Lucr. 

trans-pono,  posui,  positum,  pon- 
Sre,  3.  v.  a.  To  put,  place,  or  set  across 
or  over;  to  remove  to  another  place ;  to 
transfer:  mil  item,  Tac.  %  Hence,  Fr. 
transpose)-. 

trans-porto,  an,  atum,  are,  1. 
v.  a.  I.'Gen.  :  To  convey  or  carry 
across  or  over;  (o  transport  over:  A. 
With  that  which  is  conveyed,  as  ob- 
ject:  legiones,  Cajs.  —  B.  With  that 
over  which  anything  is  conveyed,  as 
object :  milites  uavibus  fluraen  trans- 
portat,  Caas.  II.  Esp.:  To  transport, 
banish:  Agrippam  in  insulana,  Suet, 
^f  Hence,  Fr.  transporter. 

transpos-Itns,  a,  um,  P.  of  trans- 
po(s)-no,  through  true  root  transpos. 
Trans-rhen-aixus,  a,  um,  adj. 
[  trans ;  Rhen-us  ]     That  is  beyond  the 
Rhine  ;    Transrhenish.  —  As   Subst.  : 
Transrhenani,  drum,  m.   (sc.  in- 
colt\i)     The  dwellers  beyond  the  Rhine. 
transs.,  words  in,  v.  trans. 
Trans-tlber-Inus,    a,   um,  adj. 
[trans;   Tiber-is]     That  is  beyond  the 
Tiber ;    Transtiherine.  —  As    Subst.  : 
Transtiberini,  orum,  m.   (sc.  in- 
colaa )     Persons    dwelling    beyond    the 
Tiber. 

trans-trum,  i,  n.  [akin  to  trans; 
cf.  trans  init.]  (That  which  crosses 
over;  hence)  A  cross-bank  in  a  vessel, 
a  bank  for  rowers,  a  thwart:  Cic. 

tran-sulto  (trans-),  no  per/,  nor 
sup.,  sultare,  1.  v.  n.  [for  trans-salto] 
To  leap  over  or  across:  Li  v. 

tran-siio  (trans-),  siii,  sutum, 
sfiere,  3.  v.  a.  [for  trans-suo]  To  sew,  or 
stitch,  through;  to  pierce  through :  Ov. 
transu-tus,  a,  um,  P.  of  transu-o. 
transvee-Wo  (travec-),  onis,  /. 
[for  transveli-tio ;  fr.  transveh-oj  1. 
A  crossing,  or  passing,  over  any  place 
or  thing :  Cic. — 2.  Polit.  t.t.:  A  riding 
past  of  the  Roman  knights  before  the 
censor;  a  review:  Suet. 

transvec-tus  (for  transveh-tus), 
a,  um,  P.  of  transveh-o. 

trans-veho  (tra-),  vexi,  vectum, 
v5h£re,3.  v.  a.  I.:  A.  Gen.:  To  carry, 
conduct,  or  convey,  across  or  over;  to 
transpoj't:  quidmilitum  transvexisset, 
Cass.  B.  Esp.  :  Pass,  in  reflexive 
force  :  (To  carry  one's  self  across  or 
over;  to  cross;  hence)  1.  To  sail  across 
or  over:  Sail.;  Liv. — 2.  To  go,  run,  or 
pass,  over:  cserula  cursu,  Cic. — 3.  To 
ride  aci'ossor  over ;  transvecta?  a  f route 
pugnantium  alas,  Tac.  II.  Pass,  in 
reflexive  force  :  A.  Prop.:  (To  carry 
one's  self  past;  hence)  To  ride  past: 
Liv.;  Tac.  B.  Fig.:  Of  time  :  Pass.: 
To  pass  by,  elapse,  etc. :  transvectum 
est  tern  pus,  Tac.  III.  To  carry  through 
a  place ;  to  cany,  bear,  lead,  conduct 
along  in  procession  :  signa,  tabulas, 
Flor. 
trans- verbero,  avi,  atuui,  are, 
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1.  v.  a.  To  strike,  or  beat,  through;  to 
thrust  through,  pierce  through,  transfix : 
bestia  venabulo  trans verberabatur, 
Cic. 

transvers-arlus,  a,  um,  adj. 
[  transvers-us  ]  Lying  across,  cross-, 
transverse:  tigua,  cross-beams,  Cass. 

transver-sns  (transvor-,  tra- 
ver-)  (for  trans vert-sus),  a,  um  :  1. 
P.  of  transvert-o.  —  2.  Pa. :  Turned 
across;  hence,  going  or  lying  across, 
athwart,  crosswise;  cross-,  transverse: 
a.  Prop.  :  viee,  cross-streets,  Cic. — 
Adverbial  expressions:  Ex 
transvorso,  in  transvcrsum,per  trans- 
versum,  or  transversa  :  Crosswise, 
transversely, obliquely,  sideways:  Lucr. ; 
PI. ;  Virg.— b.  F  i  g.  i  transversa  in- 
curritmisera  fortunareipublicre?  Cic. 
— A dverbial  expression:  De 
transverso,  Contrary  to  expectation,  un- 
expectedly, Cic.  %  Hence,  Fr.  trans-, 
verse,  travers. 

trans-volito,  no  perf.  nor  sup,, 
are,  1.  v.  a.    To  fly  through:  Lucr. 

trans°volo  (tra-), avi,  atum, are, 
1.  v.  a.  and  n.  I. :  A.  Prop.:  To  fly 
over,  or  across:  fines,  PL  B.  Met  on.: 
To  go,  come,  mount,  or  pass,  quickly 
over  or  across:  importunus  (sc.  Cup- 
ido)  transvolat  aridas  Quercus  (i.  e. 
vetulas),  Hor.  C.  Fig.  :  To  pass 
rapidly  over;  to  neglect,  despise:  trans- 
volat in  medio  posita,  Hor.  II.  (Prop.: 
To  fly  through;  hence)  Me  ton.:  To 
speed,  or  hasten,  through :  dum  travolat 
(sc.  vox)  auras,  Lucr.  *$  Hence,  Fr. 
(old)  transvoler. 
transvorsus,  v.  transversus. 
trapetus,  i,  m.=Tp<nrr)T6<;  (That 
which  presses  out).  An  olive-mill,  oil- 
mill  :  Virg. 

Trasimenus  (Trasy-)  Lacus,  or 
simply  Trasimenus.  The  Trasimene 
Lake;  a  lake  in  Etruria,  celebrated  for 
Hannibal 's victory  over 'the  llomqns(no\v 
Lago  di  Perugia).  —  Hence,  Trasi- 
men»us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belong- 
ing to,  Trasimenus. 

Trauslus,  ii, m.  Trausius ;  aman's 
name. 
tra  v.,  v.  transv. 

tra-vio,  no  perf,  nor  sup.,  viare,  1. 
v.n.    To  go  through,  penetrate:  Lucr. 

Trebatlus,  ii,  m.  Trebatius  (C. 
Testa)  ;  a  lawyer,  a  friend  of  Cic- 
ero. 

Trebia,  as,  m.  The  Trebia ;  a  river 
in  Upper  Italy,  celebrated  for  Han- 
nibal's victory  over  the  Romans  (now 
Trebbia)L 

TrebonXus,  Ii,  m.  Trebonius;  a 
Roman  name. 

Trebula,  a?,/.  Trebula:  1.  A 
town  in  Campania,  near  Suessula  and 
Saticula  (now  Maddaloni).  —  Hence, 
Trebul-amis,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Trebula.—2.  A  town  in 
the  Sabine  territory. — Hence,  Trebiil- 
antis,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Trebula. 

tre-c-eni,  as,  a,  num.  distrib.  adj. 
[for  tri-c-cni  ;  contr.  fr.  tri-cent-eni ; 
fr.  tres,  tri-um  ;  cent-um]  I.  Prop.: 
Three  hundred  each,  three  hundred  dis- 
tributively ;   Liv.     II.  Fig. :  Three 


hundred,  i.  e.  very  large,  Btc. :  tauri 
Hor. 

trecent-esimus,  a,  um,  adj.  [tre* 
cent-i]  Three-hundredth:  Cic. 

tre-cent-i,  se,  a,  num.  adj.  [for 
tri-cent-i ;  fr.  tres,  tri-um  ;  cent-um] 

I.  Prop.:  Three  hundred:  viri,  Cic. 

II.  Fig.  :  Three  hundred,  i.  e.  very 
large,  etc.:  catena?,  Hor. 

trecent-ies,  num.  adv.  [trecent-i] 
Three  hundred  times:  Cat. 

trechedipnum,  i,  n,— Tpe^eSetni- 
ov  (A  thing  for  running  to  a  banquet). 
A  light  garment  worn  at  table  by  par- 
asites: Juv. 

tredec-ies,  num.  adv.  [tredec-im] 
Thirtee?i  times:  Cic. 

tre-decim,  num.  adj.  [for  tri-dec- 
em ;  fr.  tres,  tri-um ;  decern]  Thirteen: 
Liv. 
treis  or  tris,  v.  tres  init. 
trein-ebundus,  a,  um,  adj.  [trem- 
o]  2'rembling,  quivering,  shaking.  I. 
Prop.:  membra,  Ov.:  (Comp.)  trena- 
ebundior,  Col.  II.  Fig. :  vox,  Auct. 
Her. 

trem-e-fado,  feci,  factum,  facere 
3.  v.  a.  [trem-o  ;  (e);  facio]  I.  G  en.. 
To  cause  to  shake,  quake,  or  tremble: 
Olympum,  Virg.  II.  Esp.:  With  Per- 
sonal pron.  or  Pass,  in  reflexive  force ; 
To  tremble,  quake:  tellus  tremefacta, 
Virg. 

trem-endus,  a,  um  :  1.  P.  of 
trem-o. -~2.  Pa.:  (That  is  to  be  trembled 
at;  hence)  Fearful,  dreadful,  fright- 
ful, formidable,  terrible,  tremendous : 
rex,  Virg. 

trem-isco  (-esco),  no  perf.  nor 
sup. ,  iscere,  3.  v.  n.  and  a.  inch,  [trem-o] 
I.  Neut.:  To  begin  to  shake  or  tremble; 
to  shake,  quake,  or  tremble  for  fear: 
jubeo  tremiscere  montes,  Or.  II.  Act. : 
To  tremble  or  quake  at  a  thing:  sonitum- 
que  pedum  vocemquetremisco,  Virg. 
tre-mo,  mui,  no  sup.,  mere,  3.  v.  n. 
and  a.  [akin  to  Gr.  rpe-co]  I.  Neut. :  To 
shake,  quake,  quiver,  tremble,  etc.:  tre- 
merent  sub  dentibus  artus,  Virg.  II. 
Act.  :  To  quake  or  tremble  at  a  thing : 
virgas  ac  secures  dictatoris,  Liv.  % 
Hence,  Fr.  (old)  tremer,  (mod.)  trembl- 
er. 

trem-or,  oris,  m.  [trem-o]  I. 
P  r  o  p.  :  A.  G  e  n. :  A  shaking,  quaking, 
quivering,  trembling,  tremor :  Cic.  j 
Virg.  B.  Esp.  :  An  earthquake : 
Lucr.  II.  Me  ton.  :  Personified: 
Trembling:  Ov. 

trein-ulus,  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Shaking,  quaking, 
quivering,  trembling ',  tremulous :  artus, 
Lucr.:  lumen,  Virg.  II.  Me  ton.: 
That  causes  one  to  shake  or  shiver: 
frigus,  Cic. 
trepida-ns,  ntis,  P.  of  trepid(a)-o. 
trepidan-ter,  adv.  [for  trepid- 
ant-ter ;  fr.  trepidans,  trepidant-is  ] 
Tremblingly,  timorously,  anxiously,  with 
trepidation :  trepidanter, effatus,  Suet.: 
(Comp.)  trepidantius,  Cass. 

trepida-tio,  onis,  /.  [trepid(a)-o] 
A  state  of  confused  hurry  or  alarm; 
agitation,  confusion, consternation,  trep- 
idation :  Cic. ;  Liv.  €j  Hence,  Fr. 
trepidation. 
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trgpld-e,  adv.  [trepid-us]  Hastily, 
in  a  state  of  confusion  or  alarm,  with 
trepidation :  Liv. 

trepid-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [id.]  I.  Neut.:  To  harry  with 
alarm  ;  to  bustle  about  anxiously ;  to  be 
in  a  state  of  confusion,  agitation,  or 
trepidation:  omnibus  locis,  Sail. :  ul- 
tra fas,  Hor.:  (Impers.  Pass.)  totis 
trepidatur  castris,  Caas.  II.  Act. :  To 
tremble  at  through  fear  :  et  motae  ad 
lunam  trepidabis  arundinis  umbram, 
Juv. 

trep-Idus,  a,  um,  adj.  [prob.  akin 
to  rpe TT-oj ]  (Turned,  put  to  flight; 
hence)  1.  Of  living  beings:  Restless, 
agitated,  anxious,  solicitous,  disturbed, 
alarmed,  in  a  state  of  trepidation,  etc. ; 
also,  of  things  :  apes,  Virg.:  Messenii : 
Liv.— 2.  Of  tilings  :  Trembling:  terr- 
or, Lucr.  —  3»  (  Turning ;  putting  to 
/light ;  hence)  That  makes  anxious,  so- 
licitous, etc.;  alarming:  in  re  trepida, 
in  a  critical  situation, perilous  juncture, 
Liv.  _  %  Hence,  Fr.  (old)  tripide. 

tres  (treis,  tris),  tria,  num.  adj. 
{>pets,  Tpia]  Three.  I.  Prop.:  fundos 
decern  et  tres  reliquit,  Cic.  II.  Fig.: 
To  denote  a  small  number :  (sermo) 
tribus  verbis,  of  three  words,  Plaut. 
%  Hence,  Fr.  trois. 

tre-ss-is,  is,  m.  [for  tri-ass-is  ;  fr. 
tres,  tri-um  ;  as,  ass-is]  Three  asses. 
I.  Prop.:  Var.  II.  Fig.:  To  de- 
note a  trifle :  non  tressis  agaso,  not 
worth  three  coppers  :  Pers. 

tres-vltri,  drum,  m.  Three  men 
[holding  an  office  together,  or  associated 
in  public  business))  A  board  of  three: 
three  joint  commissioners :  Cic. 

Treviri  (-eri),  orum,  m.  The  Tre- 
viriox  Treveri;  a  people  of  Gallia  Bel- 
gica,  between  the  Moselle  and  the  forest 
of  Ardennes  (in  and  about  the  mod. 
Treves). 

tri-angul-us,  a,  um,  adj.  [tres, 
tri-um  ;  angul-us]  Having  three  corners 
or  angles,  three-cornered,  triangular: 
sidera,  Cic. — As  Subst. :  triangulum, 
i,  n.    A  triangle:  Cic.    %  Hence,  Fr. 


tri-arii,  orum,  m.  [tres,  tri-um] 
(The persons  belonging  to  tres  ;  hence) 
The  triarii ;  a  class  of  Roman  soldiers 
uho  formed  the  third  rank  from  the 
front:  Liv.    ^  Hence,  Fr.  triaires. 

trlbu-arius,  a,  um,  adj.  [tribus, 
(uncontr.  Gen.)  tribu-is]  Of,  or  belong- 
ing to,  a  tribe  or  tribes:  Cic. 

trlb-ulis,  is,  m.  [trib-us]  I.  Prop.: 
One  of  the  same  tribe  with  another: 
Cic.  II.  Me  ton.:  One  of  the  lower 
classes  of  the  people,  a  common  or  poor 
person :  Hor. 

tri-btilum,  i,  n,  [tero,  through 
root  Tin]  (The  rubber;  hence)  A  sledge 
for  rubbing  out  the  corn :  Virg. 

tribulus,  i,  w.=Tpc£oAo?  (A  three- 
pointed  thing)  A  species  of  thorn  or 
thistle ;  land-caltrops :  Virg. 

tribun-al,  alis,  n.  [tribun-us]  (A 
thing  belonging  to  a  tribunus ;  hence) 
I.  Prop.:  A.  A  raised  semicircular 
or  square  platform,  on  which  the  seats 
ofmayietrates  were  placed;  a  judgment- 
seat,  tribunal:  Ca3s.;  Cic— B.  Of  the 
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elevation  in  the  camp,  from  which  the 
general  addressed  the  soldiers  or  ad- 
ministered justice:  Liv. — C.  Of  the 
seat  of  the  praetor  in  the  theatre :  Suet. 
— D.  Of  a  tribunal  erected  as  a  mon- 
ument to  a  deceased  person  of  high 
rank:  Tac.  II.  Me  ton.:  A  mound, 
dam,  embankment :  PI.  ^f  Hence,  Fr. 
tribunal. 

tribun-atus,  us,  m.  [id.]  The  of- 
fice and  dignity  of  a  tribune;  the  tri- 
buneship :  Cic.   *f  Hence,  Fr.  tribunal. 

tribun-iclus  (-itius),  a,  um,  adj. 
[id.]  Of,  or  belonging  to,  a  tribune  of 
the  people  or  soldiers:  tribunilial: 
potestas,  Cic. — As  Subsl.x  tribun» 
icius,  ii,  m.  (sc.  homo)  One  that  has 
been  a  tribune,  an  ex-tribune :  Cic. 

trib-unus,  i,  m.  [trib-us]  (Prop.: 
Gen.:  One  pertaining  to  a  tribus  :  Esp.: 
the  chief  of  a  tribe;  Meton.)  A  chief- 
tain, commander,  tribune:  serarii,  i.e. 
tribune  of  the  treasury,  i.  e.  a  pay- 
master who  assisted  the  quaestors,  Cic. 
%  Hence,  Fr.  tribun. 

trlb-tio,  tii,  utum,  u&re,  3.  v.  a. 
[prps.  trib-us]  (To  assign  or  give  to  a 
tribe ;  hence)  I.  Prop.:  To  assign, 
impart,  allot,  bestow,  give,  etc.:  praa- 
mia,  Ca3s.  II.  Fig.:  A.  To  grant, 
give,  show,  pay,  render:  misericordiam 
fortissimo  viro,  Cic.  —  B.  To  grant, 
yield,  give  up,  concede,  allow:  ego 
tantum  tibi  tribuo,  quantum,  etc., 
Cic.  — C.  To  ascribe,  assign,  attribute  a 
thing  to  a  person  or  thing  as  the 
cause  :  aliquid  virtuti  hostium,  Caes. 
— D.  To  divide,  distribute:  rem  univers- 
am  in  partes,  Cic. — E.  Of  time  :  To 
bestow  or  spend  upon,  devote  to  a  thing: 
his  rebus  tantum  temporis  tribuit, 
quantum,  etc.,  Caas. 

tri-bu-s,  us,/,  [prob.  akin  to  tres, 
tri-um ;  and  Sanscrit  root  bhO,  esse, 
whence,  Lat.  fu-i;  G-r.  ^O-Ao*/ ;—  by 
some  it  is  considered  akin  to  the  2Eol. 
Tpt7TTrus=TpcTTus,  a  third  part]  (A 
third  part  of  the  Roman  people ;  as 
their  numbers  increased  it  came  to 
mean)  I.  Prop. :  A  division  of  the 
people,  a  tribe :  Cic.  II.  Fig.:  A 
tribe:  grammaticas  ambire  tribus,  to 
canvass  the  Gramma/nan  tribe:  Hor. 
Tf  Hence,  Fr.  tribu. 

tribut-arius,  a,  um,  adj.  [tribut- 
ura]  (Of,  or  belonging  to,  tributum; 
hence)  1.  Of,  or  belonging  to,  tribute: 
necessitas,  of  paying  tribute,  Just. — 2. 
Of,  or  pertaining  to,  a  contribution,  etc.: 
tabellaa,  letters  of  credit,  Cic.  TT  Hence, 
Fr.  tributaire. 

trlbu-tiin,  adv.  [tribus,  (uncontr. 
Gen.)  tribu-is]  Through  each  tribe, 
tribe  by  tribe,  by  tribes:  Cic. 

tribti-tlo,  6nis,  /.  [tribu-o]  A  di- 
viding, distributing,  distributio?i:  Cic. 

trlbu-tum,  i,  n.  [id.]  (A  tiling 
given;  hence)  A  stated  payment;  con- 
tribution, tribute.   %  Hence,  Fr.  tribut. 

1.  trlbu-tus,  a,  um,  P.  of  tribu-o. 

2.  trlbu-tus,  a,  um,  adj.  [tribus, 
(uncontr.  Gen.)  tribu-is]  (Provided 
with  a  tribe;  hence)  Formed,  or  ar- 
ranged, into  tribes:  Liv. 

tricee, arum,  /.  (ace.  to  PL;  orig. 
Trica,  sd,f.  a  small,  unimportant  town 


in  Apulia;  hence,  proverb)  I.  Prop.; 
Trifles,  toys,  trumpery,  stuff,  nonsense: 
Mart.  II.  Meton.:  Hindrances,  vex- 
ations, perplexities,  subterfuges,  quirks, 
wiles,  tricks :  Cic. 

tric-eni,  ae,  a  (Gen.  Plur.,  tric- 
enum,  Auct.  Her.),  num.  distrib.  adj. 
[contr.  and  changed  from  trigint-eni ; 
fr.  trigint-a]  I.  Prop.:  Thirty  at  a 
time,  thirty  each,  thirty  distribu lively : 
Hirt.     II *  Meton.:  Thirty:  PI. 

trl-eep-s,  cipitis,  adj.  [for  tri- 
capit-s  ;  fr.  tres,  tri-um  ;  caput,  capit- 
is] Having  three  heads,  triple-headed: 
Cerberus,  Cic.     %  Hence,  Fr.  triceps. 

trtc-esimus  (trig-),  a,  um,  adj. 
[contr.  and  changed  fr.  trigint-esimus; 
fr.  trigint-a]  I.  Pr  op.:  The  thirtieth: 
annus,  Cic.  II.  Meton.:  That  take* 
place  on  the  thirtieth  day  of  the  month : 
sabbata,  Hor. 

tric-Ies  (-esles),www.  adv.  [contr. 
and  changed  fr.  trigint-ies,  trigint- 
esies  ;  fr.  id.]  Thirty  times  •  Cic. 

TrXcipitmus,  i,  »n.  Tricipitinus ; 
a  Roman  name. 

triclinium,  Ti,  n.—rpUXivtov.  I. 
Prop.:  A  couch  running  round  three 
sides  of  a  table  for  reclining  on  ai 
meals ;  an  eating-couch,  table-couch  : 
Cic.  II.  Meton.:  A  room  for  eating 
in,  a  dining-room,  supper-room :  Phasd. 
%  Hence,  Fr,  triclinium,  tricline. 

trlc-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  n, 
[ti'ic-ae]  To  make  or  start  difficulties; 
to  trifle,  dally,  shuffie,  play  tricks :  Cic. 

trl-corpor,  oris,  adj.  [tres,  tri- 
um  ;  corpus,  corpor-is]  Having  three 
bodies,  three-bodied,  tri-corporal :  um- 
bra, i.  e.  Geryon,  Virg. 

trl-cuspis,  Wis,  adj.  [tres,  tri-um  ; 
cuspis]  Having  three  points  or  tines, 
three-pointed:  te\um,i.e.  a  trident:  Ov. 

trl-dens,  dentis,  adj.  [tres,  tri-um  ; 
dens]  Having  three  teeth  or  tines; 
three-pronged:  rostra,  Virg. — As  Subst. : 
tridens,  entis,  m.  A  three-tined 
spear;  a  trident:  PL;  Virg.;  Juy. 
*t  Hence,  Fr.  trident. 

trldent-I-fer,  feri,  m.  [tridens, 
trident-is ;  (i) ;  fer-o]  'Hie  trident- 
bearer,  an  epithet  of  Neptune :  Ov. 
«ft  Hence,  Fr.  tridentifere. 

trldent-i-ger,  geri,  m.  [tridens, 
trident-is ;  (i) ;  ger-o]  The  trident- 
bearer,  an  epithet  of  Neptune :  Ov. 
%  Hence,  Fr.  tridentigbre. 

tri-d-iitim,  fli,  n.  [fortri-di-vum; 
fr.  tres,  tri-um  ;  di-es]  (A  thing  per- 
taining to  three  days;  hence)  Tlie  space 
of  three  days,  three  days:  Cic. 

trl-enn-Ia,  lum,  n.  plur.  [for 
tri-ann-ia;  fr.  tres,  tri-um;  ann-us] 
( Things  pertaining  to  three  years ; 
hence)  A  festival  celebrated  every  three 
years,  a  triennial  festival :  Ov. 

trl-enn-ium,  $i,  n.  [fortri-ann- 
ium  ;  fr.  id.]  (A  thing  pertaining  to 
three  years;  hence)  The  space  of  thret 
years,  three  years:  Cic. 

trl-ens,  entis,  m.  [tres,  tri-um]  A 
third  part,  a  third  of  anything :  Cic. 

trient-Ius,  a,  um,  adj.  [triens, 
trient-is]  (Pertaining  to  a  triens; 
hence)  Sold  for  a  third:  ager,  Liv. 

trlerarcbus,  i,  m.  =  rptrjpapxos. 


TBIERIS 


TBISULCUS 


The  captain  of  a  trireme,  a  trierarch : 
Cic;  Tac.     %  Hence,  Fr.  triirarque. 

trleris,  e,  adj.~rpir)pri<;.  Having 
three  banks  of  oars:  navis,  Hirt. 

trleterlcus,  a,  urn,  adj.  =  Tpier-r}p- 
iKot.  Recurring  every  three  years,  trien- 
nial: sacra,  the  festival  of  Bacchus,  Ov. 
—  As  Subst. :  trieterica,  drum,  n.  = 
trietorica  sacra,  Ov. 

trleteris,  Wis,  /.  =  rpwqpU.  I. 
Prop.:  A  space  of  three  years,  three 
years :  Stat.  II.  M  e t  o  n. :  A  triennial 
festival :  Cic. 

trifari-am,  adv.  [trifari-us,  three- 
fold] In  threefold  manner,  triply  : 
Liv. 

trl-faux,  cis,  adj.  [tres,  tri-um ; 
faux]  Having  three  throats,  triple- 
throated :  latratus,  Virg. 

trl-f  ld-us,  a,  um,  adj.  [tres,  tri- 
um  ;  Fin,  root  of  fl(n)d-o]  Cleft  or 
cloven  into  three  parts ;  three-cleft,  three- 
forked:  flamma,  i.  e.  lightning,  Ov.  <ff 
Hence,  Fr.  trifide. 

TrifSlmus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Mount  Trifolium  {near 
Naples). 

tri-form-is,  e,  adj.  [tres,  tri-um ; 
form-a]  Having  three  forms,  shapes, 
ox  natures;  three-fold,  triple,  triform: 
Chimasra,  Hor.  f  Hence,  Fr.  tri- 
forme. 

trl-ge-minus  (ter-),  a,  um,  adj. 
[for  tri-gen-minus  ;  fr.  tres,  tri-um  ; 
gen-o]  I.  Prop.:  Born  three  at  a 
birth:  fratres,  Li  v.  II.  M  eton. :  A. 
Of,  or  belonging  to,  three  born  at  a 
birth:  spolia,  Hor.  —  B.  Three-fold, 
triple:  tergemin unique  virum  terge- 
minumque  canem,  i.  e.  Geryon  and 
Cerberus,  Ov,  III.  Fig.:  For  a  very 
high  degree:  Manifold,  very  great: 
honores,  Hor. 

trigesimus,  a,  um,  v.  tricesimus. 

trl-ginta,  num.  adj.  indecl,  [tres, 
tri-um;  ginta  =  Koma]  {Three-tens; 
hence)  Thirty:  anni,  Cic.  «fr  Hence, 
Fr.  trente. 

trJgon,  6nis,  m.  =  rpCyuv  or  rpC- 
^wroi'  (triangle).  Trigon;  a  kind  of 
ball  for  playing  with:  Hor. 

tri-llbr-is,  e,  adj.  [tres,  tri-um ; 
libr-a]  Of  three  pounds'  weight,  three- 
pound-:  mullus,  Hor. 

tri-lingu-is,  e,  adj.  [tres,  tri-um ; 
lingu-is]  Triple-tongued,  having  three 
tongues :  os,  Hor.  f  Hence,  Fr.  tri- 
lingue. 

trl-lix,  icis,  adj.  [for  tri-lic-s ;  fr. 
tres,  tri-um ;  lic-ium]  Woven  with  three 
sets  of  leashes,  triple-twilled :  lorica 
auro,  Virg. 

trf-mes-tris,  e,  adj.  [for  tri-mens- 
tris ;  fr.  tres,  tri-um ;  mens-is]  Of 
three  months:  consul,  Suet.:  aves,  i.  e. 
that  remain  with  us  but  three  months,  PL 

trinietros  (-mgtrus),  tra,  trum, 
e.dj.  =  rpiiJLeTpo<;.  Prosod.  1. 1. :  Contain- 
ing three  metres  ov  double -feet;  trimeter : 
versus, Quint. —As  Subst.:  trinietros 
(-US),  i,  m-  {sc.  versus)  A  trimeter: 
Hor.     «if  Hence,  Fr.  trimUre. 

trimu-lus,  a,  nra,  adj.  <-Um.  [for 
trimo-lus;  fr.  trimus,  (uncontr.  Gen.) 
trimo-i]  Of  three  years,  three  years 
eld:  Suet. 


tri-mus,  a,  um,  adj.  [tres,  tri-um] 
Of  three  years,  three  years  old:  Hor. 

Trinacria,  as,/., TpCvaKpia (With 
three  promontories).  Trinacria ;  a 
name  of  the  Island  of  Sicily.  —  Hence, 
1.  Trmacrl-us,  a,  um,  adj.  Trin- 
acrian,  Sicilian.  —  2.  Trinacr-is, 
idis,  /.  Trinacrian,  Sicilian.  —  As 
Subst.:  The  Island  of  Trinacria,  Sicily. 

tri-ni,  Be,  a,  num.  distrib.  adj.  [tres, 
tri-um]  I.  Prop.:  Three  each,  three: 
literas,  Cic.  II.  Meton. :  Threefold, 
triple:  catenas,  Cass. — Sing.:  trlniis, 
a,  um  :  presidium,  Hirt. 

Trinobantes,  um,  m.  TheTrino- 
bantes ;  a  people  of  Britain. 

trl-n5d-is,  e,  adj.  [tres,  tri-um ; 
nod-us  ]  Having  three  knots,  three- 
knotted  :  clava,  Ov. 

trlrms,  a,  um,  v.  trim. 

tri-o,  onis,  m.  [tero  ;  through  root 
Tin]  (The  crusher, or  the  one  that  rubs  to 
pieces ;  hence)  I.  P  r  o  p. :  An  ox  (as  em- 
ployed in  tilling  the  ground):  Var.  II. 
Meton.:  Plur. :  =  Septentriones:  Virg. 

Triocala,  drum,  n.  Triocala;  a 
mountain-fortress  in  Sicily.  —  Hence, 
Trlocal-inus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Triocala. 

trlones,  urn,  v.  trio. 

Triopas,  as,  m.,  TpioVas  (Three- 
eyed).  Triopas;  a  king  of  Thessaly, 
the  father  of  Erisichthon. — Hence,  1 . 
Triop-eius,  ii,  m.  The  son  of  Triopas, 
i.  e.  Erisichthon,—  2.  Triop-eis,  Idis, 
/.  The  female  descendant  of  Triopas, 
i.  e.  Mestra,  the  daughter  of  Erisich- 
thon. 

tripartit-o  (tripertlt-) ,  adv.  [tri- 
partit-us]  In,  or  into,  three  parts: 
Cic. 

tri-parti-tus  (-perti-tus) ,  a,  um, 
adj.  [tres,  tri-um  ;  parti-or]  Divided, 
or  divisible,  into  three  parts;  three-fold, 
tripartite:  causa,  Cic.  t  Hence,  Fr. 
triparti. 

tri-peetor-us,  a,  um,  adj.  [tres, 
tri-um;  pectus,  pector-is]  Having 
three  breasts,  three -breasted,  triple - 
breasted:  Lucr. 

tripertltus,  a,  um,  v.  tripartitus. 

tri-pes,  pedis,  adj.  [tres,  tri-um ; 
pes]  Having  three  feet,  three-footed: 
mensa,  Hor.    %  Hence,  Fr.  tripled. 

tri-plex,  Icis,  adj.  [for  tri-plic-s ; 
fr.  tres,  tri-um;  plic-o]  Threefold, 
triple:  cuspis,  i.e.  Neptune's  trident, 
Ov.— As  Subst.:  1.  triplex,  Icis, 
n.  Three  times  as  much,  a  threefold 
portion,  triple:  Hor.  —  2.  triplices, 
lurn,  m.  (sc.  codicilli)  A  writing-tablet 
with  three  leaves :  Cic. 

triplic-iter,  adv.  [triplex,  triplic- 
is]  In  a  threefold  manner,  in  three 
ways:  Auct.  Her. 

trlt-pl-us,  a,  um,  num.  adj.  [tres, 
tri-um;  pl-eo]  (Thrice filled;  hence) 
Three-fold,  triple:  Cic.  f  Hence,  Fr. 
triple. 

Tripolis,  is,/.  =  Tpt7roAi5  (Three- 
to  vvn) .  Tripolis ;  a  country  of  Africa. 
—  Hence,  TripoMtanus,  a,  um, 
adj.    Of,  or  belonging  to,  Tripolis. 

TriptolemUS,  i,  m.,  TptrrroAefxo?. 
Triptolemus ;  a  son  of  Celeus,  king  of 
Eleusis.    Me  was  the  inventor  of  agri- 


culture, and  became  a  judge  in  the 
infernal  regions, 

trlpiidi-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n. 
[tripudi-um]  (Prop.:  Relig.  t.  t.:  To 
beat  the  ground  with  the  feet,  to  leap, 
jump,  dance,  as  a  religious  exercise ; 
Meton.).  To  leap,  spring,  dance,  caper . 
Cic.    f>  Hence,  Fr.  trepigner, 

tripiidiuni,  ii,«.  [efcym.dub.]  1„: 
a.  Prop.:  Religious  1. 1. :  A  measured 
stamping;  a  leaping ,  jumping ,  dancing 
in  relig.  solemnities;  a  solemn  relig- 
ious dance:  Li  v.  —  b.  Meton.:  A 
dance:  Cat.;  Li  v. — 2.  Religious  t.t.:  A 
favourable  omen  (when  the  sacred  chick- 
ens ate  so  greedily  that  the  food  dropped 
from  their  mouths  to  the  ground):  Cic. 

tripus,odis,w.=Tpt7rovs.  I.  Gen.: 
A  three-footed  seat,  a  tripod :  Hor.  II. 
E  s  p. :  A.  P  r  o  p. :  The  tripod  of  Pythia, 
the  priestess  of  Apollo,  at  Delphi:  Cic. 
B.  Meton.:  For  the  oracle  at  Delphi  : 
Ov. 

triquetrus, a,  um,  adj.  I.Prop.: 
Having  three  corners,  three-cornered, 
triangular :  insula,  Cass.  II.  Meton.: 
Of,  or  belonging  to,  the  triangular  island 
(i. e.  Sicily);  Sicilians:  teilus,  Hor. 

tri-r em-is,  e,  adj.  [tres,  tri-um ; 
rem-us]  Having  three  banks  of  oars: 
naves,  Cass,— As  Subst.:  triremis,  is, 
/.  (sc.  navis)  A  vessel  with  three  baitki 
of  oars;  a  trireme:  Cic.  \  Hence,  Ft 
trirbne. 

tris,  v.  tres  init. 

tri-scurr-ia,  orum,  n.  [tres,  tri- 
um;  scurr-a]  (Things  pertaining  to  a 
threefold  scurra ;  hence)  Gross  buffoon- 
eries: Juv. 

trist-e,  adv.  [trist-is]  Sadly,  sor- 
rowfully; harshly,  severely:  resonare, 
Hor.:  (Comp.)  tristius,  Cic. 

trist-iculus,  a,  um,  adj.  dim.  [id.] 
Somewhat  sorrowful,  rather  sad:  Cic. 

trist-1-fie-us,  a,  um,  adj.  [for 
trist-i-fao-us ;  fr.  trist-is;  (i) ;  fac-io] 
Making  sad,  saddening:  voces,  Cic. 

trist-imoma,  as,/,  [trist-is]  Sad- 
ness, sorroiufilness:  Hirt. 

tristis,  e,  adj.  [akin  to  Sans,  root 
tras,  to  tremble,  be  afraid]  (Trem- 
bling, being  afraid ;  hence)  I.  Cen.: 
A. Prop.:  Of  living  beings : Sad,  sor- 
rowful, mournful,  dejected^  melancholy, 
disconsolate,  trist:  sic  tristes  affatus 
amicos,  Hor.:  (Comp.)  nunquam  ego 
te  tristiorem  Vidi  esse,  Plaut.  B. 
Fig.:  Of  things  :  Sad, etc.:  tristissim* 
us  dies,  Cic— As  Subst.:  triste,  is,  n. 
A  sad  thing:  Virg.  C.  Meton. :  1. 
Of  taste :  Harsh,  disagreeable :  Virg. 
—2.  Of  stench:  Foul,  etc.:  Ov.  II. 
Esp.  :  Of  behaviour  towards  others  : 
Glum,  gloomy,  peevish,  morose,  ill- 
humoured,  stern,  harsh,  severe,  etc. : 
Cic. ;  Tac.     %  Hence,  Fr.  triste. 

trist»itia,as,/.  [trist-is]  I.  Gen.: 
(The  quality  or  state  of  the  tristis  ; 
hence)  Sadness,  mournfulness,  sorrow, 
grief,  melancholy,  gloominess,  dejection : 
Cic. ;  Hor.  II.  E  s  p. :  Of  demeanour  : 
Moroseness,  sourness,  gloominess,  harsh- 
ness, sternness,  severity,  etc.:  Cic;  Ov. 
«j[  Hence,  Fr.  tristesse. 

tri-sulc-ns,  a,  um,  adj.  [tres  ;  tri- 
um;  sulc-us]  (Having  three  furrows? 
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hence)  Three-deft,  three-forked,  three- 
pointed,  threefold,  triple:  lingua,  Virg. 

tntlc-eus  (-ems),  a,  urn,  adj. 
[tritionm]  Of  wheat,  wheaten,  wheat-: 
messis,  Virg. 

trit-Icum,  i,  n.  [prob.  2.  trit-us] 
(The  thing  pertaining  to  tritus ;  i.e.  the 
rubbed  thing;  hence,  as  being  rubbed 
from  the  ear)   Wheat:    Cic. 

Triton,  onis,  or  onos,  m.,  TpCrwv. 
Triton:  1. :  a.  Prop.  A  son  of  Nep- 
tune and  the  nymph  Salacia,  a  sea-god, 
w?io,  at  the  bidding  of  Neptune,  blew 
through  a  shell  to  calm  or  rouse  the 
sea. — b.  M  e  t  o  n. :  The  name  of  a  ship : 
Virg. — 2.  A  river  and  lake  in  Africa, 
near  the  Lesser  Syrtis,  where,  according 
to  JEgypto -Grecian  fables,  Minerva  was 
born,— Hence,  a.  Trlton-ms  («tfa- 
cus),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Lake  Triton ;  Tritonian.  —  As  Subst. : 
Tritonia,  se,  /.  (sc.  dea)  Minerva.-— 
b.  Triton-is,  Wis  or  idos,/.  (She  of 
Lake  Triton;  hence)  Pallas,  or  Min- 
erva.—  As  Adj. :  Of,  or  belonging  to, 
Pal/as;  Palladian:  Ov.  "{ Hence,  Fr. 
Triton. 

tri-tura,  se,  /.  [tri,  root  of  tero] 
A  rubbing  or  treading  out  of  grain : 
Virg.    «[[  Hence,  Fr.  trilure. 

1.  tri-tus,  a,  um :  1.  P.  of  tero, 
through  root  tri,— 2.  Pa.:  a.  Pro  p.: 
Of  a  road  or  way  :  Oft-trodden,  beaten, 
frequented,  common:  iter,  Cic:  (Sup.) 
tritissima  via,  Sen.  —  b.  Fig.:  (a) 
Practised,  expert:  tritas  aures  habere, 
Cic. — (b)  Of  language :  Used  often  or 
much,  familiar,  common,  common- 
place, trite:  (Comp.)  verbum  tritius, 
Cic. 

2.  tri-tus,  us  (only  in  Abl.  Sing.), 
m.  [tri,  root  of  tero]  A  rubbing  or 
wearing:  Cic. 

triumph-alis,  e,  adj.  [triumph- 
us]  Of,  or  belonging  to,  a  triumph; 
triumphal:  imagines,  i.  e.  of  generals 
who  had  celebrated  a  triumph,  Hor. — 
As  Subst. :  1.  triumphalia,  lum,  n. 
(sc.  ornamenta)  The  triumphal  orna- 
ments or  decorations:  Tac.  —  2.  tri- 
umphalis,  i,  m.  (sc.  vir)  One  who  has 
had  the  honours  of  a  triumph:  Suet.  % 
Hence,  Fr.  triomphal. 

trlumph-o,  avi,  atum,  are,  l.v.n. 
and  a.  [id.]  I,  Neut.:  A.  Prop.:  To 
make  a  triumphal  procession,  to  hold  or 
celebrate  a  triumph,  to  triumph:  Pom- 
peius  triumphavit,  Cic.  B.  Fig.:  To 
triumph,  exult,  be  glad,  rejoice  ex- 
ceedingly: triumphat  oratio  mea,  Cic. 
C.  M  e  t  o  n. :  Of  horses :  To  be  used  in 
a  triumph;  to  draw  the  triumphal  car: 
Ov.  II.  Act.:  A.  P  r  o p. :  To  triumph 
over,  to  lead  in  triumph ;  or,  in  gen.,  to 
conquer :  triumphatae  gentes,Virg.  B. 
Fig.:  To  triumph,  exult,  rejoice  ex- 
ceedingly at  something  :  Cic.  %  Hcnoe, 
Fr.  triompher. 

trtumphus,  i,  m,  [0pc'ap./3o9,  "  a 
hymn  to  Bacchus "— sung  in  festal 
processions  to  his  honour]  I. 
Prop.  :  A  solemn  and  magnificent 
entrance  of  a  general  into  Rome 
after  having  obtained  an  important 
mctory ;  a  triumphal  precession,  a  tri- 
umph: Cic;  Hor.  II.  Fig.:  A  (moral) 
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triumph,  victory:  Cic;  Just,  ^f  Hence, 
Fr.  triomphe. 

triumvir,  Iri,  v.  triumviri. 

triunivir-alis,  e,  adj.  [triumvir] 
Of,  or  belonging  to,  a  triumvir  or  trium- 
virs; triumviral:  Hor.;  Tac.  ^f  Hence, 
Fr.  triumviral. 

trlumvlr-atus,  us,  m.  [id.]    The 
Uce  or  dignity  of  a  triumvir,  the  tri- 
umvirate: Cic.    %  Hence,  Fr.  trium- 
vir at. 

trium-vlri,  orum  or  um,  m.  Three 
men  holding  an  office  together  or  associ- 
ated in  public  business,  a  board  of  three, 
three  joint  commissioners  appointed  for 
various  purposes,  a  triumvirate :  Liv. 
— Sing.:  triumvir,  iri.  A  triumvir: 
Sail.    %  Hence,  Fr.  triumvir. 

Trivia,  a?,  v.  trivius. 

trivl-alis,  e,  adj.  [trivi-um]  (Prop. : 
That  belongs  to  the  cross  roads  or  public 
streets ;  Meton. )  That  may  be  found 
everywhere,  common,  commonplace, 
vulgar, ordinary,  trivial:  carmen,  Juv. 
^[  Hence,  Fr.  trivial. 

Trlvlcus,  i,  m.  or  -um,  i,  n. 
Trivicus  or  Trivicum;  a  small  town 
between  Samnium  and  Apulia. 

tri-vi-urn,  ii,  n.  [tros,  tri-um; 
vi-a]  (A  thing  pertaining  to  three  ways : 
hence)  I.  Prop.:  A  place  where  three 
roads  meet,  a  fork  in  the  roads,  a  cross- 
road: Cic.  II.  Meton.:  A  public 
square,  the  public  street  or  highioay : 
Cic;  Virg. 

trrvi-us,  a,  um  (Gen.  Fern.  Trivial', 
Lucr.),  adj.  [trivi-um]  (Belonging  to 
the  place  where  three  roads  meet)  An 
epithet  of  those  deities  whose  temples  were 
often  erected  where  three  toays  met: 
virgo,  t.  e.  Diana  or  Hecate,  Lucr. — As 
Subst.:  Trivia,  se,/.  (sc.  dea)  Diana: 
Ov.— Hence,  Laeus  Trivise  (the 
Bake  of  Diana).  A  lake  in  Latium, 
near  Aricia  (now  Lago  di  Nemi). 

Troas,  adis,  v.  1 .  Tros. 

trochseus,  i,  m.—Tpoxalos  (per- 
taining to  running).  A  metrical  foot 
of  two  syllables,  a  long  and  a  short 
(-v/);  a  trochee:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
trochee. 

trSchlea,  ae,/.[contr.fromTpoxaA- 
ia]  A  mechanical  contrivance  for  rais- 
ing loeights ;  a  case  or  sheaf  containing 
one  or  more  pulleys ;  a  block :  Lucr. 

trochus,  i,  m.—rpoxo<;.  A  trundl- 
ing-hoop  for  children  :  Hor. 

Troes,  um,  v.  1.  Tros. 

Trcezen,  enis,/.,Tpoi<JVjy.  Trcezen; 
an  ancient  city  of  the  southern  part  of 
Argolis,  where  Pittheus,  the  maternal 
grandfather  of  Theseus  reigned  (now 
the  village  of  Damala).  —  Hence, 
Troszen-ius,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Trozzen. 

Troglody tse,  arum, m.,TpwyAo8u- 
rat  (Hole-creepers).  The  Troglodyte ; 
a  people  of  Ethiopia  who  dwell  in 
caves. 

Trollus,  i,  m.,  Tpwi'Ao?  (One  per- 
taining to  Tros).  Troilus;  a  son  of 
Priam,  slain  by  Achilles. 

Trojanus,  a,  um,  etc.,  v.  l.Tros. 

Troj-u-gen-a,  ae,a#.com?n.[Tro3- 
a;  (u);  gen-o  =  gigno]  Troy-born,  of 
Trojan  descent,  Trojan :  gentes,  Lucr. 


— As  Subst.:  l.Prop.:  A  Trojan. — 2\ 
Meton.:  A  Roman. 

tropseum,  i,  n.=rp6itaiov  (The 
thing  pertaining  to  a  rout) .  I.  P r  o  p. : 
A  trophy,  i.  e.  a  sign  and  memorial  of 
victory :  Cic ;  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A. 
A  victory:  Hor.;  Ov.— B.  Of  abstract 
things:  A  mark, token, sign, memorial, 
monument:  Cio. ;  Ov.  %  Hence,  Fr. 
tropli4e. 

Trophonius,  li,  m.,  Tpo^omos. 
Trophonius:  l.A  brother  of  Agamedes, 
in  conjunction  with  whom  he  built  the 
temple  of  Apollo  at  Delphi. — 2.  A  deity 
that  imparted  oracles  in  a  cave  near 
Lebadia,  in  Boeotia;  sts.  called  also, 
Jup_piter  Trophonius.— Hence,  Tro- 
pnonl-anus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Trophonius;  Trophonian. 

Tr5s,  ois,  m.  =  Tpu><;.  Tros;  a  king 
of  Phryyia,  after  whom  Troy  was  named. 
—  Hence,  1 .  Tro-j a  (-ia) ,  as,  /.  Troja 
or  Troy ;  a  city  of  Phrygia. — Hence,  a» 
Troj-anus,  Trol-us,  Tro-us,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Troy; 
Trojan. — As  Subst. :  Trojani,  orum, 
m.  (sc.  cives)  Tlxe  Trojans. — b.:  (a)  A 
place  in  the  Laurentine  territory  in  Italy, 
— (b)  A  colony,  settled  by  Helenus  in 
Epirus. — (c)  A  Roman  game  performed 
on  horseback,  representing  a  fight. — 
Hence,  Troj-anus,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  the  game  of  Troy. — 2. 
Tro-icus,  a,  um,  adj.,  Tro-s,  is,  m. 
adj.,  Tro-as,  adis  or  ados,  adj.  /« 
(Prop.:  Of,  or  belonging  to,  Tros;  Met- 
on.) Trojan.— -As  Subst.:  a.  Tros, 
ois,  m.  A  Trojan. — b.  Troas,  Mis 
or  ados,/,  (a)  A  Trojan  woman. — (b) 
The  Trojan  country;  Troad.—Z.  Plur.: 
Troiades,  um,/.    Trojan  women. 

Trosmis,  is,  /.  Trosmis;  a  town 
of  Mazsia,  on  the  Ister. 

trucida-tio,  onis,/.  [trucid(a)-o3 
A  slaughtering,  massacring :  Cic. 

tru^-cido,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[tor  truc-caedo;  fr.  trux,  truc-is;  casdo] 

I.  Prop.:  To  cut  to  pieces,  slay,  ox  kill 
cruelly ;  to  slaughter,  butcher,  massacre: 
cives  Romanos  necandos  curavit,  Cic 

II.  Meton.  :  To  cut  up,  demolish: 
porrum  et  cscpe,  Hor.  III.  Fig.:  To 
destroy,  ruin,  etc. :  patrimonium  fen- 
ore,  Cic. 

truculent-la,  as,/,  [truculent-us] 
(The  quality  of  the  truculentus ;  hence) 
Savageness,  ferocity,  roughness,  harsh- 
ness, truculence:  Plaut.;  Tac. 

truciilenMus  (-issime),  comp. 
and  sup.  advv.  [id.]  More  or  most 
savagely,  fiercely,  or  ferociously :  Cic. ; 
Quint. 

truoulentus,  a,  um,  adj.  [trux, 
truc-is]  Very  savage,  fierce,  ferocious, 
stern,  grim,  harsh,  cruel,  fell:  quam 
truculentus  I  Cic:  (Comp.)  truculent- 
ior,  Tac.  :  (Sup.)  truculentissimum 
f acinus,  Auct.  Her. — As  Subst. :  truc- 
ulenta,  orum,  n.  plur.  Fierce  rag* 
or  dangers ;  Cat.  %  Hence,  Fr.  truc- 
ulent. 

triid-is,  is,/,  [trud-o]  (The  thrust- 
ing thing ;  hence)  A  pole,  pike :  Virg. 

trud-o,  trlsi,  trusum,  trudere  3, 
v.  a.  [etym.  dub.]  I.  Gen.:  To  thrust 
push,  shove ;  to  crowd,  or  shove,  for> 
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ward ;  to  press  on,  drive,  impel :  A. 
Prop.:  pectore  raontem,  Virg.  B. 
Fig.:  ad  mortem  trudi,  Cic.  II.  Bsp.: 
Of  growth  :  To  -push,  or  put,  forth;  to 
send  forth:  trudit  {sc.  pampinus)  gem- 
mas,  Virg. 

tru-lla,  ae,  /.  dim,  [tru-a]  I. 
Prop.:  A  small  ladle,  dipper,  or  scoop 
(esp.  for  dipping  wine  from  the  crater 
into  the  drinking-cups) :  Cic. ;  Hor.  II. 
Me  ton.:  A.  A  scoop-shaped  fire-pan : 
Liv. — B.  A  basin,  wash-basin:  Juv. 
*|[  Hence,  Fr.  truelle. 

trunc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[1.  trunc-us]  {To  make  a  more  trunk; 
hence)  I.  Prop.:  To  cut,  or  lop,  off: 
caput,  Lucr.  IE.  Met  on.  :  A.  To 
mutilate,  maim,  mangle,  etc. :  truncato 
ex  vulneribus  corpore,  Tac.  —  B.  To 
maim,  etc.,  in  respect  of  something; 
i.e.  to  strip,  or  deprive,  of  something  : 
truncat  olus  foliis,  Ov.  U  Hence,  Fr. 
tronquer. 

1.  trtmcus  (old  form  troncus, 
Lucr.),  i,  m,  [etym.  dub.]  I.  Prop.: 
T)ie  stem,  stock,  bole,  or  trunk  of  a  tree 
without  its  branches  :  Cic;  Virg.  II. 
Me  ton.:  Of  the  human  body:  The 
trunk,  the  body,  apart  from  the  limbs : 
Cic.  III.  Fig.:  A.  Of  abstract  things: 
A  trunk,  stem,  etc.:  Cic. — B.  Of  per- 
sons: A  stock;  i.e.  blockhead,  dunce, 
dolt,  etc. :  Cic.  *jf  Hence,  Fr.  tronc, 
trognon. 

2.  trunc-us,  a,  um,  adj.  [trunc-o] 

I.  Prop.:  Maimed, mutilated, mangled, 
dismembered,  disfigured,  deprived  of 
{some  of  its  parts):  corpus,  Liv.:  (with 
Gen.)  animalia  trunca  pedum,  Virg. 

II.  Meton.:  Not  developed,  imperfect, 
or  wanting  {in  their  parts) :  ranee',  Ov. 
HI.  Fig.:  Maimed,  mutilated:  urbs, 
Liv. 

trus-Ito,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  a.  intens.  [trus-o]  To  push  or 
thrust^  often:  mulum,  Phsed. 

trtis-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [for  trud-so  ;  fr.  trud-o] 
To  push  often  or  strongly :  Cat. 

tru-sus  (for  trud-sus),  a,  um,  P. 
of  trud-o. 

trutlna,  as,/.  {ipvTdvr^  A  balance, 
pair  of  scales :  Var. ;  Cic. 

trutln-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.dep. 
a.  [trutin-a]  To  weigh,  balance;  Fig.: 
verba,  Pers. 

trux,  ucis,  adj.  [for  truc-s;  akin 
to  Sanscrit  root  druh,  occidere  velle, 
odisse]  (  Wishing  to  kill;  hating;  hence) 
Wild,  rough,  hard,  harsh,  savage,  fierce, 
ferocious,  grim,  stern :  tribunus,  Liv. : 
vultus,  Hor. 

tu  (s»n  old  form  of  the  Gen.  Sing., 
tis,  PJaut.: — Ace.  Sing.,  ted,  Plant.: — 
Gen.  Plur.,  vestrorum  or  vostrorum, 
Plaut.: — Gen.  Fern.,  vostrarum,  Ter.), 
pron.  pers.  [<rv,  Dor.  tu]  Thou:  tu 
mentionem  facis,  Cic. — The  suffix  te  is 
sometimes  joined  to  Nom.,  Ace,  and 
Abl.  Sing.:  —  the  suffix  met,  to  the 
oblique  cases  of  the  Sing,  and  Plur. : — 
and  the  suffix  temet  to  Nom.  Sing  — 
V  o  s,  with  a  collective  noun  in  the 
Sing. :  vos,  o  Calliope,  precor  aspirate 
oanenti,«.e.  you  Muses,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  tu. 
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tuba,  se,  /.  [akin  to  tubus]  I. 
P  r  o  p. :  A  trumpet  {with  a  straight  tube) : 
Cic. ;  Virg.  II.  F  i  g. :  An  exciter, 
author ^instigator:  belli  civilis,  Cic. 

1.  tu-ber,eris,«.  [for  tum-ber ;  fr. 
tum-eo]  {The  thing  brought  about  by 
swelling;  hence)  1.:  a.  Prop.:  A 
(natural)  bump,  protuberance,  hump 
on  an  animal,  etc. :  PL— b.  Meton. : 
A  truffle,  moril:  Mart.— 2.  A  swelling, 
tumour,  etc.:  PL;  Hor. 

2.  tuber,  oris,  m.  and/.  I.  Prop.: 
A  kind  of  apple-tree :  PL  II.  Meton.: 
The  fruit  of  the  tuber  tree:  Suet. 

tub-I-cen,  mis,  m.  [for  tub-i-can; 
fr.  tub-a ;  (i) ;  can-o]  A  trumpeter  : 
Liv. 

tiib-I-lustr-lum  (tub-u-),  vi,  n. 
[tub-a;  (i)or(u);  lustr-o]  {The  purify- 
ing of  trumpets)  Tubilustrium  or  tub- 
ulustrium ;  a  festival  held  on  the  23rd 
of  March  and  2'Srd  of  May,  when  the 
trumpets  used  at  sacrifices  were  purified ; 
the  feast  of  trumpets :  Var.;  Ov. 

tubus,  i,  in.  [etym.  dub.]  A  pipe, 
tube :  PI. '  <jf  Hence,  Fr.  tube. 

tudita-ns,  ntis,  P.  of  obsol.  tudit- 
(a)-o  [freq.  from  root  tud,  whence, 
tu(n)d-o]  Striking  or  beating  often  : 
Lucr. 

tu-eor,  rtus  sum  (collat.  form,  tu- 
tus, in  the  Pari,  rare,  Sail.;  but  con- 
stantly in  the  Pa.),  eri  (collat.  form 
ace.  to  the  3rd  conj.,  tu-or,  Cat. ; 
Lucr.),  2.  v.  dep.  a.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  To  look  at,  gaze  at,  behold, 
watch,  view,  regard,  consider,  examine, 
etc. :  oculos,  Virg.  II.  Fig.:  To  look 
to,  care  for,  keep  up,  uphold,  maintain, 
support,  guard,  preserve,  defend,  pro- 
tect, etc. :  dignitatem,  Cic.  gggf"  In 
Pass,  force :  A.  To  be  seen,  to  appear: 
Lucr.— B.  To  be  maintained,  etc. :  Cic. 

tug-iirlum,  ii,  n.  [for  teg-urium  ; 
fr.  teg-o]  A  hut,  cot,  cottage  of  shep- 
herds, peasants,  etc. :  Cic;  Virg. 

Tfiisto  (-co),  Tristo,  onis,  m. 
Tuisto,  Tuisco,  or  Tristo ;  the  progenitor 
of  the  Germans,  honoured  as  a  god. 

tu-ltio,  onis,  /.  [tu-eor]  A  taking 
care  of,  keeping,  guarding,  preserving; 
defence,  protection,  preservation:  Cic. 

tu-itus,  a,  um,  P.  of  tu-eor. 

tiili,  v.  fero. 

Tulingi,  orum,  m.  The  Tulingi;  a 
people  of  Gallia  Belgica. 

Tullius,  Ii,  m. ;  -a,  se,/.  Tullius 
and  Tullia;  Roman  names.  I.  Tullius: 
A.  Ser.  Tullius,  the  sixth  king  of  Rome. 
— B.  M.  Tullius  Cicero,  the  renowned 
statesman  and  orator. — C.  Q.  Tullius 
Cicero,  the  brother  of  no.  B. — D.  M. 
Tullius  Tiro,  afreedman  of  M.  Cicero. 
II.  Tullia:  A.  A  daughter  of  King 
Servius  Tullius,  and  wife  of  Turquinius 
Superbus. — B.  ^4  daughter  of  M.  Tullius 
Cicero. — Hence,  Tulli-anus,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Tullius; 
Tullian. — As  Subst.:  Tullfanum,  i, 
n.  The  dungeon  of  the  state-prison  in 
Rome,  built  by  King  Servius  Tullius. 

turn,  adv.  [prob.  from  same  root  as 
tarn  and  talis  ;  v.  talis  init.]  1.  Then,  at 
the  time:  turn  fit  illud,  quod, etc.,  Cic: 
(with  Gen.)  turn  temporis,  Just. — 2.: 
a.  Prop.:  Then,  thereupon,  hereupon : 


in  ripa  inambulantes,  turn  autem  r$» 
sidentes,  Cic. — b.  Meton.:  (a)  In  er 
series  or  enumeration  of  facts  or  argu- 
ments :  Then,  again,  furthermore,  be- 
sides, in  the  next  place :  gigni  autem 
terram,  aquam,  ignem,  turn  ex  his 
omnia,  Cic—  (b)  As  a  correlative  con- 
junction :  turn  .  .  .  turn  :  (a)  In  state- 
ments of  equal  value  :  First .  .  .  then ; 
now  .  .  .  now;  as  well .  .  .  as;  both  . .  . 
and:  turn  Oraece  turn  Latine,  Cic. — ■ 
(j8)  In  a  climax :  Quum  .  .  .  turn : 
Both  .  .  .  and  especially;  not  only, 
simply,  or  merely  .  .  .  but  especially, 
more  particularly,  moreover :  quas 
quum  sint  gravia,  judices,  turn  illud 
acerbissimum  est,  quod,  etc.,  Cic 

tuin-e-facio,  feci,  factum,  facere, 
3.  v.  a.  [tum-eo  ;  (e);  facio]  I.  Prop.: 
To  cause  to  swell:  humurn,  Ov.  II. 
Fig.:  To  swell  or  puff  up ;  to  inflate 
with  pride,  etc. :  aliquem  hetitia,  Prop. 
%  Hence,  Fr.  tumefier. 

tum-eo,  ui,  no  sup.,  ere,  2.  v.  n. 
[etym.  dub.]  I.  Prop.  :  To  swell;  to 
be  swollen  or  tumid ;  to  be  puffed  out,  or 
inflated :  tumet  corpus  omne  veneno, 
Ov.  II.  Fig.  :  A.  To  swell  or  be 
swollen  with  passionate  excitement ; 
to  be  excited,  violent,  ready  to  burst 
forth :  sapientis  animus  nunquam 
tumet,  Cic. — B.  Of  speech :  To  be  in- 
flated, turgid,  pompous,  bombastic . 
Tac 

tume-sco,  tumtii,  no  sup.,  tiirn- 
escere,  3.  v .  n.  inch.  [  tume-o  ]  I. 
Prop.:  To  begin  to  swell,  to  swell  up  : 
colla  tumescunt,  Ov.  II.  Fig.:  To 
swell  tip,  become  swollen  with  passion- 
ate excitement ;  to  become  excited,  vio- 
lent, ready  to  burst  forth:  operta  tuin- 
escere  bella,  Virg. 

tum-idus,  a,  um,  adj.  [tum-eo]  I. 
Prop.:  Swollen,  swelling,  rising  high, 
protuberant,  tumid:  {Comp.)  tumid- 
iores  oculi,  Cels.  II.  Fig,:  A.  Of 
passion,  emotion,  etc.:  1.  Incensed, 
enraged,  exasperated,  passionate,  etc : 
Virg. — 2.  Puffed  up,  elated,  haughty^ 
arrogant:  Hor. — 3.  Violent,  ready  to 
break  out,  seditious:  {Sup.)  Eridani 
tumidissimus  accola,  Sil. — 4.  Swelling, 
ambitious :  Hor.  —  B.  Of  speech  or 
speaker :  Inflated,  turgid,  tumid, pomp- 
ous, bombastic:  Liv.;  Quint,  ^f  Hence, 
Fr.  tumide. 

ttim-or,  oris,  m.  [id.]  I.  Prop.: 
A  swelling  out,  a  swelling,  etc:  Cic 
II.  Fig.:  A.  A  swelling,  commotion, 
ferment,  excitement  of  the  mind  or 
feelings  from  any  passion,  etc.:  Cic; 
Virg.--B.  Of  speech:  An  inflated  or 
pompous  style,  bombast:  Quint.  III. 
Meton.:  A.  Of  the  body,  or  any  part 
of  it:  A  swelling,  tumour:  Cic;  PL  — 
B.  Of  the  earth :  A  rising,  rising 
ground,  eminence,  hill,  etc. :  Ov.  ^f 
Hence,  Fr.  tumeur. 

tuimil-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[tumul-us]  To  cover  with  a  mound;  to 
bury,  inter,  entomb:  aliquam,  Ov. 

tmnui-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  Full 
of  hills,  hilly  :_locus,  Sail. 

tuniultu-arius,  a,  um,  adj.  [tum- 
ult-us,  {uncontr.  Gen.)txmm\tn-\s]  (Of, 
or  belonging  to,  tumultus;  hence)   1, 
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Milit.  U.:0f  troops:  0/,or  per 'taming to, 
an  insurrection, invasion, etc. ;  hurriedly 
brought  icgtt-hor,  roiwd  'tastily  or  sud- 
denly: exererous,  Lw.— 2.  That  is  done, 
or  happens,  in  a  hurry;  hurried,  hasty, 
sudden,  confused,  irregular,  disorderly, 
tumultuary;  pugna,  Liv.  %  Hence, 
Fr.  fumultuaire. 

tumultua-tfo,  5nis,  /.  [tumultu- 
(a)-or]  A  bustling,  hurrying,  bustle, 
confusion,  tumult:  Liv. 

tumultu-o,  prps.  no  perf.  nor 
sup.,  are,  l.v.n.  [tumultus,  (uncontr. 
Gen.)  tumultu-is]  To  make  a  bustle  or 
\disturbance ;  to  raise  a  tumult,  etc. : 
Plaut.;  Liv. 

tiiraulttt-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  n.  [id.]  To  make  a  bustle  or  dis- 
turbance; to  be  in  great  agitation  or 
confusion,  be  in  an  uproar,  raise  a 
tumult,  etc.:  Cic.  *[f  Hence,  Fr.  (old) 
tumultuer. 

tumultiios-e ,  adv.  [tumultuos-us] 
With  bustle  or  confusion ,  tumultously  : 
Liv. :  (Comp.)  tumultuosius,  Cees.  : 
(Sup.)  tumultuosissime,  Cic. 

tumultii-osus,  a,  um,  adj.  [tu- 
multus, (uncontr.  Gen.)  tumultu-is] 
Full  of  bustle,  confusion,  or  tumult; 
restless,  turbulent,  tumultuous :  vita, 
Cic. :  (Comp.)  tumultuosior  Italia, 
Veil. :  (Sup.)  quod  tumultuosissimum 
pugnse  erat,  Liv.  ^  Hence,  Fr.  tu- 
multueux. 

tum-ultus,  us  (Gen.,  tumulti, 
Sail.),  m.  [prob.  akin  to  tum-eoj  1. 
Prop. :  Disturbance,  disquietude,  agit- 
ation, tumult,  of  the  mind  or  feel- 
ings:  Hor.  —  2.  Meton. :  a.  Milit. 
t .  t. :  A  sudden,  or  impending,  war; 
civil  war,  insurrection,  tumult,  sedition, 
rebellion:  Cic;  Cees. — b.  An  uproar, 
violent  commotion,  disturbance,  bustle, 
tumult:  Cic. ;  Hor.  %  Hence,  Fr. 
tumulte. 

tum-iUus,  i,  m.  [tum-eo]  (  The 
thing  swelling  up ;  hence)  I.  Gen.:  A 
raised  heap  (of  earth);  a  mound,  hillock, 
hill :  Cic. ;  Virg.  II.  E  s  p. :  A  sepul- 
chral mound,  barrow,  tumulus:  Cic; 
Virg. 

tun-c,  adv.  [  apocopated  and 
changed  from  tum-ce]  1.  Then,  at  the 
time,  immediately :  tunc,  quum  omnia 
dicta  sunt,  Cic — 2.  Referring  to  a 
specified  past  time  :  Then,  at  that  time: 
nunc  aiunt,  quod  tunc  negabant,  Cic. : 
(with  Gen.)  tunc  temporis,  Just. 

tu(n)d-o,  tutudi,  tunsum  or  tusum, 
tundere  (Inf.  Pass.,  tundier,  Lucr.), 
3.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root  tud, 
ferire]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  beat, 
strike,  buffet  with  repeated  strokes : 
oculos  bacillo,  Cic.  B.  Esp.  :  To 
pound,  bruise,  bray,  as  in  a  mortar : 
tunsum  gallaa  admisceresaporem,Virg. 
II.  Fig.:  To  din,  stun,  keep  on  at, 
importune  a  person  by  repeating  the 
same  thing :  assiduis  hinc  atque  nine 
vocibus  heros  Tunditur,  Virer. 

Turtgri,  orum,  m.  The  Tungri;  a 
people  of  Gallia  Belgica  (near  the 
modern  Tongres). 

tunica,  se,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Pro  p. :  A  tunic ;  an  under-garment  of 
the  Romans  worn  by  both  sexes:  Cic. 


II.  Meton.:  Ac&atitig, skin, tegument, 
membrane,  etc.:  Lucr.    *[  Hence,  Fr. 

1.  tunica-tus,    a,    um,    P.    of 

tunic(a)-o. 

2.  tumc-atus,  a,  um,  adj.  [tunic- 
a]  (Provided,  or  furnished,  with  a  coat- 
ing, skin,  husk,  peel,  etc. ;  unpeeled: 
caepe,  Pers. 

tiinlc-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]    To  clothe  with  or  in  a  tunic :  Cic. 

tun-sus  (for  tund-sus),  a,  um,  P. 
of  tund-o. 

tiior,  v.  tueor  init. 

turba,  se, /.  =  Tv'pi37j.  I.  Prop.: 
A  turmoil,  hubbub,  uproar,  disorder, 
tumult,  commotion,  disturbance,  of  a 
crowd  of  people  :  Cic.  ;  Cees.  II. 
Meton.:  A.  A  brawl,  confusion,  dis- 
turbance: Ter.;  Cic. — B.:  1.  Of  per- 
sons: A  crowd,  throng,  multitude;  a 
band,  train,  troop, etc.:  Cic;  Hor. — 2. 
Of  other  beings,  and  things  :  A  crowd, 
throng,  troop,  multitude,  number:  Cic; 
Ov.  «ft  Hgfice,  Fr.  (old)  turbe,  (mod.) 
tourbe,  troupe. 

turba-mentum,  i,  n.  [turb(a)-o] 
A  means  of  disturbance :  Tac. 

turbat-e,  adv.  [turbat-us]  Con- 
fusedly, in  a  disorderly  way:  Cses. 

turba-Wo,  onis,/.  [1.  turb(a)-o] 
Confusion,  disorder,  disturbance:  Liv. 
Tf  Hence,  Fr.  (old)  'urbacion, 

turba- tor,  oris,™,  [id.]  A  troubler, 
disquieter,  disturber :  Tac. 

turba-tus,  a,  um:  1.  P.  of  turb(a)- 
o. — 2.  Pa. :  Troubled,  disturbed,  dis- 
ordered, agitated,  excited:  a.  Prop.: 
(Comp.)  turbatius  mare,  Suet.  —  b. 
Fig.:  voluntates  turbatae,  Cic. 

turben,  Inis,  v.  2.  turbo. 

turbld-e,  adv.  [turbid- us]  1.  In  a 
disturbed  way  or  manner ;  confusedly  : 
Cic. — 2.  Mutinously,  turbulently:  Tac 

turb-Idus,  a,  um,  adj.  [I.  turb-o] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  Full  of  con- 
fusion or  disorder,  wild,  confused,  dis- 
ordered: a  somno  turbida,  Ov.  B. 
Esp.:  Of  fluids :  Troubled,  thick,  mud- 
dy, turbid:  Cic;  Virg.  II.  Fig.: 
A.  Troubled,  disturbed,  perplexed:  se 
turbidus  abstulit  Aruns,  Virg.:  (with 
Gen.)  turbidus  animi,  Tac  —  Ad- 
verbial expression  :  Turbidum, 
In  a  troubled  or  disturbed  manner; 
confusedly:  Hor. — B.  Boisterous, turb- 
ulent, vehement,  violent:  (Comp.)  pec- 
tora  sunt  ipso  turbidiora  mari,  Ov. — 
C.  Turbulent,  mutinous,  seditious: 
(Sup.)  turbidissimus  quisque,  Tac- 
it). Of  times,  circumstances,  etc.: 
Troubled,  perilous,  disturbed, dangerous, 
etc.:  Cic— As  Sub.st. :  turbidissima, 
orum,  n.  plur.  The  most  troubled,  or 
perilous,  circumstances  :  Cic  —  Ad- 
verbial expression:  In  turbido, 
In  troubled;  perilous,  etc,  times  or  cir- 
cumstances: Liv. 

turbm-eus,  a,  um,  adj.  [turbo, 
turbin-is  ]  (  Pertaining  to  a  turbo  ; 
hence)  Shaped  like  a  top,  cone-shaped: 
Ov. 

1.  turb-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
(Fut.  Perf.,  turbassit,  for  turbaverit) 
[turb-a]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To 
disturb,  agitate,  move  violently,  confuse, 


disorder;  to  throw  into  disordworfHh 
fusion:  veutornm  vi  rurbari  atqoe 
agitari  mare,  Cic.  B.  Esp.  :  Of 
water  :  To  trouble,  make  thick  or  turb- 
id: Ov.;  Hor.  II.  Fig.:  To  disturb, 
confuse,  confound:  ordinem,  Cic  % 
Hence,  Fr.  troubler. 

2.  turb-o,  mis,  m.  (-en,  mis,  n.) 
[1.  turb-o]  (That  which  moves  violent- 
ly round  ;  hence)  1 .  A  whirlwind, 
tornado:  Cic;  Ov. — 2.:  a.  Prop.: 
A  whipping-top:  Virg. — b.  Meton.: 
Of  things  that  have  the  shape  or  whirl- 
ing motion  of  a  top,  as  a  cone-reel, 
whirl,  spindle,  etc:  Cic;  PL — 3.:  a» 
Prop.:  A  whirlpool,  vortex:  Claud. 
— b.  Meton.:  (a)  A  whirling  moiion; 
a  whirl,  twist:  Lucr.;  Virg. — (b)  Of  a 
weapon,  etc.:  An  impetuous  launch  ox 
hurling:  Virg. — (c)  The  twirling,  or 
turning,  round  of  a  slave  by  his  mas- 
ter at  the  time  of  emancipation  :  Pers. 
— c,  Fig.:  A  round  of  duties,  etc.: 
Ov. 

3.  Turbo,  onis,  m.  [1.  turbo] 
(Whirlwind)  Turbo;  the  name  of  a 
gladiator. 

turbulent-e  (-er),  adv.  [turb- 
ulent-us]  In  a  turbulent  manner,  con- 
fusedly, tumultously ,  boisterously,  with 
violence: Cic:  (Comp.)  turbulentius,id. 

turb-ulentus,  a,  um,  adj.  [turb- 
a]  (  Full  of  turba ;  hence )  1 .  Of 
things  :  a.  Restlesss,  agitated,  confused, 
disturbed,  boisterous,  s^yny,  tempest- 
uous: (  Comp. )  turbulentior  annus, 
Liv.:  (Sup.)  turbulentissimum  temp- 
us,Cic — b.  Of  fluids:  Troubled, thick, 
muddy,  disturbed,  turbid:  Phged. — 2. 
Making  trouble,  troublesome,  turbulent, 
factious,  seditious  :  conciones,  Cic  "f 
Hence,  Fr.  turbulent. 

turdus,  i,  m.,  turda,  se,  /.  A 
thrush,  a  fieldfare:  Hor.;  Pers.  <f 
Hence,  Fr.  tourde. 

tur-eus  (thur-),  a,  um,  adj.  [tus, 
tur-is]  Of  frankincense :  virga,  Virg. 

turg-eo,  tursi,  no  sup.,  turgere,  2. 
v.  n.  [prob.  from  same  root  as  torus] 
I.  Pro  p. :  To  swell  out,  be  sicollen  or 
tumid:  turgent  in  palmite  gemmae, 
Virg.  II.  Fig.:  Of  speech  :  To  be  in- 
flated, turgid,  bombastic :  Hor. 

turge-sco,  no  perf.  nor  sup., 
score, 3.  v.  n.  inch,  [turge-o]  I.  Pro  p.: 
To  begin  to  swell ;  to  swell  up,  swell : 
prima  Ceres  docuit  semen  turgescere 
in  agris,  Ov.  II.  Fig.:  A.  Gen.: 
To  swell,  or  be  swollen,  with  anything: 
to  be  full  of  anything  :  ut  mihi  nugia 
Pagina  turgescat,  Pers.  B.  Esp.  : 
Pregn. :  To  swell  with  rage  or  passion ; 
to  be  very  wrathful  or  angry :  Cic 

turgldii-lus,  a,  um,  adj.  dim. 
[for  turgido-lus  ;  fr.  turgidus,  (un- 
contr.  Gen.)  turgido-i]  Swollen :  ocelli. 
Cat. 

turg-idus,  a,  um,  adj.  [turg-eo] 

I.  Prop.:  Swollen,  inflated, distended, 
turgid:  frons  targida* cornibus,  Hor. 

II.  Fig.:  Inflated,  turgid:  Alpinu», 
Hor.    ^f  Hence,  Fr.  turgide. 

ttir-Ibulum  (thur-),  i,  n.  [tus, 
tur-is]  (That  which  bears  or  carrm. 
tus  ;  hence)  A  censer :  Cic 

tur-I-creua^us  (thur-),  a;  um, 
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«4?.  £tus,  tur-is ;  (i) ;  crem-o]  Incense- 
burning,  for  burning  incense:  Virg. 

tiir-ifer  (thur-) ,  f  era,  ferum,  adj. 
[tus,tur-is;  (i);fer-o]  Incense-bearing; 
tftat  bears,  yields,  or  produces  incense : 
Or. 

tSr-i-leg-ns,  a,  um,  adj.  [tus,  tur- 
is ;  (i);  leg-o]  Incense-gathering:  Ov. 
turma,  as,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  troop  or  squadron  of  horse: 
Cic;  Caas.  II-  Me  ton. :  A  troop, 
crowd,  throng,  band,  body :  Cic;  Hor. 
turm-alis,  e,  adj.  [turm-a]  I. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  a  troop  or 
squadron  :  Claud. — As  Subst. :  turm- 
ales,  turn,  m.  (sc.  equites)  Men  of  the 
same  troop  or  squadron :  Liv.  II. 
Meton.:  A.  Equestrian ;  of  a  horse- 
man, of  horsemen:  statute,  Cic. — B. 
Crowded  together,  in  crowds :  Cic. 

turm-atim,  adv.  [id.]  1.  By  troops 
or  squadrons:  Cass. — 2.  In  troops,  in 
bands:  Lucr. 

Turnus,  i,  in.  Turnus;  a  king  of 
the  Rutuli,  killed  by  jEneas. 

TurSnes,  um  ;  -i  (-li),  5rum,  m. 
The  Turones,  Turoni,  or  Turonii;  a 
people  of  Gallia  Lugdunensis,  on  the 
Liger  (about  the  mod.  Tours). 

turp-IculuSj  a,  um,  adj.  dim. 
[turp-is]  Ugly,  foul,  deformed:  Cic; 
Cat. 

turpific-atus,  a,  um,  adj.  [obsol. 
tarpific(a)-o;  fr.  turp-is;  (i);  fac-io] 
Made  foul  or  filthy,  debased,  deformed, 
corrupted:  Fig.:  Cic 

turpis,  e,  adj.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  Ugly,  unsightly,  unseemly,  foul, 
filthy,  nasty  :  aspectus,  Cic :  grex, 
Hor.  II.  Fig.:  Unseemly,  shameful, 
disgraceful,  base,  infamous,  scandalous, 
dishonourable  :  (Sup.)  liomo  turpis- 
simus,  Cic:  (Comp.)  quid  hoc turpius? 
id. — As  Subst.:  turpe,  is,  n.\  A.  A 
base  thing:  Ov. — B.  Baseness,  disgrace, 
etc:  Cic. 

turp-otter ,  adv.  [turp-is]  I.  P  r o  p. : 
In  an  ugly  or  unsightly  manner :  Hor. 
II.  Fig.:  In  an  unseemly  manner, 
basely,  shamefully,  dishonourably : 
{  Comp. )  turpius  ejici,  Ov.  :  (Sup.) 
turpissime  labi,  Cic 

turp-Itudo,  Tnis,  /.  [id.]  ( The 
quality  of  the  turpis  ;  hence)  1 .  Ugli- 
ness, unsightliness,  foulness,  deformity: 
Cic. — 2.  Baseness,  base  conduct,  shame- 
fulness,  disgrace,  dishonour,  infamy, 
turpitude:  Cic;  Cass.  %  Hence,  Fr. 
turpitude. 

turp-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[id.]  To  make  ugly  or  unsightly;  to 
soil,  defile,  pollute,  disfigure,  deform: 
capillos  sanguine,  "Virg. 

turr-i-ger,  gera,  gerum,  adj. 
[turr-is ;  (i);  ger-o]  Turret-bearing, 
turreted :  urbes,  Virg. :  dea,  i.  e.  Cybele, 
Ov. 

turris,  is,  /.=  Tu'ppis  (Ace.  Sing., 
turrim  or  turrem  ;  Abl.  Sing.,  turrior 
turre)  I.  Gon.'.A  tower:  Cic;  Hor. 
II.  Meton,:  A  castle, palace,  citadel: 
Hor.    <f  Hence,  Fr.  tour. 

turr-ltus,  a,  um,  adj.  [turr-is]  I. 

Prop.  :  Provided,  or  furnished,  with 

towers;  fortified  with  towers;  towered, 

turreted,  castled,  castellated     tnoenia, 
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Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  Tower-shaped :  scop- 
uli,  Virg. 

turtur,  iiris,  m.  [prob.  onomatop.] 
A  turtledove:  Virg.  %  Hence,  Fr. 
(old)  tourlre;  turtre. 

tu=s  (thu-) ,  turis  n.  [akin  to  9v-o<s, 
to]  Incense,  frankincense  :  Cic;  Hor. 

Tusci,  drum,  m.  The  Tusci;  the 
inhabitants  of  Etruria;  the  Tuscans, 
Etruscans,  Etrurians. — Hence,  Tuse- 
us,  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Tuscans,  Tuscan,  Etruscan,  Etruri- 
an.    <f  Hence,  Fr.  Toscan. 

Tusculum,  i,  n.  Tusculum;  a 
town  of  Latium  (now  Frascati). — 
Hence,  Tusciil-us  (-anus),  a,  um, 
-ensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Tusculum  ;  Tusculan.  —  As  Subst. : 
Tuscul-ani,  orum,  m.  (  sc.  cives ) 
The  inhabitants  of  'Tusculum ;  Tusculans. 

tuss-io,  no  perf., itiim,  ire,  4.  v.  n. 
[tuss-is]  7b  cough,  to  have  a  cough: 
Hor.    ^f  Hence,  Fr.  tousser. 

tus-sis,  is,/,  [fortud-sio;  fr.  root 
tu(n)d-o,  akin  to  Sanscrit  root  tud, 
trudere ;  or  as  above,  fr.  Sanscrit  root 
TVS,  sonare]  (A  thrusting; — a  sounding; 
hence)  A  cough:  anhela,  Virg.  <f 
HenCe,  Fr.  toux. 

tu-sus  (for  tud-sus),  a,  um,  P.  of 
tu(n)d-o. 

tuta-men,  Jnis,  n.  [tut(a)-or] 
( That  which  protects ;  hence)  A  means 
of  defence,  defence,  protection:  Virg. 

tuta-mentum,  i,  n.  [id.]  (id.)  A 
means  of  defence,  defence,  protection: 
Liv. 

1.  tute,  v.  tu. 

2.  tut-e,  adv.  [tut -us]  Safely, 
securely,  in  safety,  tcithout  danger :  tute 
vivere,  Auct.  Her.:  (Comp.)  consistere 
tutius,  Cass.:  (Sup.)  tutissime,  Script, 
ap.  Cic. 

tut-ela,  83,/.  [1 .  tut-or]  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen. :  A  defence,  protection:  Cic; 
PI.  B.  Esp. :  Law  t.  t.:  The  office  of 
a  guardian,  guardianship,  wardship, 
tutelage  of  minors,  insane  persons, 
etc. :  Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  A  keeper, 
warder,  guardian,  protector  :  Hor. ; 
Ov.  —  B. :  1.  Gen.:  A  charge,  care: 
Hor.— 2.  Esp.:  Law  1. 1.\  The  property 
of  a  ward :  Cic     f  Hence,  Fr.  tutelle. 

tiitemet,  v.  tu. 

1.  tut-o,  adv.  [tut-us]  Safely, 
securely,  in  safety,  without  danger: 
tuto  commeare,  Cass.:  (Sup.)  ut  tut- 
issimo  essem,  Cic 

2.  tut-O,  prps.  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.  a.  [id.]  To  make  safe,  guard, 
keep,  protect,  or  defend:  aliquem,  Cic 

1.  tu-tor,  oris,  m.  [tu-eor]  I. 
Prop.:  A  watcher, protector,  defender: 
Hor.  II.  Esp.:  Law  1. 1. :  A  guardian, 
curator,  tutor,  of  minors,  women,  in- 
sane persons,  etc. :  Cic.  ^[  Hence,  Fr. 
tuteur. 

2.  ttit-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
a.  [tut-us]  I,  Prop.  :  To  make  safe, 
guard,  keep,  protect,  defend :  rem- 
publicam,  Cic  II.  M e  t  o  n. :  To  ward 
off,  avert  an  evil :  inopiam,  Ca3S. 

tti-tus,  a,  um :  1.  P.  of  tu-eor. — 2. 
Pa. :  a.  ( Well  seen  to  or  guarded ; 
hence)  Safe,  secure,  out  of  danger: 
res,  Cic:  (Comp.)  tutior  merx,  Hor.: 


(Sup.)  tutissima  custodia,  Liv. —-As 
Subst. :  tutum,  i,  n.  (That  ivhich  is 
safe;  hence)  (a)  A  safe  thing:  Plaut.; 
Hor.  —  (b)  A  safe  place :  Ter.  —  b. 
Watchful,  careful,  cautious,  prudent: 
Hor. 

tu-us,  a,  um,  pron.  poss.  [tu]  I„ 
Gen.:  Thy,  thine,  your,  yours:  tui 
homines,  Cic —With  suffix  pte:  tuopte 
consilio,  Plaut.  II.  Esp. :  A.  Your, 
your  own,  i.  e.  favourable,  auspicious, 
proper,  suitable,  or  right,  for  you : 
tempore  tuo  pugnasti,  Liv.  —  B.  For 
the  Objective  Gen.,  tui :  desidcrio  tuo, 
Ter.     f  Hence,  Fr.  tien,  ton. 

Tyana,  orum,  n.,  Tvava.     Tyana; 
a  town  of  Cappadocia  (now  Kit  or  Kilis 
Hissar). — Hence,  Tyan-ems,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  Tyana. 
Tybris,  is  or  idis,  v.  Tiberis. 
Tycha,   se,  /.  =  tv'x?j  (Fortune). 
Tycha ;  the  name  of  a  part  of  Syracuse. 
Tychius,  ti,  m.,  Tvxios.    Tychius; 
a  celebrated  shoemaker  of  Bceotia. 

Tydeus  (dissyll.),  ei  and  cos,  mM 
Tu<W?  (Striker).  Tydeus;  the  son  of 
(Eneus  and  Periboa,  and  father  of 
Diomedes.  —  Hence,  Tyd-ides,  se,  m. 
The  son  of  Tydeus,  i.  e.  Diomedes. 

tympaniza-ns,  ntis,  P.  of  obsol. 
tympaniz(a)-o  [Tvix-navC^ta]  Playing  on 
a  drum  or  timbrel :  Suet. 

tympanum  (typ-),  i,  n.  =rv,arr- 
ai^oy.  I.  Prop. :  A  drum,  timbrel, 
tambour,  tambourine  (esp.  used  by  Um 
priests  of  Cybele,  and  by  Bacchanal's): 
Caas.;  Cat.  II.  Meton. :  A  drum  or 
wheel,  in  machines  for  raising  weights, 
in  water-organs,  etc. :  Virg.  %  Hence, 
Fr.  tympan,  timbale. 

Tynd&reus  (mostly  trisyll.),  ei', 
m.,  TvvSapw;.  Tyndareus;  a  king  of 
Sparta,  and  husband  of  Leda. — Hence, 
Tyndar-ides,  fe,  m.  A  male  descend- 
ant  of  Tyndareus,  i.  e.:  1.  Castor  or 
Pollux;  most  freq.  in  the  plur.  for 
both. — Plur.:  For  the  children  of  Tynd- 
areus, in  gen.:  Hor.— 2.  Tyndar-is, 
Tdis,  /.  A  female  descendant  of  Tynd- 
areus. 

1.  Tyndaris,  Mis,/.  Tyndaris;a 
town  on  the  western  coast  of  Sicily. — 
Hence,  Tyndarltani,  orum,  m.  The 
inhabitants  of  Tyndaris. 

2.  Tyndaris,  idis,/.  Tyndaris;  a 
friend  of  Horace. 

3.  Tyndaris,  tdis,  v.  Tyndareus. 
Typlioeus  (trisyll.),  ei'  or  eos,  m., 

Tu(/)ojev'?=Tu^>tof'.  Typhoeus;  a  giant, 
struck  with  lightning  by  Jupiter,  and 
buried  under  Mount  /Etna.  —  Hence, 
Typho-ms,  a,  um,  adj.,  also,  Typh* 
O-is,  adj.  f.  Of,  or  belonging  to, 
Typhoeus ;  Typhoean. 

Typhon,  onis,  m.,  Tu^wf  (The 
•smoking,  or  smouldering,  one).  Ty 
phon  ;  a  name  for  the  giant  Typhoeus. 

typus,  i,  m.  =  ri/Vo?.  A  figure, 
image,  on  a  wall :  Cic  f  Hence,  Fr. 
type. 

tyrannic-e,  adv.  [  tyrannic-us] 
Tyrannically :  Cic 

tyrannicus,  a,  um,  adj.  =  rvpaw t- 
/C05.  Tyrannous,  tyrannical:  Cic  ^[ 
Hence,  Fr.  tyrannique. 

t^ramiis,  idis  (Aec.  tyrannida  and 
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tyrannidem),/.s=Tvpar'j/is.  Tlie  sway 
of  a  tyrant,  arbitrary  or  despotic  rule, 
tyranny :  Cic.    *$  Hence,  Fr.  tyrannic, 

tyVannoctSnus,  i,  m.=rvpauvo- 
ktovo*;.    A  tyrannicide :  Cic. 

tyYannus,  i,  m.  =  rvpa.wo%.  I. 
Gen. :  A  monarch,  ruler,  sovereign, 
king:  Virg.;  Hor.  II.  Esp. :  A  cruel 
or  severe  ruler;  a  despot,  tyrant:  Cic. 
^f  Hence,  Fr.  tyran. 

Tyras,  se,  m.,  Tvpas.  The  Tyras;  a 
river  of  Sarmatia  (now  the  Dniester). 

Tyrlus,  a,  um,  Tyros,  i,  v. 
Tyrus. 


tyrSt&richos,  i,  m, — Tupo-rapixos. 
A  dish  of  salt-fish  and  cheese :  Cic. 

Tyrrheni,  orum,  m.,  TvppTjvou 
The  Tyrrheni ;  a  Pelasgian  people  icho 
migrated  to  Italy  and  formed  the  parent 
stock  of  the  Etrurians.  —  Hence,  1. 
Tyrrhen-us,  a,  urn,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Tyrrhenians  or  Etrurians ; 
Tyrrhenian,  Etrurian,  Tuscan.  —  As 
Subst. :  Tyrrhenus,  i,  m.  (sc.  pont- 
us)  The  Tuscan  Sea.— 2.  Tyrrhen- 
la,  se,f.  The  country  of  the  Tyrrhen- 
tans;  Etruria. 

Tyrrheus,Si,  m.  Tyrrheus ;  theshep- 


herdofKing  Latinus.~B.eme,  Tyrrh» 
Idae ,  arum,  m.    The  sons  of  Tyrrheus, 

Tyrtsexis,  i,  m.,  TvpTcuos.  Tyrtams; 
an  Athenian  poet. 

Tyrns  (-os),  i,/.,  Tvpos.  7^*«»  « 
maritime  and  commercial  city  of  the 
Phoenicians,  especially  celebrated  for  its 
purple  (now  the  ruins  of  Sur).  — 
Hence,  Tyr-ius,  a,  um,  adj.  :  1. 
Prop.  :  Of,  or  belonging  to,  Tyre; 
Tynan.— A.&  Subst. :  Tyrii,  orum,  m. 
(sc.  cives)  The  Tyrians.~-2.  Met  on.: 
Carthaginian. — As  Subst, :  Tyrius,  li« 
m.  (sc.  homo)  A  Cartfiaginian, 
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U,  u  (originally  V,  v,  which  charac- 
ter arose  from  the  Greek  Y),  n.  indecl. 
or  /.  The  twenty-first  letter  of  the 
Latin  alphabet ;  a  vowel,  which  was 
early  distinguished  by  the  old  gram- 
marians from  the  consonant  repre- 
sented by  the  same  sign. 

1.  fiber,  Sris,  n.  [akin  to  Sanscrit 
tidhar,  Gr.  o$$ap]  I.  Prop. :  A  teat, 
pap,  dug,  udder,  a  breast  that  gives 
suck :  Cic. ;  Virg.  H.  M  e  to  n. :  Rich- 
ness, fruitfulness,  fertility :  Virg. 

2.  ub-er,  eris,  adj.  [1.  ub-er]  I. 
Prop.:  Of  the  30il,ete.:  Rich,  fruitful, 
fertile:  solum,  Tac.  n.  Me  ton. : 
A.  Abounding  or  rich  in;  full  of: 
(with  Gen.)  lactis  et  uberes  Can  tare 
rivos,  Hor.  —  B.  Copious,  plentiful, 
abundant:  fruges,  Hor.  HI.  Fig.  : 
A.  Rich,  fertile,  fruitful:  (Comp.)  quis 
uberior  in  dicendo  Platone,  Cic. — B. 
Abounding  in,  full  of :  (Sup.)  uberrima 
supplicationibus  triumphisque  pro- 
vincia,  Cic. — C.  Plentiful,  abundant, 
copious,  full :  spes  uberior,  Cic. 

ubSr-ius,  comp.  adv.  [2.  uberj  1. 
More  fruitfully,  more  fertilely,  more 
richly:  Ov. — 2.  More  abundantly,  more 
copiously,  more  plentifully,  more  fully : 
Cic. 

liber-rime,  sup.  adv.  [id.]  Most 
abundantly,  most  copiously :  Cic. 

uber-tas,  atis,/.  [id.]  (The  quality 
6f  the  uber ;  hence)  1.  Richness,  fruit- 
fulness, fertility  of  the  soil,  etc.:  Cic. — 
2«  Productiveness:  Cic. — 3,  Copious- 
ness, plentifubiess,  abundance :  Cic.  <fl 
Hence,  Fr.  (old)  ubereU,  ubert^. 

uber-tim,  adv.  [id.]  Plentifully, 
abundantly,  copiously :  Cat. 

Ubi,  adv.  [akin  to  qui]  I,  Prop.: 
A.  A  relative  local  particle,  denoting 
rest  in  a  place  :  In  whichplace,  in  what 
place,  wltere:  in  earn  partem  ituros 
atque  ibi  futuros  Helvetios,  ubi  eos 
Csesar  constituisset,  Cees. :  (with  suffix 
nam)  ubinam  mens  constans  possit 
insistere,  Cic:  (with  Gen.)  ubiterrar- 
um  esses,  id. —  Particular  com- 
bination :  Ubi  ubi  (also  written  as 
one  word  ubiubi):  Wherever,  whereso- 
ever: Liv.— B.  In  a  dirept;  Interroga- 
tion: Where  f  «b,i  Relptyca '  fcellus  ? 
Tib.  i  (wftfc  quflSx  n.am;  also,  with 
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Gen.):  ubinam  gentium  sumus  ?  Cic. 
II.  Me  ton.:  A,  Of  time:  Wlien, 
whenever, as  soon  as,  as:  hsec  ubi  dicta 
dedit,  Virg.— B. :  1.  Of  things:  In 
which,  by  which,  with  which,  wherewith, 
etc.:  Cic. — 2.  Of  persons:  With  whom, 
by  whom,  etc.:  Cic.    %  Hence,  Fr.  ou. 

tibl-cumque  (-cunque),  adv.: 
1.  Relative:  Wherever,  wheresoever: 
etsi,  ubicumque  es,  in  eadem  es  navi, 
Cic:  (with  Gen.)  ubicumque  locorum 
Vivitis,  Hor,— 2.  Indefinite  :  Wher- 
ever it  may  be,  anywhe?e,  everywhere: 
bonam  deperdere  famam,  Rem  patris 
©blimare,  malum  est  ubicumque,  Hor. 

Ubli,  orum,  w.  Tlie  Ubii;  a  Ger- 
manic people  (about  mod.  Cologne). 

ubinam,  v.  ubi. 

tibl-que,  adv.  Whoever,  whereso- 
ever, in  any  place  whatever,  anywhere, 
everywhere:  Caes.;  Virg. 

iibiubi,  v.  ubi. 

tibl-vis,  adv.  [ubi ;  vis,  2.  pers.  of 
volo]  Where  you  will,  be  it  where  it  may, 
wherever  it  may  be,  anywhere,  every- 
where: nemo  sit,  quin  ubivis,  quam 
ibi,  ubi  est,  esse  malit,  Cic. :  (with 
Gen.)  ubivis  gentium,  Ter. 

UcalSgon,  ontis,  m.,  OvKaXdyutv. 
Ucalegon ;  the  name  of  a  Trojan. 

u-dus,  a,  um,  adj.  [for  uv-dus  ;  fr. 
uv-eo]  Wet,  moist,  damp,  humid :  pal- 
udes,  Ov. 

Ufens,  tis,  m.  Ufens:  1.  A  small 
river  of  Latium  (now  Uffento). — Hence, 
Ufent-inus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  the  Ufens ;  Ufentine.—2%  A 
man's  name. 

ulcer-o,  avi,  atum,  ire,  1.  v.  a. 
[ulcus,  ulcer-is]  To  make  sore,  cause  to 
ulcerate: Cic; Hor.  ^ Hence,Fr.«/c4m\ 

ulcer-osus.  a,  um,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  Full  of  sores,  ulcerous :  facies, 
Tac.  II.  Fig.:  Ulcerous :  jecur,  i.  e. 
wounded  (tvith  love),  Hor.  ^  Hence, 
Fr.  ulcireux. 

ulciscor,  ultus  sum,  ulcisci,  3.  v. 
dep.  inch.  [etym.  dub.]  I.  To  avenge 
one's  self  on,  take  vengeance  on,  or 
punish,  another  for  wrong  done ;  to 
tak»  revenge  fqr;  fo  avenge,  punish  in- 
justice, wrong?,  cfp. :  injurias  hello, 
Cic.:  Romanos  pro  injures,  Cms.  II. 
Witfc  the  person  to  whom  wrong  b,4s 


been  done  as  the  object:  A.  Gen.: 
To  take  vengeance  for,  to  avenge  a  per- 
son  :  Cic. ;  Ov.  B.  Esp.:  With 
Personal  pron. :  To  avenge  one's  self: 
Cic;  Ov.  *^~  In  Pass,  force:  iraa 
graviter  uitse,  Li  v. 

ule-us  (hulc-),  Sris,  n.  [akin  to 
cAk-os]  A  sore, ulcer;  I.  Prop.:  Virg. 
II.  Fig.:  Of  abstract  things :  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  ulcere. 

u-Iig-o,  mis,/,  [uv-ligo ;  fr.  uv-eo] 
Moisture,  marshy  quality:  of  the  earth : 
Virg. 

©Hxes  (-isses),  is  (also,  UlixeS, 
Hor.),  m.  [from  the  Etruscan  Uluxe 
or  from  the  Siculian  Ov\i$r}<;]  Ulixe* 
or  Ulisses;  the  Latin  name  for  Odysseus, 
or  Ulysses,  king  of  lthaca,famed  among 
the  Grecian  heroes  of  the  Trojan  war 
for  his  craft  and  eloquence;  the  son  of 
Laertes  and  Anticlea,  husband  of  Pene- 
lope, and  father  of  Telemachus  and 
Telegonus. 

ul-lus,  a,  um  (Gen.,  ullius;  Dot., 
ulli:—  Gen.  Sing.:  ulli,  Plaut. :— Vat. 
Fern.:  ultee,  Lucr.),  adj.  dim.  [for  un 
lus;  fr.  un-us]  Any,  anyone:  duna 
amnes  ulli  rumpuntur  fontibus,  Virg. 
— As  Subst.:  ullus,  lus,  m.  (sc.  homo) 
Any  man,  anyone:  Caes.;  Cic. 

ulm-eus,  a,  um,  adj.  [ulm-us]  Of> 
or  belonging  to,  an  elm-tree;  of  elm* 
eint-:  coena.  Juv. 

ulmus,  i,  /.  (m.  in  Cat.)  An  elw* 
elm-tree:  Hor.    ^  Hence,  Fr.  orme. 

ulna,  as,  /.  [akin  to  wAeVq]  1, 
Prop.:  Theelbow:  PI.  II.  Meton.: 
A.  The  arm:  Cat.— B. :  1.  An  e/li 
Virg.— 2.  A  fathom:  PI.  %  Hen««, 
Fr.  aulne,  aune. 

uls,  prmp.  c.  Ace  [Sans.  anta% 
"  end  "]  Beyond :  uls  Tiberim,  Vai . 

ul-ter,  tra,  trum,  adj.  [for  uls-ter ; 
fr.  ulsj  1.  Pos. :  Obsolete:  That  it 
beyond  or  on  the  other t%de.—2.  Comp.: 
ultSrior,  us.  Further,  on  the  further 
side,  that  is  beyond,  ulterior:  Gallia, 
pic— As  Subst.:  a.  ulteriores,  urn, 
m.  (sc.  homines)  Persons  more  distant 
or  remote ;  persons  further  off:  Tac— 
b,  ulterior^,  um,  n. :  (a)  Prep.: 
Of  place  :  Things  further  off,  more  di- 
Stantot  remote:  Tac— (b)  Meton.: 
Of  time :  Things  bewmd,  or  to  come,: 
FE 
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~fac. —  (c)  Fig.:  Further  things  or 
matters:  Ov. — 3.  Sup.:  ultmius,  a, 
am  :  a.  Prop.:  Of  space  :  (a)  G  en.: 
The  furthest,  most  distant,  most  remote: 
in  ultimas  maris  terrarumque  oras, 
Liv.— As  Subst. :  (a)  ultimi,  orum, 
m.  (sc.  homines)  The  persons  furthest 
off,  or  most  distant,  etc. :  Cses. — (0) 
ultima,  drum,  n.  plur.  The  furthest, 
or  most  distant,  things :  Hor.  —  (y) 
ultimum,  i,  n.  The  last  part,  the  end : 
Cic— (b)  Esp.:  The  furthest,  or  most 
distant,  part  of  anything :  ultima  pro- 
vincia,  Cic.  —  b.  Me  ton. :  (a)  Of 
time,  or  order  of  succession :  ( The 
remotest,  i.e.)  (a)  The  earliest,  oldest, 
first:  Cic;  Just,— (/3)  The  last,  latest : 
Ov. — As  Subst.  :  ultima,  orum,  n. 
plur.  Final  events,  the  end,  etc.:  Cic. — 
Adverbial  expressions:  (aa) 
Ad  ultimum,  To  the  last,  etc.:  Liv.— 
(0j3)Ad  ultimum,  ultimo  ,At  last,  lastly, 
finally:  Liv.  ;  Suet.— (yy)  Ultimum, 
For  the  last  time:  Liv.— (b)  Of  degree 
or  rank  :  (a)  Tfie  utmost,  extreme,  high 
est,  first,  greatest,  extreme  (i.e.  capital 
punishment),  Cses.—As  Subst. :  ulti- 
mum, i ,  n.  The  highest  pitch  ov  degree: 
Liv. — Ad  verbial  expression:  Ad 
ultimum,  To  the  last  degree,  in  (he  ex- 
treme, utterly:  Liv.  — (0)  The  lowest, 
meanest:  cum  ultimis militum  certare, 
Liv.    f  Hence,  Fr.  ultArieur. 

Ul-tio,  onis,  /.  [for  ulc-tio ;  fr. 
ulc-iscor  ]  'A  taking  vengeance;  an 
avenging,  revenge :  Suet.  *j[  Hence, 
Fr.  (old)  ulcion. 

Ul-tor,  oris,  m.  [for  ulc-tor ;  fr. 
id.]  A  punisher,  avenger,  revenger : 
Cicl;  Ov. 

ultr-a,  adv.  andp7-a?p.  c.  Ace.  [ulter, 
ultr-i]  I.  Adv.:  A.  Tos.:  1.  Prop.: 
Of  place:  Beyond,  further :  Hirt.— 2. 
Met  on.  :  a.  Of  time:  (a)  Further, 
later,  longer:  Liv.  —  (b)  Further, 
longer,  more :  Liv.  —  b.  Of  degree, 
etc.  :  Beyond,  more,  etc.:  Cic.  —  B. 
Comp. :  ulterius:  1.  Prop.:  Of 
place:  Beyond,  further  on,  further: 
Ov.— 2.  Me  ton.  :  a.  Of  time  :  Fur- 
ther, longer,  more:  Ov.— b.  Of  degree, 
etc.:  Beyond,  more,  etc.:  Virg.;  Ov. 
II.  Prcep.  c.  Ace:  A.  Prop.:  Of 
place  :  On  the  further  side  of,  beyond, 
past:  ultra  Silianam  villam,  Cic.  B, 
Meton.  :  1 .  Of  time :  Beyond,  past, 
longer  than:  ultra  pueriles  annos, 
Quint. — 2.  Of  number,  measure,  de- 
gree, quality,  etc.:  Beyond, above, over, 
more  than :  si  mortalis  ultra  Fas  trep- 
idat,  Hor.     %  Hence,  Fr.  outre. 

ul-trix,  icis,  adj.f.  [for  ulc-trix; 
fr.  ulc-iscor]  Avenging,  vengeful:  ul- 
tricesque  sedent  in  limine  Dira3,Virg. 
—As  Subst.:  ultrix,  icis,/.  She  that 
avenges,  an  .avenger :  Cic. 

ultr-o,  adv.  £  ulter,  iiltr-i  ]  I, 
Prop.:  Of  place :'  To  the  further  side, 
beyond,  on  the  other  side:  go,  mostly 
in  the  connection  ultro  citroque,  ultro 
et  citro,  ultro  ac  citro,  or  also,  with- 
out- a  copula,  ultro  citro,  On  this  side 
and  on  that,  this  way  and  that,  to  and 
fro,  on  both  sides,  mutually.  H.  Met- 
0  n  :  Ai  Afar,  away,  off;  so,  only  in 
Plant. — B.  Besides,  moreover,  too :  Cic. 


— C.  On  his  part,  on  their  part,  of  him- 
self, of  themselves,  etc. ;  of  one's  own 
accord,  without  being  asked,  voluntary : 
Cic;  Virg,-— Particular  phrase: 
Ultro  tributa  (sometimes  written  as 
one  word,  ultrotributa),  Expenditures 
made  by  the  State  for  public  works:  Liv. 

ul-tus  (for  ulc-tus),  a,  um,  P.  of 
ulc-iscor. 

tJlubrae,  arum,/.  Ulubrce;  a  town 
of  Latium,  by  the  Pontine  Marshes  (now 
Oisterna). 

iilul«a,  se,/.  [ululo]  (Theshrieker; 
hence)  A  screech-owl :  Virg. 

ulula-tus,  us,  m.  [ulul(a)-o]  A 
howling,  wailing ,  shrieking :  Cass. ;  Virg. 

iil-ul-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.n.  and 
a.  [onomatop. ;  root  ul  reduplicated, 
cf.  6A-oA-u^w]    I.  Neut. :  A.  Prop. : 

I.  Of  animals:  To  howl,  etc.:  canes 
ululare  per  umbram,  Virg.  —  2.  Of 
shades  of  the  departed,  etc. :  To  yell, 
shriek,  utter  a  wailing  or  mournful  cry : 
Latiosque  ululasse  peragrosDeformes 
animas,  Ov.  B.  M  c  t o  n. :~  Of  places : 
To  ring,  resound,  re-echo  with  howling, 
etc.:  plangoribus  cedes  Femineis  uiul- 
ant,  Virg.  II.  Act.:  To  cry,  or  howl, 
out  to  anyone ;  to  cry}  or  yell  out,  a 
person's  name,  etc. :  nocturnisque 
Hecate  triviis  ululata  per  urbem,Virg. 
^[  Hence,  Fr.  ululer.  ■■  -' 

ulva,  as,  /.  [etym.  dub.  ]  Sedge: 
Virg. 

Ulysses,  is,  v.  Ulixes. 

umbel-la,  as,/,  dim.  [for  umber- 
la  ;  fr.  umbra,  umb(e)r-se]  (Prop.:  A 
little  shadow;  Meton.)  A  sunshade, 
parasol,  umbrella:  Juv.  %  Hence,  Fr. 
umbelle,  ombelle,  ombrelle. 

umb-Mcus,  i,  m.  [akin  to  Gr. 
bfufraXos]   I.  Prop.:  The  navel:  Liv. 

II.  Meton.:  A.  The  middle,  centre: 
Cic. — B.  77ie  projecting  end  of  a  cyl- 
inder (on  which  an  ancient  book  was 
rolled) :  Hor. — C.  A  species  of  sea-snail, 
sea-cockle :  Cic.  %  Hence,  Fr.  ombilic, 
nombril. 

umb-o,  onis,  m.  [id.]  (Any  convex 
elevation ;  hence)  1. :  a.  P  r  o  p. :  A  boss 
of  a  shield:  Virg.- b.  Meton.  :  A 
shield:  Virg. — 2.  (Prop.:  The  full  part 
or  swelling  of  a  garment ;  Meton.)  A 
toga:  Pers. 

umbra,  a?,  /.  [  etym.  dub.  ]  I. 
Prop.:  A  shade, shadow :  Cic;  Virg. 
II.  Meton. :  A.  In  painting:  Tte 
dark  part  of  a  painting;  shade,  shadow: 
Cic. — B.  A  shade,  ghost  of  a  dead  per- 
son :  Virg. ;  Hor. ;  Ov.— C .  An  uninvited 
guest  (whom  an  invited  one  brings  with 
him) :  Hor. — D.  A  shade,  shady  place, 
that  which  gives  a  shade  or  shadow  (as 
a  tree,  building,  etc.):  Ov.;  Tac— E. 
A. fish  (called  also  sciaena);  a  grayling, 
umber:  Ov.  III.  Fig.  :  A.  A  trace, 
obscure  sign  or  image,  faint  appearance, 
imperfect  copy  or  representation,  sembl- 
ance: Cic;  Ov. — B.  Shelter,  cover, pro- 
tection: Cic;  Liv.  f  Hence,  Fr.  (old) 
umbre,  (mod,,)  ombre. 

umbra-eiilum,  i,  n,  [  umbra, 
(uncontr.  Gen.)  umbra.-}]  {That  which 
makes  or  furnishes  shade;  hence)  %, ; 
a.  Prop,:  A  shady  place,  bower,  arb- 
our; Virg.  —  fc.  Meton.;  A  school; 


Cic— 2.  A  sunshade, parasol, umbrella: 
Ov. 

umbra-tllis,  e,adj.  [id.]  (Belong- 
ing to  umbra  ;  hence)  1.  Remaining  in 
retirement  or  at  home ;  private,  retired, 
contemplative :  vita,  Cic — 2.  Of  speech: 
In  the  manner  of  the  schools:  Cic. 

Umbri,  orum,  m.  The  Umbri;  a 
people  of  Italy,  in  the  district  of  Umbria,, 
which  was  named  after  them. — Hence, 
1.  Umber,  bra,  brum,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  Umbrians;  Umbrian* 
— As  Subst.:  a.  Umber,  bri,  /«.:  (a) 
(sc.  cauis)  An  Umbrian  dog:  Virg. — 
(b)  (sc.  aper)  An  Umbrian  boar :  Cat. 
— b.  Umbra,  se,/.  («c.mulier)  A  fe- 
male Umbrian  (in  a  pun  with  umbra, 
a  shadow):  Plaut. — 2.  Umbr-Ia,  sb, 
/.  The  territory  of  the  Umbri ;  Umbria. 

umbr-i-fer,  fera,  ferum,  adj. 
[umbr-a;  (i) ;  fer-o]  Shade -bringing, 
shade-giving,  casting  a  shade,  shady: 
nemus,  Virg.  *[[  Hence,  Fr.  ombrifh%e. 

umbr-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a. 
[umbr-a]  I.  P  r  o  p. :  To  shade,  shadow, 
overshadow,  cast  a  shade  upon:  Alpheas 
umbrantia  Maenala  ripas,  Claud.  II. 
Meton.:  A.  To  overspread,  cover,  etc. : 
umbrata  gerunt  ci vili  tempora  quercu, 
Virg. — B.  To  cover,  hide,  conceal,  make 
dark, etc:  diem  telis, Claud.  *f  Hence, 
Fr.  (old)  umbrder,  (mod.)  ombrer. 

umbr-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  Full 
of  shade,  shady:  vallis,  Virg. :  (Comp.) 
locus  umbrosior,  Cic  :  (Sup.)  umbr- 
osissima,  Sen.    f  Hence,  Fr.  ombreux. 

umquam,  v.  un-quam. 

una,  adv.  [Adverbial  Abl.  of  unus" 
In  one  and  the  same  place,  at  the  sa?m 
time,  in  company,  together:  Cic. 

unanlm-Xtas,  atis,/.  [unanim-us; 
( The  quality  of  the  unanimus ;  hence; 
Unanimity,  concord:  fraterna,  Liv.  <fl 
Hence,  Fr.  unanimity. 

un-anlm-us,  a,  um,  adj.  [un-us 
anim-us]  Of  one  mind,  heart,  or  will, 
of  one  accord,  concordant,  unanimous , 
Liv.;  Cat. 

unda,  a3,  f.—ovyKia.  I.  Prop. 
The  twelfth  part  of  anything ;  a  twelfth. 
Cic  II.  Me  to  n.:  A  trifle,  bit,  atom: 
Juv.    f  Hence,  Fr.  once. 

uncl-arlusj  a,  urn,  adj.  [unci-ai 
(Of,  or  belonging  to,  an  uncia ;  hence^ 
1.  Pertaining  to  one  twelfth  per  cent 
per  month,  i.e.  at  one  per  cent,  per  year 
fenus,  Tac— 2.  Of  an  ounce  (in  weight) 
PI. 

uncl-atim,  adv.  [id.]  I.  Prop. 
By  twelfths,  by  ounces:  PI.  II.  Met 
o  n.:  By  a  little  at  a  time,  little  by  little 
Ter. 

uncin-atus,  a,  um,  adj.  [uncin 
us]  Furnished  with  hooks  or  tenters 
barbed :  corpuscula,  Cic.  %  Hence,  Fr 
uncine. 

unc-Inus,  i,  m.  [unc-us]  (^i  thitu 
pertaining  to  an  uncus ;  hence)  A  hooi 
barb:  App. 

uncl-ola,  S3,  /.  dim.  [unci-a]  j. 
little  ounce:  Juv. 

unc-tio,  onis,  /.  [for  ung-tio :  fr 
ung-o]  I.  Prop.:  A  besmearing 
anointing :  Cic.  II.  M  e to  n. :  A n oini 
ment,  an  unguent;  PI.  %  Hence,  Fr 
07iction. 
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one-tor,  oris,  to.  [for  ung-tor  ;  fr. 
uv-g-o]  Ananointer:  Oio. 

».  unc-tum,  i,  n.  [for  ung-tum ; 
It.  id.]  (The  anointing  thing;  hence) 
An  unguent,  ointment,  etc. :  Cio. 

2.  unctum,  i,  v.  1.  unctus. 

unc-tura,  as,/,  [for  ung-tura;  fr. 
ung-o]  An.  anointing  of  the  dead  :  Cic. 

unc-tus  (for  ung-tus),  a,um:  1. 
P.  of  ung-o.— -2.  Pa.:  a.  Prop.: 
Anointed :  Sen.  —  b.  M  e  t  o  n. :  Rich, 
luxurious,  sumptuous :  (Comp.)  ut  ab 
illis  ipse  unctior  abiret,  Oic.  —  As 
Subst. :  unctum,  i,  n.  A  rich  banquet, 
sumptuous  feast:  Hor.  —  c.  Fig.:  Of 
speech :  Rich,  elegant, etc.:  consuefcudo 
dicendi,  Cic. 

1.  uncus,  i,  m.  [Gr.  oy«o?,  Sans. 
ahka]  I.  G-en.:  A  hook:  Liv.  II,  Esp.: 
A  hookijastened  to  the  neck  of  condemned 
criminals,  and  by  which  they  were 
dragged  to  the  Tiber) :  Cic. 

2.  unc-us,  a,  urn,  adj.  [1.  unc-us] 
Hooked,  bent  in,  crooked,  curved;  ham- 
us,  Ov. 

und-a,  oe,/.  [Sans,  root  und,  to  wet 
or  moisten]  (That  which  wets,  etc.  ; 
hence)  I.  P  r  o  p. :  A  wave,billow:  Plaut.; 
Hor.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Water,  moist- 
ure, a  fluid  or  liquid  of  any  kind  :  Ov. 
— B.  A  dare,  wave-like  thing :  Virg. — 
C.  A  stream,  crowd,  multitude  of  per- 
sons, etc.:  Virg.  III.  Fig.:  Of  the 
wave-like  agitation  of  a  multitude :  A 
surge,  billoic,  stream,  tide:  Cic;  Hor. 

u-nde,  adv.  [for  cu-nde,  fr.  qu-i] 
1.  Of  place :  From  which  place,  whence: 
revertj  in  fines,  unde  erant  profecti, 
Cses. :  (  with  Gen.  )  unde  gentium, 
Plaut.— 2.  Of  persons  or  things:  From 
whom,  from  which,  from  what:  unde 
iste  amor  tarn  improvisus?  Cic.'.  (with 
Gen.)  unde  gentium ?  Plaut,— P art- 
icular phrases:  a. Law t.t.i  Unde 
petitur,  Whence,  or  from  whom,  a  thing 
is  sought  or  claimed  ;  hence,  a  defend- 
ant or  defendants  in  a  suit:  Ter.;  Cic. 
— b,  Unde,  unde,  <From  wherever  or 
whencesoever ;  from  whatever  quarter: 
Hor. 

un-dSdm,  num.  adj.  [  for  un- 
decem;  fr.  un-us;  dec-em]  (One  and 
ten;  hence)  Eleven:  Cic.  %  Hence, 
Fr.  onze. 

undeclm-us,  a,  um,  num.  adj. 
[undecim]  The  eleventh:  legio,  Liv. 
%  Hence,  Fr.  onzieme. 

undS-cumque  ( -cunque ;— in 
tmesis:  unde  vacefit  cumque  locus, 
Lucr.) ,  adv.  From  wherever  or  whence- 
soever ;  from  what  place,  or  part,  so- 
sver:  PI. 

unde-llbet,  adv.  Whence  you  will, 
whencesoever,  from  any  place  whatever , 
from  anywhere :  Auct.  Her. 

un-deni,  se,  a,  num.  distrib.  adj. 
[un-us ;  deni  ]  (  One  and  ten  each ; 
hence)  Eleven  each,  eleven  distributive- 
Ly  :  Hor. 

un-de«n6naginta,  num.  adj.  [un- 
us;  de;  nonaginta]  (One from  ninety ; 
hence)  Eighty-nine;  Liv. 

un-de-octoginta,  num.adj.  [un- 
us;  de  ;  octoginta]  (One  from  eighty; 
hence)  Seventy-nine :  Hor. 

un-de-quadraginta,  num.  adj, 
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[un-us;  de ;  quudraginta]  (One  from 
forty;  hence)   Thirty -nine :  Cic. 

undequinquag-eslmus,  a,  um, 
num.  adj.  [contr.  fr.  undequinqua- 
gintesimus ;  fr.  undequinquagint-a  ] 
The  forty-ninth:  Cic. 

un-de-quinquaginta,  num.  adj. 
[un-us ;  de ;  quinquaginta]  (One from 
fifty;  hence)  Forty-nine:  Liv. 

un-de-sexaginta,  num.  adj.  [un- 
us  ;  de ;  sexagintaj  ( One  from  sixty ; 
hence)  Fifty-nine:  Liv. 

undetrle-eslmus  or  undetrlge- 
slmus,  a,  um,  num.  adj.  [contr.  and 
changed  fr.  undetrigint-esimus ;  fr. 
undetrigint-a]  The  twenty-ninth :  Liv. 

undevfc@slm.-ani,  orum,  m.  [un- 
devicesim-us]  Soldiers  of  the  nineteenth 
legion:  Hirt. 

undevic-eslmus  (undevig-)  a, 
um,  adj.  [contr.  fr.  undevigint-esimus; 
fr.  undevigint-i]  The  nineteenth :  Cic. 

un-dS-viginti,  num.  adj.  [un-us ; 
de  ;  viginti]  (One from  twenty;  hence) 
Nineteen:  Cic. 

und-I-que,  adv.  indef.  [for  und-e; 
(i);  que]  ( Whencesoever ;  hence)  From, 
all  parts,  sides,  or  places ;  from  every 
quarter,  on  all  sides,  on  every  part, 
everywhere :  Cic. 

und-I-sdn-us,  a,  um,  adj.  [und-a; 
(i);  son-o]  Wave-sounding ;  sounding, 
or  roaring,  with  the  waves:  dei,  i.  e.  sea- 
gods,  Prop. 

und-o,  avi,  Stum,  are,  l.v.n.  [und- 
a]  I.  Prop. :  To  rise  in  waves  or 
surges,  to  throw  up  waves,  to  surge, 
swell :  ad  coelum  undabat  vortex,  Virg. 
II.  Me  ton.:  A.  To  over/low  wtth,be 
full  of,  abound  in  anything :  silva 
favis,  Claud.— B.  To  wave,  undulate: 
undans  buxo  Cytorus,  Virg. 

undo-sus,  a,um,  adj.  [id.]  Full  of 
waves  or  surges,  surgy, billowy:  sequor, 
Virg.:  (Comp.)  undosior  fluctus,  Sol. 

Unelli,  orum,  m.  The  Unelli;  a 
people  of  Gallia  fMgdunensis. 

unetvlceslm-ani,  orum,  m.  [un- 
etvicesim-us]  Soldiers  of  the  twenty- 
first  legion :  Tac. 

un-et-viceslmus,  a,  um,  num. 
adj.  [un  us  ;  et ;  vicesimus]  The  twenty- 
first:  legio,  Tac. 

ung-o  (-uo),  unxi,  unctum,  ung- 
$re,,  3.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root 
Atfj,  to  smear,  to  anoint]  I.  Prop.: 
To  smear,  besmear,  anoint  with  any 
fat  substance,  an  unguent,  oil,  etc. 
corpus,  Virg.  II.  Meton.:  A.:  1. 
Of  a  vessel :  To  daub  with  pitch :  Virg. 
— 2.  To  smear  with  poison :  tela,  Virg. 
—  B.  To  smear,  stain,  etc.:  arma 
cruoribus,  Hor.  —  C.  Part.  Perf. : 
Greasy :  manus,  Hor.  f  Hence,  Fr. 
oindre. 

ungu-en,  mis,  n.  [ungu-o]  (The 
anointing  thing;  hence)  An  ointment, 
unguent:  Virg. 

unguent-arlus,  a,  um,  adj.  [un- 
guent-um]  Of,  or  belonging  to,  oint- 
ments or  unguents;  ointment-:  vasa, 
PI,— As  Subst. :  1.  unguentarlus, 
li,  m.  (sc.  negotiator)  A  dealer  in  un- 
guents, a  perfumer:  Cic. — 2.  ungu- 
entarlum,  li,  n.  (sc.  argentum), 
Money  for  buying  perfumes :  PI. 


unguen-to,  avi,  atum,  are,  t.  v, 
a.  [for  unguin-to ;  fr.  unguen,unguin« 
is]  To  anoint:  Plaut. 

unguent-um,  i,  n.  [unguent-o] 
(The  anointing  thing;  hence)  Anoint- 
ment, unguent,  perfume :  Cic.  f  Hence, 
Fr.  onguent. 

ungu-lctilus,  i,  m.  dim.  [ungu-is] 
A  little  nail  of  tlhB  finger :  Cic.  — 
Particular  expression  :  A  ten- 
eris  unguiculis,  From  tender  little  nails, 
i.  e.  from  early  infancy,  from  child- 
hood: Cio. 

unguis,  is,  m.  [akin  lo  oi/v£]  1. 
Of  persons  :  A  nail :  Hor. — P artic- 
ular phrases:  a.  Ab  imis  ungu- 
ibus  usque  ad  verticem  summum, 
From  top  to  toe,  from  the  crown  of  the 
head  to  the  sole  of  the  foot:  Cic. — b. 
Transversum  unguem  discedere,  To 
depart  a  finger" s  breadth,  in  the  least: 
Cic— c.  Medium  ostendere  unguem, 
To  show  the  middle  nail,  i.  e.  to  show 
utter  derision,  the  *  greatest  contempt: 
Juv. — d.  Be  tenero  ungui,  From  a 
tender  nail,  i.  e.fivm  childhood:  Hor. 
— e.  Ad  or  in  unguem,  To  a  nail,  i.  e. 
to  a  hair,  to  a  nicety,  exactly,  perfectly 
(an  expression  borrowed  from  sculp- 
tors, who,  in  modelling,  give  the  fin- 
ishing touch  with  the  nail):  Hor., 
Virg.— 2.  Of  animals:  A  claw,  hoof, 
talon:  Hor. 

ungii-la,  «i,f.  [ungu-is]  I.  Prop.: 
A.  A  hoof:  Cic  —  B.  Of  hens :  A 
claw:  Plaut.  —  C.  Of  vulture»  and 
eagles:  A  talon:  Plaut.  II.  Met- 
on.: A  horse:  Hor.  ^  Hence,  Fr. 
ongle. 

unguo,  6re,  v.  ungo. 

unlc-e,  adv.  [unic-us]  Alone,  solely, 
singularly,  especially,  in  an  extraor- 
dinary degree :  Cic. 

un-I-c51or,  oris,  adj.  [un-us;  (i); 
color]  Of  one  colour,  all  of  one  or  the 
same  colour;  Ov.  %  Hence,  Fr.  uni 
colore. 

un-Xcus,  a,  um,  adj.  [un-us]  {Per- 
taining to  unus ;  hence)  I.  Prop. :  Of 
number  :  One  and  no  more ;  only,  sole, 
single:  Alius,  Cic.  II.  Fi  g.:  Of  nature, 
character,  or  quality :  A.  In  a  good 
sense  :  Alone  of  its  kind,  singular,  un- 
comnwn,  unparalleled, unique:  liberal- 
itas,  Cic. — B.  In  a  bad  sense :  Sin- 
gularly bad, detestable:  nequitia,Auct. 
Her.    *[f  Hence,  Fr.  unique. 

un-X-form-is,  e,  adj.  [un-us ;  (i); 
form -a]  Having  only  one  shape  or  form, 
uniform:  Tac.  «J  Hence,  Fr.  uni- 
forms. 

un-I-ggn-a,  se,  adj.  [un-us;  (i); 
gen-o=gigno]  1.  Only-begotten,  only. 
mundus,  Cic. — 2.  Born  of  one  parent, 
of  one  or  the  same  family:  Cat.  % 
Hence,  Fr.  unigene. 

un-i-ruan-us,  a,  um,  adj.  [un-us ; 
(i);  man-us]  Having  only  one  fiandx 
one-handed :  puer,  Liv. 

Gn-Io,  6nis,  m.  and  /.  [un-us]  (A 
thing  pertaining  to  unus ;  hence )  A 
single  large  pearl:  Mart. 

un-Iter,  adv.  [id.]  Into  one,  to- 
gether in  one,  conjointly :  Lucr. 

unlvers-e,  adv,   [univers-us]  In 
general,  generally:  Cic. 
SB  2 
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unlvers-Itas,  atis,  /.  [id.]  (Th* 
$ia(e  of  the  universus;  hence)  I. 
Prop.:  All  together,  the  whole:  Cic 
II.  Meto n. :  The  whole  number  of 
things,  the  whole  world,  Uie  universe: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  universiU. 

fin-I-versus,  a,  urn  (un-vorsum, 
Lucr.),a<#.[uu-us  ;  (i);  versus]  (Turn- 
ed into  one;  he:*eej  All  together,  all 
taken  collectively,  vchole,  entire,  collect- 
ive, general,  universal  :  provincia, 
Cic — As  Subst.:  universum,  i,  n. 
The  whole  world,  (lie  universe  :  Cic. — 
Adverbial  expression:  la  un- 
iversum, As  a  whole,  ii.  general,  gen- 
erally :  Tac.  %  ilence,  Fr,  (subst.) 
nnivers. 

un-quarn  (um-),  adv.  [un-um ; 
quam]  At  any  time,  ever:  Cic;  Virg. 

tin-us  (old  forms,  oinos  and  cenos, 
Cic),  a,  um  (unlus,  Virg.),  (Gen. 
unius;  Dat.  uni)  num.  adj.[*U,  kv-6<i] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  One ;  an  or  a  : 
populus, Cic. — Adverbial  expres- 
sion :  In  unuui,  Into  one,  to  one  place, 
togetfier:  Cic.  B.  Esp.:  1.  Of  that 
which  is  common  to  several  persona 
or  things  ;  One  and  the  same:  omnes 
una  manet  nox,  Hor.  —  2.  Of  that 
which  is  alone,  by  itself :  One,  alone, 
only,  sole,  single :  Pompeius  plus  pot- 
est unus,  quam  ceteri  omnes,  Cic.  II. 
Met  on.:  A  or  an,  one,  some,  somt 
one :  unus  paterfamilias,  Cic.  ^ 
Hence,  Fr.  un. 

uptMo,  onis,  m.  [for  ovil-io  or 
opil-io  ;  fr.  ovil-e]  (One  pertaining  to 
an  ovile;  hence)  A  sheplierd;  Virg. 

tiranla,  ae,  «e,  Os,  /.  Ovpavia 
or  Ovpavin  (The  Heavenly).  Urania 
or  Uranie ;  the  muse  of  Astronomy : 
Cic. 

urban-e,  ado.  [1.  urban-us]  1. 
Courteously,  civilly,  affably,  politely, 
urbanely:  Cic:  (Comp.)  urbanius,  id. 
— 2.  Wittily,  acutely,  elegantly,  happily  : 
riderc,  Cic.  :  (Sup.)  urbanissime  re- 
spondere,  Gell. 

urban-Itas,  atis,/.  [id.]  (The  state 
or  quality  of  t/te  urbauus;  hence)  1. 
A  living  in  a  city;  city-life:  Cic. — 2.: 
(City-fashion,  city  manners;  hence)  a. 
In  a  good  sense :  (a)  Refinement,  eleg- 
ance of  manner,  politeness,  courtesy, 
affability,  urbanity:  Cic. — (b)  Refine- 
ment, delicacy,  or  elegance  of  speech : 
Cic.  —  (c)  Wit,  humour,  pleasantry, 
raillery:  Cic— b,  In  a  bad  sense: 
Trickery,  roguery,  knavery:  Tac  ^ 
Hence,  Fr.  urbaniU. 

urb-Snus,  a,  um,  adj.  [urbs,  urb- 
Is]  I.  Gen. :  Of,  or  belonging  to,  the 
city  or  town ;  city-,  town- :  pnetor,  Ores. : 
luxus,  Tac. — As  Subst. :  urbanus,  i, 
m.  (sc.  homo)  An  inhabitant  of  a  city, 
a  city-man,  citizen:  Cic  II.  E=sp. : 
(In  the  city-fashion;  hence)  A.  In  a 
good  sense:  1.  Prop.:  Polished,  re- 
fined, cultivated,  courteous,  affable,  urb- 
an: in  manners :  Cic. — 2.  Fig.:  a. 
Of  speech  or  speaker :  Refined,  polished, 
elegant,  nice,  choice:  (Comp.)  urbanior 
Cicero,  Tac— b.  Of  wit :  Witty,  hum- 
orous, facetious :  comis  et  urbanus, 
Hor.:  (Sup.)  inisto  genere  urbanis- 
giuiua,  Cic— B.  In  a  bad  sense  :  Bold, 
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forward,  impudent:  audacia,  Cic  % 
Hence,  Fr.  urbain. 

urb-Xcus,  a,  um,  adj.  [urbs,  urb-is] 
Of,  or  belonging  to,  the  city;  city-, civic: 
Suet. 

Urbigenuspagus.  TheUrbigenus 
Pagus ;  a  canton  of  Helvetia  (prps.  the 
mod.  Orbe). 

Urbinum,  i,  n.  Urbinum;  a  totcn 
of  Umbria.—hlcrice,  Urbln-as,  atis, 
<*<#.    Of,  or  belonging  to,  Urbinum. 

urbo,  'W  nrvo. 

urb-s.  lu.iis,/.  [prob. urb-o]  (That 
which  is  maried  out  by  a  plough ;  hence) 

1,  Prop.:  A.  Hon.:  A  walled  town, 
a  city:  Cic;  Virg.  B.  Esp.:  The 
city  (of  Rome) :  Cic ;  Hor.  n.  M  e  t- 
on.:  The  citizens:  Virg. 

urcSS-lus,  i,  in.  dim.  [  urcens, 
(uncontr.  Gen.)  urceo-i]  A  little  pitcher 
or  water -pot :  Jtiv. 

ur  cSus,  i ,  m.  [ety m .  du  b.  ]  A  pitcher, 
water-pot,  ewer :  Hor. 

ur-edo,  mis,/,  [ur-o]  (A  nipping; 
hence)  A  blast,  blight  of  plants  :  Cic 

urg-do  (urgu-),  ursi,  no  sup., 
urgere, 2. v. a. [ety m. dub.]  I.  Prop.: 
To  press,  push,  force,  drive,  impel,  urge : 
tres  (sc.  naves)  Eurus  ab  alto  In  brevia 
et  Syrtes  urget,  Virg.  II.  Me  ton. : 
A.:  (To press  upon  as  something  bur- 
densome or  compulsory  ;  hence)  1. 
To  bear  hard,  or  close,  upon ;  to  press 
hard,  to  beset  closely:  aliquem,  Hor.— 

2.  To  weigh  down,  burden,  oppress: 
latus  tnundi,  Hor.  —  3.  Of  personal 
subjects:  To  press,  urge,  solicit:  Lep- 
idusursit  me  et  suis  et  Antonii  Uteris, 
ut,  etc..  Script,  ap.  Cic— 4.  Of  things 
as  subjects :  To  be  urgent  or  pressing : 
Cic— B.  To  press  upon  by  too  great 
nearness ;  to  crowd,  hem  in,  confine : 
urbern  urbe,Cic— C.:  (To  press  upon 
with  force;  hence)  1.  Of  the  soil :  To 
turn  uj>,  till, etc:  Hor.— 2.  Of  the  sea: 
To  force,  or  press,  one's  way  through : 
Hor.  IH.  Fig.:  A.  To  press,  ply,  urge 
with  argument:  aliquem,  Cic. — B. 
To  follow  up,  keep  to,  stick  to,  ply  hard, 
push  forward,  urge  on  anything :  cequi- 
tatem,  Cic 

ur-Ina,  ae,  /.  [akin  to  Sanscrit 
rdr,  "  water;"  whence,  Gr.  ovp-ov] 
I.  Prop.:  Urine:  Cic.  II.  Meton.: 
Seed,  semen :  Juv.  *f  Hence,  Fr.  urine. 

Urlos  (-us),  i,  m.=Ovpios  (Hea- 
venly). Urios  or  Urius ;  a  title  of 
Jupiter. 

ur-na,  ae,  /.  [akin  to  ur-ina;  cf. 
urina  init.]  I.  Prop. :  A  vessel  for 
drawing  water;  a  water-pot,  water  jar, 
urn:  Hor.;  Virg.  II.  Meton.:  A.: 
1.  A  voting-urn:  Cic— 2.  The  urn  (of 
fate) :  Hor.— B.  A  cinerary  urn :  Ov. 
— C.  A  money-pot,  money-jar:  Hor. — 
D.  A  liquid  measure  containing  half 
an  amphora ;  An  urn :  Pers.  —  E.  A 
measure  in  gen. :  Juv.  ^  Hence,  Fr. 
urne. 

ur-o,  ussi,  ustura,  urSre,  3.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  ush,  to  burn;— 
orig.  buro,  whence  bustum ;  cf .  Gr. 
Trvp]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  burn: 
cedrum,  Virg.  B.  Esp. :  1.  To  burn 
up,  destroy  by  fire,  consume :  agros,  Li  v. 
— 2.  Of  encaustic  painting :  To  burn 


in:  Ov.  n.  Meton.:  A.:  1.  7% 
scorch,  parch,  dry  up :  fauces  urit  sitis, 
Hor. — 2.  To  cause  a  hot  burning  pain. 
or  sensation  to;  to  sting,  or  pain,  acute- 
ly: pestilentia  urens  urbem  atqne 
agros,  Li  v.— B.  To  rub  sore,  gall,  fret, 
chafe :  teneros  urit  lorica  lacertos, 
Prop.  —  C:  To  pinch  with  cold;  to 
nip,  etc:  in  montibus  uri,  Cic.  IU. 
Fig.:  A.  To  burn,  inflame,  consume 
with  any  passion :  urit  me  Glyeer» 
nitor.Hor.— B.:  1.  To  gall, fret,  chafe, 
vex,  etc.:  hominem,  Tor. — 2.  To  dis- 
turb,  harass,  annoy,  distress,  etc:  eot 
bellum  Romanum  urebat,  Liv. 

urs-a,  ae,  /.  [akin  to  urs-us]  I. 
Prop. :  A.  A  she-bear:  Ov.  —  B.  A 
bear,  in  gen.:  Virg.  II.  Meton.: 
Ursa,  as  a  constellation,  either  Ursa 
Major,  the  Greater  Bear,  or  Ursa  Minor, 
the  Lesser  Bear:  Parrhasis  (i.  e.  Major), 
Ov.  ^  Hence,  Fr.  (old)  urs,  (mod.) 
ours. 

urs-us,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
riksha;  Gr.  apx-rot,  ap*os]  A  bear: 
Hor.    %  Hence,  Fr.  ours. 

ur-tlca,  se,/.  [ur-o]  1.:  (The  thing 
stinging  or  paining  acutely ;  hence)  A 
stinging  nettle,  a  nettle:  Hor.— 2.  (The 
burning  or  infiaming  thing;  hence) 
Lustful  desire,  pruriency:  Juv.  J 
Hence,  Fr.  ortie. 

firus,  i,  m.  [a  Celtic  word]  A 
ureox  or  aurock;  a  urus:  Caes.  *f 
Hence,  Fr.  urus,  vre. 

urv-o  (urb-),  no  perf.  nor  sup., 
are,  1.  v.n.  To  plough  around,  mark 
out  with  a  plough :  "  wvare  est  aratro 
definire,"  Pompon. 

Uscudarna,  as,  /.  Uscudama ;  a 
town  of  Thrace  (called,  also,  Hadrian' 
opolis). 

UslpStes,  um,  -pli,  drum,  m.  The 
Usipetes  or  Usipii;  a  Germanic  people. 

usltat-e,  adv.  [usitat-us]  In  the 
usual  manner:  loqui,  Cic:  (Comp.) 
usitatius,  Gell. 

uslta-tus,  a,  um  :  1.  of  usit(a)-or. 

—  2.  Pa.'.  Usual,  wonted,  customary, 
common,  ordinary,  accustomed,  famil- 
iar: vocabula,  Cic:  (Comp.)  usitatius 
verbum.id.:  (Sup.)  mos  usitatissimus, 
Quint.    ^  Hence,  Fr.  usite1. 

us-Itor,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
intens.  [f  r.  obsol.  us-or ;  freq.  of  ut-or} 
To  use  often,  be  in  the  habit  of  using: 
Geil. 

u-s-plam,  adv.  [akin  to  qu-i ;  with 
suffix  piam  ;  s  is  probably  euphonic] 
At,  or  in,  anyplace;  anywhere,  some- 
where: Cic. 

u-s-quam,  adv.  [akin  to  qui; 
quam  ;  cf .  uspiam  init.]  1.  Of  place : 
At,  or  in,  any  place;  anywhere:  Ter.; 
Cic— 2.  Of  other  relations  than  those 
of  place :  In  anything,  in  any  way:  Cic. 

—  3.  With  verbs  of  motion :  To  any 
place,  anywhither,  anywhere:  Hor. 

u-s-que,  adv.  [akin  to  qui;  que; 
cf.  uspiam  init.]  1,  Of  place :  a.  All 
the  way,  right  on,  without  stop,  continu- 
ously, constantly :  Cic ;  Ov. :— also,  with 
quaqtte :  Cic.  —  b.  With  Ace  of  place, 
or  of  person  :  All  the  way  to,  as  far  as, 
to:  Hor.  —  2.  Of  time :  All  the  whit* 
from  or  to  a  period ;  as  long  or  as  far 
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tts;  until:  Tei.;  Cic.  —  3.  In  other 
relations:  a.  Even  until;  quite  up  to  or 
as  far  as:  Cic. — b.  Right  on,  without 
stop,  continuously,  constantly,  incessant- 
ly: Virg.    f  Hence,  Fr.  jusque. 

usquequaque,  v.  usque. 

Ustica,  SB,  /.  Ustica ;  a  small  hill 
in  the  Sabine  country,  near  Horace's 
villa. 

us-tor,  oris,  m.  [for  ur-tor;  fr. 
ur-o]  A  burner  of  dead  bodies;  a 
corpse-burner :  Cic. 

us-tulo,  avi,  Stum,  are,  1.  v.  a. 
[  for  ur-tulo ;  fr.  id.  ]  To  burn  up, 
consume  by  fire  :  scripta  lignis,  Cat. 

1.  usu-capio,  cepi,  captum,  capere, 
3.  v.  a.  [2.  usus,  (uncontr.  Gen.)  usu-is ; 
capio]  Law  1. 1. :  To  acquire  ownership 
of  a  thing  by  long  use;  to  acquire  by 
prescription  or  usucaption:  Cic. 

2.  usucapl-o,  onis,  /.  Law  1. t.: 
[  1 .  usucapi-o]  The  acquisition  of  owner- 
ship by  long  use  or  possession;  usucap- 
tion: Cic.    ^"  Hence,  Fr.  usucapion. 

usucap-tus,  a,  um,  P.  of  usucap-io. 

u-sura,  SB,  /.  [for  ut-sura ;  fr.  ut- 
or]  I.  G  e  n. :  A  using,  use,  or  enjoy- 
ment of  a  thing :  Cic,  II.  E  sp. :  A. 
Prop.:  Mercantile  t.  t.:  A  use  {of 
money  lent) :  Cic  B.  M  e  t  o  n. :  Interest 
paid  for  the  use  of  money ;  usury 
(reckoned  by  the  month  among  the 
Romans):  Cic.  C.  Fig.:  Of  other 
things  than  money :  Interest:  Cic.  If 
Hence,  Fr.  usure. 

usurpa-tlo,  onis,  /.  [usurp(a)-o] 
A  taking  into  use,  a  making  use,  using, 
use  of  a  thing:  Cic.  %  Hence  (in  late 
Lat.  meaning  of  "usurpation"),  Fr. 
usurpation. 

usu-rp-o,  avi,  Stum,  are,  1.  v.  a. 
[contr.  from  usu-rap-o ;  fr.  usus,  (un- 
contr. Gen.)  usu-is;  (i) ;  rap-io]  (To 
seize  to  one's  own  use;  hence)  I.  Gen.: 
To  take  into  use;  to  make  use  of;  to  use, 
employ,  apply,  practise, exercise:  nomen 
tantum  virtutis  usurpas,  Cic:  bene- 
volentiae  memoriam, id.  II.  E  s p.:  A. 
To  take  possession  or  cognizance  of,  i.  e. 
to  perceive,  observe,  etc.,  through  the 
senses:  aliquid  sensibus,  Lucr. —  B. 
Law  t.t.:  1.  To  get  possession  of;  to 
acquire,  obtain  a  thing :  possessionem, 
Cic.  —-2.  To  assume  or  appropriate 
unlawfully;  to  usurp:  civitatem,  Suet. 
—  C.  To  name  or  call  habitually : 
is,  qui  Sapiens  usurpatur,  Cic.  f 
Hence,  Fr.  usurper, 

1.  u-sus  (for  ut-sus),  a,  um,  P.  of 
ut-or. 

2.  u-sus, us, m.  [for ut-sus;  fr.  ut- 
or]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  using, or 
making  use  of,  a  thing ;  use,  applica- 
tion employment :  Cic. — P articular 
Law  phrases:  1.  Usus  et  fructus, 
usus  f ructusque,  and  more  freq.  in  one 
word,  usufructns,  The  use  and  enjoy- 
ment of  property  belonging  to  another, 
usufruct:  Cic;  Sen.  —  2.  A  use  that 
creates  ownership,  acquisition  by  pre- 
scription, usucaption;  in  the  connec- 
tion usus  et  auctoritas,  or  without  the 
copula,  usus  auctoritas ;  v.  auctoritas. 
B.  Esp. :  1.  Intercourse,  familiarity, 
intimacy:  Cic;  Ov. — 2.1  a.  Constant 
use,  practice,  exercise:  Cses.',  Cic.-— b. 


Custom,  usage,  habit :  Cic.  II.  Met- 
on. :  A.  Experience:  Cic:  Cses. — B. 
Service,  benefit,  profit,  advantage,  utility, 
usefulness:  Cic ;  Hor.— P articular 
phrases:  Usui,orex  usu,  esse,  Tobe 
of  use,  service,  or  benefit;  to  be  useful, 
serviceable,  or  profitable:  Ca?s.;  Cic — 
C.  Use,  occasion,  need,  went,  necessity: 
Cic— Particular  phrases:  Usus 
est,  or  usus  venit,  There  is  need;  it  is 
necessary , becomes  requisite:  Cic;  Cses.; 
Virg.  — D.  A  fit  occasion  or  opportunity 
to  be  used:  Cic;  Cass. — Particular 
expression:  Usu  venit,  etc.,  Itcomes 
by  occasion ;  i.  e.  it  happens,  chances, 
occurs:  Cic;  Nep.    f  Hence,  Fr.  us. 

tit,  or,  in  its  original  form,  uti, 
adv.  and  conj.  [etym.  dub.;  but  prob. 
from  the  same  pronominal  root  as  qui, 
quod]  I.  Adv.:  A.  Gen.:  In  what 
manner,  liow;  in  the  manner  that,  as: 
non  item  in  oratione,  ut  in  versu,  Cic 
—  Particular  expressions  or 
combinations:  1.  Utut(alsoin 
one  word,  utut),  In  whatever  way  ox 
manner,  however:  Plaut.;  Ter.  —  2.: 
a.  Ut .  .  .  ita,  As  ...  so;  notonly . .  . 
but  also:  Cic. — b.  Ut  ita  non,  etc., 
Although  .  .  .  yet-not:  Li  v.  —  3.  Ut 
(mostly  followed  by  quisque)  ...  ita : 
to  denote  that,  if  a  person  or  thing 
possesses  a  quality  in  a  very  high  de- 
gree, he  or  it  likewise  possesses  another 
in  an  equal  degree :  As  .  .  .  so ;  the  . . . 
the;  the  more  .  .  .  the  more:  ut  quisque 
est  vir  optimus,  ita  difficillime  esse 
alios  improbos  suspicatur,  Cic— 4.  Ut 
with  Sup.  and  some  part  of  possum  : 
.4*  much  as  I,  etc,  am,  etc,  able;  as 
much  as  is,  etc., possible:  utbrevissime 
potuit,  Cic.  B.  Esp.:  1.  To  intro- 
duce examples:  As,  such  as,  as  for 
instance:  in  liberopopulo,ut  Athenis, 
Cic.  —  2,  With  explanatory  clauses, 
etc.:  As,  inasmuch  as,  according  as,  as 
being,  for:  at  hi  quidem,  ut  populi 
Bomani  cetas  est,  senes,  Cic. — 3.  In 
exclamations  to  denote  degree :  Howl 
how  much  I  how  greatly:  Cic. — 4.  In 
relations  of  time :  a.  As,  when,  as  soon 
as :  literas  scripsi  statim,  ut  tuas  lege- 
ram,  Cic. — b.  As,  while:  ut  numera- 
batur  forte  argentum,  intervenithomo 
de  improviso,  Ter. — c.  Since,  since  the 
time  that:  ut  Brundisio  profectus  es, 
Cic.  II.  Conj.  with  the  Subjunctive : 
A.  With  clauses  expressing  an  effect 
or  consequence  :  As  that,  so  that,  that: 
Aristoteles  quidem  ait  omnes  ingeni- 
oso8  melancholicos  esse,  ut  ego  me 
tardiorem  esse  non  moleste  feram,  Cic 
— Particular  uses:  1,  After  ex- 
pressions of  fearing :  As  fo=  That  not: 
timeo,  ut  sustineas  (sc.  labores),  lam 
afraid  as  to  your  supporting,  i.  e.  that 
you  will  not  support,  Cic. — 2.  Ellipt- 
ically  for  fac  ut,  Supposing,  agreeing, 
or  granting  that;  in  case  that;  even  if; 
although,  etc.  :  verum,  ut  ita  sit, 
tamen  non  potes,  etc.,  Cic— B.  In 
intentional  clauses:  To  the  end  that; 
in  order  that;  that:  si  idcirco  sedetis, 
ut  ad  vos  adducantur  eorum  liberi, 
etc.,  Cic. 

ut-cumque  (-cunque),  adv.:  1. 
In  what  way  soever,  howsoever,  however: 


Cic — 2.  At  wliaiever  time,  whenever; 
Hor. 

ut-ens,  entis:  1.  P.  of  ut-or.— 2. 
Pa.:  Possessing,  that  possesses:  (Comp.) 
utentior  sit,  i.  e,  richer,  Cic. 

uten-sflis,  e,  adj.  [for  utent-silis ; 
fr.  utens,  utent-is]  That  may  be  used, 
fit  for  use,  of  use,  useful:  Var.— As 
Subst.i  utensilia,  ium,  n.  Things  for 
use,  i.  e.  utensils,  materials,  necessaries, 
etc:  Liv. 

1.  titer,  tris,  m.  [akin  to  uterus] 
I.  Prop.:  A  bag  or  bottle  made  of  an 
animal's  hide :  Cses.;  Virg.  II.  M  e  t- 
o  n. :  The  skin,  or  prps.  stomach,  of  a 
person :  Hor. 

2.  titer,  utra,  utrum  (Gen,  Sing., 
utrius,  Hor.  :  —  Dot.,  utri),  pron. 
[prob.  akin  to  ut;  cf.  ut  init.]  I. 
Prop.:  A.  Sing. :  Whether,  or  which 
of  the  two ;  which :  ignorante  rege,  ute* 
esset  Orestes,  Cic.  —  Particular 
combination: Uter...uter,  Which 
of  the  two.  . .  the  other:  Cic — B.  Plur. 
Which  of  the  two  parties,  sets,  etc.: 
utros  ejus  habueris  libros,  Cic  II. 
M  eto  n. :  One  or  the  other,  either  one, 
either  of  the  two  :  Cic. 

uter-cumque  (-cunq-),  utra- 
cumque,  utrumcumque,  pron.  Which- 
ever of  the  two;  whichsoever,  whichever : 
Cic 

uter-llbet,  utr&Hbet,  utrumltbet, 
pron.  Which  of  the  two  you  please, 
whichsoever  of  the  two :  utrumlibefc 
elige,  Cic  — Adverbial  expres- 
sion: Utralibet,  On  whichever  of  two 
sides,  on  either  side:  PI. 

titer-que,  utraque,  utrumque  (Gen. 
Sing.,  utrlusque;  fitrlnsque,  Hor.:— 
Dat.,  utrique),  pron.  Both  one  and  the 
other,  both,  each:  A,  Sing.:  in  utram- 
que  partem  disserere,  Cic— B.  Plur. : 
palmas  utrasque  tetendit,  Virg. 

titerus,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
udara,  **  venter"]  I.  P  r  o  p. :  The  womb, 
matrix:  Hor.  II.  M eto n.:  A.  Plur.: 
Of  The  cavities  of  the  earth,  from  which 
the  first  creatures  are  represented  to 
have  come  forth :  Lucr,— B.  Tlie  belly, 
paunch:  Virg.;  Juv. 

titer- vis,  utravis,  utrumvis,  pron, 
indefin.  I.  Prop.:  Which  of  the  two  you 
will,  either  one  of  the  two,  either  (be  it 
which  it  may)  of  the  two:  Cic.  n. 
Me  ton.:  Both:  Plaut. 

titi,  v.  ut  init. 

Ut-Ibllis,  e,  adj.  [ut-or]  That  can 
be  used,  fit,  useful,  serviceable:  Plaut. 

Ut-nis,  e,  adj.  [ut-or]  Useful,  serv-' 
iceable,  fit,  suitable,  profitable,  advan- 
tageous, etc:  res,  Cic:  (Comp.)  vita 
utilior,  id.:  (Sup. ;  also,  with  DaQ 
calamus  utilissimus  fistulis,  PI. — As 
Subst. :  ntile,  i,  n.  What  is  useful,  tlie 
useful:  Hor.    f  Hence,  Fr.  utile. 

utn-Itas,  atis, /.  [util-is]  (The 
quality  of  the  utilis;  hence)  Use,  use- 
fulness, utility,  serviceableness,  service, 
benefit,  profit,  advantage:  Cic;  Hor. 
%  Hence,  Fr.  utiliU. 

utll-Iter,  adv.  [id.]  Usefully,  pro- 
fitably, beneficially,  advantageously : 
(Comp.)  utilius  starent  etiam  nunc 
mceniaPhcebi.Ov.:  (Sup.)  utilissimoj 
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tltl-nam,  adv.  Oh  that!  I  wish 
thai!  would  that!  etc.:  sit  (sc.  Tibur) 
meae  sedes  utinam  senectae !  Hor.  — 
Particular  combinations:  1. 
Utinam  ne,  utinam  non,  Oh  that .  .  . 
not;  would  that .  .  .  not:  Cic. — 2.  Uti- 
nam nee  .  .  .  nee,  Oh !  that  neither  .  .  . 
nor ;  would  that  neither  .  .  .  nor : 
Phsed. 

iiti-que,  adv.  (In  whatever  way,  be 
it  as  it  may;  hence)  In  any  case,  at 
any  rate,  certainly,  surely,  assuredly, 
by  all  means,  particularly ;  without  fail, 
undoubtedly,  etc.:  Cic. 

utor,  usus  sum,  uti,  3.  v.  dep. 
[efcym.  dub.]  I.  P  r  o  p. :  To  use ;  to  make 
use  of,  avail  one's  self  of,  employ,  apply, 
enjoy,  practise,  exercise,  etc. :  ( with 
Abl.)  voce,  Cic:  (with  Ace.)  operam 
meam,  Plaut. —Particular  ex- 
pression: Uti  aliquo  or  aliquem, 
To  use  one,  i.  e.  to  enjoy  the  friendship 
of  anyone ;  to  be  familiar  or  intimate 
with,  to  associate  with  a  person:  Cic; 
Cato.  II.  Meto n.  :  To  be  in  posses- 
sion of;  to  have,  hold,  or  find :  bonis 
justisque  regibus,  Cic  :  (with  second 
Abl.  of  further  definition)  me  Capit- 
olinus  convictore  usus  amicoque  A 
puero  est,  Hor. 

ut-pot-e,  adv.  [  ut ;  pot-is  ]  As 
namely,  namely,  as  being,  as,  seeing 
that,  inasmuch  as,  since:  Cic;  Hor. 

utpiita,  v.  puto. 

utrallbet,  v.  uterlibet. 

utr-arius,  li,  m.  [1.  uter,  utr-is] 
Milit.  t.L:  (One  pertaining  to  a  uter; 
hence)  One  who  brings  water  in  skins, 
a  water-carrier:  Li  v. 


utrlctil-arXus,  fi,  m.  [utricul-us] 
(One pertaining  to  a  utriculus;  hence) 
.4  bagpiper:  Suet.  %  Hence,  Fr.  utr- 
iculaire. 

utr-i'ciihis,  i,  in.  dim.  p.  uter, 
utr-is]  A  small  skin  or  leathern  bottle: 
Gels. 

litr-im-que  OaXv-in-),adv.  [uter, 
utr-ius ;  (im);  que;  i.e.  fr.  uterque, 
with  adverbial  suffix  inserted  between 
uter  and  que]  I.  Prop.:  Of  place; 
From  or  on  both  sides  or  parts,  on  the 
one  side  and  on  the  other:  magnaa  utr- 
imque  copise,  Cic.  :  (  with  secus  ) 
quare  fitrimquescens  quum  corpus 
vapulet,  Lucr.  II,  Fig.:  On  both  sides; 
on  the  one  side,  and  on  the  other:  virtus 
est  medium  et  titrimque  reductum, 
Hor. 

titrmi  que  secus,  v.  utrimque. 

utr-O,  adv.  [uter,  utr-ius]  To  which 
of  tfie  two  places,  to  which  part  or  side, 
which  way:  Ov. 

Utroque,  adv.  [Adverbial  Abl.  of 
uterque]  To  both  places,  parts,  or  sides, 
in  both  directions :  Cic. 

utr-iibi  (-obi,  -ibi),  adv.  [uter, 
utr-ius ;  ubi]  At  which  of  two  places,  on 
which  of  two  sides,  where:  Plaut. 

utrtibi-que  (utrobi-),  adv.  On 
both  parts  or  sides;  on  the  one  side  and 
the  other:  Cic. 

utr-um,  adv.  [uter,  utr-ius]  In- 
troduces the  first  clause  of  a  disjunct- 
ive interrogation  (direct  or  indirect), 
and  corresponds  to  an,  which  com- 
mences the  second  clause:  in  Eng. 
represented  in  direct  questions  simply 


i 


by  the  cone  of  voice,  and  in  indirect, 
questions  by  Whether:  utrum  ea  vestra 
an  nostra  culpa  est?  Cic:  id  utrum 
Romano  more  locutus  sit,  an,  etc.,  id., 
— Without  the  second  clause :  utrum 
in  clarissimis  civibus  is,  quem  judic- 
atum  hie  duxit  Hermippus  ?  Cic 

iitut,  v.  ut. 

uv-a,  as,  /.  [etym.  dub.,  prob.  uv- 
esco]  (The  moist  thing;  hence)  I. 
Prop.  A  grape-berry,  a  grape:  Virg. 
II.  Met  on.:  A.  A  cluster,  or  bunch, 
of  grapes:  Cic— B.  A  vine:  Virg.— 
C.  A  cluster  formed  by  bees  when 
they  alight  in  swarming  :  Virg. 

uve-sco,  no  perf.  nor  sup,,  scere, 
3.  v.n.  inch,  [obsol.  uve-o]  I.  Prop.: 
To  grow,  or  become,  moist,  wet,  damp, 
humid,  etc. :  Lucr.  II.  Pig.:  To 
moisten  one's  self,  i.  e.  to  drink  freely 
or  copiously;  to  tipple,  tope,  etc.:  Hor. 

uvldii-lus,  a,  um,  adj.  dim.  [for 
uvido-lus  ;  fr.  uvidus,  (uncontr.  Gen.) 
uvido-i]   Moist,  wet:  Cat. 

uv-Idus,  a,  um,  adj.  [uv-esco]  I, 
Prop.:  Moist,  wet,  damp,  humid :  rura, 
Ov.  II.  Fig. :  Moistened,  i.e.  having 
copiously  or  freely  drunk,  tippled, 
toped,  etc.:  Hor. 

uxor,  oris,  /.  [  etym.  dub.  ]  I. 
Prop.  :  A  wife,  spouse,  consort:  Cic. 
II.  Meton. :  Of  animals:  A  mate: 
Hor. 

uxor-ius,  a,  um,  adj.  [uxor]  I. 
G-en.:  Of,  or  belonging  to,  a  wife,  or 
married  woman:  res,  Cic  II.  Bsp.: 
Excessively  fond  of  one's  wife,  uxorious: 
Virg.;  Hor. 


V 


V,  v,  n.  indecl.,  or  /.,  the  twenty- 
second  letter  of  the  Latin  alphabet. 
The  character  is  derived  from  the 
Greek  Y.  Although  it  was  originally 
written  with  the  same  sign  as  the 
vowel  w,  it  was  by  the  ancients  them- 
selves considered  as  essentially  differ- 
ent from  it.  I.  In  sound  V  corresponds 
to  the  iEolic  digamma ;  hence,  it  is 
called,  in  Quintilian,  JEolica  litera.  By 
this  affinity  of  the  v  to  the  digamma 
is  explained  the  frequent  occurrence 
of  an  initial  or  medial  v  in  Latin 
words  whose  Greek  equivalents  have 
an  initial  or  medial  vowel ;  cf.,  ver, 
%p ;  vis,  U ;  levis,  Aeios.  II.  V  has 
the  closest  affinity  to  the  vowel  u,  and 
hence,  in  the  course  of  composition 
and  inflection,  it  often  passed  into  the 
latter:  solvo,  solutum,caveo,cautum, 
etc.  III.  V  as  a  medial  between  two 
vowels  was  very  frequently  elided,  and 
the  word  underwent  a  greater  or  less 
contraction:  amavisti,amasti;  novisti, 
ndsti  ;  si  vis,  sis.  fgif"  The  designa- 
tion of  the  number  five  by  the  letter 
V  does  not  strictly  belong  here,  it 
being  rather  a  representation  of  the 
half  of  X. 
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v£ca«tIo,  dnis,  /.  [vac(a)-o]  I. 
Prop.:  A  being  free  from  a  duty, 
service,  etc. ;  freedom,  exemption,  im- 
munity :  Cic  II,  M  e  t  o  n. :  A  sumpaid 
for  exemption  from  military  service: 
Tac.    f  Hence,  Fr.  vacation. 

1.  vae-ca,  caa,/.  [probably  akin  to 
Sanscrit  vaga  (the  fern,  of  ukshan, 
"an  ox  or  bull")]  sic  cytiso  pasta? 
distendant  uberavaccae,  Virg.:  te  .  .  . 
circum  Mugiunt  vaccas,  Hor. ;  Virg. 
f  Hence,  Fr.  (old)  vacque,  (mod.)  vache. 

2.  Vacca,  83,/.  Vacca;  a  town  1. 
Of  Byzacene  in  Africa. — 2.  Of  Numidia, 
called  also  Vaga  (now  Beja). — Hence, 
Vacc-enses  (Vag-),  ram,  m.  The 
inhabitants  of  Vacca. 

Vaccsei,  orum,  m.  The  Vaccazi ;  a 
people  of  Hispania  Tarraconensis. 

vacelnium,  li,  n.  [etym.  dub.] 
The  bilberry  or  whortleberry:  Virg. 

vacc-ula,  ag,  /.  dim.  [vacc-a]  A 
little  cow  or  heifer :  Cat. 

vac-e-f lo,  prps.  no  perf.,  fieri,  v. 
pass.irr.  [vac-o ;  (e);  fio]  To  become 
or  be  made  empty:  Lucr. 

vacerr-osus,  a,um,  adj.  [vacerr-a, 
"  a  log  "]  (Fullof  vacerra ;  Fig.)  Mad, 
crazed,  crack-brained,  ace.  to  Suet. 


vaeilla-tlo,  onis,  /.  [vacil!(a)-o] 
A  rocking  to  and  fro ;  see-saw ;  a  waver' 
ing,  reeling  motion:  Suet,  ^f  Hence, 
Fr.  vacillation. 

vacill-o  (a,  Lucr.),  avi,  atum,  are, 

I.  v.  n.  [Sans,  root  va&k,  to  go  tor- 
tuously] To  sway  to  and  fro,  stagger, 
reel,  totter,  waver,  vacillate:  Cic;  Cat. 
<§  Hence,  Fr.  vaciller. 

vaclv-e,  adv.  [vaciv-us]  At  leisure, 
leisurely:  Phasd. 

vac-ivus,  a,  um,  adj,  [vac-o]  Emp- 
ty, void:  sedes,  Plaut. 

vac-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[etym.  dub. ]  I.  Prop. :  A.  To  be 
empty,  void,  or  vacant:  ut  vix  triclini- 
um vacaret,  Cic. — B.  To  be  free  from; 
to  be  without;  not  to  have:  ilia  natura 
coelestis  et  terra  vacat  et  humore,  Cic. 

II.  Fig.:  A.  Gen.:  1.  To  be  vacant, 
disengaged,  unoccupied,  etc. :  tempus 
vacans,  Quint. — 2.  To  be  free  from;  to 
be  without;  not  to  have:  nulla  vitae 
pars  vacare  officio  potest,  Cic.  B. 
Esp. :  1.  To  be  free  from  labour,  not 
busied,  idle,  at  leisure;  to  have  leisure, 
or  time :  festus  in  pratis  vacat  otioso 
Cum  bove  pagus,  Hor.— 2.  Impers.: 
Vacat,  etc.:  Thwe  is,  etc.,  time,  roem. 


VAGU^FACIO 
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or  leisure  for  a  thing :  Ov.  «ft  Hence, 
Fr.  vaguer. 

vacii-e-faclo,  feci,  factum,  fac- 
ere,  3.  v.  a.  [vacu-us  ;  (e)  ;  facio]  To 
make  empty;  to  empty,  clear,  free: 
Scyrura  vacuefecit,  Nep. 

vacii-Xtas,  atis,/.  [vacu-us]  (The 
state  of  the  vacuus  :  hence)  A  being 
without;  a  freedom,  absence,  exemption 
from  anything:  Oic.  If  Hence,  Fr. 
vacuite". 

Vac-una,  se,  f.  [vac-o]  (She  who 
has  leisure)  Vacuna;  the  goddes»  of 
rural  leisure.  —  Hence,  V&eun-alis, 
e,  adj.    Of,  or  belonging  to,  Vacuna. 

vacii-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[vacu-us]  To  make  empty  or  void;  to 
empty,  clear,  free:  Lucr. 

vac-iius,  a,  um,  adj.  (vac-o)  I. 
Prop.:  A.  Empty,  void,  free,  clear; 
wanting,  without  something :  castra, 
Cues. — As  Subst. :  vacuum,  i,  n.  An 
empty  space ;  an  open,  or  vacant,  place ; 
a  void,  vacuity :  Hor. — B.  Clear  of,  free 
from,  devoid  of,  without  something : 
nihil  igni  vacuum  videri  potest,  Cic: 
(with  Oen.)  ager  fvugum  vacuus,  Sail. 
II.  P  i  g. :  A. :  1.  Free,  clear,  disengag- 
ed, etc.:  animus,  Cic— 2.  Free  from, 
clear  or  devoid  of,  without  something : 
vacuus  rnolestiis,  Cic.  —  B.:  1.  Free 
from  labour  ov  occupation,  without  busi- 
ness, at  leisure,  disengaged,  unoccupied, 
idle :  (Sup.)  nee  rursus  jubeo,  dum  sit 
vacuissima  quadras,  O  v. — 2.  Free  from 
care,  calm,  quiet,  composed,  without 
apprehension :  Sail. — C.  Of  women  : 
Free,  unmarried,  single:  Tac— D.  Of 
possessions:  Free,  vacant,  without  an 
occupant  or  master:  Cic. — As  Subst.  : 
vacuum,  i,  n.  Vacant  property: 
Hor. — E.  Of  an  office,  etc.:  Vacant: 
Tac. — F.  Of  places,  in  refei'ence  to 
entering  them:  Free,  open,  public,  ac- 
cessible: Virg.  ;  Hor.  —  G.  Witiiout 
value,  worthless,  useless,  empty,  vain, 
unprofitable:  vacuos  exereet  in  ae'ra 
morsus,  Ov.  III.  M e t  o  n. :  Of  pla<xw, 
etc.:  A.  Calm,  quiet,  undisturbed , peace- 
ful, etc.:  Hor. — B.  Idling,  lounging: 
Hor.  «ft  Hence,  Fr.  (old)  vacque,  vacu£. 

Vadlmonis  lacus.  Lake  Vadi- 
\monis;  a  small  lake  in  Etruria  (now 
Lago  di  Hassan o  or  Hassan ello). 

vad-imonlum,  \\,  n.  [1.  vas,  vad- 
is]  (The  thing  pertaining  to  vas ;  hence) 
Law  t.t.:  A  promise  secured  by  bail  for 
appearance  in  court ;  bail,  security,  re- 
cognizance: Cic. 

vad-o,  no  perf.  nor  sup. ,  ere,  3.  v.  n. 
[from  the  root  /3a,  0a-iVw]  To  go,  walk ; 
esp.  to  go  hastily  or  rapidly,  to  rush : 
Cic;  Virg. 

vad-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  a. 
[1.  vas,  vad-is]  Law  1. 1.:  To  bind  over 
by  bail  to  appear  in  court :  hominem, 
Cic:  reum,  Li  v. 

vad-osus,  a,  um,  adj.  [vad-um] 
Full  of  shallows  or  fords ;  shallow, 
shoal:  mare,  Caes. :  (Sup.)  vadosiss- 
imus  G-anges,  Sol. 

vad-uin,  i,  n.  [vad-o]  (Thatthrough 
which  one  can  go;  hence)  I.  Pro  p.:  A 
shallow  place  in  water;  a  shallow,  shoal, 
ford:  Cees. ;  Ov.  Ef.  Me  ton.  :  A. 
A  body  of  water,  a  sea,  stream,  etc. : 
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Virg.— B.  The  bottom  of  a  body  of 
water,  the  depths :  Hor. — C.  The  bot- 
tom of  a  well :  Phsed.  III.  Fig.:  Of 
circumstances,  etc. :  A  shoal,  shallow: 
Cic. 

vae,  interj.  [oval]  An  exclamation 
of  pain  or  dread :  Ah !  alas !  Mantua, 
vse,  miser»  nimium  vicina  Cremonaa, 
Virg. :  (with  Dat.)  vas  victis,  Liv. : 
(with  Ace.)  vae  te,  Plaut. 

vseneo,  ire,  v.  veneo. 

vafer,  fra,  frum,  adj.  [etym.  dub.] 
Sly,  cunning,  crafty,  artful,  subtle :  Of 
persons  or  things :  in  disputando,  Cic: 
(Sup.)  somniorum  vaferrimus  inter- 
pres,  Cic. 

vafr-e,  adv.  [vafer,  vafr-i]  Slyly, 
cunningly,  artfully :  Cic 

vag-e,  adv.  [vag-us]  Here  and  there, 
far  and_  wide,  dispersedly :  Liv. 

vagina,  as,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  scabbard,  sheath:  Cic.  II. 
Me  ton.  :  The  sheath  of  an  ear  of 
grain,  etc.,  the  hull,  husk:  Cic  % 
Hence,  Fr.  vagin,  game. 

vaglo,  ivi  or  ti,  itum,  ire,  4.  v.  n. 
[onomatop.]  Of  young  children  :  To 
cry,  squall,  etc. :  in  cunis,  Cic  *j[ 
Hence,  Fr.  vagir. 

vagi-tus,  us,  m.  [vagi-o]  1.  A 
crying,  squalling  of  young  children  : 
Virg,— 2.  Of  kids:  A  bleating:  Ov. 

1.  vag-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep. 
n.  and  a.  [vag-us]  I.  Neut.:  A.  Prop.: 
To  wander  about,  go  to  and  fro,  ramble, 
range,  rove,  etc:  ultra  terminum,  Hor. 
B.  Fig.:  1 .  G-  e  n. :  To  wander,  roam, 
rove,  etc.:  animus,  Cic. — 2.  Esp.:  To 
spread  abroad,  etc. :  ea  fama  vagatur, 
Virg.  II.  Act.  :  To  wander  through 
or  over:  terras,  Prop.  %  Hence,  Fr. 
vaguer. 

2.  vag-or,  oris,  m.  [vag-io]  A 
wailing  or  squalling  of  infants  :  Lncr. 

vag-us,  a,  um,  adj.  [Sans,  root 
vaj,  to  go]  (Going;  hence)  I.  Prop.: 
Strolling  about,  roaming,  wandering, 
unfixed,  unsettled,  vagrant:  multitudo, 
Cic:  peeus,Hor.  II.  Fig.:  A.  Oen.: 
Wandering,  wavering,  unsteady,  incon- 
stant, doubtful,  uncei^tain,  vague:  pars 
qutestionum  vaga,  Cic. :  (with  Gen.) 
vagus animi, Cat.  B.  Esp.:  1.  Vacil- 
lating between  parties  :  Veil. — 2.  In- 
constant in  love  ;  fickle,  changeable  : 
Prop.  —  3.  Of  intercourse  :  Promisc- 
uous :  Hor.     ^f  Hence,  Fr.  vague. 

vah  (fuller  form,  vaha,  Plaut.), 
interj.  An  exclamation  of  astonish- 
ment, joy,  anger,  etc.:  Ah!  oh!  Ter. 

Vahalis,  is,  m.  The  Vahalis  (now 
Waal) ;  the  left  arm  of  the  Rhine. 

vald-e,  adv.  [contr.  from  valid-e ; 
valid-us]  I.  Prop.:  Strongly,  vehe- 
mently, intensely,  very,  very  much,  ex- 
ceedingly:  literas  tuas  valde  exspecto, 
Cic:  valde  magna,  id.  II.  Me  ton.: 
As  a  confirmative  reply,  Fes,  certain- 
ly: Plaut. 

val-e-dico,  no  perf.  nor  sup.,  dic- 
ere,  3.  v.  n.  [val-eo ;  (e) ;  dico]  To  sap 
farewell,  bid  adieu :  Ov. 

vale-ns,  ntis:  1.  P.  of  vale-o. — 
2.  Pa. :  a.  Prop.:  Physically:  (a) 
Gen.:  Strong,  stout,  vigorous,  power- 
ful: (Sup.)  valeritisBiimi  iictores,  Cic. 


— -( b )  E  s  p. :  Of  persons:  Well  in  healthj 
healthy,  hale,  hearty:  Cic— b.  Fig. '. 
(a)  Gen.:  Strong,  po-werful,  mighty : 
(Comp.)  ut  fieri  nihil  possit  valentius, 
Cic  —  (b)  Esp.:  (a)  Of  medicines, 
etc. :  Strong,  powerful,  active,  etc  :  PI. 
— (£)  In  full  vigour :  sensus,  Cic. — c. 
M  e  t o  n. :  Strong,  coarse,  thick :  tunicas, 
Ov.    *SF  Hence,  Fr.  vaillant. 

valen-ter,  adv.  [for  valent-ter  ; 
fr.  valens,  valent-is]  1 .  Strongly,  power- 
fully, mightily:  (C(-mp.)  ccepit  .... 
prseceps  spirare  valentius  Eurus,  Ov. 
— 2.  Of  speech,  etc. :  Forcibly,  energ- 
etically :  Val.  Max. 

val-§o,  Gi,  Itum,  ere,  2.  v.  n.  [prob. 
akin  to  Sanscrit  bal-a,  vis,  robur]  I. 
Prop.:  A.  G-en. :  To  be  strong,  stout, 
or  vigorous:  puermultum  valet!  Plaut. 
B.  Esp. :  In  respect  of  the  natural 
condition  of  the  body :  To  be  well  in 
health;  to  be  healthy ,  hale,  hearty :  corp- 
ora, Cic —  Particular  phrases: 
1,  At  the  commencement  of  letters: 
si  vales,  bene  est,  and  abbreviated, 
s.  v.  b.  E. ;  and,  more  fully,  with  the 
addition  ego  or  equidem  valeo  (ab- 
breviated e.  v.  or  e.  q.  v.):  If  you  are 
in  health,  it  is  well,  Cic — 2.  In  leave- 
talcing:  Vale,  etc.,  valeas,  Be  you  iti 
good  health;  may  you  be  in  good  health; 
i.  e.  Farewell,  adieu :  Virg.~-3.  At  the 
conclusion  of  letters :  a.  Cura  ut  val- 
eas,  Take  care  of  your  Jieallh,  or  fare- 
well: Cic — b.  Vale  or  bene  vale,  Be  in 
good  health ;  i.  e.  Farewell,  adieu :  Cic. 
—4.  Valere  jubere  or  dicere,  To  bid 
one  good-bye,  farewell,  adieu:  Cic — 5. 
In  bidding  farewell  to  the  dead :  Vale, 
Farewell,  Virg. — 6.  Valeat,  used  iron- 
ically :  Good-bye  toilet  me  have,  or  J 
will  have,  nothing  to  do  with ;  aivay  with, 
etc.:  si  talis  est  deus,  ut  nulla  honm- 
um  caritate  teneatur,  valeat,  Cic  II. 
Fig.:  A.  Gen. :  To  have  strength, 
force,  or  power:  Cic  B.  Esp.:  1.  To 
prevail:  sperandum  nostras  posse  val- 
ere preces,  Ov.  —  2.  With  respect  to 
some  definite  end :  a.  To  be  strong 
enough  for,  to  be  capable  of  or  adequate 
to  anything;  to  have  force  or  efficacy, 
to  be  effectual,  to  avail:  alios  videmus 
viribus  ad  luctandum  valere,  Cic — b. 
Of  medicines  :  To  be  efficacious,  be  good 
for  anything  :  PI. — c.  To  be  in  a  state 
or  condition,  to  have  the  potver,  to  be 
able  to  do  anything:  Virg.;  Hor. — 3.: 
( To  be  strong  in  some  respect ;  hence) 
a.  To  have,  or  possess,  strength  or 
power;  to  be  powerful:  hominum  num- 
ero  valere,  Cass.— b.:  (a)  Of  personal 
subjects  :  To  have,  or  possess,  moral 
power,  influence,  or  weigiit ;  to  be  in- 
fluential: Cic;  Hor.— -(b)  Of  things  as 
subjects :  To  have  influence ;  to  weigh , 
to  possess  weight:  Cic. — c.  To  exert  in- 
fluence :  terrarum  situs  ad  nascendum 
valere,  Cic. — d.  To  avail,  be  service- 
able, etc :  nihil  putas  valere  in  judiciis 
conjecturam,  etc.,  Cic.  —  e.  To  have 
force,  or  validity :  ilia  obnunciatio 
nihil  valuit,  Cic — f.  To  be  efficacious: 
Hor. — g.  To  be  effective  in  speaking, 
etc.:  Cic  III.  Me  ton.:  A.  Of  money 
value  :  To  be  of  the  value  of,  be  worth : 
Liv.— B.  Of  words :  To  mean,  signify. 
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import:  Cic.  f  Hence,  Fr.  (old)  valer, 
talker,  (mod.)  valoir. 

Val&rlus,  Ii,m.,  -a,  se,/.  Valerius 
and  Kateria;  Roman  names.  ■■ —  Hence, 

I.  Valeri-us,  a,  urn,  ae??'.  0/,  or 
belonging  to,  a  Valerius.  —  2.  Valeri- 
ani,  orum,  m.  (sc.  milites)  The  soldiers 
cf  Valerius. 

vale-sco,  no  per/,  nor  sup.,  scere, 
3.  v.  n.  inch,  [vale-o]  To  grow  strong, 
acquire  strength.  I.  Prop.:  tali  facto 
recreata  (sc.  puerorum  setas)  valescat, 
Lucr.  II,  Fig.:  falsa  festinatione 
valescunt,  Tac. 

vale-tudo,  mis,  /.  [vale-o]  I, 
Prop.:  A.  Gen. :  Habit,  state,  or 
condition  of  body ;  state  of  health,  health, 
whether  good  or  bad:  Cic;  Tac.  B. 
Esp. :  1.  A  good  state  or  condition, 
soundness  of  body,  good  health,  health- 
fulness:  Cic.  —  2.  A  bad  state  or  con- 
dition, ill  health,  sickness,  feebleness, 
infirmity,  indisposition :  Cic. ;  Tac.  II. 
Fig.:  A.  Of  abstract  things :  Habit, 
state,  condition,  health:  Cic.  —  B.  Of 
mind,  etc. :  1.  Soundness,  strength, 
health :  Suet. — 2.  Unsound  state,  weak- 
ness, infirmity,  etc.:  Suet. 

Valglus,  li,  m.  Valgius;  an  epic 
poet. 

v&Hd-e,  adv.  [valid-us]  I.  Prop.: 
Strongly, powerfully,  mightily,  etc.:  ut 
valide  tonuitl  Plaut.:  (Comp.)  valid- 
ius  clamare,  Pha?d. :  (Sup.)  validissime 
alicui  favere,  Script,  ap.  Cic.  II. 
M  e  t  o  n. :  As  a  reply  in  the  affirm- 
ative :  Certainly,  by  all  means,  to  be 
sure:  Plaut, 

val-idus,  a,  ran,  adj.  [val-eo]  I. 
Prop.:  A.  G  e  n. :  Strong,  stout,  power- 
ful: (Comp.)  validiores  munitiones, 
Li  v.:  (Sup.)  validissima  forma,  Quint. 
B.  Esp.:  Well  in  body,  sound,  healthy, 
in  good  health:  si,  ut  spero,  te  validum 
videro,  Cic.  II.  Fig.:  A.  Gen.: 
Strong,  mighty,  powerful:  urbs,  Cic: 
(with  Gen.)  colonia  virium  et  opum 
valida,  Tac.  B.  E  s  p. :  Of  medicines, 
etc.:  Strong, powerful, active :  Ov.;  Tac. 
III.  Meton.:  Healthy,  i.  e.  produced 
by  health,  or  betokening  health:  colore, 
PI.     *{f  Hence,  Fr.  valide. 

vall-aris,  e,  adj.  [vall-um]  Of,  or 
belonging  to,  a  rampart:  coronse, given 
to  him  who  first  mounted  the  enemy's 
rampart,  Liv. 

valles  (-is),  is,/,  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:   A  valley,  vale:  Cic;  Virg; 

II.  Meton.:  A  hollow:  Cat.  "fl" 
Hence,  Fr.  val,  valide,  vallon. 

vall-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[vall-um]  I.  Prop.:  To  surround 
with  a  rampart  and  palisades ;  to 
palisade,  intrench,  circumvallate :  Tac. 
II.  M  e  t  o  n. :  To  fortify,  protect,  defend 
with  something  :  Pontus  natura  reg- 
ionis  vallatus,  Cic. 

vall-um,  i,  n.  [akin  to  vall-us] 

I.  Prop.:  An  earthen  ivall  or  rampart 
set  with  palisades ;  a  palisaded  rampart, 
intrenchment,    circumvallation :    Cass. 

II.  Meton. :  A  wall,  rampart,  fortifi- 
cation: Hor.;  Cic. 

vallus,  i,  m.  [etym.  dub.]  I.  Gen.:  | 
A  stake,  pale:  Virg.    II.  Esp.:   A.  I 
Prop. :  Milit.  t.  t.\  A  stake,  palisade, 
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used  for  intrenchment :  Cic.  B.  M  e  t- 
o  n. :  I,  A  rampart  set  with  palisades: 
Caes.  —  2.  A  point,  spike:  pectinis,  a 
tooth  of  a  comb,  Ov. 

valv-ee,  arum,/,  [prps.for  volv-se, 
volv-o]  The  leaves,  folds,  or  valves, 
of  a  door,  a  folding  door:  Cic.  f 
Hence,  Fr.  valve. 

Vandali,  -li,  orum,  m.  The  Van- 
dals; a  people  in  the  northern  part  of 
Germany. 

v&n-esco,  noperf.  nor  sup.,  escere, 
3.  v.  n.  inch,  [van-us]  To  pass  away, 
disappear,  vanish.  I.  Prop.:  incipi- 
unt  gravidee  vanescere  nubes,  Ov. 
II,  Fig.:  dicta  per  auras,  Ov. 

van-I-15quent-Ia,  se,f.  [van-us; 
(i) ;  loquens,  loquent-is  ]  Empty  or 
idle  talk,  prating,  vaunting:  Liv. 

van-I-loqu-us,  a,  um,  adj.  [van- 
us;  (i) ;  loqu-or]  (Talking  emptily; 
hence)  1.  Lying:  Plaut.— 2.  Boastful, 
bragging,  vaunting:  Liv. 

van-itas,  atis,  /.  [van-us]  (The 
state  or  quality  of  the  vanus ;  hence) 
1.  Emptiness,  nothingness,  nullity;  ab- 
sence, or  want,  of  reality:  Cic.  —  2. 
Falsehoods  untruth,  want  of  truth,  etc.: 
Cic.  —  3.  Vanity,  vainglory :  Tac.  % 
Hence,  Fr.  vanM. 

va-nnus,  i,  /.  [akin  to  Sanscrit 
root  WA,  spirare]  (The  blowing  thing; 
hence)  A  fan,  van  for  winnowing 
grain  :  Virg.    *|[  Hence,  Fr.  van. 

va-nus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.: 
either  for  v-as-nus ;  f r.  v-e,  negative ; 
and  Sanscrit  root  as  =  Lat.  root  es, 
whence  esse,  sum :  —  hence,  Not  being 
or  existing :  —  or  else  for  vac-nus,  f r. 
vaco  ;  hence,  Empty]  I.  Prop.:  That 
contains  nothing,  empty,  void,  vacant: 
(Comp.)  vanior  erat  hostium  acies, 
Liv.  H.  Fig.:  Empty  as  to  purport 
or  result,  idle,  null,  groundless,  fruit- 
less, vain:  fides,  Virg.:  (Sup.)  sententi- 
arum  vanissimus  strepitus,  Petr.— As 
Subst.:  vanum,  i,  n.  Emptiness,  no- 
thingness, naught:  Liv.;  Hor. — Ad- 
verbial expression:  Vana,  Vain- 
ly, idly:  Virg.  III.  Meton.:  Of 
persons:  A.  False,  lying,  deceptive, 
delusive:  Cic;  Virg. — B.  Vain;  i.e.  to 
no  purpose,  without  success,  in  vain: 
Tac.     "f  Hence,  Fr.  vain. 

vapid- e,  adv.  [vapid- us]  Poorly, 
badly,  ill:  Suet. 

v&p-Idus,  a,  um,  adj.  [akia  to 
vap-or;  cf.  vapor  init.]  I.  Prop.: 
That  has  emitted  steam  or  vapour,  i.  e. 
that  has  lost  its  life  and  spirit,  spoiled, 
flat,  vapid :  vinum,  Col.  II.  M  e  t  o  n . : 
Spoiled,  bad:  pix,  Pers.  III.  Fig. : 
Spoiled,  bad:  pectus,  Pers. 

vap-or  (-os,  Lucr.),  oris,  m.  [prob. 
akin  to  Gr.  Kair-vos]  I.  Gen.:  Steam , 
exhalation,  vapour:  Cic;  Virg.  II, 
Esp.:  A.  P  r  o  p. :  A  warm  exhalation ; 
warmth,  heat,  etc.:  Cic;  Hor.  B. 
Meton.:  The  electric  fluid :  Lucr.  f 
Hence,  Fr.  vapeur. 

vapor-arlum,  ii,  n.  [vapor]  (A 
thing  pertaining  to  vapor ;  hence)  A 
steam-pipe  (which  conveyed  the  heat  to 
the  sweating-room) :  Cic 

vapor-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
and  a.  [vapor]    I.  Neut.:  A»  Prop.: 


To  emit  steam  or  vapour;  to  steamy 
reek:  aquee,  PI.  B.  Fig.:  To  glow^ 
burn:  invidia,  Lucr.  II.  Act.:  To  fill 
with  steam  or  vapour;  to  steam,  smoke, 
fumigate,  heat,  warm :  templum  thure 
vaporant,  Virg. 

vap-pa,  se,  f.  and  m.  [akin  to 
vap-or;  cf.  vapor  init.]  (That  which 
has  emitted  vapour,  etc;  hence)  I. 
Prop.:  Fern.:  Wine  that  has  lost  its 
spirit  and  flavour;  palled,  flat,  vapid 
wine:  Hor.  II.  Meton.:  Masc:  A 
spoiled  or  worthless  fellow ;  a  good-for- 
nothing:  Cat. 

vap-iilo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[prob.  an  onomat.]  I,  Prop.:  To  gei 
a  whap  or  crack  with  a  cudgel ;  to  get 
a  cudgelling  or  Jiogging ;  to  be  flogged : 
vapulando  def essus,  Ter.  II.  M  e  t  o  n. : 
A.  To  be  beaten,  i.  e.  to  be  conquered: 
septimam  legionem  vapulasse,  Script. 
ap.  Cic  —  B.  Of  property :  To  be 
dissipated,  squandered:  vapulat  pecul- 
ium,  Plaut.  III.  Fig.:  To  be  lashed, 
attacked:  sermonibus,  Cic. 

var-a,  se,  /.  [prob.  var-us]  (The 
thing  stretching  out;  hence)  A  forked 
pole:  Lucr. 

Varla,  ae,  /.  Varia;  a  small  town 
in  the  country  of  the  Sabines. 

v&rla-ns,  ntis,  P.  of  vari(a)-o. 

variant-la,  se,  f.  [varians,  var- 
iant-is] (A  varying;  hence)  A  differ- 
ence, diversity,  variety :  Lucr. 

varla-tlo,  onis,  /.  [vari(a)-o]  A 
difference,  variation:  Liv.  •f  Hence, 
Fr.  variation, 

varloosus,  a,  um,  adj.  [varix, 
varic-is]  Full  of  dilated  veins,  varicose : 
haruspex,  Juv.  «H"  Hence,  Fr.  van* 
queux. 

var-Icus,  a,  um,  adj.  [akin  to  1. 
var-us]  With  feet  spread  apart,  strad- 
dling: Ov. 

v&rX-e,  adv.  [vari-us]  I.  Prop.: 
With  diverse  colours,  in  a  variegated 
manner:  PI.  II,  Fig.:  In  various  ox 
manifold  ways;  variously,  differently, 
diversely:  Cic. 

varl-etas,  atis,  /.  [vari-us]  (The 
state,  ov  condition,  of  the  varius ;  hence) 
Difference,  diversity,  variety:  Cic  «jf 
Hence,  Fr.  varied. 

varl-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  and 
n.  [vari-us]  I.  Act.:  A.  Prop.:  Tp 
diversify,  variegate:  pennas  gemma, 
gemma  variante  capillos,  Ov.  B. 
Fig.:  To  alter,  change,  vary:  oration- 
em,  Cic.  II.  Neut. :  A.  Prop.  :  To 
be  diversified,  or  variegated ;  to  change, 
alter,  waver,  vary,  etc.  :  variantea 
formae,  Lucr.  B.  Fig.:  To  be  vatHous 
or  different;  to  change,  vary:  sententia, 
Ov.    «|[  Hence,  Fr.  varier. 

var-Ius,  a,  um,  adj.  [akin  to  Gr. 
/SaA-t</s,  dappled,  mottled]  I.  Prop.: 
Spotted,  variegated,  party-coloured : 
lynces,  Virg. :  columnse,  i.  e.  of  va- 
riegated marble,  Hor.  II.  Fig.  : 
Diverse,  manifold,  changing,  varying, 
changeable,  various,  etc :  rationes,  Cic. 
— As  Subst.:  varium,  li,  n.  A  chang- 
ing, changeable,  or  fickle  thing:  Virg. 

vi£r-ix,  Icis,  comm.  [akin  to  1, 
var-us]  A  dilated  vein,  varix  (esp.  in, 
the  thighs):  Cic.    •[[  Hence,  Fr.  varice. 
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Varro,  6nis,  m.    Varro;  a  Roman  j  I.  Prop.  :  To  make  empty  or  vacant ; 
Hence,  Varr<5n»Ianus,  a,    to  leave  untenanted  or   uninhabited  .* 


urn,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Varro 
Varronian. 

1.  varus,  a,  urn,  adf.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A.  G-  en.:  Bent,  stretched,  or 
grown  ypart ;  bent  or  stretched  out- 
wards:  cornua,  Ov.  B.  Bsp.  '.Bow- 
legged:  Hor.  n.  Fig.:  Diverse,  dif- 
ferent: (with  Bat.)  alter um  (sc.  genus 
hominum)  et  huic  varum,  Hor. 

2.  Varus,  i,  m.    Varus ;  a  Roman 
*  name;  e.g.  P.   Quintilius   Varus,  de- 
feated by  Arminius.  —  Hence,  Var- 
lanus,  a,  um,  adj.    Of,  or  belonging 
to,  Varus;  Varian. 

3.  Varus,  i,  m.  The  Varus;  ariver 
on  the  Eastern  boundaries  of  Gallia 
Narbonensis  (now  Var). 

1.  va-s,  vadis,  m.  [for  vad-s  ;  akin 
to  Sanscrit  root  VAD,  loqui]  (T/ie  one 
speaking  for  another ;  hence)  A  bail, 
security,  surety  (in  gen.,  while  press  is 
confined  to  pecuniary  matters):  Gic. 

2.  vas,  vasis;  plur.,  vasa,  orum 
(Gen.  Sing.:  vasi,  Lucr. i—Dat,  Plur.: 
vas',  for  vasis,  ace  to  Cic),  ».  [etym. 
dub.]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A  vessel, 
utensil,  implement  of  any  kind:  Cic; 
Hor.  B.  Esp. :  Plur.:  Of  Military 
equipments,  baggage :  Caes. ;  Cic.  II. 
Me  ton.:  The  contents  of  a  vessel  of 
water,  etc.:  PI.    f  Hence,  Fr.  vase. 

vas-arlum,  %n.  [2.  vas]  (4  thing 
pertaining  to  a  vas ;  hence)  1.  Furni- 
ture-money, equipage-money  (given  to  a 
governor  of  a  province  for  his  domestic 
establishment):  Cic— 2.  Plur.:  Arch- 
ives, records:  PI. 

Vascdnes,  um,  m.  The  Vascones ; 
a  people  of  Hispania  Tarraconensis,  on 
the  Pyrenees,  in  the  modern  Navarre, 
the  parent  stock  of  the  Basques. 

vascul-arms,  ft,  m.  [vascul-um] 
(  One  pertaining  to  a  vasculum ;  hence) 
A  worker  in  metals;  a  whitesmith, go Id- 
ximith,  etc:  Cic 

vas-ciilum,  i,  n.  dim.  [2.  vas]  I. 
Prop.:  A  small  vessel:  Plaut.;  Juv. 
II.  Meton. :  Of  plants:  The  seed- 
capsule:  PI.    %  Hence,  Fr.  vascule. 

vasta-tlo,  onis,  /.  [vast(a)-o]  A 
laying  waste,  desolating,  ravaging,  de- 
vastation :  Cic ;  Tac  f  Hence,  Fr. 
(old)  vastation. 

vasta-tor,  oris,  m.  [id.]  1.  A  de- 
flator, ravager,  devastator:  Ov. — 2. 
A  destroyer;  Virg.  f  Hence,  Fr.  (old) 
vastateur. 

vast-e,  adv.  [vast-us]  1.  Rudely, 
harshly:  loqui,  Cic  —  2.  Vastly,  im- 
mensely, enormously:  (Comp.)  vastius 
insurgens,  Ov. 

vast-i-flc-us,  a,  um,  adj.    [for 

\  Yast-i-fac-us ;  fr.  vast-us;  (i);  fac-io] 

Laying  waste,  devastating:  belua,  Cic. 

vast-Itas,  atis,  /.  [vast-us]  (The 
condition,  or  quality,  of  the  vastus ; 
hence)  1.  An  empty  place;  a  waste, 
desert:  Cic — 2.  Desolation, devastation, 
ruin,  destruction:  Cic;  Tac — 3.:  a. 
Prop.:  Terrible  size,  hugeness, immen- 
sity, vastness :  PI,— b.  Fig.:  Of  abstract 
things:  Fearful  magnitude,  vastness, 
immensity :  PI.    ^f  Hence,  Fr.  vastite'. 

vast-O,  Svi,  atum,are,l.  v. a.  [id.] 
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forum,  Cic:  (with  AM.)  cultoribus; 
agros,  Virg.  EC.  Meton.:  To  lay 
waste,  desolate,  ravage,  devastate;  to 
ruin, destroy:  Italiam,Cic  HI.  Fig.: 
To  harass,  perplex,  distress:  Sail.  "|[ 
Hence,  Fr.  gdter. 

vastus,  a,  um,  adj.  [prps.  akin  to 
vacuus]  I.  Prop.:  Empty,  unoccup- 
ied, i.e.  waste,  desert,  desolate:  urbs, 
Liv.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Wasted  by  de- 
struction ;  laid  waste,  ravaged,  devast- 
ated, destroyed:  hsec  ego  vasta  dabo, 
Virg.— B.  Vast,  immense,  enormous, 
huge,  monstrous :  (Comp.)  vastior  flg- 
ura,  Cic:  (Sup.)  vastissimse  beluae,id. 
III.  Fig. :  A. :  1.  Lonely,  desolate, 
made  lonely,  etc.:  dies, Tac — 2.  From 
the  notion  of  tracts  of  country  lying 
waste :  Uncultivated,  unpolished,  rude, 
rough,  harsh,  etc.:  homo,  Cic  —  B. 
Vast,  immense :  certamen,  Virg.  % 
Hence,  Fr.  vaste. 
vasum,  i,  v.  2.  vas. 
va-tes,  is,  comm.  [prob.  akin  to 
FA,  root  of  for,  fa-ri ;  and  Gr.  4>a, 
whence  <£a-cncu>,  <H-/tAi]  {The  speaker; 
hence)  I.  Prop.:  A.  Masc:  A  fore- 
teller, soothsayer,  prophet :  Cic.  —  B* 
Fem. :  A  female  soothsayer,  prophetess : 
Virg.  II.  Meton.:  A.  Masc:  A 
poet:  Hor. — B.  Fem.:  A  poetess:  Ov. 
Vatlcanus  (i  short,  Hor.),  a,  um, 
adj.:  mons,  The  Vatican  Hill,  in  Rome, 
on  the  western  bank  of  the  Tiber. 

vatlclna-tlo,  onis,/.  [vaticin-- 
or] A  foretelling,  soothsaying,  prophe- 
sying; a  prediction,  vaticination:  Cic 
vatlcina-tor,  oris,  m.  [id.]   He 
that  foretells,  etc;  a  soothsayer:  Ov. 

vatXcfca«Ium,Ii,».  [vaticin-or]  A 
prediction,  prophecy:  PI. 

vat-icinor,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  n.  and  a.  [vat-es]  I.:  A.  Prop.: 
To  foretell,  predict,  forebode,  prophecy : 
1.  Neut. :  vaticinantes,  Cic — 2.  Act.: 
aliquid,  Ov.  B.  Meton. :  To  rave, 
rant,  talk  foolishly,  etc:  Cic  II.  To 
sing  or  celebrate  as  a  poet :  quendam 
virum  carminibus  Greecis  vaticinatum 
ferunt,  etc.,  Ci«.  %  Hence,  Fr.  vat- 
iciner. 

vaticln-us,  a,  um,  adj.  [vaticin- 
or]  Prophetical,  vaticinal :  libri,  Liv. 

Vatinius,  ft,  to.  Vatinius ;  a  /tom- 
an vehemently  attacked  by  Cicero  on 
account  of  his  crimes. 

1.  ve  [Sans,  vd, " or "]  Or;  leaving 
the  choice  free  between  two  or  more 
things :  ne  quid  plus  minusve,  quam 
sit  necesee,  dicat,  Cic. 

2.  ve  (sometimes  also  written  vse). 
An  inseparable  particle,  which  serves 
both  to  negative  the  positive  idea 
lying  in  the  simple  word,  and  to 
strengthen  a  negative  idea:  1.  Ne- 
gative: vegrandis,  not  large,  i.e.  small, 
— 2.  Intensive :  vepallidus,  very  pale. 

VeciHus,  mons.  Moiint  Vecilivs; 
a  mountain  in  Lalium;  prob.  apart  of 
the  Algidus. 

vecord-Ia,  se,  /.  [vecors,  vecord- 
is]  (The  quality  of  the  vecors ;  hence) 
Want  of  reason,  senselessness,  silliness ; 
madness,  insanity:  Ov. 


v6-cor-s,  dis,  adj.  [for  ve-cord-ij 
fr.  2.  ve;  cor,  cord-is]  Destitute  *of 
reason;  senseless,  silly,  foolish;  mad, 
insane:  aliquem  vecordem  putare,  Cic : 
(Comp.)  vecordior,  Sext.  Aurel.  Vict.: 
(Sup.)  vecordissimus,  Cic 

Vecta,  se,  v.  2.  Vectis. 

vecta-tlo,  onis,/.  [vect(a)-o]  A 
being  borne  or  carried ;  a  riding :  Suet. 

vect-igal,  alis,  n.  [vect-is]  (A 
thing  pertaining  to  carrying  goods,  etc., 
into  a  country  ;  hence)  I.  Prop. :  A 
toll,  tax,  impost  paid  to  the  State :  Cic 
H.  Meton,:  Of  private  affairs :  Re- 
venue, rents,  income,  etc.:  Cic;  Hor. 

vectlgal-is,  e,  adj.  [vectigal]  I, 
Prop.:  A.  Of,  or  belonging  to,  im- 
posts or  taxes;  tribute-:  pecunia,  Cic 
— B.  Tributary,  or  paying  tribute:  civ- 
itas,  Cic— As  Subst.:  vectigalis,  is, 
m.  (sc.  homo)  One  paying  tribute,  a 
tributary:  Caes.;  Liv.  II.  Meton.: 
Of,  or  belonging  to,  the  revenue;  thai 
brings  in  revenue  or  income:  equi,  Cic 

vec-tlo,  onis,  /.  [for  veh-tio ;  fr. 
veh-o]  A  carrying,  conveyance:  Cic. 

1.  vec-tis,  is  (Abl.  Sing,  vecti, 
Ter.),  m.  [for  veh-tis ;  fr.  veh-o]  (A 
carrying;  Concr.  That  which  carries; 
hence)  I.  Prop.:  A  pole  for  carrying, 
a  carrying-pole :  Claud.  II.  M  e  t  o  n. : 
A.  A  lever:  Caes.  —  B.  A  crowbar: 
Cic — C.  A  bar,  bolt:  Cic 

2.  Vectis,  is,  -a,  83,  /.  Vectis  of 
Vecta .-  me  Isle  of  Wight. 

vec-to,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  in- 
tens,  [for  veh-to;  fr.  veh-o]  I.  Act.: 
To  bear,  carry,  convey:  corpora  viva 
carina,  Virg.  II.  Pass.:  To  be  borne 
or  carried;  to  ride,  etc.:  vectabor  hu- 
meris,  Hor. 

vec-tor,  oris,  m.  [for  veh-tor ;  fr. 
id.]  1 .  One  that  bears,  carries,  or  conveys, 
anything  ;  a  bearer,  carrier :  Ov. — 2.: 
a.  A  passenger:  Cic.  ~-b.  -4  rider, 
horseman:  Ov. 

vector-Ius,  a,  um,  adj.  [vector] 
Of,  or  belonging  to,  a  carrier ;  for  car- 
rying :  navigia,  transport-ships:  Cses. 

vec-tura,  as,  f.  [for  veh-tura ;  fr. 
veh-o]  I.  Prop.:  A  bearing, carrying, 
conveying,  transport  by  carriage  or  by 
ship  :  Cic;  Cass.  II.  Meton.:  Pass- 
age-money, freight-money,  fare,  freight: 
Plaut.  %  Hence,  Fr.  voiture,  "  a 
chaise." 

vec-tus  (for  veh-tus),  a,  um,  P.  of 
veh-o. 

Vedlus,  ft,  m.  Vedius ;  a  Roman 
name. 

ve*g-e*o,  no  perf.  nor  sup.,  Sre,  2. 
v.  a.  [akin  to  vig-eo]  To  move,  excite, 
quicken,  arouse :  equum  dextra,  Lucr. 

veg-gtus,  a,  um,  adj.  [veg-eo] 
Enlivened,  lively,  animated,  vigorous, 
active,  brisk,  sprightly:  te  vegetum 
nobis  in  Grsecia  siste,  Cic:  mens,  id.: 
(Comp.)  vegetior  aspectus  tauri,  Col.: 
(Sup.)  vegetissimus  color,  PI. 

ve»grandis,  e,  adj.  Not  very  large; 
little,  small,  diminutive:  vegrandia f ar- 
ra,  Ov. 

vShS-mens  (  dissyll.  in  Lucr.  ; 
Hor.),  entis,  adj.  [prob.  a  lengthened 
form  for  ve-mens,  from  2.  ve  ;  mens] 
|  ( Not     having    mind,    itnreasonablej 


VEHEMENTEB 


VENABULUM 


Hence)  I.  Trop.:  Very  eager,  violent; 
impetuous,  anient,  vehement,  etc.:  ve» 
hemens  natura,  Cic      Et.  Meton,: 

Active,  forcible,  vigorous,  powerful, 
mighty,  strong:  (Comp.)  pilum  vehe- 
mentius,  Cajs.:  (Sup.)  brassica  .  .  . 
tonui  succo  vehement!  ssima,  very  effic- 
acious, Cato.  ^  Hence,  Fr.  v&i4ment. 
vghSmen-ter,  adv.  [  for  vehe- 
ment-ter;  fr.  vehcmens,  vehement-is] 
1,  Eagerly,  impetuously,  ardently,  vio- 
lently, vehnnen tl y%ctc. :  Cic— 2.  Strong- 
ly, forcibly,  powerfully,  exceedingly, 
e-xtremtly,  very  much:  ( Comp.  )ingemere 
vehenientias,Cic:  (Sup.)  it-vehement- 
LKsinu*  exereere,  id. 

vSli-Iciilura,  i,  a.  [veh-o]  (TJiat 
whtch  serves  for  carrying;  hence)  1, 
A  carriage,  conveyance,  vehicle:  Tac 
—2.  A  waggon,  cart:  Die.— 3.  A  ship; 
Cic    f  Hence,  Fr.  vfliicule. 

vgh-Ot  vexi,  vectum,  vehere,  Z.v.a. 
and  n.  [akin  to  Sanscrit  root  VAU,to 
carry]  I.:  A.  Act.:  To  bear,  carry, 
aonvey :  ille  taurns,  qui  vex  it  Europam, 
Cic— B.  Pass.:  To  be  carrie<J or  borne ; 
to  go,  ride,  nail,  jty:  enrru,  Oic:  in 
cavil»»,  id.:  trans  asthera,  Virg.  II. 
Neut.:  To  be  borne;  to  ride,  sail,  etc., 
njxm  anything  (so,  prpa.  oniy  in  the 
Part  pries,  and  in  the  Gerund):  Cic; 
Suet. 

V6Xi  (V%ji),  Srom,  m.  Veaor  Veji; 
a  city  of  Etruria,  one  of  the  twelve  towns 
of  (he  Etrurian  confederacy,  conffuered 
by  Ca  mil  I  us  (near  the  mod.  village  of 
/sola).— Hence,  1.  Vgl-cns  (V«y-), 
cutis,  adj.  Of ',  or  belonging  to,  Veil;  Vei- 
ettfan. — As  Subst.:  Veientcs,  um.m. 
(sc.  cives)  The  I'eientes.—lh-ncc,  Vei- 
ent-anus  (Vejent-),  a,  urn,  adj. 
Of.  or  belonging  to,  the  Veientes;  Vei- 
entan.—As  Subst.:  Veientanum,  i, 
«.  (sc.  vinum)  An  inferior  sort  of  voine 
made  at,  or  near,  Veii ;  Veientian  vine. 
—2.  Vel-us  (Vej-),  a,  urn.  Of,  or 
belonging  to,  Veii ;  Veian. — As  Subst. : 
Veja,  aj,  /.  (sc.  mulier)  A  woman  of 
Veii,  a  Veian  woman. 

vel,  conj.  [akin  to  vol-o]  (Wish or 
choose ;  hence)  I.  Gen.:  Or,  or  if  you 
mil:  ejusmodi  conjnnctionem  tector- 
um  oppidum  vei  urbern  appellaver- 
unt,  Cic  —  Particular  combin- 
ations, etc.-.  A.  Vsl  potius,  Or, 
rather:  Cic— B.  Vel  .  .  .  vel  (also,  in 
the  poets,  aut .  .  .  vel),  Either  ...or; 
be  it .  .  .  or:  Cic;  Ov.— C.  Vel  more 
than  twice  in  succession  :  Either  .  .  . 
or  ...  or,  etc.:  Cic— D.  Vel  ...  vel 
etiam  (vero  etiam  or  omnino):  Either 
, .  .  or  even  (or  in  truth  even,  ur  in 
general):  Cic  II.  Esp.  :  with  a  cli- 
max implied:  A.  Or  even,  or  indeed, 
or  .  .  .  itself,  even,  indeed,  surely,  cer- 
tainly: i8to  quidem  modo  vel  oonsula- 
tus  vitnperabilis  est,  Cic— B.  With 
sujjerlatives,  whether  of  Adj.  or  Adv., 
to  denote  the  highest  possible  degree  : 
The  very;  the  utmost;  the  most... 
possible:  Cic 

Velabrum,  i, n.  The  Velabrum;  a 
Street  in  Rome. 

v§la-i»en,    Tnis,   n.    [vel(a)-o] 
(That  wJiich  covers:  hence)  A  cover, 
tottering,  clothing,  garment:  Virg. 
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vela-mentum,  i,  n.  [id. J  1.  (The 
covering  thing;  hence)  a.  Prop.  :  A 
veil,  curtain:  Sen.  —  b.  Fig.:  Of  ab- 
stract things :  A  covering,  screen, 
cloak,  concealment:  Sen. —  2.  Piur.: 
(The  covered  things;  hence)  Olive- 
branches  wound  about  with  wooden  fillets, 
or  rods  wound  about  in  like  manner, 
wldch  suppliants  carried  before  them  : 
Ov.;  Liv. 

v61-arlum,  ti,  n.  [  vel-um  ]  (A 
UUng  pertaining  to  a  velum  ;  hence) 
A  covering,  screen,  awning :  Juv. 

1.  v§la-ttis,  a,  urn,  /*.  of  vel(a)-o. 

2.  velatus,  a,  tun,  adj.  [vel-um] 
Provided  with  sails  ;  bearing  or  covered 
wiUi  sails:  antenna»,  Virg. 

j  V§les,  Jtii»,  m.  [etym.  dub.]  A  kind 
of  light-armed  soldier ;  a  skirmisher : 
Liv, 

VSHa,  m,f.  Ve/ia  :  1.  An  derated 
portion  of  the  Palatine  tlill  at  Rome. 
— 2.  A  town  on  the  coast  of  Lucanux,  a 
colony  of  the  Phocceans.  —  Hence,  a. 
Vell-ensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging 
to  Velia;  Velian.  —  As  Subst.:  Veii- 
enses,  mm,  m.  (sc.  cives)  The  Vel- 
ians.—h.  Vel-inus,  a,-um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Velia;   Velian. 

j  vel-X-fer,  fera,  forum,  adj.  [vel- 
um;  (i);  fer-o]  Sail-bearing:   carina, 

!  Prop.    ^"  Hence,  Fr.  veii  fere. 

\      vellftca-tlo,  6nis,/.'[velific(a)-o) 

\  A  making  sail,  sailing:  Cic. 

veM-flc-O,  prps.  no  perf,  atum, 
are,  1.  v.  n.  and  a.  [for  vcl-i-fac-o ; 
fr.  vel-um  ;  (i);  fac-io]  I.  Neut.:  To 
make  sail,  to  sail:  Prop.  II.  Act.: 
To  sail  through  (prps.  only  in  Perf. 
Part.):  velificatus  Atbos,  Juv. 

veM-flc-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  n.  [for  vel-i-fac-or ;  fr.  id.]    I. 

(Prop.:    To    make  sail,  spread  sail, 

!  sail :  Prop.    II.  Fig.:  To  make  sail 

''for,  i.  e.  to  exert  one's  self  to  effect, 
procure,  or  gain  a  thing :  honori  suo 
velificari,  Cic 

Vglinus  lacus,  or  simply  Vel- 
inus.  Tfu»  Veline  Lake,  situated  in  the 
Sabine  territories. 

vellt-aris,  e,  adj.  [veles,  velit-is] 
Of,  or  belonging  to,  the  velites :  Sail. 

VSlitrae,  arum,/.  Velitrce;  a  town 
of  tiie  Volscii  (now  Teletri).  —  Hence, 
VSUter-nus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Velitrce. 

vei-I-vSlans,  antis,  adj.  [vel- 
um ;  (i);  volans]  Of  a  ship :  Sail-fly- 
ing, flying  with  sails:  naves,  Poet.  ap. 
Cic 

v§l-I-v51-us,  a,  um,  adj.  [vel-nm ; 
(i) ;  vol-o]  Of  a  ship :  Sail-flying, 
winged  with  sails.  I.  Prop.:  naves, 
Ov.— As  Subst.:  velivola,  ae, /.  (sc 
navis)    A  ship  winged  with  sails,  etc : 

Lucr.    n.  !•'  i  g. :  An  epithet  of  the 

sea :  mare,  Virg. 
VellaunodfAntim,  i,  n.    Vellaun- 

odunum ;  a  totcn  of  Gallia  Celtica. 
VellMus,  II,  m.  Velleius;  a  Roman 

name. 
vell-Ico,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 

[vcll-o]    I.  Prop.  :  To  pluck,  twitch, 

pinch,  nip:  comix  vxiltnrios  vellicat, 

Plant.     II.  Fig.:  To  pluck,  or  twitch, 

in  speaking,  *'.  e,  to  twit,  taunt,  xarp, 


rail  at:  aliquem,  Prop,.:  (irttho-)t  Ob. 
jed)  in  circuiis  velllcant,  Cic. 

▼el-lo,  velli,  or  vulsi,  vulsnm,  vel- 
lere,  3.  v.  a.  [root  vel  or  vtjl,  cf.  Gr. 
eA-icoi]  1.  Of  animals  as  objecti:  H 
pluck  or  pull:  oves,  Var.— 2.  Of  thing» 
as  objects :  a.  To  pluck,  pull,  or  tear, 
out  or  up:  barbam,  Hor. :  postes  a 
cardine,  Virg.— b.  To  pluck,  pull,  or 
tear  down  or  away:  vallum,  Liv. — <*. 
To  plnek,  pull,  pick,  or  gather,  fruit, 
jefc.:  Tib.— 3.:  a.  Pass.:  To  be  plucked 
j  or  pulled,  i.  e.  to  have  the  hair  putted 
out  by  the  roots:  Suet. — b.  Act.:  7b 
pull,  twitch,  etc.:  an  rem,  Virg. 

vel-lus,  Sris,  n.  [Sana,  ur-na 
"  wool,"  as  "  the  covering  thing  ; "  fr* 
root  vhi,  to  cover)  1.  Prop.:  A  /leece* 
Hor.  II.  Meton.:  A.:  1.  Of  a  sheep: 
The  fell,  or  pelt,  entire  :  Virg,— 2, 
The  hide  of  an  animal :  Ov.— B.  Woot] 
\  down:  Virg.— C.  Of  light, fleecy,  clouds: 
Virg. 

vel-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [vel« 
um]  I.  Prop.:  To  cover;  to  cover  or 
tcrap  up  ;  to  envelope,  wrap,  veil,  etc. : 
del  ubra  deftm  fronde,  Virg.  II.  Fig.: 
To  hide,  conceal:  cupidines,  Tac  f 
Hence,  Fr.  voiler. 

v61oc-Itas,  atis,  /.  [velox,  veloc- 
is]  ( The  quality  of  the  velox ;  hence) 
Swiftnessjleetness, speed,  rapidity,  veloc- 
ity: Cic;  Tac    f  Hence,  Fr.  v4locit4. 

vel6c-Iter,  adv.  [id.]  Swiftly, 
quickly,  speedily:  motis  velociter  igni- 
bns,Ov.:  (Comp.)  velocius, Cic :  (Sup.) 
velocissime,  id. 

vgl-ox,  ocis,  adj.  [prob.  for  vol-ox; 
vol-o]  (Flying;  hence)  Swift,  fleet% 
quick,  rapid,  speedy ;  velox  ingenio, 
Tac:  (Comp.)  velocius  ad  mortem, 
PI. :  pedites  velocissimi,  Cais.  *f  Hence, 
Fr.  vtioce. 

v6-lum,  i.  n.  [etym.  dub.;  prob. 
for  veh-lum;  fr.  veh-o)  (Tfie  carrying 
thing;  hence)  Of  ships.  I.  Prop.: 
A  sail:  Cic;  Virg,  II.  Meton.:  A. 
Gen.:  A  cloth,  covering;  Cic  B.  Esp.: 
1.  A  chamber,  etc.,  curUtin  or  hanging: 
Juv. — 2.  An  awning  (stretched  over  the 
theatre  or  other  public  places,  as  a  pro- 
tection from  the  sun):  PI.  ^  Hence, 
Fr.  (old)  vele,  (mod.)  voile. 

vSl-ut(-iiti),arfp.:  1.  Even  as,  just 
as.  like  as:  Cic;  Virg.— 2.  As,  for  in- 
stance, for  example:  Cic— 3.  To  in 
troduce  a  comparison  or  a  figurative 
expression :  As,  like,  as  it  were:  Virg. 
—4.  To  introduce  a  hypothetical  com- 
parative clause  :  Just  as  if,  just  as 
though,  as  if,  as  though:  Caes.;  Ov. 

vena, te,f.  [etym. dub.]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  A  bloodvessel,  vein:  Cic  B. 
E3p.:  An  artery:  Cic  II.  Meton.: 
Of  things  that  in  any  respect  resemble 
veins :  A.  Of  water :  A  duct,  streamlet, 
course,rill,etc\i  Hlrt.— B.  Of  metals: 
A  vein:  Cic;  Juv.  m.  Fig.:  A.  Of 
abstract  things :  Tlie  interior,  or  inner- 
most, part  of  anything  :  Cic— B.  In- 
nate, or  natural  quality;  nature:  Ov. 
— C.  The  innermost  feelings;  the  pulse 
of  a  person :  Cic  —  D.  A  person's 
natural  bent,  genius,  disposition^  vein: 
Hor.    If  Hence,  Fr.  veine. 

vmia-btUum,  i,  n.  (ven(a)-orj 


VENAFRTJM 


VENOR 


{The  thing  serving /or  hunting;  hence) 
{.Prop.:  A  hunting -spear  t  Cic ; 
Virg.  II.  Me  ton. :  A  large  spear- 
tike  shaft:  PI. 

VSnafrum,  i,  n.  Vena/rum ;  a 
town  of  the  Samnites,  celebrated  for 
its  olive-oil  (now  Venafro).  —  Hence, 
VSnafranus,  a,  urn,  adj.  Of,  or  be- 
longing  to,  Venafrum  ;  Venafran.  — 
As  Subst. :  Venafranum,  i,  n.  (se. 
oleum)  Venafran  oil:  Juv. 

v 6nal -Id us  (-Xtlua),  a,  urn,  adj. 
[venal-isj  Of,  or  belonging  to,  selling  ; 
for  sale :  familiae,  i.  e.  young  slave* 
exposed  for  sale,  Suet.  —  As  Subst. : 
venalicius,  li,  in.  (se.  negotiator) 
A  sluce-dealer :  Cic. 

ven-alia,  e,  adj.  [2.  ven-os]  I. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  selling ;  to 
be  sold,  for  sale:  horti,  Cic:  (with 
Abl.)  non  gcmmis  venale  nee  auro, 
Hor.— As  Subst.:  venalis,  is,  m.  {*c. 
servu8)  A  young  slave  offered  for  sale: 
Cic.  EC.  Meton.:  That  can  be  bought 
by  bribes  or  presents,  venal:  jus  jur- 
ondum,  Cic    ^  Hence,  Fr.  vinal. 

vgna-tto,  dnis,  /.  [ven(a)-or]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Hunting,  the  chase: 
Cic.  B.  E  8  p. :  A  hunting  spectacle, 
or  sltow  (exhibited  to  the  people)'.  Cic 
II.  Meton.:  That  which  is,  or  has 
been,  hunted:  game:  Liv.  %  Hence, 
Fr.  venaison. 

vSna-tor,  oris,  m.  [id.]  A  hunt- 
er: Cic — As  Adj. :  Hunting,  that  hunts: 
cauis,  a  hound,  Virg. 

v§nator-lus,  a,  um,o<#.  [venatorj 
Of,  or  belonging  to,  a  hunter,  or  to  the 
chase;  hunter  s,  hunting-',  galea,  Nep. 

v6na-trix,  icia,  /.  [vcn(a)-or]  A 
huntress:  Virg.  —  As  Adj.:  Hunting, 
that  hunts:  dea,  i.e.  Diana,  Ov. 

vena-tus,  us  (prps.  only  in  Abl. 
Sing,  ami  /fur.),  m.  [id.]  Hunting,  the 
chase:  Cic;  Ov. 

▼end-Ibllis,  e,  adj.  [vend^o]  I. 
Prop.:  That  mag  be  sold,  saleable, 
vendible :  (  Comp. )  vendibilior  ager, 
Var.  II.  Fig.:  Acceptable,  agreeable, 
popular:  orator,  Cic. 

vendlta-tXo,  dnis,/.  [vendit(a)-o] 
A  specious  display,  aboasting,  vaunting, 
blazoning:  Cic. 

veil dlta -tor,  6ris,m.  [id.]  A  boast- 
tr,  vaunter,  braggart:  Tac 

vend-Itlo,  dnis,/.  fvend-o]  A  sell- 
ing, sale;  a  vending:  Cic.  ^  Hence, 
Fr.  vendition. 

vend-Ito,  avt,  atum,  are,  \.v.  a. 
mtens.  [id.]  I.  Prop.:  To  offer  again 
and  again  for  sale ;  to  try  to  sell :  ali- 
quid,  Cic  EL  Meton. :  To  cry  up, 
praise,  commend,  recommend,  blazon: 
oporain,  Liv. 

vend-Itor|  dris,  m.  [id.]  A  seller, 
vender:  Cic 

vend-Itus,  a,  urn,  A  of  vend-o. 

ven-do,  dldi,  dltnm,  dere,  a.  v.  a. 
[  ven-uin ;  do  ]  (7b  place  for  sale ; 
hence)  I.  Prop.:  To  sell,  vend,  etc : 
prtedia,  Cic :  (without  Object)  male 
vendere,id. — Particular  phrase: 
Ex  vendito,  For  sale:  Cic  EC.  Fig.: 
A.  7V>  sell,  or  give  up,  for  money : 
qnutn  tt«  trccentis  talentis  regi  Cotto 
cendldi.ssea,  Cic. — B.  To  sell,  betray: 
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auro  pairiaro,  Virg.  Eft,  Meton. : 
To  cry  up,  trumpet,  blazon,  praise  a 
thing  (as  if  offering  it  for  sale) :  poema, 
Hor.    ^  Hence,  Fr.  tendre. 

v6n§-fXc-Ium,  li,  n.  [for  venen- 
fac-ium;  fr.  venen-um;  fac-io]  1.  (An 
effecting  something  by  poison;  hence) 
A  poisoning:  Cic;  Tac— 2.  (A  mak- 
ing up,  or  preparing,  of  magic  potions 
or  cliarms:  hence)  Magic,  sorcery: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  (old)  ve'nefice. 

v8n8-flc«us,  a,  um, adj.  [for  venen- 
fac-us;  fr.  id.]  1.  (Effecting  something 
by  poison;  hence)  Poisonous,  poisoning : 
PI. — 2.  (Effecting  something  by  magic- 
al potions  or  charms;  hence)  Magical, 
magic-,  sotxerous :  verl>a,  Ov.  —  As 
Subst.:  a.  veneficus,  Um.  (sc.  homo) 
A  sorcerer,  wizard :  Cic  —  b.  vene- 
fiica,  ae,  /.  (sc.  feinina)  A  sorceress, 
witch:  Hor.  ^  Hence  Fr.  (old)  vdn4- 
firque. 

vdnSn-artus,  li,  ro.  [venen-nm] 
(One  pertaining  to  venennm ;  hence) 
A  poison-mixer,  poisoner:  Suet. 

1.  v6nena-tus,  a,  urn,  /'.  of  venen- 
(a)-o. 

2.  vSriSn-atus,  a,  urn,  adj.  [venen- 
um]  (Provided  with  venenum;  hence) 
1. :  a.  Prop.:  (a)  Provided,  or  fur- 
nislied,  with  poison;  poisoned,  steeped, 
dipped, eta.,  in  poison:  caro,Cic. — (b) 
Poisonous,  containing  poison:  (Comp.) 
nihil  est  venenatius,  PI.  —  b.  Fig.: 
Hurtful,  harming,  biting,  etc. :  jocus, 
Ov. — 2.  Provided,  or  furnished,  with 
venom;  venomous  :  dentes,  Ov.  —  3. 
(Prop.:  /'rovidett,  or  furnished,  with  a 
magical  charm ;  Meton.)  Magical,  en- 
chanted, magic-:  virga,  Ov. 

vSnen-I-fer,  fera,  ferum,  adj. 
[venen-uni ;  (i) ;  fer-o]  Carrying,  or 
coninining,poison;poisonous,venomous: 
palatum,  Ov.    f  Hence,  Fr.  veUi4nife,re. 

v$nen-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[venen-um]  I.  Prop.:  To  poison: 
Lucr.  EC.  Fig.:  To  hurt,  harm,  etc : 
odio,  Hor. 

vd-ne-num,  ni,  n.  [for  ve-nec- 
nuni;  fr.  2.  ve,  no.  2.;  nec-o]  (The 
powerful  killing  thing ;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Poison;  a  potion  that  de- 
stroys life:  Cic;  Hor,— B.  Of  serpents, 
etc. :  I'oison,  venom:  Hor.  EC.  Met- 
on.: A.  A  potion,  juke,  drug :  Cic. — 
B.  A  magical  potion,  charm:  vene- 
nis  erepta  Memoria,  Cic  ;  Hor.  —  C. 
A  colour,  dye,  etc.:  alba  nee  Assyrio 
fucatur  lana  veneno,  Virg.  ECI. 
Fjg. :  A.  Mischief,  evil,  destruction: 
Liv,— B.  Cltarm,  seduction :  Prop.  % 
Hence,  Fr.  venin, 

v§n«eo  (vaen«),  Ivi  or  li,  Itum, 
Ire,  4.  v.  n.  [ven-um;  eo]  (To goto  sale; 
hence)  To  be  sold:  venisse  libertatem 
plebis,  Liv. :  ( with  Gen.  of  price ) 
quanti,Cic. 

venera-Mlis,  e,aaj.  [vener(a)-or] 
To  be  respected  or  reverenced;  worthy 
of  respect  or  reverence ;  reverend,  vener- 
able :  venerabile  donum  Fatalis  virgre, 
Virg.:  (Comp.)  vir  venerabilior,  Liv. 
^  Hence,  Fr.  vintrable. 

vSnSra-bundus,  a,  vim, adj.  [id.] 
Venerating,  reverential:  Liv. 

vSnSra-tfo,  6nis,/.  [id. J  I.  P  r  o  p. : 


The  highest  respect,  reverence,  venera- 
tion; Cic;  Tac.  EC.  Meton.:  The 
quality  thai  commands  veneration,  ven- 
erable character,  venerableness :  Just, 
Tf  Hence,  Fr.  v4n&ration. 

vSnSra-tor,6ris,f7t.  [id.]  A  rever- 
encer,  venerator:  Ov. 

vSn«5ro,  prps.  no  perf.,  atum,  are{ 
1.  v.  a.  [akin  to  Sanscrit  root  van, 
cotei -e]  To  reverence  with  religious  awe ; 
to  worship,  adore,  revere,  venerate: 
Sibyllam,  Virg. 

vSn-Sror,  atus  sum,  ari,  1.*.  dep. 
a.  [  id.]  I.  Prop. :  To  reverence  witA 
religious  awe;  to  worship,  adore, revere, 
oenerate:  deos,  Cic:  Larem  farrepio, 
Virg.  EC.  Meton..  To  ask  reverently, 
or  respectfully,  for  a  thing ;  to  beseech, 
implore,  entreat,  supplicate:  veneroi 
stultus  nihil  horum,  Hor.:  (with  Ace 
of  person  and  Ace.  of  thing)  multa 
deos  venerati  contra  ejus  salutem, 
Script,  ap.  Cic.    S  Hence,  venirer. 

VgnSti  (HSnSti  and  finSti), 
orum,  m.  The  Yeneti,  Heneti,  or  Eneti: 
1.  A  people  in  Gallia  Togata  (in  the 
mod  Venetian  territory).-— Eesnce,  a. 
VSnS-tiis,  a,  urn,  adj.  (Prop.:  Of  or 
belonging  to,  tlie  Veneti;  Venetian; 
Meton.)  (a)  Sea-coloured, azure,bluish: 
Juv.— (b)  Clothed  in  blue;  blue:  Suet. 
— b.  V§nSt-Xa,  se,/.  The  country  of 
the  Veneti.— 2.  A  people  of  Gallia  Lug- 
dunensis  (in  the  neighbourhood  of  t/ie 
mod.  Vannes).— Hence,  a.  VeneWa, 
a?,  /.  Tlie  country  of  t/ie  Veneti.~b. 
VSnSt-Icus,  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  the  Veneti;   Venetic. 

v§n-Ia,  ee,  /.  [from  same  root  as 
venero  ;  cf.  venero  tnit.  ]  I.  Gen.: 
Favour  or  indulgence;  rea*tiness  lo 
render  service,  obliging  disposition  or 
conduct,  grace,  kindness, favour :  Ov. — 
Particular  phrases:  1.  Veni- 
am  dare,  To  grant  a  favour, be  favour- 
able, to  comply,  con-sent:  Cic— 2. Bona 
venia  or  cum  l>ona  venia,  By  your 
good  leave,  with  your  permission:  Cic; 
EC.  Bsp. :  Forbearance  in  respect  to 
any  wrong  that  has  been  done ;  for- 
giveness, pardon,  remission:  Cic;  Liv. 

VSnilla,  so,  /.  Venilia:  1.  The  mo- 
ther of  7,umus.—2.  The  wife  of  Janus. 

vSn-IO,  veni,  ventum,  venire,  4. 
v.  n.  [Oscan  ben]  I.  Prop.:  To  comei 
ad  urbem.  Cic:  bic  scgetee,  illicveni- 
unt  felicius  uvaa,  Virg.:  (Impers. 
Pass.)  Lilybseum  venitur,  Cic  Ef. 
Fig.:  A.  Gen.:  To  come,  approach, 
draw  near,  etc  :  veniens  annus,  Cic: 
quod  in  buccam  venerit,  scribito,  Cic 
— Particular  phrase:  Venire  in 
aliquid,  To  come  into,  fall  into,  any 
state  or  condition :  Cic. ;  Cses.  B. 
Esp.:  In  speaking:  To  come  to  a  topic: 
ad  facta,  Cic.    ^  Hence,  Fr.  venir. 

v§n-or,  atus  sum,  ari,  1.  v.  dep.  n. 
and  a.  [etym.  dub.]  I.  Nent.:  To  hunt 
chase:  A.  Prop.:  in  nemus  ire  par- 
ant  venatum,  Virg.  B.  F  i  g.:  sed  tu 
praecipue  curvis  venare  theatris,  Ov. 
EC.  Act. :  A.  Prop.:  To  hunt,  chase, 
pursue:  cani bus  venabere damas, Virg. 
B.  F  i  g. :  To  hunt  or  seek  after,  to  pur- 
sue a  thing :  plebis  suffragia,  Hor.  5 
Hence.  Fr.  vener. 


VENOSUS 


VERCINGETOEIX 


v6n-osus,  a,  am,  adj.  [ven-a]  Full 
Of  veins,  veiny,  veinous:  I.  Prop.: 
renes,  Gels.:  (Comp.)  venosius  intyb- 
um ,  PI.  II.  F  i  g. :  liber,  dry,  meagre, 
Pers.    ^  Hence,  Fr.  vei/ieux. 

venter,  tris,  m.  [prob.digammated 
f  r.  eVrep-oj', "  the  entrails  "J  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen.:  The  belly :  Gic.  B.  B  s p. : 
Conveying  the  accessory  idea  of  greedi- 
ness, gormandizing:  The  paunch, 
maw:  Plaut.  II.  Meton.:  A.:  1.  The 
womb:  Juv. — 2.  The  fruit  of  the  womb, 
foetus:  Liv.— B.  A  belly,  i.e.  a  swell- 
ing, protuberance:  Virg.;  Juv.  % 
Hence,  Fr.  ventre. 

Ventldlus,  \i,  m.  Ventidius;  a 
partisan  of  Antony. 

ventfi-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.a.  [for 
ventul-o ;  fr.  ventul-us]  I.:  A.  Prop.: 
Of  the  wind,  air,  etc :  To  blow  gently 
backwards  and  forwards;  to  sway, 
agitate,  etc. :  populeas  ventilat  aura 
comas,  Ov.  B.  Meton.:  To  swing, 
toss,  shake,  brandish,  etc.,  backwards 
and  forwards:  ventilat  asstivum,  dig- 
itis  sudantibus,  aurum,  i.e.  tosses  it  to 
and  fro  as  if  to  cool  it,  Juv.  II.:  (To 
let  the  wind  or  air  in  motion  upon  any  • 
object ;  hence)  A.  Prop.:  To  fan : 
aliquo  ventilante,  Suet.  B.  Fig.:  To 
blow  into  aflame,  kindle,  excite,  rouse: 
concio  ventilata,  Cic.  %  Hence,  Fr. 
ventiler. 

vent-Ito,  noperf.  nor  sup.,  are,  1. 
».  n.  intens.  [vent-o]  To  come  often,  be 
wont  to  come,  keep  coming :  in  castra, 
Caes.;  domum,  Cic. 

ven-to,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.a.  intens.  [  ven-io  ]  To  be  wont  to  come, 
to  come:  Var. 

vent-osus,  a,  um,  adj.  [vent-us] 

I.  Prop.:  Full  of  wind,  windy:  folles, 
Virg.  II.  Meton.:  Like  the  wind, 
i.  e.  light,  quick,  speedy,  swift:  equi, 
Ov.  III.  Fig.:  A.  Light,  changeable, 
inconstant, fickle :  (Comp.)  tu  levis  es 
(sc.  Cupido)  multoque  tuis  ventosior 
alis,  Ov.:  (Sup.)  Lepidus  homo  vent- 
osisaimus,  Script,  ap.  Cic— B.  Windy, 
puffedup,  vain,  conceited, empty:  gloria, 
Virg.    %  Hence,  Fr.  venteux. 

ventr-Icttlus,  i,  m.  dim.  [venter, 
ventr-is]    I.  Prop,:  The  belly:  Juv. 

II.  M  e  to  n.:  A  ventricle  of  the  heart: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  ventricule. 

ventii-lus,  i,  m.  dim.  [for  vento- 
lus;  fr.  ventus,  (uncontr.Oen.)  vento-i] 
A  slight  wind,  breeze:  Ter. 

ven-tus,  i,  m.  [akin  to  Sanscrit 
root  vk,  spirare]  (The  blowing  or 
breathing  thing;  hence)  I.  Prop.: 
Wind:  Cie. ;  Hor.  II.  Fig.:  The 
wind,  as  a  symbol  of  fortune  (whether 
favourable  or  unfavourable),  fame, 
applause,  etc.:  Cic.  %  Hence,  Fr.  vent. 

venuctila  (venuncula  and  ven- 
nucula),  uva.  A  kind  of  grapes  fit 
for  preserving :  Hor. 

VSniilus,  i,  m.  Venulus;  the  mes- 
tenger  sent  by  Turnus  to  Momedes. 

venum,  i,  v.  2.  venus. 

venun-do,  d6di,  datum,  dare,  1. 
v.  a.  [for  venum-do ;  fr.  venum ;  do] 
(To  put  for  sale;  hence)  I.  Prop.:  To 
sell :  imbelle  vulgus  sub  corona?  ven- 
undare,  Tac    II,  Meton.t  To  b%tray 


for  money i  Liv,  III.  Fig.:  To  de- 
ceive, betray,  take-in  (cf.  the  English 
expression  "  sell ") :  Prop. 

1.  VSn-us,  §ris,/.  [akin  to  Sanscrit 
root  V&Jf,  adamare]  I.  Prop.:  (The 
loved  one)  Venus;  the  goddess  of  Love : 
Cic;  Virg.;  Ov,—  Hence,  Vener-eus 
(-ius),  a,  um,  adj.  Of,  or  belonging 
to,  Venus. — AsSubst.:  Vgnerel  (-li), 
orum,  m.  (sc.  servi)  The  temple-slaves 
of  the  Erycinian  Venus :  Cic  II.  Met- 
on.: A.  Sexual  love,  venery:  Ter. — 
Hence,  Vener-Ius,  a,  um,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  sexual  love ;  lascivious, 
wanton :  Cic. — B.  A  beloved  object,  be- 
loved :  Virg. —  C.  Loveliness,  beauty, 
etc.  (physical):  Ov.  —  D.  The  planet 
Venus :  Cic — E.  27*«  highest  throw  at 
dice,  when  each  of  the  dice  presented 
a  different  number  ;  the  Venus  throw : 
Hor.— Hence,  VenSr-eus  (-lus),  i, 
m.  (sc. j actus)  7%«  Venus  throw:  Cic 
III.  Fig.:  Beauty,  elegance,  graceful- 
ness, attractiveness :  mental  or  moral : 
Hor.  V Hence,  Fr.  Vendredi  (=■  Ven- 
eris dies),  "Friday." 

2.  venus,  us,  m. ;  or  venum,  i 
(occurring  only  in  the  forms  venui, 
veno,  and  venum),  m.  [etym.  dub.] 
Sale:  Tac;  Liv. 

VeniisXa,  as,  /.  Venusia  ;  a  town 
on  the  borders  of  Apulia  and  Lucania 
the  birthplace  of  the  poet  Horace  (now 
Venosa).  —  Hence,  Venus-mus,  a, 
um,  adj.  Of,  ox  belonging  to,  Venusia; 
Venusian.  —  As  Subst.  :  Venusini, 
orum,  m.  (sc.  cives)  The  Venusians. 

venus-tas,  atis,/.  [for  vener-tas; 
fr.  I.  Venus,  Vener-is]  1.  Physical 
loveliness,  beauty,  charms,  comeliness: 
Cic.  —  2.  Mental  or  moral  elegance, 
gracefulness,  grace,  attractiveness,  etc: 
Cic.    IT  Hence,  Fr.  (old)  venuste'. 

venust-e,  adv.  [venust-us]  Charm- 
ingly, gracefully,  beautifully:  cecidisse, 
Script,  ap.  Cic. :  (Comp.)  venustius, 
Sen.:  (Sup.)  venustissime,  Script,  ap. 
Cic. 

venus-tus,  a,  um,  adj.  [for  vener- 
tus ;  fr.  1.  Venus,  Vener-is]  1.  (Prop.: 
Provided  with  Venus ;  hence,  Fig. ) 
Favoured  by  Venus,  fortunate  in  love : 
cf.  invenustus,— 2.  Provided  or  fur- 
nished with  physical  loveliness,  etc  ; 
lovely,  beautiful,  comely,  etc :  a.  P  r  o  p. : 
(Sup.)  diva  venustissima,  Plaut.— b. 
Fig.:  (Comp.)  sphaera  venustior,  Cic. 
—  3.  Provided,  or  furnished,  with 
mental  or  moral  beauty,  etc  ;  elegant, 
delightful,  graceful,  etc  :  sentential, 
Cic. 

ve-pallldus,  a,  um,  adj.  Very  pale, 
veryj>allid:  mulier,  Hor. 

vepre-cula,  se,  /.  dim.  [vepres, 
(uncontr.  Gen.)  vepre-is]  A  little  thorn- 
ox  brier-bush :  Cic. 

vSpres  (-is),  is,  m.  (/.  Lucr.) 
[etym  dub.]  A  thorn-bush,  brier-bush, 
bramble-bush:  Cic;  Ov. 

vSr,  veris,  n.  [=Rp]  I.  Prop.: 
The  Spring:  Cic. ;  Virg.  II.  Meton.: 
Of  the  productions  of  spring :  Liv. 
HI.  Fig.:  The  spring-time  of  life, 
youth:  Cat.;  Ov. 

>  Veragri*  opm,  m.  The  Veragri ; 
a  people  of  Gallia  Narbonensis, 


ver-ax,  acis,  adj.  [ver-o,  to  sprak 
the  truth]  Speaking  truly,  true,  veraci- 
ous: oraculum,  Cic:  (Comp.)  veraci- 
ore,  id.    ^f  Hence,  Fr.  verace. 

verbgnae,  arum,  /.  [etym.  dub.] 
Boughs  or  branches  of  laurel,  olive,  or 
myrtle;  sacred  boughs:  Cic;  Liv.* 
Hor. 

verbgn-atus,  a,  urn,  adj.  [verben- 
as] (Provided,  or  furnished,  with  ver- 
benas ;  hence)  Crowned  with  a  wreath 
of  sacred  boughs :  Suet. 

ver-ber,  eris  (Nom.,Dat.,  and^cc 
Sing,  do  not  occur ;  and  th©  Sing,  in 
gen.  is  very  rare),  n.  [prob.  for  fer- 
ber;  fr.  fer-io]  (That whichbrings about 
the  beating;  hence)  I.  Prop. :  A  lash, 
whip,  scourge,  rod:  Liv. ;  Virg.  II, 
Meton. :  A.  A  thong  of  a  sling  and 
other  similar  missile  weapons :  Virg.; 
Ov.  —  B.:  1.  A  lashing,  scourging, 
flogging,  etc:  Cic;  Ov. — 2.  Of  inan- 
imate things :  a.  A  stripe,  stroke,  blow: 
Hor. — b.  Of  the  stroke  of  oars :  Ov. 
HI.  Fig.:  Of  language,  etc.:  Plur.:* 
Lashes,  strokes:  Cic;  Hor. 

verbera-tlo,  onis,  /.  [id.]  [ver- 
ber(a)-o]  (Prop.:  A  striking,  beating; 
Fig.)  Chastisement,  punishment:  Cic. 
^f  Hence,  Fr.  verUration. 

1.  verber-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[verber]  I.  Prop.:  To  lash,  scourge, 
whip,  flog,  beat,  drub:  homines,  Cic. 
II.  Meton.:  Of  things:  To  strike, 
beat,  lash,  knock,  etc.:  aquila  sethera 
verberat  alis,  Virg.  in.  Fig.:  To 
lash,  chastise,  plague,  torment,  harass: 
senatus  convicio  verberari,  Cic. 

2.  verb§r-o,onis,m.  [1.  verber-o] 
One  who  is  scourged;  a  scoundrel,  ras- 
cal :  Cic. 

verbos-e,  adv.  [verbos-us]  With 
many  words,  verbosely:  Cic  :  (Comp.) 
verbosius,  id. 

verb-osus,  a,  um,  adj.  [verb-um] 
Full  of  words,  wordy,  prolix,  verbose  i 
simulatio,  Cic  :  (Comp.)  verbosior 
epistola,id.:  (Sup.)  verbosissimoslocoa 
arcessere,  Quint.  %  Hence,  Fr.  verb» 
eux. 

verbum,  i,  n.  [etym.  dub.;  prps. 
digammated  from  the  root  ep,  whence 
elp<o  and  pijixa]  (That  which  is  spoken; 
hence)  I.  Gen.:  A.  Sing.:  A  word: 
Cic. — B.  Plur.  :  Words ;  expressions, 
language,  discourse,  conversations, etc: 
Cic— P  r  o  v. :  Verba  f acit  mortuo,  Ha 
talks  to  the  dead,  i.e.  in  vain,  Plaut.; — 
for  which,  verba  fiunt  mortuo,  Ter. — 
Adverbial  phrases:  1.  Ad  verb- 
um, verbum  e  verbo,  de  verbo,  pro 
verbo,  or  simply  verbo  :  To  a  word, 
word  for  word,  exactly:  Cic. ;  Ter. ; 
Hor. — 2.  Ver^fi  causa  or  gratia,  For 
the  sake  of  example,  for  example,  for 
instance:  Cic. — 3.  Uno  verbo,  In  one 
word,  in  a  word,  briefly :  Cic— 4.  Meis, 
tuis,  suis,  or  alicujus  verbis,  In  my, 
thy,  or  his  name ;  for  me,  thee,  or  him : 
Plaut.;  Cic;  Liv.  II.  Esp.:  A.  Mere 
talk, mere  words :  Cic — P articular 
phrase:  Verba  dare  (alicui) ,  To  give 
mere  words,— to  deceive,  cheat:  Ter. ; 
Cic. — B.  Gramm.  t.  t. :  A  verb :  Cic. 
f[  Hence,  Fr.  verbe. 

Vercinget5rix,  *gis,  «..  Veruw 
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getorix;  a  commander  oj  the  Gauls  in 
the  Gallic  war. 

ver-e,  adv.  [ver-us]  According  to 
truth,  truly,  really,  in  fact;  properly, 
rightly,  aright:  putare  vere,  Cic.  : 
(Comp.)  verius,  id.:  (Sup.)  verissime, 
id.    *JH  Hence,  Fr.  voire. 

vSrecund-e,  adv.  [verecund-us] 
Shamefacedly,  bashfully,  shyly,  mod- 
estly: Cic:  (Comp.)  verecundius,  id. 
vSrecund-ia,  se,/.  [verecund-us] 
(The  quality  of  the  verecundus ;  hence) 
1. :  a.  Prop. :  A  feeling  of  awe  or 
reverence  for  any  person  or  thing; 
respect,  veneration, reverence, etc.:  Liv. 
— b.  Metoa.:  Fear,  dread:  Cic. — 2. 
The  natural  feeling  of  shame,  by  what- 
ever cause  produced ;  shamefacedness, 
bashfulness,  shyness,  coyness,  modesty, 
etc.:  Cic;  Suet.  %  Hence,  Fr.  ver- 
gogne. 

verecund-or,  no  perf.,  ari,  1.  v. 
dep.  n.  [id.]  To  feel  bashful  or  asham- 
ed, to  be  shy  or  diffident :  Cic. 

vere-cundus,  a,  um,  adj.  [vere- 
or]  I.  Prop. :  Of  persons:  Feeling 
much  shame  at  anything  good  or  bad ; 
shamefaced,  bashful,  modest,  shy,  coy, 
diffident,  etc:  orator,  Cic:  (Comp.) 
verecundior  in  postulando,  id. :  (Sup.) 
verecundissimus,  id.  II.  Fig.:  Of 
things :  Modest,  betokening  modesty, 
etc:  vultus,  Ov.  «if  Hence,  Fr.  (old) 
verecond. 

vere-ndus,  a,  um  :  1.  P.  of  vere- 
or. — 2.  Pa.:  a.  To  be  reverenced,  re- 
spected, esteemed,  regarded,  etc.:  vener- 
able, etc.:  majestas,  Ov.  —  b.  To  be 
feared  or  dreaded,  dreadful,  etc:  Par- 
tho  verendus,  Liv. 

vSr-Sor,  ftus  sum,  eri,  2.  v.  dep. 
a.  and  n.  [etym.  dub.]  I.  Act.:  A. 
Prop.:  To  feel  awe,  or  reverence,  of  or 
for;  to  reverence,  respect,  esteem,  revere : 
reprehensionem,  Cic:  eum,  id.  B. 
Me  ton.:  1.  To  fear,  be  afraid  of, 
dread :  hostem,  Cses. :  supplicium, 
Auct.  Her.  —  2.  To  terrify,  alarm,  or 
frighten:  Cic.  II.  Neut.:  A.  Prop. : 
To  feel,  or  entertain,  reverence,  respect, 
esteem,  etc. ;  to  entertain  a  feeling  of 
respect,  etc.,  with  regard  to :  (with 
Gen.)  testimonii,  Cic  B.  Met  on. : 
1 .  To  fear,  be  afraid,  dread,  to  do,  be, 
etc.,  anything ;  to  shrink  from  doing, 
being,  etc.'.  vereor  committere, ut,  etc.. 
Cic — 2.  To  fear;  to  be  afraid  ov  appre- 
hensive: de  qua  (sc.  Carthagine)  vereri 
non  ante  desinam,  etc.,  Cic.  —  Part- 
icular expressions:  a.  Vereri 
ne,  To  fear,  etc.,  that,  or  lest:  Cic— b. 
Vereri  ne  non,  To  fear,  etc,  that  not: 
Cic.  —  c.  Non  vereri  ne,  Not  to  fear, 
etc.,  that,  or  last :  Cic. — d.  Non  vereri 
ne  non,  Not  to  fear,  etc,  that  not:  Cic. 
—  e.  Vereri  ut  (or  with  simple  Subj.), 
To  fear,  etc,  that  not:  Cic;  Plaut. — f. 
Non  vereri  ut  non,  Not  to  fear,  etc, 
that  not:  Hor.  —  3.  To  await  with  fear, 
to  fear,  dread:  vereor,  quid  sit,  Cic 

verg-o  (perf.  ace.  to  some  versi), 
no  sup.,  ere,  3.  v.  a.  and  n.  [etym. 
dub.]  I.  Act.:  A.  Prop.:  1.  Gen.r 
To  bend,  turn,  incline:  spumantesque 
mero  pateraa  verguntur,  Stat.  —  2. 
Esp. :  Pass,  in  reflexive  force:  Of 
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things:  To  turn  itself,  incline,  verge: 
Lucr.  B .  M  e  t  o  n. :  To  pour  by  turn- 
ing a  vessel  upside  down,  etc.:  Lucr. 
II.  Neut.:  A.  Prop.:  To  bend,  turn, 
incline  itself;  of  places,  to  lie,  be  situate 
in  any  direction :  omnes  partes  in 
medium,  Cic.  B.  Fig.:  1.  Gen.:  To 
turn,  or  incline,  itself:  Cic. — 2.  Esp.: 
a.  To  verge  towards :  propius  nox 
vergit  ad  lucem,  Curt.  —  b.  Of  life, 
etc.:  To  decline,  to  be  declining :  vergens 
annis  femina,  Tac. 

Verg5bretus  (Vir-),  i,  m.  Ver- 
gobretus ;  the  title  of  the  chief  magistrate 
among  the  uEdui. 

ver-X-dlc-us,  a,  um,  adj.  [ver-us ; 
(i) ;  dic-o]  1.  That  speaks  the  truth, 
truth-telling,  veracious:  voces,  Cic— 2. 
(Truly  said;  hence)  True,  veritable: 
usus,  true  experience,  PI.  ^  Hence, 
Fr.  ve'ridique. 

ver-X-lSqu-Ium,  li,  n.  [ver-us; 
(i) ;  loqu-or]  A  literal  transl.  of 
«Tv/u.oAoyia,  Etymology :  Cic. 

verlsimilis ,  v©rMmHXter,  and 
verlsImlHttido,  more  correctly 
written  separately,  veri  simil.,  v.  sim- 
ilis. 

ver-Xtas,  atis,  /.  [ver-us]  (The 
quality  of  the  verus ;  hence)  Truth, 
truthfulness,  verity;  the  true,  or  real, 
nature;  reality:  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
verite". 
ver-Itus,  a,  um,  P.  of  ver-eor. 
verrniciila-tus,  a,  um  :  1.  P.  of 
vermicul(a)-or.  —  2.  Pa.:  Inlaid  so  as 
to  resemble  the  tracks  of  worms ;  vermi- 
culated:  Auct.  ap.  Cic  ^f  Hence,  Fr. 
vermicuW. 

vermlciil-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  n.  [  vermicul-us  ]  To  be  full  of 
worms ;  to  be  worm-eaten :  PI. 

verm-iciilus,  i,  m.  dim.  [verm-is] 
A  little  worm,  grub  (in  decaying  things) : 
Lucr.  %  Hence,  Fr.  vermicelle,  ver- 
micel. 

var-mlna,  um,  n.  [for  vert-mina; 
fr.  vert-o]  (The  turning  or  twisting 
things;  i.  e.  tvhich  cause  one  to  turn, 
twist,  or  writhe  about;  hence)  The 
gripes,  belly-ache,  stomach-ache :  Lucr. 
vermis,  is,  m.  [prob.  akin  to  San- 
scrit krimi,  "  a  worm "]  A  worm : 
Lucr.    f  Hence,  Fr.  ver. 

verna,  ae,  comm.  gen.  [etym.  dub.] 
A  slave  born  in  his  master's  house,  a 
home-born  slave:  Auct.  ap.  Cic;  Just. 
verna-ctilus,  a,  um,  adj.  [verna, 
(uncontr.  Gen.)  verna-i]  (Pertaining 
to  a  verna ;  hence)  1.  Of,  or  belonging 
to,  home-born  slaves:  multitudo,  Tac 
— 2.  Native,  domestic,  indigenous,  vern- 
acular: festivitas,  Cic 

vern-ilis,  e,  adj.  [vern-a]  (Prop.: 
Of,  or  belonging  to,  a  verna ;  Meton.) 
1.  Mean,  fawning,  servile:  blanditise, 
Tac  —  2.  Jesting,  pert,  waggish:  dict- 
um, Tac 

vernil-fter,  adv.  [vernil-is]  After 
the  manner  of  a  home-born  slave;  as  a 
slave  would :  Hor. 

vern-o,  avi,  Stum,  are,  1.  v.  n. 
[vern-us]  (To  belong  to  spring;  to  do, 
or  be,  as  in  the  spring;  hence)  I. 
Prop.:  A.  Of  the  atmosphere:  To 
have  a  feeling  of  spring ;  to  be  spring- 


like: PI.  —  B.  Of  the  soil  or  its  pro- 
ductions: 1.  To  wear  the  appearance 
of  spring;  to  be  green,  verdant :  Ov,— 
2.  To  be  gay,  decked,  beautiful,  etc., 
with  flowers :  Flor.— C.  Of  birds :  To 
pour  forth  notes,  sing,  warble  (as  birds 
do  in  the  spring):  Ov.  II.  Meton.: 
Of  the  blood :  To  be  young  or  lively;  to 
circulate  freely;  to  be  warm  or  glowing 
(from  youthful  feelings):  Prop. 

vern-ula,  ae,  comm.  dim.  [vern-a] 
(A  little  verna;  hence)  1.  A  little  or 
young  home-born  slave:  Juv.  —  2.  A 
native :  Juv. 

ver-rms,  a,  um,  adj.  [ver]  Of,  or 
belonging  to,  spring,  spring-:  tempus, 
Cic_ 

ver-o,  adv.  [ver-us]  I.  Prop.: 
A.  Gen.:  In  truth,  in  fact,  certainly, 
to  be  sure,  surely,  assuredly :  scribere, 
Cic.  B.  Esp. :  1.  In  corroborative 
replies :  a.  Truly,  just  so,  even  so,  yes, 
assuredly :  Cic.  —  b.  To  strengthen 
negative  answers,  joined  with  minime: 
By  no  means,  assuredly;  by  no  means 
indeed:  Cic. — 2.  To  indicate  a  climax : 
Even,  indeed:  Cic.  II.  Meton.:  As 
a  strongly  corroborative  adversative 
particle :  But  in  fact,  but  indeed,  how- 
ever (always  placed  after  a  word): 
nee  vero  tibi  de  versibus  respondebo, 
Cic. 

Verornandui,  drum,  m.  The  Ver- 
omandui ;  a  people  of  Gallia  Belgica. 

Verona,  se,  /.  Verona ;  a  city  of 
Gallia  Transpadana,  the  birthplace  of 
the  poet  Catullm  and  of  the  elder  Pliny, 
—Hence,  Veron-ensiSj  e,  adj.  Of, 
or  belonging  to,  Verona:  juvenes,  Cat. 
—As  Subst.:  Veronenses,  Turn,  m. 
(sc.  cives)  The  Veronese. 

verpus,  i,  m.  [etym.  dub.]  A  cir- 
cumcised man:  Cat. 

1.  verr-es,  is  [akin  to  Sanscrit 
var-dha,  Gr.  epp-aos,  a  boar]  m.  A 
male  swine,  boar  pig:  Hor. 

2.  Verres,  is,  m.  [1.  verres]  (Boar) 
Verres ;  the  cognomen  of  the  prcetor  C. 
Cornelius,  notorious  for  his  bad  govern- 
ment of  Sicily.  —  Hence,  Verr-Ius 
(-ens,  -inns),  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to,  Verres;  Verrian,— As  Subst.: 
Verria  (-ea),  orum,  n.  (i.  e.  solen- 
nia)  A  festival  appointed  by  Verres : 
Cic. 

ver-ro,  ri,  sum,  rere,  3.  v.  a. 
[etym.  dub.;  prps.  akin  to  ip-va]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  To  sweep,  sweep 
up,  or  together:  quicquid  de  Libycia 
verritur  areis,  i.  e.  is  collected,  Hor. 
B.  Esp.:  With  accessory  idea*  of 
cleansing:  To  clean,  or  cleanse,  by 
sweeping ;  to  sweep :  pavimentum,  Juv.: 
(without  Object)  qui  ungunt,  qui  ver- 
runt,  Cic.  n.  M  e  t  o  n. :  A.  To  sweep, 
whirl,  lash,  etc.:  aequora,  Virg. — B. 
To  sweep,  mark,  etc:  arenas,  Ov.— C. 
To  trail,  drag, etc.:  canitiemque suam 
concrete  in  sanguine  verrens,  Ov. — D. 
To  sweep  along,  drive,  impel,  toss  about: 
ossa,  Prop.— E.  To  sweep  along,  over, 
the  surface  of  anything ;  to  skim  over: 
illaa  (sc.  animte)  remis  vada  livida 
verrunt,  Virg. 

verruca,  83,  /.  [etyro.  dub.]  I, 
Prop.:  A  st4ep  rugged  place,  height, 
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eminence,  etc. :  Gell.  II.  M  e  to  n. : 
A  wart  on  the  human  body  :  PI.  III. 
Fig.:  A  wart,  i.  e.  a  slight  fault, 
small  failing :  Hor. 

verrue-osus,  a,  urn,  adj.  [verruc- 
a]  {full  of  verruca; ;  hence)  I.  Prop.: 
Verrucosus ;  an  appellation  of  Q.  Fab- 
ius  Max i mm  Cunctator :  Sext.  Aur. 
Vict.  II.  Meton.  :  Rough,  rugged: 
Pers. 

Verrugo,  Tnis,/.  Verrugo ;  a  town 
of  the  Volsci. 

verrunco,  no  perf.  nor  sup.,  are, 
1.  v.  n.  [akin  to  verto]  Religious  t.  L: 
To  turn  out  in  a  particular  way  ;  prps. 
always  in  a  good  sense  :  Script,  ap. 
Cic. 

versa-bundus,  a,  urn,  adj.  [vers- 
(a)-o  ]  Turning  around,,  revolving : 
turbo,  Lucr. 

versa-tllis, e, adj.  [id.]  I.  P r o  p.: 
That  turns  around,  revolving,  moveable: 
tern  plum  mundi,  Lucr.  II.  Fig.: 
Versatile :  ingeniutn,  Liv.  ^  Hence, 
Fr.  versatile. 

vers-I-c81or,  oris,ac?/.[vers-o;  (i); 
color]  That  changes  its  colour,  of 
changeable  colour,  of  various  colours, 
party-coloured:  plumse,  Cic:  arma, 
Virg. 

vers-Iculus,  i,  m.  dim.  [3.  vers- 
us] (A  little  versus  ;  hence)  1.  A  little 
line:  Cic. — 2.  A  little  verse:  Cic. 

versiflca-tor,  oris,  m.  [versific- 
(a)-o]  I.  Prop.:  A  verse-maker,  vers- 
ifier: Quint.  II.  Meton.:  A  poet: 
Just.    %  Hence,  Fr.  versifkateur. 

vers-l-fic-o,  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  [for  vers-i-fac-o  ;  fr.  vers- us;  (i); 
fac-io]  To  make  verses;  to  write  in 
verse,  ve?'sify :  Quint,  i)"  Hence,  Fr. 
versifier. 

ver-so  (vor-),  avi,  atum,  are,  1. 
v.  a.  intens.  [for  vert-so ;  fr.  vert-o] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  turn  much 
or  often ;  to  keep  turning  ;  to  turn  over 
and  over  again :  me  versant  in  littoue 
venti,  Virg.  B.  Esp.  :  1.  With 
Personal  Pron.  or  Pass,  in  reflexive 
force  :  To  keep  turning  one's  self,  etc.; 
to  turn  frequently,  keep  turning :  Cic. 
— 2.  To  turn  with  force  or  violence: 
manum,  Ov.— 3.:  a.  To  turn  or  whirl 
round:  fusum,  Ov. — b.  Pass,  in  re- 
flexive force :  To  whirl  itself  round : 
Cic. — 4.  Agricult.  t.  t.:  To  keep  turn- 
ing up  the  soil,  etc.;  hence,  according 
to  the  implement  or  agency  employed, 
to  plough,  dig,  etc.:  Ov.;  Hor,— 5,  Of 
animals :  To  keep  driving  about  or 
from  place  to  place  for  the  purposes 
of  pasture  :  Virg. — 6.  To  shake :  om- 
nium Versatur  urna  .  .  .  Sors,  Hor. 
— 7.  To  keep  turning  or  tossing  about: 
juvenem  cubili,  Prop.  II.  Meton.: 
Pass,  in  reflexive  force  :  To  turn  one's 
self  about  much  in  a  place  ;  i.  e.  to 
dwell,  live,  remain,  be,  in  a  place  :  Cic. ; 
Cees.  III.  Fig.:  A.:  1.  Gen.:  To 
keep  turning,  to  turn:  mentem  ad 
malitiam,  Cic.  —  2.  Esp.:  a.  With 
Personal  Pron. :  To  turn  one's  self: 
Cic.  —  b. :  (a)  In  a  good  sense  :  To 
turn,  twist,  bend:  suam  naturam, 
Cic*—  (b)  In  a  bad  sense  :  To  per* 
vert,  alter  for  the  worse,  twist,  dis- 
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tort,  wrest:  verba,  Cic— c.  To  treat, 
manage,  handle:  eausas,  Cic — d.  To 
turn  or  change:  fors  omnia  versat, 
Virg.— e.  To  turn  over  a  thing  in  the 
mind  ;  to  think  over  or  upon ;  to  medit- 
ate or  reflect  upon ;  to  ponder,  deliber- 
ate, etc.:  dolos,  Virg. — f.  To  turn  or 
twist  about,  i.  e.  to  discompose,  disturb, 
vex,  agitate :  patrum  aminos  certamen 
regni  versabat,  Liv. — g.  To  turn  up- 
side down ;  to  overthrow,  subvert,  etc. : 
odiis  versare  domos,  Virg. — B.:  1. 
To  be  situated,  placed,  or  circumstanc- 
ed; to  be:  mors,  exsilium  mini  ob 
oculos  versabantur,  Cic — 2.  To  oc- 
cupy or  busy  one's  self  with  any  action, 
to  be  engaged  in  anything :  opiflces 
omnes  in  sordida  arte  versantur,  Cic. 
*([  Hence,  Fr.  verser. 

versum  (vor-) ,  v.  2.  versus. 

ver-sura  (vor-),  as,  /.  [for  vert- 
sura  ;  fr.  vert-o]  I.  P  r  o  p. :  A  turn- 
ing around,  twirling  about,  rotating: 
foliorum,  Var.  II.  Meton.:  (A 
changing,  or  turning  over,  of  one's 
creditor  ;  i.e.)  The  borrowing  of  money 
to  pay  a  debt;  afresh  loan :  Cic. 

1.  ver-sus  (vor-)  (for  vert-sus), 
a,  um,  P.  of  vert-o. 

2.  ver-sus  (-sum,  vor-),  adv. 
and  prep.  [  for  vert-sus  ;  f r.  vert-o  ] 
I.  Adv.  :  Turned  in  the  direction  of, 
towards  a  thing  (usually  after  a  word 
or  expression  denoting  place  or  direc- 
tion): Labienum  ad  Ooeanum  versus 
.  .  .  proficisci  jubet,  Cses.  II.  Prcep. 
c.  Ace.  :  Towards :  versus  sedeni, 
Liv. 

3.  ver-sus  (vor-),  us,  m.  [id.] 
(Prop. :  A  turning;  Meton.  of  that  in 
which  turning  takes  place,  or  is  im- 
plied) 1 .  A  furrow :  PL— 2. :  a.  G  e  n. : 
A  line,  row:  Virg.;  Liv. — b.  Esp.:  (a) 
A  tine  of  writing:  Cic — (b)  In  poetry: 
A  verse :  Cic.    ^[  Hence,  Fr.  vers. 

versut-e,  adv.  [versut-us]  Cun- 
ningly, craftily,  slyly :  Cic 

versut-Ia,  s&,  f.  [id.]  (The  quality 
of  the  versutus;  hence)  Cunning,  crafti- 
ness, subtlety,  ingenuity:  Liv. 

versut-I-15qu-us,  a,  um,  adj. 
[versut-us;  (i);loqu-or]  Crafty-speak- 
ing, sly :  malitite,  Poet.  ap.  Cic 

vers-utus  (vors-),  a,  um, adj.  [3. 
vers-us]  (Provided  with  versus ;  hence) 

1.  Prop.:  That  quickly  or  readily 
turns:  (Comp.)  vorsutior  es  quam  rota 
figularis,  Plaut.  II.  Fig.:  A.  In  a 
good  sense:  Adroit,  dexterous,  versatile: 
animus,  Cic  —  B.  In  a  bad  sense : 
Shrewd,  clever,  cunning,  crafty,  sly, 
wily,  deceitful:  (Sup.)  in  summa  fer- 
itate  versutissimi,  Veil. 

vert-ex  (vort-),  icis,  m,  [vert-o] 
(The  turning  thing;  hence)  1.  A  whirl, 
eddy,  whirlpool,  vortex:  Virg. ;  Cat.— 

2.  An  eddy  of  wind  or  flame ;  a  whirl- 
wind, coil  of  flame:  Lucr.;  Virg. — 3.: 
a.  Prop.:  The  top  or  crown  of  the 
head:  Cic;  Hor.  — b.  Meton.:  (a) 
The  head:  Virg.--(b)  The  pole  of  the 
heavens :  Cic — (c)  The  highest  point, 
peak,  top,  summit  of  anything :  Virg. 
— 3.  Fig. :  For  the  highest,  uttermost, 
greatest  degree,  rank,  etc. :  Cic 

vertlc-5sus  £Vortic-),a,  um,adj. 


[vertex,  vertic-is]    Full  of  whirlpools, 

,  or  eddies,  eddying:  amnis,  Liv. 
I  vert-igo,  |nis,  /.  [vert-o]  I. 
[  P  r  o  p. :  A  turning  or  ichirling  around: 
I  Ov.  II.  Meton. :  A  whirling  of  t lie 
-.  head, giddiness,  dizziness,  vertigo :  Liv.; 
Juv.    •[[  Hence,  Fr.  vertigo,  vertige. 

vert-o  (vort-),  verti,  versum, 
vertere,  3.  v.  a.  and  n.  [akin  to 
Sanscrit  root  vrit,  to  turn'}  I, 
Act.:  A.  Prop. :"  1.  Gen.:  To  turn; 
to  turn  about:  terga,to  turn  (the)  backs, 
i.e.  to  take- flight:  Cses.:  ora  hue  et 
hue,  Hor.  — 2.  Esp.:  a.  With  Per- 
sonal pron. :  To  turn  one's  self,  etc ;  to 
turn:  Cic;  Hor.~b.  To  overturn, over- 
throw: Ilion  .  .  .  mulier  peregrina 
vertit  In  pulverem,Hor.— c.  Agricult. 
1. 1. :  To  turn  up  the  soil,  etc. ;  hence, 
ace.  to  implement,  or  agency,  em- 
ployed ;  to  dig,  plough :  terrain  aratro, 
Hor.  -  B.  Fig. :  1.  Gen. :  To  turn: 
ne  ea  .  .  .  in  suam  contumeliam  vert- 
eret,  Cass.  —  2.  Esp. :  a.  With  Per- 
sonal pron. :  To  turn,  or  betake,  one's 
self:  Cic— b.  To  cause  to  turn  out  in 
any  way :  di  vortant  bene,  quod  agas, 
Ter,— c.  To  turn,  attribute,  assign :  ne 
sibi  vitio  verterent,quod  abesset  a  patr- 
ia,  Cic. — d.:  (a)  To  turn  ;  i.e.  change, 
alter,  a  thing :  versus  civitatis  status, 
Tac~(b)  With  Personal  pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force :  To  change,  or 
alter,  itself,  etc. ;  to  change,  alter :  Cic ; 
Ov.  —  e. :  (a)  To  turn :  i.  e.  chunge, 
transform,  etc,  into  something:  omnes 
natura  cibos  in  corpora  viva  Vortit, 
Lucr. —  (b)  With  Personal  pron.  or 
Pass,  in  reflexive  force:  To  turn, 
change,  transform  one's  self,  etc,  into 
something:  Cic;  Hor. — f.  To  change, 
exchange :  solum  vertere,  Cic. — g.  Of 
literary  productions :  To  turn  into 
another  language ;  to  translate :  Cic  ; 
Liv. — h.  Pass,  in  reflexive  force  :  (To 
turn  one's  self  or  itself;  hence)  (a)  To 
be  engaged  in,  to  be  in  a  place  or  con- 
dition :  homo  in  mercatura  vortitur, 
Plaut. — (b)  To  turn,  hinge,  rest,  de- 
pend: victoria  hie,  Virg.— j.  To  sub- 
vert, destroy,  overthrow:  vertit  ad  ex- 
tremum  omnia,  Cic  II.  Neut. :  A. 
Prop.:  To  turn  itself,  etc  ;  to  turn : 
versuros  extemplo  in  fugam  omnes 
ratus,  Liv.  B.  Fig.:  l.Gen. :  To 
turn;  to  turn  in  itself:  verterat  per- 
nicies  in  accusatorem,  Tac— 2.  Esp.: 
a.  To  turn  out  in  any  way :  quod  bene 
vertat,  Liv. — b.:  (a)  Annus,  mensis 
vertens,  The  course,  or  space,  of  a  year, 
of  a  month:  Cic;  Plaut. — (b)  Annus 
vertens,  The  great  year,  or  cycle  (of  the 
celestial  bodies ;  a  space  of  15,000  solar 
years):  Cic. 

Vert-umnus  (Vort-),  i,  m. 
[vert-o]  (He  who  turns  himself  round 
or  about)  Vertumnus;  the  god  of  the 
changing  year,  i.  e.  of  the  seasons  and 
their  productions.;  alio,  of  the  products 
of  trade. 

veru,  us,  n.  I.  Prop. :  A  spit: 
Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  A  dart,  javelin : 
Virg.    f  Hence,  Fr.  verrou. 

Verulee,  arum,y.  Verulos;a  town 
of  Latium  ( now  VeroUy.  —  Hence, 
"Veriil-anus,  a,  um,  adj.   Of  Verulce, 


VEEXJM 


VESTIS 


1.  ve"rum,  i,  v.  verus. 

2.  ver-um,ttd;».[ver-us]  I.  Prop.: 
Truly, just  so, even  so,  yes,  as  a  confirm- 
atory reply  :  men'  quaerit?  Sy.Yerum, 
Ter.  II.  Meton. :  A.  As  a  strongly 
corroborative  adversative  particle:  But 
in  truth,  notwithstanding,  but  yet ;  and, 
after  negative  clauses,  but  even,  by.t. 
--Particular  combinations: 
1.  Non  modo  (solum,  tantum)  .  .  . 
verum  etiam  (quoque),  Not  only  .  .  . 
but  also :  Cic. ;  Hor. — 2.  Non  modo 
.  .  .  verum  ne  quidem,  Not  only  .  .  . 
but  not  even:  Cic-^-B.:  1.  In  making 
a  transition  to  another  subject :  But, 
yet,  still:  Cic. — Particular  com- 
binations: Verum  enim,  vero  or 
emm-vero,JBul  truly,  but  indeed :  Plaut. ; 
Cic— 2.  In  breaking  off  the. current 
of  discourse:  But;  but  liowever:  ex- 
spectabantur  Calendse  Januarias.  Ver- 
um prgeterita  omittamus,  Cic. 

verum-tamen  (verun-)  (some- 
times written  in  two  words,  verum 
tamen ;  and  even  separated  by  an  in- 
termediate word,  aliqua  tamen,  Cic), 
conj.  But  yet,  notwithstanding,  how- 
ever, nevertheless:  Cic. 

v€rus,  a,  um,  adj.  [etym.  dub.] 

I,  Prop.:  True,  real,  actual,  genuine, 
etc.:  gloria,  Cic:  (CompJ)  ilia,  veriora, 
id.:  (Sup.)  causa  verissima,  id. — As 
Subst.:  veruni,  i,  n.  What  is  true  or 
real;  the  truth,  the' reality,  the  fact: 
Cic. — In  Gen.  Sing,  joined  with  sim- 
ilis,  similiter,  similitudo,  and  by  many 
written,  in  such  cases,  one  word:  Cic. 

II.  Meton.:  A.  Right,  proper, fitting, 
suitable,  reasonable,  just  .*  «liquid  ver- 
um ac  rectum,  Cic.  —  B.  Speaking  or 
containing  the  truth,  true,  veracious :  os 
Apollinis,  Ov.    ^*  Hence,  Fr.  vrai. 

veru-tum,  i,  n.  [akin  to  veru]  A 
dart, javelin:  Caes. 

veru-tus,  a,  um,  adj.  [veru]  Pro- 
vided with  a  dart,  etc.;  armed  with  a 
dart  or  javelin :  Virg. 

vervex  (-bex,  berbex),  ecis,  m. 
(etym. dub.]    A  wether:  Cic. 

vesan-Ia,  ee,  /.  [vesan-us]  (The 
quality  of  the  vesanus ;  hence)  Mad- 
ness, insanity:  disco rs,  Hor. 

vesanf-o,  no  per f.  nor  sup.,  ire,  4. 
v.  n.  [  vesani-a  ]  To  rage,  be  furious: 
vesaniente  vento,  Cat. 

ve-sanus ,  a,  um ,  adj.  I.  Prop.: 
Not  of  sound  mind,  mad,  insane :  remex, 
Cic.  II.  M  e  t  o  n. :  Of  things :  Fierce, 
wild,  savage,  furious,  raging;  fames, 
Virg. 

ye-sbI-us,VesvIus,V8suvius, 
VSsevus,  i,  m.  [2.  ve ;  Greek  root 
<rj3e ;  whence  <rj3e'-o>  crfii-vvvfxi]  (The 
Unextinguished)  Vesbius,  Vesvius,  Ve- 
suvius, or  Vesevus;  the  name  of  a  vol- 
cano in  the  neighbourhood  of  Neapolis 
(now  Naples)  in  Campania.  *[[  Hence, 
Fr.  Vesuve. 

Vescia,  se,f.  Vescia;  a  little  town 
of  Latium. — Hence,  Vesc-Inus,  a, 
um,  adj.  Of,  or  belonging  to,  Vescia; 
Vescinian. — AsSubst. :  Vescini,  orum, 
m.  (sc.cives)    The  Vescinians. 

vesc-or,  noperf.,  vesci,  3.  v.  dep. 
n.  and  a.  [akin  to  esca ;  cf.  esca  init.; 
or  prps.  to  Gr.  (8oerk-w]  I.  Neut.:  A. 
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Prop.:  To  fill  one's  self  with  food ;  to 
take  food,  feed,  eat:  dii  nee  escis  aut 
potionibus  vescuntur,  Cic.  B.  Met* 
o  n.:  To  enjoy,  make  use  of,  use,  have: 
paratissimis  voluptatibus,  Cic.  II. 
Act.  :  To  take  something  as  food ;  to 
feed  upon  or  eat :  caprinum  jecur,  PI. 

v-esc-us,  a,  um,  adj.  [pvps.  v-e ; 
esc-a]  (Not  having  food;  hence)  Small, 
little,  thin,  weak,  feeble:  farra,  Ov. 

Vesevus,  i,  v.  Vesbius. 

vesica,  ae,  f.  [  etym.  dub.  ]  I. 
Prop.:  The  bladder  in  the  body  of 
animals ;  the  urinary  bladder :  Cic. 
II.  Meton. :  A.  Anything  made  of 
bladder ;  e.  g.  a  purse,  cap,  lantern, 
football,  etc.:  Var.;  Hor. — B.  A  blad- 
der-like tumour,  blister :  PI.  ^[  Hence, 
Fr.  vessie. 

veslc-ula,  se,/.  dim.  [vesic-a]  A 
little  blister,  vesicle:  Lucr. ;  Cic.  % 
Hence,  Fr.  vdsicule. 

VSsontlo,  5nis,  m.  Vesontio;  a 
city  of  Gallia  Betgica,  the  chief  town  of 
the  Sesquani  (now  Be$an$on). 

vespa,  se,f.  [akin  to  cr^rjf ]  A  wasp: 
Phasd. 

Vespaslanus,  i,  m.  Vespasianus 
(T.  Flavins);  a  Roman  emperor. 

vesper,  eris  and  §ri,  m.  =  fecrjr  ep- 
os. I,  Prop.:  The  evening,  even,  eve, 
eventide:  Caes.— Adverbial  (Abla- 
tive) expression:  Vesperi,  In  the 
evening:  Cic.  II.  Meton.:  A.  The 
evening  star :  Hor.  —  B.  The  west, 
western  region :  Ov.  <§  Hence,  Fv.vtpre. 

vespSra,  ee,  /.  =  feanepa.  The 
evening,  eventide:  Cic;  Tac. 

vespSr-asco,  avi,  no  sup.,  aseere, 
3.  v.  n.  [vesper]  To  become  evening,  grow 
towards  evening :  Ter.;  Nep. 

vespertll-fo,  onis,  m.  [for  vesper- 
tin-io;  fr.  vespertin-um]  (The  one  be- 
longing to  vespertinum ;  hence)  A  bat: 
PI. 

vespertinum,  i,  v.  vespertinus. 

vesper-tmus,  a,  um,  adj.  [vesper] 
(Of,  or  belonging  to,  vesper;  hence) 
1.  Of,  or  belonging  to,  evening,  or  even- 
tide ;  evening- :  tempora,  Cic.  —  As 
Subst.:  vespertinum,  i,n.  (sc.temp- 
us)  Eventide,  evening :  PI. — 2.  Of,  or 
belonging  to,  the  west;  western:  regio, 
Hor.    %  Hence,  Fr.  (old)  vespertin. 

Vesta,  a3,/.,  'BcrrCa  (She  that  dwells 
or  tarries  anywhere  ;  from  Sanscrit 
root  vas,  "to  dwell,"  or  "tarry"). 
Vesta:  1.  Another  name  for  Ops,  Cybele, 
Terra;  the  wife  of  Ccelus  and  mother  of 
Saturn,— -2.:  a.  Prop.:  The  grand- 
daughter of  Vesta  or  Ops,  and  daughter 
of  Saturn ;  the  goddess  of  flocks  and 
herds,  and  of  the  household  in  general. 
— Hence.  Vest-alis,  e,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Vesta;  Vestal. — As  Subst.: 
VesCalis,  is,/,  (sc.virgo)  A  priestess 
of  Vesta, a  Vestal. — Hence,  Vestal-is, 
e,  adj.  Of,  or  belonging  to,  a  Vestal, 
etc. — b.  Me  ton.:  (a)  The  temple  of 
Vesta:  Ov.—(b)  Fire:  Virg. 

ves-ter  (vos-),  tra,  trum,  pron. 
poss.  [voyj  Your:  sermo  vester,  Cic. 
— P  articular  use:  For  Objective 
Gen.  of  vos :  odio  vestro,/rom  hatred 
towards  you,  Liv.~ As  Subst. :  ves- 
trum,  i,  n.  (sc.  negotium)  Four  af- 


fair, business,    or    matter:  liv.     % 
Hence,  Fr.  voire. 
ve-stl-btilum  or  vesti-btiltim, 

i,  n.  [usually  referred  to  ve,  intensive, 
sta  ;  and  so,  that  which  serves  for  stand- 
ing, i.  e,  the  place  where  many  persom 
may  or  do  stand: — but  ace.  to  Leo 
Meyer,  from  the  same  root  as  Vesta, 
earia  ;  and  so  that  which  bears  the 
hearth  or  shrine  of  the  household  gods] 

I.  Prop.:  The  inclosed  space  between 
the  entrance  of  a  house  and  (he.  street;  a 
fore-court,  entrance-court ;  also  a  porch, 
portico,  vestibule:  Cic;  Ov.  II.  Met- 
on.: An  entrance  to  anything:  Cic. 
III.  Fig.:  Of  abstract  things:  An 
entrance,  opening,  beginning:  Cic.  % 
Hence,  Fr.  vestibule. 

vestig-Ium,  li,  n.  [vestig-o]  (A 
tracking  or  tracing  out ;  Conor. :  that 
which  is  tracked :  hence)  I.  Prop.: 
A  footprint,  foot-track,  track:  Cic;  PI. 

II.  Fig.:  Of  abstract  things :  Afoot- 
print,  trace:  Cic.  III.  Meton.:  A. 
A  footstep;  a  step:  Liv.— B.  The  pari 
of  the  foot  which  makes  a  print ;  the  sole 
of  the  fool:  Cic. — C.  A  trace,  mark, 
sign,  token,  vestige:  Cic— D.  Of  time: 
A  point,  moment,  instant:  Cses.;  Cic. — 
Adverbial  expression  :  E  (ex) 
vestigio,  Instantly,  forthwith,  Cic.  *f 
Hence,  Fr.  vestige. 

ve-stig-o,  perf.  and  sup.  prps.  not 
found,  are,  1.  v.  a.  [prob.  2.  ve;  Gr. 
root  o-Tcx>  whence  <rreix-<»]  (To  go 
much  or  thoroughly ;  hence)  I.  Prop.: 
To  follow  in  the  track  of;  to  track,  trace 
out :  fertur  (sc.  tigris)  prajceps,  odore 
vestigans  (sc.  raptorem) ,  PI.  II.  M  e  t- 
on.:  A.  To  find  out  by  tracing;  to  trace, 
out,  discover:  fugitivos,  Liv. — B.  2b 
search  after  ;  to  seek  out :  ergo  alte 
vestiga  (sc.  ramum )  oculis,  Virg.  III. 
Fig. :  A.  To  inquire  into,  investigate: 
causas  rerum,  Cic  — B.  To  discover, 
find  out:  aliquid,  Liv. 

vestl-mentum,  i,  ».  [vesti-oj 
(Thai  which  clothes  or  covers;  hence) 
1.  A  garment,  vestment:  Cic— 2.  Bed- 
clothes, carpets,  etc. :  Ter.  *fl  Hence, 
Fr.  vehement. 

Vestlni,  5rum,  m.  The  Vestini;  a 
people  of  Italy  on  the  Adriatic  Sea. 

vest-Io,  ivi  or  H,  itum,  Ire  (Im- 
pel f.,  vestibat,  Virg.), 4.  v.  a.  [vest-is] 
I.  P  r o  p. :  To  cover  with  a  garment;  to 
dress,  clothe,  vest:  homines  male  vest- 
iti,Cic  II.  Meton.:  Of  things:  A. 
Gen.:  To  clothe,  cover,  deck,  surround, 
adorn,  etc. :  nutura  oculos  membrania 
tenuissimis  vestivit,  Cic.  B.  Esp. : 
With  Personal  pron. :  To  clothe,  or 
cover,  one's  self;  to  deck,  etc.,  one'* 
self:  se  gramine  terra,  Virg.  III. 
Fig.:  Of  abstract  things:  To  clothe, 
dress,  etc. :  sententias,  Cic.  ^  Hence. 
Fr.  vttir. 

ves-tis,  is,  /.  [akin  to  Sanscrit 
root  VAS,  veste  indui ;  Gr.  fecr-Orjs  ] 
I.  Pro  p.:  A  covering  for  the  body ;  a 
garment,  robe,  vestment,  vest;  clothing, 
attire,  vesture :  Cic- ;  Hor. — P  a  r  t  i  c  u  1- 
arphrase:  Mutare  vestem,  2"#  change 
one's  garment,  i.  e.  to  put  on  mourning 
I  garments,  put  on  mourning :  Cjc.  II, 
1  Meton..*  A.  A  carpet, tapestry:  Luer.j 


VEST1TUS 


VICANUS 


Hor.—B.  Of  the  skin  or  slough  of  a 
snake,  etc.:  Lucr. — C.  Of  the  beard  (as 
the  covering  of  the  chin):  Lucr,— D. 
Of  a  spider's  web:  Lucr.  %  Hence,  Fr. 
veste. 

1.  vestl-tus,  a,  um,  P.  of  vesti-o. 

2.  vestl-tus,  us,  in.  [vesti-o]  I. 
Prop.:  A  clothing  of  one :  Plaut. 
II.  M  e  to  n. :  A.  Of  persons :  Cloth- 
ing, clothes,  dress,  apparel,  raiment, 
attire,  vesture:  Ter. ;  Gic  — Part- 
icular phrases:  1.  Mutare  vesti- 
tum=mutarevestem:  Cic. — 2.  Redire 
ad  suum  vestitum,  To  return  to  one's 
{ordinary)  clothing,  i.e.  to  leave  off 
mourning;  Cic— B.  Of  things:  Cover- 
ing:  Oic.  HI.  Fig.:  Of  abstract 
things :  Dress,  garb,  etc.:  Cic. 

VSsiilus,  i,  m.  Vesulus ;  a  mountain 
of  Liguria  (now  Viso). 

VetSra,  um,  n.  Vetera;  a  town  of 
Gallia  Belgica  (now  Santen). 

veterament-arlus,  a,  um,  adj. 
[veter(a)-o,  throughobsol.  vetera-ment- 
um,  "that  which  has  become  old"] 
Of,  or  belonging  to,  old  things:  sutor, 
a  mender  of  old  shoes,  cobbler,  Suet. 

veter-anus,  a,  um,  adj.  [vetus, 
veter-is]  I.  Gen.:  Of  long  standing, 
old:  hostis,  Liv.  II.  Bsp. :  Of  sold- 
iers, etc. :  Having  served  for  a  long  time, 
veteran:  Cass.;  Cic. — As  Subst. :  veter- 
an!, drum,  m.  (sc.  milites)  Veteran 
soldiers,  veterans :  Cass.    ^  Hence,  Fr. 


veter-asco,  avi,  no  sup.,  ascSre, 
3.  v.  n.  inch,  [id.]  (To  become  vetus ; 
hence)  To  grow  old:  veterascens  ad 
gloriam,  Cic. 

vet8ra-tor,  oris,  m.  [veter(a)-o] 
I.  G  e  n. :  One  who  has  grown  old,  become 
gray,  is  practised,  skilled  in  anything : 
Cic.  II.  Esp.:  In  a  bad  sense:  A 
crafty  fellow,  an  old  fox,  slyboots:  Cic. 

v3teratorI-e,acfa>.  [veteratori-us] 
Craftily,, cunningly:  Cic. 

vSterator-ftis,  a,  xun,adj.  [veter- 
ator]  (Of,  or  belonging  to,  a  veterator ; 
hence)  Crafty,  cunning,  sly:  Cic. 

veteY-Inus,  a,  um,  adj.  [prps.  con- 
tracted from  vehiter-inus,  from  obsol. 
vehiter,  "  a  carrier ;"  from  veho]  (Of, 
or  belonging  to,  one  who  carries;  hence) 
Of,  or  belonging  to,  carrying  or  draw- 
ing burdens:  semen  equorum,  Lucr. 

vStern-osus,  a,  um,  adj.  [2.  vet- 
ern-us]  (Full  of  veternus ;  hence)  1.: 
a.  Prop.:  Afflicted  with  lethargy,  leth- 
argic: PI. — b.  Fig.:  veternosissimum 
artificium,  Sen.— 2.  Sleepy,  drowsy, 
dreamy :  homo,  Ter. 

veter-nus,  a,  um,  adj.  [vetus, 
veter-is]  Of,  or  pertaining  to,  the  vetus; 
hence)  Old,  ancient :  rupes,  Fest. — As 
Subst.:  (That  which  pertains  to  old  per- 
sons; hence)  1.  Prop.:  Lethargy, 
somnolency:  Hor.— 2.  Fig.  :  Drowsi- 
ness, dullness,  laziness,  sluggishnesst 
sloth:  Script,  ap.  Cic;  Virg. 

vetSr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[vetus,  veter-is]  (except  in  Eccl.  Lat., 
found  perhaps  only  in  Pass,  in  reflex- 
ive force)  To  grow  or  become  old:  PI. 

vdt-ttum,  i,  n.  [vet-o]  I.  Gen. : 
That  which  is  forbidden  or  prohibited, 
a  forbidden  or  prohibited  thing:  Ov. 
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II.  Esp.:  A  prohibition,  protest :  Cic; 
Virg. 
vet-Itus,  a,  um,  P.  of  vet-o* 
vet-o,  fii,  ttum,  are  (Perf.,  vetavit, 
Pers.),  1.  v.  a.  [etym.  dub. ;  prps. 
akin  to  vet-us]  (To  leave  in  the  old 
state;  hence)  I.  Gen.:  Not  to  suffer  a 
thing  to  take  place;  not  to  permit;  to 
advise  against,  oppose,  forbid,  prohibit 
a  thing ; — with  a  personal  object,  not  to 
permit  one  to  do  a  thing ;  to  prevent  or 
hinder  one  from  doing  it ;  to  not  grant 
or  to  forbid  one  a  thing,  etc.:  hymensei 
vetiti,  Virg.:  vetuit  me  tali  voce  Quir- 
inus,  Hor.  II.  Esp.:  Of  the  tribunes 
of  the  people,  in  augury,  etc. :  To  for- 
bid, to  protest:  tribuni  reum  in  vin- 
cula  conjici  vetant,  Liv. :  volucres, 
Cic.    f  Hence,  Fr.  (old,  veter. 

vSt-iilus,  a,  um,  adj.  [akin  to  vet- 
us]   Old:  gladiator,  Cic— As  Subst. : 

I.  vetulus,  i,  m.  (sc.  homo)  An  old 
man :  Cic  —  2.  vetula,  se,  f.  (sc. 
mulier)  An  old  woman :  Juv. 

Veturia,  as,/.  Veturia;  the  mother 
of  Coriolanus. 

vet-us,  eris,  adj.  [prob.  fr.  fer-os] 
That  has  existed  for  a  long  time,  aged, 
old:  invidia,  Cic:  (Comp.)  Antemna 
veterior  est  quam  Roma,  Cato  :  (Sup.) 
veterrima  quseque,  Cic — As  Subst.:  1, 
veter es,  um,  m.  (sc.  homines)  Those 
who  lived  long  ago,  ancients ;  fore- 
fathers, ancestors:  Cic — 2.  Veteres, 
um,/.  (sc.  tabernaa)  The  Old  Booths  (a 
place  in  the  Roman  Forum)  :  Lucr. 

vetus-tas,  atis,  /.  [for  veter-tas ; 
fr.  vetus,  veter-is]  (The  quality  of  the 
vetus ;  hence)  I.  Prop.:  A.  Gen.: 
Old  age, age:  Cic  B.  Esp.:  Ancient 
times,  antiquity:  Cic  II.  Met  on.: 
A.  Long  duration,  great  age:  Cic — B. 
Medic.  1. 1. :  Long-standing :  PI.  <tf 
Hence,  Fr.  v&tustA. 

vetus-tus,  a,  um,  adj.  [for  veter- 
tus;  fr.  id.]  I.  Prop.:  That  has  existed 
a  long  time,  aged,  old,  ancient:  opinio, 
Cic:  (Sup.;  also,  with  Partitive  Gen.) 
virginum  Vestalium  vetustissima,Tac 

II.  Fig.:  Old-fashioned,  antique,  anti- 
quated :  (  Comp. )  Laelius  vetustior 
quam  Scipio,  Cic. 

vexa-men,  Inis,  n.  [vex(a)-o]  A 
shaking,  quaking :  mundi,  Lucr. 

vexa-Wo,  onis,/.  [id.]  1.  A  violent 
movement,  shaking:  PI. — 2.  Discom- 
fort, annoyance,  hardship,  distress; 
trouble,  vexation:  Cic.  f  Hence,  Fr. 
vexation. 

vexa-tor,  oris,  m.  [id.]  A  troubler, 
harasser,  abuser,  vexer :  Cic. 

vexill-arius,  ii,  m.  [vexill-um] 
(One pertaining  to  a  vexillum  ;  hence) 

1.  A  standard-bearer,  ensign:  Liv. — 

2.  Plur.:  In  the  times  of  the  empe- 
rors :  The  oldest  class  of  veterans,  the 
last  summoned:  Tac.  ^f  Hence,  Fr. 
vexillaire. 

vexill-atXo,  5nis,  /.  [id.]  (A  be- 
longing to  the  vexillum ;  hence)  A  body 
of  the  vexillarii ;  ace  to  others,  a  body 
of  soldiers  united  under  one  flag  [vexill- 
um), a  corps,  battalion:  Suet. 

vex-illum,  i,  n.  dim.  [for  vel- 
illum ;  fr.  vel-um]  I.  Prop.:  A  mil- 
itary ensign,  standard,  banner,  flag :  \ 


Cass.;  Cic.  n.  Me  ton.:  A  company t 
troop:  Liv.;  Tac. 

vexo,  avi,  atum,  are,  1.  v.a.mtens. 
[for  veh-so  ;  fr.  veh-o]  (To  carry  much 
or  frequently;  hence,  of  the  result  of 
such  carrying)  I.  Prop. :  To  move 
violently ;  to  shake,  agitate :  rates,  Virg. 

II.  M  eton. :  A.  To  injure,  damage, 
molest,  annoy,  plague,  trouble,  maltreat, 
abuse,  vex,  harass :  hostes,  Cses. :  urbes, 
Cic— B.  Of  the  hair  :   To  twist:  Ov. 

III.  Fig.:  To  disquiet,  torment,  attack, 
harass,  etc.:  aliquem  maledictis,  Cic. 
1  Hence,  Fr.  vexer. 

vl-a  (old  form  ve-a,  Var.),  (Gen, 
Sing.,  viaX,  Lucr.),  as,/,  [akin  to  Sans- 
crit vaha,  ♦'  a  road,"  fr.  root  vah, 
to  carry]  I.  Prop.  :  A.  Gen.:  A 
way,  in  the  most  general  sense  (for 
men,  beasts,  or  carriages,  within  or 
without  a  city);  a  highway,  road, path , 
street:  Cic;  Liv.  B.  Esp.:  1.  As  the 
name  of  a  particular  way,  road,  or 
street :  Cic — 2.  A  lane  in  a  camp  : 
Caes. — 3.  A  passage:  a.  In  the  sto- 
mach :  Cic — b.  For  the  breath  :  spir- 
andi  vise,  i.  e.  the  windpipe,  Ov.—  c. 
Through  which  anything  penetrates, 
or  may  penetrate:  Virg.  II.  Meton.: 
A.  Way,  for  march,  journey:  Cic; 
Ov.— B.  Of  that  which  resembles  a 
road  in  appearance,  etc.:  A  stripe  in  a 
party-coloured  garment:  Tib.  III. 
Fig.:  A.  G  e  n. :  A  way,  method,  mode, 
manner,  fashion,  etc.,  of  doing  any- 
thing:  Cic  B.  Es  p.:  The  right  way; 
the  true  method,  mode,or  manner:  Cic. 
^[  Hence,  Fr.  voiem 

vl-arlus  (-asius),  a,  um,  adj.  [vi- 
a]  Of,  or  belonging  to,  the  highways  or 
roads :  Script,  ap.  Cic 

vla-ticus,  a,  um,  adj.  [via,  (un- 
contr.  Gen.)  via-i]  Of,  or  belonging  to, 
a  road  or  journey:  ccena,  a  parting- 
meal Jarewell  repast, Plaut,— As  Subst. : 
viaticum,  i,  n.  (sc.  aes  or  argentum) : 
1.  Prop.:  Travelling-money, provision 
for  a  journey,  viaticum:  Cic. — 2.  Met- 
o  n. :  Money  made  by  a  soldier  in  the 
wars ;  savings,  prize-money :  Hor. ; 
Suet.    ^  Hence,  Fr.  viatique,  voyage. 

via-tor,  oris,w.  [vi(a)-o]  I.  Gen.: 
A  wayfarer,  traveller:  Cic;  Juv.  II. 
Esp.:  A  summoner,  apparitor:  Cic; 
Liv. 

vtb-ro,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
n.  [akin  to  Sanscrit  root  vep,  contre- 
miscere\  I.  Act.:  A.  Prop.:  To  set  in 
tremulous  motion ;  to  move  rapidly  to 
and  fro;  to  brandish,  shake,  agitate: 
hastam,  Cic— B.  Meton.:  To  throw 
with  a  vibratory  motion;  to  launch, 
hurl:  spicula  per  auras,  Ov.  C.  F i  g. : 
Of  language:  To  fling,  hurl,  launch: 
iambos,  Cat.  II.  Neut.:  A,  Prop.: 
To  be  in  tremulous  motion ;  to  quiver, 
vibrate:  lingua  vibrante  (sc.  serpentis), 
Lucr.  B.  Meton.:  To  glitter,  glim- 
mer, sparkle:  a  sole  vibrat  mare,  Cic. 
C.  Fig. :  Of  language  :  To  be  hurled 
or  launched:  Cic.  %  Hence,  Fr. 
vibrer. 

viburnum,  i,  n.  The  viburnum 
or  wayfaring  tree:  Virg.  *$  Hence, 
Fr.  viorne. 

vle-anua,  a,  um,  adj.  £vic-us]  Of, 


VICA  POTA 
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or  belonging  to,  a  village;  dwelling  in 
a  village:  Cic. — As  Subst.:  vicani, 
&mm,m.  (sc.  homines)  Villagers, pea* 
ants,  rustics,  Liv. 

Vic-a  Pot«a,  ae,  /.  [vie,  root  of 
vi(n)c-o ;  pot-is]  {The  conquering  pow- 
erful one,  or  the  mighty  conqueress) 
Vica  Pota ;  an  appellation  of  the  god- 
dess Victoria  or  Victory, 

vlc-arlus,  a,  um,  adj.  [vic-is]  Of, 
or  belonging  to,  vicis  ;  hence)  That 
supplies  the  place  of  a  person  or  thing ; 
substituted,  delegated,  vicarious:  Cic. — 
As  Subst.:  vicarius,  li,  m.  (sc.  homo) 
1.  A  substitute, deputy,  proxy ;  a  locum 
tenens,  vicegerent,  vicar:  Cio. — 2.  An 
under-servant,  under-slave,  kept  by 
slaves  themselves.  *H  Hence.Fr.  vicaire. 

vlc-atim,  adv.  [vie-us]  1.  From 
street  to  street,  through  the  streets:  Tac.; 
Hor.  —  2.  From  village  to  village, 
through  the  villages,  in  hamlets:  Liv. 

vice,  v.  vicis. 

vlc-6ni  (vig-),  ae,  a,  num.  dittr. 
adj.  [contracted  and  changed  fr.  vig- 
int-eni ;  fr.  vigint-i  ]  I,  P  r  o  p.  : 
Twenty  each,  twenty  distributively  : 
Cses.    H.  Met  on.:  Twenty:  PI. 

viceslma,  ae,  v.  vicesimus. 

viceslm-ani,  6rum,  m.  [vicesim- 
us] (Persons  belonging  to  the  vicesim- 
us; hence)  Soldiers  of  the  twentieth 
legion:  Tac. 

vlceslm-arlus,  a,  um,  adj.  [vices- 
im-a]  Of,  or  belonging  to,  the  twentieth 
part:  Liv. 

vlc-eslmus  (vig-),  a,  um,  num. 
adj.  [contracted  and  changed  fr.  vig- 
int-esimus  ;  fr.  vigint-i]  The  twentieth : 
annus,  Cic— As  Subst. :  vicesima, 
»>/•  (sc.  pars)  The  twentieth  part,  as  a 
tax  :  Cic. ;  Liv. 

Vicetla  (-entla),  ae,  /.  Vicetia 
or  Vicentia;  a  town  of  Gallia  Trans- 
padana  (now  Vicenza). 

vleXa,  dd,f.  A  vetch:  Virg. 

vlc-les,  num.  adv.  [contracted  and 
changed  fr.  vigint-ies ;  fr.  vigint-i] 
Twenty  times:  Cic. 
z  vicin-alis,  e,  adj.  [2.  vicin-us]  Of, 
or  belonging  to,  a  neighbour  or  neigh- 
bours :  Liv.     %  Hence,  Fr.  vicinal. 

vicin-Ia,  ce,  /.  [1.  vicin-us]  (The 
condition  of  the  vicinus;  hence)  I. 
Prop.:  Neighbourhood,  nearness,  vic- 
inage, vicinity:  Cic;  Virg.  II.  Met- 
on.:  Neighbourhood— neighbours:  Hor. 

vicin-Itas,  atis,  /.  [id.]  (id.)  I. 
Prop.:  Neighbourhood,  nearness, 
proximity,  vicinity:  Cic;  Hirt.  II. 
M  e  t  o  n. :  Neighbourhood— neighbours: 
Cic    %  Hence,  Fr.  viciniti. 

viclnum,  i,  v.  vicinus. 

1.  vic-inus,  a,  mod,  adj.  [vic-us] 
( Of,  or  belonging  to,  a  vicus ;  hence)  I. 
Prop.:  Near,  neighbouring,  in  tlie 
neighbourhood  or  vicinity :  taberna, 
Hor.:  (Comp.)  parti  vicinior  esset, 
Ov. — As  Subst.i  A.  vicinus,  i,  m. 
(sc.  homo)  A  neighbour:  Cic.  —  B. 
vicina,  ae,  /.  (sc.  mulier)  A  female 
neighbour:  Cic— -C.  vicinum,  i,  n. 
A  neighbouring  place,  neighbourhood, 
vicinity:  Ov.  n.  Fig.:  A.  Nearly 
resembling  in  quality  or  nature ;  like, 
similar,  kindred,  akin,  allied,  etc.: 
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vocabulum,  PI,— -B.  Near,  close,  etc, 
in  time  :  mors,  Phasd.  HI.  M  e  t  o  n. : 
Of,  or  belonging  to,  neighbours;  between 
neighbours:  jurgia,  Hor.  ^  Hence, 
Fr.  voisin. 

2.  vicinus,  i,  v.  1.  vicinus. 

vicis  (as  a  Gen.;  the  Nom.  Sing. 
doesnot  occur),  vicem,  vice ;  in  Plur., 
vices  (Nom.  and  Ace.)  and  vicibus 
(Dat.  and  Abl.),  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A.  Gen.:  Change,  inter- 
change, alternation,  alternate  or  reci- 
procal succession,  vicissitude:  Virg. ; 
Hor. — Adverbial  expressions: 
In  vicem  (written  also  as  one  word, 
invicem),  vicem  (folld.  by  Gen.  and 
Possessive  pron.),  or  in  vices,  By  turns, 
alternately,  one  after  the  other,  mutual- 
ly, reciprocally:  Cic;  Liv.;  Ov.  B. 
Esp.:  1.  Of  reciprocal  behaviour  or 
conduct :  Return,  requital,  reciprocal 
service,  recompense,  remuneration,  re- 
taliation: Cic;  Ov.— 2.  Of  the  changes 
of  fate :  Fate,  hap,  lot,  condition,  for- 
tune, misfortune :  Virg. ;  Hor.  II. 
Me  ton.:  The  position,  place,  room, 
stead,  post,  office,  duty  of  one  person 
or  thing  as  assumed  by  another  :  Cic; 
Hor.;  Liv.— Adverbial  expres- 
sions: A.  Vicem  (folld.  by  Gen.,ox 
Possessive  pron.):  1.  In  the  place  of, 
instead  of,  on  account  of,  for:  Plaut.; 
Cic  — 2.  After  the  manner  of,  like: 
Cic— B.  Vice:  1.  Instead  of ,  for :  PI. 
— 2.  After  the  manner  of,  like:  Tac. 

—  C.  In  vicem,  Instead,  in  one's 
place,  etc.:  Cass.  %  Hence,  Fr.  vice 
(always  in  connection  with  another 
word  ;  e.  g.  vice-roi). 

vlcis-sim,  adv.  [vicis]  On  the  other 
hand,  on  the  contrary,  again,  in  turn : 
Cic;  Hor. 

vlcis-situdo,  tnis,  /.  [id.]  (The 
quality  or  state  of  vicis  ;  hence ) 
Change,  interchange,  alternation,  vicis- 
situde: Cic.    f  Hence,  Fr.  vicissitude. 

vic-tlma,  ee,f.  [etym.  dub.;  prob. 
root  vie ;  cf.  vincio  init.  ]  (  The 
bound  one;  hence)  I.  Prop.:  A  beast 
for  sacrifice  adorned  with  the  fillet ;  a 
sacrifice,  victim:  Cic ;  Hor.  II.  Fig.: 
Of  persons,  etc.:  A  victim:  Cic;  Ov. 
%  Hence,  Fr.  victime. 

victim-arlus,  a,  um,adj.  [victim- 
a]  Of,  or  belonging  to,  a  victim  or  vic- 
tims: PL — As  Subst.:  victimarius, 
li,  m.  (sc.  minister)  An  assistant  at 
sacrifices:  Liv.  ^  Hence  (subst.), 
Fr.  victimaire. 

vict-Ito,  noperf.  nor  sup.,  are,  1 .  v. 
a.  intens.  [obsol.  freq.  vict-o,?>.  vic-to, 
for  viv-to  ;  fr.  viv-o]  To  live,  feed,  sup- 
port one's  self,  subsist  on  auything: 
Ter. 

vic-tor,  oris,  m.  [vi(n)c-o]  A  con- 
queror, vanquisher,  victor:  Cass.;  Hor. 

—  As  Adj.:  1.  Prop.:  Conquering, 
victorious:  galli,  Cic  —  2.  Met  on.: 
Belonging  to,  or  of,  a  conqueror,  tri- 
umphal: Ov. 

victor-la,  ae,/.  [victor]  (The thing 
pertaining  to  a  conqueror;  hence)  I. 
Prop.:  Victory:  Cic  n.  Me  ton.: 
A.  Personified :  Victoria  or  Victory ; 
as  a  goddess:  Cic— B.  A  statue  of 
Victoria:  Quint.  ■[[  Hence, Ifx.victoire. 


Vict5rl-51a,  as,/,  dim.  [victoi-i-a] 
A  little  statue  of  Victory :  Cic. 

vic-trix,  icis,/.  [vi(n)c-o]  She  thai 
is  victorious  or  conquers:  Cic— As  Adj. 
Fern.:  (also,  used  in  neut.  plur.,  vic- 
tricia)  1.  Prop.:  Victorious, conquer- 
ing :  victrices  Athenae,  Cic:  victricia 
anna,  Virg.— 2.  Me  ton.:  Relating 
to,  or  telling  of,  victory;  announcing 
victory :  literse,  Cic. 

L  vic-tus,  a,  um,  P.  of  vi(n)c-o. 

2.  vic-tus,  us,  m.  [for  vigv-tus ;  fr. 
viv-o]  1.  A  living,  way  of  life,  mode 
of  living:  Cic;  Hor. — 2.  (Prop.:  A 
living  upon  something ;  Meton.)  That 
upon  which  one  lives,  sustenance,  nour- 
ishment, provisions, victuals:  Cic;  Ov. 

vicu-lus  i,  m.  dim.  [for  vico-lus  ; 
fr.  vicus,  (uncontr.  Gen.)  vico-i]  A 
little  village,  hamlet:  Cic. 

vicus,  i,  m.=foiKos:  1.  Collect- 
ively: A  row  of  houses  in  town  or 
country  ;  a  quarter  of  a  city,  a  street : 
Hor. — 2.  A  village  or  hamlet ;  a  coun- 
try-seat: Cic. 

vlde-Ucet,  adv.  [for  videre  licet] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  It  is  permitted 
one,  or  it  is  easy,  to  see;  it  is  clear  or 
evident;  clearly,  plainly,  evidently, 
manifestly,  etc.:  quae  videlicet  illein- 
terpretabatur,  Cic  :  ( with  Objective 
clause  on  account  of  videre)  esse  vide- 
licet in  terris  primordia  rerum,  Lucr. 
B.  Esp.:  In  an  ironical  or  sarcastio 
sense,  when  the  contrary  is  intended  : 
It  is  easy  to  see,  it  is  very  plain,  of  course, 
forsooth:  Cic.  n.  Meton.: Asan ex- 
planatory particle:  To  wit,  namely :  Cic. 

vlden'  ?  v.  video  init. 

vld-eo,  vidi,  visum,  videre  (viden', 
for  videsne,  Virg.),  2.  v.  a.  and  n* 
[akin  to  Sans. root vid, to  perceive;  Gr. 
tfi-eij/]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  see 
with  the  eyes :  1.  Act.:  aliquid,  Cic: 
consulis  ante  pedes  ire  viderer  eques, 
Ov.  —  2.  Neut.:  visum  processerant, 
Sail.  B.  E sp.:  1,  To  see  on  purpose ; 
to  look  at:  illud  vide,  os  ut  sibi  dis- 
torsit  carnuf ex,  Ter.  —  Particular 
phrase:  Me  vide,  Look  to  me,  \.  e. 
trust  to  me:  Plaut. — 2.  To  see  a  person, 
i.e.  to  visit  him:  Cic.  II.  Meton.: 
Of  the  other  senses:  To  perceive, 
observe  anything:  naso  pol  jam  haso 
quidem  videt  plus,  quam  oculis,  Plaut. 
in.  Fig. :  A.  Of  things:  To  see: 
casus  abies  visura  marinos,  Virg. — 
B.  To  see  with  the  mind's  eye;  to 
perceive,  mark,  observe,  understand, 
comprehend,  etc. :  quum  me  vidissa 
plus  fateretur,  etc.;  Cic— C:  1.  Act.: 
To  look  at,  look  to,  consider;  to  think, 
or  reflect  upon :  te  moneo,  videos  etiam 
atque  etiam  et  consideree,  quid  agas, 
etc.,  Cic.  —  2.  Neut.:  a.  To  see  to  a 
thing ;  to  see  to  it:  viderit  Atrides,  Ov. 
—  b.  To  consider,  reflect:  Cic  — D.: 
1.  Act.:  To  see  to,  care  for,  provide 
something:  aliquid  videamus  et  cibi, 
Cic  — 2.  Neut.:  To  see,  take  care, 
provide:  vide,  ne  tu  pejus  consulas, 
Nep. — E.  To  see,  live  to  see  a  period  or 
event :  ex  multis  diebus,  quos  in  vita 
celeberrimos  laetissimosque  viderit, 
Cic— F.  Pass.:  1.  Gen.:  To  be  looked 
upon    or  regarded,  in  any  manner; 
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L  e.  to  seem,  appear  to  be  or  do  any- 
thing :  solem  e  mundo  tollere  videntur, 
qui  amicitiam  e  vita  tollunt,  Cic.  — 
2.  Esp. :  In  official  decisions,  as  a 
guarded  opinion,  instead  of  a  positive 
declaration  :  a.  To  seem  or  appear;  to 
have  the  appearance :  Cic. — b.  To  seem 
proper,  seem  good  to  anyone  (only  in 
ord  person):  earn  quoque,  si  videtur, 
correetionem  explicabo,Cic.  *|j  Hence^ 
Fr.  voir. 

vldti-itas,  atis,  /.  [vidu-us]  (The 
state  or  condition  of  the  viduus ;  hence) 
I.  Gen.:  Bereavement,  want,  lack : 
Plaut.  II.  Esp.:  Widowhood :  Cic. ; 
Liv.    «[[  Hence/ Fr.  viduM. 

vldii-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[vidu-us]  I.  G  e  n. :  To  deprive,  bereave 
of  anything  :  (with  Gen.)  manunin 
viduata,  Lucr.  II.  Esp.:  Perf.  Part. 
Pass.  Pom.:  Bereaved,  or  bereft,  of  a 
husband;  widowed;  Tac;  Suet. 

vld-tius,  a,  urn,  adj.  [root  vtd  ;  cf. 
divido]  I.  Gen.:  Deprived,  or  bereft, 
of;  without  anything ;  bereaved:  lacus 
viduos  a  lumine  Phcebi,  Virg.:  (with 
Gen.)  nee  viduum  pectus  amoris  habet, 
Ov.  II.  Esp.:  A.  Prop.:  Of  living 
beings:  1.  Of  women:  Deprived,  or 
bereft,  of  a  husband;  widowed:  Plaut. 
— As  Subst.:  vidua,  83,/.  (sc.  mulier) 
A  widow:  Cic.  —  2.  Deprived  of,  or 
without,  a  lover;  unmarried,  single: 
puelfce,  Prop.  —  As  SubsL:  vidua,  a?, 
f.  (sc.  puella)  An  unmarried  girl;  a 
spinster,  maiden :  Liv. — 3.  Of  men  :  a. 
Deprived,  or  bereft,  of  a  wife ;  widowed : 
Ov.  —  b.  Without  a  beloved  one ;  single, 
unmarried,  umcedded:  Ov.  B.  Fig.: 
Of  things :  Widowed,  single:  cubile, 
Ov.    If  Hence,  Fr.  vide,  veuf,  veuve. 

Vienna,  a?,/.  Vienna;  a  city  of 
Gallia  Narbonensis  (now  Vienne).  — 
Hence,  Vtenn-enses,  Turn,  m.  The 
Viennese. 

vit-eo,  no  perf.,  etum,  ere,  2.  v.  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  wt  or  wfe,  texere, 
suere]  To  bend  or  twist  together ;  to  plait, 
weave:  Var. 

vle-tus  ( as  dissyll.  v^  w,  Ter. ; 
Hor.),  a,  urn  :  1.  P.  of  vie-o.— 2.  Pa. 
(Prop.:  Bent  together ;  Meton.)  Shrunk- 
en, shrivelled,  withered,  wrinkled :  cor, 
Cic. 

vigeni,  ae,  a,  v.  viceni. 

vlg-do,  no  perf.  nor  sup. ,  ere,  2.  v.  n. 
[etym.  dub.]  To  be  lively  or  vigorous; 
to  thrive,  flourish,  bloom,  etc.:  quid- 
quid  ast  illud,  quod  vivit,  quod  viget, 
Cic. 

vlge-sco,  vlgtii,  no  mp.,  vtgescere, 
3.  v.  n.  inch,  [vige-o]  To  become  lively 
or  vigorous ;  to  thrive ;  to  begin  to 
flourish  or  bloom:  vestrss  religiones 
viguerunt,  Cic. 

vigeslmus,  a,  um,  v.  vicesimus. 

vlg-il,  Tlis,  adj.  [vig-eo]  (Being 
lively  or  vigorous;  hence)  I.  Prop.: 
Of  living  beings :  Awake,  on  the  watch, 
alert:  aliquis,  Hor.:  ales,  *.  e.  the  cocky 
O v.  —  As  Subst. :  vigil,  is,  m.  (sc. 
homo)  A  watchman, sentinel:  Cic.  II. 
Fig.:  Of  things :  Watchful,  wakeful : 
oeuli,  Virg.  III.  Meton.:  Causing 
one  to  be  wakeful ;  anxious,  active : 
curae,  Ov. 
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vXglla-ns,  ntis:  l.P.of  vigil(a)-o. 

—  2.  Pa.:  Watchful,  anxious,  careful, 
vigilant :  vigilantes  et  boni,  Cic. : 
(Comp.)  nemo  vigilantior,  id. :  (Sup.) 
dux  vigilantissimus,  Val.  Max.  f 
Hence,  Fr.  vigilant. 

vlgllan-ter,  adv.  [for  vigilant- 
ter ;  fr.  vigilans,  vigilant-is]  Watch- 
fully, carefully,  vigilantly:  Cic. :  ( Co  mp. ) 
vigilantius,  id.:  (Sup.)  vigilantissime, 
id. 

vlgllant-Ia,  a?,  /.  [fr.  id.]  I. 
Prop.:  Wakefulness :  Cic.  II.  Fig.: 
Watchful  attention,  watchfulness,  vigil' 
ance :  Cic.     ^  Hence,  Fr.  vigilance. 

vlgXl-ax,  acis,  adj.  [vigil-o]  I. 
Prop.:  Prone  to  watch,  wakeful,  vigil- 
ant: canis,  Col.  II.  Meton. :  Caus- 
ing one  to  be  watchful,  active,  etc.  : 
cime,  Ov. 

vigll-ia,  te,  f.  [id.]  I.  Prop.: 
A.  Gen.  :  A  being,  or  lying,  awake; 
toakefulness,  sleeplessness :  Cic.  B. 
Esp.:  1.  A  keeping  awake  for  the 
security  of  a  place,  esp.  of  a  city  or 
camp  ;  a  watching,  watch,  guard:  Cic. 

—  2.  A  watching  at  religious  festivals, 
nightly  vigils :  Plant.  II.  F  i  g. :  Watch- 
fulness, vigilance:  Cic.  III.  Meton.: 
A.  A  watch,  i.  e.  the  time  of  keeping 
watch  by  night  (among  the  Romans  a 
fourth  part  of  the  night):  Cic— B.  The 
watch  (i.  e.  those  standing  on  guard); 
watchmen,  sentinels:  Caes.  %  Hence, 
Fr.  veille,  vigie,  vigile. 

vIgfl*o,  avi,  atum, are,  l.v.n.  and 
a.  [vigil]  I.  Neut.:  A.  Prop.:  Of  liv- 
ing beings:  To  watch;  to  be  or  keep 
awake  at  night,  not  to  sleep,  be  wakeful : 
nocte,  Cic:  ad  mane,  Hor.  B.  Fig.: 
1 .  Of  things :  To  be  wakeful,  watch- 
ful, etc.  :  iumina,  Ov.— 2.  To  keep 
watch  over  anything ;  to  be  watchful  or 
vigilant:  ut  vivas,  vigila,  Hor.  C. 
Meton. :  To  cause  watchfulness,  to  be 
active,  etc.  :  curaa,  Cic.  II.  Act.:  To 
watch  through;  to  spend  in  watching;  to 
do  or  make  while  watching :  noctes  vig- 
ilantur  amaraa,  Ov.  «f  Hence,  Fr. 
veiller. 

vi-ginti,  num.  adj.  [for  bi-ginti  ; 
fr.  bis;ginti  =  Koi/Ta]  (Twice  ten;  hence) 
Twenty :  Cic. ;  Hor.   f  Hence,  Fr.  vingt. 

vigintivlr-atus,  us,  m.  [viginti- 
vir-i]  The  office  of  the  vigintiviri,  the 
vigintivirate :  Cic. ;  Tac. 

vlginti-vlri,  orum,  m.  (Twenty 
men;  hence)  A  college  or  board  of 
twenty  men :  Cic. 

vlg-or,  oris,  to.  [vig-eo]  Liveliness, 
activity,  force,  vigour:  Hor.;  Virg.  ^[ 
Hence,  Fr.  vigeur. 

vilis,  e,adj.  [etym.dub.]  I.  Prop.: 
Of  small  price  or  value,  purchased  at 
a  low  rate,  cheap:  quicquam,  Plant.: 
(  Comp.  )  frumentum  vilins,  Cic  : 
(Sup.)  res  vilissimse,  id. — Adverb- 
ial expression:  Vili,  at  a  low, 
etc.,  rate:  Plaut.  II.  Meton.:  A.  Of 
trifling  value,  poor,  paltry,  common, 
mean,  worthless,  base,  vile:  Europe, 
Hor. :  nihil,  Cic. — As  Subst. :  vilia, 
turn,  n.  Vile,  or  common,  things:  Hor. 
— B.  Found  in  great  quantities,  abund- 
ant, common :  porna,  Virg.  %  Hence, 
Fr.  vil. 


vil-Itas,  atis,/.  [vil-is]  (The qual- 
ity of  the  vilis  ;  hence)  I.  Prop.:  Low* 
ness  of  price,  cheapness:  Cic.  II. 
Meton.:  Trifling  lalue  of  a  thing, 
meanness,  baseness,  worthlessness,  vile- 
ness:  PI.  «f  Hence,  Fr.  (old)  viliU 
(-ett). 

vil-Iter,  adv.  [id.]  I.  Prop.: 
Cheaply:  (Comp.)  venire vilius,  Plaut.: 
( Sup. )  vilissime  constat,  PI.  II. 
Meton. :  Meanly,  poorly,  vilely:  vil- 
iter  colere,  App. 

vil-la,  aa,/.  dim.  [prob.  for  vic-la  ; 
fr.vic-us]  A  country-house,  country-seat, 
farm,  villa :  Cic.    ^  Hence,  Fr/  villa. 

villle-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  n.  [villic-us]  To  act  as,  or  be,  a  bail* 
iff,  overseer,  etc. :  Cic. 

vill-Icus,  i,  to.  [vill-a]  (One  per- 
taining to  a  villa  ;  hence)  An  overseer 
of  a  farm  or  estate;  a  steward,  bailiff: 
Cic;  Hor. 

vill-osus,  a,  um,  adj.  [vill-us]  I. 
Prop.:  Of  living  beings  :  Full  of, ox 
abounding  in,  hair ;  rough,  shaggy, 
hairy:  pectora,  Virg. :  (Sup.)  villos- 
issimus  lepus,  PI.  II.  M  e  t  o  n. :  Full 
of,  abounding  in,  or  covered  with,  a 
hair-like  substance ;  rough,  etc.  :(Comp.) 
picea  folio  villosior,  Pi.  %  Hence,  Fr. 
velu. 

vill-ula,  as,/,  dim.  [vill-a]  A  little 
country-house,  a  small  villa:  Cic. 

vil-lum,  i,  n.  dim.  [for  vin-lum  ; 
fr.  vin-um]  (A  little  wine;  hence)  A 
sup  of  wine :  Ter. 

villus,  i,  m.  [etym.  dub.]  Of  an- 
imals :  Shaggy  hair ;  a  tuft  of  hair : 
Cic. 

vi-men,  mis,  n.  [vi-eo]  (That  which 
serves for  bin ding, etc.;  hence)  A  pliant 
twig,  withe,  etc. :  Cass. 

vi-mentum,  i,  n.  [id.]  (id.)  An 
osier,  withe :  Tac. 

vimln-alis,  e,  adj.  [vimen,  vim- 
in-is]  Of,  or  belonging  to,  an  osier  or 
osiers:  PI. — Particular  combin- 
ation: Viminalis  Collis,  The  Vim- 
inal  (or  Osier)  Hill ;  one  of  the  seven 
hills  of  Rome  (so  named  from  a  willow- 
copse  which  stood  there). 

vimm-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  Made 
of  osiers,  of  wicker-work :  Cses. 

vin'~ visne;  v.  volo  init. 

vin-aceus,  a,  um,  adj.  [vin-um] 
Of,  or  belonging  to,  a  grape  or  grapes; 
grape-:  acinus,  Cic 

vin-alis,  e,adj.  [id.]  Of, or  belong- 
ing to,  wine.  —  As  Subst. :  vlnalia, 
turn,  n.  (sc.  festa)  The  Vinaliaox  Wine- 
festival,  in  which  an  offering  of  new 
wine  was  made  to  Jupiter. 

vln-arius,  a,  um,  adj.  [id.]  Of,  or 
belonging  to,  wine  ;  wine- :  vas,  Cic. — 
As  Subst. :  vinaria,  drum,  to.  (sc.. 
pocula)  Wine-pots,  wine-flasks:  Hor. 
*i[  Hence,  Fr.  vinaire. 

vinca  pervinca  (also  written  in 
one  word,  vincapervinca),  83,  /.  The 
vinca  pervinca;  the  plant  periwinkle: 
PI. 

vinc-Ibllis,  e,  adj.  [vinc-o]  That 
can  conquer,  i.  e.  that  can  be  easily 
gained :  causa,  Ter. 

vinc-Io,  vinxi,  vinctum,  vincire,  1. 
v.  n.  fetym.  dub.;  prob.  akin  to  vinco] 


vmco 


VIE 


I,  Prop,:  A.  Gen.:  To  bind ; to  bind 
or  wind  about :  suras  vincire  cothurno, 
Virg.  B.  Esp.:  1.  To  encircle,  cl asp, 
surround:  annuls  forinosas  digitum 
vincture  pueltee,  Ov. — 2.  To  fasten, 
tie,  fetter  with  chains,  «fc.:  civem,  Oic. 

II.  Fig.:  A.  To  bind ;  i.  e.  secure, 
firmly  attach,  etc.,  o  one:  fidem,  Ov. 
— B.  To  encompass,  or  surround,  for 
the  purpose  of  protection  ;  to  defend, 
secure, protect,  etc.:  loca,  Cic— C.  To 
bind,  fetter,  tie,  confine,  restrain,  etc. : 
1.  Gen.:  religione  vinctus,  Cic. — 2. 
Esp.:  Of  speech :  membra  (sc.  ora- 
tionis)  numeris  vincienda,  Oic. — D. 
Ta  fetter,  bind,  hold  fast,  etc.:  me  re- 
tinent  vinctum  formosae  vincla  puelke, 
Tib. 

vi(n)c-o,  vici,  victum,  vincSre,  3. 
v.  a.  and  n.  [root vie;  but etym. dub. J 
I.  Act.  :  A.  Prop. :  1.  To  conquer, 
overcome,  gel  the  better  of,  defeat,  sub- 
due, vanquish :  Carthaginienses  naval- 
ibus  pugnis,  Cic. — 2.  In  a  law  suit : 
To  overcome  or  vanquish  one's  oppon- 
ent :  Ter. — 3.  At  an  auction  :  To  out- 
bid :  Cic— 4.  To  master,  get  the  better 
of:  callidi  Vincnnt  sequora  navitae, 
Hor.  B.  Fig.:  1.  To  prevail  or  ob- 
tain the  superiority  over;  to  get  the 
better  of:  naturam  studio,  Cic.  —  2. 
Pass.:  To  be  constrained,  compelled,  or 
forced :  vincor,  lit  credam  miser,  Hor. 
— 3.  To  overmatch  in  some  quality ;  to 
su?pass,  exceed, excel:  exspectationem, 
Cic.  —  4.  To  prove  triumphantly;  to 
show  or  demonstrate  conclusively :  nee 
vincet  ratio  hoc,  Hor.  C.  Me  ton. : 
To  win,  or  gain,  by  conquering  :  spon- 
sionem,  Cic.  II.  Neut.:  A.  Prop.: 
1.  To  overcome,  gain  the  victory,  van- 
quish, be  or  prove  victorious :  quum  in 
senatu  vicisset  sententia,  quae,  etc., 
Li  v.— 2.  In  a  law  suit:  To  overcome, 
vanquish,  gain  the  cause :  Cic.  B. 
Fig.:  1.  To  prevail,  be  superior,  have 
the  advantage:  Plaut.— 2.  With  respect 
to  something  disputed:  To  prevail, 
gain  one's  point,  carry  the  day:  So, 
only  in  the  expressions :  a.  Vicimus, 
We  have  prevailed,  etc.:  Cic — b.  Vinc- 
ite,  vincerent,  viceris,  Have  it  your 
own  way,  just  as  you  like,  an  expression 
of  reluctant  assent :  Cses.;  Suet.;  Ter. 
%  Hence,  Fr.  vainer e. 

vinc-tus,  a,  um,  P.  of  vinc-io. 

vinc-ulum  (-lum),  i,n.  [vinc-io] 
(  The  binding  thing ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
A.  Gen. :  A  band,  bond,  rope,  cord, 
fetter, fastening,  tie :  Cic ;  Ov.  B.  E  s  p. : 
Plur.:  The  fetters  of  prisoners,  and 
hence  sometimes  to  be  rendered  prison: 
Cic  II.  Fig.:  Of  abstract  things: 
A  band,  fetter :  Cic;  Virg. 

VindSlici,  5rum,  m.  The  Vindelici; 
a  German  people,  whose  chief  town  was 
Augusta  Vindelicorum  (the  mod.  Augs- 
burg). 

vin«deni-Ia,  se,f.  [vin-um  ;  dem- 
o]  I.  Prop.:  A  grape-gathering,  vint- 
tage:  Plaut.  II.  Meton.  :  Grapes, 
vintage:  Virg.  %  Hence,  Fr.  ven- 
dange. 

vindemta-tor,  oris,  m.  [vindemi- 
(a)-o]  A  grape  gatherer,  vintager:  Hor. 

vindeml-o,  no  perf,  nor  sup.,  are, 
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1.  v.n.  [vindemi-a]  To  gather  grapes, 
gather  the  vintage  •  PI. 

vindeml-81a,  ce,  f.  dim.  [id.]  A 
little  vintage  ,•  F  i  g. :  Of  income :  Cic 

vin-dem-Itor,  oris,  m.  [vin-um  ; 
dem-o]  I.  Prop.:  A  grape-gatherer; 
vintager :  Sen.  II.  Meton.:  A  star 
in  the  constellation  Virgo  :  Ov, 

vindex,  Icis,  comm.  gen.  [  =  vin- 
dec-s ;  for  vindic-s,  fr.  vindic-o]  1. 
One  who  lays  legal  claim  to  a  thing,  a 
claimant;  hence,  also,  a  maintain er, 
defender,  protector,  deliverer,  liberator, 
vindicator :  Cic;  Hor. — 2.  An  avenger, 
punisher,  revenger:  Cic. 

vindlca-tlo,  onis,/.  [vindic(a)-o] 
An  avenging, punishment  of  an  offence : 
Cic.    ^  Hence,  Fr.  vendication. 

vindlc-Xae,  arum,  /.  [  vindic-o  ] 
Law  t.t.:  A  claiming  or  laying  claim  to 
a  thing  before  the  praetor  by  both  con- 
tending parties ;  a  legal  claim  made 
in  respect  to  a  thing,  whether  as  one's 
own  property,  or  for  its  restoration  to 
a  free  condition :  Cic;  Liv. 

vin-dleo  (ven-),  avi,  atum,  are, 

1.  v.  a.  [etym.  dub.;  ace  to  some  from 

2.  ven-us;  dico;  ace  to  others,  vis; 
dico]  I.  Prop.:  )^gal  t.t.:  To  lay 
legal  claim  to  a  thing,  whether  as 
one's  own  property,  or  for  its  restora- 
tion to  a  free  condition  :  puellam,  Liv. 
II.  Meton.:  A.  To  lay  claim  to  as 
one's  own;  to  make  a  claim  upon;  to 
demand,  claim,  arrogate,  assume,  ap- 
propriate a  thing  ;  ortiis  nostri  partem 
patria  vindicat,  Cic. :  ( with  second  Ace. 
of  further  definition)  Homerum  Chii 
suum  vindicant,  id. — B.  To  place  a 
thing  in  a  free  condition;  to  set  free;  to 
free,  deliver,  liberate,  save :  aliquem  a 
miseriis  morte,  Cic— C.  To  avenge, 
revenge,  punish  a  wrong,  etc.;  to  take 
vengeance  for :  necem  alicujus,  Ov.  ^[ 
Hence,  Fr.  (old)  vendiquer,  (mod.) 
venger. 

vindic-ta,  se,f.  [vindic-o]  1.:  {The 
liberating  thing ;  hence)  a.  P  r  o  p. :  A 
staff  or  rod  (with  which  a  slave  teas 
touched  in  the  ceremony  of  manumis- 
sion); a  liberating -rod,  manumission- 
staff':  Cic. — b.  Meton.:  A  protection, 
defence:  Ov. — 2.  (Prop.:  The  avenging 
thing;  Meton.)  Vengeance,  revenge, 
punishment:  Juv.  %  Hence,  Fr.  vin- 
dicte. 

vinea,  se,  v.  vineus. 

vm-etum,  i,  n.  [vin-ea]  (A  thing 
provided  with  vineae ;  hence)  A  plant- 
ation of  vines,  a  vineyard:  Cic  — 
Pro  v.:  Vineta  sua  caedere,  To  cut 
down  one's  own  vineyards ;  i.  e.  to  be 
severe  against  one's  self:  Hor. 

vm-eus,  a,  um,  adj.  [vin-um]  Of, 
or  belonging  to,  wine:  latex,  i.e.  wine, 
Sol.— As  Subst. :  vinea,  se,/.:  1.  (sc. 
terra)  A  vineyard,  a  plantation  of 
vines:  Cic— 2.  (sc.  arbor)  A  vine,— 3. 
(sc.  porticus)  Milit,  t.  t.  :  A  vinea ; 
i.e.  penthouse,  or  mantlet,  built  like 
an  arbour,  for  sheltering  besiegers  : 
Cic.    If  Hence,  Fr.  vigne. 

vin-Itor,  oris,  w.  [id.]  A  vine- 
dresser: Cic;  Virg. 

vin5lent-la,  as,  /.  [vinolent-us] 
Wine-bibbing,  intoxication:  Cic 


vin-51entus,  a,  um,  adj.  [vm-urn} 
(Full  of  vinum  ;  hence)  1.  Itrunk,  in- 
toxicated :  Cic — 2.  Strongly  mixed  with 
wine :  medicamina,  Cic 

vin-osus,  a,  um,  adj.  [id.]  (Full 
of  vinum  ;  hence)  Dnwk  with  wine; 
fond  of  wine,  wine-bibbing:  laudibus 
arguitnr  vini  vinosus  Homerus,Hor.: 
(Camp.)  vinosior  aetas,Ov.:  (Sup.)  vin- 
osissima  Jena,  Plaut.  f  Hence,  Fr. 
vineux. 

vinum,  i,  n.  —  folvos.  I,  Prop.: 
Wine :  Cic. ;  Hor.  II.  Me  ton.:  Grapes : 
Plaut.    %  Hence,  Fr.  vin. 

vl-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1.  v.n, 
[vi-a]  To  go,  travel :  Quint. 

vl-ola, ae,/. dim.  [ft-ov]  I. Prop.: 
The  violet ;  also,  the  stock-gillyjtower,  or 
wall-flower ;  Cic. ;  Virg.  II.  M  e  t  o  n. : 
A  violet  colour,  violet :  Hor. 

vl51a-bllis,e,a<#.  [viol(a)-o]  That 
may  be  injured  or  violated,  violable: 
non  violabile  numen,  Virg.  II  Hence, 
Fr.  violable. 

vldl-arlum,  li,  n.  [viol-a]  (A 
thing  pertaining  to  violaa;  hence)  A 
bed  or  bank  of  violets ;  Virg. 

vlola-tlo,  onis,  /.  [viol(a)-o]  An 
injury,  profanation,  violation :  Liv.  ^[ 
Hence,  Fr.  violation. 

vi51a-tor,  oris,  m.  [id.]  An  injur- 
er,profaner,  violator:  Ov.  *f  Hence, 
Fr.  violateur. 

vl-61ens,  entis,  adj.  [vi-s]  (Full 
of  vis ;  hence)  Impetuous,  vehement 
furious,  violent:  Aufidus,  Hor.  U 
Hence,  Fr.  violent. 

violen-ter,  adv.  [for  violent-ter; 
fr.  violens,  violent-is]  Impetuously, 
vehemently,  violently :  solennia  ludorum 
violenter  dirimere,  Liv.:  (Sup.)  viol- 
entius,Suet.:  (Sup.)  violentissime,Col, 

vI61ent-Ia,  as,  /.  [fr.  id.]  (The 
quality  of  the  violens ;  hence)  Violence, 
vehemence,  impetuosity,  ferocity:  Lucr.; 
Cic.    f  Hence,  Fr.  violence. 

vl-51entus,  a,  um,  adj.  [vi-s]  (Full 
of  vis;  hence)  Abounding  in  force; 
forcible,  violent,  vehement,  impetuous, 
boisterous :  aliquis,  Tac :  (Comp.)  viol- 
entior  Eurns,  Virg. :  (Sup.)  violent,- 
issimae  tempestates,  Cic  ^j  Hence,  Fr. 
violent. 

vl-olo,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  [id.] 
To  treat  with  violence;  to  injure,  dis- 
honour, profane,  violate:  parentes,Cic: 
inducias  per  neelus.Caes.  %  Hence,  Fr. 
violer, 

vl-pSr-a,  a?,/,  [prob.  for  viv-par-a; 
fr.  viv-us  ;  par-io]  (77ie  one  bringing 
forth  living  young ;  hence)  I.  Prop.: 
A  viper:  PI.  II.  Meton.:  Adder, 
snake,  serpent :  Virg.  III.  F  i  g. :  As  a 
term  of  reproach  for  a  dangerous  per- 
son :  Viper,  serpent :  Juv.  ^|  Hence, 
Fr.  viphre. 

vTpSr-eus,  a,  um,  adj.  [viper-a] 
I.  P  r  o  p. :  Of  a  viper,  set-pent,  or  snake ; 
dentes,  Ov.  II.  Meton.:  Poisonous : 
anima,  Virg. 

viper-mus,  a.  um,  adj.  [  id.]  Of  a 
viper,  serpent,  or  snake:  nodus,  Hor. 
%  Hence,  Fr.  vipirin. 

Vipsanlus,  ii,  m.  Vtpsanius;  a 
Roman  name. 

vir,  viri,  m.  [akin  to  Sanscrit  vira^ 
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"heros"]  I.  Prop. :  A.  Gen. :  A 
male  person,  a  man:  Lucr. ;  Cic.  B. 
Esp. :  1.  A  man  as  belonging  to  one 
particular  woman;  a  husband:  Plaut.; 
Suet. — 2.  A  man  as  opposed  to  a  boy : 
Ov. — 3.  A  man;  a  man  of  courage, 
one  who  deserves  the  name  of  a  man: 
Cic. — 4,  Milit.  t.  t.:  a.  Like  our  Man, 
for  soldier:  Li  v.— b.  A  foot-soldier: 
Liv.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Manhood,  vir- 
ility: Cat. — B-  Of  animals:  A  mate, 
etc. :  Virg. 

vir-ago,  Inis,  /.  [akintovir]  A 
manlike,  vigorous,  heroic  maiden;  a 
female  warrior,  heroine,  virago:  Ov. 
^  Hence,  Fr,  virago. 

VirbXus,  li,  m.  Virbius:!.  a  sur- 
name of  Hippolytus.  —2.  The  surname 
of  a  son  of  Hippolytus. 

vlr-go,  no  perf.  nor  sup.,  ere,  2.  v. 
re,  [etym.  dub.  ]  I.  P  r  o  p. :  To  be  green 
or  verdant:  fronde  virere  nova,  Virg. 
n.  Pig.:  To  be  fresh,  vigorous,  or 
lively;  to  flourish,  bloom:  ingenium 
virebat  integris  sensibus,  Liv. 
vires,  lum,  v.  vis. 
vlre-sco,  no  perf.  nor  sup.,  scSre, 
3.  v.  n.  inch.  [1.  vire-o]  I.  Prop.:  To 
grow,  or  become,. green  or  verdant:  in- 
jussa  virescunt  Gramma,  Virg.  II. 
Fig.:  To  be  vigorous  or  fresh;  to  flour- 
ish, etc.:  Claud. 

vlre-tum,  i,  n.  [1.  vire-o]  {The 
green  thing;  hence)  A  place  ovei*grown 
with  grass;  a  green  or  verdant  spot;  a 
turf,  sod,  greensward,  etc.:  Virg. 

virga,  sd,  f.  [etym.  dub.;  usually 
referred  to  vireo;  but  ace.  to  some 
akin  to  Sanscrit  root  vridh  or  vrih, 
crescere]  I.  Prop.:  A.  Gen.:  A 
slender  branch ;  a  twig,  sprout,  switch, 
rod :  Virg.  B.  E  s p. :  1 .  A  graft,  scion, 
set:  Ov.  —  2. :  a.  A  rod,  switch  for 
flogging :  Juv.  —  b.  Of  the  small  rod 
in  the  fasces  of  the  lictors,  with  which 
criminals  were  scourged :  Cic. — Hence, 
C.  For  fasces,  as  a  designation  of  one 
of  the  higher  magistrates :  Ov.— 3.  A 
wand,  a  staff,  as  a  support :  Liv.  —  4. 
A  magic  wand:  Virg.  II.  M  e  t  o  n.  : 
A  coloured  stripe  in  a  garment :  Ov. 
%  Hence,  Fr.  verge,  vergue. 

virg-atus,  a,  um,  adj.  [virg-a] 
{Provided  with  virgse ;  hence)  1.  Made 
of  twigs:  calathisci,  Cat.  —  2.  Striped: 
sagulae,  Virg.    %  Hence,  Fr.  verge". 

virg-etum,  i,  n.  [id.]  {A  thing 
provided  with  virgse ;  hence)  A  thicket 
of  rods  or  underwood:  Cic. 

virg-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of 
rods  or  twigs ;  of  brush-wood :  supellex, 
Virg. 

Virgilius  (Ver«).  Virgilius  or 
Vergilius;  a  Roman  name;  esp.  P. 
Virgilius  Maro,  the  celebrated  Roman 
poet. 

virgln-alis,  e,  adj.  [virgo,  virgin- 
is]  Of,  or  belonging  to,  a  maiden,  or 
virgin ;  maidenly,  virgin-:  vestitus, 
Cic.    If  Hence,  Fr.  virginal. 

virgln-eus,  a,  um,  adj.  [id.]  Of, 
or  belonging  to,  a  maiden  or  virgin; 
maidenly,  virgin :  rubor,  Virg. 

virgin-Was,  atis,/.  [id.]  {The  con- 
dition of  the  virgo ;  hence)  Virginity: 
Cic.    *§  Hence,  Fr,  virginity. 
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Virglnlus,    Xi,    mt,    »a,   ee,  /. 

Virginius  and  Virginia;  Roman  names. 
vir-go,  Inis,/.  [vir-eo]  {The  bloom- 
ing one; hence)  1 . :  a.  P r o p. :  A  maid, 
maiden,  virgin:  Cic. ;  Ov. — b.  M  e  to  n. : 
(a)  The  statue  of  a  virgin:  Liv.  —  (b) 
The  constellation  Virgo  in  the  zodiac: 
Cic.  —  (c)  Aqua  Virgo,  or  simply 
Virgo,  A  stream  of  cold  water  brought 
to  Rome  in  an  aqueduct  constructed  by 
M.  Agrippa  {so  called  fromayoung  girl 
having  discovered  its  source)'.  Ov.  —  2. 
A  young  woman,  a  girl:  Hor.  % 
Hence,  Fr.  vierge. 

virg-ula,  ae,  /.  dim.  [virg-a]  I. 
Gen. :  A  little  twig,  a  small  rod,  a 
wand:  Nep.  II.  Esp. :  A.  The  rod, 
or  wand,  carried  by  an  ambassador: 
Cic.  —  B.  A  rod  {used  in  divination). 
%  Hence,  Fr.  mrgule. 

virgul-tum,  i,  n.  [virgul-a]  (.4 
thing  furnished  with  virgula ;  hence) 
A  bush,  thicket,  shrubbery:  Cic;  Virg. 
virguu-ctila,  se,  /.  dim.  [for 
virgin-cula;  fr.  virgo,  virgin-is]  A 
little  maid,  young  girl :  Juv. 

Vlriatus  (-a thus),  i,  m.  Viri- 
atus  or  Viriathus ;  a  celebrated  leader 
of  the  Lusitanians  in  the  war  against 
the  Romans. 

virldl-arlum  (virid-),  li,  n. 
[  viridi-a  ]  {A  thing  pertaining  to  vir- 
idia ;  hence)  A  plantation  of  trees,  a 
pleasure-garden :  Cic. 

vir-Idis,  e,adj.  [vir-eo]  I.  Prop.: 
Green  of  every  shade :  ripa,  Cic. : 
{Comp.)  viridiores  herbae,  PI. — As 
Subst.:  viridia,  mm,».  Green  plants, 
herbs,  or  trees ;  Sen. ;  PI.  II.  M  e  1 6  n. : 
Green,  young,  youthful,  fresh,  blooming, 
lively, vigorous:  senectus,  Virg.;  (with 
Gen.)  {Sup.)  viridissimus  irse,  Sil.  % 
Hence,  Fr.  (old)  verd,  (mod.)  vert. 

vlrid-Itas,  atis,  /.  [virid-is]  {Tlie 
quality  of  the  viridis ;  hence)  1.  Green 
colour,  greenness,  verdure,  viridity: 
Cic. — 2.  Freshness,  briskness,  vigour: 
Cic.    f  Hence,  Fr.  viriditd. 

vlrld-o,  no  perf.  nor  sup.,  are,  1. 
v.  a.  and  n.  [id.]  I.  Act.:  To  make 
green,  cause  to  grow  green:  vada  sub- 
natis  viridentur  ab  herbis,  Ov.  II. 
Neut.:  To  grow  green ;  to  be  green  or 
verdant  (prps.  only  in  Part.  Pres.): 
cingit  viridanti  tempora  lauro,  Virg. 
Viridomarus  (Virdom-,  Vird- 
um-) ,  i,  m.  Viridomarus,  Virdomar- 
us,  or  Virdumarus:  1.  A  chief  of  the 
JSdui. — 2.  A  chief  of  the  Insubres. 

vlr-Ilis,  e,  adj.  [Vir]  {Of ',  or  belong- 
ing to,  a  vir;  hence)  I.  Prop.:  A. 
In  respect  of  sex :  Male,  masculine : 
stirps  fratris,  Liv. — B.  In  respect  of 
age  :  Manly,  full-grown,  arrived  at  the 
years  of  manhood :  ne  forte  seniles 
Mandentur  juveiii  partes  pueroque  vir- 
iles,  the  parts  of  full-grown  men :  Hor. 
II.  Fig.:  A."  Of  quality:  Manly, 
manful,  firm,  vigorous,  bold,  spirited, 
etc.:  animus,  Hor. — B,  (only  in  com- 
bination virilis  portio  or  pars)  Of  a 
person,  a  person's,  personal,  one's  own, 
etc.:  Cic;  Tac    1f  Hence,  Fr.  viril. 

viril-Itas,  atis,  /.  [viril-is]  {The 
state  or  quality  of  the  virilis ;  hence) 
1.  The  age  of  manhood:  PL— 2.  Man- 


liness, manly  vigour:  Quint.  ^[  Hence, 
Fr.  viriUtS. 

virlMter,  adv.  [id.]  Manfully% 
firmly,  courageously.  Cic:  {Comp.) 
virilius,  Sen. 

vir-Itim,  adv.  [vir]  I.  Prop.: 
Man  by  man,  to  each  one  separately, 
singly,  individually :  Cic  II.  Met- 
o  n. :  Each  by  itself,  singly,  separately, 
individually:  Hor.;  Tac. 

vir-6sus,  a,  um,  adj.  [vir-us] 
{Full  of  virus ;  hence)  Having  a  bad 
odour ;  stinking,  fetid :  castorea,  Virg. 
Vir-tus,  utis,  /.  [vir]  {The  quality 
of  the  vir ;  hence)  I.  G  e  n. :  A.  P  r  o  p.: 
Manliness,  manhood  (i.  e.  the  sum  of 
all  the  corporeal  or  mental  excel- 
lences of  man);  strength,  vigour :  brav- 
ery, courage;  aptness, capacity ;  worth, 
excellence,  etc.:  Cic  B.  Met  on.:  Of 
animals  or  things:  Goodness,  worth, 
value,  power,  strength,  etc.:  Cic. , 
Quint.  II.  Esp.:  A.:  1.  Prop.: 
Moral  perfection,  virtuousness,  virtue : 
Cic— 2.  Met  on,.:  Personified:  Vir- 
tue; as  a  deity:  Cic. — B.  1.  Prop.: 
Military  talents,  courage,  valour,  brave- 
ry, gallantry,  etc.:  Caes. ;  Hor. — 2, 
Me  ton.:  Personified:  Valour, brave- 
ry :  Hor.    f  Hence,  Fr.  vertu. 

virus,  i,  n.  [akin  to  Gr.  ids]  I. 
P  r  o  p. :  A.  Gen.:  A  slimy  liquid, 
slime  :  Virg.  B.  Esp.:  A  poisonous 
liquid ;  poison,  virus :  Virg.  II. 
Fig.:  Of  abstract  tilings:  Poison: 
Cic.  III.  Met  on.:  A.  An  offensive 
odour,  stench :  Lucr.  —  B.  A  sharp, 
saline  taste  or  flavour:  Lucr.  If 
Hence,  Fr.  virus. 

vis,  vis— Plur,,  vires,  lum  (collat. 
form  of  the  Nom.  and  Ace.  Plur.,  vis, 
Lucr.:—  Gen.  Sing.,  vis,  Tac:  Dat. 
Sing.,  vi,  Hirt.),  /.  =  ft?.  I.  P  r o  p. : 
A.  Gen.:  Strength,  physical  or  ment- 
al :  force,  vigour,  power,  energy,  vir- 
tue: Cic;  Ov.  B.  Esp. :  1.  Hostile 
strength,  force,  violence:  Cses.;  Cic. — 
2.  Of  immoral  force  or  violence:  Cic; 
Ov.  II.  M  e  t  o  n.  :  A.  Quantity, 
number,  abundance:  Cic— B.  Plur.: 
Military  forces,  troops:  Liv.  III. 
Fig.:  Of  abstract  things :  A. 
Strength^  power,  vigour:  Cic  —  B. 
Force,  notion,  meaning,  sense,  import, 
nature,  essence:  Cic 

visc-atus,  a,  um,  adj.  [visc-um] 
{Provided,  or  furnished,  with  viscum ; 
hence)  Smeared  with  birdlime:  neo 
volucrem  viscata  fallite  virga,  Ov. 

viscer-atlo,  onis,  /.  [viscus,  vis- 
cer-is]  A  {public)  distribution  of  flesh 
or  meat:  Cic 

viscum,  i,  re.  [digammated  and 
transposed  from  ££d$]  I.  Prop.:  The 
mistletoe:  Virg.  II.  Met  on.:  Bird- 
lime {made from  the  mistletoe)'.  Cic. 

viscus,  Sris  (mostly  plur.),  re. 
[etym.  dub.]  {The  inner  part  ox  inte- 
rior of  the  body ;  hence )  1 :  a. 
Prop.:  The  inwards,  viscera  (the  no- 
bler parts,  the  heart,  lungs,  liver,  as 
well  as  the  ignobler,  the  stomach, 
entrails,  etc.):  Cels.;  Ov. — b.  Met- 
o  n. :  The  flesh,  as  being  beneath  the 
skin.— c.  Fig.:  Like  our  bowels,  for 
the  inward ,  interior  or  inmost  part; 
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Die. ;  Ov.— -2. :  a.  P  r  o  p. :  The  uterus : 
Quint.  —  b.  M  e  t  o  n. :  The  fruit  of 
the  womb;  offspring,  child:  Ov.  % 
Hence,  Fr,  visckre. 

vi-slo,  6nis,/.  [for  vid-sio ;  fr.  vid- 
eo] I.  Prop.:  The  act  or  sense  of  see- 
ing ;  sight,  vision :  App.  II.  F  i  g. :  An 
idea,  notion:  OSc.  HI.  Meton.  :  A 
thing  seen;  an  appearance,  apparition; 
a  vision :  Cic    %  Hence,  Fr.  vision. 

Vis-Xto,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  in- 
tern, [vis-o]  I.  Prop.:  To  see:  quia  te 
non  visitavi,Plaut.  II.  M  e  t  o  n. :  To  go 
to  see,  to  visit  anyone :  quum  visitasset 
hominem,  Cic.    ^  Hence,  Fr.  visiter, 

vi-so,  si,  sum,  sere,  3.  v.intens.  a. 
and  n.  [for  vid-so;  fr.  vid-eo]  I. 
Prop.:  To  look  at  attentively ;  to  view, 
behold,  survey:  A.  Act.:  agros,  Liv. — 
B.  Neut, :  visendi  causa  venire,  Cic. 
II.  M  e  t  o  n. :  A.  To  go  or  come  in  order 
to  look  at;  to  see  to,  look  after:  1,  Act.: 
tedem  Minerae,  Plaut.  —  2.  Neut. : 
visam,  si  domi  est,  Ter.— B.  To  go  to 
see,  to  visit:  1.  Of  persons,  esp.  sick 
persons  (i.  e.  to  see  how  they  are) :  ut 
et  viderem  te  et  viserem  et  coenarem 
etiam,  Cic.  —  2.  Pass. :  Of  places : 
propter  quern  Thespiae  visuntur,  is 
visited,  Cic.    %  Hence,  Fr.  viser. 

vl-sor,  6ris,  m.  [for  vid-sor ;  f r.id.] 
(One  who  sees;  hence)  A  scout,  spy, 
etc.:  Tac. 

vi-sum,  i,  n.  [for  vid-sum  ;  fr.  id.] 
(That  which  is  seen;  hence)  I.  Gen. : 
A  sight,  appearance,  vision:  Cic;  Ov. 
H.  Esp.:  An  impression  made  by  some 
external  object  upon  the  senses ;  an 
image:  Cic. 

VIsurgis,  is,  m.  The  Visurgis;  a 
river  of  Germany  (now  the  Weser). 

1.  vl-stis  (for  vid-sus),  a,um,  P.  of 
vid-eo. 

2.  vl-sus,  us,  m.  [for  vid-sus ;  fr. 
vid-eo]  I.  Prop.:  A  seeing ,  looking ; 
a  look,  glance;  the  faculty  or  act  of  see- 
ing, sight,  vision :  Lucr.  II.  M  e  t  o  n. : 
A  thing  seen;  a  sight,  appearance;  an 
apparition,  a  vision:  Liv. ;  Ov.  HE. 
Fig.:  Seeming,  appearance,  probabil- 
ity :  Cic.    f  Hence,  Fr.  visee,  vue. 

vl-ta,  sb  (Gen.  Sing,  vital, Lucr.),/. 
[for  viv-ta  ;  fr.  viv-o]  (That  which  is 
lived;  hence)  I.  Prop."  Life:  Cic. 
II.  Fig.:  Of  a  beloved  object :  Life: 
Plaut. ;  Cic.  III.  Meton.:  A.  A  liv- 
ing, support,  subsistence:  Plaut. —  B. 
A  way  or  mode  of  life:  Cic. — C.  For 
The  living,  i.  e.  mankind,  the  world : 
Tib.— D.  A  course  of  life,  career :  Nep. 
— E.  A  spirit,  shade  in  the  infernal 
regions :  Virg.    f  Hence,  Fr.  vie. 

vita-bHis,  e,  adj.  [vit(a)-o]  That 
may  or  ought  to  be  shunned:  Ov. 

vfta-btindus,  a,  urn,  adj.  [id.] 
Shunning,  avoiding,  evading :  suspensi 
et  vitabundi,  Tac. :  (with  Ace.)  vit- 
abundus  castra,  Liv. 

vlt-alis,  e,adj.  [vit-a]0/,  or  belong- 
ing to,  life ;  vital :  caloris  natura  vim 
habet  in  se  vitalem,  vital  power,  Cic. 
—  As  Subst.:  vitalia,  ram,  n.  (sc. 
membra)  The  vital  parts,  vitals:  Lucr. 
^T  Hence,  Fr.  vital. 

vltal-Iter,  adv.  Cvital-is]  Vitally: 
Lucr. 
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vfta-tto,  Snis,  /.  [vit(a)-o]  A 
shunning,  avoiding,  avoidance:  Cic. 

Vitellla,  aj,  /.  Vitellia;  a  town  of 
the  Mqui  (now  Civitella). 

Vitellius,  U,  m.  Vitellius;  a  Ro- 
man name;  esp.  A.  Vitellius,  a  Roman 
emperor,— Hence,  Vitelli-ris  (-an- 
us), a,  urn,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
the  Vitellius;  Vitellian. 

vltel-lus,  i,m.dim.  [for  vitul-lus; 
fr.  vitul-us]  I.  Prop.:  A  little  calf: 
Fig.:  as  a  term  of  endearment  : 
Plaut.  II.  M  e  t  o  n. :  The  yolk  of  an 
egg :  Cic;  Hor.    *jf  Hence,  Fr.  veau. 

vit-Sus,  a,  um,  adj.  [vit-is]  Of,  or 
belonging  to,  the  vine :  Virg. 

Vit-Iciila,  «,  /.  dim.  [id.]  I. 
Prop.:  A  little  vine:  Cic.  XL  Met- 
on.: A  tendril:  PI. 

vit-I-fer,  fera,  ferum,  adj.  [vit-is ; 
(i);  fer-o]  Vine-yielding  or  producing : 
colles,  PI.    "If  Hence,  Fr.  vitifbre. 

vit-I-gren-us,  a,  um,  adj.  [vit-is ; 
(i);  gen-o  =  gigno]  Vine-born,  produc- 
ed from  the  vi?ie,  vine-:  liquor,  Lucr. 

vltl-O,  avi,  atum,  are,  1.  v. a.  [viti- 
um]  I.  Gen.:  To  make  faulty ;  to  in- 
jure, spoil,  mar,  taint,  corrupt,  infect, 
vitiate :  dira  lues  quondam  Latias  viti- 
averat  auras,  Ov.  II.  E  s  p. :  To  violate, 
debauch,  etc:  Ter.  f  Hence,  Fr.  vicier. 

vltlos-e,  adv.  [vitios-us]  Faultily, 
defectively,  badly,  corruptly:  Cic. : 
(Sup.)  vitiosissime,  Col. 

vltlos-Itas,  atis,/.  [id.]  (The  qual- 
ity of  the  vitiosus ;  hence)  Faultiness, 
corruption,  viciousness,  vice :  Cic. 

vitl-osus,  a,  am,  adj.  [viti-um] 
(Full  of  vitium ;  hence)  I.  Prop.: 
Full  of  faults  or  defects,  faulty,  de- 
fective, bad,  corrupt,  etc. :  nux,  Plaut. 
II.  Fig.:  A.  Gen. :  Faulty,  bad,  etc.: 
(Sup.)  vitiosissimus  orator,  Cic.  B. 
Esp.:  Morally  faulty,  wicked,  depraved, 
vicious:  (Comp.)  progenies  vitiosior, 
Hor.    <tf  Hence,  Fr.  vicieux. 

vi-tis,  is,  /.  [prob.  vi-eo]  (A  bind- 
ing, or  winding,  about;  Concr.:  That 
which  binds,  or  vrinds,  about;  hence) 

I.  Prop.:  A  vine,  grape-vine:  Cic; 
Virg.  II.  Meton.:  A.  A  vine-branch: 
Ov. — B.  A  centurion's  staff,  made  of  a 
vine-branch:  PI. —  Hence,  also,  to 
signify,  O.  The  office  of  a  centurion, 
centurionship :  Juv. 

vit-I-sa-tor,  oris,  m.  [vit-is;  (i); 
SA,  root  of  se-ro]  A  vine-planter:  Virg. 

vltlum,  ti,  n.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  fault,  defect,  imperfection: 
Cic. ;  Virg.  II.  F  i  g. :  Of  abstract 
things:  A.  Gen.:  A  fault,  defect, 
blemish:  Cic.  B.  Esp.:  1.:  a.  A 
moral  fault,  failing,  error,  offence, 
crime,  vice:  Cic;  Hor. — b.  A  violation, 
debauching,  etc.:  Ter. — c.  Kelig.  t.t.: 
A  defect  in  the  auspices  or  auguries: 
Cic    %  Hence,  Fr.  vice. 

vit-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
n.  [etym.  dub.]  To  shun,  seek  to  escape, 
avoid,  evade:   I.  Prop.:  tela,  Cses. 

II.  Fig.:  A.  Act.:  vitia,  Cic.  —  B. 
Neut.:  tangere  vitet  Scripta,  Hor. 

vitr-eus  (-lus),  a,  um,  adj.  [vitr- 
um]  I.  P  r o  p. :  Of  glass,  glass-,  vitre- 
ous :  f  ac  pereat  vltreo  miles  ab  host© 
tuus,  i,  e,  by  the  glass  chessmen  of  your 


adversary,  Ov.  II.  M  e  t  o  n. :  In  colotffi 
or  transparency  :  Like  glass,  glassy; 
clear,  bright,  shining,  transparent: 
unda,  Virg.  HI.  Fig.:  Bright,  brilli- 
ant, shining,  resplendent:  fama,  Hor. 
vitrleus,  i,m.  [etym.  dub.]  A  step- 
father: Cic;  Ov. 

1.  vi-trum,  i,  n.  [for  vid-tram;  fr. 
vid-eo]  (That  which  brings  about  the 
seeing  an  object;  hence)  Glass:  Cic; 
Hor.    %  Hence,  Fr.  vitre,  verre. 

2.  vitrum,  i,  n.  Woad,  a  plant  used 
for  dyeing  blue  :  Cses. 

vi-tta,  88,  /.  [prob.  vi-eo]  (The 
binding  thing;  hence)  I.  Gen.  :  A 
bandjillet,  chaplet,  garland,  etc. :  Virg. 
H.  Esp. :  Relig.  t.t.:  A  head-band,  a 
sacrificial  or  sacerdotal  fillet:  Ov. 

vitt-atus,  a,  xim,adj.  [vitt-a]  Pro- 
vided or  furnished  with  a  fillet  or  chap- 
let ;  bound  with  a  fillet  or  Chaplet:  Ov. 

vltul-a,  83,/.  [akin  to  vitul-us]  A 
cow-calf:  Virg. 

vltul-Snus,  a,  um,  adj.  [fr.id.]  Oj 
a  calf:  caruncula,  apiece  of  veal,  Cic 
—As  Subst:  vitulina,  5rum,  n.  (sc. 
opsonin)    Veal:  Nep. 

vXtulus,  i,  m=flTaA65.  I. Prop.: 
Of  horned  cattle :  A  calf,  bull-calf: 
Cic;  Hor.  n.  Meton.:  A.  Of 
horses:  A  foal:  Virg. —  B.  Vitulus 
marinus,  or  simply  vitulus:  A  sea-calf, 
a  seal :  Juv. 

vltupSra-bllis,  e,  adj.  [1.  vitup- 
er(a)-o]  Blameworthy,  blameable,  cen- 
surable: Cic  TT  Hence,  Fr.  (old)  vit- 
uperable. 

vItup§ra-tIo,  5nis,  /.  [id.]  L 
Prop.:  A  blaming,  censuring:  Cic 
H.  M  e  t  o  n. :  Blame,  censure,  vitupera- 
tion: Cic. 

vltfipSra-tor,  oris,  m.  [id.]  A 
blamer,  censurer,  vituperator :  Cic. 

vltri-pSr-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a. 
[usually  considered  to  befor  viti-par-o; 
fr.  viti-um;  l.par-o]I.  (Prop.:  To  pre- 
pare or  get  ready  a  blemish,  etc,  for  a 
thing;  i.  e.  to  find  fault  with,  accuse,  etc., 
of  a  fault;  Meton.)  To  inflict  censure 
upon ;  to  blame,  censure,  disparage,  vitu- 
perate: aliquem,  Cic:  studium,  Auct. 
Her.  II.  Kelig.  t.  U:  (Prop.:  5Tb  pre- 
pare or  get  ready  a  defect  in  the  auspices 
or  auguries;  Meton.)  To  render  defect- 
ive, to  spoil  an  omen  :  cur  omen  mihi 
vituperat?  Plaut.  %  Hence,  Fr.  vit- 
upe'rer. 

viv-arlum,  tt,  n.  [viv-um]  (A 
thing  belonging  to  a  vivum ;  hence)  1.: 
a.  Prop.:  A  park,  warren, preserve. 
PI.— b.  Fig.:  A  preserve  or  place  of 
safe  keeping:  Hor. — 2.  A  pond,  stew, 
preserve  for  fish :  Juv.  ^  Hence,  Fr. 
vivier. 

viv-atus,  a,  trai,  adj.  [id.]  (Pro- 
vided with  the  vivum ;  hence)  Anim- 
ated, lively,  vivid:  Lucr. 

viv-ax,  acis,  adj.  [viv-o]  I.  P  r  o  p. : 
Tenacious  of  life,  long-lived,  vivacious: 
phcenix,  Ov.:  (Comp.)  vivacior  heres, 
Hor.  II.  Meton.:  A.  Of  things: 
Lasting  long,  enduring,  durable:  ces- 
pes,  Ov. — B.  Lively,  vigorous,  vivaci- 
ous: (Sup.)  vivacissimus  cursus.  Gelt 
%  Hence,  Fr.  vivace. 

vlv-esco  (-isco),  vixi,  no  sup,. 
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vivescere.  3.  v.  n.  inch,  [viv-o]  I. 
Prop.:  To  become  alive,  get  life:  PI. 

II.  Me  ton.:  To  grow  lively,  strong, 
or  vigorous :  ignis,  Lucr. 

viv-Idus,  a,  urn,  adj.  [id.]  I. 
Prop.:  Containing  life,  living,  auim- 
ated :  tellus,  Lucr.  II.  M  e  t  o  n. :  Full 
of  life,  lively,  vigorous,  vivid:  dextra 
bello,  Virg.:  (Contp.)  vividius  merum, 
Mart.    %  Hence,  Fr.  vivide. 

viv-I-radix,  Icis,/.  [viv-us ;  (i) ; 
radix]  A  set  or  cutting  having  a  root; 
a  layer,  quickset:  Cic. 

•viv«0,vixi,victum,  vivere  (Pluperf. 
Subj.  syncop. ,  vixet  for  vixisset,  Virg. ) , 
3.  v.  n.  [akin  to  Sanscrit  root  Jiv, 
to  live;  whence  Gr.  /3tf-oV}  I.  Prop.: 

A.  Q-en.:  To  live,  be  alive,  have  life: 
vivere  ac  spirare,  Cic:  (with  cognate 
Ace.)  vitam,  Plaut.:  (Pass,  with  subject 
of  equivalent  meaning)  tertia  vivitur 
aetas,  Ov.  B.  B  s  p. :  To  live  welt,  live 
at  ease,  enjoy  life:  Cic;  Hor. — Part- 
icular phrase  used  in  bidding 
fai*ewell :  Vive  valeque,  Hor.  II. 
Fig.:  Like  our  To  live,  for  to  last,  en- 
dure, remain:  nornen  victurum,  Ov. 

III.  Met  on.:  A.  To  live  on  anything 
or  in  any  manner,  i.  e.  to  support  life; 
to  sustain  or  maintain  one's  self:  pisc- 
ibus  atque  ovis  avium  vivere,  Cass. — 

B.  To  live,  i.e.  to  pass  one's  life,  reside^ 
dwell,  be  in  any  place,  employment,  or 
manner :  valde  familiariter  cum  ali- 
quo,  Cic:  non  cum  perfectis  homini- 
bus,  sed,  etc.,  Cic— Pro  v.:  Secum 
vivere,  To  live  with  one's  self,  i.e.  to 
live  for  one's  self,  care  only  for  one's 
self:  Cic     ^  Hence,  Fr.  vivre. 

viv-us,  a,  um,  atf/.[viv-o]  I.  P  r  o  p. : 
Alive,  living,  that  has  life:  quorum 
(sc.  simnlacrorum)  contexta  viminibus 
membra  vivis  hominibus  complent, 
Cees.:  cespes,  Ov. :  argentum,  quick- 
silver, mercury,  PI.:  vultus,  i.e.  alive 
with  expressicn,  or,  as  we  say,  speak- 
ing, Virg. — As  Subst.:  vivum,  i,  ». 
(That  which  is  alive;  hence)  A.  Of  a 
human  nail  :  The  quick;  prps.  only  in 
the  phrase  Ad  vivum  resecare,  to  cut 
to  the  quick:  Cic— B.  Of  money :  The 
capital  or  principal ;  prps.  only  in  the 
phrases,  De  vivo  detrahere  or  resecare 
aliquid,  To  give  or  take  away  from  the 
capital:  Cic  II.  Me  ton.  :  Lively, 
ardmt:  animus,  PI.  ^f  Hence,  Fr. 
vive. 

vix,  adv.  [prps.  for  vig-s ;  fr.  vtg, 
root  of  vig-eo]  ( With  effort;  hence)  I. 
Prop.:  With  difficulty,  with  much  ado , 
hardly,  scarcely,  barely :  Cic.  II. 
Meton.:  Of  time:  Hardly,  scarcely : 
Cic.;Virg. — Particular  combin- 
ation :  Vix  dum  (also  written  as 
one  word),  Hardly  then,  scarcely  yet : 
Cic;  Liv. 

vixdum,  v.  vix. 

vixet,  v.  vivo  init. 

voca-biilum,  i,  ».  [voc(a)-o] 
(That  which  serves  for  the  calling; 
hence)  An  appellation,  designation, 
name  of  anything:  Cic;  Hor. 

voc-alis,  e,  adj.  [voc-is]  (Belong- 
ing to  the  voice;  hence)  That  uttters  a 
voice ;  sounding,  sonorous,  speaking, 
(Tying,  singing,  vocal  *  nympha  (sc 
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Echo),  Ov. :  (Comp.)  vocaliora  sunt 
vacua  quam  plena,  Sen. — As  Subst.  : 
vocalis,  is,  /.  (sc.  litera)  A  vowel: 
Cic  *f  Hence,  Fr.  vocal;  also  (subst.) 
voyelle. 

voca-men,  mis,  n.  [voc(a)-o] 
(That  which  denominates;  hence)  An 
appellation,  designation,  name:  Lucr. 

Vocates,  ium,  m.  T/ie  Vocates;  a 
people  of  Gallia  Aquitania. 

voca-tio,  onis,  /.  [voc(a)-o]  A 
bidding  or  invitation  to  dinner,  etc. : 
Cat.    <|  Hence,  Fr.  vocation. 

voca-tor,  oris,  m.  [id.]  A  bidder, 
inviter  to  dinner,  etc. :  Suet. 

1.  v5ca-tus,  a,  um,  P.  of  voc(a)-o. 

2.  voca-tus,  us,  m.  [voc(a)-o]  1. 
A  calling,  summoning:  Cic — 2.  An 
invoking,  invocation :  Virg.  —  3.  An 
invitation  to  dinner,  etc.:  Suet. 

voclfera-tio,  onis,/.  [vocifer(a)- 
or]  A  loud  calling,  clamour,  outcry, 
vociferation:  Cic.  *§  Hence,  Fr.  voci- 
feration. 

voc-I-fer-or,  atus  sum,  ari,  1.  v. 
dep.  n.  and  a.  [vox,  voc-is ;  (i);  fer-o] 
(To  lift  up  the  voice;  hence)  I.  Neut.: 
To  cry  out,  cry  aloud,  exclaim,  bawl, 
vociferate:  A.  Prop.:  Of  living  sub- 
jects :  vociferari  palarn,  Cic.  —  B. 
Fig.:  Of  things  as  subjects:  ajraque 
.  .  .  vociferantur,  i.  e.  resound,  Lucr. 
II.  Act.  :  To  cry  out  something;  to 
call  out  something  aloud  ;  to  cry  out, 
call  out,  exclaim,  call  aloud  that  some- 
thing is:  A.  Prop.:  Of  living  sub- 
jects :  talia,  Virg.  B.  F  i  g. :  Of  things 
as  subjects  :  nam  simm  ac  tua  ccepit 
vociferari  Naturam  ratio  rerum,  Lucr. 
%  Hence,  Fr.  vocife"rer. 

voc-Ito,  avi,  atum,  are,  1 .  v.  intens. 
«.and»,  [voc-o]  I.  Act.:  To  be  wont 
to  call;  to  call,  name:  (with  second 
Ace.  of  further  definition)  nostri  qui- 
dem  omnes  reges  vocitaverunt,  qui 
soli,  etc.,  Cic.  II.  Neut. :  To  call 
loudly,  call  out:  clamor  vocitantium, 
Tac    ^f  Hence,  Fr.  (old)  vociter. 

voc-o,  avi,  atum,  are,  I.  v.  a.  andn. 
[akin  to  Sans,  root  Vach,  to  speak, 
whence  also,  Gr.  eir  in  eir-os,  eur-eif  ] 
I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  call:  l.Act.: 
aliquem,  Cies.;  Hor.  —  2.  Neut.:  quis 
vocat?Plaut.  B.  Esp. :  1.:  a.  To 
call  together,  summon  an  assembly,  to 
an  assembly,  etc.:  concilium,  Virg.  — 
b.  To  call  together,  call  for,  i.  e.  to 
demand  or  require  the  presence  of,  etc: 
hominum  multitudinem,  Cass,— 2.  To 
call  out  aloud,  proclaim,  announce: 
cornix  plena  pluviam  vocat  improba 
voce,  Virg. — 3.  To  invoke,  call  upon,  a 
deity,  or  as  a  deity  :  Hecaten,  Virg. — 
4.  To  call  for  or  ask  by  prayer ;  to  pray 
for:  votis  imbrem,  Virg.  —  5.  To  cite, 
summon  into  court,  before  a  magis- 
trate :  Cic.  —  6.  To  bid,  invite  one  as  a 
guest,  to  dinner,  etc. :  Cic;  Ter.  —  7. 
To  invite,  sximmon,  call,  etc.,  to  any- 
thing:  a.  Act.:  quam  in  spem  me 
vocas  ?  Cic — b.  Neut. :  lenis  crepitans 
vocat  Auster  in  altum,  Virg.  —  8.  To 
call  by  name,  to  name,  denominate: 
Cic:  regem  ilium  unum  vocamus, 
Cic  —  9.  To  call  (a  dying  dear  person) 
by  name:   sen   vivere   credant    Sive 


extrema  pati  nee  jam  exaudire  voc- 
atos,  Virg.  II.  M  e  t  o  n. :  To  call,  i.  o» 
to  bring,  draw,  put,  set,  place  in  son?« 
position  or  condition  :  nee  vero  crim- 
inibus  falsis  in  odium  aut  invidiam 
quemquam  vocabit,  Cic 

Vocontii,  orum,  m.  The  Vocontii; 
a  people  of  Gallia  Narbonensis. 

voc-iila,  se,  f.  dim.  [vox,  voc-is] 

I.  Prop.:  A  small  or  feeble  voice:  Cio. 

II.  Melon.  A.  A  soft  note  or  tone: 
Cic. — B.  A  little  word,  particle:  Cic. 

vQla-ns,  ntis,  P.  of  2.  voi(a)-o. — 
As  Subst.:  fern.  (sc.  bestia)  A  flying  or 
winged  creature:  Virg. 

Volaterrse,  arum,/.  Volaterrce; 
a  town  of  Etruria  (now  Volierra).  — 
Hence,  Volaterr-anus,  a,  um,  adj. 
Of,  or  belonging  to,  Volaterro3  ;  Vola- 
terran.  —  As  Subst. :  Volaterrani, 
orum,  m.  (sc.  cives)  The  Volaterrans. 

volat-Icus,  a,  um,  adj.  [volat-us] 

1.  Prop.:  Of ,  or  belonging  to,jtying; 
flying,  winged:  homines,  Plaut.  II. 
Meton.:  Fleeting,  volatile,  inconstant: 
Academia,  Cic 

v51a-tilis,  e,  adj.  [vol(a)-o]  I. 
Prop.:  Of,  or  belonging  to,  flying; 
flying,  winged:  bestisa,  Cic  II.  Met- 
on.: A.  Swift,  rapid:  ferrum,  Virg. — 

B.  Fleeting,  transitory:  eetas,  Ov.  % 
Hence,  Fr.  volatil. 

vola-tus,  us,  m.  [id.]  I.  Prop.: 
A  flying,  flight:  Cic;  Cat.  II.  Met- 
on.: Rapidity,  swiftness,  etc:  Claud. 

Volcae,  arum,  m.  The  Volcw;  a 
numerous  and  powerful  people  in  Gallia 
Narbonensis. 

Volcarms,  i,  v.  Vulcan  us. 

volema  pira.  A  kind  of  large 
pear,  warden-pear :  Virg. 

vol-ens,  entis :  1.  P.  of  1.  vol-o.— 

2.  Pa. :  a.  Willing,  voluntary,  eager, 
ready:  Ov.  —  b.  Favourable,  well  in- 
clined: Sail.—-  As  Subst.:  volentia, 
rum,  n.  Favourable,  pleasant,  or  agree- 
able things:  Tac. 

volgo  and  volgus,  v.  vnlg. 

vollta-ns,  ntis,  P.  of  volit(a)-o.-— 
As  Subst. :  A  winged  insect:  Virg. 

vol-Ito,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
intens.  [2.  vol-o]  I.  Prop. :  To  fly  to 
and  fro,  to  fly  or  flit  about,  to  flutter : 
propter  humum  volitat  (.sc.  avis),  Ov. 
II.  Meton.:  A.  With  Personal  sub- 
jects: To  fly,  hasten,  or  hover  about: 
in  foro,  Cic:  eircum  litora,  Virg.— B. 
With  things  as  subjects :  To  hover,  fly, 
flutter,  float  about:  respiciunt  atram  in 
nimbo  volitare  favillam,  Virg.  HI. 
Fig.:  A.  To  fly,  fly  about,  fly  to  and 
fro :  speremus  nostrum  nomen  volitare 
et  vagari  latissime,  Cic— B.  To  flutter 
about:  si  nostri  animi  .  .  .  volitare 
cupiant  vacui  cura  ac  labore,  Cic — 

C.  To  fly  upwards;  to  soar,  aspire,  etc.: 
homo  volitans  glorias  cupiditate,  Cic. 
—  D.  To  fly  into  a  passion,  etc:  neo 
volitabo  in  hoc  insolentius,  Cic 

volnus,  volnero,  etc.,  v.  vuln. 

1.  vol-o,  v51ui,  velle  (contr.  vin'.. 
for  visne,  Plaut.),  v.  a.  [akin  to  San- 
scrit root  vri  to  choose,  select;  Gr. 
jBoA,  fiok-o/xai,  ^ouA-OM-at]  I.  Gen.: 
To  will,  be  willing;  to  wish,  desire,  hav6 
a  mind,  be  disposed;  to  intend, purpose: 


VOLO  


VOMO 


A.  With  Personal  subjects :  cupio 
omnia,  quj»  vis,  Hor.:  tu  velim,  ut 
consuesti,  nos  absentes  diligas,  Cic— 

B.  With  things  as  subjects :  uadentque 
vocabula,  si  volet  usus,  Hor,—  P  a  r  t- 
icular  phrase*:  1.  Velle  aliquem, 
or  aliquem  aliquid,  To  want  one,  to 
wish  to  speak  to,  have  something  to  say 
to  one;  Oic;  Coes.— 2.  Velle  aiicui  bene 
or  male,  To  wish  one  well  or  ill :  Plaut. 
—3.  Velle  (aliquid)  alieujus  causa,  To 
wish  or  desire  something  good  in  one's 
lehalf:  Cic.  II.  Esp. :  A.  Politic. 
U  t. :  To  will,  determine,  ordain :  majores 
nostri  insui  parricidas  voluerunt  in 
culeum  vivos,  Cic— B.  To  suppose,  be 
of  opinion;  to  think,  say,  maintain: 
quod  minime  illi  volunt,  Cic  — O.  To 
mean,  signify  (ouly  in  interrogations): 
quid  ergo  ilia;  sibi  statuae  equestres 
inauratte  volunt  ?  Cic.  ^  Hence,  Fr. 
vouloir. 

2.  v51-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  n. 
[etym.  dub.]   I.  Prop.:  To  fly:    ut 
apes  .  .  .  per  flores  et  thyma  summa 
volant,  Ov.:  columbas  Ipsa  sub  ora 
viri  coelo  venere  volantes,  Virg.    II.  \ 
Me  ton.  :  To  fly,  i.e.  to  move  swiftly  j 
like  one  flying;  to  fleet,  speed,  hasten  ' 
along:  litorae  Capuam  ad  Pompeium 
volare  dicebantur,  Cic.    %  Hence,  Fr. 
voter. 

VologSsns,  i ;  «es,  is,  m.     Volo- 

gesus  or  Vologeses;  a  king  of  Parthia. 

vol -ones,  um,  m.   [1.  vol-o]  {The 

willing  ones  ;  hence)  Volunteers:  Liv. 

Volscens,  tis,  m.     Volscens ;   an 

officer  of  the  Latins. 

Volsci,  orum,  m.  The  Volsci  or 
Volscians ;  the  most  considerable  people 
of  Latiwu.—lloncv,  Volsc-us,  a,  um, 
adj.  Of,  or  belonging  to,  the  Volsci; 
Vol  .scion. 

Volslnli  (Vul«),  orum,  m.  Vol- 
siiui  or  Vulsinii ;  a  town  of  Etruria 
(now  Holsena).  —  Hence,  Volsinl- 
ensis,  e,  adj.  Of,  or  belonging  to, 
Volsin  ii ;  Vol  sin  ian. — As  Subst. :  Vol- 
sinienses,  turn,  m.  {sc.  cives)  The 
Volsiniaus. 

Voltumna,  se,  /.  Voltumna;  the 
tutelary  goddess  of  the  Etruscan  con- 
federation. 

volu-bllis,  e,  adj.  [for  volv-bilis ; 
fr.  volv-o]  1.  That  is  turned,  or  roll- 
ed, round:  buxum,  i.  e.  a  top,  Virg. — 
2.  In  reflexive  force:  a.  Prop.: 
That  turns  itself  round,  turning,  spin- 
ning, whirling,  circling,  rolling,  re- 
volving:  caelum,  Cic. — b.  Fig.:  (a) 
Of  speech  or  a  speaker  :  Rapid,  fluent, 
voluble;  Cic.  —  (b)  Changeable,  w£- 
able.  f  Hence,  Fr.  (old)  9&UM\ 
(jcaod.)  volubile. 

volubll-Itas,  atis,  /.  [volubil-is] 
{The  quality  or  condition  of  ^volubil- 
is  ;  hence)  1.:  a.  Prop.:  A  rapid 
whirling  motion:  Cic. — b.  Me  ton.  : 
Roundness,  round  form :  Ov. — 2.  Of 
speech :  Rapidity,  fluency,  volubility  : 
Cic.  —  3.  Changeableness,  mutability: 
Cic.    %  Hence,  Fr.  volubiliU. 

vSlubil-Iter,  adv.  [id.]  Rapidly, 
fluently,  volubly :  Cic. 

vol-iicer,   ucris,  ucre,  adj.  [2. 
*ol-o]  (Made  or  formed  fur  /lying  ; 
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hence)  I.  Prop.  :  Flying,  winged: 
bestiae,  Cic. — As  Subst.:  volucris,  is 
{sc.  avis),  /.  and  (prps.  only  once)  m. 
A  bird:  Ov.;  Virg.;  Cic.  n.  Met- 
o  n. :  Of  anything  that  moves  rapid- 
ly :  Flying,  winged,  fleet,  swift,  rapid: 
exhalat  nebulam  fumosque  volucres, 
Virg.  HI.  Fig.:  A.  Fleet,  swift, 
rapid:  maledictum,  Cic. — B.  Passing 
quickly  by,  fleeting,  transient,  transitory: 
dies,  Hor. 

volucris,  is,  v.  volucer. 

v51u-men,  Xnis,  n.  [for  volv-men : 
fr.  volv-o]  {The  thing  rolled ;  hence) 
1.:  a.  Prop. :  A  roll  of  writing;  a 
roll,  book,  volume:  Cic— b.  Me  ton.: 
(a)  A  part  or  book  of  a  work,— (b)  A 
revolution,  or  turning  round,  effected 
by  some  external  power :  Ov.— c. 
Fig.:  Of  abstract  things :  Revolution, 
alteration,  change :  PI. — 2.  Of  a  snake: 
A  roll,  fold:  Virg.— 3.  Of  smoke: 
A  wreath :  Ov. — 4.  Of  a  limb  :  A  joint : 
Virg.    if  Hence,  Fr.  volume. 

Volumnius,  ti,  m.\  -a,ae,/.  Vol- 
umnius  and  Volumnia;  Roman  names. 

vSlunt-arlus,  a,  van,  adj.  [contr. 
fr.  voluntat-arius ;  fr.  voluntas,  vol- 
untatis] {Of,  or  belonging  to,  volunt- 
as ;  hence)  Willing,  of  his  or  its  own 
free-will;  voluntary:  milites,  volun- 
teers, Cees. :  mors,  Cic.  —  As  Subst.  ; 
voluntarii,  orum,  m.  {sc.  mllite?) 
Volunteers:  Cses.  if  Hence,  Fr.  vol- 
ontaire. 

volun-tas,  atis,/.  [for  volentrtas ; 
fr.  volens,  volent-is]  {The  quality  of 
the  volens;  bence)  1.:  a.  Gen.:  Will, 
free-will,  wish,  choice,  desire,  inclin- 
ation: Cic— b.  Esp.:  (a)  Goodwill, 
favour,  affection :  Cic.  ;  Caes.  —  (b) 
The  last  desire  or  wish  {of  a  dying  per- 
son respecting  his  property);  a  last  will 
or  testament:  Cic.  —  2.  Of  speech: 
Meaning,  sense,  signification,  import: 
Quint.    «J"  Hence,  Fr.  volonte". 

v<51up  (apocopated  for  volupis), 
tlpe,  adj.  [akin  to  eATr-o/xcu]  ( Wished, 
desired;  hence)  Agreeable,  delightful, 
satisfactory,  pleasant:  Plaut. 

vSlupt-arlus,  a,  um,  adj.  [contr. 
fr.voluptat-arius ;  fr.voluptas,  volupt- 
atis]  I.  Gen.:  Of,  or  belonging  to, 
pleasure  or  enjoyment ;  pleasant,  agree- 
able, delightful:  animi  elatio  voiupt- 
aria,  Cic.  :  possessiones  voluptarise, 
id.  II.  Esp.:  Devoted  to  pleasure, 
sensual,  voluptuous:  Epicurus,  homo, 
ut  scis,  voluptarius,  Cic.  If  Hence 
(ace.  to  late  Latin  form ,  voluptuarius) , 
Fr.  voluptumre. 

v61up-tas,  atis,  /.  [volup]  {The 
quality  of  the  volup ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
Satisfaction,  enjoyment,  pleasure,  de- 
light, whether  of  mind  or  body :  Cic. 
—Particular  phrase:  A  volup- 
tatibus,  Master  of  the  revels  {an  officer 
in  the  imperial  household):  Suet.  II. 
F  i  g. :  Of  persons,  as  a  term  of  endear- 
ment :  Joy,  charmer:  Virg.  III. 
Meton.:  A.  Personified  :  Voluptas 
or  Pleasure  ;  as  a  deity :  Cic  —  B. 
Plur.:  Sports,  shows,  spectacles,  given 
to  the  people.  if  Hence,  Fr.  vo- 
lupU. 

V51fislus,  *i.  m.   Volusius;  an  old 


poet,  who,  Hke  Ennius,  wrote  the  Annals 
of  Rome  in  verse. 

vSluta-brum,  i,  n.  [volut(a)-o] 
(  The  thing  serving  for  rolling  in , 
hence)  A  wallowing-place  for  swine,  a 
slough:  Virg. 

v51uta-bundus,  a,  um,  adj,  [id.] 
Rolling  or  wallowing  about :  Cic. 

voluta-tlo,  5nis,  /.  [id.]  A  rolling 
about,  wallowing :  Cic;  PI. 

v51u-tO,  avi,  atum,  are,  1.  v.  %n- 
tens.  a.  and  n.  [for  volv-to ;  fr.  volv-o] 

I.  Prop.:  A.  Gen.:  To  roll,  turn, 
twist,  or  tumble  about:  e  fimo  ingentes 
pilas  aversi  pedibus  volutant,  i.  e. 
form  by  rolling,  PI.  B.  Esp.:  With 
Personal  pron.;  also  Neut.  or  Pass, 
in  reflexive  force:  To  roll  one's  self 
about;  to  roll :  Auct.  Her. ;  Cic ; 
Virg.;  PI.  H.  Fig.:  A.  Gen.:  To 
roll,  roll  about,  spread,  etc.:  vocem 
per  atria,  Virg.  B.  Esp.  :  1.  Pass, 
in  reflexive  force  :  To  roll  one's  self, 
wallow,  etc.:  in  omni  genereet  sceler- 
um  efc  iagitiorum,  Cic— 2.  To  turn 
over  or  revolve  in  the  mind  ;  to  con- 
sider, weigh,  ponder:  aliquid  animo, 
Cic.  «5  Hence,  Fr.  {se)  vautrer;  also, 
volter. 

volu-tus  (for  volv-tus),  a,  um,  P. 
of  volv-o. 

voiv-a  (vulv-),  ee,f.  [volv-o]  I, 
Gen.:  {Tltat  which  is  rolled  or  tamed, 
round  anything  ;  hence)  A  wrapper, 
coveiHng,  integument:  PI.    II.  Esp.: 

A.  The  womb,  matrix  of  women  or 
female  animals:  Var.;  Cels.;  Juv. — 

B.  A  sow's matrur{BS  a  favourite  dish): 
Hor.    if  Hence,  Fr.  vulve. 

volv-o,  volvi,  vSlutum,  volvere 
{Inf.  Pass.,  volvier.  Lucr.),  3.  v.  a. 
[akin  to  Gr.  feAu-w]  I.  Prop,: 
A.  Gen.:  To  roll,  turn  about,  turn 
round  any  object :  volvendi  sunt  Jibri, 
i.e.  are  to  be  opened,  Cic:  saxa  sub 
undis,  Lucr.  B.  Esp.:  Pass,  in  re- 
flexive force,  or  simply  volvere :  To 
turn  or  roll  itself  round  about ;  to  turn 
ov  roll  along:  Cic;  Virg.  II.  Fig.: 
A.  Gen.:  To  roll,  roll  along,  etc.: 
Act.:  iras  in  peetore,  Liv.  B.  Esp.: 
1.:  a.  Act.:  Of  speech,  etc.:  To  roll 
off  or  onwards :  sententias  verbis,  Cic. 
— b.  Pass,  in  reflexive  force  or  Neut.: 
Of  time  :  To  roll  along  or  onwards : 
Virg. — 2.  To  turn  over  or  revolve  in 
the  mind ;  to  ponder,  meditate  upon, 
consider:  sortem  sub  peetore,  Virg. 

vomer  (-is,  Virg.),eris,m.  [etym. 
dub.]  A  ploughshare :  Cic;  Virg. 

vomica,  a3,  /.  [etym.  dub.]  I. 
Prop.:  A  sore, boil, ulcer, imposthume, 
abscess,  encysted  tumour:  Cic;  Juv. 

II.  Fig.  :  An  evil,  annoyance,  grief, 
plague,  curse:  Liv.  %  Hence,  Fr. 
vomique. 

v6m-It!o,  onis,/.  [vom-o]  A  spew- 
ing, vomiting:  Cic. 

vom-Itus,  Us,  m.  [id,]  A  throwing 
up,  vomiting :  Plaut. 

v6m-0,  ui,  Ttum,  Pre,  3.  v.  n.  and  a. 
[akin  to  Sanscrit  root  vah,  to  vojnit; 
whence,  too,  Gr.  feV-ew]  I.  Neut.:  A 
Prop.:  To  puke,  spew,  throw  up,  vomit. 
quum  vomere  post  coenain  te  velle 
dixisses,  Cic:  '{Impers.  Pass.)  ab  horS 
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tertia  bibebatur,  ludebatur,  vomebat- 
ur,  id.  B.  Meton. :  Of  a  river :  To 
pour  forth,  empty  itself:  PI.  II.  Act.: 
A.  Prop. :  To  throw  up  or  discharge 
by  vomiting;  to  vomit  up  or  forth:  san- 
guineus PI.  B.  Meton.:  To  vomit 
forth,  i.  e.  to  throw  or  pour  out  in 
abundance;  to  emit,  discharge :  domus 
alta  Mane  salutantum  totis  vomit 
axlibus  undam,  Virg.  "fl"  Hence,  Fr. 
vomir. 

vorac-ltas,  atis,/.  [vorax,  vorac- 
is]  (The  quality  of  the  vorax;  hence) 
Greediness,  ravenousness, voracity:  Eutr. 
^  Hence,  Pr.  voracity. 

voragln-osus,  a,  um,  adj.  [vor- 
ago,  voragin-is]  Full  of  pits,  cfiasms, 
or  abysses:  Hirt. 

v6ra«go,  Inis,/.  [vor(a)-o]  (That 
which  swallows  up,  etc. ;  hence)  An 
abyss,  gulf,  whirlpool,  depth,  chasm: 
I.  Prop.:  Cic;  Liv.;  Ov.  II.  Fig.: 
Of  persons :  Cic. 

v5r-ax,  acis,  adj.  [vor-o]  I.  P  r  o  p.  : 
Swallowing  greedily,  devouring,  raven- 
ous, voracious :  Cic.  II.  Pig.:  De- 
vouring, destroying :  (Camp.)  voracior 
ignis,  Ov.    i[  Hence,  Pr.  vorace. 

vor-o,  avi,  atum,  are,  1.  v.  a.  and 
tt.  [akin  to  fiop-d,food,  as  "  that  which 
is  eaten;"  /St^pw-crKw,  to  eat;  Sans- 
crit root  GRt,  to  devour]  I.  Prop. : 
To  devour,  'swallow  up.  eat  greedily : 
quasnam  baleena  ineum  voravit  vidul- 
um?  Plaut.  —  B.  Neut.:  animalium 
alia  vorant,  alia  mandunt,  Cic.  H. 
F  i  g. :  A.  To  devour,  swallow  up,  de- 
stroy: illam  (sc.  navem)  rapidus  vorat 
fequore  vortex,  Virg.— B.  To  swallow 
down;  i.e.  to  make  up  one's  mind  to 
a  thing ;  or  prps.  to  perform  quickly  : 
viam,  Cat.— C.  Of  learning,  etc.:  To 
devour,  i.  e.  to  acquire  with  eagerness, 
pursue  passionately :  Cic. 

vorso,  vortex,  etc.,  v.  vert. 

vos,  v.  tu. 

Vosegus  ( Voges-),  i,  m.  Vosegus ; 
a  mountain»chain  in  Gaul  (the  mod. 


voster,  tra,  trum,  v.  vester. 

vot-ivus,  a,um,«<#.  [vot-um]  Of, 
or  belonging  to,  a  vow;  promised  by  a 
vow,  given  in  consequence  of  a  vow, 
votive :  tabula,  Hor.  *fi  Hence,  Pr.  votif. 

vo-tum,  i,  n.  [for  vov-tum;  fr. 
vov-eo]  1.  (That  which  is  vowed;  hence) 
a.  A  solemn  promise  (made  to  some 
deity) 5  a  vow:  Cic;  Virg.— b.  A  thing 
solemnly  promised ;  that  which  is  vowed 
or  devoted ;  a  votive  offering :  Virg.— 
2.  (That  which  is  wished;  hence)  A 
wish,  desire,  longing:  Cic;  Hor.  «ST 
Hence,  Pr.  vote,  vozu. 

vo-tus  (for  vov-tus),  a,  um,  P.  of 
vov-eo. 

v5v-§o,  vSvi,  v5tum,  v5vere,  2.  t>. 
a.  [etym.  dub.]  I.  Prop.:  To  vow, 
i.e.  to  promise  solemnly  or  sacredly; 
to  devote,  dedicate, consecrate  something 
to  a  deity :  templa  se  Romaa  dedicat- 
urum  voverat,  Cic. :  sua  capita  pro 
salute  patriae,  id.  II.  Meton. :  To 
wish,  wish  for  a  thing :  quid  voveat 
dulci  nutricula  majus  alumno  ?  Hor. 
%  Hence,  Pr.  vouer. 

VOX.  ocis,  /.  [for  voc-s  ;  f r,  voc-o] 
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(  That  which  calls  out ;  hence)  I.  P  r  o  p. : 
A  voice,  sound,  tone,  cry,  call :  Cic.  II. 
Meton. :  A.  That  which  is  uttered  by 
the  voice,  i.  e.  a  word,  saying,  speech, 
sentence, proverb,  maxim:  Cic;  Hor. — 
B.  Speech,  language,  in  gen.:  Cic. — C. 
Accent,  tone :  Cic    •jf  Hence,  Fr.  voix. 

Vulcanus  (Vole-),  i,  m.  [akin 
to  Sanscrit  ulkd,  "  a  firebrand,"  fr. 
root  jval,  to  blaze,  to  burn]  I.  Prop.: 
Vulcan ;  the  fire-god,  son  of  Jupiter 
and  Juno.  —  Hence,  Vulcan-ius 
(Volcan-),  a,  um,  adj.  Of,  or  relat- 
ing to,  Vulcan;  Vulcanian.  II.  Met- 
on. :  Fire:  Virg. 

vulg-aris  (volg-),  e,  adj.  [vulg- 
us]  Of,  or  belonging  to,  the  great  mass 
or  multitude;  general, usual, ordinary, 
every -day,  common, commonplace,  vulg- 
ar: Cic. — As  Subst.:  vulgaria,  Turn, 
n.  Common  or  ordinary  things:  Hor. 
%  Hence,  Fr.  vulgaire. 

vulgar-Iter,a<ft>.  [vulgar-is]  After 
the  ordinary  or  common  manner ;  com- 
monly, vulgarly :  Cic. 

vulga-tor  ( volga-),  6ris,  m.  [2. 
vulg(a)-o]  One  that  makes  a  thing 
generally  known ;  apublisher,  divulger: 
Ov. 

vulga-tus  (volga-),  a,  um :  1. 
P.  of  vulg(a)-o.— 2.  Pa.  :  a.  Gen.  : 
General,  ordinary,  usual,  common: 
(Sup.)  vulgatissimi  sensus,  Quint. — 
b.  Esp.  :  Commonly  or  generally 
known,  notorious :  illud  vulgatum,  etc., 
Quint.:  (Comp.)  vulgatior  fama,  Liv. 

vulg-I-vag-us  (volg-),  a,  um, 
adj.  [vulg-us;  (i);  vag-or]  I.  Prop.: 
That  wanders  about  everywhere,  rov- 
ing, rambling,  vagrant :  mos  ferarum, 
Lucr.  II.  Fig.  :  Inconstant:  Venus, 
Lucr. 

1.  vulg-o,  adv.  [vulg-us]  I.  P  r  o  p. : 
In,  among,  or  by,  the  people  at  large: 
Ter.  II.  Meton.:  A.  Before  every- 
body, before  all  the  world,  generally, 
universally,  everywhere,  commonly, 
openly,  publicly:  Cic  ;  Caas.  —  B. 
Usually,  commonly :  Ter. 

2.  vulg-o  (volg-),  avi,  atum,  are, 
1.  v.  a.  [id.]  I.  G-en. :  To  spread 
among  the  multitude;  to  make  general, 
common,  or  universal;  to  put  forth  to 
the  world,  publish  :  rem,  i.  e.  to  let  all 
share  in,  Liv.  II.  Esp.  :  A.  Pass, 
in  reflexive  force :  To  make  one's  self 
common;  to  put  one's  self  on  a  level 
with  the  mass,  etc. :  cum  privatis,  Liv. 
— B.  To  make  known  to  all  by  words ; 
to  spread  abroad,  publish,  divulge : 
dolorem  verbis,  Virg.  — C.  To  make 
common,  mingle,  confound;  to  prosti- 
tute :  vulgato  corpore,  Liv. 

vulgus  (volg-),  i,n.(Masc.,Yivg.) 
[prob.  akin  to  foxAo?]  I.  Gen.:  The 
great  mass,  the  multitude,  the  people, 
the  public:  Cic;  Virg.  II.  Esp.:  A. 
A  mass,  crowd,  throng,  multitude  of 
persons  or  animals :  Cic  ;  Hor. — B. 
With  an  accessory  notion  of  contempt: 
The  crowd;  the  vulgar,  mob,  rabble, 
populace:  Hor. 

vulnera-tlo  (volnera-),6nis,/. 
[vulner(a)-o]  A  wounding,  wound.  I. 
Prop.:  Cic.  II.  Fig.:  An  injuring, 
injury:  Cic. 


vulnSr-o  (volner-),  avi,  abuti^ 
are,  1.  v.  a.  [vulnus,  vulner-is]  I» 
Prop.:  Of  living  beings  :  To  wound ; 
to  hurt  or  injure  by  a  wound :  aliquem, 
Cass.  II.  Fig.:  To  wound,  hurt,  in- 
jure, etc. :  gravior  ne  nuncius  aurea 
Vulneret,  Virg. 

vulnl-flc-us,  a,  um,  adj.  [for 
vulner-f  ac-us ;  fr.  vulnus,  vulner-is; 
fac-io]  Wound-making,  wound-inflict 
ing,  wounding:  chalybs,  Virg. 

vuln-us  (voln-),  eris,  n.  [akin  to 
Sanscrit  vran-a,  fr.  vban,  to  wound) 
I.  Prop.:  Of  living  beiugs:  Awound: 
Cic. ;  Virg.  II.  Meton.:  Of  things : 
A  wound,  i.e.  a  hole,  cut.  incision, 
notch,  rent,  crack :  Ov. ;  Juv.  III. 
Fig.:  Of  injury,  sorrow,  love,  etc.:  A 
wound:  Lucr.;  Cic. 

vulpe-ciila,  se,  f.  dim.  [vulpes, 
(uncontr.  Gen.)  vulpe-is]  A  little  fox: 
Cic. 

vulpes  (volp-),  is,  /.  [akin  to 
aAwjnjf]  I.  Prop.:  A  fox:  Virg; 
Hor.  n.  Fig.:  A  fox,  i.e.  cunning 
or  crafty  person;  cunning ,  craftiness . 
Hor. 

vulp-mus  (volp-),  a,  um,  adj. 
[vulp-es]  Of,  or  belonging  to,  a  fox . 
Phaad.     If  Hence,  Fr.  vulpin. 

vul-sus,  a,  um:  1.  P.  of  vello, 
through  root  vul.— 2.  Pa. :  With  the 
hair  plucked  out,  i.  e.  beardless,  devoid 
of  hair,  smooth :  nepos,  Prop. 

vult-Iculus  (volt-),  i,  m.  dim. 
[vult-us]  A  look,  mien,  air:  Cic 

vultii-osus  (voltu-),  a,  um,  adj. 
[vultus  (uncontr.  Gen.),  vultu-is] 
(Full  of  vultus ;  hence)  Of  an  express- 
ive countenance,  full  of  expression ;  full 
of  airs  or  grimaces,  grimacing,  affected. 
I.  P  r  o  p. :  f rons,  App.  II.  Fig.:  Of 
speech  :  Cic.    Tf  Hence,  Fr.  vultueux. 

1.  vultur  (volt-),  firis,  m.  [etym. 
dub.)  A  vulture:  Liv.;  Virg.  %  Hence, 
Fr.  (old)  voltor,  (mod.)  vautour. 

2.  Vultur  (Volt-),  firis,  m.  Vult- 
ur or  Voltur;  a  mountain  in  Apulia, 
near  Venusia  (now  Voltore). 

Vultur eXus  (Volt-),  li.  m.  Vult- 
urcius  or  Volturaus;  one  of  Catiline's 
co-conspirators, 

vultur-Ius  (volt-),  h',  m.  [vultur] 
I.  Prop.:  A  vulture,  bird  of  prey: 
Plaut.  II.  F  i  g. :  Of  a  rapacious  or 
covetous  person :  A  vulture :  Cic. 

Vulturnum  (Volt-) ,  i,  n.  Vult- 
urnum  or  Volturnum ;  a  town  in  Camp- 
ania (now  Castel  Volturno). 

Vulturnus  (Volt-),  i,  m.  Vult- 
urnus  or  Volturnus ;  a  river  of  Camp- 
ania (now  the  Volturno). 

vul-tus (vol-),  us, m.  (Neut. collat. 
form,  Plur.,  volta,  Lucr.)  (prob.  for 
vol-tus ;  fr.  1.  vol-o]  (The  wishing  or 
expressing  one's  wish  (by  one's  looks); 
hence)  I.  Prop.:  An  expression  of 
countenance;  the  countenance,  visage, 
as  to  features  and  expression ;  hence, 
often  to  be  translated  by  features 
looks,  air,  mien,  expression,  aspect. 
Cic. ;  Hor.  II.  M  e  t  o  n. :  A.  Of  living 
things:  The  face :  Hor.— B.  Of  things: 
The  face,  look,  appearance:  Ov.  *S 
Hence,  Fr.  (old)  vult. 

vulva,  »8,  vulvfila,  83,  v.  volv. 


ZODIACUS 


X 


X.  x,  n.  indecl.  or  /.  The  twenty- 
third  letter  of  the  Latin  alphabet.  I. 
The  character  most  probably  origin- 
ated from  the  Greeks.  II.  The  sound 
of  X  was  like  that  of  the  Greek  £,  i.e. 
ks,  although  etymologically  it  repre- 
gented  not  only  cs  (as  in  lux,  from 
luc-s,  and  dixi,  from  dic-si),  but  also 
gs  (as  in  lex,  from  lcg-s ;  rexi,  from 
reg-si),  ks  (as  in  traxi,  from  trah-si ; 
vexi,  from  veh-si),  and  chs  (as  in  the 
word  onyx,  from  onych-s,  borrowed 
from  the  Greek).  Less  frequently  x 
has  arisen  from  the  combinations  ps 
and  ts :  proximus  for  prop-simtis  (from 
propc),nixus  for  nit-siis(from  nitor), 
the  latter  being  ased  along  with  the 
collateral  form  nisus,  as  also  «onnivi 
with  connixi,and  mistus  (from  misceo) 


with  mixtus.  An  exchange  of  the 
sounds  ss,  or  s  and  x,  took  place  in 
axis  also  assis*  laxus  also  lassus. 

Xantho,  us,  /.  =  Eai/0<o  (Golden 
or  Golden -haired  One).  Xantho;  a 
sea-nymph,  daughter  of  Nereus  and 
Doris. 

Xanthus,  i,  m.,  Eai/0os-  (Gold- 
coloured  Stream):  1.  A  river  of  Troas. 
— 2.  A  ricer  in  Lycia,  flowing  past  a 
town  of  the  same  name. — 3.  A  small 
stream  in  Epirus. 

X8n5crates,  is,  m.,  Sevo/cpdTTj?. 
Xenocrates;  a  disciple  of  Plato. 

XenSphanes,  is,  m.,  Eei/o<f>ai/i?s. 
Xenophanes ;  a  Greek  phifosopher,  of 
Colophon. 

XenSpfoon,  ontis,  m.,  Emoffruiv. 
Xenophan;  a  Grs#k  historian  and  phi- 


losopher, a  pupil  of  Socrates,  and  l 
leader  of  the  Greeks  under  Cyrus  tht 
younger. —  Hence,  X§n5pkont«€ us 
(«ius),  a,  utn,  adj.,  Et»>o<f>6i>Tet.os.  of, 
or  belonging  to,  Xenophon ;  Xenophonl- 
ian. : 

xeranapSlInas,  arum,/,  (se.  vest- 
es)  =  f T]paixni\i,vai  (of  the  colour  of 
dry  vine-loaves).  Dark-redy  or  dark- 
coloured,  clothes:  Juv. 

Xerxes,  is  (i,  Nep.),  m.,  Sc'p^?. 
Xerxes;  a  king  of  Persia,  vanquished 
by  the  Greeks  at  Salamis. 

xlphlas,  aj,  m.  =  £i<pt'a$  (Sword- 
shaped)  A  sword-fish :  Ov. 

xystus,  i,  m.=|uorTo?.  An  open 
colonnade  or  portico,  or  a  walk  planted 
with  trees,  etc. :  Cie.  %  Hence,  Fr. 
xysie. 


Y,y,  n.  indecl.  or  /.:  A  Greek  letter 
(the  twenty-fourth  of  theLatin  Alpha- 
bet), which  was  introduced  only  at  a 
late  period  into  the  Latin  orthography 
for  words  borrowed  from  the  Gr.:— 
the  place  of  the  Gr.  Y  being  pre- 
viously filled  by  U.  Thus,  according 
to  the  express  testimony  of  Cicero, 
Ennius    always    wrote    Burrus    for 


Pyrrhus,  and  Bruges  for  Phryges ; 
and  so  the  borrowed  words  belonging 
to  the  oldest  period  of  the  formation 
of  the  language  have  either  constantly 
preserved  u  for  the  Greek  v,  as  cubus 
from  ku'/3os,  mus  from  /x0<>,  etc.;  or 
this  n  has  afterwards  changed  into  i, 
as  iacrima,  formerly  lacruma,  from 
Sdupvfxa.    Sometimes,  also,  o  took  the 


place  of  the  v,  as  sorex  from  t»pa£, 
folium  from  <£v'AAoi>,  and,  shortening 
a  long  vowel,  anc5ra  from  aynvpa,  like 
the  preceding  Iacrima  from  5a.Kpvfj.a. 
In  Cicero's  time  y  seems  to  have  been 
already  in  use ;  but  its  application 
was  restricted  to  foreign  words,  and 
hence  the  spellings  Sylla,  Tybris, 
pyruin,  satyra,  etc.,  are  to  be  rejected. 


Z 


Z,  z,  n.  indecl.  or  /.,  the  twenty- 
Pfth  letter  of  the  Latin  Alphabet,  like 
y,  a  letter  also  borrowed  from  the 
Greek,  was  used  only  in  foreign  words. 
It  corresponded  in  sound  partly  to  the 
li  reek  £,  Latin  ds,  and  partly  to  the 
English  z. 

Zacyntlius  (-os),  i,/.,  ZdnvvQos. 
Zaeynthus  or  Zacynthos ;  an  island  in 
the  Ionian  Sea  (now  Zante).  —  Hence, 
Zaeynth-Ius,  a,  urn,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  Zaeynthus;  Zacynthian. 

Zalencus,  i,  m.,  ZdAeuKo?.  Z«l- 
eucus  ;  a  lawgiver  of  the  Iberians. 

Zama,  ee,  /.,  Zoi/xa.  Zama:  1.  A 
small  town  in  Numidia,  celebrated  for 
the  victory  gained  there  by  Scipio  over 
Hannibal.  —  2»  Another  town  in  Num- 
idia, also,  with  the  addition  regia,  the 
residence  of  Juba. 

Zancle,  es,  /.,  Zdynkrf,  Zancte; 
641? 


an  older  name  of  the  city  of  Messana 
{Messina)  in  Sicily.  —  Hence,  Zanel- 
seus  (-elus),  a,  um,  adj.  Of,  or  be- 
longing to.  Zanck;  Zanclean. 

zelotypla,  8e,/.  =  ^7jAoTvrrta.  Jeal- 
ousy :  Cic.    %  Henee,  Fr.  z4lotypie. 

zelotypus,  a,  nm,adj.  ~  fyXoTviros. 
Jealous;  Iarba,  Juv.  ^  Hence,  Fr. 
serotype. 

Zeno  (-on),  onia,  m.,  Z-qvwv.  Zeno 
or  Zenon:  1.  The  founder  of  the  Stoic 
school,  a  native  of  Cittium  in  Cyprus.-— 
2,  An  Eleatic  philosopher  of  Elea,  in 
Magna  Grecia.  —  3.  An  Epicurean 
philosopher  of  Athens,  the  teacher  of 
Cicero  and  Atticus. 

ZenSbia,  a?,/.,  Zrp'ofiia.  Zenobia; 
a  queen  of  Palmy rene,  wife  of  Odenatus. 

ZSpbyrltis,  Idis,  /.,  Ze^vpms 
(Daughter  of  Zephyrus) .  The  Zephyr- 
itide  (an  appellation  of  Arsinoe,  wife 


of  Ptoleinceus  Philadelphus,  who  was 
honoured  as  a  goddess). 

ZephyYIum,  li,  «.,  Zefyvpiov. 
Zephyr ium  ;  a  castle  on  the  coast  of 
Cilicia,  S.  W.  of  Tarsus. 

Zophyrus,  i,  m.,  Zt<?>up<K.  1. 
Prop.:  A  gentle  u-esi  wind,  the  western 
breeze,  zephyr:  Hor.  II.  Me  ton.: 
Wind:  Virg.     %  Hence,  Fr,  zephir. 

ZerynthXus,  a,  um,  adj.  Of,  or 
belonging  to,  the  Thracian  town  qf 
Zerynihus;  Zerynthian. 

Zetes,  se,  m.,  Z^ttj?.  Zetes ;  a 
brother  of  Calais  and  son  qf  Boreas,  one 
of  the_  Argonauts. 

Zethus,  i,  m.t  Zr^o?;  Zethus;  a 
son  of  Jupiter. 

Zeuxis,  is  and  Wis,  m.,  Sevia. 
Zeuxis ;  a  Greek  painter  of  Heraclea. 

zodtacus,  i,  m.  =  <w8uu6y.    The 
gocttaaCiQ,    ^  Hence,  Fr.  zodiaque. 
F  F 


ZOILTJS 


ZOROASTRES 


SSSHus,  i,  hi.,  ZuhAo?.  Zoilus.  I. 
Prop. :  A  severe  critic  in  the  time  of 
Ptolemceus  Philadelphia,  a  censurer  of 
Homer:  Vitr.  II.  Me  ton. :  Of  a 
censorious  person :  Ov. 

zona,  m}  /.s=<jiw»j.  I.  Prop.:  A. 
A  belt,  girdle,  zone:  Ov.;  Cat.  -  B.  A 
girdle  for  containing  money,  a  money- 
belt:  Hor.  II,  M  e  t  o  n. :  A.  The  girdle 
vt  otu  of  Orim  (o  constellation):  Ov, 


— B.  One  of  the  imaginary  circles  which 
divided  (he  earth  into  Jive  climates;  a 
zone:  Virg.    %  Hence,  Fr.  zdne. 

zon-arlus,  a,  um,  adj.  [zon-a] 
Ofy  or  belonging  to,  a  belt  or  girdle: 
sector,  a  cut-purse^  Plaut. — As  SubsL: 
zonarius,  li,  m.  (sc.  artifex)  A 
maker  of  girdles:  Gio,     %  Hence,  Fr* 


zon-iila,  eg,  /.  dim.  [id.]  A  Uttu 
girdle:  Cat. 

Zop^rus,i,m.,Zuiirvpos.  Zopyrus: 
1.  A  celebrated  physiognomist.  —  2.  A 
Persian  noble,  who  mutilated  himself, 
and  thereby  helped  to  conquer  Ba- 
bylon. 

Zoroastres,  is,  m.  Zoroaster;  & 
lawgiver  of  the  Modes. 


ADDENDA. 


audeo,  No.  I.  at  end,  add—In  Pass,  form  and  force  :  To  be  dared:  Imperf.  hid.  multa  audebantur,  Liv„- 
Tnf.  Pres.  auderi,  Nep. 

aurum,  No.  III.  A.  2,  add— h.  A  golden  greave,  Virg.— j.  A  thread  of  gold,  Virg. 

C&pitul-atim,  adv.  [capitul-um,  a  little  head]  {By  little  heads;  hence)  In  a  summary  way,  summarily, 
briefly,  concisely,  Nep. 

delatus,  a,  um,  P.  perf.  pass,  of  deferO. 

forfex,  icis,/.  A  pair  of shears  or  scissors :  Col.;  Mart. 

gUTgSS,  for  [etym.  dub.]  read  [akin  to  Sans,  gar-gar-a;  fr.  root  gab  or  gbi,  to  devour]  {The  devouring 
thing;  hence). 

in-SOirmiimi :  for  A  dream,  Virg.,  read  [1.  in,  without  force  (see  1  in,  N.B.);  somnium,  a  dream]  A 
dream,  vision,  night-vision :  me  insomnia  terrent,  Virg. 

lavatrina,  line  2.— The  word  lavator  there  given  is  found  oBly  in  a  glossary. 

pers6no.— Before».,  «.,  and  ?^.  insert— {3rd  Person  Sing.  Perf . Ind.  personavit,  App.;  Perf  .  Inf.  person- 
asse,  Prud.).-~In  II.  Me  ton:  B.  add~(  To  sound  forth;  hence)  Of  a  bard ;  To  set,  ov  pour,  forth  in  song,  etc.: 
to  pour  forth,  chant,  celebrate,  etc.;  cithara  lopas  personat  quas  (=ea,  quce)  docuit  Atlas,  Virg. 

reglUS,  a,  um,  adj.  add— As  Subst.:  reglUS,  ii,  m.    An  officer  of  the  king,  a  royal  officer:  Nep. 

teglmen,  mis,  n.:  Under  form  tegHien  add— A  hide  or  skin  of  wild  animals;  succincta  maculoeaa 
tegmine  lyncis,  Virg. 

V§fi,at-lcus»  a,  um,  adj.  [venat-us,  hunting,  the  chase]  Of,  or  for,  hunting,  or  the  chase:  catulus,  ven- 
aticus,  Hor, 


